wij  JB!*,?:; 


NUNC  COGNOSCO  EX  PARTE 


TRENT  UNIVERSITY 
LIBRARY 


PRESENTED  BY 

Mr .  and  Mr  s . 

W.  R.  Redelmeier 


Ergebene  Bitte 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

an  alle,  Die  fid)  für  Die  Uernoll* 

1 

kommnung  Des  oorliegenDen 

1 

1 

IDorterbudies  intereffieren  ::  :: 

1 

1 

□  □  □ 

1 

1 

1 
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nubung  bes  Werkes  auffällt.  —  Wir  nehmen  jebe  Bemerkung 
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mit  Dank  entgegen.  Halten  Sie,  bitte,  bas  Kleinfte  nicht  zu 
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i 

oon  Bücken  —  nicht  aufgeführte  Ausbrücke  —  ermünfcht. 

| 

roomöglicb  unter  Angabe  bes  Funbortes  ober  unter  Bei- 
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oollkommnung  entgegenzuführen,  pnb  jene  Wünfche  unb 
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üerbefferungsDorfchläge  unentbehrlich  unb  oon  befonberem 
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gibt.  Für  bie  kleine  Ausgabe  bes  Wörterbuches  mürbe 
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eine  Angabe  oon  Cücken  nur  bann  bienen  können,  roenn 
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biefe  (ich  etroa  auf  gebräuchliche  Ausbrücke  bezögen.  ::  :: 
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3u  ben  Bemerkungen  bitten  mir  für 
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jebes  Wort  einen  befonberen  3ettel  zu 
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benuhen,  Damit  berfelbe  am  betreffen- 
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ben  Ort  in  bas  Rebaktions-  Exemplar 
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eingeklebt  merben  kann!  ::  ::  ::  :: 
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SBortoort  sur  erftcn  Auflage. 

(?lusjug.) 


A. 

®ie  alte  Miaue,  ba§  tue  fvausöfifdirn  Schul 
uitb  Maitbmörterbitd)er  liidjt  genügen  nnb  ielbft 
bei  ber  aUcrgcmöhulidifteu  Veftüre  fanitt  am?» 
reifen,  bat  ben  iserfaffer  bed  grojsen  eiunf lo= 
pribiidicn  äßörterbudjcd  bei  fiansönf d)cn  mtb 
brutfrf)cn  2prad)c  ucraitlajst,  neben  bieiem  reid) 
haltigeren  inerfe  einen  fütteren,  für  ben  2d)ul- 
ttnb  Manbgebrand)  beftimntten  3lud$ng  su  Oer 
anftalten. 

riefe  £>aub--  nub  2tf)ulnm?gabc  ift  berart 
Ijergeftellt ,  baft  bie  feltcnev  Dorfoinmeiiben 
n>iffeiifd)afüid)en  nnb  rein  tcd)nifd)cn 
drunter  ane-gefd)iebcti  mürben,  iuoljingcgen  mir 
alt c ö  beibeljalten  haben,  mad  ber  allgemeinen 
Vitcratnr  nnb  ber  Umgaugÿfuradjc  angcljört. 
Sie  ift  bcninad)  eiitcrfcitd  ein  audrcichenbcd, 
su>ccfentfpreri)ettbey  Unter r  i  d) t  s  mittel  forooljl 
für  Wgmnaften  aid  für  bie  auf  neuere 
Sprachen  gröjtcred  ©emidjt  legenben  fKeal 
fd) nlen  (meid)  letzteren  and)  burd)  dlnfnaljme 
j  t  a  t  n  r  nu  f f  e  1 1  f  di  a  f  1 1  i  d)  e  r  nnb  befonberd  ber  (£f)emic 
entlehnter  Wörter,  fomeit  fie  bent  (Gebiete  ber 
Sdjulc  angeboren,  fKcdjuitng  getragen  ifti;  anbei 
feite  luirb  fie  and)  für  ben,  ber  ein  iljnt  befannt 
nnb  lieb  gemorbeuec'  2  d)  n  l  bud)  nod)  in  fpätcrer 
3cit  gebrandjen  mill,  ein  für  bas  gemöl)itlid)c 
Mebeit  genügenbed  .yfnitbiuörtcrbutb  fein,  riefe 
dlitÿgabc  enthält  aber  mie  ban  gr öftere  öerifon 

nnb  bied  ift  iljr  mefeutlidifter,  fie  nor 
allen  bidljcr  in  ï'eutfdjlanb  erfdjienencn 
berartigen  23er feu  a n v s c i d) n e n b e r  Unter* 
frbieb  bei  jebeui  dr'orre  eine  noUftaitbige 
dlndjpradKbejeidjttung,  mobitrd)  non  je  nt  ab  eine 
möglidnt  fehlerfreie  Uitofinarite  im  dVreidje  jebed 
nufer  d3ud)  däenuijenbeu  liegen  mirb. 

ra  mir  aber  aufter  einer  foldjcu  ulapranbeiiben 
?  I  u  v  f  P  r  a  d)  e  b  e  s  e  i  d)  n  u  u  g  nodi  oielcd  aitbere  bringen, 
man  in  berartigen  Ükrfeu  nicht  enthalten  nnb 
be(jeu  furse  dlnfsäbluug  unter  B  gegeben  ift, 


mufctcu  mir  and)  hier,  n  ie  in  ber  graft  cn  ?lud* 

jabe,  '.'Ibfur’ungcn  iriicu  am  enben,  :  . 

genaue  Siftc  auf  ben  Seiten  XI— XIV  folgt 

2ci  beit  gemählten  ^cidjcn  gehr  idmu  aus  ’ii'V.m 

2ilbe  bie  2adie,  bie  fie  bebeuten 

nor,  fo  baft  fie  fid)  beut  t'efer  leicht  einprägeu 

merben. 

23  ad  non  b.f  i'crlttaebucbbnnöliing  bei  b  r 
Suglcid)  mit  ber  2nitfleaimg  bed  größeren  inevfn 
ftattftnbenben  ,‘yerrigfteüuug  bed  ber  Ajauptfache 
nach  SUH1V  ûuê  bieiem  entlehnten,  aber  bod)  nod) 
nielerlei  tiinogranbifriie  ober  :  ft  Änberungeit 
erbeifdtenbeu  fteinercit  SBerfe»  au  'JJtiihe  nnb 
St  oft  itroilligft  anfgemenbet 

mtfer  nerehrter  fyrcuub,  'i>rofcffor  Dr.  nu 
ralen,  burdj  ßefen  einer  Äorreftur  nnb  gc* 
miffenhafte  'Prüfung  aller  2rrmeiiimgeii  su 
nuferer  Unteritüpung  beigetragen, 
mit  beûem  2  rutfe  an^uerfennen,  ift  und  eben 
fomol)l  S3ebürfnid,  mie  bad  B.ngeftänbuit?,  baft 
mir  bod)  fein-  mohl  fühlen,  mie  weit  mir  nod) 
trop  aller  r’lrbcit  non  bem  erftrebten  ,->iclc  ent» 
ferut  geblieben  finb. 

B. 

3u  bem  ipe  si  eilen  Inhalte  biefer 
v>aub*  nnb  Sdjnlaudgabc,  nnb  mie  er 
gegeben,  ift  folgcubcd  su  bemerfeu: 

2a  bk  gemölmliriieu  tKegeln  über  bie  Sind» 
fnradje  bed  ,2rausöüfd)eii  bie  2ad)e  burdiaud 
nid)t  erfd)önfen  nub  und  iimbefoubere  über 
Säugen  unb  Stürsen  mie  über  sBctoimug  niiu. 
nielfadi  im  miflareii  taffen,  haben  mir  jebem 
2iteiFopf  Jln-3- 

fprariie  beigefügt. 

3ur  Darftellung ber  Kudfpradje  haben  mir  bad 
o()ouctiid)e  Softem  non  îoufiaiitt»^angen)d)cibt 
augemanbt,  bad  bcu  2orsug  grofter  Wcuauigfeit 
mit  bcmjeitigcu  leichter  ikn’täublichfeit  uerbiubet 
unb  bem  (tfebadüitm  burd)  möglidn'tcu  r’lufdiluf 


33omort  jut  crfien  9luflage 


nit  bit'  beutfcfeu  I'autbegeicfuuugen  fonuc  buvd) 
^ ( il  1  d) ait t i d) ï o 1 1  c i iu'  Stitge  Lncfet.  Slllerbiugd 
feft  badfelbe  bit'  genaue  .Nienutiiid  bev  auf 
Seite  XV— xix  gegebenen  ISrläuternugeu  nor* 
and,  —  eine  Arbeit,  bie  nur  geringe  ;-]eit  in 
Slufprucf  itefnteit  nnb  feinem  jcfmerfalleu  mirb, 
bem  au  bev  evf  aigre  id)  eu  Sdelutfung  bed 
Sorter  btt  cfd  gelegen  if r. 

drutfpreefeub  beut  (Prunbfafe,  ailed  gu  be 
fcfrättfeu,  mad  ber  Scfulc  ttub  ber  gemßfit 
liefen  Umgaugdfpracfc  ferner  liegt,  fabelt  mir 
gang  ueialtfte  Slitdbrücfe  audgeutergt  nnb  Sorter 
ber  uiebrigfteit  SMfdUmicfe  nub  bed  Slrpt 
(Tiebdfpracfe)  mir  iu  fefr  geringer  Slttdmafl 
beibefalteu.  —  Sprirljuiiidcr  ttub  fpricfmört 
1  i d) e  Svebcitdavteu  fiitb  fiugegcit  reieflief  be 
rücfficftigt  morbeit.  promit, ’»iitlidincit  mürben 
nur  bann  gugelaffen,  menu  il) re  grafe  S?er* 
breitung  ober  iljr  S3orfomitteii  bei  guten  Scfrift 
ftelleru  iljucit  eine  gem  iff e  Sierecftiguug  gab. 

fsu  ber  jetzigen  Umgaugdfpracfc  eingebürgerte 
tvrembumrtcr,  bereu  ja  and)  bie  fynattgofeit  eine 
gröferc  ßafl  eiugefüljrt  fabelt,  faubeit  be 
foitberd  bann  Slufitafme,  menu  if  re  Slttdfpracfe 
gtt  irgeubmelcfen  ßmeifeltt  Slttlaß  geben  fonitte. 
Sind)  bie  micftigercu  (ftgeumuneu  and  ber  (Pe 
fd)id)te,  (Peograpfie  itub  SDtptfologic  fiitb  auf 
geitoimueit  morben,  menu  if  re  fyorm  ober  Stud 
fpraefe  iu  beit  beibcit  Spraefeu  boiteiitaubcr 
abmeieft. 

Um  bie  miffenfefaftlicfe  SP'aitcfbarteit  bed 
Sörtcrbucfd  git  erföfen,  ift  möglicfft  ber  beutfefeu 
Überfefititg  ber  lateiitifcfe  tßflnnjciutamc  fiitgu 
gefügt,  ititb  and)  bei  Stcriinmeu  ein  äfttlicfed 
Sacrfafren  ba  beobaeftet  morben,  mo  burd)  eine 
fold; e  Stu gäbe  eine  fouft  mögliche  S>crmccffelitug 
311  ocrnteibeit  mar. 

Sietreffd  ber  Sfimmpnif  ift  badjeuige  erklärt 
morben,  mad  fid;  furg  uub  feflageitb  geben  lief, 
mofiugegeit  jebc  gn  meit  gef  cube  fpnottßutifcfe 
Scfcibuitg  nntfoittcfr  ferugef alten  merbett  mußte, 
aid  fefon  bie  forgfültige  tlberfetjnug  uub  tirflä 
rung  ber  iu  ifrer  alpfabetifdjen  Üieifeitfolge  auf 


treteubeu  fraugoftfefeu  Wörter  burd)  eutfpredjeitbc 
beutfefe  ineifteud  beit  lliitcrfcfieb  ber  fraugüfifefeu 
Spttoupme  fittläiiglid)  feuugeidptet. 

Slntompuc  (b.f.  bad  gerabe  Gegenteil  eiued 
S3cgriffed  ober  Sorted)  fiitb  iu  geringerem  SSiaßc 
aid  im  großen  Sörterbud)  berüdfieftigt. 

Sie  (S’ttjmoloriic  ift,  mo  fie  fid) er  feftftcft, 
iu  ecfigeit  Mlaututeru  gleid)  f inter  ber  Sludfpracfc 
begeidptuttg  beigefügt;  feflt  bie  Slitgabe  ber 
Spracfe  bed  Stanuumortd  (gS3.  1t.,  gref.y,  fo 
geformt  Stammmort  itub  abgcleftcted  Sort 
Sitelfopf)  bcrfelbeu  Spracfe  au;  bad  iu  ber 
Mlamuter  ofuc  meitere  Sicgeicfnung  gegebene 
Stamutmort  ift  atfo  bann  int  frangöfifdpbeutfcfeit 
S eil  beÿ  Sörteibitcfd  fraitgofifd). 

Slid  utafgebeub  für  bie  Sluorbititug  galt  ftreug 
nlpltabetifcfc  ^olge  nid)t  nur  unter  beit  Sitel- 
föpfeit,  foubern  and)  iu  nerf  alb  ber  ciitgclucit 
Slrtitel. 

Sûr  bie  ortfogrnpliifrfe  Verlegung  (S(bbred)cu) 
ber  Sorter  fiitb  auf  Seite  XXIII  bie  .Saupt* 
regeln  gufcumueiigcfteUt. 

SUtcf  für  bie  im  fyraugüfifcfcu  eine  fo  große 
Wolle  fpicleube  Stibung  bringt  nufer  S3  lief  auf 
Seite  XXil  aitdfiifrlicfc  Slitgabeu. 

Überall  mirb  äußere  Stitorbuitug  mie  tppo 
grapf ifefe  Siuricftitng  bad  Wu'ftrebeu  erfeuiteu 
laffeit,  (Pitted  and)  iu  möglicfft  guter  $orm  gtt 
bringen  itub  nieft  blof  bie  fcfoit  uorfaitbeue 
3a fl  boit  S' Örter  bi  iff  er  11  unt  ein  netted  git  uer 
ntef reit,  foubern  and;  einen  mirflkfett  g-ortfdjritt 
git  ergielett. 

3tt  begttg  auf  bie  Cttcllett  bemerfeit  mir  nur 
furg,  baf  ailed,  mad  iu  fyvaufreief  uub  Seutfcf 
laub  au  eittfcflägigeit,  nod)  oermcubbareit  Sterlett 
bid  gitr  leftett  3ü'it  crfcficuett  ift,  forgfältigfte 
Sîeacftuttg  ttub  Seuitmmg  gefiittbcit  f at,  — 
fomofl  bie  allgemeinen  Smrtcrbüdjer  aid  auef 
bie  gaflreicbcit  Spegialmerfc  über  Slttdfpracfe, 
(Ptgmotogie,  Spnoitpmif,  über  Strgot,  teefuifefe 
Slttdbrücfe  ttfm. 

3srof.  Dr.  S\ad  üjad)s. 
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Préface  de  la  première  édition. 

(Extrait.) 


A. 

Depuis  longtemps  on  se  plaint  que  les 
dictionnaires  français-allemands,  destinés 
aux  écoles,  ne  repondent  pas  aux  exigences 
de  nos  jours.  Cette  considération  a  engagé 
l'auteur  du  Dictionnaire  encyclopédique  des 
langues  française  et  allemande  à  publier,  pour 
l’usage  des  classes,  un  abrégé  de  ce  grand 
ouvrage. 

O 

La  présente  édition  manuelle  donne  tout 
ce  qui  appartient  à  la  littérature  générale 
et  au  langage  de  la  conversation ,  mais  elle 
exclut  les  termes  scientifiques  rares  et  les 
expressions  purement  techniques.  Elle  est 
appropriée  aux  besoins  1 0  des  l}’cées  et  des 
collèges,  2°  des  écoles  pratiques,  dites  réales , 
qui  accordent  plus  de  place  aux  langues 
modernes  et  auxquelles  on  a  eu  spéciale¬ 
ment  égard,  en  admettant  les  termes  de 
chimie  et  d’histoire  naturelle  qui  rentrent 
dans  l’enseignement  de  ces  écoles.  La  petite 
édition  pourra  également  continuer  de  ser¬ 
vir  de  guide  aux  personnes  qui,  ayant  ter¬ 
miné  leurs  classes,  voudront  conserver  un 
livre  auquel  se  rattachent  des  souvenirs 
d’enfance.  Comme  le  grand  lexique,  l’édi¬ 
tion  manuelle  donne  la  prononciation  com- 
rplctc  de  chaque  mot,  de  sorte  que  toute 
personne  qui  consultera  notre  dictionnaire 
.arrivera  à  prononcer  l’idiome  étranger 
d’une  façon  aussi  correcte  que  possible. 
Par  là,  notre  livre  se  distingue  essen¬ 
tiellement  de  tous  les  ouvrages  analogues 
publiés  (ai  Allemagne. 

La  figuration  de  la  prononciation  exi¬ 
geant  beaucoup  de  place,  et  notre  diction¬ 
naire  donnant  en  outre  beaucoup  d’autres 
choses  qu’on  ne  trouve  pas  dans  les  livres 
de  ce  genre  (voir  B.),  nous  avons  dû  em¬ 
ployer  de  nombreuses  abréviations  et  des 


signes  conventionnels,  dont  l’explication  se 
trouve  aux  p.  XI  à  XIV.  Ces  signes  sont 
d'autant  plus  faciles  à  retenir  que  leur 
forme  même  en  indique  la  signification. 

Nous  éprouvons  le  besoin  de  remercier 
l’éditeur  des  soins  qu’il  a  mis  à  la  correc¬ 
tion  et  à  l’achèvement  du  Dictionnaire ,  em¬ 
prunté,  il  est  vrai»  à  la  grande  édition, 
mais  exigeant  de  nombreuses  modifications 
typographiques  ou  autres.  Remercions  aussi 
notre  ami,  M.  le  professeur  VAN  DALEN, 
de  l’aide  qu’il  a  bien  voulu  nous  prêter  en 
lisant  une  des  épreuves  et  en  contrôlant 
les  renvois.  Avouons  enfin,  qu’en  dépit  de 
nos  peines,  le  présent  livre  est  bien  éloigné 
encore  de  la  perfection. 

B. 

A  l’égard  du  plan  de  notre  Dictionnaire 
manuel,  nous  ferons  les  remarques  suivan¬ 
tes:  Comme  les  règles  ordinaires  de  la  pro¬ 
nonciation  française  n’épuisent  en  aucune 
façon  la  matière,  et  que  souvent  elles  ne 
disent  mot  des  longues  et  des  brèves,  ni 
de  l’accentuation,  nous  avons  fait  suivre 
chaque  mot  tète  d’article  de  la  partie  fran- 
çaise-allemande  d’une  figuration  de  la  pro¬ 
nonciation. 

Nous  avons  adopté  le  système  phoné¬ 
tique  Toussaint-Langenscheidt,  qui  joint 
une  grande  exactitude  à  une  grande  clarté, 
et  vient  en  aide  à  la  mémoire,  en  se  ratta¬ 
chant  d’aussi  près  que  possible  à  la  figu¬ 
ration  des  sons  allemands.  Ce  système 
phonétique  suppose,  il  est  vrai,  la  connais¬ 
sance  des  explications  données  aux  p.  XV 
à  XIX,  mais  cette  connaissance  sera  bientôt 
acquise  et  ne  rebutera  pas  les  personnes 
qui  tiendront  à  consulter  utilement  notre 
Dictionnaire. 


» 
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Préface  de  la  première  édition 


Fidèles  au  principe  de  ne  donner  aucun 
terme  étranger  à  l’école  et  à  la  vie  usuelle, 
nous  avons  supprimé,  à  peu  d’exceptions 
près,  les  expressions  vieillies  ainsi  que  les 
termes  du  bas  peuple  et  de  Margot. 

Il  va  sans  dire  que  les  proverbes  et  les 
locutions  proverbiales  les  plus  connus  ont 
trouvé  place  dans  notre  dictionnaire.  Quant 
aux  provincialismes ,  ils  n’ont  été  admis  que 
s’ils  sont  très  répandus  ou  s’ils  se  rencon¬ 
trent  chez  les  bons  auteurs. 

Pour  ce  qui  est  des  mots  étrangers 
ayant  acquis  droit  de  cité,  et  dont  la  langue 
française  compte  également  un  grand 
nombre,  nous  les  donnons,  si  leur  pronon¬ 
ciation  peut  présenter  des  difficultés.  Nous 
avons  admis  de  même  les  principaux  noms 
propres  appartenant  à  l’histoire,  à  la  géo¬ 
graphie  et  à  la  anthologie,  dont  la  forme 
ou  la  prononciation  n'est  pas  identique 
dans  les  deux  langues.' 

Pour  augmenter  l'utilité  scientifique  de 
notre  dictionnaire,  le  nom  latin  des  plantes 
suit  partout  l’appellation  allemande;  quant 
aux  noms  latins  d'animaux,  nous  procédons 
de  la  même  manière  là  où  cette  citation 
peut  faire  éviter  une  confusion. 

Nous  expliquons  les  synonymes  si  cela 
peut  se  faire  brièvement;  dans  les  autres 
cas,  nous  avons  cru  pouvoir  nous  abs¬ 
tenir,  d’autant  que  la  traduction  exacte  des 
mots  français  dans  leur  ordre  alphabé¬ 
tique  indique  assez  la  différence  entre 
les  synonymes. 

Les  antonymes  sont  moins  fréquem¬ 
ment  donnés  que  dans  notre  grand  ou¬ 
vrage. 


Les  étymologies  sur  lesquelles  il  ne  sau¬ 
rait  y  avoir  de  doute  sont  placées  entre 
crochets  immédiatement  après  la  pronon¬ 
ciation.  Lorsque  l’idiome  auquel  appartient 
le  mot  radical  n’est  pas  indiqué,  cela 
signifie  que  le  radical  est  de  la  même 
langue  que  son  dérivé,  le  mot  tète  d’ar¬ 
ticle,  c’est-à-dire  français  dans  la  partie 
française-allemande  du  dictionnaire. 

Nous  avons  observé  scrupuleusement 
l’ordre  alphabétique ,  aussi  bien  pour  la  suite 
des  mots  tètes  d’article  que  pour  les  exem¬ 
ples  et  locutions. 

Le  lecteur  trouvera  p.  XXIII  les  règles 
essentielles  de  la  division  orthographique  des 
mots  en  syllabes,  et  p.  XXII  les  règles 
générales  de  la  liaison. 

Nous  espérons  que  la  disposition  des 
articles  de  notre  dictionnaire  ainsi  que  l’or¬ 
donnance  typographique  laisseront  recon¬ 
naître  la  tendance  de  donner  un  bon  livre 
sous  la  meilleure  forme  possible,  de  ne  pas 
seulement  augmenter  le  nombre  des  dic¬ 
tionnaires  existants,  mais  de  contribuer  à 
un  progrès  réel. 

En  ce  qui  concerne  les  sources,  qu’il 
nous  suffise  de  dire  que  nous  avons  com¬ 
pulsé  avec  le  plus  grand  soin  tous  les  ou¬ 
vrages  de  quelque  valeur,  qui  ont  paru, 
jusqu’à  ce  jour,  en  France  et  en  Allemagne, 
non  seulement  les  dictionnaires  généraux, 
mais  aussi  les  nombreuses  publications  spé¬ 
ciales  qui  traitent  de  la  prononciation,  de 
l’étymologie,  des  synonymes,  les  diction 
naires  technologiques,  d’argot,  etc. 

Charles  Sachs. 
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9Soru)ort  gut  merten  ^Bearbeitung. 


©te  toorltegettbe,  mit  ettua  Ijiutbert  Seiten  ber* 
mel)vtc  Bttdgabe  bed  Sad)d*BÜlfltte  imtcrfcheibct 
fid)  boit  beu  brei  borl)erget)eitbeu  Bearbeitungen 
l)aitptfäd)lid)  in  folgettbett  ^mitten: 

1.  2Bir  tjaben  und  beftrebt,  bic  nmbcrite  fran= 
(]bfiid)cSt)rad)einög(id)ftboüftänbig  git  geben, batjev 
bie  SUcologidnicn  nnb  bie  iteugeitlidjen  Bebe 
menbungen  gau^  befottberd  benteffidptgt  finb. 

2.  ©er  attfd  neue  fd)arf  geprüften  '..Hitdiprrtthc- 
bejeidnumg  finb  bie  beften  neu eft eu  C.nelten 
(Nouveau  Larousse  Illustré;  Dictionnaire 
général  de  la  langue  française,  par  Hatzfeld- 
Darrnesteter,  îtflb.)  gttgntitbe  gelegt  inorbcit. 

3.  Bcbcutimgâmigabc.  Um  bei  ber  B3al)l  ber 
Überfettung  einem  prregebeu  bor^n beugen,  ift  bei 
jeber  Bitutnter  ober  Unterabteilung  bed  ©iteL 
fopfed  bie  gu  nberfe^cube  Bebeittung  in  frait# 
güfifdjcr  Sprache  fuapp  beigegeben. 

4.  ©ic  non  bentfdjen  nnb  froitgôfifchen  Bcrbeit, 
tHb jeftinen  nnb  Sitbftaittibcit  abljattfligen  '4>rapo= 
fttioiten,  bereit  Bßaljl  oft  grope  Sdiioierigfeifen 
bietet,  finb  in  SHautiuerit  beigefügt. 

ö.  Bilbiing  be*  jffeiitintnuind  nnb  bca  ^Itirnia. 
Vlpnlid)  tote  fdjoit  in  beit  früheren  Sludgabcu  bed 
B3ürtevbud)d  bei  jebent  BerbitmLritelfopf  bind) 
befouberc  fleine  ßiffern  auf  bie  Conjugation^ 
tabeilen  bermiefeu  wirb,  fo  ift  nun  and)  bic  BtL 
bung  bed  fyeinininnind  ber  Slbjeftine  nnb  SuL 
ftantibe  bnrd)  fleine  bon  eineni  Crcid  nun 
fdjloff eue  Bcribeifuitgdgifferu  (©— ©k)  angegeben, 
ferner  bitrd)  aitbere  Ziffern  (  ■=>  c,  ©a  ®f)  and) 

bicBilbititg  bed  'fCnrald  ber  Sitbftantiue;  f.  S.  XL. 

<!.  ©ie  tedinifclicn  31uabrtirfe,  iitdbefonbere  and 
bem  ©ebicte  bed  ,Sp  a  n  b  eld,  ber  ^  it  b  it  ft  rie,  ber 
©leftrigität  itftu.,  mürben  einer  genauen  Brit 
fling  unterzogen  nnb  ntögl  id)ft  ergänzt. 


7.  ©er  (î’tt)niülogic  imirbc  ganz  befouberc 
Sorgfalt  gugemenbet.  Lie  S&ttrgcl  ift  bic  Seele 
eiued  Ported.  B3er  bic  Bourg  el  uidjt  feuut,  bent 
bleibt  bad  Berftänbitid  bed  Boorted  liteljr  ober 
zeitiger  b erf d) löffelt.  2Bir  haben  und  guuieift  auf 
bie  Eingabe  ber  bitrdjaud  fid)  er  eu  Bbleituugeu 
befdganft,  zweifelhafte  ©tpuiologien  hingegen  nur 
feiten  gebracht  nnb  fie  ftetd  bnrd)  ein  beigebruefted 
Fragezeichen  gefenuzeid)uet.  ©ie  Bergleidptug 
bed  Fraitgöfifd)ett  mit  bem  ©eutfdjcu  lehrt,  iitd 
befouberc  load  bie  ©ritnb*  ober  Ccrinuörter  ber 
Sprache  betrifft,  bie  ©leid)l)cit  bed  Urfpruitgd 
beiber  Spradjcit*;  Fraugöfifd)  mtb  ©eutfd)  ge 
hören  gur  felbeit  Sprad)eufamilie.  Sind)  tuirb 
bitrd)  bic  Bergleidjung  bem  Schüler  eilte  Lr 
leichterung  gum  gebäd)tuidmäf?igeit  f^eftljaltcu 
ber  neuen  fraugöfifcheu  Blotter  gegeben:  bad 
frangöfifd)e  Boort  mirb  getuiff enuafzeii  au  einen 
fichereu  beutfd)eit  .Späten  gehängt  (gB.  „molaire 
'-Batfentalm“  gel)öft  glt  beittfd)  „mnl|leil")  llltb  ba 
bnrd)  im  ©ebädjtuid  bed  Sd)ülerd  ber  Berget 
lid)feit  entriffeit. 

3um  Schluffe  baufeit  mir  aufd  oerbiitblichfte 
.Sperm  Brof-  Biel  für  feilte  freuublidje  Biitarbeit 
au  ber  elften  .Spälftc  bed  B3örterbud)d.  Befouberer 
©auf  gebührt  and)  ber  ©rucflegitugdmarte  ber 
Cangenfcheibtfcheit  BLrlagdbud)l)aitbluitg  für  bie 
genaue  Buchprüfung  ber  ?ludfprad)cbcgeid)iutug, 
ber  Bermeifiutgeit,  Reichen,  Bbfürguugeit  ufw., 
für  bad  Beifügen  ber  gletd)fprad)igcu  Be= 
beutnngdaugabeu,  für  bie  Buorbitimg  ber  Brtifel 
ttitb  il)rcr  Beifpielc  mtb  überhaupt  für  bie 
Fertigftelluug  ber  tt)pograpl)ifd)eu  Morreftljeil 
bed  3Berfed. 

S\'arl  fUlofer. 


*  incliner:  lehnen  ;  —  connivence:  nieten  ;  —  dent,  dentiste  dentition,  dentelle,  redan,  trident:  >gal)n;  — 
obèse,  obésité:  eff  en  ;  -  errer,  erreur:  irren;  -  fiel  :  Wolle,  gelb;  —  fraction,  effraction,  fracture,  fragile,  défricher, 
naufrage,,  réfractaire:  breton;  —  fond,  fonder,  fondement,  fonds,  foncier,  défoncer:  »oben;  frère  ;tt.  frater  : 
ISruber;  —  genou,  s’agenouiller:  .Unie;  —  primogéniture:  .Vtinb  ;  —  goût,  goûter,  dégoûter,  ragoût:  f  often  ;  —  grain 
graine,  grenier,  grange,  granit,  grenade:  Sont,  lient  ;  —  hôte,  hôtel,  hôpital,  hospice,  hospitalier,  hostile:  ('loft;  — 
joug,  subjuguer,  subjonctif,  joindre,  Joint(ure):  3tort) ;  —  lac,  lacustre,  lagune,  lacune:  Partie;  —  main,  manche, 
manchette,  manier,  manière,  manuel,  menotte,  émanciper:  at)b.  munt  fèanb,  «Bcfiufe,  noch  erhalten  in:  'Itovmunb 
mere  It.  mater  commère  marâtre,  marraine,  maternel,  matrice,  matricule,  matrone:  SDfutter;  —  meule,  molaire, 
moudre,  moulin,  rémouleur,  vermoulu:  maillon,  Wütpe;  —  mineur,  mineure,  minorité,  minime,  diminuer,  ministre 
minuscule,  minute,  minutie,  minutieux,  menu,  menuisier,  moindre,  amoindrir:  minber;  —  mouche:  Würfe; 
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Préface  de  la  quatrième  édition. 


La  nouvelle  édition  du  dictionnaire 
Sachs -Vi Hatte,  augmentée  d’une  centaine 
de  pages,  se  distingue  des  trois  éditions 
précédentes  par  les  points  suivants: 

1 0  Nous  nous  sommes  appliqués  à  donner 
aussi  complète  que  possible  la  langue  mo¬ 
derne,  la  langue  de  la  conversation,  la  langue 
des  journaux,  du  théâtre,  des  sports,  etc. 

2°  La  prononciation  a  été  revue  avec  le 
plus  grand  soin  et  est  conforme  à  celle 
donnée  dans  les  dictionnaires  français  les 
plus  récemment  publiés  (Nouveau  Larousse 
Illustré;  Hatzfeld- Darme  steter,  etc.). 

3°  Pour  éviter  toute  confusion  dans  le 
choix  des  traductions,  on  a  indiqué  à  chaque 
division  ou  subdivision  des  articles  la  signi¬ 
fication  à  traduire. 

4°  Les  prépositions  dépendant  des 
verbes,  adjectifs  et  substantifs  allemands 
et  français,  dont  le  choix  offre  souvent  de 
grandes  difficultés,  sont  indiquées  entre 
parenthèses. 

5°  Formation  du  féminin  et  du  pluriel. 

Des  petits  chiffres  entourés  d’un  cercle 
(©— ©k),  indiquent  le  féminin  des  adjectifs 
et  des  substantifs;  d’autres  chiffres  (©a— ©c, 
©a— ©f)  marquent  la  formation  du  pluriel 
des  substantifs  (v.  p.  XL).  11  va  sans  dire 
que  les  chiffres  des  éditions  précédentes 
renvoyant  aux  modèles  de  conjugaison 
(®a— ©bb)  sont  maintenus. 

6°  Les  termes  techniques,  principalement 
ceux  du  domaine  du  commerce,  de  l’indus¬ 
trie,  de  l’électricité,  etc.,  ont  été  soumis  à 
un  minutieux  examen  et  complétés. 


7U  Les  plus  grands  soins  ont  été  con¬ 
sacrés  à  l’étymologie.  L’âme  d’un  mot  est 
sa  racine.  Ne  connaît  qu’imparfaitement 
le  mot  qui  n’en  sait  pas  la  racine.  Nous 
n’avons  pas  cherché  à  faire  preuve  d'éru¬ 
dition  o-t  nous  nous  sommes  attachés  sur¬ 
tout  aux  dérivations  absolument  certaines; 
les  ét3’inologies  douteuses,  parfois  données, 
sont  toujours  marquées  d'un  point  d'inter¬ 
rogation.  La  comparaison  du  français  et 
de  l’allemand  nous  apprend,  principale¬ 
ment  en  ce  qui  concerne  les  mots  for¬ 
mant  le  vieux  fonds  de  la  langue,  l’unité 
d’origine  des  deux  langues  ;  le  français  et 
l’allemand,  au  point  de  vue  étymologique, 
sont  de  la  même  famille.  L’étymologie, 
en  rattachant  les  mots  nouveaux  à  des  élé¬ 
ments  connus,  contribue  également  à  fixer 
ces  mots  dans  la  mémoire  des  élèves. 

En  terminant,  nous  exprimons  à  M.  le 
prof.  BlEL  nos  bien  sincères  remercîments 
pour  le  concours  qu’il  a  bien  voulu  nous  prê¬ 
ter  dans  la  première  moitié  du  dictionnaire. 
Nous  remercions  également  le  bureau  d’im¬ 
pression  de  la  maison  Langenscheidt  des 
grands  soins  qu’il  a  apportés  au  contrôle  de 
la  figuration  de  la  prononciation  et  au  con¬ 
trôle  des  renvois,  des  signes  convention¬ 
nels,  des  abréviations,  etc.,  à  l’adjonction 
des  significations  à  traduire,  à  la  disposi¬ 
tion  des  articles  et  de  leurs  exemples,  et, 
en  général,  à  la  correction  typographique 
du  Dictionnaire. 

CHARLES  MOSER. 


nez,  nasal,  nasiller:  9înfe;  —  nid,  nicher,  dénicher,  niais,  niaiserie,  déniaiser:  —  neuf,  novateur,  innovation, 

novice,  nouveau,  nouveauté,  nouvelle,  renouveler:  neu;  —  noix,  noyer,  noyau,  noisette:  tfhifj;  —  nu,  nudité, 
dénuer:  natft;  -  nuit,  nuitamment,  minuit,  nocturne,  noctambule,  équinoxe:  9îarf)t;  —  oreille:  Cfjr;  —  père 
(It.  pater),  parrain,  patenôtre,  paternité,  patricien,  patrie,  expatrier,  patriote,  patron:  Sater;  —  pied,  quadrupède, 
pédale,  pédestre,  pédicure,  piéton,  piétiner,  empiéter:  JÇufê;  —  poisson,  poissonnière,  piscine,  pêcher:  Jytfd) ;  — 
porc,  porcherie,  pourceau:  fterfcl;  —  rave,  ravier,  betterave:  9ïü6e;  —  roue,  rouet,  roué,  rouerie,  rotule,  rotation: 
Ifinb;  —  sel,  saler,  salière,  salade,  saladier,  salaire,  salpêtre,  sauce,  saucisse,  saupoudrer:  Snlj;  —  satisfaire, 
satiété,  insatiable,  saturer,  rassasier,  assez:  fott;  —  disséquer,  scier,  (vivi)section :  Sâqc,  Sidjcl;  —  asseoir, 
assiette,  dissident,  insidieux,  obséder,  obsession,  posséder,  présider,  président,  préséance,  résider,  résident, 
résidu,  sis,  séance,  bienséant,  sédentaire:  fib  en;  —  instant,  obstacle,  prestance,  prestation,  prêter,  solstice, 
stabilité,  stage,  stance,  station,  statue,  statuer:  ftcljcn;  tu:  bu. 


x 


(Srflürung  ber  bilblidjen  geidjett  ufœ.  Explication  des  signes,  etc. 


(Erklärung  ber  btlblicfyen  3^^»  ufto.  Explication  des  signes,  etc. 


(fletn  Reichen  Umgangs^  unb  @cf)riftfprache. 


F  (sudii'tatic  P) 
P  (S8ud)ftn6e  P) 

v  ^asiicfiftabc  v 

r  (@algcn) 

\  (.ftomet) 

■j-  (ein  Jïrcus/ 

+*■+  (brei  Jtreiije) 

*  (Stern) 

<Î7  (Sud)) 

■Ÿ  (iBIume) 

'm  (SRctovte) 

^  (©lobud) 

Â-  (givfel) 

#  (ästulapftab 
©  (fjaÿmrab) 

(fjâmmer) 

S  (Spaten) 

A  (fiotioage) 

A  (Stage) 

/  (iôlibftrat)!) 
ii  (SDegeit) 

©  (Sinter) 

Jfc  (©elbftüd) 
(ipofttiorn) 

Ü  (Sofomotioe) 
dib  (gatjn-ab) 

J'  (9iotc) 

0  (SSappenfdnlb) 
□  (ïtoclnect 


familiär,  uertraulicl). 

populär,  ©pradje  beS  (ungebilbeten )  Stotfes. 
uulgär,  gemein. 

@auncr=  unb  ®iebsfprad)e. 

feiten,  tac  ni  g  gebräuchlich. 

ueraltet  (bei  'tSevfoueimameii  für  geftorben  . 

unrichtig,  regelmibrig,  fatfeh- 

9îeo£ogi8muë, neues  5ßort;neuc9lucifpracl)e. 

miffenfctjaftlicl). 

sfi  f 1  a  n  3  e  n  f u  nb  e ,  'fi  fl  a  n  3  e . 

éhemie. 

^.änberfunbe. 

tUlathematif. 

'ülrjneifunbe,  Mranfheitslehre. 
t  échut) ch,  .fja  nbiu erfSauSbru  cf . 
ben  Bergbau  betreffenb. 
9(derbau,itanbniirt|d)aft,©artenbau(tunfl  . 
'-Baufunft. 

Dted)  tsiuiffcnfdtaft. 
tSfettrifitât,  (stet'trotcdjnif. 
militärifd)  ;  Solbatenfpradje. 
tbiarine,  ©djtffahrt;  ©d)ifferfprad)e. 
ijanbet,  taufmânniîd). 

'Poft. 

fâifcnhahn. 

ÎHabfahrfport. 

ÜDiuftf. 

SBappenïunbe. 

Freimaurerei. 


Unmittelbar  hinter  bem  fettgebrurften  ïitelroorte 
flcbenb,  beziehen  fid)  bie  Reichen  unb  2tbturfungen  (f.  @.  XII 
u.  ff.)  auf  alle  Sebeutungen  bes  Sitelfopfes.  Stuf  cine 
einzelne  Stummer  folgenb,  haben  fie  nur  für  ben  betreffen 
ben  Stbfchnitt  beS  Slrtifels  ©eltung.  ©te/jen  fie  bei  einem 
einzelnen  ©a|e  ober  SOBorte,  fo  gelten  fie  nur  für  biefen 
ober  biefeS.  (Sin  $olon  (:)  hinter  einem  3ercf>en  ober  einer 
Slbfürfung  (3$.  F  prv .:)  geigt  an,  bafj  fidj  bas  Reichen 
ober  bie  3tbfürjung  auf  alte  SBeifpiele  beS  (Heftes  bes  Slb 
fdinitts  bejicht. 

®  ©  ®  ®  ufro.  (giffern  in  einem  Areife)  oenoeifcn  auf  „9Thgc= 
fonbertc  SÖemerfungen"  (f.  S.  XXV  -XL). 

=  (sieitpeitSjcidien)  gleich,  ebenfo  rote. 

«,  (SBieberhoitmgdjeidien)  uertritt:  1  .baS  3uStnfang  besStrtifets 
ftchenbe  3öort;  '2.  bie  2luöfprad)ebe,g'id)nung  beS  uoran 
gehenben  SitelfopfeS  ober  nur  ben  Slnfang  berfelben  ;  5(8.  : 
dada  f3ferbd)en;  aller  à  „  (=  aller  à  dada)  reiten; 
abordable  (afiorbä'M).  abordage  („ba’q  =  aborba’q). 

3)nS  Reichen  £  bebeutet,  bah  ber  Xitclfopf  ftatt  mit 
einem  fleinen  mit  einem  großen  Slnfangöbucbftaben  ;u 
fdjreibcn  ift,  unb  umgefehrt;  3®.:  africain  a.  n.  £  ». 
africain  a.  u.  Africain  ».;  Angora  .  .  .  2.  chèvre  £ 
=  chèvre  angora  2lngora,ficge. 

B9*~  ©tub  tm  Xiteifopfc  ocrfdjiebene  ©cfchlechter  an= 
gegeben,  fo  uertritt  ohne  rociteren  gufah,  nur  bie 
männtidje  Form. 

-  (söinbeftri*)  crfcfct  ben  Slnfang  bes  LitelfopfcS,  3 33.  amou¬ 
reux:  lettre  -reuse  =  lettre  amoureuse. 


I  (<Pfeii)  scigt  an,  baft  am  Fufie  bes  Slrtifels  noch  (öcifpiele  ober 
Lebensarten  folgen,  bie  bie  hinter  ber  arabifdjen  »Ja  ht  ge 
gebene  Überfettung  erläutern  ober  erroeitern.  2)ie  giffern  bel¬ 
oben  ftehenben  (Beben tungen  unb  bie  Wummern  ber  unten 
folgenben  3ugcl)örigen  '-Bcifpiele  ftimmen  miteinanber  über 
ein.  ©0  bebeutet  „gu  18"  beim Sfrtifel  prendre, bah  bie®ei= 
fpieleauf  bie Wr.  18 33e3ug haben;  „f.coull"  bei 9er.  14bes= 
felben  SlrtifetS  prendre  fteiftt :  ÜUian  lefc  im  Sirtifct  cou  bie 
3urWr.  1  gehörigen,  mit  „gu  l"cingctcitctcn  (Bcifpiele  burch; 
bort  tuirb  man  oie  Ü6erfeÇung  ber  Lebensart  prendre  ses 
jambes  à  son  cou  finben. 


(absence  de  signe) 

langage  de  la  conversation,  langage 
littéraire. 

F 

(lettre  F) 

langage  familier. 

P 

(lettre  p) 

populaire,  poissard. 

V 

(lettre  V) 

vulgaire,  très  bas.  [voleurs. | 

r 

(potence) 

argot  (ou  langage  des  filous  et  des) 

\ 

(comète) 

rare,  peu  usité. 

i 

1 

(croix) 

vieilli  (ou  mort  en). 

+  + 

(trois  croix) 

incorrect,  irrêgul ier. 

* 

(étoile) 

néologisme;  nouvelle  prononciation. 

?7 

(livre) 

terme  didactique. 

- 

(fleur) 

botanique,  plante. 

/■» 

(alambic) 

chimie. 

4 

(globe) 

géographie. 

Ar 

(compas) 

mathématiques. 

bâton  d'Escuiape) 

médecine,  pathologie. 

© 

(roue  dentée) 

tenue  de  métier. 

S\ 

(marteaux  croisés) 

qui  a  rapport  aux  mines. 

S 

(bêche) 

agriculture,  horti  cul  tu  re. 

A 

niveau  de  ma(,*on 

architecture. 

A 

(balance) 

droit. 

y 

(éclair) 

électricité. 

X 

deux  épées) 

militaire;  argot  des  casernes. 

A 

(ancre) 

marine, navigation;  argot  des  marins. 

¥ 

(pièce  de  monnaie) 

commerce,  commercial. 

'&■ 

(cor  de  postillon) 

postes. 

S 

(locomotive) 

chemin  de  fer. 

Jfc 

(bicyclette) 

vélocipédie. 

. 

(note) 

musique. 

0 

(écu) 

blason. 

□ 

(carré  long) 

franc-maçonnerie. 

Quand  ces  signes  sont  placés  immédiatement  après 
le  mot  initial  imprimé  en  gros  caractères,  ils  s’appliquent 
à  toutes  les  acceptions  de  ce  mot  (v.  p.  XII).  Placés  à  la 
suite  d’un  numéro  spécial  de  l’article,  ils  ne  se  rappor¬ 
tent  qu’aux  acceptions  indiquées  dans  ce  numéro.  Lors¬ 
qu’ils  précèdent  une  seule  phrase  ou  une  seule  acception, 
ils  ne  se  rapportent  qu’à  ces  dernières.  Un  deux-points 
placé  immédiatement  après  un  signe  ou  une  abréviation 
(p.  ex.  F:,  prv.i)  indique  que  cette  abréviation  s’applique 
à  tous  les  exemples  du  restant  du  numéro. 

®  ©  ®  ®,  etc.  (chiffres  entourés  d'un  cercle)  renvoient  aux 
Remarques  détachées  (v.  p.  XXV — XL). 

=  (signe  d'égalité)  ég'al  à,  de  même  que. 

~  (signe  de  répétition)  1°  sert  à  éviter  la  répétition  du  mot 
tête  d’article;  2° remplace  (le  commencement  de)  la  pro¬ 
nonciation  du  mot,  précédent;  p.  ex.: 
dada  tflferbrijen;  aller  à  ^  (=  aller  à  dada)  reiten; 
abordable  (abovba'bl),  abordage  („ba'y  =  aborba'tj). 

Le  signe  £  remplace  le  mot  tête  d’article,  sauf  à 
changer  la  première  lettre  minuscule  en  majuscule 
et  vice  versa’,  p.  ex.:  africain  a.  u.  £  s.  =  africain  a. 
u.  Africain  ».;  Angora  ...  2.  chèvre  £  =  chèvre 
angora  Slngorajiege. 

Si  le  mot  tête  d’article  a  une  forme  masculine 
et  une  forme  féminine,  le  signe  ^  (sans  autre  addi¬ 
tion)  remplace  le  masculin  seul. 

-  (petit  trait1  remplace  la  première  partie  du  mot  tête  d’ar¬ 
ticle,  p.  ex.  :  amoureux  :  lettre -reuse  =  lettre  amoureuse. 
I  (flèche)  au  bout  d’un  numéro  ou  alinéa  indique  qu’au 
bas  de  l’article  sc  trouvent  des  exemples  ou  locu¬ 
tions  se.  rapportant  à  cet  alinéa,  (’es  exemples  eux- 
mêmes  sont  marqués  du  numéro  de  l’alinéa,  p.  ex., 
à  l’article  prendre.  •<  g  u  18»  signifie:  exemples  se 
rapportant  au  n°  18  de  l’article  prendre’,  «f.  cou  II» 
au  même  article  prendre  (n°  14  veut  dire:  voyez  à 
l’article  cou  les  exemples  se  rapportant  au  n"  1 
et  placés  au  bas  de  l’article;  vous  y  trouverez 
la  traduction  de  la  locution:  prendre  ses  jambes  à 
son  cou. 


XI 


Bbrurjungen  Abréviations 


.»jûfÆeii  uor  li  =  nf utricrtco  h  uiit.  bte  Borbemerfuttg  unter 
bem  Budjftaben  H.  3.  472!. 

Duabrat  ttarf)  einem  adjectif,  heüu:  3)tefe3  adjectif  hat  ein 
mirrrhc.  bilbet  ea  regelmäßig  (ugl.  91r.  9  ber  9lllgcmei; 
non  Bemerfungen  über  bie  innere  ©inricbtung  bea  Bôcrfea. 
3.  XXI  ,  unb  bie  Bebeutung  bea  adv  meicfit  non  ber  bea 
nient  ab:  jB.:  funeste  i.  =  a.:  funeste  :  fu- 
stement ;  cruel  -  :  cruel,  adv  :  cruellement. 

I  erfiaeÂiammem)  fdjlieften  bie  et»  m  ologif  d)en3lngabencm. 
nmbe  Alammern  :  boppeltc  c  di  rc  i  6  ip  e  i  je  ober  bOlUU'lte 
Lesart.  b.  b.  ber  eingeflammerte  3 eil  bea  Bàortea  ober 
ber  iHcbenaart  fann  auagelaffcn  îoerben;  vB.: 

grol  I  e  =  grolle  ob.  grole. 

bouc:  1.  zo.  yjè'gen  Bocf  =  eé  fann  entioeber  „  Riegen - 
boef"  ober  bloß  *Bocf"  beißen, 
copie:  (livre  m  de  „  de  lettres;  b.  b.  man  fann  io 
10  obi  livre  de  copie  de  lettres  a  la  and)  bloß  copie  de 
lettres  lagen. 

bonsoir:  donner  (ou  souhaiter  le  à  <\.  i-m  guten 
3lbenb  ob.  gute  Oîadit  nuinidien;  b.  h.  baa  frantüiiidie 
donner  le  bonsoir  à  q.  ober  souhaiter  le  bonsoir  à  q. 
fann  beutuli  mit  „j-nt  guten  31  benb  nuinidien"  ober  mit 
„j-m  gute  3ïadit  münîdien"  überlebt  merbett. 

A  o  I  o  n  in  ben  edigeit  Alammern  (Snimelogie  :  unH'HlHinbt  mit  ... 

(Semitoion  (ïnbe  ber  gegebenen  Bebeutung,  neue  Bebeutung. 
Um  3u'eibeutigfeiten  tu  oermeiben.  debt  manchmal  and)  baa 
Scmifoloit  Itatt  bea  .üommaa 


■  spiritus  tisper  indique  l’aspiration  de  la  lettre  /»  v.  l'ob¬ 
servation  préliminaire  à  la  lettre  H .  p.  472). 
l7  carré  parraitü  après  un  adjectif,  signifie  que  cet  adjectif 
a  un  adverbe  formé  régulièrement  v.  n°  9  des  Remar¬ 
ques  générales  sur  la  disposition  de  l’ouvrage,  p.  XXI 
et  dont  la  signification  ne  diffère  point  de  celle  de  l’ad¬ 
jectif:  p.  ex.:  funeste  a.  a.:  funeste,  adv.  :  funeste- 
nient  :  cruel  a.  =  a.:  cruel,  adv.:  cruellement. 

[  ]  crochets  renferment  les  indications  étymologiques. 

parentheses  .  Les  parenthèses  indiquent  des  variantes 
orthographiques  ou  autres,  une  autre  forme  du  mot.  un 
dérivé  qui  peut  être  employé  à  peu  près  au  même  titre 
que  le  mot  simple,  etc.:  p. ex.: 
grol  I  e  =  grolle  ou  gröle, 
bouc:  1.  :o.  Bocf  yjmçumbücf  ou  otoef. 

copie:  livre  »»  de  de  lettres  =  livre  de  copie  de 
lettres  ou  copie  de  lettres. 

bonsoir:  donner  ou  souhaiter  le  „  à  q.  j-m  guten 
3lbenb  oh.  gute  3  fa  dit  münidien  =  donner  le  bonsoir 
à  q.  ou  souhaiter  le  bonsoir  à  q.  j-m  guten  3(bettb 
nuinidien  ou  j-m  gute  B  a  dit  nuinidien. 

:  deux  points'  outre  deux  crochets  (étymologie):  de  la  même 

racine  que  ... 

;  point  et  virgule'  fin  d'une  acception  donnée;  nouvelle 
acception.  Pour  la  clarté  du  texte,  on  a  employé  quel¬ 
quefois  le  point  et  virgule  au  lieu  de  la  virgule. 


^Ibfürgmtgen.  Abréviations. 


‘ülïïgetnetn  betamtte  ober  fieti  nus  bem  gufammenhange  Nous  n’indiquons  pas  ici  les  abréviations  générale- 
ergebenbe  31b  für  jungen  Hub  bier  nidjt  aufgefübrt.  ment  connues  ou  qui  s’expliquent  par  le  contexte. 


A. 

A 

Académie.  Bdbrtcrbudi  ber 

a. 

Académie  française 
audi,  aussi 

a.,  adj. 

adjectif,  ©igenjdiaftaïuort 

abv. 

abréviation,  3lbfütqung 

abs. 

absolu,  absolument,  abfolut. 

abus. 

unabhängig,  ohncDbjeft.  ohne 
nähere  Bcfîimmung 
abusif,  abusivement,  mtß= 

acc. 

brâudjlid) 

accusatif,  Sfffufatm 

act. 

actif.  ïâtigfeitoform;  aftio. 

adjt 

tätig  [idiaftômortj 

adjectivement,  ata  (Sigetul 

adv. 

adverbe,  llmftanboiuûrt 

advt 

adverbialement,  in  aboerbtaler 

aér. 

B  eb  eu  rung 

aérostation,  Suftfdiif fahrt 

°if 

adjectif  féminin,  meiblidie 

aff. 

(Vorm-  bed  ©tgenîdiaftèiporteè 
affirmatif,  affirmativement. 

afr. 

bejahenb 

altfraniüfnd).  vieux  français 

âg. 

âgnptifd),  égyptien 

agi. 

ange  1  f ä dift id) ,  anglo-saxon 

al)b. 

althodibeutfdi ,  ancien  haut- 

aUg. 

allemand 

allgemein,  généralement 

a/m 

adjectif  masculin,  nuinnlidie 

an. 

3orm  bea  Gsigenfdiaftaiportea 
anatomie,  .^ergliebenmgafunft 

a  jn. 

adjectif  numéral,  yJdhüPbrt 

aln.c. 

adjectif  numéral  cardinal. 

9lnm. 

©runbjabl 

Slnmerfung,  note 

ah  i.o. 

adjectif  numéral  ordinal. 
Crbnungcqabl 

atU. 

antonyme,  beu  entgegenge 
legten  Sinn  auabritrfenb  ea 
Bîort) 

antiq. 

antiquité,  SÜtertum 

ar. 

arabifd),  arabe 

arg. 

argot.  Spradieeinea  befonberen 
©eroerbea ,  einer  befonberen 
Mlaffe  ;  ugl.  T,  Seite  XI 

arith. 

arithmétique.  Bedienfunl't 

arp. 

arpentage,  jyelbmefîfuni't 

3trt. 

Slrtifel,  ïitelfopf.  tête  d' ar¬ 
ticle 

art. 

a  rt i  de.  ©cf  di  1  édita  in  o  rt 

arfill. 

artillerie.  Artillerie 

ast. 

astronomie.  Sternfunbe 

astral. 

astrologie.  Sternbcuterei 

a  up  tu. 

augmentatif. Berftärfung  aua= 
briiefenb  ea  ®ort 

antom. 

automobilisme .  3lutomobiL 
tpefen 

av. 

aviation,  q-lugtpefen 

air. 

adjectif  verbal,  Bcrbalabjeftiu 

B 

H. 

Besidierelle.  Dictionnaire  de  ^ 

b. 

bei(ni),  près  de,  chez,  à 

baaf. 

baafifdi,  basque 

Beb. 

Bebeutungien  ,  significa- 

tion(s 

berl. 

berlinifdi,  parler  de  Berlin 

bibl. 

biblique,  bibltfdi 

bill. 

billard,  Billarb  fpiel 

biaiti. 

biàipeilen,  quelquefois 

Hut. 

Beaumarchais 

Hail.  Boileau 

bu.i>.  en  bonne  part,  int  guten 

3imte 

brat.  brajil.ian  tjdi,  brésilien 

bib.  befonber  a), tnabel'onbere, prin¬ 

cipal  entent! 

H.  st.  p.  Bernardin  de  Saint-Pierre, 

bund),  burfditfoô,  langage  des  étu¬ 

diants 

bp  bezeichnet,  marque,  indique 

c 

vath.  catholique.  rômi)dj=)fat[)oli)'cf) 

rh.  chasse,  ,^ugb 

charp.  charpenterie,  3immermann6= 

(janbtrerf 

dittt.  dimefifd),  chinois 

chir.  chirurgie.  SSuttbarpteifunff 

clip.  chapitre.  Âapitel 

cj.  conjonction,  Binbeiport 

cnvpr.  comparatif,  .Homparatip 

eu.  comique,  fomijefp  frfgrjfjaft 

Co.  Corneille 

Cn.C.  Corneille  (Cid) 

Co.  H.  Corneille  Horace) 

Co.Jt.  Corneille  ( Rodognne ) 

co//.  terme  collectif.  Sammelname; 

collectivement,  in  folleftioem 
Sinne  [formt 

coud.  conditionnel,  Bebingung3=i 

can j.  conjugaison,  3lbmanblung 

cône.  consonne,  ïïîitlauter 

card.  cordonnerie,  Schuhmacherei 

com.  corrompu,  forrumpiert,  oer= 

berbt 

cuis.  cuisine,  Küche 


XII 


Vbfüraungcn  Abréviations 


b. 

dat. 
déni . 

Tcp. 

dér. 

Tf 

dft. 

b.  t). 
dim. 

dipt. 
Dm.  f. 
Dm.  p 

bram. 

bs 

bfe 

bir 

btid) 


e. 

ca. 

éc. 

e-e 

cbm. 

cig. 

e/l. 

elf. 

c-m 

e-n 

enf. 

engf. 

engc. 

eut. 

c-r 

c-o 

esc. 

et. 

etc. 

(îtym. 


f 


finie. 

féoil. 

ff. 

fin- 

ftl- 

fiant. 

for. 


fpl. 

fr. 

frêq 

frt. 

fut. 


D 

ber,  bie,  bas;  bie,  le,  la;  les 

qb. 

datif.  Tatio 

gV. 

démonstratif,  Ijinmeifcnb 

Tepnrtement,  dépa  rte  m  ent 

ghr. 

dérivé,  abgeleitet 

yen. 

Torf,  village 

géogn 

géol. 

défectif. mangelhaft, nidn  poll 

ftänbig 

qéom. 

bas  beijst,  c’est-à-dire 

iterm. 

item. 

diminutif,  uerfleinernb  ;  Vcr= 

fleinerungsiuort 

gi).  ii 

diplomatie,  Tiplomatie 
Dumas  fils 

Dumas  père 
bramatifd),  dramatique 

biefes,  bies,  ceci,  cela 

gld)n. 

biefe,  ce.  cet,  cette;  ces,  ceux- 

got. 

ci,  celles-ci 

!/>'■ 

grd). 

biefer,  ce,  celui-ci 

beutfd),  allemand 

gfd)r. 

E 

ein,  un,  une 

'jym- 

einanber,  l’un  l’autre,  réci- 

h. 

proquement 

ho. 

1  a  n  gage  d  e  s  é  (  ■  i  )  |  j  i  m-  s .  c  <hü  1  e  r 

hebr. 

ipradje 

/ns(. 

eine,  un,  une 
ehemals,  autrefois 

h.  n. 

eigentlich,  proprement 
elliptique .  ellipt  iquement. 

h  Dm. 

unuoUftünbig 

hurl. 

clfâffifcf),  alsacien 

hydr. 

einem,  à  un,  à  uue 
einen,  un,  une  acc.) 
langage  des  enfants.  ,Hinber= 

fpradjc 

icht. 

engtifeh,  anglais 

imp. 

int  entente  inné,  dans  un  sens 

imper. 

plus  restreint 

imp/'. 

entomologie.  tterbtiertef)re 
einer, à  un.  à  une;  d’un,  d’une 

ind. 

inf. 

eines,  d’un,  d’une 
escrime,  A-ccf)tfunft 

int. 

etums,  quelque  chose 

inr. 

et  caetera,  unb  fo  meiter 

tïtpmologie,  étymologie 

UT. 

iol. 

F 

féminin.  ipci6ficf)(en  ©e- 
tchlechto 

it. 

t.  a.  xi 

i- 

fauconnerie,  JÇalfnerei 

À  abri). 

féodalité,  iiehnsiueien 

jap. 

unb  foUtenfcc,  et  pa^es  sui- 

vantes  |3inne  | 

j-m 

au  figuré,  im  bitblid)  en/ 

t-n 

A'luß,  rivière 

fl âmifd),  flamand 

(ce  qui  concerne  les  forêts 

1-9 

ÎÇorftroefen ;  science  fores- 
t  ière.  Jorftiniffenfchaft 
féminin  pluriel,  meiblidie 

fit. 

î'iehr.tahl 

L. 

fran^öfifd),  français 

fréquentatif,  eine  fflieber= 

iar. 

botung  ber  ôanblung  aus 

F. 

bnicfenbeo  /je  it  mort 
fortification ,  ©efeftigungs= 

itt. 

funft 

mil. 

futur,  ^ufunft  | 

t. 

G 

geboren,  né 

gleiche  Vebcutung,  même  signi¬ 
fication 

gebräuchlich,  usité 
génitif,  ©cnitip 
yé ogn „s j e .  ©cft ci n fu n b e 
géologie,  <5rbgefcf)id)tc 
géométrie,  tKaumlebrc 
germanifd),  gennanique 
gewöhnlich,  ordinairement 
btid)  „brcdjen"  =  gehört  juin 
beutfdjen  ÎÔOl't  „brecbcn",  de 
la  même  famille  que  l'alle¬ 
mand  «bvcdien»,  se  rattache 
a  1  allemand  «bredien» 
g  leid)  nam  ig,  h  uni  on  vine 
gotifd),  gothique 
gram  m a  i  re .  Spradjlel) re 
griedjifeh.  grec 
gefdirieben,  écrit 
gymnastique.  Türnmefen 

H 

haben,  avoir 

f)od)beutfd),  haut-allemand 
hcbrâifd),  hébreu 
histoire,  @e|'d)id)tc 
histoire  natwrelle,  9îaturge= 
fcï)ic^te 

homonyme,  glcidjlautenbcs 
îôort 

horlogerie,  Uhrmadierei 
hyd  rody  n  a  m  i  q  n  e,  3l!  aff  er  f  ru  1 1 = 
lettre 


M 

masculin,  männlid)  en  @e=i 
ma  dien,  faire  filled)  téli 
Molière 

.Molière  Avare) 

Molière  Amphitryon) 

M.K.M.  -Molière  (École  des  Maris) 
MM.  S.  Molière  Femmes  savantes) 

■V.  .l/e.  Molière  Malade  imaginaire) 
-V.  Mi.  Molière  ( Médecin  mal  y  ré  lai) 
M.  Mi.  Molière  Misanthrope ] 

M.Pr.  Molière  Pi  en  r  uses 1 
mach.  ce  qui  concerne  les  machi¬ 
nes,  ïWafdjinemoefeti 
mabj.  mabjariid),  ungarifd),  magyar, 

hongrois 

man.  manège,  iHeitfunft 

mb.  mittelbeutfd),  moyen  allemand 

m-e  meine,  ma,  mon;  mes 

méc.  mécanique,  ‘Dfedmnif 

men.  menuiserie,  Xifdilerei 

mép.  méprisable,  nerdditlid) 

met.  métrique,  Verslehre 

métall.  métallurgie,  fpüttenfunbe 

meton.  metongmifd),  métonymique 

meç.  merifanifd),  mexicain 

mfort  moins  fort,  fdimüdier,  meniger 

darf  b.  b.  bie  tpntcr  mfort  fou 
flenbe  itbevfeçmifl  bviicft  ben  tôt 
mfort  ftebenben  ’-Begriff  ictm>ii<ber 
nu$.  I.  expression  donnée  après 
mfort  est  plus  faible  que  cells 
qui  précède  cette  abréviation; 
comparez  pfort 

ml)b.  niitteü)od)beutfd),  moyen  haut- 
allemand 


ni 

m. 

M. 
M.A. 
M.A  f/i. 


ichtyologie,  gqfdjfunbe 
impersonnel,  împerfonlidj 
impératif,  93efet)Isfo rm 
imparfait.  Slfitoergangen licit 
indicatif.  'Mrflid/feirsform 
infinitif.  Vennform 
interjection ,  @mpfinbungs= 
laut,  Vuorufungomort 
invariable,  unpcränbcrlid) 
ironiquement.ironifdpfpöttifch 

irrégulier,  unregelmäßig 
iotnnbiid),  d’Islande 
italienifcf).  italien 

J 


min. 
mit. 
m-m 
m-rt 
m  pi. 

m-r 


m-o 

mft 

tMnjw. 

mv.p. 

mylh. 


jcmnnb,  quelqu’un 
Bnfirbunbert,  siècle 
jnpanitdi,  japonais 
.1  ean-.I  acq  ues  R  ousseau 
jetnanb  em  ,  à  quelqu’un 
jemanb.cn  ,  quelqu’un  Utcc. 
jemanbes,  de  quelqu’un 

K 

fcltifd),  celtique 


Mz. 


n 

n. 

ma  pp 

nbb. 

nbl. 

néq. 

9t.= 3?. 


L 

Littré 

laffen,  faire,  laisser 
Larousse 
La  Fontaine 

littérature.  Viteratur,  Schriit= 
fteüerei 
Landais 
(ateinifd),  latin 


nbb. 

nlt. 

nom. 

norbb 

n  pl. 

npr. 

num. 


minéralogie  oteinfunbe 
mitteüateinifd),  bas  latin 
meinem,  à  mon,  à  ma 
meinen,  mon.  ma  ,acc. 
masculin  pluriel,  männliche 
'.Uiebr.mbl 

meiner,  a  ma.  à  mon  ;  de  ma. 

de  mou  ;  de  mes 
meines,  de  mon,  de  ma 
meiftens,  meiîtenteils,  le  plus 
souvent,  presque  toujours 
Diüntmeten ,  système  moné- 
t  a  i  re 

en  mauvaise  part,  im  üblen 
dm.  im  fdjtimmen  '  Sinne 
mythologie.  ©ötter=  ober 
ÀabeF  lehre 
Mozin,  Dictionnaire 


N 

neutre,  täditidpen  ®efd)led)ts) 
nad),  après,  d’après 
nom  appel latif,©attungsnamc 
nieberbeuttd),  bas  allemand 
nieberlänbifd),  néerlandais 
négation,  'Verneinung 
n  orb  tidies  ober  9torb=)fÇranf= 
reid),  nord  de  la  France 
neuf)od)beut|d),  allemand  mo¬ 
derne 

neulateinifd),  néo-latin 
nominatif,  Vominatiu 
novbbeuttd),  allemand  du. Void 
neutre  pluriel.  fachliche  'JJieljr-- 
jaljl 

nom  propre,  ©igenname 
numismatique,  DKin.îfunbe 


XIII 


‘aibfür^ungen  Abréviations 


0 

o.  of)ne,  sans  [de  l’Allemagne)  | 

obb.  oberbeutfct),  dialecte  du  Sud/ 

ob.  ober,  ou 

opt.  optique,  Sidjtleljre  | 

orf  orfèvrerie,  ©olbfdfmiebefunft 

om.  ornithologie,  Vogclfunbe 

oft.  öfterreidjitd),  autrichien 


prov 


SO. 


prp. 

P'IP- 


P  (f-  ©■  XI) 

pari.  parlement,  Parlament 

part.  participe,  9Rittelnmrt 

Pas.  Pascal 

pât.  pâtisserie,  .Huchentmcferei 

pjd.  passé  défini 

peint.  peinture,  UJtalerei 

péj.  péjoratif,  uerfchlimmerub,  uer= 

iirf)tltd)c  (gerabfeljung  auë= 
briictcnb  eë  Sffiort) 
pers. ,tper[.personue,  'fier) on 


W- 

pfmt 


phls. 

phm. 

p  hou . 

phot. 

phrén. 

phys. 

physiol. 

pl. 

poét. 

pol. 

potn. 

port. 

p!p. 

plpr. 

pr. 

prfd. 

préc. 

prés. 

prf 

pr\l. 

prjind. 

prir. 

pro  ii.fr. 


fßflatije,  plante 
plus  fort,  härter,  uerftärtter 
®inn  (b.  t).  bie  auf  pfmi  fol» 
fletibe  tt&erfeÿuna  bvücft  ben  '.Begriff 
no  et)  ftfirtev  tut«.  L'expression 
donnée  après  pfort  est  plus  forte 
que  celle  qui  précède  cette  abré¬ 
viation  ;  comparez  mfort ) 

philosophie,  ipt)itofopf)ie 
pharmacie,  3lrjtieifunbe[let)rei 
phonétique,  ëaut(6ilbungë)=/ 
photograph  ie,  'fltiotogi'ap^te 
phrénologie,  ©c()âbellel)re 
physique,  Raturlehve 
physiologie,  Sebcnëlehre 
pluriel,  2Re£)r,)at)l 
poétique,  poettfd),  bichterijcl) 
politique,  iflolitit 
polntfd),  polonais 
portugiefifd),  portugais 
p  art  icipe  passé ,  3K  i  ttcliu  or  t  ber 
Vergangenheit  [t>.(Megcnuum| 
participe  présent,  'JJiittelmortl 
pronom,  §ürioort 
pronom  démonstratif,  t)'\n- 
meifenbeë  gürmort 
(langage)  précieux,  ge,)mun= 
gene,  gezierte  Sprache 
présent,  (Segenmart 
préfixe,  Vorfitbe 
pronom  interrogatif,  fragen; 
beö  {Jürmort  [teë  Fürwort) 
pronom  indéfini  unbeftimmrf 
privatif,  Verneinung  auë= 
briicfenb(e  Vorfilbe) 
prononciation  française,  fran= 


pr'pss. 

P'Pt 

prjr. 

pr). 

prr. 

prrt 

pvo.(. 

psf 


q- 

f|C, 


R. 

R.  Rh. 
y. 

reft. 

réy. 

Régn. 
I -et. 


rhét. 

ri. 

ri.  cath. 
rl.  prot. 

r-r 

ruf]. 


provincial  ismedu  Sud-Ouest, 
'flroointialibnum  Sübtoe|'l= 
franfretebs 

préposition,  Vevbältniönmrt 
pronom  personnel, perfbnlicbeë 
gürraort  [genbeë  ÿürmorti 
pronom  possessif,  beftbanzetrf 
prépositionnellement,  alë 
Verhältniomort  [^ürmortt 
pronom  relatif,  bezügliches/ 
perfifef),  persan,  perse 
proverbe,  Sprichmort  [licht 
proverbialement,  fprichrobrCI 
prouenzalifd), provençal  [benbj 
ileibefonn;  paffte,  leid 


sæ. 

Sehr. 

fehmb. 

fehmz. 

scalp. 

i  *>■ 

f-e 

s. -ait. 
serr. 

®.=3f. 

SI/. 

ffanb. 


quelqu’un,  jemanb 
quelque  chose,  etroaë 

R 

Racine 

Racine  ( Phèdre ) 
régulier,  regelmäßig 
réfléchi,  prücfheiügltch 
régime,  (Svgânjung 
Régnier 

rétabli,  remis  en  honneur, 
tnieber  eingeführt  mon  ueraitet 
geiDefeuett  SBftrtwn,  en  parlant 
de  mots  vieillis)  [rebnerifcbf 
rhétorique,  (Rebcfunft,  fitiond 
religion,  (Religion,  tiret) (ici) 
religion  catholique,  fa  t  h  o  l  i = 
fdje  (Religion 

religion  protestante.  prote= 
ftcmtifdje  (Religion 
richtiger,  plus  correctement) 
vu ffifcE),  russe 


ftel)e,  voir,  voyez 
Seite,  page 

substantif,  (pauphuort  betber= 
let  @efd)lechts,  f.  s.  xx,r>) 
©citulum,  ^ahi'hunhert,  siècle 
©cffriftfteUer,  écrivain 
fchmebtfcl),  suédois  [suisse) 
fehmeizerifd),  de  la  Suisse,/ 
sculpture,  Vilbhauerhmft 
S;md 

feine,  sa,  son;  ses  [ ergänze | 

sous-entiendu,  ju  ergänzen,/ 
serr u reri e,  Sch l off crei 
)üblid)cö  (ob.  Süb-'  ^rantreicl), 
midi  de  la  France 
singulier,  ©tnjabl 
fïanbinauifc^,  Scandinave 


ft- 

St. 
st.  s. 

snhj. 

subi. 

fübb. 

suj. 
s  up. 
syll. péj. 

S  y  n. 

)l)V. 


%. 

téléyr. 

téléph. 

thé. 

tidied). 

türf. 

typ- 


u. 

übh. 

U  b). 

mur. 

urfpr. 

ufm. 


V 

u. 

V. 

var. 
v  aux. 
vét. 
ogl. 
r.  h. 


vamp. 

VL 

Dit. 

Vu. 

vu. 

vlrf 

virp. 


prof. 

protestant,  proteftantifd) 

ffr. 

Sanëfrit,  fanofritifeh,  sanscrit 

U). 

prove. 

provincialisme,  ianb)cbaft= 

flm. 

ftaroifd),  slave 

lid)er  Olusbrud 

f-m 

feinem,  à  son,  à  sa 

îmibn'd) 

provü. 

provincialisme  du  Centre, 

fn 

fein,  être 

îueit8. 

(prouinzialiemue  SRittelfranC 

f-n 

feinen, son, sa' ,acc.)  [prétendu) 

reid)é 

fog. 

fogenannt,  dit.  soi-disant. I 

lui  en. 

prnrE. 

provincialisme  de  l’Est,  Vro= 

fpatt. 

fpanifcf),  espagnol 

uinjinliemue  öftfranfretebs 

slpl. 

substantif  pluriel,  (pauptmm  t 

provN. 

provincialisme  du  Nord,  '|ko= 

in  ber  dRehrjaljl 

j». 

uinztaliemué  'Rorbfranfreiche 

spu 

supin,  oupinum 

zo. 

provO. 

provincialisme  de  l’Ouest, 

îpr. 

fprtch,  prononcez 

if. 

(ßromnjialiemue  iüeftfranf= 

f-r 

feiner,  à  son,  à  sa;  de  sou,  de 

ifgf. 

reiche 

sa;  de.  ses  \naire\ 

ifgi- 

provS. 

provincialisme  du  Sud,  Vro= 

S.-R. 

Schuster-Régnier,  Diction-i 

(iff  g  n 

oinjiatiemue  Sübfranfreiche 

f-e 

feineë,  de  son,  de  sa 

XIV 

ftatt,  au  lieu  de 
Stnbt,  ville 

style  soutenu,  gehobener  Stil, 
eble  (Rebe  ober  Schreibart 
subjonctif,  dJîôglicbîeitëform 
sublime,  erhaben 
fübbeutfeh,  dialecte  du  Sud 
de  l’Allemagne 
sujet,  Saßgegenftanb 
superlatif,  Supertatio 
syllabe  péjorative,  Verfd)lim= 
merung  auôbrücfenbe  Silbe 
synonyme,  finnuenoanbt(ed) 
fprifet),  syriaque  ['lüort)/ 


Seil,  partie  (ps>.  %.  I  =  Xeil  I, 
première  partie) 
télégra ph ie,  (ïelegrapt) ie 
téléphonie,  Jernfpredimefen 
théâtre,  Xheater 
tfchechifd),  tchèque 
türfifd),  turc 

typographie,  Vudfbructertunft 

U 

uub,  et 

überhaupt,  en  général 
Überfehung,  traduction 
université,  ltniuerfität 
urfprünglid),  à  l’origine 
unb  fo  roeiter,  et  cætera 


(i.  s.  xi 

non,  de 

verbe,  $eitn)ort 
v  a  r  i  a  h  1  e ,  uerünb  er  l  ich 
verbe  auxiliaire,  .sMlfojeitmott 
art  vétérinaire,  îierar,inei=i 
uergleidje,  comparez  [funbef 
Victor  Hugo 

verbe  intransit  if.  ziellofes 
3eitmort 

Voltaire  [lichee  ^eitmortl 
nolfstateinifd), latin  populaire 
Vorname,  prénom 
voyelle,  Selbftlauter 
verbe  réfléchi,  zurüdbejüg; 
licheé  ^eitmort 

verbe  réciproque,  rejiprofeë 
ob.  eine  g  e  g  c  n  [  e  i  t  i  g  e  .V  a  n  b  1  u  n  g 
auëbrücfenbeë)  .^eitmort 
verbe  transitif,  zielenbeë 
^eitmort 

W 

m erben,  devenir 
iüm'zelmort,  Stamm,  radical 
mahrfeheinlid),  probablement 
tm  meiteru  Sinne,  par  exten¬ 
sion 

mienerifcl),  parler  de  Vienne 


mm  Vcifptcl,  par  exemple 
zoologie.  ïierfunbe 
jufammen,  ensemble 
mîajntnengefefct,  composé 
mfammengejogen,  contracté 
Aufammenfeßung  eu  ,  mot(s) 
composé  s,. 


«Srtlärung  ber  {tusfpradjeaeidjen  Explication  des  signes  de  prononciation 


$as  $ouffaint^angenfcf)eibtfd)e  Spftern  5ur  ‘Sejetdjnung  ber  s2luôfpracf)e.* 


1.  Scfjriftgattungen. 

Deutfdje  3djrift:  für  traute,  die  im  Dcutfchen  und  Jram  ■ 
tüfifdjen  gleich  ober  fefjr  ntjntid)  finb:  b,  b,  f,  g  ufm.:  - 
{Matt,  Dorf,  fein,  (Muff  ufm. 

Lateinische  Schrift:  für  franko  ft  fdn'  Saute,  für  bie 
fein  bcutfdjcr  Saut  uorljanben  ift  :  »,  u,  cj  ufm. 

Kursivschrift:  für  nafale  Saute.  3ic  finb  mit  barunter 
fteijenbem  „  (ciljnlidj  einem  ».  bargeftellt:  u,  $,  ...  «. 
3>iefe  hoppelte  ttnterfdjeibung  mchräye  Schrift  unb  ba« 
barunterfteljenbc  yj  ei  eben  ..  i  mirb  {iermecbfelungeu  mit 
bett  nic^t  nafale  Saute  barfteUenben  Reichen  »,  »,  » 
genügenb  uorheugen. 

Jtletnere  Sdirift:  für  flüchtig  gefprodjcne,  fehr  wenig  heroor 
tretenbe  furje  'ttofale  (i,  »,  n,  »,  iiodptebcnbe« 
envoyions  ijjiosajiß' 

1)0  is  (boa) 

fouet  I  f  Sa  I 

fuir  (fSr 

demeurer  i  s'mBve') 


2.  tUllgemcine  ^lusfpradje^cictfcn. 

(Aiivseseidjoii  für  fur  je  {totale:  balb,  Lllb,  himt. 
(Säugeseidjen)  für  lange  'ttofale:  Label,  Libel,  Mur. 
'Sbetommgdscidjenj  gibt  an, bah  ber  baoorftel)enbe  {total  lei  dit 
tu  betonen  ift  i  nicht  fo  fdjmer  mie  im  Deutfdjen  . 
:«iiibiingsseid)cii'  :  ber  (Snbfonfonant  mirb  mit  bent  folgenben 
©orte  uerbunben,  wenn  1.  feine  fftauie  tuliiffig,  2.  burd) 
bie  Linbung  fein  Üiifdaut  entfteljt.  (\n  ber  Umganges; 
fpradje  unterbleibt  oft  bie  Linbung.  Näheres  3.  XXI  l. 
îvenmmgâftvid))  jtoifdjen  .puet  {totalen  teigt  an,  baft  bribe 
getrennt,  nicht  als  Diphthong,  tu  fprcchen  finb:  re  I  itéré' 
uierfilbig),  nicht  réitéré'  (breifilbig  . 

Sdieibimgääcidjcu)  1.  na^i  einem  ©orte:  ber  (inbfonfonant 
barf  nid)t  mit  bem  folgenben  ©orte  uerbunben  merben; 
2.  oor  einem  ©orte:  uor  biefem  ©ort  mirb  îoeber  apo= 
ftrophiert  noch  gebunben. 

i'öogen)  über  jioei  {totalen  beutet  an,  baft  bribe  fchnelt 
hintcreinanber,  mie  eine  c  il  be,  alfo  mit  einer  3lu«= 
ftrömung  ber  Stimme  berart  auSjufprecbeti  finb,  bah  ber 
tmeite  {total  ftärfer  heroortritt  als  ber  erfte :  (sltufio'u. 


3.  tUusfpvacf)ej$eid)cn,  btc  einer  befonberen  (Srflärung  bebiirfen. 

A.  ÇÇür  bas  fÇranjôftfcfje. 


9fr. 

Seicht 

Ljalb' 

Inl,a|lanß 

u 

fur  3 

©ert  bes  3eiU)cns 

Leifpiele 

a)  Bolîdle. 

1 

ä 

tiefes,  langes  a:  Mahn,  'hat 

amo  (am) 

pâte  .  pat 

a 

baSfclbe  a,  balblang:  ber  etmaS  meniger  gebehnte  Saut  bes 

las  ut 

repas  v*pa') 

norigeu 

2 

a 

hohes,  helles,  fartes  a:  Sais,  .Staffel 

lac  lat 

patte  (pat) 

n 

hohes,  helles,  halblanges  it  :  ber  Saut  bes  oorigen,  nur  etmas 

femme  (fand 

madame  (maba'rn) 

I 

g  e  b  e  h  n  t  e  r 

n 

hohes,  helles,  langes  a:  berfelbe  Saut,  lang 

part  oat- 

courage  (fura’Q) 

3 

Ü  ,  ! 

nafaleS,  langes  a 

langue  (iyg) 

tendre  (t»t>r) 

nafale«,  halblanges  a:  ber  meniger  gebehnte  Saut  bes  oorigen 

enfant  yfLi' 

entrer  (ytre’) 

4 

gefchloffenes  e:  €ee.  odmee,  C«mil,  fran.t öfifcl)  nur  halblang 

été  (etc') 

léguer  (u-fle') 

uorljanben 

fil  ui op  fiime') 

héritier  (eritie') 

5 

H 

offenes,  langes  ii:  {'ihre 

faire  (für) 

hiver  (iroü'r) 

ä 

offenes,  halblanges  ä  f  ebenfo,  mir  fiirter 

i  ferrer  rfh-e’) 

terrain  (tâta) 

a 

offenes,  fur, tes  ii  :  fcbcihen,  (Melb 

net  mit 

dialecte  bjalî’ft) 

1> 

« 

nafales,  langes  ii 

feindre  (ft?br) 

larynx  tavä'fjs) 

i  a 

nafaleS,  halblanges  ü 

failli  i fö) 

raisin  (vâfs’) 

7  1 

i 

gefchloffenes,  langes  i:  {tibel,  ^gel 

église  eflli’f 

finir  ftiti'v) 

t 

halblanges  i:  ber  Saut  bes  oorigen,  bod)  meniger  gebehnt 

ami  ami') 

militaire  (miiitl'*) 

t 

gefchloffenes,  furtes  i:  ebenfo,  nur  noch  fiirter,  febod)  ungetrübt. 

histoire  (ïfcts; 

r  art  ist  P  arti  st 

{Ufo  nidjt  bas  offene  i  mie  in  'Litte,  Lilb,  fonbern  ber  unoem 

äuberte,  nur  oerfürjte  Saut  Libel 

8 

ï 

tonlofes,  furteS  i:  menig  heroortreteuber  idnoadier  Lorfdtlag  in 

envoyions  envoyiez  yn>»aiie' 

Diphthongen 

*  rUiiêführtidjereS  über  biete  SluSfpracbetetdieti  o't  tu  bem  erften  nuferer  „Uiitr«id|t»bricif  eittbalteu 


XV 


ßrtlärung  ber  21uôfprûd)c^eid)en  Explication  des  signes  de  prononciation 


9tr. 

3eicf)en 

liait)  - 1 

‘«''fljranBjf11''' 

HBert  bes  3e>d)f"s 

'Beifpiele 

9 

0 

gefchloffenes,  langes  o:  îon,  ïK o f e 

rose  (rof) 

nôtre  1  non 

0 

gefchloffenes,  halfdangeS  o:  ebenfo,  nur  weniger  gebehnt 

poser  ipojc  ) 

rosée  voie’ 

10 

0 

tonlofes,  furres  o:  gan,r  fur, 5er,  monier  Ijeruortretenber,  bumpier, 
fiel)  bom  u  näliernber  '-8orfd)lag  in  Diphthongen 

moi  mua 
trois  itrôa) 

soin  fto(/ 
voix  toôu 

11 

0 

offenes,  fur, reo  0:  offen,  'Kofi,  Donne 

poste  pbpt 

roc  rot 

0 

offenes,  halblanges  0:  ebenfo,  nur  etmaö  länger 

analogue  anaian 

monotone  mimotii'u 

i 

° 

offenes,  langes  0:  ebenfo  offen,  bod)  febr  gebehnt.  tiefer  Vaut 
ift  im  Jpod)beutfd)en  nicht  aid  Idinge  oorljanben;  man  erhielt 
il)it,  wenn  man  bas  0  uon  îliorb,  Orb’en  recht  gebehnt 

fpricht:  '.Wo  —  rb,  D - rben,  ohne  ben  Saut  irgenbroie 

ju  ucrönbern 

mort  1  moi*) 

encore  (gfo'v 

12 

Q 

nafales,  langes  0 

oncle  (ßfi) 

tombe  tôt 

Q 

nafales,  halblattgeö  0 

bonbon  ibyby') 

long  ly) 

13 1 

Ö 

gefchloffenes,  langes  ö:  Jone,  Wüschen 

jeûne  (qBu) 

bonteiise  y 

0 

gefchloffenes,  halblanges  b:  ebenfo,  nur  weniger  gebehnt 

Vieil  uni) 

honteux  ytiV 

14 

6 

offenes,  fur.res  ii:  Dönnrfjen,  fKöfdein 

bœuf  uof) 

neuf  1  nôf  1 

ö 

offenes,  halblanges  ö:  ebenfo,  nur  etwas  gebehnter 

œillade  liijaVi 

pleurer  (pinve’) 

n 

offenes,  langes  ö:  ebenfo,  bod)  noch  mehr  gebehnt.  tiefer  im 
Deutfchcn  nicht  als  Sänge  uorhanbenc  Saut  entfteht,  wenn  man 
bas  fur, re  ö  uon  'Uiörber,  Miirper  recht  gebehnt  fpricht: 

'JJiö  rber,  .Hö  rper 

be  11  rre  thru- 

œuvre  (ôwr) 

15 

8 

tonlofes,  furjeS  ö:  ganr  flüchtig  itnb  furs 

me  (ms) 

te  (r) 

16 

Q 

nafaleS,  langes  ö 

bumble  jibi) 

défunte  befo't) 

ii 

nafales,  halblanges  ö 

chacun  1  di  a  rÿ’ 

parfum  ua  î-fç' ; 

17  1 

ïi 

gefchloffeneS,  langes  u:  'Huch,  £>ut 

blouse  (biiii) 

voûte  (unît) 

u 

gefchloffenes,  halblanges  u:  ebenfo,  nur  weniger  gebehnt 

fou  (fil) 

bouclier  * bufefee'  1 

| 

Ü 

gefchloffenes,  fur, res  u :  ebenfo,  nur  noch  fiirrer,  0  h  n  e  X  r  ü  b  u  n  g. 
9(lfo  nicht  bas  offene  u  in  'flucht,  flutter,  fonbertt  basfelbe  u 
wie  in  fluch,  jebori)  uon  geringerer  Dauer,  ungebehnt 

moustache  (m»|t 

àicbj 

18 

Q 

tonlofes,  furres  u:  wenig  beruortretenber,  fchr  furjer  florfchlag 
in  Diphthongen 

fouet  (fSa) 

girouette  (jhïniYj 

19 

ii 

gefd)loffenes,  langes  ii:  Siidjer,  £>iitc 

buse  bfif) 

gageure  qa(jii'r) 

ii 

gefchloffenes,  halblanges  ii:  ebenfo,  jeboef)  weniger  gebehnt 

reçu  v"ftii’) 

lu  (lu) 

U  ' 

gefchloffenes,  furres  ii:  ebenfo,  nur  nod)  fiirrer  unb  ohne 
Trübung,  fllfo  nid)t  bas  offene  ü  in  flitdifc,  .öiitte,  fonbern 
basfelbe  ii  wie  in  f3ürf)cr,  fMite,  jebod)  ungebehnt,  furj 

brusquer  ibrfifetc 

fruste  (frujt) 

20 

fi 

tonlofes,  furres  ii:  wenig  heruortretenber,  fehr  furjer  unb 
idnuadter  florfchlag  in  Diphthongen 

buis  (but) 

suivre  (fsSror) 

(Srtläning  ber  ‘Jlusfpracfjejetdjcn  Explication  des  signes  de  prononciation 


9îr. 

3eid)en 

iDeicb,  bürt, 
ftimmUftimm* 
t)üft  |  lo3 

9Bert  bcs  3c'chcns 

SBeifpiele 

21 

t. 

b)  ftonfonauten. 

SSlatt,  baefen,  i3a| 

Habel  babä'i) 

robe  (rub 

22 

ü 

platt,  patfett,  'Jfafi;  aber  nicht  g  of)  audit  ,ut  fprcchen 

pOUplo  piipl 

cap  (tap) 

23 

b 

Torf,  dir.  Crude 

dédire  i^bcbt’ri 

David  bai»i't> 

24 

|  , 

Torf,  Tier,  (ïnte  ;  aber  nicht  geh  audit  ju  fprcdien 

tante  tytj 

(lot  bot) 

25 

8 

gar,  (Mram,  (Mttabc 

ÈW  Tad  Seidien  „g"  ift  in  der  Sludfpradjebarftellung  fteto 
hod)beutfd)  (Mott,  (Mähe  ufm.  flu  lefen;  fein  j  ober  t 
ober  d)  ! 

gland  siiy 

fougue  (ftig) 

26 

.Harte,  Kram,  Knabe;  aber  nidjt  g  eh  audit  Ju  fpreclien 

I  comme  tum' 

estoc  Ifem'f 

27 

1U 

tuinben,  malten,  ÏKcin 

vivre  (utîn>v) 

\  é .s uve  nieufiui 

28 

f 

..  ^  ... 
fmoen,  fallen,  fern 

. 

fifre  fi fr) 

golfe  (golf 

2» 

f 

.'Hofe,  'Jiafe,  .(Safe  (norbbcitticfie«  ianfteS  f 

hasard  ain’t  ruse  viif)  zéro  r'evo') 

30 

* 

»f  ofj,  na  ft,  baffen 

sensible  ( fey^i  bt) 

France  ft-« ft 

31 

y 

•Pm-inigitttg  uon  (4  itttb  j  fontmt  in  rein  beutfdien  ®örtcrn  nicht 
uor,  iit  aber  jedem  Teutfdien  hefannt  in  den  ff-rembm örtern: 
(îguipage,  (Mettbarm,  (Menie  ^aefett,  §aloufie,  Journal  ufm. 

gibier  cjibje'j 

jongleur  (flyglfi’rl 

32  ' 

ftf)  Sriputbe,  marfdjieren,  ÎUenfd) 

3 u  martien  ift  uor  ber  jum  Teil  in  ÎLWftfalen,  .Çtannouer  ufm. 
üblidien  Üluofpradje  bed  frit  gteief)  h-ch,  C-Jfl.  in  Scbinfen  : 

fecblnßfn 

chercher  fdjürft^c' 

marche  mariât, 

33 

r 

tDiorb,  Monter,  ïHand.  Tad  r  ftctd  deutlich  hörbar,  fdicirfer 
heruortretenb  aid  im  Tcutfdien,  befonderd  auch  im  Sluolaute 

rivière  rintjft’r) 

b  eure  fir 

34 

i 

3fnl)r,  jodeln,  jammern 

bouillon  bujy') 

bien  tu» 

35 

ni 

gn  mouillé;  ein^aut:  ni  nirftt:  n j ! ' 

ga^noi*  flanjc’ 

vigne  minj 

36  [,  m,  n  'sn  beiden  èpradnm  gleich.  j\m  3(uolaute  nicht  pcrfdilucfctt,  égal  v««  i  lioimne  »m  reine  rSn 

fondera  recht  bcutlidi 

37  .Haften,  fcft,  meift.  ht  ift  immer  mie  ein  febarfed  h  mit  felgen  vaste  tuiifn)  reste  v  fs  fît 

bem  t  j u  fprcchen,  nicht  mie  in  ôtein  fclitein  ober  mie  bas 
fdimübifdjc  îcht:  .Hafrtjten,  fefd)t 


38  ftr  hafpeln  bâ'futhu \  31'efp'  mil  fer  liicht  mie  fd)p  fprrdien  ogl.  ht  spore  ferür)  respirer  niferire' 


ilt0f  | ]pS  Français  i|iii  ne  comprendraient  pas  suffisamment  l’allemand,  nous  donnons,  en  langue  fran¬ 
çaise.  l'abrégé  suivant  de  notre  système  de  prononciation 


XVI! 


Clef  de  la  prononciation  figurée  de  la  langue  française 


Clef  de  la  prononciation  figurée  de  la  langue  française. 

Comparez  le  tableau  ci-dessus. 


La  valeur  des  signes  "  -  '  w  11  «  été  expliquée  plus  haut,  page  XV. 

Les  caractères  allemands  rt.  û,  b,  b.  etc.,  représentent  les  sons  français  qu’on  peut  indiquer  aux  Allemands  par  des 
lettres  allemandes,  sans  autre  explication. 

Les  caractères  romains  .a.  n.  ii,  etc.)  représentent  les  sons  français  pour  lesquels  il  n’y  a  pas  en  allemand  de  sous 
équivalents. 

NB.  Les  caractères  italiques  avec  le  signe  .  en  lias  (g,  g.  ».  <o  représentent  les  nasales. 

Les  caractères  plus  petits  que  les  autres  (,  »,  a,  1  représentent  des  sons  très  brefs  et  très  faibles. 


S  long  et  profond,  comme  à  dans  4 nie,  pète. 

«  demi-long  et  profond,  comme  a  dans  lus.  repos. 

ä  bref  et  clair,  comme  a  dans  lac,  patte. 

I  comme  a  dans  madame, 
a  demi-long  et  clair,  .  , 

t  comme  e  dans  femme. 


a  long  et  clair,  comme  a  dans  part,  courage. 

I  comme  an  dans  langue. 
a  a  nasal  et  long,  ,  .  V 

>  comme  en  dans  tendre,  science. 


a  a  nasal  et  demi-long,  comme  en  dans  enfant,  entrer. 

d  è  ouvert  et  long,  comme  ai.  e  dans  faire,  hiver. 

il  è  ouvert  et  demi-long,  comme  e  dans  terrain. 

li  è  ouvert  et  bref,  comme  e  dans  net.  dialecte. 

i  comme  ein,  ain  dans  feindre,  plaindre. 
3  e  nasal  et  long.  .  ,,, 

'  comme  ym.  m  dans  Wlg/upe.  senge. 


S  è  nasal  et  demi-long, 


comme  aim.  ein  dans  f aim.  peint, 
comma  ain.  in  dans  main,  Hli  in. 


t  se  prononce  comme  un  b  français:  bnrbe. 
t  se  prononce  comme  un  d  français:  demi-monde, 
c  é  fermé  et  demi-long,  comme  è  dans  été.  léguer, 
f  se  prononce  comme  un  f  français:  /'i/'ro 
3  se  prononce  comme  y  dans  (/land,  fougue. 

<3  ce  signe,  combiné  de  fl  et  j.  se  j  y  dans  rage,  lo//e. 
prononce  comme  I  j  dans  ./mimai,  ./can. 

i  i  long,  comme  i  dans  vive,  église,  voltige, 
i  i  d t'mi-long,  comme  i  dans  ami.  militaire, 
i  i  bref,  comme  i  dans  histoire,  artiste, 
i  i  très  bref  et  faible,  comme  I  dans  envoyiez. 

i  ce  signe,  indiquant  le  II  mouille  dans  le  corps  des  mots, 
1  il  mouillé  k  la  fin  des  mots, doit  être  prononcé  comme 
ill  dans  batai/ion  ou  comme  il  dans  béta il,  orgue!/. 

f  se  prononce  comme  c  dans  comme,  éclat. 

i  comme  un  1  français:  / i/as.  bi le. 

m  comme  un  ni  français:  madame. 

a  comme  un  n  français:  fine,  neveu. 

ni  indique  r/n  mouille :  besogne,  gagner. 

è  o  fermé  et  long,  comme  y,  è  dans  rose,  dépose,  le  nôtre. 


c  o  fermé  et  demi-long,  comme  n  dans  poser,  rosée. 

»  o  très  bref  et  faible,  comme  o  dans  moi.  soin, 
j  n  o  ouvert  et  long,  comme  o  dans  mort,  encore,  alors. 

y  o  ouvert  et  demi-long,  comme  o  dans  analogue, 
monotone. 

»  o  ouvert  et  bref,  comme  o  dans  poste,  roc. 

o  o  nasal  et  long,  comme  om,  on  dans  tombe,  oncle. 

a  o  nasal  et  demi-long,  comme  on  dans  bonbon,  ton. 

B  eu  fermé  et  long,  comme  eu.  eh  dans  honteuse,  jeune. 

ô  eu  fermé  et  demi-long,  comme  en.  œu  dans  eux.  vœu 

1  eu  très  bref  et  faible,  comme  e  dans  me.  te.  se.  K 

S  eu  ouvert  et  long,  comme  en.  œn  dans  beurre,  œuvre. 

,  .  ,  i  comme  eu  dans  pleurer, 

«  eu  ouvert  et  demi-long.  . 

1  comme  œ  dans  œillade. 

n  eu  ouvert  et  bref,  connue  œu.  eu  dans  bœuf.  neuf. 

g  eu  nasal  et  long,  comme  um  dans  humble. 

,  .  i  comme  mu  dans  parfum, 

g  eu  nasal  et  demi-long. 

t  comme  un  dans  un. 

a  ce  signe  se  prononce  comme  un  p  français:  peuple 
r  se  prononce  comme  un  r  français:  rivière,  heure. 

i  s  doux,  comme  s  dans  hasard,  ruse,  comme  :  dans  réro 

ii  s  sourd  comme  s  dans  sensible  ou  comme  <•  dans  K  rance 
ftt  si>  prononce  comme  st  dans  vas/c,  res/o. 

tu'  se  prononce  comme  sp  dans  splendide,  respirer. 

:  idi.se  prononce  comme  un  ch  français:  chercher,  marc/ie. 
t  se  prononce  comme  un  t  français:  /o/al. 
n  ou  long-,  connue  ou.  nû  dans  résoudre,  voûte, 
n  ou  demi-long,  comme  ou  dans  fou.  coup,  bouclier, 
à  ou  bref,  comme  ou  dans  moustache, 
s  ou  très  bref  et  faible,  connue  ou  dans  fouet,  girouette, 
ii  u  long,  comme  u  dans  gage-are.  déluge, 
il  u  demi-long,  comme  «  dans  reçu.  lu.  bu. 
û  u  bref,  comme  u  dans  brusquer,  fruste, 
s  u  très  bref  et  faible,  comme  u  dans  buis,  suivre. 
m  se  prononce  comme  r  dans  dure,  i-eiice. 
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ffirfläcung  ber  $lusfprad)eaeid}en  Explication  des  signes  de  prononciation 


B.  gfir  b ci5  Cfcng lifd)e. 

3ur  Erläuterung  t>cr  itn  Ü5örtcrtnict)c  porkomtncnbctt  englifrtten  Uîôrtcr 


9lt. 

Reichen 

lang  fur} 

■JBert  bes  3etcf)eits 

L. .  _ 

Beifpiele 

1 

a)  ôokalc. 

39 

â 

reines,  langes  a,  îuie  in  'lia ter,  fam,  «dpi'an 

far  (fol 

father  (fa'rf/i8c) 

a 

fjat&langer,  groifct)en  a  unb  ä  fcfyroebenbcr  Saut  (in  sübeitgiaub  mein 

;  bttrcb  a.  in  9lorbenglanb  tilth  '.'(mérita  Mu*  ii  crieçt 

glass  (fliapi 

last  (laßt) 

àfi 

ganz  offenes,  fuvjeS  a,  ein  mettig  nacfi  offenem  b  hinneigenb 

bat  (b;i)t,  fait  hat 

conie  fàfim,  faft  fätr 

40 

ä 

il 

!  offenes,  langes  «  in  '-Bar;  im  (ïnglifctjen  nur  oor  r 
gant  offenes,  furies  a 

bare  bä1 

I  t/ft  fiit 

pair  i)Sr; 
lllall  (tuait) 

1 

berfelbe  Saut,  nur  fürjer  unb  kl)  uni  et)  er 

about  ’‘bäwYl 

litany  (li'tV) 

41 

e' 

« 

8 

tjalboffenes  e,  nact)  i  auslautenb 

Ijalboffenes,  furjes  e 

1  tiuifcften  6  unb  i,  fdpoad),  fuiy  unb  unbetont,  mie  in  'Beginn 

able  p'bb 
j  bed  heh 
:  below  (t>sio“') 

date  ’heb) 
get  (get) 
fislies  (ft’fd)sf) 

6 

berfelbe  Saut,  faft  mie  fuiges  i,  im  Sludlaut 

I  daily  ibe'B) 

ladt/  le''b”) 

42 

i 

gefef) (offerte^,  langes  î,  mie  in  U)n,  faft  v 

meat  mil) 

beer  Mr) 

l 

offenes,  fuiges  l,  mie  i  in  in 

big  big 

shift  ichtft) 

43 

ou 

a 

ô 

æ 

ijalboffenes  o,  nacl)  ü  auslautenb 
,  langer,  zmifdjen  5  unb  o  fcfimebenber  Saut 
offenes,  langes  o  (mie  o  in  3Jiorb,  aber  gebetjnt,  ;  nur  oor  r 
offenes,  furjeS  o,  fiel)  bem  fingen  beutfeben  a  fehr  nctljernb 

uote  ;tio“t) 
fall  (fiöl) 

!  or  (oh 

Hot  möt i 

boat  bi»ut) 
lloa^ht  (næt) 
border  bf»vVL') 

Soft  ßäift) 

0 

gefef) (offenes,  furzes  o 

obey  'be'') 

propose  (pR'po"'f) 

44 

U 

offenes,  langes  b  (mie  b  in  äJiörber,  aber  gebetjnt);  nur  oor  r 

word  i\\röuö) 

girl  (gii'i) 

« 

tontofeS,  ïurjeS  b,  mit  folgenbem  r  mie  .  er  in  Bauer,  Butter 

nation  npi’fcfVn. 

butter  b;b’tsc) 

43 

ü 

Ü 

gefcbloffencs,  langes  u,mie  i rt  B u cil  ;  uielfacf)  bipbtbongifcb.etmaa" 
offenes,  fuigcs  u,  mie  in  Bucltt 

fool  nil) 

full  ifül) 

poor  (pu") 
pot  ((put) 

ü 

ber  uorige  Saut,  nur  fdjmüdjer 

b)  'JMphfttongc. 

July  (bq»l3') 

dorât  ion  (»i“Rei'f4,tt) 

46 

ai 

faft  mie  in  fût  ni 

1  (ai) 

lie  liât) 

47 

0 

i 

mit  m  anlautenb,  auf  l  auslautenb 

Voie  P  ruoiß' 

boy/  (bol) 

48 

£ù 

faft  mie  in  fraud 

o)  ÇalbPokale. 

house  hauts’ 

nom  (ttâù) 

49 

w 

fdnoadu’S,  fuigcS,  fief)  eng  an  ben  folgenben  Bofal  anfdjliefienbcs  11 

trill  wfl) 

Bultrer  (bit'iwSc) 

f)W 

berfelbe  Saut,  mit  gleichzeitigem  fraftigem  fraudie  mie  er  in  3d>otn 
lanD,  Dfoi'benglcmb,  ùrlanb  mib  Slmevifa  su  büren  iit 

icln'n  (hwètt 

tf/teel  (hwîi) 

50 

i 

fd)mad)er,  flüchtiger  Saut  bes  i  in  Ülntonie,  'Jnbien 

d)  ftonfomntfcn. 

onion  troitî'ii 

filial  (fF[l‘i) 

5i  ; 

n 

oor  Bofalen,  mit  ber  jungen f pi tje  beroorgebracbter  Saut 

rose  Kouf) 

pride  tuiaib) 

52 

i 

ein  non  bem  uorbergebenben  Bofal  abforbierter,  unbbrbarer  ober 
faft  turn  oofalifclien  a  gemorbeuer  Saut.  Tas  beutlidie obren 
laffen  biefes  r  gilt  als  prooinpelt 

car  (tàc) 
acre 

girl  igâ1-!) 
butter  (b;h'tSc) 

53 

Bereinigung  non  (i  unb  j)  gleich  bem  fran löf ifd)en  r;'  in  t/cnihmue 
ober  bem  ,1  in  ./mm  ufm.;  aud)  mit  uorangebenbem  b 

azure  iei'(j"r  .7e w  wjti)  latv/c  (târbq 

54 

th 

im  Teutfdien  nid)t  uorljattbener  ftimtnlofer  gelifpelter  Bubnlaut 

tli\n  /Ain 

pa//t  pci  //i 

55 

dh 

im  Teutfdjen  nicht  uorbanbener  ftimmljafter  gelifpelter  ffalinlaut 

//tine  (dli aitt 

vvetÀer  wt •  ’ -  /a  • 1 

50 

ttO 

guttural  nafal,  mie  in  fangen,  fingen 

si  lit/  Bill'1 

sitn/er  ftf'nfl,,r) 

57 

M 

(urütftretenbes,  abgefdjmädites,  gemildertes  fd),  fidi  halb  bem  i, 

,  halb  bem  ij  näbernb 

nature  ne''t!*iv 

mutual  miû'ttoOi) 

XIX 


'Allgemeine  SBemerîungen  über  bie  innere  (Einrichtung  bes  ®crfes 


ungemeine  ^emerfitngeit  Remarques  generales 

über  bie  innere  (Sinridjtung  bes  ‘©erfes.  sur  la  disposition  de  l’ouvrage. 

3üc  Kenntnis  biefer  Bemerfungett  fonde  ber  oort)ergel)enben  unb  ber  folgenben  („Abgefonberte  Bemetfungen" 

|3.  XXV  XI, j)  roirb  für  ben  (Sebraurf)  btefes  3Börtetbucf)s  oorausgefetgt. 

li.8  connaissance  de  ces  remarques  ainsi  que  de  celles  des  pages  précédentes,  mais  surtout  la  connaissance 
des  «Remarques  détachées»  (page  XXV  XL)  est  absolument  nécessaire  à  ceux  qui  veulent  faire,  avec 

profit,  usage  du  dictionnaire. 

itbov  Me  SI  il  8  fprndje  fiche  Seite  X\  XIX  NB.  En  ce  qui  concerne  la  prononciation,  v  page  XV — XIX. 


1.  ©peyinloergeiritniffe  jittb  nicht  gegeben,  uielmeljr  ift  aUeo 
bent  Cabmen  bes  (Manien  einoerleibt  i fiche  inbeS  Seite 
945  952.  S)o  bei  6i  g  en  nam  en  feine  beutfefje  Übcr= 
fetjung  fteljt,  ba  werben  fie  gefdjvieben  unb  gefproeben  mie  j 
im  7v r a  n a ö f i f d)0 n . 

2.  Abgefonbcvtc  SBcmerfungcn.  Tietelben  enthalten  mich 
tige  Belehrungen  über  bie  Konjugation  ©.  XX \’  bie 
XXXIX  unb  über  bie  fB  il  bung  bee  plurale  unb  bee 
Femininums  ber  ©ubftantioe  unb  Abjeftiue  (S  XL. 
Kleine,  mit  einem  .Streife  umgebene  Ziffern  (Ci),  ®,  ®,  ®,  •> , 

•;  weifen  in  ben  einzelnen Sïrtifeln  bcSAJörtcrbucbeS  auf 
biefe  Bcmevfungen  bin.  „®p~  bei  remettre  geigt  g'4L  an, 
bafi  biefee  '41  erb  nach  mettre  fonjugiert  wirb.  T'a  bie  Kon= 
jugationgber  f mngöfifchcn  Sßerba  fcbwicrig  ift,  fo  war  eine 
folclie  genaue  Bermeifung  nötig,  bie  auch  ben  AuSlänber 
oollftiinbig  über  bie  uexfehiebenen  formen  ins  flare  fe^en 
wirb,  unb  puav  bei  weitem  genauer  unb  ausführlicher,  als 
cs  burch  hlofi  oerfiirgte  Eingaben  bei  jebem  Titelföpfe 
hätte  gefrfiehen  fönnen.  Tbiefc  (Einrichtung  ermöglicht  es, 
bei  jebem  Slrtifel  altes  BMinfdjenswertc  gu  fagerv,  ohne 
bas  'Buch  burct)  bunbetL,  ja  taufcnbfciltige'49icberl)olungen 
erheblich  gu  uergröfjern. 

3.  Titelfopfe.  Bdv  führen  nur  biejenigeu  Titelföpfe  mit 
g  r  o  ft  e  u  'il  n  f  a  u  g  s  b  u  et)  ft  a  b  e  n  auf,  bie  ihrer  'Jiatur  nach 
auch  mirflich  gxoft  gu  fchrciben  finb. 

4.  Tie  (Stpmologie  ift  in  eeftgen  Klammern  (  )  angegeben  unb 
babei  bie  3 proche,  ber  bas  ©tammwort  angehört,  burct) 
„gx-ch-.  It."  ufw.  begei ebnet;  fehlt  eine  folchc  Bcgcichnuug, 
fo  gehören  Urfpnmg  unb  'Ableitung  ein  unb  bevfelben 
Sprache  an,  b.h-  ber  Artifelfopf  flammt  bann  bireft  uon  ! 
bem  angegebenen  glcicbfpracbigcn  (Stpmon.  Fnvfrangöftfdp  j 
beutfeben  Teile  ift  ber  ohne  weitere  Bogcicljnung  in  [] 
gegebene  Urfprung  alfo  ein  f rangöfifcljcd,  im  beutfdp  ! 
frangöfifeben  Teile  hingegen  ein  beutfcljes  Stört. 

5.  Terllnterfd)ieb  in  berSdireihung  unb  xHuSfpracpe  ber  münm 
lichen ÎÇornx  (gB.gras,  tragédien)  unb  ber  weiblichen Form 
(g'-B.  grasse,  tragédienne)  ber  Abjeftioe  unb  ©ubftantioe 
wirb  burd)  bie  SWerfgiffer  ©  angebeutet  (f.  ©.  XL  . 

<>.  Begei d)nung  bes  (Kefd)led)ts  ber  ©ubftnntioe. 

a)  Frangöfifcbe  ©ubftnntioe  Titelföpfe). 

Tie  männlichen  frangöfifeben  ©ubftnntioe  finb  einfad) 
burd)  in  hegeidinet  (g'4L  „autel  m"  =  autel  männliches  ©uh  ! 
ftantio),  unb  bie  weiblichen  burd)  f  (g'4L  „montagne  /'"  = 
montagne  weiblictieo  ©ubftantio'.  diejenigen  frangöfifdien 
te  ubftantioe  inbes,  bie  neben  ber  männlichen  Form  noch 
eine  befonbere  Form  für  bad  Femininum  haben,  hegeichnen 
mir  mit  ,,.s."  (substantif),  hinter  bem  eine  bie  Art  bes 
Bilbcns  bes  Femininums  angebenbe  Bermcifungsgiffer 
ficht,  g  4L  „1*  ram, mis  s  ©"  branlais  sahst,  masc., 
française  sahst,  fém.\  „paysan  .*.  7'c"  -  paysan  w, 
paysanne  /;  „malheureux  s.  ©d"  malheureux  m, 
malheureuse  /’;  „captif  .v.  ©c"  captif  m,  captive  f; 
„ambassadeur  s.  7  f"  amhassadeur  ai,  ambassa¬ 
drice^/;  „chanteur  7  g"  chanteur  >a,  chanteuse  f. 
Tie  ©ubftantioe,  bie  für  bas  Btasfulinum  unb  bas  FemL 
ninum  ein  unb  biefelbe  Form  haben,  unb  biejenigeu. 


1°  Nous  ue  donnons  pas  de  listes  alphabétiques  spéchles 

(comp.  toutefois  p.  945 — 952).  Les  noms  propres, 
p.  ex.,  figurent  dans  le  corps  du  dictionnaire;  ceux 
qui  ne  sont  pas  accompagnés  d’une  traduction  s’écri¬ 
vent  et  se  prononcent  en  allemand  comme  en  français. 

2°  Les  «Remarques  détachées»  contiennent  des  ren¬ 
seignements  importants  sur  la  conjugaison  p.  XXV  à 
XXXIX'  et  sur  la  formation  du  'pluriel  et  du  féminin 
des  substantifs  et  des  adjectifs  (p.  XL  .  Des  petits 
chiffres  entourés  d’un  cercle  (©,  ®,  ®.  +,  .v,  é)y 
v7  ,i  renvoient  à  ces  remarques.  P.  ex.  «®p»  à  côté 
du  mot  remettre  indique  (pie  ce  verbe  se  conjugue 
connue  mettre,  (’es  renvois  permettent  de  se  ren¬ 
seigner  d’une  façon  absolument  certaine  sur  toutes  les 
formes  du  verbe,  etc.,  et  le  dictionnaire  u’est  pas  grossi 
par  des  répétitions  inutiles;  en  tout  cas,  le  lecteur  a  à 
sa  disposition  des  indications  beaucoup  plus  complètes 
et  plus  détaillées  que  celles  qui  sont  généralement 
ajoutées  aux  en-têtes  des  articles. 


3°  Têtes  d’articles.  Nous  mettons  la  minuscule  à  tous 
les  mots  têtes  d'article  qui  ne  s'écrivent  pas  ordinaire¬ 
ment  avec  la  majuscule. 

4‘  L’étymologie  ajoutée  entre  crochets  appartient  à  la 
langue  même  du  mot  expliqué,  à  moins  d’être  précé¬ 
dée  d’une  des  abréviations  grct)..  1t..  etc.  Le  radical 
ajouté  sans  indication  de  langue  est  donc  français 
dans  la  première  partie  du  dictionnaire  et  allemand 
dans  la  seconde. 


5U  La  différence  de  l’orthographe  et  de  la  prononciation 
de  la  forme  masculine  p.  ex.  gras,  tragédien >  et  delà 
forme  féminine  p.  ex.  grasse,  tragédienne  des  adjectifs 
et  des  substantifs  est  indiquée  par  le  chiffre  ©  v.  p.  XL). 

<>'  Indication  du  genre  des  substantifs. 

a  Substantifs  français  têtes  d’article). 

Les  substantifs  français  masculins  sont  marqués  m 
p.  ex.  «autel  m»  signifie:  autel  substantif  masc.)  et  les 
substantifs  féminins  f  p. ex.  «montagne  /»  =  montagne 
sahst,  fém.  .  Nous  désignons  toutefois  par  «s.»  ( sub¬ 
stantif ,  suivi  du  chiffre  de  renvoi  indiquant  la  manière 
de  former  le  féminin,  les  substantifs  qui  ont  avec  la 
forme  masculine  une  autre  forme  pour  le  féminin  p.ex. 
«Français  s.  ©»  signifie:  Français  subst.  muse..  Fran¬ 
çaise  sahst,  fém.]  «paysan  s.  ©c>  =  paysan  ni,  pay¬ 
sanne  f]  «malheureux  s.  ©d>  =  malheureux  m, 
malheureuse  f:  «captif  s.  ©e»  =  captif  m,  captive/'; 
«ambassadeur  *.  ©f»  =  ambassadeur  m,  ambassa¬ 
drice  /';  «chanteur  s.  ®g»  =  chanteur  m.  chanteuse  f. 
Les  substantifs  qui  ont  une  seule  et  même  forme 
pour  le  masculin  et  pour  le  féminin  et  ceux  dont  le 
téminin  se  forme  sans  changement  de  prononciation 


‘JtUgemeine  'öemertungen  über  bie  innere  (Hnridjtung  öes  Wertes 


beren  Femininum  olme  2lnberuug  ber  2iuöipracbe  buret) 
einfacfieci  2lnhängen  rincé  ftummen  e  gebilbet  wirb,  finb 
mit  s.  ebne  2jenueil"ungëziffer  bezeichnet,©©  „Kusse  x." 
=  Russe  m,  Russe  /';  „prétendu  s."  =  prétendu  m, 
prétendue.  /'. 

b)  Teutfche  ©ubftantiue  < in  ber  Überlegung). 

23ei  benjenigen  beut|’d)en  ©ubftantiuen,  bie  bas  gleiche 
@ejd)lecht  haben  wie  bie  franjöfifchen  ©ubftantiue,  benen 
fie  als  Überlegung  bienen,  machen  mir  feine  ©c[d)led)tö= 
angabe,  z©  „ciel  m  §immet"  =  ciel  m:  Rimmel  m.  ! 
2ift  hingegen  baö  ©efdilecgt  bes  beutfchenSubftantius  uer=  ] 
frgieben  non  bemjenigen  beö  frangöftfeften^  fo  bezeichnen  j 
mir  es  burch  hinter  baöbeutfd)e@ubftantiu  gefegtes  m  ober 
f  ober  n  [neutre),  z©  table  /'îifch  m.  .'pat  bad  beutfehe  ! 
Söort  neben  ber  männtid)en  (form  nod)  einebefonberefform  ; 
für  bas  Femininum,  fo  fügen  mir  biefe  weibliche  $orm  in  ] 
klammern  bei,  z©  „géant  x.  ©  (Riefe  (/:  (Riefin)"  heifît  : 
géant  m:  (Riefe  m,  géante  ïTtiefin  f.  ffiirb  jebod)  j 
bie  meibtidie  Jform  einfach  burch  Anhängen  uon  „in"  an 
bie  männliche  (ohne  fonftige  Stnberung)  gebilbet,  fo  geben 
mir  oft  biefe  regelmäßig  abgeleitete  weibliche  fform  nicht, 
Z©  „travailleur  s.  ©g  ülrbeiter"  =  travailleur  m: 
2lrbeiter  m,  travailleuse  2lrbeiterin  /'. 

©enaue  2lusfunft  über  bie  Tcf  lination  unb 
bie  Gilbung  bed  ft l u r a 1 5  unb  beö  ffemininumd 
ber  beutfdien  ©ubftantiue  erteilt  ber  beutfd)  = 
fr  a  nz  ö  f  if  che  Seil  beö  ©örterbud)S. 

7.  Unter  einem  .Hopf,  alfo  nicht  in  befonberen  Slrtifeln, 

ftetjen  (ugl.  aber  hierzu  SRr.  12)  : 

a)  ©Örter,  bie  als  ©ubftatttiua  unb  ftbjeftiua  gebraucht 
roerben;  ugl.  français,  franc.  ■ 

b)  lö Örter  oerfdiiebener  ©djrcibWeifc  bilbett  ebenfalls 
nur  ein  en, Hopf  berart,  baß  bie  in  ber  einen  ff  orm  auö= 
gelaffenen 'Rudjftaben  in  'jSarentfjefe  ftetjen  ;  man  fann 
alfo  baö  ©ingeftammerte  auslaffen  ober  nicht,  ba 
beibe  formen  gebräuchlich  finb';  z©:  palmyriénien 
fann  palmyrénien  ober  palmy  rien  heißen. 

c)  'Die  'ünrtigipia  ftetjen  bei  ihren  Serben,  unb  nur 
bie  unregelmäßigen  Partizipia  fomie  fonftige  unregeb 
mäßige SSerbalformen  mürben  in  bie  alphabctifdje  (Reihe 
ber  Tttelföpfe  aufgenommen  mit  '-Rermeifung  auf  ben 
Jjnfinitiu. 

8.  2lus  räumlichen  ©riinben  ift  bie  rcflejrioe  Sebeutung  ber 
Serben  oft  bann  meggelaffen  roorben,  menu  fie  fid)  auö 
ber  tranfitiuen  ohne  meiteres  uon  felbft  ergibt. 

©benfo  ift  uon  miffenfehafttidjen  2trtifeln  oft  nur 
ber  fpauptträger  einer  ©ruppe  gegeben  fSÖ.  géophage), 
roäßrenb  bie  ©eiterbilbungen  z©  géophagie)  meg= 
geblieben  finb. 

11.  Taö  Reichen  □  hinter  einem  2lbjeftiu=Titelfopf  bebcutct, 
baß  bas  2lbucrb  burd)  Stnßängung  uon  ...niant  an  bas 
féminin  bes  2lbjeftius  gebilbet  mirb. 

10.  '©nip  beö  2luöbr tirfes  bei  mehrfad)  gegebener] 
Überfeßutig.  ©enn  als  Überlegung  eines  franzöfi« 
fetjen  2lusbrucfS  zwei  ober  mehr  beutfdje  2luobrücfe  ohne 
meitere  nähere  ©eftimmung  (burd)  F,  V  st.s.,  pfort, 
mfort  ufro.)  gegeben  finb,  fo  fann  ber  tiefer  annehmen,  ( 
baß  folche  nicht  meiter  erflürte  Sludbrücfe  gleidjbebeutenb,  ! 
uon  gleichem  ©erte  finb,  unb  baß  bie  ©ahl  freifteh t .  j 
(©m  allgemeinen  ift  ber  zuerft,  uor  ben  übrigen  2(ud= 
brüefen  aufgeführte  ber  gebräuchlidjfte. 

11.  Dfuntmernfolge  innerhalb  ber  2lrtifel.  Tie  arabU 
ich  en  Ziffern  finb  fortlaufenb  unb  unabhängig 
uon  ben  (grammatifche  2lbfdinitte  bczeidmenbeni  r Ö m i ; 
fdien  Ziffern.  3Man  uergleiche  bie  2lrtifel  faire,  parier, 
rendre  ufm. 

12.  Verlegung  g  l  ei  d)  g  ef  d)  rieben  er  '©Örter  in  mehrere  2lrtifcl. 
Ta,  tuo  ctumologifdie  ober  fonftige  ©rünbe  es  nötig 
machten,  haben  mir  für  gleidhgefdjriebenc  ©Örter  eine 
burd)  bochftchenbe  giffern  (*, 9  ufm.)  bezeidmetc  $er« 
glieberung  ftattfinben  taffen  (z©  bei  grêle,  humeur, 
labre  ufm.). 


par  simple  adjonction  d’un  e  muet,  sont  marqués  * 
sans  chiffre  de  renvoi,  p.  e.\.  «Russe  x  >  =-  Russe  m. 
Russe  /';  «prétendu  s.>  =  prétendu  m.  prétendue  /. 


h  Substantifs  allemands  dans  la  traduction 
Nous  donnons  sans  indication  de  genre  les  sub¬ 
stantifs  allemands  qui  ont  le  même  genre  que  le  mot 
français  traduit,  p.  ex.  «ciel  m  .vümmeL  =  ciel  m 
■Pimmel  m.  Le  genre  des  deux  substantifs  n’est-il.  au 
contraire,  pas  le  même,  nous  mettons  m,  f  ou»  ,»  entre 
après  le  substantif  allemand,  p.o.x.  table  /'  Tifd)  m.  Si 
le  mot  allemand  a  outre  la  forme  masculine  une  forme 
spéciale  pour  le  féminin,  nous  donnons  cette  forme 
féminine  entre  parenthèses,  p.  ex.  «géant  s.  ©  (Riete 
f:  (Riefin)»  =  géant  m  :  (Riefe  m.  géante  f :  (Riefin  / 
Toutefois,  si  la  forme  féminine  se  tire  régulière¬ 
ment  du  masculin  en  ajoutant  simplement  «in»  (sans 
autre  changement  du  mot),  nous  ne  l'avons  souvent 
pas  donnée,  p.  ex.  «travailleur  s.  ©g  Slrbeitcr» 
travailleur  m:  Slrbeiter  m,  travailleuse  f:  2trbei 
terin  f. 

On  trouvera  des  renseignements  complets  sur  la  dé¬ 
clinaison  et  la  formation  du  pluriel  et  du  féminin  des 
substantifs  allemands  dans  la  partie  alterna nde-française 
du  dictionnaire. 

7°  Nous  comprenons  sous  la  même  rubrique,  c’est-à-dire 
que  nous  ne  traitons  pas  dans  des  articles  séparés 
(comparez  toutefois  le  n°  12): 

a)  Lesmots  qui  s’emploient  à  la  fois  comme  substan¬ 
tifs  et  comme  adjectifs.  V.  français,  franc 
b!  Les  variantes  orthographiques  d’un  même  mot. 

On  peut  supprimer  ou  maintenir  à  volonté  ce  qui 
est  mis  entre  parenthèses,  les  deux  formes  étant 
également  employées,  p.  ex.  :  palmyr  én  ien  =  pal 
myrénien  ou  palmy  rien . 

c)  Les  participes.  Seuls  les  participes  irréguliers 
(et  quelques  autres  formes  irrégulières  du  verbe) 
figurent  comme  têtes  d’article  à  leur  rang  alpha¬ 
bétique,  suivis  d’un  renvoi  à  l’infinitif. 

8U  Lorsque  la  traduction  du  verbe  réfléchi  se  déduit 
tout  simplement  de  celle  du  verbe  transitif  en  ajou¬ 
tant  «fiel)»,  nous  ne  l’avons,  faute  de  place,  souvent 
pas  donnée.  Pour  la  même  raison,  on  ne  trouvera 
quelquefois  que  le  représentant  d’une  série  de  termes 
scientifiques  (p.  ex.  géophage),  mais  non  les  dérivés 
(p.  ex.  géophagie'.. 

La  formation  régulière  de  l’adverbe  par  l'adjonction 
de  la  finale  ...ment  à  la  forme  féminine  de  l’adjectif 
est  indiquée  après  l’adjectif  par  le  signe  □. 

10°  Choix  de  la  traduction  quand  le  dictionnaire  en  donne 
plusieurs.  Lorsque  la  même  .signification  d'un  mot 
français  est  traduite  en  allemand  de  plusieurs  ma¬ 
nières  et  que  des  indications  spéciales  (F,\,sf.  s.,  pfort. 
mfort.  etc.)  ne  guident  pas  le  choix  du  lecteur,  les  dif¬ 
férentes  traductions  peuvent  être  considérées  comme 
équivalentes;  toutefois,  la  traduction  donnée  la  pre¬ 
mière  est  généralement  la  plus  usitée. 

11°  Divisions  et  subdivisions  des  articles.  Les  chiffres 
arabes  forment  une  série  continue,  indépendante  des 
divisions  grammaticales  marquées  par  des  chiffres  ro¬ 
mains.  Voir,  p.  ex.,  les  articles  faire ,  parler,  rendre. 

12°  Séparation  en  deux  ou  plusieurs  articles.  Pour  des 
raisons  d’étymologie  ou  autres,  nous  avons  établi  une 
séparation  pour  certains  mots  homographes  voir,  par 
ex.,  grêle,  humeur,  Uikre).  Ces  séparations  sont  indi¬ 
quées  par  de  petits  chiffres  placés  en  haut,  à  droite 
du  mot  tête  d’article  (’.  a.  etc.). 


XXI 


2Ulgemeiues  über  bic  iBinbung 

13.  yutc  *Dvtl)ograVl)ic  unb  fonftigc  §aubtl)inuidfc  hohen 

mir  burd)  itorfrfccn  einer  fpanb  bezeichnet  mgl. 

hygro...,  hyper... 

14.  (j-ni,  j-n.l  Ter  Xatiu  unb  ber  9lffufntiu  non  jemanb 
haben  jiuar  gewöhnlich  bie  unueriinbcrte  $orm  „jemanb"; 
um  aber  feinen  Zweifel  auffommcn  su  taffen,  mann  ber 
$atiu  unb  mann  ber  3lffuf afin  angemenbet  merben 
foU,  haben  mir  biefen  burch  „j-n"  ijemanbenl,  jenen  aber 
burch  „j-m"  (jemanbem.i  bezeichnet. 


Règles  générales  sur  la  liaison 


13°  Le  signe  placé  devant  une  tête  d’article  indique 
ou  bien  l’ancienne  orthographe,  ou  le  premier  élé¬ 
ment  d’une  série  de  mots  composés  (voir,  p.  ex., 
hygro hyper. 

14°  (j-m,  j-n.)  Le  datif  et  l’accusatif  du  pronom  jemanb, 
ont.  il  est  vrai,  généralement  la  même  forme  que  le 
nominatif,  et  les  formes  jemanbcm  pour  le  datif  et 
jcmanben  pour  l’accusatif  ne  sont  que  rarement  em¬ 
ployées;  nous  les  avons  toutefois  préférées  pour  ne 
laisser  subsister  aucun  doute  sur  le  cas  régime. 


^Ulgemetnes  über  bic  ^Binbmtg. 

1.  Unter  „23inbung"  uerftcjjen  mir  bas  Stuèfprecben  bes 
fonft  ftummen  ©nbfonfoaanten  eines  ibortes 
unb  bie  Lterbinbung  beleihen  mit  bem  2lnfanqé= 
v  o  f  a  t  beb  folgenben  Sorted,  berart,  bah  beibe  Sorter 
mie  ein  Sort  tauten. 

2LUr  b ei'ii ctf i d ) tt g e n  bei  Slngabe  ber  23inbung  aljo 
nur  bie  ©nbfonfonanten,  bie  im  i  joli  er  ten  Sorte 
(h.  h.  lUleinftelH'nb  ober  am  @nbe  beê  ©abcs)  ober  uor  foh 
genbem  Sïonfonanten  jtumm  finb  unb  erft  burd)  bie 
33inbung  hörbar  merben,  jum  Loti  unter  SBeriinbmmg 
bed  2 autre;  3 23. ; 

unuerbiutbcii,  dotiert  mit  bem  folgenben  SKovte  oevbtinbett 

trop:  no  elle  est  trop_ avare  (n'«n>_anuVv 

affreux;  afro’  affreux  _ét  at  (afräf^eta') 

grand:  gr «  grandjbomme  (grat_.o’m) 

ftonfoncmtifcbe  Sluolaute,  bic  immer,  aud)  im 
ifolicrten  liierte,  gesprochen  merben,  binben  felbft= 
nerftänbüch  immer  mit  bem  folgenben  Sorte,  fo- 
fern  nicht  eine  burd)  ben  cinn  gebotene  iß  auf  c  ben 
3ufammenbang  unterbricht;  3S8.: 
d ot  é  1 1  orme  : bôt_eno' ntt) 
plunte^usuelle  pigtwilfS8'l) 

a  i  nia  blo _ eiifa nt  äma'bt^ßfu’) 

pauvre^oncle  (aôrov^o'ït) 

2.  jyn  ber  Urn  gangs)  proche  beo  gern  ähnlichen  2ierfel)ro 
märe  eine  zu  grobe  Sorgfalt  in  ber  Söinbung  tächertid), 
unb  ed  braucht  ber  burcl)  bad  .gufammentreffen  zweier 
23 ofal laute  entftef)cnbe  §iatud  nicht  zu  ängfttich  uer= 
mieben  zu  merben.  @r  ift  fdjon  weniger  juläffig  in 
ber  beutlidjer  artifulierten  Seftürc,  ganz  unerlaubt 
aber  im  style  soutenu,  b.  1).  in  ber 'èeftamation 
unb  ber  poctifcbon  Siebeform. 

3.  Slber  auch  in  ber  sßvofa  ift  bas  23inbcn  (Scfefc  hei 
ben  Sortent,  bic  in  engerem  logifebem  yjufann 
menhange  ftehen,  fo  baft  feine ißaufe  jmifchcn  ihnen 
cintreten  fann;  b.  t).  :  1.  bei  einem  Slbjcftio,  bas  bicht 
uor  feinem  Suhftantiu  ftetjt ;  2.  bei  einem  3Irtifel, 
3al)lmort  ober  tßronomen,  bas  unmittelbar  feinem 
Suhftantiu  uorangefft;  3.  bei  einem vperf onalpron omen 
ober  einem  Slboerb,  bas  bem  2iefb  bidjt  »orange l)t 
(in  ber  ÎÇragcf onn  binben  bie  hinter  ihrem  23erb  fiebern 
ben  pronoms  conjoints,  z23.  irez-vous_à  Paris VI; 

4.  beim  verbe  auxiliaire  unb  bem  zugehörigen  ißar= 
ti.dp;  5.  bei  ber  ißräpofition  unb  bem  il)v  unmittelbar  I 
folgenben  regierten  Sorte;  6.  bei  bem  3(buerb  unb 
bem  uon  ihm  näher  Beftimmten  21' orte. 

4.  'plural.  (Sin  fd)on  im  singulier  ftummer  Gnbfonfonant 
bleibt  aud)  im  pluriel  unb  bemnad)  aud)  bei  ber  23in= 
bung  bes  leideren  ftumm;  j23.  :  des  soldafswaudaeieux 
(fjolba'i^obafjjö  ;  dos_ égaiv/s _ infinis  (egä’rf^nfini')  ;  des 
ner/s_affa iblis  11  iiif _  afii bi i ’  . 


Règles  générales  sur  la  liaison. 

1U  Nous  nommons  «liaison»  la  prononciation,  à  la  fin 
d’un  mot,  d’une  consonne  qui  reste  muette  quand 
ce  mot  est  isolé,  et  la  manière  de  lier  ce  mot  au 
mot  suivant  au  moyen  de  cette  prononciation. 

Nous  n’avons  donc  égard  qu’aux  consonnes 
finales  d’un  mot  qui  restent  muettes  à  la  fin  de  la 
phrase  ou  devant  une  autre  consonne,  mais  se 
prononcent  devant  une  voyelle,  quelquefois  en 
changeant  leur  son  propre,  p.  ex.: 


isolé 

pu  liaison  avec  d'autres  mots 

trop: 

tro 

elle  est,  trop  jivare  (trop  aroa'r) 

affreux: 

afro' 

affreux  état  (afrëf _ eta') 

grand: 

flrg 

gran d  homme  (grat^o'm) 

Il  va  sans  dire  que  les  consonnes  finales  qui  se 
prononcent  même  devant  d’autres  consonnes  for¬ 
ment  toujours  liaison  si  le  sens 'de  la  phrase  ne 
demande  pas  une  pause,  p. ex.: 
dot  énorme  (bôtweno'rm) 
plante^usuelle 
aimable_enfant  (ämä’btw«fy') 
pauvre  oncle  pct»r_a  fi, 

2"  Dans  la.  langue  familière,  il  serait  ridicule  de 
suivre  trop  scrupuleusement  les  règles  de  la  liai¬ 
son;  mais  dans  la  lecture,  dans  la  déclamation  et 
en  poésie  on  doit  s'y  conformer. 


3°  Cependant,  même  en  prose,  on  doit  faire  la  liaison 
entre  les  mots  intimement  liés  l’un  à  l’autre  par 
le  sens,  c’est-à-dire:  1°  si  l’adjectif  précède  immé¬ 
diatement  son  substantif;  2°  si  l’article,  l’adjectif 
numéral  ou  le  pronom  précède  le  substantif;  3°  si 
le  pronom  personnel  est  immédiatement  suivi  du 
verbe  dans  la  forme  interrogative  les  pronoms 
conjoints  placés  après  leur  verbe  se  lient  avec  le 
mot  suivant,  p.  ex.:  irez- voit  s_à  Paris?);  4°  entre 
le  rerbe,  auxiliaire  et  son  participe;  5°  si  la  pré¬ 
position  précède  immédiatement  le  mot  qu’elle 
régit;  6°  si  l’adverbe  précède  immédiatement  le 
mot  qu’il  modifie. 

4U  Une  consonne  finale  muette  au  singulier  ne  saurait 
non  plus  sc  lier  au  pluriel ,  p.  ex.  :  des  soldafs_auda- 
cieux  .&<ïiba'f_ot>ai$i5');  des^égards^infinis  (cga'rj^ 
./fini'  ;  des  ner/S_affaihlis  (niirj^afâbH’). 
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Regeln  über  öie  ©Ubenteilung  im  granjoftfeben 


Regeln  über  bte  ©übenteilung  im  ^anaöftfdjcn. 


[für  bie  ortljographiKbe  Stlbenteilung,  bte  nicht  immer 
mit  ber  2tuofprad)e  ber  einzelnen  Silben  jufammenfältt,  aber 
aud)  uielfad)  gegen  bie  nnd)  ber  Ableitung  beb  jßorted  ju 
erroartenbe  Xeilung  uerftöfd,  gelten  folgenbe  Segeln,  bie, 
menn  fie  aud)  nict;t  allgemein  anerfannt  finb,  bocl)  non  ber 
ajieljrjaf)!  ber  franjöfifct)en  2lutoritciten  uttb  aud)  non  ben 
bebeutenbften  ®rucfereien  befolgt  inerben. 

A.  ©ilbenteilung  bei  IBotalen. 

1.  ©inen  Saut  bilbenbe  35ofaIe  bürfen  nid)t  getrennt  merben, 
fonbern  bleiben  auf  einer  freite  uereint: 

ja-mais  êqua-teur  ei-der  fau-bourg 

beau-coup  vou-laient  mou-vant  Ay-mon 

2.  Silben  jmei  totale  3  to  ei  gefprodjene  Silben,  fo  merben  fie 
aud)  in  ber  Schrift  meift  getrennt  [ugl.  B.  6]: 

pri-ions  tri-omplie  pri-ons  po-öte 

co-opérer  ru-er  ébou-eur  hu-oii 

®ie  mirflidjen  ®ipl)tl)ongemit  i  bleiben  immer  ungetrennt: 
mien  bière  Toi-nette  cuit 

B.  ©ilbenteilung  bei  Äonfonanten. 

1.  2lld  allgemeine  Segel  fann  gelten:  '-Bei  mehreren  in; 
mitten  cined  äöorted  unmittelbar  aufeinanber= 
folgenben  Äonfonanten  tnirb  nad)  bem  elften 
abgetrennt,  j33.  sub-til,  es-prit,  in-scrire.  23ei  Äom 
fonantengruppen  ift  aber  ju  beachten,  bah  5 it> e i  aufeim 
anberfolgenbe  Äonfonanten  nicht  getrennt  merben: 

a)  menn  fie  jufammen  einen  Saut  bilben  (roie  ch,  pli 
unb  gn  [=  nj,  ugl.  3  b]),  ober  menn  ber  eine  ber 
Äonfonanten  ein  h  ift,  bad  nidft  audgefprochen  mirb 
unb  nicht  aid  befonberer  Äonfonant  gilt  (3®.  db,  lh, 
th;  3ufammenfe|ungen  inbed  ausgenommen,  f.  0.:  ; 

b)  menu  ber  jroeite  Äonfonant  ein  1  ober  r  ift  (bl,  br,  cl, 
er,  dr,  fl,  fr,  gl,  gr,  pl,  pr,  tr,  vr). 

2.  (ÿin  Äonfonant  jmifdten  jroei  îîofalen  mirb  fteto  jur 
jmeiten  Silbe  gezogen: 

ca-fé  ea-got  Ca-bors 

ri-va-li-té  ai-mer  pro-duire 

'-Bei  y  mirb  niemals  abgebrodfen:  payer.  21uch  bei  x  mirb 
bie  Trennung  oermieben. 

3.  groei  Äonfonanten  jmifdjcn  jroei  Silben  merben  mic  folgt 
beffanbclt: 

a)  ffienn  bie  beiben  nerfchiebcnen  Äonfonanten  einen 
Saut  [la]  bilben,  fo  merben  fie  nicht  getrennt: 

ava-chir  Ja-phet  antipa-thie 

Ne-cker  ré-gner  poi-gnard 

bourgui-gnon  si-lhouette  kreu-tzer 

b)  Slan  trennt  gleiche  ober  uerfchiebene  [ugl.  3c] 
Äonfonanten,  mögen  fie  aid  ein  ober  aid  jroei  Äonfo= 
nanten  ober  aud)  mouilliert  gefprochen  merben,  m  unb 
n  auch  bann,  menn  fic  nicht  aid  Äonfonanten,  fonbern 
als  Snfalierungdjeichen  gelten: 


c)  vV  ber  jmeite  Äonfonant  ein  1  ober  r  [1  b],  fo 
merben  nie  beiben  Äonfonanten  nicht  getrennt: 
ca-brer  sa-crer  la-dre  re-flux  ré-fraction 
ué-gliger  de-gré  trou-bler  bou-clier  vou-dra 

4.  Xrei  Äonfonanten  richten  fid)  im  allgemeinen  nach  bem, 
mad  unter  fßunft  1  unb  3  gefügt  ift,  unb  merben  mie 
folgt  getrennt: 

a  hinter  bem  jmeiten  Äonfonanten,  menn  ber  britte 
meber  ein  1  noch  ein  r  ift: 

jonc-tion  obs-curcir  oircous-tance 

ins-tant  abs-tinence  post-dater 

2luch  mit  uorangehenbem  r  [1  b]  :  Marl-borough, 
arc-tique. 

Dft  mirb  aud)  hinter  bem  erften  Äonfonanten 
(befonberd  bei  n  mit  folgenbem  s,  f.  a.  4c)  getrennt: 
sub-stance,  con-stant,  in-spirer,  ugl.  aud)  0; 

b)  hinter  bem  erften  Äonfonanten,  menn  ber  leide  ein  1 
ober  r  [1  b]  ift  : 

ac-clamation  com-bler  com-plainte 

pren-drons  An-gleterre  cou-grès 

en-trer  pour-pré  es-elave 

indis-cret  pros-cription  res-plendir 

es-prit  let-tre  ex-ploit 

c)  hinter  bem  erften  ober  jmeiten  Äonfonanten,  je  nad)= 
bem  jmei  bauon  nur  einen  Saut  [la]  bilben: 

Bac-chus  Bud-dlia  oph-talmique 

diph-tongue  mar-cher  Auver-gnat 

®er  nicht  gefprochene  Äonfonant  fommt  jur 
erften  Silbe:  sculp-ture. 

5.  25icr  Äonfonanten  folgen  ben  unter  1,  3  unb  4  gegebenen 
Siegeln  unb  teilen  meift  nad)  bem  erften  Äonfonanten: 

pam-phlet,  in-scription,  con-struction 
(feltener:  ins-cription,  cons-truction; 
'-Bilbungenmitabs...  merben  immer  nach  bem  s  getrennt  : 
abs-traction,  abs-trait,  ebenfo  auch  trans-cription, 
uions-trueux. 

(j.  2lud)  eine  ftumme  ober  halbftumme  Silbe  luirb  nad)  obigen 
Segeln  betjanbelt  : 

outra-ge  nionta-gne  cri-ble 

joi-gnent  subi  i-me  introdui-sent. 

aperçoi-vent  sein-ble  cham-bre 

exem-ple  on-cle  ren-dre 

lan-gue  plan-te  pro-pre 

®ie  ftumme  ©nbung  eut  barf  nad)  SBo taten  nicht  ab= 
getrennt  merben:  vou-laient.  unb  nicht  voulai-ent. 

C.  Sufammengefebte  ÜIBörter. 

®ic  im  obigen  gegebenen  iKcgeln  merben  aud)  bei  ju= 
fammengefehten  Jßörtern  befolgt,  unb  bie  21nforberungen 
ber  ©tpmologie  fommen  nur  jur  ©eltung,  mo  fie  mit  ben 
SBeftimmungen  biefer  Siegeln  übereinftimmen.  So  teilt 
man  ab: 


.  ©  1  ei  die  Äonfonanten 

pa-rachever 

sub-struction 

ac-clamer 

sab-bat  ac-cabler 

ad-ditiou 

bout-fou 

ad-monition 

re-marquo 

doré-navant 

sug-gérer  a  1-1  er 

col-ler 

com-meree 

pé-nultième 

pé-roreur 

dé-tacher 

ban-nir  ap-pétit 

er-rer 

at-tachor 

d  i-vers 

mal-gré 

em-presser 

Son  mouillé:  sil-lou, 

mil-let,  œil-let. 

in-corporer 

con-frère 

bien-heureux 

!.  35  er  f  ch  i  ebene  Äonfonanten: 

en-rhuiner 

con-sidérer 

pro-sélyte 

ob-iectif  ob-server 

sub-tilité 

hec-tare 

rap-procher 

par-courir 

super-struction 

ad-foint  ad-versaire  bif-teck 

ag-nat 

pour-tant 

satis-faction 

lors-que 

bul-beux  tal-caire 

al-gueux 

quel-que 

pres-que 

jus-qu’à 

ex-cellent 

val-ser  exal-ter 

col-za 

am-nistie 

£jm  ©egenfate 

ju  B,  1  a  : 

excep-tion  accor-der 

ur-gence 

scor-pion 

ab-horrer 

mal-heur 

gentil-homme 

des-cendre  res-ter 

apos-tolique 

brus-que 

en-hardir 

bon-heur 

ex-haler 

m  unb  n  aid  Dlafalierungëjeichen: 

Schmanfenb 

ift  ber  ©ebraud) 

bei  ben  2!orfilben 

com-biner  cam-per 

Dom-remy 

en-core 

hyper,  dés  unb 

més:  per-oxyde,  hyper-hellénique. 

bon-dir  son-ger 

néan-moins 

tran-quille 

éolien,  neben  hypé-rionien  (roegen  becs  2lfjentö  auf  é); 

2ßenn  einer  uon  beiben  ftumm  ift:  condam¬ 
nation,  condarn-ner. 


per- 
dê- 

sunir  finbet  fid)  gegen  dés-abuser,  dés-armé;  mé-saise  unb 
mé-sallianee  gegen  més-aventure. 
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$ie  roichtigften  erlaubten  Abmeierungen  non  ben  ftrengen  Aegeln  bei  ©rammatit 


$te  tDidjtigftcn  i)cr  burd)  (Srlafc  oom  26.  ftebruar  1901  bes  franjöftfdjen  Unterrid)ts= 
minifters  2et)gues  in  ben  franjöftfdjen  6d)ulen  erlaubten  ^lbtDetd)ungen  non  ben  ftrengen 

Siegeln  ber  ©rammatit. 


1.  Da«  mit  bem  Subftantiu  bunb  de  oerbunbene  '-Beftim 
mungdwort  fann  and)  in  ber  tbiebbtahl  ftehen:  des  habits 
de  fennne  ober  de  femmes;  —  ä£)nlict) :  des  prêtres  en 
bonnet  carré  ober  en  bonnets  carrés;  ils  ont  ôté  leur 
chapeau  ober  leurs  chapeaux. 

2.  aigde  ift  9)îabfulinuin,  ausgenommen  int  Sinne  non 
gelbjeichen:  les  aigles  romaines.  —  Amour  unb  orgue 
tonnen  aud)  in  ber  ättehrjahl  männlich  gebraucht  merben. 
—  Automne,  hymne  unb  Pâques  ftnb  boppclgefcbleditig; 
orge  fann  überhaupt  als  meibttd;  angefetjen  merben,  alfo 
audi:  orge  mondée,  orge  perlée.  2lud;  bie  Siegel  über 
gens  ift  freigegeben;  man  fann  jetjt  fagen:  instruits  (ober 
instruites)  par  l’expérience,  les  vieilles  gens  sont 
soupçonneux  ober  soupçonneuses. 

3.  Sie  tperfonennamen  fönnen  in  ber  3Jte£)rya£) l  immer  bad 
s  annehmen:  les  Corneilles  (©jemplare  ber  iüerfei ; 
des  Meissoniers  (Silber  non  3)1.). 

4.  Die  in  bie  franjöfifchc  Sprache  aufgenommenen  gremb= 
mörter  fönnen  bad  fjJluraljeichen  annehmen:  des  exéats 
((Srtaubnief  arten). 

5.  Der  SBinbeftrich  ber  jufammengef  elften  Hauptwörter 
fann  megfalten;  3S.  chef  d’œuvre,  abat  jour  (aud) 
abatjour).  Der  '-Binbeftrid)  ift  überhaupt  nielfach  frei; 
gegeben. 

6.  SB  or  gemiffen  itatienifctien  'fkrfonennctmen  fann  ber 
Slrtifel  Wegfällen:  Tasse,  Corrège,  Dante,  Guide. 

7.  'il or  einem  Ülbjcftiuum  mit  folgenbem  Hauptwort  fann 
ftatt  bed  partitiuen  de  aud)  ber  partitiue  Slrtifet  ehe  de 
la),  des  gebraucht  werben:  de  (ober  du)  bon  pain. 

8.  9)îan  tarnt  fehreiben  les  arbres  le  plus  exposés  au  vent 
ober  les  arbres  les  plus  exposés  au  vent. 

9.  nu,  demi  unb  feu  fönnen  aud)  uor  bent  Hauptwort  oer= 
ändert  werben:  nu  (ober  nus  pieds,  une  demi  (ober 
demie)  heure,  feu  (ober  feue  la  reine. 

10.  ÎBenn  fid)  ein  'llbjeftioum  auf  mehrere  oorftehenbe  .Haupt; 
Wörter  oerfdjiebenctt  ©efcfjtechtd  bezieht,  fo  fann  ed  in  ber 
tWehrtaht  bed  männlichen  ©efchled)td  flehen,  ohne  SRütfftcljt 
auf  bas  @efd)lecht  bed  lebten  Hauptmortö:  appartements 
et  chambres  meublés. 

11.  3uf ammeng efefste  Slbjcftioa  fönnen  in  einem  Sßort  ge= 
fchrieben  unb  wie  ein  911  ort  betjanbelt  werben:  nou- 
veauné,  nouveaunés,  nouveaunée,  nouveaunéés;  ctuo= 
genommen  bie  eine  garbenfclwttterung  bezeichnenden 
Slbjeftioa:  des  robes  bleu  clair,  vert  d’eau. 

12.  Die  ißartippien  approuvé,  ci-inclus,  ci-joint,  non  com¬ 
pris,  y  compris,  ôté,  passé,  supposé  find  auch  ttor  bem 
Hauptwort  oeränberlich :  ci  joint  (ober  ci  jointes)  les 
pièces  demandées.  9)lan  fann  fehreiben:  elle  a  l’air 
doux  ober  douce,  spirituel  ober  spirituelle,  envoyer 
une  lettre  franc  (ober  franche)  de  port. 

13.  vingt  unb  cent  fönnen  bad  Reichen  ber  SJÏchwhl  er= 
hatten,  felbft  wenn  nod;  eine  ^af)l  folgt:  quatre 


vingt  dix  (ober  quatre  vingts  dix)  francs,  quatre 
cent  trente  (ober  quatre  cents  trente)  hommes. 
Der  '-öinbeftricb  poifehen  ben  .^ehnern  unb  ben  ©tnern 
fann  wegfallen:  dix  sept.  93ei  gahredjahlen  fann 
mil  ober  mille  gefdjrieben  werben:  l’an  mil  huit 
cent  quatre  vingt  dix  ober  l’an  mille  huit  cents 
quatre  vingts  dix. 

14.  2)1  an  fann  fagen  unb  fehreiben,  ohne  Unterfd)ieb :  je  suis 
tout  à,  vous  ober  toute  à  vous  (wenn  eine  grau  fpridjt); 
tout  Rome  unb  toute  Rome;  des  marchandises  de 
toute  sorte  ober  de  toutes  sortes;  ne  faire  aucun 
projet  ober  aucuns  projets;  remettre  des  livres  cha¬ 
cun  à  sa  place  ober  à  leur  place. 

même  fann  immer  aid  oeränberlich  angefehen  werben: 
nous  mêmes,  les  dieux  mêmes. 

15.  Ohne  Slpoftropt;  unb  ohne  '-öinbeftrid)  fann  man  fehreiben 
entrouvrir,  entrecroiser;  ebenfo  in  ben  (fraget ormen : 
est  il? 

16.  'Jfad;  mehreren  nid)t  mit  et  oerbunbenen  oubjeften  im 
Singular  (aufter  wenn  nod;  ein  jufammenfaffenbed  tout, 
rien,  chacun  folgt)  fann  bas  Serbunt  in  ber  DJtehrpiht 
ftehen:  Sa  bonté,  sa  douceur,  le  font  admirer,  fâbenfo 
fann  bad  ïlerbum  in  ber  2Jiebr,tat)t  ftehen,  wenn  mehrere 
Subjefte  in  ber'  ©tnjafjl  buret)  ni,  comme,  ainsi  cpie 
oerbunben  finb:  ni  la  douceur  ni  la  force  n’y  peuvent 
(ober  n’y  peut)  rien;  le  chat  ainsi  que  le  tigre  sont  des 
carnivores  ober  est  un  carnivore.  2lhnlid)  tract)  einem 
non  einem  Subftantiu  im '(Rural  begleiteten  .RoUeftiomort: 
un  peu  de  connaissances  suffit  ober  suffisent;  plus 
d’un  de  ces  hommes  était  (Ober  étaient  à  plaindre. 

17.  A  or  einer  britten  fflerfon  tflturalis  fann  aud;  c’est  ge= 
braucht  werben:  c’est  ;ober  ce  sont:  des  amis. 

18.  3iad)  einem  conditionnel  présent  fann  aud)  bas  présent 
(ftatt  beëjm parfait)  du  subjonctif  gebraucht  werben: 
il  faudrait  qu’il  vienne  ober  qu’il  vînt. 

19.  Dad  abjcftiuifche  participe,  passé  ridjtet  fief)  immer  nad; 
feinem  Hauptwort:  des  fruits  gâtés;  bas  participe 
passé  mit  être  richtet  fid)  nach  bem  Subjeft:  ils  sont 
tombés.  9ln  biefer  alten  Siegel  ift  alfo  nichts  geändert. 
Hingegen  fann  bas  participe  passé  mit  avoir  ober  mit 
bem  Sieftcçiupronomen  unb  être  unueränbert  bleiben, 
wenn  ein  gnfinitiu,  ein  participe  présent  ober  ein  par¬ 
ticipe  passé  darauf  folgt:  les  fruits  que  je  me  suis 
laissé  (ober  laissés)  prendre;  les  sauvages  que  l’on  a 
trouvé  ober  trouvés:  errant  dans  les  bois;  aud)  fann 
man  fehreiben  :  la  foule  d’hommes  que  j’ai  vue.  ober  vus. 

20.  ne  fann  im  'JcebenfaÇ  wegfallen:  défendre  qu’on 
vienne  ober  qu’on  ne  vienne;  de  peur  qu’il  aille  ober 
qu’il  n’aille;  je  ne  doute  pas  que  la  chose  soit  vraie 
ober  ne  soit  vraie;  les  résultats  sont  autres  qu’on  le 
croyait  ober  qu’on  ne  le  croyait;  à  moins  qu’au 
accorde  le  pardon  ober  qu’on  n’accorde  le  pardon. 


XXIV 


Slbgei'onbcrtc  ätancrtuugeit 


f  6e,ju't)en  fiel)  auf  tue  tut  SBövteröucbe  uovfommeubeu 
Reuten  t ; Jaljleit  in  einem  Streife)  ©  — © 


Remarques  detachees 


Konjugation  unö  ^uôfpracfje  ber  s£erba. 


Stammformen 

I  Présent  de  Tind.:  sy.  1.  jo  chante 

2.  tu  chantes 

3.  il  chante 


II.  Passé  défini . 


srj.  1 .  jo  chantai 

2.  tu  chantas 

3.  il  chanta/ 


pl.  1.  nn us  chantons 

2.  vous  chant« 

3.  ils  chante»-/ 

pi.  1.  nous  chantâmes 

2.  vous  chantâtes 

3.  ils  chant èreut 


Il(  Participe  passé:  chant - 

IV'  Infinitif  présent  :  chante» 


Abgeleitete  formen. 

1  Impératif  au»  bev  2.  ’fJcvf.  xg..  bev  1.  uub  2.  'Oevf.  pl.  bC'J  prés,  rie  find. 
b'tydi  SBeglaffeti  be-3  prou.  pers.  .-  chante1,  chantons,  chante.? 

-  Imparfait  and  ber  l.%kxfpL  ('jjnbevurig  non  uns  in  aïs) :  je  i-hautn/s 

:i.  Part. prés.  an§  ber  1.  ’jjerf.  pl.  (Siubcriutg  «on  «ns  in  ant):  chantant 

4.  Subj. prés,  and  ber  3.  'Uerf.  pl.  (Äubcnutg  «on  ont.  ht  e  ):  que  jp  chants 

I  Impart .  du  subj.  aud  ber  2.  'in'rf.  sg.  bce  passé  déf.  (îfitfügung  non  se):  que 

(  je  chantasse 

J  ,  jUfnnuueugefehte  fjeiten  bunt:  Tnuqetum  einer  fyovm  non  avoir  ober  at  re  : 
I  j'a/  chanté 

1.  Futur  /  burd)  Slufügcu  ber  pi  es.=(Sttbuug  ai  non  avoir  au  beu  in /.  prés.: 
je  chantera/ 

-  coud.  1  burrf)  Slitfiigen  ber  impac/.  (ÿitbuitg  ais  non  avoir  an  beu  inf.prés.: 

je  chanterais 

i  me  britte  ïîoui.  itöftt  hierbei  bad  ni,  bie  nierte  ba-o  e  ber  (enfin. -l^ubuttg  au») 


O 


avoir  (aniâl'r)  (jrtbeit.  A.  Indicatif 
I.  einfache  -Sonnen, 

Présent 

sg.  j  V<»  -  ((je i  ici)  l)rtbc 


Ôilfôyerba. 

être 


fein . 


tu  as 
il,  elle  a8 
nous  nvons 
vous  av« 
ils 


( t ü  a  )  bu  IjCift 
(ilu',  üla')  er  I) at 
(mtfatuj/) 
nuiti'ame') 


elles  out  tilfß',  tU|Y) 
Imparfait 
((#ibt  nu,  tun«  tu  nr) 

Hjanni’)  tel)  (jatte 
(tit  annV) 
lilaum') 
(lutfatojß') 
Oimfamie') 
(itfaunV) 


SJ.  J  avais 

tu  avais 
il  avait 

pi.  nous  avions 
vous  aviez 
ils  avaient 


Passé  défini 
((■tfibt  nu,  lunâ  g  c  j  d)  n  l) ) 

((ju)  ici)  hatte 
(tii  ü') 

(ilin 
(uuîîî'm) 
nuitîii't) 
(ilfît'v) 


.1  «mi« 

tu  Oll.Ÿ 

il  eu/ 

nou^s  eûmes 
vous  eûtes 
ils  eurent 


Futur 


sim))  li' 

(ijove')  ici)  mevbe 
(tii  o va')  haben 
u  lova') 


sg.  j  aur«> 
tu  auro.'f 
il  aura 
pi.  nous  uurow.v  (intforß') 
vous  auivr  i  uni  fore') 
ils  a  u  vont  (iltovß') 


( 'onditionvel  présent 
sg.  y  aurais  (ijovâ')  tel)  mitvbc- 
tu  au  rais  (tii  ovd')  haben 
il  aura?’/  lilorä') 
pl.  nous  aurions  (intjoviß’) 
vous  auriez  (tültfovie') 
ils  auraient  (ilfovcf) 

Participe  présen  t 
ayant  lâja')  habettb 

Participe  passé 
eu  (  f  eue)  (ü)  gcïjalU 
il.  3ufammengefet*fc  formen. 

Passé  indéfini 

(Ou  ber  (ÿegcmunrt  be«  ïRebeubcti 
uoilenbete  'ïâtigfeit) 

'ai  eu  ((je  ii ' )  ici)  habe  getjaïit 
Plus-qu  e-pa  rfait 

‘avais  eu  (QatudfiV)  irt)  hatte  geh- 

Passé  antérieur 

'eus  eu  (ÇjitfiV)  id)  hatte  gehabt 
Futur  imtérie.ur 

'aurai  eu  ((joveiO  ici)  Uu'vbe  geh-  h 

Conditionnel  pu  s  s  > : 

'aurais  eu  ((jornfii')  tel)  U)iivbe 
gehabt  haben 

fiuf am m engef cçtes  Pm  ticipe 
vaut  eu  (djßtii')  gehabt  habeuö 
Bufammeugcfefctcv  Infinitif 
avoir  eu  (anis;ivwü’)  gehabt  haben 


B.  Subjonctif. 


que  J  nu¬ 
que  tu  airs 
qu'il  ai/ 


I  f8  tii  ft’) 
(fila  ) 


Imite 


I.  (einfache  Jonncti. 

Présent  Imparfait 

(P1  (j a’)  (baft)  ici)  j  que  j'eusse  { t--  i.jii’ft)  (.baft)  id) 

que  tu  eusses  (P  tü  ii’ft)  hätte 

qu’il  pO/  (fil(i') 

que  nous  eussions  (f4  nuffifti;;') 
que  vous  eussiez  (f8  muffiftjc’l 
qu’ils  eusse«/  (filfü’ft) 


que  nous  ayons  (h-  uufftjoj 
que  vous  a, y  «  (f8  mufft  io’l 
qu'ils  air«/ 


(filfft’l 

Impér.  aie  (â)  fjabe !  —  ayons  tftiß’)  haben  mir!  — ayez  liiic’)  l)ûb(e)t! 

II.  ôufammcnflcfctttc  Jornten.  ' 

Passé:  que  j’aie  eu  (f8  (jft  tt’)  baft  ich  gehabt  habe 
Plus-que-parfait  :  que  j'eusse  eu  (t*  (j iift^Jt’)  baft  ici)  gehabt  hätte 


(atr) 

l.  einfache  Jormett. 

Présent 

sy.  je  suis  (y*  ftui’)  irt)  but 

tu  es  (tii  â’) 

il  es/  (ilü’) 

pl.  nous  sommes  (tat  fto'nt) 
vous  ht  es  (mufft't) 

ils  son /  (il  ft;/) 


A.  Indicatif. 


Conditionnel  présent 
j  sff.  je  serais  (<.js  ft|*|rä’)  ici) 
lu  serais  (tü  ft|8|rci')  mürbe 

il  serai/  (il  ft[*|räj  feilt 

pl.  nous  serions  (tut  ft8'riô') 


vous  séries 
ils  savaient 


(mu  ftsrje 


sg.  j  ôtais 
tu  étais 
il  était 

pl.  ntms  étions 
vous  étiez 
ils  étaient 


Imparfait 

lyetftj  iih  mar 
(tü  etftj 
(i  le  tii') 

(nu  fetin’) 
(mufetic') 
itlfetft') 


sj.  je  fus 
tu  fus¬ 
il  fui 

pl.  nous  fûmes 
vous  fûtes 
ils  fumii 


Passé  défini 

(Cj"  fit’)  ici)  mar 
(tü  fit’) 

(il  fin 
(nu  fü'm) 
(mu_/u'n 
(il  fii'r) 


Futur 
sg.  je  sera/ 
tu  seras 
11  sera 

pl.  nous  serous 
vous  seres 
ils  seront 


simple 

(ij8  ftpjrej  irt) 
(tü  §lsjra’)  mevbe 
(il  6l8]ra’)  fein 
(nu  ft[s|ro') 
tmu  ftpfrr'i 
(il  ft|8Irfi') 


(il  ft[*]rci’) 

Participe  présent 
ét ant  (etg’)  feien  b 

Participe  passé 
été  (ete')  gemefeu 

il-  JufamtticngefctUe  {formen. 

Passé  indéfini 

j'ai  été  ((je  ete’)  irt)  bin  gemefeu 
Plus-que-parfait 

j'avais  été  ((jamiifete’)  ici)  loat  g. 

Passé  antérieur 

j'eus  été  (Qüfete’)  irt)  mar  gemefeu 
Futur  antérieur 

j'aurai  été  ((jure  ete')  tel)  mevbe 
gemefett  fein 

Conditionnel  passé 
j'aurais  été  (Qorftfete’)  tch  mürbe 
gemefen  fein 

tjufammeiigefchtco  Participe 
avant  été  (cijatete’)  gemefeu  feienb 
„ynfammengefeyter  Infinitif 
avoir  été  (amsàr_ete’)  gemefeu  foin 


B.  Subjonctif. 

I.  einfache  ÿortnen. 


Présent 

que  je  sois  (P  (j4  ftô;V)  (baft) 

line  tu  sois  (h1  tü  ftsàj  icti  fei 

qu'il  soit  (fil  ftsà’) 

quu  nous  soyons  (f4  tut  ftïàie’) 
que  vous  soyer  (£*  mit  ftiaic’) 
qu'ils  soient  (fil  ftâa’) 


Imparfait 

que  je  fusse  (fs  (j8  fti’ft)  (baft) 

que  tu  fusses  Ufit’ft)  ich  märe 

qu'il  fût  (fii  fit') 

que  nous  fussions  (f4  tut  füftjfl’) 
que  vous  fussiez  (f8  mu  füftje’t 
qu’ils  fussent  (fil  fü'ft) 


Impér.  :  sois  (ftsà)  fei!  —  soyons  (ftsaiß’i  fctettmtt!  —  soyez  (ftoaic')feib! 

II.  3ufammcngefehte  -jfonticn. 

Passé,  que  j’aio  été  (f4  Qü  ete')  baft  irt)  gemefett  fei 
Plus-que-parfait  :  que  j’eusse  été  (f8  (jÜR _ ete')  baft  id)  gemefett  märe. 


1  Sie  crftc  ©ouiugation  hat  im  impér.  ba*  (i'ttbitngd-s  bev  2.  'Ih-rfou  bed  indicatif  présent  tiirtit. 
*  ai-je?  (cy  obtx  äy)  -haöe  ich?  3  a-t-il?  (ati’l)  hater? 


S ACHb- V1LLATTK.  Hand-  und  Schulausgabe,  Teil  I. 
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c 


Remarques  détachées 


9IöQejonberte  asemerfiutflen 


|  bejichcn  fid)  auf  bie  im  2Bôrtcrbwd>e  »orfommeitbcn  1 
f  Scicftcu  (galjleu  in  einem  Greife)  © — ©  j 


(êrftc  Sionjugation. 


©{Stamm:  chant  ,|  Stamm  ftetS  untoerânbcrt  iutodjvift;  Saut  bes  (lebten)  üstammliofals  fSbcufo  aïïeHerba,  Beibcnett 
n  chant«’/  iidjiftc  )  lunjjung:  . ..  enfin  aßen3ettformenberfetbe,£!autlüngebiefe8Hofalgmei)'tbcrfd)iebeu{  im  3£brterbud)e  1  a  ftcljt 

I.  Stammformen.  Sibßeleifctc  .t-ornten. 


Présent 

sg.  1.  jp  chante  Kj8  fdjîf’t)  ic{)  finge 

2.  tu  chantes  (tii  fdjö’t) 

3.  il  chante  fit  fdjë't) 
pl.  1.  nous  chantons  (nu  fctloto’) 

2.  vous  chantes  (hm  flößte’) 

3.  ils  chantent  (U  fchff’t) 
Slbcr:  chanté-jé  (frijstit'tj)? 

çhante-t-il  (fcf)£itf®]tiT)? 

Pusse  défini 

sg.  1.. je  chantai  (ijs  fchatc')  ici) fang 

2.  tu  chantas  (tü  fdjôta') 

3.  il  chanta  (il  fd)«ta'l 

pl.  1.  nous  chantâmes  (nu  fdjßtS'm) 

2.  vous  chantâtes  (um  fdjgtct’i) 

3.  ils  chant  event  (il  fdlatB'r) 

Participe  passé 
chante'©  (frtjßte’)  gefangen 

Infinitif  présent 
Chanter  (fdlgtc')  fingen 


Impératif 

Hont  indicatif  présent  bit V ci)  Hè C g  - 
laffung  be8  pronom  personnel  unb 
be§  s  iu  ber  2.  'fJevfou  sg. 
chante  (fcljfft)  finge! 
chantons  ifd)£5ts')  laßt  un8  fingen! 
chantes  (fdjßtc')  finget! 

SIEer:  chantes-en  (fd)fft®fff') 
chantes-y  (fct)at!Sfi'  ) 
Imparfait 

Hon  ber  l.  Hcrf.  pl-  beê  ind.  prés. 
burd)  Säuberung  lion  ...ons  iu  ...ais 
je  ch  an  tails  (  <J“  fdjßtä  )  id) 
tu  chantais  (tü  fdiatä')  fang 
il  chantait  (U  fd)gtü’) 
nous  chantions  i  nu  fcbatjo') 
vous  chanties  (hm  fdjfftje') 
ils  chantaient  (U  fcljgtn’) 
Participe  présent 

Hou  ber  1.  fterf.  pi-  bcô  ind.  prés. 
burci)  Säuberung  non  ...ons  in  ...ont 
chantant  (fchataO  fingeub 


Présent  du  subjonctif 

baft  ici)  finge 

Hou  ber  3.  Hcrf.  pl.  bes  ind.  prés 
burd)  Säuberung  non  ...ent  iu  ...c 

que  je  chante  (f*  tj5  fdlg'tl 

que  tu  chantes  (P  tü  fcfln't) 

qu'il  chante  (fit  fcbô't) 

que  nous  chantions  (f8  nu  fdlgtia') 
que  vous  chant  les  (F  »ou  fchgtie') 
qu’ils  chantent  c  fil  fctiâ't) 

Impai'fait.  du  subjonctif 
ban  idi  fange 

Hou  ber  2.  Herfou  sg.  be*  passé 
défini  burd)  SKnfiigung  non  ...se 

que  je  chantasse  (fdjnta'ff) 

que  tu  chantasses  (fdjfita'ft) 
qu’il  Chantât  (fdjgta  ) 

que  nous  chantassions  (fd)gtaftjß') 
que.  vous  chantassiez  (fcbfftaftie’) 
qu'ils  chantassent  ifdjata'n) 


Futur  1 

id)  werbe  fingen 

Horn  infinitif  prés.  buräjSlnfügung 
ber  #résent=(£nbung  non  avoir 

je  chanterai  (Lj5  fdjstre') 
tu  chanteras  i  tü  fdlfftra') 
il  chantera  (il  fdiatra') 
nous  chanterons  (tnt  fdlßtrß’) 
vous  chanterez  (»rut  fdjgtre') 
ils  chanteront  (il  fdjfftTß’) 

Conditionnel  1 
ici)  mürbe  fingen 

Horn  infinitif  prés,  burd)  Anfügung 
ber  i mparfuit--i&nï>unç\  Don  avoir 

i  je  chanterais  ((j8  fdjgttci') 

tu  chanterais  t tü  fdifftriV) 

il  chant erait  (il  fd)ßtrci') 

nous  chanterions  (nu  frt)ßtstjö') 
vous  chanteriez  (mu  fd)gt!lrie') 

(  ils  chanteraient  (il  fdlcjtrâ  ) 


ôufammcngcfcfttc  Seite«. 


Horn  participe  passé  burd) 

1.  ®a8  9UîtiO  mit  Çilfe  non  avoir 
Passé  indéfini:  j'ai  chanté  ici)  IjnBe  gefangen 
Phis-qne-parfn.it  :  j'avais  chanté  id)  (jatte  gcfuugeit 
Passé  antérieur:  .j'eus  chanté  ici)  Ijcitte  gefungen 

Futur  IT:  j'aurai  chanté  id)  merbe  gefungen  haben  [gefuugeuf 

Conditionnel,  II:  j’aurais  chanté  ici)  mürbe  gefungen  haben,  id)  (jättej 
9îcfleyit»e  gönn  :  je  me  suis  ...,  je  m'étais  ...,  etc. 

2.  3>a3  ipnffio  mit  fpilfe  non  être. 

Présent:  je  suis  chanté  id)  merbe  gefungen  ob.  Befangen 

Imparfait:  j'étais  chanté  i  cl)  murbe  gefungen 

Passé  défini  :  je  fus  chanté  ici)  murbe  gefungen 


Horfcheu  hou  avoir  unb  être. 


Passé  indéfini  : 
Plus-que-parfait  : 
Passé  antérieur  : 
Futur  J  : 

Futur  II  : 
Conditionne!  I  : 
Conditionnel  II: 
Impératif: 
Participe  présent 
Participe  passé: 
Infinitif  présent  : 
Infinitif  passé: 


j’ai  été  chanté  id)  Bin  gefungen  worben 

j'avais  été  chanté  id)  roar  gefungen  morben 

j'eus  été 'chanté  id)  mar  gefungen  morben 

jet  serai  /chanté  id)  merbe  gefungen  werben 

j'aurai  été  chanté  id)  Werbe  gefungen  worben  feilt 

je  serais  chanté  ici)  Würbe  gefungen  werben 

j'aurais  été  chanté  id)  würbe  gefungen  worben  feyt 

sois  chanté  werbe  gefungen! 

étant  chanté  gefungen  werbciib 

ayant  été  chanté  gefungen  loovbeu  feieub 

ci  i-p  ch  au  té  gefungen  werben 

avoir  été  chanté  gefungen  worben  fein 


9i  it  m  e  v  f  u  il  g  en  511  ©a: 


1,  ®ie23erBcn  ber  erftetf  Konjugation,  bereu  (Stamm  auf  i  cubet,  2.  Hei  beu  Herben  auf  ...éer,  bic  genau  uad)  io  fonjugiert 

richten  fiel)  genau  uad)  i  ia,  Bieten  bnljer  im  pl.  be®  imparf.  de  find,  unb  werben,  tritt  ber  felteue  )Jaü  ein,  baft  im  fém.  be®  part,  passe  brei  e 
bcô  prés,  du  subj.  bic.  befoitbere  (SigentümUdffeit,  baft  jmet  i  unmittelbar  I  unmittelbar  anfeiuanberfolgeu: 
anfcinanbeçfoïgen  (priions,  priiez  fpÿijs,  prijc'  ober  prtjîg',  priiiè']).  créée,  agjféée  (freie',  agrele’i. 


•  ,  ...  ,  |  Stamm  :  aim  .  1  Hcrjdjicbeitc  iHitefpradic  be*  stamme*  f  ISBeufo  attc  Serba,  Be»  betten 

aim«  /  (ante  ob.  eme  >  j  (jUbuug  :  . . .  er  ]  (oiclfnd)  wirb  icbod)  ftatt  „e"  überall  „ä“  gefprodieu)  {  im  SBörterbudje  ©h  fiept 


IND  IC. 

j- 

TU 

IL 

NOUS 

vous 

ILS 

présent 

aime 

pin) 

aimes  (Bit!) 

aime 

(Km) 

aimons 

(emiî') 

aime^ 

(eme') 

lûment 

(cim) 

imparfait  i 

ai  mais 

(enta') 

aimais  (ema') 

aim  ait 

(ema') 

aim  ions 

(emifj') 

aimiez  . 

(emic') 

ai  maie»/ 

(ema') 

passé  clef.  1 

ai  mai 

terne') 

aimas  (enta') 

aima 

(ema') 

ai  mettes 

(enta ’nt ) 

aimâtes 

(cmd't) 

ai  mère»/ 

(ema’r) 

futur  J 

aimera/ 

lümrc') 

aimeras  (iimra') 

aimrm 

(üiiira') 

aimerons 

(cintre') 

ai  meres 

(antre') 

aimeront 

(amrû') 

eoncl.  I 

aimerais 

(antrii') 

aimerais  (ümrii') 

aimerait  (ämrei') 

aim  crions 

(ämüiß'l 

ai  nicr/ps 

(iinürjc’) 

aimerai  ent  (rtîuva  ) 

SUBJ. 

01 

:  E  J’ 

QUE  TU 

QU’IL 

QUE 

NOUS 

QUE 

VOUS 

QU’ILS 

présent 

I  aime 

(Int) 

'  aimes  (Sut) 

aime 

(Km) 

i  aimions 

(emic’) 

ai  mies 

(entje’) 

aiment 

(cim) 

imparfait 

a  i  m  asse 

loua' ft) 

aimasses  (ettta’ft) 

!  aim«/ 

(ema') 

i  aimassions  (emaft)o') 

!  aimassiez 

(emaftjc') 

aimassent 

(emu'ft) 

IMPERATIF:  aime  (eint)!  aimons  (emß') !  aimes  (eme’)i  —  PARTICIPE:  1.  présent:  aimant  (emß') :  »2.  passé:  aime'(e)  (eme'). 


fTV 

VJ 


appei er  lapie'i 


©tnmm  :  appel . .  {  ®ex  ©djluftfonfonaut  BeS  Stammes  »erboppclt  fiel) 
(Subitng:  .  .  .  .er  |  «or  einem  ftummeu  ...e 


J  ND  IC. 

■y 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

présent 

appelle 

(apci’t) 

appelles 

(apii'l) 

appelle 

(apii'l) 

appelons 

(»pl»') 

appelez  (dp(e') 

imparfait 

appelais  (iiplii  ) 

appelais 

(dpi  ci') 

appelait 

(âp(ii') 

appelions 

(ap8!)!;'1) 

appeliez  (aphie'1)  | 

passé  déf. 

appelai 

(âpie') 

iippelas 

(âpia’l 

appela 

(âpla'i 

appelâmes  (iiplâ'm) 

appelâtes  (dplâ't)  . 

futur  1 

j  appellerai  (apittre  ) 

appel  le/-as 

(apiiira’) 

appellera  (apSlra') 

appellerons  (apälrß') 

appellerez  (apS(re') 

cond.  I 

1  appellerais  (apâ(rii') 

appellerais(apâlrâ') 

appellerait  (apBtrii') 

appelle  -ions  (apciErjc’2) 

a  p  p  e  1 1  cries  (  a  p  ft  1 5  r  i  e  ' 2  ) 

SUBJ. 

QUE  J’ 

QUE  TU 

QU’IL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

présaut 

appelle 

(apci’I) 

appelles 

(apü'l) 

appelle 

(apii’l) 

appelions 

(apsIiß'') 

appeliez  (ap’hjc'1) 

imparfait 

appelasse  (âpla’ft) 

appelasses 

(âpla’ft) 

appelât 

(apla') 

ap  p  el  assions  (dpiaftjfl') 

appelassiez  (üplaftie') 

IMPERATIF  :  appelle  (apii'l)  !  appelons  (äpiß')  !  appelez  (aple')  !  —  PARTICIPE:  1.  présent:  appelant 
1  Ober:  äplijilo',  äpii|j|c'.  —  2  Ober:  apÄlrililß’,  apätrifife'. 


(5'bcufo  alle  Herba,  bei  bcucn 
im  SBörtcrbudje  ©e.  fleht 

ILS 

appellent  (apii'l) 
appelaient  UtpUi’) 
appelèrent  (äplft’r) 
appelleront  (a«6lro') 
appelle/'aient(apälrö') 
QU’ILS 

appellent  (apii’l) 
appelassent  (âpla'ft) 
liipla'):  2 .passé:  appelé(e)  (àplc'). 


XXVI 


SïïifteiMibcrte  ^cmcrfitiincn 


gcjicgeu  fidi  auf  bip  un  äBörtcrlmcgc  oorfommcubeu  f 
^eirtjcii  (Magien  in  einem  «reife i  i  — © 


Remarques  détachées 


©, 


cel  er  uV'ic) 


Stamm  : 
(ïubuug  : 


cel 


bes  Stammes  tturb  è  menu  bie  (Jmbuiig  fiumnt  f  Q-genfo  alle  SBcrba,  bei  beneu 
ift  ober  mit  einem  fntmmeit  e  geginnt  f  un  äöönerbudje  ©d  fieljt 


IX/  'IC. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

ILS 

presmt 

Cèle 

(Rcil)  cèle* 

(gali  cèle 

(gàl) 

cehms  (g"l[>'| 

celer 

(g8le'l 

cèl  enf 

(girl) 

imparfait 

celms 

(R“lâ')  celais 

(gslii)  celait 

(gHii’) 

celions  tg5lio') 

Celier 

(frlje') 

cel  aient 

(g*la  ) 

passé  déf. 

celai 

igslc')‘  celas 

(gsla'j  i  cela 

(gsla'| 

celâmes  {fuld'mi 

celâmes 

(g6lâ't) 

axèrent 

(ft'Ur’r) 

futur  1 

cèlum* 

(fîéilre')  cèleras 

tgcilra')  !  cèlera 

(gähn'  i 

rèlenms  (gülTs)') 

cèl errs 

(giilre'i 

cèl  er  ont 

(fiiilro') 

coud.  I 

rèlrtiiis 

(gälrä* 1)  cèlerais 

igülTci')  cèlerait 

(gälrä') 

rèl,  rions  (gab  ria  ) 

rè\enrs 

igâUrjc’) 

cè\c  raient 

(gälrä') 

SUB  J. 

QUE  JE  ,  QUE  TU  1  QU'IL 

QUE  NOUS 

Ql 

'F.  VOUS 

QU’ILS 

présent 

Cèle 

(Î5iil)  cèlô.v 

(gâl)  '  cèle 

(full) 

celions  (g=liû') 

C  (‘lier 

(g^ie’l 

cèl  eut 

(giil) 

imparfait 

celasse 

nvHa'fî)  ,  cclasst.s 

[g“ta'ft)  celât 

(g“ln') 

celassions  (g'daftip’) 

C  oliwsû 

r  (g'Iagje') 

c  el  assent 

(g*la’g) 

IMPÉRATIF:  cèle  (fjäl) celons  I  friß')  !  cole*  (ft'tc'l!  PARTI!'  I  PK  :  1.  présent:  celant  (fpltf’i:  2.  pussé  :  ceU(e)  (g8le'). 


rrnrhpt^r  ifroidnei  I  Stamm:  crochet  i  2V  ie  1  d  Jür  èt  tarnt  autti  ett  eiutreteu.  ]  ©beitio  alle  2-erba,  bei  benen 

l  Ofnbuug  :  . er  J  Fut.  unb  rond.  biSiu.  auch  nach  (t'c  \  im  üiUirtergucge  ©e  ft  cl)  t 

IX I)  IC.  JE  TU  11,  NOUS  VOUS  ILS 

permit  crochète  (fvofdlS’t)  '  crochètes  (frofcbS’t)  crochète  (frofcba't)  i  crochetons  (frôftgta’i  crochetez  (fröfd)tc'i  :  crochètent  (Erofcljâ't) 

imparfait  achetais  (EröfdjtäT  „.chetai»  (fröfdjtä'l  !  achetait  (fvlifcgtü')  j  achetions  (ïrôfcgtis')  j  „châtiez  (frôfdjtje’)  achetaient  (tröfegtä') 

passé  déf.  „che  ta/  (£rôfcgte'|  |  „chains  (fröfeftta')  1  acheta  (fvbfdjta')  j  „chetâme*  (frôfcgtâ'nfl  Achetâtes  (fröfdlta't)  I  „che.tèrent  (frbfditS'r) 

futur  l  „chèterai  u frf) titre')  „ehèl  eras  ©fchiitra'l,  „ehôtera  (^frftntra')  „rhôteron*  (frofcftötrc'l  ,  „chèto  ez  (frofrtiâtïe')[  achèteront  ©fdtätry') 

coud.  I  1  „chèterais(„trâ')  „chèterais(„tv(i')  achèterait (drä-)  „chètfri(ms©,f<6ât*rf8'1)!  ^chôter/ezt^^rje'1)  achèteraient  ©trä’) 

SV B  J.  |  QUE  JE  QUE  TU  QU'IL  QUE  NOUS  QUE  VOUS  I  QU'ILS 

permit  crochète  (frnfcbiî'ti  crochètes  (troftgS’t) j  crochète  (frofcliS’ti  crochet /<nr«( ftöfebtie’ )  croehet  ie*(ïr&f<t|t  j c' )  crochètent  (frofdjâ't) 

imparfait  |  „chetasseffrbfdjta'jj)  achetasses  ©ta'fs)  tachetât  (fröfdjtä'l  achetassions  ©tafjjy')  j  achetassiez  („tafîje')  achetassent  ©ta’ë) 
IMPÉIi.:  crochète  (frofdjâ't)!  „chetons  (trôfdjty'j  !  achetez  (fröfdite')  1  —  PAR  T.  1 .  prés.  :  „chetanf  (frôfdlto)  :  2.  pass,  „eheté(e)  (frôfdjte'). 

1  Ober:  £rofd)iitri[i]g',  frofd)âtri|j]e'. 


© 


l)r 

ixmc. 


céd  er 


ttjebc’) 


|  «stamm  ;  céd  jTaS  gefdjlofjeuc  ...é.. 
|  iSubung :  erjftummeu  ©nbfilben  .. 


bcs  Stammes  mirb  uffencs  ...è...  uor  beu  (  (Shenfo  alle  Serba,  bei  betten 
e,  ...es.  ent  (im  Fut.  u.  Pond,  blcibt  é) |  int  ïôôrtcrbudje  ©{  fteljt 


JE 


TU 


IL 


présent 

cède 

igirb) 

1  cèdes 

(gab) 

Cède 

(g8b) 

cédons 

tgebß') 

Céder 

(gebe’) 

•cèdeni 

(gSb) 

imparfait 

:  cédais 

(gebd') 

j  cédais 

(gcbü’l 

cédait 

(gebâ’) 

ré&ions 

(gebjß') 

Céd /er 

(gebie') 

cédaient 

(geba') 

passé  déf. 

|  cédai 

(gebe') 

|  cédas 

(goba) 

céda 

(geba’) 

cédâmes 

(  geba’m  i 

céda/ es 

(gcba't) 

cédèrent 

(gebâ’r) 

futur  I 

céderai 

(gebre’) 

1  céderas 

(gebra' ) 

cédera 

(gebra’ i 

céderons 

(gebre’) 

i  céderer 

(gebre') 

céd er ont 

(gebre') 

coud.  I 

céderais 

(gebrâ’) 

;  céderais 

(gebra') 

céderait 

(gebrd') 

céderions 

(geb*ris'‘) 

céderiez 

(geg*rje’') 

Céderaient 

(gebra') 

SUBJ. 

QUE 

JE 

QUE 

TU 

Ql 

TL 

que: 

NOUS 

on: 

VOUS 

QU'ILS 

présent 

cède 

(glib)  . 

cèdes 

(gab) 

cède 

(gSb) 

cédions 

(gebjö'j 

cédier 

(gebie') 

cèdent 

(g«b) 

imparfait 

cédasse 

(gcba'g) 

cédasses 

(gcba'g) 

cé.daf 

(geba') 

Cédassions 

(gebagiy') 

1  cédassiez 

(gebagjc') 

cédassent 

(gcba'g) 

NOUS 


VOUS 


ILS 


IMPERATIF:  cède(giib)!  cédons  l&ebfi')!  cèdes  (gebe')  1  PARTICIPE:  l.préscn':  Cédant  (fjîba'l  :  2,  passé  :  céde(e)  (gebe'). 
1  Ober:  &cbri[j]y',  gebri[i)e'. 

NB.  Sfet  folgeubem  ni,  jffl.  régner,  fpïccgett  uiele  and)  bie  mit  é  gcfdiriebcucu  gönnen  offen  one  :  d. 


abrégur  (aBwjeT 


i  Stamm  :  abrég  Tac  ...é.  bes  Stammes  mirb  ...è.  .  oov  benifmbfilgen  |  ISOeufo  alle  äkrba,  bei  betten 
[ii'ubtmg:  . er  ...e,  ...es,  ...ent.  ©iiifdjteBitug  e-ë  fntmmeit  e  wie  bei  ulf  int  iilörterbudie  i e  fteljt 


IX  PIC. 

j' 

TU 

IL 

NOUS 

vous 

présent 

abrège 

(aDvä'Q). 

abrège*  (agtii'Q) 

abrège  (abrS’Cj) 

abrégeons 

(abreqy') 

abréger 

(agretje'  ) 

imparfait 

ab régea is  (  a  b  ret]  ä') 

abrégeai*  (agreQä') 

abrégenit(agrcQS') 

abrégions 

abrégiez 

UQie’) 

passé  déf. 

abrégeai  (abrcQe’) 

abrégea*  (abrc(ja’) 

abrégea  (abrci.ja1) 

a  br  égeârne 

s  ©qa'm) 

abrégeâtes 

Uqâ’t) 

futur  I 

abrégerai1  (,tjve') 

abrégera*  (^Ijra'l 

abrégera  tabreÇjra') 

abrégerons 

ÙQry') 

abrégerez  CCjvc') 

l’Ond.  I 

abrégerai*1  (^(jtä') 

a  brégerai*  (~l.jViV  ) 

abrégerait  (  Jjra’) 

abrégenon 

s  (-,<J*vjß'2) 

abrégeriez  (iljsrie'a) 

s VEJ. 

QlT 

B  J' 

QUE  TU 

QU'IL 

QUE 

NOUS 

QUE  VOUS 

présent 

abrège 

(ngrä’Q) 

abrège*  (abrii’Q) 

abrège  (abrii'ij) 

abrégions 

(abretjiß") 

abrégiez 

Uiic'l 

imparfait 

abrégeasse  (jar  ß) 

abrégeasses  ( .  (ja'g) 

abrégeât  (ngre(ja') 

abrégeassions  ©Cjagjy'  ) 

abré gea ssiezU ( jnßj c  ) 

IM  PEU.  :  abrège  (agrS’Qi  !  abrégeons  (abrcQu'l!  abréger  (ngretje')!  PART.  1.  près,  abrégeant  (abrelja’l:  2.  pass,' 
1  gm  futur  unb  rond,  gört  matt  midi  offence-  ä  (ÿB.  agraire':  abräfjra').  —  -  Cher:  ;igrc(jvi|i|<j'.  ab refjri [ i |e' . 


ILS 

abrègent  (abrfi’Q) 
abrégeaient  (agreljä1) 
abrégèrent  ©QH’r) 
abrégeront  ©i.jvy') 
abrégeraient  ©Quit') 
QU'ILS  _ 

abrègent  (abrii'Q) 
abrégeassent  ©Çja'fj) 
:  abrége'(e)  (agretje'). 


©> 


employ  er  («blsaje’i 


|  «stamm:  employ..  ] 
\  ©nbung  :  . er  | 


bec-  Stammes  mirb  ...i...  uor  einem  (  (Sbettfo  aile  ®crba,  bei  beneu 
ftmumcit  ...e...  (  int  2öörterbnd)e  ©h  fteljt 

ILS 

emploient  (aplS'l 

employaient  (fîUliàici') 
employèrent  ©jfi'r) 
emploieront  ©r  y') 
emploieraient  ©ta’) 
QU'ILS 

emploient  (eplSà’) 

employassent  (~ja’§) 

IMPER.:  emploie  (aglfà’H  employons  (spLajy1)  !  employee  (aplâie')!  —  PART.:  1 .  prés.  :  employant  (üpttàjô'l;  2.  passé:  employe©  ©je'). 


ix  nie. 

j’ 

TI' 

IL 

NOUS 

VOUS 

présent 

emploie  (spiS') 

emploies  (gpUa') 

emploie 

(yploà') 

employons  (oplîàjy') 

employer  (flpLuie') 

imparfait 

employai*  ©ä'l 

employais  ©jâ') 

employait 

©jâ') 

p  m  p  1  oy  ions  (ap  Isaifö') 

employiez  (aplsàjfc') 

passé  déf. 

employai  ©je') 

employas  ©ja') 

employa 

©ja') 

employâmes  ©jâ'm) 

employâtes  ©jâ't) 

futur  l 

emploierai  (^.re’) 

emploieras  (^ra') 

emploiera 

(~ra') 

emploierons  ©ry') 

emploierez  (^.rc’) 

coud.  I 

emploierai*  ©râ') 

emploierais  ©va') 

emploierait  ©Ta’) 

emploierions  ©Tjy’) 

emploieriez  (^Tje') 

SUBJ 

QUE  J" 

QUE  TU 

QU'IL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

présent 

emploie  (flplSà') 

emploie*  (yplbà') 

emploie 

foglS') 

employions  ©jîy’) 

employiez  ©jic’) 

imparfait 

employasse  uja’f;) 

employasses  ©ja'g) 

employât 

©ja') 

employ  assions  ©jafiiy'  l 

employassiez©  j  »6  j  e'  ) 

XXVII 


c’ 


îlôgeîoubeïtc  ÿcmerfuugcn 


|  bcjiehcu  firti  auf  Me  tm  HBürterbudje  portommi’itbeti 
\  geidjen  (©ableit  tu  einem  Streife)  O  —  © 


Remarques  détachées 


pay  er  (pajc1) 


(gtumiu  :  pay  (  ®as  t ouf omnitif cite  y  be§  Stammes  (fpv.  j)  bleibt  tu  alten  |  CS&ettfo  alle  tBcvba,  bet  betten 
(Sitbuug:  ...er  (  ÿoTmett  erhalten  abet  mirb  bofalifcpcê  i  nor  ftmnmem  e\  tut  SSörterbiidjc  ni  flctjt 


IXDIC. 

JE 

TU 

paye* 

IL 

présent 

paye1 

(piii) 

payes2  (pdj) 

(püj) 

imparfait 

payais 

(paid') 

payais  (pâjd’) 

payait 

(päjä’) 

passé  déf. 

payai 

(paie') 

payas  (pdja’) 

paya 

(pdi  a’) 

futur  I 

payerai3 

(päjre') 

payeras  (pdjra’) 

payera 

(pdjra’) 

cond.  I 

payerais4 

(piiird'l 

payerais  (pdfrä') 

payerait 

(päjrä’) 

SUBJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU’IL 

présent 

paye1 

(püj) 

payes3  (pdi) 

paye* 

(piii) 

imparfait 

payasse 

(pdia'fs) 

payasses  (pdia’fe) 

payât 

(pdjtT) 

IMPÉRATIF:  paye1  (pdi)!  payons  (pâfe’l!  payez  (pitjc')!  —  P.-. 


NOUS  VOUS  ILS 


payons 

(pilin'  1 

payes 

(pitié’) 

payent5 

(piii  ) 

payions 

(paii«') 

payiez 

(pdiiè') 

pay  a  ient 

(pâiii) 

payâmes 

(pdja'm) 

paj  âtes 

(päjä't) 

i  payèrent 

(paiii'n 

payerons  (päj\’ß  ) 

payerez 

(paire') 

1  payeront 

(püjrû  > 

p  ay  crions  (p  ä  i  ;iV  j  Q ' 6  ) 

pay  cries 

(pd^rje'“) 

|  payeraient 

(poivii'i 

QUI 

NOUS 

QUE 

VOUS 

QU’ILS 

payions 

(pails') 

pay  les 

(pdife’) 

pay  eu  /5 

(piii) 

payassions  (paiaftiô  ) 

payassiez 

(piiiafîjc’) 

payassent 

(pâja'f)) 

PE:  1.  présent:  pay  »ut  (pii  j«/')  :  2.  pusse:  payeir)  (pdje’). 


1  Hindi  paie  (pd).  —  -  Hlucl)  paies  (pd).  -  3  Hindi  paierai  ober  and)  paîrai  (pitre’),  etc. 

4  Hindi  paierais  über  and)  paîrais  (pärä'),  etc.  —  5  'Kurt)  paient  (pii).  —  3  Ober  piimlils’,  pdirt[i|c'. 

NB.  ©ie  in  beu  (tîotcu  1  bis  5  bemevfte  aBwetcbenbe  Sdjrcibmeife  mit  i  sot  ftttntmetn  e  lontntt  nur  bei  beu  verbe»  auf  ...ayer  nar,  nie 
Bei  bettelt  auf  ...ayer. 


place'?'  (Platte') 


«stamm:  plac. 
(SllMtng:  ....er 


c  erl)iilt  üoï  a  itub  o  bie  cédille  (çi.  bamit  bent  c  be. 
g=Saut  erbauen  Bleibe 


©Beitfo  alle  93erba,  Bei  bettelt 
tut  HBörterbttcBe  ©k  ftcljt 


IXDIC. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

présent 

~  place  (plâjj) 

places  (plâg) 

place  (plag) 

plaçons 

(plagt)’  1 

placez  (plage’) 

imparfait 

1  plaçais  (plat)«’) 

plaçais  (ptagd’) 

plaçait  (plaga’) 

p  lac?  ons 

(plagia'  ) 

placiez  (plagie’) 

passé  déf. 

plaçai  (plage’) 

plaça.«  (plaga’) 

plaça  (plaga') 

plaçâmes 

(plaga'm) 

plaçâtes  (plagd't) 

futur  l 

placerai  (plagre’) 

placeras  (plagra’l 

placera  (plagta’  ) 

placerons 

(plagro') 

placerez  (p(agre’) 

cond.  I 

placerais  (plagrd') 

placerais  (plagrd') 

placerait  (plagrd') 

placerions 

(plag*riß’  *) 

placeriez  (plagsrie’M 

SV  li  J. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU’IL 

QUE 

NOUS 

QUE  VOUS 

présent 

place  (piaf© 

places  (plag) 

place  (plag) 

placions 

(plagia’ ) 

placiez  (plagie1) 

imparfait 

|  plaçasse  (plaga'g) 

plaçasses(plaga’g) 

plaçât  (plaga’) 

plaçassions  (plagagjp  ) 

p  laçassiez  t  p  1  aga  g  i  e  j 

ILS 

placent  (pläg) 
plaçaient  (plagié  i 
placèrent  (plaga’  r) 
placeront  (plagïfl’) 
placerateuttplaftt'd') 
QU’ILS 

placent  (plagt 
plaçassent  (plagu’g) 


IMPÉRATIF:  place  (plag)!  plaçons  tplagß')  I  places  (plage')  !  —  PARTICIPE  I .  pré. s.  plaçant  (plagß’  l  :  2.  passe  :  place"©  (plage’). 


1  !Ober:  plägri[i]ß',  plägn[jje’. 


© 


mangtr  (  mnijc'  l 


stamm  :  rnang  |  (Stufdjiebtutg  pou  e  muet  ôtu.  Stamm  nub  mit  ;t  ober  o  I  (Sbcttfo  aile  Slerba,  bei  betten 
(SuMiug  :  . er  j  Beçjinneuber  ®nb.,  bamibbaSg  ben  q=i'aitt  nicht  Pertiere  \  int  iBörtevBitrtte  ©1  fteljt 

ILS 

mangent  (ntffCj). 
ntaugcu  ient  (titgi  jii'  ) 
mangèreu t  (  ttt ntjii  v  ) 
mangeront  (mijijvy’  ) 
raangerafent©qrii'  ) 
QU’ILS 

mangent  (ntglj) 
mangeassetiffmol-ja  K  i 

IMPERATIF:  mange  (lttyQ)  !  mangeons  (ntgCjg')  !  manges  (myCje')  1  —  PARTICIPE  :  1 .  prés.  :  mangeant  (tltsQa’)  ’■  2.  passe'.-  mange'(e)  (mylje’ ). 
1  Ober:  m<i(jri| j|u’,  mijqri[i|e'. 


IXDIC. 

.1 E 

TT 

IL 

NOUS 

.  VOUS 

présent 

mange  ttitaq) 

manges  (ntâlj) 

mange  ttligq) 

mangeons 

(mg.qfi') 

mangez  (ntaqe’) 

imparfait 

mangeais  (ntgqd') 

mangeais  (ntß.qä’) 

mangeait  (ntgljâ’) 

mangions 

(rngqiß’) 

mangiez  (tttgqjc’l 

passé  dcf. 

mangeai  (mgQe') 

mangeas  (ntgqa’) 

mangea  (tltalja') 

mangeâmes 

(matjaTtt) 

mangeâtes  (mgqâ’t) 

futur  1 

mangerai  (ntffQre’) 

mangeras  (ntgljra') 

mangera  (mglfra’) 

man  gérons 

(rrtgQrß') 

mangerez  (mgqre') 

cond.  1 

mangerais  (tttoqrd’) 

mangerais  (mg(jrd') 

m  a  n  géra  it  (nt  g-Qr  d  '  ) 

man  gérions 

uq8rit)'*) 

mangeriez  ©Q*ric’1) 

SUBJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU’IL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

présent 

mange  (mpq) 

manges  (mgQ) 

mange  (mgQ) 

mangî'ons 

tntgqit;’) 

mangiez  (mrtqie’) 

imparfait 

mangeasse  (meQa’g) 

mangeasses(»,qa'  g  ) 

mangeât  (ntaqa’) 

man  geassi  ons  UXjaftjü'  ) 

inangeassiez©qagic 1  ) 

conjugutr  (ïflQiige') 


lètantm  :  conjugu  ©titmmeS  u  am  Qitbc  beï-  ©tammeÿ  bleibt  überall,  ftSBenfo  alle  SBerba,  bei  betten 
|@nbimg: . er ]  midi  Poraunbo.  (äbeufo  bei  beit  ©erben  auf.  quer  |  im  SßiSrterbitdie  ©nt  fiept 


IX  Die. 
présent 
imparfait 
passé  déf. 
futur  I 
rond.  I 
SU  RJ. 
présent 
imparfait 
1MPÉR.  : 


VOUS  I  ILS 

conjugues  (ffiQüge')  |  conjuguent  (fflQii'g) 
©liguiez  („qiigjc’) 


J  K 

conjugue  (îfiqü'g) 
fuguais  ©qügd') 
©uguai  (©juge’) 
©liguerai  ©gre') 
©•liguerais  (^gxd') 
QUE  JE 

I  conjugue  (fßQit'g) 

I  ©liguasse  {„ ga'g) 


TU 

conjugues  (tflQÜ’g) 
©liguais  (©jftgâ') 
©uguas  (©jii  g  a') 
©ligueras  Ugra’) 
©liguerais  ©grd') 
QUE  TU 

conjugues  (fsqu  g) 
©  liguasses  ©ga'g  ) 


IL 

conjugue  (tcqii'g) 
©liguait  (©jügd’) 
©ugua  (©jii  g  a') 

©uguera  ©graj 
©liguerait  ©grd') 
QU’IL 

conjugue  (ïsQii'fl) 
©  uguât  UÇi'tga’) 


NOUS 

coujuguons  (ïyqtigfi’) 

©u  gu  ions  (feqiigia’i 
©liguâmes  (fßqiiga’nt) 
©liguerons  (©jügrß’) 
©  liguerions  ( _ 3“ri  y' 1  ) 


©liguâtes  (©jii  g  a  t) 
©liguerez  Ugre') 
©ligueriez  Ug5rie'*) 

vous 
*  uQfigie') 

©  u  gu  u  ss iez  ©gag  j  e') 


©  uguy  ieii  t  (  f  ßQü  g  à  '  ) 
©liguèrent  ©gST) 
©ligueront  ©gro’) 
©ugueraient  (  — çt  Vl.  ) 
QU’ILS 

conjuguent  (fßQii’g) 
©liguassent  Uga’g) 


QUE  NOUS  QUE 

conjuguions  (fyqiigiy’)  j  conjugate 
..i liguassions  ©gagjß’) 


conjugue  (ïflQli  g)  !  ©liguons  ©qiigfi’)  !  ©uguez  ©Qiige’)  !  -  PART  i. présent:  ©uguntit  ©l'jügg’l:  2  .passé:  ©ugué(e)  (©jiige'). 
Ober:  fßQiigrililß’,  £ßQügri[i|e\ 


0"  . 

IXDIC. 
present 
imparfa  it 
passe  déf. 
futur  1 
cond.  I 
SUBJ. 
present 
imparfait 


saluer 


I  fiable’) 


JE 

salue1  (BaliV) 
saluais  ipalSa’) 
saluai  (paluè’) 
saluerai3  (fjalitre’) 
saluerais3  (f;alürü’) 
QUE  JE 

salue1  (featiV) 
saluasse  (fjalß'fi) 


|  Stamm  :  solu  . 
i  (Su  b  tut  g  :  ....et 

TU 

salues3  (fialtV) 
saluais  (pallia') 
saluas  (f;alda') 
salueras  (fjalüra’) 
saluerais  (fjalürii') 
QUE  TU 

salues3  (ftaliV) 
saluasses  (fjabla’B) 


1  îaÿ  eine  (gttbttng  bcgtuncubc  i  fault  ein  tréma 
I  erbalten  (Pcraltet).  Q-bcitfo  bie  verbes  auf  ...one 

IL  i  NOUS 

salue*  (ftalii’l  saluons  (ftalify’l 

saluait  (fîatûa')  |  saluions5  (fîaliiiy') 

salua  (fiaHa'l  saluâmes  (fjalSa’ni) 

saluera  (ftaliiva')  i  saluerons  (ftalitry1) 

saluerait  (galürä’)  saluerions  (ftatiiriy') 

QU’IL  j  QUE  NOUS 

salue*  (ftatii’)  j  saluions5  (fïatitiy’) 

saluât  (fja(îsa’)  saluassions  ( ûalûaÿiy’ ) 


(ï)  f  Q-benfo  alle  SVerba,  bei  betten 
[  im  SBörterbudie  ©n  itept 


VOUS 

saluez  (fealuè”) 
saluiez5  (jjalftje’) 
saluâtes  (ftalttS't) 
saluerez  (ftaltirc') 
salueriez  (ffalürje') 
QUE  VOUS 
saluiez5  (ftaüiie') 


ILS 

saluent4  (patii’) 
saluaient  (  pallia') 
saluèrent  (fjalâS'r) 
salueront  (paLivy’) 
salueraient  (jjalfirâ’) 

QU’ILS 

saluent4  (ßalii’) 


IMPERATIF:  salue*  (ÈaliV)  !  saluons  (feallîy')  !  saluez  tfjalSè’)  !  —  PARTICIPE:  1.  présent: 

irguè’s  (argü').  —  3  j'arguê’rai 


1  îlber  argué  (argü’)  Pou  arguer  (argue’)  folgern.  — 
4  arguënt  (argi't’).  —  5  Ober:  saluions,  saluiez. 


saluassiez  (jfnlsàjiie’ t  saluassent  (ßalß’ß) 
saluant  (paliS')  :  2  .passé:  salu<f(e)  (fjalüc'). 
(argiire'),  etc.:  j'argtié'ra/s  (argitrâ'),  etc.  — 


x  x  s  ni 


9Ibqejonberte  SBcmerfnnqen 


I  bçjieljen  jict)  auf  bie  ini  2Börtcrbud)e  »orfümmeuben  | 
I  Reichen  (gafelen  in  einem  Steife)  i  -  @ 


Remarques  détachées 


0„ 

INJ)  IC. 
présent 
irn  p  a  rfait 
passe  déf. 
fi  tiw  J 
cond.  I 
SUBJ. 
présent 
imparfait 


ail cr  (ale')  j 

Stamm  : 

ali..  |  üBedjjel  bes  ©taminea 

ail-  mit  béni  lateiuifdjeu 

vadere  uub  ire.  Pies. 

da  subj.  febiebt  in 

©ubung : 

er  j 

ftammbetonten  (formen 

i  iu  beu 

©lamm  ein 

JE  (J  ) 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

ILS 

vais1  (tuä) 

VÉU? 

(tua) 

va 

(ma) 

allons  (al«') 

allrr 

lale’l 

vont  (loy) 

allais  (alä  ) 

ail  ais 

(alâ'j 

ail  ait 

(alü'i 

allions  (al)«’) 

allû'j 

(alie'l 

allaient  (a(â') 

allai  (aie’) 

all«« 

(nia') 

all« 

(a(a') 

allâmes  (ald’uil 

allâtes 

(ald’t) 

allèrent  (ain’t) 

ira i  lire') 

i  ras- 

(ira') 

ir« 

(ira') 

irons  (its') 

irez 

(ire') 

iront  (tr«’) 

irais  (ira') 

i  r  aw 

(ira’) 

ir  ait 

lira’) 

irions  (irjfi') 

iriez 

(irje'l 

iraient  (ira’) 

QUE  J' 

QUL< 

TU 

QU'IL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUH 

QU'ILS 

aille2 3 *  (ai) 

aille« 

(ai) 

aille 

(&)) 

i  allions  (alis') 

{kilter 

(alie'l 

aillent  (ai) 

allasse  (a(n'fe) 

allasse« 

tala'fe) 

allât 

(ala') 

!  allassions  (alafej«’) 

a  l  la« at/ e 

z  (alafeie') 

allassent  (ala’fe 

IMPÉRA  TIF  :  va 

Km)!  [vas 

-y  (tùajV), 

vas-en 

(luafg'l  (prendre):  s'en  aller:  va-t’en 

l  mate'll 

allons  (al«'}! 

allez  (ale’  1  ! 

PA  R  TIC  J  P  K  1  .présent:  allauf  (alg')  ;  2.  passé:  al  1»;(  e)  (ale  i. 


J  F  fiatt  je  vais:  je  vas.  2  i*  auct)  que  je  voise  (tn&af). 


ci> 


envoyer  (ifiusaie’; 


|  ©tnmnt  :  envoy 
\  (Sltbuiig  :  . er 


IND  IC. 

■y 

TU 

I 

N<  )\ 

S 

VCH 

s 

présent 

envoie  (g)uôa') 

envoies- 

(giooà') 

envoie 

(glufa’  ) 

envoy ons 

(«lööaiß') 

en  voy  rz 

(gtuoàje'  i 

imparfait 

envoyais  (gluSjü’) 

envoyât« 

Ujâ') 

envoyait 

(gVnfaiâ') 

en\oy  imis 

(«Uioàjtf/) 

envoyiez 

(u)DôajW') 

passu  déf. 

envoyai  (gttsàje') 

envoyas- 

(~ja) 

envoy« 

(glUoàja’) 

envoy  âmes 

(^ia'ni) 

envoyâtes 

Ujâ't) 

futur  l 

enverrai  Igtuâre') 

enverras 

(ffjuiiva') 

enverra 

(glnüra') 

enverrons 

icnvâxQ') 

enverrez 

(gluâre')  ; 

coud.  / 

enverrais  (g)uärä') 

en  verra  is 

U/nuirci') 

enverrait  (gtuârd') 

enverrions 

(cjivôvjQ') 

enverriez 

(gttârie')] 

SUBJ. 

QUE  y 

QUE 

ru 

QU 

TL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

présent 

envoie  (glnSa'j 

envoies 

(gttjoa') 

envoie 

(gmsà') 

envoyions 

(ßluöai!«’) 

envoyiez 

(gttjöaiie’  l  , 

imparfait 

envoyasse  Uja'fe) 

e  n  y  oy  anses  t 

envoya/ 

(gluéaja') 

envoy  a  s  s  ions  (  ~  j  aR  i  y '  ) 

envoyassiez 

Uiat>je') 

(Ücpt  imrt)  î  ! Ii ,  neränbert  aber  un  futur  uub  cirnditionmel  bie  lente  ©tammfiltje 


envoient  (g-tu&f) 
envoyaient  (glusajâ') 
envoyèrent  (~iä'x) 
enverront  (gtuär«’) 
enverraient  (g)uärä') 
QU'ILS 

envoient  (glusîT) 
envoyassent 
envoyefe)  (gttisàje'). 


IMPER.  :  envoie  tgluîu')!  envoyons  (g)OBaiß’)!  envoyer  (glnôaje')!  PART.  1.  présent  :  envoyant  (glutajgT:  2.  passé: 


3œcitc  Conjugation. 


© 


•  [©tamin  :  pun  ..  1  (Sogen,  jineite  regelm.  Sîoui.,  beten  Semigeidien  bie  ISinfcpiebuuq  ber)  (Sbcn jo  atie  Horba,  bei  benett 

a  pun//  <n«.m  t)l<&uïllJ1Ifï; 

.  ir  i  'tnmmesernieiternng.  iss  ..uor benmite-m Hofal anfang. ©nbiiugcnife  1  un  4feijrterbud)o  b) a  fteijt 


I.  ôlammfôrmcn. 

Présent 

*</.  1.  je  pu  nés-  i<js  piiui')  ici;  ftrafe 

2.  tu  pun/.v  (tii  piiui’) 

3.  il  punit  (U  puni') 

pi.  1.  nous  punissons  (nu  pimife«’) 

2.  vous  p  uni»  s- er  (  um  piinifee') 
2.  ils  punissent  (il  pfini'fe) 

Passé  défini 

si 7.  1 .  je  puni*  (ij'  piini')  id)  ftrafte 

2.  tu  puni*  (tii  piitti') 

3.  il  punit  (U  piiui') 

pi.  l.  nous  punîmes  (nu  piint’m) 

2.  vous  punit«*  (tuu  piint't) 

3.  ils  punirent  (il  piint't) 

Participe  passé 

puni(e)  (püiti’)  gefltofi 

Infinitif  présent 
punir  (pünt’vl  ftvafen 


Impératif 

Hont  indicatif  présent  bnrd)  ïi'Cq  = 
laffltng  bcô  pronom  personnel 
punis  (puni’)  ftrafe! 
punissons  Unifefl’) lafetund  ftvafen  ! 
punissez  lénifie')  ftraf(e)t  ! 
Imparfait 

Sou  ber  1.  tßerf.  pl.  bed  ind.  prés. 
burd)  Säuberung  non  ...ons  iu  ...ais 
je  punissais  iÇj*'  püuifeä’)  id)  ftrafte 
tu  punissais  (tii  pitntfeâ’) 

il  punissait  (il  piiuiftâ') 

nous  punissions  mu  pünifeiß’l 
vous  punissiez  (tint  pümfejo) 
ils  punissaient  (il  piinifeâ') 

Pa rticip e  présent 

Hou  ber  l.  'flerf.  pl.  bed  ind.  i>n:s. 
bitvdi  îiuberuitg  non  ...ons  in  ...ont 
punissant  (piiniftg')  ftrafenb 


II.  2100010)10(6  (formen 


Present  du  subjonctif 
i  Holt  ber  3.  'l'Ol  f.  pl.  bed  ind.  près 
buvdt  ätuberung  non  ...eut  iu  ..e 
]  que  je  punisse  I f"  t (■  piiui'fe)  bafe  id) 
que  tu  punisses  (£8  tii  pïnti’fe)  ftrafe 
I  qu'il  punisse  (fit  piiui'fe) 

que  nous  punissions  U  pünifei«’) 
que  vous  punissiez  („,  pihiifeje’) 
qu'ils  punissent  (fil  pfini'fe) 

Imparfait  du  subjonctif 

Hou  ber  2.  'fier  j  cm  .*</.  bes  passé 
défini  buvdi  Vlnfiiguug  mm  ...se 
que  je  punisse  (piiui’fe)  baft  id) 
que  tu  punisses  (piiui’fe)  ftrafte 
qu'il  punît  (piitti') 

!  que  nous  punissions  (pilttifejß'l 
que  vous  punissiez  (piinifeje’) 
qu'ils  punissent  (piilli'R) 


Futur  I 

'-Dont  infinitif  prés,  bnrd)  Slufiigung 
ber  pre'sent.-Sttbuiig  Doit  avoir 
je  punirai  (Çj8  pfinire’)  id)  lucvbe 
lu  puniras  (tii  punira')  ftrafen 

il  punira  lit  punira') 

nous  punirons  mu  punit«') 
vous  punirez  (Uni  pituite’) 
ils  puniront  lit  piiiiir«’) 

Conditionnel  1 

«OUI  infinitif  près,  bitrdi  Slufiigttng 
ber  impar/ai/sli'Ubniig  Uül!  avoir 
je  punirais  ((j5 * *  piiuirä')  idi  mürbe 
tu  punirais  ( tii püitirü'i ftrafen 
il  punirait  (il  punira') 
mms  punirions  (nu  pünirjg') 
vous  puniriez  (nui  pünirje') 
ils  puniraient  (il  piiuirä') 


3ufnmmcugcfet;te  3citcn  :  Horn  participe  passé  burdi  Horfegeit  mm  avoir  uttb  être:  f  i  a. 


Sent/V  (fegti’r) 


(Stamm  :  sent  J  weine  (finfdiiebuitg  non  iss  tigi.  ç  a  Présent  de  ind.  lübenfo  alle  Herba,  bei  beiicn 
|(iitbnug:  ....ir]  unter  SCbmerfung  im  xg.  bes©tamtn=(fiibfmn'.ua(fi  bcr+Houi.  j  im  iltorterbudjc  isib  ftefet 


JSDIC. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

•  VOUS 

ILS 

présent 

sens  (feg) 

sens  (feg) 

sent 

(feg) 

sentons  (fegt«') 

sentez  (fegte’) 

sent  eut 

(fegt) 

imparfait 

sentais  (festif) 

sentais  (ftgtâ') 

sentait 

(feg  tä  T 

sentions  (fegti«’) 

sentiez  ifegtie’) 

sent  aient 

(fia*»') 

passé  déf. 

sentis  (fegti'l 

sent is  (fegtf) 

sentit 

ifegti') 

sentîmes  (fegtl'm) 

sentîtes  (  fegti’ t) 

sent  irent 

(fegtt’r) 

futur  I 

sentirai  (fegtire') 

sentiras  (fegtira1) 

sentira 

tfegtira’) 

Sentirons  (fegtixß’) 

sentirez  (fegtire’) 

sent  iront 

(fegtir«’) 

cond.  I 

sentirais  (fegtirä1) 

sent  irais  (fegtirä’) 

sentirait  (fegtirä') 

sentirions  (fegtirjß') 

sentiriez  (fegtirie’) 

sent  iraient  (ftßttrci') 

SUBJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU’IL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

QU’ILS 

présent 

senl<  (fegt) 

sentes  (fegt) 

sente 

(fegt) 

sentions  (fegti«’) 

sentiez  (fegtie’l 

1  sentent 

(fegti 

imparfait 

sentisse  (fegti'fe) 

sentisses  (fegti'fe) 

sentt  / 

(feati’) 

Sentissions  (fegtifej«') 

sentissiez  (fegtifeie'j 

sentissent 

(fegti'fe) 

IMPERATIF  :  Sells  (feg)!  sentons  (fegt«')!  sentez  (fegte)!  —  PARTICIPE.  :  1  present:  Sen!  ant  (fegtg'i:  2.  passe':  senlile)  (fegti'). 


XXIX 


Sl&flejoiiberte  SBemcrtmtgen 


bestellen  firtt  auf  bic  im  ÜSöttevöuche  uotfommcnbeu 
geietjen  (3al)lcu  in  einem  Streife)  fl)—© 


Remarques  détachées 


@c 


CUeill/V  Ifßit’r) 


«stamm  :  cueill  - . 
(Iltbuitg  :  . ir 


Présent,  futur  unb  conditionnel  und)  bet  erfteu  fton> 
inflation 


JE 

TU 

IL 

NOUS 

vous 

cueille 

(toi) 

cueille*  (foi) 

cueille 

(f6i) 

cueillons  (Cöjß) 

cueillez 

(foie  ) 

cueillais 

(tOjft'  1 

cueill  ni s  (  fi  >  i  ä  ’ 

!  eue  i  Liai# 

iföiä’) 

cueillions  (fôjift') 

eue  il  lie  j 

(faite') 

c  11  ei  11  /.s* 

(ïsit') 

cueillis  (f(iii') 

cueilli/ 

(Mit') 

cueillîmes*  (îôil’nt) 

cueillîtes 

(tojl't) 

cueillerai1 

(foire’) 

c  u  ei  lieras  (tojva') 

cueillera 

(  foira') 

cueillerous-  (tôiro'  ) 

cueillerez 

(luire') 

eu  ei  lierai. s1 

(foira') 

cueillerais  (fbinV) 

cueillerai#  (to  ira') 

c  ue  illeWou.s  (  tWïjfi' 2  ) 

cueilleriez 

(fôj*rje'a) 

QUE 

JE 

QUE  TU 

QU 

11. 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

cueille 

(toi) 

cueille«  (toi) 

^  cueille 

(tüi) 

cueillions’  (füj(ß') 

cueilliez 

(fi) ne  ) 

cueillisse 

(Mii'û) 

cueillisses  (foi i' Ü ) 

cueiLUi 

(foji') 

cueill  iss i< ms  (  f (i  j  1 5  j Q  ) 

cueillissiez 

(Miifiie') 

IN  DIG. 
présent 
imparfait 
passé  déf. 
futur  l 
cond.  I 
SUBJ. 
présent 
imparfait 

IMPÉRA  TI  F:  cueille  (  tT»j)  ! 


(ibettfo  aile  4)cr0a,  bei  betten 
itn  415ürtet6urt)c  ©c  fteljt 

II, H 

cueille»«  (ffij) 
cueillaient  (fi)jâ') 
cupiUïic»t  t  fi)  ji"  r) 
Cueilleront  (toi  vu') 
lieraient  (Mira’) 
QU'ILS 

cueille»«  (fôi) 
cueilli. ove»«  (tlSii’6) 


pibc; 


cueillons  (tiiis')  !  CueiLW  (füjc')  !  —  PARTICIPE:  1  .présent:  cueillant  (fôj(j)  ;  2  .pusse:  cueillit«)  (Cüji'). 
j'assaiUirai(s)  (aftaiitc’,  ~rd'),  je  tressaiUirai(s)  (ttiiftaiite',  „rä'l,  etc.  -‘Ober:  fbiti|i|ß\  t(Siri|i|c'. 


t..  •  «stamm  :  fu 

\W11  ( fätr)  |  (£„bmig:  . . 


Sïcitte  lSiufot)iebung  oott  .iss.,  iBeüjfet  giuifcliett  y  itub  i 


(Sbenfo  alle  Serba,  bei  betten 
int  SÜ3örterbitct>c  a  d  fteljt 


INDIO. 

JE 

TU 

IL 

présen  t. 

!  ills 

(fui) 

fills 

(fut) 

Fui# 

(  fui 

imparfait 

fuyais 

(fS)ü') 

hiyais 

(fûijd') 

fuyait 

(fluid') 

passé  déf. 

l'ill.S' 

If?) 

fuis 

(fin) 

fuit 

(  fut) 

futur  I 

F  u  irai 

(faire’) 

fuiras 

(fuira') 

fuira 

(fuira’) 

cond.  1 

F  ni  rais 

(fâtrd') 

Fuirais 

(futrü’) 

fuirait 

(fuira’) 

SUBJ. 

QUE  JJ'! 

QUE  TU 

QU’IL 

présen  t 

Fuie 

(fui) 

Filles 

(fui) 

Fille 

(fut) 

imparfait 

fuisse 

(fuitï  ) 

fuisses 

(fui  f5) 

fuî# 

(P) 

IMPÉR.  fuis(p)!  fut/o»s  (fiuju')  !  Tiiv/c^r  (futje')!  —  PARTICIPE:  1, 


NOUS 

vous 

ILS 

fuyons 

(Pi«’) 

rtti/i'z 

(pie’) 

fuient 

(P) 

fuyions 

(Pi'«’) 

F  u  yiez 

IfSij(e’) 

lu  y  aient 

(fuiid  ) 

fuîmes 

i  fitm) 

fuîtes 

(fiât) 

fuirent 

(fair) 

Fu  irons 

(Ptß’) 

fuirez 

(faire’) 

fuiront 

(faire’) 

fuirions 

(futriß’) 

fuiriez 

(prie’) 

fuiraient 

(pro’) 

QUE  NOUS 

QUE 

VOUS 

QU'ILS 

fuyions 

(PP’) 

fuyiez 

(Pile’) 

fule/r# 

(fai) 

lu  iss  ion  > 

(P6i«’) 

fuissiez 

(füifîie’) 

fuisse»/# 

(P6) 

resent, :  fuyant  (pis’);  2.  passe:  fuite)  (fut);  j'ai  fui  tit)  bin  geftoljcir 


bouill/r  (Oitii  r) 


f  Stamm  ; 
\  (Stiftung  : 


bau  u.  bouill  .  |  Prés,  de  find,  und)  ber  I*.  .stout  :  un  »g.  près  |  (Sbettfo  alte  Sßcrba,  bei  betiett 
. ir]  Ülbtuerfttug  »on ...  ill . .  ;  fan  ft  rcflclm.  uact)  a;b  (  tnt  'ißörterburtte  ©e  fteljt 


INDIC. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

ILS 

présent 

bous 

(bu) 

bous 

(bu) 

bon# 

(bu) 

bon  ilia// s 

(fcuiß') 

bouillez 

(buic'i 

bouilli*»« 

(btti) 

imparfait 

bouillais 

(buiit’) 

bouillais 

(bujä’) 

bouillm«  (bujä’) 

bo  u  ill  ions 

(bttji«') 

bouilliez 

(bujiè’) 

bouillaie»« 

(bujä’) 

passé  déf. 

bouillis 

(buiC) 

bouillis 

(biiii’) 

bouilli# 

(buji') 

bouillîmes 

(bujt'm) 

bouillî/es 

(buif’t) 

bouillirent 

(buii'v) 

futur  1 

bouillirai  (bunte’) 

bouilliras 

(buiira’) 

bouillira  (bitjtra’) 

bouill  irons 

(bitiirß1) 

bouillirez 

(bujire') 

bouilliront 

(bttjive') 

cond.  I 

bouillirais  (bujird') 

bouill  irais 

(bujirii') 

bouillirai«  (bltjivd’) 

bouill  irions 

(bttjiriß’) 

bouilliriez 

(bujtrie') 

bouillmrirnt  (blt)ird') 

SUBJ. 

QUE  JE 

QUE 

TU 

QU'IL 

QUE  NOUS 

QUE 

VOUS 

QU'ILS 

présent 

bouille 

(btïj) 

bouilles 

(bttii 

bouille 

(6ui) 

bouillions 

(bui(ß') 

bouilliez 

(bu)ie') 

Emilio/# 

(bun 

imparfait 

bouillisse  (blljt’fi) 

boni  Hisses 

(buji’ b) 

bouillî# 

(bitii’) 

bouillissions 

(buüBiß') 

bouillissie 

j  (buiifîjc’i 

bouillisse»/# 

(bttit'ft) 

IMPERATIF  :  bous  (Su)!  bouillons  (bitifl1)!  bouilles  (bitje')l  —  PARTICIPE:  1. présent :  bouill»»«  (Suit/);  2.  passe:  1)0  U  i  Ut  (e)  (buji  J 


•  |  Stamm  :  couvr  |  Présent  de  l'indicatif  uitb  Slblcittmgeu  nach  ber  |  ISbetifu  alle  ÜJerba.  bei  bettelt 

\ _ )  '  ’  '  c°uvr  (tumur)  j  (i-ttbitttfl:  . .  .  ir  J  erftett  Konjugation;  participe  passé  auf  ...art  j  im  SBbrtevbuclie  2  '  r  fteljt 


INDIC. 

JE 

TU 

IL 

présent 

couvre  (futur) 

couvres  (îtitur) 

couvre  (futur) 

imparfait 

couvrais  (futurü') 

couvrais  (futurü') 

cmtvniiV  (fulurn’) 

passé  déf. 

couvris  (ftt)uri') 

couvris  (fttluri') 

COUV  vit 

(futuri') 

futur  I 

couvrirai  uturtre1) 

couvriras  (^tuvtra1) 

couvrira  („ru v ira' ) 

cond.  I 

couvrirai*  cuurirâ') 

couvrirais  (^ntrtrü') 

couvrirai«  pturivd') 

SUBJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU’IL 

présent 

couvre  (fuluv) 

couvres  (futur) 

couvre  (futur) 

imparfait 

couvrisse  (fmuri'fî) 

couvris.ses(fu)urt'B) 

couvr?/ 

(futuri') 

IMPF.lt.:  couvre  (futur)!  c.ottv fous  (fiituvo’) !  couvre;  (future  )  !  —  /'. 


NOUS  VOUS  II. s 

couvrons  (futur»’)  couvres  (future')  couvre»«  (futur) 

couvrions  (fuutvi|i|u')j  couvrir;  (tinurif j|e’ )  couvraient  (futurü’) 

couvrîmes  (ftuuvî'm)  couvrîtes  (futurî't)  couvr irmt  (fmuvi'r) 

couvrirons  (futuru'ß’)  cou v rires  (fmurivc’)  couvr/eo»«  uturiv«’) 

couvririons  ( f ittwvivia' ) |  couvririez  Uluvivje')  eouvrimtm«(«juvivii') 

QUE  NOUS  QUE  VOUS  QU’ILS 

couvrions  (fllttm|i)s/)  oouvrie;  (ftnuvi|i|c')  couvre««  (futur) 
couvrissions  (futuriüi»'  )|  co»vi»W«*(ïuwriftii,,)|  couvrisse»«  (futuvi'û) 
1 . prés  couvrit»«  (Cuivra' l;  -•  passe  cnn vert(r)  (turoS’r,  fmuü'rt). 


«»Vu.  vêtir  aoiH'ft  I  ©tatnm  :  vêt.  [  Présent  ointe  ©tammcêevtueiteruug  (bfll-  (Dtt)  :  participe  |  (Sbettfo  aile  îlerba,  bei  betten 

ZJ  1  1  1  ©îtbung:  .ir  J  passé,  vêtu  j  itn  iUîôutcrbudjc  ® g  fteljt 


INDIC. 

JE 

TU 

(L 

NOUS 

VOUS 

ILS 

présent 

\\'6t  s1 

(tua) 

%,  vêts1 

(uni) 

\vêt 1 

(tud) 

vêtoas1 

Quätß’) 

vête*1  Quätc’) 

vêt  ent 

(tuiit) 

imparfait 

vêtais1 

Ouata’) 

vêtais 

(tuütü') 

vêt  ait 

Quitta’) 

vêtions 

Ituätjß') 

v  fl  tie;  (mätjf’) 

vêtaient 

Quätä’) 

passé  déf. 

vêtis 

(tudti’) 

vêtis 

(  tudti’  ) 

vêt it 

(tudti') 

vêtîmes 

(luätf'm) 

vêtî«cs  (mätl’t) 

vêtirent 

(mäti’r) 

futur  I 

vêtirai 

(tndtiiee') 

vêt  iras 

(tudtira’) 

vêt  ira 

(luâtira') 

vêtirons 

(tuättrfl’) 

vêt.  irez  (tuätirc’) 

vêtiront 

1  tudti  rß’) 

cond.  I 

vêt  irais 

(tuätirä’) 

v  ê  ti»-ais 

*(  tuätirä') 

vêtirai/ 

(tuätirä’) 

vêt  irions 

(tuätiriß) 

vêtir»«  (tuä(irjc') 

vêt  iraient 

(tuätirä’) 

SUBJ. 

Ql 

E  JE 

QUE  TU 

Qt 

'IL 

QUE 

NOUS 

QUE  VOUS 

QU'ILS 

présent 

vête1 

(tu  iit) 

vêtes 

Ituiit) 

vête 

(mât) 

vêt ions 

(tuätiß') 

vêtir;  (tuatic’) 

vêt  eu/ 

(tuftt) 

imparfait 

vêtisse 

(tudti'û) 

vêtisses 

(tudti'û) 

vêt  î# 

Quâti') 

vêtissions 

ItuätiBiß’) 

v  Musiez  (luiitifjic’) 

vêtisse»/# 

(tuäti’n) 

IMPÉRATIF:  \  vêts1  (tua) !  \  vêtons1  (tuütß’) !  \  vête;1  (mate')!  —  PARTICIPE  1.  présent:  vAt<m«‘  (tuütü) J  2.  passé  v6t»(e)  (ludtii’). 

!  finbett  fiel)  (feiten)  bon  vêtir,  aufter  tnt  part,  passé,  ébonnett  gattj  ttart)  ©a  gebilbet.  ïtlfc  présent:  j«  vêtis  (tuâti’),  tu  vêtis  (tudti’), 
il  vêt  it  (tudti  ),  nous  vêtissons  Quätifjß  ),  vous  vêtisses  (tüdtifjc  ),  ils  vêt  issent  (luüti’fî);  imparfait  :  je  vêtissais  (tudtiftd),  etc.;  présent  du  subj.: 
que  je  vêtisse  (tudti  6),  etc.;  impératif,  vêtis  (tudti')'.  vêtissons  Quätifjß’)!  vêtisses  Itudtifte')  !  ;  part,  prés  vêtissun«  Ituütiüa'). 

NB.  (ytit  bie  aïs  \  bejcirtmetcii  florin  eu  tuirb  meift  habiller  ubcv  mettre  (  +)pi  angetoenbet. 


\\x 


91  öflc) oit bcvte  f& einer! int (jeu 


(  begicbcn  fiel)  auf  bie  im  iDorterbudje  uorfommeitbctt 
l  geißelt  igaljlcu  tu  einem  Greife)  ij— © 


Remarques  detachees 


©h  Ven/V  iwtii’ri  I  ®tmnm  :  ven  I  ©':'s'  <le  t'indunbp  p.  nact)  ber  4.  Stouj.  —  Umlaut  cf  im  p-d.,  iff  uor  foufou.  j  ffibeufo  alle  'in-vba. 

I  (iubuiig  :  ir  j  (äubuugeu,  jiiu  uor  ftutmncm  e  :  fut.  u.  rond,  ftofjen  i  aus  uitb  fdiicbcit  d  ein  |  bei  beueit  ,2  h  fteijt 


ix  nie. 

JE 

TU 

I 

NOUS 

vous 

présent 

viens  (tu  ;  (i) 

viens  Quid) 

vieil* 

iU’iü'i 

venons  (tusuy’) 

venus  (m*ue') 

imparfait 

venais  t  tu"nâ’ 

venais  (h)8nâr) 

venait 

(10*110') 

venions  (loûlie’) 

venies  (tojnie') 

passr  déf. 

vins  (mff) 

vins  (tuff) 

vin* 

(tuff) 

vînmes  (ioffnt) 

vîntes  (tufft) 

futur  I 

vieil  tirai  (lojrtbve) 

viendras  (lujffbra’) 

viendra 

(lujffbra') 

viendrons  (lujffbtfi') 

viendres  (lojffbre') 

Coud  I 

viendrais  (lujffbrd') 

viendrais  (Injffbrä') 

viendrait  (tujffbrd1) 

viendrions  (lujffbri[j]y') 

viendriez  (tuiffbri[j|e') 

suhj. 

QUE  je 

QUE  TU 

gt 

Tl, 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

présent 

vienne  (tojâtt) 

viennes  (loidn) 

vienne 

troicitt) 

venions  (loâniff'i 

venies  (lu'nie') 

i  tu  parfait 

vinsse  (h'ffü) 

vinsses  Ituf/ü) 

vîn/ 

(lUff) 

vinssions  (luffBiy') 

vinssies  (tofffîie') 

IMPÉRATIF:  viens  (ini«) !  veno«*  (»»It#’) !  ven«  (Wuc'l!  —  PARTICIPE:  \.  présent  vena»*  mv'ltß') :  2 .passe 


ILS 

vienne»*  (toidtl) 
venaten«  (tu’ttd’) 
vinte«*  (toffr) 

viendront  (tuiffbry') 
viendraient  (lujffbrd') 
QU'ILS 

vienne»!  (luiüll) 
vinsse»*  (mffB) 
venii(e)  (U)*uü'). 


© 


1  cour/r  dün  n 


©tantm  :  cour  |  Prés,  de  l'indicatif  uni)  part,  passé  Itadl  bev  uicvteit,  passé  défini  uad)  ber 
(Snbiiug  :  . ... ii •  )  bïitteit  Konjugation;  futur  itub  coud.  ftoficn  i  aitS 


©beitfo  alle  Sie  vba, 
bet  beueit  (.2 j  i  ftefjt 


IX  me. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

ILS 

présent 

cours  (fiivj 

cours  (fur) 

cour/ 

(für) 

courons 

(fury’) 

courez 

(titre') 

courent  (für) 

imparfait. 

courais  (futd'l 

courais  (lurä’) 

courait 

(fiträ') 

courions 

(.fur  ia’) 

couriez 

(furie') 

couraient  (futa*) 

passé  déf. 

courus  (furii') 

courus  (furii') 

courut 

(furii') 

cou  ruines 

(fHtii'mi 

courûmes 

(ftirü’t) 

coururen*  (furu’r) 

futur  l 

courrai  tfurre') 

courras  (furra'l 

cour ra 

(furra'l 

courrons 

(  fitrrc') 

courrez 

(furre') 

courront  (furry') 

amd.  L 

courrais  (furrd') 

courrais  (furrd') 

courrait 

1  furrd') 

courrions 

(turns') 

courriez 

(turrie') 

courrai«»*  (filtra') 

SUS  J. 

QUE  JE 

QUE  TU 

qi 

"IL 

guE 

NOUS 

QUE 

VOUS 

QU'ILS 

présent 

coure  (für) 

coures  (für) 

coure 

(fur) 

co  ur  tous 

(furi«') 

couriez 

(furie') 

coure»!  (für) 

imparfait 

courusse  (furii’fî) 

courusses  (  fit  Vf  i  '  %) 

cour/// 

(  furii') 

courussion. 

(furi'têifi') 

courussiez 

(futüfüe’) 

courusse«*  (furü'fj) 

IMPERATIF:  (tours  (t'itr)  !  cmirous  (fury')  !  coures  (fltrc’)  !  PARTICIPE:  1.  présent:  cour«»*  (fury’)  ;  2  .passé:  couru(e)  (fttrü'). 


© 


3)k  mour/>  (muvt'v) 


itotamm  :  mour 
Qmbttug:  . ir  j 


Présent  ftammbetoitt  ..eu...,  eubuugbctout  ou  ;  fut.  uitb  coud,  ftofteu  j  ©bettfo 
i  aus;  mort  im  part.  p.  ;  passé  déf.  uad)  bev  britten  Conjugation  |  remuurir 

ILS 

meure»*  (mûr) 
mouraient  (mura') 
moururent  (nturü'r) 
mourn»!*  (nutrrfl’) 
mourraien*  (nturrâ') 
QU'ILS 

meure»*  (m8r) 
mourusse«*  (murii’ 6) j 

IMPERATIF:  meurs  uurtr) '■  mourons  (muvy'l !  amures  (mute')  !  —  PARTICIPE:  l .  j) rés.  :  mour«»*  (mur»')  ;  2.  passé:  mor*(e)  (mûr,  mort). 


ix  me. 

JE 

TU 

1 

NOUS 

VOUS 

présent 

meurs  (mûr) 

meurs  (tnBr) 

meur  / 

(mflr) 

mourons 

(mura') 

mourez 

(mure’) 

imparfait 

mourais  (murii') 

mourais  (nuivii') 

mou  ra// 

(mura') 

mour  ions 

(maria') 

mouriez 

(mûrie’) 

passé  déf. 

mourus  (murii') 

mourus  (nturiV) 

mour/// 

(murii') 

mourûmes 

(uturu’m) 

mourwées 

(murii't) 

futur  l 

mourrai  (murre’) 

mourras  imurra') 

mourra 

(murra'l 

mouvrons 

(murry') 

mourrez 

(murre') 

coud.  I 

mourrais  (titurrâ') 

mourrais  imitrrd') 

mourrait 

(nutrrd') 

mourrions 

(tnurrjs') 

mourriez 

(murrje') 

SI  HJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

gi 

TL 

QUE 

NOUS 

QUE 

vous 

p résent 

meure  (mot) 

meures  imür) 

meure 

(mür) 

mourions 

(murjy') 

mouriez 

(mûrie') 

imparfait 

mourusse  unurii'ß) 

mournsses(mun'i'û) 

moura/ 

(murii1) 

mourussions  i  murüftjü') 

mou m ss icz  ( ii  ft  i  e  '  ) 

© 


•2)1  acquér/r  (ateri’v) 


[  Stamm:  acquér 
I  ©ubitug  :  . 


ir  I 


Pi-és.  ftamntbetout  ...ie...  (im  snbj.  ...iè...),  eu  b  un  g  betont  ...é... 
passe’  déf.  u.  part,  passé  ans  bem  t'ai.:  ...err...  im  fut.  u.  rond. 


(SBenfo  aile  Slcrbu, 
bet  beiten  ®1  fteljt 


ix  me. 

y 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

ILS 

p  rés  rut 

acquiers  (afjii'r) 

acquiers  (afiü'v) 

acquier/  (afjü'v) 

acquérons  (afery') 

acquérez 

(afere') 

acquière»*  (afift'r) 

imparfait 

acquérais  (a fera') 

acquérais  (afcvii’) 

acquéra//  (afcvô') 

acquérions  (aferjü') 

acquériez 

(afetie’) 

acquéraient  (afrvü'i 

passé  déf. 

acquis  (afi'l 

acquis  (afi’l 

acquit  (afi') 

acquîmes  (afl'm) 

acquises 

(afl’t) 

acquirent  (afi'l-) 

futur  1 

acquerrai  (afdrre') 

acquerras  lafdvva’) 

acquerra  (afürva') 

acquerrons  (afürry') 

acquerrez 

(afdrre’) 

acquerront  (afürry') 

coud.  / 

acquerrais  (afövvä’  ) 

acquerrais  (atavvü'  ) 

acquerrai*  (afnrrd') 

a  c  que  r  ri  ons  (  a  f  d  r r  i  y  '  ) 

acquerriez 

(afdtrje') 

a  c  q  ^ u  e  r  r  ai  ent  (  a  f  ü  x  x  ü '  ) 

SU  HJ. 

QUE  J' 

QUE  TU 

QUTJ, 

QUE  NOUS 

QUE 

VOUS 

QU'ILS 

présent 

acquière  (afiü'v) 

acquières  (afjii'v) 

acquière  (afiii'r) 

acquérions  iafcriy') 

acquériez 

(aferje’) 

acquièrent  (afiii'r) 

imparfait 

i\cA\uisse  (afi’ft) 

acquisses  (at'i'Û) 

acquît  (afi') 

acquissions  (  afift  jy'  ) 

acquissiez 

(afiftie') 

acquissent  (aft'à) 

IMPÉR. 

acquiers  (afjii  v)!  acquérons  (afevy') !  acquérez  (afere') !  PART.  1.  jnés.  acquéran/  latcvô’) 

;  2.  passé 

acquis(e)  (afi',  aff'f). 

f^î\  L„y„  .  I  stamm  :  ha  ;  ®el)t  uad)  ®;i,  nur  bat  câ  überall  bas  tréma  auf  i,  jïô.  nous  haïssons  (ai&y’l.  aufier  im  singulier 
\^J  ""  1,1  11  \  (Subitug:  ir  j  beô  iud.prcs.  ttnb  beS  imper.,  mo  u  itnb  ï  gu  ai  (a)  jitfammeugejogctt  toerbeit: 

ISDICA  TIE  présent:  je  liais  (<)“  ii'),  tu  hais  (tit  «'),  il  liait  (il  ü').  IMPER  A  TI  E  :  hais  (d)  :  imparfait  da  subjonctif:  qu'il  haït  (ol)lte  *1); 

passé  défini:  haïmes,  haïtes  (obllC  '!). 


faillir  (fajl’r) 


©tantm:  faill  Prés,  «tjtic  ©tQmmcSerlueiteïimg  ;  a  i  1 1 .  (aj)  loirb  ...au.  .  (0)  im  sg.  beâ  prés,  de  Find.  :  £vt  u. 
(Sitbiutg:  .  ir  !  coud,  fdt  i  eben  il  not  ...r...  ein.  Tcfcftio  ttnb  tturegclm.  Tic  itidu  augcgebetteu  gormett  frlHen. 


ixme. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

ILS 

présent 

\faiur 

(fh) 

\fau.r  (fo) 

Xfau*  (fo) 

faillons  (fajy’) 

failles  (faie’) 

faillenf 

(fâi) 

imparfait 

\  taillais 

(fajd') 

Sfailln/s  (fajd’) 

Xl'aillai*  _(fajü') 

\faUltmis  (  faitô) 

\failliex  (faite') 

\failiaienf 

(faiii’) 

passé  déf. 

faillis 

(fait’) 

faillis  (faii’) 

failli*  (fafi') 

faillîmes  (fajT'm) 

faillîtes  (fajl't) 

faillirez/ 

(fait’r) 

futur  I 

\faudrni 

Ifobre’) 

\faudras  (fobra’) 

\faudra  (fobra’) 

\faudroHs  (fobry') 

\faudi  es  (fobre’) 

\faudron/ 

(fobry’) 

rond.  1 

X  fn  luirais 

(fobrd) 

Xfaudrnis  (fobrd') 

\faudraî*  (fobrd') 

\faudr?ons  (fobri[ilß') 

\faudries  (fobri|ije’) 

\faudraîent  (fobrd  ) 

SU  HJ. 

QUE 

JE 

QUE  TU 

QÏITL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

QU’ILS 

présent 

faille 

(fâi) 

failles  (fâi) 

faille  (fait 

— 

— 

— 

imparfait 

faillisse 

(faji'f?) 

faillisses  (faii'6) 

faillît  (fait’) 

failli  s  s  i.- jus  (faiiftiu’) 

falllîssîcs  (faiifîie’) 

faillissent 

(faii’S) 

PARTICIPE:  1 .  présent  :  \  taillant  (fajff’)  ;  2.  passe  (nur  mit  avoir)  fuilli(e)  (fait'). 

NB.  tü (an  foitiugiert  iefjt  futur  unb  coud.,  bie  in  obigen  formen  uöllig  ungebräudilid)  fittb,  gang  ttacb  ®a:  faillirai  (faiire’),  oto.; 
faillirais  (fujirii’),  etc. 


XXXI 


I  6e*ic^en  fid)  auf  hie  im  ©>Brtcvbud)c  mnfommenben  \ 
3lbfjCjOUOCltC  ».  CHlClIlf itfJCH  I  .geidien  (gapleu  in  einem  St'rcifij  l  —  © 


Remarques  detachees 


©ritte  Slonpigation. 


©a 


recevoir  (r^wSS'r) 


I.  Btnmmfonncn. 


Présent 

sg.  1.  je  reçois  (CJ5  r8ßpa’)  id} 

2.  tu  reçois  (til  r^Mi')  empfange 

3.  il  reçoit  (il  rsßoE') 

pi.  l.nnus  recerons  (nil  r8ßl»e'j 

2.  vous  receeez  (nnt  rsßn>e') 

3.  ils  reçoivent  (il  r8fiiiS’tu) 

Patiné  défini 

.  sg.  1.  je  reçus  ((j*  r’ftit'  )  id)  empfing 

2.  tu  reçus  (tit  t*ßü’) 

3.  il  reçut  (il  r*ßii') 

pi.  1.  nous  reçûmes  (nu  r8ßü'nt) 

2.  vous  reçûtes  (ton  Tsßii't) 

3.  ils  reçurent  (il  r8ßii'r) 

Participe  passé 
reçu(e)1  (t8ßü')  empfangen 
Infinitif  présen  t 

recevoir  (r8ßslbiil'r)  empfangen 


Stamm  :  reç  n  recev  |  Sogenannte  britte  regelmäßige  Conjugation:  ft  a m m  betont  [  (Sbeitfo  aile  SerBb, 
(5-ubung: . oir  |  reçoi  ,  e  u  fou  n  g  Betont  recev..  {  Bei  benen  fs  a  ftefjt 

II.  Abgeleitete  Çormcit. 


Impératif 

©OUI  indicatif  p  résent  bill'd)  2  P  e  g  - 
laffung  bed  pronom  personnel 
reçois  (rsßoä')  empfange! 
recevons  (r'ßU'ii')  laßt  un®  enipf.  I 
receliez  ir’ßme'l  empfang(r)t! 


I  mparfuit 

©uu  ber  l,  ©erf.  pl.  bc§  ind.  prés. 
buvd)  Ùtnbentug  Pou  ...uns  in.. .«Is 
je  recei'ols  (()*  r*ßwii' )  tel)  empfing 
tu  recevais  (tit  l-1‘ßuui' ) 

il  recevait  (il  #ßtbn’j 

nous  recevions  (uu  r“ß5)uiß') 

vous  receviez  (tou  T"^stvij c') 

ils  recevaient  (il  r*ßtuä’) 


Participe  présent 

Sßou  ber  1.  ©erf.  pl.  bed  ind.  prés. 
bitrcp  Säuberung  non  ...uns  tii...«nt 
recevant  (ußtug’j  empfaugeub 


Présent  du  subjonctif 

9? oit  ber  3.  Spcrj.  pl.  be®  ind.  près. 
buvd)  Säuberung  bon  ...enl  in  ...e 
que  je  reçoive  (f"(jsr’ß6a,l»)  büß  id) 
que  tu  reçoives  (^ßsa’tu)  empfange 
qu’il  reçoive  (fit  rsß6a'toJ 

que  nous  recwiOMS  (î5  uu  riiß‘‘l»iß') 
que  vous  receviez  (ts  nnu'8ß8niie') 
qu'ils  reçoivent  (fil  rsßba’ni) 

Imparfait  du  subjonctif 
©ou  ber  2.  ©erfüll  sg.  be®  passé 
défini  bill'd)  Anfügung  Pou  ...se 
que  je  reçusse2  (rsßit'ß)  baß  id; 
que  lu  reçusses  (r8ßii'ß)  empßnge 
qu’il  reçût  (fil  rsßii’) 

que  nous  reçussions  (r8ßiißji/| 
que  vous  reçussiez  (r8ßiißjc'l 
qu'ils  reçussent  (r'ßii'ßl 


Futur  I 

©ont  infinitif jurés. und)  AuSftoßung 
non  oi  bind)  Anfügung  ber 
^résewLlS'ubung  bon  avoir 
je  recevrai  i(js  rsß''iure’l  id) luerbe 
tu  recev/Yisitii  aura’)  empfangen 
il  recevra  (U  ratura’) 

nous  recevrons  (uu  r!ß*l»re'l 

vous  recevrez  (tou  r*ßbmre'  l 

ils  recevront  (il  r8ß*lurß') 

Conditionne- 1  I 

©um  hifinitifprrs.naä)  Au&ftoßung’ 
bon  oi,  burdi  Anfügung  bev 
par/uiMinbltlig  bon  «voir 
je  recevrais  (  (j8  riißtibva'j  id)  mürbe 
tu  recevrais (tü.„tBrü’)  empfangen 
il  recevrait  (il  V“ß!Wrü') 

nous  recevrions  (lui  r*ßsmri|ilt  > 
vous  recevriez  (tou  r'ffj“luri| i fe’  > 
ils  recevraient  (il  rqVmrii'i 


1  Devoir  uttb  redevoir  paßen  im  m/xg.  :  dû  (bu),  redû  (r8bii'p:  jebod)  oplte  dus,  due,  dues,  redus,  redue,  redues. 

2  dussé-je,  dusses-tu,  dût-il,  etc.  (müßte  id)  and),  müßteft  bn  and),  nfm.). 


3ttfaimnengefcßte  Seiten  :  ©otn  participe  passé  burdi  ©orfeßen  bon  avoir  mi  b  être  ;  f .  ni. 


\IOir  (wéâv) 


©ont  lot.  vid-ére;  nur 
v  ..  al®  ©tamm  fitptbar 


3Bcd)fel  jmifdH'it  ...i...  uub  .  y  mie  in  2  d.  Ableitungen  |  (SSêllfd  alle  ©erba,  Bei  benen 
regelmäßig,  jebod)  im  futur  unb  nmd.  ..err...  (ftatr  ...oir...)  |  im  SB  B  ri  erb  11  ehe  (s’il)  ftept 


1ND1C. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

ILS 

présent 

vois1 

(mS) 

vois 

(msà) 

voit 

(lusà) 

voyons 

(msaio') 

voyer 

llusajc') 

voie»*/ 

(msà) 

imparfait 

voyais 

(tboàjü') 

v  oy  aïs 

(mSaiü') 

voyait 

(Woàjü') 

voyions 

(msaffa') 

voyiez 

oosaiic'i 

voyaient 

m'oàjü  ) 

passé  déf. 

vis2 

(mi) 

vis 

(mi) 

vit 

(mi) 

vîmes 

(mim) 

viles 

(mit) 

virent 

(mlrj 

futur  I. 

verra/8 

(mare') 

verras 

(nuira') 

verra 

(mura1) 

\  errons 

(nuire') 

verrez 

(mitre’) 

verrofit 

(mitre') 

cond.  T 

verrais 

(roürâ'j 

verrais 

(mürü') 

verrait 

(miirâ’) 

venions 

(mûrie') 

verriez 

(murje’)  • 

ver  raient 

(mitrô') 

SUBJ. 

QUE  JE 

DUE  TU 

QU’IL 

QUE 

NOUS 

QUE 

VOUS 

QU’ILS 

présent 

voie 

(msa) 

voies 

(msa) 

voie 

(msà) 

voyions 

(  msàiig’  ) 

voyiez 

mSàj(c') 

voient 

(mSS) 

imparfait 

visse 

(miß) 

visses 

(miß) 

vît 

(mi) 

vissions 

imißie’) 

vissiez 

imißie') 

vissent 

(miß) 

IMPÉRATIF :  vois  (losa)!  voyons  (toSàffi')  !  voyez  (msaje')  !  PARTICIPA  :  i.  présent:  voyant  ( tuïàie' )  :  2.  passé:  vu,  vue  (mit). 


1  \voi  (msa).  -  2  pourvoir  aber:  jp  pourvus,  etc.  2  Au®  val  rai  :  pourvoir  n.  prévoir  paben:  je  pourvoirai  u.  je  prévoirai. 


fall  oir  (  falsa' rj 


I  Stamm:  fall. 

\  ©itbmig  :  oir 


Qm  présent,  faine,  conditionnel  ©crmaubluug  bon  ..  ail...  in  ...au...  ;  pi  és.du  snbj.x  ...«ill..:  futur 
Ulib  conditionnel  fepiebeu  ...d..  jmifdlcu  ©tamm  uub  (lubung  ein.  9hir  verbe  impersonnel 


Présent  de  Vind.  :  il  faut  (fo)  ;  imparfait  :  il  fallait  (falâ');  passé  défini:  il  fallut  (fallt'):  futur:  il  faudra  (fobra'l:  conditionnel:  il  faudrait 
(fobrü');  présent  du  subi,  qu’il  faille  (fâj);  imparfait  du  subj.  :  qu’il  fallût  (faltV);  participe  passé  ( invariable  unb  mit  avoir!:  failli  (falii'l. 

Sind)  bic  letups  composés  nur  in  ber  britteu  ©erfou  sg. 


mOUVOfV  (nmmsà'v) 


J  ©tamm:  rnouv  (meuv  .)  |  /'rés.  ft  a  nun  betont  meu  cubun  g  betont  |  (5'beujo  aile  ©erba  bei  benen 
I  (Stibnng  : . oir  J  mou  :  passé  déf.  mus;  p.p.  mû  \  im  UÜBrterbudie  fiLd  fiept 


IN  D1C. 

JE 

TU 

II 

j 

NOUS 

vors 

ILS  • 

présent 

meus  (mil) 

meus 

(mil) 

meu/ 

(lit  B) 

mouvons  imume') 

mouv« 

nmime') 

meu  vent 

Inim») 

impur  fait 

mouvais  (mumoj 

mouvais 

(mumü') 

mou  va  it 

imunui’) 

mouvions  (niumjfi') 

mouviez 

(mnmie') 

mouvaient 

iminun') 

passé  déf. 

mus  (mü) 

mas 

(mü) 

m  ut 

(mil) 

mûmes  (tu  lint) 

m/2/ es 

(miit) 

m  tirent 

(mür) 

futur  I 

mouvrai  (ntumrc') 

mouvras 

(ntnmrn') 

mouvra 

(ntumra') 

mouvrons  (minore’) 

mouvrez 

(mmine’i 

mou  vront 

(ni  more') 

ctmd.Ql 

mouvrais  (tttumrä') 

mou  vrais 

(ntumrn') 

mouv»,ai7 

(mumrn'  i 

mouvrions  1  mulbl'ifjje’  1 

mouvriez 

ûturi|i|c') 

mou  v  raient 

(niuioiâ'j 

SUBJ 

QUE  JE 

QUI 

TU 

QU'IL 

QUE  NOUS 

QUE 

VOUS 

QU’ILS 

présent 

meuve  (ntSm) 

meuves 

(mîlm) 

meuve 

(mom) 

mouv/ons  (îmnujs') 

mouviez 

(mumic') 

meuvent 

llUfilb) 

imparfait 

musse  (miiß) 

m  usses 

(tniifi) 

mût 

(mü) 

mussions  (müfiie') 

mussiez 

(müftjc') 

masse»i/ 

(miiß) 

IMPÉRATIF:  meus  (mß)l  mouvons  (ninlbe')!  mouvez  (nutlbc')l  -  PAR  TIC  I  PF .  I. prisent:  mouvant  (muli'o');  2.  passé:  mû,  mue  (mil); 

nur  ba®  participe  passé  masculin  sy.  pat  ben  ému  uub  promu  bagegeu  opue  '. 


pîeUVOfV  (plismsa'r) 


Stamm:  pleuivr 
tènbuuq:  . oir 


Présent  de  I  ind.:  il  pieu*  (plö);  imparf.:  il  pleuvait  iplotiuV);  passe  déf.:  il  pit//  ipli'i);  futur:  il  pleuvra  (plömra');  coud..  il  pleuvrait  (plöttnd'); 
présent  du  subjonctif ;  qu'il  pleuve  (plßftj);  imparfait  du  subjonctif  :  qu'il  piaf  (ÿ>lfi). 


PARTICIPE:  \.  présent:  pleuvari/ (pitting')  ;  2.  passé  (inv.):  plu  (plii). 


XXXII 


Slbgefonberte  33cmevfunqen 

(jT)f  pOUV^/r  ((mwS’r) 


beziehen  fich  auf  b i c  im  iHJörterbitclie  uorfommniben 
geirtien  (gaplcn  in  einem  Streife)  ©  — © 


Remarques  detachees 


i 


Stamm  :  pouv  . . 
(Snbung  :  . .  oir 


Prés,  fl  am  m  betont 
du  subj. 


J  XI)  IC. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

vous 

présent 

peux1 

(b») 

peux 

(p5) 

peu# 

(t>  ô) 

pouvons 

(P  mua') 

pouvez 

(pu  me’) 

impur  fuit 

pouvais 

(purod') 

pouvais 

(puma') 

pouvai# 

(puma') 

pouvions 

tpiimjfl') 

pou  v  iez 

(puitije') 

passé  déf. 

pus 

(pü) 

pus 

(pii) 

pu# 

(pii) 

punies 

(pfint) 

p  utes 

(piit) 

futur  I 

pourrai 

(pure’) 

pourras 

(Pura’) 

pourra 

(pura') 

pourrons 

(pltra’) 

pou  nez 

(pure') 

Cond.  I 

pourrai« 

tpurä') 

pou  vrai  t 

(pitrâ') 

pourrai# 

(pura’) 

pourrions 

(pltrjfl') 

pourriez 

(pu  vie') 

SV  HJ. 

(J  UK  J  K 

QUE  TU 

QU'IL 

QUE 

NOUS 

y  UE 

Vins 

présent 

1  puisse 

tpstfi) 

puisses 

(p®6) 

puisse 

(P®6) 

puissions 

(b®6k') 

puissiez 

(pitifeie’) 

imparfait 

pH.SSC 

(püfi) 

passes 

(püfi) 

ptrt 

(Pii) 

pussions 

(Pü&iß) 

pussiez 

(pii  Me') 

PARTICIPE: 

1 .  présent  : 

pouvant2  (ptttoa’);  2. 

passé:  pu  (pit)  inu. 

peu  e  it  b  n  n  g  betont  pouv  vr  wirb  rr  im  futur:  bats  présent 
aus  ber  fy-orm  je  puis.  fUfeljrfariie  anbere  SIbmcichungcn 

ILS 

peuvent  (pfilu) 

pouvaient  (pmuä') 
purent  (piir) 

pour  roui  (purfi’) 

pourrai™/  tpuvii') 

QU’ii.s 

puissent  (piiifi) 

pussent  tuiifi) 


Sfucb:  je  puis;  fragenb  meift:  puis-je?  (beffcv  ats  peux-je?).  —  2  puissant(e)  (putfig’,  ~6g't)  mächtig,  ift  adjectif. 


®s 


SaVO/r  ffiamsa’r) 


©tainm  :  sav  . .  (sau  . .) 
tSubung:  . oir 


Impératif,  part.  prés,  ttnb  prés,  du  subj.  haben  Clip 

iftblueictniugeu 


Stamm  sach  fUiehrfurtie  aubere 


1NÜ1C. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

ILS 

présent. 

sais 

(tic  ob.fm) 

sais 

(fie  ob.  6«) 

sai# 

(Be  ob.  fed) 

sa  vous  (fèattJû') 

savez  ifiamc') 

savent 

(paiu) 

imparfait 

savais 

tfiarod') 

savais 

(fiarod') 

sav  ait 

(fealoä’) 

savions  (ßaloiß') 

saviez  (fiamie') 

savaient 

(fialod') 

passé  déf. 

Sus 

(fiü) 

SUS 

(6n) 

s  ut 

(fiü) 

sûmes  (fiittn) 

sûtes  (But) 

surent 

(fiiir) 

futur  I 

saurai 

(flore’) 

sauras 

(B  era’) 

saura 

(Sora’) 

saurons  (feovß') 

saurez  tftore’) 

sauront 

(fiorß') 

cond.  I 

sau  rais 

(fiord’) 

saurais 

(fiord') 

saurai# 

(fiord') 

sau  rions  (feoijfi') 

sauriez  ifiorie') 

sauraient 

(fiord') 

SFB  J. 

Qi 

JE  JE 

QUE  TU 

QU’IL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

QU'ILS 

présent 

sache 

(fiafeh) 

saches 

(fiafet)) 

sache 

(fiafdi) 

sachions  (ftufchjß') 

sachiez  (fiafdfie’) 

•adieu# 

tftafdl) 

imparfait 

susse 

(Mi  6) 

nasses 

(fififi) 

sût 

(fiü) 

Sussions  (fiii&ifl') 

sussiez  (fiüfije') 

tinssent 

(fiitfi) 

IMPÉRATIF:  sache  (fiafeht 

!  sachons  (fiafdls’) !  sachez  (fiaftfae’) !  —  PARTICIPE:  1.  présent 

sachant1  (fiafdlg');  2 

.  passé:  su(e)  (ftü). 

1  savamt(e)  (fiatug',  uuÿ't)  gelehrt,  ift  adjectif 

va! oir 

(waloâ'r)  j 

Stamm 

(Sitbung 

val . .  (vau  )  1  Prés.  sg.  vau...,  pl.  val...  ;  passé  déf.  valus  ;  futur  :  (£iu.  |  lâhenfo  aile  UJerba,  bet  betten 
. oir  J  fdjiebung  bon  ...d...  füîehrfadie  anbere  Sfbweidmttgen  {  im  üôôvterbnthc  1 3 1I1  fteljt 

mine. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

ILS 

présent 

vaux 

(Wo) 

vaux 

(too) 

vaut 

(mo) 

valons  (tu  a  Iß') 

valez  (male') 

val  en# 

(mal) 

imparfait 

valais 

(mala') 

valais 

(maid’) 

val  ait 

imaid') 

valions  (maliß') 

valiez  (roa(jc’) 

valaient 

(Ulîllü) 

passé  déf. 

valus 

(roal(i') 

valus 

(toalü’) 

valut 

(roa(ü’) 

valûmes  (roalu’m) 

valûtes  (loalii't) 

valurent 

Uoaln'r) 

futur  l 

vaudrai 

(toobre’) 

vaudras 

tmobra’) 

vaudra 

doobra') 

vaudrons  (toobre’) 

vaudrez  (timbre') 

vau  droit# 

(lu  ob  ru’) 

cond.  I 

vaudrais  (toobtâ’) 

vaudrai 

s  (wobrd’) 

vaudrai# 

imobrö’) 

vaudrions  (roobri[i|ß') 

vaudriez  (mobri|j]e') 

vaudraient  (wobriV) 

SUBJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU’IL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

QU'ILS 

présent 

vaille1 

(mai) 

vailles 

(hjâj) 

vaille 

imai) 

valions  (maliß') 

valiez  (tuatie') 

vaillen# 

(niai  ) 

imparfait 

valusse 

(lualit'B) 

valusses 

Uualit'B) 

valu# 

troalü') 

valu  ss  ions  (roalii  fi  iß') 

valussiez  (roa(iifije') 

valu««  en# 

(malii’fi) 

IMPÉRATIF:  \vaux(mo)i  valons  (malß’)i  valez  (male’)  !  —  PARTICIPE:  1,  prés.  :  valu«/2  Ouata')  ;  2.  passé:  valu(e)  (luailV). 

1  prévaloir  bilbet  bas  présent  du  subjonctif  regelmäßig  ;  que  je  prévale  (pmua’ll,  etc.  —  2  vaillan/(e)  (maie’,  -lu  t)  tapfer,  ift  adjectif 


®i 


_ . .  i  ,  [Stamm:  voul  . 

I  VOillotr  (ttttUar)  j  LS,,ôung.  ot-. 


Prés,  ft  am  lit  betont  veu  ...  eu  bn  u  g  betont  voul  ..  ;  p.  déf.  voulus;  futur:  |  tSbcnfo 
(Jinfdjiebuiig  uon...d...  doppelte  ^mperatinf.  u.  mehrfache  anbere  Slbm.  [  bet  beu 


aile  Pferba, 
eu  :t  i  fteljt 


1NDIC. 

JE 

TU 

iL 

NOUS 

vous 

ILS 

présent 

veux 

(Wb) 

veux  (m3) 

veut 

(m8) 

voulons 

(mu(fi') 

voulez  (mule') 

veulent 

(mâi) 

-imparfait 

voulais 

(muld') 

voulais  (muld') 

voulait 

(muld') 

voulions 

(Itml)ü') 

vouliez  (ttniiie') 

voultt/en# 

lumld) 

passé  déf. 

voulu« 

(mulit’) 

voulus  (rottlü') 

voulut 

(mulü') 

voulûmes 

(mulît'ni) 

voulûtes  (mulü't) 

voulnren# 

(nuuii'r) 

futur  l 

voudrai 

(mubre'l 

voudras  (mubra') 

voudra 

(mubra') 

voudrons 

(mubrß') 

voudrez  (tnubre') 

voudrow# 

(mubra') 

nmd.  I 

voudrai« 

(mubrd’) 

voudrais  (mubrd') 

voudrait 

(mubrd') 

voudrions 

(mübri[ilfl') 

voudriez  (mubri[i]c') 

voudraient 

inmbvä’i 

SUBJ. 

QUI 

JE 

QUE  TU 

QU’IL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

QU’ILS 

présent 

veuille 

(mfij) 

veuilles  (mfij) 

veuille 

(Wôi) 

voulions 

(uuuifi') 

vouliez  imitijc'i 

veuille»?# 

imSi  1 

imparfait 

voulusse 

(mutü’fi) 

voulusses  (tiutlü'fi) 

voulût 

(mulü') 

voulussion. 

(mu(üfiiß') 

voul  uss  iez  (m  u  liift  i  e') 

voultissen# 

(miilii'fi) 

TI  F:  | 


®rftc§ortn:‘\  veux  t  too)  '.  \voulons(muIß')  !  \ voulez  (roule')  !  babe  beu  fefteit  HPitleu  I,  lafit  uitS  beu  f.  SB.  pabeit  !.  babd'lt  ben  f.  SB.  i 
3  lu  e  i  t  e  g  o  r  m  :  veuille  (moi)  habe  bie  ©iite  I,  veuillons(roüjß')  lagt  uns  beu  feften  Sôilten  babeit  !,  veu  i  liez  (roBie'i  IjabeuSie  bte  n'iitel 


JM  PE  R  A 

PARTICIPE:  1  .présent:  voulant  (Wills') '■  2.  passé:  voulu(e)  (ltmlii  ). 


Sept  parti  ber  viertelt  Stoujiigation  :  ortiiograpliifrtie  Slbiuetrtmitgen.  Stur  tu  folgen, 
beu  oormett  gebräuchlich: 


®i  ■  I  Stamm;  sied,  sié  u.  sey  .  1 

k  seo/r  tfcar)  (  @nblllig;  . 1oir\ 

Prés,  de  find.:  il  sied,  ils  siéent  (foie);  imparf.:  H  Seyait,  ils  seyaient  (fidjd'):  and)  mit  belli  accent  aigu:  il  sé.v ait,  ils  seyaient  (fteinl  :  futur  I: 
il  siéra  (  K  i  C  va’  ) ,  ils  siéront  (fiiery');  rond.  1:  il  siérait,  ils  si  iraient  ifiierci’).  Prés,  du  subj.:  qu'il  siée,  qu'ils  siéent  (fiit'l.  Part  prés.:  seyant 
,(ftûja’)  ;  nu  Sinne  pou  „Sipit.ug  baiteitb"  iebod)  séant  (fieg')  ;  part,  passé  :  sis(e)  (fti,  ftfft  mtr  im  Oieriditsîtil.  Xie  .(f.  gefehlten  gotten  feljlcn. 


On  3ufammcn*  asseotr 
frtutngcn,  4».  s  |  dsse(/lr  <aB8aï) 


(Stamm  :  assied  lassoi)  nnb  assey 
©tlbung  :  . oir 


GS’bcnfu  aile  USerba,  bet  bcticn  im  Wörter  b  uebe  ,vk  fteljt 


IX  inc. 
présent 

impur  fd  it 
passé  déf. 
futur  I 

tond.  I 


J’ 

TU 

II 

NOUS 

V( 

US 

ILS 

assieds 
ob.  assois1 

(afiie') 

laftba') 

assieds 

assois 

(afiie') 

(afita’) 

assied 

assoit 

(afiie'l 

(afisà'). 

asseyons 

assoyons 

tafidifl') 

(afibàis') 

asseyes 

assoyez 

(afidic’) 

(afisaje') 

assewn# 

assoi  ent 

(afpTi) 

UlpMi') 

asseyais 

(aftdjd') 

asseyais 

(afidid") 

asseyait 

(afidid') 

assey ions 

(afiöiiß) 

asseyiez 

(afedjie’l 

assey  aient  (afpïjii) 

assoyais 

(afitàjd') 

assoyais 

(afitàjd') 

assoyait 

(afibàjd') 

assoyions 

(afifSiiß'1 

assoyiez 

(afiSafte’) 

asso.va  ient  (  apôa  jti  > 

assis 

(afii') 

assis 

(afii’) 

assit 

(afii’) 

assîmes 

(aftf’m) 

assîtes 

(afift) 

assirent 

(afil'r) 

assiérai 

(afiiere') 

assiéras 

(afiiera’) 

assiéra 

(afiiera') 

assiérons 

(aftierß') 

assiérez 

(afiiere’) 

assiéront  (aftierß’) 

assoirai 

(afioave’) 

assoiras 

(afiôara') 

assoira 

(afisàra') 

assoirons 

(afiiàrc’) 

assoirez 

(  afisa  re'l 

assoi  ron# 

(aftôavo) 

assiérais 

(afiierii’) 

assiérais 

(afijerd') 

assiérai/ 

(afijerd’) 

assiérions 

(afiierjß') 

assiériez 

(afiierie’) 

assiérmVn#  (aftievd'i 

assoirais 

t  a fî?it  rii  ’  ) 

assoirais 

(afiiârd') 

assoira*/ 

(  afisà  rd') 

assoirions 

(afiStiß') 

assoiriez 

(afitarie') 

assoi  raient  (aùôaTa') 

xxxm 


$lbgcjonbcite  iBemerfuugcii 


|  belieben  Heb  auf  Me  im  Söörterbucbe  porEumntenben  1 
geicEieu  (gapien  in  einem  Streife)  .1;  -©  } 


Remarques  detactiees 


SUBJ. 
présent 
imparfait 
IMPÉRATIF 


QUE  J' 

QUE  TU 

QU'IL 

QUE 

NOUS 

gUE  vous 

QU'ILS 

asseye  (aRS’j) 

assev  es 

iafiii’i) 

j  asseye  (afift'j) 

assoyions 

(aßiijfß') 

1  asseyiez  (aftäne’) 

assey^n^ 

(aRii  j) 

assoie  (aRoà’) 

as so i  es 

(aRoa’l 

J  assoie  (aRoa  ) 

i  assoyions 

(iiRoailg'l 

assoyiez  (aR^ajie') 

assoient 

(aRsa') 

j  assisse  (agi  R) 

assisses 

(afiiR) 

assît  (aRi') 

1  assissions 

(afiiRia’) 

assissiez  (afUfeje') 

assissent 

(aRi’R) 

assieds  (aftie’)!  asseyons  (aRöiß')! 
assois  (a  fi  fa')  !  assoyons  laRoajo  )! 


.asseyes  (afjâ je')  ! 
asseyes  (afjsàie1)  ! 


PARTICIPE: 


1  .présent:  asseyant (afytii (t ' )  ;  Académie:  asseyant 
(aRBàig');  2.  passé:  assis(e)  (afji',  „i'f). 


1  35ie  ftformen  mit 
ttad)  Wailly:  surseois. 


imd)  Académie  mtb  Littré  —  Béranger,  Sand,  etc.  and):  asseois,  asseoyons;  Académie,  Lévi'/.ac:  sursois; 


^3^1  choit  (fctiiav).  ©Ttpugrapbifdje  Stbtoeictmngen  ;  iBerbuppehutg  bed  ...r...  ittt  futur  I  itnb  conditionnel  I. 

ïicift  nut  itoct)  gc6rtiitd)lid)  int  inf.  1111b  in  bent  (mit  être  tonjuflierten)  part,  passé:  clm(e)  (fdjü).  (Seltene  gönnen  finb  :  ind.  prés,  je  chois,  tu 
chois  il  choit;  passé  dif.  :  .je  chus,  nous  chûmes:  futur  I  :  je  choirai  (fdiôàrc')  06.  je  cherrai  (fcpüre')  ;  nous  choirons  (fctlBary’)  ob.  nous  chemins 
(fd)ürfi')j  cond.  /.-.je  choirais  (fdjïarü’)  ob.  je  che rrais  ( frimrä') ;  nous  choirions  (fdjsarjß')  ob.  nous  charrions  (ftpürjß'). 


)n  3»f«mmen»  I  dfiCu  : 


fctgmgen,  jS3 


(  befctjâa’r) 


(Stamm  : 
(Submit)  : 


déch 

...  air 


'Üiecfjfel  jtoifrtieu  ...i...  mtb 


y..  ,  'Berboppetuug  bed 

conditionnel  I 


INI)  IC. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

présent 

d  écho/.s‘ 

(befctiS') 

déchois 

IbefcbS’) 

déchoit  (befcbBÏ') 

décltoj/oM*  (be  fit)  Au  of) 

déchoyez  ( bef ct)»a je’) 

imparfait 

d  é  chot/  aïs  (  b  e  f  tf)  0 a  i  ii  '  ) 

déchoyais  (^j ci') 

déchoyait  (^.jü') 

déchoyions  (befclisaiiy’) 

déchoyiez  (befcf)Bai(e') 

passé  déf. 

déchus 

(befdu'i') 

d  éclia.v 

(befdjü') 

déchut  (befd)Ü') 

d  é  ch  nm  es  (bcfctlii’m  ) 

déchûtes  (bcfdlii’t) 

futur  l 

d  écherrai1  (^fd)âre') 

dé  ch  erras  ufctnmi’) 

décherra  (^fdjüra') 

décherrotjs  (befeptiro') 

décherrez  (bcfihüve') 

cond.  I 

déche  mm-1  (^,râ') 

dédie  rratsi^f  rt)  ü  va  '  ) 

d  écherrait  (^fct)drd’) 

d  é  c  h  e  rr  ions  (  b  e  f  d)  ü  r  j  g') 

déchem'ez(befd)ürje') 

SUBJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU'IL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

présent 

déchoie 

(  befctioS,') 

déchoies  (befd)oa') 

déchoie  (befdisa') 

déchoyions  ( befd)Bài({/ ) 

déchoyiez  (befctisajle') 

imparfait 

déchusse  (befdjü’R) 

déchos.sv 

(bcfd)ü’fi) 

déchût  (befdjü') 

déclassions  ( befrtjüRio’) 

déchussiez!  bc  fdlÜRje'  ) 

int  futai  I  unb 
ILS 

ho  init  (bejdlâS’) 
hoyoirut(~fcti6aiâ’) 
déchurent  (befdlii'r) 


QU'ILS 
ent  (  befctlêà.') 


IMPÉRATIF:  \déchois  (befdlôa')  !  déchoyons  (be(dfôajfi')  !  déchoyez  (befd)Bajc'i  !  - 
1  Üiuch  regelntiifiig  :  déchoirails)  (befct)5are',  ^rü'). 

stamm:  éch(e). 

©ttbmtg  : 


FAR  TW  I  PF  :  1 .  prés.  :  fe()[t  ;  2.  passé:  déclut(e)  (befdjü'). 


©beufo:  8Ché>/r  (efdjsâ'v)  j  "  ^"o/r  |  '-^*e  déchoir,  mtr  mit  folgeubett  2(btoeid)uugen: 

Présent  de  Vindicatif  faft  mtr  gebriindUid)  in  beu  britten  i|ierfoneu  :  il  échoit  (efd)sà’)  ober  il  échet  (  ef rtjci’),  ils  échoient,  (efdjtà')  ;  imparfait  neben 
j'échoyais  (efdjoàjâ')  ttod):  j'écheais  (efcpeü');  posent  du  subjonctif  neben  que  j'échote  (efcbBa’)  ttod)  :  que  j’échee  <  efclie')  ;  participe  présent; 

échéant  (efdjeg'). 


Vierte  Conjugation. 


© 


a  vend  re  (wibr) 


©tamni  :  vend  .  . 
©nbltng  :  . re 


©ogeitomtte  bierte 


regeimüRige  Suiij.ugntitm  mit  uuuev« 
dnbertem  ©tantfii 


I.  ôtammformcn. 

Présent 

sg.  1.  je  vends1  (Cjs  mg’)  id)  ber» 

2.  tu  vends  (til  mg’)  taufe 

3.  il  vend  (it  log') 

pi.  1.  nous  vendons  (nu  Wghß’) 

2.  vous  vendez  (ton  togbe’) 

3.  iis  vendent  (il  logb) 

Passé  défini 

sg.  1.  je  vendis  ((j8  lugbi')  id)  ber» 

2.  tu  vendis  (tii  togbi')  taufte 

3.  il  vendit  (U  togbi') 
pl.  1.  nous  vendîmes  (nu  togbt’m) 

2.  vous  vendîtes  (tou  togbf't) 

3.  ils  vendirent  (il  togbt'r) 

Participe  passé 
vendu(e)  (toßbü')  bertauft 


Infinitif  présent 
vendre  (togbï)  bertaufeu 


il.  abgeleitete  gönnen. 


Impératif 

iBont  indicatif  présent,  bttrd)  ÜBeg» 
laffmtg  bed  pronom  personnel 
vends  (tug)  berfanfel 
vendons  (~bß')  laßt  uns  berfaufelt  ! 
vendez  (togbe')  bertauf(e)t! 

Imparfait 

’■Bon  ber  1.  bßer'f.  pl.  bed  ind.  prés. 
bttrd)  Ülttbernng  boit  ...ons  in  ...ais 


je  vendais 
tu  vendais 
il  vendait 
nous  vendions 
vous  vendiez 
ils  vendaient 


(Q*  togbü’)  id)  ber» 
(tii  togbü')  taufte 
(it  togbü') 

(nu  togbjß’) 

(tou  togbie') 

(U  togbü') 


Participe  présent 

Son  ber  1.  fßerf.  pl.  bed  ind.  prés. 
bttrd)  Slnbentng  non  ...ons  iu  ...ont 
vendant  (togbg')  berfaufeub 
3 tt f a m tn e itg efe ttte  3citcn:  '-Bout  participe  passé  bttrd)  '-BtU'fejjen  bon  avoir  mtb  être;  f 
Bon  battre  unb  .Qffgn:  je  (tu)  bats  (lia),  il  bat  (bai;  non  rompre  mtb  îjffgil :  il  rompt  (rg). 


Présent  du  subjonctif 
SB  on  ber  3.  Sfierf.  pl.  bed  ind.  prés. 
burd)  Slttbetung  bon  ...ent  in  ...e 

que  je  vende  (îs  (j3  tug’b)  baR  id) 
que  tu  vendes  (ts  tii  tog’b)  ber» 
qu'il  vende.  (tii  tog'b)  taufe 
que  nous  vendions  (f”  un  togbjß’) 
que  vous  vendiez  (f8  tun  lugbic') 
qu'ils  vendent  (fil  tog’b) 

Imparfait  da  subjonctif 
95cm  ber  2.  '(Serf.  sg.  bed  passé 
défini  bind)  9tnfügung  bon  ...se 

que  je  vendisse  (E8  tj”  togbi’fj)  baR 
que  tu  vendisses  (togbi'jj)  icti  ber» 
qu'il  vendît  (tii  lugbi')  taufte 
que  nous  vendissions  (togbiRiü) 
que  vous  vendissiez  (togbiRje') 
qu'ils  vendissent  (Eil  totjbi'R) 


©beitfo  allé  SBevba.  bet  benett 
int  SBörterbtuljc  ©a  fteljt 


Futur  I 

Sont  inf. prés,  ttad)  älbiuerfuug  bon 
e  burd)  Slufiigung  ber  présent = 
©itbuug  bon  avoir 
je  vendrai  (tj3  tugbvc’)  tdt  luerbe 
tu  vendras  (tii  togbva'l  ucrfilufer 
il  vendra  «  il  togbra') 

nous  vendrons  (tut  togbrg") 

vous  vendrez  (luit  Wgbve  ) 

ils  vendront  (il  togbra') 

Conditionnel  I 

'-Bout  inf.  prés,  uadi  Slbnievfuug  bon 
...e  burd)  SUtfiigmtg  ber  imparfait • 
©itbitng  bon  avoir 
je  vendrais  ((j8  tugbrü’)  id)  luiirbe 
tu  vendrais  (tu  tugbrü')  bertaufeu 


il  vendrait 
nous  vendrions 
vous  vendriez 
ils  vendraient 

©». 


(il  tugbrü’) 

(tut  togbri|i|a') 
(tou  togbri[j|e') 
(il  tugbrü’) 


pcintlri'  (pjfbr) 


f  Stamm  :  pein(d)  mtb  peign  .1  âBcdjfel  stotfdiett  n  nasal  mtb  n  mouillé  (gn); 
I  ©U  b  ntt  g  :  .  . rc  j  ...d...  mtr  illt  infinitif,  futur  unb  conditionnel 


©beufo  alte  B  erb  a,  bei  betten 
im  'JBürterburtie  ©b  fteijt 


INDir. 

JE 

TU 

11 

NOT 

s 

p r es ey f 

peins 

(Plï) 

peins 

(pô) 

peint 

(PÔJ^ 

peignons 

ipünjfi’) 

imparfait, 

peignais 

(pünhV) 

peignais 

ibâiTiü') 

peignait 

(pünjü’) 

peign /00s 

(püniiy') 

passé  déf. 

peignis 

(piin)i') 

peignis 

(pünji') 

peignit 

(pünji’) 

peignîmes 

(pünji’m) 

futur  I 

peindrai 

(pgbre’) 

peindras 

iprtbra’) 

peindra 

(pgbra’) 

peindrons 

(pÿbrfl’) 

cond.  I 

peindrais  (p#ötä  ) 

peindrais 

IPöbrii') 

peindrait 

(pÿbrü’) 

peindrions 

(Pffbrililß') 

SUBJ. 

QUE  JE 

QUE 

TU 

QU'IL 

QUE  NOUS 

présent 

peigne 

1  pani  1 

peignes 

(pftnf) 

peigne 

(pSnf) 

peignions 

(pütijïs’) 

imparfait 

peignisse  (panji  p) 

peignisses 

(pdmi'fi) 

peignît 

(pünji’) 

peignissions 

(pünjiRjfl’) 

VOUS 

peignez  (pünfe’) 
peigniez  (pünjie’) 
peignîtes  (pünjl’t) 
peindrez  (pgbre’i 

peindriez  ( _ brifi  je’) 

QUE  VOUS 
peigniez  (pänfie1) 
peignissiez  (  Jïjift ie  ) 


IMPÉR.:  peins  (pg)i  peignons  (päniß’)!  peignez  (pünje’)!  —  PARTIC1PF,  1.  présent:  peignant  (pünjg'):  2.  passé: 


ILS 

peignent  (piinj) 

peignaient  (piinjä’) 
peignirent  (pünji’r) 
peindront  Ipôbrfi’) 
peindraient  (pybrü') 
QU'ILS 

peignent  (pauj) 

peignissent  (pânji’j}) 
peint(e)  (pg,  bgt). 


XX  XIV 


MOßefonberte  ©cmerfuiiflcit 


6ejief)enficf)  auf  bie  int  SBörterbucfje  imrtommeuben 
ßctcticn  (gaftleit  tu  einem  Streife)  ®  — © 


Remarques  détachées 


conduira 


(fßbili'r) 


Stamm  :  conduits 

(Subung  : . 


)  ■  ■  -  I  Sus  im infinitif  abgemovfcue@cßtuß=o  beS  fcitcin.  Stammes  flJBeufo  aile  ©erba,  bei  bcnett 
■  rej  (conduc-ére)  tritt  tu  einigen  gormett  al»  ...s..-  mieber  auf  [  im  Sôürterbuctje  ©c  fte()t 


IN  DW. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

présent 

conduis  (tgbui’) 

conduis  (fßbui') 

conduis 

(fßbui') 

conduisons  (fßbtRfß’) 

conduisez  (fgbîife') 

imparfait 

conduisais  (fflbiîtfü') 

conduisais  ©bSfü') 

conduisait 

©büifü’) 

conduisions  (fßbutfjß') 

conduisiez  (fflbütfje’) 

passé  déf. 

conduisis1  (fßbütfi’) 

conduisis  (fßbütfi') 

conduisît 

(fflbütft') 

conduisîmes  (fflbulfï'm) 

conduisîtes  (fßbfijTt) 

futur  I 

Conduirai  (fßbutre') 

conduiras  ©bittra') 

conduira 

Ubütra') 

conduirons  (fßbülrß’) 

conduirez  (föbßfre'  ) 

cmd.  1 

conduirais  (fßbuirii') 

conduirais  ©bfirü’) 

conduira /t 

©bâfra’) 

conduirions  (fßbBrjß’) 

conduiriez  (fßbflrje'j 

S T  H  J. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU’ 

II, 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

présen  t 

conduise  (fßbft'f) 

conduises  (fßbüt’f) 

conduise 

(fybüi'fl 

conduisions  (IßbHfjß') 

conduisiez  (  f  g  b  at  f  j  e  '  ) 

imparfait 

conduisisse(^biitfi'tf) 

olui signes  ©bittfi ' ß) 

conduisît 

(  fßbütfi') 

~duis issions  ©bSftßjß’) 

©  u  i  s  issiez  ©bSftßje’) 

IMPÉRATIF  :  conduis-  (  fobïit')  !  •  conduisons  (fßbfiifß')!  conduisez  ffßbttffe')  ! 
PARTICIPE  :  1,  présent:  conduisant  (fgbülfg’);  2.  passé:  conduit©  (  ffibttl',  ^  b  fl  t  ’  t  ) 2 . 


ILS 

conduisent  (fgbsî’f) 
conduisaient  ©biffa') 
conduisirent  ©bâifi'r) 
conduiront  (~bfirß') 
Conduiraient  (~bölräf) 
QU'ILS 

conduisent  (fgbaî’f) 
_duisissent  ©bitfi'ß) 


1  Passé  défini  bon  luire  \.  —  2  luire,  reluire,  nuire  ijabcu  im  part,  passé  fein  t,  alfo:  lui,  relui,  uui  (aile  oijne  féminin). 


coudre  cinbr) 


Stamm:  coud  itub  cous.  1  ©or  beu  mit  ©ofal  begiuueubeu  (Snbungett  mirb  (  ©Bettfo  alle  ©erba,  bei  beuett 
©libutig:  .  re  )  ...d  ..  buvei)  s.-,  erfetjt.  Slbleituugeu  regelmäßig  j  im  ©Jürterbmbe  @d  ftetjt 


IX  DW. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

vous 

IL 

s 

présent 

couds 

(fui 

couds 

(fui 

coud 

(fui 

cousons 

(tuffl'l 

cousez 

(fttfe’) 

couse«* 

(fiifl 

imparfait 

co  us  aï  s 

(fu)ü'l 

cous ai  s 

(fttfü') 

cousait 

(fttfü') 

cous  ions 

(fufiß') 

cousiez 

(fu(ie') 

(fuft't) 

cousaient 

(fufü') 

passé  déf. 

1  cous  is 

(fuit’) 

COUS  is 

(fuff) 

cous/* 

(fuît') 

cousîmes 

flufî'm) 

cousîfe.s 

cousirent 

(fuff  r) 

futur  1 

coudrai 

(fttbre') 

coudras 

Ifubva') 

coudra 

(fubva'i 

coudrons 

(fttbre') 

coudrez 

(fubre') 

coudront 

(ftibrß') 

cond  I 

-  coudrais 

ifttbrâ’) 

coudrais 

(fubrü') 

coudrait 

(  fubrü') 

coud  rions 

Ubri[i|fl') 

roudrie. 

(~bri[j]e’) 

coud  raient 

(fubrü’) 

SI’ HJ. 

Q\  E 

JE 

QUE  TU 

QU 

TL 

QUE 

NOUS 

QUE  VOUS 

QU'ILS 

présent 

couse 

(fiifl 

couses 

(  fllf) 

couse 

Ifttf) 

cousions 

(fufiß') 

cousiez 

(fufje’i 

couse«* 

(fttf) 

i ni p-ir fa  if 

cousisse 

(fuft’ß) 

cousisses 

(  fufi'ft) 

cousit 

fluff') 

cousissions 

(fufiftifl'i 

CO  11 S  iss/ 

ez  flufißje') 

cousissent 

fluff  ß) 

IMPÉRATIF:  couds  (fit)!  cousons  (fttfß')!  cousez  (fufe)  !  —  PARTICIPE  :  1.  présent:  cousant  (fufg’):  2.  passé:  cousit(e)  (fttfü'). 


vivre  (loiter) 


(  Stamm  :  vlv  1  gm  sg.  bed  prés,  de  l'ivd.  iBegfaU  be«  (Sub=v  bed  Stammes. 
\  ©nbitltg :  . r.e  J  Passé  défini  uact)  ber  brittcit  ffmtiugatiou 


©bettfo  alle  ©erba,  bei  beuett 
im  tKimerburfie  ©e  fteijt 


IXDW. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

ILS 

présent 

vis 

(mit 

vis 

(mi) 

vi* 

(mi) 

vivons 

(mima') 

vivez  (mime') 

vivent 

(mfm) 

imparfait 

vivais 

(mima’) 

vivais 

(mimii') 

vivait 

(mimii’) 

vivions 

(mimiß') 

viviez  (mimje') 

vivaiew* 

(mimü’) 

passé  déf. 

vécus 

(mefiT) 

vécus 

(metü'i 

vécut 

(meftV) 

vécûmes 

(mefii'tn) 

vécûtes  (mcfii't) 

vécurent 

(mefû't) 

futur  I 

vivrai 

(mimre') 

vivras 

(mimra') 

vivra 

(mimra') 

vivrons 

(mtmtß') 

vivrez  (mimre') 

vivront 

(mi)uvß’) 

cond.  I 

vi  vrais 

tmimrü') 

v  i  vrais 

(mirnrü') 

vivrait 

(mimrü') 

vivrions 

©mri[i|ß') 

vivriez  ©mrt[i]e') 

vivraient 

(mimrü') 

SI  ’HJ. 

QUE 

JE 

QUE 

TU 

QU’IL 

QUE 

NOUS 

QUE  VOUS 

QU'ILS 

présent 

vive 

(mlmi 

vives 

(mim) 

vive 

(mîm) 

vivions 

(mirojß') 

viviez  (mimje') 

viv  en* 

(mtm) 

imparfait 

vécusse 

(mcfii’ß 

vécusses 

(mefti’ß) 

vécût 

(mefif) 

vécussions 

ouefüniß') 

vécussiez  (mefiifjie') 

vécussent 

(meftt'ß) 

IMPÉRATIF  :  vis  (loi)!  vivons  (Umriß')!  vivez  (mime')!  —  PARTICIPE  :  1.  présent:  vivant  (101)113’);  2.  passé:  vécu(e)  (luefü'). 


pori rc  f  u  J  ©tanini  :  écrl(v) . . .  I  gu  einigen  gönnen  mirb  v  (für  b  .  int  lateinifdjeu 
cbll  (er  r)  |  (guj)Ung  :  . re  j  scribPre)  mieber  eiugefrftoben 


©beufo  alle  ©erba,  bei  betten 
im  ÏLUivtevbmiie  ©f  fteijt 


IN  DW. 

j- 

TU 

IL 

NOUS 

vous 

ILS 

présent 

écris 

(efri') 

écris 

(efri') 

écri* 

(efri') 

écrivons 

(efrimß') 

écrivez 

(efriroe’) 

écri  v  en* 

(efrt'm) 

imparfait 

!  écrivais 

(efrimü') 

écrivais  (efrimü') 

écrivait 

(efrimü') 

écri  vions 

(efrimjß') 

écriviez 

(efrimie') 

écrivaient 

(efrimü') 

passé  déf. 

écrivis 

(efrimi1) 

écrivis 

(efrimi') 

écrivit 

(efrimi') 

écrivîmes 

(efrirofm) 

écrivîmes 

(efrimt’t) 

écrivirent 

(efriml'r) 

futur  1 

écri  rai 

(efrire’) 

écriras 

(e  frira'  ) 

écrira 

(efrira') 

écrirons 

(elritß') 

écrirez 

(efrire') 

écriront 

(efrivß’) 

rond.  I 

écrirais 

(efrirü'j 

écrirais  (efrirü'l 

écrirait 

fefrirü’) 

écririons 

(efrirtß') 

écririez 

(eErirje') 

écriraient 

(efrira') 

SI ’HJ. 

QUE  J' 

QUE  TU 

QU'IL 

QUE 

NOUS 

QUE 

VOUS 

QU'ILS 

présent 

écrive 

(efvi'm) 

écrives 

(efrt'm) 

écrive 

(efrt'm) 

écrivions 

(efrimjß') 

écriviez 

(efrimje’) 

écrivent 

(efrf'm) 

imparfait 

écri  v  isse 

(efrimt'ß) 

écrivisse 

(efrimt'ß) 

écri  vît 

(efrimi1) 

écrivissions 

©mißiß') 

écrivissiez 

©mißie1) 

écri  vissent 

(cfvimi'ß) 

IMPERATIF  :  écris  ictvi')!  écrivons  (efvituß')  !  écrivez  (eftitue')  !  PARTICIPE  I.  présent:  écrivant  (efrilOfl’);  2.  passé  écrif(e)  (efri',  „t). 


naîtrr 


(  niit  v) 


Stamm  : 
©itbnttg  : 


naît 


ss  (für  sc  tnt  tt 
StBIeitungeu  ;  ...I...  tint 


nasci)  int  pi.  bed  prés,  de  f  ind.  u.  in  beffett  f  ©bettfo  alle  ©erba,  bei  benen 
nor  ...t...;  p/d.  u.  part,  passé  luntt  Vat  |  un  îÿërterbucfje  ©g  ftefjt 


IN  DW. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

ILS 

présent 

nais 

(uü) 

nais 

(uü) 

naît 

(UÜ) 

naissons 

(nüßß') 

naissez 

(uiiße') 

naissent 

(uüß) 

imparfait 

naissais 

(UÜRÜ') 

naissais 

(nüßü') 

naissait 

(nüßü’) 

unissions 

(nüßiß'1 

naissiez 

(ttüßie') 

unissaient 

(nüßü') 

passé  déf. 

naquis 

(ttaft'l 

naquis 

(ttafi’) 

naquit 

tuaft') 

naquîmes 

(naft'm) 

naquî*es 

(naft't) 

naq  itiVen* 

(uafi’r) 

futur  l 

naîtrai 

(nôtre') 

naîtras 

(ttütva') 

naîtra 

(ttütra') 

naîtrons 

(nütvß’) 

naîtrez 

(uütre') 

naît  ront 

(ttütrß') 

cond.  / 

naîtrais 

(nütrü’) 

naîtrais 

(  nütrü') 

naîtrait 

(ttütrü’) 

naî  trifms 

(~tri(i]ß') 

naîtriez 

(~tri|i|e') 

nnUraient 

(nütrü*) 

SV  HJ. 

QUE  JE 

QUE 

TU 

QU’IL 

QUE 

NOUS 

QUE  VOUS 

QU’ILS 

présent 

naisse 

(näß) 

naisses 

(ltSß) 

naisse 

(itäft) 

naissions 

(uüßiß’i 

naissiez 

(mißte  ) 

naissen* 

(näß) 

imparfait 

naquisse 

(nafi'ß) 

naquisses 

(nafi'ß) 

naqut* 

(ttafi') 

naquissions 

(nafißja') 

naquissiez 

(ttaftßie’) 

naquisse«* 

(nafi'ß) 

IMPÉRATIF  nais  (lia)!  naissons  (ttäßß’)  !  naissez  (Itäßc')  !  —  PARTICIPE  1.  présent  naissant  (llüRfl')  ;  2.  passé:  né©  (ne). 


XXXV 


$lf)ft?|tmbertc  5?cmeïfmtgcn 


I  fiejteficn  fitil  auf  bie  im  aööTtcrBi«$e  »orfomntenbcrt 
i  .gcicbcn  (Salfleu  in  einem  Steife)  ©— © 


Remarques  détachées 


© 


Il  suivre  (feSwr) 


in  via 

présent 
imparfait 
passé  déf. 
futur  l 
coud.  I 
SI  WJ. 
présent 
imparfait 

IMP  K  H  A  TIP 


Stamm  :  sulv  . . . 
(Su  b  un  g  :  re 


fällt  au®  »rr  ...s  nnb  ...t. 

ber  2.  Sftmj. 


suis 

JE 

(ftfit.) 

TU 

suis  (ftiTt) 

suif 

IL 

NOUS 

suivons  (ftsttnß’) 

VOUS 

suives  (fjSme') 

suivais 

ifcüUmi’) 

suivais  (fjÙWâ1) 

suivait 

(Bid  rod’) 

suivions  (fefilnjß') 

suivies  (guttnje') 

suivis 

(fëiihui'  1 

suivis  (BBÜtH) 

suivit 

tßfiitni') 

suivîmes  (ftüttol'm) 

suivîtes  (ftiimi't) 

suivrai 

(ß'iiiitu-e') 

suivras  (fjaiwra.') 

suivra 

(fiûiiora'j 

suivrons  (  Bfiitnrß') 

suivrez  (Bulture’) 

suivrais 

Ißühörä') 

suivrais  (BJilnra') 

suivrait 

tBùilurâ’) 

suivrions  i^mri|j]ß’) 

suivriez  („lori[j]e') 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU'IL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

!  suive 

(&äto) 

suives  (ilüitn) 

suive 

Ifefiitn) 

Suivions  (fiiotoia') 

suiviez  (fiüïmie') 

1  suivisse 

(Biiiuu'B) 

suivisses  (6Rtnir6) 

suivit 

(flfttoi') 

su  i  r  iss-ions  (6£ilo  i  Bi  fi') 

suivissiez  (gïfttiifeje') 

suis  (few)!  suivons  (fjiiitriß')  !  suives  (fjätwe1)  ! 


Part,  passé  nartj  f  ©Bcnfo  alte  ©et'Ba,  Bei  benen  im  ïiiertfr- 
I  Buctjc  ©h  fteïjt 

ILS 

suivent  (feiflu) 

suivaient  (fjîtlud') 
suivirent  (§8mVr) 
suivront  (BiÜWrfi') 
suivraient  ((jiitnmi'i 
QU’ILS^ 

suivent  (  finît») 

suivissent  (ffiiiwi'§) 

PARTICIPE :  1.  présent  :  suivant  (fjmU'ß' );  2.  passé:  suivi(e)  (Biitti.it'). 


© 


i  vaincra  (t»âfr) 


I  latamm  :  vainc  |  Rein 
\  ©llbiuig  :  . re  j  ...qui. 


...t...  ni  ber  3.  Sßerf.  sg.  b  après,  de  Vind.  :  Ummattblung  be®  ...c...  in 
.  Box  tBufaicn  (aufier  im  ja-jo-  vaincu):  prés.  u.  impurf.  tuentg  gcBr. 


INI)  IC. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

présent, 

\vaincs 

(t«8) 

\vaincs  (ni#) 

°\.vainc 

(wüO 

vainquons  (l»#fo') 

vaint|ii<r 

liu#fc  ) 

t  imparfait 

\  v  a  i  nq  u  ai  s  (  lu^'f  ü  '  ) 

vainquais  (tttgîâ') 

vainquait 

(nififii’) 

vainquions  (todfifi') 

vainquiez 

(nißtje') 

liasse  déf. 

1  vainquis 

(tBôfi'j 

vainquis  (inc  fi') 

vainquit 

(mü'fi’l 

v  ainq  Mîmes  (luÿft'm) 

vainquîtes 

(lugft’t) 

futur  / 

(  vaincrai  (luô'fre') 

vaincras  (tnflfra') 

vaincra 

(loßfra’  i 

vaincrons  (tnafrfi') 

vaincrez 

inißfre') 

cvnd.  / 

vaincrais  (lugfrä') 

vaincrais  (mgfrii'j 

vaincrait 

(ttififvä') 

vaincrions  (^fri[i)ß') 

vaincriez 

(~fri[jje') 

si ’HJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QV 

IL 

QUE  NOUS 

QUE 

VOUS 

prescrit 

vainque 

(tufif) 

vainques  (tngf) 

vainque 

(ti’fif) 

vainquions  (Wô'fifi') 

vainquiez 

(tuà'fje’) 

imparfait 

vainquisse  (Uigfi’B) 

vainquisses  (tt'#îi,'6) 

vainquit 

(tnfffi') 

vainq Missions  ( U'ö'fifvjß') 

vainqu/ssii 

z(niôfiftje') 

IMPÉRATIF  :  \  vaincs  (log)!  vainquons  flngfß')  !  vainques  (Unite  I  ! 


©Benfe  ulleS'crba, 
Bei  benen  ©i  ne  (il 
ILS 

vainquent  (lugf) 
vainquaient  (mgïii') 
vainquirent  (togfi'r) 
vaincront  (tt'öfrß'l 
vainc raient  (rogfrii') 
QU’ILS  _ 
vainquent  (niflf) 
vainquissent  (Wflfi'fe) 

PART.  :  t.  présent:  \  vainquant  (tugftj);  2.  passé:  vaincw(e)  (hJÿfit'). 


4  )k  clore?  (Hôt) 


Stamm:  cio..  1  £>at  ben  U.  ©dUufjfcmfoiiaiitcn  be®  Stammes  d  ...  »evloreu,  ber  un  pi.  be®  f  ©Beitfo  atlcSSerBa, 
©ttbmig:  ...re  J  prés,  de  Find.  bttrcB  ...s...  erfefjt  mirb  \  Bei benett  ®lr  ftefjt 

Sîur  in  folgenbeu  fjormeii  gebrburlUirt):  présent  de  Vind.:  je  clos  (flo),  tu  clos  (flo),  il  clot  (flo),  ils  closent  (flcf);  futur  I:  je  clorai  (flore'); 

cond.  J:  je  clorais  (flora’)  ;  présent  du  subj.  que  je  close  (flof)  ;  imper:  clos  (île)!;  participe  passé:  clus(e)  (flo,  fief). 

©Bettfo:  éclore  (eflô'r) ;  aBer  mir  tu  beu  britteu  tperfonen  gebrau^Ud.)  (âufàtmnengefeçte  Qeiten  mit  être);  présent  de  Vind.:  il  éclot  (cfior), 
ils  éclosent  (eflô’f);  futur  I:  il  éclora  (eïlora’),  ils  écloront  (eflotfi');  cond.  I:  il  éclorait  (efloro’),  ils  écloraient  (eflord') ;  présent  du  subj.:  qu’il 

éclose  (eflô'f),  qu'ils  éclosent  (eflô'f)  Participe  passé:  éclos(e)  (eflo’,  eflô'f). 


© 


1  COflCfUrt'  (fßflii 'r) 


I  S 
1 


Stamm:  conclu.,  j  £mt  ben  U.  StBluftfoufmi.  be®  Stamme® 
©iibung  :  . re  j  fvurm  tnieber  Borfommt.  Passé  déf 


INI)  IC. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

présent 

conclus 

(ffiflü') 

conclus 

(fßflii') 

conclut 

(  fßflii’) 

conclu  ans 

(fßf®') 

concluez 

(ffifliiC  ) 

imparfait 

concluais  (fyflîa') 

concluais  (  föfLSa'  ) 

concluait 

(fflftSâ') 

concluions1 

(fßflitiß') 

conduite*1 

(fßflüie’) 

passé  déf. 

conclus 

(tßflü’) 

conclus 

(  ffltiÜ'  i 

conclut 

l  fßflii’) 

conclûmes 

(fßflü’m) 

com  1  ât  es 

(fßflii 't) 

futur  I 

conclurai 

Uïliire') 

concluras  (^fliira') 

conclura 

(„fl(tra') 

conclurons 

(ffiflitrß’) 

conclurez 

(fßflüre') 

coud.  I 

conclurais  Uflürü') 

conclurais  („Ultra') 

conclurait 

(„fliträ') 

conclu  rions  (  fyfliirjfl') 

concluriez 

(fßflitrie') 

SUBJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU' 

IL 

QUE  NOUS 

QUE 

VOUS 

présen  t 

conclue 

Itfififl') 

conclues 

(fßflii') 

conclue 

(fßftÜ') 

conclu  tous1  (fßflitjß’) 

concluiez1 

(fßfliijc') 
z  („ttiiüie') 

imparfait 

conclusse  (fßflit'fi) 

con  cl  asses  (fyf  UV  fj  ) 

can  ci  ut 

(  fßflii') 

conclussions  (fßflitfeiß') 

conclu  ssie 

IMPÉRATIF:  conclus  (fgtlu')  !  concilions  (fßftffi')  !  conclues  (fyflîlc' )  ! 


PART.. 


d  .  nerloreji,  ber  in  feiner  (  ©Benfo  afleSicrba 
geht  nartl  ber  3.  Roui.  {  Bei  benen  (4  I  ftctjr 

ILS 

concluent  (fßflii1) 
„cluaîenf  (fflfliia’) 
conclurent  (ffiflit'r) 
concluront  (  fßflii  Tß') 
„duraient  (fßftürä') 
QU’ILS 

concluent  (fßflii') 
conclussent  (fflflü'fj) 

1  .présent:  conciliant  (fßflsg):  2.  passé:  conclu(e)  (fßflii'). 


Sind)  concluions,  concluiez;  exclure  l)at  im  p.p.  exelu(e)  (dfftfuV),  Bi®tn.  a.  exclusif)  (äffefliV,  „ii'j):  reclure,  p.p.  recltts(e). 


)m  dire?  L)'  I  stamm:  di..  1  SDer  im  Infinitiv  aBgetoorf.  Sdjlufefonf.  Be®  lat.  Stamme®  dicére  tritt  in  einigen  I  ©Bettfo  afleSPcrBa, 
“  ^  u|  i  ©ttbung:  ..re  f  {formen  als  ...s ...  nueber  auf;  2.  perf.  pl.  prés.  ind.  dites  |  bei  betten  ©m  ftcljt 


INDIC. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

vous 

présent 

dis 

(bi) 

dis 

(bi) 

dit 

(bi) 

disons 

(bifß') 

dites1 

(bit) 

imp  a  rfu  it 

disais 

(bi  fa') 

disais 

(bifii’) 

dis  ait 

(bifii') 

d  i  s  ions 

(bifiß'l 

disiez 

(bifie’) 

passé  déf. 

dis 

(bi) 

dis 

(bi) 

dit 

(bi) 

dîmes 

(bim) 

dîtes 

(bit) 

futur  I 

dirai 

(bire') 

diras 

(bira.') 

dira 

(bira1) 

dirons 

(birß') 

direz 

(btre') 

rond.  I 

dirais 

(bird') 

dirais 

(birii1) 

dirait 

(bird') 

dirions 

tbirjß') 

diriez 

(birje’) 

SI  WJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU’IL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

présent 

dise2 

(blf) 

dises 

(bif) 

dise 

(btf) 

disions 

(bifiß'l 

disiez 

(bifje’) 

imparfait 

disse 

lbi&) 

d issps 

(bife) 

dît 

(bi) 

dissions 

(bifejß') 

dissiez 

(bt&ie’) 

ILS 


disent 

disaient 

dirent 

diront 

diraient 


(bif) 

(btfâ’> 

(tir) 

(bftß’) 

(bird') 


QU’ILS 

disent  (btf) 

dissent  (bifj) 

IMPÉR  AIT  F  :  dis  (bit  !  disons  (bifß’)!  dites1  (bit)!  —  PARTICIPA:  1,  présent:  disant  (bifg');  2. passé:  dit(e)  (bi,  bit). 

1  ©Bettfo  redire;  bodt  bie  anbcreit  mit  dire  sufammengcjeHtctt  verbes  i)abeu  ...disez  (...bife'),  mit  SluSnaljnte  non  maudire,  ba®  nadj 
(2  a  gebt  (]>.  passé  aber  maudif|e|).  —  2  Corneille,  Racine,  Molière,  Lafontaine:  que  je  die  (bi). 


(jT)n  fai  re  (for)  | 


Stamm  :  fai . 
©ttbuug  :  ..  r 


Infinitiv  abgetoorfene  Sdilufifoufouaut  be®  latntiifcbeit  f  acéré  tritt  itt  j  ©Bettfo  alle  Herba, 


1  Ter  im 
J  einigen  formai  al® 


tnieber  auf.  Htetfatbrr  Umlaut  be®  Staiumöofal® 


INDIC. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

présen  t 

fais  (fd) 

fais  (fd) 

fait 

(fâ) 

faisons 

(fia) 

laites 

(fut) 

imparfait 

faisais  (f*fd') 

faisais  (f8fd') 

faisait 

(fin') 

faisions 

ii'iiß’) 

faisiez 

(ffiP) 

passé  déf. 

fis  (fi) 

fis  (fi) 

fit 

(fi) 

fîmes 

(fim) 

fîtes 

(f't) 

futur  I 

ferai  ({Kre'  ) 

feras  (f“ra') 

fera 

(fra’l 

f Prons 

(fRrö) 

ferez 

tf8re') 

cond.  I 

!  ferais  (f'rd’) 

ferais  (f*vd') 

ferait 

(frd') 

ferions 

(i'riß') 

feriez 

(fsrje’) 

SUBJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU’IL 

QUE 

NOUS 

QUE 

VOUS 

présen t 

fasse  (fâfe) 

fasses  (f&fe) 

fasse 

(f«6) 

fassions 

(fafiiß’) 

fassiez 

(  fafeie’) 

imparfait 

fisse.  (fife) 

fisses  (ftjj) 

fît 

(fi) 

fissions 

(fiftiß’) 

fissiez 

ififtie’) 

IMPERATIF  :  fais  (fä)!  faisons  (f»jß')  !  faites  (frit)  !  —  PARTICIPE: 


font  (fq) 

faisaient  (fsfü’) 

firent  (fir) 

feront  lf!ru’) 

feraient  (fsrä  ’) 

QU’ILS 

fassent  (fafj) 

fissent  (fifj) 

1.  présent  :  faisant  (f*fa’);  2.  passé:  fait(e)  (fâ,  fat). 


Bei  benen  ©n  fieijt 
ILS 


XXXVI 


îlbftejoubevtc  ü8emetfungen 


(  Begieren  (id)  auf  bis  im  äüörterßucbe  Dortümmenbeu 
I  Beiden  (8«l)tcn  itt  einem  ßrcife)  ©  — © 


Remarques  détachées 


confire  (tafï'x) 


©tamm  :  confi  . 
Sttbung  :  . re 


lier  im  inf.  abgetuurf.  ©<$Iufjfuuf.  be«  It.  ©tamrne«  confirére  f  ©benfo  aileBerbn,  Bei  beiten 
tritt  in  einigen  Moniten  aus  ...s...  reicher  auf  {  int  SBörterBmfce  ©o  ftcfjt 


INI  UC. 

JE 

TU 

!L 

NOUS 

VOUS 

ILS 

pré  soit 

confis  (fsfi') 

confis  (fefV) 

confit  (fefi') 

confisons  (  t'efifu') 

confises  (fßfife’) 

confisent  (fefî'f) 

imparfait 

confisais  (tefifii') 

confisais  (ffift)â’) 

confisait  (fßfifä') 

confisions  (fefifis') 

confisiœ  (fßftfje') 

confisaient  (fßfifä’) 

passé  déf. 

confis  (fflfi’) 

confis  (fßfi’j 

confit  (fsfi') 

confîmes  (fefî'm) 

confites  (fûfi't) 

Confirent  (fßff'r) 

futur  I 

confi  rai  (ffifire’) 

confiras  (fßfira’) 

confira  (fefira’) 

confirons  (fefire’) 

confines  (  fefire') 

confiront  (fefire') 

coud.  I 

confirais  (tofirä') 

confirais  (ïefirii’) 

confirait  (fyfirii') 

confi  rions  (fßfiriß’) 

confines  (Eßfir je') 

confiraient  (fufirii') 

SUBJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU'IL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

QU’ILS 

présent 

confise  (fpfi'f) 

confises  (fefî'f) 

confise  (fefî'f) 

confisions  (fefifiß') 

confisies  (fefi(ie') 

confisent  (fefî’f) 

imparfait 

î  _ 

— 

— 

— 

— 

IMPÉRATIF:  confis  (Eßft')  !  confisons  (fßfifs')  !  confis«  (fßfife’)i  —  PART.  1  .présent-  confisant  (ffififa)  ;  2.  passé:  confiée)*  fefi't). 


‘non  suffire:  \  que  je  suffisse  (îjiifi'fj),  etc.  ®agegcit  ftatt  que  je  confisse,  etc.  beffer  :  que  je  fisse  [©n]  confire,  etc. 
2 Uoit  suffire:  suffi  ( fjiift'),  inv. 


mettre 


(nui  tri 


Stain  in  :  mett . . 
©ttbmtq  ;  . re 


Slbiperfuttg  be«  einen  ...t...  int  sg.  be«  présent  de  Vindicatif-,  I  tS'be nfo  aile  Berba,  Bei  benen 
qeîürjteS  passé  défini  nnb  part,  passé  (an«  betn  L'ateintfcfjen)  1  im  SBihterbucfje  ©p  fiel)'. 


IN  DW. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

ILS 

présent, 

mets  (tnü) 

me  U 

(  nta) 

met 

(mir) 

I  mettons  (unite') 

mettez 

(mate’) 

mettent 

(mût) 

imparfait 

mettais  Qnätä’) 

mettais 

(mätä') 

mettait 

(mätä') 

mettions  (ntätjß') 

mettiez 

imntje’) 

mettaient 

(mätä') 

liasse  déf. 

mis  (mi) 

mis 

(tnt) 

mit 

(mi) 

mîmes  (mint) 

mîtes 

(mît) 

m  irent 

(min 

futur  I 

mettrai  (mettre ’) 

mettras 

(matra’) 

mettra 

(matra’) 

mettrons  jmätrß') 

mettrez 

Quatre') 

iuett  ront 

Quatre') 

rond.  I 

mettrais  Qnâtrâ') 

mettrais 

(mäträ') 

mettrait  (mäträ') 

mettrions  (mâtri[j]g’) 

mettriez 

<ntfttri[j]  e’) 

mettraient 

(mäträ') 

SUBJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU’IL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

QU’ILS 

présent- 

mette  (mât) 

mettes 

(mat) 

mette 

(mât) 

mettions  (mâtie’) 

mettez 

i  mätje') 

mettent 

(tuât) 

imparfait 

misse  (miß) 

misses 

(ntife) 

mit 

(mi) 

missions  (ntiffie') 

m  issi es 

(mifiie’) 

missent 

(ntifj) 

/  M  PERATIF  :  mets  (mci)  !  mettons  (imite')!  mettes  (lit  ci  te  ')  !  —  PARTICIPE .  I.  présent .  mettant  (mntg')  ;  2.  passé :  miste)  (mi.  tntf). 


prend  re  iprabr) 


©tamm:  prend...  1  tginige  g-ornten  werfen  ...d...  nb;  int  Passé  défini  fällt  I  ©benfo  alle  Berba,  bei  betten 
(Snbitug:  . re  j  ..end...  an«  \  int  ÜiSôrtcrbuctje  @q  ftet)t 


l'NDIC. 

JE 

TU 

IL 

NOUS* 

VOUS 

ILS 

présent 

prends 

(prgt 

prends 

(pro) 

prend 

Ipro) 

prenons  Ipr’ltß') 

prenez 

ipr'ue’) 

prennent 

(prätt) 

imparfait 

prenais 

iprötä') 

prenais 

tproni') 

prenait 

(pr8mV) 

prenions  iprinie') 

preniez 

IprQife’) 

prenaient 

(prttä’) 

passe'  déf. 

pris 

(frei) 

pris 

(pri) 

prit 

(pri) 

prîmes  (prim) 

prîtes 

(Prit) 

prirent 

(prir) 

futur  I 

prendrai  (prgbre’) 

|)  rendra 

s-  (prgbrâ') 

prendra 

(prgbrâ') 

prendrons  (prgbry1) 

prendrez 

Ipvgbre’) 

prendront 

ipvgbre') 

r  aid.  I 

prendrais  (prgbrü’l 

prendrais  (prgbrâ’) 

prendrait 

(prgbrâ') 

prendrions  (prgbrifije') 

prend  riez 

iprgbri[i|e') 

prendraient  iprgbrâ') 

SUBJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU 

’il, 

QUE  NOUS 

QUI 

VOUS 

QU’ILS 

p  résent 

prenne 

(präu) 

prennes 

(prau) 

prenne 

(prätt) 

prenions  ipr“ttie') 

preniez 

iprôtie’) 

prennent 

(prätt) 

imparfait 

prisse 

(prié) 

prisses 

(prife) 

prît 

(pri) 

prissions  (prl&iß') 

prissiez 

iprifiie') 

prissent 

(prüf) 

IMPÉRATIF  :  prends  (bru)!  prenons  tpr3lie')!  prenes  Ipr'ne')'.  —  PARTICIPE .  1.  présent  :  prenant  (prlug');  2  .passé:  priste)  (b  ri.  Drift 


ri  re  (rir) 


(  ©tamm  :  ri  . . 
f  ©nbuttg:  ..re 


.■pat  ben  ©diiufjfoufonautctt  be3  tateinifeb.  Stamme«  ridere  Dertoren 


j  ©benfo  aile  Berba.  bei  beiiett 
[  itn  205rterbut£)e  ©r  fteljt 


INV  IC. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

vous 

ILS 

présent 

ris 

(ri) 

ris  (ri) 

rif  (ri) 

rions 

(rie1) 

riez 

(rie1) 

rient 

(ri) 

imparfait 

riais 

(tiä1) 

riais  (ri a1) 

ri  ait  (rja1) 

riions 

(viie') 

riiez 

(rt je') 

riaient 

(Vjâ 1 ) 

passé  déf. 

vis 

(ri) 

ris  .  (ri) 

rit  (ri) 

rîmes 

(rtm) 

rîtes 

(rit) 

virent 

(rfr) 

futur  I 

ri  rai 

(rire’) 

riras  (rira') 

rira  (rira') 

rirons 

irirc’) 

rirez 

(rtre’) 

ri  ron  t 

(rire') 

coud.  I 

virais 

(rira’) 

Tirais  (rira') 

Tirait  (rira') 

ri  rions 

tvtrie') 

ririez 

(rtrje') 

riraient  (rira') 

SUBJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU’IL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

QU’ILS 

présent 

vie 

(ri) 

ries  (ri) 

rie  (ri) 

riions 

mie') 

riiez 

(rije’) 

rient 

(ri) 

imparfait 

visse2 

(riff) 

risses2  (Tiff) 

rît  (ri) 

rissions 

griffig') 

vissiez2 

(rifjie') 

rissent 

(ri&) 

IMPERATIF  :  ris  (rit!  rions  (rie1)!  ries  (rie*)!  —  PARTICIPE  :  I.  présent:  riant  (rjg1);  2. passé:  ri  (ri),  inv. 


'  ®iefe  formen  babcit  aud)  bie  Üinêfpradic  riic',  rijä',  bcfonberS  luctin  fie  betont  fiitb.  —  2  ®a«  imparfait  du  subj.  mtr  in  ber  3.  Ber» 
fon  sing,  geBrâiidjlicl). 


@S  traire  urär)  { 


©tamm  : 
©ubitng  : 


irai 


®at  ben  ©tblitfjfoiif.  ...h...  be«  iat.  Staminé«  traltëre  Dertoren; 
SBertifei  jretfepett.  ..1 ...  unb  ...y  ..  :  T.  déf.  nnb  Imp.  du  subj.  festen 


©benfo  alle  Berba.  bei  beiten 
int  'iLUirterbuctie  ©s  fteljt 


IND1C. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

ILS 

présent 

trais  (trä) 

trais  (trä) 

trait  (trä) 

trayons  (trâje’) 

trayes  (trâje') 

traient  (trä) 

imparfait 

trayais  (träfä') 

trayais  Qtäjä’) 

trayait  ( träjä’) 

trayions  (ttäifß') 

trayies  (traité') 

tray  aient  (  träjä') 

passé  déf. 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

futur  I 

trairai  (trüre') 

irai. -as  (trara') 

traira  (trära’) 

trairons  (trâre’) 

trairee  (trâre') 

trairont  |  trüre') 

cond.  I 

trairais  Qrürâ') 

trairais  (ttätä') 

trairait  (trärä') 

trairions  (ttärjo’) 

trairies  (trârie') 

trairaient  (trärä’) 

SUBJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU’IL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

QU'ILS 

présent 

t.raie  (trä) 

traies  (trä) 

traie  (trä) 

trayions  (träjfß') 

trayies  (traite') 

traient  (trü) 

imparfait 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

IMPh'.RATIF  :  trais  (trü)'.  trayons  (traie')!  trayes  (trâje')!  —  PARTICIPE.  :  1.  présent:  trayant  (trüjg’);  2.  passé:  traif(e)  (trd,  trat). 


xxxva 


Remarques  détachées 


SrtHjejonberte  StancrftuiQeu 


bcjietjen  fid)  auf  bit  im  SIBürtcrbucfje  »orfonimenbcn  1 
geilen  (galjlcu  in  einem  Streife)  ®  —  © _ ( 


©' 

IX  Die. 
p risen  t 
imparfait 
passé  clef, 
futur  I 
coud.  I 

SV  B  J. 
présent 
imparfait 


[  (Stamm  :  circoncl  .  1  ®er  im  mf.  abgetuorf.  ©d&tafefonftni.  ii  bed  lt.  ©tammed 
Circoncira  (feirfßfel'r)  |  ©„bung  :  . ne]  circumoidëre  tritt  in  einigen  gönnen  atd..  .s  .  tuieber  auf 


(Sbenfo  alte  Serba, 
bei  benen  <4)t  ftcfjt 


JE 

TU 

IL 

i 

NOUS 

circoncis  (ftirfgfti'l 

circoncis  (fiirfßfti') 

circoncit 

Ufflfti’) 

circoncisons  (  „f  gff  f  g  ’  ) 

„concisais  („fti  fii  '  ) 

„concisuisUftifü') 

„concis  ait 

Ufttfa) 

circoncisions(„fgBifig') 

... 

„concis  („fßftt  ) 

„concis  (ftirfßfti') 

„concif 

(„fgfti') 

circoncîmes  („Egfet'm) 

^,concir«i  (^Rirc  ) 

„coudras  („fttra') 

„Cbncira 

(„ftira’) 

circoncirons  („fßfeirg') 

„eonciraîs  („fttra') 

„eonci mis  Unira') 

„conci  rait 

uftirii’) 

ci  rconci  /  ions  (  „f  gßi  v  i  g  '  ) 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU'IL 

QUE  NOUS 

„concise  Ufßfti’f) 

„concises  („fgftl'f) 

^concise 

(~fgftt  f) 

circoncisions  ufgRifig') 

„COneisse  („tßfii'ft) 

„concüsses  („fgfti'ft) 

^eonc  ît 

Ufüfti') 

„eonc issiims  ( „f gBt fiig'l 

VOUS 

circoncises  Ufßfeife'l 
circoncis/ez(,J;ßfeifie')l 
circoncîtes  l  feirfgfet't)  | 
circoncira  Ufßfeire') 
cireoncirias(„.tgBirje') 
QUE  vous 

„ooncisiez  Ufßfetfje') 
vainc issiez  („feifeie'.) 


ILS 

circoncisent  („fgülf) 
„concis  aient  („.feifii') 
„concîwit  Uffifeï'r) 
„conci  roui  („ßitß') 
„conciraient  („ft  ira') 
QU'ILS 

„c.oncisent  Ufaftf'O 
„concissent  (  v  fgfti'ft) 


IMPÉRATIF  :  circoncis  (ftirf'ßfti')!  circoncisons  (ftirïsftiffi')  !  circoncis« 
PARTICIPE  1.  \  prisait:  circoncisant  (fttTÏflèifo’)  !  2.  passé:  rircancis(e) 


(ftirfgftife')  ! 
(ftirfßfii',  „ftl’f). 


O 

IX  DIG. 
présent 
imparfait 
passé  déf. 
futur  I 
concl.  I 
SUBJ. 
présent 
imparfait 


boirtf  (bfar) 


(stamm  :  boi  (bu)  . 
©nbiing  :  . ce 


Qn  einigen  formen  mirb  ...v...  (für  . 

Passé  défia 


b...  im  1t.  bibere)  eingefdioben 
ttad)  ber  3.  Konjugation 


SBedjfel  bed  9?ofat&. 


JE 

TU 

IL 

NOUS 

vous 

bois 

(boà) 

bois 

(boà) 

boî< 

(bsà) 

buvoas 

(biihjß') 

buvez 

(bütoe’) 

buy  ai  s 

(bünùi') 

buvais 

(biiwci') 

buvaii 

(Bittuci') 

buvions 

(bümig’) 

buviez 

(biihjje') 

b  us 

(bit) 

bas 

(bii) 

but 

(bit) 

b  âmes 

(büm) 

bûtes 

■ 

boirai' 

(boàre’) 

boiras 

(b?àra') 

boira 

tboàra’) 

boirons 

(boàrg') 

boirez 

(bsàre’) 

boirais 

(boàrâ') 

boirais 

(boErü') 

boi  rait 

(boàrü’) 

boirions 

(boàrig’) 

boi  riez 

(bsàrje') 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU'Ü, 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

boive 

(bîal») 

boives 

(b5aru) 

boive 

(bslm) 

bu  v  tons 

(biimig  ) 

buviez 

(bmme  ) 

basse 

(biife) 

basses 

(biife) 

bût 

(bii) 

bussions 

(biiftig') 

liassiez 

(Büfeje'j 

ILS 

boivent  tûSalu  ) 

buvaient  (büttHi) 
burent  (biir) 

boiront  (bsàrg’) 
boi  raient  (  biara  ) 
QU'ILS 

boivent  (bsam) 
bussent  (büß) 


IMPÉRATIF  :  bois  (boà)!  buvons  (biittJß')!  buve»  (bïitoe')!  —  PARTICIPA  :  1.  présent:  buvant  (bütog');  2,  passé:  b«(e)  (bit). 


croire  (frsat) 


Stamm  :  croi  |  §at  ben  ©djtuftfoufonanteu  ...d...  bed  U.  ©famines  credo  re  »ertöten;  SBerijfel  smifrfien  ...ï... 
(Æ'itbung:  .  ...re  f  nnb  ...y...  ;  passé  défini  lia  cl)  ber  3.  Konjugation 


INDIC. 

JE 

TU 

* 

IL 

NOUS 

VOUS 

ILS 

présent 

crois  (ÎToà) 

crois 

(frfa) 

croi  t 

ifrta) 

croyons 

(friàjg’) 

croyez 

(früajc  ) 

croient 

(frsa) 

imparfait 

croyais  (îtoEiii') 

croyais 

(frfaiii') 

croy  ait 

ifïoàjâ') 

croyions 

(îtoàjfg') 

croyiez 

(tToàjïè') 

croyaient 

(fviSjci') 

passé  déf. 

crus  (frü) 

eras 

(frü) 

crut 

(frü) 

crûmes 

(friiml 

craies 

(Mit) 

!  crurent 

(f'rïïr) 

futur  I 

croirai  (frfàte') 

croiras 

(frèara') 

croi  ra 

lfmra') 

croirons 

(fïsàrg't 

croirez 

(frsàre') 

croiront 

(frtarfl') 

cond.  I 

croirais  (îroàtcV) 

croirais 

1  frsa vii’  ) 

croi  rait 

(fvoàrii’) 

croirions 

(frfàrjg') 

i  croi  riez 

(fToàrje') 

croi  raient 

(frtàrii') 

SUBJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU'IL 

QUE  NOUS 

QUE 

VOUS 

QU 

'ILS 

présent- 

croie  iftoà) 

croies 

(Er5à) 

croie 

(  froà) 

croy  ions 

(triai  (g') 

croyiez 

(friàjïe1) 

croi  en  i 

(froà) 

imparfait 

crusse  (friifj) 

c  Tusses 

(frü  fi) 

crût 

(frii) 

crussions 

(friifüß') 

crussiez 

(friifiie') 

crassen  t 

(frii|) 

IMPÉRATIF  :  crois  (tvsà)  !  croyons  (frsajß')!  croyez  (friàie’)  !  —  PARTICIPE:  1.  présent:  croyant  (friais)  :  2.  passé:  crtt(e)  (frü). 


V"' 


Croître  (treatr) 


Stamm  ; 
©nbung : 


croît 


ItlPÉR.  :  croîs  ( f rsîi ) !  croissons  (friaftß')!  croisse. 
1  i'Jîanctje  fdjveiben  crûsse,  etc.  —  2  recrû 


\  ss...  (für  ...sc...  bed  U.  crescëre)  »or  ben  mit  9)ofal  fieginnenben  .  ~  fi 

;  (Snbmtqen;  ...i...  bat  A  im  sg.  bed  prés,  de  l'inct.  u.  bed  imper.,  fmoie  v  .  .  '  .  ,! 

i  frets  »  or  ...t...;  purt.p.  crû,  f;  crue  (ai, ne -),p/d.  nad,  ber  S.Äoni.  I  6et  bcnen  ©w 

ILS 

croissent  (îwaft) 
croissaient  (frsàfta') 
crûrent  (trrfir) 

croîtront  (trïatrfl') 
croît  raient  (frStrn') 
Ql"ILS 

croissent  (frsâft) 
crussent  (frit  fe) 

z  (frSafte’)  !  —  PART.  :  1  .prés.  :  croissant  ( frélifîa’ )  :  2.  passé:  crû'2,  crue  (frii),  pl.  croîs,  crues. 
:  aber  accru,  décru  (oï)ne  (Sbenfo  finbet  man  bad  passe  défini:  accrus,  décrûs. 


INDIC. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

.  VOUS 

présent 

croîs 

(froà) 

croîs  (frsa) 

croît  (frià) 

croissons 

(friàfeg') 

croisses  (fvsafee'l 

imparfait 

croissais 

(  frïàjjn') 

croissais  (friàfeii’) 

croissait  (friàfeâ’) 

croissions 

(frtàfeig') 

croissù-sifnliftic') 

passé  déf. 

eras 

(frii) 

crûs  (fvü) 

crût  (frii) 

cr unies 

(Mm) 

crûtes  (friit) 

futur  1 

croîtrai 

(friatte’) 

croîtras  (friàtra') 

croîtra  (friàtra') 

croîtrons 

(îroàtrg') 

croî  très  ( froàtve'  ) 

cond.  I 

croîtrais 

(friàtrit') 

croîliYi/s  (ffoàtrii’) 

croîtrait  (früàtrii') 

croît  rions 

(friàtrilüa’) 

croîtnes  (friàtri[i]c’) 

SUBJ. 

QUE 

JE 

QUE  TU 

QU'IL_ 

QUE 

NOUS 

QUE  VOUS 

présent 

croisse 

(fVrafi) 

croisses  (frïafe) 

croisse  (frsafe) 

croissions 

(frSfeiß') 

croissiez  (îriafeje’) 

imparfait 

crasse1 

(Wife) 

crusses1  (ïriife) 

crût  (frü) 

crussions 

îfviifeio') 

crussiez  (früfeje') 

Sire  (ttr) 


Stamm:  11..  1  $er  im  inf.  abgemorfene  ©cfilttftîonfonaTtt  ...g...  bed  U.  ©tanuned  legëre  tritt  |  (Sbenfo  allé  SBerBa, 
©itbuug:  re  |  in  einigen  formen  aid  ...s...  loieber  auf.  Passé  défini  nad)  ber  3.  Konjugation  \  bei  beucit  ©x  ftctjt 


INDIC. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

vous 

ILS 

présent. 

lis 

(li) 

lis 

(ti) 

lit 

(«1 

lis  on  s 

(«ffil 

lisez 

(life') 

lisent 

(«f) 

imparfait 

lis  ai  s 

(Itfn') 

lisais 

(«fd') 

lis  ait 

(Ufa') 

lis  ions 

(IW) 

listez 

(«fie’)' 

lisaient 

(lifa') 

passé  déf. 

las 

(lü) 

las 

«ii) 

hit 

(litl 

lûmes 

(litrn) 

lûtes 

(lût) 

lurent 

(bit) 

futur  I 

lirai 

(tire') 

liras 

(tira1) 

lira 

(tira') 

lirons 

(live') 

lirez 

(tire’) 

liront 

(lirfl’) 

cond.  I 

lirais 

(tira') 

lirais 

(lirit') 

lirait 

(lira') 

lirions 

(«r  iß’) 

liriez 

(tirje') 

liraient 

(lira') 

SUBJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU'IL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

QU'ILS 

présent 

lise 

(«fl 

lises 

(«fl 

lise 

(«fl 

lis  ions 

(«fis’) 

lisiez 

(lifie  ) 

lisent 

(«0 

imparfait 

lasse 

(lüfe) 

lusses 

(lüfe) 

lût 

(lii) 

lussions 

(lüfe)ß’) 

lassiez 

(lüfeic’) 

lussent 

(lüfe) 

IMPÉRATIF  :  lis  (li)  !  lisons  (îifg’)  !  lises  (life1)!  —  PARTICIPE :  1.  présent:  lisant  (lifo');  2.  passé:  lu(e)  (tii). 


XXXVIII 


Slbftfjonberte  ätanetfungen 


)  ÊCjicIjeii  iicti  auf  bte  tut  'J&brtcvbudH’  uorfomnirnbeu 
gcirtuui  (galjlen  in  einem  Streife)  14)—© 


Remarques  détachées 


moudre  (ntübï) 


(Stamm  :  moud 
©nbiing:  . re 


Statt  d  .  tritt  am?  bettt  It.  Stamm  molfre  ...I...  Prieber  attf  int  pi  (  @6cnfo  alle  Uierba, 
beS  pris,  de  find.,  pause  defini  it  SUtlcit  ;  passé  déf.  ltart)  ber  3.  fionjttg.  [  bei  betten  ©y  ftctjt 


INDIC. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

vors 

ILS 

présent 

mouds  (mu) 

mouds  (mu) 

moud 

(mit) 

moulons 

(inittß’) 

mouler 

(mule') 

moul  ent 

(mut) 

imparfait 

moulais  (tmtlâ’) 

moulais  (muta') 

moulavV 

(muta') 

moul  «ms 

(uiulifl') 

moul  iez 

(nntlje') 

moulaient. 

(mills') 

passé  déf. 

moulus  (niulii’) 

moulus  (muliV) 

molli«/. 

(inttUi') 

mou  la m es 

(mutii’m) 

moulâtes 

(mulii’t) 

moul«  rent 

(mulii'r) 

futur  l 

moudrai  (tnttbre') 

moudras  (nutbra') 

moudra 

(nutbra1) 

moudra  a. 9 

(mitbtß'i 

moudrez 

(  timbre’) 

moudront 

(mubrß’) 

oond.  I 

moudrais  (mttbtii') 

moudrais  UUUbrd') 

moudrai 

(timbra’) 

moudrions 

Ubrifijß') 

moud  riez 

(tuubïifj  |c') 

moudraient. 

(mubrä'i 

SUBJ. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU'IL 

QUE 

NOUS 

QUE 

VOUS 

QU'ILS 

présent 

moule  (rnttl) 

moules  (ntttl) 

moule 

(mut) 

moul  ions 

tmutiß’) 

mouliez 

(ntutje') 

moulent 

(mul) 

imparfait 

moulusse  (tnulü'6) 

moulusses  (mulfi'ß) 

moulai 

(multT) 

mou  lussions  (mutüßifl') 

ri  lissiez 

(inutüfîie') 

moulussent 

(mulii’ß) 

IMPÉR.:  mouds  (tint)!  moulons  (mills’)!  moule*  (mute')! 


PART  :  1.  présent:  moulant  (mitlfl'):  2.  liasse:  moulu©  (tint lit’ ) . 


paraître  (pativtr) 


(  Stamm  : 
[  ffittbung  : 


par(al)...  tt.  paraît  | 

. re  j 


...ss...  (für  ...sc  ..  be8  tt.  parescere)  tnt  pi.  beS  prés,  de  J  Ëbettfd  aile  ÎBetba, 
l'ind.u.  actileit.  ;  ...i...  »or  ...t...  pat  "  ;  p  d.  liait)  b.  s.&oitj.  (bei  betten  ©z  ftcljt 


INDIC. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

présent 

parais 

(para') 

parais 

(para') 

paraît 

(parii’) 

paraissons .  (parii jjy') 

paraissez  (parafjc’) 

'mparfait 

paraissais  (parüftü') 

paraissais  (paräßä’) 

paraissait  (partipiV) 

paraissions  (parüßiß') 

pa  ra  i  s  sic*  i  p  a  r  ii  f;  i  e  ') 

passé  déf. 

paras 

(parti') 

parus 

(parti') 

parut 

(parti’) 

parûmes  (parii'ut) 

parûtes  (parii ’t) 

fatar  I 

paraîtrai  (^.vätre'l 

paraît  ras 

Urütra') 

paraîtra 

(^riitra') 

paraîtrons  (paviitrß') 

paraîtrez  iparütve') 

coud.  I 

paraîtrais  („räträ’) 

paraîtrais 

Uriitrii') 

.paraîtrait,  uriitrii') 

pa  ra  î  trions  (^rütrif  j  ]ß'  ) 

pa  rai  triez  (^,ïii  tri  [  j  J  e') 

SI 7  B  J. 

QV 

v  JE 

QUE  TU 

QU'IL 

QUE  NOUS 

QUE  VOUS 

présent 

paraisse 

(pavd'ô) 

paraisses  (parct'fj) 

paraisse  (parii’fj) 

paraissions  (pariifejß' ) 

parai.ssiez(paväßie') 

imparfait 

parusse 

(Purii'ß) 

parusses  (parü'ß) 

partît 

(parii’) 

parussions  (pariifjjß1) 

parussiez  (pariiß  i  e') 

ILS 

paraissent  (parii  ß) 
paraissaient!  paräßii  '  ) 
parurent  (pai'ii'r) 
paraîtront  ©rätrß') 

p  a  rat  t  rat  en  t  ( _ r  tt  t  r  ä  '  ) 

QU’ILS 

paraissent  (patci'ß) 
parussent  (pftrii'ß) 


IMPER.:  parais  (para')!  paraissons  iparnßß')!  paraisse*  (pariißeV  PART.:  1.  présent:  paraissant  (parüßo');  2.  passe’:  pan*1  (para'),  in». 
1  SBerânbevtid)  finît  :  apparu,  ^.e;  connu,  ^e  ;  disparu,  méconnu,  ^e;  reconnu,  ,^e:  repu,  ^e. 


0:ia  p! 


aire  u.uitn 


I  Stamm  :  plai..  |  X>ey  im  inf.  Perloreitgcgaugette  ©dilufifonf.  c  .  beö  tt.  Stammes  placere  I  (S’Bettfo  aile  tberba, 
f  (Sttbung  : re  |  tritt  in  eitrigen , rönnen  at§  ...s...  hricber  auf:  passé  déf.  gel)t  nact)  ber  3.  S  oui.  f  bei  betten  ®aa  ftept 


INDIC. 

JE 

TU 

IL 

NOUS 

VOUS 

ILS 

présent 

plais 

(plii) 

plais  (plii) 

plaît1 

(plii) 

plaisons 

(ptäfß’) 

plaisez 

(plâfe') 

plaisent 

(piaf) 

imparfait. 

plaisais  (plâfâ’) 

plaisais  (plâfâ') 

plaisait 

(pliifü’) 

plaisions 

(ptäfiß’) 

plaisiez 

(plâfje') 

plaisaient  (plâfâ') 

passé  déf. 

plus  (plii) 

plus  (plii) 

plut 

(plii) 

plumes 

(pliint) 

plâ/e.s- 

(plii  t) 

plurent 

(pliir) 

futur  I 

plairai 

(plitre'l 

plairas  (plâra) 

plaira 

(  pliira') 

plairons 

(ptÜTfi') 

plairez 

(plate’) 

plai  ront 

(plävß'j 

coud.  I 

plairais  (p(iirct') 

plairais  (p(ftrâ') 

plairait 

(pliirii’) 

plai  rions 

(ptärjß') 

plai  riez 

(ptârie') 

plairaient 

(ptävä’) 

SI7  B  J. 

QUE  JE 

QUE  TU 

QU’IL 

QUE  NOUS 

QUE 

VOUS 

QU'ILS 

présent 

plaise 

(PUif) 

plaises  (plâf) 

plaise 

(piaf) 

plaisions 

(ptäfiß') 

plaisiez 

(plâfje') 

plaisent 

(Piaf) 

imparfait 

plusse 

U'Iiiß) 

plusses  (ptiifî) 

plût 

(plii) 

plussions 

(ptüßiß') 

plussiez 

(plüfiic') 

plussent 

(plü  6) 

IMPERATIF  :  plais  (pki)!  plaisons  (pläfß’)l  plaises  (plüfe’)l  —  PARTICIPE  :  l,  présent:  plaisant  (pliifß1)  ;  2. passé:  plu  (plt'i),  inv.- 


1  lion  taire:  il  tait  (ta)  (ofjlte  A).  —  2®a®  part,  passé  boit  (.se)  taire  ift  variable:  tu,  tue  (tit). 


(01>1>  absoudre  (äpßü'br)  | 


Stamm 

©ttbttng 


absoud  tt.  absolv 


INDIC. 
présent 
imparfait 
passé  déf. 
futur  I 
court.  I 
SI' RJ. 
présent 
imparfait 


absous  (apßtt’) 
absolvais  (riftUtoü1) 
\absolit.s-1(8.pßolii') 
absoudrai  Ußubre’) 
„.soudrafs  ußubrä’) 
QUE  J’ 

absolve  (äpßo’Ihl) 
“V,s  0 1  tisse 1  (  ^fjo  (  ü  ’  fî  ) 


Xetltucifer  ÜBegfalt  beS  ...d... .  pl.  beb  présent  de 
Vindicatif  mtb  SlBIeitungeu  nom  Vateinifrfjen 


TU 

absous  (äpßu') 
absolvais  ußölhui') 
absolus  iäpßolü') 
absoud  ru, sußu  bra') 
^soudrats  ußnbrü') 
QUE  TU 

absolves  (äpßo'Itu) 
absolusses  ùfiolii'j?) 


IL 


NOUS 

absout  (äpßu')  !  absolvons  (apßöltuß’) 
absolvait  („ßöfnui')!  absolvions  (apfifUtoic') 
absolut  (äpßohV)  I  absolûmes  (äpßolii’m) 
absoudra  (^ubra')j  absoudronz(äpßubrß’) 
„soudrait  (^ftubrä’i1  „soudrtVtn.v  („ßubrt|j]ß’) 
QU'IL  QUE  NOUS 

absolve  (üpßo'In>)i  absolvions  (ftpßöltojß') 
absolut  (npßoltV)  ^solirssions(npfîolüfîifl') 


VOUS 

absolve*  (äpßöltuc’) 
absolv  ,'f- (apürtlmic' ) 
absolûtes  (äpßolii  '  t  ) 
„soudre*  (äpßttbre') 
^soudiie*üf;ubri[i]e'l 
QUE  VOUS 
absolviez  (äpfjölmie') 
~so  1  uss  iazU.fpitiifjic') 


(S’Benfo  alle  SBcrBa, 
bei  betten  ©bb  ftel)t 

ILS 

absolvent  (iipfto'lm) 
absolvaient  ( .  ßdllvä’) 
absolurent  (^.fiolii’r) 
absoudront  ùfiiibry') 
risoudraient  (^.ßitbrö') 
QU’ILS 

absolvent  Ußo'ttui 
valussent  (^ßotii’ß) 


IM  PER  .:  absous  (üpfilt’)l  absolvons  (öpfiöUoß’)!  absolve*  (fipfthl)ue'  Il  —  PAR  T.:  l.prés.:  absolvantriipßtUtUß');  2.  passé:  absous,  absoute  (ftp gu'  .ßn't  12 


1  îie  tueiften  bilbett  »on  absoudre  mtb  dissoudre  feiu  passé  défini  uttb  feilt  imparfait  du  subjonctif,  mofjl  aber  bon  résoudre 

2  résoudre  pat:  résous  (refit'),  int>„  ober  résolu,  ^e  (refolii'). 


2l())f)alictiirl)c§  S?crjcirf)ni3  ber  nufgefiifivtert  fionjugntionSinuftci 


al»n*«:or  i'k 

celer  ©d 

courir 

employer  ©h 

mettre  ©p 

pleuvoir  :t  e 

suivre  (t  li 

absoudre  tï)bb 

chanter  ©a 

couvrir  2'f 

envoyer  ®p 

moudre  ©y 

pouvoir  ©f 

traire  (i  s 

acquérir  @1 

choir  (SU 

crocheter  ©e 

être  © 

mourir  @k 

prendre  ©q 

vaincre  ©! 

aimer  ©b 

circoncire  ©t 

croire  ©v 

faillir  2'n 

mouvoir  ©d 

punir  @a 

valoir  ©h 

aller  î)o 

clore  ©k 

croître  ©w 

faire  @n 

naître  ©g 

recevoir  ©a 

vendre  ©a 

appeler  ©c 

conclure  ©1 

cueillir  (f)e 

falloir  ©c 

paraître  ©z 

rire  ©r 

venir  ®h 

avoir  © 

conduire  î)c 

déchoir  ©1 

fuir  ©d 

payer  î;i 

saluer  ©n 

vêtir  ©g 

boire  ©u 

confire  ©0 

dire  ©m 

haïr  (2  m 

peindre  ©b 

savoir  ©g 

vivre  ©e 

bouillir  @e 

coniutruer  ©m 

échoir  ©1 

lire  ©x 

placer  ©k 

sentir  ©b 

voir  ©b 

céder  (J)f 

coudre  ©d 

écrire  ®f 

manger  ©1 

plaire  ©aa 

6eoir  ®k 

vouloir  ©1 

xxxix 


9lbgejonberte  üBemerfuugeu 


bestehen  fict)  auf  bie  im  SBorterbucbe  uorîonimettbett 
Reichen  (.galjlctt  iu  einem  St veife)  (©— © 


Remarques  détachées 


SHlintng  bes  plurals 
ber  ©itbftanthte  unb  9lbicftioe 

Çauptrcgcl:  Ter  pl.  ber  ©ubftantiPe  unb  Slbieftiue.  bei  beueu  feine 
l'JîevUaljl  mirb  bttreb  STuffflngung  eine«  s  an  bie  ©in 

giharform  gebilbet: 

le  fleuve  (f(5m)  ber  glllfj  :  les  fleuves 

poli,  polie  (poli')  poliert:  polis,  polies 

The  nu  sg.  auf  8,  x  ober  z  enbenbeu  ©ubftautiPe  bfeiben  int  pl. 
unneraubevt,  ebenfo  bie  Shtêfpradie,  menu  nictjt  baê  ©egenteit  au8= 
briiifliit  angegeben  iff: 

le  fils  (fig)  ber  ©offn:  les  fils  (fi B 1 

la  voix  (tuîià)  bie  ©timnte:  les  voix  (mâà) 

le  nez  (ne)  bieStafe:  les  nez  (ne) 

l2lusrtaf)meît 

©-  ©huge  grembmßrtcr  neräitberu  fiel)  int  pl.  utdjt: 

Famen  (atuä'it)  baë  Stinten:  les  amen 

le  ereile  (frebo  )  ba@  ©lauBenêBefeiuitmê  :  les  credo 
le  deleatur  (befeatîî’r)  ba§  ®c(entnr:  les  deleatur 


i  ®ie  int  sg.  auf  au,  eau,  eu,  œu  (fotuxe  einige  auf  ou)  eitbcm 
(o)t>  !  beu  Subft.  u.  Stlbi.  nehmen  int  pl.  ein  (nur  in  ber  Sim 
v '  \  bung,  u.  ,itoar  mie  ein  [timmbafteê  f  gefprocbeueë)  x  ait: 


le  noyau 

(tioàio’) 

ber  Sïeru  : 

les  noyaux 

le  tableau 

(tablo’) 

baë  ßlemäfbe: 

les  tableaux 

le  dieu 

(bjü) 

ber  @ott: 

les  dieux 

le  vœu 

(mil) 

baë  ©elübbe: 

les  vœux 

le  bijou 

(Biqu’l 

baê  fiieiuob  : 

les  bijoux 

beau 

(6o) 

f  dibit  : 

beaux 

hébreu 

(ebvô') 

bebräifd)  : 

hébreux 

Tie  mit  biefetn  geidint  Pexfeijenni  auf  al  eubenbett 
©uBftantibe  unb  Slbicftine  nermatibelit  int  pl.  bie 
miinnlidie  ©nbuttg  in  aux  (o’),  ebenfo  einige  auf  ail 
(Sillbuttg  mie  bei  ©b): 
le  (général  (Cjcnera’l)  ber  ©encrai:  les  généraux 

amical  (atnifa'I)  frenubfcbaftlitß:  amicaux 

le  corail  (forâ’j)  bieStovalle:  les  coraux 

aBer  :  le  chacal  (fdiafa’l)  ber  ©cbaîal :  les  chacals 


©er  plural  ber  ^ufammengefelften  Subftantioe 
unb  ‘Slbjeftbe 


Sufaimncugefeçte  ©uBftautiPe,  Bei  beueu  feine  DJietfjai)!  ((S)) 
ftel)t,  Bitben  ben  ipiural  mie  eilt  gcmübuiidjcê  s.,  b.  I).  nur  ber 
te  (vie  Seftanbteil  Perünbert  firtt  (unb  ^mar  in  gieidjer  SBeife  toie 
baë  ©ruitbmort),  ber  erfte  hingegen  BleiBt  ttnPeriiubert: 
le  contre-boutant  (f(;trsBittg')  ber  Strebepfeiler:  les  contre-boutants 
l'arrière-neveu  (arjärn5mö')  ber  ©rojjrteffe:  les  arrière-neveux 


SI  lie  58cft anbtei te  erhalten  bas  stlluvaljeid)en : 

la  petite-fille  (p[s]titf!'i)  bie  ©nfelitt:  les  petites-filles 

un  arc-doubleau  (arbublo’)  ein  SßfeilerBogett  :  les  arcs-doubleaux 


1)  Sîur  ber  erfte  Seftanbteil  erhält  baê  tpturaläeiiBen: 

un  appui-main  (apüimÿ')  eilt  SDlalftodt:  les  appuis-main 

la  langue-de-bœuf  (Iegb®B8'f)  ber  ©tidifpaten  :  les  langues-de-boeuf 


Sille  Seftanbteüe  Bleiben  imPerâiibert  : 
Fabat-foin  (aBafajf)  bie  ©eulufc:  les  abat-foin 


«ni 


■  V»  iu  ®ei  le#te  ®eftanbteil  lann  baê  puraljeidjcn  ermatten, 

V _ /  1  ber  crRe  hingegen  BleiBt  unPeränbert: 

le  contre-cœur  (fßtrsfö'r)  baê  SîürfeuBlatt:  les  contre-cœur 
ober  les  contre-cœurs 


© 


|e  ,  ®er  erfte  Seftanbteil  tanu  baê  Slitratjeiibeit  erhalten, 
ber  lepte  hingegen  BleiBt  unPeränbert: 
le  garde-bois  (gatb*BSà')  ber  äBalbmärter:  les  garde-bois 
ober  les  gardes-bois 


f  Sei  breiteitigen  Sttfnmtncnfetuntgen:  bie  6 eiben 
\  le  Ç  ten  Seftanbteite  erhalten  baê  tptutaljcichen: 
l'arrière-grand-père  (arjärgrapä'r)  ber  Urgroftpater: 
les  arrière-grands-pères 


Gilbung  bes  Femininums  ber 
^Ibjeftine,  Partizipien  unb  Subftantioe 

fjauptregel  :  Um  baê  fyemimmim  eiiteê  a.  ob.  s.  su  Bitben,  hängt 
man  eilt  e  au  baê  SJÎaêfnlimtm.  ©inc  31terf,;at)t  i ft  nicht  an¬ 
gegeben,  menu  SDtàêf.  unb  gern.  auf  e  enbigen,  ober  menu  baê 
gern.  einfach  bitvd)  Stnt)äuguug  erne«  e  geBitbet  mirb  unb  babei 
bie  Sluêfpradie  bcë  SJcaêf.  unPeränbert  BeiBebält: 


infect 

(afâ’ft) 

faulig  : 

infecte 

(sfâ'ft) 

sa^e 

(Râljl 

meife: 

sag’e 

(Râ® 

esclave 

(fljjfia’m) 

©flâne  : 

esclave 

(ftRfifi’mi 

©flnutit 

ami 

(ami’) 

gretiub  : 

amie 

(ami’) 

îyreunbut 

futur 

(fiitû'r) 

jufütiftig  : 

future 

(ftitu'r) 

© 


^usnafjmen  unb  befonbere  Fôüe 

îaê  bttrd)  Stubünguug  uott  e  au  ba«  Siaëf.  geBilbete  gem 
hat  anbete  Slttëfptacbe  alê  baê  WfaSÏ.  (»gi.  .fiauptregel)  : 


chaud 

(fcho) 

marin  : 

chaude 

(fdibbi 

grand 

(gra) 

grob: 

grande 

(qvob) 

sourd 

(four) 

taub  : 

sourde 

(Rltrb) 

soûl 

(Su) 

üBerfättigt: 

soûle 

(fUll) 

aucun 

(llfu’l 

fein (er): 

aucune 

(of  it'll) 

certain 

(ftärta’) 

gemift: 

certaine 

(Rärtä'n) 

féminin 

(femiun’ 

)  loeiBIicb  : 

féminine 

(femiui'n) 

acquis 

(afi') 

ermorbett  : 

acquise 

laft’f) 

clos 

(flo) 

Perfcbloffett  : 

close 

Itlöf) 

confus 

(tsfii’) 

Pertoorren  : 

confnse 

(fofii'f) 

Français 

(frufea') 

granjofe; 

Française 

(ft’flhäf) 

gaulois 

igolsa') 

gallifcb  : 

gauloise 

(gofsa’f) 

retors 

(r»tô’r) 

gebrefjt  : 

retorse 

trstor6) 

dévot 

(bemo') 

fromm  : 

dévote 

(betnö't) 

expert 

(afftpiVr) 

erfahren  : 

experte 

(äfRpä'vt) 

prompt 

(Btß) 

eilig: 

prompte 

(Ptßt) 

©■ 


©ubung  beêgentin  intimé  ë,  menu  baê  Sinêfitliniim  auf 
gu  (giii  eubet  : 

aigu  (âgii'l  fpip:  aiguë  (ügii’) 


©, 


I  ®nê  pot  bem©nbfonfoiianten  beêSiaêlulinuniê  ftehenbe 
I  e  Befommt  int  gentittiuimt  einen  accent  grave: 
altier  (ä(tie')  ftols  :  altière  (ältiä'v) 

amer  (antä’r)  bitter:  amère  (amâ'ri 

complet  (fßplö’)  Potlftänbig:  complète  (t'opta© 


0c 


© 


Tie  Stuëlaute  ber  auf  el,  eil,  ul  an,  en,  on.  et  as  euoi» 
genben  SJlaêfuliua  merbeu  uevboppeft : 
cniel  (früâ’t)  grattfant:  cruelle  (ïrüâ'l) 

pareil  (parii’i)  gleidi  :  pareille  (parH'j) 

nul  (tttil)  nuû  uub  nichtig  :  nulle  (niil) 

paysan  (päfijifß')  Bäuerifd)  :  paysanne  (päfilifa’n) 

ancien  (s6iä’)  ait:  ancienne  (ufeiä’u) 

hon  (hß)  gut:  bonne  (hon) 

net  (nal)  rein:  nette  (nfit) 

gras  (gra)  fett:  grasse  (groR) 


d  ïtermaubluug  Pou  eux  ht  euse: 

peureux  (püri)’)  fuvehtfam:  peureuse  (pörS'f) 


© 


<5  S3ertoattbiung  Pott  f  iu  ve  : 

captif  (fäpti’f)  gefangen:  captive  (faptt'm) 


©'  S3crmaiibluug  Pott  eur  in  rlce  : 

tentateur  (tgtatö'r)  perlocfcnb:  tentatrice  (tatatri’R) 
ambassadeur  inbaRabé’r)  ®cfanbter:  ambassadrice  (ßbaRabri'6) 


© 


g  ißevmnnbluttg  Povt  eur  in  euse 

trompeur  (tvßpö’r)  betvügcnfdi  :  trompeuse  (tTßpö’f) 


Sßermattbhing  Pott  eur  iu  eresse: 
enebanteur  (sfdiatö’r)  bejaubernb:  enchanteresse  (afdjgträ’R) 


© 

0k 


li  ÜSermanblung  Pon  c  in  que  ober  uott  g  in  gue: 
caduc  (Eabü'I)  fftitfäUig  :  caduque  (fabü’f) 

franc  (ftß)  frei:  franque  (frgf) 

long  (Iß)  lang:  longue  (Igg) 


ißmoattbluiig  non  c  itt  che  : 

hlanc  l Big)  roeiR:  blanche  (Blyfcb) 


XI, 


A 


A,  3  1  (Säaäfpr.  a)  vi  \pl.  a]  21,  a  n  (erftev 
SBuiiftabc  bed  alphabet«);  A  majuscule, 
grand  A  grofsed  21;  a  minuscule, 
petit  a  firmes  a;  depuis  A  jusqu’à  Z 
uon  21  bis  3,  uon  2lnfang  bid  ju  ©nbe; 
ne  savoir  ni  A  ni  B  gar  nidjtô  roiffen, 
f)öcf?ft  unroiffenb  fein;  marqué  à  l’A 
ausgezeichnet  (mie  in  ber  evfteii  frartj.  3)111115= 
ftätte  [ißaril]  mit  bem  Reichen  A  geftempelte 
anüiijen)  ;  prouver  qc.  par  A  plus  B  et. 
mit  matfjematijcher  Sdjärfe  bemeifen. 

3 2  (auê)pv.  a)  3.  spevf.  sij.  ‘»après,  de  l’ind. 
pou  avoir  (f.  b«). 

à  (Stuofpr.  a)  [It.  ad  gît.]  prp.  für  ben  dut. 
(mit  le  51t  au  nnbanit  les  ju  aux  ôf.=gc5ogctij. 

A.  Mnrocnbung: 

1.  brttidj:  a  tes.  bfb.  bie  91  id)  tun  g  nad) 
einem  Dit  ober  3icl  (tuof)in?):  nad)  [dut.), 
in  (ace.),  auf  (acc.)  ;  aller  à  Berlin,  à  la 
campagne,  à  l’église  nad)  Berlin,  auf 
baSSanb,  in  bie  Kirche  gehen  (f.  aller  1 1); 

a  ipirb  pornetjmtid)  uor  beut  entfernteren 
Objeft  ber  vit.  gebraucht,  um  bas  giet  ber 
ïâtigfcit  bed  SBevbd  (10cm?)  gu  bej.  :  j'ai  prêté 
un  livre  à  mon  ami  meinem  greurtbe ; 
b)  (auf  bie  gvage  tuo?):  an,  in,  hei,  ftU, 
auf  (tous  avec  le  dut.);  être  à  Berlin, 
à  la  campagne  in  23crlin,  auf  bemSanbe 
fein;  être  à  cheval  zu  ißferbe  fitien;  à 
la  page  ...  auf  Seite ...  ;  c)  (auf  bie  gvage 
roie  ipeit  entfernt?)  à  cinquante  kilomètres 
de  Paris  fünfzig  Silometer  uon  ißctriS. 

2.  jeit lid):  a  (auf  bie  grage  inann?): 

à  midi  um  ztuölf  Uhr  (mittags);  à  midi 
vingt  um  1 2  Itfjr  20  ;  à  six  heures  um 
fechS  nijr;  à  l’instant  im  2lugenblicf; 
à  l’heure  qu’il  est  jur  Stunbe  (jcçt); 
à  Noël  zu  2Bcibnatf)tcn;  à  sa  mort  bei 
feinem  ïobe;  b)  (auf  bie  grage  bid  toann?) 
ù  demain  bis  morgen;  remettre  à  hui¬ 
taine  auf  acht  Sfage;  C  geitbaucr:  payer 
au  mois  monatlich  ;  travailler  à  la  jour¬ 
née  im  Xngelobn.  3.  Entfernung  (iirt= 
lid)  unb  zeitlich)  :  de  la  tête  aux  pieds  non 
Kopf  zu  gufs;  du  jour  au  lendemain 
uon  einem  Dagc  jum  anbern;  uugc  = 
ffihre  Safjtangabe:  cinq  à  six  kilo¬ 
mètres,  jours  fünf  bio  fcchS.  4.  scer  = 
bâitnid:  quatre  est  à  six  comme  six 
est  à  neuf  (f  =  $)  uior  ucrbiilt  fiel) 
ZU  fechS  roie  fedjd  zu  neun.  5.  île  fib, 
3ugef)Srigfeit:  avoir  une  maison  à 
soi  ein  eigenes .Çaud  hoben;  une  tante 
;'i  moi  cine  Dante  uon  mir;  mon  opi¬ 
nion  à  moi  meine  ïDîcinung.  6.  art, 
atertmat:  canne  f  à  sucre  fjueferrobt’ 
n;  vache  f  à  lait  Sllildifuh;  homme  m 
à  projets  fßlanmadjer.  7.  g 0 rm ,  Dar 
chapeau  à  larges  bords  mit  breiten 
Krempen;  instrument  m  à  cordes 
Saitcnlinftrumcnt  montre  fk  répé¬ 
tition  9îepcttcr|uhr.  8.  SJeftimmung: 


boîte  f  aux  lettres  Särieffaften  m;  bou¬ 
teille  f  ii  l’encre  DintenflafdEje;  tabac 
m  à  fumer  Dtaudjtabaf;  chambre  f  à 
coucher  Schlafzimmer  n.  9.  SRittel:  à 
l’aiguille  mit  ber  9îabcl;  se  battre  à 
l’épée  auf  Segen;  moulin  m  à  vent 
ÏBtnbmühle  f ;  bateau  m  à  vapeur 
Dampf  fcl)tff  n.  10.  ütrtunbäBeifebeS 
æuud,  bed  Setud:  à  gorge  déployée 
auô  uoUcm  Ipatfe;  à  tour  de  bras 
aud  Seibeêfrüften;  à  la  mode  nad)  ber 
Süiobe  ;  à  pleines  mains  mit  uollett 
ipänben;  à  quatre  mains  uicrf)ünbig. 

11.  3)îafi,  ©enpicht,  anja^I:  à  la  livre 
pfunbroeife;  à  la  douzaine  bujsenbroeife. 

12. spreis:  dîner  à  trois  francs  par  tête 
Zu  bret  grauten  auf  ben  Kopf;  à  peu 
de  frais  mit  roenig  Koften;  à  bon 
marché  billig.  13.  geiftige  æcrfof* 
fung:  faire  qc.  à  regret,  à  contre-cœur, 
à  dessein  ungern,  roiberroidtg,  abficl)t= 
lief).  14.Urfad)c:  se  ruiner  au  jeuburcl)G 
Spiel;  se  tuer  à  (force  de)  travailler 
fid)  totarbeiten.  15.  SBirfung:  blesser 
àmorttôbtidj;  courir  à  perdre  baleine 
fiel)  au^er  2ltem  laufen  ;  sauver  q.  EU 
péril  de  sa  vie  mit  ©efal)r  feined  Kc= 
bend.  IG.  ununterbrochene  Steiljens 
folge,  a  U  m  ä  b  1 1  ch  e  ©  t  e  i  g  e  r  u  11  g  :  corps 
à  corps  ïïîann  gegen  SJtann;  se  placer 
deux  à  deux,  quatre  à  quatre  paar= 
rocife,  je  nier  unb  nier;  goutte  à  goutte 
tropfenroeife;  traduire  mot  à  mot  2Bovt 
für  935ort,  roörtlid);  suivre  q.  pas  à  pas 
auf  Srf)ritt  unb  Dritt;  un  à  un  einer  nad) 
bem  anbern, einzeln.  1 7.  à  bei  ê  t re  unb 
bei  avoir:  je  suis  à  me  demander 
ich  hin  nod)  bahei,  mid)  zu  fragen;  il  est 
toujours  à  se  plaindre  er  jammert 
immer;  c’est  à  prendre  ou  à  laisser 
entroeber  —  ober  (b.t).  aufd  .Sjaubelu  laffe 
ich  mid)  nicht  ein);  il  n’y  a  rien  à  dire  ed 
labt  fiel)  nid)td  fagen.  1 8.  abs.  à  mit  inf. 
=  en  mît  part,  prés.,  à  l’entendre  (en 
l’entendant)  on  croirait  rocnn  man  iljn 
hört,  follte  man  glauben;  à  partir  de  ce 
jour  uon  biefemXage  an;  à  vrai  dire  um 
bie  2ßat)rf)oit  zu  fugen,  offen  geftanben. 

19.  à  =  de  quoi:  il  n’a  pas  à  (-  de 
quoi)  manger  er  hut  nid)td  zu  offen  ; 
verser  à  boire  einfdjenfen. 

B.  ssortfügung: 

20.  à  tarnt  regiert  werben  pou:  3  e-m  v.  : 
penser  à  ses  enfants  un  feine  Kinbcr 
benfen;  b)  einem  a.:  impénétrable  à 
l’eau  ronfferbidjt;  c  einem  s.  :  fidélité  f 
au  devoir  ^Pflichttreue ;  d  einem  adv.; 
conformément  à  vos  ordres  ght'cit  Be= 
fel)len  gemdf  ;  e)  einer  prp.:  jusqu’à 
Paris  bid  (nod))  ißurtd;  la  maison  d’à 
côté  bad  9îebcnf)0UÔ.  21.  à  faim  regieren 
3)  ein  s.:  conforme  ù  la  loi  bem  ©et eh 


qetncijz;  bi  ein  pr. :  pensez  à  nous  benft 
an  und  ;  c  eût  a.:  saigner  q.  à  blanc 
j-m  alleo  Slut  abzapfen;  d)  einen  inf: 
à  vendre  zu  uerfaufen;  facile  à  dire 
leicht  ZU  fagen;  e)  ein  ach'. ober  eine  abuev- 
biate  Sfebeitsavt:  à  bientôt!  auf  Balbigcd 
SBiebcrfepcn!  ;  à  tout  à  l’heure  bis  nach 
l)er;  f)  e-n  ganse» @aç:  manger  à  bouche 
que  veux-tu  offen  unb  trinfen,  fjerz, 
toad  milt  ft  bu  me£)r?  22.  gwifeheu  à 
unb  ttadifûlgenbem  v.  faim  bad  Objeït  biefeo 
îlcrbd  fteljen:  j’aime  à  me  promener  icb 
geljegern  fpazieren  ;  bonne/’à  tout  faire 
9Jïâbd)en  n  für  ailed;  geler  à  pierre 
fendre  Stein  unb  Sein  frieren;  je  ne 
signai  qu’à  mon  corps  défendant  ich 
unterfdjrieb  nur  mit  liufjerflem  ÎBibcu 
ftreben.  23.  à  in  ciliptifchcn  Süjeu:  au 
secours!  (für:  venez  au  secours)  (ZU 
fjitfe!;  au  feu!  geuer !  ;  à  votre  santé! 
(für:  je  bois  ii  v.  s.)  auf  g£)1’  2Bo()l!;  au 
revoir!  auf  äBiebcrfofjen  !  24.  à  bient  sur 

Silbutig  uon  'prnpofitioncn  u. abpcvbiaion2(uô= 
brütfcn:  jusqu’à,  quant  à, au-dessus  de, 
au  fur  et  à  mesure,  à  l’infini  ufw.,  f.bfc. 
A.  abr.  =  Altesse;  S.  A.  (=  Son  Altesse) 
Seine  (ghre)  §ohcit;  V.  A.  (=  Votre 
Altesse)  ©tire  (ob.  ©10.)  Roheit. 

Aaron  (aavg’,  Sßocfic:  arg')  m  Slo'l’On. 
aba  (aba’)  [tül’ï.]  m  2('ba  (türf. SBoUftoff  unb 
©eioanb  barons). 

ababouiné  (ababuim-’i  a.:  navire  ,.  buveh 
Sßinbftille  aufgebaltcncd  Sd)iff. 
ab  abrupto  abwabrûpto')  [lt.]  advt  ol)ne 
unmittelbare  Seranlaffung. 
ab  absurdo(af>_äpfsiirbo') ( lt.] advï albern. 
abaca^(abnfa')[fpan.]  m  2f  ba  ta,  ©ciuebr 
pifang.  [fcl)ldl)aberflab  ber  Xempler.  1 
abacus  abafü'6)  [lt.]  m  21’bafud,  Scd 
abaissable  aba^s'bi)  a.  herablafjbar. 
abaissant  (abacs')  a.®  bemiitigenb,  ent 
roürbigenb. 

abaisse  (aba'fi:  lwm.  abbesse)  f  büun  gc 
roll  ter  ïeig,  33obcn  m  einer  spaftete. 
abaisse-langue  ^  (abafsig'g)  m  Vc  1  Ihn. 
yjungcnhaltcr. 

abaissement  (abafimL>.’)  m  1.  .©crablaffen 
n;  d’un  mur:  2tbtl’0gen  n;  des  prix  etc.: 
^erabfchung  f;  de  la  voix:  Sinfenlaffen 
n;  A)  d’une  perpendiculaire:  gctUen 
d’une  équation  :  IKcbllftiou  f.  2.  des  eaux  : 
Sittfcn  n,  gallon  «  ;  du  sol:  Senfung  f; 
#  „  de  la  matrice  ©cbcirmuttenrorfall. 
3.  fig.  (diminution  23erfaII,Stntcn  n,  21  b - 
nähme  f;  (humiliation)  Demütigung  f, 
©rniebrigung  f,  ©ntroürbigung  f. 
abaisser  (abâjie’)  [bas]  G  b  I  vit.  1.  (fair.- 
descendre,  baisser)  ()CrUntCV=,  hcl‘Uh: 
taffen  ;  (mettre,  placer  plus  bas)  ntebviger 
machen  ob.  ftellcn;  yeux:  fenfen,  nteber- 
fdjtagen;  mur:  abtragen;  pate:  biinn 
rollen;  tableau:  ntebviger  hängen;  prix 
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abaisseur 


O 


abdication 


He.:  ()cratife^cn  ;  instrument:  l)et'Untei'= 
ftirnmcn  ;  voix:  fin  fett  tnffeu;  perpen¬ 
diculaire:  fällen  ;  arith. chiffre:  ()erUttter= 
^iotjcn;  A"  équation:  rebugieren ;  poet.  » 
son  front  bad  S)nupt  Beugen.  2.  fig. 
(diminuer)  oei’flciuern  ;  (humilier)  bc= 
mutigen  ;  (ravaler)  eraiebrigen  ;  mérite: 
fdjmcitcrn.  II  S’~  B.  (devenir  plus  bas) 
|irf)  fenfen,  niebriger  merben;  brouillard: 
fallen;  vent:  fiel;  legen,  ttadjlaffen.  4.  fig. 
(s'humilier)  fid)  bcmütigen,  fiel)  emtebrü 
gen;  sL  au  niveau  de  l’élève  fiel)  ber 
'jaffungdfraft  bed  ©cßülcrd  anpaffen, 
abaisseur  (awp'v)  m  an.  Dlicbergtelp 
mudfcl. 

abajoue  (a6a<Ju'>  [à. bajoue] /«o- 93arfen= 
tafcfjc;  co.  (joue  pendante)  Siningebacfc. 
abaliénation  A  (a6atjenafjj8')  [üb.  It.  alius 
ein  nnbevev]  f  Veräußerung, 
abaliéner  A\m')  vit.  ©g  ocräußeni. 
abalourdir  F  (a&atm-bï'r)  [balourd]  vjt. 
lia  oerbutnmen;  s©  ftumpffinnig  mer= 
ben.  [bummnng  f.\ 

abalourdissement  F  (»bipimj’)  m  Venf 
abandon  (abgbs')  [geprt  ju  n()b.  bannen] 
m  1.  (délaissement)  (gänjltdje)  SBei'faff en= 
()eit;  être  dans  un  »,  général  non  aller 
VJclt  ucrlaffen  fein;  livrer  à  IL  gang 
aufgeben.  2.  (négligence)  Vernacl)lâffi= 
gung  f\  advt  à  1*  (gang)  ncrrvacf)fâfftgt  ; 
laisser  à  IL  (gang)  oentadjlâfftgen;  se 
laisser  aller  à  IL  fiel)  oottftânbig  geßen 
laffen;  tout  est  à  IL  atled  gel)t  brunter 
unb  briiber.  3.  (cession)  2lbtretung  f\ 
(renonciation)  Vergid)t(letftuttg  f)  ;  faire 
»  aux  assureurs  bie  oerfidfjerte ©adje ab= 
treten.  4 .fig.  (résignation)  Gsrgebung/j  »,  à 
T  lieu  ■t'ingabc/’an  ©ott.  5. (laisser-aller) 
Ungcgmungcnljeit  f,  ©tcßgeßenlaffen  n. 
abandonnable(»boim’bi)a.auf3ugeben(b). 
abandonnataire  A  (»natS'r)  .s.  ißerfon, 
gu  beren  ©unften  ©üter  abgetreten  m. 
abandonnateur  A  (»trt’v)  m  ©f  j.  ber 
©üter  a  b  tritt,  Slbtreter. 
abandonnement  (»bömtijj’j  »t  i'gänglidjed) 
3tufge6en  ;  Î5 e r g i cl) t ( t e i f t u n tg  f)  (f.  aban¬ 
donner);  fi.g.  (inconduite)  (ù'bci'ltcl)C  80= 

benêmeife,  ©icßgeßenlaffcn  n. 
abandonner  (ahabonc’)  [abandon]  ©a 
I  vit.  J  .  (quitter)  ucrlaffen  ;  (délaisser)  im 
Stict)  taffen;  enfant:  audfeßen;  malade: 
aufgeben;  »  dans  l’embarras  in  ber 
Vatfrijc  fiyen  taffen  ;  mes  forces  m’-nent 
meine  .Kraft  oerläßt  tnief);  -né  à  soi- 
même  fief)  fetbft  überlaffcn.  2.  (livrer  en 
proie  à)  prcidgcbcil  ;  (  laisser  échapper) 
frtlfren  taffen;  (céder)  abtreten,  j-m  et. 
überlaffcn  ;  (renoncer  A)  (freimütig)  oer= 
)i  cl)  ten  auf  («CO.);  étriers:  lobtaffen;  plan, 
travail  :  aufgeben;  rênes:  fdjießen  laffen; 
»  ses  prétentions  fief)  feiner  2lnfprüct)e 
begeben.  B.  -né  (inculte)  miift,  übe; 
(libertin)  (tcbei'Iict) ;  auch  s.  üßüftling  m, 
licbci'licfjeS Söeib.  II  s©  à  (mit s.)  fief;  j-m, 
einer  Sadie  gang  tjingeßen,  fief)  j-m  gang 
untermerfen;  sL  ù  un  vice  c-m  fiaftev 
frönen;  «6s.  sL  fief)  getjen  taffen.  - 
Syn.  (î)  abandonner  gfinglidj  ucrlaffen; 
quitter  ift  idniHidjcv.délaisserftdrferiUâ»; 
i.  a.  céder. 

abaque  abâ’t)  [  It.]  m  I.  (crédence)  $re= 
bengtifef)  ;  (dressoir)  3fnrid)tc  f\  (table  de 
jeu)  tapiettifdj.  2.  (boulier -compteur) 
;)îcd)cn=brctt  n,  =mafcf)inc  f.  B.  A  .Hnpü 
tcllbecfplatte  f. 


abasourdir4'  ahajjm-tu  r,  n. »im») [sourd] 
vjt.  La  betäuben;  fig.  oerblüffen. 
abasourdissement©  (»bißt««’)  m  Vetdu= 
bung  /';  fig.  Verblüffen  n. 
abat  (aba’)  m  1.  (action  d'abattre)  ècl)lacl)= 
ten«,;  Dîiebermerfcn  n.  2.  (averse) i)3laß= 
regen.  3.  F  ~s  pl.  =  abattis  2. 
tim~  abat...  t.  a.  abatt... 
abâtardir  (aBatarbl’r)  [bâtard]  vit.  ?a 
oerfdjledjtern,  fig.  uerberben;  s’~  ent= 
arten,  otrfümmern.  [artung  f.\ 

abâtardissement  ai  atavtnfsmp')  m  ©nt=j 
a  bâtée  4  (abate’)  [abattre]  f  âtbfatten  n 
(buref)  SSSinb  uerurjaeßte  SDretjung  bcS  Spiffed), 
abat-faim  F  (abafÿ')  m  ®c  Jpungerftilter, 
Dtagenpfl  after  n. 

abat-foin  (ataf#)  m  ©c  fjeulufe  f. 
abat-jour  (abaÇju’r)  ni  ©c  1.  d'une  lampe: 

Sampcnfdfjirm.  2.  A  Dberlidjt  »,  ein= 
faltenbeâ  Sicfjt.  3.  (soupirail)  ©djrâg: 
f  enfler  «.  4.  (protèg-e-vue)  atvt  2tugen= 
f  djinn.  \flpl-  ntt  ©locfcutiirmen.) 

abat-sonis)  (»ßs')  m  ©c  ©djattptatten) 
abattable  (afiata'fii)  a.  fällbar;  fdjladjtbar. 
abat  t)age  (abats©)  [abattre]  m  1.  du 
bois:  sbolgfâllctt  n,  3(bt)ieb;  fig.  P  avoir 
de  IL  non  I)ot)er  Statur  (ob.  fraftoolf) 
fein.  2.  (salaire  de  rabatteur)  f>auer(üf)n. 
3.  a)  vêt.  jfticbcnocrfcn  n  e-s  -pferbed  itfiu. 
juin  Operieren  ;  b)  (action  de  tuer)  ïotUttg/’, 
SBerfen  »;  2tbfd)(ad)ten  »;  droit  m  dL 
'od)(ad)tfteuer  f.  4.  4  d'un  navire:  ltm= 
legen  »  ;  faire  un  »  mit  bem  Sjebcbaum  um= 
legen.  5.  #  vente  fh  IL  Verlauf  m  auf 
offener  Straffe.  6.  P  recevoir  nu  »  fdjarf 
getabett  fob.  tjcftig  frittfiert)  merben. 
abat  t  ant  '»ta')  m  (contrevent  de  vitrine) 
Sdiaufenfterlaben  ;  (trappe)  jÇaEtür  f] 
d’une  table:  3fifd)flttppe  f]  (iab.le  à  »sj 
.Ktnpptifd). 

abattement  abatma’)  [abattre]  m 
(langueur)  Vtattigfeit  /’;  (découragement) 
Vtutlofigfeit  f;  »  (du  visage)  nteber 
g  e  f  d)  (  a  g  e  n  e  ö  3  (  u  s  f  e  f)  en . 
a  batteur  (aBatô'r)  mj.bcret.  nieberfc^tägt, 
.çauer;  »  de  bois  §o(jf)arfer;  »  de 
quilles  guter  itegelfdiieber,  F  9Jîorbô= 
ferl;  »  de  besogne  ff infer  Strbeitcr, 
typ.  3)r a u f fteef) er . 

abattis  (abati’)  [abattre]  m  I.  (action 
d'abattre)  gälten  n  ;  3(bbrcd)CU  n  ;  (ce  qui 
est  abattu)  über=ca.=gc!oorfcne  Sadjcn 
flpl]  (décombres)  Sdjutt,  Späne  pl. 
2.  (parties  accessoires  d'animaux  tués) 
3(bgangoongcfd)lnd)tetem  Vieti;  »  d’oie 
©nnfcflein  n.  3.  frt.  Verbau.  4.  ch. 
Jâljrte  /'  junger  SßiMfe.  5.  (carnage) 
ÜJÎcÇelet  f.  ü.  P  .èiünbc  unb  5ii§cp7. 
abattoir  (abatîà'r)  [abattre]  m  Sd)îac^t= 
baud  n  ;  inspecteur  dL  fÇtcifd)befrf)auer. 
abattre  (aba'tr)  t  a  |  rît.  1.  (faire  tomber) 
ab=,  tjerunteivfd) lagen  ;  (jeter  à  terre  ) 
niebenoerfen;  arbres:  umbauen,  fatten; 
maison:  abbrcdicn,  abreifeen;  quilles: 
fdjieben,  ummerfen;  (tuer,  assommer) 
uiebermadjen,  fdjlagen,  töten,  ch.  cr= 
legen  1 .  2.  fig.  (affaiblir)  fdjmädien  ;  dou¬ 
leur:  tinbern,  füllen  ;  orgueil:  bemütigen. 
3. 4  »  (en  carène)  fielt) oten.  1 1  vji.  4.  4 
abfaüeu,  uorbemVßinbe  fegeln.  III  s’~ 
ô.  toit:  gf.=fallen,  einftürgen ;  céréales: 
fid)  tegen;  cheval:  ftürjen.  6.  oiseau  de 
proie:  ()erab)d)ic^cn ;  volée,  de  pigeons: 
fid)  niebertaffen.  7.  vent:  fief)  legen. 
8.  fig.  [a.  se  laisser  L  muttoS  merben,  bie 


Jlüget  fiufen  laffen.  Syn.  î)  abattre 
niebenoerfen;  renverser  ummerfen. 

3u  1  :  »  le  chien  ben  ôafjn  in  Vulje 
fc^en,  bad  ©emefir  fidjern  ;  »  d’un  coup 
de  pistolet  nieberfdjieÿen ;  »  du  blé 
©etreibe  mât)en  ;  »  les  cuirs  abbäuteu  ; 
la  pluie  abat  la  poussière  ber  Siegen 
fdjtägt  ben  Staub  nieber;  fig.  »,  du 
bois,  de  la  besogne  in  furjer^eit  oiet 
fertig  machen;  it)  bride  abattue  mit 
oertjängtem  ,3ügct. 

abattu  fabatii')  a.  frafttos,  nicbergc= 
fd)tagen;  f.  abattre  1. 
abat  t  U6  »  f  cub  m  (©alinc). 
abatture  (abatii’vi  f  i.  2tbfd)lagen  ». 

2.  ch.  ~s  pl.  SBilbfâfjrte  sg. 
abat-vent  .lo.uui'’  m  ©c  1.  (auvent) 
SBettcrbad)  »,  3Binbfd)irm;  (miiro) 
Sd)ornftcinfappe  f;  (contrevent)  äußerer 
fÇenfterlaben.  2.  ^  =  abat-son(s). 
abat-voix  (abatwa')  m  ©C  d'une  chain1: 

cd)altbecfel  ;  d'un  clocher:  Sdjatlf enfler  ». 
Abbas  aba'6)  m  St  bbad  (ailobammebS  Ciitcl, 
t  052,  ©tammuater  ber  ülbbafftbcn). 

Abbassides  (aba^i’b)  mlpl.  Stbbaffi’beii. 
abbatial  L«a’i)  [mit.  abbas,  -ntis  at&t] 
a.  ©c  übtlict),  abteilid),  gu  einer  2tbtci 
gehörig. 

abbatial  (a6a^ja'j  m  Stbtdmürbc  f. 
abbaye  (abe’j)  [mit.  abbas  stbt]  /’2lbtei; 
»  princière  gcfürftcte  Stbtei  ;  prv.  :  pour 
un  moine,  IL  ne  faut  (ou  chôme)  pas 
niemanb  ift  uncntbefjrlid);  IL  est  bien 
pauvre  quand  les  moines  sont  au 
gland  Slot  teïjrt  beten;  F»  de  Monte- 
à-Eegret-  ebm.Salgcn  m,  jeçt  Schafott  ». 
abbé  (abc’)  [mit.  abbas  g®.,  nom  Shnlbii, 
ijctjcn]  m  3(bt;  (tout,  ecclésiastique)  3tbbé; 
»,  mitré  et  crossé  infulierter  3tbt;  ».  ré¬ 
gulier  Drbendabt;  ».  conimendataire 
me(t(id)cr  $itutar|abt;  »  prince  du 
Saint-Empire  gefürftctcr  2tbt;  »  de 
cour  cbm.  fj of | abbé  bei  .d'oie  ocrfel)vciiber 
3ibbé;  ;  face  f  dL  Voümonbogcfid)t  ». 
abbesse  (a&iV jj;  7»»«,  abaisse)  /'Slbti’ffiu. 
abe  abefic’i  m  J.  2fbc  n,  Stlplmbc’t  »; 
fi.g.  (éléments)  Stnfangdgrünbc  pl.  ;  n’en 
être  qu’ü  IL  d’une  science  nur  bie2lu 
fangdgrünbe  einer  ÏBiffenfdmft  tennen; 
remettre  q.  à  IL  j-n  toieber  oon  ooru 
anfangen  laffen;  renvoyer  q.  à  IL  j-n 
nid  Unmiffcnbcn  beljanbeln.  2.  ai»v,- 
daire)  JÇibel  f,  2lbcbud)  ». 
abcéder  (âp^ebc’)  [1t.  abs-cedëre  meg 
gehen]  vji.  u.  s©  ®f  fdmuiren,  citent, 
abcès  apfiä’)  [abcéder]  m  ©efdjmür  », 
©itcrbcule  f. 

abeisse  (âpBi’È  /"=  abscisse. 
Abdérame  (âbbeva’m)  m  2(bb  ur  3îal)man. 
Abdère  .Ibbii'v  /'3lbbc'ra»(£t.  in  îbrnjien  . 
abdéritain  (äeberitö')  «.  unb  £  s.  ©  nue 
2lbbe'rn  ;  Slbbcri’t  ;  fig.  bism. Mnilpuinflcr 
m,  Sd)ôppcnftcbter  m. 

Abdias  »bbja’ft  »»Dba'bjo  ftcineripropbcl  . 
abdicabie  abbîfabt)  a.  aufgebbar,  ab= 
gulegen.  [bat;  Vcrgidjtlciftcv »».| 
abdicataire  (»tatft'v!  «.  u.  s.  ber  entfagtl 
abdication  Lfcje')  f  1.  freimütige  2(0 
banfung;  d’un  emploi  etc.:  freimiUige 
Dliebcrlegung;  »  (du  trône)  Sfjronl ent- 
fagung;  2(ufgebenn  (des  droits  de  cité 
bed  Vürgcn'ccijtd).  2.  A  »  d’un  fils 
Verflößung,  Gnterbung  e-ë  ©ol)ncö  bei 
vehjeitcn.  —  Syn.  i  abdication  fvcU 
milliged  îlieberlegen;  démission  3(uf.- 


abdiquer 


abondance 


geben  einer  Stellung  ;  déposition  er 
imungenee  Bicbcrlegen,  3lbfegung. 
abdiquer  n&bife  |lt.  ab-dicare  fiel)  uon 
etwas  Iosfngcu]  Dm  I  (•,'/.  (résigner,  se  dr 
meUreae)(freimiUig)uiebcvlegen  n.  r 
un  trône  ne  s’abdique  pus  suns  regret 
man  entfagt  e-m  Xljrone  nirfjt  atme  Be¬ 
bauern  ;  (renoncer  à  Uerjifl)ten  Ultf  ncc.  ; 
fig.  „  scs  vices  feinen  Haftern  entfagen. 
II  vji.  abbanfen. 

abdomen  (äbbomau  [It. j  m  Oll.  Baud), 
Unterleib;  ent.  Hinterleib, 
abdominal  (ftbbomitm'n  a.  üa-  au.  ,;um 
Baucbe  gehörig;  Baud)...  f  ft  offer.  \ 
abdominaux  („no')  m’pl.  irld.  Baud)  I 
abducteur  (ritbfitto'v)  a.  u.  m  abjieficnb; 
(muscle)  „  5lbjie()muijfe(. 
abduction  LUa)  [it.  al»  ob,  dueürc  führen] 
f  1.  an.  àbjicf)enbe  fDluofelbemcgumg. 
2.  &  2lbfcl)uienïen  n. 
abécé  (abefre’)  in  =  abc. 
abécédaire  („gebär  [a,  b,  c,  d]  I  m 
3lbc|  Intel)  n,  Bibel  /'.  11  a.  alp l) ab e'tifd); 
•j-  ignorance  /'„  bobeu(ofeUumifjenl)cit. 
abecquementniit  j  ablump'j  m  3(gung  f. 
abecquer  (abate',  aOetc')  [bec]  vit.  Dm 
agen;  F  füttern. 

abée  (abc')  [afr.  bée,  jeet  baie  ëffmmg]  /' 
3)îü()lfd)(cu]c,  3cl)leufenftänbcr  m. 
abeillage  (abfiiä'tj)  m  1.  Sfnteilredjt  u  »es 
jpcmi  an  Bkdpj  u.  Honig  bev  ©ienenftöctc 
feiner  ©nfnilcu.  2.  Befigredjt  n  bed  jgerrtt 
an  uerirrten  Bienenfcbmärmcn. 
abeille  (abäi  [It.  apical  a  ©Uneben]  /' 
Biene  a.  fig.  old  Siunbilb  be-5  À-leigeo  , 
^mme;  -  ciriôreïôad)â6icne;  „neutre, 
-  ouvrière,  -  travailleuse,  „  sans  sexe 
Strbeitdbiene;  „  maçonne  ÜÂauerbicne; 
„  mâle  (o.  faux-bourdon)  Sregne,  mânn= 
lidje  B.;  mère  -,  -  femelle,  „  reine 
Bienenfonigin,  SBcifel  m\  ,  nourri¬ 
cière  Butterbirne;  -  perce-bois,  -  me- 
naisière£)olj6iene ;  „terrestre  gemeine 
Hummel;  piqûre  f  d’„  Bienenftid)  m. 
abeiller  (abnje')  «.©b  fid)  mit  ben  Bienen 
befdjciftigenb ;  Bienen...,  Bmïer...;  so¬ 
ciété  abeil  1ère  ^mferuerein  m. 

Abel  (abiï'i)  m  31’bel. 

Abélard  (abcin’v)  m  Sfßäforb  u'Oiuaftiicfi.i 
©hilofopb,  1079 — 1142)  ;  f.  Héloïse. 
Abencérages  'abtf&crâ’y;  m  pi.  3(6enecr 
ta  gen  maurifebeé  Bitrtteuget'ebiecbt, Spanien  . 
aberrant  abdro')  a.  ©  abmeidjenb. 
aberration  abeivagjß')  [1t.  erräre  =  nl)b. 
irren]  f  I.  ast.  Sfbmetdmng  beô  Sicgtcâ 
bev  Sterne;  Itnterfdjicb  m  mnfdjen  ber 
fdjcin  baren  unb  ber  nnrflidjcn  Stellung 
ber  ©eftirne;  opt.  „  de  réfrangibilité 
fjcrftreuung  ber  ltd)  6red)enben  Sid)t= 
ftrafjlen;  „  de  sphéricité  bioptrtfdje 
Barben, îerftreuung.  2.  3lbmeid)ung  nom 

getoBt)nlid)en  ^uftanbe  ;  fig.  (parement-  de 
l'esprit)  Beriming, 
aberrer  (abfire')  ri.  tb  abirren, 
abêtir  F  (abdtî’r)  [bête]  -  a  I  rit.  bumm 
madjen.uerbummen.  II  >■  i.  u.  s’~bumm 
merben,  uertieren ;  s’-  par  l’excès  du 
vin  f-n  Berftanb  uertrinfen.  (muttg  /'.) 
abêtissement  F  (abStiftm,/)  m  BerbumH 
ab  hoc  et  ab  hac  F  nb_ot_8tw8bw&'t 
[lt.]  advt  ol)ne  Sinn  unb  Berftanb,  iné 
©cia g  hinein.  [ungsmürbig.l 

abhorrable  \  'a6ora’bt  a.  uerabfdjeud 
abhorrer(„ie  fit.]-/.  '  a  uerabfdmteu, 
griinblid)  ueraditen. 


—  B  — 

abiétin  'j  objet y)  [it.abi  s,  -<  tis  îamic] 
a.  ©  tannennabellartig;  auf  Sannen 
lebenb  ober  madjfenb. 
abiétine  ^  -ti'n  /  ïerpentinlertraft  m. 
abiétique  »  („u'r)  a.  Bannen... 
abîme  ubi  m,  [grd).  a prie. ,  by  ssos  @rtmb] 
m  I,  grunblofe  ïiefe,  ftluft  /',  Bbgrunb 
a.  fig.  bc«  Gleubê  nfio.)  ;  bibl.  Höllen; 

fd)lunb  ;  fig .  unergrünblid)eë,gel)eimnis= 
a  ailes  Bkfen;  -  de  la  miséricorde 
divine  Slbgrunb  ber  göttlichen  Barm= 
Ijei'jigfeit;  „  de  science  Jimbgrube  /'b es 
ÏÜiffens  qserion);  „  de  misère  bobcnlofer 
yammer;  d'-  en  d\s  eu  -s  uonStufe 
3U  Stufe,  immer  tiefer;  prv.  l’„  appelle 
F-  ein  itnglüd  fommt  feiten  allein. 
2.  0  pièce  /'en  -  aüeinftel)enber  Seil  in 
ber  Bütte  bcc<  SBoppcuft^Ubes.  B.  Q  sidjn 
fabritation:  $atgtrog.  — •  Syn.  (l)  abîme 
allgemein  3(bgrunb;  gouffre  tiefer 
S_d)lunb;  précipice  jcifjer  3(bftur1y 
Abimélech  (abimeiâ’t)  m  bibl.  3lbime'led). 
abîmer (abime’) [abîme]  CHa  I  vit.  1. (jetai- 
dans  un  abîme)  in  e-tt  3lbgrunb  ftürjen. 
2.  fig.  (ruiner)  uemidjtcn,  uerberben ; 
abîmé  .fugrunbe  gerichtet;  -mé  dans  la 
dissipation  in  odjroelgerei  uerfunfen; 
-mé  de  dettes  biö  über  ben  Halo  in 
Sdfulben fteefenb.  II  s’~  navire:  fid) 
in  Siefen  ftürjcn,  uerfinfeit.  4.  s’„  de¬ 
vant  Dieu  fid)  uor  ©Ott  in  ©iipungcu 
bemütigcn.  5.  (périr)  jugrunbe  gehen, 
(i. (s'absorber)  fiel) oerfenfett  ob.uertiefen; 
s’„  dans  ses  réflexions  in  tiefed  sJiad)= 
bettfen  uerfinfen.  7.  F  (s'endommager 
uerborben  merben;  n’allez  pas  vous  „ 
machen  Sie  fid)  ja  nicht  fchnutlug;  vous 
vous  abîmerez  les  yeux  Sie  merben 
fid)  bie  Slugen  uerberben. 
ab  intestat  (îib [lt.]  adrt  ohne 
Deftament ;  héritier  „  gefehlicher  ®rbe. 
ab  irato  ab_irato’)  [lt.]  advt  int  3°l'u. 
abirritation  P  (abiritapjp'  [It.]  f  Be 
ruhigung. 

abject  aoijii'ft  [lt.  ab-jcctum  U)cn_iwcrfcn] 
a.  (and)  o  o  r  s.  i  U  (vil)  ucrmorfcn  ;  mépri  - 
sable)  ucrad)t(id)  ;  (bas  niebrig,  gemein, 
abjection  äbqSthls’  /'  1.  'Bermorfeulieit  ; 
Biebrigfeit,  ©emeinheit  ;  tieffte  ©rniebri 
gung.  2.  „  du  peuple  Hefe  bed  Boites, 
abjurable  (abtjnra’bi)  «.  bem  man  ent 
fagen  ïann  o».  muff;  Gntfaguugd... 
abjuration  .ra&ie')/'9Ibfd}mönmg,  feier¬ 
liche  Gntfagung  ;  faire  -  de  sa,  religion 
feinen  ©tauben  abfehmören. 
abjurer  [It.]  r;t.  Da  für  immer 
entfagen  dat.)  ;  -  sa  foi  feinen  ©lauben 
abfdjmören  ob.  oerlcugnen  {autbabs.). 
Syn.  abjurer  abfehmören,  auf  geben; 
renier  oerleugnen;  renoncer  k  entfagen 
(dat.),  uer,;id)ten  auf  ( acc .). 
ablactation  (sstäftagta')  [lt.  lac  (g^n.  1  ac¬ 
tis)  'KUcb]  f  @ntmö|nung  c-«  Snugling-3. 
ablaquéation  (äBiarSeafeie')  [It.  1  ac  i  is  er  ei<®] 
f  Slufhacfen  n  ber  Grjie  um  e-n  ©aum  nftu. 
ablatif  (abiati’fl  [  It.  all-lat  Ulli  meg-tragen]  m 
gr.  Srkatio;  -  absolu  SIblati’oud  ab= 
folU'tUd. 

ablation  ; aBtafti;;’  [ tt. ]  /■  1.  ^  3(bnaf)me 
uon  .SSrperteUcn.  2 .  gr.  —  aphérèse, 
ablativo^  («blatiroo’l  1 1 1.]  adrt  nur  gbr.  in  : 
„  tout  (tous)  en  un  tas  ailed  (aile 
burebeinanber. 

able  s6i  [ft.  albus  roelfi]  »i  îeht.  Blide  f, 
Üfelei  ;  -  de mcrîôeihbarfch, M ünigsfifcb. 


abiégat  abioga',  |li  ab-legatus  nv.;«o 
fgnbt  |  ni  3lblega  t  JteUuerlvctei*  bed  papit 
j  lit&cn  Sogoteié  .  |  (aucb  fig.).  | 

ablepsie  P  abiüppi  [grd).]  /  Blinbbciti 
j  ableret,  ablier  (abßvä’,  abti[i]e’)  [able] 
m  Sent-,  Sßei^fifd)=garn  n. 
ablette  abi&'t)  /  able. 

’  abluant  F  abiitp’,  a.  D  u.  m  abfpütenb, 
d'Jiittel  n)  jum  Beinigeu. 
abluer  (abiiie  [lt.  ab-lùere  abmateben]  r  t. 

1  a  crlofdjene  3cf)vift  burd)  Übcviuofd)cn  mit 

©auâpfcinmffer;  mieber  lesbar  machen, 
ablution  abiüfe’  [abluer]  f  1.  31  b= 
mafdjen  n,  3lbmafcl)ung  bjb.  t>  i  c_  vc  l i  g  i  ö  i  c 
Dfeinigitng  bev  Diiifelmiinnev).  2.  —S  pi.  Blei  il 
ni  unb  Bouffer  n  juin  îlbjpiUcu  bcs  Jleld)eb 
unb  bev  .’çSnbe  nacfi  bev  Dieffc;  F  faire  scs 
„s  fid)  mafdjen. 

abnégation  uibncgakip')  Lit.  ab-negarc 
obicugncu ]  /  'Bcrleugnung,  Gntfagung;  - 
de  soi-même  Selbftoerleugnung;  faire 
„  de  soi-même  fid)  felbft  uerleugnen; 
faire  ~  de  qc.  et.  uerleugnen. 

Abner  abnfi'v;  m  3rhner(jübijd)evgetbt)en  . 
aboi  (ab6a'j [aboyer] m  I .  duchit-n:  Bellen 
u.  2.  „S  pl.  ch.  Xobeofampf  eines  untev 
©eilen  bev  SJieute  gebepteu  .pivjebes;  fiq.  ■  der¬ 
nière  extrémité)  uetqmeifeite  t' age;  être 
aux  „s  in  ben  legten  Bügen  liegen,  mit 
bem  Xobe  ringen;  mettre  (ou  réduire) 
q.  aux  „s  j-n  pmt  3luf;erften  treiben, 
aboiement,  aboîment  (absamu')  m  (meift 
pl.)  ©ebell  n  ;  F  (criailleries)  ©efd)rei  u. 
abolir  (aboli  V  [lt.]  -  a  Ivjt.  peine:  ab 
fdjaffen,  aufl)eben;  ^  „  un  crime  bie 
Unterfudjung  eines  Berbredjeno  nieber 
fd)(agen.  II  s’^-  abfomtnen,  aufser  @e= 
braucf)  fommen;  (se  prescrire  uerjapren. 

Syn.  abolir  aufter  ©ebraucli  fegen; 
abroger  anger  .straft  fegen, 
abolissable^  -iifta'bi;  a.  1 .  abfdmnbar, 
tilgbar.  2.  uerjährbar. 
abolissement  aboaflnv')  m  l.0'  abo¬ 
lition.  2.  prescription  'Verjährung/', 
abolitif  -n  i  o.  De  ahfchaffenb. 
abolition  -  -ft;«')  f  1.  (action  d'abolir  3tb= 
fehaffung.  2.  *>•  „  d’un  crime  Straf-- 
erlag  m.  B.  #  Grlbfdien  n;  „  de  la 
vue  Grblinben  «;  „  de  l’ouïe  ïaub= 
merben  n,  Grtauhcn  n. 
abolitionnisme  -.fijonVftnd  m  3(holitio 
ni’dmud  (Spftcm  ber  SInbiingcr  ber  Slbfcbnf 
rung  ber  ©flnucrci). 

abolitionniste  -uï'kt  Ic.nbalitiaui  ùifd); 
système  m  „  B>'eihanbclc>fi)ftem  n.  1 1  m 
Slhalitianiff  (ber bie  SHnueret  abfÿaffen roiu). 
abominable  'abominabt  «■  bei  -Jlncpbrucf 

Dor  s.  liorrible'  abfchculid),  fdK'ug- 

lidi;  fmisérabie)  erbärmlich, 
abomination  -uaftjß')  f  1.  (horreur  3lb 
îdieu  m  ;  dégoût)  Gfel  m)  avoir  en  , 
ucrahfcheuen  ;  être  en  „  k  q.  j-nt  ein 
©reuet  fein;  bibl.  1’,  de  la  désolation 
ber  Greuel  ber  Bermüftunq.  2.  (bfb.  im 
pl.)  'in ramie)  Scbaubtat;  profanation) 
Gntmcibutig;  idolâtrie'!  ©ögenbienft  m. 
abominer  abomine'  [tt. abomînâri  ois 
böfe  ©orbebeutimg  Ionien)  uerteerfen]  ta 

1  r/t.  uerabfdjeuen.  Il  F s’^  ea.  halfen, 
ea.  uerabfdjeuen.  [d  tut.) 

abondamment  ab.-sam.;’  ad  c.  uo»  abon- 1 
abondance  -be'tï  f  abonder]  f  1.  pro¬ 
fusion  Überflug  m  'de  an  dut.  ;  corne  / 
d’„  Büllhorn  n  ;  année  /',  pays  m  d’„ 
gefegneted  Bahr,  ßanb;  grenier  m  d'„ 


abondant 


4 


abri 


SB  omîtes  fammev  f;  eu  ^  reict) liefe,  iit  ^)üUe 
unb  jfütte;  d’~  de  coeur  auë  nottem 
§ei’3en;  parler  dL  sur  ausführlich 
fpred)en  über  (ace.)  ;  j n-v.:  ~  de  biens  ne 
nuit  pas  uiet  met,  hoppelt  £)äit 
beffer;  la  bouche  parle  de  IL  du  cœur 
mes  baS^crj  uott  ift,  beS  gel)t  beriüiunb 
über.  2.  („  de  paroles)  3Borhetd)tum  m, 
Übei’ftrômenbe23erebfamfeit;  parler  dL 
nus  bem Stegreife  reben;  parler  avec  -, 
fliefjenb  fprecf>en.  B.  éc.  (vin  trempé)  mit 
Staffer  nerbünnter  2Bein  (in  erjiebungs* 
auftaiten  ufro.).  —  Syn.  f.  richesse, 
abondant. (abQbß')  a.  ©  1.  -,  en  reicl)  an 
(dat).  2.  (fécond)  fruchtbar.  8.  (riche) 
reichlich,  im  Überfluß;  style  -  reiche, 
überftromenbe  ©pracl)c. 
abonder  (abijbc'i  [tt.  unda  SBele]  vß.  Sa 

1.  -,  en  Überfluß  tjaben  an  (dat.). 

2.  (être  en  abondance)  itn  itbciyluf)  00t’= 
Ijanben  fein;  (affluer)  reidjüd)  juflte^en; 
p ru.  ce  qui  abonde  ne  vicie  pas  juniel 
fann  nicfjts  fdjaben.  B.  fig. -, daus  (ou  en) 
son  sens  auf  f-m  Stopf  befielen;  -,  dans 
le  sens  de  q.  j-â  3tnficf;t  teilen,  j-m  noth 
tommen  bcipflidjten. 

abonnataire  (abonatn’v)  a.  u.  m  (j.)  ber  in 
SBerbing  arbeitet;  2lfforb|  unternehmet’, 
abonné  labone')  s.  Stbonnent. 
abonnement  (abötutm')  m  £8orauio=bc,;af)= 
lung  f,  =beftettung  f;  Slbonncmcnt  n; 
thé.  -  suspendu  mit  aufgehobenem  21. 
abonner  (abone')  [à, afr. bonne  =  borne] 
©a  I  vit.  1.  -,  q.  à  qc.  fur  j-n  auf  et.  {ace) 
abonnieren,  für  f-n  et.  oorausbeftetten; 
être  abonné  à  abonniert  fein  bei  {dat)  ; 
journal:  ftaltcn  ;  F  être  abonné  au  gui- 
gnon  ein  ißed)uogct  fein.  Il  s’~  2.  sL 
à  qc.  auf  et.  abonnieren.  3.  faft  f  sL 
avec  q.  mit  j-m  über  c-e  ©adic  iiberein= 
ïommen. 

abonnir  abontVi  [lion]  -  a  I  vit.  1.  (amé¬ 
liorer)  gutmndjcn,  uerbeffern.  2.5E8pferet: 
~  la  terre  ben  £on  halb  trodfen  roerben 
(affen.  II  v li.  unb  s’~  beffer  roerben. 
abord  (aSo'r)  [bord]  m  1.  (accès)  Zugang, 
Zutritt,  21uffaf)rt  f;  4-  (lieu  d’abordage) 
Sanbungëptajy  2.  (approche)  21nnâf)e= 
rung  /;  2fntünft  f;  X  Slngriff,  4/  San= 
bungf;  fig.  (accueil)  ©mpfang;  (manières) 
SBefett  n,  SBenebmen  «;  être  d’un  (ou 
avoir  l’)„  facile  pgcinglid),  entgegen^ 
fommenb  fri;  avoir  IL  difficile  ou  fa¬ 
rouche  fcfjtûff  fn.  3.  (commencement) 
Slnfang;  dL,  tout  dL,  de  (ou  du,  au) 
premier  -,  dès  IL  (jujerft,  (gleidj)  an= 
fang§;  de  prime  ~  non  nornberein,  auf 
ben  erften  Slid. 

abordable 4‘(abm'bä'bi)  [aborder]  a.  turn 
Hauben  geeignet;  fig.  (accueillant); (ugüng= 
ltd);  fi  prix  m  -,  annehmbarer  fh’eiS. 
abordage  4.  („bä'q)  m  (action  d’aborder) 
21nlegcn  n;  ©ntern  n,  Überfc'geln  n; 
f  rencontre  fnrtuite)@cgeneinanbcrprallen 
n;  (choc,  collision)  3ufammcnftofj  ;  faire 
un  -,  monter  (ou  courir,  sauter)  à  IL 
entern;  grappin  m  dL  ©nter'bafen. 
abordéef  (abovbe')  f,  nue  gbv.  in:  (IL  (and; 
n  IL.)  non  nornberein. 
aborder  (-,)  [bord]  ©a  I  vit.  1.  (ap¬ 
procher)  nabefommen  ob.  fidi  nähern 
<dat);  (accoster)  anvebcn,  anfpredjcn; 
•b  port:  anlaufen;  X  ennemi:  angreifen; 
fig.  question:  oovnebmen,  erörtern.  2.  4/ 
vaisseau:  entern,  überfe’gefu;  (heurter) 


flohen  gegen  ( acc .).  II  vß.  (avoir  u.  être) 
3.  lanben  (dans  une  île,  sur  une  côte  auf, 
an  dat.,  à  Brest,  en  Australie  in  dat). 
III  sL  4.  (s'accoster)  fid)  ea.  nähern. 
5.  (se  heurter)  3ufammenftofsen.  6.  (s'at¬ 
taquer)  banbgemein  io  erben,  aufeinanber 
lo5get)en.  [cntcrnbeS  ©d)iff.\ 

abordeur  4-  (aborbô'r)  m  (au<b  navire-)/ 
aborigène  (aboriqÂ'n)  [1t.  orlgo  Uvfpnttig] 
«.eingeboren,  einl)etmifcï) ;  llr...  ;  ~s pi. 
Urberoohner.  —  Syn.  f.  autochtone, 
abornement  (abonPma’)  m  ©e^en  n  uon 
©renjfteinen/ilbgrcnjung^lbmarhmg/'. 
aborner  (-ne')  [borne]  vit.  ©a  ©ren3= 
fteiue  fe&en  auf  (aec.);  terrain:  abmarfen. 
abortif  (-ti'f)  [1t.  ortus  geboren]  a.  ©e 

1.  (au  et  ÿ)  ju  früh  gcboren(eëStnb),  ner= 

früï)t;  plante:  ocrfümmcrt,  unfruchtbar; 
graine:  taub.  2.  ^  {a.  m)  abtrcibcttb(co 
SJÎittet).  [für  fSferbc.j 

abot  (afin')  m  ’g-u^feffel  /’,  Spannïette  /) 
abouchement  (atntfcftttt«')  m  1.  F  (entre¬ 
vue)  3ufammenfmtft  f,  llntcrrebung  f. 

2.  de  deux  tuyaux  ©inmünben  n 
■  gmeicr  Diöhrcn  ;  an.  -  de  deux  artères 

=  anastomose. 

aboucher  (abufdjc')  [bouche]  ©a  I  vit. 
I.  eine  llntcrrebung  jmifdfen  ätoei  ober 
mehreren  Sperfonett  »ermitteln.  2.  tuyaux: 

ineinanberfügen.  II  sL  3.  fid)  beveben 

(avec  mit  dat).  4.  (se  joindre,  commu¬ 
niquer)  üufammenftohcn;  einmünbcn. 
abougrir  abugvt'r)  etc.  f.  rabougrir  etc. 
Aboukir  ^  (abuS'r)  m  2(bu(i'r  n  (Drt  ill 
Dîieberügppten;  ©ceidtlndtl  1798). 
abouler  P  (abuie')  I  vit.  3ah(en.  II  v/i. 
(fd)(cunigft)  anfommen. 
aboulie  (abuii’)  /’SSsiltcnlofigfcit  (audj  bo* 

bord)  geleimsoidutetc  ©cifteëfraitïpeil). 

aboulique  (abuii’t)  a.  miïlenloë. 
abouquer  ©  (abufe)  vjt.  ©m  (©nljaert) 
-,  du  sel  ncucë  ©alj  auf  einen  Raufen 
alten  ©aïjeë  febütten. 
about1  S  (atm')  [bout]  m  charp. 

1.  SMfcntopf;  joindre  en  -  beflinten* 

2.  Ginlafjjapfen.  [fteaev,  1828— i885)v 
About2  (a£m')  m  Edmond  -  (fv. ëd)rifn/ 
aboutage  (abutn'q)  m  21n=ca.=!nüpfen  n. 
aboutement  (abittino')  m  2(n=ca . =fii  gun  g  f. 
abouter  (abutc')  [bout]  vit.  ©a  mit  ben 

ftumpfcn  ©nben  .jufammcnfügen. 
aboutir  (abinl'r)  [bout]  @a  I  c//.  (avoir  u. 
être)  1.  -  à  gehen  (ober  reidien)  biä  an 
(ace.),  grenzen  an  (acc)  ;  (se  terminer  par) 
enbigen  in  (acc.)  ;  fig,  (avoir  pour  hut)  bc= 
jroeden,  hinauölaufen  auf  (acc),  führen 
3U  (dat);  ce  fleuve  aboutit  à  la  mer  cr= 
giefit  fid)  inS  911ecr;  -.  en  pointe  fpib 
Subiufen;  cela  n’aboutit  à  rien  baê 
ift  .pnedloS.  2.  #  abcès:  aufgchcn; 
^  itnofpen  treiben.  II.  rit.  eine  größere 
9{ö()l'C  an  eine  Heinere  paffen, 
aboutissant  (abmife')  I  a.®  anftojjenb, 
angrenjenb.  II  ^S  mipl.  nur  getn-,  in: 
a)  les  tenants  et  -s  bie  angrenjcnbcn 
©runbftüdc;  b)  fig.  lestenants  et  les -s 
d’une  affaire  alle  Hmftänbe  c-r  ©adje. 
aboutissement  L.tiftma’i  m  l.d’un  abcès: 
Stuf  geben  «,  Dîeife  f.  2.  (rallonge)  ange= 
fepteS  ©tücf.  3.  fig.  (résultat)  Grgebntô  n. 
ab  ovo  (abwonto')  [lit,]  advt  nom  llrfprung 
an,  nom  2(nfang  an. 
aboyant (abafo')  a.©bcllenb;  fig.  tofenb. 
aboyer  abSje’)  [[autnadtatjmcnb]  vji.  ©h 
beiten;  -,  à,  contre  q.  j-n  anbeben; 


-,  après  q.  hinter  j-m  her  betten,  fig.  j-n 
hinterriietö  febmähen;  fig.  -  après  qe. 
begierig  nad)  ettnaö  (dat)  ftreben;  -,  à 
(on  après)  la  lune  unnüb  fehimpfen, 
bläffen,  fefireien  ;  prv.  :  tous  les  chiens 
qui  aboient  ne  mordent  pas  ^unbe,  bie 
nie!  betten,  beifen  nid)t;  jamais  bon 
chien  n’aboie  à  faux  ein  ïluger  ïïîanu 
ergeht  fief)*  nicht  in  leeren  ©vohungen. 
aboyeur  (abSjö’r)  I a. ©g  1.  bettenb.  II »» 

2.  (chien)  fllöffcr;  ch.  Saubettev;  fig.V 
biffiger  fflicnfcf).  3.  F  thé.  Sfurcifer;  de 
pamphlets  de.:  Slust’ufer;  -  de  places 
©tellcnjâgcr.  4.  (créancier)  ungcftümcr 
©laubiger.  5.  om.  ©umpffdjnepfe  f 

(OaUina go)  ■ 

aboyeuse  (-jB'f)  /'  Sluôntfevin ;  fig.  jân= 
fifeheë  SBeib;  om.  =  aboyeur  5. 
abracadabra  ia&raiababra')  m  21brafaba  = 
bra  n  (fabbnliftifdte  S8efd)tuöruttgä=, 
formet).-  [orbentlid),  uerbliiffcnb.f 
abracadabrant  F  (Jttxa)  a.  ©  aufer^i 
Abraham  (abvaa'm)  m  21’braham. 
abrahamites-amt't)TO/p/.2lbral)ami'ten. 
Abrantès  (abr0.tâ’f)  m  f.  Junot. 
abraquer  4-  (atu-ate')  vß.  ©ni  anholen, 
abras  (atu-a’  )m  ©tfcnbefcf)(ag  om  ©tief  beo 
©dpmiebcbamittcrê. 

abrasion  abrafjg')  f  2lbfcl)aben  n. 
abraxas  (abrätgäp)  [prf.]  m  Slmule'tt  « 

[  (ebetftein  mit  eingegrnbcncn  3oubcrtoortett). 
abrégé  (abreÇje') m  (extrait)  StUOjng;  (pré¬ 
cis)  2(b=,  SlerLüt'âung  f,  turner  Slbrift; 
(répétition  en  raccourci)  2Biebcrl)Olunq  / 
in  ucrjüngtcm  Stta^ftabe;  faire  (ou  don¬ 
ner)  un  -  de  ben  Inhalt  (turf)  angeben 
non  (dat);  en  -,  im  âluôjuge. 
abréger(-,)  [It. brevis  furj]©g  I  vit.  ab=, 
ncrdiirjen;  sf.qieh'en;  fief:  gcrflttcfeln, 
ncrïlcinem.  1 1  vß.  fürjer  fn,  fiel)  nerïür= 
3en.  Ill  sL  fütqer  tnerben,  fid)  îüyger 
faff  en.  [abrötomg')  m  Svcinten  n.) 

abreuvage,  abreuvement  (a6r»ws'q,l 
abreuver  (abviituc')  [It.  bibëre  triuten]  ©a 
I  vß.  1.  animaux:  tränten,  3uv  tränte 
führen.  2.  (imbiber,  arroser)  beuchen, 
begiefen,  burd)iuâffem  ;  -  un  tonneau 
ein  ^-af  anfüïïcn,um  511  leben,  ob  e§  bidjt  ift; 
4-  navire:  JUciffem  (prüfen,  ob  eë  fed  ift); 
F  -  q.  j-m  gehörig  311  hinten  geben  ;  fig. 
-,  q.  d’ennuis  j-m  baë  Heben  uerbittern. 

3.  peint,  gntnbieren.  11  s’~  faufen, 
F  hinten;  fig.  sL  de  larmes  fief)  in 
Sbitnen  baben;  sL  de  préjugés  ®ontv 
teile  cinfaugen. 

abreuvoir  (^wsa’v)  m  1.  lieu,  où  l'on  mène 
boire  les  bestiaux:  fîrânfc  /';  où  on  les 
mène  se  baigner:  ©chinemme  f.  2.  d’une 
cage:  Srintnapf.  3.  O  Slahielfuge  /'. 
abréviateur  (iftreiujatô'v)  ©f  I  m  1.  21b- 
îürjcr ;  (auteur  d’un  abrégé)  28erfei’tigev 
cincô  SlUCjUgeè.  2.  (expéditeur  d’un  bref 
pontifical),  ëefôrbercr  eines  päpfttidjen 
SBrene.  Il  a.  abfüiifcnb. 
abréviatif  (abremjati'f)  1.  a.  ©e  G  abfür= 
3enb;  signes  „s  2(btür3ungS3etcl)en  nlpl. 
2.  adv.  abréviativement  abgcfür^t. 
abréviation  Lmiafe')  [It.  brevis  tm-j]  / 

1.  (action  d’abréger)  2(bfÜr,3Cn  tt  ;  I %  -, 

(de  délai)  2(btür3ung  ber  [fri  ft  (en). 

2.  (mot  abrégé)  2lbfür3ung  ;  -  algébrique 
9tebuftion.  3.  (signe  abréviatif)  2(btÜV= 
3ungS3cid)en  n. 

abri  (abri’)  [ju  btfd)  bergen  V]  ni  (refuge, 
asile)  Dbbadh  n,  fig.  ©dtub;  X  (Pectung 


abricot 


abstrait 


/';  à  IL  de  in  Sicherheit  (ob.  jidjcr)  uor 
(fiat),  gefcßütjt  (ob.  gebecftj  gegen  (ace.)  ; 
à  IL  du  vent  tuinbfrei;  mettre  à  IL 
in  Sicherheit  bringen;  se  mettre  à  IL 
fiel)  unterteilen;  mettons-nous  à  IL 
treten  mir  unter  ;  prv.  un  homme  sans 
«.  est  un  oiseau  sans  nid  ein  3Jten)d) 
obtieDBbacf)  ift  mie  cin.35ogol  ohne  îteft. 
abricot  ?  (abvifo')  [It.  præ-COX  frühreif]  m 
aiprifofe  /';  ~-pêche  m  ©a  tpfirfidp 
aprifofe. 

abricotépotc)  I«.  aprifofenlartig.  Il  m 
eingemachtes  Slpritofenfchnittchen. 
abricotier  ^  pie')  m  3Iprifofcnbaum 

l'runus  Armani  acr) . 

abricotin  i  pg’)  m  âtpriïofcnpflaumc  f. 
abriter  (abrite')  ©a  I  v It.  uorSßinbunb 
sTßctter  fdjüßcn;  fig.  ~  de  fdjüßen  uor 
(. dat .).  II  s’~  ©d)uß  iud)cn,  untertreten, 
abrivent  (abi-twa’)  [abri,  vent]  m  3Binb= 
fdjuß;  ü  ©djilberhauS  n  im  fÇelbe. 
abrogatif  (a&rogati'f)  a.  ©e  nuffjebcnb. 
abrogation  (abrogaftiüp'ätbfdjaffung  dues 
®cfe^e3,  <8ebrauc()â  xtftt». 
abrogeable  pja'bi)  a.  mas  abgefdjafft 
(ob.  aufgehoben)  merben  tarnt, 
abroger  pjc')  [1t.  ab  a6,  rogäre  fragen, 
ein  ®cfcÇ  beantragen]  >1  I  r  i.  abfcftaffcn, 
aufheben.  II  s’~  außer  ©e&raud;  t'om= 
men.  —  Syn.  f.  abolir, 
abrouti  (abruti')  a.  abgenagt, 
abroutissement  pigmo')  m  3l6frcffen  n, 

.  SIBroeiben  n. 

abrupt  (abrii’pt)  [1t.  ab-l'uptus  abgeriffeu] 
a.  fdjroff,  aBfdjüffig;  fig.  abgeriffen/j 
abrupto:  f.  ab  u.  ex  [holperig./ 

abruti  (abrüti')  1  fi.  1.  roh,  gefühllos!. 
II  to.  2.  Summfopf.  3.  ée.  Dcbfcr/Mffïèç. 
abrutir  pt’r)  [Imite]  ®a  1  rit.  la  per¬ 
sonne:  uerbummen;  les  facultés:  ab= 
ftumpfcn .  II sL F tum iîieh herabfinfen ; 
il  s’est  abruti  par  la  boisson  cr  I)at  f-n 
21erftanb  nertrunfen  ob.  P  oerfoffen. 
abrutissant  (a6rüt%')  a.®  geifttütcnb; 

(dégradant)  tjera  hmiirbi gartb. 
abrutissement  pifuim  m  21crticrung  f, 
Sierbummung  f)  (démoralisation)  ©ittcn= 
ucrtoilberung  f 

abrutisseur  pijjö’v)  a.  ttnb  s.  ©g  ver = 
bummenb, ahftumpfenb  ;  ÜScrbummer m. 
Abruzze  Ç  (abt-uf)  [It-  Bruttïum]:  les 
~s  flpl.  bic  2thru,f5cn. 
abs.  abr.  1.  =  absolu.  2.  =  absinthe. 
Absalon  (äpgatg')  m  bibl.  3TBfatom. 
abscisse  A-  (âpfti'jj)  [It.  ab-scissus  ab= 
gcrifjcn]  f  Sthfjiffe.  [ben  n.\ 

abscission  jP  (äpftigjn''  f  ckir.  2lbfdjnci=i 
absence  (Spfsg’fc)  [It.  ab-sum  id)  bin  ab= 
îm’icnb]  f  1.  3(hmefenhcit  ï.  2.îRangc( m 
(de  an  dat). 

git  1  :  A  déclaration  f  dL  2?er= 
fd)oIIcnbcitS=,  £obeë=erïIârung  ;  faire 
de  fréquentes  „s  oft  fehlen;  liste  f 
des  ^s  'ÏSerfâumniSliftc  in  ©djuten;  fig. 
~  d’esprit  3orftx*cutheit  ;  il  a  souvent 
des  ~s  er  ift  oft  geiftesabmefenb  ;  prv. 
IL  est  l’ennemie  de  l’amour  auS  ben 
3tugcn,  auS  bent  ©inn. 
absent  (äpftg'  [fl.®  1.  (non  présent)  a6= 
mefenb,  nid)t  jugegen;  (en  voyage)  ucr= 
reift;  fig.  (distrait)  geifteêa&mefenb,  jcr= 
firent.  2.  (en  congé)  beurlaubt.  II  les 
~s  mlpl.  bie  Slhroefenbcn  ;  prv.  les  ~s 
ont  toujours  tort  bie  3I6mcfcnben 
haben  immer  unrecht. 


absentéisme  ;âpfete|igm)w 21&roefenheit 
f  beâ  ijerrn  ;  SIuêheutung  f  bec.  2kfißcS 
an@runb  unb33obcn  burdj  einen  ©utö= 
oerro  alter. 

a bsenter  (äpfetc'j  V  a  sL fid)  megbcgehen, 
fich  entfern  en  ;  (part  ir  en  voyage)  ucrrci  f  en . 
abside  A  .üpçl’b)  [grch-  apsis  Slab,  urihm 
mung]  f  Slpfiê  (bie  für  bie  ©eiftltcfifeit  abge= 
fonbcvte  Stbteiïung  ber  ftiudje):  [StirtÇe.l 

absidiole  A  (äppRoi) /'flehte  .tapette  e-rj 
absinthe  (âpgg't)  [grch]  f  1.  SBermut  m. 
2.  (liqueur)  SIBfintf)  to;  boire  nue  ~ 
c-n  3Ibfinth  trinfen;  F  l’heure  f  de  IL 
geit uor  bem Slhenbeffen.  B.  fig.  23ittcr= 
feit;  calice  m  dL  3ßermutheci)er. 
absinther  (Spfgtc')  ®a  I  vit.  mit  3(6= 
fintt)  uertnifehen.  II  PsL  fief) in SCBftnth 
beivittîen. 

absintheur,  absinthier  mï,  m 

Slbfinthtrittfer;  meitS.  unucrbcffcrlid)cr 
Printer. 

absinthique  pi't)  a.  acide  m  mfôernmi 
fiiurc  f.  [tung  f.\ 

absinthisme  pi'f,ml  m  3Ibfinthuergif=J 
absolu  (äpfjoiu)  [It.  ab-solütus  abgelbft, 
uolieubet]  I  a.  1.  (sans  condition)  abfotut, 
unabhängig,  unhebingt.  2.  (autoritaire 
eigcnmâdjtig,  gehictcrifd);  pouvoir  ^ 
unumfdjranfte  ©emalt.  3.  gr.  :  a  unab= 
hängig,  nid)t  regiert;  ohne  grammatifdje 
Serhinbung;  f.  ablatif;  b'i  ahfolut,  niefjt 
regierenb;  verbe  m  pris  dans  un  sens  „ 
(pitroortn  of)ne  ©rgänäung  4.  Fî,  rein; 
alcool  reiner  3(Ifohol.  II  mpHs.  IL 
bas  Unbcbingte,  Slhfolute. 
absolument  (äp^oiümg')  adr.  unum= 
fd)ränft;  eigenmächtig;  ahfolut  (fur  fid) 
allein);  F fdjledjtcrbingê,  burdjaus;  c’est 
^  faux  bas  ift  g  an, 5  unb  gar  falfctj. 
absolution  (ufiMe')  [It-  ab-solütum  otu 
ttifen,  fveimadien]  fl.  ©ütibcnmcrgcbung, 
=erlaß  m.  2.  A  ÿreifprcdjung,  weit  feine 
Strafe  uorgefeben. 

absolutisme  Lri'fjm  m  unumfchrünftc 
Üîegicrungoform  ;  (Sigcnmâchtigfcit  f. 
absolutiste  ^tï'pr  s.  u.a.  3In()ângerbcr 
unumfehränften  tKegierungSform;  abfo= 
lutiftifd).  [^  bref  m  „  3(blaßbricf.j 
absolutoire  A  (^.tSEV)  a.  loâfpredjenb;/ 
absorbable  (äpgortä’ti)  a.  auffaugbar. 
absorbant  p«')  a.  ©  «.  m  auffaugcnb, 
Schärfe  anuehenb,  fâurcucnchrcnb  es 
ÜKittel);  fig.  in  3(nfprud)  nehmenb,  ,feit= 
rauhenb;  étude:  aufreihcnb;  an.  vais¬ 
seaux  „s  ©auggefäfse  nlpl. 
absorbation  f,  absorbement  m  Liiafjo’, 
^b"ma')  (geiftiges)  !3nfidmerfunfcnfein. 
absorber  L  be’)  [It.]  ©a  I? ft.  1.  (pomper) 
cinfaugcn;  (consumer)  auftehren;  fig.  la 
salle  absorbe  le  son  im  Saale  verliert 
fich  ber  ©diatt  ;  fig.  (occuper  fortement  in 
2(nfpruchnchmen;-bé(dans)uerticft,uer= 
funfen  (in  dat).  2.  'X  bâmpfen,neutrali= 
fielen.  II  s’~  fich  uer, lehren,  aufgefogctt 
merben;  fig.  sL  dans  qc.  fid)  in  et.  ( acc .) 
uertiefen.  —  Sy/t.  (1)  absorber  aamäbtidi. 
engloutir  auf  einmal  in  fich  aufnehmen, 
absorption  (äp&orp&jß’)  f  1.  ßinfaugung. 
2.  'X  Dämpfung,  2(uffaugung.  3.  31er 
fd)ivinben  n  (a.  fig). 

absorptivitépiiuitcpSinfaugungofraft. 
absoudre  (üpp'br)  [ It.  ab-solvére  aDiBfen, 
frcimad)en]  v't.  +  bb  I.  accusé:  für  ftrof= 
lob  crflären;  fig.  ^  q.  de  qc.  j-n  uon  et. 
(dat)  frcifpredjcn  ob.  freimachen.  2.  re¬ 


mettre  les  péchés)  a.  abs.  ~  (q.)  (j-m)  bie 
©ünben  uergehen,  2Ißtaß  erteilen;  fig. 
«  q.  j-m  oerphen. 

absous,  absoute 1  (âp§u',^u't)  p.p.von  ab¬ 
soudre  (f.  bs)  ;  renvoyer  ~  freifprcdjeu . 
absoute  -  (âpüu’t)  [absoudre]  /'  1.  (abso¬ 
lution)  öffentlicher  ©ünbcn|cr(afs  (am 
©vüubonmuBtag  .2.  (prière) ©chlllßgchct  n 

Bei  einer  Seicßenfeier. 
abstème  (äpfjta'm)  [It.  abs priv.,  teme- 
tum  aBciiJ  I  a.  cnthaltfam;  prêtre  m  , 
]1  rieft  er,  ber  nom  îileintrinfcn  heim 
Slhenbrnaßl  befreit  ift.  II  m  3}!äßigfcito= 
anljänger,  Scmperitnjler.  [niste] 
abstenant  liumtmy')  m  -  abstention- 1 
abstenir  (äptt  'ni’r)  [it.  abs  priv.,  tenero. 
hatten]  a  b.sL  de  qc-ficß  c-r ©ad)e (t/éti . 
enthalten  ;  sL  du  jeu  baS  ©pielen  taffen  ; 
sL  d’une  succession  auf  eine  Gsrhfcßaft 
vernichten. 

abstention  .ipgtafij«')/'1.3Ser3ichtteiftung 
(de  auf  acc.),  ©ntßaltung,  bfb.  ©timmv 
enthaltuug.  2.  A  „  de  juge  Selb)© 
ablcßnutig  eines  [Richters, 
abstentionniste  (apfttßftiom'ht)  a.  u.  m 
(électeur)  „  fieß  ber  2Ibftimmung  ent= 
ßaltetibier  äßäßler). 
abstenu  .äp^nfi’)  p.p.  oon  abstenir, 
abstergent  &  (SpfjtävQg')  a.  ©  «.  m  (re¬ 
mède)  „  reinigenb(eS  SRittel). 
absterger  &  (Lqc’)  [It.  abs-tergere  ob. 
ipifcfien]  vit.  fl  auSmafcßen,  reinigen, 
abstersif  #  (appttirfsi'f)  a.  ©e  )um  3lei= 
nigen  bientieß  (seffer  détersif), 
abstersion #(J%q)  /’SluSmafcßen  n,  3îei= 
nigung. 

abstinence  àufitina'fi)  [abstenir]  f  (tem¬ 
pérance)  ©ntßaltfamfeit;  (privation)  @nt= 
ßattung;  &  (ftrenge)  ®iü’t,  ipngerfur; 
jour  m  dL  fÇafttag  ;  faire  ^  faften. 
abstinent^-  (âpçtino’) «.©(sobre) enthalt; 
fam,  mäßig;  (qui  jeûne)  bie  §fa[tcmmr= 
feßriften  ftreng  Beohacßtenb. 
abstracteur  (äp^tvättö'r)  a.w.m  ber  fid)  in 
Slhftraftionen  gefällt;  ~  de  quintessence 
Ctuinteffenjl auSjießer,  Sjaarfpalter. 
a  bstra  ctif  (apgtvatti'f)  [abstraire]  a.  ©e  C 
ahftraft,  burd;  3(hftraftion  geroonnen. 
abstraction  âpfîtvâtpjg')  [abstraire]  f 
1.  (action)  Sonberung,  Slßfeßcn  m;  faire 
de  ahfeßen  non  (dat).  2.  phls.  216= 
ftraïtion  sitmomcvung  e-r  eigcnfcftaft  uon 
ber  ©a^e  feibft).  B.  (idée)  abftrafter  21  e 
griff.  4.  ~s  pl.  gerftreutheit,  ©eiftcS 
ahmefenheit;  être  plongé  dans  des  .s 
jerftreut  (ob.  in  ©cbanfen  ucrfunfen)  fit. 
5.  (faculté  3lhtiehungSuermôgcn  n. 
abstractivement  (^tiromo')  adv.  an  unb 
für  fich;  „  de  unabhängig  non  (dat); 
„  (parlant)  non  alten  Befonbcren  Um= 
ftänben  abgefeßen. 

abstraire  .  fitvS'r  [It.abs-trahöreabjietjen] 
©s.  (ohne  pld.w.imparf.  subj.;  bafür faire 
une  abstraction)  I  vjt.  1.  in  ©ebanfen 
abfonbcrn,  abdeßen;  abftraßieren.  2.  . 
son  esprit  de  feine  2lufmerffamîcit  ah= 
lenfen  uon  (dat).  II  sL  vertieft  fein, 
fid)  uon  altem  Umgehcnben  abfonbcrn. 
abstrait  apgtvä')  I p.p.v. abstraire.  II«. 
©  □  Lad)  bem  s.)  1.  ahftra’tt,  ahgefon 
bert.  2. 110m ,,  Slbftraftumn  ;  nombre  , 
unBenanntc  gaßl;  les  sciences  ^es  bie 
höheren  3C'iffenfd)aftcn.  3  .(vague)  fdjmcr 
uerftänblicß, bunfet.  4. (distrait)  jerftreut, 
aßmefenb.  Ill  IL  m  bas  Slhftratte. 


abstrus 


accessible 


—  <>  — 


abstrus  (äpjjtrii')  [as.  It.  tntsuin  Porch] 
a.  ©  fdiwcrm'ftânbtid),  bunfct. 
absurde  ïipru rb)  [It.]  I  a.  iroiberf innig, 
ftnnfoô,  ungereimt;  albern.  11  m  bad 
Jßibcrftnnigc,  ltnjinn  ;  tomber  dans  IL 
ahgefdfmadt  werben,  ungereimtes  3  eu  g 
reben;  réduire  q.  à  IL  j-n  ad  àbsu'rdvm 
führen,  j-m  bas  Ungereimte  einer  Sache 
jeigen. 

absurdité  (âpfjüvbtte' i  /  1.  äßiberftnnig= 
teit,  9tbgefd;madt()eit.  2.  ungereimtes 
3eug,  Unftnn  m. 

absurdo  f.  ab  .. 

abus  (abii  )  [tt.  ab-usus  g‘8.]  m  J.  'usage 
mauvais)  fôîijj&raucT)  ;  ^  de  pouvoir 
SOÏifsbrauef)  ber  9(mtdgemalt  ;  _  de  con¬ 
fiance  ÎSertrauensbrucl)  ;  par  „  mift= 
brâud)Iid);  <uk$  (fraude)  Itnterfdjlagung 
f;  fi  appel  m  comme  dL  Berufung  f 
megen  ©emaltmißbraucljä;  faire  ^  de 
Stifsbraudj  treiben  mit  (dut.).  2.  (erreur) 
Irrtum,  Rebler. 

abuser  (abilfe')  [abus]  ©a  1  vit.  tüw- 
fdjen,  l)intcrgef)cn.  II  vji.  „  de  qc.  et. 
mif)brauc[)en,  et.  fdjledjt  anwenben;  le 
droit  d’user  et  dL  bad  nolle  9îuhuttgd= 
unb  9Serfügungd=red)t  (9îerf»t  mit  e-r  ©a# c 
mid)  SSelieben  ju  uerfatiren)  ;  de  q.  j-n  oer= 
füljren.  Ill  s®  fid)  tüufdfen;  si  je  ne 
m’abuse  wenn  ici)  mid)  nicljt  irre.  - 
Syn.  (il)  abuser  e-n  fdjtedjten,  mésuser 
einen  falfdjen  ©ebraudj  machen, 
abuseur  F  (a&iijSV)  a.  u.  m  betrügerifd)  ; 
Betrüger,  Verführer, 
abusif  (4ff)  a.  ©e  □  1.  fnft  -[  (trompeuri 
betrügerifd,  irreful/renb.  2.  (contraire 
à  la  loi)  wibcvredjtlich,  mtßbräudjltd). 

3.  (excessif)  übermäßig. 

abuter  („te')  [luit]  vit  ®a  1.  «egelfpiet; 
um  ben  îlnfdjuh  werfen.  2.  oharp.  fich 
burd)  2ln=ea.=ftoßett  gegenfeitig  ftüüen. 
Abyde,  Abydos  §  (atub,  atnbo’d  f  9l6h'= 
bod  n  (@t.  am  §efe«pont).  [grunbttcf.l 
abyssal  (ati^a't)  [grch.]  a.  grunblob,  ab-l 
a  bysse  (af>i’$)  [grd).]  m  3lbgrunb  beaæteeve«. 
abyssin  (abi^/'t  a.  u.  £  s.  ©  ahcffi'nifd); 
9l6effi'nter.  [ober  fpa'befdj  n.\ 

Abyssinie  ^  (abifthu') :  l©/'9lbeffi'men ni 
abyssinien  (abt&mfö')  I  m  IL  bie  abcf= 
fi'mfdje  Spradje.  Il  a.  ©c  =  abyssin. 
A.  C.,  a.  c.  =  année  courante, 
acabit  F  (afaOt')  [ju  tt.  capëre  fajfen(?|j 
m  en  parlant  des  choses:  @igcnfct)aft  f; 
des  personnes:  2(rt  f,  Sd)lag;  des  gens 
de  sou  „  Scute  feined  (il)red)  ©elidjterd. 
acacia  ÿ  (utajjja'j  [grd).  a  priv.,  kakos 
fd)Ied)t(ev  SDorn)]  m  2lfa'jie  /';  _  à  boule 
Kugelj ataxie;  „  blanc,  faux  „  unedjte 
9tta;ie,  Stobi'nic  f. 

académicien  (afabemigü/î  s.  u.  a.  ©c 
9lfabe'mifer  m;  aïabe’mifd). 
académie  (mut')  [grdp  npr.]  f  J.  (école 
de  Platon)  9lfabcmic,  s45f)ilofophenfd)utc. 
2.  (société  littéraire)  ©efellfdfaft  oon  @e= 
lehrten  ober  Künftlern  ï.  3.  „  d’équi¬ 
tation  Sieitf chute;  „  de  jeu  Spiclßauo  u. 

4.  „  des  jemx  ^anbhud)  n  bed  Karten= 
îpieltf.  O.  (division  universitaire)  l|3ro= 
uiujialfdjulbehorbe  (and)  unter  einer  folgen 
ftebeuber  Sejirt).  6.  f  9t  i  ttc  r  a  f  ab  c  m  i  e . 
7.  peint.  9lfabcmicftücf  n,  3cidmung 
nach  einem  nadtcu  äkobell. 

3»  2:  2  (française)  fran;öfifd)e 
Slfabcmie^  2  des  beaux-arts  91.  ber 
Miinftc;  2  dns  inscriptions  et  belles- 


lettres  91.  ber  (ynfehriften  unb  fdjötien 
fötffenfchaften;  2  des  sciences  91.  ber 
9Biffcn|d)aftcn;  dictionnaire  de  1’2 
non  ber  2  française  heraudgegebened 
Sßörterbud). 

académique  (atabemi't)  a.  □  afabe’mifd); 
fig.  gezwungen,  fteif,  gefchraubt. 
académiser  („mtfe’)  uff.  ®a  peint.:  ge= 
jwungene,  fteife Haltungen  geben  (dat.). 
académiste  f  („mt’ftt)  m  (élève)  9tcit= 
fdjütcv;  (maître)  Stettteïjrer. 

Acadie  ^  (aïabt)  f:  l’~  9(fa'bten  n  (alter 
9îame  unit  9!eufd)ott(anb,  9ïorb|ameriïa). 
acadien  (aïabk/)  a.  u.  Z  s.  ©c  neufchott= 
lânbtfd);  Scwohncr  9ïeufd)ottlanbë. 
acagnardeiTN,  (aïa^arbe')  [cagnard]  ©a 
I  vjt.  ~  q.j-n  faut  machen.  IIs’~fautenjen. 
acajou  (ataÇju’)  [braftl.]  m  SHahago'nt  ». 
acaièphes  o?  (aïaiâ’f)  [grd).]  mlpl.  so. 
©celneffeln  f\pl.,  Sappcnqualten  flpl. 
Saar-  a  c  a  n  t  h . . .  m  (a%t. . .)  [grd).]  iuSffgit  : 
Stadjel...,  ®orn(en)... 
acanthe  (atg't)  [grd).]  f  1.  ■?  ïkircnflait. 

2.  A  2(fa'ntl)uè(blatt  n)  m. 
acanthie  &  (a%tr)  fera,  su-t  aßanje. 
acanthologie  \  (^.toioqt)  f  (Sptgrammen= 

fammlung.  |lc7it.  Stadjclfl offer.) 
acanthoptérygienscV  (^.töpte  r  iqja)  mlpl,.  I 
a  cappella  (atapâta')  [it.]  advt  ohne 
^nftrumentatbegleitung. 
acapsulaire  ^  (atäpprä'r)  a.  fapfellloë. 
acare,  acaride,  acarien,  acarus  a 
(a£5'r,afari’b,  aïarjÿ',  afarü'ç)  [grd).]  m  ent. 
aititbe  f. 

acariâtre  (atarjâ'tr)  a.  sânïtfcC) ;  mürrifd). 
acariâtreté  Lr;atr»te,)/'äätttifd)e§  ïfiefen. 
Acarnanie  -(aïarnani’)'  f :  I©  9(far= 
na'nien  n  (lîanbfdEmft  tut  alten  §ella?). 
acarnanien  (atarnanjä')  a.  u.  £  .s.  ©c  afar= 
na'nifcf)  ;  2(farna’nier.  \<À'b'ramûj.\ 
acarne  17  (aîa’rn)  [grd).]  mîcM.  ifraffcnl 
acarpe  7  ^  (aîa'rp)  [grd).]  a.  fructjtloo. 
acatalecte,  -tique  (afataiS’ft,  .Klni': 
[grdj.]  a.,  met.  afatale’ftifd),  uolldihlig. 
acatalepsie  7  (aïataiâpfn)  [grd).]  fl. alte 
qsïjüofopfjic  :  Itnfahigï'eit beb  SRenfdjen bad 
Sßefcn  ber  ©Inge  ju  uerftchcn,  ©ïepti= 
jt'dmuä.  2.  ?  bad  93egriffooerm Ligen 
Uihmenbeö  ^irnleiben. 
acatène^t)  (afatci’n)  [a  priv.,  It.  catena 
=  fr.  chaîne]  a.  fettcnlos. 
acatholique  (^toii’t)  [grd).]  «.afatho'lifch, 
nicht  römifd)=fatho(ifd).  [baren  Stiel.) 
acaule  o  ?  (atö’i)  [greif.]  a.  ohne  fid)t=l 
accablant  (aiatig')  a.  ©  (er)brüd'enb,  cr= 
ftirfenö,  fd)wüt  ;  fig.  tiiftig. 
accablement  (aîafitfW)  m  1.  ©rmnt= 
tung  f,  9licbcrgcfd)tagenheit  f.  2.  fig. 
Überhäufung  /'mit  Setben,  Schmer,;, 
accabler  -tie')  [sugrdj.kata-ballöuiebcr= 
werfen]  v It.  Da  J.;u93obenbrücfen, iiber= 
tnannett.  2.  ^  de  überhäufen  mit  (dat.); 
sL  de  travail  fid)  mit  9lrbeit  übcrlaben. 

3.  être  accablé  sous  le  poids  de  son 
fardeau  unter  f-r  Saft  erliegen;  accablé 
de  fatigue  non  ältübtgteü  überwältigt. 

accalmie  (afâimi')  [calme]  f  4  t'ur;c 
ÎSinbftillc;  §  ftitte,  gefdjâftôlofe  3eit. 
accalminé  (afa(mine')  a.  burd)  îôinbftille 
im  9Jteer  ;urücf gehalten, 
accaparement  #  ( afaparmg' ;  m  nnid)e= 
rifetjer  2(nfauf;  des  blés  Kornwudfcr. 
accaparer*  .parc’)  [it.]  vit.  bu  wud)e= 
ri  f  et)  auftaufen  ;  fig.  an  fich  reinen  ;  (gau; 
unb  gar  für  fidi  in  '(Befdilag  nehmen. 


accapareur  *  (afaparüï,  a.  ©g  9luf= 
füufer ;  (des  blés)  Kornwucherer. 
accastillage  ©  (afä^tiis'q)  m  Slerteuning  f 
(Xetl  bc§  ©d)tffeè  oberhalb  be'9  ÜBaffcrs). 
accastiller  4  (jd)  [fpan.  (:  fr.  castel)] 
vit.  ®a  uerteunen  (ein  Sdpffmit  feinen  SSor= 
unb  §iuterfaftettcn  uerfeijcit). 
accéder  (afftebe’)  [tt.  ad  ;u,  cedëre  get>en] 
vli.  ®f  ^  à  gelangen  ;u  (dat.),  3ugang 
l)aben  ;u  (dçtt.';  fig.  aux  désirs  de  q.  : 
Beitreten,  ;uftimmen  (dat.). 
accélérateur  (af^etcrats’r)  a.  ©f  bcfdytcu- 
nigenb;  muscle  ^  ©retbmuôfcl. 
accélération  (^fü«')  f  93efd)teunigung. 
accélérer  (âï|ciere:)  [It.  celer  fc&ncu]  ©f 

I  vfi.  befehteuntgen,  förbern;  X  pas  m 
accéléré  ©efdjminbfdjritt;  *  roulage  m 
accéléré (ïilfrad)t  f.  Il  s© fdjnettev wer; 
ben  (and)  fig.).  -  Syn.  f.  bâter. 

accent  ÿffio')  [)U  1t.  cautus  ©efang]  m 
J,  (élévation  de  la  voix)  9tf;ent,  ©On; 
„  tonique  on  syllabique  Silben;,  2ßort= 
af;ent.  2.  (prononciation)  9(uôfprad)c  f. 

3.  pi.  poét.  ©efang  m,  Sprache  f;  ^s 
de  la  douleur  3(u8brucf  besS^mer;eâ. 

4.  (signe)  ©on;eicf)cn  «  ;  ~  aigu  3tt'u't  ué) 
(’);  ~  grave  ©ra’ois  Q;  ^  circonflexe 
girfumfle’E  (‘). 

accenteur  (ätjjßts'r)  m  on*,  fylüeuogcl. 
accentuable  (^tSâ’bii  a.  af;entuicrbav. 
accentuation  (.tîüijjio'.  /'  I.  Betonung. 
©onbc;cid)nung.  2.  peint.  ~  de  la  lu¬ 
mière  fdjarfe  Sd)taglichtcr  »  pl. 
accentuer  ®tïc')  ©n  1  v’fi.  I.  (appuyer 
sur  une  syllabe)  betonen;  (exprimer avec 
force)  hci*Dor()cbcn  (and)  fig);  F  ses 
gestes  hanbgreif lie!)  werben.  2.  (marquer 
d'nn  accent)  mit  einem  ©on;cid)en  uer= 
fe()en.  Il  s©  betont  werben;  fig.  be; 
ftimmt  heruortreten.  [barfeitq 

acceptabilité  gUjjSptabiiitc'  f  9(nnehm=l 
acceptable  Ltn'bi  a.  annehmbar, 
acceptant  afjjapt,./)  1  a.  ©  annefmenb. 

II  m  *  9Bed)fetne()mer;  .  d’une  suc¬ 
cession  j.  bfr  eine  ©rbfdjaft  antritt. 

acceptation  (~ta Uü)  f  l.9tnnat;mc;  . 
d’une  succession  9(ntritt  m  einer  ©rb= 
fdjaft.  2.  (*  9tf;c'pt  »  e-§  SBedjfct«  ;  à  IL  ;utu 
9tf;ept;  faute  dL  mangold  21nnal)mc. 
accepter  (.te')[SB.  tt.  capëre  fnffen]  vjt.  î  a 
I.  présent,  combat:  anncl)mcn;  Â  juge¬ 
ment:  anerfertuen;  siiccessiou:  antretcu; 
~  sa  position  fiel)  in  feine  Stellung 
fügen;  _  le  marché  aufbcn .Çianbet  ein= 
gcf)en;  j’en  accepte  l’augure  id)  nehme 
ed  aid  gute  2îorbebcutimg.  2.  *  ~une 
lettre  de  change  einen  Sffiedjfet  a!;ep= 
tieren;  accepté  angenommen.  -  Syn. 
(1)  recevoir  hefotnmen,  accepter  au« 
freiem  entfd&üijj  annehmen  (f.  agréer1’, 
accepteur  *  .tô'r)  m  Slfjepta’nt,  Gmp 
fänger. 

acception  ..^i«')  /'  1.  9(ufnal)me,  Sôe 
achtung,  91ürf)icl)t;  faire  .  de  q.  auf 
j-n  9tüctfid)t  nehmen  ;  sans  .  de  per¬ 
sonnes  ohne  91nfef)cn  ber  iperfon.  2 ,gr. 
„  propre,  figurée  d'un  mot  eigentliche, 
bilblidic  sBebcutung  eine«  sæovtes. 
accès  (atijii')  [accéder]  m  1.  (abord)  -3u- 
tritt,  Zugang  ;  être  d’un  ^  facile  teidjt 
jugättglicf)  fein.  2.  fig.  2(nfaE,  2lnwanb= 
lung  f.  [lid)fcit,  3utnU 

accessibilité  àtftâRibiitte')  f  3ugüng=l 
accessible  atBaRi'M)  a.  erreichbar;  fi-gyu-- 
!  gänglicti  a  für  are). 


accession 


! 


accostable 


accession  ^dgcijsfe’!  f  1.  ®e(angcn  n; 
„  au  trône  2;|ronbefteigung.  2.  A  2ln= 
mad)fung;  droit  m  d’„  3uronth3recf)t  n- 
3.  fig.  3uftimmimg,  ‘’■Beitritt  m. 
accessit  (afpft’t)  [It.]  m  eljrenuolle  ©r= 

10  Ütj  mm  g  6ei  spveiäuevteitungcn. 
accessoire  („ftla’v)  [accéder]  I  a.  □ 

1.  nebenfäd)lid),untergeorbnet  ;  idée  f„ 
Ncbcnbegriff  m.  II  m  2.  (chose  secon¬ 
daire)  Ncbenfad)C /’.  3.  ^ee  qui  fait  partie  de 
3ubet)5ï  v  ;  thé.  ,s  pl.  Nequiftten  n  :pl. 
accident  (âfftbs')  [It.  ad  an,  cadëre  fatten] 
m  1.  (malheuT,  f.  sä)  Unfall,  Itnglücf  n; 

11  n’y  a  pas  eu  d’„  de  personnes  eâ  ift 
niemanb  p  Schaben  geïommen.  2.  (ha¬ 
sard)  3ufaII;  .par  „  pfciiïig,  burd)  3u= 
fall,  non  ungefâ£)v.  3.  (circonstance  ac¬ 
cessoire)  Nehenlumftanb,  pfältigc  ©r= 
fdjeinung,  ©igenfdjaft  /';  Nebcnuor; 
pichen  n  (jj,  {;);  ~s  de  terrain  ltneben= 
beiten  fipi.  ber  BobenfUidje;  peint.  „s 
de  lumière  Nebentidjter  nlpl.  4.  2>hls. 
aufscrmefentlidje  ©igenfdjaft  (ant.  sub¬ 
stance). 

accidenté  (afftbotc’:  a.  terrain  -,  ungleich, 
uneben;  fig.  vie:  bewegt, 
accidentel  ,tat)  j,®cO  umoefcnttid) ; 
imprévu)  pfüllig;  point  m  „  'perfpef; 
tiuifc^er)  CSirtf  a  II  op  un  ft  ;  signe  „  2îe= 

benoorjctdjnung  f.  Syn.  acciden¬ 
tellement  miber  ©no arten,  fortuite¬ 
ment  unenoartet,  ot)ne  Urfacbe. 
accidenter  (.ne")  ®a  I  r  i.  loecbfclooU 
geflatten  ;  reich  ansftatten.  Ils’~  uneben 
(oh  hügelig)  werben, 
accipitres  p  afftpi'tr)  [rootit  m  tt.  eapëre 
faffeu]  m/pl.  Nauboôgel. 
accise  (atft  F  [tt.  ac-cidëre  anfdmciben]  f 
2ierbraucf)dfteuer  (bfb.  in  engianb) . 
acclamateur  atiamatoi'  m  freimütiger) 
Bcifallfpcnbcr. 

acclamatif  (attaiimti'f)  a.  ®e  Beifalls... 
acclamation  (,ftQ’)  /’Beifallsruf  m,  3u= 
jauchen  n,  fÇrcubengefdjret  n;  élire 
par  „  burd)  3uruf  wählen, 
acclamer  (atlante')  [tt.  ad,  clamo  id; 
frfjveie]  vit.  ©a  „  q.  j-m  pjauebjen;  (élire 
sans  vot'1  burd)  3unif  u>âl)(cn. 
acclamper  4  (aflepc’i  [clamp]  ifit.  ®a 
mat,  vergue:  uerïlammern. 
acclimatable  (afiimats'brv.  teidjt  an  bac. 
M'tiina  p  gewönnen, 
acclimatation  (~taftu,)/’©ewôbnung  an 
bad  Slima;  jardin  m  dV  3(fftimatifa= 
tionâgarteu(jootog.  unb  botau.  ©arten), 
acclimatement  ^matm!/’)m  ©ewofjntfein 
n  au  bad  sîtinta  (goige  bev  acclimatation), 
acclimater  (animate’)  '[climat]  r  t.  unb 
s’~  ®a  (fid))  an  bas  Sl'lima  gewöhnen, 
a  tf  (  i  m  a  t  i  f  ter  0  n  ;  /îcy .  (f  i  ch'  ()  é  i  tuif  d)  m  a  d)  0  n . 
accointance  F  lutQtan:  /'  oertrau titrer 
Umgang,  8icbcö»erl)ältntS  «. 
accointer  F  (aîQte')  [tt.  cognïtus  befennt] 
©a,  s®  de  (on  avec)  q.  fid)  mit  j-m  uer= 
trautidj  einlaffen. 

accolade  (aïoia’b)  [accoler]  f  1.  ltm= 
arntung,  Brubcrfuf?  m  ;  donner  l’~  ben 
dtitterfdjtag geben.  2. Oti/p.,;f.=faffenbc 

.Stammer  ( - )  ;  f.  arc. 

accolader  („tabc’)  1  a  1  v  t.  etnllatm 
ment.  U  F  s’~  fid)  umarmen,  fidj  ben 
Bruberfuf?  geben. 

accolage  (js'g)  m  2lrtbinben  n  an  pfähle, 
accoler  (afole')  [It.iul  collum  an  ben  .§««] 
r't.  ®n  I.  (embrasser  nmhatfen,  um¬ 


armen;  \  Kiffen.  2.  (joindre)  jf.=fügen, 
3f.:ftammem (a. /?,</.).  3.  (attachera)  an 
ipfdljte  btnben. 

accolure  (atoiS'v)  [accoler]  /'  26etben=, 
Strolpbanb  n. 

accombant  (atß&«.’)  a.®  anliegenb. 
accommodable  aïomoba’bt)  a.  (und)  bem 
s.)  joaâ  fid)  giitlid)  beilegen  föfft. 
accommodage  „ba’q)  m  des  aliments: 
3ubereitung  /’. 

accommodant  $,b0')  a.  ©  fiigfam,  ge= 
fällig,  willfährig. 

accommodation  („bafts’)  f  2tnpaffung, 
Rügung  f«  Umftüube  ufm.  ;  àtudgleidjung. 
accommodement  „tnöbmg’)  m  1.  (arran¬ 
gement)  (Sinrtdjtung  f.  2.  (accord)  2tb= 
ïommeu  n,  Ükrglcid);  ®  2tttorb  ;  en 
venir  à  un  „  e-n  Siergleid)  fdjtiepen  ; 
un  homme  d’„  ein  nadigiehtger  Wann  ; 
prv.  un  mauvais  „  vaut  mieux  qu’un 
bon  procès  ein  magerer  SScrgteid)  ift 
beffer  aß  ein  fetter  (fh'opfj. 
accommoder  (afomobe’)  [commode]  ®a 

I  vit.  1.  (convenir  à)  auftef)eu,  gelegen 
fontmett,  hetjagen  (dat.)  ;  cela  ne  m’ac¬ 
commode  pas  bad  paf  t  mir  ttidjt.  2.  (ar¬ 
ranger)  in  Drbnung  bringen,  jubereitm, 
pred)tmad)cn  ;  „  à  la  portée  des  en¬ 
fants  für  3'iiibcr  entrichten  ;  iro.  „  q.  de 
toutes  pièces  j-n  hart  mituefimen;  iro. 
il  les  a  bien  accommodés  er  f)  at  fie  fdjôn 
jugeriditet;  F  être  peu  accommodé  (des 
biens  do  la  fortune)  in  bürftigen  ®er= 
heittniffen  leben.  3.  „  q.  de  qc.  j-m  et. 
übertaffen,  j-m  mit  et.  auôbetfcn.  4.  per¬ 
sonnes:  uerföhuen;  différend:  fcbticbtcn. 
5.  „  qc.  à  qc.  et.  nact)  et.  (dat.)  einrichten. 

I I  s®  ().  (se  mettre  à,  l'aise)  fidj’d  bequem 
machen.  7.  (se  conformer,  se  plier)  fid) 
anbequemen,  anpaffen;  s’„  à  qc.  p  et. 
[dat.)  paffen;  s’„  au  temps  fief)  in  bte 

’  gbit  p  fdiicfen  wiffen.  8.  iro.  s’„  de 
qc,  fid)  et.  aneignen;  (se  contenter  de) 
füvtietmehmcn  mit  (dat.);  il  s’accom¬ 
mode  de  tout  (es  sortes  de  viandes) 
er  ift  fein  $ofti)crädjter.  9.  (s'entendre) 
fid)  nerftänbigen. 

accompagnateur  (afßpamatö’r  s.  ©f 
Begleiter  eines  SDiufifftiictS'. 
accompagnement  afopanjuißi’)  m  1.  23c= 
gteitung  f  (o.  fig.  U.  »  .  2.  (accessoires) 
3ubchör  n,  Nebenfiguren  flpl. 
accompagner  („Fjc’)  [compagnon]  ®a 

I  rjt.  1,  (escorter)  begleiten,  geleiten  ;  „  de 
menaces  burd)  Slrotjungen  unterftüpen. 
2..’’  begleiten  (à  livre  ouvert  nom SSlatt 
weg).  3.  (convenir  i\)  paffen  jU  (dat.). 

I I  s’„  4.  s’„  de  q.  j-n  bei  fidj  haben, 
j-u  mitnehmen.  5.  s’„  de  qc.  mit  et. 
[dat.)  nerbunben  m.,  fein.  (>.  abs.  J  fid) 
fetbft  begleiten.  —  Syn.  (1)  escorter  ber 
S5orfid)t  ober  Sicherheit  wegen,  accom¬ 
pagner  auo  [f-rcunbfdwft  ober  2trtigt'eit 
begleiten. 

accompli  (afflpif)  a.  1.  achevé  ootlcnbct; 
fait  „  noUcnbcte  SCatfadjc;  vœu  „  er= 
füttteci  ©etübbc;  vingt  ans  „s  nolle 
pumpi  §af)rc.  2.  (parfait)  uotlfommen. 
accomplir  awmi  v  [tt.  ail  augm.,  COlll- 
plere  fiiucn]  ®a  I  vit.  uoltenben,  aus= 
führen;  (réaliser)  uermirt'lidjen;  „  la  vo¬ 
lonté  de  Dieu  ben  ÏBillcn  ©otteo  cr= 
füllen;  „  sa  promesse  fein  '•Ucrfprechcn 
halten.  II  s’~  fid) erfüllen,  in  Crrfüttung 
gc()cn.  Syn.  f.  achever, 


accomplissement  u^ptipmc’  >»  1-  ©v 
fitUung  f,  Nollenbung  f,  21erinirflid)ung 
f.  2.  d’une  peine:  2(6tauf. 
a  c  con  4  (ata')  »»  fteiner  flacher  Kahn 
(pim  Saben  bev  .ftanbeläfcftffe). 
a  c  conier  4  afoftc';  m  Sd)iff4abungo- 
ob.  =auètabuugci:  Unternehmer, 
accorage  O  (afova’q)  m.  2(bftühung  /. 
accord  (ats'r)  [accorder]  m  1.  (union 
itbereinftimmung  f,  ©intradit  f.  ©n- 
ftang  ï.  2.  gr.  Ühercinftimmung/'beo 
Nerhë  mit  bem  Subjefte.  3.  J'  2lfforb, 
3u[ammenftang  ï.  4.  (convention)  Ver¬ 
trag  ;  faire  (ou  passer)  un  ,  einen  Sec- 
gteid)  ahfchliefien 

3 u  1  :  d’un  commun  „  einftimmig; 
demeurer  d’„  de  qc.  et.  jugehen,  jin 
geftehen  ;  être  d’„  bamit  cinocrftanben 
fein;  übereinftimmcn  (a.  §  in  son  §anh 
iungâbücÇern)  ;  mettre  d’„  in  ©inïtang 
bringen;  tomber  d’„  de  qc.  einig  wer¬ 
ben  über  et.  (aec.);  d’„!  gut!,  meinet¬ 
wegen!,  einuerftanben! 

3«  3:  frapper  un  „  e-n  Stfforb  an- 
geben;  être  d’„  geftimmt  fein;  tenir  1  ' . 
Stimmung  hatten  ;  se  mettre  cl’,,  avec 
un  instrument  fid)  tn  ©inftang  fepen  mit 
(dat.);  „  de  tierce  Serjlafforb. 
accordable  (afovbS'bl)  a.  1.  (conciliable) 
ucretnbar.  2.  (qu’on  peut  octroyer,  con 
céder)  worin  ftd)  einwilltgcn  täft.  3. 
jtimmbar.  [SaUcnliuftnimentâ.'j 

accordage,’  (atovbâ’q)  m  Stimmen  n  c-sl 
accordailles  F  (atovba’j) /’pl. Sertôbnië  n. 
accordant („b0)  a. ©  übercinftimmcnb, 
barmonifef). 

accordé  F(atorbc’)  m  ’Bräutigam, 
accordée  F,,i  /  Braut, 
accordéon (,bc0’)  [accord]m  1 . (3iehd 
Ôarntontfa  f.  2.  F  Ëtappfjut.  [fpictcr.| 
accordéoniste  („otrt’ft)  m  §armonifa=  i 
accorder  (aforbe’)  [tt.  cor  (gén.  cordis) 
$ers]®a  I  v/t.  1,  (concilier)  Bereinigen, in 
Übcrctnftimmung  bringen,  ucrglcichcu  ; 

ftimmen;  „  un  différend  e-n  Streit 
fchlicbten; ,  les  tons  ben  richtigenfÇarbeu 
ton  geben;  fig.  \  „  ses  flûtes  f-e  2Jia|V 
regeln  treffen;  -dez  vos  flûtes!  uerab 
rebet  euch  gut  mit=ea.!  2.  (concéder)  he 
willigen,  gewähren.  3.  L  sa  fille  à  q. 
j-m  feine  och  ter  Sur  ocrfpredien. 
4.  (reconnaître  pour  vrai)  JugebCU,  eill 
räumen.  M  s®  (avec  q.  sur  qc.)  fid) 
(mit  j-m  über  et.  acc.)  »ertragen;  iiber- 
einftimmen,  paffen;  geftimmt  werben; 
s’„  avec  soi-même  fonfequent  fein  ;  gr. 
le  verbe  s’accorde  avec  le  sujet  ban 
3citmort  ridjtet  fid)  nad)  bem  Subjeftc; 
fig.  ils  s’accordent  comme  chien  et 
chat  fie  leben  wie  .jpnb  unb  8  a  be  mif 
ea.  —  Syn.  f.  céder  unb  concéder, 
accordeur,’  (.,b»v)  [accord]  m  Stimmer, 
accordoir  („bfa’r)  [accord]  m  pianos; 
Stimmhnmmer;  orgues:  Stimml)orn  n. 
accore  I  afo’v)  [engt.  ashore  an  ber.«iinc| 
I  a.  Côte  :  fteit.  1 1  m  Stütie  f.  (  ftüheu.  | 
accorer  4  atore’  [accore]  v//.  'a  ab) 
accorné  (atome’)  [corne]  a.  1.  0  mit 
anbcrëfarbigen  Römern  uerfehen .  2.  fil. 
mit  einem  .vtornmerfe  uerfehen. 
accort  F  (ato'rj  [ it.  accorto  «mfifttig]  n.  7 
□  1.  (poli)  artig,  höflich-  2.  (rusé)  ge- 
fdjmeibig,  gefehiett. 
accortise  F  ^  (aîortl’f)  f  2(rtigfeit. 
accostable  F  atéftts'M  n.  pgäuglieh. 


accostage 

accostage  4/  (aïôfjta’q)  m  2lnlegen  », 
Sanbcn  ». 

accoster  (ntüfjte’)  [æ.  It.  costa  Stippe]  ®a 
I  v ]t.  J.  „  q.  nu]  j-n  gugetjen,  j-n  an= 
fprechcn,  fig.  ficfj  an  j-n  machen.  2.  4/  „ 
un  vaisseau  an  e-m ©cfjiff  anlegen.  3. 0 
accosta  au]  beibcn  ©eiten  um]c£)tof]en. 

1 1 1  s’~  de  q.  ucrtraut  mit  j-m  umgeben, 
accot  ©  (afo')  [accoter]  m  ©tütje  /’. 
accotarx  (aïota'r)  m  halber  (ptjerner  £eü) . 
accotement  (atotmg')  [accoter]  to  1.  er* 
üBIjtcr  £?ußftetg  ;  Vanfc'tte/’(9taiimpoifd)eH 
Straffe  imb  ©raben,  Stirmftein  itttb§au8;  SBca 
auf  bcm  Sifea&aljnbamm  neben  bem  ©djienem 
neletfe).  2.  ©  Sîetbung  fin  beï  tthr. 
accoter  (afotc')  [It.  ad  an,  costa  ©eite] 
©a  1  \  vit.  un  b  s’~  (fid))  cmlehnen, 
ftütjen.  IL  v/i.  4>  auf  ber  ©eite  liegen; 
©  fiel)  reiben.  |(ef)nc  f.'\ 

accotoir  (afotsl'r)  [accoter]  m  ©eiten=/ 
accouardir  (aïüàrbt'r)  [couard]  @a  I  vjt. 
feige  machen.  II  s’~  feige  werben, 
accouchée  (afufdje’)  f  äöötfpcrin. 
accouchement  (atufcWa)  m  1.  Gntbin- 
bung  f;  faire  un  „  entbinben.  2.  ©e= 
burtéïjitfe  f;  cours  m  d’„  geburtêfiilf: 
lictjer  Jturfud. 

accoucher  (atuf^e1)  [couclier]  ©a -J  v/i. 
(avoir  u.  être)  1.  nicberfommen  (de  mit 
dat.).  2.  iro.  jutage  förbern;  F  „  d’uu 
ouvrage  ein  2Ber!  (®ucb)  juftanbe  brin¬ 
gen  ;  „  de  qc.  et.  geftefjen.  II  vit.  femme  : 
entbinben. 

accoucheur  (aïufdfë’r)  s.  ©g  ©eburtéb 
()elfcr  m ,  -se  f  fbebjammc  f. 
accoudement  (atubma’)  m  1.  Slufftiiljen 
n.  2.  X  $üf)(ung  f 

accouder  (atube')  [coude]  s’~  ®a  1.  s© 
(à,  sur,  contre)  fief)  mit  bem  GEbogen 
ftütjen  auf  ( aec .).  2.  X  ff-üftfung  nehmen, 
accoudoir  (afubêa’r)  m  ürmlefjne  f, 
(yenfterfiffen  ». 

accouer  (aîHè') [queue]  vit.  ©a  1.  cft.ben 
©enieffang  geben  (dat.).  2.  chevaux: 

mit  ben  ©djmänjen  an=ea.=ïoppeln. 
accouple  (aht'pi)  [couple]  /'.Çmnbcfoppet 
(=9îiemcn  m). 

accouplement  (afuplbn«')  m  1.  d'animaux: 
Paarung  f.  2.  ©  3ufammcnfügung  f, 
Verbinbung  f,  Kuppelung  /'  (bfb.  Si)  ;  À 
bicfjteê  3ufammenftettcn  smeter  Säulen; 
f  „  des  piles  ©djaltung  f  ber  Elemente  ; 
„  en  série  ^>intcr=ea.=fdt»altung  /'. 
accoupler  („pie')  [couple]  ©a  1  vjt.  uer= 
Binbcn,  paaren,  jufammenfügen,  fup= 
pcln  (bfb.  ü);  f  pfammenfdjalten;  A 
colonnes  accouplées  paarroctfe  biefft 
nebemca.  gefteltte  ©ciulen;  „  du  linge 
ÏBâfdjejf  .noicfeln  ;prr.  ce  serait  vouloir 
„  le  loup  et  la  brebis  bas  hieße  Sßolf 
unb  ©ebaf  paaren  (b.  h.  baâ  Unmögliche) 
molten.  II  s’~  fid)  paaren, 
accourcir  (afurjjf'r)  [court]  vit.  ©a  t>er= 
fürgen  (a.  fig.);  „  la  bride  bie  3ügc( 
fürjer  faff  en. 

accourcissement  („füfjmß’)  m  $ürjer= 
roerben  n,  2tbnel)men  »,  Vcrfiirpng  f. 
accourir  (afurl'r)  [tt.  ad  $u,  currëre  laufen] 
vji.  (avoir  n.  etro)  @i  fterbei |  eilen  ;  „  au 
secours  de  q.  j-m  p  finlfe  eilen, 
accoutres  (atu  r.)  fjpl.  ch.  Saucrftclle  f 
iür  bie  gagbfjunbe. 

accourse  (aïu'rfj)  [course]  /'  1.  ©nleric 
(äuffererffiaitfl  juv  SBerbinbung  non  gimmerti). 

2,  4-  ©rbiffëgang  m. 


accoutrement  F  (afutv,;m3')  m  2(udflaf- 
fierung  f,  2lnfpuß. 

accoutrer  („tre’)  ©a  I  vit.  1.  aufpupen; 
F  heraudftaffiercn;  ?>o.  burd)hed)eln,  berb 
juridjtcn.  2.  ©  ^  la  filière  bad  ^5ieï)= 
eifen  juridjten.  II  s’~  fieft  fjerauSpupen. 
accoutumance  atu  tüm3’§)  /'  ©  ein  o  f)  n  1)  ei  t . 
accoutumer  (^mer)  [coutume]  ©a  I  vit. 
u.  v/i.  (avoir): q.  à  qc.  j-n  an  et.  (aec.) 
gewönnen;  être  -mé  à  (ou  avec)  qc., 
bei  figb.  inf.  a.  être  -mé  de  mit  et.  (dat.) 
oertraut  fein,  an  etroaë  ( acc .)  gemoljut 
fein;  être  -mé  à,  avoir  -mé.  de  bie  ©e= 
mobnlfeit  haben  p,  pflegen  p;  -mé 
geroohnt,  geroöhnltd);  F  à  l’-mée  mie 
geuiöhnlid).  II  s©  à  (ou  avec)  q.,  qc. 
fief)  an  j-n,  et.  gewôfmen. 
accouvage  (afuioa'q)  m  Srut|anfta(t  f. 
accouver  („roc')  [couver]  ©a  1  vjt.  put 
dritten  fepen.  Il  s’~  p  brüten  anfangen. 
accouveur  (afmoô'r)  s.  ©g  Setter  einer 
Srutlanftalt. 

accréditer  (aft-ebite’)  [crédit]  ©a  I  vit. 
in  2fnfehen  bringen;  „  q.  auprès  de  q. 
j-m  bei  j-m  ©laubeuuerfd)affenob.  Sfrebit 
eröffnen,  j-n  bet  j-m  beglaubigen;  nou¬ 
velle  -tée  oerbreitete,  für  gtautmnirbig  ge= 
fiaitene  9îacï)ricf)t.  II  s’~  ftd)  91uf  (ob.  3(n= 
fcfjert)  erwerben;  cette  nouvelle  s’ac¬ 
crédite  btcfc9îacf)rtcht  gewinnt©taubcn. 
accréditeur  #  („tö'r)  m  Surge  (f.  ber 
burdj  ®mpfef)[ung  Ärebit  nerfehafft). 
accrémentitiel  (afrematifp'i)  a.  ©c  fid) 
burd)  ©paltung  fortpflanjcnô. 
accrémentition  („üö()  /’BuwachS  m. 
accrescent  (afvapff’)  [It.]  junehmenb,  p= 
wadjfenb. 

accrétion  (atrefpo')  f  Slnmaclpen  n. 
accroc  (a(ro')  [croc]  m  J.  (déchirure)  Sîifj 
(im  Steibe  burd)  SiÄngenbleibcu,  im  SiUavb). 
2.  fig.  .fSinberniP  n.  3.  d’une  glace:  un= 
polierte  ©teUe;  fig.  (tache)  (v(ed(en).  ■ 
accrochage  (atrofdrs’q)  m  9lnf)afen  n, 
2lufl)üngen  n. 

accroche-cœur  F  atrofdgiTr)  m  ©c 
©dimachtlorfe  f. 

accrochement  („m«’)  m  1.  2lnl)afcn  n; 
de  voitures:  2{ncinanbcrfaf)ren  ».  2.  fig. 
.spinbcrniS  ».  3.  ©  §emmniô  n  in  bev 

Ufir. 

accroche-plat  (atrofd;pia'l  m  ©c  2Banb= 
gefteU  n  jum  2lufhângcn  oon'florjeUan, 
©teingut  ufw. 

accrocher  (atro(d)e')  [croc]  ©a  I  vit. 
1.  (suspendre)  an=,auf=hcmgcn;  demeurer 
-cIi é  à  qc.  hängen  (ob.  hangen)  bleiben 
an  (dat.)',  toeit©.  (retenir  par  un  crochet) 
(feft)halten;  les  ronces  -client  sa  robe 
ftc  blcibt  mit  bem  9iorf  an  ben  ©ornen 
hängen.  2.  voiture:  auffangen,.  an= 
fahren  ;  4/  entern  ;  fig.  mit  Sift  ober  Über= 
rebung  an  fid)  jichett.  3.  (arrêter)  t)em= 
men,  ind  ©toefen  bringen.  4.  F  (mettre 
au  mont-de-piété)  oerfchen.  II  s'~  (à)  fid) 
anhängen,  hängenbleibcn,  fiel)  anïlant= 
mern  an  (acc.);  4-  entern;  hanbgcmcin 
w.;  il  ne  sait  à  qui  s’„  er  meife  nid)t, 
an  men  er  fiel)  halten  foE. 
accrocheur  (atrofdifi'v)  m  1.  ©  Grbbcbrer; 
hafen.  2.  ü  SBagenlanfoppler.  3.  X 
ouvrier  „  2lnfd)iciger  im  ÿüvbcrîdmrfn. 
4.  (qui  obtient,  qc.  par  ruse)  ©d)winblcr. 
accroire  (amTv)  [croire]  vit.  ©v  (nur 
gbr.  im  inf.  mit  faire):  faire  „  qc.  à  q., 
en  faire  „  à  q.  j-m  et.  weidutadjen, 


accusateur 


j-m  et.  nufbinben;  s’en  Jaire  „  ftd) 
otel  einbilben. 

accroissement  (atrafema’)  [accroître]  m 
1.  3uwad)d,  SBadjdtpm  n,  ©teigen  n; 
2ludbreitung  f.  2.  calcul  m  des  „s 
Siffere’npetfpung  f.  3.  „  des  mots 
Verlängerung  /’ber  îBorter.  4.  droit  m 
d’„  2tnmad)fungërecht  n;  impôt  m  d’„ 
‘3nwad)dfteucr/'.  —  Syn.  (l)  augmenta¬ 
tion  3ufatj  gleichartiger,  addition  3'> 
fatj  oerfehiebenartiger  Singe;  accroisse¬ 
ment  Vergrößerung  bed  Volumeud. 
accroît  ¥  (atrS')  m  Vermehrung  f,  3"’ 
nwd)d. 

accroître  (afvtâ'tv)  [f.  croître]  ©w  I  v/i. 
(augmenter, f. bä.)  UCrmeI)ren;  (étendre)  Cl'= 
meitern;  (agrandir)  uergrößern;  (hausser) 
fteigern.  Il  vji.  (avoir  u.  être)  anmachfen  ; 
son  revenu  accroît  tous  les  jours  feine 
Einfünfte  werben  täglich  größer.  Ill  s© 
fiel)  oermehren;  junehmen,  wachfen,  ft c i - 
geu;  (se  propager)  um  ftd)  greifen, 
accroupetonner  (atntptone’)  s’~  ©a 
s’accroupir. 

accroupir  (atntpï'r)[croupe]@a  I  »/i.  unb 
s©  nteberhoefen,  fid)  jf.dauern;  0  lion 
accroupi  fihenber  Some.  1 1  vjt.  fitjenb 
barfteEen.  Jhocfcn  »,  dauern  «.| 
accroupissement  („pifpu»')  m  9îteber=i 
accru  atrii'l  l.p.p.von  accroître.  2.  m  v 
Vöurjclfchößling.  3.  „e  /'2(n=,3u= wache 

m  (j®.  an  .t>oIj  opnc  Sefamung,  o-ô  SclünbeS 
bord)  .guriieftreten  bed  ©cuniffcro).  4.  ^es 
fjpl.  an  ben  3îanb  e-d  9îe|cd  angeftriefte 
Vlafdjen. 

accubitoire, accubitum  (afitbitolVr  u.i'm 
[tt.]  TO  im  alten  Siom:  ©ofa  n  put  Siegen 
bei  ber  iSafct. 

accueil  (ato'j)  m  Empfang,  2fttfital)mc 
/’;  faire  bon  „  à  q.  j-n  freunblid)  cmp= 
fangen;  *  faire  (bon)  „  à  une  traite 
c-n  2Bed)fel  honorieren  ob.  bejahten. 
Syn.  f.  réception. 

accueillant (afôjg’)  a.©  freunblid)  entge-- 
genfommenb,  gaftlich;  mcits.  freunblid). 
accueillir  (aïôjl't)  [f.  cueillir]  vit.  (le 
1.  (recevoir)  empfangen,  aufnehmen; 
demande:  Ct'I)Örett.  2.  fig.  (surprendre) 
überfallen,  überrafdjen. 
accul  (atü’t)  [à,  cul]  to  Drt  offne  2tud^ 
gang,  ©aefgaffe  f;  4/  Vucht  /’;  eh.  Äcffel 
(6itbc  c-§  gud)3=  ob.  ®ach§=baiic!s)  ;  X  ‘flrelb 
pfähl  für  ©cfduibe. 

acculement  (afiUmg')  m  ,funteuübcr= 
hangen  n  c-§  f djTPer  belabencn  3Bagen§;  4- 
3utiefgel)en  »  bc«  Sdiiffbbiittevtcil«;  man. 
Vaumcn  ». 

acculer  atiiic'  )  [uccul]  ©a  I  vit..  I.  in  bie 
Enge  (ober  gegen  bie  Sßanb)  treiben 
(and)  fig.)',  (repousser)  prücfbrängcn. 

II  v/i.  2.  fid)  nad)  hinten  fenfen. 

III  s©  3.  ftd)  anlehncn;  fig.  ftd)  ben 
9iücfen  beeten.  4.  man.  fid)  bäumen. 

accumulateur  („miUatsY  s.  ©f  I.  Suf= 
häufet,  ®cijh«bj.  2. m  f  2lffumula'tor. 
(Sammler.  [fixng.i 

accumulation  (~«iü')/'2fnl)äufunig,.t>än  ( 
accumuler  („ie')  [au.  It.  cumulus  Saufe] 
c)a  I  vjt.  anhöufcn  (a.  fig.);  abs.  2ieid)= 
tümer  jf.=fd)arren.  II  s’~  fid)  anfarn-- 
meltt.  Syn.  f.  amasser, 
accusable  (afüfa'bt)  «.  attflagbar. 
accusateur  A  („jatö'r)  s.  ©f  2Infläger; 
„  public  ©taatdanmatt  m  (pr  .gelt  bev 
fr.  iHcuohition).  Syn.  Ter  accusateur 


accusatif 


î> 


achromatisation 


meubet  ftcf)  offen  an  bas  OicridH  uitb  bcrueift, 
wnd  er  »orbringt;  ber  dénonciateur  roenbet 
fid)  an  irgendeine  50cf)5rbe  îmb  bringt  blofj  auf 
bte  Spur  bed  ©djulbigen;  ber  délateur  be* 
nutijiert  im  geheimen,  fuft  immer  fülfrfuid),  aus 
.fMifj,  oud  Jjntercffe. 

accusatif  (atiifati’f)  [1t.  accusäre  befdnib 
bigen]  m  gr.  2lftufatiu,  SBcnfall,  inerter 

fall. 

accusation  A  („fagjo')  /'2tnf(age,  23efd)u(= 
bigung;  mettre  q.  en  ~  j-n  in  2lnflage= 
juflanb  »erfegen;  ~  capitale  2tnttage 
auf  Üe6en  unb  £ob;  acte  m  dL  2tn= 
ftagefdjrift  /';  chambre  f  d’~  ou  des 
mises  en  j  2tntlagefcnat  m;  chef  m  d® 
jpauptflagepunft. 

accusatoire  A  Ufatsl'r)  a.  c-e  Stnftnge 
begrünbenb  ob.  betreffenb. 
accusé  (attife')  1.  s.  A  2lngetlagter  im 
Âriminai»erfat)rcn ;  f.  défendeur  .  2.m  * 
deréception  ©mpfangSanjeige  f. 
Syn.  derjenige,  auf  bem  bev  Skrbacbt  ber 
Übertretung  bed  ©trafgofejjed  liegt,  mirb  rodln 
renb  ber  $onmterfud)ung  aid  inculpé  bc= 
$eid)nct;  ber  inculpé  wirb  enttoeber  ohne 
roeitered  freigelaffen,  ober  er  muft  fid)  aid 
accusé  uor  bem  Sdnuurgevidn  ober  als  pré¬ 
venu  oor  bem  ifiotijcigcridjt  uerantmorten. 
accuser  (afftfe')  [SB.  1t.  causa  ©raub]  1  a 
I  vfi.  1.  A  ~  q.  de  qc.  j-n  wegen  et. 
(gen.)  nntlagen;  j-n  befdjulbigen  gen.)', 
„  q.  de  mensonge  j-n  ber  Süge  ,scif)cn. 
2.  (déclarer)  an, feigen  ;  son  age:  angeben, 
normten;  ses  péchés:  geftefjen;  st  ~  ré¬ 
ception  ben  Gmpfang  befdjeinigen  ober 
begütigen;  „  son  jeu  ou  son  point  fein 
iSptel  angeben;  „  juste  (faux)  richtig 
falfd))  angeben.  3.  (indiquer)  ficfjtbar 
machen,  beutlid)  heruorheben;  fig.  „  trop 
ut  ftarf  gernortreten  laffen;  accusé  a. 

ausgeprägt.  11  S®  (s’avouer  coupablr 
iid)  anffagen,  cinanber  befdjulbigen;  s\ 
de  ses  péchés  feine  fehler  befennen. 
acéphale  57  (ajjefa't)  [grd).]  1  a.  I.  an. 
ohne  .ffopf;  ^  grtffelioé.  2.  vers  m  ~ 
'Itéré, bem  eine 2tnfnngSfübc  fehlt.  1 1  ~s 
mjpl.  zo.  9trt  ÏBeidjtiere  n/pl. 
acéphalie  a  'abcfaii')  fzo.  $opflofigfcit, 
giinjlicgc  2t6mefengeit  beo  Kopfes, 
ùi^r-acéphalo...  p  afiefaio...t[grd).] 
tu  3ufammciifefsimgen:  ohne  Kopf, 
acéracé  ^  (~rager)  [It.  acer  =  nhb.  2lgont] 
a.  11. ^.es  ftpl.  a'hornlartig  ;  2lgornarten. 
acérage  ©  (afjers'g)  m  Härtung  f  burch 
©tag  l,  21erftäglcn  n.  [ ftäf)lcrn.\ 

acérain©(^rà'')  [itfier]  a.  ©  ftagtlartig,/ 
acerbe  (afjd’rb)  [It.]  a.  herbe;  fig.  hitter. 

.Sj'«.  f.  aigre. 

acerbité  \  (agdrbite'l  f  SBitterfeit. 
acérer  ©  (agere'i  [acier]  v/t.  if  tier 
ftüglcn ;  fig.  fegärfen,  ipiben;  acéré 
fcfjarf,  bcigenb  (and)  fig.). 
acérine  s  (afferi'n)  f  icht.  Kaulbarfcg  m. 
acérinées  k  (~vine'j  flpl.  =  acéracées. 
acérique  'Z  (^.ri't)  [(t.  acer]  a.  acide  m  „ 
2l’gornfäure  /’.  . 

acescence  'afrlfe/ft'  f  2ieigung  mm 
©aucrmcrben.  [mcrbenb.t 

acescent  'Z  (afeï fie')  [tt.]  a.  ©  fauerl 
acétabule  (afeetabut  m  ©fftggefüg  n; 
zo.  ©augnapf;  an.  ©elenfpfanne  f. 
acétate  'Z  (uâ’t)  [It.  acetum  effig]  m 
cffigfcmreé@atj;  _  d’alumine  effigfaurc 
îonlcrbc;  ^  de  cuivre  Wrünfpan;  de 
potasse  cffigfaureS  Mali. 


acété,  acéteux  ©cl  'Z  (a »etc',  apetb  )  a. 
effigfauer;  ©ffig... 

acétification  'Z  (agetiftïa^«')  f  ©fftg= 
bilbung,  ©auermerben  n. 
acétifier  'X  (aftetifje’)  vit.  u  s Da  (fief)) 
in  ©ffigfüure  nermanbeln. 
acétique  ^  (~ti't)  a.  effigfauer;  acide  m 
„  ©ffigfüure  esprit  m  .  Gffiggeift; 
éther  m  nu  Sffiglâtljer. 

acétite  'Z  (^ti't)  m  effigfaureé  oalj. 
acétol  (^to'l)  mphm.  6ffig. 
acétolat  Lto(a')  m  mit  2fr;nei[toffen 
beftillierter  fâffig,  Mräuteveffig,  aro= 
matifd)er  @ffig. 

acétolique  (~ii't)  a.  in  @fftg  gefbft. 
acétomètre  (^ms'tr)  m  Gffigmeffer. 
acétyle  -Z  (apcti'i)  [It.  acetum  effig]  m 
^Ijetp'f  n  (StabiJa’l  ber  efftgfäure). 
acétylène  'Z  - apetiiâ'n i  [acétyle]  m  2(jcs 
tpte  n(gaô)  n. 

Achab  (aja'b)  m  bibl.  2fJ)ab. 

Achaie  (atai'j  f  2ld)a'jn  n  (grd).  iJSrouinj). 
achaïen  (ataj«)  a.  u.  S  s.  ©<•■  ncf)â'ifcf) ; 
2td)âer. 

achaine  &  f  (atS’u)  [grd).]  m  Âcrnïapfcl 
/;  ©c()afenfnid)t  f,  ©d)ficfifrud)t  f. 
achaïque  (aiai't)  a.  acfia’ifcl). 
achalandage  (afdjaiabä’g)  mJßerfchaffung 
;  f  non  Munben;  Jîunbfcfjaft  f. 
achalander  („bc’)  [chaland]  vit.  u.  s’~ 
®a  ;  fiel))  Munbfcfiaft  uerfehaffen  ;  bou¬ 
tique  bien  achalandée  Saben,  ber  niete 
Ä’nnben  l)at. 

Achanti  (afdjßti')  m  2(fcf)a'nti  (sanb  in 

SBeftafrifa  imb  eiuwoljner  biefee  Snnbedl. 
achar  (afdjâ’vi  f.  autor. 
acharné  ifdiarne')  ci.  ennemi:  erbittert; 
joueur:  Ijartnücftg;  combat:  grimmig, 
roütenb. 

acharnement  uidumDiV  m  iBlutburft, 
^Raubgier  fig.  ©rhitterung  f,  ïtlut  f. 
acharner  (affame')  [à,  chair]  tî  :i  I  vit. 
chiens:  blutgierig  machen;  fig.  erbittern, 
auffjehcn.  11  s®  sur  fou  contre)  q. 
fid)  roilb  auf  j-n  ftürjen,  j-n  hnrtnâcfig 
mitfÇeinbfrfjaft  uerfolgen;  sD  contre  qc. 
eifern  gegen  (ace.);  s®  à  qc.  fid)  eifrig 
fob.  leibenfdjaftlid))  legen  auf  (ace.). 
Acharniens  fafamjö')  les  ^  mjpl.  bie 
2(d)a’vner  (Suftfpiei  bed  airifto'ptiaued). 
achat  (afdja’)  [».acheter]«i  l.Maur,©in= 
tauf;  faire  ~  de  einfaufen.  2.  (chose 
achetée)  b  a  O  ©efauftc;  livre  m  dDs 
©intaufébud)  n.  —  Syn.  1 1  !  achat  bas 
Staufen,  größerer  ©infauf;  emplette 
ffeinere  getaufte  ffiaren. 

Achate  fata't  m  2(d)a’teci  ©cnoffe  bed 
Sne’oê)  ;  fig.  un  fidèle  „  ein  treuer  We= 
führte.  [t  725  0.  etnci.i 

Achaz  ata'ii  m  bibl.  2l'f)aé  Mouifl  in  juba.l 
ache  •?  (aftf))  [fit.  ach  SSaffer]  f  Slrt  ©p= 
pid)  m.  [Sodfpeife,  Sober  m.i 

achée  (afdje')  [It.  esca  g».]  f  jÇ-ifcberei :l 
achéen  (nfea1)  ©c  I  a.  achn'ifch;  lu  ligue 
£ne  ber  ad)ä'ifd)es-8unb.  1 1  £  s. 2(d)tt’cr. 
Achéloüs  ufctoii’ft)  m  2ld)clo'uo:  u  giufp 

gott;  h  ber  ^liift  îelbft  i jept  ülfpropo’tamod). 

acheminement  àidjmiiimc  m  fig.  2Beg 
ober  ÜRittef  u)  (vers  tu  dat.) 
acheminer  („mine')  [chemin]  ©a  1  rt. 
1.  auf  ben  2ßcg  bringen;  marchandises: 
befôrbcni.  2.  fig.  f  in  ©Sang  bringen; 
la  paix  etc.:  anbai)nen.  3.  man.  tureiten. 
11  s’~  4.  fich  auf  ben  21'eg  machen. 
5.  fig.  im  ©ange  fein. 


Achéron  aterr/,  audj:  afdjerß')  [grctl.]  m 

1.  myth.  2rd)Cl'On  (Jlufe  ber  Unterwelt). 

2.  poét.  fçmüe  f,  £ob,  Itnterroelt  f. 

achérontien@i  ,achérontique(aterpfîi.. 

aîerpti't)  a.mdjero’ntifd);  pllifd). 
achetable  (àf©ta'bij  a.  tituflid). 
acheter  (âfdjte'  (It.  capture  eifrig  na<$  et. 
greifen]  f  d  I  via.  1 . fnufen, einfaufen  t. 
2.  fig.  ~  q.  j-n  erfaufen,  heftccl)en.  1 1  s’.^ 
,fu  taufen  fein,  fäuflid)  fein,  für  ©olb  yu 
Ijaben  fein. 

3«  1  :  ~  qc.  ii  (de  ou  chez)  q.  j-m 
et.  abtaufen,  et.  non  j-m  taufen;  ^  qc. 
pour  q.,  weniger  gut  à  q.  et.  fur  j-n  fau= 
fen; .  (au)  comptant,  gegen  bar  taufen; 
~  à  crédit  auf  ®org  taufen;  ~  cher 
teuer  taufen;  ~  au  poids  de  l’or  mit 
©olb  aufroiegen;  ~  (à)  bon  marché 
billig  taufen;  ~  pour  son  compte  für 
eigene  SKechnung  taufen;  ~  par  coin- 
mission  für  frembe  Siedjnung  taufen; 
~  à  trente  jours  auf  e-n  SKonat 
taufen  ;  ^  qc.  trois  francs  et.  für  brei 
fronten  taufen  ;  ^  tête  et  queue  ou  en 
bloc  in  Söaufd)  u.  23ogen  taufen  ;  pin.  : 
qui  hon  l’achète,  bon  le  boit  mer  gut 
bejat)[t,  f)«t  etwas  ©utcS;  ~  chat  en 
poche  bie  Hohe  im  Sncf  taufen, 
acheteur ©g,  A  achèteresse  f  (»id>- 
ts’r,  af#«trîl'6)  Stänferiin),  ©infdufer(in  . 
achevage  (hf#wa’<j)  m  fvertigmadjen  v. 
achevaler  X  (âfdjtoale')  [cheval]  vit.  imb 
s’~  (l'a:  ^  un  fleuve,  s®  surunËeuve, 
une  route  bribe  Ufer  eines  g-luffeS,  beibe 
©eiten  einer  ©trage  cinneljmcn  ober 
befe|en. 

achèvement  'aidjöwma')  m  1.  51oU|cn 
bung  /’,  2lbfd)lufr,  d'un  terme:  2t6lauf. 
2.  fig.  2!oUtommenl)cit  f. 
achever  (äjdmic')  [lt.caput=  nfjb.fÿaupt] 
©d  1  v/t.  1.  (finir)  beenbigeu,  (uotl)cn= 
ben,  fertigmadjen;  ~  un  cheval  bas  3ll: 
reiten  eines  fiferbes  beenben;  achevé 
uoütommen;  ©rj...,  ur...  ;  fou  achevé 
©rjnarr.  2.  pain:  nufeffen;  vin:  nus= 
trinfen;  cigare:  aufraudjen.  3.  (tuer) 
bcn©naben|iofi  geben  (dat.)’,  (ruiner)  ju= 
grunbe  ridjten;  F  soaier)  juSoben  trim 
fen.  II  v;i.  4.  ju  ©nbe  fommen;  ^  do 
dîner  abfpeifcn;  j’ai  achevé  de  lire  icb 
habe  ausgelefcn;  il  achève  de  me  con¬ 
vaincre  cr  beftnrft  mid)  uollenbs  burin  ; 
c’est  pour  ~  de  le  peindre  bied  i ft  nur 
nod)  ber  lebte  Spinfelffrid)  an  f-m  Silbe. 
Ill  s’~  5.  ,ju  ©nbe  gegen,  ablaufen. 
6.  fig .  fid)  pgrunbe  riegten.  —  Syn.  (r 
finir  halb  fertiges  beenben;  terminer 
abfdilicgen,  aufhören  mit  (dat.)]  achever 
bas  2(ngcfangcnc  uollenben  ;  achevé  ah= 
gefdjloffen;  parfait  in  fidi  abgcrunbet; 
accompli  in aden©edel)ungenuoücnbet. 
Achille  afdù'l)  ni  2td)tll(cS);  fig.  .'pclb. 
achillée  &  $  (ante')  [It.]  /' ©djafgarbe. 
achit  (afdji’ti  m  milbe  ÏHebe  auf  3)tabn> 
gadfar. 

achoppement  uidDpmp'i  [achopper]  m 
pierre  f  d®  ©tein  m  bes  2lnftofses, 
.’ôinbernis  n. 

achopper  aidiopc'  [chopper]  vfi.  u.  s'~ 
Va  fig.  anftogen,  ungehalten  merben. 
achromatique  (atvomati't)  [grd).]  a.  opt. 
adü’Omn'tijd)  F  bie  Objerte  olme  farbige  fRäii-- 
ber  jeigeitb  i . 

achromatisation  ^tiiafe')  f  2td)romati= 

fierung  'Siuffiebimg  ber  ^nebenbreifiung). 


achromatiser 


achromatiser  (afromatiic’)  r//.  Da  adjro- 
ma’tifd)  madjett,  adjromatificren. 
achromatisme  (~rt>t)  m  opt.  2ld)ro= 
mati'§mu§,  SRid^tjertegung  f  bee  gc= 
brodjencn  Sifted. 

achromatope  &  Qto’p)  a.  u.  ».  farbem 
blinb  ;  $arbenblinber. 
achromatopsie  („töpjst’j  f  fyarben= 
blinbfjeit.  [a.  farblos.) 

achrome,  achromique  vairo'm,  airomi'f)/ 
achthéomètre  .7  (Sfteumü'tr  )  [grd).]  m 
IMcfenroage  f.  [©preublume.] 

achyrant(h  e  &  •?  (ativß’t)  [grd).]  ff 
aciculaire  (apiiia  r)  [1t.]  a.  nabctförmig. 
acicule  <37  (afjifu  t)  m  zo.  ©todjclborfte  f 
.einiger  SJUiigelnnivmer. 

acide  'm  (ajji'b)  [u.  grd),  akls  ©pise]  I  a. 
jauer;  sel  m  ~  mehrfach  faureS  ©alj; 
tourner  it  IV  fauer  10.  II  m  Säure  /'. 
acidifère  'm  (afsibifn  v)  [It.]  a.ffturebtlbenb. 
acidifiable  ^  (~fja’6i)  a.  fäucrung8fä()ig. 
acidifiant  ^  uffa’)  a.®  faurebilbenb. 
acidification^  Qfi  fa#«')  /Sdurebitbu  ng. 
acidifier  'S.  („fje')  [It.]  ®a  1  vjt.  ju  Säure 
madden.  II  s’~  ju  Säure  tuerben. 
acidimètre^(^m5'tf)[It.=grd).]w  Säure= 
meffer. 

acidité  („te')  f  Säure,  Sd)ärfe. 
acidulé  (~bu  1)  a.  1.  fäuerlid);  eaux  fl  pi. 
~s  Sauerbrunnen  m,  Säuerling  m. 
2.  ^  sel:  überfauer. 
aciduler  Vbiiie’)  vit.  'Da  fauer  (ob.  faner: 
(id))  madjen,  anfäuern;  'Ä  eau  acidulée 
uerbünnte  ©djmefelfüure. 
acier  (afsje’)  [It.  aeïes  ©ctytteibe]  m  1.  O 
Staf)(  ï.  2.  cl  V  ftä()Iern;  bi§n>.  fig., 
vit  un  cœur  dV  (Sifcnljcrg  n,  abgef)âr= 
toter  SRenfd);  pgt.  a.  jarret  1.  3.  les  „s 
pl.  Sta()(rcifen.  4.  poét.  Sofmert  «, 
©old),  Stal)(. 

3u  1  :  ~  afflué  reiner  Staf)(;  _  arti¬ 
ficiel  ou  de  cémentation  ïjcmentfta()l  ; 
~  enbarresStangcnftaI)(;  „brutfRolp 
fla()l;  ^  commun  gemeiner  Stabt; 
~  corroyé  ®erbftal)l;  „  coulé  ©tat)l= 
gufi;  ^  damassé  ©amaâjener  Stabl; 
~  en  feuilles  3Mattfta()l  ;  ~  fondu, .  de 
fonte  ©ufjftabl;  ~  laminé  gematzter 
Stal;I;  à  deux  marques  jmeimal 
raffinierter  Staljl;  .  naturel  beutfdjcr 
Sta()l;  ~  puddlé  tpubbelftal)!;  rond 
>Runbftat)(; ,  de  bonne  trempe  gut  ge= 
bärtetcr  Stal)(;  fil  m  dV  ©taljibrabt. 
aciérage  O  (afjeva'Çj)  m  iicrftâblung  f. 
aciération  ®  (Vrafe')  /'©tablbcreitung. 
aciérer  O  (aftere’)  vjt.  ®f  in  Stabl  uer= 
manbcln,  (uer)ftâl)ten. 
aciéreux  O  (after»’)  a.  ®d  ftabllartig. 
aciérie  <S  (^vC)  f  Stal)(4)ütte,  =merf  n. 
aciforme  ?  (aftfo’rm)  ».  nabelförmig, 
acinace  Qna'ft)  [perf.]  ?»  ciltpcrf.  fvmnmev 
Säbel,  Sdpoert  n. 

aemastique  7  &  äfmafti’t'  [grd).]  a. 
fièvre  ftufenmeife  junebmenbeei  unb 
ebenfo  mieber  abttebmenbeö  (vielter, 
acmé  7  #  atme’)  [grdb.]m§öbe=,2ßeube= 
punft  e-r  üranfbeit.  |§etlmittcl(ebre.t 
acologie  7  laîoiogr)  [grdi.]  f  allgemeine! 
acolytat  {atolita')  m  idfolu'tbenmeibe  /'; 
3lmt  n  eines  2lfo(utl)cn. 
acolyte  [grd).]  m  3lfolu  t()  icijm. 
jüiigeser  Alerttcr,  bev  ben  töifdiof  begleitete); 
fig.  ©enoffe,  §elfcrSl)dfer, 
acompte  (afg't)  m  (advt  à  compte  auf 
3lbfcf)lagf  3lbfd)lags.uiblung  /'. 
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acon  f.  accon. 

aconit  <27  ?  (atoni’t)  [grd).]  m  ßifenbut. 
à-contre  (atß'tv)  advt  in  entgegengefebter 
31id)tung. 

acoquiner  F  (afotiae')  [It.  ad^u,  coquina 
,sTüct)c]  ®n  I  vit.  uerlocfen,  (untttib e rfteï» I i cp) 
anpe£)en;  les  dîners  m’avaient -né  bie 
3?  f  i  1 1  a  g  O  n  r  a  l)  1 3  e  i  t  e  n  batten  eS  mir  ange= 
tan.  II  s’^fief)  gemôl)ncn,  fid)  bingeben; 
s©  à  une  femme  ftd)  an  ein  Sßeib  bangen, 
acore,  acorus  7  ÿ  (afo’r,  atorü'fe)  m  Üat= 
muS;  ibîagcnmurj  f. 

Açores  ^  (agn’r)  flpl.  2ïjoren  (snfela). 
acorie  #  (aton’)  /■§cibbwnger  m. 
à-côté  (aïote')  m  ®c  3iebenfad)e  /'. 
acotylédone  C7  3  (aïotiiebo'ti)  [grd).]  I  a. 
nmftfeimcnb,  ol)ne  Samenlappen.  11  ~s 
ob.  -nées  fpl.  ipflanjen  ol)ne  Samen= 
lappen. 

à-co  u  p  (atu')  m  (secousse)  SalyfRud,  vafdjc, 
plô^lid)  unterbrod)ene  Semegung;  (arrêt) 
Stocfung/';  (départ  brusque,  dêsiœi)  plot): 
lieber,  nidtjt  cinbeitlidjer  9(ufbiurf)  ;  par 
ntdroeife;  sans  ^  ftetig. 
acoustique  (ati^ti’t)  [grd).j  I  a.  afu’ftifd), 
baS  @cl)ör  (ob.  ben  Sd)all)  betreffenb; 
cornet  m  ~  §ôrroI)r  n ;  an.  nerf  m 
@el)ôrneru;  voûte  Sïlanggemôlbc  n. 
II  /'  Sltu’ftif,  2el)re  nom  Sciialt. 
acquéreur  (atcvB’v)  s.  ®g  (Snucrber,  3(n= 
tdufer. 

acquérir  (aterf'r)  [æ.  (t.  quies  Sîube]  ®1 
I  vjt.  connaissances,  richesses:  ermer= 
ben;  ~  q.  j-n  an  ftd)  feffetn;  ~  des 
amis  fÇreunbc  geminnen;  ^  la  certi¬ 
tude  bie  Ôemifîbeit  erlangen;  ma  pro¬ 
tection  vous  est  acquise  mein  Sdjul) 
ift  (jl)ncn  fid)cr;  il  est  acquis  que  eè 
ift  miSgcmad)t  (ober  ficher)  bafi;  prv. 
le  bien  mal  acquis  ne  profite  jamais 
unredjt  ®ut  gebciljt  nid)t.  II  vH.  fid) 
ntoralifd)  rtcrooIIfommnen,an®ütc  nu 
nehmen.  Ill  s’~  fid)  ertuerben,  ftd)  ner= 
fdmffcn;  prv.  l’expérience  s’acquiert 
(ïrfabrung  ïommt  erft  mit  ber  3rit- 
acquêt  (atâ')  [acquérir]  m  1.  \  th 
©rrncrb,  ermorbeneS  @ut.  2.  F  Vorteil, 
©emitm;  prv.  il  n’y  a  si  bel  ^  que  le 
don  nkbté  ift  billiger  alê  roaé  man  gc= 
fd)enft  befomtnt.  3.  (metft  ~s  pl.)  in  ber 
©be  enuorbenes,  gemeinfamcé  ©ut; 
communauté  réduite  aux  ^s@rrungen= 
fdjaftogemeinfdiaft  f.  Jcrroerbcn.l 
acquêter  f  («täte’!  vit.  'a  irameuWe:/ 
acquiescement  fatfä^m«,’)  m:  „  à  ©in= 
lutûtgung  fin  (accf,  ^nflimmung  f  %  u 
( dut .). 

acquiescer  (atjafje’)  [æ.  (t.  quies]  v/;.®k 
~  à  qc.  einmilligen  in  (acc.),  fid)  et.  ge= 
faßen  laffen  ;  disposé  à  .  nachgiebig.  — 
Syn.  f.  céder. 

acquis'  (nti’)  ®  p.p.  v.  acquérir, 
acquis-  (ati't  [acquérir]  ni  1.  (connais¬ 
sances  acquises)  fyevtigteiten  flpl.,Re  nnt= 
niffe  fpl.  ;  Sebcnêerfabrungen  flpl.  ; 
avoir  de  1©  ctroaë  oerfteben  ob.  F  los 
baben.  2.  (influence)  Gittfluff. 
acquisitif  (atifiti'f'  a.  7  c  auf  bie  ©rater: 
bung  bejüglid). 

acquisition  f  1.  ©raerbung,  2ln= 
fünf  m]  faire  IV  d’ime  terre  ein  ©ut 
taufen;  contrat  m  dV  '‘Kaufbrief. 
2.  (chose  acquise)  emuirbcneo  ©ut. 
acquisitivité  atifitiioito’)  f  pim7,,.  ®r= 
merbsftnn 


Acropole 


acquit (afi’i [acquitter]»?  1.  %:  a.  (quit¬ 
tance)  Quittung  /’,  3d) ein  ;  ^  de  douane 
^nllfd)ftn;  ~  de  franchise  3oUfict 
fdjcin;  .  de  sortie  2luögangöfd)ein; 
b)  (payement  dfemblung  /',  ©Tilgung  /; 
pour  ~  iôetrag  erbalten;  donner  son 
~  de  quittieren  über  pt.ee.);  mettre  son 
,  à  (ou  sur)  un  mémoire  eine  3tedjnung 
quittieren;  payé  à  IV  de  q.  ,)u  j-é  ©ni- 
la|tung  (fitr  j-s  ïSectinmtg  bcgaf)lt.  2 .fig. 
Üierabigung  /';  pour  IV  de  ma  i.ou  par 
^  de)  conscience  um  mein  ©eipiffett  ju 
beruhigen;  F  par  manière  dV  nad) 
läffig, obent)in.  3 .bill.  2luofaù;  donner 
IV  auêfeticn;  jouer  it  IV  barum  fpielen, 
mer  befahlen  foil.  4.  +++  =  acquis2, 
acquit-à-caution  (atitafofü./;  m  ®b  3011. 
tuefett  :  ©urd)lafifd)eiu. 
acquittable  (aïitâ’bt)  1.  a.  tilgbar,  3al.il 
bar.  2.  A  accusé  m  ~  2lngcflagter,  ber 
freigefprodjen  merben  fann. 
acquittement  (atitmo’)  m  1 .  (fablung /'. 
©ilgung  /'.  2.  A  (verdict  m  d%  (f-rct 
fpred)uug  /',  mcil  tviuo  ©dnub  enoiefen  ift. 
acquitter  ptfitcb  [It.  quietus  ntijig]  1 
I  v/t.  1.  ^  q.  de  ses  dettes,  etc.  j-n 
non  feinen  Sdjulben  ufm.  frei  machen; 
~  sa  conscience  fein  ©emiffen  cntlaflen. 
2.  accusé:  freifpredjcu.  3.  dette:  bejahten  ; 
compté,  mémoire:  quittieren;  sa  parole, 
sa  promesse:  batten.  II  sQ  4.  sV  de  qe. 
fiel)  frei  machen  non  ( dat .),  fid)  entlebi-- 
gen  (gén.);  sV  d’une  dette  feineccbulh 
bejahten;  fig.  sV  de  son  devoir  feine 
'Pflicht  tun;  «./>«.  il  s'esl  bien  acquitté 
er  bat  fid)  gcfdjicft  beraiir.gep.tgcn;  pn . 
qui  s’acquitte,  s’enrichit  mer  feilte 
Sdpilbcn  bcjafjlt,  uerbeffert  fein  Pennô= 
gen.  5.  sV  envers  (J.  d’un  service  rendu 
fiel)  gegen  j-n  für  c-n  qcleifteteiiirieuftbanf: 
bar  jeigen.  0.  ©pici:  sV  feinen  Perluft 
miebergeminnen;  bill,  auofelunt. 
acre1  f  (äfr)  [btfcb  2(cfer]  f  Diorgen  >„ 
Sanbeê.  [ma'ïo  (stabt  ht  ©prie»  q 
Acre-  Ç  (J m  (Saint-Jean  tl'  ^  ptole-i 
âcre  (üfr)  [It.  ncer  tpip]  «.  \  febarf, 
bcrb(c),  ätienb;  fig.  beiftenb,  bitter. 
Syn.  f.  aigre.  [31itterleit.| 

âcreté  (ntrVj  f  Iperbe  »,  Scbärfe;  fig. I 
acrimonie  (atrimoiti'i  [sœ.  1t.  aeerfpirl  /■ 
Scbarfe;  fig.  23itterfeit. 
acrimonieux  aïrimcmjiV;  â.®d;  .  fdmrf; 
fig.  bitter,  berbic . 

acroa  ma  tique  7^  atrSl[mp]ti't;  [grdi. 

a.  ntroama’tifd)  (mtr  fin-  eingetucUite). 
acrobate  (afvuba't'  «[grrf).]  2(frobat, 
©ciltünjer. 

acrobatie  f,  acrobatisme  ,n  (nrro&aji , 
~tl’ftm)  ©eiltänterfunfi  f. 
acrobatique  fui  t)  ».  Seiltänzer. . .  ;  O 
machine  »cbcjeug  ». 
acrocarpe  .7  v  Vfn’vpj  [grdt.]  a.  gipfcD 
friidjtig  (pou  SHoofen).  [non  itorintl).) 
Acrocorinthe  §  VtorS’t)  [greb.]  /'Surgi 
acrolithe-7  .ii’t)  [greb.]  a.  am  äußerftcu 
Gnbc  non  ©teilt;  cm*/',  statue) 2Ifrolitti 
m  (atttiïe  gvct)..Çol;£.iIbfitulc,  mit  .(lopf,  §ânbcu 
tttih  g-ü^en  pott  ©teilt  op.  meinem  SRannov'. 

âHF~a  c  r  0  m . . .  '»front...)  j.  0.  »ch rom . . . 
acromial  7  afromja’i)  ».  ®c  »».  turn 
©cbulterblattfortfaÇ  gehörig, 
acromion  7Vmi(/  [grc6.]màn.Sdmlter= 
blattfortfati. 

Acropole  ^  .po’i)  [grd>. ]  f  2lfro  polio 
(Surg  pop  tHtbe'n  ;  £  .’ôodiitabt,  SBurg. 


acrostiche 


1 1 


Adam 


acrostiche  (afri>fsti'fd)j[grcfj.] mu. «.2(fro  - 
ftid^on  n)  ,511  einem  51.  gehörig, 
acrotère  A  (atvotH’r)  [grdj.]  m  ©iebel= 
àinne  f,  23ilberftuf)l  auf  ffliebein. 
acte  (ätt  [It.  actum  tätig  fein]  m  1.  (tout 
ce.  qu'on  fait  ou  peut  faire)  ipanblung  /', 
gefcfiefiene  )£at/',  îüerf  «,  2Ift  ï.  2.3  (af¬ 
faire  judiciaire)  amtlidje  5BerI)anbfimg, 
3Jcd}tége[d)âft  n;  b  (pièce  légale)  III': 
funbe  f,  äffte /';  fig.  Zeugnis  n  ï.  3.  thé. 
äfft,  äfufjitg.  4.  ~s  pi.  ÜSerfjanblungë: 
fcbriften  flpt.  bet-  SBefiSrben,  Sitten  fjpl, 
iproiofülle  njpl.,  Slerljanblimgen  fjpl. 
gelehrter  C'IcjcUfcfiaftcu  ï.  —  Syu.  ).  action. 

ou  1  :  faire  .  d’autorité  e-n  sJJiad)t= 
fgnid)  tun,  burd)gretfen(b  uerfaljren)  ; 
faire  .  de  bonne  volonté  feinen  guten 
äßillcn  feigen  ;  .  de  complaisance  We= 
fäUigfcit  f;  „  d’hostilité  fÇeinbfe!ig= 
feit  f;  .  de  possession  k-8ejtt5=nal)mc  f, 
Ergreifung  f ;  faire  ~  de  présence  per: 
fönlid)  erfdjeinen  (wo  man  fcfjictacf)feits= 
fiaiber  ob.  e-v  iBerpflicfitung  fiaiber  erfdjeinen 
mufi)  ;  .  de  vertu  ebte  $at,  fdjöneryfug, 
iugcnbfjafte  Sîeguttg;  les  .s  sont  des 
mâles,  les  paroles  sont  des  femelles 
( Leclercq )  Danbctn  iff  beffer  als  Sieben  ; 
quand  il  fallut  passer  aux  .s  alë  eè 
galt  5U  Ijnnbeln. 

8»  2:  .  additionnel  ^ufabafte  f 
stapotcond  iisiü);  .  de  baptême  Sauf: 
fcljcin  ;  .  eu  brevet  in  llrfdirift  auô= 
gelieferte  llrfunbe;  cfim.  2  de  la  Con¬ 
fédération  germanique  (au*  l’S  fé- 
déral)  ïkmbccSnfte/';  .  de  décès  Seiten; 
fdjein,  ©tcrbelurfunbe  /';  .s  de  l’état 
civil  ïk't'jeidjnië  n  b  ce  'f>crfonenftan= 
bes,  Stanbeëamtsregifter  »?.;  ™  judi¬ 
ciaire.  notarié  gerichtliche,  notarielle 
2(tnb3f)anb(ung,  notarielle  llrfunbe; 
passer  un  „  par-devant  notaire  e-n 
Vertrag  nor  bent  diotav  abfcljliefjen; 
~  respectueux  notarielle  SInfrage  utüin 
biger  bet  ©Item,  bic  bic.beiratscrtaubmô  ucn 
ibcigern  ;  .  sous  seing  privé  aufjcr= 
gerichtlicher  Vertrag,  'fkioatlurfunbe  /'; 
~  valable  rcdjtëgiilttgcr  Vertrag;  de- 
nnmder  _  de  qc.  et.  beglaubigen  (ob.  ju 
S'votofoll  nebmen)  taffen  ;  donner  .  de 
qc.  et.  beurfunben,  fi  g.  et.  bezeugen; 
prendre  .  de  qc.  et.  ju  'flrotofoll 
nehmen,  fig.  fid;  et.  für  bic  ßufunft 
nterîen;  A  dont  .  jur  SBeurfunbung, 
motif  ber  llrfunbe. 

8«  4:  2s  pl.  des  Apôtres  9(poftel= 
gcfdjitf)te  f;  2s  pl.  des  Martyre  ®e= 
|d)icl)te  f  ber  ÏÏlârtprer. 
actée  p  x  (lifte’)  tgref).]  f  (S()riftopfji3= 
traut  n.  [bed  ita'bmud).) 

Actéon  afteg')  m  myth.  9lftä’on  (@nfei) 
acter  a  tu-'  vit.  ®a  beurfunben. 
acteur  (Sftû'r)  [It.  actor,  uou  actum  treu 
Beu,  tätig  feiu]  s.  ®g  1.  (l'agent  Dattbelttbe 
4'erfon.  2.  comédien)  ©chaufpieler;  fig. 
Scilnc^mer,  F  2>ïitfpielcr. 
actif  (âïti’f)  [SB.  It.  actum]  I  a.  De  i. 
activement)  i.  (uni.  passif,  mirffam, 
aîtiu;  armée  active  affine  2(rmcc  (bit 
crftcn  breijefiu  gafireêflaffen)  ;  citoyen  . 
fltmmfäljiger  Bürger;  *  dettes  actives 
auëffef)enbe  jÇorbcrungen  ;  X  service  . 
aftiue  Stenffieit;  aftiocr  Sienft;  gr. 
verbe  ..  tranfitiuco  .Qritmort;  gr.  voix 
active  Sätigfeitoform,  Slftwum»  ;  voix 
active  et  passive  fHecfit  n  tu  nuiljlctt 


uttb  gewählt  ju  merben.  2.  fig.  tätig 
(f.  agissant);  prendre  une  part  active 
dans  une  affaire  lebhaften  Ülntetl  an  ... 
(dut.)  nef)men.  3.  (vif,  allègre)  munter, 
(ebjjaft.  II  m  4.  §  jQanblungsucrmôgen 
v,  älftiua  nlpl.  ;  l’~  présumé  naefi  SBafir* 
fdjeiniictjrcit  ueranfchlagte  Slftiua;  .  net 
reine  Slftiua  naef)  älbjug  ber  Raffina; 
.social  Wefcllfdjaftsoenrtogen u.  ii.gr. 
Slftiuutn  n. 

actinie  (âftini')  [gref).]  Seelneffcl. 
actinique  p  (aïtun  f)  a.  phys.  afti'nifcf). 
actinisme  p  („tä’px)  [grtf).] mphys.  Slfti; 
ttiëmuë  (*em.  iÔMvfimg  ber  ©onitertftra^ien). 

a  et  i  no...  p  (äftmo...)  [grd;.]  tu 
,31'fgu :  (i3onncn:)©trah(...  ;  ^graphe 
(..gvâ'f)  m  ©trahtenfcfjreiber;  ^mètre 
(..inâ’tv)  m  ©traljlentneffer. 
action  (äfjijg’)  [SB.  tt.  actum]  f  1.  (opé¬ 
ration  agissante  et  productive)  fpanbluttg 
(aïs  Xâtigïeit),  (fait)  2)nt  ï.  2.  (chaleur 
dans  le  débit  et  le  geste)  Sebenbigfeit, 
9JiienenfpieI  n  (non  Sdjaufpietern  mtb  3)eb= 
nern)ï.  3.  (activité)  Xatigfeit  ï.  4.  (com¬ 
bat)  ©cfed)t  engager  1D  ben  Âatnpf 
eröffnen.  5.  (effet)  ÜBirfung  $.  G.  A 
! filage  f.  7.  f  2(ftie,  Stnteilfctjeinm  I. 
Syn.  action  §anbefn;  acte  Stiftung 
beô  .fjianbelnë  ;  bic  ftrd)lid)e  Sejcidinung 
für  bonnes  .s  ift  bonnes  œuvres. 

o>i  1  :  .  de  marcher  Weife  n  n  ;  r 
de  penser  ®enfcttw;  unité  /'  dD  (Sin= 
ffcit  ttt  ber  (bramatifdfen  .vmttbliing; 
.  de  grâces  (fircfflicffo  ®anffagung. 

3»  2:  parler  avec  .  lebhaft  reben, 
gcftiîulicren;  langage»»  dy  @ebcirben= 
fpradje  f,  pantomime  f ;  man.  avoir 
de  \\.  feurig  fein;  ce  cheval  est  tou¬ 
jours  en  _  ift  immer  in  Sôcntcgung. 

3»3:  les  ..s  animales  tierifdfeüer: 
ridftungen,  Sebenstötigfeit;  les  .s  na¬ 
turelles  SBet'bauungôpvotcfi  m  ;  les  .s 
vitales  Aebensprojefi  m  ;  être  en  _  in 
Xcitigfcit  (ober  im  Wange)  fein;  entrer 
en  ^  tfanbelnb  auftreten;  ins  (ytdb 
,5iel)en. 

8 u  5:  1’.  d’un  remède  9Birfung 
e-rîtlrgnei; des  vagues  2(nfchlagen  n 
ber  ÏBellen,  SBeUenfdflag  «t  ;  et  ré¬ 
action  SBirfung  unb  Wcgenruirfung  ; 
fig.  échapper  à  IV  du  temps  nom 
3a£)n  ber  |]ctt  nid)t  berührt  merben. 

3»6:~  au  civil  bürgeiiidfe9îcd)të= 
f  tage  ;  .  au  criminel  M  läge  in  ©traf; 
fadjen;  intenter  une  .  en  justice  eine 
geridittidte Ullage anftrengen;  .  de  par¬ 
tage  ©rbteilungsflage;  .  réelle  bing: 
(it'he  filage;  avoir  ,  contre  q.  filage; 
befugntë  gegen  j-n  haben. 

8 u  7  :  ~  de  banque  dlanfaftic;  .  de 
capital  Stammaftie;  .  de,  chemin  de 
fer  Gifenbaljnaftie;  .  de  jouissance 
jinôtragenbe  Dïftie,  ©rbfut;  »».;  .  libé¬ 
rée  noil  eingejalffte  2(ftic;  .île  mine 
Mu£  i».;  .  privilégiée  2ftttei(fdfein  m 
mit  Sßorjugärecht;  fondre  une  .  eine 
9tftie  mit  etmas  îlertuft  uerfaufen; 
mettre  qc.  en  .s  etmas  auf  Slfticn 
grünben;  nourrir  une  .  ©injalffung 
auf  cine  ülftie  leiften;  porteur  m  dVs 
2lftien|inlfaber;par.s2(ftieu...;  F  ses 
.s  haussent,  baissent  f-ti  llrcbit  fteigt, 
nimmt  ah;  les  .s  sont  it  bic  2lfticn 
fteff en  auf  (dut.). 

actionnable±  äfgjonn'bi  a.  nerflagbar. 


actionnaire  f  gtrçjonS'r.  1  m  älftieu 
hefiger;  compagnie  f  dVs  2(ftiengefell 
fehaft.  Il  ~ment  ndv.  tn  Slftien. 
actionner  .m-'  Da  I  rfi.  l.i%  geridftlidi 
belangen.  2.  (an)treibcn,  in  Wang  brin 
gen;  -né  hefdfäftigt.  Il  s’^  fiel)  iDiülfe 
gehen,  tätig  fein. 

Actium  ^  (afgjn'm)  m  Sl'ftium  II  (nttflvied). 

©tabt  unb  Siovgebtrgc). 
activant  (attirne')  a.  (v  befôt'bentb. 
activement iâftttumj}’) «du.  J. tätig.  2 .gr. 
mit  aftiuer  Sebeutung,  tranfitiu. 
activer  (artitoe’  a//,  ù 'a  hcfdflcunigcn, 
beleben,  förbern  ;  cil.  activons!  munter! 
activité  i.toitc')  /'ïüii'ffamfeit;  sphère  / 
dV  ÏÔirfungsfreis  m  ;  volcan  en  .  itt 
SÇîttigïeit;  X  en  .  (de  service)  in  nD 
tioem  ®ienft. 
actrice  ami  n  i.  acteur, 
actuaire  (âttua’v)  [It.]  m  1.  antiq.  2lf 
tuar,  ©dfreiber  im  Senat.  2.  (celui  qui 
fait  les  calculs)  âiei'fidfct'uugsftatiflifci'. 

actualisation  (äftSiitaßj,/)  f  écrgegen: 
roärtigung.  fgegenmürtigen.  | 

actualiser  .liiVi  [actuel]  vit.  ©a  oer-J 
actualité  .ute')  [actuel]  f  äöirflidffeit, 
3eit|umftitnbe  mjpl.  (S8ejie|ung,3iiq'pieiuntt 
auf  biefe),  ,3citgcmäfsbcit;  gravures  flpl. 
dVs  33itber  »  'ph  au§  bct'ïagesgefdficlfte  ; 
ces  questions  sont  palpitantes  dV  bieten 
für  bie  Wegennnu't  lebhaftes  ^ntereffe; 
en  faire  une  question  dV  einer  Sadfe 
SSidftigfeit  beilegen,  et.  als  brcnucttbe 
forage  ïfinftcUcn. 

actuel  (aftiia’t 1  [sb.  It.  actum]  u.  ©c 
1.  (réel)  mirflictf,  tatfäct)!ich.  2.  (d'au¬ 
jourd'hui)  gegenwärtig,  jel.tig  ;  dans  les 
circonstances  .les  unter  ben  ohmab 
tenben  llmftânben;  element  udv.  je^t, 
gurgeit.  3.  (efficace)  miefftim,  mirfenb, 
acuité  a  ni  to'  [It.  acûttis  fpiç]  /'©pihig 
fett,  ©chnt'fe;  fig.  de  la  douleur:  .vteftig; 
feit;  ^  afnter  ificfj  halb  eutfdteibenber)  3u : 
ftaub;  .  visuelle  ©e£)fchârfc. 
aculé  p  atüic’)  [It.  acus'Jiabet]  a. ftadjcl"- 
tragenb  (stette). 

acuminé,  acumineux  ©d  (.mine',  .no  i 
[tt.  acüntén  epipo]  a.  frfjarf  âitgefpiüt, 
langgefpiht. 

acuponcture,  acupuncture  P  (atüp!;t 
tfi'r)  [lt.]  /'  Diabelpunftierung. 
acut  (atS')  [lt.  ftcütufl]  m  1.  -f  typ.  21ud) 
ftabe  mit  bent  âlfu’tuë  (’).  2.  fpiltes  ©nbe 
eines  SBalbcô. 

acutangle  k  (atiitg'ni)  [  lt.  acutus,  fi. 

angle]  a.  fpituinufelig. 
acutangulaireÂ-  (.tggiUiî'v  a.  e-n  fpifcen 
ÜBinfel  bilbenb. 

acutangulé  .güie')  a.  Warffantig. 
acutesse  .tft'ft)  [lt.  acutus]  f  ©piuig; 

feit,  Sdtüi'fe;  fig.  .fieftigfeit. 
adage  (abü'tp  [non  It.  ad  agendum  ma? 

getan  werben  foil]  m  ©pi'idpooi't  n. 
adagio  «k  abaqjo')  [it.]  1  adv.  abagio 
(aba’bqo),  (angfam.  Il  m  2lbagio  n. 
Adam  atq/  [ïjebv.]  m  2Ibnm;  pomme  / 
dV  :  a)  ^  'flarabiedapfel  m  Li/cope  rsicui» 
esculent, <m<  ]  b)  P  2lbamSapfel  m  (t) croov 
tretenbev  oberer  Xcii  be§  mânnücbcn  .ucljl 
fopfed)  ;  prvt:  il  se  croit  sorti  de  la  côte 
dV  er  bilbet  fid)  ein,  uott  E)oE)cx-  .sger 
funft  ,iu  feitt;  frère  du  côté  dV  non 
2(bam  ber  b. fi.  fefir  entfernt)  ucrmanbt; 
je  ne  le  connais  ni  d’Eve  ni  dV  tdt 
feitne  ihn  gar  nicht. 


adamantin 
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adjuvat 


adamantin  (abamgt«';  [grd).  a  nicht,  da- 
mazo  icf)  hänbige]  a.  ©  biamantl artig; 
fig.  üußerft  ßart. 

adamique  (~tni’f)  [Adam]  a.  aba’ntifcß; 
fig.  unfdjulbig;  race  fi  „  Itrftamnt  m. 
Adamites(~mit)  [Adam]  mlpl,  2tbami’tcn 
(Seite).  f  bar.) 

adaptable  (abâpta'Bi)  a.paffenb,anmenbA 
adaptation  (abäpta$ß')  f  Slnpaffutig. 
adapter  (abäpte1)  [äß.  It.  apo  id)  btube  ntl] 
®a  1  vft.  ~  qc.  à  qc.  et.  e-r  ©aeße  (fiat.) 
anpaffen,  et.  auf  et.  (ace.)  anmenben. 

1 1  s©  fieß  einfiigen;  fig.  paffen  (à  p 
dat.),  angemeffen  fein  (dot). 
addenda  (abÿba’)  [1t.  =  bimufügcnitic 

Sachen),  non  ail  ju,  do  icf)  gebe]  m  3ufnll. 
additif  (abiti’f)  [(t.  ad  $u,  (Io  icf)  gebe]  a.  Ic  ] 

1. ßinpfügbar.  2.gr.pgefefct  (}uSBur$ei= 

toBrterti). 

addition  (ahifdo’)  [tt.  ad,  do]  f  1.  (action 
d’ajouter)  tgmtpfügung;  £s  pl.  au  livre 
d’Esther  Stüde  nipt,  in  ©ftßcr.  2.  (ce 
qu’on  ajoute)  3ufrth  m’  •Wanbbcmcrfung, 
3ugnbc,  2tnßang  »»;  A  f  information 
f  par  „  neue  gericßtlicße  Unterfud)ung. 
3.  arith.  2lbbition,  9fbb  i  ti  o  n@  au  f  g  abc; 
faire  une  ~  ou  1©  île  ...  abbieren,  jf.= 
rechnen.  4.  (note)  Stecßnung  (tnt  ©afttjaufe) : 
garçon,  1©!  Seltner,  gafften!;  1®,  s’il 
vous  plaît!  mieuiel  bin  id)  fcfjulbig  ? 
additionnel  (abipjonît'i)  a.  ©c  pfäßtieß, 
angeßüngt,  neu;  f.  acte  2ï,  centime, 
additionner  pie')  vit.  ©a  abbieren,  p= 
fammenpßten;  raeits.  vin  -né  d’eau  ge= 
tauf  ter  SSein. 

adducteur  (äbtoB'r)  [tt.  ad  su,  dncëre 
führen]  a  u.  m  anjießenö;  an.  (muscle) 

~  ’jlnjießmusfel.  [peßenb.j 

adductif  (abuïtî'f)  [tt.]  a.®e  an-,  ßerbeiA 
adduction  (âbuï$g')  f  1.  an.  anjteßenbe 
SRuöfelbcmegung.  2,  hydr.  Zuleitung. 
Adélaïde  (abetal’b)  f  i.  2('belßeib  (æn.j. 

2.  p  2lbelai’bc  n  (Stabt  in  Slitftrctliett). 
Adèle1  (abâ'i)  f  2lbe’(e  (æn.).  [motte. \ 
adèle2  fr  (~)  fient,  ©eifteßen  »,  ^üßlcrA 
adelphe  fr ^  (abfi'tf)  [grd).] a. uermaeßfen ; 

étamines  filpl.  „,s  bünbelige  ®taub= 
fnben  mlpl. 

adelphie  fr  $  (abK(ft')  fi  Berroacßfen  n  ber 
©taubfäben. 

adelphique  tu  %  Lft'f)  a.  plante  fi  ~ 
tpftanp  mit  uermaeßfenen  ©taubfäben. 
ademption  (abontns’)  [It.  adi-mo  id)  nehme 
an  midi]  f  1.  A  \  ffitberrufung  c-§  $cr= 
mdcßtniffcb.  2.  Slnnahmc  e-r  tpfviinbe. 
Aden  Ç  (abft'it)  m  3Cbcit  n  (St.  in  Strabicit). 
adénite  fr  (abeni't)  [grd).]  f  ®rüfcn= 
entpnbung. 

iättp'  a  déno...  fr  (abeno  ...)  [grd).]  in 
3ffgn:  ®rüfcn...,  briifen... 
adent  O  (abg)  [à,  dent]  m  ‘Cevpßnung 
fir  Sßcrppfung  fi.  [uerpßncnA 

ädenter  &  (abgte')  v/t.  ©a  uerppfen,! 
adéphage  fr  (abefn'q)  [grd).]  a.  gefräßig, 
adéphagie  fr  („faqt')  fi  ©efräßigfeit. 
adepte  (aba’pt)  [It.  adept  ns  ber  erreicht 
bot]  m  2llcßimi'ft,  ©olbmadjer;  meus, 
(initié)  ©ingemeißter. 
adéquat  (abetîà  )  [It.  ad  an,  æquüre  gleich; 
lammen]  a.  1.  (équivalent)  angemeffen, 
entfpredjenb;  (qui  s’accorde)  überein; 
ftimmenb.  2.  (entier)  noliftänbig,  er= 
feßöpfenb. 

adextré  0  (ab&rçtre’)  [It.  dexter  vedptê]  [ 
a.  ecu  ,,  red)tc>  gebritteilter  ©cfiilb;  . 


d’une  croix  mit  e-m  ürenje  im  redften 
®ritteil. 

adhérence  (abcva'fi)  fi 2(n=,  3î-=ï)angenn, 
33evmad)fenfein  »,i8cm£)ntng;  phys.  31b; 
l)âfion;  f  „  électrique  eteftrifdfeé  2tn= 
ftaften,  elettrifdfer  Sîeibungâroiberftanb  ; 
~  à  qc.  Stnftebcn  n,  fig.  2(nf)ângücf)feit 
an  et.  {dot). 

adhérent  (abet-g’)  I  a,  ©  (à)  anfjangenb, 
angemacfifen  (an  dat.)  ;  ^  bidjt  antiegenb  ; 
#  ucvroad)fcn  (mit  dat.).  II  m  (partisan) 
2lnl)ânger;  (suppôt)  ©pie^gefeüe.  - 
Syn.  adhérent  auf  natürliche  ïüetfe 
Bereinigt;  attaché  burd)  3Jlen)d)cnl)anb 
oerbunben;  annexé  einoerletbt,  I)tnâu= 
gefügt,  anneftiert. 

adhérer  (abere’)  [tt.ad  mi,  hserëre  bangen] 
vli.  ©f  (à)  1.  nnl)angen  (an  dat.)  ;  6fb.  J1 
Benuad)fcn  fein  (mit  dat.)]  fig.  feftflebcn, 
feftlfalten  (an  dat.).  2.  fig.  einnerftan= 
ben  fein  (mit  dat.),  beiftimmen  (dat.). 
adhésif  (abefi'f)  [adhérer]  a.  ©e  □  an= 
flebenb  ;  fig.  bctftimmenb  ;  J' emplâtre  ^ 
feeftpflafter  n. 

adhésion  (abejig’)  [adhérer]  /'2lnt)angen 
n ;  phys.  3lbl)âfion;  fig.  3uftimmuttg, 
^Beitritt  m;  acte  m  cl©  33eitrittäer!lä= 
rung  f ;  donner  son  „  feinen  Beitritt 
erftären.  —  Syn.  f.  consentement, 
adhésivité  (abefmnte')  [tt.]  /'2tnf)aften  «, 
jÇeftïjatten  n.  [ftimmten  3lücff-\ 
ad  hoc  (abo’f)  [tt.]  a dvt  für  biefen  beA 
ad  Imminent  abominä’m)  [tt.  =  an  ben 
Wann]  aetrt  argument  m  ©d)tufefotge= 
rung,bie  fret)  gegen  benSlngerebeten  auf 
®runb  non  beffen  eigenen  SBorten  ober 
Xatcn  riebtet,  fd)tagenbcr  Semeiô. 
ad  honores  (abonovil’^)  [It.  =^fiirbie@l)vcn] 
advt  ofjnc  ©ebatt;  ©l)ren...  ;  conseiller 
m  „  Situfarrat. 

a  dia  batiqueo7(abiabati’ï)[grcï).]  a.Ophys. 
abiaba'tifd),unburd)bringtid)(fifvâBürme). 
adiante  o?  (abja't)  [1t.]  m  Sîrullfarn, 
'J-rauentjaar  n.  [burcbficffttg.'i 

adiaphane  fr  (abjafa’n)  [grd).]  a.  unA 
adiaphori  sde  f  portât,  ^ri’t)  [grd).]  m 
gemäßigter  Sutßeraner:  a)  ber  in  bic-  aset- 
befjaltung  gereifter  fattjofifcber SuttuSgebrâiuf)e 
einreilfigte;  b)  ber  ©pief,  ïans,  î fjentcvbefuif) 
u.  bgl.  at§  piläffig  erffctvte. 
adieu  (abjo’)  [eil.  fur  je  vous  recommande 
à.  Dieu]  I  adv.  ©ott  befohlen!,  tebc 
tr>  o  I)  I  !  ;  pjT.  paniers,  vendanges  sont 
faites  bic  Sache  ift  ganj  mißglüeft; 
en  voilà  assez!  nun  genug!  (um  einen 
fäftigen  Wcnfcfieu  (oSjuroerben)  ;  je  lie  VOUS 
dis  pas  sans  !  auf  balbigcö  3öieber= 
fetten  !  ;  fig.  dire  à  qc,  e-r  Sadje  ent; 
fagen.  II  m  Slbfchieb,  2ebetuol)t  n; 
faire  ses  Sebcmol)l  fagçn;  fig.  dire 
au  monde  un  éternel  ^  ber  Weit  ublttg 
entfagen.  ]  (Stfcf)  (g-iup\ 

Adige  ^  (abi'q)  [tt.  Athësis]  m  :  I©  bief 
adipeux  fr  (abiaiV)  a,  ©d  an.  fettig,  fctt= 
haltig,  fcfjmterig;  ff-ett... 
adipocire  fr  ^  (abipo^t’r)  [tt.  adepsfett, 
fr.  cire]  /’ebm.  fffcttmadjci  »,  Seidfenfett  »  ; 

de  baleiné  SBalrat  m. 
adirer  f  (A  nocfi  jep  (abuV)  vit.  ©a  Ber= 
licrcn,  uertegen;  pièce  adirée  uer= 
framtcö  Slftcuftürf. 

edition  A  (abibjß1  [It.  ad  an,  ire  geben]  fi 
~  d’hérédité  auobrücfliche  3lnnahme= 
erftärung  unb  Eintritt  einer  (îrbidjaft. 
adj.  ahr.  non  adjectif. 


adjacent  (äbqata’)  [tt.ad  bei,  j  aoere  liegen] 
a.  ©  antiegenb,  angren^enb;  rue  ^e 
’Jtebenftraße;  Â-  angles  mlpl,  ~s  sup¬ 
plémentaires  Stebenœinfet  ;  f.  angle, 
adjectif  (âbqafti'f)  [tt.  ad-jectum  t)tnsu= 
reerfen]  I  a.  ©e  □  abjeftiuifd);  propo¬ 
sition  -tive  Slbjeftiufat)  m.  Il  m 
2tbjcftio  n,  ©igenfdjaftemort  n,  Af  et  ; 
mort  n)  ~  déterminatif  ïteftimmungo; 
mort»;  ftefie épithète;  ^numéral 3af)t; 
mort  »;  ~  pronominal  abjcfttoifdjeé 
jÇürmort;  ^  qualificatif  attributiueci3lô= 
jeftio;  ^  verbal  abjcftioifdjeê  iparttjip. 
adjection  \  (âbqâfÇjg')  [adjectif]  /'  Ale x- 
btnbung(ob.3ieretnigung)âmetcrSad)eu. 
adjoindre  (äbqfa'br)  [1t.  ad-jungëre  au= 
joct)en,  anfügen]  v\t.  ©b  I)iu,)ufügen;  on 
l'ut  obligé  de  lui  „  q.  il)nt  j-n  até  2tmtë- 
gehitfen  bci^uorbnen  os.  p^ugefeltcn. 
adjoint  (âbqsg’)  [adjoindre]©  I  a,  be  U 
georbnet; professeur ~ £ntfëtef)rer.  lis. 
Ùnter=,  .&itfâ ; leEjrev.  HI  m  3Imté= 
gehilfe,  2lbjunft;  au  (ou  du)  maire 
Seigcorbncter;  ftbersbaft:  madame  l©e 
f^rau  bed  SBeigeorbneten. 
adjonction  (âbqgftig’)  [adjoindre]  f 
1.  SBeiorbnung  eineë  ©ehitfen.  2.  §in= 
äufüguug.  3.  f.  zeugma, 
adjudant  mcift  X  (âb(jübg')  [It.  ad-juvâre 
helfen]  m  3lbjutant,  ©e()ilfc;  ^-comman¬ 
dant,  ^-général  etim.  Dberft  im  ©encra t= 
ftabe  (fegt  :  colonel  d’état-major)  ;  ^.-ma¬ 
jor  du  bataillon  Sataittonbabjutant; 
^,-major  du  régiment  tKcgimcntSabju; 
tant;  ^  sous-officier  (~  de  compagnie 
[infanterie],  ~  de  batterie  [âlrtidcvie]) 
^elbmebet- pif.),  SÖncßtmeiftcr  (strt.); 
^-vaguemestre  (Çelbmebel,  ber  bic  Briefe 
uub  Selber  beé  Sîegfmentâ  in  ©mpfang  nimmt  : 
e ijm.  de  place  (legt  ~  de  garnison)  3lb= 
jutant  beb  sfUalimnjorfi;  fonctions  flpt . 
d©  Slbjutantenbienft  m. 
adjudicataire  (^bitatl'r)  s.  j.  bent  bel  c-r 
Slerbingung  et.  sugefchlngen  roirb,  ©r= 
ftet)«’  m;  être  „  d’une  fourniture  eine 
Sicferung  jumilUinbeftgebot  (op.  e-c  bem 
ajtinbeftforbernben  angebotene  Siefe= 
rung)  übernommen  haben;  se  rendre  , 
de  qc.  et.  im  îlîeiftgebot  erfteßen, 
adjudicateur  pô'r)  s.  ©f  3ucrfcnnenber. 
adjudicatif  A  Pti'f)  a.  ©e  perfennenb. 
adjudication  (Kbqübifaßjg')  [adjuger]  j 
i.  aux  enchères:  (gerichtliche)  3ufin’CCf)Ung, 
33crfteigentng  ;  vente  fi  par  „  geridjt; 
lictjer  SScrfituf.  2.  (soumission)  Sub= 
miffton,  Vergebung  an  ben  9>iinbcft= 
forbernben. 

adjuger  (âbqüqe’)  [æ.  (t.  jus  9îed)t,  dicëre 
fprechen]  ©1  I  vjt.  (get’idjtlicß)  tuerfennetr, 
ben  3ufcßtag  erteilen  p  (dat.),  p)cßla= 
gen;  adjugé  !  inv.  pgefdjtagcti  !  1 1  F  s’~ 
qc.  ftd)  et.  aneignen, 
adjuration  abqitrafjjg’)  fi  1.  H.  33eftßroo= 
rungSformel.  2.  (supplication)  itiftünbîge 
’Bitte.  3.  A  2lufforbemng. 
adjurer  (^re’)  [It.  jurfire  ft&ioSrcn]  vit.  ©a 

1.  ri,  befeßmören,  feierlicf)  aufforbern. 

2.  (supplier  avec.  Instance)  illjtünbig  bit; 

teil.  3.  (prendre  à  témoin)  pm  3cUßen 
neßmen.  [m  .ticlfer.i 

adjuteur  (âbqiits'r)  [lt.  ad-jutûre  helfen]! 
adjuvant  âbqüreg’)  [adjudant]  a.®u.m 
mitroirfcnb:  (remède)  ~  öilfänrätici; 
mittel  ».  [/'  cineb  öilfbarjteb.f 

adjuvat  (abqürea')  [adjudant]"»»  Stelle! 


ad  libitum 


adoucissement 


ad  libitum  (abtibito'm)  [It.]  ad/vt  nad) 
ïBcficben. 

admettre  (äbm&'tr)  [it.  äd  ju,  mittëre, 
missum  mevfen,  fenben]’  vit.  ®p  1.  (rece¬ 
voir)  âutaffen,  j-m  ben  Zugang  geftattcn; 
»  q.  dans  une  société  j-m  3utritt  in  e-e 
©efeHfdfaft gewahren;  »,  au  coin  du  feu 
of)ne  ttmftänbe  empfangen;  faire  »,  un 
livre  dans  une  école  ein  Sud)  in  einer 
©djule  einfiitjren;  A:  »,  q.  à  se  justifier 
j-n  jn  feiner  Rechtfertigung  âutaffen  ;  » 
q.  à  faire  preuve  j-n  jum  Seroeife  311= 
taffen.  2.  (permettre)  erlauben,  gut  fin= 
beu;  ~  un  compte  e-e  Redjnurtg  richtig 
(bc)finben.  B.  (reconnaître)  anneljmen, 
gelten  taffen,  pgeben;  »  pour  principe 
afd  ©runbmaf)r[)eit  ancrïennen;  géné¬ 
ralement  admis  alt  gemein  gültig  ob.  an= 
erfannt.  -  Syn.  (1)  admettre  nad)  er= 
folgtet'  Prüfung  ober  3Bat)t  plaffen  (ats 
Jreunb,  3)lttgtieb  c-v  ©efelljcgaft  nfit>.)  ;  rece¬ 
voir  fief)  bem  ©intritt  nicht  miberfepen, 
b.l).  einfnd)  ben  gugcing  geftattcn.  9!id)t  jeben, 
beffen  SOefudje  matt  empfängt  (recevoir), 
nimmt  man  nid  ffreunb  bed  §aufed  auf  (ad¬ 
mettre).  ajgi.  a.  agréer1, 
adminicule  (äbmmitii'i)  [ft.]  ?«  1.  Se()e(f, 
§itfbmittel  u.  2.  A  Rebcnbcmeiö.  B.  ~s 
pi,  Serjierungcn  flpl.  urn  bic  ffigur  e-r 
(®enf=)2Jiün3e. 

administrateur  (»nlgtratö'r)  s.  ©f  Ser= 
matter;  Abminiftra’tor;  »  d’un  pays 
Sanbcêoermcfer. 

administratif  (»tmtff)  a.  ©e  fur  Ser= 
maltung  gehörig;  uerroaftenb;  corps  » 
Scrmaltungoperfonat  u  ;-tivement  adv. 
auf  bem  Scrmaltungêmege. 
administration  (»tragjß')  f  I.  (gestion) 
îkrmaltung;  »,  des  finances  5tnan(i= 
uerroaftung  ;  »,  forestière  fJ-orftuerroaU 
tung;  comité  m  d’»  5Bcrma(tungsau3= 
fchufi;  conseil?«  d’»  Senuaftungërat; 

officier?«  d’»  lyntenbantu’rlofftjier. 
2.  (gouvernement)  Regierung,  Sent) a  1= 
tungëbeljôvbe;  (personnel)  Seamtcnper: 
fond  ??.;  (ministère)  RHniftcrium  «;  thé. 
'(jntenba'nj.  3.  »  de  la  justice  Rechts= 
pflege.  4.  des  sacrements:  ©fteiluug, 
‘Spenbung;  d’un  médicament: ©ingehen «. 

5.  A  »  de  preuves  Scibringung  non  Se= 
meisftüden  ;  »,  de  la  preuve  Semeiödaft, 
=pflid)t.  [e-r  Scrmaltung;  Regierter.) 

administré  (äbminfgtre’)  s.  Untergebener/ 
administrer  („)  [It.  111  inist  rare  bebienen 
(:  ministre;  f.  bd)]  ©a  I  v/t.  1.  (gérer) 
oernmften.  2.  „  la  justice  bie  Redjtô= 
pflege  hanbf)aben.  3.  (donner)  oerab= 
reichen,  geben;  rl.  »  un  malade  e-mjtran= 
ten  bie  fe^te  Ölung  geben;  »  les  sacre¬ 
ments  bie  ©aframente  fpenben;  F  »des 
coups  de  canne  Stocffdjlcigc  auâteifen. 
4.  A  „  des  preuves  Seroeife  beibringen. 
Il  s’~  5.  (otre  gouverné)  regiert  merben. 

6.  F  s’»  qc.  fief)  et.  teiften  ob.  jugute  tun. 
admirable(äbmirfl'bi)  a.  □  6emnnberungë= 

mürbig,  oortrefffict),  fehr  fcfjôn. 
admirateur  (»vam'vj  y.  ©f  SScmunberer. 
admiratif  [ft.]  «.  □  ©e  1.  Setonn-- 
bevung  auëbrücfcnb  ;  <ton,  geste  »  Son, 
Reichen  n  ber  SBcmmnberung  ;  point  » 
Audrufungp'itfjen  ??;  particule  -tive 
(fnterjeftion  ;  bi«m.  a.  s.,  5«.:  vous  êtes 
un  »  Sic  berounbern  alfeb.  2.  genre  » 
Sichhmgâart,  bie  barauf  abjieft,  2k= 
munbevung  ju  erregen. 
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admiration  (äbmiragig')  f  1.  5femunbe= 
rung;  transporté  (d’»),  dans  un  trans¬ 
port  d’»  non  ®eronnbernng  hingeriffen. 
2.  (objet  admiré)  ©egenftanb  ?«  ber 
rounberung  ;  prv.  on  tient  à  ses  vieilles 
»s  alte  Siebe  roftet  nicht, 
admirer  (äbmive')  [ft.  (:  nt)b.  fd)mcicheln)] 
v/t.  ®a  (q.,  qc.,  and)  abs.)  bemunbevn; 
j’admire  que  ( subj .),  f  aud;  j’admire 
si ...  idjmunberemichob.id)  binerftaunt, 
baff  ...  ;  »  q.  que  ...  (subj.),  de  ou  pour 
(mit  inf.)  fief)  (über  j-n)  ronttbem,  bafi  ... 
admis  (abmt')  @ p.p.  oon  admettre, 
admissibilité  (äbmigibüite')  /‘^utäffigfeit  ; 
examen  d’»  Aufnahmeprüfung  f. 
admissible  (»gi’6i)  [admettre]  n,  ju= 
fäffig,  ftatthaft,  gültig  (  non  &ad)en). 
admission  (abmife')  [admettre]  f  4.  ^  à 
faire  ses  preuves  3u^ffunS  5urrt  ®e= 
roeife;  ~  à  l’examen  gutaffung  jur  fßrü= 
fung.  2.  ^  à  une  école  Aufnahme  in 
eine  Sd)u(e. 

admittatur  (âbmitatü'v)  [ft.  --  er  tuerbe  511= 
getaffen]  ?«  ,3u(affuttgéfd)ein,  Söcfäl)i= 
gungsfjeugntö  v. 

admixtion  (âbmttpqB’)  [ft.  ad  511,  mixtïo 
ajlifdmng]  f  phm.  58eimtfd)ung. 
admonestation  (äbmouagtahio’)  f  5Ber= 
marnung,  Renoetâ  m, 
admonester  pe')  [tt.  monëo  =  nhb.id) 
mahne]  vit. ®ai-mc-nS8enoeiê  erteilen  ob. 
eine  Strafprebigt  halten  ;  A  oenoarnen. 
admoniteur  (~nlt8'r)  s .  ©f  1 .  Sßarncr,Rat= 
geber.  2.  rl.  Anffef)cr  im  Sefuitenîlofter. 
admonitif  pi’f)  a.  @e  ermahnenb,  ta= 
bclttb,  marnenb. 

admonition  („nihi«')  [f.  admonester]  f 
SBarnung,  Rerroetö  ?«,  Rüge, 
adné  ^  u.  zo.  (äbne’)  [ft.  ad  bei,  natus 
geboren]  a.  angeioadffen. 
adolescence  (abotäfet'f:)  f  §üngliug§= 
after  n,  §ugenb(jeit)  (a.  fig.). 
adolescent  (aboiäfc')  [ft.  ad-olesco  id? 
roadp'e  t)cran]  ©  I  s.  igüttgfittg  m,  ~e 
gungfrim  f.  II  a.  jung,  neu;  k  (Aflame) 
bie  nod)  nicht  getragen  hat;  grâce  ~e 
jngenbfidhe  ©rcyie. 

Adolphe  (abo'lf)  m  A'boff  (aim). 
Adolphine  (aboift'u)  /'  Abofft’nc  (*n.). 
Adonai  (abonai')  [f)ebr.  =■  Ijüdptev  ,ôcrr]  m 
Abona'i  (91amc  Sottes  bei  beu  Hebräern), 
adonc  (abp't)  [donc]  adv.  inbiefem2Iugen= 
bfid,  ba(nn).  [;=rôëd)en  ??)  m.) 

adonide  ^  (aboni’b)  [Adonis]  /’Sfbo’nie/ 
Adonis  (ati'6)  [grd).]  I  mmyth.  Abo’niâ 
(©eUebter  ber  SSemtä)  ;  fig.  fd)ôner  §Üng-- 
fing;  ©tuper.  II  £  f  %  =  adonide. 
adoniser  F  (abonife')  [Adonis]  v/t.  u.  s’~ 
®a  (fich)  herauâpnhen. 
adonner  pie')  [à,  donner]  ®a  I  vfi, 
©  vent:  günftigcr  werben.  II  s’~  à  qc. 
fief)  e-r©ad)e  ( dat .)  gän^lid)  hingeben  ob. 
rotbmen;  à  une  étude,  à  la  boisson:  fief) 
ergeben  (dat.)  ;  -né  au  1  ibertinage  Iicber= 
licT)cm  Sebenèroanbcf  jugetan;  (fréquen¬ 
ter)  oft  u.  gern  bcfuchen  ;  \  sL  à  une  per¬ 
sonne  fief)  an  j-n  hängen  ob.  anfrf)tiefjen, 
bei  j-m  bleiben;  ce  chien  s’est  -né  à  moi 
ift  mir  unctufhörlid)  nadjgef anfen ;  ce 
chien  s’adonne  à  la  cuisine  ift  beftünbig 
in  ber  Atücf)e.  —  Syn.  se  donner  à  fief) 
gdnjlid)  hingeben  ift  ftârtcr  ata  s’adonner 
à  obliegen,  fief)  angelegen  fein  taffen, 
adonques  f  (abj'nt)  =  adonc. 
adoptable  obépta’bi'  «.  nboptierbar. 


adoptant  (abopt«’)  s.  ©  Aboptierenber. 
adopté  (abopte’)  s.  Sfboptiufinb  ?t. 
adopter  (^te’)  [tt.  ad  su,  optäre  mat)(en] 
v/t.  ®a  1.  enfant:  an  Ëinbebftatt  an= 
nehmen;  aboptieren.  2.  (admettre)  fiel) 
aneignen,  fid)  ju  eigen  machen;  „  une 
opinion  e-r  2fnfid)t  (dat.)  beipffidjten  ; 
~  une  loi  ein  ©efei)  annehmen. 
adoptif  (abôptt’f)  a.  ©e  1.  an  Àinbeèftatt 
angenommen;  enfant  Aboptiufinb  n. 
2.  ©ItcmfteUe  ucrtretenb;  père  ~  pflege: 
outer. 

adoption  (aböpgjü')  f  1.  Annahme  an 
.ftinbeëftatt;  fils  m  par  ~  sAboptiofot)u 
(ugi.  3).  2.  fig.  (acceptation)  2(nnat)me; 
d’un  mot  étranger:  'Aufnahme;  d’un  traité: 
Billigung.  B.  (choix)  2Ba[)l;  (prédilection) 
SSorltebe;  fils  m  d’~  Sieblingdfinb  «; 
patrie  f  dL  fefbftgeroithlteo  Ratcrtanb. 
adorable  (abovâ'bt)  a.  □  (digne  d'ètrc 
adoré)  anbctUrtgSroÜrbig;  (aimable)  fie  - 
benâroürbtg;  F  (exqms)  ïoftficf).  (beter.) 
a  do  rate  u  r  (abovatu'v)  s .  ©f  SSeref)rer,  An  A 
adoration  ^vafijo')  f  1.  (action  d’adorer) 
'Anbetung  ;  „  des  idoles  ©öhenbienft  m  ; 
fig.  être  eu  ~  devant  ...  in  Anbetung 
uerfnnfen  fein  oor  (dat.),  iro.  j-n  abgbt= 
tifef)  nerehren.  2.  (hommage)  fèulbigung  ; 
élire  un  pape  par  voie  d’~  einen  tßapft 
ohne  geheime  Abftimmung  mahlen, 
adorer  (above’)  [tt.  ad-orare  gS.]  vit.  ®a 
Dien  etc.:  anbeten  (a.  aès.);  (aimer  avec 
passion)  feibenfchaftticf)  lieben;  (vénérer) 
nerehren,  hod)ad)ten;  prv.  „  le  veau  d’or 
baê  gofbencM'atb  anbeten. —  Syn.  ado¬ 
rer  © ott,  fig.  e-r Rîutter  nfm .  fjôchfte  2?cr= 
ehrung  ermeifen  ;  honorer  fettige,  gute 
Rîenfcl)en  ufm.  nerehren;  révérer  Refi 
guten,  berühmte  Rïanner  nfro.  in  ©f)ren 
haften.  [$riif)=beet  ?t.j 

ados  y  (abo’)  [dos]  m  ©d)rüg=,  Xfeib=,l 
adossé  (abofje')  a,  fupjgeftieft ;  zo.  an 
gemachten  (=  adné)  ;  0  Rüden  an  Rüden, 
adossement  (abogms’)  ?«  Anlehnung  f. 
adosser  (aboge1) [dos]  v/f.u. s’~®a:  (s’)~ 
contre  ou  à  (fief))  antcf)ncn  an  (acc.l. 
adoubement  (abubma’)  m  1.3nrechtfe|cn 
??.  2.  f  (haubert)  iflanjerhemb  n. 
adouber  (abubc’)  [gg.  su  dauber]  vit.  @a 
1.  (beim  ©dincf),  3;vi<ftrnc{)  pièce,  pion:  3U  = 
redjtfteßen.  2.  ©  anobeffern. 
adouci  p.-gi')  ?«  ©fat tung  f,  ©latte  f. 
adoucir  (abugf'i)  [doux]  vit.® a  1.  (rende, 
plus  doux)  U  erfüllen.  2.  fig.  (calmer)  mil 
bern;  animaux:  tiibmcn;  colère:  bcfültf 
tigen;  douleur:  linbern;  »,  sa  voix  feine 
©timme  mäßigen,  fig.  nub  e-m  milbern 
Sone reben.  B. peau:  gefehmeibig machen 
4.  métal:  polteren,  ftfjmirgctn,  glätten; 
glace:  fct)fcifen;  »,  un  canon  de  fusil  e-n 
©emehrfauf  fd)lid)ten;  ».  des  couleurs 
fÇarbcn  uertreiben  ob.  ocnuafdjen;  A  » 
les  angl es  ©de n  a bftumpf en  (a.  fig .) .  5 .  « 
bämpfen.  —  Syn.  (2)  adoucir  Scgmn 
îijro.  linbern;  mitiger  Unangenehmes  mil 
bern;  modérer  in  Seibenfcgaftcu  Riafi  tjal 
ten  ;  tempérer  mäßigen  bur*  2tmucnbung 
bed  (Siogcuioçeâ,  jSB.:  ©trenge  bur*  9în*fid)i. 
adoucissageO(abugigiV(j)  rn  1 .  (polissage 
©fättung  f.  2.  (poudre)  Ruiner  ??  ;um 
©fatten.  B.  Färberei:  mi (bernber  3ufap 
31t  garben.  [bernbfcâ  Rtittef).) 

adoucissante  (ahugiga')  ®  u.  m  fittA 
adoucissement  (»gigm,/’)  ni  (édulcoration^ 
3Jcrfüfnmg  /*;  (soulagement)  Sinbenmcj  f 


adoucisseur 


(a.  P  j  consolation)  Tt'0]î  J  O  d'acier  : 
9Bcicf)tttrtd)ctt  n]  des  teintes:  2krfdjmct= 
ping  /';  A  Sortierung  /'einer  fatjten  D6ers 
fiqrfic.  ‘  [SpiegeUfdjteifer.i 

adoucisseur  0  (abnjjijjß'r)  s.  ©g  ®(as=,/ 
adoué  i at>iïc  )  a.  eh.  gepaart;  perdrix  ^cs 
gepaarte  3ietU)ül)rter  nlpl. 
ad  patres  F  àb  patïS'jj)  [1t.  =  ta  ben  Sîâtcnt] 
add:  aller  ^  [terben,  bibl.$\i  f-n  Shitcrn 
ucrfqmmelt  m.;  envoyer  ittâ  %enfeits 
befikborn;  être  ~  tot  fein, 
adragant/tt  (abraga'),~e  /'©«©  [core,  mm 
tragacanthe,  f.  b§]  I  s.  %  2iocf'sbovn  m, 
Xraga'nt  m  [Astragalus).  Il  a'jf gomme 
(a. gomme  d©)  Xragantgummi  n  u.  m. 
adragantine  Fî,  ©gatt'nj  /'Xragantftoff  m. 
ad  rem  F  ab  vä’m)  [tt.  =  pu-  ®ad;c]  add 
^urSadje  geprig  ob.  paffenb;  répondre 
„  Har  (ob.  beftimmt)  antmorten. 
adresse 1  abr&'jj)  [adresser]  /'  1 .  (suscrip- 
tion)  âtbveffC/Stuffcpift;  (destination)  5Be= 
ftimmung;  arriver  à  son  ~  an  feinen 
tBeftinunungôort  gelangen;  fig.  trait  m 
à  1’,.  de  q.  StusfaK  gegen  j-n  ;  c’est  à 
mon  „  bas  ift  auf  rntclj  gemünzt;  $:  à 
mon  „  an  meine  Drbrc;  ^  au  besoin 
9tot|abrcffc  (auf  SBedjfeln)  ;  carnet  m  d©s 
SIbreffenbud)  ».  2.  (endroit  oft  q.  demeure) 
Drt  m  mo  j.  âU  finben  ift;  savez-vous 
son  .©?  roiffen  Sie  feine  äßoljnung?; 
bureau  m  d©s  Dlndpoeiofteiïe  f.  fig.  co. 
©tabtflatfdfe  f,  ami;  9îcuigfeitôbuveau  n. 

8.  (pétition)  3Jittfc^rift;  (mémoire)  3}onf= 
fclU'ift;  ^  delaChambreKammcriabreffc; 
débats  m  pi.  de  1©  Slbrcfîbebatte  f. 
4.  f  ^  de  félicitation,  de  condoléance 
©iücfmunftfy,  23citeibä=fd)rei6cn  n. 
adresse  -  (J)  [adroit]  f  1.  (habileté)  ©e= 
fd)i(flicf)feit,  Jertigfeit,  ©eroanbtpit;  ~ 
d’esprit  geiftige  ©emanbtpit,  mv.p. 
îlcrfd)lagen|eit;  ^.s  de  style  gcftfjicf'te 
©tilmenbungen.  2.  (ruse)  fÇeinpit, Sift, 
Sniff  m]  tourrn  d©  Kuuftftüd  »,  Kunft= 
griff  m,  Xnfdicnfpiclerftücfdfen  ».  - 
Syn.  i)  adresse  ©enmnbtfieit  ln  stngcn 
bed  geiuBipti.  Sehend;  habileté ©e)cl)tcflic[)= 
fett  in  uneinigeren  gingen  (jä).  Staats*,  £iatt= 
beldongelegcnbeiten  iiiro.i  J  dextérité  ©c= 
fdficfl  ich  teil  mit  bev  .vuiub. 
adresser  abröpe'i  [à,  dresser]  J b  I  vjt. 
meifeu,  fdjicfcn,  richten;  ~  une  lettre 
à  q.  e-tt  ïirief  an  j-n  abreffteren;  „  la 
parole  à  q.  j-n  etnreben; .  des  reproches 
à  q.  j-m  SBormürfc  madjeu,  11  s©  à 
fief)  lucubcu  an  (ace.),  reben  ;u  {fiat.)] 
s©  à  l'imagination  auf  bie  'flhantafie 
fu  mieten  fudjen;  cela  s’adresse  à  vous 
baâ  gel)t  ©ic  an;  à  qui  croyez-vous 
vous  mofür  halten  ©ie  mich?;  vous 
vous  adressez  mal  ihr  geht  nid)t  uorbic 
rechte  ©djmiebc;  F  il  s’est  mal  adressé 
er  ift  übel  angelaufen;  stnseigenftU:  s© 
rue  Fulton,  N°  7  (näheres  in  ber  fyultom 
ftrafje  91  r.  7. 

adriatigue  Ç  (abnati’t)  [Adria,  aiti-Bm.  st. 
noiid)cn  po  unb  etfd)]  a.  abria'tifcf)  ;  Ut 
mer  °  (a.  I©  f)  baë  2lbriatifd)c  ÜDÎeer, 
poct.  bie  St'bria. 

Adrien  iabrîÿ')  m  .fànbria’n,  2(bria’n. 
Adrienne  abriü'n)  /'  Slbrienne,  2lbrianc. 
adroit  abrîah  [sb.  It.  dextra  vedjtc  £>anb]  a. 
©  □  1.  ;  habile)  gefchictt,  gemanbt;  fig.  il 
est  „  à  manier  une  affaire  er  meifî  mit 
einer  ©acfje  gut  umjugchcu.  2.  y-usé) 
liftig, pfiffig;  esprit  ..  feiner Kopf;  cour- 
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tisan  ~  fdjlauer  Höfling.  —  Syn.  (î  u.  2j 
fin  mer  fiel)  nidjt  betrügen  tap;  rusé 
mer  betrügen  milt;  habile  mer  eine  2(n= 
gelcgenfjeit  gefdjicft  behanbett;  entendu 
mer  eine  ©ad)e  grünblich  fennt;  souple 
mer  f  id)  ju  fdjmicgen  u.  ,;u  biegen  metp 
adroit  mer  aile  9iorteite  benubt. 
adscrit  (âbfjtn)  [ft.]  aim  gr.  iota  „  an= 
gefügtes  (ob.  bahtntergefdgiebenés)  §ot. 
adulai re  v?  (abtul'r)  [Adule]  m  min. 

Slbula'V  ({tarer  ^etbfpat  uont  ©t.  ©otttjarb). 
adulateur  patô'r)  s.  u.  a.  ©f  Schmeichler, 
©peidfellecfcr;  fd)metd)lerifd),  fricdfcnb. 

Syn.  ber  louangeur  tobt  nur  um  ju 
loben;  ber  flagorneur  lobt  ungefdjidt 
unb  bei  jeber  ©etegenheit;  ber  flatteur 
lobt  um  gu  gefallen;  adulateur  niebrU 
g  er  (ob.  heudjetnber)  ©d)meid)(er. 
adulation  (abtttafe')/‘niebnge©chmcid)e= 
lei,  Sobf)ubetei,  Kriecherei, 
adulatoire  (abütatfä'r)  a.  fdjmeichlerifd), 
frted)enb.  [©anït=©ott()arb=©ebirgc.i 
Adule  ^  (  abü't)  ;  mont  in  „  bad  heutige; 
aduler  (abüte’)  [1t.  ad-uläri  pimhifct;  an= 
iBcbetn]  vjt.  unb  s©  ®a  j-m  (ea.)  frie= 
chenb  fcl)mcidjcln;  (flagorner)  tobljubeln. 
adulte  (abü'tt)  [1t.  adultus,  p.p.  uon  ad- 
olescëre  hm'amoadjfen]  1  a.  ermacbfcn, 
mannbar;  l’âge  (oul’état)  m  91iannc@= 
alter  «  ;  fig.  langue  /©  nottfommen  ent= 
midelte  Sprache.  11  s.  ©rmadjfencr; 
cours  m  d©s  fyortbilbungsfdjute  f. 
a  d  u  Itérateur©  (abutteratö'v)  ?»  äkrfalfcber. 
adultération  ©hi«)  /Aßerfälfdjung. 
adultère  (abiiitä'r)  [It.  ail  511,  alter  her 
anbeve]  I  m  1. (Sf^cbrudj.  11  a. tt.s.  2. cf)c= 
brcchcrijct);  (homme)  ^  m  ©hebrecher; 
(femme)  ^  f  ©hebrecherin.  8.  a.  meift 
poct.  nerfätfeht,  unecht.  |oerfätfd)en.) 
adultérer  (abttitcve’)  [adultère]  vjt.  ©f/ 
adultérin  (*rÿ)  [adultère]  a.  u.  s.  © 

1 .  im  ©hebrucl)  erzeugt;  uneheliches  Kinb. 

2.  fig.  langue  ^e  fefunbiirc  £prad)e, 
23aftavbjprad)c. 

ad  unguem  (abflgiin’m)  [It.J  advt  fehr  gut, 
ans  bem  ©ffeff  ;  savoir  sa  leçon  ~  feine 
Seftion  nm  ©djnürdjcn  herfagen. 
aduste  iP  f  (abii'fjt)  [It.  ad-nstus  uev= 
fivomit]  a.  entpnbet;  teint:  oerbrannt. 
adustion  ^  (abüpy')  [it.]  /'Kautevifation 
(®vemten,  ‘Jltjen  ufw.). 

ad  usum  (äbi'u'o'm)  [1t.]  culrt  nach  bem 
©chrauct),  in  hergebrachter  Sßcife;  édi¬ 
tion  f~  Delphini  (bSlftui')  (ef)m.  für  ben 
Unterricht  beS  Xauphino)  non  anftöfügen 
Steifen  gefäuberte  SluSgabe. 
ad  valorem  (äb  roaiora'm)  [1t.]  advt  droit 
m  ,  nach  bem  SBerte  (mit.  droit 
spécifique). 

advenir  nbudm'v)  [It.  ad  su,  venire  tom= 
men]  vi.  7h  gefcf)ehen,  fiel)  ereignen; 
quoi  qu’il  advienne  mas  aud)  gefdjehen 
mag;  advienne  que  pourra  tomme  mas 
molle  (ugi.  devoir  2);  A  advenant  son 
décés  ober  le  cas  advenant  qu'il  meure 
(subj.i  imj^aUc  f-sxobe§(auch:  avenant), 
adventice  (ftbiuoti'g)  [uon  It.  ad-ventum 
augetommen]  a.  1.  (accidentel)  zufällig. 
2.  fpater  (jiniufommenb.  3.  5  phU. 
idées  ftpl  non  ben  Sinnen  Ijer- 
rührenbe  begriffe  (ant.  idées  innées), 
adventif  ubmgtt'f)  [non  It.  ad-ventum]». 
©e  1.  A  f  biens  ^s  uon  ber  $rau  in 
ber  ©he  enuorbenes  ©ut.  2.  y  an  un 
gemohnier  ©telle  auftrctenb. 


aérodynamique 

adverbe  (âbimï'rb)  [1t.  adverbïum,  u.  ad 
bel  u.  verbum  geitium-t]  mgr.  3tbucvb(ium 
»,  Umftanbsmort  ». 
adverbial  (ubn)âr6Ja'l)  a.  \mlpl.  uicflt  gbr. : 
gr.  abuerbial;  locution  ou  expressions 
abuerbiale  fRebensart  (vô.:  à  îvnvi). 
adverbialité  (^jaiite')©'  ©igenfdjaft  e-o 
Slbuerbs,  ©igenfehaft  als  21  bu  er  h. 
adversaire  ©p' F  [1t.  ad  versum  t»in- 
incnben]  ««  ©cgncr,  SEBibcrfacfjer  ;  (parti 
opposé)  ©egenpartei  /'. 
adversatif  ©pti'f)  [U.]  a.  ©e  .  gr.  c-n 
©egenfat;  bejeichnenb;  conjonction.  ab= 
uerfatiu. 

adverse  (abmii'r©  [It.]  a.  I,  entgegen 
ftehenb,  gegnerifefj,  mibrig;  partie  /  , 
©egenpartei;  avocat  m  2(buofat  ber 
©egenpartei;  fortuue  fS  ÏHi^gefdjicf  n. 
2.  ^  c-m  anbern  Teile  jugemanbt,  gegen 
ftänbig. 

adversité  äbmär^ite-)  [It.  ad-vci'sus  511- 
gciuaubt,  entgegen]  f  1.  (sort  contraire 
SBibermcirtigteit;  (malheur)  llnglücf  »; 
(mauvaise  fortune)  SJltfjgcfchict  n]  (dé¬ 
tresse)  Xrübfal,  9iot.  2.  (accident)  Ùn= 
fa  11  m.  -  Syn.  (1)  adversité  mibriges, 
befferen  Sagen  folgenbes  ©efehief,  bas 
befämpft  merben  fann  unb  oft  uorübcm 
ge()enb  ift;  malheur  unglücf)cliges,  uns 
uerfotgenbeä  ©efcljicf,  bem  mir  uns  in 
ber  Siegel  beugen  müffen.  [lofigfeity 
adynamie  é5^t(abinami  )  [grd).]  /'Kraft=i 
adynamique  s  ^  ©mi’t)  a.fchmach.matt, 
frnftloô ;  fièvre  /'  „  fyaulfieber  ». 
aède  (aâ'b  [grd).]  m  antiq.  Sänger, 
Sidjtcr.  [faufafifd)e  ßicge.i 

ægagre  v  (ega'gr)  [grdj.]  f  milbe) 
ægagropile  n  (cgagvopi’i)  [grdj.]  /'©cnn 
fenfugel,  bcutfdjer  Sejoa'r  ©aartaii  ans 
bem  SDlagcn  ber  SBieberfauev). 
ægopode  »^(egopo’b)  [grch.]/'©eiûfu&???. 
Ægos-Potamos  ^  (cgo'jj-potaimi'iVi  m  (gL 
auf  bem  t  tirât.  (i()evionnc’d,i£d)(act)t405u.  Sbr.i. 
Æon  (ey)  f  2l'on  m,  Sôeltgeift  ?». 
aérage  (aei-a'q)  m  2(uslüftung  f,  21enti= 
talion  /';  ffiettcrmechfel  ;  puits  ?»  d© 
2Better=,  tufhfdjadjt. 
aération  (acrajsfß’)  /!.  =  aérage.  2.2ln- 
bic=2uft:©tcUcn  ». 

aérer  (acre')  [grdj.  aer  stuft]  vjt.  nf  frifdjc 
Suftpführen  (fiat.),  lüften;  aéré  a.  ge-- 
lüftct, luftig,  [big)  in  ber  ('uft  lebenb.j 
aéricole  .. cviro'i  [lt.]».ganj(ob.uoIfftiinA 
aérien  aci-jg)  [1t.  acr,  aeris  i'nft]  a.  ©c 
Suft...,  berSuft  auëgefeht;  luftförmig, 
luftig;  conduit  .  Luftröhre  /  ;  phéno¬ 
mène  Suftlerfdjeinung  /';  plantes 
^nes  Jpiingepflanjen ;  fig-,  taille  .11e 
nthcrifdje  ©cflalt;  voyage  .  Suftreife  /'. 
aérifère  (acrifa  A  [It.]  1  a.  an.  bie  i'nft  lci= 
tenb;  voie  f  conduit  ?»  Suftmcg ??i, 
Suftrbhre  f.  11  m  0  Üuft;ufüf)rung9= 
apparat.  [Slermanbiung  in  ©aS.| 
aérification(^fUafejs’)[lt.]/'ïuftbilbung;/ 
aérifier  ©fie')  [tt.]  vit.  ®a  in  Buft  (o»cr 
©né)  uenranbelu. 

aériforme  ©fo'vm)  [it]  ».  luftfbnnig. 
aériser  (oerife')  [tt]  vit.  ©a  =  aérifier. 
aérivore  (aerituo'v)  [it]  a.  u  s.  fidj  uon 
Suft  ndhrenb. 

fi«r-  aéro...  (aero...)  [grd).  aër  (gén. 

aeros)  Suft]  in  dffgu:  Suft...,  tuft  .. 
aérodrome  ©bro’m)  ?»  an.  fylitgptah. 
aérodynamique  v  nbiuamFt) phy*.  I  ». 
aerobnna'mifcl).  ll/'hterobpna'mif  «efjve 


aérographie 
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affamé 


uor>  bcv  '-Bewegung  bcv  luftformigeit  Körper 
ober  Safe)  [bung.l 

aérographie  (acrograp  f  Suftßcfdjrci  l 
aérolithe  (ui't)  m  ibîeteo’rftcin 
aérolithique  (jutt'f)  «.  SUletco'r... 
aérologie  (Joqï)  /'Snfbfunbc,  4ehre. 
aéromancie  LinuSi')  f  Hunft,  aud  Jßuft- 
erfdjeinungen  ju  metëfagen. 
aéromètre  ^mâ’tr)  m  âlerometer  «a.  m, 
tiuftbidjtigïcitdmcfferj».  [Suftmeffung.i 
aérométrie  („metri')  /'  £eljre  oon  berj 
aéromoteur  Lmotô'r)  m  burd)  bic  Étoffe 
üuft  in  ®ang  gefegtes  Dricbrocrf. 
aéronaute  Lne't)  m  2uftfd)iffcr. 
aéronautique  („noti’f)  1  a.  aeronautifd) 

II /?leronautifAhtftfd)iffnhrt;  ogt.  aéro- 
station  u.  aviation, 
aéronef  (aevonâ’f)  [grdg  aer,  aeros  u.  afr. 
nef  ©d&iff]  m  1.  Flugapparat.  2.  Senf¬ 
apparat  ber  2uftfcf)iffc. 
aérophobe  #  (~fo’b)  [grdi.J  a.  u.  s.  bic  I 
frtfdje  Suft  fd)eucnb(e  îfkrfon'. 
aérophobie  &  LfoSi’l  f  cdjcu  oor  ber 
frifd)en  Suft. 

aérophone  „fo’n)  I  a.  mit  lauttônenbcr 
-  Stimme.  IL  n  i'teropfjo'n  n.  |(a’tor).'i 
aérophore  „fù’r)  m  fiuft,iufü()rer  (gjentw 
aéroplane  adah)  m  ftlugjeug  n,  $lug= 
mafdjtnc  f. 

aérostat  „fjta’)  m  acroftatifcheo)  Suft= 
fdjiff  (fviitjev  (enfßarer  Sait  on  genannt), 
aérost  at  ier  acvufc[ta]tjc’)  «*- Suftfcbiffcr; 
&  section  f  dLs  Suftftf)iffer|a6tcilung. 
aérostation  iaevo^tafj#’)  /'  accoftatifchei 
Suftfd)iffal)rt  ogt.  aviation  u.  aéronau¬ 
tique). 

aérostatique  lacrofctanf  I  a.  i.  aero= 
fta'tifd)  ;  ballon  m  „  Suftbaüon  ;  section 
/'~  Suftfdjifferlaßteilung.  II  /'  2.  phys.  ■ 
Steroftatif,  Sctjre  uom  ®Icid)gemid)t  ber 
.  Suft.  B.  Suftfd)iffal)rtg5funbe). 
aérothérapie  C7^  merapi’)  /'.ÿocilmethobc 
mittels  ucrbünnter  ob.  uerbidjteter  Suft. 
æthrioscope  »  (etrtàfjto'p)  fgrd).]  m phy .<. 
@rb|audftral)lungdmeffer. 
æthuse  »  3  (etü'i).  fgrd).  aithysso  i® 
gtterc]  f  ©leijje.  [SIblerfèctn  m.\ 

aétite  c?  (actif)  [grd),  aetos  sibter]  f  min.  I 
affabilité  (afaintite')  f  Seutfeligfcit, 
y-rcunb!id)fcit;  Itmgângtidjfeit. 
affable  ufa'bt)  [  cig.  fief)  gern  cmvebcu  laffcnb 
v.  It.  af-fari  cm-rcbcn]  ci.  .]  „  avec  (envers 
ou  à)  q.  leutfelig,  frcunblidj  gegen  j-n  ; 

.  (sociable)  gcfeEig,  umgäitglid).  Sp«. 
affable  feutfelig;  honnête  anftünbig; 
civil  mitfd)irflid)cn  Dîanieren;  poli  f)ôf= 
lidi,  fig.  fein,  gefdjliffen;  gracieux  nn= 
mutig  unb  liebreich;  courtois  ritterlich, 
galant. 

affabulation  ufatuita^jQ') [3B. tt.fabüla 
tel]  /'ffleorat  ber  fyabcl,  Ofulianmcnbung. 
affadir  (afabl’v)  [fade]  l  a  \  ,-  t.  I.  rendre 
fade)  unfriimarfbaft  rnadjen,  fig.  sauce 
-die  fabc  fdjmccfenbe  SBriifje.  2.  (causer 
une  sensation  désagréable)  anwibent;  ^ 
le  cœur  Übelfeit  (ob.  ©fei)  erregen.  3 .  fig. 
(angroeilig  madden,  alle  partie  benehmen. 

Il  sL  fabc  merben. 

affadissant  afabifo')  ».©uniriimacfhaft; 
Gfcl  erregenb,  anmibernb;  langweilig, 
affadissement  afabijmc'  m  ©efd)macf= 
tofi  (feit  f  (and)  fig.)  ;  ~  de  cœur  ©fei. 
affaiblir  (aföfiti’v)  [faible]  -  a  I  vit. 

1.  (rendre  faible)  (aß.fd)mÜd)CU,  Cllt= 
f  reiften .  2.0bünner  ob.  leiditer  machen  ; 


ft  geringer  auömünjcn.  3.  (amoindrir) 
Uerrittgern  (auc^  fig.)  ;  (diminuer  l'autorité 
etc.)  j-§  Slnfeljen  (ob.  Ïïtadjt)  fdjmäd^en  ob. 
|d)iuäd)er  madden;  ~  q.  clans  sa  foi  j-n 
in  feinem  ©lauten  umnfcnb  m.  Il  s’~ 
fd)iuächer  werben,  nad)laffcn,  ftd)  uer= 
ringern;  aller  s’affaiblissant  atlmâh= 
tid)  abneljmen.  [entfräftenb  (a.  fig.). \ 
affaiblissant  (afSBitte')  a.®  fdpuâchenb,/ 
affaiblissement(afä6Ufcntfl)  [affaiblir]  m 
I  1.  2lbnaljmc  f,  ©chroäd;nng  f,  ©ntfrëf= 
tung  2.  fig.  SBerminberang  f,  9tad)= 
(affen  n.  3.  #  fd)lechterc  Slusmünjung. 
affainéantir  (afâucijti’v;  s’~  -  a  uermeici)= 
J  liefen,  faul  merben. 
t  affaire  (afft'r)  [It. facëre  tun]/'  1  sg.  u.pl. 

l.  (occupation)  ®e)d)âft  n]  (opération) 
Unternehmung  fi.  2.  (chose)  Sache, 
âtngclcgenljeit  ï.  3.  (fortune)  ®lüd  n  ; 
faire  son  „  ou  ses  ^s  ©tiief  haben  (f.  2  ï). 
4.  (événement.)  midjttgcr  SorfaE;  F  sa 
mort  est  une  ~  ift  ein  ©reigniô.  5.  (pro¬ 
cès)  'firojcfl  m,  9{ed)tdl)attbcl  m  ;  (combat) 
®efed)t  n,  Treffen  n ;  fig.  (querelle)  Streit 

m,  §  anbei  m  ï .  6.  fane,  être  de  bonne  ~ 
gut  abgei'idjtct  fein.  II  ~s  pi.  7.  % 
(fouftninmifcBe)  ©cfcpâfte  nlpl.  ï.  8.  Us 
d'État)  Staatägefchäfte  nlpl.  ï. 

ßu  1  :  avoir  ^  à  q.  mit  j-m  ju  tun 
haben;  avoir  ~  avec  q.  mit  j-m  ©e= 
fdjäfte  haben;  je  ne  veux  pas  avoir 
^  avec  lui  tel)  mill  mit  il)tn  nid)tb  su 
fdjaffen  haben;  F  avoir  de  ...  be= 
nötigt  fein  (gén.),  braud)cn;  .fu  fdjaffen 
haben  mit  (dut.);  ira.  j’ai  bien  ^  de 
cet  homme-là!  beu  tonnte  id)  gcrabc 
brauchen!,  ber  märe  mtr  gerabe  ber 
fh’cd)te!;  prv.  avoir  ^  à  la  veuve  et 
aux  héritiers  aile  ÿuinbe  uoü  m  tun 
haßen;  être  en  ~(s)  avec  q.  mit  j-m 
oerbanbcln  ob.  ®ef durfte  haben;  faire 
~  abfd)licf;en,  einig  merben;  ceci  fait 
une  bonne  „  hierbei  iff  et.  ju  gemin= 
nen  ;  iro.  vous  avez  fait  là  une  belle  ™ 
Sie  haßen  ba  et.  Sdjbned  angeridjtet. 

ßu  2;  la  belle  „  !  bao  ift  maâ  ï)îed)= 
teo!;  ^  de  rien  unßebeutenbe  Sad)c; 
voici  (ou  voilà)  IL  fo  ift  bicSadje; 
F  a  v  o  i  r  une  mauvaise  ~  sur  les  bras 
fid)  e-c  fdjtimmc  ©cfdiichte  auf  ben  §ald 
gelaben  haßen;  F  avoir  son  „  gan,i  be= 
trunfen  fein;  tiiblid)  uermunbet(ob.tob= 
franï)  fein  ;  j’ai  votre  „  id)  fjaße  (meift), 
maê  (men)  Sie  brauchen  (fudjcti)  ;  être 
hors  dL  au^er  ®efal)r  fein;  c’est  IL 
de  trois  minutes  bad  ift  in  brci  9Jli= 
nuten  gcfd)cl;en;  c’est  (cela  fera)  mon 
„  bad  ift  etmae  für  mid);  c’est  son  ^ 
ou  c’est  „  à  lui  er  fann  feljen,  mie  er 
fertig  wirb,  bad  ift  feine  Sache;  il  n’est 
pas  à  son  „  er  tut  cd  nid)t  gern,  F  er 
ift  in  einer  unangenehmen  Sage;  c’est 
une  autre  „  bas  ift  etmad  gant  an= 
bered;  le  bon  de  IL  est  ...  bad  ïlcfte 
(ob,  Sßunberßarfte)  baran  ift  ;  f  a  i  r  e  1 L 
genügen,  bad  gefteefte  3iel  erreichen  ; 
faire  à  q.  son  ^  j-n  türi)tigen,  ihn  töten 
(ugi.  3)  ;  cela  fera  IL  bad  roirb  ed  audj 
tun;  fo  ftnb  mir  quitt;  cela  ne  fait 
rien  à  IL  bad  tut  nichts  jur  Sache; 
cela  ne  fait  pas  IL  bamitift  ed  nid)tge= 
tan;  j’en  fais  mon  ^  bad  mill  id)  fdjon 
audmad)en,  bad  laß  m-e  Sorge  f-n;  il 
fait  mon  ~  er  ift  mein  Diann  ;  F  son  ,  est 
faite  er  ift  fertig,  er  muh  baran  glauben  ; 


er  ift  tobfranï  ob.  ruiniert;  se  tirer  d\ 
fid)  aud  ber  8'lemme  ziehen;  prr.  chaque 
~  a  son  temps  aEeo  hat  feine  3ett. 

3u  5:  IL  S.  ber  [yatt  S.,  ber  S. 
iprojef?;  ,  d’amoiirifichedaßenteuer  v  ; 
,  de  cœur  2teßedl)anbel  m;  ~  d’bon- 
ncur  ©hrenhanbcl  m,  3*»eifampf  m  ; 
plaider  une  ^  e-n  5|iro3c|i  fuhren;  s’at¬ 
tirer  (ou  sc  faire)  des  .^s  fiel)  §änbel 
ju, gehen. 

3u  T;  faire  ses  ,s  feine  ©efdjiifte- 
ßeforgen,  f-n  ©efchiiften  nachgef)en; 
occupez-vous  de  vos  ,s  o.  fehrett  Sie 
oor  3hi'er  ïür;  être  bien  (mal)  dan¬ 
ses  ^s  gut  (fd)ted)t)  ftcl)cn,  in  guten 
(fchlcchten) Umftänbcn  fein;  ses ^s  von! 
mal  cd  ift  übel  um  il)n  bcftcllt;  homme 
m  dLs  ©efchäftdmmnn,  =ful)vcr,  Sach¬ 
walter;  agent  m  dLs  jemanb  ber 
emberer  ©efdjäfte  ßeforgt;  ~s  hip¬ 
piques  süferbe(9ieit=,  9tenn=)Sport  m; 
, s  spirituelles,  temporelles  geiflticlie, 
weltliche  (Dinge  nlpl.;  F  je  n’ entends 
point  los  „,s  id)  milt  nid)to  weiter 
hören,  id)  taffe  mid)  nicht  umftimmeu; 
prv.:  les  ,s  font  les  hommes  burd)  ©r= 
faljrung  wirb  man  flug;  il  a  plus  dLs 
que  le  légat  er  ftceft  bio  über  ben  Kopf 
in  ©efdfüftcn;  en  ~s  comme  en  in 
©elbfacf)en  Ijört  bic  ®emütlid)feit  auf; 
il  n’est  point  de  petites  ^.s  aud)  ber 
tleinftc  fÇcinb  fannfehaben;  beviflfetu 
nig  bringt  ben  Dater. 

3u  8:  ,^s  de  finance  [yinaiijmefen 
n  ;  être  à  la  tête  des  an  ber  Spipe 
ber  Regierung  fteljen  ;  être  dans  les 
(Pci cl; ärte  treiben,  fief)  mit  ©efdjüftcn 
befaffen ;  .^s  publiques  Staatdangete; 
gcnljciten;  2s  étrangères  audmürtigc 
2lngelegenl)eiten;  aux  2s  étrangères 
im  931  ini  ft  cri  um  ber  nudmürtigen  2lu 
gelcgenf)eiten;  chargé  pi  dLs  ©e- 
fd)ciftêtriigcr. 

affairé  F  (affive’)  a.  n.  m  oietbefdjâftigter 
9Jîann);fairelL  bcn®efd)âftigen  fpiclen. 
affairement  (afdnu«')  m  ©efdjclftigfeit  /. 
affaissement  aföfim,/; m  I .  (®in=)Sinfeii 
u;  Senfung  galten  »;  ©infdjrumpfeu 
».  2.  fig.  u.  jt  ©ntfräftung  /'. 
affaisser (afä^e'i [faix]  i  b  !<•'/.  l.nieber 
brüden,  finfen  madjen.  2.  fig.  u.  ? 
fcf)mäd)cn,entfräften,  II  sLfid)  feirt'en  ; 
eaux  :  fallen;  fig.  u.  &  (hin)ftnfeu,  uer 
faUeu,  roelf  (ob.  fd)laff)  merben. 
affaitage,  affaitement  (afflta'ij.  nfiüm 
m  \ .  fane.  2Uu'id)tung  f.  2.  O  ©cvBcvei  : 
3urid)tung  f. 

affaiter  afâte’)[SB.lt.facëre machen]  r  i.  '  b 
1.  fauc.  abrichten.  2.  ©  cuirs:  juridjten. 
affalement  F  jafäim«')  m  Dîicbergefchla 
genheit  f,  41crtagtheit  f. 
affalerL'afuic . [ï>tf rf) auf, fallen]  mi  Ir,/. 

1.  aßfdjafcn  ;  ~  une  manœuvre  ein  Dan 
heruntergehen  ob.  nieberlaffen.  II 

2.  ber  Hüfte  entreißen  ;  le  navire  est  -lé 

bad  Sd)iff  ift  burd)  ÜBmbftUIe  ober  burd) 
©trömung  an  ber  Hüfte  fcftgefjalten;  fig. 
F  être  -lé  dans  un  fauteuil  fraftlod  in 
c-m ©effet  liegen.  Ill  s’.^  3.  (descendis 
herabgleiteu,  fid)  am  Dau  herunterlaffen 
4.  (être  poussé  vers  la  cote)  auf  bie  HÜ)te 
sutreißen,  ftranben.  5.  F  fallen, 
affamé  (afame')  a.  1.  hungrig;  prv.  ventiv 
^  n’a  point  d’oreilles  bem  hungrigen 
ift  fchleriit prebigen.  2.  fig. ,  de  i  ßeigierig 


affamer 


IG 


affirmatif 


(ob.  tüftern)  auf  (ace.)  ;  ~  de  gloire  ruf)tn= 
füdjtig. 

affamer  (afame')  [It.  fames  igunger]  o/f.©a 

1.  ville,  année:  aUöt)Ungehr,  »  q.  j-U 
hungern  (affen.  2.  poissons:  anlocfen. 

affangissements  \  (afßgigm0')  [fange] 
mlpl.  S <f) ( amm I  a n fyciu f tt n g  f. 

affanure  (afanü'r)  [It.  fænum  §eu]/'2of)n= 
fom  n  ber  ®refcf)er  unb  ©djnittev. 

affectant  (afätta’)  a.  ©  rü()venb,  nal)c= 
qefyenb. 

affectation  (afättagjg')  fl.  (manière  affec¬ 
tée)  erfünftelteë  äBefen,  Ziererei,  Un= 
natur;  (dissimulation)  Verzollung ;  il  y 
a  de  1’»,  dans  ses  paroles  er  fpricfjt 
gegiert;  donner  dans  1’»,  in  ,ftün|telei 
nerf  allen;  »,  de  qc.  eitles  £>erauö!el)rcn 
geiftiger  ©igenfdjaften;  »,  de  modestie 
ertiinftelte‘58cfdjeibenl)eit.  2.  (effort)  93e= 
ftreben  n,  ©ud)t  ;  »  d’être  vu  Scftreben, 
gefefjen  gu  merben.  3.  d'une  somme:  Vc= 
ftimmung,  Vermenbung;  A  Vcrpfân= 
bung.  —  Syn.  (î)  affectation  u.  afféterie 
bebeuteti  bribe  eine  ©ntfernung  non  ber 
Vatur,  ein  gefünftettcs  SBefen:  affec¬ 
tation  metft  in  geiftiger,  afféterie  meift  in 
flttfierer  S3esicl)img. 

affecté  (afäfte')  a.  crfünftelt,  gegnmngen, 
gegiert. 

affecter  (afäfte')  [æ.  It.  faeïo  id>  tue]  ©a 
I  v/t.  1.  (rechercher  de  préférence)  »,  q., 
qc.  für  j-n,  für  et.  Vorliebe  geigen  ober 
(laben;  et.  mit  Vorliebe  brauchen;  f  » 
l’exemple  de  q.  j-n  gern  gum  Vorbilbc 
nehmen;  »  une  forme  c-e^ormgernan= 
ne()tnen,  geioBijniid)  unter  einer  beftimmten 
gorm  oorfommen.  2.  (feindre)  ertünftetn, 
erheucheln;  (simuler)  »,  qc.,  de  (mit  inf.) 
ftcfj  fo  fteßen,  als  ob  ...  ;  »,  des  airs  de 
réserve  fid)  gieren.  3.  (rechercher  avide¬ 
ment)  begierig  ftreben  (ob.  hafdjen)  nad) 
( dat .).  4.  (destiner)  beftimmen;  »,  une 
somme  à  qc.  e-e@ummc  für  et.  ( acc .)  be= 
ftimmen  ob.  anmeifen;  »,  un  droit  à  une 
charge  einVedjt  mit  e-m2tmteuerbinben. 

5 .  h  -té  d’un  signe  ein3eid)en  habenb. 

6.  #  angreifen;  fig.  (émouvoir)  paefen, 
rühren,  bewegen.  II  s’~7.fid)et.gu§er= 
gen  nehmen;  il  s’affecte  aisément  er  ift 
feljr  rcigbar.  8.  nachgeahmt  merben. -- 
Syn.  (î)  affecter  fdjeinen  motten,  maë 
man  nidft  ift;  se  piquer  de  fid)  auf  ein= 
gebilbete  ob.  mirt(ict)  uorhanbene  ©igen= 
fehaften  et.  gugute  tun. 

affectif  (afafti’f)  a.  ©e  baë  ©emüt  be= 
treffenb,  ergreifenb;  ©cmütë... 

affection  (a'f&fftjßO  /'  1-  (amitié,  f.  bä.)  3«= 
netgung,  Siebe,  2Bol)  (molten  n;  porter 
de  1’»,  à  q.  j-m  gemogen  fein;  prendre 
q.  en  »,  j-n  lieb  geroinnen;  être  l’objet 
des  ~s  de  q.  j-é  Siebling  fein;  prv.  ». 
fait  perdre  raison  Siebe  mad)t  blinb. 

2.  (souffrance)  frant'hafter  $uftanb,  SeU 
ben  n,  Vefchmerbe;  »,  mentale  ©eifteë= 
ïranfheit.  3.  (disposition  de  rame)  ©c= 
mütë  ftimmung. 

affectionné  (»gjone')  a.  □  I.  geliebt. 
2.  ergeben  (©vicff^iug). 

affectionnémentknemg’)  adv.  mit  Siebe, 
in  (iebcuber  SÖeife. 

affectionner  (afäfgione’)  [affection]  ©a 
I  v/t.  1.  »  q.  j-m  gemogen  fein,  3unei= 
gung  (ob.  Vorliebe)  für  j-n  empfinbcn  ;  », 
qc.  für  et.  (acc.)  Steigung  haben.  II  s’~ 
2.  s’»,  à  q.,  à  qc.  j-m,  einer  Sache  feljr 


ergeben  fein,  fid)  für  j-n  intereffieren. 
3.  s’~  q.  fid)  j-ö  ^tmeiguncg  geroinnen. 
affectueux  (afäftiiii')  a.  ©d  □  (iebeoott, 
gärttidj. 

affenage  \  (afns’q)  m  Fütterung  f. 
affener  ®d,  bum  a.  affenager  ©1  (afme’, 
afnage’)  [1t.  fenum  £eu]  vfi.  füttern, 
affenoir  \  (afMSa’r)  m  gutterlod)  n. 
afférent  (aferg’)  [It.  af-fero  icp  bringe  ger= 
bei]  a.  ®  1.  #  vaisseaux  »,s  gufülp 
renbe  ©cfäfje.  2.  A  guïommenb,  ge= 
büt)renb. 

affermable  \  (afärmä’bi)  a.  oerpadjtbar. 
affermage  (afävmä'g)  m  1.  Verpachtung  f. 

2.  (baiij  (ßad)tucrtrag. 
affermataire  -j-  (afärmatä'r)  s.  (jlädjter. 
affermateur  -J-  (~tö’v)  s.  ©f  Verpächter, 
affermer  (afärme')  [ferme2]  vit.  ®a  l.(don- 
ner  il  ferme)  Oerpachten.  2,  (prendre  à 
ferme)  pad)tett. 

affermir  (afärmt'r)  [à,  ferme]  vit.  @a  be= 
feftigen,  feft  (ob.  bauerhaft)  machen;  fig. 
ftärfen,  fräftigen.  —  Syn.  affermir  auf 
fefte  ©runblagen  feigen;  assurer  oor  gc= 
roiffen  ©efahren  fd)üben. 
affermissement  (^miÇma')  m  Sefeftigung 
f ;  fig.  ©tärfung  f. 

aff  été  (afetc')  [su  1t.  Meere,  fact  um  machen] 
a.  gefünftett,  gefucht,  gegiert, 
afféterie  (afetvi’)  [affêté]  f  gefünftelteg 
Jßefcn,  Ziererei  ;  (coquetterie)  ©efatt= 
fud)t;  »,  du  langage  gegierte  ©pradje. 
—  Sy7i.  f.  affectation, 
affichable  jaftidui'M)  «.discours,  avis  to  ~ 
9tebc,  2lngetge,  bie  öffentlich  angefdjlagen 
merben  fann. 

affichage  (afifdia'g)  m  2lnfd)tag(en  n)  uon 
Settcin;  par  „  public  burd)  öffentlichen 
2tnfd)lag. 

affichant  (afifeb«.')  «,.  ©  1 .  blojjftettenb  ; 
femme  ^e  einen  hlojgftettenbeë  ffrauen= 
gimmer  2.  luxe  ^  flanbalofer  Surus. 
affiche  (afi'fcp)  f  1.  (placard)  3lnfd)lag= 
gettel  to,  ipiafa’t  n;  coller  (apposer  ou 
mettre)  une  c-n  3cttcl  unlieben;  ^  de 
théâtre  Sheatergettetm;  bureaum dks 
©rfunbigungêbureau  n;  (Petites)  £s, 
*£s-Journal  9lad)meifungë=,  9Bod)en= 
blatt  n,  Slngeiger  m ;  ~  officielle  ôffent= 
liehe  Slnfünbigung  ;  f.  oud)  colonne-^s, 
bomme-^s.  2.  fig.  (preuve)  Vemeië  m; 
(indice)  5tenngeitf)en  n.  3.  4  2lnl)alt= 
hafett  m,.  4.  S>  ïîelgflatige  ber  gifeber. 
afficher  (afi(d)e’)  [au.  U.  figëre  ttneim 
fdjlagen]  ©a  1  v/t.  1.  placards:  Öffentlid) 
anfdjlagen;  défense  f  dk  3ette(anfleben 
oerboten!  2.  fg.  (ptihiier)  auspofaunen, 
anprcifen;  (étaler)  gur  ©rf)au  tragen, 
prahlen  mit  (dat.)',  (compromettre)  an  ben 
franger  [teilen,  inë  ©erebe  bringen; 
~  le  bel  esprit  für  e-n  ©djöngeift  gelten 
motten.  IL  s’~  3.  angefdjlagen  men 
ben.  4.  fig.  fid)  gur  ©cf)au  ftetten;  fiel) 
blohftcllen,  fiel)  inë  ©erebe  bringen; 
sk  pour  fid)  auëgeben  für  (acc.);  une 
ignorance  qui  s’affiche  c-e  llnraiffen= 
heit,  bie  fid)  uorbrüngt. 
afficheur  (affifdxVr)  m  3ettel|anfleber. 
affidavit  (afibaroi't)  [It.  =  er  pot  bejnl)t]  ©a 
m  eibltd)e2lu§fage,@igentumënad)raeiê. 
affidé  (afibe')  [It.  fidus  treu]  I  a.  uen 
traut.  Il  s.  Vertrauter;  mv.p.  ©pion, 
2lgent,  ©piefgefette.  Ill  m  ~  du  tribu¬ 
nal  secret  Veifiltcr,  «Schöffe  bed  ffem= 
gerichteë.  —  Syn.  h'  affidé  SOîitmiffer 


bei  lid)tfd)eucn  Unternehmungen;  con¬ 
fident  inniger  Vertrauter, 
affilage,  affilement  (aftia'q,  aftcmg.')  m 
SBctgen  n,  Schleifen  n. 
affilée  (^ie')  [fil]  f  (unablüffige)  ffort= 
bauer;  advt  d’.^,  h>rdereinanber,  ohne 
anguhatten. 

affiler  (afUe’)  [fil]  vit.  ©a  1.  (aiguiser) 
abgief)en,  fd)(eifcn,  tuchen.  2.  F  fig.  „  le 
caquet  à  q.  j-n  fd)arf  (ob.  bethenbj  reben 
lel)ren;  avoir  le  caquet  (ou  la  langue) 
bien  affilé(e)  ein  gutcë  Sttunbmerï  (ob.  e-c 
fd)arfe3unge)  haben.  3. <5  (allonger  en  fil) 
gu ffâben(ob.gu®raht)  gichen.  4.  S  :  a)  foft 
f  nad)  ber  ©d)nur  piftangen  ober  giehen; 

b)  blés  mlpl.  affilés  bünnhalmigeêËorn. 
affilerie  (aftirl')  f  ©djleifmerfftatt. 
affileur  (afiis'r)  s.  ©g  Schleifer-, 
affiliation  (afujagiß’)  [tt.  films  ©ogn]  f 

1.  (action  de  s'associer)  2lnfd)licfung. 

2.  (admission)  2lufnal)mc  in  eine  ©efell; 
fd)aft  ob.  in  e-n  Drben.  3.  (société)  Vcr= 
binbung,  Verbrüberung,  (geheime)  ©c= 
fettfehaft. 

affilié  (^ije’)  a.  u.  s.  aufgonontmen  (à.  in 
acc.);  SDtitglieb  n;  ~  d’un  ordre  reli¬ 
gieux  Drbensbruber  to. 
affilier  (nfuie’)  [It.  filïus  Sofin]  I  v/t.® a 
in  eine  ©efcÜfdjaft  aufnehmen.  Il  s’~ 
fid)  oerbrübern,  fid)  anfd)(iefjcn. 
affiloir  O  (aftiba'r)  [affiler]  to  1.9Bch=ftein, 
=ftat)l.  2.  Streichriemen, 
affiloire  (B  Q  f  (mît  ~s  pl.)  SBc^ftein  m. 
affinage,  affinement  o  (aftna’g,  aftmtv/) 
[affiner]  m  1.  des  métaux:  jjeinmachen«, 
ÿrifdjen  des  clous:  [Çeinfpihcn  «; 
du  lin,  du  chanvre:  [Çcitthedjetnu;  du  drap: 
2tuëfd)eren  n.  2.  siîucgbinberci:  Sünro 
preffen  n.  3.  Läuterung  f.  4.  fig.  (mtr: 
affinement)  Verfeinerung  f. 
affiner  (afine')  [fin2]  ©a  1  v/t.  1.  O: 
a)  (rendre  plus  fin)  feilt  mudjcn  J  épingles  : 
anfpipen;  b)  (rendre  plus  pur)  reinigen, 
läutern;  métaux:  abtreiben,  frtfdjcn; 

c)  ^  le  carton  ^3appe  glatt  fd)Iagcn  ob. 
bünn  preffen  ;  d)  lin,  chanvre:  fein  hedjeln; 
drap:  Oberen.  2.  (rendre  plus  savoureux) 
fchmaidhafter  machen.  3.  P  f  (duper 
hinters  Sicht  führen.  II  vji.  4  fid)  auf= 
Hären.  Ill  s’~  fein  merben,  fid)  rcini= 
gen;  fig.  fid)  uerfeinern,  fictj  läutern. 

affinerie  (S)  (afiuvi')  [affiner]  f  1.  (usine! 
2lbtreibl)ütte;  »,  de  cuivre  ©arherb  m. 
2.  »,  de  fil  ®rnhtgie()erci.  3.  (fer  affiné 
mis  en  rouleaux)  3>ra()t  m  (ob.  (Sifcnbled) 
n )  in  Vollen. 

affineur  &  (»uS’v)  s.  ©g  de  chanvre,  de 
lin:  .<ê>anf=,  jÇlad)S=hecl)ler;  de  fil  de  fer: 
®ra()tgicher;  de  drap:  2md)fd)crcr;  de 
métaux:  ©armad)cr,  2lbtretbcr. 
affinité  (afinitc’)  [æ.  U.  finis  ©reuse]  f 
1.  (parenté  par  alliance)  Vcrmanbtfd)aft 
buvet)  §eirat,  Verfdjmâgenmg  ;  fig.  ~  spi¬ 
rituelle  geiftige  Vermanbtfd)aft.  2.  ^ 

d) cmi)che  Vermanbtfdmft.  3.  fig.  (ten¬ 
dance  ii  s’unir)  2l()n(id)feit,  ©cmeinfdjaft, 
Vegiehung,  Éngiehungsfraft;  £s  élec¬ 
tives  (®octi;es)  Vlahlocrmanbtfchaftcn. 

affinoir  O  (aftnîà’r  [affiner]  m  5cin= 

iH'ClH’l  f. 

affiguet  (afiffi’)  [fit.  ficha  roa-S  man  ail-, 
tjängt]  m  1.  ©trictfd)ctbe  /’  2. -j- ~s  pl. 
iro.  glittcrftaat  ber  grauen, 
affirmatif  (aürmati’f)  [1t.  firmus  fcft] 
a.  ©e  □  I.  nui.  négatif)  bejahenb; 


affirmation 


affubler 


1 


proposition  -the  bejahenbcr  Saly 

2.  (confirmatif)  befräftigcnb.  B.  (tran¬ 
chant)  beftimmt,  abjprctf)cnb  ;  prendre 
le  ton  ...  beftimmt  jpredjcn,  in  e-m  l)o!)cn 
(ob.  gebietcrifdjcn)  Xone  rebeu. 

affirmation  (afirma  ßjg1;  /'  J.  (ant.  néga¬ 
tion)  Bejahung;  (confirmation)  SBetrftfti= 
gung;  (assurance)  Berfidjerung.  2.jfteib= 
iieffe  Sluôfttge,  (Mjiirtung  ;  Med)nungd= 
bcfcbmôning;  prendre  acte  clL  eine 
<2ad)c  eibtidj  befräftigen  laffett.  B.  gr. 
bejabenber  Sap. 

affirmative  (-.ti  m  /Bejahung;  répondre 
par  l’M  6cjaf)enb  antworten;  dans  IL 
im  BcjabungdfaUe;  prendre  IL  pout¬ 
ou  contre  ...  fid)  für  ober  gegen  («cc.' 
entfeheiben. 

affirmer  („me')  [aas.  It.  firmus  feft]  vjt. 
©a  befräftigen,  »erfidiern,  beftdtigen; 
abs.  audfagen,  bcfduoiiren;  „  par 
(ou  sous)  serment  eibtid)  audfagen,  eib= 
lieb  erhärten.  —  Syn.  f.  confirmer, 
affixe  (afTfs)  [lt.  af-fixus  anqcfjcftet]  a.  u. 
m  gr.  angebängt;  3fffij(um)  n  (9iMcitung«= 
fUbe  am  Stnfaiig  ober  Gubc  eine?  ffiovteë). 

affleurage  (apsva'g)  m  I.  ©  ©inrübren 
n  bed  Xeiged  jur  ijlapicvbercitimçi.  2.  er= 
giebigeê  Mïebl.  i 

affleurement  (aftorm!;.’)  m  I.  2tu§g(ei= 
djung  f.  2.  R  3luslaufcu  »,  ;-jutagc= 

ftreid)en  n  einer  <§teinïo()Ien=  ob.  Gr,;=rtbcr. 

3.  Berührung  f. 

affleurer  (apbrc')  [à  flem-J  Oa  I  vt. 
I .  fdjnurgfctd)  machen,  in  glcidieüinie  (ob. 
©bene)  bringen.  2.  ©  ben  pummeig  ein= 
riibreu.  B.  .  qc.  uabe  au  et.  (dat.)  nor= 
beiflreicben;  in  g  leid)  et  fÇtâctjc  mit  et. 
dat.)  fein.  Il  vji.  4.  ficb  fel>r  nabc  bc- 
rü(}ren.  5.  R  p  Sage  ftreidjen,  hori¬ 
zontal  forttaufen. 

afflictif  it  (afhtti'f)  [f.  affliger]  a.  ©e  □ 
(naefjs.)  ben^orpertreffenb;  peine  -five 
Üctbcdftrafe  f. 

affliction  (aplrpig'i/Bcftimmemid,  lfum= 
niera»,  Xrübfat, ^erpteib  /<;  „s  pi.  lln= 
glücf  n,  fieiben  n.  Syn.  affliction 
tiefe  Betru6nid;  deuil  pr  Sdjau  getra= 
gene  Xrauer;  douleur  Sdimerj  (and) 
forperlidj)  ;  chagrin  burd)  SBibcrmârtig: 
fcitucrurfaditcrMummcr;  tristesse  trau= 
ri  gc  ieb  erg  ef  d)  t  a  g  en  1)  e  i  t  ;  peine  jcbc2lrt 
uon  fflein;  désolation  tft  Mène  afflic¬ 
tion.  [rig ;  »gi.  au<$  affliger.) 

affligeant  (afnqfl') a.®  betriibenb,  trau=l 
affliger  (apiqe’)  [ft.  af-fligére,  afflietum 
mcber[ci)Iagen]  vit.  ®1  I.  (contrister)  bc 
trüben,  befümmcm;  s\  de  qc.  fief)  grü 
men  uni  (acc.),  fid)  et.  leib  f-n taffen;  cela 
m’afflige  bad  gebt  mir  nabc;  affligé 
</.  n.  ,<t.  betrübt,  traurig;  consoler  les 
affligés  bie  Betrübten  tröffen.  2.  (tour¬ 
menter)  quälen;  „  son  corps  feinen  Serb 
ïafteien  ob.  geißeln;  la  partie  affligée 
PerteibenbeXeil.  B.(désoW.  beimfueben; 
la  peste  affligeait  la  ville  miitete  in 
OerStabt;  être  affligé  d’une  maladie 
non  c-r  ,Vtranff)eit  hcimgcfudit  fein;  ira. 
n.  F  il  est  affligé  de  20.000  francs  de 
rente  etma:  er  bat ...  Mente  p  ucrpbrcn 
ob. . . .  Mente  finb  ibm  in  ben  3d)of?  gefah 
ten.  Syn.  s’affliger  non  feitifiifjlenben 
©emiitern;  se  fâcher  non  mittelmäßige» 
Aföpfen;  s’attrister  uo»  melnncboiifèen  'per* 
»orten  ;  être  contristé  de  bei  üflißerforgcn  ; 
être  mortifié  de  bei  »erlebter  ®iteltcit. 


afflouer©  (aftwc')  [flot-]  vit.  1  a  mieber 
flott  maefjen. 

affluence  (aflüsj'ß)  f  i.  (action  d'affluer) 
3uftrômen  n  ;  „s  électriques  eleftri[d)ed 
.Quftvömen  ;  fig.  ~  de  spectateurs  3U= 
taufm  non  3ufd)aucrn;  mv.p.  „  de  pa¬ 
roles  ÏÜortfdnoaU  m.  2.  •f.Buftuii  m, 
Stnbrcmg  m.  B.  (abondance)  Überfluß  m, 
Meidjtum  m.  Syn.  affluence  Strô= 
mung,  3utauf  nadj  e-m  Side;  concours 
!  SBetteifer  babei  ;  multitude  pbtretebe, 

1  foule  nenuorrene,  presse  bidjte  SJÎengc 
non  ]3crfonen. 

affluent  (aftü,/  1  «.  ®  J.  cinmünbenb, 
hinctnffiefscnb.  2.  &  juftrömmb.  Il  m 
^  3u=  ob.  3tebcn=ftuR. 
affluer  (afiiie’)  fit.  af-fluëre,  affluxum 
beramffießen]  vit.  ©a  1 .  (couler  vers)  ein= 
münben,  fid)  ergießen.  2.  (accourir)  p= 
ftrömen,  in  Micnge  bcvbeitaufen.  B.  fig. 
(abonder)  in  Übcrftufî  norljanben  fein, 
afflux  j?  (agit')  [affluer]  m  3uftrômcn  n, 
Stnbrang  bes  ®iute®. 

affola  nt(afoi.;')  a.®  betorenb;une  beauté 
cine  beftriefenbe  Sdfônbcit. 
affolement  (afoinm')  m  1.  Xorljcit  f,  93er= 
j  tuirrung'  /',  3tufregnng  /';  „  de  la  peur 
.Çfopftofigteit /'infolge  non 3tngft  ;  avec  ^ 
mie  niirrifd).  2.  4/  plöplicbcö  2(btncid)cn 
j  ber  SBÎagnetttcibeï. 

affoler  lafoic')  [fou]  Da  1  e/’f.pmMarrcn 
madjen,  betören.  Il  vji.  närrifd)  tnerben; 
4-  aiguille  affolée  ptöplid)  abfpringcnbc 
iOlagnctnabet.  1 1 1  sL,  être  affolé  de  q. 
ou  qc.  fid)  in  j-n  (ob.  et.)  uergaffen. 
afforestage  (afui-âptri'tj  m  'Bcrcdjtigung 
fi  uni  .Sbotjfd)lagen . 

afforester  Ltc’)  [forêt]  v,t.  !  a  j-m  ba»3 
Med)t  pr  iilatbnufenng  ncrtciticn. 
affouage  (»fäS'q  m  hotsgcroditigfeit  /; 
Srennbotgrcdjt  ». 

affouager  afsage’)  [tt.  focus  §erb]  vit. 
©1  I .  bie  Stifte  ber  ipotjbcredjtigten  eine« 
Ortes  auffteUeu.  2.  bie  Siotifditäge  be= 
ftimmen  für  ace.1. 

affouagiste  hgt'jiO  m  §ohbercd)tigter. 
affouillement  »fuitim'l  m  llntennafdmng 
f,  21  b  bru  d). 

affou Nier  V  amie  [fouiller]  v/t.  Oa 
untenuafdfen,  unterminieren, 
affourché  l  ani'i-fè]  [fourche]  /’:  ancre  f 
dL  Xei=  ober  Xeumnfer  m. 
affourcher  afm-fèe')  [fourche]  f  a  I  o/f. 
J.  d  Oerteien  ooei  OP.  mebVerc  Sinter  gabeP 
forntig  auSracrfcn'.  2.  ©  auofellten,  bop= 
pelt  fügen.  11  r  i.u  sL  B.  fid)  ritttingd 
fetten.  4.  d-  ftd)  auf  ben  3(nfern  inenben 
(eilten  ('inbeinnïer  bilbenb).  [rung  /’.) 
affour(r'agement  (afitragma’)  m  fyütted 
affour  r  ager  afmage')  ©1,  «mu  affourer 
(aft(re’)  d  a  [fourrage]  r  t.  füttern, 
affraîchied'f  Lfrcijèi')  [frais1]  f  frifc^c 
23rifc. 

affranchi  afreîdu'  I  n.  freigelaffcn,  bc= 
freit.  Ils.  (Vreigelaffener  (friibererstione). 
affranchir  (afryfèï'r)  [franc]  ©a  I  vjt. 
1.  (ant.  asservir)  freimad)en,  befreien, 
toôlaffcn;  fig.  ~  un  héritage  ein  ©rbgut 
»on  Saften  befreien.  2.  lettre:  franfieren, 
freimadjett.  B.  ©  „  un  tonneau  einem 
neuen  fyaf)  ben  §o(ägefd)macf  nehmen. 
4.  d  ^  la  pompe  bad  dßaffer  ganj  and 
bem  Scbiffdraum  pumpen.  5.  arbre: 
am  (vuRe  pfropfen.  6.  vöt.  animal  :  ucr= 
fdjneiben,  faftricren.  7.  man.  fossé: 
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überfpri'ngcn.  II  sL  de  fid)  befreien  (ob. 
fodmad)enj  oon  (dat.)  ;  fig.  ficb  ct  üom 
§alfe  fd) affen,  ficb  cntlebigen  (gén .). 
affranchissable  (afrcf($i&a'w)  a ■  befrei-- 
ungdfabig. 

affranchissement  (^fèinmc/)  m  1.  Be¬ 
freiung/;  ßrlöfung  f,  Freimachung  fvon 
Saften  ufiu.  2.  d’une  lettre  :  (Çreimad)en  n, 
^ranfterung  f;  timbre  m  dL  ’Jt© 
marte  f.  B.  fig.  (liberté)  Freiheit  f. 
affranchisseur  %  (~fM6«  r)  m  Befreier, 
affre  (äfr)  [Sautnaèabmung]  f  (mft  int  pl.) 
Scbrecfen  m,  ©ntfeben  n,  ©rauen  n;  les 
de  la  mort  bie  Scbrecfen  m/pl.  bed 
XobeS. 

affrètement  d  (afrätmo')  m  1.  SDÎieten  », 
Befrachten  n.  2.  (prix  d’~)  Fracht  f. 
affréter  d  (afrete’)  [fret]  v/t.  ©f  navire: 
mieten,  befrachten,  diartern  (tfd)...);  _ 
cap  et  queue  bad  gan($eSd)iff  befrad)ten. 
aff  réte  u  r  d  (afrctS’v)  m.  SKieter,  Befrachter, 
affreux  (aft-o')  [affre]  a.©gD  abfeheulid), 
entfcblid),  fürd)tcdid);  fd)cufj(id),  f)äh= 
lid).  —  Syn.  affreux  2lbfd)eu  einflö= 
Renb;  hideux  e£ell)aft ;  horrible  fchau= 
berfjaft;  effrayant  ent] ehlid)  ;  effi-oy  able 
fürd)tcrtid),  Bermirnmg  herbeiführenb; 
épouvantable  ftaunenbeBcftürpng  er= 
regenb. 

affriander  (afri[î]0bc)  [friand]  rjt.  ©a 
1.  (rendre  friand)  tecfer(f)aft)  mad)en; 
(gâter)  nermöhneu.  2.  (allécher)  anlocfen. 
uerführen.  [liegen  taffen. | 

affricher  (afvifdjc')  [friche]  vit.  ©a  brad)) 
affriolant  (afri[i]oia')  a.  ©  1.  (friand)  fchr 
teeter, mol)tfdimccfenb.  2.. (séduisant)  uer= 
führerifd).  [n/t.  ©a  =  affriander.) 
affrioler  F  Lie')  [a/f.  frioler  tei^t  braten]) 
affriter  atiite’;  [frire]  v  t.  Oa  anbraten; 

une  poêle  neuve  eine  neue  Pfanne 
probieren. 

affront  (afro’)  [front]  m  (injure)  Be= 
fd)impfung/’;  (avanie)  grobeBeteibigung; 
(honte)  Sdianbc  f,  faire  (un)  ~  (ou  des 
~s)  à  q.  j-m  e-n  Schimpf  antun,  j-n  be: 
fdiimpfcn;  F  sa  mémoire  lui  fait  ~  fpielt 
ibm  e-n  Streid)  ob.  täftt  ihn  im  Stidi; 
essuyer  un  eine  ©brenfrünfung  er: 
teiben;  avaler  (dévorer  ou  souffrir)  un  ~ 
e-cBcteibigung  binnebmen  ob.  einftecten  ; 
il  en  a  eu  IL  er  bat  nichts  atd  3tad'ert= 
fditügc  bcioon  gehabt  (bie  Sadie  ift  iijm 
mifîhmgen). 

affrontement  lanotm,/’)  m.  l.©3ufam= 
menfügcn  n  in  gteidier  Sinie.  2.  chir. 
Mäher:,  3lnetnanbcr=bringen  «. 
affronter  afrate'i  [front]  vit.  ©a  1.  *,  q. 
(faire  front  îi  q.)  j-m  bie  Stirn  bieteuÿ  s. 
l’ennemi  ben  (yeinb  tübn  angreifen;  -, 
les  dangers  ben  ©efabreu  Xroti  bieten; 
fig.„  lo  ciel  fcbrbod)  fteigen;  @  lions:  af¬ 
frontés  ed.  anfebenbe  SBmen.  2.  f  (in¬ 
sulter)  beteibigen,  unuerfdiämt  beban= 
betn;  (tromper)  unuerfdiämt  betrügen. 
B.  chir.  les  bords  d'une  plaie:  nâf)Cm, 
nneinanberbringen.  [t)eit,  Frechheit.) 
affronterie  f  afvptri’)  f  UnDcrfd)âmt=l 
affronteur  F  afrptS'v)  s.  ©g  1.  faft  f  Bc= 
triiger.  2.  (téméraire)  Bcrmeffener. 
affruiter  ?  (afrîtte’)  [fruit]  ©a  I  v  t.  mit 
Dbftbâumcn  bepflanpn.  Il  s’.^,  ^rüd)te 
tragen.  [(ob.  gcfd)madlofer)  Mnpg.i 
affublement  F  (afübümß,')  m  lâd)erlidieri 
affubler  F  (afiible')  [tt.  fiblüa  ®eftuabet, 
»on  figëre  heften]  vjt.  u.  sL  ©a  l,-(s’)~ 
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affusion 


IS 


aggrave 


de  (fi d))  einl)üUeu  in  (acc.)\  fig.  il  est 
affublé  d’un  vilain  chapeau  fein  9îuf 
ift  nidjt  bei'  6cfte;  ™  q.  de  ridicules 
j-tt  Icidjerltd)  mactjcn.  2.  ([se]  parer)  (fiel)) 
heraudpupen. 

affusion^(afiif)ô’)  [It.af-fundôre,  affüSUlll 
binju-ßiefjeit]  /’  ltbergicfjen  n  mit  Staffer, 
affût  (afü’)  [;u  fût]  m  l.Safe’ttc  f:  a)  X  ~ 
de  campagne,  de  montagne,  de  siège 
$elb=,'Berg=,  S3elagerungd=lafette  f\  4-™ 
marin  ©d)iffdlafette  f)  b)  O  bewegliches 
©eftcll  für  duc  5ôînjcf)iiiè;  ™  à  fusées  9ta= 
fetengeftell  ».  2.  ch.  Slnftanb  ;  être  à  IL 
auf  bent  Slnftanb  (fig.  auf  ber  Sauer) 
fein;  aller  à  IL  auf  ben  Slnftanb  geljen; 
fig.  se  mettre  à  IL.  fid)  auf  bie  Sauer 
[teilen  ob.  legen. 

affûtage  (afüta'q)  m  l.Xf)iid)ten  »,  3tuf= 
fefcen  n.  2.  ©  Schleifen  »,  Schärfen  »; 
Schäftung  /'.  B.  (outils)  Hanbmerldzeug 
n  be§  XifcbterS. 

affûter  (~tc')  [fût]  ©a  1  vit.  1.  X  (lest: 
mettre  enbatterie)  auf  bieSafe’ttefeften, 
2.  ©  outil:  (ajuster  au  fût)  bent  ©eftcll 
anpaffen,  (aiguiser)  fdjiirfen,  fdjleifcn, 
(rendre  pointu)  JUfpi^Cn;  fusil:  fcl)âften  ; 
pierre  f  à  ™  äße^=,  Sd)leif=ftetn  m; 
affûté  mit  .'ôanbroerfsseug  tuoljl  ncr= 
fdjctt;  fig.  fdjlau.  II  sL  B.Xlafettiert 
trerben.  4.  ch.  auf  ben  Slnftanb  get)cn; 
fig.  bie  ©clcgcntieit  audfpâhen. 
affûteur  ~to'r)  m  1.  (aiguiseur)  SdfteifcT. 
2.  ©  art  (feile  f.  8.  ch.  gager  auf  bem 
Slnftanb. 

aff  ût  ia  u  (™tjo’)  [affûter]  m  ©b  1 .  Sd)mtrr= 
Pfeiferei  f  (unnilçeS  SMng).  2 ,~Xpl.  @C= 
râtfdjaftcn  flpl.,  'Siebenfachen  flpl. 
afghan  (âfgs/)  a.  imb  2  s.  ©  afgha’nifch ; 
Stfgha'ne.  [ghanifta'n  n.t 

Afghanistan  ^  (äfgauigtg’)  m:  IL,  Slfd 
afin  (afa')  [1t.  ad  ju,  finis  ®»be]  adv.  ~ 
que  (qj.  mit  subj.)  bamit,  auf  baft;  ~ 
de  (mit  inf.  bei  gleichem  suj.)  UUI  ,jU. 
africain  (afrits')  a.  u.  2  s.  ©  afrtfamfdj; 

Slfrtfaner.  [Sübafrifa  geborener  2Beifser).l 
Africander  (afritgbii’v)  m  aifrifa’nber  (in/ 
africanisme  (afntanl'fcm)  m  afrifantfdjc 
Sprad)eiçfenl)cit,  Slfrtfani’dmud. 
africaniste  Ltam’ gt)  s.  9tfriïa=reifenbcr, 
=forfdjer. 

Afrique  §  (afri'f)  f :  IL  31'frifa  ». 

aga  (aga’)  [tiirf.  =  Oberhaupt]  m  Sl'ga. 
agaçant  (aga^F)  a.  ©  (taquin)  necfcub, 
ftidfelnb  ;  (qui  impatiente)  retzenb;  des 
propos  mlpl.  ™s  anzügliche  Dieben  flpl. 
agace  P  (aga  p)  [af)b.  aga'lstra  elfter]  f 
om.  ©Iftcr  (=  pie). 

agacement  (agâpmg’)  m  des  nerfs:  9îeroen= 
reiz;  des  dents:  Stumpfmcrbcn  »  (bnrd) 
©Suren) . 

agacer  (agape)  [btfdj  h^cn]  vit.  ©k 
1.  dents:  ftltmpf  nmd)en.  2.  nerfs:  an= 
greifen.  8.  (taquiner)  neefen,  foppen, 
ftidjeln;  ~  un  chien  e-n  Hunb  reizen.  - 
Syn.  agacer  fdjerzenb  reizen;  harceler 
mit  Siedereien  plagen;  provoquer  burd) 
®rohungen  ufro.  ijeraudforbem. 
agacerie  F  N  (agäpri)  f  1.  (taquinerie) 
Slecferct,  Stichelei.  2.  (coquetterie)  Sln= 
îoefung,  bfb.  ™s  pl.  hcraudforbernbe 
HBtnfe  mlpl.  [munter  machen.] 

agaillardir(agajarbl'r)  [gaillard]  vit.  ©ai 
agalloohe  4  (agaïo'fd))  m  STIoêholz  n. 
agame  ta  y  (aga’m)  [grdf.]  ».  gcfdilcditotoo. 
AgamernnonfagamfimtuLmStgame’mnon. 


agami  (agami’)  m  om.  Xrompeteruogcl 
(Psophia  crepitans) . 

agamie  ta  y  agami’)  f  Sllaffe  ber  ge= 
f  ch  Iec£)  tâ  l  o  f  e  tt  Pflanzen, 
aganter 2- (aggte)  [praz-]  vit.  i u  Saue  cin= 
Ijolen;  agante!  fafj  an! 
agape  (aga'p)  [grd).]  /’  Siebcsmalft  »  ber 
crften6t)riftcn;/?ç/.frcunbfchaftlid;edâ)iahl. 

agapètes  (agapii’ t)  [gr d).]/?pl.  (in  bcit  erften 
chriftt.  3at)rt)uiiberten)  §auêhaltungâjung= 
frauen  ber  Stifhöfc  unb  spriefter. 

Agar  (ags’r)  f  bibl.  Jja’gar. 
agaric  (agarï'f)  [tt.  agailcum]  m  1.  ÿ 
S8fâtter=fdjnmmm,  =ptlz  (Aga  riens  echo  iis)] 
blanc Scxrdfenfchmamm  (a.  aibus).2.J?- 
~  astringent  ou  des  chirurgiens  3un= 
ber(=Schroamm). 

agaricin  &  »  (agari^')  a.  ©  pilzl artig, 
agasse  f  (agâ’h)  f  =  agace, 
agate  (agä’t)  [grdj.  Achates,  ftjitian.  giufj, 
mo  ber  atcfiatftein  juevft  gefimben  rourbe]  f 
1.  min.  Sldja't  ?»;  arborisée  23aum= 
achat  m.  2.  2ld)atgefcih  n. 
agate  (agate’)  a.  min.  jaspe  „  3ld;a't= 
jafpid  mit  etngefprengtcm  Slchn’t. 
Agathocle  (agato’n)  m  3lga'tl)otlcö  (Xij- 
ramt  oon  ©ijrattt'â,  361 — 289  o.  6t)r.). 
agatifère  agatifü’r)  a.  adm’thattig. 
agatiser  (agatife')  vit.  ©a  in  9ld)a't  uer= 
manbeln. 

agatoïde  (agatoi’b)  a.  acha'tlühnlid). 
agave  ^  (âga’iu)  [grdp]  m  Iga’uc /;  23autn- 

aloë  f  (Aga  ve  america  na ). 

agavé  ?  (ägame')  I  a.  agahenähnlid). 
II  ~es  slf  pl.  2lga'ucngeumd)fe  nlpl. 
(©attung  ber  aCniarpUibajc'en). 
age  (nq)  [1t.  agëre  treisen]  m  fpflugbalfcn. 
âge  âÇj)  [1t.  rntas  Stttcr]  m  1.  (durée  de 
ta  vie)  9Jïen[d)cn=,  Sebenë=alter  «;  poét. 
(vie)Scben  »  ï.  2.  (é]>oque) Zeitalter»  ï. 

3»  1  :  ^  avancé,  décrépit  holjod, 
hinfäHigeo  Sitter;  bas  Slinbcêatter; 
~  ingrat  ^legoljahrc  njpl.  ;  fig.  dans 
le  bel  à  la  fleur  de  IL  in  ber  23lütc 
ber  gal)rc,  in  ben  beftcngaljren;  ~  cri¬ 
tique,  de  retour  fritifdjcô  21.  (fdjon 
nicht  mehr  in  ben  heften  Satiren)  ;  jeune 
premier  ^  junge  g  al)  re  nlpl.’,  IL 
moyen  mittlere^  SeBenëalter  bc>3  nten= 
fhen  (33  Satire;  ugt.  2  ï)  ;  ~  mur  reifest 
SRannedatter;  ^  nubile  SloIIjährigteit 
/';  ^  de  raison  35erftanbe§reife  f,  rcifeë 
ailler;  „  tendre  zarteë  2tlter;  ~  d’in¬ 
nocence  Âinbcoalter;  IL  viril, la  force 
de  IL  SJÎanneëaltcr;  quel  „  avez- 
vous?  mie  alt  finb  Sie?;  quel  ~  lui 
donneriez-vous?  für  trie  alt  mürben 
Sicihn  (ob.  fie;  batten  ?;  il  est  de  mon  ^ 
er  ift  in  m-tn  Sitter;  n’être  ptis  encore 
en  „  bad  (gehörige)  Sitter  nod)  nicht  l).  ; 
il  est  entre  deux  ~s,  d’un  certain  „ 
er  ift  oon  mittlerem  Sitter;  il  a  passé 
IL  er  ift  zu  ait;  être  dL  à  ...,  être 
en  ~  de  ...  alt  genug  fein,  um  zu  ...  ; 
ce  cheval  est  hors  dL  ...  zeidfnet  nicht 
mehr;  dispense  f  dL  ©rtaubniâ,  oor 
bem  gefeblidjen  Sitter  ein  Shut  anzu= 
treten  ufm.;  président  m  dL  Sllterd= 
präfibent;  être  sur  le  retour  (de  IL) 
ait  merben. 

3«  2:  IL  du  inonde  gal)r  »  ber 
SBctt;  IL  de  la  pierre  Steinzeit  f;  poét. 
IL  d’or,  d’argent,  d’airain,  de  fer 
gotbeneë,  fitberneé,  ehcrncd,  eiferned 
Zeitalter;  le  moyen  ~  9Jîittefaltcr; 


du  moyen  ~  mittelalterlich  ;  dL  en  „ 
oon  ©efd)ted)t  zu  ©cfcf)ted)t,  oon  3o’1 
alter  zu  Zeitalter;  notre  ^  unfcrc  3cic. 
âgé  (aCje’)  a.  (f.  auch  ancien)  1.  abs.  be 
jat)rt,  ait.  2.  ^  de  fo  unb  fo  ait;  de 
vingt  aus  zwanzig  gahre  ait. 
agence  (aq^'g)  [agent]  f  Slgentfd)oft, 
Slgentenftelle;  ~  de  publicité Stnzeigcm- 
annafnneftelle;  (bureau  d’)~  Slgcntu’r. 
agencement  (aq^mg)  m  gef  chief  te  Slu- 
orbnung  f,  ©tnridjtung  F  fig.  .‘ôeraus- 
pulçcn  n  ;  „  des  plis  ÿaltcnrourf. 
agencer  (aijyjic')  [à,  gent2]  v/t.  ©k  zu 
red)tlegen,  anorbnen  (bfb.  ttcine  Segen 
ftanbe)  ;  F  fig.  hcraudpuhen. 
agenda  (aqgba’)  [It.  =  ;u  ti-eibenbc  ©adieu  j 
m  Schretbiafel  /',  Sloti’z-,  £age=bucf)  ». 
agenouillement  (aqmijmg')  m  Siieber- 
fnicn  «. 

agenouiller  (aqnuie')  [genou]  ©a  I  v.t. 
unb  faire™  nteberfnien  laffen.  Il  sL 
nieberfnien. 

agenouilloir  (aqttujsa’r)  m  (escabeau 
Schemel,  SBanî/’zumSUeberfnten;  (cous¬ 
sin)  ^niepolfter  ». 

agent  (aQg’)[lt.agens  roivfetib]  m  1.  (force 
mirfenbe  Äraft;  phis.  IL  et  le  patient 
ber  loirtcnbc  u.  ber  leibcnbc  Seil;  ™s  de 
la  productionbie  gnbuftrieUen;  ™  inter¬ 
médiaire  SJÎC'bium  ».  2.  (mandatai!-' 
Slge’nt,  @efd)âftôfüt)rcr,  SeooHmüdjtuv 
ter;  ~  de  cbaDge  Sßechfehmafter, 
-fenfat;  ™  comptable  Sechnungêführer  ; 
™  matrimonial  §eiratâoermittler;  ™ 
de  remplacement  Slgent,  ber  für  Stell 
OCrtrcter  forgt.  3.  (fonctionnaire)  SBe 
amter;  ™  forestier  [Çorftbcamter;  ™  de 
police  fpolizetbeamter;  ™  voyer  SBcge- 
auffcfjer.  4.  ™  provocateur  (Polizei 
Spinet.  5.  ™  thérapeutique  Heilmittel 
»;  ™s  pl  chimiques  ©hemifa'licu  vfpl. 
Agésilas  .aqefUa’&l  m  Slgefila’ud  (.«onig 
oon  ©parta,  397 — 360  o.  Gt»'-)- 
Aggée  (iigqc')  m  .vmgga’i  (Hefner  'prophet . 
agglomérat  o  (agtomora’)  m  Xrümmef: 
geftein  ».  Syn.  agglomérat  in  oer= 
febiebenen  3eitabfchnittcn,  agrégat  itt 
ein  unb  berfetben  3c'l  entftanbene  Sltt 
häufung.  [häufenb.i 

agglomératif  (agtomcratt'f)  a.  @e  an  i 
agglomération  (-ragjo')  f  Slnbâufuttg. 
SJtcnge;  IL  berlinoise  ©ro|=i8erlm  ». 
aggloméré  (agtomerc')  m  'Çrc|fohte  f. 
agglomérer  (™)  [It. acl  ju, glomus .Siniuc.  j 
vit.  ©î  zf.-brängen,  =hëufen,  =ballen. 
agglutinant®,  agglutinatif  ©e  (agiiir- 
ng,  ™itati’f)  I  a.  bfb.  ^  zf.=t)ci(enb,  anhei- 
tenb,  anflebenb;  emplâtre  -natif  Heft 
pflaftcr  »  ;  bandelette  -native  Streifen 
«eftpflafter;  fig.  langues  -nantes  aggln 
tinierenbe Sprachen.  II mHeftpflafter ». 
agglutination  (agiütinaftj/)/- 1.  Slnflcbcn 
»;  gr.  ainfcljcn  »  uon  S3or=  unb  îîadi  filbeu. 
2.  Slnhetlen  ». 

agglutiner  (agtütine')  [It.  ad  an,  gluten 
Selm]  I  vit.  ©a  anfteben;  j?  zf-=I)cilcn. 
II  sL-  anljcilen,  anroachfen. 
aggravant  (agrarog)  a.  ©  (ant.  atténu¬ 
ant)  crfchmerenb,  îfe  granierenb. 
aggravation  (agrama^s’)  /*  1.  A @rfchi»e= 
rung  beâ  Scrgchena;  SBerfchürfung  ber 
©trafe.  2.  SScrfdilimmcntng  (au*  jF). 
aggrave  (agra'm)  [aggraver]  f  ri.  gc 
fchftrfte  Slnbrohung  bed  .Strchenbanned; 
Slannflucfi  m. 


aggravée 
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agréer 


aggravée  (»grame')  f  uct.  )d)merj[)afteQ 
2tnfd)roctten  bev  gunbdpfote.  [vation.i 
aggravement \(agrainmû')  m  =  aggra-l 
aggraver  (agraroe')  [It.  ad  a»,  gravis 
((ferner]  @lT  I  vit.  (rendre  plus  lourd)  Cl'; 
fdjroeren;  peine:  uerfcf)üi'fen;  faute:  ucr= 
fd)limmcrn.  Il  sL  maladie:  fdjlimmcr 
merben,  fief)  »erf Stimmern  ;  fig.  ça  s'ag¬ 
grave  bas  ift  ein  crfdpoerenber  Umftanb. 
ag(h)a  f.  aga. 

agile  (aqi’i)  [as.  lt.  agëre  treifeen]  a. 

bclje'nb,  fünf,  gemanbt  (aut.  lourd  , 
agilité  (aqilite')  f  (prestesse)  ^cljonbiiV 
feit  ;  (souplesse)  ©elcnfigïcit;  (vivacité 
3lüt)rigfcit;  (adresse)  ©cnninbtfjeit. 
agio  $  (agio’)  [it.  aggio  feingugegebeu,  uon 
lt.  jüngere  gf.qügen]  m  2lufgctb  n. 
agiotage  $  (aqjotaq)  m  '-Börfenfpefula 
tion  f,  33brfenfpicl  u;  faire  IL  23ôrfcn= 
[ptel  treiben,  F  firen. 
agioter  g  (agiote’)  vit.  ©a  üBôrfenmudjcr 
treiben,  mit  äßertp apicrcn  fpefulieren. 
agioteur  ut  („tö’r)  m  'Borfcnroudjerer, 
läfticnfpefulant. 

agir  (aql’r)  [lt.  agëre  feanbcla]  *  a  I  rfi. 
I.  (être  actif)  tätig  [ein;  (faire  qc.)  Ipin; 
beln  ;  »,  pour  q.  für  j-n  ein  ©efehäft  be= 
forgen,  für  j-n  untcrfjanbeln;  »,  sur  q., 
qc.  auf  j-n,  et.  mirfcn;  »  d’autorité  et. 
aus  eigener  3JîadjtooUfommen£)cit  bc; 
treiben,  auö  amtlicher  ©emalt  Ijanbeln; 
»,  d’office  in  (ob.  zufolge)  f-r  2lmtspflid)t 
Ijanbeln.  2.  (se  comporter)  ~  bien,  mal 
envers  (ou  avec)  q.  fid)  gut,  [djlcrfjt 
gegen  j-n  benehmen.  B.  „  contre  q. 
j-n  angreifen;  jft  «  criminellement 
contre  q.  j-n  ftrafrcdjtlid)  belangen. 

4.  (opérer)  mirfcn,  cinuürfen  (d.  ©aefeett). 

5.  faire  ~  qc.  et.  mirfcn  (ob.fpiclcu)  taffen 
(eine  dauerte  ufro.),  in  Xätigt'cit  fchen; 
faire  »,  q.  j-n  in  dätigfeit  f eisen,  £jan= 
bcln  laffen,  gebraudjeu,  bcuoltmädüigcn . 
1 1  s’~  de  qc.  fidj  um  et.  ( acc .)  fjanbcln 
ob.  breljcn;  il  s’agit  de  savoir  si  ...  es 
ift  bie  fÇrage  ob  ...,  eS  fommt  barauf 
an,  su  erfahren,  ob  ...  ;  il  s’agit  de  mon 
honneur  meine  ©hrc  ftctjt  auf  bem 
öpiclc;  iro.  il  s’agit  bien  de  cela  !  bas 
märe  mas  Utecfjteë!,  als  ob  baoon  bie 
Siebe  märe! 

agissant  (aqifc’)  a.  ©  tätig  ;fig.  mirffam; 
médecine  „e  tätig  cingreifenbeS  Heil= 
oerfafiren  (ant.  médecine  expectante  . 

Syn.  actif  mer  bie  gäljigfcit  u.  Öe= 
mol)nl)cit  bat,  fcbnelf  u.  oicl  ju  fdiaffen 
(eigcnfdfiaft)  ;  agissant  mer  tatfräftig  ban; 
belt  (ob.  fdjafft)  (§anb[ung). 
agissement  (aqifemg’)  m  ©ebaren  », 
Treiben  »,  mv.p.  Umtriebe  fjpl. 
agitable  \  (agitä’bf)  a.  beftreitluir,  bio= 
futierbar;  toutes  les  questions  ne  sont 
pas  ~s  en  tous  lieux  ...  fönnen  nidjt  ... 
befprocfjen  (ob.  erörtert)  merben. 
agitateur  (agitator)  s.  ©f  1.  Slufmiegler, 
SMblcr,  Subeftörer.  2.  O  m  ©diüttcl; 
tnafdjinc  f ;  'î,  gififernes  IHührftübdjcn. 
agitation  („tafe’)  [lt.]  f  1.  de  l'air,  de 
l'eau  etc.:  (heftige)  Bemegung;  fig.  »,  de 
l’esprit  ©cmiitSbemcgung.  2.  (troubles) 
©ârung,  llnrubc;  3lufmiegclung. 
agiter  (agite’)  [si.  lt.  agëre  bemegen]  1  a 
I  v/t.  1.  (remuer)  bin  unb  ber  bemegen, 
fdjütteln;  bras:  beftig  bemegen;  mouchoir: 
fdjrocnfcn;  »,  avant  de  s’en  servir  cor 
bem  ©ebraud)  3U  fdjütteln  ;  la  mer  est 


agitée  bas  DJÎeer  ift  ftürmifd).  2.  (troubler, 
exciter)  bemegen,  treiben,  lebhaft  einroir= 
f  en  auf  (acc.) ,  in  Aufregung  (ob.  Sfufrufjr) 
oerfetjen;  sang:  in  SBattung  bringen;  la 
colère  l’agite  er  ift  oor  3orn  aufeer  fid)  ; 
fig.  »,  l’État,  ben  ©taat  crfdjüttern;  avoir 
l’esprit  agité  pur  qc.  bill'd)  et.  (acc.) 
geiftig  beunrubigt  fn;  la  nuit  a  été  fort 
agitée  bev  (bie)  tirante  tpit  bie  9îad)t  fe£)r 
unruhig  jugebradjt.  3.  (discuter)  be; 
fpredjen,  oerbanbetn,  in  Anregung  brin= 
gcn.  4.  »,  en  soi-même  bei  fid)  überlegen. 
IIsLö.  (se  mouvoir)  in  Bemcgung  fein, 
ftuten,  fdjroanfcn;  fig.  (s'inquiéter)  un= 
rufjig  (ob.  aufgeregt)  merben,  in  beftünbi; 
ger  Aufregung  fein;  prv.  l’homme  s’a¬ 
gite,  et  Dieu  le  mène  ber  IDtenfd)  benft 
unb  ©oft  tenft.  6.  (être,  discuté)  uei'ban= 
belt  merben.  —  Syn.  (2)  émouvoir  baS 
©emüt  bemegen  ob.  rübrcn;  troubler 
beunrubigen,  oerroirren;  tourmenter 
beängftigen,  befümmcrn;  agiter  in2luf= 
regung  (ob.  üSaltung)  bringen. 

Aglaé  (agtae’)  f  2tgla’ja. 

aglom...,  aglut...  (agiom..., 
agiiit...)  f.  aggl... 
agnan  4  (anj®)  m  3iiet|eifen  ». 
agnat  A  (agna')  [lt.  ad  6ei,  liatüS  geboren] 
m  SIutëDcrmanbter  oütcrtidjerfeitë. 
agnation  A  (ägnapjß’)  f  S3lutSucrmanbt= 
febaft  0.  nâterlicber ©eite  (f.  cognation), 
agnatique  A  (âgnatî’t)  a.  junt  fetben 
SJîanneSftamm  ge£)ôrig,  agna’tifd). 
agneau  (aSjo')  [æ.  grd).  agnos  feufcfe]  m,  ©b 
i'amm  n;fig.  fanfter  (5 barafter;  ^  de  lait 
©augtamm  n;  ^  pascal  Dfterlamm  n. 
agnel  (aSiii’i)  [a  f.  -  -  agneau]  m  £amm= 
talcr  (altfranjBfifdie  ©oibmünjc  mit  bemSilbc 
eines  Sommes). 

agnelage,  agnèlement  'anjslâ’q,  anjiil- 
ma)  m  (époque)  $cit  f  bcS  SammenS; 
(action)  Sammcn  ». 

agneler  (a3»ie')  [agneau]  r  i.  1  d  lam= 
men  (ein  Samm  roerfen). 
agnelet  f  (anisia)  m  Üftmmdjcn  n. 
agnelin  (abida')  m  gegerbtes  Sammfcll 
mit  ber  SÖotle.  .  [molle.) 

agneline  (aSfit’n)  a//':  laine  ^  2amnt=l 
agnelle  (anjä'[)[agnel]/'roeib(td)eS2amm. 
Agnès  (aSîâ’t)  [greb- agnos  feufcfe]  /'Signes 
(æn.)  ;  F  (bism.  £)  fig.  unfdjulbigco  Sing, 
©infalt  uom  £anbe,  Sanbpomeranje; 
faire  ld  fid)  gan,3  unfdjulbig  [teilen, 
a  g  nette  <5  (anl&'t)  /'mvt  ©rabftidjel  m  (biibet 
ben  Übergang  oomffirabfticfeel  jum^ofelmei^cl). 
agnosticisme  (âguiijjtijb'&m)  m  pf)ifo= 
fopl)ifd)c  £cbrc  uon  ber  It  n  e  r  r  e  id)  b  a  r  f  c  i  t 
bcS  llnbebingten  ogt  positivisme), 
agnus  (âgnü’b)  [lt.  =  Samm]  m  1.  2fn= 
bttcbtsbilb  »,  gemeibteo  SBacbSbitb,  bas 
Samm  (Sottes  barfteHenb.  2.  ?  ^  castus 
(ägnü't  fâfetü’b)  2lbrabamobamn,  Sleufd); 
lamm(ftraud))  ».  3.  H.  2  Dei  (fignü’t  be’i) 
ïcif  bev  ïïieffe,  bei  bem  ber  'priefter  breimal 
ein  mit  ~  anfangenbes  Olcbct  roieberfeolt. 
agonie  (agoni’)  [grd),  agönia  ftamof]  f 

1.  XobeSfampf  m;  être  à  IL  in  ben  Ictj; 
ten  îjügcn  liegen,  mit  bem  Tobe  ringen. 

2.  (a.  pi.)  fig.  Xobesmngft,  ;qual;  être 
en  ^  t)öd)fte  ißein  crbulben . 

agonir  P  (agonî’v)  [afr.  abonnir  beîtfedmcn] 
v  f. ©a  ~  d’injures  (de  sottises)  mitSc; 
letbigungen  (©robbeiteni  überhäufen, 
agonisant  Lniis’)  5  I  ».  mit  bem  ïobe 
ringenb.  II  s.  oterbenber. 


agoniser  Lfc’)  [agonie]  vfi.® a  int  ©ter. 

ben  (ob.  in  ben  lepten^ügcp)  liegen  (a.  fig.' 
agonistique  Énlfeti’f)  [agonie]  I  a.' 3 u 
ben  Äampffpietcn  gehörig.  II  /'3tgoni’= 
ftif  (fiampffunbc,  flampffunft) . 
agora  (agora')  [grd).  ageiro  uev{amineln]  /' 
feauptfäcfelicfeitcr  öffentlicher  iplalj  in  nit= 
grieefeiiefeen  Stabten. 

agoraphobe  ^  (agorafo’b)  a.  u.  .s.  UOtl 
ber  tpiaÇlangft  befeffen,  23e)effener. 
agoraphobie";?  #  (^0b\  )  [grdj.J  /"tfilafj 
angft.  l!Dasypr  o  cta  Agu  ti).  J 

agouti  (aguti’)  m  zo.  2lgu’ti,  ©olbljafei 
agrafe  (agvâ'f)  [ju  btfcf;  greifen]  ? 
J.  (crochet)  §afen  (bijou)  3tgraffe, 
©pange;  la  porte  de  IL  bie  Dfe.  2.de 
piano:  f^alg  m,  ©aitenljaltcr  rn.  3.  A 
(crampon)  klammer;  (ornement)  Sinbe 

fierai  m.  4.  ^  SBiberljafen  m. 
agrafer  (agrafe’)  v/t.  ®a  an;,  judjafen. 
agraire  (agrâ’r)  [it.ager (gén.  agri)  îicfer} 
a.  agra’rifdj;  2t(fer...;  loi  f  ^  2fder= 
gefet)  n;  mesures  fjpl.  ~s  gelbmafic 
n\pl.  ;  le  parti  ~  bie  3lgra’rier  mlpl. 
agrandir  (agvßbf’r)  [grandir]  vit.  ©a 
(rendre  plus  grand)  uergi'Ô^crn  ;  (plus 
large)  ermettem,  auSbehnen;^.  (élever) 
erhöhen,  heben,  fteigern;  (exagérer)  über= 
treiben.  —  Syn  agrandir  uergröhem  ; 
étendre  auSbehnen,  ncrlângern. 
agrandissement  (agmbitmg .’)  m  Scrgrô 
fevung  f,  ©teigerung  f,  ©rmeiterung  /'; 
fig.  3unal)tnc  f. 

agrandisseur  (-bip’r)  m  2lpparat  ,ium 
Sergröheen  uon  tpljotographicn  (ugi. 
amjilificateiu'). 

agranditif  (agrobiti'f)  a.  ©e  u.  m  gi'ôfjc 
ren  tBcbcutungsumfang  auëbrücfenb(e6 
SBort)  (ogi.  augmentatif), 
agraphie  o  &  (agrafe')  [grd).]  /’Unfähig 
feit  3u  fehreiben. 

agrarianisme  agravjant'tm)  [agraire]^» 
©pftem  n  ber  Sobenlaufteiler. 
agrariat  (agraria')  m  Sobcnlauftcilung  / 
unter  biejenigen,  bie  bas  Sanb  beflcllcn. 
agrarien  agraria')  «.  ©eu.  m  agra’rifd); 
tlgra'rier;  ogi.  aucfe  agraire. 
â/0ï~  agrav...  f.  aggrav... 
agréable  (agreâ’bi)  [agréer1]  I  <fi  U 
1.  (qui  plaît)  angenehm;  être~,  au  goût 
gut  fd)mecfen  ;  ».  à  l’odorat mo()tricd.)cnb  ; 
avoir  pour  »,  für  gut  finben;  iro.  vous 
aurez  pour  ^  que  ...  ©ie molten  fid)  gc= 
fagtfcin  laffen, bafj.  2.  (aimable)  freunb: 
lich,ltebenomürbig;  (complaisant.)  gefällig. 
II  m  ber  (ob.  ba§)  2Ittgenel)mc  (feicbenö: 
roürbige;  iro.  faire  IL  (auprès  de  q. 
bei  j-m  ben  ©üfjen  (ober  2lngcnel)men  : 
fptelen.  Syn.  gracieux  anmutig  in 
ÎBefen  u.  3Jianieren;  agréable  angenel)m 
in  ©eift  unb  ©emüt  if.  délectable)', 
agréé  W  agree’)  m  ©acbllHlltei’  au  einem 
§anbeldgeri(fetc. 

agréer1  , agree’)  [gré] '1  a  1  V jt.  1.  (rt 
cevoir  favorablement.)  gütig  aufnet)men  ; 
(accepter i  annel)mcn;  (approuver)  ge 
nehmigen,  für  gut  befinben;  »  des  vœux 
'-Bitten  erhören;  agréez  l’assurance  de 
ma  considération  (très)  distinguée 
am  Scfetufjc  bed  iSvicfed)  genehmigen  Sie 
bie  ilerfid)erung  meiner  ausgezeichneten 
Hochachtung;  agréez  mes  civilités  ou 
mes  hommages  ou  mes  respects  hod) 
aditungbooll;  F  faites  ».  mes  compli¬ 
ments  à  empfehlen  ©ie  mid)  il»f. . 
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2.  (permettre)  U  0  fl  a  t  te  n,  e  V  la  U  b  C  n ,  „  pOUl 
jutaffen  alê.  Il  v/i.r  a.  sL  gefallen,  an? 
genehm  fein,  anfteljen.  —  Syn.  ji)  rece¬ 
voir  cinfad)  erhalten;  agréer  gütig  auf? 
nehmen;  accepter  btlligcnb  annehmen. 
agréer3  4/  (agree’)  [get>.  ju  btfcf)  bereiten] 
v/t.  ®a  auftaîcln  (f.  gréer), 
agréeur  4/  (agre&'r)  m  Süfelmeiftcr. 
a  g  rég  at(agrcga')  [agréger]  m  min.  u.phys. 
Snljtiufung  f.  -  Syn.  f.  agglomérat, 
agrégatif  (^gati'f)  a. @e  uerbinbcnb;  2ln? 
âiel)ungê... 

agrégation  (agrégats’)  f  1.  ~  (à  une 
société)  2tufna£>mc  (in  c-c  ©efeltfchaft). 

2.  (concours  m  d’}~  :  a)  Staatsprüfung  f 
fürSpjeum?pvofeffoven,  b)  ÏBettbcroerbUttg/ 
ber  Softorcn  ber  9ïccf)te  ob.  ber  SJlebijin, 
um  su  ïïUtgfiebcrn  itjrev  gatïittiit  ernannt  su  ». 

3.  phys.  2lnf)âufung;  min.  ©eljâuf  ■»  ; 
roches  fpl.  dL  ans  Derfdpebmem  ©e= 
ftcjtt  jufamntengefeüte  (yelfen  mipfA  — 
Syn  (t)  agrégation  2lufna()mc  in  eine 
Bereinigung;  association  Bereinigung 
mehrerer  ju  einem  gemeinfamen  ^meefe. 

agrégé  Lqe')  1  a.  1.  gehäuft;  zo.  herben? 
roetfe  beifantmen  tebenb,  truppmeife 
peljenb  ;  ®  fruit  [Çruchtftanb,  Smnmc(= 
frueftt  f.  II  m  2.  bfb .phys.  2(nl)âufung  /". 
3.  „  d’histoire  Oberlehrer  b  er  G5  ef et)  ici)  te 
mi  e-m  Spjeum,  ber  bie  ,,concouTs“='priifung 
Beftanbcn  ßat;  ~  tic  droit  (médecine) 
Sfiitglieb  c-r  fÇaîultüt  für  3ï  cc^  ts  it>  iff  c  n = 
fctjaft  (dljebijin).  III  ~es  fpl.  % 
ipftanàcn  mit  gehäuften  Blüten, 
agréger  y  [It.  ad  ju,  grex  (gën.  grëgis) 
Serbe]  vit.  ®>g  1.  bcigefellen,  aufnehmen 
(in  eine  HBrperfdjaft).  2.  phys.  anhäufen, 
agrément  (agrem»’)  [agréer1]  m  1.  ©C? 
nehmigungf;  (approbation)  ©inroilligung 
f,  Beroilligung  f( otyne  pi).  2.  (qualité 
agréable)  2lnttehmltd)fcit  f.  3.  (charme) 
21nmut  /’,  Sieblidifcit  f;  „s  de  la  figure 
anmutiges  2lufjcrc.  4.  (amusement.)  ,j]cr= 
ftreuung  f,  Bergnügen  n;  arts  mjpl,  clL 
gefettige  künftc  fl  pi, ;  jardin mdL  Suft? 
garten;  plantes  fipl.  dL  ^icrpiftartgcn ; 
voyage  m  dL  Bergnügungëretfc  f  ;  thé. 
avoir  de  IL  beïlatfdjt  roerben;  T  se 
pousser  de  IL  fief)  amüficren  .  5.  (orne¬ 
ments)  Bcrperungcn  fipl.,  3ierat,  2ïu§= 
put}.  6.  (mouche)  ©  d;  ö  n  (  f)  c  i  t  â  )  pi  f I  ä  ft  c  r = 
d)cn  n.  7.  J  notes  fipl,  dL  BorfcldagS? 
noten,  Bcrperungen,  gaoritü'ren  (dritter 
ni».).  —  Syn.  (3)  grâce 2lnmut  (ob.  Sieb? 
Itdjïcit),  mft  in  füvüerüdicr,  agrément  mft  in 
gciftigeriSesietumg;  aménité  baô21nmutigc 
(ob.  S  te  bttd)C)  eine?  Orte?  (ob.  eine?  filimaä). 
agrémenter  (agremote')  vit.® auerjjeren 
(de  mit  dat). 

agrès  (agrü')  [agréer2]  mi  pi.  1.  L  Safe? 
läge  f,  ©egclmerf  n  (and)  beim  Suftbation). 
2.  (appareils)  Turngerät  n.  -  Syn.  (l) 
agrès  umfaßt  mct)v  ni?  gréement, 
agresser  (agväße')  [It.  ad  ju,  gradior  idj 
gebe]  v/t.  ®a  angreifen,  anfatlcn. 
agresseur  (^ßo’r)  m  2tngrcifcr,  angrei? 
fettber  Seit. 

agressif  (~fü'f)  a.  ®e  □  angreifenb,  her? 
auöforbernb;  adv.  angrifföroeife. 
agression  (agräßjg')  f  (mcift  mir  im  sf.s.) 

unoermuteter  2(ngriff  (f.  attaque), 
agressivité  (agrüßi»ite')  f  ©treitfudjt. 
agreste  (agrä'ßt)  [sb.  It.  ager  {gén.  agri) 
steter]  a.  1.  lünblid),  fcf)tid)t;  plantes 
fipl.  ~s  roilbroadjfenbe  fSflanjen.  2 .iro. 


rotpungefchfiffen,  bäuerifd).  —  Syn.  (l) 
champêtre  umfoßt  ben  Segriff  ber  Hultur, 
ben  ba?  SBort  agreste  au?fd)(icßt. 

Agri  a  ^  (agria')  f:  a)  ©ger  n  (stobt  in 
Sööfjmen)  ;  b)  ©rlOU  n  (©tobt  in  Ungarn), 
agricole  (agrito'i)  [It.  ager  steter,  colère 
bebauen]  a.  2lcferbau  treibenb;  ben  [Çelb? 
bau  Betreffenb;  comices  mlpl.  ~s  tanb? 
mirtfd)aftlid)C  Bcreine;  industrie  f  ~ 
Sanbroirtfdjaft;  mérite  m  ~  (anbroirt? 
fd)aftIicheBerbienftmebaiffe;  ouvrier  m 
^  ^-clbarbeiter;  produits  mjpl.  ~s  ff  clb? 
früdftc  fpl,;  société  f  ~  öfonomifd)c 
©efcllfdjaft. 

agriculteur  (agrituttö'v)  I  m  2(dcrSmann, 
Sanbmirt.  II  «.  peuple  „  aderbau? 
treibenbeê  Bolt.  —  Syn.  $er  agri¬ 
culteur  beroirtfdmftct  felbft,  im  großen;  bev 
CultivateiU’  betreibt  einen  befonberen  ;j»eig 
ber  Sanbroirtfdjaft;  ber  labom'eur  bebaut 
mit  eigener  §anb;  ber  agronome  fennt  bie 
Xßcorie  ber  Üanbroirtfd)aft  ttnb  ietjrt  bereit  Situ 
»enbuTtgeit.  Jbetrcffenb.") 

agricultural  («.türa’i)  a.®c  ben  Jlderbaui 
agriculture  LtiTr)  /21dev?,  fÿelbîbau  m  ; 
Sanbroirtfdjaft;  ministère  m  de  1L 
2ldcrbauminifterium  n;  société  f  dL. 
laubnnrtfdjafilidjc  ©efellfdjafi. 
agrie  qj  £■  (agri')  [grd).]  /’©idjt. 
agriffer  (agrife')  [griffe]  vjt.  unb  s’~  ®a 
(ftch)  mit  ben  Ätaucn  (ob.  21ägc(n)  faff  en  ; 
agriffé  angefraüt;  sL  à  q.,  à  qc.  fid)  an 
j-n,  an  et.  anftammern.  [©irge'nti  n.\ 
Agrigente  ^  (agrtgs’t)  f  2(grige'nt  rt,jeßt/ 
agriophage  qj  (agriofa'q)  [grd).]  m  nom 
J’teifd)  milber  iicre  tcbenbér  SJÎcnfdp 
agriote  v  (agrio't)  [grdi.  agrios  »iib]  f 
2Betd)fct!trfd)e.  [traut n{=  cardiaque).] 
agripaume  ?  (agvipö’m)  f  fjerjgefpann?/ 
agripperP  (^pc’)  [agriffer]  ®a  I  vit.  gierig 
megretfjen,  roegïapern.  II  s’~  fid)  an= 
ftammern;  sL  avec  q.  fid)  mit  j-m  faffen. 
Agrippine  (agdpt'n)  f  2Igrippt'na. 
agrologie  C7  (agroioqt')  [grd).]  /'Sanbmirt? 
fd)aftäfunbe. 

agronome  qj  (agrono'm)  [grd).]s.  1.2tder? 
baufunbigef,  miffenfdjaftlid)  gcbilbctcr 
Sanbmirt.  2.  =  ingénieur-agronome. 
-  Syn.  (l)  f.  agriculteur,  [tünbc.l 
agronomie  Lnomi’)  f  Sanbmirtfchaftö?/ 
agronomique  (iigvonomi’t)  a.  □  lanbmirt? 
fdjaftlid);  ^.rnent  adv.  nom  lanbmirt? 
fd)aftlid)en  ©tanbpuntte  aud. 
agroupement  (agntpmg'j  m  2tnf)äufimg 
f,  Bilbung  fnon  ©ruppeu. 
agrouper  (agrupe')  [groupe] v;2.®agrup? 
picrcn,  ant)äufen.  [(ofigteit.l 

agrypnie  c?  #  (agrümi’)  [grd).]  /* ©chtaf?/ 
aguerrir  (agärt'r)  [guerre]  vit.  u.  s’~  ®a 
(fid))  an  ben  5t'ncg  geroohnen;  fig.  sL 
ù  ou  contre  fid)  ab()ärten  gegen  (ace)  ; 
aguerri  fricgétüdjtig,  abgehärtet, 
aguerrissement  (agSrißm«')  m  2lbt)är= 
hing  f,  firiegëgcübthcit  f. 
aguets  (aga')  [guet]  »j/p/..fSintcrhaIt;  être 
(ou  se  tenir)  aux  „  auf  ber  Sauer  fein; 
mettre  q.  aux  ^  j-n  auf  bie  Sauer  ftetten 
ob.  üum  2tufpaffen  bingen;  se  mettre 
aux  ^  fi  ch  auf  bie  Sauer  legen  ob.  [teilen 
(audi  fig). 

aguicher  P  (agijdje')  vjt.  t  a  antoden. 
ah  (5)  int.  ^  !  ad)  !,  o  !,  al)  !  ;  ~  bah  !  (n  bä) 
ad)  roaS  !  ;  „  mais!  fürroahr! 
ahan  P  (ag')  m  [iautmatenb]  förpevlidic  2(n? 
ftrengung,  fdjmerc  21rbcit;  suer  dL 


(Blut  u.  Blaffer)  fdjmihen,  cd  fid)  faimr 
roerben  taffen. 

ahaner  F  (aane’)  vf.  ®a  fid)  törpcritß  an 
ftrengen;  babei  feudjen,  fd)naufen. 
Ahasvérus  (aäßwerii’ß)  m  2lhaeue,r(uo;. 
aheurtement  %  (aörtma')  m  ©tarr  , 
©igen?finu  (beffer:  entêtement), 
aheurter  \  (amte')  [heurter]  s’~  ®a 
1.  (a.  être  -té  ü)  cigcnfinnig  beftehen  auf 
(dat)  (beffer:  s’entêter  dans).  2.  (échouer) 
fdjcitcrn;  (se  luiser)  fid)  brechen, 
ahi  (at';  hern,  aï)  int.  =  aïe. 
ahurir  F  (aiivï'v)  [hure]  vit.® a  beftürjt 
machen;  ahuri  beftürjt,  nerblüfft. 
ahurissement  F  (~rißmg')  m  Beftürjung/: 
ai  (c;  horn.  f.  et)  f.  avoir, 
ai*  (ai';  hom.  aïe,  ahi,  haï  oott  haïr,  haïe) 
m  zo.  gemeine?  faultier  (ßradypus). 

Aï2,  beffer  Ay  Ç-  (ai')  m  (fr.  ©tabt)  ;  vin  m 
d’Aï,  and)  l’Aï  2(ï(=2Bein),  ßßampagner. 
aiche(äfd>)[lt.es«l  gS.]  mKöberjumSlitgetH 
aidant  (äb«r)  m  nur  gbr.  in:  malgré  lui 
et  scs  ~s  trot,  ihm  unb  ail  benen,  bie 
für  ihn  Partei  ergreifen  (ugi.  malgré  lui 
et  ses  dents). 

aide  (iib)  [aider]  I  f  1.  (action  d'aider) 
tpilfc,  Beiftanb  m  ;  man.  pl.  Hilfen 
beim  Seiten  ï.  2.  faft  ]-  (femme  qui  aide) 
©eljilfin.  3.  f  (bi?  1790)  pl,  (impOtf 
3fvt  inbirefte  ©tcucrn;  cour  f  des  Strt 
Dbcrfteueramt  n;  F  aller  à  la  cour 
des  ^s  j-ê  Igilfe  in  2(nfprud)  nehmen. 

II  m  (homme  qui  aide)  ©elplfe;  Unter...  ; 
„-maçon  ®a  §anblanger  bcs  9Jlaurcro  ; 
iû.  ~  de  camp:  a)  ©cnerallabjutant, 
5tügcl|abjutant;  b)  perfSni.  2tbjutant, 
nom  ©enevalftabe  e-m  fotntnanbterenben  ©e= 
ncral  beigegeben;  c)  ^-major  ©a 2lf)iften(f= 
arjt  ;  4'  ^-contremaître  ©a  Unterboote? 
mann  (©eßitfc  be?  §o^boot?mann?)  ;  de 
cuisine  Untevfod),  4/  Mod)smaat;  ™-mé- 
moire  to  ©c  'Jtafl)fd)lagcbud)  n  ;  turner 
2(brif,.  -  Syn.  (l)  aide,  appui  im^m 
ftanbe  bev  Sd)tt.'üd)c;  secours  in  9!ot  unb 
©cfatjv;  assistance  in  eicttb,  Strmut  unb 
tiimmeriidicu  SScr^SItniffett. 

3»i  1  :  à  IL!  3U  §i(fe!;  à  (ou  avec) 
IL  de  nermittelft  ob.  mithilfe  (gén);  ve¬ 
nir  en  (ou  prêter)  ^  à  q.  j-m  hilfreiche 
Ipanb  leiften;  recevoir  (l’L  de  q.  non 
j-m  .fMlfe  erhalten;  Dieu  vous  soit  en 
J.  ©ott  helfe  !yhtten!;  f  ainsi  Dieu  me 
soit  en  „  !  fo  roa()r  mir  ©ott  helfe!; 
prv.  :  un  pou  dL  fait  grand  bien  t'ieim’ 
§ilfc  ift  oft  uiel  roert;  bon  droit  a  be¬ 
soin  dL  mit  bem  3ïed)t  allein  tft'S  nidjt 
getan.  [îtragen  ber  Saft  auf  e-m  Harren.) 
aideau  fübo')  [aide]  m  .fioljftüd'  n  sumf 
aides-  (übe')  [1t.  ad  an.  juvüre  bcifcn]  ®b 
1  vit.  helfen  (dat),  beiftehen  (dat);  ^  la 
mémoire  bem  ©ebäditnio  ,m  §ilfe  fom 
men;  Dieu  aidant  mit  ©otteë  §tlfc; 
^  q.  à  mit  inf.  j-m  bciftcljen  in  (dat), 
j-m  ccrhclfen  pt  (dat),  j-m  jur  Ipanb 
gehen  bei  (dat)  ;  q.  à  se  tirer  d’affaire 
j-mburchhclfen;  „  q.  dans  un  embarras 
j-m  auë  ber  9ïot  helfen;  ^  q.  de  j-m 
auëhclfen  mit  (dat).  Il  v  i.  ^  àq.  j-m 
bei  ber  SCrbcit  uf».  behilflich  fein;  fig.  ~  à 
qc.  c-m ®ingc  nnd)l)clfcn;  ^  à  la  lettre: 
;i)  bem  ©inné  )u  §ilfe  fommen,  e-n  un- 
nollftänbigen  (ob.bunt'len)  lîejt  ergänjen 
(ob.  erläutern),  b)  bieSBahrheit  nerbrehen. 

III  s’^  de  fid)  helfen  mit  (dat),  fid) 
bebicnen  (gén.);  prv.  aide-toi,  le  Ciel 


aie 
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aile 


t’aidera  Ijtlf  bir  felbft,  fo  hilft  bir  (Üott. 
*gL  bie  syn.  ju  aide, 
aie,  etc.  (a;  hom.  f.  ais)  f.  avoir, 
aïe  (ai';  hom.  f.  aï1)  [afr.  aïe  §üfe]  int. 

i.~!  („!)  au!,  of)  met)!,  ad)!  2.  f)ott! 
aïeul  (ajö’l)  [It.  avus  ©rofsuater,  geljün  ju 
3lfm]»“  J.  (pl.  „s)  ©rofjoatcr.  2.  pl. 
aïeux,  aj5')  2lf)n,  2]orfaf)r;  quatrième 
~  Hlm  uicrtcn  ©rabeS.  |fvau.) 

aïeule  (afo'i)  fl.  ©rojjmuttcr.  2.2tlm=f 
aiglé  (agi)  [tt.  aquïla  ätblcr]  1  m  i,  orn. 
Hbler  (alä  3Jiännd)cu  uiib  (Sattung)  [A'quüa), 

poét.  Star;  ~  des  Alpes  Sämmergetcr 

(Grypa  ctus  barba  tus)  )  ~  lu'llll,  commun, 
„  royal  Königöabtcr  (.4.  imperia  lis)  ]  ~ 
doré,  „  impérial,  grande  ©otb=,  Stein* 
ab  ter  (.< .  chrym  dus)  ;  -  marin,  «  pêcheur 

OCCübfCC  (llalia  etus  albici  Lia)  J  fig]  ■  avoir 

des  yeux  d’„  fd)arffid)tig  fein,  (yatten* 
augen  haben  ;  crier  comme  un  ~  laut  (ob. 
burchbringenb)  (freien.  2.  fig.  (génie) 
oorjüglichcr  Kopf.  3.  (pupitre)  Hblev* 
putt  n  (mit  einem  Stblev  mit  ausgebreiteten 
Tftügeln).  4.  (décoration'  Orbcn  ;  ordre  de 
l’S  noir,  rouge  fdjroavjcr,  roter  Slbtcr* 
orbcn  (in^vcufîen).  5.  du  (papier)  grand 
„  (75/105  cm)  ©rof5=©tefant(=](kpier  n). 
II  f  6.  orn.  2lbfent)ei6d§en  n.  7.  (dra¬ 
peau)  $elb,tetd)en  n]  ~  française  frart- 
j5ftfc^er2fbter,sï.s.p/.  f  r  a  1x30  fi  f  c£)  eô  .s^>  cc  r . 
8.  ©  À'igur  bed  2lblcrd  in  -Sappen  n.  ©imt< 
bilbern.  [.4epte/i'nnâ).'l 

aiglefin  (agios’)  m  icht.  Sdjelffifcfj (tiadus) 
aig iette  @  (ügiâ’t)  [aigle]  y  flcincr  ïtbter 
cl)rtc  ©djnabef  unb  ohne  Krallen  ugi. 
aiglon,  alérion). 

aiglon  (âg(o')  [aigle]  I  m  1.  ont.  junger 
Hbler.  2.  @  junger  llbter  ofjnc 
Schnabel  unb  ol)ne  Krallen  (ogt.  ai- 
glette,  alérion).  1 1  ©c  la  gent  „.ne 
bas  2fblcrqefd)led)t. 

aigre  (âgr)  I  It.  acer  foir.f  I  a.  Lj  J.  vin  etc. : 
faucr,  ^erb.  2.  \  air,  vent:  fdjneibcnb, 
fdjarf.  3.  voix,  son:  ïreifcfjenb,  grell, 
gellenb.  4.  fig.  (revêche)  ftorrifd);  être 
~  comme  verjus  ou  comme  citron  vert 
fehr3ântïfdj(ob.fcbrmürrifdj)  fein.  5. mé¬ 
taux  :  fpröbe,  brüchig  ;  terres  marneuses: 
mergelig.  11  m  6.  (goût  „)  Säure  f ; 
tirer  sur  P„  et.  fäuerlidj  fein,  c-n  ©tic!) 
haben;  tourner  à  1\  fauer  îucrben, 
n'mfd)lagen;  fig.  la  discussion  tourna 
à.  I’~  bie  Grörtcrung  ging  in  einen  ge* 
reiften  Ton  über  (ogi.  4).'  7.  (b  oisson  i 
~  de  cédrat  ou  de  limon  ^itronenlimo* 
nabe  f.  -  -  Syn.  (1)  âcre  bcifjcnb,  fdjarf; 
acerbe  herb,  noct»  nidjt  [üp;  aigre  fauer, 
mdg  mclg  füfj.  |[aucrfüf)  (and)  fig.'. \ 
aigre-doux,  -douce  (  ägr"bü,  „bu'fj)  a.f 
aigrefin  („fy)  m  1.  F  Sdjminbter, ftod)* 
ftapler.  2.  icht.  -  aiglefin,  (fpi^ig.) 
aigrelet  („ta')  a A~Y  etumo  fäiterlicii;  fig.l 
aigremoine  ¥  (agrm.âit)  f  Obermennig 

tn ,  Kcberflettc  (Agrhno nia  euputo' rin) . 
aigret  \  («gra’)  a.  ©c  -  aigrelet, 
aigrette  (ffgr&'t)  [grdt.  akron  aipfet]  f 

1.  orn.  Silbcrrciher  nt  ( Ardea  egretta). 

2.  d’un  oiseau:  (Çebcrbufd)  m,  iHcitjcr* 
bnfeh  m.  3.  de  diamants  etc.:  'Oiamant:, 

Ipcrlen^ftrauh  m  ;  ïjittcrnabcl.  4.  o-c»cr= 
mert;  îkillant;,  Spriih-fcuer  n.  5.  ent. 
.viaarbüfd)c!  m.  (5.  ï  (Çcberfrone.  7.  © 
„  électrique  ou  lumineuse  cleftrifcher 
Strahtenbüfchcl. 

aigretté  9  (agräie'),  u.  gefiebert,  Ijaariig. 


aigreur  (agrS’r)  [aigre]  /  1.  Säure;  fig. 
îütterfcit.  2.  „s  pl  fDîagenfâure 
il  a  des  „s  cd  ftö^t  ihm  faner  auf. 

3. ©„s  pl.  harte  (ob.unterf  reff  eue)  Stellen 

in  geästen  flatten.  |baum.i 

aigrin  f  (agt ■$)  [aigre]  w  junger  DbftA 
aigrir  •SgvJ'r)  ©a  I  vit.  1.  (rendre  aigre) 
fauer  machen,  fäuern.  2.  métal:  fpröbe 
machen.  3.  fig.  (irriter)  retjen,  erbittern. 
II  s’~  fauer  merben;  fig.  s’„  d’un  rien 
fid)  über  eine  Kleinigfeit  ärgern, 
aigu  (ägii’)[lt.  aeütus )pip]  Ia.@a  1.  [poin¬ 
tu)  fdjarf,  fpijs;  angle  ~  fpi|er  SBinfcl; 
armes  aiguës  2Burf=  unb  Stoh=maffen 
f/pl.  2.  fig.  douleur:  Ijt’ftig;  maladie:  ain't, 
fd)ncü  uerlaufenb  (ant.  chronique); 
lièvre:  I) i 8 1 g .  3.  son:  gellenb  ;  voix:  l)cll. 

4.  gr.  accent  „  3tfu't  (').  II  m  höhere 
Stimme  (oft  =  erftc  Stimme). 

aiguade  4  (äga'b)  [aigue]  /  3Baffer= 
uorrat  »»,  =platt  m.  [leitungdrcdjt  i/.i 
aiguage  (äga'q)  [aigue]  m  3ßaffer=/ 
aig(u)ail  (Sga'j)  [aigue]  »<  du  Sau, 
fteinc  Tautropfen  pl 
aiguayer  \  (ägiijc’)  [aigue]  r.L  1  i  ab= 
fpüten,  haben;  cheval:  fduuemmen,  in 
bie  Sdjmemme  reiten;  linge:  fpüten. 
aigue  f  (Hg)  [1t.  aqua]  f  îüaffer  n. 
aigue-marine(ägmavi'n)/'®a/n.()i.  2lqua= 
ntari’n  m  (meergrüner  Seni'il). 
aiguière  (dgiä'r  [aigue]  f  I.  Kanne  mit 
mettev  Öffnung,  'itusgug  imb  .■öentel,  bjb. 

äftiffert'annc.  2.  Q  ©iepbeden  n. 
aiguiérée  \  (agiere’)  f  eine  3Baffer=, 
©icfpïamteuoll. 

aiguillade  iagaja’b'  /  aiguillon  1. 
aiguillage  S  (-ja'tj)  m  ideidienfteUen  n. 
aiguillât  (ägajü)  [aiguille]  m  icht.  T'ont* 
I)  ai  ( Aca nthias  vulgaris) . 

aiguille  (âgût'j)  [1t.  acicüla,  dm  u.  acus 
9îabet]  f  1.  îiabet,  bfb.  9îât)nabel  (=  „  à 
coudre)  ï.  2.  „  aimantée  ou  de  la 
boussole  SOÎaqnctnabcl;  de  décli¬ 
naison  2tbmeicljungenabel;  „  d’incli¬ 
naison  SleigungdnabeL  3.  .  d'horloge 
Uhrjctger  m,  SSeifer  m  ;  petite  „  Stun* 
benjeiger  m  \  grande  „  AJ  i  i  n  u  t  e  n  3  c  i  g  er 
m ;  L)  trotteuse  Sefunbenieiger  m. 
4.  „  de  balance  Jünglein  n  an  ber 
SCagc.  5.  d’une  montagne:  Spibe,©ipft'( 
m,  jlabcl;  d'un  clocher:  ipike;  A  Cbc= 
li'df  m,  fprachtfegel  m.  (i.  ~  de  chariot 
Üangbaum  m  am  auageu.  7.  do  pont 
fBrüdfcnpfeilcr  m.  8.  S»  SBetchfchtcne, 
5Beicf)e;  „  à  contre-poids  felbfttütige 
2Betd)fd)ieitc.  9.  ■?  du  pin:  9iabe(. 
oit  1  :  „  d’acuponcture  4‘unftier* 
rmbcl;  „  à  dentelle  Klôppelnabet; 

d’emballeur  ‘f.iacfnabel;  „  de  gra¬ 
veur  fHabicrnabct;  „  à  passer  Stfwiir* 
nabet;  „  à  piquer  Steppnabel;  „  à 
repriser  Stopfnaôet;  .  A  rêguiller 
’[Jacfnabel  ber  Sattler;  „  de  relieur 
tQeftnabel ;  „  à  réseau  ou  à  filet  gitet* 
nabet;  „  à  tapisserie  ©tidtnabcl;  „  à 
tricoter  Stricfnabel  ;  fusil  m  à  „  3ünb* 
nabetgeroehr  n  ;  fig.  ne  pas  savoirfaire 
un  point  d’„nid)td  uer[tcf)cn,ungefd)icft 
fein;  ne  pas  faire  un  point  d’„  gar 
nid)td  tun;  disputer  sur  la  pointe 
d’une  „  fid)  umbeëKaiferâïlart  janfett  ; 
de  fil  en  „  mie  eben cind  bad  anbcrc  gibt; 
fournir  de  fil  et  d’„s  für  alles  forgea  ; 
ra)conterde  fil  en  .  planmäßig  (lang 
fant  unb  genau)  crjablen;  on  le  ferait 


passer  par  le  trou  d’une  „  er  ift  ein 
.'Qafenfuh;  chercher  une  ~  dans  une 
botte  de  foin  eine  Dlabel  in  einem 
Raufen  ijeu  (ob.  int  (yin  ft  er  n)  fuchen. 
aiguillé  (iigïtjc')  «.  nabetförmig,  fpift. 
aiguillée  („)  /  'JUthfaben  m. 
aiguiller  ©  ägSlje')  [aiguille]  vit.  ©a 

1.  „  la  soie  bie  Seibc  auf  ber  cpafpe! 
reinigen  ob.  mit  ber  lïabel  fäubern.  2.  S 
„  un  train  einen  3«g  umfeljen. 

aiguillerie  (agStfrî')  f  1.  ©  Jîabctfabrif. 

2.  *  9tabell)anblung.  |2.  ©  Sorren 
aiguilletage  („fta'y)m  l.fSdinürenu.j 
aiguilleter  (ttgEitc)  [aiguiUette]  vlt.'Vr 

1 .  mit  Schnürftif  t  en  n  erf  eh  en.  2.  ©  f  orren . 
aiguillette  (4a't)  [aiguille]  f  l  (cordon 

ferré)  Jîeftcl,  Schuürbanb  n,  Sente!  »i; 
ferret  m  d’„  Sdjnürftift.  2.  ©  Sorrtau 
n.  3.  X  3tct)  f  elf  ch  n  ür  c  fjpl.  4.  mis. 
fcf)male  (yleifihfd)nitte  00m  ©cfdtgeL 
aiguil!e(t)tier  - âgEpïtic’)  m  ©b  9ïeftcl= 
mâcher,  Àteftter.  [ftcUer.  1 

aiguilleur  iè  (ägfijo’r)  m  ©g  äßcichcn*/ 
aiguillier  («g®jc')  >«  1 .  ©h  Stabler, 9Utbel= 
hänblcr.  2.  -j-  Slabelbüdjfe  f. 
aiguillière  (4ü’r)  f  Spitjnel;  n. 
aiguillon  (figEje')  [aiguille]  m  1.  d’uni- 
abeille:  Stadjcl;  -f  T) ont,  Stadjcl; 
(liâton  pointu)  TrcibfladjeL  2.  fig.  (sti¬ 
mulant)  Ulntrieb,  Sporn,  iHegung  f,  3tei 
3«ng  f.  Syn.  (1)  aiguillons,  épines 
unb  piquants  bie  ftedjenbcn  Spitjcn 
ober  ®orncn  mancher  ijlflanjen;  bic 
aiguillons  fif, CH  Mop  auf  ber  fliinbe  feft,  bie 
épines  gel)«!  aus  bem  .üoljc  Ijcvdov. 
aiguillonné  (ügajone’)  a.  ftachlig,  mit 
Stactjctn  ucrfetjcn. 

aiguillonner  .  vit.  ©a  mit  bem  Treib* 
ftachet  antreiben;  fig.  gnfporncn,  au 
treiben.  —  Syn.  animer  einen  ©rftarr 
ten  beleben;  encourager  e-tt  /für dit 
1  famen ermutigen;  aiguillonner  e-n Un 
cmpfinb lieben  anfpornen  ugi.  exciter 
aiguisable  (ügiiifâ'bi) fd;leifbctr 
aiguisage  ©a  y),  bismeiten  aiguisement 
(figwfmy'  )  m  ©d)ürfcn  n,  Sditcifcu  n, 
Stnfpilien  n,  äßehen  n. 
aiguiser  ügidiV)  [aigu]  r;t.  - 1  a  l.(rondn- 
tranchant  fchttrfeu,  fd)leifen,  TOctjen  ; 
pierre  fk  „  Scbleifftcin  m]  scs  cou¬ 
teaux  fein  SDÎcffer  meben,  fig.  fid)  jum 
Kampfe  füllen;  fig.  „  l’esprit  ben  ©eift 
fcfjitrfen;  .  l’appétit  ben  2tppetit  reijen. 

2.  (rendra  pointu  anfpihcn;  fig.  „  une 
épigrammo  ein  tuiyed  Spottgebidjt  311 
fpiëeu.  3.  'X  mit  Säuren  uerfetjen. 

aiguiserie  O  Ägstjvi'  /  Sdjleiflanftgtt, 
Schleiferei. 

aiguiseur  (dgsïio'v'!  m  ©g  ©djteifcr. 
aiguisoir©  ©fjïv  m  Schleifmcrfjeug  n 
aigûment  °-  ügitm,/)  mtr.  0.  aigu  (f.  b: 
ail  ^  aj)  [tt.  a(])lïll lit  .UïtoDlau^]  m  (pl.ab: 
©peife  aulx  (0  ,  atä  pftauje  ails)  Kaud) 
(.{' Ilium  porrum  ,  Knoblauch  ( A'llUem  mti1 
rum);  sentir  l’„  nach  Kuobtaud)  riechen  ; 
gousse  f  d’„  Knoblaudyehc;  tête  /'d'. 
Knobtaudymicbct;  odeur  /  d’„  Knob 
tauchgcrud)  m  ;  gigot  m  à  IkKnoblaucb 
töammelfeule  /';  sauce  fk  1  Knobtaud) 
brühe;  ~  d’Ascalon  =  échalotte  ;  . 
d’Espagne  =  rocambole  1;  „  à  Io¬ 
nique  =  poireau  1.  |wm<).t 

ailante  ■?  (ais'tjm  2li(a'ntudbaum  [AUnn- 1 
aile  (Ht)  [tt.  al  a  fÇIügcl]  f  1.  d’oiseau,  é'in- 
secte:  (Çlügct  m;  «le  chaiive-smiris 


ailé 


air 


glughaut;  poét.  gittid)  m,  Scfjroinge; 
fig .  (protection)  ©djup  m  ï.  2.  de  mou¬ 
lin,  de  bâtiment,  d’armée:  jftügcl  m  )  ~ 
du  nez  Jtafenflügel  m ;  ™s  de  l’oreille 
Dfjrlappen  m  pi.  ;  ~  des  semences 

©amenflügel  m. 

3u  1:  bout  m  dL  gfügelfpipe  f\ 
bouts  mlpl.  dL  Drt=,  ©ct=febern  fipl., 
iPû[en  fipl.  (©cfjnnmgfebern  ber  ©iinfe)  ; 
arracher  à  q.  une  belle  plume  de  IL 
j-n  um  einen  Sorted  bringen;  n’avoir 
pas  IL  assez  forte  nid)t  bic  Kraft  ju 
et.  (dat.)  fjaben;  en  avoir  dans  IL: 
a)  in  ilngnabc  gefallen  fein,  b)  fdjmcr 
tränt  fein,  c)  ocrliebt(ob.  F  angefdioffen) 
fein;  baisser  ses  ™s  benéOîut  finfen  1., 
F  bie  glügel  gingen  1.  ;  battre  de  IL 
in  fdjlimmcr  Sage  fein;  F  ne  battre 
plus  que  d’une  ~  auf  bem  le|ten  £od)e 
pfeifen;  la  peur  lui  donne  des  ™s  bie 
gurd)t  beflügelt  feine  ©djritte;  rogner 
les  ™s  à  q.  j-m  bie  fÿtiigef  befdfneibcn, 
j-ë  2lnfef)cn  (ob.  9Jîact)t)  ucrfleinern,  j-ë 
©tnfommen  fdjmâlern;  se  tenir  long¬ 
temps  sur  ™  lange  fliegen;  tirer  à  q. 
une  plume  de  IL  j-n  rupfen;  il  en 
tirera  pied  ou  ™  etmas  toirb  er  bod) 
Ijcrauëfdjtagen  (er  îuirb  auf  bic  eilte  ober 
anbere  Sßcife  ©ctoinn,  SSortcil  barautS  jieben); 

àtirc-dL(s)  fofd)ne£tnnemöglid);  cela 
ne  va  que  d’une™  bas  gel)t  faum  nom 
$lecf,  es  ift  fein  ©rnft  balpintcr;  voler 
de  ses  propres  ™s  auf  eigenen  jphcn 
fteljen,  ntemanbeô  .Sjilfe  bebürfen. 
ailé  (sic1)  a.  1.  geflügelt.  2.  ■?  gefiebert, 
aileron  (Sirs')  [aile]  m  1.  d’oiseau:  flei= 
ner  fÇliigct,  fÇlügcIfptpc  f.  2. de  poisson: 
3’lofifcbcr  /'.  3.  0  ©djaufel  f  am  9)abc 
einer  SBaffermüfiIe.  4.  F  Sfrm,  F  fyloffe  f. 
ailette  ©  (oiâ't)  [aile]  f  l.Dberftemme  im 
Sdnt^äeug.  2.  A  Heiner  2lttbau,  jj'lügelm. 
ai I lad e  (aja'b)  [ail]  f  1.  (sauce  à  l’ail) 
Knoblaucfjbriilje.  2.  (croûte  de  pain  frottée 
d'aii)  Knoblaudj(brot)fcf)nitte. 
aille,  etc.  (aj)  f.  aller, 
ailleurs  (ais'r)  [1t.  aliorsum  o.  alïus  ein 
nnberer,  versum  geroenbet]  adv.  1,  (sans 
mouvement)  anberêmo,  anberroârtë,  an 
e-m  anbern  Orte,  an  anbern  Drten  ;  par¬ 
tout  ™  fonft  überall,  an  aüen  anberen 
Drten;  nulle  part  ™  fonft  nirgenbê, 
an  feinem  anbern  Orte;  \  par  ™  auf 
einem  anbern  SGBcgc.  2.  (avec  mouve¬ 
ment)  anbersiuobin,  an  einen  anbern 
Drt.  3.  d’ailleurs:  a)  (lieu)  anbers= 
rooher,  non  c-m  anbern  Orte;  b)  (cause) 
aus  einer  anbern  ltrfad)c;  c)  (en  outre) 
aufjerbem,  3ubcm,überbieé;  d)  (du  reste) 
übrtgcnë,  in  anbercr  Schiebung.  — 
Syn.  (3)  de  plus  jubcm  ucvmcljrt,  ergeinp 
überhaupt;  d’ailleurs,  du  reste  übrigens, 
in  anbercr SÜcfftd)t,  gibt  c-n  anbern  ©nmb 
an;  en  outre,  outre  cela  überbies, 
aufjerbem  fügt  einen  neuen  ©runb  511  ben 
uorhanbeuen,  fehon  für  fich  çfenügcnben  ©rim= 
ben  binju  unb  uermeljrt  beren  Jtraft. 
ailloli  (ajoli’)  [ail  û.  munbavtlicf)  oli  Ôl]  m 
ans  3erftofjencm  Knoblaud),  Dlinenöl 
(unb  ©ibotter)  bereitete  bide  ©auce  (in 
Sübfrantreid)  beliebt). 

ailloliser  („life')  [ail]  v/t.  ®a  mit  Knob= 
laud)  mifdfcn;  ™  une  sauce  e-r  ©auce 
Knoblaud)  jufçhen. 

aimable  (äma'bi)  I  a.  □  liebenëroürbig  ; 
peu  ™  unfveunbtid);  serais-tu  assez  „ 


•)»> 


pour  bift  bu  nmfjl  fo  freunblidj  ^u 
...?;  c’est  bien  ™  à  vous  btcë  ift  fcl)i* 
freunblirf)  non  Sdjnen.  II  s.  faire  IL 
mit  j-m  fdfön  tun,  bie  (ben)  £iebcnënmr= 
btge(n)  (F  ben  ©djinercniitcr)  fpielen. 
aimablement  (amabt8mß')  adv.  auf  lie= 
bensroürbtge  SÖeife. 

aimant1  (Etna)  [pierre*,  aimante]  m 
3){agne't  (auch  fig.)  ;  ™  généreux  ftarf 
angiefjenber  3Jf agnet  ;  ™  naturel  ÏÏtagneh 
cifen  n,  9Jîagnet|eifcn|ftein. 
aimant2  (üm§')  [aimer]  a.  ©(mut  bem  s.) 
liebenb,  liebeooll,  liebreich;  (caressant) 
gürtlicf).  [rung.] 

aimantation  (âmotapjo')  f  älhignetifieL 
aimanter  (™te')  ®a  I  vit.  magnc’tifd)  m., 
magnetifieren,  einem  soietait  bic  magne= 
tifcf)c  Kraft  geben;  aiguille  aimantée 
3Jîagnetnabcl;  pierre  aimantée  91îa= 
gnefftein  m.  II  sL  magnetifel)  roerben. 
aimantin  f  (™tg)  a.  ©  =  magnétique. 
Aimé  (âme')  m  l'tma'tuê  (33n.). 

Aimée  (™)  /’âlma'ta  (s»».), 
aimer  (ümo')  [ü.  amare  lieben]  ©b  I  vit. 
1.  (chérir)  lieben;  (être  dévoué  à  q.)  j-m  3U= 
getan  fein  4 .  2.  (avoir  du  goat  pour)  miL 
gen,  gern  haben,  gern  tun,  gern  effen  ob. 
trinfen  ufm.  (oft  mit  Ü  u.  inf.)',  (trouver 
plaisir  à)  ©efallen  finben  an  {dat.)  ;  ™  que 
(mit subj.)  gern felfcn, baf;;™ mieux  lieber 
haben,  lieber  fc£)cn,  lieber  inollen,  lieber 
tun  ï.  II  sL  3.  (soi-même)  fid)  (fctbft) 
lieben.  4.  sL  dans  un  endroit  fid)  an 
c-m  Orte  gefallen.  5.  (s’entr’aimer)  fid) 
(ea.)  lieben.  6.  se  faire  ™  (de  q.)  fid)  | 
(j-ë)  Siebe  enoerben. 

3u  1  :  „  q.  de  toute  son  âme 
j-n  oon  ganjer  ©eelc  lieben  ;  ~  q.  d’a¬ 
mitié  j-m  in  3’rcunbfd)aft  fugetan  fein; 

™  q.  à  la  folie  in  f-n  fterblid)  nertiebt  | 
fein;  se  faire  ™  à  q.  ftd)  bei  j-m  be¬ 
liebt  machen;  faire  ™  qc.  à.  q.  j-n  etn=  ! 
nehmen  (ob.  genünnen)  für  {ace.),  j-m 
(iSefchmad  (ob.  Vorliebe)  cinflö^cn  für 
(acc.);  prv.  :  qui  aime  bien,  cbâtiebien 
mer  fein  Kinb  lieb  hat,  pdftigt  eë;  qui 
m’aime,  me  suive  mer  miel)  lieb  l)at, 
folge  mir  nad);  F  qui  m’aime,  aime 
mon  chien  mer  mich  liebt,  liebt  aucl) 
alles,  mao  mein  ift. 

3 u  2:  ™  la  bière  gern  93icr  trinfen; 

.  les  cerises  gern  Kirfcben  effen;  il  1 
aime  (passionnément)  lâchasse  er  ift 
ein  (großer)  ^agbliebljabcr  ;  y  l’ombre 
am  beften  im  ©chatten  gebcilfcn;  j’aime 
(à)  (-]-  cl’)entendre  le  rossignol  id)  Ijöre 
gern;  ™  à  être  vu  gern  gefclfcn  fein 
molten;  ™  à  reconnaître  mit  iyreuben 
anerfennen;  ™  autant  faire  qc.  etrortë 
cbenfo  gern  tun;  j’aime  à  croire  que  ... 
ici)  gebe  mich  t>cr  Hoffnung  hin,  bap  ...; 
j’aime  autant  m’eu  aller  id)  gehe 
cbenfo  gern  meg;  j’aime  mieux  qu’elle 
s’en  aille  fie  foil  lieber  meggefjen; 
jLais  mieux  mourir  que  de  faire 
cela  id)  mödjte  lieber  fterben,  alë  fo 
maë  tun;  prv.  F  il  aime  mieux  deux 
reufs  qu’une  prune  ein  grofjer  ©eroinn 
ift  ihm  lieber  alë  ein  Heiner, 
aine  (En;  hom.  Aisne,  haine)  [It.  inguen 
g33.]  fl.  an.  Seiftcngegenb.  2.  ©  :  a)  ™ 
d’orgue  ou  de  soufflets  Slafebalgteber 
n  ;  b)  ©tödehen  n  jum  öcringraudiem. 
aîné  (cf nc’)  [It.  ante  nor  u.  natns  geboren] 
a.  u.  s.  [ant.  cadet,  puîné)  ;  erftgeboren. 


älter;  je  suis  son  ™  de  deux  ans  ich 
bin  jroei  Sal)re  älter  alë  er;  c’est  mon 
(fils)  ™  er  ift  mein  ältefter  ©ohn;  fig.  ™ 
de  Normandie  benorjugter  ältefter 
©ohn;  le  fils  ™  de  l’Eglise  ältefter 
©ot)U  ber  Kirche  (æcinamc  ber  fr.  fiSnige). 
aînesse  (änä'p)  [aîné]  /’mir  gbr.  in:  droit 
m  dL  ©rfigeburtèrecht«  ;  fig.  Storrechtn. 
a  ins  f  (äfi)  cj.  aber,  fonbern. 
ainsi  («pi')  [1t.  æque  in  gleicher  aßeife,  sic 
jo]  I  adv.  1.  rtlfo,  auf  biefe  2trt  ober 
SBeifc,  fo;  ™  va  le  inonde  fo  gel)t’ë  in 
ber  äßelt;  ™  du  reste,  et  ™  de  suite 
unb  fo  meiter;  si  l’on  peut  s’exprimer 
pour  ™  dire  fo^ufagen,  gcroiffer= 
mafen;  ™  soit-il  !  2lmcn! ,  alfo  gefehehe 
es!;  s’il  en  est  ™  menn  bem  fo  ifi. 
2.  comme  ...,  ™  ...  mie  ...,  fo  ... 
Il  cj.  (F  auch  ~  donc)  bal)er,  folglich; 
™  que  fonde,  glcichroie. 

air1  (ür;  hom.  aire,  erre  ©ang,  erre  v.  errer, 
ère,  ers,  hère)  [It.  aer  gip.]  m  1.  (atmo¬ 
sphère)  fillft  fl.  2.  f  ^  (gaz)  £uft  /, 
©aë  n  ï.  3.  (climat)  jMmmelëftrid), 
Klima  n ;  IL.  du  pays  heimatliche  Suff. 
4.  (vent)  SBinb,  Suftjug  (fiche  aire  6)  ï. 

3»  1  :  en  plein  ™  in  freier  £uft, 
unter  freiem  Ipimmel;  arbre  m  de 
plein  ™  im  freien  gebcil)enber  23aum  ; 
grand  ™  frifche  (ob.  freie)  Suft;  bâtir  en 
lL£uftfcf)töffer  bauen;  battre  IL  £uft= 
ftreid)C  tun  (fid)  ucrgcblichc  ÎRühc  machen  )  ; 
changer  dL  feine  2Bohnung  (ob.  feinen 
ÏÜoI)nort)  mcchfeln;  donner  de  IL  ein 
g-afj  auëUiftcn(ob.auffpünbcn);  Pse  don¬ 
ner  de  IL  bu'rd)brennen,  fchrocinjen; 
l’escalier  est  tout  en  IL  ...  fct)mebt  in 
ber  £uft;  tout  est  en  IL  dans  ce  logis 
...  liegt  alles  burcf)cinanber;  toute  la 
ville  est  en  IL  ...  ift  in  2lufregung;  sa 
fortune  est  en  IL  ...  ift  nichts  als 
©rffminbel;  être  toujours  en  IL,  avoir 
toujours  un  pied  en  1 L  immer  auf  bem 
Sprunge  fteljen  «b.  in  2lufregung  fn; 
exposer  ou  mettre  à  IL  inS^rrieflelten . 
fig.  an  bie  £uft  fehen;  faire  une  chose 
enlL  et.  nadflaffig  (ob.planloë)  machen; 
fendre  IL  fd)nelt  laufen,  fliegen; 
mettre  en  IL  in  Unruhe  nerfepen; 
parler  (dire  des  choses)  en  IL  in  ben 
2Binb  reben,  ins  ÎBlauc  hinein  fehmapen  ; 
prendre  IL  £uft  fd)bpfett,  fpajieren 
gehen;  prendre  IL  du  feu  ftet)  etmas 
märmen  ;  raisonner  en  IL  inS  ©clag 
hinein  reben;  se  tenir  à  IL  fief)  in  brr 
freien  £uft  aufhalten;  vivre  de  IL  du 
temps  non  bcr£uft  leben,  in  ber  grop-- 
ten  îlotburft  fein;  contes  mlpl.  en  IL 
Grbidjtungen/yj/.,  blopesHîârchen«jpF  ; 
menaces/jpL  en  lL  ©d)redfd)üffew/p/ . 
teere  Drohungen;  projets  mlpl.  en  IL 
£uft|d)loffer  n/pl. 

3«  ~  déphlogistiqué  reine  £uft; 

-  fixe  Kol)tcnfiiurc  f\  ™  vital  Snuet: 
ftoffgaS  n. 

$u  4:  il  n’v  a  pas  (un  souffle)  dL. 
cë  me£)t  fein  £üftchen;  être  dans  un 
cours nt  dL  bem  (£uft=)3ugc  auëgefept 
fein;  il  y  a  un  courant  dL  eë  3ie£)t; 
prendre  un  ™  de  soleil  fid)  et.  mär^ 
_  men;  ©  avoir  de  IL  gutoj/ahrt  haben. 
a'fS  (8r)  [cift)-  5«  aire  ïieft,  baher :  g-amiliv. 
?(rt  u.  Sßcife]  m  1.  (mine)  WUette  f;  (ap¬ 
parence)  2luSfel)en  n  ;  (dehors)  2tnjsèrf\' 
«;  (manières)  'Kcneljmcu  n,  .twltung  f. 


air 


ïtkfetl  n  X.  2.  (manière,  façon)  2fl't  unb 
Sôeife  »,  de  dire  les  choses  2(rt  /'b te 
Tinge  berauëpbrtngen.  3.  (ressem¬ 
blance)  2ff)nttcbfett  f  X.  —  Syn.  (1)  air 
nub  mine  bejeidjtten  baë  gefamte  äußere 
21uêfcf)en  einer  fßerfon,  physionomie 
nur  bereu  ©eficbtôauëbrucf. 

3u  1  :  ~  aisé  ungejttmngeneë  23c= 
nehmen;  bon  »  fetneë  Benehmen, 
äßeltion;  »  posé  gefe^teö  2ßcfen;  »  de 
tête  Spaltung  f  beë  Äopfeö  ;  avoir  IL 
de  (mit  inf.)  feinen  (ob.  jo  auëfefjen)  afë 
ob  ...;  il  avait  IL  d’avoir  trop  bu 
er  fab  ganj  fo  (ob.  banaef))  aus,  alS  ob 
erjuoiel  gctrunfcn  (jatte  ;  avoir  IL  bon 
gutmütig  (ob.  nmfjtnmllenb)  auSfefjen; 
avoir  bon  »,  gut  auëfetjen,  tauglidj 
îdjeinen;  avoir  IL  à  la  danse  lebtjaft 
fgemecft  ob.  hoffnungsvoll)  auëfefjen; 
avoir  IL  distingué  nad)  etmaS  rec£)t 
fBovnejjtneni  auSfefjen;  avoir  IL  mau¬ 
vais  böfe  SJfiene  fjaben;  avoir  mau¬ 
vais»,  unfeines  (ob.  unnobleS)  2tuS|etjen 
fjaben;  quel  »  vous  avez!  mie  @it 
auëfefjen  1;  elle  a  IL  fier  fie  geigt 
iaiiflciibiictii^)  ©tofj;  elle  a  IL  fière 
(=  d’être  fière)  fie  fdjeint  ftolg  p 
fein;  F  ça  en  a  IL  au  premier 
coup  d’œil  baë  frfjeint  im  crften 
2fugenbticf  fo;  il  a  (tout)  IL  d’un 
pédant  er  fiefjt  (gan^)  mie  ein  ScfjuF 
fudjë  aus;  il  en  a  (tout)  IL  er  fiefjt 
(ganä)  banad)  ans;  cela  n’a  IL  de 
rien  baë  fiefjt  nad)  nidjtë  auë;  il  n’a 
pas  IL  d’y  toucher  er  fiefjt  auë,  afë 
ob  er  fein  SBaffcr  trüben  tonnte,  er  fjat 
cö  fauftbief  fjinter  ben  Dfjren;  se  don¬ 
ner  (ou  prendre)  des  »s  de  grandeur 
fid)  aufë  bofjc  iff f erb  fetjen,  ben  großen 
.•öerrnfpielen;  F  prendre  (ou  se  donner) 
des  ».s  penchés  cine  erfünftefte  ,fjat= 
iung  beë  Âopfeë  annefjmen,  mv.p.  ftd) 
fenti-mcnta't  gcbürben;  se  donner  des 
»,s  de  savant  eine  gefefjrte  SJliene  an= 
neunten;  prendre  un  »  sombre  eine 
finftere  2Ricne  auffe|en;  F  trêve  de 
grands  »s  !  nur  nitfjt  mefjr  fo  grof;  tun  ! 

3«  3:  »  de  famille  fÇamilien= 
ü^nficfjtcit /';  avoir  IL  de  q.  j-m  ât)n= 
lief)  fefjen;  F  avoir  un  faux  »,  de  q. 
einige  Sffjnlicfjfeit  mit  j-m  fjaben. 
air3  (Sr)  fit.  a'ria]  m  ÜJfefobie  f,  Strie  f, 
Sieb»»,  (©ang=)2öeife /';  »,  à  boire £rint'= 
lieb  n  ;  »,  national  fftationalfieb  n; 
livre  m  dLs  Cteberbudj  n,  fJtotenbudj 
a;  n’être  pas  dans  IL,  nidft  genau  nad) 
ber  SJSelobic  fingen;  en  avoir  IL.  et  la 
chanson  roirflidj  fein  maë  man  ju  fein 
fdjeint;  F  fig.  je  connais  des  paroles 
sur  (ou  les  paroles  de)  cet  »-là  biefe 
©rünbe  ufro.  ftnb  mir  fefjott  befannt,  idj 
fjabe  fdjon  bauon  gehört, 
airage  (ara’ q)  [air]  m  ©innntterung 
Sïïk’ttcr  n\  puits  m  dL  SBctterfdjadjt. 
airain  (arÿ)  [ft.  æs  (gén.  æris)  @rj]  m 

1.  (bronze)  ©rj  n,  ïh'Onje  (aJîtfdnmg  au>3 
,Qut>f«r,  ginn  ufm.) ;  dL  cfjern,  bronzen; 
fig.  fjart,  unerbittlich;  fig-  bâtir  sru-  IL 
'  jotjb  bauen.  2.  ©iegerei:  ©fotfenfpeife /; 
©tüdgut  n,  Âanonenmetalf  n;  fig. poét. 
jeanon)  ©efd)Üb  n ;  (cloche)  ©Iode  f. 
3.  fig.  fjürte  f,  Unempfinblidjfeit  f\  ciel 
m  dL  grofje  fpibe  ;  front  m  dL  eherne 
fob.  cifente)  ©tint;  voile  m  dL  unburdp 
Oringlidjer  ©d)fcier. 


aire  (ar;  hom.  air)  [ft.  area  g©.]  f  I.  de 
grange:  (Trefçb=)Tenne.  2.  A  fläche;  de 
plancher:  ©ftrid)  m  u.  n ;  de  maison:  9îaum 
m  im  Sichten.  3.  A  $tctcfjen|ittf)a[t  m. 
4.  (nid)  fjorft  ni.  5.  ^  u.  zo.  2Jerbrei= 
tungëhegirf  m  e-r  ©flanjcrn  ob.  3Jier=art. 
6.  À  de  vent:  SBinbftrid)  m.  7.  O  d’en¬ 
clume,  de  marteau:  23ahn  (glatte  glôdje). 
airée  (are')  [aire]  f  eine  SFenneuoII. 
airelle  ?  (cira  t)  f  1.  §etbelheere;  ».  myr¬ 
tille  33faubeere;  »,  rouge  greifet,  ^ronë= 
heerc.  2.  gemeine  §eibefbeeve ( vacdmum 

myrti  II  us) . 

airer  (arc')  vH.  ®b  fjorften,  niften. 
airure  X  f  tirü'v)  [aire]  f  ©nbe  n  einer 
ÏÏÎetaff:  ob.  S'ofjfen=abcr. 

3 is  0  {&;  hom.  haie,  aie,  etc.  u.  avoir,  hais, 
hait  a.  haïr,  es,  est  o.  être,  Haye)  [ft.  axis 
2id)(e]  m  33rett  n,  Sofjte  /;  dL  brettern, 
aisance  («f ai)  [aise]  fl.  (facilité)  £eicfj= 
tigteit;  (naturel)  Ungepnmgenfjett,  lln= 
gehunbenfjeit;  avoir  de  IL.  fich  fret 
hemegen;  avec  son  »  habituelle  in 
feiner  ungepoungenen  ÏÔeife.  2.  (bien- 
être)  2Bof)lf)a5enf)ctt,  SBohtftanb  m ; 
être  (ou  vivre)  dans  IL  ou  dans  une 
honnête  »  roofjffjabcnb  [ein,  im  SßofjF 
[tanbe  leben.  3.  cabinet  m  (on  lieux 
mlpl.)  dLs  21  b  tritt  m,  Ëfofe’tt  n.  ■ — 
Syn.  (2)  [.  richesse.  jaissette.) 
aisceau€>(äjio')  [1t.  aseïa  2(^t]  m  ©b  j=) 
aise  (5f)  [grdj.aisios  giiufiid)]  lfl.  (joie) 
f^reubc,  2!Bohtbef)agen  n  ;  être  trans¬ 
porté  (ou  ravi)  dL  uor  ©ntpefen  aujfer 
ftch  fein.  2.  (commodité)  23equemlicf)feit, 
©cmâchfichïeit  X.  3.  (bien-être)  2Bo[)l= 
ftanb  m;  être  (fort)  à  son  ».  roofjf= 
fjabenb  fein.  II  a.  frof),  freubig;  être 
bien  »  fiel)  freuen;  j’en  suis  bien  »  cë 
ift  mir  fefjr  lieb.  —  Syn.  (il)  aise,  con¬ 
tent,  ravi  bezeichnen  in  ftetgenber  23e= 
beutung  ein  freubigeë  ©efüf)(  ber  Seele. 

3u  2:  à  IL  gemücfflirf),  bequem, 
feiefjt;  iro.  h  votre  ».  !  mie  ©te  molten!, 
nadj  ^Belieben  !  ;  être  (ou  se  sentir)  mal 
à  son  »  fief)  unmof)f  befinben,  ange= 
griffen  fein;  je  suis  mal  à  IL  (ou  à 
mon  »)  aveclui  feine  ©egenmartmaefjf 
mich  befangen;  faire  qc.  à  son  »  et. 
nadj  feiner  23equemltcf)fcit  tun;  se 
mettre  à  son  »  eë  fich  bequem  machen  ; 
vous  en  parlez  à  votre  »  ©ie  fjaben 
gut  reben  !  ;  n’en  prendre  qu’à  son  » 
fidj  3^'t  taffen,  nur  nefjmen  (ob.  tun), 
maë  einem  befjagt;  prendre  ses  »s 
fidj’ë  bequem  madjen,  iro.  fid)  breit 
madjen. 

aisé  (iife’)  [aise]  a.  (un di  s.)  I.  (facile) 
leicht;  cela  est  bien  »  à  dire  baë  ifl 
[eidjter  gefagt  afë  getan!,  bas  ift  batb 
gefagt!,  baë  fagen  ©ie  mof)I!;  fig. 
avoir  l’esprit  »  leidjt  begreifen,  fid) 
leicht  Dcrftänbficb  madjen  ;  style  » 
fliefsenber  Stil.  2.  (commode)  bequem. 
3.  (dégagé)  ungepmngen;  manières 
»es  ungepungeneë  Sßefcn.  4.  (fortuné) 
mofjlbabenb. 

aisément  (äfentQ.')  [aisé]  adv.  leicht,  be= 
quem  ;  auf  eine  leidjte  (ob.  bequeme)  2trt. 
Aisne  ^  (Hu;  hom.  aine)  [ft.  Axöna]  f 

Stiebeufluft  ber  DHc;  fr.  ÜJcpavtcincnt. 
aissaugue  (Hfeo'g)  fl.  (fjjet)  SSeutclneb  ». 

2.  ber  beim  jfifdKn  mit  bem  ©eutelncb  be= 
mi?te  ^afjn.  |A  Scfjrgcrüft  n.\ 

aisselier  (fi%!iie')  [ais]  m  Xragbanb  «;l 
* 


ajuster 


aisselière  ®  (H^ijn'r)  /=  aissette. 
aisselle  (s-gä'i) [It.  axilla  oon  axis  2B«gcu= 
adife]  f  i.  2Icfjfeff)öf)Ie.  2.  ^  ©lattftief: 
roinfet  m.  |2tjt  be§  ©Btt^erä.) 

aissette  O  (n§d't)  [ft.  aseïa  stjt]  f  ffctnel 
ait  (a  ;  hom.  f.  ais)  f.  avoir, 
aître  (ätr;  hom.  f.  être)  [It.  atrium  ©or* 
balte]  m  1.  23egrâbniëpla|  bet  e-r  Strebe. 

2.  ».s  mlpl.  ----  êtres. 

Aix  §  (o  fg)  [ft.  Aquæ  Sextïæ  §eilbrunneu 
beâ  ©ertiuë]  m  alte  jjauptnabt  ber  iprooence. 

Aix-les-Bains^(Htg  [a.Hg]icba)[tt.Aquæ 
Gratiânæ]  m  ©abeort. 

Aix-la-Chapelle  ^  (stg  [a.  Hgjtaydjapä'! 

[ft.  Aquis  Granum]  m  2iacben  n. 
Ajaccio (atjäfgjo')  m  2(jaccion(âiatfd)o  : 
Sauptftabt  Sn'rfifaê). 

a  j  o  i  n  te  r  (ags^te’)  [joint]  v,  t  .  ®a  sisgreit 
ob.  ©retter  mit  ifjrenSnben  an^ea.^fügen. 
ajonc  (aQû')  m  ©tecbginftcr  ([.  genêt), 
ajoupa  (aÇjupa')  [tnbtanifcb]  m  Saub= 
fjütte  f,  (2fcgcr=)§ütte  f. 
ajour  (aqu'r)  [à,  jour]  m  1.  Öffnung  f 
put  Surdjlaffen  beë  f£ageëfid)të.  2.  À 
à  jour=2frbeit  f,  ®urcfjbrucbarbett  f. 
ajouré  (aCjm-e’)  [jour]  a.  burdjbrocben ; 
couronne  f  ajourée  3<ufenfi'one. 
ajourné  X  (uCjunie')  [ajourner]  m  priicf= 
gefteUter  2Jii!itürpfttcf)tigcr. 
ajournement  (aqurn8ma')  m  1.  A  2!or= 
fabung  f ;  décret  m  dL  2forfabungs= 
befebf  ;  »  personnel  2îorfabung/'P  per= 
[bnltdjcm  ©rfcfjeinen.  2.  (renvoi)  21cr= 
tagung  f,  2(uffdjieben  n.  3.  &  3urücf= 
ftellung  f  megen  zeitlicher  Untauglidjfeit. 
ajourner  (»ne’)  [jour]  ®alv/t.  1.  A  cor 
©eriebt  laben;  je  suis  ajourné  ich  fjabe 
einen  ïermi’n.  2.  (remettre)  oertageu, 
auë  f  eben,  auffcfjicben  ;  fig.  »  sa  pensée 
eine  3t'ifldtig  nicht  an  et.  (ace.)  benfen. 

3.  X  être  ajourné  pvücfgcftcllt  fein, 
pvücfgefteUt  roetben.  II  sL  cufge= 
[eboben,  nertagt  roerben;  fidj  ccrtagen. 

ajoutable  ^  (aqutabi)  a.  Ijinpfüg’bar. 
ajoutage  \  (Ltaq)  m  =  ajutage, 
ajouté  (aQutc'l  m  3ufab  5»  Sdjriftcn  ober 
©nidjadjcn. 

ajouter  (aqutc'j  [pt  1t.  jüngere,  junction 
ins  Sod)  jpaniien,  fig.  aujdiliegeu  (:  ntjb.  ^Od)i] 
®a  I  vit.  u.  vli.  1.  (joindre)  binju^cben, 
=fügen,  dun;  de  l’argent:  plegen,  p= 
Zafjfen;  fig.  ajoutez  (à  cela)  que  ... 
bap  ïommt  nodj,  bah  ...,  fügen  ©te  311 
attebent  ...  ;  »  au  conte  ou  à  la  lettre 
fjittjubidjten,  auëfdjmücfen;  »  merveil¬ 
les  sur  merveilles  Sßunber  auf  2Öun 
ber  häufen.  2.  (augmenter)  ben  2Bert  cr 
fjöfjen  ob.  nergröfjevn.  3.  /m  beimengen. 

4.  »  foi  (à  qc.  einer  ©ache)  ©lau ben  bei 
meffen  ob.  febenfen.  II  \  sL  ftdj  bei 
ob.  zmgefelien. 

ajoutoir  (agutSà’r)  m  =  ajutage, 
ajust  i  (aqü')  [ajuster]  m  sirt.H'noten,  bn- 
;inci  ©aue  uertinbet. 

ajustage  O  (aQügta'q)  m  l.des  mon¬ 
naies:  2(uëgfeicben  n.  2.  d’une  machine: 
©inridjtung  f,  2lufftellung  f. 
ajustement  (aqüpthna)  m  1.  (action 
d’ajuster)  fHidjtigmacben  »;  des  poids: 
Sieben  ».  2.  O  =  ajustage  2.  3.  (ac¬ 
commodement)  2ferglctcb.  4.  (parure) 
sffub,  ^letbungëftüd  n. 
ajuster  (aqügte')  [juste]  ®a  I  vit. 
1.  (rendre  juste)  ridjtigmacben,  in  Crb= 
nung  Bringen;  ©  «Brictjten;  montre; 


alcmanien 


ajusteur 


fteßcn  ;  pièce  de  monnaie  :  audglcid)cn;  ! 
poids  etc.:  eichen;  F  ajustez  vos  flûtes: 
a.)  3 u  eine  a'  '.jèevfüu  :  mci'bcu  esic  luit  fi  cl) 
fclbft  einig,  b)  uerftänbigt  cud)  înitcim 
anber.  2.  (adapter)  y  (je.  a  qc.  et.  ju  et. 
,dat.)  einvidjtcn,  et.  richtig  anpaffen  (daê.j; 

„  son  chapeau  feinen  .£>ut  juredjtfepen; 

^  un  couvercle  eigen  Oecfel  aufpaffcn; 
fig.  une  pièce  au  théâtre  ein  ©tüd 
bühnengerecht  machen;  ~ qç.  avec  qc.  et. 
mit  et.  ( dat .)  auSgleidjen  ;  ira,  ~  q.  de 
toutes  pièces  f-ti  übel  juridjten  ;  vous 
voilà  bien  ajusté  oie  [mb  biibfd) 
gerichtet!  3.!  (viser)  ,;iclen  auf  (ace.).; 

.  sou  coup  gut  fielen  (eu#  fig).  4.  (îaa- 
büior)  anfteiben,  putjen  (bfb,  grauen), 
liste  5.  (s’adapter):  paffen.  6,_(s’aceoi- | 
der)  miteinanber  eins  ruerben.  7 .  ste  (so 
•parer)  fid)  juredjtntadjen,  fid)  pufjcit.  —  - 
■Syn.  fiepe  mirer, 

ajusteur  ®  (aÇjüjstü'rj  m  1.  des  monnaies: 

rtufticrer.  2.  mack,.  SJionte.ur. 
ajustoir  (saqüfjtsar)  [ajuster]  m  1.  ;tr.- 
,  buchet)  gjUftiermage  f.  2.  (atelier) 
Juftierungdmcrfftatt  /. 
ajutage,  ajutoir  (aqüta'q„.t.Tr)  [ajouter]  j 
m  'X  .u.  hydr.  Aerbinbungdrôhre  f. 
akène  en  y  (ata  n)  f  ^  -  achaine. 
alabastrin  (atabajjtrs)  [albâtre] «.©nUv  j 
ba'  fier]  artig, 

alabastrite  Ltvi’t)  /'Wipoart. 
alacrité  \  (atafvice')  [lt.]  f  Sinuterfeit,  j 
auëgclaffene  fÇreube. 

alaire  (atâï)  [lt.  ala  À  lüget]  a.  flügch  ! 
artig  ;  r.o.  membrane  f  „  fÇtughaut  berj! 
JÇtebermânfe. 

alaise  (aiH'f)  [à  L’aise]  f  alèze. 
alalie  en  (aiaii’)  [grep.]  /'  suffitiine  oiw  er=  ; 
loorbcnc  Stummheit, 
alaman  (alama')  etc.  f.  âlciJlcUl. 
alambic  'X  (algb i’f)  m  ©eftiUierPlafe  f, 
•Brcnnïplben,  dîcto'rtc  /  ;  passer  <jc.  à 
lte,  tirer  qc.  àlte  et.  ab, neben;  fi g.  forg= 
gültig  prüfen,  jergtiebern;  mettre  ic  Ite 
tüfteln  über  (dat.  ».  aec.), 
alambiquage  (ahj&jfa’cj)  m,  ïüftcln  n, 
©pilifinbigfeit  f. 

alambiquer  (.te)  vjt.  u  ste  oa  1.^ 
(distiller) bcftiUiereu.  2 .fig.  iste.  l’esprit 
fief»  ïmref)  ©rflbeln)  ben  ®eift  crmüben ; 
abs.  grübeln,  feinen  ©djarffinn  üben; 
ste.  la  cervelle  itch  ben  Kopf  verbrechen; 
alambiqué  getünftelt.  , 

alambiqueur  f  (ja'v)  s.  ©g  (Mrübler, 
©Ubcuftedjer,  .ôaavfpalter;  .  de  phra¬ 
ses  Sßortbrecbfter,  (Pbrafemnadier. 
alandier  (aiabje')  m  Öffnung  fam  A.o.bcn 
bed  Aacflofend. 

alanguir  (aifjgl'r)  [languir]  t»  n  I  v  i. 

.  entfreiften,  fdjlaff  machen,  1 1  vfi.  u.  ste 
entnerut  roerben,  erfchtaffen  (a,  fig.)..  , 
alanguissement  (aiagigm,/)  m  (Srfdilaf 
futtg  ff  (Sntfrüftung  f, 
alarguer  ©  f  (aiavgc')  [largue]  v.i.  ©a 
,bie  hohe  ©ce  gominnen,  abgiercn. 

A  aric  (ahin’r)  m  21’ tarid),  [aufregenb. \ 
alarmant  (alarma')  a, ;®  bcuurul)igenb,l 
.alarme  (aia'rm)  [à  j’arme  !]  /’  1.  (cxi.appej) 
Sünn  m;  ïôaffctiruf  m;  9îotfd)rei  -m,y 
(çignai  ad’.)  9lla'rm=,  9îp,t=fignal,  n  ï.i 

2,  (nur  pi.)  inquiétude)  lltUHhc,  93eforg= 

uis.  3.  (pour)  ©d)rc'cteii  m,  Sftftiir^ung, 

,  ;,Ju  rd)  t  ;  jtijend  n ■  1  te  f  i ch  i u  3  divecf  en  f  c|cn 
„(affen;  revenir  do  „ses  ,s  fid)  non  f-m 
,  ©d)i:r<fen  erhglgn. .  Syu  alnpme 


uor  c-m  befürchteten,  effroi  uor  e-mnom 
hanbenen  Übel,  terreur  oor  einem  ein= 
gebilbeten  llnglücf;  frayeur  uorübcr= 
gebenber,  épouvante  überrocittigenber 
©direct;  crainte  nor  einer  u)abrfd)ctn= 
lidjen,,  appréhension  nor  c-r  raôglid)cn 
®efal)ï;  peur  iff  ucrftnrftc,  inftmït= 
müfjtge  unb  bnrd)  einen  furd)tfamen 
(Sfjftraîter  bebingte  crainte. 

3«  1;  donne  r  lte  Bei  cm  fcb  lttgeu; 
sonner  lte  Sürm  blafen,  Scirm  läuten; 
fausse  ~  btinber  teiinn  ;  canon  m,  dte 
Jiânnf anime  /';  cloche  f  dte  £üvm= 
glocfe;  %>oct.  nourri  dans  los  .^s-  ,im  | 
ivriegegctümmcl  aufgenmcbfen;  lte  est 
au  camp  alleë  ift  in  Stufregung, 
alarmer  (alarme')  [alarme]  Cûa  1  vft,  u. 
vji.  alarmieren,  Bann  fdjtagen;  fig ,  in 
(yurciu  fegen,  erfchrectcn,  beunruhigen; 
„  la  pudeur  bad  ©dmmgefühl  belch 
bigot.  Il  ste  de  qc,  fid)  über  et.  («ce.) 
üngftigen;  ste  pour  q.  tnegen  j-s  er= 
fdjrccten,  fid)  beunruhigen.  Syn. 
alarmer  bei  plöblidicr  ob.  brohenbev, 
effrayer  bei  augenfd)einticf)Cf  ®efal)r; 
épouvanter  ift  ber  bödtfte  ©rab  beiber. 
alarmiste  (^mt'pt)  I  a.  (ännmad)enb; 
^..nouvoiie:  heunruhigenb.  II  .v..i'ä«n= 
mad)er,  Verbreiter  beunruhigeitber  2îact)= 
richten, 

alaterne  ^  auuä'ni,  [ it.  j  m  immergrüner 
SBcgeboVU  (Uliamnux  alatermwj. 
albain  (ante;  I  «.  n.  £  s.  ©.  nlbunifd); 
ättba'ncr,  ©emobitcv  non  21'lba.  II  Zm 
Stlba’nud  (in».), 

albanais  (aibanfi')  G  .  albanien  tem«  ) 
©c  a.  unb  £s.  albnuc’ftfd);  xblbaue  fe. 
Albanie  ^  (..nt')  /':  Ite  Sllba'nicn  -»». 
albâtre  (aibü'tv) -[grdj.  alahastrou  g«.] 
m  SSttaba'fter ;  fig.  gläu.fotbc«  "IBcift. 
albatros  tiilbiitro'pi  fit,  nllms  meijij  -m  om. 

\  Sttbatro’d  Oiomedea). 

Albe  (;ut>)  f  l.  a  ^-la-Longue  2('(ba 
;  So’nga  »?  itmicnifcfic  stnbti  ;  b  ~  Royale 
©tuhlioeihenburg  n  migarifrfjc  etabt'. 

!  2.  duc  m  dte  .iverjog  non  9ï'(ba  (fpnnüdtcv 
j  gelblterr,  1508 — 1582). 
alberge  y  dibfi’rq  |m  It.  maium  persï- 
i  cum  (;  uhb.  Vfirfict)  ]  /  Menpfirficb  m  ; 
^  jaune  ©a’franpfirfidi  m. 
albergiervi  ..bfirqjic’i  m  .s>er,;pfirficbbaum. 
Albéric  aifeev-  :  m  2l’(beridi. 

Albert  (âibs'r)  m  9tlbert,  9tlbrcd)t  (sin.  ; 
le  Grand  âtt&f’rtuë  tFca'gnuô  qutiio 

fo'pt),  Stldiiini’û,  CEheoCo'g«,  1192-  1280). 

Albertine  (àibâvti’ni  I  /'ÏKberti’ne  (ssn. 
II  a.  ligne  (ou  hranche  2  9(lberti'nifcbe 
Sinie  ber  jôdtfifdtcn  ,fürfteit. 

ÜH&-  a  I  b  i . ..  .ilb:  )  |  (t.  albus  rocift |  in 
Sfffln:  Sôetf)...,  meifi... 

albide  (âiw'b.  «..  roeifilich. 
albigeois  (iUbù.p.a'l  a.  »».  .£  *.  ©  albige'n 
f  if  di  ;  Sllbtge'nfev;  a)  aicwoitncv  non  Aim 
fr.  6fnbt;  ,b)  vcligiöfc  Seite, 
albin  (aim/l  |  lt.  albus]  I  a.  ©  roeifjlid). 
II  2,  a.  AlbinUS(;it6inü'6)m9nrotn(SBn.). 
Albine  (üibt'n)  /'9Ubi'na,  2[twi'ne  (æn.). 
albinisme  (äibtid'ßm)  m  ffuftanb  c-ë  2U= 
bi’noë  (apt.  mélanisme).  |M’a'ferlaf.j 
albinos(.no’é)  [lt.  albus  meift]  ?rt9tlbi'no,l 
Albion  ^  (itibie)  [tt.  albus]  f  6ion  n, 
alter  Sterne  fiir.tSnglnnb  (jeft  noeb  poet.). 
alboche  P  (äibö'fd»)  [Allemand?]  s.  mep, 
(©futfd)ç(r). 

qlbran  (aW.i-g)  m  junge  tuilbe  Gute,. 
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albuginé  (uibügine')  [lt.  albus]  a.  au. 
met  f;,  mcigtid);  membrane  ~o  ©d)(citu: 
fd)id)t,  2.)i  a  l  pi'  g  I;  if  cl;  cé  9leb  (^roci  ed)i*ten 
ber  Dberljaitt). 

albugineux  (.nb  a.  ®d  meifUid);  un. 
auè  metf;lid)cn  3-aferu  gebilbet. 
albugo  m,  albuginé  /'  .»it'a)  «/». 

mcifpr  gietf  (im  stuge),  . 
album  (albo’m)  m  1.  do  poàsioa:  'fllbum  ai, 
©tannnbud)  u.  2.  do  dessin:  Reichen; 
bud)  do  voyage  :  ©fyjenbud)  n;  .  de 
cartes  postales,  .  de  photographies 
©oftfcu'teni,  ©hotographiemlbum  «. 
albumen  (âibümü'n)  [lt.  albusjw»  ôiœeipw . 
albumine  .nun)  /' Gimetfjftoff  w, 
albuminé  („mine’)  a.  eimeifibaltn]. 
albumineux  (.minü'J  a.  ©dcimci^hdltig, 
artig,  fd)lcimig,  ,;ül)e. 

a  I  b  u  m  i  n  o . . .  (äibümino...)  [albus 
tnfSfigu:  Gimeig...,  eiœci^... 
albuminurie  n  (.mui  ) /  Albuminurie 
I  (gCnäfCbcibmcg  u.  gcloftcm  ocvumlciioeijj  .ijurtfi 
j  oie  ibnrmncgc). 

alcade  àitn  p  [ar.  al  qadi  oer  uugner]  nu 
Alfa'lbc;  „  mayor  Obcrndjtcr, 
alcaïque  n  (âitai't)  [Alcée]  a ,  p.  m. 
im  (vers  .  ein  atfä’.ifd;er  Act’d, 
alcalescence  'Tt,  (âita&fÿfj  | alcali |  f 
Gntmicfclung  bed  flüchtigen  Alïa'ltd(?im 

j  moniaf)  bei  fouler  Canning. 

,  alcalescent  (^fe')  ©  in  faute  ©ci 

rung  übergcljeub,  ammouwt'haUig  mau 
beitb. 

alcali  i’.(i')  [ar.]  m  I.  y  ©algÉcaut  n 
( sa  isola) -  2.  'Z  Alîa'li  ■»»,  Saugen=  nbtT 
2lfd)cm-fal3  n;  .  marin,  ..  minéral 
©oba  /  ;  ,  végétal  ißottjafdjc  /';  .  vola¬ 
til  2lmmoniat'  n  (fiüctjtigcssifa'ii). 
alcalimètre  ^  uiimii'tv)  m  9l(fa'!iimeffcr 
uir  Itcitimimmg  ber  Vüîenge  bc>3  in  ‘potllateic 
befitiDlidien  fiatiS  . 

alcalin  'X.  a.  © ibtugenfaljlartig, 
j  alfalifdi. 

[alcalinité  (aitaiinite'  f ’■  alfa'ltfdie  Ae= 
fehaffenbeit. 

alcalisation  ^ tefafti«'  /’S)drfteUutig,bee 
Alfa’lid,  üaugenfal/bcrcituttg. 
alcaliser  'X  .je',  v’t.  ©a  1.  (dégagea  •* 
parût'  neide  audlaugen.  2.  (additÿwino! 
d’alcali.  21  (tali  àufeiîcn  (dat). 
alcaloïde  'X  iufatoi'b)  m  organifebee 
Sflïa'li,  2llfatoi'b  n,  ©ffan^enfata  «■ 
alcarazas  aitaraia'iy  [ar.]  m  ifühlt'rug. 
alcazar  .iuaia'r’  [ar.]  w  ©»daft  im  nnfu= 
rifehen  ©tit.  ■ 

alcée  tüfie'i  [greb.  alkea  fKncoej  I  /  - 
©toefrofe,  ©ortettntaltH' 

II  Z  m,  Alfä'od. 

Alceste  (aiga’fn)  I  /  91  (  te’ ft  id.  11  m  -■  Af= 
ïc'ft;  fig.  ÎHenîchenfeinîi.  ■) 
alchémille,  a«*  alchimille  ÿ  (ut.  .n. 
..ti. ’  /'Sinau  m,  Frauenmantel  *».:?(; 
alchimie  (aiidümi')  [chimie  mit  -hr.  «n  litu 
ni |  /’ 2Udiimi'c,  ©olbmadjcrei. 1  •  ’  : 
alchimique  (.mi’ï)  a.  aldjimi'ffifdi. 
alchimiste  '(.mï’^t)  m  9ïfchiini'ft,-.<)>cAb- 
•machcr,  9lbc'pt.  .  ■ 

Alcibiade  (iugibiab)  m  2llcit»i'rfb«ô'. 
Alcide  ' iiifn'b)  [Alcée]  m:  a)  ber  ÏUfijbt' 

éÇiï’rfaleo  rat®  ßnfet  be®  (?Utfi’o®)  ;  b)  Sttfi  = 

bed  («ne;  c)  Z  fig.  fr&ftigc* ’Wmtit.4 
AlcinoUs  âliîinoii'jî)  »n  Atfi’nood  ton 
ber  «l)Sa't’cn  auf  Äorfn'ra)'.  ’’  'i-  ;;:• 

alcmanien  allmanié1  [Ale.mu'n,  gl.n’.'tj  = 

nier,  t.  àflhvï).  ».  cibr.]  a.  t.v .atfma'mfd). 


Alcmène 


aliéner 


Alcmène  (äifmä'n)  /©lltmene  (©attin  bcs 
3lmpi)i'tn}on,  ïluttcr  boS  ipc'vhiles). 
alcool  (alfo’i,  a.  altoo'l)  [lU\  al  cohol  feine« 
ïting]  m  3l'KoI)ol,  gereinigter  "ißcincxcift  ; 
~  rectifié  reftifijiertcr  HBeingeift  ;  »,  ab¬ 
solu,  ».  anhydre  mafferfteicr  2Ütoïjol. 
alcoolat  (äitooia1'  m  aromatifdjcr  SBeim 
geift. 

alcoolature  (».latii’v)  f  ÏBcingeift,  in  bem 
organifdfe  (Stoffe  aufgelöft  finb. 
alcoolique  (»U't)  a.  1.  (contenant  de  l'al¬ 
cool)  2ntoI)ol...  ;  alfofjolljaltig,  auß  21. 
bcfteljenb.  2.  (atteint,  d’alcoolisme)  belli 
jnto^olidmub  ergeben,  alfoljolifctjc  i?i= 
tare  trinfenb;  un  „  ein  3üfol)o’lifcr. 
alcoolisation  (âifooiifafe')  f  ÎBeingeifU 
entroidetang. 

alCOOÜSer  (alfoolife'  l>a  1  <  t.  (additionner 
d'alcool)  9('lfol)Ot  ^ufctjctt  (dot.);  pro¬ 
duire  l’alcoolisation)  ill  3llfol)o(  OCrnHUt 
bcln,  rettifijieven.  11  s’~  fiel)  betrinfen. 
alcoolisme  (âitooit'pm)  m  3TIïof)oh)crgi[; 

lung  f,  58ranntmcin=fucl)t  f,  -peft  f. 
alcoo(lo)mètre  (Sifoo[io]mS'tr'  m  3l'lfo. 
i>oU,  SBeingcifUmeffer. 

Alcoran  -{-  (alfor»’)  m  beffer  le  Coran 
Xîora'tt.  fgemad)  v.\ 

alcôve  (àito'ro)  [ar.j  /  tdlfoucn  m,  ’Jiebcn- 1 
alcoviste  f  (âitomï'fst)  [alcôve]  m  Stauet; 
freunb  einer  Zierpuppe, 
alcyon  &  (âifcfe')  [grd),  als  See,  kyou  f-e 
jungen  beEommenb]  m  1.  ont.  (SidUOgcl, 
©eefdjroalbe  f  ( Met  do )  ;  nids  m'pl.  d’al- 
■eyon(s)  o[tinbi[d)c6d)inalbennefter,  © a- 
langa'nenncfler  njpl.  2.  (polype)  Scc= 
fort,  ScberïoraEe  f. 

alcyonien(â  Ifiionjô’)  ci.  ®e  faft  n  n  r  gbr.  in  : 

les  jours  »s  SBinbftille  f.  [n  (ffîïftcin).f 
Aldébaran  (nibebav»')  m  ast.  ©tier I auge I 
aldéhyde  ta  ht,  (àibeli'b)  [al(eooi),  de, 
prit!. ,  hyd(rogëne)]  m  2übel)l/b  n  J  H  - 
tobol,  bem  SBaffcr  etttgogen  ift). 
alderman  (äibävmä’n,  Bis»,  a.  ».mu'),  pl.  a. 
aldermen  (»mäht)  |  agi.  =  alter  inamt]  m 
englifdjer  Sîatômann. 
aie  (Si)  [cngl.]  file  u  (Strt  engt.  Slier), 
aléa  (aléa')  fit.  aléa  SHSitrfel]  m  'chance! 
unfidjere  ©adje,  sïôagniô  u;  hasard) 
Zufall. 

aléatoire  (aicatsar)  [n.  It.  aléa]  ».  i  un- 
gemifi,  auf  3ufall  berupenb;  contrat 
m  ».  û(eato'ri[cf)er  ob.  gelangter  Vertrag 
(bei  bem  ©fcroimt  ob.  ilcrinft  non  tutiinftigen 
tmftcfjevctt  ©icigniffeit  abbiingig  ift  . 
ASecto(n)  (aiäfto',  »t»')  f  myth.  3Ue’fto 

feine  ber  brei  ©vi'mtpcn). 

aleman  (Sima)©  I».alemaunifd).  Il  les 
Zs  slpl.  bie  3ücma’nncn. 

Alémannie  Ç  (afemani')  /'3ücma'nnien  n. 
Alembert  (algbH'r):  d  »  (frnnj.  ÎDlatltcmn' 
liter  tjnb  l.pt)ilofo'pli,  1717  1781’). 
Alençon^  (»ftp)  m  (fr.  St.,  Orne)  ;  points 
mipl.  cl’»  2Uençonner  ©piben  fipV. 
alêne  (alïTit;  /i.om.lirileino.ltaléne  u.  ha  lener) 
'•[ geh.  iu  9lp(c]  f  1.  0  Sülle,  l'tricm  /». 
’2.  oo^pfriemenfbrmige  33orfle. 
aléné  (aicne’)  u.  apten-,  pfricmemfbrmig. 
alénîer  (aicSic')  m  1.0  Slplenfdjmieb. 
2.  $  .JSfr  iemenpänbler. 
alénois  9  (aten»')  [ü.  AureTianensis 
d’Orléans,  tuo  bieje  IfSflüitsc  rcidtlid)  wlidpt] 
'njm:  cresson  »  Wartenfreffe  f  [Lepi- 
htüm  fiaii  mim)  ■ 

alentir  S.  faißtt'r)  [f.  lent]  nit.  *  a  ber- 
''dittgfanten,  (angfamer  madjcn. 


alentissement  \  (aintijjmc’!  m  f(ang= 
famermadjen  n. 

alentour  (atgtn’r)  [à  rentour]  I  adv. 
ritt  g  o  urnpcr;  d’»  umliegenb.  II  ~s 
■mipl.  Umgegenb  /;  Umgebung  f. 
Aléoutes  (aicltt't),  Aleutes  (ats't),  les  ~, 
a.  les  îles  Aléoutiennes  §  (aicluftâ'n) 
fjpl.  bic  âüëu'tifdjen  Unfein. 

Alep^  (atfi'p)  m  Jüe'ppo  n  (©t.  in  ©grien), 
alépin  (aicpg)  a.  ©  aub  Süe'ppo. 
alépine  %  (~pi'n)  f  Ijalbfcibener ©toff  aus 
üüe'ppo. 

alérion  0  (aterjo’)  [;,u  btfd)  tHblerj  m 
ÜeincrStbter  mit  auâgcbrcitctenfvtügetn 
ol)nc  J-üfie  unb  ©djnabel  :ogt.  nig'lotte 
nnb  aiglon1). 

alerte  (alä'rt)  [it.  all1  ertaanfbieSlnljölic] 
I  a.  (vigilant)  madjfam,  munter;  (teile) 
fünf;  être  .»  à  saisir  ...  et.  rafd)  cr= 
greifen.  Il  adv.  n.  int.  »!  (meift  ü) 
3ld)tung!  aufgcpafjt!  Ill  f  (alarme) 
iliirm  m;  bisw.  (ertroi)  Sd)rerf(en)  m; 
fausse  »,  btinber  Scirm;  donner  1'. 
Samt  fdilagen  (blafen  ob.  läuten), 
alésage  O  (aicfa  q)  t»,2lubbol)ren  »,©latt 
bohren  II,  Süchten  n  ber  ïUlftnsrânbcv. 
alésé  0  (aiefe’)  a.  bie  ©djübrâubcr  nidjt 
bcriifjrenb. 

aléser  0  (aïefe')  [1t.  ad  SU,  latus  Seite] 
v/t.  i  f  faiibermâfüg  aubboljren  ob.  pa¬ 
lier  ett.  [.SÎaliber=bol)rer.\ 

alésoir  0  »fsa'r)  m  ©tiief:,  @efd)ül^=,l 
alester  na,  alestir  ®a  0  (aiï^te',  ».tfr 
[lest]  I  v/t.  navire;  erleid) tern.  II  s’~ 
fic^  (jnrÿoBït)  flarmadjen;  weite,  fid)  jur 
Slrbeit  anfdficfen. 

alevin  (äiwf/)  [gi).  3. 1t.  alle  va  rc  aufijebcn]  m 
(Çifdjbntt  ©etdingc  pi. 

alevinage  (älwiuä'Q)  m  I.  aci ion  d'ale¬ 
viner)  ©infehen  n  ber  fÇifdjbrut.  2.  ;  fre¬ 
tin)  geringfügige  gifd)e  pl. 
aleviner  (»nc,)u)a  I  rit.  mit  jÇifdfbrut  be= 
felgen.  Il  s’~  mit  S  rut  beublfert  werben, 
alevinier  (»me’)  s.  ©b  '-Urutlteid)  m. 
Alexandre  (aiäffts'bv)  m  1.  5((eranbcr; 
al  ^-le-Grand  21.  ber  Wrofic  (tîiinig  ton 
ïïlnsebonicn,  :156  :123  o.  ©;r.)  ;  b)  ^-Sévère 
31.  ©eue’ ru  b  (vüm.  .ttaifcv,  20s  235).  2.  Z 
fig.  Êrobercr. 

Alexandrie  ^  (aiätfebri')  f:  a  3(lej,;a'n 
bricn  n  (St.  in  ÿignptcn  ;  b  Slleffa'nbria 
n  (St.  in  'italien). 

alexandrin  -fCoi'-/’)©  1  [.[Alexandre 

de  Paris,  fv.  Tiditcr  be«  12.  3‘Uirl).,  ber  âucvft 
biefen  ^toiMffllbigen)  SScr«  attwnnbte]  (a.  ni) 
un  (vers)  »  Slleranbri'ner.  2.  (do  l'école 
d'Alexandrie)  a  leranbri’nifd).  3.  (d'Alexan¬ 
drie)  aubSllejanbrien.  Il  £s.33einof)ner 
non  Süepanbrien. 

Alexandrine  (»bri'n)  /’SÜeraubri'ne  -«n.  . 
Alexie  (aiätfü’)  f  31(e'fia,  SÜe'ria. 
alexipharmaque  a  („^ifàrma’r'i  fgrdi.J  a. 
n.  m  giftlnbtrcibcnb  es  3J?itteÜ,  Wegen 
gift  ». 

alexitère  }  (»tä’r)  [grd).]  ».  n.  m  bie  'ffiir 
fung  beë  Wifteb  aufl)cbenb(cb  3)îittcl  . 
alezan  (uif£jr)  [ar.]  ».  u.  s.  ©  fudpbrot  (non 
'flfcrbcn);  (3iot=)^-ud)b  m  (flferb)  ;  »  brûlé 
3franb=,  ©dnucifidudib.;  .  cerise  3iot- 
fudpb;  »  clair  Sid)tfud)ë;  »  doré  ©olb= 
fud)b;  »  foncé  Sunfelfilfb§;  -  moreau 
©dmmrjfucbb. 

alèze(aiaf)  [à  l’aise]  f  l.téincneô  Unter; 

tud)  (für  itranfe).  2.  0  3lubfiilfbtett  ». 
alézé  0  (niefe')  alésé. 


alfa  i  (alfa')  [ar.  halfa]  m  ©partgrao 

\Stipa  tenaei' ssima)  ■ 

alfange  j-  (äif./q)  [ar.]  f  su-t  ©abc!  m. 

3 If én i de  (àifcni’b)  [Halphen,  eer  isr>o  on. 

aietait  erfanb]  f  Süfeni’b  h,  31eufilber 
Alfred  (älfrab)  m  3l'lfreb  (SSti.). 
algacé  a  v  (âigage’)  [algue]  I  a.  tilgen 
artig.  II  ~es  fipl.  Jamilie  /'  ber  3ttgcn. 
algalie  0  (»il')  [grd).  argaleion Serfaeug)' 
f  c hiv.  ôarnblafenfonbe. 
alganon  (~na)  m  .Kette  f  ber  Walccrat 
I  flatten,  bic  in  berStabt  nmDcvgohcn  burftet, 
algarade  (âigara’b)  [fpan.J  /'  I.  ü  •[-  s>tu 
griff  m.  2.  F  (insulte)  (jeftigev  Slenoeib 
oljitc  @runb. 

Algarve ^(aiga'rw)  :  I’».  ob.  les  »s  f(pl. 
Sltga’t'bicn  n  (portngicftfcfie  groping), 
algèbre  (äiqä’br)  /'3t’lgcbra,  23ud)|tabeu 
red)nung  ;  traité  m  d’»  Selirbud)  v  über 
âllgcbra;  F  fiy.  c’est  de  l’,„  pour  lui 
baô  gel)t  über  feinen  ôorifont,  bad  ftnb 
il)in  böfjmifdfje  Sbrfcr. 
algébrique  (âiqebvi'ï)  a.  (n a <f>  $.)  1  1  ai= 
gcbra'ifd);  balance  f  „  3îec^enmafd)int  ; 
calcul  m  ».  33ud)ftabenred)nung  /'. 
algébriser  (»brifc')  vji.  ©a  31'fgebra  trei¬ 
ben.  [treibt  ob.  ftubiert  (ondi  «.).f 
algébriste  (jbrl'jjt)  .s.  j.  ber  31'lgebraf 
Alger  ^  (âiqc')  m  n.  f  21'lgicr  «  (stabt). 
Algérie^(»vi’)  f:  l’~  2(lge'rien  n  (sankt . 
algérien  (aqcrjÿ)  ».  n.  Z  .1.  ©e  alge’vifdi . 
33cmol)ncr  non  3Uge'rien. 
algide  (âiqi'b)  [It.  algïdus  tou]  ».  I .  eifn. 
fait;  fièvre /'».  faded  [yieber.  2.  y  n. 
tm  boljcn  3ïorbett  Icbcnb. 
algidité  (äiqibite')  /  .Kâttcgefüi)!  ». 
alguazil  (ülgîàfi't)  j  ar.  ]  »t  ’3ügua.ü'i  . 

©cïid)t>3bienev)  ;  ira.  §âfc^er,  31üttet. 
algue  v  (aig)  [It.  algagai.]  /,31(gc,3Baffe» 
mood  «;  »s  pl.  marines  ©ecgraë  n. 
Alhambra  (aiabva')  m.  jütjainbra  f. 
alias  \  (aija’fi)  [1t.]  adv.  fonft,  audt. 
alibi  (alibi’)  [lt.  mtbcvdtpo]  m  3t'fibi 
•(Slbwcicnl)cit  nom  Ovt  bev  Xat)  ]  plaider  !  » 
feine  3tbn>efcn[)eit  ;u  bemeifen  fitdien. 
alibiforain  S  (»fov«?')  [ft.  alibi  anbcr«n 
n.  forain]  m  leerer  'Uonnanb;  donni  r 
des  »  s  leere  Stehen  ob.  Çytaufcn)  mad)eu.. 
alibile  (niibi'i  | It.alërenâijvcn]». nâljrcttb , 
ualn'baft.  Syn. alibile  »om  nftBrcttbc.i 
Stoffe,  ber  un  Jlövpcv  bleibt;  alimentait'' 
oon  ben  Speijcn  itbevijanpt. 
aliboron  F  atU'oiv.'  1  [ ar.  al  Imran  bet-efe. 
m  I.  maître  .  'JJieifter  Sanglo^r,  ©fe.- 
2.  fig.  j.  ber  a  HeS  beffer  miff  en  mill, 
alichon  0  alii*./  [lt.  ilia  g-liigel I 

©dtaufel  /  a nt  aiaffcrrabe. 
alidade  A-  (aiiba'b)  f  ©io'pterlincal  » 
aliénabilité  A  nijenaBiiitc',1  /  'îleriiufïei 
(id)  feit. 

aliénable  1%  »na’bi  ».  ueräu^erlid». 
aliénataire  A  : ».ta’F  j.  ju  beftvn 
©unften  man  etmad  ueraufiert. 
aliénateur  1%  » u/v)  .v.  ©g  ®erfüufer 
aliénation  »pj ./' /  I.  A  ^erauficrung. 
2.  fig.  »  des  esprits  on  des  crenr- 
gegenfeitige  Abneigung  ober  Gntfrem 
bung.  3.  &  »  mentale  Weifteëgerqil 
tang,  JBaljnfiun  m. 
aliéné  (a(jcuc’)  s.  ©ciftcëfranïcr;  bospîe 
m  (on  maison  f)  d’»s  Fïrrenlanftaît  / 
aliéner  aliène)  [lt.  alienus  frembj  1  a 
I  vit.  1.  A  liions;  ncrctafiern.  2.  fig  : 
a  cienrs  :  entfrcmben,  abmenbig  tuadiei; . 
b  .  l’esprit  ;i  g.  f-n  nemîrft  madieu. 


aliénisme 


aller 


Il  sV,  3.  ueräufsert  rocrben.  4.  sV 
de  qc.  fiel)  abfonbero  non  (dat.).  5.  fig. 
sV  les  cœurs  fidj  bicfjerzcn  cntfremben. 
6.  sa  tète  s’aliène  chaque  jour  un  peu 
er  (ob.  fie)  roirb  jcbert  £ag  et.  ocrrütftcr. 
aliénisme  (atjenl'fcm)  [aliéné]  m  ^rrfinn. 
aliéniste  („nl'flt)  a.  u.  s.:  établissement 
m  „  igrrenlanftalt  /’;  (médecin)  ~  3mn= 
arjt.  [tragen]  a.  geflügelt.] 

al  itère  (aiifâ'r)  [tt.  ala  giügei,  ferre/ 
aliforme  (»fo'rm)  a.  flügelförmig, 
alignement  (alinjm«’)  m  1.  (action  d'a¬ 
ligner)  2l6fcf)nürenn,  SIbftccfcn  »,  3ic£>en 
n  ob.  Slbmeffen  n  nacb  ber  ©dfmur.  2.  (ligne 
tracée)  ©d)nur=(0  23au=)ltnie  f.  3.  X 
Stiftung  f]  (à  droite)  »!  Siidjt'  euct)  ! 
aligner (aiirljc  )  [ligne] ©a  I  vit.  1.  (mettre 
en  ligne)  ricljten  nad)  ber  Sdjnuv,  in  eittC 
gcrabe  Sinie  bringen;  rues  alignées 
qernbe  ©tragen  ;».  un  mur  eine  ÎOlauer 
fdjnnrgernbc  aufführen.  2.  fig.  „  ses 
phrases  feine  üBorte  n&3irfeln.  3.  $  ». 
un  compte  cine  Sîedjnung  abfdjlie^en; 
F  ~  des  chiffres  93ucl)  h  alter  fein.  II  s’~ 
4.  X  fid)  in  Sîeif)’  unb  ©lieb  [teilen,  fid) 
ridden.  5.  bie  Segen  freuten, 
alig  noir  ©  (~S|sa’r)  m  tcilförmiged  lynftnt= 
ment  jum  ©palten  ber  ©djieferblöcfe. 
aliment  (aiimg’)  [It.  alëre  nähren]  m 
1.  9lal) rungsmittet  n,  ©peife/';  fig.  »,  de 
l’esprit  geiftigc  9ta£) rung.  2.  î*i  ^s  pl. 
SebenSunterl;nlt  m,  Ellimc’nte  n/pl.  — 
Syn.  subsistance  gewährt  feie  ætittel  pm 
aliment,  in  beffen  goigc  nourriture 
cintvitt. 

alimentaire  (anntS’r)  «.(und)  s.)  jurn Un= 
terrait  (ob.  pr  ©peifung)  gehörig  ;  nal)r= 
fjaft;  9täf)r...  ;  an.  canal  m  »,  i8erbau= 
ungSïanal;  entretien  m  »,  9iat)rung  f, 
■Seföftigung  f]  frais mlpl.  », s  .ftofigelb  n; 
loi  ElerpflegungSgefeh  n  ;  pension  f„ 
Serpflegungê  gelber  nlpl]  régime  m  ». 
Siä’t  f,  biäte’tifd)c  91ert)altungsregeln 
flpl.  ;  0  tuyau  m.  »,  ©peife|röl)re  /'  einer 
Sampfmafcbine.  —  Syn.  f.  alibile. 
alimentation  (»tafst«-/)  f  1.  (Ernährung, 
SBeföftigung,  Sebcnöroeife;  X  ?lcrpf(e= 
gung.  2.  0  »,  des  chaudières  à  va¬ 
peur  ©peifung  ber  Sampftcffcl.  3.  S 
bâtiment  m  d’»  SBafferturm. 
alimenter  (».te’)  vit,,  ©a  ernähren,  be= 
foftigen;  A  unterhalten;  fig.  Nahrung 
geben  (dat.),  fdjürcn,  färbern;  ».  la  loco¬ 
motive  bieSotomotioe  fpeifen  (mit  SBaffer 
verfemen).  [Ijaft.f 

alimenteux  Lti>’)  a.  ©d  nährenb,  nahr=/ 
alinéa  (alinea')  [It.  a  non,  linëa  geile]  m 
2lbfat);  advt  par  ».s  abfatpoeife. 
alios  0  (aijô’fj)  m  min.  dîafenleifeuftein. 
aliptique  (ailpti't)  f  (SinreibungStunft. 
aliquante  57  A-  (aiir/t)  a.  u.  f  (partie)  » 
in  einer  geroiffen  grôfjern  nicht  auf= 
gel)enb(e  3al)l);  ant.  aliquote, 
aliquote  0  (».tö't)  [It.  aliquot  einige,  ein 
paar]  a.  u.  f  1.  A-  (partie)  »,  in  einer  ge= 
miffen  gröftern  rein  aufgel)cnb(e  ffaljl); 
ant.  aliquante.  2.  J '  f  Eltiquo’tlton  m, 
Hlebenflang  m. 

aiise  ?  (ati’fj  [btfd)  @lfe(becve)]  /'ßlSbeere. 
alisier  f  (aitfje')  m  (slsbecrbaum  (sorbus 
tormina  its)\  ~  coiniiiuii  tJJiel)  I  beer  6aum 

( Sorbus  a’ria).  \},lanta  goj.  i 

alisme  ?  (atl'-fem)  m  jÇrofcljlôffel  (ai  x  sma) 
alitement  (aiitmg')  m  1.  93ettlngerigfcin 
«.  2.  ffubettbringen  n- 


aliter  (alite')  [lit]  ©a  I  vit.  1.  (forcer  a 
garder  le  lit)  an  ba§  23ett  feffeln;  alité 
bettlägerig.  2.  des  harengs  geringe 
fcf)tcf)tcnmeife  in  bie  S(önnd)en  legen. 
II  s’~  [ich  legen;  baS  Sett  hüten.  — 
Syn.  (1)  se  mettre  au  lit  ,)u  Sett  gehen, 
um  P  fd)lafen,  s’^  weil  man  t'ranf  ift. 
a  liturgique  (atitiu-gi't)  [greh.]  a.  oI;ne  bc= 
fonberen  ©otteSbienft. 
alivrerf>(a(inn-c’)  [à,livre]  r//.©a  pfunb= 
roeife  teilen  ob.  abtniegen. 

Alix  (atl’fg)  /  2lli’cc  (Sn.), 
alizari  (i  (atifari')  [fpan.]  m  getrocknete 
Ërapprourjel. 

alizarine  ^(.^ri'n)  [alizari]  »iSUijari'n  n. 
alizé,  alizier  f.  alise,  alisier, 
alizé  (atife)  a.  nur  in  vents  mlpl.  ,~S 
fßaffa’tnnnbe  pl. 

alkékenge  ^  (âitctg'Q)  [ar.]  m  guben= 

firfdje  f  (Phy  salis  alkeke'ngi). 
alkermès  (atïarmS'ç)  [ar.  al  ber,  u.  ker¬ 
mès]  m  Äennesbeefofaft,  datroerge  /. 
Allah  (ail«')  [ar.  ;  ogi.  Élohim]  m  'Sllla’l) 

(moI)ammebnnifd)er  9îame  für  ©ott). 
a I la ise  (atü'f)  /'©anblanfdgücmmuug. 
allaite  (atä’t)  /'©efäuge  n  ber  ÏLUMfin. 
allaitement  (atatmg')  m  ©äugen  «, 
©tillen  n.  [ftiKenq 

allaiter  (aiatc')  [lait]  vit.  ©b  fiiugen,/ 
allant  (a%')  I  a.  ©  (nnij  s.)  1.  gern  um= 
herlaufenb.  2.  F  bien  munter.  II  m: 
les  ~s  et  venants  (a.  tout  ~  et  venant) 
bie  ïiorbeifommenben,  jebermann. 
allantoïde  0  (aigtoi’b)  [grd).]  f  an. 
2-lHanto'tci,  2Burfthâutd)en  n,  §arnl)aut. 
alléchant  (aief%')  a.  ©  am,  nerdoctenb. 
allèchement\ (aiaf^mo')  m 'Ilerlocfung/', 
Socfung  f- 

allécher  (aicfd;c’)  [It.  allectfire  n.  lacère 
unten]  vit.  ©f  anlocfcn,  ïbbern;  fig.  ncr= 
führen,  locfen. 

allée  (aie’)  [aller]  /’  1.  (action  d’aller) 
©ang  m,  Suflgang  m ;  bfb.  ^.s pl.  ©ange 
mlpl.,  fig.  ©chrittc  mlpl.]  ~,s  et  venues 
.’pin;  unb  tper=laufenn.  2.  (chemin  bordé 
d’arbres)  2lllec,  23aumgang  »»;  de 
chasse  ïtlilbbahn  ;  ~  de  tilleuls  Sinben= 
allée;  planté  en  ~s  reilfenmeifc  ge= 
pflanjt.  3.  (passage  étroit.)  ttcilUT  fÇlur 
hinter  ber  ôauëtür;  langer,  bunïlcr,  sur 
Steppe  füijrenbcr  glur  in  alten  Käufern, 
allégation  (ällcgafüß’)  f  \ .  (action  d’allé¬ 
guer)  Einführung  einer  ©djrifq’teUe.  2.  (ci¬ 
tation  angcführte©telle, 3ita't  n.  'A.  fig. 

(affirmation,  prétexte)  Behauptung,  2luë= 

fage,  Sornmnb  m;  Süorfdtühen  n,  2!or= 
geben  n. 

allège  (ânâ'q)  [alléger]  f  I.  A  ©iiil5= 
mauer  eines  genfters.  2.  ü  :  a)  Xem 
ber  m]  b)  '»  ifloftbureau  n  im  gage. 
3.  4  8eicl)terfd)iff  n. 
allégeance1  (äiieqp’p)  [alléger]  f  Sroft 
m,  bfb.  fig.  avoir  quelque  ~  et.  ©rleid)-- 
terung  haben.  —  Syn.  f.  allégement. 
allégeance2  (~)  [lige]  f  serment  ni  dk 
.Oulbigungocib  m. 

allégement  (âiiâgm(f')»î  1.  Grlcid)tcrung 
f,  îlerminberung  /';  fig.  Sinbcrung  f. 
2.  4  Siditen  n,  Seichtem  n.  —  Syn. 
allégeance  ©rlcichtern  (ganbiuug)  ;  al¬ 
légement  ©rleid)terung  (SBirfuug). 
alléger  (allege’)  [It.  levis  ieidn]  vit.  ©g 
1.  (rendre  plus  léger)  (H  Saft)  erleichtern; 
fig.  (soulager)  linbcnt,  j-m  (Erleichterung 
nerfehaffen;  ~  les  contribuables  ben 


©teuerbruef  uerminbern.  2. 4  ~  un  na¬ 
vire  ein  ©d)iff  lidftcn.  3.  men.  uerbun 
ncn.— 5y;r.(i)3JlanfchaffterIeichterung 
(soulager)  c-m  Übcrbürbetcn,  inbem 
man  feine  Üürbe  leichter  mad)t  (alléger), 
allégir  (~gï’v)  [léger]  vit.  ©a  1.  (diminuer) 
fdjmalcr  madjen,  u  er  H  einem;  planches; 
bünner  hobeln.  2.  =  alléger 2.  —  Syn. 
allégir  auf  allen  ©eilen,  amenuiser  auf 
einer  ©cite  bünner  machen, 
allégorie  (äuegon)  [grd),  allos  anbei-, 
agoreueiu  reben]  f  Slllegorie,  ©innbitb 
«;  (parabole)  ©leidjnië  «. 
allégorique  (u-i’t)  a.  □allego'rifd),  finn= 
bilblid);  langage  m  „  'öilberfprachc  /. 
a I légoriser  ©rife’)  vit.  ©a  .uerblümt  er= 
f'lären,  bilblid)  auélcgcn  ;  (and»  abs.)  fidi 
allcgo’rifcher  ®arfteliung  bebienen;  ira. 
nad)  EtHegori’en  hafehen. 
allégoriseur  \  ©fü’r)  m  ber  fiel)  bcmül)t. 
in  allem  Elnfpielungen  su  finben,  unb 
gern  in  ©innbtlbem  fpricl)t. 
allégoriste  ©vl’^t)  m  ©elehrter,  ber  bic 
©chriftfteUcr  finn bilblid)  erflärt. 
allègre  (âim’gr)  [It.  alâcer  g«.]  a.  D 
(allègrement)  frifeh,  munter,  luftig, 
allégresse  (äucgvä'fs)  [allègre]  f  laute 
ÿreubc,  gubcl  m  ;  cris  mlpl.  d©  fÇrcuben" 
gefehret  n ;  thcol.  les  sept  2s  de  la 
Vierge  bie  fieben  glücïlid)en  ©reigniffe 
nlpl.  auê  bem  Seben  ber  heiligen  ^ung= 
frau  unb  bie  auf  fie  bezüglichen  ©ebete. 
allégretto  J1  (^.gvütto')  [it.,  dim.  n.  al¬ 
légro]  I  adv.  allegre  tto,  et.  lebhaft. 
11  m  Slllcgre’tto  n. 

allégro  J  (~gvo')  [it.]  I  adv.  alle’gro, 
lebhaft,  munter.  II  m  Elfle’gro  n. 
alléguer  (allege’)  [It.  al-legâre  abjenben, 
-fig.  nnfiibrcn]  vit.  ®f  anführen,  nor 
bringen,  fid)  berufen  auf  (ace.)]  il  allé¬ 
gua  pour  raison  que  er  führte  alci 
©runb  an,  bafi.  ■ —  Syn.  alléguer 
©rünbc,  citer  ©chriftfteUcr  anführen, 
alléluia  (äac(Sja’)  [hebr.  =  lobet  ©ou]  m 
.ffnllclu'ja  n,  Sobgefang;  F  entonner 
IV  de  in  ben  Rimmel  heben. 
Allemagne^(âima'hï)  [It.  Alaman(n)ïa] 
f:  l’~  ®cutfd)lanb  n;  la  basse  ~  üîicbcr 
beutfcf)lanb;  la  haute  «,  Dberbcutfdp 
lanb;  la  Jeune  ~  ^ungbcutfchlanb; 
l’empereur  d©  ber  Scutfche  .Ûaifer  ; 
empire  m  dV  5)eutfd)eé  9ieict). 

Allem  an  etc.  f.  aleman  etc. 
allemand  (aims’)  I  a.  unb  2  s.  ©  beutfd)  ; 
l’2  ber  t3>eutfcl)e,  un  £  ein  2>eutfcher. 
l’£e,  une  £e  bie,  eine  3)eutfche;  fui. 
une  querelle  d’2  Streit  um  beö  Äat 
ferô  Sort,  nom  [faun  gebrochener 
©treit.  II  I’«,  m  bad  3>eutfche,  bie 
beutfd)c  ©pradjc  ;  le  haut  ~  tpochbeutfd) 
n]  le  bas  ^  ipiatt:,  JcicberVeutfch  «; 
ancien  haut»,  altl)od)beutfch;  c’est  du 
haut  (ou  de  ]’)».  pour  lui  er  »erfteht 
abfolut  nid)të  baoon.  —  Syn.  teuton 
(mcift  mv.p.)  tcuto’nifch,  me  us.  beutfd); 
teuton i que  altbeutfch;  allemand  neu= 
beutfd);  gei-manique  germanifeh,  (echt) 
beutfd);  tudesque  (oft  mv.p)  beutfd); 
tümlid),  altfrânïifch. 

allemande  (aimo'b)  /’StUcma'nbe  (beutfd)cr 
ïauj,  ïüclobie  baju). 

aller  (ale’)  [P  It.  alläre  geben;  vais  ufro. 
».  tt.  vadëre  geben;  irai  ufro.  ».  It.  ire 
geben]  ®n  I  v/i.  1.  (se  mouvoir,  se 

diriger  vers)  gehen,  fic^  (roohin)  begeben 


(  aller 


aller 


(fajt  immer  mit  einem  3ufa$e  [“fl1-  cher  4ï]  ; 
çcmft  marcher  ober  s’en  aller);  „  et 
venir  auf  unb  ah  geften  ï.  2.  „  en 
voiture  faftren,  reifen  f.  3.  „  à 
cheval  reiten  ï.  4.  machine  etc.-,  im 
Change  fein  ï.  5.  (durer)  bauern, 
befielen;  (vivre)  nod)  am  Sehen  fein  Ï. 
{).  (seoir)  fl  eiben,  flehen  ( dat .);  (con¬ 
venir)  paffen  ( dat .);  (plaire)  gefallen 
dat.)  Ï.  7.  (se  porter)  f  id)  befinben  Ï. 
8.  (s’agir  de)  fid)  ftanbcln  (de  um 
acc.),  ogl.  lii.  9.  (se  monter  à)f  (à) 
jid)  belaufen  (auf  ace.),  betragen  t. 
; ÿtf  11  s’en  ~  10.  (partir)  meg  gehen, 
fid)  roegbegeben  ï.  JJ.  (s’écouler)  aus  = 
laufen;  (s’évaporer)  oerbunften,  ocr= 
fliegen;  s’en  „  en  fumée  in  :Kaucft  auf= 
gehen.  12.  s’en  „  dans  le  feu  übcr  = 
lochen,  überlaufen.  13.  (disparaître) 
nergehen;  (diminuer)  abnehmen,  bad 
'Jlnfcljcn  ocrlieren;  (dépérir)  fdpoad)  (ob. 
oftnnuid)tig)  îoerbcn;  (mourir)  fterhen, 
non  hinnen  gehen.  1 4.  (s’user)  fid)  a  b  = 
nuften;  votre  habit  s’en  va  Sftr  Äfeib 
bat  balb  audgebient.  15.  s’en  „  d’une 
carte  eine  Sorte  audfpielcn  ob.ahroerfen. 
!«i  .  S3  c  )  o  il  b  c  r  c  g  v  o  m  m  o  t  i  f  d)  c  5  o  v  m  c  ti  : 
a)  mit  plpr.,  nnbaucvubcS  ^-ovtjdirciten  :  le 
fleuve  s’en  allait  grossissant  fctjiooïl 
aEmäftlid)  an;  b)  mit  inf.,  nâdjftegufunft: 
je  m’en  vais  dîner  id)  gehe  lu  SUittag 
offen;  C)  faft  -J-  il  s’en  va  midi  ed  ift 
gleich  SWittag;  F  la  messe  s’en  va  dite 
bic  ÏÏieffc  ift  glcid)  and;  il  s’en  va  temps 
gn’il  parte,  cd  ift  3<?it,  bah  cr  weggeftt. 
ir  m  m  IL  et,  le  retour  .Ç>in=  unb 
MiücLrcifc  fret  „  et  retour  .<r>irt=  unb 
3Jü(f=fracftt  f ;  prv.  au  long  petit 
fardeau  pèse  mit  ber  3eit  loirb  aud) 
bie  fleinfte  '-Bürbc  fcftroer;  le  pis„  9tot= 
fait  m,  Sludftilfc  f,  9îotnagel  m;  au 
pis  „  im  fchlimmften  fÇaE,  im  'JiotfaE, 
menu  aEc  Stränge  reiften. 

3»  1 :  8)  mit  prp.  '.  „  à  unb  9îame 
c-r  «Stabt  ob.  c-v  f  [einen  Sn(c(,  „  3U  unb 
männlicher  Sänbcvnamc  gehen  nad)  (dat,.)', 
le  chemin  va  à  ...  ber  2Üeg  führt 
nach  (dat.);  „  à  la  campagne  (à  la 
chasse  ou  à  la  poste)  aufd  ïanb  (auf  bie 
'bjagb  ob.  auf  bie  'fl oft)  gehen;  il  ne  lui 
va  pas  à  la  cheville  er  rcid)t  ihm  nicht 
bad  Staffer;  „  à  l’école  (à  l’église)  in 
bie  Schule  (Äircfte)  gehen;  „  aux  eaux 
ind  Sab  gehen;  „  au  feu:  a)  fcuerfeft 
fein,  b)  ind  ^cucr  gehen;  „  au  fond 
untergeben;  „  à.  la  lessive  uiafd)cd)t 
fein;  esc.  ~  à  la  parade  fid)  in  'flambe 
legen;  ».  à  grands  pas  mit  groften 
Stritten  gehen;  „  à  pied  ju  Juftc 
gehen;  „  au  plus  pressé  bad  3)rin= 
gcnbfte  juerft  in  'Eingriff  nehmen;  „  à 
la  rencontre  de  q.  j-m  entgcgen= 
gehen;  „  aux  renseignements  (Sr- 
funbiqungen  cingehen ;  „  à  la  selle  ou 
à  la  garde-robe,  F  ~  quelque  part  ou 
,v  où  le  roi  va  à  pied  zu  Stuftle  ober 
ouf  ben  Abtritt  gehen,  bal)in  geften,  roo= 
hin  man  niemanb  feftiefen  fann;  cela 
ne  va  pas  à  votre  tête  bad  gct)t  nicht  fo, 
mie  Sic  benfen,  „  aux  voix  Stimmen 
fammcln,  ,gtr  îlbflimmung  fd) reiten  ; 
~  chez  le  médecin  3um  9lr,?t  gehen; 
„  contre  la  fortune  gegen  bad  Scfticf= 
fal  anftrebcn  ;  „  en  u.  n>eibti<$cr  £änber= 
mime  ob.  îinmc  groficr  Jjnfeln,  pB.  :  „  en 
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France,  en  Islande  nad)  granfreid), 
Roland  gehen  ob.  reifen;  „  vite  en 
besogne  fünf  arbeiten,  fief)  beeilen; 
il  va  vite  en  besogne  ed  geht  il)m 
non  ber  fjanb  ;  F  „  en  l’autre  monde 
fterben;  „  en  pente  abhängig  ob.  ab= 
fd)üffig  fein  ob.  liegen,  fief)  abftadjen;  „ 
(se  terminer)  en  pointe  in  eine  Spifte 
julaufcn;  „  en  voyage  auf  Steifen 
gehen;  „  (jusqu’)à  qc.  ob. inf.  fo  rocit 
gehen,  baft  ...;  „  par  haut  et  par 
bas  fief)  erbredjen  unb  zugleich  StuftU 
gang  haben;  cela  va  par-dessus  le 
marché  bad  geht  mit  in  ben  $auf; 
ne  pas  „  sans  ...  begleitet  fein  non, 
unzertrennlich  fein  non  (dat.)  ;  cela  va 
sans  dire  (cle  soi  ou  tout  seul)  bad 
oerfteftt  fid)  non  fclbft,  bad  ift  (ganz) 
felbftoerftânblicft;  „  selon  le  vent  fief) 
nad)  bem  ÏBinbe  brcf)cn;  „  sur  (ses) 
quatre  ans  ind  nierte  %af)r  gehen; 
b)  mit  plpr.  (bcjeidjnct  meiftenS  bic  <joi-t= 
baucr  einer  SCätigfeit  ob.  eines  guftanbcä)  : 
„  en  augmentant  (diminuant)  aEmöt)= 
lid)  (ob.  roeiter)  zuneftmen  (abnehmen); 
„  (en)  boitant  hinfen;  l’intérêt  va 
croissant  bad  ^ntereffe  fteigt  fort= 
mährenb;  c)  atâ  p!pr.\  tricoter  en 
allant  et  (en)  revenant  hin  unb 
prücf  ftriefen;  d)  mit  inf.  (ginget)  en, 
um  et.  5u  tun):  ~  chercher  q.  j-n 
holen;  ~  se  coucher  ju  35ett  gehen; 
„  prendre  q.  j-n  abfjolen  ;  ^  se  pro¬ 
mener  fpajicrengehen;  va  te  prome¬ 
ner!  gel)  beiner  ïüegc! ;  „rejoindre  q. 
gehen  um  j-n  zu  treffen  ob.  um  roieber 
mit  j-m  zufammenzufommen;  „  trou¬ 
ver  q.  j-n  auffudjen;  „  voir  q.  j-n 
befudjen;  (im  Siegriff  lein,  et.  ju 
tun)  j’allais  dire  id)  £)ätte  beinahe 
gefagt;  c’est  ce  que  j’allais  dire 
bad  rooUtc  id)  eben  jagen;  (werben, 
mo  tien)  je  vais  me  jeter  à  ses  pieds 
id)  mill  mid)  ihm  zu  jfüften  werfen; 
il  va  falloir  mourir  nun  geljt  cd 
balb  and  Sterben;  son  impnidence 
va  le  perdre  fein  Seidjtfinn  roirb  ihn 
ruinieren;  e)  mit  abncrbinlem  acc.  : 
„  l’amble  (le  galop,  le  pas  ou  le 
trot)  'f>aft  (@alopp,  Sdjritt  ob.  Xrab) 
getjen;  „  bon  train  fd)ncE  gehen 
(fahren  ob.  reiten),  fig.  f-n  raffen  [fort: 
gang  hntc'n,  rafd)  uonoärtdfommen; 
„  son  même  pas  ou  son  train  feinen 
Wang  gehen  ;  f)  imper,  aïs  gnterjeftiou, 
Aufmunterung  ufto. :  vas-y!  (allez-y!) 
gel)(t)  bin!;  lod!,  baran!  norroârtd!; 
va!  mahrlid)!  ;  bad  t'annft  bu  glauben!; 
va  pour  une  autre  tasse!  meinct= 
halben  nod)  c-e  îiaffe!;  allons,  mon 
ami!  brauf!,  uorroârtd!,  roohlan!; 
höre  auf!,  genug!,  gut!;  wahrhaftig; 
allons  donc!  nicht  möglich!  ich  bäd)tc 
gar!,  roarum  nicht  gar!;  allez!  laffen 
Sic  (ed)  gut  fein!;  abrocifenb:  ad), 
gehen  Sie!;  beträftigenb:  id)  fagc 
Shnen,  ...  !;  allez  toujours!  nur  zu!, 
reben  (ob.  lefen)  Sie  nur  weiter!;  allez 
toujours  votre  train  !  laffen  Sie  fid) 
nicht  irre  madjen!  ;  g)Spieiau3brü<fc: 
va!  cd  gilt!;  va  banque!  cd  gilt  bie 
ganze  93anf!;  tout  va!  jeber  Saft 
roirb  angenommen!;  il  y  est  allé 
de  dix  francs  er  hut  zêhn  ffranfen 
(aufd  Spiel)  gefcftt;  de  combien  (y) 


allez -vous?  raie  b°d)  gehen  Sic?; 
rien  ne  va  plus  fein  Saft  gilt  mehr; 
h)  laisser  „  q.  ou  qc.  j-n  ober  ctroad 
gehen  ober  laufen  laffen,  einer  Sache 
(dat.)  ihren  Sauf  laffen;  laissez-le  „! 
laffen  Sie  if)n  laufen  !  ;  laisser  tout  „ 
fünf  gerabc  fein  laffen;  se  laisser  „ 
fid)  gehen  laffen;  se  laisser  „  à  qc. 
fiefj  einer  Sache  (dat.)  hingeben;  sc 
laisser  „  à  des  injures  fid)  zu  33cleibi= 
gungen  hinreiften  laffen;  se  laisser  „ 
sur  une  chaise  auf  c-u  ftinfinfen  ; 
l)  SBetibungen  mit  y  (fiebe  ouc^  lgï): 
j’y  vais  de  ce  pas  id)  gefte  fogleicft 
(ob.  ftehenben  jfufted)  I)in  ;  il  y  va 
de  bon  cœur  cd  geftt  iftm  non 
•fberzen ;  il  n’y  va  pas  de  main 
morte  er  ftaut  gut  zu,  er  »erfährt  fetfr 
ftreng  ;  il  y  va  cle  mon  honneur  meine 
©Ipe  ftcfjt  auf  bem  Spiele;  il  n’y 
va  pas  de  la  tête!  ben  $opf  roirb’ê 
ja  nicht  gleich  {'often  !  ;  F  on  y  va! 
gleid)  !,  augenblicflicf»  !,  id)  fomme 
fehon  !  ;  comme  vous  y  allez  !  roie  Sie 
fid)  babei  benehmen!,  roie  Sie  brauf= 
geften!;  y  „  rondement  ou  de  franc- 
jeu  gerabef)eraud  hunbeln,  cd  reblid) 
meinen;  il  n’y  va  pas  par  quatre 
chemins  er  macht  feine  llmfchroeife, 
er  fagt  ed  gerabeljeraud;  er  macht 
furzen  'fkoze’ft. 

3«  2  :  nous  irons  à  bicyclette  (en 
automobile)  roir  roerben  mit  bem- 
9tab  (bem  2futomobif)  hinfaf)ren  ;  „  en 
ballon  in  einem  SuftbaEon  in  bie 
£öf)e  fteigen;  „  en  poste  mit  ber  'jSoft 
reifen;  „  par  le  bateau  à  vapeur  mit 
bem  Sampffdjiff  reifen. 

3u  3:  ~  à  poil  ol)ne  Sattel  (ob. 
auf  bloftem  ißferbe)  reiten;  ~  au  trot 
traben;  „  ventre  à  terre  geftredften 
Walopp  reiten;  ogt.  a.  lïe. 

3«  4:  le  feu  va  bad  fyeucr  brennt; 
ma.  montre  (ne)  va  (pas)  bien  meine 
flip  geht  ridttig  (falfcl))  ;  le  pouls  va 
ber  $uld  fdtlägt;  le  temps  va  tou¬ 
jours  bie  3rit  ftcht  nid)t  ftiü. 

3u  5:  mon  habit  n’ira  pas  jusqu’à 
l’hiver  mein  Seibrocf  roirb  nid)t  bi? 
Zum  Sßinter  audhaltcn;  mon  ami  va 
encore  mein  jÇreunb  lebt  nod). 

3«  6:  le  rose  va  aux  blondes 
IRofa  ftel)t  ben  33lonbincu;  cela  me  va 
bad  paftt  mir;  comme  cela  m’irait! 
bas  nuire  et.  für  mid)!  „  de  pair  avec 
. . .  glcid)  fein  mit  (dat.)  ;  la  clef  va  à  la 
sermre  ber  Sdjlüffel  paftt  zumSchloffe. 

3u  7:  comment  va  votre  santé? 
roie  geftt  cd  mit  3hrcr  ©efunbfteit?; 
comment  allez-vous?,  comment 
cela  va-t-il?  roie  geftt’d?,  roie  geftt  ed 
Sftnen?;  comment  va-t-il?  roie  geftt’« 
iftm?;  il  va  bien  cd  geftt  iftm  gut; 
„  de  mieux  en  mieux  fid)  non  %ae, 
ZU  2  a  g  beffer  befinben;  les  affaires 
vont  bie  Wcfcftäfte  geften;  le  com¬ 
merce  va  (bien)  ber  fpanbel  blüftt. 

3u  9:  à  combien  votre  compte 
va-t-il?  roie  ftocft  ift  3ftre  Miedjnung? 

3u  10:  il  s’en  va  er  geftt  roeg; 
allez-vous-en!  geften  Si^roeg!;  va- 
t’en!  geft  beiner  îüeqc !  ;  va-t’en  au 
diable  !  geft  zum  .Huctud!,  geft  zum 
ïeufel!  ;  s’en  „  (à  cheval)  roegreiten, 
(en  voiture)  rocgfaftren. 


atleu 


alleu  f  (aio')  [mtt.  allodium]  m  ©b 
(franc-)™  Freigut  n. 

alliable  (aijä'bi)  a.  baë  fiel)  uereintgen 
tâfjt,  legierbar. 

alliacé  (aljafte')  [tt.  al(l)ïum  .Wiio&Iail$]  a. 
laudjlartig. 

alliage  (alja'tj)  [allier']  m  1.  de  métaux: 
Serbinbung  f,  Verfetjung  f;  'X  £egic= 
rung  ™,  du  prince  Robert  ^rtnj: 
metall  ».  2.  (mélange)  Veimifdjung  /'; 
fiy.  vertu  /'  sans  ™  urtuerf alfc£)te  Hu= 
genb.  3.  A-  règle  /'  d’™  9Jiifd)ungS= 
redjnuug  /'.  —  Syn.  (1)  f.  amalgame, 
alliaire  k  (aijH'r)  [alliacé]  f  MnoblandfS; 

fraut  n  [Allia  via,  officinalis). 
alliance  (aijgfc)  [allier]  fl.  (action  d’at- 
lier)  Verbindung, Vcrbiuben ».  2.  (union) 
33unb  m  ;  contracter  une  ™,  ein  SSünb= 
niS  fcl)liefjen  ;  ri.  ancienne  (nouvelle)  ™  i 
älter  (Steuer)  Vunb;  triple  ™  2)rei= 
bunb  tn ;  laSainte  £  bie  hetfige2lttianj; 
™,  offensive  et  défensive  Sd)uh=  unb 
irub;6Ünbniâ  n.  B.  (parenté)  Vcr- 
tuanbtfdfaft,  Verfd)iuâgerung;  fig.  ™ 
spirituelle  geiftige  Venuanbtfchaft. 
4.  (mar  iage)  ©i)e(6ünbntô  n).  5.  (bagu») 
Xrauring  m.  (i .  fig.  (union  d'éléments 
dissemblables)  Vermifchung,  Serbin; 
bung;  ™  de  mots  SBortuerbinbung, 
lusbrucf  m.  -  Syn.  (2)  confédé ration 
Vunb  j«v  gegenfeitigeii  Unterftüÿung  im 
îîotfottc,  ligue  auâ  gemcinfamem  3iitereffc, 
coalition  jur  23cf«mpfimg  c-§  gcmcinfamcit 
^einbeé,  alliance  ouf  gjfèunbf^tift  Boftevi; 
m  alleu  oier  liegt  bev  ©egrtff  uon  union, 
innige  Verbinbung  ju  einem  ©atycn. 
allié  (a l|e')  I  a.  1.  (confédéré)  oerbünbet. 
2.  (parent)  «criuanbt.  Il  s.  B.  Serbüiu 
beter,  VunbeSgenoffc.  4.  Verroanbtcr. 
alliement  ®  (aiim2')  m  Sdjleife  f  «m 
Sratitau. 

allier1  (a(je')  [It.  al-ligâre  ati-bmbctij  vit. 
n.  s’~  ©a  1.  (combiner)  (fid))  uennifdfeu  ; 
métaux:  legieren,  befdjid'cn;  argent 
allié  lötigeS  ©über;  or  allié  .Svara't; 
golb  n.  2.  choses:  (fid))  ucrcinigcn,  ucr= 
fnitpfen.  3.  persouues:  (fid))  bill'd)  .ÿcirat 
uerbinben,  (fid))  «erheiraten;  s’~  :so 
liguer)  fid)  uerbünbett,  fief)  uereinigen. 
allier2  (™)  m  ch.  Stecfgarn  n  mm  îitco- 
l)ut)ii=  unb  SBatftelqang. 
alligator  (adigatr/r)  [port,  al  lagarlo  bie 
<Sibcd)fc,  0.  It.  lacërta  ©ibedpe]  m  -o. 
âlliga’tor,  .Waintan. 

allitératif  (âmicrati'f)  a.  ©e  a tti te vi evenb . 
allitération  (amterafij«’)  fit.  littera  2îud)= 
ftube]  f  V  u  cl)  |i  a  b  0  h  g  I  e  i  d)t  l  a  u  g  m,  Stab= 
retm  m.  Joined  ‘-Befitses.  1 

allivrement  (aitiuvun./)  m  ilbjnjäßung  /  I 
allivrer  (atiiorc')  [à,  livre]  tilt,  ©a  feinen 
21e fi ç  nact)  bout  ©rivage  abfdjftjjén,  ncr= 
anfd)(agen. 

allô,  and)  :  allô  !  (alo)  ntl.  eh.:  l)tcrl; 
té.Uyh.  mer  bort?  alê  SOnfuf  :  l)cba! 
•Allobroge  (âuobro'q)  |lt. |  m.  9(llo’broger 
(©altier  im  BftlicÇeit  ®.4$f.i;  ^  fiy.  Vünimel, 
©robian. 

allocation  (auoiaftiü')  |  allouer]  f  1.  éimion 
•t'allouer)  ©èlbberuitliguttg.  2.  (somme 
uiioiiée)  aubgcfeijte  Summe;  (augmen- 
tâtionf' foulage  ;  accorder  une  ™  à  q. 
f-m  e-e  Summe  bemtlltgen;  L  kilomé¬ 
trique  Milometer  >  9Jiciicingelb  n. 
allocution  (äa.ifüföß’)  |lt.  locùtus  ge= 
fproi^en]  f  I.  (iinr^ngn*-'  furfC  9lltfpfàct)C 
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e-S  Âclfcticvru  ait  feine  ©olbaten;  faire  une 
^  eine  änfprache  fatten.  2.  (médaille) 
riimifd)C  2)entmiinje,  bic  e-n  foidien  g-cib= 
Ijemi  bavftcdt. 

allodial  (ätiobja'i)  [allen]  1  a.  ©ç  l.lel)tt= 
à  tub  frei;  Iden™  ^reilcffen  n.  Il  m2. 
bien  ™,.  B.  Scfiljer  c-ö  bürgerlichen 
©Utcd. 

allodialité  ™bjaiite’)  f  Aie  h  tr,)  i  n  ö  f  r  ei  t)  c  i  t . 
allogène  <27  (atiocjü'n)  [grd>.]  a.  einem 
anberen  Solle  ungehörig, 
allogone  .tj  (aiiogo’tt)  a.  nach  mehreren 
©mnbformen  friftaEifiert. 
allomorphie  o  !™movfi')  [grcl).|  f  Seräu- 
berung. 

allonge  (ais'q)  (allonger]  f  I.  (bout 
ajouté)  2tnfah(ftücf  n)  m J  1U  bei  'ISccDfcln: 
2tnhangdjettel  m  für  (fnboffamentc. 
2.  man.  £ongc,  £cine.  B.  (croc)  fÇlctfdp 
hafen  m.  4.  iî,  2(nfahrôhrc.  5.  ü  Steif; 
tuppelung.  (5. 4  Sorfloh))t  eines  ©d)iffcê. 
allongement  bpjma')  m  Verlängerung  /; 
allonger  (aioCje'j  [à,  long]  ©1  I  vit. 

1.  (rendre  plus  long)  länger  machen,  uer- 
langem;  (étendre)  auëbehnen;  bras:  auo= 
ftreäen;  sauce:  bünner  (ob.  F  lang) 
madfen;  table:  audjtehcn ;  fig.  .  la  cour¬ 
roie:  a)  e-e  Sache  in  bte  Sänge  sichen; 
b)  fid)  in  feinem  3lmtc  burd)  unerlaubte 
ÜJfittet  ®ennnn  oerfdjaffett;  ™  la  cour¬ 
roie  à  q.  j-m  mehr  Freiheit  taffen  ob. 
mcl)r  VoEmadjt  geben;  „  le  pas  grof;c 
Schritte  nehmen,  eilen;  %  ™  lc  parebo- 
minmeitläuftg  fein,roeitläufigfd)reibcn. 

2.  Q  anfetsen,  oorftofjcn.  3.  F  ™  une 
botte  (on  un  coup  de  poing)  à  q.  j-m 
einen  ôieb  ob.  (fau[f-)Sd)(ag  nerfelten. 

4.  -1-  .  un  naviri'  ein  Schiff  bind) 
ein  binjugcfügicä  iiîitteiftiid  oerlüngeru. 

5.  allongé  langgesogen;  A-  tänglid), 
find) ;  prendre  une  mine,  allongée  ein 
langes  ©cfid)t  mad)en.  1 1  s’^,  länger 
inerben, fid)  uerlängem,  fiel)  lang  machen; 
s’™  sur  le  canapé  fret)  ...  legen,  fid)  ... 
Inuftrcd'en.  Syn.  fi  allonger  burcb 
3lnftüden,  prolongei'  ortlid)  ober  seit¬ 
lich,  proroger  über  bic  eigentliche  ;)eit 
hinaus  uerlängem. 

allopathe  cv  (aitopa't)  [grd).]  m  21  llo 
pa'tl)  ( avi .  homéojtathe). 
allopathie  y  &  .pati')  f  'J(Eopatl)ie. 
allopathique  n  P  riti’t  a.  allopu’ 
tljifd).  J  tl)ifd)  bet)anbcln.| 

allopathiser  /  .ipv  ,-'t.  't)a  allopn';/ 
allotement  .atiitmp'j  m  ©Silben  n  non 
Öofen  behufs  Heilung, 
alloter  (î  a.  allotir  2)a  (uiute',  ,ti’vi  (lot] 
v/l.  £ofe  bilben  fob.  «erteilen)  uon  [datX 
allotropie  v  'X  (iiuotropf)  [grd).  ]  /'(iigen 
tümtidjfeit  ein  unb  besfelben  MörperS, 
mehrere  burd)  uerfdiiebcne Gigenfdjaften 
gefennseidmete  ,;]uftänbe  anjuncljmcn. 
allouable  (aiSa'bi)  a.  suläffig,  ftatthaft. 
allouer  ' uiuc’)  [It.  ad  ait,  locärc  fetten ] 
vjt.'® a  accorder)  beiuiüigen;  (assigner) 
dnraeifen;  ™.  une  somme  à  qc.  ou  à  q. 
eine  Summe  für  et.  ob.  j-n  auSmcrfcn. 
alluchon  O  aliifdip'  |ioain'fd).  i»  loquet] 
m  jïarnm,  ;]af)n  ait  einem  Mlabc. 
allumage  (aiiima'q)  m  ânjünben  n. 
allume-feu  (aiümfô')  m  ®d  Sio()len|an 
SÜnber. 


allume-gaz  („-ga'ji  m  ®c  ©aolanjünber. 


aionge 


allumer  (atiime’)  [It.  lumen  xupt]  ©a, 

I  vit.  1.  cigare:  anfÜnbCU;  ftg.  panuioa: 
entsünben,  entflammen;  guerre:  cut- 
fadjen.  2.  visage:  röten.  II  s’~  fid» 
entsünben,  (feuer  fangen;  fig.  nit 
brennen;  guerre;  auSbrcdjcn. 
allumette  (aiümü't)  [allumer]  /'™  (chi¬ 
mique)  Streid):,  3ünb4)ölsd)en  ». 
allumette-bougie  (aiümä'tbucjf)  f  ©a 
Sl5ad)sftreid)l)ö!sd)en  n. 
allumettier  ™mätje').s.@b  l.©3üubhots= 
uerfertiger.  2.  ne  ;]ünbholsnertäufer. 
allumeur  .mm  s.  ©g  1.  îlnsünbcr;  ^ 
de  réverbères  Satemenlansünber;  2. F  : 
a ,  Sdilcpper  beim  Spiel;  b)  thé. Ëlaqucur. 
allumière  aiiimjä'r)  f  1.  f]ünbhoUfabrit. 

2.  (boite)  (']ünbl)Ols)d)act)tel. 
allumoir  Ö  (™nioTr)  [allumer]»»  1, (ap¬ 
pareil)  (®aë=)2lnsünbcr.  2.  \  (lanterne 
vénii.iciino)  bunte  'flapierlaternc. 
allure  (aiÜr)  [llllerj  f  I  mj.  u.  pl.  t.  (ma¬ 
nière  duller)  ©anq  m  ;  2.  ©  £auf  m,  Sc= 
getiin.  B.  c/t.Spur,ff-âhrtc.  4.^5™.  d’un 
filon  Streichen  n  eines  ©anges.  Il  ,™s 
pl.  ô.  (conduite)  Venet)inen  n  \  fiy.  f’ui 
reconnu  ses  .s  td)  bin  hinter  f-eSchüdje 
gefommen.  (i.  d'une  ai'l’aire:  ©ang  m, 
fßenbung,  Verlauf  m  ;  ™,s  du  style  2tuo= 
brucîSmeife.  Syn.  (1)  démarche  nur 
ooti  9)!cit[d)cn;  allure  meift  0011  Xicrcu 
allusif  (iiuiifi’f)  a.  'Oc  anfpictcnb. 
allusion  (~îte')  [tt-,  ludëre  fptclcn|  f  ân- 
fpietung;  faire  ™  à  anfpiclen  auf  («ée.). 
alluvial  ®c,  alluvien  ©c  (.«»j.-i'i.  ..ivj«) 
a.  angcfchiuemmt  (ßanb). 
alluvion  f,  alluvionnement  m  (amiioj: 
™iopliini(i,'  |(t.  ltière  fpitlcu,  roafd)en]  9tll 
fehmemmung  /'.  Syn.  alluvion  all 
mählid)e  Vergrößerung  burd)  lieber 
fchläge  ufiu.  ;  atterrissement Vergriffic’; 
rung  burd)  änfcbiuemmung  uon  £ano. 
almageste  iUnmtjä'ft)  [ar.  al  ber,  grd), 
megistos  frill-  grog]  m  31  Image' ft  (®amm 
luiifl  aflvonomtfdH'i  Seobadiliirtflcn  ooit  'ptb 
temii’iiê,  2.  Sib.). 

almanach  (tifmmtn^ (ar.]-»/.  1.31'lmciuach. 
.Waleuber.  2.  .  du  (•ijimnerceôanbeïè 
3(breßbud)  •«.  B.  F  c’est  un  ...  de  l’an 
passé  baS  ift  jefjt  non  feincrlci  iWuhen 
mehr;  im.  il  fait  ou  il  compose)  (les 
.s  er  mad)t  .Walenber;  faiseur  m  d’.> 
‘ißettcr  funbiger,  prophet;  je  no  pren¬ 
drai  plus  de  vos  .s  id)  merbe  nicht 
mehr  AM)rem  diate  folgen.  Syn:  is) 
alnianacli  §a()tbud)  v,  meift  jum  ©in 
getanen  bev  21cgcbcul)eilcii.  betn  nod)  elnca- 
lendrier,  georbneteS  Verzeichnis  ber 
(feiten  bco  9jahreS,  OcigegcOcn  foin  Untit. 
aimée  aimo’j  [ar.  ahnet  oeichrt]  /'Steg 
reifbichtcrin,  Häuserin  im  Orient 
aloès  (atoä'fe  [grd).  aloe  gav|  m  I.  w 
3l'toe(pf[ansc)  f.  2.  Mt  31'locfaft. 
aloétique  (amcti'i)  a.  u.  m  tTloe  euHml 
tenb;  3l'(oeprâpnrat  ». 
aloi  (atoa')  [à,  loi,  b. 0.  conforme  à  la 
loi]  m  (f-eingchalt  jept .  titre);  fiy.  Vr 
fd)affenheit  /';  de  bon  ™  gebiegeri  («iuo 
fig.)  ;  uon  gutem  ®el)att;  uon  cdjtom 
Schrot  unb  .Worn;  de,  lias  (on  mauva'R 
™  geringhaltig;  fig.  fdjlccht,  mer  t  low. 
aloïnées  -  énoinc')  [aloès]  flpl  31'lr 
arten. 

alOÏque  n  'X  alni'l)  [aloès]- <  abide  »1™. 
ä'loeföure  f. 
aionge  f  î.  allonge. 


alvéolé 


alopécie 
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.alopécie  ci  (aiopcpi'  alopex  gm$s] 
f  1.  ftucßdräubc.  2.  #  3ludfallen  n  ber 
.'paare. 

alors  (ai&'r)  [il.  It.  horn  Sîunbej  I  ado. 

1 .  (à  co  moment,-lù)  b  Cl  ;  'puis  bann; 
^aussitôt  après)  Ijtcmuf  ;  hi  cette  époquo- 
u)  bamald,  aldbanti;  il’«,  bamalig. 

2.  (dans  co  cas)  bann,  in  bem  gall. 

3.  jusqu’,,  bid  babin;  F  „  comme  „ 
fommt  3ctt,  fommt  9tat;  oh  J  aef)  fo  î 
II  \  ~  que  c/j.  =  lorsque. 

alose  ( aiô'f )  [It.  alausa  g®.]  f  ic ht. 

9U(o)[e,  <S(fc,  Hlîaififd)  m  ( ein  'p<yr,  alo  sa). 
alosier  (afofjc')  ».  ©h  9llfcnnci5  ??. 
alouatefaul'dmxo.  iBriilllaffe  v„c /tes  . 
alouette  (aiaat)  [It.  alauda  g«.,  v.  fit.) 
/  O'rn.  £crd)C  ( Alou  cfa  ariit  n»is  ;  .  liup- 
pée  .Çaubcnlcrchc  {Gaierït*  c.-;.sUtà)\ 
„  de  mer  ©celer  d)e;  terres  fjpl.  à  „s 
fanbige  ©cgenbett;  prv. :  les  ,s  rôties 
ne  se  trouvent  pas  sur  les  haies  bic 
gebratenen  Dauben  fliegen  einem  nid)t 
ino  Sliaut ;  il  attend  que  les  ,s  lui 
tombent  toutes  rôties  dans  le  bec  er 
meint,  bic  tauben  merben  ilpn  gebraten 
ind  ïïîaul  fiteren  ;  [.  pied-d’, . 
alourdir(alurbl’r) [lourd]  r,7/2  a  1.  rendre 
lourd)  fchrocrfâllig  maclien.  2.  f  'étour¬ 
dir)  betäuben. 

alourdissement  .Finn.  ?»  î  rüge  fein 
n,  Betäubung  f. 

aloyage  ©  (atSjag)  [aloyer]  m  üegie= 
rung  f,  SKetallmifchung  f.  [bratenq 
aloyau  (aiäio')m  Siücfcnftiicf  »,  Üenbend 
aloyer©  (aiSic')  [aloi]  r  t.  >  h  legieren 
(nu«  fie/.). 

Aloyse  (atoff)  m  9Uog'[iuc?. 
alpaca,  alpaga  (aipatah  ,paga'  [pcru= 
ani[cb]»i  1 .zo.  31  Ipa  ÎO  »  Utcheniapacos). 
2.  9llpa'f"a:  a)  Stoff  uon  2Kpotan?oile; 
h)  galocmifch  oevfïibertcë  ïieuftlbev. 
alpage  (âtpâ’g)  [fit.  a  I p  »erg  ]  m  ÏBciben  n 
beb  SBiefjee  auf  ber  3lfm  (n.  dos  Mîcdit  baut), 
alpe  (älp)  [fit.  alp  «erg  I  /■  1 .  °s  3llp(e),  ein= 
;elitcr35erg.  2.  ^  les  £s  pi. bie (©dnueisev) 
9Upen.  |9llpengliii)en  ??q 

alpenglühen  (Uipangiuav  [btfdi]  ml 
alpenstock  („&tö'f)  [btfdi |  ???  3((pcn[tod. 
alpestre  (äipa'fjtr)  [alpe]  ».  □  ben  3ltpcn 
ungehörig;  ben  9((pen  eigentümlich; 
alpcnartig;passage??i „  3llpcnübçrgang. 
alpha  (alfa')  [grdl.]  m  3t'tpt)a  n  (evftcv 
tuttbftabc  bed  gnb.  Mipbubctô)  ;  /«/.Slnfang; 
l’„  et  l’oméga  3t  u.  D,  9lnfang  u.  ©nbe. 
alphabet  (ä(fabs')  [grd).]  m  1. 3tlp(iabe’t 
»;  fig.  9lnfangdgrünbcp/.  2.  (abécédaire) 
Slbcibud)  n. 

alphabétique  („betft  ».  .alpbabe’tifd); 
ordre  m  „  Orbnuttg  f  nach  bem  3tlpha= 
bet;  ranger  par  ordre  „  a(pf)abetifd) 
orbnen. 

alphabétiser  \  (,tifc’)  ©a  I  rti.  (épe¬ 
ler)  budiftabicren,  bad  3Upbabc't  lefen. 
(I  ijt.  (classer  par  ordre  alphabétique) 

tttphabe’tifd)  orbnen. 

Alphée  (rafe')  [greb.]  m  3llplic'us  ;«rd> 
giuft  u.  fÇlufcgottj. 

Alphonse  (aifo'fti  »?  1.  2t'lfond  Su.). 

2.  £.  Zuhälter.  [roadifcnb.i 

a I picole  (aipito'i)  »,  auf  ben  Sllpcnl 
Alpilles  (atpï'i)  f  pi.  9ïor|alpen. 
alpin  (îUpÿ)  [alpe|  ».  ©  u.  m  auf  ben 
3Upcn  oorfommenb;  H  (chasseur'  ~ 
3Upcnjâgcr;  cluh  ^  3llpenftub. 
alpinisme  (idpitü’ftm' [al  pe]»»9Upcnfport. 


alpiniste  fàipint'Bt,  .s.  3tlpenf reunb ; 

(ascensionniste)  iBergftetger.  t 

alpique  (aipi’t)  a.  9(lpcn...  [«q 

alpiste  (uipiptiniftanariemfame,  =f utter j 
alrunes  iairü’n)  [runes]  fjpl.  Stlraunen. 
Alsace  ^ (alfa  g;  [etfa^J  f:  glfah  n; 
ÎL-Lorraine  f  êl[ah=£oü;rittgcn  ». 
alsacien  ;äifarä»'i  n.  u.  £  s.  ©c  elfäffifch; 
Slfäffer. 

alsine  y  aifün;  [grd).  alsos  SaibJ  f 
SHiere  (=  morgeline). 

Altaï  ^  (aitai')  m  3ltta'i|gebirge  ». 
altaïque  (âitai’t)  a.  atta'i’fd). 

Altenbourg  Ç  (aitôbü’r)  m  3lttenburg  ». 
altérabilité  (ä(terabititc')  /'  9]eränbertid)= 
feit.  (  unterm  orfenq 

altérable  ©ra’bi  ».  33erünberungen/ 
altérant  (^r»')  ».  v  u.  m  1.  Shtrff  cr= 
regent).  2.  ?  oie  Säfte  nerbeffevnb(cd 
ïOtxttet  .  [anbert;  Sferfâlfdjer.i 

altérateur  .vatc'i  ».  n.  ».  ©f  road  oerd 
altération  altctafijo')  f  1.  changement, 
î.  bë  ïlerânberung.  2.  (détérioration) 
33erfd)Iimmerung,  3îerfd)led)terang;  de 
la  santé:  3t'^'Üttung ]  d'une  dépêche: 

iücrftümmeîung  ;  de  ramitie  :  ©rfatten  »; 
falsification)  9lcrfÔlfd]Ung.  B.  (agitation 
intérieure)  SSeftüiqung,  odjretf  m;  9(rger 
in.  4.  °'  (soif)  éurft  m. 
altercation  : aitärra®®')  [it.  altercari 
ftreiten,  n.  alter  bev  aubcre]  f  3nnf  "L> 
Streit  m;  lebhafte  Sluseinanberfepung. 

Syn.  altercation  iff  ein  roeniger 
lebhafter  Streit  aid  querelle. 
alter  ego  ältörcgo')  [It.  =  ein  nnbcreë  àdl] 
m  Stelloertreter,  pocitcd  qdp 
altérer  lättere’)  [It.  alter  anber]  ©f  I  rit. 
I.  (falsifier)  ucrDcrben,  uerfd)lcd)tern  ; 
texfp,  vérité:  cntftcltcn;  monnaies:  fül- 
fdjert.  2.  (inquiéter)  ilngfligcn,  6cun= 
ruljigcn.  B.  (exciter  la  soif)  Smrft  cr= 
regen;  fig.  c’est  un  tigre  altéré  de 
sang  cr  ift  e.  blutbiirftigerXigcr.  1 1  s’~ 
fchlechtcr  roerben,  uerberben. 
alternance  attânip'fi  f  3lbroedif  e  lung, 
alternant  (ut»')  ».  ©  abroedffelnb. 
alternat  ;^na’)  [alterner]  /»  I.  i% 
SBechfel,  3lbroed)f(e  lungdrcdit  ».  2.  S 
ÎBedifelroirtfdinft  /'. 

alternateur  S  (aitannmVr  m  9Bed)fe(= 
ftrommafdiine  f. 

alternatif  (aitfiniati'r  [alterner]  ».©e( 
abrocchfclnb,  umgchenb;  »r/c.  alter¬ 
nativement  rocchfelroeife;  S  culture 
-tivc  Schlag=,  9Bed)fel=roirtfchaft  /’;  S 
courant  ^  ïiiedjfelftrom;  machine/1  à 
courants  ^s  9Bcd)felftrommaf chine, 
alternation  aitamnéi»' 1  /‘3(broccht(cUung. 
alternative  iui'nf  f  1.  :  choix'  90ahl 
ppifdicn  jioei  SDingen  od.  $ovfd)Idgcn  ;  être 
embarrassé  sur  IL  in  SSerlegenfjeit 
fein  über  bie  9ßah(.  2.  (succession)  9lb= 
rocchf(e)lung  ;  la  vie  est  une  ^  de,  peines 
et  de  plaisirs  bad  Scbcn  ift  c-e  ÎBedifeh 
folge  oon  [Çrcube  unb  £cib;  y  ~  d<*s 
cultures  9Bed)feI  m  ber  33cbauung. 
alterne  (âita'm)  [æ.  It.  alter  nnber]  ».  ab- 
rocchfelnb;  ®  roed)fctftânbig ;  A-  angles 
mjpl  ^s  SÔcdifclroinfel. 
alterner  (Sitante')  [SB.  It.  alter  bev  anbere] 
©a  I  vji.  1.  personnes:  regelmäßig  (ab= 
rocchfcln,  fid)  ablbfen;  choses:  in  regel- 
mSçigcm  sücdn'ct  auf=ea.  folgen.  2.  S  in 
ber  Bebauung  rocchfcln.  II  vit.  S  ab= 
roedifelnb  bebauen  ob.  bepflanjcn. 


i a  1 1  e  r  n  i . . .  uitämi...)  [is.  It.  alter 
anbev]  in  Sfifl"'-  abroechfelnb ;  3Bed)fel..., 
roechfel... 

a  Item  ité  .mte’)  f  SBedffelfteUung. 
alterquer  (Attarte')  [altercation]  v-f. 
®m  ftch  janten. 

Altesse  uitfi'g  [is.  It.  altus  t>ocp J  / 
.Roheit;  royale,  „  impériale  König¬ 
liche,  Kaiferlithe  Roheit;  ^  sérônissiim 
(Durchlaucht;  Votre  ~  ( abr .  V.A.)  ©ure 
§ol)eit;  poét.  2  maritime  3teptu'n  m; 
traiter  q.  cl’£  j-n  mit  „§o()eit"  anreben. 
althæa,  althéa,  althée  ^  (ältca',  ältc‘) 
[greh.]  f  ©i’bifih  m  [ Hibi'scus ). 

alti...  >  äiti...  [It.  altus  t»«] 
§od)...,  hoch... 

altier  (sttic')  [It.  altïor  ijögevj  ».  ©b  r 

1.  (orgueilleux  ftolj;  mv.p.  (hautain 
hodpnütig.  2.  poét.  hehr,  erhaben,  (go 
Sprofa  n  ad)  ».;  poét.  u.  st.s.  oft  uor,  bfr. 
ai«  f.)  l^öhenmcffer.) 

altimètre  <z ?  (aitimä’tr)  [tt.=grch.]  W 
altimétrie  a  f^metrt')  f  ^öhenmeßfunbe. 
altissime  ^tnm)  a.  fchr  hoch,  mächtig, 
altiste  äiti'fet)  [alto]  ».  Sllti'ft,  31  (t 
fänger. 

altitude  (iütitii'b)  [SS.  It.  altus  t)od)J  f  a b= 
folute  §Öhe  Ü6ev  bem  SKeereëfpiegei. 
alto  0  (älto’  [it.  =  1)0 di]  m  1.  (instrn 
ment'  SBratfcfp'  f.  2.  (voix)  9llt=ftimme  f, 
^partie  f.  [»i  3iâd)ftcnlicbe  f.\ 

altruisme  ^auiti  gm)  [It. alter  bevanbeve]/ 
altruiste  (J'gt)  ».  u.  s.  mcnfdjenfreunte 
lieh  I  3Jïenfdjenfrcunb. 
alucite  27  (aiiigi't)  f  1.  zo.  strt  ©taub= 
flüglcr  m.  2.  ©etretbefranfheit. 
a I u d e  aiii'b  [as.  It. alümen stiaim]  /  gcfarb= 
ted  c  dm  lieber  pun  (f  inbinbrn  bev  Si’tdier. 
aludel  ^  l'iiiitbii'i  m  Sublimicrlâuteî 
rungdgefäß  v. 

alumelle  (aiümä't  [æ.  It.  lamina  3RetaB= 
plnttdjen]  f  1.  \  (lame)  ©djneibe.  2.  © 
©ifenplattc  am  ©teuev.  3.  ©  3>cßftiage 
(pun  qsoiieveit  .  4.  X  Qüaba1  m. 
aluminaire  'X  («.minHV.  ».  alaunhaltig 
alumine^  ainmiV  [It.  alumen]  /’reine 
Sonlerbe;  acétate  m  dL  effigfaure 
Donlerbe;  sulfate  m  d’~  3llau’n. 
aluminé'A  (atiimine')  ». alaun|erbe£)altig. 
alumineux  ^  latümmï’  ».  ©d  alaun= 
artig,  =haltig. 

aluminifère  ^  (^nifa'v)  a.  alaunhattig. 
aluminium  'm  aiüminjo'm)  [alumine]  m 
3llumi'ntum  ». 

alun  dt  aip'  [It.  alümen  g».]  m  9llau'n. 
alunage  ©  atiuia’ij;  m  (Durchtränfung  f 
mit  9llaun(lôfung). 

alunation  'X  ^naftfo'  /'  3ltaunbilbung. 
aluner  ©  (aii'me’)  vit.  ©a  mit  3Haun  be 
hanbcln. 

alunerie  ©  fahmvi’  f  3llaunfteberei. 
aluneux  ^  a(itnô’)  ».  ©d  alaunhaltig. 
alunier  ©  aiiinjv'  ?»  Sllaunfiebcr. 
alunière  ©  (.«jâ'v'  f  1.  (fabrique)  9t(aun= 
hüttc.  2.  (mine)  sflaunfteinbrud)  m. 
alunifère  a  .nifs’v  a.  alaunhaltig. 
alunite  y  ^ni't)  f  min.  2tlaunftein  m. 
alvéolaire  y  ïairoeolâ'r)  ».  JU  (SBicncn=) 
gellen  gehörig;  forme  f  ^  3cffenfortn- 
alvéole  a  (atmeo'l)  [tt.  alveölus  «eines 
ffiefdfi]  ni  u.  f  1.  (cellule  do  cire)  (ïBadjé=) 
3clle  f.  2.  an.  fôôljlc  f ;  „  d’une  dent 
3ahnf)ô[)le.  B.  X  artill.  ©efeboß 
/apfen  m. 

alvéolé  y  idole]  ».  zellenförmig,  dialtig. 
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alvin  £7  (älroö’)  [It.  al  VHS  'Baud;]  a.  © 
3um  Unterleib  gehörig;  Unterleiöä — 
Alyatte  (aljä't)  m  Slhja'tteö  (Bâter  bes 
Srofuë). 

A.M.  abr.  für:  u)  anno  mundi  (anontebi’) 
[It.]  im  galore  ber  2Belt,  b)  assurance 
mutuelle  gegenfeittge  tBcrfidjcvung. 
amabilité  (amabilité')  [SB.  It.  amo  id;  Uebe] 
f  Siebcnöumrbigfeit,  Strtigïeit;  avec  „ 
liebenöiuürbig. 

Amadis  (amabi’g)  ni  St'mabis. 
amadou  („b«')  [tt.  ad  manum  dulce 
jgrt  für  hic  .vanb  (?)]  m  (yCUCl'ld) tlHUUin, 
^unber;  drap  m  d’„  in  ber  |Çar'&c  ner= 
branntcë  Aucf).  Jdfjelei  /’,  idebfniung  f.\ 
amadouement f  (amabumg')  m  ©djmeUf 
amadouer  F  („bue)  ©a  I  vit.  fetjmeidjetn, 
liebfofett  (urn  et.  3«  erlangen).  II  S’~  fid) 
buret)  Sdjmeidjeleien  einnetfnten  taffen, 
amadouerie  €>  (~burt')  /'  Bunberfabril. 
amadoueur  („buor)  s.  ©g.  1.0  3unbcr= 
fabrifant.  2.  F  @c£jmeid)ler. 
amadouvier  #  („buroje')  [amadou]  m 
3unber=pitj,  =fd)it)amm  (poiy'poms  fomen¬ 
ta' riu$ )• 

amaigrir  (amägnr)  [maigrir]  ©a  I vit. 
1.  (rendre  maigre)  mager  mad) CH.  auë= 
jeßren,  auëmergcln.  2.  poutre:  burd) 
îôetjauen  bünner  machen.  II  v/i.  mager 
roerbett.  III  s’~  mager  roerben,  ctn= 
fallen,  eintrodnen.  —  Syn.  amaigrir 
tangfam,  maigrir  feßneß  abmagern, 
amaigrissement  (amagrigmg)  m  2lb= 
magerung  f,  2l6äeßi’en  n. 

Amalaric  (amaiavi'f)  m  21’matrid)  (®otcn= 
fünig,  •[  53l). 

Amalasonte  (amatafe  t)  f  älmatafu'ntßa 
(OftgotenEonigin,  \  534). 

Amalech  (amaiä'f)  m 21'mateî  (@nfei@fau$). 
amalécite  (amaicgi't)  a.  u.  £  s.  amatc: 
fi'tifd);  Ütmateti’ter. 

amalgamation 0  (amalgamate)  /'2lmaP 
gamicrung,  Slerguiden  n. 
amalgame  0  („ga'm)  [grd),  malagma 
enocichenber  Umfcblag]  m  2lmalga'm  n, 
Serquidung  /;  meits.  ©emifcß  n  {a.fig.) 

—  Syn.  amalgame  Serquicfung  (Ber= 
binbtmg  beä  Quedfilberä  mit  anbeven  3Jlc= 
taUen)  ;  al  1  iage  23cfd)icfuug  (ääerbinbung  ber 
9J!etaHe  oon  ungleichem  SBerte  miteinanber). 
amalgamer  0  (amalgame')  ®a  I  vit. 
amatgamieren,  uerquiden;  F  fig.  buvcß= 
ea.  mitten.  II  s’~  ftd)  uerquiden  (avec 
mit  dat);  fig.  fieß  uerfeßmetjen. 
Amalthée  (amätte)  [grd).]  fmyth.  2tmal= 
tlfe'a;  corne  f  d’„  §üßßorn  n. 

Aman 1  (»')«»  bibl.  ipa'man;  fig.  fredjer 
©ünftling,  nerßaßtcr  SDZinifter. 
aman  ■  („)  [ar.  amana  ©etoigheitfm  bei  ben 
SKofjcintmebanevn  :  2(mncftie  f,  ©nabe  f) 
demander  l’„  fid)  untennerfen. 

Amand  (amo)  m  2lma'nbuë  (®n.). 
amandaie  (amobfi')  f  9Jîanbetbaumpftan= 
jung.  [Stma'nba  (®n.h 

Amande1  (antßb;  hom.  amende)  ff 
amande 4  („)  [greß.  amygdalon  g  a.]  f 
1.  (fruit)  âllanbet,  SJtanbclfern  m  ;  laitm 
d’„s  STianbelmitcß  /’;  „  pralinée  gc= 
bräunte  ïllanbet  (=  praline).  2.  d’un 
noyau:  Âcrn  m  ;  prv.  pour  avoir  IL,  il 
faut  casser  le  noyau  ofjn’  $teif?  fein 
^3rciö.  \phm.  SJlanbclmild)  f: 1 

amandé  (amobe’)  I  a.  ajlanbct...  II  m) 
amandier  y  (amgbjc’)  m  Stlanbclbnum 

[Amygdalus  communis). 


amandine  (amgsbi’n)  f  1.  (son  d’amandes) 
Sl^anbelfteic.  2.  (savon)  iDîanbelfeife. 
amanite  y  (amani't)  f  Stätterfctjroamm  m 

{Aga  ricusj. 

amant  (aun/)  [æ.  It.  amo  ich  Hebe]  s.  © 
(poét.  auch  a.}  1.  Siebt) aber,  ©etiebter; 
des  ~s  21crticbte,  Siebenbe.  2.  ~s  pi. 
poét.  [yreunbc.  -  Syn.  (1)  amoureux 
uertiebt,  SSertiebter;  amant  geticbt, 
©etiebter. 

amarantacé y  (amavgta^e)  I a. amara  nte 
artig.  II  ~es  fjpl.  Stmarantaje'en. 
amarante  [grd).  a  priv.,  marainein 

oerroelten]  I  f  1.  ^  2tmara'nt  m,  fyud)s= 
fd)luattjm,  Saufenbfcpn  n  ( Amardntus ;. 
2.  2tmarant=farbe,  =rat  n.  Il  a.  ama= 
rantfarben.  |2tufternmüfter.  f 

amareiiieur  O  {-mü'v)  [marée]  s.  ©g) 
amarescent  (amaritfcf»')  [æ.  tt.  amârus 
bitter]  a.  ©  bitterlich  (nom  ©efehmad). 
amarinage  ©  Lrina'q)  m  ^Bemannen  n 
etneë  gefaperten  ©djiffeë. 
amariner  ©  („ne’)  [sb.  tt.  mare  smecr]  ©a 
v/t.  m.  s’~  I .  „  un  navire  ein  gcfaperteë 
©c^iff  bemannen.  2.  (ftd))  an  bie  ©ec 
(ob.  an  baë  ©eeteben)  gewütjncn;  ama¬ 
riné  feefeft. 

amarque  ©  (ama'rt)  [à,  marque]  f  (ietjt 
gebräuchlicher:  bouée,  balise)  Safe, 
amarrage  ©  (amars'q)  m  2fnfern  n,  ©or= 
ren  n,  ©orrung  f. 

amarre  (ama'r)  f  1.  I»  (2(nfcr=)5Cau  n, 
Scrbinbungëtau  n  (jum  antanben)  ;  être 
sur  ses  „s  neu-  2tnfcr  liegen.  2.  O 
SÛinbcbiiume  m\pl. 

amarrer  ®  (amare')  [holt,  maaren  cm&in> 
ben]  ©a  I  vit.  forren  (mit  einem  San  fcft= 
binben).  II  s’~  anlegen,uor2tnferget)en. 
amaryllis  ?  („vtit'f))  [grc^.  amarysso  id; 

g  länge]  /"  2fmart)’HtS,  ilîarjiffcntitie. 
amas  (amo’)  [amasser]  m  1.  2lnt)üufung 
f,  ÜDÎenge  f.  2.  mm.Sager  «  non  ©eftein. 
Amasis  (amafi'ç)  >n  2tma’fiô  (ägnut.  ÄöittgV 
amasser  (amage')  [à,  masse]  ©a  I  v/t. 
fammcln,jf.:bnngen,:frcibcn,anl)âufcn, 
umfidffammetn  ;  „des  troupes  de  tous 
côtés  non  alten  ©eiten  Sruppen  jf.= 
jiet)en.  II  v/i.  @d)ii|e  fammetn  ob.  auf= 
fpeidjern.  III  s’~  fid)  oerfammetn,  fid) 
anl)iiufcn.  ■  Syn.  amasser  (1)  ©teidp 
artigeê  altmdt)ttd)  unb  maffenbaft  an= 
fammetn;  entasser  baë  ©efammette  in 
georbneten  Raufen  antegen;  amonceler 
in  größeren  ungeorbneten  Raufen  fam= 
mein;  accumuler  llnglctdjartigeë  att= 
mät)tid)  eins  über  baë  anberc  ant)üufen; 
ramasser  (aus  alien  ©den)  jf.=raffen. 
a  massette  („gä't)  f  peint,  ^cu’ben^mcffer 
n,  :fpatc(  m.  [©animier.) 

amasseur  (amagefr)  s.  ©g  2tnt)üufer,/ 
amatelotage  -i  (amâtiota  q)  m  paanueife 
Stufftellung  ber  SKatrofcn. 
amateloter  I»  („te’)  [matelot]  v/t.  ©a 
paanueife  uerteiten;  abpaaren. 
a  mateu  r  (amats'r)  [s®,  tt.  amo  cd;  Hebe]  s.  ©f 
1.  Sieblmbcr,  Slcrcffrer,  fÇreunb  (oon 
Sadien)  ;  and;  a.  :  un  homme  très  „  de 
la  vertu  ein  ber  Eugenb  feljr  jugetaner 
SJîcnfd).  2.  ( ant .  professionnel)  $unfb 
Iic6t)aber,  ®itettant  (a.  iro.)  ;  peindre 
en  „  ans  8icbt)abcrei  malen,  baë  ÏÏÎaten 
atë  -Dilettant  betreiben, 
amâtiner  (amatine’)u/t. ©a chienne:  bcden 
taffen.  [(ob.  gtanjtoê)  mad)en.) 

amatir  O  (amatl’v)  [mat]  v/t.®  a  matti 


amaurose  0^  (amovc'i)  [grd;.  a-mauros 
trübe,  nicht  gtäujciib]  f  f^toarjer  ©tar. 
ama  u  rôti  q  ue  0  #  („voti’f)  I  a.  pm  fdjtuan 
jen  ©tar  gehörig.  II  s.  ©tarblinber. 
amazone  amafon)  [grd).  a. priv.,  mazes 
Snift]  f  L  myth.  2tmajone  (auch  a.)  ;  fig. 
hetbeniucib  n.  2. -Ç  (fleuve  m  des)  £(s; 
2(majonenfti’om™.  3.  (cavalière)  Siame 
im  ïleitanjuge  ;  (habit  md’)„  Sieitfleib 
n,  lHeitanjug  m.  4.  om.  ?lrt  ipapagci m. 
ambages (ffba q)  [1t. amb  æorfiibc  =  hemm, 
ago  ich  treibe]  fjpl.  llmfdflUCtfc  mlpl.. 
Sßeittäufigfeiten;  parler  sans  „  feine 
©ebaufen  frei  tjerausfagen. 
ambassade  (gbaga'b)  [gut.,  gci;.  su  2tmt, 
^Beamter]  f  1.  (fonction)  s-8otfc^aft,  ©c 
fanbtfct)aft(ë=ipcften  m)  ;  il  est  envoyé 
en  „  à  Paris  cr  gci)t  atë  ©efanbter 
nad)  iß.;  l’„  d’Allemagne  bie Äaifertid) 
J  IDcutfdje  SBotfd;aft.  2.  (hotel)  ©efanbt 
fd)aftëf)utet  n.  3.  coil,  ©efanbtfctiaft 
(ber  ©efanbtc  u.  fein  ©efolgc).  4.  F  (com¬ 
mission)  2luftrag  m,  (message)  îlot 
fd)aft.  Syn.  (1)  ambassade  jroifdjeit 
Staaten,  députation  jroifdjcu  ®erfonen. 
ambassadeur  (gbagabô'r)  s.  ©f  1.  23ob 
fd) after  m,  ©efanbter  m;  -drice  ©c= 
martin  f  c-ê  23otfd)afterê;  SBotfchaf 
terin/’.  2.  fig.  F  (messager)  2lbgefiittbtcr, 
(©cnb=)23otc.  -  Syn.  (1)  ambassadeur 
23otfd)after;  envoyé  extraordinaire  u. 
ministre  (plénipotentiaire) ©efanbter; 
chargé  d’affaires  ©efdjäftäträger. 
ambe  (sb)  [tt.  ambo  aile  jroci]  m  2tmbe  f: 

a)  3ablenlotterie  :  jmei  miteinanber  genom 
meneSüimtmern  ob.  3ir>ci  miteinanber  and  been 
©tüdSrab  gcjogcnc  (getuinnenbe)  3lummcrn  : 

b)  Sotto:  :mei  auf  bevfelben  ijorijomalcti  Sinn 
fteljcnbc  gejogene  SRummcrn. 

ambesas  (gb"fa'g)  [tt.  ambo  beibe,  as  ®in 
t)eit]m(gcbcaud)!icf)cr:  beset)  ïricftvad:  litte 
2të  npl.,  (©inô=)^3afd). 
ambiance  gbjo’g)  [ambiant]  /  Umge 
bung,  Ummclt,  £ebcnê=  u.  Sä tig feite 
treië  m,  materteßeS  (intcUeftueUeci  ce. 
moratifd)eë)  SDlitieu. 

ambiant  gbjg')  [tt.  ainb-ire  herum-getu:: 
um]  a.  ©  (nach  s.)  phys.  umgebcnb,  um 
ctroaë  f)crum  jirfuliercnb. 
ambidextre  Abiba'fgtv)  [tt.  ambo  heibe. 
dextra  rcd;tc  §anb]  a.  (nach  s.)  u.  s.  ÎUCI’ 
jugteid)  red)të  unb  linfë  ift  (im  Rebrand; 
bcr£änbc);  fig.  2ld)fettrtigcr. 
ambigu  (ambigu')  [tt.  SSorfilbe  amb  herum, 
ago  id;  treibe]  I  a.  ©a  1.  jiueibcutig, 
boppetfinntg,  ungciuif).  II  m  2.  (repas 
ïOîahlgctt  f,  bei  ber  man  aße  ©erteilte  ju= 
gleid)  aufträgt.  3.  fig.  (mélange)  Utifdi 
mafcl),  3Jîifd)ung  f,  2tiïcrtci  n;  théâtre 
de  1  2-Comique  9iame  eines  $heater§  iit 
®ariä  für  Dlclobra'ma  u.  33aubeoille.  4.  (jeu 
3trt  Hartcnfpict  Syn.  (l)  ambigu 
tä^t  mehrere,  à  double  sens  nur  jtoct 
(Deutungen  ju;  équivoque  ift  abficßttkb 
jtuei:  ob.  mctjrbcutig,  amphibologique 
unftar,  jtucibcutig  (bfb.  non  Draïetn). 
a  m  b  i  g  uïté  („gatte')' /’^nicibeutigtcit,  35  op = 
petfinn  m;  parler  sans  „  unjrocibcutig 
reben.  —  Syn.  »gi.  ambigu. 
ambigumentS  („giimg’)  adv. non  ambigu 
(f.  bä).  [petfidjtigtcit.) 

ambiopie  0  # (ebio;u  )  [tt.=grd).]  f  ®op=I 
ambipare  £7  ®  (gbipa’r)  [tt.]  a.-,  bourgeons 
mlpl.  „s  23 tüten  u.  ^Blätter  umfcbticftcnbc 
.Ünofuen  f  pl. 
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ambité  O  (gtitc’)  «.  flümperig  (u.  ®iuje). 
ambitieux  (abffliS')  ©d  I  a.  □  1.  homme: 
eßrbegierig,  eßrgeizig,ießrfücßtig.  2 .fig. 
style:  gcfudjt,  affctticrt ;  phrases:  ßocß= 
trabcnb.  II  s.  ©ßrgeiziger. 
ambition  (gbifüg')  [it.  amb-ire  fierum-geßen 
um]  f  1.  ©ßrgeij  m,  ©ßrfucßt.  2 .bo.p. 
Streben  ©tfcr  m. 

ambitionner  (gbigjoue')  vit.  ®a  1.  (re¬ 
chercher  par  ambition)  aub  ©ßrgcij  ftre= 
ben  nad)  (dat).  2.  (désirer)  fef)nlirf)ft 
münfdjen;  je  n’ambitionne  que  ...  eô 
ift  mir  nur  um  (acc)  ju  tun. 
amble  (get)  [It.  ambuläre  ßiu=  u.  tjergetjcn] 
m  man.  ijJaß(gang),  3C^  n>  ~  rompu 
(gcbvaudiUcber:  traquenard)  .f/albpaß; 
aller  IL  '[laß  gcßcn;  cheval  m  qui  va 
IL  ißaß=,  3cd=güngcr,  3cltor. 
ambler  (ßbie')  v/i. ©a  man.  ben  '[S  aßgang 
gepen. 

amblygone  oj  A-  \,  (gbifgo'n)  [grdj.J  a. 

ftumpfroinfelig  (beffer:  obtusangle). 
amblyope  m  &  (gbtfo’p)  [grd).]  a.  u.  s.  1 
blöbfkßtig,  trübftcßtig;  SBiöbficßtiger. 
amblyopie  <&  &  (gbiiopi')  f  @ejtcßtb= 
fdjroädje,  Vlöbficßtigfeit. 
ambon  (gbß)  [grd).  ambon  abgcvunbeter 
(Kipfel]  m  1.  (jubé)  ©mporfircße  f.  2. an. 
fnorpctiger  3îanb  einer  Änodßenßößte. 
ambre  (gbr)  [ar.]  m  21'mbra  m  (n  ob./'), 
timber  ;  „jaune  SScrnftcin;  „  plastique  ! 
3al)nfitt;  fig.  être  fin  comme  IL  ein 
feiner  Äopf  (ob.  fcßlau)  fein, 
a  m  b  ré  (obre')  a.  a'mbrabuftenb  ;  31’mbra . . . 
ambrer  (gbre')  vit.  ©a  mit  3lmber  burtfp 
rtiucbcrn,  e-n  21'mbragerucß  geben  (dat.). 
ambrette  $  (gbr&’t)  [ambre]  f  Bifam= 
ftrcmd)  m,  =btumc  (.ibelmo'schn  .9  VIO- 
scha  tus)  ;  graines  flpl.  dL  2tbelmo'fd)  m. 
Ambroise  (gbrsa'f)  m  Slmbro'fiud. 
ambroisie  (gbmfi')  [grd).]  /©ottcrfpeifc, 
Slmbro'fia;  fig.  u.  pact,  föftltcße  Speife. 
ambrosiaque  (gbrofjat)  a.  ambro'ftfcß, 
ambro'fiabuftenb. 

ambrosien  (gbrofjô')  a.  @c  ambrofia’-- 
nifcf)  ;  chant  „  ambrofia'nifdjcr  Sob= 
gefang. 

ambulacre  (obiita'fr)  [lt.]  m  I.  ro.  jur 
Zfortbcipcgung  bienenbed  Saugriißrcßcn  bed 
Sceligcis.  2.  ©  in  regelmäßigen  Steißen 
mit  Räumen  bepflanzter  Ort. 
ambulance  (gbiti/fj)  [ambulant]  f 
1.  (voiture  d’„)  Sîrnnfenmagcn  m.  2.  (hô¬ 
pital  ambulant)  fjclbtazarett  »;  „  volante 
ftiegcnbeä  Sagarett  ;  compagnie  f  dL 
M'ranfentrügcrfompagnie;  train  m  dL 
oanitätejug.  8.  („  urbaine)  ltnfall= 
ftation,  Sicthmgoiuadjc.  4.  (emploi)  2lmt 
n  einet)  umberreifenben  Steuerbeamten, 
ambulancier  (~lg|jie')  s.  ©b  Ärantcn=  ; 
Pfleger,  ff-ctblazarcttgcßilfe;  Sanitäter  j 
(unter)  officier. 

ambulant  (gbütg')  [lt.  ambuläre  fpajieren» 
geben]  I  a.  ©  I.  umßcrzicßcnb,  unftet, 
reifenb,  bemeglid);  musiciens  „s  um= 
ßerzießcnbc'Hiuftfantcn;  hôpital  „  tÇelb= 
lajarett  n ;  poste  „e  Straßcnpoft  /’;  rhu¬ 
matisme  „  nxmbcrnbcr  fRßeumatiömud. 
II  m,  2.  uon  Sîerufâ  tpcgcu  tuul) e rg iel) enb c r 
'-Beamter.  8.  <s»  (bureau)  „  '[loftmagen, 
faßrenbeb  '['oftamt. 

ambulatoire  f  (gbiUada'r)  a.  (und)  s.) 
1.  tl  oßne  feften  Siß.  2.  (changeant) 
manbetbar. 

ambustion  (gbügtjß'  i  f  Sfudbrcnncn  ». 


A.M.O.G.  abr.  fur  ad  majorent  Dei  glo- 
rïam  (äb  maqorä'm  bei’  g(orjit'm)  [lt.]  jur 
großem  ©ßre  ©otted. 
âme  (5m)  [lt. anima fjcwd), Seele]  f  1, (an t. 
corps)  Secte,  ©eift  m;  (vie)  Sebcn  n  1. 
2.  fig.  (cœur)  Seele,  ffei’Z  n  Ï.  3.  (per¬ 
sonne)  Seele,  '[lerfon;  (habitant)  ©in= 
tuoßncr  m  Ï.  4.  (trépassé)  abgcfdjtebcne 
Seele  I.  5.  (conscience)  ©cioiffen  n  ï. 
6.  (sentiment)  ©efüßt  n)  (expression) 
DluSbrud  m  Ï.  7.  fig.  (moteur,  principe) 
§auptfad)c,  ©runb  m,  Srtebfeber  Ï. 
8.  d'une  devise:  SDÏotto  n.  9.  d’une  statue: 
©runbfigur.  10.  X  d’un  canon:  Seele; 
canon  m  à  ~  lisse  glatteä ßanonettroßr ; 
canon  à  „  rayée  gezogene  Sanone;  d’un 
mortier:  [Çtug  m.  11.  •  d'un  violon: 

Stimmßolz  »,  Stimmftocf  m.  12.  ô 
cord.  Branbfoßle. 

3 u  1  :  »,  sensitive  Sierfcelc,  ^iif)I= 
traft  ber  Litre  ;  ^  végétative  '[Iflan 
genfecle,  Sebenëprinzip  u  ber  4[iflan= 
[en;  rendre  IL  ben  ©eift  aufgeben, 
fterben. 

3u  2:  ^  compatissante  mitlcibiges 
■fierz,  menfdßenfreunbticßeö  ©erniit; 
égalité  f  dL  ©teidjmnt  m;  ~  bien  née 
l)od)(;crzigerGßaratter;  IL  de  mon  ©, 
IL  de  ma  vie!  mein  Sebcn!  (stusbrucf 
ber  Séirtiidueit)  ;  sur  mon  !  bei  meinem 
Ücbcn!,  F  meiner  Seel'!,  loaßrßaftig!  ; 
de  toute  mon  ~  non  ganzer  Seele; 
corps  et  ~  mit  Seib  unb  Seele. 

3«  3  ne  pas  trouver  qui  vive 
feine  Stcrbensfeete  finbett;  cette  ville 
compte  plus  de  cent  mille  ~s  zößlt 
meljr  até  bunberttaufcnb  Seelen; 
F  bonne  ~  gute  Seele,  guter  Kerl. 

3u4:  L  damnée  Sierbammtcr  m; 
fig.  mv.p.  c’est  son  ~  damnée  er  geßt 
für  ißn  in  bie  §öße;  er  ßat  fid)  ißm 
mit  Seib  unb  Seele  oerfauft;  ~  en 
peine  in  ber  £>ölle  (ob.  im  Fegefeuer) 
fd)mad)tenbc  Seele;  tourner  (ou  errer) 
comme  une  „  en  peine,  ettoa:  mie  ucr= 
raten  unb  oerfauft  umbertaufen. 

3u  5:  la  voix  de  IL  bic  Stimme 
bed  ©eioiffenô;  sur  mon  et  con¬ 
science  auf  '^fließt  unb  ©eiotffcn. 

3n  0:  plein dLfeelcnooß;  chanter 
avec  ^  mit  ©efüßt  fingen;  donner  de 
IL  au  marbre  bem  ÜJiarmor  Sebcn' 
einßaucßen  ;  ce  tableau  n’a  point  dL 
biefem  Bilbe  feßlt  Seben. 

3«  7  :  être  IL.  d’une  conspiration 
(d’une  entreprise)  bieScclc  einer Bcr= 
fdpoôrnng  (etneô  UnterncßmcnsS)  fein, 
amé  ]-  fame')  a.  [itanjleiftit  fût  aimé]  nos 
^s  et  féaux  unfere  lieben  ©etreuen. 
j  Amédée  (antebe')  m  Stmabe'uô  (siu.). 

J  Amélie  (ameti')  /’Slma'tie  (*n.). 
améliorable  (ametjorabi)  a.  bas  zu  oer= 
beffern  ift,  baô  fid)  ocrebcln  läßt. 
améliorateur(^ratr)'t)©f,  a.  amélioratif 
(^rati’f)  ©e  a.  oerbeffernb,  oerebelnb. 
amélioration  (^i-agis')  /’  Serbefferung, 
Ücrcbelung,  Verfeinerung;  (non)  sus¬ 
ceptible  dL  (unjoerbcffertid). 
améliorer  (™re')[lt.melïor  beffer]  vit.  u.  s© 
Oa  (fidj)  oerbeffem,  (fid))  oerfeinern. 
Syn.  améliorer  fcßlecßteö,  amender 
guteô  Sanb  oerbeffern. 
amen  (amä'n)  [ßebr.]  m  ©a  unb  adv.  (= 
ainsi  soit-il)  Vmen  »,  mcinetßalben;  F 
do  pator  à  .  non  îtnfang  bic*  zu  Cube; 


dire  „  à  feine  (ïinnnlligung  geben  gu 
(dat.)-,  il  dit  „à  tout  erfagtzu  allem  ja. 
amenage  (ämna’q)  [amener] m  1.  (action 
d’amener)  3ufußr  /’,  Jfußre  f.  2.  (frais 

d’~)  Jußrloßn. 

aménagement  amenai] ma')  m  1.  d’un» 
forêt:  Beiuirtfdjaftung  /';  ^  en  futaie 
§od)ioalbioirtfd)aft  f.  2.4*  u.  tueits.  (dis¬ 
position)  ©inridßtung  f. 
aménager  (amenage')  [ménage]  vit.  ©I 
1.  foret:  in  loirtfcljaftlidfem  Stanbe  ßal= 
ten.  2.  bois:  ZUßauett.  3.  (distribuer) 
(orbnungsmäßig)  uerteilen.  4.  navire, 
maison  :  cinridjten. 

amendable  (amgba'bi)  [amender]  a.  soi: 
oerbefferungäfüßig;  fig.  füßnbar. 
amende  (amg'b ;  /»)?«.  Amande)  [amender  j 
/'  1.  (peine  pécuniaire)  ©elb=ftrafe,  =bußc  ; 
infliger  une  ~  à  q.  j-ti  mit  e-r  Strafe 
belegen  ;  ~  à  titre  de  dédit  Sîeugelb  »  ; 
être  à  IL  ftraffätlig  fein;  mettre  q.  :i 
IL  j-n  in  ©elbftrafc  neßmen;  il  a  été 
condamné  à  dix  fr.  dL  er  ift  zu  zeßn 
granfen  ©ctbbuße  nerarteilt  morben;  il 
est  défendu  sous  peine  dL  ...  eô  ift 
bei  Strafe  nerboten  ...  ;  prv.  les  battus 
payent  IL  mer  bcnScßaben  ßat,  braueßt 
für  ben  Spott  nid)t  zu  forgen.  2.  (peine 
infamante)  ©ßrenftrafe;  rl.  Sircßcnbuße; 
faire  ~  honorable  bffentlid)  31bbitte 
tun,  j-m  c-c  ©ßrenerftärung  geben,  fig. 
um  Verzcißung  bitten,  zu  kreuze  frteeßen. 
amendement  (am»bmß')  [amender]  ?» 
1.  (amélioration)  Veffcrung  f,  Verbeffe* 
rung  f.  2.  ©  Länger.  3.  pol.  2lbätu 
berungsuorfeßlag,  3ufaß  jn  e-m  ®efe|c; 
proposer  un  „  ein  Slmcnbcmcnt  fteEen. 

Sytt.  (l)  correction  entfernt  fjcßler, 
amendement  oerßeffert,  réformation 
roanbelt  ganz  um. 

amender  (amabe')  [s.  lt.  e,  ex  and,  menda 
§ef)lev]  ©a  I  v/t.  1.  (améliorer,  f.  bd.)  oer= 
beffern.  2.  ©  bill'd)  SOtergeln  ob.  SDüngeu 
(ner)  beffern.  3  .pol.  projet  de  loi:  ab= 
änbern,  einen  3ufaß  maeßen  zu  (dat). 
II  S  v/i.  beffer  roerben;  prv.  jamais 
cheval  ni  méchant  homme  n’amenda 
pour  aller  à  Rome  auf  Steifen  ucr= 
beffert  fieß  feiner.  Ill  s©  fieß  beffern; 
prv.  mal  vit  qui  ne  s’amende  ber  lebt 
fcßlccßt,  ber  nießt  an  Veffcrung  benft. 
amène  (amä’n)  [lt.  amœnus  lieüitcf)]  a. 
angeneßm;  manières  flpl.  .s  artigeô 
(ob.  ßöflicßeö)  Veneßmen;  avoir  un  ca¬ 
ractère  ~  non  fünfter  ©emütoart  fein, 
amené  ]-  (ämite')  m  nur  gbr.  in  jfc:  sans 
scandale  Vorfüßrungäßefeßl,  'Hefcfg,  j-n 
oov  ben  S)ittf)tev  JU  führen,  oßnc  ärgevlicbed 
Siuffeijen  511  erregen. 

amener  (änme')  [à,  mener]  1  d  I  vit. 

1.  (faire  venir,  conduire  vers  q.)  mit?, 

ßerbci=füßren,  ßerbringen;  A  oor  ©e 
rießt  füßren;  mandat  m  dL  Vorfüß- 
rungäbcfcßl;  quel  sujet  vous  amène? 
nmô  bringt  (ob.  füßrt)  Sie  ßer?j  fig.  ~  une 
mode  eine  2Kobe  cinfübren  ;  prv.  chaque 
jour  amène  ses  peines  jeberLag  Bringt 
feine  '[Lag’  ;  un  malheur  en  amène  un 
autre  ein  Unglücf  fommt  fetten  allein. 

2.  fig.  (occasionner)  zur  [folge  ßaben, 
nad)  fid)  zießen.  3.  ~  qc.  ît  et.  treiben 
bid  zu  (dat.)  ;  ~  q.  à  (mit  inf.)  j-n  baßin 
bringen,  baß.  4.  Spiel:  ^  gros  jeu  oielc 
Singen  toerfen;  ~  un  bon  numéro  eine 
gute  Stummer  ließen.  5.  fireießen. 


aménité 
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nieberlaffen ;  ~  sou  pavillon  ftdj  er¬ 
geben;  fig.  ~  à  bon  port  jum  guten 
(Snbe  führen.  <>.  X  l'avant-train  auf= 
proven.  II  s’~  F  (tjercwt)fommen.  - 
Sytt.  (1)  amener  nadj  bem  Drte,  roo  f. 
iff,  fjin=,  emmener  non  btefem  Drte  roeg= 
führen;  apporter  do»  ©«djen,  amener 
non  îperfonen  unb.ïiërcn. 
aménité  (amenite’)  [amène]  f  l.  d'im  lien: 
Stnnehmlidjfeit,  Sicbticfjfcit ;  du  climat: 
ïïtilbc.  2.  (politesse)  mit  SDÏilbe  uerbun= 
bene  ^>ôftici)feit,  2tnmut;  IL  de  son 
style  bie  2tnmut  feineë  ©ttlS;  wo.  ~s 
■pi.  ©robljeitcn,  ©djmätjungen. 
amentacé  ^  (am«-,  n.  amgtafje')  [It.  amen¬ 
tum  Söanb,  .«teilen]  a.u.~es  fipl.  t'irbdjen; 
tragcnb(c  ißflanjen). 

amenuiser  O  (amsn®fe')  [menu]  vit.  ®a 
bünner  m.,  abtjobeln.  Syn.  f.  allégir. 
amer  (amor;  hom.  amers)  [It.  amârus  g®.] 
I  a.  ©b  □  (adv.  nur  fig.)  1.  (ant. 
doux)  bitter;  rendre  (avoir)  la  bouche 
amère  bittern  ©efdjmad  itn  ÜJtunbc  er= 
zeugen  (fjaben)  ;  prv.  ce  cpii  est  à  la 
bouche  est  doux  au  cœur  bitter  bem 
dJîuub,  bem  Sliagen  gefunb.  2.  fig. 
douleur:  ffedjCUb;  raillerie:  beifteub,  be= 
teibigenb;  reproche:  bitter;  souvenir: 
fd)merj(id)  ;  se  plaindre  amèrement  ftdj 
bitter beï tagen.  II  m  3.  (fiel,  bile)  ©alte/' 
(mcift  nongifdten).  4.  ^.s  pi.  bittere  (Stoffe; 
prendre  un  einen  Sittern  trinfen. 
AméricVespuce(amefi'f  roSftpü’ç)m2tme= 
ri' go  SSefpu'cci  (tnäfipu’tfcfii;  itnl.  Seefahrer, 
naef)  bem  Ülmerifa  benannt  ift). 
américain  (amerit»}.  ©  I  a. amerifcmi[c£) ; 
vol  m  à  ILe  mit  Sßorfpicgetung  fatfcfjcr 
îatfadjen  nerbunbener  S)iebfta|l  ;  P  œil 
~  ftetfjenber  231id,  fdjarfcë  Slugc.  Il  £ 
s.  2Imcrifaner. 

américaine  („tS'n)  /’sin  fflljaeton  v,  mit 

Âtüei  imter-ea.  t>crtn»)rf)6nrcii  Sifcbmiïcn,  eine 
bacon  mit  SBerbect. 

américaniser  panne')  ©a  I  v/t.  amcri= 
t'anificrcn.  IIs’~nmeritnnifd)e  formen 
(ob.  ©itten)  annetjmen. 
américanisme  (~nï'6m)»i,  l.gr.  2ïmeri= 
fani'âmus  ((Stgeritiimiidjteit  ber  engtifdjen 
Sprache  in  Slmerifa;  mut)  amerifantfebe  ©igein 
nrt).  2.  ©tubium  «  ber  SBôtïcrfunbc 
bed  alten  2tmerifao.  3.  übertriebenes 
Hcrounbern  ber  2tmcrifaner. 
américaniste  pd'^t)  s.  Senner  2lmcri= 
fas>,  feiner  ©pracfjcn  ufro. 

Amérique^  (ameri  t  /  :  IL,  (biiSro.  and)  les 
~s  pl.)  2lmc'rifa  n.  [m  affermi 

amerrir  (amârî'r)  [à,  mer]  vli.  ©a  aér.l 
amerrissage  Lrijjâ’cj)  [amerrir]  m  aér. 

'ÏÔnffentng  f  (Siiebergeljcn  auf?  SBaffcr). 
amers  -i-  (amar;  hom.  amer)  [à,  mer]  mlpl. 
Sanbâeid;cn  njpl.  (©iocEcntiirme  ufro.). 
amertume  (amürtü'm)  [amer]  f  l.  (saveur 
amère)  SBittcrfeit,  bitterer  ©efdjmad; 
abreuver  dL  burdninbburd)  oerbittern. 
2.  (affliction)  ©djmeq  m,  Â'ummer  m, 
2£)cr,teteib  n,®ramm;  (animosité)  ©djroff: 
beit;  „s pl  bittere ©tunben.  —  Syn.  (2) 
douleur  unangenehme,  non  einem  Übel 
herrüljrenbc  (Smpfiitbung;  amertume 
burdj  douleur  hen)orge6radjter,  nicht 
balb  oerftfjnmtbcnber  (Sinbrutf. 
améthyste  (amerf’jjt)  [grdi]  f  1.  min. 
2Imetbp'fl  m.  2.  ■?  9t m c 1 1) rj ' ft p f l a ng e . 
améthystin  (ametrçtÿ')  a.  ©  nmctlni’ft= 
färben,  niole'tt. 


amétrope  gj  &  (ametro’p)  [grd;.]  a.  furj= 
ober  roeit=fid)tig.  [2Beit=fid)tigfeit.i 
a  métro  pie  g/  s?  propi’)  f  Äuq=  ober) 
ameublement  (amobiW)  m  SJÎbbei  n'pl., 
gimmergercit  n,  ipauâeinrichtung  f. 
ameubler  \  (amöbie')  [meuble]  vit.  ©a 
mit  £>auëgerüt  oerfefjen. 
ameublir  (amôbii'r)  [meuble]  vit.  ©a  1. 1% 
urtbcroegtiebe?  §eirat?gut  JUtU  S)lobiltttn>er= 
mögen  («.  Daburcb  sur  eijelidjcn  ©ütergemein« 
fcpaft)  fd)(agen.  2.  S  ben  »oben  lodern, 
ameublissement  (~bii$ms’)  m  1.  A: 
a)  (action  d'amenhiir)  âHobiliorifierung 
f,  @ntliegcnfd)aftung  f\  b)  (ce  qui  est 
ameubli)  jum  2Jîobiliarnennôgeu  gc= 
fdjtagenec.  tmbeineglicbed  ,§ciratdgut. 
2.  S  Soderung  f  be?  Soben?. 
ameulonner^lamoione')  [meule]  vit.®  a 
in  ©dfober  aufftellen. 
ameutement  (ambW)  m  l.  eh.  3f-=fop= 
peln  n.  2.  fig.  3f-rotttmg  f,  Sluflauf. 
ameuter  (a mote’)  [meute]  vit.  ©a  1.  ch. 
jufammenfoppeln.  2.  fig.  gufammen; 
rotten,  auftoiegcln.  II  s’~  ftcb  3f.=rottcn. 

ami  (ami';  hom ■  amidt)  [It.  amlCUS  greunb, 
uon  amo  ich  liebe]  I  s.  1.  (ant.  ennemi) 
ffreunb  f .  2. (amateur) £icbt)aber;bou 
bonne  ~e  ©cliebte(r)  ;  F  f  m’amie  mein 
©dfiibdfcn,  meine Siebfte.  3.  fig.  fleur  f 
de  l’ombre  23lume,  bie  ben  ©djatten 
gern  f)at.  4.  ri.  Société  f  des  Amis 
D-uäferfeftc.  II  a.  freunbltd),  freunb= 
fcbaftticb ;  poé.t.  destins  ^.s  günftiges@e= 
fdjicf;  couleurs  „es3f.=ftimincnbegarben. 

1;  ~  de  labouteille  ffrcunbnom 
Printen;  ^  de  bouteille  tjcdjgctioffc; 
^  de  cœur§erâenô=,S8ufen=freunb; ,  de 
collège  ©djutfreunb;  ^decour©d)ein= 
freunb;  „  d’enfance  gugenbfreunb  ; 
^  de  la  maison  ipaudfreunb  ;  ~  de  tout 
le  monde,  ~  du  genre  humain  2tltcr= 
mcltgfrcunb;  chambre  f  d©s  ffremben: 
Ümmerw;  ^jusqu’aux  autels  fyrcunb 
ber  alles  tut,  aufier  roaâ  roiber  bic  3ie= 
ligion  ifl  ;  c’est  un  de  mes  ~s  er  ift  ein 
[freunb  uon  mtr;  ils  sont  grands  ~s 
F  fiefinb  bide  ffreunbe;  sans  ^.s  freunb= 
lob;  traiter  (parier,  agir)  en  ~  alb 
[freunb  bcf)anbcln  (reben,  Ijanbetn)  ; 
mon  (mein)  [freunb!,  mein  ©efier!, 
mein  Sieber!;  hé,  1©!  beba!  (guter) 
*  [freunb!  ;  (mon)  cher  »,  !  lieber  (guter 
ober  befter)  [freunb!;  F  mon  pauvre 
~  (mein)  lieber  [freunb  ;  pn.^s  jusqu’à, 
la  bourse  ©clb  îennt  feine  [freunb: 
fdjaft;  le  vin  est  1©  du  cœur  ber  SBein 
erfreut  beâ  3Jieufd)en  iperj;  qui  n’a 
point  d©  ne  vit  qu’à  demi  [freunb: 
fdjaft  ifl  bas  fjatbcScbcn;  ^s  au  prêter, 
ennemis'  au  rendre  Sorgen  uerbirbt 
bie  [frcunbfdiaft. 

amiable  (amja’et)  [ami]  a.  □  1.  |  (ai¬ 
mable)  freunb(fd)aft)lid),  gütig,  liebe: 
ooU.  2.  s’arranger  à  1©  fid)  giitlid) 
a6finbcn;  médiateur  m  „  gütlicher  S8cr= 
mittler;  vendre  à  IL  auè  freier  £mnö 
(ob.  freif)änbig)ucrfaufen.  3.  Ar  nombres 
mlpl.  „s  befreunbete  ^al)len  flpl.  (sroci 
'qafjlcn,  bereu  jebe  gieid;  ift  ber  Summe  ber 
ißrim;af)(en  ber  aitberen). 
amiantacé  17  (amjjta^c')  a.  min.  amia'nt: 
artig,  ftein=,  berg=flad)äartig. 
amiante  (amjg't)  [grd),  a-miantos  ohne 
Seining)]  m  min.  2lmia'nt,  Stcin=,  Serg: 
flad)s;  biegfamer,  meiner  21fbc'ft. 


amiantin  (amistg.')  a.  ©  auo  ißergfladm. 
amical  (amifa’i)  [ami]  a.  ©c  Q  freunb. 
fc^aftlicf). 

amicale  (~)-f  Serein  m,  Sereinigung; 

^  des  instituteurs  Seljrenierein  m. 
amict  (ami’;  hom.  ami)  [It.  amb...  fcram. 
jaclo  id)  roerfe]  m  2ldjfcltud)  n  be«  ÜReft 
pricftcre.  [©tät'femri)lgummi  n.\ 

amidine,  amidone  ^  (amibi  n,  ^bo  »)  /( 
amidon  'm  (amibo'j  [grcti.  a pnv.,  myb- 
jJiüijiftcin]  m  Sroftme$l  n,  Starte  f. 
amidonnage  (amibonä'q)  m  tstärten  «. 
amidonner  (^.ue’)  ©a  I  v/t.  1.  imgo: 
ftärfen.  IIs’~  2.  f  fid)  pubern.  3.  fid) 
(tärfen  (affen. 

amidonnerie  O  Lbomi  )  /'  Stärfcfabrif. 
amidonnier  (^bonje')  s.  ©b  O  ©tärte= 
fabrifant;  f-  ©tärfetjänbler. 
amidonnière  (^njS'r)  /'  ïrog  m  ,yir 
©türfefabrifation. 

amiénois  (amjenwi,')  a.  u.  £  s.  Qi  auo 
2lmienc-  (amis')  ftammenb;  Setoohner 
UOU  21.  [ÿetbijerr,  geft.  -f  oor  Gfpr.). J 
Amilcar  (amüfä'r)  vi  ,'pami'ltar  (punifdjcrl 
amincir  (amnfii’r)  [mince]  vit.  u.  sL  ®a 
bünner  madfen  (ob.  merben),  (ficb)  ab 
flachen;  -ci  oerbünnt;  -o.  fermai,  biinn. 
amincissement  (~rtbr>s')  m  Scrbünnen 
n,  Serbiinntfein  n,  Serbünnung  f. 
amiral  (amira’i)  [ar.  amir  al  bahr  ®e 
fefjiëfjaber  bc§  TOeere?]  @C  I  m  1.  4  2lb 
mira’t.  2.  so.  art  9Bcicf)tier  n.  II  a. 
vaisseau  ~  2(bmiralë:,  ^laggenüchiff  n. 
amiralat  (amirata')  m  Sßiirbe/'(ob.  2(mt  w) 
ciuco  2tbmiralë.  [(Spanten). | 

amirante  (amir./t.  m  ©rohlabmiral) 
amirauté  (,rote'j  [amiral]  f  1.2lbmi. 
ralsioürbe.  2.  früher:  (conseil  m  d’)^. 
SJÎarinerat  (fein  :  Conseil  supérieur  de 
la  marine);  2lbmirnlität(sgerid)t  n). 
amissibilité  A  (mmjsibUitc')  f  35crlicrbar 
fett.  [barg 

amissible  (amifü’bi)  a.  ri.  u.  A  oertier:» 
amission  A  (amifjjg')  [It.  a-mïssum  tueg 
fditdeti,  fig.  ueriteren]  f  SSerluft  m. 
amitié  (amitje')  [ami]  f  1.  (ant.  inimitié) 
[freunbfdjaft, Siebe, ^uneigungï.  2.  (mft 
pl .)  (complaisance)  ^•reunbfchaftPbejct 
gung,  ©efälligfcit,  §öflid)feit;  (compli¬ 
ments)  ©ruf)  m,  Ï.  -  Sy)i.  (1)  attache¬ 
ment  2(nl)üttg(id)fcit;  affection  3wnci  = 
gung;  amitié  ff  reunbfdiaftjamourSicbe. 

3u  I:  cultiver  IL  de  q.  [freunb 
fdjaft  mit  j-nt  unterhalten;  se  lier  dL 
avec  q.  mit  j-m  ffrcunbfdjaft  fehlte 
ffen;  prendre  q.  en  ~  j-n  tiebgeminnen; 
répondre  à  IL  de  q.  j-â  [freunbfehaft 
crmibern  ;  avoir  de  IL  pour  q.  j-m  fehr 
pgetan  fein;  par  „  auë  [freunbfehaft. 

3 u  2:  F  faites-moi  IL  de  ...  feien 
©ie  fo  gut  ....  tun  ©te  mtr  bon  ©c= 
faßen;  il  m’a  fait  beaucoup  dLs  er 
hat  mir  rüde  tpöflidjfeiten  (ob.  niete 
uerbinbüdjcîBortc’  gefagt;  présentez- 
lui  mes  ^.s  empfehlen  ©ic  mich  ihm; 
mes  ~s  à  ...  prüften  ©ic  ...  ;  dites- 
lui  mille  de  ma  part  fagen  ©ie 
iljrn  utelc  ©rüfte  uon  mir;  auf 
fuptëtarteu :  ^s!  freunblichen  ©ruft! 
amman  (ämm«’)  m  ftbroj.)  21'mntanu, 
2lmtmann. 

ammeistre  amnuVstr  m  ©djöffe 
am-mètre  #  'gmä’tri  [ampères-mètre] 
m  ©tromlmeffer. 

ammi  (ämmi')  [grdj.] m  21'mtnei  u  (Ammt). 


Ammien 


ampère 
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Ammien  (ämmjs')  m  :  „  Marcellin  3tm= 
mta’nus  Vîarcetli'nus  (vimifcficv  ©eicftidy- 
idjreiber,  -j-  400  uadi  (ihr.), 
ammocète  ammoftii't)  [gi*dj.]  ï)i  flcittC 
Sampre'te  (pe  troniy'  ton  fluvia  tilis  - 
Ammon  (fimmo')  tard).]  »<  myth.:  Jupiter 
„  gu'pitcv  21'mmon;  cornes  flpl.  dL 
=  ammonite. 

ammoniac  'X  làmmonja'fj  [Ammon,  moil 
man  früher  biefe  ©nbftaiij  in  £tbi)Cit,  beim 
$empcl  bc§  Jupiter  Simmon,  bereitete]  a.  Di 
gaz  _  (gasförmiges)  2lmmonia’f;  sei  „ 
Salmi  a' f  ». 

ammoniacal  X*  Lnjafa'i  a.  ©e  nmmo= 
niaf=baltig,  =artig;  phm.  liniment  _ 
flüel)tiç\eo  Sinimc'nt. 
ammoniacé  X  („fee')  «.  ammoniaïljaltig. 
ammoniaque  X  (—nja't)  f  2(mmonia’f  ». 
ÏW-  ammonijefo-...  X  i.mto..., 
^njo...  in  SiTfln :  2lmmonia'f...,  ammo-- 
niaf...  [2lmmoninm|oji)b  ».] 

ammonique  X  (Kmmoni't)  a.  oxyde m 
ammonite  7  (~ni't)  f  ijéol.  2('mmons= 
born  m.  [2Immoni'ter.l 

Ammonites  iiumnoni  i  mfpt. :  les  ^  btef 
ammonium  X  Lnjo'm)m  2lmmontum». 
ammoniure  X  (ämmonjü’v  m  2(mmo 
niaf^UletaUloppb^Verbinbung  f. 
amnésie  y  fi  (ämneff)  [grd).]  f  teitiucifer 
ob.  gfinjlicfter  Verluft  bed  ©ebäcbtniffcd. 
amnicole  <7  (ämnito'i)  [It.]  a.  an  (ob.  in 
[ytüffen  lebcnb  ob.  wad)fenb ;  $lufe... 
amnios,  amnion  7  (ämnjö'fe,  „nfe’)  [grd), 
amnos  2amm]  m  I.  an.  £amm=,  Scl)af= 
bhutcfeen  »,  2.  ^  Samenfaft. 
amnistiable  .ntfttjä'bi)  a. ju  begnabtgen. 
amnistie  (amnVfeti'i  [grd).]  f  Vergeben 
unb  Vergeffen  »,  SÜmneftie.  -  Syn. 
grâce  Vegnabigung  einzelner,  amnistie 
allgemeiner  Straf lerlafe. 
amnistié  Ltfc'  s.  Vegnabigtc  r  ,  2lmne= 
fticrte(r). 

amnistier  L  v/f.  Fa :  ~  q.  j-nt  et.  nidjt 
gebenfen,  j-n  begnabigen  ob.  amneftieren. 
amodiataire  (amobjatii'r)  s.  ]Mcf)ter. 
amodiateur  ©tfi'r)  s.  ©f  Verpächter, 
amodiation  (,.fsjß')  f  ]lad)t,  Verpachtung, 
amodier  (amobje')  [It.  modius  ©djeffei] 
vit.  ®a  1.  (donner  à  ferme)  Uerparfjten. 
2.  (prendre  à  ferme)  pachten, 
amoindrir  (am»3brt’r)  [moindre]  >■  i., 
v’i.  nnb  sL,  ©a  (fief))  ncnniubern. 
amoindrissement  („briftmg')  m  Vermin= 
berung  f,  Verringerung  /’. 
amollir  (amoil'r)  [mol  (mou)]  rf.  ».  sL 
©a  erweichen,  aufraeid)en  ;  fig.  uerweid); 
lichen. 

amollissement  (amoiiftti©  m  @rmet= 
d)ung  f;  ÎBeidymadjen,  nuerben  »;  fig. 
Verweichlichung  f. 

amome  (amô’m)  [grd;.]  m  I.  ^  2lmo'me 

t  (a wo  muni  grcinum  pnradi'si  J  2.  co/l. 

W-  Varabiedforner  njpl. 
amonceler  (amaftie')  [monceau]  r  i.  t  c, 
bisin.  onct»  ®d  auffeüufen,  auffdjichten. 
Syn.  f.  amasser. 

amoncellement  amgftäimii1  /»  2ln£)iiu 
fung  f,  2luftürmung  f ;  „  de  neige 
Schneewehe  f. 

amont  (amp1)  [mont]  adr  u.  m  I.  (ant. 
aval)  (Vicfetung  f)  ftromaufwiirts,  gegen 
ben  Strom;  aller  en  ~  ftromaufwcirtd 
fahren;  en  «  de  oberhalb  uon  (dot.); 
pays  m  dL  Dbcrlanb  ».  2.  vent  m 
dL  Sanbwinb,  Dftwinb.  B.  ch.  mettre 


l’oiseau  ~  (beffer -.  à  mont)  ben  Jalfeit 
lodlaffen. 

amoral  (amora'i)  [a  prit',  u.  fr.  moral] 
a.  ®c  1.  außerhalb  beo  SJtoralbegriffd 
bcfinblid;;  le  monde  physique  est  „  bie 
phpfifche SBclt  ift  amoraltfd).  2. homme: 
nid)t  einmal  ben  Vegriff  ber  ^2flict)ten= 
lehre  habenb;  l’homme  immoral  trans¬ 
gresse  la  règle  des  mœurs,  l’homme 
^  l’ignore  ber  unmoralifd)e  Vîenfd) 
übcrfdjreitet  bad  Sittengefeh,  ber  amo= 
ralifdje  fennt  cd  nicht 
amoralité  (^ratitc’)  f  9]id)tuorl)anbenfein 
»  bed  Vegriffd  ber  ]Jflid)t,  2lrnoralitcit. 
amorçage  (nmor^a'Q)m.  1.  (action  d'amor¬ 
cer)  Einbringen  n  bed  .ttöberd;  fig.  (sé¬ 
duction)  Vertorfung  f.  2.  /  ©rregen  » 
einer  Gleftvificrmafrfine;  X  ätuffeihen  « 
bed  3ünbl)ütd)end,  éinlubetn  ». 
amorce  (amo'r§)  [afr.  amordre  «nbeifeen] 
f  1.  (appat,  f.  b§)  Sober  t».  2 .fig.  (charme) 
9tcig  m,  2Intorfung  ;  ^s  pl.  (séduction) 
Verfuchung  f;  se  laisser  prendre 
à  lh  in  ben  Sober  beifeen.  B.  (poudre) 
3ünbputner  »;  (mèche  t'unte;  ^fulmi¬ 
nante  3ünbb(âttd)en  »,  ;]ünb()ütc()en  », 
3ünbcr  m  (and)  /  ;  sans  brûler  une  „ 
ohne  einen  Schüfe  pt  tun.  4.  tronçon 
de  route)  2(itfang  /»  einer  neuen  Strafec, 
mit  beren  T'urctibmfeen  man  beginnt, 
amorcer  i amorce')  [amorce]  rt.  ûk 
I.  (garnir  d'une  amorce)  (bejfobeCtt; 
^  une  ligne  e-e2lnge(  fübern,  e-n .Sober 
an  bie  2Ingcl  fterfen.  2.  (attirer  avec 
une  amorce)  (an)ïobern,  oorfüttern;  fig. 
aupefeen,  antorfen.  3.  canon,  mine:  mit 
3ünbpu(uer  uerfehen,  einlubetn;  ^  le 
fusil  Vulocr  auf  bie  Vfannc  fchütten, 
ein  3ünb()ütd)en  auffefeen.  4.  X  .  une 
parallèle  eine  Varallc’le  audfeeben. 
5.  „  une  rue  mit  bem  Tiurcfebrud)  einer 
neuen  Strafec  beginnen.  (>.  ©  ~  une 
pompe  eine  Vumpc  anfaugen  taffen 
(ob.  anljeben). 

amorcette  X  (^ftä't))  /■  3ünbf)ütd)entafct)e. 
amorceur  („#)'*)  s.  ©g  1.  les  ^s  du 
trafic  bie  Pioniere  bed  .Çmnbeld.  2.  -[ 
(séducteur)  Verführer, 
amorçoir  (^S'v)  m  1.  ©  Vor-,  Vngeh 
hohrer.  2.  X  3ünbhütcf)enfapfc(  f. 
B.  giicfifaiig  :  Vîerfjcug  »  gur  Vefeftigung 
bed  hob  erd.  j  adv.  fct)mact)tenb.\ 

amoroso  J  (amoro'fo)  [it.  =  uevliebt]/ 
amorphe  7  famo'rf)  [grefe.]  ».  min.  ge= 
[taltlod,  amo’rph(ifd)  . 
amorphie/,  amorphisme  m  7  famorfe’, 
^fl'hm)  ©eftafttofigfeit  f. 

Amorrhéen  (amoreg’)  .5.  ©c  Stmori'tev. 
amortir  (amorti' r)  [mort-]  2  a  I  vit. 
1.  (rendre  moins  violent)  linbcm,  bümp= 
feu,  abfchmtichen  (a.  fig.)  ;  passions:  cr= 
töten;  #  rente,  dette:  abtragen,  amor= 
tifieren,  tilgen;  ©  r  un  bâtiment  ben 
Sauf  e-d  Schiffes  mäfeigen.  2.  „  les 
herbes  bie  Kräuter  ahwcUen;  ^  la 
viande  [ylcifcf)  mürhe  m.  II  v  i.  ©  be= 
nept  fein  (bei  Ebbe  auf  bon  @runb  geraten 
fein,  fo  baft  baS  Sdjiff  nur  bet  glut  wteber 
losfommen  famt).  III  s’~  ftef)  legen,  nad)= 
taffen,  erlahmen,  ucrlöfcben;  coup:  auf= 
gefangen  werben.  [lösbar. 1 

amortissable  A  Ltiftä'm  ».  tilgbar,  ah© 
amortissement  (^tiftmg'  m  1.  (action 
d'amortir)  Sinberung  f,  Sümpfung  f  ;  ^ 
2lmortifation  /',  Tilgung  f ;  caisse  /  d’^ 
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■3cf)ulbentitgungöfaffc;  fonds  m 
ïilgungsfonbd.  2.  A  Scfelufebau,  Krô= 
nung  f.  3.  ©:  a)  d'un  navire:  ^eftfiUcn  »  ; 
b  (marée  très  basse)  tiefe  ©hhc. 
amortisseur  /  (amortiftö'r)  m  Kämpfer, 
Tümpfungduorricfetung  f. 

AmOS_(antö'ft)  [hehr.]  m  2l'mod  ('Prophet), 
amouillante (amuio  t)  aif.  miv  in:  vache  ^ 
fathenbe  Kul). 

Amour1  ^  (amh'v)  ni  2Imu’V  ,g(.  m  Slfien  . 
amour2  (amïï'v)[lt.amorgs8.]  Im  1  .(ant. 
haine)  Siehe  fl.  2.  ^  sensuel  Vvunft/. 

3.  fig.  Sud)t  /';  ^  de  l’effet  Gffe’ft= 
hafeherei  f.  4.  (objet  aimé)  geliebter 
©egenftanb,  Siebling;  mon  ^  (f  m’. 

F  mein  Schafe.  5.  fi  terre  fen  ^  fmct)t= 
har  erwärmtes  Sanb.  II  ^s  flpl, 
(and)  m).  6.  (passion)  Seibcnflfeaft  f  (ber 
Siiebe)  ï.  7.  (tendresse) Siebfcfeaftett,  3äl'h 
tiefrfeiten.  8.  F  (objet  aimé)  geliebter 
©cgenftanb;  prv.  il  n’y  a  point  de 
laules  ~s  bie  Ste6e  ift  hlittb.  9.  fig. 
(marotte)  Sterfcnpfcrb  »,  Siebljaherei  /'. 
III  £  m  10.  (Cupidon)  myth.  21'tnor, 
Kupi'bo,  Siebedgott;  F  fig.  c’est  un  ^ 
d’enfant  bad  ift  ein  atlertiebfted  Kinb. 
11. 2Imorc’tte  /';  les  £s  bie  Sieheâgôttcr, 
2(moretten  flpl.  —  Syn.  f.  amitié. 

3«  1:  ^  de  la  patrie  Vaterlaitb§= 
liebe  f;  ~  du  prochain  9Î  ci  cf)  ft  e  n  lt  e  b  e  f  ; 
^  de  Dieu  Stehe  f  31t  ©ott;  pour  l’„ 
de  Dieu  umfonft,  um  ©otted  willen  ; 
iro.  \  comme  pour  1’^  de  Dieu  mit 
VSiberftreßen,  wie  aud  ©ncîbe;  ^  de 
soi(-même)  Sclhftdichc  f,  =gefül)t  », 
©igenliehe;  pour  IL  de  nous  und 
äutieße;  ^  maternel  Vîutterliehe  ;  ~ 
filial  KinbeSliehe;  fou  dL  tiehedtoll; 
Rittertum:  cour/'  dL  £iebed=,  9)linne= 
l)of  m. 

3w6:pre.  :  froides  mains,  chaudes 
~s  falte  §änbe,  wanne  Siebe;  on 
revient,  toujours  à  ses  premières  „s 
alte  Siebe  roftet  nicht, 
amouracher  (aimivafäe')  [amour]  vit.  u. 
sL  ®a  feljr  uevliebt  machen  (ftcfe  uer= 
narren)  (de  in  »ce.). 

amourette  (amuvä't)  f  1.  (amour  passa¬ 
ger)  Siebclei  ;  (affaire  galante)  Siehed= 
hanbel m.  2.4 3'ttergvad  »  ( nrizamedia ); 
^  (les  prés  Kutfurfdblume  ( Lychnis  flou 
cncitii  ■  3.  ,s  pl.  2©  i  even  =f  d)  n  i  1 1  ct>  en  », 
=marf  ». 

amoureux  (.to) ©d  I».fJ  I.  de q.’  uer= 
licht  (in  a  ce.)  ;  poet,  lichclatmenb  ;  lettre 
-reuse  Stehedhrief  m.  2.  (de  qc.)  einge= 
nommen  (für  ace.),  ucrfeffen  (auf  acc .); 
„  de  la  gloire  ruhmfüchtig.  3.  (doux) 
weirf),  fanft;  pinceau  ~  weicher  '■^îinfef . 

4.  fi  terre  -reuse  wohl  gelodertem.  ge= 
bilngter  Voben.  II  s.  Verliebter;  Sieh= 
haher;  rôle  m  dL  Siehhaherrotle  f.  ~ 
Syn.  f.  amant, 

amour-propre  (amuvpro’pr)  m  Sclhft= 
achtung  f,  ©fergefühl  »,  ©hrgeiy 
amovibilité  lamowibttite’)  f  2Ihfcfehar!eit; 
VMbeiTuflichfeit. 

amovible  (amorel'bt)  [tt.  a-movêre  fort= 
betpegen]  a.  (ttaef)  s.)  1.  fonctionnaire: 
ahfefehar.  2.  fonction,  pension:  wiber* 
ruftiefe. 

ampélidées  ^  (cpeiibe’)  [gref).  ampelos 
SHcbc]  flpl.  rebenlartige  ©ewâchfc  n'.pl. 
ampère  /  (0piî'r)  m  Etmpe’re  »  einfteit 
ber  Stromftârfc)  ;  ~-heure  /  (apiiru'r)  ni 
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©a2lmpc'reftunbe/’;  ^-mètre  gpärml'tr) 
f.  am-mètre. 

MF-  amphi...  (gfi . . . )  [grdf.  =  um  ... 
berum]  in  3ffgit:  1.  (double)  boppel..., 
beib . . .  2.  (autour  de)  ringsum, 
amphibie  (gfibi')  [grdf.]  1  a.  (na<b  s.) 
b.oppclllcbig  (fotoobl  im  SBaffev  als  auf  bem 
Sianbc  lebenb  ob.  loadjfeub) .  il  m  2lm= 
pt)i'bie  f ;  fig.  (qui  a  une  double  nature) 
3nntterme|"en  n;  (qui  ménage  deux  partis 
adverses)  2td)[eltrôger;  O  typ-  w cftiueijcv^ 
begen  (©etsci',  bev  juglcid)  SJrudéV  ift). 

amphibian  (j&j&')’“-«-s*©c  amphi’bifdj; 
les  „s  bie  frofdjl  artigen  2tmphibien  f'pl. 
amphibole  y  Lbo’i)  [grdj.]  I  a.  boppeb 
finnig,  jwcibeutig.  II  f  min.  §orn= 
blenbe.  [feit,  3îüeibeutigfeit.\ 

amphibolie  y  (~boii')  /’  Soppelfinntg;/ 
amphibolique  y  (gftboii’t)  a.  min.  auS 
£>ornblenbe  beftetfenb. 
amphibologie  y  („logi')  [greif.]  f  3wei= 
bentigïeit,  jroeibeuttge  SîebenSart.  * 
amphibologique  ~qi’f)  a.  □  nncibeu; 
tig.  —  Syn.  f.  ambigu, 
am  phi  braque  y  (gfibrat)  [greff.]  m  2Im= 
plfi’bradjtfë  (breifilbigev  SGex-ëfirp  :  ^_v). 
amphictyon  (Jfitfas')  [grdj.]  m  cmtiq. 

9Imp[)iftifo'ne.  [tigt.’i 

amphictyonide  (~ßjoni'b)  a.  wahtbcredj=j 
amphictyonie  (~ßjoni')  f  9tatëuerfamm= 
lung  (a.  Sßafjfcedjt  n  jum  9tat)  ber  2tm= 
plfifttfo'nen.  [plfifüfo’nenrat  gelforig.f 
amphictyonique  (gfitßjonf'f)  a.  jum  2lm=) 
amphigouri  F  (afigun)  [grdf.]  m  ner= 
roorreneë  ©efdfmäh,  Äaubcrraelfch  n; 
J1  flarobie  f  e-S  SJiufitftücfeS.  —  Syn. 
emphase  übertriebener  ißomp  e-r  Dtebc; 
redondance  Überfluj)  non  ©tilwen= 
bungen;  amphigouri  SRebe  offne  Drb= 
nung  unb  @inn  ;  galimatias  uerroirrtc 
jRebe,  mit  ber  man  et.  fagen  mill  unb 
et.  93er feE)rteë  fagt ;  phébus  gefehraub; 
ter  unb  unfajjticher  ©tit. 
amphigourique  Lri’f)  a.  □  nermorren, 
bunfel,  unfinnig. 

amphimacre  y  („ma'ir)  [grdf.]  m  2lm; 
plfi’ma^er  (breifïlbiger  3>er§fuß:  -“-)• 
Amphion  (gfie')  m  myth.  9-lmptfi'on  (be= 
jaubernber  grd).  Sprafpieler)  ;  fig.  c’est  Un 
~  er  ift  ein  großer  Sltufiter. 
amphiscien  /y  (afißis')  [grdf.]  a.  u.  m 
(peuples)  ~s  pl.  §meifd)attig(e  SSiôIïer 
vlpl).  [tffeatra'lifdfd 

amphithéâtral  \  („teatra'i)  «.  amptjW 
amphithéâtre  („tea  tr)  [grd;.]  m  2lmpl)i= 
tbea’tcr  n:  a)  runbed  ober  oonleê  @diau= 
gebéiube  bereiten;  b)  ftufeuformig  nnfteigem 
ber  3)cU  beâ  Sweater*  ob.  .§Brqaale§;  c)  coll. 
gufdmuet;  adv.  en  „  nmpbitffcatra'Iifd). 
Amphitrîte  („tri't)  [grdf.]  f  myth.  2lm= 
plfitri’te  (fBteergbttin,  ©attin  bed  91cptun). 
Amphitryon  („tri[j]fi’j  [grd).]  m  2(mpl)i’= 
trifon  f.tîonig  uon  ïbebeu);  fig.  Z  ©aft= 
geber,  SSirt. 

amphore  (gfo’r)  [grd).]  f  2('mpf)ora  (jwù 

bcntligcrflnig  fiirSBein  ob.  CI;  aud)2Beinmaß). 

amphorique  y  &  (sfori't)  a. résonnance 
f  „  boblflingenber  Sruftton. 
ample  (gpl)  [lt.]  a.  □  (atleinftebenb  meift 
por,  mit  nnberen  a.  nad)  s.)  (vaste)  Weit, 
geräumig;  fig.  (détaillé)  weitläufig,  auë= 
füf) rlidf  ;  (abondant)  rcidflidf;  (étendu; 
umfaffenb;  un  congé  plus  „  que  le 
premier  ein  längerer  Urlaub  al§  ber 
erfte;  après  plus  ~  informé  nadf  grünb= 


ltdferer  lluterfudfung;  pour  de  plus 
renseignements,  s’adresser  à . . .  wegen 
weiterer  ©rïunbigungcn  beliebe  man 
fid)  an  ...  ju  wenben,  StälfcrcS  (erfährt 
man)  bei  ...  —  Syn.  grand  grofs; 
vaste  fe£)r  grofe;  spacieux  geräumig; 
ample  über  baS  gewölfnlidje  SOÏaff- 
ampleur  (gpts'v)  [ample]  f  2Beite,  Srette ; 
©eräumigfeit,  Umfang  m ;  fig.  9îeidf= 
lidffeit,  SBeittäufigfeit. 
ampliatif  (gpliati’f)  [lt.]  a.  ©e  (nad&  s.) 
bref  crmeitcrnbeë  Srene;  mot  ^ 
wort  n. 

ampliation  Labfe')  [lt.]  fl.  /  ®rmei= 
terung.  2.  A  ÜDupliïa't  ??  ;  poru-  für 
gleichlautenbe  2lbfd)rift.  [fernb.l 
amplifiant  ^fjs')  a.  ©  phys.  ucrgrb=/ 
amplificateur  LfUatB'v)  1.  s.  ©f  mv.p. 
Sergroferer,  Übertreibcr.  2.  m  phot. 
@ola'r=,  2krgröfjcrungS=famera  /’. 
amplificatif  uti'f)  a.  ©e  uergrüfiernb. 
amplification  (~ia^iQ’)  fl.  rhét.  ©rwet= 
terung.  2.  2luSarbeitung  (jeçt  me()r  gbv. 
discours). __  3.  mv.p.  weitläufige  2luS= 
fülfrung,  Übertreibung.  4.  opt.  ®er= 
gröfiemng. 

amplifier  (gpüfie’)  [lt.  amplus  roeit,  faclo 
icb  maefte]  vjt.® a  l.]"  'augmenter)  erwei= 
tern.  2.  (développer)  weitläufig  betfam 
beln;  pensée:  auêfpinueu.  3.  (exagérer) 
übertreiben  (a.  abs.).  4.  opt.  uergröfiern. 
amplitude  (apiitii'b)  [lt.]  /'Umfang  m  in 
£ânge  unb  Sreitc;  A  SBeite;  (&  o,  du  jet 
23ogenroeite  beë@efd)offeê;  A  ^  magné¬ 
tique  2Ibweid)ungâwinïel  m  ber  31ia= 
gne’tnabel;  ast.  „  ortive  ou  orientale 
3)îorgenweite,  2(ufgangôbogen  m]  ~ 
occase  ou  occidentale  2lbenbweite. 
ampoule  (ßpui)  [lt.]  f  \.  wcitbaud)igeS 
ÿlüfdfc^en,  iJ!l)io'(e;  la  sainte  ^  Salb= 
gefäf  n  3U  SHeimS.  2.  /  ©tasbirne; 

Wallon  m,  3ïiif)rc  (bei  Sîomgenftrableni. 
3.  i?  (2Baffer=  23lafe.  4.  zo.  SBeidftier  n. 
ampoulé  (upute’)  a.  □  blafcnl  artig,  blafig; 
fig.  style:  fdfWÜlftig. 

ampoulette  d-  (gput&’t)  f  ?in  ©anblubr. 
amputation  (gpiltabio’)  f  2(mputation, 
2lbnal)me  eines  ©liebes, 
amputé  &  (^te’)  m  2lmputicrter,  Srüppcl. 
amputer  (gpüte')  [lt.  am-püto  idj 
idjneibe  nb]  vit.  ©a  abneljmen,  abfdfnci= 
ben;  ^  q.  j-n  amputieren,  j-m  ein  ©lieb 
nbnelfmen  (and)  fig.).  [SoUanbs.f 

Amsterdam  ^  (ämjjtävba'm)  m  ^auptftabti 
amulette  (amiUS't  [ar.  hamala  tragen]  f 
2lmule’tt  n,  Sdjulfmittel  n  gegen  3ail: 
berei. 

amunitionnement  X  amümftjunmf )  m 
(ißerforgung  f  mit)  Sdfiefebebarf. 
amunitionner  X  (^Bione':  [munition] 
vit.  ®a  mit  ©c^tepebarf  nerfefien. 
amure  ©  (amü'r)  [lt.  ad-mûnim  an  bie 
IDÎaiier}  f  (meift  ~_S  pif)  §alë  m,  .jjalfe, 
~S  pl.  Ralfen  (îauc,  roomit  bie  unteren 
(Men  ber  Segel  gefpannt  to.)  ;  changer  d’^S 
cine  ganje  ÜBenbung  machen,  umlegen, 
amurer  4  (amure’)  vit.  Ifa  bic  Ralfen 
jufepn  (bie  großen  Segeitnuc  ansieben). 
amusable  f  (amiifa’bi)  a.  co.  leidft 
unterhalten.  [luftigenb,  fnrjweilig.l 
amusant  (amüfg')  o. ©unterljaltenb,  be=J 
amusement  amüfmg'  )  m  1.  (actiotl 
d’amuser)  llntcrbaltungf,  33eluftigungf; 
(passe-temps)  3eitnertrcib.  2.  (perte  de 
temps)  3eitucrluft;  (prétexte)  Sorwanb  ; 


f  tromperie)  £rug.  —  Syn.  (l)  amuse¬ 
ment  oevtreibtsangetoeilc, divertissement 
jerftrait,  réjouissance  äußert  fid)  lebhaft, 
récréation  erfrifebt. 

amuser  (amüfe')  [muser1]  ©a  I  i-t. 

I .  unterhalten,  j-m  bie  3cit  uertreiben  ; 
fig.  ^  sa  douleur  feinen  ©tffmerj  burd) 
et.  anbercS  ju  linbern  fuchcn;  ^  le  tapis 
rebett.  Um  3U  reben.  2.  (faire  perdre  le 
temps  à)  aufhalten,  um  bic  3eit  brin= 
gen;  ^  l’ennemi  ben  $einb  if inlf alten. 
3.  leurrer)  mit  leeren  Scrfpredfungen 
Ifinlfalten;  ^  q.  par  de  belles  paroles 
ou  espérances  j-n  uertröften,  j-n  jnm 
beften  haben.  II  s’^,  jidf  unterhalten; 
s©  de  qc.  jidf  an  et.  (dot.)  ergbpn; 
sü  à  faire  qc.  jidf  mit  et.  (dat.)  bie 
3eit  uertreiben  ;  s©  à  la  moutarde  fiel) 
mit  Dîebenfadfen  aufhalten;  sü  de  q. 
fief)  über  j-n  luftig  madfen. 
amusette  LfS’t)  [amuser]  f  (oft  ~s  pl. 
3eitnertreib  m.  [©chroâher.| 

amuseur  amüfô'r)  s.  ©g  Unterhalter,/ 
amusoir  m,  /'  V  (amüfïâ'r)  ÜKittcl  n 
jum  3eit1>ei’ti:cib,  Murjineil  f. 
amyctique  y  Z1  (amltti't)  [grdf.]  a.  u.  ni 
âljenb,  âl^mittel  n. 

amygdale  y  (amlgba'i)  [grdf.]/  meift  ^s 
pl.)  an.  §alëbrüfe,  ïRanbel. 
amygdalées  y  %  ©baie')  flpl.  9)îanbel= 
gewâdffc  njpl. 

amygdalin  y  Li g')  a.  ©  min.  manbel= 
artig;  phm.  aus  (ob.  mit)  9J(anbcln 
bereitet. 

amygdalite  y  &  ;©ri't)  /'lUtanbelbräune. 
amygdaloïde  y  L(oi'b) min.  la.  manbeU 
fteinlartig.  II  f  91ianbelftein  m. 
amylacé  y  (amiiaße'i  [grdf.]  a.  ftürfe= 
mehllartig;  fécule  ^e  Stürfemehl  n. 
amylique  y  (amiiî'f  [grdf.]  a.  ans 
©tärtemelfl  bereitet. 

an  (a;  hom.  f.  en)  [It.  annus  g58.]  m 
1.  (SebenS=)§ahr  n;  ~s  pl.  (age)  2llter 
n,  SebenSjeit  fl.  2.  (espace  de  douze 
mois)  ^afjr  «  J.  —  Syn.  il)  an  gëit= 
aèfcfjnitt,  année  3citbauer,  mit  yRücfficfjt  auf 
bie  bavin  fiei($et)enen  ©reigniffe. 

3u  1  ;  les  (vieux)  ~s  (©reifen; 
3llter  n;  avoir  quatre  ~s,  être  âgé 
de  quatre  ~s  uicrjälfrig  fein;  avoir 
trois  ^s  de  service  brei  gahre  gebient 
haben;  j’ai  quarante  „s  accomplis 
passés  ou  sonnés)  id)  bin  nolle  nier, fig 
^ahre  alt. 

3u  2:  1©  du  monde  baë  ^alfr  ber 
SBelt;  1©  de  grâce,  ~  du  Seigneur 
baë  ^al)r  (ob.  im  ^alfrc)  nad)  ©hrifti 
©eburt;  im  (gabre  beë  §cilë  (f.  en); 
1©  premier  baë  galfr  (im  §af)re)  I  ber 
fr.  Slepubltf  (oon  1792  ab)  ;  il  y  a  un  ~ 
uor  c-m  yalfre;  (service  m  du)  bout 
de  1©  Xotcmamt  n,  uneffe  f  (ein  3aßr 
nad)  bem  îobe)  ;  par  „  jährlich;  le  jour 
de  IL,  le  nouvel  ,,  üîcujahvëtag, 
91euja()rn;  bon^,  mal  „  jahrauë  jal;r= 
ein,  ein  ^ahr  inë  anbere  gered;net. 
ana1  ana’)  [lt.  unucr8nbcvlid)c  Subttng]  an 
'pevfonennamen  angehängt,  um  cine  <Samm-- 
lung  oon  Stnetboten  ufto.  über  fie  su  beseidi- 
nen  (gemöhniitb:  ...iana),  j®.  le  Ména- 
giana  2lnefbo’tenfammtung  über  Mé¬ 
nage;  baber:  m  ana  {pl .  3  2(ncfbotcn; 
fammlung  f,  2lphori'ëmcn  mlpl. 
ana2  ana’)  [grd).]  adv.  (auf  Stejepteu) 
non  jebern  gleichniel. 


ana... 


ancien 
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fiHF~  ana  ...  s27  (ana...  [grd).  'Sorfilbe  =  t»in-  I 
auf,  juviict,  lniebcr]  in  gffgn:  SBtebei'...; 

jurütf...,  hinauf... 

anabaptisme  (anabatlpm)  [greft.]  m  rl. 
Seftre  f  ber  äßiebertäufer. 
anabaptiste  Vtt'jst)  s.  rl.  äßiebertäufer. 
anabase  (~bä’f)  [grd).]  f  1.  $  ©atjbeere. 
2.  jFöteigerungberÄranffteit.  S.antiq.: 
l’£  Xe’noptjonê  u.  surdons  Stna-bafis. 
anacamptique  7  \  (anafepti'r)  [grd).]  a. 
□  son:  jurücfirerfertb;  lumière:  äuriitf: 
[traft  tenb.  [fantentausnuft  /. i 

anacarde  tu  y  (anata’rb)  [grd).]  m  CSIed 
anacardier  ^  Vfarbjc'  m  (Stefanien; 

tauebaum  ( Anaeardiurn  accidenta  le). 

anachorète  („îorH’t)  [grd).]  s.  ©injtebler, 
Mtausncr. 

anachronisme  C7  anafroiuftm  [grd).] 
m  3tnacftroni'smu3,  Serfioft  gegen  bic 
3citredjnung.  [meicftung.  1 

anaclase  77  (~H5’î)  [grd).]  f  pkys.  216=/ 
anaclastique*  (uiàbti'f)[grd).]  «.point 
m  «,  ©infaEâpunft  ber  Sî<$tftrafyren. 
anacoluthe  ta  (anaïoUi't)  [grd).]  /’S(nafo= 
lutf)(ie  f)  n:  1.  StuSiaffung  beS  SejiefiungS» 
mortes,  p8.  ■  qui  sert  bien  son  pays  n'a  pas 
besoin  d’aïeux  (ftatt  celui  qui  ...).  2.  gram» 
matifalijcf)  nicfjt  fcfjarf  burdjgefiitirte  Saffon» 
ftruftion,  }S3.:  vous  voulez  que'ce  Dieu  vous 
comble  de  bienfaits  et  ne  l’aimer  jamais 
)ftatt  et  vous  voulez  ne  l’aimer  jamais). 
Anacréon  anatreg')  m  Stna’freon;  £- 
tique  (^gti'f)  a.  nacftSlrtbcs  Stna'freon, 
tcid)t,  jart,  anmutig;  ~tisme  Vri'üm)  m 
ahafreo'ntifdSjer  ©lit. 
anacrouse  J>  (anatruf)  fStuftaft  m. 
anacyclique  7  (anajüfii’t  [grd).]  a.  vers 
m  „  Süerë,  ber  i)or=  unb  rücf=roârts  gc= 
tefcn  gteid)  tautet,  3S. :  l’âme  des  uns 
jamais  n’use  de  mal. 
anadiplose  07  (anabiptfl'f)  [grd).]  f  rhét. 
2Bortraieberf)Otung  (tRebefigur,  roorin  ber 
neue  Saç  mit  bout  Sdiinfîtoort  bed  eben  be» 
enbigten  SaÇeê  loieber  anfängt), 
anadrome  (anabro'm)  [grdi.J  a.  ftuft|auf= 
fteigenb  (uon  giften). 

anadyomène  ' . bjomaii  [grd).]  a.  unb  f 
ilenud  Stnabp’mene,  bem  3/teere  ent= 
fteigcnb(e  Stenus). 

anaérobie  7  (atiacrobi'j  [grd).]  a.  u.  m 
(organisme  m)  „  aueft  bei  uöttigem 
©auerfioffmanget  ,ju  leben  uermögem  ber 
niebercr  Organismus), 
anagallis  17  y  (anagä’iift)  m  ©aueftfteit  n. 
anaglyphe,  anaglypte  'auagti’f,  ^gii'p.t) 
m  ftatblerftabcnc  Strbeit. 
anagogie  Vgoqr  [grd).]  f  rl.  muftifefte 
Stustegung  ber  Zeitigen  ©djrift. 
anagogique  („c/t)  a.  □  mnftifdj,  er= 
fjebenb.  [Zeitigen  ©c^rift.’i 

anagogiste  Vqî'ftt)  s.  Stusteger  ber I  j 
anagrammatique  7  anagrämmatt't)  k.  □ 
in  ?form  f  eines  Stnagra’mmS. 
anagramme  .7  Vgra’m  [grd).]  f  3tna= 
gra’mm  n  (Silbung  eined  anbern  ÜBorteS 
burdi  Sucbftabenoerictjung ,  3®.  Voltaire 
Slnagramm  uon  Arouet  1.  [le]  j.  [jeune]; 
u=v«.j  =  i). 

anagyre, anagyris  7v  anaqt'r, anagin’g 
[grd).]  m  Stinfbaum  stacu'iia  fètida  . 
anal  17  (ana’i)  [anus]  «.  ©c  Steift... 
analectes  (anaiä'ft)  [grd).]  m/pl.  2tna= 
tc'ften  n  pl,  i'efefrücftte  fjpl. 
analemme  anaiä’m)  [grd).]  m  ßcidicn; 
träger  ber  ©onttcnluhr. 


analepsie  -7  #  anatäpfti  [grd).]  f  (Sr= 
ftotnng  (nad)  einer  @rlrantung). 
analeptique  7  &  analäpti't)  a.  □  «.  m 
ftärtenb,  bie  Kräfte  m i c b er t) e r ft e It e nb  c 5 
SDÎittet).  |llnempfinbtid)fcit.’i 

analg  és  ie  17  #  (anäig[cf]i’)  [grd).]  // 
analgésine  7  (attäigefi  n) / 2tntipt)ri'n  n. 
analogie  (anaiogt')  [grd),  ana  roicber, 
logos  Siebe]  f  Sinologie,  3tt)nlid)feit, 
Übereinftimmung,  Slermanbtfdfaft;  gr. 
Stusbeftnung  einer  Sieget  ufm.  auf  ät)n= 
tiefte  §äde;  phls.  (Srfennung  ber  Slftm 
tieftfeit;  Ar  ©röftenuergteieftung. 
analogique  a.  □  uerroanbt,  äftn= 
lief),  gteieftförmig,  übereinftimmenb. 
analogisme  (~gt'ftm)  m  phls.  3tftnlicft= 
feitSfd)tufe. 

analogue  (anato'g)  I  a.  analo'g,  äftn= 
tieft,  entfpreeftenb.  II  m  StftntiefteS  n, 
ÊntfprecftenbeS  «;  Slna'togon  n. 
analphabet  (aufiifabä'  [greft.]  m  be§ 
£efcns)  Unfunbiger,  Slnatpftabe't. 
analysable  (anaiifa'bi)  a.  anatpfierbar. 
analyse  ©iî’f  [grd).]  f  \.  3tnaU)’fe,  3er= 
legung  in  bic  ©runbbeftanbteile.  Unter; 
fueftung;  ^  par  voie  sèche  Stnalpfc 
auf  troefenem  SBege;  ^  spectrale  ©pef; 
tra't|anah)fe.  2.  Ac  33ud)ftabenvcd)nung 
imroeiteften  Sinne.  3.  d’un  roman:  Scurtei; 
(ung,9îe,3enfion;  (extrait)  3(uSjugwi;f  aire 
IV  de  qc.  et.  jertegen  ob.  rejenfieren. 
4.  phls.  (ant.  synthèse)  grrgtieberung 
eines  Begriffs,  ©cfttuftfolgerung  uon  ber 
SBirfung  auf  bie  Itrfadje.  5.  acl'vt  en 
dernière  ~  raemn  icft  mir’S reeftt  überlege, 
analyser  fanaiife')  v/t.  ®a  anatijfteren, 
jerglicbern;  (examiner)  unterfueben;  Ac 
auftöfen. 

analyste  Ac  m  Stnatp'titer. 
analytique  ^uti’t  «.  _  anatrj’tifcft,  auf= 
löfenb,  jergtiebernb  ;  esprit  m  ^  fritifdjer 
jtopf.  [innerung.) 

anamnésie  7  anSmnef)  [grd).]  f  (Sr=  I 
anamnestique  7  &  („näfcti'i)  a.  u.  m  ge; 
bâcfttniSftârïenb(es4D(itteI). 
anamorphose  (^morfô’f)  [greb.]  f  opt. 
Scpicrbilb  »,  fünftticfteS  gerrbitb. 
anamorphotique  (anamorfoti’t  «.bieocr; 
jerrte  Stbbitbung  betreffenb ;  oerjerrenb. 
ananas  y  vtui  [bref.]  vi  1.  Sl’nanas  f 
{Brome  lia).  2.  (fraise  f)  ~  3t'nanaS= 
erbbeere 

anandr  air  e  y  (anabriî'r,  ana’br)  [grd).]  a. 
fleur  f  „  ftaubfabcntofe  (rociM.)  33(ume. 
Ananie  (anani')  [ftebr.]  ni  bibl.  Stnani'ao. 
ananthe-7 yS  an(i't) [greft.] «.btütcntoS. 
anapeste  7  (anapS'fjt)  [grd).]  m  Stnapâ'ft 
fSlevSfub.  ^er  umgcteljrte  îa'ttnlud:  uv’-). 
anapestique  g?  (anapäßti’t;  a.  anapâ’ftifcft. 
anaphore-7  (anafoï  [greft.]  frhét.  3tna'= 
pftora  .(SBJieberîioIung  bedfeiben  SBovteê  511 
Slnfang  mehrerer  Satjgiieber). 

anaphrodite  7  &  ©frobi't)  [grd).]  a. 
oftne  3bugungstricb,  i'mpotent. 
anaplas  t  ie  7  ^  atiaplaÇti',  ^.plafV)  /’ 
transplantation. 

anarchie  amnfdu  [greft.]  f  3(nnrdiic, 
©efeft;,  9tegierun_gS=tofigfeit;  fig.  ltn= 
orbnung.  [gefeftlos;  fig.  uenoirrt.) 
anarchique  ^idu’i  «.  ana’rcftifcft,/ 
anarchiser  auarfdiUe  rt.  la  ;ur  ©c= 
fefttofigïeit  aufreijen. 
anarchisme  (^fdit’jsm  m  Stnardii  smus. 
anarchiste  Vfdjt'ftt  ,■«.  u.  anardji’ftifeft; 
Slnarcfti'ft. 


Anastase  anàptà’î  [grd).]  m  Stnafta'fiuS 
-  [2.  co.  3enjn  r.| 

Anastasie  ..tafO  f  1.  Stnafta'fin  («n.  I 
anastomose  .7  '„tomefj  [greft.]  f  1.  an. 
SBerbtnbung  ber  ©cfäfte  (a.  ber  Sternen) 
unter=ea.  2.  v  SJerâflctung. 
anastomoser  7  ©mofe’)  sV  ®a  1.  an. 
jicft  nerbinben.  2.  ?  fid)  ueräftetn. 
anastomotique  7  (anägtom«.  a.  an. 
bie  ©efäfte  nerbinbenb;  SerbinôungS... 
anastrophe  7  uro’f  [greb.)  /  Von. 

uerfcftung  I5S. :  me  voici  für  voici  moi), 
anathématiser  (anatematife')  [greft.]  vit. 
®a  in  ben  ftird)enbann  tun;  F  fig. 
uerftucften,  ucnoünfcften. 
anathème  „tE’m  [greft.]  I  m  1.  n- 
communication)  tBannftud),  itireftenbann  ; 
fig.  (malédiction)  Skrbammung  f,  Sel’; 
roünfcftung  /’;  lancer  IV,  fulminer  IV 
ben  93nnn  ftuefti  ausfprecften  ob.  fcftleu; 
bern;  frapper  q.  dV  j-n  mit  bem  Sann; 
find)  belegen.  2.  (pers.)  ein  mit  bem 
Kirtftenbann  belegter.  11  a.  qu’il  soit 
~  !  er  fei  nerftueftt  ! 

Anatolie  ^  (anatoii’)  /’:  IV  Stnato’tien  ». 
anatomie  Vmi')  [greft.]  f  Stnatomi’e: 
1. (dissection)  3crglicberung  eineê  tierifdjen 
ob.  pflanjlidjcn  Âorperè  ;  fig.  (analyse  subtile) 
forgfättige  Itntcrfucftung;  faire  IV  de 
qc.  et.  ^crgliebern  ob.  fig.  genau  unter; 
fueften.  2.  (science)  IjergtieberungS; 
îunft,  noiffenfeftaft;  ^  comparée  ucr= 
gteieftenbe  Stnatomie.  3. pièce fdV  ana 
tomifcfteô  s]früpara't,  anatomifd)e  9îad)» 
bitbung.  4.  amphithéâtre  m  dV  3tna 
tomie  (bas  ©ettionsgebäube)  ;  cabinet  m 
dV  anatomifdjeS  itabinett  ob.  SJiufc'um. 
anatomique  (anatomi'f)  a.  □  anato’mifcft. 
anatomiser  S  (^mtfe')  vfi.  ®a  §erglie= 
bern  (mefjr  gbr.  disséquer);  fig.  genau 
unterfueften.  |glteberer.i 

anatomiste  (.ml'êt)  s.  Stnato’m,  3f>'d 
Anaxagore  anagfSgo’v  m  Slnarn’goras 
(grd).  Çfiilofopb,  500 — 428  uor  6bt.). 
Anaximandre  (anâf^imgbr  m  Stnapi 
ma’nber  ; grdp.  spbilofopb,  611 — 547  u.  tëbr.  . 
Anaximène  anät^imS'n)  m  Stnari'mcui’ë 
(grd).  ?pt)iIofopI),  6.  gatjri).  oor  <5£>r.). 
ancestral  a.  ©c  ben  2Ut 

oorbern  (ob.  ben  oerftoffenen  ÿaftr- 
ftunberten)  angeftörig. 
ancêtres  «^S’tr)  [tt.  ante  uor,  cedéré 
geïjen]  sjpl.  (a.  ancêtre  m)  L.  a.  /Slftnc 
1.  (aïeux)  tßorettern,  Stftnen.  2.  (prédé¬ 
cesseurs)  ïlorfaftren,  Stttuorbern,  Sitter. 

Syn.  pères,  aïeux,  ancêtres  fmb  bret 
Stufen,  uon  benen  ancêtres  am  luciteften  in 
bie  SBorjeit  jurüdreidjt  ;  prédécesseurs  fine 
unfcrc  Sorgänger  oftne  9îüdfid)t  auf 
SIbftammung. 

anche  (ûftt)[aftb.  auch  a  Sein]  /'  cinfacfteë 
(ob.  boppettcé)  Sîoftrbtatt  an  «lasinftruq 
anché  ©  àf$e'  a.  gefriimmt.  |menteni 
ancher  (J  rt.  ta  mit  e-m  SRoftrblatt 
üerfeften.  [ïrânenfacflentjünbung  f.\ 
anchilops  7  ^  (afîiS'pft  [grtft.]  ptj 
Anchise  ;..d<t’i'f)  m  myth,  âlncfti'fcé  (ssaicr 
beS  'Sne'as). 

anchois  )  [fpan.  anebova]  m 

icht.  Stnfdio'oe,  Stndjo'oië  f,  ©arbeite/', 
ancien  q%\$)  [tt.  ante  narrer]  la. ®c 
□  1.  [ant.  moderne)  ait,  feit  langer 
3cit  befteftenb;  les  langues  ~nes  bie 
alten  ©praeften;  l’£  Testament  bao 
3ttte  ïeftament.  2.  ant.  actuel  efte= 


3* 


—  ;}(>  —  anesthésique 

I  Andorre^  (sbo’vj  f:  l’^âtnbo'rra  n  (§rei* 


ancienneté 


malig  ;  ®  aie  maison  \abr.  ane  mson) 
uormatd,  frühere  girnm.  3.  ~nement 
adv.  nor  alter'd,  cf)emnls.  II  m  4.  (vieil¬ 
lard)  ber  2llte;  les  .s:  a)  (Grecs  et 
Romains)  btC  Sitten,  b)  (auteurs)  bie  ait  CH 
©djriftfteller,  c)  (nos  ancêtres)  unfere 
Vorfahren,  d)  X  bic  alten  SJtannfdjaften, 
P  bie  alten  iterld,  e)  (membres  du  con¬ 
sistoire  catv.)  bie  Mirdjeniilteften.  5.  con¬ 
seil  m  des  £s  9tat  ber  Sllteften  (Senat  in 
ÿvanfreid)  1795).  6.  (fonctionnaire,  collègue 
plus  ~)  Vordermann,  älterer  Kollege  ; 
il  est  mon  „  er  ift  älter  im  Dienftc  aid 
id).  7.  bibl.  IL  des  jours  ©ott.  —  Syn. 
(i)  âgé  ein  beftimmtes  Sllter  Ijabenb  ; 
vieux  hejatjrt;  ancien  norma  lig,  aus 
alter  3eiL  antique  aud  allcrättefter, 
nordjriftlidjer  ^eit ;  (3)  f.  jadis, 
ancienneté  (ayante')  [ancien]  fi.  (qualité 
de  ce  qui  est  ancien)  2lltcr  n]  (antiquité) 
2Iltertum  n;  de  toute  „  uon  uralten 
3eiten  l)cr.  2.  (priorité  d'ftge)  Slncienni: 
tât,  ®ienft=,  2lmtâ=atter  «;  par  rang 
(ou  par  droit)  dL  nadj  bem  Dienftalter; 
ils  avancent  à  IL  fie  merben  nad)  bem 
jDienftl  alter  beförbert. 
ancolie  ^  (gioit1) /Aiglet',  2lfc(cï  (Aqntiègia 

vulga  ris ) . 

Ancône^  (!}fo'ni  f  2(nco’n»  «  (it.^  stabt); 

Marche  f  dL  2Jtarf  Slnco’tm. 
ancrage  4  (gïra’g)  m  l.-j-  (jetn  mouil¬ 
lage)  2lnferplab.  2.  droit  m  dL  2(nfer  - 

JOÎl.  8.  (action  de  jeter  l’ancre)  Vcm 

anferung  f. 

ancre  (gfy;  hom.  encre)  [It.  ancöra  gsa]  f 

1.  4  'Stnfer  m;  maîtresse f  ~  de  mi¬ 
séricorde  3îot|anfer  m;  jeter  IL  2lnïer 
merfen,  uor  Slnfer  gcl)en;  être  à  IL  uor 
2lnfer  liegen;  chasser  sim  ses  ~s  uor 
21.  treiben,  ben  21.  [dileppen;  lever  IL 
ben  21.  liebten  ;  se  mettre  à  IL  fid)  uor 
21.  legen.  2.  fig.  2lnfer  m,  Stntjalt  m;  ^ 
de  salut  Sîettungsanfer  m,  lebte  ^»off= 
nung.  8.  A  2tnïer  m  (a.  S),  Stammer. 

ancrer  (gfre';  hom.  encrer)  ®a  I  v/i.  d-  \ 
anfern  (beffer:  mouiller).  II  f  /f.  ©ucm 
anferh;  fig.  befeftigen,  feftfeben ;  „  son 
esprit  à  heftel)cn  auf  (dat.)  Ill  sL 
ftcb  feftanfern,  fid)  feftfeßen. 
ancrure  (0mTr)  f  l.“L  2lnfergang  m, 
2lnfer  m  n.  2Inïcrring  m.  2.  ©  gälte 
im  fdpecfit  gefrorenen  ïndt;  jur  (SJtauei'A 
Veranferung  bienenbe  eiferne  ©tange. 
Ancyre  Ç  (afn'r)  f  Slnfp'ra  n  (ficinafiat. 
stabt,  je^t  Slngo’ra). 

andabate  (ßbabä't)  [lt.]  m  cbm.  S3linb= 
fedjter  (©labia'tor  mit  »evbunbenen  Singen), 
andain  f  (g.bg)  [it.  anda’re  geben]  m 
©d)ioaben,  ©trid),  ©enfcnljieb. 
andalou  m,  ^se  f  (gbalu,  „tît’f)  I  a.  n.  £ 
s.  1.  anbalu'ftfd);  2Inbalu’ficr.  II  m 

2.  anbalufifdjer  Dialcft.  3.  (cheval) 
anbalufifdicd  ^ferb. 

Andalousie  $(Jutf)f:  IL2(nbalu’ficnn. 
andante  J1  (a.bg't  n.  gbgte'),  and)  andanté 
(ôbfjte')  [it.  =  geijcnb]  I  adv.  (meift 
andanté)  anba'ntc  (langfam,  (rrittioeifc). 
II  m  2lnba’nte  «. 

andantino  J*  (gbgtinoi  [it.]  I  adv.  am 
banti'no,  rnäfng  langfam.  II  m  2tnban= 
ti’no  n. 

Andes  (gb)  mlpl .:  les  ~  bie  2lnben. 
andicole  <&  (gbifo’i;  [Andes  u.  U.  colère 
mobnen]  a.  auf  ben  2lnben  mo£)nenb  ob. 
roadjfenb. 


ftaat  in  beit  Spprenäenj. 
andouille  (obu’i)  [sb.  tt.  inducëre  einfiiin 
ren]  f  1.  ätrt  2Burft  ouä  .italbanncn,  ©ped 
n.  ©ctmeineflcijcf)  ;  brouet  m  dL  2ilurft= 
fuppe  fig.  s’en  aller  en  brouet  dL 
äuSBaffertucrbcn  ;  rohe/'dL  2BurftpcEc. 

2.  „  de  tabac  SlabafroUe,  Karotte. 

3.  P  (niais  )  9Äenfc|  m  ebne  Énergie,  F 
ïBafcflappen  m. 

andouiller  (gbuje')  [U.  ante  ocülum  nor 
bem  Singe]  m  ch.  ©proffe  f,  ©ttbc  n  am 
^ivfcbgemcit).  [(f.  andouille).] 

andouillette  (ßbnjä’t)  f  airt  flcine  SBurftl 
André  («bre’)  m  2(nbre’aë  (aün.). 

Andrée  (ßbre')  f  2lnbre'a  (S3n.). 
Andrinople  (ßbvlno'pi)  f  1.  Ç  2tbria= 
no’pel  n.  2.  ’S*  Z  2lbrianopclftoff  m 
(billiger  Sünummoilenftoff)  ;  rouge  ni  Z  on 
rouge  dL  2(brianopclrot  n. 

Androclès  (ßbrofin  fj)  m  2l'nbrof(eô  (rom. 

©flaue  in  ber  ©rsâtjiung  uont  bantbaren  Sömen  1. 
androgyne  77  (~qi'n)  [grd).]  I  v  a.  mit 
3roittcrb(umen.  II  m  3i»itter. 
androgynie  f,  androgynisme  m  m  ® 
(~qint',  ^nï'fsm)  3JlJitterDiIbung  f. 
androïde  ®  (.Lb)  [grd).]  m  2)raf)tpuppe 
/;  SUarionc'tte/',  2lutoma’t.  |götternb.i 
androiâtre  <27  (gbroiû’tr)  [grd).]  a.  uerd 
androlâtrie  77  Lintri')  f  'Vergötterung, 
andromane  &  Lma'n)  [grd).]  «.  nmnne= 
toll. 

andromanie  <27  (muant')  /’ annstoltfjeit. 
Andromaque  (~maf)  f  2lnbro’mad)e 
(©attin  .fte'ftord).  [be§  ipe’rfeus).] 

Andromède  Lms'b)  /Blnbro'mcba  (©attin) 
Andronic  (gbroni't)  m  2lnbroni'fuâ  (grcti- 
Jtaifername).  [fdfeu.] 

androphobe  &  (^.fo’b)  [grd).]  a.  mdnnerd 
androphobie  07  (Lobt’)  f  3Mnner[d)eu. 
âne  'em)  [tt.  asïnus  g  Si.]  m  1.  20.  ©fet 
(f:  ânesse,  f.  bâ)  Ï.  2.  fig.  (ignorant) 
©ummfopf  I.  3.  ©  Sncdjt,  Sod;  S3n<b= 
bittberei :  §olielfafteu.  4.  A  en  dos  dL 
fdiarf  getoolbt;  pont  m  en  dos  dL 
Üïritdc  f  mit  fcfjarfcr  (toter)  2ööl6ung. 

Bu  1  :  ~  rayé  3cf-u  a  n  ;  éc.  bonnet 
m  dL  sirt  îUcüùc  /’  in  gorm  non  ©fclé= 
o£)ren  (ben  faulen  ©cfiiUern  j«r  Strafe  auf- 
gefest)  ;  peau  f  dL  ©fclël)aut;  contes 
mlpl.  de  Peau-d’Ane  2lltioeiber=, 
ftinbcrmtârdictui/jB?.;  méchantcomme 
1111  ^  rouge  fet)r  boâlmft;  têtu  comme 
un  ^  ftorrifd)  mie  ein  ©fel;  sangler  q. 
comme  un  ~  j-n  iibcl  bel)attbeln;  c’est 
IL  du  moulin  er  mufs  aÉeë  auoéaben  ; 
f.  coq-à-l’âne;  prv.  :  brider  son  ~  par 
la  queue  baô  ^ofcrb  beim  ©dfioanje 
aufjäumen,  eine  ©ad)e  oerfel)rt  an= 
fangen;  à  laver  la  tête  d’un  ^  on 
perd  sa  lessive  ou  son  savon  einen 
3Jtol)rcn  faun  man  nidjt  mcife  roafdjen, 
einen  Summen  fann  man  nid)t  ge= 
fd)eit  mad)cn;  nul  ne  sait  mieux  que 
IL  où  le  bât  le  blesse  jeber  rocift,  mo 
ifjn  ber  ©dml)  briidt;  IL  du  commun 
est  toujours  le  plus  mal  bâté  ©e= 
meinbegut  mirb  immer  am  fd)(cd)tcften 
oermaltct;  IL  frotte  IL  ein  ©fei  fraut 
ben  anbern  (lobt  itm)  ;  P  votre  n’est 
qu’une  bête  ©ie  miffen  nidjt,  mas  ©te 
fagett;  pour  vous  prouver  que  votre 
~  n’est  qu’une  bête  ...  baft  ©ie  fid) 
irren  ...;  à  rude  rude  ânier  auf 
e-n  groben  $lob  gehört  ein  grober  Keil. 


Bu  2:  F  c’est  un  ~Mté  ou  renforcé 
er  ift  ein  ©fei  ob.  ein  großer  2)umm- 
topf  ;  faire  IL.  pour  avoir  du  son  fid) 
beë  Vorteils  Ijatber  bumm  anftellen; 
le  jour  du  jugement  viendra  bientôt, 
les  ~s  parlent  latin  bie  bummften 
Bentc  moüen  gefdjeit  fein;  le  coup  de 
pied  de  IL  ©fclë(fuft)tritt;  F  pont  m 
aux  ~s©felëbriide/';  c’est  le  pont  aux 
~s  bad  fann  (ob.  bas  mnù)  jeber  miffen. 
anéantir  (anesti’r)  [néant]  (Da  I  vit. 

1.  (détruire)  ucrnicôtett ,  audrotten; 
(abolir)  abfd)affcn;  (démolir)  jcrftôrcn. 

2.  fig.  (rendre  stupéfait)  bcftürjt  machen, 
jerfdjmettern  ;  objection  :  junidjte  madjen , 
entfräften.  II  sL  3.  in  bad  3îid)ts 
juriieffinfen,  fid)  uer^efjren,  aufgcrieben 
merben.  4.  (s'humilier)  fid)  bemüttgen  ; 
sL  devant  Dieu  uor  ©ott  in  ben  ©taub 
finîen.  -  Syn.  (1)  anéantir  (ftiirfer  ai« 
détruire)  lüjjt  tcine  Spur  ju ri’tcf . 

anéantissement  (aneati^mg') m  1.  actiou 
d'anéantir)  Vernichtung  f,  2Iuârottung  /', 
2lbfd)affnng  Umftury  3^'flôrung  /'. 
2.  (mine)  gâtijlidjcr  Verfall.  3.  (humi¬ 
liation)  tieffte  Demütigung;  3erfnir 
fdjung  f.  4.  £■  ünfierfte  ©ntfrüftung. 
anecdote  (an&fbo't)  [grd).:  nod)  nieftt  6cv= 
atiëgegcbeit]  f  Slncfbo’te,  ©efd)id)td)Cll  U. 
fleinere  ©rjählung. 

anecdotierLbotje')®b  1  s.  ©efdiicbtdjen: 
erfaßter,  Dlnefbotenliebtjabcr.  II«.  furie 
anecdotière  ©ucht,  2lnefboten  5U  er= 
jütjlcu.  _  fanefbotenljaft.] 

anecdotique  (anâtboti'f)  a.  anefbo'tifdj.) 
anecdotiser  (an&fbotife')  vli.  ®a  bel  i*bn- 
©elegenbelt  2lnefboten  erzählen  ob.  fam= 
mein.  [botenjäger.i 

anecdotomane  (attïfbotoma’ti)  m  2tnef=l 
anecdotomanie  (anSibotomani')  f  2tnef= 
botenjägerei. 

ânée  (nue’)  f  ©felddaft,  dabnng. 
anel  ©  (anâ't)  m  stvt  eiferner  3îing. 
anélectrique  S  (anei&ftvi't)  [grd).]  a. 

nicfit  eleftrifd)  bteibenb. 
anémie  a^fanemi’)  [grd).]/'Vlut|armut. 
anémier  77  4?  (anemic’)  r/t.®ablut|arm  m. 
anémique  27  &  (anemi'f)  a.  blutlarm. 
anémographe  07  (anemogrâ’f)  [grd).]  m 
Stpparat  $um  fcibfttâtigcu  2lnjetgen  ber 
2Binb=ftârfe,  =rid)tung.  |5Binbmcffer.\ 
anémomètre  77  (ancmoms'tr)  [grd).]  m I 
anémone  Ÿ  (anemo'n)  [grd).]  /’2(nemo'ne. 
anémoscope  <27  (anemö^fo'p)  [grch-]  m 
phys.  2Btnbfa£)nc  f.  |9Binbmotor.j 
anémotrope  77  (ancmotro'p)  [grd).]  ml 
anépigraphe  77  (anepigraf)  [grd).]  a. 
oljne  gn=  ob.  2luf=fd)nft. 
ânerie  (anri')  [âne]  /’©fclei,  Dummtjeit. 
anéroïde  s  (aneroi'b)  [grd).]  a. phys.  ba¬ 
romètre  m  ~  2lncroi'bbarometer  n  ob.  m . 
anervie  ç?  4?  (anürtPi')  [grd).]  f  Sîcrucm 
fdjmâdje. 

ânesse  (anS’â)  [âne]  /'©félin;  lait  m  dL 
©feldmild)  /’;  „  de  Balaam  Vi' teams 
©félin.  Syn.  ânesse  æeibcbtit  bcs 
®fet«;  bourrique  ©félin  aI8  Saftticr. 
anesthésie  2?  &  (anäfetefp)  [grd;.]  f\\w 
empfinblidjfeit,  Ditgung  ber  Sdjmerjen 
burcfi  2lt()cr  ober  ©èlorofo'rm. 
anesthésier  27  &  (~fjer)  vit.  ©a  gegen 
©djmcrjen  uncmpfinblid)  madien;  H 
©dimcrj  burd)  fünftlidje  SJÎittel  tilgen, 
anesthésique  0  &  (^fi’t)  a.  n  .m  gefühllos 
machenb,  fdjmcrjtilgenbfed  331ittel). 


anet(h) 


anet  h)  ■&  »  (and,  a.  au&'t)  [fil'd).]  m  3MU. 
anétique  aneti't)  [grdj.]  a.  uerminbernb, 
beruf)igenb. 

anévrismal  7}  &  (aneiDrtfjma’i)  a.  ?_  c  tu¬ 
meur  »,e  ]Mëabergefd)ioulft. 
anévrisme  •~a  &  (anennTfjm)  [grdj.J  m 
]tulêabergefd)rou[ft  f,  Slneurp'oma  »;  ». 
du  cœur  §erj|eri»eitcrang  /’;  rupture  f 
(l’un  »,  §ct'3fd)lag  m  burd)  geborgene 
9tncun)dmcn.  [min:  fmmm,  l)Olprig.) 
anfractueux  (gfrattiuy)  [lt.]  a.  ©d  che-J 
anfractuosité  (gfrattiiofite1)  f  (mcjft  pl.) 

1.  Krümmung,  Unebenheit.  2.  an.  Ver= 
'■  tiefung;  ».s  cérébrales  @el)icnfalten. 
angarie  (ggari')  [grd).  angareuo  i*  jnjingc 
(juin  Sotenbienft)]  f  1.  t&  non  e-m  Staat 
c-m  fremben  ©(biffe  auferLegtc  'Bcrpflidjtung, 
zeitweilig  im  SDienfte  biefes  ©taatd  ju  bleiben, 

Xrandportnei'pflid)tung.2.ga'onbienftni. 
angarier  f  (ggai-je’)  vit.  ®a  betätigen, 
ange  (sq)  [grd).  angelos  ©enbbote]  I  m 
1.  [ai it.  démon)  Gngel;  ».  bouffi  ißo= 
faunenengel;  »  déchu  gefallener  S.; 
»  exterminateur  SBürgengel  ;  »  gardien 
eu  tutélaire  Sd)ut)engcl,  fig.  guter  3tat= 
geber,  Reifer;  »  du  mal  bbfcr  Gngel; 
faiseuse  f  dLs  (Engelmacherin.  2.  fig. 
Gngel,  tugenbljafte  (fanftmütige,  fdjônc 
ob. griftig  begabte)  ]krf  on;  l’£cle l’école 
baô  Sicht  ber  Sdjule  (ïbotnas  »on  stgui'no  ; 
ogl.  angélique  3).  3.  F  fig.  être  aux  »s 
im  fiebenten  Rimmel  (ob.  in  Verjücfung) 
fn;  rire  aux  »s:  a)  (être  transporté  de 
joie)  uor  (Çreube  aufser  fid)  fein  (mefjv  gbr.  : 
être  aux  „s),  b)  (rire  sans  sujet)  offne 
Slnlajs  unb  einfältig  lachen,  c)  bébé:  im 
Schlafe  lächeln;  boire  aux  »s  barauf 
los  tl'infen.  Ointe  mctjr  ju  roiffen,  auf  lueffeu 
cSefunbtjeit.  4.  Ü  (boulet  m  à  1%  Kettem 
fugel  f.  5.  icht.  »  (de  mer)  ïlieerlengel 

[Squati'na  angélus).  Il  £  ni  iU’Ugeluê J 
château  m  Saint-£  Gngelêburg  fin  stom. 
angelet  (gqiä’)  m  =  angelot  1. 
angélique  (gqeit't)  [ange]  I  a.  (□  M 
l.englifd),  ^itnmtifcf) ;  (Engels...;  salu¬ 
tation  /’»:  a)  ©ruft  bed  (Sngeld  ©abriel  ait 
lllaria,  ifjr  uerfitnbigenb,  bat  ffe  bie  TOuttcr 
bed  ÊrliSferê  fein  toerbe,  b)  mit  ben  Sorten 
Ave, Maria  beginuenbed  ®ebet.  2.  couronne 
/L  ungariftfje  Krone.  3.  fig.  le  Docteur 
«  =  l’Auge  de  l’école  (f.  auge  2). 

4.  au*  m  (habit)  «  Xotcnflcib  n.  II  f 

5.  J1  Vox  angelica,  Gngelëftimme  (9te= 
gifler  an  ber  Drgel).  6.  3  Gngelttmrj  {.Ar¬ 
change  lioa  officinal  Hs) .  7.  £  2lugc'lifa  (Sn.). 

angéliser  («qeiife')  vit.  Da  engelähnlich 
machen.  [ehrung.i 

angélolâtrie  (ggetotatri’)  f  GngelocrA 
angelot  (gq(o')  [dim.  u.  ange]  m  1.  (petit 
ange)  Gngelcfjen  «,  Gugelein  n.  2.  icht. 
-  ange  5.  3.  $  GngelStaler  (el)m.  fv. 
u.  eugl.  ®oIbmiin5e).  "4.  [Ange  Sanbf*aft 
in  ber  îiormaubie]  normiinnifcher  Äctfe 
(urfpr.  augelot). 

Angélus  (ggetuf)  [lt.  angélus  Bote,  enget] 
m  1.  (prière)  GngelSgrufs,  ©ebet  n  jur 
heiligen  Jungfrau  ;  sonner  (dire)  IL  baS 
9fngcluS  läuten  (beten).  2.  (sonnerie)  ,jum 
Veten  beS  2t.  einlabenbeS  ©locfenlauten. 
angevin  (8g wÿ)  a .  u  £  s.®  auS  2IngerS, 
auS  9lnjou;  (Einwohner  oon  2lngerS 
ob.  oon  2tnjou. 

angine  (a  &  (agi'»)  [lt.]  f  ’-Bräune,  ,§alës 
cnt.iünbung;  „  couenneuse  häutige 
’-Bräune,  Krupp  m. 
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angineux  .&  jP  (gqmb')  a.  ©d  brdune= 
artig,  mit  bräune  oerbunben. 
angiographie  g?  (gqjografi')  [grd).J  /  ’Be= 
fdjrcibung  ber  SBtutgefdfie- 
angiologie  s  (^logî’)  [grdf.]  f  Scl)rc  oon 
ben  ’-Blutgefähen. 

angiosperme  n  v  iggjo^pâ'rm)  [grd).J  f 
’Pflanze  mit  abgefonberten  Sameru 
fapfcln,  ’-Bcbecftfamige. 
angite  >j  #  (8qi’t)  [grch-J  f  @cfâh= 
entjünbung. 

anglais  (ggifi')  [Angles]  I  a.  ©  I,  eng= 
lifdf;  (écriture)  ^e  englifehe  @d)reib= 

fdjrift  (uacti  recelé  geneigte  fturffuftbrift)  ;  \ 

maladie  „e  Spleen  m ;  ©  métal  „  23ri= 
ta'nniametall  n;  advt  à  ILe  nach  cn9- 
lifcfjer  2trt;  F  filer  à  ILe  fid)  heimlid) 
baoonmachcn,  F  fid)  brüden,  burd)= 
brennen.  II  s.  2.  £  (habitant)  ©nglân= 
ber.  3.  m.  a)  (cheval)  englifd)eS  Eßferb  ; 
b)  (langue)  englifdje Sprache;  apprendre 
IL  Gnglifch  lernen;  c)  P  (créancier) 
©iäubiger. 

anglaise  (agiâ’f)  f  1.  (danse)  âlnglaife. 
2.  (galon)  Si^e  jum  ©arnierett  ber  9J!itbcl= 
ftoffe.  3.  pl.  Schmachtlocfcn. 
anglaiser  (ggiafe1)  v/t.  ©b  1.  rct.  engli= 
ficren(bie9!ieber5iei)miisfelnbed'.(5ferbc|'cimiai! 
jcd  entfernen,  bamit  ber  ©djtoans  ^orijontal 
bleibt).  2.  fig.  nach  ettglifdfer  2(rt  ein= 
richten. 

angle  (ggi)[lt.  angülusg«.] m  l.ïBinfel  I. 
2.  ©  Kante/-.  3.  ^  SBlattftietmmïel. 

ßu  1:  ^.s  adjacents  aneinanbcr= 
Iiegenbe  SBinfel  (mit  gcmcmfnmcm  Sdjen» 
tel)  ;  ^  aigu  fpitjer  ÎBinfel  ;  alternes 
ÏBedjfelioinfcl  (f.  alterne);  ^s  complé¬ 
mentaires  GrgänjungSroinfcl  su  einem 
9ie*teu;  ~s  correspondants  ©egen= 
minfel;  ^  droit  rcdjtcr  ÎBinfel; 
externes  2(ufjenroinfe(  ;  ^  facial  ©e= 
fid)tsminfel;  ^  inscrit  eingefehriebener 
äÖinfel;  ^  interne  !ynneniuinfel;  ^ 
obtus  ftumpfer  ÏBinfel  ;  opposés  par 

le  sommet  ©dfeitelnnnïef;  ~s  supplé¬ 
mentaires  9tebenroinfel;  ^  visuel 
Sehminfel. 

angler  ©(3gie')n/f.  ©a  unnffc'liq  madjen. 
Angles  (agi)  [lt.  Angli]  mlpl.  2lngelu 
(germanifcÇer  Soifdftamm). 
anglet  A  (ggW)  [angle]  m  fleine  rccf)t= 
minflige  Vertiefung. 

Angleterre  Ç  (gg^tâ’r)  f :  IL  Gnglanb  n. 
angleux  ?  (ggiö')  [angle]  a.  ©d  mint  c 
lig,  ccftg;  noix  angleuse  Steinnuff  f. 
anglican  (ggtiïs')  [lt.  anglicânus  cugiif*] 
©In.  anglifa'nifch;  Église  ~e  bie 
englifehe  §od)fird)e.  II  s.  2(nglifa’ner. 
anglicanisme  (».fanï'çm)  m  £el)re  f  ober 
Verfaffung  f)  ber  anglifanifd)cn  Kirdje. 
angliciser  (Lüfe')  ®a  I  vit.  anglifteren, 
englifd)  fleiben;  un  mot:  eine  englifehe 
©nbung  geben  {dut.).  II  sL  fid)  mie 
ein  Gnglänber  benehmen, 
anglicisme  („tf'fjm)  m  2lngli,d’èmuâ, 
englifehe  Sprach I eigentümlichfeit  f. 

a  n  g  1 0 . . .  (agio...)  in  3ffgn  :  9lnglo . . . , 
2lngel...  ;  engtifef). . . 

anglomane  (sgloma'ni  a.  u.  s.  englifdied 
Sßefen  nachäffenb;  übertriebener  ’-Be= 
munberer  Gnglanbö. 
anglomanie  (».mani'l  /’Vorliebe  für  Gng= 
lanb;  ’Kadjäffuug  englifdjer  Sitten, 
anglophobe  LfoV;  n.  u.  x.  bie  Gnglänber 
nidit  leiben  fbnnenb;  Gnglänberfcinb. 


anguleux 

anglophobie  (agiofobi')  f  Abneigung 
.gegen  bie  Gnglänber. 
anglo-saxon  (ggiogärfe’)  a.  u.  £  s.  ©c 
angelfächfifch  ;  2tngelfad)fe. 
angoisse  (8gSà'b)  [lt.  angëre  :  beengen]  / 
1.  (oppression)  '  .Ç»  e  r  3  e  n  Q=)  2  tn  g  ft ,  ’-Bangig; 
feit;  sc  consumer  en  *,s  fief)  ab|ang= 
ftigen;  être  à  l’eau  dL  et  au  pain  de 
tribulation  bei  SBaffer  unb  Vrot  ein= 
gefperrt  fein  (uou  ÎDÎôu*en).  2.  crainte) 
Xobcë=qual,  mngft,  =pein;être  dans  des 
mortelles  Xobesangft  ausftehen. 
3.  poire  f  dL  :  a)  (poire  dL)  herbe  Virne; 
fig.  avaler  des  poires  dL  grofjeslQerje-- 
(cib  erbutben;  l>)  f-  ;  haillon)  Knebel  m, 
ffîürgbtmc.  Syn.  (1)  angoisse  u. 
anxiété  Unruhe,,  uor  ganj  nahen  ober 
gegenroärtigen  Übeln;  angoisse  quü= 
lenbe  âlngft;  anxiété  bauernbe  Unrul)e 
unb  2lngftlid)teit.  [peinigen,  quälen.) 
angoisser (88SS|e’)ii/t.  Da  ängftigen )fig.\ 
a  n  g  O  n  (g  gs’)  [grd),  ankos  ®a£ett]  ot  1.  (arme) 
SEBurffpie^  ber  alten  Çranlen  (mit  ätnei3Bibev= 
ijafcn).  2.  (crochet) 9Jlufchethdfen,=äieher. 
Angora  (ggora’)  [lt.  Ancyra]  m  l.§2ln= 
go'ra  n  (st.  in  Äleinafieu).  2.  (a.  a.)  zo. 
(ebat  tu)  £  Slngorafatje/  ( Felis  domestic«, 
mi  g  or  eins  is)  ;  chèvre  /  £  xHiigoi'ajit'qf 
( Capra  hircus  angore  nsis)  • 

Angoulême  ^  (gguiE'm)  f  fr.  ©tabt. 
Angoumois  (ggumBâ’)  I  ^  m  alte fr.  'proutu; . 

II  a.  u.  £  s.  =  angoumoisin. 
angoumoisin  (^mSfê’)  a.  «.  £  s.  ©  (Ve= 
mohner)  ber  fkooinj  Ang-oumois  ob. 
ber  Stabt  Angoulême. 
angrois  ©  iggvä’)  m  fleiner  etferner  Keil 
Sur  ïïefeftigung  beä  Jgammerftield. 
anguiforme  (ggiiîfo'rm)  [lt.]  a.  aaU  ober 
fd)langen=förmig. 

anguiliade  (ggija’b)  [anguille]  f  (fouet) 
]3eitfd)eau0  2lall)aut;  F  (coup)  Schlag  m 
bamit,  au*  mit  e-m  }f.=gebref)ten  îafdjcutudje. 
anguille  (ggfj)  [lt.  anguilla  g«.,  uou  an- 
guis  ©dpatige]  f  1.  icht,.  2lai  m  t.  2.  © 
Spannlatte  bei  ÿioprücfcn;  Sd)littenbaU 
feu  m  beim  Sdjiff.  3.  bourrelet)  falfdje 
TÇatte,  9Bulft  m.  4.  (jeu)  «Spiel  nad)  2Xrt 
oon  ,,î)cr  piumofad  geljt  ’rum". 

3u  1  :  pêche  f  aux  ~s  2(alfang  m  ; 
^  électrique,  »,  de  Cayenne,  ~  trem- 
bleuse,3itter|aalm;  échapper  comme 
une  „  eilig  entfdfiüpfen;  pi-v.  fig.  :  il  y 
a  „  sous  roche  eë  ftecft  etroaë  (ein 
Betrug  Hfl».)  bafjinter ;  écorcher  IL 
par  la  queuebaéijSferb  beim  Schmante 
aufjäumen,  eine  Sadie  oertcfi't  anfau= 
gen;  il  ressemble  à  IL  de  Melun, 
il  crie  avant  qu’on  l’écorche  er 
itngftigt  fid)  unnötig;  femme  se  re¬ 
tourne  mieux  quL  cine  fÇrau  rocife 
fid)  ftetë  jju  helfen;  toujours  pâté 
dLs  felbft  bcê  Veften  mirb  man  mit 
ber  3eit  überbrüffig;  rompre  IL  sur 
le  genou  baë  Unmögliche  oerfudjen. 
anguillé  (ggiie’)  I  a.  aallartig.  II  ~s 
mlpl.  aalartige  À'ifdie. 
anguillière  LtH'r)/’2lal=teichm,  noehr  n. 
anguillule  <&  (ggiaü'i)m,  zo.  [Çabenmunn. 
angulaire  (ggiitâ’r)  [lt.  angülus]  «.  D 

1.  eefig,  minf(e)Iig;  dents  flpl.  ».s  Gcf= 
jüh ntmlpl.;  pierre/-», Gcffteinwt (a. fig. . 

2.  phg s.  nach  Vünfetn  berechnet, 
angulé  £ (~ic')  a.  roinf(e)Iig,  fantig,  eefig. 
anguleux  fggiUb’)  a.  ©d  oiel=rainf(e)lig, 

dantig,  =ecfig. 


angusticlave 


annotation 
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angusticlave  («gîijstmat»)  [It.]  s.  anUq. 
1.  (bandes  de  pourpre)  fct)malc  ^ßurpUt'= 
ftvcifen  nn  ber  Xu’nita  ber  SHitlcr.  2.  (lu- 
nique)  Su'nifa  f  mit  fßurpurftreifen. 
3.  (chevalier)  1‘OmifcfjCU  (Hitter, 
angustief  (ogfipti')  [(bangere  :  beengen] 
f  Verengerung. 

angusture  (ggugtii’r)  [Agustura,  stabt  w 
©übomerito]  f  phm.  2lngofiu'ra(rinbe). 
anharmonique  (anarmoni't)  [greif]  a. 
h  rapport  m  -,  nidjt  £)amont)cE)es  Ber= 
ijäitniä. 

anhélation  &  (ancïajüs')  [it.]  f  Äeudjen 
n,  StuQlatmigfeit,  Sttemtofigteit. 
anhéler  (aneie')  vfi,  ©f  1.  #  fuq  atmen. 
2.0®l«swäferei:  bad  Reiter  unterhalten, 
anhéleux  #  (~tö')  a.  ©d  turjlatmig. 
anhématose  &  (anematb'f)  [grd;.]  f 
mangelhafte  Btutbilbung.  |  frei. ^ 
anhydre  ca  'S,  (anl'bv)  [grd).]  a.  mafferd 
anhydrique  ca  (ambri’t)  a.  roafferbicljt. 
anicroche  (anifrö’jcf))  [croc]  f  1.  äBiber= 
baten  m.  2.  F  fig.  j-m  in  ben  SBeg  gelegtes 
fMnbernid;  sans-,  ofmetpinbernid,  glatt, 
änier  («nie)  [âne]  s.  ©b  ©fet=wärter, 
= treibet. 

anil  (ani'i)  [portugiefifefj] m  1.  $  ^'nbtgo= 
pfl an$ef  {indigo  fera)  ■  2 .  §  2ttlt'  [=,  2lnird= 
fjciij  n. 

aniline  "Ä  (aniti'n)  [anil]  /’Slnili’n  n. 
animadversion  (animäbwärfüß')  [it.]  f 
1.  (improbation)  äHifibiüigung.  2.  (cen¬ 
sure)  Venbeid  m,  (Rüge, 
animal  (anima'i)  [animer]  ©c  I  s. 

1.  Slier  n]  -  domestique  .öauotier  n. 

2.  fiy.  ïbtpci  m,  grutier  SRenfct)-  II  a. 
tierifeï) ;  chimie  -e  ©hernie  ber  tierifdjen 
itorper;  nourriture  -e  Fteifcfjnat)rung  ; 
règne  -  Sferreid)  n ;  vie  -e  ticrifchcd 
(9îeruen=)Seben;  bibl.  l’homme  -  ber 
fitmlicïje  ïïîenfd).  —  Syn.  (î)  animal 
tcbenbed  SBefen;  bête  unucrnünftigeâ 
SCier  ;  brute  Bief);  (2)  fig.  animal  bum= 
mer,grober,  brute  grobfinnticfjerSRenfcfj. 

animalcule  (animâiïü't)  [dim.  b.  animai] 
m  2tufgufitiercE)en  n. 
animaîesque  (animaiâ'^ï)  a.  tierifetj. 
animalier  (animale')  m  Sliermtaler,  =bilb= 
t)auer  (auc&  a.  sculpteur  -). 
animalisabie  (-ma'M)  a.  geeignet  jur 
llmmanbtung  in  tierifdjen  Stoff, 
animalisation  (ànimatifaçje')  /’Hmwanb= 
(ung  in  tierifdjen  Stoff;  Bertierung. 
animaliser  Lfe’)  [animal]  vit.  u.  s’~  ©a 
aliments:  (fid;)  in  tierifdjen  Stoff  um= 
roanbeln,  in  ÄÖrperbefianbteite  ü’6er= 
gehen;  fig.  ([s']abrutir)  (fief))  uertieren. 
animalité  (-te)  /■  tierifcEjeë  äöefen. 
animateur  (animatü'r)  a.,  n.s.©f6eießcttb, 
befeelenb;  Sebenlerreger;  principe  - 
SeBenëprinjip  n. 

animation  (animals')  f  Befeetung,  33cle= 
bung; /tÿ.Sebtmftigfeit.  Ifjammcltjoben.'i 
animelle(s)  (animai )f[pl.)  ©eridjt n  aus/ 
animer  (anime')  [it.  anima  Joaudi,  Sebcit] 
©a  I  v/t.  1.  (donner  l'âme,  vivifier)  Seele 
(ob.  Sehen)  eintjauetjen  (dat.),  beleben,  be= 
feeten  ;  (pénétrer)  burdjbrtngen;  -  q.  de 
son  esprit  j-m  feinen  ©eift  cin()aud)en. 
2.  (exciter)  H  Se6£>af tigïeit  erhöhen, 
i-n  anfeuern;  (irriter)  aufbringcn.  8.  fig. 
~  la  conversation  bie  Untergattung  bc= 
(eben;  -  une  figure  c-r  fyigur  Seben 
ge6en;  -  les  joues  bie  SBangen  roten. 
II  S  IV  4.  (prendre  de  la  vie)  2e6cn  be= 


fommen,  lebhaft  werben  ;  s’~  au  travail 
fid)  jur  Slrbeit  ermuntern.  5.  (prendre 
courage)  ÏOIut  faffeit.  6.  (s'emporter)  in 
$orn  geraten,  ^i|ig  werben,  aufniatlen. 
7.  (prendre  de  l'éclat)  fid)  färben,  fid) 
röten.  —  Syn.  (1  u.  2)  f.  aiguillonner, 
animique  (ammi'f)  a.  feetifd). 
animosité  (animofite')  [it.  anima  ætut 
a(S  ©i{  bc§  Seitens]  f  1.  (colère)  mr 
Umoil/e  wt;  (passion)  Seibenfcbaftticbteit, 
ijeftigfeit.  2.  (irritation)  ©ereytfyeit, 
©rott  m. 

anis  (ani')  [grd).]  m  2tni'ë.  [umräen.1) 
aniser  (anife')  [anis]  vit.  ©a  mit  Stni’s/ 
anisette  (44't)  [anis]  f  Slni'ëtifôr  m. 
anisique  ^  (^ft’t)  a.:  acide  m  ~  2(ni's= 
[dure  f. 

Anjou  ^  (ffQu  )  m  atte  fr.  ipvouin*,. 
ankylosé  a  J?  (gïtiô'f)  [grdj.]  f  ®etenf= 
ftcifigfeit,  merwadjfung. 
ankyloser  ta  &  (^io)e')  [grc^.]  ©a  I  vit. 
fteif  madjen ;  -sé  n.  fig.  fteif.  II  s©  fteif 
werben.  frig,  auf  ein  §ja{)r  gültig.') 
annal  (äima’t)  [it.  annus  gaßv] 
annales  (J)  flpl.  gjaïjrbud)  n,  2tnnaten 

pl.',  (histoire)  ©efd)id)tc  f. 
annaliste  (annalist)  s. a  f)  r  b  u  cf)  f  cf)  r  e  i  b  e  r . 
Annam  ^  (ana'tn)  in  2-inam n  (Santi  in  Dft= 
aflert).  [tifcb  ;  Stnmni’t.'i 

annamite  (anami't)  a.  n.  Z.s.  anami’d 
annate  (ännat)  [it.  annus  gain]  f  H. 
Slnna'tc  (Stbgabc  eines  neuangefteUten  @cift= 
licficn  an  bie  päpftiie^e  Sdm^fnmmer  non  ben 
©inïünften  feines  erften  5]lfrünbcujai)res). 
Anne  (än)  f  âinna,  §anna  (ssu). 
anneau  (ano'  )[«■]  m  ©b  1.  (cercle)  filing, 
3îeif;  (bague)  Fingerring;  ~  à  cacheter 
Siegelring;  ^  nuptial  ©rauring ;  «  du 
pêcheiu-  ^tfc^ei'rtng  (wftücfks  gnftegei). 

2.  ^  d’une  chaîne  fletten=gticb  n,  =ring. 

3.  (boucle)  Ôaariocfc  f.  4.  Sumeret: 
(S^aufet=)9îing.  5.  f  Jtranj. 

Annecy  §  (Sngi')  m  fr.  Stabt, 
année  (ane’)  [an]  f  1.  (douze  mois)  %at)r 
n]  ~ bissextileSd)a(tjai)rn;  „courante 
iaufcnbeâ  ^ai)r;  ~  scolaire  Sd)iti= 
jafjr  n,  afabcmifc|eë  §ai)r;  1©  terrible: 
18.70—71;  après  une  ^  révolue  nad; 
Fat)r  utib  3fag;  d©  en  „  uon  §ai)r  ÿu 
§aljr;  souhaiter  la  (ou  une)  bonne „  ein 
guteê  Qatjr  wünfd;en,  juin  9îeuen  ^afjre 
gratulieren.  2.  (récolte)  Sgaßm;  ™  abon¬ 
dante  ou  prospère  ergiebiger  gatirgang, 
rcidjüdjeêrnte;  demi-~  i)atbgutcëga()r. 
3.  (recueil)  §ai)rgang  m.  4.  (revenu, 
fermage)  jd()rlid)c  Sintünftc  ob.  2(6ga6cn 
pl.,  §a()reb,pnë  m,  ]lad)t;  devoir  deux 
~s  de  bail  bie  ]3ad)t  non  310 ci  §al)rcn 
fdjuiben.  5.  _s  pl.  Scbenôjaiu'e  nlpl .  ; 
chargé  d’~s  i)od)6ejat)rt. —  Syn.  f.  an. 
annelé  (ante')  zo.  I  a,  geringelt.  II  ^.s 
m/pl.  fRingeiwürmer.  [fraufein.l 
anneler  (ante’)  [anneau]  v/t.  ®c  ringeln,) 
a nnelet(âttis') [anneau] m  l.ficinerfRing. 
2.  A  fcljmaic  Seifte  um  bon  sduienf^oft. 
annélides  (aneti'b)  m/pl.  —  annelés. 
annelure  \  (finiS'r)  fi  ïlingetn  n,  Äröu= 
fein  n. 

Annette  (âna't)  f  iïinndjen  n  (S8n.) 
annexe  (ârmâ'fp;  [annexer]  I  fl.  d'une 
maison:  3ubet)ôr  n  ]  d'un  édifice:  Slcbctn 
gebäube  n.  2.  d'un  acte  etc.:  2inl)attg 
m,  Seitagc,  3ufafe  m>  Stndjtrag  m, 
93ciblatt  n.  3.  ~  (d’une  église)  ?yitta'i= 
firdie.  4.  gr.  9t  n  I)  ä  n  g  c-f  i  l  b  e,  =wort  n. 


II  a.:  galerie  f  „  angebaute  ©alerie, 
fbebengebäube  n]  école  f  ~  ißorfdjuie 
(einer  tüficrn  ©rfntle). 

annexer  (âmtlï^c')  [tt.  an-nexuin  au= 
binbeu]  vit.  ©a  1.  ~  à  anijdngen  an 
(ace.),  oerbinben  mit  {dat.),  fdjiagen  311 
{dat.).  2.  pays:  cinoerieiben,  anne£= 
tieren.  —  Syn.  f.  adhérent, 
annexion  (~&k)  f  ^Beifügung,  S5erbin= 
bung,  2tnfd)tu§  m, ;  Sinoerteibung,  2in= 
neftienmg. 

annexio(n)niste  (ännSfgjotd'gt)  I  a.  für 
2tnncftierung  geftimmt,  anncjioniftifci). 
II  s.  2tnf) anger  ber  Sinnejion. 

Annibal  (anibai)  m  .f/a’nnibal  (tartl)«’-- 
gijcÇer  gelb^err.  247 — 183  uor  6t;r.). 
annihilation  (annilitafe’)  f  Sernicfitung. 
annihiler  (ânniliie')  v/t.  ioa  oernidjten,  für 
nichtig  erflären. 

anniversaire  (anhuiirp'r)  [It.  annus 
Satjr, versumrocnben]  la.  1.3ur@r|innc= 
rung  an  ein  uor  einem  ober  mehreren 
fahren  eingetreteneo  ©rleignid;  fête  fi 
^^ahreefeft  w;  jour  m  „  ©ebäd) tniêtag, 
Fatjrestag.  lim  2.§aöre§=feier/’,  dag, 
jährlich  wiebcrfetircnbe  ©ebächtniofeier; 
„  (de  la  naissance)  ©cburtOtag.  3.  rl. 
Sfotennreffc  f,  Seetenmeffe  f  am  £obes= 
tage  (ugi.  annuel  II). 
annonaire  (änitonft'r)  [It.  annöna  Saures* 
ernte]  a.  baö  ©etreibc  (ob.  ben  Scbcuo; 
mitteluorrat)  betreffend 
annonce  (ang  fj  fi  öffentliche  2tnfünbi= 
gung,  2(n3cigc,  23efanntmad)ung ;  faire 
une  ™  ou  des  ~s  et.  öffenttid)  an^eigen  ; 
feuille  f  (ou  journal  m)  d’„s  2ln3cigc=. 
Anteilige' n3=b(att  n;  ~  des  trains  2luo 
rufen  n  ber  3Ü9C!  r!-  iaire  les  ~s  (de 
mariage)  bad  Stufgebot  uerfünben. 
annoncer  (anß6e')  [It.  ad  s«,  nuntnis 
asote]  @k  1  vit.  1.  „  qc.  à  q.  j-m  et. 
(öffentlich)  befanntmacbcn  uerfünben  ob. 
nnicigen.  2. visiteur:  anmelben;  se  faire 
fid)  anmelben  (affen.  3.  (prédire) 
uortjerfagen,  uerijeifien;  fig.  (présager) 
üîorbote  fein  non  {dat.).  II  s©  4.  (se 
faire  connaître)  fid)  anfüttbigen  ob.  ail- 
metben;  il  s’est  bien  annoncé  en  entrant 
dans  le  monde  ...  ift  cr  mit  Slnftanb 
aufgetreten.  5.  (commencer)  beginnen; 
cette  affaire  s’annonce  bien  (mal) 
biefe  Sadjc  täfet  fid)  (nicht)  gut  an. 
annonceur!  (ana&s'r)  m  Slnfünbiger  ici 
Sdianfpiclctt. 

annonciade  (^ja'b)  [annoncer]  f  rl 

1.  ordre  m  de  l’S  Skrfüttbigung©, 
2lnnun3ia’ten=orbeu  m.  2.  (religieuse) 
S(nnun3ta'te. 

annonciateur  (-.tiats'v)  m  ©f  I.  S(n= 
fiinbigcr,  Slorherfager.  2.  S  Fatlflappe 
f  (9fnrufuorricf)tung). 

annonciation  (-Bi^Ms’)  [tt.]  /■  1.  \Scr- 
fünbigung.  2.  £  Sflarid  SScrfünbigung; 
l’£  Feft  n  Sllariä  Slerfünbigung. 
annoncier  (anßföe')  s.  ©b  1. mit  bem  2lu 
3eigenteit  einer  geinmg  Beauftragter. 

2.  typ.  2tn;eigcufeher. 
annotateur  annotats'r)  s.  ©f  j.  ber  2ltt= 

merfungen  3U  einem  Sterte  frhreibt, 
Äommenta'tor,  2Iud leger, 
annotation  (-.takiß)  f  1.  Stnmerfung, 
©rtäutcrung  ;  des  „s  pl.  aufgeieidinetc 
©inbrüefe  mlpl .  (Siteratur).  2.  Ä  f  Be 
fchlagnahme  ber  ©iitcr  e-S  abwefenbeu 
Bcrftagten. 
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annoter  (atiote')  [lt.  ad  an,  notatomjcidicu] 
vit.  ®a  1.  annterfen,  2tnmerfungen 
madjen  ju  ( dat mit  îlnmerfungen  ver= 
fcl;en;  annoté  a  l’usage  des  écoles  für 
î>en  ©chulgebraucl;  erläutert.  2.  A  f 
gerichtlich  aufjcichnen  unb  in  Vefcfjlag 
nehmen. 

annuaire  (âmnîa'v)  [It.  annus]  m  1.  (fta= 
ti'ftifdjeâ)  gahi'bud;  a,  gahresüberficht  f. 
2.  „  militaire  3îanglifte  f  ber  2Ivmee. 
2  de  la  Légion  d’honneur  Sifte  f  ber 
Slitter  ber  ©Ijrenlegion. 
annualité  (annSaUte)  f  gührlichïett. 
annuel  (annua'l)  [It.  annus  3nf)r]  I  a. 
©C  □  (it  ci  d)  s.)  1.  (qui  dure  un  au)  jährig. 
2.  (qui  revient  tous  les  ans)  jâf;rlid;. 

Il  m  ein  Sfaljr  lang  täglich  gelcfene 
©eelenmeffc. 

annuité  (fimmte')  [It.  annus]/'  J.  (paye¬ 
ment  annuel)  îgithreârute,  jährliche  316= 
jchtagâjahlung.  2.£eib=,  §al)re§=rente. 
annuiabilité  À\  (âunftta&iilte')  /'ttmftoß= 
barfeit. 

annulable  A  (ânnülâ'M)  [annuler]  a.  an= 
nuUicrbar,  umftoßbar;  rüdfättig. 
annulaire  (änniUä'v)  [It.  anülus  sting] 
a.  1.  ringförmig,  geringelt.  2.  a.  m 
(doigt)  ~  9Üng=,  ©olb=finger  m.  B.  a. 
/’  (chenille)  ~  Stingelraupe. 
annulatif  (ânnüiati'f)  a.  ©e  verntd;tenb. 
annulation  (äuniUajjj;/;  /  Vernichtung, 
îlichttgfettëertlârnng. 
annulé  (annule')  1 . pp.  u.  annuler.  2.  a. 
[It.  anûlüs]  ^  zo.  einen  Sting  habenb, 
geringelt. 

annulement  ©  (unniUingj  m  ©egenfignctl 

n  (hebt  bag  uortjergeïjeube  ©igttnl  auf), 
annuler  annule’)  [nul]  vfi.  ®a  1.  (anéan¬ 
tir)  vernichten.  2.  (déclarer  nui)  fur  un= 
gültig  (ob.  für  null  unb  nichtig)  erflären; 
(révoquer)  mibcrrufett;  jugement:  auf= 
heben,  umftoßen.  —  Syn.  annuler 
für  ungültig  erflären;  casser  ein  Urteil 
nfui.  aufheben  ;  infirmer  geiinbever  3tug= 
bruct  nié  Casser  (mir  non  Urteilen,  (Sejetieit 
Him.);  révoquer  roiberrufen,  mag  man 
Telbft  uerovbiiet  hat,  abfcljen. 

Ü0F'  annuli...  (ännüii...)  [annulaire] 
in  3ffgn:  Sitngcl...,  ringet... 
anobli  (anobli’)  I  a.  geadjtet,  in  Sf)ren 
gehalten.  II  m  ©eabclter;  iro.  ncu= 
gebadencr  ©beimann, 
anoblir  (anobil'r)  [noble]  vit.  ®a  abein, 
in  ben  2lbclftanb  erheben;  fig.  uer= 
ebeltt.  —  Syn.  anoblir  abein;  enno¬ 
blir  uerebcln.  [in  ben  ÎCbelftanb.ï 
anoblissement  (obliging')  m  ©rhebung  f) 
anode  27  S  (  ano'b)  m  Stno’be  f  ( ant . 
cathode). 

anodin  (anobg  )  [gref).]  a.  ©  □  u.  m  1.  & 
|chmer,5ftillcnb(eëï)iittel).  2. fig.  (inoffen- 
sif)  harmloë;  critique:  getinb,  farift ;  co. 
vers  ~s  !raft=  u.  faft=lofe  Vcrfe. 
anodonte  27  (anobßt)  [grd;.]  f  zo.  î£cicf;= 
mufdfjel. 

anodontie  to  (anobati')  f  3ahnlofigtëit. 
anomal  (anoma'i)  [grd;.]  a.  ©c  unreget-- 
mäßig,  abiveidjcnb;  ungewöhnlich- 
anomalie  (anomaii')  f  1.  Vcgelroibrigfeit, 
3luâna£)me,  Llngleichmä^igfeit.  2.  ast. 
SthroetchungëSrotnfel  m. 
anomalistique  (anomailfitf'f)  a.  ast.  année 
/L  Umlaufâjeit  ctne3  Planeten, 
anomie  0  (anomi’)  [grd;.]  f  zo.  Vobr-- 
mufchel. 


SH4F~  a  n  0  m  0 . . .  (anomo...)  [grd;.  anomos 
a*-]  in  Sffgn:  unregelmäßig, 
ânon  (nna’)  [âne]  m  junger  ©fel,  ©fclsb 
füüen  n;  fig.  ©chafâfopf. 
ânonnement  («wrong')  m  1.  SBerfen  n 
e-ö  ©feléfüllenS.  2.  F  fi g.  ftotternbeè 
§erfagen  ob.  Scfen  (weil  mau  mifidjer  ift). 
ânonner  («tone')  [ânon]  ®a.  I  vfi. 

1.  ein  SfelSfüllen  roerfen.  2.  fig.  beim 
§erfagen  ob.  Sefen  [lottern.  Il  vit.  éo. 
herftottern. 

anonymat  (anoitima')  m  3lnom;mitâ't  f. 
anonyme(^ui'm)[grch.]  Ia.D  l.anont;'m, 
namenlos,  ohne  9îamen(Sunterfchrift)  ; 
bfb.  w  société  f  „  §anbelSgefell|"d;aft, 
berenfÇirma  feinen  iperfonennamen  auf= 
weift.  II m  2.  (auteur)  ungenannter Ver= 
faff  er.  3.  (absence  cle  nom)  Stnontjmität 
/,  Verfdjroetgung/'beSdlamenS;  garder 
IL  unbefannt  bleiben;  sous  le  voile  de 
IL  ohne  fid;  3u  nennen, 
anordir  (anovbfr)  v/L  ®a  nad;  Storben 
umfd;lagen. 

anorexie  <27  #  (auorafpi')  [grd;.]  f  Vcr= 
luftmbeS  3lppetitë.  [regelrotbrig.; 
anormal  (attovma'l)  [normal]  a.  ©c  □/ 
anosmie  co  &  (anôçmi’)  [grd;.]  f  Ver= 
minberung  (ob.  Verluft  m)  be§  ©eruchâ. 
anoure  (anuv)  I  a.  fchnmnjloS.  llm/pl. 
fyröfche,  fchtoanälofe  Vatra'd;ier. 
anse  (ob ;  lwm.  hanse)  [fit.  ans  Krümmung] 
f  1.  d’une  tasse  etc.:  ^Hinbljabe,  ©rtff 
m,  §enfel  m ;  F  faire  le  pot  à  deux  „s 
betâ  ijenfeltöpfchen  machen  (bie  atrme  in 
bie  ©eiten  geftemmt).  2.  ^  de  pallier: 
a)  A  gebrüdfter  Sogen  ;  b)  A'  auS  me£;= 
reren  Kreisbogen  6cftef;enbe  ïrumme 
Sinie;  panier  m  à  deux  §erv,  ber  311 
gleicher  3eü  ®amen  (bie  eine  rechts, 
bie  nnbeve  lints)  führt;  prv.  faire  dan¬ 
ser  IL  du  panier  ©chnungelpfemtige 
mad;en.  3.  ^  fleinc  S3ud;t.  4.  =  hanse. 
ânœ~  a  n  s  é  a  t . . .  f.  banséat. . . 

Anselme  («füt'im)  m  St'nfelm  (asn.). 
ansar 1  [$%<!)  [anse]  vit  ©a  mit  ^enfeln 
uerfehen. 

anser2  10  (ep'r)  [It.]  m  om.  ©and  f. 
anséridés  (O  (ofjcribe')  mlpl.  om.  ©attung 
©chmimmhäutter  (®änfe  uftu.). 
ansérine  (~tfn)  [It.  anser]  Ifî  ®ânfc= 
fuß  m  {ckenopo  dium)  ;  ~  fétide  ftinfcnbcr 
©änfefuß  (ca.  vuivdria).  II  ajf  peau  ~ 
©änfcljaut. 

ansette  (8fâ't)  [anse]  f  1.  f  leine  Dfe. 

2.  (réchaud)  stvt  ©peifetoârmcr  m. 
ansière  ^jS'r)  [anse  3]  /  Vudjtneß  n. 
anspect  ©  (gfpâ’f)  [engl.  hand  spike 

^anbhcbei]  m  ijanbfpafe  f,  §ebebaum; 
gros  ^  Vredjbaum. 

anspessade  ü  f  (afpafja'o)  [it.  lancia 
spezzata  gebrochene  £anjc]  m  ©cfreitcr. 
antagonique  (gtagoni’t)  a.  fcinblid;. 
antagonisme  Lnl’fm)  [grd).]  m  2lntago= 
ni'âmuê,  ©ntgegenroirïen  n;  fig.  2Biber= 
ftanb,  ©egenftrehen  n. 
antagoniste  (^nl’at)  s.  u.  a.  ©egner, 
äßiberfachcr;  gegnertfch,  miberftreitenb, 
entgegenroirfenb.  —  Syn.  f.  ennemi, 
antalgique  co  &  (gtüiqi'n  [grd;.]  a. 
fchmerjftEenb. 

antan  f  (gtg)  [It.  ante  annum  uorigcâ 
3at)r]  m  vergangene  3eit  ;  dL  vorjährig, 
früher;  fig.  mais  où  sont  les  neiges 
dL?  câ  ift  leiber  bal;tn  (rote  ber  vor= 
jährige  Sd;nee). 


antanaclase  -o  (gtanatis'f)  [grd;.]  f 
rhét.  SBiebet’holung  e-ê  iBorteS  in  ver= 
fehiebenen  SBebeutungen  (j».  le  cœur  a  ses 

«raisons»  que  la  «raison»  ne  connaît  pas  . 

antarctique  co  (gtârfti'f)  [grch..]  a. 
antlarftifch,  fübtich- 

ante  O  (gt;  hom.  ente)  f  1.  A  uovfprin= 
genber,  uteijediger  IßfeUer.  2.  d'un 
pinceau:  ]3infet=ftocf  m,  =griff  m. 

a  nté...  (gtc...)  [It,]  inSffgn:  Vor..., 
vor...  (ant.  post...), 
antébois  <$>  (gtebâ')  m  ©chcucrleifte  f. 
antécédemment  \  (gtcjjcbamg')  adv. 
vorher. 

alitécédence  \  (stefjebg  f)  f  1.  Voran= 
gel;cn  n.  2.  ast.  3îüdlâuftgfeit. 
antécédent  (^.bg')  [U.  ante-cedëre  uov= 
cmge^en]  I  a.  ©  (nad)  s.)  1.  vorig,  1)01'= 
hergehenb,  früher.  II  m  2.  (fait  anté¬ 
rieur)  ähnlicher  (ob.  früherer)  gad.  3 ,gr. 
VejtehungSroort  n  (oorf)erge^cnbe?  SBovl, 
luorauf  fich  bag  Sielatiu  bejieht) -  4.  A 

Vorberglieb  n.  5.  ~s  pi.  Vorleben  v, 
Vergangenheit  f,  Sebenslnuf  m. 
antécesseur  (gte^ap'r)  [It.]  m  (ehm.) 
iprofeffor  ber  dîechtêgelehrfamfeit. 
Antéchrist  (gtetrl'^t,  a. gietri')  [grd).  anti 
gegen,  fr.  Christ]  m  2l'nttd)nft,  fatfeher 
3Jfeffi'as  ;  £  SBiberfacher  be3  ©hriftetu 
tumâ,  SLeufel. 

antédiluvien  (gtebiüh»jg)  [lt.]  a.  ©c  vor= 
fünbflutlich  (and)  fig.),  veraltet. 

Antée  (gte'J  m  myth.  2lntä’U‘3  (Sîiefc). 
antéfixe  Â  (gtefl'tf)  f  e^m.  ©tirnjiegel  m. 
antenais,  antenois  (gtuii',  gtnsaj  et.  u.  s. 
©  jâhvtgeâ  Samm  ob.  [yüllen  ufro. 
antenne  (gta'n)  [lt.  tendëre  =  nf;b.  bel;= 
nen]  f  1.  o  eut.  ^ühlhorn  n,  fyüljlcr  m  ; 
~  filamentaire  Vartfaben  m.  2.  4»  la- 
teinifehe  Dîafje.  3.  é  2lute'nne  (®ebet> 
mtb  @mpf(iugevbra|t  bei  ber  bratjtlofeu  Xele- 
graphie)  ;  ™  en  éventail  ÿâdjerantenne. 
antenné  (gtanne')  a.  ent.  mit  Fühl¬ 
hörnern  uerfehen. 

antennule  co  (gtSnnil'l)  f  ent.  Freßfpiße. 
anténuptial  (gtenuppa’i)  a.  ©c  vor  ber 
betrat. 

antépénultième  co  (gtepenüttiâ'm)  [lt.]«. 
u.  f  brittleßt(e  ©ilbe). 
antéphélique  co  (gtefeii't)  [grd;.]  a.  (lait 
m.)  ™  (ÜJiittel  n)  jut  Vertreibung  ber 
©ommcrfproffen. 

antérieur  (gtöriß'ij  [lt.  ante  uov]  a.  G 
1.  (ant.  postérieur)  temps:  uor(;cr= 
gehenb,  früher;  cet  ouvrage  est  „  à 
l’autre  ...  ift  früher  erfchienen  als  bac» 
anbere;  ^ement  à  ...  adv.  früher  alö 
...,  uorl;er.  2.  gr.  futur  m  „  jinetteo 
Futu’r;  passé  m  ~  groeiteS  j3tu'ëquam= 
perfe’ft.  3.  lieu:  vont  befinbticl).  - 
Syn.  (t)  antérieur  früher;  précédent 
ba3Se|teu.bem  Vorhergel;enben;  anté¬ 
cédent  mit  9iüdfid;t  auf  ba§  Fotgenbe. 
antériorité  (gtenorite’)  f  1.  Früherfein  n, 
Vorangang  m.  2.  A  ^rääcbe’njfad  m. 
anthélie  co  (gteii’)  [grcl;.]  f  ast.  ©egen= 
fonne.  [a.  u.  m  =  vermifuge.  \ 

anthelmintique  co  #  (gtdimgti'î)  [grch.]/ 
anthémidées  27  ?  (gtemibej  flpl.  fa- 
mi  llenartige  ipflan^cn. 
anthémis  0  %  (gtcmi’h)  [grd;.]  /’Kami’He. 
anthère  co  %  (gtâ’r)  [grch-]  f  ©tnub= 
beutet  m. 

anthologie  co  (»toioÇji]  [grd).]  /©ebicljt  - 
[ammlung,  Vlumcnlefç- 
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anthracène  m,  anthracine  f®  ^  (gtra- 
bftü,fjtra)ji'n)  [grd).]  Stntftraje'n  n  (ftoblem 
umffcrftoffocrbinbung,  au3  ber  ^üi^avin  ge= 
îuomten  wirb).  [ n t f) V CX3 i  t*  ( 

anthracite  27  (gtraçi't)  [grd).]  m  min.) 
anthracnose  a  S (atrainô'f) [grci; .]  ffèvrn-- 

tUT  m,  flecty  n  (jtvnnH)cit  ber  SBeinrebeu). 

a  nth  rax  ®  &  (strafft)  [gref).]  m  .Harbu’nfcl. 
anthropo...®  (stropo...)  [grd;.]  in 
;jfTgn :  ÎDÎenfd)en . . . ,  menfdjen... 
anthropoïde  77  Ui'b)  a.  u.  m  mcnfd;en= 
ähnlicher  äffe).  Janbetung.) 

anthropolâtrie  s  (jtetri1,1  /'  î01enfd)en:j 
anthropologie  2?  .,uuji’)/'Oiaturgefd)id)te 
ï>cë  ÎOÎenfdjen. 

anthropologique  #  (-loCji’t)  «.jurSeïjre 
nom  men)d)lid)en  Körper  (ob.  jur  9Jîen= 
fdjenfunbe)  gehörig. 

anthropologiste,  anthropologue  4? 

Lioqïjjt,  do'g)  s.  9lntt;ropo(o'ge. 
anthropomagnétisme  .2 7  (ümanjetVfsm) m 
tierifdjer  ÎOiugnett'ômttë  be«  SKenfdieu. 
anthropométrie  3?  („metri')  f  ipiffenfdwfn 
lidjo  îôîeffung  beâ  mcnfcf)licf)ctt  Äötperö. 
anthropométrique  n  (^metvi’j)  a.  ant()ro= 
pome’irifd). 

anthropomorphe  37  Lmo’rf)  a.  menfd)en= 
iit)tt(id),  non  mcnfdjiidjer  ©eftalt. 
anthropomorphiser  27  Lmorfiie’)  vjt.  ®a 
men|d)lid)e  ©eftalt  unb  ©tgenfd;aften 
beilegen  (dot.),  uermenfehtidjen. 
anthropomorphisme  <27  («worft'çm)  m 
9îermcnfd)(icT)ung  f  ©otteë. 
anthropomorphi(s)te  ®  Lmorfi’t,  „.ffjjt) 
s.  j.  ber  ©ott  e-e  ÎDÎenfdjengeftalt  beilegt, 
anthropophage  227  (~fa  g)  a.  unb  s.  men= 
fd;cnfreffenb  ;  ÎDÎcnfdjenfreffer  (mi &vfig). 
anthropophagie  27  Lfagf)  f  ÎOÎenftf)en= 
frefferei. 

anthropophobe  a  (~fo'b)  a.  menfdjcn= 
frf) eu.  —  Syn.  ~  ift  ftfirter  ni«  misan- 
thrope.  [fd)eu.l 

anthropophobie  .27  (~fo6i’)  f  ÎOÎenfdjen:/ 
£MF~  a  n  t  i . . .  (eti...)  in  3ffgn  :  I .  [grcï).  anti 
gegen]  (contraire  à)  9lnti...,  ©egen..., 
...feinb;  anti...,  gegen...,  ...feinblid). 
2.  [It.  ante  uor]  (qui  précède)  3Sor(bcr) . . . , 
u  or  (b  er)... 

antialcoolique(^âifooii’ï)«.it.s.ben9llfo= 
Ijolgenufj  bcfâmpfcnb;  21  n  t  i  al  1 0  f;  0 1  i  t  e  r . 
antialcoolisme  (~iï'fjm)  m  ïlefômpfung  f 
be§  2(Ifol)otgenuffeë. 
antiapoplectique  <77  #  (^apopiatti’f)  a. 
u.  m  gegen  ben  ©cfjlaqflufî  t»irïenb(eë 
ÎOîittel). 

antiaristocrate  ^anfjtotrü’ t)  a. u.s.abelë= 
feinbtid)  ;  _  21belêfeinb.  |lerifd).l 

antiartistique  („artlfiti'ï)  a.  unfünftd 
antiasthmatique  (^âfjmati'r)  «.  m 
fângbrüftigîeit  fjcilertbfeë  ÎOîittel). 
antibiblique  (^suni't)  a.  fchriftroibrig, 
nid)tbibtifd).  [treibenb.i 

antibilieux  Jf  (j6itiB')  a.  ®d  ©aile  abd 
antibois  (ntibâ')  m  =  antébois. 
anticancéreux  #  Ltgfov'o')  a.  ®d  u.  m 
frebëf)ci(enb(eë  ÎOîittel). 
anticatarrhal  $  (gtifatara'l)  a.  unb  m  ®C 
gegen  ben  .fiatarrl)  roirfenb(es  ÎOîittel). 
anticaustique  &  ^togti'f)  a.  n.  m  gegen 
Strung  roirïenbfeâ  ÎOîittel). 
antichambre  SfcbiFbr)  [It.]  /’SBorjimmer 
n>  propos  m/pl.  d®  Sebientengeft^roaP 
n;  esprit  m  d’^  Sreppeninip;  F  faire  ^ 
in  j-S  SSorjimmer  marten,  ira.  anti= 
diambrieren. 


anticholérique  jf  (  ^foleri’f)  et.  unb  ni, 
gegen  bie  ßlio  lera  mirfenb(es  ÎOîittel); 
gouttes  flpl.  ~s  ©l)oleratropfen  m/pl. 
antichrèse  A  (atitraf)  f  SBerpfänbung 
beë  9îie^braud)§  oon  £anb. 
antichrésiste  A  LtvejV^t)  s.  n.  a.  (cré¬ 
ancier)  ~  Oîiepraudjsglctubiger. 
antichrétien  (^feetjs)  a.  n.  s.  ®e  un=, 
antbdiriftlid);  jÇcinb  bcs  ©briftentumô. 
antichristianisme  (gtifrfptj  anï'bnt  )  ni 
geinbfdjaft  f  gegen  baâ  S|riftentum. 
anticipant  (stiÇfpa'j  a.  ©  uorgreifenb. 
anticipation  („pa^jß’)  f  1.  A  ®onmô= 
naljme,  îiorcmpfang  m;  %  Î8  or)  dm  fi  m 
auf  äÜarCtt.  2.  (empiètement)  .5101'= 
grcifung  ;  ^  sur  les  droits  de  q.  6in= 
griff  m  in  j-ë  Oîedite.  B.  par  ^  oor  ber 
2)cit,  uorgreifenb,  im  uo ratio  ;  A  par¬ 
tage  m  par  ^  elterliche  Sorauôteilung. 

4.  rhét.  ÏBibertegung  ber  ntbglidjen 
©imuiirfe  beô  ©egnerë.  5.  «v  3?or= 
greifen  n.  6.  ast.  iOorrücfcn  n. 

anticiper  (otifeipe';  [1t.  ante  uor,  eapëre 
neunten]  ®a  I  vjt.  1.  (prendre  d’avance) 
uoraus=nef)men,  =empfangen;  -pé  uor= 
geitig,  voreilig,  uerfrüfjt.  2.  ^  un  paye¬ 
ment  de  huit  jours  eine  galjlung  ad)t 
3(age  uor  Stblauf  b  es  terminé  leiften. 
Il  v/i.  3.  „  sur  ses  revenus  feine  ©in= 
fünfte  imfob.jum)  uoraus  auëgeben.  4. . 
sur  les  faits  ouïes  événements  bcnXat= 
fad)en  (ob.  ben  ©reigniffen)  vorgreifen. 

5.  ~  sur  les  droits  de  q.  einen  (S'in= 
griff  in  j-ë  3îecl)tc  tun,  j-m  uorgreifen. 

6.  ast.  uorrücfctt. 

anticivique  (diitui't)  a.  unbürgerlid). 
anticivisme  m  unbürgerüdje 

©cftnnung.  [ber@eiftlicbfcit)  feinblidt.j 
anticlérical  (gtificvita'r)  «.  ber Äird)e  (ob. I 
anticombustible  (.tpbptî'bi)  a.  u.  m  'lier 
brennung  f)inbcntb(es  ÎOîittel). 
anticonstitutionnel  (~t2bt'tü^oiifiiic(.®c 
□  vcrfaffungëmibrig. 
anticritique  (^ivîti'f)  f  ©egenfritif. 
antidartreux  £■  (^bavu-B')  a.  ®d  unb  m 
fled)tenuertretbenb(cs  ÎOîittel). 
antidate  f~bâ't)  f  jurudgefepes  îlatum. 
antidater  (^.bate’)  vit.  ®a  jurücfbatieren, 
mit  früherem  ®atum  uerfeben. 
antidémocratique  Ubcmohati  t  a.  ber 
®cmofratie  feinblid). 
antidérapant  ^bevapa)  a.®  n.rn  autom. 
bas  ©leiten  bev9inbcruerhiuberab  ;  ©teit= 
fehub.  [©egenmittcl  n.\ 

antidote  &  ;„bd't)  m  ©egengift  u;  fig.l 
antidramatique  , bramant  a.  nnbra- 
matifd). 

antienne  (gtjau)  [grdi.  anti  gegeu, 
phone  ©cfoiig]  f  fird)iid)er  S8or=,  ©egen=, 
2Bcd)fel=gefang  ;  F  fig.  annoncer  à  q. 
une  triste  ^  j-m  traurige  Oîadjricbt 
geben;  chanter  toujours  la  même  ^ 
immer  mieber  bas  alte  Sieb  (ob.  bie  alte 
Seiet’)  anftimmen. 

antiépileptique  j?  (jjtieptiSpti'f)  a.  u.  m, 
bie  ffallfudit  uertreibenb(e§  ÎOîittel). 
antiesclavagiste  (ati&fîiaœaqï^t)  a.  u.  .s-, 
gegen  bie  (©egner  ber)  Sflaoerei. 
antifébrile  sP  (^fctri'i)  a.  u.  m  (ÎOîittel  n ) 
gegen  bas  ffieber.  [binbernbeë  ÎOîittel. f 
antiferment  «s*  Ufärm£i')?n®ärung/’nerü 
antigaleux  &  (atigcUB'j  a.  ®d  u.  m  Oie 
Ü'riibe  l)cilenb(eê  ÎOîittel). 

Antigone  (gtigo'n)  I  m  Slnti’gonuë.  II  /’ 
9tnti’gone  (îocçtcr  be«  D’bipu«). 


antigouvernemental  (gtiguipânnngta't) 
a.  ®c  regierungsfeinblict). 
antihygiénique  piqicuitj  a.  gefunb= 
hcitëmibrig.  |abtreibenb(eë  îDîittel'.i 
antilaiteux  j?  (fiats’)  a.  ©d  u.  m  mild)  1 
Anti-Liban  §  (^ii6s’)  m  Dlntilïbanon. 
Antilles  Ç  (att’j)  flpl.  Slnti'llen. 
antilogie  (stitoqi’)  f  ïüiberfprucf)  m 
(roifdjen  Stellen  eines  ober  ucrfdticbeuer 
Slutoren. 

antilogique  (~yi't)  a.  unlogifcl). 
antilope  (gtiiô'p)  [grd).  anti  butter,  ops- 
singe]  f  zo.  Slntilope;  ^  à  bourse  Spring: 

boef  7)1  ( A  nti'lope  eu  chore) . 

antimajoritaire  (gtimaÇjoi'itB’r)  ni  pal. 
©egner  bes  Î0iel)r()ei ts to al)t=l?crfa  1) rr ns 

(S(itl)ônger  ber  ®erï)âltui«tpabl). 
antimétabole  a  (gtimctabo’i)  f  rhét.  91n= 
timeta’bole  (SBiebcrboltmg  uou  SBBrtcrn  c-« 
èopglicbe«  in  ucrânbertcr  9leit)cnfolge,  jS.: 
il  faut  manger  pour  vivre,  et  non  vivre 
pour  manger). 

antimilitarisme  (ßtimiiitnn&m;  m  2(uti= 
militari’emus,  ÎOÎilitiirfeinbfdfaft  f. 
antimilitariste  ©i  pt)  a.  u.  s.  militai’: 
feinblid),  Slntimilitari’fî.  (glanai 
anti  moi  ne  (^mSi'u'inütn  tint  o'ug/Spief):! 
antimonacal  ^monafa't)  a.  ®c  möndis: 
feinblid).  ( ÎOÎonarclfie  feinblid;.) 

antimonarchique  („monarft&i't)  a.  beti 
antimonarchiste  ^.fcçt'fet)  s.  ©egner  ber 
ÎOÎonardiie.  Ifaureë  Salj.i 

antimoniate  /m  gtimonia't'  m  atttimo’n:/ 
antimonique  ^  (^ni’fj  a.:  acide  m  „ 
âlntimo’nfâure  /'. 

antinational  (otina^joua’i)  «.  ®e  tm= 
uolfs tümlich,  antinational, 
antinomie  a  (ßtinomi')  f  feheinbarer) 
SBiberfprud)  (ppifebeu  ©ejeçeu  upu.). 
Antinoüs  (gtinoii'b)  m  Slnti'nous  :§a* 
brio'ns  Siebiing)  ;  fig.  fd)bncr  Jüngling. 
Antioche  -Ç  «tiô'fcb)  /'3tntiod)i’a  (ftjr.  3t.). 
Antiochus  (gtiofii’p)  m  Olnti'odptë. 
antipape  gtipa’p)  m  ©egctipapft. 
antipapisme  (f<tipapt>t)  m  Jciabfcbart  f 
gegen  bas  ißapfttum. 
antiparlementaire  ^parliitußtö'r)  a.  u.  s. 
unpar(amentarifd);  ©egner  ber  îflarla: 
mente. 

antipathie  (gtipatF)  f  îüibenmllc  m, 
ttatürlid)e  2(bneigung;  des  couleurs: 
llnoertrâglid)feit.  —  Syn.  aversion 
(ftarfe  21bneigung)  ift  ber  bobero  ©rob  uou 
répugnance  (ïiliberftreben ,  Unluftl; 
antipathie  inftinftmitfige,  rutiviHfür= 
liehe  Olbneigung;  haine  bevl)öcl)fte©raö 
uon  Ütbneigung  unb  Übetmollen. 
antipathique  (^ti’t)  a.  jumiber,  91bnei= 
gung  erregenb;  couleurs:  unoerttüglid). 
antipatriotique  (^.patrioti’t)  «.  unpatrio: 
tifd).  ffieber  l;ei(enb. \ 

antipériodique  #  (^perjobi’t)  «.  âlechfeUf 
antipéristaltique  ^  (0tiperlçtâiH't)  a.: 
mouvement  m  ~  rürflnttftge  ®arm: 
bemegung. 

antipéristase  77  Lperfftta’ï)  f  ÎÔirfung 
pueier  cntgegengefebter  éigenfehaften, 
non  benen  cine  bie  attbere  ftiirfer  macht, 
antipestilentiel  ^  (^päfjtitgfsjÄ'i)  «.  ®e 
gegen  bie  îpeft  (tuirfenb). 

Antiphane  (gtifa’n)  m  31nti’pf)aueë  (grd). 

®id)tcr,  4.  sæ.  0.  Gbr.), 
antiphernal  A  (gtifiirna't)  a.  ©c:  biens 
mlpl.  -nttux  ber  ffrau  burd)  ^»ciratëfon: 
traft  nom  ÎOÎaun  gegebene  ©liter  n  pl. 


antiphlogistique 


antiphlogistique  #  (0tifioqtfcu  t)  a.  an© 
phlogiftifd),  ©ntjünbung  befcimpfenb. 
antiphonaire, -phonier  (BtifoHâ'v,^ge’)»i 
©horgefangbud)  n  in  bel-  tatbolifc&en  flirte, 
antiphrase  (gtifraf)  f  2tntipt)xa'fe,  ixo  = 
nifcfjer  ©egcnfinn  (5S8.  cet  honnête  homme 
für:  ce  fripon);  par  „  ironifd). 
antiphtisique  &  (gtiftifj'f)  a.  u.  m  gegen 
bie  @d)winbfud)t  roirïenb(eë  SJÎittet). 
antiphysique  (-ftfi’f)  a.  natunuibriq. 
antipleurétique  j?  („piörett't.  a.  gegen 
bad  ©citenftechen  tuirfenb. 
antipode  (gtipo’b)  I  m  ©cgenfüfder; 
F  je  voudrais  qu’il  fût  aux  „s  ici) 
moitié,  er  mare  rao  ber  Pfeffer  mftchft; 
F  fig.  ce  sont  les  ~s  fie  finb  en.  uoll= 
t'ommen  entgegengefeljt.  II  a.  peuple 
m  ,,  gegenfüj?(erifd)cd  SBotf. 
antiproportionnaliste  (^proporgiouaiï'gt) 
s.  pol.  ©egner  bed  S3er£)ättniärua£)[= 
îlevfaljrenô  (ariifjängev  ber  3Jlet)vl)cit?ieal)t). 
antipsorique  jr  (ßtip&onf)  a.  u.  m  (9Jlit= 
tel  n)  gegen  jfrü^e. 

antiputride  sP  (ßtipütnb)  a.  Fäulnis  l)in= 

bemb  ob.  fjeilenb.  |(î»littcl  gegen  lieber).  1 
antipyrine  #  (stlpiri’n)  f  Antippri'n  ni 
antiquaille  (atita'j)  [(t.  antiquus  ait]  f 
I.  (friperie)  alter  iplunbcr;  .vieux  bou¬ 
quin)  ©d)nrte'fc.  2.  iro.  (vieille  femme) 
alte  Mofette,  F  alte  ©djadjtel. 
antiquaire  (gtifä'r)  [antique]  m  1.  (sa¬ 
vant)  A(tertumd=fovfd)ei',:{enner.  2.  (mar¬ 
chand)  Antifenhônblcr(ugi.bouqumiste). 
antique  (ûti'r)  [It.]  1  a. □  1.  (très  ancien) 
alt,  uralt.  2.  (dans  le  style  ,,)  anti'f,  in 
antifem  ©cfd)macf,  uon  ïlaffifdj  fdjoner 
$orm;  nad)  ber  ÏBeifc  ber  Atten.  3.  fig. 
c’est,  un  homme  d’une  vertu  „  bas  ift 
ein  ïïlenfd)  uon  [ettener  ïugenb;  iro. 
une  beauté  ~  cine  antife  (ueriebte)  ©d)ün: 
heit.  4.  (démodé)  altfrünfifd),  altcrtünu 
lid).  II  m  Jïunft  f  ber  Sitten.  III  f 
Anti'fe,  alter  Äunftgegenftanb;  des  „s 
Altertümer  njpl.  —  Syn.  f.  aucien. 
antiquité  (gtfïite')  f  1.  (ages  reculés)  2(lter= 
tum  »,  Aorjeit;  d’une  haute  „  fefjr  ait; 
IL  la  plus  reculée  bad  graue  Alter: 
tum;  de  toute  „  uon  alters  £)cr.  2.  (les 
anciens)  alte  Sjöelt ;  IL  classique  bie 
©riechen  unb  Aömer.  3.  monument  etc.  : 
.Hunftmerf  »  bed  Altertums,  Anti'fe. 
4.~s  pi.  Aftertumdmiffenfdjaft/'.  5.  (ca¬ 
ractère  archaïque)  Altcrtümtid)feit. 
antirabique  &  („rabi't)  a.  u.  m  (§eil= 
mittet  n)  gegen  bie  ÎLUtout. 
antiraisonnable  (gtträfoua'bi)  a.  O  ucr 
nunftmibrig.  [fahungdmibrig.'i 

antiréglementaire  (stiregdmsta'r)  a.  a) 
antireligieux  („rûiqjo’)  a.  ©d  ber  Ae= 
ligion  feinblit^.  [Aepublif  fetnblidj.t 
antirépublicain  („repitMifÿ’)  a.  ©  ber) 
antirévolutionnaire  („  reroolüjiiona'r)  a. 
ber  Aeuotution  feinblid). 
antiscien  ij  (atifete')  a.  n.  *■.  ©c  (peuples) 
.s  pl.  gegenfdjattigfe  Aülfer  n/pl.). 
antiscorbutique  &  (gtifcforbiiti’f)  a.  u.  m 
©ïorbu't  f>etlenb(eê  Âlittei  . 
antiscrofuleux  iP  („fjrrofüiB')  a.  ©d  u.  i» 
©frofetn  ljcilenb(ed  Aîittcl).  |fcinb.| 
antisémite  („jjemi't)s.Antifemi't,§ubcn  1 
antisémitique  („ßemiti’r)  a.  antifemi'tifd). 
antisémitisme  („fjcmtri'jjm)  ?»  Antifemi-- 
ti’dmud. 

antisepsie  &  (atifiâp&i')  f  Antife'pfid, 
Rötung  ber  .Hranfljcitdfeime. 


—  Il  — 


antiseptique  #  (0tifiÂpti'i  a.  u.  ni  anti= 
fe  ptifrf;,  bie  gctulnidfeime  totenb,  fnul= 
nidmibrigfed  Stüittel). 
antisocial  (gtifsofüa'i)  a.  ©c  ber  Bürger; 
lid)en  ©e[ell|d)aft(ob.Crbnung)  fcinbiid). 
antisocialiste  (-BoBtail’fit;  -a.  u.  s.  bem 
©oäiati'dmuä  feinblicfj  ;  ©egner  bed  ©u= 
jialtdtnud. 

antisomnifère  &  (aiifiômnifït'r)  a.  u.  m 
©d)laf  befâmpfcnbfed  Aîittel). 
antispasmodique  iP  (^^pâBmobi'f)  a.  u. 
m  frampfftiHenb(eê  SÀittet). 
Antisthène  (utifeta'n)m  2(nti’ftf)ened  (grd). 

ipfjilofopl)). 

antistrophe  ïy  (atifjtnVf  f  I .  met.  Anti= 
ftro'plfe  (©egengefang  im  Scvâmap  bev 

strophe),  2. 9trt  ©a^lanagramm  n,  wo* 

bei  SBovtev  mit  ucvnutfd)ten  SJucpftabcu  rotebev= 
feljveu  (5S8.  vous  avez  Vendu  votre  terre 
pour  avoir  trop  tendu  votre  Verre), 
©d)üttelreim  m. 

antithèse  (gtitâ'f)  f  rhét.  Autitl)e')e, 
©egenüBerftellung,  ©egenfap  m. 
antithétique  (^teti’i)  a.  gegenfâpltd). 
antitrinitaire  („trinits'v)  ri.  I  a.  anti= 
trinita'r tfcf).  II  m Seugner  (ob.  ©egner) 
ber  ®reieinigïeit. 

antituberculeux  LtiibiùtüiB';  a.  ©d 
gegen  bie  fnotige  2ungen[d)iuinbi‘ud)t. 
antivaccinateur  (stiroäfphiatö'r)  s.  '©f 
©egner  ber  Ißocfenlimpfung. 
antivénerien  &  Lroenerjg  )  a.® c  u.  m  bie 
Suftfeudje  l)ei(enb(ed  SAittet). 
antivenimeux  #  (^œ8nimô')  a.  ©d  u.  m 
gegen  ©ift  iutrfenb(ed  Aîittet). 
antivermineux  #(gtmuinmnô')  a.  ©du./» 
iourm|aBtreibenb(ed  SKittcl)  (met)r  gbr.: 
vermifuge). 

antivivisectionniste  ^niiiuipSfpioitl'pt)  «. 
u.  s.  gegen  bie  (©egner  ber)  Aioifeftion. 
Antoine  (gtlS'n)  m  A'nton;  Anto'niud; 
Marc-~  SAa'rfuë  Anto'niud  (romifdtcr 
Iriu’mDir)  ;  saint  ^  berfjeiligc  Antoniud; 
f.  Sainte.  [Anto'nie  (æn.).i 

Antoinette,  Antonie  (Btsâuâ't,  B.toni'  p 
Antonin  (otona)  m  Antoni'nud. 
antonomase  27  (®tonomâ'f)  [grd).]  frhéi. 
Antonomafi’e  (Seçuug  eines  ©igemtamenS 
für  einen  ©nttiiugsuamcu,  unbumgefeljrt,  jSÖ.  : 
Mécène  ftatt  ftuuftgiinnev,  l'ApOtre  des  gen¬ 
tils  ftatt  saint  Paul). 

antonyme  en  (gtoni'm  [grd).]  m  (aucp  a. 
gr.  Anionp'm  n,  entgegengefegt  cr  S5e= 
griff),  s33.  beauté  1111b  laideur, 
antonymie  en  („nimO  frhéi.  ©egenübcr= 
fteltuug  u.  îBorteu  entgegengefepten  Simies. 
antre  (Btr;  hom.  entre)  [lt.]  m  §ôl)le  f] 
~  du  lion  £>bt)lc  f  bed  Söioen,  fig. 
©d)  lupf  rain  fei,  ©pelunfe  f.  Syn. 
caverne  jebe  natürliche §öl) lung;  antre 
iböf)(e,  bic  ben  railben  îierett  ptm 
Aufenthalte  bient;  grotte  materifdtc 
(audi  fünfttidfe)  £tÖh(enbilbung. 
antrustion  (struptic')  [at)b.  an  in,  trust 
$reue]  m  freiioilfiger  uorncfjmcr  ifrieger 
bei  ben  gvnnfeit  (6.  sæ.). 

Anubis  (aniibi'p)  m  AllU'bid  flgnut.  ©ott  . 
anuiter  (anflte'j  [nuit]  s’~  Da.  uon  ber 
Siadjt  überrafdjt  roerben. 
anurie  öj?  (anüri')  [grd).]  /‘.'öarn^ioang 
m,  =oerf)attung. 

anus  *  (auii'p)  [tt.]  m  an.  After. 
Anvers  ^  (bidü'v)  m  A’ntioe’rpen  ». 
anversois  (sroärpsa')  a.  unb  £  ©  aud 

A'ntioe'rpen,  ®erao()ner  uon  A. 


apaturies 

anxiété  gfpiete')  [auxieox]  /  1.  Ängft 
lidjfeit,  Unrutjc.  2.  &  Atagcnbeflem 
mung.  —  Syn.  f.  angoisse, 
anxieux  (ntpjö’)  [tt.  angëre  =  nl)b.  Be 
engen]  a.  ©d  □  ängftttd). 
aoriste  aovt'pt)  [grd)-]  m  gr.  Aori'ü  : 
a)  plftovifcpeS  SempuS  im  ©viedpfdjen  ;  b)  Diame 
bes  passé  défini  bei  freut},  ©rammntifern. 
aorte  en  (ao'vt)  [grd).]  fia.  a.)  an.  (artère 
^  Ao’rta  'grope  ipnl?>,  3cplag=nber). 
aortique  en  (aorti't)  a.  ,tur  Ao'rta  gc 
prig. 

aortite  en  sP  (aorti't)  f  ©ntjünbung  ber 
Ao’rta. 

Aoste  (ao'pt,  mft  opt,  [It.  Augusta  I  /' 
(cité  f  dp  Ao’fta  ».  (®t.  in  gtalten). 
août  (u;  bistu.  a.  ut  u.  au’)  [It.  Augustus 
mens  is  iltoiuit  bed  r'lugnfttts]  m  1.  Augu'ft, 
©rntemonat;  la  mi-,,  (miu')  ber  fünf  - 
jetjnte  Auguft;  pru.  qui  dort  eu  ,,  dort 
à  son  coût  faule  igugenb,  läufig  Alter; 
„  donne  goût  bie  Auguftljitje  gibt  bem 
©ein  feinen  ©efdjtnacf.  2.  (meift  IL 
6rnte  f ;  faire  IL  ernten;  tueit®.  (salaire) 
©dinittertop. 

aoûtage  (âuta'q)  m  (moisson)  (ïvuteu  »; 

(époque)  ©rntejeit  f. 
aoûté  ante')  a.  erntereif, 
aoûtement  (atittiV)  m  Àeifiuerben  ». 
aoûter  (ante')  vit v\i.  H.  s’~  ©t  reifen 
aoûteron,  aoûteur  (autre',  äutö'r)  m 
©rntetagclôf)tter. 

a  p . . .  (ap...)  ob.  a  p  0 . . .  (apo...)  [grd).] 
Sorfiïbe:  =  un...,  ab...,  loiber... 

A.  P.  abr.:  a)  ®  =  à  protester  juin 
(ob.  mit)  iprote'ft;  b)  =  année  passée 
uergangened  (ob.  ooriged)  ^af)r. 
Apache  (apafep)  »1  1.  les  ,s  bie  Apadjett 
(sjnbiauerftamm).  2.£  9Jtefferl)elb,3Î0I0bl). 
apagogie  n  (apaaoqf)  [grefi.]  frhét.  Apa : 
gogie  (tSeioeté  einer  SCatfatfie  au?  ber  Uttmôg 
Udtfeit  ober  SBiberfinnigfcit  bed  ©egcitteils  . 
apaisement  (auaimö')  >»  Sefänftigung  f, 
23efd)raicf)tigung  f- 

apa iser(ap«fe’)  [paix]  vit.  u.  s’~  Db(fid)) 
beruhigen,  befünftigcn;  faim,  soif:  ftiU 
leu;  douleur:  linbern;  querelle:  fd)lid): 
ten,  beitegen  ;  sédition  :  bümpfcn  ;  le  vent 
s’apaise  ber  Söinb  legt  fid).  —  Syn. 
f.  calmer. 

apanage  (auanaq)  [31t  lt.  punis  ‘tn-oi]  m 

1.  d'un  prince:  Apana’ge  f,  ‘ÿatjrgcbalt 
n,  Seibgebinge  »,  Audftattuug  f  jum 
ftaitbedmäpigcit  Unterhalt.  2.  fig.  (lot)  ©rb= 
toil  »,  Aîitgift  f,  8od  ». 

apanager  apanage')  vit.  ©1: ,  q.  j-m  ein 
^afjrgel)alt  andfepcn  ober  ein  ©ut  aid 
2tpana'ge  geben. 

apanagiste  (~ql’pt)  m  apanagiertrr 
eÇürft  ob.  ‘Prinj. 

aparté(auarte')[tt.]  I «Ar  1. beifeite.  Il . 

2.  thé.  Aparte’  ».  (beifeite  gefprodjetteÜBorte. 
Selbftgefprädj).  3.  (entretien  A  l'écart) 
geheimnidoolle  Unterhaltung  bcifcitc. 
4.  (groupe)  ©ruppe  /’  für  fidi. 

apathie  apati  [grd).]  fit  (impassibilité 
Scibenfchaftdlofigfeit.  2.  (insensibilité 
©efühüofigfeit;  jP  Unempfinblidjteit. 

3.  (indolence)  ©leidigültigfeit. 
apathique  (apati'f)  ».  .  unempfinblicb. 

gefüt)llod;  gleichgültig,  ftumpf. 
apathiser\ (apatife')  vit.  ©a  unemptiub- 
iid)  machen.  ♦ 

apaturies  (apatih-i')[grd).]  flpl.  Apatu'ricn 
(breitägiged  fVeft  tut  often  Stiften). 


a.  p.  d.  r. 

a.p.d.r.  oh.  A.P.D.R.  abr.  =  avec  pri¬ 
vilège  du  roi  mit  föntglicficm  ($riui= 
le'gium. 

Apeüe  (apS't)  m  21pe'lleS  (grcf».  SRaler). 
Apennins  (a vüna)  m-lpl.  (and)  a.):  les 

(monts)  ~  bie  2tpenni'nen. 
apepsie  #  (apâvgi’)  [grd).]  /  mangelhafte 
(ob.  fchlebfjte)  Verbauung, 
aperceptibilité  (apürfj&ptibiiite’)  /  fÇttt;ig= 
teit  aufîufaffen. 

aperceptible  („tî'bi)  a.  faßlich,  bemerfbar. 
a  perceptif  («,tt'f)  a.  ©e  phls.  rcal)r= 
neljmungsfähig.  [2l)al)mel)mung.l 
aperception  (~fjs)  f  phls.  2luffaffung,i 
apercevable  (apärs5niä'L'[)  a.  (be)mcrfbar, 
n)a|met)mbar. 

apercevant  („m)  a.  ©:  cheval  „ 
ifîferb  n  mit  heroorftehenben  2lugcn. 
apercevoir  Lroià'v)  [percevoir]  (Da  1  vit. 
(voir)  mahrnehmen,  crblicfcn,  bemerfen, 
gewahren  ;  aér.  a.  flehten  ;  fig.  (remarquer) 
werten,  entbeefen.  II  sL  de  qc.  an= 
fangen  et.  einjufehen,  et.  gewahr  mer= 
ben,  innewerben.  —  Syn.  voir  fehen  im 
aUgemeinen ;  apercevoir  flüchtig  maf)r= 
nehmen;  s’apercevoir  de  innewerben; 
remarquer  genau  wahrnehmen. 
apercherN  (aparte')  [perche1]  vit.  ®a 
ch.  „  un  oiseau  ben  nächtlichen  2luf= 
enthattêort  e-ëSSogels  auSfinbig  machen, 
aperçu  (~jju)  [apercevoir]  m  I.  (pré¬ 
cis)  Überfidjt  /’,  turner  Überbltcf,  §aupt= 
inhatt,  ftirjgefajjte  3)arficllung;  ~  des 
frais  âoftenjüberfchlag;  par  ~  nach  bem 
Überfchlag.  2.  ^s  pi.  2tnfidE)ten  f\pl., 
Vcmertungen  f\pl.  [periobifd).! 

apériodique  (aperjobi’t)  a.  phys.  nicht] 
apéritif  &  (aperitif)  [1t.  aperire  öffnen] 
I  a.  ©e  1.  -f  ahführenb.  2.  ben  Stppeti't 
erregenb.  Il  m  Sitôt,  ber  ben  Stppeti't 
rei,;t;  Stppeti'tanreger;  prendre  un  (ou 
1%  e-n  Schnapë  trinfen;  l’heure  f  de 
IL  bie  $eit  (obev  ©tunbe)  nor  bem 
Slbenbeffen.  [offen,  offenbar.! 

apertement  \  (apürrrm?')  [It-]  adv.) 
apétale  p  $  (apeta'i)  [grch.]  a.u.  /’blumew 
blattlob  ;  (fleurs  f'ipl.)  „s  Kelcf)('lumen. 
apetissement  f  (apti^mg')  m  VevMcinc= 
rung  f. 

apetisser  N  (âptifce’)  [petit]  ®a  I  vit. 
Meiner  machen,  a««  ber  gerne  Meiner  er= 
feheinen  taffen.  II  sL,  Meiner  werben, 
etnlaufen. 

à  peu  près  (apöprfi’)  advt  beinahe,  un; 
gefâïfr  ;  and)  m  IL  (pi.  des  J  annähernbe 
3ïict)tig!eit,  Ungenauigïeit  /: 
apeuré  (apure')  a.  furchtfam. 
apex  (apä'ffi)  m  ©ipfel;  (§etm=)©pihe  f. 
aphasie  p  fi  (afafi')  [grch.]  f  Vcrluît  m 
ber  Sprache.  [beraubt.! 

aphasique  ta  y  (afaft'h  a.  ber  Sprache! 
aphélie  p  (afett')  [grd).]  >n  (and)  a.)  ast. 
(in  ber)  Sonnenferne  f;  la  terre  est  „ 
bie  ©rbe  ift  in  ihrer  Sonnenferne, 
aphérèse  &  (aferS'f)  [grch-]  f  1.  gr. 
SlphcVrcfis  (®crtiirsung  eines  SBovteâ  omSh-- 
f ange,  5®.  Colas  für  Nicolas).  2.  jP  2(m= 
putation. — Sy?i.  aphérèse  2tuSlaffung 
P  2lnfang,  syncope  in  ber  fDîitte,  apo¬ 
cope  am  @nbe  eines  SBortcs. 
aphlogistique  p  (afwqlfjti’f)  [grd).]  a. 
phys.  ohne  flamme  brennenb;  lampe 
f  ~  (Snugs)  ©ichei'heitslampe. 
aphone  p  (afo’n)  [grch-]  a.  ohne ©timme, 
ftimmloS. 
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aphonie  p  (afom)  f  ©timmlofigfeit; 
jf  SBertuft  m  ber  Stimme, 
aphorisme  (aforl’jjm)  [grd).]  m  21phori’S= 
muS,  Sehr=)prud),  =faly  ;  par  ~s  ap()oii'= 
ftifch,  in  Sehrfprüchen,  in  turjen  ©â|en. 

Syn.  aphorisme  turner  Sßahrfprutf), 
axiome  ©runbfaü  ;  maxime  2ebens= 
regel;  sentence  Kernfprud);  adage, 
proverbe  ©itutfprucjj,  apophtegme 
©innfprud)  einer  berühmten  (ßerfon. 
aphoristique (aforftti'f)  a.  □  aphori'ftifd), 
abgebrochen,  in  Sehrfprüchen. 
aphrodisiaque  p  j?  (afrobifia'f)  a.  u.  m 
ben©e[d)led)tâtrteb  crhôhenb(eS2)îittel). 
Aphrodite  (afrobi't)  [grd).]  f  1.  21pl)ro= 
bi’te,  Venus.  2.  p  Z  zo.  ©eeraupe. 
aphte  p  &  (âft)  [grd).]  m,  meift  ~s  pi. 
â)îunb=fd)wamm,  =fdule  f. 
aphteux  p  #  (afts')  a.  ©d  uon  â>iunb= 
fehwamm  herrührenb,  an  2)î.  Ieibenb;-ye't. 
fièvre  -teuse  Sliauh  u.  Klauenseuche, 
aphylle  p  %  (afî't)  [grch.]  a.  blatttoë. 
api  ^  (api’)  [2!pfel  bcê  SfiomerS  Appïus]  m 
(pomme  f  d%  granjlapfet;  fig.  ses 
joues  sont  deux  pommes  clL  er  hflt 
îtetefen  wie  ein  flaar  Soröborfer  2tpfet. 

api...  (api...)  fit]  in  gffgn  :  ffienen. . . , 
bienen... 

apical  P  (apiJa'i)  [tt.  apex  (gén.  apïc-is) 
©ipfel]  I  m  eut.  fçiügelrippe  /’ber  gfnfeîteit* 
ftügef.  II  ^  a.  ®c  gipfelftünbig. 
apicé  (apife’)  a.  îugefpipt. 
apicole  (apifo’t)  a.  bie  SMenenjucht  be- 
treffenb. 

apicule  (apifii’i)  m  ©pUjchen  n. 
apiculé  (apitüle')  a.  fpitp 
apiculteur  (apifiutô'r)  m  23icnen,5Üd)ter. 
apiculture  Ltîl'r)  f  Sienenjucht. 
apiéceur  (apiets’r)  [pièce]  ».  ©g  ©<fmei= 
berei  :  ©tücfarbeiter. 

apiquer  (apite'j  [pic]  ®m  I  «t  fi.  1.  bie 
©egeiftangen  neigen.  Il  vli.  2.  4  la 
chaîne  apique  (=  est  à  pic)  bie  2(nfer= 
fette  fleht  fenfrcdjt.  3.  ^  av.  (fopfuber) 
nach  unten  ichiepen. 

Apis  i'apt'fj)  m  iigppt.  myth.  2('piS(ftier). 
apitoiement  apitSSmo')  m  SJiit leiben  n. 
apitoyer  (apitSaje')  [pitié]  ®h  1  vit.  juin 
SDîitleib  bewegen.  Il  sL  sur  qc.  burch 
et.  (ace.)  jum  SJîitleib  gerührt  werben  ; 
sL  sur  q.  i-n  bemitteiben. 
apivore  (apiros'r)  a.  u.  m23ienen  freffenb ; 
33icnenfreffer. 

aplaigner,  aplaner  ©  (apiâîie',  aptane') 
[à  u.  plan]  vit.  ®a  an  einem  Suche  bie 
SBotüjaave  in  biefetbe  ;7tid)tung  tammen. 
aplaigneur,  apianeur,  aplanisseur  & 
(aplänjö'r,  aplanö'r,  ^nip'r)  s.  ©g  2(rbciter, 
ber  Südfer  glättet.  Suchbereiter, 
aplanat  (apiana)  m  phot.  2lplana’t  n. 
aplanir  (aplam’r)  [It. planus  eben] @ali’/t. 
chemin:  cb(c)nen,  eben  machen;  fig.  dif¬ 
ficultés,  obstacles:  fd)lid)tcn,  bcfcitigcn, 
aus  bem  2Bege  räumen.  Il  sL  eben 
werben  (a.  fig.).  [n  (and)  fig.).  1 

aplanissement  (apiamfsmg’)  m .  ©bicmcnl 
aplater  -l  (aptatef  [plat  ÏT]  vit.  ®a:  - 
les  matelots  bie  ïltatrofen  nadi  ben 
©peifefdiiiffeln  ju  je  fieben  abteilen. 
a  P I  a  t  i  r  (  aplatï'r)  [pi  at  I]  ®  a  I  v/t.  1.  (rendre 
plat)  platt  fd)tagen,  abptatten,  ftreefen. 
2.  F  fig.  ^  q.  j-n  heruntermachen  op.  be= 
mutigen.  Il  sL  3.  (devenir  plat)  platt 
werben,  fid!  platt  legen.  4.  Rabaisser) 
fiel)  evniebrigen. 


apologiste 


aplatissement  (aptati^mg')  m  I.  fUatt= 
madjen  n,  =werben  n,  fein  n.  2.  ^ 
2lbp(attung  /  bev  erbe.  3.  fig.  SrnicbrU 
gung  /’,  ©chwädjung  f. 
aplatisserie<j>(apiarifin')/©trccff)  ammer¬ 
werf  n. 

aplatisseur  S  f  tifiö’r,  m  1.  ©leidimacher 
(Slrbeiter  in  einem  @trectl)ammenperf).  2.  - 
(de  grains)  ^utterqnetfchmafchine  f. 
aplatissoir  m,  ~e  f  O  (^tipsa’r)  Sßlätt= 
walge  f  ;  ©treef hammer  m. 
aplomb  (aplß')  [plomb]  m  1.  (direction 
perpendiculaire)  fcnfrcd)te  ©icllung  ; 
(équilibre)  ©[eichgewicfft  n]  ïdanrerarbeit : 
prendre  IL  (ab)Ioten.  2.  fig.  (assurance: 
Sicherheit  /’im  aiuftreten  ob.  in  ber  Jpaltnng, 
fÇeffigîeit  f,  .31JUt-rficfjt  f)  (hardiesse) 
ièreiftigfeit;  perdre  son ^oulLf (einlaut 
werben.  3.  peint,  richtiges  Verhältnis. 

4.  man.  ~.S  pl.  d’an  cheval  fjaltung  /’. 

5.  advt  être  clL  :  a)  lotrecht  (ob.  gerabe) 
fein,  fenfredit  ftchen,  b)  F  rüftig  fein; 
mettre  dL  tnS  ©leichgewtcht  fc^en. 

mr  a  po...  f.  ap... 

Apocalypse  (apoïaii’pfc)  [grd).]  /’  1.  >l. 
Offenbarung  ©anft  ‘gohanniS.  2.  style 
m  dL  buntler  ©tit;  fig.  le  cheval  de 
IL  abgetriebenes  (ob.  tnagereS)  fferb. 
apocalyptique  (^üpti'f)  a.  rl.  apofalp'p: 
tifd)  (an«  Per  Offenbarung  ©anft  gobatmis  i; 
fig.  bunfel,  geheimniSuoIl,  rätselhaft, 
apocope  p  (apofo'p)  [grch.]  f  gr.  2lpo'= 
tope  (Serfürjung  eines  SBorted  am  ®ube,  j®. 
encor  für  encore).  —  iSp«.  f.  aphérèse, 
apocopé  p  (^lope')  a.  gr.  am  ©tibe  uer= 
fürgt. 

apocryphe  p  (apoïri'f)  [grd).]  1  a.  uu= 
ed)t;  unglaubwürbig.  Il  m  uncdjtc 
©cljrift,  6jb.  bibl.  pl.  apofrifphifdie 
Vücher.  —  Sy  n.  apocryphe  nid)t  als 
ed)t  bewiefen;  supposé  f)ikl)ft  lüalu- 
fchcinlid)  falfd).  [fphl.f 

apocyn  p  ■?  (avobä'i  [grd).]  m  £>unbe=j 
apode  27  (apo’b)  [grd;.]  1  a.  1  .zo. fufjlos. 
2. 2  ungeftielt,  auffi^enb.  Ilm  3 .orn. 
2Jîauer=,  otein-id) um  1  be opus . 
4.  zo.  ~s  pl.  fufilofe  (Eiere  njpl. 
apodictique  p  (apobtrti'i)  [grd).]  a.  apo= 
bi’ftifcf),  unwiberleglich,  unbeftreitbar. 
apogée  P  (apoqe')  [grd).]  m  (and)  a 
I.  ast.  (^rbferne  /’,  2(pogä’um  n;  la 
lune  est  (à  son)  ift  in  feiner  (größtem 
fîrbferne.  2.  fig.  (point  culminant  2»bt)C= 
punft;  il  est  à  IL  de  la  gloire  er  ftebt 
auf  bem  ©ipfel  bes  (Kubmeo. 
apographe  (apograf)  [grd).]  m  1.  (copie, 
2tbfd)rift  f.  2.  £>  Kopie’rmafchine  f. 
apollinaire  (apôœnH'r)  I  a.  îu  2tpD'UoS 
®hren.  II  Z  m  21polIina’riS. 

Apollon  (apullo’j  m  I.  myth.  2(po’Uo  n 
(a.  fig.).  2.  Z:  a)  eut.  2(rt  (Eagfalter; 
b)  «K  3t vt  (Eheo'rbe  f.  [(grd>.  Stabt).) 
Apollonie  ^  (apôaoni')  /' 2tpollo’nia  ni 
apologétique  (apoioqeti't)  [grd).]  I  a. 
rcdjtfertigenb.  Il  m  VerteibigungS= 
fdjrift  /’.  111  /'2(pologc'tif  (Sletrc  pop  ber 
SSerteibigung  bev  3Bal)rbeit  be§  gljriftentum«). 
apologie  Ltji')  [grd).]  f  Verteibigungs= 
rebe,2d)uüfd)rift;  faire  IL  de  q.  (de  qc. 
j-n  nerteibigen  ob.  rechtfertigen  (et.  red)t= 
fertigen  ob.  entfdjulbigen);  faire  son 
~  fid)  felbft  nerteibigen. 
apologique  Lqt't)  a.  redjtfertigenb. 
apologiste  Lql’^t)  ».  Verteibiger;  fig. 
©hrenretter. 


apologue 


appariement 


apologue  2  (apoio'g)  [grtfj.]  »«  ©leid)=  | 
nié  n,  ( id e f> r = ) n b e C  f.  Syn.  fable 
(SrSÜljlung  im  allgemeinen;  apologue 
einen  moralifehen  Sinn  enthaltende 
(ïr,;ât)lung;  parabole  Slpolo’g  auc>  ber 
'-Bibel. 

aponévrose  ö  (apottemro'f)  [grcl).]  f  an. 
Sel)nent)aut. 

aponévrotique  *  („toroti'f)  «.  an.  ju 
ben  Sehnen  gehörig;  fcljnig. 
apophonie  d?  (apofoni’)  [gref;.]  /'  yr. 
2fblaut  »«. 

apophtegme  o  (apöftä'gm)  [grd).]  >« 
Hernfprud),  Sentent  f;  ne  parler  que 
par  „s  nur  3)enffprüd)e  im  SJiunbe  fül)= 
ren,  iro.  fcntcntiôS  reben.  —  Syn. 
f.  aphorisme. 

apophyse  7j  (apoft'P [grd;.]  /  1.  an. 
.Vînochenfortfah  »« ,  Überbein  n.  2.  $ 

2(uëwuchë  »«  unter  ber  ÿrudjtfapfei  ber 
Saubmoofe. 

apoplectique  n  &  (apopi&ftiï:  [grd).] 
a. u. s.  jumSchtagfluBneigenb(ei]]erj'on). 
apoplexie  to  &  (apopi&tbi')  [grch-]  f 

l. Sd)lag(flufs)  »«;  attaque  /JlL  Schlag: 
anfali  m;  „  foudroyante  plôçltd) 
tötender  Sd)lagflufj,  jäher  Schlag;  être 
frappé  dL,  tomber  en  ,  uom  Schlage 
gerührt  werben.  2.  „  pulmonaire 
Vlutlergufim  in  bie  Sunge. 

apostasie  (apShtafi’)  [grd).]  f  21btrünnig= 
feit,  Slbfall  m  uom  ©tauben  ob.  non 
einer  spartet,  ï'oëfagung  uon  ben 
iprieftergelübben. 

apostasier  pie)  vji.  ©a  uom  ©lauben 
abfallen,  abtrünnig  werben,  feine 
©nmb[ä|c  uerleugnen. 
apostat  (apöfjta)  [grch.]  I  aim  abtrünnig; 
fig.  uerräterifet).  II  m  2lbtrünnigcr; 
Julien  l’£  gulia'nus2lpo'ftata  (rBmlf^er 
tiaffer,  331—363).  —  Syn.  îer  hérétique 
gibt  mir  e-n  Xeit  j-0  ©Iattbettd,  ber  apostat 
(einen  gattjen  ©tauben  attf. 
a  poster  („te')  [poste2]  vit.  ©a,  su  et.  Vô= 
fem  aufftelten,  auf  bie  Sauer  ftelten  ;  „ 
de  faux  témoins  falfdje  (feugen  ftcUcn. 
à  posteriori  (apo^terjori')  [It.]  advt  auë 
ber  ©rfalfrung  gefctjôpft,  auë  ïatfachen 
folgcnb  (ont.  à  priori);  fig.  jjuiterbrein, 
hinterher. 

apostille  (apofjti'jj  [à,  postille]  /  1.  faft-J- 
( annotation  marginale)  Sianbgloffe.  2.  rre- 
eommandation)  empfefileitbe  9fad)fd)rift. 
a  p  ost  i  1 1  e  r  (apôfstiic’)  «/(.©a  1.  foft  ]-  9tanb= 
gtoffen  madjen  ju  (dot.).  2.  eine  SBitt= 
febrift  durch  einen  Rufats  empfehlen, 
apostilleur  f  (40'r)  m  9ianbgloffen= 
mâcher. 

apostolat  (apo^toia')  [grd).]  m  1 . 3Ipoftel= 
amt  n.  2  .fig.  SIuêbreitung /■  einer  üef)re. 
a postol icité  Pïiftite’)  f  Übereinftimmung 
mit  ber  Sehre  ber  2(poftcl. 
apostolique  (apôjjtoit’t;  a.  l.apofto' 
lifd),  ber  Sehre  ber  2(poftel  gemafs. 

2.  fig.  vie  /L  hfÜigeb  Seben;  zèle  m  „ 
reger  Êifer.  B.  siège  m  (bénédiction  f) 
-  päpftlidjcr  Stuhl  (Segen)  ;  f  royaume 
m  „  Hünigretd)  Ungarn, 
apostrophe  (apôçtrfi'f)  [grch.]  f  1.  rhét. 
2lpoftro’phe  (Sîebcfigttr,  roobet  man  fiel)  mit 
biretter  Slnfpracfje  att  3ln=  u.  3tbnie(enbe  ob. 
an  leblofc  Eilige  tpenbet).  2.  F  fig.  répri¬ 
mande)  Vermeid»«;  (coup,  balafre  Schlag 

m,  Schmarre.  B.  gr.  2(uolafiungo- 
ï (eichen  n,  Slpoftro’ph  '»• 
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apostropher  (apo&tvofe')  ©a  I  vit.  l.rhét. 
fiel)  in  f-r  Siebe  plütjlid)  an  j-n  ob.  et. 
wenben.  2.  F  „  q.  j-n  fjart  entfahren, 
j-m  e-n  Verweis  geben;  „  q.  d’un  souf¬ 
flet  j-m  eine  Dfirfetge  uerabreidjen. 

3.  gr.  apoftrophieren,  mit  einem  2tpo= 
ftro'pl)  uerfehen.  II  s’~ea.  befdjimpfen. 

apothème  o  A  (apotH'm)  m  âlpothe’ma  n. 
a  p o t  h  é o s e  apotc b' ()  [grd)  .]/'2ierg  ö  tterung ; 
fig.  g ro^e  ©hrenbesetgungen;  faire  IL 
de  q.  j-n  bid  in  ben  tpimmet  erheben, 
apothéoser  \  („ofe')  v/t.  ©a  uergöttern. 
apothèse  o  (apotâ’f)  [grch-]  f  1.  ehir. 
(ïinridjten  n  e-ë  gebrochenen  ©liebes. 
2.  rhét.  beifjenbeê  Sct)Iufswort. 
apothicaire  (apotitan  [grd).  apothëke 
Crt  pint  Stufberoatjrcii,  u.  apo-tithëmi  id; 
lege  beifeite]  m  (eljrn.  =  pharmacien,  jefct 
metft  mv.p.)  3Ipott)e'  fer,  âtvgneiberetter  ; 
fig.  mémoire»«,  (ou  compte  m)  dL  2lp>o= 
tl)eferred)nu  ng/'(5tt  tjo^eiRecijmntg  i  ;  faire  de 
son  corps  une  boutique  dL  eine  wan= 
bernbe  job.  sweibetntge)  2lpott)efe  fein, 
apothicairerie  f  (apotitar8«)  f  21po= 
tl)e'fe  (jest  pharmacie), 
apôtre  (apô'tv)  [grd).]  m  1.  2tpo'fteI: 
a  bibl.  Schüler  (ob.  gütiger)  gefu  ;  f .  acte 
4  ï;  IL,  des  gentils  (des  nations,  le 
grand  ~  ou  l’£)  Sanft  ißautud  ;  le  prince 
des  ~s  Sanft  ipetrud;  le  symbole  des 
^s  apofto'lifd)eë  ©laubenSbefenntnid  ; 
b  )  erfter  d)riftlicher©(aubenö(ehrer  in  e-m 
Sanbc;  C;  fig.  d’une  doctrine:  S8erfcd)ter, 
Verbreiter.  2.  F  iro.  bon  ~  uerfct)mihter 
(ob.  unjuperlafftger)  Herl;  faire  le  bon 
„  fid)  elplid)  ftelten.  B.  4-  Sfnfatjftiirf  n 
ber  Hlüfe,  burd)  bie  bas  Vugfpriet  get)t. 

4.  F  fyinger. 

apotureaux  L  (apottivo'  mlpl.  M  ö  p  f  e  ber 
perfrijiebenen  21nfahftücfe  au  23orb,  bie 
als  'Pflöcfe  für  bie  Xaue  bienen,  2Meg= 
l)öl,;cr  nlpl.  [terdranf,  =abfub.\ 

apozème  d  #  (apofS’m)  [grd).]  m  Eräu=i 
a  pp...  (ap,..)  f.  attd)  ap... 
apparaître  apavä’tv)  [paraître]  vfi  *z 
( avoir  it.  être)  1.  (devenir  visible)  ptöj)ltd) 
fiebtbar  werben  ob.  ptm  Vorfdjein  fom= 
men;  (se montrer) fid)  jetgen.  2.fig.„kq. 
j-m  erfcheinen  (bfb.  u.  ©eiftevn).  3Afd)ei: 
neu;  s’il  vous  apparaît  que  cela  soit 
wenn  eë  gf)ncn  bebünft,  baf)  bem  fo  ift. 
apparat  (apava')  [1t.  ap-parâre  ju-rüften, 
ju-bereiten]  ni  1.  (pompe)  ippmp,  flruilf, 
©a’ la  /';  discours  m  dL  pomphafte 
9tebe,  ÜBortgeprünge  w;  typ.  lettres 
flpl.  dL  uerperte  guitia'len.  2.  (osten¬ 
tation’:  Prahlerei  /';  faire  grand  de 
picl  Aufhebens  (ob.  ÏSefenS)  madjen  non 
(dut.  .  B.  (préparatifs)  grofje  Vorberei= 
tung,  3urüftung  f.  4.  \  (dictionnaire) 
flcines  .fvanbwôrtcrbud). 
apparaux  4  (aparo’)  [apparat]  mlpl. 
SdjiffSgerät  «  für  bie  fd)weren2lvbeiten. 
appareil  Lrît’j)  [apparat]m  1.  (prépara¬ 
tifs)  3urüftuug/'  2(nflalt  /'  ob.  Vorbereb 
tung  /  ;tt  o-ttt  Tiefte  ttjtu.  2.  ( pompe) 8]k'ad)t 
f,  ipomp,  ©eprünge  n.  B.  (instruments, 
machines)  âlpparat,  9Jtafd)ine /’,  Vorridp 
tungen  /7p/.,@crâtfd)aften  fpl.,  (Berät  )/; 
„  à  signaux  Stgna'll apparat;  ^  de 
sauvetage  Stettungsapparat;  „  élec¬ 
trique  ®[eftrifiennafd)ine  /';  ~  d’arrêt 
2(bfteHuorrid)tung  /' bei  bev Spredimafcbine. 
4.  an.  Spfte'm  n  ber  $u  c-v  ©cfatmftmftion 
mitmirfenben Organe;  ^  circulatoire,  »  di¬ 


gestif  ®efüh=,  VerbauungS:fi)ftem  u  ; 
„  respiratoire,  ~  vocal  SltmungS:, 
Sttmm=merffcug  n.  5.  #  Verbanbjeug 
n,  Vflafter  «;  mettre  (lever)  IL  ben 
Verband  anlegen  (abnehmen  .  6.  A 
SDlaueruerbanb.  7.  frt.  21nfal)rt  2tuf= 
fafjvt  f  an  ben  SBätlen  für  Hanoneu, 
Silagen ufw.  8.  ASdjiffSgcrât n.  Syn. 
(t)  préparatifs  Vorbereitungen  pi  et. 
oft  nod)  ^ernliegcnbem;  apprêts  21m 
ftatten,  bie  man  unmittelbar  nor  bem 
fèanbcln  trifft;  appareil  bie ©efamtl)cit 
(großer)  ^uriiftungen.  [tKcbl)üf)ncr.\ 
appareillade  (aparaja'b)  f  paaren  n  ber) 
appareillage  4  (~iâ'q)  m  Segelfertig: 
mad)en  ».  [3ufammenjod)en  n.\ 
appareillement  Lräimß')  m  paaren  «;] 
appareiller  (aparitje')  [pareil]  ©a  1  vit. 
1.  paarweife  jufammcndim,  =ftellen  ob. 
Jegen.  2.  A  auSmeffcn,  juridjten. 

3.  S  jubereiten,  älppretu'r  geben  [dal.). 

4.  ®  fortieren.  5.  4  ^  une  ancre  e-n 
21  n  fer  sum  Ralfen  flau  machen.  11  vji. 
4  fid)  fegelfevtig  madjen.  Ill  s’~  avec 
q.  fid)  mit  feineSgleicfjen  uereintgen; 
oiseaux:  fid)  paaren,  fid)  begatten. 

appareilleur  (aparäjß'r)  m  1.  A  Sffierf: 
meifter;  Stein lausmeffer.  2.  üï  ^  à  gaz 
Rohrleger.  3.  4  Xafelmeifler. 
apparemment  laparamg')  [adv.  non  ap¬ 
parent]  wahrfeheinlid),  augenfeheinlid). 
apparence  (^vß'h)  [apparent]  f  1.  (ex¬ 
térieur)  Schein  m,  2lnfcf)etn  »«;  2tuo-- 
fe()en  n,  âlufjeres  n;  à  en  juger  sur  IL 
bem  21nfet)en  nad)  su  urteilen  ;  selon  les 
„.s  bem  Stnfdfein  nad),  âuèerltd);  sauver 
les  ~s  ben  Schein  retten  ob.  wahren; 
les  ™s  sont  trompeuses  ber  Schein 
trügt;  advt  en  ~  fd)einbar,  bem  Scheine 
nad).  2.  (vestige)  Spur,  Überrefl  »«. 
B.  (vraisemblance)  2Ùal)rfd)einlid)feit  ; 
contre  les  ~s  gegen  alle  ÏBal)rfd)ein= 
lichfeitsrechnung.  4.  phls.  fausse  ^ 
falfcfjcr  Schein,  Sinncstäufdmng  [ant. 
réalité);  ~  vraie  JUjanomen  «,  bas 
ben  Sinnen  ©rfdjeincnbe  [ant.  chose 
en  soi,  substance). 

apparent(apavs')  [1t.  ap-parere  effdjeiucu] 
a.  ©  1.  (visible)  augenfdjeinltd),  fidjt: 
bar,  in  bie  2(ugen  fallcnb.  2.  (remar¬ 
quable)  anfehtilid),  hetworftedjenb;  (de 
qualité)  angefet)en,  oornehm;  maison 
très  ^e  fet)r  anfel)nlichcS  §aus;  la 
personne  la  plus  ~e  de  ...  bie  uor= 
nehmfle  ißerfon  non  [dat.].  3.  (qui  n\>st 
pas  tel  qu’il  paraît  être)  fdjetnbar;  mort 
^e  Sdjeintob  ?«  ;  mouvement  „  du  soleil 
autour  de  la  terre  feheinbare  Vewegung. 
—  Syn.  (i)  apparent,  u.  vraisemblable 
mat)r[d)einliçf)  (apparent  ettuas  fdmuidtcf 
até  vraisemblable);  probable  mehr  aïs 
wal)rfd)etnlid)  ;  plausible  («od>  ftâvfev) 
glaubwürbig. 

apparentement  („rating)  [apparenter] 
m  pol.  SBahlfompromifi  n  buv©  SSev= 
fcfmteljtmg  non  Sifteu  uerfd)icbcttev  iparteiett. 
apparenter  „vBte’)  [parent]  ©a  I  vit. 
j-n  burd)  jpeirat  in  einefyamilie  bringen; 
-té  uerwanbt,  pcrfdjwâgcrt;  être  bien 
(mal)  -té  reidje  ob.  angefehene  (arme  ober 
in  üblem  Stufe  fteijenbe)  Venoanbte 
haben.  II  F  s’~  fid)  uerfdjwägern. 
appariement,  apparîment  „rims'  [ap¬ 
parier]  m  Paarung  f,  paanueife  ^u- 
fammenfteHung. 


apparier 


appétibls 
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apparier  (apat-je')  [paire]  vit.® a  paaren, 
gleich  unit  gteict)  jf.^fteEen. 
appariteur  (^vitB'r)  [apparent]  m  1.  ®e= 
rid)tdbiencr,  'Bebe’E.  2.  nntiq.  Begleiter 
ber  Xrtbu'ncn. 

apparition  (apat-ife»’)  [apparent]  f  1.  (ac¬ 
tion  de  se  montrer  aux  yeux)  ©rfdjeinung  ; 
d'un  livre,  d'une  comète:  ©rfdjcincn  n\ 
d  îme  maladie:  9Cuf treten  n]  des  hiron¬ 
delles:  Stnïunft.  2.  (court  séjour)  ïurjer 
atufenttjalt  mi  einem  Drte;  il  n’a  fait 
qu'une  (courte)  ~  er  ift  nur  furje  3eit 
erfdjicnen.  3.  (revenant,  (.  bs)  érfc|ei= 
nung,  ©efpenft  n.  —  Syn.  (l)  vision 
trad  bad  ©inbitbungduermögen  fieljt; 
apparition  mad  objeftiu  fic^t&ar  nurb, 
©rfrtjeinung;  phénomène  ungeuiô()n= 
lictje  (ob.  merfmürbtge)  ©rfdjetnung. 
apparoir  A  \  (aparsTv)  [apparent]  vli, 
(uuv  im  inf.  tmb  in  ber  3.  iperj.  sij.  prés. 
gbr.)  il  appert  de  ...  ed  ge£)t  barcmâ  ï)er= 
u or  ...;  faire  son  bon  droit  ermeifen, 
bartun. 

appartement  (aparthns)  [It.  pars  (gén. 
partis)  Xeii]  m  1.  größere  ÎBotjnung, 
9îeit)e  f  «on  Qimmern;  ~  à  louer  (hier 
ift  eine)  SBofynung  ju  vermieten  ;  in  fürfti. 
f atiiften  :  grands  ^s  (d’apparat)  ißrunf* 
gemäßer  nlpl. ;  petits  ~s  (privés)  ißri= 
ua’tgemâdjer  nlpl.  2.  etjm.  ©mpfang  bei 
ijjofc.  —  Syn.  f.  habitation, 
appartenance  (~t*na&)  [appartenant]/- 
3ube£)5r  n;  A  ~s  pl.  ißertine'njien. 
appartenant  A  (apart^’)  a.®  gehörig; 
les  biens  mlpl.  à  lui  ~.s  bie  itjnt  ge= 
hörigen  ©üter  nlpl. 

appartenir  pM'v)  [1t.  per-tinëre  fiefi  er» 
ftvcctcn]  ®h  I  vli.  (à)  1.  (être  la  propriété 
de  q.)  gehören  ( dot .)■  2.  (être  le  privilège 
do  q.)  eigen  fein  (dat.),  pfommen  (dat). 
3.  (faire  partie  de)  attgcpretl  (dat.), 
ucrroanbt  fein  mit  (dat.).  II  v/imp.  4.  il 
lui  appartient  de  ...  ed  gebiert itjrn ob. 
ftetjt  if;m  3U,  ed  pemt  iï>m,  au  ...  5.  A 
ainsi  qu’il  appartiendra  und)  $orm 
3iect)tend;  pour  être  statué  ce  qu’il  ap¬ 
partiendra  load  fRedjtend  ift;  à  tous 
ceux  qu’il  appartiendra  aEen,  bie  ed 
angcf)t,  aEen  Beteiligten.  III  sL  fein 
eigener  tperr  fein. 

appartenu  (^,t8im ')  pip.  u.  appartenir, 
apparu  (apav-ii')  pip.  u.  apparaître, 
appas  (apa')  [pi.  pop  appât]  mlpl.  fUeij 
m,  9tnmut  f.  —  Syn.  f.  attrait, 
appât  (apa’)  [It.  pastus  gutter]  m  1.  Sod= 
fpeife  f,  Itöber  (a.  fig)  ;  tendre  un  ~  à  q. 
j-n  an  fid)  toefen.  2.  ©topfnubeln  flpl., 
um  (tieflüget  511  miiften  (beffer  pâtée).  —  Syn. 
(1)  appât  Sotffpeife  überhaupt;  amorce 
.Sober,  um  Xiere  pt  fangen;  leurre  be* 
Seidjnet  figürlich  jeben  ©egenftanb,  mit 
bem  man  j-n  toefen  ober  betrügen  îoiE. 
appâter 1  (apate’)  [appât]  vit.  ®a  antoefen. 
appâter2  Q  [pâte,  pâtée]  vit.  ®a  petits 
oiseaux,  F  enfants:  at)en,  füttern;  oies: 
nubcltt,  ftopfen.  [offener  ftadfer  tpanb.) 
appaumé  @  (apome')  [paume]  a.  mit) 
appauvrir  (aporori'r)  [pauvre]  ®a  I  vit. 
arm  machen;  fig.  pays,  soi:  andfaugen; 
sang:  nmfferig  madjen;  prv.  donner 
à  (ou  pour)  Dieu  n’appauvrit  pas 
BSohttun  bringt  3'nfen-  II  sL,  arm 
merben,  ucrarmen  (a.  fig). 
appauvrissement  Lterifema’  m  9trm= 
madien  n,  ererben  n  (a.  fig.). 


appeau  (apo’)  [—appel]  »t@b  1. (sifflet) 
Socfpfeife  /.  2.  (oiseau)  Socfooget. 
appel  (apâ'l)  [appeler]  m  1.  (action  d'ap¬ 
peler)  'Jîufen  n,  9lnrufen  n,  9îuf,  3«= 
ruf;  roeit®.  (signal)  3e'd)en  «;  ^  su¬ 
prême  lester  'Jîotfd)rei;  faire  un  ~  à 
la  générosité  de  q.  j-d  ©rofjmut  an* 
rufen,  an  j-d  ©r.  appeüieren;  faire  „ 
à  ses  souvenirs  fief)  befinnen.  2.  ^  (no¬ 
minal)  2lb=,  2luf*ntfen  n,  Bertefen  n, 
X  Slppe’E;  faire  l’~  bie  Stamen  oer* 
tefen;  faire  IL  des  témoins  bie  3eugen 
aufrufen;  manquer  à  IL  beim  älppeü 
fehlen;  inconnu  à  IL  ©mpfünger  un* 
befannt.  3.  ^  ©igna’1  n  jum  ëammetn  ; 
battre  (sonner)  IL  StppeE  fdjtagen  (bta= 
fen).  4.  esc.  SlppeE  (jtoeimaligeä  Stampfen 
mit  bem  gufse  otjne  SluSfall).  5.  -\  (cartel 
tpernuêforberung  f.  6.  man.,  ch,  ~  de 
langue  3wngenfdf)tag,  ©djnatjen  n. 
7.  (convocation)  ïtufforberung  f]  iti  2luf= 
gebot  n;  ordre  m  dL  ©inberafungd* 
befetjl;  ~  aux  armes  âtufruf  ben 
9Baffen;  ^  au  peuple  2tufruf  an  bad 
Sßolf;  faire  IL  de  la  dernière  classe 
ben  teilten  gjaffrgang  auf  bieten;  ré¬ 
pondre  à  IL  fid)  fteiten.  8.  #  ^  (de 
fonds)  Stuff  orberung  f  jur  ïlachl  at)  tung  ; 
faire  un  de  fonds  e-e  neueSinjafflung 
audfchreiben.  9.  ifs  Berufung  f,  2(p= 
pettation  f  ;  cour  f  (ou  tribunal  m)  dL 
iHppettationdgeridft  «;  se  pourvoir  en 
^  ou  interjeter  ~  ^Berufung  eintegen; 
juger  sans  ^  in  tester  îynfta'nj  urteilen. 
10.  ©  „  d’air  Suftâufütjrung  f.  11.  typ. 
„  de  note  tBerroeifungd^eidjen  n. 
appelant  âpi0’)  I  a. ®  1.  A  appeüierenb. 
II  s.  2.  ifs  StppeEa'nt;  se  rendre  (ou  se 
porter)  ~  Berufung  eintegen,  atâ  2tp= 
peUant  anftreten.  3.  ch,  Socfooget  m. 
appelé  apte')  s.  1.  ^Berufener;  bihl.  il  y  a 
beaucoup  dLs,  mais  peu  d’élus  oicte 
finb  berufen,  aber  îuenige  ftnb  auder= 
ioät)tt.  2.  X  einberufener  ©otbat. 
appeler  (apte')  [lt.]®c  1  v/t.  I.  (mander) 
(f)  er  bei)  ru  fen;  (faire  venir)  fontmen 
taffen;  chien  etc.:  toefen,  I) e r f> ci = mf e n , 
=pfeifcn;  q.  j-n  rufen,  nad)  j-m  rufen; 
qui  (est-ce  qui)  m’appelle?  mer  raft 
mid)?;  ~  q.  à  sou  secours  j-n  ju  §ilfe 
rufen;  Dieu  l’a  appelé  à  lui  ©ott 
tjüt  iljn  ,fu  fid)  gerufen;  ~  l’attention 
îtufmcrffamfeit  erregen;  ~  l’attention 
de  q.  sur  qc.  j-n  auf  et.  (acc.)  aufmerf= 
fam  mad)cn.  2.  (nomme)-)  nennen; 
comment  appelez-vous  cet  homme? 
mie  nennen  ©ie  biefen  iOtenfcften?,  rote 
t)ci^t  biefer  STcenfd)?;  F  ~  un  chat  un 
chat,  ~  les  choses  par  leur  nom  bad 
ftinb  bei  feinem  rechten  tarnen  nennen. 
3.  bfb.  A  laben,  ptieren;  &  etnbe  = 
rufen;  ^  en  justice  oor  ©eriefjt  laben; 

q.  (qc.)  en  témoignage  j-n  aid  3CU= 
gen  oorfaben  et.  aid  sBeioeid  anfüb= 
ren);  ~  une  cause  bie  Parteien  auf= 
rufen.  4.  (provoquer)  ( t) er aud) f or = 
bern;  ~  q.en  duel  j-n  (sum  ßroeifampf) 
forbern.  5.  (désigner;  einen  tHuf  er  = 
teilen,  (rootfin)  berafen  ;  être  appelé  à 
une  chaire  einen  9tuf  aid  ‘firofeffor  cr= 
fatten;  se  sentir  appelé  à  qc.  fu  et. 
(dat.)  ben  'Beruf  in  fid)  fütjten.  6.  ~  qc. 
sur  q.  (sur  qc.)  et.  auf  j-n  (auf  et.)  t)cr  = 
abrufen,  uoünfchen  ob.  4cnfcn;  „  sur 
q.  les  bénédictions  (la  vengeance)  du 


ciel  bie  Segnungen  (bie  9îad)e)  bed  .f)ini 
metd  auf  j-n  t)erabrafen;  ^  la  discus¬ 
sion  sur  qc.  et.  jur  ßrörtemng  bringen. 
7.  (réclamer)  ei'forbem,  crf)cifc^en, 
in  2tnfprud)  netjmen.  II  v/i.  8.  ^  au 
secours  ou  à  l’aide  um  fjilfe  rufen. 
9.  A  (en)  ~  appellieren  (à  an  acc.), 
'-Berufung  eintegen,  fid)  an  ein  tjßtjered 
©erid)t  roenben;  ~  d’un  jugement  roc* 
gen  eined  Spradjed  appeüicreu;  roeit®. 
eu)  „  de  3Serroaf)rung  eintegen  gegen 
(acc.)  ;  j’en  appelle  bagegen  uerroat)re 
id)  mid);  j’  en)  appelle  de  votre  déci¬ 
sion  id)  proteftiere  gegen  3hre  ©ntfdjcU 
Oung.  10.  en  ^  à  ...  (s'en  référer  â) 
fid)  berufen  auf  (acc.),  fid)  roenben 
an  (acc.) .  1 1.  &  f  ch  n  a  p  p  e  n  (oom  giinten» 
jcfdojs).  Ill  s’~  1  2.  (se  nommer)  fid) 
nennen,  ^eifeen;  comment  vous  appe¬ 
lez-vous?  mie  fjeifmn  ©ic?;  voilà,  (ce) 
qui  s’appelle  parler!  bad  nenne  id) 
fpredjcn!  13.  fse  donner  un  titre)  fid) 
betiteln.  Syn.  (l)  appeler  rufen; 
évoquer  (©cifter)  befdimören;  invoquer 
(bcd'JJtäd)tigern)§ilfcanrufen;  (2)  nom¬ 
mer  c-n  9tamen,  appeler  c-n  'Beinamen 
geben. 

appeleur  (äpm’r)  m  =  appeau, 
appellatif  (aväaati’f)  a.  ®e  gr.  nom  ^ 
©attungsnamewt  (beffn-  nom  commun  . 
appellation  aod lia üio’;  f  1.  (action  d'ap¬ 
peler)  Stufen  n,  âtnrafen  n,  Stufraf  m, 
2.i%  Berufung,  ätppeEation.  3. nouvelle 
des  lettres  de  l'alphabet  neue  Benennung, 
appendant  ¥  (äpgb0')  a.  ®  anhüngenb. 
appendice  (äppäbi'^1  [It.  pondéré  bongen] 
m  2lnt)ang  JU  einem  äßetfe,  2tppe’nbip; 
fig.  3ugabe  /';  wiv.p.  Slnhangfel  n; 
^Sappen,  S'higel;  an.  Stnfap,  g-ortfah; 
^  vermitorme  ou  vermiculaire  Sßurm= 
fortfah  am  'Btinbbarm. 
appendicite  tj  P  (äppäbigi’t)  [appen¬ 
dice]  f  Blinbbarmlentjünbuug. 
appendiculaire  57  (~füia’v)  a.  anfa|= 
ähnlich;  &  crise  f  ~  9(nfalt  m  non 
Bliubbarmlentjünbung. 
appendre  aps'bv)  [tt.  pendëre  aufpängen] 

v/t,  ®a:  des  drapeaux,  des  ex-voto  auf* 
hängen  (à  an  dat.),  befeftigen. 
appension  fapgfüs')  f  (2trm=)Binbe. 
appentis  (apgti')  [tt.  pendere  bangen] 
m  ©d)irm=,  SBetter^bad)  n,  angebnntev 
©chuppcn. 

appert  apfi'v  i.  apparoir, 
appesantir  awh'sti'r)  [pesant]  vit.  u.  sL 
®a  fehroer  (fig.  fdimcrfüEig,  trüge,  ab* 
geftumpft)  madjen  ob.  merben  ;  ses  yeux 
commencent  à  sL  bie  âlugen  faEen 
ihm  3u;  sL  sur  fid)  uerbreiten  über  (acc.  ; 
sL  sur  un  sujet  Sanged  unb  Brettes 
über  et.  reben;  sL  sur  les  détails  tu 
fef)r  ind  einjetne  gehen;  fig.  Dieu  a  ap¬ 
pesanti  sa  main  sur  ce  peuple  ©ot= 
ted  £>anb  taflet  fdtmer  auf  biefem  Boite, 
appesantissement  tiftm8')  m  ©chiner  «f, 
©chroerfüEigteit  f. 

appétence  appctg’ft  [appéter]  /'  l.'Iia* 
turtriebnt,3nftin!tm,Begierbe.  2 .phys. 
^  à  Streben  n  nad)  (dat.). 
appéter  atmete’)  [tt.  petore  na<b  et.  »er» 
langen]  v/t.  ®f  inflinftmüftig  begct)ren, 
lüftern  fein  nach  (dat.). 
a ppétibilité  (âppetibüite’)  f  Begehrungd: 
nermögen  n.  Begehrlichfeit, 
appétible  f,ti'bil  «.  begebrendmert. 


appétissant 


appétissant  (apetigg.')  a.  ©  appeti'üid), 
i'inlabenb;  F  fig.  atterliebft. 
appétit  (apcti’)  [appéter]  m  I .  (désir  sen¬ 
suel)  Vegierbe  f,  ©elüft  n  bev  ©inné  (de 
ltad)  dat.),  Xrie6.  2.  (besoin  de  manger) 
©ßluft  f,  3fppetit  I.  B.  *  ~s  pl.  ben 
2(ppetit  rcijenbe  Kräuter. 

Bu  2:  avoir  IL  ouvert  de  bon 
matin  finit)  21.  ijaben,  fig.  fief)  uor  bev 
Boit  gclüflcn  taffen;  cela  éveille  (ex¬ 
cite  ou  ouvre)  IL  bad  mad)t  2t.  ;  vous 
sentez-vous  de  IL?  haben  Sie  2(.  ?; 
bon  „!  iuot)t  befomm'fi!;  nmnfdje 
îuofjt  zu  fpeifen !  ;  fig.  c’est  un  homme 
qui  a  bon  „  or  môdjte  «lied  haben  ;  de¬ 
meurer  (ou  rester)  sur  son  „  fid)  nidjt 
überc'ffen;  fig.  feine  2Sünfd)e  bügeln  ; 
fig.  ~  de  collégien  gewaltiger  21.;  fig. 
c’est  un  cadet  (ou  gaillard)  de  grand 
„  er  iff  ïein  Moftoerddjter;  prv.:  IL 
vient  en  mangeant  ber  21.  fommt 
beim  ©ffen;  il  n’est  chère  (ou  sauce 
que  dL  Hunger  ifl  ber  befte  Mod), 
appétitif  (äppetiti'f  d.©ej)Ws.  begebretib, 
uertangenb. 

appétition  („tibia’)  [appéter]  /'  phh. 
Vcgeljren  n. 

appiécer  -j-  (npjege')  [pièce]  <■  /.  1  f  u.  k 
audbeffern,  flicfen  (jeçt  rapiécer), 
appiéceur  f  LfÿVv)  m  ©g  Tflictfdjneiber. 
appien  (apis)  [tt. j  I  a.  ©c  a'ppifd); 
voie  Sue  Vi'a  2('ppia,  2t'ppi|d)e  Straße. 
II  £  m  2tppia’n  (gref).  ©efdbiehtf^veiber] . 
applaudir  (apiobt'r)  [It.  ap-pl andere  «ei- 
fau  tiatidicn]  ®a  I  vfi.  1 .  mit  ben  Hänben 
(ober  in  bic  fçmnbe)  ftatfc^en.  2.  „  à  q. 
(à  qc.)  j-m  (e-r  Sache)  Vcifali  geben  ob. 
tollen.  II  vjt.  B.  pièce,  acteur:  beflat- 
feben.  4.  (approuver)  taut  toben.  lllsL 
5.  fid)  (fetbfi)  bemunbern.  G.  sL  de  fiel) 
freuen  über  (ace.);  fid)  rühmen  (gén.). 
applaudissement  („bifems  m  l.~spl. 
3Beifatt=,  <g»ânbc=ftatfd)en  n.  2.  Vcifall. 

Syn.  louange  burd)  3Bortc  bejeig-- 
ter,  applaudissement  auf  anbere  ÏÔetie 
befunbeter  Vetfaü. 

applaudisseur  (apiobigfi'v  m  Veifatt= 
f.tatfcber,  fig.  Sobrebner;  „  à  gages 
Êlapueur.  [feit.) 

applicabilité  apiifabiiitr  /  3(niucnbbar  i 
applicable  (aptifabt)  a.:  „  ii  anrocnbbar 
auf  (acc.),  beftimmt  (ob.  tauglich)  zu  (dut.' . 
applicateur  (aputatii’i)  m  1.  ^  2tnroeu= 
ber.  2.  ©  .  d’or  (d’argent  'ïlevgolbcr 
(Vcrfilbcrev). 

applicatif  ^(apnrati'f)[tt.]a.©e  feft  gegen = 
cinanberliegenb  («latter  in  bev  .«nofpe  . 
application  „tagjß')  f  1.  (action  d'appli¬ 
quer)  2(uf(cgen  »,  3tnfe(jen  »,  Stuftragen 
n  ;  d'un  sceau:  2(ufbrücîen  »,  2.  (chose 
appliquée)  bie  aufgelegte  Sad)e;  &  Um= 
fchtag  m.  B.  d'une  somme:  2Inmen= 
bung,  Vermenbung;  se  faire  IL  de 
qc.  et.  auf  fid)  anmenben;  f.  école  1  ï. 
4.  (assiduité)  fyleifi  m;  (attention)  2luf= 
merffamfeit;  force  f  dL  ©eftiffenheit; 
avoir  de  IL  à  l’étude  feljr  fleißig  ftu= 
bieven.  5.  O  point  m  dL  2(ngriffS= 
punft,  Mvaftpunft.  G.  (par  la  couture! 
ïtpptijierung,  2(pplifation,2(uftragung; 
(dentelle  /" d’)_  ©pißc  mit  aufgenähten 
Verzierungen.  7.  rl.  „  des  mérites  de 
Jésus-Christ  Bueignung  j,cr  Verbienftc 
$efu  Shtifti-  —  Syn.  (4)  attention  2tuf= 
merffamfeit;  application  angeftrengte, 
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bauembe  2tufmerffamfeit;  contention 
2tn)pannung  ber  gef  amten  Mrafte. 
applique  (apn't)  f  1.  ©  (ïinlegeftücf  », 
Ginfaßplatte.  2. 2lrm=,2Banb=teuchter?». 
appliqué  (ap(itc')  a.  fleißig  (f.  assidu), 
appliquer  (apüie')  [tt.  ap-plicâre  an  et. 
nnfügcn]  ®m  I  vfi.  1.  (  placer  sur,  étendre, 
apposer)  auftegen,  antegen,  heranbrin= 
gen;  sangsues:  anfeßett;  couleurs:  auf= 
tragen;  sceau:  aufbriicfen;  „  (q.  à)  la 
question  (j-n)  auf  bie  fÇolter  fpannen. 
2.  (donner)  geben;  F  „  un  soufflet  à  q. 
j-m  c-e  Ohrfeige  uerabreichen  ob.  geben. 
B.  (employer)  anmenben;  „  une  loi  à 
un  cas  ein  ©efeß  auf  einen  giatt  an= 
menben;  mathématiques  appliquées 
angemanbtc  3Jiathematif  (ant.  m.  pures). 
4.  fig.  „  sou  esprit  à  qc.  fid)  e-r  Sache 
(gén.)  befleißigen;  „  q.  à  qc.  j-n  mit  et. 
(dat.)  uiel  befcfjâftigen.  5.  (adapter)  an= 
paffen,  anbringen.  6.  A-  in  e-e  giguv  etn= 
tragen.  I  f  vfi.  7.  2(ufmcrff amfeit  erfor= 
been.  III  sL  8.  fidj  antegen  laffen; 
genau  anliegcn.  9. fid)  anmenben  laffen; 
genau  paffen.  10.  sL  qc.  et.  auf  fid)  be= 
Ziehen.  11.  sL  à  qc.  ob.  sL  à  mit  inf. 
fich  et.  angelegen  fein  laffen. 
appoint  £  (ap i(f  [point]  »1  1.  (monnaie) 
Grgänzungdfumme  f,  SReft  ;  faire  IL 
bie  Summe  ergänzen  ob.  uollmachen. 
2.  (solde)  Salbo;  tirer  par  „  per  Satbo 
traffieren. 

appointage  (apï«tâ'q)jn  l.Spttjen  »,  2ln= 
fpißuitg  f.  2.  ©  lebte  SBatfe. 
appointé  apsgte'j  p.p.  u.  a.  1.  befolbet. 
2.  A  cause  „e  auf  meiteren  Vcfchetb 
auâgefejjjte  2tngelegenheit;  6iêtn.  fig.  ils 
sont  „s  contraires  fie  ftehen  miteim 
anbei  in  SBiberfprud). 
appointements  (apsinma’  m  pl.  ©citait 
•»;  donner  des  „  befolben;  toucher 
des  „  ©ehalt  beziehen  ;  fournir  aux  „ 
de  q.  j-n  unterftühen. —  ^«.appointe¬ 
ments  aüg. :  @ef)alt,  traitement  f.ir 
Staatsbeamte;  sillail'C  VOljH  fiiv  .ôanb= 
inerter,  ((Ça6rit=)?Ivbeiter  afin.;  gages  fiiv 
SDieitftboteu  ;  paye,  solde  für  Solbnteu; 
honoraires  für  Svjte,  .ftïmftier  iifro. 
appointer  (awie)  [point]  r/f.®a.  1.  f 
ih  les  parties:  Vef^eib  geben  dat.),  be= 
fdjetben ;  procès:  beilegen.  2.  employé: 
befolben.  B.  F  „  q.  pour  le  lendemain 
j-n  auf  ben  folgenbenSfag  beftelfen.  4.  isi 
^  un  homme  de  e-n  Soibatcn  beftrafen 
mit  (3«.  ftreugem  Üivre’fti.  5.  crayon:  an= 
fpißen.  [Sanbungâbrüdfe  f.i 

appontement  4  (apatmo''  [pont]  ml 
apport  (apô'r  [port]  m  i.  f  (marché) 
SJlarftplab.  2.  A  dépôt)  gerichtlidje 
Hinterlegung;  acte  m  dL  Hinte1 
IcgungsfdfCtn.  B.  (d'un  des  époux)  (and) 
pl.)  GingebradjteS  »  in  bie  ehe.  4. 
©inlage  f,  Ginfdtuß. 
apporter  aporte'  [It.  ap-portäre  herbei 
tragen]  vit.  ©a  1.  (venir  porter  à  q..  porter 
en  venant  dans  un  lieu)  mit=,  t)erljci=, 
bringen;  (amener)  zuführen;  preuve:  bei= 
bringen;  raison:  anführen;  „  en  ma¬ 
riage  (alê  Heiratëgut)  mitbringen;  prv. 
bien  venu  qui  apporte  mer  bringt,  ift 
überall  roittfommen.  2.  #  zuürtngen, 
(cinlegen  ob.  einfdjießen)  in  einen  ffiefein 
fd)aft«fonb§.  B.  (causer)  ueranlaffen,  uer; 
urfacben;  mit  fid)  bringen;  „  des  facili¬ 
tés  erleichtern.  4.  (employer)  anmenben  ; 


apprendre 


„  du  soin  à  Sorgfalt  uermenben  auf 
(acc.).  —  Syn.  f.  amener, 
apposer  (apofc’j  [poser]  vit. ©a  anfügen; 
„  qc.  sur  et.  hinzufeßen  zu  (dat.);  „  des 
affiches  fettet  anfleben  ob.  anfdjlagen; 
„  les  scellés  gerichtlich  uerfiegeln;  „  sa 
signature  unterzeichnen, 
appositif  apofitt  f)  [it.  ap-posïtum  (et.) 
;u  et.  hinfefjeu]  a.  ©e  u.  m  einem  3îamen 
unmittetbar  angefügt(eë  Subftantio). 
apposition  (apofifjjc’ )  f  1.  (action  (l'ap¬ 
poser;  2(nlegung;  d'un  sceau:  2tuf= 
brücfung;  2tnfleben  ».  2.  phys.  2tn= 
feßen  »  neuer  Xeüe.  B.  gr.  2tppofition, 
Srgünzung.  [bart'eit,  Sd)âhbarfeit.( 
appréciabilité  (apreüiabitite') /  'iteedjend 
appréciable  Lwa'br)  a.  fdjâbbar,  be- 
rechenbar;  phys.  mägbar;  fig.  ncuueuc. 
mert.  [Vrcibbeftimmer.i 

appréciateur  (apvefiiats’v)  s.  ©f  Schäßer,! 
appréciatif  (apretjati'f)  a. ©e fchäßenb  ob. 
anfchlagenb  (ben  üBert  einer  Sache)  ;  état  „ 
2lbfchâ|ung  /;  Veranfd)lagung  f. 
appréciation  (apregia^e')  f  2tbfd)âhuug, 
ÏBertung;  fig.  ÏBüvbigung,  Veroertung. 
apprécier  (apregje')  [tt.  pretium  tpvcis] 
v/t.  ©a  J.fchähcn,  tarieren,  beurteilen, 
merten.  2.  fig.  fetfäßen,  zu  roürbtgcn 
mtffen,  anerlennen,  beroerten. 
appréhender  (apvesbe’)  [It.  ap-pr(eh)e,n- 
dëre  ergreifen]  ©a  I  vfi.  A  ergreifen,  fcft= 
nehmen;  „  q.  au  corps  j-n  uerhaften 
ob.  gefänglid)  einziehen.  IL  v/i.  fürchten  : 
„  de  (mit  inf.)  ;  „  que  ...  ue  ...  subj. 
(beim  äBiuifd),  bag  et.  nicht  gefegefje)  ;  que 
...  ue  ...  (subj.)  pas  (beim  üüunjdje,  bag 
et.  gefehege).  —  Syn.  appréhender  eine 
mögliche,  craindre  e-e  mahrfdjetntidje 
©efahr  fürchten;  redouter  fich  fehl'  äng= 
fttgen  megen  ci.,  bem  man  nid)t  aud= 
mcidjen  fann;  avoir  pour  einer  ©efahr 
nicht  zu  begegnen  roiffen. 
appréhensibilité  (apvesgibitite’  f  Vc= 
greiflidjfch,  Verftônblidjïeit. 
appréhensible  (aprcggi'bi)  a.  begreiflich, 
uerftänblid),  faßbar. 

appréhensif  (apvcsbi'f)  a.  ©e  furditfam. 

Syn.  f.  craintif. 

appréhension  (apreg&ia)  [appréhender] 
f  1.  (intelligence)  Verftânbntê  ».  2. 1  idée 
®egriff?M,Voi'ftcUung.3.(crainK-!5'Urd)t, 
2lhnung,  Veforgnië.  4.  (arrestation)  @r= 
greifunq,  Verhaftung. — Syn.  f.  alarme, 
apprendre  aprq'br)  [appréhender]  lq 
I  vjt.  1.  (étudier)  lernen,  auch  abs.  bc= 
greifen  ï.  2.  (stre  informé  de)  erfahren, 
hören,uernchmen,roahrnehmen.  B.„ qc. 
à  q.  j-n  et.  lehren  ï.  4.  „  qc,  à  q.  j-m 
et.  melbcn  ob.  zu  miffen  tun.  5.  bien 
appris  roohlei'zogen;  mal  appris  roi), 
ungehobelt  a.  ai«  s.  :  un  mal  appris  ein 
fÇtcgel.  II  s’~  G.  chose:  gelernt  mer= 
ben.  7. personne:  gelehrt  merben.  8.  (se 
communiquer)  fid)  mitteilcn.  —  Syn.  (3) 
instruire  j-mÄenntniffe  überhaupt  beh 
bringen,  j-n  et.  Vcftimmtcâ  lehren;  ap¬ 
prendre  loeniger  beftimmt  alâ  enseigner. 

Bu  1:  „  le  français  fÇranzôftfch 
fernen;  „  à  lire  lefen  lernen;  „  par 
cœur  auêmenbig  lernen;  j’ai  appris  à 
le  connaître  id)  hübe  ihn  fennen  ge= 
lernt  ober  fennen  lernen;  on  n’est  ja¬ 
mais  trop  vieux  pour  „  zum  Semen 
ift  feiner  zu  alt;  prv.  ce  qu’on  apprend 
au  hcr  dure  jusqu’au  ver  mal  man 


apprenti 


âpre 


4<‘>  — 


in  ber  Sjugcnb  lernt,  weif)  man  nod) 
im  Sitter. 

3u  3:  ~  n  lire  à  q.  j-n  lefen  teuren; 
„  une  langue  à  q.  j-n  eine  Sprache 
teuren;  il  lui  apprend  le  latin  er 
unterrichtet  il)n  im  Satein;  on  lui 
apprendra  à  vivre  man  roirb  itjm 
Sehenëart  Beibringen, 
apprenticin')  [apprendre]  s.  1.8el)r= 
ting  m'y  „  menuisier  3Üfci)lerburfche. 

2. ~  à,  en  oudans2lnfâttger(ob.9teuling) 
in  ( dat .),  n.  fig.  u.  iro.',  prv.  ~  n’est  pas 
maître  fein  SJteifter  fällt  nom  Rimmel. 

apprentissage  (apvßti^aq)  m  i.  Sel)re 
f,  Sehrjeit  f]  mettre  en  ~  in  bie  Seljre 
Bringen  ob.  tun;  être  en  ~  in  ber  Setfre 
fein;  sortir  dL  auë  ber  Seifte  fommen; 
faire  IL  d’une  chose  etwaë  erlernen; 
faire  IL  du  métier  de  la  guerre 
baê  ^riegëhanbwerf  erlernen.  2.  -fig. 
erfter  Berjud). 

apprêt  (aprä’j/wm.  après)  [prêt1] ml.  (pré¬ 
paration)  3urid)tung  f,  gurüftung  f  (6fb. 
i mpl.).  2. des  viandes: Bereitung/)  SBill'jC 
f  (aud)  fig.).  3.  0  Sôalfe  f;  ©lanj,  2lp= 
pretu’r  f.  4 .fig.  Sünftclei  f,  ©efud)teë  n. 
b.  peint,  erfter  Slnftridj;  f  peinture  f 
dL  ©taëmalcrei.  —  Syn.  f.  appareil, 
apprêtage  0  (aprâta q)  m  Sfppretu'r  f. 
apprêter  (appâte’)  [prêt1]  ®a  I  vit. 

l.  (préparer)  pibcmten,  juredjtmachen; 
„  le  dîner  ou  „  à  dîner  baâ  2Jlittag§= 
ma£)t  bereiten;  abs.  il  apprête  bien  er 
fod)t  gut;  cartes  apprêtées  falfdje  flar-- 
ten;  fig.  apprêté  affeftiert,  gefünftelt; 
phrase  apprêtée  gefudjte  âBenbung. 
2.0  fertigmacE)en,  fteifen, prefferi.  II  sL 

3.  sL  à  fid)  u  or  bereiten  (ob.  fid)  an-- 
fdptfen)  pi  (dat.),  fid)  gefafft  mad)en  (ob. 
fid)  fertigmadjen)  auf  ( aee .)  ;  apprêtez- 
vous  à  partir  galten  ©ie  fid)  pr  2tb= 
reife  bereit.  4.  uorbereitet  werben,  im 
Slnpige  fein. 

apprêteur  („tö’r)  a.  «.  s.  ®g  1.  0  (ou¬ 
vrier)  «  ,3u6cretter,  3uricl)ter.  2.  @(aö= 
mater. 

appris  (apvi’)  p.p.  uoii  apprendre, 
apprivoisable  (aprinwâfaM)  a.  pbmbar. 
apprivoisement  pmß’)  m  3âl)mung  f. 
apprivoiser  (aprlwSafe’)  [tt.  privus  eigen] 
®a  I  vit.  gähnten;  fig.  gefelfig  (ob.jahnt) 
machen.  II  sL  pl)m  werben,  fig.  uer= 
traut  mcrben;  sL  avec  le  danger 
(avec  le  vice)  fid)  an  bie  ©efalfr  (an 
baë  Softer),  geiuöhnen. 
approbateur  (aprobatö’r)®f  I  a.  beifällig, 
beiftimmcnb;  murmure  „  BeifaHëgc= 
murmel  n.  II  s.  Sobrebner,  33eifaII= 
fpenber;  se  faire  ~  de  qc.  et.  billigen, 
approbatif  Lbati’f)  a.  ®e  □  billigenb, 
gutheifjenb;  geste  ^  pftimmenbe  ©e= 
barbe;  silence  ~  beifälliges  Schweigen, 
approbation  (apro&ajjje')  [approuver]  f 
i.  (consentement.)  Billigung,  ©cnehmU 
gitng.  2.  (jugement  favorable)  Beifall 

m,  giinftige  Stufnahme.  3.  rl.  ©rlaub= 
nië,  p  prebigen  unb  Beiditc  abphoren  ; 
efim.  ©rlaubniS  bcë  3e'ttfot’ë  pr  §erau§= 
gäbe  eines  Budjcë.  —  Syn.  approba¬ 
tion  ïonn  ftiEfdpucigenb  fein;  suffrage  ift 
offenfunbig  (agi.  consentement). 

approbativité  \  (.batimlte')  /'  plwén. 
©efallfucht. 

approchable  „f$5'w)  a.  ntt*  ift  mtr  né  g.) 
pgänglich- 


approchant  (aprofôg’)  1  «.  J,»:  „  de  ül)u= 
ltd)  (dat.)  ;  rien  dL  (de  cela)  nicht  an= 
ndljernb,  nidjtê  roaS  bem  gleichîommt. 

II  adv.  u.  prp.  ungefähr,  beinahe;  F  il 
est  huit  heures  ou  ~  eë  ift  ad)t  Xt£)r 
ober  fo  herum. 

approche  (apv8’f<b)  [approcher]  f  1. 2tn= 
näherung;  à  IL  de  l’ennemi  beim 
iperannaljcn  beë  geinbeê;  à  IL  delà 
nuit  beim  Slnbrudj  ber  91ac£)t.  2.  X  frt. 
3ugang  m  su  einer  geftung,  2lufjenwerïe 
njpl. ;  de  difficile  „  fehwer  pgänglich; 
~s pl.  2lppro’d)ett  pl,  Saufgräben  m\pl.  ; 
ligues  flpl.  dL  2lngriffëlinien.  3.  opt. 
lunette  f  dL  Fernrohr  n.  4.  typ.  : 

a)  3wifd)en=,  Bud)ftaben=rcram  m ; 

b)  3ln  n  ä  h  e  ru  n  g  S  3  e  i  cl)  e  n  n  (ja.  afLmi). 
5.  S  greffer  en  „  abfäugetn. 

approcher  (aprojebe’)  [proche]  ®a  I  v/t. 
1.  „  qc.  de  qc.  eine  ©ache  einer  anbern 
näher  [eben,  [teilen  ob.  bringen;  la 
table  de  lafeuêtre  benïifd)  anê  Renfler 
rüden;  ~  les  éperons  einem  ißferbe 
leicht  bie  ©poren  geben.  2.  fig.  „  uue 
personne  freien  3utrttt  gu  e-r  ißerfon 
|aben.  3.  typ.  ~  les  lettres  bie  Settern 
enger  fe|en.  II  vfi.  4.  herandommen, 
mähen;  nult:  anbred)en.  5.  ~  de  q. 
(de  qc.)  fid)  j-m  (einer  @ad)e)  nähern; 
^  du  but:  a)  ©piel:  na£)e  anë  3lei 
treffen,  b)  fig.  et.  faft  erraten  haben; 
A-  nombre  approché  angenäherte  3tt£)l- 

III  s’~  de  q.  (qc.)  fid)  j-m  (einer 
©ache)  nähern;  approchez-vous  rüden 
©ie  näher;  l'heure  s’approche  rüdt 
heran.  —  Syn.  s’approcher  de  q.  in 
j-S  9töhe  fommen;  approcher  q.  mit 
j-m  in  'Berfc'hr  ftel)en,  bei  ihm  3ugang 
haben. 

approfondir  (aprofsbï’r)  [profond]  ®a 

I  vfi.  puits:  auêtiefen ;  fig.  mystère:  er= 
griinben,  unterfudjen.  II  sL  tiefer 
werben;  fig.  ergrünbet  werben;  (s’exa¬ 
miner)  fiel)  prüfen. 

approfondissement  Lbijjmff’)  m  2luë= 
tiefen  n;  fig.  Vertiefung ^©rgrünbungf, 
llnterfud)ung  f. 

appropriable  (apropvm’m)  a.  waë  man 
fid)  aneignen  tann. 

appropriation  (apropviafe’)  /'Slnpaffung, 
©inrtd)tung;  Zueignung,  'Aneignung, 
approprier  (aproprilfle')  [lt.  proprïus 
eigen]  ®a  I  vft.  1.  ^  qc.  à  etwaë  an¬ 
paffen  (dat.),  ben  Umftnitben  ufm.  gemäfi 
einrid)ten  ob.  bemeffen  nad)  (dat.).  2.  (ai- 
ranger)  3Ured)tmad)en  ;  (nettoyer)  auf= 
puhen,  reinigen,  fauber  machen.  II  sL 
3.  (s’attribuer)  fidi  ju  eigen  madien,  fid) 
arteignen.  4.  (s’assimiler)  in  fid)  auf= 
nehmen,  affimilicrcn.  5.  \  sL  à  q.  [ich 
j-tn  (feiner  ffaffungëfraft  ufw.)  anpaffen. 

Syn.  (3)  s’approprier  fid)  aneignen, 
maë  anbern  gehört;  s’arroger  baö= 
felbe,  aber  mit  ©tol,j  ob.  Slttmafmng  tun  ; 
s’attribuer  alë  fein  erflären,  waë  anbere 
beanfprudicn. 

approuvable  (ain'UTOa’bi  ft.  Waë  tu 
billigen  (ober  gutjuheifen)  ift. 
approuver  (apmroe’)  [äü.  It.prohus  ti'utnig, 
gut]-®a  1  vit.  1.  (agréer)  genehmigen, 
gutheiflim,  billigen;  (vu  et)  approuvé 
genehmigt,  vidi.  2.  (juger  louable)  loben. 
3.  prêtre:  bie  bifdmftitbc  ©rlaubniö  ärt 
geiftlid)en  9lmtël)anb(ungen  geben. 

I I  sL  4.  ea.  loben.  5. Billigung  finben. 


approvisionnement  (apvoipijjSnmg’)  m 

I.  Serprooiantienmg  f.  2.  (provisions 
de  bouche)  fh'ouiant,  (9Jîunb:)9)orrat. 

approvisionner  (h'ione’)  [provision]  vit. 

n.  sL  ®a  (fid))  uerprooiantieren;  -né 
oerforgt,  uerfehen;  -né  de  auëgeftattet 
mit  (dat.),  im  SBefi^e  uon  (dat.). 
approvisionneur  (aproioifjonô'r)  m  shcr= 
prooiantierer,  tprooiantmeifter. 
approximatif  (aprôï^iwatt’f)  a.  ®e  □  an= 
nähernb,  ungefähr;  calcul  „  Überfchlag. 
approximation  (~mafe')  [lt.  proxïmus 
fet)r  nnfie]  f  annähcrnbe  Berechnung, 
©d)ähung;  par^  annâherungëweife. 
appui  (apffi’)  [appuyer]  m  1.  (soutien) 
©tü^e  f.  2.  fig.  llnterftühung  f, 
Ipilfe  f,  ©d)uh  ;  à  IL  dejur  Unterftühung, 
jugunften  (gén.)  ;  ceci  vient  à  IL  de 
mon  assertion  bieë  ift  ein  Beleg  für  (aee.)  ; 
pièces  flpl.  à  IL  fd)rift!id)e  Beroeiëftüde 
nlpl,  3.  A  (fÇenfter^Sehne  f,  Brüftung 
f;  à  hauteur  dL  in  Bruftl)ôhe.  4.  mec. 
point  m  dL  ©tühpunft.  5.0  Unterlage 
f  e-ë  §ebebaumeë.  6.  man.  ce  cheval  a 
IL  bon  (lourd,  léger)  biefeë  tpferb  liegt 
gut  (fehwer,  leidjt)  in  ber§anb;  ~  de  la 
main  3ügell)ilfe  f.  7.  gr.  ^  de  la  voix 
sur  une  syllabe  iperuorheben  n  einer 
©ilbe;  syllabe  f  dL  betonte  ©ilbe.  — 
Syn.  f.  aide. 

a  pp  u  i-ma  i  n  (apUîntg  )jji®bpein(.3flatftod. 
appui-reins  (apâtrg)  m®bphot.  SRüdeiu 
I)alter. 

appui-tête  Ltâ’t)  m  ©b  phot.  Jtopf= 
halter. 

appuyer  (apuije')  [g®,  lt.  podium  stîme, 
Unterlage]  ®h  I  vfi.  1.  (soutenir)  eine 
©tübe  gegen  ob.  unter  (aee.)  [teilen, 
(unter)ftühen.  2.  ^  qc,  contre  qc,  etwaë 
gegen  et.  (ace.)  ftellen,  an  et.  (aee.)  (an] 
lehnen  ;  il  m’appuya  le  pistolet  contre 
la  poitrine  er  febte  mir  bie  ^liftole  auf 
bie  Bruft.  3.  „  qc,  sur  qc.  et.  auf  eine 
©ad)e  (auf]ftül)cn,  =lel)nen  ob.  =ftemmcn. 

4.  man.  ~  l’éperon  à  un  cheval  einem 
flferbe  bie  ©poren  hart  cinfeiten;  ell.  ^ 
clés  deux  beibe  ©poren  in  gleicher  3fit 
einbrüden.  5.  ^  la  botte:  a)  esc.  ouf 
bem©tohe  auëhaltcn;  b)  F  fig.  j-n  brân= 
gen.  6.  fig.  unterftüben  ;  ^  q.  de  son 
crédit  j-m  mit  feinem  Ärebi’t  unter  bie 
9lrme  greifen.  7.  ch.  bie  Snmbe  mit  .Ctovn 
n.  Stimme  Uilfeuem.  II  vfi.  8.  (reposer) 
ruhen  (sur  auf  dat.),  getragen  werben 
i  non  dat.).  9.  (presser)  briicfen,  9tach= 
brud  legen  (sur  auf  ace.)]  (en  écrivant) 
nufbriiefen;  gr.  ^  sur  une  syllabe  ben 
Son  auf  eine  ©ilbe  legen;  J'  ~  sur  une 
note  eine  9îote  (auô)halten.  10.  ü 
sur  la,  droite  (sur  la  gauche)  nad)  redits 
(linfë)  jufammemrücfen  ober  -fcbliefsen. 

I I.  fig.  ~  sur  qc.  et.  mit  ÎRacbbrucf  her= 
oorheben;  befteben  auf  (dat.).  III  sL 
1 2.  sL  sur  fid)  ftühen  auf  (acc.  .  1 3.  sL 
contre  ou  à  fid)  lehnen  an  ober  gegen 
(acc.).  14.  fig.  sL  sur  fid)  neriaffen 
(ob.  berafen)  auf  (acc.). 

âpre  (5pv)  [lt]  a.  □  1.  surface:  raul), 
uneben,  holperig.  2.  fruit:  herbe;  être 
„  au  goût  e-n  herben  ©efd)macf  haben. 
3.  froid:  fcbarf.  4.  voix:  raub.  5.  fig. 
réprimande:  ftreng,  fdiarf.  6.  ~  à  gierig 
auf  (acc.);  ~  au  gain  gennnnfüd)tig; 
^  à  l’argent  gelbgierig,  aufë  ©elb  er= 
picht;  à  la  curée  gefräfüg  (§unb). 


après 


4? 


arbalétlnière 


après  aprii' ;  hom.  apprêt)  [près]  I  prp. 
tirui)  (i dat.),  hinter  [clat.  on  ace.)  :  1. temps: 
„  boire  nad)  bent  Xrinïett;  ~  avoir  bu, 
nous  partîmes  nadjbem  U) ir  gctrunfen 
batten;  „  déjeuner  nad)  bem ; 
„  (la  naissance  de)  Jésus-Christ  nad) 
Ël)ri[ti  ®eburt;  ~  la  promenade  nad) 
bem  ©pa^iergang;  ~  cela  barauf,  bem= 
pfolge;  ~  coup  ju  fpät,  nachträglich; 
„  quoi  roorauf,  barauf;  ~  tout  nad) 
allcbem,  fcpliefslid),  tnbeffen;  prv.  ~  la 
pluie,  le  beau  temps  auf  ©egen  folgt 
©onnettfdjeitt.  2.  succession,  rang-:  l’un 
l’autre  einer  nad)  bem  anbern.  3.  lieu: 
la  première  maison  ~  l’église  bas!  erfte 
•SJauS  hinter  ber  Kird)e  4.  tendance,  pour¬ 
suite:  F  ne  pas  attendre  ~  q.  j-n  nid)t 
nötig  haben,  auf  j-n  niefjt  roarten;  j’at¬ 
tends  „  vos  ordres  id)  marte  auf  lyfftc 
befehle;  être  „  qc.  im  '-Begriff  fein,  et. 
gu  tun  ;  je  suis  ~  (votre  affaire)  id)  bin 
baran  (id)  bin  mit  S^rer  Slngelegenheit 
befd)âftigt);  être  toujours  ~  q.  immer 
hinter  j-m  h  er  fein;  soupirer  ~  fid) 
feEjnen  nad)  (dat.).  5.  (malgré)  trot)  (gén. 
ou  dat.), .ungeachtet  (gén.);  „  tant  d’ef¬ 
forts  trot)  fo  uictcr  Stnftrengung.  6.  dL 
nad)  (dat.),  infolge  (gén.  ou  dat.),  ge= 
mâj)  (dat.);  dL  nature  nad)  ber  Statur; 
parler  dL  q.  j-m  nadjfprcdien.  II  adv. 

7.  (ant.  d’abord)  nachher,  hernach;  une 
année  „  ein  §at)r  fpetter;  l’année  dL 
baâ  gahr  barauf,  im  fotgenben  Qahr; 
(eh  bien!)  L?  roeiter?,  unb  bann? 

8.  ci-~  roeiter  unten,  in  ber  3-olge. 
III  ~  que  cj.  ( ind .,  ob.  mit  inf,  menu 
JÔaupts  u.  9!eben=fnfe  gletebed  suj.  fjaben)  nadj- 
bem.  IV  m  im  epiet:  Hintermann, 
Hinterhanb  f. 

après-demain  (apiäbmü’)  I  adv.  über= 
morgen.  II  m® c  ber  übermorgigeïag. 
après-dîner  (apräbitie)  m  9tad)mittag. 
après-midi  (aprâmibf)  m  unb  f®  c  ©tld); 
mittag  m.  [SCbenbbrot.l 

après-souper  (~fjupe')  m  ffeit  /’nad)  bctnl 
âpreté  (aprste')  [âpre]  f  1.  3îcmï)igfcit, 
Holperigfeit.  2.  du  froid:  ©djcirfe.  8.  de 
la  voix:  Herbe  h ,  Stauheit,  2Biberlid)feit. 
4.  ©ierigfeit;  au  gain  ®eroinnfud)t; 
à  l’argent  ©elbgier. 
à  priori  (aprtori')  [It.]  I  adv.  phls.  a 
prio'ri,  oon  uornherein,  aus  ©ernunft= 
grünben  (ofjue  Grfafintngâ&eroeië)  ;  ant.  à 
posteriori.  II  m  (=  raisonnement  J 
reiner  Sernunftberoeis  (im  ©egenfaç  jum 
Grfatjvungdbcrocid) . 
à-propos  (apropo')  m  f.  propos, 
apside  to  (äpfji'b)  [grd).]  f  1.  ast.  $ßenbc= 
punft  m  eines  ipionetcn.  2.  A  =  abside, 
apte  (apt)  [1t.]  a.  gefd)icft,fä[)ig(aäu  dat.). 
aptère  .0  (âptit'r)  [grd).]  a.  unb  ~s  mlpl. 
eut.  ungeflügelt(e  !ynfcften  n/pl). 
aptitude  (aptitil'b)  [apte]  f  1. natürliches 
@efct)icf  (ob.  natürliche  Stnlage)  §u  (dat.)  ; 
certificat  m  dL  SefâhigungSnadjroeiS, 
93  er  e  ch  1 1  gu  n  g  ë  f  cf)  ein .  2.  A  Jyâf)ig£ett, 
9îcd)t  n.  3.  X  pour  la  guerre  Kriegg; 
tüdjtigfcit.  —  Syn.  f.  disposition. 
Apulée  (apüle')  m  2tpule’juê  (rbmi)d)er  qjf)i= 
Iofopb,  2.  sœ.  n.  Gbr.). 

Apulie  ^  (apüit')  [1t.]  f:  IL  2(pu'lien  n 
(it.  Sanbfcbaft;  ogi.  Fouille).  |2fpu’lier.j 
apulien  (apüiia)  a.  u.  £  s.  ©c  apu’lifd);'/ 
apurement  (apürmo')  m  Prüfung  f  unb 
Sefcheintgung  f  einer  Stecfmung. 


apurer  (apure)  [pur]  vit.® a  1. *  ~  un 
compte  eine  [Rechnung  tnS  reine  bringen 
ober  für  richtig  erfennen.  2.  &  „  l’or 
©olbteig  roafdjen. 

apyre  to  (apl'r)  [greh-]  feuerfeft,  un= 
fdjmetgbar. 

apyrène  to  (apmi'n)  [grd).]  «.  fernloS. 
apyrexie  ©  #  (apfrS^i')  [grd).]  f  2litf= 
hören  n  beS  ÇieberS. 
aquafortiste  \  (afSifortï'ft)  [it.]  m 
âupferftedjer,  Dîabierer. 
aquapuncture ^(^pßftü’r)  [tt.]  / 9Baffer= 
auffprihung. 

aquarelle  («rä'i)  [it.,  o.  tt.  aqua  SBnffer]  f 
Stquar'e'lt  n,  SBafferfarbengemälbe  n; 
peintre  m  à  1’^  21quare'Umaler. 
aquarelliste  UraiV^t)  s.  Slquare’llmaler. 
aquarium  (atüàrjo’m)  [sæ.  It.  aquaüBaffer] 
m  Slqua'rtum  n. 

aquatile  ?  (atîàti’i)  [It.]  a.  im  Staffer 
lebenb.  -  -  Syn.  aquatile  nur  im  ÏOaffer 
lebenb;  aquatique  in  ©ümpfen  rond)= 
fenb  ob.  lebenb. 

aqua-tinta  ©c  (afiàtgta),  a.  aquatinte 

(^t<ft)  f  peint.  21quati’nta  (stufcbseicbmmg; 
ïufdbfupferfticb). 

aquatique  (affiàti’f)  [æ.  (t.  aqua  sBaffer] 
I  a.  □  1.  (marécageux)  ftttttpfig,  nod 
Staffer.  2.  (qui  vit  dans  l’eau)  im  (ob.  am) 
Staffer  lebenb;  Staffer...  II  ~ment 
adv.  mittels  beS  Staffers;  nad)  2lrt  ber 
Staff eroögel.  —  Syn.  f.  aquatile. 
aqueduc  (a!”bfi't)  [lt.]m  l.Stafferleitung 
/■,21quâbu'ft.  2. an.  Staffergang,  Kanal, 
aqueux  (afô')  [as.  It.  aqua  sœaffer]  a.  ©d 
roafferig,  roafferhaltig. 
aquiculture  (atHtämTr)  [It.]  f  Staffer; 
beroirtfdiaftung,  21ufjud)t  oon  Staffer; 
tieren.  [Jcitenbq 

aquifère  atâlfâ'r)  [tt.]  a.  roaff er=halttg,i 
aquifoliacées  ®  (atfltfoiia^c')  [1t.]  f\pl. 
Hülfengeroüchfe  nlpt. 
aquilain,  aquilant  (at us’,  jfo')  a.  unb  m 
fal)trot(eS)  ober  braun(eS  ijtferb). 

Aq  uilée  Ç  (afiie'i  /'2(quilc'ja  ». 
aquilin  (afiiô')  [It.]  aim  :  nez  „  21b  1er;, 
Habid)tS;nafe  f,  romtfdje  9tafc. 
aquilon (atua’) [tt.]m  l.îlorbroinb.  2.^s 
pt.  poét.  falte  (ob.  rauhei  Stinbe. 

Aquin  ^  (atg)  m  21qui'no  n;  f.  Thomas, 
aquitain  fatit«  )  [It.]  I  a.,  u.  £  s.  ©  aqut; 
ta'nifch;  2tquita'nier.  II  ^  l’£e  /  21qui= 
ta'nien  n  (Santofdjaft  jmifeben  ben  Cßprcniien 
unb  ber  ©arorme). 

aquosité  (aïoftte')  [1t.]  f  Stcifferigfeit. 

A.  R.  abr.  =  Altesse  Royale;  anno  regni 
Stegierungsjntjr  ;  Academïæ  Rector, 
ara  (ara')  m  om.  21’ra,  2tra'ra  ( sïttace ). 
arabe  (ara’b)  I  a.  i.  ara'bifd).  Il  £  s. 
2.  21’rabcr.  Ill  m  3.  arabtfd)e ©pradhe. 
4.  fi, g.  Studieren  5.  (cheval)  ~  Sraber 

(arobifdjeS  SBoUblutpferb). 
arabesque  arabâ’fjt)  In.  n.  ml.  A  (style) 
~  ara’bifd)  or  ©til  .  II  f  2.  &fb.  pl. 
2Irabe'Sfen,  phantaftifdje  (Saubroerf; 
ufio.)  Ser^icrung  (a.  fig.).  3.  arabifdjer 
Sianj. 

Arabesse  F  \  (arable  f  3(ra'bcrm. 
Arabie  9  (arabt)  f :  l’~  2(ra’bten  n ;  IL 
Pétrée  baS  ']3eträ'ifd)c  (ober  ©teinige) 
Strabien;  IL  déserte  baS  Stüfte  3tra= 
bien  ;  IL  heureuse  b.  @lücftiche2(ra6ien. 
arabique  avabi't  a.  :  ara’bifd);  golfe  m 
£  SRotes  IReer  (mdn-  gbr.  mer  Rouge); 
gomme  f  ~  ©ummi  ara’bifum  n. 


arabiser  \  'arabife')  ©a  1  vit.  nad)  ara’= 
bifeher  2trt  mexchen  ob.  einrid)ten.  Il  vli. 
fief)  mit  bem  2lrabifd)en  befefjäftigen. 
arabisme  (arabfgm)  m  arahifdje  ©pracf)= 
eigenheit  f.  [pflügbar,  beftettbar.i 
arable  (arâ’bl)  [1t.  arâre  pflügen]  a.l 
arachide  o  ®  (arafcbi'b)  [grd).]  f  (Srbnuf) 

bpflnntc)  (La  thyms  tuherd sus). 

Arachné(arâfue  )  [grch.]  fmyth.  Stra'dhne 

-  (bie  in  roeiblirfien  §nnb|cirbetten  febr  gefdjidte 
ïodjtev  beS  3’bmou,  bie  in  eine. Spinne  uer= 
monbclt  ipurbe). 

arachnéen  o  (araineg')  [grd).]  a.  ©c  ber 
©pinne  eigentümlich, 
arachnide  (aratni'b)  [grd).]  a.  u.  m  :n. 
fpinncnktrttg(eS  Stier), 
arachnoïde  (o  (arätnolFb)  [grch.]  f  an. 
©pinnroebet)aut. 

arachnoïdien  to  (aräinolibjq')  a.  ©c  fein 
roie  ©pinnroeben  ;  pr  ©pinnroebenbaut 
gehörig. 

arac(k)  (ara'f)  [mataiifd)]  m  SFraaf. 
a  rag  ne  f  (ara'nj)  f  =  araignée. 

Aragon  ^  (arags’)  m  :  IL  Slrctgo'nien  « 
(fpnnifdie  qirouinj).  [nifdE)  ;  2trago’nier.) 
aragonais  (aragonâ')  a.  u.  £  s.  ©  arago’d 
araignée  (araSje') [tt.aranëag®.]  f  \ .so. 
©pinne  ï.  2.  pattes  fjpl.  dL:  a)©pitt= 
nenfü^e  mlpl.,  b)  lange  bürre  finger, 
c)  lange  bünne  ©chrift.  3.  (voiture) 
©pinne  (tyodjräbriger  SBagett  mit  nur  einem 
@içe;  arg.',  früher:  2trt  ^o^e§  galjrrab). 
4.  (crochet  de  fer)  ©d)öpfl)afen  m  am 
SBrnunen.  b.üfrt.  ©eroebe  n  ber  ©linen; 
geinge  uor  einer  [Çeftung.  6.  4  Hnhn= 
poot  m,  Hahncf00t  m  (ainjaï)!  bitnner 
Staue).  7.  ch.  Siej)  n  jum  Stmfelfange. 

1:  ~  porte-croix  Kreujfpinne 
{Epei’ra  diade'ma )  J  icht.  ~  de  mer  — 
vive  I;  (toile  f  d’)~  ©pinngeroebe  n, 
©pinnroebe;  F  avoir  une  „  dans  le 
plafond  tnt  Dberftübchen  nid)t  ganj 
richtig  fein; prv.  ~  du  matin,  chagrin. 
„  du  soir,  espoir  ©pinne  nm  ©lorgen 
Kummer  unb  ©orgett,  ©pinne  am 
Stbenb  erquidenb  unb  labenb. 
araire  L  (arS’r)  [an.  tt.  arare  pflügen]  m 
1.  rübertofer  ißflug.  2.  ^.s  pl.  Slder= 
gerütfd)aften  flpl,  [21'ralfee.t 

Aral  Ç  (ara'i)  m’.  IL  (la  mer  dL)  ber/ 
araméen  (aramea)  I  a.  u.  £  s.  ©c  ara; 
mct'ifd);  Slrama'er.  II  IL  m  bie  ara= 
mäifd)e  Sprache. 

arantelle  f  (argts’i)  [1t.]  /’©pinngeroebe 
n  ;  fig.  leicfjteë  ©eroebe.  [in  2trme'nien).’l 
Ararat^  (arara’)m:  ILber2('rarat(*erg/ 
arase  Ö  (ara’f)  /’:  pierres  flpl,  dL,  meÇr 
gbr.  ~s  pl.  Slbgteidjfteine  mlpl. 
arasement  <5  (arafmg')  m  ÎDlaurerei: 
I.  (action  d’araser)  2(bg(eid)CU  n.  2.  (ré 
suit, at)  ©letche  f,  abgegtichene  ÿlüdie. 
araser  O  (arafe'j  [ras 1  ]  vit.  I  a  IKaurerei: 
abgleichen;  mur:  obenroagered)tmad)en. 
aratoire  (aratSî'r)  [Il  arâre  pflügen]  a. 
jum  Slderbau  gehörig, 
aratriforme  faratrifo’vm  a.  pflugförmig, 
araucaria  -é  (arofaria’)  /’  2lraufa’ric. 
arbalète  (arbatâ't)  [It.  arcus’  Sogen,  bal- 
llstasBurfmafdbine]  f  l.Strmbruft.  2. che¬ 
val  m  en  „  ©orfpannpferb  n. 
arbalétrier  (arbatetri[i]e')  m  1.  2lrm; 
bruft  =  fd)ühe,  roerfertiger.  2.  A  3èad); 
ftul)lfâule  f.  3.  orn.  ©îauerfd)roalbe  f 
(cy'psdus).  [Sd)iehfcharte.i 

arbalétl r  ière  f  ( arba(etn[i]s’r,  ^tjâ'r)  /’/ 
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Arbelles  ^  (arbü'l)  m  Strbc’ltl  it  (nffpvifdje 
Stabt,  odiladit  r;:!  1  u.  Gbr.  ;  je|t  Gt'bil). 
arbitrage  (arbitra  q)  m  i.  Sd)iebë|prud); 
cour  f  dL  de  La  Haye  ganger  s&d)iebë= 
geriet)  tsljof  m.  2.  $  Veredjnung  /'unb 
Vcrgleidjung  f  oerfdjtebener  5Bed)fcl= 
ïurfc;  ©ffeftenfjanbel. 
arbitraire  (~trä’r)  [arbitre]  I  a.  □  1.  (lais¬ 
sé  au  choix)  tüillfürltd).  2.  (despotique) 
unumfchränft,  eigenmächtig.  3.  (a  vo¬ 
lonté)  frei,  beliebig.  II  m  Sßiflfiir  f. 
arbitral  (arbitrai)  a.  ©c  □  fdjiebëric£jter= 
lid);  f.  tribunal  2. 

arbitrateur  f  („tratB’r)  m  Sdjiebsmnnn, 
Vermittler  (=  amiable  compositeur), 
arbitration  A  prams’)  f  Slbfd)ä|ung 
im  ganzen  ob.  in  Vaufd)  unb  Vogen, 
arbitre  (arbi’tr)  [It.  arbiter  g®.]  m 

1.  @d)iebb=rid)tcr,  mtann;  tiers  ~  Db= 
mann.  2.  ~  de  unumfcfiräntter  §err  (ob. 
©ebietcr)  über  (ace.).  3.  phis,  libre  ~ 
(franc  „)  freier  äBtlle  (Freiheit  f)  ber 
felbftänbigen  SD3al)l. 

arbitrer  (arbitre’)  v/t.® al.  (décider  comme 
arbitre)  atë  ©cl)iebsricl)ter  entfdjeiben. 

2.  (estimer)  fd)ât}en,  anfd)lagen.  3. 
arbitrieren. 

arborer  (arbore’)  [SB.  It.  arbor  Saum]  vit. 
®a  baumgerabc  auf=rid)tcn,  =pflan^en  ob. 
=ftecfen;  4-  Riffen  ;  fig.  ^  qc.  fid)  für  eine 
Slnfidjt  öffentlich  betennen ;  ^l’étendard 
de  la  révolte  bitiff-ahne  ber  ©mpörung 
aufpflanjen. 

arborescence  {arborSggp’g)  f  baunu 
artiges  9Bacl)Qtum;  bauml artige  fÇorm, 
è®.  ©tëblumen  flpl.  am  genftev. 
arborescent  $  (^g3’)  a.  ®  baumlartig. 
arboricole  (arboritoi)  [ft.]  a.  y  u.  ;.o.  auf 
Väumcn  lebenb. 

arboriculteur  (jrüitfr)  m  Vaumjüchter. 
arboriculture  („tftitiî’r)  f  Vaumpcht ;  „ 
fruitière  Dbftbanmpcht.  [=fönrng.\ 
arboriforme  („form)  a.  Baum=artig,i 
arborisation  (~fag}ß')  f  1.  Baumförmtge 
Vilbung.  2.  min.  ißflanpnlabbrucf  m. 
arborisé  (arbodfc’)  a.  min.  mit  Vaum= 
äcicf)nnngen;  pierre  Vaumftetn  m. 
arboriser  (J)  ©a  I  vit.  bte  fyorm  eines 
VnumeS  geben  ( dat .).  II  v\i.  Väumc 
fultinieren. 

arboriste  \  (arborf’gt)  s.  Vnumgärtner. 
arbouse  9  (arbu’f)  [ft.]  f  Vauml  erbbeere . . 
arbousier  ^  (ar6ufjc')  m  Grb=,  Sanb= 
beerbautn  (A'rbutus  n'nedo). 
arbre  (arbr)  [It.  arbor  g®.]  m  1.  ® 
Vaum  I.  2.  rl.  IL  de  la  science  du 
lien  et  du  mal  Vaum  ber  Grfcnntnië; 
lu  de  la  croix  ber  Streujeëftamm.  3.  „ 
généalogique  Stammbaum;  \  „  en¬ 
cyclopédique  fp[tematifd)C  Tabelle  ber 
Sßiffenfchaftcn.  4.  „s  métalliques 
SDÎetallbüumchen  nlpl.  (  gefträudmrtige  sim 
idiiiffc  metallifcger  ©ubftanjen).  5.  ©  SÖJclIc 
f,  Vklfbaum,  3(d)fe  f.  ©pinbel  f,  S)re£)= 
ftift  ï.  (i.  faire  IL  fourchu  fid)  auf  ben 
$opf  ft  eilen  unb  bie  Veine  auscinanbcr= 
fpreijen.  7.  d  9)laft(=baum)  ;  „  de 
meistre  ©rofimaft. 

8«  1  :  ~  en  plein  vent  im  freien 
ioad)fenbcr  Vaum;  „  forestier,  „  d’or¬ 
nement  9Balb=,3ier=baum;  ^  fruitier 
Obftbaum;  ~  en  plant  Schling;  ^s 
verts  immergrüne  Väume,91abelhöläcr 

nlpl.  ;  pi-v.  :  IL  ne  tombe  pas  du  pre¬ 
mier  coup  auf  einen  ©treich  fällt 


feine  öid)'  ;  entre  IL  et  l’écorce  il  ne 
faut  pas  mettre  le  doigt  man  muf) 
ben  fytnger  nid)t  jjunfdjen  Sur  unb 
stngel  fteefen  (fid)  niegt  in  greunbeS*  ober 
Gfjeqtveitigfciten  ttfiD.  mifegen)  ;  quand  IL 
est  tombé,  chacun  court  aux  bran¬ 
ches  liegt  ber  Vautn,  fo  flaubt  jeber= 
mann  §04. 

3«  5:  ~  d’une  balance  eiferne 
©tauge  jum  Sfufhängen  bcë  3Bage= 
balfenô;  S  ~  d’une  charrue  ]3flug= 
baum;  ~  de  couche  (~  vertical)  lte= 
genbe  (ftefjenbe)  Sßctle;  ^  d’une  roue 
Vab|ac£)fe  f. 

arbret,  arbrot  (arbrü',  avbro’)  [arbre]  m 
c/i.  £eimruten=bctitmchen  «,  =ftange  f. 
arbreter  (arbvhe’i  vfi.  ®c  Seimruten  be¬ 
reiten. 

arbrisseau  (arbvigo’)  [æ.  It.  arbor]  m 
1.  (petit  arbre)  Vâumd)en  n.  2.  (arbuste) 
©traudj.  |©taube  f,  ©trauch-l 

arbuste  ?  (arbü'gt)  [æ.  It.  arbor]  ml 
arbustif  (arbugti’f)  a.  ®e  ftraudjl artig; 
Strauch . . . 

Arc1  (art)  Jeanne  d’Arc  f  (benannt  la 
Puceile  d’Orléans)  Johanna  b’Sfrc 
(bie  Jungfrau  non  Orleans),  1412—1431. 
arc2  (art;  hom.  Arques)  [It.  arcus  g®.]  m 

l.  (arme)  Vogen  Ï.  2.  ast.  Vogen.  3.  A 
Äretöbogen.  4.  é  ~  conducteur  3(uô=, 
Gnt= (aber;  voltaïque  Sidjtbogcn; 
éclairage  m  par  ^  Vogenlichtbclcud)= 
tung  f.  5.  an.  gebogener  Seil.  (i.  A 
~  de  triomphe  Srinmphbogen;  ^  en 
accolade,  en  talon  ©fclêrücfcn--, 
3BeHen=bogcn;  plein  cintre  9htnb= 
bogen;  ~  en  ogive  ou  en  tiers-point 
©piçbogen.  7.  J  Vogen,  Voog.  8.^.  de 
carrosse  ©chnmncnhafâ  einer  Äutftfje. 
î).  poet.  V  des  ~s  pi.  d’ébène  fdpoarjc 
Slugenbrauen  flpl. 

3w  1  :  bander  (ou  tendre)  IL  ben 
Vogen  fpannen;  tirer  de  IL  mit  bem 
Vogen  fehiefien;  fig.  détendre  IL  bem 
©cifte  SRulje  gönnen;  avoir  plusieurs 
cordes  à  son  ^  mehr  alö  einen  äßeg 
(ein  SJÎittcl)  miffen  ob.  fentien;  pro. 
quand  IL  est  trop  tendu,  il  casse 
align  flraff  gefpannt,  jerfpringt  ber 
Vogcn. 

arcade  (arta’b)  [arc]  f  1.  A  Slrfa’be, 
bogenförmige  Öffnung,  ©chmibbogcn 

m,  Vogen=ruöl6ung,=gang  m.  2.  Vogen 
m  ;  sourcilière  Slugenbrauenbogen  m. 

Arcadie  ^  (avtabt)  f  :  IL  Slrfn’bien  n 

(a(tgricd)ifdie  Sanbfcbaft). 
arcadien  (avtabjg)  ®c  I  a.  arfa’bifch. 
Il  £  s.  Slrfa’bier. 

arcane  (arfa’n)  [It.  areänus  geheim]  ni 
1.  Sfrïa’num  n,  ©eheimmittet  »1.  2.  © 
9Jîetaümiid)ung  f  pim  ®erjimten. 
arcanne  ©  (avta'it)  [or.]  f  charp.fHoi&m. 
arcanseur  ©  (avfggo’r)  m  airt  Âlaueifen  n 
jum  ®on»ärt§=  ober  3titcfiofirtê=icfiiebeii  fdjiuev 
belaftctev  SBagen. 

arcanson  (art0gs')  m  ©etgenharj  n,  $0= 
lopho’nium  n  (meift  colophane), 
arcasse  farta’ g:  [ju  It.  area  .ftîftc! :  nhb. 
Slrche)]  f  1.  4-  ©chiffëhccf  n.  2.  © 
•Slobcnflafche.  [ftellung.'i 

arcature  A  (artatü’r)  [arc]  f  Vogen=l 
arc-boutant  (arbutg’)  m  ©a  1.  A@trebe=, 
©dhroib=bogen;  Strebepfeiler.  2.  eiferne 
©tange.  3.  fig.  ©efftein,  fQauptJtühe  f, 
=perfon  f  einer  Partei. 


arc-bouter  (avbute’)  ©a  1  vit.  1.  A  mit 
Strebepfeilern  (ob.  Strebebogen)  ftütjen. 
2.  ftühen,  ftemmen  ;  „  ses  pieds  contre 
la  porte  bie  fÇüfte  gegen  bie  Sür  ftem-- 
men.  II  sLà  qc.  fid)  an  et.  (dat.)  ftüfcen, 
fid)  gegen  et.  (acc.)  ftemmen.  [bogen.f 
arc-doubleau  A  (arbubio’)  m® a  ipfeiter-/ 
arceau  (argo’)  [arc]  m  ©b  1.  A  fteiner 
Vogen,  Krümmung  f.  2.  sculp.  Älee- 
blattjiig.  3.  chir.  ©tüljbügel. 
arc-en-ciel  (arfggjja  1) m@b  (Regenbogen, 
3ri§  /'■  [vegenbogenq 

arc-en-terre  (arfgts’r)  m  ©b  phys.  Sam  i 
archaïque  (artali't)  a.  □  altertümlich.  - 
Syn.  f.  vieillir. 

archaïsme  (mtall’gm)  [grch.  archaiosatt] 
m  1.  ueraltcter  Sluôbnnf;  affecter  IL 
mit  Vorliebe  3(rd)a|i’ömen  amoenben. 
2,  feftöne  Äiirrfte :  Dîachaljmung  fber  3(rt 
ber  Sitten. 

archaïste  (arfall’gt)  m  ©thrift [teller,  ber 
gern  oerattete  Sluöbrücfe  amoenbet. 
archal  ©  (arpga’l)  [II.]  m  mir  gbr.  iit:  fil  m 

dL  iïüeffingbraht. 

archange  (arfn’q)  [grd;.]  m  ©vjlenget. 
archangélique  (arf0qcii’e)  I  n..erj|cngeb 
glcicf).  II  /’^  ©ngelmurg  (Archange  lica). 
arche 1  (arfcg)  [It.  arcus  ®ogeu]  f  Vrücfen- 
bogen  m,  =jodj  ». 

arche2  (arf<g)  [It.  area  «offer]  f  1.  „  de 
Noé:  a)  bibl.  3lrd)e  Vont);  b) 3uflud)të= 
ort  m  (aiicg:  „  [de  salut]);  c)  F  », 
inorin  alfcrleiScutc  mohnen.  2.fig. être 
hors  de  IL  auë  ber  d)riftlid)en  Kirche 
auëgeftohen  fein.  3.  rl.  IL  d’alliance 
ou  IL  sainte  Vunbeëlabe.  4.  © 
auë  3>c!îe(n  ber  ©ladgütte. 
archée 1  0  -{-  arfebe')  [grch-]  /'  1.  Urfraft 
ÏBcltfccIe;  Sebenofraft.  2.  alch.  ff-euer 
maffe  im  evb|innern.  [incite)  e-ë  Vogenë.) 
archée2  L)  [arc]  f  Srag=  (ober  ©rfjufiJ 
Archélaüs  (arfeiaü’g)  m  3lrci)ela'uë. 
archéologie  (arteoiogi')  [grd).]  f  3lrchiio= 
logie,  Slltertumëfunbe. 
archéologique Lqi’t)  «..□  nrd)âo(o’gifd). 
archéologue  (artcoio'g)  m  3lrd)üolo’g, 
3I(tertumë:for|d)er,  d'entier, 
archer  (arftge’)  [arc]  m  I.  Vogcnfchühe; 
francs  ^s  ffreifchütjcn.  2.  f  ffâfchcr, 
ijSolijeifolbat  (jegt:  gendarme), 
archerot  f  (arfdjro’)  m  flciner  3d)ü(jc; 
fig.  ifupt’bo. 

archet  (arfdja’)  [arc]  m  1.  Vogen; 
coup  m  dL  Vogenftrid).  2.  ©  S)rcl)=, 
S'ra()t:,  Vohrdogen.  3.  ~  (de  berceau 
Vügel,  ©priegel  über  einer  aBiege. 
archétype  57  (arfeti’p)  [grd).]  I  a.  1.  ur= 
bilblicf).  II  m  2.  Llrbiib  n.  3.  f  ©id)= 
mahn,  91ormalgcnnd)t  n  (jeçt :  étalon2), 
archevêché  (ärfdaufiftge’)  [archevêque] 
m  1.  (territoire)  ©rjbiëtlim  ».  2.  (revenus) 
Ginfünftc  flpl.  bcë  ©rjbifdfofë.  3.  (pa¬ 
lais)  cr3bifd)Ôflid)CrVcilaft.  4.  (résidence) 
©ih  bcë  ©qbifchofë.  5.  (dignité)  crj= 
bifd)ôf(tche3Bürbe(iegt:arcbiépiscopat). 
archevêque  (ärfcgwä’f)  [grd).  arebos  ®or= 
negmftcr,  fr.  évêque]  m  ©rjbtfdjof. 

arc  hi...  (arjegi...)  [grd).]  in  3fïgr 
ßq...,  i^aupt....  Ober...;  F  ganj  gc= 
hörig,  hbchft,  ur... 
archiatre  f  (arfegia  tr)  m  Dberlaqt. 
archicamérierLtamerje’)mGr3fâmmerer, 
archichancelier  (ncgsgbje’)  mGqfanjlet 

bcê  erften  franjBftftgen  flaifevreiegê.  Iffht-i 

archicomble  (~ta’bi)  a.  oollftänbig  bed 


archidiaconat 


+9 


aréniforme 


archidiaconat  (arfdnbjaf.ma’j  m  Silürbe  /' 
(ob.  3(mt  a  bcä  3trd)ibhx'fonus. 
archidiaconé  ~biafone'  m  Sprengel  e-ä 
Slrcf)ibia'fonus. 

archidiacre  ©bja’fri  m  2lrd)ibia’fonud, 
©rfbcduint  (erftcr  älmtätielfer  c-ä  SSifchof«). 
archidiocésain  „bjo&efff’  a.  ©  ju  einem 
©rjbistum  gehörig, 
archiduc  arfchibG'f)  m  Srjtjerjog. 
archiducal  „biifa’i)  a.  (De  erjfjeqoglid). 
archiduché  ©biUrf)©  m  ©rjherfogtum  ». 
archiduchesse  „büidjä'fi  /  <5iit)er^0V(in. 
archiépiscopal  [arfiepl&fopH'l  a.  Æc  txi- 
6tfd§ôflid). 

archiépiscopat  ©pa'j  m  dignité)  er, y- 
bifdjôflidjc  SBiirbe;  .durée)  3eitbauer  /', 
in  welcher  jemanb  ©rjbifchof  ift. 
archimandritat  lavj^imcbrita'  m  Stelle 
f  (Cnnfommen  »,  ÜBürbe  f)  des  3lrd)i= 
manbri'ten. 

archimandrite  „bri'tj  m  Ißri'or,  Âtofter= 
UOr|tef)er  in  bev  gvch-  flirte.  ■ 
Archimède  )~ma b)  m  3(rd)ime'bes 
tijenui’tWer  auS  Sprafu'd,  3.  sæ.  uor  Cljr.). 
archimiilionnaire  ^miijona'ri  m  mef)r= 
fâcher  Millionär. 

archipel  arfäipä’ij  [grd),  arche  aiufang, 
pelagos  3Reer].m  Qtifclmeer;  bfb.  l’£ 
p)vied)t((f)ev  Slrdjipe'lagus;  tueits.  de 
montagnes  Menge  f  Serge, 
archipresbytéral  avfcbiprafsbitcra'i  «,®c 
erjpricflerlid). 

archiprêt  'arfthipra;  a.  î  bis  xum  letzten 
©amafdfenfnopf  gerüftet. 
archiprêtre  (£prH'tr)  m  ©rjprieftcr. 
archiprétré  ©praire')  m  J.  (dignité  ©r y- 
prieftertum  ».  2.  (territoire  Sprengel 

eineê  ©rfpriejters. 

archirabbin  (arf$ira&<ï')  m  Dberrabbiner. 
architecte  ©taft)  [grdi.  archos  Ober¬ 
haupt,  tektôn  Sanbtoerfer]  m  Baumcifter; 
□  1©  de  l’univers  ber  Baumeifter  ber 
SBclt,  ©ott. 

architectonique  ©tSrtoni’r  [grdi.]  I  a. 
ardiitefto’nifd).  II  /’Baufunft. 
architectural '.tiira'i  a.  (Dec  jurBau= 
funft  gehörig. 

architecture  ©tu'r)  f  1.  (art  Baufunft. 
2.  (style)  Bauart.  3.  ~s  pl.  Berflie= 
rungen  pi,  Bauftile  mlpl 
architrave  A  ©trato)  /'3(rd)itra'u  m  [un- 
mittelbar  auf  ben  SSâuIenfôSften  nibenbeâ 
©ebeilf  ob.  @cftm§). 

architriclin  (stritt#'}  m  I.  ebm.  Speife; 
meiftcr.  2.  iro.  Äocf),  F  ©aftgeber. 
archives  (arf<$I'n>)  [grd),  arche  sinfang] 
f  pl  i.  :  documents)  2lrd)i’u  n,  Samm= 
lung  f  alter  Urfunben  (a.  fig.).  2.  (l  ocal) 
3Trci)i’r)=gebäube  »,  =faal  m. 
archiviste  (arfebitpffn  m  3trd)ma'r; 
paléographe  Schüler  ber  École  des 
Chartes  in  Ißariä.  [bogenocrpcrung.'i 
archivolte  A  ©mö’rt)  [It.]  f  SdpniM 
archontat  (arfgta')  m  2lrd)o'nten|amt  n. 
archonte  (arfg't)  [grd).]  m  21'rchon,  3lr= 
d)0  nt  (l)od)fter  Staatsbeamter  im  alten 
2itt)c'n)  ;  ~  éponyme  3l'rd)on  ©po’npmoS 
(erftcr  ber  neun  Slrdjontcn)  ;  ^  roi  31.  Baf© 
leu’S  (tmciter  ai.);  ^  polémarque  31.  Bo= 
le’mardiod  (britter  31.,  SlrmccbcfcblSbabcr). 
Arcis-Sur-Aube  <§>  (arfcifcitro’b)  m  fr.  st. 
Aube;  Schlacht  20.  unb  21.  SDlärj  1814. 
arCO  (arfo1)  m  1.  Il  Serge  f  (aBolIetn  unb 
Seibenftoff  aui  9lrco  in  ïirol).  2.  [it. 
arco  ^iebeibogcn]  Bogen.  3.  =  arcot. 


Arcole  Ç  (arfo’l  /’  31'rcole  n  (italieniidje 
Stabt;  Sd)lad)t  1796  . 

arçon  arfe  [It.  arcus  Sogett]  m  1.  2at- 
teCbaum,  =6ogen;  être  ferme  dans  (ou 
sur)  ses  ^s  feft  im  Sattel  ji^en,  fig. 
fattetfeft  fein,  feft  auf  feiner  Meinung 
beharren;  perdre  (ou  vieler;  les^s  aus 
bem  Sattel  gehoben  werben,  abgemor= 
fen  to.,  fig.  bie  Raffung  oertieren  ;  se 
remettre  dans  (ou  sur)  ses  ~s  roteber 
in  ben  Sattel  fommen,  fig.  f-c  Raffung 
roiebergeroinnen.  2.  pistolets  mlpl. 
d’„  Sattelpiftolen  fpl.  3.  S  nad)  ber 
SBuqel  jurücfgebogcne  SBeinrebe.  4.  ® 
£mtm.  :  ^udjbogCU. 

arçonner  (arfjonc  ’)  [arçon]  ©a  I  vit.  S 
Sieben  Uinbicgcn.  il  s’~  ©  .dutmadjetei : 
gefadft  werben. 

arçonneur©^  nü’r)  m  ÿutmac^evei:  f^adfCr. 
arcot  ©  (arto’)  m  beim  ©ieficn  in  bie 
Slfcfje  gefallene  Metallteile  pl. 
arctique  (änti't  [grd),  arktos  söör]  a, 
(nur  u ad;  s.)  a’rftifcf),  nörblid);  le  pôle 
«  ber  3iorbpol;  terres  fjpl.  ^s  9tûrb= 
polaïlanber  njpl. 

arctitude  &  (arftitü'b  [II.  ardus  eng]  f 
Berengung. 

arcture  &  (ârftS'r)  [It.  arctus]  /'6ingc= 
roachfenfein  n  e-s  getrummtcn  Dîagels 
ins  ^leifch- 

Arcturus,  Arcture  ■2?  (ävftüvü'h,  Srftü'r) 
[grd).]  m  ast.  Slrftu'r,  Bärenhüter  (a  im 
SBoo'tes).  |mung.) 

arcuation  &  (artSa^îe')  f  Ânochenfrüm=i 
arcure  S  (artü'r)  [arc]  f  Biegen  n  ber 
3mcigc.  feide.i 

ardasse  S»  avba'fi  f  perfifehe  ^lorett=l 
ardassine  #?  'arbafCn)  f  ^Serlfeibeî 
Ardèche  ^  (at-bâ’fd))  f'.  a)  rechter  9icben= 
flitfi  ber  ÏSt)one;  b)  ®epartement  in  &■-%. 
ardélion  F  ^  (arbeifo')  [lt.]  m  §ans 
(3)ampf)  in  allen  ©affen, 
ardemment  (arbamg’)  [adv.  o.  ardent] 
[nur  fig.)  glül)enb,  fel)nfüd)tig;  ^  aimé 
heißgeliebt. 

ardennais  (arbänä')  a.  u.  £  s.  ©  arbc'n= 
nifch,  Slrbe'nner...  ;  SIrbcnner. 
Ardennes  Ç  (arba'n)  [lt.,  o.  fit.  ar-den 
grober  SBalb]  fjpl.  :  les  ~S  1.  (aud)  forêt  f 
des  J)  bie  Slrbc'nnen,  ber  ©'berSwalb. 
2.  fr.  Departement. 

ardent  (arbg')  [It.  ardens  bvennenb]  I  a. 
©  (fig.  auch  oor  s.)  1.  (enflammé)  eut; 
jünbet,  brennenb,  feurig,  glühenb  î. 
2.  fig.  amour:  feurig,  brCUtienb  ;  zèle, 
patriotisme,  désir:  g[Üf)Cnb;  soif;  brCU= 
nenb;  prière:  f)cifc;  fièvre:  ()it.ug.  B.  fig. 
~  (à  auf  acc.  ob.  in  dat.)  hißig,  eifrig; 
cheval  ~  feuriger  SRenner  ;  ~  au  combat 
tampfluftig;  être  ~  à  l’étude  eifrig 
ftubieren.  4.  (qui  enflamme)  lünbcnb; 
Brenn...;  miroir  „  Brennfpiegcl  m; 
verre ^ Brcnnglas n.  5.  cheveux:  (bren= 
nenb)  rot;  cheval  m  à  poil  _  Sranb= 
fuchS.  II  m  6.  Irrlicht  n.  7.  mal  m 
des  ~s  bas  heilige  fÇeuer  (im  12.  gabr= 

bu  aber  t  in  5rrattfreid)  epibemifeb  bcrrfdjenbe 
Sölattcrrofe).  8.  F  ~S  pl  3(ugen  njpl. 

3u  1  :  chambre  ~e  -  ebm.  fr.  pcin= 
lidicr  ©erichtShof,  ber  mcift  3um 
jÇeuertobe  uerbammtc;  chapelle  ~e 
SrauerfapeEe,  erleuchteter  8'atafa'lf; 
charbons  ~s  gtühcnbc  Sohlen  fjpl.) 
fig.  être  sur  des  charbons  wie  auf 
glübenben  Sohlen  fitjen;  fournaise 


feuriger Dfen;  torche  ~e  brennenbe 
Bed)fadel. 

arder  ■}■  arbe'i  [lt.  ardere  brennen]  v/t. 
u.  i v'i.  i  a  brennen;  P  le  feu  Saint- 
Antoine  vous  arde  !  baß  bu  bie  .(tränte 
friegft! 

ardeur  arbfi’r  [-as. lt.  ardere]  /'  1 .  fteeften 
be)  £>i|e,  Branb  m,  ©lut;  ~  du  soleil 
Sonnenglut;  de  la  canicule ^mnbs= 
tagêhthe;  fi  „  d’estomac  Sobbrennen 
n.  2.  fig.  lebhafter  Söunfctj,  Begierbe, 
leibenfchaftlicheö  Streben,  ©iferm;  d'un 
cheval:  5eUt'1'  n\  excès  m  d©  blinber 
©ifer.  3.  poét.  Siebe, 
ardez  -f-  (arbe’)  impér.  ( abr .  für  regar¬ 
dez)  fetjt!  (noch  g6r.  provC.). 
ardier  ©  (arbje')  m  SBeberbaumfeil  n. 
ardillon  ©  (arbifc')  m  1.  Sdpiallemborn, 
=fpiße  f.  2.  typ.  Bogenhalter, 
ardoise  (arbsTf)  [Ardennes]  f  J.  min. 
Scf)iefer(ftein)  m  ;  couvreur  m  en  „ 
Sctjief erbeefer ;  (feuille  f  d’)„  Schiefer;, 
9techen=tafel;  arg.  avoir  l’„  .ftrebi't 
haben,  an  ber  Mreibe  flehen;  ^  arti¬ 
ficielle  Dachpappe.  2.  unir,  fchroar^es 
Brett.  3.  Schieferfarbe, 
ardoisé  (arbsàfc’)  a.  1.  ©  mit  Schiefer 
gebeeft.  2.  fdEjieferfarbig. 
ardoiser  (fi)  vit.  Da  1.©  mit  Schiefer 
beefen.  2.  Schieferfarbe  geben  (dat.). 
ardoiseux  (arbtàfô')  a.  Aid  f  chief  er|  artig, 
ardoisier  ùfjo’)  ©b  1  a.  fdjicferl artig. 
II  s.  Befißer  e-s  Sd)iefcrbrud)es;  3(w 
boiter  im  Sdjieferbrud). 
ardoisière  („fiS'T  f  Sdiiefcrbrud)  m. 
ardoisin  (40')  a.  7  fdiicferlâhnlid). 
ardre  •}•  (arbr)  vit.  «.  r  i.  nur  im  pip.  ards, 
ars,  arse  (ar,  ar§)  in  ber  3.  fferjon  sg.  be4 
prés,  de  l’ind  ard  (ar)  unb  bcS  prés,  du 
subj.  arde  (arb)  =  arder. 
ardu  (arbfi')  [It.]  a.  1.  fteil,  fdjroff,  un,tu= 
gänglid).  2./f<).fd)roer,îu  lôfen.fdiwicrig. 
arduité  f  (arbUtc' .  [lt.]  f  Sdjwierigtcit. 
are  (ar)  [lt.  arëa  offener  fpiah]  m  3lr  n  (m) 
(fÇfâdjemnafi  oon  hunbert  Duabratmetern). 
area  (area')  [It.  area  freier  iptah]  f  ehm. 
ïetnpeD,  Mird)cn=hof  m. 
aréage  (area’Q)  [are]  m  Bermeffung  f 
nad)  Siren.  [ 2.  \  2tre'fapalme  f. i 
arec  ^  (ar&’t)  m  1.  noix  f  d©  2lre'fanußl 
aréfaction  (arefatfcia’)  [lt.]  f  (Dörren  n. 
arénacé  arenahe'  a.  fanblartig. 
arénaire  areus'r)  a.  im  Sanbe  lebenb. 
arénation  (arenafeig')  [It.  arena  Sanb]  f 

1.  Überfd)ü’ttcn  n  mit  Sanb.  2.  fi 
Sanböab  ». 

arène  (avS'n)  [It.  arena]/'  1  .jpoéf.Sanb  m. 

2.  2tre’na  (jtampfplaf  ber  9Uten)  ;  fig. 
Bampfplaß  m;  appeler  dans  1©  auf 
ben  (pian  rufen;  descendre  dans  1© 
bie  fxrausforbcrung  annehmen,  eine 
Sanje  mit  j-nx  bredfen  (fl^  in  e-n  streit 
mit  j-m  einlaffen).  3.  ~S  pl.  d'Arles,  de 
Nîmes  (ait.-rôm.)  2ItnpI)itî>ea'tcr  ». 

aréner  A  (arene')  [m  éreinter]  vji.  u. 

s’^,  ©f  plancher:  fich  fcnfett,  ftd)  feßett. 
aréneux  f  .n»’  a.  ©d  fanbig. 
arénicole  (areniio'i)  I  a.  in  fanbiger 
©egenb  lebenb  ;  Sanb ...  II  les  mlpl. 
bie  Sanbwürmer. 
arénière  areniâ’r)  /'Sanbgrube.- 
arénifère  (arettifS’r)  a  géol.  fanbführenb, 
fanbig. 

aréniforme  (^fo’rm)  a.  fanb:fôi"mig, 
I  nxrtig. 
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aréole 


:><) 


argutie 


aréole  (avco'i)  [©.  (t. 'area  ftttoe]  /' 

1.  fleine  ^Uicfte.  2.  an.  Sßarpnring  m, 
Heine  ^elie  ;  &  roter  .ftreië  um.  ben 
iltittelpunft  einer  ©ntjünbung.  3.  ast. 
spof  m  um  ben  âüiortb. 

aréomètre  (areomâ'tr)  [grd).]  m  f  9lrüo= 
me'ter  »,  bpbroftatifdjc  ©enfmage. 
aréornétrie  umctri')  f  3lrdometrie  (ääcftim= 
lining  beà  fpejiftfd)en  ©etoidjts  b.  JÇÜiffigfeiteni 
aréopage  (areopa’q)  [grd).]  ?»  2lreopa’g 
ftodifter  ®evid)tSbof  im  alten  Sttbe'n)  ;  fig. 

'iierfammlung  /'  ejjrnmrbigcr  SKftnncr. 
aréopagite  Lpaqi't)  m  SRidjter  im  2(reo= 
pag. 

aréostyle  A  (areojjti’i)  [grd).]  m  2Irdü'ftt;= 
[oS,  lue  it  auuetnaiifievueijenbe  öäufenreitje. 
aréquier  ^  (arefje'j  [arec]  m  2lre'fa= 
palme  f  Are  ca  catechu J. 

Arès  (avâp)  [grd).]  m  myth.  21'red,  SJiarS 
(.Sriegégott;  nte()v  gbr.  Mars), 
arête  (arn  t)  [It.  aiistà  ©vanne]  f  1,  de 
poisson:  ©rate;  ©riitengcrüft  n.  2.  ^ 
©ranne,  2lBrcnfpi|c,  öart  m.  3.  zb. 
iHüctenljaar  ».  4.  ©  ©rat  m,  ©djttrfe, 
©cüneibe;  ^  ($el)en=)Mamm  m;  fi< 
Mante  (ber  gerablinige  SEurcfjiçfniiti  non  sioei 
e-n  Äörpcv  begrenjenben  Êbenen);  A  voûte 
f  dLs  Mrcujgeumlbe  n ;  vive  ~  fdjarfe 
Mante;  poutre  f  à  vive  ~  fdjarfïantiger 
Salïen.  [fd)tmertg.| 

arêteux  (aräts’)  a.  ©d  grätig;  fig.l 
Aréthuse  (aretS'f)  f  myth.  2(retlju-)a 

'J!pmpt>e;  Quelle  bei  ©grafu'ô). 
arêtier  O  (arfitje'):  [arête]  vi  ©cfiparren 
eineS  3)ad)eS.  [an  ben  (Scffpnrren.j 
arêtière  O  (~tj5'r;  [arête]  f  Scmwrfmf 
arétin  (awta)  [Arezzo,  «or.  @t]  7  I  ». 
auS  2trc’53o.  II  £  s.  SterooBncr  uon  91. 
argémone  (arqemo'n)  [grdp]  f  2lrgo= 
mo’ne;  du  Mexique  ©tdcfielmptjn  m, 
Xcufclôfeige. 

argent  (arqo')  [H.  argentum,  gfi.  m  grd). 
argos  rocifs]  m  1.'  .Jmétal)  ©ilbèr  «  ï. 

2.  (couleur  dv»)tt)eif(e  partie,  ©Überfarbe 
poét.  le  voile  dL  de  lalune  beS  9Jîon= 

bCO  'eiI6crfcf)teier.  3,  (monnaie,  ©clb 
n;  (étalon  m  d’)  r  ©ÜbcrnmBrung  f  ï.  I 

8«  1  :  £  anglais  ou  chinois  sert  J 
9îeufüber  n;  ~  fulminant  MnaiïftIBer 
n;  „  natif  ou  vierge. gebicgencS  ®it= 
Ber;  ~  vif  (=  vif-argent)  QuedfÜbcr 
n;  „  en  barre,  u,  en  lingot  Sbarrèn; 
ft  (ber  n;  c’est  de  IL  en  barre  bas  t.ft 
fo  gut  foie  BareS  ©elb;  ...  en  lamas 
Sa()n[i(Ber  n;  à  de  mine  ©überlcr.f  ri; 
étoffe  f  à  fond  dL  ©Überftoff  m ; 
nitrate  m  dL  .Rotten [t ein. 

8u3:  ^MancSilbergelb»;  ^.comp¬ 
tant  Bares  ©elb;  prendre  qc.  pour,* 
comptant  et.  für  Bare  Sitting  ncBmen; 

*  -  mignon  £pnr=,£>ecf--pfcnntg;  ^mon¬ 
nayé  gemünjteS  ©elb;  „  mort,  ^  qui 
dort  toteâ  Mapita'l;  *  de  poche 
îafd)cng.e(b  »;  avoir  le  temps  et.  IL 
yjîpfes  unb  bic  9kopf)c'tcn  IjaBen; 
garder  le  drap  et  IL  nid)t  bejahten, 
mas  man  tauft;  être  à  court  dL 
nid)t  Bei  ©etbe  fein;  être  cousu  dL 
©elb  mie  |>eu  Baben;  avoir  de  IL 
sur  soi  ©elb  bei  fid)  Baben;  toucher 
de  IL  ©elb  einneBmen;  paver  ~  sec 
ou  «,  sur  table  in  Hingenber  3Jtün,pe 
(ob.  Bar,  bejidjlcn;  j’en  suis  pour  mon 
-  id)  bin  um  mein  ©elb  gefommen; 
il  en  a  pour  son  ~  er  Xjat  genug  be= 


fommen,  er  fann  jufrieben  fein;  jouer 
bon  jeu  bon  jouer  comptant, 
mettre  (ou  jouer)  ~  sous  corde  um 
(BareS.)  ©elb  fpiclen;  fig.  y  aller  bon 
jeu  bon  ~  freimütig  tjanbcln;  je  ne 
sais  de  quelle  couleur  est  son  «.  id) 
Babe  nod)  feinen  feller  non  il)m  3u 
fetpen  befommen;  faire  „  de  tout  alteS 
3U  ©elb  madjen;  bourreau  m  dL  ®er= 
fcBmenber;  prv.  :  point  dL,  point  de 
Suisse  fein  ©elb,  feine  äßare;  point 
dL,  point  de  messe  umfonft  ift  ber 
(£ob;  qui  a  de  IL  a  des  coquilles 
(ou  des  pirouettes)  für  ©elb  befommt 
man  aïïeë  (für  ©elb  fann  man  ben 
Xcufct  teengen  fe£>en)  ;  ~  d’autrui  nul 
n’enrichit  unred)t  ©ut  gebeit)t  nid)t; 
plaie  dL  n’est  pas  mortelle  ©elb; 
munben  töten  nid)t. 

argentage  (avg®±a'q)  m  8?erftI6erung  f- 
argentai  (arqgta'i)  a.  ©c  filberBaltig. 
argentan  («ôato'jj  [argent]  m  2(rgenta’n 

n  (jfppfevô  91icfcl=  unb  3'afmuictmiig)  ;  ogl.  a. 
arg-enton.  [inei^.i 

argenté  pe')  a.  uerfilbert;  fig.  jilber=/ 
argenter  pc'),@a  I  v/t.  i.  ùerfilbern, 
mit  ©Über  belegen,  übcrfilbcrn.  2.  fig. 
glänjenb  (ob.  filbergrau)  mad)cn,  in 
©ilbcrglan.i  (jüüen.  II  s’~  uerfilbert 
roerben,  ©ilberglanj  erhalten,  meif)  tu.; 
barbe  f  qui  s’argente  grau  merbenber 
58art.  I^eug  »,  =gcfd)irr  ».t 

argenterie  (arqstri’  [argent]  /'©ilbcrA 
Argenteuil  ^  (arqgts'j)  m  en  bei  po», 

et)iit.  berühmte  Senebitti'ner labtet. 

argenteur  ©  Ltr/r)  s.  ©g  Sßerfilberer, 
©itberplattierer. 

argenteux  F  ;(atqöt»’:)  a.  ©d  reirfi. 

argentico...  (aiqfltten...l  i» 
Sffgn :  ©itber...,  [Über... 
argentier  (at-qotjc')  [argent]  m  \.  ctfm. 
Mgl.Dber^inanjDerroaiter^  surinten¬ 
dant).  2.  F  grand  ^  fjina’njminifter. 
argentifère  (arq^tifSY,  [1t.]  a.  min.  ji(= 
BcrBaltig;  production  f  ©ilbcrpro= 
buftion. 

argentin  Urqgtti)'  [argent]  a.  ©  jüber= 
artig,  =farben;  mie  ©über  Hingcnb. 
argentine  (avqati’u)  f  1.  min.  ©d)icfcr= 
fpat  m.  2.  ^  ©überfraut  »  (Putentïiia 
arge  ntea).  3.  icht.  ©ÜBcrfifd)  m.  4 .  y7 
république  °e  2(rgenti'nifd)e  SRepubti’t. 
argenton  Lte')  .  [argent]  m  21«  9teu= 

füber  n  (3J!i)d)ttng  auS  flupfer,  îlictel  imb 
^tnn)  :  ogl.  a.  argentan, 
argenture  (arq«tïi'v)  f  SBerfilberung. 
argien  (arqis)  a.  u.  £s,  ©b  argi'uifcb; 
2lvgi'uer.  [auf  Xon  roadfcnb.'i 

argilacé  (arqua^e’)  a.  1.  tonl artig.  2.  ÿi 
argile  (arqi’i)  [gb.  j«  grd).  argos  mcift]  f 
1.  Xon  m,  l£on=,  ïôpfcr=crbc;  dL  to= 
nern;  ~  graphique  6cBiefcr=,  3'uimcr= 
mannS=!vcibc;  „  marneuse  (Sonmcrgcl 
m;  ^.plastique  ^ormerton  m.  2.  \ 
ïongefeth  n. 

argileux  (arquë’)  à.  ©d  tonig,  tomartig, 
üialtig;  couche  -se  Soulager  ». 
a  rg  i  I  if  ère  (arqutfS'v)  [1t.]  a.  tonBaltig. 
argil ite  (avijili't)  m  min.  2trgili’t,  Son= 
fdjicfer;  ^  bitumineux  SBranbfd)tefer. 
Argo  argo’  [grd).]  m  1.  myth.  2t'rgo  f 
•  (£cl;iff  ber  Slrgonamcn).  2.  ast.  (le  Na¬ 
vire)  ;,v  ©d)iff  n  (Stevnbilb  am  (üblicben 
Rimmel,.  [(fanbftbaft  im  Sßeloponne'Sj.j 

Argolide  ^  'argoiiü  f:  1’^  9l'rgolië  ni 


argon  arg ä')m  1.  [grd).  argos  umätig]  ^ 
21’rgon  ».  2,  ch.  SoBnc  f  jum  SBogclfange. 
Argonaute  (argonb’t)  [grd).]  m  1.  myth. 
2lrgonau't,  2l'rgofaBrer  (steifcgefatn-te  ja* 
fonb  auf  bem  Ediiffe  2(rgo);  expedition  / 
des  2lrgonauten,îug  m.  2.  £  z<>.  21  r= 
gonaqtfenmufdjel  f). 

Argonne  Ç  (argo'n)  /  :  IL  ber  9lrgouucr= 
roalb  in  2(.=S. 

ArgOS  Ç  (argo’fj)  f  .fcouptftabt  uon  2l’rgoli‘3. 

argot1  largo')  m  1.  ©aunerô  3Üebo= 
fpradje  f,  iHo'tiuelfd)  ».  2.  ©pnube  e-ô 
befonbereu  ©emerbed  ob.  e-r  beiouberen 
Mlaffe,  ja.:  ^  des  casernes  ©olbnten-- 
fpracBc  /';  des  chasseurs  Jägerlatein 
»;  des  coulisses  ^catcrjargon. 
argot-  L)  m  S  Xeil  bce  ipoljco  oberBalb 
beb  2lugC0  (getvâudjlicflt'r :  ergot  . 
argoter  iargote’)  i  a  I  v/t.  S  ben  toten 
Xeil  cinés»  ^nungcS  abfdineibcn.  Il  vii. 
Mau'benuelfd)  ;ob.  2lrgot)  reben. 
argotier  (argotje')..  s:  .@b  9iotmelfd)er; 
©onberfprad)c  Sîebenber. 
argotique  (argott’t)  a.  auf  bao  ïlîotiuelfd) 
bejüglid). 

argotiser  ^  argmife’)  vji.  i >a  91ot=, 
Maubernuelfd)  rebeu, 
argoulet  (arguin')  m  \.  lii.  sæ.  I  les  .s  3lrt 
leiriüe  Sïciterci.  2.  f  Sump, 
argousier  ^  (argufie’)  ?»  ©tedioorn  (Fa¬ 
tin' ms  austra  lis). 

argousin  Lié’)  [corr.  u.  jpa».  nlgnazil; 
pont  2lr.]  m  (surveillant,  des  foreuts)  4Ü'0= 
f  off ,  ©toefmeifter  im  SJnguo;  F  (agoni  de 
police)  fpolijift,  Si'âdjtcr. 

Argovie  ^  (argotoi')  f:  IL  ber  2largait 
;  (fcfetpj.  Aantoti).  (gauifd);  2targauer.) 
argovien  (avgoipjÿ')  a.  u.  £  s.  7  c  ttars/ 
argue©  (ami  f  1.  innere  Xrabtdolp 
barif  ;  tirer  à  IL  ©olb=  (ob.©ü6er=braBt) 
ÜeBen.  2.  cpm.  (tréfilerie  XraBtüdiorei. 

arguer1  ©  jirgc'Hv».  Lu©olb=  ob.©ÜBer= 
grobbraBt)  sieben. 

arguer-’  (argue')  [lt.]  ®n  éjiote;  I  nt. 
mtr  gbr.  in:  ~  un  acte  de  faux  eine 
Urfunbe  als  falfd)  anfeditcn.  II  vli. 
fdütefen,  folgern.  [belnb.j 

argueux  .»-giio’)  [arguer2]  a.  Cid  tn4 
argument  [arguer2]??/  1. (preuve) 
S8erocifi(fü()rung  /jpfconeiusimi  ©d)luf 
(ffotgenmg  f);  -  en  forme  fcBulgcred)- 
terjob.  förmlicher')  ©d)luf;  f.  ad  Immi¬ 
nent;  IL  irrésistible  baè  unmtbei': 
ftel)litBe  Seiuetëmittel  (baêfflcib: .  2.  .m?u- 
jecture)  Vermutung  /',  Jnbi'üum  ». 

3.  (sommaire)  JnBaltoangnbc  /'.  4.  fie 
ucränbcrlicüe  ©röfie. 
argumentant  ûmsts')  m  ©egner  (ob.  9tc= 
ftreiter)  bei  einer  SCioputation. 
argumentateur  ^mçtntii'v)  s.  @f  meift 
niv.pi)  Streiter,  Sßortfämpfer. 
argumentation  (avflüm,.,taf5i./  /''Meiueicu 
fülmmg;  Munft,  ïh’meifc uorntbringen, 
©rf)(ufr.ticf)t'rt  ??..  e- . 

argumenter^«"  <■  i.  f  a  ©cBfüffe  heben, 
©rünbe  anfüBren;  ^  de  folgern  ai© 
(dat-X 

Argus  (argu’ft)  ?»  I.  myth,  ber  Imnbevi 
äugige  ‘Bädjter  2Crgud;  fig.  fdwrffidüigcr 
(ob.  mifmmtifdtcr)  .(Miter,  2(ufpnffcr. 
2.  £:  a  or??.  shfnufa]an  Argus  nigaa- 
teus),  b)  ent.  2(rgud. 
argutie  (argilfp’  [lt.]  f,  meift  im  /)/. 
©opBifterei',  ©pibfinbigfeit;  faire  des 
~s  et.  (Bef)audHügeln. 


argyrto 


armé 
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nm~  argyr  o  ...  arcjirfo]...  [grtp. 
argyros  èilbçr]  i«3f.=[e$imgcn:  3 1 1  bcr - . . , 
ftlber — ;  ©elb...,  gelb...  [rang  f.\ 
aria  P  N  arja  m  Umftänbe  pi.,  3 1 ö - 1 
Ariane  aria’n  f  myth.  9lria'bnc;  fig.  ti,l 
in  dû  Slriabnefaben,  Beitfaben. 
arianisme  arjam gm j  m  £cpre  /  bob 
31-vi'uS  [i.  sit.,  ti  liriûi  ®üttlii%teu  Icugneubi.  j 
Aricie  (arigi'j  f  Siri'cici :  a  atpe'micfce 
À-iirftiii  I R.  Phi)  ;  1 1  ^  alte  Stabt  tu  èotium; 
icgt  Slnccin  (art’t)d)ah 
aride  ant>)  [lt.]  a.  toüri*,  ausgctpocfnct  ; 
fig.  unfracptbac;  trocfcn,  gefüpllos; 
('(.mir  m  „  gefüpUofcs  §erp.  —  Syn. 
aride  bauernb;  sec  pufaïlig  opne  ©gfjer. 
aridité  (arîbit«’  /’  îürrc,  Xrocfenpeit 
fig .  du  style)  Unfrudjtbarfeit;  fig.  ïeib 
napmlofigïeit,  J-roftigfeit. 
arien  (ai-ja)  ©c  1  a.  nria'nifcp.  11  .<. 
Ülrin'ncr  'SltipKnger  bec«  Slri'uâ).  111 
aryen.  (Jlrie'tte.  > 

ariette  «  arjü’t)  [air3]  f  Siebcpen  nj 
arille  è  innj,  m  Samen=^iU|e/,  =be<fc  /'. 
Arimathie  Ç  (arimati’)  f  31rànatpi'a  n, 
2lrimatl)ii  a  II  (Warne  mehrerer  Stiibtc  in 
spaldfti’na). 

arimer  ©  (arimc'l  vit.  unb  vfi.  ©<t  Stecf= 
iiabcifabrifation :  ben  Pfriem  anpaffen. 
Arion  arjy’)  m.  Slri'Ott  grd).  îicgter,  um <990 
uor  Gl)r.!.  [rid)ter,  1474 — 1533).  1 

Arioste  .arid '6t.1  vi'.  l'~  âtrio’ft  i italienifdjer J 
Arioviste  aijoiut'gt)  »i  51rioui’|i  Sueoem 

nnfithrer,  ©egtier  Güfars). 

Ar.istagore.  i(artstagô’f)  m  âlrifta'goras 

(ïlitflifter  bel  Aïriegd  ber  ©riedjcn  gegen 
ÎHiri'iiâ  .ôufta'uicb). 

Aristargue  (arlgta’rf)  m  âtriftn’rcf)  .sud) 
itritiïer,  2.  sæ.  oor  Gbr.);  fig.  un  „  ein 
ftrenger  (ob.  fcfjarfblitfcnber)  Mritifcr. 
Aristide  (arlgri'b)  m  21ci|ti’bcS  (grieduidjer 
Staatsmann  ttitb  ftclbgcrr,  t  4GS  uor  Ghr.  . 
Aristippe  'nrlgti’u  m  21rifti’ppuS  qrcf). 

DltlofttpE),  5.  sæ.  uor  Gbr.1, 
aristo  F  (arlgio’  m  iro.  für  aristocrate; 
faire  lû  ben  fjocpmütigcn  fpieten. 
Aristobtrle  arlgtobii’i  m  âlriftobu'tuô 
(Statue  maffabä'iftficr  dürften;, 
aristocrate  ^tofrä’t)  1  a.  ».  s.  arifto= 
fra'tiid)  ;  21riftcfra't  ;  pornepm  e  gerinn  . 
Il  £  m  £lrifto  frateö. 
aristocratie  .frag,  [grd).]  f  2lriito 
f  r  a  t  i  c ,  £  t  b  c  Uü  t)  e  r  v  f  d)  a  f  t  ;  \ classe  des  nobles 
«fret  ))i>  [manières: 

aristocratique  {-ti  r)  er.  ariftofra'tifdj;/ 
arisfocratiser  raie’;  t>/f.®a.pum  Sfrtfto- 
fra’tcn  machen  ;  ariftofra’tifdie  fyormen 
geben  [dal.].  ■: 

aristoloche  y  iarlgtoio  fdf)  [gnp.]  /’ Cfter= 
lugei  ;  „  clématite  gemeine  Dfterlupei 
( A ristolnohi a  cUimltitisV 
Aristomène  ,mâ’n  m  âlnfto'mencs 
.legtov  meffe.'niicücr  ftSuiji,  7.  sæ.  uor  Gbr.). 

Aristophane  ,f:in  m  Dlrifto'ppancs 

bird),  Siiftfpielbicpter,  5.  sir.  uor  Gbr.'. 

aristophanesque  („faimgt  a.  arifto= 
plntniid). 

aristophanien  . ni:/1  «.  u.  m  ariiipplm’-- 
niid)  Cl'  SBcrb  (im  anaua'ftifcbcn  üle'tnim). 
Aristote  ariptù't  m  2(riftü'tcleO  nrietb. 

’pbtloioub.  384  -322  uor  Gbr.i. 
aristotélicien  nnptmclipi..  i  c  1  a. 
ariitpte’liid).  Il  s.  2lri|totc'lifcr>  2ln= 
bänger  beo  Slriflo'tclcs. 
aristotélisme  ailptoteil  pm-  >«  t'ebre  /'beo 
2(riftû'tcles,  ariftotc  lifd)e  t'biloiopbie. 


arithmancie  5  aritmgpi'!  f  =  arithmo- 
mancie. 

arithméticien  arltmrtipjé  i  s. ©c  3icdicn= 
fünfüer,  =meifter. 

arithmétique  vti't  [sic  grdj.  arithmos 
Saig]  I  a.  1.  aritbmc'tifd)-;  machine 
f~  iHedienmaidiine.  11  /'  2.  2lritbmc= 
ti'f,  diedjenfunfl;  .  conjointe  Mettent 
redmung;  ^  décimale  3)epima'lrcd)= 
nttng.  îî.  (mamiri)  diedienbud)  n. 
arithmographe  77  umogvà  f;  [grdi.]  m 
dlritbmogra'pb.’.'n-tïh'edienlinfirument  n. 
arithmographie  g?  („graft')  /' £el)re  non 
ber  Sarftellung  ber  befannten  ©rüfien. 
arithmologie  77  uoiji'  f  allgemeine 
^ablenlebre. 

arithmomancie  77  antmumspi  ;  9Babr= 
fagefunft  auo  Fabien, 
arithmomètre  77  .mii'n  m  3lritbmo= 
me’tcr  m  u.  n,  2{ed)ennmid)ine  /'. 

AriUS  arpi’ p  m  2lri'UO  Stifter  e-r  djrifP 
lidK’ii  Seite,  bie  Gprifti  gbttUdjo  Oiatur  leugnete, 
f  33(5  .  |imb  Staat  in  3!orbmiterifa  .  | 

Arkansas^  avtupa  p' m  5lrfa'nfac>  Àiupj 
Arkhangel^  artßqä'i  m.  2(rdjg'ngeljf  n 

(Stabt  tu  Kuplaitb  . 

arlequin  art8®'  m  1.  ^n'rlcfin,  .vmnô: 
IDU’rft  im  buntftüctigeu  Gieiuanbe ,  tfjicfeh 
bering;  habit  m  d\  ÿanènmrl'tjacfe  f, 
.'ôarlcfinofletb  n,  fig.  Punteo  Jlicftoerf. 
2.  P  21Uerlci  n  auo  iHeften  nerfebiebener 
«peifen.  B.  ch.  Säoot  n  pur  ^agb  auf 
SEBafferfcbevipilb. 

arlequinade  (ari?iiua’b)  f  .§anômurjt= 
fombbie;  F  toller  3trcid). 
arlequine^ti’ni/  l.Çrait  tm£>anôipurft= 
anpuge.  2.  danse)  üanbipurfttanp  m. 
arlequiné  anhine'!  a.  buntfdiecfig. 

Arles  ^  licit  m  fr.  stabt;  royaume  m 
d’^  âlrela't  a. 

artésien  iarie(iç'  a.  unb  £  .s.  De  auo 
2(r(eô;  ®cmoftner  pou  ilrleb. 

Armada  anmiba1  [fpan.]  f  Slnnaba 
(iumt.  À-lotte.  1588' . 

armadille  (armabt’j'  \dim.  u.  fpan.  ar- 
mado  beruaffnet]  I  f  d-  fleine  fpanifdie 
J-lotte.  II  m  -o.  ©ürtclticr  n. 
Armagnac  armaSjà't  m  I.  ^  alto  fr. 
sprouiuç  2.  rtitcê  ©ciddedn:  faction  f 
des  Partei  ber  2(rmagnocô  in  ben 
g-ebbeu  gegen  bie  ’Burgunbcr  (15.  s®.).  B.  £ 
Slrmagnac  'itrt  fr.  Sfrauntmein). 

Armand  arme')  m  2lrma'ttbuo,  .spermann 
1  (SBn.).  |(®n.).\ 

Armande  atm!j'bl/'?trma'uba,  .ÿgenni  itel 
armateur  -1  .armauVrl  [armer]  in  1.  (qui 
équipé  illcebcr,  3cbiffou'igncr,  =be= 
fradjter.  2.  f  capitaine)  Haperfapitün. 
B.  (vaisseau)  .Hapevfdjiff  ». 
armature  armatîl’r)  [id.  It.  arma  âBaffen]/' 
1.  ©  ((Sifen=)23ef.4.lag  m.  2.  A  tunfh 
liehe  Serftärfung  eincS  ©alfenê  ufm., 
£)ângetpcrf  n.  3.  ■  'Jioru'idmung. 
4.  phi/s.  d'un  aimant:  'linier  m. 
arme  arm)  [lt.  arma  ütaffen]  f  1.  offen¬ 
sive  et  défensive,  OBaffc;  fusil'  ©ctueljr 
il  I.  2.  (espèce  de  troupes  ÏÜaffen  . 

£ruppen=gattung;  les  .s  savantes  bie 
tcdmifdion  2Baffcn(giittunggni  7>irüupçc> 
unb  3ngenieur=forpê)  ;  troupes  f  pi.  de 
toutes  „s  2 ruppon  non  allen  2ßgftcn= 
gattungen.  B.  0  ~s  pi.  îilappcn  n; 
,s  parlantes  rebenbeo  'iBappcn,  mit  bem 
bilblidi  bargeftellten  'Uanteu.  4.  ©  3lrt  büttne 
.sganbfäge  für  fpiauofortçfittbritatipn. 


Hu  1  :  ^  blanclie  blanîc  .hieb--  ob. 
3toh=  iiîafte ;  ^  n.  ro.  ^s  naturelles 
natürliche  ÏÜaffen;  „tranchante  .v>icb 
maffe;  „  à  feu  Sdmfiipaffc;  „s  d’estoc 
Stoferoafien ;  „s  d’estoc  et  de  taille 
Säbel  mipl.',  .  de  jet  on  de  trait 
äßurfnwffe;  assaut  m  dûs  Jedjter 
gang;  ©  capitaine  m  dûs  2Baffeir 
auffeber,  aneil'ter;  cimricre  (ou  pro¬ 
fession)  f  des  „s,  and;  ab: s.  .s  tüiilitür- 
ftanb  m;  frère  m  dûs  ÏBaffcnbrabcr; 
maître  m  dûs  Jed)tlcbrcr;  passe  f 
dûs  äßaffragang  m;  place,  /  dûs 
©jer^iei-:,  s]ùarabc=,  SGBa  ff  e  u l  a  U  m  ; 
être  au  port  dûs  unter  bem  Weiuclir 
flehen  ;  salle  f  dûs:  a)  SBaffcnfaol  m  ; 
b)  Jecbtboben  m;  suspension  f  dûs 
furper  SBaffenftillftanb  (*».  juin  Gdu 
idjarreit  bcr  loten);  A  aux  „s!  OU  bie 
©enu'bre!,  pu  ben  'IBaffen !  ;  lû  sur 
l’épaule  droite  1  ©eiuel)f  über!  in 
tpreupeit  tinte  Scpultev  ;  les  „s  à  la  main 
mit  ben  QBaffen  in  ber  ÿanb;  par  la 
force  des  „s  mit  SBaffengemalt;  dé¬ 
poser  les  „s  bas  ©euH'br  (ober  bie 
SBaffen)  ftreefen;  fiy.  ben  Mampf  anf= 
geben;  être  sous  les  „s:  a  &  unter 
bem  ©emelire  fiepen;  b  oorbereitet 
fein  auf  et.  .(acc.);  c  F  uon  ^raucu:  im 
pollen  Staate  fein;  faire  .  de  tout: 
ai  allés  alo  ffîaffe  benupen;  h)  fii/.  feine 
tüîittel  uerfdnnâpen  ;  exe.  faire  (ou  t  i  rer 
des  „s  f  t  eh  im  Jedjten  üben;  faire  scs 
premières  „s  :  a)  pum  erftenmal  in  ben 
Mrieg  ptepen;  b)  fig.  feine  erfteäBaffen 
probe  ablegen;  mettre- luis  les  ,s  bie 
ïïktffen  ftrerfen,  bie  J-einbfeligfeiten 
einftcltcn;  se  mettre  sous  les  .s  ino 
hiemePr treten;  (faire) passer  q. par  les 
,s  j-n  tricgêrcditiidi  crfcpicften  (affen  ; 
P  passer  lû.  à  tranche  fterben,  uon 
Pinnen  gepen  ;  porter  les  armes  ;  a  bie 
©affen  tragen,  bienen;  b  au 4  porter 
lû:  bas  ©emepr  fcnfrcdit  an  bie  linfe 
Sdiulter  palten;  en  état  de  porter 
les  maffen=fâPtg,  üiiditig;  porter 
les  „s  contre  q.  j-n  Pefriegen  ob.  an= 
greifen;  portez  „!  fafît  bas  ©emepr 
anl  ob.  ©emepr  auf  !  ;  prendre  les  .s: 
a)  (audr:  courir  aux  „s)  bie  ©affen 
ergreifen,  pu  ben  ©affen  greifen; 
h)  tnS  ©emepr  treten;  presentin'  les 
„s  baS  ©emepr  präfentieren  ;  jircsen- 
tez„  !  pväfenttertbaS  ©emepr!  ;  rendre 
les  „s:  a)  &  fiel)  auf  ©trabe  unb  Un 
gnabe  ergeben;  b)  fiep  als  befiegt  er 
flüren,  nadjgeben;  reposez  .  !  ©emepr 
ab!;  fig.  rester  lû  au  bras  bem 
Mampfe  untätig  pufepen;  fig.  faire, 
tomber  les  „s  des  mains  de  q.  j-n 
befänftigen  ob.  entwaffnen;  en  venir 
aux  „s  ben  Mrieg  beginnen;  prc.  les 
,s  sont  journalières  bas  ©afjcnglüd’ 
ift  unbeftänbig. 

armé  arme’  a.  \.  bemaffnet;  la  force 
„e  bit’  jur  Slufvçtfttlcvljallimg  bcr  Crbumtg 
beftimmten  îruppcn  fipl-i  la  nation  „e 
bas  Soif  in  ©affen;  à  la  légère 
leidit  bemaffnet;  „  de  jiieil  en  iap, 
„  jusqu’aux  dents  bis  an  bie  Häpne 
bemaffnet;  ~  de  toutes  pièces  in  notier 
fKüiiung;  .  en  guerre  friegsmäfeig  6e= 
maffnet.  2.  ©  ciment  ,  mit  einer  2h 
mierang  ob.  e-m  eifenten  ©ebinbe  per« 
fepener  Hement. 

4* 


armée 


armée  (arme")  [arme]  /'  1.  §eev«,$rieg§= 
fjeer  n,  Slrmec  ï  ;  corps  m  dL  2(rmee= 
fotpS  n.  2.  fig.  SJtengc,  ©djat’;  le  Dieu 
des  ~s  ber  fjeiT  ber  .‘beerfefjarert. 

3u  1:  l’~  espagnole  baS  fpanifdje 
£eer;  lLd’Espagneba§gegen©panien 
bcflimmte  (ob.  fiimpfenbe)  igeer;  la 
Grande  9îapoleonS  igecr  n  im  mfft= 
(dieu  getbjuge;  ~  navale  ©cetruppenpi.  ; 
~  permanente  ou  régulière  fteßcnbeS 
ipeer;  ~  territoriale  Sanbroeßr;  ~  de 
terre  Sanbfyeer  n)  ~  du  salut  SpcilS= 
armee;  être  à  IL  beim  §ccrc  fielen, 
armeline  (arwsu'n)  f  fjermeli'nfeß  n. 
armement  (arm®w8')  [armer]  m  1.  (pré¬ 
paratifs  de  guerre)  Sîüftetl  w.  2.X:  S  bie 
jur  2luërüftung  nötigen  ©egenftünbe 
flpl.',  b)desrecrues:2luërü|tnng/';  Cid'une 
pièce:  Sabejeug  n.  B.  4  d’un  navire: 
2tuërüftung  f,  Bemannung  f,  w  (mari¬ 
time)  Veeberet  f.  4.  J>  ^  de  la  ciel 
Verzeichnung  fi. 

Arménie  ^  (arment')  f :  IL,  Strme'nien  n. 
arménien  (^nj8)  a.  u.  £  s.  ©c  arme'= 
nif d)  ;  2trme’nier. 

armer  (arme’)  [sb.  It.  arma  æaffen]  ®a 
I  vit.  1.  soldat:  (be)roaffnen,  roehrffaft 
machen;  place,navire:  auSrÜften.  2.  fusil, 
pistolet:  ben  £al)n  fpannen;  canon:  ta= 
ben.  3.  q.  chevalier  j-n  3um  Slitter 
fdjlagen.  4.  fig.  (soulever)  aufbringen, 
ju  fÿei  nb  f  eli  g  feiten  reizen.  5.  ~  (de)  eine 
Sad)ê  mit  e-r  anbevn  uerfeßen,  um  ipre 
SBirtuiig  ju  uerftürfeit  ;  ^  une  poutre  de 
bandes  de  fer  einen  Valfen  mit  eifernen 
@c£)ienen  oerftürfen  ;  ~  un  aimant  einen 
ïïîagne’t  Benmffnen  ob.  armieren  (einen 
jCcuerftab  non  meinem ®ifeti  uortjängen).  G.  J* 
„laclef  (bie  Söul  art)  norzeid)nen.  II v/i. 
jum  Kriege  rüften,  Gruppen  merben. 
III  sL,  fiel)  benmffnen;  fig.  sL  de 
courage  211ut  faffen;  sL  de  patience 
fid)  mit  ©ebulb  nmppnen;  F  sL  d’un 
parapluie  fid)  mit  einem  3iegenfcf)inn 
uerfefyen;  sL  contre  q.  on  qc.  fid)  gegen 
j-n  ob.  et.  nerroafiren  ob.  fiebern, 
armet  f  (arma')  [arme]  m  ©turmhaube 
f,  §elm;  fig.  f  le  vin  lui  a  barbouillé 
IL  ber  SScin  ift  ifym  su  $opf  geftiegen. 
Armide  (armt’b)  f  Strmi'ba  (uerfiüjrerifcfie 
Schöne  aus  SEaffoS  „Befreitem  Serufalem")  ; 
fig.  3auberin;  palais  m  dL  pracfituoller 
«ßalaft. 

armillaire  (armiilV)  [armille]  a.  auê 
9îingcn  zf.=gefeßt;  ast.  sphère  f  ~  2lr= 
miüa'rfpfjiire  (®arftellung  bev  oon  beu  be= 
beutenbften  ^immelsforpern  befc&rieêenen 
Jtreife). 

armille  armt'j)  [Sts.  It.  armus  Dberarm]  f 

1.  (bracelet)  a(tgriecf)ifd)er  m'm.  2(rmring. 

2.  ef)m.  !ynftrumcnt  n  31t  aftronomifdien 
23eobad)tungen.  B.  A  ~s  pl.  ©eftms  n 
inform  non  31ingen  (am  borifehen  Capital). 

Arminius  (artniniit'fs)  m  2lrmi'n(iuS), 
Hermann  ber  ©peru’sfer. 
armistice  X  (armifcti'fc)  [It.  arma  u. 
Bistëre  jitm  Stegen  Bringen]  m  Kurzer 
SBaffcnftiüftanb.  —  Syn.  f.  trêve, 
armoire  (armïa'r)  [s®,  tt.  arma  ©erst]  f 
(ß(eibcr=)©cf)ranf  m,  Saften  to;  ~  à 
glace  ©picgclfdjran!  m. 
armoiries  0  (armSàri')  flpl  Sßappcn  n. 
armoise  ^  (armSl'f)  [grd).  Artemis  ®iana] 
f  23ctfu^  m  {. Aitemi’sia )',  ~  estragon 
Saifcrfalat  m. 


armoisin  $  (armSjä'j  I  a.  ©  taftlartig. 

II  m  bünner  üCaft. 
armon  (arms/)  m  $eid)fel|ann. 
armorial  0  (armorja't)  [armoiries]  I  a. 
©c  îjera'tbifd).  II  m  Sffiappenbud)  n. 
armoricain  (writs')  a.  unb  £  s.  armori= 
fa'nifd);  21rmori!a'ner. 
armorier  0  (armorje')  vit.  ©a ein  SÖappen 
fe|en  (malen  ob.  fteepen)  auf  (ace.). 
Armorique  Ç  (armori'f)  [fit.  armor  süfte] 
fi:  1'^  2trmo'rifa  «  (fr.  SüftenftricB  jmife^en 
ben  ÏBünbttngen  ber  Seine  u.  ber  Soire,  ieçt 
bie  ©retogne). 

armoriste0 (^ri’çt)  [armorier] mfeeta'U 

bifer  (SBappemfunbiger,  .mater) . 
armure  (armü'r)  [arme]  fi  l.Slüftung; 
L  ^  (d’un  cuirassé)  ©djiffépanjer  m. 
2.  fig.  ©d)u|  m,  ©epirtn  m.  3.  pliys. 
_  de  l’aimant  2lrmatu’r  beé  3Jlagne'ten. 
4.  ©  ©tnfaffung,  23efc^lag  m.  5.  ©in= 
friebtgung  jutn  ScBu^e  eines  Baumes.  6.  J' 
Sorjeidfnung  (Beffer:  armature), 
armurerie  (àrmürü-i’)  fi  1.  (art)  2Baffen= 
fcpmiebc^tunft,  =gemerbe??.  2.©2Baffen= 
fabrif,  ;fd)miebe. 

armurier  (armurje')  m  1.  ©  fjarnifdp, 
23üchfen=mad)cr,  ©dpnertfeger,  SBaffen= 
fdjmieb.  2.  f  2Baffenf)cmbler. 

Arnaud  (arno’)  m  2(rnolb  (Bn.). 

Arnauld  (arno')  m  bfb.  Antoine^,  (beriitm* 
tes  ÏUttglieb  beS  Port-Royal,  1612 — 1694). 
arnaute  (arnô't)  a.  u.  £  s.  arnau’tifd), 
albane'fifd);  2trnau'te,  2Ubanéfe.  - 
®ie  Albanais  werben  oon  ben  ÎEürféit 
Anlautes  genannt. 

arnica  (arniïa')  [su  grd).  ptairo  niefen]  m 
(f  f]  1.  ^  9Bo£)lüertei£)  m.  2.  phm. 
2lrrnifa  f. 

Arnolphe,  Arnoul  d  ,  Arnoulf,  Arnulfe 

(arno'lf,  ^.nu’,  ^nu'if,  ~nü'lf)  m  21’t’nulf. 
arobe  (aro’B)  [fpan.]  fi  2trro'ba:  a)  §o^t= 
mafe  =  10 — 16  1;  b)  ©eioidjt  =  12 — 15  kg. 
arole  ^  (aro'l)  fi  2l  rue  ( Pinus  cembra ). 
aromal  (aroma’t)  a.  ©c  SSoljlgerucb  uer= 
breitenb. 

aromate  (aroma’t)  [grd).]  m  ©eroih’3  n, 
negetabi'lifdje  rooblriccbenbe  ©ubftanj; 
fig.  SBüqc  fi.  —  Syn.  parfum  ift  ber 
®crud),  ben  ein  aromate  oerbreitet. 
aromatique  (^mati'ï)  a.  □  gcroüqreidi 
(and)  fig.)',  vin  m  ~  Ërâuterroein. 
aromatisation  (-tifafe')  f  aßürjung. 
aromatiser  (^tife’)  vit.  ®a  roürjen,  par= 
furnieren. 

arôme  (aro'm)  [grd).]  m  2(ro'ma  n:  a)  dî, 
des  fleurs:  ©uftftoff;  b)  du  vin:  sBlume 
fi  (me&r  gbr.  bouquet), 
aronde  (arg'b)  [It.  hiründo  SOmmibe] 
fi:  à  (ou  en)  queue  dL  fd)raalben= 
fdjroanjfôrmtg  ;  charp.  assemblage 
to  à  queue  dL  ©djroalbenfc^wanjner: 
binbung  fi. 

arondelie  (arQbä’i)  [aronde]  fi  1.  fçifdifang : 
sirt  ©tedne|  n.  2.  4-  ~  de  mer  leidjteê 
f^atjrjeug. 

Arone  Ç  (arô’n)  f  21ro’na  n  (it.  Stabt). 
Arouet  (aruä')  m  (SSoltaireS  ffamiliennante; 
f.  anagramme). 

arpailleur  ©  (arpajtTr)  corr.  oon  orpail¬ 
leur  (f.  bs). 

arpège,  arpègement  J1  (arpaq,^paqm8') 
[U.,  su  U.  harpa  §arfe]  m  21rpe'ggio  n 
(arpa’bQo),  2lrpeggieren  n. 
arpéger  «  (arpeqe')  v/i.  unb  v't.  ®g  ar; 
peggieren;  ^arfertl  artig  fpieten. 


arrache-sonde 


arpent  (arp0')  [fit.]  m  yudfart,  SDÎorgen 
(30— 5la);  bist»,  fig.,  yS.:  ~  de  vie  furje 
©panne  3c’t. 

arpentage  (arp8ts'q)  m  1.  (action  d’ar¬ 
penter)  gelbmeffen  «,  SSermeffung  f ; 
faire  IL  d’une  terre  ein  Sanbgut  uer= 
meffen.  2.  (art)  ^Gbmcfîfunft  fi: 
arpenter  pc')  v't.  ®a  ncrmeffen,  aus= 
meffen;  fig.  F  ~  une  pièce  mit  grofjen 
©d)ritten  im  3'mmer  auf  un^ 
gelten  ;  ~  le  terrain  fdjnell  (ob.  mit 
grofsen  Stritten)  geljen  (audi  abs.). 
arpenteur  (^tS'r)  m  ^elbmeffer,  9Jiarf= 
fd^eiber.  [nille  ~)  ©pannraupe.j 
arpenteuse  (LtB'f)  f  ent.  (m<t>  a.:  che-l 
arpon  ©  (arpß')  m  lange  breite  ©âge  ber 
Schiffbauer. 

arqué  (arte’)  [arquer]  a.  1.  bogenförmig, 
fmmm,  gefdjmungen;  clieval  ^  ^Iferb  u 
mit  oonocirtêi  gebogenen  Sorberbeinen 
(pgl.  brassicourt).  2.  4  bud)tig. 
arquebusade  (artLüja’b)  f  1.  $8ücf)fen= 
fd)ufe  m.  2.  eau  fi  dL  Sßunbmaffer  n. 
arquebuse  Lbiï'f)  [btfd)  ibafcnbüd)fe]  fi 
Sôücfjfc,  jÇeuerrofir  n  ;  „  butière  ©tanb= 
bitdjfe;  à  croc  SBaEbücljfe. 
arquebuser  f  (^büfe’)  v/t.  ®a  niebei=, 
er=fd)ieben. 

arquebuserie  '.Fbiifri')  /  1.  (art,  métier) 
2Mid)fenmad)er=funft,  =geioerbe  «  (jept 
armurerie).  2.  (atelier)  ÏBerfftatt  eined 
23üd)fenmad)er§.  B.  (corps  de  tireurs) 
©cfiarffcfjütsenfoi’pd  «. 
arquebusier  (~büfje')  m  1.  f  (soldat) 
2lrquebufiev,  Scf)arffd)ü^e.  2.  (tireur) 
©ilbenfd)ü|(e).  3.  ©  ©üd)fettnmd)er. 
4.  f  23üd)fenl)ânbler. 
arquer  (arte')  [arc1]  vit.,  v/i.  u.  s’^,  ®m 
(ftd))  frümmen  ob.  biegen. 

Arques  (art;  hom.  arc,  Arc)wt  fr.  Drt,  Seine- 
Inférieure,  Schladjt  1589. 
arquet  ©  (arïâ’)  m  1.  æeberei:  gaben= 
flatter.  2.  spapierfabrifation :  ©ciljfaften. 
arrachage  arafcha'q)  m  des  végétaux: 
2fu3reif5en  n,  2fuëmac^en  «. 
arrachement  (aräfdim8')  m  1. 2(uë3ie£)en 
n,  Gntrci^ung  fi.  2.  A  s2?er(iaf)nung  f. 

3.  min.  ~  de  la  houille  Âol)len|abbau. 
arrache-pied  F  (aräfebpfe')  [arracher  le 

pied  als  ob  ber  feftgettnivjelt  wäre]  : 
dL  aclvt  unablaffig  f)intereinanber,  un= 
unterbrochen;  je  l’ai  attendu  trois 
heures  dL  id)  t)abebrei©tunbenaufil)n 
geroartet,  ol)ne  oon  ber  ©telle  ju  rüden, 
arracher  (arafefte')  [as.  It.  radix  aBuvsei] 
®a  I  vfi.  1.  herbes,  clou,  etc.:  aued,  loé= 
reifen.  2.  „  qc.  à  q.  j-m  et.  entreißen; 
~  qc.  des  mains  de  q.  j-m  et.  aué  ben 
§änben  reißen.  3.  fig.  (extorquer)  ab= 
nötigen,  erpreffen,  ab^roaugen;  ^  un 
secret  (des  larmes)  à  q.  j-m  ein  ©e= 
heimnié  (Sfrünen)  nuépreffen.  II  sL 

4.  sL  qc.  fid)  et.  auêreifsen,  ca.  et. 
entreißen;  fig.  sL  les  yeux  fieß  bie 
2lugcn  ausfraßen;  %  sL  une  épine  du 
pied  mit  9Jiüf)e  auS  einer  Verlegenheit 
hcrauSfommen.  5.  F  sL  qc.  (q.)  fich 
um  et.  (j-n)  reißen.  6.  fig.  sL  à  (ou 
de)  qc.  (q.)  ftd)  non  et.  (j-m)  (oSreißen. 

arracher  fetjt  iffiibevftanb  beibertperfon 
poraus,  ber  et.  eutriffen  wirb,  ravir  uidit. 

arrache-sonde  ©  (aräfchfeFb)  /’®d©lüds= 

hafen  w,  gangfehere  ;um  ^erauSjiebcn  ab= 
gebvoebeuer  Bohrer--  ober  ®eftänge=teile  eines 
îiefbohrers. 


arracheur 


arracheur  (arajcgs'r)  m  1.  216=,  2lud= 
reifter;  ~  de  dents  3aftn=bred)cr,  =aud= 
Sicher;  F  il  ment  comme  un  ~  de 
dents  er  lügt,  baft  fid)  bie  '-Balten  bic= 
gen,  er  lügt  rote  gebrueft.  2.  y  „  tie 
pommes  de  terre  Startoffelpflug, 
arracheuse  ©  pchB'j)  /’Stopferin, 
arrachis  (4d)i')  m  1.  (arrachage)  3lud= 
reiften  n  junger  Säume.  2.  (plant  ar¬ 
raché)  audgcriffencr©d)öftling.  8.  ^  de 
liois  für  ben  9lcferbau  uorbereiteted 
ehemalige^  SBalblanb. 
arrachoir  y  („wfäv)  »i-Vflug  jurn 
2ßursel|  ausreiften. 

arrageois  (aragä’)  a.  u.  Z  s.  ©  auä  9lr= 
rad;  Vcrooftner  non  3lrrad. 
a rrai sonnement (atäfSmna')  m Prüfung  f 
bes  ©efunbljeitdatteftcd  eines  ©djiffed. 
arraisonner  (aräfoue’)  [raison]  vit.  t!a 
1.  f  ~  q-  j-m  uernünftig  jureben.  2.  4 
~  un  vaisseau  ein  3d)iff  ausfragen, 
arrangeant  F  (argCjg)  a.  ©:  homme  A 
j.  ber  feine  ©dftroierigfeiten  macht  ob.  mit 
bem  fidj  ausfommen  läftt. 
arrangement  argQing’)  m  1.  (action  d'ar¬ 
ranger)  Drbnen  »,  (9ln=)Drbnung  f,  „ 
scénique  Sttfâenientng  f.  2.  (mesures) 
3Jlaftna()men  flpl.  j-§  sur  Drbnung  feiner 
Wefcftnfteob.  jur  ©rreichimg  e-ê3ie(es;  avec 
ses  créanciers  9tfforb  mit  feinen  @löu= 
bigern.  8.  (conciliation)  Vermittelung  f, 
Vergleich;  „  à  l’amiable  gütlicher  Ver= 
gleicft.  4-  •  '-Bearbeitung  f.  -  Syn.  (t) 
ordre  ift  bie  j-oige  beb  arrangement, 
arranger  (argQe')  [rang]  ©1  I  vit. 
1.  (mettre  en  ordre  orbnen ,  etnridjten; 
(ajuster)  juredjtmadjcn  ;  fig.  „  ses  af¬ 
faires  feine  ©efdjüftc  in  Drbnung  brin= 
gen;  fig.  ^  ses  paroles  f-e ïüortc  richtig 
feften,  gut  fprechen.  2.  (concilier)  oer= 
mittein;  différend:  beilegen.  3.  cela 
m’arrange  bad  paftt  mir,  bas  gefällt 
mir;  cela  ne  m’arrange  pas  bas  taugt 
nicht  in  m-n  Vlan,  bas  paftt  mir  nicht. 

4.  F  iro.  bien  „  q.,  „  q.  comme  il  faut, 
„  q.  de  la  bonne  manière  j-n  fdjôn  (ob. 
übel  ob.  gehörig)  juriditen;  comme  vous 
êtes  arrangé!  ©ott!  roiefehen  oieattd! 

5.  roman,  pièce  de  musique:  bearbeiten. 
II  s’~  ().  'prendre  ses  dispositions)  fid) 
einrichten;  arrangez-vous  (comme  il 
vous  plaira)  tun  eie,  road  Sie  für  bad 
befte  halten  ;  cela  s’arrange  à  merveille 
bas  mad)t  fid)  prächtig.  7.  F  s’,  de  qe. 
mit  et.  (dat.)  fürlieb  nehmen,  jurcdih 
fommen  ob.  fertig  roerben;  qu’il  s’ar¬ 
range  mag  cr.tutchcn.roie  er  fertig  roirb. 
8.  (s’accorder)  fiel)  oerftünbigen,  einig 
roerben;  fief)  Dergleichen.  Syn. 
(î)  ranger  an  feinen  iplaft  f  often;  ar¬ 
ranger  nad)  einer  heflimmten  Drbnung 
aufftellen. 

arrangeur  (arsg8'r)  s.  '  g  1.  9lnorbncr; 
bfb.  fig.  u.  nir.  p.  ~  de  mots  9Bort= 
brechfler.  2.  J  j.  ber  ein  Stofifftürf 
arrangiert. 

Arras  §  ara’g)  m  fr.  St.,  Pas-de-Calais, 
arrentement  \  arytmY  [rente]  m  Scr= 
Pachtung  f;  fpadjt  f. 

arrenter  \  (ar0te')  [rente]  vit.  f  a  in 
Sentcnpadjt  gehen  ober  nehmen, 
arrérager  (amagc’ï  [arrière]  »•  i.  1 1  in 
Südftanb  geraten. 

arrérages  (~ra'g)  [arrière]  m  pi.  Sütf: 
flanb  m]  rücfftânbige  ffins^,  ÆlîictS=  ufn>. 
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fcftulb  ;  le  principal  et  les  ~  Capital  n 
unb  rücfftânbige  3>dfen. 
arrestation  (arâgtagje’)  [arrêter]  f  (ge= 
fänglidje)  Sinüeftung ,  Verhaftung; 
mettre  q.  en  (état  à%  j-n  uerftaften. 
arrêt  (ara')  [arrêter]  m  1.  (action  d’ar- 
rpter)  3tuff)alten  »,  ©tÜlftel)en  »;  (séjour) 
Slufentljalt;  „  des  affaires  ©efdjâftd: 
fülle  /’.  2.  du  tramway:  (Qalteftelle  f. 
3.  temps  m  dY  Sufte=,  |>alte= punît, 
ipaufe  f ;  »eit®.  Unterbrechung  f,  9Iuf= 
fehuh.  4.  a)  ch.  du  chien  :  ©teften  n; 
chien  m  dY£üftnethunb,Vorftef)ftuttb; 
b  man.  ißara'be  f.  5.  X  Sanjenfdjuh; 
À  Sennljafen.  6.  ©  Hemmung  f,  ©per= 
rung/',  ©perrfeber  f;  chir.  Vrucfthalter; 
Sattlerei:  9luff)alter;  ©cgttciberei  :  tpaft, 
Dfc  f  an  Jtleibern  ;  ©cftlöftcljcn  n  am $embe  ; 
typ.  .^cmmleifte  /';  ^  de  la  machine 
©ôpelfnedjt.  7.  /br.üîedjen  non  pfählen; 
y  $amm  ;  X  3’dngfd)ür/c  f.  8.  point  m 
d’„:  a)  fyerma'te  /;  IRuheton  'T); 
b)  A’  'flunft,  roo  bie  .turuc  lUimicb  mUjiilt. 
9.  îft:  ai  (saisie)  Vefd)tag(nal)me  /'); 

.  (détention)  Verl)aft(ung  f);  X  ^s  pi. 
Slrre’ff ;  b)  (décision)  Urteil  »,  Urteils= 
fprud)  ciueê  (Sejcbioornen  ober  bötjeru  @e= 
rict)tät)ofes;  fig-  3îatfd)luft,  Slusfprud), 
Urteil  n  t. 

3u  9:  a)  faire  ^  sur  la  personne 
et  sur  les  biens  de  q.  j-n  in  Verfmft 
nehmen  unb  fein  Vermögen  mit  Vc= 
fd)lag belegen;  maison /■  d’~ ©efängnid 
n ;  mandat  m  clL  §aft=,  Verhaftd=6e= 
fehl;  mettre  „  sur  '-Befchlag  legen  auf 
(ace.);  X  ~s  simples  leichter  ob.  gelinber 
Slrre'ft;  ,^.s  forcés  ou  de  rigueur  ftren= 
ger  Slrreft;  êtré  aux  ,s  9Irreft  haben; 
mettre  q.  aux  „s  j-m  Slrreft  geben;  il 
a  été  mis  aiLx  ^s  er  hnt  Slrreft  beïom= 
men  ;  garder  (rompre)  ses  „s  f-n  Dlrreft 
(nicht)  audhaîten;  de.  être  aux  „s 
nadpbleiben,  =)iftcn;  b  „  de  mort 
ïobedurteil  »  ;  rendre  (nu  prononcer) 
un  „  ein  Urteil  fällen, 
arrêté  (arSte’)  m  Vefdjtuft,  ©rlaft;  ^  de 
compte  Ved)nungdahfd)tuft. 
arrête-bœuf  ^  (avätbö’f)  m  ©c  strt  <pau= 
hediel  f,  Ochfcnbrech  n  (=  bugrane). 
arrêter  farSte')  [ju  It.  re-stare  ftebeu= 
bleiben]  ®a  I  v  t.  1.  (faire  cesser  un 
mouvement)  aufhaltcn,  abfpcrren,  hem= 
men;  horloge:  an  halten;  machines:  turn 
Stehen  bringen;  sang:  füllen.  2.  (re¬ 
tenir  j-n  binbern,  îurücfhatlcn.  3.  (fixer) 
eine  bewegliche  ©actie  befeftigen;  fig.  ^  1  ’ at¬ 
tention  bie  9lufmerffamfcit  feffetn;  „ 
ses  regards  sur  q.  feine  Vlicfe  auf  j-n 
heften.  4.  (déterminer)  feftfefeen,  aud= 
machen,  hefdjlieftcn;  compte:  abfdjlteften, 
ind  reine  Bringen  ;  plan  :  entroerfen  ;  c’est 
arrêté!  abgcmadit  !  5. 1  détenir)  fefthaltcn, 
fcftnehmcn;  arrêtez-le!  hdttet  ihn! ; 
weit®,  emprisonner)  (gefänglich  ein; 
tichen,  uerhaften.  6.  (s’assurer)  fid) 
j-3  ob.  c-r  Sache  (au?  Scriorge)  uerfidiern; 
domestique:  mieten;  voiture:  beftellcn. 
7.  (interrompre  j-n  unterbre'dien.  8.  ch. 

(des  perdrix  Üîcbhühner  ftellcn. 
9.  (attaquer)  j-n  in  riiuberiichcr  Ülbfidit  auf 
ber  ©trage  anfallen  cuicb  abs.).  10.  1% 
et.  in '-Bcfdüag  nehmen.  II  /■;>.  11.  'ces¬ 
ser  de  marcher  anhalten,  ftillftehen  ; 
eh.  chien:  flehen,  uorflehen;  arrêtez! 
hait!  niditroeiter!  ;  12.  demeurerdnnsun 


lieu)  nertoeilen;  F  liegen=,  ftchen=bleiben. 

III  s’~  13.  (cesser  de  marcher,  etc.) 

ftehenbleiben,  ftillftehen,  anljalten;  ma 
montre  s’est  arrêtée  meine  Uhr  ift 
ftehcngeblieben;  s’~  en  beau  chemin 
auf  halbem  SBegc  ftehenbleiben;  §alt 
rnadjen,  raften.  14.  (cesser)  aufhören, 
et.  ju  tun.  15.  s’~  à  qc.  ;  a)  (prendre  en 
considération)  9îücffid)tnehmen  auf  (ace.); 
ne  vous  arrêtez  pas  à  ce  qu’il  vous 
dit  felgen  ©ie  fid)  nicht  an  bad,  road  er 
Ehrten  fagt;  b)  (se  décider)  fid)  cntjcl)ei= 
ben  für  (acc.). 

a rrêtiste  (aräri'gt)  [arrêt]  m  Sammler, 
©rflärer  mm  9ved)tdfprüd)en. 
a  rrêtoir  (avûtïa’r)  m  1.  falter.  2.  A 
Vor=fprung,  =bau.  [.sjanbgetb.i 

arrhement]-  (arma’)  m  3ul)lung  /’oo.u 
arrher  N  (are')  vit.  ®a  ^anbgeib  geben, 
anjahlen  (mehr  gbr.  donner  des  arrhes), 
arrhes  (ar)  [It.]  flpl.  J.  3lnjal)lung  f, 
ijanb=,  3feu=gclb  »;  ugt.  arrher.  2.  fig. 
Unierpfanb  ». 

Arrien  (arjÿ1)  m  Slrria’n  (grch-  Sût-,  2.  sæ. 
n.  ehr.). 

arrière  (arjil Y;  [It.  retro  juriid]  T  adv. 
l.jurücf,  roeg,  hinter,  nad)  (auch  aiainf.). 
II  m  2.  4 Jginterfd)iff  »,  §ecf  ».  III  en 
~  advt  3.  (à  reculons)  jurücf,  rütfroiirtd; 
X  en  „  !  rücfro ärtd  rid)t ’t  euch  ~  murfd)  !  ; 
être  en  ~  im  SRütfftanbe  fein,  fig.  £)in= 
ter  ben  (gehegten)  Grrroartungcn  juriief: 
bleiben.  4.  (par  derrière)  l)intClTÜCfd. 

IV  en  ~  de  prp.  im  Vücfen  (rüdroârtd) 
non,  hinter  (bem  Süden  non)  (dat.)  ;  en  ^ 
de  son  siècle  hinter  f-m  ^nftrhunbert 
jurüdf.  V  in  Uffgn:  hinter...,  hinter..., 
fpäter;  Sücf...,  riirf...,  Sach-..,  nach... 

arriéré  (arjere’)  Io.  1.  payement:  im 
Sücfftanb.  2.  enfant:  geiftig  turiief  ge= 
blieben).  II  m  Siidftanb,  uerfdiobene 
Zahlung;  fig. avoir  un  long ,,  à  régler 
avec  eine  alte  ©d)u(b  bei  (dat.)  ,;u  be= 
gleichen  haben. 

arrière-ban  f  (at-j«rb0’)  m  .Çeerbann, 
9lufgebot  n  bed  Slbeld  ;  Sanbfturm; 

I  f.  ban1 3. 

arrière-bec  (^.ba'f)  m  ftromla’broärtd  gc= 
legener  fpfetleraorfprung,  ©idbocf  m. 
arrière-bouche  (~bu’fd))/'  an.  ©chlunb  m. 
arrière-boutique  (^buti't)  f  §intcr= 
laben  m. 

arrière-bras  Lbra’)  m  ®c  D'6er[arm. 

arrière-caution  *  .togi-  f  1.  Süd 

bürgfchaft.  2.  arrière -garant)  Süd: 
bürge  m. 

arrière-corp^A  (,fn'r)  m  ©c  Südlage  f 
(jurücftretenber  Teil  einer  g-affabe). 
arrière-cour  üsfr)  f  Heiner  Hinterhof, 
Sichthof  m. 

arrière-dent  .b(!’)  /’hinterfter  Vadmlm, 
F  VJcidheitofahn  m. 
arrière-faix  40’)  m  ©c  Sachgehurt  f. 
arrière-fief  .fjï'f)  m  ye«baire«6t :  9lfter= 
leiten  ». 

arrière-fleur  y  .fiô’r)  f  jroeited  '-Blühen, 
arrière-foin  y  (arjârffâ')  m  Sadjmaljb  f, 
©rum  me  t  ». 

arrière-garant  \  Lgarg’)  m  Südbürge 
('Purge  bcé  ‘Piirgen).  |Sachhut.f 

arrière-garde  X  («.ga'rb)  f  Sachtrab  m,l 
arrière-goût  (^.gu')  m  Sachgefd)mad. 

arrière-grand’mère  Lgrümà'r  /’Urgroft; 
i  mutter.  [groftuater.f 

arrière-grand-père  .grflpE’r  m  ©f  Ur=i 
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arrière-main  (arjärmö’)  »<■  1-  a  obere 
ÿanbfUidje;  b)  (.SBaUfpiet)  Schlag  mit  ber 
oberen  §anbfUic£)e;  f  in:  avoir  IL  belle 
gefcf)kt  fn  im  ^urütffcljlagcn  beS  SÔaHeâ 
mit  bcrDiüdfcitc  beS  ©c^tagerë  (Watetts). 
2.  man.  ijintergeftcll  n,  fçiinterhanb  f. 
arrière-neveu  (~nsio»:')»t  ©voßneffe;  nos 
nufere  fpâtere  9îad)fommcnfchaft. 
arrière-nièce  (~niü'b)  f  ©roßnichte. 
arrière-pensée  ~»g|e')/'£intergebanïe»!. 
arrière-petite-fille  L»8titfï’i)  f  ®f  Ur= 
enfelin.  [îloditer  ber  ©roßnichte.i 

arrière-petite-nièce  Lpnitufa'fî)  f  ®f/ 
arrière-petit-fils  (~»8tifi'b)  m  ®î  Ur= 
enïel.  [Sohn  beë  ©roßneffen.f 

arrière-petit-neveu  („pstmsi»8’)  m  ®f./ 
arrière-petits-enfants  (~p5titW)  s'.pl. 
Urlcnfel. 

arrière-plan  (~vla'<)  m  §intergrunb. 
arrière-point  {„vôq)  m  §interftic£)  einer 
Dîdjt,  Steppftid). 

arriérer  (avjere').  [arrière]  ®f  I  vit.  ju= 
rüctfjnlten,  auffdjieben;  fig.m  SRücfftanbe 
bleiben  mit  (dat.),  ogt.  a.  arriéré.  II  s’~ 
prücfbleiben  (fig.  mit  ber  3ctfjftmg).’ 
arrière-saison  (arjärbätV)  f  1.  Spat= 
fjerbft  m  (a.  fig.).  2.  (dernière  période) 
9îad)faifon  (j®.  ber  gefellfdinftlTdien  SBev= 
gnitgungen).  [animal:  fMtttergeftett  n.t 
arrière-train  Ltrô')m  d'nn  véhicule,  d’un/ 
arrière-vassal  (^œaBa'i)  m  2(fter=oafaü, 
=le|nSmann.  enfter=)2Bül£mng.'i 

arrière-voussure  A  r)  f  (£ür=,/ 
arrimage  4»  (artma’g)  m  Schichtung  f, 
Stauung  f. 

arrimer  4/  (arime')  [gl).  SU  btfd)  (@d)iffs=) 
9îaum]  vit.  ®a  fd)id)ten,  (uer)ftauen. 
arrimeur  4>  LmO'r)  m  ©djitfjter,  Stauer, 
arriser  4>  (avife’)  [ris3]  vit.  ®a  vergues, 
voiles:  bernblaffen. 

arrivage  4-  (  ariniä'q)  m.  1.  des  navires: 
Ütntcmben  n.  2.  des  marchandises:  21n= 
funft  fi  u  ©offer.  B.  ~Spl.  angcfom= 
mené  Sdjiffe  n/pl,  ober  ©areu  flpl. 
4.  co.  de  provinciaux  :  3W5Ug. 
arrivée  arime’)  f  i.  2(nfunft,  ©in  treffen 
n,  X  2lufmarfd)  m;  à  son  ~  bei  feiner 
Slnfunft.  2.  S  (gare  f  d’L  2lnfunfts= 
balle.  —  Syu.  arrivage  für  ©adieu  (nur 
co.  für  iperfonen)  ;  arrivée  für  sperjonen. 
arriver  (arime')  [It.  ad  an,  ripa  Ufer]  ©a 
(nur  mit  être)  I  vji.  1.  navire  :  nttlctnbett, 
ans  Ufer  fommen.  2.  personne,  marchan¬ 
dise:  anîommcn,  cintrcffcn  (audi  fig)y~ 
par  le  chemin  de  fermitber©ifenbaf)n 
(an)fommcn;  „  bon.  premier  allen 
übrigen  ben  Slang  ablaufen.  3.  ^  à  ses 
tins  jum  3iele  fommen,  feine  3mecfe 
erreichen;  audi  a.bs.  and  3^1  gelangen, 
emporfommen;  un  homme  arrivé  ein 
gemachter  3)lann;  ~  aux  oreilles  de 
q.  j-m  su  Obren  fommen;  prv.  ayez  de 
la  persévérance,  et  vous  arriverez 
93charrlid)feit  fübrt  sum  3u®  4.  (avoir 
Heu,  survenir)  fid)  sutragen,  gefdbeben, 
fid)  ereignen;  que  cela  ne  vous  ar¬ 
rive  plus!  baß  lyhnen  bas  nid)t  mieber 
paffterfl;  pareille  chose  peut  ~  à 
tout  le  monde  baS  fann  jebem 
paffieren;  prv.  un  malheur  n’arrive 
jamais  seul  ein  Unglücf  fommt  feiten 
allein.  II  v/imp.  s’il  lui  arrive  de 
l’argent  menn  er  ©elb  befommt;  s’il 
vous  arrive  de  mentir  menn  3  hr  lügen 
fülltet;  quoi  qu’il  arrive  ffiaë  auch  ge= 


fdieben  mag;  F  il  en  arrivera  ce  qu’il 
pourra;  fi  y.  arrive  qui  plante  eS  mag 
barauë  entfteben  toaê  ba  molle;  prv. 
il  arrive  à  tout  le  monde  de  se  tromper 
jyrren  ift  menfdjlid).  —  Syn.  arriver 
irgenbmot)in  fommen;  parvenir  rtadj  Über= 
toâUigimg  non  .«ôiiibcrniffcn  $üm  VJiele  gelangen, 
arrivisme  (arirol’fstn)  m  Strebertum  n. 
arriviste  (at müßt)  [arriver]  m  Streber, 
arrobe  (aro'b)  f  f.  arohe. 
arroche  è  (amf#)  /’SJÎelbe  (A'tripiex). 
arrogamment  (arogamg')  [adv.  mu  arro¬ 
gant]  auf  anmaßenbe  ©eife. 
arrogance  (arogô'fc)  f  anmaßenbeS  (ob. 
bodifabrenbeê)  ©efen,  Anmaßung, 
Oünfel  m.  [felbaft,  I)od)mütig  (a.  s.).t 
arrogant  (aroga')  a.  ©  anmaßenb,  bün=l 
arroger  (~qe')  [It.  (eig.  natfi  et.  langen:  nl)b. 
reden)]  ®1  s’~  qc.  fid)  et.  amnafjen  ob. 
berauSnel)men.  —  Syu.  f.  approprier, 
arroi  (aria)  [gt».  ju  btfcb  bereitet]  m  f  3luf= 
Sug  ;  mtr  gbr.  în  :  F  être  en  mauvais  ~  arm= 
felig  aufsieben,  in  jümmerlicbem  Slufsuge 
fein;  »gt.  désarroi. 

arrondir  (argbl’r)  [rond]  ®a  I  vt. 
1.  runben;  F  fig. somme:  abrunoen,  ner= 
grofern  ;  bourse  bien  arrondie  gut  ge= 
fpidter  Sbeutcl.  2.  4  cap,  Ile,  rocher:  hn 
Sogen  umfc'geln,  fjeiumfnljrcn  um 
(ace.).  B. man. cheval:  an benÄreisgang 
gemöbnen.  4. peint.,  sculp,  figure:  bcr= 
oortreten  laffen.  5. 0  runbicren.  II  s’~ 
6.  fid)  (ab)runben,  fid)  erroeitern;  F  fid) 
in  anberen  (ober  gefegneten)  Umflänben 
beftnben.  7.  (étendre  ses  domaines)  fein 
SBefitpum  erroeitern,  feinißermögen  uer= 
mebren.  [n,  Sîunbierung  /’.t 

arrondissage  ©  (arobip'g)  m21brunbenl 
arrondissement  (argbtBmg’)  m  1.  (action 
d’arrondir)  Slbrunben  n,  2(brunbung  f; 
fig.  ©iroeiterung  f.  2.  a)  d’un  départe¬ 
ment  :  Äreis,  Unterprüfcftur  f;  chef-lieu 
m  d’~  §aupt|ort  e-S  Streifes;  b)  d’une 
ville:  (Stabt=)23esirf;  F  être  marié  au 
vingt  et  unième  (ebm.  au  treizième) 
~  in  mi  (b  er  ©be  leben  («eu  spans  mtr 
troansig  [cf)tn.  jtoBlf]  ^.s  Ijatfto]). 

arrondissementier  Umgtje')  m  pol.  2tn= 
bänger  ber  ©injelroaf)!  (bei  ben  rtammen 
TOaplen). 

arrondisseur  O  (arobipn’r)  m  üBcrfseug  n 
Sum  2lkttnben  ber  Sammsäbne;  ~ 
hélicoïdal  äßalsmafcljine  f  mit  ffrafe 
(bie  jelbft  baê  9iab  itmbrept).  [ierbar.t 
arrosable  (arofn’bi)  a.  benebbar,  beroâf=J 
arrosage  (arofag)  m  Skœôfferuttg  f,  23e= 
gieficn  n  ;  voiture /’d’^Sprengnmgenm. 
arrosée  F  (arofe’)  f  iRcgengufî  m, 
arrosement  (arofmg')  m  1.  =  arrosage  {„ 
ift  mft  st.s.  ob.  fig.).  2.  Spiel:  2IuS:,9îad): 
Sût) len  n. 

arroser  (arofe')  [It.  ros  ber  äott]  vif.  ®a 
1. jardin, fleurs:  bttrd) 5(ltfgie|ett  befeudjten, 
Begießen,  beneben;  rue:  befprengen;  ^ 
la  viande  ben  23raten  Beträufeln;  vous 
voilà  bien  arrosé!  Siefinb  fcbbnnaf?!;^ 
son  repas  d’une  bouteille  de  vin  beim 
©ffen  ein  g/äfdjdjen  Sfßein  trinfen;  fig. 
~  son  pain  de  ses  larmes  fummeruoll 
leben.  2.  fleuve  :  befpülen,  burd)flicßen. 
3.  F  fig.  ~  un  créancier  e-n  ©Uiubiger 
mit  c-rfleinen  Summe  abfpeifen;  X  L  ses 
galons  bie  Sf  reff  en  naß  machen,  ben 
Stamerabcn  et.  sum  beften  geben  (bei  ber 
®efbrbevuttg  jimt  Utttcvoffiper).  4.  VC  - 


(des  actions  auf  2t'ftien)  nacbsableti. 
5.  au  jeu:  (an  bie a/fitfpicler  auâsablen; 
g,  (la  banque)  nach  einem  SSerlufte  einen 
neuen  ©infaf  risficren.  [gießer.) 
arroseur  (avofß’r)  s.  ©g  (Straßcn=;'-öo=l 
arrosion  (arofjß')  [1t.  rodëre  ttageu  :  nbt. 
Statte)]  f  ^reffen  n  nom  Stoff  uft». 
arrosoir  (avoffa'r)  [arroser]  m  ©ießfantie 
f]  pomme  f  d’^,  29rau)c. 
arrow-root  (aroru  t)  [engl.]  m  1.  *  ipfeil 

lUUrSel/'  (,\Inru'nM  ütundina  cea) .  2 .  î C i  1 

muvselmebl  n. 

arroyo  farojo')  [fpan.]  m  Hana'l. 
arrugie  'A  (arüqi')  /’  21bsugofanal  m. 
ars  (är)  [1t.  artus  ©eicnf]  m  vét.  Scbulter= 
falten  flpl. 

arsenal  (arphta'i)  [ar.  dar  çanah  oe-5 
©etoerbed]  m  2lrfena'l  n,  3<-’ughauS  «; 
fig.  Slüftfammcr  f. 

mr  arseni...,  arséni...'*  (ar6*m..., 
arjjeui...)  in  Sffgn:  2lrfe'nif...,  arfftttf... 
arséniate  d?,  (arpcitiä't)  m  arfe'niffaureo 
Sals. 

arsenic  (arphtl’t)  [greh.  arsenaiatm,  nikao 
idi  befiege]  m  min.  21rfe'n(if!  v  ober  m  ; 
%  arfe’nige  Säure,  [f-liegengift  n  ;  ^  su¬ 
blimé.  fÇIiegenftein  ;  ~  sulfuré  rouge 
SRea'lgar,  roter  Schwefel, 
arsenical  (arpbtifa't)  @c  I  a.  orfc  nif= 
haltig.  II  arsenicaux  mlpl.plm.  2lr= 
fc'nifpräparate  nlpl. 

ätW~  a  r  s  é  n  i  c  o . . .  (avßetttfo...)  itt  3f.=f$gt>  : 
2lrfe’nif...,  arfc’nif...,  s«.:  arsénico- 
phage  Lfa’g)  m  2(rfe’nif|cffer. 
arsénié  dï,  (arpenje’)  a.  mit  2trferniE  ocr= 
bunben. 

arsénieux  ^  (arpciiio')  «.  ®d  arfe’nig. 
arsénifère  (avgcnifn’r)  [It.]  a.  min.  arfc’  = 
nifdfaltig,  =fül)renb.  [2(rfe’niffäurc  /'.t 
arsénique  ^  (avpcm’f)  a.:  acide  m  J 
arséniqué  ^  (arpenite’)  a.  arfc’nifhaltig. 
arsénite  'm  („nïtjm  arfc’niffaureS  5als. 
arséniure  (arfjcnjii’v)  m  min.  2(rtC'  tl= 
metaiï  n,  merbinbung  f. 
arsin  (à t%ÿ')  [1t.  ardere,  arsum  breimèn] 
a  :  bois  m  t  burd)  29ranb  jerftörteS  (ob. 
befdiäbigteS)  §o!s  eineë  9BaIbeS. 
Arsinoé  (avfiinolc')  /'2lrfi'noe  (gvauen=  mil) 
Stäbtemame).  [rtedienber  2Beitt.| 

arsis1  \  (arbi’p)  [arsin]  m  brctnbigl 
arsis2  favbi'p)  [greb.]  m  ».  met.  21'rfis  /', 
2luffchlag  im  Æattc,  §ebung  f  bc«  îons 
ober  ber  ©timme. 

arsouillé  P  (arpuiV  [gh.  5»  souiller]  s. 
Sdimußfint  m,  Siberjaljn  m  ;  Sdmiup: 
liefe  f. 

art  (ar)  [It.  ars  (gén.  artiS)  gib.]  m  1 .  fhinft 
f\  IL  pour  IL  bie  fiunft  um  ihrer  felbft 
mißen;  ~spl.  ißoefie /’».  fämtliche  freien 
unb  mechaniichen  fünfte;  ~s  et  métiers 
mcdianifdie  fünfte;  d’agrément  ge= 
feßigcSünfte  (ftaiij,geicbnen,'DtaIeit,SD,iuftt)  ; 
homme»!  de  IL  Sadpierftänbiger,  ffad)= 
mann,  2lrjt;  contraire  aux  règles  de 
IL  funftmibrig.  2.  (ant.  nature)  àunft/', 
ilünftelei  f.  3.  (habileté)  ftunftfertigfcit 
f,  ©cfchidlidifeit  f]  rnv.p.  Munftgrtff. 
4.  ~s  pi.  f  ^mmanitâtsftubicn  flpl.) 
et)m.:  faculté /'des  ^s  philofo'phifche^a- 
fultrt't  ;  maître  m  ès  ~s  9Jîagtftcf  ber 
freien  Hünfte;  f  le  grand  ^  Sehre  /'  ber 
2(lchimi'ften.  5.  (livre)  2(nleitung  f  pt 
einer  Äunft;  2  poétique  2)id)tfunft.  - 
Syn.<\)  art  .Sünft;  métier  èanbraerf  ( 
profession  2lcruf. 


Artaban 


ascendant 


Artaban  m-tab»'  m  2lrtaba'nus  paw 
.abittgi;  fig.  tier  coniine  V  über= 
aus  ftolj. 

Artamène  îartamii’in  in  :  *  ou  Le  Grand 
Cyrus  2frta'mencs  ob.  ®er  grofje  (Sp’rus 
(ebm.  berühmter  Woman  uoii  M1  •  deScudôri). 
Artapherne  nrtafii'vni  m  xHrtaphc'mca 
(perf.  öccrfüprer  bei  'J)!a'ratl)on,  490). 

Artaxerce  ,  Artaxerxès  „giär- 

fjü’fj)  in  Sfl'taçc'l'çes  (peri.  .König). 
Artémis  (avtcmi'fs)  f  myth.  21'l'tetJtis  'grdi. 
uf ame  ber  $ia'na). 

Artémise1  •  umml'i  f  1.  2lrtcmi'fiu  .Kö¬ 
nigin  ben  .ÿoiifaviui'fe  .  2.  ^ 2lrtcmi'fium h 
('Vorgebirge  ber  Jinfet  (Shibii'a,  Seetreffeu  4SI) 
b.  (jf/V.). 

artémise2  'i  G,  /•  armoise, 
artère  artü’r)  [gref).]  f  an.  3trte' vie, 
©d)lag=,  flulsmber;  fi  g.  Serfcbrsabcr. 
artériel  avteri;i'i)a.©ca».  ju  bcn©dilag= 
aber«  gehörig;  artcriö'e;  ^ulöaber... 
artériole  arterfo'i)  f  an.  ‘fluRL,  @cfi(rfg= 
übereben  ». 

artériologie  i  &  («rtcrjoiogi’}  [grdj.]  /' 
©tlsaberdehre,  rfunbe. 
artériosclérose  y  jf  nrterjo&fferô'f  f 
9Irterdcnuerfalfung. 

artériotomie  s  jF  Jnmi'.i  [grdi.]  f 
(Eröffnung  ber  ©d)lag[aber. 
artésien  aneiL'i  a.  n.  £  ©c  aus  2(r= 
toiS;  'öcioohner  non  2lrtots;  puits  „ 
arte’fifcber  '-ôrunnen.  [lenffchmcn  t».i 
arthralgie  5  #  (am-SKji’i  [grdy]  f  We=f 
arthrite  &  .uni  t  [grcfi.  artliron 
iem  (:  n()b.  ?trm  ]  /"©idit,  ©cfenf=rl)eù* 
matismus  m,  umtpinbung. 
arthritique  27  &  (amiti't  a.  an  ©id)t 
leibcnb,  gi’cf>tifd). 

arthritisme  <27  #  m  allgemeine 

©ichtl  aulage. 

Arthur  (artfi'r)  m  1.  2f'r’tur  usn...  2.  „ 
on  Artus  •irtii'ft  31'rtUS  nnjeiibcHter  .König 
ooit  'Vritnnitien,  fflriiitbcv  ber  ïafclmiibe). 

3.  £  Liebhaber. 

artichaut  artif<&o'  [ar.]»i  l.-f9(rtifd)o'cfc 
f  ( Cynara 1  aueft  î>io  tviucDti  ;  fig.  F  eœtir 
m  (IC  unbeftanbiges  (ob.  launenhaftes) 
£>erf.  2.  A  Stadiclfrcmc  f  (gBcvpmmg 
auf  fDianorit  . 

artichautière  (artit'cboijn’v  f  1.  (terrain) 
2(vtifd)o’ÿenfc(b  ».  2.  (vase).  ©cfäh  » 

jum  Madien  uan  Sfrtifdjocfen. 
article  artl'ti)  [It.  artictilusjw».  «.  artus 
öeibnf]  m  1.  ]•  an.  Ci  et  ent  jc^t  articu¬ 
lation).  2.  zn.  ».  ?  2(bfrfmitt,  ©lieb  ». 

3.  pan i.-  3(bfrtinitt,  ©tnft,  Sfrti’fcl; 
d'un  contrat:  'fldragra'pll  ;  d'un  journal: 
21  u  flat};  „•  de  fond  ü'citlartifcl;  (J 
premier  -  Paris  tarifer  Seitartifei. 

4.  sujet)  ©ioff,  ©egcnftanb;  c’est 
un  ^  à  part  bas  ift  eine  Sadie  für 
fidi.  5.  tfi  interroger  sur  faits  et  „s 
über  Xatfadjen  unb  9îeben|umftchtbc 
befragen.  6.  ~  de  foi  ©laubens= 
artifel;  F  ce  n’est  pas  ~  de  foi  man 
braudit  es  nidit  pi  glauben.  7.  fig. 
(être  à  l.'„  de  la  mort  im  Sterben 
(liegen  .  8.  *  9(rti'fcl.  ©are  /';  il  ne 
tient  ]kis  cet  „  er  führt  biefen  îlrtifel 
nidd;  F  faire  1’*,  f-e  ©are  toben  ober 
anpreifen.  9.  gr.  2lrti’te(,  @cfd)led)ts= 
mort  »;  ^  (in)défini  un  befîimmtcr 
2lrtifel;  ~  partitif  îeilttngsartifel. 

articlier  ( arttriifije'i  m  mr.p.  yfeitungs 
2lrtifelfcfireiber. 


o»>  — 


articulaire  àrtifütH'r;  a.  an.  bie  ©ci ente 
bes  Körpert  Betreffenb  ;  rhumatisme  m 
~  ©eienfrheumattsmuS;  ^rnent  (u8r- 
my')  ado.  ab|d)nittioetfe. 
articulation  iartitütâ|iu’)  [article] fl. a». 
ftnod)en=,®clenf=fügung,®elenf  ».  2.  -f 
Mnoten  m.  H.phôn.  2(rtifulierèh»,beut= 
lidjes  3tusfpred)en.  4.  i %  ^  des  faits  ge= 
naue  2lufjühiung  ber  Xatfadjen.  5,  0 
2ierbinben  »,  paaren  »,  ©fiebern  ». 
articulé  („ich  I  «.  gegliebert ;  poupée^e 
©lieberpuppe  für  timber  ;  fig.  paroles 
mal  ~es  unbeutiid)  gefprod)ene  ©orte 
njpl.  II  m  pl.  zo.  ©tiebertiere  nfpl. 
articuler  ; artmue')  [article]  rDa  I  vit. 

1.  an.  inetnanberfügen.  2 .phon.  beut= 

lid)  (ob.  nach  ber  Silbenteilung)  aus= 
fprecticn  ;  ogi.  a.  articulé.  3. „.un fait  eine 
(îatfadie  behaupten;  A  'flunftfür 'flunft 
uortragen,  erörtern.  4.  peint.,  sculp. 
fdjarf  (ob.  beftimmt  ,  anbeuten.  5.  J  rein 
unb  beutlid)  uortragen.  FI  s’~  6.  an. 
fiel)  ineinanberfügen.  7.  fid)  aus= 
fpredien  laffen.  [gehörig.) 

artiel  ^  'atfjâ'i  [art]  a.  ©c  jur  .Hun ft/ 
artifice  artifi'ç)  [ft.  ars  [géri.  art  is/  ftunft, 
fâcëre  martien]  m  L  an,  Muttfti fertigfeit) 
f,  ©efcf)icfltd)feit  f.  2.  fi, g.  (rube)  M:unft= 
griff,  Mniff,  Sift  /';  dtünfe  pl. •  Sdilidie 
pl.  ;  absence  /'  d’^  Unbefangenheit; 
plein  d’„  ranfeuoü,  argliftig;  sans  _ 
0§ne  fÇalfd).  3.  (composition  pyrotech¬ 
nique)  tünftliche  9Jlifcf)ung  brennbarer 
Stoffe;  feu  m  d’^  [Çeucriuerf  »;  tirer 
un  feu  d’~  ein  fÇéuenuerf  abbrennen. 
4.  ©  ^s  pl.  ©affcr=,  9Jîül)l=merfe  njpl. 
artificiel  .««a'i  a/vc  fünftlid),  funft= 
tnüfsig  ;  mr.p.  erfünftett;  mémoire  Je 
©cbüditnisfunft,  JSnemo'nif ;  prairie 
^le  fünftfidje  ©iefe,  .H'unftiuiefe.  — 
Syn.  artificiel  non  tüienfdienhünben 
gemacht;  factice  ber  'Jiatur  taufdienb 
nadigealimt. 

artificier  Sifie'i [artifice] m  l.(Âunft=) 
(Çeuermerfer.  2.  X  chef  fyeuermerfer 
dtnteroffipcr .  [fc^mifet,  argliftig.) 
artificieux  Gfimô’)  [IL]  a.  ni  uer=l 
artillerie  X  arttjri')  [au.  it.  ars  (gén. 
art  is)  Jtimft]  f  1.  ’canons)  ©efd)ütj  il  T. 

2.  (troupe)  Sü'titlerie,  ÜlrtilIerieforpS  »  ï. 

3.  science  ©efd)üh-,  2Cvt i Uerie=iD cf en  ». 

4.  f  ^  électrique  eleftrifdie  batterie. 

5.  flg.  großes  ©efchüti,  ©erfteug  ». 

8 u  1:  grosse  ^  grobes  ©efdiütj  ; 
parc  m  dJ  ©cfdiütiparf;  pièce  /  d J 
©efdiiil}  liitcf  »;  on  battit  la  place 
arec  cent  pièces  d’„  man  befd)ofi 
ben  filais  mit  hunbert  .Hanonen. 

jfu  2:  ^  légère  on  volante  teidite 
Sfrtilferic;  ^  à  cheval  reitenbe  3lr= 
tilierie;  ^  à  jtied  f^ufiartitterie;  ^  de 
campagne  fÇclbartilferic;  ~  de  for¬ 
teresse  [ycftungsartiUeric;  il  sert 
dans  U  er  fteift  (ob.  bient)  bei  ber 
Ülrtillerie. 

artilleur  X  nrtijg’r)  m  SfrtiHeri'ft,  Ma= 
noni'er;  iro.  ^  à  genoux  ^Jffafievfaftcn, 
£aiare'ttgcliilfe. 

artimon  L  (artime’)  [grefj.]  m  (rnütm  d% 
.suinter-,  'Uefan=maft. 
artisan  nrttio'  [ft  ars  !gén.  artis) 
.ftmift]  m  1.  ÿktnbmerfcr.  2.  f  =»  ar¬ 
tiste  IL  3.  =  acteur  2.  4.  fig. 

©d)öpfer,  Urheber,  3lnîtiftcr  (bib.  mr.p. )  ; 
^  de  discordes  .ftünbelftifter.  5.  pro.  : 


à  l’œuvre  on  connaît  U  bas  ©eJ 
lûbt  ben  Dleifter;  ^  qui  ne  ment,  n’a 
métier  entre  les  gens  Klappern  gc= 
hört  jum  .^anbroerf;  chacun  est  U 
de  sa  fortune  jeber  ift  feines  ©tücfes 
Sdimieb. 

artisane  °'  (Ja'it  f  1.  .'panbmerfer' 
frau,  ïlrbeiterin.  2.  fig.  Schöpferin, 
artison  m  ent.  1.  Mleibermotte  / 

( Tinea  pellione  lia) .  2.  .pot  pOUrm  [xo 

dida).  [mottenjerfreffen.  | 

artisonné  (artifone’)  a.  tpurmftidiigj 
artiste  (artt’pt  [It.  ars  gén.  artis  ]  I  ». 
□  l.funftreid),  fünftlerifd),  funftgerecht  ; 
~ment  adv.  funftoolt,  mit  ftunft.  Il 
2.  ftünftler;  ~  (dramatique)  ©d)au= 
fpieler.  3.  (~)  pédicure  ôühneraugem 
operateur;  (^peintre HJlafer;  (^)  vétéri¬ 
naire  Xierarjt.  4.  f  2lld)imi’ft. 
artistique  (avtl^tt'f)  a.  fünftlerifd),  ;ur 
ftunft  gehörig;  ftunft... 
artocarpe  y  ?  (amia'rp)  [grd).]  m  'SvoU 
baum  (and)  arbre  à  pain  genannt). 
Artois  Ç  (ai'toa'j  in  :  l’~  Sfrtois  n  jalte 
©rafid/aft  in  Slorbfrantïeid)  . 

Artus  m  f.  Arthur  2. 
arum  ÿ  (aro’m)  [grd).]  m  21'ronSmurj  f. 
arundinacé  (arybina^e’)  |lt.  |  a.  Urotir= 
artig.  2.  zô.  im  Schilfe  tebenb. 
aruspice  (ariihpi'èi  [IL]  m  (Singemeibe 
befdiauer,  Dpfer|d)aucr. 
arvales  (arwa’l)  [It.  arvum  Saatfelb]  m  pl. 

(frères)  ~  'J-lurpriefter  im  alten  Som. 
arverne  (anoâ'rn)  a,  u.  £  s.  aimc'ntifdi; 
Sfroc’rner  (galliitSer  SolfSftamm  in  ber  jebigen 
Sluoergne).  [tebenb.  Il  m  [yelbmaus  f.\ 
arvicole(arroiin’i,  [ft.]zo.  1  a.  auf  SlcfernJ 
arvin  J?  (anoy’)  [It.  arvum  Stcterlanb]  a. 
auf  2tcfern  mad)fenb;  2tcfer — ,  îÇetï> — 
aryen  (aria)  [ffr.]  a.  unb  £  s.  ©c a'rtfdh; 
aï’rter.  [tS’h  heven'hi  m)  ®urdfffhucht.) 
A. S.  abr.  für  Altesse  Sérénissime  (üi-i 
as1  (a)  f.  avoir. 

as2  (5p)  [ft.]  ni  1.  2fâ  n  (attrömijdje Kupfer- 
tniinje).  2.  poids:  91S  n  (Slpotbefet'pfntib 
=  12  tlnjen,  ctuni  S27,4j  g).  3.  jen:  9tS  n, 
f^auS  n;  dé  etc.:  (Sins  f ;  „  de  carreau; 
a)  SchelfenbauS  »  ;  b)  X  F  îlornt’fter;  ~ 
de  pique:  a  giflas  «;  P  être  ficliu 
comme  un  ~  de  pique  fd)led)t  geiuad)= 
fen  (eb.  gcfleibet  fein;  h  F  armfeliger 
ïropf,  ®ummfopf;  c)  [coït.  p.  aspic] 
böfe  Bunge. 

asaret,  asarum  ?  'aiar«',  u-o’m)  [grdi.]  m 
^»afelmurt  f;  „  d’Europe  milbe  'lîarbe 

[a' s  arum  europœ  um). 

asbeste  [grd).]  m  I .min. Slfbe’ft 

©teinfladis.  2.  w  2(  f  b  eft  feinit»  a  n  b  f. 
Ascagne  (açia'3)  m  2fsfa'rmiS  soim  bep 

'îltie'a^). 

Asoalon  ^  f&gfaiû’)  m  91'sfalon  »  (pWtn 
jifdie  Stabt,  Sditadn  t(b<9  midi  Uftr.). 
ascanien  afetanja'  ».  u.  £  ».  <2  e  asfa’ 
rttfdj  ;  2lSfa’nier. 

ascaride  27  (afttavi'b)  [grdi.]  m  ~n.  9tsfa- 
ri'be  f,  ©puftnurm,  2lftenimrm. 
ascendance  ;iftBab»'fi  f  1.  ast.  2fufftei= 
gen  »  tiefonberâ  pou  ©eftivnen  .  2.  9lfteu 
be'ttj  (anffteigenbe  Verroanbtfcf/aftêtime;  anf. 
descendance);  *  paternelle  mater¬ 
nelle)  2(.  non  oüterlidier  (mütterlicher 
©eite.  3.  bi«ip.  fig.  Überlegenheit, 
ascendant  üfefefba’)  [ascension]  I».  7: 
1.  ouffteigenb,  aufiuürtS  fteigcnb,  ast. 
aufgehenb;  àstrol.  astre  ~  ©eftirn  n 


ascenseur 


:><» 


assagissement 


baë  in  ber  ©eburtoftunbe  am  .Çorijunt- 
crfdicint.  II  »1  2.  ast  d'une  .planète  etc.: 
2lufgang§punft.  B.  =  astre  ~  (f.  1); 
il  avait  Jupiter  à  IL  er  ift  unter  bem 
Reichen  beô  (gu’piter  geboren.  4.  (ant. 
descendants)  ~s  pi.  Slutêoerroanbte  in 
auffteigenber  Sinie,  2ll)nen,  SBcrettern. 
5.  y  (inclination)  Steigung  /',  Lang.  b.  (em¬ 
pire)  Êinflufe;  avoir  de  IL.  sur  q.  ©in= 
fini  auf  j-n  auèüben.  -  Syn.  empire 
ift  fttivfer  alê  ascendant,  ba3  mtr  geiftigen 
einfhtfi  ouf  ben  SBtUett  e-ê  nnbern  bejeidjnet. 
ascenseur  ©  (â&f»fcB'r)  m  £>ebemafd)ine  /’, 
ÇÇaE)vftu£)t,  2lufjug,  ifift. 
ascension  (ftfsbufe.'')  [tt-  a-scendëre  l)in= 
auf-fteigen]  f  I.  d’une  montagne:  18c= 
fleigung,  2.  d’un  ballon:  Linauffleigen 
n,  Stuffteigen  n ;  rl  ~  de  Jésus-Christ 
©brifti  Limmelfaljrt.  S.phys.  n.  ^  2luf= 
fteigen  n  in  LaarriM)ren.  4.  ast.  2tuf- 
gang  m  cineë  ijîunfteë  bee  Stgua'tbro 
mit  e-m  Sterne  jugleid).  5.  £  Linrmet= 
fafjrtëtag  m.  6.  ^  île  /'  de  IL  tç>im= 
melfaljrtciinfel  im  sittantijdjcn  Djean. 
ascensionnel  (&bfsafijionâ'i)  «•  @c  aufftei- 
genb;  mouvement  ~  fortfdjreitenbe 
œcmegung. 

ascensio  n  niste  (äfjfoftonl»  s.  1.  (alpi¬ 
niste)  sôergfteigev.  2.  \  (aéronaute)  £uft= 
fdjiffer.  [2lsfe't,  Suffer.) 

ascète  (afijjn’t)  [grd).]  s.  SJtgenbJüberj 
ascétique  (äfcfeti'f)  I  a.  6e]d)flulid),  er= 
bciulid),  ftreng  fromm.  Ils.  =  ascète. 

III  £s  mlpl.  aSfe’tifd)c  Sdjriften  flpl. 

IV  f  ri.  i£ugcnb|übungëlcl)i'c. 
ascétisme  (uï'ftm)  m  befcboultc^eSSeben, 

Scbenômeife  /’ber  2lsfe,ten,  2lëfe'fe  f. 
ascidie  to  (îi^ibi')  [grd).]  f  1.  zo.  éec= 
febeibe;  ~  mentule  ©ecfdjaum  m  (ffietdp 
tier.  2.  ■?  fadförmige  Plattform, 
ascidié,  ascidiforme  o  ^  hifnbje’,  ~bi- 
fo'vm)  a.  fd)(aud)fôrmig. 
ascien  o  (äfüt/')  [grd).]  aim.  n.  ~s  mlpl. 
fdjattenlôë;  fd)attentofe  ® offer  nfpl. 
ascite  o  &  (afjft)  .[grd).]  f  (mtd)  a.)  '■ 
(hydropisie  f)  ~  S8  a  n  cf)  ni  a  f  f  c  r  f  u  cf)  t . 
Asclépiade 1  (âpepja'b)  m  1. 2l3ftcpi'abcs 
invef).  Sîame).  2.  £  a.  u.  m,  met.  (vers)  £ 
nêflcpia'bifdjer  SBerë: 

__|-uu_|_uu^|v,a. 

B.  £  21‘oflcpia'bc  (îîaefifomme,  9lacf)fo!gcr 
bc5  fetulu'p). 

asclépiade2^  (âfiitepja’b)  f  ou  asclépias 

Lpia'fti  m  [grd).]  Sdimalbenmurj  /’; 
asclépiade  de  Syrie  ©eibenpflanse  f 
'  Ascle  pins  syri'aca ).  [non  .(taïtt)a’gern).j 

Asdrubal  (Sfbrüba’l)  m,  La'êbrubal  (jîamej 
asepsie  0  sF  Lftâpfji')  [grd).]  f  2Ife’pfië, 
ffernfjaltung  ber  ïïîifrobenfeimc. 

Syn.  asepsie  gernljnittmg,  antisepsie 
Entfernung  ob.  gerftSrung  ber  Mrobert. 
aseptique  o  jf  (afjfipti’f)  a.  u.  m  afe'p= 
ti)d)(es  SJÎittcI), 

Ases  (Sf)  mlpl.  :  les  ^  bic  2(fcn  (in  ber 
novbifcfjen  Ïïhttl).  ba§  obevftc  ©cittcvgefdilecbt). 
asexe,  asexué,  asexuel  (a-^S'rg, a^ar^fie', 
afâSffctmi)  [grd).  a  priv.,  fr.  sexe]  a.  gc= 
fd)led)t5(oë.  |itt  ber  röm.  Sprooin^  âtften.j 
asiarcat  (af(arïa')  m  Dberpricftertum  ni 
asiarque  (afja’rf)  [grd).]  m  Dberpriefier 

ber  bei  ben  Spielen  ben  ïtorfi^  batte). 

asiatique  (atjati’f)  I  «.  afia'tifd);  fig. 
üppig,  roollüfiig.  II  £  s.  2ïfia’t. 

Asie  ^  (aft)  f  :  IL  2ffien  »;  IL  Mineure 
Kleinlafien  n;  jeçt  2fato’Iien  n. 


asile  (ftfi’x)  [grd).]  m  !..  (refuge)  greU 
ftüttc  f,  3uf!ud)tsort  m,  2lfp’f  n  (a.  fig.)  ; 
droit  m  dL  2[fplrec£)t  n;  ^  de  nuit 
9tad)tf)erbergc  f  für  Dbbadjiofe.  2.  (salle  f 
d’)^  Âleinfmbcrbcmafjrl  anftaft  f  (jcçt  mft  : 
école  maternelle).  3.  (infirmerie)  ®te= 
d)cnl)auë  «.  -  Syn.  asile  greifteitte, 
fidjercsUnterfommcn;  refuge  f]uftud)ts= 
ort  uor  ©cfafjr. 

Asinaire  (aftnH'r)  [lt.]  /’:  IL  2lfina’ria  n 
(ftombbic  non  ipiautuê). 
asine  \  (afin)  [it.  asïnus  6-fei]  a.  jur 
©fclraffc  gehörig  ;  bête  /L  ©fcl(tn  f )  m  ; 
course  f  ~  Sfclmcttrcnncn  n. 

A.S.L.V.  abr.  für  assurance  (f.  H)  sur 
la  vie. 

Asmodée  (äfjmobc')  [prf.]  m  1.  bibl.  2lë= 
mo’bi  (tcuflifdn’8,  bic  ©inncnltift  perfomfijie* 
renbeS  2Befen).  2.  bad  ©cljcimftc  (jSÔ.  beê 
®()elebeng  anberer)  SBiffcnber. 
asmonéen  (afimoneg  )  [Asmonée,  ©tamm= 

Dater  ber  ïliatfabü'cr]  a.  n.  £  s.  ©c  OStUO: 

nä’tfd);  2lSmonä’cr,  Stlaffabä'cr. 
Asnières  ^  (anjS'v)  m  STorf  bei  'paris. 

A. S. P.  abr.  für  accepté  sous  protêt 
unter iflroteft  adoptiert  ob.  angenommen, 
asparagine^  (äfparaqi'n)  [gb.  asperge] 
f  ©pavgelftoff  m.  [artige  iflflanjcn.f 
asparaginées  ■?  (^ràqiite’)  flpl.  fpargel-l 
Aspasie  (â^paff)  f  2lfpa’fia  (©clicbte  uub 
grau  bes  pe'riflcs)  ;  biSio.  fig.  bic  fünfte 
förbernbe  Dulderin. 

aspe  ©  (äfjp)  [btfd)]  m  .Viafpcl,  Jßeife  /'. 
aspect  («g.  u.  pl.  âfjpfi’,  biSio.  sg.  a.  „pa'C 
[lt.  specëre,  spectum  fdiaucn]  m  1.  (vue) 
2htblid,  2lnfid)t  /';  fg.  h  IL.  de  ange= 
jidjtd  ( gni .)  2.  (apparence)  2lU‘j[c()CU  11, 
(äußere)  ©vfdieinnng  f.  B.  (perspective) 
2iuofid)t  f ;  fig.  2ülb  n;  dans  un  bel  ~ 
fd)ön  gelegen.  4.  (point  de  vue,  cote) 
©cfidjtépunft,  ®eite(n  flpl.  einer  Sadn'). 
5.  astrol.  @tanb  ber  ©eftirne  (mit  S8c= 
jug  auf  bas  menfdjlicbe  Sdiidjal)  ;  fig.  2(n= 
jcid)cnu;  bénin  guter ©tanb;  f.octil. 
asperge  (afspii’rcj)  [grd).  spargaô  id)  bin 
gefdnooUen]  /’  1 .  ^  Spargel  m  (  Aspa  ratffus 
officinalis)]  ©trafjcurnf :  mes  bottes  dL! 
fauftSpargcl!  ;  poi  ntesflpl.  dLSpargel= 
fopfc  mlpl.  2.  fi, g.  P  ^  (montée)  lange 

Lopfenftangc  (grofter  fd)mäd)tigcr  SDlenfcf/). 

asperger  äftpSt-qe')  [aspersion]  vit.  1: 
q.  ou  qc.  (d’eau  bénite)  j-n  ob.  et. 
fmitïCcifjmaffer)  befprcngen  ob.  beneben. 
aspergerie  (iißpärqri')  f  SpargcUpflan= 
jung,  =bcct  n. 

aspergés  (~<ja'fi)  [aspersion]  m  I.  ÎBcifp 
mcbel  (=  aspersoir).  2.  Sefprcngung  f 

mit  SBeibniaffer. 

aspergière  (_qiK'r)  f  ©pargclbcct  n. 
aspérité  (afjpcrite')  [  lt.  asper  raub]  /'2îau= 
licit  (a.  fig.)  ;  d’un  terrain:  Unebenheit; 
■?  rau£)c  Unebenheit. 

asperme  •?  (äftpä'rm  grd).]  a.  famenloë. 
aspersion  (ajpar^je')  [lt.  spargëre,  spar- 
sum  ben  Sâobcn  fprengen]/’:  ~  (d’eau  bé¬ 
nite)  ©efprengcn  n  (mit  ïôctljmaffcr). 
aspersoir  üfjpär^sa'r')  m  ÏBcil):,  ©preng= 
mcbel.  (meifter  m.\ 

aspérule  ?  (afiocrui)  [lt.]  f  ÎBalbd 
asphaltage  (ligfâua'q)  m  Selcgen  n  mit 
2rfpf)alt,  2lfpl)altieren  n. 
asphalte  (äftfa'n)  [grd).]  m  1.  min.  Grb= 
Ijaq  n,  2l'fpl)alt;  de  Judée  ^ubenped) 
n.  2.  2lfpf)altpflaflcr  n,  frottoir  n\  P 
polisseur  m  dL  ©offer,  ipflaftertretcr. 


asphalter  (ägfüite  vjt.  ‘  a  aipbnltiercn 
Asphaltite  ^  a.:  lac  ,  ïotcô 

âlieer  (mefjr  gbr.  nier  Morte), 
asphodèle  ■?  (a^fobs’i  [grdi.]  m  2lfpt)o= 
be'l  n,  2lffobi'U  »;  ^  jaune  ©olbmurj  f 

( Aspho  '/dus  lu’teus). 

asphyxiant  (afsfiffii«')  a.  ©  erftidenb. 
asphyxie  ^  ^  afififfti1)  [grd).]  /'Stocfung 
bes  2ltmenc>,  ©dieintob  m  ;  burd)  ©r= 
[liefen  beruorgerufener  îob. 
asphyxié  aèfitfsic  I  a.  erfticft,  fdjeintot. 

Il  s.  ©rftiefter,  ©djeintoter. 
asphyxier  àjjfitjijc')  r  f.  mib  sL  1  a  fid)) 
crftirfen,  j-m  ben  2ltem  benehmen. 
aspic1  (afspi't)  [grd).]  m  1.  zo.  91a t ter  /', 
Siper  /';  fig.  (langue  /'  d’)^,  91  attcia 
junge  /',  Laftermaul  n.  2.  2lfpi  f  faite 
glcifdu  ob.  giidiUpeiic  mit  gallertartigem* 
überjuge).  B.  X  ]-  [Çelbfdilangc  /’. 
aspic2  if  (J)  [con-,  d.  spic]  m  ©pife  /, 
£auc  nbel  (. Lauandula  spica)  \  eSSCUCe  / 
dL  Sauenbellöl  n. 

aspirai!  ©  (hgptraj)  [aspirer]  m  Le 
©anglod)  n,  yjuglodi  n  im  Dfen. 
aspirance  âfsi'im'fs'  f  2lfpirantcn=jcit. 
Stellung. 

aspirant  Ui&piru) [lt.]  ©  1  «.ciufaugenb; 
pompe  Säugpumpe.  Il  s.  58emer= 
ber,  2(fpira’nt;  d*  .  de  marine  ©ee= 
fabett,  SDlibfhipman  (fpridj:  ml’bî^lpmiin'  ; 

au  brevet  élémentaire  (supérieur) 
Manbiba  tin  für  bic  crflc  jmeitei  £ebre= 
rinnenprüfung;  ^  au  doctorat  ipro-- 
motionofaubibat. 

aspirateur  (Sfjpirator)  ©f  I  a.  I.  ein - 
faugenb,  mtmenb.  Il  m  2.  ©  2!cnti= 
ia'tor,  ÏCinbfang.  3.  phys.  £uft)"auge= 
apparat. 

aspiratif  Lti’f  a.  ®e  gr.  haudieitb; 
lettre  -live  Laud)bud)ftabe  m  vt'.  hi; 
signe  (feidien  n  bco  Laudteo. 
aspiration  ii|ptra®ö'i  /  I.  {mit.  expira¬ 
tion)  2ltcmhoIcn  u,  ©inatmen  n.  2.  © 
Sieben  ( ciin  ,  2ln=  Saugen  u.  B.gr. 
Slfpirievcn  n  (f.  aspirer  B  .  4.  93or= 

fd)lagcn  n,  ©dileifcn  n.  5.  fig.  bfb. 
pl.)  3(rad)ten  n,  Sehnen  n. 
aspiré  a.  gr.:  (lettre  „e  a.  f.) 

Laudtbudjftabe  m,  Slfpira'ta;  h  ^.(e) 
afpirierteê  b.  b.  meber  ©inbiing  nod)  61ifion 
suioffcnbco  h;  ugi.  a.  aspiratif, 
aspirer  aftpivc’  [lt.  spirare  tiaudK'n,  atmen] 
in  I  vt.  I.  l’air:  ein-fiehen,  =atmen. 
2.  eau  etc.:  nuf-,  eimfaugen.  B»  gr. 
afpirieren,  mi  tcinctn.vmu  die  auojprcdien. 
Il  v.i.  ~  à  qc.,  „  ;i  (mit  infi)  flreben  ob. 
trachten  nad)  dut),  fidi  bemerben  um 
o/rc.);  au  trône  nad)  bem  ïhronc 
ftreben;  je  n’aspire  qu’à  ...  id)  münfd)e 
nid)lfi  meiter  alo  tu  ...  III  sL  ein= 
gefogen  merben.  Syn.  prétendre 
fcfjt  ein  Slmcdit  uoraud,  bao  bei  aspirer 
nidit  uovliogt. 

asple  ©  (aftpi  m  =  aspe. 
aspre  W  (afepv)  m  nam.  91’fpcr  (fleinftc 
iiu-fifdie  ©ilbcrmimieh 

assa  afta’  [prf.  usa  £>or$]  f  phm.  2l’fant 
m  ;  ~  fœtida  (fetiba')  ïeufelobrect  »1  ;  f  ^ 
duleis  (büini  ft  Se'njoe  n  (jeçt  benjoin), 
assagir  (nfjaijfr  [sage]  -  a  I  rit.  ucr= 
nünftig  (ob.  roeife)  machen.  II  vfi.  u. 
s’.^-  uevnünftig  (ob.  roeife)  merben. 
assagissement  (^cjifemg')  m  I.  Mlug  . 
SBcifcnuerbcn  ».  2.  (instruction)  23e= 

lehi’ung  f. 


assaillant 


assidu 


assaillant  (agaja')  I  «.  1.  angreifenb. 
Il  .s.  2.  Angreifer;  angreifenber  Xcil ; 
les  «.s  bie  Stürmenben.  3.  Immer:  IL 
et  le  tenant  ber  Angreifer  unb  ber 
£>erauôforberer. 

assaillir  (agajï'r)  [It.  sallre  fpringen]  vit. 
2 ic,  (aber  fut.  „ai)  (p(üfclich)  angreifen, 
überfallen;  ~  q.  über  j-n  Verfallen;  ~ 
nu  camp  ein  Sager  ftünnen  ob.  bcren= 
nen;  un  orage  nous  assaillit  eo  über= 
fiel  unö  ein  ©emitter.  Syn.  f.  atta¬ 
quer.  , 

assainir  (agihd'r)  [sain]  rit.  2  a  l.~qc. 
et.  gefunb  (ob.  gefünber)  machen,  &  bcs= 
infizieren.  2.  fig.  läutern, 
assainissement  pigänigm«')  m  ©efunb= 
machen  Sefferung  f  (o.  fig.)  ;  ~  de 
l’air  Üuftrcinigung  /’. 
assaisonnement  agixionm»'  m  I.  action 
d’assaisonner)  SÜÜrzen»!.  2.  (ingredients) 
Sffiürje  f  (a.  fig.),  3utat  /'. 
assaisonner  iagafone’)  [saison]  !  a  I  rit. 
I.  m ür z en;  fdjmacfliaft  machen; pro.  la 
faim  assaisonne  tout  hunger  ift  ber 
befte  Ëod).  2.  fig.  angenehm  mactjen, 
linbern,uerfüf?cn.  I  lsL,gemürztrocrbcn. 
assaisonneur  F  .nu  i  m  ^uridjter  non 
Speifen. 

assarmenter  agarmgte'j  (sarment]  rit. 
®a  mid;  bem  ÏZefdlmeiben  bcië  3îcbl)0lz 
auflefen. 

assassin  (agaga)  [ar.  ein.  :  mangeur  de 
haschisch)]  In.®  1.  mcud)clm5rbe= 
rifdj;  fig.  (tbblidp  ucnmmbenb;  regard: 
uniuiberftclilid);  langue:  biffig,  giftig. 
II  m  2.  Slffaffi’nc  (SRitglieb  e-r  fauatifdu 
grou(amen  politi(d)=reIigi8(en  Set  te  ber  'b!o= 
bummebnner,  12.  u.  13.  s«.).  3.  |3J?eud)Cl=) 
Üïôrbcr;  crier  à  IL  Beter  unb  3Worb  (ob. 
ïüîo’rbio)  fdjreicn.  4.  ebm.  Sd)ôn( heits  = 
pfläftcrdicn  »  unter  bem  2lugc. 
Syn.  ( 3 )  homicide  Xotfd)lüger  übcr= 
haupt;  meurtrier  Bïbrbcr  mit  Borbc= 
bad)t  ;  assassin  l)interliftiger  Dtbrber. 
assassinant  fagagitiß’/  a.®  zum  Sterben 
langweilig,  unaudfteblidi. 
assassinat  ma')m  SUfcurticlmorb  ;  weite. 

oerrüterifdier)  Überfall;  fig.  ©cmalttat /l 
assassiner  (^ne’)  vit.  ®a  meudilingé 
morben;  fig.  „  q.  de  j-n  quälen  ob.  tbb= 
lid)  (angmeilcn)  mit  (chit.). 
assation  (agagjy')  [It.  assure  braten  laffcn] 
f  Wochen  n  non  Spcifcn  fob.  Biebifa= 
menten)  im  eigenen  Saft, 
assaut  Lfôo’:  hom.  asseau)  [ (t.  as-silîre 
(sultuni  berbeiferingen]  m  I.  ÏX,  2ln= 
griff,  Sturm,  2lnfturm  (a.  fig.);  aller 
(on  monter'  à  IL  de,  donner  IL  à, 
livrer  un  ..  à  ftürmcn,  berennen,  Sturm 
laufen  gegen  (arc.);  emporter  fou 
prendre'  dL  (a-fig.)  mitSturm  nehmen, 
erftürincn,  mit  ftürmenber  .Çranb  er= 
obern;  les  .s  de  la  tempête  bad  Blüten 
beà  cturmed.  2,  (sollicitation  pressante) 
bringenbe  Bitte,  Bcftürmung  f.  3  .  PSC. 
Wang  beim  Rechten;  fig.  ffiettftreit; 
faire  ..  de  fid)  überbieten  in  dut.  ;  faire 
~  de  politesses  in  Sbflidifciten  mett= 
eifern. 

assauvagir  (agowaqT'r)  (Da  I  r<t.  niitb 
madien.  II  vji.  «.  sL  rai  (b  raerben. 
assavoir  -j-  (agawsI’F  [savoir]  t-  /  nur  im 
inf.  (jegt  nod)  co.):  faire  .  zu  raiffen  tun. 
asseau  ©  (ago’;  hom.  assaut)  ?»  .trammer 
ber  Scfiiefcrbeder. 


assèchement  (agef©mß'  ?»  J.  2lus= 
troetnen  u.  2.  (état)  2lusgetrocfnetfein  ». 
assécher  (age(cge')  [sec]  ®f  I  vjt.  auô= 
troefnen,  troefen  legen.  II  vji.  roteber 
troefen  raerben.  III  sL.  austroefnen. 
assée  sage')  f  om.  Schnepfe  (=  bécasse  1). 
assemblage  (agßMä'Cj)  m  1.  (action  d’as- 
sembier)  3ufammen=fügen  »,  =ftellen  », 
=fe|en  ».  2.  (réunion  de  plusieurs  choses) 
2fnfammlung  f,  Bereinigung  f\  mv.p. 
©emifd)  ».  3.  ©  chary.  Berbanb, 

jfugenmerf  ».  —  Syn.  (2)  assemblage 
non  Singen,  bie  weiter  in  feiner  Sepefping 
jueitumber  ftegett,  assortiment  uon  ioldtett. 
bie  jitoiuattbev  geboren. 

assemblée  (agßbie’)  f  1.  (réunion  de  per¬ 
sonnes)  Berfammtung,  Qufammenfunft 
(engS.  bon  Slbgeorbneten  eines  ÎZolfes,  oott 
ïïiitgliebent  einer  ftörper(cbaft)  J  2  consti¬ 
tuante  uerfaffunggebenbe  ob.  fonfiitu= 
ierenbe  Berfammlung  (i789);  2  législa¬ 
tive  gefelzgebenbe  Berfammlung  (i79iï; 
~  nationale  üfationaluerfammlung;  ~ 
primaire  Uriuâf)ler)uerfammtung;  . 
secondaire  9Bal)tmânnerocrfammlung. 
2.  fig.  IL  des  fidèles  bic  Mirdic  (©emein* 
idjaft  ber  ©ldiibigeti  .  3.  (société)  Brroin 
m,  ©cfcllfdiaft.  4.  ch.  Sammelplatz  m. 
5.  üi  battre  (sonner)  IL  zum  Sammeln 
fd)lagcn  (blafen),  bie  job.  jur)  Bergatte= 
rung  trommeln  ob.  fdjlagen. 
assemblement  (agßbismß’)  m  ]]u)am= 
men  b  ring  en  »,  Berfammeln  ». 
assembler  (agffoie'  [1t.  simul  gtgieid)]  ®a 

I  vjt.  1.  choses:  zufammetnbringen, 
d’tcllen,  :feçen;  typ.  feuilles  d’un  livre: 
orbneti,  zufammenlcgen;  ehaiy.  pièces 
de  charpente:  zufamtnenfügen,  uerbin= 
ben;  fig.  il  a  bientôt  assemblé  son 
conseil  cr  ift  fdmell  entfdüofjen.  2.  per¬ 
sonnes  :  uerfnmmcln,  zufammen  berufen  ; 
troupes:  zufammcnzicben.  3. man.  ~  un 
cheval  ein  iflferb  jufammennehmen. 

II  s’~  fid)  oerfammcln;  prv.  (mft  mv.p. 
qui  se  ressemble,  s’assemble  gleid) 
unb  gleid)  gefeilt  fid)  gern.  —  Syn. 
(i)  assembler  nUg.  zufammenbringen; 
joindre  fo,  baff  fid)bie®inge  berühren; 
unir  fo,  baft  fie  einê  raerben. 

assembleur  aggbifi’r:  »»  tg  1 .  B  typ. 
fjufammenleger;  Drbner.  2 .poét.  IL 
de  nuages  ber  ffîolfenfammler  gu’pitcr). 
assener  (ag*ne’)  [1t.  as-signare  tuweifen, 
juteiien]  vit.  ®d:  ~  un  coup  à  q.  j-m  e-n 
tüchtigen  Sdilag  ob.  eins)  nerfehen. 
assentiment  iftotimg  [assentir1]  m:  ~ 
(à)3uftimmung  f  (zu  tfaf.  ,  Ginraiüigung 
f  (in  ncc.  ,  Billigung/',  Beifall.  —  Syn. 
assentiment  ßuftimmung  nad),  con¬ 
sentement  uor  gefdjehener  ïat. 
assentir1]-  aggtl'r  ( lt.]t>  î.  2  b: .  à  qc.  e-r 
Sadie  (dat.  beiftimmen  ob.  beipfliditcn. 
assentir-'  .  [à,  sentir]  v t.  «.  v  i.  I b 
ch.  raittern;  abs.  bie  pfâljrte  finbeu. 
asseoir  agél’t  [It.  sedere  =  nbb.  fitzen] 
®k  I  vit.  1.  1  mettre  sur  un  siège)  (f)in=, 
niebcrdfchen.  2.  fposerf  legen,  (auf 
[teilen;  ,  les  pierres  bie  Steine  roagc= 
redit  aufeinanberfefcen.  3.  peint.  ^  une 
figure  einer  fÇigur  (gute,  natürlidje 
ôaltung  oo.  Stellung)  geben.  4.  X  . 
un  camp  ein  Sager  auffdilagen;  ^  la 
garde  ißoften  auéfteHen.  5.  fig.  .  son 
jugement  sur  fein  Urteil  grünben  (ob. 
bauen'  auf  «cc.  ;  ,  un  impôt  sur  eine 


Steuer  legen  auf  (ac.c.  ;  ;  1%  c  une  hypo- 
-thèque  sur  un  immeuble  eine  £>i)po- 
the’f  auf  ein  ©runbftüct  aufnehmen. 
II  sL  fid)  letzen;  sL  dans  le  fauteuil 
fid)  in  ben  Scl)nftuf)l  fcfien;  sL  sin-  le 
trône  ben  îljron  beftcigen;  asseyez- 
vous  fejzcn  Sie  fid);  donnez-vous  la 
peine  de  vous  ^!,  veuillez  vous  ^  ! 
nehmen  Sie  gcfälligft  Bla^!;  P  allez 
vous  ^  !  laffen  Sic  mid)  in  Üiuhel  ;  P  sL 
dessus  fief)  nid)to  barauê  madien,  P 
barauf  Ijuften;  otite  se:  on  le  fit  ~  man 
hieh  if)n  fid)  fe^en;  faire  ^  q.  à  sa 
table  j-n  an  f-m  S'ifd)  fpeifen  laffen; 
prv.  sL  entre  deux  chaises,  le  cul  par 
terre  fid)  zraifefien  zraei  Stühle  fet>en. 
assermenter  (nprmgte')  vit.  ®a  be=, 
uer=eibigen;  burd)  ©ib  in  2lmt  unb 
fßflidjt  nehmen;  prêtres  assermentés 
ouf  bie  üerfaffitng  uereibigte  ißrifftcr 
tpäip'cnb  ber  erfteit  fraiijiZfildien  9ieoolitttoti. 
assertif  (afarti'f)  a.  ®e  1  1  cine  Bcl)aup= 
tung  cnthaltenb;  Behauptung^... 
assertion  (agdi-gjo')  [tt.  serëre  ^ufammcn* 
fügen]  /'  1.  Behauptung,  Berfidjerung, 
Beteuerung.  2.  2lusfage. 
asservir  \  (agaimlvi  [servir]  rit.  ©a  in 
Mncd)tfd)aft  bringen,  jum  leibeigenen 
(ob.  S  flauen)  machen,  unterjochen;  fig.  ses 
passions:  bcl)en’fd)cn  (auf. affranchir1, 
asservissant  !agânp%')  a.  ®  nidp  pott 
qzerfonett  :  ibebrücfeub,  unterjodienb. 
asservissement  (ajjfivtpifjmg')  m  llnter= 
jod)ung  f,  Mnedjtuug  f;  fig.  .  à  une 
passion  fflauifchc  Eingebung  an  eine 
Scibcnfcbaft. 

assesseur  A  (agägii'v  [ft.  as-sidêre  bei 
f-m  fitien]  m  Bcifihcr;  mid)  u  m  beifibenb. 
assessor  i  at  A  ugm-[j]a’)  m  2lmt  »  be§ 
beifibenben  9iid)ters. 
assette  ©  (affi't)  f  =  asseau, 
assez  (age')  [It.  satis  gîi.  :  nhb.  fattl]»dw. 
(poét.  u  a  et)  v.  ob.  u  1 .  (suffisamment  ge= 
nug,  hinlänglich,  zur  ©enüge  ï.  2.  (pas¬ 
sablement)  ziemlich;  ~  peuiuenig  (genug  , 
nid)tuicl  ï.  3.  voilà  qui  est  „  étrange 
ba§  ift  bod)  fehr  fonberbar.  4.  poét.  ^  et 
trop  longtemps  fdjon  allzulange, 
ßu  1  u.  2:  „  hon  gut  genug; 
d’argent,  ~  d’amis  genug  ©clb,  genug 
jfreunbc  ob.  ©elb  genug ,  jyreunbe 
genug;  je  n’ai  pas  ,  de  temps  pour 
lui  écrire  id)  habe  nicht  fjcit  genug, 
ihm  zu  fdirciben;  c’est  ,  bac>  genügt; 
c’en  est  .*,!,  en  voilà  ~!,  ell.  assez! 
genug  bauen!;  j’en  ai  a)  ici)  habe 
genug;  b)  F  id)  hdbe  ed  fatt;  ~  bien, 
^  joli(e):  a)  gut  genug,  hübfd)  genug; 
h  ziemlich  gut,  ziemlich  hübfd);  .  sou¬ 
vent:  a)  oft  genug;  b)  (ziemlidi  oft. 
assibilation  (ngibi(ngjß’)  f  Beruraublung 
in  einen  3'füüuut  n».  boä  t  oon  ...tion 
in  fe'. 

assibiler  Lie’)  [It.  sibiläre  pidtcit]  ®a 
I  v't.  ben  3ifdhiut  geben  dat.  II  s’~ 
ben  Qifdilaut  annehmen, 
assidu  agibii  [It.  as-sidere]  O  1.  fonc¬ 
tionnaire:  pünftlid).  2.  écolier:  fleifzig. 

emfig,  beharrlich;  être  „  à  son  devoir 
fehr  pfliditigcitrcu  fein.  3.  travail:  an-- 
haltenb,  ununterbrochen;  être  ,  à  l’é¬ 
tude  unabliiffig  ftubieren;  être  ^  au¬ 
près  d’un  malade  einen  Slranfen  un= 
abläffig  pflegen  ob.  marten;  a.  m  :  F  faire 
IL  auprès  de  q.  ben  SMenftfertigcn 


assiduité 
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fpielcn,  j-m  ben  §of  machen.  -  Syn.  :'i 
appliqué  gern  lernenb,  forgfältig  arbeU 
tenb;  assidu  beharrlich  tätig;  diligent 
frfjneU  unb  forgfältig  bel  ber  2lrbeit. 
assiduité  (apibSttF)  f  1.  Vünftlid)feit, 
Sienftbefliffcnpeit.  2.  ©mfigfeit,  ctus= 
bcmernber  ^leife.  3.  ~s  pl.  häufige  93e; 
fucfje  »I  pl. 

assidûment  (apibiimg')  adv.  non  assidu, 
assiégé  &  (apjeçje')  s.  'Belagerter, 
assiégeant  X  Lqg '■  ©  I  a.  belagernb. 
Il  s.  Belagerer. 

assiéger (ap}eqe()  [siège]  vit. ©g  i.  x  be= 
lagern.  2,  fig.  beläjtigen  (de  mit  dot.). 
assiette  (apj&’t)  [asseoir]  f  1.  d’une  per¬ 
sonne:  Sage,  jbaltung;  man.  ©ip  m  }u 
•pferbe;  perdre  sou  »  aud  bem  ©ipe 
fommen,  feinen  Sip  verlieren;  manquer 
dLfdjledjjtimSattetlob.  juipferbe)  ftpen. 

2.  d’une  maison  etc.:  örtliche  Sage.  3./tÿ. 
disposition  de  l’esprit)  ©emÜtSjUftanbrn; 
il  n’est  pas  dans  son  »  er  ift  nidjt  in 
f-r  getnöpnlicpen  Stimmung,  er  ift  nicht 
gut  aufgelegt;  je  ne  suis  pas  dans  mon 
»  id)  bin  nicpt  in  ber  rechten  Stimmung. 
4.  »  de  l’impôt  Veranlagung  ber 
Steuern;  »  d’une  rente  2lniage  einer 
diente;  »  des  ventes  Stmueifung  bed  jju 
fiitlcnben  (polled.  5.  (vaisselle)  Seller  m 
in.  =  assiettée;  ï.  6.  <$>  ©runb  m  jum 
Vergolben;  Färberei:  Zurichtung;  horl. 
8tiipe,  Unterlage;  A  ©runblage;  ü 
ipiftnum  ». 

3«5:  h,  creuse  tiefer  Seller;  »plate 
flacper  Setter;  »  à  soupe  Suppenteller 
m;  une  »  de  soupe  ein  Seller  uoll 
Suppe;  changer  d’»s  bie  Seller 
m ed) fein;  ».  volante  fjerumgercidjte 
Scpüffel;  fig.  :  F  1’»  au  beurre  ©lücfs= 
giiter  n/pl.  ;  F  avoir  1’»  au  beurre  bie 
©l)rcn  paben,  ©lücf  paben,  F  an  ber 
©uppcnfcpüffelftpen;  accaparer  1’»  au 
beurre  ailed  an  fid)  reifen,  ben  anbern 
niepto  übrigtaffen  ;  F  piquer  IL  fcpm a= 
ropen,  na’ffaucrn;  f.  casseur, 
assiettée  (apjiite')  /’ein  ïeUcruoll  m. 
assignable  (aßiUja’et)  a.  1.  leftimmbar, 
benennbar.  2.  anroeidbar. 
assignat  (apiSja')  m  2lffigna’tc  f  (sinroen 
fitng  nui  bie  fv.  Hlatioualguter,  1790 — 1796). 
assignation  (apmjapio')  f  1.  #  2lnioei= 
fung,  2(niPcifungdfcpcin  m.  2.  A  Vor= 
labung  uor  ©eriept,  ïermi’n  m.  3.  f 
©tellbicplein  ». 

assigner  apiîTje')  [It.  as-signilre  g».,  u. 
si  gnu  111  ^eiepett]  vit.  ©a  1.  une  rente: 

antpcifen  (sur  auf  ace.).  2.  A  uor  ©e= 
riept  laben;  l’assigné  ber  Vorgéfobene. 

3.  'fixer,  déterminer)  beftimmen,  feftfcpen. 
assimilabilité  (apimtlalnlitê'j  f  physiol. 

2lffimilierbarfeit. 

assimilable  (»a'bi)  a.  afftmtlierbar. 
assimilateur  (apimiiats'r)  a.  ©f  affimila: 
to'rifcp, 

assimilatif  Lti'f)  «.  ©e  affhniliercnb. 
assimilation  (aptmiiapjg')  f  1.  2ln- 
gleicpung,©leiri)mad)ung.  2.  bfb.  physiol. 
umbilbenbe  'Aneignung  fumroanbltmg  be« 
biirdt  bie  BerbammqSorgane  bereiteten  fütildu 
faft«  iu  .Sorpevbcftunbtcile;.  3.  gr.  ©lcicp  = 
maepen  n  eincd  .ftonfonanten  mit  bem 
ipm  folgenben  ()®.  illisible  ftatt  inlisible). 

4.  rhét.  2lffimiiation,  Vergleidjung. 
assimilé  X  (apimife'i  m  Jî.kptfombattant 

(jB.  SanitÂt«offtprr.. 


assimiler  apimile'  I  [It.  siniïl  is  iitmlid)]  1  il 

I  vit.  1.  (rendre  semblable)  Üpttlid)  m., 
angleicpen  (a.  gr.).  2.  (comparer)  oer- 
gleicpeu,  gleicpftellen.  Il  sL  3.  s’»  qc. 
fiep  etnmd  aneignen,  affimitieren  (Bfb. 
physiol.))  s’»  (à  qc.)  fiep  (einem  Körper) 
einuerlcibcn.  4.  s’»  à  q.  ficp  mit  j-m 
Dergleichen,  ficp  j-m  g  leid)  ftc  lien.  5  .gr. 
s’»  affimiliert  roerben. 

assis  iagi'j  ©  1  p.p.  u.  asseoir.  II  a. 

1.  [ant.  debout)  fipenb;  restez  »  bleiben 
©ie  fipen;  je  suis  bien  (mal)  »  id)  jipe 
gut  ifcplecpt).  2.i  si  tué)  gelegen  j/iV/.  (établi) 
feft  begrünbet.  3.  fig.  impôts  etc.:  oer= 
teilt.  Ill  m  voter  par  »  et  lew  burcp 
Sipenbleiben  u.  2lufftcpen  abftimmen. 

Assise1  apt'f)  f  1.  -Ç  and)  Assisi,  apift') 
2lffi  fi  n  (it.  Stabt,  ©efntrtSort  be«  ffranj 
o.  siffifi).  2.  saint.  François  d’»  ÿran,; 

1).  Stffifi  (©rubber  be«  ffranjiätanerorbeH#  . 

assise-  apî  •  [assis]  fl.  A  ©teinfepiept. 
Sage  (and)  fig.).  2.  Ç  régclmâpfge  2lb= 
flufung  ber  'Berge.  3.  O  3JletaUgie(jerei : 
gugenfpur.  4.  ~s  pl.  :  a  A  £>aupt= 
gericptdtag  ?»;  etjm.  Sepndgericpt  n; 
cour  f  d’»s  ©cpTOurgericpt  n  ;  les  2s  de 
Jérusalem  ©efepbud)  n  für  bas  Ëbnig= 
reid)  yerufalem  (otm  ©ottfrieb  u.  Bouillon 
gegeben);  b  roeitS.  Verfammtung  /  oon 
Cüeiebrten,  Kongreß  m  uon  îtrjten  uint.  ; 

les  »s  de  la  médecine  2tr,5tefongrep  m. 
assistance  (a«WS)  fl.\ (présence)  2ln= 
roefenpeit,  Beifetn  n.  2.  coll.  (les  assis¬ 
tants)  bie  Slntuefenben,  3uPrer  sIPl- 
3.  (conseil  d'un  ordre  religieux)  2lffifte’n= 
ten  mlpl.  bed  Dvbenêgcnerald.  4.  (cir¬ 
conscription)  Drbens:,  Blofter=be}ir!  m. 
5.  (aide  secours)  Beiftanb  m,  2J(itnurfung, 
§ilfe;  donner  (ou  prêter)  »  à  q.  j-m 
beiftepen,  j-m  Beij'tanb  leiften  ;  »  judi¬ 
ciaire  2lrmenrcd)t  n  (Stedit  ber  Unbemitteb 
ten  ju  îmentgcltticfier  tprote^fiitirung)  ;  » 
publique  2lrmcn=,  Ltnterftüpungdunefen 
»,  5ffentlid)0  2lrmenpflegc.  —  Syn.  (5) 
f.  aide. 

assistant  („tß'j)  I  «.  ©  1.  beiftepenb, 
pelfenbja.  m  :  (prêtre)  »  ^ilfdgeiftlidper. 

II  s.  2.  les  »s  bie  2tnTOefenben.  3.  Bei= 
ftanb,  ©epilfe,  ©tcltucrtreter. 

assisté  (aglptc')  s.  j.  ber  2lrmenrecpt  ob. 
2lrmenpflege)  geniept;  hospice  m  des 
enfants  »s  ffinbelpaud  n. 
assister  (allste’)  [It.  sistëre  ftebénbteiben, 
o.  stare  fteben]  ®a  I  v/i.  1.  »  à  qc.  bei= 
îuopnen  ( dut. .),  jugegen  fein  bet  [dut). 
II  rt.  2.  (accompagner)  begleiten.  3.  (se- 
courir  )  beiftepen  [dut.),  bepilflitp  fein 
(dut.),  pilfreiepe  £>jjnb  leiften  [dut. i  ;  ^  un 
criminel  à  la  mort  einem  jum  ïobe 
Verurteilten  geiftlicpen  Beiftanb  leiften; 
(que;  Dieu  vous  assiste!  pclf  (euefi: 
©ott!  (su  Bettlern,  benen  mau  ba«  Stimofen 
oertueigert,  and)  311  9}tefenben). 
associable  a^iä'W!  ff.  1 .  ;(qui  peut  être 

associé)  mfammen heilbar.  2.  (sociable) 

gcfcllig. 

association  (afeofeiafejg')  f  1.  Vereinigung, 
Verbinbung,  Verein  m,  *  (f>anbeld=) 
©efellfcpaft;  »  ouvrière  2tr&eiten>erein 
m\  traité  m  d\  ©efellfdiaftducrtrag. 

2.  phls.  »  des  idées  ^beenmerbinbung, 
mffojiation.  —  Syn.  société  ift  ^oige 
ocr  association;  f.  a.  agrégation. 

associé  .agopje’)  1  a.  1.  togif:  idées  ,es 
nerfettete  Begriffe.  II  s.  2.  ©rnop. 


©enoffin.  3.  ¥  ïeilpaber;  ^  coinftnth- 
ditaire  .Hommanbiti'ft;  »  tacite  ftiller 
îeilpaber;  »  directeur  Œl)ef.  4.  a.«.: 
membre  m  .  auomärtiged  (ober  fofre- 
fponbierenbed)  SJlitglieb  einer  gelehrten 
©efeUfgjtift. 

associer  apopje’  i  [It.  SOCÏUS  ©enoffe] 

®a  I  v/t.  1.  jugefeEen;  »  q.  à  qc.  j-n 
teilncpmen  laffen  an  Slat.);  »  q.  avec  q. 
j-n  einem  anbern  ;um  ©epilfen  geben. 

2.  fig.  Bereinigen,  uerbinben.  II  s® 

3.  sL  à  qc.  fid)  anftpliepen  ( dat ...  teiU 
nepmen  an  [dat.).  4.  s’„  avec  q.  fid) 
mit  j-m  :;u  §anbeld=  unb  ©e)d)äfto= 
jroecten  uerbinben.  5.  sL  (f  de;  q.  ficp 
j-n  jUgefellen. 

assoiffer  apsafe')  [soif]  vit.  ©a  ben 
$ur[t  erregen;  fig.  assoiffé  de  sang 
blutbürftig,  nacp  Blut  led),;enb;  a.  si 
un  e)  assoiffé  e)  de  plaisirs  ein  genup= 
gichtiger  'Dtenfcp. 

assolement  S  (apdimg')  [sole1]  »>  Gin= 
teilung/’ber  Reiber  in  Sd)lâge;  BoppeU 
roirtfepaft  f. 

assoler  y"  fapote')  [sole1]  r  t.  ®a  in 
©d)lüge  einteilen,  nerfoppeln. 
assombrir  (apgbri’r)  [sombre]  a  I  <•  t. 
1.  uerbüftern.  II  s’~  2.  ficp  uerfinftern. 
3.  fig.  mißmutig  (ob.  traurig  luerben. 
assombrissement  apfibrtpmg')»)  I.  action 
d’assombrir)  Verbuufelung  f.  2.  'état) 
(Dunïelpeit  f\  fig.  Verbiifterung  /’. 
assommade  apoma'b,  1.  action  d’assom¬ 
mer)  £ot)d)lagen  ».  2.  résultat  îot= 
gefcplagenfein  n. 

assommant  (»mg’)  «.©nieberfcplagcnb; 

F  fig.  unerträglicp,  töblidi  langiueilig. 
assommer  fapomo'!  [somme3]  ©a  I  rt. 
1.  (tuer)  totfcplagen.  2.  (battre)  gdni  ;V= 
porig  fcplagen;  ^  q.  de  coups  j-n  braun 
unb  blau  fcplagen.  3.  fig.  confondre 
in  Verlegenpeit  fepen;  F  (importuner  bc= 
läftigen.  II  s’^.  ea.  palb)  totfcplagen. 
asssommeur  aponm'r  s.  ©gSotfcplâger. 
assommoir  (apomSa’r)  [assommer]  m 

1.  (5teulcn=j©tocf,  iöotfehläger;  bieg 
(amer  ©toef  mit  einem  bleiernen  Jftnopf  ; 
coup  m  dL  furepterlieper  ©chlag;  fig. 
uncrmarteted  Unglüct,  parler  ©chlag. 

2.  ch.  galle  f  für  fÿürfpe  ufit).  3.  P  llit’: 
bore  ©cpanfioirtfcpaft  ob.  Kneipe. 

assomptif  apsrti'f  [assumer]  ».  ©e 
1.  phls.  untcrftühenb.  2.  0  armes 
assomptives  burch  ïapferfeit  erlangted 
üBappen. 

Assomption1  Ç  apyppiû'  f  2lfuncio'n  u 

(ijouptftabt  0011  fiaragudo'). 
assomption-3  .  [assumer]  f  1.  2  de  [a 
Vierge.  Vtariä  .Çiimmelfahrt.  2.  fête  f 
de  i  l’2  iDiaria  ôimmelfaprtsfeft  »  oo. 
ôhnmelfahrtstag  m  (15.  ütuguft .  3.  rln. 
ipueiter  Vorberfap  bed  ©cp luffed  'mehr 
g6r.  mineure). 

assonah  apona'l  f  =  sonna di 
assonance  apong'p'  [a®.  It.  sonus  paut]  f 
met.  2(ffona'nj,  Pofalifcper  ©leichflang. 
assonant  apong')  n.  ©  nhnlicp  lautenb, 

anflingettb  (iB.  peintre  u.  peindre  . 
assorti  aporti')  rt.  1.  mariage  bien  . 
paffenbe  ©he;  couleurs  ^es  tuf  am  ■ 
menpaffenbe  f^ui'hen.  2.  magasin  bien 
^  mohllnudgcftatteterSaben.  3. dessert 
,  jufammengefepter  Jîadjtifd). 
assortiment  apértimg' . I.  convenance" 
'Bereinigung  f,  3u1'ammctlhellung  /'; 


assortir 


astreinte 


(choix;  -paffeube,  gt’ichmuctooUe  2lUOtoal)l. 
2.  û ’objets :  oollftünbigc  Sammlung 
gehöriger  Tinge;  (provision)  Vorrat;  * 
Sßarenlager  n.  B.  typ.  ©rgänzurig.  f 

ber  (tint  Sag  oiucô  fflcrfe®  uiro.  gehörigen 

Schriften.  4.  *  âtffortimc'nt  n  ;■  shah-, 
hmtbiung:  Sortiment  »;  Livres  m  p/. 
dV  Sortimentöbüdjer  nlpl.  Syri.  f. 
assemblage. 

assortir  (agonir  [sorte]  -a  I  vit. 
1.  paffenb  zufammcnftellcn,  forderen, 
auomäblen;  ,,  les  conditions  bie  Stan= 
besunterfdticbe  berüc£ftd)iigen.  2.  Ht  mit 
SÖarcn  uerietjen  ob.  auâftatten,  affor= 
tieren;  ce  marchand  a  de  quoi  vous  ~ 
biefer  Saufmann  fann  Sie  gut  bebienen. 

1 1  vii.  3.  ^  à  qc.  paffen  ju  (dat.),  1 1 1  s'~ 
4.  sV  ju  ea.  paffen;  sV  à  (ou  avec)  qc. 
ZU  et.  ( dat .)  paffen,  gut  tu  et.  [dut)  fteljen 
(auch  fig.).  5.  s’*,  de  fief)  uerfeljen  mit 
(dat.}.  [tu  dat.).\ 

assortissant  („tigs')  a.  ©  paffenb  (à) 
assortisseur  tie  (agovtigö'  v)  s.  ©g  ôdnbter 
mit  St  off  reft  en. 

aSSOter  F  (agotc')  [sot]  ®a  I  vit.  en.  „ 
q.  j-n  betören,  j-m  ben  .ftopf  uerbreljcn. 
II  s’~  de  q.  fid)  in  j-n  ucrmtrren. 
Assouan  Ç  (agit#’)  m  Stffua’n  n  (âqttp-- 
tifehe  Stabt,  ebm.  SßC’nCi. 
assoupir  (agttpî'r)  [28.  It.  sopor  tiefer 
Schlaf]  ®a  I  efi.  einfdjlüfern  ;  fig.  dou¬ 
leur:  betäuben,  linbern;  affaire:  uer= 
tufdien;  sédition:  unterbriiefen.  II  sV 
einfcblummern;  fig.  fid)  legen,  nad)= 
taffen,  [betäubenb,  hödift  langweilig,  i 
assoupissant  Upifig')  a.  7  e  i  n  f  cf)  ï  ä  f  c  r  n  b ,  l 
assoupissement  („pigmg')  m  1.  (somno¬ 
lence)  Schlummer,  Sd)lâfrigfcit  f.  2.  in¬ 
dolence)  Brügbeit  f,  Sorgtofigfeit  f. 
B.  d'une  révolte:  ^Dämpfung  f',  d'une 
querelle  :  'Beilegung  f. 
assouplir  (agupifr)  [souple]  vt.  u.  sV 
©a  gefeftmeibig  (fig.  nachgiebig  ob.  gc= 
fügig)  madjen  ob.  roerbenJ 
assouplissement  („gupiigtrtß'  m  ©e= 
fd)meibigmad)cn  n. 

assourdir  (agurbï’v)  [sourd]  ®a  I  vt. 
1.  betäuben,  taub  machen.  2.  J1  u.  peint. 
bämpfen.  II  s’~taub  (ob.uncropftnblid)) 
merben. 

assourdissant  („bigg’)  a.  '  betäubenb. 
assourdissement  („bigmg')  m  Betüu= 
bung  f. 

assouvir  (agutmv)  [it.  as-sopire  cin= 
fehtäfern]  Cl  a  I  vit.  1.  füttigen ;  sa  faim: 
ftilten.  2.  fig.  befriebigen;  „  sa  ven¬ 
geance  f-e  Stäche  fühlen.  Il  s©  ;de  qc. 
fief)  (an  dat.)  füttigen;  sV  de  carnage 
ou  de  sang  feinen  Blutburft  ftilten. 
Syn.  (i)  assouvir  ben  junger  ftiUen; 
étancher  ben  Burft  ftiUen. 
assouvissement  Vroigmg'  m  1.  Süt= 
tigung  f.  2.  mcift  fig.  Befriebigung  f. 
Assuérus  .{agilerüg)  m  2ll)asDc’r(u8) 

(ïerred). 

assujettir,  \assujétir(agüçiâtfr  [sujet] 
©a  1  vit.  1.  (soumettre)  untertänig 
mäfyen,  unterroerfen;  fig.  bezwingen, 
bcp^men.  2.  „  q.  à  qc.  j-n  nötigen 
ob.  zwingen  ju  (dat.).  3.  (fixer)  befcfth 
gen.  II  s©  4.  s©  à  qc.  fid)  richten 
nad)  dat.),  fid)  binben  an  (ace.;;  s’.,  ù 
une  règle  fid)  ftrcnq  an  eine  Siegel 
halten.  5.  s©  qc.  fid)  et.  untertänig 
madjen.  —  Syn.  f.  asservir. 


assujettissant  agüqatigg')  a.  unter; 
werfenb,  erniebrigenb  ;  fig.  travail  :  ntül)= 
feltg,  läftig. 

assujettissement  („tigma')  m  Unter; 
roerfung  f ;  fig.  Untermürfigfeit  f.  2lb= 
hüngigïeit  f,  ©ebunbenßeit  f;  „  à  l’éti¬ 
quette  Jormenpoang. 
assumer  lagümc')  [1t.  as-sumére  au  fich 
nehmen]  v, 7.  öa:  n  (f  sur  soi;  une  grande 
responsabilité  eine  große  äkrantroort= 
lidjfeit  übernehmen.  [fähig.! 

assurable  agürä'hi  a.  uerfid)erungs=l 
assurance  ,agür</g  [assurer]  f  1.  (cer¬ 
titude)  ©emißbeit,  Überzeugung,  fidjerc 
Hoffnung.  2.  (confiance)  îjuuerjicbt;  en 
toute *,  mit  uoltcm  Bertrauen.  3.  (affir¬ 
mation)  Ber;,  3u:ftd)erung,  Beteuerung, 
(fefted)  Besprechen  ;  Veuillez  agréer  IV 
(in  ber  pontehmen  ÏBett  auch  :  les  „s)  de  ma 
considération  (très)  distinguée  ou  de 
mon  profond  respect  ©enebmigett  Sie 
bie  Berfidjerung  meiner  (oorjuglid); 
[ten)  ipod)ad)tung,  a.  :  .'QocbaditungöooU. 
4.  (fermeté)  ©elbftucrtraucn  n,  ^ttoer= 
fiept.  5.  (sûreté)  Sicherheit,  @efaf)r= 
lofigfeit;  je  l’ai  mis  en  lieu  dV  id) 
pabe  ipn  an  einen  ftdiern  ört  gebracht. 
6.  (garantie)  Unter; ,'üfanb  «,..Bürg= 
fd)aft,@emâbr.  7. (contrat  Berficherung, 
ülffefura'nj;  compagnie  f  dV  B  e  r  f  i  c£)  e = 
rungdgefellfchaft;  „  sur  la  vie  Ücbens; 
oerficherung;  „  contre  l’incendie 
(contre  la  grêle,  les  accidents,  La 
vieillesse)  {Çeuer=  (JpagcU,  Unfall:, 
2Uterê=)oerftcherung;  „  de  responsabi¬ 
lité  (civile)  ûaftpflid)tuerftd)erung;  „ 
mutuelle  (abv.  A.  M.)  gegenfettige 
Berficherung. 

assure  0  (agu  r  /' UBefacrei :  Burd)fd)Uß  m. 
assuré  agüre’;  I  a.  (nach  s.)  I.  it  l’abri 
ficher,  gefiebert.  2.  (contre  dos  risques) 
oerfidiert.  3.a  (certain)  juoerlüffig,  ge= 
miß.  4.  hardi  unerfdn’ocfen  ;  mv.p. 
(F  auch  nor  s.)  uenuegen,  feef.  5.  ~- 
ment  adv.  fidierlid),  wahrhaftig.  11  s. 
¥  Berfidferter. 

assurer  (apitre’)  [sûr]  l'a  I  vit.  (.(rendre 
stable)  èefeftigen,  fefttnacbcn;  (affermir, 
f.  b«.)  auf  fefte  ©runblage  fegen.  2.  fig. 
ses  pas,  ses  regards  etc.:  (Sicherheit  (ober 
feften  Slusbrttdfj  geben  [dot.).  3  A  (rend  it 
hardi)  äJlut  einflö^cn  (dat.).  4.  sa  for¬ 
tune:  ftchcrftcllen,  fiebern.  5.  (rendre 
sûr)  für  bas  ©mtvcffen  ob.  Sovhanbcnïçm 
einer  Sache  tiftp.  fovgctt;  des  vivres  ;i 
une  place  e-ejeftung  oerprouiantieren. 

ü.  s'engager  h  dédommager)  uerfidtertl, 
affcfuricren;  j’ai  fait  ~  (ou  j’ai  as¬ 
suré  ma  maison  id)  babe  mein  ôaus 
oerfidiert.  7.  (confirmer,  i.  bd)  mit  (SeioitV 
heit,  mit  .qunerficht  behaupten,  bezeugen, 
oerftdiern.  8.  4  ~  son  pavillon  bie 
flagge  aufljiffen  u.  babei  e-n  ftanonen= 
f ctiufe  abfeuern.  9.  man.  ~  la  bouche 
d’un  cheval  ein  Bf  erb  anö  ©ebife  ge= 
müh  neu.  II  s©  10.  sV  (de  qc.)  fid) 
nergeiotffcrn  (gm.),  fid)  überzeugen  uon 
(dot.);  assurez-vous  que  ...  feien  Sie 
oerfidiert,  baß ...  ;  sV  des  places  '(.Mäße 
belegen  (in  floralen  ufto.).  il.  sV  dans 
(en  ou  sur)  qc.  auf  et,  (acc.)  bauen. 
12.  sV  de  q.:  a)  fid)  j-S  bemächtigen; 
h)  fid)  bed  Sdiußed  (ob.  Bcftanbeä)  j-d 
ucrfichern;  sV  de  qc.  fid)  c-r  Sadie  oer= 
gemiffern.  13.  sV  contre  q.  fid)  oor 


l-m  fidjerftellen.  1 4.  f ,  mein  pm<t.  se 
rassurer. 

assureur  w  afsünTrj  m  Berfidiever,  2lin'- 
fura'nt. 

Assyrie  ^  (a«n)  f;  IV  2lfft)'rten  v. 
assyrien  Avi a  .  @c  I  a.  affp'rifd).  1 1  £ 
2lfft)'rer.  III  lVm  bieafft)ri)d)eSprad)e. 
Astaroth,  Astarté  'afttnrö’t,  Sgtarte’ 
[femitifdi]  f  myth,  älftaro’tl),  Slfta’rte: 
1.  phömpiclic  ©öttiu  bet-  Siebe,  2.  ast.  bev 
pane't  Be'nuo.  [unbeftanbig.) 

astatique  y  (afjtati'f,  [grd).]  «.  aft  a  tifcb.i 
aster  4  lägtS’r)  [grd).]  m  Sternblume  /, 
2lftcr  f. 

astérie  y  (ugteri’)  /'  1 .  min.  Äaßenlaugc 
n.  2.  phys.  Sternbilbung  /'.  3.  m. 
öceftcrn  m. 

astérisme  y  (^rl'gm)  m  1.  ast.  Stent 
btlb  n  (=  constellation).  2.  phys. 
Bilbung  f  Sternförmiger  £id)tfî)etne.  (bei 
einigen  ïHineralicn).  [;i  im  tünche  *j.| 

astérisque  (ägtevl’gtj  m  typ.  Sternchen) 
asternal  &  (agtmma'tj  [grd). J  a.  dOc.au. 
oom  Bruftbein  getrennt;  côte  ~e  falfdte 
Stippe. 

astéroïde  y  (ägtero|i'b)[grd). aster=  nbc. 
feiern]  I  m  l.  ast.  flciner  ^piane't  ; 
(étoile  filante)  Stcntfdmuppc  /'.  2.  z». 
~s  pl.  feefternl artige  Biere  nlpl.  II  /  v 
Sternblume. 

asthénie  &  P  (ägteni')  [grd).]  f  ©tu 
fräftung,  itraftlofigfeit. 
asthénique  y  £■  (sgtent'r;  a.  fraftloo ; 
fièvre  f  ^  mit  großer  ©rfd)öpfung  bos 
Sranfen  oerbnubenes  jyieber. 
asthmatique  2?  &  a  g-  ob.  äfmati'f)  I  a. 
engbriiftig.  II  *.  ©ngbniftiger. 
asthme  y  &  (ägm  ob.  äfm)  [grd).]  m 
21'fthma  n,  Gngbrültigfeit  /’. 
astic  ägti'f)  m  I.  cord.  (a.  asti)  Ölätt= 
betn  n.  2.  Baßfdimiere  /'. 
asticot  agtifo’,  m  .Mäfcu  7Çlcifrf)=  tlKabe;. 
asticoter  F  pote’  [astiquer]  vit.  u.  sV 
©a  (fieb.);  fdiifanieren;  nergeln. 
astiquage  Ma’q)  m  Bußen  »,  ©lütten  », 
astiquer  (agtito’)  [astic]  mm  I  vf. 
1.  pußen,  glätten.  2.  P  neefen,  fcl)la= 
gen.  Il  sV  P  fid)  berauöpußen. 
Astracan  ägtratg’)  m  I.  ^  2lftrad)an  » 
(ruff.  Sounentement  ttnb  Stabt).  2.  £  Vf 
2(rt  Sammpelz  au«  siftrachan. 
astragale  (âgtraga't)  |grcb.]  1»  1.  A 
Siing,  Bunbftab  am  SSufentapitäi;  Bet’; 
Zierung  f.  2.  ü  ^  (du  canon  Banb  ». 
3.  an.  Mnocbel;,  Spntngsbcin  »  4.  v 

fpanifdjer  Braga’nt  (Aitra palus  baetims . 
5.  jeu  m  dV  SBürfeU,  MnödieFfpiel  v. 
Astrak  h  an  (agtrafy  f.  Astracan. 
astral  ägtra’i)[lt.astruiu©eftini]a.  -M-üd) 
auf  bie  Sterne  beziebenb;  Stern  en  ..,; 
lampe  2lftra’llampc;  Spiviriomu« : 
corps  2lftra'lleib. 

astre  agtv)  [1t.  astriun]  m  ©eftirn  », 
Stern  (auch  fig)\  f  elle  est  belle 
comme  un.  fie  ift  lounberfchön;  un 
de  beauté  eine  ftrablcnbe  Schönheit. 
Astrée  âgtrc')  f  myth.  2lftrü'a  (©öttiu  ber 

©evechtiflfeit). 

astreindre  (agtrg’br)  [1t.  a-stringërc. 
astrîctum  ftraff  anjiehen]  ©b  I  r  I.  ^  q. 
à  j-n  uoingen  (ob.  nötigen  zu  id  at.  . 
j-n  binben  an  («ec.  •  ;  hi  astreint  au 
service  gcftcllungopflicbtig.  II  s’~  à 
fid)  unterziehen  (dot.). 
astreinte  A  (âgtrg't)  f  contrainte. 


astriciif 


atout 


astrictif  &  (äfjtritti’f)  a.  ©e  u.  m  ju= 
fammenpel)cnb(c!3  SJtittel). 
astriction  ^..(äfttrifftfl)  [f  astreindre]  f 
3u)ammcn=}ie^ung,  =fd)tturen  «. 
astringence  jP  (afjtrsfqafji  /’  jufammem 
jicf)cnbe  ©tgenfd)aft. 
astringent  jp  (-%’)  [astreindre]  a.  © 
u.  m  jufammenjtehenbfed  [Mittel). 

astro...  (afjtro...)  [grct).]  in  Sffgn  : 
Stern...,  [tern... 

astrognosie  *2?  \  (äfctrognofi')  f  ast. 
©tern(bilber)funbe. 
astroïde  <27  (äfttroli’b)  a.  fternförmig. 
astroïte  27  (äfjtvoli't)^  l.*o. ©termforalle, 
=ftein  m.  2.  2lftro|i’t  m  (2lrt  ®betftein, 
bem  matt  eternal®  magifdie  Äraft  sufdjrieb). 
astrolabe  &  (ua'b)  m  1.  ast.  2lftroIa'= 
bium  n,  ©ternt)b£)enmef[er.  2.  ffiinfeb 
meffer.  [betenb;  ©terni anbéier.t 

astrolâtre  (äfjtroiä’tr)  a.  u.  s.  [terni cm=  I 
astrolâtrie  pant')  /  ©terni anbetung. 
astrologie  (â^troioip')  f  atftrotogie, 
©ternbeuterfunft.  |fternbeuierifd).i 
astrologique  poÿi't)  a.  □  aftrolo'gifdj,/ 
astrologue  (a6troio’g)m21ftroto’g,  ©term 
beuter;  F  ce  n’est  pas  un  grand  ~  er 
i[t  fein  grofjeë  ©enie. 
astronome  (~no'm)  I  s.  ©tern=funbiger, 
=fer[tf)er;  iro.  ©tern=[et)er,  =gucfer.  II  «. 
[ternfunbtg. 

astronomie  (a^tronomf)  f  ©tem=,  §im= 
metë=funbe;  cercles  mlpl.  d’~  nftro= 
no'mt[c|e  Kretfe. 

astronomique  a. □  aftrono’mijd), 
nad)  ben  Siegeln  ber  ©ternfunbe. 
astroscope  g?  (a§tro§to’p)  m  2lftroffo'p 
n,  Stentfud)er  (snftiuoient). 
astuce  (âfjm'jî)  [It.]  f  Sift,  Schlauheit, 
SBerfd)lagenï)eit,  2(rglift. 
astucieux  (äfstüpjo)  a.  ©d  1,  Ejintertiftig, 
argtiftig.  [rifd);  2([tu’rier.i 

asturien  (âçtürja')  a.  u.  2  s.  ©c  aftu’J 
Asturies  ^  (â^türi')  :  les  ~  flpl.  1.  21ftu’= 
rien  n  (jpattifcfie  'pvootnj).  2.  aftu'rifdjeë 
©ebirge.  [ïïîeberfomg,  5S5 — 550  d.  Gbr.).f 
Astyage  (afetjâ'q)  m  2t[trj’ageè  (tester/ 
asyle  (afi'i)  m  =  asile, 
asymétrie  (aftmetri')  [grct).]  f  SJianget  m 
an  ©benmaß,  [öiißucrbältntQ  v. 
asymétrique  (.ari’ï)  a.  ungleichförmig, 
asymptote  &  À-  (aßgptö't)  [grcf).]  f  2Ifr)m= 

ptü’tc  (gevabe  Situe,  bot-  fidt)  eine  Krumme 
nähert,  oljne  fie  jit  fdjneibett).  JptiVtifcb.f 
asymptotique  27  Ae  (afêfptott't)  a.  afpm=f 

asyndéton  m,  asyndète  f  27  (afjobetfi’ 
-bS't)  [grd).]  rhét.  2l[p’nbeton  n  (sius= 
laffung  ber  Binbetpörter,  }B.:  ich  tarn,  ich  fai), 
td)  fiegte). 

atabale  (ataba'i)  m  =  attaballe. 
ataghan  (atago’)  m  =  yatagan. 
Ataiante  (ataliï’t)  f  myth.  2Itata'nte  (9fatne 

îrocier  £>ero|i’nen). 

ataraxie  g?  (ataràffji’)  [grd).]  f  phls. 
©emütê:,  ©eelen=ru£)e. 
atavique  -27  (atawi't)  [lt.]  a.  non  ben 
Leitern  ererbt. 

atavisme  27  (atawi'fjm)  [It.  at- aras 
3lfm]  m  1.  2ttarn'ëmuë  (SBieberauftreten 
p.  eigettfcficifteii  entfernterer  Sinnen).  2.  iP 
©rblidjfeit  f  (ftranftjeit). 
ataxie  27  (atârçt’)  [grct).]  f\.ÿ  llnregel= 
mäßigfeit  in  ben  ÿunfttonen  ber  Dr= 
gane  ober  im  Verlauf  geroiffer  Kranf= 
tfciten;  locomotrice  (progressive) 
Hnfâfjigfcit  bes  Sranfen,  bie  ©emegun= 


—  <)(>  — 


gen  [-s  Höipcrs  3U  betfcrrfdien,  Sîücfcn= 
mar£s[cf)nnnb[ucf)t;  «  verbale  =  apha¬ 
sie.  2.  phls...  ©eetenftorung. 
ataxique  p  jP  (atâfsi’f)  a.  unregelmäßig;, 
rücfenmarfëleibcnb. 

Atchin  f.  Atschin.  [;groietracf)t®=gôttin).| 
Até  (ate’)  [grct).]  f  myth.  2l’te  (UnfjetISsJ 
atelier  (atsIje')  [lieu  ou  l'on  préparé  les 
attelles]  m  1.  SBerfftatt  f.  Sßerfftätte  /'; 
chef  m  dh  2Berffüt)rcr;  ~  de  charité 
2trbeitêf)auê  n.  2.  eoll.  bie  in  ber  2Berf= 
[teilte  be[d)äftigtcn  Arbeiter.  8.  O  ®er= 
fammtungëort,  Sauptte  f.  —  Syn.  (î) 
atelier Stßevfftatt  im  allgemeinen;  chan¬ 
tier  Drt  im  freien,  mo  .^immerleute, 
Sltaurer  unb  bgt.  arbeiten;  boutique 
(tpeniger  gbr.)  flcine  ÏÔerfftâttc  für  nieberc 
2trbeit;  ouvroir  cine  auë  2öo£)liättg= 
feitëfinn  eröffnete  S3ef âf ti gungâ  I  an = 
[tait  (pgi.  and;  laboratoire), 
atellanes  (atSia'n)  [tt.  Atëlla,  St.  in 
Âompa'nlen]  flpl.  2ttelta’nen,  atetta'nifd^e 
SSotfefcßaufpiele  n\pl.  bei  beu  9t&ïnern. 
atermoiement,  atermoîment  %  (atfir- 
msams')  m  2Iuf[d)ub  ber  gafftungêfrift, 
ïïîorato'rium  n;  weit©.  2luffd)ieben  n 
burct)  21uôftüd)te. 

atermoyer  hmsàje’)  [terme]  ©h  I  * 
vit.  payement,:  üerUingcrn;  lettre  de 
change  :  prolongieren.  II  r//.  3(uofIüc£)tc 
[uetjen.  III  #  s©  avec  ses  créanciers 
non  [-n  ©laubigem  2tu[[d)ub  erlangen. 
Athaiaric  (ataiari't)  m  2ltï) a'Iarid)  (Dfu 
gotentonig,  f  534). 

Athalie  (ataif)  f  1.  21tf)a’tja  (stouter  se’= 
fabcis)  (r).  2.  Z  27  eut.  33(attmefpe. 
Athanase  (atanâ'f)  m  21tf)ana'fiur.  (ssifepof 
non  Sdeja'nbr'ia,  t  373,  ©egtter  be®  9(ri’tt®)  ; 
symbole  m  de  saint  „  atfianafia'ni= 
fdjes  ©laubenôbeïenntnië. 
athanasien  (atanafjs’)  a.  «.  s.  ©c  attja= 
nafia'nifdj;  2lnl)ânger  beë  2(tfmna’ftuë. 
athanor  |  ^  (atami’t)  [grd).  ]  m  ber  faule 
fç>eitl3  (d)emifd)er  Dfen). 
athée  fate')  [grd),  a  priv.,  theos  ©ott] 
I  a.  atfjeli'ftijct),  gotte§leugnert)d).  Iis. 
2ltf)eli'ft.  —  Syn.  [.  théiste, 
athéisme  (atelï’tjm)  m  21tbe|i,ëmuë, 
©ottcëleugnung  f.  [gotteëleugnenfd).\ 
athéistique  (atel^ti't)  a.  atl)e|i’[ti[d),l 
Athéna  (atena’)  f  myth.  2(tf)C’ne  (griecf)Uct)e 
©ïttin  ber  SBiffenfdjaften  ttnb  Siinfte)  ;  ngl. 
Minerve. 

Athénaïs  (atenali’ç)  f  2Ul)ena’ië. 
Athénée  (atctie'j  m  1.  2(tf)enâ'uo  (grd). 
©rammatifer,  2.  sæ.  nod)  Gbr.).  2.  Z  [grd). 
Athënaion  Xemoei  ber  Sltije'ne]  2ttf)e= 
nii’um  n,  bot)e  ©chute;  Belgien:  ©pm= 
naftum  «;  ®elef)rten=,  Künftlermerein; 
Drt  für  öffentliche  Sßorlefungen. 
Athènes,  poét.  audf>  Athène  (atci’n)  f 
21tl)e'n  n  (iganptftabt  non  ©riecbettlanb)  ; 
fiy.  fDtittelpunît  m  ber  Hünfte  u.  9Biffett= 
fd)aften.  |2(the’ncr.t 

athénien  ateniÿ') a.  u.£x.  i  c  athe'nifdi;! 
athénienne  (mjâ'n)  f  athe’nifcheë  ©efiiß 
für  Blumen  îtt'ro.,  21’mpct. 
athermal  fatiirma'l  [grd).]  a.  ®C  eaux 
minérales:  fait,  nicht  mann, 
athérome  r  <P  (atero'm)  m  ©rüß=bcutel, 
=gefd)mulft  f. 

athlète  (ätlä't)  [grd).]  m  1.  antiq.  2(tt)lc’t, 
SBettfämpfer;  weite,  ftarferfötann.  2 .fig. 
©treiter;  ~  de  la  foi  îlerfedjter  beô 
©laubenë. 


athlétique  atieti’f  1  a.  .  athle'tifch; 
force  ~  Kraft  f  e-5  21t£)teten.  II  f  ob. 
athlétisme  Lrf’fcm)  m  dtingfunft 
athlothète  utiotâ'tffgrd).]«.  antiq.% îreië= 
ftifter;  Kampfrichter,  tpreibaubteiter. 
Athos  Ç  (ato'fi  vi :  le  mont  ^  ber  23erg 
21'thoö  in  ÏRajebonien  (je|t  §a'gtonÔ'roë). 
athrepsie  27^  (atraph)  [grct).]/1  mangeh 
hafte  ©rnährung  ber  timber, 
atinter  P  t  (atÿte’)  vjt.  unb  s’~  t'a  fief)) 
herauë=ftaffieren,  =pußen. 
atlante  S  (&ü§'t)  [Atlas]  m  21’tlaâ  (p!. 

21tla'ttten;  ©ûnêtrâger  in  fflîânnergeftalt). 
Atlantide  (ätioti'b)  f  1.  antiq.  2ltta’ntiô 
(fagentiafte  untergegangene  Snfel).  2.  myth. 
les  ~s  bie  21tlanti'ben  (SEBcfiter  be®  sttia®). 
atlantique  (atr»ti’t)  [grc§.]  a.  u.  s.  atla’m 
tifd);  typ.  format  m  ~  2ttlaë=,  iptano= 
format  n ;  Mer  f  (ou  Océan  m)  ~  (and) 
1:2  f)  21tlantifcher  Djean. 

Atlas  (atia'-g)  [grd).]  m  1. 2t’tlaë  :  a)  myth. 
ein  beu  .Rimmel  tragender  Sita'ue;.  b)  ^  ®c= 
birge  in  Slfrifa.  2.2:3  [recueil  de  cartes, 
etc.)  Sammlung  f  oon  Sanbf arten, 
planen,  3^id)nungen  wfw.  ;  2  portatif 
fmnblatlao;  b)  %  (étoffe  de  satin)  21t(në; 
C)  ©'flapicrfonnclt  noon  65 :94  cm;  d  eut. 
2(t  tab  (fat  ter)  ;  e)  an.  crfteb  ÏBtrbelbein 
(am  jQalfe). 

atmosphère  (ätmöffs’r)  [grcf).]  f  2(tmo= 
fphâ'rc:  i.phys.  a)  ®unftfreiè  m  (btmft=, 
luftattinlidie  .shitUe  gewiffer  ttorper);  b  Suft= 
frété  m  (CuftbitUe  über  ber  Grbe  ober 
irgenbeinem  Çimmeiêtürper)  ;  C  'Dl'UCf  ni 
ber  atmofpbärtidieu  Stift,  Q  al®  ïftafs,  bib.  bei 
®ampfmafd)iiten;  cette  machine  travaille 
à  dix  ~s  arbeitet  mit  ,3  e  h  n  2(  tm  0  fp  h  ä  ren. 
2.  weit©.  Suft;  ,,  malsaine  ungefunbe 
Su  ft.  3.  fig.  Kreiê  m,  Umgebung, 
Suft. 

atmosphérique  (pfeift)  a.  □  phys. 
atmofphâ’rifd);  machine/’  ^  §eißluft= 
mafdjine;  mach,  tubem  Suftröhre /’. 
atoll  f.  attoll. 

atome  (atb'm)  [grd).  a  priv.,  temnein 
febneiben]  m  I.phys.,  2lto'm  n  (a.  fig.), 
Urftoffteitchcn  n.  2.©onncnftäubchen  n. 
atomicité  'X  (atomicité1)  f  ÏCcrtigteit. 
atomique  'X  (atomi’t)  a.  21to'm..., 
ato’m ...  ;  notation/2  SUombejetd^hung  ; 
poids  m  ~  2ltomgeroicht  n. 
atomisme  27  (.ml'fjm)  [atome]  m  phls. 
2ttomi'smus,  atomt'ftifd)e  llrftofftehre. 
atomiste  y  (atomi'^t)  s.  phls.  Sttomi’ft, 
2(nhângcr  bco  2ltomi'ëmuâ. 
atomistique  27  (atomlpti't)  a.  «.  f  phls. 

atomi'ftifch(e  îheorte  ob.  2tnfid)t). 
atone  (atô’n)  [grd).]  a.  1.  ftarr,  auo= 
brucfotoô.  2.  yr.  tonloë.  3.  sP  evfchlafft. 
atonie  jP  (atoni’)  f  ©d)tafff)cit,  SÛîanget 
m  an  ©pannïraft  organifdter  îeile. 
atonique  &  (atoni't)  a.  erfdjtafft. 
atour  a  tu  r)  [atourner]  m  mit  pl .  meib= 
lid)cr  ^ub,  ©d)mucf  ob.  Staat. 
atournert(aturne’)[lt.ad-ornârefd)mücfen] 
v/t.  ®a  co.  herauëpuhm. 
atout  (atu1  [à  tout]  m  1.  Hartenfpiei : 
î'mmpf'farbe  f)  ï.  2.  P  (coup)  ©thlag, 
Ohrfeige  /';  fig.  c’est  un  fameux  ^  bac 
ift  ein  harter  Schlag. 

3«  1:  roi  m  d2  Xrumpffünig; 
jouer  îrumpf  fpielen;  fig.  :  avoir 
tous  les  ^s  dans  son  jeu  aile  2luo= 
fichtcnauf  ©rfotg  haben;  voir  de  quelle 
couleur  sont  les  ~s  fehen  mie  bie 
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Sachen  fielen;  c’est  un  gaillard  qui 
a  de  IL  cr  hat  baS  fferj  auf  bem 
regten  ÿlecf. 

atrabilaire  (atra&iiar)  I  a..  fd)iuarâgaHio[ ; 
gaßfüdjtig;  fig.  traurig,  übelgelaunt, 
griesgrämig.  1 1  s.  ©attfüdjtiger. 
atrabile  #  f  (atrabri)  [tt.]  f  fd&nmrje 
©alle,  ©aÜfudjt. 

ätre  (ätr)  [btfefj.  ©ftrid)]  m  ©eucr=)§erb. 
Atrée  (atro’)  [grd).]  m  myth.  Sttreus. 
Atride  (atri'b)  m  üttri’be  (9!ad)fommc  toeê 
St'treuë). 

atrium  (atrio’m)  [It.]  m  (pi.  atria)  Hor= 
balle  f  (ob.  Horljof)  beS  röm.  ipaufes. 
atroce  (atrofs)  [fi]  a.  □  abfcheultd), 
gräfttief),  fcf)r  graufam,  fef;r  fdjledjt. 
atrocité  (atrope')  /’^bfd)eulid)îeit,©râfe: 
(id)!eit,  ©raufamfcit. 
atrope,  atropa  ^  (atvo’p,  atropa')  [grd).] 
f  iÊoiïfraut  v]  »,  belladone  gemeine 

SoIIÜrfcbe  (Atropa  belladonna]. 

atrophie  (atroft')  [grd).]  fl.#  ®arr= 
fudjt,  a(6âet)nmg.  2.  fig.  Herluft  m, 
©d)tt)âd)ung. 

atrophier  #  (atrofje’)  ©a  I  vit.  fd)win= 
ben  taffen;  fig.  abfcfjwädfjen,  gerftören. 
II  s’~  abfterben;  fig.  abnef)tnen,  fid) 
abfcbroäcbcn.  [abjel)renb.\ 

atrophique  ^latrofi'f)  a.  fdjwinbfüdjtigj 
atropine  'X  (atropi'n)  f  2ltropi'n  n  (aita= 
Io  I  i'b  ber  Sellabo'nrta). 

AtropOS  (atropci’fj,  poet,  and)  »po’)  [grd).= 
bie  Unerbittliche]  f  myth.  2t'tropoê  (eine 
ber  brei  iparjen). 

Atsch  in  §■  (ätf^ä')  m  2ltfd)tn  «  (®ou= 

uernement  auf  ber  3nfel  ©uma'tra). 

atschinois  (ätf^inSa)  a.  u.  £  s.  ©  atfc£)i= 
ne'fifd)  ;  2ltfd)ine*fe.  [ben  DJiotjren.’i 

attaballe  (ataba’i)  m  Äeffelpaufe  f  bei/ 
attabler  (atabie')  [table]  viu  ®a  u.  s’~ 
(ficb)  an  ben  Xifcf)  fefeen  (um  su  trinïen  ob. 
su  effen)  ;  être  attablé  avec  q.  mit  f-m 
am  îïifdje  fifeen.  —  Syn.  se  mettre  à 
table  ftd)  ju  ÎEifdje  fe|en,  ju  Süfdje 
geben;  s’attabler  ftd)  an  ben  ïifd) 
fefeen;  être  à  table  bei  i£tfd)e  fein;  être 
attablé  am  ÎEifd)  fifeen. 
attachant  (atafdja)  a.  ©  anpehcnb,  (bie 
stufmertjamteit)  feffcfnb,  fpannenb. 
attache  (atâ’fdj)  [attacher]  f  1.  (lien, 
courroie)  Hanb  n,  fHiemen  m,  ©djnur, 
©eil  n;  chien  m  dL  Âettenbunb;  fig. 
être  comme  un  chien  4L  feine  freie 
©tunbe  (ob.  einfefjrlâftigeââfmt)  b-  2.  » 
de  diamants  ©djletfe  non  Siamanten. 
B.  an.  S3anb  n,  ©efenîfügung ;  vêt. 
fycffcl.  4.  ~s  pl.  ©djlofe  n  an  e-m  2lrm= 
banb.  5.  ebm.  lettres  flpl.  4L  SanjleU 
6riefem/ÿi,  23oKîiebüngê6efeblm..  6.  „s 
officielles  officielle  23e, ;icl)ungen.  7.  fig. 
(penchant,  attachement)  fjang  m,  Steigung; 
Vorliebe;  avoir  de  IL  pour  ses  livres, 
au  (ou  pour  le)  jeu,  à  (ou  pour)  l’étude 
an  feinen  Südjern  hängen,  bem  ©piel 
ergeben  fein,  gepn  (ob.  mitSuft)  ftubieren. 
8.  ©  port  m  4L  §cimatShafcn. 
attaché  (atafdm)  m  ».  (d’ambassade)  ©e= 
fanbtfd)aftâattad)é;  ^  militaire 3Jhiitär= 
bcuollmäcbtigter.  —  Syn.  f.  adhérent, 
attachement  iatafebmg')  m  l.i(dévouemem) 
2(nbänglid)feit  f ;  par  »,  pour  auö  21. 
für  ( acc .).  2.  (zèle)  ©if  er  ;  avoir  de  IL  à 
fid)  mit  ©fer  werfen  auf  (acc.).  B.  (liai¬ 
son)  SiebeSoerhältniS  n.  4.  A  ~s  pl. 
SBaufoftenanfdjlag  m.  —  amitié. 


attacher  (atafdje)  [gt>.  su  btfcb  3ade]  ®a 

I  v/t.  1.  (fixer)  feftmadjen,  befeftigen, 
anfnupfen,  anlieben;  chevaux:  anfpan= 
nen;  »,  avec  un  clou  annageln;  »,  à  la 
croix  an  baS  ffreuj  fd)lagen;  »,  au  gibet 
an  ben  ©algen  hängen,  aufl)ängen; 
f.  grelot.  2.  fig.  »,  ses  yeux  (ou  ses  re¬ 
gards)  sur  q.  (qc.)  feine  Slide  auf  f-n 
(et.)  richten.  3  .fig.  »  q.  à  soi  j-n  an  ftdj 
feffeln  ob.  für  ftc£)  gewinnen;  »  q.  à  ses 
intérêts  j-n  in  fein  fyntereffe  ri  eh  en  ;  être 
attaché  au  service  de  q.  bei  j-m  in  ®ienft 
ftehen.  4.  fig.  (attribuer)  beimeffen,  bei= 
legen;  »  de  l’importance  (ou  du  prix) 
à  SBert  (ob.  ©ewidjt)  legen  auf  (acc.)  ;  », 
un  sens  à  un  mot  einem  2öorte  eine 
Sßebeutung  Beilegen.  5.  fig.  (captiver) 
an^iehen,  fpannen,  feffetn.  ÎIs’~  6.  s’» 
à  q.  ou  qc.  fidj  antjängen  an  (acc.), 
hängen  bleiben  an  ( dat .);  fig.  ftd)  an= 
fdjliefeen  an  (acc.),  erpicht  fern  auf  (acc.), 
beharren  auf  (dat.),  fefthalten  an  ( dat .); 
sL  à  remplir  son  devoir  fid)  beftreben, 
feine  Pflicht  ju  erfüllen;  sL  à  q.  ffch  j-n 
nerburtben  machen,  ihn  gewinnen;  sL 
à  faire  qc.  fid)  et.  angelegen  fein  laffen; 
sL  à  une  carrière  einen  Seruf  wählen; 
sL  aux  pas  de  q.  j-n  auf  Schritt  unb 
Xritt  begleiten.  7.  sL  en  forme  de 
vapeurs  anbampfen.  8.  peint,  fid)  ju 
berühren  fcheinen  (auf  ©cmälben). 

Attale  (ata'i)  m  21’ttatuö.  [fedjtbar.’i 
attaquable  (ata&'bt)  a.  angreifbar,  an=l 
attaquant  (atafg)  ®  I  a.  angreif enb. 

II  s.  (bfb.  pl.  ~s  2lngreifer. 
attaque  (atä'f)  f  i.  (action  d’attaquer)  2tn= 

greifen  n,  2lngriff  m;  Xu.  esc.  fausse  ~ 
©chetnlangrtff  m,  fyinte  f\  aller  à  IL  ou 
donner  IL  ©türm  laufen;  F  fig.  y  aller 
dL  et.  energtfd)  anfaffen;  homme  m  dL 
juuerläfftger  (ob.  entfd) toff ener)  SJÎenfdj; 
chien  m  dL  fjehhunb.  2.  faire  une  ~ 
à  q.  sur  qc,  j-n  über  et.  (acc.)  auêju: 
forfehen  fudjen.  3.  #  2(nfall  m,  3ufaU 
wj  „  d’apoplexie  ©d)lag|anfallm.  4.  J1 
fidiereâ  @tnfe|en  nad)  oortergegangcncr 

qsaufe ;  chef  m  d’^.  Shortft,  berbemÊhor 
bie  ©nfühc  gibt.  5.  téléph.  2tnruf  m. 
6.  X  Slngriffëwerf  n;  avancer  les  ^s 
mit  ben  2tngriffêwerten  uorriiden.  — 
Syn.  (î)  attaque  ift  ber  2lngriff  felbft; 
agression  baö  Sforgeljen  ju  einem  (un= 
nermuteten)  2tngriff;  (3)  attaque  ift  bei 
einer  Ärantheit  ernftlidjer  afâ  atteinte, 
attaquer  (atate*)  [attacher]  ®m  I  vit. 

1 .  (assaillir)  angreifen,  anfallen  (bfb.  X)  ; 
gegen  j-n  feinbücf)  auftreten  ;  pi~u.  :  bien 
attaqué,  bien  défendu  gut  angegriffen, 
gut  uerteibigt;  „  le  taureau  par  les 
cornes  ben  ©tier  Bet  ben  Römern  paden. 

2.  tft  „  q.  en  justice  j-n  gerichtlich 
Belangen,  j-n  ucrtlagen;  ~  un  acte  eine 
Itrtunbe  anfed)ten.  3.  #  maladie:  er= 
greifen.  Befallen;  être  attaqué  delà  poi¬ 
trine  Bntftleibenb  fein.  4.  acide,  rouille: 
anfreffen,  jerftören;  insectes:  uerl)ccrcn. 
5.  pftté,  gateau:  anfdmeibcn;  fig.  travail: 
anfangen,  in  2Ingrtff  nehmen;  sympho¬ 
nie:  anftimmen.  6.  man.  cheval:  fdjarf 
fpornen.  7.  J1  bien  »,  la  note  ou  le  son 
ben  Xon  gut  treffen.  8.  4-  »  une  île 
ftd)  einer  iynfet  (dat)  nähern.  9.  ch. 
gibier:  aufjagctt.  10.  téléph.  anrufen. 
II  s'~  ll.sLl’unl’autreea.  angretfen. 
12.  sL  à  q.  ftch  an  j-n  (heran)wagen. 


-  Syn.  attaquer  mit  offener  ©ewalt 
einen  (norbereiteten)  ©egner  angreifen; 
assaillir  j-n  unnerfe[)ens  unb  plöglich 
anfatlen. 

attaqueur  (atats’r)  m  2lngretfer. 
attarder  (atarbe1)  [tard]  ®a  I  v/t.  ner= 
fpäten.  II  s’~  F  fid)  oerfpäten,  3U  fpett 
nad)  tgaufe  gehen;  fig.  jurüdbletben; 
sL  à  qc.  fid)  auf I) alten  mit  (dat). 
atteindre  (atl'bv)  [œ.  It.  tangëre  berühren] 
©b  I  v[t.  1.  (frapper  de  loin)  treffen 
(d’une  pierre  mit  e-m  ©teine).  2.  ma¬ 
ladie:  befallen,  ergreifen.  3.  (rattraper) 
einholen,  erreichen;  fig.  »,  q.  es  j-m 
gleid)tun;  »,  son  but  fein3'rf  erreichen. 
4.  f  atteint  d’un  soupçon  oerbâdjtigt; 
atteint  et  convaincu  angeflagt  unb 
überführt.  II  v(i.  5.  »  à  gelangen 
ju  (dat),  heranreichen  an  (acc).  III  sL, 
6.  (se  frapper)  ftd)  treffen.  7.  (se  blesser) 
ftch  »erwunben.  8.  erreicht  werben, 
atteint  (ata')  ©  p\p.  o.  atteindre  (f.  bâ). 
atteinte  (atf’t)  f  1.  (coup)  ©d)lag  m, 
©tofe  m]  X  ~  accidentelle  3ufaU^= 
treffer  m;  hors  dL  unerreichbar  (a.  fig). 
2.  (blessure)  SBertefeung,  Quetfdmng, 
©treifwunbe.  3.  fig.  2lnfall  m,  2tn= 
wanbtung;  »  de  goutte  ©idjtlanfatl. 
4.  donner  (ou  porter)  »,  à  qc.  e-r  ©ache 
(dat.)  ©ntrag  (ob.  2(bbruch)  tun.  5.vét.. 
treten  n  gegen  bie  jfmfee;  se  donner 
des  „s  ftd)  greifen.  -  -  Syn.  f.  attaque, 
attela ble  (âtia’bt)  a.  anfpannbar. 
attelage  (ätla'q)  m  1.  (action  d’atteler)  2fe= 
fpannung  »  en  flèche  ou  en  tandem 
3wetgefpann  n  (ein  ®cidpel=  uitb  ciu  ®or= 
ipamunferb)  ;  »,  en  arbalète  ©roi-  ober 
günpgefpann  n  (jtoei  Seid&fetpferbc  u.  ein 
ob.  brei  Sorfvamvpferbe)  ;  »,  à  quatre 'Hier: 
gefpann  n  (jioei  ®ei<Çfe!=  unb  jroei  Sorfpann= 
pferbe);  ».  à  la  Daumont  Hiergefpann  n 
mit  ©tangenreiter  (jtpei  ®eig>fel=  unb  jioei 
Sorfpanmpferbe).  2,  (bêtes  attelées)  ©ê= 
fpann  n. 

atteler  (âtle')  [attelle]  ®C  I  vit.  1.  ani¬ 
maux:  anfpannen,  anfd)irren;  voiture: 
befpanncn;  fig.  c’est  une  charrette 
mal  attelée  biefe  (©he=)2eute  »ertragen 
fid)  fchledjt.  II  s’~  2.  (être  attelé)  an= 
gefpannt  werben.  3.  fid)  norfpannen; 
fig.  sL  à  une  rude  besogne  fid)  an 
eine  harte  2(rbeitmad)cn.  4.  fig.  sLavec 
q.  ftch  mit  j-m  jufammentun. 
attelle  (ata’t)  [It.]  f  l.Jtumthorn  n.  2.  # 
(Hein:)©d)iene, 

attellement  (atfiimg')  m  2tnfpannen  n. 
atte(l  loire  (ataisi  r;  [atteler]  f  1.  T'eict>= 
fet=,  ÏL'agenmagel  m.  2.  ©  §anb:[)abe, 
sgriff  m  am  Sbttoibcn. 
attenant  (ätn«’)  [tenir]  I  «.»  à  (f  « 
de)  angrenjenb,  anftofeenb.  II  adv. 
nebenan.  Ill  prp.  »  de  ou  à  neben 
(dat)  ;  tout  »  le  (au  ou  du)  palais 
gleid)  bidjt  am  ißala’ft. 
attendant  (atßbo’)  [attendre]  I  a.  © 
1.  erwartenb.  2.  cadence  »e  unuoll= 
fommene  .ftabe'nj.  II  advt  en  »  in:, 
unter=beffen,  injwtfchen;  prp.  bis  auf 
(acc),  in  Erwartung  (gen.)  ;  en ,  mieux 
bis  es  beffer  wirb;  en  »  que  (mit  subj.) 
unterbeffen  bafe  ...;  fo  lange,  bié  ... 
attendre  (atg'br)  [æ.  It.  tendëre  auafpau-- 
nen]  ©a  I  vit.  1.  warten  auf  (acc),  et’: 
warten;  se  faire  »  auf  fid)  warten 
laffen  ;  F  iro.  attendez-moi  sous  l’orme 
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ba  fünnen  Sic  lange  warten;  F  e  est 
là  que  je  l'attends  er  foil  mir  nur 
fommen;  on  l’attend  comme  les  moines 
font  l'abbé  mir  haben  une  an  ben  ©if  cl) 
gcfeÇt,  ohne  auf  it)n  ju  marten;  fig!  il 
faut  .  le  boiteux  man  mu  b  crft  ben 
binfeuben  33oten  abmarten.  2.  -  ([lie 
(mil  subj.}  marten  bid  ...  B.  compter 
sur  l'arrivée  de)  tic  Slnfimft  j-ê  ober  ba§ 
ttiiuvetcn  c-v<Sac$e  crmarten,  barcuif  wählen. 

4.  fig.  (être  réservé  à)  j-m  bcOOC|tel)CU. 

5.  „  qc.  de  q.  et.  non  j-m  ermarten  ob. 
hoffen.  6.  fig.  un  coup  n'attendait 
pas  l’autre  eà  ginq  ©djlaq  auf  ©djlaq. 

II  vli.  T.  marten;  vous  ne  perdrez 
rien  pour  a)  menn  ©te  marten,  mirb 
es  jhr  ©djabe  nicht  fein;  b)  man  mirb 
©ie  fdjon  frtegen!  f.  attendant  H; 
pn\  :  il  ennuie  à  qui  attend  lange 
marten  uerbriejjt;  tout  vient  à  point  à 
qui  sait  „  mit  ber  j^eit  pflüeft  man  Stofen. 

8.  F  „  après  q.  (qc.)  auf  j-n  (et.)  marten. 

9. „  jusqu’à  la  fin  bad  Gättbe  abmarten. 

10.  ch.  „  à  l’affût  auf  bem  Attfianb 
flehen.  Ill  s©  11.  s’„  à  qc.  et.  ucr= 
muten;  il  faut  a’„  à  tout  man  muh  fid) 
auf  alles  gefaxt  machen;  je  ne  m’y 
serais  pas  attendu  bas  hätte  id)  nicht 
uermutet;  iro.  attendez-vous-y  ba  fön= 
nen  ©ie  lange  roerrten.  12.  s’„  à  q.  auf 
j-n  rechnen  ob.  wählen;  prv.:  qui  s’attend 
à  l’écuelle  d’autrui,  a  souvent  mal 
dîné  mer  fid)  auf  anberer  Vente  Sdjüfjël 
uerläfjt,  gebt  hungrig  ju  83ett;  ne  t’at¬ 
tends  qu’à  toi  seul  felbfi  ift  berällartn! 
18.  s’,  à,  -f  de  •  mit  inf.  .  y  s’.„  que 
mit  ind.  bei  bejahetibettt  .vmuptia»  barauf 
red)itcn,  bah 

attendrir  latghvl'r)  [tendre]  v  /.u.s’~  -'  a 
meid)  ober  mürbe)  machen  (merben);  fig. 
crmeidien,  rühren;  s©  sur  gerührt 
merben  non  (dat.)  ;  sie  poiu-  iöfitleib 
empfinben  für  (a.ce.).  [ergreifcnb.f 
attendrissant  ambrife  a.  ©  rührcnb.l 
attendrissement  „brifem a')m  1.3Mrhe= 
machen  n,  ÿîürhemerben  u.  2.  fig. 
Führung,  f,  (i'rmeidnmg  /'. 
attendu  iamb©  [attendre]  I  pip.  non 
attendre  n.  M;.  II  prp.  in  Anbetracht,  i 
in  Anfebung,  mögen  (tous  avec  le  gen.,. 

III  cj.  ~  que  ...  mit  ind.  <  m(Srmägung 
bah  ■■■  IV  m  ©runb  eines  rid)ter= 
liehen  Urteils  stet«  mit  attendu  que  be- 
Ü-inhenb  .. 

attentat  atgta')  [attenter]  m  Angriff, 
Attentai  »;  „  contre  la  vie  3)Iorb|an= 
fd)lag  ;  .  à  nos  droits  (Singriff  in  unferc 
Acdite;  „  à  la  pudeur  ou  aux  mœurs 
Vergehen  «  gegen  bic  ©ittlicbfeit. 
attentatoire  A  iatc.tatsai  [lt.]  a.:  „  à 
frcuelnb  gegen  inec.  .  uerle|cnb. 
attente  at©  [attendre]  f  1.  action 
d'attendre  Sôflrtcn  n  a.  ba5  Reichen  baut)  ; 
(Srmartcn  «;  être  dans  l'„  de  marten 
auf  ;  salle  f  d’~  SBartefagt  m  ;  prn. 
une  bonne  fuite  vaut  mieux  qu’une 
mauvaise  ^  heffer  flcincn  Acrlufi  halb 
er.letb.cn,  als  fid)  burd)  ÎBarten  einem 
grobem  ausfeueu.  2.  espérance  .v> Öff¬ 
nung,  (Srmartung;  contre  l’„  générale 
miber  ailes  (Srmartcn  ;  prv.  „  tuurmeute 
îdarten  ift  eine  wahre  4kin.  3.  A 
ligature  f  d'„  prouiforifdier  Acrbanb; 
pierres,  fpl.  d’„  ftehenbe  ÎSennhnung; 
fig.  c’est  nue  piqrrç  d\  bas  ift  nur  für 


ben  Anfang.  4.  table  /'d’„  leere  îEafcl; 
Ieerer©tein,  leeres  ^atf)  ob.Çelb;  bi§n>.  a. 
fig.,  jSB.:  ce  n’est  qu’une  table  d'„  fein 
Sharafter  lâjst  fid)  nod)  hüben  (non  c-m 
jungen  'Diettfchen). 

attenter  (atste'j  [lt.  at-tentâre  «»greifen, 
cig.  antoften]  v/i.  ®a:  ii  (ou  contre, 
f  sur)  q.  (qc.)  gegen  j-n  (et.)  freuetn, 
fief;  an  j-m  uergreifen,  e-n  Ànfchïag  auf 
j-n  m.  ;  „  aux  jours  de  q.  j-m  nad)  bem 
Vcbcn  tradjtcn;  „  à  ses  jours  c-n  ©elbft= 
morboerfud)  machen, 
attentif  (atgti’f)  [attention]  a.  ©e  Qt  ~ 
à  qc.,  à  (ou  pour)  faire  qc.,  fiiêto. n.  sur 
q.  auf  et.  j-n)  aufmerffam,  aditfam  ob. 
hebadit;  fig.  être  ~  auprès  d’une  femme 
e-r  f^rau  {dat.)  ben  §of  machen;  prêter 
une  oreille  attentive  à  un  discours 
e-r  Acbe  aufmerffameS  ©ef)ôr  fdjenfen. 
attention  atstie')  [as.  lt.  tendëre  onfoom 

nen,  viditen]  f  1.  (o.  pl.)  (application  f.  bê) 
Ad) tf  amfeit,  Aufmerïf amfeit  (à  auf  acc.)  ; 
,J  aufgepaht!;  ^  au  commandement! 
Achtung!;  prêter  (ou faire) aufpaffcn; 
faites  ^  que  ...  (mit  ind.)  beachten  ©ie, 
bah  je  n’y  fais  pas  ^  id)  fümmcre 
mich  nicht  barum;  personne  n’y  fait  ^ 
banach  treibt  fein^ahn.  2.  (prévenance) 
Artung,  ^bflichfeit,  ©efülligfcit  ;  avoir 
pour  q.  des  ,^s  infinies  j-m  ailes  an  ben 
Augen  abjehen. 

attentionné  F  (atgftoue')  a.  ;unorfom= 
menb,  aufmerffam,  bienfthcfliffen. 
atténuant  (atemè  )  a-  ©  1-  foucb  »c  & 
(remède)  ^  bic  Siiftc  ucrbünnenb(es  ®lit= 
tel'.  2.  A  circonstances  „es  mtlbernbc 
Itmftünbe. 

atténuation  atcuEtta!)  f  1-  Serminbe= 
rung.  2.  &  Abnahme  ber  .Strafte.  B.  'X 
Aerbüunung.  4.  A  SRilberung. 
atténuer  atenffi’)  [sb.  tennis  biimi]  ®a 
I  v,t.  1.  (diminuer)  ocrminbem,  ncrrtn= 
gern;  (affaiblir)  lablfdmuidjen,  enth-af= 
ten.  2.  ^  uerbiinncn.  B.  A  peine-.  mil= 
bem.  II  s’~  fid)  uerrtngern,  fid)  oer= 
bünncn;  milber  erfeheinen. 
attereau  at“ro'  m  cuis,  geroftete  Vcher; 
fchnittdieu  njpl. 

atterrage  4  (atfirç'q  [atterrir]  m  £anb= 
falling  f  (SJteeredffrecte  in  ber  Sicile  bcë 
Sonbeë). 

atterrer  (atârc’)  [terre]  ®b  I  r,t.  f  ,iu 
'■öoben  merfen;  fig..  gänzlich  niebcrfd)la= 
gen,  ühcnuâltigcn;  cette  nouvelle  ..l’a 
atterré  hat  ihn  niebcrgefdimcttert.  1 1  vli. 
4  bem  Vanb  lob.  ber  it  ü  ft  e)  mfahren. 
atterrir  4  (atari'r  [terre]  ®a  I  vji. 
(o.  aér.  tanben.  II  vt.  „  une  Chaloupe 
dans  une  crique  c-c  Schaluppe  in  c-r  flcincn 
iimfit  ans  heile,!  Ufer  [eben, 
atterrissage  4  n.  aér.  (atärtfjuqj  >«,  San= 
bung/';  aér.  terrain  m  d!~  Vnnbungs= 
gelünbe  n, 

atterrissement  ^ubma')  [atterrir]  m 
Anfcbmemmuttg  f,  angcfpüîtcsSanb.  - 
Syn.  f.  alluvion. 

attestation  latahtahjç/)  f  iiefeheinigung, 
3eugniS  n;  „  on  bonne  forme  »ors 
fdn'iftsmühig  abgefahtcs  ^c'ugnis;  „  de 
bonne  conduite  (vübrungsatteft  n. 
attester  (atlfgtv)  [sg,  u.  testis  geuge]  v/t. 
©a  1.  certifier  la  vérité  de)  ( fctjrif tlicl)  ob. 
miinbiid)  '  he.teugen,  h  ef  ch  einigen  ;  Zeugnis 
Oblegen  non  (dut.).  2.  (prendre  à  témoin) 
turn  rfeugen  anrufen. 


attitrer 


atticisme  3  (nttifef'fem)  [grch.  att-ikôs  nt= 
tiieh]  m  attifeher  ©prachgchraudi  ;  fig. 
Aeinheit  f  ber  Sprache,  ©efd)macf  im  fin? 
brnet.  [attifehen  ©tilS.) 

atticiste  läuijjl^t)  m  Aatfiabmer  bcsl 

AttiCUS  attitii’fion A'ttifUSlÀrennbC'i'ceroë 
attiédir  (Miebî'r)  [tiède]  ®a  I  v  t.  [au 
machen  (ipas  heig  ift),  erwärmen  (roas  fait 
ift)  ;  fig.  aâfühlen,crfchlaffcn,abfpannen. 

II  s’~  lau  merben;  fig.  erfalten,  alv 
nehmen. 

attiédissement  (atiebifcmß.’)  m  Snumerben 
n\  fig.  Sauheit  f,  Ahfühlung  /',  © r= 
falten  n.  [m.  .Çierausputien  n,  tputyi 
attifage,  attifement  F  (atifa'q,  atifntg')! 
attifer  F  (atifc'i  [gerat,  tippen  when]  vit. 
n.  s’~  ®a  (fid))  herausftaffiercn,  pupen. 
attifet  •[  F  (atifa')»i  IJtopfsJ^UP  f.  freuten. 
Attila  (atila’l  ni  1.  A  ttila,  (SPel  '.ôimneio 
fiirft,  geftorben  453  il.  Gbr.);  fig.  Berftörcr. 
2.  (and)  f)  A  ttila  m  (furjer,  mit  Schnüren 
befebter  tôufnrenroct). 

attique  (atti't)  [grd),  attikosg®.]  I  a. 

1.  a'ttifd),  atlje'nifd);  fig.  sel  m  „  at= 
tifd)eè  ©a©  feiner  2Bih-  Il  m  2.  A 
A'tttfa  f  (fteinee  Stoctipcrf  juth  Sdtmnct  ob. 
snr SSerbecfung  beëîacheë).  B.  Schriftfteller, 
ber  im  attifehen  ©lit  gefchrichen  bat. 

III  ^  l’£  f  A'ttifa  n  (griechiiefte  éanb- 
fehaft). 

attirable  (atim’bi)  a.  ausiehhar;  être  „  à 
l’aimant  fid)  nom  Aîagne'ten  anuehen 
taffen. 

attirail  (atira'j)  [attirer]  m  1.  ©crût  n, 
isanbrocrfsw'Ug  n,  ,3ubet)ür  >r,  ,  de 
cuisine  5tüd)cngefd)irr  »;  .  de  guerre, 
de  chasse  Mrtegs=,  Qagb=gerât  n\  .  de 
voyage  Aeifcgepäcf  'it.  2.  F  bagagas 
superflus)  unnützes  ©epiief,  'fîlunber; 
fig.  unnüPer  'flrunf;  en  grand  „  in 
uoltem  ÎBidjs. 

attirance  a  tira' b  f  1.  Anjiehungsfraft. 

2.  °v  ~s  pl.  Aeije  mlpl. 

attirant  atirn')  a.  ©  anjichonb;  fig. 
rcijenb,  ucrlocfenb. 

attirer  latire')  [tirer]  ®a  I  vit.  1.  an= 
iichen  [a.fig.  hherheisteben;  „les  regards 
(sur  soi)  bie4Uicfe  nuf  ftch  liehen;  prv: 
un  malheur  en  attire  un  autre  ein 
llnglitcf  fommt  feiten  allein.  II  s© 
2.0  frp.  ca.  anfiehen.  B.  s’V'qc.  ft  ch  et. 
lUjichen;  s’„  des  affaires  fid)  .F) anbei 
auf  ben  .Fiais  laben;  il  s’est  attiré  un 
procès  par  ses  bavardages  er  bat  fiel) 
e-n  th'ojefi  an  ben  Fiais  gerebet. 
attisage,  attisement  O  latifn’q,  ntiimp 
m  ©cbürcn  »  bcs  fÇcuerè  (an*  fig.-. 
attisée  atife'  /'munter  brennenbes  (veuer. 
attise-querelle  \  (atijtbd'i  .s.  «  c  lln- 
friebenftifter,  Aufheber- 

attiser  (ati(c’)  [æ.lt.  titio  pfeitcrbvmib]  vit. 

'  ®a:  „  le  feu  bad  fÇeucr  fchüren;  fig. 
Dl  ins  (yeuer  giehen;  „  le  feu  des  pas¬ 
sions  ou  les  passions  bie  Seibcnfdjnftctt 
aufftacheln;„  leshainesben.'ôahfdiüren. 
attiseur  F  (atifs'r)  s.  ©g  Aufheber,  An= 
fchürer. 

attis  onn  oir  O  (atif[ou]ïS'r)  m  À-euer= 
hafen,  ©ffcnflittge  f  ber  ©chorfiffciiifeg'ev. 
attitrer  (atitvc')  [titre]’»’;/.1..1  a  ! meiff iiur (in' 
plp.)  i.  anftellen,  Auftrag  geben  (dat!)) 
attitré  bcftallt,  hättbig,  amtlich;  four¬ 
nisseur  -tré  de  lu  maison  du  roi  .F>of- 
liefcrant;  marchand  -tré  Kaufmann, 
hei  bem  man  ftänbig  tauft;  mérlecin 


attitude 


aucun 


attitré  ÿmuoartt.  2.  ch.  pîc  jjjjmbe  jum 
Cïnoartcn  Sec  Sôitbeê  in  bie  9îclais= 
ftation.cn  ucrteilcn.  3.  témoins  -très, 
assassins  -très  t>cffcr :  à  gages)  bc= 
ttorftcnc  [geugen,  g-ebungenc  'Dîôrber. 
attitude  citirTi  b  [It.J  /'  1 . SteEung,.'gal= 
tung  and)  | fig.) .  2.  fig.  Slcrhalteu  ».  - 
Syn.  position  Stellung  im.  allgemeinen 
Sinne;  posture  angenommene,  attitude 
oie  ihrem  3n>.ecfc  angepajfte  Gattung 
bcs  Mbrpers. 

attoll  Ç  a  tu’  i  [malaiifch]  ».  3lto'U  » 
ringförmige,  ein  'Binueuroaffev  muidjliefteubg 
.'tornUcnmfell. 

attorney  (atom«')  [engl. J  m  iMnnralt. 
attouchement  atufchma  [toucher]  m 
3lnrül)rcn  »,  Gefühlen  »,  iöerührung 
attracteur  if,  attractif  be  atraitdr, 
»ti’f  a.  anjiebcnb  (a.  fig. j;  force  attrac¬ 
tive  'llnjichungsfraft. 
attraction  (amitftis/;  [ffi. It. trahëre jieijen] 
/'  1.  action  d'attirer  3lnjicl)Ung  ;  (l'or, ce 
attractive'  Slntiehungsfraft ;  .  univer¬ 
selle  alLgemeine  Slntichungsfraft,  9icto= 
tonfcf)eci  ©efcÇ;  .  capillaire  MapiUarF 
tat,.ÿaarrôl)rd)enattficl)ung;  ..  élective 
'it'iiliiuenuanbtfdnift.  2.  gr.  3lttraftio'n 

ilupebuug  unB  UinnmitBUutg  e-d  Sudjftabeud 
oB.  c-B  .«aftts  Bnrd)  c-n  aitbent).  B.  fig.  3ltt= 
iieliungopunft  wi;  SeljensmiirOigfeit;  la 
grande  _  tin  jour,,  bic  ©lan.tnumntcr. 
attractionnaire  mtrafftjous’r)  s.  phgs. 
3lnl)dngev  ber  91ciPtonfd)cn  3lnticl)ungo= 
lehre. 

attraire  fait  t  (atrur)  [attraction]  v;t. 

*  s  mcift  nur  im  inf.]  anlocfcn,  tobern. 
attrait  atrii')  [attraire]  ;»  1.  Charme 
Jlocfung  f,  Rauher.  2.  (inclination)  ©c= 
fallen  »,  Steigung  f;  avoir  de  1Y  pour 
q.  fid)  ,tu  j-m  hinge, tagen  füllen.  B.~s 
pi.  (igrje.  femme  DieijC.  Syn.  appas 
nute  anlocft;  attraits  tuas  anfiebt; 
charmes  mas  getuiffermafjen  bc.taubcrt. 
attrapage  atratm  ij  m  1.  P  3nnf,  £cfjlä= 
gcrei  /'.  2.  heftige  .Hriti  f, 
attrape  »trap.:  [attraper]  f  l.  Schlinge, 
falle  a.  fig.).  2.  tromperie  innocente) 
Schert  m ,  3Utra'ppe  auf  îciufchuug  ober 
'Jiccfcici  hercchuctcé  Spicljeug).  3.  d-  îau  » 
tutu  Àcûhmbeu. 

attrape-deniers  F  (aträuBütie’  ;  m  ©c 
Schipinbler,  Betrüger,  ©elbfchnciber. 

attrape-lourdaud  FYmmW  »»©d  grobe 
Vift.  [.sgcuchlcr,  Scheinheiliger. | 

attrape-minon  Ymiuié  s.  «d  grober! 
attrape-mouche  s  ^uu'tcb  ».  ©e  l.fae= 
genftoef.  2.  3  fyliegenfaüe  f  i />»„Wa 
mtaci'puia).  B.  ont.  Qtiegcnfdjnüpper 

Mu. ici  cap«) . 

attrape-niais  ©c,  attrape-nigaud  @d 

xiiiü',  oiigo'i  F  m  =  attrape-lourdaud, 
attrape-parterre  amrtd’v  m©d 2heater= 
fniff,  Jlnalllcifeft. 

attraper;  (ati-ane';  [trappe]  ‘a  1  vt. 
1.  prendre  à  un  piège)  fangen  ;  voleur; 
ertappen,  ermifehen;  que  je  n  ous  y  at¬ 
trape  encore  îbafeidi  b  ich  euch  niebtnod) 
einmal  babei  crioifcbe!  2.  F  tromper 
anführen,  Überliften,  taufeben,  foppen; 
pr,i\  les  plus  fins  y  sont  attrapés  bas 
fantt  bem  Schlaueften  pafficrcn.  B.  \ 
frapper)  treffen,  fd)Iagen,  ftofeen;  d  mit 
c-m  Sboo/ôbqfeuj  faff  en.  4.  atteindre  eu 
courant  im  cameu  einholen,  erljaidien; 
attrape  qui  peut!  erl)afd)ces,  mer. fann! 
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attrape  !  :  a  fang'  ihn  auf!  bcu  -Pau  ; 
h  a.  attrapé!1)  angeführt!  ;  c  ba  haft  bu 
ciné!  c-n  -Schlag).  5.  prendre  par  ruse) 
fict)  et.  burd)  Sift  uenrtjaffcn.  6.  (obtenir 

par  hasard  un  rhume:  fid)  .tUjieljen;  re¬ 
cevoir'  befommen;  ^  des  coups  iprügel 
friegen.  7.  fig.  ^  la  pensée  ou  le  sens 
ben  Sinn  richtig  auffaffen  unb  ioicbcr= 
geben  peint.,  sculp^  une  ressemblance 
eine  Sihnlidjteit  richtig  treffen;  ~  la  ma¬ 
nière  d'un  auteur  bic  Sdireibmcifc  e-s 
S  cl)  r  i  f  t  ft  e  U  c  r  o  gut  ttadjahmen.  8.  F 
(gronder  vivement)  fd)arfe  ^ormürfc  m. 
(dat,).  1).  P  ^  la  fève  ou  l’oignon  für  bie 
anberen  bejahlen  ob.  P  bledjcn  müffen. 
II  s’~  10.  sY  fi  et)  ftoffen  (ob.  hängen 
bleiben  an  [dat  .  II.  getâufd)t  m.,  ftd) 
felbft  taufehen.  12 .  man.  fid)  greifen, 
attrapeur  an-apfi'r  s.  T  g §afcher (de  tiatf) 
dat.);  ~  de  successions  tSrbfdjleidjcr. 
attrapoire  f  (att-apSa  v  /  Schlinge,  [falle, 
ffaUftrid  m  (and)  fig.). 
attrayant  (atrSio’)  [attraire]  a.  ©  am 
/iebenb,  rei/cnb,  loefenb. 
attremper  O  tut» to  [tremper]  r  t.  ®a 

1.  racier;  härten.  2. aUmählich anheycn. 
attribuable  (atribSS’Bt  a.  heileghar,  ;u= 

sufehreibenb. 

attribuer  atribSè!)  [It.  atctribuëre  gS3.] 
®a  I  vlti  i  qc.  à  q.  ;  a)  (assigner  j-m  et. 
juteilen  ;  b)  (imputer)  j-m  et.  jufebreiben 
ob.  beimeffen.  II  s’~  qc.:  a  fid)  et.  m-- 
fdn'eiben;  b  s’arroger)  fid)  et.  antnaften. 

Syn.  attribuer  «%.:  jufdrreiben; 
imputer  berichtigen  approprier  . 
attribut  atrifm’)[lt.  attribütunisuevtcücu] 
m  I.  .inaltté  (sigenkbaft  f,  ßigentüm= 
lidlfeit  /';  d'un  prince  etc.;  SlttribU’t  ». 

2.  (marque  distinctive)  Menn=  3l'*d)eH  », 
31ierfmal  ».  3.  gr.  bem  Subjc'ft  beâ  Snbeo 
beigetegte  (figenfdjaft,  'fîrâbifa’t  onomen, 
sabjeftiu,  ;oerb)  ». 

attributaire  ît  .an-ibftjS'v  s.  j.  bem  eine 
Ërbfcbaft  rugemipfen  mirb. 
attributif  uttiibüti'f  I  ».  ie  I.Âbet- 
legenb.  2.  gr.  attributi'oifd).  Il  »/■  ^ 

,  gr.  fBcimovi  n. 

attribution  atriMibic')  [attribuer]  f 

1.  action  d'attribuer)  Zuteilung.  2. 'con¬ 
cession)  ©rteilung  eines  33orved)te&; 
lettres  f  pl.  d’~  föniglicfic  3?oItmacl)t  für 
c-u  'Pcamtcu.  3.  romphtence!  'Pcfuguis; 

avoir  pour  ^  bic  '-Befugnis  haben;  cela 
sort  de  mes  ^s  bas  geht  über  meine 
'-Befugniffc.  4.  gr.  rapport  m  d'.  ge= 
mübniid)  burd)  bie  'prüpofition  à  aus= 
gcbrüctte  SBejichung  q®.  sac  à  papier  . 
attristant  laü-lttn'i  ».  f  betrüben^, 
attrister  utrlfite'' [triste]  ®a  I  >",t.  betrü 
ben,  traurig  machen.  II  s’~  de  fief)  be= 
trüben  über  (ace.  .  Syn.  f.  affliger, 
attrition  atrißjr/  [sb.  1t.  térëre  termni- 
meu]  /  I.  r/.  c  r  F  n  1 1' f  et)  u  1 1  çi ,  tiefe  'Be= 
trübnts.  2.  #  iiiunhmcrben  »  ber 
•Ôaut.  B.  f  phys.  Mieibuttg. 
attroupement  amtmn,;  m  2luf lauf , 
3u.lammcnrottung' f.  Syn.  rassem¬ 
blement  3 1 1 1  h  ü  u  f  u  n  g  n  o  n  31  i  e  u  f  cl)  et  i  ü  be*r  ; 
haupt;  attroupement  Uinnenbe,  auf; 
riihreyifcfietSfm'ottung ;  i.  insurrection, 
attrouper  (mwk’i  [troupe]  v  t.  u.  s’~ 
1  a  (ficb  mfammenrotten. 
au  o;  hou.  f.  eau  daf.  sg.  u.  le  mgt  u.  a  . 

aubade  toba’b  [aube-)  /'  1.  '.Uiorgen 
Stünbclicn  »;  a.  ira.  Mobenmuiif ;  don¬ 


ner  une  ^  ein  Stünbcben  bringen. 
2.  effroi  ciugcjagtcv  SdU'c’Cf  en'.  B.  F 
(réprimande)  '-Bcrmeis  m. 
aubain  f  obi/’)  [It.  alibi  natus  aubecèmo 
geboren]  ni  3luslänber  Ber  atê  fotd)cr  eine 
betouberc  Steuer  pi  ;üt)tcu  hatte  . 
aubaine  iobdu,  [aubain]  f  1.  droit  m 
d’~  i^eimfallsrecht  ».  2.  F  une  bonne 
~  ein  guter  [Çunb,  ein  unperboffter 
©eminn. 

Aube1  Ç  iCb)  /':  il)  rechter  Stcbcuftuh  Ber 
Seine;  b'  Sctuirtemem  in  'JiaÀ. 
aube2  (oh  [It.  albus  nteift]  f  1.  luit  pnrt. 

.  (du  jour)  îagcsctnbrud)  »»,  3Jiorgen 
bntnmerung  ob.  fig..  Slnfang  m.  2.  (vête¬ 
ment  sacerdotal)  Gf)or=,  3Jtef|4)emb  ». 

B.  ©  3tabfchaufel  ( mtüntc  u.  SNamofichiff  :; 
roue  f  à  ~s  Sdtaufelvab  ».,  auihtc: 
unter) d)lâd)tigcs  3)iühlenrab;  vapeur  »! 
à  ^s  Dîabbantpfer. 

aubépine  v  (ohepi'n)  [It.  albus  toetft,  ttub 
épine]  f  Ülkifp  ob.  §age--bprn  m  (c,-a- 

tæ  gus). 

Auber  (oOii'r;  hom.  aubère)  ml  Daniel  ^ 
franj.  fiomponift,  1782 — 1871. 
aubère  (ofmr;  /com.  Auber)  [SB.  [t.  albus] 
a.  u.  m  falb;  (cheval)  ~  [f-alber  (qîfevb 
pou  biefer  Jyarbc). 

auberge  (obd’ry)  [gh.  m  btfel)  ôerberge] 
f  1.  ÜBirtsbaus  »,  Verberge;  F  fig.  il 
tient  ^  er  t)ält  offene  2afel.  2.  f  auf 
ber  gnfei  aitatta  )  31ialte’fcr=pala|t  ?», 
=f lofter  n  für  jebc  ber  acht  blatiouen  Beé 
au  a  t  te  ’  f  e  i- 1  o  vbc  n  -s .  Syn.  (i)  f.  cabaret, 

aubergine  (obKrÇji'n)  f  1.  ï  ©ierpflanje 
.Sola  nuin.  escale  ntion).  2,  ©îeiiapfcl  /» . 

aubergiste  obâfqi’ftt)  s.  ©aftmirt  tn). 
Aubert  obâ’r)  m  Hilbert  ;  f.  Yertot. 
Bubette  (oha  t  [aube,  parce  qu'on  va  à. 
l’ordre  de  bon  matin]  f  1.  -j-  iu  ')hU'0'Ic= 
bureau  »  (attS  Bern  Bie  lluteroffipere  c-r 
©arnijon  jeben  iBlorgen  Bic  Sniung  holten). 
2.  guérit  »  erhalltes  Sd)ilberhaus  »cot» 
achtungspotten  .  [Splint,  SiH'ifiholj  »d 
aubier  ob;c’  [sb.  It.  albus  weift]  ?»( 
aubifoin  é  (obifr-!/  )  [it.  albus  weift,  ftpnurii 
feeu]  m  (blaue  ilornblumc  (==  bluet). 
Aubigné  JItc’)  m:  Agrippa  d’.  fr.  .àift. 
Eatoiuift  (t .16301,  Otroftpater  pou  Françoise 
dY.,  fpâterer  Marquise  de  Mnintenon. 

aubin  (ob./')  [engl.]  i»  wan.  îreifdilag, 
strt  jpalbgalüpp. 

aubiner  (ohine’l  [aubin]  r /i.  1  a  man. 
mit  ben  SSorberfâ^en  galoppieren  unb 
mit  ben  .sjinterfüfuut  traben. 

Aubri,  auch  Aubry  obn  ,n  31'lberich. 
Auch  ioidi)  m  fr.  Stabt,  Gers; 
aucun  o tv.  [It.  alitplis  umts  trgeublciitev] 
®  1  ».  I.  iquetqui  irgcnDcttt  ci  ï. 
2.  (pas  un.  nul),  feine  r),  uidtt  ein  cin= 
jiger,  nicht  eine  einzige  ï.  B.  aucun  ... 
que  fein  anberer  .feine  anbere  ...  ail; 
n’ayant  ,  emploi  qu’à  passer  une  vie 
douce  et  innocente,  ba  ich  feine  anbere 
'-Bcfchäftigung  habe,  als  ein  [tilled,  un-- 
fcbulbiges  Yeben  ;u  führen.  II  pr  /»d. 
4.  fein,  nicht  ein  î.  5.  d’  .s  t»  pl. 
einige;  d\s  croiront  que  ...  einige 
îoerbcn  glauben,  bah  ••• 

3u  1  ;  sans  ^  doute  ohne  alten  ob. 
jeben  ob.: irgeubipeldiett  yjineifel ;  sans 
trais  ahne,  irgcnbtpclchc  M  oft  en;  je 
ne  crnispasquY  homme  le  surpasse 
idi1  glaube  nicht,  baft  irgenbeiner  ob. 
irqmbjcmanb  ob.  irgenbtoer  ihn  übern 


aucunement 
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trifft;  sans  responsabilité  »e  oßne 
jebc  Sßerantwortiicßfeit. 

3 u  2:  „homme  ne  le  surpasse  fein 
Sölenfcß  übertrifft  1 1) n  ;  la  présomption 
ne  tient  lieu  d’„  talent  bie  ©elb(t= 
übcrfcßüßutig  erfeßt  fein  Salent;  vous 
ne  toucherez  à  „  mets  ©ie  werben 
feinertei  ©peife  berühren;  je  n’ai  ja¬ 
mais  fait  „  mal  ici)  ßabe  nie  etnTas 
93bfeô  getan;  en  „  cas  feinenfalls, 
feineëfalfë;  d’„  côté  feinerfeitê;  „es 
funérailles  feinertei  ^Begräbnisfeier; 
en  „e  manière  auf  feinertei  ïikife; 
„s  soins  feinertei  tpftege;  abs.  unb  ell. 
(ol)nc  ne)  Y  avait-il  quelqu'un  de  vos 
amis?  Aucun  peiner. 

3u  4:  „  ne  le  surpasse  feiner 
übertrifft  il)n;  je  ne  connais  „  de 
vous  ici)  fenne  feinen  non  eue!)  ob.  uon 
lyfjnen;  de  tous  ceux  qui  se  disent 
mes  amis,  „  m’a-t-il  secouru?  non 
all  benen,  bie  fiel)  m-e  fÇreunbe  nennen, 
f)at  mtr  ein  einziger  beigeftanben?;  je 
doute  qu’„  de  vous  le  fasse  tel) 
giueifle  baran,  baß  trgenbeiner  uon 
eud)  e§  tun  fann;  „  des  deux  feiner 
uon  beiben;  il  n’y  en  eut  „  de  blessé 
cé  nntrbe  feiner  oerwunbet. 
aucunement  (otümng')  adv.  1.  mit  ber 
ïienteimmg  :  feineswege,  burdjaus  nießt, 
in  feiner  ïfietje.  2.  in  äioeifetnben  Siitjcn  : 
irgenbiuie.  B.  f  oßne  ne  :  einigermaßen, 
audace  (obâ'jj)  [ffi.  1t.  audéo  i«  mage]  f 

1.  Hüßnßeit,  Serwegettßeit  (oft  mv.p.) 

f.  hardiesse)  ;  payer  d’„  füf)n  uor= 
gel)cn,  frecß  auftreten.  2.  f  Hutfcßnur, 
bie  bie  ttrempe  roa§  bem  Dväger  ein 

uertoegeneâ  Sluâfefjeit  gab. 

audacieux  (obagjö’)  [audace]  ©d  I  a. 
□  (aud)  o o r  bem  s.)  1.  füßn,  ucmeffen. 

2.  entreprise  etc.:  gewagt.  II  s.  uer= 
wegener  ïïfenfd),  3ßag(e)ßals;  prv.  aux 
„  Dieu  prête  la  main  wer  wagt,  ge= 
winnt;  frifef)  gewagt  ift  ßalb  gewonnen. 
—  Syn.  hardi  füßn;  intrépide  uner= 
fdn'ucfcn;  audacieux  wageßalftg;  témé¬ 
raire  Herwegen;  effronté  unuerfcl)âmt. 

Aude  (ob)  /  1  ^  Departement  u.  glut  in  S.=g. 
2.  la  belle  „  bie  fd)ône  SCtba  (iRolanbê 
©vaut,  Dlioievê  ©djrceftev). 
au  deçà  (obßa’)  (beffer:  en  deçà)  adv. 
biesfeits;  ^  de  prp.  :  a)  bieêfeit  (gén.)  ; 
b)  fig.  (bar)unter,  unter  bem  9Jkß. 
au  dedans  (ob*b q)  adv.  brinnen,  im 
!ynnern;  ~  de  prp.  innerhalb  {gén.). 
Audefroy  (obsf«a')  m  D’tfrieb  (©n.). 
au  dehors  (ob'Vv)  adv.  braußen;  ~  de 
prp.  außerhalb  (gén.). 
au  delà  (obia')  1  adv.  jenfeits;  de 
prp.'.  a)  jenfeit  (gén.))  b)  fig.  über  ( acc .), 
meßr  als.  II  IL  m  genfeitê  n. 
au-dessous  (obftu’)  adv.  unten;  bar= 
unter;  les  enfants  de  dix  ans  et  „  bie 
Hinberuon  ,feßn  gaßren  unb  barunter; 
~  de  prp.  unterßaI6  (gén.),  unter  (dat. 
ou  acc.)  ;  il  est  logé  „  de  moi  er  mot)nt 
unter  mir;  fig.:  c’est  „  de  moi  bas  ift 
unter  meiner  Sßürbe;  „  de  la  critique 
unter  aller  Hriti’f  ;  être  „  de  son  emploi 
Dm  2(mtc  nießt  gewaeßfen  fein, 
au-dessus  (obfjü')  adv.  oben;  barüber; 
~  de  prp.  über  (dat.  ou  acc.),  oberßalb 
(gén.))  fig.:  cela  est  „  de  mes  forces 
bas  geßt  über  meine  Kräfte  ;  il  est  „ 
de  cela  („  des  louanges)  er  ift  barüber 


(über  alles  Sob)  erhaben;  se  mettre  „ 
de  tout  fiel)  über  alles  ßtttwegfeßen. 
au-devant  (obtod)  adv.  uor(aus),  ent=  j 
gegen;  ~  de  prp.  entgegen  (dat.))  aller 
(venir)  „  de  q.  j-m  entgegen=geßen 
(=fommen)  ;  envoyer  q.  „  de  q.  j-m  j-n 
entgeqenfeßiefen  ;  fig.  :  aller  „  de  qc.  einer 
©aeße  y  lat.)  norbeugen;  aller  „  du  mal 
bem  Übel  juuorfommen.  —  Syn.  f. 
rencontré. 

audience  (obis' %)  [1t.  audire  ßören]  f 

1.  ]-  (action  d'entendre  g.)  9fnßÖven  n, 
©eßör  n.  2,  (admission  près  d'un  prince) 
21ubte'n,j;  donner  „  21ubien^  geben; 
demander  (ou  solliciter)  une  „  um  eine 
2lubteu3  naeßfueßen;  obtenir  une  „ 
21ubien,5  befommen.  3.  A  :  a)  ©ericßtS= 
fißung,  Sennin  m;  „  publique  ôffent= 
ließe  ©ericßtSfißung;  „  à  huis  clos 
©rßuttg  mit  2tusfd)luß  berDffentticßfeit; 
b)  me  it®,  ©erießtsfaal  m)  bie  uerfam= 
mclten  iRicßter  m/pl.)  bie  3ußörerftf)aft. 

audiencier  (objgfne')  I  m  (huissier)  „ 
©erießtsbtener,  bev  bie  oovgetabeuen  fßar=' 
teicn  (auf) mft;  f  grand  »,  DberbericßD 
erftatter  in  ber  ©taatêfanjlei  in  Arantveid). 
II  s.  auë  Sîeugier  ben  ©ertcßtSfißungen 
gewößnltcß  beiwoßnenbe  ]3erfon. 
auditeur  (obits’v)  [tt.  audire,  auditum 
tioren]  I  s.  ©f  1.  .Qußörer.  II  m  2.  X 
9J 1 1 1  i  t  ä  r  r  i  cß  ter,  jfriegSgeridjtsrat.  B.  », 
des  comptes  ÜiecßnungSrat;  »  dunonce 
päpftlidjer  ©efanbtfcßaftSfefrctär.  4.  ri. 
(in  ben  erften  geiten  bev  fflirdje)  :  9ieubefeßr= 
ter,  ber  ber  Saufe  noeß  nießt  würbig 
geaeßtet würbe.  III  a. nießt mitftimmenb. 
auditif  (obiti'f)  [auditeur]  I  a.  ©e  an. 
baS  ©cßör  betreffenb;  ©eßiir...  II  m 
téléph.  .öörlroßr  n. 

audition  (obißi;/)  [auditeur]  f  l.fjören 
n)  A  »  des  témoins  geugenoerßör  n. 

2.  »  de  compte  fRecßnungspriifung. 

3.  thé.  muftfalifeße  2tuffüßrung  jur  ©e= 
fanntmadnmg  eines  uovtragenben  Äünftlerä. 

auditoire  (obitîa’v)  [auditeur]  m  l,^ör= 
faut,  Slubito'rium  n.  2.  A  »  d’un  tri¬ 
bunal  ©cricßtofacil.  3.  coll.  3ußörer= 
feßaft  f,  Süerfammtung  f.  ['öeifißerS.t 
auditor(i  at  A  (»tor[i]a')  m  2(mt  n  e-Sj 
Auer  (oâ'r)  m  f.  Dec  10. 

Auerstædt  ^  (oärfeta  b)  m  2lu’erftäbt  n 
(®d)iad)t  1806)  ;  duc  m  d’»  f.  Davoust. 
auge  ICQ)  [1t.]  f  1.  pour  boire:  Srog  m. 
2.  O  pour  délayer  le  plfttre:  (9JÎ5rteD) 
Haften  m,  (Half=)Hü6el  m.  3.  O  (rigole) 
(3Jlüßl=)@erinne  «  ;  roue  f  à  »s  ober= 
fcßläcßtigeS  föfüßlenrab.  4.  phys.  pile  f 
à»s  ialoanifcßer Srog I apparat.  5.©au= 
fpiet :  ©rßößung  beim  91eß  für  bie  ©äUe. 
augée  (oqe')  f  (ein)  Sroguotl  m. 
augelot  (oqto')  m  1.  S  ©enflocß  n  für 
bie  Sieben.  2.  ©  ©aiine:  21bfc|aum[öffet. 
auger  ©  (oqe')  vjt,  ®1  ein  fladje«  ©tiiet 
©ifen  auf  e-r  Seite  rimumförmig  nertiefen. 
Augereau  (oqro’)  m  fr.  3Jlarfd)alI,  Jöerjog 
non  ßaftigiione  [...Ijö'n8]  (1757 — 1816). 
äuget  (oqd)  [auge]  m  1.  (petite  auge) 
flciner  Srog.  2.  =  auge  3.  3.  »  (d’une 
cage)  ®ogelmipfcßen  n.  4.  X  innerer 
Seil  gewiffer©ewet)ve, îpobitrd)  bie patrone 
gcljt,  beoor  fic  in  ben  Sauf  foinmt. 
augette  (oqä't)  /’Hübel  m. 

Augias  'oqja'jj)  m  9tugi'aé  (itöntg  n.  e'iiä); 
^.nettoyer  les  écuries  (ou  les  étables) 
d’»  ben  21ugi'aê|taU  reinigen  (e-e  groge 


Uuorbuung,  Übelftünbe  uftu.  buvd)  mütifetige 
Strbeit  befeitigen).  fbicbter,  1820 — 1889.  | 
Augier  (oq)e')  m:  Emile  »  franj.  Suftfpietl 
augment  ogmg',  [augmenter]  m  1.  ^ 
dune  maladie:  ®teigerung(sjeit  /’)  /. 
2.  grdi.  gr.  »  syllabique  llorftlbe  f  $ur 
De’mpuêbUbung  ;  »  temporel  2}erlcinge= 
rung  /'ber  erften  Silbe  eines  grtecßtfcßen 
IBerbS  juv  ïempusbUbung.  3.  y  »  de  dot 
2?ennäcßtnis  n  bes  ©Regatten  jugunften  ber 
æitroe.  |rungs=,  uergrbßerungs=fäßtg.i 
augmentable  (ogmgtâ'bii  a.  oermeßü 
augmentateur  (»tat3'r)s.’©f  23ermeßrer; 
Herausgeber  uon  ßufäßen. 
augmentatif  .ti’f)  gr.  I  a.  ©e  bie  Hraft 
bes  2tusbrucfo  fteigemb  ;  particule  -ti  ve 
SerflärfungSparltfel  (j©.tres,  fort).  1 1  m 
2ßort  n,  bas  ben  SBegrtff  uerftärft  aus= 
brüeft. 

augmentation  (»tafe’)  f  SSermeßrung, 
Slergrößeruttg,  3ufoß  m)  »  (de  gages, 
de  traitement)  2oßu=,  ©cßalts^utage ; 
gr.  lettre  f  d’»  2lugmentierungSbucß= 
ftabe  m  (f.  augment  2).  —  fietje 

accroissement. 

augmenter  (»te')  [ai.  It.  augëre  roa^fen 
(madjen)]  ®a  I  vjt.  uermeßren,  uer= 
großem  (and)  fig.))  »  le  prix  ben  ißrets 
erßößen;  »  q. :  a)  j-s  ©eßalt  erßbßen; 
b)  j-é  füiiete  fteigeru.  II  v/i.  ftd)  uer= 
meßren,  waeßfen,  fteigen;  épidémie:  um 
fteß  greifen;  %  »  (de  prix  tm  greife) 
fteigen;  le  sucre  augmente  ber  3ucfer 
wirb  teurer;  »  de  hauteur  fieß  erßößen. 

Syn.  augmenter  gefeßießt  bureß  3u= 
feßen  uon  anberem,  accroître  bunü 
21usbeßneu  besfelben  ©egenftanbes 
(f.  ajouter). 

Augsbourg  ^  (ogfbu'r)  [ft.  Augusta \rin- 
delicôrum]  m  21u’gëburg  n. 
augsbourgeois  Lburqsa’)  a.  unb  £  © 

au’gsburgifcf)  ;  2lu'gsburger. 
augurai  (ogüra't)  a.  ©c  □  (na«  s.)  jum 
2lu'gur  (ob.  Sßaßrfager)  geßörig,  ißn  be= 
treffenb;  2lu’gur... 
augurât  (ogüra')  m  2tugu'ren|amt  n. 
augure  (ogil'r)  [augur  ©ogeIi«aucr,  Don 
avis  ©ogel]  m  1.  (présage)  2üaßr= 
lageret  f  au®  bem  ginge  unb  ©ejduei  bev 
©iigei ;  fig.  ilorßebeutung  f)  2tor=,  21n= 
jeießen  n)  de  bon  »  günftig;  de  maii- 
vais(ou  de  sinistre) »unßeiluerfünbenb; 
fig.  oiseau  m  de  mauvais  »  Unglücfs= 
propßet;  prendre  à  bon  »  als  gute  S8or= 
bebeutung  anfeßen;  j’en  accepte  1’» 
id)  wtllßoffen, baß eâfofommt.  2.  (per¬ 
sonne)  Sogelfcßauer,  3etcßenbeuter. 
augurer  (ogüre')  [augure]  vit.  n.r  i.® a: 
»  de  ou  par  mutmaßen  (ob.  propßejei’eni 
aus  (dat.))  j’en  augure  favorablement 
eë  gilt  mirais  gutes 3eicßen;  j’en  augure 
mal  icß  uerfpreeße  mir  nid)t  ntel  bauott. 
auguste  (ogü'tt)  [It.]  !  a.  1.  histoire  f 
»  römifflße  Haiferi^efcßicßte.  2.  (□  \) 
erßaben,  majeftätifd).  II  £  m  3.  2(u= 
gu'ltuë;  (nom  de  baptême)  2Iu’guft. 

4.  \  =  août  1.  5.  (3trfuâ=)©Iown, 

2Iuguft  (8uftigma«er,  ^anétourft). 
Augustin  (ogüttg’)  m  1.  saint  »  (ber 
ßeilige)  2(ugufti’nuê  (©ü«of  oou  sM’ppo. 
353 — 130);  f.  a.  saint-augustin.  2.  H. 
2lugufti'nermöncß.  3.  £  #  ©eibenftoff. 
Augustine  (»ti’n)  fl.  21ugufti'nc/'(©n.). 
2.  rl.  2lugufti’nerin  (siounc).  3.  £  Juß; 
wiinner  m  mit  Spi'rituslampe. 


aussitôt 


augustinien  —  <>•'>  — 


augustinien  (ogüjjtmji/)  rl.  ©c  I  «.  jum 
2lugu[ti'ner|orben  gchorenb.  II  s.  2ln= 

()  iinger  b.  £et)rebed  Zeitigen  2lugufti'nud. 
Augustule  (^tü’l)  m  2lugu'ftulud  (tester 
rômiîdjev  fiaijer,  470  entthront), 
aujourd’hui  (otjurbiu)  [au,  jour  uns  1t. 
ho-(lie  cm  biejent  ïuge,  t»eute]  I  CUûLv. 

1.  tjeute,  am  heutigen  (Sage;  dL  eu 

huit  (en  quinze)  heute  über  ad)t  (über 
nierjehn)  Sage;  il  y  a  ~  huit  jours 
heute  nor  ad)t  Sagen;  à  partir  clL  ou 
dès  ^  non  heute  an;  ~  même  noch 
heute;  le  journal  dL  bie  heutige 
Leitung;  pro.  ~  en  chère,  demain  en 
hière  heute  rot,  morgen  tot.  2.  de  nos 
jours)  heutzutage,  in  unferen  Sagen. 
Il  m  ber  heutige  Sag.  [sutevtum.)  j 

aulète  (ota't)  [grd).]  >»  gtötenfpieter  imi 
Aulide  (oli'b)  [non  1\.  erfunbetiev  alamo]  ['. 
IL  ©egenb  um  Stu'tis;  f.  Aulis. 
aulique  (oa't)  [It.  aula  §of]  I  a.  shof...; 
conseil  m  ~  9ieidjdf)ûfrat;  conseiller?« 

„  .f/ofrat.  Il  t  tïjeolo’gifche  2lntrittd= 
bisputatio’n.  [Sâo’tien).] 

Aulis  Ç  (oii'fy  m  Stu’lio  n  («tabt  in/ 
iW  a u I n. ..  f  f.  aun... 

Aulne1  §  (Su)  f  gtufl  in  3î.=g. 
aulne2  fi  (en)  m  =  aune2;  roi  m  des  ^s 
Êrtfouig.  [Contes  de  Fées,  f  1705.4 

Aulnoy  (onSa’) ;  Mme  dL  SBerfafferiu  ben 
aulo(f)féeJ/(oiofe')  /'2lttluocn  n,  Steuern 
n  sum  SBinbe. 

Aulu-Gelle  (otüqa’t)  m  2(u'[ua  ©c'itiud 

(tt.  ©ramma’titcr,  2.  sæ.  nad)  6 t)r.) . 

Aululaire  (oiüiH'r)  [lt.]/,2lululâ'ria  mft= 

îpiel  bed  tpiaütus). 

aulx  (o;  horn.  f.  eau)  pl.  non  ail  (f.  bêj. 
aumaille  j-  (oma'j)  [tt.  animalis  lebeitb] 
f  ©tü<f  »  Stinboieh;  au*  a.  (hôtes) 
ÿ>ornoieh  n.  [inférieure.] 

Aumale  (oma’l)  f  fr.  Stabt,  Seine-I 
aumône  (omô'n)  [grefj.  eleêmosynë  su« 
mofeu,  oon  eleos  ïiiitioib]  f  1.  2Ctmofen  n  ; 
demander  IL  betteln;  donner  (ou  faire 
IL  2llmofen  geben;  être,  réduit  à  1™ 
an  ben  Settetftah  geraten  fein;  fig. 
quelle  belle  „!  bad  ift  ein  reid)tid)eö 
2ttmofen,  iro.  bas  ift  aud)  mao  ;)ted)tec>! 

2.  \  (amende)  ©elbbufjC. 
aumôner  j-  (omonc’)  ®a  I  vit.  eine  ©ctb= 

bnfie  sum  ©cften  ber  2(rmcn  erlegen. 
Il  vli.  \  2ltmofen  geben, 
aumônerie  (omonri')' /■  1.  (charge  2(mt 
»  (ober  SBtirbe)  bed  Sttmofcnpflegerd  in 
.(ttBftern.  2.  (demeure)  2Bof)nung  bed 
2l!mofenpflcgcrd. 

aumônier  (otnonie')  [aumône]  1  f  a.  ri  h 

1.  milbtcitig,  gern  2((mofen  gebenb.  IIw  I 

2.  2llmofen=,  2(rmen=pfteger;  grand 
©rofilalmofenier.  3.  (prêtre  Military 
2lnftaltd=geift[id)cr;8djtoftfap(an;„d’un 
régiment  (latholifcfjer)  fÇclbprebiger. 

aumonière  (^um  r)/'  1.2ümofcnpflcgeritt. 
2.  (bourse)  am  ©iirtel  getragener  2tlmofctt=, 
©elb=beutet,  überhaupt  Samentafche. 
aumuce,  aumusse  (omii©  (btfcf)  Mühe] 
f  tpeljmantel  m  ber  îmmbevreu  ;  cl)m.  : 
Gl)or(pel3)mübe. 

aunage  (oua’qj  [aune1]  m  1.  (action 
d'auner)  Meffen  »t  mit  ber  (Site;  béné¬ 
fice  m  (ou  excédent  m)  dL  3ugabe  /' 
über  bad  Mafc;  faire  bon  ,,  gut  meffen. 
2.  (nombre  d’aunes)  GHemmafj  »,  =3af)l  /'. 
aunaie  (on«’)  [aune2]  f  Gr(cn=gcl)ôlj  », 
=6ufd)  m,  ^roâlbrfjen  ». 


aune1  (bit)  [gtj.  }U  btfch  GHe]  /'  1.  (mesure 
de  longueur)  atte  fr.  GHe  (=  1,188  m)  ï. 

2,  (la  chose,  mesurée)  ©tücf  n  SBare  OOit 
GHenlütige.  —  2>gl.  ~2. 

1  :  à  IL  eüenroeife;  F  chevalier 
m  de  IL  G  Heureiter;  fig.  :  au  bout  de 
IL  faut  (oon  faillir)  le  drap  ailed  hot 
ein  Gnbe,  jebcd  Sing  mährt  feine  $eit; 
je  sais  ce  qu’en  vaut  IL  td)  fann  auch 
ein  £iebd)cn  bauon  fingen;  mesurer 
les  autres  à  son  „  anbere  Seute  nad) 
fid)  beurteilen;  tout  le  (ou  du)  long 
de  IL  nad)  Ijjerjenëluft. 
aune2  %  (on)  [tt.  aluns  g».]  m  gemeine 
Grte,  fectpoarjlerle  /  ihm*  giutino  sa)  ; 
„  noir  P  =  bourdaine  1. 
aunée1  (oner)  [tt.J  /'  1.  y  2lla'nt  m 
(l'ouiah  2.  phm.  2lla,ntmui'3el. 
aunée2  L)  [aune1]  /' Gltentcinge. 
auner  (one')  [aune1]  v/t.  ®a  (mit  ber 
GUe)  meffen;  F ~ l’habit  de  q.  j-n  burd)= 
prügeln. 

auneur  f  (onfi’r)  [aune1]  m  jîoutro'It= 
bcamter  ber  'JJiafie. 

auparavant  (oparaiog’)  [au,  par,  avant] 
aclv.  ehematd,  junor;  l’année  dL  baâ 
^al)f  oorher;  une  heure  „  eine  8tunbe 
oorher. 

auprès  oprâ’y  [au,  près]  I  adv.  1.  ba= 
neben,  baran,  in  ber  2ïühe,  bei  ber 
.Çmnb  ;  être  „  hinterher  fein.  II  ~  de 
prp.  2.  (prés  de)  (nahe)  bet,  neben,  an 
(tous  avec  le  dut.)  )  avoir  un  libre  accès 
~  de  q.  bei  j-m  3uil''h  ^ahert  ;  am¬ 
bassadeur  m  ~  du  ro  i  d’Italie  ©efanbter 
am  italienifdjen  .fjofe;  fig.  être  bien  ~ 
de  q.  gut  bei  j-m  angefebrieben  fein. 

3.  (en  comparaison  de)  im  2tergloid)  mit 
{dut.)  ob.  gegen  (ace.)  ]  votre  mal  n’est 
rien  ,  du  sien  SI)1'  ift  gar  nicbtè 
gegen  bao  feinige.  -  Syn.  (2)  auprès 
de  jeigt  unmittelbarere 'Jüibc  ait  aïs  près  de. 

auquel  (otü’l)  dat.  sg.  pou  lequel  (f.  bâ). 
aurai  (orc'),  etc.  f.  avoir, 
aurantlace  fi  (oviitjage',  [orange]  a.  u. 
~esflpl.  orangen  [artig  c©cmäd)fe»,p/.). 
Aurèle  (orH'l)  m  2lure’lius  (röm.  Stainc). 
Aurélie  orcii’  f  2lure'tie  (*n.). 
auréole  (oreo'i)  [It.  aureola  coröna  goi= 
bene  ai  voue]  f  1.  print.  Ipeiligcnfdjcin  m, 
©to'ric  2îi'mbuS  m  (au*  fig.).  2,  rl. 
oie  himmtifd)e;  .'perrtiefifett.  3.  ast. 
!2id)thütte;  3tralilcnfvone  bei  Àinfterniffcu. 
auréoler  lovcoie’)  [tt.]  vjt.® a  mit  einem 
Öeitigenfdjein  umgeben;  fig.  pvcifen, 
uerherrtichen. 

aureux  'X  (or»’)  [tt.  auntm  ©oib]  « 
©d  ©otb...;  oxyde  ©olbo);t)bu[  ». 
a  u  r  i . . .  (orl...)  in  gjfon :  gotb(getb)... 
a  U  r  i  C  0  . . .  (orifo...'  in  gffgtt  = 
aurique 2. 

auriculaire  (ovitüüi’r)  [It.  auricula,  dim. 
non  auris  Di;r]  a.  (ua*  s.)  jum  Dt)r  gc= 
hörig;  confession  f  ~  Dhrcnbeichte; 
diphtongues  flpl.  ~s  mirftidje  3)oppel= 
laute  mlpl.,  510.  ié  {ant.  diphtongues 
oculaires,  s*. ou);  doigt  m  mft:  IL  m 
fleiner  ff-inger;  témoin  /»,  ^  Dhrcttjcugc. 
auricule  (~tü’i)  [auriculaire]  f  1.  an. 
ciuhereè  Chr.  2.  fi  2luri’fct  {Primula 
auri’aila).  3.  orn.  ?febcr6üfd)cl  m  (n) 
über  ben  Dhveit  geipifjer  SBgel. 
aurifère  (_fa'r)  [It.]  a.  1.  ?»  in.  golb= 
haltig  ;  terrain  (gisement  ou  gîte)  m  „ 
©otblager  ».  2.  fi  u.  zo.  golbgtänienb. 


aurification  (oriftta&iß')  f  2(uôfüllen  n  ber 
îjabue  mit  ©otb.  [ausfütlen.l 

aurifier  (ovifje')  vjt.  ®a  gähne  mit  ©otb/ 
aurifique  (^fi’t)  a.  in  ©otb  ncrmanbetnb. 
aurillard  (orija'r)  a.  ©  =  oreillard, 
auriole  ?  (orfo’i)  f=  lauré.ole. 
aurique1  L  (ori't)  [tt.  auris  Df)r]  a.  (au* 
f)  (voile)  Sîutenfcgel  ».  [golb...j 
aurique2  (J)  [tt.  aurum  @oib]  a.  ©otb. ..J 
auriste  (ovt’gt)  [tt.  auris]  m  Dhrenarjt. 
aurochs  (oro’rç)  [btfcf)]  m  2(uer|od)S, 
Ur(e)  1  lias  primige  ntnsj. 
aurone  fi  (oron)  [tt.]  f  Gberuautc,  acid 
»,  ©tabraur,;  [Artemi'  sia  abro  tanum ). 
aurore  (oro'r)  [tt.  aurora  g®.,  p.  aurum 
©otb]  I  f  1.  aitorgcnrôte;  au  lever  de 
IL  beim  2lnbrud)  ber  9)îorgenrôte,  ums 
Stîorgenvot;  fi, g.  une  beauté  dans  son 
^  eine  aufblütjenbe  Schönheit.  2.  (heure 
matinale)  21îorgenftunbc;  pro.  IL  est 
l’amie  des  Muses  Stîorgenftunbe  l)at 
©otb  im  2/tunbe.  3 .poét.  (jour)  Xag?». 
4.  fi, g.  (commencement)  2lnfang  m,  21or= 
bote  ?».;  IL  de  la  liberté  bad  Gnoachcn 
(ob.  ï>te  (Morgenröte)  ber  Freiheit,  o.poét. 
(l’orient.)  Often  m.  6.  phys.  australe 
Süb(pota'r)[id)t  «;  «,  boréale  3îorb- 
(potar)ticht  ».  7.  Z  myth.  2luro’ra; 
poét.  l’£  aux  doigts  de  rose  bie  rofen= 
ftngrtge  G'od.  II  et.  morgenrot,  hod)- 
orange.  [legierung  f.\ 

aurure  O  (onî'r)  [tt.  aurum]  m  ©olb=f 
aÜS  ( iiii'ü)  m  3(rgot  ber  jjanblmigSbicncr: 
unentfct)toffener  Käufer,  ber  fid)  e-e  îDîeuge 
âBaren  uorlegeu  laftt  11.  nid)tê  fauft. 

auscitain  (ofitg')  [Auch]  a.  u.  £  s.  © 
aud  2(uch;  t8eroof)ner  oon  2(ud). 
auscultation  &  (ofefüttaûjo')  f  2luôhov= 
cf)en  »,  Grforfcf)ung  buret)  bad  ©cher, 
ausculter  &  {jtd)  [tt.  auris  Dbr]  v.t.  ®a 
buref)  2jct)orct)cnunterfuchen  ;  fig.  prüfen. 
Ausone  (ofö'n)  I  m  2lufa’niuê,  bfb.  ®e’ct= 
mud’Magnud  2lufo'niud  (vom.  æicbter, 
4.  sæ.  nach  Gl;r.).  Il  £  s.  2(u'foncr,  21 U  = 
fo’nicr.  Ill  a.  aufo'nifct). 

Ausonie  ^  (ojoni')  [tt.]  f.  IL2lufo'nicn  » 
(baä  alte  3)littel=  uttb  Unter-italieh)  ;  fig. 
chantre  m  cl’..  Sirgi’t. 
auspice  (ojjpi’fs)  [tt.  avis  s?ogei,  spe- 
cëre  î*auctt]  ?».  l.antirj.  :  a  (divination) 
Sßahrfagung  b)  (devin)  2Bal)i’fager 
aud  bem  ilogetfluge.  2.  fig.  (présage) 
Sorbebeutung  /',  Slnjcichcn  »,  2tufpi’= 
jium  ».  3.  fig.  (protection)  Schuh,  2h'i= 
ftnnb;  (administration)  Settling  (in¬ 
fluence)  Ginftufi  m;  j’entreprendrai 
cette  affaire  SOtlS  VOS  ...S  irf)  mevbe  ... 

unter  3hlcm  Sdiuhe  unternebmen. 
aussi  ofii')  [It.  aliud  ein  anbereé,  sic  jo] 
ado.  u.  cj.  1.  (de  même)  aud),  ebenfatld, 
(cben)fo  ;  moi  (toi  etc.)  ^id)  (bu  u(m.)  aud) 
2.  (en  sus)  ü6erbied,  obenbrein.  3.  (c'est 
pourquoi)  bedhatb  auch,  fotglidi  (sustnfaitg 
eiitcâ  ®abe4,  meift  mit  bem  îicvbtim  iit  grage* 
ftcQung);  son  maître  le  rudoie,  le 
veut-il  quitter  ...  aud)  mill  er  (uon 
ihm)  roeggehen.  4.  (mais)  ~  aber  aud) 
(au*  im  negatiocu  Sa^e);  bien  ohne= 
bin,  jubem.  5.  sage  que  vaillant 
cbenfo  meife  aid  tapfer;  ^  bien  que 
ebenfomobt  atd.  6.  un  homme  ~  sage 
ein  fo  mcifer  Mann. 

aussitôt  (oftito')  [aussi,  tôt]  I  adv.  fo= 
gleich,  aldbatb;  il  arriva  (tout)  er 
fam  f  of  ovt.  II  „  (cpie)  cj.  (mit  ind.)  fo- 
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Auster 


—  (>(>  —  automatique 


halb  (als);  ,  que  j'»i  en  reçu  la  lettre, 
je  suis  parti  jeune  ici)  ben  sörief  er= 


halten  hatte,  ging  id)  meg,  ob.  raum 
hatte  id)  ben  23rief  erhalten,  jo 
nicht:  j’écrivis  »  mon  arrivée,  fonbcrn: 
j'écrivis  »  après  mon  arrivée  ich 
jehrieh  g  (ci  d)  nad)  m-r  Stnfunft;  œobi 
aber:  »,  votre  lettre  reçue,  j'ai  fait  votre 
commission  gleich  uadi  ©mpfang  Sglw® 
'-Briefed  hohe  ich  ...  'meit  hier  ein  pp. 
hinter  hem  s.  ftetjt)  J  prv.  :  »  dit.  »  fait 
gejagt,  getan;  »  pris,  »  pendu  faum 
gefangen,  gleich  gegangen. 

Auster  (ofctH'v)  [grdi.  auein  anjiinben]  m 
ohne  pl.)  port.  Süiv-,  SJHttag&mimb, 
heiler  SBinb. 

austère  (oßtar)  [grd),  austêros  trotten,  ». 
auö  id;  äiinbe  an]  I  a.  □  (meift  n  n  d)  bent  s.) 
1.  saveur:  herbe,  fdjjarf.  2.  peint., 
etc.  ernft,  jd)imttfloë.  3.  mœurs,  per¬ 
sonnes:  rauf),  (fittcn=  ftreng;  un  ».  de¬ 
voir  e-e  ernfte  Pflicht.  Ils.  ipurita’ner. 

-  Spit.  (3,1  austère  ftreng  in  Sitten 
unb  Scbensmeife;  rigoureux  nichts  er= 
taffenb;  sévère  nad)fid)têto§;  rade 
rücffichtoloS  ;  rigide  äufierft  ftreng  gegen 
jicfj  unb  aubère;  strict  jdjarf,  beftimmt. 
austérité  (ofjterite')  f  1.  Strenge,  §ürte; 
pratiquer  de  grandes  »s  ein  fefjr 
ftrengeä  Scben  führen.  2.  A,  peint. 
Sd)muct(ofigfcit. 

Austerlitz  ^  (ofjtarii'tfe)  m  Stn'ftcrlit}  n 
(Stobt  in  i'tcifjreu,  Sd)iad)t  2.  Sr;.  1805). 
austral  (oçtra'i)  [Auster]  o,  ©c  füblid); 
continent  »,  Sluftra’lien  n;  faune  »e, 
flore  »e  fübläubifdjc  Tier;,  ißflanjen: 
melt;  latitude  »e  füblid)c  Breite;  pôle 
»  ©übpot;  terres  »es  Sübpolarlftnber 
njpl.  [afien  n.\ 

Australasie^  ojjtraiati'V:  r^3luftra't-( 
Australie  §  (o^traii’j  [Auster]  l\» 
Sluftva’lien  •  1’»,  proprement  dite 
SMujtra’danb  n,  9icut)otIanb  ». 
australien  (ofctraijs)  ®c  I  a.  auftra  lifch ; 

F  "v  dot  »ne  ungeheure  3Jlitgift.  1 1  £ 
s.  Stuftra’lier. 

Austrasie  ^  (»,fir)  [gft.  äu  btfd)  Oft]  f: 
l’~  Sluftra'ficn  n,  Oftrad)  n  (öfttic^ev  icii 
SeS  fränfifdtett  Stciche§,  511 — 75 1)  ;  ugt. 

Neustrie.  fftfcf);  2luftra’fier.'i 

austrasien  ottrafja  a,u.S,s.®t  auftra'd 
austrégal  (ofctrega’i)  [btfd)  auëtragen] 
n.  ©c  fd)iebèrid)terlid) ;  ütuoträga'l... 
austrègue  (»ftrE'g)  [btfd)  austragen]  m 
I .  SfuetragS:,  2tuëtriiga'l=rirt)ter.  2.  »s 
pl.  Stucdräge  m\pl.,  SluSträga’lgeridEjt  n. 
SW“  a  u  s  t  r  o . . .  (oftro ...  bfterrcichifch . . . 
austro-hongrois  ofitroogvä'  a.®  öfter; 
reidiifdimngarifd). 

autan  provS.  (ota  [It.  altus  hoch;  b.i). 
a«8  hofier  3cc]»!.  (meift  pl.  u.poét.  tjeftigcr 
Süb(oft)minb;  meits.  Sturm, 
autant  (otg')  [It.  aliud  ein  anbeveS,  tan¬ 
tum  fo  niroftcd]  I  adv.  I.  ebenfofefjr, 
(eben  fooiel  t.  2.  »  que  f  »  comme)  ! 
ebcnfonüel  ,  ebcnfofcfir  als  Ï.  3.  » 

•  ••,  »■  |  »  que  ...,  ».)  fo  fehv  ..., 

fo  fefjr  ...  I.  4.  d’»  ehenfofehr ;  mit 
empr.  befto  Ï.  II  »  que  e j.  5.  fooicl, 
infomeit,  infofern.  (i.  d’»  que  uunal, 
ba  (ja).-  < 

B«  1 :  c’est  toujours  »,  c’est  » 
de,  gagné  cs  ijt  bod)  etioaS;- c’est  »' 
d’argent  perdu  bas  ©eib  ift  fo  gut 
croie  oertoren;  cela  .est  fini  ou  »  vaut 


bas  ift  fertig  ober  fo  gut  ioie  fertig; 
je  l’ai  payé  »,  xd)  habe  es  ebenfo  teuer 
bejaftlt;  »  ne  pas  le  faire  lieber  cS 
gar  nicht  tun;  j’aime  »  mourir,  » 
vaut  mourir  lieber  fterben;  »  dire 
cbenfogut  t'a  n  n  inan  fagen;  en  faire 
»  baëfelbc  macfjcn;  faites-en  »  machen 
Sie  eS  ebenfo;  prv.  »  de  trous,  »  de 
chevilles  fooiel  Södjer,  fooiel  Dîiigel; 
F  »  lui  en  pend  à  l’oreille  basfelbe 
fann  ifjm  aud)  paffieren. 

B«  2:  il  l’aime  »  qu’elle  le  dé¬ 
teste  er  liebt  fie  ebenjofefjr,  atâ  fie 
ihn  l)afjt;  »  que  faire  se  peut  fooiel 
alë  möglich  ;  prv.  »  vaut  bien  battu 
que  mal  battu  menti  fd)0it,  benn  fefjon. 

Bu  3:  »  il  l’aimait,  »  elle  le  dé¬ 
testait  fo  fe£)r  er  fie  liebte,  fo  fef)r 
ha^te  fie  iljn;  »  il  a  de  vivacité,  » 
vous  avez  de  nonchalance  fo  lebhaft 
er  ift,  fo  gcmäd)lid)  finb  Sie;  »  vau¬ 
drait  parler  à  un  sourd,  »  en  em¬ 
porte  le  vent  bas  hilft  alles  nichts. 

Bu  4:  j'ai  mangé  comme  quatre,  et 
j’ai  bu  d’»  ...  id)  Ijabe  cbenfooiel  ge= 
trutifen;  F  à  la)  charge  d’»  unter 
ber  SBebingung  einer  entjpredienben 
©cgenleiftung;  d’»  plus  que  um  fo 
meijr  alë;  d’»  moins  que  um  fo  mc= 
niger  aie;  d’»  mieux  um  fo  beffer. 
autel  otai)  [It.  altus  1)0$]  m  Opfcrd 
2lltar,  -Cifcf)  beë  ôerrn;  fi, g.  Religion  /', 
©otteëbienft;  grand  »,  mehr  gbr.  maître-» 
,V)Od)|altar;  »  portatif  fyelblaltar;  le 
(saint)  sacrifice  de  1’»  SDÏeffe  /’;  nappe 
f  d’»  2llta'rtuch  n]  s’approcher  de  1’» 
an  ben  2lltar  treten;  fig.  il  prendrait 
sur  F»  er  nimmt  unuerfdpimt  mo  unb 
maô  er  finbet;  paré(e)  comme  F»  de  la 
Vierge  fefjr  aufgcpuht;  f.  ami;  élever 
»contre»;  a)  (in  »er  flir$e)  ein  3d)i'ëma, 
(überhaupt)  c-e  Spaltung  beroormfen; 
b)  f-e  9Jîadd  bereineë  anbern  gegenüber; 
ftellen;  prv.  le  prêtre  vit  de  F»  jeber 
lebt  oon  feinem  2lmte. 

Auteuil  ^  otü’i  m  ©orf  im  SBeftett  u.  'Pavtä^ 
jeht  5«  IjSat'iä  gehörig. 

auteur  otn'v,  hom.  hauteur)  [It.  auctor, 
o.  augëo  i$  mn$e  iua$ien,  id)  forbore]  I  m 
1.  (créateur  Urf)cbei',  Schöpfer;  d‘un 
crime:  21nftiftcr;  F.  d’une race ©tamm= 
uater;  les  »s  de  nos  jours  unfere 
(Eltern.  2.  inventeur  ©rfinber,  ©nt= 
betfer.  3.  (écrivain,  f.  b§)  2lu’tor,  Schrift= 
fteüer,  2tcrfaffer.  4.  'ouvrage  ÎBerf  n  C-ë 
S  cf)  id  f  t  ftc  II  ers .  5.  autorité)  ©etoübrë: 
manu;  je  vous  nommemon  »  id)  nenne 
3>bnen  meinen  ©emährsmann.  (i.  A 
Scdjtsoorgänger,  23orbefiher,  Urheber. 
Il  a.  femme  /  »  ©du'iftftcUerin. 
auteur-éditeur  otarebita’v  m  2Iu’tor  unb 
(Selbft;)21erlcger. 

authenticité  otnttRitc'  /'  Urfunblidjfcit; 
©laubtoürbtgïeit,  ©ditheit. 
authentique  » tFi  [grd;.  autos  jeibft, 
eiltos  im  Jrntni]  1  a.  C  1 .  valide)  l'C(f)tS= 
gültig,  dniftig,  u’rfunblid).  2.  vrai, 
sûr  cd)t,  glaubroüibig,  authe'ntifrfj. 
3.  mode  m  »  mufifalifcher  Sa  b,  mo= 
rin  bic  Somina'nte  bie  Quinte  ber 
©nbnotc  ift.  Il  f  4.  ‘V  Urfchrift,  Dri= 
gina'l  n.  5,.  les  £s. de  Justinien  bie 
guftinia’nifchen  Ûlooeïïen. 
authentiquer  otntito’  v't.  Fm  bcglatu 
bigen. 


auto  F  oto'  m  [abr.  fiiv  automobile) 
Slutomobi'l  n  ;  monter  en  »  inë  2luto: 
mobil  fteigen. 

ôtF~auto,..  oto...  [grd).  autos  jcibn 
in  Sfign:  Selbft...,  iuon)  felbft. 
autGbiographe  otobjogiaf)  s.  Selbft 
biograpl)  îScidneibcr  feines  eigenen  èebettS  . 
autobiographL  »graft')  f  Selbftbio 
graphie. 

autobiographique  »ht  a.  jur  Selbju 
biographie  gehörig. 

autobus  F  otubii  B  [automobile,  omnibus] 
m  2tuto  mobil: omntbuë. 
autocéphale  '»  jiefa'l)  ni  oomfpatriar$en  in 
Sonftantinopel  unabhängiger  griedt.  2^lid)of. 
autocéphalie  »fjefau'  /'Unabt)ângigfeit. 
autochtone  (otöfto'n  I  a.  eingeboren; 
Hr...  ;  langue  f  »  Urfpracfje.  II  s.  Ür= 
einœohner.  -  Syn.  indigène  überhaupt 
auë  bem  Sanbe  ftammenb;  aborigène 
feit  url alten  3e't°n  i,ort  ange) offen; 
autochtone  auë  bem  Sanbe  felbft  f) er= 
oorgemadhfen. 

autoclave  ö  (otoiia’tt:  m  a.\  mar¬ 
mite  F-  Schnellfochtopf. 

'  autocopie  otocopi’  /'DJÎittel  n  ;um  58er= 
vielfältigen  non  Schriften;  a.  ber  oer 
uielfaltigte  Sd)rift|ab,jug. 
autocopier  ototopje')  vit.  Da  ueruieU 
faltigen.  |41craielfältiger.\ 

autOCOpiste  »pt’^Ds.  fperfon  u.  apparat J 
autocrate  otofoä't  m  2lutofra’t,  Selbft; 

l)errfd)er;  fig.  öerrfdjfüd) tiger, 
autocratie  »fram  '  f  Selhftherrfdfnft, 
unumjdjränfte  fDerrfdjaft. 
autocratique  (ototrati't  a.  □  uniim 
fdiränft,  felbftl)errfchenb,  alletnheiT; 
fdjenb. 

autocycle  O  ^to^i'ti)  m  ïïîo'tomib  n. 
autodafé  f».bafe')  [fpan.]  m  feierli$eS 
Steher;,  @tau6cnë;gerid)t;  Steheroer: 
brennung  f\  fig .  (feicrü$e)  SScrbrennuna. 
autodidacte  (»»ibä'tt  a.n.  s.  autobiba  t 
tifcf)  ;  21lltobtba'ft  »er  ohne  Serrer  lernt), 
autodidactique  »bibäfti'f)  a.  (roaë  man) 
ohne  Sefirer  erlernt.  [?n.\ 

autodidaxie  (»bium  f  Selbft|unterrid)tl 
autodynamique  otobinami’t)  a.  felbft; 

mirfenb,  burd)  eigene  Mraft  beroegt. 
autogarage  (otogara'q)  m  2lutomobi'l; 
fdiupipen. 

autographe  (otogrä’f;  I  a.  eigenhänbig 
gcfdn'ieben;  in  bev  Urfchrift;  lettre  f  » 
.hanbfdjreibcn  ».  II  m  Hrfdjrift  f,  2luto= 
gra'ph  n. 

autographie  'otografi'  f  2tutographie. 
Oleruieifältigung  burd)  Steinabbnicf. 
autographier  »fje’)  r't.  ©a.  burd)  Stein 
bruef  ueroielfciltigcn,  autographieren. 
autographique  (»jrafi't)  a.  bie  2(uto: 
graphie  betreffenb  ;  papier  m,  encre  f 
»  autographifdjes  Rapier,  autogra: 
phifcfjc  Tinte.  [terung,  merehrung.'i 
autolätrie  ^  (ototatri’)  f  Sclbft:ucrgöt:i 
automate  »mat  [grd),  autos  u.  maomai 
id)  betpege  mid)]  I  a.  füllfttich  (ob.,  fid)  felbft) 
bemegenb;  fig.  mafcfttnenmii&ig.  II  m 
21utoma’t,  fid)  felbfttätig  bemegenbeë 
.fiunftmerf;  fig.  maldiincitmäfjig  h^n; 
belnber  32icnfdj,  9Jiafd)ine  f. 
automatique  (o.tomati’t  a.  □  1.  auto; 
ma'tifcft,  fich  felbft  bemegenb,  felbfttätig  ; 
fig.  majcfiineumäfsig,  unbemufit;  distri- 
huteurw  »  ÎCarenautomat.  2.pWs.mit 
Selbftbeftimmungëoermôgen  begabt. 


automatiser 


auxiliaire 


automatiser  otomatife'  <•  /.  i  a  sum  I 
Stütomn’ten  madjen  i-u  ob.  et.  bev  setbft*  j 
tätigfeit  berauben).  (tum  n.\  \ 

automatisme  nVftm  m  2tutoma'tcn--l 
Automédon  Lmeby  m  Jtuto'mcbon 
(SBagenIeufer  be3  StdnUcs.  ;  fig.  oit  ira.)  2 
gefe^tefter  5ïutfc§er. 

automnal  (  otfimna't)  a.  a  ad)  s. 
£)cr6ftlic£),  im  fxrbft  ïommenb  ob.  tuad)= 
fenb;  fjerbft...;  partie  ber  bieSebete 
ber  brci  jgerbftrrionate  rntÊjattenbe  ïeit 
Peë  ïkeuicrè. 

automnation  \  (otfimnafne')  f  ©inftuß  m 
beâ  ioerbfteë  auf  bie  ^flanpniuett. 
automne  (oto'n)  [U.]  m,  poet.  6i?ro.  f 
§erbft  m  (and)  fig.},  Spätjahr  n;  „  de 
la  vie  2eben§jeit  f  uor  bem  2ltter. 
automobile  (otomoM't)  I  a.  fiel)  fetbft  6c-- 
megenb.  II  f(a.  m)  2tutomo6i'(  «,  Kraft; 
fahrjcug  n,  fDto'tonuagen  m. 
automobilisme  (^bitVfim)  m  2tutomobi'l; 

bau;  2lutomobi'l=roe|cn  n,  =fport. 
automobiliste(™rt'6t)s.2tutomobi'[faf)rcr. 
automoteur  („motö'r)  a.  Sf  fid)  fetbft  bc= 
megenb,  jum  ©elbftbetrieb;  plan.  „  Sfct 
Drat)t)'eilbaf)n  f. 

autonome  (otoito’m)  a.  autono'm,  fret, 
fief)  fetbft  regierenb;  par  voie  „  nad) 
eigenem  ©rmeffen.  [=gefet}ge6ung.j 
autonomie  (~nomir)  f  @etbft=regterung,/ 
autonomiste  (-uiomF&t)  s.  2(nbüngcr  ber 
Set6ftregicrung,  2Iutonomi'ft. 
autophagie  (~fagf)  f Heben  n  auf  Koften 
ber  eigenen Subftans ;  Setbftuerjetjrung. 
autophone  c?  (otofo'n)  m  2ùttopl)o'n  n 

(ißiatte  ob.  SÜBaije  bed  ‘pijoMOgvaptjen,  bie  bad 
îeIbftge)pvod>ene  äBovt  ipiu.  c-r  Çerfon  ioieber= 
gibt). 

autoplastie  &  s otopiâ^ti')  f  ©rfeßung  e-ë 
oerlorenenDeileë  auë  bem  Jlcifctfe  ufm. 
beb  6cfd)cibigtcn  Körpers  fetbft. 
autoplastique  #  (~ti’f)  a.  autopta’ftifd). 
autopsie (otôp§ir) fi.  g ©elbftbefdmuuug, 
eigene  2tnfd;auung.  2.  &  „  (d’un,  ca¬ 
davre  ou  cadavérique)  2eid)cn=fd)au, 
mffnung,  Dbbuftion. 
autopsier  (_^ie’)  oit.  ©a  1.  g  in  2(ugen= 
feßein  nehmen.  2.t?cmeseid)e  beficfjtigen. 
autor  P  u.  f  (otû'v)  [autorité]  adv.:  dL 
tebt)aft,  ofjne  tueitereë,  obne  SBibenrebe; 
©covtétpiei  :  jouer  dL  =  jouer  d’auto¬ 
rité  (f.  bd  5);  travailler  dL  et  d’achar 
[acharnement]  mit  2tufbietung  aller 
Kräfte  arbeiten. 

autorisable  (otortfä’bt)  a.  mao  erlaubt 
merben  fann;  legs  m  .„  ertaubtes  2kr= 
miicfitniS. 

autorisation  otorifafj;/  f  I.  23eooïï= 
mâdjtigung.  2.  Genehmigung, 
autoriser  («lorife')  [auteur]  ©a  I  f /. 
1.  (donner  pouvoir  à)  CUltorificren,  6 C= 
uottmâdjtigcn.  2.  approuver i  gutbeißen, 
genehmigen;  ,,  q.  à  (faire  qe.  j-n  ju  et. 
(dat.)  ermächtigen.  3.  (justifier'  red)t= 
fertigen.  1 1  sL  4.  fid)  in  Stnfefjen  fetten, 
SU  2lnfcf)en  gelangen.  5.  sL  de  s  par) 
fid;  berufen  auf  ace.),  et.  .nun  9?or= 
ipanbe  nehmen,  um... 
autoritaire  (oioritâ’rj  [auteur]  I 1 . 2(n= 
hanger  ber  2tutorität  ob.  ber  Setbfb  ob. 
2ßiüfür;herrfd)aft.  II  a.  1  2.  (concer¬ 
nant  le  Kouvernemcni  bie  .'Hcgicrung  he; 
treffenb.  3.  (attendant  tout  de  l'autorité 
atteë  uon  ber  tHegierung  ermartenb. 
4.  caractère:  fetbftântHg  auftretenb;  ton: 
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befel)tcd)aberifd),  herrifd);  la  question  ~ 
bie  forage,  mer  su  f)cvi'fef)en  t)at. 
autoritarisme  otoritarfftm)  m  pol.  poli; 
tifd)es  Syfte’m,  bas  bie  'Jiotmenbigfeit 
e-r  an  îôiüfür  grenjenben  ©eroatt  pu 
läßt;  ftrcngeë  2>errfd)cn. 
autorité  Ltc')  [auteur]  fl.  (crédit)  2tn= 
fetjen  n,  2(utoritâ’t;  raeit®.  influence) 
ßinfluß  m,  ôemid)t  n;  authenticité) 
©taubroürbigfeit;  faire  ^  atë  Sieget 
gelten.  2.  (pouvoir)  2lmtsn/@ematt, 
ËRadjtcoItfommenheit;  d’„  gebieterifd), 
mit  ©eroatt;  de  sa  propre  de  son  _ 
■'privée  eigenmächtig;  coup  m  dL 
©emattftreici;  ;  tou  m  d\  gebicterifd)cr 
3)on.  3.  coü.  (administration!  C'brig= 

feit,  ifBermattungä=)2äehörbe;  les  „s 
communales  bie  ftabtifdjcn  SSelforben, 
iüagiftra't  m;  les  „s  (constituées]  bie 
bcfteïjenbe  Dbrigïett.  4.  (opinion  d'un 
auteur  etc.)  2tusfprud)  m,  3cugrtiè  n; 
fig.  ©eroâhrâmann  m.  5.  ecartéfpiei: 
jouer  d’„  fpielen,  ohne  Karten  ju 
faufen  (agi.  autor). 

autotaxi*  («tafpi')  [auto...,  taxi  (mètre)] 
m  2tutb=,  Kraft=brofd)fe  f. 
autour1  (otü'r)  [au,  tour]  I  adv.  (um) 
herum;  tout  ^  ringsum,  ringsherum; 
ici  ^  in  ber  fftäjje,  hiotberum.  II  ^ 
de  )trp.:  a  um  (ace.)  herum;  ils  se  ran¬ 
gèrent  ^  de  lui  ...  um  ihn  herum;  tout 
~  de  ...  ringsum  ...  herum;  b)  f  un= 
gefâtjr;  avoir  ~  de  trente  ans  etma  ... 
att  fein.  —  2fg(.  ~2. 
autour2  (otur)  [Asturie]  m  (£ml)ncr=) 

Habicht,  Saubcnfalïe  Astnr  palnm- 
barins) ]  ~  niais  'îteftting;  ^  branchiev 
Êftling. 

autourserie  otmjtn-i’)  ffaue.  2lbtragung 
■  ob.  2lbrid)tung)  ber  .Çiabidjtc. 
autoursier  (otuvfte')  m  fane,  sjabidjt; 
abträger,  =abrid)ter,  fÇalïeraer. 
autre  (ôtr)  [It.  alter  g«.]  I  a.  □  (f. 
autrement  nid  6fb.  stvt.i  anberer  ,  an  = 
bere,  anbereb:  1.  d’„.  papier  anbe= 
reô  papier;  d’,s  livres  aubere  Siidjer; 
(bien]  dAs  choses  (niete)  anbere 
Dinge;  il  disait  entre  ~s  choses  er 
fugte  unter  anberem;  la  chose  est  tout 
F  fig.  c’est,  une  „  paire  de  manches 
baë  ift  etma§  ganj  anbercs;  nul  ~  fein 
anberer;  rien  (d’)„  ou  pas  ~  chose 
nichtâ  anbereâ;  -  part  anberSmn;  ê’~ 
part.  ônber(er)feitê;  j’en  achèterai  un 
•  ~  idi  merbe  ein  anbereë  (jS3.  sitfett) 
faufen.  2.  égal,  ressemblant)  un  2  César 
rin  jmeitcrSâ'far;  c’est  un  „  moi-même 
er  ift  mein  jmeiteâ  ^d);  un  „  lui-même 
fein  jmeiteâ  3d-  3.  (différent)  une 

méthode  „  que  celle  ...  eine  non  jener 
uerfdiebenc  SPÎetfjobc;  il  est~  qu’il  ne 
paraît  er  ift  anbers,  atd  er  fdieint.  4.  IL 
jour  Icbtbin,  ncutid,  untângft  ;  de  temps 
à  ,.  non  ffeit  pi  >]eit,  bann  unb  wann. 
II  s,  5.  un  une  ^  ein  anberer,  cine 
anbere;  F  en  voici  bien  d’une  „  bao 
ift’nod)  beffer;  F  à  IL!  jetjt  ift  ber  an= 
bere  bran!  6.  nous  „s,  vous  .s  mir, 
Sie;  nous  ~s  Français  mît  jyrcmjtfcn, 
7.  l’un  c  IL  einer  ben  anbern,  cin= 
anber;  l’un  après  IL  hintereinanber;  j 
l’un  vaut  IL  fie  finb  fid)  gleid;  l’un  j 
dans  IL  ou  l’un  portant  IL  eine  ino 
anbere  geredinet;  l’un  e  et  IL  beibe;  | 
l’unie)  ou  IL  einer  (eine  non  beiben;  I 


c’est  tout  un  ou  tout  ~  ba  gibt  e§  feine 
2Baf)l;  ni  l’un(e)  ni  IL  feiner  (feine) 
uon  beiben; pry.  il  y  en  a  d’uns  et  dLs 
eo  gibt  pneiertei,  ©ute  unb  Sd)(ed)te. 
8.  cil.  sans  „!  nun  fein 2Bort  mehr!;  à 
dLs!  tpoffen!,  baëmadjcn  ©ie  anPeren 
îucie!;  parler  de  choses  et  dLs  bon 
atlcrhanb  reben;  il  n’en  fait  jamais 
dLs  fo  macht  er  e§  immer;  de  part  et 
dL  auf  beiben  ©eiten;  vous  en  verrez 
bien  dLs  c8  mirb  nod)  gattj  anbcrS 
fommen.  9.  F  l’2  bei  ben  Sotbaten  5!ame 
für  Stopoteon  I. 

autrefois  (otAfFa')  [autre,  fois]  adv.  (mit. 
à  présent  einft(matâ),ehebem,  ehematë, 
uorgeiten,  früher.  —  Syn.  f.  jadis, 
autrement  (otr  m^’)  adv.  1,  (dune  autre 
façon)  anberâ,  auf  anbere  2lrt.  2.  (à  un 
plus  haut  degré)  in  höherem  ©rabe;  ceci 
est  .„  important  btcâ  ift  uiet  midtiger; 
ne  ...  pas  ^nidjt  fonberltch-  3.  (sinon) 
fonft;  too  nid)t,  fo.  (dL  öfterreidifd-l 
Autriche  (otri'f^)  f :  ILDflerreid)  »;/ 
Autriche-Hongrie  (etrif^ag«')  f'-  IL 
Dften'eid);llngarn  n. 
autrichien  otrifebia)  a.  u.  2  s.  ©c  öfter; 
reid)ifd;  Dftcrreidjer;  l’2ne  bic  Dffer= 
rcidjerin  (non  ben  granjofen  ber  iDIaric 
Stntoinctte  gegebener  beteibigenber  Semaine). 

autruche  otriifcp)  [tt.  avis,  grdj-  strou- 
tllOS  Straup]  f  orn.  ©trauß  m  (stnîthio 
came  lus)’,  avoir  un  estomac  dL  einen 
guten  î'îagen  h^ben,  fig.  fid)  atteo  ge; 
fatten  laffen. 

autrucherie  (otrüï$ri')  f  ©traußenfarm. 
autruchon  (otritfeta')  m  junger  Strauß, 
autrui  (otrSTj  [It.  alter  ber  anbere] pi-find. 
anberer,  anbere;  anbere  (Sente);  juger 
dL  par  soi-même  anbere  nad  fid) 
(fetbft)  beurteilen;  vivre  aux  dépens 
dL  auf  anberer  Scute  Koften  (eben;  se 
mêler  des  affaires  dL  fid  in  fretnbe 
ôünbct  mifd)en;  le  bien  dL  frerribeâ 
©ut;  bibl.  le  bien  (la  femme)  dL 
beineê  Sîâdften  ®ut  (2Beib);  pro.:  ne 
fais  pas  à  ~  ce  que  tu  ne  voudrais 
pas  qui  te  fût  fait  à  toi-même  ou 
qu’on  te  fît  roa§  bu  nicht  loittft,  baS 
man  bir  tu’,  baP  füg'  aud)  feinem  anbern 
tu;  mal  dL  n’est  que  songe  frembeâ 
Seib  rührt  unë  mentg;  f.  attendre  12. 
Autun  y  (otß)  [It.  Augustodrinum]  m 
fr.  Saône-et-Loire;  b.a3  aile  Bibra' cto. 
autunois  otimsà’) 2 s.© nus 2tutuu; 
23emof)ner  uon  2(utun. 
auvent  oma')  [stuiebmmg  an  vent;  mit. 
auvännus]  m  1.  A  2Better  ,  Sdjutpbad) 
n.  2.  yx  ^  de  casque  Sifie’r  n. 
auvergnat  (owärnja')  I  a.  u.  2  s.  ©  au 
uergn'at)ifd;  2luoergna’t.  II  IL  m 
SJtunbart  f  ber  2tuucrgne. 

Auvergne  amS’rnj  [tt.  Arvernïa]  f 

1.  Ç  IL  bie  2tuuergne  (alte  fr.  ‘Prouiiu). 

2.  2  O  2  oh  brühe  mm  SBei^eu  ber  jfcUe, 
a.  ba?  SBeicIjen  fetbft. 

auvergner  O  fowärnle')  [auvergne]  vit. 

ï  a  in  2ohbrüt)e  einmeidjen. 
auvernat  (oroânta’l  [auvergnat]  m  bei 
Drtean?  madiieiibcv  iKotUU'in.  J  and)  à.\ 
aux  o;  h ow .  f.  ■  au)  dat.  pi.  non  le,  ta  ;  ugl  I 
Auxerre  §  ofiS’v  f  fr.  Stabt,  Yonne.. 
auxerrois  ot-&fSr...i’,  a.  oftär.-,.  u.  u.  £  .s.  (•  • 
auë  2turcrre;  'iferoohner  uon  2turerre. 
auxiliaire  (ot^ii.-S’r;  [it  auxilïum  .ç>nfe 
u.  augeo  idj  fürbere]  l'a.  □  !.  (jelfenb. 


auxiliateur 


avantage 


mitwirfenbjlpUfS...  ;  bureau»»  ~3U’[''9=' 
5Reben=buveau  n  ;  troupes  f  pl.  ~s  §ilfe= 
truppen;  gr.  verbe  m  „  =  3  II  s. 

2.  Reifer,  (BunbeSgenoffe;  _§ilfe  f. 

3.  gr.  ^ilfSjeitroort  n.  [fMlfS.-.'i 
auxiliateur  (otpiijatö'r)  a.  @f  tjelfenb;/ 
Auxonne  ^  (ofco’n)  f  \t.  Stabt,  COte-d'Or. 
auxquelles  (ofct’i)  dat.  non  lesquelles, 
auxquels  (ots'j)  dat.  do»  lesquels, 
avachir  (atoafehî'r)  [gh-  8«  btfd)  meid)] 

sto  (Da  1.  p  meid)  (ob.p  weit)  werben; 
botte  avachie  meidpemorbener  (ob.  auS= 
getretener)  ©tiefel  ;  F  fuj.  träge  (ob.fcfjlaff) 
werben.  2.  tranches:  fcf)taff  nteber= 
fangen.  [werben  n.\ 

avachissement  aioafctngma')  m  ©d)laff=J 

aval1  (aroa'I;  hom  avale  uon  avaler)  [1t. 

vallis  SEai]  adv.  tt.  m  ( ant .  amont) 
ii®TOn9  /)  ftroml  abwärts,  p  £al; 
•EM^Wdi  dto  IXnterlanb  n;  vent  ?»».dto 
2g>cnbwinb;  aller  (en)  ~  ftronu 
3U  ge^en  ober  fahren; 

—  'Mil* 

[valoir]  m  Steal,  2ilecl)= 
"]etburg)d)dft/;  pour  ,  gut)  alS  (Bürge; 
•dîneur  Jßecbfelbürge. 
àj^gge  Wö/q)  .  [aval  m  1.  d'un  ba- 
n>  îûlfalH't  f  (auf 
2.  d'une 

-»îfêfèd.fïrtj?  jtl&ïOTfta  n  m  beniteüer. 

ls9mWiiéllîSJl«ufen  »• 
^vql^ispn,  (sw15*»’.  awatë'f) 

idV.^li1;]  âBeftwinb. 

2.  [Regenflut  )VJ 

.  .fey a  Hï  s/1  -1*  £«= 
5P^^9»Wa  pAilirtAe  Â«fe  6rb= 

-Staat';  une  « 
[dé  wpplphv 

.t&îftfflbf  y Î7  ;  inlbhiM  ftjdl')] 
av  al  ß;  mrjtïm'-i  «coupe 

MmsfL  ïQimd^p  ;  MHuMwum  ; 
^rqntrq.w^augebgurfK.  0[  m\a  ;f n® 
ava  le  m  p  n  t  (  (iMpp  d  5}  du  n  lij  (îwi  i  nuit  ter = 
»Oftefftp-  ,#U'lutitiQp'bi;f  .#:to 
unter-tniten  ré  «teints»  »tddjtpgewq». 
aya I et) i(»«a|$}$i jRdl|rf8at |  vjt  rl/ta- 
tfihtWmWbjnjP  nA  wà  ftfj  fri  dm, ,  PtriÄWdfrU , 
m®ïéï\n$m<h  Ijniuttliq p7n 

Ssi’eWMtmilw  <fpßg- 

jdfWifrçpF  h»  w)/safbp  tt  e  b  e©%«fti  & 

.  rietpentgbfh'eifpu  j^mfSwiefewAb^.  4,  tqp- 
;  muVj;îuiben  .Helû'u/u'ingfiin.eiiîîdwgte.m 
5.  *  f  fidi  für  fiißtttPtÄiisi'MtttMtegrh- 
bit'll-'.  ; ß^tagtyutenfj ifdliji n gen;  ifefjvkre 
,  ;jt,o.pdre  f  ;  -p:  g  infif  pff  pp, ,  fa  ftjvq ,  p 
tauen)...,  7vifH?  (Ävpew»A»^i  Ie ^ciSra^t) 
fe'oml.at'it'iivtqjptum.d;!!  qW: ^avur. 

fig)  ejn^jpeijjafta,  hpépptjer= 
gellen.  9. 

!  8h  1:  m  unjboufUon  5vleiil¥tfeyÜft 
■tpiuîen^fïiiJwfi.Hei)*  m  -^'hiéœtit 
.  cm  m  wsf ^lürfen  4 <fip#A  qjn3tßrj®t 
eine  Scteibigung  ruiiip  .e.iniiorfeUi  enu 
©dumpf,  perbcificn;  ;F  ^  'desfWuivVes 
grobe  £ü gppj-, ßtgp bpp () j w 4ft, gal^; e  du 

,glç.)np|rceau,diinl^  pilule, u» flsnUttvlc; 
f.,Pl«ß  |in  bgu , foppen,  ,2(pf dl  beifien;  F 
l.i^voir  Ifair  eViWWBuaval&.SA;  «a»ac 
c-n,  fiabejtocfv  (op.  p-e  ,@ite)xWErfthfeirft 
:  (iahen  .(fteif  g.,  d.$s  oeidmvæes 
.  itränftmgen  ertragen' tnüffm; i  feiser^ 
.üdeq.jeqaäeuvrß*!  à  q.  j-n  iitiqrtriisfene 
,  jita'WnptogtidirlïSgjdicn  glauben  laffen; 

*ö 
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F  ~  sa  langue:  a)  ftd}  langweiten; 
fduecflidi  gäbnen;  h)  fdju> eigen;  c)  (P 
soin  Schiffer  auch:  ~  sa  gaffe,  oom 
Srommier:  ~  ses  baguettes)  ftcrben  ; 
^  les  mots  bie  Sßörter  uerfd) luden; 
^  q.  (qc.)  des  jeux  j-n  wütenb  an= 
Btiden  (et.  gierig  betrachten), 
avale-tout  P  (aroättu')  m  ©c  Sietfrafi. 
avale-tout-cru  (»tutrü')  m  ©c  1.  P 
(avale-tout)  SJietfra^.  2.  P  (fanfaron) 
i}ira()If)anö,  Srama'rbas.  3.  F  ©bei; 
fteinbieb  (ber  gbelfteine  oerfchluctt). 
avaleur  F  (awaß'r)  s.  ©g  greffer;  fig.:  ~ 
de  charrettes  ferrées  Gifcnfreffer,  iöra= 
ma'rbae;  „  de  pois  gris  ißielfrafe. 
avalies  t  (awati')  flpl.  Sd)ab=,  Sterß= 
ltngsnnollc  f,  abgcbeijte  Sßoüe. 
avaliser  t  (awaBfe')  [aval2]  vit.  ©a :  „ 
une  traite  e-n  SSeclifcl  mit  ©ürgfcliaft 
uerfehett. 

avaliste  S»  (jft'jjt)  [aval2]  s.  SBiirge  c-s 
2Becl)fels. 

Avallon  ^  aioal«')  »I  :  a;  û.Stabt  (Yonne); 
b)  engtifehe  Jjitfel  im  Svet=g-Iub  (Somerfet), 
mo  flbuig  Strtuë  Begraben  fein  foil, 
avaloir  (aioalsa'r)  [avaler]  m  1.  g-ijeherei: 
ai rt  IRcufe  f.  2.  r  ©urgel  f,  ©dfludfad. 
avaloire  ÇJ)  [avaler]  f  1.  r  SJlunb  m, 
©urgel;  ©chlunbl Öffnung.  2.  #©turj= 
teber  w;  ^utmacherei:  £reib|ct)cn  n. 
ava  lu  re  (atoail'r)  [avaler]  f  vêt.  Sos= 
löfung  bec,  £>ufc>  non  ber  §aut;  neue 
fèufbilbung  ber  spferbe. 
avançage  (atnoha’Q)  [avancer] m S5rofd)= 
fenbalteplah- 

avance  (atwi'fi)  [avancer]  f  1.  A  2îor= 
bau  »i,  üiorlage,  Slorfprungw.  2.  (avan¬ 
tage  sur  q.)  Storfpntng  »i  ;  être  en  ~  ju 
friil)  anfommen;  prendre  (ou  gagner 
de)  1’«  sur  q.  uor  j-m  e-n  SÜorfprung  gc= 
tuinnen.  3.  (avantage,  profit)  Vorteil  ni', 
F  la  belle  bas  ift  ctwaS  (Redites! 
.4.  meift  pi.  (premières  démarches)  Cîlt= 

.  gegenfommenbe  ©ebritte  m\pl.,  21nnâf)e= 
-PRUgSuei'fud)  m.  5.  Ü  :  a)  (payement  anti- 
î!orfd)uh  m,  Darlehen  n ;  ^s  à  dé- 
'jpfdtiYbi't  SBfanfol  uoi'fd^ufî  m;  d’^,  im  oor= 
-ipuSipi payer  dL  norau8be,;al)tcn;  par 
tprümumera'nbo;  b  21'gio  n.  (i.  ~s  pi. 
«©parpifennige »t/ÿb  7.é~  du  t  iroir  SBor* 
nttjcp  tfihfö  S^ampffdjiebero  an  æiafcbinen  ; 
o»o#j  retat'dj  Stellung  in  ber  ntjr.  8.  t 
.iKOt'i.tpfltaleqtdlific'l'  ntt  gciuiffctt  Retinen. 

avancét/ütinffiWt):)  1  a.  J.  uorgcfdtoben, 
#PVtpvittgcnbj^^muvrage  ^  =  5;  poste 
■tK^nyancéiî,;  A  toit  „  oovfpringcnbes 
9®flf6'Si^.â.A«pDw'Vfçrtgclchritten;  idées: 

oPppgeidH'ittenfc  ; m^audé ;  angegangen; 
9f'F»>tf*ifÆÜftïBif,Jt  rejforage:  uorgcrüdt; 
TMtffirÛKPdtaFllriilto^  niops  voilà  bien 
ofiS[ßft)tabim)iTifp'ttftMBMc  ,fuoor.  II  m 
.  9 -,  tot;  ;Skf)Qftl»  sfrtbrBkfi  jtë ,  aufter  ber 
.-(Itrihf^peifîf^erSAnfiliracpi.. relies  ^s  pl 
.mm  pm'A'iiUfdrqßjjeiwrt^prtpi  (Me  in 
0>fràetr®n&tr»t®h'  «*»> ipftitcftc« rfl cj® tt) .  5.  a 
M-  -pwîwffhqbc>tcôi#erï(!  .1  :  rn 
avancée  f  2© td nroqffft', <p ex'gpf d) o = 

.  lener  heften  b^gditpofötnimi-psm^pr). 
avancementii  (ant(;éttt0')i  m  1.  {q  .•/>/.' 
^Prigau.ga?;-pvtfd>ritt.  Z.\ SefijnVcruttg 
;/u©tartbeâfcbôbUng  /-pte  d’Un  :écoitcr 
•dans  une  :  classe-  slipétlieurc)  iSJer: 
ffi^umg  f  .e-@!,@«büjterd  (in  eine  höhere 
.  flfaJTe):i  3.^  d’hoirie  (BoTausbesatHung 
:  f  j  e-e  :'îieüê  err.Srhfjfiaft'l  uo  *.  mi'l 


avancer  (atuafte’j  [avant]  ©k  I  vit. 
1.  (porter  (ou  pousser]  en  avant)  UOl' 
(rodrtâ:) bringen,  =ftelfen,  :fd)iebcn  ;  bras: 
cor=,  auê=ftreden;  pied:  uorwcirtêfchen ; 
table:  uoiTÜdeu;  faire  ^  une  voiture 
c-u  2Bagen  uorfal)rcn  (affen.  2.  (activer) 
travail:  förbcm,  befcßleunigen ;  montre: 
norftellen.  3.  (promouvoir)  beförbern; 
élève:  wetterbringen.  4.  (ant.  retirer) 
behaupten,  oorbringen;  en  l’air  ins 
SSlaue  hinein  behaupten.  5.  SK  uor= 
fchteftcn,  norftreden.  II  vfi.  6.  (aller  en 
avant)  Dormcirts=gehen,  =fommen;  X  nor= 
rüden;  montre:  corgehen;  notre  calen¬ 
drier  avance  sur  celui  des  Russes 
unfer  Kalenber  ift  bem  ber  (Ruffen  uor 
ans.  7.  mur:  uorfpringen;  toit:  uor= 
flehen.  8.  officier:  beförbert  werben. 
9.  (faire  des  progrès)  5ortfd)rittcmad)cn  ; 
^  en  âge  alt  werben  ;  ^  à  qc.  ju  et.  (dat.) 
fomnten  (auch  fig.)  ;  cela  n’avance  à 
rien  bas  führt  jn  nichts;  je  n’en  suis 
pas  plus  avancé  nun  bin  id)  cbenfo 
fing.  Ill  s’~  10.  (ant.  reculer)  uor- 
ritden,  uorgehen  ;  s  to  trop  fid)  ju  weit  ein= 
[offen.  1J.  (f.  7)  hcruortreten.  12.  (f. 9 
fortfdtreitcn;  fig.  itt  21ufnahme  fommen. 
13.  sto  jusqu’à  ...  (mit  inf.)  fo  weit 
gehen  ju  ...  — - -  *gi.  au*  avancé, 
avanie  (awam')  [neu=grdt.]  fl.  f  ©r 
preffung.  2.  (affront  public)  ©dumpf  m  ; 
faire  une  ~  à  q.  j-m  e-n  ©dtimpf  antun. 
avant  (amg':  hom-  avent)  [1t.  ab  uon. 
ante  oom]  1  uor  (dat.):  l.^dta 
ptcibcnfoige:  peu  in  furjcm;  ~  de  mit 

inf.  (menu  ba§  ©ubjeft  in  heibeu  ©a|tciten 
gleich  ;  ohne  de  -j-,  jeht  mtr  noch  im  ©erichtêftü) 
(bc)uor,  el)e;  j’irai  le  voir  ~  de  partir 
id)  werbe  if;n  befudjen,  beuor  ich  weg-- 
reife;  î%  .„  dire  (ou  faire)  droit  uor 
bem  enbgültigen  Urteil.  2.  Sowang: 

tout  uor  allem  ;  ~  toutes  choses 
uor  allen  Gingen.  II  adv.  3.  geir. 
a)  bien  dans  la  nuit  [pctt  itt  bie 
91ad)t  hinein;  b  cette  page  et  celle  qui 
est  ~  unb  bie  uorige;  le  jour  dto  am 
(Tage  poor;  la  nuit  dto  bie  9îacf)t  p= 
uor.  4.  fftaum:  être  en  de  q.  j-m 
uoraus  fein;  aller  en  ^  uorwârtëgehen; 
X  en  ~!  uorwarts!  ;  l)mna !  ;  bien  _ 
dans  le  bois  tief  im  ©el)blje;  mettre  q. 
en  ~  j-n  uorfehieben.  5.  fig.  être  mêlé 
bien  ~  dans  ftd)  weit  (ob.  tief)  in  ( acc 
eingelaffen  haben;  mettre  qc.  en  ^ 
etwas  behaupten;  être  eu  „  de  son 
siècle  f-m  (gahripnbert  uorauS  fein. 
Ill  cj.  ~  que  mit  subj.  (mit  ober  ohne 
ne),  ~  que  de  mit  inf.  (poét.  f-  biäro.  ^ 
que  mit  inf.)  ehe;  ~  qu’il  soit  peu 
nädjftenS.  IV  m  9torbcrteil  n,  (Korber: 
geflell  n  ;  4*  navire  m  trop  sur  lto  uor= 
laftigeo  ©dtiff  ;  aller  de  lto  uoranfegcltt; 
fig.  aufs  ©eratewohl  (ob.  fühn)  hanbetn; 
braufloSgetjen.  —  stgt.  bie  3pgn  mit 
avant-  —  Sytt.  (I)  avant  oon  ber  3cit 
unb  Reihenfolge;  devant  oom  Raume, 
avantage  amgta'q)  [avant]  m  1.  (profit, 
îlorteil,  ÎRuljen;  (gain)  ©ewtnn;  à  son  ^ 
p  feinem  ® orteil,  uorteilhaft  für  ihn; 
être  habillé  (ou  vêtu)  à  son  ^uorteib 
baft  gefleibet  fein;  prendre  de  lto  (ou 
-.son  J)  pour  monter  à  cheval  fief)  e-r 
f  (einen  ©rböbung  bebtenen,  um  p  (pferbe 
c^Wjtfteigen ;  prendre  q.  à  son  ~  einen 
©cbroäcbcrn  (ob.  fdjlechter  (Bewaffneten) 


aventure 


avantager  —  (>D  — 


angreifen.  2.  supériorité  Überlegenheit/'; 
(succès,  victoire)  ôieg;  remporter  de 
grands  ~s  groRe  Stege  bauontragen; 
avoir  IL  sur  q.  j-m  überlegen  fein;  i 
faire  des  „s  à  q.  j-n  benorjugen. 

3.  (faveur, chance  Vorzug;  j  ai  IL  de  ... 
mit  inf.)  id)  bin  fo  glücflid)  ju  ..._;  à  IL 
,de  vous  revoir  !  auf  SBieberfcbcn! 

4.  jeu:  Vorbanb/';  Vorgeben  »  oonspoimss, 
vigureu  ii(ro.  5.  ~s  pl.  forperlicbe  Sor: 
pige.  -  Syfi.  (1)  avantage  Sorted,  ben 
man  nor  anberen  uoraus  1)  at  ;  profit 
©eroittn,  ben  mau  auë  et.  jicRt;  utilité 
DîuRcn,  ben  bie  Sadje  felbft  bietet. 

avantager  (aioutaqe')  [avantage]  ®1 
I  vit.  „  q.  de  j-n  beuor/ugen  an.  be= 
benfcn)  mit  ( d<it .)  ;  ^  ..  q.  j-n  uorteilRaft 
fleiben  ufm.  Il  sL  fid)  gegenfeitig  Vor= 
teile  auëbebingcn. 

avantageux  (aro8taqs'  @d  I  a.  z  l.(pro- 1 
titabie)  Dorteilt)cxft,  jutrüglid)  ;  günftig.  [ 

2.  (présomptueux  rulimrcbig,  übermütig. 

3.  \  auf  feinen  Sorted  bebk.cRt.  II  s. 
©roRtuer. 

avant-bassin  4  (am8bajjy  1  m  Xeil  eines 
.'ôafenS  uor  einem  Saffin. 
avant-bec  A  (arogbät  m  d'une  pile,  d'un 
pont:  VorRaupt  n,  EiSbrccRer.  (arm.) 
avant-bras  Lira  m  ©c  an.  Vorberd 
avant-cale  4  Lta'i  /’Verlängerung  bcs 
S<hiff'3ftaocId  unter  beat  SBajfcr. 
a  v  a  n  t-c  h  œ  u  r  A  (awa  B'  >■'  »!  S  o  rb  ercfj  or», 
avant-clou  Q  („flu’)  m  Sorbobrcr. 
avant-cœur  Ls'r)  m  1.  a»,  .'oetqgrubc 
f.  2.  vet.  fjeiqgefiRroulft  /’. 
avant-corps  Lrn'  v  i».  ©c  1 .  A  S  o  rf  p  ru  n  g . 
2.  X  Sortrupp. 

avant-cour  („fur)  f  VorRof  »». 
avant-coureur  ,tumr)  »i  l.Sorlitufer, 
Sorreitcr;  fig.  Sorbote;  n.  a.:  signes 
tnjpl.  Sor^cidicn  n  pl.  2.  X  „s  pJ. 
Sortrupp  m, 

avant-courrier  („fnrie')  m  Kurier  (ber  bie 

‘Pfcrbe  DoriurôbcftcHt). 

avant-courrière  Lfuria'r) /’ Sorliiuferin, 
Sorbotin,  bfb .poét.:  IL  du  jour  ou  du 
soleil  fDlorgeurötc. 

avant-dernier  „wimje  ©b  I  a.  ucr= 
lester.  11  s.  VorleRter. 
avant-deux  („bö’)  ?»  bie  pueite  ber  fünf 
iRiguren  ber  Quabritle. 
avant-faire-droit  its  (ai»cf«rbrS')  m  uor= 
läufiges  ErfenntniS. 

avant-fossé  X  LfoRe’)  m  frf.  Sorgraben. 
avant-garde  X  (^gahV  f  1.  Sortrab  m, 
VorRut;  fg.  SpiRe;  4  VkcRtfdjiff  ».  i 
2.  (avant-ligne)  Sorbertreffcn  »;  a.  fig.  I 
Sorfampfer  m  pl.  [glacis  ».) 

avant-glacis  X  („glafei1  m  ©c  frf.  Soi  l 
avant-goût  („gur)  m  Sorgefdjmacf. 
avant-hier  (amntmrf  adv.  oorgeftertt; 
dL  oorgeftrig. 

avant-jeu  („qö')  m  Sorfpiel  »  (a.  fig.). 
avant-!a-lettre  (an)ß[aiä’tv)  f®  c  flupfer* 
ftecficvct :  SfbjUg  m  OOf  Eingrabung  ber 
,llnter=)£d)rift. 

avant-ligne  X  (.U'iTj)  f  Sorbertreffen  ». 
avant-main  (amgms  )  ?»  1.  fladie  .rianb. 
2.  nuxn.  du  cheval:  Sorberteil  »,  Vorbcr= 
fianb  f.  3.  SaUtpici:  Schlag  mit  bem 
Sorberteil  ber  Sîafe’tte.  4.  .davtcm'inel: 
Vorbanb  f.  [»  pl.\ 

avant-métré  A  (amsmetvc’)  m  SermaRd 
avant-mur  (umümuY  ?»  Sormauer  /'. 
avant-pêche  LnS'f*'  f  iyriibofiriicR  ???. 


avant-pied  oumpic  m  cord.  S  orb  er - 
Platt  ». 

avant-port  4  .rX  »?  ÜluRenRafen. 
avant-poste  X  (anypopt  m  Sorpoften 

(aud)  fig.). 

avant-première  .rAmjâ'v  /  thé.  Sor= 
auffübrung,  =auôftcllung  °  uor  .«rititern 
unb  Stebf)nbern).  (lourf.) 

avant-projet  . proqs  »! Sorlage  f,(SnUJ 
avant-propos  ^propo)  m  ©c  Vorwort 
»,  Einleitung  /';  dL  jur  Einleitung, 
avant-quart  (amgfä’r)  m  1.  d'une  horloge: 
Sdjlagjeidieu  »,  VorfcRlag;  sonner  IL 
marnen.jumSdjlage  auëRebcn.  2.3Barn= 
glücfdjen  ». 

avant-scène  („rS'u)  f  1.  (proscenium) 
Sorbüljne.  2.  fig.  Sorfpiel  ».  3.  (loge/' 
d’)„  iprofje'ninmsloge. 
avant-solier  A  (aiuöfioijc'  m  i>lauer= 
oorfprung  eines  StocfmcrM 
avant-terrain  („tara)  m  Sorgelänbe  ». 
avant-titre \(„tî'tr)  m  typ.  Sdnnnçtitel. 
avant-toit  A  zîi')  m  Sorbadj  ». 
avant-train  Ltra’)  tu  1.  Sorberrioagen, 
=gefteU  »  eincS  fyabrjeugcS.  2.  X  ']îroR= 
toagen;  amener  (ou  mettre)  IL  auf= 
proven;  ôter  IL  abproRen. 
avant-veille  (ai»ciuft'j!  /Lmcitcrïag  oor= 
ber;  IL  de  ...  jroei  Xage  uor  ... 
avare  an*V  [It.  avarus  g®.,  uo»  avéré 
begierig  fein]  I  a.  (□  ^  geijig, babfüd)tig  ; 
être  „  de  geijen  mit  (dot.).  II  s.  ®eij= 
balS;  IL  ber  ©eijige  (s^âufpici  uon  m  \ 
Avares  (awr)  mlpl.:  les  „  bie  Sfoa'ren 

(tatn'rifcber  Sotfdftnmm). 

avariable  4  Lwavjabi)  [avarie]  «.  ber 
ÿauarie  auogefept,  nmS  auf  ber  £ee  be= 
febäbigt  tu  erben  fann. 
avarice  (aioavi’fj)  [avare]  f  ©eij  m,  içal» 
fud)t;  avec.  „  geizig,  farg. 
avaricieux  (^rig.s')  ©d  1  ».  □  geijig, 

■  fnauferig,  filzig.  11  s.  itnaufer,  Mnirfer. 
avarie  4  unb  g  (aroavi')  [btfel)  .Vuifcrci]  /’ 

1.  lôauarie,  Seefdiaben  m.  2.  droits  de 
port)  Êtafengelb  n. 

avarié  amarje')  I  a.  1.  befdnibigt,  uer= 
borben.  2.^  fppf)ili  tifd).  Il  s.  £ppl)i= 
li’tifdjer. 

avarier  „)  [avarie] ®a  I  v  t.  befdtäbigen, 
uerberben.  11  sL  fid)  uerfdjledjtern. 
avatar  amatâ'v  [ffr.  =  .ôernbfteigcn,  À-Icifcn 
loerbmtg]  m  1.  inb.  myth.  Serfürperuug 
f  Wotteë  beim  §erabfteigen  jur  Erbe. 

2.  fig.  neue  Stellung,  anberer  ?iame; 
llmiuanblung/';  ©cfinnungSanbcrung  f. 

à  vau-de-route  -{•  aroobH-n’t  adv.  fd)leu= 
nigft;  X  in  uülligcr  Sluflbfung. 
à  vau-l’eau  mroie  [à  vau  =  aval] adv. 
ftromlab  îuârtsl,  /n  val;  s’en  aller 
a)  ftromlabtuürtS  faljren;  b)  fig.  jtirücf: 
geben,  fdjeitern. 

Avé  i aroc  [It.  ave  fei  gegrüßt!]  m  ©a  ri. 
1.  (aud)  ~  Maria  [arocmavia'J  ©c'  31’UC 
SI  a  ri 'a  »;  bi-n».  F  dans  un  .  im  9(ugen= 
blicf.  2.  ,ftügeld)cn  »  am  9tofenfranje. 
avec  'annVt'  [II.  apud  bei,llOCbiefem]  1  prp. 
1.  mit,  ne  b  ft,  bei  (tous  avec  le  dat .): 
a) Serbinbttng,  'Begleitung:  et  ^  cela,  mon¬ 
sieur?  befehlen  Sic  fonft  nodt  (et  tuaS?; 
être  ~q.  cS  mit  j-m  ïjatten ;  b'  iuSejiebtmg 
ouf:  „  vous  menu  man  'sbnen  glaubte; 
c)  iHittcl,  ÏBcrfteug:  marcher  „  des  bé¬ 
quilles  an Sriicfctt  geben;  d  jivt u. fficifc : 
^  son  orgueil  beif-m  Stolfe.  2.  malgré' 
troR  gên.  ou  dat),  nngead)tet  gcn.  ;  ^ 


tout  cela  troR  aüebem.  3.  dL  uon 
(dat.)  ;  distinguer  qc.  dL  qc.  et.  uon 
et.  unterjdjeiben.  II  F  adv.  4.  \  ûben= 
brein.  5.  il  s’en  est  allé  „  er  ift  bamit 
tueggegangeu. 

avecque,  avecques  f  (amâ't8)  =  avec, 
aveindre  y  (aio^’bi;  [it.  abemëre  meg= 
nehmen]  t.  +  b  erveicRen,  ergreifen,  in 
SefiR  ueRmen. 

aveine  y  prove.  vaiuii'n)  f  qliormanbie)  = 
avoine;  bfb.  in _prv.,  pa.:  cheval  faisant 
la  peine  ne  mange  pas  IL  ber  eine  Rat 
btc  itüRc,  ber  anberc  bieSîüRe;  cheval 
dL,  cheval  de  peine  mer  gut  bcjaRlt 
mtrb,  mu  R  aud)  gut  arbeiten, 
aveinière  X  amönjo  v)  f  ^mferfelb  ». 
avelanède  y  »uoiand'b)  f  EidfebnôpfcRen 
»,  =boppe,  ©cferboppe. 
aveline  y  \  aïoli'n)  [=  noix  d'Abel  la,  en 
Campanie]  /'  ifambcrtSnuR. 
avelinier  y  ..aœtinie')  ?»  Sam6ertSnuR= 
jtraud)  ( Co'rylus  tubulo  sa). 
avénacées  y  guoenaRe’)  [It.  avenu  §afcr] 
fpl.  §afer|artcn. 

avenage  f  (aiwttä’q)  m  ôafetqinS. 
avenaire  8»n5'r)  [It.  advenu  Stntbmm 
Iittg]  m  (iit  ber  fr.  Sdppeij)  DrtSfrember. 
avenamment  f  äumamg')  adv.  pou  ave¬ 
nant  Il  (f.  bä). 

avenant  F  (âwno')  [avenir]  ©  I  ppr 
le  décès  menn  berXob  eintritt;  le  cas 
a.  „  que  ...  (mit subj.)  gefcRt(ob.im3:aIle) 
baR...  II«. cinneRmenb, artig.  11  ladet 
à  IL  im  Verhältnis,  bementfprecRenb  ; 
prp.  à  IL  de  im  Verhältnis  311  (dat.). 
IV  ?»  9Î ad) trag  511  geucrpoliceu  ufm. 
Avenches  ^  (aia./fd))  [It.  Aventïcum] 
?»  SDSifliSburg  »  (jetm»,.  et.,  SBaabt). 
avènement  amanmo')  [avenir]  m  1.  \ 
Ülnfunft  f.  2.  „  (à  la  couronne)  9îe= 
gierungSantritt,  Xbronbefteigung  f. 
3.  ^  d’une  opinion  erfteS  9(uftretcn  e-r 
9(nfid)t  ufip. 

avèneron  y  (aipfim-g’)  m  tauber  Safer, 
avénière  X  (nmeniâ'v)  f  =  aveinière. 
avenir  (âtpm’v)  [advenir]  ®h  1  vfi. 
(«uv  mit  être)  1.  \  =  advenir.  II  m 
2.  guïunft  f  ;  à  IL  in  3ufunft,  fünftig= 
bin,  uon  jcRt  ab;  avoir  de  IL uiet  uer= 
fprcdjen  ;  jeune  homme  dL  oieloer= 
fprecRenber  junger  VienfcR;  avoir  son  ^ 
derrière  soi  am  ©nbpunft  f-r  Karriere 
angelangt  fein,  nid)t  mciter  befördert 
werben.  3.  fig.  ïfacRroelt  f. 
à-venir  iïz  (âwm'v''  »1  ©c  Ütufforberung  /' 
3U  erfdjeinen. 

avent  (anV;  /»»«.  avant)  [It.  advëntus 
Stnfunft,  pou  ad-veillre  anfommen]  m  ri. 
l.Ülbue'nt;  prêcher  IL  bie  ÜlboentSpre- 
bigten  halten;  jeûner  IL  mähreub  ber 
^IbuentS.feit  faften.  2.  (semonnaire)  Vud) 
?i  mit  ÜlbuentSprebigten. 

Aventin  §  (amst»'  fit.]  ?»:  (mont  m)  „ 
Sluenti'nifcRer  §ügel  in  3tom;  prvt  se  re¬ 
tirer  sur  le  mont  ~  biS  ju  oütliger  @c= 
nugtuung  alle  VejieRungen  abbredien. 
aventure  ,aip»iu'i  [âB.lt. venire, ventuin 
fommen]  f  1.  (fait  inopiné)  jufüllige  (felt- 
fame  ob.  romanhafte)  ^Begebenheit,  2Ibert= 
teuer  »;  2ie6cSabenteuer  ?t;  f  Sdiid= 
fat  ?i;  homme  in  dL  Slbenteurer; 
c’est  grande  „  si  ...  baS  märe  mcrf= 
mürbtg,  menu  ...;  dire  la  bonne  „ 
mabrfagen;  diseur  (diseuse)  de  bonne 
^  VSabrfagcr  in).  2.  (risque1!  SGBagnis 


aventurer 


a,  Slbenteuer  n;  chercher  les  „s, 
courir  après  les  „s  auf  Sdmi  teuer 
ausgcf)cn;  tenter  IL  co  wagen.  3.  $ 
mettre  à  IL  aufâ  Itngewifjc  antegcn; 
grosse  „,  Vobmcrci  Darlehen  anfein Sdfiff)  ; 
contrat  ni,  à  la  grosse  „  Vobmereb 
ïontraft;  f  mettre  à  la  grosse  „  (tetjt  : 
prêter  à  la  grosse)  fein  ©elb  auf  Bob= 
merci  ge&en.  4.  #  mal  m  dL  (P  für 
panaris)  Stagelgefchwür  n.  5.  advt  à 
IL  aufë  ©eratewoljl,  auf  gut  ©litcf; 
par  dL  sufiittig,  non  ungefähr. 
Syn.  f.  événement, 
aventurer  (mua titre’)  C'a  !  rt.  nmgen, 
aufs  Spiel  fefcen.  11  sL  fiel)  uorwagen, 
fiel)  in  ©efaljr  begeben;  sL  à  (\  de)  mit 
inf.  fiel)  ber  ©efafjr  auéfelzcn  zu,  co 
magen  p.  —  Syn.  f.  hasarder, 
aventureux  (atustürö')  ©d  a.  rz  un»  p, 
abentcuerlid) ,  oermegen  ;  31  benteurer  ; 
esprit  „  2Bagef)als>. 

aventurier  (amatiirje')  ©h  1  .s.  !.  Slbeiv 
teurer,  2Bagel)atc,.  2.  mv.p.  ^nbuftrie-, 
©lücfô  =  fitter.  B.  (lansquenet)  2anbç>= 
fncd)t.  4. (flibustier) Seefreibeuter,  lia. 
abentcuerlid). 

aventurine  (am@tüvi’n)  [à  raventure]  /’ 
min.  2lucntun’n=,  ©limmcr=ftein  m. 
avenu  (arem’i'  [avenir  I]  a.  mtr  gbr-,  itt : 
non  „  nichtig;  nul  et  non  „  nuit  unb 
nidjtig. 

avenue  iitrmü')  [avenir]  /'  1.  (voie  par 
laquelle  on  arrive  dans  un  lieu  y^gottg 

m,  3lnfal)rt.  2.  (allée)  Éaitmgaug  m, 
mit  '-Bäumen  bepflanzte  Strafe.  B.  fi  g. 
2ßeg  m  (de  ju  . 

average  (awem'ij  [avérer]  m  I.  *  ex- 
miefener  ®urd)fd)nitt;  S)îitte(=zal)l  f, 
=prci§;  rug®,  gutes  SJlittefjahr  n.  2.  S 
au8  îjiegeu  u.  Strafen  beftebenbe®  Mlrinotel). 
avérer  (amrae)  [It.  verus  main]  r;t.  ®f  :  „ 
tic.  (u.  sL)  et.  (fiel) j  aies  nmljr  ermeifen; 
on  a  avéré  ce  lait  man  l)at  fief)  mm  ber 
3t>al)rl)eit  biefer  Xatfadje  überzeugt. 
Syn.  vérifier  nadpefjen  ob  ...,  zeigen, 
Daft  eine  ®arftellung  ber  2Bal)rf)eit  ge= 
mcifr,  avérer  zeigen,  bnf,  eine  îatfadjc 
nml)r  ift. 

Averne  ^  (atuä’rn)  [It.  Avcmus]  m 
Slne'rnofce  Untetritalien  ;  fig.pnct.^ölle  f. 
Averr  h  oès  faioiirrol'fj)  m  Sloe’rrhocö 
(arnbijcfjcv  ‘pijilofoub,  f  1 108). 
avers  awHY)  [It.  ad-versus  at-gcfein-t]  w 
d’une  monnaie,  d'une  médaille:  ZtOpffcitc/’. 
averse  (amif  rß)  [à  verse]  fißlafregcn  m. 
aversion  (amorfe')  [®.  It.  a-vertëre  ab= 
œenben]  f  Slbncigung,  Sffiibermilfe  m; 
avoir  de  IL  pour  SBibcmüllen  faben 
gegen  (acc.);  donner  de  IL  à.  q.  f-n  an= 
cfeln  ;  prendre  q.  (qc.)  en  „  f-n  (et.)  nidit 
mefjr  leiben  tonnen;  c’est  ma  bête  d', 
er  ift  mir  in  ben  i£ob  zumiber.  Syn. 
f.  antipathie. 

avertin  (amSt-ta)  [aversion]  m  1.  vét. 
(=  tournis)  3)rcl)franfl)eit  fb ci  edmfeu. 
2.  f  2Ba()nfinn. 

avertineux  f  (awftrtm»')  a.  ©d  mit  ber 
®rel)franf()cit  behaftet, 
avertir  (aroiivti’r)  |  It.  ad-vertëre  bimueuben] 
©a  I  v  I.  J.  (informer)  ~  q.  de  j-n  6c= 
tmd)nd)tigen  non  (dut.);  ~  q.  de  (mit 
inf.),  que  (mit  subj.  j-n  benadirid)tigcn, 
bnf  et.  flcfdjeijcn  foil.  2.  prévenir)  „  q.  de 
j-tt  nmrncn  uor  (dut.)  ;  se  tenir  pour 
averti  fief)  et.  gefagt  fein  taffen,  auf  f-r 
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fout  fein,  gewarnt  fein;  prv.  un  homme 
(ou  un  bon)  averti  en  vaut  deux  ge= 
marnter  ÏKcnfcl)  latin  es  mit  zweien  auf= 
nefmen.  B.  man,  uncheval  cinißferb 
ocrfatnmeln  ;  pas  m  averti  ftfjulmüfi  iger 
©ang.  II  \  sL  fief)  erinnern  (de  gén.'. 

Syn.  î)  avertiruon  et.Bufüttftigcm, 
donner  avis  non  et.  ©efcf)el)enem, 
informer  affig,  benachrichtigen, 
avertissement  (atBÖrtißma')  m  1.  (infor¬ 
mation)  9îact)ricf)t  f.  2.  (avant-propos) 
Vorberid)t,  furzer  'Bericht,  Slnfünbigung 
f  ;  (préface)  Vorwort  n,  B.  (avis,  j.  bs) 
îllarnung/1,  Verwarnung/’.  4.  (invitation 
do  payer  l'impôt)  Stcuennahnzettcl. 
avertisseur  (amämißü’r;  1  a.  l;£ürm..., 
ïôarn...  II m  2.2Barncr,Sßinf|crteiler. 
B.  „  (d’incendie)  [fcuermelber;  ~  élec- 
trique  Sftarm=  ob.  SßarnungS=fignal  n. 
AvesneS  Ç  aman  n  fr.  £tabt,  Nord. 
Avesta  (aiuftßta'  [prf.]  m:  1  ~  Slue’fta  n 
(Sdc[igiou%e[ebbucf)  bc«  goroalfter). 
avette  f  famü't)  [lt.  apis]  /  Bienchen  n. 
aveu  (atuii’)  [avouer] in®b  1 .  (confession 
©eftünbnis  n,  Bcfenntnib  n;  (déclara¬ 
tion  d’amour)  Siebcserflärung  /'.  2.  té-  I 
moignage)  beftütigcnbes  3cugnio;  de  IL 
de  tout  le  monde  nach  bem  Urteil  e-o 
jeben.  3.  (consentement)  ©inmilligung  /'; 
de.  son  ~  mit  f-r  ©inmilligung.  4.  (re¬ 
connaissance)  Slnerfennung  /'.  5.  (lettres 
d'investiture)  £el)nsbrief;  fïg.  homme 
m  sans  „bitnflc  Grifte’ nz,  hergelaufener 
l'Jienfcl),  Vagabu’nb.  -  Syn.  (i)  aveu 
wirb  geforbert;  confession  (Singcfteßen  uon 
et.  Üblem  ift  freiwillig, 
aveuer  f-  (amoc’i  [f  à  veue  fur  à  vue] 
r,t.  ®a  =  a.  vu  er. 

aveugle  aroü’gi)  [It.ahpWc.,  ocülussutge] 
Io.  1.  blinb;  „de  naissance  blinb= 
geboren.  2.  fig.  blinb,  uerblenbet;  être 
~  sur  ses  défauts  für  feine  [fehler  blinb 
fein.  B.  unüberlegt  (ogt.  III).  4.  ^ 

ohne  Gnblöffnmtg.  5.  ,ro.  P  (serpent 
m)  „  Btinbfc|feiche  f  {=  orvet'.  Il  s. 
6.  'Blinber;  port.  1\  tl’Alhion  föiilton; 
pro.  :  crier  comme  un  „  (qui  a  perdu 
sön  bâton  ou  son  chien)  mie  ein  83c= 
feffener  fdjveicn,  fehreien  afS  ob  man 
bas  ihieffer  an  ber  ileljlc  hätte;  au 
royaume  des  „s,  les  borgnes  sont 
rois  bei  ben  'Btinben  ift  ber  Gtnlüugigc 
.Wönig;  il  n’est  pire  „  que  celui  qui  ne 
veut  pas  voir  ce  ift  feiner  fo  blinb,  alë 
mer  nicht  feljen  mill.  7.  zo.  f.  5.  1 1 1  advt 
en  w  ii  IL  blinblingë,  unüberlegt, 
aveuglement  )aniBgi#ma’)  m  1.  'Blinbbcit 
f  (met)v  gbr.  cécité).  2.  fig.  Vcrbll'nbung 
f.  B.  (action  d'avougler)  BlonOung  f. 
aveuglément  aror.giemc’  arfr.blinblingb, 
otjnc  Überlegung. 

aveugle-né  (awügiue’)  a.  u.  s.  ®a  blinb= 
geboren;  'Blinbgeborener;  fig.  frf)macl)= 
tbpfig;  ®cf)macf)fopf. 
aveugler  amogie’)  ®a  1  vit.  1.  blinb 
machen,  blenben.  2.  fig.  oerblenben. 
B.  frt.  casemate:  ZUnuicl)en;  4 voie  d'eau: 
zuftopfcn.  Il  sL  fich  blinb  machen, 
blinb  merben;  fig.  s’.„  sur  qc.  et.  nicht 
einfehen  mollen,  blinb  fein  für  (ace.), 
aveuglette  (aroögiä't):  advt  fig.  à  IL  im 
®nnfe(n  tappenb,  blinblingé. 
aveulir  ammî'r)  [veule]  vit.  unb  sL  ®a 
erfchlaffen.  [fung  /';  Schlaffheit  f.\ 
aveulissement  amniifimp')  m  Grfcl)laf=f 
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Aveyron  Ç  aiuerp’i  m:  a)  Nebenfluß  bed 
îavn  ;  b)  Departement  in  3.=© 
aviateur  (uroiatrsVi  [lt.  avis  Siogei]  ©f 
I  a,  jflug...  ;  machine  aviatrice  fflug- 
mafctjine  /'.  II  s.  fflieger,  2uft=fahrer, 
=fc£)iffer,  Sfnia'tücr. 

aviation  (a»;*6jg')[lt.  avis]/'(bt)namifd)e 
2uftfcf)iffal)rt;  [flugmefen  n;  semaine  f 
dL  fflugrood)e  /’. 

Avicenne  (aœipâ’n)  ni  3ll)ice'nno  (arabijeßer 
qspüofopl)  unb  Ütrst,  980  -1037). 
aviceptologie  ^  (aœiB&ptoioqi')  [lt.=grcf).] 
f  Sehre  non  ber  Bun  ft  bed  SBogclfangeâ. 
aviculaire  n  laroiiiiiav)  [lt.]  «.  1.  ®o= 
gel.. .,  UOgt'l. . .  2.  (qui  sort  à  nourrir  les 
oiseaux,  ben'Bôgeluzur'fiahrungbienenb. 

3.  (qui  dévore  les  oiseaux  1  'üügt’l  freffcnb. 
avicuie  awitü’i  [lt.]  fzo.  'Jh'rlenmufd)cl. 
aviculteur  amiffatf/r)  m  Vogelzüchter, 
aviculture  (atmiiUtu r)  /’Vogelzucht, 
avide  (atui'b)  [SB.  lt.  avëo  id)  bin  begierig] 

a.  □  1.  (goulu)  gierig,  gcfrüfjig;  2.  (cu¬ 
pide1,  habfüdjtig.  B. /it/.  „  de  begierig  auf 
(acc,);  „  de  saug  ou  de  carnage  blut= 
Dürftig. 

avidité  (awibtte')  fl.  ©ier,  ©efrägigfeit. 

2.  (öab-'  ciubt,  Begierbe. 
avigner  (aroinie')  [vigne]  vit.  ®a  mit 
3ß  ein  ft  ö  cf  en  b  ep  fl  a  njen . 

Avignon  Ç  (aiuiSig')  [lt.  Avenïo  (:  fr. 
avoine)]  m  (fr.  St.,  Vaucluse);  eomtat 
m  dL  ©raffrijaft  /’Sluignon. 
avignonnais  (awinjonâ')  a.  u.  £  s.  ©  auo 
Sluignon;  Bcmobner  non  Sluignon. 
avilir  iamiflY,  [  vil]  ©a  1  ift.  1.  (dégrader 
erniebrigen,  herabmürbigcti.  2.  (dépré¬ 
cier)  entwerten,  hcrabfelien;  prix,  cours: 
hcrabbrücfcn,  il  sL  B. fief)  wegmerfen. 

4.  *  fpottmoblfeil  inerben,  im  greife 
finfen. 

avilissant  (aruiti^a')  a.  ©  (mcift  nad)  s.’i 
erniebrigenb,  mürbeloo. 
avilissement  (amUißmö’)  m  1.  »crab 
mürbigung  /’,  Gntmürbigung  f,  Verach¬ 
tung  /’.  2.  *  Gntmertung  /’;  i>entntcv= 
gehen  v  ber  greife. 

avilisseur  N  'awiii&fr'.  s.@gj.  ber  emie= 
brigt. 

avillon  -f-  (atuijy')  [aiguillon]  m  om, 
èporn. 

avillonner  •{•  tamijouc’)  Vit.  ®a  oiseau  do 
proie:  erbeuten,  fd)lagen. 
avinage  (awlns'q) [aviner]  m  Slnfeudjten 
h  mit  Sßein. 

aviner  arainc )  [vin]  ®a  I  vit.  t.SOßciu 
geruch  geben  [dato,  mit  Sßein  anfeud) 
ten;  tonneau  aviné  meingrüneâ  ^ah; 
P  corps  aviné  tücfjtiger  Becher;  avoir 
les  jambes  avinées  manfen,  weil  man 
bezecht  ift.  II  sL  2.  ben  Sßeingerud) 
annehmen.  3.  \  zechen,  fid)  betrinfen. 
avion  amp,'  [It.  avis]  m  ^lng=zcug  n, 
nnafdiine  /  (b(b.  st.s.  für  aéroplane), 
aviron  amir,/  [afr. vironÄrete;»gl. virer] 
m  1.  4-  S! über  n,  Vuberftange  f;  aller 
à  IL  m  it  Siubern  fahren,  rubern;  arriver 
à  force  dLs  bureb  tüditiged  Siubcrn  an- 
fommen.  2.  gro^e  .Selle, 
avironner  \  (amironc)  rit.  ®a  rubem, 
rojen. 

avironnerie  O  (amirömi’) /’Vubev  mâcher 
merfftätte. 

avironnier  (amirenje')  m  1.  O  Vnber= 
madier.  2.  Stubcrl)ânbler. 

Avis1  Ç  '.ami')  f  Slui'j  n  (port.  Stabt  . 
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avis  -  (an»  !  [1t.  visits  5el)ett]  ?»  1.  opi¬ 
nion)  aJleinung  f,  Slnficfjt  f,  Urteil  «  t. 
2.  (conseil)  ÜRat,  SBorfc^tng  ï.  3.  rapport) 
©utladjten  n  ï.  4.  (avertissement)  Be= 
uad)rid)tigung  f,  Dlelbung  /',  Süarnung  ! 
/',  SBinî  ï.  5.  2tms  ï.  (5.  4  barque 
f  dL  3ïui'fo(fcf)iff  n)  m.  Syn.  (:i) 
avis  2lnficfjt,  tuas  man  für  ratfatn  l)ält; 
opinion  2lnftcfjt,  mas  man  für  ntafjr 
hält;  sentiment  9(nfict)t,  tuouott  man 
burc£)brungcn  ift;  (t)  avertissement 
Skvnung  uor  ct.  (ßufünftigem;  «vis 
Benachrichtigung  non  et.  ©efd)c()cnetn; 
conseil  3iat,  mic  ju  tjanbeln  ift. 

3u  1  :  changer  dL  feine  iUeiunttg 
iinbern ;  se  ranger  à  IL  de  q.  j-ô  3ln=  i 
fidjt  ( dat .)  beitreten  ;  jetst  mtv  noct)  F  1 
(il)  m’est  ~  tine  ...  mid)  mill  es  bebau-  1 
ten, baft ...  ;  à  mon  ^  meines  fâractjteno, 
meiner  2tnficf)t  nad);  de  IL  de  q.  nad) 
j-d  5lnfid)t;  je  suis  dL  qu’il  y  aille 
id)  bin  bafür,  baß  er  fjingeljt  ;  je  suis  de  j 
votre  „  id)  bin  öftrer  ilJieinung;  être 
d’un  autre  „  anbcrerSHeinung  f-n;  sauf 
meilleur  „  unntaßgeblid)  ;  prc.  autant 
de  têtes,  autant  dL  ou  vingt  têtes,  i 
vingt  ^  fouie!  Köpfe,  fouie!  Sinne. 

3u2:  F  donneur  m  dL  ungebetener  i 
diatgeber. 

3u  3:  des  parents  ©utladjten  ??, 
bed  Familienrats  (in  Baetjen  e-o  muiiibets  :  ; 

„  d’experts  ©utladjten  n  ber  Saci)= 
uerftänbigen. 

3u4:  „  an  lecteur  Bonuort  ??  tu 
einem  ®ucf));  firj.  SBinf  ;  c’est  un  „  au 
lecteur  bad  ift  e-e  beutlidje  BJantung; 

„  officiel  amtliche  3tn,tcige;  „  de  décès 
Xobesanjeigc  f;  donner  „  à.  q.  de 
j-n  benad)rid)tigen  oon  dut.  ;  lettre  f  i 
dL  d3enad)rid)tigungofd)reiben  n  ;  „  au 
public  3(nfd)lagtettel,  micf)  lut.  merfen 
Sic  fief)  bad! 

ßu  5:  donner  „  auifieren;  avec  r 
unter  Stufgabe  ;  suivant  „  laut  Bericht, 
avisé  (atopy)  [avis]  a.  flug,  uorfiditig, 
fdllau;  bien  ~  flug;  mal  _  unïlug. 
aviser  (atoife')  [avis1]  ®a  I  r  t.  i.  in¬ 
former)  benachrichtigen  de  non  dut:, 
melben,  *  auifieren.  2.  (av.-rtir)  mur 
nen  (de  uor  dat.)  ;  (conseiller)  raten; 
ce  fut  ii  lui  bien  avisé  bad  mar  gut 
uon  il)m  audgeba<f)t;pir.  :  un  fou  avise 
bien  un  sage  aucfj  uon  einem  Starren 
fann  ein  SBeifer  guten  di  at  befommen; 
un  verre  de  vin  avise  bien  tut  homme 
bei  einem  ©lafc  Sffiein  fommt  man  oft 
auf  gute  ©infältc.  3.  F  u.  c h.  ~  q.  qc.' 
j-n  (et.)  gemaljr  merben.  II  »  /.  4.  .  ä 
qc.  bebadjt  fein  auf  (ace.  .  5.  ~  de  qc. 

6.  III  sL  (de  qe.  G.  fid)  et.  ein 
fallen  l.;  de  quoi  s’avise-t-il  ?  tuad 
fällt  it)m  ein  ?  7.  tse  permettre  qc.  fid) 
et.  t)eraudne£)men; avisez-vous  défaire 
cela!  unterfteljen  Sic  fid),  bau  tu  tun! 
8.  (and)  sL  que  mit  ind.  ausfinnen;  uer= 
fallen  auf  (ace.  ;  />?•».  ou  ne  s’avise 
jamais  de  tout  man  fann  nid)t  immer 
an  alteö  benfen. 

aviso  ©  (atoifo’!  [fpan.]  m  2loi'fo(fdjiff  n. 
avitaillementXf  .taim»’  ?»Berforgung 
/mitScbendmittelu;  provisionsde bouche 
ou  de  guerre)  ï)!unb=,  Kriegdmorrat. 
a  vita  i  1 1  er  X  •{•  (atottajc  [afr.  vit  aille,  icat  > 
victuaille]  vit.  itttb  sL  1  a  ltd)  uer 
pvouianticren. 
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a  vita i 1 1  e  u  r  X  -f  awitajiTt  s.  ltg  Ber=  I 
prouiantierer. 

avivage  (aroiroaq)  [aviver]?»  1. ©©lab- 
ten  n,  polieren  n.  2.  P  dluffrifdjcn  ». 
avivement  (aroitoiitfl')  to  =■•  avivage  2,  I 
aviver  ;  atomic  [vit]  v it.  ®a  1.  leb= 
haft  madjen;  couleur:  auffrifdjcn;  teint: 
beleben.  2.  ©  glätten,  polieren.  3.  & 
blessure:  auffiifd)cn,  blutig  rigen. 
avives  aioi'iu)  [eaux  vives]  f!pl.  v  et. 
Feifel  mlpl., Feifeln  (D,t)rb.viijcit|entjiitibimg 
bel  'pfei'ben  ttttb  Jjunbcit). 
avocasser  (atoofa^e)  [avocat]  rd.  (La 
SLÜinfell abuofat  fein,  dtabuliflerei  ober 
9ted)  teu  erbre  h  er  ei)  treiben, 
avocasserie  (aworasif)  f  5ßinfel|abuo= 
fatentum  »;  dlbuofatenfniff  m,  diabulu 
fterei. 

avocassier  aioofaftje'j  I  a.  "  b  rabuli'= 
ftifd).  II  m  fd)lcd)ter  Slbuofat. 
avocat  aïoota’  |  It.  ad  pi,  vocatus  ne-- 
ntfett]  .s*,  v  1.  A  dlbuofa’t,  dledjtdamualt, 
Berteibiger;  fand)  a.  femme,  ^e  f  2lb= 
Uûfa’tin  ill  Stmcritn  ufro.  ï.  2.  fiy.  Fdl': 
fpvcdjer,  d3efd)üger.  3.  jeu  m,  de  IL  I 
dlbuofatenfpiel  »  (ber  Dlac^bar  ptr  JRecbten 
antioortct  für  ben  ®ef ragten  .  4.  m  sr  2lb= 
UOfat  (ÿrndtt  bes  Slooga'bobaumed ;  f.  avo-  t 
catier  .  Syn.  i  avocat  Bcrtcibigcr 
uor  ©cridjt;  avoué  Bertreter  ber  Bar= 
teien,  Slnfertiger  ber  jum  Brojeffc  ge= 
hörigen  Schriften  ;  homme  d'affaires 
Sacgm alter  überhaupt;  notaire  j.  ber 
redjtdfrâftige  Urfunben  audfertigt. 

>]tt  1:  «  sans  causes,  des  causes 
perdues,  f  ^  de  I’orice-l’ilate  2lbuo= 
tat  ohne  Klienten  ob.  ohne  - 

consultant  diedjtofonfulent;  ^  du 
diable:  a  in  ,'Kom  beim  JUi!ioitifations= 
orojejj  bie  CluëfdjticSitng  6efi’trtoprtenbcr 

©egner  bed  Kanbibaten;  b  died)tc>= 
anmalt,  ber  eine  fdjleditc  Sadje  uer= 
teibigt;  „  général  Bertreter  bed  ©e= 
neralprofuratord,  Staatdanmalt  beim 
oberen  ©eridjte;  .  plaidant  Bertei= 
btger;  se  faire  „  Slbuofat  merben;  fiy. 
dîner  ??t  dL  gutes  (äffen ;  prv.  hon 
mauvais  voisin  ber  hefte  Slbuofat, 
ber  fcblimmftc  2iachhar. 
avocatiers1  aiootatjc')  [fanbifd)]  in  2luo= 

gabobaum  (Perse'«  qratïssiM' f!. 

avocatoire  -;-  .a'r  [lt.  advoeäre,  advo- 
cfitum  berbciritfen  |  I  m  Strt  2lufforbe= 
rungofdireiben  »  beo  bcutfdjen  Kaiferd 
an  einen  Beidfdfürftett.  II  ».  lettres 
fjpl.  ~S  Befehl  ?»  an  im  Slnslattb  iebenbe 
Untertanen,  ind  Baterlanb  piriiefntfebren 
(bet  beoorfteljetibem  flriege). 

Avoie  (itioSà'!  /' .pebmtg  (»n.  . 
avoine  (ntoêan)  [lt.  avena  .ôafcrj  f  I.  ? 
Öafer  ?»;  (grain  ibaferfont  »;  bouillie 
f  dL  .pafer=6rei  ???,  utiud  ??;  gruau  m 
dL  ipafeigrügc  récolte  f  des  .s 
£>afcr| ernte  /';  sac  m  à  ^  fbaferfaef  ?»; 
les  sont  belles  ber  ,‘pafer  ftef)t  gut; 
/??/.  F  gagner  son  ^  fein  Futter  uer= 
bienen  ;  écouter  à  IL  f-e  ^jeit  oerlteren  ; 
piquer  IL  Sd)ilbmadje  (ob,  Bofteu) 
flehen;  f.  aveine.  2.  folle  ^  tauber 
(ob.  railber  Safer, 
avoinerie  (atosànvt')  f  Saferfelb  ». 
avoir  anwà’r)  [tt.  habere  a».]  11  I  -  /■ 
haben:  1.  posséder)  befigen;  (éprouver 
erleiben,  etnpfinben  f.  2.  obtenir  be= 1 
fommen,  erhalten;  (so  procurer,  fiel)  : 


oerfdjaffen  f.  3.  (Am?  3^*'*,  loit^,  otc.  de; 
~  trois  mètres  delong  brei  dJletcr  lang 
fein;  j’ai  vingt  ans  id)  bin  jmamig 
^al)re  alt.  4.  i  porter)  anl)aben,  traaer  : 
u  ebape;-"  ^u.ÇtMnrtif. 

.it  «  i,»  ,-.  juvttdtmng  Ber}ufammeits 
gefegten  Seiten:  l)dben;  bei  intrmifittoen 
SJerbett  and)  für  bas  beutjd)e  fein,  mit  oic 
ooüenbete$anblung  felbft  anjujeiarn,  loäprcttt? 
bas  feltnerc  être  beu  infolge  ber  .spaubluttg 
eittgetretenen  Suftanb,  bas  Dtcfultat  ber  Jpanb- 
Iiutg,  angibt  jebe  sJlbtocidnutg  oon  biejer Stege! 
ift  im  oortiegenbeu  ÜBörterbndje  ftets  attge: 
geben)  ï.  Il  vjimp.  6.  il  y  a  es  gibt  l. 
III  m  7.  §abe  /',  Sut  ».  8.  w  mit. 
doit  ®ut=!.§aben  »,  Kre'bit  »;  doit 
et  ^  8oll  unb  .staben;  portez  cette 
somme  à  mon  ~!  fcfjretben  Sie  mir  biefc 
Summe  gut! 

3u  1  u.  2  ;  ~  pour  agréable  für  gut 
(be)finben ;  en ^  dans  l’aile  f.  aile  1  ï  ; 
~  q.  pour  ami  j-n  turn  Freunbe 
haben,  an  j-m  e-n  Freunb  haben  ;  ce 
soir  tu  auras  ton  argent  heute  abenb 
folift  bu  bein  ©elb  haben;  ^  de  l’ar¬ 
gent  sur  soi  ©elb  bei  fid)  haben;  „ 
besoin  de  braudjen;  aie  (ou  ayez  la 
bonté  de  ...  hübe  (ob.  haben  Sie)  bie 
©üte  jtt ...  ;  ^  la  bouche  petite  einen 
fleinen  Dlunb  haben;  ^  pour  but  be= 
abftdfjtigen ;  j’ai  à  cteur  es  liegt  mir 
am  .perlen  ;  „  un  défaut  c-n  fehler 
an  fid)  haben;  j’ai  à  vous  dire  id)  habe 
3  h  nen  ju  fagen;  vous  n’avez  qu’à 
le  dire  Sie  bürfen  es  nur  fagen;  vous 
avez  beau  dire  Sie  haben  gut  reben. 
Sie  reben  uergebend;  eu  égard  à  sa 
jeunesse  mit  3tücffid)t  auf  f-c  Fugenb  ; 
^  de  l’éloquence  berebt  fein;  ~  envie 
Suft  haben;  ^  faim  soif  êunger 
'(Dürft  haben,  hungrig  burftig,  fn; 
faire  «  qc. 'à  q.  j-m  et.  ,)ufommen 
taffen;  je  n’en  ai  tute  faire  id)  lueifî 
nicht,  tuad  id)  bamit  tun  full;  nous  en 
aurons  pour  deux  heures  t>ao  tutrb 
guet  Stunben  bauern;  on  n’a  pas  ce 
livre  facilement  bies  Bud)  ift  fcf)tuev 
ju  haben;  „  qe.  en  (ou  à  la  main  ou  ;t 
la  bouche  et.  in  ber  .Çmnb  ob.  im 
îüiunbc)  haben;  ~  qc.  sous  la  main  ct. 
bei  ber  .Çmnb  haben;  je  n’aurais  qu’à 
tomber  malade  id)  brauchte  nur  frant 
p  tuerben;  »  du  monde  à  dîner 
©äfte  haben;  .  de  la  patience  du 
courage i  ©ebulb,  Blut  haben; 
qu’avez-vous?,  qu’as-tu V  tuas  fehlt 
Fhnen?,  bir?;  à  qui  en  a-t-il  donc? 
mit  ment  hat  er  beau  ct.  uor?;  contre 
qui  en  avez-vous?  auf  tuen  ftnb  Sie 
bofe?;  ~  de  quoi  vivre  moljlhabenb 
fein;  ^  sommeil  fdtläfrig  fein;  ~  ter¬ 
miné  fertighaben,  fit  (Snbe  fein  mit 
(dat.);  il  eut  la  tête  tranchée  ifjtn 
mürbe  ber  Kopf  abgefd)lagett;  ~  qc.  en 
vue  etiuas  im  Sluge  haben;  ,  les  yeux 
bleus  blaue  2lugen  haben;  tu  en 
auras  !  marte  nur,  bu  folift  fdjon  §auc 
fliegen  !  ;  prv.  il  n’est  rien  de  tel  que 
d’en  .  ©elb  haben  ift  cine fehune  Sadie. 

Su  5:  j’ai  couru  td)  bin  gelaufen; 
croyez-vous  qu’il  m’ait  vu?  glauben 
Sie,  bnfi  er  mid)  gefehen  fiat  ?  ;  j’ai 
été  id)  bin  getuefen;  j’ai  été  le  voir 
id)  habe  ihn  befucht;  il  agrandi  er  ill 
größer  geiuorben  il  est  grandi  er  i|t 


avoi r-du-poi(  d  s 


jcfet  größer);  boppcit:  il  a  eu  la 
jambe  emportée  par  un  boulet  eine 
Äuget  rife  ifem  baë  '-Bein  meg  ;  je  les 
(j'8.  :  les  affaires)  ai  eu  terminées  iri) 
feabc  fie  beenbigt  gefeabt  (mft  ofene  Ber* 
(inbenmg  be>3  eu,  tuenn  il  mit  inf.  foigt, 
jB.  les  livres  que  j’ai  eu  à  lire  ...  bie 
icfe  jum  Sefen  befommen  feabe;  aber: 
les  livres  que  j’ai  eus  bie  SSücfeer, 
bie  ici)  beïontmen  feabe). 

3«  6:  il  y  a  des  gens  eë  gibt 
Seute;  il  y  a  du  danger  eë  feat  @e= 
fafer  bamit;  il  n’y  a  rien  qui  presse 
eë  feat  gute  Sfßeite  ob.  bamit  feat  eë 
gute  Siege;  il  n’y  a  pas  de  quoi!  eë 
feat  nid)të  ju  fagen!,  feine  ilrfadjcl;  il 
n’y  a  pas  de  mal!  bitte  (feat  niefetë 
ju  fagen)!;  qu’y  a-t-il  de  nouveau? 
nmë  gibt  eë  ïteueë?;  il  y  a  lieu  de 
croire  man  feat  llrfacfee  ju  gtauben; 
il  y  a  tout  à  espérer  aïleë  ift  ju 
feoffen;  il  y  a  qire...  bie  Sacfee  ift, 
bafe ...  ;  il  n’y  a  pas  que  de(s) ...  eë 
gibt  niefet  nur  ...  ;  il  n’y  a  rien  à  dire 
à  cela  eë  ift  niefetë  bagegen  ju  fagen; 
F  tant  y  a  que  nous ...  mie  bem  aucfe 
fei,  mir  ...  ;  argent,  si  argent  (il)  y  a 
©elb,  rnenn  non  ©elb  überfeaupt  bie 
Siebe  fein  fann;  il  y  a  un  an  uor  e-m 
Safere. 

avoir-du-poi  d  s  *  (atBîarbüpsâ')  m  ©C 
3(DOirbupoië  n  (iIroâtb)upol'j),  ctigJ.  Jfeanbêlâ* 
geiuicfet  (spftmb  511  16  rtnjen  =  453,545  g). 

avoisinant  (aroSEfing’)  a.  ©  Benacfebart, 
angrenjenb,  anftofeenb. 

avoisiner  (4111c')  [voisin]  ®a  I  vit.  „ 
qc.  angrenjen  an  (ace.),  fiefe  erftrecfen 
bië  an  (ace.)  ;  être  bien  avoisiné  gute 
Macfebarfdjaft  feaben.  Il  s4 fiefe  niifeern, 
fief)  berüferen. 

Avon  ^  (aiPß")')?t  Sinon  (e'Vn),  31.  in  @ng= 
(anb;  le  cygne  de  14  ber  Scfeman  nom 
'linon,  ©feafefpcare. 

avortement  (aiportma’]  m  1,  -y  fÇriife=, 
$efel=geburt  f;  vét.  Îîermerfen  n,  un= 
jeitigeë  ©ebären;  provoquer  14.  bie 
fÇrüfegeburt  einleiten.  2.  fig.  ^efet= 
fefeiagen  n,  ©cfeeitern  n. 

avorter  (aworte')  [it.  ab  prie.,  ortus  ge* 
Boren]  ifii.  ®a  (mit  avoir;  für  ben  infolge 
ber  £anbhmg  eingetretenen  fjuftanb  être). 

1.  &  (meift  mv.p.)  gu  früfe  gebären. 

2.  vét.  nermerfen.  B.  nid)t  jur  Steife 
fommen,  uerfümmern.  4.  fi  g.  ncrun= 
giücfen,  fdjeitern;  faire  „  les  projets 
de  q.  j-ë  ißläne  ncreitein. 

avorton  („te’)  [avorter]  m  1.  un, zeitige 
(ob.  ïrüppelfeafte)  $rudjt  ob.  ©eburt  f; 
(personne  difforme)  Ärüppei,  ^3îtJevg. 
2.  fig.  unreife  îirbeit;  übereiltes  5Dtacfe= 
merf. 

avouable  (amSa'w)  a.  maë  man  eingc= 
ftefeen  fann;  beffen  man  fid;  niefet  ju 
fdfâmen  brauefet. 

avoué  (aiPuè')  [it.  ad-VOCâtusfeerbeigcrufen] 
m  1.  f  ©tfeufefeerr.  2.  A  ©aefematter, 
ülnroait.  —  Syn.  f.  avocat. 

avouer  (moS?)  [mit.  ad-vocâre eingeftefeen] 
®n  (poét.  j’avoûrai)  I  v/t.  1.  (confesser) 
befennen,  einräumen;  il  avoua  l’avoir 
fait  er  geftanb,  bafe  er  eë  getan  featte. 
2.  (reconnaître  comme  sien)  anerfennen; 
-  une  dette  eine  ©dfuibforbcrung  an= 
erfennen  (aucfe  fig.)  ;  q.  pour  son  en¬ 
fant  j-n  nië  fein  Äinb  anerfennen. 
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8.  (approuver)  billigen,  gutfecifeen;  le  but 
avoué  ber  auëgcfprocfeene  gmeef.  II  s4 

4.  fiefe  befennen  (coupable  fcfeulbig). 

5. f(S  s4  de  q.  fid)  auf  j-n  Berufen. 
_iC  ngeftanben  merben. 

a*.,  ^r  (aro&ic')  [It.  ad-VOCâre  feerbeirnfen] 
m  Äanto’nöpräfibcnt  (©efeweit). 
avril  (arori'l,  Dioiu.  a.  aiori'i:  [it.  Aprllis 
gB.,  0.  aperlre  öffnen  (»eil  er  boo  Safer  er» 
öffnet)  ?]  m  1.  2lpriJ;  prv.  ~  pleut 
aux  hommes,  mai  pleut  aux  bêtes 
SKpriiregen  ©egen,  Siegen  im  SJÎai, 
guteë  heu.  2.  F  poisson  m  d4  :  a)  SCpriI= 
fcfeerj;  fig.  donner  (ou  faire  manger) 
un  poisson  d4  à  q.  j-n  in  ben  Siprii 
fcfeiciert;  b)  f  Âuppler. 
avrillé  (aiorije')  a.  im  Slprii  gefät. 
avrillet  4ja)  m  Stprilfaat  f. 
avuer  (awipj  [vue]  vif.  ®a-  eh.  le  gibier: 
im  2luge  befealten. 

avulsion  #  (anmiftfc’)  [It.  a-vellëre, 
a-vülsum  abmften]  f  Stuëreifeen  n, 
üiuëjiefeen  n. 

avunculaire  (arogtM'rj  [It.  avunculus 
Dnfe!  (sSrabcr  ber  ®îutter),  non  avus  ©roft* 
unter]  a.:  puissance/'  ^  ©eroait  beë 
Dnfeië  ob.  ber  Xante, 
axe  (äffe)  [It.  axis  g«.]  m  1.  2lcfefe  /'  n. 
u.  an.)',  ~  de  la  terre,  d’une  planète 
©rb=,  'flinnetenmcfeje.  2.  ©  9(d) je  f, 
©pille  /’,  ©pinbet  /';  &  de  l’âme 
©eeienladjfe  /'.  3.  ~  d’un  cadran 

Stunbenjeigcr. 

axer  ©  äffte' :  rit.  ®a  .^engbruetm-i  :  mit 
einem  gormlcijen  uerfefecn. 
axial  (âïftia’t)  a.  2id)fen...,  adjfen... 
axifère  (âfftifl’r)  [it.]  a.  9(cfefen  tragenb. 
axiforme  (ätftifo'rm)  [it.]  a.  ad)fen=, 
]pinbei=formig. 

axillaire  (âtfttnü'r  [It.  axilla  Jidiiciiiöiue] 
a.  1.  an.  fid)  auf  bie  9(cfefclfebfeie  be= 
jiefeenb.  2.  ?  acfefetftänbtg ;  9(c()fe(..., 
aefefei... 

axille  ?  (äffti’t  f  9id))e(. 
axiome  (ätfefo'm)  [grd).]  m  3(rio'm 
©runbfafe.  —  f.  aphorisme. 
axis1  07  (äffti'ft)  [it.  axis  Stnine  cincö  In* 
biftfu-n  aücreä]  m  to.  cerf  ~  9i'jiö(=feirfcfe, 
=miib  71)  ( Cervus  axis).  [.fbaiëmirbei.f 
axis-  L)  [It.  axis  sw&fc]  m  an.  jmeiter) 
axolotl  (äfftolö'tl)  [merit.]  m  so.  Äolbetu 
mold)  (in  ïïlerifo),  Sïçoiotr,  Sfjoioti  ( Am - 

bly  stoma  vtexica  mini). 

axonge  (afftg'q)  [It.  axis  SBafecnlacfefc, 
ungere  befifemicrcn]  /'  1.  Scfemer  >»;  ugi. 
saindoux.  2.  phm.  fyett  n.  3.  ©  ^  de 
verre  ©(aëgalie,  ©iaêfcfeaum  m. 
axuel  (âtfelS’i)  a.  ©c  =  axial. 

Ay  (ai’)  m  1.  f.  Aï2.  2.  ©icfe  n  (SDorf 
in  ®cutfcfe=2otferingen). 

ayant  (%')  }.  avoir  u.  cause,  compte, 
droit. 

aye  (ai'  ob.  aj)  int.  J  ad)!,  ofe!  {=  aïe), 
aye-aye  (niai’)’  m  so.  f  feiner  9!ad)tbalb= 
rtffc  nttf  ®nbngnSfar  (  Nyctipi th e  eus). 
Aymon  (cm./)  m  §at'mon  vertog  ber  9ir= 
bennenj;  les  quatre  fils  ^  bie  nier 
§ai’monsfinber. 

ayuntamiento  (ainntamiô'to'  [[pan.]  m 
©emeinberat  ber  fpanifcfecn  stiibtc. 
azadarach  f  (afabarâ’ï)  m  -  azédarac. 
Azalaïs  (rtai’ft)  f  ^aia'iâ,  îibelfeetb  (son.), 
azaléa,  azalée  (afaica',  ^ic’)  [gvcfe.  aza- 
leos  bürr,  weil  biefe  ipftanje  in  troefenen 
öegenben  roiidpt]  /’2(f  a1  lie,  fÇeifcnfiraud)  m . 


azymites 

azaléine  lafaieji'n)  [azalée]  f  9I,falc|i'n  n 
(oiolcttrote  Stniiiïtfarbe). 

Azarias  (afar ja' fe)  m  bibl.  2(fa'rja  (.Üonig 
non  ânbn,  um  800  por  6fer.). 
aze  \  (af)  [1t.  asïnus  @fei]  m  ©fei;  P 
14  me  quille!  feol  miefe  btefer  u.  jener! 
azédarac  ?  (ajebara  t)  m,  glatter  3ebrad), 
'BaternofterBaum  (Meiia  azéclarach). 
azel  (afct’x)  m  u.  a,:  (terre  f)  „  ©taato= 
lanb  n  in  Algerien. 

azerole  ^  (afro’i)  [ar.]  /  3i,faro'l|âpfei= 
efeen  n. 

azerolier  ^  (afroijc’)  m  2(,;aro'lBaum. 
azi  (afi)  mSab  n  auê  âliiid)  unb®ffeg  (Scfemcis). 
azimut  &  (afimü’t)  [ar.  as-semtber  gernbe 
2Bcg]  m  ast.  3ijimu't,  ©cfeeitclfreië. 
azimutal  27  („müta’i)  ©C  I  a.  ast.  2lfî= 
mutai...  IÏ  m  4  2(3imu’tfompafe. 
Azincourt  Ç  (afÿlü'r)  m  fr.  ®orf,  Pas-tle- 
Calais,  ©d)lad)t  1415. 

Azof  ^  (afo’f)  m  21  join  n  (St.  in  Sübrufelonb)  ; 
mer  /’d4  2(fcmifcfeeë  ÏDlcer. 
azolotl  (afoio’ti)  =  axolotl, 
azootique  &  (afooti'ti  [grd;.]  a.  g  col. 
ofene  Xierjüberrefte. 

azor  P  (afo'r)  m  1.  &  Xornifter,  F  2lffe. 
2.  (nom  de  chien)  21'jjOr;  SCfecatcrargot: 
appeler  ^  pfeifen.  3.  (chien)  ÿmnb. 
azotate  ^  (afotä’t)  I  m  faipeterfaure 
lierbinbung  (=  nitrate);  ^  de  potasse 
faipeterfaurcë  Mali.  II  a.  faipeterfauer. 
azote  'X  (afö't)  [grd;.]  m  ©tidfeoff. 
azoté,  azoteux  ©d  ^  (afotc',  ^ts')  a.  ftirf* 
ftofffealtig. 

azoter  'X  lafmc’j  ,>:t.  ®a  mit  ©tiefftoff 
jdfmângern  o».  fähigen, 
azoteux  ^  (afotü)  a',  ©d  fticfftofffeaitig. 
azotique  ^  (afoti’f)  a.:  acide  m  ~  ©a[= 
petcrjüure  f ;  ©cfeeibemaffer  n. 
azotite  ^  (afoti't)  m  falpcterfaureë  ©alp 
azoture  'm  afotii'r)  m  ©ticfjioffuerbin 
bung  /’mit  einem  «nbern  ©temente. 

AZOV  Ç  (afo’t»)  m  -  Azof, 
aztèque  fäftat)  I  a.  ajtc'fifcfe.  II  £  s. 

2iste1e,  Sifte'fin  (Urcimuofener  DJÎcrifoë). 
azur  afii’r  [prf.  lazurd  blau]  m  1  .min. 
Bafu'rftein,  Saptëla'.fuii.  2.  cdjtec* 
Ultramari'n.  3.  ^  de  cobalt  ©cfemaite/. 
4.  0  231au  n.  5.  fig.  'li.fu'rbiau  n,  Va 
fu’rfarbe  f;  d4  (feimmefjbiau;  poét. 
14  des  deux  baê  23Iau  beë  Rimmels; 
un  ciel  d4  ein  feeiterer Rimmel;  Ç  Côte 
/  d’£  Dîiuie'ra;  fig..  cette  maison  n’est 
qu’or  et  -  bieë  éauë  ift  pradfetooli. 
azurage  ©  (afnra'g)  mSBläucn  n,£ajur 
biaufärben  n. 

azuré  (afüre')  a.  iafur=,  feimmchblau; 
papier  ^  biinncë  blaueë  Iflofipapier;  fig. 
la  plaine  ^e  bie  9)fcercsflâcfee;  la  voûte 
^e  ber  Rummel. 

azurer  (afüre')  vit.  «.  s4  ®a  (fiefe)  lafu'r= 
Mau  färben  (aucfe  fig.). 
azurescent  (afürfiftfen')  a.  ©  tnë  himmel¬ 
blaue  fpielcnb. 

azurin  (afürg’)  a.  ©  mattblau, 
azyme  afi'm)  [grd).]  a.  u.  m  bibl.  pain 
m  ..  ungefâucrtcë  fBrot;  Oblate  f  beim 

Slbenbmafei  unb  alô  Suite  für  ïïlebitamcute; 

(fête  /'des)  ~s  J-cft  n  ber  ungefäuerten 
ÎBrote. 

azymites  afimi't) slpl.  (awt.fermentaircj 
ctroa:  bie  Ungefäuerten  (non  ben  @rle<fetf<fe* 
tatfeoiifcfeen  beu  SRömifcfetatfeoIifcfeen  gegebener 
©pifemimc,  rocil  lefetere  bei  ber  SWefee  tinge* 
fäuertes  v8rot  feaben). 


B 


bâcler 


B,  b  (6«  ob.  b")  m  B,  b  il  jiueiter  sBtidp 
ftabc  bcô  atiptjabets)  ;  F  fit),  être  marqué 
au  It  (être  borgne,  boiteux,  bossu, 
bancal,  bête,  etc.)  non  ber  9îatur  ge= 
.tcic^net  (too its.  èoofjaft  ob.  tjintertiftig) 
in  ;  fiy.  ue  parier  que  par  B  ,  =  bougre) 
et  pax  F  (=  foutre)  beftftnbig  rol)c 
'IBörtcr  im  ÎJiunbe  haben;  f.  A. 

Baal  (baa'l  ob.  bal)  []t)nfc£)  =  bcv  beu]  m 
Baal  (oberftev  @ott  ber  sp^ôiiijter). 
baalite  (baati't)  s.  Baalo=,  ®ôfccn=ï>icnei\ 
baba1  (baba’)  [poln.]  m  Ba' lui /'i;mfert)ui= 
fSrmiger  Jtudjcn  tu  .'iftijktttb,  Strt  92apftiu$en). 
baba 2  F  („)  [iautna<$abmenb]  a.  mit  offenem 
Bîunbe,  ucrblüfft;  être  „  baff  fein. 
Babel  ^  (babâ’t)  f  Ba’byton  »,  Ba’bel  n ; 
tour  f  de  »  ber  babyto’nifche  Xurm; 
fig.  (confusion)  ÜBinmnU'r  ni)  (confusion 
des  langues)  ©prachoermin'ung  ;  (asseut- 
blée  où  tout  le  m  >ndo  parle  sans  s'entendre] 

ungeorbnctc  Berfammtung. 
babélique  (babeii’t)  a.  babyto’nifch;  fig. 
riefenf>aft,  fefjr  Ijoct). 
babélisme  (.al'fem)  m  Berroimmg  /. 
Babet,  mci)r  gbr.  ~te  (babit,  babiVt  f  'Bit-'  j 
bette  f,  2ieâcf)cn  »  (*it.). 
babeurre  (babô'r)  [battre,  beurre]  m 
Buttermilch  f. 

Babiche ‘.(babi’ftb)  f  Bürbcfjen  »  (®n.i. 
ba biche 2  (~)  [co»r.  u,  barbiche]  f  l.P  : 

barbiche  2.  2.  âottigeâSchofîbünbchcn.  J 
babil  (babi’I,  bidro.  and)  babi’i!  m  1.  ©C=  I 
fchreiib  n,  ©cplaubcr  »  ;  avoir  un  gentil  ! 

artig  plaubcrn;  F  n’avoir  que  du  „ 
nid)tâ  ©cfcffcitcb  fagen.  2. ...  d'une  pie  | 
Schmähen  ».  B.  eh.  unjeitiges  ©cbetl. 
babillage  (babija’q)  m  Schmähen  ». 
babillard  („jr©,  Aa’rb)  [babiller]  ©  1  ». 

1.  gcfdfmähig,  plauberffaft  and)  »ou 
'Bügeln).  2.  eh.  unjeitig  beHenb.  1 1  s. 
B.  Sd/mahcr,  iJJtaubertafdfe.  4.  m  F  ».  j 
P  Leitung  f,  Bud)  ». 

babillarde  F  u.  P  (~ja’rb)  f  Brief  m. 
habillement  (babiimo’)  m  ©efdimâç  », 
Schmähen  n. 

babiller  (babije’)  [iatttnacf)aijmenb,  ug(.  btfrf) 
babbeln]  v/i.  ®a  I.  plappern,  fetjma^en. 

2.  ch.  jur  llnjcit  bellen.  —  Syn.  (i)  ba¬ 
biller  rebfetig  fdjmahen,  finbifrf)  plap= 
pent;  fascr  plaubcrn,  auôpiaubern; 
bavarder  unaufljiklid;  itnb  riicfftctyie 
lob  fehmatjen;  caqueter  über  anbere 
oiel  unb  einfältig  ftfjmahcn,  flatfcbcn. 

babillerie  (babijvi’)  f  —  habillement, 
babine  (babi’n)  [gb.  ;u  babbeln]  /'  1. 
2efctc,  (.£>ângc=)2ippe.  2.  P  fig.  (meift  im 
pl.)  lUunb  m)  s’en  donner  par  les  „s 
fich'â  (gut)  fehmeefen  laffen;  fein  ®ut 
nerpraffen;  il  s’en  lèche  les  .s  er  ledit 
fiel)  bie  Ringer  (ob.  ben  Süîunb)  banacl). 
babiole  (babiol)  [bambin]  f  Minbcrfpick 
jeug  n;  fig.  Ätcinigfcit,  m.  pl.  @d)nurr= 
Pfeifereien. 

babir(o)ussa  (Babirttfca'.  . viifta’  |nta(ai= 
ifel)]  m  zo.  Babiru’ffa,  fMrf dt  I  eber  p0  retis 

babyni  suit). 

bâbord  -F  (babo'r)  [btfdi  Bacfborb,  stn» 
Ici)  mut  g  an  hits  bord]  m  Bacfborb  n  tinte 
Sotte  bed  Sebiffed;  a»f.  t  ribord'  ;  à  „  linfb. 
babouche  (babu’fdF  [prf.  |  f  Schlappidiuh 
m,  Babu’fdic. 
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babouin  (ba6n»’)[l)abiiie]m  l.zo.  'fla’uian 
{Cynoce phalus).  2.  ï/x  9lffcngeftcf)t  n  (ait 
Dev  SBanb  bed  3B  act)  t  to  ta  t  e  >5 ,  bad  bie  ©olbatcn 
5uv  Strafe  tüfjctt  muÿten)  ;  Jf  fig.  baiser  le  ~ 
fiel)  mit  Sdjimpf  unb  Scimnbe  unter; 
werfen.  B.  F  and)  ^e  [baoui'  u  j  Heiner 

3lffe  i  jd)altt)afte«  Atinb). 
babouiner  (babSine’)  vji.  j  a  ©efidjter 
fdfneibcn,  ifîoffen  treiben, 
babouvisme  (7  (baburot’pmi  m  Babeufs 
politifdies  ®pfte’m  uon  bev  5lbfd)afftmg  bed 
tnbiuibuc'Uen  'Keicbttimo  into  bcv  3lvbeitâ= 
îtBtignttg  fitv  aile. 

baby  (babi’,  a.  bebe’)  [engt.]  ni  [pl.  ~  oBev 
babies,  babi’)  Heines  Stinb,  ®ct)ûp£inb  », 

(=  bébé). 

Babylone  babUo’it;  f  1.  ^  Ba  bylon  » 
(©t.  itt  Sitb=Sabçto'uien).  2.  fiy.  ÎÔelt, 
fünbl^aftcr  Drt;  la  nouvelle  ou  ^ 
moderne  bas  neue  Babel,  flans  ». 
Babylonie  ^  (~ioni'l  f  Babylo'nien  » 

(Saubjdjaft  irotfdjcii  Ëtt’pljrat  tmb  Si’gvisj. 
babylonien  (babUonja)  ©c  1  a.  babylo’; 
nifet)  ;  fig.  fcfimelgcrifdj.  II  Z  ».  Baby= 
lo'nicr.  III  m:  le  ^  bie  babylo’nifd^e 
Sprache. 

bac  (bat;  [fit.]  m  1.  F  g-afjre  /',  fkalim; 
passer  le  ^  ü’bcnfe^cn,  =fal)ren;  faire 
passer  le  à  q.  j-n  ü’bcrfefccn;  fig. 
mener  le  ^  an  ber  Spifse  ftcXj en.  2.  (auge) 
Bacf  »,  Beeten  n,  Mafien,  Xvog,  3ilafd)= 
fafe  n.  B.  F  =  baccarat  3;  tailler  uu  , 
Baffara’t  fpielcn. 

baccalauréat  (bafatorcn’l  [bachelier; 
Slnlet^hug  au  bacca  SSeeve  u.  laurëa  Sot» 
becv]  m  'Bnffalaurca't  »  (untcvftee  afabc’-- 
mijdjev  ©vab);  ^  (de  l’enseignement 
secondaire)  classique  B.  für  alte 
®prad)en,fl()ilofophieufio.  ;  „  del’ens. 
sec.)  moderne  B.  für  lebcnbc  Sprachen, 
SBiffenfdjaftcn  ufw.  ssgt.  bachelier. 
Baccarat  Batara ')m  l.ÇfriStabt.Meurthe, 
mit  ®(aëfabrifcn.  2.  Ht  £  ©ta  S  »  O  US 
Baffara’t.  B.  £,  a.  baccara  m  Bafta 
ra’t  n  (Strt  ftavtcnfpicl). 
bacchanal  F  (baïnmi’l)  [grd).]  m  ob  ne  pl.) 
Spefta'fel;  faire  du  „  groben  2ürm 
machen. 

bacchanale  F /'Baedm’ntendeft  »,  tan; 
m ;  F  lärmenbed  ©elage;  les  ~s  pl. 
Bacchanalien  »>/.,  Ba’cdmsfcftc  nipl. 
bacchant  (baf,/  [Btu-ehns]  m  B  rieft  ev 
bes  Ba’cdjuë. 

bacchante  bat»!  /'  Brieffcviu  bcs  Ba'c 
chu’ë;  fiy.  tolles  (ob.  fdiamlofeä)  Sßeih. 
bacchi  a  que  7  (bafia'f.bati’rl  [barehius] 
a.  met.  ba’ccfiifcf). 

bacchius  7  (batiü’g)  [grch.]  m  met.  Bac 
chi’UCî  aserbfi'é’-  ' h 

Bacchus  1  bafi’t't)  [grd).]  m  1.  myth. 
Ba’ecliud  ffiott  bc«  sseittes).  2.  poet. 
9îe&enfaft,  ÎBein.  [tvagcnb.f 

baccifère  -?  ibàtfiifâ’v)  [It.]  ».  beeren  1 
bacciforme  Afn'rm)  [tt.]  ».  becrcnfor- 
mig.  [Beerenfreffer.'i 

baccivores  7  Atoii’v  [It-]  mfpl.  om.i 
bâchât  ©  fbaîcBa’)  [bac]  ni  'paoiev' 
fabvifation  :  Stampfl  loch  ». 
bâche  Kii*  [bac]  f  1.  banni  Blanc 
I  iliagenbeefe.  2.  ©  u&janm  'U'afferbehâl 
j  ter  ni  bcv  Tampfmaidiim-.  B.  S  i-aisso  a 


chassis  vitrés)©laâfaffen  »»für  Bffanjcn. 
4.  S’  {Çâcherpalme  uou  ©mja'na  (chaînai ro/’.' 
hu  null«, .  O.  F 13,  (casquette)  BlÜpC;  b  (lit ) 

Bett  »;  sc  mettre  dans  lu  fid)  in  bie 
Mtappc  legen. 

bachelette  f-  .bajcbiä’t)  [bachelier]  f 
poet.  )d)bne  Biaib,  feines  Siebchen, 
bachelier  (bafdrijc’)  [fit.  bach  tiotu,  jtmg  ]  m 

1.  Baffalau’reue  (j,  bcv  bett  nicbvigftcn 
atabc’mifcben  @vab  erlangt  i)llt)»  ~  ès  (ii§) 
lettres  etwa:  ©ymnafia’llabiturient; 
~  ès  sciences  etma:  Dica’l|abiturient. 

2.  -]-  (page)  ßbelfnappe;  (jeune  homme) 

Jüngling.  IBlanc  bcbedcn.i 

bâcher  (bafdic’j  [bûche]  r/H© a  mit  einer/ 
bachi-bouzouck  (bafcbibufu’t)  [iürf. 
Sraujefopf]  ni  Bafd)i=Bofu’f  (ivvegtilâvcv 
Solbat  bcs  tüvtijdjen  peered), 
bachique  (bajdh’f)  [Bacchus]  «.  □  bem 
Ba'cd)us  gehörig  ob.  gcioeiht,  baccha’n= 
tif d)  ;  chanson  Xrinflicb  »,  ;  1  iqueur  f 

~  Blein  m,  Sicbcnfaft  m) peint,  genre  m 
Sarftclfung  /'  oon  Xrinffjenen. 
bachlyk,  bachelick  bafdjift)  [türf.j 
Ba’fchlif,  Strt  Mapotle  f  für  SDamett. 
bachon,  bachou  ©  (bafcbi/,  ~fd;u’)  [bar] 
m  Butte  f  ob.  Mufc  f  für  ©cbävmc. 
bachot1  F  (baftfjo')  [dim.  uottbac]  m  (petit 
bateau)  Slad^cn;  (petit,  bac)  fleine  fÇühre. 
bachot  -  F  (~)  [b  accalaurêat]  m  Slbitu’r 
»;  faire  (ou  passer)  sou  fein  Baffin 
laurea’ts:  (ob.  2lbiturie'nten=)eramen 
mad) en  ;  boîte  f  à  ~  Borbereitungs. 
anftalt,  ißreffe. 

bachotage  F  (bafdjotâ’q)  ptachot 1 1  m 

1 .  lJ’bcrfehen  n  in  einem  Stndjeit  afin. 

2.  (frais  de  bateau)  [Çâl)rgelb  ». 
bachoteurF  „tu  r) m  fyäfirmann, Boote» 

füljrer. 

bachotière  F  („tfà'v)  f  B  refie  =  boîte 
à  bachot,  f.  os2). 

bachotte  bafdw’t)  [bachot1]  f  J-ifd); 
faflcn  m.  Jwiari’etwitiw).’) 

bacile  f  (bafet’O  m  Bicerfendiel  (crithmnwl 
bacillaire  baéiiâ’v)  [1t.]  a.  ftangenartig, 
ftahfönnig;  Batillen... 
bacille  (mpi’l  [1t.  bacïllum  Stöbdicn,  non 
hacülum  stab]  m  Bati'llus. 
bacille-virgule  (.„roirgii’i)  m  ©a  Momma 
ba,;itfuô.  [mig.f 

bacilliforme  (bafjtitfo’rm)  a.  bavillcnfôr  1 
bacillose  s?  (^iB’f)  f  =  tuberculose, 
backer  «fc  F  (bate’)  [engl,  back 
v\i.  ©a  nirfmnrtôfahvcn. 
backgammon  (bafgamg')  [engt.]  m  3t. -t 
Bufffpicl  11  (=  tonte-table), 
bâclage  (bafm’ql  »»  1.  F  d'un  port:  Sper 
rung  f ;  d'un  bateau:  9tnlegen  ».  2.  F 
eitigeä  3l(mtachen;  eilig,  batjer  fd)led)t 
gemachte  Str&eit. 

bâcle  (bâti)  [bâcler]  f  £>oI;=,  ©ifen  l'tiicf 
I  n  sunt  Sdjliefic»  einer  ïiiv. 

,  bâcler  batte’)  [tt.  bacülus  stab]  vit.  t  a 
1.  ’fermer)  mit  e-v  Mette  (ob.  mit  einem 
Balten  (uer)fperren  ob.  ucvriegeln;  porte, 
maison:  oerrnmmeln;  port,  fleuve:  ab- 
fperren;  rivière  bâclée  feft  ;ugefrorcnev 
À'tufi.  2.  F  bateau:  anlegen  Slim  6iu=  unb 
'.'(ttêlabett.  B.  F  fiy.  travail  :  eilig  unb  f  dik'd)  t 
almutchen,  fchnell  jufammettpfufchen; 
affaire  bâclée  af'gemachte  ©ache. 


bâcleur 
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bâcleur  (bann  i-;  s. (Dg  1.4ÿ>afettfd)tiefjer. 
2.  F  j.  ber  eine  2lrbeit  fdjneîl  jufammem 
pfufdp;  „  d’articles  3eitungâ=)2lvtifet= 
fcfjreiber;  député  m  „  über  ailed  ober= 
flâd)lid)  urteilenber  Stbgeorbneter. 
bactériacée  y  batterja&c'.  /'  mifroffo'= 
pifcfje  2Ugen|art. 

bactéricide  #  biutn-tpi  »  «.  bte  2ier= 
meaning  ber  Safte’rien  fjinbernb,  bte 
■Batte' rien  totenb  [a.  mm  ber  Spmphe  gßr.i 
bactéridie# u.bt)  f  grofje  ©afte'ric  bfb. 
set-  Âarbw'nfel). 

bactérie#  (batteri  ,  [grdj.bakteriu  ©tab] 
/’  53afte'rie,  ©paltpils  m.  [tc'rien...  | 
bactérien  #  („rjß)  a.  ©c  6afte'rifc^,9Saï=/ 
bactériologie#  (bafierjoiogt  ;  /'23afterio= 
logie  (fiefjrc  oott  ben  SBafte'rien  . 
bactériologue,  bactériologiste  #  i>af- 
tèi'joto'g,  ~io(jt'fjt)  m  23àïtcriolo’g,  50a£= 
te'  rienf  orf  d^er. 

BactreS  ^  (batte)  ni  SBa’ftra  n  (jçauptftabt 
non  iôa’ttricn,  je^t  Salît)). 

Bactriane  (bâitrta’n)  /'23aftrien  n  (alte 

Xtanbfcfjaft  in  Slficn). 

bactrien  (bättri[i]#')  a.  a.  £  s.  ©e  ba'f= 
trifdj;  Sa'ftrier.  [beim  @olbfcf)lagen.i 
bactrioles  (bättrio't)  fipl.  2tbfätle  m ipl.i 
bacul  'bâtit')  m,  and)  (batii'i)  f  man. 
breiter  fjinterrtemen,  §intcräcug  n  am 
tßfevbe*  uft».  ©efeßirr. 

badamie/;  badamier  m#  fi&abami’.  „mie): 
[corn  ».  bois  de  damier]  23e'njo|ebaum 

m  Benzoin  officinale ). 

badaud  F  (babo'j  [gt).  511  bayer]  ©  I  a. 
gimpelfjaft;  être  alteê  begaffen,  ils. 
intaullaffe,  ©affer,  einfältiger  rDîenfd). 
badaudage  F  babobs©  m  iOtau.I= 
afferei  f. 

badauder  F  N  bnbobe'  ri.  ta  gaffen, 
-bfautl affen  feilljaltcn. 
badauderie  F  (babobn  f  •  ©offerer, 
-Ui  a  U  l  afferei .  2.  (action,  discours,  carac¬ 
tère  de  badaud)  einfältige  .spanblung  ab. 
Siebe;  einfältiger  SI)  ara  fier;  niaiserie 
(ïinfâltigfeit. 

bade  bab  f  3irfcl=fpannung,  diffnung. 
badelaire  ffibiâ'r)™  l.ctubbcgeu.  2.0 
frummer  Säbet. 

Bade  n  §■  (babfi’n,  bab)  f  ointe  art.  î .  meift: 
le  grand-duché  de  v  ©rofjlfeqogtum 
n  23aben.  2.  23abert  n  (ïtame  bcutft&er 
Stabte  unb  be§  Sfargatter  S8abe§'. 
baderne  4  (babd'ru)  f  ©e'raing,  ©a'r= 
oing  (alte  biete,  platte  Satte  jitm  SöeipicEeln)  ; 
bism.  fic/.  laeriiditiid))  nid)tmel)rbicnfttaug= 
liebe  ißerfon  ober  ©ad)e;  iynoali'be  m. 
badiane  4  (babja'n)  /'©teralanis  m  </«»'- 

cinm  anisa  tun). 

badigeon  ©  (6abiQa')  m  1.  (mortier  ©Ut)' 
mortel  nue  ©ipd.  2.  (pâte)  93itbl)auer= 
fitt.  3.  (brosse)  lOtaurcrpinfel.  4.  (de- 
trempe)  SBafferfarbe  f.  5.  F  n.  iro. 
(fard)  ©dtminfe 

badigeonnage  ©qonn'tj)  m  1.  ©  âlbputj 
mit  ©ipômôrtcl;  9lnftreid)cn  n.  2.  # 
93cpinfeln  n. 

badigeonner  ©tjone')  vit.  ®a  J.  ©  mit 
©ipombrtel  abputjen;  mit  ÎBafferfarBe 
anftreidjen  ;  übertündjen  ;  F  n.  iro.  fd)tnin= 
fen.  2.  oerfitten.  8.  #  bcpinfcln. 
badigeonneur  ©  LqonSV  m  (ÏRauer=) 
2lbpupcr;  2lnftreid)er. 
badillon  4  (& abij,/)  m  ipflbcfe pl.  im  ®e= 
riift  e-è  511  baitenbeii  Srfmfc'î  utr  ®cjei(f)mmg 
ber  ©altetilabftiinbe. 


badin  y oabii'  [g|.  ,ut  bayer]  ©  I  a.  fd)â= 
fernb,  tänbelnb,  mntroittig.  Il  \  s. 
©cfjâîer,  ©pofmogel. 
badinage  babina'Cj)  m  1.  Sdjery  ©pafe, 
Sänbelci  ce  n’est  porm  lui  qu’un  ~ 
bas  ift  für  i£)u  tinberteidjt.  2.  ch. 
©ntenjagb  /'  'bei  ber  bie  @nten  beim  Stnbiicf 
peê  ptd)CHÜ)niid)eit  ©unbeê,  tint  geibiffermafjen 
ucri)öl)neitb,  fid)  näbertt  tt.  babttrd)  in  ©d)ttfp 
uteitc  fontmen). 

badine  fbabi’ni  /'  1.  ©pafierftiirfdjen  »; 
(houssine)  ïlîcitgcrtc.  2.  pl.  ïleine 
fyeuerfange. 

badiner  (babinc’)  [badin]  i;a  !  vfi. 
i.  fdjcräen,  tänbetu,  fdjäfem;  fc^er^aft 
fd)fei6en;  ne  pas  ~  feinen  ©pafî  wer= 
ftetjen.  2.  fig.  voile,  ruban:  flattern,  im 
ÏBinbe  fpieten.  II  vit.  „  q.  mit  j-m©paf? 
treiben. 

badinerie  babimi  ;  /’©ptelerci,  9iarrcnè= 
poffen  pl.)  Hinberei.  [ieon§  ni. i 

Badinguet  (bab^gS')  m  ©potttmme  9îapod 
badoche  t  (babö'ftfi)  f  gefallener  îta= 
bctjau.  [bener,  Sabe'nfer.i 

badois  (babia')  a.  u.Z  s.  ©  Da'bifd);  Sôa’4 
Baffin  (bafö()  m  1.  Ba  ffin  (englifdjcr  ©ce= 
faijrcv,  17.  sæ.  .  2.  §  mer  f  (ou  haie  f) 
de  ™  Saffinobai. 

bafouer  (baf«’)  [gp.  ju btfcf).  büffcn  i bcaen)] 
vit.  ©a  lâdfcrtid)  madjen,  nerptjncn. 
bafouillage  F  bafujs’q)  m  ,uifammcn= 
Ijanglofe  Scorie  « ipl.,-  fyafelei  f. 
bafouiller  F  ibafuie’i  v/i.  'Dm  fafetn,  im= 
beuttid)  fpredien,  blubbern, 
bafouilleur  F  (bafitjB'r)  s.  ©g  j.  ber  un= 
beutticf)  fprirïjt,  iOlummler.  |  ferei.) 
bâfre,  bâfrée  P  (bafr,  bâfre'  /  ©dimaud 
bâfrer  P  bâfre’)  ®a  I  v,t.  tt.  vH.  gierig 
unb  fu  uicl  (fr)effen.  Il  se  ~  f«()  uotù 
fefftingen.  [faef.t 

bâfreur  P  bafrS’r)  s.  ©g  îlietfrafi,  §re^=/ 
bagace  baga’^)  f  =  bagasse, 
bagage  (baga'tj;  i>*.  baguage  [gälifdj 
bug  Sitrbe]  ni  1.  (équipage  de  voyage  ou 
de  guerre)  Steife-,  Ëricgâ=)©epâcf  v) 
petits  „s  ôanbgcpâd  n;  ^s  do  l’année, 
gros  ~  3)ro)i;  cheval  m  de  „  ^acîpfcrb 
v  ;  avec  armes  et  _.s  mit  ©ad  unb  '■ftarf; 
plier  a,  auo  bem  Sager  aufbredjcn; 
b)  F  (a.  trousser  ©  fid))  Ifeimlid)  roeg; 
fcf)feid)cn;  fließen;  fein  Sünbel  fdjnü= 
ren;  c)  P  fterben.  2.  F  9Berfe  n/pl. 
eines  ecfjriftfteHer« ;  ©cfamtfenntuiffc//p/. 
-  Syn.  bagage  meift  iHcifcgcpâcf;  équi¬ 
page  DîriegS:,  %agb=  ufiu.  muorüftnng. 
bagare  4  (bags’n  [corr.  u.  gabare]  f 
SranSpo’rtfc^iff  n. 

bagarre  F  (bagâV)  f  grofjer  Särm,  ÏÔirr-- 
marr  m,  fig.  2îerlegent)eit. 
bagasse  (bagä’ft)  If  1.  .'résidus  des  cannes 
b  sucre)  aubgeprefiter  ©tenget  bets 
3uderrof)rS.  2.  i  marc  de  raisins,  d'olives, 
etc.)  (Erefter  pl.  3.  (fruit,  du  bagassier) 
18a gaffe.  4.  V  femme  de  mauvaise  vie) 
SSettel,  Sirnc.  II  int.  poütaufcnb!  (in 
ber  Spronence). 

bagassier  -e  (bagaÇje'  i  m  SBaga'ffenbaum. 
bagatelle  (bagatâ’l)  [dim.  pon  bague]  f 
1.  (babiole:  fiteinigfeit,  Sappa'lien  pl.  ; 
int.  ©,  ^s!  Sumpercil;  ce  n’est  qu’une 
~  pour  lui  ba§  ift  für  i()tt  ein  ,flinber= 
fpicl  ;  s’amuser  à  des  ^s  fief)  mit  Ut  eben; 
fad)cn  auf  batten;  F  ce  sont  les  ^s  de 
la  porte  (stnfpietung  mtf  bic  Starrenépoffcn 
ber  ©antler  bad  ift  nod)  gar  nidjtô,  cô 


baguier 

fommt  nocif  meit  te) fer.  2.  (amourette)' 
Xânbclei,  fiic&|d)aft;  ne  songer  qu’à 
la  ^  nur  an  Siebeleien  benfen. 
bagne  ibsSj)  [it.  bagno  s»«b  (»eit  brr 
SBagno  in  ftonftaiitinopel  tirfpri'mgiid)  eine 
Utabeauftalt  tnnr)]  m  Sagno  (bti'njo)  n,  ©r- 
fängniö  «  für  ©aleerenfflauen  (a.  fig). 
bagnole  6a3o'l)  f  1.  f  s>ütto  f.  2.  P 
fd)(ed)ter  SBagen,  lliumpclïafteu  m. 
bagnoletf  U'mijoiäOrnSirt'iiyrauentjaubc/'. 
bagotier  F  itmgotje')  [gß.  su  bagage]  m 
(in  'parie:  gelegentlicher  ©epäetträger 

(läuft  uom  'Uatniljaf  bent  .'potehpagen  ttarft. 
urn  bet  ber  Dinfunft  beljilflid)  )tt  (ein). 

bagout,  bagou,  bagoul  F  (nue:  bagu’) 
m  th'ebeflufi;  l)ol)leo  Wefdirnäfs,  fred)e§ 
tUiunbmerf;  avoir  du  ein  tücf)tigeö 
ÏHunbmerf  l)abcn. 

baguage  #  b  agâ'ij:  hom.  bagage)  m 
iliingclfclmitt  ait  Dbftbiiumen. 
bague1  (bag)  [It.]  /  I.  (anneau)  (Pfinger--) 
Sting  m  (bfb.  mit  ©teilten);  .Z  (le  fian¬ 
çailles  2k'rloln'mgç>ring  ?«;  fig.  c’est 
une  ~  au  doigt  b  errants  t'ann  man 
leidft  21  orteil  jicljen.  2.  (Hing  m  beim 
giingfpiei;  courir  la  nad)  bem  iltingt 
rennen  ob.  ftedicn;  emporter  la  ben 
(Hing  aßftedfcn,  fig.  ben  freies  bauon 
tragen.  8.  a  föajone'ttring  m.  4.;© 
Drgelring  m  ;  4  (Enuring  m.  5.  A 
Siingt'ran,;  m  um  eine  ©iiuie. 
bague  ~  ]-  (bag)  [bagage]  (nur  int  pl.)  ©e 
päd  n ;  X  sortir  vie  et  ^s  sauves 
(jept  :  sortir  avec  armes  et  bagages: 
auo  einer  Verlorenen  Çefhtitg  uf».  mit  ©ad 
unb  3!<id  aüpefjen;  fig.  mit  Ijeiter  ^>aut 
bauonfommen. 

baguenaude  D  pagnoV  f  .Ulatfdttüafc; 
faire  claquer  des  .s  Jllatfdfblafen  auf 
fdjlagcn;  fig.  Dîarrenâpoffen  treiben, 
baguenauder  F  °-  (btignobe')  ni. 
fßoffen  treiben,  tänbetu. 
baguenauderieF  ibaguobri')/2Ubern^cit. 
baguenaudier  (bagnobje’)  m  1.  ?  DBlafeu 
flraud)  'Coin  tea).  2.  F  \  'ftoffenreifser. 
3.  2(rt  ^inberfpiel  n  mit  U(  in  non. 
baguer  bagc'j  v't.  ®a  1.  ©ißneiberci :  pl 
[\-âben  fdjlagcn,  auffalten;  Ijeften.  2.  © 
canon  m  de  fusil  bagué  infolge  e-r  atrt 
SBuift  fel)lcr()aftep  ^lintcnrol)r.  3.  # 
nbringcln  (f.  baguage).  4.  -j-  ben  2! er 
lobungâring  anfteden  (dat). 
baguette  (bag&'t;  [ju  (t.  bacülum  ©tab]  f 
l.bünner  ©tab,©tcden  m,  ©erte,  iKute; 

allemande  21uoflopfer  m  oon  Stotjr 
gcficdjt;  fig.:  mener  (ou  commander)  à 
la  ~  mit  bem  ©tod  regieren,  mit  £>odi 
mut  unb  Strenge  befehligen  ;  obéir 
à  la  aufô  9Bort  gebordjen;  tout  al¬ 
lait  comme  à  la  „  alleö  ging  mie  am 
©cfjnürdjcn.  2. magique  3tiuberflab 
m)  ©ternbeutcrci:  ^  sidértlle  3nuber 
tâfcldjen  n)  thé.  rôles  mlpl.  à  „s  3«u- 
bercr=, fÇeen=ro lien fipl.  3. „divinatoire 
ÏBünfd^elrutc.  4.  „s  pl *  de  tambour 
(Erommelftöde  mlpl.  5.  X  ..  de  fusil, 
„  de  pistolet  E'nbcftod  m.  (i.  ~s  pl. 
©piefiruten  pl.  ;  passer  par  les  „s 
Spicfiruten  laufen;  fig.  tüdjtig  burd) -- 
geljedjeltm.  7.  A  OiunbftabTO.  S. peint. 
tlîalerftod  m.  9.  O  4'Olicrftod  m  ber 
Veberberciter.  IO.  X  „  (le  fusée  volante 
Dîafeteuftab  m. 

baguier  bagjc')  [bague1)  m  Miing= 
3dnnud=fâftd)en  „. 


bah 


baisser 


t  •> 


bah  F  (ba;  hom.  bas;  bftt  ;  bat  non  battre 
int.  pafil,  ad)  road!,  Un  jinn  !,  o  nein! 
bahut  (bail' )  m  l.îrufie  f.  2.  A  frumme 
Wauerfappe,  Wulbe  /'.  3.  S  in  ber 
Witte  erfiöfiter  ©artenmeg.  4.  F  éc. 
Kaften  (edjuie). 

bahutage  (bailtâ'q)  m  Kärmmadjen  n. 
bahuter  (baiite')  vii.  Vu  lärmen. 
bahuteur(^»'r)  m  l.Kârmmacfier.  2.cc. 
©d)ü(cr,  ber  oft  bie  ©djutc  wecfifclt. 
bahutier  O  f  (baittje’)  m  Xrufien:, 
Maftewmacfier;  prv.  il  ressemble  aux 
~s,  il  lait  plus  de  bruit  que  de  be¬ 
sogne  er  mad)t  mefir  l'itrm  alo  Hrbeit. 
bai  (bä)  [It.  badlus  braun]  a.  h.  .s.  braun¬ 
rot;  Hrauner  (»on  tpferbenj. 
baie1  3  (&a)  [tt.  bacca  a'ö.]  /  'Heere. 
baie2  (bä!  [su  bée]  /  I.  A  £ür=,  $enfier= 
Öffnung.  2.  f  F  ©cfiabemad'  m  ;  donner 
la  ...  à  q.  [m.  payer  q.  d’une  »,)  j-m 
einen  Hären  aufbinben,  j-n  täufdjen. 

3.  Hud)t,  Hai  mit  enger  Öffnung. 

Baïes,  Baies  fj?  bai ,  ua  m  Ha'jtt  ,>  fetabt 

in  Stampa'nien). 

baiette  (bajft't  /  an  lofer  jylane'U. 
baignade  (bünja'b)  f  1.  (action  lie  sc 
baigner)  Haben  n.  2.  (endroit  ,jUm 
Haben  geeignete  Stelle  im  (ylufi. 
baignage  (bänja’q)  m  Haben  n. 
baigner  (bänje’;  [It.  balneum  ®ai>]  ib 
I  vjt.  1.  enfant,  etc.:  bttbcn;  cheval: 
fd)ibemmen,  in  bie  Sdnoemme  reiten. 
2.  (arroser)  bcfpülen,  uorbciflieficn  an 
( dal .).  3.  (mouiller)  Befeucfitcn;  »,  de 
larmes  mit  tränen  neben.  II  ri. 

4.  nafj  roerben,  eingctaudjt  werben  ; 
baigné  dans  son  sang  in  feinem  Hinte 
jdjwimmenb;  être  baigné  de  sueur  in 
©djweifi  gefmbet  fein.  Ill  se  ~  fidi 
haben  ;  s’est-il  baigné  ?  fiat  er  gebabet  ? 

baigneur  (bänjü’r)  s.!t>g  I.  qui  se  baigne) 
Hnbenbcr;  (dans  une  ville  d'eaux)  MUb=, 
Habc=gaft.  2.  I maître-baigneur  Habt': 
mcifler  m  (propriétaire  do  bains  Hefiber 
einer  Habclanftalt. 

baigneuse  (»£}5'i  /'  1.  f.  baigneur. 
2.  Habemantel  m ;  strt  JpauBe. 
baignoir  (bânjfl'r)  [baigner]  m  Habe= 
[telle  /'. 

baignoire  (bânjst'r)  f  I.  (cuve  Habe 
manne.  2.  thé.:,  a'  ißarterreloge;  b  ']3ar; 
terretogenbillett  n. 

bail  (bai)  [bailler]  m  @c  tfladjt  f,  Her: 
patching  f\  prendre  à  ...  paditen;  don¬ 
ner  à  »,  uerpaditen  ;  .  à  ferme  l)3acfit= 
uertrag;  F  ^  cela  n’est  pas  de  mon  », 
bad  gcfitmidjnidjtë  an,  bauen  ftefit  nidfitd 
in  m-m  Hertrag  ;  F  je  n’ai  pas  fuit  do 
~  (avec  lui)  id)  fiafic  nicf)tS  ocrfprod)ett 
(F  id)  Bin  ja  nid)t  mit  ihm  uertjeiratet)  ; 
F  (oou  einem  ©reife)  il  a  lait  un  .  avec 
la  vie  er  fiat  ein  jafied  Seficn. 
ba  île  (bât)  [1t.  bajülus  Träger]  m 
I .  '.Kittelalter:  (régent)  Scgc’rtt;  (tuteur) 
Hortnunb.  2.  (syndic)  red)tsfunbiger 
Hertreter  e-r  ©efclifdiaft.  3.  f  uenetia  = 
nifcfier  SHefibc'nt  in  Monftantino'pel. 
bâillant  (bafe'1  «.  ©  fiefi  öffnenb,  gai): 
nenb;  fig.  syllabes  ~es  mit  meitoffencm 
Wunbc  audgefprocficne  ©il&en. 
baillard  1  €>  (baîa'r)  m  ©ropfbrett  •». 
baillard"  m,  bailla  r  gef  S  (bajâ'r,  ba- 
ia’vQ,  bafâ’tji  ©ommergerfte  /'. 
baille  (baj)  /'  I.  4-  Halje,  Mure.  2.  „  à 
cochons  Tränftonne. 


bâillement  (bating  m  1.  ©üfinen  u. 

2.  -J-  gr.  (jest:  hiatus  .üia'tuo. 
bailler  ibajc'  [It.  bajuläre  tragen]  rit. 
Sa  1.  f  geben.  2.  A  übergeben;  ~  à 
ferme  uerpadüen; .  par  testament  uer= 
madiett.  3.  F  en  ».  d’une  belle.  ;i  q.  ou  la 
»  bonne  (ou  belle)  à  q.  j-m  et.  mcid= 
maefien  roollen;  prv.  »  le  lièvre  par 
l’oreille  leere  Herfpmfiungen  nnufien. 
bâiller  (baje'i  [ju  bée,  béant]  »•//.  *)a 
1.  güfinen;  »  d’ennui  uor  Sangenueile 
gäfinen.  2.  fig.  (s'ennuyer)  fiel)  lanq= 
meilen.  3.  (être  mal  joint,  s'entr'tuivrir) 
tlaffen,  uon=ca.  abftefien,  ntefit  gui  ,an=) 
fcfiliefieti.  4.  oism.  r  (für  bayer)  gaffen, 
baillet  f  (bajo'i  a  ni.  fafiU'üt,  l'ütgcib  (uon 
'Pfcrbcu,  ;  a.  s.  (cheval i  .  Hleififud/d. 
bailleul  f  fbafo'i  m  Mnorfienleinrenfer 
(fest  rebouteur). 

bailleur  (bajfi'n  [bailler]  .s.  Ct. 1 1  Her= 
pâcfiter;  *  ^  de  fonds  [tiller  ©efell: 
f  et)  et  ft  fr  ;  F  j.  ber  ©elb  fiergibt,  j.  bei  bem 
man  pnmpen  fann;  F  „  de  bourdes 
jylaufeumacfier. 

bâilleur  (bajiTv  [bâiller]  s.  ©g  ©ftfiner, 
©cfilafmüge;  pm.  un  bon  ^  en  fait 
bâiller  deux  bad  (©ihnen  jteclt  an. 

bailli  f  ba  i  i  ni  1.  (magistrat  qui  rendait 
la  justice)  Hmtmnnn,  ©diultfieifj  dit 
®outfd)taub  .  2.  (chef  de  l'administration 

provinciale)  Âanbeëfiauptmann.  3.  (com¬ 
mandeur)  Momtu'r  6ei  beu  ü)!altê?feni). 
baillive  -J-  (baji'ro  /' Hmtmännin. 
bâillon  (bafo'i  [bâiller  3]  m  Knebel; 
mettre  un  ~  à  q.  j-n  fnebeln,  fig.  j-m 
ben  Wunb  ftopfeu. 

bâillonnement  baioum./  m  Knebeln  n. 
bâillonner  (bafouF  r;t.  f©a  1.  fnebeln; 
fig.  la  presse:  jum  Scfimetgen  bringen, 
munbtot  madjen.  2.  ^  une  porte  eine 
Xür  non  nufien  oerrammcln. 
bain  (ba)  [It.  balneum  gö.]  m  1.  diqulde 
dans  lequel  on  se  baigne  Hab  n)  (action 
de  se  baigner)  Haben  n  t.  2.  (baignoire) 
(Habe=;®anne  /';  fond  m  do  ..  Hflbe= 
mannentud)  n.  3.  cabinet  m  ou  salle  f 
de)  ^  Habeftube  /';  ..s  gl.  Habeanftalt  f, 
Hab(eort)  n.  4.  'mHabii.  5.  Ö  ©icfierci: 
jÇfufî  ;  Färberei  :  Küpe  /  mit  ber  fÇarbe; 
soiaureret: ..  de  chaux  ongemncfitcr  Malt. 
(5.  ordre  m  du  Bain  englifdjer  Hatfi: 
Orben  (geftiftet  1399). 

1:  _  aromatique  Mrüutcrfiab; 
^.de  mor©eebab; de  jiieds  jf-ufibab; 

F  auf  bic  Untertaffe  übergegoffene 
JÇlüffigfeit;  de  siège  ©ifibab  «;  ^ 
de  vapeur  föampfBöb  n\  ~  de  boue, 
™  de  bourbe  Woorbab;  caleçon  m  de 
~  Habefiofe  f;  saison  f  des  ..s  Habe- 
Seit se  mettre  dans  le.  (ou  au  ^  ino 
Hab  fteigen;  sort  ir  du  ^  aud  bem  Habe 
fl  eigen  ;  F  envoyer  q.  au  ~  (energifdjer 
a£8  envoyer  q.  promener)  j-n  pim  ! 
Ôenfcr  fefiiefen;  cette  eau  est  cbaude 
connue  ^  ift  lamuarm;  pn-t.  c’est  un 
^qui  chauffe  ba  fommt  einHegengufi. 
bain-marie  'm  b^rnavi'1  m  ©b  Sanb:, 
'JJ!nrien=,  SD3affer=bab  n\  F  femme  /'au 
~  bumme  ©cfiône. 

baïonnette  X  bafouâ  t  [Bayonue,  \vo 
btcfe  SBaffe  picvft  augefertigt  tourbe]  f 
I.  ©emefirlauffafi  m,  Hajone’tt  n  ;  croi¬ 
ser  la  ~  bad  Hajonett  fällen;  charger 
à  la  ...  e-n  Hajonettlangriff  madiett;  la 
^  au  canon  mit  aufgeftecftem  Hajonett; 


escrime  f  à  la  „  Hajonettfedjten  n. 

2.  fig.  cinq  cents  ,s  fünffiunbertWann 

infanterie.  (Dio^ammebancv.f 

Bairam  oajni'm,  m  Hciramofeft  n  oa) 
baisemain  (bäfiup  i  I  m  i.  .ÿanbfufî  tu> 
SSafatten  (ober  at8  Âu'ffeierUctiteit).  2.  ~S  pl. 
Ôrufî  m]  jcçt  mft  idicvjt).:  faire  ses^s  à  q. 
fiefi  j-m  fiof(id)ft  cmpfefilcn.  II  f  F  fig. 
faire  qc,  à  liclles  ^s  et.  mitH'ujifinnb  tun. 
baisement  bäfmp')  m  J.  Miiffen  n.  2.. 
de  la  mule  du  pape  ^antoffeltnf). 

3.  des  pieds  am  ©riiubomtcrbtag  oom 
^rieftev  au  avmcn  ©reifen  vovgenom 
mener  mw. 

baiser  (oäfr  >  |lt.  basiûre  g®.]  I  r u. 
se  «,  ©b  1.  (fiefi  fiiffen;  .  (beffer:  em¬ 
brasser)  q.  j-n  fiiffen;  ^  q.  à  la  bouche 
(au  front  i  j-n  auf  beu  Hlunb  (auf  bie 
Stirn)  fiiffen  ;  F  fig.  „  la.  main  à  q.  j-m 
f-c  Grgebcnfieit  bezeigen;  F  iro.  jt'  vous 
baise  les  mains!  bofür  banfc  idi 
beftens!  2.  (ftefi  lcid)t  Berüfirctt.  II  <» 
3.  Mufi;  dérober  un  „  e-n  Mufi  rauben; 
,  Lamourette  furfbauernbe  (ob.  wenig 
aufrkfitige)  Herföfinung;  ^  de  nourrice 
fierjfiafter  Mufi.  4.  port,  fünfte  He 
rüfirung,  M'ofen  n.  [5jJerfon).i 

baiseurF(bäfß'r)  «.  «..<.(%  gern  füffenb(e/ 
baisoter  F  (bäfotc')  [dim.  ».  baiser]  vit.  u. 
se  ~  ■  c  (fidi  oft  fiiffen,  fiefi  fdmnbeln 
baisse  odf?  [lias]/'  I.  des  eaux,  *  des 
prix,  des  actions:  (yallen  ii,  cillfcn  n  ; 
être  en  ~  ou  ù  la  être  en  voie  de  ~ 
im  greife  finfen;  F  fig.  mes  fonds  sont 
en  „  in  meiner  Kaffe  ift  ©BBe;  Ht  jouer 
à  lu  .  auf  bas  fallen  ber  Murfe  fpcfu 
lierai,  ftreu.  2.  H  ^  (ïbbe.  3.  (affaisse¬ 
ment  du  soi)  ©enfung  bes  ©rbreitfid. 
baissement  oägma'  m  ©inten  n.  Her 
minberung  /';  ..  de  tête  Scnten  n  bce 
Mopfeo. 

baisser  ibâfic'i  [1ms]  i  b  I  rit.  1.  (mit. 
élever)  fertfen,  niebcr=,  fievunterdaffen  ï . 
2.  mit.  hausser)  niebriger  maefien, 
erniebrigen  l.  II  ri.  (avoir,  fitv  beu 
eiugctretcucu  Muftaub  être  3.  (devenir 
plus  bas)  niebriger  werben,  fallen,  fin¬ 
fen  î.  4.  (devenir  plus  faible)  fd)WÜd)et 
ob.  fcfi(ed)ter)  werben  t.  5.  J  ton:  fier 
untergeficn.  (5.  A  flromlaBwärto  wefien 
III  se  fitfi  bürten,  fiefi  neigen,  fidi 
fenfen;  F  iro.  il  n’v  a  qu’à  se  ...  et  (eu 
prendre  man  brandit  nur  jupigreifen 
$u  1  :  ~  la  lampe  bie  Sampe  fier 
unterfcfiraufien;  »,  la  lance  bie  fian/e 
fällen;  man.  »,  la  main  à.  un  cheval 
e-m  'fiferbe  bie  fjitgel  frfiiefien  taffen  ; 
fig.  _  l’oreille  bie  Dfiren  fiängen 
taffen,  ben  Wut  finfen  laffen;  4-  »  (le 
pavillon  bie  jÇlagge  ftreichen  ;  fig.  ». 
(le) pavillon  devant  q.  j-m  naefigeben; 
»,  la  tête:  a)  ben  Kopf  neigen;  b)  fig. 
fiefi  unterwerfen;  tête  baissée  fopf 
über;  Bltnblingd;  »,  les  yeux  bie 
3lugen  nieberfefi lagen. 

Hu  2:  mK  .  un  instrument  ein  p»n 
ftrument  tiefer  ftimmen;  »,  le  prix  bat 
ißreid  fierabjefien; leton  ben  (Ton  fig. 
feine  jorberungen)  fierabftimmen,  ge 
Iinbere  Saiten  aufpefien. 

,$u  3:  les  actions  baissent  bte 
Siftien  fatten;  le  jour  baisse  bcrïag 
neigt  fid). 

bfu  4;  le  malade  baisse  bcrMranfe 
wirb  fcfiwätfier;  latempêraturchaissc 


baissier 


baléarique 


—  î<>  — 


bic  äßittcrang  miit>  milbcr;  lc  vent 
baisse  bcr  'IBinb  läßt  nadj;  sa  vue 
baisse  feine  Singen  werben  fcf)led)tcr. 
baissier  »  (bäftc')  s.  ®b  glaumachcr,  bev 
auf  ba§  gatten  bev  Sßapierc  fpetuliert,  gijer. 

baissière  (sa^a'r)  f  I  Si  et  ge,  Boben= 
faß  m.  2.  S  ©enflod)  n. 
baissoir  ©  (bäßSa'r)  m  SBafferîaftcn  in 

Salinen. 

baisure  (bâfu’v)  [baiser]  f  söäcfevei:  2ln= 
fiofe  m  (9lnfcßieber  m)  am  Srote. 
bajoue  (bag«')  [joue]  f  zo.  Batte  f 
(bfb.  oom  Salb  u.  Sdpoein)  ;  F  u.  iro.  (joue 
pendante)  fröngebacfe  beim  SJlemdjen. 
bajoyer  (baqöaje’)  m  1.  (mur)  Ufennaucr 
f.  2.  (partie  latérale  d'une  écluse)  ©cßleu= 

fenwanb  /’. 

bal  (bal  ;  hom.  baie,  balle)  [as.  grd).  ballo 
lef)  merfe]  m  1.  Bail,  iCanggefelXfcfjaft  fl. 
2.  ©ptei:  mettre  une  carte  au  »,  eine 
ßnrte  audfpiclcn. 

Bu  1  :  je  vais  au  »,  id;  geße  auf  ben 
Sa  II;  courir  les  »s  uiel  auf  Salle  geßen  ; 
»,  de  l’Opéra  Bail  im  Dpcrnßaufe;  », 
blanc  Sali  für  Jungfrauen  (mo  bie  oer= 
heirateten  grauen  nid)t  tanjen)  ;  »,  cham¬ 
pêtre  93all  int  freien  ;  »  masqué  ibtad: 
fenball;  »  paré  Ball  im  ©alalanjugc; 
f  fig.  donner  le  »  à  q.  j-m  übel  mit: 
fpieien;  F  mettre  le  »,  en  train  ben 
Zeigen  eröffnen;  fig.  ©treit  anfangen. 
Balaam  (balaa’tn)  rn  bibl.  Si’ leant, 
balade  F  (baia’b)  f  ©payergang  m;  audj: 
Bierreife;  faire  une  »  =  (se)  balader, 
balader  F  (baiabc’)  vji.  unb  se  »,  ®a 
bummeln,  fpajtcrengeßen. 
baladeur  F  (baiabs'v)  .s.  ®g  'Bummler, 
baladeuse  (»bö'f)  f  1.  (voiture  de  mar¬ 
chand  ambulant)  5t'arre  ber  ©traßen= 
Ijanbler.  2,  (voiture  supplémentaire)  3lu= 
pngemagen  m  bev  Straßenbahn, 
baladin  (balabÿ)  [bal]  s.  ®  1.  |  (dan¬ 
seur)  Dpern=,  Battethtitnjer.  2.  (bouf¬ 
fon)  Boffenreifjer.  3.  (comédien)  jîomô= 
biant,  ©d;aufpicler.  [S8iÇ.\ 

baladinage  F  \  (»bina  q)  m  fef)led)ter/ 
baladiner  (Baiabtne')  v/i.  ®a.  B°ffeu 
reifen.  (u  ber  ‘Sieger.  | 

balafo  n)  (balafo',  »f'/)  m  SCrt  ïf)lopl)0’ni 
balafre  (baia'fr)  f  (lange)  friebwunbe  im 
©efidjt;  (cicatrice)  ©eßmarre;  fig.  SBunbe. 
balafré  (balafre')  I  a.  fcrfebt.  II  m 
©eßmarrengefießt  n. 

balafrer  (»)  vit.  ®a»  q.  j-me-c  ©djmarre 
beibrittgen,  bad  ©efießt  jerfeßen. 
balai  (bald’ ;  Aoni.  balais,  ballet]  [fit.]  m 
I.  Befen  ï.  2.  F ©enbanmBolijt’ft  (locü 
ble  ®iebe  «fio.  bei  ihrem  ütnblict  ben  tpiah  rSu= 
men).  3.  peint.  9I6wafcßpinfel.  4.  fau c. 
©d)nian,5  ber  süiiget;  ch.  ©djinanflenbe  n 
ob.  gaßne  f)  ber  öunbe.  5.  F  ilumpen: 
ammler  (lester  Omnibus  uftu.). 

Bu  1  :  »  de  bouleau Birten  :,9îeifer= 
befen;  coup  m  de  »  Befenffricß; 
donner  un  coup  de  »  (eidjt  audfeßren, 
baë  ©rôbfte  wegfeßren  ;  fig.  Beamte  (ob. 
®iener)  entlaffen;  fabricant  m  de  »s 
Befenbinbcr;  manche  m  à  »  Befen: 
ftiel;  fig.  :  P  rôtir  le  »  eigentlich  :  aud 
Bîangel  an  frolj  feinen  Befen  ner= 
brennen  ntüffen;  bai, er:  a)  fid)  füm= 
merlid)  burd)|d)lagen  ;  h)  quit  Slnfpielmtg 
auf  beu  fjerenbefen)  ein  liebcrlidjcd  Se= 
ben  füßren;  P  donner  du  »  à  q.  j-n 
ßinaudmerfen;  F  faire  »  neuf  ju  9ln= 


fang  uiel  ©ifer  geigen  ;  »s  neufs  frifdje 
Beamte,  frifdie  Sienerfc^aft;  prv.  il 
n’est  rien  tel  que  ~  neuf  neue  Befen 
feeren  gut. 

balais  (bais’;  hom.  f.balai)  a/mmin.  mtr  in: 
rubis  ~  Ba’ltaërubin  m.  |beim  M^en.i 
balan  (bai»')  m  wiegenbe  Bewegung/ 
balance  (tmtû'p)  [It.  his  jiueimai,  lairs 
âBagft^ale]  /’  J,  'ïüagc  (a.  fig.  aB  Siimbilb 
ber  ®eredfittgïett),  Sßagfcfjnle  I.  2,  fig. 
(politifdjeë)  ©(eid)gewid)t;  la^  (beffer  l’é¬ 
quilibre  m)  de  l’Europe  bad  europftifdje 
©.  3,  fig.  (incertitude)  ©d)Webe,  llttCUh 
fd)loffenl)eit;  être  en  ^  fclfwanfen;  te¬ 
nir  l’esprit  en  „  j-n  unfcf)lüffig  machen 
ober  erhalten.  4.  #  (Äonto=)Bita'n5. 
5.  (filet)  9îc^  n  jum  ll'rebdfang.  6.  (la)  £ 
ant.  SOBage  (Sternbilb  im  $iertreffe). 

Bu  1:  à  bascule  Brücfenwage;  ^ 
à  ressort  geberwage;  ^  folle  fefjr 
empfinblidfe  SBage;  ^  paresseuse  ou 
indifférente  uncmpfiublidje  'Blage; 
^  hydrostatique  3Baff erwäge;  ^  ro¬ 
maine  ©djnellwage  mit  Saufgewidjt; 
emporter  (ou  faire  pencher)  la  ~  bie 
îfiagfdjale  fiufcnmac^cn  ;  fig.  ben  9lue= 
fd)lag  geben;  mettre  dans  la  »,  in  bie 
3Bagfd)ale  legen;  fig.  bie  ©rünbc  unb 
©egengriinbe  abwägen;  fig  :  tenir  la», 
égale  unpartciifd)  fein;  mettre  en 
»,  Dergleichen;  entrer  en  .»  uerglidjcn 
werben.  [fcljritt  (beim  $0113® 

balancé  (balaie')  m  Balancé  n,  ©c^wcbeO 
balancelle  4-  (bai^at)  f  Baüance'Ila 
(eimnaftigêâ  galjricug  im  SDlittelmeer) . 
balancement  (baiaftm(i')  m  1.  ©diwan= 
ten  «,  BJtegen  n,  ©dgmfeln  «;  fig.  lln= 
fefjlüffigfeit  f.  2.  peint,  ©benmafs  n  in 
ber  Bertetlung  ber  ©ruppen  e-d  Btlbcd. 
balancer  (balaie')  [balance]  ®k  1  vit. 

1,  (mettre  en  équilibre)  ittd  ©leicbgcwidjt 
bringen;  (tenir  en  équilibre)  im  ©leid): 
gemitfjte  (ob.  fcbwcbenb)  erhalten  ;  *  »  un 
compte  bie  Bila'n.f  gieren  ;  peint.  »,  un 
tableau  bie  einzelnen  Seile  e-d  Bilbed 
harmo'nifchnertetlen.  2.(baseiüer)fd)au: 

fein;  (mouvoir  de  cOté  et  d’autre)  l)in  Unb 
l)er  bewegen,  3.  fig.  (peser,  examiner) 
aß:,  er=wägcn,  prüfen;  (comparer)  ihu-: 
gleichen  ;  (compenser)  audgleidfcn,  auf: 
wiegen.  II  vfi.  4.  (osciller)  fchwanfen; 
fig.  (hésiter)  feßmeben  (entre  la  crainte 
et  l’espérance  jwifehen  gurcfit  unb 
Hoffnung)  ;  (être  incertain)  ungewiß 
fein;  la  victoire  balança  ber  Sieg  blieb 
zweifelhaft.  5.  æansfimft:  ben  ©cijwebe: 
feßritt  maeßen.  Ill  se  ~  6.  fief)  hin 
unb  her  neigen;  fid)  wiegen,  (fid))  fd)au= 
fein;  fig.  fid)  bad  ©leicßgewidßt  halten. 
7.  peint,  harmonieren.  8.  %  se  »,  par 
ab  fd)  ließ  en  mit  einer  Summe, 
balancerie  (bawferi')  f  gabrif  n.  ÏBagen 

(jum  SBtcgcn). 

balancier  (»ftje')  m  1.  ©  SBagenmacßer. 

2.  )j('  SBagenßänbler.  3.  d'un  danseur 
de  corde:  Bafancierftangc  /'.  4.  (fléau 
d'une  balance  )  Bkgebatïen.  5.  ©  mach. 
Balancier.  6.  ©  d’une  pendule  :  Benbel 
m  11.  n  ;  d’mie  montre:  Unruße  f. 

balancine  4-  (sai^l'nl  f  Soppena'nt. 
balançoire  (bais^Tr)  f  I.  ©eßaufet 
(=ftnßt  m);  9Bippe;  F  envoyer  à  la  », 
3um  genfer  feßiefen.  2.  fig.  21! bcrnßcit. 
balandran,  balandras  \  (»br,.',  »,bra') 
m  sin  Regenmantel. 


baiandre  -!>  baig’br)  f  Bila'nber  m  (jipcu 
maftigeä  SSimienfaßrsettg,  bfb.  in  öottanb). 
balane  7  (bata'n)  [grd).]  m  zo  ä)ieer= 
eicßel  f,  ©eetulpe  f. 

balanifère  a  (baiunifS’r)  a.  eicßeltragenb. 
mf  balano...  7j  (batano)in3ffgn:6icßel.. . 
balant  4^  (bain’)  m.  =  ballant  2. 
balasse  (batä'fj)  f  1.  (paillasse)  ©preU:, 
Bethfacf  m.  2.  (vase  en  terre  poreuse) 
^Üßlfl’Ug  rn.  (Ungarn). I 

Balaton  ^  (6aiaig')  m  Blattenfee  (in/ 
balauste  (baib’^t'  [grd).]  f  getroefnete 
©rana’tblnte. 

balaustier  ?  (baioptje')  m  wilber  ©ra= 
na’t(apfel)baum  ( Pu'nica  grana'tum). 
balayage  (balilja’lj)  m  1.  (action  de  balayer, 
Sludfeßren  n,  gegen  n.  2.  (balayures) 
Jteßrid)twi  u.  ri.  3.  (salaire)  Jlcßrertoßn. 
balayer  (baiâje’)  [balai]  vjt.  ®i.  l.aud= 
feßren,  (and:,  weg=)fegen  mit  e-m  ïïefon  ; 
fig.  (chasser)  uor  fid)  ßcrtreibeu  i. 
2.  ü  beftreießen. 

Bu  1:  »,  la  chambre  bad  ffimmee 
fegen  ob.  feßren;  fig.  »,  tous  les  coins 
©ctb  and  alten  ©den  jufammenfueßen; 
le  vent  balaye  ln  plaine  ber  SBinb 
fegt  bnreß  bie  ©bene;  »,  le  pays  (la 
mer)  bad  Sanb  non  geinben  fäuöent 
bad  'U teer  uon  Seeräubern  reinigen); 
»,  l’ennemi  ben  geinb  nerjagen;  roeits. 
la  robe  balaye  le  plancher  bad  Mleib 
fcfjlcift  auf  bent  Boben;  thé.  »,  les 
planches  in  einem  ©röffnungöcinafter 
eine  f  leine  Rolle  fpiclcn;  prv.  chacun 
balaye  devant  sa  porte  jebev  fege  nor 
fetner  Xür. 

balayette  (baiâj&’t)  f  fleiner  Befen. 
balayeur  (baiiyô’r)  s.  ©g  üludfcßrcr  m. 
balayeuse  (».iü  i)  f  1.  machine  pour  ba¬ 
layer)  ©ti’aßenfeßrmafcßinc.  2.  lofer 
Befaß  am  unteren  Ranbc  uon  grauen= 
fleibcrn.  3.  ¥  sert  bebmdted  Beug, 
balayures  (Bar)  fpl.  1.  Mjricßt  m  u. 
«  ;  prv.  il  y  a  des  »,  à  chaque  porte 
jebed  .fraud  hat  fein  Pretty  2.  »,s  pi.  de 
mer  Rieevlaudwurf  m. 
balbutie  bäibüfü’)  f  1.  ©tammelu  n. 

2.  biâm.  fig.  frinberei. 
balbutiement  bätbiiBim,/)  w  Stammeln 
n,  ©tottern  n. 

balbutier  îbatbiiyy)  [It.  balbus  ftaiw 
tnetnb]  r/i.  u.  v/t.  ®a  1.  (bégayer,  f.  b§) 
ftammeln,  [lottern,  lallen.  2.  (bavarder) 
falbabern,  uerworren  reben. 
balbutieur  (baibüBior)  m  ©g  Stammler, 
balbuzard  büibiUa’r  m  om.  ©cclabler 

( Italia  etns  albict  liai . 

balcon  îmtgj  [gt|.  ju  btfeß  Balten  ?]  m 

1.  A  Balfo’n,  unbebeefter  Borbau. 

2.  (appui  de  fenêtre)  genfterqelänber  u. 

3.  thé.  froge  f  bidit  an  ber  SJiibne.  4.  4- 
©alcrie  f  am  @djiffë£|interteit. 

baldaquin  (bâibafÿ)  [it.  haldacchi  no 
=  auä  sôagbab]  m  Xbron:,  9lftar>l)immel, 
Ba'Ibadjin;  Bcttßimmel;  lit  m  à  » 

frimmelbett  II.  (Sonnengott). | 

Balder  bSlbS'rl  ru  Ba’lbur  (norbifcßerl 
bale  ■?  (bal ;  hom.  f.  bal)  [It.  palla]  /’Bolg 
m  ber  ©räfer,  ©preu. 

Bâle1  ^  (bai)  f  Bafel  »1;  ».-Campagne 
Bafehfianb  n ;  »-\rille  BafehStabt. 
bâle2  ^  (bât)  f  =  baie. 

Baléare  'bates©  1.  s.  Balea'rc.  2.  Çles 
(îles)  ».s  flpl.  bie  Balea’ren. 
baléarique  &atenri’fl  a.  balea’rifdi. 


baleine 


balsamique 


i  é 


baleine  (baia’n)  [It.J  /  1.  zo.âiîaLtfifcij  „1 
( Baiæ'no )  ;  blanc  m  de  ~  SBalrat;  huile 
/'  de  ~  ülalfi|d)tran  m.  2.  (fanon)  B>al= 
fifdjbarte;  Ht  fÿtfc^bctn  n.  3.  ®  ©turzfee. 
4.  2  ast.  Blalfifd)  ni  (jüblicbeä  ©eftirn). 
baleiné  (batene')  a.  :  corsage  ^  mit  ÿi|d)= 
Dein  burdjzogencd  SJiteber. 
baleineau  („no')  m  zo.  junger  Bktlfifd). 
baleinier  4/(baieuic)  [baleine]  m  1.  (and) 
a.  ©b)  (navire  m)  ~  ÏLtalfifdjfaftrer. 
2.  (pêcheur  de  baleines)  !ÏBa[fifd)fiingei\ 
B.  üè  $ifd)bein£)ünblcr. 
baleinière  4/  (^njii’v)  /  langes  fermâtes 

'Boot  ber  ffialfifcljfuljrcv. 
balèvre  (baiamr)  [ba  syll.pcj.  u.  lèvre] 
f  \.\  Unterlippe.  2.  uercichtlid) :  pl, 
Sippen.  3.  A  Borfprung  m . 
bali  (bâti')  m  =  pâli, 
balisage  4*  (baiija'cj)  m  1.  action  de  ba¬ 
liser)  Sojentcgcn  n, 'Betonnung/'.  2.  (en¬ 
semble  de  balises)  ©efamtfteit  f  ber  gc= 
legten  Bojen;  (eau  navigable  bie  burd)  ’ 
Bojen  bcjeidjnctc  $al)r[trafte. 
balise  (bail])  f  1.  h  Bate,  Boje  (ffiar= 
mmgâjeicijen  an  u.  auf  ber  Sec).  2.  (perche) 
Stange  jum  Slbftccfen  cincS  ©ewëlbeê,  Âanald 
ufro.  3.  (chemin  de  halage)  Seinpfnb  ni. 
4.  ^  grudjt  b  es  inbtfdjen  BlumenrotjrS. 
balisement  4/  (battf««')  m  Bojentegen  n. 
baliser  4/  (baiijc’)  vit.  ®a  betonnen,  mit 
Bafcn  bezeichnen. 

baliseur  (baitjs'r)  m  1.  4/  Bafenmeifter ; 
Stranbuogt.  2.  Scinpfablauffefier. 
balisier  ^  (baiifje’)  ni  inbifdjcë  Blumen 

fOtjr  (Canna  i'ndica). 
balistaire  X  (bailgtS’r)  m  ©djleubercr. 
baliste  (baiï’pt)  [grd).  ballein  merfen]  /' 

1 .  X  Batli’ftc,  sirt  SBurfmafdjine.  2.  ieht. 
.fiornfifd)  m. 

balistique  (bailçti't)  I  f  Balli'ftit'  (seine 
oon  ber  fZlugbafpt  geworfener  ttorper  ob.  ber 
©e(djoffe).  II  a.  6ntli' ftifcf)  ;  instrument 
m  ~  Sôurfgefdjoft  n.  [fiaftreifer.l 
balivage  (batiroa'g)  m  SluSjeidfncn  n  ber/ 
baliveau  (baliino')  m  ©b  1.  fyorftreiS  n, 
Saftrcid  n.  2.  fi  junger  unbcfdjnit= 
tener  Baum.  B.  A  Büftbautn. 
baliverne  F  („wä'm)  f  (meift  pl)  2tC6ern= 
fteit,  tpoffen  pl.,  finbifdjer  ffeituertrab. 
baliverner  F  (baliroänte')  r/i.  ®a  hoffen 
reiften,  Äinbereicn  treiben. 

Balkan  Ç  (bälfg')  m:  le  gebrâmb  licier: 

les  (monts)  ~s  berBa'lfan,  baê Battant 
gebirge;  les  „s  auch  bie  Balfanlimber 
n/pl.  ;  (dans  la)  péninsule  des  ,^s  (auf 
ber)  Balfanftalblinfel. 
ballade  (baia’b)  [baller]  /'  1.  BaUa’be: 
a)  ©cbid)t,  bcfjeit  ©trouI)cn  gleichen  Snboerâ 
unb  gleiche  9teime  h“l>en;  b)  erjÄhteubeä  ©e= 
bicfit,  meift  fagenljaften,  tuurtberbaven  gnljults  ; 
fiy.  c’est  le  refrain  de  la  ^  baS  ift  bie 
aide  Scier.  2.  f  ïan.ftieb  n. 
ballant  (balg)  la.©  l.Ffdjlenfcrnb;  les 
bras  ~s  mit  nadjläffig  fterablpingenben 
2lrmen.  Ilm  2.©d)n)ingen»i.  3.4fd)laff 
Ijiingenber  Sfcit  beâ  îfauroerfeS. 
ballast  (baia'fet)  [gf,.  su  btfd)  Saft]  m  1.  ® 
Ba'Uaft.  2.  S  BefdjüttungSmatcrial  n. 
ballastage  H  (batâfitâ'q)  m  füttern  n  ber 
©cbroeUen  mit  Âied. 

ballaster  („te’)  v/t,® a  1. voie:  befcbütten. 

2.  pierres  concassées:  transportieren. 
balle1  (bal;  hom.  bal)  [btfd)  BaH]  f  1.  (à 

jouer)  (6piet=)BaU  m  I.  2.  (jeu)  Balh 
fpiel  n  I.  B.  >X(  (fltcingcn,'el)r-;,Hugc(  I. 


4.  K/  Ballen  ni  (üBare)  f.  5 .  O  typ.  ebm. 
$  ruderballen  m.  6.  P  granfcnftüd  «. 
t ,  (bourrier)  ©preu. 

3ulu.2:  jouer  à  la„  Bail  fpielen; 
juger  la  ~  uorauefeften,  mo  ber  Bail 
Ijinfallen  rairb  ;  fiy.  ben  âluëgang  e-r 
0ad)eoorauèfel)en;  fig.  avoir  la ^ belle 
c-c  günftige@etegent)eit  ftaben;  P  rater 
sa  ^  eine  günftige  ©elegenljeit  oer= 
paffen;  fig.  prendre  (ou  saisir)  la  ~  au 
bond  e-e  günftige  ©etegentjeit  benuften, 
bas  ©tüd  beim  ©djopfe  faffen  ;  la  balle 
vient:  a)  ber  Bail  fournit  gut  fteran; 
b)  bie  (Gelegenheit  fommt;  fig.  ren¬ 
voyer  la  ~  à  q.  j-m  et.  aufftalfen;  ils 
se  renvoient  la  ^  ber  eine  fdftebt  eS 
auf  ben  anbern;  bien  renvoyer  la  ^ 
fdjiagfertig  antroorten;  à  vous  la 
a)  ©ie  fpielen  an;  b)  bas  geftt  Sie  an, 
bao  ift  auf  ©ie  gemünzt  ;  c)  Sic  ftaben 
ju  reben  ob.  ,fu  banbeln;  servir  la  ~ 
ben  Ball  gut  fpielen;  enfant  m  de 
la  ~  .Hinb  n  e-S  BallfpietleftrerS;  F  fig. 
j.  ber  in  ber  Befdjdftigung  f-s  Baters 
aufgezogen  ift,  Bfb.  Mombbiantenfinb 
n;  prv.  au  bon  joueur  la  ou  la  ~ 
cherche  le  bon  joueur  ber  Bail  fudjt 
ben  guten  ©pieter,  fig.  bas  ©lüd 
fudjt  bie  fifugen. 

,ßu  3:  ~  de  fusil  ÿlintenhigel  ; 
chargé  à  ~  fdjarf  gelabcn;  tirer  à  ~ 
fdjiirf  fdjieften;  „  conique  Spiftfugel; 
^ explosive ©prenggêfcftoft  n;  ^ morte 
ou  perdue  matte  Äuget;  fig.  ce  sont 
perdues  cS  ift  uerlorcne  âJtüfje; 
à-euevroevferei:  à  feu,  ardente  fÇeucr= 
ballen  m\  ~  luisante  Seudjtfugel. 

4:  porter  la  „  Ipaufierer  fein; 
marchandises  fjpl.  de  „  iffiaren  ge= 
ringen  SSertcS;  fig.:  rimeur  m  de 
Bcimfdjmieb;  rond  comme  une  ~  feftr 
betrunfen. 

balle2  f  (bal)  f  =  baie, 
balle-harpon  4-  (baiarpo’j  »/  ©efdjoft  n 
Zur  Bettung  ©djtffbrüdiigcr. 
baller  f  (baie')  vfi.  ®a  tanzen,  fpringen. 
ballerine  (bäiviV:  f  Ballettänzerin, 
ballet  (bald’  ;  hom.  f.  balai)  [liai]  m  Ballc’tt 
n,  ©djautanz;  btêro.  F  fig.  faire  une 
entrée  de  ~  in  einer  ©efellfdnift  ploftlid) 
erfcftetnen  uub  balb  tnieber  meggclfcn. 
ballier  (balte’)  m  ©preufammer  /';  Saff= 
boben. 

ballon  (balg’)  [balle1]  m  1.  {grosse  balle) 
jÇuftball,  grofter  Bail;  F  être  enflé 
comme  un  ~  fefjr  gcfdnoollcu  fein;  fig. 
feftraufgeblafenfein.  2.„ (aérostatique) 
(îuft=)Ballon;  lancer  un  ^  e-n  Ballon 
flcigen  laffen;  ~  captif  geffelballon; 
(~)  dirigeable  Senfballon;  ~  d’essai: 
a)  (auch  ~  perdu)  loêgelaffener  Ballon 
(ohne  Suftfcbiffer  frei  nmberfliegcnb),  'flrobl': 
ballon;  b)  fig.  fÇiitjler  auf  bie  Bffcntiicbe 
iBictnung;  ^  sonde  fclbfttâtiger  9îegiftrier= 
ballon.  3.  a  (verre  à  boire)  Bicrqlaë  n 
in  ÏUlpenform  ;  b)  (verre  de  bière)  ©1(10 
n  Bier.  4.  F  :  a)  (prison)  ©cfüngniâ  n; 
être  eu  ~  im  ©efdngniâ  ftften;  b)  (ventre) 
Baud/;  c)  (derrière)  ber  ^untere;  en¬ 
lever  le  ~  à  q.  j-m  einen  [Çufttritt  oor 
ben  .'pintern  geben.  5.  ^  ©laâfolbcn. 
6.  O  Srennerei:  Borftoft.  7.  X  ~  à  gre¬ 
nades  §agel  oon  ©rannten.  8.  Ç  Âup= 
pe(nberg)  /';  bfb.  2  d’Alsace  (2Bclfd)cr) 
Beldicn  (bobev  îlerg  ber  fr.  itogefen). 


ballonine  (baioni’n)  fi in  Ballonliiberzug, 
um  bas  entroeidjen  bes  Safes  ju  oevminbevn. 
ballonnement  fi  (balonma’)  m  du  ventre: 
2lufblal)ung  /'. 

ballonner  baione  j  vit.  u.  se  ^  ®a  (fid>) 
mit  @aâ  füllen,  (fieft)  (auf)blüt)en  (a.  fi). 
ballonnet  (baions)  m  fleiner  Ballon, 
b  a  1 1  o  n  n  i  e  r  (_nje')  m  1 .  ©  Ba  U  o  nf  abri  tant. 
2.  Ht  Ballonljânbter. 
ballot  (baio’)  [balle1]  m  fleiner  Ballen 
SBare  ufte.  ;  F  voilà  votre  (vrai)  ba 
ftabt  iftr,  mao  cud)  not  tut! 
ba I lote  ^  (baio’t)  f  fcfttoarzer  2lnbom 
(Marru'bium).  |2uftfpmng  «1.1 

bail  otta  d  e  (baiota’b)  f  man.  Biiltotta’be,/ 
ballottage  (baiour'q)  [ballotte(r)]  m 
1,  Äugeln) af)l  /’(geheime  Slbftimmung  min 
tels  Äugeln).  2.  (scrutin  m  de)  ©tid)= 
m  al)  l  f.  B.  (beffer:  ballottement)  .Viin--  u. 
§er=roerfen  n. 

ballotte  f  (baïu’t)  f  Äugel  zum  2lbftim= 
men  (=  boule8  3). 

ballottement  baiotma’)  m  £>itt=  u.  §er= 
fcftüttetn  n,  =toerfen  n,  =rohen  n. 
ballotter  (baiote')  [ballot]  ®a  I  v/t. 
1.  (agiter)  l)in  unb  t)er  fdjüttcln  ober 
feftaufetn.  2.  fig.  une  affaire:  Übcr= 
legen,  befpredjen.  3.  pol.  „  deux  candi¬ 
dats  unter  zuiei  Äanbibaten  c-e  ©ttd)= 
roaftl  oorneftmen.  4.  F  (se  jouer  de)  zum 
beften  ftaben.  5.  ®  in  ifiafete  legen. 
Hr  /i.  (i.  (se  balancer)  fttn  U.  t)er  [cfttt)att= 
fen;  F  il  ballotte  dans  sa  redingote 
fein  ÜbeiTod  ift  tftm  zu  meit.  7.  (aller 
ça  et  là)  t)in  unb  Ijev  laufen  ;  fid)  beroegen  ; 
fenêtre:  fdjlagen.  8.  jeu:  fid)  ben  Bail 
zufdjtagen.  9.  f  fugcln,  abfttmmen. 
ballottin  (ba(otô')  [ballot]  m  ]Mdd)cn  n. 
ballottine  (ui’n)  [ballot]  f  atvt  ©ülz= 
geridjt  n. 

ball-trap  (bût  [ob.  baljtrà’p)  [engt]  m  ®c 
sur  Übung  im  SBogelfcbiejjeti  bienenber,  ©lab= 

fugcln  ob.  tönerne  ïauben  emporfdjneb 
lenber  2lppara't. 

balme  f  (balm)  /'©rotte  (=  baume8). 
bal(-)musette  (bätmüfä’t)  m  ©b  Bail, 
mo  man  nadj  ben  Ätängcn  beb  {©ubeb 
[ado  tanzt. 

balnéaire  (bälncH'r)[(t.]  a. Babe. . . ;  saison 
f  ~  Babezcit;  station  f  „  Babel  ort  m. 
balnéatoire  (GteaOa’v)  a.  Babe...;  ap¬ 
pareil  m  ^  Babel  apparat. 

b  a  I  n  eo...  (bàlneo...)  [It.]  In  Sjffgn: 
Bab...,  Bäber... 

balochard  P  (baiofcba'r)  m  Bummler, 
balocher  P  'batofdje’)  v/t.  ®a  bummeln, 
umljerftreidjen. 

balocheur  P  (4<hS'r) .?.  ©u  Bummler, 
bâlois  (balsa')  a.  u.  £  s.  ©  ba’f(c)lifcb; 
Ba'feter.  |î!ropf.l 

balourd  F  (baiü'r)  [lourd]  m  ©rztölpel,/ 
balourde  F  (bahi'rb)  f  bummed  ÏBctb, 
bumme  ©and. 

balourdise  F  (baiurbî'f)  f  1.  (acte) 
pelci,  tölpelhafter  ©treidj.  2.  (manières) 
tôlpctftaftcd  ïl'efcn. 

balsamier  ^  (b&ifamte')  [tt.]  m  Ba’lfatm 
baum,  =pftanzc  f  ( A'myrù ). 
balsamifère  ^  (~mifâ’r)  [lt.]  «.  Ba'lfam 
[jeroorbringenb. 

balsamine  4  (~mi’u)  [greft]  /'Balfami'ne, 
©pringfraut n  (impatient). 
balsaminées  ^  (bätfamine')  flpl.  Balfa- 
mi'nenl  arten. 

balsamique  Lmt’t)  a.  balfa'mifcft. 


balsamite 


bandit 


balsamite  baijami  t,  /'  i-îalfaini  re, 

•^vauenminse  l'ana c>  turn  balsami  ta  . 

Balthasar,  Balthazar  biUtant'r'1  in 
1.  SBa’lthafar,  ®elfa'3ar  sßn.).  2.  P  2 
üppigeë  iOtatjt. 

Baltique  ^  (baiti’fj  [It.]  a.  baltifd),  Cfi= 
fee.. .  ;  la  mer  ~  bie  Dftfec. 
baluchon  F  (taiüfcfta'}  m  ’jiafet  »;  faire 
sou  ^  fein  töünbct  fdjniircn. 
balustrade  A  (fcaiuptva’b)  [balustre]  /’ 
SBatuftra’be,  (©äuten=)@clänber  ». 
balustre  (wa’fctr)  [Itbalanstium  »turnen« 
feld)  be?'  ©ranatbcuuns  lucU  ber  balustre  bie 
/Çonn  biefeo  Ü'cldjeö  bat) J  w  1 .  A  ©clcittbcr- j 
Sotfe/’.  2, thé.  ©atene/l  3.4©tf)(iiffel= 
bode  /'  (@efcnt  gmifcfien  Siting  unb  Stab). 
4.  compas  m  à  ~  Sniejirfetmiü-Dteifäfeber. 
ba lustrer  (baiüjjtvc’)  vit.  (Da  umgittern, 
mit  einem  i'ocfengeliinber  umgeben. 
Balzac  ^  (balfä'ij  /»  fr.  Rieden,  Charente  ; 
büfjer  bie  ©cfir.:  a)  Guez  de  ~  (1694—1654); 
b)  Honoré  de  ~  (1799— i860), 
balzan  (batin')  a.  u.  s.  ©  •(cheval)  *, 
fdpoarjeä  (ob.  rotbraunes  ifJferb  mit 
mcifigeflecttcn  fÇüfjcn. 
balzane  (bäifu'n)  f  meines  3(b,fei^cn  am 
fßferbefnfje;  ~  haut-chaussée  l)odJge= 
ftiefette  Reffet. 

bambin  F  ; f>t> b.;/'  [gtp  su  engt.  baby  ut  su 
btfd)  SBube]  s.  ©  ft  eines  Kinb. 
bambochade  Moicïja'b)  [it.]/'  1  .peint. 
groteofeë  ©ctnälbe;  ©enrebilb  »,  2.  P 
fletne  Stuôfcfiroeifung. 
bamboche1(bgbS,[*  [it.,  gx>.  su  bambin] 
f  J .  gvojse  ®raf)t=,  ©licbcr=puppc.  2.  fi, g. 
fteine,  pfjlictjc  ißerfon.  3.  P~  s  pi, 
toile  Streiche  mlpl.  ;  faire  des  ein 
au§fct)œeifenbeë  geben  fü£>rett. 
bamboche2  Q  f  SBambuëftwf  m, 
bambocher  P  (bgboftfje’)  v/i.  ®a  ein  Itc- 
berlid/eô  geben  führen,  ftfmucmctn. 
bambocheur  P  (bgbofdjo'r)  s.  ©g'  ©chroie= 
met  m,  tieberlidje  iflcrfon. 
bambou  ^  (jbgbu’i  [mataiifch]  m  SBa'mbuë, 
33a'mbuêro|r  n  ( B’mibn'sn ). 
bamboula  ibabuia]  f  1.  (tambour,  ïîcgcr- 
trommel.  2.  (danse)  9îcgcrtanf  m, 
ban1  (bg;  horn,  liane)  [gtj.  su  btfd)  bûlV 
nen]  ?»  1.  (publication)  (öffentlidie)  9?er= 
fünbigung,  iBefanntmadjung  f;  „  de 
vendange  iberfünbigung  /’bed  SeginnS 
ber  SBeinlefc;  de  mariage  Ütufgcbot 
n  c-d  S3rautpaared;  proclamer  (ou  pu¬ 
blier)  les  ^.s  Verlobte aufbictcn.  2.  (rou¬ 
lement  de  tambour  et  sonnerie  do  clairon’ 
SBirbet  mit  foigenbent  tporn=  ob.  Xrom- 
petenbtafen  ;  battre  un trommeln  (nom 
ütllSrufcv,  cfic  er  nuSnift;  ;  fi, g.  micb  befonbefev 

ïïSoitc  rbuttimiicfi  ftatfdien.  3.  X  (appel 
sons  les  armes)  Stufgcbot  n,  3(llfruf  JUT 
gieeredfofge;  mcits.  .Çiccqnmng;  -[  le© 
et  l’arrière-,,  ßccrbann  (£efms=  unböfter 
JeÇusaeute)  ;  convoquer  le  Jet  l’arrière- 
~  ein  Stufgebot  in  SJÎaffc  ertaffen;  fig.. 
ben  ganzen  3"roft  mfammentrommeln. 
4.  (circonscription)  Sprengel,  ©ejirf; 
'juridiction)  ©crichtëbarfeit  f.  5.  'ban¬ 
nissement!  93nttn,  SBerbatinung/',  3id)t /  ; 
mettre  au  .  impérial  on  au  ,  de  l’em¬ 
pire  in  bie  ilieididadjt  erftiiren  ob.  tun; 
hidden;  rompre  son  m  bie  2(cfit  breefien; 
en  rupture  de  .  ftdEj  ber  ‘4>  o  t  irai  I  an  f  ficht 
entsiebenb.  6.  f  Bnmngdgeredittgfeit/';  j 
s'8.  moulin  m  à  ,  ffniangmütjlc^',  bio  jeher  J 
®tnn>ofiner  benuben  mußte  f.  banal  1  . 


ban2  b,./,  [ftm.]  m  Statthalter,  3ia  nuo 
uon  Kroatien  ;  ©cfpia'n  in  Ungarn, 
banal  (bana'p  [ban1]  a.  ©c  l.fmite-r 
^nnrngdgereditigfcit  uerbunben;  four  ~ 
3mangbactofen.  2,  gemeinnüljtg,  jeber= 
marin  gehörig;  amitié  ,„e  9.niermetts= 
freunbfd/aft.  3.  □  F  abgebrofetjen,  alt= 
täglich;  phrase  -*,e  ©emeinptalj  m,  ab= 
gebrofd)enc  Dîebensart.  [machen. f 
banaliser  (banaiife')  vit.  ®a  gemeint 
banalité  (banalité')/'  l.-J-ffirangdrecht n; 
„  d’un  moulin  SUühlen/mang  m.  2.  F 
abgebrofcfiencê  3cug- 
banane  k  (bana’n)  I  f  ipi’fang(frucht)  m. 
II  a.  figue  f  _  93ana'ne. 
bananerie  (bananri’)  f  ^'i'fangpftanjung. 
bananier  ?  (bananje')  m  ipi'fang;  ^ 
d’Abyssinie  (F  n  f  e  tlj  /  ( Musa  Ensete). 
banat  (Sana’)  [ban2]  m  1.  SBana-'t  n,  4le= 
fpa'nfdiaft /'.  2.  (dignité)  Sa'nudroürbe f. 
banc  (b g;  hovi.  ban)  [gfi.  su  btfdj  Slant]  m 

1.  Sianf  f  t.  2.  »eit®,  bie  auf  e-r  Sauf 
fihenben  ifîcrfonen  flpl;  „  du  roi  ou  de 
la  reine  oberfter  ©erichtdljof  in  gngiaub. 

3.  jP  ^  d’Hippocrate  ©inrentllabe  f. 

4.  Q  Xifch,  ©ant  f,  ©cftelt  ».  5.  4- 
löanf  f,  Untiefe  f  ;  ^  de  sable  ©anb= 
banf  f]  grand  2,  „  de  Terre-Neuve 
îieufu'nbtanbbanf  f.  6.  „  d’huîtres 
Slu'fternbanï  /';  „  de  harengs  3^0 
ringe.  7.  min.,  géogn.  gager  n,  Sauf  f, 
©chicf/t  f ;  ~  de  pierre  ©teinfçhtcht  f. 
8.  de  glace  fdfroimmenbe  (Sismaffc. 

3u  1:  ^  de  gazon  Diafenbanf;  « 
d'église  Kirchenftul)t;  ~  d(e  l)’œuvre 
Dtirchenfiuht  für  bie  ^trd)cnbcamten; 
jietit  ou  ~  de  pied.^ufebanf  f  ob. 
ÔutfdEje  f;  ée.  aller  sur  le  fietit  ~  auf 
I  bie  [yautbanf  fommen  ;  être  sur  les  ~s 
auf  ber  ©djutbanf  fihen;  fig.  auf  ber 
©chute  (ob.ilniuerfität)  fein;  se  mettre 
sur  les  ^s  feine  ©tubien  beginnen; 
zt  „  des  accusés  Stntlagebanf;  4-  „ 
de  quart  9Bacf)tbanf  beé  Dffjjicré. 
bancable  #  (bata'bh  a.  banfftihig;  place 
f~  iBanfpfah  m. 

bancal  :6gta’l)  [banc.  (b. b.  mie  bie  und)  nuâl 
marts  gebenbeu  /yüje  einer  Sauf)]  I  (i.  u. 
«.  F  frummbeinig  ;  Krummbeiniger.  1 1 m 
frummer  Säbet. 

bancasse  4  (bgtä’f;'  f  aïs  .«offer,  ©itj  u. 
Sett  bienenbe  Sauf.  [baut.] 

bancelle  (Sg^s'i)  f  SBirtsIjaueb,  Ktidjend 
banche  bgf*)  f  1 .  géol.  ebener  ©tein-- 
grunb  im  aieere.  2.  O  ©tampfbohtc 
(beim  spifebau). 

banco  bigto’  [it.]  a.  inr.  1.  eluit.  in  ber 
8niifu>èi()rnng  :  marc  m  ~  üüiarf  f  sum  banf= 
niâfiig  fcftgeiebteu  SBert.  2.  ©picl:  faire  ^ 
bie  gauje  93anf  halten, 
bancocrate  ^  (6fffofnVt  m  [it.-grch-]  m 
©etbmann. 

bancocratie  prafti'  f  öerrietjaft  ber 
©elbmänner,  Xprannct  ber  93anï. 
bancroche  F  byfrn'îd)  <t.  u.  s.  =  bancal  1. 
bandage  Tgbri'r[  |gb.  su  btfd)  btnben]  m 

1.  (action  de  bander  58er6ittben  ».  2.  & 
(bande,  ligature)  îbnbeu'ug  »,  iBinbc  f; 
(appareil)  Serbanb;  _  herniaire  5Br~ucf)= 
banb  n.  3.0  (Oîab^SReifen;  ÂiDîantet. 
4.  X.  Spannen  »;  ©pannoorrid)tung  f. 
bandàgiste  (bflba<jVf»t'.  I  m  1.  95erbanb=, 
Sruchbanbmerfertiger.  2.#93ruchbanb= 
oerfäufer.  i  I  n.  chirurgien  m  „  93rudn 
arft. 


bande  (bgb)  [gi>-  btfd)  binben]  f\ . (linge 
long  et  étroit)  33tnbe  (a.  #),  iôattb  n , 
©treif(en)  m;  sous  ^  unter  ©treip 
(a.  Kreüj:)banb.  2.  0  „  de  fer  eifernee 
S3anb,  eiferne  Schiene.  3.  (bord)  9tanb  m, 
©infaffung;  A  geifte;  bill.  53anbc;  être 
collé  sous  „  btdjt  an  ber  iBanbe  flehen; 
fig.  in  einer  fdpnicrigen  gage  (ober  in 
bie  ©nge  getrieben)  fein.  4.  4  ©eite; 
donner  de  la  „  fid)  auf  bie  ©eite 
neigen;  mettre  un  navire  à  la  „  ein 
©d)iff  tie’thotcn  (auf  bie  ©eite  legen, j. 

5.  a)  (troupe)  3/rupp  m,  ©char;  ~  de 
bœufs  (îrift  Dd)fen;  ~  de  loups  Sîubel 
n  SQBblfc ;  „  d’oiseaux  3ug  »t  (ob.  fÇtüg 
m)  Ißöget;  b)  mv.p.  (Banbc,  9totte;  ^ 
de  brigands  Dïâuberbanbe;  noire 
fehmarje  33anbe:  a)  efjm.  OefeUftbaft  u.  aus= 
beutenben  ©pefulanten  ;  b)  je|t:  ©efeüfdfiaft  ». 
ïrobleru,  bie  fid)  jufammentun,  um  bei  Sdev; 
fteigerungen  alles  511  billigen  ipveijen  511  Imbeu  ; 
faire  L  à  part  fid)  abfonbern;  c)  ~  de 
cervelas  fed)ä  an=ea.  gereihte  SBürfle. 
(i.  0  ©d)ragrcchté=,  Qucr=ba(fcn  in. 
7.  aut.  bunfte  iptane'ten/one;  pl,  de 
Jupiter  Streifen?»  pl  auf  bem  gn'piter. 
bandeau  (babo’)i  [bande]  m  ©b  1.  (pour 
ceindre  le  front)  93inbc  f,  ©tirnbanb  11  ; 
le  „  royal  bad  föniglidje  3)iabc’m. 

2.  pour  couvrir  les  J’eux)  3lugcubinbe  f\ 
fig.  Sinbe  f,  Schleier;  faire  tomber  le 
«,  de  dessus  les  yeux  de  q.  j-m  bie 
Stegen  öffnen.  3.  A  Sahbgefimd  n. 
4.XSafc'ttenbefchIâgcjpL  5.  coiffure/’ 
en  ^.x  gefdjeiteltcs,  in  breiten  glatten 
Streifen  hcrabfallenbcd  $aar. 

bandelette  (babiä't)  f  1.  fteine  s3inbe, 
Sânbd)en  n.  2.  &  „  (agglutinative) 
©treifehen  n  §eftpftafter.  3.  fer  m  de 
~  ftadje  ©ifenffange.  4.  A  fteine  geifte. 
bander  (b«bc’)  [gt.  511  btfd)  binben]  ©a 
I  v,t.  J.  (couvrir  d'un  bandeau)  3Ubin= 
ben;  ]ier  et  serrer  avec  une  bande)  UCl'= 
binben;  les  yeux  bandés  mit  uerbum 
benen  2tugen;  fia,  avoir  les  yeux  ban¬ 
dés  btinb  fein.  2.  arc,  ressort  :  fpannen  ; 
fig.~  son  esprit  feinen  ©eiftanfpannen. 

3.  SBaEfpiel :  ~  une  balle  e-n  33att  ine> 
©arn  fcf)tagcn.  4.  4  ^  ttne  voile  ein 
©eget  banben  ob.  mit  Querfireifen  bc= 
fe|en.  5.0mitStreifenncrfehcn.  (5.  A^ 
une  voûte  einSenmtbe  frf)tie^en.  1 1  »/i. 

7.  gefpannt(ftraff ob.fteif)  fein.  Ill  se  ~ 

8.  fiel)  ein  SJanb  u’mbinben.  t).  fid) 

fpannen.  [pctcnfdmur  f.\ 

bandereau  babvo’)  [bande]  m  tïrom  l 
banderille  (bnbvï  j)  /''Banberiüa (gatudjcn. 
bas  beim  ©tierfami'f  bem  ©tier  in  ben  ïîaeten 
gefteett  wirb).  [berillenmerfer.  1 

banderillero  (babeniero’)  [fpan.]m  58an=i 
banderole  (bgbro’t  [bande]  f  1.4  3Bim= 
pet;  d'une  lance:  §âhntfinn.  2,©prudn 
banb  n  auf  ©enuilben  u.  8ilbrocrfcn.  3.  X  1 
a  ißatro'nentafchcnriemcn  m;  b)  (bau¬ 
drier  üBchrgehenf  n. 
bandière(bgbjâ’ï)  [bande]  /'1.93anncr»; 
f  4  [Çlagge.  2.  X  front  ?»  de  a)  oor 
beu  Stniupeu  cb.  bem  fiager  gebitbete  9ici()e  / 
ff-ahnen  ob.  ©einchrppramtben'.b)  $ront= 
Itnte  f  einer  iu  ©djtacfitorbnimg  aufgefteltteu 
strmec;  en  front  de  ~  in  geraber  Sinic, 
in  ©d)tacht|orbnung. 
bandit  fbgbi')  [it.;  gti.  m  ban1  5]  m  S3an= 
bi't,  Stra^enräuber;  (vagabond)  ganb= 
ftreictfer. 


banditisme 


banditisme  Mirt'ftm  m  ©aubiten; 
me] en  n. 

bandoline  (baboii'ni  [bandeau]  /©anbo= 
Ii  rt  n  (atvt  Sâartmadid).  f  Sirt  jôarmonitaj.f 
bandonéon  /ne./,  m  ©anbo’nium  ni 
bando  u;iier  (babuiie’,  Jo.)  [fpan.]  m 

I.Gmporcr.  2. (contrebandier;  Sdfmugg; 
ter  in  ben  sparenden. 

bandoulière  (figbuijiiv;  [bande]  /'  1 . ©an= 
belier  n,  ©dfultergebünge  n;  advt  en  „ 
quer  über  ©djulter  unb  ©ruft;  fig. 
porter  la  „  ^Çürftcr  fein.  2.  -[  banderole 
©atro'nentafdjcnricmcn  m. 
ba  n  d  u  re  ^  (b0bil'r)  f  oft  I  inbifdjed  Mannen 
fl'aut  [Nepc  nthes  destilUito' ria) . 
bangard  (bsgä'r)  [btfdi  ©annmart]  m 
(@lf«ji)  ge(bl)üter. 

banian  (bonis')  m  1.  ©anict’ne  (an  Seelen-, 
roenbenmg  glaubenber  /jubier);  a.  gcioanbtcr 
inbifdjer  Kaufmann.  2.  v  inbifdjer 

Feigenbaum  (Ficus  l’ndica '. 

bank-note,  banknote  (bgtnöt  [engl.]  / 
(engtifdjc)  ©anfnotc. 
baniieue  (bnijö')  [ban,  lieue]  /'  I.  ©ann= 
mette, ÏÜeidjbitbn;  Umgebung;  localité 
/'delà  „©orortm.  2. e^m. ©urgbann  m. 
bannat  (bana)  m  =  banat. 
banne  (ban)  [fit.  beim  Korbwagen]  f 

1. (maniied'osie.r)(igagen=,Saft=,iBeiben=) 
Korb  m.  2.  (voiture  à  houille)  Kol)Ieu= 
farren,  nuagen m.  3.  (grosse feile)  grobe 
Seinroanb.  4. 4-  ©onnen=,  ©d)u(Hclt  ». 
5.  (baçhe)  tptane  (auf  einem  SfBagen). 

banneau  (baue')  m  1.  (cuveau)  Kübel, 
©ütte  f.  2.  (petite  banne)  Keiner  Trag; 
forb.  3.  (tombereau)  Karren.  4.  [Çctf;  n 
bed  ^erumjieljcnben  ©ffigljünblero. 
banner  (baue')  [banne]  vjt.  ®a  mit  c-m 
Sdiirmjclt  (ob.  einer  ©lane)  Bebccfcn. 
banneret  b&iträ'f  [bannière]  m  faudj 
seigneur  m)  „  Üanncrljerr;  0  vol  m  „ 
Ftügelpaar  »  am  ^clmftuije. 
banneton  (bänto')  m  1.  FiKbfaftcn. 

2.  »äderet:  Tcigfcrb,  ©acffdfüffel  f. 
bannette  (banä'd  [dim.  uon  banne]  f 

Heiner  (3Bagen=,  2crft=)K'ovb. 
banni  (bani’)  [bannir]  m  ©erbannter. 
bannière  (banjä'r)  [gii.  m  btfd)  ©anb]  f 

1.  (peered;,  3{etdBd  =  faBne,  ©anncr  », 
panier  n\  jeÇt  faft  tutv  und)  fig.  '.  à ..  levée 
in  offener  Feinbfdjaft;  se  ranger  sous 
la  „  de  q.  ,;u  j-d  Föhne  fdfrobren,  fidi 
j-d  ^Partei  anfdjliefjen.  2.  d'une  église: 
(Kirdfen?)Faf|ne  bei  fatli.'projejfionen;  prr. 
aller  au-devant  de  q.  avec  la  croix 
et  la  „  f-n  mit©  nm  f  empfangen  ;  ira.  il 
faut  l’aller  clicrclier  avec  la  croix 
et  la  „  man  muff  ifjn  mie  einen  grofsen 
penn  bitten.  3. 4  Flagge.  4.0©anucr= 
ld)ilb  m,  uicrlecfiger  SBappenfdiilb. 

bannir  (bani’r)  [km]  (Da  I  r  t.  1.  •■xiu-r) 
(ocr)bannen,  (bed  Sanbed'  oermeifeu. 

2.  (exclure)  audfcblieffen,  entfernen  (a. 
fig.).  3.  k  crainte  etc.:  aufgebett,  falmm 
laffen.  Il  se  fidi  oerbannen,  weits. 
fid)  fern  f)  a  (ten  (de  non  dat.  ;  se  .  d’une 
société  cine  Wcfcllfdiaft  meiben. 
Syn.  (i)  bannir  burd)  Sfkbtcrfprud), 
exiler ..burd)  3Jlad)tfprad)  oerbannen; 
proscrire  oogelfrei  erfltiren. 

bannissement  baniÇmc'iwi  ©erbanmma 
f,  Kanbeduerroeifuitg  f  burdi  gertd>ttitf>cn 
Suvud).  -  Syn.  f.  exil, 
banque  (but)  [gfj.  tu  btfd)- Sôanf]  f  1.  v 
Staute  dßcdifeb,  Krebi't  bant;  m'akon 


©anf=Baud  n,  =gefd)dft  ni.  2.  typ. 
doödientiidic  ob.  uierjeijntägtidjej  Sofjnjnt): 
lung;  jour  m  de  „  Söfjnungetag.  3.  au 
jeu:  •(Spiels)93anf;  faire  sauter  la  ~ 
bic  SSant  fprengen.  4.  P  (chariatanerm' 
marftfd)reicrifd)e  Serebfamteit,  Sügc; 
monter  en  ^  marftfdireierifd)  anpreifen  ; 
faire  la  ^  bad  ©efd)äft  c-d  ©auflerd 
betreiben.  5.  ®  Sabe,  Slant,  (i.  4  Falle: 
;eug  n  jum  ©toetfifeftfang. 

3u  1:  ~  de  circulation  3ettelbanf; 
^  coopérative  ©enoffcnfdjaftdbanf; 
„de  dépôt  et  de  virement ©i'robanf; 
„  d’emprunt  Seif)  I  amt  n  ;  „  d’escom pte 
îidf'o’ntobanf;  „foncière, .  immobi¬ 
lière,  „  territoriale  S3obentrebit[an= 
fiait;  „  hypothécaire  öppotlje’feit: 
bant;  billet  m  de  „  ©anfnote  /'. 
banquer  4  (bote’)  rit.  ®a  mit  ©änfen 
oerfefjen. 

banquereau  bnfro’)  m.  Keine  ©anbbanf. 
banqueroute  t  (b0fru't)  [it.  banca  rotta 
jcrbrodienc  Sännt  (moil  man  cbm.  bic  Sauf  ob. 
ben  gabltifd)  bed  Santrotticrced  jerbrnd))]  /' 

©anfro’ttm,[](d)(ungdeinftclIung  ;  F  fig. 
faire  „  à  q.  j-m  fein  SBort  nidjt  Balten; 
faire  „  à  l’honneur  efjrlos  fjanbeln. 
<Sy>i.  banqueroute  ftrafbarer,  faillite 
unucrfd)ulbeter  ©anfrott.  |tie’rer.f 
banqueroutier  (bgtrutjc'  s.  ■  b  ©nnfret  f 
banquet  botn')  [gi).subtfd)©anf]  m  ©aft= 
mai;!  n  (nucb  fig.);  3roecf|cffen  n;  rl.  „ 
sacré  ou  eucharistique  S(benbmaf)I  n. 
-  Syn.  repas  jebe  9Jtaf) Igeit  ;  banquet 
Hmectleffen;  festin  fÇeftmafjt  ;  régal 
glünjenbcrodfmaud  eingelabener  ©cifie. 
banqueter  F  (bjjtte')  vfi.  ®c  fdjmaufen, 
praffen,  fdilemmeu. 

banqueteur  (bßrtö'r;  m  ©d)maufer,3ed)cr. 
banquette  bgtâ’t  [banc]/'  1. (banc sans 
dossier)  (ange  (gepolftertc  ober  ungepoh 
fierté  ©ant  o()ne  Selfne,  bfb.  in  eücn=  u. 
©trafscnUminnoagcn  ;  tlié.  jouer  devant 
(ou  pour)  les  „  oor  leerem  .ipaufe  fpieleu. 
2.  X  frt.  Stuf  tritt .  m,  ©anfe’tt  n 
(fÇtndje  tjinter  ber  a)ruftroei)r,  auf  ber  bic 
Solbatcn  flebcnb  idjicgcn!.  3.  petite  voie 
pour  piétons)  erboster  F'H^fleig  neben  bem 
Jat)VTOeg.  4.  A  Fcnfta'Ürtnf-  5.  (im¬ 
périale)  ©anf  auf  bem  ©erbeef  e-d  3Ba= 
gend.  6.  4  tptanfe  auf  ber  ®aleere,  woran 
ber  ?fufî  bed  Slräflingd  fcftgefdiloffcn  ift.  7.  „ 
irlandaise  3{afenBôfdmng  i.ijinbernid  beim 
tpferberenneni. 

banquier  (bgfie’)  [banc]  s.  "b  I.  * 
©lecfifler,  ©elbtjânbter,  ©antier.  2.  au 
jeu:  ©anfüalter.  3.  4  3îeufu’nblanbd= 
faBrer.  |/‘©id=banf,  =felb  n.  1 

banquise  4  buti'i  [banc,  engl.  ice  es-îe] I 
banquiste  P  bgti’fit  m  ïafdienfpieter; 
©  d)  a  '  r  1  a  t  a  n ,  S  i  a  r  f  tfd)  r  e  i  e  r . 
bans  6 n  [corr. o. bancs]  m  pi.  ch.  [sagb 
Bunbdager  «,  =bie(en  fipl.  [favb.f 
banse  lmio  f  groffer  uierfeefiger  îl'aren  i 
Bantam  byta'm  m  1.  Ç  ©a'ntam  n  (îaub 
unb  ©tabt  auf  ÿaoa'i.  2.  £  ».  la.  "■  C.oq  ni , 
poule  /'  2  ©a'ntamdiaBn  m.  fiuBn  n. 
banvin  f  ibewy'  [ban,  vin]  m  I.  rb 
Berrfdiaftlidicd  JßeinuerfaufduorrccBt. 
2.3tudrufen  «  bed  freien  ©ècinncrfaufo. 
baobab  4  (baobab1  m  ©a'obob,  2tffen- 

!  BrotBaUm  (a  dansé  nia  Aiiiit  r't'i  . 

bapaume  f  bapô’m)  >»  sïBinbfiitIc  f 
baptême  (batii'in  | grd).]’»/  Taufe/;  fig. 

I  „  du  feu  Feuertaufe  /  erftmaiigcd  Sieben 


baraquette 

im  ©efedit'  ;  „du  sang©luttaufe  f,  3)lae= 
tp’rertum  n  ;  4  „  du  tropique  ou  de  ln 
ligneTaufc  funterberSinie  (bcrSeeteuie. 
bie  jumerftenmaibeii  'Ägua'torraffiereu  ;  nom 
m  de  „  STaufname,  ©orname;  repas  m 
de  „  Tauffdjmaud ;  administrer  le  „  bic 
Taufe  norneBmen;  tenir  un  enfant  sur 
les  fonts  de  „  ou  présenter  un  enfant 
au  „  ...  aud  ber  Taufe  Beben  ober  über 
Bie  Taufe  Balten. 

baptiser  ibatife'  [grd),  lmptizo  i*  tamOe 
ein,  id)  mafdje]  r  f.  ®a  1.  enfant,  F  vin: 
taufen;  F /?</.  voi là  un  enfant  bien  dif¬ 
ficile  à  „  bas  finb  ja  immer  neue 
Sdjmierigfeiten.  2.  cloche,  navire:  tau 
fen,  einmeiben.  3.  F  aims.  „  q.  j-m  c-n 
©ci=  (ob.  ©pottmamen)  geben, 
baptismal  (battjjma'i:  |grd).]  a.  «'»v.  /nr 
Taufe  geBärig;  Tauf...;  eau  „e  Tauf 
maffer  n;  fonts  baptismaux  Tauffteiu 
m;  innocence  „e  lînfdjulb  bed  Temp 
lings  ;  fig.  uorrourfdfreier  ÏÔanbel. 
baptistaire  (battgtâ’r)  a.  Tauf...;  a.  s. 
(registre  „  m )  Tauf=6udj  n,  sregifter  n  ; 
(extrait  „  m)  Tauffdjein. 

Baptiste  (batf'fît ;  hom.  batiste)  fgrdi.]  m 

1.  Täufer,  bjb.  in:  saint  ,lean-„  F1*-' 
Banned  ber  Täufer.  2.  ©apti’ft  (S5u.);  P 
être  tranquille comme~buvd)OUd  forg; 
(od  fein.  3.  £  rl.  ©apti'ft  (atnbiiuger  ber 
fieijre,  bag  blog  G'rwadifene  getauft  werben 
foiten).  4.  £  Ginfaltdpinfel,  §andmn'r|i 

baptistère  (barigtS'r)  [baptiser]  m  I.  -[ 
Keine  DicBcnfirdje  mit  ben  Taufberfen. 

2.  Tauftapclle  f. 

baquet  (batü')  [bac]  »«.  .s>anb/ubcr,  Kübel  ; 
\  fig.  jeter  dans  le  _  ,;u  lautem  Sad)cu 
Bringen. 

baquetage  bàrta’q  m  ÏCafferfcfibpfen  n 
mit  ôanbleimern. 

baqueter  batte'  r  f.  ®o  aud  c-m  ©efâf; 
fdibpfcn.  | ober  /dpfennoein  ?n.| 

baquetures  lurtnTr)  flpl.  Tropf;,  Kedd 

bar1  tnir;  hou.  bard)  m  1.  iclit.  ÏBbtfd 

Barfd),  ©arbe  /’  (Lnbmx)  2.0  bard. 
bar2  (bar)  [engt.]  m  Stehbierhalle  f;  „ 
de  dégustation  ©robierflube  f. 
baragouin  F  (baragQ)  [fit.  bara  »un. 
gwin  ÎBcitt  (roeldic  poeiSBörterben  graujofeu 
and  bem  unoerftänbüdjen  ©uredjeu  ber  Wrc 
tagner  in  ben  DIjreu  blieben)]  ni)  I .  (a.  ba¬ 
ragouinage  [„gîàna'tj]  m)  Kau’bcnoelfdi 
n;  unocrftänblidjc Sprache;  ©emäfd)  n. 

2.  \  —  baragouineur, 

baragouiner  F  bavagS  u.  v  t.  1 

faubcrmclfd)  reben;  frblcdit  (aud)fprcdien . 
baragouineur  F  (bm-agSufi'n  ».'7)g  iKa  be 
bredicr ;  Kau'bermclfdjer. 
baraque  cara  t  [sb.  fijmrifd)  bar  nifi ] 

1.  X  ©araefe,  Fclb;,  Vagcr=Büttc.  2.  fig. 
(maison  mal  construite)  ©arad'c,  fd)led)t 

gebautes  ôaud;  „  de  lu  foire  (Fai)1'1 
marftd=)©ube.  3.  P  mv.p.  ©diinbet'bube, 
Knodienmüble  àabrif  ufw.,  bie  niebrige 
ebtiue  jaiiit  4.  •[*  c'c.  ocliu licbranf  »?. 
5.  sirt  ©illarbfpiel  n. 
baraquement  x  tmrnrm/  m  1.  action 
de  baraqueri  ©aracfeubait.  2.  (ensemble 
de  baraques'  ,s>üttcn=,  ©aractondagcr  il. 

3.  des  soldats:  Unterbringen  n  im  ©a- 
ractenlager;  ©aracfcnlebcit  n. 

baraquer  imraie  1  m  1  vii.  [«.  se  ~ 
fid);  Kagerbüttcn  aufbauen;  in  ©ararfen 
leben.  Il  c.'f.  in  ©ararfen  unterbringen, 
baraquette  4  baratà'tt  f  eirt  ©tort  m. 


baraterie 
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baraterie  b  (barn  tri’. i  [bretcxgnifrf;  barad 
Serrât]  /’Bttl'Cltterie  (Unterfcfpeif  berStfnffer 
jitm  3!ad) teil  ber  ffteeber  cb.  ber  Sîevftdjerer). 
barattage,  barattement  baratâ'Çj,  ba- 
vïxtmg.')  m  buttern  n. 
baratte  (barâ't)  f  Buttcrmafcl)ine. 
baratter(6arate')t’/<.®a:  -lelait buttem. 
bara(t)ton  (barat«’)  ?»  Butterftöficl  m. 
barbacane  (barbaîa'n)  [ar.]  f  1.  ü  fU. 
Sd)iej3)d)arte.  2.  A  Stbjugdlodj  ». 

3.  fd)  mated  jttrdjenfenfter. 
barbacole  f  (barbatoi)  [1t.]  m  (®orf=) 

Schulmcifter,  ^Seba'nt. 

Barbade  ^  (barba’b)  /':  la  ~  3njei  Bar= 
babûS  (barbe'bôf),  novbôftlicfifte  StntiUe. 
barbant  P  (bat%')  a.  ©  sum  Sterben 
tangmeitig. 

barba  re(barbä'r)[grc^.bai-baros2Utsiänbetr] 
I  a.  (□  \)  1.  (cruel)  barba’rtfch,  uu= 
menfctjlitf),  grau  f  am.  2 .fig.  (peu  civilisé) 
ungefittet,  unnuffenb.  B.  gr.  fprach= 
mibrtg.  4. musique:  rauf)  flingcnb.  1 1  ni 
5.  Barba'r,  Itnmcnfcb.  6.  ungebitbeter 
(ungefitteter,  F  fig. h  inen  .«’unftgefdpnatf 
beftpenber)  jOîenfd). 

barbaresque  (barbarâ'^t)  l  a.  6e  rbertfrf), 
aud  ber  SBerberei  ;  ^  les  États  mlpl.  ~s 
bie  Barbare'dfen=,  9îaub=fiaateu  (eijm. 
2üflier,3'u’m§  tt.  Xvi'poiiâ).  H  \  £  'Berber. 
Barbarie1  (barban)  1.  f  ^  Gerberei’ 
(ïiovbafrila).  2.  f.  orgue. 
barbarie2  (J)  f  1.  (ant.  humanité  2) 
'-Barbarei',  ©raufamfeit;  unmenfdjlidje 
.Vjanblung.  2.  fig.  (ant.  civilisation  2) 
éHo£)cit,ltrxfu(tur ;  -de  langage  Sprach= 
mibrigïeit.  —  Syn.  cruauté,  férocité 
bei  e-m  ocrnünftigen,  barbarie  bei  e-m  ber 
richtigen  ©infidp  entbeÇrenben  3Scfeit. 
barbariser  (barbarite')  ®a  I  vji.  mie  ein 
Barba’r  fprecben.  II  vfi.  roi)  madjen. 
barbarisme  (barbarl'fsm)  m  I.  Spracf)= 
mibrigfeit  f.  2.  -  on  matière  de  goût 
Berftofj  gegen  ben  guten  ©efcbmatf.  — 
Syn.  barbarisme  ucrftümmelte  SBBrter  ob. 
SBovtbebcutuugen,  ;33.  je  suis  allé  dans  le 
coitidor  ( ftatt  corridor);  solécisme  ucr= 
ftöjjt  gegen  bie  ©pntaj,  jS8.  je  su  i  s  été  (ftatt 
j'ai  été  ob.  je  suis  allé)  dans  le  corridor. 
Barbe1  (barb)  f  Ba'tbara,  Bärbet  »  (»».) 
(f.  sainte-barbe). 

barbe2  (barb)  [It.]  f  J.  Bart  ?».  1.  2.  F 
fig.  vieille  ~  Sitter  m,  ©raubart  ?»; 
jeune  -  unerfahrener  gunge,  fUiitdjhart 
ni.  B.  (moisissure)  Schimmel??? anSpcifcn. 

4.  ?  Bart  m,  /paar  n  (auf  »(cittern  ttttb 
Blüten) ;  —s pi.  ©rannen  Spcljen pi. 

5.  zo.  Bart(fabcn)  ?»;  -  de  baleine 
ïilatfifdjbarten pl.  ;  -du  cheval  Sdimel; 
tungen  pl.  unter  ber  gütige  u.  am  (Säumen; 
-  du  coq  Ächltappen  ?»  bed  ipal)nd;  - 
de  poisson  Änorpelfloffen  pl.  6.  ast.  - 
d’une  comète  fàomctenbart  m.  7.  €>  - 
de  la  clef  Sdjlüffelbart  m;  -  du  pêne 
Slngriff  ?»  am  stieget;  -  d’une  feuille  de 
papier  rauber  9tanb  bed  tflapierd ;  - 
d’une  flèche  jjaefen  mlpl.  am  tpfeil. 
8.  (bandes  de  dentelle)  SpitÇCnbefaÜ  m 
«tt  .(Copfbebecfungen  ber  grauen. 

8u  1  ;  -  à  la  Henri  IY  3iiUdelbart 
m  ;  (-)  royale  f  33 art  m  an  ber  Unter; 
lippe;  (-  de)  bouc?»  Bart  m  unter  bem 
Binn;  plat  m  à  -  Barbierbecfen  n; 
jour  m  de  -  Staficrtag;  faire  la  -  <\ 
q.  j-m  ben  Bart  fetjeren  ;  fig.  j-m  iiber= 
legen  fein;  faire  sa  -  ou  se  faire  la  - 


ftd) 'roheren,  fief;  barbieren,  fid)  ben 
Bart  abnebmen;  se  faire  faire  la  - 
fid)  rajteren  taffen;  laisser  pousser  sa 
„  fid]  ben  3krt  madjfen  taffen;  à  la 
^  de  . . .  trob  (gén.  u.  dat.),  j-m  jum 
$rob;  rire  à  la~  de  q.  j-m  inâ  @e= 
fiebt  (neben;  F  rire  dans  sa  ~  fid;  ins 
^üuftdjen  lacbcn;  par  ma  ^.!  meiner 
2)reu!  P  la  tfjr  tangmettt  mich  ju 
Xobc  ! 

barbe1  (barb)  m  I .  (a.  a .  cheval  m)  „  58er= 
berrob  «•  2.  tpriefter  bei  ben  Sßalöc'n= 
fern. 

barbé  (barbe1)  a.  1.  @  bèbôrtet.  2.  ^  ge= 
bartet,  bärtig,  mit  e-m  33art  oerfeben. 
barbeau  (barbo')  [as.  tt.  barba  «art]  I  m 
I  .  icht.  '-Barbe  f  (Barbus  vulgaï ris).  2.  4 
8'omblume/’  (Centaure  a  cy  anus)-  S.  P éc. 
Xintcnïtecfé.  II  a.  Inv.  bleu  f'orn= 
Blumenblatt.  |(a»ärcijen).'l 

Barbe-Bleue  (barb8biö')  m  'Blaubart/ 
barbe-de-bouc  (barbb"bu  t)  tu  ®b  Botfö; 

bart  (Tragopo  gon) . 

barbe-de-capucin  v  (^,b*tap«W)  /  ®b 
©artenjidjo'rie  ( aeho '  rium  i'ntybus ). 
barbe-de-chèvre  ï  (barbbsfcB5'n>r)  f  ©b 
©ciflbart  m  (Spirasa  ulma'ria). 
barbe-de-moine  y  (barbbbnêà'n)  f  ®b 
t$:lacf)sfeiï>e  (  Cu  scuta  epili  nitni) . 
barbelé  (barbhe')  «.  mit  ïbiberbaten. 
barberie  f  (barbû-i')  f  1.  (art)  Barbier; 
unb  (Vrifiemfunft.  2.  (lieu)  Barbierftube 
(in  Älöfteen). 

barberon  4  (baxbhä')  m  =  salsifis. 
Barberousse  (barbhm'fs)  ?»  (.ftatfer)  9îot= 
bart;  Barbaro’ffa. 

barbet  (barba  )  [barbe2  (»egen  feiner  laugen 
§aare)]  m  1.  (a. a. chien?»)  ^  ffînbclbunb. 
2.  (mouchard)  tfktlijeifpifjef.  B.  (contre¬ 
bandier)  Schmuggler  in  ben  stipen.  4.  -]- 
tprotefta'ntiuben  Eeoennen.  5.  •j-Spibnamc 
ber  piemontefifeften  äBaabttänber. 
barbette  (barba’t)  f  J.  [barbet]  auct)  a. 
(chienne  f)  ~  <]?ubelbünbin.  2.  [barbe2] 
f  Heiner  Bart.  B.  feuimpe)  Braftfd)teier 
ni  einiger  Sîonuen,  cljtu.  berfflittoen.  4.X/t'f. 
©efdjiibbanf;  tirer  à  ~  über  bie  Bruft= 
mehr  fchtefeen.  5.  F  coucher  à  ~  am 
Boben  auf  ber  btopen  SJtatrape  fdjtafen. 

6.  [barbier]  P  ^rau  bed  Barbiers, 
barbeyer  h  (barbâje')  v/i.  ®i  =  fasier. 
0**“  b  a  r  b  i . . .  (barbi...)  [tt.]  in  Bf.p'çgn: 
Bart...,  bart...;  behaart, 
barbiche  P  (Bar6i'f<$)  f  1.  ^  =  barbe-de- 
capuein.  2.  fteiner  Sinnbart.  3.  = 
barbichet  1. 

barbichet,  barbichon  (barbtfcbn',  ^febu’)?» 
1 .  deiner  tpubef.  2.  PunnnffenbcrÔcift: 
lidjcr.  (siebter,  1805— 1882).'» 

Barbier 1  (barbje')  m  Auguste  ~  (fatfrifcÇer / 
barbier2  barbje')  [barbe]  m  Barbier, 
F  Bartfdjerer;  boutique  f  de  -Barbier; 
[tube;  trousse  f  de  -  Barbier=6cute[  m, 
;,jeug  n ;  prv.  un  -  rase  l’autre  ein 
SoUege  hilft  bem  anbern. 
barbification  (barbifitafe')  /'ÎHafteren  ». 
barbifier  F  (barbifie’)  v/t.  u.  se  ~  ®a  (fid)) 
barbieren. 

barbille  (barbt’j)  [barbe2]  f  $«[ empl.  an 
ber  ÜJtünjplattc. 

barbillon  (barbiia')  [barbe2]  m  1.  icht.: 
a)  (petit  barbeau)  junge  Barbe;  b)  d'une 
carpe  etc..:  Bart=faben,  rfafer  f.  2.  d'une 
flèche,  de  l’hameçon:  ÏBibcrhftfcbcn  n. 
B.  vét.  .'ôungerjibe  f. 


barbitos,  barbiton  (barbitB’fj,  barbito') 
[gt'cb-]  m  SMvt  gro^c  Seicr  bel  ben  alten 
©riedjett.  [fig.  faire  le  ~  altdug  tun.] 
barbon  (barbe')  [barbe2]  ?»  ©raubart;  F/ 
barbot  F  (barbo’)  m  2)urd)fuchung  f  bed 
Berurtcilten  bei  j-m  eimrittùns  OSefilngnié. 
barbotage  (6arbota'q)  m  1.  =  barbote- 
ment.  2.  (eau  de  son)  Steitranf  für  bad 
Biel).  B.  F  Safcbcnbiebftabt. 
barbote  (barbot)  f  1.  icht.  Stabquappe, 
;raupe  (Lota  vnlgd ris).  2.  %  SBtCÉe  (  Vi'cia). 
barbotement(barbötmß')  ?»  Schnattern  n. 
barboter  (barbote')  ®C  I  vli.  1.  F  canard: 
im  Scblommc  tpüljlcnb  fd)nattem.  2.  (mar¬ 
cher  dans  une  Pau  bourbeuse)  imSd)lammc 
nuiten.  B.  (boire  du  barbotage)  Âleitranf 
trinfen.  4.  h  =  fasier.  \l  v/t.  5.  un- 
beudid)  reben,  fafetn.  6.  F  roegftibiÇen. 
barboteur  (barbotß'r)  ?»  1.  om.  jahme 
©nte.  2.  P  tiebertid)er  3)!enfd).  B.  F 
Xafdjenbicb. 

barboteuse  (barbota])  f  gemeine  ®trne. 
barbotière  (-t,S’v)  fl.  (étang  ù  canards) 
©ntcnpfu£)t  m.  2.  (baquet)  Srënffafî  ?t. 
barbotin€>(barbotä')  [Barbotin,  erfinber] 
m  eiferner  ftranj  bei  ^ebetpcvfseugen  unb 
gnlirftüfjlen,  um  baä  Slbglcitcn  ber  .Sette  511 
uerliiuberu. 

barbotine  (barboti'n)  f  1.  phm.  ÎBurm 
fame(n)  ?».  2.  (pâte  a  poteries)  3)i3pfcr 
f'itt  m.  B.  *>  Sbpfcrroare  mit  angetittetem 
©cbmitcf;  Heine  Btumenuafe. 
barbouillage  F (barbuja’q)?»  1.0(3Waucr; 
ufm.)3lnftrid).  2.  (mauvaise  peinture  etc.) 
Subctei  f.  B.  fig.  (discours  embrouillé) 
unucrftünblidjed  ©efdjtucth-. 
barbouillée  F  (barbuje')  f  :  se  moquer  de 
la  a)  unfinnigcâ  jjcug  rt’bcn;  b)  ftd) 
nid)td  nue  bemÖerebe  bcrücutc machen, 
barbouiller  (barbuje')  [barbe2]  ®a  I  v/t. 

1.  (peindre  grossièrement)  grob  anftrt’i; 
d)en.  2.  (salir)  bcfubcln;  typ.  uer= 
fehrotirjen.  3.  F  (prononcer  mal)  fchted)t 
(aud)fpred)en  ober  cr^äfjten  (a.  àbs.). 
4.  égaler)  uerpfufdjen.  5.  (compromettre) 
bloRftetlcn,  anfdjracirjen.  II  se  ~  6.  se 

-  de  ftd)  befdjmutien  mit  (dat.).  7.  sc 

-  de  grec  et  de  latin  ftd)  ben  iïopf  mit 
lateinifd)enunbgried)ifd)enBrocfenuolI: 
pfropfen.  8.  dans  son  discours:  fid)  DCr= 
mirren.  1).  ciel:  ftd)  trüben. 

barbouilleur  (barbntü'r)  ».  ©g  I.  31tt; 
ftreidier;  iro.  Subler,  färben;,  Xinten= 
deeffer;  F  -  (depapier)  fd)led)terScbrift; 
fteller.  2.  F  fig.  Schmäher, 
barbouillis  F  (~n)  m  =  barbouillage, 
barbouillon  (barbujfl')  s.  ©c  fflfufcher. 
barbu  (bavbû  [barbe2]  la.  1.  bärtig. 

2.  ^  u. zo.  behaart.  II  ?»  o?-».Bartuogei. 
barbue  (barbu  )  f  icht.  Butte,  ÜJÎeerbarbc 

( Rhombus  lœvis h 

barbule  (barbü’i)  \dim.  u.  barbe2]  f  1.  $ 
Bürtdien  n.  2.  zo.  £>âfd)en  n. 
barbure  0(bavbu  r)  [barbe2] /’Unebenheit 

an  einem  geg  offenen  SItetaUftficf. 

Barca  (bavfa')  ?»  Ba’rfad. 
ba  rca  ro  (I)  I  e  (bavtaro'i)  [as.  it.  barca  îladjcn] 
s.  Barfaro'le;  a)  f  (oeuetia'nifctjcè  ©onbcl-- 
licb)  ;  b)  m  (uenetianifeber  fflottbclfüf)rcr). 

harcelle  (bar^s'i)  /’Warren  m. 
barcelonais  (basions’)  a.  u.  £  s.  ©  aud 
Barcelo'na,  barceto'nifch;  Barcelo’nier. 
Barcelone  Ç  (bar^io’n)  f  Barcelo'na  » 
(qivooins  unb  ©tabt  in  Spanien). 

barcelonnette  (barb8ionï’t’'ppângemiegc. 


bard 
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barréoles 


bard  ©(bar;  ham .  bar  [«fi.  ju  btfd)  Bafjre] 
in  (îrag=  ob.  SRoIten»  Bahre  ber  æiaurer. 
bardage  ©  (bavbâ'q  m  îragcn  n  auf  c-t’ 
Baljre. 

bardane  i-  (barba'in  /'if lotto  A  rctium  . 
barde1  barn  [ar.J/  l.fBrufthantifch»». 

2.  yicitfiff en  n.  3.  cuis.:  „  de  lard) 
Spccffd)nittc  pun  traten  bev  töogel. 

barde3  .0  [fit]  m  1  .  eljm.  Barbe  :  Säuger 
bev  Me  (ten  .  2.  »eit®.  Sichter,  Sänger, 
bardeau  utarbo'j  m  I.  A  Sad)»  Sd)in= 
bei  /'.  2.  zo.  fleincr  21laul|efel.  3.  © 
typ.  Borratäfaften.  4.4rieine«£ol3floß. 
bardée1  barbe')  [bard]  /'eine  ïragbafu'c 
ootl,  Fracht. 

bardée3  „  [barde1]/'  cuis.:  SpecMniüc, 
»untioicfelung  eine«  Söraten«. 
bardelle  (barbä’i)  [dim.  non  barde1]  f 
1.  ïHeitfiffen  ».  2.  (brancard  d'un  bard) 
21rm  m  einer  ïragbahre. 
barder1  ©  barbe'  [bard]  v  t.  ©a  auf  e-e 
îragbafjre  laben;  auf  einer  ïragbaf)re 
beförbern. 

barder2  (~)  [barde1]  rit.  >a  1.  ~  un 
cheval  (un  guerrier!  e-m  Bferbc  e-m 
Mrieger)  ben  içmmifd)  antegen.  2.  cuis.  : 
mit  Specf(fd)nitten)  ummicfeln.  3.  F  fig. 
être  bardé  de  ridicules  ein  hödjft 
lächerlicher  Uienfd)  fein.  [träger.t 
bardeur©  barbfiYi  m  Bahren»,  Stein») 
bardi  s  4  (bartu)  m  1.  ilornucrfclilag  im 
Sdjiffdraume.  2.  (batardeau  2luffuttC= 
rung  f  oon  spinnten  beim  Sicltjolen. 
bardit  (barbi't)  [lt]  m  Sd)lad)tgefartg. 
bardot (barbo’) [barde1 2]  >»  l.zo.=  bar¬ 
deau  2.  2.  fig.  ]3acf|efel,  gieffdjeibe  /’ 
bed  Spottet.  3.  ©  ÎOlafulatu’r  /’. 
barège  tit  ibars'ij)  n  Barege  m  et  f 

biinner  Steiberftoff  au«  Bareges  . 
barème  (barâ'm)  [aserfaffer  Barrême]  m 
:Ked)en=bud)  n,  =fned)t;  selon  ~  nad) 
2lbam  (Hiefe;  un  ^  ein  dicdjenfiinftler. 
baréter  barete’)  v'i.  Be  Elefant:  fchreicn. 
barette  ©  (barfi't)  f  =  barrette  -  2. 
barge  tmrej  f  1.  orn.  Uferfdjnepfc  u- 
mo  sa).  2.  S  .peulmufen  m.  3.  ^  Barfc. 
barguette  ©  (bargä’t)  [barge  3]  f  7väf)r= 
boot  n. 

barguignage  F  (bargima’q)  m  Räubern  ». 
barguigner  F  (bargiiTje’)  v  i.  I  a  taubem, 
unfehlüffig  fein.  |b  c  rer.t 

barguigneur  F  (barflidjö'ri  s.  "  g  3<nt=l 
baricaut  bavtfo')  [rf/m.  u.  baril]  m  Xbnn» 
chen  ». 

barigel  (bariqa’ii  [it.]  m  Barige'lfo  (an» 
riibrer  ber  .Çiajcfter  in  italien), 
barigoule  ugu't)  f  cuis.:  artichauts 
mlpl.  à  la  ~  mit  Dliuenlöl  u.  gcljacftem 
Tvleifd)  tubereitete  2lrtifdjocfcn  fpl. 
baril  (bavi’)  [ftjmrifd)]  m  $aß  »,  fleine 
îonne;  mettre  en  „  cintonnen. 
ba  ri  I  i  er  ©  (barilje)  m  =  baril  leur, 
barillage  (banjä’q)  m  I.  'Anfertigung  f 
oon  Raffern.  2.  (futaille)  fffaßmerf  ». 

3.  du  vin:  aibjtehen  »  auf  Raffer, 
barillerie  ©  (bartirt’)  f  Böttcherei, 
barillet  (barijä’)  [dim.  oou  baril]  m 

1.  (petit  baril)  Jäßdjcn  ».  2.  bijou) 

Sdjmucfgegenftanb  in  )yorm  e-o  îônn» 
djend.  3.  ©  horl.  tambour  fÇcbcrhaus 
n]  de  revolver:  ïroimncl  f\  de  pompe: 
Stiefel.  4.  an.  ]laufenhô£)le  f. 
barilleur  ©  ©ja’r)  m  ïonndienfabrifant. 
ba  ri  I  Ion  (bariie’)  m  fÿüfjcfjen  »  mit  Cuer, 
polj  jum  ïragett. 


bariolage  F  (barjom'ij  m  buntes  JÇarben» 
gemifd) ;  fig.  gejdjmacftofc  3b=fh'llung. 
bariolé  (ueb  ».  bunhfdjecftg  a.  fig.}. 
barioler  F  ;ucr  vit.  )  a  huntfdjecfig  be» 
malen;  fig.  ^  son  style  in  gcfdjmacf» 
lofer  Sileife  fd)reihen. 
bariolure  („lür  f  Buntfchecfigfeit. 
baritel  ©  (barita't)  m  ©bpcl. 
Bar-le-DucÇ  'bajit’bii  ti  m  $erjogcnbar  » 

(fr.  ©tobt,  Meuse). 

barlong,  barlongue  loaris/,  ~lg'g)  [bar 
péj.,  u.  long]  a.  I.  /V  ungleichmäßig 
uiereefig.  2.  manteau:  auf  ber  einen 
Seite  länger  als  auf  Per  anbern. 
barlotière  bariotfS'r  /'  Sifenftäbdjen  » 
jttr  iöefeftiguusi  brr  Sleil  etitfaffung  brr  ftirdjeu» 
fenfter. 

Barnabé  bamabr')  m  iBa'rnahao  (sipoftel). 
barnabite  'bamabi  ti  »/.  1  »..  ßarnabi'tifd). 
11  »(  ilarnabi'termöncl)  . 
barnache,  barnacle  ^îia’fcf),  ^.na'fl)  f 
orn.  Stingclganö  .  Bemi’cla  brenta). 
barne  ©  ibami  /'©atme:  Saljhaus  ». 
Baroche  §  (barö’jd)  f:  La  ßeü  »  im 

Cberlelfafj. 

barologie  i  ^  (baroloqi]  [grch-J  fphys. 
Seljre  non  ber  Sdjœere. 
baromètre  (baroms'tr)  [grd).]  m  pltys. 
Barometer  m  «nb  »,  Sd)iuere|meffer, 
ÜBetterglas  »  )uid;  fig.  ;  ~  à  capucin 
SBettermännd)en  »;  .  n  cuvette  Mapfeh 
barometer;  ,v  statique  füianome'tcr  m 
«.  »;  f.  auch  anéroïde, 
barométrique  (barometri  c  ».  □  phys. 
barome'trifd)  ;  Barome  ter. . . 
baron  bary'i  [SB.  got.  bairan  tragen?]  m 
Freiherr,  Saro'n  (sibetatitei)  ;  fig.  les  .s 
de  la  haute  finance  bie  rciçhften  unb 
mädftigftenÖelbleute;  ^.cle  l'Échiquier 
SJÎitglieb  »  beö  Sdiapfammergerichto  in 

GngtauB. 

baronnage  (baronâ'q)  m  (oft  ira.]  1. 
[Çreiherrnftanb.  2.  bie  'Saro’nc  pi.  (ai« 
Â&rperfdjaft).  [/'  Jrcifrau,  [Jreitn.'l 
baronne,  [baronnesse  baroït, bavonft  g  i 
baronnet  barons')  m  Sa'ronct  cngUfctjc 
Stbeldtoürbe,  noifebeu  'Baron  uitb  ïltitter). 
baronnette  F  ^  mtS't  /'l8aro'nstod)ter, 
SBarone'ffc.  [betreffenb.ï 

baronnial  (una  i  ».  ©c  einen  '-Baro'nl 
baronnie  ibaroui')  /'  1.  'Baronie,  fÇvei= 
herrfdfaft.  2.  ettm.  freies  ;Heid)olehn. 
baroque  barô't  [fpan.]  ».  bavo'cf,  lädier 
lieh,  fonberbar  (au<j  s.), 
baroscope  U  bnrufsfoV  [gref) .]  m  phys. 
Bttroffo'p  n  (bfb.  cticmijdjeo  Baromc'tcr  . 
barque  (ba rt  [fit. bare  gB.]/'  1.  4  Barte, 
Barffchiff  »  (f.  avis1  6);  conduire  la  ~ 
bas  fRubev  führen  ;  fig.  bie  Sache  leiten  ; 
fig.  il  dirige  (ou  conduit)  bien  (mal) 
sa  ~  er  betreibt  fein  ©efduift  (ob.  feine 
Sadie  gut  fdilccht  ;  poet.  ~  de  P  tV 
Caron  Gha’ronS  ftiigifcher  fltachen; 
fig.  passer  dans  la  ~  de  Caron)  ou 
dans  la  _  fatale  fterben.  2.  ©  Brauerei: 
ÏBütqfufe. 

barquée  4  (barte')  /'  Sabung  e-r  Jfarfe. 
barquerolle  4  (d'ro’l)  [dim.  u.  barque] 
f  maftlofes  Suftfdiiff,  Sagu’nenboot  ». 
barquette  (bartû't  [dim.  uon  barque]  f 
1.  4  fleine  Barfe.  2.  ©  atrt  ©cfäß  ». 
barrage  bars’q)  [barrer]  m  1.  sur  un 
chemin:  Sd)(agbaum.  2.  sur  une  ri¬ 
vière:  21bbâmmung  f.  SBejjr  »;  d’une 
vallée:  ïalfpcn'C  f.  3.  interception  du 


passage)  Straßen] perrung  /'  4.  (péage 
Brüdern,  2ßege=gelb  ».  5.  fortjn  -» 
de  ^  Sperrfort  ».  [  nehmet',  i 

barrager  f  oavatje',:  m  SBegegelblein  I 
Barras 1  '  bara’g  m  :  Paul  de  ^  :>r.  :)ieuoiutio= 
na'r,  'BHtgtieb  bed^iretto'viiims,  1755  lH»y  . 

barras2  -  bava  m  Sdieühart  ». 
barre  bat  [fpmrifd)  bar  atft]  f  1.  di 
fer,  de  bois)  Stange,  Stab  //:;  direc¬ 
trice  Senf=,  $ühvungs:fiange  (a.  <îfo); 
fi, g.  cet  homme  est  (raide  comme)  une 
„  de  fer  biefev  Sllann  ift  ftarr  mie  ©fen. 
2.  (lingot  gegoffene  Dietali=  Stange, 
Barren  ?»;  f.  argent  1  ï.  3.  ment  © 
(barreau,  Balfcn  m,  Sduerljolj  »,  Suer, 
flange;  (barrière)  Sdflagbaum  t»;  îm 
nevei :  Barrenftange;  ^  fixe  ou  horizon¬ 
tale  9tect»;  les  ~s  (parallèles  Barren 
»t ;  „  d’écurie  Stall=,  Stanbdmum  m] 
typ.  „  de  châssis  llliittelftcg  m  ; ,  mobile 
uerftettbarer  ffliittelfteg ;  À  ^  d’appui 
Bruftlefjne;  «  Baßbalfen  m  an  ©treidg 
inftntmcmcn;  _  du  clavecin  Gucrtfolj 
n  am  Hlauier;  .s  pi.  Sdjlittenfufcn. 
4.  (trait  de  plume,  C.uer=,  jjcbei^flrid)  m  ; 
<fc.  faire  des  ~s  BaraUe'lftridjc  machen 
(©(bretb | Übung) ;  tracer  une  .„  sous  ... 
unterftreidjen  ;  fig.  tirer  la  „  bie  Siftc 
fdjließen.  5.  »  (de  mesure)  îat't= 

ftvid)  t»;  »s  pl.  de  répétition  BMcbcm 
holungsftriche  m  pl.  6.  4:  a  ^  du 
gouvernail)  (Huberpinne,  ^elmftotf  t»; 
b  (banc  de  sable  à  l’entrée  d’un  port) 
Barre;  ci  (mascaret)  Springflut.  7.  A 
Sd)ranfe(n  pl.)  beô  ©erichtôhofeé; 
mander  (ou  traduire)  q.  à  la  ~  f-tt  oor 
©eriefjt  forbern,  j-n  oorktben;  compa¬ 
raître  à  la  ~  oor  ben  Scf)ranfen  er* 
feheinen.  8.  man.  ~s  pl.  Präger  m  pi. 
(Steil  ber  unteru  .ilitmlabe,  auf  bent  oa«  Webig 
mbt).  9.  ch.  armes  fipl.  de  la^au.fiibne 
mlpl.  10.  j?  (SeibylËneifcn  ».  11.0 
(Sinfâ=)DucrbaIfenm.  12. jjf.Barren= 
fpiel»,  Barfauf(cn  »)»»,  JfriegSfpiel  »  ï. 
ßu  12:  ~s  forcées  îtriegéfpiel  n 
ohne  2(uëliefcrung  ber  ©efangenen; 
avoir  ^s  (uott  jtuei  (Segnern)  fulcßt  bad 
Sager  ocrlaffen  haben,  fo  bag  man  beu 
©egner  fangen  faint;  F  fig.  avoir  ^S 
sur  q.  etmaci  oor  einem  oorauo  haben; 
gagner  (ou  prendre)  ~s  sur  q.  über 
j-n  e-nBorteiî  geminnen;  jouer  aux  .s 
barlaufen,  Slricg  fpielen;  F  fig.  ein» 
anber  fueben,  ohne  fid)  erreichen  ju 
fönnen;  F  fig.  partir  de  ^s:  a;  im 
rechten  Stugenbticf  aufbrccf)en;  b)  ein 
©efchäftanfcfjneiben;  fig.  tenir  ^s  ii  q. 
j-m  SBiberftanb  leiften;  toucher  ^s: 
a)  ba§  Dial  f-ö  Sägers  erreichen  uttb 
(omit  in  sidterljeit  fein,  bie  Sdjranfen  be» 
rühren;  b)  ins  Sager  gurücf  unb  gleicl) 
roieber  hinauêdaufcn;  F  fig.  ne  faire 
que  toucher  ~s  fid)  faum  aufhalten, 
barreau  bare  [barre]  m  »b  1.  (barn* 
servant  de  fermeture)  Stange/,C.uer|tab; 
^.x  pl.  de  fenêtre  fffenftergitter  n.  2.  © 
typ.  Breßbcngel.  3.lh:a  (banc  réservé 
aux  avocats) 2lboofatcn=plaß,:fih;  b'  leur 
ordre  Sad)ioalterfd)aft  f,  Stboofatu  r  /, 
2lboofatcnfd)aft /■;  fréquenter  le  ^  oiel 
mit  2lboofatcn  umgehen;  quitter  le  „ 
bie  2lboofateuprariô  aufgeben, 
barrême  (barâ'm)  m  =  barème, 
barréoles  (barco’i)  f  pl.  stvt  Barren  m  mit 
jroet  eifertien  uerfdjiebbaren  ©taugen. 
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barrer 


H2 


bascule 


barrer  (bare’)  [barre]  'Da  1  vfi.  1.  .fer¬ 
mer  avec  une  barre  lier-,  3U=fd)licf5en, 
uemegeln,  uergittern.  2.  (obstruer) 
(ber)fperren  ;  „  une  rue  eine  Strafte 
abfperren;  „  le  chemin  à  q.  j-m  ben 
3Beg  uertreten;  fig.  j-s  2lbftd)tcn  burc£)= 
freuten;  „  des  chevaux  ipferbe  burd) 
Querbalfen  oon=ea.  trennen.  3.  vét.  „, 
la  veine  e-e  9lber  aud=brennen  ober 
fdjneiben.  4.  tonneau:  mit  einem  Quer» 
bolje  ücrfetjen.  5.  (rayer)  ausftrcidjen ; 
mit  Querjindjen  uerfetjen.  6.  barré  a. 
oerfperrt,  uerrtcgeü;  P  bitmm;  0  ge= 
ftreift;  Ht  chèque  barré  getreuster  ©djeef. 
Il  v/i.  ch.  auf  ber  fjäljrte  fdpuanfen. 
barrette1  (barS't)  [SB.  grd).  pyrros  feuer» 
rot]  f  J.  Bare’tt  n ;  f  parler  à  la  „ 
de  q.  :  a)  j-m  eine  Ohrfeige  uer)e|en; 
b)  j-m  berfi  bie  9Ba£)vf)eit  fagen.  2.  „ 
(rouge)  Üarbina’lStjut  m\  recevoir  la  „ 
jum  Ëarbinal  ernannt  roerben. 
barrette2  O  (tmrâ't)  [dim.  non  barre]  f 
1.  Spinnerei:  ©tiibdjen  n.  2.horl.  fÇeber» 
baudftiftm..  3 . ...  d’une  chaîne  de  m  outre 
fatter  m  ber  Ufjrtette  am  Ænopftod). 
barreur  4  (bctvô'r)  m  ©teurer  eines  Keinen 
galjrseugeg. 

barricade  (barifa’b)  [barrique  ba  man 
jur  ©rrictitung  oon  Sarritaben  oft  gäffer  ge» 
brauet)]  f  Berrammlung,  Barrifa'be, 
Bcrljau  m;  journée  f  des  £s  Barri» 
fabentag  m  in  tparis  112.  SDÎai  1588  unto 
27.  stuguft  1648). 

barricader  pabe')  ©a  J  »/i.burd)  Barri» 
fa’ben  .oerrammeln  ob.  oerfperren;  »eit©, 
porte:  feft  oerfchltefjen.  II  \  v\i.  Barri» 
taben  bauen.  Ill  se  ~  fid)  uerbarrt» 
fabieren;  F /i^.ftch  unzugänglich  machen, 
barrière  (barfâ’r)  [barre]  f  1.  (clôture 
à  l’entrée  d’une  ville  etc.)  ©d)(agbaUm 
m]  (grille)  ©djujjgatter«.  2.  (champ  clos) 
Scfjranfen  pl.  bei  ©pieten  unb  .Kämpfen  ; 
(lice)  ÏUl’ttierptabm;  fig.  (obstacle)  £in» 
berntâw;  (borne)  ©renge.  3. traités mlpl. 
de  la  £  Barrie’rentraütate  (1709  u.  1715). 
4.  efmt.  (porte  d'entrée)  ©Uigangdtor  n  c-r 
©tabt,  bfb.  uon  sparts;  demeurer  à  la  „ 
in  berBorftabt  m  offnen;  cabaretm  de„ 
©d;ente  f  oor  ben  Xoren  sur  Umgetpmg 
beë  godes.  5.  (droit  de  douane)  21fjt'fe, 
SDÎaui;  (bureau  de  douane)  n\ 

commis  m  de  r  3°übeamter. 
barriquaut  (bariïo') m.  =  baricaut. 
barrique  (bari't)  [baril]  /’glüffigfeitSmafc: 
a)  ©tücffafj  n  (3001);  b)  SBierteltonne ; 
fig.  gros  comme  une  „  bief  mie  eine 
Biertonne. 

barrir  (barï'r)  [æ.  11  barras  etefant]  v/i. 
(Da  etefant:  fdjreien. 

Barrois  (barSâ’)  I  m  ^  (and)  duché  de 
Bar)  tpeqogtum  Bar  n  (epm.  sceit  oon 
Dberlottp'ingen).  II  s.u.£  a.  ©  Bewohner 
non  Barroiâ;  auê  Barrotd. 
barrot 1  h  (baro')  [barre] »1  ïleincr  Ouer» 
halfen.  [mit  2lnfd)o'oid.i 

barrot2  6aro')  [baril]?«,  flcinedjfâfscbcnl 
barroter  4  (barote’)  vit.  ©a  ben  Baum  bid 
unter  bie  halfen  uoEftauen  mit  (dat.). 
barrure  (barfl'r)  f  1.  J  ©teg  m  an  ber 
Saute.  2.  Unebenheit  an  c-r  Tonpfeife. 
Bar-SUr-Aube  ^  (barfjüro'b)  m  fr.  ©tabt, 
Aube,  ©d)[ad)t  1814.  [big  1702).! 

Bart  (bar)  m:  Jean  „  (fr.  ©eefjelb,  16501 
bartavelle  (bartatpä’li  f  orn.  Jîot»,  ©tein» 
buffn  n  ( Oa'ccabis  ru/a). 


Barthélemy  ibarteihni’)  m  1.  saint  ~ 
©anft  Bartf)olomä'uö;  (journée  f  ou 
massacre  m  de)  la  Saint-~  bie  tarifer 
Blutbodpfcit  (am  Slartpolomäugtage,  24.  3tu= 
guft  15721.  2.  Jean-Jacques  »  (strcbftoio'g, 
1716-  1795,  SBcrfaffer  uon  Voyage  du  jeune 
Anacharsls  en  Grèce). 

Baruch  bartt't)  m  hi-'bl.  Ba’rud)  rproppeti. 
barymétrie  çj  (barime^i')  f  plvys.  Se()re 
non  ber  îlteffung  ber  Suftfdqoére. 
baryte  "à  (bari’t)  [grd). J  /'Barpumortj’O  », 
©djroerlerbe.  [Bargt...,  bargt...) 
i«p-  baryti(coi...  ©  (6ariti[fo]...)j 
baryton  (barits1)  [grd).  harystief,  fr.  ton] 
m  1.  J'  (voix  et  instrument)  ©a'riton. 

2.  (personne)  Sôaritoni'ft.  3.  (meift  a.) 
gried).  gr.  Sarp’tonon  »  (SBort,  beffen  leçte 
©übe  unbetont  ift;  ant.  oxyton). 

baryto  njner,  barytoniser  f^tone’,  ^.niie') 
vfi.  ©a  Sa’ ri  ton  fingen;  fig.  triliem. 
baryum  ^  (barfu’m)  [grd).]  m  Bg’rpum 
n,  23arp'tmetaE  n. 

bas  (ba ;  hom.  f.  bah)  [mit.]  ©C  (ant.  haut) 
I  a.  □  l.mft:  niebrtg,  nieber,  t’fein.  2.  de 
l’eau  etc.:  e-n  ttiebrigen  Stanb  fyabenb  l. 

3.  isitué  dans  an  lieu  moins  élevé)  eine 
tiefere  Sage  Ijabenb,  tiefer  gelegen  $. 

4.  (baissé)  abroärtd  geneigt,  gefenft  t. 

5.  (inférieur)  utttcrgcorbnet,  niebrtg; 
(à  bon  marché)  ii'ot)lfeÜ;  (modique)  gering 
im  ©efjafte ï .  ti.  (vil)  niebrtg,  gemein I. 
7.  de  la  vue:  fui’j;  fig.  avoir  la  vue  ^,se 
furäfid)ttg  fein.  8.  du  ton-,  tief;  de  in 
voix:  leife;  à  voix  „se  halblaut;  fig. 
parier  d’un  ton  plus„  gelinbereSaiten 
aufjiefjen.  9.derage:dut.emps:  nieber..., 
jugenbitd),  früh;  en  ~  ‘îft’6  jartem 
Stttcv ;  le  carême  est  „  JÇaften  fällt 
früh;  la  „se  latinité  bad  fpätc  ob.  mit» 
tc[|alterlid)e)2atein.  II  adv.  10.  niebrtg, 
unten  ï.  11.  (doucement)  letfc;  parier 
„  letfe  fpredjen.  12.  tief.  III  m 
13.  bad  Untere,  Unterteil  »,  untered 
(Snbe;  fig.  bad  Sltebrige  ober  ©erneute; 
fig.  il  y  a  du  haut  et  du  .  dans  la  vie 
bad  Seben  ift  fef)t’  medifeluoE;  avoir 
des  liants  et  des  „  (fehl’)  ungietdper 
©emütsart)  fein.  14.  (chaussette,  f.  bè.) 
Strumpf  I.  IV  basse  f  f.  bfb.  strt. 
Syn.  (l)  bas  bezieht  fid)  meift  auf  bie 
§01)6,  inférieur  auf  bie  Jîanglorbnung. 

8«  2:  ~se  marée,  „se  mer  ©bbe  f  ; 
F  fig.  les  eaux  sont  „ses  ed  ift  (Sbbe 
in  meinem  ©elbbeutel;  le  vin  est  „ 
ber  Sßein  gefjt  auf  bie  Üîeige. 

8 u  3:  s’asseoir  au  „  bout  de  la 
table  fid)  an  bad  untere  (Snbe  bco 
î)ifd)ed  feiten;  un  „  Breton  ein9iieber= 
bretone;  A  „  côté  d’une  église  Seiten» 
fd)iff,ba§  niebriger  alg  bng.&atiptfd)iff  liegt; 
le  „  Danube  bie  untere  3)onau;  pact. 
ce  „  monde  btefe  20e(t  £)iei nieben  ; 
maître  m  des  „ses  œuvres  ©ruben» 
rüumer  m\  pays  „  Xieftanb  n ;  „ses 
terres  Üîieberungcn. 

ffu  4:  fig.  faire  main  „se  stu  q. 
qe.)  nad)  j-m  greifen,  j-n  niebermachcn 
F  rt.  ftehten);  F  fig.  avoir  l’oreille 
„se.  bie  Ohren  bangen  taffen,  fleinlaut 
fein;  le  jour  est  „  ber  Sag  neigt  fid) ; 
le  temps  est  „  bad  Sßetter  ift  trübe. 

3u5  :  de  „  aloi  non  geringem  ©e= 
bait;  ©pid:  „ses  cartes  niebrige  Har» 
ten;  chambre  „se  (englifdjed)  Unter» 
baud;  „ses  classes  untere  (ob.  ntebere) 


Stänbe  mipt.  ;  „  clergé  ntebere  ©etfi 
lidjfcit  ;  messe  „se,  n.  „se  messe  ftiflo 
Siteff e ;  au  „  mot  minbeftend,  geiittbe 
gefügt;  le  „  peuple  bac  ntebere  "Bolt; 
au  ,  prix  gering  angefdjlagen. 

3u  3:  homme  et  servile  ntcbrig 
benfenber  u.  fned)tifd)cr  üüfcnfd);  être 
de  „.  lieu  niebrtg  geboren  fein;  senti¬ 
ments  „  niebere  ©efinnung;  ternie  „ 
2(udbruct  ber  ntebrigen  Sp radie. 

3u  10:  plus  „  inciter  unten,  îpüter 
im  Sludje  ;  boiter  tout  „  ftarf  ob.  febr 
hinten;  U  couler  „  ptgrunbe  geben, 
uerfinfen;  F  il  est  bien  „  er  ift  febr 
heruntergefommen  ;  ce  malade  est 
bien  „  mit  biefem  .Hranfen  ftetjt  e& 
fehr  |d)limm;  mettre  »  nieber» 
merfen,  ab»,  nieberdegen;  b)  werfen, 
gunge  befommen;  e  ch.  bac  ©eiueib 
abmerfen;  mettre  „  les  armes  bie 
Sßaffcn  ftreefen;  niettre  pavillon  . 
bie  jlagge  ftveidien;  fig.  nadjgeben, 
mettre  chapeau  „  ben  .vmt  abfieben; 
chapeau  „!  tput  ab!;  se  tenir  cha¬ 
peau  „  mit  bem  .ÿute  in  ber  toanb 
baftehen;  fig.  tenir  „  q.  j-n  turf  bal» 
ten;  ü„  her»,  f)in=unter;  à  „  daprp.  l)er» 
unter  non  dat./,  sauter  ou  se  jeter 
à  „  ou  en  „)  de  son  lii  aud  feinem 
Bette  fprtngeri;  à  „  les  voleurs!  nie» 
ber  mit  ben  ©ieben!;  en  „  hinunter, 
unten;  d’en  „  oon  unten;  par  en  „ 
untenburd),  bcrunteruùirto;  de  liant 
en  „  uon  oben  bid  unten;  fig.  traiter 
q.  de  haut  en  „  j-n  hochmütig  beban» 
beln;  ici-„  £)tc|nicbcn ;  lü-„  bort  unten 
bin);  ba  braunen,  bort;  lié  là-„!  Sic 
ba,  auf  gepaßt! 

Su  14:  mettre  (ôter)  ses  „  oie 
©trümpfe  an»  iaué=ijiehen;  „  desoie 
(eibener ©trumpf;  fig.  :  aller  à  q.  com¬ 
me  un  „  de  soie  j-m  mie  angegoffen 
fi|en;  F  „  de  laine  ©parinidife  f 
©trumpf);  „  bleu  Blauftrumpf  getetn-tr, 
namentlidi  idjriftftcUcrnbc  grau  . 

basalte  bafn’it  [It.]  m  yéol.  Bafa’lt. 
basaltiforme  6afâ(tifo’vm)a.//do/.  bafa’lt» 
förmig.  [Bafa’lt...  f 

basaltique  („ti’t)  ».  gcol,  bafaltiidiJ 
basane  O  (bafa’n)  [ar.]  fBafa’nc,  brau» 
ned)  ©djafleber;  reliure  /’en  „  grant» 
banb  m;  reliure  dos  et  coin  „  £>alb= 
fran^banb  m;  F  fig.  tanner  la  „  à  q. 
j-m  bad  Çcü  gerben,  j-n  gehörig  burdi» 
malien. 

basané  bafane’i  ».  fdimartbraun,  ionn» 
uerbrannt. 

basaner  (bafane1  vit.  ï)a  idmmnbraun 
färben;  bräunen. 

basanier  bafanje  s.  ©h  £ânbler  mit 
©diaflcbcr. 

bas-bleu  (sabl»  m  f.  lias  14  J. 
bas-bord  4  babô’v)  m  i.  bâbord. 
baS-CÔté  A  bafotc’  m  d’un»  églis»:  2ci= 
tenfrbiff  n. 

basculaire  bufttüßY)  ».  fchaufelnb. 
bascule  (baftfiî't)  [battre,  cul]  f  1.  (ba¬ 
lançoire)  ©djauïeljbrett  »  ;  chaise,  f  ù  „ 
©diaufefftubl  m\  cheval  ?»,  à  „  Schau  » 
letpferb  n;  faire  la  „  umfippcn,  ü’ber» 
fd)(agcn;  jouer  à  la  „  ftcfi  fdiaufeht. 
2.  ©dilagbatfen  m.  3.  d’un  puits: 
Schwengel  m.  4.  (pont  ™  à)  „  Brücfett», 
ipebehmage;  „  romaine  gentefima’l» 
mage.  5.  &  ©dmeüfeber;  ©tüdgiefierei: 


basculer 
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bas-ventre 


ÏBtppe;  horl.  Sluslbfung  in  Ugren.  6. 
Niutatio'tt  Beim'piano.  7.  (soupapi-  Ofcn  = 


basquette  Bägfä'tj/l.pZm.o.basquelV] 

(vêtement)  SJÎâttnClTOCf  m  mit  furten  ©tg3= 


bassine©  Bagnu  /'  l.^itôbampMrfjale, 
=feffel  m.  2.  ÜBanne;  Bfb.  typ.  ]\-eud)t= 


Happe.  8.  4  fÇifchfahn  m. 
basculer  (BâgfiUe’j  vji.  Ha  fcfjaufeln;  fig. 
fchnclt  ü’hcrgehen  (à  ju  dat.  . 
bas-dessus  £>ab^ü’)  m  .weiter  ©o= 

pra'n,  jDisfa’nt. 

base  ibai;  [grch.]  f  Q3a  fis  :  1.  ©runb  m, 
©runbdage,  =be|tanbtei(  m]  fig.  sfh'in= 
ji'p  n,  fÇunbame'nt  »,  ^auptftii^e.  2.  $ 
©runb m, pfrudEjtbobcn m.  3 .an.  ©runb 
(=ft«d)e)  m.  4.  h  ©runbdinie,  =flâc£je, 
=gO b) b .  5.  A  d'une  colonne:  ©runblage. 
G.  X  „  d’opérations  Cperationshafio. 
7.  a  ©runbton  m.  8.  'Th  Safe. 
Bas-Empire  (Bafaptr)  m  oftromifrfjes 

Üatferretrf)  (328—1453  n.  ggr». 
baser  taie')  [base]  v.t.  u.  se  ~  t  a  fief) ; 
grünben,  ftü|en,  bafteren  sur  auf  «ce. 
[fritter  a.  dat.]). 

bas-fond  (&afs’)  m  1.  Nieberung  /'.  2.© 
tiefeê,  fahrbares  Söaffer,  oft  aucg  Un= 
tiefe  /.  3.  fig.  les  ~s  de  la  société  bie 
unterften  ©d)id)ten  ber  ©efeUfchaft. 
basilaire  (BaftiS’r)  [base]  a.  I.  4  grunb= 
ftänbig.  2.  an.  ©runb...,  Safita’r... 
Basile1  (bafi’i)w  l.Saftlt'ua/Bafi'LjBn.j. 

2.  fig.  fcf)cin£)ciliger  Serleumber. 
basile2  ©  („,)  m  Neigungsrotnfel. 
basilic  (bafiit'f)  [greb.  basilikos  tünigUcg] 

m  l.^Safi'lientraut(o'cm«m).  2. myth. 
Safili'öf  (faBelgaftér,  angeblicf)  bureg  j-it  'Biirt 
totenber  .ftiwiigêbracge)  ;  fig.  yeux  mjpl. 
de  ~  Söafiltäf enb £i cC,  haßerfüllter  Slid. 

3.  zo.  Safili'sf,  Äronletbccfjfe. 
basilicon,  basilicum  2?  iBaftitfa’,  „fo'm) 

[greh.]  m  phm.  Saft’lifumfalhe  f. 
basilique  (Bafut'i)  [grd).]  f  1.  an.  (aucg 
alf.  :  veine)  _  £>aupt=,  Hônigs=aber  an 
ber  ittnern  Seite  beé  Sirirté.  2.  A  Saft'= 
lifa  :  a)  antiq.  grteefi.  u.  rom.  ©cricf)tâge= 
bnubc;  b:  jegt:  mit  geroiffen  S3orrecgten  cut§= 
geftattetc  çauptfirrffc;  la  ~  de  Saint- 
l’ierre  bie  ©anft=f.ieterefirdie.  3.  les 
2s  [Basile  Ier]  Safi'tifen  (grtecgifcgeâ 

©ammeltoert  ber  rômifcfion  ©efege,  tm9.  gahrf). 
unter  SafiliuS  I.  begonnen), 
basin  ifc  (&afa')  [bombasin]  m  gefoperter 
Sa'rcïjettt 

MT  b  a  Si  (0)...  27  (ba.fi...,  bafjn...)  in  3ffgn  : 

©runb...,  grunb... 
basique  ^  (Bafi't)  a.  ba'fifcf). 
bas-jointé  (Baqetfte’'1  a.  vét.  cheval:  furj= 
gefeffelt.  [ïkmbmacf)er=ffuI)L'i 

bas-métier©(bametje’)TO©ortentuirfer=,l 
basoche  1  Bafofcg)  [It.  basilica  ©ericgtsgalte] 
f  I.  etnn.  58cif O'rf)0  iBrperfcgaft  ber  ©eridfl§= 
fcgrciber,  mit  Sorredjtcu  tt.  eigener  @erid)t?= 
barfeit);  clerc  m  roi  /»'  de  la  „  SDÎitglleb 
(îîorftetjer)  biefer  itorueriebaft.  2.  jept  mv.p. 
©efamtficit  ber  Wcricfitcdcute  simoâite, 
ïiotarê,  @erid^tSoottjie£)er  uftoA 
basochien  ( tinfofdij./’  f-c  I  s.  Nlitgliebn 
ber 58afo’cf)c.  II  rt.Safod)c...  [pfap  f.t 
Bas-Palatinat  Ç  (bapalatina')  m  Itnterd 
Basquaise  (sagta'i)  /’Sa'âfin. 
basque (bâ^t)  I «. ba'ofifc^.  II£s.S8a'sfe; 
F  aller  (ou  courir)  comme  un  2  laufen 
raie  ein  2?efen6inber  ffebr  f  ebnet  ;  tam¬ 
bour  m  do  2  Scfiedcntrommcl  f,  ïam= 
burt'n  n.  III  le  ^  bie  baôfifrfie  Sprache. 
IV  f  TRocf-  ufm.i  3cf)ofi  m\  F  fig.  ne 
pits  quitter  (ou  être  toujours  pendu  à) 
la  ^  de  q  j-m  immer  am  Siocffcfjoft  f)dn= 
gen,  j-m  auf  Schritt  unb  îEriti  folgen. 


tien.  2.  (corbeille)  .ÿeringsforb  m. 
basquine  ba^ft’n )  [fpatt.j  /'23asfi'ne  (2trt 

Steifrod,  tpeiter  DberroÆ  ber  fpan.  ff- rauen), 
bas-relief  (6ar®ijS'fi  m  flach-  »bet  halb; 
erhabene  '43  i  1  b  f)  a  u  e  r = )  2 1  r  6  c  i  t . 

Bas-Rhin  Ç  fbari/’j  m  3iicberrl)ein  ,cpm. 
®ep.  in  31D.=§.,  je|t  Sejirt  Unter I  elf afj). 
hasse  (65^)  [lias]  f  I  a.  1.  f.  bas  1.  Il  f 
2 . :  a  s43af  m;  chanter  la  ~  fin= 
gen;  ~  bouffe  Sapuffo  m;  ^  continue 
©eneralbafj;  F  fig.  c’est  la  „  continue 
de  son  discours  bacon  fpricht  er  immer; 
~  contrainte  obliga'ter  Sah;  ~  fonda¬ 
mentale  ©nmbbafj  m  ;  b)  (voix  f  de) 
-  Safiftimme;  c;  ^  (de  violon)  Saß= 
geige,  Sratfcfje;  d)  (bourdon)  Sa^faite; 
e,  (personne)  Saffi'ft  m.  3.  ©  Untiefe, 
©anbbanï. 

basse-contre  aiapjg’tr)  f  ©b  tiefer 
Sah,  Ëo'ntrabah  m,  Âo'ntraôaffift  m. 
basse-cour  (bapT r)  f®a  §ühner=,Sieh= 
hof  m;  ©talt=,  2Birtfchaftä=hof  m;  ser¬ 
vante  f  de  ~  Siehmagb;  F  fig.  nouvelles 
flpl.  de  (la)  ^  falfche  Nachrichten,  ©e= 
finbeflatfchereien. 

basse-eau  ©  (bafjo'i  f© a  ©bbe,  niebri= 
ger  SBafferftanb. 

basse-fosse  (saçfô’ç)  f  ©a  Serlieê  «, 
ttefeê  ©efängnis. 

Basse-Franconie  ^  bafjfrytoni’)  f:  la  ~ 
Unterfranfen  n  (Baprifdje  'Prpoinj). 
basse-lice  (bap'h)  f  f.  lice2, 
basse-licier,  basse-lissier  (saçiiftje')  s. 

©b  1.  ©  Silbteppichmirfer.  2.  Silb= 
tcppichhânbler. 

Basse-Lusace  Ç  (Ba^iftfâ^)  /:  la  ~  bie 
Nteberïaufig. 

bassement  Baftm^')  adv.  ju  bas  (Bfb.  6). 
basse-mer  ©  (Ba^mS'r)  f  ©a = basse-eau. 
basser  ©  (Bn^e’)  vit.  ®a  SBeBerei:  .  la 
chaîne  ben  ÏCuf^ug  fchlichten. 
Basses-Alpes  Ç-  (Bapa'ip)  flpl.  Nieber= 
alpen  (©epartement  in  &.<%.). 
bassesse  (BaÇS'Ç)  [bas]  f  1.  (trivialité! 
Niebrigfett.  2.  (lâcheté)  Niebertrâchtig= 
feit,  niebrige  ^anblung.  3.  ~  de  la 
naissance  niebrige  ©eèurt. 
basset  (b af«')  [bas]  I  a.  ©c  l.ïutjp 
beinig.  II  m  2.  eh.  3)achSf)ttnb;  ^  grêle 
ffintfeher.  3.  f  .Knirpâ.  4.  f.  cor  1. 
basse-taille  (Bafim'i.  f  ©a  I.  tiefer 
Xeno'r,  erfter  sBah-  2.  ]-  bas-relief, 
bassette  BafeH't)  /'43affc'ttfpic(  n. 
basse-tube  (Baçtü'6)  f  ©a  23affe'tt= 
horn  n.  [feget  «.f 

basse-voile  4  (BaÇwéà'i)  f  ©a  Unter-- 1 
bassier  Bagje')  m  Sanbf)üget;  4  ©anb= 
bant  f  in  fylüffen. 

bassin  (Bags')  [fit.]  m  1.  a  (plat  creux) 
Seifen  n,  ©chüffel  f,  ©cfjale  f\  .  à  barbe 
SSarhierhecfen  «;  b)  metallener  Xellcr 
jttm  ©fnfamtneln  ber  ffletbgaBen  ;  P  cracher 
au  .  blechen.  2.  „  (de  selle:  ©techbedfen 
n.  3.  »  (de  balance)  ÏÔagefchale  f. 
4.  (réservoir  d'eau)  SEBafferbecfnt  n,  ©affin 
n;  ^  ,  de  la  Loire  Stromgebiet  n  ber 
Soirc.  5.  ^  .  houiller  .ftohlcnbccfcn  ». 
6.  4-  innerer  ôafen,  Sinnenhafen;  ~ 
(de  constiuction)  üîoef  .  à  flot 
Tocfhafen.  7.  an.  Sccfen  ». 
bassinage  (Bagtna'q)  ml.  /  Sefprengen 
n.  2.  Sähen  ». 

bassinant  P  (Batin#')  a.  ©  langroeilig. 


manne.  [cd)üffe()  uolt.i 

bassinée  (Bagine'j  f  ein  Seifen  (op.  cine/ 
bassinement  ^  fbagimn#')  m  SBövmen  » 
mit  ber  ÏBârmpfanne. 
bassiner  Bagine',  poussin]  ©a  I  vit. 

1.  (chauffer  avec  une  bassinoire,  mit  ber 

îôiirmpfanne  märmen.  2.  &  bähen;  „ 
une  plaie  feuchte  Umfrf)lägc  auf  eine 
îôunbe  legen.  3.  plantes:  angiehen,  an= 
feuchten.  4.  P  (ennuyer,  fatiguer)  höchft 
langweilen  ob.  heläftigen.  Il  se  ^  les 
yeux  ftef)  bie  Singen  auätuafchen. 
bassinet  ,■  BagtaS') [bassin]  m  l.X^üub 
pfanne  f.  2.  (petit  bassin)  ©d)ü(cl)cn  »; 
P  cracher  au  a)  ©elb  herauârücfen; 
b)  enblief)  geftehen.  3.  egm.  Sturmhaube 
f.  4.  s  fnoEigcr.'ôahnenfuh  <b  anu’nculus 

bulbo  sus). 

bassinoire  (BagiMa’f)  [bassiner] /’l.Seth 
wärmer  m;  „  anglaise  jinnente  $ßärm= 
ftaflfje,  =pfanne.  2.  P  (grosse  montre) 
grohe  ^afetjenuhr.  3.  P  (pe  rsonne  qui 
ennuie)  langweiliger  (ob.  läfttger)  SJicnfd). 
bassiste  (Bagl’gt)  m  S3 ah=,  Niolonce'ü= 
fpieler. 

basson  (Bags')  [basse]  m  1.  [Çago'tt  ». 

2.  (a.  bassoniste,  Bagonl'gt)  gagottift. 
bastague,  bastaque  4  (BSgta’g,  ~tat)  f 

^aupttau  n  auf  Suggem. 
bastant  -j-  (Bägt#’)  [it.  basta  re  gnnigeu] 
a.  ©  hinreichenb. 

baste 1  (6ägt)  [fpan.  ;  gg. p  bâton]  m  23afte 
/'(ivefflag  in  oetfegiebenen  flavtenfpielen). 
baste2  L)  f  1.  (panier  qu'on  attache  an 
bât  d’une  bête  de  somme)  ißacffttttelforb 
m.  2.  (vaseàlait)  3/tilchgefäfi  n;  (vaisseau 
pour  le  transport,  de  la  vendange)  )LmUbeu  = 

mulbe. 

baste3  („)  [bastant]  int.  1.  genug!; 
haltl;  4  ftopp!  2.  et  waë! 
basterne  (BägtäVn)  [It.]  f  1.  (char  attelé 
de  bœufs)  CcbfcnilKtqen  m  jur  qjeit  ber 
'SKe'roœinger.  2.(lit.ière)31vt  bebeef te  Sänfte, 
uon  ÏHaultierett  getragen, 
bastide/;  bastidon  mprovC.  (Bügti’P,  ^ti- 
t>a')  [fbastir  =  bâtir]  Sanbhäubchen  ». 
bastille  (Bâgtt'j)  [gg.  ju  bâtir]  f  1. 1  frt. 
^winger  m.  2.  la  £  bie  Saftille  (tarifer 
©taatSgefäugni«,  1383 — 1789);  roeit®.  ©e= 
fangntê  n;prvt  il  ne  branle  pas  plus 
que  la  2  er  riieft  unb  rührt  fid)  nicht, 
bastillé  0  (Bagtije')  a.  mit  umgeïehrten 
Rinnen.  [(©d^iffddNerfchanjung  /'.) 
bastingage  4  (Biigtsgâ'q)  m  Neling  f,\ 
bastingue  4  Bägtl’g)  [it.]  /'©dtan/fleib 
n  auf  ©cgtffett  î«m  ©egug. 
bastinguer  4  (BSgtÿge')  vit.  ».  se  ~  ®a 
(fid))  uerfdjanjen. 

bastion  X  (Bagtfe')  [it.  :  bâtir)]  m  frt. 
Sollmerf  »,  Saftio'n  f,  Saftei'  f. 
bastionner  x  (bâgtione1  vit.  ©a  fit.  mit 
Saftionen  oerfeljen. 

bastonnade  F  (Bftgtona'b)  [bâton]  f 
©toeffthläge  m>pl.,  ißrügclftrafe. 
bastringue  (Bâgtrg'g)  m  1.  P  (bal  de 
guinguette)  Lan;  in  c-rSdjenfe.  2.  (guin¬ 
guette)  Kneipe  f.  ïanjlofal  ».  3.  sert 
Sillarb  ».  4.  ©  (foret)  fleiner  Sohrer. 
5.  ©  (établi)  j/ufertifet).  [meltt.i 
bastringuer  P  (Bägträge’  v‘i.  ©a  humd 
bastude  ©  (Bâgtü’b)  f  Net/  n  jum  fjifehen 
in  Sapteidjen. 

bas-ventre  (Bam/tr)  m  Unterleih. 

6* 


bat 


bâton 


bat  bat;  hom-  batte  [battre]  m  de  l'aile: 
@nbe  n  J  mesurer  un  poisson  entre  œil 
et  .  nom  Mopf  bis»  jum  ©chroang. 
bât  (bn:  hom.  i.  bail i  [âB.  grd).  bastazein 
tragen]  m  tßncffattcl;  clieval  m  (le  „ 
ijîntfpferb  «;  fig.  ^Satfefel ;  fig.:  porter 
sou  fein  ‘pöcfdfen  tragen;  il  sait  où 
le  ,,  le  blesse  er  tueifi, xno  ihn  berSdjuh 
briicît;  être  rembourré  comme  le  ~ 
d'un  mulet  bit#  angejogen  (ob.  feijr  ein= 
geljüllt,  F  cingemummett)  fein;  pr».  qui 
ne  veut  selle,  Dieu  lui  donne  „  lln= 
ÜiifricbenÇeit  mit  îletnen  Übeln  führt 
oft  größere  1) erbet. 

bataclan  P  (bata%’)  m  befd)nuulict)eé 
ob.  unnü^eâ)  3eug,  sptrmber. 
batadour  batabur)  [battre]  m  ©rt)lag= 
ftcin  im  ^tifffpiet. 

bataillard  (Batata’ v)  a.  fampfluftig. 
bataille  (bataj)  [battre]  /'  1.  x  ©chladjt 
(de  bei  dat.),  fjaupttreffen  n  ;  fig.  (Streit 
m  I.  2.  X  (ordre  m  de  „  ©d)lad)t|orb= 
nung  I.  3.  ~  de  fleurs  ©tumenforfo  m. 
4.  peint.  ©djtacbtgemiilbe  «  ;  peintre  m 
de  ~s  Schlachtenmaler.  5.  «  3d)lart)t= 
mufif.  6.  S  métal!.  ÎBinbfcbübcr  m. 
7.  Äartenfpiel  n  jm  jweien. 

3u  1  :  ~  navale  ©eefd)lacht;  la  „ 
s'engagea  eê  fam  jur  Schlacht;  livrer 
(ou  donner)  e-e  ©djiacht  liefern; 
champ w  de~  Sdjtachtfelb  »,  SBaiftatt 
/';  fig.  le  champ  de  „  lui  est  demeuré 
ou  resté  er  £>at  baë  ©djladjtfelb  6e= 
hauptet;  cheval  m  de  ~  ©treit=pferb  », 
=roß  n',fig.  Stecfenpferb  «;  X  corps  m 
de  „  3entrunm  ber  Strmee;  mittlerer 
©d)lacl)t£)aufen  ;  prêt  à  livrer  ^  fd)lad)t= 
fertig  ;  fig.  :  il  a  fallu  donner  bien  des 
„s  pour  ...  man  bat  nicle  £>inberniffe 
befeitigen  müffen,  um  ...  ;  les  ~s  de  la, 
vie  ber  Sampf  umô  Safetn. 

3«  2  ;  (se)  mettre  [ou  (se)  ranger] 
en  ordre  de~(fich)in©djtad)t|orbnung 
aufftetlen;  combattre  en  ~  rangée 
in  georbneter  fÇelbfcf)lact)t  fümpfen; 
marche  f  en  „  Stufmarfcjj  m;  fig. 
chapeau  m  en  quer  aufgefeljter 
2)reimafter  (breiectiger  igut). 
batailler  (Bataje’)  vfi.  ®a  1.  X  faft  f 
fcharmüßetn.  2.  (se  battre)  fid)  fcfjlagert. 
3.  (se  disputer)  ftreiten,  fid)  hcrumjanten. 
batailleur  (batajB'r)  ®g  I  a.  janB,  ftreit- 
fücbtig.  II  s.  3 (infer,  Oîabuli'ft. 
bataillon  (batajo’)  [bataille]  >»  1.  X 
©ataitto’n  n,  ©char  f:  école  f  de  ~ 
©ataiüonöeperüercn  n; „  cycliste  3îab= 
faf)rbatailIon  «,;  ^s pi.  d’Afrique  afri= 
fanifdte  ©traffompagnien  fjpl.  2.  fig. 
~s  pl.  2lrmce  f,  ©ctiaren  fjpl. 
bâtard  (batâ'r)  [afr. fils  de  bast  (bat  ]  I«. 
©  □  I .  (né  hors  du  mariage)  UU=,  außer; 
c£)eticl)  ;  58a'ftarb. . .  ,$ebë. . .  2.  (dégénéré) 
unedjt;  2(fter. . ., Emitter. . .;  (faux) fatfdE) ; 
.(tntiigrap^ie :  écriture  ^e,  lettres  ^es 
(a.  f  ~e)  iOîittctfdirift  f,  Safiarbfctirift 
f;  porte  „e  mittelgroße  î£ür;  mice  ^e, 
genre  ~  9161  art  f.  Il  m  3.  unefjelidjeê 
ttinb;  „  de  Caux  jüngerer  ©olm,  ber 
nidjtë  befißt.  4.  §,  gelber  $ari'n=,$od)= 
juefer.  5 .prv.  l’hiver  n’est  pas  s’il 
ne  vient  tôt,  il  vient  tard  ber  ©tinter 
fournit  immer,  menu  aud)  fpät. 
batardeau  (batarbo’)  m  1.  A  2lbbcim= 
mung  f.  2.  X  frt.  ©iir (gemauerte  êdileufe). 
3.  4  —  hardis  2. 


—  S  4  — 


bâtardière  (batarbis V)  f  ©aumfdjule  oon 
gepfropften  ©tämmen.  I’-öa-  ftarbfdjaft.i 
bâtardise  bntavbn!  /,unef)elid^e©eburt,/ 
batave  (bata’wi  I  a.  bata’nifd)  ( poét .  ftntt 
nieberliinbifd)).  H  2  .v.  (ôa'tauer,  9tic= 
berlünber. 

Batavie  Ç  (batawi’)  /':  la  ~  Sanb  n  ber 
SBa'tauer  poét.  ftntt  Oîiebcrlartbe  » jpl .). 
bâte  O  > bâti  /'d'une  montre:  )j(U‘ge ;  d'une 
tabatière:  fâinfrtffung. 
bâté  (bate  a.  e-n  ]lacf|attel  tragenb,  ge= 
fattelt;  fig.  âne  „  (grjbummfopf. 
bateau  (bato’)  [gt>.  jn  îôoot]  m  ®b  1.  4 
(^lnß=)©d)iff  n,  großes  Soot,  $Mm  ï. 
2. lit  m  en  ^  Sett  n  mit  ausgefdjœeiften 
©eiten.  3.  d'un  carrosse:  hölzernes  2öa; 
gengeftelt.  -  Syn.  f.  navire. 

3«  1  :  ~  de  sauvetage  91ettungë= 
boot  »■,  „  de  selle  2ßafd)prit)d)e  à 
Jiélice©chraitbenbampfer;  ^  à  vapeur 
Sampffdjiff  n;  pout  m  de  ©d)iff= 
briiefe  /■;  fig.  arriver  en  trois  ~x  furcßt= 
bar  nurfftig  tun;  ne  pas  être  du  der¬ 
nier  nicht  auf  ber  ibölic  ber  3?it  (ob. 
ber  2Jiobe)  fteßen  ;  être  d’un  autre  ~ 
anberen  ©cblages  fein;  P  monter  un 
„  à  q.  [  a)  j-n  fo  lange  aufpefjen,  bië 
eroor2trgcrbauonlâuft;  b)  j-n  tjinterë 
iddjt  führen,  j-m  et.  meiëmadjen;  \ 
perdre  ses  ^.x  fid)  umfnnft  bemühen, 
bateau-automobile  ^  4  (^otomobi'i)  m 
Hîo'torboot  ». 

bateau-bac  4  (batobatintSafÇâhrfc^iffît. 

bateau-drague,  -dragueur  4  (batobra'g, 
^bragü’r)  m  ©a  23agger=6oot  »,  =fd)iff  ». 
bateau-express  4  (batoSthnrS'B)  m  ®b 
©dmeïïbampfer.  Ifchute  f.\ 

bateau-lesteur  4  (Jäjjtß’r)  m  23at(aft=/ 
bateau-mouche 4 ümn'fcf)i  m  ©a  Heiner 
iperfonenbampfer. 

bateau-omnibus  4  (^ômnibü'Ç;  m  ©b 
großer  iperfonmbampfer.  [feßiff  ».\ 

bateau-poste  4  (^pô'pti  m  ©b  'floft=/ 
batelage  (bâtia’g)  [bateler]  m  1.  (presti¬ 
digitation;  Xafcßenfpielerei,  ©aufelei  f. 
2.  4  23e=,  2(b=laben  »  e-o  ©ebiffeo  burd) 
2foote.  3.  4  [fâfjrgelb  ». 
batelée  (batte’)  f  1.  4  ©chiffëlabnng. 
2.  F  Raufen  m  2eute. 
bateler  (batte’)  [bateau]  i  c  1  cjt.  4  auf 
iBooten  beförbern.  II  vjL  5((a)d)enfpiele= 
reien  rnadicn.  s©  mer  (gtn^faljrseug).'» 
batelet  4  (baud’)  [bateau]  m  fleinerl 
bateleur  (bätiö’r)  [gt;.  s»  bâton]  s.  ©g 
Xafdjcnfpieler,  ©auffer;  F  Suftigmadjer 
in  einer  ©efellfcbaft.  |©d)iffer.l 

batelier  (bathje’)  [bateau]  «.©b  (A-luß=)/ 
batellerie  (batSin)  [bateau]  f  ?ÇIufî= 
(ob.  Kanat=,fdiitfahrt;  ^  militaire  ]îon= 
to'nmefen  ». 

bâter  (bntc')  [l>ât]  ®a  1  v  Y.  mit  einem 
flacffattcl  fatteln,  einen  Fßacffattel  auf= 
legen  (dat.)  ;  fig.  cela  bâte  mal  eë  geht 
ob.  gelingt  nicht;  mal  bâté  fd)Icd)t  ein= 
geriditet;  f.  n.  âne  1 1  u.  bâté.  II  F  \ 
v/i.  oormârtëfommcn. 
bat-flanc  bafts’)  [battre,  flanc]  m  ©c 
hüngrnbcr  îrennbalfrn  im  çpferbeftaU. 
bath  P  (bat)  a.  hübjcb,  prctdjtig. 
bathomètre,  bathymètre  a?  (batoms’tr, 
battmü’tr)  [grcE).]  m  SDcecrticfcnmcffcr. 
bathométrie  s  (^metrt')fS;iefenmcffung. 
bâti  O  (bâti’)  [bâtir]  m  1.  21nfd)lagcn  n. 
2.  Sdfneibcrei:  §eftfaben.  3.  mach. 
AUttrrhol.i  »,  ïlïahmcngcftell  ». 


bâtier  (batje’)  [bât]  m  1.0  ©aumfattcU 
madjer.  2.  21ief)mâfter.  |w.  2.  =  bât.i 
bâtière  ibatmr)  [bât]  f  1.  A  ©attelbad)) 
batifolage  F  (battfota’g)  m  Sünbeln  ». 
batifoler  F  (batifole’)  [it.]  vji.  ®a  tân= 
beln,  feßöfem.  [©chcifer.f 

batifoleur  F  bntifoiô’v)  s.  ©g  SânblcrJ 
bâtiment  (batims’)  m  1.  (construction) 
©cMubc  »,  ©au;  iè  ^  d’alimentation 
ïBafferturm.  2.  (action  de  bâtir)  ©auert 
«;  quand  le  „  va,  tout  va  menn  baë 
©aufjctnbmerf  gut  geßt,  machen  affe  gute 
©efdjäfte;  P  il  est  du  ^  er  ift  nom  ©au, 
b.  t).  ritt  fianbroerfsgenoß,  ein  College. 
3.  4  ©cßiff  »,  fyaht'äeug  ».  Syn.  (l) 
construction  bebeutet  'allgemein  ©au= 
licfifeit;  bâtiment  ©elniube  jum  ©o= 
roohnen;  édifice  Prachtbau;  monument 
Prachtbau  jum  2lnbenfen  an  j-n  ob.  et.; 
(8)  j.  navire. 

bâtiment-école  4  („cfo'i)  m  Schulfcliiff  ». 
bätine  (bati’n)  [liât]  /■  faumfattel I artiger 
ißferbefattet. 

bâtir  (batl’r)  [bât]  ®a  1  v/t.  1.  (con¬ 
struire)  bauen;  fig.:  ~  sur  le  sable 
auf  ©anb  bauen;  ~  en  l’air  ou  ~  des 
châteaux  en  Espagne  Suftfcfilöifcr 
bauen;  P  ^  sur  le  devant  fid)  e-n 
©and)  anlegcn.  2.  ©  uerloren  heften. 

3.  bien  bâti  mobbgebaut,  =gemathfen; 
comme  te  voilà  bâti  !  mie  fiehft  bu  nue 
lin  biefem  Sfnjitge)!;  voilà  comme  je  suis 
bâti  1  id)  bin  nun  einmal  fo!  II  se  ~ 

4.  gebaut  merben.  5.  (für)  fich  bauen. 

Sy)t.  (l)  construire  errichten;  bâtir 

bauen;  édifier  mft:  geiftig  erbauen, 
bâtisse  imri'p)  /’l.  (travail)  9)lauer|arbeit, 
getarntes  SJfauermerf  an  einem  ffiebaubc. 
2.  (batiment)  ©au  m. 
bâtisseur  (batins’r)  m  ©g  1.  ©aulieb= 
fjaber.  2.  mv.p.  fdjlechter  ©aumeifter. 
batiste  0  (batikt;  hom.  Baptiste)  [Bap¬ 
tiste,  erfter  Serfertigcr]  f  ©ati'ft  m  ;  ^  de 
Cantou  ©rasteinen  n.  [mjpl. i 

batitures  O  (batitîî’r)  //pFiDietaEfplitterl 
bâton  (bats’)  [bât]  m  1.  ©toef,  Stab, 
©treten;  (gourdin)  Knüttel,  tßrügel  ï. 
2.  ©tab  :  a  ;«m  Siteffen,  töejeidinen  ujm. : 
de  .1  aeob:  1  .f  ast.  fjohenmeffer,  gafobs= 
[tab;  2. 4a)d)enfpielerftäbchen  ti,3auber= 
[tab;  tour  m  du  unreblidier  ©eioittn, 
9icbcngeminn;  b  aïs  ge'cte11  ber  §ührer= 
jdjaft  :  X  .  de  commandement  (de  maré¬ 
chal'  Sfommanbo:  (9JîarfchaUë=)ftab;  ^ 
pastoral  bifdjiiflicber  ©tab,  .f>irten=, 
iîrummq'iab;  c)  fig.  ^  blanc  Jriebeno; 
ft  a  6  ;  ]■  sortir  d'une  jilace  le  ^  blanc  il 
la  main  (non e-v Sôefatsung,  bie  fid)  übergeben 
hat)  ...  of)ne  ©emehr  unb  ©epücf  ...; 
jept:  sortir  d’un  emploi  le  ^  blanc  à  la 
main  ou  avec,  le  ~  blanc  ...  am  ©etteb 
ftabe  ober  mit  teeren  ïafehen ...  3.  (per- 
chc)  ©tange  f%.  4.  A  ©tab,  ]ifal)l. 

5.  .  (de  mesure):  a)  j£aït(ier)ftocf 
e-o  Dirigenten;  b)  fenfred)t  ftcheubeë 
©aufier^eichen  ».  6.  ~s  pl.  ©triclje  pl. 
bei  Sc^retblübungen.  7.  ^  de  perroquet 
Seiterftoct  für  e-n  ißapagei;  bism.  fig. 
^ühnerftiege  /’,  a.  fehl'  fdjmateë  .sfaus. 

3«  1  :  ~  ferré  mit  ©if en  bcfct)la= 
gêner  ©toct;  de  chaise  Stuhlbein  n  ; 
saisir  son  ^  ben  ©tab  ergreifen; 
marcher  avec  un  ~  an  e-m  ©toefe  (ob. 
Stabe)  gehen;  coup  m  de  ~  ©d)lag 
mit  bem  ©toct;  coups  mtpl.  de  ~ 


bâtonnable 


©tocffdjläge  ob.  (<Stocf=)BrügeI;  volée 
f  de  coups  de  ~  Xracftt  îfkügel,  F 
Brügelfuppc;  donner  dos  coups  de 
à  q.  j-n  mit  bem  Stoctc  frf) tagen; 
tuer  q.  à  coups  de  ~  j-n  3«  Xobe 
prügeln;  raide  comme  un  ..  ftoef fteif ; 
jouer  du  a)  mit  einem  Storfe  fcd)= 
ten;  lu  2tocffdjtüge  auotetlen;  fig.: 
battre  l’eau  avec  un  ..  fid)  uergebltdje 
9Jfüfjc  machen;  mettre  (ou  jeter)  des 
~s  dans  les  roues  trüget  in  beu  ffîeg 
roerfen  (ôinbermfîe  bereiten)  ;  mener  q. 
le  ~  haut  j-n  mit  Strenge  ob.  non 
oben  herab)  bcljanbcln;  à  ~s  rompus 
ftücfroeifc,  o£>ne  3ufammen£jang;  sau¬ 
ter  le  ^  et.  mibcrmiEig  tun;  \  tirer 
au  (court)  ^  avec  q.  mit  j-m  ftart= 
naefig  ftreiten;  cet  enfant  sera  votre  ~ 
de  vieillesse  ...  wirb  îyljr  Stab  (ober 
3brc  Stütve  im  üllter  fein. 

3u  15:  ~  de  cire  d’Espagne  Sieget 
taefftange  /';  ^  de  réglisse  üafri(jcn= 
ftange  f\  ~  de  savon  Jticget  Seife; 
laque  f  en  ».s  2tab=,  Stocfdact  m; 
pommade  f  en  ~  Stangenpomabe. 
bâtonnable  (batcmâ'bi)  a.  prügclnoroert. 
bâtonnage  (~tona  q  m  1.0  Unfertigen  » 
non  Stangen.  2.  du  papier:  Siniieren  n. 
bâtonnat  (batona’)  ni  I.  (dignité  du  bh 
t minier) $orftet)er|amt  »  ber  2lbi>oîaten= 
fdjaft.  2.  (durée)  ®auer  f  beo  Vorfteljer= 
amté. 

bâtonnet  (batonc')  Vit.®  a  1.  (donner  des 
coups  de-  baton)  (burdifprügcln.  2.  pa¬ 
pier  bâtonné  tiniierteô  papier.  8.  'élar¬ 
gir)  roeiten.  4.  fig.  (biffer)  ausftreidjen. 
5.  ^  une  bille  c-n  VaE  jum  3mciten= 
mat  mit  bem  Queue  ftoften. 
bâtonnet  batons')  ni  1.  (petit  bâton  S t Ö b = 
djCtt  n;  (carrelet)  Kantet  n.  2.  jeu  d'en¬ 
fant:  K'iippfpiel  n  (Spiel  mit  quoi  Stäben), 
bâtonnier  i6atonie')  m  l.ei)m.Stabtrügev. 
2.  icbt  :  $orftel)erber2lbüofatenfcf)afte-r 
fr.  st.  auf  ein  gufjr.  8.  O  6tocffabrifant. 
bâtonniste  (batoiE'^t)  m  Stocffedjtcr. 
batoude  (batu'b)  f  Xurnevei:  febernbes 
Sprungbrett,  Srampoli'n  m  u.  u. 
bat-pouls  &  (bapu'i  m  ©c  ipulsfübter 

(Snftrumcnt), 

batrachomyomachie  batrafiimiiimafdii’) 
[grd).]  /■  ^rofdjmäufefrieg  m  ( faifcmid)  nein 
•Çiome'r  jugefdjricbeneë  ©ebictit). 
batracien  v  (batvafttf’)  [grch.]  a.  De  u. 

mlpl.  zo.  frofdjlartigic  Sieve  nipl.). 
battage  m,  battaison  /  bata'q,  batfliV) 
I.  du  blé:  3)rcfd)en  II.  2.  salaire  du  „) 
Qrefdjevlohn  m.  8.  du  beurre:  Schlagen 
n.  4.  fig.  (mensonge)  Siigc  f. 
battant  bat«')  1  n.  ©  1.  f.  battre)  jdjta= 
genb;  mener  q.  ~  j-n  tun-  fid)  ber  jagen; 
fig.  j-m  b  art  jufepen,  j-n  in  bie  ©nge 
treiben;  métier  ^  im  Wange  bcfinblidjer 
Sßebftufjt;  pluie  .eiflla^rcgenwi  ;  porte 
~c  non  felbft  jufaEenbe  ïür.  2.  X  tam¬ 
bour  „  mit  flingenbem  Spiel,  unter 
fXrommelfdjIag;  fig.  mener  q.  tambour 
~  j-n  rüdfidjtsloo  befjanbeln;  faire  tjo. 
tambour  a)  et.  öffentlid)  tun;  b)  et. 
glatt  u.  fd)neE  erlebigen.  3.  F  (tout)  ~ 
neuf  funfelnagelneu,  llm  4.  de  cloche: 
©tocfenfdjmengel.  5.  de  porte:  f£ür= 
fliigel;  porte  f  à  deux  ~s  Flügeltür; 
ouvrir  une  porte  à  deux  „s  fperr|anget= 
roeit  öffnen.  6.  d'une  table:  Xifdjflappe 
f.  i .  jalousie  qu'on  peut  monter  et  des¬ 
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cendre)  9toE=laben,  qaloujie  f.  8.  ? 
Klappe 9.  zo.  (Ulufdjetfdjale  f.  10.4 
~  d’un  pavillon  flatternber  Xetl  e-r 
flagge.  1  l.XfRtemcnbügel  amSemefjr. 
12.  (piège)  strt  Vogelfalle  f.  13.  F: 
a  (cœur)  -tter,  n]  b  (langue  $unge  f. 
battant-î’œil  (batgin'ü  «»  ©c  9Jîorgen= 
Ijâubdjcn  ». 

batte  1  bat  :  kom.  bat  [battre]  f  1. 2d)legcl 
m.  Stampfe;  ..  b  beurre  Vuttcrftôftel  m. 
2.0  (dame)  Jungfer,  çanbramme.  3.~ 
depaumeScfjlagbrett  n  beim  unOimci.  4.~ 
d’Arlequin  ija'rlcfinpritfdje,  bölfenter 
Qegen.  5.  (banc  à  laver)  fleine  Vlaftfjbanf. 
battée  (bate')  f  1.  Slnfcfjlag  m  (bie  Stelle, 
liegen  bie  bie  ïüv  beim  gumcicben  jctjlâgt  . 
2.  O  33itd)bmbem:  SaÇ  m  (ob.  Sd)kbt 
■ißapier.  Ifdjidjt  f,  =,pegelreibe  f.\ 
battellement  A  (battUm^’)  m  ïraufA 
battement  (b  ätmß  )  m  1.  (action  de  battre) 
Sdilagen  »,  Klopfen  «;  (coup,  mouve¬ 
ment  répété)  Sdflag;  ^  d’ailes  f^liigct 
fd)lag ;  ^  de  cœur  t»er,fflopfen  n;  ^  de 
mains  ^änbeflatf^en  »  ;  fig.  SBeifaE  ;  ~ 
du  pouls  ipufâfd^Iag.  2.  ïans,  geejtfimft: 
ftarîect  2tn)"cf)lagen.  3.  A  d'une  porte: 
Sdflaglcifte  f.  4.  horl.  Sc§toingungd= 
frijlag.  5.  QoppeltriEer,  SGBirbel. 
batterie  (batin')  [battre]  f  1 .  (rixe)  Sd)Ui= 
geret,  Prügelei.  2.42tüdpforte.  3.  X: 
a  (pièces  d'artillerie  réunies)  ^Batterie;  ~ 
de  campagne,  ~  de  siège  $felb=,  ®ela= 
gerungS=batterie  ;  se  mettre  en .  bac  @e= 
fd)itb  aufpflan.fen;  dresser  ses  .s  feine 
'■•Batterien  auffafjrcn;  fig.:  feine  9Jlafi= 
regeln  ergreifen  ob.  treffen;  fig.  changer 
de  Jfi)  bie  Sadie  anbere  angreifen;  dé¬ 
monter  la  ^  ou  les  ~s  de  q.  j-s  ipian 
ocreiteln  ;  b  terrassements  protecteurs 
Staub |ort  m  e-r  Batterie;  c  (personnel 
servant)  (iBebienungâmannfdjaft  einer) 
^Batterie;  ^  à  cheval  reitenbe  batterie; 
^  il  pied  f^ufibatterie.  4.  **© électrique 
elettrifdie  batterie.  5.  ^  de  cuisine 
KücEengefdjirr  ».  6.  O  .  de  marteaux 
.'oammenoerf  »,  'fîodjmerf  ».  7. 
(manière  de  battre  le  tambour)  ÏVOmïïU'b 
fd)lng  ni  ;  (instruments  à  percussion) 
Sdjlagjeug  »;  guitare:  SHrpe’ggiolauf /n. 
batteur  batö'v)  s.  Dg  1.  (celui  qui  bat 
Schläger,  9îauf6olb;  ~  d’estrade;  a)  X 
KunOfdiafter;  b  uerbâdjtiger  ,§erum= 
treiber;  ~  de  fer  23entfëfcd)tev;  „  de 
pavé fpflaftertreter.  2.  ch.  Treiber.  3.0 
^ d’or  ©olïifdjliiger.  4.  ^  (engrange) 
Qrefdjer. 

batteuse  O  (batë’f)  f  Qrefdimafdiine;  ^ 
finisseuse  âluôbrefdjmafdiinc. 
battiture  O  (batinTr  f  batituros. 
battoir  batsa'v)  m  I.  O  SEÔafdjbleuel. 

2.  (palette  pour  jouer  à  la  paume  25aE-' 

fcEc  /'.  3.  P  greffe  .fjanb  ;um  .niatf^eit. 
battoire  \  (batsl'r)  f  =  baratte, 
battologie  (&âtoioqi')  [Battes,  .«öitig  non 
Cuvette,  ber  ftotterte,  grd).  logos  3îebc]  f 
unnüpe  2Bieberl)olung"be«felben  ©e= 
banfenë  unter  îocnig  ueriinberterfÇorm. 
Soi.  tautologie. 

battre  (batr  [It.f  ©a  préx.  je  bats;  il 
liât  ;  imper,  bats)  I  vit.  1.  (frapper)  fd)la= 
gen,  prügeln  ï.  2.  (vaincre;  fcî)lagen,  Bc= 
fiegen  ï.  3.  (travailler  en  frappant  fd)la= 
genb  bearbeiten,  flopfcn,  ftampfen; 
(mêler)  ocrrü()ren  ï.  4.  X  ,  le  tam¬ 
bour  ou  F  la  caisse  bie  ïrommel  fd)la= 
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gen  ober  ruljren,  trommeln  ï.  5.  la 
mesure  ben  Xaft  fdjlagen.  6.  X  artill. 
(canonnei«  befdjiefeen  I.  7 .  ^  pavillon 
français  Oie  franjöftfdje  J-lagge  führen. 
8.  ïauifimft :  ^  un  entrechat  e-n  l'uft; 
fprung  mit  2fnetnanberfd)(ageit  ber  fyüffe 
madjen.  9.  .  be  fier  :  mêler  les  cartes 
bie  Karten  mifdjen.  10.  flots,  ondes:  be 
fpülen,  fdjlagen  gegen  aec.  ;  vent:  be= 
fireidjen,  burdpue’hen.  1 1.  ï  parcourir  pu 
cherchant  burd)=ftôbern, -umnbern,  Uuu 
fen  ï.  12.  P  ^  la  déclic  im  (ïlenb  fein. 

II  r  i.  13.  fdjlagen,  flopfcn,  flatftijen  t. 

14.  (locher)  macfeln,  flappen,  lofe  fein. 

15.  X  trommeln  f.  1(5.  machine  :  in  ©e 
megung  fein,  gehen;  montre:  tiefen. 

III  se  ^  17.  fid)  (oser  einanber  id) hr 
gen;  (se  colleter)  fid)  balgen  t.  !8.  4 
deux  mers  se  battent  bie  2 ce  fabbelt. 
19.  se  faire  _  ftd)  fdjlagen  ob.  fid)  her= 
umjagen  laffen.  Syn.  battre  mit 
mehreren  2d)higen  unb  ahfichtlid)  frl)la= 
gen;  frapper  ohne  biefen  Dt'ebenfinn. 

3u  1  :  ^  à  coups  de  poing  ii  coujis 
de  verges  mit  jÇciuftcu  (mit  ïKuten) 
fdjlagen;  .  q.  comme  plâtre  j-n  ;u 
'Brei  (ober  minbehoeid))  fdjlagen;  .  q. 
à.  terre  e-n  fdjon  Übernmnbenett  noctj 
immer  fdjlagen;  se  laisser  .  à  terre 
fid)  fdjlagen  laffen,  oljnefidi  jurSehr 
3«  felgen  ;  prr.i  te  chien  devant 
le  loup  fid)  gegen  einen  nufgebradjt 
fteEen,  um  einen  anbern  befto  beffer 
taufdien  31t  fönnen;~  le  chien  devant 
le  lion  ben  2nd  fdilagen  u.  ben  6fel 
meinen;  il  fait  bon  ^  un  glorieux  1  il 
11e  s’eu  vante  pas)  ber  (Sitte  erträgt 
lieber  (Smiebrigungen  ipi  ftiücn,  afë 
baft  er  fid)  baritbev  öffentlid)  beflagt. 

3u  2:  ~  it  plate  couture  ganslid) 
(ob.  noEftcinbig)  fchlagen;  M  le  record 
ben  JHeforb  brechen. 

3«  3:  ~  Pair  fich  uergeblicfje  SDÎiifje 
madjen  ;  -  le  blé  (en  grange)  brefdjen  ; 
,  le  beurre  buttern;  ^  contre-vapeur 
(Begcnbampf  geben;  fig.  „  l’eau  (avec 
un  bâton  leereô  2trof)  brefdjen;  „  le 
fer:  aj  bas  (Sifen  fdjmieben;  b)  fig. fiel) 
im  f\-cdjten  üben,  feel) ten;  c)  fig.  il  y  a 
longtemps  qu’il  bat  le  fer  bamit  be= 
fdjäftigt  er  fich  fdjon  lange;  prr.  il 
faut  le  fer  pendant  qu’il  est  chaud 
man  tnüft  bab  (Sifen  fdjmieben,  folange 
eê  marm  ifl;  ^  les  habits  bie  Kleiber 
auëflopfcn;  A  .  la  ligne  fdjnüren;  . 
monnaie  DJünsen  prägen  ;  fig.  fid)  (Kelb 
uerfdjaffen;  ^les  œufs  bie  Gier  rühren; 
„  son  plein  auf  bem  ôohc'punfte  j-o 
îaientco  (ob.  in  ooEem  ©ange  ufm. 
fein;  .  la  semelle:  a)  311  fyuft  reifen; 
b)  mit  ben  fünften  trampeln,  um  firii 
3u  ermärmen. 

3«  4:  .  l’assemblée  Vergatterung 
fchlagen;  f.  breloque  3;  ^  la  grosse 
caisse  bie  grofte  Xrommel  ob.  'Baute) 
fdjlagen;  F  fig.  9ief(ame  madjen;  ,  la 
chamade:  a)  mit  ber  Xrommel  bas 
Reichen  geben,  baft  man  fiel)  ergeben 
miE;  b)  fig.  flein  beigeben;  la  géné¬ 
rale  ou  le  rappel  ©eneralmarfcf)  f dj  1  a = 
gen;  ~  la  retraite  tum  ïHiicfjug  trom¬ 
meln,  gäpfenftreid)  fdjlagen;  ~  un 
roulement  einen  SQiirbel  fdjlagen;  fig. 
^  les  oreilles  à  q.  j-n  mit  feinem  ©e- 
fdjroüfj  ermüben 


battu 


>)U  G:  ~  une  muraille  en  brèche 
Srefdjc  in  cine  Slîauer  fdjiefsen;  ~  en 
ruine  in  ©nmb  unb  Sobcn  ftf)ief;en; 
fig.  „  q.  en  brèche  (+  en  ruine)  j-n 
bei  einem  SReinungdaudtaufcf)  in  bie 
©nge  treiben. 

3u  11:  „  les  buissons  aufbenSufd) 
Hopfen  (bamit  bas.  SBitb  tjerausîomme)  ; 
fig.  eifrig  fud)en;  prv.  l'un  bat  les 
buissons  et  l’autre  prend  les  oiseaux 
ber  eine  Hopft  auf  ben  S3ufct),.ber  an= 
bere  fängt  ben  Sogel  (ber  eine  £>at  bie 
ïiiifte,  ber  aubère  ben  fiofjn)  ;  F  fig.  ~  la 
campagne  oerreorrencs  $eug  neben, 
fafetn;  ausreeidjenb  antra  orten,  ab= 
fehreetfen;  F  fig.  „lepavêntüfjig  gehen; 

bien  du  pays  reeit  um§erreifen;  fig. 
über  allerlei  reben. 

8u  13:  ~  des  ailes  flattern  (f.  a. 
ailel  ï);  le  cœur  bat  bad§erj  [djlügt; 
deux  cœru-s  battant  à  l’unisson  jroei 
§erjen  unb  ein  ©dfjlag;  ~  du  flanc  ou 
des  flancs  feudjen;  ~  des  mains  in 
bie  /pdnbe  îlatfdjen;  fig.  ~  froid  à  q. 
j-n  fait  aufnehmen. 

8«  15:  „  au  drapeau  fÇaï)ttenmarf  cf) 
fdjlagen;  ~  aux  champs  ißräfentier= 
marfd)  fdjlagen,  bie  üBadje  heraud= 
rufen;  „  en  cadence  SdEjtag  halten; 
„  en  retraite  fid)  georbnet  aud  bem 
Stampf  (juriicfgieljen;  F  fig.  bie  ©efelP 
fd)aftoerlaffen;fich(nonben@cfd)âften) 
3urücf(pcl)en  ;  gclinbe©aiten  auf, lichen. 

3«  17  :  se  ~en  duel  avec  fief)  fd)Ia= 
gen  (ob.  fid)  buellieren)  mit  (dat.)  ;  se 
au  sabre  (pistolet)  fiel)  auf  ©ähcl 
(ißiftolen)  fchlagen;  prêt  à  se  ~  fcïjlag- 
bereit;  fig» se  „,  les  flancs  pour  faire 
qc.  fief)  tüchtig,  aber  unnüt)  für  et. 
(■ acc .)  anftrengen;  se  ~  contre  des 
moulins  à  vent  gegen  2ßinbmüf)lcn 
fämpfen  (wie  SDon  Euticfjo'tte)  ;  P  je  m’en 
bats  l’œil  bad  ift  mir  l)öd)ft  g(eich= 
gültig;  se  ^  à  la  perche:  a)  fauc.  auf 
ber  ©lange  flattern;  b)  fig.  fid)  uer= 
gebend  mühen. 

battu  (batii')  1  a.  1.  gefd)lagcn;  ~  de  l’oi¬ 
seau:  a)  fauc.  bem  Diaubnogel  unter= 
le'gen ;  b)  fig.  niebergef cl) lagen;  burd) 
Stranf£)eit  gefdjreâcht;  avoir  les  yeux 
~8  blaue  ïKünber  um  bie  2lugcn  heben; 
ne  pas  se  tenir  pour  „  feine  ©adje 
nodj  nicht  oerloren  geben;  f. autant  2 ï. 
2.  chemin:  gebahnt;  suivre  les  chemins 
„s  auf  bem  gebahnten  SBege  bleiben  ;  fig. 
ben  alten  ©djle’nbrian  geljcn.  3.  fer  », 
©ifenbled)  »,  II  m  4.  ©efcfjlagener; 
sentir  son  vieux  ™  Suft  uadj  neuen 
©chlägeu  oerfpüren;  prv.  f.  amende. 
5.  ~s  pl.  rl.  ©eifjelbrüber  (=  flagel¬ 
lants).  6.  ©  ©olb=,  ©ilber=laf)n. 
battude  ©  (batü'b)  f  =  hastude. 
battue  (batiV)  f  1.  c/i.  Sreibfageu  » ;  F 
Stadia;  fig.  2l6fditachten  ».  2.  (bruit 
du  pas  du  cheval)  ijlferbegetrappel  », 
£>ufftf)tagm,  [bung§=grunb 
batture  ©  (batur)  [battre]  f  ÜkrgoP/ 
batz  $>  (bätfj)  m  éaben  (fdfioj.  SDHtnje  = 
10  ©entimeä  ob.  8  pfennig), 
bau  4/  (bo  ;  horn,  baud,  bot,  beau,  baux)  [gtj. 
jubtfd)  Salten]  »i©b  !Quer=,  ^ecf^b  alten, 
bauche  ©  (bcf$)  /-©trohleljm  m. 
baud  (bo;  hom.  f.  bau)  [afr.  tutyn  =  eugl. 
bold]  m  c h.  iparforce=,  §irfd)4)unb. 
bauder  (bob«’)  v/i.  ®a  ch.  bellen. 


—  Hi)  — 


baudet  (bobä')  [baud]  m  1.  F  (étalon) 
3ud)t|efel.  2.  fig.  ®ummfopf.  3.  © 
(chevalet)  ^otjfägegeftell  ». 
baudir  (bobl'r)  [baud]  ®a  ch.  1  v;t.  fau¬ 
con:  heben,  anfeuern.  II  vfi.  bellen. 
Baudouin  (bobüg')  m  Sa’lbuin  (ään.). 
baudrier  (bobri[i]er)  [af;b.  balderich]  m 
1 .3ücbr=,  ®egen=gehünge  n;  Scibelfoppet 
n.  2.  ast.  2,  d’Orion  (gafobsftab. 
baudruche  ©  (bobrüfdi)  f  ©o  lb  f  d;  la  g  er = 
l)äutdjen  n ;  éléphant  m  de  ».  ©lefant 
aus  Summt  511m  Stufbtafen;  fig.  en  »  auf= 
gebunfen,  ohne  ©aft  unb  Äraft. 
bauge  (bôg)  f  1.  ch.  du  sanglier:  Sager  «; 
de  l’écureuil  :  Dîeft  ».  2.  P  fig.  fd)muhigeâ 
Sett)  breefige  9BoI)nung.  3.  ©  ©trol)= 
lehm  m.  4.  *  ®roge'tt  m  (sivt 

œoüeneè  Seu3j- 

bauger  (boqe'j  vfi.  u.  se  ~  ®1  ch.  îBUb= 
fcfnocin:  in  fein  Sager  gehen,  lagern, 
baugue  ^  (bog)  f  ©ee=tang  m,  =gras  n 

f Zostera  mari' na). 

baume1  (bom)  [grd),  balsamon  g®.]  m 

l. Sa'lfam  (a.phm.)  ;  plvm.  ~  tranquille 
Sinime'ttt  »  (falbetmvtigeSBUftfjung  au§®ctla= 
bonrta  u(tt).  tt.  aromatifdjen  Sßflaitsen)  ;  e^m. 

~  de  fier-à-bras  SBunberbatfam  (sur 
Teilung  aller  äBtmbeu)  ;  cela  fleure  comme 
^  bad  ried)t  gut;  fig.  bad  [djeint  eintrag= 
lieh;  fl9-  sa  réputation  fleure  comme 
^  er  ftel)t  in  gutem Sîufe;  F  je  n’ai  point 
foi  en  son  ^  auf  feine  ÎBorte  gebe  ich 
nid)td  ;  P  ^  de  porte-en-terre  ©ift  n  ; 
F  mettre  du  ^  d’aeier  ben  3Sunb=  ob. 
3ahtl=ar§t  JU  §ilfe  rufen  (anftatt  toentger 
geroaltfameSDlittel anjutoenben).  2,^i/.2lroft. 
3.  ^  ~  des  jardins  Sa'lfamtraut  », 
)yraucnmin,;e  f  {Tanacè tum  balsamita). 
baume2  provS.  (böm)  [pruy  balma]  f 
©rotte. 

baumier  ^  (bomje’)  m  =  balsamier, 
bau  que  ■?  (böt)  f  =  baugue. 
baux  (bo;  hom.  beau)  pl.  oon  bail  (f.  bä), 
bavard  (Saws'r)  [bave]  ®  I  a.  1.  fchroah= 
haft.  Ils.  2. Schmäler.  3. )»r2lbuo!at. 
bavardage  (bamarba'q)  »»  ©eroiifd)  », 
langreeiligeä  ©efdjreäh. 
bavarde  F  (batoa'rb)  f  ^unge,  äliunb  m. 
bavarder  (bawarbe')  [bavard]  vji.  ®a 
fcl)roa|en,  Hatfd)en.  —  Syn.  [.babiller, 
bavarderie  \  (baroarbri’)  f  1.  ©d)reah= 
haftigteit.  2.  =  bavardage.  | liai) er.  1 
bavarois  banmrta')  a.  u. 2  s.  ®  baprifcl);! 
bavaroise  (^rsa’f)  f  SSouaroife  (urpnihtgi. 
5tee  mit  ÂapiUa'rfintp  gofiijjt;  je|t:  ïee  mit 
gueter,  'IKilcb  ob.  Sdjotolabe  upu.)  ;  ^  de 
gelée  ©djlagfahnegallerte. 
bavasser  (bamafic’)  V/i.  ®a  unbeutlid)ed 
3cug  fdjroahen;  plappern, 
bave  (bam)  f  1.  ©eifer  m  (a.  fig),  ©pei= 
djel  m.  2.  üo.(©d)neden:  ufre.)  ©d)(eim 

m.  8.  ©  Sludrourffeibe. 

baver  (baroe’)  [bave]  vji.  ®a  1.  (laisser 
couler  de  la  bave)  geifern  (a.  fig).  2.  j? 
fpeidjetn.  8.  (couler  en  souillant)  lang= 

fam  herabrinnen, 

bavette  (bareS't)  [liave]  f  1.  ©peidjel: 
lafs  m,  ipidjel  m;  F  fig.  tailler  une  „ 
ou  des  ~s  fehreatsen;  (n’)être  (encore 
qu’)à  la  ^  noch  nicht  troefen  hinter  ben 
Ohren  fein.  2.  A  SEraufptatte.  |niu«).l 
baveuse  naioü'f)  f  ©d)leimfi)d)  m  (Bien-) 
baveux  (baroi)’)  [bave]  I  a.  ©g  (nad)  s) 
1 .  geifernb.  2.  chairs  baveuses  feuchte 
I  ÏBunbrünber  mlpl.  ;  typ.  lettre  baveuse 


beau 


an  ben  Diänbern  ftectiger  'Buchftabe; 
omelette  baveuse  nicht  audgebaefener 
©ierfucbeti. 

Bavière  ^  (baiojü'r)  /:  ia  ^  kapern  »; 
la  ^  rhénane  9thetnbapern  ». 
bavocher  ©  (baioofdje')  [bave]  vji.  u.  v>t. 
®a  unfauber  fted)en  ob.  bruefen. 
bavochure  ©  (~idmr)  f  unfauberer 
©tid)  ob.  Oruct,  ©ubelei. 
bavolet  Ula'i  m  1.  (petite  coiffe)  ÊHlUbe 
fioev Sääuerinnen.  2.  (pièce  d’étoffe)  DlacEen; 
fehlerer  am  SDamen^ut. 
bavure  ©  (bamiTv)  /’©umnäht, 
bayadère  (bajaba'r)  [port,  bailadeira 
îânseriu]  f  iBajabe're  (inbife^e  Xcmserin). 
Bayard  (baja’r)  m :  a)  Pierre  du  Ter- 
rail  de  „  (fr.  Slitter,  f  1524,  genannt  «ie 
Chevalier  sans  peur  et  sans  reproche»); 
b)  Sftof;  ber  nier  £aimonâfmber. 
bayart  baja'v;  m  Tragbahre  f. 
bayer  (baje’  oo.  bâje'l  [afr.  béer  offen  feilt] 
v/i.  ®i  gaffen;  plaie:  flaffen;  F  fig.  ^ 
aux  corneilles  9JlauI|affen  feilhalten; 
fig.  ^  après  begierig  trad)ten  nach  (dat). 
bayette  (bajS’t)  f  art  fÇlanelI  m. 
bayeur  (bâfs'r)  s.  ©g  ©affer.  [bis  t7ou).i 
Bayle  (bât)  m  Pierre  ~  (fr.  tptiiiofopf),  i647i 
bayonnais  (6ajonâ')  a.  u.  2  s.  ©  aud 
laponne;  Sereohner  o.  S.  [Pyrénées.» 
Bayonne  ^  (bajo’n)  f  fr.  Stabt,  Basses-/ 
bayonnette  (bajonâ't)  f  =  baïonnette, 
bazar  (Bafs'r) [prf.]m  1. 93afa'r  :  a) 9Kartt= 
pla|  im  Orient;  b)  offene  Serfaufshalte; 
^  de  charité  ÏÔo()ltütigfettoba)ar.  2.  fig. 
©tapelplat).  3.  (fatras)  Ëram. 
bazarder  P  (bafarbe')  [bazar]  r  t.  ®a 
uerfaufen,  ,;u  ©elbe  machen, 
bazin  (bafe')  [Raziil  Vumftftcc^er]  m  ‘papici 
in  Ctuartformat  für  Sf'dincr  it.  .ttunftftec^er. 
bdell  air  e  s  (bbSttâ’r,  bsiit  [grch.]  a.  u. 
^s  mlpl  blutcgelartigie  ïtere  njpl. i. 
bdellium  5  %,  (bbâttio’m)  [grch-]  m  93be'l= 
Itum  n  (arabifdjeâ  ©ummi). 
beagle  (bîgt)  [cngl.]  m  =  bigle-, 
béant  (bcs’)  Qiéer]  a.  ©(nad)  s.)  flaffcnb, 
gähnenb;  être  (ou  demeurer)  bouche 
^e  oor  Slenmmberung  mit  offenem  2ÜUnbe 
ftehenèlethcn;  F  9Jlunb  unb  9îafe  auf= 
fperren.  [tprooinj.i 

Béarn  Ç  (bea'rn)  m'.  le  ~  etjm.  füb.=fr.J 
béarnais  beama  a.  u.  2  s.®  aud  Séant; 
tBereotjtU'r  UPR.;  lp  2F®einame.Çicinridis  I V. 
béat  6ea  [  It.  ]  7  I  a.  □  (a.  oor  hem  s.) 
1.  (calme)  [till,  ruf)ig,  äufrieben.  2.  hy¬ 
pocrite)  frbmmelnb,  fd)eittl)eilig,  gleid= 
nerifd).  Il  s.  3.  Frömmler,  SBethruber; 
-e  (beâ’t)  f  S8etfd)reefter;  prv.  habit 
de  a  souvent  ongles  de  chat  ber 
SBotf  fteef t  oft  im  ©chafdpelj.  4.  rl. 
©eltggefprod)cuer.  5.  f  8ed)freier. 
béatification  (beatiftfafe')  f  rl.  ©elig= 
fprechung.  [feligfpredhen.  2.  hefeligen.i 
béatifier  Beatifje'  [lt.]  vit.  ®a  1.  rl.) 
béatifique  (beattfi’ t,  a.  befeligenb. 
béatilles  (beatl'j)  [béat]  f!pl  firme 
Secferbtffen  m  pl.  in  ’hafteten;  9lUerlct  ». 
béatitude  •.„tit«»;  [It.]  f  I.  rl.  ©liicf: 
fcligfeit  ber  2lusemmt)[ten.  2.  lueit©.  ©lücf 
n.  B.bibl.  les  limit)  ^s  bie  (ad)ti  ©elig= 
pretfungen  (ber  ®ergprebigt).  —  Syn. 
f.  bonheur. 

beau  (bo  hom.  baux,  pl.  oon  bail)  m  ;  uot 
ben  mit  e-m  ®ofat  oo.  e-m  ftummen  h  an= 
fnngenben  Subftantioen  (nur  sg)  :  bel  ^bdl) 
m  (Stuänabmen  fiebe  1  ï);  belle  (bât)  f; 


beau 


bec 


p>.  beaux  (be),  belles  (büi)  [U.  bellus 

bitbfd)  j  I  a.  1.  femmi»,  oiseau,  fleur,  mai¬ 
son,  poème,  musique,  etc.:  fdjôtt;  (bien 

conformé;  roofjlgeftalt,  moblgebilbet  X. 
2.  caractère  etc.:  fd)Ôn;  (noble)  ebel; 
bienséant  fd)icf(id), CUlftänbig  î.  3. (sur¬ 
passant  ses  rivaux  tttlbl'l'C  übertreffcnb  ; 
habile  gefdjitft  X.  4.  de  qualité  U0V= 
nebm  X.  5.  (paré  fein  gefleibet,  ge= 

puftt  l.  (i.  grand,  considérable)  gt’Oft, 
beträchtlich  X.  7.  (favorable  günftig; 
heureux  glÜCflid)  logt.  a.  9  X  1  X.  8. temps: 
'd)bn;  pur,  serein  t)citcr,  i)CÜ  X.  9.®ai= 
lisismeii  X.  II  adv.  10.fd)ônï.  Ills. 

1 1.  0d)öne. r  m)  f;  ©cd m,  Stufter  m  I. 
IV  le  ^  12.  bad  Sd)önc;  iro.  ce  serait 
du  .J  bas  märe  mas  Schönes!  13.  bie 
gute  Seite  einer  Sadie  î.  —  sw-  isgi. 
o.  oie  âÏÏ9"  mit  beau  u.  belle. 

8u  1  ;  un  bel  entant  i.«mi6e  .  une 
belle  enfant  «DifiB^ctt,  ein  fdiönes  | 
Atinb;  un  bel  homme  ein  fdmri  ge= 
mad)fener  GJiann;  Philippe  le  Bel 
Bbilipp  bcr  Sd)önc  oott  ÿvimtvcidj  ;  aber 
Philippe  le  Beau  Bbilipp  bcr  Sd)öne, 
'Pater  Mariä  V.  oou  ®eutfdjlanb  ;  le 
sexe  bas  fd)öne  (Meid) ledit;  à  ravir 

hinreiftenb  fdiött;  (ou  helle)  comme 
le  jour  fd)ön  mie  ein  tSngel;  prv.  la 
helle  plume  fait  le  hei  oiseau  Afleiber 
ntadien  Scute. 

;4u2:  helle  âme  ebte  Seele;  les 
,\  esprits  se  rencontrent  fdiLine 
Seelen  finben  f id)  ;  de  belles  ptiroles 
id)öne  BJorte  «  pl.;  fig.  leere  Gebens: 
arten;  im.  de  belles  promesses  leere 
Berfpredmngen;  c’est  un  ..  promet¬ 
teur  er  uertpridit  uiel  unb  l)iilt  menig. 

8«  3:  ~  danseur  geroanbter  (ob. 
guter  Zänker;  bel  esprit  (oft  mv.p.  : 
u  Schöngcift;  b  Sd)öngeifterei  f; 
femme  /'  bel  esprit  Blauftrumpf  m  ; 
parleur,  F  ~  diseur  Sdjünrebner. 
,^u  4:  belle  dame  feine  ®ctme;  le 
_  monde  bie  uornehme  ©efeEfchaft;  F 
un  homme  du  bel  air  ein  feiner  Aperr. 

8  u  Fr:  se  faire  _  fid)  f  cl)  ö  n  ntadicn, 
fid)  pithen;  ,  fils  Stutter. 

8u  B;  le  bel  âge  ou  les  belles  an¬ 
imes  b  a  e  fdjbnfte  9ftter;  un  bel  âge 
ein  Imbed  9llter;  un  ,  revenu  ein  | 
grafted  ©inïommen;  une  belle  somme 
d’argent  eine  grafte  Summe  (Me (bed. 

8u  T:  une  belle  occasion  eine 
günftige  (Gelegenheit;  ©ptei:  donner  _ 
jeu  à  q.  j-nt  gute  Harten  .ein  fdiönes 
Spiel  ob.  fig.  eine  günftige  (Gelegenheit 
gehen;  il  m’est  entré  ,  jeu  ich  habe 
gute  Harten  befomtnen;  avoir  „  jeu  ! 
ein  fd)önes  {fig.  gemonnened  Spiet 
haben. 

8;  à  la  lielle  étoile  unter 
freiem  Apintmel,  F  bei  Stutter  (Grün; 
les  ,.\  jours  bie  fd)öne  fsahresteit;  fig. 
^ugenb  /';  fig.  mettre  dans  un  .  jour 
günftig  ob.  uortcilbafF  barfteEen;  un 
matin  eines  fdianen  Siorgcnd ;  fig. 
unermartet;  il  fait  _  temps  cd  ift 
fchôncd  SBetter  (ogi.  auc6  9  X  a  . 

8u  9:  a  avoir  les  armes  helles 
ein  guter  fycdjter  fit;  déchirer  q.  à 
belles  dents  j-n  arg  cerunglimpfen; 

#*  à  „x  deniers  comptants  bar;  iro. 
être  dans  de  ,x  drtips  gehörig  in  ber 
^inte  fitten  ;  mettre*  dans  de  ~.\ 
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draps  blancs  gehörig  beruntermadjen; 
au  ~  milieu  de  la  rue  gerabe  mitten 
auf  ber  Strafte;  de  sa  belle  mort  e-d 
natürlichen  £obed;  de  belle  sorte,  de 
la  belle  manière,  de  la  belle  façon 
tüchtig,  ohne  aEe  Scftonung;  F  il  y  a 
~  temps  (ou  belle  lurette)  que  je  (lie) 
lui  ai  parlé  ed  ift  geraume  $eit  [}Cr, 
baft  id)  ihn  (nidjt)  gefprocftcn  haöe; 
voilà  un  venez-y-voir  bas  märe 
gerabe  ber  Slüfte  mert;  b  ell.  l ‘avoir 
~  ou  bel  le  günftige  (Gelegenheit  haben; 
'■üauitnei:  donner  it  q.  j-m  ben  Bafl 
gut  jumerfen;  la  donner  (ou  la  bail¬ 
ler,  belle  à  q.  j-m  günftige  (Gelegen: 
heit  bieten;  iro.  j-m  et.  aufbtnben; 
l’échapper  belle  mit  heiler  Ajaut  ba: 
uonfommen;  jouer  (ou  faire!  la  belle 
bie  entfehetbenbe  partie  fpielen;  la 
manquer  belle  eine  gute  (Gelegenheit 
nerfäumen;  F  prendre  sa  belle  bie 
(Gelegenheit  ergreifen  ;  c  iro.  de  belles 
madSclmned;  j’en  apprends  de  belles 
sur  vous  ba  höre  id)  nette  (Gefd)id)ten 
oott^bnen;  en  conter  de  belles  surq. 
nid)t  nie!  ©uteo  uon  j-m  erzählen  ;  il  en 
a  fait  de  belles  er  hat  nette  Streidje 
gemacht;  en  faire  voir  de  belles  à  q. 
j-n  übel  behanbeln;  d  il  ferait 
unit  inf.  ed  mürbe  fid)  gut  nudnebmen, 
menu  ...;  il  fera  ^  quand  ...  man 
fann  (ange  marten,  ehe  ...;  im.  il  a 
le  commandement  „  er  hat  gut  fom= 
manbieren;  vous  avez  ,  croire  menn 
Sie  and)  glauben:  vous  avez  ,  dire 
Sie  mögen  fagen,  tuas  Sie  moEen;  il 
a  ..  parler  (faire  er  hat  gut  reben 
er  mag  fid)  nach  fa  fehr  bemühen). 

8«  i<>  :  bel  et  bien  (S  bien  et 
bei  et „  gut  unb  gern,  runbmeg,  ohne 
llmftänbe;  tout  cela  est  bel  et  bon, 
mais  ...  alted  recht  fcfiön,  aber  ...;  de 
[ilus  „  en  plus  ~  immer  beffer  ob. 
fdiöner;  de  plus  helle  uon  neuem;  il 
se  mit  à  boire  de  plus  belle  er  fing 
pou  neuem  an  tu  trinfen;  la  pluie  re¬ 
commença  de  plus  belle  ed  fing  nod) 
ftärfer  an  .tu  regnen;  tout  „!  faefite î, 
gemad)!;  ch.  nieber!_ 

8 u  1 1  :  faire  le  „  ou  la  belle  fid) 
.tieren;  fais  le  .  !  macbfcliôn!  mm  fiunbe); 
les  belles  biefyrauen;  la  Belle  au  bois 
dormant  3)ornrô8chen  ». 

8 u  13:  le  „  de  la  fête  bcr  ©lan,t= 
punft  bed  fÇefted;  fig.  peindre  en  « 
in  ein  günftiged  2icht  l'tcEen  ;  le  temps 
se  met  au  .  eo  roirb  fehoneo  Sôetter; 
le  baromètre  est  au  ~  bad  'Barometer 
ftefjt  auf  „Sdiön  ©etter". 

Beauce  ^  bcü  [It.  BelvIaJ  /':  la  ^ 
(alte  vanbfehaft  granfreie^s:  jcßt  Eurft-et- 
Loir  u.  Loir-et-Chert. 

beauceron  boqru'  u.  u.  £  s.  -e  and 
Beauce;  Bemobner  uon  Beauce. 

beaucoup  (bout')  [beau,  coup]  adv. 
I.  (ant.  peu)  utel(ei;  recht  uiel,  fehr 
uiel  X.  2.  (fort,  grandement  f e  1) r  X. 

8u  1  :  ~  d’argent  uiel  ©elb  ;  ^ 
d’amis  uiele  f^reunbe;  il  a  ~  écrit  er 
hat  uiel  gefdjrieben;  c’est  ~  dire  bad 
miß  oiel  fagen;  c’est  „  que  ...  ed  ift 
fdion  uiel,  menu  ...;  j’aimerais  ~ 
mieux  qu’il  se  tût  ed  märe  mir  riel 
(ob.  meit)  lieber,  roenn  er  fd)tuiege;  ils 
étaient  _  ed  îoaren  ihrer  uiele;  il  n’y 


avait  pas  ~  de  monde  ed  raaren  nicht 
uiel  Seule  ba;  „  trop  uiel  ju  uiel; 
vous  ôtes  plus  savant  de  ~  ou  vous 
êtes  (de)  ^  plus  savant  Sic  finb  uiel 
(ob.  um  oieles)  gelehrter;  il  n’est  pas, 
à  ~  près,  aussi  riche  qu’on  le  dit  er 
ift  bei  roeitem  nid)t  fo  reid),  mie  man 
fagt;  y  être  pour  uiel  baju  bei; 
tragen;  il  s’en  faut  ^  ed  fel)lt  uiel 
baran  (bem  äBerte  ttati)),  mctjv  gbr.:  il 
s’eu  faut  de  „  (a.  mit  que  u.  subj.)  ed 
fehlt  uiel  baran  baft)  Ber  tmenge  obrv 
sbauer  uadj),  nod)  lange  nid)t  ... 

8u  3c  admirer  ~  fefjr  hemunbent; 
estimer  ^  hochfd)âften. 
beau-fils  (boft’û  m  ©b  1.  ©tieffohn. 
2.  F  ©djmiegerfof)n  (f.  gendre), 
beau-frère  bofrS'n  m  ©a  1.  @d)iuager. 
2.  \  Stiefbruber. 

Beauharnais  boarnäfi  m:  Eugène  de  ^ 
(SStjefönifl  u.  italien,  ©tieffoftn  îlapoleotté  I.). 
Beaulieu  botjii')  [lt.  Bellus  Locus]  m 
fr.  Familien--  unb  ©täbteotamc. 

Beaumarchais  bomarf^a'i  m:  P.-Aug. 

Caron  de  «,  (fr.  ®ramatifev,  1732 — 1799). 

Beaumesnil,  Beauménil  ^  bornent  t  m 
fr.  Ort,  Hure. 

Beaune  Ç  (bon)  ■m  fv.  ©tobt,  Côte-d'Or, 
beaunois  (bottsa  )  a, u.  £s.®  aud  Beaune; 
Bemofjner  uon  Beaune, 
beau-père  !  bopS'r)  m  ©a  1.  ©dpuieger 
unter.  2.  par  un  second  mariage:  Sticf= 
uater.  [enïet.i 

beau-petit-fils  ibopHift  p)  m  ®a  @tief=/ 
beaupré  4-  bopre'  [engl.  bowsprit]  m 
Bugfpriet  ». 

Beauquesne  Ç  (bofii'u)  m  fv.  ©t.,  Somme, 
beau-semblant  (bofobta  m  ®a  Ber= 
ftellung  f,  Sift  f. 

beauté  (bote')  f  l.Sdjôqfjeit \fig.  (  charme) 
m,  Slnmut ;  iro.  pour  la  ^  du  fait 
um  ber  Seltenheit  millen;  co.  (nur)  ber 
©iffenfdiaft  megen;  f.  diable  1.  2. (bell« 
femme)  ©d)ônl)cit.  3.  pl.  michtige 
Satfachen  att§  ber  tsefcbidite. 

Beauvais  Ç  (boni#')  i»  fv.  ©tabt.  Ois«, 
beauvaisien  (bot*8fjff')  ».  «.  £  s.  ©c  aud 
Beauuaid;  Bcmohner  uon  Beauuaid. 
beauveau  0  i  botoo  m  tedirägemaft  », 
©eftmiege  f.  | fjpl.  \ 

beaux-arts  (bofä’v)  mlpl.  fehone  Hünfte/ 
beaux-parents  i>opav«.'l »»  /i/.Sdjmieger 
eitern  pl. 

bébé  (bebe’  [engl.]  m  I.  fleined  Hinb 
(=  baby).  2.  (poupée)  tfluppe  f;  ~  ar¬ 
ticulé  ©lieberpuppc  f.  3.  (mioche) 
Hnirpd,  Bengel.  |1I  a.  fel)r  bumm.| 
bébête  bebï't  I  f  evf*% ier  dien  »./ 
bec  68f!  [fit.]  m.  1.  orn.  ©cî)nahel  X. 
2.  fig.  (langue,  faconde)  (juuqe  f,  Slt'unb 
merf  n  X.  3.  (bouche  ÏRunb  bjb.  uon 
flinbent)  ï.  4.  F  alé  Stusbrucf  ber  (qdrttitb 
feit:  pauvre  petit  ^  Siehdicn  »,  2  ch  nul 
chen  ».  5.  zo.  fdjnahelartigeê  3Jlunb- 

merfjeug;  ent.  Süffel,  (i.  4  Schnabel. 
7.  ^  SrbtUttgc  /'  (nm  gufnmmeufluh  jiueicv 
©tropic  .  8.  A  Sporn.  9.  ~  de  plume 
fyeberfuiftc  f.  10.  ^  de  gaz  ©adhren: 
ner,  ©adflamme  f;  „  Auer  Sluerfdjer 
©lühlichtftrumpf.  11.  J>  'Piunbftücf  ». 
8u  1  :  oiseau  m  à  gros~.®icffd)nâ6= 
1er;  à  „  rouge  rotgefchnähelt;  don¬ 
ner  des  coups  de  ~  mit  bem  Sdjnabel 
piefen;  mit  bem  ©dinahel  um  fich 
hauen;  fig.:  donner  un  coup  de  „ 


bécabunga 

ftidjeln;  avoir  »  et  ongles  Staate  auf 
ben  föhnen  Ijaben  ;  donner  du  »  et  de 
l’aile  alles  tun  ob.  anmenben;  blanc  » 
©c[bfd)nabe(,  Dtafcioeis;  F  montrer  à 
q.  son  »  jaune  ou  son  béjaune) 
j-m  teilen,  baß  er  fehr  uniniffenb  ift; 
passer  la  plume  par  le  »  à  q.  j-n 
um  bie  gcmad)ten  Hoffnungen  bctriL 
gen;  tenir  q.  le  »  dans  nu  ^  à 
l’eau  j-n  mit  leeren  iBerfpredjungen 
f)inl)alten  ;  F  »  à  »  unter  nier  'llugen. 

2:  avoir  bon  »,  avoir  le  », 
bien  affilé  eine  fdjarfe  Junge  ob.  ein 
gutes  iDîunbmerfi  Ijaben;  co.  avoir  le 
»  g'elé  mie  auf  ben  3)îunb  gefdjlagen 
fein;  elle  n’a  pas  le  »  gelé  bas  DJÎaul 
i|t  iljr  nid)t  (ugefroren;  n’avoir  que 
du  »  nid)ts  inciter  tonnen  alsfdjum&cn; 
F  clore  (ou  clouer  le  »  à  q.  j-m  bas 
Dlaul  ftonfen;  se  défendre  du  »  fid) 
mitîôorten  uerteibigen;  faire  le  »  à  q. 
j-n  belehren,  mas  er  jagen  (ob.  uer= 
fcljmeigeni  ("all;  faire  le  (ou  son)  petit» 
ben  31iunb  fpipen,  bie  Dfafc  rümpfen; 
se  prendre  de  »  avec,  fid)  I)erum,;an= 
fen  mit  {dat.  ;  être  pris  par  le  »  mit 
feinen  eigenen  Shorten  gefdilagen  m.; 
prise  f  de,  »  fdjarfer  ÏÔortmedifel;  P 
taire  son»  bas  SDiau  I  galten;  F  caquet 
bon  »  Sifter  /';  fig.  .Vtlatfdjbafe  f. 

3:  F  tour  m  de  »  Jlufe;  P  se 
rincer  le  »  fid)  ben  DJÏunb  ausfpülen 
(trinfen). 

bécabunga  t?  ibefa6figa')  =  beccabmig'a. 
bec-à-cui!ler  (böfafalm')  m  ©b  ont. 
Vbffelrciber  ( Plata  lea  lencoro  diet) ■ 
bécane  (befa’tt)  F  /’  1 .  m  Slangiermafdjine. 

2.  ffaljrrab  u;  faire  de  la  »  rabetn. 
bécard  (bera'r)  m  l.  o m.  grower  Siige= 
taudjer  ( Mergns  merganser',.  2.  icht .  Ctrl 
2  a  Cl)  S  ( Salmo  ha  matas] . 

bécarre  «  befaV  [bé  carré]  m  1 .  Sluf= 
©[ungleichen  n,  23e|quabrat  u  ($). 
2.  fig.  passer  de  »  en  bémol  nom 
Hunbertften  ins  ïaujenbj'te  fommen. 
bécarrer  betare  )  [bécarre]  vit.  ®a: 
»  une  note  ein  fa  (atwfiöfMngvijeicticn)  »or 
eine  9îote  [efeen. 

bécasse  (befâ’fc)  [liée]  f  1.  om.  ($Ôalb=) 
wdjnepfe  {Sco'lopax  rnsticola).  2.  fig . 
©ans  (butrnne  sperfon);  prr.  brider  la  » 
ben  SJogcl  fangen  ober  rupfen  (pu  be= 
trügen).  3.  ©  Hafen  m,  Pfriem  m. 
bécasseau  (»fapo'i  m  om.  junge Sdjnepfe. 
bécassin  (beta $a')m  om.  iOloorfdinepfe  f 

[Gallinago  galli'nula). 

bécassine  (beïafn’u)  f  om.  ïteîaffi'ne, 
©umpffdmepft  [Gallinago). 
bécasson  (beïafje’j  m  om.  art  Sdjnepfe  f. 
bécassonnier  (betaftonie')  m  eh.  @nten= 
flinte  f.  [bunge  f[  Veronica  beccabn  nga) . 

beccabunga  %  (bdsabaga')  [btfcfj]m  SBadjJ 
beccard,  beccart  (bnts'r)  m = bécard  2. 
bec-cornu  (b&ffovnü'j  [it.  becco  3toct  nnb 
fr.  cornu]  m  ©a  betrogener  ©begatte, 
Hahnrei;  weit®.  ®umm'fopf. 
bec-croisé  bSffmfe’)  m  ©a  om.  fàreuy 
fdEjnabel  (Lo'xia). 

bec-d’âne  ©  (bcbu’n)  m  ©b  Sodjeifcn  u, 
iWciffhafcn,  .Sreujmeiftel. 
bec-de-cane  (bâïbHaVi  m  ©b  1.  P  eljm. 
©ntenfdmabel  (ftugeücmge).  2.  ©  Hat'en= 
nagel;  sen-,  fdjtiefccnbe  Jalle  nm  eddop; 
.SjammerbaUC  f.  3.  (poignée  de  porte) 
ïürgriff.  4.  4  art  2(’loe  f. 
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bec-de-corbeau  ©  .bntVtorbo’)  vi  §b 
®ral)ttange  /’. 

bec-de-corbin  (bStb^ïor&ô"!  »>  ©b  1.  © 

Dîame  ocridiiebener  3Bert;cuge,  bib.  Hol)b 
mcibcl;  #ebm.9ïabenfcbnabel.  2.  (canne 
f  à)  »  Strut  m  mit  fdjnaßelförmiger 
.tîrücfc.  3.  man.  Überleiten  n  für  binfenbe 
pferbe.  4.  fd)na6elartige  ®ertftcrung. 
bec-de-crosse  X  (bâftêerô’p)  m  ©bHafen 
am  ©ewebrïotben.  J)d)nabel.f 

bec-de-cygne  gpl’m)  m  ©b  èrf)mancn=/ 
bec-de-grue  ^  (»grü'i  m  ©b  Jtranidp 
fdjnabel  \Peiargo  muni  i. 
bec-de-lièvre  .uiS'ior)  m  ©b  H«K'n= 
fcftartc  f  (att^  bamit  ’ilcfjafteteri. 
bec  -  figue  P  (»fi’g)  m  orn.  [ycigenfreffer 
(Meiner  it.  SBanbcroogel  ber  ©nttung  Sy  loin). 
bêchage  S  (bâfctjâ’g)  m  It'mgraben  n. 
béchamelle  (bef^amS’i)  [Béchamel, .•baue« 

bofmeifter  SnbroigS  XIV.]  af  u.  f'.  sauce  f 
à  la  Béchamel  ob.  (sauce)  béchamelle 
iveijfe  ©al)uen[auce.  [großen  „gadcn.i 
bêcha  rd  ^(bäfdta’r)  m  Hacfe  /'mit  qoei  fpibeu/ 
bêche  S  (bâfcf))  [gb.  UI  bec]  /'  Spaten  m. 
bêchelon^Êâfd&is'h«  fleine©artenl)auc. 
bêchement  S  (baling’)  m  U’mgraben  n. 
bêcher  ( bâfepe’)  vit.  ©a  l.^'u’mjgraben. 

2.  P  fig.  burd)I)ed)eln. 

bêcheton  S  (biifcfttj/!  m  [ditnaler  ©paten, 
bêchette  S  (büfe&â't)  /"Heine  ©d)ippe. 
bêcheur  (bäfd&s’r)  s.  ®g  1.  </  ©riiber; 
F  fig.  tüchtiger  Slrbeiter.  2.  F  fig.  (avo¬ 
cat  m)  »  =  avocat  (f.  bs.  1  ï)  général. 

3.  P  fig.  Süfterjunge  f. 

béchique  &  (befün't)  [grct).  béx  {yen.  be- 
clios)  §uften]  a.  u.  m  (Sliittel  n)  gegen 
Hüften.  IHürfe  fi  Äarft. \ 

bêchoir,  bêchon  S  (ba^îà'r,  »f#e’)  ml 
bêchot  ^  (bfifcfio  ;  [bec] m  f leiner  ©paten, 
bêchotter  </  (bSfcbote'i  vjt.  bebarfen,  u’m= 
fd/aufeln. 

bec-jaune  (beqô’n)  m  ©a  om.  =  béjaune. 
bécot  P  befo'i  [bec]  m  Slüfidten  n. 
bécoter  P  (betotc’)  r  t.  u.  se  »  ®a  fid)  i 
fiiffen,  (fid):  fdnnibeln. 
becquebois  (batbsà'i  [bec,  bois]  m  om. 

©rünfpedjt  {. Picns  vi  ridis ). 
becquée  {me')  f  ©djnabeluoll  m  ;  don¬ 
ner  la  »  à  ses  petits  bie  kleinen  aüen. 
becquet  (bälä')  [bec]  m  1.  cord.  J-lcd. 

2.  typ.  befdiriebenes  [fetteidien  (ob.  2(n= 
lageblatt  n)  eines  Hon'eftu'rabfugs. 

becqueter  (batte’)  [bec]  ®e  I  v  t.  i. (be=) 
piefen,  mit  bem  ©dinabel)  baden.  Ilse 
~  2.  fid)  mit  bem  ©dinabel  beiffen. 

3.  fid)  fcbnübeln.  [(Spiiy)  •fp  va  .  ■  | 

bécune  (beMi'n)  /'  icht.  s$feilf)ecf)t  ml 
bedaine  F  (bsbä’n)  fSBanft  m,  ©and)  m. 
bédane,  bédane  ©  \  bebs n,  »bau)  = 

bec-d’âne. 

Bède  (büb)  «i  ;  »  le  Vénérable  SSebn  ©eue: 
rn'bilis  lag).  SRômb  u.  ©elebrter,  t  73ô). 
bedeau  (b‘bo  )  [agf.]  m  1.  Mircbenbiener, 
Äüfter.  2.  -f  ‘’fkbe'll,  ©ericbtsbiener. 
bédeg  u  ar  ,  bSbga’r)  [ar.]  m  3îofen-- 
fdjmamm  (Slrt  ©aUapfet). 
bedon  (b!'b9')  m  1.  f  ,k  îrommel  /';  » 
de  Biscaye  ba'Sfifdics  ïamtniri'n.  2.  F 
gros  »  J-ettmanft,  ©dnnerbaud)  amti 
spcrfon  mit  einem  foldben  îiaiicb'. 

bedondaine  (bsbßbS’n)  /'  I.  f  großer 
'îubelfad.  2.  F  ©dimerbaud). 
bedonnant  F  (bsbong’)  a.  ©  bidbüudjig. 
bedonner  F  (b«bone’)  [liedon]  vfi.  ®a  fid) 
einen  ©dimerbaud)  )u legen. 


béjaune 

bédouin  beb^’)  [ar.]  a.  u.  £  s.  ®  be= 
bui'nijcl);  ©ebui'ne;  fig.  un  »  ein  roher  _ 
äUenfd).  |Sameu|mnt)angi.| 

bédouine  (bebS'n)  f  ©ebui  ne  (imtgerl 
bée  (bä)  [béer]  1  ai  fi  offenftchenb; 
tonneau  m  à  gueule  »  an  einem  ©nbe 
offenes  [yaf? ;  bouche/'»  mit  offenem 
DJtunbe.  II  /  ibeffer:  abée  2Jïühlfd)Ieufe. 
béer  f  (bee'j  vfi.  ®a  =  bayer, 
beffroi  (büfrsà')  [gb.  ju  btfet)  bergen  nnb 
Jrieben]  m  1.  (tour  mobiif)  ïfiartc  /'. 

2.  , tocsin  ©tu mu,  Jeuer=glode /;  son¬ 
ner  le  »  Sturm  läuten.  3.  (chaise  d'un 
clocher)  ©lodcn=[tul)l,  4urm.  4.  (char¬ 
pente  d'un  moulin)  3.1iüf)lcngehâlf  n. 
bégaiement,  bégayement  bcg;imü', 
»göj»)  m  Hallen  n,  Stottern  a. 
bégards  begn'r)  m'pl.  =  béguin  4. 
bégaud  bego'j  [bègue]  s.  ©  Summfopf. 
bégayant  beg%'  a.  7  laUenb. 
bégayer  »jo')  [bègue]  >  i  iwi.  1.  lallen, 
ftammeln,  [lottern.  2.  fig.  taghaft 

reben,  unbeutlicl)  fpredjcn.  1 1  vit.  her. 
ftottern.  —  Syn.  balbutier  unuollfem 
men  nrtifulieren;  [d)üd)tern(ob.  mgernb 
fpredjcn;  bégayer  (hcraus)ftottern, 

ftammeln;  bredouiller  fid)  beim  £pre= 
djen  oermirren.  fterrtb;  Stotterer. \ 

bégayeur  (bcgiijô'r)  a.  uni  a.  îig  ftot-1 
bégone  f.  bégonia  m  i  (begun,  begonja’) 
©ego'nie  fi  Sdjiefhlatt  n. 
bégoniacé  ÿ  (begoniaÇe’)  a.  u.  »es  fpl. 
Bego'nienartig  e  ipflanjeu). 
bégu  (beflft’) a. it. s. ©a (cheval  »<  »4'fevb, 

bas  oieüennnnganbcnffâhncn  über  bad 

gemiMjnliche  SU  ter  beibehält.  |guin  4 
béguards (begn’r) mlpt.  =  béguins  f. bé- / 
bègue  (bSg)  a.  n.s.  ftammelnb,  ftotternb; 
Stotterer;  Louis  le  °  Hubmig  ber 
Stammler  (»(tonig  u.  ÿ-mnlreid),  f  871»!. 
bégueule  F  (begu’i)  [bée,  gueule]  1  /' 
(@djcin=)Sprôbe,  Jierpuppc;  faire  la  » 
j;pröOe  tun.  II  a.  fpröbe,  gegiert, 
bégueulerie  f.  bégueulisme  m  (begoiri’, 
begüii’fim  alberne  ffiererci. 
béguin (beg,;/  | béguine] m  l.©cgui'ncn=, 
91on1tend)aubc  f.  2.  (bonnet  de  petit 
■  enfant)  Minbcrl)âubd)cn  »;  F  fig.  laver 
(ou  rincer)  le  »  à  q.  j-n  gehörig  aus= 
f  dielten.  3.  P  (passion  amoureuse  uor= 
iibergehenbe  Heibenfcliaft,  a.  bie  geliebte 
iperfon  felbft;  avoir  un  »  pour  q.  in 
j-n  ocrfclioffen  (ob.  oernarrt)  fein;  à  » 
launenhaft.  4.  »s  pi.  rt.  ©ega'rben: 
a)  ©liSndie  ohne  ©elübbe;  h  .ueçor,  14.  sæ. 
béguinage  (begina'q)  m  I.  '-üeguf ucn= 
fl  öfter  n,  =gcmeinbe/'.  2.  F  Frömmelei  /’. 
béguine  (begi'n)  [Lamberl  Le  Bègue]  f 
SBegui'nc,  Sega'rbin  (f.  béguin  4);  F 
i@ctfcl)nieftcr. 

Béhémoth  (beemi/i)  [foptifel) :  IfBafferftier] 
m  ’Behcmo'tl)  n  ici  im  Studio  »iob). 
Behring  ^  ber^'i  npr.:  détroit  m  de  » 

58  e  f)  ring  ft  r  a  f?  e  f. 

beige  (bSg  |  it.]  1  a.  ungefärbt,  roh, 
beigelfarben;  laine/“»  natürliche  SBoIIe. 

II  f$  Serge  aus  roher  ÜBolIe. 
beignet  (bänjä')  [tit.]  m  Ißfanuengebade-- 
ned  »,  Krapfen;  des  »s  pl.  aucf>:  annc 
Sitter  pl.  ;  »s  aux  pommes  gêbacfene 
2lpfclfchnitten  fipl. 

béjaune  beQô'n  [bec-jaune]  m  I.  om. 
junger  Sögel;  fig.  Seuting,  ©elb= 
fdmabel;  f.bec  1  J.  2.  îlntrittsfchmaus; 
payer  son  »  feinen  ©inftanb  geben. 


bei 


bénéficier 
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bei  (beit)  f.  beau. 

bélandre  (beiy'bv)  [engl,  by  bet,  land 
siartb]  /'  1.4  Bittnettlänbcr  m  (tjolt.  etn= 
maftiges,  platte«  go^vjeug).  2.  X  St'ranfen= 
tronäportoagen  ni  mit  Sßortjängen. 
bêlant  bâta’)  a.  V  nad;  s.  blöfenb; 
pm.  bœuf  saignant,  mouton  ,x  9tinber= 
unb  Igammeùbraten  mufj  auf  bem 
Xifrffe)  noch  bluten, 
bêle  (bäl)  m  f.  bâtonnet  2. 
bêlement  (bätmo-)  m  Blöfen  ». 
bélemnite  e?  (BetStmn’ti  [grd;.]  f  yéol. 
Belcmni’t  m,  Donnerkeil  m,  =ftein  m. 
bêler  bate’;  [It.]  vfi.  i  a  blöfen ;  f.  brebis, 
belette  6*(8't  [flt.J  f  zo.  ©icfcl  n  p„- 

torins  vulgaris ).  [territoire  de 

Belfort  (ßSlfo’r  ob.  befö’vj  in  fr.  Stobt,  I 
beige  bfitg  a.  ».  2  ».  betgifefj;  Belgier. 
Belgique  ^  batgi'r  /':  la  ~  Belgien  n; 
en  „,  in  (ob.  nad)  Belgien. 

Belgrade  (bätgra  b  /'Bclgrab  »  üaupt= 
ftabt  ».  Serbien),  [beit;.  2 .fig.  îeufcl.l 
Bélial  (ßetja'l)  in  l.öe’ltal  ,»f)Bmiifdje  ®ott=f 
bélier  (belie-)  [engt,  bell  ®tocfe,  roeit  bev 
Jtoct  ein  ®Iiicfd)en  am  tpalie  bat]  m  I .  zo. 
SBibber,  3ftiafbocf.  2.  X  ilflauerbrcrber, 
Sturmborf  .tlrlegsmaftpmc  bei  beit  Juten  . 
2.  ©  3î(tmmflof};,~  hydraulique  Stofu 
lieber.  4.  4  ©ibberfebiff  n.  5.  £  ast. 
äßibber  ;-jeicfien  im  ïievtreiie  ;  pm 7.  re¬ 
tour  m  du  2  fyrüljling. 
bélière  beliS'r)  I  /  1 .  du  mouton:  JO n  1 0 = 
glotfe.  2.  de  cloche:  Bloppelriug  m,  be= 
ioeglid)cr  (fling  überhaupt.  B.  x*  Xrage= 
rienten  m  am  Säbelfoppet.  II  alf.  X  tor¬ 
tue  ~  SdlUtjbarf)  »  Strt  ilriegBmaftpittc). 
Bélisaire  betijii'v  m  Bc’lifar  foftrömiftber 
jelbften-,  n.  sn-.i  ;  fig.  Bettler,  beffen  3fla= 
uieren  ben  früheren  uontebmen  iUiann 
«erraten. 

bélître,  belitre  beit'tr,  uv  [btfdj  Bctt= 
1er]  m  1.  f  Bettler.  2.  Glenbcr,  Sump, 
Saugenicbto. 

belladone  ^  (bSuabo'n)  [it.  India  feböne, 
donna  Tame]  f  '-Bettabo'nna,  ïoüfirfche 

Atro  po  bellado  nna). 

bellâtre  (bäta'tr)  [bei  u.  péj.  Atro]  I  a. 
eitel,  geefenfjaft.  II  ».  eitler  ©ecf; $ier= 
puppe  /: 

belle  bat)  f.  beau. 

Belle-Alliance  Ç  bälalpj'fi  f  :  La  ~  Törfs 

dien  bei  SBatertoo,  nad)  welchem  bie  ipreugen 
bie  Schlacht  bei  SBatertoo  benennen, 
belle-dame  hStba'm)  f®&  1.  f  :  a  dflelbe 
l' triplex  ;  b  =  belladone.  2.  ent. 
Diftetfalter  ni  ( Vane  ssa  ca'rdui). 

belle-de-jour^(^b8qü  r!  /‘©b  breifarbige 

WiltbC  IConvo'  Ivulus  tri  color  ■ 

bei le-de-n u it  •?  ;baibamn  f  ©b  ©unber= 

tllUUte  ( Mira  bills  . 

belle-d’un-jour  ^  .68ib»qur  f  Db  b(b. 

gelbe)  Saglilie  Hemeroed  llis). 
belle-fille  (bStfl'i  /'  ®a  1.  Stieftochter. 

2.  femme  du  fils  Scbnuegcrtocbtcr. 
belle-maman  (^mamg-)  f  ©a  —  belle- 
mère.  [gemach  !  a.  guruf  an  bte  £mitbe).f 
bellement  (bätmo  adv.  «ibeuu  fachte,) 
belle-mère  tmtmä'v )f®a  1 .  Stiefmutter. 
2.  mère  du  mari  ou  de  ln  femme) 
Sdimicgermutter.  [enfelin.'l 

belle-petite-fille  bîiip'titflï;  f®n  Stier  i 
Bellérophon  üelerofo  [grdi.]  m  '-Belie 
rophon:  a)  myth.  gt-ch.  .üeib;  lettre  /’  de 
„  Uri’aöbrief  m  ;  b)  Schiff.  auf  bem  dtapoteon 
1815  nach  St.  .fie’lena  gebradit  rottrbe 


belles-lettres  (bSus’tr)  flpl.  bie  fchönen 
SBiffenfchaften,  Siteratu'r  /:  [i  )rne.  \ 

Bellesme,  Beliême^  (bärn’m) /'fr.stabtj 
belle-sœur  bäigifv,  /  ®a  I.  Stief= 

fd)l«efter.  2.  (femme  du  frère  uu  du 
beau-frère)  Sd)i«ägerin. 

Belleville^  biUini'l;  /  :  a  fr.  Stabt  Uihilne); 

b)  Stabtoievtel  tunt  paris.  [Scßlöffrrn  uitn.).  I 
Bellevue  Ç  Ibätmü';  /’  vJ!ame  uon  CrtcnJ 
bellie  f  bâtit  [1t.]  f  ÎHahliebclien  n, 
©änfeblümchen  n  ntiiu  Pere  »u«.. 
belligérance  bauiyen;  g,  f  (ïigenfcliaft 
ale  Kriegêführer. 

belligérant  bâUiqerfl-j  [1t.]  a.  nota».) 
u.  ».  V  friegführenb ;  Mriegfül)retiber. 
belligérer  ^  ..re’  vfi.  •  f  krieg  führen. 
Bellinzone  ^  (battÿio'n)  /' Lettin, 50'na  n, 
Selle  n,;  »  (jd)t»j.  stabt,  ïcffiu  . 
belliqueux  (bättifo’j  [üb.  1t.  bellum  [yen. 
belli)  .ftriegj  a.  ®d  friegerifet),  ftreitbar; 
ardeur  belliqueuse  friegerifeher  Gifer, 
Matnpflufl  /’.  -  Syn.  f.  militaire. 

bellis,bellium Yibäui’ij.bifüi'i  m  /ji=bellie. 
bellissime  F  bSui&i’m  [It.  bellissïinus 
(sup.  ».  bel  lus  jd)önj]  a.  lehr  fdjön. 
Bellone  bäiio  ui  f  -Bello  na  .uriegsgöttin,  j 
fig.  .ftrieg  m. 

beilot  bälo’,  (dim.  »on  bel]  ®e.  I  a. 
nad)  ».;  nieblict) ;  bien»,  a.  =  bellâtre, 
aber  mfoii.  II  ».  länget  ( Sduneidjeiname  . 

bellote  f  bäiii’t)  f  Jivt  Giche. 
bel  I  ua  i re  batiaS’r  [1t.  belfia  ntübes  Tier] 
m  cbm.  gegen  milbe  Siere  fümpfenber 
©labia'tor;  (ent  Sierbänbiger. 

Bellune  ^  i^iuni  /’'-Bellu  no  „  it.  pro», 
unb  Stabt  ;  duc m de  ^iflarichali  'Bictor. 
bélouga,  béluga  beluga',  ji'u  [ruff.] 

m  ic-ht.  iBcifetlUtl  Béluga  Uucas  . 

béloutche  (ßeiu'tf^,  a.  u.£».  Belu’tfchifch, 
belutfdjifta’nifd)  ;  Sôetu’tfcfie. 
Béloutchistan  ^  (beiutidjtftty  m:  le  ^ 
'-Belu  tfcfliftan  n.  (Sanb  in  Jlftcu  . 
Belphégor  ibaifego’r)  m  'Baal  'Be’or  fflott 
ber  SMoabiter)  ;  a.  'Perfonemtame. 

Belt  f  (b8tt  1  m  '-Belt;  1e  (îrand-^,  le 
Petit-,  ber  (brofie  'Belt,  ber  Mleine  Belt, 
belvéder,  belvédère  (bSiioePä  r  [it.bello 
fd)»n,  vedere  leben]  m  1 .  'fluaiicbtbturm. 
2.  Suft=hauê  n,  noarte  /: 

Belzébuth  b8lfebü’[t])  [hebr.  Baalze- 
bllb  =  À-tiegeugott]  m  1.  Bec'l;e6ub  (Çürft 
ber  .y»iK".  2.  £  zo.  Bee'lictnth,  i]Sre= 

bigerlaffc  ’Mycetes  niger). 

bémol  bemo’i  [bé,  mol]  I  m  Gr= 
niebriguttgs=,  Berticfungo:;eichen  n  ([7). 
II  a.  inv.  mit  e-m  fi  uerfeftett:  le  ton  de 
si  x  (R=  »ber  SlîoltÆonart  f. 
bémoliser  bemotif«’  r't.  1  u  mit  fi  be= 
;cidinen,  c-n  halben  ïoit  tiefer  fegen; 
weit®,  tamponieren. 

ben1  (bän m  Be’benlnuhbaum  1 1,„  I'nga 
old  fera )",  noix/’de  ^  Be'henlnufi;  huile 
f  de  ^  Be’hcnlbl  ». 
ben  -  P  bÿ)  tute.  -  bien, 
bénarde  ©  bcna’rb)  [afr.  bernard  bumm] 
f  u.  a.  serrure  /’  ,  ®oppelfdhIop,  fran= 
jBfifdjeé  Schlof?. 
bénate  benit’t  /'Satjforb  /». 
bénatier  bcnatjc-  [bénate]  m  Berferti 
ger  «on  Sal;fbrben. 
bénaton  ,»/  m  Bbrbcben  ». 
bénédicité  benebifeite  [lt.  impri.  bene- 
dieïte  îegttet]  m  2(ifd)=gebet  »,  =fcgcn 
(»or  bem  Sffen);  dire  son  X  fein  Xifcb= 
gebet  fprechen. 


bénédictin  (benebta»-)  tu  rt.  I  jutn 
Bcnebifti’nerl  orben  gehörig.  Il  m 
Benebittinermond)  ;  fig.  un  vrai  ^  ein 
i/ochft  tätiger  ©eleljrter;  F  travail  m 
de  „  geumltige  illrbeit. 
bénédictine  ^ii  n  /  1 .  »/.  Benebifti  ner 
nonne.  2.  liqueur^  Bcnebiftincr  m. 
bénédiction  bcncMtfpu  [It.  bene  tuoni. 
dieëre  fagen]  /  1.  action  de  bénin  S  eg  - 
nen  »,  ürd)iid)e  Ginfegitung;  des 
drapeaux  )yal)iteniueit)e;  ^  d’une  église, 
Giniueihuitg  einer  .Hi relie;  ^  nuptiale 
(Srauung.  2.  ^  sacerdotale  jtater- 
nelle)  priefterltcher  uäterlicher;  Segen; 
donner  la  ^  ben  priefterlicljen  Segen 
erteilen;  P  donner  la  ^  avec  ses  pieds 
am  ©tilgen  baumeln.  B.  faveur  du  cu-i) 
iBobltat  ©nabe  ober  Segnungen  pi.) 
bes  .ÿiimmels ;  maison/' de  a1  from 
mco  wauo;  b  «ont  Rimmel  gefegnettS 
ôaufi.  4.  F  abondance  grober  Über 
fluff;  combler  q.  de  ,s  j-11  reichlich 
fegnen.  5.  P  iro.  Segen  /»,  Befcherung; 
c’était  une  ^  es  mar  eine  mal) re  r'uft  ; 
es  fiel  über  alle  Gnuartung  aus. 
(î.  /ml.  malédiction  :  Gilücf  .  Segens- 
munfd)  m  ;  être  eu  ^  iti  gefegnetem 
älnbenfen  ftehen;  iro.  donner  sa  ,  à  q. 
j-m  ben  Slbfchieb  geben, 
bénef  P  Bend  •’  [abr.  uon  bénéfice]  m 
Benefi);  n,  Borteil. 

bénéfice  beuefi  u  [sb.  lt.  bene  u>ohi,  la¬ 
cère  nut]  m  I  .  f  'Wohltat  f.  2.  th 
;Hecl)tsiuol)ltat/’l.  B.  *  @ei«inn,'flugen, 
Borteil;  tourner  au  de  11.  ;u  j-ô 
'flugeii  ausfchlageit.  4.  the.  représen¬ 
tation  /lu  Benefi’/üorfteUung/'.  5.  ri.-f) 
Sehen  ».  (i.  iprébendei  'BfrüiiOe  f  î. 
7.  ^  ,  de  nature  .ÿilfe  f  ber  'Jiatur  bei 
Hranfheiten.  Syn.  (h)  gain  ©etointt 
im  aUgcmeiiteu,  profit  burd)  ridnige  ‘Bet- 
tuertung,  bénéfice  burd)  ©efdjirfliditeit; 
lucre  jelteiter ,  meift  oerädttlidi  gebrauchter 
Studbvuct  fit r  2  uub  A. 

o u  2:  ,  d’âge  Üflünbigfprechung /' 
»or  ber  gefeptidpen  ;/eit;  d’inventaire 
iK  ech  tô  1«  0  h  l  tat  beo  'flacblaf;uer;eic(u 
niffeâ;  sous  ,  d’inventaire  unter  ber 
ïliectitâmobltat  beo  ’Onuenta’rS  (b. b.  ointe 
SJerpflicbtimg, biejenigett  Sdiulbeu  ut  bejaljU-tt, 
bie  bte  ©rbfd)aft?maffc  üBcvfteigeu;  ;  fig. 
unter  Borbelialt  näherer  Prüfung;  ~ 
de  discussion  flecfitSmohltat.Oes  ;)u: 
«orlausflagens. 

3«  <5:  x.  A  charge  d’âmes  'Bfriitibe, 
bie  mit  ber  Seelforge  «erbunben  ift  ;  il 
n’a  ni  office  ni  ~  er  lebt  «ott  feiner 
.vùinbe  Slrbcit;  x  réservé  aux  gradués 
fyelloiufhip  !ié't8fdilp  :  tpenfton  unb  Stelle 
c-5  ©vabitierten  au  ben  engl.  Unioerfttäten  ■  ; 
prr.  il  faut  prendre  le  „  avec  les 
charges  feine  flofe  ohne  Dornen, 
bénéficiaire  n',  :,  ».  I.*  «wp  ».: 
héritier/»  xBencfi;ia't|erbc  »«.  2.  thé. 
Bcnefijiant. 

bénéficiai  im©  ».  ®c  bie  ^Ifrünbe  be= 
treffenb;  matière  ,e  Bfrünbcnrecht  ». 
bénéficier1  benefisie’  ».  7  b  'Pfriinben: 
befi|er. 

bénéficier-  xfigjF  F a  1  ■  /  nugbar 
macfien.  II  vfi.  B  orteil  lichen;  ,  sur 
une  marchandise  an  e-r  ©are  et.  oev= 
bienen;  ,  d’une  bonne  éducation  eine 
gute  Grjiehung  genießen.  Ill  se  ~ 
gut'  förbern. 


benêt 


héril 


benêt  (lAu-i'i  bénédictins  sa-  ®e- 

fcgnetc]  I  a/m.  Einfältig,  il  ni  Dunum 
f opf ;  son  grand  »  de  fils  fein  ©op, 
ber  lange  Xölpel. 

Bénévent^  ((H'ucwß')  wi  îfeneue'nt  »  ©al. 
^roo.  u.  Stabt)  ;  prince  m  de  »  Tfüvft  non 
SBencoent  paUcpranbepérigotb. . 
bénévole  ©wo©  [It.  bene  u.  volo  iefi 
îuiuj  a.  (Dvroohlroollenb,  geneigt;  audi¬ 
teur  m  »  freinnEiger  3ul)ôrer;  leçon  /' 

»  fjfriuati'ffimum  n.  [lifcfj;  SBenga'lc.i 
bengalais  (tv/gâ®’)  a.  u.  £  *.  ©  Bengali 
Bengale  (e^ga'ii  1  a.  benga’ltfd). 
le  £  ^Bengalen  n  (engt,  spviipbcmfc^nft  in 
Dftlinbien). 

bengali  ly/gaii';  1  a.  I.=  bengale.  Il  m 
2.  le  »  bic  bengalifdje  ©proche.  8.  um. 
bengalifeher  $inï. 

Sütf  béni...  (6*nt . . ..)  far.]  m/pl,  in 
SWîfltt:  ©ope  (ob.  ©tamm  m)  ber  ... 
bénignité  (êenlnjite’)  [bénin]  f  1.  (bonté, 
f.  b§;  Steigung  jum  SBohltun,  ©üte, 
JprjenpUte.  2.  ?  ©ut| artigfcit. 
bénin  m,  bénigne  f  (bens',  beul'njj  [It.] 
a.  O  1.  (ant.  malin,  maligne)  gütig, 
frcunbtidj;  metft  iro.  langmütig,  p  gut. 
2.  fig.  günftig,  förbertid).  8.  jP  gut: 
artig.  4,  phm.  gelinb(e),  milb(e). 
bénir  (benl'r)  [sb.  (t.  bene  motii,  dieëre 
jagen]  vjt.  ©a  (bag  pjp.  tgifst  mtr  béni  ;  bé¬ 
nit  ift  a.:  fjU  firdflicöen  ftmtden  getueip) 

1.  rl.  (ein)fcgnen,  (einjroetben  %.  2.  (i  otier, 
glorifier)  greifen,  loben;  béni  soit  Dieu!, 
le  ciel  en  soit  béni  !  ©ott  (ob.  bem  £>im=  , 
mel)  fei  Dont!  8.  (faire  prospérer)  ©es 
beiden  geben  ( dut .);  (que)  Dieu  vous 
bénisse!:  a)  (ju  einem  Kiefenben)  loohl 
beïomm’i !  (ieçt  meijr  gbr.:  à  vos  sou¬ 
haits!);  b)  (ju  einem  Siettier,  abtneijenb) 
ï)elf  ©oit!  ;  iro.  (que  le  bon)  Dieu  vous 
bénisse!  ©ott  |elfe  end)!;  fdjüne  ©e= 
pichten! 

3«  1  :  »  des  époux  ou  uu  mariage 
ein  Brautpaar  trauen  ob.  firchlid)  ein= 
fegnen;  »  un  abbé  e-n  9lht  in  fein 
2lmt  einfepn;  nation  bénie  de  Dieu 
gottgefegnetes  SBoIt  ;  chandelle  bénite 
getoeipe  Kerjc;  fig.  réduit  à  la  chan¬ 
delle  bénite  bem  Xobe  na£>e;  de  l’eau 
bénite  SBcipoaffer  »;  fig.  de  l’eau 
bénite  de  cour  leere  SSerfpredfungen 
flpl.',  du  pain  bénit  geœeipeâ  ®rot; 
fig.  c’est  pain  bénit  (pour  lui)  baô 
ift  e-e  roopuerbiente  Strafe,  es  ift (ihm) 
reep  gefehepn. 

bénisseur  (benip’r)  s.  ©g  1.  F  unauf= 
riepiger  SIEermeltëfreunb.  2.  m  {thé. 
arg.  für:  père  noble)  fjelbenuater. 
bénit  (béni  ')  a.  ©  f.  bénir, 
bénitier  (stnitje’)  [bénit]  m  1.  ÏBei£)= 
wafferïeffet;  F  fig.  se  démener  comme 
un  diable  dans  un  »  fief)  inic  toll  ge= 
Bürben.  2.  so.  diiefenmufcpl  f. 
Benjamin  (bôcjamÿ’)  m  öe'njnmin  (sin.); 
fig.  iiieblingbfinb  n. 

Benjamine  Lmih)  f  1.  Senjami'ne  (æn.). 

2.  £  4  sirt  Segel  «. 

benjamite  (bc/qumi'F  a.  n.  s.  nus  bem 
Stamme  S3e’njamin;  93enjami'ter. 
benjoin  (bgijlÿ)  [ar.]  m  1.  Pe'nfo|e= 
gummi  n.  2.  #  »  amygdaloïde  3Jtanbel= 
benjjoe  f;  'Tt,  fleurs  flpl.  de  »  33enjoe= 
6  lumen. 

benne  (bün)  [fit.]  f  1.  (panier  d’osier) 
Xragforbm;  (hotte)  Xraghütte.  2.  ©aie) 
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jÇlccpmerï  v  sum 5tuft)nlU’u  ber TÇifctte.  3.JÇ 
ilot)lenforb  m. 

benoît  (b5noa">  | mit.  benedlctus  gefeguet] 

I  a.  ©  G  1.  -[-  (béni,  saint;  ptlig,  ge= 
fegnet.  2. '  bienheureux)  glücftich.  8.» 
lecteur  gütiger  .liefet.  4.  F  mv.p.  (béat) 
fcbeinpiiig.  11  £  m  Senebi'ft  (asn.) ; 
saint  £  IBenebift  non  Siu'rfia  (Stiftet- 
bec  itenebifti’nerorbens,  f  543). 

Benoîte  (Âfl’t)  /'  1.  'üenebi'fta  (SBn). 
2.  £  i  ©enebi'ftenfraut  «,  Pügetein= 

UJUQ  n  [G mm  urbanmn  ■ 

benzine  (böji'n)  f  1.  ^  SBenji'n  ».  2.  4 
2kn,;boot  n.  [Salj.l 

benzoate  (bgfoä't)  m  be'n(jo|efaureê/ 

benzoïne  ^  (6ÿfo|i'n)  /löenjoli'n  n. 
benzoïque  ^  (bÿfoli’t)  a.  Be'njolefauer; 
acide  m  „  Se'njoefâure  f. 
benzol  ^  (btffo'l)  m  IBenjo’l  ». 

Béotie  §  (beofji')  f:  la  ^SBbo'tien  n(aitgrcf). 
sanbfcfiaft)  ;  fig.  £anb  «  ope  Âuttu'r. 
béotien  (beopV)  @t!  l  «■  bôo’tifcf)  ;  fig. 
plump  unb  beftpänft,  ope  Silbung. 

II  £  K.  iiôo'tier;  fig.  iDlenfd)  ope  @e= 

fdmtacf.  [feit  f,  Unmiffenpit  /Vi 

béotisme  F  ppm)  m  ©efdEjmacïloftgO 
béquée  (bete')  f  =  becquée, 
bèque-fleur  F  (bätfiß’r)  m  or».  So'libri 

(  Tro  chilus). 

béquet  bcW)'»i=becquet,  [becqueter.  1 
béqueter  (bfttte')  vfi-  «nb  vit.  ©e  =] 
béquillard  (beiqa'r)  1  a.  u.  s.  ©  Strikten: 
ganger,  ©reiß.  Il  m  F  Sdjarfridjter. 
béquille  (bett'j)  [bec,  quille]  f  1.  Strücte; 
marcher  avec  des  an  Hrücfcn  gepn. 

2. «*^ de  maraîcher  ,krücten=, ®oppel= 
baue.  3.  couteau  m  à  îlieffcr  »  mit 
ämet  Klingen.  4.  4  ~s  pi.  Stützen  (um 
ein  geftronbeteë  ©cfjiff  cmfrecfitjuevljattett). 

5.  <&  ©riff  m. 

béquiller  (befije')  f!Ja  I  v/i.  1.  F  an 
Krücîen  gepn.  il  v/t.  2.  S  aufloctern. 

3.  4  navire:  but'd)  Stüptt  t)ülten. 

III  se  fief)  aufmperpilten,  aufrecP= 
erp  (ten  m  erb  en. 

béquilion  (betij«’)  m  1.  V  üirt  $fttp<fe  f. 
2.  fdbmaleâ  fptpê  23latt.  8.  (canne  à 
corbin)  Krüctftoct. 

béquot  (beto')  m  ch.  junge  Sdjnepfc. 
ber  (bftr)  m  1.  4  Slblaufbatt'en,  Schlitten 
(beim  SciiiffCbou).  2.  (ridelle)  (îôagen=) 
Setter  f.  3.  f  ÎBiege/';  f.  apprende  11. 
Béranger  (bt-rß(je')  m  :  'Pierre-Jean  de  ^ 
(fv.  Sieberbictilcv,  1780 — 1857). 
berber  m,  berbère  m  u.  f  (aile  :  biirbft'r) 
a.  u.  £  s.  be'rberifcp  Se'rber. 
berbéridiacjées  f  (6iivbevib[a^]e  )  flpl- 
fauerbovnl  artige  pflanzen, 
berbéris  v  bävbert’ft)  f  SôerBeri'pnftrauct) 

VI,  foaucrbom  m  ( Berberis  vulgaris}. 

bercail  (jta  j).  [It.  vervex  ©djaf]  m  (otiuc 
pi.)  I .  (bergerie)  Scljafftttll.  2.  fig.  Sd)üfi 
ber  Kirclje  ob.  ber  fyamilie ;  biâw.  §aué  », 
ffamilie  /;  fig.  rentrer  au  ~  fiel)  be= 
lehren,  fid)  beffern.  I  Heracièum).\ 
berce  ^  (bät-fi)  f  beutfehe  ÎJâreitïlau/ 
berceau  Unnfto  |  It.  versareumwenbenF?)] 
m  ©b  i.  SBiege  f ;  poét.  (nid)  'lieft  n; 
fig.  (enfance)  Kinbheit  /’;  (origine)  Ur= 
fprungoort;  (lieu  natal)  ipcimatf;  (com¬ 
mencement)  ©ntfti'hung  f,  Slnfang;  dès 
le  ^  non  ber  ÎBiege  an.  2.  A  ©eru ol6= 
bogen.  3.  (trelllago.  charmille  en  arc) 
'-ttogenlaube  /.  4.  gebogener  Xeil  e-r 
I  Safe'tte. 


berceîonnette  (bärgkonä't)  [dim.  u.  ber¬ 
ceau]  f  Rangera iege;  layette  f  „  Dette 
über  einer  Sßiege. 
bercement  (bät-ftma')  m  SBiegen  ». 
bercer  (oarSc')  ©k  I  v/t..  1.  toiegen,  .auf 
ben  Knien)  fdpufeln;  ^  le  diable  le 
berce  ber  Xeufel  plagt  ipt;  F  j’ai  été 
bercé  de  ces  contes-là  baô  rourbe 
mir  fd)on  an  ber  SBiege  uorgefuugen. 

2.  fig.  einfthlöfern;  ~  q.  de  promesses 
j-n  mit  ^Besprechungen  Ijinhalten.  3.  © 
©raoiertunft:  ^  une  planche  eine  iptatte 
prechtmachcn.  Il  se~  4.  fid;  fepufetn. 
5.  fig.  se  ^  d’espérances  fiel)  leere  §off= 
nungen  machen. 

berceur  (inn-ph)  a.  ©g  einlutlenb. 

berceuse  (bâvp'f)  fl.  (femme  qui  lierce) 
SBiegefrau.  2.  (chanson)  ÜBiegenlieb  ». 

3.  (fauteuil  à  bascule)  Schaufel|tuh!  >» 

4.  (berceau  suspendu)  ipâugemtegc. 
Bérenger  (ber^qe’)  m  23e’rengar. 
Bérengère  Pqs’r)  f  sôerenga'rta. 
Bérénice  (bevcni'jj)  f  SSerent’ïc  (liante  uon 

HBniginnett). 

béret  (fiet-s')  [su  barrette]  m  1.  platte 
baätifcp  3Mp.  2.  fÇrauenbarett  ». 
Bérézina  (berefina')  /'  Pere'fina  (Sieben- 
fing  beä  SDnjepr;  Übergang  1812). 

Berg  Ç  (bürg)  ru',  duché  m  de  ~  et)m. 
tocrüogtum  Pcrg  »  (T*U  bt-r  prenpijtbeu 
SR^einprooiuj). 

Bergame  bâvga'im  /  1.  §  SBe'rgamo  n 
(it.  sprou.  n.  @tab:  .  2.  tapisserie  /  de  ™ 
ou  £  f  SBe'rgamotapete  (au«  ^loctjeibe, 
ÎÜertjaareii  ujiu.!. 

bergamote  (biirguino  t)  [tiirf.  beganim'di 
güvftenbivne]  f  I.  i poire)  lôergatno  ttc. 
2.  (orange)  SSergamo'ttljjitrone.  3.  !ôou= 
bo'ttfdiachti-l  mit  'nevgamottjitroiicnfdialen 
gefüttert). 

bergamo  t  tier  v  (bärgautotje'  m  Sierga: 
mo’tt(äitron)enBaum  (atrus  btrgdmeu). 
berge'  (bärq)  [gl),  ju  btfcli  93erg]  /'  !.  (ta¬ 
lus)  [teile  33üfd)Ung.  2.  d’un<-  rivière: 
[teile©  Ufer.  3.  ©  ciseaux  rnfpl.  à  la  ^ 
flache  Schere  mit  Srhraubculachfc;  cou¬ 
teau  m  à  la  ~  Doppe(=,  3irïel=meffer  ». 
berge2  (bärq)  [It.  barca  gS3.]  /'  iBarfe; 
ugi.  barge  3.  [ÎBicten  unb  ôafer.l 
bergelade  S  biirqha’b)  /'IJÜpfaat  auo) 
berger  ibävqe  )  [lt.  berbex  ^nmmei]  s. 
©b  1.  Schäfer;  a.  fig.  ?fft()rev;  étoile  f 
du  »,  2lbenbftern  m,  Üe’nus.  2.  poét. 
Siebhaber;  l’heure  /'du»  ©dpfcrftuube, 
weit©,  günftiger  llugenblicf.  Syn.  l) 

berger  Schäfer;  pâtre  §irt  für  ©roji= 
oief);  pasteur  ,prt  ber  alten  41  öl  ter. 
Bergerac  (bärqh-a'c)  m  I.  fr.  stabt. 

Dordogne.  2.  Oyra.no  de  »,  (fr.  Schrift- 
fieuer,  n.  sœ.).  3.£  ÜBein  uon  iöergerac. 
bergerade  (»ra'b)  f  fab  es  Schüfcrlieb. 
bergère  (bärqH'r)  f  1.  f.  berger.  2.  bc= 
quemer  gepolfterter  Sehnfcffel. 
bergerette  Oärqh-ä’t)  f  1  ♦  (jeuno  liorgèn1) 
junge  Sdjäfertn.  2.  f  (pastorale)  £>© 
tenlieb  ».  3.  (œnomel)  .Çionigiuein  m. 
bergerie  »vi ') /'  I .  Schafftali  m,  Sd)ü= 
ferci;  prvt  enfermer  le  loup  dans  la 
a)  ben  4iocf  ,;um  ©ärtner  machen;  b; 
e-e  SCBunbe  fiel)  ju  früh  fd) liefen  taffen. 
2.  (poème  pastoral)  ©cpfergebicf)t  ». 
bergeronnette  (bävq#ronä't)  [bergère]  f 
I.  f  Schüfennäbchen  ».  2.  «m.  ?Jacp 
ftel^e  (Motaei'lla). 
béril  l'cri'l  m  mil i.  béryl 


berle 


bestiasse 


berle  v  bäri)  f  liiert  m  Siuw  ■ 

Berlin  (Darts')  m  1.  §  )au<$  /),  Berli  tt  ?? 
l&mptftabt  Pcs  33cutjct)cn  dfeitfteS  -  2.  £  * 
Bäcfdjeu  n  ©am. 

berline  (bärii’n,  [Berlin]  f  J.  Berli'ne 

oierfiçiger  ©lagen  mit  uiritcfidpagbarem  Set» 

bed!  2.  'A  ©rubenroagen  m,  .fjunb  ?». 

3.  3(rt  ïnttj  III. 

berlingot  (bSriÿgo')  ni  1.  lyalbberltne  f 
;SBageu  olptc  ©orberfib);  F  f  cf)  I  ect)tcr 
Silagen.  2.  en-t  .Harame'lbonbon. 
berlinisme  (bärtint’fjm)  ?»  'Berliner  Sic; 
b'ensart  /'.  [nifd)  ;  Berliner,  i 

berlinois  (bärlinS  a.  u.  £  s.  ®  berli;/ 
Berlioz  bärljo'f,  ???  Hector  „  fr.  .'tompo= 
nift,  1 80:t  1869). 

berloque  *4  (Däriö't)  f  =  breloque  3. 
berlu  F  (Därtü'y  m  $afel()an?. 
berlue  (J  [péj.  ber,  u.  It.  lux  A'itfjtj  f 
Berblenbung,  ^unfein  «  uor  bcn  Singen, 
flimmern  n;  avoir  la  ».  fail'd)  urteilen; 
fig.  mit  Blinöljeit  gefdjlagen  fein, 
berme  barm  [btfcfj]  f  &  frt-  Benne, 
ffialHabfafs  ???  ;  „  de  chemin  Seiten; 
oammtueg  m. 

Bermudes  (bärmü'b)  />/.  :  les  ~  bte 
Bermu'bas  infein),  norböftiidi  oon  be» 
rumiucn.  [  ladjenenuert.  i 

bernable  F  (bärna'bij  a.  prellen?;,  aus=/ 
bernacle  (bärna'ti)  /'  J.  zo.  BernafeU, 
6nten=mufcf)el  [Lepas  anati'fera).  2.  orn. 
auct)  a.  :  oie  /'  ,£  =  harnache, 
bernage  A  bärna'y)  m  fÇutterfaat  f. 
Bernard  Därmth  m  1.  Bernljarb  (35n.) ; 
saint  ~  ber  heilige  B.  (1091— 1 1 53  .  2.  ^ 
le  Grand  de  Petit)  Saint-~  ber  ©rohe 
ber  Kleine  ©t.;Bernf)arb  ©erge  ber 
3Beft|  alpen). 

bernardin  (^imrb»  >1.  m  Bcrnbarbi'ner= 
möncb;  ~.e  Gbf’n)  /'Bernharbi’nernonne. 
berna rd-l’  h  ermite  (bärnarfarmi't  ■???  so. 
©infteblerfrebë  'Pagu'm  * . 

Berne 1  ^  (bffrn  f  Bern  n  idmu.  stabt 
tmb  .(tanto’n). 

berne-  barn  f  I.  F  'brimade)  fyud)?= 
prellen  ».  2.  F  (couvertu-re)  BreÜôecfe. 
3.  ©  ©Ölbehälter  »i.  4. 4  mettre  le  pa¬ 
villon  en  „  bie  (Çlagge  halbmaft  hiffen. 
bernement  F  bSrnsm,y  m  Breiten  n  ; 
f> g.  Spott. 

berner  F  („ne’  [berne2]  vit.  1  a  prellen, 
iin  bie  .sr> ö f) e  fcfjneHeti;  fig.  foppen,  fid) 
luftig  machen  über  ( acc .). 
berneur  F  bamn'r  s.  ®g  Belter;  fig. 
Spötter. 

bernicle  (bärni'H)  f  -  bernacle, 
bernique  P  bärmt):  ,J  int.  ja  profit!, 
feljlgefchoffen! 

bemiquet  P  Gutta1'  ?»  mir  gbr.  in:  être 
mettre'  au  „  an  ben  Bcttelftah  ge; 
bracht  fein  bringen  ;  »  pour  sanson¬ 
net  baoon  gibt’?  nichto. 
bernois  bärwfä'  a  u.  £  s  ?  herniidi, 
Berner,  au?  Bern;  Berner.  [art).) 
béroé  27  berole"1  m  -.??.  Bc’rolc  CuiaUete I 
Berquin  bärtv/d  »?  :  Arnaud  -  fv  cinbev 
fcljri  ftftedev,  1747— 1791  . 
berquinade  (b«rtinn’b  Ffabe  Schäfereien 
pl.\  ®erf  n  im  Stile  Berquin?. 
berret  (bär«”,  »?  =  béret, 
berrichon  (tarif d),/  a.  n.  £  s.  m  au? 
Bern);  Bemohner  non  Berry, 
berruyer  bürStje'  a.  unb  £  s.  "  h  au? 
Bourge?;  Bemohner  oon  Bourges, 
berruyère  .iS’vl  f  strt  ôelm  m. 
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Berry  .bavi  ???  i.  ^  le  -».Tebm.  fr.  iperiog» 
turn  .  2.  due  ni  de^  Salm  Âarls  X..f  1820  . 
3.  £  Kiepe  /'Dev  'Zumpcniammlcv. 
bers  f  bfiv  mpl.  =  ber  2. 

Bersabée  ^  bingabe  /':  le  désert  de  „ 
oie  SBüfte  Be'rfaba. 

bersaglier  Ggatje')  [it. J  m  Berfagliere 

'^Ije'v5;  ^citier  ber  it.  2trmee/î. 

Berthe1  biivt,  f  Bertjjo  (©n  F;  fi  g.  au 
(ou  du  temps  où  la  reine,  ^  filait  ju 
D'iimë  Beiten.  (©amcntleibern).) 

berthe2  ban  /  Berthe  Slbfaütvagen  an/ 
Berthier  »arm-  m:  Alexandre  „  giivft 

non  SBa'gvam,  fv.  DîarfdjaU,  1753 — 1815'. 
Berthoud  bann'  m  Bitrgborfn  idmq. 
Stabt,  Jtanton  ©evn'. 

Bertrand  binW  m  1.  Be’rtram;  ^  de 
Born  (pvoj.  SMdjte'r,  12.  s æ.j.  2.  Bertranb 
diamc  bva  2tffcn,  F.  ix.  17)',  f.  Raton; 
fig.  ©eprellter.  ((TOalerfarbe.)) 

bérubleau  ( beriibio'  m  Bcrggrün  ni 
béryl  6crt  i  [grd).]  m  min.  B  erp 'fl 
berzéline  (barfeii'n  [Berzélius,  îdjroeb. 
ßfjemifer]  f  min.  Sele'nfupfer  n. 
besace  b  "fag  [®.  It.  bis  pneimal,  sac- 
eus  Sad]  f  Cuet';,  BettePfacf  m;  fig. 
Betfelftab  m  ;  F  fig.  réduire  (ou  mettre) 
q.  à  la  ^  f-n  an  tien  Bcttelftah  bringen; 
porter  la  „  betteln,  fcfjr  arm  fein;  à 
chacun  sa  ^  jeher  hat  fein  B'ictchen  p 
tragen;  être  jaloux  de  qc.  comme  un 
gueux  do  sa  ^  et.  fehr  forgfiiltig  hüten; 
prv.  une  besace  bien  promenée  nourrit 
son  maître  ein  tätiger  Bettler  hat  eine 
gute  Ginnahme.  —  Syn.  bissac  allgem. 
Borratsfacf;  hesace  Bettelfad. 
besacier  F  bgafpc'  m  Querfacftrrtger, 
Bettler. 

besaigre  bdft’gr  [pfij.  bes,  ».  aigre] 
I  a.  faner  merbenO.  Il  m  vin:  tourner 
au  ^  einen  Stich  befommen;  fig.  ärger; 
lid)  roerben. 

besâiguë  ©  ;bsfâgü  [It.  bis  Jineimal,  fr. 
aigu]  /'©(aferhammerui.;  charp.  Cluer; 
art;  c onl.  ©lâttmcrfjeug  ». 
BesançonÇibh'ajic'  [It.  Yesontlo]  m  [f] 
fv.  etabt,  Doubs;  f.  bisontin, 
besant  ir»/  [It.  byzantins  ans  ©main] 
m  1.  num.  Befa’m,  Bpianti'ner  '.udinsc 
itn  13.  sæ.,  non  nevfducbcuem  SUcrte  ;  @  ^ 

d’or  ©olbpfennig,  ^  d’argent  Silber; 
pfennig  (audj  3êtcben  tm  SBappett  bev  3!ad); 
tommen  oon  .ffreu;fa()vevn  .  3.  A  ^S  pl. 

Kugetfrie?  (Cvnameut  im  novmanniidjeu  unb 
romanifdien  ©auftil).  |6efe^t.\ 

besanté  0  ;&*fBte')  ».  mit  Bfennigen) 
besas,  beset  o'fa'ft.  Gm'  fit.  bis  qpeb 
mat,  fr.  as]  ni  poci  Slffe  »  pl.  (ïn’dtracf)  ; 
amener  (ou  faire)  ^  poei  Slffe  merfen 
(ogl.  ambesasV  [1802  1884.1 

BeSCherelle  (bSïcftvS'l  ni  fv  2erUogvapt),l 
besi  b*fi'  m  si vt  Birne  f 
bési  beft’  m  bésiguo. 
besicles  iFfi'fi  [mit.  beryl  lus  5(ugeugta$] 
flpl.  1.  :Banb;)Brillc  /';  im.  mettez  vos 
fperren  ©ic  bie  Slugcn  auf!  2.  © 
©rtttenfdjidfevei :  ®?a?Ee /’mit  ®la?augcn. 
bésigue  bep’g  [btfch  befiegen]  m:  a  fr 
üavtenfpiel,  Strt  Wlariagc  mit  2-  4  ©itett= 
fpieleu;  b)  HJlaviagc  non  ©iibame  unb  .(taro= 
bube  tu  bemjelben  Spiele, 
besoche  A  6*fü'fd))  f  Beutlhaue. 
besogne  B*fo'n5 1  [soin]  f  1.  (trat  ai 
Arbeit;  (ouvrage  ÏBerf  tt;  (occupation) 
©efdiäft  »I.  2.  f  Sachen  pl.,  bie  man 


braucht.  -  6]j ■;/.  i  travail  Slrbeit 
iibh.;  labeur  fdimere  Slrbeit;  ouvrage 
mas  man  getan  hat;  besogne  ma?  man 
fertigjufdiaffen  hat. 

Bu  1  ;  aller  vite  en  .  :  a;  rafd)  uor= 
gehen  ob.  hanbeln;  b)  fig.  fein  Ber; 
mögen  rafd)  burdjbrtngen;  F  aimer 
,1a:  ^  faite  bie  Slrbeit  fcfjeuen  ;  avoir 
de  la  „  pi  tun  haben;  dépêcher  (la)  ~ 
ba?  ©rôbfte  porarbeiten;  donner  (ou 
tailler)  de  la  ^  à  q.  j-m  uiel  ju 
fehaffen  machen;  s’endormir  sur  la  ^ 
nac^Iäffig  arbeiten  ;  être  âpre  (ou  mou 
à  la  .  eifrig  ob.  läffig)  arbeiten;  être 
tout  à  sa  .  nur  an  fn  ©efd)âft  benfen; 
faire  de  la  bonne  ^  gute  Strbeit  m.  ; 
F  vous  avez  fait  là  une  (ou  de)  belle 
^  ba  haben  Sic  ma?  Sdjôneo  ange 
richtet;  mettre  la  main  à  la  ~  £>anb 
an?  9Berf  legen;  se  mettre  à  la  (ou 
eu)  ^  fief)  an  bie  Slrbeit  machen;  pour 
toute  ~  alte?  jufammengenommen; 
prv.:  selon  l’argent  la  ~  mie  ber 
£ohn,  fo  bie  Slrbeit;  faire  plus  de 
bruit  que  de  ^  uiel  ©efcfjrei  unb  menig 
Stielte;  ^  commencée  est  à  moitié 
terminée  frifd)  begonnen,  ha©  ge; 
monnen;  ^  qui  plaît  est  à  demi  faite 
Su  ft  unb  Siebe  ,fum  litige  mad)t  fDiüh’ 
unb  Slrbeit  geringe, 
besogner  ^  (b’fomc-..  >■  i.  Ga  arbeiten, 
besogneux  (GfoiTjB')  a.u.s.  z'd  'ofimv.pj 
bebürftig  e  Berfon). 

besoin  b*f»5'  [soin]  m  I .  an  qui  Slot 

f,  SJiangel;  (exigence)  Bebürfnt?  n,  Be= 
barf,  Grforberni?  »  ;  le  ~  de  la  cause 
ma?  mr  llnterftühung  einer  (Bropfiy 
©acl)e  nötig  ift;  avoir  ^  de  ...  nötig 
haben,  brauchen;  faire  ~  nötig  fein, 
fehlen.  2.  -_s  pl.  natürliche?  Bebürf; 
ni?;  faire  ses  ~s  (naturels  feine  Scot 
burft Herrichten.  3. (indigence, dénuement) 
Slrmut  f,  îürftigfcit  f\  être  dans  le  ^ 
Slot  leiben;  être  au-dessus  du  ^  fein 
Slusfommcn  haben;  prv.  on  connaît 
le,  véritable  ami  dans  le  ^  [yreunbc 
erfennt  man  in  ber  Slot.  4.  (nécessité) 
Sîotmenbigfeit  /';  sans  ^  ohne  Slot;  au 
en  un  ^  im  Slotfalte.  5.  Of  adresse 
/'  au  Slot;,  .ôilfsmbreffc;  munir  (ou 
revêtir!  un  effet  d'un  ~  einen  SBcdpel 
mit  einer  Slotlabreffe  uerfel)eu.  (».  imp. 
f  il  est  de  je«t:  il  est  ~  e?  ift  nötig; 
s’il  (en)  est  ~  mettn  c?  not  tut;  im 
Bcbürfniofalic. 

Bessarabie  ^  bägavabi'  /':  la  Beff= 
ara' bien  n  (ïuffifdleê  ffiouoeniement  am 
©d)œavjcn  ©leere). 

bessarabien  (bafarabis’)  ».  u.  £  ».  ®e 
beffara'bifcl)  ;  Beffara'bier. 

Bessemer  (bSgmlt'v'i  ?»  eugl  ^abritant, 
1813 — 1898;  ©  acier  ?»  ^  Be'ffemerftaljl; 
convertisseur  ???  ~  Be'ffcmer?  .Goch; 
ofeti. 

besson  P  u.  Xd.  I68fo’j  [®  1t.  bis  jweimal] 
®c  I  ??.  3>müing?...  U  s.  Bmilting. 
bestiaire  b8êtjâ’v)  [».  It.  bestïa.  Tier]  ??i 
1 .  et nti g.  ïierfechtcr.  2.  ©Httelalter:  Biev= 
bud)  n  (Sammlung  doit  Sierfagen). 
bestial  (bSfctia’i)  a.  (De  □  tierifd),  rot;, 
bestialiser  bS§tj[alife')  ®a  I  vit.  bem 
Bief)  gleirfifteHen.  Il  se  ~  ucrticren 
bestialité  ,te'  /'  ticrifcfjc  ,'panblung?; 
rocife,  Beftialitâ't.  [ïier,î)ummtopf?n,) 
bestiasse  P  (bajtiâ’fe  f  fig ■  bumme?/ 


bestiaux 


«2 


bi-annuel 


bestiaux  (säfctio')  mlpl.  Hinb=,  Bug=mch  n. 
bestiole  F  (bftßtjo'i  /'  Dierdjcn  »;  fig. 
bummes  ©änödjen. 
bésy  (bcfi')  m  =  bésigue. 
bêta 1  m,  bêtasse  f  P  (bâta’,  ^tft'ji)  [It. 
bestïa]  ».  ».  ».  ©rpummfopf;  bumm. 
bêta3  (bifta’l  [jtoeiter  îludjftabe  im  grd).  2ïb 
olpibet]  m  ast.  Hc’ta  »  (  it  esc  id)  mm  n  eine« 
Sternê  jtueiter  ©vbjjc). 

bétail  (betâ’i)  [æ.  (t.  bestïa]  m  (oftnc  pf.  ; 
mort  bejeidmct  Hin  bmd)  bestiaux)  :  gros  ~ 
©rofsuiet)  ».  (stinboie&ipferbc,  ©fei);  menu 
Mlcinuiel)  n  (©d)»fe,  ©dnuetue,  Riegen); 
F  un  étrange  _  eine  fonberbare  @c)ell= 
fdjaft. 

bête  (bât)  [1t.  bestïa]  I  /  1 .  (ont.  homme) 
(oernunfUofeo)  Dicr  n,  Hiel)  n  ï.  2.  ch. 
Hocbroilb  n;  la  „  abv.  jagbbared  Xierî. 
it.  (féroces)  pl.  nulbc  Diere  n/pl. 
4.  P  eut.  ~  à  lion  Dieu  ©onncnfâfertein 
n  {=  coccinelle).  5.  P  fig.  (imbécile) 
bumnte  (flerfon  ï.  6.  Sartenfpiet:  Hete, 
©trafeinfafc  m  ;  tirer  (on  gagner)  la 
Hete  machen;  perdre  la  „  labe't  ob.  Hete 
merben.  7.  4  ftad)e«  Hoot.  II  a.  t 
8. bumm,  albern,  einfâltigï.  -  Syn.{ î) 
f.  animal;  (s)  hôte  ohne  Herftanb;  stu¬ 
pide  otjne  ©ntpfinbung  ;  idiot  ohne 
Hnlagen  unb  8'enntniffe. 

8 u  1  :  „s  pl.  à  cornes  .'pomme!)  •«; 
„s  pl.  à  poil  ©djroeine  njpl.  u.  Biegen 
flpj.  ;  ~s  pl.  de  somme  ilofttierc  n/pt.  ; 
m  pl.  de  trait  Buguicl)  «  ;  P  ^  épau¬ 
lée  auëflcbientes  Safttier;  (lg.  Hîcnfcb?» 
ohne  fÇâtjigïeit ;  gefallenem  (IRäbchen; 
fig.  :  F  fine  maligne  ^  fct)tnuer 
ft-ud)«;  enf.  faire  venir  la  ~  ben 
fehmarjen  ÎRann  rufen;  c’est  ma  ~ 
noire  ou  ma  ~  d’aversion  er  iff  mir 
in  ben  Dob  pmiber;  la  petite  ~  lieben; 
fachen  pl.  ;  chercher  la  petite  „  ein 
Äteinigfeitbfrämer  fein;  remonter  sur 
sa  ^  «lieber  p  Slnfeljen  (ob.  gu  Her= 
mögen)  fommen;  reprendre  du  poil 
de  la  ,  .öunboljaarc  auf  (egen;  F  à  son 
tour  de  „  menu  er  ber  Ddjfentour 
(3(ncicnnitât)  nad)  an  ber  (Reihe  ift; 
pro.  :  morte  la  mort  le  venin  ein 
toter  Jpunb  5 eifit  nicht  mehr;  il  n’y  a 
ni  ~  ni  gens  eb  ift  meber  ôunb  noch 
.Rabe  ,;u  feljen. 

Bu  2:  ~s  pl.  fauves  (Rotmilb  »;  ^s 
pl.  noires  ©chmarpilb  •»;  ^s  pl.  de 
compagnie  (Rubel  n  junger  ©djmeine; 
F  intime  Heïannte  slpl.  ;  fig.  la  „  est 
dans  nos  filets  mir  haben  ihn  ermifdjt. 

Bu 3:  être  livré  aux  m  ben  roilben 
Dieven  uorgemorfen  m  erb  en;  fig.  être 
condamné  aux  m  non  unmiffenben 
ftritifern  terfteifcht  merben. 

Bu  5:  c’est  une  bonne  „  er  ift  ein 
gutmütiger  aber  einfältiger  bUfcnfcf)  ; 
F  „  du  bon  Dieu  fclir  gutmütiger 
äRcnfd);  F faire  la  _  fiel)  bumm  ftellcn; 
n’allez  pas  faire  la  „  !  feien  Sie  bod) 
fein  Harr!;  pro.  quand  Jean(-)2  est 
mort,  il  a  laissé  bien  des  héritiers 
bie  Summen  merben  nicht  alle. 

.Bu  8:  pas  si  „!  fo  bumm  (ftnb  mir 
nicht)  !  ;  c’est  „  comme  un  fait  ac¬ 
compli  gegen  bie  miette  Xatfnche  ift 
ttichto  p  mad)cn;  F  comme  (un) 
chou  ou  une  oie,  à  manger  du 
foin,  ..  comme  scs  pieds  erpumm; 
bumm  mie  ein  (ob.  mie  bnçvficbe  Hieb. 


bétel  (betii’t)  «  U  He’telpfeffer  ( Piper 
bette).  2.  SBe’tet  (.Smimittcl). 
bêtement  (6ät»i0’)  adv.  in  bummer 
SOäcife;  tout  „  gebmrfcnloö,  unhefonnen. 
Béthanie  ^(betani  /"öethn’nien»  (g-iccto» 
in  gubä’o  am  gufje  bed  ötbcvgeä). 

Bethlé  h)em  Ç  (bStieä’m)  m  He’thlchem  n 
(glecfen  in  Snbfi’a;  jeçt  Heit;Sact)'m  . 
bethlé: hiémite  (sStleemt't)  a.  «.  Z  s. 
bethlehemi’tifd);  Hemohner  non  He'th= 
lebem. 

Bethsabé(e)  (bStfabe')  /’Ha’thfeba  (anuttev 
Sa’tomoâ). 

bêtifier  (bätifje')  vit.  u.  oerbummen. 
Bétique  ^  (beti'f)  /’:  la  „  Hü’tifa  n  (jeçt 
Stnbalu’fien). 

bêtise  (bcitî'f)  [bête]  /’  I.  sottise  Dumm¬ 
heit,  Ünoerftanb  m;  par  ^  au«  Dumnt; 
fjeit;  dire  des  bummee  Beug  reben. 
2.  (obscénité)  .Bote. 

bêtiser  (satffc’)  rji.tv a  1.  (affecter  nn 
air  niais;  fiel)  bumm  ftcllen.  2.  (dire, faire 
des  bêtises)  Dummheiten  fugen  ober 
machen.  3.  (s'occuper  de  bêtises)  ftd)  auf 
Dummheiten  ein  (affen, 
bétoine  ?  (betsa’n)  [tt.]  f  Heto’nie. 
bétoire  (bctSI'v)  f  1.  S  sm  ©entgruhe. 

2.  géol.  ©rbfpalte,  in  ber  getsiffe  glitffe 
oevfcbibiitbcn. 

béton  ©  (betg')  m  (and)  „-pierre)  Heto'n; 
~  armé  (Sifenbcton. 

bétonnage  ©  (bctonà'q)  m  2lr6eit  f  mit 
Heto’n.  [hauen.] 

bétonner  ©  Une’)  vit.  ®a  mit  Hcto'n! 
bétonnière  ©  (jfr)  f  Hetonmafchine. 
Betsy  bHtfii’)  [engl.]  /’©li’fabcth  (asn.). 
bette  4  (bät)  [lt.]  /’lilangolb  m  (Beta). 
betterave  (ôittrs'ro)  [bette,' rave]  /  1.  Ÿ 
Hunteirübe  (Beta  mlga'rU).  2.  ahurjcl 
ber  Huntelrübc.  3.  F  fig.  nez  m  de  „ 
©urte  (vote  Stofe).  [üucferfahriï.ï 

betteraverie  ©  \ . (bätvaiori')  f  (Rüben;/ 
betteravier  (^.vaiBjc')  fcb  i  a.  (Runfeh 
rü£>en...  II  s.  (Rühenbaucr. 
betting  (bäti’nfl)  [engl,  to  bet  mette»]  m 
1.  tpfcvbcrenncn :  (cote  des  ptiris)  SRotte= 
rung  /'  ber  (IBetten.  2.  (ensemble  des 
parieurs)  ©efamtbeit  /'  ber  SBettenben. 
beuglant  P  (bögta)  m  Di'ngeltanget. 
beuglement  (bögi8m!;')  m  ©cbrütl  n  be<3 
(Rinbuieh«. 

beugler  (bogie’)  [æ.  It.  bos  ( gén .  bovis) 
fttinto]  ®£i  I  r!i.  brüllen;  fig.  laut  fehreien 
ob.  meinen.  II  rjt.  laut  herbrüllen, 
beuglon  (bBgi(/)  m  Hebelhorn  ». 
beurre  (bSv  [it.  butÿrum  g«.,  ».  grd), 
bous  .(tub,  tyros  itftfe]  m  1.  Hutter 
ft.  2.  P  v  u’oreilles  Dhrenfchmalj  n. 

3.  'S.  Hutter  f  (ipflantenfett).  4.  min.  ~ 
de  montagne,  «.  de  roche  Hcrg=,  ©tcin= 
butter  f  (fflemijcb  mis  îon,  SUint’n,  Sifen  u. 
©tcinlw).  5.  P  ©clb  »;  faire  son^,  oiel 
©clb  ucrbicncn. 

Bu  1  :  pot  m  à  „  Huttertopf;  pot  m 
de  ^  Dopf  mit  H.  ;  lait  m  de  ~  Hutter; 
milch  f;  „  frais  frifehe  H.;  fig.  6eII; 
gelb  »;  noir  braune  H.;  fig.:  avoir 
les  yeux  pochés  au  ^  noir  blaue  (ob. 
non  ©chlägen  unterlaufene)  2lugen  h-  ; 
on  y  entre  comme  dans  du  ~  bad 
Icifît  ftd)  leicht  fehneiben;  mains  fjpl. 
de  „  butterroeiche  .tpttnbc ;  ôter  à  q. 
son  bon  ~  j-m  bie  Hutter  nom  Hrote 
nehmen;  promettre  plus  de  ^  que  de 
pain  mehr  ocrfprecfjen,  alo  man  halten 


fann;  F  au  prix  où  est  le  ^  p  einer 
Beit,  roo  alle«  fo  teuer  ift;  c’est  du  „ 
pour  ses  épinards  baö  ift  Staffer  auf 
feine  3Rül)lc;  mettre  du  „  dans  ses 
épinards  unuerhofft  p  et.  fommen; 
mettre  du  „  sur  le  pain  et.  etnbringen 
ob.  nühen;  f.  assiette  5  ï. 
beurré  (b«™’)  m  Hutterhirne  /: 
beurrée  (tore’)  /’Hutterbrot  ». 
beurrer  (&««’)  vit.  ®a  mit  Hutter  be= 
ftrcid)en  ob.  pridjten;  fig.  il  sait  de 
quel  côté  son  pain  est  beurré  er  »er¬ 
ficht  fid)  auf  feinen  Horteil. 
beurrerie  (tend’,  biivV)  /’Hutterfammcr. 
beurrier  (6srje’)  ©b  I  a.  1.  Hutter...; 
centre  m  ~  §aupt|ort  ber  Hutterfabrifa= 
tion.  II  ».  2.  Hutterl)änbler.  3.  nur 
m  Hutterbüdjfe  f. 

beurrière  (biirjH’v)  f  i.  Huttermafdunc. 
2.  Sf  Hretagncr  Seinmanb. 
beuveau  ©  (böioo’)  m  =  biveau, 
beuverie  F  biWi  [sb.  It.  bibëre  tviuten] 
f  Sauferei,  Becherei. 
bévue  (bei»»’)  \  p<’;j.  bc,  ».  vue]  f  Her 
fel)cn  »,  Sehniger  m;  faire  une  ftd) 
»erfehen,  einen  Hocf  fdjie^en;  faiseur 
m  de  ^s  Stümper. 

Bex  ^  (bfifft)  m  ttabeort,  .ctartto»  SBaobt. 
bey  (bö)  m  Hei  (efjrn.  tüvf.  Statthalter;  jepi: 
3Titet ) . 

Beyle  ■  t>ai)  m:  Henri  ^  (fv.  SdniftftcUev, 
fdjvieb  untevbem Kamen  Stendhal,  1783-1842). 
Beyrouth  Ç  bäru’t)  ?»  Hei’rut  ». 

bezant,  ^.é  bcf0’,  befgte’  f.  besant, 
b  es  ante. 

bezef  (b#fci'f)  Ctdv.  arg.  bev  and  Jtfrifa  t» 
riictgetetn'tç»  Solbate»;  oiel. 
bezet  m  —  besas. 
bezettes  ©  (b*fS’t)  flpl.  g-cirbeläppdjen 
n/pl.  Jttm  g-ävbe»  »oh  .ftoitfitiireit  »ft».  ;  ^ 
rouges  ©chminfläppd)cn  n/pl. 

Béziers  Ç  befje')  [lt.  Bitërræ]  m  fv.  ©t.. 
Hérault,;  f.  biterrois. 
bézoard  (Befoa’v)  [port.;  »om  H>i-]  m 
Hc’parftein  (im  'Stagen  ooit  SBicbevtiiuev»  ; 
fig.  Heilmittel  »,  ©egengift  ». 

bi...  (bi...)  [lt.  bis  jtoeimat]  i»  allen 
hier  lticfit  aufgeftihrten  gffgn;  JUH’i...,bop 
pel...,  hoppelt...,  j®.  bisulfate  hoppelt; 
fchmefclfaucr. 

biais  bjiii  [SS.  lt.  bis  anf  hoppelte  äöeife 
fades  ©effet) t]  I  a.  ©  ;  1 .  fdjrftg.  1 1  m 

2.  (ligne  ou  direction  oblique]  fdjfägeSinie 
ob.  (Richtung;  (pian  incünél  friiiefc  ©bene. 

3.  A  Schräge  f.  4.  (subterfuges)  SBinfcF 
pge  pl.,  Stuâmeg.  5.  F  fig.  9lrt  unb 
SBetfe  f  (in  einer  ©acbe  j»  »erfahren  ; 
prendre  le  bon  ^  et.  au  ber  richtigen 
©telle  angreifen;  prendre  q.  (qc.)  de  , 
j-m  auf  gefd)icfte  ïtëeife  heifommen  auf 
llmmegen  pm  B'rio  gelangen).  (5.  advt 
en  de  ^  fehief,  fdiräg,  überpe’rd); 
non  ber  ©cite;  fi, g.  auf  llmmegen. 

biaisement  (bjüfm3’  1  adr.  =  biais  6. 
Il  m  9lhmcidien  n  non  ber  geraben 
Sirtic  ;  N  fig.  ^s  pl.  SBinfeljüge. 
biaiser  (bjäfe’)  n/t.  ®b  1.  fehief  ob.  fdiräg' 
laufen,  non  ber  geraben  Btttic  abmei= 
d)en,  fehief  fein  ;  fig.  SOSinfelpgc  machen. 
2.  (prendre  un  moyen  détourné)  f d)on ont» 

»erfahren.  3.  4  (auieren. 
biaiseur  (45'r)  s.  ©g  j.  ber  ©dileich 
mege  liebt. 

bi-annuel  (biânnîS'l)  a.  ®c  jmeimal  im 
%ahre  erfdjeinenb. 
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Biarritz  ibjari'tjj,  auch  »vi'jj,  »,  fr.  SBabe-- 
ort,  Basses-Pyrénées,  [ter  ©liebcrung.) 
biarticulé  (biartifüie’)  a.  so.  mit  boppeb/ 
bibelot  r  (bibto’)  [gi  }u  btfcti  S3ube]  •»» 
1.  Schnurrpfeiferei  /';  fig.  Stieinigfeit  /; 
9(ippfac()e  /'.  2.P  J4  geprüfter  Jorni'fter. 
3.  0  typ.  Stfpbc’njlarbeit  f. 
bibelo  t  ter  F  (bibiote'j  r  /. Ci n  i>f  tpipif ackert 
(uerjfaufen;  fig.  ftd}  mit  ©djnurrpfeb 
fereicn  befd)äftigen. 

bibeloteur  F  (biMotfi'v;  s.  i-g  Üerfäufer 
(ober  Sammler,  uon  '.Utppfartien. 
bibelotier  (bibiotjc'j  m  -j-  für  bimbelotier. 
biberon  bi(uv>'  [tt.  bibere  trinfen]  ©c 
I  s.  1.  F  Bedjer.  2.  m  îrinfnapf,  3aug= 
fläfcf)ct)en  „  für  ftrante  u.  timber;  élever 
au  »  aufpiippeln.  II  a.  ged)... 
bibi  , bibi'  ,»  J,  tleirter  (ÿraucio.ÙlUt.  2.  F  I 
mon  »!  mein  Siebdjen !  ;  c’est  à  »  bas 
gef)ört  mir,  bas  ift  mein, 
bibion  m  m  eut.  igmarmiicfe  f. 

bibition  dibifàa') [tt.bibêre]  /'ïrinfen  ». 
Bible  btbi  [grd).  biblion -buch] /' ’ihbel, 
ftetlige  ©djrift. 

b  i  b  I  i  O  . . .  (biblio...  [grd).]  in  3ffgn  : 
Sud)...,  sôüc^er. . . ,  Sibel... 
bibliographe  (biWiotivâ'f,  „,  4Uict)er=be= 
fdjreibcr,  =fenner. 

bibliographie  '  bibtiogvaft  f  I.  science 
Südjcrfunbe.  2.  Südjeruerp'icbniô  n\ 

»  de  la  nécrose  ihtcratur  über  ben  .«nod)en= 
brmtb.  [btiogra'phtfcb.) 

bibliographique  bibiiografi’t  a.  □  bu) 
bibliomancie  (biMiomgfü'  f  ÏBciëfagung 

au«  snfâCfrt  anfgeîcbiagcneu  Sibet=  (ober  an= 
bereit  3Jüdjer»)fteIten. 

bibliomane  bibiioma’n  .s.  eifriger Samm= 
1er  uon  feltenen  Südjern. 
bibliomanie  MMiomaui'i  /'  leibenfcfiaft= 
lid)e  Südjerltebbaberei. 
bibliophile  bibtiofi’i  m  iBiicf)ci'=tiebI)aber. 
=frcunb.  [fa’r,  Südjcrucnoattcr.f 
bibliothécaire  bibUotetH  r  „,  Si61iot{)c=l 
bibliothèque  MbHotfi't)  [grdi.]  f  I.  col¬ 
lection  de  livres  93i£> I i ot lie' f ,  Sildjerci, 
Sücfierfammlung;  Sammlung  uon  !bem 
{Inhalt,  format  ob.  .gtnecf  nach,  gleidjartigen 
Sdiriften;  »  bleue  3to[fSmdrd)cnfamm= 
lung;  »  portative  SîeifeBiBliotfjef;  » 
rose  (de  Hachette  Sammlung  uon  $u= 
genbfcbriftcn  ;  fig.:  ,  ambulante  on  vi¬ 
vante  fcF)r  bclefene  ißerfon  ;  »  renversée 
uenuorrener  Mopf.  2.  (corps  »,  de  », 

»  (-armoire)  (großer  Siidjèrfdjranï;  9îe= 
pofito’rium  ».  3.  (batiment)  Si&liotbef; 
gebaute  ».  4.  (salle;  Sibliotljebfaa!  m, 
dimmer  ». 

biblique  (biba’t  a.  biblifd),  fdjriftmâfjitg; 
Société  /'»  S8i6e(gefeltfd^aft. 
biblorhapte©  bibiora’t't  [grdh.]  »,  Sudi=, 
3iel)=becfel  jum  eiitboften  oon  ‘-Briefen  nirei. 
bi-borax  F*  (MbonVrç  »,  raffinierter 
So’ rar. 

bibus  F  (bibü’fj)  »,  «leinigteit  /',  tuertlofe 
Sadie;  ce  sont  des  raisons  de  »  eô  finb 
niditofngenbe  SeioeiSgrünbe. 
bicarbonate  (bifarbona’t  »,  boppelb 
foljlenfaureë  Ota'tron.  [folilenfauer.t 
bicarboné  'S,  (&ifavhone'  a.  boppe(t=( 
bicarré  (biture'  I  a.  A-  oierten  ©rabeô. 
il  »,  fpepeEc  ïïtatbematif  ternenber 
Sdfüter  im  uiertcn  §al)rc  (ogt.  bizut, 
carré,  cube). 

bicéphale  (M&efa'i)  a.boppeIfôpfig(a.@); 
®oppe(...;  aigle  /■»  $5oppell  ab  1er  »,. 


biceps 'bigS'aBj  [It. bis jiueiinal, caput  Jboi'f] 
a.  utt b  m  a ».  (muscle  m)  »  du  bras  puei= 
bäudjiger  ülrmmuofel;  F  avoir  du  »  e-n 
früftigcn  Strm  haben,  muèfulo'ô  fein. 
Bicêtre  (bifjii'tr  [core,  mis  W  i  nehester; 
3oi)nmt,  iPifdiof  oon  ®ind)citer,  erbaute  1290 
an  bcrfelben  Stelle  ein  Sdiloft]  »,  ,'xrrenbaus 
u.  ©pilai  bei  'Paris;  fig.  c’est  un  échappé 
de  »,  er  ift  oerrücft. 

biche  (bifdij  f  1-  ré.  .VMrfdifut),  .oinoiit; 
couleur  ventre  de  »  iuetfdid)6raun. 

2.  f  leidjteo  grauen, fimmer,  Sorctte. 

3.  F  fig.  ma  »  mein  ihebdien  ».  4. 3trt 
{[einer  ^ubeltjunb. 

bichet  -j-  (bifdjfi’  »,  ©dieffel. 
bichette  bifdjâ't  /'  1.  ch.  junge  ^inbin. 

2.  F  ma  petite  »  mein  füfier  ©ngel. 
bichof  f  bifdpVfi  ,»  =  bischoff. 
bichon  (bifd,»'  [barbichon]  !  s.  j)c, 
5BoIogne’)erf)ünbd)en  -»;  F  mon  ma) 
^(ne.  mein  éd)tifd)en.  II  m  (coussinet) 
{(eines  Hifjen  jum  Bürjten  be«  ; pili  nber- 
i)ut«;  (chiffon)  Sappen  non  Stiefetreinigen  ; 
(torchon,  fctrofjmifd)  jum  pfevbereinigen. 
bichonner  (bifdiotte-  [bichon]  vjt.  se~ 
®a  {.cheveux:  träufeln.  2.  ([s'Jattifer) 
(fictj)  puhen.  3.  enfant:  uerfjôtfc^etn. 
bicipital  'bi^ipita'i  [biceps]  a.  ,:Yc  cm. 
jum  puetbäudiigen  'ilrmmusfel  gehörig, 
bicolore  btfoin'i ;  [lt.]  a.  jiueifarbig. 
biconcave  (bffntâ'w)  [lt.]  ».  auf  Beiben 
©eiten  ^o^t(gefd)Iiffen),  thfonfau. 
biconvexe  (bi'fßtixVffj  [It.]  a.  auf  hetben 
©eiten  runb  erhaben,  bifonuer. 
bicoque  (bifot:  [tt.]  /  i.Xctenbe^cftung. 

2.  F  SBaracfe,  îteft  ». 
bicorne  'bifo'rni  [It.]  I  ».  puethöntig, 
mit  pu  et  ©pitjen.  Il  »,  pueifpihiger  §ut 
ber  SDlarineoffijiere  ufm.  . 

bicycle  btfti'ft)  [lt. bis  jipeiu.  grch.  kyklos 
ftreis]  »,  (hohes)  3tD0ivab,  .§Od)rab  ». 
bicyclette  bifsitm’t,  f  (niebere«) 

Uîteberrab  »;  Minberrab  »;  monter  ou 
aller)  à  »  rabelu;  »,  de  piste  s  ÿîenn^ 
mnfdjine. 

bicycliste  bifjitil'fjt,  *. iHabfahrer,  Sîabler. 
bident  Mbß’  [It.]  »,  I.  v  ;hueijahn. 

2.  S  pueiiinfigc  ©abet. 

bidet  (Mbit)  m  1.  petit,  cheval;  flcitied 
(3îeit=)ipferb,  FAlepper;/f,/.bien  pousser 
son  »  uoCTDctrtsftreben.  2.  (cuvette)  fleine 
9ilafdnuanne,9.hafd)bccfen  ,,;  ffiafd^boÆ. 

3.  0  me».  Jpobeh,  3Bert=6an{  f. 
bidoche  P  Mbô'fdé  /’  (ißfcrbe=)^letfd)  », 

tneit®.  fd)Iecbteô  fÇtcifdi. 
bidon  (Mbß’j  [bedon]  »,  1.  ©djleiffanne 
f  (ungefähr  5  fitter)  ;  »  à  pétrole  ipetro’= 
lelumfanne  /';  »  pour  l’huile!  ©Iflüfdu 
eben  ».  2.  X  (Çelbflafdie  f. 
bief  O  bj&f  m  biez.  [flange. f 
bielle©  bfât  f  33teuet=,  Senf=,  Âurbeld 
bien  (hjg)  [It.  bene  gss.]  I  »,  1.  bas  ©ute, 
3ßot)t  »,  Sorted,  ©ut  »  ï.  2.  (fortune, 
avoir)  Vermögen  »,  .Fsabe  /',  ©ut  »  ï. 

3.  »  '.de  campagne  Sanbgut  »,  ©ut  »  ï. 

4.  a.dvt  à  »  tum  guten;  en  »  in 
günftigem  ©inné  l.  II  adv.  rmpr. 
mieifk  ;  s  up.  le  mieux  5.  »»t.  mal) 
gut,  tuobl,  îuobtlauf  !.  G.  beaucoup, 
fort  febr,  redit,  loirfltdi  ï.  7.  (vo¬ 
lontiers;  gern  ï.  8.  (formellement  auo= 
brücflid)  I.  9.  sans  doute)  aüerbinge, 
puar,  f  redid).  10.  (environ  ungefähr, 
tuotd,  etroa.  II.  mit  do  u.  au-tirei:  febr) 
uiet  I.  12.  hé  »  !  nun!;  eli  »!  nun!; 


eh  »,  faites-le!  nun  mobb  tun  3ie  eô! 
13.  »  autrement  gau.j  anberô;  »  plus 
(ja  nod)  metjr;  quand  »  même  felbft 
menu;  ou  »  ober  aber.  Ill  cj.  bien  que 
(mehr  gbr.  al«  quoique,  oor  e-tit  SSotal  meift 
npoftroph'ert  14.  immer  mit  »cm  subj.) 
ubgleid),  obidjon,  obiool)!.  15.  si  » 
que  fo  bafj.  16.  aussi  »  que  ebenfo 
mte;  il  faut  qu’il  y  aille  aussi  »  que 
moi  er  mujj  fo  gut  t)ingel)en  mie  id). 

3u  1:  c’est  pour  votre»  es  gefd)iet)t 
ju  3t)rem  Sßut)le;  le  souverain  »  bas 
bbd)fte  ©ut;  »s  pi.  temporels  ou  ter¬ 
restres  ou  de  ce  monde  irbtfdje  ©iiter 
»;pl.\  »s  pl.  de  l’âme  îugenben  fjpl.  ; 
»s  pl.  du  corps  forperlicbe  îîor.iuge; 
le  »  public  baê  ©ememmofd;  le  » 
général  bas  allgemeine  Sefte;  dire 
du  »  de  gut  fpredien  uon  {dut.  ;  faire 
le  »  gut  banbeln;  faire  du  »  à  q.  j-nt 
©utes  tun  ob.  enoeifen,  j-m  'ißotjl taten 
enueifen;  cette  potion  vous  fera  du  » 
mirb  !3bn(m  gut  tun  ;  grand  »  vous 
fasse!  mot)!  befomm’é  ((jbnen)!;  faire 
du  »  à  qc.  et.  îürbern;  vouloir  du  » 
à  q.  eô  gut  mit  j-m  meinen,  gut  gegen 
j-n  gefinnt  fn,  j-m  tuofjlmollen;  pour 
le  »  tu  guter  2tbfid)t;  homme  »,  de 
»  ôtebermann,  guter  ïïienfdi;  gens  pl. 
de  »  gerechte  (ob.  tugendhafte!  Seute; 
en  tout  »  et  (en)  tout  honneur  in 
allen  (St)ren;  être  du  dernier  »  avec 
q.  ftd)  uorjüglid)  mit  j-m  ftefjen;  prv. 
le  mieux  est  l’ennemi  du  »  bas 
SBeffere  ift  bes  ©uten  [Çeinb. 

3 u  2:  »  patrimonial  uäterlidjes 
©rbted  ;  séparé  de  corps  et  de  »s  uon 
Stifd)  u.  îlett  gefebieben  (f. a.  corps  1  ï); 
communauté  /'  de  ».s  ©ütergemcin= 
fdjaft;  séparation  f  de  »s  ©üter; 
trennung;  »s  pl.  meubles  et  immeu¬ 
bles  beiuegltdieô  u.  unbemegtidjeo  ©ut  ; 
»s pl.  de  la  couronne .itrongüter »pl.] 

»  d’autnii  frembes  ©ut;  prv.  nul  » 
sans  peine  ot)n'  [yleifj  fétu  'jheis; 
f.  acquérir  I. 

3u  3:  avoir  du  »  au  soleil,  mich 
avoir  du  bon  »  liegenbe  ©üter  fiaben; 
il  vit  dans  (ou  sur)  son  »  er  lebt  auf 
feinem  ©ute. 

£u  4:  mener  une  entreprise  à  » 
ein  Unternehmen  ju  einem  glücflicben 
©nbe  führen;  aller  à  »,  venir  à  »,  se 
terminer  à  »  getingen;  changement 
m  en  »  SBefferung  f;  prendre  qc.  en 
»  et.  gut  auëfeqen. 

Bu  5:  »  affectionné  nmljlgencigt; 
aller  a)  gut  jityen,  gut  fteiieu  »on 
.Hieibeni);  b)  ftd)  tüoE)I  bcftnben;  c)  gut 
ge^cu,  gtiicflict  ablaufcn;  il  est  » 
disposé  ihm  ift  tuoljl  p  ïïlute;  », 
élevé  tuol)Ierjogen;  être  »:  a)  gut  ob. 
bequem)  ftjjen,  fteljen  ob.  liegen;  bj  oon 
c-m  .iranien  :  au^er  ©cfabr  fein,  fid)  uiet 
beffer  befiuben;  c)  ftd)  in  guten  ’lier; 
bültniffen  beftnben,  eô  gut  haben; 
dt  ein  angenehmes  äußere  haben;  être 
»b  la  (ou  en)  cour  ou  auprès  du  roi  bei 
Êmfe  ob.  beimitonig)  gut  angefebrieben 
fein;  être  »  avec  q.  mit  j-m  auf  gutem 
(Vufsc  fh'hen;  être  »  avec  soi-même 
ein  guteô  ©ctuifien  haben;  être  »  en¬ 
semble  einträchtig  leben;  c’est  »  fdion 
gut;  c’est»,  mon  enfant  eô  ift  gut, 
mein  .Hinb;  c’est  »  à  vous  de  lui  avoir 
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dit  cela  bas  ift  fd)ön  oder  £>übfdj)  uon 
eud)  c’est  -  le  cas  de  dire  f)ier 
tarin  man  mot)l  iagen;  ,  fait  uott 
^erfonen)  mol)l=gebaut,  ^gebildet;  vous 
avez  -  fait  Sic  haben  mot)!  baran 
getan;  c’est  „  fait  es  gefdjiefjt  dir 
redit;  F  iro.  je  m'inquiète  -  de  cela! 
mtr  liegt  «ici  baran!;  personne  -  née 
Ber]  on  uon  guter  ôerfunft;  comme  - 
vous  pensez  mie  Sie  roofil  benfen 
tonnen;  électeurs  pi.  -  pensants  gut= 
gejinnte  Sßäfjler;  il  se  porte  -  ou  il 
est  „  portant  ou  il  va  „  er  ift  iuo£)t 
(=auf),  er  befinbet  fid)  iuot)t,  es  get)t 
itjm  gut;  portez-vous  -  leben  Sie  molli; 
je  ne  me  sens  pas  ~  ou  je  ne  suis 
pas  »  idi  fül)lemid)  nid)t  iuol)l;  tourner 

-  gut  ablaufen;  il  s'en  est  „  trouvé 
er  |at  fid)  tuof)l  babei  befunben; 3  venir 

-  gut  gebeitien;  nous  verrons  -  mir 
merben  fdjon  fetjen;  fort  -  fehr  gut; 
tant  „  que  mal  fo  gut  als  möglich; 
mof)t  ober  übel,  fo  fo;  F  un  homme 
très  ~  ein  netter  Wann;  prv.  :  qui  «, 
fera,  -  trouvera  3Bof)ltun  bringt 
3infen;  tout  est  ~  qui  finit  ©nbe 
gut,  alles  gut. 

3u  6:  ~  malade  fefjr  franf;  je 
l’aime  -  id)  t)abc  ifjn  |ejr  lieb;  j'en 
suis  -  aise  baë  freut  midi  fefir;  c’est 

-  lui  er  ift  eS  in  ber  ïat;  le  voilà  ~ 
baran  erfennt  man  iljn,  bas  jief)t  it)m 
ähnlich;  c’est  -  cela  baâ  ift  ganj 
richtig;  ~  fou  qui  ...  ein  Bor,  mer  ... 

3u  7:  je  voudrais  -  savoir  id) 
mödjte  gerne  miffen;  je  le  veux  -  icf) 
gebe  es  ju. 

3«  S:  11  est  „  entendu  que  ...  cS 
uerftebt  fid)  uon  fetbft,  bafj  ....  id)  be= 
fürroorte  auSbrücflid),  daß  ...;  -  et 
dûment  in  aller  fyorm. 

3«  11:  -  de  l’argent  f et) r,  uiet 
©elb;  il  y  avait ~ du  monde  es  maren 
oielc  Beute  ba  ;  -  d’autres  uiele  anbere. 
bien-aimé  bjäiiäme'.  a.  bjnttäme'  a.  u.  s. 
uielgeliebt;  Siehltng. 
bien-aller  (biättale',  a.  bjaitale')  m  ®C  ch. 
signât:  bic  £>unbe  haben  bie  Röhrte! 
bien-dire  bigbfr)  m  @efd)id  n  im  3pre= 
eben;  ©djönreben  n,  anmutiges  Sieben; 
F  être  sur  son  -  gejiert  reben. 
bien-disant  (bjabifo')  ®  1  g.  1.  berebt. 
2.  (ant.  médisant)  (uon  j-m  ©uteâ 

rebenb.  II  s.  ©djbnrebner. 
bien-être  bjâna’tr,  a.  bjgnâ'tr)  ni  1.  santé) 
ÏS}ot)lbefinben  n.  2.  (aisance)  SBohlftanb. 
bienfaisance  (bjsfâfa’à.  F  b  f 

SBoffltâtigfeit;  bureau  m  de  „  9frmen= 
uenualtung  f. 

bienfaisant  F  fciafV)  a.  D 

1.  (charitable)  moljltntig.  2.  (salutaire) 
erquicfenb,  tjeilfam. 

bienfait  (bjsfa')  m  1.  9Bof)ltat  f ;  prv.  un 
„  n’est  jamais  perdu  28of)ltun  trägt 
3infen.  2.  (service)  ©efälligfeit  f, 

Bienft. 

bienfaiteur  binfätiVr  7  ï  I  ».  Blohltäter. 
Il  a.  rool)(tâtig. 

bien-fondé  i  fût  Pi  :  le  „  d’une  ré<  la- 
mation  bic  3Bot)lbegrünbetl)eit  (ob.  baê 
2öof)(begriinbete  e-r  Klage;  îû  Bered)= 
tigung  /'.  |£iegenftf)aften  fjpl.\ 

bien-fonds  bjcf:.-'  w  ©b  ©runbftücf  nj 
bienheureux  (bjänörö',  a.  bjänörö')  @d  I  a. 
(mît  tor  s.)  1.  glürflid),  glürffetig.  2.  rl. 


felig  gefprodjen  -  ils.  rl.  ©eliger;  F 
avoir  l’air  d’un  -  ein  uerflärtes  9lus= 
[ef)eti  Ijabcn. 

bien-intentionné  bjär...  .  a.  bjmtätyßjime' 
a.  n.  .s.  mofjlmcinenb  er  jjreunb). 
bien-jugé  A  bitfqügr'  m  richtiges  Ur= 
teilen,  ©efetjmäjgigfeit  /: 
biennal  bjüita'i  [It.  bis  tmetmai,  annus 
àobv]  a.  Vc  noth  ».  jmeijährig,  puei 
§al)re  bauernb. 

Bienne  Ç  bjnn  /  'Ifiel  v  idnos.  stabtj; 
lac  m  de  ^  '-Bieter  See.  [bienséant.1 
bienséamment  \  Kf/êeams')  adv.  ooni 
bienséance  Wim'k  f  1.  ,3Bol)l=)2ln= 
ftctnbigfcit,  Sctjicf lieftfeit.  2.  ©equem= 
lichfeit,  ®orteil  m\  être  à  la  -  de  q.  j-m 
anftehcn,ftd)  für  j-nfcl)irfen;  F  par  droit 
de  -  tueil  es  mir  ufm.  fo  paßt, 
bienséant  tm/Bc«'  «.  7  mcift  na$  s.) 
mol)lanftânbig,  fdiicfiich  mit. malséant), 
bientôt  biiïto  «  de.  ant.  tard  halb, 
nüdptens;  F  it  ^  !  auf  balbtges  Söieber=  I 
fehen  !  ;  F  cela  est  -  dit  bas  ift  halb  ge= 
fagt,  aber  fermer  getan.  [»,  ©unft.i 
bienveillance  binœôi...  b  /  hJohliuollcn/ 
bienveillant  [biäioäjs;  o  Dmoljlmollenb; 
paroles  ^es  freunblid)e  ÏÔorte  n/pl. 
bienvenir  bjanmù'v  r  i.,  mu-  in:  se  faire 
„  de  q.  dans  une  société;  fid)  bei  j-m 
in  einer  ©efellfchaft  freunblidje  3luf= 
nähme  uerjdjaffcn. 

bienvenu  i bigroûiü')  a.  mib  ».  ‘and:  aid  jj»ei 
SBSrter  bien  venu)  millfontmcn;  soyez 
le  (la)  ^ (e) !  feien  Sie  mir  miüfommen!; 
on  ne  serait  pas  ^  à  ...  man  mürbe 
fdjlecht  anfommen,  menu  ... 
bienvenue  -  f  1.  heureuse  arrivée) 
glücflidje  SInfunft.  2.  (bon  accueil  9öiß= 
fomm  en  n]  m;  salut,  m  de  ^  freunblidje 
'Begrüßung.  3.  (repas)  Slntrittofdjmouë 
payer  sa  -  feinen  Sinftanb  geben, 
bienvoulu  f  (bjcumiu  j  mohlgclitten,  gern 
gefeljen,  beliebt  (je|t:  bien  vu). 
bière1  (bjHr)  [gf>.  su  btfeh  Bahre]  f  Bahre, 
Sarg  ?«;  mettre  en  ~  auîbahren. 
bière-2  bjHr)  [btfdi  Bier]  /  Bier  n\  ~ 
blanche  SBei^bier  n  ;  „  forte, -de  garde 
Sagerbier  n;  -  de  mars  Wärt  en  hier  »; 
petite  „  ©ünnbier  n  ;  F  ce  n’est  pas  de 
la  petite  -  bas  ift  feine  Klcinigfcit;  fig: 
enseigne  f  à  ~  fd)led)t  gemaltes  Bilb. 
bièvre  -J-  (6isœr;  [btfdj]  m  :o.  Biber, 
biez  0  (bfs  [gib.  ju  btfdj  Bett]  m  9Baffer=  | 
gang,  Wühlgerinne  n. 
bifère  ?  (WfS'r)  [It.]  a.  jmcimal  im  §at)re 
B(üten=  ob.  fruchtdragcnb. 
biffage  s,  biffement  rû  (6ifâ’g,  bifmfl’) 
m  Slusftreidjen  n  bce  Seîdiriebencn. 
biffe  (bif)  f  1.  fatfdjer  ©belftein;  fig. 
falfdicr  Schein.  2.Pléumpeniammelnu. 
biffer  bïfc'  vV.®a  I .  aus=,burd):ftreichen. 
2.  A  für  ungültig  erflären  ;  pol.  ft  reichen 
bei  ber  Subgetberatung).  iSfv«.  rayer, 
raturer  burdiftreidicn;  effacer  gant  un=  j 
leferlid)  madjen;  gratter  nusrabieren;  J 
biffer  pon  SRecbts  megen  ftrctdjen. 
biffin  P  bif.v'  I.  ».  ®  i'umpcnfammler. 
2.  m  (sutantcrift  rocil  er  bei:  £acf  nuf  bem 
Sliicfen  trägt). 

b iff Ll re  .bifü’r  /  Strich,  mit  bem  man  et. 
ausitreidp;  and)  bas  3(u  ô  ft  r  ei  cf)  C  n  jelbft. 
bifide  y  Mft’b)  [It.]  «.  tmeifpaltig. 
biflore  7  bip’r)  [It.]  «.  jroeiblumig. 
bifolié  ^  (bifotje)  [It.]  a.  tmeiblattrig. 
biforme  biu Sm  boppelgefraltig. 


bifteck  biftS't  [engl.]  m  Beefftcaf  » 
bi  ffttet. ,  îRinbsftücf  u. 
bifurcation  bifiirtaBie  f  1.  action,  étal 
©abelung,  3iueitcilung;  .endroit)  Sd)ei= 
beiueg  m  ;  #  Stelle,  mo  fid)  eine  Batjn 
abpueigt.  2.  F  ïetlung  ber  Stube  nten 
in  élèves  des  sciences  unb  élèves  des 
lettres. 

bifurqué  F  bifüvte'.  m  Schüler  e-r  obern 
fRcal:  ob.  ©pmnafial:  flafje  im  Üpte'um. 
bifurquer  -  [1t.  bis  n.  força  @abeij  c  i. 
mtb  se  ~  ®m  fiel)  (gabelförmig)  teilen; 
fig.  fid)  fpalten;  wk  fid;  abtmeigen. 
bigame  biga’m,  [It.  bis,  grd),  gamos  eije j 
a.  tt.  ».  in  SDoppe[|ef)C(,  ttadj  fanottijdtem 
:)icd)t  :  in  jmeiter  ©l)e,  lebenb  e  Bert  on  ; 
fanonifdies  Jterfp  :  mit  einer  iditme  Bem 
heiratetet'. 

bigamie  bigami  . /' 1.  Bigamie:  a  Sop= 
pel  lebe;  Il  fnitonijdico  .'Hedu:  jiucitc  Cfl)C- 
2.  fig.  -  spirituelle  tmterfagter  Befiß 
pueicr  Bfrünben. 

bigarade  *  .bigara'b  /  bittere  Bornera itte. 
bigaradier  y  bigavaojc'  m  bitterer  Bo= 
mera'tijenbaum  atrus  bigarifHn  . 
bigarré  bigan-'  a.  hunt  fdjecfig  ;  ~  de 
jaune  gelbbunt. 

bigarreau  -  bigaro'  [bigarrer]  m  éb 
fpanifdjc  geflccfte  àertfirid)C. 
bigarreautier  *  bigarotjc'  m  fpanifdjer 
iper,5firfd)cnbaum  .ce ranis  dm-  a  rin«  ;- 
bigarrer  btgarc’  |lt.  bis  uoeimal,  vuriare 
bunt  macfiett]  et.  ®a  . uteift  mv.p.  bunt 
û'checfig  mad)enob.anftreid)cn;-dc mots 
latins  mit  tatcinifctjen  SBörtern  fpiefen. 
bigarrure  biganTr  f  Buntichecfiges  v, 
buntes  91  derlei;  fig.  Bermikhung  eblcr 
unb  uncWcr  (Binge  ob.  ütusbrüde. 
bigaut  S  Mgo’  m  SEBinjcrfiacfe  /'. 
bige  bîy  m  a.«,  charm-  3>i’cklekHtnn 
n  bev  alten  Kötner. 

bigéminé  *  biqemine’  [1t.]  tmcipaarig. 
bigemme  -  (6ig»'m)  [ft.]  a.  tmcifnofpig. 
bigénère  MqenS'r)  [1t.]  a.  uon  jmei  uem 
fdiiebencn  Brten  ftammenb. 
bigle1  m,  biglesse  f  Mgl,  biglfi’B  ".  ii- 
s.  fd)ielenb;  Schielender. 
bigle2  (btgi)  [engl. beagle] inch,  englifdjer 
SËinbhunb  mr£>aknjagd,3töber(hunb). 
bigler  f  6ig[e'  [bigle]  v'.i.  Da  ein= 
mârtè)  fcfjielen. 
big  ne  f  (blnf  /'Beule, 
bignone,  bignonia  ?  (biSo'n,  biiljonia':  f 
ïrompe’tetrtlume,  Bigno’nie. 
bigordan  bigorb«')  a.  u.  £  ».  ®  au§  Bi= 
go'rra;  Bemohncr  uon  Bigorra. 
bigorne  bign’vtt) [bicorne]I/’©tiiocibôritiger 
Spißlamhoß.  II  m  (Biebesjpradje  f. 
bigorneau  bigorno'/  [bigorne]  m  i.  0 
f  [einer  fbornlambofs  ber  idttoftcr.  2.  P 
Sdwljmann.  B.  t  P  Bîari'nefolbat. 
bigorner  S  bigorne')  vit.  Sti  auf  dem 
Spißlam&ofs  runden. 

Bigorre  Ç  bigo'r  :  le  ~  Bigo’rra  u  alte 
iiibfrnn,öft)d)C  ®rofi<f)aft,  Hautt-s-Pyréné'-s). 
bigot  bigo') [ d t f cf)  hei  ©ott  ?  ]  7  ri/.aber= 
glaubifd)  fromm,  budjftabengläubig. 
11  ».  Wilder.  Syn.  \  bigot  buci); 
ftabengläubig;  cafard  mueferiieh;  cagot 
jyrümmigfeit  heuchelnd, 
bigoterie  bigum  /'pieti'ftiiches  Treiben, 
Frömmelei.  Syn.  f.  bigotisme, 
bigotisme  bigottem)  m  Xenflart  /’eines 
(vrömmlers,  bigottes  BSefen.  -  Syn. 
piété  mal)re  Àrômmigfeit;  dévotion 


bigoudi 

©rab  uon  JJrömmigfeit;  bigotisme 
Frömmelei;  bigoterie  pieti'ftifcbeô  Trei¬ 
ben;  cagotisme  Diucferei. 
bigoudi  [bigubij  m  Socfenimcfel. 
bigre  blqr)  I  m  c^m. :  art  '-Bicnenjücbter. 

I!  P  int.  =  bougre.  [ment.f 

bigrement  P  „Mgrmt.  aile.  =  bougre-/ 
bigue  bigj  /  l.\t  2iocf  m  ijum  .Sieben  ici)iue; 
rer  ratten  .  2.  O  itfaurerei  :  ÎHudbcffcmngS; 
ftiine.  [iuüd)cnttid)  pucimal  ericbeiitenb.j 
bihebdomadaire  77  ibdlbbomabâ’r  «.( 
bihoreau  (bioro'j  m  uni.  9îacf)trei lier 

[Nfj<‘ti  corax  gri  s  eus  . 

bijen  'bi(jy')  m  1.  phm.  Straßburger 
Terpentin.  2.  ^  Ijarteo  gidjtenbarj. 
bijou  bitju’  [fit.]  m  5b  J.  Mutuel  », 
Sdnnucf,  Hlei'nob  »;  F  fig.  mon  petit 
»!  mein  fteiner  Sdtaß!  311  .Minbctm  uon 
ber  sjhtttcr).  2.  U  3lbjetcben  «. 
bijouterie  (biQutvi’  /  I.  lunum-rce 
roe'ten=,  Schmucf=banbct  m.  2.  bijoux 
©efehmeibe  n,  Sdjmucf  w;  »  d'acier 
Stat/lfct/mucf  m,;  »  de,  fonte  feine©tfen= 
gufctuaren  pl. 

bijoutier  biqutie’ris.  vh  1. ^uroeli’er,  yu= 
n>e'ten=,  ©djmucfdjänbtcr  ob.  -arbeitet'. 
2.  P  Serfäufcr  non  ©peifelreften;  »  en 
cuir,  »  sur  le  genou  Sdjubftirfer. 
bijumeau  (bigümo'  a.  u.  m  -ib  1.  giuit 
lingSlmijjgefdjbpf  n.  2.  =  biceps, 
bilabié  y  (biiabje’  a.  jtucilippig. 
bilan  *  bily  )[ft.  bissmcimal,  lanx  ©d>ale] 
m  23ila'n,j  f,  Schlußrechnung  /',  2lbfcf)lu| 
ber  a’ftioa  u.  spa'fjïoa;  ~  en  l'air  rotje 
'-Bilnnj;  établir  le  »  bic  ïSilanj  jieben; 
déposer  son  »  fid)  für  jablungsunfäbig 
(ob.  fig.  befiegt  erflüren. 
bilatéral  (bilateral)  [It.]  a.  i<c  1.  jroei= 
feitig.  2.  contrat:  roedjfelfeitig  ucr= 
pflidjtcnb). 

bilboquet  (biibotä')  [bille,  Itocquet]  m 
J.  jouet]  Hu  gelfang.  2.  (ramponeau) 
Stetjlauf;  F  se  tenir  droit  comme  un 
»  lange  unbeweglich  ftetjen^ fid)  ferjem 
gerabe  batten.  3.  F  teidjtfinniger  ober 
ijaltlofer)  dli'cnfdt.  4.  ©  auünje :  Schrot; 
ting  Set)  en  tt;  Hrüufclbolj  n  ber  Çerücfeiu 
mn^cr.  5.  typ.  9îebcn larbeit  f.  G.PgieU 
fdjeibe  f  be§  ©potted. 

bile  (bit)  [It.]  f  1.  an.  ©aile.  2.  fig.  übte 
Laune,  g  ont  m  ;  échauffer  ou  émou¬ 
voir')  la  ».  ben  gorn  erregen  ;  décharger 
sa  «  sur  q.  f-n  gorn  an  j-m  austaffen; 
port,  bie  Sdjate  beo  gomes  Ü6er  j-n 
musgießen;  se  faire  de  la  »  ftd)  quiiten, 
qtd)  ärgern.  Syn.  f.  fiel, 
biliaire  biiiü'r  [bile]  a.  an.  gallig, ©aile 
füljrenb,  aus  ©aile  entfteE)enb  ;  calculs 
mtpl.  »s  ©allenftcine. 
bilieux  (biliS-)  a.  vdfnadts.)  l.tPgaEig; 
colique  bilieuse  ©aHenfolif;  fièvre 
bilieuse  ©aEenfieber  n.  2.  fig.  qaE= 
fiid)tig  (a.s.@aEfüd)tigev;  jorrtig,  büfe. 
bilingue  (bUfl’g)  [lt.]  la.  l.»o.  boppcl= 
jüngig.  2.  jmeifpratfjig.  1 1  s.  j.  ber  jtoci 
Sprachen  fpridjt. 

bill  i bii)  [engt.]  m  ©ejeheéoor[cf)lag;  micti 
iparlame’ntêbefchlufe. 
billard  (biiiï*)  [bille1]  m  1.  jeu  m  de 
.  '-8t'iïarb(fpicl  »;  »  hollandais Ti'uolt 
pfpicl  n;  ,  de  terre  Hro'cfetfpicl  «; 
jouer  au  »  ÜiEarb  fptelcn.  2.  (table) 
'-HiEarbtafel/';  ^  de  campagne fdjtccfjtcâ 
iôiüarb.  3.  malle  fde  ^  '4tiEarb(immer 
n.  4.  gueue  tôiEarbftocf.  5.4Sto§er. 
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billarder  (bijarbe  ï  a  1  /  l.-j-  queuc-r 

biUarbieren  ben  Suit  mit  bem  C.itcuc  ein 
3tueites  Î0!al  ftoften  .  2.  F  mül)cn  beim 

ffleltett  bie  [Sorters  À-iifte  atiôtonrtëfeçen,  tneift 
uon  'pierben  .  1 1  >•  t.  4  mit  einem  Staßer 
eiferne  'Sanben  auf  sotnîien  treiben, 
billardier  ©  ,bje  m  '-BiEarbuerfertigcv. 
bille1  bii;  [mb.  bickel  .Wnocfttciit]  f  1 .  boule 
de  billard)  33i'Ectrb=fugel,  =baE  m  ;  coller 
une  ^  ben  33aE  an  bie  33anbe  fpiclen; 
prendre  la  ^  en  dessous  einen  '-önll 
fdjniippern;  F  fig.  être  à  .s  égales 
gleiche  Vorteile  haben  u.  9!ebeitbul)tern). 
2.  ig-obilie)  9Jlarmor=,  Steindügeldjen  u, 
ÎUuvmel.  3.  P  Hopf  m;  ^  de  billard 

©laÇfopf  7)1. 

bille2  6ij  [fit.]/'  I .  ©  .'poli  '-Blocf  «t, 
Hloh  m;  ~  d’acier  nierlecfiges  Stürf 
Stahl.  2.  ©  'Bäcfcrei:  Tetgmaljc.  3.  S 
©ifcnbnhnfdimcEe.  4.  *  ^  de  soufre 
Sdirocfdftange.  5.#^3Öur,telfchöhtingm, 
billebarrer  F°s  (btjbave'  [bille2, barrer] 
vjt.  d  a  mit  Strid)cn  uon  uerfcljiebenen 
färben  bemalen. 

billebaude  F  f  (bijbö'b  f  Slennirrung ;  à 
la  ^  branler  unb  brüber;  X  feu  m  de  ^ 
(jcçt:  tir  à  volonté  ^euer  »  ohne  Hom= 
manbo. 

biller  (6ijc’)  [bille2]  vit.  ia  1.  feft  p= 
fammen=3tehen,  =[cf)nürcn.  2.  ©  „  la 
pâte  ben  Teig  malien.  3.  4-  anfoppeln. 
4.  A  ins  ©teid)getuid)t  bringen, 
billet  (bijâ'l  [flb.  lu  bulle]  m  1.  (petite 
lettre)  (fletnes  öanbfd) reiben,  SBiEe’tt 
n,  ©riefdicn  n;  F  ~  doux,  ^  galant 
Liebesbrief.  2.  (lettre  d'avis)  2tnfünbi= 
gungs=,  t8cfanntmachungé=|d)reibcn  n; 
(lettre  d'invitation)  ©inlabungê = farte  f, 
sfehreiben  n  T.  3.  (bulletin  Slnrncifung 
/,  Sd)ein  ï.  4.  Mt  Sd)ulb)d)ein,  2Becf)= 
fel,  SSerfcfireibung  f,  3?eipflid)tungs= 
febein  ï.  d.  (carte)  Harte  f,  SiEe’tt  n  ï. 
(j.  S  JahrTarte  f,  =jcbctn  ï.  7.  a  lot) 
Soë  n',  ~  de  loterie  Lotterieloo  n] 
b  (bulletin  de  vote)  Stimm.iettet  bei  e-r 
«üBopi  ;  ^  blanc:  a)  9îiete  f\  h  ÏCaf)(= 
jettet  ohne  9tamen.  8.  prr.  )'.  Châtre. 
3u  2:  ri.  ^  de  confession  t8eid)t= 
fdjcin,  sjettel;  X  ^  de  logement  Cuar= 
tier, jettet;  ~  de  (faire) p;irt  :  a)  >peirats=, 
b)  ©eburtS;,  c)  Tobeëmnjeige  f ;  ^  de 
santé  ©efunbfjcitspafi. 

3u  3:~  de  banque  iBanfnote  /';  ^  de 
cent  francs  .Çmnbertfranfcnnotc de 
laSainte-F  arce  e-r'-Banfnote  ähnlicher 
geltet  fomifehen  Inhalts,  F  iölüte  /’. 

gu  4:  à  domicile  bomijilierter 
eigener, ffîerf)f et;  ^  à  ordre  eigener 
(troefener)  Sßechfel;  ^  au  porteur  an 
ben  Inhaber  jafjlbare  2lnmeifung  ; ,  de 
complaisance  ©efâEigfeitshrechfel;  F 
je  vous  eu  donne  mon  ^  id)  gebe  eê 
iphaert  fcfjriftlid)  ;  bas  ift  bombenftd)er. 

giro:  ~  d’entrée  ©inlafjfarte  f;  „ 
de  faveur  fÇreibiEett  n;  prendre  un  *, 
de  parterre  e.  fßarterrebiEett  nehmen; 
F  æortfpiet  mit  par  terre  ginfaEert. 

gu  (5:  ~  d’aller  et  retour,  ,  de  re¬ 
tour  SRetou'rbiEett  n,  Sîücffahrfarte  f ; 
P  ,  d’aller  et  de)  retour  ein  ijlaar 
Ohrfeigen  (eine  auf  jebe  Bnctc  ;  ^  circu¬ 
laire  tlîunbrcifcbiEctt  «.;  f.  Cliarenton. 
billeter  . bütc'  '  v  f.  [  e  ob.  Dd  1.  X  °' 
einquartieren.  2.  -j-  mit  fßreiSjetteln 

uerfehen- 


binard 

billetier  bijujc  m  gettelmeifter,  goÜ= 
fd)rciher. 

billette 1  DîjS't  billet  f  1.  petit  billet 
fleiner  geltet.  2.  acquit  de  douane 
goEfd)ein  m.  3.  *  Œarenpreiojettel  w. 
billette'-  ^  [bille2]  f  I.  gefpattenes 
unb  getrocfneteo  'Hcenubolj.  2.  ©  <suao- 
iiütte :  ÿeuerungsfpan  m)  "A  41ol)lc; 
ÿàiteucefflOeit:  iKoEholj  ».  3.  ».  de  ré¬ 
glisse  Stange  Lafrißen.  4.  A  Toppet; 
,jaÉ)n|d)nitt  /».  5.  @  Schinbet  îanfliidtec- 
Bierecf).  [gefpinft  n.\ 

billevesée  F  .tijw'jc-  f  meüt  pl.  .pint;/ 
billion  'biljo'  [U.  bis  tipeimal,  fv.  mil¬ 
lion]  m  taufenb  OJItEionen  f  pl.,  9Jli(= 
liarbe  f  (îooooooooo  =  milliard;  ni  je 

ntd)t  bad  beutftfje  „'Billion"), 
billon  1  ifs  [bille -]  m  1 .  (monnaie  ; 
de)  »  Scl)eibcmÜn,jC  /’.  2.  (monnaie  dé¬ 
fectueuse  Hippergelb  ».  3.  lieu.  Drt, 
mo  man  an  ©eipicftt  uni  (»icijatt  )d)lechte 
Sfîünjen  austuechfelt;  fig.  mettre  au  » 
geringfd)âhen. 

billon2)»)  [bille2]  m  J.«T3(cfer=q8cet». 
2.ffieiubau:  fur.j  abgeidinittenerSlebfdioß. 
billonnage  Mjonn'g)  ?»  1.  f  .Çianbel  mit 
uerhotenen  ÏHün.jforten,  Hipperei  /  unb 
ÏÔipperei  f.  2.  ©  stüniwefen:  SluSfon; 
berattg  f  u.  (ïinfdjmet.jung  f  )d)ledner 
2Jlün,jen.  3.  S  Seet=pftügcn  n,  fui 
tnr  f.  [unb  ÏUippen  n.\ 

billonnement  |  jbijonms':  m  Hippen  »/ 
billonner 1  -J-  (btfone’  [billon x]  vli.  \ >a 
fippen  unb  îuippen;  §anbet  mit  ucr= 
hotenen  ihün.jen  treiben. 
billonner2  S  .  [billon2]  >-  i  a  '-Beete 
pflügen.  [ÜBipper.t 

billonneur  f  ibijonS'n  m  Hipper  unb/ 
billot  (bijo’)  [bille2]  »ï  1.  (^tau=)Hloß, 
(SRicf)t:)SBlocf ;  j’en  mettrais  ma  tête 
(ou  ma  main)  sur  le  »  id)  feße  m-n  Hopf 
(jum  Fßfanbe.  2.  S  Hnüppct  am  .baife 
ooit  Ddtjcu  u.  'hfei-bcu,  um  fie  311  uerbinbeni, 
bie  Sffieibe  ju  ucrlaffcn.  3.  F  2Bäljer  (tut 
Bevltciltnis  su  feinem  formate  su  bided  'Budj  . 
4.  ©  Unterlage  /'  unter  bem  .pebebaum. 
bilobé  (bUoïe’i  a.  1.  H  jtpeilappig.  2.  A 
aus  jtuei  Hreisbogen  beftehenb. 
biloquer  S  '(uiote'i  r  t.  >  tn  uor  bem 
SBinter  tief  u'mpflügen. 
bimane  (nma'n)  [lt.]  zo.  1  a.  pueihänbig. 

2.  m  gmeihänber  (bev  «Uîettfcp . 
bimbelot  f  l'bsblo’)  [bibelot]  m  Hinber 
fpietjeug  n;  F  aüerhanb)  Sachen  fipl. 
bimbeloterie  bablötvi  f  1.  Spielfachen 
pl.  2.  ©  {Jahriïation  ôanbel  »A  uon 
Spielroaren. 

bimbelotier  (»lotie- )  s.  t'b  t.  ©  SpieU 
tuarenuerfertiger.  2.  *  Spteltuarcn= 
hänblep.  |  lief)  ppeimal  crfcheinenb.i 
bimensuel  nimß^Sa'i )  [lt.]  «.•'>  cmonat=l 
bimestre  bima'btï)  [lt.]  a.  u.  m  jtuei; 
monatlich;  geit  /'uon  puei  3)ionaten. 
bimétallisme  (bimetail’bm)  m  TpppeU 
ntöhrung  f.  [Toppelmâhrung.) 

bimétalliste  »Ufa  m  3ln bänger  berl 
binage  (bina  q)  [biner]  m  1.  X  gtuie= 
Brache  f  (f.  biner).  2.  ri.  jtueimaliges 
SReffellcfcn  (an  bemjelbctt  ïafle). 
binaire  s  (binS'tj  [æ.  lt.  bini  smei]  «. 
(  n  a  dt  «.)  binä  r  :  1.  aus  jtuei  ©inbeiten 
beftehenb.  2.  Ft  nus  jtuei  ©lementen 
beftehenb. 

binard,  binart  ©  (btnn’r)  w  Slocftuagen 
mit  oicr  StSbern  für  fcftrocrc  Haften. 


bine 


bine  y  tin  f  &ade. 
biner  bine'  [2B.  It.  bini  poei]  'i)a  1  vt. 
y  jttiiebradjen  ;um  pvcitenmal  pflügen  ob. 
hatten  .  II  ri.  >•/.  an  einem  Tage  nrei 
Steffen  lefen. 

binet  (binii1  [biner]  m  Sicbtfnecbt, 
cparleudjter;  f  faire  „  i!id)tftihnpfd)en 
aiifhrenncn;  fig.  fparen.  [baue.] 

binette'  y  (binât;  [binerj  /'  ©artend 
binette2  „  [Binet,  §aartünftter  Swb= 
tings  XIV.,  ©rfinber  bev  ißerücten]  /  J.  "[ 
Beriicfc.  2.F  lädjeiiidiecr  (ÿeficbt,  v-rat?e. 
bineur  y  binô'r)  s.  @g-  -  binoir. 
bing  (bg)  int.  flaps!,  fling!  Jtagner.j 
biniou  omiti  m  Tubeffacf  ber  Bred 
üW?"  bino...  ibino...  [It.  bini  sroei]  in 
;-’,|fgti :  boppelt,  Jipci... 
binocle  bmo’fi;  [It.  bini  n.  ooülus  '.Huge] 
■m  I.  f  eivt  Toppclfernrobr  n.  2.  a  - 
lorgnon,  pince-nez;  b  .  nr  manche 
face-à-main.  3.  meÇr  gbr.  :  jumelles 
Cperngucfer.  Syn.  f.  lorgnon, 
binoculaire  (binofiUat-i  [binocle]«.  1. vi¬ 
sion  f  „  Sehen  n  mit  beiben  Bugen. 

2.  telescope  m  „  Toppelfernrobr  n. 

3.  zo.  animal  m  „  jmeil  äugiges  Tier, 
binoir  y  binSar)  m  iHiifjrpflug. 
binôme  bino’ ml  [hi  =  ;toei,  grd).  uomos 

Ungeteiltes]  m  J.  A"  'Bino  m  n  (pueiteiligo 
ÖrÖjjc,  aus  ^ it» e i  ©lieber»  beftefyeuber  9lus- 
bruit .  2.  F  ©ebilfe  im  Sahorato’rmm; 
3tubenfamerabaiiPor  pointed)  itiicbeitêdjule. 
binot  y  (bino1)  m  =  binoir. 
binoter  y  (binote’)  vt.  ®a  =  biner  I. 

bio...  (b jo  — )  [grd).  bios  Seben]  in 
yffgn:  itebenct... 

biochimie  'X  bjofdiimi'  f  Biortiemi'e 

pemie  Per  IcbcnPen  ftorper  . 

biodynamique  bjobinami't  f  Beßre  non 
oen  Sebendfriiften. 
biographe  fbjognVf)  m  Biogra’pl). 
biographie  bjografi'  /'  Biographie,  Se= 
hene^befdjreifjung,  dauf  m. 
biographier  'bjografje’  vit.  l  a  I  ^  <j.  j-Q 
Beben  6eicf»reiben  ob.  fdjilbern.  [phifd).) 
biographique  (bjografi'D  n.  biogra’d 
biologie  bjoloqi') /Biologie,  Gebens  lehre, 
biologique  bjotoyi't  a.  biolo'gtfcb,  jur 
Sehenâlefjre  gehörig.  |Bioto’g.] 

biologiste,  biologue  (bjoloyi'fjt,  xioV  'tn  J 
bion  ibjç,  m  1.  O  ©lasfcbere  /:  2.  -? 

edlößling  einer  auêbauernben  pflnn;c. 
biosson  F  ojoßo’  m  airt  yolihirne  /. 
bioxyde  ^  biötßi'b  m  Biorp’b  »  isev= 

binbung  c-S  SMtontS  nom  ©nmbftoffc  mit  pnei 
Sitomen  Sauerftoff  . 

biparasite  (bipavaü'i  a.  ale  SdimaroPer 
auf  einem  Sdjmaroßer  lebenO. 
biparti  m,  ~te  /  Ÿ  biparti’,  ^ti't  [It.] 
n.  pueiteilig.  [Jeilung.i 

bipartition  v  nupartißi,.'  [It.]  /'  3meW 
bipède  bipfi’b  [It.]  I  a.  1.  zo.  pjeifüßtg. 
II  m  2. 3meifüßler.  3.  man.  ,puei  güße 
bcs  tpferbeê  jf.  ;  „  antérieur  posté- 
rieur  beibe  Borber=  f.Çrinter=)füfte ;  ^ 
latéral  Oie  beiben  Beine  einer  Seite, 
biplan  (bip!,/  [It.  his  ppeimat,  plapus 
fin*]  m  av.  Bmeibecfer,  Toppelbecfer. 
bipolaire  f6ipois’r)  [It.]  «.  phys.  mit 
poet  entgegengefefcten  Bolen, 
bipolarité  ;  bipolarité',  f  phys.  Bipolari 
tä’t  I Sorijanbenfein  sroeier  'pote), 
bique  bit,  [if.  Iiecco  Soct]  fl.  F  (chèvre) 
^iege,  ©eih-  2.  P  (mauvais  Cheval) 
Hi üf)re;  fy.  altes  ÏBeib. 


—  i)(» 


bissection 


biquet  [bits'  [bique]  m  1.  a.  ~te  [bitS't] 
f)  Qicflein  n.  2.  f  ©djneEroage  /', 
■Hippe  f  für  ©oib  unb  Silber, 
biqueter  i bitte'  î  c  I  r  i.  pcfeltt,  merfen 
(non  3'esE111-  It  vit.  auf  ber  Scbnelb 
mage  ahmâgen. 

biquier  nitjc  m  îb  giegenhirt. 
biquotidien  t itotibjn  «.  ©c  pueimal 
tdglid)  erfdieinenb  ob.  gcid)et)eub. 
birambrot  F  (birebro’  m  Bierfaltfdjale  /. 
birème  a-  birs’m  [lt.]  f  Qmeiruberer  m, 
poeirubrige  ©aleere. 
biribi  (biribi’)  [if.  hiribi'sso]  m  1.  Bi  = 
rihi  n  it.  .‘CHtfarblbrctiiiriel  .  2.  >&  dry. 

Straffompagnien  fpl.  in  3lfrifa;  être 
envoyé  ù  ,  in  bic  Straffompagnien 
gefehieft  merben. 

birloir  €>  biriffi'r  m  J-enftcnuirbel. 
birman  bhWj  a.  n.  £  ».  ®  binna'nifdj; 
Birma'nc. 

Birmanie  ^  birmani’.  /':  la  ~  Bi’nna  n 
(engl,  prouinj  in  .ôtntcrinbien  . 
bis1  bi  a.  ©  (fdfmaryhraun;  pain  » 
Sdjmai'âbrot  n;  tolle  ~e  ungebleichte 
grobe  Seimoanb. 

bis  2  biß  [lt.  bis  jroeimalJ  1  m  1,  siüieber= 
h o lung/’,  Tafa’po  n;  avoir  les  hon¬ 
neurs  du  ~  àur  ïfiieberholung  aufge= 
forbert  merben.  II  adv.  2.  nod)  einmal, 
a.  int.  noch  einmal!,  da  ca’po!;  numéro 
quatre  ^  Hummer  4".  3.  in  3f|gn: 

boppclt,  gmeimal. 

bisage  O  (bifa’q)  [biser]  m  U’mfdrben  n. 
bisaïeul  ibifajö'l  [It.bisjweimnl,  fr.  aïeul] 
m  Itrgrofe:,  2Uter=oater. 
bisaïeule  .  /  Urgroßmutter, 
bisaigle  ô  bifâ'gi)  m  —  bisaiguë  1. 
bisaiguë  B  biiiigü  /'  l.Sldtt;,  T-ummeb 
hofr  ».  2.  =  besaiguë. 
bisaille  bifa’j  ptis1]  f  1.  Hach=,  Hücf= 
mefjl  77.  2.  y  putter  «  non  TÇelbl cr&fen 
unb  SBiden  für  ©epüget.  Jrigfeit.ï 
bisannualité  ibifânnîaiite'  /  y^meijâf)=/ 
bisannuel  .nffif’i  [It.]  a.  ©c  pocijdhrig. 
bisbille  F  btfbt’j  [it.]  f  Hecferei,  fleiner 
fftoift;  ils  sont  en  ^  à  propos  de 
bottes  fie  breiten  fid)  um  bcs  Haifers 
Bart. 

Biscaye*^  btfsrai'.  ondi:  btptn'i  /Bisca’pa, 
Bisca’pa  n  inanifdic  iprouin;  ;  g'olfe  m 
de  ^  mehr  gbr.:  golfe  de  (TtisCOgne 
Biscapif d)  er  Hfeerbufen . 
biscaïen  fblßfajg’)  ©c  I  a.  1.  bioca'pifd), 
uioca’uifd).  II  s.  2.  2  Biecaper,  Bis= 
caper.  3.Xfm:a  meittragenbeBüchfe; 
b  Hartätfcfienfugel  /'. 
bischoff  bifdjö'f  [btfdj]  w  Bi’fchof 

(roàrmeâ  ©etränf  aus  JRottucin  uiru.  . 
biscornu  F  blßtornü'i  [It]  n.  feltfam  os. 
rounberltch)  geftaltet;  F  fig.  uerfchrohen. 
biscotin  (Blßtotg' .  [</7»7.  non  biscuit]  m 
sin  fleiner  Hnacfjroiebacf ;  meits.  strt 
Sdjiffsjtoiehacf. 

biscotte  (blßfö’tl  [it.  biscotto  ^fbiebact]  /' 
1.  geröftete  Brotfdmitte.  2.  pät.  flei= 
ncs  ffucfergebäcf. 

biscuit  ! blßfüt’  pris 2,  cuit]  m  1.  ]]mie= 
baef;  ,  de  mer  Schiffspuiebacf;  faire 
du  .  Borrat  an  Sdiiffsjroiehacf  cin- 
nehnten;  F  s’embarquer  sans  ^  ohne 
Borräte  ausfahren;  fig.  fich  ohne  ge= 
hörige  Borhcreitung  in  et.  (ace.  ein= 
(affen.  2.  pât.  Biôfui't  m  ob.  n,  3ucfer= 
hrot  n  ;  ...  à  la  cuiller  Söffelbisfuit;  ^ 
glacé  ©ußpoiebaef.  3.  min.  Halfficfel. 


4.  & 'JSanrerei :  Hlinfer(,pegcl).  5.  Bisfuit 
(nnglafiertes,  mattiueißes  'portcltnn  ,.  (5.  ^  de 
cire  Bdmpchen  n  511  Illuminationen. 

biscuité  (bißfilite'j  a.  bisfuitl artig, 
biseuiter  Q  (bfpfSte’  v/t.  Da  fdjarf 
brennen,  hart  roärmen. 
biscuiterie  blßtäitvi  /'  Bisfuitbäcferei. 
bise  bit  f  1.  Horb  oft  mino  m.  2.  poéL 
Horben  m,  SBinter  m  l.f.  .  3.  [baiser] 
enf.  Huß  m,  Siebfofung. 
biseau  bifo  in  ©b  l.tbord  taillé  oblique¬ 
ment  ©djrägflüche  /',  fdpefe  Hante  ob. 
Bahn;  fdjrdg  mgehenber  Hanb;  en  ^ 
fdjrügfantig.  2.  A  fdjarfe  Hanfe;  gmoe» 
Per:  pl.  fchicfe  Hänfen.  3.  0  fcf)räg= 

fantig es  Sßerf  jeug ,  Hieißcl  ;  Ly p.  3dj  lu  ß= , 
©chräg=ßeg.  4.  «'  instruments  m-lpl. 
à  ^  pfeifenl  artige  (jnftrumente  «  ‘pl. 

5.  =  baisure.  (i.  ermite)  Hrufte  f. 
biseautage  büota’y  >n  ©dirägidileifcn 

77  ;  2(hfd)leifen  77;  cd)riigfd)neiben  n. 
biseauter  ibifote’)  [biseau]  vt.  Da  1.0 
g-lace,  brillant:  jum  ©inpaffen  abfd)lei  = 
fen,  facettieren.  2.  ^  les  cartes  Harten 
fdjrdg  ahfdinciben  ;um  /çaifd^fpieicn  ) . 
biseauteur  uéér  ». ®g  1.  O  Strbeitcv, 
ber  bas  Uhrglas  yum  ©inpaffen  ah= 
ichleift.  2.  Hartcnbcfdjncioer. 
bisegmenter  bißagmnte’i  [It.]  vt.  1  a  in 
jmei  gleidie  'Bhfdmitte  teilen, 
biser  6ife’  [bis1]  Da  I  r  t.  auf=,  um= 
färben.  1 1  <■  i.  y  grains  :  fchmatq  merben. 
biset  bifä’  [bis1]  m  1.  orn.  ^midi  a.  : 
pigeon  m  ^  (yelOtauhe  f,  roitbe  Taube 
(■ Columba  u’via  .  2.  *  grobes  fchmarfes 
Tud).  3.  F  Hationalgarbiff  auf  Blache 
ohne  Uniform. 

bisette  *  bunt  /'fdimale  ßiotrnfpiße. 
biseur  O  oifr.’v  ».  ©g  Hleinfärber, 
@chled)t=,  ijeptutehrgbi'.:  Sd)marj:färher. 
Bismarck  blßma'rt.  a.  biimä’r  in  :  Otto, 
prince  de  ^  Otto  fÇürft  o.  Bismarcf 
oeutfdier  Staatsmann,  1815—1898). 
bismuth  bißmii't  [btfeh]  m  min.  3öi'S= 
mut  n,  3(fd)hlei  n. 

bismuthine  ^  bißmüti’nl  /'  BMomut= 
glanj  rn.  (  ameritanift^er  Süffel; . | 

bison  biiV  [It.]  ».  ©c  zo.  Bt’fon  m  I 
bisonne  *  ibifo’u  [ins1]  /'graues  gutter: 

feu  g,  graue  Seinroanb. 
bisontin  bumä  a.  u.  Z  s.  ®  aus  Befatu 
çon;  Bemohner  uon  Befancon. 
bisquain  6lßta'  777  gegerbtes  Schaffell 
mit  ber  Bolle.  [Hrger  erregenb.) 
bisquant  P  (bitta'  a.  unangenehnj^ 
bisque  bißt  f  1.  (potage  m  à  la'  * 
Hrttftfuppe  oon  Ärebfen,  ©ejlügel  ltft». 
2.  beim  Sattfpiei:  Borgabe  uon  fünfzehn 
Bunften;  f.  cpiinze  5.  3.  P  Slrger  m. 
bisquer  P  iblßte'i  v  i.  Dm  ärgerlich  fein, 
roettern;  faire  ^  q.  j-n  fehr  ärgern, 
bisquin  f.  bisquain. 
bisquine  (6lßti’n)  f  fyifcherbarf  im  .Banal, 
bissac  6iß;v  f  [bis2,  sac] m  1.  (besace,  j.b§) 
Bcttelf aef  ;  F  avoir  de  bons  tours  fou 
plus  d’un  tour)  dans  son  ~  ein  Sd)clm 
fein;  être  (mettre  q.)  au  ^  (jeçt  mein- 
gbr.:  à  la  besace)  (j-n)  an  ben  Bettelftab 
geraten  fein  (bringen'.  2.  .Querfaef. 
bisse  biß'  f  1.07-77.  Hottet) leben  v  Enjtha- 
cus  rubecitius).  2.  0  wd)!ange. 
bissecteur  k  (bißSftö'r)  a.  u.  s.  ©f  fjaU 
bierenb;  <ç»atbierung§iinie  f. 
bissection  A- fbißätßio'l  [It.  bis  jœeimal,  sec- 
tum  fd)neiben]/,3meitcilung,£mlhierang. 


bisser 


9? 


blanc 


bisser  (ïttjse'j  [bis^]  vft.  (Da  1.  danseur: 
da  capo  (ob.  sro  eimal)  oerlangen.  2.  cou¬ 
plet:  jrocimal  finden  ob.  fagen. 

bissexe,  bissexué,  bissexuel  ©c  («- 

BS'tft,  bigStgiTe'.  .-fi'sa’l)  a.  3ir>ittorf)aft, 
jroeilgefcßlecßtlicß. 

bissexte  }  (hi&a’t&t)  [it.]  m  Schalttag, 
bissextil  (bißSfßti'i;  [it.]  a.  ©cßalt...; 
année  «e  ©cßaltjaßr  n. 
bistoquet  (rtßtota')  m  l.f  ©toßfolben  beim 
«ittarbfpiel.  2.  ©  ©tfcnfd)tteibcr  bei  bev  9îa* 
gctfabrifaticm.  B.  Älippfpiel  n  (finabcnfptet, 
toobei  mittels  c-é  StccfenS  ein  Stiitf  .ôolj  in  bie 
4'ül)e  ti.  fobaittt  ttad;  uorn  gcidjteubcvt  toirb;  = 
bâtonnet).  (  nmrj  (. Polygonum  blsto'rta ) .  I 
bistorte  ?■  (bißto’vt) pJiutter=, Scßlartgetw 
bistOT.tier  !Mjsto[r]tjc'J  m  plan.  Stößer, 
bistouri  Jf  (blßtm-i')  m  Biftou'ri  m  u.  » 
(Dpcratiouêmeffev;  ogt.  scalpel). 

bistournage, bistournement  oi^tuvnäij, 
^turniuf;')  m  Staftrieren  n. 
bistourner  (bljjturne')  \pij.  bis,  u.  tour¬ 
ner]  vit  ©a  1.  F  breßen,  biegen. 
2.  vét.  ïafirieren;  fig.  entfrüften. 
bistre  Ô  (bijjtv)  m  u.  a.  :  (couleur  f  „, 
B  i  ft  er  m  ou  n,  91  u  ß  f  ci)  iuar,;  n,Sd)ofoIabett= 
braun  n  juin  ïu jdjeu  itîtu. ;  mcits.  des  veux 
cerclés  de  «  frijroaràumringte  Slugen. 
bistrer©  (blßtvc’)  vit.  t  u  bräunen  ;  teint 
bistré  braune  ©efidjtdfarbe. 
bistro  P  (blgtro')  m  ©eßenfroirt. 
bisulque  (btßü'ir)  [1t.]  a.  u.  «s  mjpl.  so. 
$roeißufig(e  Xierc  u  pi),  3roeißufer. 
biterrois  (bitftviu'j  [It.  Bitërra  utter  sitame 
für  Sejjerâ]  a.  u.  £  s.  ©  auë  Be^icrd; 
Berooßncr  non  Bcjierd. 

Bithynie  Ç  (bitini')  /':  la  ~  Bitßi/nien  n 
(etjm,  Sanbfdjaft  in  Âtcinlaften). 
bithynien  De,  bithynique  (immj.y,  «ni’t 
n.  it.  £  s.  6itßi)'nifcß,  Bitßi/nier. 
bitord  4-  (bitô’r)  [tt.  bis  jroeimnt,  fr.  tor¬ 
dre]  m.  jitieU  (ob.  mel)r=)bräßtigcd  ®am, 
©cßicmamxdgam  n. 

bitte  4-  (bit)  /"iKnferbäting,  große  Sating 
(jum  Stuflegen  ber  Sintertaue), 
bitter'  4-  (bite1)  vit.  Da:  „  1c  cable  bad 
Untertan  um  bic  BätingäßÖljer  fei; (in- 
gen.  [stbuapë.i 

bitter2  (bitii'r)  [bt[cß]  m  Bitterer), / 
bitton  4-  (bito’)  [bitte]  m  $reu^bäting  f, 
Heine  Bating,  2tubinbepfaßt. 
bi(t  ture  P  (Mtä'v)  /'  reid)(idjed  Blaßt. 
bi(t)turer  (wtftre’)  vli.  u.  se  s«  tüchtig 
fd)tnaufcn. 

bitumage  (bititma'Q)  m  2lfp()attieren  u. 
bitume  (bitü'm)  [It.]  m  1.  min.  ©rbpecß  n, 
2lfpßalt.  2.  F  (2£fpßatt=)Trottoir  n. 
bitumier  ©  (bitümje’)  m  2lfpßdlt| arbeiten 
bitum(in)er  (bttüm[m]c'(  Ht.  i  a  mit  Grb 
ped)  beftretd)cn,  afpßattiercn. 
bitum(in)eux(6itüm[in]ö’)a.®d  min.  crb= 
fjarjig,  bituminö'd.  Jpedi  ocrroanbeln.i 
bituminiser  (tmiiimmfc':  vit.  1  a  in  Srtef 
bivac  (bitttii'f)  f.  bivouac, 
bivalve  (biroa'tiu)  [it.]  1  n.  jrocLfcßalig, 
=f lappig.  II  m  jrocifrfjalige  fDtufdjet. 
bivaquer  f  (bhunte')  f.  bivouaquer, 
biveau  ©  (bituo’;  m  ©b  am  ftellbarcd 
SBinfelmaß;  ©dmägmaß  n,  ©dimiege  f. 
bivoie  (bituûï')  f  ©cßeibeiDeg  m. 
bivolt  a  in  (birobitö’)  [lt.]  m  so.  im  r,al)re 
jroeimal  gebärenbe  ©eibenraupe, 
bivouac  X  (biroâ't)  [btfdj  Bcimndjt]  m 
Jydblager  n,  Bi’maf  n  (Slacfittager  ber 
Sotbaten  im  grelctt). 
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bivouaquer  X  bimsSfe')  vji.  tan  bima= 
fieren,  im  freien  lagern, 
bizarre  (bifa'r)  [badf.]  I  a.  C  fettfam, 
munberlicß.  II  m  rounbertießer  SJlenfd). 
bizarrerie  (bifam)  f  ffiunberlidjfeit 
Bizerte  Ç  (eifä’rt)  f  Biferta  n  fr.  vafeu 
ttt  SCitrtiö  .  [cdfUle  im  erften  Sdntljabr. | 
bizut  h  jbifit';  m  éc,  ©d)ütcr  e-r  fiotieni 
blackboulage  F  (fiiätbuia'q)  m  3umcf= 
meifung  f  burd}  Baltotieven;  ®urd)= 
falten  taffen  n  in  einer  4]3rüfnng. 
blackbouler  F  («,1e')  [engl,  black  fcfmjar5, 
fr.  boule]  vjt.  ®a  «  q.  j-m  beim  BaKo= 
ticren  eine  fdjroaqe  itugel  geben;  itjn 
(burd)) fallen  taffen. 

black-rot  (biatn  Y  [engl.]  m  strt  Mranf= 
l)eit  f  ber  SBeinrebc. 

blafard  (btafä’r)  [gt>.  5u  btfd)  blaß,  [färbe] 
a.  ©  bleifarben,  faßt,  bleid). 
blague  (Mag)  [btfd)  Balg]  f  1.  (Xabafd=) 
Beutel  m .  2.  F  fig.  (mentRrie)2luffd)neB 
berei,  Sßinbbeutelei,  £üge  ;  pousser  à  q. 
une  «  j-m  in  beluftigenber  ÏBetfe  eine 
erfunbene  ©efd)id)te  erfaßten.  3.  F  (fa¬ 
conde)  Stebegabe,  ©ua’be;  avoir  de  la 
«  fcßunmgßaft  reben;  il  n’a  que  la  « 
er  ift  ein  ©eßaumfeßtäger;  avoir  la  « 
du  métier  burd)  2lusframen  non  ©in,3cl= 
fenntniffen  f-e  2Biffenfd)aft  (ob.  fein  ©e= 
fd)äft)  ßeraudftreicßen.  4.  (farce)  hoffen 
m;  ^ünfelét,  ©pötterei;  faire  une  «  à 
q.  j-m  e-n  ^offen  fpielen;  sans«  im 
(Irnft;  «  à  part!  ©djerj  beifeite! 
blaguer  F  (fctage’)  [blague]  ®a  I  v fi. 
1.  (faire  le  hâbleur)  auffcfineiben.  2.  (ba¬ 
varder)  plaubern.  II  vit.  «  q.  fid)  über 
j-n  luftig  madjen. 

blagueur  F  (blagö’r)  Sg  I  S.  hâbleur) 

I .  Stuff djneiber,  tjiraßlßand.  2.  (bouffon) 
©paßoogel.  3.  (railleur)  ©potter.  II  a. 
air  «  fpottifdje  ÏRiene. 
blaireau  (tuâvo’)  m  1.  so.  ®ad)d  (Meies 
i.ixiis).  2.  9îafierpinfe(;  ©  ilUaterpinfet 
att-3  îad)ôbaareti.  3.  X  F  (Refnit  (nteil  er 
bfb.  jum  Jegen  fomtnattbtert  toirb). 
blaireauter  F  «rote'  v  t.  !  a  peint,  bid 
aufd  ïleinfte  audmaleu. 

Biaise  (6iâf)  m  Bla'fiud  (son.), 
blaisois  biafS']  n.  n.  £  s.  1  aud  'Bloid; 
Beroof)ner  uou  Btoië.  Jtabetn. | 

blâmable  (biama’bi)  a.  tabelndioert,  gu/ 
blâme  (inâm)  [blâmer]  m  Gilbet;  répro¬ 
bation  ÜWifjbUIigung  f]  (reproche)  Bor= 
lourf;  (censure)  SRiigC  /';  (réprimande) 

Benoctd;  encourir  le  «  fid)  bem  (Eabel 
audfeßen;  imputer  à  «  aid  [fefjter  an= 
redjnen;  porter  le  «  de  gctabelt  merben 
roegen  ( gén .). 

blâmer  blâme’)  [gtj.  su  blasphémer]  Da 
I  v/t.  «  q.  de  ...  (mit  inf.)  j-u  tabeln 
(ob.  rügen),  baß  er  ...  II  se  «  de  fid) 
Borroürfe  machen  über  laxe,).  —  Syn. 
blâmer  tabeln  allgemein,  censurer  offene 
ltd),  förm(id),  réprimander  feiten«  e-s  s3or= 
gefegten. 

Blanc'  (Mp'  m  :  Louis  «  fr.  defdiit^t- 
fdtveibev  u.  ©ojialifl,  1811—1882). 
blanc2  (bio i  [gti.  ut  btfd)  blaut]  I  «.  •  k 
ttteifi  nact)  bem  s.)  1.  tueiß;  (propre)  rein, 
fauber;  (oft  il  n'y  a  rien  d’écrit  ou  d'im- 
primd)unbefcßrieben,urtaudgefüllt,  offen; 
éclatant  btiinf  ï.  II  m  2.  (ant,  nègre) 
ber  2üeiße;  pul.  les  «s  (ant.  les  bleus) 
bie  ißeißen,  fRopali'ften,  Segitimi’ften; 
2s pl.  d’F.u  Parteigänger ber  örteantften  | 
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ant.  2s  d’Espagne  ißarteigünger  ber 
’Jlad)t'ommen  BßilippS  V.  uon  Spanien). 

3.  (couleur)  3Beiß(e)  n,  meiße  [färbe  Î. 

4.  (tard) meiße Scßmtnfe.  5.  (craie)  meiße 
■Hreiöe.  6.  äßeißmaren  fpt,  Ï.  7.  vm) 
Sßeißrocin  Ï.  8.  X  ba«  2ßeiße  in  ber 
©eßeibe  Ï.  9.  ©  typ.  meißer  [Raum  in 
u.  3totfd)ett  ben  geilen  u.  SBut^ftaben,  Surcß; 
feßuß;  SBevgoiberei: Äreibegrunb ;  Töpferei: 
meiße  ©lafu’r;  ffievberei:  jtasser  en 
«  metßgar  maeßen.  IO.  ©vammop^on: 
a)  Plattenteller;  b)  unbefpielte  äßacßd: 
platte;  c)2lufnaßmeplatte/'.  1  l.®omino: 
Pull  f  ;  ïBürfetfptcl:  amener  «  9îull  mer= 
fen.  1  2.  gtfeftevei  :  f (einer  [fiflß  sum  Jlöbcrn. 
13.  «S  Ä  Blanfe'tt  n  i.  14.  num. 
2Beißpfennig  (alte  fr.  S^cibemi'mse)  Ï. 

3u  1  :  armes  blanches  blaute 
(§ieb=  u.  ©ticß=)2ßaffen  flpl.;  bière 
blanche  Sßeißbier  n;  billet  «  9îiete  f 
(fiotterie),  unbefd)i'iebener  ^fettet  ;  carte 
blanche  meiße  Äarte,  (SpieD).ft'arte 
oßneBilb  ;  meiße  S ßampa’gncrl  etifette; 
fig.  unbedingte  Boßmad)t;  donner 
carte  blanche  freie  §anb  laffen ;  che¬ 
val  «  ©cßimmet;  choux  «s  SBeißtoßt 
m\  Äegeijpiet:  F  faire  chou  «  ein  ßoeß 
feßieben,  F  pubetn;  fig.  fein  3iel  uer= 
fcßlcn;  F  iro.  mettre  q.  en  (ou  dans 
de}  beaux  draps  «s  j-n  in  fpünbel  oer= 
midetn,  j-n  in  e-e  unangeneßme  ßage 
bringen;  eau  blanche:  a)  Âleietu 
maffer  n;  b  &  Bletmaffer  «;  couper 
une  forêt  (ou  faire  une  coupe-  à  « 
estoc  ou  à  «  être  ou  à  «  e-n  SBalb 
ooüftänbig  abßoljen;  couper  un  arbre 
à  «  estoc  einen  Baum  am  [fuße  ab- 
ßauen;  #  fl(u  eurs  blanches  ou  perte 
blanche  meißer  [f-tuß;  gelée  blanche 
9leif;  linge  «  meiße  Sßäfcße;  livre  « 
SBeißbud)  n;  fig.  magie  blanche 
natürlidje  3au^'ereÉ  P0,j-  Maison 
Blanche  Sßeißed  §au§  (ïJîegimmgçu 
gebättbe  tu  2Ëajl)ingtoti)  ;  pilier  Blanche 
2Beißed  SJÎeer;  monnaie  blanche  fteU 
ued  ©ilbergelb;«  comme  neige  fd)nee= 
roeiß;  fig.  uufdjulbig;  fig.  nuit  blanche 
fcßlaflofe  9iacßt;  pain  «  roeißed  Brot, 
Sßeifibrot  n  ;  fig.  il  a  mangé  son  pain 
«  le  premier  er  mar  früßer  in  befferer 
Sage;  feuille  de  papier  «  roeißed 
Blatt  Papier;  reine  blanche  fran= 
äöfifeße  Söniginwitroe  (tucii  bief<  .'tötm 
gtnucit  in  äBeiß  trauerten);  met.  vers  «S 
reimlofe  Berfe;  viande  blanche  Malte 
fleifd)  n,  ©eflügel  «,  Maitincßen  n 
(ant.  viande  noire  ou  rouge);  vin 
«  Sßeißroein;  fig.  voix  blanche  farte 
lofe  (matte  oh.  gletcßgültige)  Stimme. 

3u  3:  «  de  baleine  SBatrat  m  u.«; 
«  de  céruse  ou  de  plomb  Bleimeiß 
«;  «  de  chaux  Malfioaffer  n;  «  d’œuf 
Siroctß  n)  le  «  des  yeux  bad  3ßeißc 
im  2luge;  fig.  ils  se  sont  mangé  le  «" 
des  yeux  fie  paben  fid)  beinaße  bie 
2lugen  audgefraßt;  regarder  q.  dans 
le  «  des  yeux  j-u  feft  atifeßen  ;  rou¬ 
gir  jusqu’au  «  des  yeux  bid  über  bie 
Dßreti  rot  roerben;  mets  m  au  «  (Me; 
rießt  n  mit  roeißer  ©aucc;  fig.  aller 
(passer  ou  changer)  du  «  au  noir 
uou  e-m  ©ptve'm  ind  anbere  fallen; 
il  y  a  une  différence  comme  du  «  au 
noir  mie  jroifeßen  £ag  u.  91ad)t  ;  chauf¬ 
fer  à  «  roeißglübettb  maeßetx;  chauffé 
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à  »,  rocifgtübenb;  geler  à  »,  reifen; 
habillé  de  (ou  en)  »,  raeifjgefteibet; 
laisser  une  page  en  »,  eine  ©cite  meif 
taffen;  marquer  de  »,  atâ  glücftid)  (im 
Katenber  rot)  angeidjnen;  peindre  en  », 
ineifî  anftreidjien;  poudré  à~  ftarï  ge= 
pubert;  saigner  q.  à  »,  j-n  ficirf  gur 
Stber  Iciffen;  fig.  j-n  gang  gugrunbe 
richten  ;  se  saigner  à  »,  fid)  uoltftctnbig 
auâgeben;  tacheté  de  »,  roeifgeflecft, 
weif  fle.cfig  ;  voir  tout  en  »,  cttleS  in 
rofigftem  Stellte  anfefjen;  vouer  un 
enfant  au  ».  ju  Gsljren  ber  heiligen  guug- 
fvem  ein  Kinb  bid  gu  einem  geroiffen 
Stltcr  weif  angiefen. 

3«  6:  maison  /'  de  »,  2Beifmaren= 
gefefäftn;  couturière  f  en  »,  9Bei^= 
nüf)(t)erin. 

^ u  7:  être  entre  le  ».  et  le  clairet 
halb  betrunïen  fein. 

3u  8:  mettre  dans  le  »,  inâ  3en= 
trum  (ob.  ind  SBeif  e)  treffen  ;  tirer  de 
but  en »,  e-n  Kem=  ob.  ©ifier=fd)uf  tun; 
fig.  dire  qc.  de  but  en  »,  etroad  unbe; 
bàd)tfnm  (ob.rücffidjtdtod)  Ijeraudfagen. 

3«  13:  quittance  f  en  »,  unauë= 
gefüllte  Quittung;  en  ».  in  bta'nto. 

3«  14:  fig.  mettre  q.  à  »,  ou  en  », 
j-n  audptünbern  ob.  gugrunbe  richten, 
blancard  ®  (M8a'r)  [blanc]  m  art  feine 
Seinmanb. 

blanc-bec  F  (bi0£>a'f)  m  ©a  ©elbfdjnabel, 
grüner  -^unge;  ft«benttfd&  :  guefë. 
blanchaille  P  (bifffcÇa’j)  [blanc]  f  freine 
©kiffifefe  m/pl.  jum  flöbem. 
blanchard  <§  (bißfd)ä'r)  m  =  blancard. 
blanchâtre  (&tBfc&â'tr)  [blanc]  I  a.  roeif= 
tief;  couleur  f  „  SButffe.  II  m  meif= 
liefe  garbe. 

blanche  (bi8fd&)  I  a/f  1.  f.  blanc  I.  11  f. 
2.  2  ©tanta,  ©ia’nfa  (*n.).  8.  ( ant .  né¬ 
gresse)  bie  ÎBeife,  ©uropü'erin.  4.  J1 
fjalbe  94ote.  5.  (carte)  Karte  otjne  ©itb. 
6.  (bille)  »,  meiner  ©i’Itarbball.  7.  % 
©vanntmein  m  aud  îôeintreftern. 
blanchement  \  (bigfdmtg’)  adv.  reinlicti, 
auf  reinliche  Steife. 

blancherie  ©  (wBf<$ri')  f  1.  ÜBerfftatt, 
œo  bie  Sßetf  bledjtafefn  gereinigt  merben. 
2.  =  blanchisserie  1. 
blanchet  (bigfdja’)  [blanc]  Ia.©c  l.roeif 
(did)).  II  »a  2.  ©  typ.  gi(g=untertage  f, 
=becfet;  tgueferfieb.:  ©eifetappen.  3.roeife 
©cbminfe.  4.  P  $■  Sîunbfâute  f. 
blanche-taille  (blgfd)tâ’j)  f  nur  gbr.  in  : 
couper  un  arbre  à  »,  e-n  ©aum  bicEit 
am  ©rbboben  abfauen. 
blancheur  (b[0fd)fi’r)  [blanc]  f  2Beife  n 
u.  f,  roeifie  garbe,  meiner  gleet;  pnét. 
©cfnee  m. 

blanchiment  fblgfd)img')  m  1.  de  la  toile: 
©leid)en  n,  ©tei dje  /■;  »,  au  pré  fRafem, 
©onnen=6tcid)c  f.  2.  ©  d'un  mur:  SfBcifien 
mStündjen n.  S.f&métall.  ÎBeiffteben  n. 
blanchir  (Waf<$T'*)  [blanc]  ®a  I  vit. 
1.  (rendre  blanc)  Weif  madjen;  ©  (ba¬ 
digeonner)  roeifi  anftreiefen,  meinen, 
tündjen.  2.  lin  etc.:  Heiden.  3.  (net¬ 
toyer;  (roeiflroafcfen,  reinigen  ;  fig.  meif= 
brennen,  rechtfertigen;  »,  q.  für  j-n 
nmfdjen;  se  faire  »,  feine  SBcifcfe 
roafd)cn  taffen;  être  blanchi  et  nourri 
freie  SD3iifd)e  unb  freien  Sifcf  faben. 
4.  ©  g(attE)obeln  gtattfeiten;  métall. 
meifbrenncn,  rocifiicbcn.  5.  rois.  ab= 


foefen.  Il  vli.  t>.  (devenir  blanc)  toetf 
merben,  bteiefen;  (grisonner)  graueipaare 
befommen;  »,  sous  le  harnais  imSDicnft 
ergrauen;  pro.  tête  de  fou  ne  blan¬ 
chit  jamais  ein  Starr  läjjt  fiel;  feine 
grauen  /paare  roaeffen.  7.  f  ne  faire 
que  »,  feinen  ©inbruef  machen.  S.poét. 
fd)äumcn.  9.  weif  (licht  ob.  fielt)  merben; 
le  jour  blanchit  ber  SJÎorgen  graut. 
Ill  se  ~  10.  fid)  weif  machen;  fig.  fid) 
meiprennen.  11.  ft^  weift  f^minfen. 
blanchissage  'Mßfdüp'q)  m,  !.  du  linge: 
aSafchen  n.  2.  ©  =  blanchiment  3. 
3.  (salaire)  aBüfd)er=,  ©teidjerdohn. 
blanchissant  (bi8fcf)i  p')  n.®  1 .  bteicfienb. 

2.  fig.  raeifi;  poét.  flots  ~s  d’écume 
fchäumenbe  âôelten  flpl. 

blanchisserie  (biofctitpi’)  f  1.  ©teiche, 
©leichplan  m.  2.  (lavoir)  àôafdjhaud  n. 
blanchisseur  (bigtcfiifjo  r)  m  SBüfcher;  (la¬ 
veur)  ©leicher;  ©d&r.  arg.  ^Retoucheur 
(j.  bev  bie  mid|beffcrube  l&anb  an  ein  frembcS 
aiîamiffript  legt). 

blanchisseuse  (~p'f)  f  îilafdjfrau;  ^  de 
fin  geinmeifeherin;  F  porter  le  deuil 
de  sa  „  fchmu^ige  SBctfchc  tragen, 
blanchœuvrier  ©  (biBjiçotçrt[i]e')  [œu¬ 
vres  blanches]  m  2Bcifî=,  3eug=fd)mieb. 
blanchot  (biBf^o')  m  om.  stvt  SBürger. 
blanchoyer  f  (6isfcfiêàie')  [blanc]  v/i.  ©h 
rcei^  feheinen.  [©atlerte  mit  SRanbctn.i 
blanc-manger  (^maqç’)  m  ©a  roeifie/ 
bianc-manteau  (big.mg.to')  /»»©a  ebm. 
1.  ©eiftficher  oom  Drben  bev  ®icner  ber 
heiligen  Jungfrau.  2.  SRÖnd)  nom  Dvben 
ber  ©uiüemiten.  [bigfeit  f  beS  ©ifenë.j 

blanc-ployant  ©  (btgpliajg')  7ii  ©pröd  ! 
blanc-poudré  ©pubve’)  a.  «.  s.  roeif  ge= 
pubert;  SBeifgepuberter. 
blanc-seing  (^s)  m  ©a  ©tanfe’tt  «, 
unbefdjrânfte  ©ottmad)t. 
blanc-soudant  (bt0gubfl’)  m  u.  a.  Sôetf= 
glühen  n\  tneifglühenb. 
blandices  f  (bigbi'ç)  [sb.  It.  blandiri 
fdimeicbeln]  flpl.  argliftige©d)meicheteicn. 
blanque  (btgt)  [it.  bianca  æeip]  fi.  sert 
Jpa'farbfpicI  n;  f  fig.  à  la^aufd  ©erate= 
moht-  2.  (lot.  blanc.)  Sîiete;  faire  (ou 
amener)  ~  e-e  Sîiete  giet)en;  uertieren. 

3.  (raisin)  SCvt  Weife  ïmubc. 
blanquette  (bigtS’t)  [blanc]  f  1  .  (poire) 

9Bcif=,  ^utfer^irne.  2.  (raisin)  @ut= 
ebettraube.  3.  Sê  ©fanquet  m  (SBeipcin 
in  ©.=§.).  4.  ©  ©orlauf  m  besl  SBrannt« 
roeinê.  5.  cuis,  ©tanfc'tt  n  (ÄotbfIeif<§« 
ob.  Snmmfleifdprngout  mit  meiner  ©auce). 
blaps  tu  (bifipft)  [grd).] m  ent.  îbtenfâfcr. 
Blas  (bläft)  m  1.  Gil  (git)  ^  (.Çelb  beä  gtcich= 
namigen  Siomanê  uon  Lesage).  2.  Ruy 
(ra)  (SScIb  be§  gtdin.  ®vomaê  uon  V.  II). 

blasement  (bintmg’)  m  Sfbftumpfung  f, 
©tafiertheit  f. 

blaser  fbta(e')  [gt).  ju  cngl.  to  blaze  b«n= 
nen] ©a  lu/«,  abftumpfen,  überfüttigen; 
-sé  sur  ou  de  abgeftumpft  qegen  ( acc .). 
II  se  ~  de  on  sur  abgeftumpft  merben 
gegen  (acc.),  fich  überfättigen  an  (dat). 
blason  0  (bW)  [gt,.  ,u  btfd)  blafcn]  m 
1.  (écu)  3Bappcn(fd)Üb)  n.  2.  (science 
héraldique)  SBappenfunbe  f,  ^era'tbif  f. 
blasonnement  0  Lfénmg')  m  2Bappcn= 
erftcirung  f. 

blasonner  0  biafoue’)  [blason]  ®a  I  v/t. 
SBappeu  maten  ob.  erffären.  Il  se  nad) 
ben  Siegeln  ber  SBappenfunbc  crftctrt  ro. 


blasonneur  0  (btafonS't)  m.  ÏBappentün= 
biger.  |©otteêIüfterer;  tueit®.  iîâfterer.) 
blasphémateur  (blätfematö'v)  s.  (lv 
blasphématoire  („fematsî'r)  a.  □  gotteci= 
täfterlict)  ;  weit®.  Ictfterticf). 
blasphème  (~fS'm)  [grd).]  m  ©otteô- 
lüfterung  f,  tue«®.  Sctfterung. 
blasphémer  (b(âpfeme')  vit.  u.  vfl.  ©f  1.  ~ 
Dieu  ©Ott  löftern.  2.  (proférer  des  ju¬ 
rements)  fluchen.  3.  (injurier)  fd)mât)en. 
blassent  (btap’)  m  mifbe  ©nte. 
blaste  ^  (btäbt)  [gref).]  m  5îeim,  ïricb, 
©prof.  [pflange  f,  =ftoff.] 

blastème  /  u.^1  (blähts'm)  [grd).]  m  Keim  =  I 
blasto...  <2?  (btäfeto. . .)  [grd).]  in 
sjffgn :  Keim...,  feim...  [haut  f'.\ 

blastoderme  ©  (biahtobft'rm)  m  Keimd 
blater  #  (btate')  Vit.  ©a.  ©ctretbe:  a)  uer- 
fâtfdjen  ;  b)  anfeud)ten  u.  fünftficE)  auf= 
frifdjen.  [brüllen.  | 

blatérer  (btatere')  [tt.]  v/i.  ©I  blbfen,/ 
blatier  'biatje’)  [mit.  bladum  flora]  m 
(aud)  a.  marchand  J)  ©ctreibef)ânbler. 
blatte  ©  (brät)  [1t.]  f  ent,  Sd)abe,  Ka'= 
ferlât  m.  [Kittel  m  (=  blouse).) 
blaude  prove,  (biôb)  f  (guhrmann©)/ 
blé  (bie’)  [mit.  bladum]  m  1.  ÿ  Korn  n, 
©etreibe  nï.  2.  (champ  m  de)  ~  Korn= 
fclb  7i  ï.  3.  (grain)  ©etreibe  »),  Korn  n  t. 

3«  1  :  les  ~s  sont  beaux  baci  Korn 
ftefit  fchôu;  ~  cornu  ou  ergoté  9Jîutter= 
torn  n ;  grands  ~s  ÎBeigcn  u.  Sîoggen; 
petits  JB  ©erfte  f  unb  Ipafer;  ~  noir, 
„  rouge,  ».sarrasin  ©ud)iueigeu  (voiy’- 

gonxtm  fagopy  ruTn)\  ».  de  TlirquiC  ou 

d’Espagne  3Raië,  türfifd)cr  ÏBeigen 
(zea  mais)  ]  ».  en  tuyau,  »,  en  vert  Kont 
n  auf  béni  §alme;  »,  en  épi  Koru  in 
2tt)ren;  »  vert,  ».en  herbe  junge  grüne 
©aat;  fig.:  manger  son  »,  en  herbe 
ou  en  vert  feine  Gsinfünfte  im  uorauët 
ucrget)rcn  ;  battre  q.  comme  »,  vert 
èudl  ni<f>t  ganj  rcifeê  itora  nnidpigcv  ge- 
broftbeu  merben  muj)  j-n  uttbarmt)ergig 
uert)auen;  pi-v.  :  crier  famine  sur  un 
tas  de  »,  bei  allem  Überfluf  über 
3/iangeI  f tagen;  c’est  du  »,  en  grenier 
baë  iff  fo  gut  roie  Korn  auf  bem  ©o= 
ben;  bon  champ  semé,  bon»  rapporte 
mie  bie  ©aat,  fo  bte  ©mtc. 

3u  2:  fig.  être  pris  comme  dans 
un  »,  nid)t  entmifehen  fbnncn. 

3«  3:  accaparement  m  des  ».s 
Kornmudjcr;  courtier  m  en  »  Kovn= 
matter;  halle  f  aux  »s  Kommarft  m; 
»  égrugé  ©cfivotfovn  n;  »  méteil 
3Rtfd)forn  n. 

blêche  (bihjch)  [btfeh  bleich]  a.  1.  f  a.  s. 
meibifd)(er  fDîenfch).  2.  P  poire  f  ». 
teig(ig)e  ©irne. 

bléchir  -j-  (blejdü'r)  v/i.  ®a  roeibifeh  m., 
fich  uerroeid)lid)en;  a.  feig  guvücîmeid)en. 
bleime  ©  (bism)  [grd).]  fvét.  ©teingaüc. 
blême  (bt5m)  [gh-  su  btfd)  bleich]  a.  felvo 
bleich,  leid)enblaf,  bleifarben,  fahl, 
blêmir  (btämfr)  vfi.  ®a  erlbtaffcn. 
blêmissement(biâmihms')m6r|  blaffen  u. 
blende  .27  (btgbj  [btfd)]  fmin.  ©tenbe. 
blenne,  blennie  &  (bian,  Milnnt’)  [grcti.] 
f  icht.  ©chteimfifch  m. 
m r-  blenn(o)  ...  0  (Wäno...,  bläu...) 
[grd).]  in  »jffgn :  ©cf)leim...,  fchleim... 
blennophtaimie  <27  #  (btânoftainn  f 
©inbetjautlentgünbung.  [w-.i 

blennorrhagie  27  &  Lnnraqi’)  /'Gripper/ 


blennorrhée 


bluette 
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blennorrhée  27  &  (Manure')  f  (Kad)= 
tripper  m. 

blépharite  27  jP  (Mefarî’t)  [grdj.]  f 
2lugenlib(er)cntzünbung. 
hnm~  blépharo...  27  :biefar[o]...) 
[grd).]  in  gffgn:  Slugenltb... 
bièse  (blHf)  [It.  blæsns  ftammelnb]  a.  u.  s. 
falfct)  ausfprecf)enb(e  perfort  . 
blèsement  (Mâfms')  m  fe£)terf)afte  2(us= 
[praclje  (f.  blésité). 

bléser®î,  blésayer  >  i  ;bie?e',  [1t. 
blæsus]  v/i.  bie  ^aljnlaute  uerroedjfetn. 
blésité  (biefttc')  /'2Iub|'pvad)efet)ler  m  (bfb. 

(Srfefsung  uon  ch  burcf)  S  ob.  Z,  uon  g  burcf) 
z,  jsb.  seval  ftatt  cheval), 
blésois  (bief Sï')  ®  I  a.  aus  SBIoiQ.  li  s.: 
a  °  (8eroo£)ner  uon  (Blois  unb  llm= 
gegenb;  b)  m  SDlunblart  uon  (Blois, 
biessable  (atejja’fil)  a.  ueriuunbbar. 
blesser  (bie^c')  [btfdj SBleffe  toei&erg-iecf  (?)] 
Ob  1  vfi.  J.  uermunben  (légèrement, 
gravement  leicf)t,  fdpuer).  2.  (écorcher) 
tuunbreiben,  (auf)ftf)euem;  mes  souliers 
me  blessent  brücfen  mid);  fig.  je  sais 
où  le  soulier  (ou  le  bât)  le  blesse  id) 
tueifi,  tno  it)n  ber  Schul)  briicft.  3.  fig. 
(offenser)  unangenehm  berühren,  uer= 
munben,  uerlehen;  -,  l'honneur  de  q. 
j-ô  ®hre  frönten;  -  au  vif  ou  au  cœur 
ins  Jleifd)  |rf)ueiben,  auf  bas  cmpfinb= 
lichfle  u  erleben;  -,  la  vue  bas  21uge  be- 
leibigcn;  \  il  a  le  cerveau  blessé, 
c’est  un  cerveau  blessé  er  iff  nicht 
richtig  im  Hopfe.  4.  fig.  (porter  préju¬ 
dice)  Schaben  (ob.  Slbbrud))  tun  (dat.). 
5.  eh.  ucriounbcn,  anfd)iefien.  II  se  ~ 
(>.  fich  fchaben,  fich  melje  tun,  fich  uer= 
let)en.  7.  fig.  fich  beleibigt  fühlen, 
blessure  (Mejjü’r)  [blesser]  f  2ßunbe, 
'Hcnuunbung,  Sderlehung;  fig.  (8cleibi= 
gung,  Hränfung;  -,  par  imprudence 
fahrlöffige  Hörperrerle|ung.  —  Syn. 
blessure  dßunbe  überhaupt;  contusion 
öuetfd)ung,  äußere  Serlebung  ohne 
Öffnung;  plaie  offene,  munbe  (oft 
eiternbe)  ©teKc. 

blet  (bis)  [gp.  jubtfd)  bleich]  a.  ©c  molfd), 
teig(ig)  (obft).  [  VI  {Chenopo  dinm).\ 

blète,  blette  ^  (Mfit,  Mât)  f  sirt  ©önfefufd 
blettir  (bietl'r)  vfi.  ©a  molfd)  (ob.  teigig) 
tuerben  (überreife?  Dbft).  [tuerben  n.i 
blettissement  (Metifcm^’)  m  (£eigig=l 
blettissure  (Metip'r)  f  Überreife, 
bleu  (Mo)  [btfeh  blau]  I  a.  1.  blau  Ï. 
2.  blau  angelaufen,  blau  unterlaufen. 
Il  m  3.  (Blau  ul.  4.  iP  blauer  f^lecf. 
5.  pol.  les  -,s  bie  flauen:  a)  (poiitifcfie 
tpartei  in  9tom  u.  .(tonftantinopel;  ant.  les 
verts)  ;  b)  (bie  Solbaten  ber  fr.  SepuMif,  17113 
[toegett  ber  ffnrbe  itjrer  Uniform];  ant.  los 
blancs).  6.  P  fd)led)ter  (Rottu  ein  io  be= 
nnnttt,  roeil  er  bie  SBSfcbe  blau  befledt);  gros 
-,  flarf  gefärbter  (Rotmein;  petit. 

a)  leichter,  toeniger  gefärbter  (Rotmcin; 

b)  ■©v  ©tabttelegramm  »;  (Kobrpoftbricf. 
7.  X  F  (Rcfru't  (weil  fie  mcift  in  blauen 
îUufen  anfommen).  8.  P  (manteau  (ïïtantcl. 

8 u  1:  f.  bas  !4  I;  bibliothèque 
.o  Polfbmördtenfammlung;  conte 
-  blaueé  (lügenhafte«)  ä)iärcf)en,  2lmmcn= 
märdjen  n;  cordon  -  baS  blaue  (Banb; 
Orben  uom  .^eiligen  ©et ft;  (Hitter 
biefes  Orbcnê;  F  fig.  gefdjicfte  Hüditn; 
filles  -es  blaue  ©djiueftcrn  stnnum 
^jiaten;  fo  benannt  megen  ihre«  blauen 


.Weibes)  ;  livre  -,  (Blaubud)  n  (Sammlung 
oon  StttenftücEen  für  ba«  ‘Parlament  in  fâng= 
tanb)  ;  fig.  peur  -e  fdjrecflidie  Slngft; 
renard  -  (Blaufuché;  vin  -  fcf)led)ter 
(Rotmein  (f.  6);  avoir  les  yeux  -s 
blaue  2tugen  haben;  F  j’en  suis  ^  ich 
•  bin  gang  erftaunt  barüber;  voter  ^ 
bagegen  ftimmen  ;  ~  et  blanc  blautueip  ; 
^  mourant,  ^  pâle  blajfblau;  rouge 
tirant  sur  le  ~  blaurot;  robe  ^  clair 
heEblaucö  Hleib;  des  vestes  ^  foncé 
bunfelblaue  ^aefen. 

^u  3:  ~  d’azur  himmelblau  n;  „ 
d’ outremer  liltramari'n  n  ;  ^  de 
Prusse  ou  de  Berlin  (Berlincrblau  n; 
mettre  au  „  gifcije  blau  ficben;  pas¬ 
ser  du  linge  au  „  äööfdje  bläuen; 
F  passer  au  ~  uerfchroinben;  teindre 
en  ~  blau  färben;  teinturier  »en„ 
ißlaufärber;  fig.  n’y  voir  que  du  ~ 
nidjts  fel)cn;  nichts  bauon  uerfteljen. 
bleuâtre  (biöS  tr)  a.  blöulid). 
bleuet  (biüä')  m  =  bluet, 
bleueur  0  (biso'r)  m  fKabelfeinfpiher. 
bleuir  (biSFr)  [bleu]  ©a  I  vfi.  blau  am 
laufen  laffen,  bläuen.  II  vfi.  blau  tu.; 
bläulid)  erfcheinen.  Ill  se  ~  fid)  blau 
madjen  burct)  atfärbenbe  ©egenftänbe. 
bleuissage  (Möip'Cj)  m  (Bläuen  n. 
bleuissement  pgmß’)  m  ©lautuerbenn. 
bleuter  (niöte')  vit.  ®a  blau  färben; 
bleuté  a.  in  (Blau  gemalt, 
bl  in  4  (bla)  m  1.  (Kamme  f  jum  ïreiben 
oon  Seilen  unter  ein  Ëdliff  beim  Stapellauf. 
2.  (Sifenplatte  f  jum  ©tüçen  be«  Suobaum«. 
blindage  (blgba’q)  m  1.  4  X  iflanjerung 
f\  plaque  f  de  ^  Panzerplatte.  2.  X 
~  d’un  puits  ©djaditzimmerung  f. 
blinder  {mu')  [blindes]  vfi.  ®a  1.  4  X 
bombenfeft  madjen;  navire:  panzern; 
train  blindé  Panzerzug;  P  être  blindé 
total  befoffen  fein.  2.  ^  ~  un  puits 
einen  ©djadjt  au^zimmern. 
blindes  X  (bt|b)  [æ.  btfeh  blinb]  flpl. 
frt.  (Blinbe  f,  ©lenbung  f. 
bliner  4  (biine')  vfi.  ®a  rammen, 
bloc  (blöf)  [gf).  JU  btfeh  Slorf]  m  1.  SSIocf, 
Hloh;  ~  de  marbre  SKarmorbloct. 

2.  (bloc-notes)  (Blocf  (iflatet  oon  iiber=ea. 
befeftigten  ipapiefblättevn  jum  Slbreipen); 
(amas)  häufen  Slare  ufto.  ;  advt  en  ^  (-}-  en 
^  et  en  tâche)  in  ©aufd)  unb  (Bogen; 
le  pavillon  est  à  ~  bie  Çlagge  ift  ganz  b)\Tl- 

aufgehifît.  3.  fig.  SInhäufung  f,  SKaffe 
/';  pol.  (Blocfpartei  fi  4.  epm.  (Blod, 
©tod  (in  ben  Übeltäter  gefpannt  rourben); 
jetjt :  P  ©efângnië  n;  P  mettre  (ou  four¬ 
rer)  q.  au  -,  j-n  einfteefen;  X  être  au  ^ 
Hafe'menlarreft  h-  5.  ©  ttunfttifctiierei : 
Hlopfblocf;  SBergolberei:  ©lättfloh- 
blocage  (eiota’q)  ml.©  fleine  (Brudp 
fteine  pl.  2.  ©  typ.  :  a)  (Blocfieren  n 

(Seçcn  c-Sumgetct)rten33u<f)ftabcn«)  ;  b)  jÇtte= 

genfopf,  umgekehrter  (Budiftabe  (™). 

3.  hill.  OJtadien  v  eine«  Stalle«  in  geraber 
vinie.  4.  S  (Blocfieren  n,  21bfpcrrcn  n. 

biocaille  ©  stota'j  f  =  blocage  i . 
blocard  biota  "  /m/.  t'inhânger  ber 
(Blocfpartei. 

blochet  ©  (biofdi.V  [bloc]  m  Sach  träger, 
blockhaus  f-to'ft  [btfeh]  m  'Blocfljauè  n. 
block  -notes  (biötnö’t)  [engl.]  m  ©b  3tb= 
rcihzettel,  ÜRoti'zblocf. 
block-système  meift  iè  (bir.fftlfttâ'm)  m 
W  ocfftgnalfpft cm  n. 


blocus  X  (btotü'g)  [btfd)  (Blocfl)ausJ  m 
<âinfchlie|ung  f,  'Btocfa'be  /';  „  conti¬ 
nental  Hontinenta'lfperre  f  (f.  conti¬ 
nental);  déclarer  en  état  de  ~  in 
(Blocfabelzuftanb  erflären. 
blond  (bifi)  [agf.]  I  a.  ©  1.  btonb,  l)eE; 
poét.  -,s  épis  gelbe  (ob.  reifenbe)  Sfhren 
flpl.  ;  fiuj.  délicat  et  -  fdjtuer  zu  befriebi- 
geu.  Hm2.blonbcfÇcu'bc; -.cendré  2lfd)= 
blonb  n ;  co.  -  hasardé  impertine'nteâ 
(Blonb,  Sîotbtonb  n.  3.  blonber  îllann. 
blondasse (btobu’h)  [blond]a.mattblonb. 
blonde  (Mob)  /'  1. (öfonbi’rte,  blonbe^rau. 

2.  #(8tonbe,©eibenfpihe.  3.  F  :  a)SÉeih= 
lucinm;  b)füljle(Blonbe(@tas  heUegæicr). 

blondelet  (MobHâ')  a.  ©c  lidjtblonb. 
blondier  (bisbje')  s.  ©h  I.  ©  (Blonben 
floppier.  2.  &  (Blonbenljänbler. 
blondin  (Mfiba)  [blond]  I  s.  ®  (Blonb 
haariger.  Il  »  F  (élégant)  ©tuper; 
(efféminé)  Söeir^Itng.  I  per) on). \ 

biondinet(Mßbinä')a.H.s.@cheUbtonb(el 
blondir  (-.bt'r)  vfi.  ©a  gelb  (ob.  blonb, 
golbig)  merben.  (gelblid),  go!bcn.( 
b io  n  d  issa  nt  (bißbipa')  a.  ©  gelb  toerbenb,/ 
bloquage  ü  (Mota'q)  m  Slotficrung  f, 
Sperrung  f.  [bloquer  3).i 

bloqué  (blote’)  m  bill.  (Blocficrftofi  (f.f 
bloquer  (blote')  [bloc]  ®m  I  vfi.  1.  X 
einfdjliefien;  4  blocfieren;  bie  S^hi- 
abfdjneiben  {dat.);  F  einfperren;  être 
bloqué  Slrre’ft  haben;  ü  -,  la  voie  baê 
©eleife  fperren;  -,  les  freins  flarf  brem= 
fen.  2.  biëm.  fig.  abfperren,  f)iabem. 

3.  bill.  -,  la  bilie  ben  (BaU  inë  ©cfloch 
fpielen.  4.  ©  TOaum-ei  :  mit  (Bratfjfteinen 
auëfüEen.  5.  ©  typ.  -,  une  lettre  für 
einen  fefjtenben  (Budjflaben  e-n  Çliegem 
fopf  fe^en;  -,  un  mot  ein  im  äJianuffript 
nicht  leferlidfes  SBort  mit  umgefehrten 
(8ud)ftabenfehen.  II vfi,  en/-.mit©d)neE= 
fugein  fpielen.  Ill  se  ~  faue.  blocfen, 
über  ber  Seule  fchiueben,  optie  ju  flattern. 

bloquet  (Motä1)  m  ^anbtlüppelei :  Hlöppeh 
bloquette  (-,!&’  t)  f  enfi  .Hnippfugelfpicl  n.  ^ 
blot  (bio)  [bloc]  m  1. 4  ifog  n.  2.  F  prêté, 
blottir  (MotFr):  se  ~  ©a  (fid;)  fauera, 
fich  burfen,  fich  nieberhotfen. 
blouse  (biüf)  f  1.  bill.  Soch  n,  (Beutel  m; 
mettre  une  bille  dans  la  -,  e-c  Hügel 
iné  £od)  fpielen;  sauver  une  -,  aué 
machen,  bah  £och  gemachten 

(BäEe  nidjt  zählen;  fig.  se  mettre  dans 
la  -,  fi^  uerredmen.  2.  (sarrau)  (fÇuhr 
mannâ=)Hittclm,(8lufc.  3.  F:  a)  (homme 
m  en) -,  (Blufenmann  ;  b)  la  „ber  Pöbel; 

Cl  (unter  bem  jioeiten .ftaifemicï)) -S blanches 
ai«  Arbeiter  ucrfidbctc  geheime  Poliziften 
mlpl.  4.  ©  [Çornt  bes  3'antopfgiehcrs. 
5.  ^  mit  ©anb  angefiUltc«  SBafferloch  in 
ben  ©teppen  ber  ©aScognc.  6.  f.  blousse. 
blouser  (blnfe’)  ®a  1  v/t.  1.  bill,  iné  Soch 
fpielen.  2.  J1  (auch  abs.)  bie  paufe 
fchlagen.  3.  F  betrügen.  Il  se  ~  bill. 
fid)  uerlaufen  ;  F  fig.  fich  uerrefinen. 
blousier  (bluffe’)  m  blufenmann. 
blousse  (biup)  f  furzhaarige  SDBoEe, 
Hammlinge  mlpl.  [(m2-isi9).i 

Blücher  (btütS'r,  ^dhS'r)  m  §ürft  (Blüdjer/ 
bluet  (biüä’)  [bleu]  m  l.^„,(des  champs, 
des  moissons)  blaue  Hornblumc  {cen- 
taure'i  cy'rtnus).  2.  icht .  =  squale, 
bluette  MüS’t)  [bleu]  /'  I.  jycuerfünïdjen 
n.  2.  fig.  (ffiihfunfe  m,  flcincé  iuih= 
fprühenbeé  (Bühncnftücf,  (Blüette. 


bluff 


bois 
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bluff  (biiif)  [engt.]  m  ©tuff,  ^äufcl)ung  f. 
bluffer  (btofc1)  v/i.  u.  vfi.  ®a  oerbtüffen, 
burcf)  fatfdjen  Sdjein  locfen  ob.  täuj'ctjeri. 
blutage  Ö  (btüta'q)  m  deuteln  «  beS 
9J(ef)lS.  |  fteb  n,  =trommel  f.\ 

bluteau  ®  (btüto’)  m  ®b  2M)t=t>euteI,/ 
bluter  e  (wüte’)  [ai>.  ju  btfdj  beuteln] 
vit.  ®a  SBle^l  beuteln, 
bluterie  <5>  (biutvi')  f  ©eutctfammer. 
blutoir  ©  (biütfà'r)  m  I.  ©eutclfa)tcn. 
2.  .  bluteau. 

boa  (boa’)  [It.j  m  1. 20.  ©o’a  f,  5)îiefen= 
fdjlange  f\  ~  constricteur  2tbgott=, 
Königsschlange/)  2.©oa/’  u  (jet)  langera 

förmige  .'ôcilèbefletbimg  au$  ufix>.). 
bobe  P  oob'  [bobèche]  m  Kopf;  se 
monter  le  ,,  in  (Stfer  geraten;  fiel)  3© 
tufio’ucn  mactjen. 

bobèche1  (bobH’fà)  f  1,  £eudjtei'=einfafe 
m,  =tütte,  =nnmfcl)ctte.  2.  <5>  2Iuftege 
ftal)l  m  ju  ®leffevfclnteiben.  \ 

bobèche2  (J)  [Bobèche,  j^ausiourft  im 
Slnfang  be§  19.  sse.]  m  .fjanêmu'rft,  ®umm= 
fopf.' 

bobinage  ô  (bobmâ'q)  m  (2tuf=)©pulen 
bobine  0  (bobi’n)  f  I.  Spinnerei,  SBebevei: 
Spule;  0  SK  O  lie  e-3  Stoften&oÇrerS  ;  ®vaf)t= 
jtetjevei :  Scier,  2>cÇ)etbc;  ©  ©rabtrolle 
bed  Jmbuftio'nsapparats.  2,  P  jig.  Kopf 
m;  tftd)erttcf)eê  (ob.  grinfenbeS)  ©cfid)t; 
ne  plus  avoir  de  lil  sur  la  ~  fat© 
föpfig  fein.  }(auf)n)i(feln.i 

bobiner  (bobine')  vit.  ®a  (auf)fpulcn,l 
bobinette  ©tâ’t)  f  1.  fteine  Sïotle  junt 
Stufmideln.  2,  f  blHjentcr  Xümeget. 
bobineur  (bobiné’ v)  s.  ©g.  Spuler  m. 
bobineuse  f,  bobinoir  m  0  (bobinS’i, 
^.tisa'r)  (Âetten=)©pulmafd;ine  f. 
bobo  (bobo’)  m  1,  enf.  2öct)met)  n;  faire 
(du)  „  met)  tun.  2.  F  fteineâ  Übel, 
bobonne  F  (bobo’n)  [bonne]  f  I.  enf. 
SUtagb,  (Kinbcr=)3)täbd)en  n.  2.  Sdjah 
m,  Scl)äbd)en  n.  [mehrere  sperfonen.f 
bob-sleigh  (bobgtü’)  m  m-t  Stfjlitten  fürj 
boc  (böt)  m  i.  P  uerrufeneê  §au8.  2.  F 
abr.  für  boghei. 

bocage  (bota'q)  [gt).  ju  btfct)  ©ufdj]  m 
(fleineS  fcbattigeS)  ©ebüfcb,  ©etjotj  n  ;  le 
2;  a)  toalbiger  Saubftvid)  in  ber  îtormanbte  ; 
b)  .Çiauptfitj  beg  Slufrubrâ  in  bev  Senbee. 
bocager  (bofaQe’)  a.  ©b  1,  (qui  habite  les 
bocages)  in©e6Üfd)CttîôOl)ueuô.  2.  (riche 
en  bocages)  hufd/retd). 
bocal  (bota’i)  [tt.  bucca  Sfunb  (?)]  m®c 
1,  biifbauditge  fÇtafc^e  mit  weiter  Dff= 
nung  unb  furjent  §atfe;  ~  à  confitures 
Siiunad/egtaS  n.  2,  0  ©tastuget  /'bei  1 
£id)t|iu'beit;  F  \  être  en  ~  ju  §aufe 
tjoefen.  3.  J'  fOtunbftÜcf  n  au  SJIaäiitftw 
menten.  4.  F  ©Ube /' (fleinc  SBotpumg). 
bocard  0  (bota'r)  [9b-  511  btfct)  pod)CU  ?] 
m  (@r,f=)süod)iocrf  «,  Stampfmübte  f. 
bocardage  ©  (botarba'q)  m  Soeben  n, 
Stampfen  n.  [ftampfen.l 

bocarder  0(botavbe'i  vit.  1  n  <?rje  poef/en,/ 
Boccace  (bofä’ß)  m©OCCaCCiO  (bott;\’tirf)o;it. 

©djriftfteUer,  1313 — 1375).  [Scutfd)ei  r).) 
boche  P  (büfct)  [alboebe]  s.  mép.l 
bock  (bot)  [btfct)  Süocfbier]  m,  1.  (bière) 
(S8ocf:;SBicv  n.  2.  (vase)  tteiueö  Seibet, 
Sdjnitt,  Kutpe  f.  B.  &  ^mga'tor. 
bodine  4  (bobi’n)  f  Scfjiffôfiet  m. 

Boer,  Boër  nFa v)  m  iôoer  (buv),  boit. 

lonift  bc§  ttanlanbeS.  [funft:  SOieifîc't  m..\ 
boësse  O  (bsüp)  [at-  ju  brosse]  f  ©vcuiier  i 


boësser  ©  (bSafse’)  vit.  ®b  ©rnntertunft: 
mit  bem  DJÎei^et  amäpu^cn. 
boète,  boette  (boâ't,  boâ’t)  f  =  bouette. 
bœuf  ( sg .  bilf ,  pi.  bo)  [It.  bos  ( gén .  bovis) 
Sîinb,  OdjjeJ  l  //t  1.  zo.  Dd)fe,  Od)â,  Siinb 
n  ;  „  de,  boucherie  Sd)tad)t|oct)fe;  de 
labour  ipflug|od)fe;  gras;  a)  (biigva') 
[yafct)ingôod)[e;  b)  (bi)fg*a’)  fetter  Dc^fe; 
prv.  :  mettre  la  charrue  devant  les  ~s 
ben  ijîftug  uor  bie  Ddp’en  fpannen,  et. 
uertet)rt  anfangen  ;  donner  un  œuf  pour 
avoir  un  „  mit  ber  SBurft  nad)  ber 
Specffcite  merfen.  2.  (viande)  9ttnb= 
fleifd)  n;  ~  à  la  mode  gefdjmortesi 
âtiubfteifd);  nature  in  ber  Suppe  ge= 
tocfjteS  îliinbfteifd)  ;  salé  (borate’)  ijiôtet; 
rinbfteifc^;  F  \  c’est  la  pièce  de  berâ 
ift  et.  2ttttâgtid)eâ,  a.  baë  ift  bie  6aupt= 
fadje;  fig.  se  mettre  dans  le  ~  burd) 
eigene  Sclptlb  inë  Ungtüd  geraten;  prv. 
f.  bêlant.'  3.  F  fig.  (lourdaud)  9itttb= 
niet)  n,  bummer  plumper  9)tenfd).  4  .jig. 
(grand  travailleur)  eifriger  ätrbeiter,  F 
33üffter.  5.  P  \  (aide)  Fptlfâarbetter. 
II  P  a.  grofs,  gcwattig,  F  od)fig;  avoir 
un  aplomb  (ou  un  toupet)  ^  ein  faft 
freezes  Üluftreten  t)aben;  un  succès  ^ 
ein  folûffaler  ©rfotg. 

Bog1  ^  (bog  ;  hom.  bogue)  m  ©ug  (sieben» 
flu^  ber  SBeicbfel). 

bog2  (bog)  m  stvt  Kartenfpiet  n. 
bogie,  boggie  #  (boqi’,  bogi’)  m  beweg= 
lid)e  ©orbcr|ad)fe. 

boghei,  boguet  (bogä’)  [engl.  buggy] 
m  sweiräbriger  ©tnfpünner. 
bogue  (bog;  hom.  Bog)  f  1.  ^  äußere 
Kafta’nienfdjate.  2.  Sdjmulifdjaufet. 
boguer  (boge’)  I  vit. æraüben  ufro.  ailfStvot) 
reifen  taffen.  Il  v/î.  e-n  ©infa|  ntadjen. 
boguette  y  (boga't)  f  ©ucbro eigen  m  ( p0iy' - 

gonum  fagopy'rum)- 

bohé  a)  ü  (bo|ea’,  bo|e’)  m  ©ot)e’a|tee, 
idjwarjer  %ee.  [©otjmen  n.l 

Bohême  ^  (boâ’m)  f.  la  ~  (.Rönlgrei^)/ 
bohème  (boâ’m)  I  f  Ieicf)tftnnige,  oft 
tiebcrlict)C  'hielt  (iparifer  ©djrif tftellc v  ober 
ilünftlcv,  bie  in  ben  $ag  hinein  leben).  II  m 
uerbummetteci  ©ente,  ©ummter;  vivre 
en  mener  une  vie  de  ™  ein  ©ummel= 
leben  fütjren,  tummetn.  Ill  a.  teid)t= 
finnig,  fieberlid);  Summet... 
bohémien  (bolemja)  ©c  Io.l.  bolnnifcl). 
2.  yiçtcunerifcf).  Il  s.  B.  £  Sbtjme. 
4.  (tzigane)  f]igeuuer.  5.  (devin)  SÀÎCtf) V- 
fager.  6.  le  _ :  a)  Sôtjmifd)  »;  b)  f]t= 
geunerfpract)e  f.  7.  feine  ftreibeit  über 
alteé  tiebenber,  oit  non  ber  .Çmnb  in  ben 
lOtunbtebenberScbriftftelferob.Künftler. 
boïar(d)  (boja'r)  m  I.  [ruff.]  *=  boyard. 

2.  [bard]  0  Sragbabre  /'. 
Boieldieu(bôàiihbKV)m:  François-Adrien 
(franjofifcbev  flomponift,  1775—  1834). 
Boïens  (boja)  mlpl . :  les  ~  bie SSojer  (tei-- 
tifdicv  Sioltäftamm). 

Boileau-Despréaux  (brSiobôproo’)  »<  :  Ni¬ 
colas  ^  (fr.  Siebter  tt.  .(tvitifcv,  lfi.36 — 1711). 
boire  (bSar)  [tt.  bihëre  trinten]  '©U  1  vit. 
u.  vji.  I.  (u.  ÜJtcnfcben,  u.  {[einerett  Stieren, 
int  ebleren  Stil  and)  u.  größeren')  t  vint  en; 
abs.  ein  Trinfer  (ob.-  bcmXrunf  ergeben) 
fein  ;  u.  Diercu,  mit  tabetnbem  Sîebenftnn  aud; 
non  TOenfcßen)  laufen  î.  2.  son  héritage: 
ncrtrinïen.  B.  (se  noyer)  ertrinf en;  il 
commençait  à  »,  er  war  bem  ©rtrinfen 
natte.  4.  l’aspirer!  ein  .  aufüctugen;  le 


papier  boit  baâ  papier  löfdöt  ob.  fcl/lagt 
but'd).  5.  (s'imbiber  d'eau)  mit  SBciffev 
gefpeift  werben.  Il  se  getrunfen  tuer= 
ben,  fiel)  trinfen  taffen,  trinfbar  fein. 
III  vi  Xrinfen  n;  après  ^  tjinterbrein. 

1  :  a  ;  de  la  bière  ©ter  trinfen; 
„  la  goutte  ein  Sct)nâpêd)en  trinfen; 
^  clans  un  verre  ait  P  e-m@tafe  trinfen; 

à  la  bouteille  ou  à  même  la  bou¬ 
teille  auS  ber  ÿtafepe  trinfen;  „  le 
vin  du  marché  naef)  2lbfdjlup  e-é  @e= 
fctjäfteö  mit=ea.  tr.  ;  air  m  (ou  chanson  f) 
à  ~  Xrinf=,  Xafehtieb  «;  donner  à  „ 
eine  âBirtfd)aft  fjalten;  donner  à  ^  à 
q.  (à  un  cheval)  j-m  (einem  ißferbe)  ju 
trinfen  geben  (eittißferb  tränten); faire 
~  q.:  a)  j-m  ju  trinfen  geben;  b)  j-n 
betrunfen  mactjen;  donner  pour  à  q. 
j-m  ein  Xvinfgelb  geben;  à  ^.!  fdjeufen 
Sic  ein!;  ^  à  q.  j-m  jutrinfen;  ^  à 
la  santé  de  q.  auf  j-à  ©efunbtjeit  (ob. 
S33o£)l)  trinfen;  ^  uue  santé  eine  @e= 
funbfjeit  trinfen;  ^  à  la  régalade  f)in= 
untergiefeen;  ^  tin  doigt  de  vin  einen 
fletnen  Scf)tud  ÏBcin  nehmen;  ^  à  pe¬ 
tits  coups  nippen;  ~  à  longs  traits 
in  großen  3ügen  trinfen;  à  sa  soif 
nacb  ®urft  trinfen;  _  le  vin  (ou  le 
coup)  de  l’étrier  ben  Stbfdjiebctrunf 
tun;  ~  (une)  rasade  ein  nodes  ©tas 
teeren;  F  ~  sec  tüdjtig  trinfen,  (ge= 
prig)  5cdt)en  ;  ~  (tout)  son  soûl  nadt 
t»ei'âens(u[t  trinfen;  comme  une 
éponge  (ou  comme  un  Polonais,  un 
pompier,  un  sonneur,  uu  templier, 
un  tonneau,  un  trou),  ~  à  tire-lari¬ 
got,  ~  à  ventre  déboutonné  gehörig 
trinfen;  nie!  trinfen  fnnnen;  aimer  à 
„  un  coup  gern  eins  gedten;  il  a  bu  un 
coup  er  hat  e-n  ScfpoipS;  passer  la 
nuit  à  „  bie  ganje  Dïacbt  buccft  faufen; 
continuer  de  a.  immer  ju  trinfen; 
buvez  donc!  trinft  ju!;  b  fig.  u. 
prv.:„ un  affront  etne©eleibigung  ein= 
fteefen;  ~  du  lait  fid)  am  gefpenbeten 
Sobe  laben;  il  a  toute  honte  bue  er 
tjat  altes  Schamgefühl  nerlorcn;  F  il 
n’y  a  pas  de  l’eau  à  ~  bähet  ift  nichts 
ju  profitieren;  ce  n’est  pas  la  mer 
à  „  baS  ift  nicht  fo  fetjv  fdtioierig; 
P  .  à  la  grande  tasse  ertrinfen;  poét. 

à  la  source  d’Hippocrène  ©erfe  m.; 
~au  Styx  fterben,  tot  fein;  F  il  y  a  à  „ 
et  à  manger  bie  Sache  hat  poet  Seiten 
(ift  gut  unb  and)  |d)(cd)ti;  le  vin  est 
tiré,  il  faut  le  ^  mer  21  fagt,  itiuft 
auch  ©  fagen;  iro.  croyez  cela  et 
buvez  de.  l’eau  roer’S  glauht.  mirb 
felig;  qui  fait  la  faute,  la  boit  tons 
man  fiel)  einbroeft,  ntufe  man  auch  au§= 
offen;  qui  a  bu,  boira  einXnmfenbolb 
Uifit  bas  Xrinfen  nicht,  Säufer  behalten 
ihren  Stuft  ;  qui  bon  l’achète,  bon  le 
boit  gut  ift  nie  teuer;  on  ne  saurait 
faire  „  un  âne  qui  n’a  pas  soif  e-n 
(partnäefigen  fann  mau  nicht  jwingen. 
bois  bsa)  [gt).  su  btfct)  ©ufcl)]  ni  I.  M'nrèi 
©cbölj  n,  2Bü!bd)en  n  I.  2.  (arbre) 
©aum;  (arbrisseau)  Strauch  I.  B.  (su), 
stance  ligneuse)  tpotj  ii  ï.  4.  (objets  en 
bois)  öotj  n,  Stab;  ü  f^abnenldiaft, 
Sanjenftocf,  Sanje  (quille  Kegel  ï. 
5.  ^  .  gentil  Seibelbaft,  KetlerhatS 

Daphne  mezeremn).  0.  ch.  ©Ct)Ôni  n. 

©eioeit)  n  T.  7.  faft  f  Stocfidilage  pi. 


bois 


bombardon 


3«  U  ~  taillis  ©djlagfyolj  n‘,  en  I 
plein  »  mitten  im  ÏBalbe;  »,  (de  Bou¬ 
logne)  23ouIogner  ÏBâtbdien  nbettparis  ; 
avant  le  »,  »or  ber  fßromena’be  im 
©oulogner  ÏBiilbctjen  (oor  bem$iner); 
homme  m  des  »  Drnngdttan;  eh. 
faire  le  chasser  sous  »,  beu  ÏBalb 
abfucben  taffen  ;  aller  au  »,  IqoIj  nus 
bem  Sfialbe  holen;  fig.  aller  au  ».  sans 
cognée  bas  SBic^tigfte  (ob.  bie  ,çaupt= 
facfje)  uergeffen;  avoir  l’œil  au  », 
(bcffcr  avoir  l’œil  au  vent)  bie  Slugen 
offentjalten;  être  volé  comme  dans 
un  »,  auf  eine  breifte  2frt  beraubt 
roerben. 

3u  2  u.  3:  a)  faire  du  »,  Ijoljen; 
scier  (fendre)  du  »,  §olj  fügen  (fp  alten)  ; 
mettre  du  „  au  feu  ins  ff  eu  er  le¬ 
gen;  chauffage  m  au  ».Ipotjfeuerung  f; 
marchand  m  de  »,  Stoljf) aubier;  pont 
m  de  »,  bofjente  23rücfe  ;  provision  f  de 
»  Çoljbebarf  m;  ouvrier  m  en  »,  §013= 
arbeiter;  sculpture  f  en  »,:  a)  §013= 
fdjnifccrei;  b).(gol3fd)nihroerf«;  doreur  j 
»isur~^öl3uergolber;  ».blanc  roettfied 
§0(3  (pappet,  SUctbe  uftp.);  »,  chablis 
roinbbrücbtged  §0(3;  menu  »,  fleined 
Ô0I3;  »,  mort  abgeftorbenes  §013;  », 
neuf  §ol3  mit  ber  Diinbe;  »,  pelard 
(a6)gcfcf)âlteçî  Ô0I3;  »,  vert  frifdjeë 
.&0I3;  »,  vif  tebenbigeb  (ob.  im  ©afte 
ftebenbed)  ^>of,3  ;  »,  à  bâtir,  »,  de  char¬ 
pente,  »,  de  construction  23auf)ol3  n  ; 

„  à  brûler  23rennf)ofj  n;  »,  de  bûche 
©cbeiL,  Slobenri 10(5«.;  »,  de  chêne,  etc, 
@id)enf)ot3  n  ufm.;  ».  de  corde,  je%t  », 
de  stère  Âfafterbofj  n;  »,  d’ouvrage 
Sîu^bolî«;  „  de  refend ®paltl)ol3/?;  ». 
de  teinture  ffarb=,  5ôrbe=()ol3  m  ;  cet 
arbre  pousse  trop  de  »,  febiefit  (ober 
treibt)  31t  febr  ind  £>013;  b)  fig.  unb 
pro.:  visage  m  de  »,  flotté  bleidfjeë  (ob. 
oerftörted)  ©efidjt;  trouver  visage  de 
»,  oerfcbloffene  Türen  finben;  F  être 
du  „  dont  ou  fait  les  flûtes  einen 
fünften  ©baratter  haben;  on  n’est  pas 
de  ^  bad  ffleifcb  ift  febroaeb;  il  n’est 
pas  général,  mais  il  est  du  »,  dont 
on  les  fait  er  ift  norf)  nicht  ©eneral, 
aber  er  ift  aud  bem  fjolfe,  moraud 
man  folcbc  fcbnitjt;  on  verra  de  quel 
~  je  me  chauffe  man  mirb  ja  fcfjen, 
road  an  mir  iff;  je  veux  savoir  de 
quel  „  il  se  chauffe  ich  möchte  mlffen, 
mit  mem  icb  ed  311  tun  babe;  faire 
flèche  de  tout  »,  fein  (Kittel  uer= 
febmäben;  11e  savoir  plus  de  quel  », 
faire  flèche  niebt  ratffcn,  nmd  man  an= 
fangen  foil;  tout  »,  n’est  pas  bon  à 
faire  flèche  man  tann  niefit  a  lied  §013 
ju  Sol3en  breben;  il  n’est  feu  que  de 
gros  ».  flatted  $013  gibt  bad  befte 
(feu er  ;  il  n’est  feu  que  de  »,  vert 
junge  Prüfte  letften  am  meiffen;  il 
n’est  ».  si  vert  qui  ne  s’allume  fclbft 
bem  diitbigften  gebt  einmal  bie  ©e= 
bulb  and;  le  »,  tortu  fait  le  feu  droit 
trummed  .*r>ot,3  gibt  and)  gerabeê  fÇeuer 
(ber  fjtoetf  gefügt  bie  ÜJHttel). 

3«  4:  ».  cia.  fusil  (f-lintenfdjaft;  ». 
(de  lit)  23ettgeftell  n,  Settftelle  f;  ».  pl. 
de  justice  ©uiflotine  f ;  abattre  du  », 
ulel  ^)otj  roerfen  (f.  a.  abattre  I). 

8«  6  :  ßg.  faire  porter  du  »  à  q.  i 
j-m  filmer  cntffefcen,  ibm  untreu  fein. 
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boisage  0  (bâfâ’q)  m  ©etäfel  n,  XüfeU 
l)ol3  n;  R  ©cbad)t=,  SKinen^oIj  n]  4 
§ol3befleibung  f  be§  ®<$tffes. 
boisement  (biaiW)  m  1.  £>ol3lanbau. 

2.  (ensemble  des  forêts)  §oIjftanb  eines 
SanbeS. 

boiser  (bSlfe')  [bois]  v/t.  ®a  1.  ©  täfeln, 
mit  §otâ  befleiben;  ^  audjimmern,  net; 
tleiben.  2  .for.  beboljenjboisêa.  malbig; 
zone  boisée  SRegion  ber  SBalbbcinme. 
boiserie  0  (sSàfri')  f  ©etäfel  n,  ïâfeF 
inert  n\  a.  ^arïe'ttfupoben  m. 
boiseur  X  (fiSfS'r)  [bois]  m  3^mtnC1'- 
mann.  Inrtig  (beffer  ligneux).] 

boiseux  %  (&sàf8’)  a.  ®d  Ejol^ig,  boljd 
Bois-le-Duc  ^  (bStbü’t)  m  §er3ogcn= 

bufeb  n  (ijoUanbift^e  ©tabt). 
boisseau  (bsafio  )  [gt>- SuUoîte]  m  l.®d)ef= 
fel;  fiy.  mettre  la  lumière  (ou  la  lampe) 
sous  le  ~  fein  Sid)t  unter  ben  ©tfjeffel 
ftetlen.  2.  (boisselée)  ein  ©dfeffettmiï. 

3.  ©  aufma.  31:  fe^enbe  SHo^ren.  4.  F 
Xfcba’fo. 

boisselage  (bsl^a’g)  m  Sornmeffen  n. 
boisselée  (bFäfsie')  f  ein  ©cbeffelnolt  w, 
ru  de  terre  ©tiief  n  Sanb,  311  beffen  23e= 
fäen  eiu©d)effeI  2fudfaat  erforberlicf)  ift. 
boisselier  (bS^ije’)  s.  @b  ©c^effeU, 
©cl)ad)tel=mac£)er;  Ipoljinarenfabrifant. 
boissellerie  (BS^Stri')  f  1.  ©djeffeU 
madjerci;  §ot3inarenfabrifation.  2.  (ob¬ 
jets)  ®cbeffelmatf)er|ar6eit;  ôo^mare. 
boisson  (BSàftj'j  [æ.  It.  bibëre  trinlen]  f 
1.  ©etrünf  n,  ïranf  m.  2.  (liqueurs 
spiritueuses)  geiftige  ©etränfe  nlpl.', 
adonné  à.  la  „  bem  î'runî  ergeben;  être 
pris  de  „  (be)trun!en  fein.  B.  (piquette) 
Xrefterroein  m.  4.  4-  âtîatrofentnmf  m 
(SEaffcr  mit  ÏBetn  ober  S'fftq). 
boite  (6«lt)  [boire]  f  J .  £rinï6arteit  beo 
SSleind.  2.  =  boisson  3. 
boîte  (65St)  [grd).  pyxos  S3ucBsboum^ois;  | 
f  1.  ©c^acijtel,  23ücf)fe,  ®ofe;  (coffre 
.Saften  m;  (capsule)  Sapfet  ï.  2.  €î 
Saften  m,  Sommer  an  ®ampfin@f§incn  ; 
men.  §obel(abe;  ®erfcf)Iu^faften  m  ber 
Hprectjmaidjiue  J  Srb  à  billes  SugcU 
lager  n.  8.  an.  f  ©elenfpfanne,  ïnod&ige 
■Öö^lung.  4.  ü  23 offer  m.  5.  F  tleincd 
Sfjeater,  23urcau  n;  ü  2frre'ftlofal  »; 
ee.  ]3enfio’n,  2fn fiait.  Saften  m ;  F  fer¬ 
mer  la  „  bie  23ube  (bas  ©efc^ftft)  fdjlicfien 
(f.  n.  lï  b). 

3 u  1  :  a)  „  de  botanique  ou  à 
herboriser  23otanifiertrommel;  „  do 
compas  Sîei^ieug  n  ;  ^  deconstruction 
‘öanfaftenm  de couleurs  3htfd)faften 
m;  „  (aux  lettres)  23rieffaften  m  ;  ^  à 
malice:  a)  ©d)ad)tel  mit  Ü&errafdjun= 
gen  ;  b)  fig.  j-d  gefamte fWänfe  u.  ©d) tau-- 
beiten;  ^  de  montre  llt)rgel)âufe  «;  , 
à  musique  ©pielbofc;  i,  d ’(optique 
©udfaften  m ;  _  à  outils  Joanbircrfo- 
faften  m  ;  „  à  ouvrage  2frbeitdf(iffdicn 
n;  ^s  en  paquet  ©infaûfdiaditeln  pl.', 
-  à  poivre  ipfeff erbüdjfe ;  „  à  poudre 
ipuberfcfiaditel;  ,  à  surprise  2tcricr= 
fdiaditct,  2fttrappe  (auf  Täuftfnmq  ober 
Of ccfcrci  bercdjnetcê  ©pietjeug)  ;  ,  il  tabae 
©djnupftabatdbofe;  b'  fig.  P  fermer 
sa  ^  bno  STtaul  halten;  F  il  faudrait 
qu’il  fût  toujours  dans  une  „  er  ift 
fo  jimpcrlid^,  bnfi  man  iljn  immer  im 
©ladfcbrant  flefjen  haben  mühte;  il 
sort  d’une  ,  er  ift  fletd  fein  gepubt; 


pn.  dans  les  petites  ^s  (sont)  les 
bons  onguents  f  leine  23üd)fen  —  gute 
©alben,  Heine  Scute  haben  oft  mehr 
©eift  aid  grofje. 

boitement  ^  bsàtmg')  m  Junten 
boiter  (bäte')  [boîte]  v/i.  ®a  hinten;  ^ 
du  pied  gauche  auf  bem  linfen  (Çufje 
hinten  ;  »,  tout  bas  ftarf  hinten.  —  Syu. 
boiter  meift  im  eigentlicficn,  clocher  meift 
im  figürlicfien  Sitme. 
boiterie  (&*!trt')  fvét.  hinten  n. 
boiteux  (bät»')  [boiter]  ®d  I  a.  1.  l)iu= 
tenb,  lahm  ;  Le  Diable  »,  ber  îjinfenbe 
Teufel  (SSoman  pou  Lesage)  ;  être  »  hi11= 
fen.  2.  fig.  ruban  ».  23anb  n  mit  un= 
gleichen  ©nben  ;  table  boiteuse  react  tiger 
èifd);  vers  »  f)infenber  2ierâ  (mit  un» 
gleichem  ©ilbenmaße) .  II  .s-,  ^infenber. 
bOÎtier{Bâtfe’)  [boîte] m  l.chir.'.  a';(boîie 

i\  onguents)  ©alhenhüchfe  f\  b  (boîte  à 
pansements)  23erbanbfa)ten  mit  J-âctjcrn. 
2.  d’une  montre:  Itbrgefjäufe  ».  3.  w 
facteur  »,  ift  oft  b  earn  ter,  ber  bie  23rief= 
ïaffen  leert. 

boitiller  (bättje’)  vfi.  @a  hinten, 
boitte  (bïit)  /'gifiBerci:  Sober  m. 
boit-tout(bâtu)  ni® C  1.  (verre  sans  pied) 
Sûtmmler.  2.  P  ©äufer. 
bol1  (but)  [grd).]  m  I.»u». 23ol(us),  (JetL 
ton,  ©iegellerbe  /’.  2. phm.  gro^e  ipilfe 
(=  bolus).  3.  »,  alimentaire  nuf  etm 
mal  oerfchlucfte  getaute  ©peifert  f\pl. 
bol2  (bot)  [engl,  bowl]  m  runbed  ©efäft, 
©châle  f;  23orole  f. 

bolaire  (botâ'e) a.  min.:  terre  =  bol1 1 . 
bolée  (bote')  /'eine  ©djaleuolf. 
boléro  (bolero’)  ni  23ole’ro:  a)  fpan.  tcaiij 
u.  SDÎufif  baju;  b)  ® amenant,  =iâcfcf)en. 
bolet  «  (bold')  [It.]  m  23ole'tud  (^utpitj). 
bolide  (boii'bj  [grdt.]  m  generfugel  f, 
ÏKeteo'rftein. 

bolier  (boite')  m  =  boulier  1. 
bolivar  (botitua’t)  m  23oliua’r:  a)  ananser. 

t)Ut  mit  bveitev  flvempe;  b)  %  SBoüenftoff. 
Bolivie  §  (boltn.it  ')  f :  la  ~  23oIt'oia  (9te* 
publit  in  ©übamerifa). 

bolivien  (boiitoj^’)  a.  n.  Z  s.  ®c  and  23o= 
li’uia;  23eroot)ner  non  23olhna. 
Bologne^  (boir/nj)  /'23olo’gna  boio'nja; 
italienifcbe  ifirooin}  unb  ©tabt). 

bolonais  (boiouä')  @  I  «.  1.  aud  23o= 
lo’gna,  bolognc'ftfch;  chien  »  23o(ogne= 
fcrhünbdjen  n.  11  £  s.  2.  23ologne'fer. 
8.  le  £  bad  23ologne'fifd)e  (it.  (stebict). 
bolus  : bolü'ji)  m  =  bol 1  2. 
bombacé  v  (bßba^e')  a.  &aummoIfen= 
ftaubenl  artig. 

bombance  F  (bßbo’t)  |  lt.  bombus  bumpfe« 
cstet»îe(?)]/‘©afteret,  20ot)Ueben  n;  faire 
»  flott  leben. 

bombarde  'bgba'rb  [bombe]/'!.  X:  a  f 
SBombarbc!  ©teiiq'dileubeirmaldjine  ;  b  T'Oit; 
nerhudife.  2.423omharbiergaliote.  B.«1' 
23  afl  b  rummer  m  ftSrifteê  Crgcifcbnarnucrf). 
bombardement  (bßbavbmß')  m  '-Boidiic 
feung  f  mit  23omhen. 
bombarder  bßbnrbe’;  >■  l.(>  a  mit  ’Bomben 
hefdiicfien;  bistu.  F  fig.  »  q.  j-n  mit  2t3or= 
ten  erbriiefeu;  F  être  bombardé  mi¬ 
nistre  pliihlid)  unb  unermartet  311m 
Slîinifter  ernannt  roerben. 
bombardier  (bßbavbie’)  m  1.  X  \  23onv 
barbier,  21'rtiÜerifi.  2.  eut.  23ombarbier= 
fäfer  ( Brachi'nus ).  [barbon  n.\ 

bombardon  -l>  Vtmrtv/  fit.]  m  23om=) 


bombasin 
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bombasin  «  (bgbafi?')  [It.  bombyx  ©eibc] 
m  îlombafi'n  :  a)  ©eibenjeug  ;  b)  ®oppct= 
barcbcnt  (f.  basin). 

Bombay  (babil')  m  (a.  f)  ißräftbentfcfmft 
unb  ©tabt  in  gnbieit. 

bombe  (6 p)  [it.  bombus  bumpfes  ©ctBfc]  f 
1.  X  4  23otnbe  ï.  2.  »  glacée  ©efro= 
rcneê  n  in  Rcgelform,  3,®*îc&e,!,0eric&t  für 
mehrere  Sßerfonen  (roäfjrcnb  ba§  oiel  Heinere 
glace  eine  Sßortion  für  eine  fßerfon  ift). 
3.  s-0  Cl  II  o  n  m  (grope  runbe  ©(aâflafcpc  mit 
furjern  £>al§  }U  $itriot|BI  ufro.).  4.  4/  »  de 
signaux  ©ignalktß  m  (.Rüget  non  fdjtoar» 
jer  Seintoanb). 

3u  1  :  »  foudroyante  ou  lumineuse 
©prengleucptPomPe;  à  l’épreuve  de  la 
»  Pombenfeft;  les  »s  éclatent  ou  crè¬ 
vent  bie  SBomben  (ser)ptapen  ober  jer= 
fpringen;  fig.:  la  »crevabaë  ©emitter 
brad)  loS;  partir  (ou  éclater)  comme 
une  »  Ioâbonnent  mie  eine  23orrt6e; 
tomber  quelque  part  comme  une  » 
urtucrmutet  bei  j-m  ^ereinqeftür§ttom= 
men;  F  gare  la  »!  ü  SSombel;  fig. 
nepmt  euct)  in  act; t  !  ;  F  faire  la  » 
Sccpen,  fcpioefgen;  partir  en  »  ju  einer 
SBergnügungépartie  abstepen. 
bombement  (beams')  m  SBölbung  f, 
©eproeifung  f  be?  £>ol-,c«. 
bomber  (bßbe’)  [bombe]  ®a  1  vit.  iuôt= 
b&n,  feptueifen,  aufpuffcn;  4x  fenêtre 
bombée  ©ttcppogenfcnfler  n;  verre 
bombé  Stufe  f,  ©laâglocfe  f ;  P  bombé 
a.  (a.  s.)  buiflig,  53ucf (iger.  Il  vli.  im 
Sogen  uorfpringen,  ftd)  mölben. 
bombeur  (bßbö’r)  m  1.  ®  Stttfenglasuer= 
fertiger.  2.  |è  Sinfengtaäoerfäufer. 
bombiste  ®  (bßbl'pt)  m  SBombenmadjer. 
bombonne  (bgbon)  f  f.  bonbonne, 
bombyee,  bombyx  g?  (boM'p,  bobï'tp) 
[grd).]  m  ent.  ©pinner, 
bombyeien  (bgbip;a)  a.  ©c:  papier  » 
Saumroottenpapier  n.  |(=oertrag  m).\ 
bomerie  ¥  4  (bômrt')  [nbl.]  f  Sobmerei/ 
bon  (bo;  ham.  bond)  [It.]  I  a.  u.  adv. 
(cm/pr.  meilleur)  ©C  A.  en  parlant  des 
hommes  et  des  animaux:  l.  gut;  (doux, 
bonasse)  gutpersig,  gutmütig;  (bien¬ 
veillant)  rooplroottenb;  (affable)  frcunb= 
lief)  î.  2.  (cher)  lieb  (alê  Stuëbrud  ber 
Sartiicbfcit)  ;  mon  »  (ami)  mein  23efter, 
mein  ÏÜcrtefter;  »  ami  lieber  (Çreunb, 
F  SicPpabcr  m.  3.  (habile)  gefepieft; 
(capable)  fâptg  ï.  4.  (naïf)  einfältig; 
crédule)  leichtgläubig;  il  est  bien  » 
de  croire  cela  ber  ift  fepott  bumm, 
baj?  er  baé  glaubt.  B.  en  parlant  des 
choses:  5.  gilt;  (beau)  f  d)  Ö  n  ;  (sain) 
gefunb  ï.  (i.  (favorable)  gitltfitg;  (heu¬ 
reux)  gliicflid)  ï.  7,bfb.  §.  echt,  richtig  I. 
8.  (grand)  groß,  ftarf;  (  considérable)  Pe= 
trächtlid),  erheblich  t.  9.  (spirituel) 
rotpig,  geiftreid;;  »  mot  guter  (ob.  geift= 
reidicr)  9luêfprud),  2Bip  m.  10.  (sérieux) 
crnft(ticp),  mapr  ï-  11.  (valable)  gültig; 

~  pour  deux  personnes  gut  (ob.  gültig) 
für  jroei  ‘flerfoncn;  typ.'  ~  à  tirer  gut 
tum  2)  nt  cf.  II  m  12.  ber,  bas  ©itte; 
le  »  de  l’affaire  est  ...  bas  ©utc  an 
ber  ©adje  ift  ...  ;  il  a  du  »  er  hot  gute 
©eiten.  13.  (avantage)  Üîutsen,  2!ortci(; 
typ.  ©üf?  v.  14.  ©epeef,  Slnmciiung 
f,  Son,  ©d)Cin  Ï.  15.  (agrément)  ©e= 
nehmigung  f  Ï.  16.  Piro,  c’est  un  » 
celui-ià  auf  ben  faun  man  süplen. 


3«  1  :  F  »  enfant  guter  $unge  ((•  u. 
enfant);  bonne  femme  gute,  uortreff= 
liehe  $rau;  F^raunougefeptemSUter; 
F  c’est  un  »,  garçon,  »,  compagnon,  », 
vivant,»,  diable  er  ift  ein  guter(ob.mun= 
tercr)  fterl  ;  ».  homme  feelenâguter  (ob. 
oortreff  tid;er)  2)lenfd)  (ogl.  bonhomme)  ; 
F  2)îann  uon  gefegtem  2f  lier  ;  c’est 
une  bonne  nature  er  ift  ein  gutmütiger 
îlîenfcl)  ;  F  c’est  un  (ou  il  est)  »  prince 
er  ift  ein  angenehmer  2Dîe nfd);  être 
»,s  voisins  gute  9îad)barfchaft  holten; 
être  ».  envers  freunblid)  fein  gegen 
(acc.)  ;  soyez  assez  »,  pour  lui  dire 
feien  ©ie  fo  gut  unb  fagen  ©ie  ihm; 
plus  on  est  »,  plus  on  ...  je  gütiger 
man  ift,  um  fo  mehr  ...  man;  prv. : 
deux  fois  »,  c’est  une- fois  bête  atf= 
ju  gut  ift  jebermannS  9îarr;  les  »s 
maîtres  font  les  »s  valets  ben  Iperrn 
erfcnnt  man  am  ©efinbe. 

3»  3:  avoir  la  main  bonne:  a)  im 
§anb|arbeiten  gefehieft  fein;  b)  (aucf> 
avoir  bonne  main)  e-e  glücf liehe  §anb 
haben  (f.  a.  5  ï);  un  »  ouvrier  ein 
tüditiger  Slrbeiter;  arriver  »  premier 
meit  uor  ben  übrigen  alë  erfter  an= 
fommen;  prv.:  à  »  entendeur  salut 
mer  Obren  hat  p  hören,  ber  höre; 
à  »  chat  »  rat  gut  angegriffen  unb 
gut  oerteibigt. 

3u  5;  avoir  »  appétit  guten  2lp= 
peti’t  haben;  de  »  cœur  non  .§erjen, 
herzlich  gern  (f.  cœur)  ;  faire  contre 
mauvaise  fortune  »  cœur  im  Unglücf 
ftanblfaft  bleiben;  il  est  de  bonne 
composition  mit  itjm  lâ^t  fich  teid;t 
auêïommen;  avoir  »  courage  guten 
(ober  gutcS)  ÎDîuteS  fein;  typ.  bonne 
feuille  StuSböngebogen  m;  de  bonne 
grâce  bercitnnEig,  gern;  de  son  »  gré 
auS  freiem  5tntriebe;  être  de  (ou  en) 
bonne  humeur  guter  Saune  fein;  de 
bonne  main  ou  de  bonne  source  auS 
guter  Qucße,  uon  gut  imtcrrid)tcter 
©cite  ;  avoir  une  bon  ne  m  ai  n  e-e  f  d)  ö  ne 
.Çmnbfchrift  haben  (f.  a.  3  ï)  ;  de  »  pain 
gutes 93rot;  F avoir»piednu»œilficl) 
iuot)l  befinben,  munter  fob.  rüftig)  fein; 
aller  de  »,  pied  dans  une  affaire  mit 
©ifer  an  ein  ©efdjäft  gehen;  »  plaisir 
©utbünfcn  n,  mv.p.  ÜBiUfür  /•;  sauf 
votre  »  ]ilaisir  fofern  ©te  geruhen; 
tel  est  (ou  c’est)  mon  »  plaisir  fo 
miß  ict;  eS;  avoir  une  bonne  tenue 
fid;  gut  halten;  être  en  »s  termes 
avec  q.  fich  mit  j-m  gut  fteEjcn ;  de 
»s  vers  guteSSerfe;  avoir  de  »s  yeux 
gute  Slugen  haben;  c’est  »  eS  ift  gut, 
(jebon)  gut;  »  à  gut  .(ob.  tauglich)  ju 
(dat.) ;  à  quoi  »?  roo,;u‘?;  fig.  n’être 
»  ni  à  rôtir  ni  à  bouillir  ju  gar 
nid)tS  su  gebrauchen  fein;  c’est  »  à 
savoir  bas  tuirb  mau  fidj  merfen;  » 
pour  ou  contre  gut  (ob.  jpirffam)  gegen 
(ace.);  la  donner  bonne  à  q.  j-m  et. 
ctufbinben;  F  en  dire  de  bonnes  fepone 
(ob.  faubere)  ©cfcpichtcn  crsâljlen;  F  en 
faire  une  bonne  eine  greffe  25umnt= 
heit  begehen;  il  fait  »  eS  ift  gutcS  (ob. 
milbesj  ïlletter  ;  il  fait  »ici  hier  ift  gut 
l'in;  il  fait  »  marcher  ici  hier  geht 
;id)’S  gut;  F  la  garder  bonne  à  q.  cô 
j-m  gebenten;  comme  »vous  semblera 
nach  obrem  ©utbünfcn;  sentir  »  gut 


riechen;  tenir  »  ftanbhatten;  trouver 
»  qc.  et.  für  gut  halten;  trouvez  » 
que  je  vous  assure  de  ...  genehmigen 
©ie  bie  SBerfidjerung,  bajj  ...  ;  trouvez 
»  que  je  vous  dise  ...  nehmen©« 
eS  nicht  für  ungut,  menu  ich  Ssbtma 
fage  ...;  iro.  je  vous  trouve  bien  » 
de  ...  id)  betuunbere  3;bre  9tad)fid)t, 
ju  ...;  prv.:  après  »  vin,  »  cheval 
nach  einem  guten  2fnmf  get)t  eS  nod) 
einmal  fo  gut;  à  »  vin  point  d’en¬ 
seigne  gute  SBarc  tobt  fich  fclber. 

Bu  6:  bonne  année  fruchtbares 
gabr;  »  an,  mal  an  jahraus  jahrein, 
a.  im  Durch fehnitt;  faire  une  bonne 
fin:  a) ein  guteâ@nbe nehmen;  b)felig 
fterben;  de  bonne  heure  frühseitig; 
à  la  bonne  heure  1  fo  ift  es  recht  I, 
baë  taffe  ich  mir  gefaßenl;  meinet= 
tuegen!;  de»matinfel)rfrüh;  prendre 
en  bonne  part  günftig  aufnehmen; 
le  »  temps  bie  gute  alte  Beit;  prendre 
(ou  se  donner)  du  »  temps  ftd)  einen 
guten  Dag  machen,  fidj'S  iuo()l  fein 
taffen;  »  voyage!  gtücflicpc  Steife!; 
prr.  à  quelque  chose  malheur  est  » 
auch  bas  Unglücf  pat  fein  ©uteS. 

3«  7:  le  »  chemin  ber  reepte  9Beg; 
là»  compte  ou  à  »  marché  billig, 
îuoplfcil;  rendre  »  compte  de  genii- 
genbe  2lusfunft  geben  über  (acc.)  ;  im. 
son  compte  est  »  mit  ipm  ift  eé  auS; 
prv.  les  »s  comptes  font  les  »s  amis 
richtige  Stecpnung  maept  gute  fÇreunbe. 

3«  8:  une  bonne  lieue  eine  ftarfe 
ÜJfeite;  à  bonnes  enseignes  mit  uoßem 
Sîecpte;  coûter  »  uiet  (ob.  ein  gut  ©tüct; 
©elb  foften. 

Bu  1 0  :  est-ce  tout  de  »  ?  ernftlid)  '?, 
im  ©ruft?  ( ant .  pour  rire);  croire  de 
bonne  foi  ernfttiep  glauben;  y  aller  » 
jeu,  »  argent  eê  ernftlicp  meinen. 

3«  14:  »  de  caisse  Ëaffenfcpcin; 
»  de  pain  tBrotmarfe  /';  »  de  poste 
ißoftlanmeifung  f. 

3u  15:  »  du  banquier  2U'sc'pt  n 
beS  ÏBecpflers  ;  typ.  »  à  tirer  Bm= 
prima' tur  n;  fig.  il  met  son  »  P  tout 
er  fagt  su  allem  ja. 

bonace  4  (Bonä'p)  [it.]  f  ilutteu  n  (furse 
■IBinbftiUc  bei  (dpeditem  Setter)  ;  fig.  Sîltpe, 

StißC. 

Bonaparte  (bonapa'rt)  m (porftïdjerS'amüieiu 
name);  bfb.  Napoléon  »  Ie1'  (f  182l)  unb 
LoutS-Napoléou  III  »  (+  1873),  Raifer 
bei'  ^rai^ofcn. 

bonapartisme  (bonapavtl'pm)  m  23ona-- 
parti'SmuS  :  a  Stnpânglitjiteit  ait  Stonapartc 
ob.  an  tetne  Tnuaftie;  1)'  poUtijcbesS  Spftem 
Sllapoleonê  unb  feiner  'Parteigänger, 
bonapartiste  (bumumrtVpt)  I  ä.  8ona= 
parti'ft.  11  a.  bonapart(ift)ifcp. 
bonasse  (bonâ'p  [bon]  a.  (su)  gutmütig. 
Bonaventure  (bonaiDntü'r)  m  saint  » 
©t.S3onaUeutu'ra(ÿranji§fancr,122 1-1274). 
bon-bec  P  (bgbft't)  f  ©a  ^(aubertafepe, 
.ttlntfcpmeib  n.  Jmerf  n,  ©onbo'n.l 
bonbon  (bebg')  [bon]  m  Bucfer=,  dîafcpù 
bonbonne  (b8&o’id  f  grope  fytafepe. 
bonbonnière  (bgbonjS’r)  [bonbon]  f 
1.  23onbo'ufd)ad)tel.  2.  fig.  ntebltcpeS 
.ÖäuPcpen;  gefrfjmacfuoß  eingerichtete 
fleitte  ÎBopnuug. 

bon-chrétien  ^  (batrepg')  m  ©a  tpfunb=, 
©prift:pirne  f. 


bond 
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bonté 


bond  (by;  hom .  bon)  [bondir]  m  1.  2luf=, 
21b=fprung,  jjurücf  prallen  n;  faire  faux 
„  fdjief  abpraEcn;  fig.  [ein  Söort  nidjt 
galten;  faire  faux  „  à  son  honneur 
feiner  ©Ege  einen  6d)anbflecf  anlfängen  ; 
prendre  la  balle  au  „  ben  VaE  im 
Sprunge  auffangen;  fig.  baäÖlücf  beim 
Scl)opfc  faffen ;  entre  „  et  volée  in 
fü rieftet  3eit,  im  Sprunge;  de  „  ou 
de  volée  auf  bie  eine  ober  anbere  2Öeife. 

2.  (saut)  Sprung,  Safe  ;  man.  Säumen 
n;  par  sauts  et  par  „s  fprungmcife. 

bonde  (bgb)  [btfcl)  Spunb]  f  l.d’un  étang: 
2lbfluf}| Öffnung;  F  fig.  lâcher  la  „  à 
ses  larmes  feinen  Xriincn  freien  Sauf 
taffen.  2.  d’un  tonneau:  ©punblod)  n. 

3.  (bondon)  Spunb  m,  ijapfett  m. 
bonder  (bQbe’)  vjt.  ©a  uoE=ftopfetl, 

-laben;  4»  noüftaucn. 
bondir  (pQbt’r)  [It.]  v/i.  ©a  1.  balle  ;  auf=, 
jurücbpraEen,  l;üpfcn.  2.  (taire  des 
bonds)  auffpringen,  e-n  Satj  machen; 
man.  fief)  bäumen;  fig.  „  de  joie  uor 
Jreube  becfcnljocl)  fpringen;  cela  me 
fait  „  le  cœur  baé  erregt  mir  ©fei; 
babei  felgt  fief)  aEeâ  in  mir  um.  3.  ch. 
faire  „  auffcfieucbcn  (nom  uerfoigteu 
Êivfd)  ujro.,  ber  ein  anbered  ïüilb  auffcf>end)t). 
bondissant  (bßbifjs')  a.  ®  aufpraüenb, 
fpringenb,  fjüpfenb. 

bondissement („bm<j’)m  1.2luf=fpringen 
n,  =praEcn  n.  2.  \  „  de  cœur  ©tel. 
bondon  (bßbg’)  m  1,  Spunb,  (Spunb; 
Rapfen.  2.  (beffer  bonde)  Spunblocb  n. 
3.  (and)  a.:  -fromage  m)  „  strt  Hüfe  lit 
©punbform. 

bondonner  0  (bßbone')  vjt.  ©a  pfpünben. 
bondonnière  O  (bßboniä'r)  f  Spunb= 
bofjrer  m.  |(2ladgeiev  ttfro.).  j 

bondrée  (bßbre')  f  strt  iRaubuogel  mi 
bonduc  ^  (bßbit’t)  m  Scbufferbaum  (oym- 

nd clad} is  canadensis). 

Bondy  Ç  (f'gbi')  m  ®orf  bei  SJlaviê;  F  fig. 
forêt  f  de  „  unfictjerc  ©egenb. 

Bône  (bon)  /’ Vo’na  n  (©t.  lu  2Uge'rien, 
ebm.  .fiippo  9îe'gius). 
bon-henri  ¥  (bongri')  m  Sorfgünfcfufj 

( Chmopo'dium  bonus  Henri' eus). 

bonheur  (bonb’r)  [bon,  heur]  m  i.  (ant. 
malheur)  ©tücf  n,  ©tücffeligfeit  f; 
(prospérité)  f)eil  n,  215ot)tftttgt  /’.  2.  (for¬ 
tune)  ©lücf  n,  glücflid)e  Segebenfieit, 
glücflicfjer  ©rfolg  (and;  i mpl.);  avoir  le 
„  de  (mit  inf.)  fo  glücflici)  fein,  ju  ...; 
coup  m  de  „  ©lÜcfäfaE;  beim  Spiel: 
jouer  avec  „,  être  en  „  ©lücf  fjabert, 
im  ©lücf  filmen  ;  fig.  jouer  de  „  ©lücf 
b.;  F  au  petit  „  auf  gut  ©Hilf,  auf 8 
©eratemol)!;  par  „  g  l  ii  rf  t  i  c£)  e  nu  e  i  f  e,  jum 
©liitf.  Syn.  (2)  fortune  giinftigeë  @e= 
fcl)icf,  ©lücfâgüter;  bonheur  glücflicfjeë 
©reignië,  glücfltcher  $uftanb;  félicité 
©lürffcligïeit;  béatitude  l)imtnlifc()e 
©lücffeligïeit. 

bonheur-du-jour  (bonörbiieju  r  m  3trt 
fl  einer  Scljranf  bfb.  für  sörieffebaften. 
bonhomie  (bonomi’)  [bonhomme]  f  @ut= 
mütigfeit,  Viebcrfeit;  im.  ©infalt. 
bonhomme.s(/.(bouo'm),bonshommespf. 
(byfo'm)  [bon,  homme]  I  ni  1.  (brave 
homme)  gutmütiger  Dlenfdi,  guter  .Herl, 
Siebermann  ;  (homme  simple  d’esprit) 
Srf)mac[)fopf  (f.  bon  1 1)  ;  faux  „  falfcffer 
Viebevmattn;  F  mon  ^1  alter  [freunb! 
2.  (  homme  âgé)  (gutmütiger'  Filter  ;  . 


Noël  ber  33eil)nad)tbmann,  Hnecbt  fHu= 
prectjt.  3.  fSanbmamt;  cott.  Jacques 
£  bas  £r.  Sanbuolf.  4.  F  (petit)  „ 
ôunge,  HnirpS;  aller  son  petit  „  de 
chemin  feinen  eigenen  2Beg  get)en; 
petit  „  vit  encore  ]3eterd)en  (ebt  nod) 

! .(tinberfpiel  mit  brennenbem  ©pan).  5.  enf. 
©aufelmünnd)en  n,  ^luppe  f  aud  ætei 
ob.  papier.  6.  4  Schwimmer  (geiger  am 
ïüanome’tcr).  lia.  gutmütig,  biebev. 
bonhommeau  -f-  (bouomo')  m  gutmütiger 
ïropf. 

boni  Ht'  (boni’)  [tt.  bonum  (gén.  boni) 
bas  ®ute]  m  itberfd)ufi,  ©utl)aben  n. 
Boniface  (bomfä'b)  [1t.]  m  Vonifa'puâ 
(s8n.)  ;  F  £  (a.  a.)  leichtgläubiger  ÏDÎertfcf)). 
bonification  (boniftîabis')  [bonifier]  f 
j  1.  îlerbefferung.  2.  Ht  Vergütung,  ©nt= 

;  febäbigung  ;  ~  de  tare  So’praltara  (î!er= 
i  gütung  aujjer  bev  eigeutlidien  î£ara'. 
bonifier  bonifie')  [1t.  bonus  gut,  facëre 
madjen]  ©a  I  v/t.  1.  (uer)beffern.  2.% 
uergüten,  entfchâbigen.  Il  se  ~  beffer 
m  erben. 

boniment  bonima')  [bon]  m  i.  pva£)te= 
rifdje  SInpreifung  feiner æare,  Stefla'me/-; 
prv.  c’est  le  ~  qui  fait  le  métier 
klappern  gehört  sum  ôanbmerf.  2 .  mv.p. 
^Betrügerei  f. 

bonjeau  boqo’)  mprovN.  [Çlad)S=,  s3anf= 

>  bünbel  n. 

bonjour  1 6Qqu’r)  m  guten  (Dlorgen, 

!  guten  Sag  ;  donner  (ou  souhaiter)  le 
^  à  q.  f-m  guten  Sag  münfetjen  ;  fig.  un 
donneur  de  ^s  j.  ber  Teere  SBorte 
macht;  c’est  facile  (ou  simple  comme 
„  bas  ift  finberleidjt;  prv.  \  le  ^  vient 
du  dehors  ber  2lnfommenbe  mufi  ben 
erften  Söefud)  machen, 
bonne  (bon)  I  a.  f.  bon  I.  11  f  Kinber=, 
.fjauc);,  S)ienft=mäbd)en  n,  .Hinbermâr= 
terin;  ~  à  tout  faire  îlîâbchen  n  für 
aßeä;  contes  mlpl.  de  ^  2tmmen= 
märdjen  n\pl. 

bonneau  4  (bono’)  m  ©b  Slnferboje  f. 
bonne-dame  ^  (bonba'm)  f  ©a  ©arten= 

melbe  . i  triplex  horte'nse). 

bonne-encontre  I'bongfs'tr)  f  glücflidier 
3uf.aII;  advt  par  .  glüdTidierroeife. 
Bonne-Espérance  Ç  (bon&^vem'^f-  cap 
m  de  ^  Vorgebirge  n  ber  ©uten  lpoff= 
rtung  (©itbfpiçe  uon  âtfrita). 
bonne-main  \(bönmä’)  /’©a  Srinfgelbw. 
bonnement  (bSum®')  [bon]  adv.  J.  reb= 
lid),  aufrichtig  ;  tout  ~  ganj  einfach, 
j  ohne  niederes.  2.  f  (mir  mit  nég.)  pas 
nicht  recht,  eigentlich  nicht, 
bonnet  (bon«’)  m  1.  (fchirmlofei  'JJiüÇe  f, 
.Happe  ft.  2. ~ carré:  a)(ef)m.  Sare’tt  « 
ber  ©eiftlicben,  Sßrofefforen,  :)lid)tcr  ufm.’, 
prendre  le  (do  docteur)  promouteren; 
b)  ch.  junges  ©cineil)  bed  ®irfcfies;  c)  0 
men.  uicrflügeliger  Vol) rer.  3.  ©  (cou¬ 
vercle  rond)  gewölbter  Seifet  ob.  £mt- 
4.  frt.  Happe  f,  Vonne’tt  n  (erbôipmg 
ber  Sruftipebr).  5.  an.  fènube  f  (jiueiter 
®lagen  ber  SBiebcrftiner).  6.  0  oebraubem 
mutter/’  mit  md)t  burdigeljenbem  pod).  7.  ~S 
I  pi  Stiefelftulpen  flpl.  8.  om.  ^aube  f 
ber  SSgei.  9.  ~  chinois  .Çalbmonb 

ber  ülîilitârmufit;  Scljellenbaunt. 

1  :  ^  de  course  Dîcnnfappe  f-, 
~  de  femme  £>aube  /;  ~  de  nuit 
Diachtmühe  /';  ~  phrygien  ^reit)eits= 
mübe  f,  ~  à  poil  Vârenmüpe  /';  ~  de 


police  Sienftmühe  f  ber  ©oibaten;  ^ 
rouge  rote  ïïtühe;  fig.  %afobi’ner,  9îe= 
uolutiona’r;  ~  vert  grüne  fDîübe;  fig. 
ju  lebenslänglicher  ©alecrenftrafe  Ver= 
urteilter ;  ef>m.  prendre  (ou  porter)  le^. 
vert  bie  grüne  Happe  tragen  (sum 
geidfen,  baff  man,  um  ber  Serfolguug  rnegen 
Sanfrottd  ju  entgehen,  aid  jaf)lungdunfäf)iger 
©djulbner  f-c  ©Itter  an  f-e  ©laubiger  abge= 
treten);  coup  m  de  ^  ©rufi  burd)  216= 
nehmen  ber.H'opfbebecfung;  avoir  tou¬ 
jours  la  main  au  ~  ben  £>ut  immer 
in  ber  ^anb  haben;  ,pt  ehrlcrbietig 
fein;  fig.  u.  prv.:  avoir  la  tête  près 
du  ~  furj  angebunben  fein;  être  deux 
têtes  dans  un  „  ein  ^lerj  unb  eine 
Seele  fein  ;  triste  comme  un  ^  de  nuit 
fauertôpfifch;  consulter  sou  „  de  nuit 
eine  Sache  befd)lafen;  parler  à  sou 
mit  fid)  felbft  reben;  jeter  son  ^  par¬ 
dessus  les  moulins  fid)  über  alles 
himoegfetjen;  il  a  pris  cela  sous  sou 
a)  bas  l)af  cr  felbft  auSgel)etft  ; 
b) baé  hat  er  auf  f-e Happe  genommen; 
mettre  son  ^  de  travers  feine  ÏDtütje 
fd)ief  auffetjen,  übler  Saune  roerben; 
c’est  „  blanc  et  blanc  ^  baë  ift  l)in 
mie  hcr;  F  gros  wichtige  ifierfon;  co. 
^aupthahn;  opiner  du  ~  jum  3eid)cn 
ber  3uftimmung  bie  tDïübe  abnehmen  ; 
je|t  bfb.:  burcl)  Hopfnicfcn  beiftimmen; 
cela  a  passé  au  ~  ou  du  ~  baS  ift  ein= 
ftimmig  angenommen  worben, 
bonnetade  f  (bönta’b)  f  §ut|abâiel)en  n. 
bonnetage  X  (bonta'q)  m  Vefappen  n 
uon  ÿeuertuex'ïdfôniern. 
bonneteau  („to') m.(jeu m  de)~ Hümrneh 
btâttdjen  »  (^afarbfpîel). 
bonneter  („te')  [bonnet]  vit.  ®d  ob.  ï)c 
1.  f  grüßen.  2.  X  bie  günbev  befappen. 
bonneterie  (bonStrr,  a.  bonhri')  f  1.  (fa¬ 
brique)  Strumpfmirîerei.  2.  (marchan¬ 
dise)  Strumpf (roirfer)roare.  3.  (com¬ 
merce)  S  trump  fm  aren  h  anb  e  t  m. 
bonneteur  (bontô’r)  m  1.  f  Hrahfuß5 
madjer.  2.  je|t:  Hümmetblättler. 
bonnetier  („tfe’)  .s.  ©b  1.  (fab  ricant) 
HJtühem  unb  Strumpf^wirfer.  2.  (mar¬ 
chand)  Hidden:  unb  Strumpf4)ânbter. 
bonnette  (bonä’t)  f  1.  frt.  Happe  (atu^en- 
roert).  2.  0:  a)  Veifegel  n  ;  b)  Vonne'tt 
n  (©tveifeu  ©cgcltudi  am  untern  ©egel). 
bonsoir  (be$ar)  I  m  guten  2lbenb,  gute 
2tad)t;  donner  (ou  souhaiter)  le„  àq. 
j-m  guten  Stbenb  (ob.  gute  ?îad)t)  mün= 
fd)cn;  P  dire  „  à  la  compagnie  ber 
SBelt  gute  2TadE)t  fugen,  fterben.  II 
int.  F  ©ott  befohlen!;  vro.  bante  fd)ôn 
für  bie  ©l)re! 

bonté  ( Êfite')  [SB.  It.  bonus  gut]  f  1.  (bonne 
qualité)  ©ütc,  guteSefchaffeul)eit, (Eaug 
lid) feit.  2.  (ant.  méchanceté)  ©üte, 
@utE)er(pgfcit;  ayez  la  „  feien  Sic  fo 
gut;  „  divine!  gütiger  .Rimmel!;  prv. 
1  passe  beauté  ©uti)erpgfcit  getjt  über 
Schönheit.  3.  elle  a  de  la  „  (ou  des 
„s)  pour  lui  fie  tjat  eine  Neigung  ju 
il)nt.  4.  pl.  burch  Siaten  bewiefeneü 
Sôohlwoiïen,  erwiefene  [freunblichfeit. 

Syn.  (2)  bonté  ©üte  tm  allgemeinen  ; 
bénignité  Scutfeligfeit  u.  iUîilbe;  dé¬ 
bonnaireté  ju  gro^e  ©üte,  bie  an 
Sdptmdfe  grenjt;  douceur  Sanftmut; 
humanité  allgemeine  ÜJtenfchenUebe; 
sensibilité  2Jtitgefül)l. 


bonze 


Bosjeman 


bonze  m,  bonzesse/-,  \  bonzelle  /* (Bej. 
beia'g,  „(ä'[)  [japan.]  ©onje  fëodprieftcr 
in  §npait,  Etjina  it.  §inter|inbien). 

bonzerie  (bßfn)  f  Sonsenflofier  «. 
bookmaker  (büfmetö’r)  [emit.]  m  Bud;= 
mac£)er  (beim  SBcttrennen). 

Booz  (bo|o'f)  m  bib!,  Bo'aë.  |©e^ölj  n.l 
boqueteau  (böfto’)  [dim,  o.  bosquet]  mi 
boqueur  ©  (bots’r)  m  ffodjofenl  arbeitet-, 
ber  bie  glütjenben  ©djtacfen  abjie|t. 
boquillon  f  (botijß’)  [gb.  51t  bois]  m  = 
bûcheron. 

bora  (bora')  vi  Bo’ra  f  (fcgarfer  9!ovb|oft= 
ïtunb  im  9!ovbeit  beè  Stbna'tifcgen  ÜReereâ). 
boracique  X  f  (boragi't)  a.  =  borique, 
borasseau  ©  (borage')  [borax] m. Bo'raj: 
biic^fe  f. 

borate  X  (borä't)  m  bo'r(ar)faures  @al$. 
boraté  X  (borate’)  a.  bo’r(a£)fauer. 
borax  X  (bora’tg)  [ar.]  m  Bo'raj,  bor= 
faureë  iRa’tron. 

borbore  (borbo’r)  [grd;.  borboros  s^iamm, 
net]  m  ent,  ®Utigftiege  f  (. Scato'phaga ). 
borborygme  jF  (bovbon  gm)  [grc£).]  m 
Knurren  «  im  Seibe,  Blähungen  flpl. 
Borcette  ^  (borgS't)  /’  93urtfdjeib  n  (preu= 
gifdje  ©tabt  bei  Stadien), 
bord  (bar;  horn.,  bore,  bort)  [gb.  }U  btfd) 
Sorb]  m  1.  d'un  chemin,  d'un  verre  etc.: 
Staub;  d'un  chapeau:  Krempe/’  ï.  2.  d'une 
rivière,  de  la  mer:  Ufer  n,  Kiifte  f,  poét. 
©eftabc  n  L  B.  ©  (cCté  d'un  navire) 
©djiffbborb  t.  4.  4’  (le  navire  même) 
©ci; iff  n  ï.  5.  ©  (route)  Kurë  i.  G.  fig. 
(parti)  ©eite  f,  fßartei  f  t.  7 .  d'un  habit: 
©aum,  Befaß,  Verbrämung  /',  Sorte  f, 
Xreffe  fi.  —  Sytt.  (2)  bord  Ufer  über» 
bauet;  rive  [fluff:,  ©eentfer;  rivage 
©tranb;  côte  Ëüfte(nftrid)). 

gu  1:  ~  'à  „  bem  IRanbc  gleich 
(f.  a.  3  ï);  je  l’ai  sur  le  „  des  lèvres 
eë  (baê  ÎBort)  fci;roebt  mir  auf  ber 
Bunge;  fig.  avoir  l’âme  sur  le  „  des 
lèvres  bem  Xobe  natje  [ein. 

Bu  2:  sur  les  „s  du  Rhin  an  ben 
Itfern;  venir  (ou  arriver)  à  ~  lanben. 

Su  3:  ~  à  „  Sorb  an  Sorb;  du 
Veut  SBinbfeite  f,  Sun  /;  „  sous  le 
vent  See(feite)  f;  vaisseau  m  de  haut 
(de  bas)  ~  größeres  (niebrigeë  ober 
flacbcë)  Kriegëfdjiff;  jeter  par-dessus 
~  über  Sorb  roerfen  (a.  fig.). 

Bu  4  :  livre  m  de  „  ©djiffëjournai 
n  ;  aller  (ou  monter)  à  an  Sorb  (ob. 
SU  ©chiffe)  geben;  coucher  à  _  an 
Sorb  fcfjtafen;  sortir  du  ~  ou  quitter 
le  ~  bas  ©djiff  ocriaffen;  ®  charger 
à  .4  uerfdiiffcn,  oertaben;  rendu  à 
fret  nu  Sorb. 

Bu  5;  louvoyer  à  petits  ~s  taoie= 
ren,  turje  ©d;lägc  machen;  courir^ 
sur  ~  balb  rcrfitë,  balb  lints  fahren 
(um  auf  bemfetben  ijSIage  311  bleiben);  le 
bon  (mauvais)  ~  ber  pm  Biele  f)in= 
(torn  Biele  ab=)fübrenbe  ÎBeg  ;  f  fig. 
courir  le  bon  ~  ©ceräuberei  treiben. 

Bu  6:  il  est  de  notre  ~  er  gebärt 
p  unferer  ißartei;  er  hält  eë  mit  un§. 

Bu  7  :  mettre  un  à  une  jupe 
einen  iHod  einfaffen. 

borda  4  (borba’)  [Borda,  fr.  3)iatgemattïer,  ! 

1733—1799]  vi  ©cbulfcbiff  n  (in  SBreft). 
bordage  (borba  q)  m  1.  Befepen  n,  ©in= 
faffen  n.  2.  4/  ©djiffëptanîe  f  jur  9ier= 
fleibimg.  B.  ffiafferbau  :  Sûblen  flpl. 
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bordant  (borba’)  «.©einfaffenb.  [t)ofm.j 
borde  f  (borb)  [gb.  ju  bord]  f  Bauernd 
bordé  (borbe’)  m  Sorte  f,  Xreffe  f. 
Bordeaux  ^  (botbo’)  [It.  Burdigäla]  m 
fr.  ©tabt,  Gironde;  vin  m  de  (aucb  £) 
Sorbeaupmein. 

bordée  4-  (^be')  [bord]  f  LU  Sreitfeite, 
©efcbübfatue;  envoyer  une  ~  c-e  nolle 
Sreitfeite  geben;  F  fig.  ~  d’injures 
^»agel  m  non  ©cbimpfreben.  2.  (marche 
d'un  navire)  ©OUg  m  (SBeg,  ben  ein  lanie= 
venbt'S  ©cgiff  macfit,  obne  51c  menben)  ;  taire 
des  „s  sur  lauteren  nacb  ( dat .);  courir 
des  ~s  îurje  ©d;läge  machen,  ©d;lag 
über  ©eblag  fegeln;  P  fig.  courir  (ou 
tirer)  une  _  fief;  of)ne  ©rlaubnië  ent= 
fernen,  um  fid;  in  Kneipen  ufm.  bernm= 
ptreiben.  B.  (liommes  de  quart)  3Bad)c. 
bordel  P  (borba’i)  [borde]  m  Sorbe’lt  n. 
bordelais  (borbha’)  a.  «.  £  s.  ©  auS 
Sorbcaup;  (Sintoobner  non  Sorbeaur. 
bordementLma’)»i l.©infaffung/;  2.© 
(norfpringenber)  Slanb  an  ©cbmeljarbciten. 
border  (borbe’)  [bord]  vit.  ®a  I.  oin= 
faffen,  fäumen,  befeben,  nerbrämen  (de 
mit  dat);  ^  un  lit  Settlafen  nnb  Xecfc 
einfdllagett  (unter  bic  ®atratje  ftecten).  2.  ~ 
le  chemin  fief;  léingë  beë  SBcgcS  f)trt= 
sieben;  les  précipices  qui  bordaient 
notre  route  bie  fid;  lüngë  unfcreë 
SScgeS  binpgen;  X  ~  la  haie  ©palier 
bilben.  3.  peint.  ~  (les  contours)  bie 
llmriffe  ablâfen.  4.  4  les  avirons 
bie  fRubcr  Bereitbalten;  ^  les  côtes  am 
Ufer  entlang  fahren;  ~  un  vaisseau 
ennemi  e-m  fcinblidjen  ©djiffe  pr©cite 
folgen,  um  eë  p  Beobachten;  ~  les 
voiles  bic  ©egel  Betbblen. 
bordereau  (bovbho')  [bord]  m  l.  #Ser= 
pichniê  n  ber  HRün^forten,  ©e(bforien= 
jcttel.  2.  d’un  compte:  3tuëpg;  (liste 
de  pièces)  Segleibfdfjrei&ett  n,  =gettel ;  ~ 
de  caisse  , Staff enpttel.  3.  typ.  jRecb= 
nung  f  ber  SBudgbrudev. 
bordeuse  ©  (borbB’f)  f  ©infafferin. 
bordeyer  4-  (bovbâfe')  vfi,  ®i  lanieren. 
bordier  4-  (borbfe’)  [bord]  I  a.  ©b  an 
ber  ©renp  (ob.  am  Dtanbe)  liegenb; 
©renj...  Il  m  (and;  a.  vaisseau  J) 
©d)iff  n  mit  einer  ©djlagfeite  (bas  ftcg 
loegen  fcfitecijtcn  ©aues  ftavt  nneti  einer  ©eite 
neigt).  [pun  m.f 

bordigue  ©  (borbi’g)  [borde]  f  ffifrfpl 
bordoyer  ©  (bm-bSjc’)  [bord]  vit.  ®h 
einfaffen,  mit  einem  ïianb  umgeben, 
bord-plat  (borpta')  m  ®a  fdpoarpr  fÇil§= 
But  mit  fladier  .(trempe, 
bordure  borbü’r)  [border]  f  1.  (ce  qui 
horde)  Sorte,  Scfaü  m,  Kante,  Xreffe, 
©aum  m\  ^  ^Rabatte.  2.  d’un  tableau: 
fRabmen  m.  B.  X  Sreite  cineô  ©cgclë 
non  einer  ©d)ote  pr  anbern.  lichen. f 
borduré  (bovbüve')  a.  mit  Sorten  ocr=l 
bore  /m  (bnr;  hom.  f.  bord)  [borax]  m Sor n. 
boréal  (borea't)  [Borée]  a.  (nacb  s.)  ®c 
nürblid);  3îorb...  ;  aurore ^e3iorblid;t  »i. 
Borée  (bore’)  [greb-]  m  myth.  So’reaë 
(Sîorbroinb,  bei  ben  ©riecben  aïs  ©ott  oer= 
ebrt);  If.  au*  Lucrèce).! 

Borgia  (bovqia’)  m  So’rgia  (it.  gamiiic;/ 
borgne  (bovnî)  1  a.  (nad)  s.)  1.  ein= 
äugig.  2.  fig.  finfter,  bunfel  ;  cabaret  m 
~  äöinfelftfjenfe  f;  compte  m  ^  unflnre 
'ob.  nermorrene)  9îcd;nung;  coûte  m  ~ 
unmabrfd;einlid)c  ©rpbiung.  B.  4/ 


ancre  f  ~  einarmiger  2lnfcr;  vis  f  ^ 
©ebraube  ol;ne  ©eroinbe.  II  s.  ©in= 
äugiger;  f.  aveugle  6.  [äugige  ffrau.i 
borgnesse  P  S.  (BovbjS’g)  f  mv.p.  ein  I 

borico...  'X  (borito...)  in  Sffgn: 
borfaucr  (=  borique),  [buttgen  flpl.i 
borides  (bori’b)  mlpl.  min.  Sor|uerbin=l 
Borinage  §  (bovinä'q)  m:  le  ~Steinfot)Ierr 
bejivt  in  Seigieti,  fübtid)  oon  tOiouS. 
borique  'X  (bori’t)  [bore]  a.  :  acide  m  „ 
Sor=,  So’rajq'äure  f. 
bornage  (bonm’y)  [borne]  m  I . ib  ©epen 
n  ber  ©reujfteine,  ©rcnifcbeibung  f. 
2.  4-  .K'üftcnfd;iffabrt  /'. 
borne  (born)  [g b.  su  engl.  bound  ©reuse]  / 
1.  2Rarfjeid;cn  n,  ©renäftein  m  (f.  ~- 
frontière);  ^kilométrique,  ^milliaire 
SReilenftein  m;  F  il  est  planté  là 
comme  une  ~  er  riieft  unb  rülpt  fid; 

nid)t.  2.  à  l'encoignure  des  maisons; 
«Preß:,  ©d'=  ft  ein  m.  3.  (contins,  f.  m.) 
©renje,  fig.  ©ebranfen  pi.  ;  sans^ 
grenjenloê;  reculer  les  ~s  d’un  État 
bie  ©rcnptt  eineë  ©taateë  cnneitcrn; 
passer  les  ~s  de  la  modestie  bie  @rctt= 

3 en  ber  ...  überfrf>retten ;  abst  passer 
les  ~s  über  bic  ©cpnur  bauen;  p  roeit 
gel;cn;  cela  dépasse  les  ^s  baë  gel;t 
über  bic  .fmtfcbnur.  4.  sert  freiërunbcë 
Kanapee  mit  gcpolftertcr  9tücten(et)ne  in  ccr 
SJtitte.  5.  ©  rautenförmige  Renfler: 
fdieibe;  ©lafevei:  Bu’icfet  m  (jroifdieii  ben 
runben  [favbigcnl  Sdwibou  auëgrfültte  Seide). 
<i.  S  Xrabt= Hemmer  m,  ^minge  pu- 
jtoUung  beê  cleftrifdjcu  ©tvomcê. 
borné  (borne’)  a.  (uadi  s.)  1.  abgegrcnjt; 
begrenzt.  2.  fig.  befcljrrtuft,  bumnt. 
borne-fontaine  (6omfßtä'n)/'®aSrunncn 
m  in  (form  eineë  ©dfteinë. 
borne-frontière  (^,frßtjrt’v)  /  ®a  ©renj: 

ft  ein  m.  [gvögte  brr  ©unba|infetn).t 

Bornéo  ^  (boviieo1)  m  So  rnco  n  (bid 
borner  (borne’)  [borne]  ®ti  I  vit.  1.  (mettre 
des  homes)  abgrcHjcn,  mit  ©rcnjfteinen 
bepidmcn.  2.  (limiter)  begrenzen;  ce 
]tays  est  borné  au  nord  par  ...  bies 
ÿanbv  grenzt  gegen  Dîorben  cru  (acr.); 
~  q.  an  j-e  Sefiljtum  grenzen  ;  ^  la  vue 
bie9(uëfid;t  abfdptctbcn.  B./îq.  mäßigen, 
befebränfen.  Il  se  ~  fid)  cinfcbninfcn; 
sc  ^  à  fid;  begnügen  mit  {dat,.);  se  „  à 
des  menaces  eo  bei  Srolpngen  be= 
raenben  laffen;  se  ~  à  (mit  inf.)  ficb 
barauf  bcfcliränfcn  ju. 
bornière  ©  (bovnjft’r)  f  SBinfelleifen  n. 
bornoyer  („nfafe’)  (gt).  5u  borgne]  vit. 
®h  1.  règle,  mur:  uifiei'Cn;  abus.  (or= 
gnctticrcn.  2.  (jalonner)  abftecfeu  (mtt 
îHcfiftübcn). 

bornoyeur  (bomSajn’r)  s.  ©g  1.  j.  ber  mit 
einem  Singe  abmifjt,  2.  j.  ber  mit  si!eg= 
ftüben  abftcdt. 

b  o  r  0  . . .  *X  (boro.. .)  tu  gffgu :  Bov... 
borraginé  y  (boratjiue’)  fit.]  a.  unb  ^es 
flpl.  bo’m'tfd)|artig(c  «flflattpn). 
bort  '  bnr;  hom.  f.  bord)  m  (Xiamant  Bort 
feljlcrbafter  ©iainant  juin  ©djtcifrn  bed  cigeut- 
ïidjen  ©iamanten. 

borure  X*  (horH’r)  f  Borluerbinbung. 
borusse  (borü’fi)  a.  ».  £  s.  Boruffe  m, 
Boniffin  f{ ieçt :  tpreuge,  'preugiu). 
bosan  ( b Ofjj’j  m  Bo'fa  f  (tiirf.  ÇKrfetrant). 
i  bosel  A  \  (bofâ'i)  m  =  tore. 
Bosjeman,  Boschiman  (boqmg'.  bnfegi- 
I  ma'u)  m  Bufd;mann. 


bouche 


bosniaque 


bosniaque,  bosnien  ©c  (bôRnja’c,  ~n$') 

а.  u.  £  s.  bo’dnifd)  ;  Bo’Snier. 

Bosnie  Ç  (bößnl’)  f:  la  ~  Bo'énien  n. 
Bosphore  (boRfc/r)  [grd).  bous  Dctjfe,  po- 

ros  ®urcbganfl]  m\  le  ~  ber  Bo’dporad, 
loeit®.  2Reer|enge  f. 

bosquet  (bößtä')  [gR.  ?«  btfcfj  Bufch]  m, 
£uftum(bd)cn  n.  —  Syn.  f.  bocage, 
bossage  (bop/q)  [bosse]  m  1.  A  3tcin= 
oorfprung.  2.  „s  pi.  d’uue  voûte;  Krag= 
fteine.  8.  A  eharp.  Bogenrunbung  f. 
bosse  (RöR)  [ü()b.  b  0  zeit  ftoRcu]  /'  l.  (gib¬ 
bosité)  Bucfel  m,  £>5cfer  m  ;  Pse  donner 
une  _  fd)toelgcn;  P  se  flanquer  une  „ 
de  rire  fid)  bucfüg  fad)eu;  donner  dans 
la  ».  angeführt  merben;  F  rouler  sa  „ 
uiel  reifen;  fid)  umhertreiben.  2.  (élé¬ 
vation  du  soi)  Unebenheit,  nmbtidfc  ©r= 
höhung.  8.  plvrén.  ©rhô hung  am 
Spähet;  fip.  avoir  la  „  de  Stnlagc 
haben  ju  (dat.)  ;  „  du  vol  Steigung  jum 
Stehlen.  4.  fi  -Beute,  'Hnfdjnu'ûung  ; 
F  ne  demander  (ou  ne  chercher)  que 
plaies  et  gern  3cmf  frtrfjcn  unb 
Streit  anftiften.  5.  eh.  Kolben  m  beë 
.çirfdfcô  (crftcr  *ïnfa|  bed  neuen  Oleroeitoeä). 

б .  na  dp.  erhabene  2trbe.it  ;  ouvrage  m 
de  ronde  ^  (de  demi-~)  h°d)  (halb)  er= 
habcnc  2trbeit ;  ornements  m/pl.  en 
picrate  non  getriebener  Dtrbcit;  ouvrier 
m  en  „  Bofficrcr;  dessiner  (d’après) 
la  ,,  nacb  ®ipëfigurett  zeichnen.  7.  jou 
do  paume:  ']irallnmnb.  8.  ©  serrure  f 
à  ^  Kaftcnfchlof;  n.  9.  4»  „  du  câble 
Ülnfertauftoppcr  m  (ïaulenbe  mit  ScRtcip 
fnoten,  bad  um  bad  Stnfertau  gcjcRiagctt  roirb). 

bosselage<&(biiRia'q)m  getriebene  Slrbcit. 
bosseler  (RSRic’)  [bosse]  ®c  I  v/t.  I.  o 
boffcln,  boffieren,  erhabene  Slrbeit 
rnadjen.  2.  ‘■-Beuten  fdjtagen  in  (ace.); 
fig.  bosselé  de  collines  hügelig.  II  se 
~  =  se  bossuer. 

bosselure  (RiiRIu'r)  f  I.  ©  =  bosseklgv. 

2.  bueflige  (ob.  I) äderige)  Befchaffenheit. 
bosseman  4-  (Rüftm,,”)  [btfch  Bootëmann] 
m  Schiemann. 

bosser  4/  (boRc'j  rit,.  ï)a  ein  5Eau  mit 
Stoppern  floppen. 

bossette  (RoRii’t)  [bosse]  f  I.  net.  (.„s  du 
mors)  SB urfel  m  am ipferbegcbiR.  2.  ^  îlito 
tt)UCp  m  an  größten. 

bossoir  -l  (RoRsl’r)  m.  Kram,  Sintern 
baifeit;  f!g.  avoir  Fini  1  au  „  fdjnrf 
3ld)tung  geben.  [machen.) 

bossoyer  (boRsüie')  vit.  >  h  unfebenl 
bossu  (RoRfi)  [bosse]  Io.  I.  fi  bueflig, 
oernmebfen.  2.  ?  u.  zo.  höcferig.  8.  N 
hügelig.  II  .s.  Bucfliger;  F  rire  comme 
un  .  fid)  einen  'Bu del  lachen, 
bossué  (boRac”)  a.  mit  Beulen,  beulig; 
montagne:  uo U  Klippen. 
boSSUer  (boRitc')  CDa  I  !..  un  casque 
'Beulen  in  c-u  £>c(m  ntadfen  op.  fcblagen. 
2.  aufbattfcheit,  biefer  madjett.  II  se  ~ 
'-Beulen  befomtnen. 

Bossuet  (boRad')  m :  J acques-Bén igné  „ 
®ifcRof  non  iltoanv,  berüRntter  tcanjeirebner 
unb  ©cRriftfteÜor,  1(127 — 1704). 
bossure  (boRii'r)  /'heutige  Stelle. 

bostandji,  bostangi  (bSRt9qi'  [perfifeh 
hostau  Warten]  m  3Md)tcr  bed  Senti' lo; 
'-Bootsmann  bed  Sudans. 

Boston  (biiRtfl’)  m  I .  Ç  Bo’fton  il  norb- 
amerif.  ©ceftabt).  2.  £  Bo’fton  n  (jtartem 
iriet);  jouer  au  3  Bofton  fpielett  ;  faire  2 
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alle  Stiche  (ober  Konfarbia)  ''machen. 

3.  2  sn-t  langfamer  Söatjer. 
bostonner  (böRtone’)  vji.  ®a-  1.  'Bo'fton 
fpielen.  2.  '-Bofton  tanjen. 
bot  bo  :  kom.  hau,  beau)  [al)b.  botan 
ftoReu]  o.  ff):  main  ~e  Klumphanb;  un 
pied  ^  eitt  ,3Jiettfd)  mit  e-m)  K'tumpfufj; 
avoir  les  pieds  ^s  Klumpfüße  haben, 
botanique  Y  (botani't)  [Sü.  grd),  betaue 
tpftanje]  I  a.  □  bota’nifd);  ]lflanjen... 
II  f  'jlflattjen:,  Kräuter-,  Öenutd)o= 
futtbc,  SBota’nif. 

botaniser  (botauifc’)  «/i.  ®a  botanifieren 
(^flanjen  ftubieren);  ogt.  herboriser, 
botaniste  (~nl'Rt)  m,  Mmo.  a.  f  'flflan^en 
tenner,  '-Bota'nifer  (bidtu.  amR  a.). 

bot  a  no...  (botano...)  tu  Bfifl»: 
'B  flauten ... ,  pflanzen...,  5®.  ^graphic 
Lgrafi’)  f  'Bflan,;cnbcfd)rcibuttg. 
Botany-Bay  ^  (botauiba1)  m  IBotanijbui 
f  in  Stuftralieu. 

bot  h  niaque,  both  nien  ©c  butuja  t, 
^njo)  I  a.  bottnifch-  II  2  s.  Botte. 

Bot  hjnie  ^  (bötni')  f  cRm.  Bo'tteu  n 
(^üfteutänber  im  Sîorbcn  ber  Dft(ee)  ;  golfe 
m  de  ~  Bottnifd)ev  'JJieerbufett. 
botrytis  >7  ^  (bötriti'R)  [grd).]  m  2aub= 
fchtmmel. 

hotte 1  (böt)  [ml)b.  hozeu  ftoReu]  /  Bunb 
n,  Bünbei  n,  ©ebunb  n\  mettre  en  „s 
in  Büubel  bringen;  ^  de  foin  (de  paille, 
de  soie.)  Bunb  n  ^eu  (Stroh,  Seibe); 
d’ asperges  (de  radis)  Bünbet  Spargel 
(diabieschen)  ;  ~  de  paperasses  Raufen 
m  alter  Rapiere. 

botte3  (böt)  [btfd)  Butte]  f  1.  cRm.  (som¬ 
ite  tonneau)  großes  (yap,  Butte.  2.  (chaus¬ 
sure)  Stiefel  m  t.  3.  F  (terre  etc.  qui 
s'attache  aux  pieds)  ©rb=,  Sd)ttee= 
flumpen  m  an  beit  ©tiefetn.  4.  man.  1 
a  :  Schuhleber  n  ait  beit  ÿitRen  ber  tpferbe  ; 
b)  Beine  nlpl.  beë  dîciterë;  serrer  la  ^ 
bie  Beine  fefl  nnbrücfett;  aller  à  la  „ 
nach  beta  Stiefel  bed  INciterd  beißen;  fig. 
\  beißenbe  Spottreben  führen.  5.  eRm. 
,  de  carrosse  SBagentritt  m. 

3u  I  :  mettre  (ôter)  ses  ,s  bie 
Stiefel  an=  (auë=)jiel)en;  coup  m  de  , 
Fußtritt;  talon  m  de  ~  Stiefel labfatj; 
^s  fortes  K'anonenfticfel  mlpl. ; 
vernies  ®lan,t=,  Sacf=fticfel  m/pl .  ;  .  -- 
à  l’écuyère  ;)icit(cr)ftiefel,  hoßc  Stiefel 
m/pl.;  ,.s  à  la  hussarde  ôufarenftiefel, 
ungarifd/e  Stiefel  mlpl.;  „s  à  rever-- 
'3tulp(en(ftiefel  mlpl.;  prendre  ou 
chausser)  ses  ,^,s  de  sept  lieues  (fiel) 
unfdfitfett)  mit  Siebcnmeilenfticfeln  pi 
gehen  '.'(ni'piclmtq  auf  beu  Ogre  im  Petit 
Poucet 'i  ;  fig.  à  propos  de  um  nid)to 
unb  lüiebcr  niditë;  F  avoir  du  foin 
dans  ses  ~s  üHittcl  (ob.  F  ÎRonc'ten 
haben;  graisser  ses  ~s  fief)  mr  31  b 
reife  (a.  3Um  Sterben)  attfdiicfen;  il  y 
a  laissé  ses  „s  et-  ift  babei  umgcfonv 
men;  F  il  n’est  pas  plus  haut  que 
ma  ^  er  ift  fitum  brci  Küfe  l)od)  ;  f  où 
va  la  J?  too  hinaus? 
botte 11  böt:  I  it.  I  f  esc.  Stoß  m,  öieb 
m,  StuSfall  m;  ~  franche  guter  Stoß 
(ber  niefit  pariert  roerben  tonnte);  ~  secrète 
leinte;  allonger  une#  e-n  Stoß  tun; 
pousser  (ou  porter)  une  ^  it  q.  j-m  e-n 
Stoß  (ob.  £>ieb)  geben  ob.  uerfeßett;  fig. 
j-m  einä  oerietjen,  j-m  einen  Streidi 
fpielen. 


bottelage  (botia'q)  m  Binbcn  n  ,uon  .■pen, 
StroR  ufio.). 

botteier  (botte’)  [hotte1]  vjt.  ®c  ob.  ®d 
in  Bünbel  ^ufammenbinben.  [ufro.).t 
bottelette  (böttä't)  f  Bünbeld)cn  n  (§cu) 
botteleur  (bütts'r)  s.  ©g.  Binber. 
botter1  (Rote')  [botte2]® a  I  v/t.  1 .  a j  (faire 
des  bottes)  Stiefel  mad)en  für  (aec.); 
(fournir  de  bottes)  mit  Stiefeln  oer= 
feßen;  ce  cordonnier  botte  bien  arbeitet 
gut;  b  (mettre  dos  bottes)  Stiefel  an 
Riehen  (dat.)]  P  cela  me  botte  baô 
paßt  mir;  M$ro.  abs.  botté  gefticfelt; 
chat  botté  geftiefelter  Kater  (im  SiarcRen); 
être  bien  botté  gute  Stiefel  anhaben; 
fig.  singe  botté  häßlicher,  lächerlich  ge= 
flcibeter  'JJiitnn ;  pre.  il  faut  être  tou¬ 
jours  botté  et  prêt  t’i  partir  man  muß 
immer  feinen  Ständen  gefd)nürt  haben 
(auf  ben  lob  gefaRt  fein).  II  vfi.  2.  Sd)lth; 
merf  machen.  Ill  se  3.  fid)  Stiefel 
anjiel)en;  Stiefel  tragen;  fig.  fich  jur 
3tbreife  anfdjicfcn.  4.  F  (fteRc  botté 3  3) 
(6rb=  ob.  Sd)nee=)K.'lumpen  beim  @eRen  ufiv. 
an  bie  Stiefel  befommen. 
botter3  (bote’  [botte3]  v/t.  ®a  einen 
Stoß  (ober  ipieb)  geben  (dat.). 
botterie  (Rötri’)  f  Stiefetmachergefchäft  «. 
bottier  (Rotjc’)™  Stiefelmacher,  Sdfuftei 
bottillon  (botijr/)  [botte1]  m  Bünbeld)cu 
n  SBmqein  ober  .Strduter. 

Bottin  (botg’)  m  :  almanach  meRr  gbr 
le  £  Slbre’ßbud)  n. 

bottine  (Rotin)  [botte2]  /'  1.  ^>alb , 
3)amen=,  Sdjnür=ftiefel  m.  2.  fi  ©if en 
fchienc  (für  trumme  ®üRe). 
boubouler  (buRute’)  v\i.  ®a fdjreieu  (euic). 
bouc  (but)  [gR.  jti  btfch  Bod]  m  t.  zo. 
(giegemJBotf.  2.  6i8m.  fig.  unfaubercr 
îliïenfd).  3.  bibl.  ^  émissaire  Sühnbod 
im  Sitten  Xeftamcnt;  fig.  ïrünbcnbocf. 

4.  (outre)  3d) laud)  oon  Sod^feh  su  Sicin 
ob.  öt.  5.  ©  Kcttemoinbe  f.  [  pindlUt).\ 
boucage  y  (bum’q)  m  Biberne'Ue  f  t Pim-) 
boucan  (butg’)  [faralibifeh]  1  m  J.de« 
indiens  idtäucherhütte/-.  2.  (gril)  Jtäucher- 
roft,  33îa’nioïmehlbarre  f.  3.  F  îcujelo- 
Itirm,  Otanba’l.  II  a.  rourmfiidjig  (§04).  f 
boucanage  (butanâ’q)  m  Siâudjern  A. 
boucaner  (^ner)  ®a  I  vit.  1.  nad)  3lrt 
ber  Söilben  räuchern.  Il  v/i.  2.  be» 
ùautc  roegeu  Büffel  jagen.  3.  P  lärmen, 
boucanier  (bufanje’)  m,  1.  Büffcljiigcr 
2.  -]-  (marin)  Seeräuber  in  ben  meR- 
inbtfcRcn  ©ctpiiffern,  Buïa’nier.  3.  (a.  a. 
fusil  J  sBirfd)büd)fe  f  ber  Büffeljägcr. 
boucassin  *  (bufaRs’i  [engl.  buckskin] 
m  (vutterbardjent.  [bardjent  gemacht.) 
boucassiné  *  (tuuaRinc’)  a.  raie  putter-  J 
boucau  4-  (bufo’)  [pruj.  (:  bouche)]  »« 
.§af  en  leinfahrt  /'. 

boucaut  bute  [bouc]  m  (Bad  >,\aß  u 
511  troefenen  SBarcn,  (jueferfaß  n. 
bouchage  ibufdm'Cj)  m  1.  (action  do  bou¬ 
cher)  3uft0Pîcn  U-  2.  (ce  qui  sert  à 
boucher)  nmd  jum  3uftopfen  bient, 
boucharde  ©  (bufiRn'rb)  /'  des  tailleurs 
de  pierre:  3adenmcißcl  m]  des  maçons: 
SpitUmmmer  m;  des  Cimentiers:  Stifte'. 

10  a  [3e  f. 

boucharder  ©  (bufcRarbe’)  vit.  ‘m  mi 
bem  Spifihammer  behauen, 
bouche  (bufd)  [It.  bucca  g®.]  f  1.  uee 
hommes:  'JJluttb  m  I,  2.  des  animaux: 

'JKanl  n;  'gueule1  Stachen  m  I.  3.  (0»- 
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vert ure)  Öffnung,  Mod)  n  î.  4.  ineift 
pl.) Dtünbung.  5. F ©ffermï.  6. (cuisine 
royale)  föntglidEjcä  ft'üdjenperfonat  ;  ser¬ 
vice  m  de  la  Slafelbienft. 

1  :  a)  äußerer  Xeil  be?  'Munie?: 
avoir  la  „  petite  c-n  flehten  (Diunb 
haben;  faire  la  petite  „  c-n  f leinen 
si)îunb  machen;  fig.  Umftiinbe  machen, 
mit  ber  Sprache  nicf)t  redit  Ijernuê 
malien;  faire  la  „  en  cœur  fief;  jieren  ; 

.  béante  mit  aufgefperrtem  ÏDiunbe; 

b)  al?  Siu-ad)iuerf5ciej  :  il  a  toujours  ce 
mot  à  la  „  er  füt;rt  beftönbig  btes  ÏBort 
im  ailunbe;  cette  nouvelle  va  de  „  en  „ 
gefjt  non  SJlunb  p  SJlunbe;  fig. fermer 
ia  „  à  q.  j-m  ben  9)lunb  ucrfdjlicfsen, 
j-m  bas  SÔÎaul  ftopfen;  „  close!  ou  „ 
cousue!  reinen ïïîunb  gehalten!;  rester 
„  close  fprad)lo§  hafteten;  dire  qc.  de 
„  à  q.  j-m  et.  münbltch  fagen;  pro.  :  il 
dit  cela  de  mais  le  cœur  n’y 
touche  er  rebet  mol) I  mit  bem  2Jhtnbe, 
aber  baS  §erg  weif?  nichts  bauon;  c’est 
un  saint  Jean  2  d’or  er  fügt  frei; 
miitig  u.  olfne  Jtüdficfji,  mas  er  bentt; 

c)  aïs  ß^iuertjeug:  avoir  la  „  amère 
mauvaise)  c-n  bitteren  (fd)ted)ten) 
©efcffmad  im  ïïtunbe  haben;  avoir  la 
„  bien  garnie  fcpne  gähne  haben; 
cela  lui  fait  venir  l’eau  à  la  „  ber 
ÿtunb  roüffert  ihm  banad;;  .être  sur 
sa  „,  être  sujet  à  sa  „  ein  Secfermaul 
fein;  prendre  sur  sa  „  fict)  amiUiunbe 
abbarben;  que  veux-tu?  tpery  roaS 
begefjrft  bu?;  fig.  être  à  „  que  veux- 
tu  aïïes  in  Überfluß  haben  ;  bonne 
„  angenehmer  (3iad)-)®efrf;macf;  de¬ 
meurer  (ou  rester)  sur  la  bonne  „ 
aufhören,  menn  cë  am  heften  fcl;mecf t  ; 
fief;  ben  ©efdjmad  nicht  oerbevben;  gar¬ 
der  qc.  pour  la  bonne  „  ou  pour  faire 
bonne  „  fief)  baë  SBefte  btë  gutetjt  auf= 
fparen;  laisser  q.  sur  la  bonne  „  j-n 
bet  e-r  angenehmen  Hoffnung  taffen. 

gu  2:  man.  avoir  la  „  tendre  ou 
sensible  meid)mäutig  fein;  co  cheval 
est  fort  en  „  ou  n’a  point  de  „  ift' 
hartmäulig;  n’avoir  ni  „  ni  éperon 
ruïber  gügel  noch  ©porn  fühlen;  fig. 
ftumpffinnig  (ob.  unempftnblichi  fein. 

3:  „  de  chaleur  Sffiörmetoch  n; 
~  à  feu  ©efd)ü|  n,  F  fÇeuerfchlunb  m; 
~  d’un  four  Dfentoch  n;  „  d’un  . vol¬ 
can  ©dilunbm  eincë  SSulfanë;  canon 
m  se  chargeant  par  la  „  ®orbcrlaber= 
fanone  f. 

3«  5  :  fine  „  fÇeinfchmeder  m  ;  avoir 
dix  „s  à  nourrir  phn  ip  erf  o  non  p 
ernähren  haben;  X  renvoyer  les  „s 
inutiles  bte  unnüpen  SJtftulcr  meg= 
fcf) tcf en  (au?  einer  belagerten  Rettung). 

bouche-bouteilles  (buf$6uta'i)  m  a- 
fchenpfroptmafchtnc  f. 

bouchée  (bufäe')  f  J.  2Jîunbnott  m, 
'Btffen  m;  F  fig.  il  n’en  ferait  qu’une 
-  er  mürbe  ifm  fcfjr  leicht  bepnngen. 
2.pât.  21ppeti’tbiffen  m. 

bouche-en-cœur  (euf^gta'v)  m  ©h  gter= 
beuget.  J/;  gunutuern  n.) 

bouchement  A(bufd)ms’)mS8erftopfung/ 

bouche-nez  (bu(cfme')  m  ©e  Jiafenftopfer 
juin  ©cÇuÇ  gegen  fcfitccbte  ®erüd)c. 

boucher1  (bufd;e’)  [bouche]  ®u  I  r  t. 

i.  jumachen,  p=,  ucrJtopfcn;  porte:  p= 
mauern;  „  un  trou  ein  Sod)  pftopren; 


fig.  eine  oon  feinen  utelen  ©djnlben  "be-- 
pt)ten;  ce  mur  bouche  la  vue  du  jar¬ 
din  benimmt  bte  âluëftcfjt  auf  ben  ®ar= 
ten;  F  fig.  avoir  l’esprit  bouché,  être 
bouché  ucrnagelt  fein;  P  en  _  un  coin 
à  q.  j-m  baë  ïltaul  ftopfen.  2.  bou¬ 
teille:  ppfropfett;  tonneau:  ocrfpunben. 
3.  chemin  :  uevfperren,  uerrennen;  P  fig. 
cela  me  bouche  l’œil  bas  ift  mir  höcfjft 
pmiber.  1 1  se  ~  fid)  uerftopfen  ;  se  « 
les  yeux  (les  oreilles)  nicht  fet;en  (nidjt 
hören)  motten. 

boucher3  (faufepe') [bouc] m  J.©d)tâchter, 
9Jîe|ger,  ffleifcher;  garçon  ~  ?Çlcifcf;er= 
gefette,  ÏÏteÇgerburfcbe.  2,  fig.  (homme 
sanguinaire)  graufamev  Slienfd;  ;  (chirur¬ 
gien  maladroit)  uttgefdjicfter  SBunblargt; 
f  ris  m  de  ,,  ge^roungenes  Sâd;etn. 
bouchère  ; bufchft’v)  /'3ct)lâd)terfrau. 
boucherie  (bufdjrf)  fl,  (abattoir)  ©ctiladib 
l;auë  n  ;  fig.  mener  à  la  ~  pr  ©d)lad;t= 
banf  führen.  2,  (lieu  oh  se  vend  la  viande 
TÇlcifchcrlaben  m  ;  viande  f  de  ^  ©d)lad;h 
flctfd;  n.  3,  fig.  ®emeüel  n,  S3ht.tbab  n. 
bouche-trou  F  (aufätni’.i  -m  Sütfep büper 
(a.  fig.  non  'fierfonen  unb  Xingcn). 
boucheture  (buf^tiTr)  f  ®et)ege  n,  Unt= 
punuttg.  |S8ad|ofcn.\ 

bouchoir  ^  (tmfdjsar;  m  ©djieber  ami 
bouchon  (buffs')  [gt>-  s«  btfdh  ïlufct;, 
'ih'fd)el]  1  m  1.  ©töpfel,  lßfropf(eni, 
.Serf;  d'un  tonneau:  ©punb;  faire  sau¬ 
ter  le  „  ben  pfropfen  fnatten  taffen. 

2.  „  de  paille  ©trohmifd).  3.  (branche 
de  verdure  qui  sert  d’enseigne  il  un  caba¬ 
ret.)  Sßeittgcicf)en  n  ;  (P  le  cabaret  lui-même) 
ÎBirtëhauë  n.  4.  (paepiet.)  Sünbet  n, 
‘paef  n;  ^  de  linge  Jiünbel  n  2ßäfd|e; 
P  être  torché  comme  tin  ^  fcf)lecf)t  ge= 
fletbet  fein.  5.  X  ~  de  charge,  „  en 
cordage  SSorlabung  f  e-v  ®cfct)i'®tatmug. 
6,  ©  ïiorl.  3aPfenftÜcC  n]  ©vaDiertunft: 
fÇi l^h Ct ffcf) en  v.  7.  Slngètfpovt:  (flotteur) 
fÇtofe  n.  8.  F  (bouche-trou)  Sücfenbüfjer. 
!  1  ».  ©c  faft  f  F  mon  petit  ~  !  mein 
©chah!,  mein  ©d;äfed)en! 
bouchonnage,  bouchonnemcnl  oufebo- 
nâ't],  'bufcbômng'f  m  21  hreihen  n  e-?  Sieve? 
mit  einem  tvodenen  Strobruifdj  npu. 
bouchonner  (^ne'l  [bouchon]  ®a  1  v/t. 

l.  (mettre  en  bouchon)  3f.=bÜnbcln, 
=pacfen.  2,  cheval:  mit  e-m  Strohmifcl) 
abreiben.  3.  F  (caresser)  liebfofcn. 
il  se  ^  pfammengebünbclt  merben. 

bouchonneux  („no')  a.,  ©d  Knotig  ;  ® 
soit1  -nettse  ungleiche  u.  grobe  ©etbe. 
bouchonnier  (tmfdjonie')  m  1.  ©  Korf= 
fcfjneiber,  ©töpfelmadjer.  2.  tjè  ,Üorf= 
hänbler.  J2.  fünftliche  2lu[ternbanf.\ 
bouchot  ©  jbujdja')  m  1.  fyifchpun.J 
bouchure  (tmidiii'i  /  lebenbige  §e(fe. 
bouclage  (butta' Q)  m  1 ,  action  de  boucler) 
8u=,  2ln=fd;natten  «.  2.  (câdenas)  îtor= 
(egefd)IüB  u.  3.  P  .betten  flpl. 
boucle  (buft)  [2ts.  U.  buccaSJtunb]  f  1 . Oîing 

m,  Dfe;  2luge  n  (©d;lingc  in  einem  Xou, 
ntnbe  Öffnung  in  einem  äßertjeuge);  des  „S 
d’oreilles  Chrringe  mlpl.)  des  „s  d’or 
golbene  Ohrringe.  2,  (de  souliers  etc.) 
Schnalle.  3,  „  de  cheveux  Socle.  4.  A 
Stingo erprung*  5.  <#  velours  m  à  „  mit 
ber  Stednnbci  gearbeiteter  ©amt.  6.  av. 
©djletfenfuroc. 

bouclé  butte  i  n.  1.  attaché  avec  une 
boucle  mit  einem  Sling  befeftigt.  2.  qui 


a  des  boucles  de  cheveux)  ilocfctt  tfagcnb. 
3.  (garni  de  boucles)  mit  ©dpatten  be- 
fetjt.  4 ,icht.  raie  „e  ©ternroche  m  {naja 
radia  ta).  Il  m  Stact)elfpit)e  /; 
boucler  butte')  [boucle]  ®a  I  v/t.  1.  (at¬ 
tacher  au  moyen  de  la  boucle)  anfd;natten  ; 
(fermer  à  boucle)  pfcf)natten.  2.  „  des 
prisonniers  ©efangene  cinfdhüeften. 

3.  „  un  porc  c-m  ©chroein  e-n  Jting 
burd)  bie  îiafe  flehen  ;  „  tine  cavale  eine 
©tute  beringen.  4.  cheveux:  in  Soden 
legen,  loden,  ringeln;  „  un  enfant 
einem  8'tnbe  Soden  machen.  5,  ch.  aus 
bem  (Bau  treiben.  II  v/t.  6,  fid)  ringeln, 
fiel)  loden.  7.  A  mur:  infolge  fd)Ied)teu 
SBerbanbe?  auêcinanbertpeid;en.  Ill  se  ^ 
8.  =  6.  9.  pgefchnattt  werben, 
bouderie  ©  (bufihi')  f  ©tfpattenfabrif. 
bouclette  (bufiä't)  [boucle]  f  Socfchctt  u. 
bouclier  (bui«[i]e')  [boucle]  m  1.  ctjm.  ü 
©cf;ilb ;  levée  f  de  „s  ©d^ilb|ert)ebxmg. 

2.  fig.  Schirm,  .vwrt,  ©chuhroehr  f 

3.  ©ehnattenfabrifant.  4.  zo.  58ruft=, 
Mopf=frt)ilb.  5.  ent.  21  a ë-,  @rab=fäfer 
( supha )■.  6.  ast.  2  (d’OrionV  Schtlb  beë 
Cri’on  (©ternbitb). 

boucon  f  (6ufc')  [it.,  n.  (t.  bticca  Wunb] 
■m  ©iftbiffen,  Jrattf;  donner  le  „  à  q. 
j-m  ©ift  reichen.  (be?  sBubbt)i'?muai.| 
Bouddha  (buba1) [ffr.]m  SBu'bbïja (Stifter) 
bouddhique  (buw't)  bnbbtji'ftifcf). 
bouddhisme  (bubl’fm)  m  Sitbbhi’smuë 
(SRetigion,  ©taubcn?Iêhre  bcêSBubMja  inSlficn). 
bouddhiste  (bubl’^t)  m  u.  a.  thtbbhi'ft; 
bubbl)t'fttfch. 

bouder  bube')  ®a  I  vfi.  1.  maulen, 
fd)tnotten,  übellaunig  fein;  fig.  ne  pas 
„  ftetë  fdjlagfertig  fein;  F  ~  contre  son 
ventre;  a)  (o.  einem  .ttinbe)  auë  ®igen- 
finn  nicht  offen;  b)  auë  Slrgcv  ct.  ab= 
fchlagen,  mae  man  gern  heben  möchte. 
2.  im  æonûnofpiet:  paffen.  3.  V  nicht 
toachfen.  4.  P  furcht  haben.  II  v/t.  „ 
t|.  mit  j-m  fcbmollcn;  ne  pas  „  la  bonne 
chère  ein  fÇeinfd;meder  fein.  HI  se  ~ 
miteinauberfchmotten.  J//,übfcSaune.i 
bouderie  biibri')/'21tau(eu«,  £cl;mollcn( 
boudeur  bubS'r)  ©g  I  a.  (in  'Profa  nad) 
s.  maulenb,  fchmottenb;  oerbrie^lid;. 
El  s.  iUhtulhänger;  2)rot;fopf. 
boudin  ' tmbü’)  [bouder]  m  1.  23luh, 
Oiohnmrjt  f;  „  blanc  ÏBeifjrourft  /'(non 
.Ciitljrtcvflcijd)  unb  iDUtd));  fig.  souffleur  m 
de  „  (fîauëbad;  s’en  aller  en  eau  de  „ 
p  ÏÔaffer  merben;  envoyer  de  son  „ 
à  q.  j-m  einen  ©trcich  fpielen.  2.  „  de 
cheveux  .spaarlodc  f\  „  de  tabac 
îabaforolic /'.  3,X  ©attbfad.  4.  (porte¬ 
manteau)  flctncr  (3teit=)2)lantelfad.  5.  A 
Iftfübl,  Sßulft  /'.  6.  (ressort)  ©prittg- 

feber  f.  7.  S-  ©purt'rnnj. 
boudiné©  (bitbi’n)  /'Dd;fcngnUe  tmsinfe; 
verre  m  à  „s  âfionbglaë  n. 
boudiné  tmbinc'l  n.  1.  bief.  2.  (and)  m) 
ftuherliaft;  ©tuücr,  feiner  $>err. 
boudinée  ,„i  /'©eridjt  n  'IBurft. 
boudiner  ©  iMtbinc’)  Vit.  ®tt  S3aumœottc 
uorfpittnen.  |2.  m  20urftl;anbter.f 
boudinier  „nje1  ».  eh  J.©2ßurftmadher./ 
boudinière  „niâ’r)  /’©urfttrid;tcr  m. 
boudoir  (bubîaVi  [bouder]  m  l.SBouboir 
«,  elegantcë  (Bamettjimmer.  2.  fig. 
Schmottmunfel,  =fâmmerd;en  n. 
boue  bu',  [fit.]  f  1.  (fange)  ©chlantm  n, 
©clnnut;  m.  WaffenJÂot  m;  P  î)red  m; 
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fig.:  bâtir  sur  la  »  eitle  Hoffnungen 
begen;  traîner  dans  la  »  in  ben  flot 
lieben,  oerunglimpfen;  tirer  q.  de  la»  J 
j-it  au§  bem  ©taube  jie^eti.  2,  (fatras)  I 
mertlofe  "@ad)e,  P  3)red  m,  Quart  m. 
2.  fig.  (abjection)  Sliebrigfeit,  ©emcin= 
heit  ;  âme  /"de  »  gemeine  Seele,  P  ®rcd= 
ieele.  4.  »s  minérales  pi.  Schlamm 
m  au  ÿJiinera’lqucUen;  bain  m  de  » 
©djlammbab  n.  5.  (dépôt)  S3obenfat)  m  [ 

in  einem  ïintenfaf;.  6.  &  Êtter  m.  - 
Syn.  (l)  fange  ift  flüfftgev  atë  boue; 
bourbe  ift  ©dflamm  in  ©ümpfen  uftu.  ; 
crotte  ©trafsenfdimut),  ber  einem  an» 
fpriçt. 

bouée  (bue')  [gq.  }u  btfet)  Voje]  /'  1.  © 
Slnfcr»)  Voje  ;  »  de  sauvetage  Vettungë» 
boje.  2.  ©  ~S  pl.  gipberei:  flotte  n  Ipl. 
an  ben  ffifdiernetjen. 
bouement  ©  (bums’)  [bouer]  m  1.  men. 
©leicbfügung  f.  2.  f  üRünjro.:  @(eid)= 
feb  lagen  n  ber  ©<bvote. 
bouer  O  f  (bue’)  vfi.  ®a  'UHinjip.  :  Stprote 
(runbe  TOiinipIatten)  g  l  c  ic6  f  d)  l  a  g  e  n  - 
boueur  (buô’r)  ni  1.  (balayeur)  ©trafjen» 
fetjrea'.  2,  (voiturier)  $uf)rmann,  ber 
ben  ©trafienfot  iregfâfjrt.  8.  (surveil¬ 
lant.)  3luffef)er  über  bie  Slbfubrfarrcn. 
boueux  (bub')  [boue]  a.  ®d  (nue t)  s.) 

1.  [dimu^ig,  tätig.  2.  ©  fdjlcdft  gear» 
beitet;  typ.  unrein  (gebrudt).  H.  m.  im 
©cf) lamme  febenb;  ©d)tamm... 

bouffant (bufs’)  [bouffer]  I  «.©baufdjig; 
manches  »es  'Bufflürmel  mlpl.  II  m 
Vaufd)  am  Slrmel. 

bouffante  (bufg’t)  f  1.  (guimpe!  Vufen» 
fd) leier  m.  2.  (panier  faisant  bouffer  la 
jupe)  Dîeifroct  m. 

bouffarde  P  (bufa’rb)  /'  furje  pfeife, 
bouffe  (buf)  [it.]  I  a.  l.fomifd).  II  m2.  F 
ißoffenreifjcr;  (chanteur)  »  italienifdjer 
Dpernfänger;  les  2s  italienifcbe  Dper  in 
■pari?.  3.  zo.  f  S3ologne'ferljünbcbert  n. 
bouffée  fbufe’)  [bouffer]  fl.  .  (de  vent) 
Winbftofj  m;  »s  (de  fumée)  Qualm  m; 
bib.  ,>)ug  m  auë  einer  pfeife;  fumer  à 
grandes  ~s  in  großen  $ügen  paffen. 

2.  fig.  (accès  passager)  2tnfall  m,  Sln» 
ftug  m ;  F  par  »s  ruefroeife.  3.  #  3(uf= 
Itofsen  n.  4.  hydr.  ©tofî  m. 

bouffer  (bufe'j  [tautmalenb]  ®a  1  n;i.  I.  f 
bie  Vaden  aufblafen;  F  »  de  colère 
oo r  Horn  fclfnauben.  2.  étoffe -,  fid) 
baujdjen.  3.  F  'manger  avidement)  gie» 
rig  effen.  4.  Si  pain:  aufget)en  (im  3a<f= 
ofen).  5.  A  mur:  fid)  uad)  aufjen  mol» 
beu.  Il  vfi.  ©  ©tbladnerci:  ein  gcjcf|[ad)te= 
tes  ïier  aufblafen. 

Bouffes- Parisiens  (  bufpm-ifit-'  mlpl. 

fomiidje  Dper  in  'Paris,  leit  1860. 
bouffette  (bufâ’t)  [bouffer]  f  1.  (houppe) 
Quafte,  Srobbel.  2.  'nœud  de  ruban) 
Vanbfd)leife. 

bouffir  (bnfî’r)  [=-  bouffer]  vfi.,  rfi.  unb 
se  »,  ®a  auffdjmelten,  auftreiben;  vi¬ 
sage  bouffi  aufgebunfencê  ©cficfjt;  fig. 
bouffi  d’orgueil  ou  île  prétention  uor 
Hodimut  (ob.  3(nmaf?ung)  aufgeblafen  ; 
style  bouffi  trimnilflige  ©direibmeife. 
bouffissure  (bunfeiFr)  f  1.  &  3lufgcbun- 
fettfjci t  2.  fig.  (vanité  démesurée  31uf» 
gebiafcnljeit;  du  style:  ©dpimlft  m;  F 
Vreitfpungteit  (=  boursouflure  2). 
Boufflers  (buflü'r)  m  altes  Stbelsgefdjiedjt 
ber  lUfarM'e. 


bouffoir  ©  (bufîa’r)  [bouffer]  m  Vlafe» 
balg  jum  Slufblafen  ber  Haut  gefd)tacf)» 
teter  Xiere. 

bouffon  (bnfo  )  [it.]  ®e  1  ».  1.  närrifd), 
poffierlid), luftig, brollig.  Ils.  2. Koffern 
rcifier,  i'uftigmadjer;  etjm.  Hofnarr  m; 
faire  le  »  Starrenêpoffen  treiben;  ser¬ 
vir  de  »,  jum  Starren  bienen.  3.  le  » 
baê  9îiebrigîomtfd)e.  -  -  Syn.  (i)  plai¬ 
sant  fdjcrjbaft;  facétieux  fpafetjaft; 
bouffon  poffenlfaft;  burlesque  über» 
trieben  fomifel)  unb  oft  gemein, 
bouffonner  (bufone’)  rfi..  ®a  hoffen 
reifen,  ben  jpansmu’rft  fpielen. 
bouffonnerie  (bufönrl’)  f  1.  (plaisan- 
lerie)  ipoffenreiperei,  ]foffenf)aftigfeit. 
2.  (farce)  ißoffe,  ©ctjnurrc. 
bouge1  (büq)  [tu.  bulga  Ieberncr  ©ad]  f 
Stangen  m,  SReifefacf  m,  Âoffer  m. 
bouge’2  y)  [:  biegen  (?)]  m  L  (chambre 
de  débarras;  ïHumpelfammer/'.  2.  (taudis) 
©pelu’nfe  f,  elenbeâ  2'ocl).  3.  ©  ÎDtitteU 
nabe/’beâ  stabeb.  4, d'un  tonneau:  Saud); 
d'un  plat:  Vertiefung  f.  5.  S  flcinc 
Xraubenbiitte. 

bougeoir  (bitQsl'r)  [bougie]  m  ^>anb= 
Ieud)ter,  SBadjsftocfdcutfjter,  =büd)fe  /'. 
bouger  (buqe')  [It.  bullire  todicn]  vji.  ®1 
fid)  bemegen,  fief)  rütjren  (amt  fig.). 
bougette  f  (buqa’t)  fVanjcn  m. 
bougie  (buÇji’)  [Bougie,  §afenftabt  in 
SUge’rien]  f  1.  9Bad)0=  ob.  3tecm’n=)Itd)t 
n,  =fer3e;  aux  ^s  bei  Sîerjenlidjt,  jur 
Stbenbjeit.  2.  &  ©oitbc,  Sot|e’ter  m. 
bougon  F  (bugs’)  [bougonner]  @c  I  s. 
1.  'Brummbär.  II  a.  2.  brummig,  bür= 
beifüg.  3,  harengs  mlpl.  ~s  !opf=  unb 
fd)ioau3=lofe  geringe, 
bougonner  F  (bugone’)  [It.  bucca  îDîaut] 
®a  I  vfi.  fnurren,  brummen,  murren. 
II  vfi.  auQfcbcltcn. 

bougran  (bugrg’)  [Boukhara,  ©tabt  im 
mff.  atften]  m  ©teifteimoaub  f. 
bougraner  ©  (bugrane’)  vfi.  ®a  au§= 
fteifen,  roie  ©teifteinroanb  fl  cif  macbcn; 
toile  bougranée  geftreifte  Setiimanb. 
bougre  P  (bügr)  [Bulgare]  I  m  ©djuft, 
Jferl;  bon  ^  guter  .Herl  ob.  guter  Teufel. 
II  int.  (in  Strtuf  u.  ©thrift  mft  abr.  b...) 
äum  genfer!  als  jyiucbi.  [bammtn 
bougrement  P  !bugrmß'  adv.  fefjr,  oerd 
bougresse  P  (ougrlt’b)  /'Suber(d)en)  n. 
boui-boui  F  büt-bS’  m  Da  Änetpe  f, 
fleineê  Sljeater. 

bouillabaisse  (bujabâ'ç)  [bouillir, abais¬ 
ser]  f  ülrt  fyifcf)gerid)t  n  mit  SBrotfdjnitten 
in  fafrangelber  Xuufo  (3!ationalgerid)t  in  ber 
qirooence). 

bouillage  butn’g)  m  2luflodien  u. 
bouülaison  ©  bujâfs'  [bouillir]  /'  ©a 
rung  bed  sipfeitoeinê. 

bouillant  imiy  [bouillir]  a.  "  |.  fie; 
bcnb,focf)enb;  tout  ^  fiebenb  fjcift.  2,  fig. 
Ijitüg,  aufbraufcnb,  lebhaft 
bouille  uni  /'  1.  jÿifdjerei  :  ©türftangc  jum 
Slufjagen  ber  ÿfrfepe.  2,  (morceau  de  houille) 
©tiitf  n  ©tcinfol)le.  3.  mesure  si  chien; 
mafî  u.  4.  \hotte  de  vigneron)  Jficpe. 
bouiüer  ■  Intjo  Vit.  (la  Àijdievei:  SBaffer 
mit  ber  ©torftange  trüben, 
bouillerie  ©  mûri’)  [bouillir]  /’Srannt; 
roetnbrennerei. 

bouilleur1  ©  (bujB’r)  [bouillir]  m 
1.  Vrnnntmeinbrenner;  „  de  cru  Gigen 
turner,  ber  feine  eigenen  Weintreber  ob. 


f-c  eigenen  $rüd)te)  beftißiert.  2.  mach. 
©iebe=,  ®ampf=tcffel;  (auch  a.  tube  m  „) 
©iebcrötjre  /'. 

bouilleur2  (bujü’r)  [bouiller]  m  j.  ber 
baö  Waffer  mit  einer  ©torftange  trübt, 
bouilli  (mtji m  cuis.  gefodjtesSiinbfleifd). 
bouillie  („)  fl.  2Jiue  »,  Vretjn  oonSDiehi 
unb  üiiiith,  F  ißappe  f;  fig.  une  âme  de 
ein  ft'blappev  Herl  ;  F  c’est  de  la  ~  poul¬ 
ies  chats  baè  ift  uergeblidjefflîütje.  2.© 
qjapierfabrit:  Sumpcnbrci  rn. 
bouillir  (imji’r)  [it.  bullire gS3.]  ®e  1  vji. 

1.  fieben,  fod)en;  l’eau  bout  bas  SBaffer 
fod|t  ob.  fiebet;  ~  à  gros  bouillons  ftarf 
fodjen;  fig.  ~  d’impatience  e-e  lebhafte 
Ungebulb empftnben.  2.faire^:  a)  (ab 
t'odjen;  faire  ~  de  l’eau  ou  mettre  de 
l’eau  ~  SBaffer  fodfen  ob.  fieben;  faire 
~  le  pot  ben  £opf  jum  ©iebcti  bringen; 
fig.  cela  fait  ~  la  marmite,  cela  aide  à 
faire  ~  le  pot  baê  hilft  Ijaue^alten; 
b)  in  Wallung  bringen;  cela  fait  ^  le 
sang  bas  mad)t  einem  ben  Sopf  tfeife. 
3.  vin:  gären.  4 .fig.  la  tête  (ou  la 
cervelle)  me  bout  ber  Äopf  mödjte  mir 
fprtngcn;  F  n’être  bon  ni  à  rôtir  ni  à 
~  ju  gar  nicbtë  tauglich  fein.  II  f  vfi.  „ 
du  lait  à  q.  j-m  ein  Vergnügen  tnadjen. 

bouilloire  buja’r)  /■=  bouillotte  2. 
Bouillon  (bujo')  w  atteS.'gerjogtnmin'i'd! 
gicu;  Godefroy  de^  ©ottfrieb  uon  VoutU 
loti  (ülufnbm-  im  evften  ffireiijjuge,  f  1100). 
bouillon2  (bujß’)  [bouillir]  m  1.  (bulle) 
Vlafe/;  (onde)  Wehe  ©djaum,  ©pru= 
bel;  à  gros  ~s  fprubelnb ;  il  n’y  faut 
que  deux  ou  trois  ~s  man  braucht  es 
nur  jraei:  ober  bret=mal  auftoebeu  ju  l. 

2.  fig.  SlufmaHung  f,  Slufbraufen  ». 

3.  cuis,  (entfettete)  fyleifd)brül)c  Ï.  4.  . 
de  culture  tcimfrei  gemachter  fi'mftlicpc i 
9t  äbrbobcn  jur  Vcirtfu  Itur  ber  Val  tcrien . 
5.  Öt  Hrcb‘3  (unoertauft  an  ben  SOcrlcgcr  u 
riictgcbcnbcssöucb).  6.  (pli)  fyalte/)  Vaufd). 
7.  ©  Vlâëdjen  n  im  Olafe.  .SY».  (:) 
eonsontmöiftftärfereingetocbtalbliouilloil. 

ou  3:  prendre  un  ^  eine  i£affe 
Voutüon  trinfen  ob.  genießen;  éta¬ 
blissement  rn  de  ~  (bei  barauffolgenbcm 
'Hamen  oft  attcb  einfad)  jSB.  »,  Duval 
©peifebauö  »  mit  mäßigen  greifen;  » 
sec,  »,  en  tablettes  Vouittonmürfcl  ; 
F  »,  aveugle  bünne  fv(eifd)brül)c  (ebne 
fyettl  äugen);»  coupé  oerbünntefyleifd): 
brühe;  »  perlé  mit  îDianbelmild)  uer= 
fehle  J-lcifdjbrülje;  »  à  canard  SBaffer» 
luppe  f]  (en)  être  (réduit)  au  », 
nur  fyleifd)brüt)e  geniefjenbürfen;  fig. 
feör  leibenb  fein;  boire  (ou  avaler) 
un  »:  a)  beim  Vaben  SBaffer  feb luden; 
b)  F  fig.  fid)  uerfpefulieren,  uicl  ©elb 
nerlieren;  »  d’onze  heures  ©ifttranf; 
faire  prendre  àq.  un  »  d’onze  heures 
j-u  uergiften;  F  »  pointu  Klifticr  », 
fSarmansfpülung  /’. 

bouillon-blanc  v  (buiabi«’)  «»  ®a  findige 
Jlbnigciferje  ( verbnst  îmw  floccosum  . 
bouillonnant  (bujons’)  a.®  fprubelnb, 
maïïenb,  braufenb;  fig.  aufbraufenb. 
bouillonné  (bufone’)  a.  baufclfig. 
bouillonnement  (bujoumg’)  ?»  ©prubeln 
n,  Slufficben  n  (mub  fig.)]  4  £d)âumen 
»;  »  du  sang  Waüung  f  bec  Vluteë. 

bouillonnement  bureb  bie  ruft 
ober  btivd)  ©afe;  ébullition  bureb  einen 
boheren  f&içepraft. 


bouillonner 


—  108  —  bouquet 


bouillonner  (tmionc')  [bouillon] ©a  I vß. 

1.  aufwnttcn,  aufbraufen,  auffcftâumcn; 
<1/  brabbeln  (Slafeit  in  bte  §iU)c  roerfen)  ; 
fig.  »  de  fureur  oor  2But  fodien.  2. vin: 
fprubeln,  ftarf  gären.  11  vß.  étoffe: 
in  Paufchen  pifammenheften. 

bouillotte  (bujo't;  f  1.  Pouitto’tte  (Safari 
fpici).  2.  ÏBaffcrf  effet  ni  (=  bouilloire). 
B.  S  3öärmrbt)re  (non  pint  511m  §eùen 
ber  SEBagcn).  ffattl  fod)ctt.l 

bouillotter  (ïmjote’)  vß.  u.  vß.  ®a  lang:/ 
bouis  0  (büî)  m  Slufftuben  n  atter  §iitc. 
bouisse  0  (bûfs)  /’  =  buisse. 
boujaron  (buqars’)™  1.  4  fteitics  3)laf!  = 
fccE)ä  Centiliter  (tägliche  Sranntiseinration  e-3 
ÏRatrojen).  2.  leidste  2lr6citêjadeber$eijer. 

boujon  0  f  (bugs’)  m  3cugftcmpet,  ÏBerf= 
jeug  n  äum  plombieren  ber  Stoffe, 
boujonner  0  -j-  (bugone’)  vß.  ®a  einen 
Stoff  jeicfjnen  unb  plombieren. 
Boukhara  §  (bufava')wS8ucba'ra  n  (stabt 
in  Stften).  [Pucba’re.ï 

boukhare  (buts’r)  a.  u.  £  s.  bucpa'rifct) ;/ 
Boukharie^(butari’)/':  la»biePud)ara. 
boukharien  (butang’)  a.  unb  £  s.  ®c 
bucba’rifcb;  Pudere, 
boulaie  \  (&ulä';  hom.  Boulay  u.  boulet) 
[bouleau]  /'Pirfemwälbdjen  n,  4)ainm. 
boulanger1  (buisge’)  [boule]  I  s.  ®b 
Pädcr.  II  a.  garçon  »,  SBäcfergefcIXe. 
boulanger2  0  (»,)  ®1  I  vß.  fneten, 
Baden.  II  vß.  Prot  Baden, 
boulangerie  (buigq«)  f  1.  (métier  de 
boulanger)  Puderet,  Pädertjanbrnerf  n. 

2.  (fournil)  Padffube.  B.  (boutique) 
Pädertaben  m. 

boulangisme  (»ql’fjm)  m  Poulangi’ämus 
(politifc^e,  jum  3)îonavd)i3mu§  neigenbe  Spartei 
bed  ©eneralä  boulanger  [um  1890]). 

Boulay  (buiä';  hom.  f.  boulaie)  m\  a)  fr. 
Familienname;  b)  ^  Polchcn  n  fDrt  in 
Sot^ringen). 

bould  abr.  =  boulevard, 
bouidure  0  (bulbü’r)  f  Kamm=,  fRab= 
grübe  (äBaffermüfjle). 

Boule1  (bul)  m:  André  »,  (jtunfttlfäler, 
-f  1732);  meubles  m/pl.  de  »  fRo’fofo: 
möbet  nlpl.  mit  aifetattleinlcgungen. 
boule2  (but)  [tt.  bulla  æiafe]  f  1,  Kugel, 
Pall  m ;  fig.  @rbe  X.  2.  jeu  de  »s  Kugel: 
fniel  n  Ï.  3.  (ballotte)  ©timmfugei  Ï. 

4.  »,  (de  lampe)  runbe  Sampengtode. 

5.  S  arbre  m  en  »  ïugelfôrmig  6e: 
fd^nittener  Pautn.  6.  0  STOalje,  Potte 
jur  Fortbewegung  fernerer  Saften  ufro.  7.  F 
Kopfm;  perdrela»:  a) oerriidtro erben; 
b)  ben  Kopf  ucrliercn  (fig.).  8.  P  le  bouP 
Mich’  =  le  boulevard  Saint-Michel.  — 
Syn.  (1)  boule  allgemeiner,  globe  nnffen= 
ffltaftl.  2lu§bni(f;  sphère  in  ber  ©eometrie. 

3«  1  :  rond  comme  une  »  fuget: 
runb;  »,  de  quilles  Kegetfuget;  »,  de 
neige  ©cffneebalt  m;  F  fig.  faire  la 
»-de  neige  ftetig  anmacl)fcn;  P  avoir 
les  yeux  en  »s  de  loto  Kalbsaugen I).  ; 
P»deson:  a)  ®eftchtwooller®ommer= 
fproffen ;  b)  X  Kommißbrot  n;  fig. 
laisser  rouler  la  »  ben  Singen  ihren 
Sauf  taffen. 

8«  2:  jouer  à  la  »  fugetn;  joueur 
m  de  ».  Kugetfpieter;  avoir  la  »  ben 
rrften  ÏBurf  haben,  anfpiefen;  aller  à 
l’appui  de  la  »  ber  Kugel  f-s  partners 
narhhdfen;  fig.  nocljbctfcn,  burefi  Pei: 
flanbfôrbrm;  tenir  pied  à  » 


Beim  Plat  hatten;  fig.  nicht  weichen  ob. 
nachgehen;  advt  à  »  vue  eig.  ohne 
langeê  fielen  ;  fig.  haftig,  unüberlegt. 

3u  3:  »  blanche  îüeifee  Kugel  (ain=  ! 
mifpne  audbrücfenb)  ;  »  noire  fd)TOar,fC 
Kugel  (aible^nung  attdbriicfenb)  ;  penfur  bei 
geroiffen  'Prüfungen:  »  blanche  fe£)r  gut 
(=  très  bien),  »  rouge  gui  (=  bien), 
»  noire  ungenügcnb;  fig.  la  »  noire 
lui  tombe  toujours  er  hQt  immer 
Ped). 

bouleau  Ç  (buio’)  [lt]  m  ®b  (roeifee) 
Pirfe  ( r.elHla  albn). 

boule-de-neige  (buib*n5’q)  f  ®b  1.  ? 
gemeiner  ©chnceimll  (viburnum  o'puius). 

2.  ira.  Peger  m. 

bouledogue  (buibo’g)  [engl.  bulldog, 
u.  bull  ©tier,  dog  içunb]  m  zo.  Putt= 
bogg(e  f),  PuIIenbeifier  (^tmb). 
bouler  (buie')  ®a  I  vß.  pigeon:  ben  Kropf 
aufblafen;  pâte:  aufgehen;  grain:  quel: 
len.  II  vß.  »  q.  j-n  ^u  Poben  werfen; 
»  les  cornes  d’un  taureau  bie  §  orner 
eineâ  ©tierce»  fugeln  (lebcme  stugein  an 
bie  §!5rnerfpiÇen  fteefen). 
boulet  (bulfi’ ;  lioni.  f.  boulaie)  [boule]  m 
1.  X  »  (de  canon  ©efchüh=,  Kanoncn=) 
Kuget  f  ï.  2.  »  (de  condamné)  ©djleif: 
fuget  f  ber  ©aleerenfträflinge;  fig.  etwab 
Sâftigcê;  compagnon  m  de  »  Seibenâ: 
geführte;  traîner  le  (ou  son)  »  ein  clem 
be§  ScBen  führen.  3.  vêt.  Kote  f  am 
ipferbefu^. 

8«i  :  »de  six fechëpfünbigc  Kuget; 
coup  m  à  »  feharfer  ©c£)uf!  ;  »  chaîné 
Kettenfugel  f\  »  creux  §ohtfuget  f-, 
»  ramé  ou  »  à  deux  têtes  ©tangen= 
fuget  f;  »  rouge  gtühenbe  Kuget;  F 
fig.  tirer  à  »s  rouges  sur  rüdfitfjtâloS 
hcrjiehen  über  ( ace .);  brutal  comme 
un  »  de  canon  fctjr  roh,  I^eftig. 
bouleté  (butte’)  a.  vét.  überfötet. 
boulette  (buiâ't)  [boule]  f  1.  Kügelchen 
n.  2.  X  »  d’amorce,  »  fulminante 
3ünbpitte  non  Knattpuloer.  3.  mis. 
Putette,  Çleiftfjflôhdjm  n.  4.  F  ®umm= 
heit;  faire  une  »  e-n  Pod  fehieffen. 
bouleur1  (buiâ’r)  m  =  bouilleur2. 
bouleur2  (bnis'r)  s.  ®g  thé.  arg.  ©djau= 
fpieler,  ber  fief)  im  Sieben  überftüxgt. 
bouleux  (biiiü')  s.  u.  a.  ©d  (cheval)  » 
tüchtiger  ©aul;  F  fig.  bon  ».  befchränfter, 
aber  eifriger  Ütrbeitcr. 
boulevard  (buimä’v)  [btfrf;  Pottwerf]  m 
1.  -j-  frt.  SBatt.  2.  fig.  Pottwerf  n. 

3.  Pouleoarb:  a)  e-e  bie  Stabt  itmgebeube 
ipromenabe,  SaumlaEce;  b)  breite  unb  lange 
Straffe  mit  ScUtmen. 

boulevarder  (buimarbe’)  v /F  ®a  fich  auf 
ben  Poulcuarbö  aufhalten, 
boulevardier  (butmarbie’)  ®b  I  a.  1.  auf 
ben  Poulcoarbä  (fein  îüefen  treibenb). 
II  s.  2.  in  tparis  :  täglicher  Pefucher  ber 
großen  Pouleoarbè  (f.  bs  3  b).  3.  Pe= 
ricf)t|  erftatter  über  baçî  parifer  Seben. 
bouleversement  (bulroarÇm»')  [boulever¬ 
ser]  m  Pmfturj,  Umwälzung  f(au$  fig.). 
bouleverser  (»pe')  [Itoule,  verser]  ®a 
I  vß.  1.  (renverser)  umftüigcn ,  um= 
WÜljen.  2.  (mettre  dans  la  confusion)  in 
Unorbnung  Bringen  (muf)  fig.);  boule¬ 
versé  par  la  guerre  nom  Kriege  furefjt: 
bar  mitgenommen;  »  l’esprit  au  fi  er 
Raffung  bringen.  Il  se  »,  aufser 
lyaffnng  geraten. 


boulevue  (bulwu)  f  nur  gbv.  tn:  à  (la)  » 
.=  à  boule  (f.  b«  2  ï)  vue. 
boulièche  0  (buijâ'f^)  iftbmi:  grofieo 
©chleppneh- 

boulier  (buije')  [boule]  m  1.  0  an  ^ifcl): 
ne|  n  (gvoftcr  Sorb  mit  Flügeln  an  beiben 
©eiten).  2.»  (compteur)  Pechenmafchitie 
f  mit  aufgejogcncn  ttugetn. 
boulimie  37  &  (buiimi’)  [grrij.  bous  Donc, 
limos  junger]  f  .^eifehunger  'm. 
boulin  (buifl’)  [boule]  m  1.2)aubcnloch  n. 

2.  0  SJianrerei:  »S  pi.  PÜftbalfen  mjpl. 
boulinage  P  (buUna'q)  [bouline]  m 

©egetn  n  bei  bem  Plinbe. 
bouline  4  (butin)  [engl.  bowline,  non 
bow  53ug,  line  ©cil]  f  Puti'ne  (SEane  an 
jcber  ©cite  ber  Segel,  um  biefe  beim  SBtnbe 
fteif  su  Raiten);  vent  m  de  »  fchiefer 
PBinb;  aller  à  la  »  bei  bem  $öinbe 
fegetn;  eijm.:  courir  la  »  ©piefjruten 
laufen. 

bou liner  (butine’)  ®a  I  vß.  1.  4-  mit 
©citenwinb  fegeln.  2.  F  fig.  \  il  va 
boulinant  er  geht  fchroerfättig  ob.  nad» 
ber  ©eite  geneigt.  II  vß.  bie  Puti’nen 
c-«  ©cgei?  anholen. 

boulingrin  (bitiggr#’)  [engt,  bowling- 
green])«  Dîafcn:,  ©raë^ilah  im  ©arten, 
boulinier  4  (buiiufe')  a.  u.  ©1>  bei  bem 
ffiinbe  gut  fegetnb(c§  ©d)iff). 

Boulogne  ^  (buio’g)  [lt.  Bolonia]  /': 
a)  »-SUl'-Mer  (fr.  ©eeftabt,  Pas-de-Calais)  ; 
b  »-sur-Seine  (Ort  bei  qßarls ;  f.  bois  1  Ï). 
bouloir  0  (bulSa’r)  [boule]  m  1.  ©erberci: 
Pührftange  /.  2.  ataurerei:  Kalffrüde  /'. 

3.  F'ijcberei:  ©törftangc  f.  { in  atinen.f 
boulois  x  (buisa’)  )«  Pulomourftjünberl 
boulon  (buly’)  m  1.  0  (cheville  en  fer' 

Pol, sen.  2.  ©ewicl)t  n  ber  ©cbneUmage. 
boulonnais  (buion«’)  I  a.  u.  £  s.  ®  aub 
Poutogne;  Poulo’gner.  U  ^  le  £ 

et|m.  Sanbftricf)  in  ber  'pifarbi’e,  ietjt  ©egenb 
um  îtoulognc. 

boulonner  0  (6ut<me’)  vß.  ®a  oerboljen. 
boulonnière  0  (»njä'r)  f  t>oIjbobrer  m. 
boulot  P  (bulo')  [boule]  a.  u.  s.  ®e  bid 
unb  fett;  ®ider;  eo.  üDidercben  n. 
boulotter  P  (bulote’)  [rouler  comme  une 
boule]  ®a  I  vß.  fein  Seben  friften  ; 
langfam  norwârtëfommcn;  ça  boulotte 
eê  gefft  fo  fo.  Il  vß.  offen, 
boum!  (bum)  int.  bum!,  baujl,  flaps! 
Bouquenom,  Bouquenon  Ç  (butng)  m 
PodenljCtm  «  (©tabt  in  ffilfaÇ=itothrfngen,). 
bouquer  (bute')  [It.  bucca  atuub]  ®m 
I  vß.  f  F  gezwungen  füffen.  Il  v.U. 
faire  »  j-n  pm  Küffen  (fig.  ^um  Pad): 
geben)  jroingert;  ch.  faire  »  le  renard 
aud  bem  Pau  treiben, 
bouquet  (but«’)  [bosquet]  m  1.  (Plu 
mcn=)©trcmh  ;  faire  un  »  e-n  ©traufs 
binben;  »  de  violettes  Pcildjcnftraufî  ; 
»  de  mariée  £>och3eitô:0ranflcnbiütcn 
Straufl  ber  SSraut.  2.  de  persil:  Puub  n  ; 
de  barbe,  de  poils:  PÜfcf)0l  n',  de  plumes: 
Pufd)  ;  »  de  paille  Strohwifd)  am  stopfe 
ober  ©dimanje  tu  oertaufenber  îdere;  prrf 
cette  mie  a  le  »  sur  l’oreille  ift  pi  ucr= 
heiraten;  »  de  bois  ou  »  do  verdure 
Paumgruppe  f;  avoir  la  barbe  par  J» 
c-n  ungleich  gewachjenen  Part  haben. 
P.  »  d’artifice)  Püfdjelfeucrwerf  v 

(uim  ©ifilufi  bed  FeucnDrrlst);  fig.  ©dlluh 
einer  ©ache;  voilà  le  »  de  l’affaire  baë 
ift  bie  Krone  bed  îôerîed  (meîft  iro.),  F 


bouquetier 
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bn  Raben  mir  ben  ©alat;  réserver  cjc. 
pour  le  „  ctroaé  (atô  bas  93efic)  bis  gu= 
leRt  auffparett  (and)  iro.).  4.  du  vin: 
'■Blume  f  (miirgreicher  3>uft).  5.  (cadeau) 
fyeftgefcRenf  «.  6.  typ.  Diottcf)  (blaffe 

»telle  im  SDrucfe).  7.  [It.  bucca  lüaul] 
rét.  3lvt  Stäube  /'  bei  Scfjafeu  u.  Cfiegen. 
bouquetier  (Buttle’)  m  1.  ©trauR;,  Blu 
men;Rânbler.  2.  (vase  à  fleurs)  Blumen; 
uafe  [cRen  n.\ 

bouquetière  (bnttis'v  /  Blumenntäb  I 
bouquetin  (b  ut  b;')  [boue]  m  so.  ©teilt; 

bo  cf,  fi  ege  f  ( Capr «  ibexj. 
bouquin1  (bute«')  [sh-  ju  bouche]  m 
Bfunbftücf  n,  ißfcifenfpiRe  /';  .'  comet 
m  à  „  2ltp|Rorn  n. 

bouquin2  („)  [bouc]  m  zo.  I.  alter  Bocf 
(auch  fig.);  sentir  le  „  (rtacl;  ©cRroeiR) 
ftinfen  nue  ein  Bocf.  2.  eh,:  a:  alter 
»1  b)  (1  ièvre  ou  lapin  ni  A  le  iHiUnmlcr. 
bouquin3  („)  [gb.  ju  btfd)  BucR]  m  alteè 
Buch,  F  iro.  ©cRmofer,  Bucfj  »  überhaupt, 
bouquiner  F  (butine’)  r,i.  6a  I.  [bou¬ 
quin3]  (alte)  Bücher  [neben  ob.  taufen; 
febmöferu.  2.  [bouquin2]  eh.  rammeln, 
bouquinerie  F  \  (buftnrij  [bouquin3]  f 
Jpanbel  m  mit  alten  Büchern, 
bouquineur  F(butinor) [bouquin3]  s.©g 
BücRcrrourm  (j.  ber  uad)  alten  Suchern  um» 
t»erfct>nüffeit),  ©charte' fenjäger. 
bouquiniste  F  (butint'Rt)  [bouquin3]  m 
BücRertröbler,  Antiqua  r,  [i?a’metott).i 
bouracan  § (burufö’) [ar.] m Bcrfa’n  («ni 
bourbe  (burb)  [greb-]  f  ScRlamm  m, 
Sßora’ft  m,  Kot  m;  F  s’enfoncer  dans 
la  ,  fid;  in  bie  £inte  reiten;  pru.  „8  e.n 
tuai,  épis  en  août  Bl  ai  fit  f)  f  unb  naR, 
füllt  bem  Bauer  ©cReun  unb  ffaR. 
Syn.  f.  bouc. 

bourbeux  (burbb')  a.  ©d  fcRlammig, 
fottg;  zo.  im  ©cRlamm  lebettb. 
bourbier  (burbje’)  [bourbe]  m  1 . 'Hioraft=, 
©umpfdocR  n;  fi  g.  ~  du  péché,  „  du 
vice  ©ünbenpfutjl.  2,FfcRlimme2age; 
être  dans  un  „  in  einem  fcRlimmen 
Raubet  fteefen;  il  s’est,  mis  dans  un  „ 
er  rociR  nid)t  roo  ein,  roo  auë. 
bourbillon  sP  („bife')  [bourbe]  m  @iter= 
buben,  (Siterpflocf. 

Bourbon  (burbß’)  m  Bourbo’ne;  les  „s 
bie  Bourbo’nen  franc  .sômg?famiiie)  ; 
branche  aînée  des  „s  ältere  Bour= 
bonenltnie  (.fjeinricb  iv.  bio  .«tari  X.  unb 
©vaf  d.  Efjamborb)  ;  branche  cadette  des 
„s  ou  „s  d’Orléans  jüngere  Bourbonen; 
Unie  (nom  Sruber  Subtuig?  XIV.  abftann 
menb;  SlouW^Sfjilipp) ;  nez  m  à  la  », 
Slbternafe  /';  f.  aud>  Réunion  . 
Bourbonnais  („bon«’)  I  m  Ç  alte  groping 
pattdfraatreid)«.  II  s.  u.  £  a.  BerooRner 
non  Bourbonnais  ;  aus  Bourbonnais, 
bourbonien  („bonté’)  a  5c  bourbo’nifd). 
bourbonniste x  („bonl’&t)  a.  unb  m  bout'; 
boni  ftifet)  ;  BnRünger  ber  Bourbonen, 
bourcette  ^  (burfjâ’t)  /'  =  mâche  1. 
bourdaine  (burbä’n)  f  1.  ■?  (faulbaum  m 
Ith'tnmux  fra  nffula) .  2.  ÜitUbe  bCS  ,ycUll; 
baumed. 

bourdalou  bm-balu’)  m  1.  £ut--fcRnur  /', 
=baub  n  mit  einer  Sdjnalte.  2.  *  bum. 
gctpirttc  frangbfifcbc  £cimuanb.  B.  (vase  do 
nuit)  9tad)tgcfd)irr  n. 

Bourdaloue  („)  m:  Louis  „  (fr.  .«atneO 
vebucr,  1032—1704);  fig.  un  ,  eitt  groRer 
B'antelrebner. 


bourde  (burb)  f  L  Sluffdjiteiberei;  don¬ 
neur  m  (ou  conteur  m.)  de  „s  ^laufen; 
macRer.  2.  groRe  ©tauge;  S  (©tüR=) 
©abet  }um  ©tilgen  beê  Obfted. 
bourder  -(•  (burbe’)  vj.  ’t'a  lügen,  auf; 
fcRnetben,  ^laufen  madjett. 
bourdeur  f  (buvbô’r)  s.  ©g  £ügner. 
bourdigue  <£>  (burbt'g)  f  —  bordigue. 
bourdillon  („bij«;’)  m  JaRbaubentjolf  n. 
bourdon1  (b  urbß’)  [It.  burclo  ïïlaulefel]  tu 
'  1.  (bâton  de  pèlerin)  î[$ilgerftab.  2.  S  ^s 
gl.  (Bof)nen;)@tangen  /)/>/.  B.  [bourde] 
0  Sïablerei :  miRratcuer  SRabelfopf.  4.  © 
typ.  Seiche  f,  Slluêlaffung  f. 
bourdon2  („)  [fit. J  m  1.  BrummbaR; 
odfjnarrrocrf n  bev Drgel.  2.  'grosse  cloche) 
groRe  ©Iode.  3.  ent.  ipummef  f  (Bom- 
bus)]  faux(-)„  Srofjne  /’. 
bourdonnant  (burbone’)  a.  ©  fummenb; 
toupie  „e  Brummfreifef  m. 
bourdonnement  „bönttta')  m  1.  des  in¬ 
sectes:  ©ummen  n.  2.  (murmure  sourd 
et  confus)  ïutmpfer  Särm,  ©emurmet  n. 
3.  tP  (DRren=)©aufcn  «. 
bourdonner  (buvbonc’)  [bourdon2]  ©a 
I  vh.  1.  insectes  :  fummen.  2.  (murmurer) 
murmeln.  Il  F  vit.  3.  air:  teife fingen, 
fummen.  4.  cloche:  ben  Klöppel  bev  ©iode 
anfcRlagen.  [(»toile  ©charpie). i 

bourdonnet^d'urbouci’)  m  ehir.  Sßicfe/j 
bourdonneur  (burbonô’r)  ©g  I  a.  fum= 
tnenb.  Il  S.  orn.  Ko'libri,  ©ummuogel 
( Tro'chUns ).  [ftabtrâger.l 

bourdonnier  („boule m  '(hlger,  ^itger=i 
bourg  (bür)  [g b.  su  btfcf)  Burg]  m  ®t‘avft= 
fteefen. 

bourgade  (burga’b'  [bourg]  /  fleiner 
9Jtarftftecfen;  iro.  'lieft  n. 
bourgadier  (burgâbje’)  m  BerooRner  e-§ 
fleinen  DJiarftflccfcnb,  Kleinftäbter. 
bourgène  ^  (burgH’ul  f  =•■  bourdaine, 
bourgeois  (burqS’  [bourg]  ©  1  n.  □ 
J.  bürgertid)  ï.  2.  mv.p.  [pteRhürger= 
lief),  pRiliftrö’ö;  avoir  l’air  „  [pieRbür= 
ger(icf)  auëfcRen.  3.  ©  typ.  lettre  „e 
gotifctjc  ÏOtittelfd)rift.  Il  s.  4.  (habitant 
d'une  ville;  Bürger  einer  ©tabt;  (bour¬ 
geoisie)  Bürgcrftanb  m,  ,3iiütperfon(en 
flpl.) ;  (roturier)  Biirgerlidier;  vêtu  en  „ 
in  .Bint’lffetbung  (nicht  in  Untfo’vm  ober 
Sirn-ee);  les  .  bie  befiRcnbe  Klaffe, 
SDiittelftanb  m  (ont.  ouvriers,  prolé¬ 
taires);  le  2  gentilhomme  ber  Bürger 
alé  ©belmann  (suftfpiel  uon  m.).  ô.  (pa¬ 
tron)  BrotRerr,  atrheitgeher;  (maître) 
ÏÏÏeifter,  '[h'imipa’l.  (i.  4  ©cÉjtffêeigen= 
tümer,  Steeber.  7.  (chaland)  Kunbc;  F 
(voyageur)  (faljvgaft.  8.  iro.  ©ptcRhür 
ger.BRtli’fter;  F  être  du  dernier  „  f)ôcf)ft 
philifterhaft  fein.  -  Syn.  (4)  habitant 
BerooRner  e-s  Drteo;  bourgeois  ©tabt= 
hürger;  citoyen  ©taatohürger. 

ßu  1  :  caution  „0  fief) ere  Bürg= 
febaft;  comédie  „e  üiebRahertReatev 
n,  Suftfpiel  u  aus  bürgerlichen  Krei 
fen;  cuisine  „e  .ftauSmannsfoft  /’; 
garde  „e  BürgerroeRr  f  ;  habit  „  ;]i 
ui’lflcibung  f ;  maison  „e  tprioatRauS 
n,  fjaus  n  oRne  £urué;  pension  ~e 
Koftgängerlanftalt  /';  vin  „  natür= 
licRer  SBein  auê  bem  eigenen  .tleilcr  (mit. 
vin  de  cabaret);  à  la  „e  nacR  Bürger= 
art  (ob.  einfach)  jubereitet. 
j  bourgeoisie  (burqtRfi’)  f  1.  (qualité  de 
I  bourgeois)  Bürgcrfdjaft  ;  droit  m  de  „ 


Bürgerrecht  n.  2.  (la  classe  bourgeoise) 
Bürgcrftanb  m.  3.  mv.p.  ©pieRbürger 

mlpl. 

bourgeon  (burqQ’)  m  1.  ^  Knofpe  f, 
2luge  n  beê  sffleinftocts.  2.  iP  ssetn  [finne 
f  im  (üeficht;  „s  charnus  (flci|cR|auâ= 
roucRâ  an  SBunben. 

bourgeonnement  ^  (b  urCjumiif/'  ni  — 
gemmation. 

bourgeonner  (burQone’)  <■«  i  a  |.  f 
Knofpcn  treiben.  2.  Rinnen  ,un 
ficht)  befommen. 

bourgeron  („gH-ß’j  m  furje  (taefe  ber 
airbeiter,  ©olbaten  ufiu.  [©tabt.  Cher.» 
Bourges  Ç  (Burq)  [lt.  Biturïges]  m  fr./ 
Bourget  §  (Burqa’)  m  f.  Le  Bourgcl. 
bourgmestre  (Burgma’Rtr)  [btfcR]m  Bür= 
germeifter  (oon  beutfd;cn  u.  nieberl.  Stübten). 
Bourgogne  ^  („go’üî)  f :  la  „  Burgu’nb 
il  (cljm.  pvouinj  im  öftt.  grantreid))  ;  du  via 
de  clu  3*m  Burgu’nber(roein). 
bourguignon  (Burginjo’)  ©c  I  a,  1.  bur; 
gu’nbifd).  Il£s.  2.  Burgu'nber.  3.  m 
le  „  Siale’tt  non  Burgunb. 
bourier  (6urje')  m  =  hourrier. 
bourignon  ©  (burinjg')?/«  9teR«  für  Heine 
[ÇifcRe.  [bentaef  m.t 

bourlef  (Burl)  [it.]  /’Betrug  m,  ScRa';/ 
bourlet  f  (Buriâ’)  m  =  bourrelet, 
bourlinguer  4  (euriage’)  vli.  ®a  oom 
©chiffe  :  gegen  bie  ÏBeEen  fämpfen. 
bournal  (eurna’t)  m  ®c  ^onigfcReibe  f. 
bourrache  ^(burâ'fch)[ar.  abou  rachæater 
be?  ©chtDeijjeê  (well  bie  spflanjc  ai?  fchiPeiÇ= 
treibenb  gilt)]  f  Bo'rretfcR  m,  ©urfen= 
traut  h  [  fiom1  go  officina  lis) ■ 
bourrade  Bura'b)  [bourrer]  f  I.  f  eh, 
fjaRnRicbm.  2.  F  fig.  :  a)  (coup  dans  le 
flanc)  tHippcnjfoR  m,  ^Uff  m  ;  b'  (coup 
de  bec)  ©eitenRteb  m  mit  SBorten. 
bourrage  bm-a’q)  m  1.  ©  güllroerf  u. 
2.  x  BerfeRen  tt  be?  Sohrtodje?. 
bourrasque  (burä’fif)  [as.  lt.  borëas  Xorb 
tomb]  f  1.  (jüRer)  SBinbftoR  m.  2.  fig. 
heftiger  u.  furferSlnfalt  uon  ©chrnevj ufto.; 
„  de  colère)  plbRltcRer  gornlauêbrucR; 
„  de  fièvre  fficbcrlanfall  m.  3.  ¥  fi 
nattfie’lle  Krt'fts. 

bourre  (bïïr)  [mit.  burra  .s>mr]  /  I.  © 
Sattlerei  ufto.:  güllRaar  n.  2.  ÉBolIRaar 
»  ;  „  de  laine  ou  „  lanice  fflocf ,  KraR- 
roalte;  „  de  soie  ©cibcnlabfällc  m  fil., 
[ylacffeibc.  3.  ^  Bälglein  n  am  Safer; 
(f-lautn  m  auf  Änofpen;  geler  en  „  in  ber 
Knofpe  erfrieren.  4.  X  Borlabung. 
5.  \  Überflüfftgess  n. 
bourreau  Büro’)  [gh.  m  bourre]  m  vb 

l.  genfer,  Scharfrichter;  valet  m  de  „ 
f/cnfersfnecRt,  2.  fig.  ©cRinber,  'fieini 
g  er,  Cluälgeift;  fcRänblicRer  Kerl;  être 
le  „  de,  soi-même  feine  ©efunbReit 
mutroiüig  fugrunbe  richten.  3.  „  d’ar¬ 
gent  BerfcRroenber;  .  des  cœurs  un; 
roibcrfteR lieber  ÿiebRnber,  .fieribrecRer. 

Syn.  i)  bourreau  ift  bev  geroBijuIidje, 
exécuteur  (des  hautes  œuvres)  ber 
amtliche  Slttêbntd. 

bourrée  (bure’)  [bourrer]  f  1.  9îetfig= 
bünbel  n]  pro.  fagot  cherche  ~  gleidR 
unb  gleich  gefeilt  ficR  gern.  2.  munterer 
fr.  ïanj  u.  Bîelobte  baju.  3.  ch.  SBacR; 
tcljagb  mit  bem  ®arn.  4.  F  îfîuff  m,  ©toR 

m.  5.  Ÿ  ©cRtlf  n. 

bourrèlement  (bursting’)  m  îlîarter  /'; 
fig.  Quai  f. 


bourreler 
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bourreler  (burie’)  [bourreau]  vit  ®d 
foltern,  martern,  quälen  (nur  fig.)',  être 
bourrelé  de  remords  non  ®eroiffenê= 
biffen  geplagt  fein. 

bourrelet  (tuvtä')  [bourre]  m  \.  (coussin) 
ringförmige«  SÜ^polffcr  n ;  (gaine  remplie 
de  bourre)  mit  giUltjaav  ujtu.  auâgeftopfter 
©rf)laud),  SDBulft  an  SCiU-en  ob.  genftern,  ber 
beu  Eintritt  tatter  Suft  in  bie  gimmev  ucr= 
binbevt  ;  „  (d’enfant)  ÿallbut.  2.  (~  bouf¬ 
fant)  '-Baufd)  an  meibern.  B.  S  £ragring 
am  Pfropfreis.  4.  ©  falfctje  (füllte  im  Sncf), 
bourrelier  ©  (6wr*tie')  [bourre]  m  ©e= 
fd)irrmad)er,  ©attlev. 
bourrellerie  (burain)  f  1.  ©  ©attter= 
banbroerf  n.  2.  üc  [janbel  m  mit 
ipfcrbcgefdjirren. 

bourre-noix  X  (bums')  m  ®c  ei>m.  9htf3= 
fdjtcber,  =treibcr  (sert  ftciijlerner  Stempel 
für  bas  ©etoefjvfctjiofj). 

bourrer  (bure')  [bourre]  ®<t  I  vit.  1.  X 
»  un  canon  bie  SSorlabung  einftoffen  ob. 
anfe^en.  2.  ^  eine  æiine  uerbämmen. 
3.  (rembourrer)  mit  ÇülUjaaren  ufm.  aud= 
ftopfen,  F  weit®,  uollpfropfcn  (a.  fig.);  „ 
une  pipe  eine  ipfeife  ftopfen.  4.  ch.  le 
chien  a  bourré  le  lièvre  t)at  beu  fbafen 
gerupft.  5.  Äolbem  ob.  9iipperr=[töf;e 
geben  {dot),  puffen  (aucb  fig.).  II  v/i. 
6.  man.  ©ä|e  machen.  7.  ©  Sieberei: 
klumpen  hüben.  III  se  ~  8.  (manger 
avec  excès)  fid)  oollleffen,  fd)lingen. 
9.  (se  maltraite®  réciproquement)  fid)  in 
bie  tjjaare  geraten.  10.  ©  fid)  uerfi^en. 
bourrette  ©  (burnt)  /  ro()e  ©eibe  (erfte 
Sage  am  Æoïo'n). 

bourriche  (bun  fct>)[bourre]/'^or6mo^ne 
fjenfel  (für  SBilbbret,  ®eflugel,  ffifdje  ujn>.). 

bourrichon  r  (burins').  m  Sopf;  nur  in: 
se  monter  le  »,  fid)  et.  einbtlben,  fid) 
SUufto'nen  machen, 
bourricot  (burin/)  f.  kif-kif. 
bourrier  (burje’)  m  1.  S  ©preu  f.  2.  © 
oon  gellen  abgefcfjabted  [Çleifcfj. 
bourrique  (buri’t)  [It.]  /'  1.  (anesse,  f.  bä) 
(fdftedüte  ob.  abgetriebene)  ©felin.  2.  fig. 
Stülpet  m;  faire  tourner  q.  en  »,  j-n 
rein  uerrüdt  macfjcn;  être  soûl  comme 
la  »,  à  Robespierre  (c.-à-d.  comme  le  gé¬ 
néral  Henriot,  f.  bä)  uollftänbig  befoffen 
fein. 

bourriquet  (burtta’)m  l.Sfeldjen  n.  2.  © 
©dfwdjtlfafpel  f,  3ugfaften  ber  SDlaurer. 
bourriquier  (burifje')  m  ©feltreiber. 
bourru  (burn’)  [bourre]  la.  1.  ^  filjig. 
2.  ©  soie  ».e  flodige  ©eibenfäben  m/pl. 
B.  vin  »,  ungegorener  ÎBein.  4.  fig. 
miirrifd);  moine  »,  ,tnec£)t  9ïuprccf)t, 
weit©. übelgelaunter aitenfd)  IIm©ried= 
gram.  |rcd)tmadjen  n  non  gelten,  i 
boursage  ©  (&urp’q)  [bourser]  m  3u =/ 
bourse  (bm-fc)  [æ.  grcl).  byrsa  Seber]  f 

1.  (®elb=)93eutel  m,  S-Bôrfe,  ©cicfel  m] 
fig.  ©efb  n,  Äaffe  e-r  Jtörperfcfiaft  ufto.  ï. 

2.  (pension  gratuite)  ©tipe’nbium  n,  fffren 
[telle,  =tifd)  m;  »,  de  voyage  9îci[eftipcm 
bium.  3.  „  (de  quêteuse)  àlingeb 
beutet  m  in  .(tirtÇcn.  4.  ®  :  a)  (édifice) 
55orfc(ngebäuben)  (in  MefemSinne  oft  2); 
b)  (heure)  SBorfengext  ;  C)  (réunion  de 
courtiers)  iBürfcuoerfammlung  ;  d)  (bour¬ 
siers  spéculateurs)  SBbrfenfpefulantcn 
m/pl.  ï.  5.  £  du  travail  9lrbeitdbbrfe. 
6.  #  (in  ber  SEürfei)  93entel  m  (=  500 
piafter).  7.  (efjm.)  »,  (à  cheveux)  [jaar= 


beutel  m.  8.  rl.  aiîeRtucf) futtera  l  n. 
9.  an.  ~s  pl.  (P  für  scrotum)  fjobem 
farf  771.  10.  ch.  Sanincfjengarn  n. 

3»  1:  „  bien  garnie  gefpicfter 
Sleutet;  délier  les  cordons  de  la  „ 
ben  iBeutel  3tol)tm;  sans  ».  délier  obne 
e-n  pfennig  auôjugeben;  régler  sa 
dépense  sur  sa  „  fief)  nad)  f-m  ©eutel 
richten;  selon  sa  »,  nad)  bem  5Jîaf}c 
f-S  SeutelS;  faire  bon  marché  de 
sa  »,  in  f-n  (eigenen)  deutet  lügen; 
avoir  la  „  ou  tenir  (les  cordons  de)  la 
-  bie  Äaffe  fü£)ren;  faire  »,  commune 
aud  einem  ®cutel  jcljrcn,  auf  ge= 
meinfcliaftlicffc  Äoften  leben;  sa  »,  est 
toujours  ouverte  aux  malheureux 
er  ift  mofjltâtig;  »,  plate  leerer  (ober 
feftmater)  SSeutel;  avoir  la  »,  plate 
roenig  ©elb  paben;  il  a  la  ^  vide  ou  il 
loge  le  diable  dans  sa  »,  fein  ®elb= 
beutel  l)at  bie  ©d)mtnbfuc|t;  se  lais¬ 
ser  couper  la  »  fief)  übernorteilen 
(affen;  la  »,  ou  la  vie!  bie  SBörfe  £)er 
ober  bad  Seben!,  ®elb  ober  SB  lut  !  ; 
prv.  donner  la  »  à  garder  au  larron 
ben  SBocf  pm  ©ürtner  madfen. 

3«  4  ;  coup  m  de  »  gelungene 
SBörfenfpefulation;  cours  m  de  la  » 
©elbfurâ m,  .Üurëjettel m  ;  manœuvres 
flpl.  de  »  SBörfentreiben  n;  place  /'de 
la  £  SBörfenplat)  m ;  la  »  a  monté 
(baissé)  bie  Surfe  ftnb  geftiegen  (ge=, 
fallen). 

bourse-à-pasteur  (tmipapä^tö'r)  f  ®b 
Süfcffelfraut  n,  §irtentâfd)d)en  n  ( cap - 
se  lia  bursa  pasto  ris).  [macl)eU.  ) 

bourser  ©  (tmr^e')  vit.  ®açeae  roubgar/ 
bourset  ©  („fia)  m  gtfcfterel:  ©dimimm: 

flo^  (non  Sîinbe,  Sort  ufm.)  am  9lej)e. 
boursette  („fia'tj  [bourse]  f  1.  ©  4!en= 
ti’lbeutel  m  (an  ber  Orgel).  2.  ^  = 
bon  rse-à-p  aste  u  r . 

boursicaut,  boursicot  F  (»fctfo')  [dim. 
oon  bourse]  m  1.  (petite  bourse)  fleine 
SBbrfe,  ©elbbeuteldjen  «.  2.  (petites 

économies)  ©parpfcnttig. 
boursicotage  F  (bur^ifota'g)  m  335r)en= 
fdjroinbel. 

boursicoter  F  („te’)  [boursicot]  v/i.  ®a 

1.  f  ®elb  fparen.  2.  #  fleine  S3ôrfen= 
gefd)äfte  machen. 

boursicoteur  ®g,  boursicotier  ®b  F 

(bur^ifotô'r,  „tje')  s.  fteiner  Sörfenfpefu: 
lant,  jobber. 

boursier  (bur^je’)  [bourse]  s.  ©b  l.SBeuü 
1er,  SBcutelmadier.  2.  (a.  a.  :  élève  m) 
„  fÇreifd)üler,  ©tipenbia't.  3.  #  (nur 
m)  Sörfenfpefulant.  4.  (caissier)  Saffen= 
mart  in  iBereinen. 

boursiller  F  (burfeiic')  [bourse]  v/i.  ®a 
©elb  jufammcmfdjtefcen,  =gcben. 
boursilleur  F  ps’r)  s.  ®g  ©eijljalâ. 
boursillon  F  f  („iß')  [bourse]  m  fleine 
©elbbörfe. 

bourson  f  (bürg«')  m  §ofentüf d)d)en  n. 
boursouflage  (bur^ufia'q)  m  fdfroülftiger 
©til,  SBomba'ft. 

boursouflé  („fie')  I  a.  1.  aufgebunfen. 

2.  fig.  style:  fdfmülftig.  3.  ■?  Blafig. 
II  m  Slufgcbunfcner,  ipausbad. 

boursouflement  (burBufümg')  m  1.  9luf= 
gcbunfcnljcit  f.  2.  'S,  9lufblüf)ung  f. 
boursoufler  (bur^ufie')  [bourse,  souf¬ 
fler]  ®a  I  vit.  aufbtafen,  auftreiben. 
II  se  fyj  blafig  merben,  fief)  cmfblâbcn. 


bout 


boursouflureiburf5up'r)/'1.2tufblâf)ung. 
2.  fig.  ©djmulft  m. 

bousard  (bufa'r)  [bouse]  m  ch.  .jjirfdn 
gelbâ  n,  -fût  im  grütpaljr. 

bousculade  f,  bouscuiament  m  F  (büp= 
tüia'b,  „tiiimg’)  S)urd)etnanbcnücrfcn  n, 
§entmftofien  n. 

bousculer  F  (büfitfiie')  [bouter,  cul]  vit. 
®a  I.  burd)einanbermerfcn.  2.  (auch  se 
~  fiel))  fjerumfto^en;  être  bousculé 
ißüffe  befommen. 

bouse  (buf)  [pim,;.]  f  (.tu^=)9)Uft  m  ;  .  do 
vache  ^ufjflabcn  m. 
bouser  (6ufe’)  [bouse]  vfi.  ®U  cine  Senne 
aus  Sef)m  u.  Ütuljmift  juredjtmadjen. 
bousier  (bufje')  m  ent.  îtrt  SKifffäfer. 
bousillage  (buftjâ'o)  m  1.  A  Ôeljmmcrf 
n.  2.  F  unfolibe  Slrbeit. 
bousiller  (fiufije’)  ®a  I  vfi.  A  mit©trob= 
lelpn  bauen.  II  v/t.  F  unfolibe  arbeiten, 
bousilleur  (BuftfS'r)  s.  ®g  l.Sebmflecffer. 
2.  F  îc^ïecEiter  Arbeiter, 
bousin  (bufa)  [liouse]  m  1.  A  meic^e, 
oermitterte  Âimfte  ber  §aufteine.  2.  g' 
fe'f) lecflter  Xorf.  3.  (masse  de  glace.)  Un= 
reine  ©iëmaffe.  4.  (bruit)  ©pcfta'fel. 
bousingot  ©  (bufggo')  [engl.  bowsing 
ÜJlatrofenfdjcnfe]  m  9)îatrofenf)Ut. 
boussole  (bugo’i)  [sb.  It.  buxus  Su*«= 
baumijoi;]  f  1.  iBuffo'le,  ïïlagne'tnabel, 
(©d)iffb=)Sompaj?  m,  2.  fig.  ^ül)rer  m, 
Seitftern  m,  9itd)tfc^nur.  3.  P  Stopf  m. 
boussolerie  ©  (bufjötn)  f  Âo'mpaBfabrif. 
bousure  ©  (sufü'r)  f  SÉei^fieblauge  (m 
SftiinjftSttcn) . 

bout  (bu)  [gp  su  btfcb  45u^en ;  ugi. bouter] 

m  1.  in  räumlidjem  ©inné:  (extrémité) 
©nbe  n,  ©pike  /;  (coin)  ©de  f,  3'Pfd  ï- 
2.  in  jcitlidjem  ©inné:  (fin)  ©nbe  u, 
Ülblauf  ï.  3.  ©  ©nbftüd  n,  Sefd)lag  ; 
de  la  pompe  :  ÏÏÎUnbftÜcf  n  ;  de  la  rapière, 
la  canne:  Änopf;  du  soulier:  fÇle'Ct , 
Sîtefter.  4.  (morceau)  flctneô  ©tiief, 
©tücfdjen  «,  ©nbdjen  n  ï.  5.  „s  pl. 
de  queue  ©djmanjfebem  flpl.  (bfb.  non 
©traujjen).  6.  ©  'îlorberteil  n  eines 
©ditffea;  avoir  vent  de  „  roibrigen 
Sßinb  (jaben.  Syn.  bout  ber  ©nb= 
punft;  extrémité  ber  äufjerfte  ißunft  ; 
fin  bad  ©nbe,  bad  3lufl)örcn. 

3u  1  :  a)  aUg.  »,  pointu  ©pi^e  /', 
tpi^ed  ©nbe;  d’un  „  à  l’autre  oon 
einem  ©nbe  jum  anberen;  aux  deux 
„s  de  la  terre  auf  ber  ganjen  ©rbe; 
oon  einem  ißol  jum  anbern;  »,  à  „ 
©nbe  an  ©nbe;  mettre  »,  à  „  anein= 
anberfügen,  sufammenne^men;  fig. 
être  logé  au  „  du  monde  fe^r  roeit 
entfernt  (ob.  fetjr  meit  meg)  mobnen ;  s'il 
a  mille  francs  chez  lui,  c’est  le  »,  du 
monde  ...  fo  ift  ed  ailed  (mad  man  oer= 
langen  fann);  brûler  la  chandelle 
par  les  deux  „s  bad  2id)t  an  beiben 
©nben  anjünben  ;  fig.  fein  Slemogen 
uerfdimenbcn,  feine  ©efunbfiett  ruinie= 
ren;  à  „  portant  gattj  in  ber  llalje 
ob.  and  näcbftcr  91äf)e;  fig.  oljne  ©d)o= 
nung;  au  „  du  compte  am  ©nbe, 
fdjliefdid),  im  ©runbe  genommen;  ce 
mot  s’est  présenté  au  „  de  ma  plume 
...  ifl  mir  in  btefjeber  geftoffen;  ce  mot 
est  resté  au  „  de  ma  plume  ...  ifl 
mir  in  ber  fyefeer  ftcdengeblieben;  le 
lion  „  bad  rechte  ©nbe,  bie  gute  ©eite; 
prendre  qc.  par  le  bon  „  et.  beim 
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boutonné 


redeten  3©fei  anfaffen;  avoir  (ou 
tenir)  le.  bon  „  par  devers  soi  fd)on 
fiepere  Slorteile  in  Ipänben  paben;  s'il 
«n  a  envie,  il  ne  F  aura  que  par  le 
bon  _  ...,  fo  roirb  cr  eë  fief)  tuas  ïoften 
laffen  müffcn;  le  haut  (le  bas)  ~ 
d’une  table  baS  obere  (untere)  Tifcp= 
cnbe;  fig.  ber  erfte  (letzte)  'fîlap  bei 
ïifdje;  fig.  tenir  le  haut  „  uict  ®in= 
fluft  paben;  eine  JgauptroEe  fpielen; 
fig.  on  ne  sait  par  quel  ~  le  prendre 
man  roeifs  niept,  mo  man  il)n  «nfaffen 
foil;  b)  son  ffiirperteiten :  rire  du  des 
dents  ou  du  ~  ties  lèvres  gelungen 
lacpeu,  ben  3Jîunb  sum  l'amen  uer= 
Stcpen;  manger  du  ~  des  dents  lange 
3âpne  mad)en,  mit  ïfitbenuiltcn  offen; 

».  du  doigt  gnngcrfpipe  /';  toucher 
qc.  du  »,  des  doigts  et.  mit  ben  $tnger= 
fpipen  berühren;  fig.  et.  leicht  (ob.  letfe) 
berühren;  fig.  on  y  touche  du  »,  du 
doigt  mtr  ftnb  gans  nape  baran;  sa¬ 
voir  qc.  sur  le  »,  des  doigts  et.  an 
ben  Ringern  pei'säplen  fönnen;  j’ai  le 
mot  sur  le  »,  de  la  langue  baS  2Bort 
feproebt  mir  auf  ber  3unge;  »  du  nez 
Stafenfpipe  f,  Gipfel  ber  Dîafe;  »  de 
l’oreille  Dprtâppdjen  n;  fig.  montrer 
le  »  de  l’oreille  fid)  uerraten;  burcp= 
blicten  laffen,  roaë  man  im  Scpitbe 
füprt;  le  »  (du  sein)  (23ruft=)2Barse  f\ 

»  de  sein  23ruftpütcpen  n  jum  Säugen. 

âu  2:  au  »,  d«  l'année  am  ßnbe  ...; 
au  »  d’un  mois  naep  Verlauf  eines 
2JlonatS,  naep  ÏJÎonatSfrift,  nad)  einem 
ÎDlonat;  au  »  d’un  certain  temps 
naep  einiger  fjeit;  fig.  :  on  a  de  la 
peine  à  joindre  les  deux  »s  (de  l’an¬ 
née)  eë  paît  fcpmer  auSjutommcn;  à 
tout  »  de  champ  jeben  2lugenPUcf; 
bei  jeber  ©elegcnpcit;  être  au  »  de 
sa  carrière  niept  mepr  lange  su  leben 
paben;  être  au  »  de  son  latin  mit 
f-m  Satetn  su  ©nbe  fein  (nidu  meiter 
tônnen);  être  au  »  de  sou  rouleau 
niept  mepr  auS  nocp  ein  roiffen;  être 
à  »  (de  voie)  auf  S  äufjerfte  gebraept 
fein;  fiep  niept  mepr  su  mien  roiffen; 
pousser  q.  à  ».  j-n  sum  äuperften  trei= 
ben;  venir  à  »  de  fertig  merben  mit 
(dat.)  ;  ma  patience  est  à  »  meine 
©ebutb  ift  su  ©nbe;  il  n’en  verra 
pas  le  »:  a)  er  roirb  baS  ©nbe  niept 
erleben;  b)  er  roirb  bamit  nie  fertig 
roerben;  prv.  :  il  faut  finir  par  un  ». 
auf  eine  2trt  mup  man  bod)  enben; 
au  »  le  »,  man  treibt  eë,  fotange 
eë  gept. 

3u  4:  ».  de  chandelle,  »  de  bougie 
Shcptftumpf;  »  de  cigare  3'flnrrcn:: 
ftummet;  un  »  de  chemin  ein  Stücf= 
epen  SBegeS;  je  vais  vous  accom¬ 
pagner  un  petit  »,  de  chemin  id) 
roerbe  ein  Stücfd)cn  mitfommen;  il  y 
a  un  bon  »,  de  chemin  d’ici-là  eS  ift 
ein  ganses  ©nbe  6iS  baptn;  un  ~  de 
sermon  ein  Teil  ber  fh'ebigt;  ira.  un 
.  d’homme  (fteineë)  SDîânncpen;  F  un 
».  de  lettre  ein  gans  furser  23ricf; 
faire  un  »  de  toilette  ein  roenig  Toi= 
lette  maepen. 

boutade  (buta'b)  [bouter] /‘©rille.  Saune, 
îliappel  m ;  une  heureuse  »  ein  guter 
©infall;  travailler  par  .s  arbeiten,  j 
roenn  man  Suft  pat. 


boutage  ©  (Butâ'q)  m  2fuf=,  ©tmftecfen 
n  ber  9tabcln  auf  Partons  ob.  in  ^Briefe, 
boutargue  (fmta'rg)  [ar.]  /'  Bota’rga  m 
(Sathar  oon  bev  Seebarbe). 

bout-dehors  4  (bub^oV)  m  ®b  Suobaum. 
bout-de-l’an  (bub'V)  m  ®b  Trauer= 
gotteëbienft  [am  ©nbe  beê  Xraucvjabveô). 
boute  *  (but)  l  botte2]  f  botte  (Kar= 
ten=)Scpacptel;  (baril)  (Tabaf6=)$ajj  n; 
(outre)  (SBeiro)@cplaucp  m. 
bouté  (bute')  a.  J.  man,  gerab=beinig, 
q'cpcnfltg.  2.  vin:  ölig, 
bout  e)-à-port4(butanD  vj /«©cBeamter, 
ber  bie  einlaufenbeu  Scpiffc  orbnet. 
boute-chargeX  (butfcBa'rtj  m  ®c  Signât 
n  sunt  Satteln. 

boutée  (bute’)  f  1.  A  Strebepfeiler  m. 

2.  é  (eine  ätiijatji)  Spiele  nlpl.  karten, 
boute-en-train  (butatrÿ')  m  ®c  1.  33or= 
fünger,  ®orfd)lâger.  2.  S  flrobter= 
pengft.  3.  F  fig.  Suftigmacper  in  einer 
©e[eEfd)aft. 

boutefeu  (butfö')  m  ®b  1.  X  gimbftocf, 
Sunte  /'.  2.  -f  (incendiaire)  SSranbftifter, 
ÜJtorbbrenner;  fig.  Sîâbelëfüprer,  3dttfcr. 
boute-hors  (buto'r)  m  ®c  1.  f  Äämmer= 
cpenfpiel  n.  2.  4  Spiere  /',  $8ranb= 
pafen.  3.  f  avoir  du  ^  guteS  9Jîunb= 
roerf  paben. 

bouteillage  (butäja'q)  m  Sôeinfteuer  f 
(in  ©ngionb). 

bouteille  (butH'j)  [gt,.  JU  btfcp  Sutlej  f 

1.  (flacon,  (.  bê)  ^lafcpc  (©la?  u.  3nl)alt)  ï. 

2.  f  „  de  Leyde.  Seibener  fflafcpc.  3. 0 
à  barbe  Scpneibe=,  5Raficr=glaS  n  (fetjr 

bünnes  ©taê).  4.  ~s  pl.  bünne  ©teilen 
im  papier.  5.  4  ~S  pl.  Slbtritt  m. 

3«  1  :  col  m  (ou  goulot)  m  d’une  ~ 
fflafdjenpalS;  cul  m  de  ~  fftafcpcm 
boben;  ~  de  vin  fflafcpe  SSeiu;  ~  au 
vinaigre  ©fftgflafcpe;  ~  de  grès 
©teinfrug  ?«;  bière,  vin  eu  ^s 
fflafcpcmbier  n,  =rocin  m ;  mettre  en 
~s  auf  fflafcpen  stepen  ob.  füllen;  fig. 
forgfciltig  aufberoapren;  ce  vin  a  dix 
ans  de  ~  ...  ift  feit  sepn  §apren  auf 
ÿlafcpcn  gesogen;  P  payer  ~  mit  e-r 
§Iafcpe  SBein  traftiercu;  fig.:  F  aimer 
la  ^  gern  tnS  ©laS  guefen;  P  boucher 
la  ~  naep  bem  îirinfen  et.  effen;  c’est 
la  ~  à  l’encre  baS  ift  eine  ocrraictcltc 
ob.  bunfle)  ©efepiepte;  F  porter  des 
^8  (roie)  auf  ®iern  gcpen;  n’avoir 
rien  vu  que  par  le  trou  d’une 
nid)ts  oon  ber  SBctt  gefepen  paben. 
bouteiller  (butäjc')  m  ÂeHcvmeifter, 
2)tunbfd)enf. 

bouteillerie  (butäirf)  f  1.  (fabrication, 
commerce  de  bouteilles)  fÇlafdjCmfabrb 
fation,  =panbel  m.  2.  ctim.  (charge  de 
bouteiller)  31îunb)cpettfen|amt  n. 
bouter  (bute’)  [apb.  bôzen  ftofsen ;  ogt. 
îlupen]  ®a  I  vit.  1.  -j-  (placer)  legen, 
fteefen.  2.  O  Sîabtevci:  ^  les  épingles 
bie  9tabcln  in  Srtefe  fteefen  ;  ©erberei: 

un  cuir  cine  S>aut  pupen.  3.  ch.  ~ 
la  bête  baS  ÎBilb  aufjagcn.  II  v/i. 
4.  4  ~  au  large  in  ©ce  fteepen  obev 
gepen.  5.  vin:  ölig  (ob.  sape)  roerben. 
bouterolle  &  (butro'i)  [bout]  f  'JJÎetalb 
bcfdjlag  m  um  ©nbe  e-r  îDegenfcbeibc. 
boute  roue  (butru’)  [bouter,  roue]  f 

l.  ©  ®ifenfd)iene  auf  S  rüden  für  bie 
tHabfpuren.  2.  (chasse-roue)  ißrellofapl 

m,  iprcllfteiu  m. 


boute-selle  X  (butpa’i)  m  Trompetern 
lignai  n  sum  Satteln  unb  2luffipen; 
sonner  le  ~  sum  2luffipeu  blafcn. 
bouteuse  ©  (butü'f)  a.  u.  f  (ouvrière  f)  ^ 
îtabelftecferin. 

boutiil  i  er (butiiS,bmtje')m= bouteiller. 
boutique  (buti't)  [©.  grcp.  apo-theke 

SUeberlage,  Speicher]  f  1.  (magasin)  (Kauf.-, 
Kram=)2aben  m;  mens.  iQanbelëgefcpcift 
n  ï.  2.  fonds  m  de)  ~  ÏBareuoorrat  m, 
2Barenlager  n.  3.  (atelier)  ÏÔerfftatt. 
4.  F  (outils)  IpanbroèrfSseug  n.  5.  (boîte 
de  mercier  ambulant)  2Baren=fa|tcn  m, 
:bünbel  n.  (j.  ©  Diefferfcpcibc  ber  ïîeÿger 
(oon  .vols  ober  i'eber).  7.  (hanneton)  fjifeps 
faften  m.  —  Syn.  (i)  boutique  ift  unbe- 
beutenber  al«  magasin  (ngl.  and;  atelier). 

3u  1  :  garçon  m  de  ^  Sabenbiener; 
uerächtüch:  courtaud  m  de  Saben= 
feproengel;  fille  f  de  ^  Sabenjungfer; 
fermer  la  ^  ben  fiaben  sumad)en;  fer¬ 
mer  ^  bas  ©efepäft  aufgeben;  ouvrir 
se  mettre  en  „  e-n  Kram  laben  er= 
öffnen,  einen  Kletnpanbcl  anfangen; 
tenir  „  e-n  Saben  paben,  mit  ÏBaren 
auSftepen;  faire  de  sa  tête  une  ..  de 
grec  et  de  latin  ficp  ben  Kopf  mit 
grieepifepen  u.  latetmfcpcn23rocîcn  uotU 
pfropfen;  c’est  sorti  de  sa  „  baë  ift 
ein  Stüdd)en  oon  f-r  ©rfinbung  ;  cela 
sort  de  1Ä  de  Satan  baS  fommt  auS 
beS  Teufels  KÜCpe  (ba?  ift  eine  abfdjem 
iidje  SSerteumbung)  ;  toute  la  „  bie  ganse 
ÏÜirtfcpaft,  ber  ganse ©cprotubel;  adieu 
la  .J  ba  liegt  ber  Kram!,  mit  bem  ®e= 
fcpüft  ift’S  auS!;  f.  apothicaire, 
boutiquier  (f>utifie')©b  I  s.Kleinpâubler, 
Krämer.  II  a.  Krämer...;  mv.p.  nation 
boutiquière  Krâmeruolf  n. 
boutis  (butt)  m  ch.  Saubrucp. 
boutisse  (buti'p)  fl.  A  (a.  a.  :  pierre  f 
23inber(ftein)  m.  2.  frt.  Stredcr  m 
(SJtafenftüd). 

boutoir  (butia’r)  [bouter]  m  1.  ch.  Sîüffcl 
beS  SBtlbfcproeinS;  F  fig.  coup  m  de  ~ 
grober  2luSfaE.  2.  ©  ÏBirfmeffer  n. 
bouton  (iniq/)  [bouter]  m  1.  ?  SSliitcn =, 
23latt=fnofpe  /';  ^  de  rosefRofcnfnofpe  f. 
2.  an.  ^  du  sein  Sruftroarsc  f.  3.  jf 
SläScpen  n,  (.0ip=)i8latter  f.  4.  de  vpte 
ment:  Knopf  ï.  5.  man.  ~  de  la  bride 
Scpiebcr  am  flanba’ren3Ügel  be«  3aum®> 
mettre  un  cheval  sous  le  ~  e-m  tjßferbc 
bie  3üget  oerfürsen;  F  fig.  serrer  le  ^ 
à  q.  j-m  part  sufepen.  6.  ^  (de  porte) 
Türfnopf;  tournez  le  ^  S.  V.P.  (=  s’il 
vous  plaît)  perein,  opne  ansuftopfen! 
7.  „  de  flctiret  Knopf  am  Sîapicr.  8.  V 
(Sifter  ,  ]3robier=)Korn  n. 

3«  4:  b  abitgarni  de^smitKnöpfcn 
befepteë  Kleib;  bottines  flpl,  à  „s 
Knöpfftiefel  m/pl .;  ~  de  chemise,  de 
culotte,  de  guêtre  £>embcn=,  §ofen=, 
©amafdicndnopf ;  ^  à  queue  Knopf 
mit  Dpr;  ~  ü  pression  Trudfnopf; 
\  fig.  mettre  le  „  haut  eine  ©aepe 
befdnoerlid)  maepen;  ne  tenir  qu’à 
un  „  nur  an  einem  fÇâbcpcn  pängen. 
bouton  na  nt  (butous')  a.  ©sum 3ufnöpfen 
eingerieptet;  robe  (redingote)  ~e  91od 
m  sum  3ufnöpfcn. 

boutonné  (Butone)  a.  1.  sugcïnôpft;  audi 
fig.  :  diplomate  fort  „  fepr  sugefnopfter 
...  2.  finnig,  blätterig.  3.  «  mit 
'•Bmtenfno'pen. 


boutonnement 
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boutonnement  3  (butömns’)  m  Knofpen= 
treiben  n. 

boutonner  (butone')  ®a  1  v/i.  (avoir  it. 
fitre)  1.  ?  fnofpen,  Knofpen  treiben. 
Il  vit.  2.  jufnöpfen.  3.  ge<$ttunft:  »,  q. 
j-n  mit  bent  Knopfe  bed  g£ore'tt§  be¬ 
rühren.  III  se  ~  fiel}  pfnöpfen;  juge= 
fnöpft  merben  (and)  fig.). 
buutonnerie  (butönri')  f  (marchandises) 
Knopfmachermare;  (commerce)  Knopf= 
Raubet  m ;  (fabrique)  Knopfmadjerei. 
boutonnier  (butonje')  m  ©  Knopfmacher; 
$  Knopfljänbter. 

boutonnière  (butonjft'r)  /'Knopfloch  «;  sa 
».  est*  encore  vierge  er  l)at  nod)  feinen 
Drben;  F  fig ■  faire  une  »,  à  q.  j-m  eine 
©démarre  (ind  ©eficht)  hauen, 
boutre  ©  (butr)  m  fleined  Küftenfdjiff. 
bouts-rimés  (burime’)  mlpl.  1.  gegebene 
©nbreime.  2.  (weift:  bout-rimé:  ©c= 
bidjt  n  mit  gegebenen  ©nbreimen. 
bouts-rimeur(buvimô'r)j»©nbreimbidhter. 
bouturage  S  (fiutiira'q)  m  2lb[enfen  n, 
Vermehrung  fi  bureß  Stcdlinge. 
bouture  S  (butu’r)  [bouter]  f  ©tedding 

m,  ©teefreiè  »,  Stbteger  m,  ©eating  m. 
bouturer  S  (but««')  ®a  1  v/i.  an  ber 

SBurjct  audfd;lagen,  SBurjelreifer  treu 
ben.  11  vit.  burd)  ©tedlinge  vermehren, 
bouveau  (butuo’)  [bouvier]  m  jünger 
Ddjd.  & 

bouvement  (butomo')  m  1.  0  Ketfljeug 

n.  2.  A  Karni'ed  n,  £>ot)tfef)Ic  f. 
bouverie  (burori')  [bouvier]  f  Ddjfenftalt 

m  (bfb.  in  ber  5!â£>e  con  3)iarftpiâ{en). 
bouvet  0  (burner)  m  9îut=,  ©punbdjobel. 
bouvier  (bun>;e’)  [It.  bos  (gen.  bovis)  Dd)fe] 
@b  I  s.  Ddjfettdreiber,  4)irt;  F  fig. 
plumpe  fßerfon;  ast.  le  £  =  Arcturus. 
Il  a.  Ddjfen...;  charrette  bouvière 
Ddjfemoctgen  m. 

bouvillon  ^bumije')  m  -=  bouveau. 
Bouvines  Ç  (bmut'n)  [tt.  Boviniâcum] 
m  fr.  gleefen,  Nord;  ©d)lad)t  1214. 

bouvrette  (bmurâ't)  f  îteinc  Drgel  tum 
2lbrid)tett  ber  Dompfaffen, 
bouvreuil  (buiorô'j)  [petit  bouvier  (metier 
beu  Sßftnglodifcn  folgt,  um  bas  ©eroitrm  51t 
freffen)]  m  orn.  gemeiner  ©impel,  SBIut- 
finf,  Dompfaffc  (/'/»•  rhula  vulgaris !. 
bouvril  (butmi’i)  [bouvier]  m  Verfdjtag 
für  bad  Vinboief). 

Bouxwiller  (bumiiH'r)  m  Vucbdmeiter 
n  (Stabt  int  Unter  lelfafj). 

Bouzonviile  ^  (bufoipi’i)  f  SBufenborf  n 

(©tobt  in  Sotljringeu) . 

bovidé  (boraibe')  [bouvier]  so.  1  a.  rinber= 
iifinlid).  II  ~s  mlpl.  iRinbergefdflcdit  n, 
rinberj  artige  Diere  nlpl. 
bovine  (bomt’n)  [bouvier]  ajfi  rinber= 
artig  ;  bêtes  fjpL  „,8,  race  f  ».  Stinber 
nlpl.  ;  peste  f  »,  SRinberpeft. 
box  (bofft)  [engt.]  m  230£  (©taUoevfcblag  für 
ipferbe  11.  §unbe;  a.  S  - 
box-Calf  (boffjfii'If)  [engl.]  m  mit  Gtjrom 
âubercitetcê  Kttlblcber. 
boxe  (both)  [cngl.  to  box  fid)  mit  /fünften 
fd) lagen]  f  1.  cnglifctjer  fÇauftfampf, 
Vojen  n.  2.  =  box. 
boxer  (böffje’)  [boxe]  ®a  1  v/i.  (u.  se  ~ 
fid))  bojen.  II  vjt.  »,  q.  mit  j-m  bojen. 
boxeur  (böffsöV  s.  ©g  Voper,  fyaufb 
fämpfer. 

boyard  (boia'v  [ruffifdj  ©err]  .«.©Voja'r, 
Jfbtiger  in  flaroWcben  fiänbetn. 


boyau  (boSjo')  [it.]  tu  ®b  1.  (intestin,  f.  bô) 
Darm;  ~xpl.  ©ebcirme  nlpl . ;  descente 
f  (de  „x)  Dormbrud;  m  (je{t  hernie)  ; 
F  il  a  toujours  six  aunes  de  ~x  vides 
er  ift  immer  jum  ©ffen  bereit;  P  il  a 
failli  rendre  tripes  et  ^x  cr  f>at  fa  ft 
Sunge  u.  Seber  auogebroeijen.  2.  man. 
n’avoir  pas  de  ^  bünnleibig  fein  (u. 
ipf erben  ;  ugl.  flanc).  3.  (corde  f  à  ou  de) 
^  Darmfaite  f’,  F  racler  le  „  auf  ber 
©eige  fragen;  racleur  m  de  ~x  Vicr= 
fiebler.  4. 0  (langer)  ©tfjtaucfj  ber  geuer= 
fpripe.  5.  X  frt.  21  fi  e-d  Saufgrabens; 
F  meits.  enger  ©ang,  ianged  fdimaied 
dimmer. 

boyauderie  0  Lbn)  [boyau]  f  Daran 
[aitemfabrif,  uuerfftatt. 
boyaudier  0  (bSjobje’)  s.  ©b  Darm= 
faitenmad^er;  a.  a.:  industrie  boyau- 
dière  Darmfaitengeroerbe  n. 
boycottage  (bolUota'q)  m  Sopfottieren  n, 
Verrufêerfiürung  f. 

boycotter  (bolitotc1)  [Boycott,  unbannl)er= 
jiger  ©utSoerwalter  in  grlanb,  um  1880]  vit. 
@a  bopfottieren,  in  Verruf  crfiüren. 
iioyer  (bSàje')  m  Vu’jer  (SKran§portfa§r= 
jettg  in  g-Ianbern). 

brabançon  (brabafe’)  ©c  1  a.  braba’m 
tifd).  II  £  s.  Vraba'nter.  Ill  f  la  £ne 
belgifc^e  greUjeitäljqmnc.  IV  ~S  mlpl.  X 
Sötbuerfcfjaren  fjpl.  (i3.u.  14.  sæ.). 
Brabant  ^  (braba’)  m:  le  ~  Vraba’nt  n 
(ißroninj  Selgienä). 

braba nte  f  (brabj’t)  f  grobe  nieberian» 
bifdje  Setnroanb.  fbern  fcijmüden.'i 
braceler  (brätle')  vit.  ©c  mit  2lrmbün=j 
bracelet  (bracts')  [tiras}  m  1. 2(rmbanb 
n.  2.  0  2lrmieber  n  ber  SBergoIber. 
brachial  v  (bratja'i)  [It.  brachium  strm] 
a.  ®c  an.  pm  2frm  gehörig. 

SMF-  brachio...  ta  (braijo...)  [gref).]  in 
Sffgn :  2lrm...,  arm... 
brachion  a  (braifg')  [grch.  brakhys  htr3] 
m  ent.  SîübertiercEjen  n. 
brachionidés  ta  (bratjombe’)  [brachion] 
mlpl.  räbertierchenl artige  VBürmer. 
brachiotomie  a  (brafiotomi')  f  2fmpu= 
tatio'n  bed  2(rmed. 

brach  y...  a  (brafi...)  [grch.]  in 
3ffgn:  Kury..,  îury .. 
brachycatalecte  ta  (bratitatalâ'ti)  a.  mot. 
um  einen  Versfuß  31t  turj. 
brachycéphale  ta  (braliÇefa'l)  a  unb  m. 
mit  fladjem  Kopfe;  Vradjpfepha'ie. 
brachylogie  a  (brafitoqi’)  f  übermcifsig 
furje  2(udbrucfdrocife. 
braconnage  (braiona'q)  m  SBilbbieben  n, 
ÜBiibbieberei  fi  froilbbieben.l 

braconner  (bratone')  [braque]  v/i.  O  a/ 
braconnier  (brafoSje')  s.  ©b  l.SSBilbbieb 
(and)  fig.).  2.  \  gager,  ber  alied  fetjießt, 
mad  i()m  uor  bie  fftinte  ïommt. 
bractéaire,  bractéal ®c  $  (bräfteä'r, _a'i) 
a.  Decfbiatt... 

bractéate  (braïted't  [li.  bractëa  5Dîet«u= 
blättdieu]  a.  unb  fi  (monnaie  fi)  ~  23lcd)=, 
ipohi=,  <Scf)üffcl=münge. 
bractée  $  (bvätte’)  [li]  fi  jftcbem,  Dccf= 
Blatt  n  ber  SBIumen. 

bractéole  (brätteo’i)  fi  1.  ?  5îe6en=,  Decf= 
blftttd)en  n.  2.  0  ©olbbtdttdfen  n.  3.\ 
(girouette)  SBetterfatjne. 
mm'  brad  y...  a  (brabu)  [grch.]  in 
3).u'8gn:  langfam. 

bradype  a  fbrabi'n)  m  20.  faultier  n 


bradypepsie  a  &  (brabiribfji')  langfame 
unb  fehmere  Verbauung. 

Bragance  (bragg’h)  f  1.  ^  Sraga’nja  » 
(oort.  stabt).  2.  maison  fi  de  §aud  n 
SBraganja  (port.  ÆbnigShauâ,  fett  1640). 
brague  -j-  (brag)  fi  1.  roeite  §ofe.  2.  fig. 
Prahlerei. 

braguer  f  (bvage1)  v/i.  ®m  prahlen, 
braguette  (bragS't)  f=  brayette. 
Brahma  (brama’)  [fft.]  m  Vraljma  (tjôctjfte 
©ott^eit  ber  3nt>er). 

brahmane  (bvama'n)  m  Vrahma’ne  (erfte 
ober  Sprieftertafte  in  Jinpien). 

brahmanique  (bvamani't)  a.  brahma’nifd)  ; 
Vrahma'nen... 

brahmanisme  (bramanl’âm)  m  P  cl)  ce  fi 
ber  Vrahma’nen. 

brahmine  (brami'n)  f  grau  aus  ber 
Vrahma’nenfafte. 

b  rai  (brä)  m  T  0  [ffanb.]  Sdjiffdteer. 
II  =  brail. 

braie  (brft)  [fit.]  fi  1.  \  (lange)  Sßinbel. 
2.  -f  (pantalon)  fjofe  ber  ©allier;  F  il  en 
est  sorti  (ou  il  s’en  est  tiré)  les  ~s 
nettes  er  ift  ohne  ©djaben  baoon= 
gefommen.  3. 4  (©egeltuch=)Kragen  m. 
brail  (braj)  [mit.]  m  ch.  Vogelfdjlinge  f. 
braillard  (bvajâ'r)  [brailler]  a.  unb  s.  © 
laut  fehreienb  ;  ©dfreihald  ;  FVielfpredjer, 
©ro^maul  n. 

braillement  F  (brajma’)  m  anhaltenbeo 
lâftiged  (§unbe=)©el)eul. 
brailler  (braje’)  [braire]  vfi.  ®a  1.  laut 
fdjreien,  fretj^cn,  flüffcn.  2.  F  hummed 
3cug  reben,  fchlecht  fingen.  3.  ch.  Saut 
geben,  ohne  ju  bellen, 
brailieur  (brajB'r)  ©g  I  a.  freifd)enb; 
F  großmäulig.  II  s.  ©chreier;  F  ©roß- 
maut  n. 

braiment  brämß’)  m  ©felsgefchrei  n. 
braire  (brär)  [mit.]  v/i.  ®S  (nur  gbr.  im 
infi.  unb  in  ber  3.  Sßerfon  beë  prés,  de  l’ind., 
futur  I  u.  concl.  I)  toie  ein  ©fei  fdjreien, 
iahen;  fig.  grölen,  brüllen, 
braise  (brnf)  [ju  braten]  f  1.  (charbon 
allumé)  Kohlenglut,  gtüfjenbe  Kohlen 
pi.  Ï.  2.  0  Söfchfohien  pl.  3.  cuis. 
©djmorfleifch  n.  4.  P  ©elb  n. 

ou  1 1  la  donner  chaude  comme 
~  à  q.  j-m  bie  §ölic  heiß  machen;  être 
chaud  comme  „  ïjiBtg  fein;  jiasser 
sur  qc,  comme  chat  sur  ^  leicht  über 
et.  hinroeg=gchcn,  =eilen  ;  le  rendre 
chaud  comme»;  a)  fid)  fofort  râd)en; 
b)  fdjtagfertig  antœorten; prv.  tomber 
de  la  poêle  dans  la  »,  aud  ber  Pfanne 
ino  f^eucr  fallen. 

braiser  (brfife')  v.t.  ®b  auf  glüheuben 
Kohlen  baden  ob.  fdimoren  (meift  plp.). 
braisier  O  (bräfje')  m  »acterei:  Köhlern 
faßen,  =faß  n. 

braisière  bröfiS'ri /’Kohlen:, ©lut=pfanne. 
brak  (brat  a.  :  liarengm  »  halbgefat.^encr 
gering. 

bramée  /,  bramement  m  (brame’,  bram6- 
mß’;  ch.  Schreien  n  ber  .jMrfdje. 
bramer  (brame'  [a()b.  breman  fdueien] 
v/i.  ®a  ch.  röhren,  fcfjreierx  (®irfd)). 
bran  (bra)  [fit.]  m  I.  P  (2Jlenfchen:)Kot 
2.  »  de  scie  ©ägefpäne  pl. 
brancard  (br8fa’r)  [branche]  m  1.  (ci- 
viéro)  Dragbaf)rc  f,  Kranfenforb ;  (chaise 
à  porteurs)  Sänfte  fi,  Dragfeffel.  2.  drano 
voiture:  ©abel(bcid)fel)  f]  ^s  pl.  Drage=, 
©attebbäume  pl.  3.  ©  ©teintrage  fi. 


brancardier 


bras 
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brancardier  (6i-çtarbje'.)  m  1.  %  (pm-teup 
.de  ehaiso)  ©änftcntpäijer.  2.  (porteur  ii 
rivière)  Krdnfentrügcr  (bjb.  im'Jtriege). 
8.  (cheval  limonier)  Wabclpfcrb  ». 
branchage  (toâf^a'q)  [branche]  m  21  fr 
rocrf  n,  Deifer  n/pl. 

branche  (bryjd))  [Ut.]  /'  1. 2Ift  m;  (rameau) 
3)»eig  ml.  2.  fiy.  Hnupttcit  m,  ^roeig 
m,  ^arf)  n ;  »,  d’administration  Vcr= 
roaltungëgroeig  m ;  ~  de  commerce,  », 
d’indnstrie§anbelè.=,©nüerbê^n)cigw. 

3.  k  ».  d’une  courbe  fid)  inô  Uncnbtidjc 
crftrecfenber  grocig  c-r  frummen  Sinie. 

4.  Ç  d'un  fleuve:  9lrm  m.  5.  an.  d'une 
artère:  2lff  m,  3l»cig 111 ■  3.  d'une  famille  : 
2tft  m,  3meig  m;  »,  aînée  ältere  £inie; 
»,  cadette  jüngere  Sinie.  7.  ©  tl’une 

romaine:  SBcigebCllfctl  VI  )  de  baïonnette: 
Hais  m ;  d'une  clef:  ©d)oft  m,  :)l 0 1} r  »; 
d'un  compas:  ©d^enfel  ni)  d'un  lustre: 

2lrm  m)  d'un  mors:  ©tange.  8.  X  pi. 
Dîcbengang  m  einer  Düne.  1).  ch,  Stange 
he«  .f>iv(d)gcn>eibe«,  3a(îen  ni. 

3 u  1  :  »,  de  laurier  £orbeerjmeig 
m)  »  de  charpente  ou  mère  »  .Hauph 
o[t  »;  »s  gourmandes  SBafferfdjoffc 
mjpl.,  -reifer  nlpl-,  Stäuber  mlpl.  c-« 
Saume«;  F  (ma)  vieille  »  alter  ^reunb ; 
fiy.  s’accrocher  à  toutes  les  „s  nad) 
c-m  ©trol)l)alm  greifen  (aUc  aiittci  «n= 
toenben,  um  fid)  au«  c-v  Serlegenljeit  ui 
sieben)  ;  ^  s’attacher  aux  »s  fidi  beim 
Dcbcnfäd)lid)enaufl)alten;jj/f.:il  vaut 
mieux  se  tenir  au  gros  de  l’arbre 
qu’aux  »s  non  e-r  ffodigcftcllten  ißerfon 
ift  mel)t  ©dpth  gu  ennarten  als  non 
c-r  untergeordneten;  être  comme 
l’oiseau. sur  la  »,  mie  ber  Vogel  auf 
Dem  Stncigc  fein  (feine  fidjeve  (Stellung 
haben)  ;  sauter  de  »,  en  »  oon  einem 
Wcgenftanbc  auf  ben  anbern  ü'6er= 
fpringen.  [grocigung  f.\ 

branchement  (brgfc&m^')  m  2tb-,  Dee- 1 
brancher  (bvgfcbe')  ( h ranch e]  ®a  1  v;t. 

1.  F  f  (an  c-m  21  ft)  _  auf  Rängen,  auf- 
fnüpfen.  2.  fuj.  f  in  2lfte  teilen.  1 1  r/i. 
3.  auf  Säume  fliegen,  fid)  auf  c-n  91  ft 
leben.  4.  0  c-c  ©citcnriMjre  legen. 

branchette  (btrgfdjii’t)  [dim.  u.  brauche]  /' 
2lftd)en  v. 

branc(he  -ursine  y  brgfcbürfji'n,  brgtiir- 
fji’ti)  f® a  édite  Söärenflau  [Hemde  'uni). 
branchial  (ar<ffd>ia't)  [branchies]  a.  i:’c 
so.  gtt  ben  Kiemen  gehörig;  Kiemen... 
branchié  «.  u.  »s mjpl.  (brgfeftte')  ~o.  bunt) 
Kiemen  atmenb(c  2lmpbi’bten  f\pl.  . 
branchier  f  (brgfebie’)  [branche]  a.  nub 
s.  ©b  fauc.  (oiseau  m)  ~  2lftling. 
branchies  (brgfcbi’)  [grcfi.]  flpl.  zo.  Kie¬ 
men.  [(»icljäftig.l 

branchu  y  (brgfebu  )  [branche]  a.  (nad)  .O  I 
branc-ursine  f.  hranche-ursine. 
brandade  (bvgba'b)  [prug.  brandar  bc= 
lucgen]  f:  morue  f  à  la  »,  »  de  morue 
proocnga'lifcbeo  ©toctfifd)gerid)t  (mit 
Çpfeffcr,  Ci  unb  ttnoblaucb). 

brande  (brgb)  [btfdi  Vratibj  f  1.  f  st»t 
^cibefraut  n.  2.(lnnde)£>eibc.  3.mitiped) 
gctrSntte«  SBünbfl  oon  SBranbl)  eiben  ufm. 
Brandebourg (br^bbuv) Im  1.Ç:  a) stabt 
Vranbcntmrg  n\  b)  le  —  uiarfgrafidjaft, 
.«urfiirftentum  ob.  ißrouiitj  Vranbcnburg  n. 

2.  £  (passement)  Uniform^,  gftodd'cönur  f. 

3.  £  (berceau  de  jardin'  Slvt  Wartctllaubc/'. 
II  £  /'  chm.  :  lang  lärme  tiger  Dciterrocf. 


brandebourgeois  (b^burqsa')  a.  u.  £  ,v. 

’  ©  brnnbcbburgifcfj  ; '  SÖranbenburger. 
branderie  f  (brgbi-i')  [fläm.j  /'  Vranntj 
meinbrennerei.  [mein.l 

brandevin  -J-ibvgbms')  [fläm.J/n  SBranntd 
|  brandevinierf  (brebrotnic’)  s.  @h  Diart'c= 
te'nbcr. 

brandillement  ;br8bijmß  )  m  ©d)(cn= 
fern  n  mit  Sinnen  imb  Seinen, 
brandiller  (brsbije  [brandir]  ®a  I  v/t. 
l)in  unb  ber  fcblenïern  ob.  fd)leubcrn;  ~ 
les  jambes  (les  bras)  mit  ben  'J-üfien 
(9lnnen  fcblenfcrn.  II  r'i.  unb  se  ~  (ficb) 
fdbaufeln.  [^weigen.j 

brandilloire  n.goii.h  v  f  ©djaufel  auch 
!  brandir  (brgbl'r)  [af)b.  brant  Jcnevbianb] 
v; t .  ©a  I.  fdimingen  (and)  /?//.  ;  tout 
-di  fo  mie  er  gel)t  unb  ftcljt ;  in  einem 
©djirunge.  2. Omit  e-m  ]Sflorf  befeftigen. 
brandon  (6röbs'i  [gh.  su  btfcb  branbj  m 
I.  (torche  de  paille  ©trobfacfcl  /';  fit/.  » 
de  discorde  Jyacf et  f  ber  3wictrad)t  ; 
et) m.  dimanche  m  des  ~s  Sranbfonntag 
(erftev  g-aftenfonntag ;  weit  man  mit  Stadeln 
btircb  bie  Strafen  sog).  2.  (tison  enflammé) 
Reiter  «,  ()vcucr:)'8ranb;  .s  pi.  puéi. 
©ebeiterbaufen.  3.  ^s  pi.  (branches 
vertes  grüne  Steifer  nlpl.,  Dîaicn  flpl, 
4.  bouchon  de  paille)  ©tro()mifd)  1  ;Jeid)Cii, 
baft  ein  ©nmbfturf  mit  33cfd)lag  belegt  ift). 
brandonner  (bvgbonc’)  [brandon  4]  r  /. 
Q  a  mit  einem  ©trol)mifd)  bejeiebnen. 
branlant  (brglg’)  a.  ©  (in  ipvofa  nach  s.) 
maefelig,  unfid)cr;  avoir  la  tête  .e  mit 
bem Kopfe roadcln;  /hf.c’estun  château 
^  :  a  ibacs  ftebt  auf  lodferem@runbc;  h) er 
ftc()t  auf  fcbroacben  ^yiifsen. 
branle  (bi-gi)  [branler]  m  1.  (.oscillation) 
©cbmingung  f,  ©cbrouug  ï.  2.  fiy.  2tn= 
ftofi,  Stitpu’lè  l.  3.  ,v  àîcigcn,  Mieibem 
tanj  la.  bic  TOuftf)  ï.  4.  0  Hängematte  f. 

3>t  1  :  mettre  les  cloches  en  „  ... 
iti  ©tf)mung  Bringen;  sonner  on  ,  auo 
allen  Kräften  läuten. 

3u  2:  donner  le  „  à  qc.  ben  el  ften 
9lnftofi  ju  et.  [dut.)  geben;  eine  ©ad)c 
in  (Mang  bringen;  F  être  en  „  im 
Wange  (o-b.  im©ri)nmnge  fein;  mettre 
q.  on  „  j-n  in  ©dinning  bringen;  se 
•mettre  ou  ~  ftd)  anfdiicfcn,  et.  ju  tun; 
fid)  in  Söcroegung  fetsen. 

8u  3:  mener  un  ^  uortanjen,  ben 
Detgcn  führen;  fiy.  mener  (ouvrir  ou 
commencer)  le  ~  ben  Steigen  führen, 
bao  Sctfpièl  geben;  F  en.  danser  un 
île  sortie  fid)  eilig  bauonmadien;  fou 
comme  (le)  ™  gai  aubgelaffcn  luftig, 
branle-bas  0  (bvgtba'  m  ©c  i.  2luf 
Tcrf:58ringen n bcrHângematten.  2. fiy. 
Vorbereitung  f  gum  Kampf;  faire  „ 
uim  Kampf  flarmadicn.  3.  bouleverse¬ 
ment)  uollftänbigc  Umioâfumg. 
branlement  (brgima’  m  SBadfeln  », 
©cbmanfen  n. 

branle-queue  F  (bvgitô  )  m  ont.  Vad)= 
fteI((C  f  [Motaei'lla). 

branler  (br»tc')  [brandir]  ®a  1  vit. 
1.  »  qc.  et.  oon  oorn  nad)  hinten  bc= 
megen;  fdilenfern;  ^  la  tête:  a)  mit  bem 
Kopfe  macfeln;  h)  f  F  ben  Kopf  fdjütteln, 
jaubern.  II  v/i.  2.  roadeln,  îoanfcn;  les 
dents  lui  branlent  bie  3übne  macfeln 
ihm;  ».  au  (ou  dans  le)  manche  im 
Hefte  macfeln,  nicht  feft  im  Stiele  fitçen; 
fiy.:  a)  unfid;er  (ob.  roanfelmütig)  fein; 
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hi  auf  berMtppc  flehen,  bemStui'ic  nahe 
fein.  3.  faft  il  n’ose  »,  devant  lui  er 
roagt  nicht,  oor  ihm  ,(u  mueffen. 
branloire  (broiS'v)  /'  ©d)aufelbvett  ». 
Brantôme  Ç  (brgtö'm  f  fr:  3t.,  Dordogne. 
braque1  F  (brät)  1  a,  F  unbefonnen,  et. 
oerbrebt.  Il  m  UnBcfonnencr. 
braque2  (m-atj  [gh.  511  btfdi  'Brade  Sagb= 
himb)]  m  ch,  nül)uerl)unb. 
braquemart  (bvafmn'r)  [grdi.  hrachus 
fiers,  înachairà  SBaffe]  m  altcô  bveitcS  u. 
furies  ©djroert;  im.  îpiempe  /: 
braquement  X  (brâfmg')  m  düdjten  »  ber 
danone. 

braquer  (brate')  vit.  ®m  1.  X  c-e  .uaneme 
ridjten.  2.  fiy.  »,  ses  yeux  sur  feine 
2lugcn  feft  richten  auf  [acc.): 
braquet  0  (brats')  m  fleincr  ©d)ubnagcl- 
bras  (bra)  [It.  brachium  g®.]  m  1.  2lrm; 
cng©.  Dhet'l  arm  l.  2.  fiy.  2lrm  (sinn 
bitb  ber  Stetig  teil,  Mrbcit,  ®!ad;t  ober  ©eroalt. 
and)  bie  arbeitenbe,  uoUftre.cfenbe,  lämpfenbe 
’pevfon)  ï .  3.  so.  bic  oorberenWltebmafjcn  ; 
d'une  écrevisse:  ©djeren  flpl . ;  d'un  po¬ 
lype:  jÇatig I ai'mc  pi.)  d'une  baleine: 

fS’ioffcn  flpl.  4.  bjb.  0  arml ähnlicher 
Wcgcnftanb;  d'un  aviron:  Wriff;  d'une 
pompe:  ©cl)mcngcl;  d’un  fauteuil:  2lrm; 
siège  m  à  »  9lrmftubt;  ~  de  levier 
Hebellarm.  5.  chandelier  m  à  ».  21  rm 
tcncbtqi'.  (i.  »  Dante  f.  7.  Ç-  »  de  111er 
Diccrlcnge  f.  8.  ~  pl.  4  SBraffcn  fipl. 
(Xaue  an  einer  31ahe). 

3u  1:  ~  droit  redder  2lrm;  fiy . 
redite  Hanb  (tmcntbehrlidie  sperfon)  ;  de 
la  grosseur  du  ».  arm(ë)bid;  en  ».  de 
chemise  in  Hemblänneln;  il  va  les 
»,  ballants  ou  pendants  er  (äfft  bie 
9lrme  hängen;  les  ».  retroussés  mit 
aufgefU'ciftcnVrmeln;  j’ai  les  »,  rom¬ 
pus  bie  2lrmc  finb  mir  une  jerfd) lagen; 
se  donner  le  ^  2lrm  in  2lrm  geben; 
jeter  ses  »  au  cou  de  q.  j-m  11m  ben 
Haie  fallen;  se  jeter  dans  les  ».  de  q. 
j-m  in  bie  2lrme  fliegen,  fid)  j-m  in  bit' 
2lrme  merfen;  tendre  les  »,  à  q.  bic 
2lrmc  nad)  j-m  aubftrccfcn;  fiy.:  a)  j-m 
hilfreiche  Hanb  leiften  ;  b)  f-n  um  Httfe 
anftehen;  vivre  de  ses  »,  non  feiner 
Hänbc  2lrbeit  leben;  fig.  avoir  q.  sur 
les  »  j-n  auf  bem  Hälfe  haben;  couper 
»  et  jainbesàq.  j-n noiïftânbig  lähmen 
ob.  labmlegcn;  faire  les  beaux  »  ftd) 
gieren;  faire  les  grands  »,  tun,  aie 
hätte  man  uiel  ©influé;  se  mettre  q. 
«  sur  les  ».  ficb  j-o  fycinbfchaft  gugiel)cu; 
les  ».  m’en  tombent  id)  bin  gang  »er 
fteinert  oor  Übcrrafdhung;  traiter  q. 
de  monsieur  (de  monseigneur)  gros 
connue  le  »  j-n  mit  Höfliddciten  über 
fdjü’tten  (j-m  uiel  2Ütel  an  ben  .Halo 
merfen);  advt  à  (force  de)  ».bureb  ber 
Hänbc  2trbeit;  frapper  à  tour  de  ». 
auë  Seibeëfrciften  brcinfdilagen;  à  » 
ouverts  mit  offenen  2lrmcn;  à  pleins 
»  beibe  2Irme  noll;  armmeife;  tomber 
sur  q.  à  »,  raccourci(s)  unucrfebenô 
unb  mit  aller  2ßud)t  über  j-n  £)cr fallen; 
à  »,  tendu  mit  ausgcftrecftcm  2lrm;  », 
dessus  »,  dessous  untergefaht,  2lrm  in 
2lrm;  fiy.  ucrtraulicb  ;  prv\  si  on  lui  en 
donne  long  comme  le  doigt,  il  en 
prend  long  comme  le  »  gibt  man  ihm 
ben  fleinen  Ringer,  fo  nimmt  er  gleich 
bic  gange  Hanb. 
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3u  2:  ~  séculier  weltliche  Siadjt; 
avoir  le  ^  long  groffe  fïïitüel  (ob.  weit= 
reidjenbe  SDiadjt)  bereit  ;  s’appuyer 
sur  un  ~  de  chair  fiel)  auf  menfdjlicïje 
£>ilfe  uerlaffen  (ftatt  auf  ®ott). 
brase  'Th  (braf)  [braise]  /'  5to^te. 
brasement  ©  (brafms’)  m  Soten  n. 
braser  (brafe')  [braise]  ®a  I  v/t.  ®  (hart) 
löten.  1 1  vli.  îniftern.  [beefen  n.\ 
brasero  (braf  er  o’)  [fpan.]  m  Kohlend 
brasier  (brufje’)  [braser]  m  1.  (charbons 
incandescents)  (.Uot)lcu=;©lut  f.  2.  fig. 
£iebe£>=)©lut  f.  3.  (brasero)  Kol)tcn= 
beefen  «;  fig.  sa  tête  est  un  vrai  ~  er 
ift  fefjr  aufgeregt,  er  ift  ein  fieifîfporn. 
ytgr-  brasiiio...  (braftljo'...)  in  Sffgn: 
brafi’lifd). 

brasillement  (brafijmg’)  m  Seudjten  n, 
gunfeln  n  bcS  SJteereS. 
brasi lier  (braftie')  ®a  I  vit.  auf  Kohlen 
röften.  II  vli.  4  leuctjten,  funfeln, 
phoëphorefsiercn.  [um  ben  Selb© 
bras-le-corps  (braifo’r)  :  à  ~advt  mitten) 
brasque  (brSjst)  f  î.  Kol)len=ftaub  m, 
=ge[tübc  «.  2.  <5>  (KobUm=)Sofd)e. 
brasquer  O  (brâjpe’)  vit.  ®m  mit  ©e= 
ftübe  aus>fcf)lagcn  ob.  ausfüttern, 
brassage  ®  (brafiag)  m  1.  SBier&rauen 
n.  2.  métall.  ll'mrühren  n  ber  3Setattc. 
brassard  (braga’r)  [bras]  m  L  X  2lrm= 
fdjiene  f.  2.  (insigne,  écharpe)  elrmbtrtbe 
f  ber  .dranîenpfleger  ufto.  ;  (crêpe)  iEwucr= 
flor  um  ben  2trm.  3.  (pour  protéger  le 
bras)  SSattftaucfjcr  (stnnleber  beim  SBaUfpiel). 
brasse  (brag)  [bras]  f  1.  4-  gaben  m  (= 
1,62  Mieter),  .Klafter.  2.  f  pain  m  de  ~ 
20 — 25pfünbiges  33rot.  3.  nager  à  la 
beim  Scgraimmen  auê[treid£)ett. 
brassée  (brage’)  f  1.  une  ein  Srmoolt 
m;  emporter  à  ra  armrwltweife  ob.  mit 
uollcn  Sinnen.  2.  Slrmbcwcgung  beim 
©cgmimmen. 

brasser1  (brage’)  [fit.]  ®a  I vit.  1.  burc£>= 
emanberrüfjrra,  u’mrüffren;  fig.  ~  l’or 
fet)r  reicl)  fein;  ~  de  l’argent  mit  bem 
©elbe  um  fict)  werfen  ;  ^  des  affaires  uiet 
©efdjäfte  mad)en.  2.#  brauen;  ~  de  la 
bière,  ~  du  cidre  SBier  brauen,  2lpfet= 
mein  bereiten;  fig.  ~  une  trahison 
Serrât  anjetteln.  II  se  ~  fig.  gebraut 
(ob.  angejettelt)  roerben. 
brasser2  4  („,)  [bras]  vli.  ®a  braffen. 
brasserie  (bragri’)  f  1.  #  Srauerei. 
2.  SierhauS  n. 

brasseur  (brago’r)  s.  ©g  1.  Sierbrager. 
2.  Sierrotrt.  3.  ~  d’affaires  rühriger 
©cfcpftSmann. 

brassiage  4  (bragia’Çj)  m  1.  (mesurage 
à  la  brasse)  fDteffen  n  nad)  Klaftern  ob. 
gaben.  2.  (profondeur)  33 raffentiefe  f. 
brassicaire  (brapH'r)  [tt.  brassïca  .aogi] 
I  a.  y  sum  Kofjl  gehörig.  II  ~s  flpl. 
ent.  Kohlweißlinge  ml  pi. 

brassicé  -?  („ge")  I  «.  folftartig.  1 1 _ es 

fjpl.  Kob  Harten. 

brassicourt  (~tü'r)  [bras,  court]  a.  u.  m: 
(cheval  m)  „  ipferb  n  mit  uorwârtë  ge= 
bogenen  Sorberbeinen  (ogi.  arqué), 
brassière  (brafjjii’r)  [bras]  fl.  ÜJtieber  n, 
:gâcfd)en  n;  (corset m)  ©djnürleib  n  u. 
■m  mit  Sldjfelbänbern;  fig.  être  en  ^,s 
■ehr  furs  gehalten  merben;  mettre  (on 
teuir)  q.  en  ^s  j-n  mie  ein  Kinb  be= 
hanbeln,  ibn  gängeln  ob.  beuormunben. 
2. d’un  havresac  etc.:  Siemen  m,  (Murtm. 


b  rassi  n  €>  (~gàJ)  [brasser1]  m  1.  (cuve  | 
à  bière)  33raU’pfannC  f.  2.  (le  contenu)  j 
©ebrâu(be)  n.  [ftod.i 

brassoir  <&  (bragJa’r)  [brasser1] 
brasure  0  (bvafü’r)  [braser]  f  I.  (action 
de  braser)  .fjurtlöten  n.  2.  (soudure)  | 
Sôtfteüe.  [33raunfpat,  33itterfal!.  f 
braunspath  a  (brongpa’t)  [btfch]  mmin.l 
bravache  F  (braroä’fcti)  I  m  ©ro^prafjler, 
Srama'rbaë.  II  a.  grofjpratjterifd). 
bravacherîe  f  (BraroSfc&rt’)  f  Prahlerei, 
bravade  (Brama’b)  [brave]  f  §of)n  m, 
£ro|  m;  faire  ~  à  q.  fief)  gegen  f-n 
Ijerausforbcrnb  bencfjmen. 
brave  (mruo)  [it.  bra’vo  gS.]  1  a.  F 
(f.  bravement)  1.  (uad)  s.)  tapfer,  be= 
iferst;  aber  (weit  pier  mefenuidje  ©igeufegaft)  : 

„  soldat  tapferer  ©olbat.  2.  F  (oor  s.) 
redjifctjaffen,  bieber  (aucg  iro.)  ;  vous  êtes 
un  ~  homme  de  (mit  inf.)  ed  ift  recf)t 
non  Sf)ncn/  baß  @ie  3.  f  (paré)  forg= 
faltig  gepu|t.  II  m  4.  tapferer  Krieger; 
fiaubegen;  F  ~  à  trois  poils  erprobter 
Ö  aube  g  en;  F  faux  iprafflljand,  2)tauh 
tjelb;  prv.  à  ~  et  demi  auf  einen 
Scfielmcn  anbertljalbe.  5.  mon  ,J  mein 
S  eft  er!,  lieber  greitnb!,  atteS  §auë!  i 
6.  gebungencr  Sätörbcr  (=  bravo  3). 
bravement  (brammß')  adv.  1.  tapfer  ufm.  ! 

(als  adv.  uon  brave).  2.  gefcfjidt. 
braver  (brame’)  [brave]  ©a  l  v/t.  1.  ~  j 
q.  j-m  trogen  ob.  2!rotj  bieten;  fig.  ~  les  j 
dangers  (la  mort)  ben  GSefatjren  (bem  j 
Xobe)  trogen.  II  se  ~  2.  ea.  £ro]$  ! 
bieten.  3.  fig.  jid)  niefjt  fd;euen. 
braverie  f  (braron)  f  Kleiberpradjt, 
©taat  m.  [oi'ffimo!,  fefjr  bran  11 
bravissimo  (bvamigimo')  [it.]  int.  bra© 
bravo  (.ram')  [it.]  I  int.  1.  bra’no!,  uor= 
trefflid)!;  jeune  homme!  tjaft’s  bran 
gemacht,  ^unge!  81  m  2.  iBra'nn  n, 
Seifallêruf.  3 .(pi.  bravi)  gebungener 
SJibrber. 

bravoure  (bramü'r)  [brave)  f  1.  iEapfer: 
feit,  §etbenmut  m.  2.  ~s  pi.  ^elben= 
taten.  3.  »  :  a)  mcifterhafter  Sortrag 
eincë  fd)inierigen  StücfeS;  b)  air  m  de 
^  33ranou’r=arie  f,  =ftüdf  n  (fegr  fcgmievP 
geê  Stiid,  mo  fid)  ba§  gauge  Xalent  beS  Küiift* 
1er«  geig  eu  ïann).  —  Sy  71.  cœur  natür= 
!id)cr  ïôîut,  courage  SJtut  im  befonberen 
galle;  bravoure  natürlicher  Ungeftüm 
beim  Ülngrtff;  valeur  S^apferfeit  ab3 
ïat,  vaillance  (mft  nur  im  st.s.)  Sapfer= 
feit  at§  ©igenfd)aft;  prouesse  tapfere 
ïat  bei  ben  alten  Sittern, 
braye  (bva)  f  i.  ©cfjlamm  m,  fette  ©rbe. 
2.  S  (glach§:)§echel.  3.  O  ©cil  n  gum 
Slufgiegen  eines  DuaberficinS.. 
brayer1  (eräjc’)  m  I.  &  ©rud)banî>  n. 

2.  O  2(d)fe  f  ber  SÏBage. 
brayer2  4-  (6räje'l  vit.  1  i  teeren, 
brayette  (bvajâ’^fijofcnq'djlitg  m,  4a|  m. 
brayon  (bvSjß’)  [broyer]  m  ch.  Seller; 

cifen  n  (fÇallc  für  Mlavber  ufro.). 
break  (brat)  [engl.]  m  Sreaf  n  (breb; 
offener  SSagen  mit  einer  C.uerbaut  oorn  unb 
groei  SfingSBIinfen). 

bréant  (breg’)  m  om.  =  bruant, 
brebis  1  br*bi’ )  [It.  berbex  îmmmei]  f 
1.  (31îutter=)©chaf  n  ï.  2.  fig.  ijßf arrfint» 
n ;  une  ^  égarée  ein  ucrirrteä  ©ebetf. 

3u  1  :  lait  m  de  ~  Schafmilch  f ; 

.  galeuse  viiubigeo  ©d)af;  repas  m 
do  .  Siaf) Iseit  f  ohne  ©etriinf;  pn-.\ 


c’est  bien  la  ^  du  bon  Dieu  er  ift 
unfered  .fierrgottä  ©cijaf  ob.  ©chäfdjcu; 
qui  se  fait  le  loup  le  mange  mer 
fief)  jum  ©djafe  mad)t,  ben  freffeu  bit* 
SBölfe;  ~  comptées,  1  e  loup  les  mango  : 
a)  auch  tote  gewählten  ©djafe  frißt  ber 
SBolf;  b)  atiju  gro^e  Sorfidjt  fctjabet; 
donner  la  ~  à  garder  au  loup  ben 
33ocf  sum  ©ürtner  feßen;  à  ^  tondue, 
Dieu  mesure  le  vent  ©ott  legt  bem 
yjtenfchcn  nid©  mehr  auf,  alâ  er  er¬ 
tragen  fann;  la  ~  bêle  toujours  cb 
même  bie  Kahe  tüfit  bad  Staufen  nicht, 
breecioiaire  (bràig;om’r)  [brèche]  n. 
géol.:  roche  f  „  uerfittete  ©efteine  eut 
haltenber  getd. 

brèche  -tn-äfcp)  [gg.  ;u  btfcf)  brechen]  f 
J.  (brisure)  33l'Ud)  m,  Sifj  m,  Sdjorte  in 
einem  ©Cgneiberoertjeuge.  2.^  getëfpaltc; 
2  de  Roland  Sotanbëbrefchc  (eine  bn 
©age  naeg  bureg  3iotanbê  ©giriert  in  ben 
ipprenaen  entftanbene  geïêfpalte).  3. 
SBrefche,  ÏBalIbruch  m  ï.  4.  (ouverture 
Öffnung,  SÜde  in  e-r  tgcctc  ufro.  5.  min . 
ïkcccie  (brS’tfcg*),  Xrümmergeftein  «, 
uerfittete  ©efteine  n/pl. 

3«  3:  battre  qc.  en  ^  rBre)d)e  in 
et.  ( acc .)  fdjiefjen  (a.  fig.  ;  faire  „  à  !,-• 
muraille  eine  Srefdje  in  ...  fdfieficn, 
F  faire  ^  à  un  pâté  auë  einer  ißafte'te 
ein  ©tüd  herauêfchneiben;  fig.  faire  . 
à  l’honneur  de  q.  j-ê  guten  Suf  6e= 
einträchtigen  ;  monter  à  la  ^  bit 
33refd)e  erfteigen,  uor  ben  Siß  treten  ; 
fig.  être  toujours  sur  la  ^  immer 
tdmpfenb  uor  bem  Si^  ftehen. 
brèche-dent  (impegbe')  a.  u.  s.  jahu- 
lücfig;  ^ttflttlücfiger. 
brechet  (br«fdpä’)  [fit.]  m  i.  oin.  23ru[i 
betnfamm.  2.  an.  unterfteë  ©nbe  bc:> 
33ruftbeinë;  F  N-  avoir  mal  au  ~  Slageiv 
meh  httften. 

Bréda1  (breba’)  m  1.  ^  Sre’ba  n  (nou. 
©tabt).  2.  quartier  m  ~  (früher  über 
bcrücgtigteS  Stabtoiertel  in  tßaris). 
bréda2  4  (breba’)  m  t'urjeä  ^aïenfeil. 
bredi-breda  F (brsbibr*ba’)  [tautnaigagmenb 
adv.  in  aller  (Site,  im  gluge. 
bredindin  4  (br8b ui>a)  m  ©tagtaljc 
(ïBinbegeug  gum  §cbeu  mügiger  x'aften). 
brédissure  (brebigü’r)  /'3Jlunbflemmt. 
bredouillage  (br*buia’q)  m  =  bredoii'l- 
lement. 

bredouille  (tr8buj)  I  f  SCridtratJ:  Slatfcl) 
m ;  avoir  la  être,  en  ^Siatfch  madjert 
fbnnen;  marquer  (en  grande)  ^  bit 
gro^e)  SJÎatfd)  anlegen.  II  a.  u.  adr. 
gagner  la  partie  ~  bie  partie  Doppelt 
gewinnen;  être  „  matfeh  werben;  fig. 
sortir  .  d’un  lieu  unuerrichtcter  Sacfjc 
abjtefjen;  F  ch.  revenir  ~  nicfjtë  ge 
fehoffen  haben;  F  se  coucher  ohne 
Slbenbleffen  (a.  betrunfen) ,fu 21ett  gehen, 
bredouillement  (bFtmjmg’)  m  gu  raf*e  u. 
besgaib  unbeutlidhe  Sluëfprachc. 
bredouiller  Lje’)  ®a  I  vfi.  bie  Shorter 
ucrfdjlurfcn;  fid)  beim  ©predjcn  oer 
wirren.  Il '  t.hcrauèftammeln  Syii. 
f.  bégayer. 

bredouilieur  Lje/r  ©g  j.  ber  fchttell 
unb  unbeutlid)  fpricbt. 
bref  m,  brève  f  braf.  brftro  [tt.  brevi'- 
furg]  I  a.  1.  court,  f.  bSJ  furj  (non  ber 
Seit,  uou  Silben  ,  fui’àgefa^t;  dans  le 
plus  „  délai  in  mbglidift  ht rjer  grift. 


brège 


bricoler 


.)  — 


fobalb  aid  möglich;  être  »  fid)  furj 
faffcn  ;  avoir  le  parler  »,  furje  2Bortc 
machen.  2.  f  Hein;  nur  no#  in  Pépin 
le  2  ipipi'n  ber  kleine.  II  ado.  3.  mit 
einem  SBortc,  furj(um),  fui'3  unb  gut, 
um  mid)  furj  ju  faffen,  urn  es  fur, 5  3U 
machen.  Il  1  m  4. 4/  Seebrief,  Sdjiffpafi. 
5.  (bulle,  f.  bä)  Kreoe  n,  päpftliched 
Schreiben.  6.  (ordo)  Kirdjenfalenber. 
brège  f,  brégin  m,  bregin  m  (bräq, 
m-egs’,  br*gô'’)  engmafd)iged  gt|d)erne|. 
Bréguet  (bregii1)  m  1 .  berühmter  ttl)rma#er, 
1747 — 1823.  2.  ©  £  feine  Spira  le  an  bet¬ 
upf.  3.  2  (gute)  Uljr. 
bréhaigne  f  (breä’Sj)  [=  engl,  barren] 

I  a.  unfruchtbar,  gelt.  II  fP  unfrudjP 
bared  SBeib. 

brelan  (tn“is')  [btfcf)  Kreitling]  m  1.  Trc: 
fdjaf  n  (Sartenfpiet)  ;  jouer  au  »  Trefd)af 
fpielen,  trefdjafen;  avoir  ~  brei  gleiche 
Karten  haben;  avoir  »  d’as  (de  rois 
brei  2tffe  (brei  Könige)  tjaben.  2.  ntv.p. 
Spiel£)aud  n  (a.  fig.). 
breiander  F  (»,ißbc’)  vli.  (Pa  mv.p.  ftetd 
Karten  fpieten,  in  Spielbäufern  liegen. 
bre!andier(l3rslBbic’)©b  Ls-.  i.  y oueur pas¬ 
sionné)  ©rjfpieler,  Spiclratte  f.  2.  (per¬ 
sonne  qui  tient  un  brelan)  Spiclf)aud= 
beftÇer.  1 1  \  a.  auf  bad  Spiel  uerfeffen. 
brelandinier  f  (BPisbinje')  [brelan]  s. 
©b  Stanbfrämer,  Strapenuerfäufcr. 
brelique-breloque  F  (brHitbrtö’t  adv. 
unorbentlict),  Fpald  über  Kopf, 
brelie  (brät)  f  ©e6inbe  n  non  Jlof): 
böljertt. 

breiler  ©  ü  (brate’  » /.  1  a  fefbbinben, 
-fc^naHen,  =fcf)nürcn. 
breloque  (br Hö't)f  l.äicrlidjeKleinigfeü, 
Kerlo’cfe,  bfb.  U£)rgeE)änge  ».  2.  P  Uhr. 
3.  Ü  Seid)011  n  mit  ber  frommet; 
battre  la  »,  ^um  (äffen  trommeln;  F  fig. 
Dcrroorrened  3cl41  reben. 
breloquet  (br»iofä’)  m  Heine  Perio  de, 
breluche  Ä  f  (brHii’f#)  /T'roge’tt  »  f3eu« 
au?  SBotic  unb  Sautmoolte). 
brème  (brüm)  [btfd)  Krachten  ]  /'  loht. 

Kraffc(n)  ttt  (.4  bramis). 

Brème  ^  (bräm)  foremen  ». 
brêmois  (bränrni')  a.  u.  2  .v.  7  bve  tniid); 
Bremer. 

brenade  (brna'b)  /’  fbiifdnmg  non  Kleie 
unb  ge()ncftcn  ©räfern  für  Geflügel.!, 
breneux  P\(b  r*nö')  [bran]  a.  "d  mit 
(3Jienfd)en  Kot  bcfubelt. 

Brenne  (brim)  I  f  ^  la  ~  Seil  sc?  uas- 
Bérry,  Indre.  II  »S  nirpl.  Krenneu  'Bolt 
in  Siä’tien). 

Brenner  ^(bränii'vj  »t  :  le~berKrenner; 
le  col  du  ».  ber  Krennerpafs. 
brequin  ©  (br©;’  [fläm.]  m  Spibe  f 
bed  33raufbol)rerd. 

Brescia  ^  (bräpin'  /’  Srefcia  n  jpv.: 

brä’ftba  ;  ipropins  unb  »Stabt  in  ber  Sombarbciu 

brescian  (bräfiis’1  ln.it.£*.(i  l.brefcia’= 
nifdj;  Krefcia’ner.  II  »»  2.  Ç  le  2  ©e= 
biet  «  non  Kre'fcia.  3.  ©  (sifenbiitte : 
Srefcia’n(er)ftaf)l. 

Brésil  (brefi'i)  m  1.  le  ~  'Kraft' lien 
v ;  il  va  au  ».  er  gebt  nad)  K.  ;  il  est 
au  »  er  ift  in  K.  2.  2  bois  m  de  » 
Krafilien=,  SKotdiolj  »  ;  fig.  sec  comme 
(du  ».  I;  och  ft  bürr  ob.  troefen.  3.  2  2irt 
ijigarre  /’  "(su  jeb»  tien  time?  . 
brésilien  tuemj,-  a.  u.  2  »  ~  twa- 

fil(ian)ifd)  ;  Krafili  an  er. 


brésiller  (brefije')  [brésil]  ©a  I  vjt. 

1.  jcrbrMeln,  furj  unb  Eiein  brechen. 

2.  ©  mit  Kraft’ licnl)ol,5  färben.  II  »». 
bur#  -,u  grope  ïvoctenijcit  jerbrödeln. 

brésiilet  *  brefiiä’  [brésil]  m  geringes 
Krafi'lienholä,  Krafillc'tto  ». 
bressant  (bräpu'i  [s#au{picier  Bressunt, 
1S15— 1886]  f  2trt  ^martradjt  (turje?,  auf- 
vcd)tjtet)enbe3  .'gaarj. 

Brest  y  "l  îv-  Finisièiv. 

brestois  (brd^toli')  <t,  u.  £  >.  ~j  aud  ^vcit; 
©inn)ot)ner  oon  33i:cfl. 

Bretagne  ^  tu-trFnli  /  I.  Kreta’ g  ne 
(fr.  spropiits);  F  marié  à  la  mode  de  » 
in  tnilber  (SE>e  lebenb;  oncle  m  à  la 
mode  de  »  leiblicher  Setter  bed  Katers, 
au#  :  weitläufiger  Kmoanbter.  2.  f. 
Grande-»,  unb  Nouvelle-».  3.  Krett  n 

^Sorf,  Obeijetjaf  . 

brétailler  F  breuje'  [brette]  vfi.  ©;t 
gleich  mit  bem  Segen  bet  ber  §anb  fein, 
brétaiileur  F  (breta.ô’r)  m  âîaufbolb. 
bretauder  (Brstobe')  [péj.  ber,  U.  tondr^] 
vit.  ®a  1.  ungleich  fdjeren,  ju  fur,(  ab= 
fehneiben.  2.  »  un  cheval  einem  ipferbe 
bie  Dt)ren  ftugen.  3.  vêt.  faftrieren. 
bretèche  X  f  (brbâ’f#)  /’  Sinne  auf  ber 
g-eftungsmauev. 

bretelle  (brtâ't)  |al)t>.  brettan  5).y#m'ucu] 
f  1.  Tragriemen  m,  ©urt  m.  2.  »»s  pi. 
i^ofenträger  mjpl.;  F  en  avoir  jus¬ 
qu'aux  (ou  par-dessus  les)  ».s:  a'  in 
fd)  (echten  ©efdpiften  fteefen,  tüchtig  brin= 
fteden;  b)  gehörig  betruufcn  fein.  3.  ^ 
~s  pl.  Kürafffdjuppen  pl. 
bretellerie  (>r8tSivt’)  fl.  O  $>ofentrâger= 
fabrif.  2.  *  .éofentragerhanbel  m. 
breton  (brV)  1  "•  »•  ~  s.  f.  c  1.  brc= 
ta'gnifch;  Kretagner;  f  £  insulaire 
Krite.  II  m  2.  le  (bas  »  Tiale  lt  ber 
3tieber=Kretagne;  fig.  Kau’berroelfd)  ». 

3.  ©  mis  en  »  quer  gelegt, 
bretonnant  f»toii(j  ».  ‘  nur  in  :  Breton 

».  nieberbretagnifd)  rebenber  Kretagner. 
brette  f  (brät  f  .éicber  m,  Schläger  m. 
bretteler®c,  bretter  >  ;i  (brätle',  brate 
I  vjt.  1.  ©  gähnen,  fäcfeln;  A  berap= 
pen,  fd)raffieren.  II  v  <•  i.  2.  (chercher 
querelle)  Öänbcl  fudien.  3.  'bavarder) 
fdnoaben. 

brettelure  ©  ovunii  r  /  Schraffierung, 
bretteur  F  brätü’v  m  Siaufbolb. 
breuil  (tufij)»t  Krühl,  eingchegtcd©cbüfch. 
breuiller  l  brö  e'  »  t.  1  a  carguer. 
breuvage  (brBtus’tj  [sb.  It.  bibëre  trinicn] 
m  I.  mit  æ?  ©etränf  ».  2. ■»»>/.  Trnnf  für 
franfeö  Kiel).  3.  ©  befonbere  Katio’n 
oon  SBaffer  unb  ibetn  für  bie  3Matrofen. 
brève  bräm'  /  I  ».  1.  f.  bref.  Ilf2.gr. 
Kürte,  furje  Silbe;  F  fig.  observer  los 
longues  et  les  »s  peiniidi  genau  fein; 
F  fig.  il  en  sait  les  longues  et  les  »s  er 
ift  barin  juôaufe.  3.  ©  œeberei:  3e  t  tel  m. 
brèvement  bvâromr/  '  ode.  f.  bref, 
brevet  6r3it>ii  [It.  brevis  tm;]  ut  1. 
offener  ©nabenbrief  bcs>  itôuigs;  duc  m 
à  »  nicht  crblidter  ßer;og  put.  duc  hé¬ 
réditaire  .  2.  Tiplo’m  »,  Keftallungo: 
brief,  Konjeffto’n  /’  in  e-m  ffleiuerbebctricb  ; 
Kate’nt  »;  »  d’apprentissage  Sehr= 
fontraft;  »  de  capacité  Krüfungd= 
jeugnid  »,  Unterricbtderlaubnidfdjein; 
»  d'invention  ©rfiubuugdpatcntn;  »  de 
lieutenant  de  capitaine  Oberleut 
nantd-  .Çiauptmannd  mitent  »  r 


berungaurtunbe)  ;  F  donner  à  q.  un  » 
d’étourdi  j-tt  für  einen  Sßinbbeutel  et 
Hären;  il  y  a  longtemps  qu’il  a  son 
»  de  radoteur  er  ift  Uingft  aid  ein  (Sri 
fchroäher  befannt.  3.  ©  Färberei .  Küpen 
bab  n. 

brevetable  (brätota  bi;  ».  patentierbar, 
brevetage  ^  »ta’i,.  ,»  3ufcbcn  »  uou 
Ülmmonia’ffalj  m  i#iuefeliam-cr  Xonkrbc. 
brevetaire  (bräiutä’v,  m  'fiatentiertev. 
breveter  orämte’;  aber  je  brevete  nim.. 
M'bpä't)  [lirevet]  v,t.  ®e  I.  bcftallen, 
patentieren.  2.  ^  mit  tllmmonia't  uer 
feben.  [Kury...  fuq...) 

brévi...  (breroi...)  [It.]  in  gfl  1 
bréviaire  (breipjä'v)  [sB.lt.  brevis  tun ( 
m  1.  ©ebe'tbud)  n,  Kreui'er  n.  2.  F  fig. 
Kud)  »,  worin  man  gewöhnlich  lieft, 
bréviateur  (»ipjatö’r)  [bref]  m  päpftlicher 
Kre'ucnfd)reiber.  [fchwänjt.i 

brévicaude  (bretuito'b)  a.  zo.  fur,ige=i 
brévicaule  -,1  »to'i)  ».  furjftengelig. 
brévirostre  Urö’gtn  «.  <»■».  furifchnc 
belig.  [Silben.) 

brévité  (brennte’)  [lt.]  f  gr.  Kürje  ber) 
Briançon  Ç  (Srisfe’)  [lt.  Brigantïa]  »« 
fr.  0tabî,  Hautes- Alpes. 

briançonnais  (»point ,  a.  u.  2  »  t  aus 
Krianç.ou;  Kewoljner  oon  Kriançon. 
briard  bviu'r  ».  u.  2  s.  ©  au©  Krie; 
Kriarbe  ^rnciuotjner  ber  Strie). 

Briarée  (bviave'j  m  myth.  Kri  nreuo  uu r 
bertlarniiger  Piiaiç  ■ 

bribe  (brib  [flt.J  /  1.  f  gropes  Stücf 
Krot.  2.  pl.  Überbleibfel  ulpl.  einer 
5D!ai)4eit.  3.  »s  de  grec  (de  latin)  grit 
cfnjche  (latcinifcljc)  Kroden  mlpl. 
bric  (bril)  m  mtr  in:  de  »,  et  de  broc  auf 
allerlei  3lrt. 

bric-à-brac  (britabrä't)  m  ®c  I.  Tröbel 
(=fram),  ©criimpel  n;  marcliaml  m  de 
»  Tröbler.  2.  Tröbelbube  f. 

Brice  brip)  m  Kri’cciud  (S3if#of  p.  Xours, 
geft.  444);  jour  ta  de  saint,  »  ber  uî.  sJ!op. 
brick©  mit,  [engl.  brig]  m  3weimafler, 
Krigg  /: 

brick-écoie  ©  i  briteto't)  ;»■«>; i  Habe'ttcn 
Sdmbfcbiff  n. 

bricole  (brito’t)  [m  btfd)  brechen  i V /)  f 

1.  ü  sert  5Surfmafd)ine  im  smuteilaitev. 

2.  il  ail  unb  'iiiUarbq'piel  :  KrifO’le,  1)1  Ü  d 
prall  m;  coup  m  de  »  Kanben-,  tßrall 
flop  ;  faire  une  bille  de  »,  einen  Kall 
burch  (Rüdprall  machen;  jouer  de  »,  brb 
folieren;  fig.  (au#  n’aller  que  par  »si 
auf  frummen  SüBcgen  gehen;  F  fig.  je 
me  défie  dit  ses  »s  id)  traue  feinen 
Sdilicben  nicht.  3.  X  artiU.  Kücfprall 
m  ber  .danonenfuflcl.  4.  2ludlauffcil  »/. 
5.  poitrail)  Kruflricmcn  am  Çfcrbc= 
gefdjirr;  S  lyenfterricntou  /».  t>.  <•/>. 
»s  pl.  Sirfdjgarne  nlpl.  7.  (bretelle 
Trag=,  3ug=ricmen  m.  8.  F  geringe  (un 
bebeutenbe  ob.  ich  ledit  be, white)  Arbeit; 
c’est  de  la  »,  bad  ift  niditd  wert. 

bricoler  (brifoie’)  t'a  I  vit.  1.  ».  un  che¬ 
val  einem  ip f erbe  ben  Kruftriemen  am 
legen.  2.  SiUarbfpiet:  oon  hinten  (ober 
burcf)  Kanbenftofi  machen  8.  ■  airtiV. 
bri folieren  (mit  einem  aicjcboge  i#rSg  gegen 
eine  SJlauer  uito.  i#ictcu  .  II  c  i.  4.  ?ith 
ssiitarbu'piei :  Kanbcnftöfjc  madicn;  fig. 
frummeffiege  gehen.  5.  oh.  halb  rechts, 
halb  liufci  non  ber  J-ährtc  nbweidien. 
(5.  F  allerlei  ©efebäfto  treiben. 

8* 


bricoleur 


HU 


brioso 


bricoleur  F  (btïtqio’v)  *•.  ug  j.  ber  allerlei 
unfaubere  ©efcbüfte  treibt, 
bricolier  (tn-xïotîe')  m  I.  Stebenpfcrb  «. 
2.  F  -  bricoleur. 

bricoteau  ©  (briïoto')  m  Trittbrett  ». 
bridable  (bviba'Bt)  [brider]  «.  su  jügetn. 
bride  qn-ib)  f  1,  Bügel;»,  Banni  ;»;  weit®, 
and)  Baum.iCUg  nt.  2.  d'un  bonnet  etc.: 

Binbcbanb  n,  ©chlöfjdjen  n,  Stiegel  m. 
Iî.  ©  d’une  cloche:  SBügcl  m,  Klammer, 
Men  tel  m  ;  d’un  tuyau:  fÇlanfct)  m  ;  mach. 
„  du  parallélogramme  Seitftangc  bed 
sparatletogra'mmâ.  4.  #  harte  9ltcn= 
cornier  Spi^e. 

Bu  1:  main  /'de  la  »  Unie  £>aub, 
3ügell)anb;  cheval  habitué  à  la  », 
jaumrecljtcâ  Bfcrb;  mettre  la  „  à  un 
cheval  ein.  ißferb  (auf)jäumen;  ten  il¬ 
ia  »,  haute  (ou  courte)  à  un  cheval 
einem  tpferbe  ben  Bügel  an, liehen,  ein 
Sßfcrb  fur, 5  galten;  fig.  tenir  la  ». 
haute  (ou  courte)  à  q.  j-m  bic  Bügel 
furs  halten,  j-n  furj  Ejalten ;  lâcher  la 
»,  à  un  cheval  e-m  Iperbe  ben  Bügel 
fdjiefjen  taffen;  aller  à  toute  »  mit 
ner£)ängtcn  Bügeln  (ob.  fpornflreidjö) 
banonjagen;  f.  abattre  1;  tourner  », 
umfcl)rcn;  F  fig.  umfattcln;  F  fig.: 
aller  »,  en  main  feljr  oorftchtig  uer- 
fahren;  lâcher  la  »,  à  q.  (à  sqs  pas¬ 
sions)  j-m  (f-n  Setbenfchaftcn)  ben 
Bügel  fdjtefjen  taffen  ;  mettre  la  »,  sur 
le  cou  à  q.  j-m  nolle  Freiheit  taffen; 
tenir  q.  en  »,  j-n  im  Baume  halten; 
se  tenir  à  la  cinquième  »,:  a)  fid)  au, 
ber  ihiähne  halten  (wenn  bas  ipferb  buref» 
getp);  b)  sum  Slujjerftcu  greifen,  fid) 
feinen  Sîat  mehr  nttffen;  il  a  plus  be¬ 
soin  de  »,  que  d’éperon  man  mujj 
il) n  eher  surüdljaltcn,  aid  anfponten; 
prv,  à.  cheval  donné  on  ne  regarde 
pas  à  la  »,  einem  gefd)cnftcn  ©nul 
fiel)  t  man  nid)t  ind  9)1  au  1. 
brider  (bribe’)  [bride]  (Sa  1  vit.  1.  (ouf-) 
Räumen;  fig.  feffeln,  hinben;  oison  bri¬ 
dé  ©änddjen  »,  bem  man  eine  jÇcbcr 
quer  burd)  bic  ©clmabclbede  gezogen 
hat;  fig. bumme  ©and;  fig.:  »,  le  nez  à 
q.  avec  un  fouet  j-m  mit  ber  ficitfdje 
über  bad  ©eficfjt  hauen;  »,  son  cheval 
(ou  son  âne)  par  la  queue  et.  uerfehrt 
anfangen;  f.  âne  1  I.  2.  cuis.  »  une 
volaille  bem  ©eflügel  bic  'Beine  unb 
[ylügel  sufnmmenbtnbcn.  3.  vêtements: 
briiden,  su  eng  fein  für  (ace.).  4.  arg. 
».  la  lourde  bieTür  sumadjen.  5.  Singel* 
rennen:  »,  la  potence  ben  f5fal)t  fpicfjen, 
ftatt  ben  Sting  ju  treffen.  Il  se  man. 
se  bien  »,  ben  Kopf  gut  tragen  (îpferb). 
brideuse  ©  (bribS’f)  /’fÇcrtigmadjcrin  non 
Sllençonner  ©piben.  |(.«tartcnfpiei).f 
bridge  (bvibq)  [cngl.]  m  an  SQÎEjift  «I 
bridier. (bribfe')  [bride]  m  1.  ©  (and)  a.: 
ouvrier  m»,)  3<mm|cugfabrifant.  2.  $ 
Baumseuguerfäufer. 

brid’oison,  bridoison  P  (bribsàjo  )  m  cin= 
fähiger  9Jlenfd),  ©impel  (ogt.  brider  1). 
bridon  (bvibg')  m  1.  man.  Steif.,  @d)Ul= 
trenfc  f.  2.  Kinntud)  n  am  Sîonnenfdileicr. 
Brie  (brl)  I  Ç  f:  ta  ~  (afr.  Sßrooins),  Il  £ 
m  (and)  fromage.  »»  de  »,)  Käfc  non  Brie, 
brief  m ,  briève  f  (bri[j]&'f,  bri[j]S'w)  f\ 
[It.  brevis  ïurj]  a.  □  (f.  brièvement)1 
furs  (meift  mtr  im  ßanjleiftil  gebrândjlid;). 

Brielle  Ç  (bri[î]a'i)  /’Bricl  »  (çoii.  stabt). 


Brienne  ^  (bri[i]ü'n)  [II.  BrannovIiJ  /  : 
~(-le-Château)  fv,  ©tabt,  Aube,  ei)m. 
SJiilitârfdjulc  ;  ®d)tad)t  1814. 
brièvement  (bri[j]atuma')  [brief]  adv.  furs 
(unb  bünbigi,  in(ob.  mit) menig Shorten, 
brièveté  („te’)  [brief]  /'  1.  Kürjc,  furje 
®auer.  2,  rhét.  KÜl’SC  im  SlmsSbrucf. 
brifaud,  brifaut  f  (bvifo’)  m  1.  P  £eder= 
maul  ».  2.  c/i.  Kcitpunb. 
brig  4-  (brig)  m  Brigg  /'(=  brick), 
brigade  (briga’b)  [it.]  /  1,  &  Brtga’bc 
(jtpei  biS  brei  ^Regimenter)  ’,  »,  d’infanterie, 
»  de  cavalerie  infanterie;,  Kaualleric= 
brigabe;  général  m  de  »,  Brigabc; 
general.  2.  et)m.  X  Beritt  ;».  3,  weits. 
ipoliseilabteilnng;  Gruppe.  4.  »,  d’ou¬ 
vriers  beflimmte  Sltisal)!  Slrbeiter. 
brigadier  (brigabjje')  m  I,  X  epm.  »,  des 
années  du  roi  Briga'befommanbeur. 
2.  X  llntcrl officier  bei  ber  .Sauallcvie  unb 
©enbarmevie.  3.  ©  Bormann  (im  93oot). 
brigadiers  (»bjl’r)  f  nur  in:  perruque/'  à 
la  »,  nieifsc  Ißerudr  mit  Bopf  unb  gro= 
f;cn  ©citenlodcn  nom. 
brigadier-trompette  X  (brigabietrgpS’t)  m 
®a  ©tabdtrompetcr. 

Brigance  ^  (brigy’ji)  /'Brege’ns  »  (§aupt= 

ftabt  beö  öfterr.  .SlrontanbeS  S3orarIbcrg). 
brigand  (brigB’)  [brigade]  m  1.  (bandit) 
(Straffem )Sïâubcr;  bande /'de  ».s  Siüu; 
berbanbe;  chef  m  de  »s  Sfâuberl)aupt; 
tnann.  2.  fi, g.  (exacteur)  §aléaf>fc£)nei; 
ber,  ©rpreffer.  3.  mv.p.  ©djurîe,  ©chuft ; 
bo.p.  3d) lingel.  4.  les  »s  de  la  Loire 
frany  .‘ôecrljaufeu,  bte  fid)  n  ad)  ber  Sd)Uid)t 
bei  SBaterloo  au  ber  voire  gcfammelt  batten, 
brigandage  (bvigobn'g)  m  1.  (©trafjen=) 
Sîaub.  2.  fig.  èrpreffung  f. 
brigandeau  F  (».bo’)  [dim.  p.  brigand]  m 
Släuöcr  tnt  f  leinen  ;  engs.  fpi^bübifcher 
©achroaltcr  ob.  ©cfdjäftöführer. 
brigander  -j-  (briggbe’)  »/i.  ®a  ©trafen; 
raub  treiben,  flel)len  unb  rauben, 
brigandine  X  f  (brig0bi'n)  f  Brufthar= 
ntfch  m,  Brünne. 

brigantin  (briggtg')  [it. J  m  1.  ©  Brigam 
ti'ne  /'.  2.  (lit  de  campagne)  ffclbbett  ». 
brigantine  4  (».tin)  f  1.  (batiment)  Keine 
Briganti’ne  im  ïitlttelmcere.  2.  (voile) 
Brtggfegcl  ».  [gi’tta  (ssn.).f 

Brigide,  Brigitte  (briqi  b,  »qi’t)  f  Bri=/ 
brig  noie  Si  (brimo'l)/''PrÜnc'lle  (getrotfnete 
ipflaumc  pou  SrignoleS,  fr.  Dît  im  Var). 
Brigue  1  Ç  (brig)  f  Brig  ».  (fdjms.  Stabt, 
.ftantou  SBalIis). 

brigue2  (brig)  [it.]  f  I.  (action  de  bri¬ 
guer)  Bcmerbung.  2.  (cabale)  Umtriebe 

pl.  3.  (parti)  Slnljang  m. 

briguer  (brige*)  [brigue]  vit.  ®m  1.  » 

qc.  fiel)  eifrig  (bfb.  mit  §ilfc  anberer)  bc; 
roerben  um  (acc.),  fjafcfjen  nad)  ( dat.\ 
2.  y  »  q.  j-n  su  geminnen  judjen. 

brigueur  f  (brtgô’r)  s.  ©g  Bemcrbcr. 
brillamment  (brijamB')  adv.  v.  brillant, 
brillant  (tn-iio')  I  a.  ©  1.  ( ant .  mat) 
glänsenb,  leuchtenb,  fd)immcntb,  ftral); 
ienb.  2.  fig.  herrlid),  prächtig,  Ijeroor; 
ftcchcnb;  »,  de  santé  non  ©efunbljeit 
ftrohenb.  Il  m  3.  ©djimmer,  ©lans. 
4.  fig.  glünsenbe  (Sigcnfcfjaftcn  fpl.  ; 
avoir  plus  de  »  que  de  solide  meljr 
SOBij*  ale  Urteil  bcftfjcn.  5.  Brilla'nt,  ge= 
fdjliffcner  S)iama'rtt;  faux  »,  falfdfer 
2)iamant,  ©tra§,  F  Kahengolb  n\fig. 
falfcher  ©d)immer.  6.  F  faire  le  »,  fich 


brüjten.  Syn.  (8)  éclat  feuriger,  bien; 
benber  ©lans;  brillant  roaâ  leudjtenb 
ginnst,  bae  ©tänsenbe;  lustre  blaute 
'Politu’r;  splendeur  prächtiger  ©tanj. 
brillanté  %  (bvijate')  m  Brillante: 

a)  ®amcntleibcrftoff;  b)  nad)gcmad)te  Spibo. 
brillanter  (brtiate'j  vit.  ®a  1.  ©  c-n  ®ia= 
nmnten  brtttautiercn,  auf  allen  ©eiteu 
fchleifen.  2.  fig.  ©lans  erteilen  (dot.). 
Brillat-Savarin  (  bvijajiaiDarff’)  m  Serfaffcr 
Der  Physiologie  du  Goût,  1755 — 1826;  fig. 

B;einfchmeifer. 

brillement  -j-  (brijmy')  m  ©länsen  ». 
briller  (brijc)  [It.  berÿllus  meergrüner 
©betftein]  i )/i.  ®a  1.  glanzen,  leuchten, 
fchtmmern,  ftrat)lcn;  prv.  tout  ce  qui 
brille  n’est  pas  or  cS  ift  nid)t  alieô 
©olb,  mas  glanât.  2.  fi, g.  brillieren, 
heraorftedjjcn.  3.  f  ch.  gut  fudjen  (nom 
3agbl)unbe).  —  Syn.  (l)  luire  ift  glcid)= 
mäßiger  als  briller.  |glânsen.| 

brillo(t)ter  \  (brifote-)  vfi.  ®a  ein  wenigi 
brimade  (brima’b)  /'grellen  »,  Siederei  e-o 
neuen  Sietruten  ob.  Schülers.  Jgcl  m.\ 
brimbale  ©  (brÿba'i)  f  flump  en  j  cl)  ro  en- 1 
brimbaler  F  (brübaie')  vit.  u.  vfi.  ®a  (fich) 
l)in  unb  her  betnegen;  »,  (les  cloches) 
bcftiinbig  bimmeln.  (Üappa'lic  f.\ 
brimborion  (brgborje’)  m  Kleinigfeit  f ,1 
brimer  (brime’)  vit.  ®a  einen  neuen  Sdjiüev 
ob.  SRctvutcn  prellen,  neden,  fd)itanicrcn, 
usen. 

brin  (b ri/)  [fit.]  m  1.  (tige  menue)  foalin, 
§âlmd)cn  «;  »,  d’herbe  ©raëhalm. 

2.  (rejeton)  Spi’ofj,  ©prüf) djeil  n  ï. 

3.  (petit  bout.)  ©tüddjen  »,  fvnbd)cn  »; 
F  fig.  Bifedien  »  ï.  4.  «te  (toile  /'  de) 
»,  3i  vt  Seinmanb  /'.  5.  ©  Keine  Sia  he. 

Bu  2:  »,  de  bouleau  BirfenrciS  »; 
arbre  m  de  »,  and  einem  ©amenforn 
eutftanbencr  einftümmtger  Baum  ;  un 
beau  »,  de  bois  ein  langer  geraber 
Batten;  fig.  F  un  beau  »,  d’homme  ein 
fdjbn  geroachfener  SJÎann. 

Bu  3  :  »,  de  paille  Strohhalm  ;  ».  de 
cheveu  .^ârdjen  »,  §nar  »;  »  de  fil 
fvaben  (ob.  ^übdjen  ».)  Broirn  ob.  ©arn  ; 
»,  à  »,  hnltnemocife,  etn  §iümchen 
nad)  bem  anbern,  ciné  umd  anbcrc; 
tu  n’en  auras  pas  un  »,  bu  foltft  fein 
©pierdjen  baoon  haben;  il  n’y  en  a  », 
es  ift  nid)td  bnoon  ba. 
brinde  f  (br3b)  [btfeh  bringen  (?)]  /'  - 
toast;  F  être  dans  les  »s  betrunfen  fein. 
Brindes,  Brindisi  Ç  (br(fb,  brobifi’)  [1t. 
Brundusïum]  ;»  Bri’nbifi  n  (it.  ©tabt). 
brindezingue  P  (brabffg)  [brinde,  zinc] 
/':  être  ».  (ou  en  »,,  dans  les  »,s)  betrun; 
feu  fein. 

brindille  (brÿbt’f)  f  1.  Keines  Sieid. 

2.  ~s  pl.  ©  ®cforatio'ncn  auf  Tapeten, 
bringue  P  (brgg)  /'  1.  bürre  SJiâhre. 
2.  grande  »,  (de  femme)  langes  mage= 
red  Sicff  ob.  SBcibsbtlb. 
bringuebale  ©  (bvggba’i)  f=  brimbale. 
Brinvilliers  (brÿwitje')  m:  la  marquise 
de  »  fr.  ©iftmtfctjerin,  1630 — 1676). 
brio  bfb.  J-  (bri[i  o’)  [it.]  m  [Jcucr  ». 
briochain  (bri[i]of$(}')  a.  u.  £  s.  ©  ctuo 
(ob.  Êinroohncr  oon)  Saint-Brieuc. 
brioche  (bri[j]ö'f«)  f  1.  sirt  ÎBinbbeutel 
m.  2.  F  fig.  Schniher»i  (f.  boulette  4). 
brion  (brt[i]e’)  m  1.  ©  Slnfah  bed  Borbcr; 
fteuend.  2.  4  =  bryon. 
brioso  ,v(briofo’)  [il]  adv.  feurig  (f.  brio). 
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brocoli 


brique 

brique  ©  (bnf)  [engt.  brick]  f  1.  Skcf  . 
3iegel=,  3Wauer=ftcin  m;  ~  creuse  §oi)i= 
,5tegcl  m\  ~  hollandaise  Klinfer  »».;  ~ 
réfractaire  feuerbeftimbiger  Sieget; 
cuisson  /'  dés  ^s  3'cSe^rcnncn  n> 
couleur  f  (ou  ton  m)  de  ~  Ziegelrot  ». 
2.  „  d’étain  Safe!  3'nni  ~  de  savon 
Xafel  Seife. 

briquet'  (brita)  [brique]  m  1.  Jener- 
ftaf)(,  td’ug  »;  battre  le  ~  J-euer  )d)la= 
gen;  fia',  ftd)  beim  ©cl)cn  Die  J-ufjfnüchel 
flogen.  2.  X  frummed  Seitcngemehr 
ber  gnfantevie.  B.  A  ~S  pl.  3ierat  vi. 
briquet"  (£)  [braque] mch.  fleine  SBrcufe. 
briquetage  (brima’ g)  »i  1.  A  SBacf ftein= 
mauerung  f.  2.  gentaltcSBucffteinarbeit. 
briqueté  -(brüte’)  a.  1.  A  aud  $iegcln 
gemauert.  2.  jtegelfarbig.  [bemalen,  i 
briqueter  (J)  vit.  ®c  nad)  33acfftcin|artj 
briqueterie  ©  (britüvi’)  f  I  [brique] 
3iegelei.  II  [briquet1]  3ünbï)ol3fabinf. 
briqueteur  ©  (brfrtö'r)  m  3tcgel|arbeitcr. 
briquetier  (brühe’)  »i  1.  ©  3regcl=[trci 
djer,  =bvcnner.  2.  »  gtcgel^änbler. 
briquette  (britS't)  [brique]  /'fprcfjfoblc, 
Srife’tt  n. 

bris  (bri)  [briser]  m  1.  it  gemattfameö 
31ufbred;en;  ™  de  clôture  ou  de  prison 
geroaltfamcd  Üluobrcdjcn  aud  bem  ©e= 
fiingnid;  „  de  scellé(s)  ©icgePbrud), 
=erbred;ung  f.  2.  ©  Sdpffstrümmer^/., 
fflratf  »;  ebm.:  droit  m  de  ~  ©tranb= 
redjt  n. 

brisable  (brtfa'm)  a.  jerbredjlid). 

Brisach  ^  (4a'  t)  m  33reifacij  n  (t>tfd>c  ©t.). 
brisage  ©  (brifa’q)  m  Krempeln  abèræoUe. 
brisant  (bi%')  [briser]  1  a.  ©  1. poudre 
~e  3ünbpiltenfab  m.  II  ©  m  2.  (lame 
qui  sc  brise  contre  les  écueils)  3jVan= 
bung  f.  3.  ~s  pi.  blinbe  .Klippen  flpl. 
4.  20cHenbrcd)er  (=  brise-lames), 
brisauder  ©  (bri(obc')  v/t.  ©a  bic  æcuc 
jum  crftcnmal  frcmpcln.  [bille.'i 
briscambille  (brijjfgbt'j)  f=  brusquera-/ 
briscard  F  (brigta'r)  »/,  brisquard, 
brise  (bvïf)  f  1.  ©  58rife;  ~  de  terre 
(getinber)  Sanbiuinb;  du  large  ou  „ 
(le  mer  (getinber)  Seerainb  ;  F~  carabi¬ 
née  (fel)r)  fteife  KÜf)ltc.  2.  (vent  frais 
et  doux)  fünfter  ïfiinb. 

brise-bise  (brifbf'f)  m  ®c  Jenftcrfdmh 

(Streifen  Stoff  auf  beu  Àcnftcrripcu '. 
brise-cou  (briffu')  m  ©e  I .  (casse-cou) 
gefd()rlid)er  Sffieg.  2.  man.  3urciter 
rubber  ]>ferbe. 

brisées  (bvife’)  [bristu]  f]pl.  1.  eh.  ©rutf) 
ni  (nom  Säger  abgebrochene  qtneige  jur  S3e= 
aeidmung  ber  SBilbbalpt)  ;  fit/,  aller  (courir 
ou  marcher)  sur  les  ~  de  q.  j-m  in  b 
©cfye’qe  fommen;  suivre  les  ~  de  q.  in 
j-d  Jufjtapfen  treten;  reprendre  (ou 
revenir  sur)  ses  „  eine  aufgegebene 
©adje  roieber  uorncl)mcn.  2.  for.  '-ôrudi 
m  (abgel)auene  ^tpeige  sur  S8ejetd)ming  bcs 
.boljfdjinged).  [bred)  er,  =bod.[ 

brise-glace  ©  (brifgtii’ft)  m  ©c  ®té=) 
Briséis  (brtfelt'^)  f  SBvifc’iâ  (stumm  bed 
'.Hcbi’Ueé,  bic  Stgame'mnon  ifjm  nahm’, 
brise-lames  ©  (brifla'm)  »»  Pc  2ßcllcn= 
breeder  vor  einem  .finfen. 
brisement  (brifm0')  m  I.  (3cr=)s-Brcd)cn 
n.  2.  fig.  ~  de  cœur  3<-’i‘fnirfd)ung  /'. 
briser  (bri(e’)  [gi).  5u  btfd)  berften]  ®a 
I  vit.  1.  (casser)  jcrbrcdjen,  jcrfdjlagcn, 
zertrümmern,  u'rfdnnettcrn;  porto:  auf 


bred), en,  cinfdjlagcn,  einfiopen;  fig.:  ~ 
scs  chaînes  ou  ses  fers  feine  Jeff  ein 
îprengen;  ~  le  joug  bad  !§od)  ab= 
fdjütteln;  ~  le  cœur  bas  4>er,;  bredjen. 
2.  fig.  ermübcn,  erfd)ôpfeu;  être  brisé 
de  fatigue  uric  jcrfdjlagen  (ob.  mie  gc= 
rcibert)  fein;  ~  le  tympan  à.  q.  j-m 
bie  DIjrctt  ooEfdjroaïen.  3,,  branche: 
eintniefen;  drap:  jufammcnlegen;  van¬ 
tail  brisé  gufammenlegbarcr  Jenftcv- 
ftügel.  4.  ^  un  discours  ein  ©efpräd) 
abbredfen.  5.  ©  laine;  frcmpcln. 
6 .  phys.  rayon  lumineux  :  bvedjen.  7.  i/r. 
u'mftcUcn.  II  v/i.  8.  vague:  ftc§  kecljen; 
fig.  ~  avec  bredjcn  mit  (dat.)  ;<  brisons 
lii(-dessus)!  bredjcn  mir  bauen  ab!, 
genug  bauen!;  A  aller  ~  contre 
un  écueil  fdjeitern.  Ill  se  ^  9.  fid) 
bredjcn,  branben;  äer=6red)en,  =p laben; 
prv.  tant  va  la  cruche  à  l’eau,  qu’à 
ia  fin  elle  se  brise  ber  .Krug  getjt  fo 
lange  ju  ÏBaffcr,  bis  er  bridjt.  10.  -h 
fdjeitcrn  (and;  fig.),  àcr)d)eltcn.  1 1.  fief) 
äufammenlcgen  laffen.  [©djiuâtjer.  \ 
brise-raison  F  (brifritfc’)  m  ©c  alberner/ 
brise-scellé  \  (~fjftic')  m  «v  î)ieb,  ber 
Siegel  ufm.  aufbric^t. 
brise-tout  (Briftu’)  m  ©c  .îu'lpatfd). 
briseur  (brijn'v)  s.  ©g  1.  3erbredjer;  rl 
~  d’images  Silberftürmer  (=  icono¬ 
claste).  2.  ©  Slorfrake  f. 
briseuse  ©  (~fS'f)  f  Scljrubbelmafdjine, 
brise-vent  (brifroß’)  m  ©c  îBinbfdjirni. 
Brisgau  ^  (brifgo')  m  :  le  ~  ber  Sretêgau. 
brisis  A  (brtfî')  m  ft  ad)  er  (Ktebcl. 
briska  (briffa]  [ruff.j  m  Sri’tfdjfa  f 
(letzter  Sîciferaagen,  offene  Jtutfdjé) 
brisoir  ©  (briplY)  m  (f5tad)ë:)Sred)e  /: 
brisquard  F  (brffiïar)  [brisque  2]  m 
alter  Solbat. 

brisque  (brijjf)  f  1.  î!riofc-f.fïavtcn=)3piel 
n  ;  3lâ  »,  3cl)U  f  iu  hiejem  Spiel.  2.  X 
arg.  Silje  f,  Treffe  f.  3.  F  vieille  ~ 
alter  Solbat. 

Brisse 1  (brig)  m:  baron»»  de  ~  fingierter 
Sîamc  eines  fÇetnfdjmederb.  [l Eehi'nns  f 
brisse-  (brig)  [grd).]  m  -n.  SeeligelJ 
Brissot  (brifo')  m:  Jacques-Pierre  ^ 
©ironbift,  1708  cntfjauptct. 

brissotin  (trigotß  )  m  3tnl)ânger  SSriffoto. 
Bristol  (brîgtn’i)  »»  1.  §  Sriftol  (bri’gpi: 
engi.  st.).  2.  £  îBriftob,  ^fabep’=papier 
il  (ftarf  geglättetes  fjeicbenpdpicr). 
brisure  (brtfii'r)  /’  1.  (rupture)  53rud)  m. 
Sprung  m.  2.  (coude)  ^Biegung,  .Knid 
ni.  3.  fH.  Sirifü're.  4.  0  Sci|,;cid)cn  ». 
Britannicus  (britanifü’g)  m  Srita'nnicué 
(bfb.  Sotjn  bcS  Ëlgu'biuS,  f  55  neuf)  Gftr.  : 
Siragbbie  uott  Sîacinc  1600). 
britannique  Lui’f)  a.  britifd),  bri  tan 
nifdj;  ^  les  Iles  £s  Wrofjbritannien  ». 
brize  (bri'f)  [grdp]  /'Bittergrao  »  'b 
media ) . 

broc1  bro)  m.  Sdileift'anue  f. 
broC"  'brut)  [iautmalenb]  f.  bric, 
broc'1  (bruf)  [afr.  broche  löratfpieg]  nur 
in  :  manger  un  gi^ot  de  ^  en  bouche  ... 
uom  'Sratfpicfj  tuegleffcn. 
brocaille  (brota’i)  f  fleine  ]>flafterftetne 
m\pl.  [quitâ'tenrijanbel.f 

brocantage  ,ri,fLit.a'(j  m  ,Kunft=  u.  3(ntFl 
brocanter  (brnfßte')  ®a  I  r  i.  mit  alten 
ÏCaren  Ijanbcln.  II  », t.  F  uerfdjadjern. 
brocanteur  s.  S  g  Silber  .  .«unit.-. 
3lntiquitü’tcn=()änb(cr,  Trüb  1er. 


brocard  F  vbmfa  i  ;  Imm.  f.  brocart )  M  UCI“ 
lekonber  Sdjerf,  beifjenber  SLUk. 
brocarder  F  (tu-ntarbe')  rit.  >  a  ftidjeln; 
~  le  tiers  et  le  quart  auf  title  Beute 
ftid)cln.  [ber  Stidiler.'i 

brocardeur.  F  (brotarbo’r)  s.  ®g  beipen-l 
brocart  *  (bruin  r  ;  hom.  brocard  u,  Uro- 
quart)  [if.]  m  Srufq’t  (mit  ©oib  oh..  Silber 
buvcbmiiftcr  Seibcuftoff). 
brocatelle  (brotatâ't)  fl.#  tBrofate'lt ,» 
(bem  Sfrofa’tSgnlitber.'ôaibfejbcnftoff).  2.  ni  in. 
^  d'Èspagnç  buntfarbiger  tUia'rmur. 
brochage  ©  (brofdja'tj)  /»  Srofdjieren  » 

ber  'iKidjcv. 

brochant  0  (brojet)«’)  a.  ©:  „  sur  le  tout 
über  ben  ganzen  Sdjilb  t;in;  fig.  c». 
obenbrein,  überbieê. 

broche  (brüfct;)  [afr.  liroc  Spipc]  /' 
1.  cuis.  (Srat=)Spiefi  m",  mettre  de  lu 
viande  à  la.~  fÇleifd)  an  ben  '-Bratfpiefi 
fteefen;  ab  s.  h  la  ^  am  opie^  gebraten; 
un  tour  do  ^  eine  Trefjung  bed  Srat 
ipicfjeri  ;  F  faire  un  tour  de  ftdj  çin 
tuenig  am  Jener  luärmcn;  prv.  il  ne 
faut  pas  mettre  tout  son  rôt  à  une 
même  „  man  muß  nidjt  altes  auf  eine 
Karte  fcljcn.  2.  (bijou)  iSrufdje,  Sur 
ftecfnabel,  Sufennabel.  3.  ^  à  tricoter 
Strid'mibcl.  4.  d'un  tonneau:  ^oljàâpf 
djen  »  ;  F  fig.  couper  ~  à  einen  Stiegel 
uurfdjieben  (dat.).  5.  Kf  æiecbfetgcfdjâft ; 
papier  »,  SBedjfel  m  Doit  geringem  ffîcrt. 
6.  ~S  pi  eh.  .pauer  mlpl.  bed  Sdjroar 
toilbeâ.  7.  ©  (cheville)  tpu/pfpief!  ni, 
-ipeilcr  /»;  cord.:  a)  ißfricm  m,  3U;.le; 
b)  Jtbfalfiuede. 

broché  (bvofdje’)  m  burdjiuirftc  Slrbeit. 
brochée  (J)  f :  une  ~  de  viande  ein 
Spiejjuoll  Jleifdj. 

brocher  (brofdje’)  [broche]  ®a  1  ©  v/i. 
I.  Sfficbcrci:  mit  @otb,  Silber,  Scibe  burd) 
lui’rfen.  2.  Sudjbinberci:  brufditercn,  f)ef 
ten;  F  fig ,  eilig  abmad)en.  3.  Sdjmicbc : 
Smfnagel  einfd)lagcn;  cord.  auf=,  an= 
puetfen.  II  S  vli.  4.  S  21ugen  befum 
men.  5.  ^  sur  l)imueg|cilen  über  («tcc.l. 
brochet  ,f*ä’  [broche]  m  icht.  .Dédit 

\Esojc  lu  dus). 

brocheter  ©  (broute')  vjt.  ®c  an-,  auf; 
fpeilern,  anpflücfen.  [arbeiterin.f 
brocheteuse  ©  (brôfcbtB'j)  f  ©pi^enri 
brocheton  pß')  m  icht,  Heiner  .'ôedit. 
brochette  Çbvofdwt)  f  1.  cuis.  Heiner 
Sratfpick  ;  loeits,  :  ~s  pl  baran  geruftete 
Jleifd)ftüde  nlpl.  2.  pour  jeunes  ni 
seaux:  Jutterbuljdien  »;  fig.  élever  un 
enfant  à  la  ^  uerjârteln.  3.  ©  .Knopp 
pfriem  /».  4.  (de  décorations  CrbCtttP 
fdjmilte. 

brocheur ©(brofdjiVr'l  s.  ©g  1.  ifucbbinbercl: 
Südjerljefter.  2.  ©trumpfftritfer. 
brocheuse  ©  ®fd)B’f)  /'Smbbinbctei:  rieft 
mafd)ine;  à  fil  métallique  TraljP 
bcftmafdiine. 

brochoir  ©  (brofcpa'r)  m  9tiet| hammer, 
brochure  tn-ofdiû’r)  [lirocher]  /  1.  ,>. 
Srufchteren  ».  (beffer  brochage).  2.  rieft 
(=d)eni  n.  3.  (ouvrage  broché)  58rO 
fdjü  re,  fleine  ©djrift.  4.  ©  (dessin  bro¬ 
ché)  etnqeiuirftc  ®erjierungen  pl. 
brochurer  Mdnirc’)  v/i,  ©a  iro.  Jlug 
fdjriftcn  fdjreiben. 

brochurier  (tn-nfd)üvic''  s.  rih  J-lug 
fehriftenfd)  reibet.  [(sPargcifoi)i).\ 

brocoli  î  Yvofoii"  fit.)  /»  'Bru’ffolil 


brouiltonner 


brodequin 

brodequin  (bvöbts)  [flänt.J  m  1.  attgrcç. 
thé.  (ant.  cothurne)  ©oecuë,  Halbftiefel 
s'bfb.  für  ©dwiifeieler  in  fomifcbcn  Stollen); 
fig.  Luftfpiel  n  (f.  socque  1);  f.  chaus¬ 
ser  2.  2.  (chaussure lacée)  @d)nüv=,  @0= 
raafc^crt=ftiefel.  3.  cfjm.  ~s  pi.  [pcintfctic 
Stiefel  (goiter). 

broder  (brobe’)  [tu.]  vit.  ®a  (and)  abs.) 

1.  fticfen,  auënâl)en;  aiguille  fi  à  „ 
©ticfnabel;  „  au  crochet  ï)âfelrt  ;  „  au 
tambour  am  ©tiefrahmen  fticfen.  2.  F 
fi. g.  mit  erbid)tcten  ßufatjcn  auëfchmÜCfcn 
vous  brodez  baë  bidjtcn  ©te  ffinju. 

broderie  (bi-Bbtf)  fi  1.  ©lieferet;  „  au 
crochet  Hafelci.  2.  fig.  2luëfchmüdfung. 
3.  S  ï8uct)àbaumviinber  mlpl.  ber  ©artete 
beete.  4.  J  SSerzierangen  pi. 
brodeur  (brobs'r)  s.  ©g  1.  <5  ©tiefer. 

2.  bidro.  fi, g.  2luffd)netbcr;  pro.  autant 
pour  le  „!  glaub’ë,  mer  miß! 

brodoir  <&  (brobül’r)  m  1.  (petite  bobine 
à  broder)  ©eibenfpukhen  n.  2.  (métier 
à  galon)  SBortenmirterftuhl- 
brogue  (brog)  [ettgl.]  /’fdjottifche  3îientert= 
fd)uhe  mlpl. 

broie  O  (brfà)  fiifian\-,  ^lad^bredpr 
broiement,  broîment  (bvsàmg,’)  m  3ei- 
matmen  n.  [©alz.t 

bromate  ^  (bromat)  m  bvomfaures/ 
bromatologie  ca  (bromatotoqi’i  [gref).]  f 
tîafjrungsmittellefire. 
bromatoiogique  &  („qi’ï)  a.  bromato= 
lO’gtfd)  (jttr  Slaljt'Uttgämittelleljre  gehörig), 
brome  (bvctn)  [grd).  brômos  ©eftant]  m 

1.  'm  23rom  n.  2.  ¥  Xrefpe  f  (Bronmfi). 
bromé  ^  (brome')  a.  mit  33rom  oerbutn 

ben;  éther  „  33romlnapt)t£)a  ». 
broméliacé  (bromera&e')  a.  a.  ~es  filpl. 
6rome'liert|artig(e  ^Pflanzen), 
bromhydrate  ^  (bromibrâ't)  [grdr ]  m 
'Bromhpbrat  ». 

bromide  (bromi’b)  m  diromi'b  ». 
bromique  ^  (bromi’t)  a.  bromhaltig; 
acide  m  iôromfdure  /:  Jmofo'm  ».t 
bromoforme  <27  (bromofo’rm)  m  phm.  S3ro=J 
bromure  'm  (bromü'r)  m  -Bromii'r  ». 
bronchade/;  bronchement  m  (brgfdja'b, 
„fd»m®')  1.  Stolpern  »  ber  pferbe;  taire 
une  „  ftotpern.  2.  bistv.fi, q.  Fehltritt  m. 
bronche  (brgfcb)  [grd).]  fan.  23ro’nd)ie  f, 
Luftröhren  la  ft  m. 

broncher  (brofclie')  [afr.  bronche  strand)] 

,  v/i.  ®a  1.  ftraudfeln,  ftolpcrn  ;  prv.  il 
n’y  a.  si  bon  cheval  qui  ne  bronche 
auch  ber  befte  ©aut  ftotpert  einmal, 
tluge  Hühner  legen  auch  in  Steffeln. 

2.  fig.  anftoften,  cd  in  et.  »erfehen; 
sans  „  ohne  îlïurren,  ohne  Sßiberrebe. 

bronchial  ©c,  bronchique  (brnfdtja't. 
..fcbi’t)  a.  an.  Luftröhren... 
bronchite#  (brgfdii't)  [bronche]  fü 3ron= 
dji’tiä,  ©ntjünbung  b  er  Luftröhren  lüfte. 
MT  bronch(o)...  (brsf$[o]...)  [grd).] 
in  Sffgn:  Luftröhren... 
brondissage  X  (brgbifja’q)  ?»,  âluëftopfen 
n,  mit  SBerg  (in  ben  ©tfnicfpiDfinben). 
bronzage  é  (brgfa’q)  m  SBrongierung  fi, 
Einlaufen laffen  ».  bc«  eifen?. 
bronze  (bt-gf)  [æ.  it.  bruuo  braun]  m 

l.  Cîrg  »,  Sronje  f  (2JH)cbung  ans  jtupfer, 
ßinn  u.  3in£);  „  (des  canons)  ©tücf=, 
Kanonemgut  n,  ©efchütimetatl  »;  „ 
des  cloches)  ©locfengut  »;  fondeur 

m.  en  „  (Srjgieffer;  coulé  en  „  tu  ©rz 
gegoffen;  fig.  non  eroiger  Waiter  ;  part. 


—  US  — 

le  „  sonore  bie  ©locfen  fi.pl.',  fig. 
homme  m  de  „  unöeugfamer  (ob.  gefühh 
lofer)  âJlann  ;  cœur  m  de  „  getfentjerz  ». 

2.  (statue)  eijerneë  lôitbmerf.  3.  num. 
anti’fe  ®enfmünzc.  4.  (couleur  f  de)  „ 
SSronjcfaröc  fi.  5,  poét.  fycuerfchhmb, 
.Sano’ne  f. 

bronzer  (brgfe’)  [bronze]  ®a  I  vit. .  1. 
©rjfarbe  geöen  (dut.),  bronzieren  ;  ^  un 
fusil  e-n  ^lintenlauf  anlaufcn  taffen. 

2.  (brunir)  bräunen  (non  ber  ©ottite). 

3.  fig.  ftüf)ten.  11  se  ~  4.  braun  mcr= 
ben.  5.  fig.  hart  mie  @rj  merben. 

bronzeur,  bronzier  O  (brgfô'r,  brgfje')  m 
iBronjcl  arbeitet'. 

broquart  (brota’r;  brocart.)  [broche] 
m,  eh.  ©piefser  (einiâfjriger  lôirfct)*  ob.  3îe6=f 
broque  ^  (brëi)  /’Sohtfproffe.  [boa)./ 
broquer  (brofe')  Vit.  ®m  fteine  gifdjc  üt§ 
Æober  an  bie  2lngel  fteefen. 
broquette  (brotâ’t)  [=  brochette]  fi 
Snpe’tennagel  m,  (Stamm=)3mecfe;  à 
l’anglaise  "^tueefe  mit  runbem  Jïopfe. 
brossage  (broÇa'q)  m  dürften  ». 
brosse  (brüg)  [g$.  su  btfch  Sürfte]  fi 

l.  ißürfte,  (éabe:)©tricgel  m;  «  à  cha¬ 
peaux,  à  cheveux,  à  clents,  à  habits, 
à,  ongles  ,§ut=,  ,§aar=,  ftalpu,  Kleiber;, 
hîagefcbürfte;  donner  un  coup  de  ~  à 
abbürften;  cheveux  mlpl.  en  fur^e, 
aufrechtftehenbe  §aare  n\pl.  2.  (pin¬ 
ceau)  îlinfel  m;  ^  à  barbe  ïtafierpinfcl 

m.  3.  fig.  (manière  de  peindre)  SJiah 
roeife,  nnanier;  d’une  belle  gefdpcft 
(ob.  fauber)  auëgeführt.  4.  4/  Quaft  m. 
5.  ent.  des  chenilles:  33orftenbÜfd)Cl  m  J 
des  abeilles:  i^aarbür[td)en  »;  ch.  §aar= 
baßen  m.  6.  for.  ©renjgebüfd)  n  eineë 
©ehôljeë;  ^s  pl,  roüfteë  .fjcibelanb. 

brossée  (bro^e’)  /  iBürftcn  »;  F  fig.  Sracht 
'flrtigel. 

brosser  (brofcc)  [brosse]  @a  I  vit. 

1.  (auë=,  ab=)bürften;  #  frottieren;  F~ 
q.  j-n  burchpriigeln;  fig.  j-m  im  ©piel 
baê  ©elb  abgeroinncn,  F  j-n  auëmiften. 

2.  peint,  grob  (ob.  rafef))  malen.  II  se  ~ 

3.  fid)  abbürften.  4.  P  se  faire  ^ 
burchgetjaucn  merben,  cine  ©chtappe  er= 
leiben;  se  ~  le  ventre  hungern,  fid)  mit 
hungrigem  Silagen  fd)lafen  legen. 

brosserie  (brögn)  f  I.  0  Sürftenbhu 
berei.  2.  §,83ürften=hanbelm,  =roarenpl. 
brosseur  (brop’r)  m  ©tiefetmichfer;  F 
Dffijierëbm'fchc.  [2. # 33ürftenl)ânb  1er.] 
brossier  (bvofÿe’)  m  1.  0  Sürftenbinbcr./ 
brOU  (bru;  hom  brnut)  m  grüne  Slufj:  ober 
SJlanbchfchate;  de  noix:  a)  grüne 
Stuhfdjale;  b)  (a.  ratafia  m  de  ^  de 
noix)  Sîuhbranntmcin. 
brouailles  (brua'j)  [as.  mit.  hurha  Mot] 
filpl.  ©ingemcibc  n  «ou  ©eflügel  ob.  gifebeu. 
brouée  f  (bnt|e’)  [m  btfcli  brobeln]  f 
Siebel  m. 

brouet  (brus  )  [gij.  n1  btfd)  23rühe]  m 
l.  cuis.  Straft) uppc  „  de  l’accouchée 
2Bod)en=,  Sinbbett=fuppe  f ;  ^  de  l’épou¬ 
sée  SSrautfuppe  f ;  f.  andouille  1  ;  „noir 
fehmarje  ©uppe  ber  ©parta'uer.  2.  fig. 
fchlcdjteë  ©cricht. 

brouette  (bruS't)  [gt>.  5u  btfd)  SSahre]  f 
1.  ©cf)u6farre(rt  m).  2,  (vinaigrette) 

jmeirâbriger  ôanbmagen. 
brouettée  (bruâte')  /’cine  Êarreuoü. 
brouetter  („)  vit.  ®a  auf  einem  ©chub; 
farren  megrahren,  (umher) farren. 


brouetteurCüg,  brouettier©b  (eruâts'r. 
„tje’)  s.  ©djubfärrncr. 
brougham  (bruga’m)mS3rougt)am(bru',lm: 

jtoeiftbiger  ÉSagett  mit  feftem  ®erbed). 
brouhaha  F  (bruaa’)  [ftballnacbabmenb]  m 
liirmenbeë  ©efd)rei,  ©etöfe  ». 
brouillamini  (bruiatnini')  [bol  d’Arménie; 
ainlefjnuug  au  brouiller]  m  1.  vêt.  gro^cô 
ipftafter  für  'pferbe.  2.  F  fig.  SBirrmarr. 
brouillard  (bntja'r)  [brouiller]  I  m 

1.  Siebel;  „  sec  ôerauch  (Höhenrauch); 
fig.  :  être  dans  les  „s  im  Siebet  (ob.  an¬ 
getranten)  fein;  F  créance  hypothé¬ 
quée  sur  les  „s  de  la  Seine  feljr  un 
fid)ere  'gmrberang;  n’y  voir  qu’à  tra¬ 
vers  un  „  ein  fe£)t'  fehmacheê  ©efictjt 
haben;  je  n’y  vois  que  du  „  ich  uer= 
flehe  nicl)të  baoon;  un  esprit  plein  de 
„s  ein  fehr  unflarerSopf.  2,#  Älabbe  fi. 
Ha.  papier  m  „  Löfchpapter  n. 

brouillasse  (6ruiä’£)  f  1.  4-  feiner  Siebel. 

2.  F (Slebcl=)©eriefel  ». 
brouillasser  F  (brutale’)  vjimp.  ®a  fein 

regnen,  nebeln. 

brouille  F  (brut)  f  groift  m,  9Jlt^HelXitg= 
feit;  être  eu  „  avec  auf  gefpanntem 
fÇuhe  ftehen  mit  (dot.).  [/",  SBirrmarr.) 
brouillement  \  (brujma')»»  ißermirrangl 
brouiller  (bruje')  [btfch  brobeln]  ®a 
I  v/t.  1.  (mêler)  burd)etnanbermifd)ett, 
(oer)mcngen  ï.  2.  vin:  burch  Siütteln 
trüben.  3.  (gâter)  uerberben  ï.  4.  fig. 
(embrouiller)  tn  SBermtrrung  bringen, 
oermirren  ï.  5.  (désunir)  entzmeien  ï. 
6.  abs.  F  SSerm irrang  anftiften.  II  se 
~  7.  trübe  merben  î.  8.  fig.  fid)  ocr= 
fetnben,  fid)  überme'rfen  ï.  9.  man. 
auë  bem  ©ange  fommen. 

£u  1:  ~  les  cartes:  a)  (me^r  gbr. 
mêler  ou  battre  les  cartes)  bie  Karten 
mifd)cn;  b)  fig.  SSermirrang  anftiften; 
„  des  œufs  ©ier  zu  Slührlei  fd)lagcn; 
œufs  mlpl,  brouillés  Slül)rei  ». 

Su  3:  „  une  serrure  ein  Sd)lofs 
oerbrehen;  „  du  papier  papier  uev- 
fdjmieren;  /îÿ.unnüheë  3eug  fd)rcibcn. 

Su  4:  l’amour  lui  a  brouillé  la 
cervelle  ou  l’esprit  bie  Liebe  hat  ihm 
ben  Kopf  uerbrel)t. 

Su  5:  ~  deux  amis  llnfrieben 
zmtfchen  gmet  fÇrcunben  ftiftert ;  F  fig. 
être  brouillé  avec  le  bon  sens  nicht 
red)t  gcfcfjcit  (ober  bei  SSerftanbe)  fein  ; 
être  brouillé  avec  la  grammaire 
mit  ber  ©rammatif  auf  gefpanntem 
jyuffc  ftct)en;  être  brouillé  avec  les 
chiffres  bie  3iffera  Icid)t  oergeffen; 
il  est  brouillé  avec  l’argent  comp¬ 
tant:  a)  (a.  il  est  brouillé  avec  l’Hôtel 
des  Monnaies)  er  hat  fein  ©elb;  b)  er 
fann  fein  ©elb  behalten. 

Su  7:  le  temps  se  brouille  eê 
Zieht  fiel)  ein  Unmctter  zufammen. 

Su  8:  se  „  avec  la  justice  cë  mit 
bem  ©erid)t  zu  tun  befommen;  ne 
vouloir  se  „  avec  personne  cë  mit 
nicmanbcm  uerberben  rooUen. 
brouillerie  ((mijn)  /'Smtft  m,  3Jlihhettig= 
fett,  3cnuürfnië  ». 

brouillon  (bmig’)@C  la.  (n  a  et»  «.)  l.hüm 
belfüchtig.  Ils.  2.  (querelleur)  3ünfcr. 

3.  (esprit)  „  ÎBirrfopf.  HL  m  4.  crftcr 
©ntmurf,  ©fijje  f.  5.  *  Klabbe  f. 

brouillonner  (bnijonc’)  vit.  ®a  entmer- 
fen,  flüditig  hinichreiben. 


brouir 
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brûler 


brouir  S  (fcnû'r)  [gti.  su  btfd)  brüten]  vjt. 
Da  bic  bereifte  Saat  uerbrennen,  uer= 
fengen;  (dessécher)  bbrren (oon bcrSomte). 
brouissure  S  (in-uipy  ^  fÇroftfcfjabon  m 
an  ©eioâ*îen. 

b  roussaille(brup'j)  [brosse]  f,(mft~spl.) 
Bufchroerf  n,  ©cftrüpp  n,  $itfid)t  n,  ©e= 
ftrâurfj  n;  fig.:  barbe  f  en»  ftruppiger 
'Bart;  cheveux  mjpl.  eu  »  ftruppigcS 
£>aav;  se  sauver  (ou  s’échapper)  par 
les  »s  mit  fnapper  jJtot  bauonfommen; 
P  être  dans  les  »s  betrunfen  fein, 
broussailler  (bru^aje’)  v/t.  ®a  mit  ©e= 
ftrüpp  (ob.  Bufchroerf)  einfaffen. 
broussailleux  (brutajü')  a.@d  mitBufdp 
mer!  (ob.  ©efträud))  beroadjfen. 

Brousse 1  ^(brug)  [It.  Brassa]  fBruffa  n 

Stabt  in  3lnato'(ieu). 

brousse2  (brufc)  f  1.  ©ebüfd)  «.  2.  s», 
.’trt  frifdjer  Mäfe  ober  bide  9/iitd)  aus 
gieqero  ober  S*afattil*. 
brousser  (bru fie')  vji.  ©a  ch.  jagenb  bas 
©ebüfcf)  burchftrei'fen. 
broussin  (brags')  [broche]  m  .H narren, 
9ludroud)d  att  Säumen.  [SBeijcn.l 

broussure  S  (6rugit'v)  f  Branb  m  im( 
brout  ( bru  ;  hom.  brou)  fùl)b.  broz  Sproffe] 
m  1.  SCrieb  c-s  jungen  Saumes  im  g-riitp 
tatjre.  2.  vct.  mal  m  de  »  uont  Slbfreffen 
ber  jungen  S8aum=ufm. Triebe  tjerrütjrenbc 
ttranffjeit  berïiere.  |9icifer)  abfreffenb.) 
broutant  (brut/)  a.  ©  grafenb,  Saub  (ob./ 
broutement  (bvutm/)  m  2lbgrafcn  ». 
brouter  (brute')  [brout]  v/t.  u.  vji.  ®a 

1.  abmeiben,  abfreffen,  (ab)grafen;  ch. 
Matten;  F  fig. l’herbe  sera  bien  courte, 
-'il  ne  trouve  de  quoi  »  cr  roeifj  fid) 
überall  ju  ïjclfcn ;  prv.  où  la  chèvre  est 
attachée,  il  faut  qu’elle  broute  man 
mujj  fich  nad)  ber  ®cde  ftreden.  2.  S 
bic  ©piçcu  ber  febroatben  tïlfte  befd)ncibcn. 

broutille  (bruti'j)  [brout]  f  (mft  »s  pl.) 
Üicifig  n\  fig.  Äleinigfeit,  F  ißhmber  m. 
brouture  (brutû'r)  /  abgenagter  Brocig. 
broyage  ©  (brlàjâ’q)  m .  1.  Sfcibcn  »  ber 
jarbett.  2.  S  fjladfêbredjen  n. 
broyé  S  (bt-ß)  f  =  broie, 
broyer  (bréajc’)  [gt>.  -,u  btfd)  Brechen]  rtf. 
Oh  l.(3er)rcibcn,  (jcr)ftoficn,  (jer)fchro=  ) 
ten;  »  les  aliments  bic  Spcifen  jer= 1 
malmen;  »  des  couleurs  färben  reiben; 
typ.  »  l’encre  bie  fyarbe  ausftreidjcn;  »  ! 
du  poivre  Pfeffer  ftoften;  fig.  »  du  noir 
atted  fd/roarj  feljcn,  ©ritten  fangen. 

2.  S  »  du  chanvre  fjanf  Brechen, 
broyeur  (brêajiVr)  [broyer]  s.  ©g  1.  fyar= 

Benrci6er;  F  »  de  noir  en  chambre 
©rittenfünger,  ©djroarjfeher.  2.  © 
,varbenreibemafd)ine  /';  S  ft-lad)b=,  §anf= 
b  red)  er  m  ;  „  à  meules  MoUcrgang  m. 

3.  F  ...  d'oc.rc  fÇar&enHedfer. 
broyeuse  ©  (brsäjü’f)  /’Dlfaatquetfdjc. 
broyon©(br<Taio’)m  l.fReibfeule/'.  2 .typ. 

( <yarb-)£iiufcr.  3.  ch.  î£ritt|eifen  u. 
brrr!  (brrr)  int.  Burt'!  (aud)  Sdjmtrren  bec- 
flîaifüfers). 

bru  (brii)  [gfj.  ju  btfd)  Braut],  /'  Sdinur, 
Schwiegertochter  (mctir  gbr.  belle-fille), 
bruant  (bviia')wt  orn.  Simmer  f[Emhcri':a 

citrine  lia). 

brucelles  ©  brüjja'i)  fipl.  horl.  [Çeber 
jauge  f.  (  Bruchus).\ 

bruche  (briif*)  f  ent.  Samentäfer  ml 
Bructères  (brüttü'r)  mipl.  :  les  ~  bie 
Brn'fterer  (after  beutftber  'Poitsftamm 


Brueys  (briiä’p  m:  David  (fr.  Xramen= 
bietter,  1640—1723)  ;  François  ^  (abmirat, 
befiegt  u.  getötet  bei  Sübufi’r,  1798). 

brugeois(brügSS') a.  U.2  s.  Doué  Brügge; 
©inmoljncr  uon  Brügge. 

Bruges  (briiq)  f  Brügge  /<  (beigifcfte 
Stabt). 

brugnon  ^(brünjg')  m  9îeïtari’ne/'(Saftarb 
non  üftffttB  unb  'pflaume). 

bruine  (brSîu)  /'  1.  feiner,  falter  ©taub= 
regen.  2.  S  Äornfäulc,  Branb  m. 
bruiné  y  (bruine')  a.  burd)  falten  Staub= 
regen  Befdjäbigt. 

bruinement  (brSinmg')  m  Dîiefeln  » 
bruiner  (brütne’)  viimp.  ©a  niefein,  fein 
regnen. 

bruineux  (biiûiô’j  a.  ©dnafjfalt,  niefelnb. 
bruire  (brüî'r)  [It.  rugîre  briiUen]  vfi.  (nur 
gbr.  im  pré. s.  de  l’ind.  il  bruit,  irrtparf. 
il  bruissait,  ils  bruissaient,  prés,  du 
subj.  qu’il  bruisse,  qu’ils  bruissent, 
paid.  prés,  bruissant)  1.  braufen,  rau= 
fd)en;  vent:  faufen;  tonnerre:  rotten. 
2.  faire  ~  roi’bertônen  laffen. 
bruissant  (bx-utfia')  a.  ©  Braufenb,  fau= 
fenb,  raufcl)enb. 

bruissement  (brfflßntß';  m  Braufen  n, 
tttaufdfcn  n ;  ~  d’oreilles  Dljrenfaufen  n. 
bruit  (brut)  [bruire]  m  1.  (tapage)  ©e= 
räufd)  n,  Sîaufcben  n,  iïradjen  n,  ©ctofe 
ni.  2.  (fable)  ©erebc  n,  ©erüdjt  n; 
(éclat)  Sfuffeffen  ni.  3.  (querelle)  â^hf. 
Streit.  4.  (sédition)  âluflauf,  Stufftanb. 
3u  1  :  ~  du  canon  Sonner  ber  ©e= 
fd)übe;  ~  de  chaînes  S'ettengcîlirr 
n;  du  tambour  ©rommebfcflag, 
tuirbet ;  du  tonnerre  Stollen  n  bee 

Sonnerë;  ^  des  voitures  ©eraffel  » 
bcr  SBagcn;  vivre  (ou  se  retirer)  loin 
du  ...  in  ber  Stille  leben;  faire  grand 
.  de  oiel  Slufljcbenë  madjen  uon  (dat.); 
point  de  ^ !  nur  ftittel;  advt  à  petit 
..  in  aller  Stille;  sans  ~  gerâufc^loâ, 
ftitt;  prv.  f.  besogne  1  I;  beaucoup 
de  ~  pour  rien,  tant  de  ~  pour  une 
omelette  uicl  S ärm  um  nidjtë!  ;  c’est 
bon  cheval  de  trompette,  il  ne 
s'étonne  pas  du  ^  ber  Uifit  fid)  niefjt 
fo  leidft  ind  Boefotjorn  jagen. 

rfu  2:  en  l’air  grunblofe  ©e= 

rüd)tc  n!pl.\  semer  (ou  faire  courir) 
des  ~s  ©erüd)te  in  Umlauf  fefjcn;  le  ^ 
court  que  ee  gebt  bad  ©erüd)t,  bafe; 
e§  uerlautet,  Oap  ;  au  ^  de  sa  mort 
bei  ber  9îad)rid)t  non  feinem  £obe;  il 
n’est  .  que  de  cela  man  fpridjt  uon 
nidi  to  anbercm  meljr;  faire  du  ~  3luf= 
fcljcn  machen;  ce  n’est  que  du  ~  es 
ift  uid)ts  bal)inter;  prv.:  cet  homme 
n’aime  pas  le  ~  s’il  ne  le  fait  ber 
nimmt  fid)  gern  fyreiljeiten  beraub,  mill 
fie  aber  anbern  nidjt  geftatten;  qui  a 
.  de  se  lever  matin  peut  dormir 
jusqu’au  soir  bem  ;ttuf,  ber  fid)  ein 
mal  gebilbet  bat,  febabet  fo  leiefjt  nidits. 
brû  la  bie  (brüia’ut  uerjbrcnnbar 
brûlage  S  (briüa’q)  m  2lbfd)tuenben  n. 
brûlant  (bnU0’)  a.  ©  1.  brennenb;  fig. 
question  ~e  brennenbe  fyrage,  fdjiuer 
3U  bebanbelnbe  Sadbe.  2.  fig.  leiben 
fd)aftlid),  uerjebrettb,  glül)enb;  zèle  „ 
glüljenber  ©ifer. 

brûlé  (brüte’)  I  u.  nad)  s.)  ungebrannt, 
ucrbrannt;  vin  ©lübtuein;  fig.  cer¬ 
veau  ..  or.  cervelle  .e  uerbrannteb 


@et)irn,  überfpannter  Ütopf;  espion  ~ 
entlaruterSpion.  1 1  m.Branb=gefd)mad'. 
=gerud)  ;  sentir  le  avoir  un  goût  de 
^  branbig  fdjmecfen  ob.riedjcn;  brenjeln. 

brûle-bout  (imutm'i  m  «il  Vcucbtcrfnedit 
mit  Spifjc. 

brûle-gueule  P  (briügô'i)  m  ®c  fume 
Bfeife,  ttlafeniuärmer,  Stummel. 

brûlement  Une  )  m  L. (Ber=)Brennen  ». 
91nfengen  n.  2.  fig.  brennenbeS  ©efül)h 

brû  le-pa  rf  u  ms  (brüfparfö')  m  ®c  Maucbcr 
pfanne  f. 

brûle-pourpoint  (bviUpm'piö)  advt:  il  ^ 
ganj  in  ber  91äl)c,  auf  ben  ißelj;  y  aller 
à  ïjanbgreif ticE)  roerben,  gerabeju 
fpredjcn  ober  banbeln;  n  lui  a  dit  ses 
vérités  à  ~  cr  l)at  il)nt  ...  ind  ©efidjt 
gefagt;  f  tirer  siu-  q.  à  ^  j-m  bie  ïttaffe 
auf  bie  Bru  ft  fe^en;  fig.  j-m  (mit  æorten 
ju  Seibe  geben;  argument  m  à  . 
fdjlagenber  ©runb. 

brûler  (brüte')  [It.  per-urëre  gait;  oerbren 
tien]  ®a  I  v/t.  1.  (consumer  par  le  feu) 
uerbrennen;  (mettre  le  feu  à)  anbrennen, 
in  Branb  fteefen  I.  2.  „  du  café  Gaffer 
brennen;  du  pain  Brot  röften. 
3.  (chauffer  trop  fort)  ju  ftnrf  er£)i^eit  ; 
(roussir,  haler)  uerfengen,  uerbrennen; 
fig.  befdjübigen,  angreifen,  jerfreffen  (au* 
uom  ÿroft)  I.  4.  (passer  sans  s’arrêter, 
auslaffen,  überfdjla’gen  I.  5.  ©  aue= 
brennen,  audfdjmetjen.  6.  (démasquer 
cntlaruen;  il  est  brûlé  er  ift  entlarut;  es 
ift  auo  mit  ibm  (ogt.  3  ï).  II  vfi..  7.  (uer-- 
brennen;  (être très  chaud)  beifj  fein;  cuis. 
anbrennenl.  8.  fig.  nerjebrt  tuerben, 
Ijeftig  uerlangcn  ï.  9.  bei  hartem  unb 
tîittberqpielen :  brennen,  bem  .gicle  nabe 
fein;  au*:  bie  partie uerlteren, menu  man 
juuiel  Stidje  g  enta*  t  tjat;  le  tapis  brûle!  C5 
tuirb  gefegt!  ((Snnnenmg  für  bie  ©Sumigcit). 
III  se  »  10.  fid)  (uer)brenncn  I. 

gu  1:  ~  du  bois  .Ü0I3  brennen;  ~ 
beaucoup  de  bois  uiel  .ÎSol)  uerbren 
nett;  du  bois  à  Brennljolj  n;  sans 
^  une  amorce  obne  e-n  Sdjub  3U  tun  ; 
~  la  cervelle  à  q.  j-m  eine  $uget  uor 
ben  Sopf  fd)ie^en;  ~  de  l’encens  de¬ 
vant  q.  j-m  ®eil)raud)  ftreuen;  um  j-0 
©unft  buljlen;  ».  ses  vaisseaux  aile 
Brüden  hinter  fid)  abbred)en;  f.bout  1 1 
3:  »  le  teint  bad  ©efid)t  braun 
machen  ;  ta  neige  brûle  les  souliers  .. 
greift  bic  Sdmbc  an;  »  le  sang  tuie 
fjeuer  in  ben  Silbern  brennen;  la  fièvre 
le  brûle  bie  gieberglut  uerjcbrt  il)n  ; 
»  le  pavé  laufen,  bah  bic  Soljlen 
brennen  ;  reiten,  bafj  .Hied  unb  fÇunfen 
ftieben;  »  le  papier  fdjiuunguott  fdjrei 
ben;  thé.  »  les  planches  binreifjcnb 
fpielen;  être  brûlé  chez  un  fournisseur 
...  feinen  Ä rebit  mehr  haben;  ogt.  (i 
Bu  4:  »  une  carte  eine  Marte  tueg 
legen  (©piei);  f.  étape;  »  la  leçon  bie 
Stunbc  fd)tuân,(en;  »  la  politesse  à  q. 
fid)  polnifd)  empfehlen;  ein  ©efdiüft. 
Beziehungen  ufiu.  abbredjen. 

Bu  7  :  »  à  petit  feu  :  a)  bei  lang 
famern  [Çcuer  uerbrennen;  h)  fig.  in 
fjöchftcr  Ülngft  fein;  ('lie  a  laissé  »  le 
rôti  fie  hat  ben  Braten  anbrennen 
laffen;  fig.  le  rôti  brûle  ed  ift  bie 
hbchfte  3eit  ;  les  mains  lui  brûlent  bit 
Êünbe  brennen  ihm  ;  fig.  er  brennt  uor 
B erlangen  tu  banbeln;  Oie  fjinget 
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iucfen  ifjtn;  fig.:  les  pieds  lui  brûlent 
ber  Bobep  brennt  il)tn  unter  ben 
îjüjjcn;  Pie  torchon  brûle  es  ift  (hier) 
eroig  3an*  unb  Streit. 

Bu  8:  je  brûle  (du  désir)  de  vous 
revoir  ici)  brcjme  (cor  Verlangen),  Sic 
n)ieber<juiet)en. 

B»  10:  je  nie  suis  brûlé  au  poêle 
id)  habe  micf)  atn  Dfen  uerbrannt;  les 
papillons  viennent  se  „à  la  chandelle 
...  uerbrenncn  fid)  biefjtüget  am 2 id) t; 
fig.  (venir)  se  „,  à  la  chandelle  fid) 
bie  finger  uerbrenncn. 
brûlerieS(brüiri')/18ranntroeinbi'ennerei. 
brû le-tout  (brüitu')  m  ©c  =  brûle-bout. 
brûleur  (brüß'  r)  s.  ©g  1.  (incendiaire) 
Sranbftifter;  être  fait  comme  un  „  de 
maisons  œié  ein  ©traudjbieb  auôfd)cn. 

2.  (distillateur  d'eau-de-vie)  (Brannt= 
mein=)Brenner  »i.  3.thé.„  de  planches 
hinrcijjenb  fptdenbcr©d)aufptdcr.  4 .  © 
©aêbrenncr  (apparat). 

brûlin  #  (brittg')  m  ©obbrennen  n. 
brûlis  S  (briili')  m  abgebrannter  SBalb, 
abgebrannteë  Sanb. 

brûioir  (btüßa'r)  ml  ~  ,à  café)  Kaffce= 
trommel  f,  -brenner. 
brûlot  (brüio')  [brûler]  m  1.  tt  Branber 
(=fcf)xff  n).  2.  fig.  (boutefeu)  fM^fopf. 

3.  (mets  trop  épicé)  fetfr  gepfefferter  (ob. 
feffr  gefallener)  SSiffen.  4.  (eau-de-vie 
brûlée  avec  du  sucre)  Bvânbdd)en  n. 

brûlotier  tt  (Briiiotje')  m  5yül)rcr  eines 
BrgnbersS. 

brûlure  (brüiS’r)  fl.#  Branb=munbc, 
-fleet  m,  =mal  n  ;  onguent  m  pour  (les) 
.s  Branbfatbe  f.  2.  \  (Bcr=)Brenncn  n. 
brumaire  (briimiî'r)  [II.  bruina  SBintcr(jcit)] 
m  Hebelmonat  (pneiter  siouat  im  fr.  9îe» 
oolutiondtalenbcr:  23.  Oftober  bté  21.  3îou.); 
coup  m  d’État  du  18  ^  ©taatSftreicl)  S3o= 
imparted  com  9.  Hoo.  1799;  faire  un 
Dix-huit  S  einen  ©taatsftreidf)  madfen. 
brumal  (brüma'r)  [lt.  bruina]  a.  ©c  roim 
tcrlicl) ;  ÏBinter... 

brume  (brüm)  [lt.  brurn a]  f  Hebet  m. 
brumer  tt  (brüme')  vjimp.  ®a  nebeln, 
brumeux  (bvihnb')  a.  (M  (meift  iiad)  s.) 
nebelig,  büfter;  fig.  unflar. 
brun  (brp)  [at)b.  brüll]  I  a.  ®  (uad;  8., 
1.  bràun.  2. (sombre)  bunt’d;  fig.  büfter. 
II  m  3.  (couleur)  braune  [Jar be,  ©raun 
n]  être  d’un  beau  ^  e-e  fdjönc  braune 
(Jarbc  haben.  4.  (personne)  brauner  (ob. 
braunhaariger)  Hîcnfd).  5. peint,  ~s pi. 
d’un  tableau  ©chatten  j>Z.  e-S  ©cmälbes. 
brunâtre  (Brima  tr)  a.  briiunticl). 
brune  (brim)  f  1.  (femme)  bie  Braune  ob. 
Brünette)  courtiser  la  „  et  la  blonde 
allen  ben  §of  madfen;  F  jeber  Schüße 
nad)taufen.  2.  (bière)  „,  Braunbicr  n. 
3.  (crépuscule)  Slbenbbâmmcntng  ;  à  (ou 
sûr)  la  «,  in  ber  Dämmerung,  bei  cin= 
brecljenbeï  Had)t. 

Brunehaut,  Brunhilde  (brjinV',  brüni’Ib) 
f  ©ntnl)i'lb,  bfb.  Atonigin  oon  Stuftra’fien 
(331-  -  613).  fnelle  2.| 

brunelle  ■ê  (brimai)  [brun]  f  =  pru-/ 
brunet  (briinü')  [brun]  »i  =  brun  4. 
brunette  (brima't)  f  I.  Brünette  (= 
brune  1).  2.  (cimnson)  iliebeslieb  n. 
bruni  ©  (briim)  m  orf.  Brünicrteë  n, 
polierte  ©telle  (aut.  mat), 
brunir  (briinl'r)  [brun]  ®a  I  vit.  I.  brüu= 
neu,  braun  färben  ob. malen.  2.  ©  braun 


beiden;  (polir)  gtanjcnb  madjen,  6rü= 
nieten.  3.  eh.  „  le  bois  bas  @ct)örn 
fegen  ob.  abreiben.  II  vji.  n.  se  ^  braun 
iccrben,  fid)  bräunen, 
brunis  ©  (brüm)  m  =  bruni, 
brunissage  ©  fbrüni^a'Q)  m  orf.  I .  (action 
de  brunir)  ‘.polieren  n,  Brünieren  n. 

2.  (poü)  ©lanj,  politu’r  /'.  [merben  n.\ 
brunissement  (Brümfjma'l  m  Braun=/ 
brunisseur  ©  (briimp’r)  ©g  ©lätter, 

‘Polierer.  [jeug  n,  Polierflalft.'i 

brunissoir  ©  (briimissä'r)  m  ®lättmerf=/ 
brunissure  (Britni^Ä'r)  f  1.  ©  gärberei: 

'  Bräunung.  2.  (poü)  ©lätte,  politu’r. 

3.  (art  du  brunisseur)  Polierfttnfl.  4.  eh. 

'  ab;,  glatt=gertebenc  ©teile,  Spiegel  m 
'  am  lpirfd)gei»etl|. 

Bruno(n)  (briino',  brüiia’)  m  Bru'no  (äht.). 
brunoyer  (brimöLje’)  [bmn]  c;i.  ®b  ins 
Braune  fpielen. 

Brunswick  ^  (brg^mi't)  [It.  Brummis  vi¬ 
ens]  m  Braunfd)iuctg  u  (bcutjdic  stabt  u. 
^erjogtunt). 

brunswickois  (brs^iuitsa')  a.  tmb  2  s.  © 
braunfclnueigifd)  ;  Braunfd)iueiger. 
brusque  (brüpf)  [it.]  a.  □  1.  (mdo)  raut), 
barfd),  fur, 3  angebunben;  (incivil)  un= 
l)öftid).  2.  (subit)  plöplid). 
brusquembille  (brûbfebt'j)  [Bruscam- 
bille,  tpoffenreiber]  f  strt  il'artenfpid  11. 
brusquer  (briete')  [brusque]  vit.  ®tu 
1.  ~  q.  j-n  Ijart  (ob.  barfd))  anfaljren  ob. 
antaffen.  2.fi.g.^qv..  et.  rafcl)  bu'rctifcpen 
motten;  ne  brusquez  rien  !  übereilen  (ob. 
überftürjen)  ©ie  nidjts!;  l’aventure 
fid)  fur?  cntfcfjlic^cn ;  auf  gut  ©tuet  et. 
magen;  ^  le  dénouement  bie  Söfnng 
bed  Änotcitd  in  c-m  @d)aufpie[  JU  rafd)  t)cr= 
bcifüljren;  ^  la  fortune  mit  ©entait 
retd)  merben  motten;  „  une  place  (de 
guerre)  e-c  [Jeftung  S11  überrumpeln 
Utcljcn ;  ~  la  situation  ben  knoten 
bu'rdjljauen. 

brusquerie  (brüçfri’)  f  1.  (en  action)  bar= 
fd)eS  (ob.  unl)ôfltd)eê)  Sttefcn,  ©eproff; 
licit.  2.  (en  paroles)  frättfenbc  ‘ïlu[,cntng. 
brusquet  fbruptä')  [brusque]  I  a.  ©c 
1.  ein  roentg  ungeftüm.  II  m  2.  un= 
geftiimer  Ülienfcl)  ;  pru.  à  bmsquin,  ^ 
auf  c-n  groben  ^lop  gepört  ein  grober 
.Seit.  3.  (chien)  flcincr  .'öunb. 
brusquin  iBrufu«’)  m  =  brusquet  2. 
brussoles  (brilfto’i)  flpi.  cuis.  Hücfcnftüct 
n,  ©dieiben  mit  [Jüttfcl. 
brut  m,  brute /‘(beibe :  bviit)  [lt.]  a.  (n  a  d)  s.) 
1.  (non  travaillé)  rot),  unbearbeitet;  bois 
^  unbearbeitetes  .&0I3;  diamant  ^  un= 
gefd)liffener ®iama'nt  ;  matière Hol): 
ftoff  m;  pierre  „e  unbehauener  ©tein; 
sucre  ~  Hût)3ucfer;  terrain  ^  unbebau= 
tcS  Sanb.  2.  fig.  unentmicfelt,  unge= 
bilbet;  manières  ^es  ungefittetcS  Bc= 
nehmen;  une  bête  ~e  ein  unoemünftigcê 
2Üer.  3.  (inorganique)  Unorganifd)  (and) 
m  baS  llnorganifdje).  4.  Mt>  bratto 
( ant ■  net);  poids  ~  Bru'ttogeroid)t  n; 
produit  ~  Brutto! ertrag;  recette  ^.e 
Brattolcinnaljmc;  advt  ce  ballot  pèse 
200  kilogrammes  ...  miegt  brutto  ... 
brutal  (briita’t)  [brut]  I  a.  ®C  □  (biS». 
oov  s.)  1.  ticrifd).  2.  fig.  bruta’l,  rot); 
force  ^erol)c©cmalt.  1 1  m  3.©ro'btan, 
brutaler  Kerl.  4.  P  Kanone  f. 
brutaliser  (bvütaii[e')  v/t.  ©a  mifshan: 
beln,  grob  bdmnbdn. 


brutalité  ( brütatitc’)  f  1.  (caractère  de  la. 
brute)  tiertfdjeêSBefen,  9îo£)eit,Sôilbl)eit. 

2.  (passion  brutale)  Ote£)tfcf)C  Bcgterbc. 

3.  (grossièreté)  Hoheit,  Ungefd)liffent)cit 
beâ  SS.cnehmenS.  4.  (violence)  ©ematttütig: 
fett,  Bmtalitä't.  5.  ~s  pl.  harte  ÏPorte 
nlpl. 

Brute1  \  (brut)  m  =  Brutus. 
brute3  (bviit)  f  i.  (animai,  f.  bs),  unuer= 
nünfttgeS  (ob.  mübeS)  ïicr.  Bid)  u. 
2.  fig.  roljer  ÜJÎenfd).  [mad)en.[ 

brutifier  F  .(britttfte'.)  vt.  ©a  bummj 
Brutus  (brütü'f)  m  l.Bru’tue:  a),@rünber 
ber  vomifd)cii  Dtepubli’t;  b)  iDlörber  Ëii'jarS 

■  (t  42  n.  6t)r.).  2.  Z  fig.  ed)tcr  3tepu: 

btifa'ncr.  [ftabt  »on  Seigiett).) 

Bruxelles  ^  (brüf«'i)  f  Brüffel  n  (.ônupttt 
bruxellois  (brühiilsa')  a.  unb  Z  a.  ©  aus 
Brüffel;  Brüffder.  [©cräufch,lärmenb.( 
bruyamment(bvüiam0')  adv.  mit  grofjeml 
bruyant  (briiis')  [bruire]  I  a.,®  1.  to= 

;  benb,  ranfehenb,  brgnfenb;  gettettb, 
fdfmctternb;  assemblée  ~e  fetjr  tante 
,  Bcrfammtung;  hilarité  ^.e  fchflttcnbe 
ipeiterfeit.  2.  rue  ~et  gerüufd)uoUe 
©trafie.  II  m  or p.  =  bruant, 
bruyère  (bmjâ'v)  [fit.  brwg  äßaib]  f  1.  y 
§eibeïraut  n  (ibw'«»);  |mlai  m  de  ^ 
.ÿcibebefcn.  2.  orn.  coq  m  de  ^  Birf=, 
3tuer:hdhn  m,  (Xetrao  Uroga  Ihm]  ■  3. (terre 
f  de)  ~  .t>ctbc(tanb  n). 
bry  (bri)  »  1.  «  =  bryon.  2.  P,ovC. 
sut  méif|tid)er,  bid)tcr  ïon  jum  sa»  oon 
Æeicftcn.  [^aubmoofe  nlpl.  | 

bryacées  ^  ibviafee')  flpl.  Brpaje'en.f 
bryon  ^  (briu’)  [grd).]  m  SaubmooS  n. 
bryone  *  (brio’n)  [grd).]  f  .(Bauniiibe. 
bu,  bue  (bil)  plp.  oon  boire  (f.  bs). 
buanderie  (büBbri')  [huer]  f  Beud)  . 
3Bafch:£)nuS  n. 

b  u  a  n  d  i  e r  ( büabie' )  s .  ©b  Beud)er ,  9Bâ f  d) er. 
bubale  (bilba’i)  [grd).]  m  so.  Kap|l)irfd) 
(Stntilopenlart).  , 

bube  #  -[  (büb)  [bubon]  /’Blatter,  Btafe. 
bubelette  (bübta’t)  [bube]  /’pictddhen  n. 
bubon  #  (bubo')  [grd).]  m  I.  Drüfen  . 
£ctfien=gefdpulfî  f,  Bubo;  ^  pesti¬ 
lentiel  Pcftbcuic  f. 

bubonique  ^‘(büboni'f)  a.  bubo'nifd),  mii 
Bubo’ncn  behaftet;  peste  f  ~  Beuten 
peft.  Ipeiftenbrud)  m.\ 

bubonocèle  #  (biibono|iä'i)  [grd).]  fi 
Bucarest  Ç  ( büfar&pt  /  m  Bu'îarcft 
(§auptftabt  oon  ^Rumänien), 
buccal  (büfîa'l)  [tt.  bucca  aihmb]  a.  'Fi- 
an,  9Jiunb...  ;  cavité  ^.e  3Jtunbt)ohlc. 
buccin  (bût^ô  ) [ss5. tt. bucca]  mzo. i£rom 
pe’tcnfdjnccfe  f,  Kinfhorn  n.  (förmig.) 
b  u  c  c  i  n  a  I  (  bfttjima'i)  [b  ueci  n]  a.  ©c  h  orn  - 1 
buccinateur(bfiEpmato  v)[lt.bucïnaxvom. 
»etc,  ».  bucca]  m  1.  3trorrtpc'tenb(iifcr 
(bei  ben  ÏRiSmern).  2.  an.  aud)  a.  (muscle) 
~  ïrompe'tcnmudfd. 
bucciner  (bütfeine’)  vji.  ©a  pofaunen 
buccinier  (bût^inje')  m  zo.  =  buccin, 
bucentaure  (bftÇgts'r)  [grd).:fr.]  m 
1  .myth.  Bujcntau'r  (fabetfyafteé  tüeidji'ipf, 
(;alb  ïllenfd),  t)alb  ©tier).  2.  BuCtnto'l'O 
('liante  ber  ctjm.  »enctianifcficn  $rad)tgalecre'. 

Bucéphale  (bttjefa't)  [grd).]  m  1.  Bujc  : 
phalltë  (qsfevb  Sllejanberê  b.  (Sir.).  2.  Z  fig. 
©d)(ad)trof[  n;  iro.  Sd)tnbmâl)rc  f. 
bûche  (bfifdi) [gh.  jU btfcf)  Bufch]/'  l.©d)rit 
n,  Kloben  m  (fpotj);  ^  de  Noël  9Bcih= 
nad)tofd)cit  flfprovN.  ^Utftots  m.  2.  F  fig. 


bûcher 


in 


bureaucrate 


^  ,n  .  t  -Ma)  'j  I 1 

bummer  Dîenfd),  F  KtotymieâlTrStücf 
h  Slrbcit;  e'c.1  temps  m  de  ~  Rüffel; 
motyctl  flpL  (jjeit  oor  Béni  Srorttcn;. 
bûcher1  (büftfe')  [bûche]  m  1.  .s>ol5=ftaU, 
;boben,  =fdjuppcn.  2,d)m.  Tpolptofi  jum) 
Scheiterhaufen. 

bûcher2  (biifdjc')  [bûche]  Fa  I  »./t.  1.0 
(grob)  bebauen.  2.  P  bu’rdjprügeln. 
1 1  vfi.  F  ftarf  arbeiten,  o<bfen;  typ.  brauf= 
ftec^en.  Ill  se  ~  P  fid)  prügeln, 
bûcherie  P  \  (büfctjri')  f  Schlägerei, 
bûcheron  (büfdua')  [bûcher]  s.  ©ctoolj; 
bauer.  |n,  ©pane« mjpl.) 

bûchette  ]büfct»â't)  [bûche]  /'  defeats! 
bûcheur  F  (büft&ô'r)’.  s.,® g  emfiger  2lr= 
boiter,  gehöriger  Od)fer;  typ.  3)raub 
flecker.  [2Jbl)r=, [peine  m/pl.) 

bûchilles  ©■  f  (biifdj’i)  f\pl.  'Dictait;,/ 
bucolique  (bütoii’t)  [grd).]  I  «.  (nad>  s.) 
I.  bufa'li[d),  bu'tcnmâfdg ;  poème’»»  ~ 
Schäfer^  pirten=gcbicl)t  »;  mét.  vers  «t 
^eja'mctermitggfu’rim  oierten$ujjc! 
II  f  2.  les  £s  Buto'tifa  n\pl.  (ttirtem 
ncbicbte).  3.  ~s  F  iro.  îoertlofc  tpapiçrc 
nlpUy  tnextlofe  ©ad)en  fjpl.,  Kram  m. 
Budapest  §  (büsapä'te)  /'  Bu’bapeft  » 

(fjauptftabi  uon  Ungarn), 
budapestois  (biibapâfit-oa')  a.  unb  £  s.  ® 
auë,  Bubapcfi;  Bubapcftcr. 
budget  (biibQä’)  [engl.  ;  nom afr. bouge tte 
flcinerSacf]  m  1.  Bubgct  n,  fStaatöl)auö= 
bait,  (finanjieEer)  SSorl anfc^Iag  ;  des 
recettes  ©innaljmcbubget  n;  dresser 
le  „  baë  Bubgct  aufficEen.  2.  incite. 
(Sinnabmcn  fjpl.  unb  Sluôgaben  fjpl.  c-r 
^rioatnerfon;  F  ©elbbcutel;2tuëgabe|etat. 
budgétaire  (bübqcta'r)  a.  bad  Subget  be: 
treffenb  ;  question  /’~  Bubgetfrage. 
budgétivore  (bübgetWv)  [budget,  n.  It. 
Vorarc  frçffcn]  a.  unb  s.  jdieptfyaft  auf 
©taatéfofien  lebcnb;  ©teuerjel)rer. 
buée  (biic’)  f  l.f  (lessive)  2Mfd)C.  2.  (va¬ 
peur  d’eau)  Bro’bem  m,  üluôbünftung 
(s*-  an  5t-enfterfd>çibcn). 

Buénos-Ayres  §  (büenofâ’r)  m  Bue’noë 
St'ireb  n  Çroninj  u.  ijanptftabt  bev  Strgéte 
tiniieben  Kepiibiif,  ©itblamcrifa). 

buénos-ayrien  (biieitofürja')  a.  n.  £  s.  ©o 
auâ  (©inmobner  non)  Buc'noâ  21’ircë. 
buer  (biie’)  vit.  ©a  in  Sauge  ioafd)cn. 
buffet  (büfii')  [it.]  m  1.  (armoire)  BÜfc'tt 
» ,  opei[e=,  ©ilber  =  fcf)ranf.  2.  (table) 
2lnrid)tc=,Sd)ent--ti[d)  ;  £ifd)  mitSpeifen 
unb  ©etrimfen  bei  2(bcnbge[eHfd)aftcn  ; 
|  vins  m\pl.  du  „  auëgefud)tc  20eine; 
F  danser  devant  le  „  nid)të  3U  effen 
haben.  3.  ü  Sicftauratio’n  f  (f.  bu¬ 
vette  1).  4.  (surtout.) £af chauffais.  5.  J1 
örgelgeljäufen;  ~  d’orgues  fimuciorgel/’. 
butfeter  (bfifte')  ®C  I  vit.  1.  -j*  vin:  UCt’; 
fülfdjen.  2.  biebifcbenueiïc  birett  DOtn 
[Çag  trinfen.  Il  vil.  fauc.  mit  bem  Kopf 
ftofien  an  (acc.). 

buffetier  (bfiftje’)  s.  ©b  Babnbofëroirt. 
buffle  (biift)  [lt.  bubälus  g'«.]  m  l.  .<>. 
^Büffel  ( Bu  Mus );  femelle/' du  ~Büffcl= 
tub-  2.  F  (tête  f  de)  „  grober  (ob.  burn; 
mer)  SJicnfct).  3.  (cuir  m  de)^  '-Büffcb 
lober  n.  4.  (buiftetin)  2üamë  n  (Koller  v) 
uon  2tüftcllcber. 

buff  lé  (büfic')  a.  von  ïlüffellcbcr. 
buffleterie  (büflätri  )  f  1.  è  2lrbcit  in 
(ob.  mit)  Süffeilcber.  2.  ü  Kebeqcug  n 
ber  Soibatcn. 1  flébcr  ucrarbcitct.  ( 

buffletier  ©  büft*tie')  m  j.  ber  Süffel =1 


buffletin  (büfi*tg'j  m  1.  -o.  2füffelfalb 
»,  2.  Süffel  to  Eer  n  (.=  buffle  4). 
bufflon  .(tiiifip.').  j?,  ®c  so.  junger  SBüffel. 
Button  (biifyjHi  Georges-Louis  LeClerc, 
Comte  de  ~  (fr.  3!aturforjd;er,  1707 — 1788). 
buggy  (bogi’)  m  =  boghei.1 
bugle  (biigi  I  [lt.]  f  -TSünfe/  m  .©»Vu. 

Il  [gtj.  jn  buffle]  m  Signct’lbom  ». 
buglosse  ?  (bligtô’g)  ] grdi. j  /'  Dd)fen= 

junge  ( Anchu  sa  officina  Us). 
bugrane,  bugrande  y  (»ügva’n,  bügru’bj 
[grd;.]  f  ipantjediei  \ono  nis). 
buhot  O  (6üor)  m  1.  (navette)  2ifcber= 
|’d)Ü§e  f.  2,  (fil  de  la  chaîne)  Kettcnfabcn. 
buire  (biii'r)  /' ©djentfanne. 
buis  (but)  [lt.  buxus  gis.]  m  1.  ^  2fud)ô; 
;  baum  (b«.™  s  sempè rvirens) .  2,  (bois) 

©udjêbaumfjolj  n.  3.  0  ©lüttliotj  ». 
buissaie,  buissière  (bap’,  ^jS’r)  [buis] 
j  /' 23udp3baum=pftanjung,  =einfaffung. 
buisse  0  (biiib)  f  l.  StÇn^inadjcrci :  Klopf; 

;  ftein  m.  2.  ©djneiberci:  2fÜgelflob  m. 
buisson  (bap')  [gi;.  5u  btfd)  tBufdi]  m 
j  1.  ¥  23ufd),  ©tvaudj;  arbre  »»  en  ~ 

j  âtt>crg6aum.  2.  (haliier)  ©cbüfd)  », 

;  'Sufd) nierf  »,  .pain;  ch.  f.  battre  11  ï ; 
guerre  f  de  ^.s  iflarteigâttgerfneg  ; 
trouver  ^  creux  baë  Dîeft  leer  finben  ( 
fig.  se  sauver  à  travers  les  ^s  2luë= 
flücfjtc  fuc^cn.  3.  cuis. .  d’écrèŸisses  in 
'].b)rami'benform  jf.=gçfteïïte  Krebfe  pl. 
buissonnaie  (bEtenâ’)  [buisson]  /'  mit 
©ebüfd)  bebedter  tfUats. 
buissonnant  (ba^m0')  a.  1  i<  bufdiig. 
buissonner  S  (ba|one')  r  i.  ©a  unten 
ftarf  auëfdjtagcn  (»aume). 
buissonneux  (bmfionö’)  ».  ©d  n  a  d)  .s\ 
1.  bufdjig,  bu[d)| artig.  2.  (couvert,  de 

buissons)  mit  ©ebüfcb  bemadifcn. 
buissonnier  (bEpnic’)  I  a.  ©b  1,  in 
23üfd)en  lebcnb;  23ufd)...;  f.  verdicr. 
F  fi  y.  faire  l’école  buissonnière  Ijintcr 
bie  ©d^utc  gel)en,  bie  ©djulc  fdjiuünjen. 
II  m  2.  (arbre  (aillé  en  buisson)  2hîfcf)= 
baum.  3,  (lieu  planté  de  ces  arbres! 
23ufcpaumfc£)ule  fi 

Bukarest  ^  (biitarâ’bt)  m  =  Bucarest. 

Bukowine,  Bukovine  §  (bntonn  n)  f.  la 

~  bic  Suforoi’na. 

bulbe  (biitb)  [It.  bulbus  g».]  1  f,  biâtu.  m 
%  3ro'c&eI  f-  Ânotte  f.  Il  m  an.  ~  des 
dents  (despoils)  3af)n:  (f?aar=)n)urjel  f. 
bulbeux  (butbB’)  a.  ©d  1.  fnoûig; 
Smiebcl...;  plantes  bulboüscsKnotleu 
gemiicbfc  n/pt.  2.  an.  roulftig. 
bulbifère  ^  (bûtbifft’r)  [lt.]  a.  puiebel 
tragenb.  ffonnig.) 

bulbiforme  ï  (40 ’vm)  [lt.]  a.  jiuiebcFI 
W  b  u  I  b  0 . . .  (bûibo...)  in  3ffgn  :  Knollen... 
bulbul  (bûtbü’t)  [prf.]  m  port.  Da’ditigalt 

/  i  Lu  rca  nia  philomela). 

bulgare,  bulgarien  ©c  (bulgâ’r,  »gai:  ' 
a.  unb  £  s.  butga'rifdi;  'Bulga're. 
Bulgarie  Ç  (^gavi’)  f :  la  ~  23ulga'ricn  ». 
Bull  (but)  f.  John  Bull, 
bullaire  (bfiitâ'r)  I  m  Sammlung  f  uon 
pctpfilidien  Sutten.  Il  a.  Mafcnl artig. 
Bulle1  f  (biil)  /'2foll  n  ((djiP'v  Stabt), 
bulle-  (biil)  [It.  bulla  2BaffcvbIa(e,  .dapjet] 
I  /'  1.  '-Blafe;  „  d’air,  d’eau,  de  savon 
£uft=,  ÎCaffev: ,  S  eif  et%= ß  I  a  f  ç .  2.  £ 

'-Blatter.  3,  (sceau)  ©iege!  »  ;  mcits. 
'Bulle  (eviab  ws  Zapfte«);  ,s  défectueuses 
où  ^.s blanches balbeBuUcn  oie  cinpapft 

uuifdien  f-r  ÎBab!  u.  f-r  .uromiug  àudfertigtl. 


4.  uom  Kaifcb  ausgeftcEte  Urfunbe;  ^ 
d’or  golbcne  BuEé  .(tavia  iv.  (1856).  1 1  », 
n.  a.  O  (papier  m)  ^  K'onjc'ptpapier  ». 
bullé  (b  fille’)  a.  1.  mit  Blafcn  bebccft.  2.  \ 
I  jianjtelftit :  iuof)l  befiegeit  unb  oerbrieft. 
bulletin  (butts’)  [bulle]  m  1.  .  (de  vote 
2i5a()l=)3cttel.  2.  (rapport)  Beridjt;  ^ 
de  l’armée  2ltmccbetid)t;  ^  de,  la 
Bourse  Borfcnberfdjt,  Kuro jcttel  ;  ^  de 
j  ,  santé,  ,,  médical  ©efunbfjeitëberidjt; 
de  conduite)  ©djuljcugnië  ».  3,  (ré¬ 
cépissé)  ©cf)cin;  ~  de  bagages  ©cpôrf 
!  feßein  ;  .  d’expédition  Frachtbrief. 

4.  ( recueil)  Sammlung  /';  ,  des  lois 
©efeb-'btatt  »,  =fàtnmlung  /'.  5.  (billet 
d’entrée)  ©ihlafjfai'te  f,  BiEc'tt  »;  ,  de 
correspondance  Korrefponbe’njbillett 
»  inn  flcinen  SBafiiiböfcn  bem  ©i(cnbal)iu 

!  ixifettbcit  einen  qstaç  im  Omnibus  fidjernb;. 
bulleux  (bftiiô’)  a.  ©d  u 0 lt  'Blafett,  blajig  ; 
4?  éruption  -ieuse  Blafcnlauôfctjtag  »■/. 
bullifère  (bûittfH’r)  [lt.]  a.  blafentvageitb. 
bull-terrier  (bultarjc’)  [engl.tfr.]  m  Bull: 
terrier  (.dreujung  0011  Suttbogge  unb -$acb«  J 
bune  A  (bitti)  /’©ffenmantel  m.  [pmib)./ 
buplèvre  ?  (büpiä'un-)  [  greß.]  m  tpafenoßr  » 

( Bnpieurum ).  [']h’act)tfâfcr.^ 

bupreste  ,27  (büprfi’|t)  [grct).]  m  ent.f 
buraliste  (MiraiVfit)  [bureau]  .s.  1.  (au* 

.  a.  :  receveur  m~)  Kaffiercr,  ©innebmer 
'  bireftet’  ©teuern.  2.  ©abafuerfcbteificr. 
buratüf  (bitra')  m  Buro't  (grober  ffibllenftoff). 
buratin  (biWats')  1  "•  ©  bui’a'ïlartig. 

1 1  »  m  ßalbfeibener  Bura't. 
buratine  #  („ti'n)  /’rooEfcibener  Bura’t. 
bure1  (bür;  /«»11.  burent  00(1  boire)  [2B.  lt. 
burrus  vötti#]  J  I.  t1  grober  grauer 
2boEenftoff.  2.  barauâ  gemadltcs  Klcib. 
3.  fig.  bic  2(rmen  mlpl. 
bure2  ©  (biîr)  [gii.  511  btfet)  ßoßreti]  /'  1.  'A 
©eßaeßt  m.  2.  ©idffföffnüng  im  .boebofen. 
bureau  (büro’)  '[bure1  1]  m  ©b  1.  Ht 
grober  SBoEettftoff.  2.  (table)  Fcfircib  . 
2(rbcitë=,  3at)t=tifdi;  payer  à  ouvert 
bei  offener  Kaffe  auöjahlcn.  3.  (comptoir) 
Bureau’  »,  Konto’r  n)  (salle  d'audience) 
2lmt‘j=âimmer  »,  =ftubc  fl.  4.  (établisse¬ 
ment,  public)  öffentliche  2lnftalt,  2tmt  »  l. 

5.  (personnel)  Burcau=,  Konto’r=perfonal 
«;  fig.  prendre  l’Sair  du  ~  fid)  bad)  bem 
©tanbe  e-r  @ad)c  crfunbigen,  auf  ben 
Bufd)  tlopfen.  6.  (commission  gcfdjcifto 
fühvenbcr  2lu‘jfd)üfi.  7.  pari.  Borftanb. 
Bureau  «  ;  ^  de  la  Cbambre  2f[d)  bc> 
.èiaufeë  ber  2lbgcorbneten. 

8«  B:  chef  m  de  Burcauuorfteher; 
garçon  m  de  Burcaubiener;  heures 
fjpl.  de  ^  ©efdjäftöflunbcn;  arabe  non 
e-r  2)ïiIitiirpev[on  geleitetes  Bcnualtungo 
bureau  in  Stlgevien;  advt  ^  restant  bio 
;ur  2tb()olung  im  Bureau  aufuüiebcn; 
poftlagernb. 

3«  4:  ^  des  bagages  ©cpiicflauf 
gäbe  f;  .  de  change  îbedjflcrlaben  ; 

.  des  hypothèques  .Çn)potI)efenlamt 
»;  ».  de  placement  ©teEennermitte 
(ungöbureau  »;  »  de  poste  ^oft 
bureau  »,  =amt  »;  »  ambulant  B  oft 
bureau  »  im  ©ifenbahnjugc;  »  d’ori¬ 
gine  Boftburcau  »,  tbo  bic  Briefe 
aufgegeben  tuerben;  »  télégraphique 
£elegtapl)cn=amt  »,  :bu2eau  ». 
bureaucrate  (bfirofr&’t)  [bureau,  u.  grcl). 
kratOÉt  filcipalt]  11t.  1.  (mcift  mv.p .)  Bu= 
veaufra’t.  2.  Bureaufdireiber. 


bureaucratie 


byzantinisme 


bureaucratie  (hürotrafu)  f  '-Beamtem 
perrfdjaft,  SBurcaufrati’c.  [fra’tifdj.i 
bureaucratique  (Mivofrati’t)  a.  burcami 
bureaucratiser  ptrattfe')  vit.  ©a  6u= 
reaufra'tifcp  etnriepten  ob.  uenualten. 
bureaucratisme  (jhratï'fm)  m  93ureau= 
fra'tcntum  ». 

burette  (büvfi't)  [buire]  /  1.  Strug  m , 
.Hänndjen  ».;  ^tafcfic  für  effig_ob.  öl;  bjb. 
>•/.  lülcjjtânndjen  ».  2.  ©  ôltanndjcn 

a  für  ajînfcljineit . 

burgau  (biirgo')  m  1.  zo.  3Trt  ^crlmuttcr= 
mufepel  f.  2,  *•  (a.  burgaudine  [6ür= 
gobi'n]  f)  barouâ  gewonnene  Perlmutter. 
Bürgendes  (bürge'b)mjp/.  =  Burgundes.  I 
Burgondie  („gobi’)  f  bas  alte  Alöntgrcict)  ] 
'Surgu'nb  »;  ogï.  bourguignon, 
burgrave  m,  burgravine  f  (bürgrâ'ro, 
(„grarat'n)  [btfc^]  I  s.  33urg=graf  ra, 
Ujrüfitt  f.  II  m  F"  (feit  bem  Erfdjeinen  doii 
Sictor  .fmgoâ  „Burgraves“)  3°PfntenW- 
burgraviat („graroia') m  $8urg graf f dfjaft  f. 
Burgundes  (bürgs’b)  m/pl.  SSurgu'nber 
(beutfeber  SBoÜSftamm). 

Buridan  (bitrtbg')  m  Jean  (fv.  ipbilofopb, 
m.  sæ.);  prv,  il  en  est  de  lui  comme 
de  l’âne  de  cr  toeifs  nidjt,  tu  ad  er 
nniplen  ob.  luogu  er  fid)  entfctjtiefjen  foil, 
burin  (burs’)  [gf>.  m  btfd)  bopren]  m  1,  © 
(oiselet,  poinçon)  (®ra6=)@titf)el,  3etger, 
jïabiernabcl  f  be§  Hupferftccbcrs  (a.  fig.)  ; 
(ciseau)  (©cpab=)2)Mf;el;  fait  au  ~  ge= 
flocken;  fig.  le  ™  de  l’histoire  ber 
©riffel  ber  ©efd)icpte.  2.  (manière)  9lrt 
unb  ©eife  f,  ben  ©tidjcl  ju  füpren; 
avoir  le  ~  délicat  einen  garten  ©tid) 
paben.  B.  -b  , Knebel, 
buriner  (biirine’)  ©a  I  vjt.  1.  ©  (graver) 
mit  bem  ©rabfticpel  bearbeiten,  fteepen; 
(ciseler)  meifjeln,  bebauen,  feproten. 
2.  fig.  (raconter  en  termes  énergiques) 
mit  fraftuoïïen  3ügcn  fdjitbern;  (avoir 

une  écriture  ferme  et  nette)  tüie  geflogen 

fdjreÜien.  II  vji.  F  büffeln,  odjfen. 
burineur  ©  (süetnS’r)  m  1.  ©raueur. 
2.  ©rauierl  infiniment».  3.F=bûcheur. 
burlesque  (bürtë'flt)  [it.]  I  a.  a  burle’df, 
lâcÇ erlid^=Jt>icï) tig ,  fdtnurrig.  II  m  (bad) 
’iiurle'ëïc.  (bui’nenmantel.l 

burnous  (bünm’g)  [ar.]  m  ©u’rauê,  33ed 
buron  (Burs')  [apb.  bür  Sauè]  m  ©enn= 
bütte  f  tu  ber  üluuergnc. 
bursal  faft  y  (büvjja'i)  [grd).  bursa  §aut, 
Sctiiaucb]  a.  ©c  cine  aufjerorbentlidfe 
©teuer  betreffenb. 

btsrsicule  (bürpü’i)  [dim.  ».  It.  bursa 
■il cutet]  f  23eutelcpcn  ». 
bursiculé  ?  (jfüie’)  a.  beutelförmig, 
busard  (büfa'r)  [bused]  m  om. f^elbiuetl) ; 

.  Saint-Martin  531aufalf  (a-rcus  eya- 
««!»*);  ~  harpaye  ©d)tlfiueip,  ©umpf= 

buffarb  ( Circus  œrugiao  sus) . 

buse  (b  ri  fit)  [bûrhej  m  1 .  SBlanffcfjeit  n 
trn  Schnürleibchen.  2.  Krümmung  f  beê 
'Àlinteufolbenâ. 

buscage  (bnfjia’q)  m.  ©cpneppe  fa  m  utetbc. 
buse1  (büf)  [It.]  f  I.  om.  SBu'ffarb  m, 

lUiäufefatl  m  ( Bu'teo  vulgaris);  pvr. . 
d’une  ~  on  ne  saurait  faire  un  êper- 
vier  bumnt  bleibt  burnm.  2.  F  $umnt= 
topf  m,  Tölpel  in. 

buse3  (büf)  [gfy.  su  btfd)  SBüttc]  fl.® 
ober|d)[iicl)tiged  iliüljlgcrintte  (ogi.  biez). 
2.  ^  ^  (d’aérage)  ffietterfe^ad^t  m. 
B.  d  ôeringdbitfe  (Wabifeug  uim  §ering®=  I 


1  •)*) 


fange).  4.  ink  „  de  gabions  Srafttueîfr 
au§  ©c^anstSrBen. 

busquer  (&üpe’)  ©m  I  vit.  !.  .  un  corset 
bie  ©djnürbruft  mit  einem  iölanffebeit 
uerfetfen.  2.  (rendre  courbe)  ïrümmen. 

II  se  ~  ficE»  fdjnüren. 

busquière  (Bi^tjS'r)  f  33 (art îf cf) eitf eib e 
ber  ©c^nürbvuft.  KSiteru).! 

bussard  f  (büfja’r)  m  Sonne  f  (»ou  268/ 
buste  (büfit)  [it.]  m  1.  peint,  u.  scalp. 
®ruft=bilb  »,  =ftücf  n,  33üfte  f;  fig.  il  ne 
s’est  peint  qu’en  „  er  bat  non  fid)  nur 
©uteâ  eqâljtt.  2.  poét.  SBruftïjarnifcf). 

3,  (partie  supérieure  du  corps  humain) 

Dbertörper.  4.  #  fRofinenfiftdjen  ». 
but  (bit;  tn  ber  SBinbung  unb  am  ©nbe  beê 
(Saçe«  „Büt")  [gï>.  su  bout]  m  3td  n  be§ 
©dmtsen  ;  ) fig.  gmd,  .giel  »,  31bfic^t  f; 
viser  au  ^  fielen;  passer  le  ^  über  baê 
3iel  l)inauëge£)en;  ®  le  ^  de  la  pré¬ 
sente  est  de  .. .  burd)  ©  eg  enro  artig  e§ 
erlaube  id)  mir  31t  ...  ;  arriver  (ou  par¬ 
venir)  à  son  atteindre  sou  ~  fein 
3iel  treffen,  feinen  3^ed  erreichen;  fig. 
aller  (droit)  au  ™  aufë  loige^en; 

toucher  (ou  frapper)  au  ~  ben  (àern=) 
fflunlt  treffen;  daus  quel  inoju?, 
in  iueld)er  2tbfic|t?  dans  ce  ~  ju  biefem 
3tue(fe;  de  en  blanc:  a)  fd)nurge= 
rabe;  b)  fig.  gerabe£)erau§,  ol)ne  Über= 
leguttg,  unbefonnen  ;  à  ^  uöllig  gleich  ; 
fouer  à  fpielcn,  ol)ne  ea.  et.  uor= 
jugeben.  —  Syn.  f.  objet, 
bute  ©  (but)  f  Suffdjmiebe  :  3BirftUCffer  n. 
butée  A  (bitte’)  f  Gscfpfeiler  m,  2Biber= 
lager  n  einer  Srücïe. 

buter1  (büte’)  [but]  ©a  I  y/i.  1»  -j-  „  à 
gielcn  nad),  fig.  ftreben  nacb  (dat.)]  il 
est  buté  à  cela  nutn  ïann  iijn  nid)t  ba= 
uon  abbringen;  buté  à  une  idée  nur 
ein  31CI  tin  3tuge  bflbenb;  ils  sont 
butés  l’un  contre  l’autre  fie  finb  cin= 
anber  feinblic^  gefinnt.  2. poutre  qui  bute 
contre  un  mur . . .  ber  fid)  auf  e-e  SJîauer 
ftü|t.  3.  ^  contre  un  caillou  mit  bem 
an  einen  Eiefel  fto^en.  4.  f  baS 
3iel  treffen.  II  v/i.  5,  q.  j-n  flogen; 
fig.  j-m  ju  nal)e  treten,  j-n  ärgern  ob.  oer= 
briefjen.  6.  A  ftü|en  (buvt^  ©trc6epfeiiev). 

III  se  ~  à  fici^  eifrig  galten  an  (acc.), 
befte^cn  auf  (dat.),  beljarren  auf  (dat.). 

buter2  (bitte')  =  butter, 
butière  (büqâ'r)  alf  f.  arquebuse, 
butin  (bütÿ')  [gf).  gu  btfd)  Sßcute]  m  (nur 
tm  sg.  gbr.)  1,  (^rieg§=)3Seute  f  (a.  poét. 
ber  sierien);  fig.  ijßrofi’t,  3ïeid)tum;  f^unb, 
Slubbeute/1.  — -  Syn.  proie  ©eraubted; 
butin  ©roberteë. 

butinant  (butins’)  «•  ©  ®eutc  madjenb. 
butinement  (bütinmg')  m  Seutemac&cn ». 
butiner  (bütiue’)  [butin]  ©a  I  v/i.  Scute 
machen  (au ÿ  fig.);  aller  ~  auf  33eutc 
auâgeljcn.  Il  v/t.  ~  les  fleurs  ôonig 
aub  ben  S3tumen  fammeln. 
butineur  (büttnë’r)  a.  @g:  abeilles  buti¬ 
neuses  einfammclnbe  turnen, 
butoir  ©  (bütsS’r)  m  1.  =  boutoir  2. 

2.  serr.  unterer  Stnfdjlag  e-r  ^auâtür. 
butor  (bütô’r)  m  1,  om.  SHo^rbommet  f 
( Bntau'rus  Stella  ris).  2.  F  SÖlpct,  fÇlegel. 
butorde  F  (büto'rb)  f  bumme  ©ané. 
butorderie  \  (bütorbri')  f  2:ôlpetei. 
buttage  S  (büta'q)  m  1.  21nl)üufeln  » 
ber  erbe  um  iBaumtpurgelti.  2.  ?lufiuerfen 
n  uon  ©rbbügeln. 


butte  (büt)  [but]  f  1.  Kleiner  ©rbljügel; 
les  ^S  Chaumont  (1867  su  qSarïl  antagen 
eingerichtete  QAtfen  im  rtorb  I  öfttic&en  ipariâ); 
la  ~  Montmartre  (eine  §bhe  «eftncti  ba= 
non).  2.  ©djicfeftanb  m,  Stugelfang 
m.  3.  T  ©diafo’tt  »;  monter  à  la  ~  bas 
©djafott  befteigen.  4.  fig.  3^tclfc^etbe ; 
être  en  „  à  aubgefe^t  fein  (dat.);  il 
était  en  „  à  la  raillerie  er  biente  gur 
3ielfc^eibe  beê>  ©potted, 
butté  (büte')  a.  ch.:  chien  ~  bidgefegelter 
§unb  (mit  bidem  (Setent). 
buttée  A  (büte’)  =  butée, 
butter  (büte’)  [eine  unsere  îÿorm  non  bouter; 
f.  b§]  ©a  I  v/t.  S  Ijâufeln;  ~  des  ar- 
ticliauts  Slrtifc^o'efen  fjaufeln;  ~  un 
arbre  Grbe  um  einen  Saum  Räufeln. 
II  u/i.  ftotpern  (6fb.  n.  ipferben). 
buttoir  (Bütsl’r)  m  1.  ü  (beffer:  beui’- 
toir)  iprellbocf  m,  ipralliuanb  f.  2.  S 
Häufelpflug.  3.  ©  Holjfdjnijsmeffer  ». 
butyrate  Ft  (biitirä't)  [It.butvrum  Sutter] 
m  butterfaured  9ta’tron. 
butyreux  ^  (bütivö')  a.  ©d  (nach  s.) 
buttermrtig,  mljnlid). 
butyrine  F?»  (hütiri’n)  f  SSutterfett  ». 
butyrique  ^  (Mitiri’f)  a.:  acide  m  „ 
33utterfäure  f. 

butyrorrsètre  (6ütiroms'tr)  m  3/lilcbprüfer. 
buvable  (bümä'bi)  [boire]  a.  trinfbar(heffev 
potable). 

buvant  (hü»«’)  a.  ©  trinfenb. 
buvard  (büwâ'r)  [buvant]  I  m  ©d)reib= 
unterläge  /;  Heft  »  aud  Söfdipapier. 
II  a.  papier  Söfdipapier  ». 
buverie  (büiuri')  /'Kneiperei, 
buvetser  (buftrje')  s.  ©b  ©djanfiuirt. 
buvette  (bümâ’t)  [buvant]  f  1.  (petit 
débit  de  boissons)  3Bein=  ober  ©C^uapd= 

febenfe;  ©rfrifc^ungâgimmer  »  (im  su>= 
georbnetenhaufe  nfm.)  ;  S  iKeftauratio’n 
britter  Âlaffe  (ogi.  buffet).  2.  f  (ban¬ 
quet)  Heiner  ©dimaitd,  froEjed  2Ra()l. 
3.  (porte-bouteilles)  TÇlafcHcttftaixbcr  m. 
buveur  (sihos'r)  [buvant]  s.  ©g  1.  (qui 
boit)  Printer;  ^  d’eau  SBaffcrtrinïer. 

2.  (qui  aime  à  boire  du  vin,  etc.)  3ed)er; 
bon  ^  guter  (ob.  luacferer)  3ccber!  du 
vin  qui  rapiielle  son  „  guter  (F  füffi= 
ger)  SBctn;  ce  vin  rappelle  son  ~  ... 
fd)medt  nad)  meljr. 

buvoter  F  (bümote')  [buvant]  v/i.  ©c 
Häufig  nippen. 

by  ©  (hi)  m  2(6  !af  graben  eines  fetches. 
Byron  (birq’)  »iSt/ron  (hat’r*«;  engl. $lcbter, 
1788—1824). 

byronien  (innmiu)  ©e  L  a.  in  Sprond 
SJlanier.  11  s.  üereprer  S3prond;  iro. 
2ße(tfd)mergter. 

byronisme  (^m'Bm)  m  9îad)apmung  / 
uon  33prond  ©til;  iro.  ÜMtfdjmerg. 
byssus,  bysse  (bïfepü’fi,  bip)  [grd),  byssos 
feine  Scimoanb]  m  1,  zo.  3Jtufdjetfcil>e  f. 

2.  23p’ffud  (feiner  toftbarcr  SBcheftoff  . 

3.  ©d)immct,  Haarmood  ». 

Byzance  ^  (bifo’ü)  [It-  Byzantium]  f 

^pga'nj  »,  Konftantino’pcl  ». 
byzantin  (bifßtg')  I  a.  ©  bpjanti’nifcl); 
fig.  discussions:  unnüp,  ungeitgernäf; 
subtilités  ^.es  Haarfpaltereien.  SI  £  s. 
Spganti’ner. 

Byzantine  (^ti'n)  f:  la  ^  ©ammlung  bet 
bpjanti'nifdjen  ©efd)idjtfd)rei6er. 
byzantinisme  (bifstinl’hm)  m  bpjanti'; 
nifeped  ©efen  (tteintid&c  ©trcitercien). 


c 


cabosse 


C,  C  (gc,  §“/  »'  1.  ©,  C  h  Dritter  ÜucbitaPe 
tes  alphabet«)  ;  typ.  C  à  queue  6  mit  ber 
tSebiEe  (Ç).  2,  abr.:  a)  #  c  =  cen¬ 
times,  centimètres,  compte;  c/c  = 
o-ompte  courant  ;  c/o  ==  compte  ouvert  ; 
b'  ^  C  =  Sieroiertettaft  ;  O  :  =  clef  de 
fa;  c1  'm  C  =  carbone;  d)  A-  c  =  côté; 
('  =  angle;  e)  auf  SKünjen:  C  =  Caen; 
fj  num.  C  =  100;  g)  C.  =  Christ; 
h)  S.M.C.  =  Sa  Majesté  Catholique 
ber  tüSnig  non  Spanien);  S.M.T.C.  =  Sa 
Majesté  Très  Chrétienne  (ber  ztönig 
oon  granlmcb). 

Ça  F  (ga;  hom.  çà,  sa  )  [sfas-  ans  cela]  bieë; 
c’est  (bien)  ça  fo  ift  eé ;  rien  que  ça?, 
ce  n’est  que  ca?  (ift’ë)  roeiter  nid/të?; 
pas  de  ça!  nid/të  ba  !  ;  pour^ce  qui  est 
de  ça  roué  bad  betrifft;  ça  va  !  eë  macbt 
üd)  !  ;  F  comme  ça  fo;  comme  ci,  comme 
ça  fo  fo  (ta  ta)  ;  c’est  ç.a  !  fo  ift  eë  redjt!  ; 
ça  y  est!  bie  ©acf/e  ift  richtig  !  ;  c’est 
toujours  ça  eë  ift  immer t) in  fouie!  ;  et 
avec  ça?  road  beheben  ©ie  roeiter?, 
ionft  nod)  etroaë?;  avoir  de  ça  ©clb  t). 
çà  (ga  ;  hom.  ça,  sa)  [tt.  ecce  fiepe,  bac  tier] 
I  F  adv.  t)icr,  t/iert/cr;  çà  et  là  t/ier 
unb  ba,  t/in  unb  t/er;  f.  deçà.  II  int. 
nun;  root/tan!,  munter!  ;  or  çà!  roobtan 
bcnn!;  ah  çà!  borcn  ©ie  mat! 

Ç’a  (fia;  Uom.  ça,  sa)  =  Ce  a. 
caaba  (ïaaba’)  [ar.]  f  (F.  m)  Ma’aba 
Stempel  ju  SJleffa;  =  kaaba). 
cab  (täb)  [engt.,  abr.  v.  fr.  cabriolet]  m 
Sa  b  n  (ffib;  leichter  8ioe»  ober  niem-iiberiger 
tfinfptinner). 

Cabal 1  (taba'i)  ministère  m  de  la  „ 
f.  Cabale1. 

Cabal2  Hi  f  (faba'i)  [It.  caput  ipaupt]  «i 

1.  SBarenlager  ».  2.  Mapita’l  ». 
Cabale1  (faba’i)  /’:  ministère  m  de  la 

Sabalminifterium  »  m  engtanb  (aejeicb- 
nung  ber  fünf  SMinifter  itavlS  II.,  bie  1672 
ben  Smianjpcrtrag  mit  granfreicb  unterjeitf)-- 
nctcn:  Clifford,  Arlington,  Buckingham, 
Ashley  [Earl  of  Shaftesbury]  it.  Lauderdale). 
cabale2  (taba’t)  f  [f/cbr.  kabbalah  @mp= 
fang,  Überlieferung]  l.SMa’bbala  (fitbifepe 
Ole^cimtefjre).  2.  Mabbali'ftif  (porgebtiebe 
refjre  ob.  ihinft,  mit  ben  ©tementargeiftern  jn 
oertctjren).  B.  fig.  (intrigue)  gct/eimc  /Bet= 
binbunq  (meift  su  BBfcn  stbficbten),  Maba'tc; 
homme  m  de  -  /Rcintefcbmieb,  ©tauter. 
4.  (parti)  Sotte,  Partei,  <5  tique  ;  lui  et 
sa  ~  er  unb  fein  Anhang, 
cabaler  (tabate’)  vli.  ®a  /Hiinte  fri/mieben, 
hit/  oerfdjrooren. 

cabaîette  «K  (fabatâ't)  f  Icidtjter  ©aty 
cabaleur  (tabatn’r)s.  @g  1 .  fKit  n  tcf  d)  m  i  cb . 

2.  thé.  Auopfcifcr  m. 

cabaliser  (faBalife')  vli.  ®a  Mabbali'ftif 
treiben. 

cabaliste  (tn&ait’gt)  s.  Mabbalt’ft. 
cabalistique  (.atgti'f)  a.  fabbnti'fiifd); 
fig.  gebcimniëuoE. 

cabailero,  pi.  ~S  (fabatero’,  pi.  ~lcnïg) 
[fp  au.  -  sutter] m  l.f  fpanifd/er  Abliger 
Kiebrigften  ©rabe?.  2,  en.  .fjerr. 
caballin  (fabalRf')  [It.  cabâllus  qiferb]  a. 
©  vét.  für  /pferbe  geeignet. 

Caballine  (.Ui'n)  f  myth,  (auch  a.  :  fon¬ 
taine  f  .)  ôippofrc’ne,  SJhifenqueE  m. 
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C 

caban  (tab^')  [fpan.,  o.  ar.]  m  9tegen= 
mante!  mit  fïapuse  unb  Strmetn;  bfb.  h  2irt 
©d/anäteiufer  (furäer  grober  atantel). 
cabanage»(tabanâ’q)  [cabane]  m  1.  (ac¬ 
tion  de  cahaner)  £mttenlauffd)lagen  ». 
2,  (endroit  où  l’on  établit  des  cabanes) 

Sagerftütte  f. 

cabane  (faba'n)  [fit.  cab  §ütte]  f  l.fôütte; 
ch.  eaubbütte.  2,(cage)  Süogetfiecfe,  S3rut= 
füfig  m.  B.  h  :  a)  Sagerftätte  ber  soot?-- 
tnecbtc,  Mbje;  .Qelt  n  alIf  c_m  flft^ne;  b)  cbm. 
3ettfal)nm  (glugfabrjeug  m.  Ieicbtem8retter= 
batfi).  —  Syn.  (i)  cabane  §ütte,  äßobm 
flatte  bed  Strmcn;  chaumière  (oft  poêt.) 
befd/cibeneä  tdnbtic^eê  tQâuëcben;  hutte 
Dbbad)  ber  ÏBilben;  cahute  ctenbeë  Sod). 
cabaner  (tabane')  ®a  I  vli.  1.  tpütten  auf= 
fd^tagen;/pgr.  cabanégetagert.  2,hu'm= 
fd/tagen,  ïentern.  II  v/t.  ®  u'mftür./en. 
cabanon  (tabann1)  [dim.  ».  cabane]  m 

1.  §üttc^en  ».  2.  fi, g.  bunfteë  Socb, 
©efängniö:,  !yrren=âette  f. 

cabaret  (fabarit’)  m  1.  ©cbenfe  /',  îteineë 
SBirtët/auë,  Kneipe  /';  f.  borgne  2;  pi¬ 
lier  m  de  «  .tneipenlctufer.  2»  jept  :  oor= 
net/meë  fReftaurant.  B.  (plateau)  àaffee--, 
£ee=6rett  »,  =gefd/irr  »;  (service  à  thé  etc.) 
©ab  ©täfer  ob.  Xaffen  mit  Jtafd/en  (für 
See,  Siföreufio.).  4.^§afetrour^/'(u  sarum 
enropœ  um).  —  Syn.  auberge  ©aftt/of 
äroeiten  /Ranged;  cabaret ©aftroirtfdjaft 
ot/ne  ilnterfommen  für  bieDïadft;  ta¬ 
verne  ©aftroirtfefjaft  niebern  /Ranged; 
restaurant  ©aftroirtfd/aft  feinerer  2trt; 
guinguette  ©aftroirtfebaft  in  ber  /8or= 
ftabt.  [roirt.  11  bis»,  a.  Kneipen... \ 
cabaretier  (tabart/c')  ®b  I  s.  ©d)cnt=l 
Cabas  (taba')  [ar.]  m  1,  (panier  de  jonc) 
'Binfen-,  ©trot)=for6;  fd/mater  /Qanb; 
fOl’b.  2.  (chapeau  de  femme)  9trt  (/öamett=) 
,f)ut;  F  alter  .Çmt,  Sccf'el.  3,  (voiture) 
attmobifdjer  Sßagen;  méchant  „  /Rumpch 
faften.  4.  P  vieux  alte  ©d)ad)tet 
(abgelebte?  grauenäimmcr). 
ca  basset  X  (tabagä’)  m  ©turmt/aube  f. 
cabasson  P  (tabafe’)  m  attmobifd/er 
fyrauenf/ut.  [füblicfien  granfreicB-l 

cabernet  ?  (tabürnä')  m  art  äßeinftod  imf 
cabéru  (faberü’)  m  roilber  §unb  (afrifa). 
Cabestaing  m  Guillem  de  ^ 

(pruj.  Sroubabonr,  12.  sæ.,  beffeu  Jperj  f-r 
©eiicbtcit  als  ©pcife  uorgefeÿt  rpurbe). 
cabestan  (fabagts’)  [fpan.  cabra  ftebeboef, 
stante  aufrecht  fteijenb]  m  1,  ©  3Binbe= 
mafebine  f\  «,  vertical  ©rbroinbe  f, 
©öpet.  2.  ®  Sta'beftan,  (®ang=)©piE 
»,  ©ebiffdroinbe  /'.  B.  X  Söürger  sum 
gafdjincmDÜrgcn. 

cabillaud  (fabijo’  hom.  cabillot)  [boü.]  m 
iM.  Äa’beljau  [Gadus  morrhua)  ■ 
cabillot  4  (fabijo’;  hom,.  cabillaud)  [ca- 
ville]  vi  I.  .'oolspftocf,  Mooeinnagel. 

2,  iro.  (@ee=)©otbat. 

cabine  (tabi’n)  [engl,  cabin  g'b.|  f 
ft'ajü'te,  Moje;  (logette  où  un  baigneur  se 
déshabille)  Rtabc^eEc;  ~  (à  roues)  Sabe= 
farren  m;  ~  téléphonique  fyernfprecb= 
jette. 

Cabinet  (tabinä’)  [cabine]  ni  I.  (petite 
chambre)  .Uabinc’tt  »,  flcincd  ©eniad) 

,  ober  Nebenzimmer  »  ;  „(s)  (d’aisances) 


Abtritt;  -  de  lecture  ifefepmmer  »; 
fig.  ~  de  verdure  ©artenlau&e  f.  2.  ^ 
(d’étude  ou  de  travail)  ©tubier-,  2tv= 
6eitë=âimmer  «;  homme  m  de-,.,  j.  ben 
fein  /Beruf  an  bad  dimmer  feffett,  iru. 
©tubent/oefer.  3.  (bureau)  ©efcbüftd 
Zimmer  ».  4.  \  (clientèle)  /jZra'piâ  f, 

Munbfdbaft  f  cine?  Slbpofaten  ob.  ffiefcf)ftft?= 
manne?.  5.  (le  gouvernement)  Mabine'tt 
»,  /Regierung  f,  forocit  fie  bie  au?martige 
'Poiitit  beftimmt;  ^  de  Berlin  /Berliner 
Mabinctt;  poser  la  question  de  „  bie 
Mabinettûfrage  ftetten.  6.  (conseil  des 
ministres)  2Rinifter=,  ©taatd=rat.  7.  (mi¬ 
nistère)  (bie  ÎJlitglieber  be?)  Mabinett(ë), 
ÜRinifle’rtum  «  ;  chef  m  du  „  erfter  3Rh 
nifter;  f.  conseil  5  ï.  8.  (collection) 
©ammtung  /’;  -  d’histoire  naturelle 
/Ratura’  tienfabinett  «;  un  „  de  mé¬ 
dailles  e-e  aRünjfammtung.  9.  (buffet 
à  tiroirs)  ©ebranf  mit  uielctt  ©djublaben. 
10.  «  d’orgue  Drgelgel)âufe  ». 
cabiréen,  cabirien  (taBirea’, ~rjô’)  «.  ®c 
vujth.  tabi’rifcb- 

Cabires  (fabt’r)  [bebr.  kabir  grog,  mâcgttg] 
mlpl.  myth.  Äabi’rcn  (bie  fieBcn  ôaupt= 
gottljcitcn  ber  ^ty'ônifcv). 
câblage  (tabfa’q)  m  MabcUanfcrtigung /', 
=oerbinbung  /'. 

câble  (fabt)  [mit.  capülum  ©eu)  m  Mabel 
»,  (bitfcë)  ©eit,  2!au  »;  4  Mabet, 
2lnïer=tau  «;  ~  de  remorque  ©d/tcpp= 
tau  »;  ^  télégraphique  (sous-marin) 
(unterfeeifdjeë)  Shelegrapt/entabet;  cou¬ 
per  le  -  ben  2tnïer  (ob.  bad  SInfertau) 
tappen;  filer  le  (ou  filer  du)  „  bad  £au 
febieffen  taffen  ob.  allmâbhd/  toëtaffen; 
F  fig.  filer  du  „  Seit  ,;u  geroinnen 
futf/en;  ©  ~  en  fil  de  fer  ©ifcnbrabt=, 
©pann=fett  »  einer  .öängebrücte.  Syn. 
f.  cordage. 

câblé  (table’)  !  a  A  feillübnhcb.  Il  m 
(©eit=)@cbnuv  /: 

câbleau,  câblot  4  (taBio’)  m  ^ugfcit  ». 
câble-chaîne  4  (täBiftbä’n)  m  ®a  Metten 
tan  »,  /Unterteile  f. 
câblée  4  (table’)  f  =  encablure, 
câbler  (table’)  v/t.® a  l.©ju  e-m©etl  ju 
fammenbreben.  2.  télégr.  atë  Mabet 
bepefebe  fd)icfen,  brat/ten.  (Mabcln.i 
câblerie  (tabtsri’)  f  Anfertigung  non/ 
cabliau  (fabiijo’)?»  ®h  icht.  =  cabillaud, 
câblière  (fabiijft’r)  /‘gifeberei:  Stngctfcbnur 
ftein  m. 

câblogramme  (tabiogra’m)  [câble,u. grd). 
gramma  stucbftnbe]  m  Mabehtetcgvamm 
»,  =bcpefd)e  /’. 

cabochard  F (faboftba’r)  ».  u.  -  r>  ftarv-, 
quer=füpftg(er  2Renfcb). 
caboche  (tabô’ftb)  [It.  caput  Æopf]  f  1.  © 
Mupptiagcl  m,  Muppc.  2.  F  Mopf  m; 
manquer  de  ..  uid)të  im  .Çiirn  baben. 
B.  om.  =  chevêche, 
cabochon  (fabofàa’)  «i  l.  su.  /Ulübeu 
fdincde  2.  *  mub  ».  ©c  (s»,  rubis  ~j  po 
licvter,  ungeftbliffener,  runb  erbabener  ©bel 

ftein.  3.  ©  /ßolfternagel  berïapejiere.  4.  F 
-  caboche  2.  5.  P  \  (gifle)  Mopfnufi  f 
cabosse  (tabS’g)  f  1.  $  Mafa’olfcbotc 
2.  P;  a  (meurtrissure)  Quctfcbung. 
/Bcufe;  b)  (tète)  Mopf  m. 


cabosser 


cabosser  P  (fabope'j  nt.  ®a  J.  „  q.  j-m 
Scuten  (bfb.  am  Hopfe)  fdjtagen.  2.  ■-/ 
SJietaü  auêbucfeln.  3.  son  chapeau  '-st. 
tout  cabossé  ...  uollcr  Seutcn. 
cabot'  ifabo'  m  iisht.  =  chabot, 
cabot-  U)  m  1.  P  mv.p.  ScftaUfpicler 
(agi.  cabotin i.  2.  F  fjunb.  3.  arg. 
Herpora’l. 

cabotage  b  (fabota'g)  m  Hüfte n=f iff = 
faftrt  f,  4)anbet. 

caboter  4-  (ïabote')  [cap]  r  i.  ®a  Hüften 
befaftren,  Hüftenftanbel  treiben. 

caboteur ©g,  cabotier©bâ  u«Vv,  _tje  ; 
s.'  (a.  a.:  bâtiment  3:  Hüftenfciftrer 

(Mann  ober  odpff). 

cabotin  P  (tabot!?'  s.  -u  umfterjieftenber 
©djaufpicter;  mv.p.  Homobia'nt;  moite, 
fddecftter  ©djaufpieter. 

Cabotinage  F  (fabotinn'q)  in  1.  (vie  de 
cabotin)  Homôbia’ntenteben  n.  2.  jeu 
de  cabotin)  ©piet  n  beo  fcfttedften  £d)au-- 
fpieterê.  3.  (mauvaise  pièce  de  théâtre) 
)cfttecftte§2fteaterftücf.  4 .fig.  (hypocrisie) 
©cbaufpicterei  f. 

cabotiner  F  (~tfne’)  v;i.  ©a  l.thé. fcftlecftt 
fpieten.  2,  ein  unregelmäßiges  sieben 
führen.  [2.  P  Hneipe  f.\ 

caboulot  fabttio’)  m  1 .  Statlfammer  f. I 
cabre  (tabv)  [it.  capra  3icge]  f  1.  O 
Hran  m.  2.  4  £>oofb  n,  Seftre  f  bed 

SeepfdjlagerS. 

cabrer  (fabrc’)[tt.  capra]:  se~®a  J .fictj 
bäumen;  abs.  faire  un  cheval  ein 
ißferb  pm  '-Bäumen  bringen.  2.  F  fig. 
se  ~  in  .ôarnifcft  geraten,  auffaftren; 
otne  se:  faire  ~  q.  j-n  aufbringen, 
cabri  (fabri')  [as.  1t.  capra]  m  1.  3icf= 
lein n;  sauter  comme  un „  SSocffprünge 
tnacften.  2.  4  .ßettbod  auf  ©alcercn. 
cabriole  (fabrijo’t)  [as.  tt.  capra]  f 

1.  Suftfprung  m,  tBocffprung  m  ; 
ptbaum  m ;  F  fig.  savoir  faire  la  ,, 
fid)  p  biegen  unb  p  fcftmicgcn  ru  iff  en. 

2.  man.  Haprio'le  (Sprung  eines  spferbeä 
mit  ben  trier  fÇiipcn  jugleicf)  ttitb  mit  Sltt<3= 
jdjtagen  nad)  flinien].  [fprüngc  madjen.j 

cabrioler  (fabrijoie')  v/i.  ®a  Suft=,  sBocf=t 
cabriolet  (fabrfjofâ')  [cabrioler]  m  1.  Ha= 
bnote'tt  n  (leichter  jroen  ob.  trier=rüberiger 
sinfpönner)  ;  ~  de  place  (Srofcftfe  f.  2.\ 
(fauteuil)  Heiner  üe£)nftu£)t.  3.  O  cord. 
ileiffen.  4.  (menottés)  ôanbfcftelle  f. 
5, (chapeau  de  femme]  t)of)c  fyranenftaube. 
cabrioleur  F  \  (fabrijoffi'r)  *.®g  1.  2uft= 
fpringer.  2.  fig.  ©pekftettecfer. 
cabrion  4  (fabrij2')  [=  chevron]  m  Sa= 
fe'ttenftatter.  |chou  m  ~  Hopffoftt  m.t 
cabus  k  (fabii')  [SB.  It.  caput  flouf]  a.:) 
caca  (fata')  [tt.]  m  P  u.  e.nf.  Hatfc  f,  Hot. 
caca  de  N,  (tata'b)/'  1.  P  Stuft  (lenttecrung. 

2.  F  fig.  fcftmacftoottc  Jtucftt. 
cacadou  (fatabu’)  m  ------  cacatois  1. 

cacahuète  %  P  (fafaüâ't)  f  =  arachide, 
cacao  tafao')  m  I.  Hafa'o'boftne  f).  2.  ut 
pâte  /'de  ™  Hafa'olmaffc. 
cacaotier,  cacaoyer  ^  (tataotje',  ~oje')  m 

.«ata  olbautn  ( Theobro  ma  cacao). 

cacaotière,  cacaoyère  (fataotjH’r,  4«'v 
/'Hafa'olpflanpng. 

cacarder  ffafarbe')  r  i.  ®a  (oon  ©ünfen 

fcftnattern,  gaefern. 

cacatois,  cacatoès  (fafatba',  ^toci'jî)  [mû= 
(axife^]  m  1.  om.  $a’fabu  (pusso'iophus). 
2.  *4*  ObcrbramjtençK  f  (oberfte  æeriâm 

t]cntnç]  bcô  'JJîafteo  ;  Obcrbvontfc^cl  n. 
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cachalot  (ta(d)alo')  [engl.]  m  iaht.  ^ßott= 

mat  (c«  todon  macroce  phalus). 

cache  tajet)]  [cacher]  \  f  1.  F  Slerficcf 
n,  ©d)tupfminfet  m.  2.  eh.  ]ifafttne|  n 
am  Stusgange  c-s  îierparfed.  3.  in 
Serfet  m,  Ôülte,  ©d)Uft  m.  II  m  phot. 
aiidgejdjnittenes  fdtroar^ed  ©cftuÇpapier  jttv 
©eibiunung  meiner  SHänber. 

cache-cache,  ot ptepZ.  (ttqdjta'icbj  m  sßcr= 
fteefen  n  (fltnbev(piel)  ;  jouer  à  ^  4tcr= 
ftect(cn)  fptelcn. 

cache-corset  fàfdjtmBa')  m  ®c  jtorfe'tv 
feftoner.  |tud)q 

cache-cou  (tàfdjfu’)  m  ®c  grofted  §atâ=l 
cachectique  #  (tafe^arn't)  [cachexie] 
I  a.  (nacp  s.)  unb  s.  facfte'ftifcftte),  mit 
^ranffteitsantage  beftaftet(e),  fiecft(e 
ijferfon).  II  m  Sltittel  n  roiber  Hacftcpi'e. 
cachement  f  (tâf<çma’)  m  SSerftecfen  n. 
Cachemire  (taf^mFr)  m  1.  ^  Ha’fdjmir 
n-.  2.  (châle  m  de)  2  ftafcftmirfcftat. 

3.  2  P  Sßifdjtucft  n;  donner  un  coup 
de  ~  abroifeftem 

cachemirien  tä'dua.irt:/)  a.  unb  2  s.  ®c 
aus  Ha'fdjmir ;  iBerooftner  non  Âafdjmir. 
cache-misère  P  (fâf^mtfâ'r)  m  ®c 
liber, ttefter,  ber  fdpecbte  Jtieiber  bêbectt;  co. 
3)a’Uesmantel. 

cache-nez  (täf^ttc')  m  ®c  großes  ^»atô= 
tueft,  ©cftat,  F  Oîafcnroârmer. 
cache-peigne  (fâfdjpft'ni)  ni  ®d  Sanb: 
fcftteife  f  tm  §aar. 

cache-pot  (^po')  w  ©c  1.®  5onn  f  tum 
ipoptetta’nbrennen.  2.  SJÎanfdfte'tte  f 

(Übcrjug  non  Laptev  ufro.  über  einen  SSIumem 
topf).  3.  advt  f  vendre  du  vin  à  SÔein 
nertaufen,  oftne  bie  ©teuer  p  pftten. 
cache-poussière  „vnftWrj  m  ®e  Staub= 
mantet. 

Cacher  (tafele')  [üb.  It.  cogère  lùneintrcc 
ben]  ®a  I  vit.  1.  (auf.  faire  voir,  mon¬ 
trer)  abfidjtticti  üerbcrgen,  uerftecfen;  on 
ne  peut  rien  vous  ~  nor  ^ftnen  fattn 
man  nkfttê  Herbergen;  sou  jeu  fief) 
nieftt  in  bie  Harten  feften  laffen  (a.  fig.); 
caché  ( ant .  public)  »erborgen,  fteim= 
tieft;  fig.  esprit  caché  nerftccfter  (ob. 
ftcimtücfifcftcr)  SJÎenfcft,  F  îucfmâufcr. 

2.  otjne  sibftdtt  uerftütlen,  beberfen,  ben 
'-Btiden  entfieften;  vous  me  cachez  la 
lumière  ©ie  fteften  mir  im  Sid)t. 

3.  [ant.  révéler  uerfcftmeigcn,  gefteim; 
ftatten,  ucrfteimtid)en;  je  n’ai  rien  de 
caché  pour  vous  id)  habe  fein  ©c= 
fteimnis  oor  ‘(jftnen;  le  philosophe  aime 
à  ^  sa  vie  ...  in  ber  ©tille  (ob.  im  '-8cr= 
borgenen)  p  leben.  1 1  se  —  4.  fieft  ben 
iBlicfen  ent/ieften,  fieft  nerbergen.  5.  se 
^  de  q.  f-e  ©cfinnung  (ob.  fein  Xun)  nor 
j-m  gcfteimftatten;  fieft  nor  j-m  ner= 
bergen;  se  ~  de  qc.  et.  ucrftcimtieftcn; 
je  ne  m’en  cache  pas  ieft  uerftefttc  ce 
nid;t,  ieft  maefte  fein  firnftt  barauê. 

cacherie  (tafdin)  /'ôeimliefttun  n. 
cacheron  ©  (fâitbro')  m  Sinbfaben. 
cachet  (tafcOd’)  [cacher]  m  1,  (petit  sceau 
gravé)  ^e'tfcftaft  «,  .Çanbftempct  ;  ~  de 
chiffres  'fl.  mit  DîamenSpg.  2.  (son  em¬ 
preinte)  ©ieget  n;  ^  volant  nieftt  feft(ic= 
ftenbes  Siegel  ;  la  lettre  était  à  (ou  sous) 
„  volant  ...  unter  fliegenbem  Sieget; 
bague  f  ii  ~  ©iegetring  m;  mettre  son 
„  fein  Siegel  beibriiefen.  3.  etm.  lettre 
f  de  ,,  (fôniglicftcr)  ©efteimbrief,  Mb. 
(gefteimer)  iBcrftaftebefeftl.  4.  fig.  ©e= 


cadastrage 

]  präge  n,  ©tempet  ;  cela  a  du  ^  baà  fieftt 
!  nad)  etroaê  aud.  5.  (marque)  (©peife= 
Dîarfc  /';  (carte)  -âlbonnementâ farte 
F  courir  le  „  ißrioatfiunben  aufter  bem 
Saufe  geben;  combien  le  J?  mao 
foftet  bie  Stunbe?  6.  ©pielftonorar  n 
\  niv  einen  Slbetib.  7.  phm.  ^(eltcften  //, 
j  "Pciftille  /'.  —  Syn.  (1  u.  2)  sceau  amb 
I  tteftes  Sieget;  cachet  méift  ^rinatfieget. 
cachetage  (tafctita'g)  m  ®erfiegctn  n. 

Cache-tampon  (fâjdjtgpc)  m  Sinbcrfpiel: 

j  „ÿucftd  im  ilod)". 

cacheter  (täfelte')  [cachet]  vit.  ®e  iuer-) 
fiegetn;  cire  f  à  ~  ©iegettaef  m;  pain  m 
à  ~  Dbta'te  f. 

cachette  tafdjâ’t)  [cache]  f  ©d)Inpf= 
ininfet  m,  SScrftecf  n;  en  ~  oerftccfter= 
roeife,  unter  berfiranb;  en  ^  do  nous 
oor  uns  oerfteimticftt. 
cachexie  &  (tajctmffr’)  [greft.]  f  Hadjcri'e, 
ungefunbe  9îatur  beS  Hbrpers. 
cachibou  (iaftsib«')  m  ©ummiftarj  n  a«§ 

Buvse  ru  gwnvmi fera)  f.  û.  TtiSlIlB. 

cachot  (fafdjo')  [cacher]  w(untcrirbiftftes, 
finftcreS)  ©efangnis;  ftrenger  2lrre’|t. 
cachotte  (taf^ô't)  f  ipfeife  oftne  2lbguf?. 
cachotter  F  (tafdjote’)  [cacher]  ®a  I  vit. 
gcfteimftatten.  II  \  se  ~  abfrcftttid) 
ben  ©cftcimnisooüen  fpieten. 
cachotterie  F  (tafdjotn’)  f  ©cfteimnis^ 
frümcrei,  ftcincs  ©eftcimniS. 
cachottier  F  (tafetotie’)  s.  ©b  ©cfteimnic>= 
främer.  [n,  Hate'cftu  «.f 

cachou  (fafdju')  [f ft.]  m  phm.  ©aeftou'/ 
cachucha  (fatfc^ütf^a’)  [fpan.]  f  ©a= 
d)U’d)a  (fpniiiftfier  Stanj  mit  .Saftagncttèn» 
begieihmg  ). 

caciquat  (ta^ita')  m  Haji’fenioürbc  /'. 
cacique  (fafti’f)  [ïarali’bifcft]  m  1.  cijm. 

Haji’fe  (jgäuptling  ber  Jinbianer  in  2J!itteI= 
unb  ©iibmmerifa).  2.  F  ec.  HIaffenorimuâ 
in  ber  École  Normale. 

caco...  'il  (fafo...)  [greft.]  in  .iffgn: 
fd)ted)te(r);  2Ki^... 

cacochyme  H  (ïafofcfn'm)  a.  (nad)  n.) 
h.  n.  1.  (IDlenfcft)  mit  oerborbenen  ©âf= 
ten.  2.  \  fig.  Iaunif<ft(er  ÜJÎenfd)). 
cacochymie  p  &  (fafofdnmt’)  /'  ,ftafo= 
cftpmi  e  (Screilung  oerbovbencr  (Säfte  bei 
ber  SSerbauung),  ©iedjtum  n. 
cacographie  &  (fafograft')  f  gr.  1.  (ortho¬ 
graphe  vicieuse)  feftterftafte  ©cftreiblart. 
2.  Sammlung  oon  feftterftaftcn  Sci- 
fpielen  (jum  ßiuübeu  ber  Segeln), 
cacographique  ri  (faîogràfi't)  //.  gr.  mit 
fehlerhafter  ©cftreiblart. 
cacolet  provS.  (tatoiâ’)  m  Hrüufcuforb 
mit  Scftne  unb  tpotftern,  ben  man  bem 
'Maultiere  auflegt.  [Sprecftiociied 

cacologie  p  pogi’)  f  gr.  feftterftaftef 
cacologique  p  (-loqt’f)  a.  gr.  fehlerhaft 
im  Stuêbrucfe.  |fpricftt.) 

cacologue  p  (~io’g)  s.  j.  ber  fehlerhaft/ 
cacophonie  p (tatofoni')  f[ant.  euphonie  1 
Hafopftoni’e:  a)  r  fjeifcrîeit;  b)  9Jiif,= 
taut  m;  c)  J'  Uliftftang  m. 
cact.ac  ée  (rättage')  I  iff  fa’ftuSartig. 
II  ~s  flpl.  Hafte'en. 

cactier,  cactus  ■?  (färtje’,  tatm'ft)  |  greft.] 
m  Ha'ftuS,  fÇacfclbiftel  f. 
cactoïde  ^  (tâttoli’b)  a.  fa’ftuSartig. 
c.-à-d.  abr.  für  c’est-à-dire  peftabir 
bas  ftei^t,  nämtid). 

cadastrage  m,  cadastration  f  (rabap- 
trâ'q,  ~trafÿü')  Hata'ftcrlnufnaftme  f. 
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cadastral  (tabäjjtra’i,  «,  (öc  jumKata'ftcr 
gehörig;  Kataster... 

cadastre  (taba’fctr)  [as.  It.  caput  flow»']  m 
Kata’fter  n,  ]5?lur=,  ©nmb=bud)  u. 
cadastrer  (rabattre''  ©a  l  r,i.  fataftric- 
rcn,  baê  Kata’fter  aufnehmen.  Il  ’■  t. 
in  bas  Katafter  eintragen. 
cadastreur  \  (fabäfjtrö'r;  m  Kata’fter= 
bcamtcr.  (artig;  Seiten...! 

cadavéreux  (tabawerô’)  u.  ©d  Iridjend 
cadavérique  (~roeri’fi  a.  an.  auf  einen 
Meidjnam  bezüglich;  Seichen... 
cadavériser  (-.»erife')  :  se  ~  ©a  jurScidjc 
merben;  fig.  in  Sobcojucfungcn  liegen, 
cadavre  (taba’wr)  [æ.  It.  cadëre  faßen]  m  > 
an.  Kaba'uer,  Meichnam  (o.  siciifàen  ;  j 
\  SlaS  n  (non  îiereii)  ;  fig.  an  -,  ambu¬ 
lant  eine  tnanbetnbe  Scidjc;  F  fUj.  il  y 
a  un  ~  entre  eux  fie  jinb  burct)  ein 
idjrecflictjes  ©el)cimnië  mit=ca.  oerbum 
ben  (alê  batten  fie  ;ufatnmen  j-n  umgcbradtt). 
cade  (tab)  m  1,  ©abebaum  {ju„<'pemx 
sabi'na).  2,  Salinen:  iEönnd)cn  n. 
cadeau  (tabo')  [It.  catêlla  .«ettcbenj  HL 
©b  1.  F  (don,  f.  bä)  (fleincs)  ©efdjenf, 
2lngcbinbc»i;  ~  de  noces 93rautgcfd)cnfc 
vipl.'fprv.  les  petits  ~x  entretiennent 
l’amitié,  fteine  ©cfdjenfc  erhalten  bic 
^reunbfcbaft.  2.  (ornements  calligra¬ 
phiques)  ©chnörfetgug.  8.  f  ©djmauo 
(unter  3)amcn). 

cadédis, cadédiou  provt>.  tabebi’js,  -Pi» 
[gaScognifd)  cap-dé-dious  =  tète  de 
Dieu]  int.  jum  genfer! 
cadenas  (fübna’)  [S55.  It.  catena  .dette]  m 
1.  21orlegc=,  §ange=]'d)lo^  n  ;  mettre 
un  ~  à  une  porte  ein  'itorhängefdjlof; 
an  e-e  £ür  an  legen;  -,  pour  bicyclettes 
$al)rrab]'d)lofi  n.  2.  fiy.  gcfcfdidte  (ïr- 
fjebung  beo  gufchlagjollo,  bettor  er 
uon  ben  Kammern  genehmigt  ift. 
8.  cbm.  (assiette  f  à)  ïafclbcftecf  n 
(Scftetffutteral  auf  fürftlicben  îafein  . 
cadenasser  (tâbnafje’)  vit.  ©a  1.  mit 
e-m  31orlegefd)loffe  oerfdüiefîcn.  2.  ge= 
fangen  (ob.  eingefperrt)  galten, 
cadence  (tabg’§)  [æ.  It.  cadëre  faßen]  f 

1.  Huit.,  met.  :  a)  31ul)cpunft  m.  für  Pie 
stimme  auf  ben  akzentuierten  ©d)lufï= 
filbert  ;  b'  Söoljlflang  m,  harmonie, 
funfluolle  2lnorbnuttg  ber  ©at/c. 
2.31l)p't()muC'  m,  taftmâfjige  Scntegung 
(=  rythme  1  ;  -  du  pas  taftmiifjiger 
©djritt;  en  -  im  21aft;  perdre  la  - 
auë  bem  £aft  (ob.  auS  b  cm  S  d)  ritt) 
fommen.  8.  ,K  :  a)  Mabc'nz,  Tonfall  m  ; 
b1  uneigentlid)  :  îriller  m  (=  trille); 
C)  \  Saft  m. 

cadencer  (tabßbe''  v/t.  ®k  1.  nad)  bem 
Safte  abmeffen;  -  le  pas  Sdp'itt  (ober 
Sritt)  halten;  au  pas  cadencé  imSritt. 

2.  met.  rhi)tf)mifd)  abmeffen;  -  ses 
périodes  rbptljmifdie  iflcrioben  bauen; 
cadencé  taftmöfsig.  rhgthmifd).  8. 
trillern. 

cadène  (tabS'u)  [2B.  It.  catena]  /'Mette; 
©  -  de  haubans  'flütting  /’. 

Cadenette  (läbnä’t)  [na<$ d’Albert, seigneur 
do  Cadenet,  n.  sæ.]  f  gcflodjtener  ©ei= 
tenjopf  bev  Soibatcn  ufœ.;  (jeunes  gens 
à)  -8  ariftofra'tifdje  Sruppe,  bie  bie 
Shermibori’ften  unterflüçtc. 

Cadet  (labâ')  [dim.  u.  It.  caput  îmuut  (b.  h. 
ba?  Heine,  baê  jroeite  [ÇamUienlbaupt)]  1  a. 
u.  s.  ©c  1.  (qui  est  né  le  second  de  la 


famille)  j)oeitgcborene(ij  ;  jmcitiiltefteS 
Stub;  branche  -te  jüngere  Minie  e-o 
@ejd)ied)tê.  2.  (qui  est  né  après  un  ou 
plusieurs  do  ses  frères  ou  sœurs)  nad)' 

gcborenc(r),  jüngere(r)  ;  jüngcre(r)  ©otjn  ! 
ob.  Sod)ter,  58 ruber  op.  ©djruefter;  les 
(frères)  -s  bic  jüngeren  23 rüber;  les  j 
sieurs)  -tes  bie  jüngeren  ©dpueftern; 
il  est  mon  -  de  quatre  ans  er  ift  nier 
p,a!)r(e  jünger  alê  id).  8.  (qui  est  né 
le  dernier,1  leçtgcborenefr),  jüngfte(r); 
§üngftc(r);  c’est  le  ^  de  la  maison  er 
ift  ber  jüngfte  ©ot)n  beo  .çaufeo;  prv. 
c’est,  le  ^  de  nies  soucis  bao  ift  mein 
geringfter  Mummer.  4.  meus,  jünger 
im  SMenflc.  II  m  5.  iu  eijm.  Mabctt; 
corps  m  de  ~s,  les  Mabcttcnforpo  n. 
6.  F  fiy.  (bianc-bec)  junger,  unerfahrener 
DJlcnfch-  7.  (joyeux  compère)  luftiger 
58  rub  er;  (téméraire)  entfdjloffeuer  (ober 
uennegener  Merl;  c’est  un  ^  de  haut 
appétit  er  bringt  otel  burd),  er  ift  ein 
33erfd)tucnber.  8. pol.  les  ^s  bie  Mabetten 
tonftitutionellc  Slemo traten  in  Stii^Ianb). 
Cadet  Roussel  (tabäwjjit'll  Xpnus  bcs  un= 
beholfenen,  gntmiitigen  Hienfcben  in  e-m  früher 
jehr  uerbreiteten  Siebe  n.  in  ber  poffe  um  1830. 
cadette  ftabft't)  f  1.  A  ©teinplatte, 
fyliefe.  2.  chm.  bas  fürjere  ber  beiben 
großen  IBtllarbqueuee,  momit  man  bie 
fdimcr  gu  erreidjcubeu  ®Süe  ftief. 
cadetter  A  (labate’)  vit.  u.  se  ~  ®a  mit  j 
©teinplatten  belegen  ob.  belegt  roerben.  | 
cadl  (fabi')  [ar.]»i  Ma’bi  (mohammebanifcfier 
H’ntemdjter). 

cadichon  F(tubUd)o’)[cadet]s.®cjüngfter 
©ohn;  ~ne  (tabifdio’u)  f  jüngfte  Tochter; 
le  plus  petit  ~  baö  sJtcftf)üfcf)en. 
cadine  (tabt’n)  [cadi]  /'©u’ltanin. 
cadis  %  (fabi’)  i n  ehm.  grobes  SBoßtud). 
cadissen  m,  cadissène  f  (tabife?’, 
a.  u.  £  s.  auo  (58etnohncr  non)  (îa'biy 
Cadix  ^(fabl’ffj,  ^bi’fi:  oor  fotgenbem  Sßofale 
^bi’f)  m  ©a’biä  (fpan.  tßrooinj  u.  Stabt). 
Cadmée  ^  (fäbme’)  [grdj.]  f  Mabme'a: 

a)  îturg  com  grieeb.  Xlfeben;  b)  Xhebett  feibft. 
cadméen  täbme«'  7c  t'abmeijd). 
cadmie  ©  (tämm  :  [Cadmus]  f  métal! . 
(Mitf)tfdmmmm  m,  Ofenbrud)  m  (fdmmnu 

mige  Stuffise  au  Per  ffiiclit  uon  Sdjnditbfcu). 
cadmifère  (fäbmifs’r  [lt.]  a.  fa’bmiutn 
haltig. 

cadmique  (täbmt't)  a.  jum  Ma'bmium 
gehörig. 

cadmium  (täbmjo'm)  [grd).]  m  min.  Ma  b 
mium  v  (üfletalt). 

Cadmus  täbmii’fs  ui  myth.  Ma’bmoo 
(©rünber  uon  Xhebcn  in  ®ried)enlanb). 
cadogan  (tabogg’)  m  —  catogan, 
cadole  -j-  (tabo't)  f  Xürflinfe. 
cadran  (tabrg')  [sa>.  lt.  quadmtn  sierett 
(roeit  urfprünglici)  alle  Sonnenuhren  oierettig 
waren)]  m  1,  .Zifferblatt  v  ;  ^  (solaire) 
©onuenluhr  /';  faire  le  tour  du 
a)  äiuölf  ©tunben  hintercinanber  et. 
tun;  b)  auf  ben  21uögangopunft  jurücf 
fommen;  appareil  m  à  ~  3ciftex'! appia= 
rat.  2.  d'un  manomètre,  d'une  boussole: 
(Sinleilungëfdjctbe  f.  8.  ©  ©d)raub= 
ftoef,  Quabra'nt  ber  ©oibarbeiter  u.  Stciio 
fdjneiber.  4.  ©  Quabra'nt  (Snftrument 
jum  Stteffcn  bev  Sonnenhöhe).  5.  Spredp 
mafehine:  'Jlummernfdjcibc  /'. 
cadrané  (tabrane’)  a.  âifferblatt=,  fern= 
riffig  (oom  fiolje). 


cadranerie  (tabvâmi')  f  1.  ©  Mo'mpah 
fabrit.  2.  *  Mager  u  non  Mo'mpaffen. 
cadra  n  nure  (fabranii’r) /'Mern-,  differ 
blatririß  ni  im  fiolge. 

cadrat  O  tabra')  [It.  quadrat  IIS  picretfig  ) 
m  typ.  Quabrn't  n, 

cadratin  ©  tabrat«')  m  typ.  Ôcuiert  n. 
cadrature  ©  (fabratfi'ri  /'  ;8eitqer  ,  21  or 
legennerf  n  an  ber  uhr. 
cadre  (fabr)  [It.  quadrum  -üicrcct]  m  1.  © 
(oiereefiger)  diahmett,  (ïür=)Ginfaffung 
writs.  ~  rond  (ovale)  runber  (oualer) 
»Uber--  ufw.  Dfahmcn.  2.  ©  Mahnten 
ber  Hängematte.  8  .fiy.  -  d’un  ouvrage 
Slnlngc  /'  (ober  ^bee  /')  etneo  ÏMerfeO. 
4.  î/x  .Heber,  ©tamm  c-o  ïmppentôrperâ; 
rayer  des  .„s  auo  ber  Stammrolle 
ftreiefien  ;  hors  „  überjähiig. 
cadrer  (tabre’)  ®a  I  vit.  niereeftg  (ober 
paffenb)  machen.  II  v/i.  ~  avec  über= 
einftimmen  mit  (dat.),  paffen  p  (dat,). 
caduc  (fabü'f)  [æ.  It.  cadëre  faßen]  a.  i  i 

1.  batiment:  baufällig,  mit  bem  ©infturj 
brohenb.  2.  ^  hinfällig/  gebrcdjlid); 
mal  ^  $atlfud)t  f(=  épilepsie).  8. 
nerfahen,  ungültig  (geiuorben).  4.  % 
früi)  abfallenb. 

caducée  ftabiifte') [grd). kerukionôerotoü 
ftab]  m  1,  myth.  Gabu'celuö,  SWerfu'rs 
geflügelter  (©d)tangcn=)©tab  (fc^it  Sqnv 

bo'i  bed  ^lanbeis).  2.  ehm.  ^)evolb6]tnb. 
8.  X  2lb(fcid)cn  »  beo  ©anitâ'toforps. 
4.  ®  gipfclftünbige  3il)re. 
caducité  tabügite’)  [caduc]  /'  I .  ®au 
fâlligfcit.  2.  #  HinfäUigfeit,  ©ebrech- 
itdffcit.  8.  th  Ungültigfeit,  Scrfalten- 
fetn  n.  4.  ■?  frühes  2lbfaIIcn. 
cadurcien  (tabürgjg')  a.  u.  £  s.  ©e  auo 
©at)oro,  löeiuohner  non  Gaf)ors. 
cadurque  (tabü’rf)  [lt. ;  »gi.  Calxors] 

1  a.  fabu'rfifch.  Il  les  £s  m'pl.  bic  Ma= 
bu'rïcr  (gaßifched  Soit  im  heutigen  Eiuercg). 
cæcal  27  (fiefa’t)  a.  Sc  an,  Slinbbarm... 
cæcum  27  Ifieto’mi  [It.  emeus  blinb]  m  an. 

Slinbbarm.  [fr.  Stabt,  Calradosd 

Caen  (fp  ;  hom.  camp)  [It.  Cadômum]  mf 
caen(n)ais  (ta««')  a.  u.  £  s  c  auë  tiaen, 
Setnobner  oon  Säen.  [mctaß).i 

Cæsium  ^  (jjefjo'm)  m  (fü'fium  n  (ïcichtd 
cætera  f.  et 

Cafard  (tafâ'r)  [ar.  kûfir  ungläubig]  V  I 
(nach  .s.)  1.  F  heueff terifef),  fcheinhetltg. 

2.  *  damas  ^  halbfeibcncr®amaft.  II  ». 
8.  F  Heuchler,  ©d)einheiliger,  Mtucfer. 
4.  F  éc.  Slngeber,  F  'ficher.  5  .eut.  ©ct)abe 

f  ( Blntto  orienta  lis)',  F  l  avoir  tltl  ^  Ç-U 

Sparren  juniel  haben;  il  a  le  ^  er  hat 
ben  Kotier,  er  ift  rappelig  ob.  îniitenb. 

Syn.  (t)  f.  bigot,  ['JBefen.f 

cafardage  F  (tafarbä'q)  m  fchcinheiligco) 
cafarde  F  (tafa’rb)  /'fÜlonb  m. 
cafarder  F  (tafarbe'j  r  i.  ■  a  ben  ©chetm 
heiligen  fpielen;  éc.  angeben,  F  pcben. 
cafarderie  F (lafarbri'  /'©leionerci.  Heu 
ebetei,  ©cheinheiligfcit.  (Hanblung.) 
cafardise  F  (tafarbl’f)  f  fd)cinfrommef 
café  (tafe  [ar.]  m  1. 4  Ma’ffeefpflante  f  .. 
2.  fruit)  Maffee(bot)ne  f );  ^  torréfié 
gebrannter  Maffee;  ~  de  chicorée  3^ 
djo'rie  f.  3.  (boisson)  Maffee(tranf)  ;  ^  au 
lait  Maffee  mit  Wild);  -,  noir,  -  nature 
fehroarjer  Maffee;  F  -  d’ahlié  bünner 
Maffee,  F  sMlümd)enfaffee;  tasse  f  de  - 
-Maffe  Maffee;  tasse  f  à  -  Maffeetaffe; 
boire  du  ~,  prendre  le  -  ou  du  „  Maffee 


caféate 


caisse 
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trinfen;  fig.  iro.  prendre  son  «  aux 
dépens  de  q.  fid)  über  j-n  amüjtercn  ; 

P  \  voilà  qui  est  fort  de  «  bas  ift 
jtarfer  Tabaf;  mauvais  „  ©ift  n  (bfb. 
in  bev  Xüvfei).  4.  (établissement)  Kaffcc= 
bous  n,  G afé  n;«  chantant  =  «-concert . 
5.  (heure  du  café)  Kaffcejeit  f.  6.  cou¬ 
leur  (de)  «  taffeebraun(e  fyarbe);  a.  «. 
inv.:  des  étoffes  fipl  «  faffecbraune 
geugftoffe  m  'pl 

caféate  ^  (tafea  t)  m  faff  cetera  res  ©at$. 
café-concert  (tafctyp’r)  m  ©a  Kaffcc= 
t)auä  (ob.  ©afé)  n,  in  bcm  Konjert  ift; 

F  Ti’ngeltangel. 

café-divan  (tafebiwy')  m  ©a  =  divan  3. 
caféier  (tafeic  m  1.  ?  Kaffecbaum  ( cdfea 
arabica).  2.  ©igentümer  einer  Kaffee= 
pflanjung. 

caféière  (îafcjH ï;  f  Kaffeepftanjung.  | 
caféiforme  tafclifo'rm)  a.  ïaffee|âï)nlicf).  : 
caféine  'Th  (tafeli'n)  fi  Kaffeli’n  n. 
caféique  'm  (tafeli't,  «p't)  «.  :  acide  m  « 
Snffeegerbfäure  fi.  |garten.l 

café-jardin  itafeqarby;  m  ©a  Kaffeed 
café-restaurant  («räfetora’) /«©a Kaffee= 
urtb  ©peife=haue>  «. 

caffe  tan  (tâjV)  [türf.j  m,  Ka'ftan  ; epreu-  j 

fleib  bei  ben  Eürfen). 
cafèterie  ftafetn' i  f  Kaffeepflanpmj. 
cafetier  (iàftje’)  [café]  m  Kaffeeroirt.  | 
Syn.  limonadier  umfajjt  meijv  aïs  «. 
cafetière  (tâftjâï)  f  1.  Kaffeetanne;  «  à 
filtre  Kaffeemafchine.  2.  F  Kopf  m. 
Caffa  Z?  (tafa')  f  Kaffa  «,  Jeobo'fia  « 
(St  in  ber  jîrim). 

eafre  (täfr)  I  a.  taffrifefj.  !î  £  s.  gaffer 
m,  Kafferntoetb  n.  III  le  «  bie  Kaffern= 
fpracfje.  [lanb.f 

Oafrerie  Ç  (fafr»ri')  f  :  la  ~  bas  Raffermi 
cage  (tag)  [as.  It.  cavus  ©fit]  f  1-  (Vogeb) 
Sauer  «,  Käfig  m  (and)  für  milbe  Eiere)  ; 
fig.  engeS  §aus,  bie  nier  Sßänbe  pi; 
typ.  ©cherfaat  m;  prv.  la  helle  «  ne 
nourrit  pas  l’oiseau  ©ammet  am 
tagen,  Kleie  im  SJÎagen.  2.  F  (prison) 
©efcmgniS  «;  F  mettre  q.  en  «  j-n  ein= 
fperren.  3.  A  :  a)  SKantel  m  »on  .6ot;= 
ober  3)iaucr=roerf ;  b)  «  d’un  escalier 
Treppenhaus  n;  c)  ©tuf)©«.  beê  ©locfen-- 
turmâ.  4.  (=  jupe-cage)  Krinoli’ne, 
Sïetfrod  m.  5.  S  (©d)Ui5=;@itter  n  über 
qjflanjcn  ;  orf.  3)val)tgitter  «  oor  ben  gen= 
ftern.  6.  ©  (2Beb=)©tu()t  m,  fboljgeftclt 
n  e-ÿ  Strumpfnm-ferftuffB  ;  mach.,  ©tünbcr 
m  ber  SÔaljen;  7co, 7.  llljrgefiiiufe  n. 
7.  X  gurberforb  m. 
cagée  (tage')  f  Käfignoll  m. 
cageot  (faqo’)  [cage]  m  1.  {(einer  Käfig. 

2.  (panier)  ©eflügeb,  f?rud)t=  ttfitj.  Korb, 
cagerotte  (îaçjrB't)  [dim.  non  cage]  f 
Jfüferei:  Tropfforb  ni. 
cagette  (taq&'t)  f  1.  Heines  Vogelbauer. 

2.  (trébuchet)  fÿalïbauer  n. 
cagier  (taijfe’)  s.  Ob  1.  ©  Vogelbauer^ 
oerfertiger.  2.  %  Vogelbauerfjänblcr. 
cagnard  (faSja’r)  I  [äB.  It.  canis  .fnmb] 

F  a.  (na s.)  u.  s.  @  1.  (fainéant)  foui, 
iÇaulenjer.  2.  (tache)  feig,  Çeigling. 
Il  [coinyj  m  3.  4-  gro^eë’  ©cgeltudi 

(jum  Sdmbe  ber  ffiadje  auf  ber  SBinbfeite1. 

4.  (coin  abrité  et  ensoleillé)  geidjüfjtir 
fonniger^Iali;  prendre  le «fid)  fonnen. 

5.  A  Strt  ©cinbtbe  n. 

aagnarder  F  (taSjarbe')  r  i  d)a  fauter. ten. 
cagnardise  F  (taFlarbi'i  /'  A-aulcnterei. 


cagne  (faSf)  [2B.  It.  canis  ^unb]  f  1  .mv.p. 
faules,  uerätf)Hid)eo  Vleib;  Satfdje; 

P  avoir  la  ^  mübe  (ob.  jut  Arbeit  niefjt 
aufgelegt  i  fein.  2.  ch.  fc^ledjter  §jagïu 
(junb. 

cagneux  (fanjS'j  [it.  cagua  §imbin]  a. 
(n  a  cp  s.)  un  b  .s.  i7>d  mit  eimucirtS  gebo^ 
genen  iînien  u.  Veinen;  Srummbcin  n. 
cagnot  P  (fanjo')  m  icht.  FpunbSliai  (= 
squale). 

cagnotte  (fanjô’t)  f  i.pn/vc.  f  leine  Müpe, 
VÜtteäU'nÄcItcrnberErauben.  2.  F  (tirelire' 
Vinfe  (SM'ubfe  für  bie  Snieigcbübrcn).  3.  (la 
somme  recueillie)  in  biefer  Vüdjfe  ent= 
()attcne  Summe;  faire  une  «ben  ©pieu 
geroinn  3U  einem  für  alle  fUiitfpieler 
nu^baren  3roecfe  auffammeln. 
cagot  (fago'j©  I  a.  (nadj  s.)  l)cud)(ertfd), 
fdjein^etlig.  II  .5.  SJtucter,  £>eud)ler. 

f.  higot.  [melei,  Ultucferci.i 
cagoterie  (tagötri')  f  ^eud)clex,  (vromd  '• 
cagotisme  (fagotï'bm)  m  öeuebterifebe 
©efinnung,  ©djeinljeiligreit  /',  2Hucfer= 
tum  n.  —  Syn.  f.  lügotisme. 
cagoule  (îagu’i)  /'  1.  (froc)  3Hönd)sfutte.  : 
2,  roeits.  ÜDtöndje  mlpl;  fréquenter  la 
«  mit  2)îbnd)en  oerfeltrcn. 
cague  d  (tag)  [f)OE.J  /'  itang  n  (gafuseug  j 
;ur.  Jfanalfd)iffa[)rt). 

Cahier  (fa je’)  [It.  quatérni  ic  nier]  m 
1.  (©cfjretb:  tpeft  n,  ©dgeibebucl)  «  ;  « 
d’un  cours,  «  de  philosophie,  etc. 
Solle’ gienfjeft  n.  2.  *:  unb  typ.  Sage  f 
papier.  3.  „  des  charges  Saftenljcft  a 
(jiîauf*,Spadjfe,£ieferungâ=6ebingungen);  «  des 
frais  Soften lanfdjlag.  4.  cbtn.  îenH 
[thrift  f;  «s  des  états  généraux  (3in= 
qabenflpl.  ber©tënbc;  «s  de  doléances 
Vefdjroerbefdjrift  f. 

cahin-caha  F  ffajtaa')  [It.  qua  teils,  hinc 
oon  bort,  qua  teils,  hac  tjier]  advt  ba(b  | 
fo,  halb  fo;  nid)t  ,3um  heften  ;  o6enf)in. 
Cahors  ^  'tao’r  [tt.  Cadurei;  ugi.  ca- 
durque]  m  fr.  ©tabt,  Lot. 
cahot  fao'  :  hom..  chaos)  [(autnadial)menb]m 
1.  (saut)  ©top  einest  SBagcnê  auf  unebener 
(Srbe.  2.  (mauvais  chemin)  t)Otperigcr 
SBeg.  3.  fig.  (obstacle)  §inberniS  n. 
cahotage,  cahotement  (faota’g,  laStmg') 
m  Sütteln  n,  ©tofjen  n  eine?  SBagenä. 
cahotant  (îaota’)  a.  ®  voiture:  ftojjenb;  I 
chemin:  Ijotpcrig. 

cahoter  faote’)  ®a  I  »/t.  1.  ftofjen,  rüt= , 
teln.  2.  F  fig.  f)tn  unb  (ter  roerfen.  I 
1 1  v/i.  [to^en,  F  rumpeln, 
caboteur  ©g,  cahoteux  ©d  (faoto'r, 
faotb')  a.  unleben,  fjolperig  (and)  fig.). 
cahute  (faü’t)  [fjoll.fj  /,fd|lcd)teôütte. 
Syn.  f.  cahane.  Jhaiter).| 

Caïd  (ta|i'b  [ar.]  m  Ma|ib  'ara6ifd;er©tatt=/ 
caïeu  (fajo'jmVrutdnofpe  f,  ^roicbel  f. 
caillage  (fajâ’q)  m  ©erinnen  n. 
caille  faj)  [fldm.  quakele]  f  orn.  SBadi= 
tel  (cotumix);  F  chaud  comme  une  « 
febr  bcifi;  fig.  l)ibig. 
caillé  fajc’)  m  bide  Vîildi  a.  lait  «). 
caillebotis  A  (tajboti  m  atrt  burd): 
brodjene  (ïrcppenfüllung. 
caillebottage  (fajbota’q)  m  ©erinnetu 
machen  n.  [mîtge  hlanc  ou  mou).! 
caillebotte  rajbS’t)  f  Quart  m.  (=  fro-l 
caillebotter  (fajbote’'  [cailler,  bouter] 
®a  I  vfi.  gerinnen  machen.  IIse~ge= 
rinnen.  |©c  Sa  b  f  raut  «  (=  gaillet).) 
caille-lait  «  (fai  H  n  lait] -ml 


caillement  \  (tajin«')  m  ©erinnen  n. 
cailler 1  (taie)  [U.coagulâregS., c.agêrç 
treiben]  ®a  I  v/t.  gerinnen  machen;  du 
lait  caillé  bide  3Jtild).  II  se  ~  gerinnen. 
Cailler2  (faje')  [caille]  m  1.  (engin  oc 
chasse)  ÏBadftebnep  n,  -f aEe  f.  2.  :v>- 
cim)  3Bacqtelpfeife  f.  [a>afdt  n.\ 

cailletage  (fajta’q)  m  ©eHatfd)  n ,  ©e  i 
cailleteau («to’)wi@b  orn.  junge SBadj tel. 
cailleter  («te’)v/ï.  ©cplappern,  fdjmahm. 
caillette  faja't)  [caille]  f  1.  Sa 6= 

magen  m.  2.  ©tabtflatfe^e. 
caillot  fajc  [cailler]-/«  1.  «  de  sang 
Vlutftümpd)cn  «.  2.  an.  ©luttudjen. 
caillot-rosat  y  (fajorofa  m  ©a  Vojen= 
birne  /: 

Caillou  ' fuju')  [It.  calculus  steineben]  m 
5)b  1.  .Hiefel(ftein);  fig.  avoir  le  cœur- 
dur  comme  un  «  ein  fjarteê^erâ  ^aben. 
2.  géol.  Heine  $etsbreccie  (brâ'tfib8)  ;  «x 
roulés  ©erode  n.  3.  min.  «x  pi.  3)îine- 
ra'tien  n.pl.,  bie  alâ  falfc^e  ©belfleine 
benupt  roerben ;  «  d’Égypte  2trt  ga’fpis. 
4.  P  Ëopf;  avon-  le  «  déplumé,  de¬ 
voir  plus  de  mousse  sur  le  «  fafd  fein, 
cailloutage  ©  (tajuta’q)  m  2luslegen  - 
mit  Stiefeln;  Sluffdiütten  n  beé  ©teiiu 
fc^lagê  auf  e-n  ïScg,  Vefc^ottenmg  /'. 
cailloutée  (fajute’j  fil.  ©  feine  [yarjenc. 

2.  ©artenuerjierung  u.  bunten  ©tcineit. 
caillouter  ©  (fajute')  vit.  ®a  mit  Kicfcl. 

fletnen  belegen  ob.  befcfjütten. 
caillouteur  ©  (ïajuts'r)  m  geuerfteiru 
fc^neiber,  glintcnfteinfdjlâger. 
caillouteux(«ti>')a.©dticfelrcic^,fteinig. 
cailloutis  (faj«ti' j  m  ,Hiefetfcf)id)t  fi. 
caïmacam,  caïmacart  o  [ar.] 
m  ^aimafam  îiirfci:  Eitel  bed  S3e}irt5= 
gouoerneurê). 

caïman  (talimg')  m  1.  zo.  St'aïman,  3îltt= 
ga’tor  amerif.  ftrofobi’i).  2.  arg.  2luf)et)er. 
Caïn  (tua)  m  Sa’in. 

caïnca,  caïrtça  y  fanta’,  «ba')/’©ali'nca 
(nuurgel). 

Caïphe  (faji'f)  m  Ha'ipbao;  fig.  renvoyer 
q.  de  «  à  Pilate  j-n  uon  ^lo’ntiits  m 
ipila'tuô  fditden. 

caïque  -l  tali'r  m  türfifcbe  SSarfe 
Ça  ira  (gaiira’  m  ©o  mirb’ë  gefjen,  eô 
roirb  geben  (Siefrain  unb  îlaitte  eined  tiiebcl 
au§  ber  erftcn  fr.  Senoiutiondjeit,  1780). 
Caire  §  (rürï  m:  le  «  Sairo  n  (.baupto.-s: 
oon  Sgppten). 

cairote  (färö’t)  «.  u  Z  $  ai©  Kairo  ; 
Vemoljncr  non  Kairo, 
caisse  (fâé)  [H.  capsa  .Vtäftdien.  POU  rapi'i 
id)  fage]  fi  J.  (coffre  de  bois)  Kifte,  Kaften 
m,  Sabe  î.  2.  S  (Vaum=)Kübe!  «<. 

3.  rhir.  Vcfled  «;  «  à  amputation  21m 
putatio’nô=befted  n,  =etui  •».  4.  (coffre  a 
argent)  Kaffe,  ©etbfaUen  m;  (coffre-forr 
Kaffcnfd)rant  m;  œcits.  (son  contenu') 
Kaffe(ngelbcr  n  pi.);  bureau)  Kaffen 
dimmer  ri  ï.  O.  (corps  d'une  voitun- 
ÎBagenfaften  m.  6.  mK  ïrontmel;  tneite. 
)£romme(fd)(äger  m  ;  grosse  „  groûr 
trommel,  (türfifcbe)  'flaufe;  fig.  et.  bac> 
großen  Särm  macht,  mähren  b  nichts  ba- 
hinter  ftedt;  f.  battre  4  ï;  donner  de 
la  grosse  «  jJlefla’me  machen.  7.  an.  « 
du  tympan  Trommelhöhle  bes  Obrer. 
H.phys.  «  catoptrique  ©piegelfaften  m. 

9.  ©  Säcterei:  VaP'erf)Ü!le  (für  <«ebätt  . 

10.  horl.  Uhrgchäufe  «.  1 1.4»«(d’uii'' 
poulie)  Ktobrngehäufe  «. 
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$u  1:  ~  de  raisins  Éifte  Trauben; 
raisins  mlpl.  de  ~  Miftenrofinen  flpl.  ; 
„  à  bagages  Offijicrtoffer  m  ;  „à 
médicaments  2lr,f  nei  fä[td)  en  ». 

3u4;.  d’épargne  (postale  ipoft=) 
©parfaffe;  ^  d’escompte  ISidfo'nto: 
ïaffe;  „  d’exonération  $apitulatio’nd= 
faffe  für  bieftcfifreirDiUigäuIängcremitriegä^ 
bienfteocroflichtenbeiiSolbaten;  ~  de  prêts 
2>arlef)nSfaffe;  ~  de  retraite  pen= 
fto’nëfaffe;  ~  noire  geheime  fyonbd 
mlpl.  beb  ïïîimftcrs  bed  Innern;  livre  m 
de  „  Maffenbud)  «;  fake  sa  ~  Âaffe 
marfjm;  co.  sauvons  la  ~!  mag  alles 
braufgeben,  mentt  nur  bie  Âaffc  gc= 
rettet  mirb! 

caisserie  O  (tapn'  /'.Miftenfabrtf(ation). 
caissetin  (tacts’)  m  1.  Sîofinenfiftctjen  ». 

2.  ©  âôcrfgeugfafien  m.  . 
caissette  (tägä’t)  /'fleine  Miftc. 
caissier  (tagfe')  s.  ©b  Maffenmermaltcr, 
^füE)rer,  Staffierer. 

caisson  (tafia’)  [caisse]  m  1.  Mafien: 
roagen;  f$  bebeefter  ©ifenbafjnroageit; 
X  ffllunitio'ns:,  protna’nt=magcn.  2.  © 
Prouiantfifie  /'.  3.  ©  ©enffaften  bd 
fflafferbauteii.  4.  (coffre  d’une  voiture) 
Mafien  am  Jtutfchinagcn  utib  unter  ben  618» 
hänfen  eines  SBagcns.  5.  P  Mopf;  se  faire 
sauter  le  „  fid)  erfd)iefsen.  Syu.  (1) 
f.  chariot.  [pu’ttbaum  (iteiaieu' ca).\ 
cajeput  s  (taqpit't)  [malattfcb]  m  Maje=/ 
cajoiable  (taqoiâ’bi)  a.  liebfofendœert. 
cajoler(taqoie')  [i  aire  des  caresses  comme 
à  un  oiseau  en  cage?]  ®a  1  v/t.  1.  lieb= 
fofen,  fdfmeidfeln  (dat.),  F  tjatfd^eln. 
2.  (chercher  à  séduire)  jU  uerfüfjrcn 
fudjen.  3.  ©  ~  un  navire  mit  Siifc  bed 
Stromes  gegen  ben  ÎBinb  fafjren.  lî  r  I. 
4.  f  fdjroafjen  (non  elftem), 
cajolerie  (taqôin  )  f  l.Scbmcid)elei,£icb-- 
fofung;  F  (îourmadien  ».  2.  ~s  pi. 

2lufmerffamfeiten. 

cajoleur  (taqoiô’r)  a.  u.s.  '  t  g [djmeidjetnb ; 
©djmeicblcr,  F  SdimcidfelfaÇcpen  ». 
cajute  à-  (taqü't)  [ÇoK.]  f  1.  (Mapitând=) 
M'ajü’tc.  2.  Mo’je  ibeffer  cabine  .  3.  -j- 
Sd)Iaffiâtte. 

Cake-walk  (tdfsiÇf’i  [engl.  jtuchentau:] 
m  Ëafemalf  (ber  bamboula  ber  Reger  midi 
gemachter  ïanj,  1900  au«  Slmerifa  iu  Gurooa 
eïrigefütjrt). 

cal  #  (tal ;  hom.  cale,  calle)  [ft.  callum 
gSj.]  m  1.  (durillon)  ©djmtelc  f.  2.  [cica¬ 
trice)  Peinbrucboernarbung  f. 
calabrais  (tatabrô')  et.  tmb  £  ».  7  fala'- 
brifd)  ;  M'ala'brcr,  Malabre’fe. 

Calabre1  Ç  (taia'br)  /':  la  „Mala  'brien  ». 
calabre-  („)  m  1.  provS.  n.  vin  m  de  » 
2Jli]d)ung  f  non  ïraubenmoft  u.  2Ilfo: 
bol.  2.  sirop  m  de  „  Safri^enfirup. 
BW  calabro...  i  falahro... I  in  3f[gn: 

fata’brifdj. 

calade  (tala'bj  /’2l6lel)ne  anf  Reitbahnen, 
calage  O  (taia  q)  m  Pefeftigung  f  burd) 
Seile. 

Calais  ^  (lata')  m  1.  [It.  Caletum]  fr. 

@t., Pas-de-Calais.  2.£M'0rb  (@ctnüfcmafj  . 
calaisien  (latäfaT)  a.  «nb  £  s.  ®c  «u® 
©alaid;  Pcn>of)ner  oon  (Salais, 
calaison  ©  (tuimy)  [caler1]  f  Siefgang 
m,  îyufjmafi  ti  becs  îiefgango  c-s  Sdnffcs. 
calambac,calamboury(taiyba  t.taitibu’v 
/ion»,  calembour)  m  griinlidieS  21'lole», 
2lbler=bol<i  <  Aquilla  rl r  ngalloch  t\ 


calame  (taia’m)  [It.  calamus]  m  Sd)reib= 
VOf)r  n  im  SUtertum. 

calarnent  y  (taiamff')  [grd).]  m  2lderbcrg= 

min.U'  f  (Calami’ ntha  a cinos). 
calaminaire  (taiamins’r)  a.  min.  ga'lmci 
artig,  4jaltig;  pierre  ^inflcrj  «. 
calamine  (fatami’n)  f  min.  ©a’tmei  m. 
calamistrer  (taiamlçtre’)  [as.  grd).  kala-  ; 
mos  Rohr]  vit..  ®a  träufeln, 
calamite  (taiami't)  [It.  calämus  Rohr]  / 

1.  Sk  .ftudjenftoraj  m  (in  Rohrblättcrn).  j 

2. ^alamt’tm,5talama'rien/7ÿé  berstein»  ! 
fohlenformation  (normettlicher  Sdjadjteihaim). 

Calamité  (talamite’)  [gh-  }u  grd).  kedô  he= 
fdhäbigen]  /'(fdjincre)  2îot,  (fdfioereâ)  lln=  j 
glücf,  Srangfal,  Kalamita't,  lïïîi^gefdjid  j 
n. —  iS>'«.malbeur  trifft  e-n  einzelnen,  ; 
calamité  bie  ©efamtl)eit;  désastre  ift 
ein  geroaltiger  ©d)icffalëfd)lag,  infor- 
,  tune  eine  Sleilje  non  Unglütfof allen. 

I  calamiteux  (talamitü')  a.  @d  (meift 
i  nach  s.)  unbeitooß. 
caiamus  ?  (tatamüp,  »i,  gemcinerdiotang. 
calandrage  ô  (taigbra  y)  m  fpiangeln  n, 
Kala'nbern  «  ber  gewebten  Stoffe  ttfio. 
calandre1  (tatï'br)  [grd),]  f  1.  om.  Sa-- 
la  nberlei’dfC  (Melanocd rypha.  caUindm). 
2.  ent.  (fdjroar^er)  Karnîuurnt  (caia’ndra 

grand  ria) . 

calandre-  ©  (taia'br)  [gh.  $u  cylindre] 
f  (]]eug:)2l ollc, Sllangel ;  passer  le  tissu 
à  la  ^  baä  ©etnebe  rollen;  spapterfabri» 
fatton:  Hala’nber  m,  ©fâttlmafdpne; 
îuchfabrit.ition  :  ~  à  catir  ©latt,fprcffe. 
calandrer  ©  (ratßbre’)  ®a  I  vit.  rollen, 
mangeln.  Il  se  ~  gerollt  tperben. 
calandreur  ©  (tatßbriVr)  s.  Va;  Möller, 
Slangier. 

calangue  ©  (fafc'g)  [ut  cale1]  /'©d)lupf= 
bafen  m.  [2.  ]3fïoct  «t.\ 

calanque  (tatst)  f  1.  ©  =  calangue./ 
caicaire  (täuä’r)  [üb.  It.  calx  (yen.  calcis) 

.ft alt]  min.  1  a.  (nach  s.)  talkartig, 
djaltig.  II  m  italf(=ftein,  =erbe  f). 
calcanéum  ©  (tättaneo’m)  [æ.  It.  calcäre 
i  treten]  m  an.  gvrfenbein  ,1. 

calcaréo...  (tait  areo...)  in  gffgn: 
fiai!...,  fait...  [reicb,  =f)altig.i 

calcareux  (fattaro’)  a.  ©d  min.  fait':/ 
calcédoine  (tâijjeb&'n)  [grdj.Khalkedon, 
Stabt  in  Sithh’nien]  f  min.  ©balfcbo  n  m. 
(Gbetftetn). 

calcédonieux  (talpcbonjô')  a.  Vd  min. 

mild)metfjgefle(ft  (non  Gbelfteinen). 
calcéolaire  *  (.tâtpeoûî’r)  [It.  calceölus 
«einer  Schuh]  f  Pantoffelblume. 

Calchas  (täaa'g)  [grd).]  m  Jîa’ldfad  (grd). 
Seher). 

calcification  #  , fuinifttauji..'  [It.]  /'  Mer: 

t'alfung  eineâ  tierijehen  Oieiuebcd. 
calcifier  (4je')  [lt.]  v;t.  >  a  oertalfen,  in 
Kalt  nermanbeln.  [2.  ©  iieffelftein.) 
calcin  (ïâiûù‘  »■  1.  jcrpuluerted  ©lad./ 
calcinable  (talginn'hl;  a.  min.  ucrfalflHtr. 
calcination^  tâtRinafii,'  /' Merfalfcn  u 

(Ummanbiung  ber  'Dîetatle  in  Crnbc  burch 
©liihen);  meits.  2ludglüben  n. 
calciner  ^  tältine’)  [It.  calx  yen.  cal¬ 
cis)  riait]  vit.  u.  se  ~  ®a  (fid))  nerf  ait  en; 
meits.  audgliibenj.auch  fig-  oerborren. 
calcique  täifti  t)  a.  min.  faltig, 
calcium  'X  ftàitjo'm)  [calciner]  m  Ma'U 
cium  n  (mctaUifchc  ©runblage  ber  .ftaltlerbe). 
Calcul  (fâttü’l)  [It.  calculus  diechcnftcin  j  m 
1.  Medmung  f.  Mcdinen  »;  ^  différen¬ 


tiel  Sliffcrenjia  Iredmung  /';  „  mental 
^  de  tête  Âopfrediften •«  ;  ^  des  temps 
©d)iffsfalcnber;  de  fait,  atlcd  mob. 
beregnet;  erreur /’de  ~  Med)enfef)Ier»i . 
sauf  erreur  de  ~  (3ied)nungd:)^rrtum 
norbebalten;  prv.  l’erreur  de  »  ne  - 
couvre  point  c-n  Medjcnfebler  fana 
man  immer  Berichtigen.  2.  (art  m  du? 
-  Med)enfunft  f,  2lritl)mc'tif  f.  3.  /.■'./ 
Mcredjnung  /;  projc'ft  «,  plan;  sc 
tromper  dans  son  ^  fid)  uerrccbncn,  bit 
Medjnung  oljne  bon  ffîirt  rnadjeu.  4.  & 
©tein;  „  biliaire.  ©aUcnftein;  .  rénal 
Mierenflein;  .  vésical  Mfafenftein  : 
petits  v  s  ©ricp, 

calculable  (täitiiia'bi)  «.  no*  <.i  be 
redjenbar,  ääl)Ibar.  [recbmmb.i 

calculant  (täifiuö')  v  falfulterenbj 
calculateur  (fêHiUatS'r)  n.  u  s.  ©f  dieu 
ncr,  Meredmer;  fig.  esprits  anfeblägiget 
(ob.  bered) nenber)  .Kopf, 
calculate  (fättiiiati’f)  a.  ©e  bereepneno 
calculer  (tànüie')  ®a  I  v/t.  u.  ni.  (aud= 
rcdjnen, prüfen, ennägen;  fig.  berechnen, 
fpeîutieren;  ^  de  tête  im  .(topf  (aud 
rechnen.  I E  se  ~  berechnet  merben,  fiel: 
berechnen  taffen;  fig.  beftimmt  merben. 
calculeux  #  (täitüiB')  [lt.]  «..  unb  ©d 
mit  ©teinbcfdimerben  behaftet,  grie^ig  ; 
oteinfranfer.  Jftabt  oon  SBenga’ienl.) 

I  Calcutta  §(iäitiiia')m  5falfu’tta«  (.baart-f 
Calderon  (täibsro’)  m  hfb.  ~  de  la  Bare: 

(foan.  iTrama'tifer,  1 HOO — 168d). 
cale1  (tal;  hom. cal, calle)  /'  [caler1]  l.ac- 
hängtged  Ufer;  ^  de  quai  2lnfal)rt. 
Mampe.  2.  \  (crique)  93ud)t,  ©chlupF 
Ijafcn  m.  3.  4  :  a)  ^  de  construction 
■pelting  (fehiefe  ebene  alä  SBaufteffe  oon 
Schiffen  auf  ber  SBevft),  ©tapel  m\  ~  cou¬ 
verte  überbachte  felling;  flottante 
©chroimmbocf  n  ;  _  sèche  Xrocfenboct 
n  ;  b)  (©d)iffd=)3faum  m\  fond  m  de  . 
unterfter  ©chiffdraum;  être  à  fond  du 
^  im  unteren  ©chiffdraum  (F  fig.  im 
größten  (ïlenb)  fein;  c)  (oov  isrs)  (peine 
/’de)  la  (©träfe  bed)  Äiell)olen(d)  »; 
donner  la  grande  ~  à  an  matelot,  e-n 
Diatvojen  ficltjolcn  (unterm  Schiff  burcö* 
äichcn);  .c  mouillée  bempted  .Vïtcll) ölen 
(Slufhiffen  bes  Stväfliugb  an  bie  Rahe  beä 
großen  Riafte?  unb  [bia  breimatigeä]  Unter» 
tauchen);  ~  sèche  troefened  Kielholen  (bie 
gleiche  Strafe,  bod)  oljuc  Untertauchen). 
cale3  ©  (tat)  [btfcl)  Keil]  /  1.  (coin)  «eil 
m,  Span  m.  2.  S  Premdfdiul)  m. 
3.  gifcherci:  Mleigemicbt  »;  2lngclblci 
calé  F  taie’  [cale2]  n.  I.  riche)  retd), 
roohlhabenb;  c’est  tin  homme  ^  ber 
2/iann  bat  c-egutc©tettung.  2.  (instruit, 
fort)  bemanbert,  befdjlagcn  ;  il  est.  ^  en 
mathématiques  cr  ift  tücfjtig  in  ber 
SWathemati'f.  [treuer  Siener.i 

Caleb  (taiii’h)  m  hibl.  «ii'leb;  £  fig.  altcri 
calebasse  (tânmfs)  [[pan.]  /'  1.  v  Male 
ba’ffe,  Çlafdjenfürbis  m  (g nicht).  2. Kür 
bidfinfebe.  3.  P:  al  Mopf  m  (e-s  aitenfchen  ; 
vendre  la  „  bad  ©ebeimnid  »erraten; 
b  ^s  pl.  fdjlapper  Pufcn. 
calebassier  ■?  tnthafüe’)  m  [Çlafdien 
fürbia-pflango  /',  »bäum  (cnedrtnta  lagt- 

n* i  ria). 

calèche  jauffeh'  [tfdn'dttfd)  kolesa  guhi 
inert]  /'  1.  Kalc  fd)C  (leichter  oierrSberigei 
SBagen);  F  ~  du  préfet  prUenmagcn  »<. 
2.  |  art  ,vrnucnbut  m. 
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caléchier  N  (taiefchie')  m  Vermieter  »on 
Sßagen. 

caleçon  (fails')  [it.]  m  ltnterßofc  f;  „  de 
bain  SBabeßofe  f)  être  en  „  nur  Ûntcr= 
(jofen  atißabcn;  fig.  jeter  le „  à  un  ama¬ 
teur  (mehr  gbr.:  jeter  le  gant)  einen 
Jimgfämpfor  ßcrausforbern. 
caleçonnier  (tatfjonie')s.  ©b  1.  S  ltnter= 
ßofenuerfertiger.  2.  #  ttnterßoJenuer= 
täufer, 

Calédonie  Ç  (taiebom’)  /':  la  ~  Watebo' 
nien  n\  je$t  si. s.  <^>tßoltlanb  n, 
calédonien  a.  u.  Z  s.  ©c  fatcbo'= 
ttifcß,Walebo:nier;sf.s.fcßottifd),©cßotte. 
caléfacteur  O  (falefättö'r)  a.  uhb  m  (ap¬ 
pareil)  ^  SBärmpfanne  f,  ©parßerb. 
caléfaction  "•  (laiefäfjjfß’)  [It.]  f  ©nmir= 
mung,  ipeipng,  ©rßißung. 

c  a  I  é  i  d  o . . .  f .  kaléido . . . 
Calembour  F  (ïalgbu'r;  hom.  calambour) 
[btfcf)  :  spfoffe  non  Wa'tenberg]  m  2Bort= 
fpiet  n,  Wa' lauer. 

calembourdier  ©b,  ealembouriste  P 

(taißburbje',  jburï'fjt)  s.  SBortfpietmacßer, 
ÜEßißbotb. 

calembredaine  (fa(gbr8bH'n)  f  $laufe, 
leere  Stuoftucßt;  ©cßroinbelei. 
calender  (taigb5>)  [ar.]  m  Watc'nbcr 

(tnohammebanifcher  Settetmünd)). 
calendes  (taigb)  [1t.  caléndæ  g».,  u.  ca- 
lâre  sufemtmenrufen  (weil  man  nm  erften  Sage 
c-3  jeben  ÏHonatS  in  Sîom  bas  Soit  jujammem 
berief,  um  if)m  bie  gefttage  betanntsuge&eu)] 
fl  pi.  1.  er  [ter 'Sag  bed  SJÎonatê  bei  ben  alten 
Mîômern  ;  remettre  (ou  renvoyer)  qc.  aux 
grecques  (bie  ©riechen  hatten  feine  ^  in 
ihrer  sjeitrcchmmg)  et.  auf  ben  9limmcr= 
meßrdtag  uerfeßießen.  2.  f  ©pno'bc  f. 
3.  ri.  (frères  mi  pi.  des)  2  WalanbeP 
brüber  (religiofe  SBrüberfdjaft  im  SDiittetatter). 
calendre  X  (falgbr)  f  SJÎafcfjine  beê 
tpumproerîd. 

calendrier  (ialgbri[i]e')  [calendes]  m 
1.  (almanach,  f.  bs)  Wate’nber;  „  julien 
ou  le  vieux  «  ^ulta’ntfdjer  (ob.  alter)  W. 
(46  o.  ©hr.);  ™  grégorien  ou  le  nouveau 
©regoria'nifcßcr  (ob.  neuer)  W.  (i5S2); 
^républicain W.  berfr.  Siepubli'f  (1792); 
~  américain  Stbreißtatenber;  per¬ 
pétuel  immerroäßrenber  W.  ;  „  de  Flore 
lltumcnfalenbcr  (bie  Slütejeit  angebenb); 
F  vouloir  réformer  le  et.  ©uted  (ob. 
(Erprobtes)  nerbeffern  molten.  2.  ri. 
Wtrcßcnjaßr  n  ber  Zeitigen  ;  F  fig.  ce 
n’est  pas  un  saint  de  votre  ~  bad  ift 
ïein  greunb  non  Sßnett, 
calenture  g  (faigtu  r)  [fpan.]  f  2ropen= 
fieber  n. 

calepin  (f  àtpÿ')  [C  al  o  p  i  n  o ,  it.  mchrfpradpgcr 
Sejifograpt),  15.  gahrt).]  m  fteineê  lîoti’p 
bud);  fig.  mettez  ceci  sur  votre  ~! 
neßmen  Sie  fid)  bad  ad  notaml  ;  cela 
n’était  pas  dans  son  ~  barauf  mar  er 
nidjt  gefaxt. 

caler1  (taie’)  [æ.  grd).  chalaô  lostaffen] 
®a  I  v/t.  1.  ©  ~  une  voile  ein  ©eget 
nieberlaffen;  fig.  ~  (la  voile)  fief)  be= 
rußigen,  naeßgeßen,  gelinbere  ©aiten 
aufpetjen.  2.  Sriel  :  „  une  bille  cine 
Wugct  mit  ben  Ringern  (roeg)[d)netten. 
II  v/i.  3.  ©  ind  SBaffer  [inten,  Sief= 
gang  £)a6en.  4.  fig.  nachgeben,  ftein 
beigeben,  roeießen.  5.  F  typ.  feine  2lrbeit 
haben,  feiern.  Ill  se  ~  6.  4  niebeiW 
getaffen  roerben.  7.  gefeßnettt  merben. 


caler2  (talc')  [cale2]  ©a,  I  v/t.  1.  ftüßen, 
befeftigen,  einen  Weit  tiüter  (ace.)  (egenj 
(snmSierabefteUen);  [.calé.  2, mittéld 2lngel= 
blcic  c-e  Stngelfdmuv  ob.  ein  9îcÇ  inS  30a[[cr 
fenfen.  II  se  P  se  ~  les  joues  ou 
se  les  ~  effen.  îlgt. 
caleur  P  (faio'r)  [caler L]  s. ©g  l.ipcrfûn, 
bie  nachgibt  ob.  roeidjt;  ÿeigting,  ^gfen: 
fuf?.  2.  Strbeiter,  ber  feine  regelmäßige1 
Slrbcit  hat  ;  roeits.  Summier,  ^autenjer. 

3.  [btfch  We  tin  er]  tgilfdfcEner. 
calfait  ©  (täifä')  [It.]  m  Walfa’tleifen  n. 
calf  at  ©  (fäifa’)  [calfater]  m  Watfa'terer; 

nucb  a.  maître  m  ~  Wal[at(er)mei[ter. 
calfatage  ©  (täifata'g)  m  Waffa'tern  n. 
calfater  ©  (f&ifate')  [it.;  nom  3(r.]  vit.  ®a 
fatfa'tern  (mit  SBerg  ujiu.  ocrftopfen). 
calfateur  ©  f  (îâtfatiTv)  m  Watfa’terer. 
calfeutrage  (fâifôtra'q)  m  Serftopfen  n, 
Suftbichtmadjcn  n  oonïiiren,  genftern  upo. 
calfeutrer  (fä(fötre’)  [corr.  ans  calfater] 
®a  1  v/t.  Sîipen  in  Siireit,  ÿ-enftern  it(ro.  JU= 
[topfen,  (tuftbid)t)  uerfdjtießen.  II  se  ~ 
pigeftopft  merben;  F  se  ^  chez  soi  in 
ber  roarmen  ©tube  hoden  bleiben, 
calibrage  X  (faUbra'q)  m  Kalibrieren  n 
ber  ©efdioffe  ujro. 

calibre  (fatt'br)  [ar.]  m  1.  X  des  armes  à 
feu:  Wati'ber  n,  ©efchiitjmeite  ft  ©ee(en= 
burchmcffcr.  2.  X  des  projectiles  :  Wuget= 
fatiber  être  de  „  fatibermäßig  fein; 
-fig.  des  arguments  de  gros  ~  grobeê 
©efd)üh.  3-  F  fig.  2ïrt  f,  ©djïag;  être 
du  même  ^  non  gteidjem  ©d)tage  fein, 

4.  $  imb  A  Surchmeffcr,  ©tarte  f  ber 
IRo^ren,  ©iinlen  nfio. ;  charp.  9îid)tfd)eit  n, 
©eßabtone  f,  Seßre  f\  Sltaßftocf. 

calibrer  (tatibre')  v/t.  ®a  1.  X  bie  9Jîün= 
bunge-rgeuenDaffeauëmcffcn,fatibricren. 
2.  è  abgteichcn. 

calice  (tau'p)  [tt.]  m  1.  (2lbenbma[)tê=) 
Weld);  f.  avaler  1  ï  ;  boire  le  jusqu’à 
la  lie  ben  Wctd)  bid  ptr  £efe  teeren. 
2.  ^  (i8tumen=)Wetd).  [btütig.) 

caiiciflore  (îatiptftü’r)  [tt.]  a.  feld)d 
caliciforme  i  (faiipifo'rm)  [tt.]  a.  fetd)= 
förmig.  [2.  fetdfbtumig.i 

calicin  ^  (fati^r)  a.  @  1.  teld^l arttg.f 
calic  in  al  ^  (faühtna't,  ïalita’t)  [tt.]  a. 
©c  pm  Wetdje  geprig;  Welch-., 
calicot  (talito')  [Calicut,  tco  man  b(n  ©toff 
juerft  fabrijicrte]  m  1.  %  Wa’tifo  (banirn 
wollener  ©toff)  ;  ^  pour  chemise  ©chitt  ing 
(baumwollener  Jjembcnftoff).  2.  P  £aben= 
fdpnenget,  =fchmung. 

calier  ©  (faifc')  m  Arbeiter  im  ©d)iffä= 
raum. 

califat  (faiifa’)  [ar.]  m  Waïifa't  n :  a)  Ha= 
Ii'fenwiirbe;  b)3tcgierung  e-ä  Italifen;  c)oou 
einem  Salifen  regiertes  Sanb. 
calife  (tali'f)  [ar.]  m  Wati'f  (SCitel  motjaip 
mebanifdjer  ^errfdjer). 

Californie  ^  (fa(ifomi')  f:  la  ~  Watifo'r= 
nien  n;  fig.  ©olblanb  n. 
californien  (taiifornis')  a.  u.  Z  s.  ©c  fati= 
fo'rnifch;  Walifo'rnier. 
califourchon  (faiifurfd»«’)  [gi).  ju  fourche] 
m  1.  \  Siebhaberei  /',  ©tedenpferb  n. 
2.  advt  à  ^  rittlingd;  fig.  être  à  „  sur 
qc.  et.  gern  haben,  et.  grünbtid)  fennen. 
caligineux  (faiiqinö')  [tt.]  a.  ©cl  nebeb 
artig.  [Aaifer,  12 — 41  n.  ©hr.).) 

Caligula  (taligüla’)  m  (fati'gula  (romifdjerl 
Câlin  (tala')  ©  I  a.  1. (caressant) fd)meid)= 
Ierifch-  2-  N-  (indolent)  träge.  II  s. 


3,  ©chmeid)ler.  4.  \  träger  unb  ciu= 
faltiger  9Jttnfd). 

câliner  (taiiue')  ®a  I  vit.  1.  fd)meicheln 
(dut.).  2.  (gâter)  uerhätfehetn.  II  v,i. 
unb  se  ~  faulcnàen.  [2.  ©dpieichetciq 
câlinerie  (taànri')  f  1.  \  ïtidjtdtun  nj 
calino  F  (taitno')  vi  atbemer  SJtenfch ;  iro. 
©d)(aufopf. 

calinotade  F  (taünota'b)  f  Sttbernheit. 
caliorne  ©  (ïatjo’m)  f  (tarte  3bgn>inbe. 
W  Ca lippe  etc.  f.  Callippe-ete. 
Calixfe  (tall'tpt)  m  ©ali'rtud  (ïtame  oer- 
fehiebener  ipüpfte). 

calixtin  (taiitfjtâ’)  [tt.  calix  .ctcicb]  a.  u.  s. 
(J)  ri.  fatipti'nifch;  Wabpti’ner,  Wetcßncr 
(huffi'tifdie  Seite  tm  15.  sæ.). 
callacées  ^  (laiafje’)  flpl.  Waltapflanjcn, 
WaEap'cn. 

calle1  (feil;  hom.  cal,  cale)  [cale2]  f  1.  ©■ 
(23remd=)WIoß  m.  2.  ©  2Jtafd)ine,  bie 
audpbeffernbe  ©d)iffc  aufd  Sanb  peßt. 
calle2  ^  (fai)  [tt.  dalla]  /'Wa’Ea,®racßen 
rourp 

calleux  (lato’)  [1t.  callum  Schwiele]  a.©d 
(nad)  s.)  fehmietig,  rauß  ;  an.  corps  ^ 
©eßirmbatfen,  =fd)miete  f. 
mr  calli...  (îâtii...)  [grd).]  in  Sf.qhgn: 
©d)ön...,  feßön... 

calligraphe  (^grâ'f)  a.  u.  m  fatligra'- 
pßifcß;  ©chönfcßreibcr.  Jfunft.i 

calligraphie  (ïaitigrafi')  /'  Schönfcßreibe:/ 
calligraphier  (täiiigrafte’)  vß: ®a  fcßön= 
fdfreiben. 

calligraphique  (^g  t) a.  □  faltigra'pßifd). 
Callimaque  (fäitimat).  m  Walti'macßod 
(grd).  Sid)ter,  3.  sa\  u.  ©hr-)- 
Calliope  (lâiiiS'o)  /’Watti’opc:  a)  irnufe  ber 
(epifdjcn)  Sichtung;  b)  ast.  *piancto|i'be. 
Callippe  (fâut’p)  [gref).]  m  Walti’ppud(grd). 

Slftrono'm,  4.  sæ.  n.  ©hr.  î. 

Callippique  3?  (tâuipi't)  a.  ast.:  période  f 
„  falit’pptfdje  ]icrio’be  non  76  gahren. 
Callisthène  (läntßtä'n)  m  WatU'ftßened 
(grch.  îphilofo’l'h,  360—327  0.  ©hr.). 
ca  1 1  isth  é  n  i  e  (îâutfctcni’)  [grd) .]  f  2Mbcßen= 
turnen  n. 

callisthénique  (_r-a'r)  g.  n:  exercices 
mlpl.  ~s  gpmna’ftifcße  Übungen  flpl.  für 
Dîâbdjen.  [gefährtin  ber  Sia'na).) 

Callisto  (tâllijjto')  f  myth.  WaKi’ftO  (3agb=t 
Callistrate  (fäutßträ’t)  m  Watti’ftratod 
(griedjifeher  blame).  f.V)aut,  ©d)micte.| 
callosité  (tariofttc')  [calleux]  f  ßarteJ 
Callot1  (fälio')  m  :  a)  Jacques  fr.^eithner, 
1592—1635;  b)  un  ~  ein  daltot  (ein  SMio 
ob.  ein  Slid)  nad)  ©allot). 
callot2  (taito')m  1.0  (©d)iefcr=)Wtumpen. 

2.  ©teinfugel  f  jimt  Spielen, 
calmande  i*  (ïalma'b)  f  Watma’nf  m. 
Safting  m  (wollenes  ifeug). 
calmant  (täimffl')  a.  ®  unb  m  fdjmerjltn 
bernb(cd  tOtittct). 

calmar  (täima’r)  [It.]  m  zo.  Walmar  ( l c 

li’ go  vulgaris). 

Caime  (taint)  [it.]  I  (meift  nach  s.) 

1.  rußig,  ftilX ;  P  être  ^  et  inodore  fieß 
anftänbig  unb  rußig  beneßmen.  Il  m 

2.  ©  Sßinb=,  3Jîeereô=ftiIIe  f\  ^  plat 
uöltige  3Binbftitte.  3.  fig.  ©emütdruße 
f,  ©elaffeußeit  f.  4.  ~  d’un  malade 
rußiger  ©d)taf  eined  Wranfen  nach  einer 
Äri'fis.  —  Syn.  (1)  tranquille  ber  fuß 
nie  aufregen  läßt;  calme  ber  bie  Siuße 
p  roaßren  meiß;  rassis  nicht  meßr  auf; 
geregt;  (3)  tranquillité  IDtangel  an 


calmer 


came 


©rregung  ober  an  Shinn  ;  calme  uor  ober 
trad)  ber  ërregung;  repos  ©rljolutrg  nad) 
Der  Slrbeit. 

calmer  (tätme’)  ®a  I  vit.  jur  iHitfje  brin= 
gen,  befäuftigen;  douleur:  linbcrn.  II v/i. 
n.  se  ~  fid)  beruhigen,  ruhig  loerben; 
la  douleur  se  calme  ber  6cf)mer3  läfit 
nad);  le  vent  a  calmé  ed  ift  winb= 
(till  geroorben.  —  Syn.  calmer  bie  ®r= 
regung  mäßigen;  apaiser  auf  hören  m. 
calmir  ©  (fâimï'r)  [calmer]  vl>.  ©a  ru  big 
loerben;  vent:  fid;  legen. 
calmou(c)k(tnimu't)OTl.  w  Kalmu'cf  (lainn 
tmarigeâ  .geug).  2.  2  =  kalmonk  I. 
calomel,  calomélas  (taiomâ'i,  ^meia'fj) 
[gref).]  m phm.  Ka’tomel  »,  Quecffilber= 
djlorür  ». 

calomniateur  (falömniatö'r)  a.  u.  s.  ©f 
uerteumberifd);  Perteumber. 
calomnie  (taiümui')  [It.  calumnïa  fatfc^c, 
bBëipilltge  StnUage]  f  Perleumbung. 
calomnier  (~nje')  vit.  ®a  uerlcumben, 
fâlfd)lid)  befdjulbigen;  ~  les  intentions 
de  q.  j-â  2lbftchten  fallet)  beuten  ;  ~  q.  j-tn 
et.  anbidften;  abs.  se  plaire  à  ~  (ict)  im 
Perleumben  gefallen.  —  Syn.  calom¬ 
nier  et.  llnnmbreê  über  j-n  auêfprengen; 
médire  et.  ©d)led)teë>  non  j-m  fügen. 
Calomnieux  (fatômniB')  a.  ©d  (nad)  s.)  □ 
nerleumberifd). 

caloricité  (faionpite’)  [It.  calor  SBärrne] 
fphys.  Sebenëmârme. 
calorie  (~rf)  [It.  calor]  fphys.  Stalori'e 
(iöärmelcinijeit). 

calorifère  (fatovtfa  r)  I  «.1.  Plärtne 
(ent)battenb.  II  m  2.  gufseiferner  ruffi= 
fdjerDfen,  $üß|ofen.  B,  $etâl apparat; 
„  à  air  chaud,  „  à  eau  chaude,  „  à 
vapeur  Suft=,  2Baffer=,  Sampf=f)et3Uor= 
ridjtung  f. 

calorification  (faiorifUa&ja')  f  phys. 
Sßärmel  erjeugung. 

calorifier  (fatovifie')  vit.  ®a  wärmen, 
calorifique  (faiovifi'î)  [It.]  a.jpfo/s.ïtiârme 
erjcugenb,  erroarmenb  ;  machine  f  „ 
Ipeifiluftmafchine. 

calorimètre  («.md'tr)  m  phys.  3Bürme=, 
§i|e=meffer. 

calorimétrie  (faiorimetrt’)  f  phys.  (Sef>re 
non  ber)  SBärmemeffung. 
calorimétrique  („tri'f)  a.  phys.  fntorU 
me'trifcb  (pv  SBärmemefjfimft  gehörig), 
calorique  (fatort’t)  [tt.  calor]  m  phys. 
PUirme  f ;  ~  latent  gebunbene  SBärrne ; 
^  spécifique  fpeji'fifcfje  SBcirme. 
calot  (taio'j  m  1.  Pauernmühe  f.  2.  X 
^-ctbrnüfic  f. 

calotin  P  (falot#')  m  =  calottin. 
calotte  (falo't)  f  1,  (bonnet)  (©djeitcU) 
Kclppdjen  n,  ifUattmü|e;  à  oreilles 
Dljrenftappe.  2.  des  prêtres:  i)3riefter= 
mütjc;  weit©.  P  îro.  Pfaffen  m\pl., 
Pfaffentum  w;  ~  rouge  de  cardinal 
Karbina’läfäppdjen  n;  porter  la  _ 
priefter  fein;  donner  dans  la  ~  ju  ben 
pfaffcn  holten.  3.  A-Kugellabfchnittm,. 
4. 0  ©edfel  m,  Kalo’tte;  ~  d’aspiration 
Pumpenfappe.  5.  (voûte)  (fleine)  SBôU 
bung,  ©croölbe  n;  F  ~  des  cieux  £>im= 
melegcuiötbcn.6.F(soumot)shiaulfd)etIe. 
calotter  F  (falote')  vit.  ®a.  ohrfeigen, 
calottier  (raiotje’)  s.  ©b  1.  ©  Kâppd)cn= 
madfer.  2.  ®  Käppdjenuerfäufer. 
calottin  P  (falot#')  m  Pfaffe, 
calotypie  (~tipi')  f  tßapterphotographie. 
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caloyer  (fatoje')  [ncrngrd).]  m  2IÏ5ncf)  com 
Drben  bes  fjeiligen  SSaft'liuâ. 
cal  pack  (tätpä'f)  m  =  colback. 
calpin  X  (tätpß)  m  (Kugel=)grutter  n, 
Pflafter  ». 

Calprenède  (fiUpr'nâ Vi  m  f.  La 
calquage  (fäita’q)  m  ®urd)jeidmen  », 
®urcf)paufung  /: 

calque  (tait)  [calquer]  m  1.  ®urdj=, 
5tad):jeid)nung  f;  prendre  un  ~  de  qc. 
et.  burd)=ieid)nen  ober  -paufen.  2.  fiy. 
Âo'nterfei  n,  fnect)tifd)e  Padjafjmung. 
calquer  (faite’)  [tt.  caleäre  treten]  @m 

I  vit .  burd)=âetcf)nen,  =paufen;  fig.  fned)= 
tifef)  nad)btlben.  II  v]i.  u.  se  ~  fid)  ab- 
bruefen;  burdjjepauft  werben. 

calqueur  (faits'r)  s.  ©g  ®urd)âeidjner. 
calquoir  ©  (îalbS'r)  m  Pîetaïïftift  ber 
jîupfcrftec^er. 

calumet  (faütmâ')  [chalumet]  m  1.  ^ 
Patterjunge  f  (sirt  garntraut;  Ophio- 
gio'ssum  scandens).  2. 1V,  (de  paix)  iinbta: 
nifebe  3riebens=)Pfcife. 
calus(fatii’p[cal]m  1. Schwiele/'.  2.m§iu. 
fig.  Perhärtung  f  beé^erjens.  3.  Slush 
wud)5  an  einer  wieber  jugewadjfenen 
befd)äbigten  ©tcHe. 

Calvados  (fälraabö’^)  m  1.  §  Scpartemem 
im  norbtueftticbenÿroiifreict).  2,2  5(rtSlpfel= 
brauntwein. 

Calvaire  (tSUua’v)  [It.  calvaria  ©djiibel,  p. 
calvus  întji]  m  1.  Ç  le  ~  ©o’tgatha  », 
©chäbelftätte  f.  2,  2  .(talua’rienberg  ; 
a)  ®iigct  mit  e-nt  ob.  brei  UreujCit;  h)  (beffer: 
chemin  de  la  croix)  bie  Seibenâftationen 
G^rifti.  3,(amÂnrfreitiig)ftapetIe  f,  Peben= 
altar  jur  (Erinnerung  an  Gtjrifti  Setben. 
4.  fig.  qualuoEer  Sßeg. 
calville  ^  (tatoi'r)  m  (n.  f)  ©chlotter=, 
Ëantmpfel  m. 

Calvin  (îruma')  m:  Jean  „  §ol)ann  ©aloi’n 
(Sieforma'tor  in  Senf,  1509 — 1564). 
calvinisme  (fäiioinl'fjm)  m  ri.  ©alot'nê 
Sehre  f,  ©aluini'ëmuô. 
calviniste  („nï'^t)  H.  I  a.  cahnni'fttfd). 

II  s.  Saluini'ft. 

calvitie  (^t)  [sb.  It.  calvus  faiji]  fftafyU 
fiipfigfcit,  ©latse. 

ü«r-calyc...  ■?  (tniif...)[grd).] in Sffgn : 
Âcldj...,  feld) . . . 

Calypso  (fadrfjo’)  f  myth,  â'alp'pfo 
(9îi)mpl)e,  SCocfjtcr  beâ  St’ttos). 
carr.aïeu  (ramai»')  [sb.  It.  gemma  ®bef. 
ftein]  m  ®b  1.  Piîbcrftein.  2.  peint.  ctn= 
farbigeâ  ©emälbe;  en  ^  ©rau  in  ©rau. 
3.  fiy.  gefdjmacflofeë  3^hcntcrftücT. 
camail  (fama’i)  [caji,  mail]  m  1.  dos 
prêtres:  SBintcrfappe  f.  2,  des  cardinaux 
etc.  :  âlinntcldfen  w.  3,  (mantelet  de 
femme)  33amenmântclcl)Cn  ».  4.  (armure 
de  t.Pte)  ipalâ=  u.  ©chulter=pan3ernng  f; 
@  .‘pclmbccfe  f.  5.  SHenenjucbt  :  Strt 
SJtaöfc  f  mit  auf  bie  ©djultern  faUenbem 
©ciuebe,  jum  ©djut}  gegen  SBienenftidje. 
camarade  (famara’b)  [sb.  U.  caméra  gc= 
tpiSIbte  (3immer=)Secfe]  s.  1.  Âamcra'b,  ©e= 
noffe,  211itfd)üfcr,  (2ßaffcn=)@efährte; 
~  de  chambre  ©tubengenoffe;  ^  d’é¬ 
cole  (de  collège,  de  pension)  ©djuL 
freunb,=famcrab;~  de  jeu©pielgenoffe; 
„  de  voyage  Sieifegef ährte;  ^  de  for¬ 
tune  ©djirffalögefährte;  ~  de  malheur 
Unglücfâgefâhrtc.  2.  F  f^reunb.  — - 
Syn.  compagnon  gelegentlicher,  cama¬ 
rade  bauernber  ©en  off e. 


Camaraderie  (tamarâbri')  f  1.  (esprit  d** 
corps)  5?amera'bfd)aft,  ©enoffenfehaft. 
2.  (esprit  de  coterie)  (literarifchc  ob.  p0= 
litifdje)  loteri  e,  Slique. 
camard  (tams'r)  [camus]  ©  I  a.  ftumpf 
(=naftg).  II  s.  ©tumpfnafe  f ;  P  la  ^.e 
Der  Sob. 

camarguais  (tamargd')  a.  u.  2©  (j.)  auâ 
ber  Sama'rgue. 

Camargue  (tanui'rg)  [It.  Caji  Marïi 
ager]  I  /' •§/  3nfel  beê  üi^onelbeltn.  II  s. 
u.  a.  (cheval  m,  bœuf  m)  2  (pferb,Dcl)fe) 
auâ  ber  Samarguc.- 

camarilfa  (famav(Ua')  [fpan.,  dim.  v.  câ- 
mara  gimmer]  f  mv.p.  fjamarifla  (^rf'ija), 
^offehranjentum  ». 

Cambacérès  (f(jba|cvâ'b)  >»  9îect>isgcfel)rter 
unb  üanjlcr  unter  'Jiapoleon  I.,  jipciter  ÄonfuI 
(1753—1824). 

cambial  *  (fgbja'i)  a.  ©c  auf  2Öechfel= 
gefchäftc  bejüglid);  35Bed;fel...;  (boit  m 
r.  Söechfelredjt  ». 

cambiature  (fgbjatîi'r)  [it.]  /'Steifewagen 

m  mit  ififerbetpectifel. 

cambiste  #  f  (fgbl'gt)  [it.J  m  ïôedjfter. 
Cambodge  (fgbo'bq)  m:  le  îam= 
bo'bfcha  (»  JSaub,  mfjhify  in  §inter|inbien). 
cambouis  (tgb2')m  1.  uerbiefteö  (Scantier 
bl,  alte  SBagenfdfmiere.  2.  vit.  talg¬ 
artige  ©ubftanj.  3.  X  P  ihiilitärfuhr- 
wefen  ».  [©chmicr|öl§,  fchmterig.'i 
cambouisé  (fßbaife')  a.  colt  oerbitften/ 
Cambrai  (fßbra)  [tt.  Camaräcum]  m 
i.  Ç  fr.  ©t.,  Nord  (j.  Cambrésis)  ;  toile  f 
de  „  ifammertuch  »  (stvt  feine  SSatifttein* 
tuanb).  2.  2  #  unechte  ©pi|en  fjpl.  (mit 
ber  SJlafi^ine  gemacht). 

cambraisien  (fg6väfic)  a.  u.  2  s.  @c 
auâ  (Pewohner  non)  ©ambrai, 
cambré  (fßbre’)  a.  runblid;,  gcfdfweift; 
frummbeinig;  jambes  ~es  ©äbelbcine 
nlpl. ;  pied  ^  teidft  gewölbter 
taille  ^e  fdjön  eingebogene  XaiEe. 
cambrement(fßbr®mß')m  i.  Krümmung 
f.  2.  ©ielnbrud)  :  ©rbflurj. 
cambrer  (fßbre')  [It.  caméra  ©etuBibc]  ®a 
I  vit.  ïrümmen;  wölben.  II  se  ~  fid) 
frümmen;  fig.  fiel)  in  bie  Prüft  werfen, 
cambrésine  *  (fgbreft'n)  f  feine  Seimoanb. 
Cambrésis  §  (»ebreft’)  m:  le  ~  alte  fr. 
©rafftfwft;  Sauptftabt  Cambrai. 

cambrien  (fßbri[i]#')  a.  u.  2  s.  ©  fa'm= 
brifeh;  Ka'mbrier  m  (tu  SBaies). 
cambriolage  (fßbn[i]om'q)  m  ©inbrud). 
cambriole  P  (~[i]o’i)  [dim.  v.  chambre] 
/■©tübdien  ». 

cambrioler  L[i]oie’)  [cambriole]  vit.  u. 
v‘,i.  ©a.  cinbredjen;  ^  une  villa  in  ein 
Sanbhauê  etubredjen. 
cambrioleur  po’r)  s.  ©g  ©inbredjer. 
cambriotte  P  (~[i]3't)  f=  cambriole, 
cambrique  (fßbri't)  a.  fpmrifd). 
cambrousien  F  (fgbruf,#')  a.  u.  s.  ©c 
länbtid);  Sanbmann. 
cambrure  A  (fßbvu’r)  f  Pogenîrünn 
mung,  Schweifung  (a.  p.  ber  eticfeifotjtc). 
cambuse  (fßbli'f)  j  fjoll.]  f  l.i  Poth 
lerci,  tprouia’ntfammcr.  2.  P  Pube; 
gewöhnliche  Kneipe. 

cambusier  ©  (fßbüffe’)  m  Pettier,  ']3ro= 
uia’ntmeiftcr. 

Cambyse  (fgbl'f)  v»  Kambp’feâ  (çpevfer* 
fBntg,  t  622  oor  Êljr.). 

came  (tam)  f  1.  zo.  =  chame.  2.  © 
Hebelarm  m,  Kamm  m. 
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camée 


camée  (fame')  [SB.  It.  gemma  gbelftein] 
m  I.in9tcltefgcfcf)ntt5ter©tein.  2 .peint 
einfarbigeé,  in  grau  gemalteé  ©ema.be. 
caméléon  (famcies')  [gref).  chaînai  um 
58oben  triceficnb,  Zroerg...,  leoE  Sibroe]  m 

1.  zu.  (S^nmä’leon  n.  2.  fig.  (and)  a.) 
roantelmütiger  ïïienftf). 

cameléonien  (fameieon)ë')  a.  ©c  tf;amit'= 
teonlartig  (aud)  fig.)]  zo.  ~s  mlpl.  ct)a= 
mü.eoniartige  ©ioedjfen  flpl. 
camél(é)opard  f  (tamei[e]ops'r)  [grd).= 
tt.]  m  zu.  ©ira'ffe  f  (=  girafe), 
camélia  (lamelja')  [ber  Sefui  t  Came'lli 
brachte  fie  nach  Suropa]  m  J.  ?  Kamelie  f. 

2.  daine  f  aux  ».s:  a)  Kante' lienbame 
( Dm.f .);  b)  (a.  2)  Sore’tte. 

camélien  (tameiic/)  [It.  cam  élus]  «.  u.  ~s 
m/pl.  zo.  tonel|artig(e  Sßieberräuer). 
camelot  (famlo')  [It.  camêlus  Hamel]  m 

1. tK  Kamelo’tt  (grober  [Hleiber=]Stoff,  urfpr. 
au?  Hameldtjaaren,  jeçt  aus  SßoUe  ober  auê 
Ziegenhaaren)  ;  prv.  •[  il  est  comme  le  », 
il  a  pris  son  pli  er  ift  unoerhefferlict). 

2,  F  Stuëfcfjreier  non  Leitungen,  marin 
febreieriidjer  ©trafjenbânbler.  3.  *  ».  du 
roi  eiroa:  Kbnig§baufierer  (eifrige,  mft 
jugenbliific  ^Parteigänger  beê  Âonigtumê  in 
fÇrantreid)). 

camelote  P  (fämfö't  [camelot]  /'ipfufche= 
rei;  fcfjlechte  SBare,  ©djunb  m ;  reliure 
f  de  »  jämmerlicher  Ginbanb. 
cameloter  (fämiote’)  ®a  I  vit.  1.  O 
famelo'ttl artig  machen.  2.  P  oerfaufen. 
II  v/i,  pfufchen,  fdjlechte  Strbeit  machen, 
cameloter  (»lotje')  s.  ©b  1.  ©Kamelo'th 
fabrifant.  2.  §Kamelottoerfâufer.  3.  F 
Verfertiger  fcfjlcchter  SBare. 

4.  m  Ht  fefjr  fcf)tec£)teë  papier. 
Camembert  (fatngbii'r)  m  1.  ^  fr.  Crt,  Oriip. 
2.  2  Ht  sert  ÏBeichfftfe  auë  ©amembert. 
caméral  (famera't)  [camarade]  a.  ©c  bie 
Sommer  betreffenb  ;  sciences  »es  Kame= 
ra'ltniffenfchaften,  Samera'lien  pl. 
caméralistique  (tameraflfiti't  /'Samera’b 
miffenfehaft.  [merer  (beim  Zapfte).! 
camérier  (tamerje')  [camarade]  m  Kctmü 
camérière  (»rjä’r)  f  Sammer=jungfer, 
=frau,  3ofe. 

camériste  (»rf'fjt)  [camarade]  f  £>of= 
fammerfrau.  [tingâroürbe  f.\ 

camerlingat  (famärigga’)  m  Kammet=l 
camerlingue  tamäril'g)  [btfcfj  Kâmmer= 
lingJmpäpftlicherSarbina'lfämmerting. 
Cameroun  ^  (iSmru’n)  [port,  camaraos 
Hrabben]  m  Kameru’n  n  (beutfdje  Hotonie 
in  ÏPeftlafrita). 

Camille  (famt't  ob.  »mt’i)  m  Kami’huê;  f 
Kami'iïa  (rBmtfcbe  Dîamen). 
camion  (fami0')  ml.©  Çarbentopf  ber 
sinftreicber.  2.  9totl=,  ©ütemoagen; 
~  automobile  Kraftlaftroagen.  3.  fe^r 
Reine  ©tednabel. 

camionnage  Ht  (famionâ'g)  m  1.  (trans¬ 
port  par  camion)  2ln=  itnb  3t6=fu^r  f  non 
HaufmannSgiitern.  2.  (prix  de  ce  trans¬ 
port)  Voiïgelb  n.  [magen  rcegfchaffen.) 
camionner  (famfone’)  vjt.  ®a  auf  fRoll4 
camionneur  (»nö’r)  m  Kärrner,  9toh= 
(tnagen)futfcher. 

camisade  X  -j-  (famifa’b)  [chemise]  f 
nächt'icher  Überfall. 

Camisard  (tamifâ’r)  [9B.  II.  camisïa  leine« 
nés  Æ-emb]  s.  ®  Kamifa’rbe,  Kitteltrctgcr 

(ïîame  ber  Hugenotten  (n  ben  G-eoe'nnen  im 
17.  sæ.). 
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camisole  (tamüo'i)  [chemise]  f  furies 
SBams,  llntcrjacfe;  »,  de  force  3roangé= 
jnefe.  [Gifenhut.i 

cammaron  ?  (famatv/)  m  Innghelmigeri 
Camoëns  (tamo#'js)  ml  (le)  »  portugiefijeber 
2)  id)  ter,  1525 — 1580. 

camomille  $  (tamomi'i)  [grch-  chaînai 
am  stoben,  melon  sipfel]  f  Kami’tte;  in¬ 
fusion  f  de  »,  Kamillentee  m. 
ça  mon  -[•  (gamg’)  [afr.  ça  mon  (:  meinen  ?)] 
adv.  ja  mahrhaftig!  (=  c’est  mon). 
Camorre  (lamn'r)  /'Kamo’rra  (geijeime  Ser« 
binbung  in  @iib| italien). 

camorriste  (tamori'fit)  m  3Jtitglieb  n  ber 
.Uamo'rra  (ogl.  camorre). 
camoufle  P  (famu’fi)  fliicht». 
camouflet  (tamufiâ')  [U.  calämo  flatus 
aus  einem  Sîoljr  geblafen]  m  1.  ttlS  ©cficht 
geblafene  Uvauchmolfe.  2.  F  fig.  berber 
Sermeis,  berbe  Hränfung. 

Camp  ;  Iß  ;  hom.  Caen,  can,  cant2,  kan,  quand, 
quant,  qu'en)  [II.  campus  offenes  ffelb] 
m  1.  X  (lieu  où  s’établit  une  armée) 

(ÿelb=)Sager  n ;  la  garde  du  ~  bte 
SageriDacife;  lit  m  de  ^  fÇetb6ett  n, 
ipritfche  vie  /  des  »s  Solbatenleben 
n;  asseoir  (ou  établir)  un  ~  ein  2ager 
auffchlagen;  dresser  un  ~  ein  Sager  ab- 
fieefen;  lever  le  ^  bas  Säger  abbrechen; 
F  lever  (ou  prendre  ou  P  ficher)  le  ~ 
bas  Sßeite  fuchen;  l’alarme  est  au  ~ 
§ollanb  ift  in  îlot.  2.  X  (l'armée 
campée)  gelagertes  fçeer;  »,  volant: 
a)  fteineS  ©treifforps  ;  b)  an  ©tragen 
lagernbe  ïlomaben  ob.  3igcuner  mlpl.  ; 
fig.  être  en  »  volant  nur  uoräbergehenb 
an  einem  Orte  roobnen,  feine  bleibenbe 
Stätte  haben.  3.  X  (l'armée,  les  troupes) 
2(rmee/’pberbnuot;  f.  aide  II,  maréchal. 
4.  fig.  (parti)  Spartet  f,  Sager  n.  5.  efgn. 
(lice)  (i£urnier=)©chranfen  fpl.,  ftampf= 
pla£;  juge  m  du  »,  Kampfrichter;  de¬ 
mander  ie  »  jum  Kampf  herausforbern. 
campagnard 'fgpimia'r)  [campagne]  la. 
©  (meift  narf)  s.)  1.  ( arit ■  citadin)  auf 
bcmSanbe  mohnhaft;  £anb...  2.  (cham¬ 
pêtre)  länblich;  mv.p.  bttuerifcf).  II  m. 
Sanbmann;  fig.  bâurifd)er  SJÎettfcE». 
campagnarde  Lma  rb)  /'Sanbfrau;  fig. 
Ginfalt  ucm  Sanbe,  £anbpomeranje. 
campagne  Fßpä'ni)  [camp]  f  1.  (pays 
piat)  plattes  £anb,  ©bene;  (champ) 
(2tcfer=)5eib  v ;  puH.  ©efitbe  n,  ^lur  ï. 

2.  (ant.  ville)  £anb  n;  (bien  rural) 
Sanbfih  m;  (maison  de  ».)  SanbhauS  n  l. 

3.  X  ^clb  n,  fjjetbjug  to  ï.  4.  4  ©ee= 
reife;  vivres  mlpl.  de  ».  Schiffspro: 
Otant  TO.  5.  (saison  propre  à  certains  tra.- 
vaux)  Arbeitszeit,  gahr  n,  Sommer  m. 
6.  Kampagne  (îletriebSperiobe  bei  ttfrenne« 
reien  ufm.).  7.  la  2  de  Rome  bte  romifehe 
Gampa'gna  (fanb'cbaft  in  3JMttel| italien) . 

3u  1:  en  pleine  ».  auf  freiem 
?Çetbe  ;  en  rase  »  auf  flachem  ftelbe 
(f.  a.  3Ï);  la  »,  est  belle  bie  gelber 
flehen  gut;  battre  la  »,  bie  ©egenb 
burchftrei'fen;  fig.  abfthmeifen,  unbe= 
ftimmt  antmorten. 

3«  2:  aller  à  la  ».  auf  baS  £anb 
gehen,  jiehen  ob.  ü’berfiebelu;  être  à 
la  »,  auf  bem  Sanbe  (ob.  über  JÇelb)  fn; 
faire  une  partie  de  ».  e-e  £anbpartie 
(ob.  einen  2tuSftug  übcrfianb)  machen. 

3U  3:  batterie  f  de  ».  ^ethbattcrie; 
pièces  flpl.  de  »,  ^eibgefdjüh  n;  te- 


camphorate 

nue  f  de  »,  jjelbluntform;  en  tenue 
de  »,  felb(marfch)mâ^ig;  ».  de  Russie 
ruffifcfjer  fÇetbgug  ;  en  ».  im  ©ange. 
F  im  avoir  l’esprit  en  »,  feiner 

iphanlafte  freien  Sauf  taffen;  être  en 
».  im  j^elbe  fielen  ;  fig.  son  imagina¬ 
tion  est  en  »,  er  bilbei  fief)  allerlei  ein; 
faire  une  »,  c-n  getb^ug  mitmachen; 
mettre  une  armée  en  »  ein  fbeer  inS 
jÇclb  fteXXen  ;  entrer  (ou  se  mettre)  en 
»,  inS  jÇelb  Reifen  ob.  rüden,  sn  fÇetbe 
Sietjen;  fig.  (se)  mettre  en  »,  (fich)  in 
illeroegung  fe|en,  fich  auf  bie  Seine 
madfen;  tenir  la»baS'5etb  behaupten; 
ils  furent  battus  en  rase  ».  fie  nmrben 
in  offener fÇetbfdftacht  gefdftagen;  Firo. 
avoir  fait  une  belle  »,  fich  nergebliche 
33tüf)e  gegeben  haben,  üliehgergänge 
gemacht  haben. 

campagnol  (tgpaSjo’i)  m  zo.  fjelb--, ©chei 
mauS  f  [mus  Hiva  Ums).  [©ampan.) 
campan  (tgvg')  m,  min.  aJlarmor  auSi 
campanacé  4  (fßpanage’)  [campane]  a. 
u.  ~es  fpl.  gtodenfbrmig(e  ©tpmen). 
campane  (fapa'n)  [mtt.  campana  ®todel 
/'  J.  t  ©Iode.  2.  t  (je$t:  floche)  gtocten- 
fSrmige  ïrobbet,  Quafte.  3.  A  Kapitü'i 
n  (ber  glotfenförmige  HBrper  bed  Hopitcitd). 

4.  ©  ©arnminbe.  5.  vét.  ipiephade  f 
(Wefdnuulft  am  ©prunggelenf  ber  Çferbe). 
campanelle  (fgpanâ'i)  [campane]  f  1.  f 
=  campanule.  2.  zo.  ©lodentierchenu. 
mr  campani...  ?  (r8pant...)  [It]  i» 
Sffgn:  ©toden...,  gtoden... 

Campanie  §  fgpani’)  [tt.]  f:  la  ».  Kara= 
pa’nien  n  (sanbfchaft  in  ®iib| italien), 
campanien  (».nia')  a.  u.  Z  s.  ©c  fam= 
pa  nifef)  ;  Kampa'ner. 
campanile  (tapani'i)  [it.]  m  etnseln 
ftehenber  ©todenturm,  Kampani'te. 
campanul  acjé  ^  („mii[at]e)  a.  u.  ».es 
fpl.  gIodcnfbrmig(e  S3Iumen). 
campanule  ^  (fgpanü’i)  [campane]  f 
©lodenblume.  [=fbrmig.) 

campanule  ^  (fgpanüie')  a.  g[oden=artig,i 
Campêche  (fgpä’fd))  f  J.  Ç  Kampeche  n 
(fampê'tidie  ;  Staat  u.  ©tabt  in  3Jîenfo).  2.  2 

^  KampefchebaUm  TO  [lloemato  xylon  cam- 

peci'ianum).  3.  2  Ht  Kampefche=,  2Uau= 
f)0(s  n. 

campement  X  fgpm8f)  m  J.  \  (action 

de  camper)  Sagem  n;  matériel  m  et 
effets  mlpl.  de  »  Sagergerât  n.  2.  (le 
lieu  où  l’on  campe;  Sagerplat).  3.  (troupe 
campée)  (jÇelb=)£ager  «.  4.  (fourrière) 

fÇourie’rfotmnanbo  n.  5.  (journée  de 
marche)  ïagemar)d). 

camper  (f8pe')  [camp]  ®a  I  vit.  (avoir 
u.  Etre)  1.  X  lagern,  aufftetlen.  2.  feft 
hin=ftellen,  chapeau:  feft  auf= 

fehen;  fig.  bien  campé  gut  geraachfen; 
in  guter  Sage.  3.  F  ».  (là)  q.  j-n  fifeen  t. 
4.  fig.  »,  qc.  à  q.  j-m  et.  suteilen;  »,  qc. 
sur  le  dos  à  q.  j-m  et.  in  bie  Schuhe 
fd)icben;  F  -  un  soufflet  à  q.  j-m  cine 
Ohrfeige  geben.  II  vfi.  5.  X  im  Sager 
fteben,  toupieren.  6.  fig.  fich  nur  fur^e 
3cit  an  einem  Orte  auf  halten;  F  il 
campe  er  mcdjfelt  täglich  feine  21301)= 
nung.  III  se  ».  7.  fich  lagern;  F  fich 
ungeniert  niebertaffen;  il  vint  se»  de¬ 
vant  moi  er  flehte  fich  (ob-  F  pftotsie 
fich)  por  mich  hin.  8.  esc.  fich  in  'Çoft-- 
tu  r  fchen.  [tautet  ©a's.) 

camphorate  "m  Itjforä't)  m  fampjer=< 


camphoré 

camphoré  ^  (igfove')  a.  u.  ~es  flpl. 
fampjerbaum|arttg(e  Spflnujen). 
camphorique  /m  (fgfori’t)  a.:  acide  m  ~ 
Kamp  ferf  dure  f. 

camphre  'X  (tgfr)  [ar.  al  kafor  g».]  m 
fîampfcr(ftoff)  ;  ~  succiné  93ernftein= 
ïampfer. 

camphrée  ^  (f0fre’)  f  Kampferfraut  n. 
camphrer  („)  vt.  ©a  mit  Dampfer  an= 
machen;  fourrure:  mit  K.  cinftrcuen. 
camphrier  $  (ïgfri[j]e’)  m  Kampferbaum 

( Cinnamr'mnm  cawphora). 

campicoie  (tgpiio’t)  [It.j  a.  zo.  bie  Çelbcr 
betuohnenb.  |jd)medenbeê  §uhn.i 
campine  (fgpi’ti)  f  strt  fleineë,  mot)l=/ 
campos  F  (tgpo’)  [1t.  campus]  ?»  ©djuU 
feinen  flpl.,  [Çreiftunben  flpl.  ;  avdir  ~ 
freihaßen;  donner  ~  freigeben;  aitg. 
prendre  (ou  se  donner)  ~  fic£>  9tuf)e 
gönnen.  fin  Sfign:  gefrümmt.i 

©ST-  campyio...  .&  (fgpiio...)  [grd).]/ 
camus  (famü')a.  (n a s.)  u.  s.  ©  flumpK 
platt=nafig;  ©tumpfnafe  f\  fig.  demeu¬ 
rer  (ou  rester)  ^  betroffen  fein;  rendre 
~  jum  ©chmeigen  bringen, 
camuset  (famüfä')  [dim.  v.  camus]  a.  u.  s. 
©c  mit  platter  9iafe;  ©tumpfnâsdjen  n. 
camuson  F  (famüfg’)  f  ©tumpfnafe  (grau 
ob.  SDtäbdjen). 

can  ©  (ta;  nom.  f.  camp)  m  =  cant2. 
Cana  §  (t  ana’)  ?»  Ka’tta  n  (gteefen  in  ©ati= 
ta’a,  roahrubeinl.  bas  heutige  flâna  et  SDfdjelll). 
Canada1  Ç  (tanaba’)  m:  le  ~  Ka’naba 
n  (brltiftfjc  Sefifpmg  in  9!orb|amerifa). 
canada2  ^  (~)  m  an  Renette  f  fatpfet). 
canadien  (ranabjg)  a.  u.  £  s  ©c  fana'= 
bifeh,  auë  Ka’naba;  Kana’bier. 
canaille  F  (fans’f)  [2B.  It.  canis  £tmb]  I  f 

1.  (lie  du  peuple)  ©efinbcl  n,  Sumpcm 
pad  n,  Qja’nhagel  m,  Ipbel  m.  2.  (co¬ 
quin)  ©djurfe  m  ;  franche  ~  ®rz=fd)uf  t  m, 
=fchurfe??i.  3.  F  :  a)  petite  Keiner '-Balg 
(îmgejogeneS  flinb);  b)  ces  ~S  (de  rats) 
biefe  perftuchten  (Süatteu).  Il  a.  inv.  P 
pöbelhaft  |©trcid),  ©churferei.t 

canaillerie  F  (fanajrt’)  f  niederträchtiger/ 
canal  (fana’i)  [lt.]  m  ©b  1.  (fünftlicher) 
Kanal;  (conduite  d>au)  SOBafferleitung  f, 
Sfiinne  f,  ©offe  f  t.  2.  fig.  (moyen) 
fDîittcl  n,  9Beg,  ÜJÎittelsperfon  f.  3.  § 

(lit  d'un  fleuve)  ÿlufîbett  n',  (détroit) 
Kanal,  üüieerlenge  ft.  4.  f  u.  an. 
Kanal,  9iöhrc  ft.  5.  O  9îôf)re  f,  ©ana. 
6.  A  £>erauëmeifselung  f.  —  Syn.  (t) 
f.  conduit. 

Su  1:  ~  de  Suez  ©u’ejfanal;  ~ 
latéral  ©eitenfanal;  «,  de  dérivation 
Slbleitungëfanal;  ~  de  moulin  2Hüfil= 
graben;  canaux  d’arrosage  ou  d’ir¬ 
rigation  Seraäfferungöfanäle;  ca¬ 
naux  de  dessèchement  ©ntmdffe= 
rungëfandle. 

■Su  3:  pmvS.  faire  ~  fidi  nuher 
©efid)tëioeite  non  ber  Küfte  entfernen; 
jipifdjen  poei  Snfeln  bu’rdifabrcn. 

Su  4:  „  intestinal  Darmfanal;  „ 
de  l’urètre  £mrnrô£)re(ngang)  f. 
canalicufe  (tanatifii't)  [dim.  o.  lt.  ca¬ 
nal  is  KiMjre,  flânât]  m  9tôl)rd)Cn  n. 
canalisable  (tanaiifs'6t)  a.  fana  ifierbar. 
canalisateur  (ranatifatfi'r)  I  a.  ©f  fanait: 
ftcrenb,  fonzentrierenb,  jentralifierenb. 
II  m  Kana'lbauer. 

canalisation  (~fa&ig  )  f  1.  (  action  de  ca- 
naiiser)  SInlegung  uon  Kanälen.  2.  (ré- 
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seau  de  canaux)  KanaUneÇ  n,  =[pftèwi  ». 

3.  f  „  électrique  Seitungsanlage. 
Canaliser (lanatife')  vit.® a  1.  (sillonner  de 
canaux)  mit  Kanälen  burchfchnei’ben. 

2.  (rendre  navigable)  fd)iffbiU'  madjen. 

3.  fig.  ,*  la  charité  ber  SSBohltätigfeit 
ein  beffimmteë  Siel  geben. 

canamelle  ^  (fanamä'i)  [lt.  canna  stotir, 
mel  Jponig]  f  Sucferrohr  n  (, Sa'ccharum 

officinal  r  um)  ■ 

cananéen  (tananeg)  a.  n.  £  s.  ©c  fana: 
ttâ’ifcf),  auê  Ka’na;  Kanant'ter. 
canapé  Lpe’)  [grd).  kûnûpeion  «Dtostito 
ne«,  o.  könöps  suiicfe]  m  1.  Kanapee  n, 
9iuhe=6ett  ».  2.  «  d’anchois  mit  fjleifdj 
belegte  geröftete  Srotfrumenfchnitte. 
canapé-iit  (tanapeli')  m  ©a  ©d)laffofa  ». 
canapsa  (tanäpba’)  [btfd)  Knappfad]  m 

1.  (havresac)  9iânjel  n.  2,  (celui  qui 
porte  le  sac)  9tänjelträger. 
canaque  (fanai)  a.  unb  £  s.  fana’ftfch; 
Kana’fe  (auf  Sîeulaiebouien). 
canard  (tana'r)  [cane]  I?»  1.  om.  ©nte/’; 
~  (mâle)  ©nterich,  ©rpel;  F  mouillé  (ou 
trempé)  comme  un  ~  pubelnafi;  plon¬ 
ger  comme  un  ^  gefehidt  taudjen;  fig. 
fief)  mit  @cfd)td  e-r  ©efatjr  entstehen;  ~ 
privé  gejähmtc  ©nte,  Sodente  /';  bist». 
fig.  non  iperfonen:  Sûdpogel.  2.  F  (fable) 
iMrdjen  n,  ©djnurrc  f,  fÇabet  f;  iro. 
(fausse  nouvelle)  (3eitungë:)@nte  f.  3.  J* 
F  falfcfjer  Don  auf  e-m  SBlasinftrument, 
iWifeton  beim  ©ingen;  faire  un  ~  ü  ber= 
fehnappen.  4.  ©tüd  n  Suder,  in  93vannt= 
mein  ober  Kaffee  getaudft.  5.  P  treuer 
©ht’tnann;  arg.  bergiaterlutfcfier:  ijjferb  n, 
II  a.  bateau  porn  ju  tief  getjenbeö 
©chiff;  bois  „  an  ben  Ufern  guriid= 
gebliebeneö  jjloftholj;  chieu  „  jur 
©ntenjagb  abgeridfteter  §unb. 
canardeau  (tanarbo')  m  om.  junge  ®nte. 
canarder  p>e')  [canard]  ©a  I  v/t.  „  q. 

1.  X  auë  gebedter  ©teltung  auf  j-n 

feuern.  2.  j-m  et.  aufbinben.  II  v/i. 
3.  J  fdhnarren;  mit  ber  Stimme  ü'ber= 
fdinappen.  4.  4  corn  ju  tief  gehen  (v. 
stiffen).  Ill  se  ~  X  fid)  and  gebedter 
©teEung  befcfjicfeen.  [=hof  m.\ 

canarderie  (tanarb*«)  f  ©ntembauë  ??,) 
canardier  (fanarb;c')  ?»  ©ntenjager. 
canardière  (^b:S’r)  f  1.  ch.  ©ntenhütte. 

2.  (pièce  d'eau)  ©ntenteid)  m.  3.  (fusil) 
©ntenflintc.  4.  X  frt.  gebedter  Drt. 

canari  (fanari’)?»Kana'ricnuogel  (sm'iiw 

cnna  rius  ■ 

Canarie  Ç  („)  [lt.]  f :  Grande  ~  ©ran 
©ana’ria  (jroeitgvB^te  flana'rifcbe  Jtnfel); 
(and)  a.)  les  (îles)  ^s  bie  Kana’rifdjcn 
^nfeln. 

canarien  (~riôr)  ©c  I  a.  fann'ritd).  II  £ 
s.  53eiool)ner  ber  Kana’riidjcn  ^nieln. 
canasse,  canastre  Df  (f  atta’fi,  lanä'ßtr) 
[grd).  kaneion  florb]  ?»  1.  (caisse  à  thé) 
Deefifte  f.  2.  (caisse  à  tabac)  Dabafâ= 
fifte  f.  3.  (tabac  m  de)  Knafter. 
Canasson  P  (rauajg’)  m  1.  (mauvais 
cheval)  ©nul,  fDhihre  f.  2.  atter  (ober 
unmoberner)  fÇrauenhut. 

Cancale  (fgfa’l)  I  Ç  ?»  fr.  Stabt,  llle-et- 
Vilaine,  berühmt  burd)  älufternfang.  II  £  Z' 
ülufter  au«  „ 

cancan  (îgtg’)  [lt.  qnamquam  obgleich 
(mit  melcbcm  SBorte  oft  hie  Stnfrracben  auf 
ber  Unioerfttcit  begannen)]  ?»  1.  ©djrei  ber 
©nten  u.  tpapageicn.  2.  (a.  quauquan) 


candir 

2ârm(fchlagen  ?t)  ?»  «m  flleinlgieiten. 
3.  P^s  pi.  Klatfdjcrcien  flpl.,  ©cfdjnm^ 
n.  4.  efptt.  ©a’ncan  (unjücfjtiger  Staus), 
cancaner  (fBtane’)  v/i.  ©a  1.  P  flatfdjen, 
K  latfchcreicn machen.  2.  ©a’ncan  tan, ten. 
cancanier  (tgfattjc')  ®b  I  a.  1.  P  tlatf©- 
Ijaft,  ftatfchfüdjtig.  II  s.  2.  P  Sîiatfdp 
maul  n.  3.  ©a'ncantünjer. 
cancel  g3p't)  [It.  cancel li  ©thronten]  m 

1.  f  (jetçt:  sanctuaire)  ©hon'nuui  hinter 
bem  ©itter.  2.  mit  e-r  iöatiiftrube  umgebene 
©iegelbeioahrungeftetle  f.  fioürbc  f.\ 

canceilariat  (tg^otiarja’)  m  Kanâler=/ 
cancellation  î%  (-a&fiitaiic/)  f  SBergitte: 
run  J  (Ungüttigmadien  c-ô  Sd)rifiuitrfc(5  burcû 
gitterartige^  (x)  2)urd)ftreid)eit). 

canceller  tfi  igpio  :  !  cancel  ]  vit 
gitterförmig  burd)ftreid)cu,  ungültig  m. 
cancer  (i^'t)  [lt-]  m  1.  # Krebs;  ~de 
l’estomac,  ^  de  la  langue  9Jtagen=, 
3ungen=trebd.  2.  fig.  Krcbofd)abcn. 
3.  £  ast.  KrebS  (©ternbttb);  tropique  ??t 
du  £  SBenbefrets  bes  Krebfes. 
cancéreux  4?  (tufcva)  a.  u.  s.  ©d  freb§= 
artig;  trebë...,  Krebs...;  KrebStranler. 
cancéride  (tß6en  b)  ?»  zo.  Krabbenlart  f. 
cancérisme  (~rf’Çm)  m  frebsartiger  $u 
ftanb.  |(a1vu).’i 

canche  ^  (tpfch)  f  ©chmiele(ngraS  n)  f  ] 
cancre  (f«ir)  [lt.  cancer  flreb«]  m  1.  zo. 
Krabbe  /'  (Cancer  ptign  rus).  2.  Ft 

a)  (pauvre  diable)  armer  ©d) luder; 

b)  (avare)  Knider;  c)  éc.  fÇaulpe® 
cancrelas,  cancrelat  P  (:tur  u’)  [holl. 

kakerlak  gis.]  ?»  ent  =  blatte, 
cancrerie  (ipirn-i')  /‘Knauferet. 
üaç~  cancri...,cancro...  a? (fgfri... 
tairo...)  [It.]  in  Sffgtt •  Krabben!.. 
Candaule  (tßbo'i)  m  Kanban’ leS  (flSuig 
non  fp'bien,  8.  sæ.  oor  Gbr.). 

candéfaction  <3  (fßbefäi6u’)  [It.] /'Söeifjs 
gtühenbmadjen  n. 

candélabre  (iabeis'6r)  [It.  candela  flerje] 
m  Kanbela’ber,  2lrmleud)ter. 
candeur  (fgWS'r)  [lt.  candere  gtiimenb 
toeih  fein]  /’  Slrgloftgfeit,  Slufridjtigfeit, 
Drcuherpgfeit,  Dffenherjigfcit;  „  île 
mœurs  ©ittenreinheit. 
candi  ('M')  [ar.]  I  a/m.  I.  îanbicrt, 
friftallifiert.  II  ?»  2.  (and)  a.  :  sucre)  ~ 
3udcrfanbtS.  3.  (aud)  a.  :  fruits)  ~s  pl. 
fanbierte  fruchte  flpl. 
candidat  (f0biba’)  [lt.  candid.itus  toeift- 
gofteibet  (bie  Ghremtmtäbemerber  moren  tu 
9tom  roeiégelteibet)]  s.  ©  1.  Knnbibn’t, 
iBetoerber  um  ein  9tmt;  ~  en  philosophie 
Kanbibat  ber  iflhilofophte;  ~  à  l’épau¬ 
lette  DffiderSmfpirant  ?«,  =anmârter 
?»;  se  porter  ~  alS  SBeroerbcr  auftreten. 

2.  proteftontifeber  iprcbigtlamtsfanbibat. 
candidature  (f0bibatfi’r)  f  Kanbibatu’r, 

©eioerbung;  (bei  SBahien)  poser  sa  ^ 
fanbibicrcu,  fid)  alë  Kanbiba’t  aufftellen 
laffen. 

candide  (fptn'b)  [lt.  candïdus  fdmeemeig] 
a.  U  aufridjtig,  offcn=,  treu=her^ig,  ohne 
fÇalîd);  bi«m.  atuh  s.  treuherziger  Skcnich- 
Candie  Ç  (t0bi’)  [ar.J/’Ka’nbia  n  (je?iger 
ïîame  für  Kreta;  feit  9.  sæ.). 
candiote  (fffb  ô’t)  a.  u.  £  s.  auë  Ka’nbia, 
fanbio  tiîd);  Kanbio’t. 
candir  ©  (t0bï’r)  [ar.]  v/i.  u.  se  ~  ®a 
1.  sucre:  fief)  fanbteren,  in  Kriftaiïen 
anfcbiefien.  2.  fruits:  ftd)  mit  einer 
3utferrinbe  überjie'hen. 

<)* 


candisation 


canonicité 
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candisation  •  tttifterung ; 

Kanbieren  ». 

Cane  fan  :  It.  anas  Cînte]  f  1.  ont.  WCtb= 
ticfje  Gute  ;  marcher  comme  une  _  j 
ruatfcheln  ;  P  faire  la  „  fi  ch  bucfcn;  j 
fig.  iid)  ans  gurcfa  oerfriechen  ;  fncifcn.  | 
2.  UitldpJKanne. 

canéficier  -  /faneftBie  m  ScEjrenfaiiic  / 

[Ca'ttia  ft'stula).  [trappe  Otif  tetra  x  \  1 

canepetière  :  ;i.  1 

canéphore  tanefo'r  :  grd).]  /  1.  Sane; 
O^D're  (üJlâbchen,  bad  bei  heften  in  c-m  gc= 
’[ocbtenen.Qörbtnen  bie  heiligen  ©eräte  auf  bem 
sopfe  trug .  2.  A  forbtragenbe  Bilbfäulc. 
c  a  n  e  p  i  n  It  unus 

m  roeifj  gares  2cbaf=  ob.  3iegen4eber. 
caner  7 

haben,  ben  ©duuant  nmteben  bie  Seine 
nehmen,  ausrüefen,  fneifen. 
caneton  tant-/  >»  »>-».  junge  Gute, 
canette  •  I .  cane  >m.  u.  0 

Gntdjen  ».  2.  [btidj  Sanne]  halbes 
3Raf|  (ungefähr  ein  ifitcr ■ ,  Sanne  Sier.  i 
B.  e  Spule, 
canevas 

l.  *  Kanenas,  ©tiefgaje  f,  ©ittcrlein- 
roanb  f  sum  stiffen  ;  (Baumwollen^  ! 
itramin  >«.;  étamine;  Siebtu  cf)  » ;  AI 
hollänbiiches  Segeltuch.  2.  fig.  (plan) 
erfter  Gntwurf,  s]]lnn,  Stoff.  3. ®ort= 
mafj  n  für  ben  'Begleitungstert;  nteit®.  ber  i 
St  rien-  Sert  fetbft. 

canevassier  fiuatagic  s.  îb  1.  0  Sicb= 
tucfjroeber.  2.  st  Siebtu  d)hanblcr. 
canezou  (fäniu'  [quinze  août]  »1  'Runb= 
fpenjer  rpeftenlartiged&alduich  ber  grauen';,  j 
cange  A  :  u  f  idhmales,  fdjnellfegeln= 
bed  Boot  (bib.  auf  bem  9lil  . 
cangue  ;  g  f  tragbarer  Sdjanbpfal)! 

mit  Suchern  für  flopf  unb  cöänbe  bed  3Ser=  ; 
bredjerè,  bfb.  in  Ghina;  bie  Strafe  fetbft.  j 
caniche  fani  j*  [It.  canis  &unb]  m  u.  f  . 
a.  chien,  chienne  „)  Bubehhunb,  i 
djünbin. 

caniculaire  tamtüiä’r  «.  1.  »st.  juin 
Ôunbsftern  gehörig.  2.  içmnbstags...  ;  | 
jours  1.1  pi.  ~8  (24.  guli  bis  26.  äuguft  j 
fbunbstage;  chaleur /A  f?unbstagsf)it;e.  | 
Canicule  ,fü'I  1t.  CanicÜlafleineàünbir, 
§nnbdftem]  fl.ast. §unbd  jïem ta, Sirius  ! 

m. .  2  ~  .fimnbëtage  rn.pl  [/ijA  1 
canidés  tanibe'  m  pl.  roolfsartige  Gieret 
canif  (tani'f  =  engt.  knife  :  btjch  fnei¬ 
fen)]  m  fyebermeffer  n;  fig.  donner  un 
coup  de  _  dans  le  contrat  e-e  Untreue 
in  ber  ©h«  begehen. 

CanigOU  ■y  tanigu'  m'.  le  ~  hoher  Berg 
in  ben  öftlichen  spnrenSett. 
canin  tans'  [ss.  ft.  canis  côunb]  la.® 
(m  nur  qj)  hunbelartig;  £mnbe...  ;  dent 
^e  =  canine;  espèce  „e  .'Ounbegeict)ied)t 
«;  exposition  ~e  £>unbe|ausftellung; 
fig.  faim  ~e  Ipetjjbunger  m.  II  zo.  ~S  I 
mpl.  hunbelartige  [yleifchfreffer. 
canine  (tam’n)  f  2lugett=,  Scf^ahn  m. 
Canitie  fanigi')  [SB.  It.  canus  grau]  f 
©rau=roerben  n,  =fein  n  (bib.  ber  $>aarc). 
caniveau  ©  taniroo')  m  auêgemeiBclter 
Sinnftein;  f  Seitungêfanat. 
canna  tanna')  I  f  zo.  G'ieui  antilope 
(Oreaé  canna).  11  [tt.]  m  ■?  =  balisier, 
cannabin  ?  tânnabc.  [It.  cannäbis  bauf] 
a.  ©  fjanfl artig. 

cannacé  t  (tannage’  [canne]  a.  n.  ~es 
fpl  blumenrohr|arttg(e  fßftonjen':. 


cannage  tanâ'q  [■  nne]  m  1.  «f  3lus= 
meffen  «  mit  ber9iobr;clte.  2.  ©  Stuhb 
flcdbten  »;  Siç  aus  Stohrgerlecht. 
cannaie  fana'  [canne]  /  iHohroflan^ 
jung,  Sbhrtcht  n. 

cannamelle  '  tanamfi'i  f  =  canamelle.  I 
canne  mites  [tt.  canna 

Sofjr]  f  1.  %  dtobr  »,  ,'Hicb  ».  2d)tlf  n  ï. 

2.  ^  de  jonc  iholu'üoil  m.  B.  badine 
Spaticrftorf  m,  Stod  ,  t.  4.  <#  SRotgr ? 
clic,  äRefirute  1,71—2,98  m  .  5.  © 
hutte:  'Ulafelrohr  ><;  SRctaUßieherei:  cijerne 
.'Hiihrftange;  Scibenmcberei:  Scttcnrutc; 

^  à  pompe  'l'iimpcniiierel 

3u  1  :  ~  à  sucre  3llcf('rrohr  »  •  - 
d’Inde  =  balisier. 

3u  3:  coups  mpl  de  ^  Stocf; 
idjlägc;  lever  la  ^  sur  q.  j-m  mit  bem 
Stocfc  brohen;  P  fig.  flanquer  sa  ^ 
à  q.  j-m  ben  Stupl  oor  bie  ïiir  icçen; 

F  fig.  vivre  la  ~  à  la  maiu  ohne  93e= 
fdjäftigung  leben;  P  fig.  casser  sa  ^ 
fîerbcn;  faire  de  la  ^  mit  einem  Stocîe 
fechten;  ~  à  épée  Stodbegen  m;  ~  à 
pêche  älngelrute;  P  magerer  Dîenfch;  | 
,  à  vent  SBtnbbüchfe,  ©tafelrohr  u. 
canneberge  v  (tânbàVg)  f  SRooobeere 

Vaxcinium  oxyco  cens). 

cannebière  (tânb.â’r  f  1.  provS.  = 
chêne vi ère.  2.  la  Z  berühmte  î*5ne 
otraêe  in  ÏUarieiUe. 

canne-cravache  fâniratnà'f<h)/'®a  ;Heit-- 
gerte,  =ftocî  >». 

cannelas  tanta  m  ,3int  me  tfonn 8 
cannelé  S?  iSnic'  m  geftreifter  Seiben= 
ftoff. 

canneler  e  „  [canne  ob. ®d 

fannelieren,  aucdchlen,  riefen, 
cannelier  tanhje'  .  1.  '  meiherSanee  U 
baum  ( Cane  Ua  alba  2.  9  ®eberei: 
Schcrlatte  f.  Spulenftocf. 
cannelle  fanai  [canne]  f  1.  Sf  Hane'l 
m.  Qim  me’t  m,  3tm  me  trinbe;  bâton 
m  de  „  3™  me  tftange  f\  poudre  f  de 
~  geflogener  3’nt  me)  t  ;  fig.  mettre  en 
a  furt  unb  flein  tchlagen;  b  burdi= 
bcdieln.  2.  (robinet  ivaf--  âahn  m. 

3.  ©  Sinne  au  beibeit  Seiten  bed  Stabet  lö’brd. 
cannellé  fanäu  ».  um  me  tfarben. 
cannelure  fàntn'r  [canneler]  f  1.  A 

Sannelü'rc  ;  [s<haft-]9îinne  Ob.  Studhôbtuug 
au  Säulen  ober  gtita'fteru  .  2.  ©  unb  ^ 

fyurche,  Stinne.  [ùoef  mq 

canne-ombrelle  tSiq brS't  ;  a  3*!rm=i 
canne-pitoire  F  fânpitîlV  f  ®a  UnaII= 

biichfc  uou  fiioluuber  Äinberipiepeug). 

canner  fa  ï  a  1.  (ngL  J 

canne  4  mit  ber  G  lie  meffen.  2.  mit 
tRohv  bc  flechten;  chaise  cannée  3iohr= 
ftuhl  m. 

Cannes (tan:  bon,  canne'  f  1.  Ga’nnii 
n  (Stabt  in  Stpu  licn:  Schlacht  216  D.  6ht-)- 
2.  rr.  Stabt,  Alpes-Maritimes, 
canne-siège  fängjäg1  f®  a  ,utfammcn= 
julegenbcr  ©tuhl  (in  storfform). 
cannetière  ©  (fäntfä'v  f  æebcrei :  Scbufe: 
fpulmafchtne. 

cannetille  ßnrtj  [it.]  f  gemunbener 
@olb-'  ob.  ©ilber=braht,  .'Santi' Ile.  jRau= 
pen  pi.  [ti'Een  beîchen.t 

cannetiller  (ränttje')  vit.  ©a  mit  3an=i 
cannette  (tanS't  [canne]  f  1.  jpanifcheè 
îRohr.  2.  ©  ®eb«rei :  Spulröhrchen  n; 
9iâhmaicbiite:  ©thübenfpule.  3.  =  can¬ 
nelle  2. 


canneur  ©  tan  r)  s.  ©g  .  annier 

Cannibale  tanniba’i  [Canniba, 9tame e-4 
Urool:-:-  ®eitjinbiend]  m  1.  Jtarali’bc.  2.  £ 
ilienfdfenfreifer;  fig.  .ifanniba'Ic,  roilbcr 
ÎRenfch-  Unmenfd). 

cannibalisme  .baiigm  „■  1.  IRenfcher’ 
frefferei  f.  2.  fig  Kannibali’smuo, 
©raufamfeit  f. 

cannier©  tanje’  1.  ouvrier  qui  canno 
les  chaises  jRolirflecbter.  2.  fabricant 
de  cannes  ©torfmacficr. 

canon1  tano'  [lt.  canna  Sohr]  m  1.  ^ 
artill.  (h ci cfui b  »,  Mano'ne  /;  poét. 
jyeuerfchhtnb  ;  coll.  Manon  en  fpl.,  @e= 
tdiüben  jF;  canonnade)  ®ef  chÜÇf  euer  n  ï. 

2.  A  d'une  arme  à  l'eu'  ëttttf,  IRobr  n; 

^  brisé  Sauf  ïum  3u)ammenfd)iaubeu. 

3. *  _ de  soufre  cduoefelftange/'.  4.9 

^  d’une  clef  .riblilung  f  e-s  ©chlüffelb; 
^  de  pompe  ']3umpenftiefel;  ^  d’une 
seringue  ©priÿeitroÇr  »;  ^  (à  dévider 
®eberîpule  /'.  5.  A  ^  île  gouttière) 

3lbfaII=,  3Iuoguè=roI)r  »■  6.  F  ©lao  n 
'Kein.  7.  vêt.  ©diienbein  ..  bed  giferbes. 
8.  j  Jambe  de  culotte)  CÇOfenlauf ; 

dentelles  ©piftenbefaÇ  am  Mnie. 

2>gl.  ~s. 

3«  1:  sros  ^  grobeë  ©eîdjüB;  . 
rayé  gezogene  Marione;  „  de  cam¬ 
pagne,  ^  de  siège  ÎÇclb=,8e(agerungê-- 
gefdhüh  »  ;  ^  à  halles  'Dïitrailleu'fe  f\ 
~  se  chargeant  par  la  bouche,  par 
la  culasse  'Morber= ,  ôinterdaber; 
coup  >»  de  ^  Manonenfdjuf;;  fondeur 
m  de  .„s  ©efdiüB:,  Manoncn=gie^cr; 
le  bruit  du  ^  ber  Manonen=  (ob.  @e= 
fdjüh='bonner;  à  la  portée  du  ~  in 
Manonenfchuhioeite;  poudre  f  à  . 
©efrf)üh=-  Manottenmuluer  «;  chair  f 
à  „  P  Kanonenfutter  n  ;  muraille  à  l’é¬ 
preuve  du  „  fanonenfefte  Stauer  ; 
charger  les  bie  Kanonen  (ob.  bie 
©tiicfe'  laben;  cette  ville  n’a  pas  at¬ 
tendu  le  „  ...  ergab  ftch,  beuor  bie 
'Belagerer  bac  ©eîdhiçf euer  erëffneten. 

canon  -  .  [grefi  kämm  l'tefeftab;  Siegel] 
m  1.  Siegel  f,  IR  u  fier  »,  (Kirdjen=) 
©apung  f,  ©taubenâ=  'Morf thrift  f ;  bjb. 
rl  Befcblufi  einer  Kirchennerfammlung; 
^  (aucb  a-  ■  droit  m  .J)  fano'nifdjcs  üedjt, 
Kirchenrecht  ».  2.  ^  des  écritures  ïa= 
nonifehe  Biidjer  »  pi  tirchticherfehd  aner. 
fannte  Schriften  ber  Sibel);  Bericicfintë  .1 
ber  non  ber  .Üircbe  anertaimten  ^»eiligen; 
SSer.feichniè  »  ber  Kla'ffifer  bed  3IIter= 
turns.  3.  ^  de  la  messe  SRejjqebete  »  pl ; 
IReètafel  /'auf  bemStitar;  ^  pascal  Ka!e'n= 
ber  ber  beweglichen  jyefte.  4.  îfs  Ka’non, 
Grbdns.  5.  Ka’non,  Kretdfuge  f. 
fortlaufenbe  fyuge. 

canon-culasse  ,  ®b 

tpinterlaber. 

canon-harpon  fan^arp  m  ©b  Marpu 
nte  rfanone  f. 

Canonial  tanonjal  a.  pic  (nach  s.)  C 
1.  fano'nticf),  oorfdjriftdmâîiq;  heures 
~es  oovfchriftèmâfetge  ©tunbenqebete 
u  pl.  2.  rl  bomfierrlidi;  Domherren...  ; 
maison  „e  ®omftift  ». 

canonicat  tanonita'  [canon2]  m  rl. 
©tiftsjtelle  /;  Somherrnpfrünbe  f\  F  fig. 
©inefu're  f. 

canonicité  («nigite  ;  f  rl.  fano'nifcheâ 
Slnfehen;  Überlcinftimmung  mit  ben 
tanonijehen  ©efeÇen. 


canonique 
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canonique  Janoni'R  [canon -]n.  nadjs. 
□  ri.  tano'nifd),  fircblicb  gültig;  F  ce 
que  vous  dites  là,  n’est  pas  trop  ,  . . .  ift 
nid)t  febr  anftänbig. 

canonisable  (utifâ'M  a.  rl.  tanoniftcr- 
bar;  meut,  Ijetliggciprodjcn  gu  werben, 
canonisation  (fanonifafijt  f  .  .s>cilig= 
fprccbung. 

canoniser  (tanonffe')  [canon2]  rt.  ®a 

I  .il. îanonificren,  beUigipmljen.  2.  für 
fano'nifcf)  evflüren  ;  F  /Ig.  in  ben  Rimmel 
(er)bcbcn. 

canoniste  (fanont'jit  [canon2]  m  ri. 
Serrer  unb  Kenner  beë  Kirchenrecbtê. 
canonnade  X  (tanona’b  [canon  ■]  f  Ka= 
no'nen=bonner  m,  =fcucr  n,  .ftanona'be. 
canonnage  *  (tanons'g  ?»  Kanonier; 
funft  f,  Ürtiiïericbienft  sur  ©oc. 
canonner  X  (fattonc’  [canon1]  t.  la 
mit  Kanonen  (be  iepiefeen.  [gieperet. t 

canonnerie  ©  t  anönri  f  ©eîcbüh;  I 

canonnier  (fanoftie  [canon l]  m  1.  X 
Kanonier,  ïtrtillerifi  ;  maître  m  [vouer; 
werter;  F  ~  de  la  pièce  humide 
Krantenw ftrtcr  tu  amiitöriasavettcn.  2.  © 
SRoljrfcômieb. 

canonnière  (~ujâ'r)  fl.—  canne-pitoiiv. 
2.  ©  (une f;  a.:  chaloupe,  f  ~  Kanonen 
boot?!,  B.X@cbie|[cf)arte.  4.©  ©affe: 
abjugélod)  n  in  einer  3d>ieuie. 
canon-obusier  X  tansobüfte  m  Da 
.^aubi'^tanone  f.  [Seoolocrgefcbüb 
canon-revolver  X  fannvem<Mœ3'>  m  @aj 
Canope  (fanô'p)  ri  myth.  Mano’pus 
(agpotipher  2Baf)ergott). 
canot  (fano’)  [cane]  m  1.  Saumtafjn. 
2.  ©  §o£fc  f'  (îteineè  Voot;  ..  auto¬ 
mobile  ïïîo’torboot  »;  ~  de  plaisance 
©onbet  f\  de  sauvetage  3îettungs= 
boot  n\  faire  une  partie  de  „  eine 
Sßafferpartie  machen.  [SBcffenport.) 
canotage  (fanotâ'ç  m  Ka^nfat)ren  >  ,1 
canoter  (fanote’)  vH.  ®a  Kahn  fahren, 
canotier  (tanotje')  s.  ©b  1.  -b*  33  or  to 
führer  (®iatrofe).  2.  Kahnfahrer.  8.  and) 
a.  (chapeau  m)  ~  flacher  Strohbut  (mit 
platter  Ärcmoe). 

Canova  (fanoioa  m  Gano’oa  tt.  siiit>, 
tuner,  1757-1822). 

Canrobert  (fgrobü'r  ru  n-,  Sîaridialf, 
1809 — 94).  [rein 

cant1  (iàm)  [engl.]  m  fcbeinbeiligc^ierc-  i 
cant2  ©  (ta;  hom.  f.  camp)  [normannifd;] 
m  ftfnnalerc  ©eite  eines  SBacf fteino  ufm. 
cantabile  J>  (i  ta  !  advt  fing  -, 

fang=bar.  Il  m  Kanta’bile  n  (@efun«= 
(tiief  mtt  ucrtjerrfcbenb  (angbarem  giemcmb 
cantabre  (ta  ta' b  r  I  a,  fanta’briidj. 

II  les  £s  sipl.  bte Kanta'brer  )@ebirgâoo» 
lut  ulten  Spanien'  ;  y  les  monts  2s  bas 
Manta'brifcbc  ©ebirge  in  Spanien. 

Cantabrie  Ç  (fgtabrV,  f :  la  ^  Kama 
brien  n  (  eçt  Visfa'tga  in  Spanien  . 
Cantal  (qta'i)  ?»  1.  Ç  fr.  Departement; 
fPlomb  ??i  du)  ^  tjbrfiûcv  tBorgqii’fei  in  ber 
îiuoergnc.  2.  £  *  Vuocrgner  Käfe. 
cantaloup  ^  (tgtaiu'  [Cantalupo,  cbe- 

ntaiigc  t’dpîtiitfie  Sida  bei  iflom]  ?»  ©arten 

mctonc  f. 

cantate  ,k  (qjtà't  [it.]  f  Kama  t  -m 

gebidjt,  bic  SJhiflf  baut  . 

cantatille  (qtatr  /  fteine  Kanta't. 

cantatrice  ( _ tt i ' ft  [s.  it.  cantâiv  un,  .ut 

(/  ju  chanteur)  Sängerin  non  Veruf; 
vnmabo'tma. 


cantharide  (fatanb);  [grd).]  /'  (amp  a.: 
mouche  f  J  eut.  tt.  pkm.  .Kantbari 'be, 
îpanifdie  [y  1 1 0 g 0  [hytta  Ob.  Cunthari?  vest-  j 


cato  riaj . 

canthus  (totü»  »  iHugenminfcl. 
cantilène  t.  tüü  ;  j  li  <  mtftre]  f 
Kantile’nc,  Siitgfang  m. 
cantine  (tgti'n  [git.  tu  bt)d;  Kante]  f 

1.  [ylafcbemfuttcr  »,  feller  m,  ÆRf; 
na'gen;,  §lafd)cn=forb  «t;  X  Koffer  m. 

2.  (restaurant-buvette)*  ©Olbatenfdjcnfe, 
Kanti'nc  (in  ttaferneu,  ©efSugniffeu  ttfw.). 

cantinier  (r^tinic  [cantine  2]  «.  (7)b 
Inhaber  einer  Kantine,  fDlarfcte  nber; 
-nière  utta  r  f  aiîarfetc  nberin. 
cantique  ^r0ti  t  [œ.  It.  can  tare]  ?» 
1.  (hymne)  Sobgcfnng  tnr  gijre  Wotteô  ; 

F  Soblieb  »,  Sitanei  /';  le  2  des  ^s  bas 
§of)elieb  ©alomo'nib;  le  ^  des  enfants 
dans  la  fournaise  ber  ©cfang  ber  bvei 
lUänner  im  feurigen  Dfen.  2.  (chant 
liturgique)  Kirdfcnlicb  »,  G-bora  l;  livre 
?»  de  ~s  ©efangbud)  ».  8.  sl.s.  augc= 
mein  ©efang.  |6f><tta).\ 

Canton1  §  (tÿto)  m  Ka  nton  it  (St.  inl 
canton2  (fat...  [g^.  ju  btfd)  .Haute]  m 

1.  a  (certaine  étendue  de  pays)  Knub 
ftrid)  ;  b  (subdivision  d'un  arrondissement 
Kreis,  SBe^irf.  2.  for.  ~  ^de  bois) 
S33albreuier«.  3.Ç  Scbiueijer^K'anto’n 
(Staat  ber  Gibgcitoiîon(d)aft) ;  f.  and)  Quatre- 
Oantons.  4.  0  Keines  g'dh 
cantonade  fsfoua'b  [canton]  f  thé. 
fRautn  m  ber  ©djaubidptc  fjinter  ben 
Kuli'ffcn;  bieKuliffe  felbft ;  parler  à  la 
,  in  bic  (ob.  aus  ben'  Kuliffen  îpredjcu 
cantonais  (fotonü')  a.  u  £  s.  ®  nus 
Ka’nton,  33ewobner  uon  Kanton, 
cantonal  fetona’l  a.  De  tta<$  s  junt 
Kreife  ufro.  gebörenb;  23ejirfg...,  Kan 


tona'l... 


cantonné  A  totouc')  a.  au  beu  Grfen 
mit  Säulen,  Pfeilern  ufm.  uerjiert. 
cantonnement  iatônma  »tl.ü:a  Kan 
tonieren  ?»,  ©inlagerung  f  ber  Gruppen. 
33e;ieben  »  ber  Stanbquartiere;  b’  bas 
Stanbquartier  felbft  2.  ^  forestier 


gegen  ïlertidn  au;  anbertrcitige-5  9iuÿungS 
redit  gu  Eigentum  abgetretenes  Stüd 
ÜÖalb  3.  umgäunter  s]3lab  bit  frame 


tôaitêtiere. 

cantonner  k  tßtone'  [canton]  a  a 
I  vit.  bie  ïruppeu  Crtsuntcrfunft  (ober 
Stanbquartiere  belieben  laffen.  II  v/i. 
Crtsuntcrfunft  begieben  IH  se  ^  fid)  ! 
uerfdjangen. 

cantonnier  quonie  m  G bautfcc-marfer. 
=arbeiter;  S  'öabnroärter ;  ^  du  Rhin 
Sîbeinbaumârter. 

cantonnière  ^njar  /'  1.  ©  Grfbcfdtlag 
m  einer  Aiftc  nfio.  2.  typ.  Klammer 
3.  Settpfofienuorbang  (». 

Cantorbéry  y  t  '"tu  <»  Ganter  burn 

(fù  nt,rbsn*;  Stabt  in  guglanb  . 
cantre  ©  tuu  iBeoere  Sdu  rlatte  /'. 
canulaire  fanüuVr  ».  rohrdtenförmig. 
canulantP  .1»  t  liiftig, aufbringiidi. 
canule  tanü’i  [sb  It  canna  9io.n]  f 
1.  Soritub Indien  /•  ;  «  Ihr.  ;)(bbre,  Ka 
niife.  2.  ©  .syoblgapfen  ?».  qöiienicr 
£tabn  au  e-m  a  affe, 
canulé  taniiie  ».  röbrdjenföntiig. 
canuler  P  ,  i- 1.  1  u:  ,  q.  i-n  beläfiigen. 
iid)  j-m  aufbrüngen. 

Canut1  fnmV  m  Knut. 


capacité 

canut-  fand  ?»  1.  o?  ».  grauer  Straub; 
Uillfer  Trinffa  eau  II  ta  ■  —  •  P  (/  CSilUSe, 
tauu  ?  2lrbeiter(in*  ber  Sgoiter  Seibern 
fflbrifcn.  .vumsmeberiin). 
canzone  f,;bfô’ii  [it.]  f  Maugo'nc  vteb. 

Slrt  Içrifdtee  ©ebidit  .  |  rdebdieit  ?i.| 

canzonette  tpbiomVt:  f  Kangone’ttc,l 
caolin  moi»  >n  kaolin, 
caoutchouc  t.»  inbifd  I 
ma  élastique)  fycbcrburg  li,  .Hiut'tfdiuf  ?» 
u.  ??.  2.  F  (chaussure  ©ummilüberftbul). 
3.  (manteau  jHcgenmantcl  4.  homme 
m)  ~  Kautfdntfmann. 
caoutchoutage  (,i(iiiiâ'g)  ?»  Ubenieben 
?i  mit  Kau  tfdjuf. 

caoutchouter  (ralutfcfnite'1  7.  ü'a  mit 
.Hau’tfdnit  übergieben,  aus  .Hautfd)ut 
madien;  roue  -tée  ©ummirab  ». 
cap  (lip;  hom-  cap.',  cappe)  [ It  caput 
>topf]  ?»  1.  Ç  Map  »,  Vorgebirge  ?i;  © 
doubler  un  ^  um  ein  Vorgebirge  ber; 
umfcgeln;  fig.  doubler  le  ^  de  la  qua¬ 
rantaine  bob  picrjigfte  i'cbcii«jal)r  UbCt*; 

fdjreiten  ;  abs.  les  ^s  =  le  de  Bonne- 
Esjiérance  et  le  ^  Horn;  colonie  F 
du  £  Kaplanb  »,  .Kapfotonie  f,  Map  *# ; 
le  £  ou  la  ville  du  £  Kapflabt  f.  2.  f 
(tête)  Kopf,  mir  gbr.  in:  de  pied  en  ^  POtn 
Sdicitel  bis  gur  SolRe;  /?».  être  ^  ù  . 
aufeinanber  losfteuern;  j  .  à  .  unter 
nier  Singen;  man.  cheval  ?»  ^  de  more 
ou  de  maure  Idiûbrenfopf  (idntuu-göpftger 
SMaufdjiiumci  ;  sue  avoir  ^  et  queue  nodi 
gang  fein  ,oon  einem  Stüde  îgeug).  8.  Xt 
SBaren ballon  pir  Selabung  ber  Aamcle  in 
ber  i'epa'nte*.  4.  ©:  al  Sîafc  f,  SdliffS; 
fdmabel,  Vorberteil  n  bed  ©djiffeê; 
avoir  (porter  ou  mettre)  le  ~  à  (ou  suri 
terre  (au  large,  sur  l’ennemi)  lnnb= 
marts  (fecroärts ,  gegen  ben  fycinb) 
fcgeln;  fig.  mettre  le  „  siu-  q.  fid)  be= 
ftänbig  mit  j-m  befcbüftigen  ;  ne  plus 
savoir  où  mettre  le  ^  ben  Kopf  oer= 
lieren ;  virer  .  jiour  ^  e-c  entgegenge- 
febte  Viditung  einidilagen;  b  ^  de 
bouasole  mit  ber  diidjtung  bes  Kiels 
para  He' l  gel)enber  ©trid)  an  ber  flompafs 
bofe;  c  „  il»  mouton  Jungfer  f  B  t?d  - 
Sßdjerii  511m  Slnbotrii  ber  aSauten .  ;  d  ïl>crf= 
führer  in  einem  fatten, 
capable  ta  a’M  [as.  U.  t  apére  •  - 

I  a.  (meift  mit  de;  nod?  s.)  t.  fähig  et 
in  fidi  aufgunebmen;  (spacieux)  moil, 
geräumig  genug,  faffenb,  enthnitenb; 
cette  salle  est  ^  de  contenir  tant  de 
persouues  ...  fann  fo  uicl  ^Jcvfonen 
faffeti.  2.  A-  segment  ?»  ^  d’un  angle 
donné  Kreisbogen,  ber  einen  gegebenen 

!  ÎBinfel  faffon  fann.  3 .fig.  uon  tperjonen- 

I  ^  de  porter  les  armes  waffenfähig; 
„  de  qe.  ober  „  de  mit  inf.  gu  et.  faltig 
(geeignet  or.  imftanbe).  4.  fig.  (»ou 
Sachen  :  ^  de  mit  inf.)  imftanbe,  oev- 
mögenb;  .  de  tout  gu  aUcm  fähig; 
cette  maladie  est  ,  de  le  tuer  biofe 
Mranthoit  fann  einen  toblidjenSluégang 
nehmen  5.  habil»)  fähig,  befähigt,  ge- 
idtidt  (i.  air  m  .  bünfelbäfte  (oo.  felbft = 
gefällige  '.l'lioiu  7.  ±  bered)tigt,  fällig. 

II  m  F  faire  le  .  fid)  mit  feiner  ©efdiid 
lidifeit  broitmadjen 

capacitaire  tanasita'?  [capaeité]  m  go- 

\  miffc  politifdjc  Vorrodpo  ©eniofeonbov. 
capacité  tavaghc'  [capablt  f  I. 
tenaue»'  forperlirficr  [gnljalt,  ©Ol'äumiq- 


m 


caporal 


capade 


feit.  Umfang  m  ;  mesures  flpl.  de  „S50 I)  U 
mn|c  nlpl.  2.  fiy.  (aptitude)  iöefäljt.gung, 
©efdjicflidjfcit,  Xüdjtigfeit,  '-8raucf)bar= 
feit;  ~  de  l’esprit  Jafjungdgabe;  avoir 
beaucoup  de  ~  ein  fefjr  fähiger  Wann 
fein;  manquer  de  ~  unfähig  fein. 
3.  A  (redjttidje)  Sefâfjigung.  4.  * 
(personne)  Kapagitä’t,  befähigter  Kopf. 
5.  ^  ».  phys.  Kapagitcit;  ©  Xrageoer- 
mögen  n;  f  Sabungëfâtjigfeit. 
capade  45  (fapa'b)  [cap]  f  fëutmacbevei : 

$atf)  n  (locter  j(.=gefd)iagcnee  ©tiicî  gilj). 
caparaçon  (faparafe')  [fpan.]»i  l.)jlfet’be= 
becfe  /:  2.  X  f  ißferbefjarnifcl). 
caparaçonner  (^oue’)  ®a  1  vit  einem 
îpferbe  bie  ISedfe  auffegen.  il  se  ^  F  ftd) 
ïadjerlid)  aufpugcu.  [mantel.f 

caparasse  (favarä’&)  f  Heiner  Sinfrofend 
cape  (râp;  hom.  cap,  cappe)  [chape]  f 

1. f  Kappen=,  9fitter=mantel  m ;  fiy. vire 
sous  „  frcH  inâ  fjänftctien  ladjen;  n’a¬ 
voir  que  la  ~  et  l’épée  einen  2lbel§= 
titel,  aber  fein  Vermögen  tmben;  fig. 
ol;ne  Vermögen  fein,  nur  ©cf)einoer= 
bienfte  Ijaben;  comédie  f  de  ~  et 
d’épée  ©olbatenftücf  n.  2.  prove.  Ka= 
pu'ge  (für  grauen).  3.  furger  Umgang 
(für  grauen),  Êape  (fêp)  n.  4.  d’un  cigare: 
®ecfß(att  n.  5.  4;  a)  •}■  (grand  voile) 
©rofjfegel  n)  b)  (cesser  do  faire  route) 
S3etltegen  n\  être  à  la  beitiegen; 
mettre  à  la  ^  beilegen  (bie  ©eget  fo 
ftellen,  bafj  baS  ©cfiiff  liegen  bleibt). 

capéer  4  (favee')  vfi.  ®a  beilegen  (fiepe 
cape  5  b),  betliegen  (beigetegt  IjoDen). 
Capefigue  (fapfi'g)  m:  Raymond  fr. 
©diriftfteaer,  1802—1872. 

capelan  (r8p[ß')  m  1.  f  armer  ißriefter. 

2.  icht.  3mergborfd)  [ßadns  minu'tus). 
capeier  4  (räpte')  [chapeau]  vit.  ®c  bn? 

Baumert  anlegen,  anbringen, 
capelei  (rapin')  m  vêt.  ©teingatte  f,  tpiep 
fjatfe  f  (bei  Ipferbcn). 

capeline  (fäpii'n)  [cape]  /'  1.  Scfjaubetu 
I)ut  m)  Kapu'ge.  2.  ^.fbaubenocrbanb m. 

3.  ef)m.  ©tumtfjaube. 

capendu  •?  (fap^bü')  m  Kurgftiet(=2Ipfel). 
caperon  (fäprß’)  m  =  capron. 

Capet  (faeä')  [cape]  m  (Semaine  beb 
Hugues,  erften  itönigb  ber  britten  fraitj.  $iy 
naftie;  blame  für  Subtuig  XV).  in  ber  erften 
fr.  dévolution).  [I  I  £  m  Ka'petinger.) 
capétien  (rape##’)  I  a.  ®c  fa’petingifcf)  / 
Gapharnaüm  (ta  farnao'm)  m  ! .  Ç  Kü- 
pe’rnaum  n  (st.  in  tpaiâfti’na).  2.  a)  3îum= 
pelfammer  /';  b)  Drt,  roo  ed  auëfc£)ioci= 
fenb  bergest;  S3orbe'II  n. 
capié  (ravje')  a.  min.  nmrmfncfjigem§otge 
cüinlid),  gerfreffen. 

capillaire  (lapttm'r)  [1t.  capillus  (£auvt=) 
,<ëaar]  I  a.  (n-acb  s.)  Ijaarmrtiq,  ^förmig, 
sfein;  fjaar.  ..;pkya.  Kapitta'r . . . ;  veines 
flpl.  (ou  vaisseaux  m/p/.)  ~s  §aargefcifje 
nlpl.;  tube  m  ~  fèaarrôbrdien  «.  Il  m 
yrauenlfaar  71  {Adîa  ntnvi  capi'iius 

Veneris). 

capi  larité  (faufilante')  /'  I.  ipaarfôrmiq= 
feit.  2.  phys.  Kapillarität ,  £>aar= 
rôfi.’djenlangietpmg.  [fjaar...,  f)aar...i 
1«?~-  capilli...  07  (ïapïllt — )  in  3ffgu:/ 
capilotade  (rauitota'b) [:  chape]  f  1.  cuis. 
©ingefdjnitteneé  n  u.  ©efiiigei  uftn.;  F  fiy. 
mettre  q.  eu  ~  j-n  gu  93rei  fc^lagcn; 
fein  guted^aaran  j-m  taffen.  2. {recueil 
de  2(5  chansons  commençant  chacune  par 


I  une  lettre  différente  do  l'alphabet)  £ieber= 
alphabet  n. 

capiston  (lavl^ta')  m  arg.  §auptmann. 
capistration  (straft  a')  [li.  capïstrum 
üiiauiforb]  /'  ©teiff)eit  bed  ShmbacfenS. 
capistre  (îapi'^tr)  [a®.  If.  capëre  faffen]  m 
1.  ijatfterbinbe  f  (=  chevêtre).  2.  & 
Üinnbacfenframpf  ;  SJÎauffperre  f. 
capitaine  (fapita'n)  [sb.  It.  caput  jtopf]  m 

1.  st. s.  §cerfüf)rer,  fÇetbfierr,  Ëriegs= 
l)elb  ;  efjm.^de.s  chasses  ou  de  louveterie 
^dgermeifter;  de  voleurs  3fôuber= 
fjauptmann;  ^  général  ©encra’ffapitan 
(in  ©panien).  2.X  ipauptmann^ufanterie), 
9iittmeifter  (itavallerie)  ;  commandant 
on  en  premier:  a)  (Havatterie)  @éfa= 
brondjef;  b)  (strttaertc)  ^Battevied^ef  ;  ~  en 
second  ©tabsfapitän,  (affecté  aux  arse¬ 
naux)  gimgfmupintann.  3.  (gouvemoui 
d’un  chateau)  ©dflopauptmann.  4.  4 
~  (de  vaisseau  ©(f;iff§=)Äapitän,  Äapi 
fan  pr  @ee  [àbr.  g.  @.)  ;  ~  marchand 
§anbelâ(fd^tffê)fapttân;^  au  long  colu•^ 
âapitân  ber  großen  $auffaf)rtei  ;  ^  en 
premier  (en  second)  erfter  (groeiter) 
Sapitim;  ^  de  pavillon  fÇIaggfapitân; 
^  de  port  §afenmeifter.  5.  F  co.  ~  re¬ 
nard  aifeifter  $urf)c>. 

capitaine-!ieutenantX(fapit;iuiiütna')  m 

®a  etjm.  ftettoertretenber  ^aupfmattn. 
capitainerie  (fapitättri')  f  1.  (charge) 
@tf)fofsf)auptmannfrf)aft.  2.  (lieu  affecté 
au  logement)  5Bof)rtUng  beâ  ©d)fofp 
fiauptmannâ.  3.  ~  (des  chasses)  §jâger= 
mdfterei.  4.  ^  générale  ©tattf)after= 
feftaft,  ©enera'ffapitanat  n  (in  Spanien), 
capital  (fapita'i)  [It.  caput  [gén.  capitis) 
igaupt]  I  a.  ©C  (meift  rt  a  cï)  s.)  1.  (prin¬ 
cipal,  essentiel)  I)auptfâd)IicI),mefentiiclf  ft, 
pornefjmft;  §aupt...;  point  ~  §aupt= 
puttft  ;  celte  clause  est  ~e  dans  le  contrat 
...  ift  non  ber  grö Rtert  SBicfjtigfeit  ...; 
(lettre)  ^.e  großer  Slnfangâbucbftabe. 

2.  (qui  entraîne  la  mort)  ben  %ot>  nad) 
fief)  giefjenb  ;  accusation  ^.e  Slnflage 
auf  Xob  unb  Seben;  crime  „  tobeë= 
tpiirbiges  ïterbreeffen  ;  peine  ,^e  Xobeê= 
ftrafe;  condamne)’  q.  à  la  peine  ~e 
j-n  gum  Xobe  perurteilen  ;  sentence  .^e 
Xobcêurteil  n;  péché  ~  Xobfünbe  f. 
Il  m  3.  (chose  principale)  §aupt=fad)C  f) 
=tperf  n,  =gefcl)cift  n.  4.  (total)  fjaupt= 
fumme  f,  Capital  n;  capitaux  pi. 
Jtapita'Iien  nlpl.,  au4  Sfapifaft'ften;  ™ 
improductif  toteë  Capital;  social 
ttîationa’Iuermôgen  n. 

capitale  (tapita'I)  f  1.  (ville  principale) 
§auptftabt.  2.  (lettre  majuseulei  großer 
3Infangébucf)ftabc.  3.X  frt.  §aupttinie. 
capitafement  (fapitâims')  ado.  grünblicl). 
capitalisable(^tatifu  bi)a.fapitalifierbar. 
capitalisation  (fapitatifaMo')  f  .ttapitalh 
fierung,  Senuanblung  in  ein  Capital; 
fiy.  2(nfammeht  n. 

capitaliser  (fapitatife')  [capital  4]  ®a 
1  vit.  1.  (convertir  en  capital)  fapitati: 
fieven,  in  Capital  pcnuanbeln.  2.  inté¬ 
rêts:  gum  Kapital  fdjlagen.  II  vli. 
fparen.  Ill  se  ~  fief)  uerginfen. 
capitalisme  (^ü'fimi  m Kapitali'Smué. 
capitaliste  (tapitall'ft)  s.  Kapitali'ft. 
capitan  (fa-itg')  [[pan.]  m  Sluffdjneibev, 
ïïlaulbclb,  ©ifenfreffer. 
capitane  4 f  (tapita'nl  f(a.  a.  galère  fj) 
SIbmirald:,  §aupt=gateere. 


capitan-pacha  (tapitapaf^a')  m  Ëa'pu- 
ban=]3a'fcf)a  :  a)  ®rojj[abmiraI  ber  türf. 
©eemadtt;  b)  beffen  ©cf)iff. 
capitation  (fapitajj^')  [It.  caput]  f  Kopf- 
[teuer,  =gelb  n. 

capité  ^  (fapite1)  [2B.  It.  caput]  a.  mit 
runbem  Kopfe  enbenb. 
capiteux  (fapitö')  [ss.  It.  caput]  a.  ©d 
beraufcljenb,  gu  Kopfe  fteigenb. 

Capitole  (fapito'i)  [an.  It.  caput  {gén.  ca¬ 
pitis)]  tn  Kapito'I(ium)  n:  a)  §u’piter= 
tempel  auf  bem  ©atu'rnifcfen  '-Berge  s« 
3tom  (and)  ber  Söerg  fclbft);  b)  9tatI)ttUÖ  n 
in  5tou(oufe;  c)  Ißarlame'ntdgebüube  n  in 
SBaf^ington. 

capitolin  (fapitoiä’)  [1t.]  a.  ©  fapitoli’- 
nifcf)  ;  Jupiter  igu'piter  KapitoIi'mtS. 
capiton  (fapite')  [it.]  m  1.  %  grobe glotf; 
fetbe,  2Ibfeibe  f.  2.  ©i|po(fter  n. 
capitonner  a  (fapitone’)  vit.  ®a  1.  mit 
fÇlocffeibe  beferen.  2.  fauteuil:  auäpob 
[fern.  [Ijerr  in  stouioufe.! 

capitoul  f  (fapitu'i)  [Capitole]  m  5Katä=/ 
capitulaire  (fapitüiH'r)  [aö.  It.  caput  {gén. 
capitis)]  1  a.  (nad)  s.)  □  1.  gu  einem 
Stift  (obev  Kapi’tel)  gehörig;  ©tiftS...; 
~ment  adv.  im  Kapitel.  2.  lettre  f  ^ 
gemalter  Slnfangsbuctiftabe  e-§  flapiteis 
in  mittefl alterticfjeu  Sanb)d)riften.  II  £s 
m\pl.  Kapitula'rien  nlpl.  (®e(eçe  u.  33er- 
orbnungen  ber  friinfifeben  Äiinige). 
capitulant  (fapitüte')  a.  unb  m  ftimm= 
fäl)ig(er  Kapi'telëfjerr). 
capitulât  d  F  (fapitüia’r)  m  1.  Sln^iinger 
ber  Kapitulatio'n.  2.  fig.  Feigling, 
capitulation  (tapitiUagifi’)  [It.]  /’  1.  id 
d’une  ville:  Kapitulatio'n,  Übergabe. 
2.  fiy.  ,3ugeftänbnid  n,  tBergleid)  m; 
de  conscience  2Ibfinbting  mit  bem  ©e= 
roiffen.  3.X  Xienftoertrag  m  e-3  ©oibaten 
jum  freitoilligen  äBeiterbienen.  4.  ©taaté= 
oertrag  m  jum  ©(bube  ber  im  SluSlanbc 
lebettben  ©taatëangebürigen;  (in  ber  îilrfei) 
~S  pl.  Sitten,  bie  ben  ©taatëangebbrigen 
(briftlidjer  Sßölter  bie  ©ericf)tëbnrfeit  ifjrer 
itonfuln  getnäfirleiften. 

capitule  (fapitü’I)  [It.]  m  1.  rl.  ©c^lu^ 
gebet  ?!,  bei  einzelnen  Seilen  beä  ©oUeb^ 
btenfteS  gelefen.  2.  ?  Kopf;  zo.  5tnopf. 
capituler  (fapitii(e')  [It.  capitülum  ato 
fdjnüt  (Strtifel  beb  Übergnbcnertragb)]  vfi. 
®a  (megen  ber  Übergabe)  unterljan- 
beln,  ïlertragèbebingungen  eingetjen; 
fig.  ~  avec  sa  conscience  fief)  mit  feinem 
©emiffen  abgufinben  fudfjen  ;  prv.  ville 
qui  capitule  est  à  demi  rendue  îoenn 
man3iorfd)Iägeant)ört,erIiegtman  balb. 
caplan  (fâpia')  m  =  capelan  2. 
capon  (tap;/)  [chapou]  ©c  I  s.  1.  gau 
nerifcfjer  ©picler,  ber  jum  ©nide  fommt, 
um  ®elb  511  verleiben (hypocrite)  [)eucf)ler. 

2.  F  (poltron)  fyeigling  m,  Slîemme  f. 

3.  F  (dénonciateur)  2tugeber.  4.  m  4- 
SInferfatt  f.  II  a.  fried) erifef),  fd)urfifd). 

caponner  (fapone')  [capon]  ®a  I  vfi. 
J.  \  im  ©picl  betrügen.  2.  F  fict)  feig 
benebmen.  3.  F  angeben,  peben.  Il  vfi. 
4  l’ancre  beu  Sinter  aufïatten. 
caponnière  X  (fauonjâ'r)  f  frt.  ©cbie|- 
grube,  ©rabenfaften  m. 
caporal  X  (fapora’t)  [U.]  m  ©c  1.  Kor- 
porn’I.  ©efreiter;  de  pose  bie  ^Soften 
auffüljrenber  (Befreiter  ;  faire  q.  ~  j-n 
gum  Korporal  madien;  F  prvt  avec 
quatre  hommes  et  un  on  eu  viendra 


caporalisme 
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caquer 


à  bout  bnmit  wollen  wir  bulb  fertig 
werben.  2.  F  le  petit  2  Dîapoleon  L 
3.  F  du  „  gewöhnlicher  SRaucljtabaf. 
caporalisme  (tanovait'jjm)  m  ©ama’fdjem 
bienft,  ©otbntenfjerrfdjaft  f. 
capot  (taco')  [it.]  I  m  1.  Regenmantel. 
2.  4/  ©cfycmjläufer  (Äappe  auf  bem  ©rf)Ovu< 
ftcine  ber  fiambi'ife).  B.  thé.  ©OUffleU't': 
taften.  4.  -j-  Kappdjeil  n.  5.  beimAarteu- 
fpiel :  sJJlat[d).  II  a.  inv.  6.  faire  ~ 
umfdjlagen,  fentern.  7.  tjartenfpici  :  être 
matfd)  werben,  fd)war3  fein,  feinen 
©tief)  gemad)t  Ijnbcn;  faire  q.  ,  j-n 
matfd)  machen;  fig.  j-n  ganjtidi  ôefiegen 
ob.  fd)lagen.  8.  fig.  bcftürU,  uerbufet. 
capotage  (tapots'q)  m  Borrid)tung  f  çum 
SJÎ  ieber  fd;  la  g  en  bed  Söagenoerbedd. 
capote  (ïapot)  [cape]  f  1.  (manteau  à 
eapuchon)  3)amen:,Kinber:I)utm,  Siegern 
mantel  m  mit  Kapuze.  2.  X  ©olbaten= 
mantel  m.  3.  (chapeau  de  femme)  Âtt= 
po'tte.  4.  d'un  cabriolet.:  SSerbecf  n. 
5.  (mitre)  ©djornfteinfappe.  6.  F  (©picl) 
üJtatfd)  m;  j’ai  joué  la  id)  finite  ge: 
fud)t,  it)n  matfdj  ju  machen. 
capoter(tapote')®a  I u/t.uerbccfcn.  II 
umwerfen  ;  aér.  u.  autom.  fid)  ü6er= 
fd;Ia'gen.  (©apua'ner.'i 

capcuan  (tapi»')  a.  u.  2  s.®  audCa'pua;J 
Capoue  y  (top»')  f  ©a'pua  n  (it.  stabt), 
capoulié  (tapuije')  m  ©rojjmeifter  ber 
prouen3a'lifd)cn  Sichter  (félibres). 
Cappadoce  Ç  (fapabô’t)  fi:  la  ~  Kappa 
bû'jicn  u  (üanbfcfiaft  im  Often  JMeinlafienê). 
cappadocien  (ïarabo&js')  a.  unb  2  s.  ®c 
fappabo'jifc^;  Kappabo'Stcr. 

Cappe  (tap;  hom.  cap,  cape)  f  Kaljm  m 
(©djiimnelbilbimg  auf  gärettbem  ütpfelroein). 
ca prate  Fr>  (faprâ't)  [caprique]  m  fa= 
pri’nfaureâ  ©alj. 

Câpre  4<  j-  (ïflrr)  [E)Olt.J  m  1.  (navire  cor¬ 
saire)  Kaperfdjiff  n.  2.  (pirate  ©ec: 
freibeuter.  (aux  „s  Kapentfauce.) 
câpre  $  (föpr)  [ar.]  f  Kaper;  sauce  f) 
Caprée  (lapre’)  [It.  Caprëa]  f  (fia'-, 
preü  n,  ëa’prt  n  (Sujet  bei  Süeapei). 
capréolaire  (tapreoiH’r)  [capréolé]  a.  an. 
raufen  I  artig. 

capréolé  y  (taprcoie')  [It.  capreölus  staute, 
uou  caper  giegeubod]  a.  ranfenlartig. 
capréoles  (taiu'co'l)  [it.]  m  pl.  (gamilie  bev 
§irfd)tiere  nlpl. 

Caprera  ^  (tapm-a’)  [It.  Caprarîa]  fi 
©apre’ra  n  ßnfel  bei  Elba), 
capricant  (lapritg')  a.  ®  =  caprisant. 
caprice  (tarri'b)  [SB.  It.  capra  Siege  (wegen 
ber  laimifc&en @ang|art  bi«îiere«)]m  l.Ka= 
price  f,  Saune  f,  ©rille  f,  launiger  ®in= 
fait;  (bizarrerie)  ©tgenfinrt;  par,.  au? 
Saune;  co  musicien  travaille  de,  ... 
arbeitet nad) Saunen.  2.  (amour passager) 
uorübergebenbeSiebîdjaft.  B.  delà  mode: 
'Berdnberlidjfeit/', 2Bunberltd)feit/'.  4..’' 
®apriccion(fârrl'tfcbo)'Sl)antanc  ftücf  >#)/•. 
5.  fig.  ~s  pl.  d'une  rue  SBinbungen  filpl. 
capricieux  (taprig)  a.  ».  s.  ©d'.  □  tau= 
nifd)(er),  launenf)aft(er),  eigenfinnig(cr 
'.Uîcttfdj);  capricieusement  adv.  naef) 
Saune,  auf  eine  launifdje  2lrt. 
capricorne  (taprito’vn)  [lt.  capra,  cornu 

.Çiont]  m  1.  ent,  2>0[,fb0Cf  {Ce.-a'mbyx). 
2.  £  ast.  ©tcinboct  (©ternbilb  im  ïier= 
treite)  ;  tropique  m  du  2  SBenbeïreiè  bed 
oteinbOCÎd.  (  Ca  pparis  *pino'M  \ 

câprier  4  (tapri[j]c')  m  Mapernftrnudil 


câprière  tatn-i[i]a'v)  f  1.  Jîapernpftan= 
3ung.  2.  #  Kapetmbüdife. 
caprifier  (tapvifjc ,  vit.  CDa  bie  Steife  ber 
feigen  befdjleunigcn. 

caprifiguier  v  tarriftgje’)  [lt.]  m  wilber 
(ob.  @cif?;)fÇeigenbaum  (capn/eus). 
caprifoliacé  V  iton-imunir  ■  jlt.]  unb 
~es  fipl.  gei|blntt|artig(e  ißflanjen). 
caprin  (tavrg)  a.  ©  $iegen... 
capriote  (taprioVi  a.  unb  2  s.  aud  Sapri, 
23ewo£)ner  uon  ©apri. 
caprique  "it  (tariff)  [lt.  capra]  a.:  acide 
m  ~  Kaprt'nfâure  /’. 

caprisant  #  (taivifs')  [lt.  capra]  a.  ©: 
pouls  _  fjüpfcnber  Ißuld. 
caproïque  Ft  tapro  .  icide  m  . 
Kapro'nfâure  fi. 

capron  $  (tapr8’)  m  2l’nanad|erbbeere  fi. 
capselie  v  (tâpp'i)  [lt.  capsa  ttapfei,  «on 
caplo  ici)  faffe]  f  1.  fleine  einfamige 
Äapfd.  2.5£itfd)elïraUt  n  {Cnpsélla  bursa 
panto'  ris) . 

capsulage  ©  (»ppa'q)  m  SBerfapfeln  n. 
capsulaire  (târfüUifr)  a.  fapfelförmig, 
ïapfettragenb  ;  fruit  m  ^  Kapfelfmdjt  fi. 
capsulateur  ©  (tâppiats'r)  m  îierfapfel 
mafdline  f  für  æeinflafc5en. 
capsule  (tâppü'i)  [lt.  capsula,  dim.  rou 
capsa]  fi  1.  Knpfcl;  cord.  Dfe.  2.  21  ^ 
(fulminante)  ^iinbbütdien  n.  3.  ^ 
©nmengeljâufe  n.  4.  F?,  2lbbampf[d)ale. 
5 .phm.  „  gélatineuse Kapfet  non©a'l= 
lerte.  6.  F  .£>ut  m. 

capsuler  ©  (tfipgüie')  ®a  1  vit.  mit  e-v 
Mapfel  oerfeljen,  uerfapfeln.  1 1  vfi  Kap= 
fein  machen.  (fabrif.f 

capsulerie  ©  türftüin  f  3ünb{;ütcjjen=l 
captage  ©  (taptâ’q)  m  fÇaffen  n  e-vOueUc. 
captai  f  pvovs.  (îapta'i)  [au.  it.  caput 
Saupt]  m  Sanbeêliauptmann. 
captateur  ±  fâptatô r  [capter]  -  i  f 
@r(b)fc£)leid)er. 

captation  (taut am:»')  f  i.th ©rfd)teid)ung  ; 
^  d’héritage  ©rbfdjleidjerei.  2.  Kunft= 
griff  m,  um  einen  Sorted  ju  erfangen. 
captatoire  A  (fäptatla'v)  a.  woburdi 
man  et.  3U  erfd)leid)en  fuefjt,  erfd)tid)en, 
faptato’rifd). 

Capter  (tapte’  lit.  capture  nacb  et.  greifen, 
trauten,  non  capëre  faffeu]  vjt.  ®a  1.  Cr= 
fd)leid)en,  F  erfdfwinbetn  ;  ^  la  bien- 
veillauce  (les  suffrages)  de  q.  fid)  j-o 
©unft  (Stimme)  erfdjmeidjeln;  flacon- 
fiancé  de  q.  fid)  in  j-s  Vertrauen  ein- 
fd)!eicben;  ~  q.  j-n  )u  gewinnen  fuc^en. 
2.  ©  eine  Quelle  f  affen, 
capteur  4-  (tSptB'r)  f.  captureur. 
captieux  (tüptif  [ffi.  lt.  capëre,  captura 
faffeu]  a.  ©d  □  argtiftig;  question 
captieuse  uerfünglidje  ffrage. 
captif  (tâpti'f) [captieux]  7le  Ia.üuiprofa 
nacb  s.)  1.  friegdgefangen  unb  3um 
©flaocn  gemadjt.  2.  st.s.  gefangen; 
weit©,  gebunben;  ballon  ~  fÇeffelbaHon. 
II  s.  (Kriegd=)  ©efangener.  —  Syrt. 
captif  burd)  Krieg,  prisonnier  aud)  auf 
anberem  2öegc  feiner  fÇreifjeit  beraubt; 
cSClave  ©flaue;  serf  Scibleigener. 
captivant  taptirog  :  fig.  gewinnenb, 
besau  bernb. 

captiver  (tüptime’]  ®a  1  v  t.  1.  f  ge: 
fangcufjalten,  gcfangennc&men.  2.  fig. 
(dompter)  bcmbigctt,  beswingen,  unter: 
we'rfen;  (sdduire)  für  fid)  gewinnen,  ein= 
ncfjmett;  ^  les  cœurs  ©attention)  bie 


.fjerjen  (bie  Slufmcrffamfeit)  feffeln. 
II  se  ~  fid)  (be)3wingen,  fid)  besäumen, 
fid)  unterwe'rfen. 

captivité  (taptiwite')  f  1.  (ebne  pl.)  @e= 
fangenfdjaft,  ©flaucret;  ^  de  Babylone 
balu)luni)cbe©efangeufd)aft.  2. iiufjerfte 
©ebunbenljeit;  fig.  Befangenheit, 
capture  (ffiptü'r)  [captieux]  fi  1.  (prise, 
fyang  m.  2.  iOegnafjme  soUpfticbtigcr 
fflaren;  4»  ißrije  (roeggeuommrue«  ©ebiff). 
B.  F  (butin  de  guerre)  (Kriegd=)23eute. 

4.  (arrestation)  SjerljaftUUg. 
capturer  (täptüre’)  vit.  ©a  (s’emparer  de) 

fangen;  marchandises  de  contrebande: 
wegneljmen;  4> navire:  aufbringen;  (ar¬ 
rêter)  uerffaften. 

captureur  4-  (fâptürü'r)  afin  u.  m  (vais¬ 
seau)  ^  Kaper(freu3êr). 
capuce  (tapü’g)  [SB.  it.  cappa  êborrodf]»« 
;2Jiünd)d:)Kappc  f,  Kapuze  fi. 
capuche  (tapü'fcb)  [»u  cap]  f  =  capeline, 
capuchon  (tapüïcba')  [capuche]  m  1.  Ka 
pu’5e  fi,  »eit©,  fappenförmiger  @egen= 
ftanb.  2.  de  moine:  ïlïôndjdfappe  f; 
prendre  le  ~  2Könd)  werben.  3.  ^  Ka= 
pu’3C  /■({appenförmige  UmijiUIung  br«  gruebb 
tuotenâ  bureb  bie  ©taubfâbeu).  4.  ©  beweg= 
lic^e  Kappe  auf  bem  9laud)rohre. 
capuchonner  (fapüfcbone’)  vjt.  ®a  mit  e-r 
Kappe  bebeefen. 

capucin  (fapüjs#')  [capuce]  m  1.  Kapu 
Si’nermbnd).  2.  F  fig.  fÇrümntler,  Bet 
bruber.  B.  .  de  carte  Kartenmann, 
ber  Sitnge  nad)  gebrochene,  aufrecht  hin: 
gepeilte  (©piel=)Karte;  fig.  ils  tom¬ 
bèrent  comme  des  „8  de  carte  fie 
fielen  einer  über  ben  anbern.  4.  fig. 
barbe /’de  ^  tangcrBart;  f.  barbe-de-^. 

5.  zo.  Kapusi’ncrlaffe  (cebus  capuci'nus ). 
capucinade  F (ïapübma'b)/'  I.Kapusiner: 

pvebigt,  ©trafprebigt.  2.  (fausse  dévo¬ 
tion)  erheuchelte  fyrömmigfeit.  3.  mv.p. 
Kapusinerftreich  m. 

capucine  (fapü^i'n)  I  f  1.  Kapusiner: 
nonne.  2.  F  fig.  SBetfdjwefter.  B.  v  Ka: 
nu3inerfreffe(7Vo/Ke,oO(wt m«i«j).  4.  X  ©e= 
wehrring  m.  5.  (crayon  de  mine)  ilicifb 
blei  n.  6.  A  fleiner  ©imö.  II  alf 

7.  câpres  fipl.  ~s  in  ©[fig  eingemachte 
Blumenfnofpcn  ber  Kapusinerfrcffe. 

8.  couleur  f  ~  Kapujinerblumenfarbe 

(bunte!  oraugefavbig).  9.  advt  à  la  ^  nach 
Kapusinerlart.  (ftanb  m.\ 

capucinerie  F  (tapügiuvi’)  f  Kapujiner:/ 
capucinière  F  (tapüfjmiTr)  f  1.  mv.p. 
Kapusinerflofter  n.  2.  bigotted  §au§. 
Capulet  (lapüia’)  m  1.  les  .s  et  lesMon- 
taigus  bie  ©apule'tti  unb  3)tontccd)i 
(inontS'tti  ;  jipei  ea.  feinbUcbe  gamilieu  Sero'. 
ua«)  ;  fig.  bie  @i'3feinbe.  2.  2  Kapuze  f. 
caput-mortuum  (tapütmortôo’m)  [lt.  = 
toter  Kopf]  m  ©c  l.Ft  f  9tücf ftanb,  9îeft, 
Bobenfah-  2.  fig.  Überreft,  wcrtlofes 
Überbleibfel.  3.  (couleur)  ©nglifchrot  n. 
caquage  (tatâ’q)  m  ©intonnenn  pou  §e-- 
viitgett,  iÇulper  ujro. 

caque  (fat)  [caquer1]  f  1.  *  $ering§: 
tonne;  fig.  serrés  (ou  pressés)  comme 
harengs  en  ~  wie  geringe  3ufammetv 
gefd)id)tet;  prv.  mv.p.  la  ~  sent  tou¬ 
jours  le  hareng  ein  Bauer  bleibt  ein 
Bauer.  2.  X  tputuertonne. 
caquer1  (täte')  [holl.]  vit.  ©m  1.  geringe 
a)  faafen,  b)  einfalsen.  2.  X  guiper,  ©ap 
peter  ufro.  in  Sonnen  patfen.  —  Bgl. 


caquer 


caravaniste 


caquer2  P  (tale')  [lt.]  vfi.  ®m  ïacïen. 
caquet  (fats')  [caqueter]  m  1.  ©acïern  n  ; 
Cluaïen  n,  ©chnattern  n;  ©dpoahcn  n. 
2.  fig.  ©efchioäh  n;  ~s  pl.  (boôtjaftc) 
Klatfdjerei  f\  „s  de  l’accouchée  3Bod)en= 
ftubengcïlatfdj  ?i;  »  bien  affilé  gutes» 
Slïunbiücrï  (fîc()c  affiler  2)  ;  cet  homme 
n’a  que  du  »  ...  ïann  ntcfjtS  weiter  als» 
fdjroafccn;  rabattre  (ou  rabaisser)  le 
»  à  q.  j-m  ben  ïïlunb  [topfen,  iE) n  zur 
'üefdjeibenljeit  bringen;  F  »  bon  bec: 
a)  om.  ©Ifter  f;  b)  fiy.  tpiaubertafclje  / . 
caquetage  (fafta'Cj)  m  (mclft  im  sg.)  — 
caquet.  [Éjaft.) 

caquetant  (fâftg)  a.®  gacfernb,  fd)i»atffi 
caquèteO(fafâ't)  f  [Çif^butte  fur  Âavpfen. 
caqueter  (faîte’)  [tautnadjnïjmenb ;  ogi.  btfd) 
gacfern]  vfi.  ®c  ob.  ®d  1.  poule:  gacfern; 
canard:  quaïen,  fdjnattern.  2.  fig.  ïlat= 
[d)en,  [dfnmben.  3.  eh.  zur  Unzeit  bellen. 
- —  Syn.  f.  babiller, 
caqueterie  F  (fafôtri')  f  (bfb.  im  pl.) 
©efdpuâh  n  (=  caquet  2). 
caqueteur  F  (lâftô’r)  ©g  I  s.  ©djroütser. 
IL  a.  plauberljaft. 

caqueur  ©  (fafs’v)  s.  ©g  ißadfer,  bfb. 
§eringë=einfalzer,  =einpader. 
car1  (far)  [ft.  qua-re  burd)  îuetdje  6ad)e, 
woburcq]  cj.  benn;  a.  aUminv.:  mettre 
des  si  et  des  »,  dans  une  affaire  bei 
et.  Scbenïeu  ergeben.  ' 
car2  (far)  [engt.]  m  (©trafsenhaljn  ober 
©i[enbal)n=)3Bagen. 

Carabas  (faraba')  m  1.  le  marquis  de 
»,  ©daitjling  beS  gcftfcfeîtcn  Sater«;  F  fig. 
|ieinreid)er  2)ïann.  2.  ©belmann  mit 
zweifelhaften  Slbeïêtiteln  (saritntur  ber 
uudj  1815  juriuîgcfef)rten  Emigranten).  3.  2 
P  grofie  alte  Kutfdje. 
carabe  (fara’b)  [greif.]  ni  eut.  Sauffdfer; 
»  doré  ©olb=lauffâfet,  tymne  f  (ca' mbus 
au'mtus). 

carabé  (farabe')  [prf.]  m  SBcrnftcin. 
carabin  (farab#')  [gij.  ju  calabre]  »  l.f 
leichter  Dîeiter;  F  fig.  tirer  (son  coup)  en 
»,  [einen  ©enf  baju  geben.  2.  F  \  jag* 
Ijafter  (Spieler.  3.  mv.p.  ©tubent  ber 
Siebtem.  4.  provN.  =  sarrasin2  II. 
carabinade  (favabina'b)  f  1.  •[  (escar¬ 
mouche)  ißtänfelei.  2.  F  \  jaghafteâ 
©pief. 

carabinage  ©  (favabinâ’g)  m  gieljen  n 
ber  3Üge  tn  bem  Saufe  einer  geuenuaffe. 
carabine  (farabi'u)  [carabin]  f  1.  (fusil 
raye)  ©tu(jen  m,  (©tu|-)Sücbfe.  2.  X 
fttrjer  Sîeitcrïarn biner.  3.  P  ißeitfct)e 
(bei  ben  Xralnfofbaten). 
carabiné  (farabine’)  a.  1.  x  gezogen  (sauf). 
2.  fig.  heftig,  [cljarf  ;  recevoir  une  ré¬ 
primande  »,e  einen  ftarfen  Sïüffel  be= 
ïommen.  3.  4  brise  »e  fteife  Kühlte, 
heftiger  ÎBinb. 

carabiner  (farabine')  ®a  I  vit.  ©  e-nSauf 
jtel)en.  Il  vji.  X  plânïetn  (beffer:  ti¬ 
railler);  F  zaghaft  fpiclen. 
carabineur  (farabmS'r)  m  \.  ©58üd)fen= 
âielfer,  diiefler.  2.  F  zaghafter  Spieler, 
carabinier  (farabinK)  m  1.  X  Carabinier 
(mit  einem  Äavabiner  beroaffneter  ©oibat)  ; 
F  arriver  comme  les  »s  ju  [pat  ïommen. 
2.  (in  gtaiien)  ©enbarm. 

Carabosse  (tarabo'fj)  [bosse]  f:  la  Fée», 
bofe,  budlige  f^ee. 

caracal  (tavata't)  [tiirt.]  m  20.  Ka'rafat, 
Sud^fatje/fSchmarjl  ohrn  (/.y»IÆ  ra'mcni) . 
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caraco  (tavafo’)  m  5irt  SJiieber  »,  Setbdjen 
n  am  Jflcibe. 

caracole  (faraîo'f)  [fpan.caracol  ©<$nocfe] 
f  1.  ©chnedenlinie;  escalier  m  en  » 
SSBenbeltreppc f.  2. ma«..1 perumtummeln 
n  eine«  qjferbe«.  3.  X  ©djiuentnng  einer 
ganzen  Slbteüuug. 

caracoler  (larafotc  vji.  ®a  1.  man. 
fdfnell  toenben,  baötßfcrb  tanzen  laffen. 
2.  fid)  balb  E)terl)in,  halb  bortf)in  i»en= 
ben;  F  »,  sur  son  dada  ou  sur  son  che¬ 
val  de  bataille  fein  ©tecïenpferb  reiten, 
caracoli  (farafoti')  m  Karafoti  n  (§alb= 
goib,  ©olbntifdÿung  ber  3nblcmer). 
caracolle  ^  (farafo’i)  f  ©d)nccfenbol)ne 

[Phase  olus  Caraco! lia). 

caracouler  (favaiuie’)  v;i.  ®a  girren  (bfb. 

männliche  §oIjtaubc  u.  ïuvteltaube). 
caractère  (farâfts’r)  [grd).  charasseiu 
einfcraÿen,  ciitgraben] m  1.  (signe  graphique) 
©chriftjeichen  n,  Suchftabe;  typ.  les  »s  bic 
Settern  flpl.,  bie©d)rift  X.  2.  (beffer  écri- 
tlU'e)  §anbfd)rift  f.  3.  (signe  distinctif) 
unterfdieibenbeS  jlïerïmal,  @igentüm= 
tichïeit/’;  d’unemaladie:©hara'ïter;  bfb.  Î7 
©rfennungSjeichen  n;  »,  générique  ©at= 
tungdmerïmal  n,  4.  (naturel  d'une  per¬ 
sonne)  ©h0™^',  ©emütê:,  ©inneëmrt 
f ;  (fermeté,  courage)  ©harafterftnrtc  f, 
©efinnungètikhtigteit  fX.  5.  (personne) 
cfi  a  r  a  f  te  r  f  e  ft  e  r  üJtenfd),  ©haraïter;  bon  », 
d'homme  gutmütiger  (ob.  »erträglicher) 
ibîenfd).  6.  (dignité,  titre)  ©tanh,  Sfitcl, 
SBürbe  f;  ».  sacré  geiftlidjc  ÜBnrbc. 
7.  (plein  pouvoir)  2luftrag,  Slollmacht  f, 
@rmâd)tigung  fX.  8.  ~s  pl  ©harafte’re, 
©harafterfchilbcrungen  flpl. 

1:  fondeur  m  en  ~s  ©d)rift= 
giefier  ;  graveur  m  de  »,s  ©d)rtftfchnet= 
ber;  »,s  d’écriture  ©djreibfchrift  f ;  ».s 
d’imprimerie  ®nicïfcl)rift  f\  ^s  alle¬ 
mands  graïtu'r  f;  ».s  italiques  ^ur; 
ft'u(fd)rift)  /';  ».s  romains  Slnti'qua 
écrire  en  petits  »,s  flein  fd)rei  ben. 

8«  *  :  force  f  (ou  vigueur  f)  de  », 
©haraïterftârïc;  trait  m  de  »,  ©ha= 
ratterjug  ;  homme  m  à  »,  d;araïterfefter 
Slîenfch;  avoir  (montrer)  du  ».  ©£ )a- 
rafter  (ob.  'Jeftigfeit)  haben  (geigen)  ; 
être  sans  »  cfjarnfterl oë  fein;  n’avoir 
pas  de  »  ou  manquer  de  »  ïetnen 
©haraïter  haben,  gefinnungêloë  fein; 
sortir  de  son  »  auf»  feinem  ©haraïter 
hernuêtreten,  feine  Sinnesart  »crleug= 
nen;  soutenir  son  ».  feinem  ©£)araf= 
ter  (ob.  feiner  ©tgentümlid)ïeit)  treu 
bleiben. 

7  :  n’avoir  pas  »  pour  faire  qc. 
nicht  crmädjtigt  (ob.  nicht  beauftragt) 
fein,  et.  $u  tun;  agir  sans  »  unberufen 
haubein. 

caractérisant  (fariiftoitfg’)  a.  ©  ebarafte; 
rificrcnb,  treffenb  befetdjnenb. 
caractériser  (»fc')  ®a  I  vit.  1.  charaï= 
terifteren,  treffenb  bezeichnen.  2.»q.,qc. 
j-n  ausjeichnen,  »an  j-m  e-n  ©haraïter; 
3ug  hüben,  ein  unterfdjeibenbeé  Sßevt 
mal  »an  et.  ( dat .)  fein.  II  se  ~  fid) 
tenntlich  m.,  fein  i»ahrc§  SBefen  zeigen, 
caractéristique (faräftcilqti’f)  I  a.  1.  cl )a= 
rafteri’ftifch,  (genau,  eigentümlich)  be= 
Zeichnenb.  II  f  2.  ©havattcri’ftit.  3.  gr. 
(lettre  f)  »  , flenn--,  ©tamm=bud)ftabc  m. 
4.  Â-  Kennziffer  o-s  ßogarl’tfjmu«  (bic  uor 
bem  Jfomma  flcbotibc  gan;c  Sfafjt). 


|  carafe  (tara'f)  [it.;  nom  Sir.]  f  Kara’fjc 
[  ((»lia«  unb  Snijait),  [Çlafchc;  »  frappée 
j  ÏBafferflafche  mit  ©té. 
carafon  (îarafe’)  [carafe]  m  (rafral- 
chissoir)  ht  Ü t) 1 1  einicr.  2.  (polite  carafe 
fyläfchdjcn  n,  ©d)ôppd)en  n. 
caraïbe  (favaî'b)  [cari'ba,  sjamc  bev  sin 
tiUcnbcmo()ncv]  a.  «nb  2.  s.  far(a)i'bifd); 
Kar(a)i’be. 

caraite  (farali’t)  [tjebr.  qarâ  icjcn]  »»,  ri. 
Karali’t  (jübifiher  SBeîcnner  ber  reinen  mofa'. 
ifcfien  »clive,  ber  ben  Xa'lmub  ufm.  ocnnivft: 

ant.  traditionnaire). 

Caramanie  ^  (taramani’)  f :  la  »,  Kavn= 
ma'nien  n  (Sanbfd;aft  in  .Sleinlafien). 
caramanien  (favamanjq')  a.  unb  2  s.  ©c 
ïarama'nifd)  ;  Karama'nicr. 
carambolage  (tartiboia’q)  m  1,  hill,  s ta-. 
rambolieren  n,  Slnftofien  n  jmeier  sösec 
buret)  ben  ©pieibaH.  2.  F  fig.  ^ufammetu 
ftofi;  fainfalleu  n.  3.  P  \  Sauferei  f. 
carambole  f  (targ&o’i)  f.ç.  1t.  quattüor 
nier,  fr.  boule,  bille]  /'  bill,  roter  Stall. 
Karambo’lball  m;  Kcuambala'gepartie. 
caramboler  (largboic’)  ®a  I  »»/i!  I.  bill. 
ïarambotieren.  2.  F  fig.  zufammen-- 
ftaficn,  (htn)fallen.  3.  F  fig.  jmet  fliegen 
mit  einer  Klappe  f  ch  tagen.  1 1  v/t.  P  ftafjen. 
caramboleur  (fargboio'r)  s. ©g  bill.  j.  ber 
ïaramhotiert. 

caramel  (favamâ'i)  [fpau.,  nom  Sir.]  »„ 
brauner  tjncïcrfa'nbis,  ©ccfteugudfev. 
caramélisation  ©(imameuja&iß')  /’Sriiu 
nen  n  bfb.  be«  gutter«, 
caraméliser  ©  (taramefife’)  ©n  1  r;i 
ben  gutter  bräunen;  mit  ©erftengitcfor 
mifdicn.  Il  se  »  braun  merbeu. 
caranguer  ©  (targge)  ?■;£.  ®m  bei  fd)i»c 
rcm  Setter  ïreuzen,  ol)ne  uonuiirtê  gu 
ïommen. 

carapace  farapü’g)  [fpan.]  f  so.SRiicfen 
fchilb  »  ber  SrfiilbfrBten. 
carapater  P  (farapate’)  vji.  ®a  gehen;  se 
la)  »  i»eggel)cn,  fpazicrcngchen;  (fuir 
auéreifien,  fliehen. 

caraque  (favà’r)  [port.]  I  f  f  grofiec»  pov 
tugtefifdheâ  ©d)iff.  Il  a.  cacao  ?»  , 
feiner  Mnïa'o  ans  Mava'ïad  ;  porc, claim 
f  »  fetufteë  l)ol(ânbifd)câ  tßorzclla'n. 
carat  (tara')  [ar.,  non  grd).  keration  tte» 
ne«  ®eiuid)t]  m  1.  »  (de  fin)  Knra’t  , 
((»Joibteit)  ;  or  mû  dix-lmit  »s,  a.  or  au 
dix-huitième  »  arfftzelmfarätigcci  ©olb 
(auf  2+  $eile  Segicntng  [lôïifdjtmg]  In  ïeiit 
reine«  @ofb)  ;  biêiu.  fig.  sot  m  il  vingt- 
quatre  (ou  à  trente-six)  ».s  ©rzbumm 
ïopf.  2.  »  (de  poids)  Karat  n  (guœeien-- 
geiuitht  non  f  ©ran).  3.  ïk'iucr  ®îàiua'nt. 
caravane  (tmau»a’n)[prf.]/'  I.KavanuVne 
(im  ü)lorflenlanbc  :  grofjc  ©efettftfioft  Stcifenbcr  : 
auob  jur  Sec:  ©efeUfthaflSflotie).  2.  »S  pi. 
Kreuzfahrten  ber  SBlalte’fcrritter  gegen  bic 
ÜJiotjammeba’ncr  ;  fig.  j  faire  SCS  »s  fiel) 

in  ber  SBelt  umhertreiben.  3.  mcit©.  u. 
F  (DieifcFfficfelIfd)nft;  marcher  en  »  in 
©efellfdwft  gehen;  »  scolaire  ©dmler 
reife.  4.t/»'.  gvofîerKomobia'ntenniagen. 
5.  4  f  Küftenfct)iffal)rt  in  berScua'nte. 
caravaneur  4  f  (inrawanö'r)  m  1.  Kauf 
fahrer  in  ber  Seua'nte.  2.  ÜÂatvofe  ant 
e-m  foltfjcu. 

caravanier  (tavaioanjc’)  m  Rührei'  ber 
Safttiere  einer  Karaiua'ne. 
caravaniste  (farawanl'fet)  #.  Teilnehmer 
an  einer  Karama'ne. 


caravansérail 


cardonnette 


caravansérail  (faranjB{cr&'j)  [prf.J  m 
Kararoanferei  f  (öffenta^c  jgerbergc  für 
Äeijenbc  Im  Orient);  îocit©.  gtojjev  ©nfttiof. 
caravelle  ©  (faratoii'i)  [It.  caräbus  Meine« 
ÿoot]  f  1 . Kanuie'tte  :  a) f  Meiner Söiermafter 
mit  tateinife^en  Segeln  ;  b)  groficS  türfifcbe« 
llriegssfdpff.  2,  =  carvelle. 
carbatine  ©  (farbati’n)  [grcft.]  f  frifct) 
abgejogeneê  £ierfett. 
carbazotate  'Z  (farbafotä't  m  pifri’n= 
faureê  ©atj. 

carbazotique  'Z  (far&afoti'l)  :  acide  »<• 
,  Ko()tenfticfftoff=,  ipiffi'n=fäure  f. 
carbet  (Wb«’)  m  1,  (hutte)  grofje  fpütte. 

2.  (hangar)  ©djuppen  f îh' i [c^ c r e t ig c r ii t c . 

3.  ©  ©djufjbad)  n. 

carbolique  'Z  (farboii'f)  a.  tarbo'tfauer. 
carbonado  ©  (favhonabo')  [[pan.  =  ocr= 
roijrt]  m  fd/mar^er  ®iama’nt  jum  Soijrcn. 
carbonarisme  .(farbouari'ftm)  m  SBunb 
(ob.  ©runbfätjr  pl.)  bcv  Karbona'ri. 
carbonaro,  pl  carbonari  (tarbonavo’, 
„ri')  [it.  =  ftoijiev]  m  Karbona’ro  (amt« 
glieb  c-r  geheimen  reuoiutioiüireu  ©efeUjctmft 
hl  Stallen,  1820  -1841). 
carbonate  a  (farbon&'t)  [carbone]  m 
Karbona't  n,  totjlenfauvol  ©atj;  „  de 
potasse  Eofjlcnfaurcä  Kati;  „  de  soude 
fot)ten[aureö  Sla'tron,  «So’ba  f. 
carbonater  'Z  (tarbonate')  vit.  ».  se  ~®a 

l.  mit  Kotjlenfäurc  fähigen.  2.  ([ici)  in 
foljlenfaureë  ©alj  uermanbeln. 

carboncle  (farte«)  [tt.  earbuncülus, 
dim.  v.  carbo  (glüijcnbe)  tioljlc]  m  1.  min. 
Stubi’n,  Karfu'nfet.  2.  P  Karbu'nfet. 
carbone  a  (tarbo'n)  [It.  carbo  ( gin .  car- 
bonis)  ftoljie]  71!  Stolen  [toff. 
carboné  'Z  (fartone')  =  carburé, 
carboneux  a  (tavbonö')  a.  ©d:  acide  ~ 
Kleefäure  f. 

carbonide,  carbonoïde  'Z  (fartom’o, 
„no|i'b)  m  Karboni'b  n. 
carbonifère  (tav&ouifs'r)  [lt.]  a.  1.  géol. 
toi)ienf)attig.  2.  für  bon  Kot)Icntranë= 
port  beftimmt. 

carbonique  'Z  (far&ont't)  a.  ïotjtenfnucr; 
acide  m  „  Kotjtenfâure  f. 
carbonisation  („nijaftj(/)  f  I.  'Z  SSerïot)-- 
tung.  2.  P  Slerbrcnnung  bië  jur  Kotp 
lenfcfpocirjc. 

carboniser  („nife')  [lt.  carbo  [yén.  car- 
bonis)]  vit.  n.  se  ~  ®a  uerïot)ten. 
carbonnade  („na’b)  [it.]  f  Stoftbraten 

m,  Karboufl'bc  (auf  gtüljenben  .Holten  ju= 
bereitet). 

carbosulfure  'Z  („fsütfîi'r)  »t  ©d)mefct= 
foljtenfloffucrbinbuug  f  (mehr  gbr.:  sul¬ 
fure  de  carbone). 

carbosulfureux  'Z  („fjiitfürü1'  ».  ©d  mit 
®d)reefetfof)tenftoff  oerbunben. 
carbouille  P  (tarbuj)  f  33ranb  m  beë 
SBcijenä.  (Sati’ncn  In  ber  3Jormanbie.j 
carbouillon  (tartufe')  m  .3cf)nt(c)  bcrl 
carbovinate  'Z  (farbomiiüVf  m  ütl)cr= 
fot)len[aurcë  Satj. 

carburateur  ©  fiarbüratöv  I  a.  ©f: 
appareil  „  $omd)tung  f  jur  Koljlung 
beë  ©ifenö  ob.  5ur  «Sättigung  beë  Seud)P 
gafeë  (f.  carburation  2).  II  m  autom. 
Sergafer. 

carburation  ©  („{la')  f  1.  métall.  Stob 
lung  beä  Gtfeud.  2.  Sättigung  non 
8uft  ob.  c-ô  Scucbtgafcê  mit  ®âmpfcn  non 
IBcnjO'l  U|l».  (um  beffere  fieiu&ttraft  ober  um 
eine  BinuTiiUfcbimg  511  erholten1 
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carbure  'Z  (ïarbur;  [lt.  carbo]  m  5Ar= 
binbung  f  beê  itof)ten[toffë  mit  e-m  u> 
bern  etementc;  „  de  fer  .«ifotjtenleife«  n. 
carburé  'Z  (larbitre’)  a.  Cfcfof)tt ;  .ftotp 
ten...;  hydrogène  „  fiofjtenmafferftoff. 
carcadet,  carcaillot  P  (farfabc',  „je')  m 
orn.  Ï8ad)tet  f  (=  caille). 

Ca rca i lier  (~ie’j  [lautnncÇo^meitb]  v,!i.  ©a 
[erlagen  (mwe-iffiathtetn  1.  Jofon  7n.'i 
Carcaise  ©  (farfH'f)  f  ®Ia«faluit:  [Jritt-/ 
carcajou  P  (fartagu')  m  20.  Sabrabo'r 
bad)3.  Iflcfteti  juin  §eutrocfiicn).l 

carcal  s  (farfa'i)  m  (§OU.)dioitct  ;.poljd 
carcan  (favtB'  [nt-  #“  bt|d)  Kragen]  m 
1 .  .^atëeifen  n,  (Strafe/'  be6)  ]3rangcr(â); 
fig.  attacher  (ou  mettre)  q.  au  „  j-n 
an  ben  granger  [teilen.  2.  t)  ii  [ferner 

.^alëring  für  ©d&meitte.  3.  P  (Sc^inb=) 
äfiä^re  /';  fig.  tanged  unb  ^agereë  büfeô 
grauenjimmer.  4.  f  „  (de  pierreries) 
Satëîette  f  non  Gbclfteinen. 

carcas  ©  (farta’)  m  im  ÿtamm|ofen  iibriçi- 

bieihenbe?  Scfiatenleifen,  SBotf;  ©d)tncfc 
f  nom  ÿrifc^lofen. 

carcasse  (farin’fi)  [it.]  J  1.  ©evippe  n 
(bfb.  bc§  tierifepcit  B’orpers).  2.  d’un  para¬ 
pluie:  ©eftett  n)  d'un  chapeau  de  femme: 

^affo'n;  ©  Stumpf  m;  A  ©erippe  », 
blofieë  îjtmmcrraerf.  3.  cuis.  Stumpf  m 
ooinScfliigct.  4.  wir.p’Körpcr  m.  5.  F  fig. 
[etjr  magere  IJkrfon;  c’est  une  „  ou  il 
n’a  que  la  ,  er  ift  nid;të  atë  £>aut  unb 
Knod)en.  (j.  (plan)  ©ntmurf  m  c-s  ntc 
rorifeheu  SBerie«.  7.  f  S3ranbfuget. 
carcassier  F  (fartage’)  m  tM.  gefdiirfter 
®rama’tifcr. 

carcassière  („{jü’r)  fl.©  ©insptte: 
5)arv|ofen  m.  2.  4  Kanonenboot  n. 
carcassonnais  (^omi  )  a.  u.  Z  s.  ©  auë 
Garcaffo’nue  ;  (Sarcaffo'nner. 
Carcassonne  ^  (fartago'n)  [lt  Carcâso] 
f  fr.  ©tnbt,  Aude. 

Carcel  (farfiâ’t)  [Carcel,  œvftnber,  1 1812] 
m  :  lampe  f  „  Uf>r ,  Garcetdampe. 
carcérulaire  •?  (farjjcrüis'r)  ».  mit  einer 
Sc^tiefifapfet. 

carcérule  ?  (far{erô't)  [dim .  o.  tt.  career 
©efängniä]  f  Sdftiefifapfct. 
carcinomateux  #  (rar{inomat»’)  a  ©d 
frcbëartig;  Krebë... 

carcinome  &  (farjjmo’m)  [grc^.]  »1  Krebë, 
Krebëgefd)untr  ». 

cardage  3)  (farba’g)  >»  Karbâ’tfdjen  ». 
Streichen  «■  ber  SBoIIc  jum  Spinnen, 
cardamine  ^  (farbami'n)fgrct).]  f  îôtefen- 

fc^aitmfraut  ».  [Cardamï  ne  prate  nsis). 

cardamome  ^  (farbamo'm)  [grd).]  m  Kar 
bamo'me  f  (Eiern  ria  cardamo  muni). 
Cardan  farbi/)  m  ©û'rbcilto  (itaUenifcÿer 
SDfattjematifer,  1501 — X5TG);  Â"  formule  f 
de  „  carba’nifdic  formet  jur  siSitmg  ber 
©ieidiungen  britteu  ©rabcS;  phys.  suspen¬ 
sion  f  à  la  „  carbanifdjer  ïRing  (strt  ber 
Sfufljängung  eine«  ftürpcvo). 
carde  (färb;  [tt.  cardüus  Giftet]  f  U 
ehbarc  SRittetbtattrippc  ber  ipiibeu  sirti-- 
fdiocfe;  (chardon  à  foulons)  Kopf  m  ber 
Karbenbiftet.  2.  ©  SBottfra^e,  ïnd)- 
famm?»,  Karbâ'tfdjc;  „  continue  3Ior= 
fpinnfrempet  m.  foolt  SBoItc.t 

cardée  0  (farbe'l  f  ein  ^aar  .Uarbâtfdnml 
carder  ©  (favbe’)  [carde]  ®a  I  vit.  .'ttoii 
fpitmerci:  ïarbâtfc^en,  fragen,  frempetn, 
tämmen,  ftreicfjcn.  II  se  ~  gefrempdt 
roerben,  fid)  farbätfdieu  lafien 


cardère  ?  (farbü’r)  f  Kavbenbiflel  (/>/>- 

Mens). 

carderie  ©  („b  /  Spinneret:  Drl 

mo  gcfrcmpelt  roirb,  ©ottfämmerei. 
cardeur  o  . .  hg:  de  laine 

SBoItfämmer,  Karbâtfdjcr. 
cardeuse  ©  („bî’f)  f  SJIafcbitie  jum  Kar 
bätfcfien. 

cardia  y  tarbin’)  [grcii.  k  urdia  r  ■ 
an.  SDÎagenmunb. 

f#»~_cardia...  in  sffgn 
cardiacé  <27  (farbiage’)  a.  tjer^formig 
cardialgie  7  J  (la 

SUugemframpf  m. 

cardialgique  <27  #  („qi't)  a.  ben  .fier) 
ob.  ÏÏÎagen=ïrntnpf  betreffenb. 
cardiaque  ©  >?  (farbia'f)  I  a.  1.  an.  juin 
.(xrjen  (ob.  juin  SJÎagenmunbe)  gehörig; 
I  maladie  f  „  «n  [Çdefetfd^pei^  »1 
2.  ficrjftdrfenb.  Ils,  tt.  .^er^teibenber 

4.  m  fjerâftârfenbeê  SRittet  5.  ?  ?» 

§er/gefpannfraut  »  (l  eonu  rus  cardi  ar.a). 
cardier  (îarbje')  s.  ©b  1.  ©  Karbät[d)en= 
madder.  2.  é  Karbätfc^enucrfäufer. 
cardinal  (larbtna'I  tt  cardo  f 
cardlnis)  Xür langet]  I  a.  ©C  (nai> 

1. 1)aupt[äd)licB;  Karbina'(...,fèaupt...  ; 
\  messe  ^e  feiertidfeê  .^oc^lamt;  gr. 
nombre  ^  KarbinaP,  ©runb  gat) t  f\ 
les  quatre  points  cardinaux  bir  nier 
^immetëgegenben  flpl.)  gvierf;.  pMs.  les 
quatre  vertus  „es  bie  nier  .fjaupP 
tugenben  (©cret^tigfeit,  .(tlug^elt,  TOiiftigfeit. 
flrnft);  à  la  „e  odvt  naef)  Strt  ber  Kar- 
binäle.  II  m  2.  Karbina’l;  chapeau  n 
de  „  Karbinatët)ut;  pi-v.  tel  entre  pape 
au  conclave  qui  en  sort  „  ttidjt  jeber 
Karbinal,  ber  ins  Konftaue  tritt,  fommt 
atê  ipapft  fjerauê.  3.  am.  Karbinal 

(Cardina  lis  virginie’ nus).  4.  ©  XudjfvihrW 

lation  :  Streike  f.  [mürbe  f. i 

cardinalat  (farbinaia)  m.  Karbinato  l 
cardinal-diacre  (favbinaibia’Er)  » 
Karbina'tbiaton(uë). 
cardinale  ?  (larbma’i)  fKarbinotëblume, 
ootfêtümli^e  S3c§cirfmung  ooti  etntgcn  ^[lanjen 
mit  l)od)votcn  Gluten,  553.  Lobelia  cardina  lin , 
Salvia  (©albei)  coccinca. 

cardinal-évêque  (tarbinaleroS’l  - 
Karbina'lbifrijof. 

cardinalice  (tarbinaiip)  a  jur  Karbi 
natëmürbe  gehörig;  barrette  f  „  Karbi 
natët)ut  1»;  dignité  /‘„Karbinalëœürbe 
cardinaliser  1  1 

Karbinal  madjeu.  2.  ©  \  rot  machen 
rot  färben  II  se  „  rot  roerben 
cardinalisme  („fl’fem)  »>  Karbinati'ëmuf 
(ipflvtci,  9(nficf)teu  ber  flarbinali’ften). 
cardinaliste  (farbtnaffgt)  a.  u.  m.  bem 
Karbinal  antjängenb;  Karbinati'ft  (sm 
Ranger  ÎUidjctieuS  ober  iDîajarin«). 
cardinal-prêtre  (farbinatprii'tr)  m  *>* 
Karbinalpriefter. 

cardinifère  &  (tarWnifS  r)  [lt.]  a.  «o.  mit 
einem  Sdjaruierc  (uerfe^en). 

cardio...  27  (larbio...)  [greb  ]  fn 
gfTgn :  .Çievj...,  tjerj... 
cardite  y  t.trbi't)  [cardia]  f  1. 
entjünbung  2.  20.  Jpcr<;(m{eë)mu[cf>e(. 
carditique  7  P  (farbitt't)  a. :  e^m.  fièvre 
f  ,  gefâtjrlicbeë  SSed)fetfieber. 
cardon  -f  (tarbß’)  m  [pani[d)c  Strtifdfo'dc 

[Ot/’nara  ca  du  nctilns). 

cardonnette  «  (t  arbonJl't)  f  —  (dia.r- 
donruittt*. 


Carélie 


carnassier 


Carélie  ^  (tm-eu’)  f:  la  ~  Harc'lien  n 
(ber  füfaöftlid&c  Seit  von  ginnlanb). 
carême  (tavH'm)  [It.  quadragesïmus 
»icrjigfter,  u.  quattüor  oiev]  m  1.  ÿaftett 
hw.  ( f/sff .  n.  flpl-),  fyaftenjeit  f  (bie  boni 
Dfterfefte  »orangefjenben  uierjig  Sage)  ï. 

2.  weite.  ïârglicfje  Soft.  3.  Sammlung 
f  non  (yaftcnprebigten;  (sermons  mlpl. 
<lu)  Petit  2  int  galjrc  J  718  (uor  Subiuig  XV.) 
i> o : i  ÜJiajfîUoii  gehaltene  fyaftenurebigten. 

>)it  1;  provisions  (ou  viandes)  flpl. 
de  .  fjaftenfpeifen;  faire  .,  observer 
le  gaften  batten;  rompre  le  ~  tn 
ber  gaftenjett  fjleifct)  offen  ;  prêcher 
le  _  bie  fÇaftcnprebigten  batten  ;  F  fig. 
prêcher  sept  ans  pour  un  immer 
baêfclbe  iniebcrtjoten;  arriver  comme 
marée  cm  .  mie  gerufen  ïommen; 
cela  vient  çpmme  mars  en  .  bas 
bleibt  nie  auë;  bas  trifft  ficher  ein; 
F  fig.  iriettre  le  „  bien  haut  :  a)  auf 
(ange  ffeit  hin  uertröften;  b)  , protêt 
non  einem  uertangen,  cine  pt  fl  venge 
iSugenb  prebigen;  face  f  (ou  figure  f) 
de  .  $a[tengcftc£)t  n]  un  saint  de  . 
ein  bnret)  tangeé  haften  a&gejehrter 
tUtcnfcf)  ;  amoureux  m  de  .  jaghafter 
Verliebter;  tous  les  trente-six  »s 
böcbft  fetten  ;  prv.  en  ...  est  de  saison 
la  marée  et  le  sermon  feine  iyaften 
ohne  ©toeffifet)  unb  Ißrebigt. 
carême-prenant  (larämprV)  [carême 

qui  commence,  qui  prend]  m  ©a  1.  rl. 
‘fÇa'ftnacfjtôjcit  f,  fya’fching  (bie  breiæage 
*ov  Stfdjermi'ttn'odj),  bfb.  (mardi  gras)  ^aft= 

nactjtSbienStag;  c’était  à  .  eS  roar  pr 
fJrafdjtnqSjeit;  fig.  tout  est  de  .  in 
ber  {Jaftnadjtäjeit  ift  atteS  ertaubt;  prv. 
il  faut  faire  avec  sa  femme,  et 
Pâques  avec  son  curé  et  ma:  tut  2Birt§= 
bauS  magft  bu  luftig  fein,  aber  tn  ber 
företje  fei  ernft.  2.  (rbjouissaneo  de  car¬ 
naval)  (ÇaflnacbtSbetuffigungen  flpl. 
B.  (personne  déguisée)  ffaft[)tngSnarr  ;/?(/. 
rounberlicf)  gefteibete  iperfon. 
carénage  4  (farenä’q)  m  1.  (action  de 
caréner)  Htc’thoten  n.  2.  (lien)  Skrft  f 
it.  n  jum  Äiel'^cten. 

carénai  $  (tavcna’t)  [carène]  a.  ©c  jum 
untern  Vtumenblatt  gehörig, 
carence  i%  (farj'fi)  [It.  carëre  e-m  Orte 
fcrtibleibett]  f:  procès-verbitl  m  de  *, 
^votofo’Il  n,  roetcfjeS  baS  ‘Jtic^tri orE)an= 
benfein  eine?  ïlactpaffes  ufro.  bezeugt, 
carène  (tard'u)  [ft.]  f  1.4-  (©ctpffcC) 
Hiel  m;  abattre  en  .  fieTtjoten  ;  donner 
(la)  .  à  un  vaisseau  ben  Hiel  eineâ 
©dÉjiffeâ  nuSbeffent.  2.  A  SUtittetfcbiff 
i  ber  SBûfi’tifa;  arc  m  en  ...  Hietbogen. 

3.  •?  unteres  Vtumenbtntt  ber  ©djiiiettev» 
HugSBIuitten. 

caréné  (farene')  a.  %  u.  zo.  gefiett. 
caréner  4  (_)  ®f  I  v/t.  ein  Sdpff  fiet= 
holen.  Il  vji.  le  navire  carène  ber 
.Riet  rotrb  gereinigt  ob.  nuSgebeffcrt. 
caressant  (fat-öfta')  a.  ©  (metfi  u  a  cl)  s.) 
eiufd)metct)dnb,  tiebfofenb,  fdföntuenb. 
earssse  (farâ’fc)  [It.  cams  rieb]  f  Stcb= 
fofurtg;  ©ct)meicf)et=roort  n,  =rebe ;  faire 
des  .8  (F  faire  ..)  à  q.  j-tt  tiebfofeu;  fiy. 

.  de  la  fortune  ©uuft  bcS  ©IMS. 
«arasser  (lamé')  ®b  I  v/t.  1.  tieöfofen; 
«niant:  ftreicbetnb  licßfofen,  bätfetjetn; 
«Won:  ftreicfjcln ;  1p  zéphyr  caresse  los 
lîeurs  ...  faff  mit  ben  SPltimen;  im. 
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,.  à  q.  la  colonne  vertebrale  (ou  les 
épaules)  à  coups  de  bâton  j-n  burrfp 
prifVht;  F  ~  la  bouteille  gern  ein 
ffliifcbctjen  trinfen,  gern  inS©taS  gucfeti. 
2.  fig.  ..  une  chimère  c-r  Träumerei 
(dut)  naebbeingen;  .  un  esiioir  eine 
fjoffnung  hegen;  peint.,  etc.  mit  Vor= 
tiebe  beffanbetn.  II  se  ~  einanber 
(tcbfo)en.  —  Syn.  caresser  (î)  gcfc&iebt 
mitunter  au3  Siebe,  flatter  îucil  ber  anbere 
11118  fdiabeit  ober  nitpcn  faim,  cajoler  um 
et.  ja  erlangen;  flag'ornor  fid)  in  gemeiner 
SBetfc  einïd)ineid)e(ii. 

caret  (tard’)  [char]  m  1.  so.  Äave’ttfc^itb= 
frète  (chelo'ne  imbrica  ta).  2.  O  ©eit= 

roinbe  f ;  fil  m  de  .  Ifabetgant  n. 
carex  s  ^  (tarâ'ij)  [lt.]  m  Siiebgraâ  n, 
Segge  f. 

cargaison  (tavgafg')  [carguer]  f  1.  4 
(charge,  f.  bs)  ©djiffStabung,  targo  m. 
2.  fig.  co.  2Jîenge. 

cargo-boat  4  (îargobô't)  [engt.]m fÇracbt= 
frtjtff  n. 

cargue  4  (ïarg)  [carguer]  f  ©ettau  n. 
carguer  4  (large«)  [=  charger]  ®a  I  v/t. 
aufp’ien;  les  voiles  carguées  mit  ge= 
refften  ©egetn;  F  ~  ses  voiles  uor= 
ficbtig  bitnbelu.  II  vfi.  fief)  auf  eine 
©eite  neigen;  F  pfammmflappen. 
cargueur  4  (targö'r)  m  Stufgeier, 
cari  (tari')  [fft.]  m  1.  Sum)  II  (fii’ri),  @e= 
roürputuer  n.  2.  cuis.  fÇleiftb  n  mit 
©urnj  präpariert. 

cariatide  (tnriati'b)  [grd).]  f  Stanjati'bc, 
Sragfäulc  (roelbii^e  [a.  mänuticpc]  ein  ©e» 
finis  ob.  einen  Jtnauf  tragenbe  gigur). 
cariatidiqus  (tariatibi't)  a.  fnryati’btfcb- 
cariba  (farî'b)  =  caraïbe, 
caricatura!  (taritatilra’i)  a.  ©c  ïarifiert. 
caricature  (taritatiTr)  [it.]  f  3errbilb  n, 
.tarifatu'r,  -  Syn,  f.  charge  6. 
caricaturer,  \  caricaturiser  („türe', 
.rife')  ®a  1  v/t.  äurÄarifatu’r  (ob.  (ädE)er= 
lict))  machen.  Il  v/i. .tarifaturen  machen, 
caricaturiste  (.türt'^t)  m  üarifaturen= 
jeictjirer. 

Carie1  ^  (tari’)  f:  la  ^  .Ra’rien  n  (sanb= 
fdpift  int  fübmeftliibcii  Jtleinl afien). 
carie 2  (tari')  [It.] /"  I . & fîa’rieS, Ânodjen= 
frafe  m\  ~  des  dents  §ot)troerben  n  ber 
3ât)ne.  2.  S  Vranb  m  im  ©etreibe, 
Äornfäute.  B.  (vermoulure)  Süurmfttcbm. 

4.  O  .  des  mur(aille)s  Satpe’terfrafj  m. 
carien  (tarj»')  a.  u.  2  s.  ®c  fa'rifcb ; 
ifa’rier. 

carier  (tarie’)  [carie]  ®a  I  vit.  ‘l.  an= 
freffen,  aus>£)ô£)len ;  blé  carié  branbigeâ 
.fi’orrt;  bois  carié  fauleâ  §0(3;  dent 
cariée  ï)of)ler  .ßabn.  II  se  ^  2.  an= 
faulen.  3.  S  branbtg  roerben  (©etreibe). 
4.  #fau(en  (ffinod;en). 
carieux  (farin’)  [carie]  a.  ©d  ange= 
freffen,  fnrio’ô. 

carillon  (tarija')  [ai.  lt.  quattüor  nier 
(©loden)]  m  J.  ©tocfenfpict  n  (®lccBaiiiâ= 
mus  u. -flelobie) ;  horloge  (pendule  ou 
montre)  f  à  .  ©pietubr;  boîte  f  à  . 
©pielbofe.  2.  »eit®,  ©locfcntduten  n, 
©doute  n;  F  fig.  S  arm  ;  sonner  le  . 
bie  ©toefen  läuten;  sonner  h  double  . 
mit  alleu  ©toefeu  läuten;  .  d’enfer 
SeufetStärm  ;  à  double  (ou  à  triple)  . 
gau.i  gehörig;  recevoir  q.  à  triple 
j-n  mit  großem  Särm  (ober  mit  ipaufen 
unb  trompeten)  empfangen. 


carillonnement  (tarijômV)  m  ©loifen= 
läuten  n. 

carillonner  (.joue')  [carillon]  ®a  I  vit. 

1.  eintduten;  F  fête  carillonnée  tjoljeë 
fyeft  ;  .  un  air  e-e  Siïîetobie  mittels  ber 
©toefen  fpieten.  Il  v/i.  2.  mit  ben 
©toefeu  läuten,  baè ©todfenfpiel  fpieten. 
B. F  ftarf  f  tingeln  ;  fig.2'6.  rm  machen. 

carillonneur  (uiriionô'r)  m  ©tôcfner. 
Carinthie  ^  (.arùti’)  f :  la  ~  Hörnten  n 
fôersog'itm,  bfterrcid)i|d)c8  Jîrontanb). 
carinthien  (tarstjn’)  a.  u.  £  s.  ©c  tarnt= 
nertfeh;  Harntuer. 
carlette  (iariâ't)  f  strt  ©dpefer  m. 
carlin  (tarte)  [Carlin,  berühmter  ^a'rtetin 
(weil  ber  fiopf  be@  9Jlopjeê  e-m  idnoarj  ma8= 
f ierten  .'ôarteiiiiSflefi^te  fitjiielt)]  I  a.  © 
J.  mopftg;  Slîopô...;  nez  .  ©tumpf= 
näSchen  n.  II  m  2.  SJtopS.  3.  num. 
Ëarti’no  (alte  noth|ttaHeuifcße  ffiiilme). 
carline  ?  (mrii’n)  f  ©berrouq  ( cn.u'na ). 
carlingue  (.arij’g)  f  1.  4:  .  (du  fond 
d’un  vaisseau)  Hietfchroein  n,  ©pur. 

2. ^  ®runb=,  Sager=6atfen  »iber  ®<imph 
mafdfiiiien. 

carlisme  \  (farrt’^m)  m  aJleinung  f  (ob. 
S3eftrc6ungen/7pè)  ber  Harü'fteu. 
Carliste  (iarlï’Çt)  m  Hnrli’ft:  a)  StiiljSnger 
beS  Don  Carlos;  b)  9(ul) linger  .Car  18  X.  son 
^ranfreid). 

Carloman  (fariomg’)  m  Hartmann, 
carlovingifn  (.wsqjg')  [Carolus,  ïiame 
flortS  bcS  ©rofseu]  I  a.  ©c  faroli’nvjifrf). 
II  2  m  Ha'rotinger  (9.  sæ.). 
Carmagnole  (armaiijo’l)  [Cartriagnola, 
©iabt  in  emoiit]  f '  1.  ^  ©t.  in  ipiemont. 
2.  2  Harmagito’te  (wntbii.aiiifdjes  Sieb 
u.  fçrei^.-iiâtans).  3.  2  gafobi'nerjacfe. 
Carma.niî  Ç  (  artmuii’)  f :  la  ~  Hirma'n 
n  (iüblôftlidute  iflrouiiij  sperfienâ). 
carm  î 1  (.arm)  [Carmel]  m  (a.  a.  perem.) 
rl.  Harmeti’ter(mônch);  ~  déchaussé 
ou  déchaux  Va’rfüjicr;  ugL  carmélite. 
carme2  (.)  m  (meift  im  pl.)  :  .s  bie  beibeit 
Vieren  (imXricf tract)  ;  amener  (un) .  jioei 
Vieren  roerfen. 

Carmel  ^  (tarmfl'i)  m :  le  mont .  Verg 
Ha’rmel  in  fpatiifti'na. 

carmeline  é  (tarmhi'n)  a.xuf:  (laine/’) 
.  Harmeli'nroolle  (sweitc  Sorte  SSigo’gne). 
carmélite  (fnrmeli’t)  [Carmel]  I  f  rl. 
Harmeti'tcrnonne,  Harmeli’teriu.  II  a. 
hettbraun. 

carmin  (farms’)  [h-;  »om  2tr.]  I  m  Har= 
mi’n(rot)  n;  fig.  des  lèvres  flpl.  de  , 
Hora’IIentippen  II  a.  (in v.,  natb  s.) 
farminrot;  des  lèvres  (robes)  flpl.  ... 
fanninrote  Sippen  (Hlciber  n/pl.). 
Carminatif  d?  (inrminatl'f)  a.  ©e  (a.  m 
Sliittet  n)  gegen  Vtät)iuigm. 
carminé  ("armine’)  a.  farmi'nfarben. 
carminer  O  (.)  vit.  ©a  mit  Hannl'n 
malen  ;  farminrot  machen, 
carnage  (tanm’g)  [tt.  caro  (gin.  carnîs 
ÿlcifct)]  ni  1.  (massacro)  Vlutbab  n,  ©e= 
nicket  n;  faire  un  grand  .  de  perdrix 
uict  3iebt)üt)ner  fctjie^en.  2.  (chairl 
fyteifcl)  n  getöteter  SEiere.  3.  (chnrogno) 
2Iaô  n,  Suber  n. 

carnassier  (.nafije')  [carnage]  I  a.  ©b 
(  11  a  d)  s.)  1.  animal:  fteifc()freffenb,  6 lut: 
gierig.  2.  F  homme:  uiel  f^leifcl)  effenb. 
il  .s  mlpl.  zo.  fÇlctfchfreffer;  eut. 
Siaubfafcr.  —  Syn.  carnivore  oon 
fÇleifch  lebenb;  carnassier  fleifchgievig. 


carnassière 


carreau 


carnassière  (faruafjjü'r)  f  1.  zo.  (a.  a. 
dont  /')  »  ©dpteibejaljn  m  ber  gleifdp 
freffer.  2.  ch.  $agbtafcf)e. 
carnation  (tamafjjy')  [U.  caro  (gén.  car- 
nis  Çteifd))]  /'  1.  peint.  gleifd)bar= 

fteüung  in  c-m  ©emiitbe.  2.  §autfarbe, 
gleifchfarbe,  5>nfarna’t  «. 
carnaval  (tamatoa’i)  [ïb.  [t.  caro  (gén. 
earn  is)  gleifeb,  levure  n>egwrf)inen]  m 
1.  [Ça'fching(sjeit  /'),  fya' ftnac£)te=taße 
mlpi.,  -,;eit  f,  Ka'rneual;  fig.  jeûner  en 
».  fefjr  arm  fein;  F  fait  comme  un  », 
ausftaffiert  mie  ein  §a’rtefin.  2.  rodt®. 
liümenbe  Suftbarteit.  Imâ^igû 

carnavalesque  (»îuatâ’fjr)  a.  fafchingS=/ 
carne1  (mm)  fit.  cardo  (gén.  cardïnis) 
Xxtvanflei]  f  aufierer  SBinfel,  fpi(je  Santé. 
carne2  P(»)  [it.  caro  (gén.  earn  is)  çieiîcE)]  f 

1.  (mauvaise  viande)  feijr  fd)  led)  teS  Jteifcl). 

2.  (mauvais  cheval)  (©cl)inb=)9Jiâi)Ve. 

3.  (coquin)  fd)uftigerKerl.  4.  ^carogne. 
carné  9  (tarne1)  I  a.  fleifdjfarbctt; 

fÇteifrf)...  11  m  gleifdffarbe  f. 
carnet  (rams’)  [sæ.  It.  quattüor  oier]  m 
2lge'nba  /;  (dioti’jp,  i£afcl)en=)93ud)  n, 
©dEjreibtafel  ut  iltedjnungsbud)  n;  », 
de  bal  Xan, ffartc  /'. 

Carnie  §  (tarnt’)  /':  la  ~  Ka’rnien  n 
(itatlenifdie  fianbfcfjaft).  [Karni'cr.l 

carnien  (».nia’)  a.  u.  Z  s.  ©c  farnifef);/ 
carnier  (».nie’)  [U.  caro  (gén.  cam  is)]  m 
ch.  §agbtafd;e  f. 

carnification  y  (ramtfifafe’)  /'  21er= 
ffeifdjung,  gletfchroerbett  n. 
carnifier  #  (tamifie’)  [it.]:  se  ~  ®a  ju 
$leiftf)  lucrben,  fief)  uevfleifcfjen. 
carniforme(„fo’rm)[lt.]  <t.fleifd)|iif)n(id). 
Carniole  Ç  (larnjo’t)  f:  la  „  Krain  n 
(tperjOfltnm,  3ftcrrcict)ifctje3  Itronlnnb). 
Carnique  Ç  (tami’t)  a.:  les  Alpes  »s 
bie  Karnifchcn  2llpen. 
carnivore  (tamiior/v)  [it.  caro  (gén.  car- 
nis)  u.  vonire  fmffen]  a.  11.  ~s  mlpl.zo. 
fleifd;freffenb(c  Xiere  n/pl.).  —  Syn. 
f.  carnassier. 

carnivorité  (lamtoorite’)  f  zo.  natürliche 
Mintage  jum  [Çleifchfreffen. 
camositéA‘(rnriiofite')/'f5;leiid)gemiid)dn. 
Carnutes  (tarnii’t)  mlpi. :  les  »,  bie  itar= 
nu’ten  (gatnf<f>ea  æoii). 
carogne  P  (tarn’rTj)  [it.;  00m  it.  caro]  f 
Sïaèi  n,  alte  33ette(. 

carolin  (tarot#’)  [it.  Carolus  Jtavi]  I  a. 
®  1.  faroii'nifd);  écriture  »e  (lettres 
.  es)  non  Karl  bem  ©roffen  roieber  einge= 
führte  römifche  ©djrift  (Settern);  aft  loi 
»C  Äaroii’na  f  (.Itaifer  flari«  V.  $at«gc= 
ricttsorbmmg).  2.  (a.  s.  £)  auS  (Söemoijner 
non)  Karoli’na,  non  ben  Kavo(i’nen= 
infein.  II  m  num.  .War(o)ti’n  (beutfcfje 
©olbtnünje  im  IS.  sæ.,  ctiua  20  3)tarr). 
Caroline  (»tin)  f  l.Karoti’ne (S3n.).  2. Ç 
la  »  Karoli’na  n  (©tant  tu  blorbamcrita). 
3.  §  (îles)  »s  Karoti'nen(infelu)  (n»rb= 
iltç  non  Neuguinea).  [carlovingien.l 
carolingien  (rarotççfjf#’)  a.  «.  Z  s.  ©c  =/ 
Carolus  W-j-(tarolii’fi)m  nuin.  ©a'VOluS  (fr. 

Stltermünje  unter  Start  VIII.  =  10  deniers). 
Caron1  (fary’)  m  myth.  ©f)arOH  (jÇâf)r= 
mann  auf  bem  Stijr)  ;  f.  barque  1. 
caron2  (tavy’)  m  1.  ©pccffdjnitte  f  oijne 
SRagerefi.  2,  auf  ein  gteidje«  ffetb  ge 
Täte  'JJlifc^unq  uou  ©erfte  unb  ÏBeijen. 
caronade  4  (tarona'b)  [Carron,  ©tabt  in 
sSdiotttflRb,,  ko  biefe  Stnnotie  um  1775  juerft 
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tjergefteltt  mürbe]  f  itan'Otta'be  (aeriittete 
©ebiffätanone). 

caroncule  (largiii’t)  [1t.  cartmcüla[stiicf= 
eben  Steifet),  dim.  o.  caro]  f  1.  an.  ita^ 
ru'nfei  m,  gieifdjroarjdjen  n.  2.  •?  2tn= 
fdfmeüunq.  3. 2:0.  gleifdj|auSmud)ä  m. 
caronculé  (tarßtüte’)  a.  mit  e-r  ffleifd): 
roaqe  (ob.  e-m  $lei)d)famme)  rerfeijen. 
carotide  .v  (larott'b)  [grd).]  n.  u.  f  <m.: 
(artère  f)  »  Äaro'tie,  5topf)d)lag|aber. 
carotidien  ®  (tarotibjö’)  a.  @c  an.  Stopf-' 
fdjlaglaber... 

carotique  77  #  (taroti't)  [grc^.]  a.  fd;iaf-- 
fikljtig  ;  empfinbungäioä. 
carottage  F  (tarots’ g)  m  bretteret  f. 
carotte  (tarö't)  [it.]  I  f  1.  ?  idiot) rrü6e, 
idiiiijre,  Slaro'tte  (n  aucus  caro  ta]  aitcf)  bic 
SBurjei)  ;  F  fig.  :  ue  vivre  que  de  »s  arm= 
felig  [eben;  jouer  la  »  übertrieben  oor= 
fidjtig  fpicien.  2.  »  de  tabac  Sabafê= 
rolle,  Karotte.  3.  PtSdjroinbelei,  ipreüe= 
ret  ;  tirer  une  »  à  q.  j-m  et.  abfdnoinbein  ; 
»de  longueur  lange  6d)toinbeigefd)id)te 
(um  c-m  ©clb  abptoctcn).  11  a.  inv.'.  che¬ 
veux  mjpl.  »  feuerrote  £aare  n/pl. 
carotter  (tarote’)  ©a  1  vit.  1.  P  »  q.  j-m 
bad  ©elb  aud  ber  Safdjc  locfcrt.  2.  F  » 
l’existence  armlid)  leben.  3.  F  »  le 
service  ftch  uom24enfte  briiden.  1 1  vli. 
fnicferig  fpieten  (=  jouer  la  carotte), 
carotteur  ©g,  carottier  ©b  (tarotc’r, 
»tje’)  s.  1.  F  ïnieferiger  ©pteler.  2.  P 
©d)iuinbter.  3.  F  $rüde6erger. 
caroube  9  (taru'b)  [it.  ;  00m  2lr.]  f%ol)a'n= 
nislu'ot  n.  [ûautn  (Cerato'nia  si'liqua).\ 
caroubier  9  (iambic’)  m  §>o()anniêbrot=) 
carouge  (tarü’q)/'  1.  orn.  Sßifangoogel  m. 

2.9  =  Caroube.  Kcarassius  vulgaris).} 
carousche  (taru’fd;)  f  icht.  Karau’fdjej 
carousse  P  f  (taru’b)  =  carrousse. 
Carpathes  Ç  (tan>5’t)  mlpi.:  les  (monts) 
»  bad  Karpa’t^engebirge. 
carpathique  (tarpati’t)  a.  farpa’tljifd). 
carpe1  (tarp)  [It.]  f  1.  icht.  Karpfen  m 
(Cypri'rms  ca'i-pio)  X.  2.  y  dos  m  de  » 
crl)öf)ted  ©artenbeet. 

»Su  1  ;  F  bâiller  comme  une  »  ettb 
feljiid)  gciljnen;  s’ennuyer  comme 
une  »  fid)  fdfredlid)  tangioeilen;  muet 
comme  une»  ftumm  mie  ein  ffifd); 
faire  Je  saut  de  »  platt  auf  ber  ©rbe 
liegenb  fid)  emporfdjuellen;  faire  la  » 
pâmée  eine  Dljnmartjt  Ijeudjeln;  faire 
l’œil  de  »  oerlicbte  2lugen  machen. 
carpe2  (»)  [grd).]  m  23orberl)anb  f, 
Spanbrourjel  f.  jffarpfen.) 

carpeau  (turpo’)  m® b  icht.  !leiner@eÇ=/ 
Carpentarie  §  (tarpytari’)  [Ca'rpenter, 
i)ottânbifd)er  ©ouuemeur]  f  (Sarpenta’ria  n 
(SBteerDufcn  an  ber  SDorbtiifte  oon  Stuftvatien). 
Carpentras  Ç  (»tra')  m  fr.  @t.,  Vaucluse, 
carpentrasien  (»trails’)  a-  «•  ~  s-  ®c 
auâ  ©arpentrad;  ©inroofjner  non  ©. 
carpette*  (tarpä't)  [engl.]  f  2trt  grober 
mollener  Seppidj.  fKarpfen.i 

carpette2  (»)  [dim.  non  carpe]  f  junger/ 
carpie  (tarpi’)  f  cuis.  Karpfenïlein  n. 
carpien  (tarpiy’)  a,  ©c  .jjanbmurjel... 
carpier  (tarpje')  s.  ©b  Karpfenteich  m. 
carpillon  (tarptjfl’) m  gatt,f  Keiner. Karpfen. 
SMf  C  a  r  p  O ...  47  (turpo...)  [grd).]  in  3ffgn  : 
a)  Jf  §anbmurjet...  ;  b)  9  ffrud)t... 
carpolithe  47  (farpoti’t)  m  oerfteincrtc 
A'i'udjt.  [ffrüdjten  ber  ©emiitfjfe.'i 
carpologie  47  (tarpoioqi’)/,2ehre  non  benl 


carpophaga  47  (tarpofa’q)  zo.  1  a.  uoti 
fyrüdjten  lebenb.  Il  ~s  mlpi.  ffrudjb 
freffer  (©attung  ber  SSenleltteve). 
carquaise,  carquèse  (teibeâ:  favtâ’f )f= 
carcaise.  |stBetiftuile.'i 

carqueron  O  (tarïV)  m  Quertritt  a»»./ 
carquois  (tartdi’)  [carcasse]  m  Ko  cl)  er; 
fig.  vider  son  »,  feinem  ©pott  freien 
Sauf  taffen. 

carrable  A-  \  (ïars’fit)  a.  quabrierbar. 
Carrare  (tara’r)  I  /  ÿ  Karra  ra 
il  Z  m  min.  farra'rifdjcr  9)îa’nnor. 
carre  (tdr)  [carrer]  f  \ .  (angle)  SBinfel  m\ 
(surface)  f^liiclje.  2.  d'un  chapeau  :  Dber= 
teil  m ;  \  d’un  habit.:  ©djulterftücf 
B.  (bout  d'un  soulier  carré)  flumpfeëdjut)- 
fpi|c.  4.  (carrure)  ©cf)ulterbreite.  5.  au 
jeu:  SJerboppeluttg  bed  ©infafseä. 
carré  (tare’)  [lt.  quadrâtus  g«.,  su  quat- 
tuor  =  fr.  quatre]  I  a.  (naep  s.)  1.  uier= 
edig;  bfb.  A  Quabra’t...,  ©coicrt...  ï 
II  m  2.  Quabrat  n,  glcicfiîcitigcd  3îcd)t= 
ed  ï.  3.  y  (oieretfigeb  ©arten=)2Jeet;  » 
d’artichauts  2lrtifd)ocfenbect  n.  4.  h 
Karree  n  ï.  5.  A  Quabrat  n  e-r  gatjt  ï 

6.  an.  (muscle)  »  uierccfiger  ïïiuefel. 

7.  »  de  mouton  ^ammeluorberoiertcl  n 

(ohne  SdmUerftiid  u.  ^atê)  (==  bâtit  côté). 

8.  F  (palier  d'un  escalier)  2lbteihing  f 
e-ô  ©tocfmerfd,  Srcppenflur.  9.  ^  Offb 
Jtermeffe/’  (îterfammlungSraum  ber  Offliierr 
für  bie  fflabljeiten).  10.  »  de  toilette 
ïoilc’ttenfaftdjcn  n.  11.  (coin)  tprcig«= 
ftempel.  12.  (papier)  »  (56  x  45  cm) 
etma:  iflapier  n  9iovmatformat  dir.  VII 
(früher :  Klein=5Uiebian). 

8«  1:  X  bataillon  »  Karree  n; 
bonnet  »  23are’tt  n  ber  ipriefter,  ef)m.  and) 
ber  Srjte;  F  »  des  épaules  breitfdjulte= 
rig  ;  homme  »  eljrltdjcr,  berber  âlien fet) ; 
(kilo)mètre»Quabrat(£ilo)meter;mc 
surer  trois  centimètres  »s  b rei Zenti¬ 
meter  iuë  ©euiert  meffen;  mot  »  Strt 
©djara’be  f;  A  nombre  »  Quabrat-- 
3af)l  f;  partie  »e  partie  (ober  ©efell 
fctjaft)  JU  Uteren  (au«  jiuei  §erren  u.  jtuei 
Samen  bcftefjenb)  ;  rhét.  période  »e  uter- 
gliebrigc  Ulerto'be,  rneits.  mot)l  buvdp 
gefüljrteâ  mel)rgliebrigcâ  ©abgefüge; 
A  (extraire  la)  racine  »e  (bie)  Qua= 
bratrourjel  (auejicljen)  ;  réponse  »e 
flare  (ob.  fidiere)  2lntroort;  tête  »e: 
a)  tüchtiger  (ober  gebiegener)  Kopf; 
lt)  eigenfinniger  2/icnfd),  ©tarrfopf  m, 
Quabratfdjäbel»»  ( provs .),  Seutfd)c(r). 

8«  2t  un  mètre  au  (ou  en)  »  ... 
im  (ob.  in§)  ©eoiert,  im  (ob.  inb)  Qua- 
brat;  »  long  9ied)t|cd  n  (ant.  »  par¬ 
fait  gcome'tvifdjcë  Quabrat);  »  de  pa¬ 
pier  oiereefigeâ  ©tiief  papier. 

8u4:  former  le»  Karree  formieren; 
enfoncer  un  »  ein  Karree  fprengen. 

»Zu  5:  faire  le  »  d’un  nombre  ou 
élever  un  nombre  au  »  eine  tn9 
Quabrat  erheben;  »  carré  ou  »  du  » 
(mctjr  gbr.  quatrième  puissance)  inerte 
ipote’ng,  23i’quabrat  n. 
carreau  (Wo')  [It.quadrum  æiev|cd]  I  «i 
©b  I .  (petit  carré)  (îleincë)  S3 i e r | ccf  n  ;  ». 
de  la  mine  ©rubenleingang.  2.  (dessin) 
Zeidjnung  f  in  [Çorm  eines  SierecfS;  a 
petits  »x  gemürfelt;  étoffe  f  à  »x 
tariertes  3eu!l>  reproduction  f  d’un 
dessin  au  »  Üîacbbilbunq  (gno.  95c»= 
grbgenmg)  c-r  Zcid)nung  mit  .jàilfe  b  es 


carree 


carte 


QuabrißtcrenS  (pieredcinteihing  be§  3Jlo-- 
bells  u.  be®  geicfienpapierê)  ;  ogl.  carreler  2. 
8.  (plaque  carrée)  lücrecfige  platte;  (tie 
terre  cuite)  f  J  (de  poêle)  -HCItljcI  /, 

F  froid  (dur)  comme  (un)  »  eiëfatt 
(ftein^art).  4,  (soi)  (@rb=)33oben;  d'une 
chambre:  mit  gtiefen  belegter  [Çllfîbobcn J 
de  me:  ©trajjcnpffafter  n]  coucher  sur 
le  »  auf  bem  ÿujjbobcn  fcïjtafen;  fig.  jeter 
(ou  coucher)  q.  sur  le  »  j-n  tot  (ob.  fermer 
uermunbet)  nieberftreefen  (beim  ®ueii)  ; 
demeurer  (ou  rester)  sur  le  »,  auf  bem 
Platte  (ob.  ber  Strecfe)  bleiben;  untere 
liegen.  5.  »  (de  vitre)  genfterfcfjeibc  f, 
©djcibe  f;  »  électrique  mit  ©tanniol 
belegte  ©labjdfcibc.  (5.  (coussin  carré) 
Polftcr  n,  ([Çufü,  Dlâfp)Kiffcn  n.  7.  de 
tailleur:  fßlatt=, SBÜge(=eifcn  n.  8.  d'arba¬ 
lète:  SBot^ert  ;  f  »x  delà  foudre T>onner= 
feile.  9.  aux  cartes:  Ka’ro  n,  ©djeüen 
f)pl.\  valet  m  de»  ©djeüenbube;  fig. 
£ump;  î|litettipteIer=SKeimocvâ:  qui  se  garde 
à  »  n’est  jamais  capot  mer  jtd)  bei 
Karo  uermaljrt  (bip  mer  beim  âüeglegen 
ber  iq iu  unnii§  biinfenbeit  ftarten  jSÖ.  ben 
.ftaroîbnig  mit  e-m  anberpn,  niebrigeren  Âaro 
in  ber  §ani>  bcfyilt),  mirb  nie  matfd);  ba= 
ber:  se  garder  à  »  auf  feiner  Sut  fein; 
il  se  garde  toujours  à  »  er  meifs  fiel) 
immer  ju  Reffen.  10.  &  aufgetriebener 
Seib.  Il  a.  brochet  ».  fet)r  großer  £ed)t. 
carrée  (fare1)  f  1,  gern,  tjoljerner  Kranj  m 
jum  SBcfcftigen  ber  ®ettuorf)ânge;  fy'ôU 
jerneë  ©efteß  an  ©urtbetten.  2.  J  alteë 
9totenjcid)Cn  (=  jiuel  ganje  ilîoten).  8.  F 
Simmer  n,  fëaué  »■ 

carrefour  (farfur)  [ft.  quattüor  nier, 
îlirca  ©obéi]  m  1.  (lieu  oit  se  croisent 
plusieurs  chemins)  KreUJlOeg.  2.  (coin 
de  me)  ©trajjenlecfc/';  publier  par  tous 
les  »s  an  aßen  ©trafjenccfen  befannt= 
machen;  orateur  m  de»(8otfs=,  @affeit= 
rebner;  langage  f  de  »,  gemeine  (ob. 
pöbelhafte)  Auébrucfsmeife. 
carrelage  ©  (fatlâ'Q)  ni  1.  (action  do  car¬ 
reler)  tpftaftem  n  mit  Steinplatten.  2.  (pa¬ 
vage  en  carreaux)  [Çliefenpflafter  n. 
3.  (salaire)  PffafterIo£)rt. 
carreler  ©  (tarte’)  [carreau]  vit.  (De 

1.  mit  ^liefen  nuätegen  ober  pffaftern. 

2.  feuille  de  papier:  tarieren  (bur<$  3’eben 
fen  frech  ter  unb  ruagerechlcv  fiinten  in  regen 
»tägige  Siiercdc  einteiten);  ngt.  carreau  2. 

3.  cord,  au&beffern,  flicfen. 

ca rrel et(»tii’) [ca rreau]  >n  1 , egm  :  a)  (lame) 
uierlecfige  Klinge;  b)  (épée)  ©tile’tt  n  (ob. 
2)egeu)  mit  breifantiger  klinge;  jetp: 
(règle  carrée)  Si  nca’ln.  Kantet  n.  2,  icht. 
©olbbutte  f  ob.  gemeine  <5d)0Ü,c(pienro- 
nect I  *  platens*).  3.  ch.  Ael}  n  JUtU  j^ange 

Keiner  Sögel;  gif<berei:  oierecfigcé©cnf= 
garn.  4, phm.  ©eifjel rahmen.  ö.opacK 
nabe!  f;  »,  à  renverser  2f()(e  f. 
carrelette  ©  (fm-tä’t)  /' polier-feile, 
carreleur  O  (fariö’r)  m  1.  pflafterer. 
2.  (savetier  ambulant)  fjcrum.qcbenbcr 
©t'huhflicfer. 

carrelure  ©  (fartü’r)  f  f.  Perfof)lung, 
neue  ©ol)lcn  pl.\  mettre  une  »  à  des 
bottes  ©tiefe!  neu  befohlen.  2.  F  co. 
SKugenpflafter  n  (tüchtige  ajtatjïjeit). 
carrément  (rarem#')  adv.  im  (ob.  in.8)  ©e= 
oiert,  niinfetrectyt;  fig.  gerabeju,  runb= 
weg;  dites-le  ».  fageit  ©ic  eö  gerabe; 
|erauö ;  être  assis  ».  feftfißcn. 


—  HO  — 


carrer  (tare’)  [It.  quadrum  aMerjed]  1  a  | 

I  vfi.  I.  (rendre  carré)  inerecfig  macljen, 
quabrieren.  2.  X  im  Karree  auffteßett. 
3.  Ä-  nombre  :  inS  Quabra’t  erheben  ; 
figure:  in  ein  Quabrat  oermanbcln. 

I I  se  _  4.  F  fig.  :  a  (so  donner  un  air 

important)  fiel)  fpreijen  ob.  fiel)  gieren  ; 
b;  (si  mettre  à  l'aise)  ftcl)’S  bequem 
macf)en.  5.  an  ieu:  ben  ©infah  ner= 
boppeln. 

carrick  (fari't)  [engl.]  m  Ka'rricf  (eugt. 
Jtutïctjerrocf  mit  einem  ob.  mehreren  faft  bis 
an  bie§üfte  reiefjenben,  inontetartigen  Sragen). 
carrier  (tarje’)  [s.  It.  quadrum]  m  1.  (ou- 
vrier)©teinbrect)er.  2.  (exploiteur)  ©igen= 
tiimer  (ob.  Unternehmer)  c-ö  Stein  bntd)S. 
carrière1  (farjä'r)  [gtj.  ju  btfcl)  Karren]  f 

1. (Sauf=/9îettn=)33ahn fürffiagen  U.pferbe; 
donner  »  à  un  cheval  mit  n  erhängtem 
3ügel  reiten;  fig.  donner  »,  à  qc.  einer 
©aclje  (daf.)  freien  Sauf  taffen;  se  don¬ 
ner  »,  fiel)  feinen  Bmang  antun;  se 
donner  »  aux  dépens  de  q.  fiel)  über 
j-n  luftig  machen.  2.  man.  Sauf  m, 
©treefe  SÜBcgcë,  fcie  ein  tpfcrb  juriietiegen 
fann,  ohne  ben  Sttem  ju  perlieren;  iveit®. 
Sauf  m  überhaupt;  fÇlug  m  c-S  gatten  upp.  ; 
©  [fahrt.  3.  ast.  (perio'bifc^er)  Sauf  m 
ber  ©eftirne.  4.  fig.  Sebenë-',  Sauf=baf)n, 
Karriere.  5.  (profession)  (Beruf  m,  ôtanb 
m;  embrasser  une  »,  e-n  (Beruf  mahlen. 

carrière2  ©  (farjar)  [as.  It.  quadrum]  f 
©teinbrucl)  m;  ».  de  marbre,  »  d’ar¬ 
doise  3)larmor=,  ©c[)iefer=brucf)  m ;  im 
Sütertum  :  condamner  aux  »s  ju(r  Strbeit 
in)  ben  ©teinbrüchen  uerurteilen. 
carriole  (tarjo’l)  [it.  earro  æageu]  f  jmeo 
räberige  §albfutfche.  [bare  Straffe.] 

carrossable  (tarop’bi)  route/-» faf)r=/ 

carrosse  (faro'  b)  [it-]  vi  1.  uierriiberige 
Kutfche  f,  pracf)t=,  ©taatênuagen  ;  faire 
rouler  un  »,  rouler  »,  avoir  »  Pferbe 
unb  SOSagen  galten;  fig.  mol)lhdbettb 
[ein;  F  fig.  cheval  m  de  »[Çlegcl,®umm= 
fopf.  2.  (panier  A  roulettes)  ffßafchetti 
foréchen  n  mitSläbthrn  (auf  ber  Safe!  roifenb). 
3.  ©  (Xopp:)©d)litten  beim  Steepfchtägcr; 
gifeherci:  niebriger,  mit  einem  ÜRetseuber; 
fpannter  fleiner  [Çifchparf.  4.  4-  Kajü'te 
f  auf  bem  Hinterteil  bcê  Sthiffcé. 
carrossée  F  taroge’)  f  eine  Kutfcl)eooß 
ob.  fful)re  (qicrfonen). 

carrosser  (tnvoge’)  v/L  ©a  1.4»  de  la 
voile  mit  uoßen  ©egeln  fahren.  2.  F 
fntfd)iereu  (auch  vfi.). 

carrosserie  (tarSgn)  fl.®  SD3‘agen= 
fabrifation,  ÏSagnerlarbcit.  2.  autom. 
Karofferie  (@ig,  .©eftett  ufm.  [ ant .  méca¬ 
nisme]). 

carrossier  (tavogje’)  m  (a.  a.  ©b)  1.  © 
ÏÔagenfabrifant;  ouvrier  m  »  SBagem 
bauet,  =macf)er,  Arbeiterin  einer  Alagen= 
fabrif.  2.  (cheval  m)  »  Kutfdfjpferb  n. 
carrousel  (larufS’i)  [carrosse]  m  1.  3tin= 
gel=[tecf)en  n,  =renncn  «,  Karuffe'ß  n. 

2.  (lieu)  piat/  jum  Sltingelrennen. 
carrousse  P  -f  (i  avn’iV  [btfch  ©ariaus]  /' 

©auferei. 

carrure  (favuv)  [nr  It.  quadrum  Sietjedf] 
/'©cl)ulterbrcite;  homme  m  d’une  belle 
(ou  d’une  forte)  ».  breitfcl)ult(e)riger 
ajîcnfd);  habit  m  trop  large  (trop 
étroit)  de  »  in  ben  ©cljultern  3U  weiter 
(su  enger)  3tocf. 

cart  (fart)  m  jmetmberiger  leichter îtlagen. 


cartable  (turta'bi)  m  1.  ©cljuD,  Stichen 
tnappc/'.  2.  (buvard)  ©<hreib|unterlage/ 

aus  büfdipapicr. 

cartacé  (fartage')  [It.  Charta  papier] 
papier^,  pergament=artig. 
cartayer  (tartaje’)  vfi.  ©i  halbe  Spur 
fahren  (bie  ©eleife  permeiben). 
carte  (fart;  nom.  quarte)  [1t.  Charta]  / 
1.  (bünne)  Pappe,  pappenbecîel  m  (mehr 
gbr.  carton).  2.  (»  à  jouer)  (®pieF. 
Karte,  Kartenblatt  n;  »,$  pi.  Karten 
fpieln  t.  3.  (billet)  (SegitimationS:  ufm. 
Karte  ï.  4.  (menu)  Küchenjcttel  m, 
©pei|e=farte,  rjettelm;  dîner  à  la  »  nach 
ber  Karte  fpcifen.  5.  »  (à  payer;  (für 
bas  (Sffctr  ju  jahlenbe)  Rechnung  (=  ad¬ 
dition  4).  6.  §  (Sanb=)Karte;  rneit®. 
geogra'phifche  Kenntniffe  pl.  non  einen. 
s.'aubc,©eographieï.  7. ^»postale  pofü 
farte;  »postale  illustrée 21nfic[)tsfarte. 
3«  2  :  »  basse  niebrige  (geringwertige) 
Karte;  »  blanche  Karte  ohucéilb(f.o 
blanc- 1  ï);  »  fausse,  fausse  »  Karte, 
bie  nicht  Strumpf  unb  einjig  non  it)rei 
[Jarbc  ift;  fausses  »s  uerfülfchte  Kar 
ten;  fig. »forcée ^mangëlage;  »hautr 
hohe  Karte;  mauvaises  »s  pa^farten; 
château  m  de  »s  Kartenhaus  n;  fig 
(petite  maison  peu  solide)  flciueS,  feicl)t 
gebauteS£anbl)auS;  (projet  chimérique 
üuftfchlofi  n,  unfid)ereê  îfnternel)men; 
le  dessous  des  »8  bie  uerbccft  blei 
benbe  (bemalte)  ©eite  ber  Karten;  fig. 
voir  (ou  savoir)  le  dessous  des  »s  in 
bie  Karten  fef)cn,  bie  Karten  burd) 
fehauen  (in  geheime?  Treiben  ufro.  hinein- 
baden);  miffen,  maS  baljinter  flecft; 
jeu  m  de  »s  Spiel  n  Karten;  Karte; 
joueur  m  de  »s  Kartenfpieler;  tireur 
m  (tireuse  f )  de  »s  Kartendegerfin), 
=fchläger(in);  tour  m  de  »s  Karten- 
funftftüd  n;  battre  (ou  mêler)  les  »s 
bie  Karten  mifehen;  fig.  brouiller  les 
»s  Acrmirrung  anftiften;  donner  (ou 
faire)  les  »s  Karten  geben;  k  qui  la 
»?  mer  fpielt  auS  ?  ;  faire  (perdre; 
la  »  meijr  (roeniger)  ©fiche  a(ë  ber 
©egner machen;  faire  »s  égales  gleich 
rüci  ©fiche  macljen;  filer  la  »  eine 
Karte  unterfclßagen;  jouer  aux  »s 
Karten  fpicten;  jouer  »s  sur  table 
mit  aufgebecften  Karten  fpielen;  fig. 
offen  ju  ïôerfe  gcl;en;  mettre  aux  »s 
Karten  bejahten  (für  bie  Pebicnung); 
prendre  les  »s  bie  Karten  {fig.  bie 
Seitung)  in  bie  £nnb  nehmen;  tirer 
(ou  faire)  les  »s  bie  Karten  fclßagcn, 
auS  ben  Karten  bie  ^ufunft  beuten 
3»  3:  »  d’adres6e  ?(bre'fd'arte 
eine?  ttaufmonné  *fro. ;  »  d’échantillons 
yjîufter=,  proben-farte;  »  d’électeur 
îüâhlcrfarte;  »  d’entrée  ©intrittS  . 
©in(a[;:farte;»d’ido.ntitê©rfennung',' 
farte,  pafjfartc  ;  »  de  sûreté  ©ic()er 
t)citêpafj;  »  de  visite 'üefuchS^Pifi’ten 
farte;  déposer  sa  »  feine  Karte  ab 
geben;  envoyer  sa  »  à  q.;  a)  j-m  f-c 
Karte  fcfjicfen;  b)  j-n  forbern;  »  généa¬ 
logique  Karte  mit  bem  Stammbaum 
(c-v  gamine);  être  en  »  bei  berSiftew 
polijei  eingetragen  fein. 

6:  »  astronomique  ou  céleste 
.'Ôimmelé tarte;  »  hydrographique  ou 
marine Seefarte;  »  muette  Karte  ofjm 
Dîamen;  »  murale  îôanbfarte;  »  oro- 
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graphique  ©cbirgSfarte;  »  particu¬ 
lière  ©pejia’lfarte;  »,  plate  gleichgroß  I 
bigc  Karte;  ~  routière  SHeifefarte  mit 
genauer  Slngabe  ber  ©tragen;  ».  de  j 
l’état-major  ©cncra'lftabSfarte;  J. 
pointer  la  »  f.  pointer;  fig.  :  perdre 
la  ».  fief;  uerroirren,  aus  ber  gaffung 
fommen  (änfpielung  auf  e-ti  ©chiffsfapitân, 
ber  otjne  Äavte  nicht  jtd)er  fahren  tanu);  pgt. 

2  *;  savoir  la  »  (du  pays)  roo  ju 
£>aufe  fein,  in  et.  gut  Vefchcib  roiffen. 
cartel  (farta'i)  [it.  cartello  tteines  ©chveù 
ben,  dim.  n.  carta  Harte  |  m  1.  (lettre  de 
défi)  (fcbriftticfje)  fberauSforbenmg  jum 
?ue'u.  2.  (convention)  Vertrag  jroifcben 
friegfü£)renben  9Md)ten  toegen  3tusiiefe= 
rung  ber  ©cfaugenen,  auch  toegen  gortfeçung 

be§  Raubet«.  3.  4  5?arte'tlfcl)iff  «.  4.  f 

(pendule)  3Battb|uf)r  f.  5.  (encadrement) 
àîafjmenuerjientng  f.  6.  [btfcf>]  Karte'U  n 
(SanbroirtSgenoffenfchaft). 

carte-lettre  (lartm'tr)  f  ©a  SBrieffarte, 
Kartenbrief  m. 

cartelle  (tartS’l)  f  1.  O  îijchlcret  ufro.: 
©integebretteben  n.  2.  ©  ©iiUeret:  bide 
(btc  ©iifjlfteine  tragenbe)  33of)(e.  3.  J'  lini= 
ierteS  fßergame'ntblatt  für  fiomponi’ften. 
carterie  ©  (fartri')  f  1.  Kartenfabrif. 
2.  Kartemfabrifation,  mvacfjerfunft. 
carteron1  (tarira)  s.  ©c  ==  quarteron. 
carteron2  ©  (»)  mSBe6erei:  Kettenfabem 
fjalter.  [ f  beS  ©arte’fiuë  (SDeâcarteâ).'l 

cartésianisme  27  (ïamfianV&m)  m  Secret 
cartésien  (tarte®')  a.  u.  s.  ©c  Iartefia'= 
nifcf)  ;  2lnf)ânger  beS  ©arte’fiuS. 
carte-télégramme (lameiegra'm)  /'©a 
Stofjrpoftîarte.  [3tabt  in  Slorblafritah 
Carthage  ^  (farta' q)  /'Kartba'go  »  (efjm./ 
Carthagène  ^(tartaqa'n)  f  ©artage'na  « 
([pan.  etabt).  |fartf)a'gifcf);  Sartfja'ger.j 
carthaginois  (f  artaQinôa')  a.  nitb  2,  n.  ©/ 
carthame  3  (tarta'm)  [ar.  kirthimj.m 
©aflo'r  [t'a  rthamus  tinrto  rius). 
carthamine  ^  (fartami'n)  f  Kartbami'n 
»,  ©afto’rlrot  n.  [fafIor...'i 

carthamique  (fartami’f)  a-  ©aflo'r...,/ 
Cartier  (fartje' ;  hom-  quartier)  m  1.  © 
(3piel--)Kartcnmad)cr.  2.  *  Martern 
bänbter.  3.  Kartenpapier  n  (jum  ®in= 
tpicfelit  ber  ©piclfurten).  (ui  an.  Knorpel. f 
cartilage  (fartüa’g)  [sa.  It.  ca.ro  gieifch]/ 
cartilagineux  (fartitaqinô')a.@d  (n a d)  s.  l 
unb  m/pl.  ieht.  fnorpelig(e  gil'dje)  (ohne 
©raten),  Knorpelfifcfjc. 

Cartisane  (fartifa'n)  f  ©tiiefehen  'Kappe  juin 
Stufroicfein  non  ©eibe  u[tp.  [teiljcidjncr.f 
cartographe  (fartogrâ’f)  [  g  frf).]  m  Kar=J 
cartographie  (tartograp’)  f  1.  (art)  Kunft 
beS  Marten, jetcbncnS.  2.  (collection)  Kar= 
tcnfammlung.  [grapbifcb-1 

cartographique  (tartogvap’t)  -a.  ïartori 
cartomancie  tavtomo&i')  [grd;.] /'Karten: 
frfjlägerei,  5öa£)rfagerei  aus  ©piclfarten. 
cartomancien  (fartomfl&i3)  s.  ©c  Hartem 
fdflitger,  SBabrfager  auS  Karten, 
carton  (tarte')  [carte]  »1  1.  KnPPc  f, 
'Kapp(en)bccfel,  Karton;  F  fig.  de »nichts 
tuert,  unerfjt;  homme  m  de  »  (mehr  gbr. 
homme  de  paille)  Strotjmann  (ber  mtr 
feinen  îîamett  ijergibt)  ;  P  battre  (manier 
mi  graisser)  le  ^  Karten  [pielen.  2.  ©  : 
3)  'Kappenteig  jur  Stnfertigung  uon  Çappe  ; 
b'  SBcberei :  Karte  f,  SJÏufterpappe  f\ 
c)  typ.,  siitAbinbcrci:  Karton,  9luön)erf)icl: 
blatt  «;  d)  ïuebmadjerci  ~S  pl.  'Krcfj= 


[pane.  3.  (boite)  'Kapp=,  2Baremfd;act)tel 
f.  luttera’ t  n,  Karton;  ~  à  chapeau 
Ôutfd;arf)tcl  f.  4.  (pour  les  dessins,  etc.) 
ÏDlappe  f ;  fig.  rester  dans  les  ^s  in 
Kergeffenl)eit  geraten,  nid)t  toieber  jum 
Korfctiein  fommen;  thé.  nic£)t  gefpielt 
roerben.  5.  $  IDlufterfarte  f.  (>.  peint. 
Karton  (großer,  mit  Äreibe  auâgcfiiljrter  Cnt» 
ronrf  ju  einem  ®emälbe).  7.  SDiobe'd  n  pon 
tpappe  ober  S9Ied), 

cartonnage  ©  (f  avtona’q)  m  1.  (action  de 
cartonner)  Kartonierejl  n.  2.  1  ouvrage  en 
carton)  ^|4apip=ar6eit  f,  =banb. 
cartonner  ©  (fartone')  [carton]  ®a  I  vit. 
'8ud)binberei  :  fartonieren,  in  ^iaptpe  bin= 
ben.  II  vli.  F  Karten  fpielen. 
cartonnerie  ©  (tartümf)  f  Karten=  ober 
'Kappemfabrtf.  (Kartonierer.f 

cartonneur  ©  (tartonô’r)  s.  ©g  (S3ücl)er=)/ 
cartonnier  (tartonje')  ©b  I  s.  1.  ©  Kup= 
penmarfjer.  2.  #  'Kappcnpnbler.  II  m 

3. ©C§reibti]'ch(mitspappfd)ubfâcbern).  III  a. 

4.  ouvrier  m  ~  ißappl arbeiten  5.  P  \ 

ungefdficft.  ïl'dppe  f- 1 

carton-paille  ©  (tar'tepa'j)  m  Strol)4 
carton-pâte  ©  (~pû't)  m  'Kapiermactje  n. 
carton-pierre  ©  ^p.H’r)  m  Sacbpappe  f. 
Cartouche 1  [fartu’fd»)  m  berüchtigter  Stäuber, 
Eingerichtet  1721.  "* 

cartouche2  (farm'jch)  [aß.  tt.  Charta  tpa-- 
pier]  m  1.  À,  typ.  3ter=ral)tnen,  =titel, 
©rfjôntcifte  f.  2.  S  Seetletnfaffung  f. 
cartouche3  X  (3  [cartouche2]  f  1.  de 
canon:  Kai'tii'tfrf)e(npatrone) ;  fig.  tirer 
à  ~  sur  q.  j-n  arg  nerteumben.  2.  de 
fusil:  Sabung,  fßatro’ne;  paquet-  m  de 
».s  iKaironen&ulx‘5  n>  ~  de  dynamite 
Spnami'tpatrone;  ^  à  balle  feftarfe 
'Katrone;  ^  à  poudre  sans  balle  'Kla^= 
patrone,  btinbe  ißatrone;  ehm.  déchirer 
la  ^  avec  les  dents  bic  ipatronc  a6= 
beiden.  3.  d'une  pièce  d’artifice:  (ißapier=  ) 
Jpülfe.  4.  et)m.  mtlitärifclier  2Ibfdjieb  ob. 
U  rlaub  ;  »,  blanche  eljrenooEcr  216= 
fd;ieb;  »  jaune  ©ntlaffung  mit  IKcgra: 
bation;  »  rouge  ©ntlaffung  mit  ©trafe; 
„  verte  2lb)rf)ieb  roegen  bienftliclier  Un= 
brauchbarfeit.  [fabrif.f 

cartoucherie  ©  f tartuf^ri')  /"Katro'nen=j 
cartouchier (tartufdrfc  ) m  I .© 'Katro  nen= 
marfjcrv  2.  4  'Katroncntaicf)e  f. 
cartouchière  (fartufchiü'r)  ipatro'nem 
tafclje;  eh.  'Kdtronengürtel  m. 
cartulaire  (tarmiâ'r)  [as.  ft. Charta]  m  chm. 
U'rfirnbenbucf)  n,  bfb.  Kirc()en|arcl)iü  n. 
carus  P  I  :  tarii'fi)  [ grcf).]  m  tiefer ©c£)Iaf, 
gaujlicbe  ©ntfrciftung  (oor  bem  Xot>e). 
carvée  (tanoe')  a  f:  S  greffe  ».  Dfulieren 
n  mittels  beS  IRingeS.  [nagel.f 

carvelle  4  (ïar»a't)  f  (großer)  ©rf)iff§=j 
Carvi  ^  (fanui')  m  Kümmel  Caria»  earei 
cas1  (fa)  [It.  oasus  galt,  0.  cadëre  fatten] 
?îi  1.  (événement,  fortuit)  [Çall  ï.  2.  (si¬ 
tuation)  3uftanb,£age  f  ï.  3.yr.Ka')uS, 
(®euge=)gaiï  K  4.  9tcrf)tëfall,  eng©. 
[trafbare  Xat  I.  5.  (estime)  2ld)tung  f, 
5Bert  I.  6.  P  a)  (déjection)  Kot,  ©rfre= 
me'nte  n/pl.  ;  b)  (derrière)  ber  fMntere. 

3u  1  :  »,  extraordinaire  (étrange) 
auferorbentlidjcr  (feltfamcr)  ff-all;  par 
»,  imprévu  unuoidjergefehenerroetie; 
posons  le  ».  que  cela  soit  [c(;en 
roir  ben  fÇatl,  eé  rorfre  [o;  gefegt  (ben 
fyall),  eS  roüre  [0;  »,  (de  conscience) 
©eroiffenêdrage  f,  1  se  faire  un 


».  de  conscience  de  ftch  ein  ©eroiffra 
tutS  (dat.)  maetjen;  »  fortuit  3ufa^; 
eu  »  de  ...,  au  (ou  en)  ^  que  ...  (mit 
subj.),  au  »,  où,  dans  le  »,  où  ...  (mit 
cond.)  im  (Çatle  (bafj)  ...,  fallë  ...;  en 
».  de  mort  ou  de  décès  im  Sobeèfall, 
itn  [full,  ba§  er  ftirbt  ob.  ftürbe  ;  au  , 
(ou  en  ».)  qu’il  vienne,  beffer,  rocU 
ipohlftiugenbev  (Sßermcibung  bed  boppelten 
©aumeuiautê)  :  dans  le  »,  où  il  vien¬ 
drait  für  ben  galt,  baß  (ober  falls)  er 
fommt  ober  firme;  dans  le  »,  où  l’un 
des  deux  viendrait  à  mourir  im  gälte 
e-r  uon  beiben  fterben  foltte;  dans  ce 
»,  in  biefem  gälte,  biesfallo  ;  dans  le 
»,  contraire  im  entgegengefeljten  galle, 
anbernfallci  ;  en  »,  de  guerre  im  galle 
eines  Krieges;  en  tout  ».,  dans  tous 
les  »,  [ebenfalls,  in  jebem  galle;  en 
tout  »,  auf  alte  gälte,  auf  jeben  gaH; 
c’est  bien  le  »  de  dire  ...  f)ter  fann 
(ober  fönnte)  man  fagen  ...;  f.  ave¬ 
nant  I;  c’était  le  »,  ou  jamais  de  ... 
je|t  ober  nie  galt  es  ju  ...  ;  c’est  pré¬ 
cisément  mon  ».  baS  ift  mein  galt; 
agir  selon  le  »,  je  nach  ben  Umftänben 
Ijanbeln;  le  »,  est  différent  bas  ift  et. 
(ganj)  anbereS. 

3u  2:  être  dans  le  »,  de  faire  qc. 
in  ber  Sage  fein,  et.  ju  tun. 

3«  3:  »,  sujet  unabhängiger  galt 
(sîommatio,  SBerfaü)  ;  »  oblique  abt)ân= 
gtger  galt  (aUe  gstte,  allier  Jlominatip  u. 
sBofatto)  ;  »,  direct  siffufatio  ;  »,  indirect 
©ettiiiu,  ®atip,  Slbiatio. 

3«  4:  exposer  son  »,  feine  ©arf;e 
uortragen;  »,  pendable  Sßerbrechen  n, 
worauf  ber  Strang  ftef)t;  »,  réservé 
©ünbe,  für  bie  nur  ber  'Kapft  ober 
ber  Sifchof  SoSfpredfung  erteilen  faun; 
F  »,  véreux  faule  @efchirf)te;  son  »,  va 
mal,  son  »,  est  véreux,  il  est  dans 
un  vilain  ».  mit  ihm  fleljt  eS  frf)timm, 
feine ©ad)e  ftefjt  fdjlecht  ober  faul;  iro. 
il  sent  son  »,  véreux  man  fühlt  es, 
ba§  feine  ©arfie  frf)lecl)t  ftcht;^>rv.  tout 
mauvais  (ou  vilain)  ».  est  niable 
man  fann  aïïeS  leugnen;  baS  blofje 
Seugnen  ifi  noch  fein  ScrociS  für  bie 
Itnfchulb;  ehm.  ».  privilégié  ou  »  royal 
Verbrechen,  überbaS  nnr  uon  beu  fônv.y 
lichen  îl ici) tern  crfannt  roerben  fonnte 
(jest  fig.  »,  privilégié  2luSnahmefall; 
galt,  ber  nichts  ju  bebeuten  bat);  ». 
spécial  Verbrechen,  über  baS  nur  bie 
fßairSfammer  entfeheiben  fonnte. 

3n  5:  faire  grand  »  de  q.  (qc.) 
große  ©tücfe  auf  j-n  galten  (auf  et. 
großen  Sßcrt  legen);  faire  peu  de» 
de  qc.  fich  roenig  aus  et.  [dat.)  machen; 
on  n’en  fait-  nul  »,  man  macht  fich 
nichts  barauS. 

CSS2  f  (fa)  [It.  cassus  bohl,  leer]  a.  ©C 
hohlflingenb,  bumpf,  heifer. 

Casan  taf»)  m  =  Kazan. 

casanier  II  casaÇü« 

I  a.  (nach  s.)  ju  .fbaufe  ft^enb;  mener 
line  vie  casanière  immer  tjintcrm  Dfen 
hoefen.  II  s.  Dfen=,  ©tubendjoefer. 

casaque  (fafn’r)  [casanier]  f  1.  (roeit-- 
armiger)  Siciferocf;  Siamenmantcl  m; 
gocfetjacfc;  tourner  »,  ben  Slocf  umroen= 
ben;  F  fig.:  a)  bie  V^tei  roedjfcln,  f-e 
ÏHetnung  ünbern,  F  umfattetn,  b)  baS 
SBSeitc  fuchen.  2.  it  f  Kafa’cfe  (©autel 


casaquin 

Ur  SJluâtetierc,  ber  Seibfompagnien  ufro.)  ; 
prendre  la  ~  bei  ben  9Jiudt'etteren  ein= 
treten.  B.  „  de  forçat  ©trâflingdjacfe. 
casaquin  (fafafg)  [casaque]  m  turner 
Überred;  P  donner  à  q.  sur  le  ~  j-n 
bu'rdjnmmfen. 

casbah  (fai&a’)  [ar.]  f  fiirftttcÇer  ipalaft 
Ullb  ^itabe’Ue  in  ben  ©arbare'êfenftiibien. 

cascadant  (täfetaba)  a.  ©  in  e-m  SDLSaffei-- 
falle  tjemnterftiirjenb. 
cascade  (fà&ta'b)  [saj.  1t.  cadëre  ( spn . 
casum)  fuUiii]  f  1.  jtadfa'bc,  (fleiner) 
ffiafferfall  m;  „  de  feu  geuerregen  m; 
fig.  toller  Gtnfall,  fprubclnber  2LU^. 

2.  (digressions)  plöidicber  Übergang  in  ber 
Siebe;  plein  de  „8  unjufammcnbângenb; 
de  ^  en  par  ~s  in  Sprüngen;  fig. 
aus  britter  §anb.  3.  F  (culbute)  tjiurjeh 
6aum  m.  4.  F  (désordre  de  conduite) 
audgelaffened  (ob.  liebcrlicfjed)  Seben. 
5.  F  thé.  3uîafe  m  Pr  IK»1©  km  ber  Sd)nu= 
fpieler  mnd)t.  6.  fig.  (liaison)  £icbfd)aft. 

7.  fig.  (manque  de  parole)  ÎBortbrud)  ni. 

8.  Â-  méthode  f  des  ~s  Übergangd= 
metl)0be  bei  ber  Sluftofung  pou  ©ieicbmtgen. 

eascader  (fajjtabe')  vli.  ®a  1.  fletne 
Sßaffcvfälle  bilben,  in  einem  ÏBafferfall 
fjerunterftürjen.  2.  thé.  arg.:  a)  SBitje 
retfsen;  b)  Sufâije  impmufiercn.  B.  F 
ein  audgelaffened  Seben  füijren.  4.  F  fig. 
ftraudjeln,  fallen. 

cascadeur  (ïafcfabô'r)  ©g  I  s.  1.  (viveur) 
Sebemannw;  leichtfertige ißerf on.  2.  (su¬ 
jet  à  manquer  de  parole)  UttjUUerlttffigcr 
9Jlcnfcf).  3 .thé..  3u)âl;e improoifierenber 
Sdjaufpielcr.  II  a.  leid)t=finnig,  4ebig. 
cascaret  P  (tartars’)  m  gammergeftatt  f. 
cascatelle  (täfefatä'i)  [it.;  gf).  su  cascade] 
f  fleiner  ÜBafferfalt. 

case  (tâf)  [It.  casa  ^ütte]  f  1.  .fimuddjcn 
n,  (9leger=)£>iitte;  la  °  de  l’oncle  Tom 
Dnfcl  Slômd  ipütte;  F  patron  m  de  la  ~ 
fjaudbcrr.  2.  (carré)  ffelb  n  tnt  Tomen* 
uttb  ©d)ad)=fpie[e  ;  93anb  n  im  SSrettîpiele. 

3.  (compartiment)  21’bteilung,  fÇad)  n  in 
einem  gebraute,  einem  SRcgifter  ttiro.  (a.  fig.)  ; 
§è  2t'6teitung  in  einem  Süel)tt)ageit. 

caséation  (lafcafsjg')  [It.  casëus  Mfe]  f 
©erinnen  n  ber  SJÎitd). 
caséeux  (faieiV)  a.  ©d  (tiad)  s.)  ïttftg. 
caséification  (fafeliftîafcis’)  f  iüifebercU 
tung. 

caséifier  (la(elifie')  vit.  ®a  täfen  taffen, 
caséiforme  (tafelifo'rm)  a.  tafelförmig, 
=artig. 

caséine  ^  (fafeli’n)  [tt.]  f  Stafeü'n  n, 
^äfeftoff  m. 

casemate  (tafnmt)  [sb.  It.  casa  .&«t©d)en]  f 

1. /H.Eafema'tte,botnbenfefted©eiuiMbe 

unter  ffeftungämauern.  2.  StlTe'ftlofal  n. 
casemater  X  (taimate')  ®a  fit.  I  vit. 
fafcmatticren,  mitÂafemattcn  ucrfcEjcn  ; 
burd)  $.  befeftigen.  Il  se  ~  K.  bcjietjcn. 
casement  f  itaimo’)  m  1.  £muslid)feit  f. 

2.  îriettrad:  $iâubermad)cn  n. 

Caser  (tn(e')  [case]  ®a  I  v/i.  1.  ïridtrad* 
tpiel:  cin^anb  madjen.  Il  vit.  2.  (mettre 
dans  sa  case)  fadpocife  ovbnen;  fig.  casez 
bien  cela  dans  votre  tète!  prägen  ©ie 
fict)  bad  roofjl  ein!;  F  fdjreibcn  ©ie  fief) 
bad  hinter bie  Obren!  3.  F  (procurer  un 
emploi)  j-m  c-e  ©telle  (ob.  ein  llnterfom= 
men)  oerfdjaffen.  Ill  se  ~  4.  fid)  an 
einem  Drtc  einrid)tcn.  5.  F  fid)  untcr= 
bringen,  eine  ©telle  finben. 


—  U2  — 
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caserne  (faffi'm)  [as.  It.  casa  &iHte]  f 
1.  XJiîafe'rnc,  ©olba'tenljaud  n  ;  meit©. 
bie  barin  ipobnenbeii  ©olbaten;  plaisan¬ 
terie  f  de  ~  grober  ©djerj.  2.  F  iro. 
(vraie)  ~  SJdetfafcrne  (§nu§  mit  pieiett 
©inroobneru). 

casernement  X  (tafürmma')  m  1.  action 
de  caserner)  Verlegung  f  in  ilafernen, 
fïafernterung  f.  2.  bie  itafernen  flpl. 
caserner  H  (tafftrne')  [caserne]  ®a  1  vit. 
n  Mafcrnen  legen,  fafernieren;  bidro.  a. 

F  être  tenu  caserué  eingcfdjloffen  ge= 
Ijalten  iu.  II  v/i.  in  JMcrnen  liegen. 
casernierx(tafämie')  m  Eafernenmärter. 
Caserte  Ç  (lafô'rt)  /'  ©afe’rta  n  (sproohtj 
uitb  ©tabt  itt  @iib| italien), 
casette  B  (ïafft't)  /'Srennlaften  m. 
caséum  ^  (tafeo'm)  [1t.]  m  jliifeftoff. 
casher  \  (tafd^S'r)  a.  inv.  to'fc^er. 
casier(tufie')  [case]m  l.ffadjfaften.ffad): 
fd)ianf ;  I#  Sneffdjrant;  ~  à  bouteilles 
ff lafc^enftänber.  2,î%„ judiciaire  (2lud= 
jug  aud  bem)  ©traf  régi  fier  n;  avoir  un  ^ 
judiciaire  intact  nocfj  unbeftraft  fein. 
3.  ®  tparmefa'nfâfefabrifant.  4.  (engin) 
SBeibenforb  jum  gifificn  ber  .(îrufteutiere. 
casière  (tap'r)  /’Ääfefiütte. 
casilleux  O  (îaftjô’)  a.  ®d  brüdjig  (®ia§). 
Casirnir(fafimrr)  m  1  ; fta'fimir  (ssn.).  2. Z 
#  [cachemir]  5î'aftmir(tud))  n. 
casin  (taja)ml.  =  casino.  2.§âuêc|en»i. 
casino  (ïaftuo')  [æ.  it.  casa  §auâ]  m  5ta= 
fi’no  «:  a)  Scrfammlungâort  geicbioffetier 
©efeiifcbaften;  b)  9!amc  offentUcber  33ergnu= 
gimgâlofaie. 

casoar  (tafsà'r)  [malaiifd)]  m  1.  om. 
Jta’fuar  ( camarins ).  2.  ^ebevbufd)  auf 
bem  Xfdjalo. 

caspien  (tä|piö')  ©c  I  a.  fa'fpifd);  ^  la 
mer  £ne  bad  ßafptfc^e  ÏÏleer.  II  £  s. 
ßa'fpter. 

casque  (iäjji)  [fpan. ;  gt).  s«  casser]  m 

1.  X  fpctm,  ©turmljaube  f,  biêtn.  atteb 
timber  §ut;  ^  à  chenille  Dtaupcntjclm ; 
~  à  pointe  iflicfeUjaube  f ;  quitter  le  ~ 
pour  la  toque  nom  SJÎilitâ’r  a&gefjen, 
tint  2lbuota't  ju  merben;  F  il  en  a  dans 
le  ~  ’ou  il  manque  un  clou  à  son  ~  er 
t)at  einen  Sparren  juuiel;  F  avoir  son 
^  angetranten  fein;  F  s’en  donner 
dans  le  ^  fid)  einen  ïtaufd)  antrtnfen. 

2.  F  ~  à  mèche  3ihfct=/  ©4laf=mü^e  f. 

3.  ^  §elm  (geiooibtcr  Dbcrteit  bei  ©lumen). 

4.  zo.  t)orn| artiger  2ludtoud)d.  5.  ^ 
fetjr  ftarfed  Seber. 

casqué  (tafaïe’)  a.  gekeimt, 
casquer  F  (~)  vit.® a  he^alften,  F  blecken, 
casquet  (lâ^ta')  m  §arfe  f,  liccbcn. 
casquette  (läfn&'t)  [casque]  f  1.  SDÎü^e, 
tappe  mit  ©diirm.  2.  P  être  un  peu  „ 
ein  ©lad  guuiet  getrunten  fjaben. 
casquetterie  O  )  f  3Jlü^cnfabri= 
fation.  Ifabrifant.) 

casquettier  ©  (dfttje’)  s.  ©b  2Jtüfcen=/ 
cassable  (ta^n’er)  a.  leid)t  jerbredjlid). 
cassade  (tagab)  [it.;  gt-  s«  chasser]  f 
1.  F  31ot(üge,  faule  2ludrebe,  leere  2lud= 
flucht.  2.  Sartenfpici :  Überbie'tcn  n  mit 
fd)ied)teit  Harten. 

cassage  (lafuVq)  m  3ci'brcc^en  n. 
cassaille  S  (lap'j)  f  llmpftügcn  n  ber 
23rad)e. 

Cassandre  (îaf&'br)  I  /’Maffa’nbra(xod)ter 
bed  Honigê  ipri’amud  uon  Troja);  fig.  lln= 
glücfôpropbetin,  bie  teilten  ®ianben  finbet. 


casse-pierre 


1 1  m  li’affa’nbrod  (majebonHdferÄänfg.t  HOT 
u.  ©tu-.);  fig.  lac^ertidjer,  gefoppter  Sitter, 
cassant  (tnfis')  a.  ©  (nad)  s.)  1.  (Fra 
giie,  f.  bs.)  ^  erb  red)  l  id);  métal:  fprbbe 

2.  fi, g.  ton:  fdjarf,  l)od)faf)renb. 
cassation  (iafatjs')  [casser]  f  I.  tfe 

2tuf()ebung,  SSermerfung,  llaffatio'n  ; 
cour  m  de  ^  Æaffationdfjof  ;  demande  f 
(pourvoi  m  ou  recours  m)  en  Slidjtig 
feitdbefcbtoerbe,  ^affationdgefucb  »;  se 
pourvoir  (P  rappeler)  en  ~  3îid)tigfeitd- 
befd)ioerbe  einlegen.  2.X  ®egrabatio'n 
e-ê  Unteroffisier?  jum  ®emeinen,  2lbfe|ung. 
cassave  (iafjâ't»)  [inbianifd)]  f  Âaffa'ma 

(SDletl  tutb  SBrot  auâ  ber  SBurjet  bed  TOa'uiof). 
casse 1  (tôt;  /«>«•  casso  p.  casser)  [caisse] 
f  1.0  typ.  ©d)rift=,  ©e^faften  m; 
haut  (bas)  de  ~  oberer  (unterer)  !£ei! 
bed  ©efsfaftend;  travailler  à  la  ~  als 
©d)riftfet)er  arbeiten  2.  ffeberfaffen  m. 
casse  -  (lat)  [ob-  p  btfd)  Reffet]  /'  1.  à 
rôt  ^Bratpfanne.  2.  0  SBanbœeberd:  Strt 
fporntamtn  m  ;  ©otbfdjmiebe  :  Sreibfc^er= 
ben  m;  snetatigiegerei:  2lbflu^grubc; 
©eifenfieberei:  fupferne  fßfanne  jttm  ©d)i5p- 
fen  bed  üBafferä  ob.  ber  ©eife. 

casse“  ^  (bit)  [femitifd)]  f  fta’ffia. 

Casse4  (lût)  [casser]  f  1.  (action  de 
casser)  3eri,rec^eb  n.  2.  (objets  cassés) 
jerbrodjene  ©ac^enpL  ;  les  garçons  de  café 
payent  la  ~  ...  bejal)len bad  jerbrodjenc 
©efdjirr  ober  tjaften  für  SBrad)fd)ttben. 

3.  0  23rad)(fläd)e)  m  eincä  ÜJietatiS  uftp. 

4.  bfb.  X  9lbfc|ung.  [ li'nenl avbeitev.f 
casse-aiguille  ©  (iagagm  j)  m  ©d  ©a=f 
casseau  ©  (tafeo')  [casse1]  m@ b  I.  typ. 

SBorratdtaften.  2.  ©pitenfabr.  :  ©pinbel 
futteral  n.  3.  vét.  ~x  pl.  biMjerne 
3wtdf, fange  f.  [fflafctjenfprenger.) 

casse-bouteille  (taputS’i)  m  ©d  phys.i 
casse-cœur  F  (lafiö'r)  m  ^erjcnbrcdfcr. 
CaSSe-COU  (~lu')  m  ©d  1.  (endroit  dange¬ 
reux)  gefährlicher  Dvt.  2.  SBarnnngäruf 
im  fflliubeiufiîpiete:  Cd  brennt!  3.  (cavalier 
imprudent)  rncljr  ucnuegcncr  nid  ge= 
fdjicfter  îieiter ;  (téméraire)  9ilagcl)ald; 
aud)  a.  :  peuple  ~  tolled  (ob.  oenoegened) 
Soit  4.  (échelle)  ©teljteiter  f,  bie  mtr 
burd)  eine  Satte  geftuist  mirb. 

casse-croûte  (l'abïru’t)  ™  ©c  Smbi^  m. 
casse-cul  (fa^iü')  m  ©d  fÇall  auf  ben 
^intern.  [9tammbod.i 

casse-fer  O  (tafefâ’r)  m  ©d  eifevnen 
casse-fil  ©  (tatfi'i)  m  ©d  ffabenl)altbar= 
fcitdmeffer;  ~  électrique  cleftnfdjcr 
S)ra()tbrud)melbcr. 

casse-gueule  P  (fa6gö’i)m®C  1.  (eau  de- 
vie  très  forte)  jRad)enpuf)Cr.  2.  (local 
mai  famé)  23umd. 

cassement  (iafjmg')  [casser]  m  1.  3c'r= 
b  red)  eu  n.  2.  fig.  „  de  tête  ilopfjct> 
brcdjcn  n,  Grmübung  f.  3.  S  21  b = 
brcdjenn  tjolgig  geioovbener©cbôfîlingc. 
casse-motte  <4  (ta&mot)  m  ©d  Grb- 
fd)ottenbred)er. 

casse-museau  P(^müfo')m®d  l.ffauft 
fd)tag  inô  ©efid)t.  2.  pât.  3Diaulfct)cllc  f. 
casse-noisette  (tabnsàfâ’t)  m  1.  fleiner 
ÜUufjfnacfcr.  2.  F  fig.  figiue  f  en  ~ 
9lufitnacfergefid)t  n. 

casse-noix  (fafpSà’)  m® c  l.'Rufifnnifct. 

2.  om.  9tufsl)üt)cr  {nu  ci'fraga  cavtjoen- 
ta  et  es). 

casse-pierre  (~pis'r)  m  ©d  1.  ^  ©tctn= 
bred)  (saxi' fraya) .  2.  ©  ©teintjauc  f. 


casse-poitrine 


casuel 


easss-poitrine  P  (ra&psàtri'n)  m  ©c  - 
casse-gueule  1. 

casser  (tage')  [(t.  quassäre  jevfrtagen] 
©a  I  v/t.  1.  (briser,  rompre)  (jer)bred)en, 
entjjmeifchlagen  ï.  2.  (affaiblir)  ab= 
fchmäcf)cn,  entfvâftcn;  voix  cassée  aud= 
gefungene  Stimme;  il  est  tout  cassé 
<r  gcfjt  ganj  gebrochen.  B.  auffjcben, 
ungültig  crflüren.  4.  bib.  &  abfejjen, 
entlaßen,  begrab tercn ;  ~  q.  aux  gages 
j-n  fcined  2lmteö  cntfefccn,  j-m  fein 
©cljalt  entstehen.  1 1  vji.  5.(jer)brec^en, 
(3er)veifjcn,(3er)fpringen.  III  se~6.5er= 
brecljen,  (gcr)rcifjen  Ï.  7.  fchioadj  (ober 
gebrechlich)  îu.  ;  il  se  casse  tous  les  jours 
<r  mirb  uon  fEag  ju  Sag  fcljuntcljer.  - 
Syn.  (î)  casser  mit  c-m  filiale,  rompre 
nacl)  längerer  Stnftrengung  uernicfjterx  ; 
briser  in  ©tücfc  bredjen;  (3)  f.  annuler. 

-8«  1  :  fig.  cette  nouvelle  m’a 
cassé  bras  et  jambes  biefe  ïtadjritf)t 
hat  mich  ftarr  unb  fteif  gemacht  ;  P*^, 
sa  canne  ou  „  son  pif  fcfjlafcn,  fter= 
ben;  col  cassé  umgetippter  £ald= 
tragen;  ~  le  cou  à  q.  j-m  ben  fjals 
brcdjen;  fig.  j-n  mit  2But  mi^anbeln; 
P  ^  le  cou  h  une  bouteille  ou  à  une 
négresse  e-r  fÇlafc^e  bcnfjald  brechen 
(fie  auâtrinfen);  ~  une  croûte  einen 
tletncn  ^jmbif;  nehmen,  einen  Siffen 
genießen;  P  ^  sa  ficelle  (entjflieljen, 
cntunfdjcn;  „  la  gueule  à  q.  j-n 
aufd  ïliaul  [d)lagen  ;  ~  une  noix  eine 
9îuf?  (auf)fnacfen  ;  ^  les  os  à  q. 
j-m  bic  Hnocfjen  im  Scibc  entjmei: 
fd)lagen;  F  ~  une  pièce  de  cent  sous 
ein  êÇünffranîenjlüdf  anbreefjen  ob.  med)= 
fein  ;  P  „  sa  pipe  fterben;  fig.  il  en 
payera  les  pots  cassés  er  mirb  ben 
(Schaben  bejatjlen  müffcn;  fig.  ~  du 
sucre  sur  la  tète  (ou  le  dos)  de  q. 
j-n  fc(jled)tmnd)en  ;  ~  la  tête  à  q.  j-m 
beti  édjübel  einfcf)lagcn;  fig.  j-m  bie 
Dl)ren  uollfdjreien;  ^  les  vitres  bie 
ÎÇcnfter  cinfrtjlageu;  fig.  oljnc  SRücffidjt 
unb  ofjneScbonung  fpredjen;  P  je  t’en 
casse  bad  ift  nidjtd  für  bid);  bu  follft 
nichts  bauon  haben  ;  prv.  qui  casse  les 
verres,  les  paye  nier©d)aben  anfliftet, 
mujj  bafür  auffommen. 

3«  6  :  se  „  le  bras  ben  21rm 
brechen;  se  „  le  cou  ben  fjald  6rcd)cn; 
fig.  jugrunbe  geben,  fein  Vermögen 
einbüfien;  se  ~  le  nez:  a)  gegen  et. 
(acc.)anrennen;  b)  auf  biefUafe  fallen; 
c)  fig.  mit  langer  îlafe  abjieben 
müffcn,  fid)  bie  finger  nerbrennen; 
se  ~  le  nez  à  la  porte  de  q.  j-n  nid)t 
ju  £mufe  finben;  se  ~  la  tête:  a)  fief) 
ob.  einanber)  c-e  Hugel  burd)  ben  Hopf 
cbiefjen;  b)  fig.  fid)  bcnHopf  3crbrcd)cn. 
casserole  (fn&ro’t)  [casse-]/-  1.  Haffe= 
toUc,©cbmorpfannc.  2.  P(grosse  montre]) 
bitte  ïajebenubr.  8.  F  fig.  (mouchard) 
’Poli^eifpion  m.  4.  ©  ©Iaâfabrifatiou : 
©cbaumlöffcl  m. 

casssroléî  F  (fâ|roie')  f  JlafferoIIcnotl. 
casse-sucre  ©  (ra^ü'tr)  m  ®d  3ucfr'r= 
fcblagemafcbine  f. 

cassetée  O  \  (rafetc')  f  typ.  (©rf)rift=) 
Kaften  m  uoll  Settern,  Haftenuoll  m. 
casse-tête  (tafetS't)  m  ®d  1.  (massue) 
©trcitfculc  f  ber  SBilben.  2.  (gourdin 
piambft)  £otfrf)lâgcr.  3.  fig.  (vin)  febmerer 
£>fe.  ju  flopfc  fteigenber)  2Bein.  4.  ~ 
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chinois  ©piel  n  mit  bunten  23rettd)en;  { 
/tÿ.mübfame,  aber  nid)tlol)nenbe  Streit. 
5.  (bruit)  bctüubcnbcr  Särm. 
cassetin  ©  (täfstg’)  [casse*]»»  1 .  typ. 
fyad)  n  e-6  ©cbriftfaftenâ.  2.  Söcf)älter  im 
§ocf)ofcn  für  bas  fdjntel^enbe  SJictali. 
cassette  (fajjii't)  [casse*]  f  1.  (petit  coffre) 
(@olb=  ob.  g)Uroelen=)$äftcben  n,  ©d)a= 
tu’ lie.  2.  d’un  souverain:  s]Iriua'tfa[fe; 
biens  m\pl.  de  1a  ~  SchatuUcngütcr 
ntpl.'y  fig.  épouser  une  femme  pour  les 
beaux  yeux  de  sa  cine  fyrau  bes 
©elbeS  iregen  heiraten.  B.  ©  ©ctjncu 
bereit  ^Ißb'nfaftcn  m;  Stopfend  :  S8renn= 
ïaften  m. 

casseur  (ta&o'r)  s.  (««cç  a.)  ©g  1.  ~  de 
pierres  ©tetnflopfer.  2.  (9)lenfd),)  ber 
atteë  herbridjt;  F  ~  d’assiettes  ftreit= 
fücbtigerSJîcnfrb,  (Sifenfreffer  «;  mettre 
son  chapeau  en  ~  d’assiettes  ben  §ut 
uermegen  (auf)fepen;  F  grand  de 
raquettes  rü  [tiger  (ob.  früftiger)  SJÎenfc^  ; 
fig.  avoir  l’air  ~  uenoegen  auâfeljen. 
cassis  ^  (fagje’)  a.  n.  ~es  flpl.  fa’ffien= 
artig(e  ipflanjen). 

cassier  (tajpe')  [casse]  m  1.  ^  gemeiner 
.^a'fftenbaum.  2,  ©  typ.  ©dgifttaftem 
ferrant. 

Gassin  ^  (tafg’)  m:  mont^  ïïîotxte  Êaf= 

fi' no  (S3evg  mit  Stenebifti’nevfiofter,  gtalieit). 

cassine  (fa^i'n)  [casino]  f  1.  &  einzeln 
liegenbeë  §âu§d)en,  bad  ®ccfung  ge= 
roaljrt.  2.  F  (bicoque)  Sara’cfe,  arm= 
lidied  §aus  (a.  fig).  3.  (cottage)  Sanb= 
Ijüudcben  n.  4.  éc.  Strbeitdfaat  m. 
5.  F  ^  =  chanterelle, 
cassinoïde  A-  (faginoli'b)  [Cassini,  ttot. 
îtftrono’m,  1625 — 1712]  f  ©affino  I  i'be, 
caffi'nifrfje  Ëurue. 

Cassiodore  (fafqobn’v)  m  gaffiobo'r(ud) 
(it.  ©eïd&icbtfc^reiber,  6.  sæ.). 

Cassiopée  (ta^ope')  f  ast.  JMfiopei’a 
(©ternbilb  in  bev  Stäbe  be§  Stovbpolâ). 
cassis1  (tagi’s,  tafei’)  m  1.  ^  f^toarje 
Qof)annidbecre  (nibes  nigrum I  auc!^  bie 
gructjt).  2.§ol)anntdbccrliför.  [©tragen 
cassis2  (tafif)  m  9îtnne  f  quer  über  eine) 
Cassitéride1  ^  (fâgjiteri’b)  [grd).] :  les 
îles  bic  Âafftberi’ben  (bie„3inn|inieln" 
ber  suten).  [jinn|  artige  SJlctalle  n/pl.\ 
cassitéride  “  \  P  [greif.]  :  ~s  mipl.min.l 
cassitérite  0  (^.rt’t)  [grd).]  f  Jfaffiteri’t  n, 
3inn|cr,î  n.  [sttorber  6âfavâ).f 

Cassius  (tap’s)  «t  Êa’ffiud  (einer  berl 
cassolette  (tasoiâ’t)  [sh.  su  caisse]  f 
1.  9îâud)erpfattne.  2.  2Bol)lgerud)  m 
baraud;  iro.  ©eftanf  m. 
CaSSOil)le©(taSo’l)  [casse2]  /■  qjapievfabr. : 
Sol)lenbecfen  n  gnr  Seimleriuärmung. 
casson  i  (tap)  [=  caisson]  m  îtata'o 
in  Srocfen,  fjuderbroefen. 
cassonade  *  (fa&ona’b)  [casson]  f  ffa= 
ri’nhucfer m,  ^affona'be.  [fortierfaften.t 
cassot  ©  (fafeo')  m  papiennütiie  :  Sumpend 
cassoulet  (taSulâ’)  m  cuis.  ©crid)t  n 
and  meifjen  23ol)ncn  mit  ©cpioarten, 
©cfiiueinefleifcf)  unb  SBurft,  in  ©aubftcim 

fcftüfft'Icfjen  gefodp. 

Cassovie  ^  (tuSomi')  f  1.  ft'a’fdjau  n 
(©tabt  in  Ungarn).  2.  champ  m  de  ~ 
2lmfelfelb  n,  B'o’ffotuo  iflo'lje  n  (berühmt 
bind)  nt’ei  ©tblncbtcn:  1389  unb  1-148). 
cassovien  (tasorojs')  a.  n.  Z  s.  ©c  aud 
5îa’fd)au,  aud  Âo’ffoioo;  jta’fc^auer, 
ßo’ffomer. 


cassure  (tap’r)  [casser]  f  1.  iürud)  m. 
gebrochene  ©tcEe.  2.  ©  Querlri^  m 

ber  im  ©tapie  beim  .gärten  entfielt. 

castagnette  (tuStanjS't)  [fpan.  enstana 

•ûaftanie  (inegen  bev  fformâljnticbteii)]  f 

1.  Moftagne’tte,  Kanhflapper.  2.  Âa= 
ftaane’tt  n  (boppeltgefëperteS  3eus)- 

Castalides  (^ü’b)  [Castalie]  Hpl.  myth. 
Kaftali'ben  (Stame  ber  SDtufen,  tiad)  bw 
Quelle  Æafta’tia). 

Castalie  (tâstaü’)  [grd).]  /'  myth,  jt'afta' 
lia  ^bte  Quelle  am  ÎDtntenbevge  iliarna  fi  bel 
©e'ipip)  ;  fig.  ®id)terqueü  m. 
castalien  («,ijy ' )  a.  ©e  fafta'lifcf),  oo» 
ber  jEidjterqueÉe  Sîafta'lia. 

Caste  (tagt)  [29.  It.  castus  vein,  ftcdenlo* 
(nttpevmi)^t)]  f  1.  Hafte  (nadj  itjrer  SeftbSf- 
tigung  uon  ben  übrigen  ftreng  getriebene 
Sloliâftaffe)  ;  esprit  m  de  ^  Haftengcift. 

2.  tueits.,  mv.p.  (ftreng  abgefdjloffene 
nienfd)cn=)Hlaffe. 

castel  (fägtä’t)  m  ©d)lof(  n.  . 
castillan  (taps’)  ©  I  a.  fafti’lifd).  il  ». 
Hafti'lier.  Ill  m  Eaflilifdje  ©pradje. 
Castille  (râgtt'j)  [It.  castéllum  ©rioj. 
befeftigter  iplag]  f  1.  ^  la  ~  Hafti'licn  n 
(fpaniiebe  tßrooinä).  2.  Z  Hampf  m  auf 
bem  $urnierpla|;  fig.  ^ünferei. 
castine  ©  (taçti'n)  [btfcb  Halfftcin]  f 
métall.  Halfjufcplag  »». 

Castor'  (îâgto’r)  m  Ha’ftor  {myth.  Sîntbi 
berge’lena  u.  beb'po'ltnr;  ast.  ©ternim©tenr 
bilb  ber  gtpiitinge)  ;  ^  et  Pollux  (püllu’fji) 
myth.  Haftor  unb  ipo’Eup  (=  Dios- 
cures)  ;  ©  arg.  Z  et  pollux  ©anït=©’lmd- 
feuer  n  (teurtenbes  ÎBÎeteo'r  an  ÏÏUaftïpipcn). 
castor2  (J)  [grd).]  m  1.  zo.  Siber  {castor 
fiber).  2.  (poil, peau)  Siber4)aar  »,  =feIX  n. 
B.  (chapeau)  Ha’ftor£)Ut,  F  jeber  beliebige 
§ut;  f.  demi-castor.  4.  Jjt-  ^  de  Sibérie 
ruffifdfied  Sibergeil.  5.  F  amfianbebleb 
benber  (ob.  nicht  jur©ce  faljrenber)  3)îa- 
trofe  oo.  yjîarinel  officier  ;  fig.  uerbäch- 
tiger  SJlenfcf).  [faftori'nfaured  ©alj.i 
castorate  ^  (täfetorä’t)  [castor  1]  m] 
castoréum  0  (taftoreo’m)  [castor  1]  m 
phm.  Hafto'reum  »,  Bibergeil  n. 
castorin  („rÿ)  m  1.  F  ^utmacher.  2.  # 
peaux  fipl.  de  „  [fette  mpl.  einer  2lrt 
füblamerifattifdjen  SSiberd. 
castorine  (^rt'n)  f  1.  ^  Sibergeih 
îampfer  m,  Haftori'n  n.  2.  §  Haftori’n 

m  (leiebter  2Boltenftoff,  bfb.  tu  Saftreë  uer» 
fertigt).  [Haftori’nfäure  f.\ 

castorique  ^  (fSfttori'r)  a. :  acide  m  .J 
castramétation  ^  (fâçtrameta^ia')  [lt.]  f 
2ager(abftecf)funft  ber  suten. 
castrat  (täftra’)  [It.casträtus  ocridmitten] 
m  1.  Haftra't,  îferfcbnittener.  2.  enh 
mannter  Sopra’n(fânger). 
castration  (lägtrayu')  f  Sntmanuung, 
Haftrierung. 

castrer  \  (tartre ’)  vit.  ©a  =  châtrer. 
Castres  §  (râ^tr)  [lt.  Castra]  m  fvan. 
jofi'cbe  ©tabt,  Tarn. 

casualité  \  (tafüalite’)  [SB.  It.  casus  bai 
ffaUen]  f  3ufâUigfeit.  [baum  m.\ 
casuarine^(faiüan  n)/-Ha'fuar=,Hculcn4 
casuel  (taîBi’i)  I  a. ©c  (□  \)  1.  jufaUig, 
ungemifj.  2.  ebm.  îpiberruf lid)  ;  charges 
^les  niefjt  erbliche  2lmter  nlpl.  ;  parties 
Jes  2lbgaben  an  bie  ©taatdfaffe  boira 
2lh’d)fel  ber  2lmter;  droits  hufiiéligr 
Einnahmen  fipl.  II  m  Sîebeneinfünfte 
flpl.,  2(fjibe’njien  fipl. 


casuiste 
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catholique 


casuiste  (faffi'jjt)  [SB-  It.  casus]  m  rl. 
Kafuli’fttfer. 

casuistique  (fafîïfsti’î)  [casuiste]  f  rl. 
Kafui'ftif  (Sell  ber  tfjcolo'gifdjen  SDJora'I,  ber 
non  ben  ©eroiffenSfrngen  ijnnbelt). 
casuistiquer  (tafüffjtiîe’)  vf>.  'Dm  über 
©erotffendfragen  ftreiten. 
casus  belli  (lofltflb&m’)  [ft.]  m  ©vunb, 
Krieg  311  führen. 

catachrèse  <27  (tatatrS’f)  [grd;.]  f  l.rhét. 
Katcidjre'fe  (Slnrocnbung  c-ê  SBorteS  in  e-m 
mit  f-r  S3ebeutunfl  Jdjeiitbar  uuoevtriiglidjcn 
(Sinne,  jS.  aller  à  cheval  sur  un  baton). 
2.  J1  Ejaïte,  ungebräuchliche  jDiffona’ny 
cataclase  <27  &■  (tatat-m'f)  f  S  ru  ch  m  eined 
(lî5rper;)©liebed. 

cataclysme  37  pfffim)  [grd).]  m  1.  rl. 
©ünb=,  ©int=flut  /'.  2.  géol.  @rb|unt= 
wôlpng  f  burdj  gluten.  S.fig. ftmfturj 
(bfb.  in  e-m  Staate).  4.  &  \  ©turjbab  n. 
catacombes  (tataig’b)  f'pl.  Katafomben 
(unterirbijdje  Segräbniäftätten,  bfb.  bev  erften 
Gijriften). 

catacoustique  (jföfjti’t)  [grch-]  phys. 

I  a.  ïatatu'ftifdh  (jur  Seljre  nom  SBibertyaUe 
geijBrenb).  II  f  Katatu’ftit  (Sefyre  nom  SB.), 
catadioptrique  <2?  („biöptn  t)  [grd).]^%s. 

I  a.  tatabio'ptnfd).  II  f  Katabio’ptrif 
(ïet)re  non  ber  Sjurücïtuerfung  be§  Sidjtes). 

catadoupet(~bu'p)[grch.]f2BafferfaE»t. 
catafalque  („fä’it)  [mit.  catäre  flauen; 
falque  gt >.  j«  btfet)  halfen]  m  Katafa’lt, 
£raucr=,  Setdjemgeriift  n. 
cataire  jf  (ïatâ'r)  [mit.  catusitatje]  lf% 
gemeine  Kahenminge  (. Ne'pet«  cata  ria ) . 

II  a.  frémissement  m  ~  Katsenfdjnurren 
n  (®erâufd)  bel  geiniffcn  §erjfraniî)citen). 

catalan  (lataig)  ©  la.  1.  fatalo’nifch, 
fatala'nifch;  métall.  feu  fÇrif ch= 
feuer  n.  II  £  s.  2.  Katato’nier,  Kata= 
la'tté.  8.  m  le  ^  bie  tatalani[che©pracf)e. 
4.  m  ©  fpanifcf)ed  fÇt[c£)ert>oot  (im  stittet 

länbifdjen  ïïîeer). 

catalaunien  (lataionjô')  ©c,  catalau- 
nique  (~m’f)  a.:  champs mlpl.  £s  tata= 
IttU’nifdje  gelber  nlpl.  (srotfdjcn  Ëfjâlonê 
tmb  3?eim§,  t»o  Slë'tiuâ  451  ben  St’ttila  befiegte). 
catalecte  ©  (uä'tt)  [grd).]  I  a.  mét. 
vers  m  „  Verd,  ber  auf  e-n  uuoollftân; 
bigen  $ufj  audgeht.  Il  mlpl.  S  ru  ch = 
ftücfe  nlpl.  non  Söerfen  ber  alten  ©rie= 
djen  unb  9îomet  ufro. 
catalectique  &  pâtti’f)  a.  mét.  =  cata¬ 
lecte  I.  |fucÇt.\ 

catalepsie  <2?  ^pSphi')  [grd).]  /'Starr=J 
cataleptique  «7  &  (art)  a.  «.  s.  non 
©tarrfuefjt  befallen;  ©tarrfürtjtiger. 
Catalogne  ^  (.tn’nj)  [corr.  «on  Gotha- 
lonïn]  f:  la  ~  Katato’nien  n. 
catalogue  (tataio’g)  [grd).]  m  Katalo’g, 
Vcrjeichmd  n  (and)  fig.).  —  Syn.  f.  rôle, 
cataloguement  („iogmß')  m  Katatogifie= 
rung/l  [to'g  eintragen,  fatalogifieren.t 
cataioguerpoge’)  v/t.  ©m  in  e-n  Katah 
catalogueur  (~g8'r)  m  Unfertiger  non 
Katalo’gcn. 

catalpa  ?  (tatâipa’)  m  Kata’ Ipabaum. 
Cata  ne  Ç  (tata’n)  f  ©ata’nia  n  (itai. 
Stabt  unb  ißroninj  auf  ber  3n)ci  ©tjilien). 

cataplasme  (fatapin'^m)  [grch.]  m  1.  & 
(erroeichenbcr)  (33rci=)Umfchlag;  ^  de  fa¬ 
rine  de  moutarde  ©cnfpflaftcr  n  ;  P  fig. 
bon  ^  pour  l’estomac  guteô  9Jîagcn= 
pflafter,  fräftige  ©peife.  "  2.  58attm= 
falbe  f  auë  Kuhîot  unb  8el)m. 


catapulte  X  (tatapfiït)  [grch-]  f  e^m. 
Katapulte,  SBurfmafd)iue. 
cataracte  (fatara  u)  [grd).]  f  1.  (grofjer) 
SBaffer-faß m;  fig.~s  du  ciel  bie  ©chleu= 
fen  beë  §immel§;  F  fig.  lâcher  les  ~,s 
f-m  ]]orn  freien  Sauf  taffen,  aile  ©c^leu- 
fen  offnen.  2.  O  ©efâllc  n  e-ë  SBafferë 
bei  e-v  sriicîc.  8.  jP  (cfim.  grauer)  ©tar; 
opérer  la  faire  l’opération  de  la  ~ 
ben  Star  ftecfjcn  ;  opérer  cp  de  la~  j-m 
ben  ©tar  flechen  ;  capsulaire  ou  mem¬ 
braneuse  Kapfelftar;  ^  laiteuse  ÜJÎilcfp 
ftar;  ^  lenticulaire  ou  cristalline 
Smfenftar;  „  noire  fehroarger  ©tar 
(=  amaurose);  ^  secondaire  Sîatfiftar. 
4.  ©  mach.  Katara’ft  m,  ^ubjähler  m  au 
"ffiafdiinen  jur  Siegelung  ber  ©ampftoirîung 
ober  ber  Seiftung. 

cataracte  #  (^väfte’)  a.  mit  bem  ©tare 
behaftet. 

cataracter  &  (fataiatte’)  [cataracte.  3] 
se  ~  ©a  ben  ©tar  befommen. 
catarrhal  #  (tatara'i)  [catarrhe]  a.  ©c 
(nad)  s.)  fatarrha'lifd),  flnftl artig  ; 
fièvre  »,e  [Çlu^fieber  n. 
catarrhe  ß  (tata’r)  [grch-]  m  1.  (gros 
rhume)  ©d)leimflu§.  2.  (inflammation  des 
muqueuses)  Kato’rrl) ~  pulmonaire 
Sungenïdtarrh;  ~  de  la  vessie,  .  vési¬ 
cal  SBlafenïatarrl). 

catarrheux  jf  (tatarft';  a.  ©d  (nad)  s.) 
pi  ©chleimftüffen  geneigt,  mit  ©chleim; 
ftu^  behaftet. 

catastase  <2?  (tata^tâ'f)  [grch-]  fthé.M  ta= 

fta’fe  (SSerroidetungêpunlt  im  antiten  ®vama). 

catastrophe  (^trô'f)  [grch.]  f  1.  $ata= 
[tro'pl)e,  entfdjeibeuber  Sfîoment;  thé. 
nerhängnisuolle  Sbfung  eineë  2£auer= 
fpielë.  2 .  (révolut.i  o  n)ltm  m  ä  (put  g .  (3.mal- 
heur,  f.  b«)  fehmerer  llnglücfëfatt;  trau= 
riges  (ob.  bejammernëmiivbigeë)  ©nbe. 
Catau  (lato’)  [hoU.;  abr.  ».  Catherine] 
f  ©b  1.  F  Käthe.  2.  V  £  (§of=]3Tiagb 

auf  bem  Snnbe;  fig.  îlirne.  l3ffün)-\ 

Cateau  \  (lato')  m  =  Château  (bfb.  ini 
catéchèse  (latef^â'f)  [catéchiser]  f  rl. 
Kgtedji'ëmuëlehre  (f.  catéchisme  1). 
catéchète  (tatewfi’t)  s.  rl.  =  catéchiste, 
catéchétique  j^fdieti'ï)  a.  rl.  pr  Kate= 
chi’ëmuëlehre  gehörig, 
catéchisation  (iaief$ifaflu ) /' Y/,  u.  fig. 
Katechifienmg  («gi.  catéchisme  1). 
catéchiser  (tatef^ffe')  [grch-  katëchësis 
mitnbiicfu’?  Unterrid)teu,  «on  ëcheô  id)  laffe 
erfcballen  (tigt.  écho)]  vjt.  ©a  \.  rl.  ben 
Katechi'ëmuâ  lehren,  in  ber  ©laubenë= 
lehre  unterwerfen.  2.  F  fig.  ~  q.:  a)  j-n 
ftcmpeln,  j-m  Slerhaltungêmafsrcgetn 
geben;  b)  j-n  abfanjeln. 
catéchisme  (fatefdjl'^m)  [catéchiser]  m 
1.  a)  rl.  (livre)  Katedji’ëmuë  ;  b)  îoeits. 
furje  3u[ammen[tellung  non  Sehren  in 
fragen  unb  2lntw orten.  2.  H.  (insiruc- 
<ion)  Katcd)i§muë=,  Kinberdehre  f,  Kon= 
firma’nbcnuntcrricht;  „  de  persévé¬ 
rance  Katechiëmuëlehre  nad)  ber  girme= 
lung;  aller  au  ^  in  bie  Kinberlel)re 
(ober  Katedjiômuëftunbe)  gehen;  faire 
le  ^  Katcchiëmuëftunbe  halten;  ..fig. 
faire  le  „  à  q.  =  catéchiser  2.  3.  (ex¬ 
hortation)  Vorhaltung  f,  ©rmahnung  f. 
catéchiste  ©fdü’èt)  s.rl.  Kated)e’t  (jemanb 
ber  Sîeiigiouâuntervicfjt  erteilt). 

catéchistique  (latef^ti't)  a.  fated)i'ë= 
muëartig,  in  ÿrage  unb  Slntmort. 


catéchuménat  (laterfimetm’)  m  rl.  tinter^ 
rieht,  ©tellung  f  ber  Kated)ume’nen. 
catéchumène  (.man)  [grch-  kat-êchein 
unterrichten;  f.  catéchiser]  a.  u.  s.  rl. 
Katcchi'ëmuëfchüler,  Konftrma’nb. 
catégorie  (~gori’)  [grch-]  f  l.phls.  Kate; 
gorie,  Vegriffëfach  n.  2.  F  9lrt;  ces 
gens-là  sont  de  même  finb  non 
gleichem  ©chlage. 

catégorique  (^ri't)  a.  □  1.  phls.  ïate= 
go'rifd),  uernunftgemiife  (f.  impératif). 
2.  beftimmt,  entfeheibenb. 
catégoriser  („rtfe’j  vit.  ©a  pUs.  nad) 
Klaffen  abteilen.  |d)eu  /t.l 

caténule  ^  (fateuü’i)  /'Kettchen  n,  ©treiM 
Cathares  (tata’r)  [grch-]  mlpl.  rl.  Ka'= 
tf)arer  (eigentlich:  bie  Steinen;  fpäter  mürbe 
ber  3îame  Katharer  in  KeÇer  oerberbt)  ;  auch 
Sßalbe’nfer  (im  ïJlittelalter  chrifUirfte  Setten) 
cathartique  (tatarti't)  [grch-]  a-  "■  m 
phm.  ab[ü£)renb(eê  Slîittel). 
cafthedra  (tatebra’)  [It  =  Sehvftuhi]:  ex 
~  advt  non  obenher,  aid  Oberhaupt  ber 
Kirc|e. 

cathédral  (tatebm't)  fit.  cathedra  jtnnsei] 
a.  ©  u.  ~e  f :  (église)  ~e  ^auptfirefte 
e-3  ®iâtum§;  meits.  Oom  m,  SJÎünfter  n 
(m),  Katljebra’le;  la-ede  Strasbourg 
-ber  (im  Eifag  bad)  ©trajîburger  Süiünfter. 
cathédrant  (fatebvg)  [lt.  cathedra]  m 
rl.  Vorfi^enber  (&ei  e-r  theolo’gifchen  ober 
phitofo'phifchen  5Di§putation).  [tung.f 

cathérèse  (fatcvü’f)  [grd).]  f  ©ntfräfd 
cathéréiique  #  (tatereti't)  [grch  ]  «•  «• m 
phm.  leicht  äjjenb(ed  Mittel). 

Catherine  (t&tri'n)  f  Kathnri’na  ob.  Ka- 
thari’ne  (sn.);  6fb.  ^  deMédicis,@emahiiu 
Heinrich?  Tl.  (1519—1589);  F  coiffer  sainte 
.  alte  Jungfer  (ob.  [it/en)  bleiben. 
Catherinette  (tätrin&'t)  f  1.  Kät()d)cn  n 
(Sin.).  2.  £  ?  =  ronce  commune  unb 
épurge.  8.  £  ent.  =  coccinelle, 
cathète  f  (intift)  [grd).]  f  J.  A-  Kathe’te, 
©entrechte.  2. phys. .  d’incidence  [enf= 
rcdjt  cinfaüenber  ©tral)l;  ~  de  réflexion 
[entrecht  prücf geworfener  ©traljl. 
cathéter  &  (latetä'r)  [ardj.l  m  ôarti; 
fonbe  f,  Kathe’ter. 

Cathétériser  &  (lateterife’)  vit.  ©a:  ^  la 
vessie  ...  [onbieren,  mit  bem  Käthe’ ter 
unterfud)en.  [/’  bed  Katl)e'tevâ.l 

cathétérisme  #  (^rl'fim)  m  ©inführungf 
cathode  f  (tato’b)  [grd).]  f  Katho’bc 
(ant.  anode),  [.s  Katho'benftrahlen.i 
cathodique  f  (tatobi'i)  a.  :  rayons  mlpl.f 
catholicisant  (fatoujifs’)  a.  ©  juin  Ka= 
tholiji'dmud  hinneigenb. 
catholicisme  (tatoii^rçm)  m  rl.  Kat()oli= 
âi'dmud  :  a)  falho’lifche  SîcIigiou(êgemeim 
fcfjaft)  ;  b)  ïatholifdieâ  (®Iaubenâ=)Sclemitniâ. 
Catholicité  tatoljjite’)  fri.  1.  (orthodoxie) 
Überemftimmung  mit  ber  tatljolifchen 
2el)rc;  îatftolifcfte  Sledjtglâubigteit;  F 
fig.  9îid)tigieit.  2.  (les  catholiques)  fa= 
tl)0lifd)e  ©hriftenjjeit.  3.  (pays  catho¬ 
liques)  tatholifche  Sänber  nlpl.,  fatho; 
lifchc  SBelt. 

catholicon  pits’) [grch  ]  m  1  .phm.  Uni* 
ocrfa’lmittel  n.  2.  F  ©ammelju’rium  n. 
catholique  (~u’i)  [grch-  kata  über . . .  çw, 
holos  ganj]  I  a.  (nad)  s.)  □  1 .  (universel) 
allgemein.  2.  rl.  (rômifcft=)ïatt)o’Iifcft ; 
Sa  Majesté  2  ber  König  oon  Spanien; 
~  allemand  a.  beutfch=tatt)olifch;  F  fig. 
cela  n’est  pas  ^  bad  ift  gegen  atte 


cathoüsation 


caustique 
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'Pftidjt  unb  SDtora’l;  ~ment  adv.  ale 
guter  Katholik  B.  vin:  getauft  (= 
baptisé).  Il  s.  Katljolif;  les  Alle¬ 
mands  ~.s  bic  ïatfjolifcÇt'tt  $cutfcf)cn; 
js  allemands  Scutfdjfatholifen;  ^  à 
gros  grains  fd)lecf)ter,  über  Me  fircpUcbeu 
«ovidjriften  freibenfenber  itatljolif;  fig. 
uicfjt  fcljr  geroiffenfjaftcr  ÜDlcnfrfj. 
catholisation  (fatoiifafcK  >  f  Tefehrung 
Sum  £atf)ûliât'èmue. 
cati  ©  (fati')  m  ißrcfjglani.  [bau  m.\ 
catiche  f  (tati'f<$)  [mit.]  f  ch.  gfifdjotter-- 1 
Catilina  (fatttina’  m  Katilina  romifebev 
Sterfdpoâm-,  f  62  u.  C5 t)v. )  ;  fig.  Terfdjtuörcr, 
Uuruljeftifter. 

catilinaire  fatilmnr)  1  a.  fatilina'rifct). 
Il  f  tatilinavifdfe  9icbe  (Si’ceroë ;  fig. 
ftürmifdjedicbc  gegen j-n.  [Kochbirne /Il 
CatillaC,  Catillard  fatijaf,  4â'r)  m  SCrt) 
catimini  F  (fatimini')  [afr.  catamini  mo-- 
nntlicbe  Steinigung,  u.  grct).  kata  men  mo= 
natlidj;  Slnlefjnung  an  afr.  catir  oerfiergen] 
advt  en  ~  gang  Ijeimlid). 

Catin  1  (fatg')  [Catherine]  f  Äättjctjerx  n 
(sîn.)  ;  Z  (liebcrlicfje)  ®irnc. 
catin  -  ©  (fats')  [It.]  m  Tortiegel. 
Catinat  (ratina')  m  :  Nicolas  de  jrmijô-- 

ftfdfcr  SKarfcÇalt,  1637 — 1712!. 
catinisme  (tatinl'tm) m  lieberltdfjeê  Tiefen, 
catir  ©  (fatï’v)  [SE.  It.  cogère  »erbitten 
(nuâ  CO-ago  juinminen-treiben)]  2  a  I  r/t. 
bem  ïucfje  bie  ©langpreffe  geben.  11  se 
^  gepreßt  merben. 

catissage  O  (tatijii'ij  m  3eugpreffeu  ». 
catisseur  ©  (~#j’r)  s.  ©g  geugpreffcr. 
CatiSSOÎr  ©  (~)j5a'r)  [catir]  m  ÏBergoIbcrci  : 
©tnfügemeffer  ». 

catissoire  ©(^fesl’i-  f  fleine  ©lüljpfanne 

jum  .‘Qci^pveffcti  ber  ^enge. 
catode  \  (fato'b)  =  cathode, 
catogan  (tatoge’j  m  cfjm.  si vt  SBnnbf cljleife 
f  (ttm  bic  Sbaa re  aufjtifcbiiïjen). 

Caton  (fata')  J.  at  Kalo;  l’Ancien  on  le 
Censeur  Kato  ber  2tltere  ob.  K.  $en= 
fo’riud;  ~  d’Utique  Kato  ber  jüngere 
ob.  ü.  lltige'nfrë.  2.  £  fig.  ftreng  tugenb= 
tjafter  SJÎattn.  [ftreng  tugenbljaft.\ 
catonien  (tatonjo')  a.  ©c  fato'nifdj;  fig.\ 
catoptrique  (ratoptnt)  [grct;.]  phys.  ant . 
dioptrique)  1  a.  □  ïatû’ptrifci).  II  f 
Kato’ptrif  (sichre  oon  bev  .gimutioerfimg 
ber  Si<f)tftvat)Icu). 

Cattégat  ^  (îategü't)  m  Ka  ttegat  » 
(üüeereâteif  jtoifdjen  ödpueben  u.  SDinemavf). 
Cattes  (fat)  m/pl.  :  les  ~  bie  Kattcn  ober 
©batten  (aitgerm.  îlolt  im  heutigen  Reffen). 
Catulle  (l.'ttü’l)  di  ©atu'U(ud)  (röm.  tgrif^er 
Siebter,  gcb.  87  oor  Ëfjr.). 

Caucase  ^  (rots' î)  m.\  le  ~  bcrKau'fafuo 
ob.  bad  Äaufafudgcbirge;  itaufa  fien  « 
(ru:fifd)e  tprooinj). 

caucasien ©c  fotafi.-  ».  n.caucasique. 

^fi’t)  u.  Z  s.  faufa  ftfrf)  ;  Kaufa'ficr. 
Cauces  (töß)  m/pl.:  les  ~  bie  ©bauten 

(SolEerfdjaft  itn  norblidjeu  ©ermemien). 
cauchemar  (tofàma'r)  [afr.  caucher  = 
It.  calcare  treten,  unb  al)b.  marä  2üi>]  in 
1.  2Up(brücfen  n)  ;  mcits.  quälenber 
SCraum.  2.  fig.  Sdjrecfbilb  n]  quälen= 
ber  ©ebaufe;  donner  le  ~  à  q.,  être 
an  ...  pour  q.  j-n  fdjrcdflid)  beläftigen. 
caucher  ©  (toföjc')  [It.  calcare  treten]  »i 
©oibfctjiögcrci:  Quetfdjc  f,  ißergamc’nM 
form  f.  [mobner  oon)  ©aura 

cauchois  (tofàsa)  a.  u.  Z  s.  ©  aud  (93c=/ 


caudal  Eoba'b  [It.  cauda  Sdjiuaitj]  a.  ©C 
zo.  ©djiuang...,  ©tfpueif... 
caudale  (J)  f  icht.  ©dpoani floffe. 
caudataire  (robatS'rj  [It.  cauda]  m 
cdjleppentrdger  c-sfiarbinais  ;  fig.  f^udjs: 
fdjioâujlcr.  [Scbmeif...i 

eau  dé  (tobe')  a.  gefcbioünd;  Scftioant. . .  ,1 
caudex  y  fobft’rp)  [lt.]  m  ©tort,  Stamm, 
©trunt. 

Caudines  ^  (tobi’n)  [lt.  furcùlæ  Cau- 
dinæ]  a.:  Fourches  ~  Saubi'nifdje 
(®ng:)]]dffe  mlpl.  ob.  bad  iiaubittifdje 
§od)  ob.  faubinifdje  ©abein  fpl.  (too  bic 
ÏRümer  321  oor  ËI)f.  eingefdbloffen  mürben)  ; 
fig.  passer  sous  les  Fourches  ~  fid) 
unter  bas  ^od)  beugen;  bemütigenbe 
23cbtngungen  atinebmcn  muffen, 
caulescent  y  tütafsöo  [Itcaulisstengei] 
a.  ©  flieh,  ftengehtreibenb. 
caulicole  toiifo'n  [It.]  I  ■?  a.  auf  ©ten= 
geln  toadjfenb  (non  ©dnnarofserpffansen). 

II  ~s  fpl.  A  Spiralen  am  forintbifdjen 
©äulentnauf.  [Meiner  ©tengel.i 

caulicule  (îoiifit'i)  [dim.  ».  It.  caulis]  f) 
caulifère  ®  (_fâ'r)  [lt.]  a.  ftengeltragenb. 
cauliforme  y  Aform)  [lt.]  a.ftcngellartig. 
Cauques  (mÿrn/pl.  =  Cauces. 
cauris  (fort’  u.  tori'jj]  m  so.  u.  @  Ü'au  ri  f 
{ pl .  :  Haurtë)  :  a)  'porjeUanicbnecfc  ;  b)  bereit 
Sdjate,  in  Slfien  n.  Plfrifa  alâ  ©^eibemilnje 
bienenb.  [Ijinein  ptaubern.i 

causailler  \  (fofaic’)  vfi.  ©a  in  ben  Sag/ 
causal  (fofa’i)  [cause]  a.  ®c  1.  urfâd)= 
lief),  taufa'l.  2.  gr.  ben  ©ruttb  an= 
gebenb  (=  causatif). 
causalité  (fofalite')  f  urfadtlidier  3U: 
fammenljang,  itaufalitâ't. 
causant  fofü')u.  ©  1. [cause] aid ttrfadje 
totrfenb.  2.  f  [causer]  plaubcrijaft, 
fd)toa|l)aft. 

causatif  (fofati'f  [cause]  a.  ©e  □  gr. 
ïaufati'u,  ben  ©nmb  angebettb  =  cau¬ 
sal  2);  conjonction  causative  ïtinbe= 
1001't  n  bed  ©rutlbcd  pli.  car,  parce  que)  ; 
voix  -t.ive  Serbinbung  eined  ülerbumd 
im  inf.  mit  faire,  5S.  faites-le  taire, 
cause  (fôf)  [lt.  causa  ©nmb,  Urfndic]  1  f 
1.  (principe  moteur)  Urfadjeï.  2.  (motif) 
'23etucg=)@runb  m,  SBcranlaffung  ï. 
B.  lt  (titre,  moyen)  Dledjtdgruub  m  ï. 
4.  î%  (procès)  ‘projet  m,  9îed)te£)anbel 
m;  filage  î.  5.  (chose,  intérêt)  ©ache, 
bic  uerteibigt  toivb,  bie  ©egner  fpit,  2(nge= 

legenficit,  Partei  ï.  Il  ayant  ~  m  ©b 
(meift  im  pl.  gbr.  (i.  91ecf)tdnad)folger. 

III  à  ru  de  prp.  7.  roegen  ( gén .),  um 
igén.)  milieu  ï .  —  Syn.  (1, 2)  cause  Ur= 
fadje,  (9ieah)©runb;  motif  (2k’roeg=) 
©runb,iriebfeber;  prétexte  SSormanb; 
raison  (©rfenntnié=)©runb;  sujet  2ln= 
la^,  ttrfadje. 

3 u  1  :  ~  première  (seconde)  ©runb= 
,')teben:)urfad)e;  ^finale ©ttbpoccf m; 
doctrine  f  des  finales  Ideologie, 
Seljre  oon  bcr3n)edhnâfitgfcit  ailed  ©r= 
fdjaffenen;  il  n’y  a  rien  sans  ~  ailed 
ijat  feiue  Itrfacfje;  être  (la)  „  de  fdjulb 
fein  an  (dat.)  ;  il  est  „  que  je  n’ai  [ 
pas  réussi  er  ift  fdjulb  (baran),  ba^  | 
cd  mir  nict)t  gelungen  ift. 

Su  2:  ce  qui  est  „  que  ...  med=  ! 
fjalb  ...,  aud  biefem  ©runbe  ...  ;  F ell. 
et  poui-  ^  unb  ï3ad  aud  guten  ©rün= 
ben;  pour  ,,  de  santé  aud  ©cfunb= 
l)citdrürfftd)ten. 


Su  3;  ~  (d’un  billet  de  commerce) 
2îalu'ta  ;  avec  en  connaissance  de 
^  mit  ©adjfetintnid. 

Su  4  U.5:  „  célèbre  2tuffeE)en  er= 
regenber  (6{b.  itriminal-jißroje'fi;  ©en= 
fatio'ndprojefi;  ^  possessoire  s]3offef= 
fo’rientlage  ©ro5eft,  iit  bem  cs  fid)  um  ben 
©eitujl  eines  ïlieipteS  tjaitbcf t  ;  avocat?» 
sans  ^(s)  2(boofa't  ofjttc  ißrapid  (f.  avo¬ 
cat  1  ï);  plaider  la  de  q.  j-n  oor 
©crid)t  uerteibigen  ;  fig.  j-n  uerteibigen, 
j-tn  ôeiftcfjen  ;  être  hors  de  „  feinen 
Xeil  (meljr)  l)aben;  fig.  itt  c-v  @ad)C  Un= 
beteiligt  fein,  über  jeben  ^îueifet  er= 
tjaben  fein;  être  en  ~  tu  e-n  iprojef) 
oermid'elt  fein;  fig.  mit  im  ©piele  feilt; 
mettre  q.  en  ^  j-n  mit  in  e-e  Sadje 
oermicfcln;  avoir  gain  de  avoir  ^ 
gagnée  ben  ©feg  bauontragen;  donner 
gain  de  à  q.  pgunften  j-d  entfcljei-- 
ben;  fig.  j-m  gemonuen  Spiel  geben; 
obtenir  gain  de  ~  9tecl)t  bef'ommen; 
la  ^  du  peuple  bie  ©acf)e  bed  SBolfed; 
défendre  la  bonne  ^  bic  gute  (ob.  bie  ge= 
redjte)  ©atfje  uerteibigen;  faire  ^  com¬ 
mune  avec  q.  mitj-mgemeinfctiafttictjc 
©ache  machen;  prendre  fait  et  ~  pour 
q.  für  j-n  Partei  ergreifen;  advt  en 
tout  état  de  „  unter  allen  Umftänben. 

Su  7:  à  ^  de  cela  bedmegen;  à^.  de 
moi  meinetiuegen,  meinethalben,  um 
meinetmillen;  à  ~  de  toi  beinetmegen; 
à  ^  de  lui  feinetroegen  ufm.;  à  ^ 
d’elle(s)  ou  d’eux  ihretroegen;  à  ^  de 
nous  (de  vous)  unfertroegen  (eure© 
tuegen);  F  et  à  „  donc?  mcdhalb 
benn?;  f  à  ~  que  (mit  ind.)  rot’il. 
causer1  (tofe’)  [cause]  vfi.  ©a  ueran= 
laffen,  uerurfadjett;  ~  un  malheur  ein 
Ituglücf  entrichten. 

causer3  .tofe')  [lt.  causâri  e-n  ©nmb  uor= 
fcbiiçcn]  I  v/i.  ©a  1.  (s’entretenir  fami¬ 
lièrement)  fid)  (ucrtraultd))  unterhalten, 
plaubern;  fig.  ~  de  la  pluie  et  du 
beau  temps  ein  inhattlofcd  ©efprüd) 
führen;  ell.  „  peinture  über  2)talerei 
reben;  (c’est)  assez  causé!  genug  ber 
5Borte!  2.  abs.'.  d  (parler  inconsidéré¬ 
ment)  plaubern;  b)  (gloser  sur)  bodljaft 
reben;  ou  en  cause  man  l)ült  fid)  bar^ 
über  auf.  8.  pie,  perroquet:  fdjioatjen, 
plaubern.  II  \  m .  ©eplaubcr  n. 
causerie  (fofri’)  [causer2]  f  ©eplaubcr  », 
ißlauberct  (b(b.  im  g?cttiUetoit  c-r  Leitung); 
F  ©efdjtuüh  »,  ©erebe  ». 
causette  F  (foiâ't)  [causer2]  f  ’]ilauber= 
fiünbdjen  »;  faire  un  petit  bout  de  ~ 
ein  luentg  plaubern. 

causeur  F  (toffi’r)  ©g  I  a.  (und)  s.)  gc= 
fprachig,  rebfelig.  1 1  s.  gefprädjige  '.p ei¬ 
fern;  mv.p.  ipiaubertafd)e  f\  un  char¬ 
mant  ^  ein  angenehmer  ©rgähtcr. 
causeuse  (tofö'f)  f  fleined  Kanapee  (für 
jioei  f|lerfonen). 

causse  (;bfi)  I  f  1.  SDtcrgel  m.  2.  ïiutter» 
bercitung:  ©ahneubet)âlter  m  nu«  ucrjtmu 
tetn  Kupfer.  1 1  [It.  calx  Sat  ]  m  naefte, 
lucllenfurmige  u.  mafferlofe  ÿodjlcbene. 
causticité  (to^ti^te')  f  l.  'Th  2tfe=,  23eij= 
traft.  2.  fig.  (manie  de  critiquer)  ©pott= 
fud)t.  3.  fig.  (sarcasme)  bitterer  Spott, 
caustique  (toßti't)  [æ.  grch-  kaiein  (uer=) 
brennen]  I  a.  (uadj  s.)  □,  !.  beigenb. 
2.  fig.  beifeenb.  II  m  &  2lhmittct  ». 
Ill  f  phy s.  Trennlinie. 
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cautèle 


ce 


cautèle  f  (fots'i;  [ss.  (t.  cautus  oorfidjtig] 
f  i.  fclilauc  91orfid)t,  58erfchlag<>nheit. 
2.  H.  Sorbefjalt  m]  absolution  f  à  ~ 
9l6folutio’n  (ob.  ©ünbenocrgcbung)  mit 
Çorbehalt  (in  jiueifelhaften  gölten  gegeben). 

cauteleux  (fotiör)  [cautèle]  a.  ®g  (naJ; 
s.)  □  «erfcEimitjt,  uerfchlagen. 
cautère  #  (fots'r)  [caustique]  m  l.iDüttct 
a  jum  2luô  brennen  ober  2Itjen;  ^  actuel 
fBrcnn  leiten  n ;  „  potentiel  î  cl)  ne  lira  it = 
fenbeë  Sllunittcl.  2.  $;cmtane’llc/',  fünfte 
licfie  offene  SBunbe;  prv.  c’est  un  ~  sur 
une  jambe  de  bois  baë  hilft  nichts, 
cautérétique  s?  (totereti'l)  a.  unb  m 
iibenb(eS),  brennenb(eS  SOtittet). 
Cauterets  ^  (foträ')  m  berühmter  fron;. 

Sabelort,  Hautes-Pyrénées, 
cautérisation  #  (roterifafjio')  fi  1.  3luê= 
brennen  n.  2.  ^ontane'ttenfehcn  n. 
cautériser  j?  (ïoterijc')  [cautère]  vit.  ®a 

1.  (auë)6rennen,âhen,  auë=,  raeg-dieycn. 

2.  e-e  $-ontcme'He  [eben  ( dat. ).  B.  fi g. 
abftumpfcn,  imcmpfinblici)  machen. 

caution  (foft2')  [SB.  It.  cavere,  cautum 
fid)  fjiiten]  f  1.  33ürgfchaft,  ©ernähr, 
Sicherheit;  (personne)  Bürgern;  ~  bour¬ 
geoise  fieijere  iBürgfcfjaft;  mettre  en 
liberté  sous  (ou  moyennant)  gegen 
^autio’n  in  Freiheit  [eben;  donner  (ou 
fournir)  une  ^  e-n  'Bürgen  fiellen;  se 
porter  (ou  se  rendre)  ~  de  bürgen  für 
(ace.)  ;  fig.  être  ~  de  einfte^en  für  (acc.)  ; 
je  vous  en  suis  ~  ici)  bürge  lyhnen  t101 
für.  2.  fig.  sujet  à  ^  ber  Betätigung 
bebürfenb,  unjuläffig,  uerbiict)tig.  — 
Syn.  (i)  caution  5J3ürgfe£)aft  für  eine 
Zahlung,  garant  für  jebe  2lrt  non  Ber= 
pflidjtung,  répondant  für  bie  ©hrem 
haftigfeit  j-ë. 

cautionnaire  (fofüonS'r)  a.  jur  Büvg= 
fetjaft  gehörig,  alë  SBürgfc^aft  gegeben, 
cautionnement  (togiönmg')  m  1.  (action 
de  cautionner)  Übernahme  f  ber  Bürg-- 
febaft.  2.  (somme)  Âautio'n(ëfumme)  fi. 

3.  (certificat)  Bürgfctjein. 
cautionner  (fournie')  [caution]  vit.  ®a 

(fiel)  uer)bürgen,  gutfagen  für  (acc.). 
Gaux  §  (to)  [It.  Caleti]  to:  pays  de  ~ 
frndjtbare  fr.  fianbfdjaft,  Seine-Inférieure. 
Cavage  (tarpâ'q)  [cave]  m  1.  (encave¬ 
ment)  ©infellern  n.  2.  (frais)  Sohn  für 
bas  ©inlellerti.  3.  (loyer)  fiellermiete  f. 
cavagnole  f  (faïuaSio'i)  m  sert  §afarb= 
fpiel  n. 

Cavaignac  (ïaroanjâ'f)  m  franj.  3tame; 

bfb.  Louis  ©encrai,  1802 — 1857. 
Cavaillon  ^  (lamaie’)  [It.  Cabelliônem] 
TO  franjoftfdje  Stabt,  Vaucluse, 
ça-va-là-haut!  (Çatualaô'.)  int.  ch.  fafj! 

(9tUf  jar  ©rmunterung  ber  igunbe). 
cavalcade  (taiuSiia'b)  [it.;  g|.  ju  cavale, 
cheval]  f  I.  Ëaualïa'be,  (prächtiger) 
2lufpg  m  ^U  iflferbe.  2.  (promenade  à 
‘•heval)  ©paüerritt  w  mehrerer  ißerfanen. 
cavalcader  (Ltabe’)  vil  ®a  einen  ©pa= 
perritt  machen. 

cavalcadour  (faiuäitabur)  [cavalcade] 
a.  u.  m  (écuyer)  ~  tpofffallmeifter. 
Cavale  (taïua’l)  [It.  cabällus  Sßferb]  f 

1.  etute.  2.  port.  9tof?  n.  3.  P  greffe 
häßliche  fyrau.  -  Syn  (i)  jument  ge* 
«ähnlicher;  cavale  poetifc&cr  SKuSbrucf. 
cavaler  (tamaie’)  [cheval]  vfi.  ®a  1.  reis 
ten.  2.  F  (mehr  gbr.  se  ~)  fliehen,  ficb 
auë  bem  ©taube  machen. 


—  14<i  — 


cavalerie  (laroätn')  [cheval]  f  1.  X 
.Üanallcrie,  Siciterei;  combat  m  de  „ 
9icitcrgefed)t  n;  officier  m  de  „  $a= 
uallerieoffiper;  régiment  m  de  „ 
Steiterregiment  ■»;  grosse  „  fct)roere 
Stauallerie  (fiiirafftere)  ;  „  légère  leichte 
Hauallerie  (gager,  ^ufavett);  ~  de  ligne 
Sinienfauallerie  (stvt  fdjiuere  .stauaiierie, 
bod)  weniger  fdnuer  bcroaffnet  unb  beritten 
[Sancicrä  u.  îtragouer]).  2.  -9îeiterbienft 
m;  entendre  la  ^  ben  9ïeiterbienft  uer= 
ffe£)cn.  3.  des  omnibus  ipferbebcftanb 
to  ber  DmnibusgefeHichaft.  4.  F  fig.  ~  de 
Saint-Georges  ©ngtanbâ  ©elb  n. 
cavalier  (tamaïte')  [cheval]  ©b  I  a. 
(nach  s.)  □  1.  für  9îciter  beftimmt; 
route  (ou  allée)  cavalière  Sîeitmeg  m. 

2.  (aisé,  dégagé)  UttgejIDUttgen;  roeit®. 
(brusque)  rücffid)tè(05 ,  hocf)faf)renb  > 
à  la  cavalière  buvfchifo’ê,  frei,  IctcÉ)t= 
fertig.  3.  (d'homme  du  monde)  fein, 
roeltmcinnifci).  4.  perspective  cavalière 
perfpefti’uifdje  .geichnung.  Il  m  5.  [f 
feiten;  b  «flirt  amazone)  9teitcr;  être  bon 
(mauvais)  ~  ein  guter  (fd)lechter)  9îeiter 
fein;  gut  (fchlecht) reiten.  G.XËauallerift. 
7.  chm.  (celui  qui  portait  l'épée)  iifaualie'r  ; 
tueit®.  (homme  du  monde)  DJîttnn  UOtt 
©tanbe.  8.  ( ant .  dame)  §err;  Begleiter 
e-r  ®ame,  ihr  Sönjer;  cette  dame  u’a  pas 
de  ~  ...  hat  feinen  §errn;  ^  servant 
ehm.  :  im  SDienfte  e-r  ®amc  ftehenber  9titter, 
fest:  bienftbefliffener  Begleiter  e-r  Same, 
Äaualier.  9. 9t  op  a  lift  m  ©uglanb  (i7.  s».). 
10.  ©chachfpiei:  ©pringer;  saut  m  du  ^ 
9tôffelfpnmg.  11.  X  frt.  Äa§e  f  (ob.  Äa= 
oalier)  auf  e-m  Soiimert.  12.®  atrt Rapier 

I  (sformat)  n,  etwa;  Ë leinropaln.  1 3. (mon¬ 
ceau  de  décombres)  ©cf)Utthaufen. 
cavalin  (tatualg)  [lt.  caballus  sp'ferb]  a.®  : 
race  ^e  (mehr  gbr.  chevaline)  ißferbe= 
raffe.  [Sßatlbüchfe  f.) 

cavalot  X  (latoaio')  to:  (pièce  f.  à)  J 
I  cavas  (ïaroa'ç)  m  Jîaraa'ffe  (tiirt.  Sfîolijift). 
cavatine  0k  (tawatt'n)  [it.]  f  Mauati'ne 
(turje  21’rie  ohne  SBieberholung). 
cave  (taw)  [It.  cavus  hohl]  I  f  1 .  (lieu 
souterrain)  ffetlér  m  ;  rat  m  de  ~  tellers 
ratte  /';  F  fig.  ©teuerbeamter,  ber  mit 
©rl)ebung  ber  ©etränffteuer  beauftragt 
ift;  fig.  ajler  de  la  „  au  grenier: 
a)  in  ben  èag  hinein  fchraaben;  b)  auë 
einem  ©rtre'm  inë  anbere  fallen  ;  c)  nicht 
gerabefehretbett.  2.engS.^,  (à  vin)2Bein= 
feller  to;  (provision  de  vin)  ïôeinuorvat 
;  to;  avoir  du  vin  en  „  2Bein  im  Steiler 
,  haben;  avoir  une  ^  bien  garnie  einen 
gut  gefüllten  SIBeinfetler  haben;  faire 
descendre  du  vin  à  la  ~  Sßeiü  in  ben 
Heller  bringen  taffen;  faire  fou  monter) 
sa  ^  feinen  Steller  mit  ÏBcin  füllen. 

3.  d'une  voiture:  ÎBagcufaften  m  für 
Vorräte.  4.  ^  à  liqueurs  Käftcben  n  für 
glalchcn.  5.  (enjeu)  ©pielgc'lb  n.  il  a. 
(i.  joues:  l)ot)(,  eingefallen;  yeux:  tief= 
licgenb.  7.  (incomplet)  ummllftänbig; 
année  f  „  20f onbjahr  n  (non  358  Jagen)  ; 
mois  m  lune  f  ~  9Jîonbmonat  m  (oott 
29Xagcn).  8.  an.  vei  ne  f  „  .Çerjblutaber. 

cavé  P  (taroe’)  to  ©infaltSpinfel. 
caveau  (fatuo')  [cave]  w  ©b  1.  îleiner 
Dîebenfetter.  2.  £  Sotai  in  'part?,  mo  ftch 
feit  1729  S)id)ter  unb  Siteraten  ocrtammelten, 
Xicl)tcrgcfellfchaft  f? tpeit®.  ähnliche  ©efell= 
fehaft.  3.  (sépulcre)  ©rabgcmütbe  n. 


Cavecé  (tarnte’)  [SI.  It.  caput  MopfJ  a.  : 
cheval  rouan „  de  noir  fdjraar^fôpfigeo 
ipferb,  î)fol)renfopf. 

caveçon  Lfe’)  [cavecé]  m  1.  ^appsaum  ; 
fig.  avoir  besoin  de ,,  jutnilb  fein;  fig. 
coup  to  de)  ^  ^Demütigung  f.  2.*/,9Jlauh 
forb  ber  Sommer  in  ber  ©ntroohnungSjeit. 
caveçonner  (îamfione')  vit.  ®a  1.  ~  un 
cheval  e-m  ïpferbe  ben  Âapppum  an= 
legen.  2.  fig.  jügeln,  bänbigen.  [to.( 
cavée  f  (tame’)  [as.  It.  cavus]  f  §ohtraegl 
caver1  (tame')  [aß.  It.  cavns]  ®a  1  v/t. 
\  auöhöl)ten,  unterljöhlen;  abs.  (eine 
Höhlung)  müi)len  (a.  fig).  11  se  hobt 
tü  erben. 

caver2  (J)  [it.  cavare  ®eib  au?  ber  $afchc 
siehen:  SB.  It.  cavus  hohl]  ®a  I  v/i.  1.  ^ 
sur  la  bêtise  humaine  ...  bauen,  ââlfleu. 

2.  ©siel:  fe|en;  ^  au  plus  fort  bac> 
Spöchfte  halten  (fouie!  fefsen  al?  berjenige, 
ber  am  meiflen  gefe|t  hat)  ;  fig.  ~  au  plus 
bas  ou  „  au  pire  baë  ©d)timmfte  ner= 
muten.  3.  esc.  faoicren  (heim  smsfaUe 
ben  Stopf  norftrecten  unb  ben  StBrper  juriiet» 
Sieben).  II  vit.  ©piei:  «  quelque  somme 
©elb  gum  ©pielen  uor  ftch  h'ntegen- 

III  se  ^  de  cent  sous  fünf  grauten  fepett. 
cavernaire  (tamörnar)  [caverne]  a.  in 
iôohlen  lebenb;  Sböhten... 
caverne  (tamâ'rn)  [SB-  It.  cavus  hohl]  f 
i.  (antre)  §0hle.  2.  #  Höhlung.  3 .fig. 
„  (de  brigands)  Xiebeê=,  9}äuber=höl)le. 
caverneux  (taroârnb')  a.  ®d  (  u  a  d)  s.) 
f.  Doller  Spöhlen.  2.  #  auëgehohlt. 

3.  an.  fehroammig.  4.  fig.  bumpf,  t>ot)I= 

flingenb;  voix  caverneuse  ©rabeé: 
ftimme.  [lebenb(eë  2)ier).( 

savernicole(taroârmto’i)a.u.s.  in§iihlen( 
cavernosité  (tamâmofite')  f  fbohlfein  », 
löcherige  ÎBefcbaffenheit. 
cavet  A  (law®’)  m  .fmhtleifte  fi 
cavette  (tamä’t)  f  Heiner  Steller. 

ÿftf  Cavi...  (taœi...)  [It.]  in  îffign: 

,iooht...,  hoht-- 

caviar  ®  (larofa'r)  [port.]  m  Sîa’uiar. 
cavillation  f  (tamuiaffis’)  [lt.]  fi  ©pib-- 
finbigfeit,  9fecf)tëfniff  m.  [©rabcn.i 

cavin  X  (tamg')  [cave]  m  ôohlraegj 
caviste  (faml’^t)  [cave]  m  Kellner  (ber  bie 
SBeforguttg  be?  Steller?  unb  ber  ©etrSnfc  in 
.yanben  l;at,  bfb.  bei  Ehampagnerfabrilantcn  . 

cavité  (tamite’)  [cave]  f  Höhlung,  tpöhtc. 
lavoir  ©  (lawSa'r)  to  ffila?fabrit:  21e= 
febneibemeffer  n.  [bis  îsei.f 

Cavour  (tatuîï’r)  m  it.  Staatsmann,  1810) 
cayennais  (tajün«’)  a.  u.  Z  s.®  auë  (93e= 
raohner  non)  ©apenne. 

Cayenne  tajä'n)  fi  1.  ^  franj.  Sîoionie  in 
©uapa’na,  ©iibamerita  ;  fig.  23erbrecl)ei'= 
folonie.  2.  £  4:  a)  2Jîatrofenfaferne; 
b)  Küd)c  für  SBatrofen  am  Sanbe. 
Cazalès  (fafaia'fc)  m  :  Jacques  de  ^  n 
Sfebner  ber  9feuoIutiou§seit,  1752 — 1805. 
lazaubon  §  (fafobe')  m  fr.  Stabt,  Gms 
(paurtfabrifationSort  be?  granjbranntmeino  '. 
ûazette  ©  fafd't)  f  iporseUanfabritation  u. 
Xbpferei:  üîapfel  um  bie  gönnen. 

Ce1  (hB;  hom.  se)  uor  cons.,  Cet  (fiât  obéi 
f5flt)  uor  vo.  unb  ftnmmem  h,  mlsg.,  Cette 
(fiât)  fisg.,  ces  (hä,  päf...)  mipl.  u.  flpl. 
[afr.  iço  ;  u.  It.  ecce  hoc  fiepe  hierher]  et. 
déni,  biefer,  biefe,  biejeë;  cet  art,  biefc 
Kunft;  F  -{•  ce  mien  cousin  biefer  mein 
Setter;  ce  héros  biefer  içelb;  ce  livre 
que  ...  baë  (ob.  jeneé)  Such,  baë  ...  :  cet 


ce 


célébrer 


homme-là  jener  âllenfd);  ce  pays-ci 
biefeë  Sanb;  in  ber  îtngabe  be«  Jfiatumé 
auf  ©riefen:  ce  trois  mai  am  brüten 
3)ïai;  ce  matin  f) cutc  morgen;  ces  da¬ 
mes  bie  Samen  unterer  ©efeüfdjaft;  oer= 
äOjtiicf)  :  biefe  ©orte  (bie  Soretten). 

Ce 2  (g3)  pi'/d.  inv.  (nielfadj  in  ©aUiji'âmen) 

1.  f.  ça;  c’est  selon  je  nadjbem,  eë 
fommt  barauf  an;  c’est  qu’il  est  diffi¬ 
cile  de  cë  ift  aber  aud)  fdjmierig  311  ; 
c’est  moi  id;  bin  es  ;  c’est  toi  bu  bift 
eë;  c’est  lui  er  ift  cë;  c’est  nous  mir 
finb  eê;  c’est  vous  iljr  feib  eë;  ce  sont 
eux,  a.  c’est  eux  fie  finb  eë;  c’est-  mon 
père  cë  ift  mein  Slater;  ce  sont  mes 
frères  cë  finb  meine  iörüber;  c’est  à 
vous  que  je  parle  ©  i  e  meine  id)  (sur  £er= 
oorßebuttg  e-8  Saçgliebc«);  c’est  moi  qui 
l’ai  fait  id)  babe  eê  getan;  ce  sont  eux 
qui  le  veulent  fie  mot! en  eê  (f.  être); 
c'est,  hier  qu’il  est  arrivé  geftern  ift  er 
angefommen;  s'il  s'est  tu,  c’est  que  ... 
trenn  er  gefebroiegen  bat,  fo  fommt  eë  bal)er, 
bafs  os.  rneil ...;  si  ce  n’est  que  ...  eê  fei 
benn  ...,  aufsermeun  ...;  ce  n’est  pas 
que  ...  (subj.)  nid)t  etma  baft  ...,  nidjt 
eben  alë  ob  ...  ;  c’est  en  quoi  ...  barin 
...;  c’est  pourquoi  barum,  beët)alb; 
Pc’est-il  (a. c’esty)  drôle!  mie fdjnurrtg 
bas  ift!;  quelle  heure  est-ce?  roieoiel 
ift  bie  Uf)r?;  c’est  deux  heures  eë  ift 
jtoet  llbr;  ce  semble  fo  febeint  eê  (ai« 
cingefcbobetter  @a|)  ;  ce  dit.-on  (einge= 
ftïjoben)  fagt  man;  c’est  leur  avis  eë  ift 
il)re  Slnfidjt;  F  quand  ce  vint  à  payer 
alë  eë  anë  gaïgen  fam  ;  ce  que,  ce  qui 
maë;  ce  dont  roeffen;  à  ce  que  je  vois 
mie  id)  felje;  de  ce  que  barauë  bafj; 
pour  ce  qui  est  de  votre  frère  maë 
gtircn  Brubcr  betrifft;  il  s'oppose  à  ce 
que  je  vienne  er  miberfetjt  fief)  meinem 
kommen;  cela  provient  de  ce  que  ... 
baë  fommt  ba()er,  baft  ...;  il  ne  sait 
ce  que  c’est  que  de  travailler  er  meift 
nid)t,  maë  eë  beifjt  ju  arbeiten;  qui 
est-ce  qui  a  parlé?  mer  tjat  geformten?; 
qu’est-CC  qui  (nom.)  est  vrai?  maë  ift 
toa{)r  ?  ;  qu’est-ce  que  (acc.)  vous  vou¬ 
lez?  ioaë  nioiieu  Sie?;  qu'est-ce  que 
c’est?  maë  ifteë?,  maë  gibt’ë?;  qu’est- 
ce  que  c’est  que  cela?  maë  ift  baë 
(ba)?;  pour  ce  faire  ju  betn  ©nbc; 
sur  ce  baraufljin;  depuis  ce  feitbem. 

2.  .ffanpciftii:  les  lettres  à  ce  contraires 
bie  biefem  jumiberfaufenben  6d)riften. 

céans  (fjca';  kom.  séant)  [ctfr.  çaïens:  çaï 
=  ça  (fier,  ens  =  1t.  intus  innen]  adv. 
bier;  maître  m  de  ..  £>auêl)err. 

ceci  (^fei')  pr/d.  1.  bieê  (mit.  cela  jenes  . 
2.  (obnc  Bcsug  auf  celui  bas;  que  veut 
dire  ,,?  maë  foil  baë  beifsen?  B.  F  ~et 
cela  bie(fc)ê  unb  jenes,  bieê  unb  baë. 

Cécile  (fjcfsi'l)  f  ©âci’tia  (asn..  Scßufsljeilige 
ber  ïilu'fiter). 

Cécité  éftcfjite’)  [SB.  tt.  cæcus  blinb]  f 
ÎUinbbeit;  fig.  être  atteint  ou  frappé) 
de  „  mit  tBlinbljeü  gefdjtagcn  fein. 

cécographie  (ßetografi')  /'©(inbenfdjrift. 

cécropien  (ßetrophf’)  a.  u.  s.  © c  ïefro's 
pifd)  ;  fîcfro'pier. 

Cécrops  (fectro’uB  m  Me  drops  (®rünbcr 
non  Sltije'n).  (  1 1  s.  ^ebc'nt.f 

cédant  1 h  (ßebL.')  ©  1  o.  \  abtretenbj 

céder  (gebe’)  [tt.  cedëro  geben,  meidjen,  1 
nadigeben]  ®f  1  v't.  1.  ab=,  iiberdaffen. 
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abtreten,  abgeben;  1%  jebteren;  fig.  „ 
le  pas  (ou  le  haut  du  pavé)  j-mben 
Vorrang  taffen;  »  le  terrain  (jurücfü 
roetdjen.  II  vi.  non  Soeben  u.  tperfonen: 
2.  (se  soumettre)  nad)gebett,  meidfen;  . 
à  qc.  fidj  in  et.  (acc.)  fdiirfen,  fief)  non 
et.  (dut.)  übermdttigen  lagen;  „  à  la 
force  ber  ©eroalt  meidjen;  „au  nombre 
ber  Übermad)t  meidjen.  B.  le  „  en  qc. 
à  q.  j-m  in  et.  (. dat .)  nad)fteben.  4.  se 
plier)  fid)  biegen,  jufammenbredien;  (di¬ 
minuer)  fid)  uerminbern;  fièvre  qui 
finit  par  „  (fÿicboi' ,  baë  enblidj  nad)= 
täfit.  * —  Syn.  (1 1  -abandonner  ganj 
aufgeben;  céder  überlaffen;  laisser  ab= 
treten  nadj  uorangegangcnem  ©treite, 
accorder  nad)  erfolgter  Sitte;  acquies¬ 
cer  um  beë  griebenë  mitten  überlaffen. 
Cédille  (fjebi'f)  [SB.  grd).  zêta,  greb.  9îame 
bed  Btußftaben«  3]  f  9r ■  Sebi'lle  (3eicben 
3  unter  bem  C,  œenn  biefeS  uor  a,  0,  u  trie 
b  lauten  fob  :  cvft  feit  1529,  früher  febrieb  man 
ftatt  ç:  cz).  f uerfebjen.l 

céd i Iler  (fscbije')  v't.  ®a  mit  e-r  Sebillel 
cédrat  ( ßebra')  [it.;  ogl.  citron]  to 

l.  grudü  f  beë  â^i^’tbaumeë.  2.  ^ 
3cbra’tbaum  (citrus  medica). 

cèdre  (pbr)  [tt.;  »om  ©refj.]  m  1.  ® 
3eber(baum)  f  (p;  aus  cedms)  fig.  de¬ 
puis  le  „  jusqu’à  l'hysope  nom 
©röfjtcn  bië  jum  Mfeinften.  2.  $  $e= 
bernbolj  n.  B.  =  cédrat  1. 
cédrie  (jjebri’)  f  gebernbarj  n. 
cédrite  (febri't)  [cèdre]  m  pim.  3ebern= 
mein  (aus  gebcrnßarj  unb  füfiem  SBeinc). 
Cédron  (gebro’i  m  Mi  bron  (Siegcnbacb 
in  Sßatäfti'na) . 

cédule  (fsebii’l)  [It.  schedüla  Heine«  Blatt 
iflapier]  f  1.  @d)ulbfcf)etn  flt;  ~S  pl. 
d’une  caisse  hypothécaire  Sßfanbbrief 
m;  fig.  f  plaider  contre  sa  ™  gegen  bie 
offenfunbigeïôal)rf)eitftreiten.  2.  irh  Ver¬ 
fügung;  ~  de  citation  ®e£'re’t  n,  mo-- 
burd)  ein  fÇriebenëric^ter  in  bringenbeu 
fyâüen  bie  gefeüfidicn  Triften  abfürjt. 
cédulé  (ftebüie'j  a.  auf  3ettein  uerjeidjnet. 
ceindre  (pbr)  [It.  c  ingère  gB.]  ©b  1  vt. 

1.  ~  qc.  de  etmaë  umgeben  mit  (dat.  . 

2.  eugs.  „  q.  de  qc.  (ou  qc.  à  q.)  j-n  mit 
et.  (um) gürten,  j-m  et.  umfdjnatten  ;  fig. 
^  ses  reins  bie  Senben  umgürten,  fid) 
rüften,  fid)  auf  grofte  Slnfirengungen 
uorbereiten.  3.  auffc^en,  um  bie  ©time 
binben;  „  la  couronne  (le  diadème  ou 
le  bandeau  royal)  ben ïfjron  befteigen  ; 

à  q.  le  front  d’un  bandeau  j-m  eine 
SBinbe  um  bie  ©tirn  legen;  ^  à  q.  la 
couronne  j-m  bie  Mrone  aufë  §aupt 
fetten,  j-n  auf  ben  Xbron  erbeben;  „  les 
lis  éclatants  bas  bonrbo'nifcbe  ÜBappen 
anlegen  (bei  ber  Jtrönung'.  ;  ^  la  tiare 
iflapft  merben.  Il  se  ~  (le  corps  ou  les 
reins)  fid)  gürten;  se  .  de  qc.  et.  unn 
ober  andegen.  —  Syn.  entourer  um= 
ringen,  enceindre  cinfdjliefien;  ceindre 
eng  umfdjliefeen;  environner  in  (mei= 
terer)  Entfernung  umfdjlieficn. 
ce  intrage  S  (ptra’q)  m  Xauroert  n. 
ceintre  (pu  ;  /I0«t.clntre,  saintre)  [cintre] 
m  1 .  sirt  Mranj  uon  Xaumcrf  an  Booten. 
2.  A  =  cintre.  |  Sdjiff  umgürten.) 
ceintrer  d-  (ptve  [cintre]  vit.  1  a  eint 
ceinture  (ptü'r)  [ceindre]  f  1.  ©ürtel 

m,  ©urt m  I.  2.  roeitS.  (ce  qui  entoure) 
Einfaffung,  Ummallung;  f.cliemin  2  J. 


3.  (^.  servant  de  bourse)  ©elbfal^e.  4.  (ré¬ 
fri  on  lombaire) Senben(gegenP)  I.  5. d'une 
robe,  d'un  pantalon  :  ïlunb  m .  b.  A  tpiütb 
dien  n  einer  Säule,  Mranjgefimë  n. 

3u  1  :  ^  de  flanelle  [tfiane'IIbinbe; 
,  hygiénique  Seibbinbe;  ~  de  deuil 
ou  ^  funèbre  Xrauerbeforation  in  Mir^ 
cfjen  bei Seidjenfeiern  litre2);  ~  de 
natation  ©djmimmgürtel  m ;  ~  de 
Vénus:  a)  Sle’nuëgürtel  m  (=  ceste); 
b  »aubtejefunft:  frumme  tpanblinic  uom 
SKittelfinger  bis  ,;um  fleinen  ginger; 
^  de  vierge,  „  de  virginité  Sung1 
ferngürtet  m  ber  rom.  unb  griccb.  3mtg= 
frauen;  fig.  dénouer  sa  „  fiel)  uer()ei= 
raten;  prv.  bonne  renommée  vaut, 
mieux  que  ~  dorée  (nom  alten  ©ebraudj, 
fein  ®olb  im  ©ürtel  }U  tragen)  guter  3iUf 
gebt  über  9ieid)tum. 

3u  4:  ne  pas  aller  à  la  de  q.  j-m 
nid)t  bië  an  ben  ©ürtel  (fig.  j-m  nid)t 
bas  Staffer)  reichen  ;  fig.  être  toujours 
pendu  à  la  ~  de  q.  j-m  nid)t  uon  ber 
©eite  meidjen. 

ceinturé  (ptüre')  a.  1.  mit  e-m  ©ürtel, 
umgürtet.  2.  zo.  gegürtelt;  ©ürtel... 

ceinturer  (^)  ®a  I  vit.  mit  e-m  ©ürtel 
umgeben.  II  se  ~  e-n  ©ürtel  anlegen. 

ceinturette  (ptürâ't)  [ceinture]  f  ch. 
%agbt)ornricmen  m. 

ceinturier\(ptiirie  )  [ceinture]  m  1.0 
©ürtler.  2.  %  (audj  a.:  marchand  ~) 
©ürtefoerïüufer. 

ceinturon  X  (ptüro’)  [ceinture]  m'B'àbel- 
fuppel  f,  Segengetjenf  n. 

cela  (fjsia’)  [ce  u.  là]  prkl.  1.  baë  ba, 
jeneë  (ant.  ceci);  ogt.  ça.  2.biefeë,  baë; 
c'est  (bien)  „  richtig,  uortrefftid);  c’est 
^  même!  ganj  red)t!;  n’est-ce  que  „? 
meiter  nidjtë?;  »  étant  menn  (ob.  ba 
bem  fo  ift;  comment  a)  alfo,  auf  biefe 
Sßeife;  b) fo  fo,  fo  jtemlid);  quevoulez- 
vous,  c’est  (il  est)  comme  ~  cë  (er)  ;ft 
nun  einmal  fo;  commenta?  miefo?; 
avec  (tout)  ™  mditëbeftomeniger,  troty- 
bem;  pas  (ou  point)  de  v!  niditë  ba= 
uon!,  baë  märe  (nod)  fdjöncr)!;  il  ne 
manque(rait)  plus  que  ^  !  baë  fef)tt(e) 
nur  gerabe  nod)  !  3.  befräftigeub:  F  pour 
maë  baë  betrifft!,  mafjrfjafttg! 

Céladon  (piabg')  I  m  1.  ©e'iabon  (S(bâ= 

fer  in  bem  Sîomaue  Astrée  0011  dTrfé)  ;  F  iro. 

fdimadjtenbcr  Miebbaber.  2.  £  tBIajy 
grün  n.  II  £  a.  3.  \  fd)mad)tenb. 

4.  blafegrün. 

Célèbes  Ç  (piH'b)  f  ©ete'beê  »  (eine  ber 
große»  @unba| infein). 

célébien  (gciebja')  a.  u.  £  s.  ©c  auë  Eele= 
beë,  ©emotjncr  uon  Eelebcë. 

célébrable  f  (ßetebrabt)  [célébrer]  a. 
rüljmenëmert. 

célébrant  (ßetebrg')  a.  u.  vi  bie  ÏUleffe 
lefcnb(er  ^Briefter). 

célébration  (ßetebraßfe')  /  ge ier;  „  d’un 
concile  2lbt)altung  eine!  Mond  1s. 

célèbre  ßctiVbr  [It.  celëber  bentßmt]  a, 

1.  berühmt,  gefeiert  2.  feierlich.  3.  S 
merfmürbig  (f.  cause  4  t).  —  Syn.  ,1) 
renommé,  fameux,  célèbre,  illustre 
finb  Steigerungen,  son  benen  bie  beibeu  leçten 
nur  im  guten  Sinne  ansumeuben  finb. 

célébrer  geicbre)  [üb.  tt.  ce'ébcr]  (vi 
I  rfi.  i.  (exalter) rühmen,  preifen.  2. (ac¬ 
complir  solennellement)  feiern,  fcftlicl)  be 
geben,  jelebrieren;  ^  la  messe  (a.  atm.) 

10* 


celebret 


3  is 


censivs 


bte  ÏJtèffe  lefen,  bas  .pod)  |  amt  abtjalten; 
„  un  mariage  eine  Trauung  uerridjten. 
II  se  ~  gefeiert  roerben. 

CBlebret  (fjetebrä't)  [It.  =  cr  balte  baS^iodn 
amt  at>]  m  uom  Bifchof  unterseichnetcr 
Studrocid  311m  SOÏeffelefett  (wirb  do»  jebem 
Sprieftev  »erlangt,  ber  in  einem  .Clivtbjpiel  bie 
SDÎeffe  leien  mill,  rob  er  nicfjt  betannt  ift). 
célébrité  (gciebnte’)  f  1.  Berühmtheit, 
(tjotjer)  3iitf)nt  (ant.  obscurité  2).  2.  be= 
rühmte  iperfon.  3.  f  fÇeiertid^îeit. 
celer  (p6te')  ©d,  and)  céler  (pete’)  ©I  [tt. 
celfire  »erbergeh;  (:  btfcf)  hehlen,  hüllen  ] 
I  vit.  »erhetjlen,  »erbergen,  uerf)eim= 
lictjcu,  uerfetjmetgen.  II  se  ~  fid)  uer 
irrgen,  »erborgen  roerben;  se  faire  , 
dt  uerteugnen  taffen, 
célère  -j-  (jjclS'v)  [It.  celer  ïdmeü]  I  a. 
tjaftig.  II  m  Steifer  unter  9îo’mulu3. 
célérette  (petertt’t)  f  strt  flehte  ©rafitie 
(SBagett  jum  ©elbftfabren)  für  Sîinber. 
céleri  ?  (gain')  [tt.  selinon]  m  ©etlerie 

TO,  and)  f  ( A'pium  grave  olens). 

DSF"  céléri...  (beteri...)  [tt.]  in  ,3ffgn: 
Schnell...,  fc^nett... 

célérifère  (getenfl'r)met)m.:  l.@ttroagett. 
2.  Slrt  3meirab  n  (jtuei  gteid)  ijolje  Sîiiber, 
bttrd)  ein  aid  ©itj  bienenbe?  Çotâftüd  uer- 
btmben). 

célérité  (belerite')  [célère]  /'©dfnetligfeit, 
©efdpainbigteit  (nur  fig.)  ant.  lenteur), 
céleste  (peiä'pt)  [as.  tt.  cælirm  Rimmel] 
a.  □  tjimmtifctj  ;  (divin)  göttlich  ;  bleu  „ 
himmelblau;  corps  mjpl.  „s  £>immetë= 
forger;  poét.  „s  flambeaux  (euctjtcnbe 
©terne;  „  patrie  f  ipimmet  to;  le  Père 
,,  ber  ^immlifc^c  Slater;  voix  f  ~ 
Stnge'lifa,  ©ngetffimme  ait  ber  Drget;  la 
voûte  les  „s  lambris  mlpl.  bad 
jQtmmetdgeroölbc,  bad  fÇarmame’nt. 
Célsste-Empire  Ç  (petâ&tspi’r)  ?»:  le  ~ 
bad  foimmlifche  Sïeid),  ©t)ina  n. 
Célestin  (petapt«’)  m  1.  ©otefti'n  («n.). 
2.  rl.  6ölefti'ner(=tnönd),  =pater). 
Célsstine  (pctSpti’n)  f  1.  (Sotefti'ne  (æn.i. 
2.  rl.  (Sôlefti'nernomte;  épinards  mlpl. 
à  la  öfterd  aufgerocirmter  ©ptna't. 
Célésyrie^(peicffri')  /':  la  ^Äötefp'rien  « 
(iept  ©UBefaa). 

céliaque  qj  (betja’i)  [grd),  koilia  ©inge= 
tneibe]  I  a.  an.  Baurtg,  ©ingeroeibe= 
puts...  II  f  &  Bauet)  ftufs  m. 
célibat  (peiiba’)  [lt.  cælebs  epelos]  m  3ô= 
titm't  n,  ©tjetofigfeit  f. 
célibataire  (getibatS'r)  [célibat]  I  a.  un= 
»erheiratet,  tebig;  vie/„  gjung  gefeitem 
lehenn.  II. s.  ^urtggefelt(e), Çageftolg m. 
célicoles  (pclito'l)  pt.]  mlpl.  1.  ct)m.  ,f)im= 
metsbeioofjner  (bte  ©otter  ber  Çcibert,  bistu. 
bie  ^eiligen).  2. 4.  sæ.  :  fMmmelsanbeter 
t.fiâre'tifer).  [Æbîe'tte.) 

Célimène  (pelimä'n)  f  îüjpud  e-r  geiftveidjen/ 
Célius  Ç  (betju  b)  m  (Berg)  ©ö’ltud  (einer 
ber  fiebeu  .Çitgcl  3îomd). 

Celle1  (gai ;  hom.  scel,  scelle  ooit  sceller,  sel, 
selle  sjf.  u.  Doit  seller)  pr/cl.  f  uou  celui. 
celle2  (gu)  f  1.  et)m.  fleined  if  [öfter;  être 
en  „  in  e-tn  .ülofter  fein.  2.  geubnimpt : 
enfant  m  hors  de,,  münbiged  ftinb. 
cellépore  &  (päuepö’r)  [tt.]  m  zo.  strt 
ÜDÎooëtiercIjen  n. 

cellérerie  (6atersn)  /'Stmt  n  e-â  Âtofter= 
fpeifemeifterâ. 

cellérier  (g’Uerje')  [cellier]  s.  ©b  SMer=, 
©peife=meifter  in  ütöftern. 


Cellier  (giilje ;  hom.  sellier)  [SB.  tt.  cella 
3eUe,  flegrr;  gt).  su  btftf)  ^atte  u.  £>Ütfe] 
m  5?orratd=gemöl6en,  ^fammer/-,  ©peife= 
fammer  f,  Sßeinfetter  ju  ebener  @rbe. 
cellulaire  (ganus'r)  a.  jettig;  3eH(ert)--- î 
prison  f1,  3eiïengefôngnië  n  ;  tissu  m  ^ 
3ettengeme6e  n;  voiture  f  „  3eKen= 
mögen  m  (juv  Überführung  o.  ©efangenen). 
cellule  (gâiü’i)  [tt.cellüla,  dim.  o.  cella]/- 
3ette.  [seifig,  jettenformig;  3eHen. . 
cellulé,  celluleux  ©d  (gaiiUe,  paub')  a.f 
celluloïd  e)  #(§niit[o|i’b)  m  3ettuto|i’b  n. 
cellulose  ©  (gaiiiio'f)  f  3ettuto'fe,  »0(3= 

fafcrftoff  m.  [Stftrono'm,  1701-»1744).l 
Celsius  (fjâlêiü’g)  m  Êe'tftltd  (bfb.  fdtweb.l 
celte  (gait)  [tt.  Celta]  I  «.  1.  fettifd).  lis. 
2,  Äette.  Ill  m  le  „  bie  £ettifd)e  ©pradje. 
celtibère,  celtibérien©c,  celtibérique 
(^âltiba’r,  Çttttiberiÿ',  galtiberi’t)  [Celte, 
Ibère]  1  a.  ïetti&e'rifcf).  II  £  s.  Sfelt= 
ibe’rer  (ïïiifcboolf  ber  Setten  unb  gbe'rer). 
Celtibérie  ^  (pâ(tiberi')  f :  la  ~  5te[ti6e’: 
rien  n  (ganb  ber  iïettibe’rer). 
celtique  (gaiti’f)  I  a.  fettifet).  II  m  le  „ 
bie  fettifdje  ©practje,  bad  Äettifdjc. 

celto...  (gSlto _ ) ingffgn:  felto . . . , 

fettifet)... 

celtomanie  (^mani’)  f  Stettomanic  (©nebt, 

aüe  Spradjen  auf  baê  Seitiicbe  jurüctjufübreni. 
celui  (§s®’)  m/sg.,  celle  (gai ;  f.  celle-’ 
flsg.,  ceux  (§ü)  mlpl.,  celles  (pi)  f\pl. 
[afr.  (i)cel  ;  nom  (t.  ecce  fiebc,  ille 
jener]  pr/d.  ber(jentge),  bie(jentge),  bad 
(=jenige),  pi.  bie(jenigen)  ;  celui  qui 
berjentge,  roetdjer;  mer;  ceux  (ou  celles) 
qui  biejenigen,  metct)e;  celui-ci,  celle-ci 
biefer,  btefe,  btefed  (hier),  (et3ter=er,  =c. 
=cd;  celui-là,  celle-là  jener,  jene,  jencc- 
(bort),  erfter=er,  =e,  =ed;  ber,  bie,  bas 
anbere;  il  11e  s’attendait  pas  à  celle- 
là  barauf  mar  er  nidjt  gefaxt  ;  P  celle- 
là  (ftatt  cette  bourde)  !  b  e  r  ©cf)roinbet  !  ; 
f  celle-ci  ©egenroarttged  n,  biefer 
(S3rief  ufiu.);  ce  n’était  pas  une  négo¬ 
ciation  facile  que  celle  de  ...  ed  roar 
feine  (eidjte  ©actje  311  ... 
cément  O  (penu/j  [tt.  cæmëntum  S8rudi= 
fteiit,  u.  cæciëre  bauen,  ftblageu]  m  métall. 
3ementicrputuer  n. 

cémentation  O  (pmgtapy)  f  3cmen= 
tieren  n,  Bereitung  bed  S3rennftaf)lê. 
Cémentatoire  ©  (pm8tatsa'r)  a.  métall. 
poudre  f  „  3eme’ntpuluer  n. 
cémenter  <i>  (pmnte’)  vit.  ©a  métall. 
3ementiercn,  baefen.  [fift=arftg.l 

cémenteux  (pm«tô')  a.  ©d  3eme'nt=,l 
cénacle  (pna’ti)  [tt.  cenaeülum  ©peife= 
jimmer,  u.  cena  .fjauptmablscit]  rn  1.  bibl. 
2fbenbma£)ldfaa[.  2.  fig.  :  a)  Streid  non 
©teictjgefinnten;  b)  literarifetjer  Serein, 
cendal  w.  f  (pba’i)  m  ,3inbcttaf(fe)t  m 
(art  ©etbenscug). 

cendre  (pbr)  [tt.  cinis  (gén.  cinëris) 
aifcbc]  f  1.  2tfcf)e;  fig.  unb  poét.  bie  ir= 
bifdjen  Überrefte  ï.  2.  c.h.  ©dfrotmu.«,; 
^  de  plomb  2?ogelbunff  m.  3.  O  métall. 
~s  pl.  ©efrtib  n  ;  ^s  bleues  Sergbtau  n  ; 
^  verte  23erggriin  n. 

3u  1  :  réduire  (ou  mettre)  une  ville 
en  „s  ...  einafdfern,  in  2lfd^c  uer= 
roanbetn;  fig.  :  renaître  de  ses  aud 
ber  2tfd>e  erftelfert  (roieber  aufbiüben); 
feu  m  qui  couve  sous  la  „  auf  Sfarfje 
finnenber  DJlenid),  aud):  Seibenfdmft, 
bie  ftetë  aufd  neue  auSjubeedfen  brof)t; 


il  faudrait  les  brûler  pour  en  avoir 
de  la  ^  man  möcfjte  fie  (iftrer  ©etten= 
Jjeit  roegen)  in  ©otb  faff  en  (non  gtiicf= 
lieben  6'belcutcn)  ;  le  jour  (ou  le  mer¬ 
credi)  des  £s2tfefjermt'ftrooc§m;  aller 
prendre  les  „s  fid)  am  sifcbennittroocb 
üfdjern  taffen;  faire  pénitence  dans 
le  sac  et  la  „  in  ©aef  unb  2tfc^e  biifsen. 
cendré  (febre')  a.  (nacb  s.)  afdSjfarben, 
afcf)...  ;  blond  ~  2tfcl)blonb  n. 
cendrée  (pabre')  fl.®  2fteifd)aum  m. 
2.  ch.  23ogebbunft  m,  =fcf>rot  m  u.  n. 
cendrerfègbre')  [centlre] r7.®a  1  .peint. 
ai'cfjgrau  maten.  2.  mit  2lfct)e  beftreuen. 
cendreux  (bßbrö’)  a.  ©d  afcbig,  uotl  2tfc^e. 
cendrier  (pabri[j]e')  I  a.  u.  s.  ©b  (mar¬ 
chand)  „  2(fcf)enf)änbter.  II  m  m= 
Bccf)er;  ®  2tfc^en=faII,  =faften. 
cendrière  ©[i]ä'v)/'£orf  m.  [bröoet  n.i 
Cendrillon  (pabrijo')  [cendre]  f  2[fcfien=/ 
cendrure  ®  (bcbrü’v)  [cendre]  f  métall. 

2(frf)enftecf  ni  auf  poliertem  Stable. 

Cène  (pu;  hom ■  saine,  scène,  seine,  senne) 
[tt.  cena §auptmablje1t,  'Utabl]  fri.  l.((§in= 
feÇung  bcs)  2(benbmaf)l(d)  n  (a.  peint.). 
2.  gufjroafcfjung  ({atbolifdber  ©ebrautb  am 
©rünbomtcrâtage).  3.  la  sainte  ~  bad 
tjeilige  2tbcubma£)t;  le  jour  de  la  „  ber 
©rünbonnerstag. 

cenelle  ^(pnâ’t)  /'^rucfjtberStcchpatme. 
Cenis  ^  (bsui’)  m:  mont  ~  Sllont  ©enid 

(Änotenpunft  ber  ©ra’jifdren  unb  Âo’ttifcbeu 
SUpett).* 

cénobite  (genobi’t)  [greb.]  mrl.  3ônobi't, 
Sftoftermönch;  fig.  vivre  en  „  3urücf= 
ge3ogen  [eben.  [möncbifd).\ 

cénobitique  (pnobîtt'i)  a.  ftofterlid),! 
cénobitisme  (,bitt’pm)  m  Âtofterleben  n. 
cénotaphe  (frmotâ'f)  [grc&.]  m  6enota’= 
pt)tum  n,  ©hrengrabmat  (f.  mausolée), 
cens  (bab)  [It.  census  aSevmögenäfcbäpung] 
m  1. 3e'nfud,  3üt)tung  fn.  Senna gend= 
abfct)âbung  f  ber  rBmtfcben  SSiirger.  2.  ^ 
électoral  2ßahl3enfuä  (51t  jablenbe  ©teuer= 
fumme,  um  mäbleit  unb  gcioäblt  tporbett  ju 
föttiien).  3.  geubatrcdjt:  ipacf)t3tnd. 
cense  (bJb)  f  9Jteicrf)of  m,  ïïteieret. 
censé  (babe’;  /«»»■  sensé)  [tt.  censëre  j-n 
abjd)âpcu]  a.  gehalten  für  (acc.);  vous 
êtes  l’avoir  fait  ©te  roerben  aid  ber 
Setter  angefehen;  nul  n’esta  ignorer 
la  loi  llnfenntnid  bed  ©efeljed  fdjüijt 
nicht  »or  ©träfe. 

censément  F  (bßbemo'i  bom.  sensément] 
adv.  fojufagen,  geroiffenuaRen. 
censeur  (bub111-;  hom.  sans  sœur)  [It.  cen¬ 
sor  3enfor,  ©diaper]  to  1.  antiq.  3e’nfor  itt 
9? om.  2.  (critique)  Beurteiler, IRescnfe'nt, 
Äri'tifer.  S.fi ^.Sittenrichter  (a.  a.  :  fitten= 
richterlich)  ;  c’est  un  ~  er  finbet  an  altem 
et.  aud3ufehen.  4.  3c'nf01’  (Beamter  für 
Iiterarticbe/jeulur) .  5.  ebm.  Sjaniina'tor  an 
^otbidmlcn.  6.  #  Sommtffa’r  ber  Slttioufire 
eineä  getoerblicben  UnternebmeuS. 
censier  (babie')  ©b  I  a.  1.  ffeubalrecbt: 
3tnd...  II ä.  2. ^achter.  HIm3.£ehnd= 
3tndhcrr.  4.  (livre)  ,  3'n^f)UCb  n- 
censitaire  (bsb'üi'r)  [cens]  m  1.  (a.  a.: 
électeur^)  j.  ber  nad)  bemSUaffetxfqftem 
bad  SRecht  hat-  3U  roähten.  2.  3i'lâ: 
pflichtiger. 

censive(bitbi'»)[cens]  f  l.©runb,3tudTO. 
2.  (terre  assujettie  au  cens)  gegen  ©runbr 
jind  übertaffened  ©runbftüct.  3.  (tenure) 
Sefjndbejirf  to. 


censorat 


céphalia)... 


censorat  (ßrjßora')  m  1. (exercice) 3enfu't= 
ucmmltung  f.  2.  (durée)  2lmtdbauer  f 
etned  Denfo’ren. 

censorial  (fofiorja't)  [censeur]  a.  ®c  bie 
Denfu'r  (ob.  ben  De'nfor)  betreff enb. 
censuel  (hsfiK'l)  [cens]«. à » ben ©nmb= 
jind  betreffenb. 

censurable  (fopra'bi)  «.  tabelnsiucvt. 
censure  (fofj'fi'r)  [censeur]  f  \.(antiq. 
3e'nfor|amt  n  in  Mom.  2.  (examen  admi¬ 
nistratif)  3enFu’r'  cmtliclje  Prüfung  ber 
T'rucifcfjriften  oor  ihrem  Erfcbeiiten.  3.  (c«nx 
qui  sont  chargés  de  cet  examen)  3enfur= 
bel)0rbc.  4.  (critique)  Urteil  ».  5.  (blâme) 
£«bel  m,  9iiige.  (i.  fanon.  Mecbt:  3)er= 
bammungöurtcit  it  über  ein  Sind).  7.  (peine 
disciplinaire)  f  j  i  p  l  i  n  n  ’  r  f  i  r  cl)  c  n  f t  r  a  f  e . 

censurer  (ëefiürc'î  [censure]  ©a  1  vit. 

1 .  (blâmer  tabeln,  rügen  (a.  abs.  ).  2.  livre: 
für  ueriücrflid)  erflüren.  3.  bi)’ziplina'= 
ri) et)  beftrafen.  Il  se  ~  ea.  bcfritteln. 

cent  (fa;  hom.  sang,  sans,  sens  s.  u.  verbe, 
sent  o.  sentir)  [It.  centum  g®.  (:  btfrf) 
bunbert)  ]  I  a.  (int  pi.  nimmt  co,  memt  fein 
aubercS  gabtoort  folgt,  ein  s  an,  5 Ö.  :  deux 
cents  (francs),  aber:  trois  cc-nt  cinquante 
soldats;  auch  ift  cent  inv.,  tneun  eS  für  cen¬ 
tième  ftebt,  ä33.  :  l’an  quinze  cent,  page 
quatre  cent)  1.  bunbert;  cinq  pour  „ 
fünf  nom  Humbert;  à  quatre  pour  ~  fit 
oier  fprojcnt;  rente  f  (à)  trois  et  demi 
pour  le  trois  et  demi  pour  ^  brei= 
einbalbprozcntige  franj.  ©taatoanleibc. 

2.  unbeftitnmt:  uictc ;  en  un  mot  comme 
en  „  mit  einem  SBorte,  hixy,  F  je  vous 
le  donne  en  „  id)  mette,  ©ie  raten  cd 
nicht;  bad  foil  feiner  raten!;  F  faire  les  ~ 
roups  ein  unorbentlidjed  (ob.  auëfdimeü 
fenbed)  ßeben  führen.  3.  centième 
ber,  bie,  bad)  bunbcrtfte;  page  ^  ©cite 
bunbert;  F  numéro  „  31  b  tritt  »».  II  m 
4.  (nombre)  tpunbert  f.  5.  (=  centaine; 
Humbert  »  (ioo  etiief);  un  „  de  clous 
bunbert  ©tütf  9îügel;  trois  ,s  d’œufs 
breibunbert  ©ier;  „  pesant  Rentner; 
le  grand  «  bad  grofje  ijjunbert  (buubcvt 
Stittf  tmb  einige  îmbcrcdjnetc  ©ti'id  gugabe)  ; 

F  avoir  des  mille  et  des  „s  feljr  reich  I 
fein.  0.  (monnaie)  ©ent  (bunbcrtfter  SEeil 
eines!  SoUarss). 

centaine  (fatci'u)  [cent]/'  l.badfjunbert; 
ils  viennent  par  „s  ...  ju  .Çmnberten ; 
fig.  à  ,s  ou  par  „s  in  grofjer  fUienge  ;  ! 
eug©.  la  ..  bunbert  t/ebendjabre  njpl. 
2.  une  ~  de  francs  etma  bunbert.  3.  * 
Untergebinbe  n  e-r  strähne;  F  ^  perdre 
la  .  ben  graben  «edieren.  4.4?Hnbfel». 

centaure  (fato'r;  hom. sans  tore,  sans  ton 
[«.]  m  1.  myth.  .WentUU'r  (fabelhafte-: 
®efen,  halb  spferb,  halb  Dîenftb).  2.  /»/. 
leibcnfdiaftlidier  (Reiter.  3  £  a*t.  Jîcn= 
taifr  (©tenibiib). 

centaurée  F  (fatore’)  [It. ]  /':  „  bleuet  = 
Muet  1.  [dieu  n  bed  Hentau’râ.'i 
centauresse  (fatoril'fj)  f  myth,  SÖeibd 
centauromachie  (fatoromafebi’'  [grd).J  f 
myth,  itampf  m  ber  Mentau'rcn  u.  Sa= 
pi’tben. 

centenaire  (fatnS'r)  [cent]  I  a.  no<j.) 
bunbertjabrig.  Ils.  bunbertjübrigelj3er= 
fou.  Ill  m  bunbertjäbrige  freier, 
centenier  (fat®ttje’)  [cent]  m  I.  antiq. 
^auptmann  in  Mom.  2.  m.  sa-.  Çmupt- 
mann  ber  Sürgermebr.  3.  cfjm.  3l-rd 
graf  Unterbcamter  bed  (Üaugrafcn  . 
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centennal  (fatSmta’i)  [It.  centum  u.  an- 
nus  guljr]  a.  ®c  alte  bunbert  gjaf)re 
mieberfebrenb. 

centésimal  (fateftma'i)  [It.  ccntesïmus 
bunbcrtfter,  uou  centum]  a.  5  c.  bunbert: 
teilig,  bunbertftel. 

centesimo  .  1110  ')  [lt.]  adv.  bunbcrtftenë. 
cent-feuiües  F  (tsfô'i:  hom  sans  feuilles) 
f®  c  Sttltifo'lie  (Rosa  cent  i/o  lia} . 
cent-garde  (töfla  rb;  hom.  sans  garde)  m 
f  a  i  |  e  r  I  i  d)  e  r  Ü  e  i  6  g  a  r  b  i  ft  unter  Dtapoieon  in. 

centi...  fjgti. . .)  [It. centum  (;im= 
bert]  in  dffgu,  bib.  in  ben  metrifrfien  'IHafp 
beftimimmgett:  3i'Uti-..,  .^unbertftel...  ; 
fon  ft  :  bunbert... 

Centiare  (fjgtjä’r;  hom.  sans  tiare)  m 
äentia’r  n,  9lr  n  (=  1  Duabratmeter). 
centième  (tatjd’m)  [cent]  I  a.  (vo vs.) 
bunbcrtfter.  II  m  fbunbertftel  n. 
centigrade  (tytigra'b)  a.  bunbert=grabig, 
=teilig.  | ©ramm  n.l 

centigramme  Lgva’m)  m  Zentigramm  n,l 
centilitre  ;^ii'tv)m  Centiliter  n, ,  i0- Si  tet¬ 
ri  (aud>  to).  [ffänbig,  =armig.) 

centimane  (^otima'n)  a.myt h.  bunbert=l 
centime  (jjgti’m)  [It.  centeslmus  b«nbert= 
fter]  m  ©enti'me  (=  Tjf  „  jwmf);  ~s  pi. 
add i t ionnels 3ufd) (ags=C5entimed ;  F~s  } 
de  poche  îbfclicngelb  ». 
centimètre  (fyftimH’tr)  m  J.  3>mtimeter  , 
(a.  n),  -,  ,\ü  SReter  •»;  „  carré  (cube)  [ 
Quabra’t:  (Kubi'f^cntimeter.  2.  (règle 
divisée)  3cutimetermafi  ». 
centinode  ?  (ftß.tiuo'b)  /'/Bogelfnôtericb  m 

I  Poly  ffonum  avicula  re)  ■ 

centipède  (ggtipa'b)  a.  zo.  buubertfüRig. 
centistère  .f,:â'r  m  yentifle'r. ,  ©ter 
(*=  -,  (l  ihibifmctev). 

Cent-Jours  iggtju’v;  hom.  sans  jour  mpl. 
les  bunberttügigc  §errfd)aft  9tapo= 
leonö  I.  (1815';  iiatb  feiner  Sîiittfetjv  uou  ©Iba. 
centon  (ioMi  >  hom.  sans  thon,  sans  ton, 
sons  taon,  santon)  [It.]  m  I.  îyJitfctt^Ug 
n.  2.  fig.  aud  entlehnten  'Zrudjftüden 
3f.=gcfteÙted  ©ebidjtob.  SHnfiïftüif»;  au« 

oerfebiebeuen  Stutoreu  jf.qu’ftoppcUcd  ?flirf: 

inert.  fmenftoppeln  (f.  centon  2).i 
centoniser  ^  (ffitonife’  u/a.  Da  jufam  I 
Ceilt-pieds  F  ftnpje';  hom.  suns  pieds'  [lt.] 
m  ©c  eut.  îaufcnbfufi. 
central  (ggtra’t)  a.  ©c  (u a d)  s.  ieutra'1, 
im  ÎÜÎittelpuntte  befinblkb,  nach  bem 
ÏÏtittelpunfte  bnmurîenb;  point  m  ~ 
ÜWittelpunft;  unter  ber  fr.  Steoolution:  école 
^,e  Mrcid:,_  3eutra’l=fdbule  (jetu:  lycée, 
collège);  École  ~e  (des  arts  et  manu¬ 
factures),  F  £e  bohe  ©dutle  in  'parid  jnr 
buun  uou  biirgerlidn’u  Sngenieuren  ;  un  ^ 

( pl .  centraux)  Dögling  ber  Ecole  ~e; 
la  .Ç)aupt=,  ,Hreid=gefnngnid  ». 
centralisateur  (figtraiifat.i'r  ©f  I  ». 
jentrnlifierenb.  1 1  s.  2tnbanger  bed 
Dcntralifatio’nbfbftemd. 
centralisation  jatraiifafe'  f  'ôereini 
gung  auf  einen  SJiittelpunft,  3cntrati 
fatio'n,  Dentraliftcrung. 
centraliser  fjgtraiife'  Da  1  rjt.  feutra 
lifieren,  in  einen SKittelpunît Bereinigen. 

II  se  ~  in  einen  3)1.  oereinigt  merben. 
centralité  (6«traiite  /'fentra'le  kage. 
centre  (fejtr)  [It.  centrum  g«.]  m  3e’u= 

trum  »  :  a)  SRittelpunft;  canal  m  du  £ 
.danai  jtoifeben  Saône  unb  Sioire  ;  fig .  cher¬ 
cher  deux  ^s  dans  un  cercle  bad  Uu= 
mögliche  anftreben;  être  dans  son  .  an 


e-mOrte fein,mo  ed  e-m  gefällt;  b) phys. 
3J!itteh,  33renn=punft;  j  d’équilibre  ou 
de  gravité  ©cbmerpunft;  c)  (grand)  ~ 
industriel  ...  ,‘pauptort;  d)  pol,  SRitteh 
partei  f ;  ^  droit  (gauche)  rechtes!  (tinted) 
Dentrum  (n.  bie  Hîitgtieber)  ;  e)  X  âRitteh 
treffen  »  einer  Scbiacbllorbmmg. 
centrer  O  (fotre')  [centre]®a  I  vit.  auf 
ben  SDîittelpunït  ju  fd^leifen,  zentrieren. 
Il  se  ^  nad)  e-m  3RittcIpunftc  ftreben. 
centrier  F  (fetri[j]e’)  ni  mv.p.  (bfb.  unter 
vouiéepbhippe)  3)Utglieb  n  b.  9Jîitte(partei. 
centrifuge  (fcjtriffi’g)  [lt.|  1  ».  (»».f.  cen¬ 
tripète)  jentrifuga'l:  a)  phys.  force  f 
„  §liel)=,  ©cbmungdraft  uom  fflütteipunfte 
bimueg,  Dc’utrifugalfraft;  b)  F  mit  anü* 
tenfianb,  beffen  gentvalbtüte  juevft  bliibt. 
1 1  /'  Dentrifu’ge,  Dentrifugalmafcbine. 
centripète  (figtripd't)  [lt.]  a,  (ont,  centri¬ 
fuge)  zentripetal:  a)  phys.  na<b  bem 
Wlittcluiuitte  binftrebenb  ;  force  /' „ 
tripetalfraft;  b)  F  mit  Slliitenftaub,  beffen 
gentralbiüte  jutent  bliibt. 
centrisque  n  (jtgtrl'fit)  [greb-]  ///  irht. 

aWccrfd^ttCpfc  /  [Centn  sais  seo'lopax ). 

centroscopie  À  (fetröpfopi’)  [grd§.]  f 

Dentroffopic  ($cit  ber  ©eometrie,  tpeldjer 
uom  iülitteiuunft  ber  ÿigttrett  banbelt). 

Cent-Suisse  (hrffi'p)  TO^unbertfcbroeijer 

(ebm.  Soit  ber  Seibiuacbe  ber  Âbnige  p.  J- rants 

reich);  les  ^s  bie  ©clpoeizergarbe  sg. 
centumvir  (tcitoimui'r,  aucb  [ d.]  m 
Dentu'muir,  §uubertmann.(®îitgiieb  bcs 
.'Hicbtcrfollegiiime  im  alten  Siont). 
centumviral  (^tomwira't)  a.  ©c  zu  ben 
Dentu'moirn  gehörig.  (oira’t  ».\ 

centumvirat  (tstömwira')  m  ;)entum--l 
centuple  (ßßtü'pi)  [sb.  tt.  centum]  1  ». 
bunbertfacb-  Il  m  bao  ^mnbertfacbe; 
rendre  (ou  rapporter)  au  .  bunbert 
fadjen  ©eioinn  bringen.  (faltigen. 1 

centupler  (fißtiipic')  vjt.  Da  oer()unbert  f 
centuriateur (fjßttirjatri’r  [centurie2]»i : 
les  .^s  deMagdebourg  bieSJÎagbeburger 
proteffantifeben  Ä ircbengefdjicbtfcbreiber 
(16.  sœ.). 

centurie  (fectiu-r)  [as.  It.  centum]  f 

1 .  Dcntu'ric  (Slbtetlmig  POU  bunbert  SHürgern 
ober  ©oibatcii  im  alten  Mom)  2.  nad)  v)at)r: 
Ijimberten  abgeteilted  bifto'rtfdjcd  ikerf. 
3.  les  £s  de  Nostradamus  bie  ]èropbe= 
Zeiungen  bed  Slftrolo’gen  9to|‘traba'mud. 

centurion  (aiirio’ ;  /(„»,.  sans lurion)  [itl.lt. 
centum]  /»  römifeber  3l'utu’rio. 

Céos  Ç  (fi  co’fî)  ni  cbm.  .UcOO,  jcfct  -Ht' 'Cl  ob. 

,ïfia'  !  ^i)fUi'bifd)c  '%  u  f  cl  im  Sgâ'ifc^cii  IKocve). 
cep  (sg.  por  cons.  ftü,  uor  vo.  pSu,  amSdiiuji 
fsSp;  pl.  (jü,  in  ber  ülubuttg  täf...;  hnm. 
f.  sos)  |  lt.  cippus  ©pibpfabi]  m  1.  (Heb= 
ftoef,  9Beinftocf;  de  vigne  SBeinrcbe  /'. 

2.  F  cèpe.  3.  y  ^.tflugbaupt  ».  4. -j- 

l'crs)  Çeffel  f  eineâ  Oefangenen. 
cépacé  gepafte')  [lt.  eæ,pa  ;puiebei]  ».  I. 
Zioiebell artig.  2.  nach  groiebeln  riedjenb. 
cépage  çepâ’q  [cep]  m  Sôeinftotf;  les 
^s  bie  SÀkingetânbe  njpl. 
cepe  F  fftcipl  ni  ôteinptlz  ( boletus  edu'Usj. 
cépée  (fiepe  [cep]  f  1.  ®ufd)  m  non 
©diöfiltngen.  2.  ch.  cin=  bid  zmei=jiU)ri= 
ged  ©eiocil). 

cependant' iihq;bß’)[ceu. pendant]  I  »du. 
mitttermeile.  II »/. inbeffen, jeboeb; . que 
(nur  poët.)  mäbrenb  (=  pendant  que). 
SW*  céphal(a)...î7  (fefai[a]„.)  [gref).] 
iit  flfigit :  Jlopf...,  fopf... 


certain 
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céphalalgie  y  jP  (gefauugf)  /'  Kopf=  J 
fcijmeifl  m.  |lod  (®cmagt  ber  <p»o'îrt3).t 
Céphale  (gcfa'i)  [grd).]  m  myth.  Ke'pba=j 
céphalique  y  j?  tgcfali't)  a.  Kopf... 
céphaloïde  -a?  (gcfaloji'b)  a.  fopfförmig. 
Céphalonie  §  (gefatoni')  /'Kcpgalo'nia  » 
(io'nifcge  JJjnfel).  |(®cid)tier).l 

céphalopodes  (gefatopo'b)  m  Kopffüßler!  j 
Géphée  (fjefe’)  m  Ke'pgeud:  a)  myth. 
SSater  ber  Slnbvo'meba  ;  b)  ast.  ©ternbilb  cuit 
nürblicgeii  Rimmel.  in  SSe’tienl.j 

Céphise  §  (gefî’f) m:  le  ^  ber  Kepbi'ffos) 
ceps  (gâpg)  m  =  cèpe.  |artig.\ 

Céracé(gerage')  [It.cera  SBacgs]  a.  macfto-  f 
cérame  (gera'm)  [grc().]  m  Ke'ramoë  m 
(aitgriecgifigeS  ®efiig'. 

céramique  (gerami’f)  [cérame]  1  a.  u.  f 
(art  ni)  „  ÎEôpferïunft  f.  I  (  Z  m  Menu 
mciïod  (Sopfermarft  in  SlHU'  ii,  ber  SJcgvflb» 
niSplafj  ber  fut  Kriege  gefallenen  Siirger). 
céramiste  (geramï’gt)  m  1.  0  Bafett= 
fnbriEant.  2.  Bafenfenner. 
céramographie  (gcramograft)  [grd).]  f 
l.  Bafenfunbe.  2.  <5  fîalcrei  auf  ÜCott. 
céramographique  S  (geratnografi'f)  et.  I 
auf  Xon  gemalt  unb  eingebrannt, 
céraste  s  (gérant)  [grd).]  m:  ~  (connu 
ägpptifdje  .öornrnper  (cerastes  œgypti- 
acus)  f  (g|b.  in  afritanifegen  SBiiften). 

Gérât  (géra')  [It.  cera  SBacgs]  m  phm. 
3füacE)ô=fat&c  f,  =pftafler  ». 
cération  (geragfe')  [It.  cera]  fehir.:  „  de¬ 
là  toile  Xrünfung  ber  Seinroanb  mi 
SBadjd.  [kérato./4 

fflsr  cérato...  s  (gerato...)  [grd).]  =1 
cératoïde  s  (geratoli’b)  a.  gornlâgnlid). 
céraunite,  céraunie  s  (geroni’t,  mi  i  j 
[grd).]  f  gèol.  Bepgri'tm,  Bitterftein  m. 
céraunomètre  »/(geronoml'tr)  [grd).] m 
Kerau n  ometer,  Bligmeff er. 

Cerbère  (gârbS'r)  [It.]  m  1.  myth.  3e'n  ; 
beruo  ob.  Ke'rbcrod,  £>Menf)unb;  F  fig.  ! 
grober  (ob.  ftrenger)  2Md)ter.  2.  ast.  3er= 
bernés  feternWlb).  B.  2  s  ■?  ©d)ellen= 

baum  (Ce'rbera). 

cerce  S  (gfivg)  [=  cercle]  f  1.  A  Segr 
bogen  m.  2.  ©iebbefcgtag  m.  3.  -i)iüt= 
terei:  ©ittcrroerï  n  um  bic  3Jtügtfteine. 
cerceau  (gärgo')  [as.  It.  circus  Kreis]  m 
©b  1.  9îcif(en)  e-§  g-offes  U.  juin  Spielen; 
jouer  au  ~  Steifen  fpieten;  F  il  a  le  dos 
fait  comme  un  ~  er  ift  fo  trumm  (ober 
ira.  fo  gerabe)  mie  ein  giebelbogen;  des 
jambes  flpl.  eu  ~  frumme  'Beine  nlpl.  ;  | 
D=Beine  nlpl.  2.  ch.  ©prenïel.  3.  O  } 
'Bügel,  bogenförmiges  ©eftcIL  4.  (jeu)  [ 
Steifenfpiel  ».  5.  fauc.  ©egroungfeber  f. 
cerclage  (gartm’q)  [cercle]  m  1.  ®  gafp 
binben  ».  2.  gafjbinberlogn. 
cercle  (gârîi)  [tt.  circulas,  dim.  o.  circus 
Kreis]  m  1.  A',  a)  (surface)  Kreioflflcge/'; 
b;  (arc)  Kreid(linie  f )  1.  2.  fig.  (étendue, 
limites)  Umfang,  Bereidj,  ©renjen  fipt. 
3.  Kreid  (bc§  egttt.  ®eutfcgen  Steicges)  ;  le  ™ 
de  Souabe  ber  fegmäbifdje  Kreits.  4.  fig. 
(suite)  3teit)enfolge  f,  $irïel,  Kreislauf 
ber  gagvcSjeften  ufiu.  ;  phls.  ~  (vicieux) 
Kreis  (falfdjer)  ©dblüffe,  3irtelfcfilufî. 
5.  (réunion,  assemblée)  (gcfcï)loff Cttc)  ©e= 
feüfcgaft  f,  Klub,  Kränken  »;  3irfel 
bei  §ofe  ;  „  militaire  fOîilitci’rfafitto  »; 
^  d’amis  Krciâ  oon  greunben.  6.  (cer¬ 
ceau)  îlleif,  Sîing;  ~  à  tonneau  i£onncn=, 
ga^reif;  vin  m  eu  ^s  SBein  in  ©e= 
binben  (cmt.  vin  eu  bouteilles). 


Bu  1  :  a )  la  circouféreuce  (le  dia- 1 
mètre,  le  rayon)  d’un  ~  ber  Umfang  ! 
(®urd)meffer,  §albmeffer)  e-s  Krcifes  ; 
f.  quadrature;  quart  m  de  ,  Qua= 
bra’nt;  b  décrire  (ou  tracer)  un  , 
einen  Kreis  befctireiben;  tucits.: ma¬ 
gique  3nuberfreis;  „  polaire  fßola’r: 
ïreië  ;  former  un  ^  (ou  faire  3  autour 
de  q.  einen  Kreis  um  j-n  bilben  ;  man. 
travailler  sur  le  bas  '[oferb  im  .Streife 
tummeln  ober  berumlaufen  laffen. 
cercler  (gärfte’)  [cercle]  v,t.  m  Seifen 
legen  um  ( acc. .),  bereifen, 
cercleur  &  (gärtiß'r)  m  gapinber. 
cercleux  (gfan»')  ™  j.  ber  einem  cercle 
(f.  b§  5)  angebört,  Klubmitglieb  ». 
cerclier  O  (gäriuffle')  m  ' 9teif=binber, 
nnadjer.  J.o.  Sangfcbmanjlaffe.'i 
cercopithèque  ®  (gärtopits't)  [grd).]  ml 
cercueil  (gftvfö'j)  [grdj.  sarkophagos,  gg. 
8«  btfd)  ©arg]  m  ©arg  ;  fig.  ©rab  »,  ®ob. 
céréale  (gerca'i)  [It.  Cerealis  ber  6crc? 
(©Sttin  ber  gfelbfrütgte)  geüig]  Ï  a.  (nur  f, 
bfb.^t.)  1.  getretbel artig;  plante/-^,  ©e= 
treib ep ft anje.  1 1  /'  2.  (meift  pl.)  @e= 
treibe  ».  3.  antiq.  les  bie  ©eresfefte 
nlpl.  (sum  t'l  einen  ©ebintc  gel)örig.\ 
cérébelleux  ty  (^bSub')  [It.]  a.  ©d  an.) 
cérébral  o  Livn'i)  [tt.]  ©c  t  a.  #  unb 
an.  ©el)irn...;  congestion  ^.e  Blut= 
anbrang  m  naef)  bem  ©ebirn ;  fièvre  ^e 
©ebimlentäünbung;  hémorragie 
Blutlcrguf)  m  tn§  ©ebirn.  1  [  s.  mit  bem 
©ebirn  arbeitenbe  ißerfon. 

Cérémonial  (gevemonja'l)  I  ni  (og nc  pl.) 
1.  (.f?of=)3eremonie'Il  »,  (Kird)en=,  geft=) 
©ebriinebe  pl.  2.  (gergebraegte)  4?öflic£)= 
teitsformen  flpl.;  être  fort  sur  le 

a)  bad  Seremonie’ÏI  genau  ïennett; 

b)  fet)r  uiel  auf  gormen  batten;  c)  uiel 
3tüdfid)t  auf  feine  ißerfon  nerlangen. 
3.  (livre)  3eremortien6ucb  ».  H  a.  ©c 
jnm  3eremonie'll  gehörig. 

cérémonie  (geremoni')  [lt.]  f  1.  geierlid): 
feit,  fcftlicger  ©ebraud),  Zeremonie'  (bfb. 
ri);  (grand)  maître  des  ^s  (Dber=) 
3eremonie’nmeifter  m;  liabit  m  de  ~ 
©alalanjug;  en  ^  mit  feierlichem  ©e= 
prange.  2.  (civilité)  gôrmlidjt'eit,  (bfb. 
übertriebene)  §öflid)teit;  visite  f  de  ^ 
§ôftid)feitsbefucb  m;  faire  des  ~s  Um= 
ftixnbe  machen;  faiseur  m  de  Um= 
ftönbemacber;  sans  obnc  llmftünbe; 
ohne  gönn lid) feit;  par  (pure)  ~  ber 
gorm  roegen. 

cérémonieux  (.oijo')  a.  ©d  (naci)  s.)  . 
jeremoniö'd,  fönntid). 

Cérès  (geva'g)  /'  myth,  ©e’red  (bic  ®Sttiu 
beâ  Slcfcrbaueg)  ;  poét.  (moisson)  ©rntc= 
geit ;  (blé)  ©etreibe  »;  (pain)  Brot  n. 
cerf  Vgiivf,  -J-  glv)  [lt.  cervus  gs.]  m  1.  so. 
tpirfd)  (Cervus  elaphus )  ;  dix  cors  3  e  b  u 
enber  ;  à  sa  première  (seconde)  tête 
§irfd)  im  brüten  (oierten)  ga()re;~  droit 
aufgefd)eud)ter  shirfcb;  courre  le  ~  ben 
ipirfd)  begen,  s]èarfo’rce  jagen;  fig.  on 
connaît  le  ~  à  ses  abattîmes  man 
fennt  ben  Bogel  an  feinen  gebern.  2.  F 
fig.  (cornard)  Spal)nrci;  (pers.  qui  court 
très  vite)  febr  flinfe'flerfon;  (lache)  geig= 
ling;  se  déguiser  en  baoonlaufen. 
cerfeuil  ^  (gârfô'j)  [grd).;  gg.  ju  cher  unb 
feuille]  m  Kerbel  (Chcerophy  lluinj. 
cerf-volant(gärn)ot0’)>»  ©a  1.  eut.  ,shirfcb= 
filier  i  Luca  nits  cennt.fi.  2.  B  a  o  i  e  r  0  r  a  d)  e . 


cérifère  (gerifâ'r)  [lt.]  a.  toad)Stragenb. 
cérine  'X  (geri'n)  [lt.  cera]  f  3el'>'r!  n 
(SBacgägcn'ä). 

cérinthe  y  (gerâ't)  [grd).]  f  SBacbdbtume. 
cérique  -m  (geri't)  [lt.]  a.  3er(ium)... 
cerisaie  (gänfä')  [cerise]  /"Kirfd);]orten  m. 
cerise  (gsrff)  [lt.  ceräsus  Kirftgbaunt, 
Kirf <g c]  I  f  1.  Kirfcfje;  à  la  douce 
fü^e  Kirfcben!  2.  ^  (du  café)  Kaffee= 
firfdje  (ÿrucgt  be>3  Kaffeebauuteâ,  bic  a  13 
Keme  bie  Knffeebogncn  enthält).  11  a.  inv. 
firfebrot. 

cerisette  (gn-ifâ’t)  [cerise]  f  1.  getrocB 
nete  Kirfc^e.  2.  ^  Kirfdjpftaume. 
cerisier  (gsrifie’)  m  1.  Kirfd)baum  ( Pru¬ 
nus  ce  rasas ) .  2.  Kirfcbbaumbolf  »•  3.  f 
fleiites  3Jiietpfcrb.  [3el‘(mctalQ  ».i 
cérium  (gerjo’m)  [Cérès] m  3e'rium »,/ 
Cerlier  §  (garljc')  m  fârlttcb  »  (ggro.y 

Stabt  am  tpiclcr  See). 

Cernay  §  (gävnä'j  m  ©ennbeim»  (Kantons» 
gauptftabt  im  beutfegen  SScjirf  Dberlelfag'. 
cerne  (gärn)  [SB.  It.  circus  Kreis]  m  1.  f 
Kreid  auf  bem  Stoben  ob.  int  Sattbe.  2.  for. 
igabredring  im  .fjoije.  3.  #  9îing  um  bie 
Stugcn  ob.  um  eine  SÖunbe.  4.  ch.  Um= 
[te'llung  f  bes  üBiibes. 
cerneau  (gärno')  [cerne]  m  ©b  and  ber 
unreifen  iUuf)  beraudgenommene  Hälfte 
bed  diufjfernd;  vin  m  de  ^x  Diubmein 
(SÎIeicgart,  gut  ju  trinfen  jttr  ^eit  ber  grünen 
Stiiffe)-  [fdjliefiung  f  (a.  X).t 

cernement  (gärn'mg')  [cerner]  m  Sind 
cerner  (game)  [cerne]  ®a  I  v/t.  1.  e-n 
Kreid  madien  um  (acc);  um=ringe(l)n, 
ringeln;  &  ville:  cinfd)liej]en;  ch.  gi¬ 
bier:  umftc'Een;  fig.  ~  q.  j-n  umgarnen; 
avoir  les  yeux  cernés  blaue  Singe 
um  bie  Slug  en  haben.  2.  noix:  auo= 
fernen.  3.  S  ~  un  arbre  au  pied  bie 
Srbe  ringd  um  e-n  Baum  audgraben. 

II  se  ~  4.  umzingelt  roerben.  5.  blaue 
3îinge  um  bie  Singen  befommen. 

cernoir  O  (gärntar)  [cerner]  m  fjippe  f 
(ficgciformigeS  ©artenmeffer). 
iW  céro...  y  (gero...)  [grcbJ  in^ffgn: 
2Bad)d...,  utad)d... 
céroïde  (geroli’b)  a.  iuad)êartig. 
céromel  (geroma'l)  m  phm.  Salbe  f  and 
ÏBad)d  unb  .Ftonig.  |bilbncrei.i 

céroplastique  <S>  (gcropiagti't)  f  SBacbd-d 
Cerre  ^  (gär;  hom.  serre)  [lt.]  m  3L'l'r: 

eiche,  öfterrekbifdjc  ©id)e  (Quercus  cerris). 
certain  (gärt«)  [lt.  certus  ftd)cr]  l  a.  ® 
1.  (nadg  s):  a)  (sftr)  gemi^,  fidier,  ju- 
uerlüffig;  j'en  suis  id)  bin  beffen  ge= 
loig;  tenir  pour  „  für  getoi^  galten; 
b)  (déterminé)  (Doraud)beftimmt;  à  joui- 
~  an  e-m  feftgefebten  ®age;  prix 
fefter  Breid.  2.  (uor  s.)  getoip  (im  u» 
beftimmten  Sinne);  d’un  ^  âge  im  geuuffeu 
31  (ter;  (de)  ^.es  gens  gem  iff  e  Seule  (oft 
oerädttiicg),  atteg  ^s  pl.  (aïs  s.)  einige; 
(an)  ~  liomrne  ein  geroiffer  iDieitfd);  il 
est  d’un  „  mérite  er  ift  nid)t  ogne  Ber= 
bienft;  un  ^  N.  ein  geroiffer  91;  jusqu’à 
un  ~  point  bid  ju  e-m  geroiffen  Bunft; 
A  un  ~  quidam  ein  geroiffer  %emanb, 
ein  Xtnbefannter.  3.  advt  pour  ficl)er= 
lieg.  II  ~ement  adv.  4.  jaroogl,  alter; 
bingd;  P  .^erneut  que  ...  fid)erlid)  ... 

III  m  5.  bad  ©eroiffe.  6.  #  unuer= 
änberlicge  (ob.  fefte)  Balu'ta.  —  Syn.  (i) 
certain  fiegerju  beftimmen;  sur  roorauf 
man  fid)  oerlaffen  fann. 


certes 


chacal 


certes  (gärt;  hom.  s  crie)  [It.  certe  gciotg] 
ado.  roahrltd),  geroifî. 
certificat  (gärtiftfa)  [it.  cert  us,  «.  fa- 
cëre  machen]  m  33efc£)oinigung  f,  (fcf)rift= 
lidjcd)  ffeugnid  n,  Sttte'ft  «;  (»,  de  fin 
d'études)  3t6gangâjeugniê  «.;  (attestation) 
©eglaubigung(dfcf)cin)  f ;  dormer  ou  dé¬ 
livrer  (prendre)  un  »,  (fid))  ein  2(tteft 
audftellen  (taffen);  »,  de  bonne  vie  et 
mœurs  ©ittenveugnib  n;  »,  de  dépôt 
©mpfangdbefd)cintgung  f  eine«  auf« 
gegebenen  SCelegramtnê  ;  »,  d’indigence 
'llrmutëveugniô  n;  »,  de  mariage  Xrau* 
fdjein  ;  »  de  maturité  SHcifejeugntd  «; 
».  d’origine  §etmatëfd)ein;  »  de  vie 
'■Bcfdjeinigung  f,  bafs  jemanb  nod)  am 
geben  ift.  —  Syn.  f.  témoignage, 
certificateur  (gärtifitatö'v)  1  m  1.  (ge= 
rid)tlid)er)  Sefctjeiniger.  2.#  ©ernähre* 
mann,  ïtücf  bürge.  II  a.jur  Sludftelfung 
e-r  SBcfdfeinigung  befugt;  notaire  m  ». 
franj.  Ulotar,  ber  ben  SRentenbefibern 
£ebenëbefd)eintgungen  ausfteltt. 
certification  (gârrtftfagjo')  f  1.  f  »,  de 
caution  Sflücfbitrgfchaft.  2.  m  Unter* 
fcffriftêbegtaubigung. 
certifier  (»fje')  [certificat]  vit.  ®a  Be= 
fetjeinigen,  beglaubigen,  uerbürgen;  (af¬ 
firmer)  ucrfid)ern;  copie  certifiée  con¬ 
forme  à  l’original  (a.  m:  certifié  con¬ 
forme)  beglaubigte  2lbfcl)rtft;  »  une 
caution  Stücfbürgc  merben. 
certitude  (gârtitü'b)  [certain]  f  1.  (assu- 
rance  )  3U0 erldff ig ïeit,  ©eiuifshrit,  Über* 
ieugung.  2.  (stabilité)  33eftanb  m,  23e* 
Itdnbigfeit. 

cérulé,  ~en  ®c  (geriUe',  „leg')  [æ.  It. 

cælum  Rimmel]  a.  (l)immel  blau. 
Cérumen  .7  (gcrümâ'n)  [tt.  cera  UBacgs]  m 
Dtirenfcbmatj  n. 

cërumineux  <&  („«fall')  [cérumen]  a. 
@do£)i'enfdpnaljS|artig;  humeur  -neuse 
des  oreilles  Dt)rcnfd)malv  n. 
céruse  (gern  f)  [tt.]  f  min.  ÏUetiueifj  n. 
cérusier  O  (gerü(je’)  m  2(rbeitcr  in  93teU 
mctfîfübrtten. 

cervaison  (gärt»äfß')  [cerf  |  f  ch.  §ivfd)= 
feifte,  fÇeiftgett. 

Cervantès,  Gervantes  (  »toy  ta’ g;  m*  » 

Saavedra  ©eroa'nteô  ©aaue’bra  ({pan. 
3dn'.,Scvfager beS®onCimcgotte,  1547 — 16 1  fi  . 
cerveau  (gâtW)  [SB. It. cerebrum  ®egirn] 
m  1 .  an.  ©ef)u'n  n,  .'pirn  n  ;  #  ramol¬ 
lissement  m  du  »,  @el)irn|ei'roetd)ung 
/';  rhume  m  de  »,  ©dptupfen;  avoir  un 
rhume  de  »,  être  pris  (ou  enrhumé) 
du  »,  avoir  le  »,  pris  ben  ©cljnupfen 
tjaben  ;  ce  vin  porte  (ou  monte)  au  », 
...  fteigt  ju  Kopfe.  2.  fiy.  Kopf,  58er= 
ftanb;  »  brûlé  iibcrfpaunter  Kopf;  » 
creux  Xrâumcr;  »,  débile  ou  étroit 
Sd)roact)fopf;  F  avoir  le  ».  timbré 
(blessé,  fêlé,  malade  ou  troublé)  nidjt 
ganj  richtig  im  Kopfe  fein;  se  creuser 
(ou  s’alambiquer)  le  »  fid)  ben  Kopf 
^erbrechen.  —  Syn.  (î)  cerveau  ©chirn 
als  Organ,  cervelle  aïs  Di  a  fie. 
cervelas  (»ro*ia')  [sœ.  It.  cerebrum]  m 
fferuela’t*,  feine  ©d)lacf*n.nirft  f. 
cervelet  (gänuüä')  [æ.  It.  cerebrum]  m 
un.  flcincë  ©ef)irn. 

cervelle  (gänuä’t)  [It.  cerebellum,  dim. 
o.  cerebrum  ©egirn]  f  1.  an.  ©el)ien  n, 
jpiVn  n  ;  brûler  (ou  faire  sauter)  la  »  à 
q.  f-tn  e-e  Kugel  nor  ben  Kopf  fdpcfien; 


—  !:»l  — 


se  brûler  (ou  se  faire  sauter)  la  », 
fid)  erfehiefeen.  2.  fiy.  Kopf  m\  s’a¬ 
lambiquer  la  »  ou  se  mettre  la  »  à 
l’envers  fid)  ben  Kopf  verbrechen;  sans 
»  fopfloë;  »  légère  (évaporée  ou  éven¬ 
tée)  leid)tfinniger  ïtHenfch,  SBinbbeutel; 
fiy.  rompit  la  »  à  q.  f-tn  feine  Jiuhe 
Iaffen;  »,  de  lièvre  fd)led)teb  ©cbiicht* 
nid;  uergefjlidjer  âllenfd) ;  F  cela  lui 
trotte  clans  la  »  bas  geht  ihm  im 
Kopfe  herum;  f.  bouillir  4.  il.  cuis. 
Sörcgen  m.  4.  tt  »  de  palmier  ]Mmcn= 
mart  n.  —  Syn.  (l)  f.  cerveau, 
cervical  (gärroita'l)  |lt.  cervix  (yen.  cer- 
vïcis)  îîaefen]  a.  ©c  an.  ©enief... 
cervicapre  (.^ta'pv  fit.]  m  zo.  ïfejoa'v- 
Jtege  f  ( Cnpra  œ'gngrus). 

cervico...  <2/  (gänpifo...  [ft.]  in 
Sffgn  an.'.  §alö... 

cervier  (gärreje')  [lt.  eervus]  a/m§irfd)... 

(in  3ffgn  mit  loup  unb  chat). 

Cervin1  ^  (gänu«')  m  :  mont  ~  afla  tter* 
l)om  n  in  Den  spenni’nijcfien  Süpen. 
cervin a  (pnu#’j  [lt.  eervus]  a.  ©  «.  ~s 
mlpl.  zo.  f)irfd)|artig(e  Xiere  nipl.). 
cervoise  (pi-msTf)  [fit.]  f  Kräuterbier  n  ; 
weit©,  gegorened  ©etrönf. 

CeS  (oor  cons,  gii  u.  ge;  hont.  f.  ses;  uoe  00. 
gäf...)  pl.  non  ce  unb  cet  (f.  ce^). 
Césaire  (gefä'v)  m  (Fäfa’riuo  (sifcgaf  pou 

3ttle§,  503—543). 

César  (gefar)  [lt.  Cæsar]  m  1.  Ëci'far 
(and;  Sin.);  Jules  ~  §ulius  CSäfav  (t  44 
per  Ëfjr.).  2.  (empereur)  Kaifer;  les 
douze  ^s  §uliud  (Säfar  unb  bie  erften 
elf  römifchenKaifer;  prv.  il  faut  rendre 
it  „  ce  qui  appartient  à  ^  gebet  betn 
Kaifer,  toas  bes  Kaiferd  ift;  jebem  bad 
©eine.  B.  poét.  (héros)  §clb.  4.  F  fut 
.et  a  r  t  c  n  fp  ic  i  :  K  a  r  0  f  5  n  i  g . 

Gésarée  Ç  (gefare')  f  ©âfare'a  n  (Siatne 
oerfdfiiebener  ©tiibte  bed  Stltevtiimd). 
césarévitGh  (~reruï'tfcf»)  [ruffifeh]  m  3^ffa= 
ve'uutfd)  (ntjfifcgev  $gronfoiger). 
césarewna  („rÄrona’)  f  geffare’nma  (®e-- 

maglin  bed  Scffarc'roitfchi. 

césarien  (gefavj«')  1  a.  ©c  1.  câfa  rifet), 
fatferlid).  2.  [tt.  cædëre,  cæsum  jer= 
bauen]  P  opération  ~ne  Katferfcl)nittwi. 
II  ni  Säfaria'ner  (stngânger  6afav§). 
césarisme  (gefarf’gm)  m  Ëâfavi'êmud. 
Césène  Ç  (gefan)  f  ©efe’na  (tfege^,  ita= 
lienifegc  stabt).  ( tett  S8üfd)eln  macfifenb.i 
cespiteux  4  (gägpitö  )  [It.]  a.  ©d  tn  bid)=l 
cessant  (gags')  [cesser]  a.  ©  (naeg  s.) 
aufhörenb;  toute  affaire  .^e  unoerjüg* 
ltd),  fofort. 

cessation  (gägugjß)  [cesser]  f  ©in  fie  den 
n,  Slufhbven  n,  S3eenbiqung,  ©tillftanb 
m\  „  d’armes  5Baffenftitl|tanb  m;  », 
d’hostilités  ©inftellen  n  ber  (Çeinb* 
feligfeiten;  »  de  payements  $al) longs* 
einfteïïung;  vente  f  pour  cause  de  ™ 
de  commerce  Sludoerfauf  m  loegen 
3lufgabe  bed  ©efd)äftd. 
cesse  (gag;  hom.  sosse)  [cesser]  f  3tuf= 
l)bren  n,  Jtaft,  3îul)c;  ftets  ogne  art.  unb 
mit  ber  Scrneimmg:  sans  ».  unaufhörlich; 
n’avoir  point  de  »  niefjt  aufhören, 
cesser  (gage')  [It.]  ®b  I  vji.  [ant.  con¬ 
tinuer)  aufhören  (de  faire  qc.  et.  vu 
tun,  ;  la  fièvre  a  cessé  bad  lieber  tjat 
aufgehört  ob.  ift  audgeblicben;  la  fièvre 
est  cessée  bas  (Çieber  ift  uerfdmmnben  ; 
faire  ^  qc.  e-r  Sache  ein  ©nbe  machen. 


1 1  oit.  einftellen  (ob.  einhatten)  mit  (dat.) ; 
X  cessez  le  feu!  ©eioel)r  in  9Iut)’  !  ; 
cessez  vos  plaintes  (vos  cris)  hörne 
©ie  auf  mit  3breo  Klagen  (mit  iybl'em 
©direien).  —  Syn.  cesser  aufhören  aus 
Unluft,  meiter  gu  hanbeln;  discontinuer 
nur  voitioeilig,  finir  ganv  aufhören, 
loeil  feine  Üleranlaffung  51t  îuetfercm 
.fjanbeln  ba  ift.  swit  avoir  bejdcguet 
cesser  e-c  ïatfacge,  mit  être  e-n  „guftanb. 
cessibilité  (gaggitite’)  [cessible]  f 
Slbtretbarfeit.  Jtrethar;  ëbertragbar.f 
cessible  î%  (gagrgi)  [f.  cession]  u.  ab*/ 
cession  (gagiß';  hom.  session)  [It.  cedëre, 
cessuin  agtreten]  f  Soffto'n,  Abtretung; 
faire  »  de,  qc.  et.  übertragen  ob.  abtreten; 
1%  »  (de  biens)  Überfaffung  feiner  .êtabc 
an  feine  ©laubiger. 

cessionnaire  (gagjonâ'r)  [cession]  .s-,  A 
3cfftona'r,  Übernehmer  c-d  abgetretenen 
ïKecijtes  ;  g  Übernehmer  e-r  Siftic. 
c’est-à-dire  (gatabi’r)  bad  beifit. 
ceste  (gSgt)  [lt.]  m  1.  Kampfbanbfdjuf; 
ber  aiten;  (combat  m  du)  »,  f^auftfampf. 
2.  myth.  S3enudgürtet  (==  ceinture  de 
Vénus). 

césure  y 7  (gefü'r)  [äß.  It.  cædëre,  cæsum 
jevgauen]  f  mét.  ^äfu'r,  9iut)epunft  m, 
IBerëabfchnitt  m. 

Cet  (g*t,  and)  gat)  f.  ce1, 
cétacé  77  (getage1)  [tt.  cetus  groger  ©ee-- 
ftjcg,  Dteev|imgegeuer]  zo.  I  a.  VUtU  ©e= 
fd)ted)te  ber  äöale  gel)örenb.  Il  m  äßat. 
cétérac(h)  ^  (getcr«,’ï)m  IKitgfarn  (.uPie- 
nium  ce  ter ach  ).  î©eti'n  »,  âiialratfett  n.\ 
cétine  ^  (geti'n)  [grd).  ketos  îôaifiicg]  fi 
cétoine  yj  (getsà’n)  [lt.]  f  ent.  i>ietaü= 
fâferw)  (ceto'ma);  „  dorée  Jîofentcifer  m 
(C.  aura  ta).  |cet  (f.  Ce1).^ 

Cette  (gat ;  hom.  sept)  pr/d.,  f  non  ce  itnbj 
cettui  -J-  (gatST)  prjd.  mlsg.  biefer  (legt: 
ce,  cet,  celui-ci).  |Diavo’tto).'l 

Ceuta  ^  (göta’)  m  ©e'uta  (jpati.  Stabt  in) 
ceux  (go)  pi.  «on  celui  (f.  bs). 
cévadille  (geitabl’j)  f  phm.  ©nhabi'Ufame 
m,  Säufeförner  n/pl. 

Cévennes  §  (getua’n) [tt.Oevënna]  flpl.: 
les  ~  bic  ©eue’mten  (®egirgc  in  ©.=5.). 
cévenol  (genmo't)  a.  u.  £  s.  aud  ben  ée= 
nennen,  ©euenner. 

Ceylan  ^  (gais’)  [ftt.  Sinhala  s»i«en= 
injel]  m  ©ep  lon  n  (6rittfcg=oftinbifcgc  Snfel 
im  Snbiftgen  Dvean);  ogt.  cingalais. 
Ceylan  dais  (gaiBba')  s.  ©  ©inghate'fe  m. 
C.  G.  T.  abr.  =  Confédération  (f.  bâ) 
générale  du  Travail.  [gentâfe.f 
chabichou  provC.  (fcgabi(tgn’)  m  stvt  f]ie=J 
Chablais  §  (fcgagia')  [lt.  Caballïca]  m: 

le  Sanbfcgaft  in  ©aoopen. 
chable  ©  (qgabl)  [anbcre^omt  u.  câble]  ni 
l.SRolt*,  çÇlafchen=feil  n.  2.  chablis2, 
chabler ([(gagie') [diable] u/f.  >)a  I.Tetne 
Saft  mit  e-m  Xaue  heben  ob.  jiehen.  2,(& 
ju  einem  ©triefe  bret)en.  B.  S  „  les 
noyers  bie  Dtüffe  a6fci)lagen. 

Chablis1  Ç  (fcgabit’)  m  fr.  ©tabt,  Yonnn; 

vin  (le  »,  2  ïïrt  œeiger  Surgnnberroein. 
chablis4  (fdmbli’)  m  iffiinbbnid)  im  ïüaibe. 
chablot  ©  (fcgubio')  m  Xaumerf  ?i. 
chabot  (»bo')  [It.  caput  Jiopf]  ieht. 
Kaulfopf  (Cottus  go'bio).  |=1tOCf  «t.\ 
chabotte  ©  (fegabo't)  f  2ï’mbû&=fntter  »i,l 
chabraque  (jcgabrâ't)  f  =  achabraque. 
chacal  (icgafa’t)  [türf.]  m  I.20.  ©d)a’fal 
©OlblUOlf  ( Canis  cm  rms  ).  2.  F  ^ua'oe. 


chachîa 


chalet 


chaehia  (fc^afd&ia')  [ar.]  f  Kinbermüfce; 

m  (ftopf&ebectung  ber  '.H’ralK’v  afro.), 
chaconne  (ft&aio’n)  [[peut.]  f  Ëfjaïonne 
(nUc  Xmijmclobie  im  3/iûEoïi;  bcvXoir,  fctbft). 
chacun  (fcW)  fit.  quis-que  jeber, 
u nus  einer,  allein]  pr.  u.  s.  @  (f  o.  un  ~) 
uijne  pi.  job  er,  jebc,  jebeê,  jebertnann, 
jeglicher;  ^  do  nous  jeber  non  uns; 
„  avec  sa  ~e  jeber  mit  f-v  ÎÇrau ;  lo  ~ 
chez  (<m  pour)  soi  2thgefdjloffenf)eit 
prv.'.  trouve  beau  ce  qu’il  possède 
jebemTarrfft  gefällt  feineitappe; ...  pour 
soi  et  Dieu  pour  tous  jeber  für  fid), 
©ott  für  uni  alte;  ~  le  sien  (n’est  pas 
trop)  jebem  bai  ©eine, 
chadouf  (fcpnbu'f)  m  sirt  3iel)brunnen  in 
ï!orb|afrifo.  [fèeit  tmb  ©trot)).! 

chaff  (ijitüf)  [ertgt.l  m  Staff  «  (ftMfci  vont 
chafouin  F  (fdja'f®’)  [chat  u.  fouin(o)]  a. 
u.  y.  ©  nunâig(eë),  fd)(au(ei  Merldjen). 
chafrioler  I  S  (~frfole')  v)i.  n.  se  ~  ®a 
oor  fÇreube  gappefn. 

chagrin  (fdmgrÿ)  fit.  zigri'no;  u.  $ür£.] 
I  m  1.  ©  föl)agri'n(lebcr)  n ;  (reliure)  ~ 
plein  ©angfrangbanb  ;  F  fig.  peau  /' 
de  „  raufje  Jpaut.  2.  (arriic.Uon,  f.  m) 
©ram,  (uagenber)  Stummer;  (dépit.)  b)(r - 
ger,  Terbrufr,  avoir  du  .  ocrbriefjlid) 
(jumutc)  fn ;  vivre  dans  le. .  in  Tetritb- 
niâ  unb Stummer  leben;  à  mon  grand  . 
gu  meinem  grofsen  Stummer.  Il  ».  © 
□  (mi  no  il),  /'  amp  u  or  y.)  grämlid). 
chagrinant  (fdtngrmcj')  ».  ©  (tmcit  s.) 
itrgerlid),  friinfenb. 

chagriner  (.aie’)  [chagrin |  ®a  I  vjl. 
I.  ©  d)agri'n|avtig  gu  bereiten.  2.  (at¬ 
trister)  ärgern,  tränten,  betrüben,  wer 
briefilidj  mnclieu.  II  se  ~  de  fiel)  qrü= 
men  über  (acr.).  |tsi)agrin|avbeiter.\ 
chagrinier  ©  ((djngrinie’)»«  VebennirberJ 
chah  (fdtn)  [prf.]  in  ©dml)  (Stitoi  beb  $evr> 
fettoret  mm  'ptcrfleu). 

chahut  P  (icbitiV)  m  I.  tili  ahnt  luiianftfin* 
biner  îtcinj).  2.  grober  Säum, 
chahuter  mimiUe'i  ®a  I  v/i.  I.  beit 
tSf)al)ut  tnngen.  2.  lärmen.  11c./.  um« 
tuerfen  ;  .  un  professeur  e-n  Sefjrer  ()in= 
ctuöirommeln.  |2.  F  ©ïanba’lmufber.) 
chahuteur  PpflV'  s.®g  Cfhnbuttängcr.l 
chai,  chais  (fdiä)  [mit.  cayum  $m«= 
tabcpintj  |  m  Lagerraum  gtt  ebener  limbe, 
oberlirbifdjeb  SBeinlager. 

Chailfot  (frfttito")  »*  feit  ttirat  'HovitaM  uon 
sßnvib  ;  Pa  .  !  fcljer  bid)  gum  Teufel! 
chaînage  ijcbihm'y'i  m  1 .  ©  Tevmefntng  /' 
mit  ber  .Wette.  2.  A  ©tillie  /'  mim  »cm. 
chaîne  (fdtSn;  kom.  cheno)  [11.  eu  len  a 
.nette]  (  I.  .Wette  t.  2.  (Mit leeren ftrafe ; 
mettre  t\  la  .  auf  bie  ©aleeren  fdiiden. 
3./»/.  (lions)  g'Jyreimbfchafto  itftu.  Taube 
n  p/.',  (ferst  Vseffeln  p/.\  hrisor  m>s  „s 
feine  .Wetten  fprengen,  fielt  frei  madieit. 
4-.  (onchntnement)  Tei'fettllltg  ;  .,  des 
causes  Maufa'lneruei  m.  5.  (rnngrêo  de 
pees )  Teilten  .  t'lufeiiianber  folge;  .  de 
montagnes  ©ebirgOfette ;  faire  la  » 
.Wette  bilbeit.  (>.  ©  siu-boroi:  .Wette  (ober 
Bettel  m )  e-s  ©etoebo®.  7.  ...  anglaise, 
chm.  erfle  Tvigu'r  ber  QuabviUc.  S.  A 
fenfreebte  Teilte  non  Quaberfteiuen  in 
einer  îlîatter.  Syu.  chaînes  tuitum 
left,  fers  fiub  eine  Saft. 

Bu  I  :  ..  it  lu  catalane  .Wette  mit 
Toppei  ritt  gen;  „  d’arpenteur  Tfefi- 
•  fette;  .  dt'  montre  lltirfette;  .  de  sû¬ 


reté:  a)  eid)crl)eitofette;  b)  ©d)lüffet= 
fette;  charger  q.  de  ~s  j-n  in  .Wetten 
(unb  Taube)  legen;  détacher  q.  de  la 
„  j-m  bie  Wette  abnebmen  ;  mettre  à  la 
„  (f.  a.  2):  a)  chien:  ntt  bie  Wette  legen; 
b)  q.:  jyeffeln  anlegen  (dat.). 
chaîné  ©  (fettäne')  a.  fettenftrmig. 
chaînée  (^)  f  Wettenmafi  n  (Vioo  SRorflen). 
chaîner  v;l.  (,  îi  mit  ber  Wette  meffett. 
chaînetier  ©  (f^äntje')  in  ©liftier, 
chaînette  (fetjniiH't)  [chaîne]  /'  1.  Sfett= 
dien  n  ;  ©  'Jiiiitcvoi:  point  m  de  -  .Wettern 
fl  ici);  ffikberei:  bie  gu  fetten  I  artig  au=ea. 
gerei()teu  Ttngen  ucrfctjtnngene  Wette. 
2.  „  d’un  mors  ©dgaumfette;  de 
timon  ®eic£)fet£ette.  3.  A  Wetten= 
gemülbc  «.  4.  A  .Wettentinie. 
chaîneur  ©  (f^nnö'r)  -m  .Wettenträger  bes 
fçeibmeffevîi.  |Wettenfd)mieb.l 

chaînier,  chaîniste  (fcp/inje',  mu’ftt)  ml 
chaînon  (f^Sttß')  [cltii,îne]»i  I .  ©.Wettern 
g  lieb  n,  ©cbnfe  f.  2.  géol.  .'piigelfette  f. 
chaintre  y  ((cw/tr)  [nito  Te™  n-  cintre] 
/'  (an eit  m)  Streifen  m  gmifcbeti  gmei 
3frud)tf erlögen.  Tain  m. 
chair1  (fcliUv :  l»  chaire,  cher,  chiVe)  [It. 
caro  [gén.  carnis)  gleifdj)]  f  1.  jyleifd)«. 
bcS  tiorifetten  .«In-porb  ï.  2.  (pulpe)  ffleifd)  n 
be®  E bfie®.  3.  bibl. fjteifd) »,  t>(b.  '(g-leifd)eo= 
lu  fl ,  0inulicl)feit  ï.  4.  (peau)  £>aut  f  ï. 
5.  pciul.  ^s  fil.  jÇleifcl)=partie(e)n,  dette 
m-lpl.  (>.  ©  ©erberei :  TÇleifctifeitc  ber  ^ntitc. 

Syn.  (î)  chair  allgemeiner Slubbrucf  ; 
viande  fyleifcl)  alo  Taf)rnngSmittel. 

Bu  I:  ~  Itttmaine.  Tienfct)enfleijcf) 
n ;  vendeur  m  de  -  humaine  3ee(en= 
oerfüufer,  SBerber;  »  tic  bœuf  Dd)fen=, 
Tinb  fleifdt  «;  .  it  saucisse  Sßiurft= 
fl  e  i  f  cl)  n;  un  morceau  de  ~  ein  ©tiid 
’Tvleifcl)  ;  excroissance  f  de  milbeâ 
ffleifd),  ffleifcl)|auömud)ö  m;  avoir  la 
.  ferme  ein  fefteâ  fffetfcf)  fjaben;  avoir 
la  ^  fraîche  eine  frifebe  (ob.  gefunbe) 
.Çioutfarbe  fjaben;  sentir  la  ~  fraîche 
Vu  fl  ermeefen;  être  en  ~  (niobl)beleibt 
ob.  moblgeuäbrt)  fein;  fÇleifd)  anfepen; 
F  c’est  lui.  en  ^  cl  en  os  ba  ift  er 
jelbft;  ba  ift  er  mie  er  leibt  unb 
lebt;  couleur  (de)  ~  ffeifdjfarbcn ; 

.  hlitnclte  meifîcb  (fleifd)  (§iU)mn-, 
.Halb  fioifctt)  ;  ^  noire  febmargeb  fÇleifd) 
ttlinb  ôammoi  ,  ®llb-flolfd))  ;  en.  ^  il  ca¬ 
non  Kanonenfutter«;  F  lntcher menu 
comme  ,  à  pâté  fur  g  unb  flein  f  ch  la 
gen;  entre  cuir  et  ..  unter  ber  .émut; 
F  pt'ster  entre  cuir  et  .  e-e  (yauft  in 
ber  Tafelte  machen;  pm.:  la  -  nourrit 
la  .  B'leifdt  gibt B'Ieifdt;  ni .  ni  poisson 
meberfyifd)  norb fÇteifd) ;  meber  fait  uod) 
manu;  it  .  de  loup,  sauce  de  chien 
Töfeo  mnfî  man  mitTojem  oertreiben. 

Bu  3:  mortifier  (on  crucifier)  sa 
.  teilten  2  ei  b  (ob.  fidü  fafteten;  être 
tic  .  (et  d’os)  non  [yteifcb  unb  Tint 
fein,  menfcblidte  ©d)mäd)en  haben; 
l'œuvre  f  de.  yltt) ,  bie  fleifcltlidte  Ter; 
tnifdnmg;  pn\  l’esprit  est  prompt, 
et  ht  .  est  faible  ber  ©eift  ift  miUig, 
aber  bao  fyleifd)  ift  febmadt. 

Bu  4:  avoir  la  .  douce  (dure)  eine 
garte  (harte)  .Vgaut  haben;  jlg.  cela  fait 
venir  la  .  de  poule  babei  überläuft 
einen  eine  ©änfehaut;  il  en  a  la  -  de- 
poule  bie  .Watje  läuft  ihm  ben  Tucfcl 
tun  an  (cr  bofommt  o-c  ffliinfcbaut  oov'.Hnan 


chair2  ©  iè  (M>Hr)  [engt]  m  ©d)ienen= 
ftühld)en  n  (=  coussinet), 
chaire  (f^Hv;  nom.  f.  chair)  [U.  cathedra 
Schnfiiiitt  |  f  1.  ri-  (bifd)ôf(id)er  Wirchcn- 
0tuf)f;  ~  apostolique  ou  de  saint 
Pierre  ber  £tu()l  Tetri,  TaPf3uin  ». 

2.  „  curule  f'uru’lifdger  ©effet.  3.  (1- 
prédicateur:  W'angel;  élotjtience,  f  de  la 
„  Wdngelberebfamfcit;  monter  en  ^  bie 
Wanget  befteigen;  interdire  la  ^  à  q. 
j-m  bab  Tvebtgen  unterfagen.  4.  de  pro¬ 
fesseur:  2ehrfiut)l m,  Watl)e'ber  m,  a.  n; 
fig .  obtenir  une  ~  (de  droit)  eine  Tr°: 
feffur  (für  Techtbmiffcnfdjaft)  erhalten. 
5.  ©  Sabungbhoot  n. 

chais  ïd)a)  m  --  chai, 
chaise  (fchSf)  [=  chaire]  f  1.  ©tuhl  w. 
©effet  m ;  ~  à  bras  2frmflut)l;  ~  'le 
chœur  6()orftul)t  (ie^t:  stalle);  ^  cn- 
rule  fmu’tifctjer  ©effet;  ^  longue  Tube= 
bett  n,  ©ofa  n  mit  fd)iefev  Sehne; 
percée  Tacl)tftul)t  m)  „  pliante  Wlapm 
f  effet  m .  2.  _  it  porteurs  Tragfeffel  m . 
©änfte  ;  porteur  m  de  ~  ©änftenträger. 

3.  de  poste  T°ftutagen  m.  4.  ©  ©e= 
fielt  n;  mach,  ©efteft  n  gum  Tragen  ber 
Tranêmiffio’nëroelfen;  „  d’un  clocher 
©1  ocfenftufjt  m.  5.  marchepied 
©tuf)ltnttleiter.  (i.  T  ;  a)  t)üngenber 
©il)  (©cilmcri)  ;  b)  stvt  Wuoten  m. 

chaisier  (fd)äfje')s.®h  1.  ©  ©tuhlmadjer. 
2.  (,W i ref) en=) @tuh l o e rmie ter . 
chalan  d  1  T  (fàaio’)  m  Wahn,  Bille 
(fladgeo)  Tranôportfdiiff  n. 
chaland2  (id).ii</';  [chaloir;  ogi.  noncha¬ 
lant]  I  s.  ®  .Wunbe.  Il  aim.  (pain)  „ 
Wunbenbrot  »  (strt  fefte®  SBeijeubrot). 
chalandise  f  (f^atsbl'i)  f  Wunbfdjaft. 
chalastique  &  f  (faiitjpi'f)  [grdi.]  «. 
phm.  ermeid)enb. 

chalaze  ,v  (fain'f)  [grefj.]  f  1.  oru.  ,s>ah- 
nentritt  m  im  soogeiki.  2.  v  innerer 
Tabel.  [Tabel.f 

chalazé  ij  $  (ftaa[o’)  ».  mit  innerem l 
chalazée  v  ^  U)  /'  =  chalaze  2. 
Chalcédoine  taipcpdi'ii)  f  I.  Ç  Gfhal-- 
ge'bou  n  (Stabt  in  .Sieht lafiett,  jc^t  Wabi= 
foi).  2.  £  min.  =  calcédoine, 
chalcédonien  (taihebonjô')  a.  u.  £  y.  ©c- 
d)algebo'nifd)  ;  (iljalgebo'nier. 
Chalcidique  ^  Lüibi’t)  f :  la  ~  (Fhnlgi'; 

bige  (majcbo’niidje  .Çaibllnfeï). 

Chalcis  Ç  Bfii’fj)  m  ©ha’Igib  »  (stabt 
auf  ©ttlt'o'a ;  ietjt  Tegropo'ntc). 
chalcographe  ta uoçna' f  [ grd).] .S4up>fer- 
ftedjer. 

chalcographie  (tiiifografi’)  f  1.  (art 
.Wupferftecherfunft.  2.  (industrie)  Wupfer; 
ftedjerci.  3.  (collection)  Wupferftichfamm; 
lung.  4.  Tderfftättc  e-ö  Wupferfledgero. 
chalcographique  (^fi't)  ».  dgalfogva 
pbifcb,  gur  Wupferftedterfunft  gehörig, 
chalcolit  h  e  (riiifoli  t  [grd).]  m  7ui u. 
(i hnlfoli’th,  (Wupferéllra'ngtimmer. 
chaldaïque  (rsibali’t  1  ».  chalbii’tfdt. 

II  m  le  ^  bie  djalbäifdic  ©pradje. 
chaldaïsme  (.t’fim  m  d)albâifche©pvndv 
eigentümlidjfeit. 

Chaldée  Ç  (fälbc')  f  :  la  ~  6hn^d’u  " 

(Snnbfdiaft  iu  Slorbcvlafien).  |(51)dtbâ'er.( 
chaldéen  ;râibeÿ')  «.  u.  y.  ©c  d)albâ'ifdi;i 
châle  fetmt) [engt. shawl;  uomTerfifdjen 
m  ©chai,  Umfcfjfagetuch  n. 

Chalet  (fdjalii’)  [SBort  ber  fr.  Sdjmcij ;  uoir. 
If.  casa  Tiitto]  m  !..  (suisse)  ©enn= 


chaleur 
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chambrier 


ï)ütte  f,  ©cbineijerhauë  ».  2.  Heine 
auà  $04  gebaute  Vißa.  3.  „  de  néces¬ 
sité  VebürfniSanftalt 
chaleur  (fpaffi'r)  [It.  calor  äBärme]  f 

1.  Ç)iÿe,  ffiürme.  2.  fig.  ©fer  m,  ©lut, 
ffiarme  ber  swebc  ;  dans  la  ~  du  combat 
in  ber  ,fj>itse  beS  ©efccfjtS.  3.  zo.  '-Brunft 
(=geit)  ber  SBetbcben;  être  en  ~  brünftig, 
(non  ôüubiuneu)  lüufifcfj,  '0011  ©tuten) 
rofftg  fein;  entrer  en  „  Brünftig  tu er= , 
ben.  —  Syn.  chaud  (il)  ift  bie  gotge 
ber  chaleur. 

chaleureux  (paters’)  a.  ©d  □  1.  \  un= 
empfinbltcl)  gegen  fjjroft  (non  Stengen). 

2.  fig.  roarm,  ergreifenb,  feurig, 
chalézan provS.  (fcbaicfo')  [chalet]  s.® 

Vefihere-S©cf)iuci,5erhâuècbenë  ;  Vâd)ter 
e-r  ©ennt)üttc.  [2.  ©rf)nlt)iinbler.i 
châlier  (fpaife')  m  I.  ©  ©cfiatfaBnfant./ 
châlit(l#aii’)[it.]  m.Vett=geftelln,=ftelIe/'. 
challenge  (tfcfjaia’nq)  [engl.]  m  ©port: 
Kraftprobe,  wobei  ber  ©cwituter  ben  iprerê 
ein  gafyr  lang  bcijült;  weit©.:  ber  ipretS  [etbft. 
chaloir  -j-  (fraisa' r)  [It.  calere  warm  fein, 
glüijen  ;  gi).  ju  chaud]  vfi .  nur  gbr.  in  :  il 
ne  m’en  chaut  baS  Jümmcrt  mid)  nidjt; 
peu  m’en  chaut  ou  me  chaut  barem 
liegt  mir  wenig.  [2. prove.  iEonlmben.l 
chalon  (fdjatg’)  m  1.  ©cl)leppneh  n.)  ! 
châlonnais  (fàatona)  a.  u.  £  s.  ©  auS 
(©iniuoljner  non)  ©hSlouê=[ur=9Jtarne. 
chalonnais  (fcfmiona)  a.  u.  £  .s.  ©  aus 
(©iniuohner  non)  ®|alon=fur:©aône. 
Châlons  (febaiß')  m:  X  camp  de  ~ 
Sager  n  uon  ß^nlond  (20  km  im  Soeben 
oon  Châlons-sur-Marne). 
Châlons-sur-Marne  (fdfatg&iuma'vn  [It. 
Catalauili]  m  franj.  ©tabt,  Marne;  Sdjlacbt 
451  îi.  (Sfyr. 

Chalon-sur-Saône  [c&aiyfütr&o'n)  [It.  Ca- 

billonum]  f  fr.  ©tabt,  SaBne-et-Loire. 
chaloupe  (fpaïu'p)  [fjoll.]  /'  I.  h  ©cf)a* 
lu'ppe;  ~  canonnière  Kanonenboot  n. 
2.  P  ~  orageuse  sert  Ëa'ncan  m. 
chaloupe-pilote  h  (f<$aiüppii»t  /'  ©b 
Sotfenboot  n. 

chalouperPN  (fc$arupc')r ,  1  a  l.fdjam 
t'elnb  gehen.  2.  ben  Sa'ncan  tanken, 
chaioupier  ©  (fcÇaiupje  »<  Schaluppen* 
marrofe. 

chalumeau  (fpalümo')  [ It.  calamus 
3djrcib=)3loln]  m  ©b  I.  .myau  U«  paille) 
©tro()f)alm,©d)ilfroBr ».  2. .'  :  a)  ©cf)al* 
met  ®ubelfadfpfeife  /';  b)  tiefe  Dîote 
ber  Clarinette  unter  betn  a.  3.  cli.  Keim* 
rute  f  pm  SBogeifauge.  4.  4  rühriger 
©tengel.  5.  ©  Sötrohr  n,  ©dpnclyrohr 
n,  =ofen. 

chalumet  \  (fcDalünhi)  m  Hiunbftüct  n 
einer  pfeife;  ~  de  paix  QfriebenSpfeife  f. 
Châlus  Ç  (fdmiü’g)  [tt.  Castrum  Lucïi] 

m  fr.  ©tabt,  Haute-Vienne, 
chalut  0  (febaiii')  m  Çifd)erei:  ©arfneÇ  n. 
chalutage  ©  (fpatte'q)  m  ©acfnefp 
fifdjerei  f.  (mit  bem  ©acfnch  fi|d)en.| 
chaluter  ©  (fpatiite’)  vji.  l'a  gifperei:/ 
chalutier  ©  (fdjaïutje')  m  ©actneçfifcher 
(and)  bad  Sioot). 

chalybé  O  (talibe’)  [grd).]  a.  1.  phm. 
Stal)l...  2.  ftaljlgrau. 

Cham  (tam)  m  Sljam,  £>am  (Sotm  ïtoat?). 
chamade  X  (fpama'b)  [as  It.  clamâre 
{freien]  f  ©chutna’be  (Signal,  wenn  söe* 
lagerte  ju  unterbanbelu  beabfi<6tigen)  ;  ftebe 
-  battre  4  ï . 


chamailler  F  (fpamaic’)  [tt.  clamare] 
©a  t  v/i.  1.  =  2.  Il  se  ~  2.  fief)  bal* 
gen,  fiel)  raufen.  3./iy.fid)  ^erumjanfen. 

chamaillerie  f,  chamailiis  m  F  (ictja- 

majri',  ^maji')  ^a^Balgerei  f,  3anf  m. 

chaman  (flams')  m  ©c^ama'ne  (dauber. 

priefter  bei  ben  norb|afiatifcf)en  ®Mfern). 

chamanisme  (f^amant’jm)  m  ©diaimv 
ni’âmuâ  (ogi.  chaman), 
chamarrage  (^.mara’q)  m  Verbrämung  f. 
chama  r  ras  ?  „ra')  [grdi.]  m  ânoB= 
laucBgamanber  im  crimn  sco  dium ). 
chamarre  (f^amü'r)  [fpan.]  /  1.  f  Ve© 
rod  «t..  2.  Vefatj  m. 
chamarrer  (jt&amare’)  ©a  I  njt.  I.  uer= 
Bramen,  beferen.  2.  F  auâ  ft  aff  ter  en; 
fig.  nerfpotten.  11  se  -  fief)  läctjerlicl) 
auëpuben. 

chamarrure  (^rit'r)  f  I.  meift  ira.  Ver= 
brämung  f,  lâcffcrlictjcr  Vub-  2.  îpott 
m,  Spötterei. 

chambard  P  '(fdjyôa'rj  [afr.  champart 
Âebrjeijnt  (oon  ben  Sobenlerjeugniffett  er* 
bobene  Slbgabe)]  m  1.  renversement)  ltm= 
fturj,  ttmmäläung/-.  2.  (vacarme)  llârtn, 
©peïta’fel. 

chambardement  P  (fcbabarbmg  i  m  llm= 
fturj,  3ertrümmerung  f. 
chambarder  P  (f*e6arbe')  [chambard] 
vit.  Oa  umîtürfen,  jerfcljlagen,  jertrüm: 
mern.  f/'  an  ben  SeBn§I)errtt.'l 

chambellage  (fcbtibäia’q)  »i@elb|a6gabej 
chambellan  (febobai»’)  [btfet)  Ëümmer= 
ling]  m  1 .  .ftammerberr  ;  grand  .  D6er= 
fammcrljerr;  clef  f  de  ~  Mammeii)errn= 
fdjlüffel  m.  2.  9Jtarfrf)aEëtafel  /';  dîner 
au  ^  an  ber  9J{arfd)auëtafel  fpeifen. 
chambellanie  fc^gbäiaui  )  /'  itammer= 
Berrntüürbe  f. 

Chambertin  ^  (^«bartÿj  m  J.  fr.  ®ein«' 
bevg,  Côte-d'Or.  2.  £  St  ebter  roter  S3ur=  | 
gunberwein. 

Chambéry^  iebuberi')  m  rr.  stabt,  Savoie, 
chamboran  (fd>0borß')  a.  u.  £  s.  ©  auë 
(Verneinter  uon)  ©famborb. 

Chambord  Ç  (ft§ebD'r)[lt.Cauilmrïum]9n, 
fr.  Sorf,  T.oir-et-Clier,  mit  Sdjiofj  ;  comte  m  \ 
de  ^  ©raf  uon  ©tjamborb  (uon  ben  SRopa*  i 
liften  ^eiitrid)  V.  genannt;  1820—  1SS3). 

chambourin  (f^a6ura')  m  Ârtfta’Uglaé  «. 
Chambranle  (fdjabrgî1  m  îüv=.  ffenfter* 
ufw.)  Verïteibung  f. 

chambre  [fettsbr  [It.  camera  .jimmerwöt* 
bang]  f  1.  ©em ad)  n,  Stammer,  ©tube, 
(Sdjlaf=),3 immer  n  ;  ©  Stajü’te  ï .  2.  pol. 
Stammer,  gefefjgebenbe  Äörperfdjaft  ï. 
3.  ©eritt)t‘jl)of  m,  ©erid)t  ?i,  9tbtei= 
lung  eineö  ©eridjtë  ï.  4.  (corporation) 
Stôrper)d)aft,  Stolle'gium  n;  .  de  com¬ 
merce  fbanbelsfammer.  5.  ah.t.:  a)  ^ 
(du  roi)  Kammer,  ©emad)  n  ber  giirften; 
gentilhomme  m  de  la  ~  Sïammerjunter; 
b;  Offiziere  mipl.  beâ  föniglidjen  .ftaus* 
t)altd.  6.  musique  f  de  ~  Stammer= 
mufif.  7.  opt.  ~  claire  .ôeltfammer; 
^  obscure  ou  noire  Surtfelfammer  ob. 
*  Sa'mera  obfcu'ra.  8.  ©  §ôl)lung,  Kam= 
mer;  Jfe  à  air 2uft|d)laucb  m\  ^  d’un 
canon  Kammer  e-r  Kanone;  „  d’écluse 
©djleuienfammer;  A  ^  d’emprunt  VlnÇ 
m,  uon  bem  man  bie  @rbe  juin  ©ifen= 
baljnbau  boit;  f.  graduer  4. 

8 u  1  :  ~  d’amis ^rembenjimmer  »; 
©  „  du  conseil  Kajüte  bed  ©d)tffs= 
fapitäno ;  .  à  coucher  Scblafftube; 


~  à  feu  l)ei,5bareë  dimmer;  ^  en  gale¬ 
tas  iDadjftube;  ~  garnie  ou  meublée 
möbliertes  3>mmer  ;  „  noire  bunflcs 
'llrre’ffdmtner  in  Klöftern  (ogt.  7); 
femme  f  de  ~  Kammerfrau;  potm  de  . 
'ltad)tgefd)trr  n;  robe  f  de  ~  ©d)laf= 
rod  m  ;  des  pommes  fipl.  de  terre 
on  robe  de  _  getodjtc  Kartoffeln  in  ber 
©djale,  ifSelifar toff ein  ;  valet  m  de  . 
Kammerbiener;  faire  la  bas  dimmer 
machen  ob.  aufräunien;  garder  la  ^  bas 
Zimmer  hüten;  mettre  une  fille  en  ^ 
ein  'Dtäbchen  einmieten;  fig.  mettre  (ou 
tenir)  q.  en  „  j-n  nidft  auSben  [yingern 
laffen  ;  j-n  fum  Spielen  bringen  unb 
it)m  fein  ©elb  ahgetuinnen;  travailler 
en  „  ju  öaufe  arbeiten;  ouvrier  m  en  ^ 
^»eimlarbeiter;  fig.  il  y  a  bien  des  „s 
à  louer  dans  sa  tête  eä  ift  bei  ihm  im 
Oberftübdfeu  nicht  ganj  richtig. 

8«  2:  £  basse  ou  des  communes 
englifebes  Unterhaus;  £  haute  ou  des 
pairs  Vairsfammer  ob.  eng  lifrtjeS  Dber= 
hauö;  £  (des  députés)  9lbgeorbneten= 
haus  n,  Seputiertentammer  ;  les  £s 
Sena’t  m  unb  ‘KbgeorbnetenhauS  n 
in  granfveicç)  ;  £  des  représentants  ge= 
jehgebenbe  Verfammlung  tuährenb  ber 
.  bunbevttügigen.'perrfdjaftVapoleonäL 
1815);  .  des  seigneurs  (preuflifcheS) 
•öerrenhauö  n;  convoquer  (dissoudre) 
hi  ^  bic Kammer  cinberufcn  (auflöfen); 
siéger  à  la  .  in  ber  Kammer  fihen. 

3u  3  î%:  .  d’accusation  2lnflage= 
fummer;  ^  apostolique:  a)  ©erichtS- 
f)of  m.  ber  in  ©eichen  ber  firchlicheu 
(ginfünfte  erfennt;  b)  päpftlidje  ©cl)ah; 
Jammer;  f.  ardent  1  ï;  „  des  compter 
DberrechnungStammev;  ^  impériale 
Veichsfammergericht  n;  ^s  de  l’édit 
ob.  ,vS  mi-parties  aus  Katholifen  unb 
Vroteftanten  beftehenbe  ©ericfjtShöfe 
rnJpl.,  eingefe^t  buvch  baS  (Sbi’ft  uon 
VanteS;  ^  des  vacations  fÇerien= 
Jammer;  »  étoilée  ©ternJammer  in 
(Sngianb. 

chambré  Umbxe')  a.  1.  mit  Kammern 
uerfeljen;  X  canon  ^  Kammergefcljüh  ». 
2.  ©  Oicfserei:  lüctig. 
chambrée  J  f  1.  (eine)  ©tuPeuolt,  bfb. 
X  Korpora'lfchaft;  une  ^  de  monde  c-c 
Stube  noil  Scute  ;  par  ~s  ftubentueife. 
2.  tM.  Knfchauerfcbaft;  (recette)  ©in* 
nähme  e-o  xijeatcva&eub«  ;  bonne  (faible) 
~  gut  fd)lectit  befebtes  IpauS;  gute  (ge* 
ringe)  ©innahme;  faire  ^  complète  ein 
uolteS  §aus  machen, 
chambrelan  fcOsbv'ia')  [chambre]  >n 
1.  F  £>auSarbeiter.  2.  \  nur  ein  ffim* 
mer  innehabenber  Üllieter. 
chambrer  fepobre'  [chambre]  ©a  I  vit. 
1.  «  ensemble  in  bemfelbcn  dimmer 
(ob.  beifammen)  mobnen.  Il  v/t.  2.  in 
Kammern  einieilen.  3.  ©  ^  une  pièce 
ben  Kaberaum  eincS  @efcf)üheS  cnuci* 
tern.  4.  F  fig.  ~  q.  :  a)  j-n  geroaltjam 
eingefchloffeu  haftett  ;  b)  j-n  beifeite 
führen,  um  mit  ihm  ju  reben;  c)  (©oiei) 
j-m  altes  ©elb  abgetuinnen.  Ill  se  ~ X 
Höhlungen  befommen  («om  ©efpübrobr). 
chambrette  (fpubrS't)  f  Kämmerchen  n. 
chambrier  {fd>«bvi[j]e')  [chambre]  n 
K(ûfter=,  Kapitei=Jämmerer;  cijm.  mit  ôer 
ÿmt  beS  föniglichen  ©chaheS  beauftrag* 
ter  Officier;  grand  ..  Oberfâmmerer. 
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;î  :  rnyth.  les  ~s  Élysées  (Ély- 
siens  ou  Élyséens!  bie  clt)[(a)ifc£)eu 


chambrière  (fchgbr[i]â'r)  f  1.  Stuben=, 
,*pauô=,  .Hammcr=mâbd)cn  n.  2.  man. 
Slbrichtepcitfdjc  ber  sôevciter.  3.©@abel= 
[tiiue  c-3  .(ïavreii'j.  4.  4'  diente  .trampe, 
chambrillon  P  f  utn-ija')  [chambre]  f 
.Hleinmagb. 

chame  &  (faut)  f  zo.  ©iemnufd;el. 
âjap-  chamé...  (fame...)  f.  camé... 
chameau  (fchamo').[lt.came.lus  ««.]  «u§'l> 

1.  zo.  H  ante' l  n  ;  femelle,  femelle  f 
du  „  .Hamelftutc  /';  ~  à  une  bosse  dm 
hbtfcviged  .Hamel,  Tromebar  »;  ^  à 
deux  bosses  smeihörferiged  .Hamel, 
Trampeltier  ».  92.  .H'amelljaar  ». 

3.  H/  .Hamel  n  (strt  'ponton  .  4.  fig.  bum= 
mer  (ob.  bcfchränfter  ÏRenfch. 

chamélée  (fctjameiej  fi  .Hameüaft. 
chamelier  (fcbamhjc .  m  .Hameltreiber. 
chamelle  (fôamâ’i)  fi  so.  .Hamelftutc. 
chamélon  ([charnels')  »>  zo.  junged  .Hamel, 
chamitique  (tamttt'f)  [('liant]  a.  l)ami’= 
tifdj. 

Chamo  ^  (fdjamo')  m:  désert  m  de  ~ 
SBüfte  f  Sclja’mo  (=  Gobi), 
chamois  (fehamià')  [it.  oamo'seio  =  btfdj 
©amd]  1  m  1.  zo.  ©cmfc  fi  (  Rupi  capra 
tragus).  2.  ©  ©erndlptut  /’.  3.  (ou*  a.: 
couleur  J)  ©enidfarbc  fi.  11  a.  gcm3= 
färben.  [gerben  n.\ 

chamoisage  ©  (fcbaim-afn'Cj)  m  èümifcti=l 
chamoiser© (4c’)  <•;/.  fa fiimifeb  gerben, 
chamoiserie  (fduunwjn  /  i.©  Sümifdp 
gerberet.  2.  *  ©iimifcfileber  ». 
chamoiseur  ©  (40'r)  >»  Sümifdjgcrber. 
chamoniard  (fdjamonia'vt  a.  imb  £  s.  © 
aud  (Semoljncr  non)  (Iljamouui. 
Chamonix,  Chamouni  ^  (fdtiamoni’,  fclm- 
mum)  [It.  Campus  muultlis  befcftigtev 
p [a (j  |  m  fauotjifcheS  $ovf  ont  Btontblanc. 
champ  (f*«;  ;«»».  chant)  [1t.  campus 
offenes  fvclb]  m  1.  (espace  libre)  [f C 1 1 
».  freier  9îaum  ob.  'flla^;  Stätte  f  ï. 

2.  S  Tclb  n,  Sldfer  i.  3.  „,s  pi.  ( ant 
ville)  Saab  n,  Sänbereicn  fipl.;  bac 
,yrcie ;  poét.  ©cfilbe  »  pl.,  fyhircn  fipl.  1. 

4.  X  battre  aux  .s  SDîarfd)  fdjlagcn; 
/iti.  tn§  Selb  rücfcn.  5.  clos  Schrau 
feu  fipl.  pim  gtuciïampfc;  ,Hampf=,  Tun 
nier-plafi;  prendre  du  „  einen  '/Inlaut 
nehmen;  (2Bettrcnncn)  prendre  (ou  jouer) 
le  ~  auf  aKc  Sßferbe  fepeu.  G.  fi  g.  (su¬ 
jet,  matière)  fyrlb  »,  (Mebict  n,  Spiel 
raum  ï.  7.  opt.  Sebineite  f  eines  gern- 
votjrS.  8.  peint.,  etc.  ©runb,  auf  bout  et.  j 
gcjoictm  et  wirb.  9.  ©  fylädie  /';  f  climate 
Seite  (=  cant2);  mettre  de  ..  auf  bie  j 
hälfe  Hante  fteüen. 

3«  1:  en  plein  .  auf  offenem 
[selbe;  de  bataille  SchlacbtfelP  » 
(f.  o.  bataille  1  ï);  fig .  bien  eJioisir 
(ou  bien  prendre!  son  ...  de  bataille 
feinen  Sorted  mold  berm  pen;  ^  do 
course  SReunhabn  /';  ~  de  foire  9)îartt= 
plab;  ...  de  manœuvre  ou  de  Mars 
(Spcrjierplab  ;  ohm.  de  mars,  ^  de 
mai  3Jîtii'3=,  3Rai=fclb  n  ^Sevfammtung 
bev  Sîovnchmften  [in  bon  Bîonatcn  Blüvj  ob. 
Bîai]  jiiv  SRcgeltmg  bov  Staat3angelegem 
feiten);  ~  du  repos  ou  ...  des  morts 
fÇrieohof;  de  tir  Sdfiehplab. 

3u  2:  ..  de  blé,  ,  de  pommes  de 
terre  9Beijen=,  .Hartoffcbfclb  »;  tra¬ 
vaux  m/pl.  des  . s  {Jclbl arbeiten  fipl.', 

~  labouré  gepflügtes  fyelb,  Sturf= 
ader;  ~  en  friche  îôracbfelb  ». 


©efilbe  nlpl.',  vie  f  des  ,.s  Sanbleben 
n  ;  mener  les  vaches,  les  brebis  aux  ^S 
...  aufS  fyclb  (ob.  fur  SOßeibe)  treiben; 
à  travers  fies)  querfclbein;  fig.  se 
sauver  à  travers  .s  mit  uielen  tfteben 
einer  gefteUten  Trage  ausioeidien; 
courir  les  .s  im  fyclb  Ijevumftreifen ; 
prv.  il  est.  fou  à  courir  les  .^s  er  ift 
ganj  uenüctt;  fig.  avoir  un  œil  aux 
et  l’autre  à  la  ville:  a)  F  oorn 
unb  hinten 2lugcn  haben;  le  Pfchiclert; 
être  aux  ,s  et  à  la  ville:  a)  am 
äufserften  ©nbc  ber  Stabt  roohnen; 
liait  auf  bem  Sanbe,  halb  in  ber  Stabt 
mobilen  ;  If  bei  feinem  §aufe  in  ber 
Stabt  e-u  groben  ©arten  1; abett ;  un 
rien  lernet  aux  .sbao@eringftebringt 
Uni  in  .'ôarntfdj  ;  prendre  la  clef  des  „s 
bao  SBeite  fueffen,  fiel)  auê  bem  Staube 
machen;  avoir  la  clef  des  ^.s  (bin)geben 
tonnen,  mohtn  man  miß;  donner  la 
clef  des  „,s  in  fjrei^eit  fepen. 

3u  G:  le  .  de  l’bistoire  bad  ©ebiet 
ber  ©efdiichte;  laisser  à  q.  le  libre 
j-m  freies  Spiel  (ob.  freien  Spielraum) 
laffen;  avoir  le  ^  libre  freien  Spiel= 
raum  haben;  donner  un  .  libre  à  sa 
colère  f-m  freien  Sauf  laffen; 
avoir  encore  du  ~  devant  soi  fidf 
noch  fu  helfen  miffen;  F  advt:  à  tout 
bout  de  .  jeben  Slugenblid;  für  nidftd 
unb  roieber  niditd;  être  about  de  „ 
fidf  nidft  mehr  w  helfen  miffen;  sur- 
le-^.  fogleid),  auf  ber  Stelle. 
Champagne  i*geaoF  [It.  Campauïa] 

I  /’  I.  fif  la  bie  Gtfampa'gnc;  la 
^  pouilleuse  bie  unfruchtbare  (trodenc, 
cig.  läufige  G pampagne  nuii*eti  bev  Blâme 
uub  bem  lliucctauf  ber  Stube)  ;  fig.  être  de  la, 
^  pouilleuse  ein  armer  Schinder  fein; 
f.  champenois.  2.  fine  2  art  feiner 
Sframitioein.  3.  £  0  grofu'd  unteres 
T'clb.  Il  £  m  (au*  vin  de  J)  Gham= 
pagner.mein'  ,  Sdfaummein,  Sett. 

champagniser,  bism.champaniser  i*g- 
paiîjife',  ^nife')  [champagne]  vit.  1  a 
aus  gewöhnlichem  SBein  Gtiampagtier  be= 
reiten. 

champart  .i*,juri’rl  [champ,  part]  m 
I.  ehm.  .Heliru'hnt.  2.  f  ÎUengfonx  ». 
Champaubert  :  ]*(jpobô'r)  in  from. 

So vf,  Marne,  Schlacht  1814. 
champeaux  -f-  f*;;oo')  [champ]  m  pl. 
îhiefen  fipl.,  Sluen  fipl..  Triften  fpl, 
champenois  pcfiiiiihnâ'i  a.  u.  £  @  and 

ber  iGimnobncr  berl  Champagne, 
champêtre  KiiurS'u  [champ]  ».  Kinb= 
H  et)  ;  Sanb...,  [Çelb...  ;  bal  m  .  '-Bait  im 
Trcien;  garde  m  .  Tlurfdfiiü;  F  c’est 
.  !  bad  ift  brotlig!  —  Syn.  f.  agreste, 
champi  ,»  (*avt'  .  >»,  ^sse  f  i*<_nn', 

i*(.nH  fù  [champ]  1  s.  u.  a.  f  (enfant) 
fille  .sse  Tinbclfinb  »,  [yinbling  m. 

II  i»  «k  Tc  n  ft  erra  h  ni  c  npap  t  er  ». 
champignon  ;i*üPiniu>'>  [champ]  >»  1.  ■? 

cfibarer  ^pilj,  (©rb=)Sdfioamm ,  bfb. 
Ëhampignon  [Aga  ficus  ob. PsaUio'to  c<zm- 
p  fs  tris)  ;  fig.  croître  (ou  venir)  comme 
un  ^  fdmell  mie  ein  Ißilj  aufmachfen; 
in  fiuger  ,]cit  fein  ©lüd  madn-u.  2.  # 
SdfmammgemiidfS  ».  3.  (lumignon) 

Tieb, Söolf, Sdinuppe/' am Vi*te.  4.  pou¬ 
pée'  'herücfenftoct.  5.  rPte  (le  porteman¬ 


teau)  .Hnopf  am  Äteiberrieget.  6.  X  (ßmitige 
fi  an  bev  ©dbelfcheibe.  7.  runber  Sledf= 
auffatj  auf  bev  .ffamtnrBhre.  8.  S  Ißuffer. 
champignonnière  S  (fchgpimoniâ'r)  f 
3Jlift6eet  n  ju  ©rbfdfmümmen. 
Champion1^  (feheoifl’)  w-  fchmeiserifchevDvt. 
champion4  (fthgpjß’)  [ah-  s»  btfdf  Hampf] 
m  1.  im  Bîittclalter:  ritterlicher  Hümpfer 
bei  @ottcâgeridf)ten  ufro.  ;  jept  :  Hampe, 
Hämpfer  überhaupt.  2.  ïïleifter  im  Sojeu, 
Sîubem  ut>„ Sieger; ...  du  monde  Sieger 
um  bie  ÎBeltmeifterfchaft.  3.  fig.  Tter- 
teibiger,  Verfechter. 

championnat  (fchopjona')  m  1.  3)2eifter= 
fdmft  fi.  2.  (lutte)  SBettfampf.  3.  (prix) 
Siegcdpreid.  [Tame.i 

championne  (fd;aujo'tt)  fi  iro.  grobe/ 
champlé  S  (f%pte')  a.  nom  profite  6e- 
fclfübigt. 

champlure  S  (fchguiur)  f  fjroftfdhaben 

m  bc-3  SBeiitftodâ. 

champoreau  (ichgporo')  m  1.  bel  ben  @uro* 
päern  in  Slfriîa:  Strt  inarmed  ©etrânï  mit 
SBein  ob.  Haffee.  2.  in  BîavfeiUe:  mcift  tuarmess 
©ctrünf  aud  e-nt  Haffeelerfahmittel. 
Chanaan  Ç  (fanag’)  m:  le  pays  de  ^ 
.Ha’naatt  n. 

chananéen  (tananeg)  a.  u.  2  s.® c  = 
fana I anitifdf ,  .Hanal aniter. 
chançard  P (fcbgjjs’r) [chance]  m  ©liicfd- 
ftnb  n. 

chance  (f^«p)  [SB. It. entière (spn. casum) 
fatten]  fi  1.  (jet  de  dés)  ÎBltl’f  m  ;  Strt 
Tiiüi'f  elfpiel  n ;  donner  la  ^  ou  1  i  vrer  (la) 

.  bie  aiugenjalfl,  bie  man  merfen  mill, 
angeben;  fig.  livrer  ^  à  q.  j-u  juin 
Streite  Ijeraudforbern.  2.  fig.  (chose 
Fortuite)  möglidfcr  TdH)  (probabilité) 
aHalirfdicinlidifeit;  abs.  (bonne,  fortune) 
©lüÆ  »,  ©lücfdfal!  m,  gute  2lud= 
fid)t(en  pl.)  ;  n’avoir  pas  de  ^  fein  ©lürf 
haben  ;  il  y  a  neuf  ^s  sur  dix  cd  ift  jeljn 
gegen  eind  ju  metten  ;  F  conter  sa  ^  feine 
Grlebniffe  erjütflen;  j’en  vcilx  c.ottrir 
la  ^  idf  mill  ed  barauf  anïommen laffen; 
se  mettre  à  couvert  de  toute  „  fid) 
gegen  alle  ÏBedifelfüUc  beeten  ;  porter  ~ 
©lüct  bringen;  pousser  sa  ^  fein  ©lüct 
meiter  uerfolgen;  audljalten;  la  ^  a 
tourné  bad  ©lüd  (ob.  bad  '-Glatt)  hat 
fid)  gemenbet;  bonne  ~!  »ici  ©lüdl, 
©lürf  jit  !,  ^  ©lürf  auf!,  Jîd  31  tt  £eil !  ; 
prr.  ^  vaut  mieux  que  bien  jouer  mit 
©lürf  fommt  man  meiter  aid  mit  ©e= 
fd)irf. 

chancelant  (Kbebhg')  «•  ©  (mcift  nach  s.) 

(fd))manfenb;  fig.  unbeftünbig. 
chanceler  (fchg^ie''  [chance]  vii.  ®c 
(fch)roanfcn;  fig.  roanfelmütig  fein, 
chancelier  ifchgihfc')  [mit.  cancellarïus 
cig.  ,'ôütev  am  ©ittev,  pou  cancèlli  ©itter, 
Scbvanten]  m  1.  Hanjlcr;  (§ufti'3=)'hh= 
ni’fter;  ~  de  l’Échiquier  Schafifanjlcr 
in  ©itglaiib;  ^  de  l’Empire  d’Allemagne 
beutfdier  3îeirf)dfan3ler;  de  fer  ber 
eifeme  .ShaitjlCV  ('Biêmavcf).  2.  in  iîonfm 
taten:  Siegclbcmalu'er  unb  IRcgiftra'tor. 
chancelière  (fctjgbhia’r)  f  1.  F  Trau  eines 
.Hanflerd.  2.  (chauffe-pied)  fyitfî:îarf  »i, 
=m  ärmer  m  . 

chancellement  \  (^ptmg’)  [chanceler] 
m  SBanîen  »,  Straucheln  ». 
chancellerie  (j*gfe&trt’)  fi  l.  .Hanslei,  bfb. 
Staatdfanilei;  mett©.  SBol)nung  eincë 
.Han rferë;  cour  m  de  ,  englifdjer 
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Kaujkigerid)i:et)of^'()anceri)(tfctKi'iifisRe); 
style  m  de  »,  Kanjlriftil.  2.  grande  » 
©rofjfanaterlamt  «  ber  (g^rentegion. 
chanceux  F  (Mag»’)  [chance]  a.  (y: I 

1.  (risqué)  gewagt,  mifflicfj.  2.  (heureux; 
glücflich;  iro.  me  voilà  bien  ».  nun  bin 
id)  fd)bn  bran. 

chanci  (Magi')  I  m  S  3)1  ift,  worin  [i et) 
©chmammmeifj  entwicfelt  (>at.  Il  a. 
frf)imm(e)lig,  uei'fd)immelt. 
chancir  (Magi’r)  [æ.  It.  canus  nnuggrau] 
r/i.  unb  se  ~  @a  fcf)immeln,  fd)imm(c)  lig 
werben. 

chancissure  (Msgiguv)  /’©djimmel  m. 
chancre  (frfwfv)  [1t.  cancer  Mvebs:  a)  lier, 
b)  ©eMtuttf]  »il.#  Krebs,  freffenbeë 
©efdpuür  (a.  fig)\  ©djanïer;  P  manger 
comme  un  »,  [reffen  mie  ein  ®refd)er. 

2.  y  '-Bran b  ûti  Räumen, 
chancreux  (MôM')  a.  ©d  I.  &  frebs» 

artig.  2.  S  mit  bem  SBranbe  behaftet, 
chand  P(Ma;  h»m.  f.  champ)  [nbr.  u.  mar¬ 
chand]  m\  »,  cL’hahits  Kleibertjcinbler. 
Chandeleur  (M3b5iôi-  [as.  It.  candela 
flerje  (ba«  geft  ber  Mer;, en;]  /'  Sichtmefj, 

SRarict  Steinigung. 

chandelier(f%b‘ite') [chandelle]  I s.  ©b 

1.  ©  V,id)t)ief)er.  2.  *  Sidjitjnnbler. 
11  m  3.  Keu d)t er;  ~  d'église  Kirchen» 
[eud)tcr;  »,  à  plusieurs  branches  21rm= 
(eudjter;  Être  (placé)  sur  le  ».  ein  hohes 
2(mt  betteiben;  fig.  mettre  la  lumière 
sur  le  »,  fein  Sicht  leuchten  taffen.  4.  ch. 
breite«  ©ewcit).  5.  ©  eiferne  ©tüfje.  (>. 
(H.  gafdji’nenblenbung  f. 
chandelle  (Mebit'i)  [It.  candela  Morse,  u- 
«•andere  atdnaen]  f  1.  (!£alg=  ufm.)Kid)t 
il,  Kerfe  ï.  2.  Kcrje  al«  Dufergabe  (mef)V 
gbr.  cierge).  3.  », déglacé Siëppfcn  m. 

4.  bois  m  de  «  Siebter!) elf  n,  Kien. 

5.  P©d)ilbmad)e;  'fiolid'ft  m.  <i.  ©  typ. 
'flreftbalfen  m;  charp.  ©teinber  m. 

B«  1:  la  »  coule  bas  Sicht  läuft; 
à  la  »  bei  Sid)t;  F  économie  f  de 
bouts  de  »s  Knauferei  im  Kleinen  (fiebe 
bout  Ha);  fug. :  se  brûler  à,  la  »  fiel) 
bic  jÇlüget  nerbrennen  ;  la  »,  brûle  bie 
©ac|e  briingt;  P  souffler  sa  »  fterben; 
moucher  (ou  allumer)  les  »s  ein  gang 
untergeordnetes  21mt  hoben;  mv.p. 
tenir  la  »  f)ilfrcid)e  £mnb  teiften;  j’ai 
vu  des  ».s  (ou mille  »s  ou  trente-si x  »s 
fyunïen  fprüfften  mir  nor  ben  Singen 
(bei  e-m  galt,  ©tog  ob.  ©djlag);  le  jeu  ne 
vaut  ptts  la  »  bie  ©adie  foflet  mehr,  aie 
fie  tnert  ift;  il  vous  doit  une  bei  le  » 
er  fann  fiefj  Bei  "pm-n  bebauten;  il 
doit  une  belle  »  à  Dieu  cr  ift  mit 
fttapper  3?ot  baoongefommen ;  donner 
une  »  à  Dieu  et  une  au  diable  eS  mit 
beiben  Parteien  halten;  être  réduit  à 
la  »  bénite  (SCttfpielung  auf  bie  Kevje  am 
®ett  ber  ©terbenbeu)  im  Sterben  liegen; 
ebm.  »,  des  Rois  Königsfcrfe  (bunt  be» 
matte« Siegt,  ba«  bieMerjeujieber  am  igeiligcu» 
breitbmg«tage  igreu  Äunbctt  gaben);  habil 
m  bariolé  comme  la  »  des  Rois  bunt 
fdjecfigeS  Kleib. 

chandeilerie  (»bfilri') [chandelle]  f  1.  © 
Sidjtfiehcrei.  2.  $  Sid)tfiel)crtaben  m. 
chanfrein  (fdfafra')  [afr.  cant  isctc  (ugt. 
canton).  It.  frangëre  (jer) brechen]  m 
1.  ebm.  ©tirnbtatt  n  e-S  gebariiiictjten  tpfer- 
he«.  2.«ian.lBorberteilbe3']lfcrbctopfeS. 

3.  »  blanc  'Bläffe  f  ob.  'Blcffe  f,  'Blefj  m 


(roetfjer,  Ianfler  Streifen  auf  tier  Stirn  be3 
^iferbed).  4.  (bouquet  de  plumes)  £ycbci‘= 
bufd)  auf  bem  Äopfc  M  ^arabepferbeö. 

5.  A  ©rfjrctyfante  /’. 
chanfreindre  ©  ucfwmt'f>  [chanfrein] 
et.  ©it  I.  hm/,  fegelfönnig  nuobobren. 

2.  A  =  ehanf reiner, 
chanfreiner  A  (f<$ßfväne')  vit.  ujb  ein 

©tuet  .t>ot,,  e-u  stein  abfafen,  abfehrägen. 
change  (fd^q)  [changer]  m  I.  ïaufel), 
Söecl)fet;  gagner  au  »  beim  Xaufche  ge= 
tuinnen  ;  rendre  le  »  à  q.  j-m  niebto 
fchutbig  bleiben  (nueb/w/.).  2.  ttt  :  a)  (com¬ 
merce  m  de)  »  'Baut:,  5ßechfe(=gefd)äft  n, 
ßlelb--,  ÏOedjjfeldjanbcl;  »eit®,  (maison  f 
de)  »  Söechfelbanf  /';  faire  lc  »  9Bed)fel= 
gefchäfte  m.  ;  agent  m  de  »  SBecftf el= 
maller;  (bureau  m  de)  »Sßechfterlaben; 
(cours  m  du)  »  ÎÔechfelfurâ;  ebm.  billet 
m  de  »  fpapiergetb  «;  lettre  f  de  »  à 
deux  mois  (gezogener)  Sßect)fe(  auf  giuei 
Silo  mite  ((]icl;  ;  première  (seconde, 
seule)  de  »,  ]orima=(@cfunba=,  ©ola=) 
roechfcl;  »  à  vue  äBedjfel  auf  Sirf)t; 
payer  comme  au  »  Qugum  (]ug  fal)len; 
b)  (agio)  2ßect)fetprouifion  f,  2tnfgetb  n; 

3.  etjm.  23brfe  f  (jebt:  bourse).  4.  ch. 
falfche  ©pur;  fig.  prendre  le  »,  fld)  irre* 
führen  taffen  ;  donner  (ou  faire  prendre) 
le  »  à  q.  j-n  auf  eine  falfcfie  ©pur  (ei= 
ten,  j-n  htnterâ  Sicht  führen.  -  »S)’«.  ■  i) 
change  Saufet)  tm  aKgemeinett,  troc  non 
ÏDÎobiliett,  échange  uou  âBaveu  u.  'Pm-fonen, 
permutation  non  ©telien  utth  'Ämtern. 

changeable  (fd>tïqâ’bi)  a.  ucrânberlicl). 
changeant  (febaqa)  I  a.  ©  (na$  s.) 

1.  ucrânberlicl),  launtfd).  2.  %  fchillernb. 
Il  m  üt  ©ct)itlertaffet. 

changement  (fcbnqbng'i  m  ('tier=,'jlnbe: 
rung  f,  Sermanblung  /’,  SBechfel;  »  en 
bien  SîerBefferung  /';  »  en  mal  S!er= 
fd)lechterung  /';  ©  »,  de,  la  marée  3Biber= 
feit  f;  S  »  de  voiture  Umfteigcn  n; 
faire  des  »s  à  une  robe  ein  Kleib 
ânbern.  Syn.  changement  geiuô!)n= 
licfjer,  mutation  in  i  f  f  c  n  f  d)  a  f  1 1  i  cl  i  c  r  2luë= 
bruct;  altération  ÏBcchfet  jum  ©d)Icch= 
ten;  transformation  gântltdje  Um= 
nmnblung;  variation  2tbmed)felung. 
changer  (fcbstje')  [mit.  cambiare  gïi.j  1  1 
I  rit.  I.  (<tuâ=,  um=,  uer»  taufehen  I. 

2.  monnaie: (ein=, umc;u'cd)fi'lu.  3.  trans¬ 
former)  [ab--,  um=,  ucr=)ünbcnt,  uernmn- 
betn,  umgeftalten  (en  in  acc.)  I.  4.  » 
un  malade  einem  Kranïctt  reine  'Bctt= 
mâfc!)e  ge6en.  5.  ©  »  la  barre  (du 
gouvernail)  baö  (Steuer  ïHuber  une 
legen.  Il  v/i.  6.  (avoir)  »  de  roechfeln, 
taufd)cn  mit  (dat.),  a.  abs.  I.  7.  (avoir) 
rU.  ingt.  (5)  ben  ffslau  bie  'ißäfche  oh.  bie 
Kleiber  roechfeln,  anbere  2Büfd)c  an= 
ftelH’U.  8.  (avoir  non  einer  Jponbinng,  fitre 
non  einem  3uftanbe)  fie!)  ioerjänbem,  an  ; 
ber«  werben  ! .  Ill  se  ^  9.  fief)  ânbern, 
fid)  oermanbeln  ;  se  »  en  vinaigre  fid) 
in  lïjftg  uenoanbeln;  p  etfig  merben. 
10.  bie  Kleiber  wedjfeln,  fid)  umfleiben. 

éju  1  :  »  une  cltose  pour  (ou contre) 
une.  autre  eine  ©ad)e  gegen  eine  am 
here  taufehen;  »,  qc.  de  place  ctitfaf 
anberewo  f)in=ftellen,  =fel)en ob.  degen; 
prv.  il  faut  qu’on  l’ait  changé  en 
nourrice  er  muft  in  ber  Sßiegc  oer= 
tuufd)t  Würben  fein  (non  ©$tuacf)finnigen 
unb  jf inherit,  bie  au«  ber  Slrt  Mlagett). 


Bu  3;  cela  change  les  affaires 
baè  ânbert  bie  ©ache;  cela  change 
mes  d  ,utes  en  certitude  bieci  macht 
meine  Bmeifel  pr  ©ewi^eit;  cela  ne 
change  rien  à  mes  résolutions  bieô 
ânbert  nidjtâ  an  meinen  ®ntfc()lüffeu. 

3 u  6:  »,  d’air  bie  Suft  wechfeln; 
an  einen  ânbern  Drt  (ob.  in  ein  anbercö 
Sanb)  gehen;  »  d’avis  anberer  ïlîei= 
nung  (ob.  ânbern ©inneâ)  werben;  cela 
m’a  fait  »  d’avis  ba3  l)at  mich  auf 
eine  anbere  ®leinung  gebracht  ;  fig.~  de 
batterie  anbere  SKittct  anwenben,  f-n 
]Jlan  ânbern;  »  de  chemise  ein  an» 
bercé  tpemb  an,)iel)en;  »  de  chevaux 
bie  '[Iferbe  wechfeln;  »,  de  couleur  fid) 
oerfärben;  fiy.  bie  fÇarbe  wechfeln;  » 
de  lace  ein  anbereâ  2tnfehen  gewitt» 
nen;  »  de  forme  eine  anbere  ©eflalt 
annel)men;  ».  d’habits  feine  Kleiber 
wechfeln,  fiel)  u’mfleiben;  »,  de  logis 
(umziehen;  »,  de  note  auâ  einem  an» 
beren  (£one  reben,  anbere  ©aiten  auf= 
()iet)en;  »  de  peau  fid)  häuten;  »,  de 
place  ben  ]Kah  wed)fe(n  ;  »,  de  religion 
bie  Religion  wechfeln;  »  de  vie  ou  de 
conduite  feine Sebenâwetfe  ânbern;  a 
cette  menace,  il  a  changé  de  visage  . . . 
ueränberte  fiel)  fein  ©efidjt. 

Bit  B:  aimer  à  »  bie  Sleränberung 
lieben,  unbeftänbig  fein;  »,  en  bien 
fid)  (uer)beffern;  »,  en  mal  fid)  ocr= 
fcl)lcct)tcru  ;  les  temps  ont  changé  bie 
„•feiten  haben  fid)  geänbert;  les  temps 
sont  changés  bie  Betten  finb  je|t  an= 
bere  geworben;  le  temps  va  »  wir 
bekommen  anberesSBcttcr;  »,  du  blanc 
au  noir  ou  du  tout  au  tout  fid)  burd) 
unb  burd)  (ober  uou  ©runb  auâ)  oer= 
ânbern;  comme  tout  est  changé!  wie 
aïïeé  oerünbert  iftl 

changeur  (M0q8’v)  s.  ©g  1,  (©elb=) 
92e cl) fier;  payer  comme  un  »  bar  be= 
jatjlcn.  2.  F-  ißaletotmarber. 
chanla  t  te  (Mgfâ’t)  f  1.  A  2ïuffchieb= 
ling  m.  2.  ©  ©fange  im  çtugme^rc. 
chanoine  (Mamà'n)  [âB.grd).kanOn9teflei 
ssovjc^vift]  m  ©tif  13=,  ® om=t)en‘  ;  F  mener 
une  vie  de  »  ein  gemächliche^  Seben 
führen;  avoir  une  mine  de  »,  ein 
blühenbeö  21uofel)en  haben, 
chanoinesse  (fctmnsâmVg)  f  1.  'lionne; 
eng@.  ©tiftébamc.  2.  pât.  5tvt  Pfeffer» 
tuchen  m. 

chanoinief  (Mmittuu)  f  Somherrnftette. 
chanson  (tMoéa')  [®-  h.  cttnëre  fingen]/' 
1.  Sieb  n  mit  Mebmtm  (bjb.  tjeltevev  ®at- 
tuttg),@efang  m  (a.  bev  SUSget)  I.  2. (poème 
épique)  epifdjeö  ©ebid)t;  »,  de  geste  ait» 
franpfifcheë  .^elbengebicht;  »,  de  Ro¬ 
land  SJÏo’lanbâtieb  n.  3.  F  fig.  ~s  fjflau- 
fen  pi,  teereâ  ©cfd)wâh;  ~s  (que  tout 
cela)!  tßoffcnl  —  Syn.  f.  romance. 

Bu  1  :  »,  du  Pont-Neuf  ©affen» 
(puer  m  ;  »  de  route  9J!ar[d)tieb  «  ;  il 
n’a  («u  il  ne  sait)  qu’une  »,  ou  il 
chant, c  (ou  c’est)  toujours  la  même  ». 
es  ift  immer  biefelbe  Seier;  je  ne  me 
paye  pas  de  „s  mit  ïôorten  taffe  ich 
mich  nidit  abfpeifen;  voilà  bien  une 
autre  »!  baë  tautet  ganj  anbere!;  il 
en  tt  l’air,  mais  il  n’en  a  pas  la  .  er 
ficht  fo  aué,  ift  aber  anberë. 
chansonnable  (frfiqftnnri'bi)  n.  befingenë-, 
befpottenë=wert. 


chansonner 


chartsonner  (fdjgßoite')  [chanson]  vit.® a 
»  q.  auf  j-n  ein  ©pottlicb  madjen. 
chansonnette  (fcßaßotm't)  [chanson]  f 
Siebten  n  (=  canzonnette). 
chansonnier  (fcßßßonie')  [chanson]  ©b 
1  s.  1.  F  Sieber=bic£)ter,  =fcinger.  2.  m 
Sieberbud)  n.  If  F  a.  Sieber  bic[)tenb. 
chant  (f%;  kom-  champ)  [chanson]  m 

1.  ©efang,  poét.  ©ang;  eng®,  (ein  |um 
Singen  beftimmteê)  ©ebicjjt,  Sieb  n, 
Ob tf,  £pmn tf%.  2.  (air.méioflie)  (fang= 
bare)  ÜMobie  f,  3ßei[e  ft.  3.  (ramage) 
©efang  bei-  asBgct  t.  4.  »,s  pl.  [lg.  poét. 
(jebe)  erhabene  Sichtung.  5.  met.  ©e= 
fang  (Slbteiltmg  eines  Epos  lifto.). 

3«  1  :  ~  hu  départ  svicgsiieb,  179+ 
uon  Chénier  gebidptet ;  »  d’église  ou  » 
grégorien  on  plain-»  einftimmiger 
Äird)cnge[ang  ;  »  figuré  geioiM)nütf|er 
©efang;  »  funèbre  Srauergefang;  » 
national  Dîationallfpmne  f;  »  nuptial 
•fjodfieitätieb  w;  »populaire  Ißolfälieb 
n;  »  royal  a  1 1  fr  a  115  ö  f  i  f  d)  eo  ©ebidjtoon 
fedjä  elfjeitigen  ©tropfen;  fig.  »  de 
sirène  ©ire'nengefang  ;  leçon  f  de  » 
©efangftunbe;  prendre  des  leçons 
de  »  Unterricht  im  ©efange  nehmen; 
professeur  m  de  »  @e|ang(el)rer. 

3«  2:  sur  le  »  de  nad)  berSUelobie 
non  ( dat .);  mettre  un  air  en  »  ...  für 
©efang  einrichten;  manquer  de  » 
feine  ÎIMobie  haben. 

3«  3:  »  de  la.  cigale  3irpen  n  ber 
3ifa’be;  »  du  coq $rüf)en  nbeè§at)neâ; 
dès  le  »  du  coq  mit  bem  erften  Jjjabnem 
fdfjrei  ;  »,  du  cygne  ©dpuanengefang; 
ßg.  testes  Sßerf  eines  ®id)tev@  up».;  »  du 
rossignol  ©plagen  n  ber  ifta’cfjtigall. 
chantable  (fd>0ta'  bi)  a.  I.  (qui  peut  se 
chanter)  fingbar.  2.  (digne  d'être  chanté) 

befingenèroert. 

chantage  (f%ta'g)  m  Slerfud)  ber  ©elb= 
erpreffung  burdj  bie  Srotjung,  -n  biofi= 
luftellen  ;  betrug,  ©aunefei  f. 
chantant  (f%t0')  a.  ©  (u a s.)  1.  fin= 
geitb;  f.  café  4.  2.  fangbar,  me(o’= 
bifdjj.  3.  ßg.  fcEjteppenb. 
chanteau  (fc&ato')  [afr.  cant  @dte]  m 

l.  grofjeâ  ©tücf  23rot,  F  iTïunfen;  F  \ 
on  lui  a  donné  le  »  bie  3teif)e  ift  jetjt 
an  if)m.  2.  #  ©tüd  n  3eu3-  3.  © 
3midel  Olt  einem  ÎJiantei  ;  Sööltctjevei  :  2)1 tt= 
tetftüd  n  beâ  (Ça^bobenâ;  ©teUmncbcrei: 
Seit  einer  3îabfelge. 

chante-clair  (f%tf(rt'v)  m  De  poét.  îinme 
he§  ^ctljiieâ  im  franj.  Stein  etc  ilrcil]er 

über  ben  23erg),  beë  3)orfcs>  Süecfer. 
chantepleure  ©  (fd&gtpffi’r)  [chanter, 
pleurer]  f  1.  (entonnoir)  ©eifjel tricoter 

m.  2.  (rigole)  (2Baffer=)  atÜ^UgStocf»  n. 
3.  (robinet)  ©ttdjljabn  m.  4.  (arrosoir) 
©iepanne.  5.  (cuve)  Hdtcrfafi  n. 

chantepleurer  ©  (f<$atpia»e’)  v/t.  ©a 
tic  xnutben  auâtreten,  ïettern. 
chanter  (fcf>0te')  [It.  cantâre  g®.]  ©a  1  v/i. 
i .  fingen  t.  2.  mv.p.  (psalmodier)  irt  fin= 
gcnbcmXone  reben  (tefen  ob.  uortragen). 
3.  oiseau:  fingen;  rossignol:  fdjtagen; 
alouette:  loirbl’ln;  coq:  ît'âfjen;  cigale: 
jirpen;  eau  bouillante:  fingen;  porte: 
fnarren;  prv.:  tel  chante  le  vieux  coq, 
tel  le  jeune  chantera  ou  ce  que  chante 
la  correille,  chante  le  corneillon  mie 
bie  Sitten  fungen,  fo  poitfebern  bie 
jungen  (f.  p.  coq1  1).  4.  .s  bei  Seglet 
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tung  bureß  mibere  gnftvumente  Präger  ber 
33îelobie  (evfte  @eige  u(ro.)  fein.  5.  (révéler 
un  secret)  unbebadjtfam  reben,  ein 
©ef)cimniê  uerraten.  6.  »  à  q.  j-m 
liidjefn,  j-n  anliidjetn.  7.  F  (eßm.  uon  e-m 
auf  bie  goiter  gefpcmnten  ®erbrecßcv)  geftc= 
f)en;  baßer  roeit®. :  faire  »  q.:  a)  j-n 
burd)  ©ornait  (ob.  burd)  Sift)  |u  «t.  (dat.) 
nötigen;  b)  j-m  ©elb  abpreffen  burct) 
bie  iëroFpmg,  itpt  blofeuftetlen  (f.  chan- 
tage).  H  vit.  8.  fingen  ï.  3.  (célébrer) 
befingen,  pretfen.  10.  F  (dire)  fagen, 
u erbringen;  qu’est-ce  qu’il  me  chante 
là?  roaê  fdjmaht  er  mir  ba  nor?  i  1 1  se  ^ 
gefungen  merben. 

3«  1  :  ~  faux  (juste)  unrein  (rein) 
fingen;  en  chœur  im  ©l)or  fingen; 
ßg.:  c’est  comme  si  vous  chantiez 
©te  fonnen  fagen,  mab  ©te  motten; 
on  le  fera  „  sur  un  autre  ton  man 
mirb  if)n  ba£)itt  bringen,  ba^  ev  anberc 
©aiten  auf^ieE)t ;  ^  plus  haut  einen 
folteren  ißreiei  bieten. 

3 u  8:  ^  les  louanges  de  q.  j-s  Sob 
erfdjatten  (affen;  ^  victoire  (über  ben 
©rfolg)  fro£)toden  ;  F  »,  sa  gamme  à  q. 
j-m  bie  3Ba£)rf)eit  geigen;  »  la  pali¬ 
nodie  mtberrufen;  »  pouilles  à  q.  j-m 
befetbtgenbe  ®inge  fagen;  pain  m  à  » 
(. s.-ent .  la  messe):  a)  Dbla'te  f  beim 
Slbenbmaljl;  h)  §ÜIle  f  für  *pilien. 
chanterelle  (fd^tva’i)  [chanter]  f  1. 
Quinte  (bie  ijôdtfte  ©aite  ber  ©eige  uf»,)  ; 
F  flg .:  appuyer  sur  la  »  bieK3lufmerf= 
[amfeit  auf  ben  mict)tigften  Seil  einer 
©ad^e  lenfen;  baisser  la  »  Hein  bei- 
geben;  ne  haussez  pas  tant  la  »!  nur 
nidjt  ben  Uiunb  fo  «oft  genommen! 
2.  ch.  Sodmoget  m,  4)enne.  3.  ß  ©ier= 
\â)WQVXXllm  (Canthare  lins  cibu'rius ).  4.  © 
Oiaferei:  bünne  !8lafeflafdje. 
chanteur  (f#stBrr)  [chanson]  ©g  I  *■. 

1.  ©änger;  »  des  rues  Siinfelfcinger. 

2.  \  »S  pl.  (metjr  gebr.  :  oiseaux  ».s) 
©ingoôgel.  Il  a.  fingenb;  maître  »: 
a)  Üieifterfinger  ;  b)  (®elb=)©rpreffer 
([.  chantage). 

chantier  (fdtotie')  [afr.  cant  ®rfe  (gt).  511 
btfcfl  Santé)]  m  I.  (atelier)  .lpol,p,  S8au=, 
3intmer:()ofob.=p(aÇ.  2.  (remise)  SBagem 
f  puppen.  B.  pour  tonneairx:  (5Connen=, 
u|m.)Sager  n;  avoir  du  vin  en 
(ou  sur)  le  »  SÙein  auf  Sager  babett.  4.  4 
©tapelblod  pim  Stiitjcn  beâ  .vtieid  eines  im 
Siau  befinblieben  ©cbiffeS  ;  »  hle  construc¬ 
tion)  (©d)iffö=)Söerft  /',  ©tape! ;  F  ßg. 
mettre  un  ouvrage  sur  le  »  eine  21r= 
beit  beginnen;  avoir  un  ouvrage  sur 
le  »  an  einem  -liter te  arbeiten, 
chantignole  ©  (fd&gtinjo'i)  f  I.  s]îrobe= 
lieget  m.  2.  eharp.  Unaggeam  Xadjftubie. 
Chantilly  (f^atiji')  [fit.]  m  I.  Ç  fr.  ®t., 
Oise.  2.  £  .tîantenfc^leier.  [ipapiere).) 
chantonné  [détone')  a.  flcdig  , nft>.  00m/ 
chantonner  (»)  [chanter]  vit.  u.  v'i.  1  n 
(et.)  balbfaut  uor  ficb  binfittgen. 
chantournage  ©  (fdqjturnatj)  m  men. 
2lU‘3îef)len  «;  2luôfcbneibefun[t  f. 
chantournement©  (fdignindmo')  m  mm. 
2lu3fcbroeifung  f,  2tuâfcf)lung  f. 
chantourner©  ffebaturne’)  [afr.  cant  edc. 

n.  tourner]  vit.  ©a  1.  nad.)  e-r  Set)ve  (ob. 
e-m  ïfîobelle)  auê=fc^roeifen  ob.  detjlcn; 
scie  f  h  »  Sanbfâgc.  2.  peint.  £eite 
eines  ©emäibes  fdjarf  beruortreten  laffen. 
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chantre  (f<bstr)  [tt.  cantor  g®., o. cancre] 
I  m  1.  (2Jor=)©cinger  in  bev  ^îirdje,  ßa'n= 
tor;  grand  »  Ët)orbireftor.  2.  poét.  » 
des  bois  ©anger  be§  ÎBalbeS  ;  »  du  jour 
§al)n.  3.  ßg.  Sidfter,  poét.  ©ünger; 
le  »  d’Ausonie  (de  Didon  ou  d’Enéo 
ißergi'l;  le  »  d’Herminic  2!a’ffo;  le  . 
d’Ilion  ou  d’Ionie  fjome’r;  le  »  de  Ro¬ 
land  21rio'ft;  le  »  thébain  ißi’nbar;  le 
»  de  la  Thrace  D'rppeuâ;  le  »  d* 
Vaucluse  fßotrct'rfa.  Il  f  ïlorfângevin 
in  ilI5ftevit.  [torftelle.i 

chantrerie  (febatvh-i')  [chantre]  f  ka’n-} 
chanvre  ^  (fdxnur)  [1t.  cannabis  g®.]  m 
§anf  ;  F  il  mérite  une  bonne  cravate 
de  »  er  uerbient  ein  tjânfeneâ  Ipalcîbanb. 
chanvreux  (febonu-ô')  a.  ©d  fmnflartig; 
§anf...,  banf... 

chanvrier  (f(b(j*n-i[r]c')  ©b  l  s.  1.  © 
§anfbred)er.  2.  %,  ^anflfcinbler.  II  u. 
industrie  chanvrière  Fpanflinbuftrie. 
chaos  fno’;  hom.  cahot;  [gi'd).]  m  1.  Ul'= 
gemi/rf)  n,  Stfa’oS  n.  2.  ßg.  SSirrroarr. 
chaotique  (faoti'ï)  [chaos]  a.  oermirrt, 
cbao’tifcb,  ungeorbnet,  müft. 
chap.  abr.  für  chapitre, 
chapardage  F (pbapavbs'Q)  m'jîlttnbern». 
chaparder  F  (febaparbe1)  [®.  tt.  capëre 
foffen,  evbenten  (?)]  v/i.  ©y,  ptiinbem. 
chapardeur  F  bo’r)  s.  @g  ijllünberer. 
chape  (fdiapj  f  I.  Stjorrod  m,  ïurjer 
yjlantet ; ■  Karbina'tôrod  m;  en  »  et  en 
mitre  im  uollen  Drna’te  ;  prv.  disputer 
ou  se  débattre)  de  la  »  à  l’évêque  ficb 
um  beb  Staiferâ  23art  ftreiten.  2.  (cou¬ 
vercle)  ©türje  (®ec£el  einer  ©cbüffei).  3.  ô 
Überjug  m,  â'appe;  'm  §elm  m  beâ  æeftii« 
(IcrfolbeitS;  gormerei,  ®iefjevei :  Dlantel  m, 
jÇormïappe;  »  d’une  boucle  ©dpiallen: 
bügel  m ;  .  de  poulie  @e£)üufe  n  eiueo 
3'lafcljenjugeô.  4.  0  art  ©rei|ed  n. 
chapé  (febape’)  a.  mit  einem  ©tjorrorfe 
betreibet. 

chapeau  (fdbapo’)  [chape  i;  btfd).ttappe)J  m 
s,li  1.  §ut,  Soipfbebecfung/'ï.  2.  F  ßg. 
(homm e)  §err, s)Jianu  ;  »  d’h onueu rîian|= 
orbner;  frère  »:  a)  ?31ônd),  ber  einen 
ütorgefehten  begleitet;  h)  ßg.  f  nur  beo 
Mleimeb  roegen  gemachter  'Hcrc>,  Sücfen= 
büfier.  3. .  de  fleurs:  a)  ©lumenïrone 
/';  b)  (a.  blog  »)  58rautfran|;  F  ßg.:  elle 
s’esf  donné  un  mauvais  »  fie  f)at  ficb 
in  îdilecfiten  ïHuf  gebracht;  c’est  la  plus 
belle  rose  de  son  .  ba3  ift  feine  (ober 
ibre)  größte  3brbe.  4.  ^  §ut  ber  'pitje. 
5.  &  StopfauSfdjlag  ber  .mnber.  (».  » 

chinois  §albtnonb,  ©djellenbaum  (bei 
bev  ganitfcba’renmnfif).  7.  ©  3)edet,  i))ut  ; 
A  ©into,  Äranj;  mach.  Stopf bücbien= 
bedel. 

3 U  1  :  »  bordé  îreffenbut;  »  haut 
de  forme  3i)Ii'nberf)ut,  bober  §>nt;  un 
».  neuf  ein  neuer  §ut;  un  vieux»»,  ein 
alterant;  »  à  trois  cornes  breil edfiger 
,Ç)ut,  3)reimafter;  »  de  cardinal: 
a)  Itarbinalêbut;  b)  (a.  bloß  »)  $arbi= 
nalsroürbe;  »  de  feutre,  »  de  paille 
[Çitj=,  ©trob=but  ;  »  d’homme,  »  de 
femme  .§errcn=,  jÇrauen=bùt;  »  de 
soie  ©cibcnbut  (mit  fei'benem  piiifcß  über- 
togener'giijbut)  ;  avoir  son  »  sur  la  tête 
ben  §ut  aufbaben;  avoir  (ou  porter 
un  »  noir  e-n  fcbiuar|en§ut  aufbaben  ; 
F  il  y  a  eu  bien  des  »x  de  reste  es 
bat  uiel  Ulut  gefoftet;  F  donner  à  q. 
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un  coup  de  „  ben  §ut  »or  j-m  ab= 
nehmen;  fig.  enfoncer  son  „  ÏÏlut 
faffcn,  fiel)  tapfer  flellcn;  garder  son 
~  sur  la  tête  ben  Smt  aufbeßaltcn; 
mettre  sou  „,  f-n.fiut  auffetten  ;  mettre 
„  bas  ben  £ut  abneßmen;  être  ~  bas 
entblößten  §aupte§  hafteten  ;  „  bas! 
fjut  ab!  ;  fig.  mettre  son  ~  de  travers 
e-n  broßenben  Son  (ob.  cine  broßenbe 
.öaltung)  anneßmen;  F  mettre  le  ~ 
sur  l’oreille  ben£ut  auf  à  Dl)r  feßen; 
fret)  ein  uerruegeneë  2luöfcßcn  geben; 
ôter  son  „  devant  (ou  en  présence  de) 
q.  ben  .'put  uor  j-m  jießen;  porter  (ou 
mettre)  la  main  à  son  (ou  au)  ~  bie 
§anb  an  ben  £>ut  legen,  lcid)t  grüßen, 
chapeauter  F  (papote')  v/t.  u.  se  ~  "a 
(fieß)  mit  einem  (neuen)  finite  pußen; 
être  mal  chapeauté  einen  fcßlecßtenfnit 
aufßaben. 

chape-chute  f  (fchâpfchü't)  /'l.uuucrßoff; 
ter  ©etninn  aus  anbercr  llngtücf.  2.  un= 
angeneßme  Überrafcßung  ;  trouver  ~  fid) 
feßr  uerredjncn.  [1595— 1674.1 

Chapelain1  (idiSpiß’)«:  Jean  » h\ Siebter, / 
chapelain2  y  [chapelle]  m  l.Kapla’n 

('Pfriinbnev,  ber  fief)  int  (Scmifs  e-r  flapelie  be- 

finbet).  2.  (£auë=,  Scßloß=)Kaplan. 

Chapelet  (fdjâple')  vjt.  ®C  fnft  nur  gbr.  in: 
„  du  pain  bie  Srotrinbe  abfdfabcn, 
chapelet  (  j  d)  a  P  FF  )  [dl  ap  C  au]  m  1. (rosaire) 
Siofenfranf  ï.  2.  (série)  fReifje  f,  ©djnur 
fi\  „ d’injures fÇlut /'»on Selcibigungen ; 
&  ~  pustuleux  SBenuëtrone  f  (Dîeifjc 
fleiner  fqpbilitifdjer  ©efdiioiire  ou  ber  ©tirn). 
3.  ©  ipaterno’fterroer!  n. 

Bu  1  :  réciter  (ou  dire)  son  „  ben 
Stofenfranf  beten;  F  fig.  défiler  son„: 
a)  feine  Sacße  ßerfagen;  b)  mit  einem 
ïllale  allée!  oonoerfen,  maô  man  uor= 
juiocrfcn  ßat;  fein  iper,f  ausfdjütten; 
le  „,  se  défile  bie  gamilie  (ob.  bie  ©e= 
fellfdjaft)  löft  fid)  auf;  il  n’a  pas 
gagné  cela  en  disant  son  ~  bie 
©träfe  ßat  er  moßl  oerbient, 
chapelier  (fc&ap*ije')  [chapeau]  s.  («.  a.) 
®b  1.  ©  fmtmaeßer;  industrie  chape- 
lière  tgmtgeroerbe  n.  2.  ^  (marchand) 
~  fjutßänbter. 

chapelière  (î^ap'qâ'r)  f  au-t  (Jieife=) 
St  offer  m  mit  geitBibtem  Sccfet  unb  beliebig 
fjerauâjuneijmeiiben  toageretfjtcu  giiehern. 
chapelle  (fchapffi)  [chape]  f  1.  (petite 
église)  Kape’lle,  S3etßauä n;  f.  ardent  I  ; 
,,  Sixtine  ©ijti'nifcße  Stapelte;  tenir  ~ 
Kapelle  ßalten  (feierlich  bem  ©ottedbienftc 
6eiroof)nen;  luirb  mtr  gefügt  oom  ipapfte,  uom 
Jtoifer  oou  Öfterreich  unb  oom  HBttig  ooit 
Spanien);  in  Spanien:  mettre  en  ~  e-tt 
jum  ïobe  Sßenirteilten  burd)  geiftlicße  Spitfe 
jum  £obe  oorbereiten.  2.  (ceux  qui 
desservent  une  chapelle,  y  chantent  etc.) 
bie  jur  SBebienung  ber  (fürftlidjen)  Ka= 
pelle  beftimmten  ©eiftlidjen  ;  bie  ba,;u  gc= 
ßörenben  tDîu’fifer  unb  Sänger;  maître 
7ïi  de  ~  Kapellmeifter.  8.  (©itber=)@erât 
n  einer  Kapelle.  4.  J  (2)îufif=)Kapcllc. 
5.  (prébende)  ,fum  2Jicffelefen  ucrpflid): 
tenbe  ipfrünbc.  (i.  c.o.  graftio’n  einer 
gartet  ufio.  7.  PSdjcnfe;  aller  de  ~ 
en  ,,  »on  Kneipe  ju  Kneipe  roanbem. 
8.  'm  Sccfel  m  einer  ®eftiUierbfafc.  9.  © 
Kappe  e-«  Ofen«.  10.  ©  Ko'mpafißütcßen 
n ;  faire  ~  eine  ©ule  fangen,  b.  h-  plÖß= 
lid)  gegen  ben  SBinb  fommen. 


chapellenie  (fchapâlni')  f  1.  (bénéfice) 
Sîaplanpfrünbe.  2.  (dignité)  St'apland= 
mürbe. 

chapellerie  (fchapâiri’)  f  1.  ©  §utfabrif, 
.'gutmadjerei.  2.  Ht  :  a)  (boutique)  §ut= 
gefeßüft  n;  b  (marchandises)  .ffutmai'e. 
chapelure  (fchâpiü’r)  [chapelerj  /'  abge= 
riebene  SSrotrinbe. 

chaperon  ( ichâpr</ j  [chape]  m  1.  ehm. 
©eßmeiffappe  f,  bie  Æopf  u.  ^alâ  bebeette; 
S)raner=,  IDiöndiödappe  f)  le  petit  ~ 
rouge  Jtotfâppc£)cn  n.  2.  meits.  .&erme= 
li’umulft  auf  ber  Iiufen  Schulter  uott  Softor- 
ufio.  ïïiântein;  crßabene  ©tiderei  am  stioi! 
rode.  8.  F  fig.  2lnftanbsbame  f,  £ugenb= 
madjterin  f.  4.  S  ©preu  f.  5.  ent. 
Âopffd)ilb  n.  6.  A  .‘paube  f,  2Jiauer= 
fappe  f.  7.  X  ipifto'lenßalfterfappe  f. 
8.  faue.  Scberßaube  f  bed  Janen, 
chaperonner  (febaprone')  vit.  ®a  1.  fauc. 
ben  galten  ffauben.  2.  A  eine  SJiauer  Uer= 
tappen,  mit  e-r  §aube  »erfeßen.  3.  fig. 

^  une  jeune  personne  alé  2tnjtanbs= 
bame  ein  jungeâ  ibläbdien  begleiten, 
chapier  (fdiapje')  m  1,  ©  ©ßorroefoer: 
fertiger.  2.  -j-  (qui  porte  la  chape)  ßßor= 
rodträger.  3.  (armoire)  ©ßorrodfduant. 
chapiteau  (fefjapito')  [ss.  It.  caput  mopf]  m 
1.  A  (©üu[en=)ftnauf,  Capital«.  2.  ^ 
Srenntolbenbedel.  3.  ©  men.  Stuff  aß 
auf  Sdhrnnfen  ufio.;  typ.  Krone /'ber Sßreffe. 
4.  X  3Ünblod)becfel  ;  geuerroerter  :  S8ranb= 
ßaube  f  einer  Matete.  5.  ^  ©tütentnauf. 
6.  (abat-jour)  £ampenfct)irm  ;  (bobèche) 
Sidjtmanfcßette  f.  [Kapi’tel  geßörig.j 
chapitrai  („tra'i)  [chapitre]  a.  ©c  jum / 
chapitre  (f^apf'tr)  [It.  capitülum,  dim. 
oon  caput]  m  1.  Slbfcßnitt,  Kapi'tet  « 
eined  ffierted.  2.  fig .  (sujet,  thème)  @egen= 
ftanb  c-s  ©cfpriicbcd  ufio.  ;  ou  en  était  sur 
votre.  ^  man  fpradj  foeben  uon  !p£)nen; 
être  fort  sur  (ou  bien  entendre)  le  ~ 
fid)  auf  et.  (reooon  bieMebeift)  t»ol)l  »er= 
fteljen;  en  voilà  assez  sur  ce  .J  genug 
bauon!  3 ,rl.  (2)om=)Kapitel  n,  ©tift  «; 
avoir  voix  au  ~  ©iß  unb  ©timme  im 
Kapitel  ßaben;  fig.  ein  SBort  mit,;urcben 
tjaben.  4.  (assemblée  capitulaire)  ©tiftd= 
»erfommlung  f.  5.  (lieu  d’assemblée) 
Kapitelfaat.  (i.  fig. (réprimande)  Senoeiê. 
chapitrer  ((chapitre)  [chapitre]  v/t.  ®a: 

«  q.  ;  a)  \  f-m  uor  uerfammeltem  Ka= 
pi'tet  e-n  'Jlenueiê  erteilen;  b)  F  fig.  j-m 
bie  Seui’tcn  lefen. 

chaploir  S  (fchâptSI’r)  m  ®cngetftod. 
chapon  (fehap«’)  [It.  capo  [yén.  caponis) 
g«.]  m  1.  Kapau'n  ï.  2.  cuis,  in  5teifd)= 
brüfje  gefodjteë  ©tüd  lörot;  ~  de  Gas¬ 
cogne  mit  Knoblaud)  geriebene  S8rot= 
frufte  im  ©atat.  3.  S  IKebfdjoß. 

3u  1  :  F  il  a  les  mains  faites  en 
~  rôti  er  £)at  (fiy.mad)ï)  trummefÇinger;  j 
se  coucher  eu  ~  mit  uollem  JJcagen  fu  ; 
23ctte  geben;  ehm.  vol  m  du  ~  .^aljnen: 
ftug  (nächfter  Umtreid  e-d  Schloffed  ober  e-d 
iqerrenhaujed)  ;  prvt  deux  ~S  de  reute  e-C 
magere  unb  e-e  fette  ifierfon  jufammen 
(ipeii  ber  'Pächter  aid  Sind  fette  unb  magere 
jlauatmeit  gibt);  qui  ~  mange,  lui 
vieut  i»er  ba  bat,  bem  i»irb  gegeben, 
chaponnage  (fchapona'q)  [chapon]  m 
Kappen  n  (ob.  Slerfdjneiben  n)  ber  $äi)ne. 
chaponneau  (^uo')  »i®bjungerKapaun. 
chaponnar  (fchapoue')  vit.  ®a  tapaunen, 
»erfcfjneiben. 


chaponnière  (fchaponiS'r)  f  cuis.  Ka- 
paunenpfanne. 

chapoter  ©  (^pote’)  v/t.  ©a  abfcßniße(l)u, 
feßnißenb  »ertleinern;  Töpferei:  mit  bem 
Stbfraßleifen  entfernen.  |e-r  gorm.f 
chappe  ©  (fchäp)  f  ©riff  m  jum  Ögneui 
chappé^ifehape  )  aim  :  blé  ~  gebrofeßened 
Korn,  baö  nod)  feine  Spreu  ßat. 
Chaptal  (fchäpta’i)  m :  Jean-Antoine  „ 
frnnj.  Staatdmanu  u.  ©he’mifer,  1756 — 1862; 
collège  m  tarifer  ©croerbefdjute  f. 
chaptalisation  ©  (ichäptaiiiafife’)  f  ©ßap 
talijicrung  bed  ffieiud. 
chaptaliser  ©  (fcfmptaiife’)  [Ghaptal] 
v/t.  ®a  beu  ffiein  ^aptalifterert,  pdern. 
chapuis  ©  (fchap®')  m  1.  ©attelgeftell  «. 
2.  f  ©ebätfe  n. 

chaput  ©  (fchapü')  m  Kloß,  um  Scßiefer- 
ptatten  uierledtg  ju  bebauen, 
chaque  fchäf)  [It.  quis-que  jeber  einzelne] 
a.  jeber,  jjebe,  jebes  ;  à  ~  instant  jeben 
2lugenblid.  —  Syn.  tont  hejeichuet  bie 
©efamtheit,  chaque  jebeu  einjelneu  aud  einer 
beftiiumten  Stnjahl. 

Char  (fdjär)  [U.  carrus  Harren]  m  1.  gipei- 
räbriger  itßagen  ber  Sitten;  fig.  ©iunbitb 
n  ber  §errfcßaft.  2.  st.s.  ifflagen,  hfb. 
sf]rad)tu)agen  ;  „  à  bancs  leichter  äßagett 
mit  Santen  jur  tperfonenbeförberung, 
Sreat  (bref);  ~  funèbre  (geroößnlicßer) 
fieidfentoagen;  de  deuil  fürftUcher 
Mcßenroagen  ;  iro.  ~  numéroté  ®rofd)te 
f.  —  Syn.  voiture  allgemeiner  siusbntd; 
charatudbrud  für  ben  st.s.;  charrette  jiocn 
rübrigeé,  chariot  uterrâbrtgeë  gui)  no  erf 
für  Saften  (f.  chariot), 
charabia  P(f(harabia')[SBort,bad  bad  Sprechen 
ber  Stupergnaten  fpöttifch  nachahmt]  m  2lU= 
»ergnerlßiate’tt,  mcits.  Kau’benoetfcß  n. 
charade  (fdjara’b)  [afr.  charer  piaubem]  f 
©cßara’be,  ©ilbenrätfel  n  ;  fig.  Dtätfet  n; 
~  en  action  mimifeße  U)arftellung  eineé 
Silbenrâtfelâ. 

charançon  (f<harufe’)  m  ent.  Jlüffelfüfer 
( Curcu'lio )  ;  Kornnumn  ( Calanélra ). 
charançonné  (fdjargßone')  a.  uom  Korn= 
luurm  angefreffen. 

charbon  (feharbe')  [II.  carbo]  m  1.  Koßle 
ft.  2.  ^©etreibebranb.  3.  vét.  Stäube 
f  am  ®aulc  ber  Schafe  ufio.  4.  #  Kar= 
bu’nfct;  ipcftblatter  fi 

Bu  1  :  „  animal  (=  P  noir  m  ani¬ 
mal)  tEierfoßle;  ^  de  bois  ^»oljfoßlc;  ^ 
jiilé  geftcinteKoßle;  vif  ©interteßle; 
^  ^  d’os  Knodjcnfoßle,  ©etnfdjiuarj 
n  ;  de  maréchal  ©dfmicbefoßte;  ^ 
de  Paris  geformte  Jpoljfoßle;  ~  de 
terre,  „  minéral  ©teintoßle;  brûler 
du  ~  Koßlcn  brennen;  mit  Koßtcn 
feuern  ob.  ßeijen ;  cuire  le  ~  §otj  äu 
Koßlen  brennen;  Koßlen  brennen; 
faire  du  ~  Koßlen  brennen,  ©  Koßlcn 
einneßmen;  un  sac  de  ~  ein  ©act  Koß= 
len;  un  sac  à  ~  einKoßlenfacf;  F  côte¬ 
lette  f  en  ^  ucrbranntcë  Dlippcßen  ob. 
Kotele'tt;  F  fig.  être  sur  les  ^s  auf 
(gtüßenben)  Koßlen  fißen. 
charhonnage(fcharboimq)m©tetntoß[eu= 
bergroerf  n,  =tager  n. 
charbonné  (feharbone')  a.  1.  »erteßtt;  ^ 
branbig.  2.  (noir  comme  du  charbon) 

toßlfcßmarj. 

charbonnée  [J)  f  1.  cuis.  Üioftbraten  m. 
2.  ©  Koßlenfdßicßt.  3.  peint.  2lufriß  m 
einer  3c’td)nung. 


charbonner 
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charbonner  (fàarBone')  [charbon]  ®a 
1  vit.  1.  oer£o£)tetx,  in  iîotjle  oeouanbeln. 

2.  (noircir)  fcljwarg  madfcn;  mur:  mit 
5£o£)te  bejubeln.  8.  peint,  mit  $ol)(e 
geic^nen.  II  vli.  lampe  :  f  of) len,  bluten. 
Ill  se  ~  oerfolflen. 

charbonnerie  (fttuu-böm-i’  f  1.  ,Sof)ten= 
hanblung.  2.  ©efellfcl)aftber$arbona'n 
(f.  carbonaro). 

charbonneux  (fc&arbonö’)  a.@d  1.  fof)len= 
Ijuttig.  2.  &  branbig,  farbu'ntetl artig, 
charbonnier  (ftbarbonje')  [charbon]  m 

l.  ®  5fiM)ler,  ilo£)[enbreimev;  prv.  „ 
est  maître  chez  soi  jeber  ift  fjerr  in 
{einem  fimufe;  la  foi  du  „  ber  .Uül)ler= 
glaube.  2.  $  Ito^tentjänbter.  3.  (lieu 
où  l'on  met  le  charbon)  It'of) len-flOUS  n, 
sïeiïer.  4.  4-  5îoI)lenfd)ifj  n. 

charbonnière  (fcSarbonjii’r)  fl.®  Jlôf)= 
lerin;  *  Jtot)lenl)ünbtcnn.  2. Ö  Slleiter 

m.  3.  om.  (a.  a.'.  mésange  f)  „  o £)  1= 
meife  (pm  •us  major)- 

charbouiller  S  (jctjavtmie')  [charbon]  ®a 
I  v/t.  ©ctreibe  branbig  machen.  II  se  ~ 
branbig  werben.  |9Jleliau  m.t 

charbucle  S  (fd&arbü'n)  [charbon]  /’/ 
charcuter  (fdiarïüte’)  [charcutier]  ®a 
I  vit.  gieijcb  ungefd)icït  ger[c^nciben  ;  fi  g. 
ungefcl)icft  operieren  ;  »errungen.  II  se 
~  fiel)  gerfêfcen. 

charcuterie  („tri')  f  l.  *  ©cbweinefleijct)=  ( 
fjanbel.  2.  (boutique)  ©djweinefletfdp  j 
laben  m.  3.  (marchandises)  ©ct)Weine=  \ 
fleifd)=,  [Çetbware. 

charcutier  (fcçavrütje')  [chair,  cuit]  s. 
(a.  a.)  ©b  l.©Scljmeine[cf)(âcf)ter.  2.  ® 
®djweineflcifd)warcnf)cittbler.  3.  F  vro. 
©hira'rg. 

chardon  (fcfmvbß')  [1t.  cardûus  seiftet]  m 
1.  •?  $iftcl  /';  „  étoilé  ©ternbiftel  f  {Cen¬ 
taure  a  caïd' trapa)  ;  fig.  aimable  comme  J 
un  „  unltebendwürbig,  fraybürftig  ;  Fj 
bête  à  manger  du  ^  fo  bumm  wie  ein 
©[el.  2 .icht.  ©tadjetrodje  (nam  cicwa’ta). 

3.  ~s  pl.  ©d£)weinsfebern  fipk  (eifmie 
@pt|eu  aufïKaucrn  uftu.,  mn  bas!  Übcrftctgen  ju 
pertjinbern). 

chardonner  €s  (f#arbone’)  [chardon]  vit. 
®a  ®utbma(beret  :  raulfen. 
chardonneret  (fcharböm-ö')  [chardon]  m 

1.  om.  ®iftelfinf,  ©tieglif)  ( FHngïua 

cavdne  lis) .  2.  eilt.  ®i  ftclf  UltCP  ■  Vaïii  ssa 

en  rdni). 

chardonnet  A  (fctmrbonâ')  [chardon]  m 
2lngeL,  tpaupt=pfoftcn. 
chardonnette  (fcbarbonâ't)  f  witbe 
2£rttfrf)o'cfe.  2.  4/  ©tautjölgcr  nlpl. 
chardonnière  (fcbavbonjâ’r)  [chardon]  f 
$i[fet=fetb  n,  =pla(5  »><•• 
charantais  (fcbargtd')  a.  uub  £  s.  ®  and 
bem Departement  ber ©harentc  ;  23ewol)ner 
bes  Departements  ber  ©1)  (trente. 

Charente  ^  (fdjanj't)  /‘gtufi  u.  Departement 
m  SBeftfranfreid). 

Charenton  Ç  (fdnu-ßty1)  m:  aj  franj.  Drt, 
Cher;  b)  — le-Pont  s  tabt  bei  SßariS,  prit 
Ayvenijaus ;  ba^er  fig.  „  lyrrenhano  n;  un 
billet  direct  pour  „  ein  ©lad  2£b[i'ntf) 
(lueil  bie  Slbfintbtrinïcr  oft  irrfinnig  werben), 
charge  (fdiarq)  [ckarg'er]  f  1.  (ce  que  peut 
porter  un  homme  ou  un  animal)  VÜt'be, 
£aft,!£rad)t;  fi.g.  (frais)  £aft,23efd)  werbe, 
©orge;  engs.  (impôt)  2lbgabe,  Stuf  läge  ï. 

2.  (ce  qui  pèse  sur  une  poutre,  etc.)  £  a  fl , 
^Belüftung;  (ce  que  porte  un  -véhicule) 


$ut)re  ï  •  3.  (cargaison)  £  a  b  u  n  g ,  jÇtadjt 
e-ê  Sctnffeê  ï.  4.  (mission,  mandat)  2luf  = 
trag  m;  (obligation)  Verpflichtung, 
Obliegenheiten  pl.  ï.  5.  fnftf  (emploi) 
21  mt  n,  SDienft  m,  ißpften  m ,  ©teüe  ï. 
6.  fig.  (caricature)  Übertreibung; 
(canard)  falfdfe  (ober  unwahrfcheinlidje) 
©e{d)id)te,  ©nte;  thé.  improuifierter  3u= 
fah  ï-  7.  A  23efchwcrbe,  erfd)weren= 
ber  ümflanb,  2Cnftagepuntt  m,  3eugen= 
auèfage.  8.  X  (heftiger)  2l  n  g  rif  f  (mit 
ber  blanfen  SBaffe)  ï.  9.  a)  (poudre)  £  a  = 
bung  für  eine  geuemmffe,  ein  atoljvlod)  ufto.J 
b)  (action  de  charger)  £abung,  £  0  b  e  U  n, 
©Eiargierimg  einer  fjeuertoaffe,  eine?  elcf= 
triften -StpparateS  uftp.;  f^itllung  e-S  DfenSJ 

„  à  volonté  £aben  n  ohne  Äommanbo. 
10.  J| ©türm mar) d) m.  ll.-?Erag  = 
fnofpe.  12.  vét.  iflftafter  n,  ttm= 
]d)tag  m.  —  Syn.  (l)  charge,  fardeau, 
faix  fteigevn  ben  begriff  £a[t;  fardeau 
etforbert  alle  itrftfte,  faix  überfteigt  fie  ; 
(3)  charge  too®  ein  Sditff  tragen  ïann,  car¬ 
gaison  toaâ  ein  ©d)tff  trägt;  (ö)  emploi 
jebe  ©teiïung,  fonction(s)  2tuâübung 
ber  2lmt<tp[lid)ten,  office  non  nieberen, 
charge  non  höheren  ©teilen;  (6)  cari¬ 
cature  ftellt  (âcberlid)  bar,  charge  übertreibt 
et  115 eine  3;i8e- 

3«  1;  „  pesante  (légère)  fehmere 
(leichte)  £aft  ob.  2Mirbe;  bête  f  de  „ 
£afttier  n;  „  de  blé  £aft  ©etreibe; 
F  recevoir  une  „  de  coups  de  bâton 
eine  îh'ad)t  trüget  betommen  ;  P  en 
avoir  sa  „  Betrunïen  (ob.  beleibt)  fein; 
la  vie  lui  est  à  „  baë  £eben  ift  il)m 
gur  Saft  ;  à  sa  „  auf  feine  Äoften;  être 
à  „  à  q.  j-m  gur£aft  faden;  être  à  la 
„  de  q.  non  j-m  erhalten  werben;  les 
„s  publiques  bie  öffentlichen  2lbgaben. 

3 U  2:  donner  trop  de  „  à  qc.  et. 
gu  feljr  belüften. 

3u  3  :  „  en  cueillette  ©tüdgüter 
nlpl. ;  ~  en  grenier  ©turggüter  nlpl.; 
navire  m  en  „  ©chiff,  baô  £abung  ein= 
nimmt;  navire  en  „  pour  Londres 
und)  £onbon  in  £abung  liegenbeâ 
©chiff;  bâtiment  de  „  2Munitionë= 
tranëportfchiff  «;  rompre  „  umlaben. 

3u4:  avoir  „  d’âmes  mit  ber  ©eeb 
forge  betraut  fein  ;  femme  f  de  „  §aus= 
hülterin;  à  (la)  „  de  ...  (mit  inf),  à  (la) 
„  que  ...  unter  ber  iöebingung  (ob.  mit 
ber  Verpflichtung),  gu  ...  ob.  baff ...;  à 
la  „  d’autant,  à  „  de  revanche  auf 
Söiebernergeltung  ;  prendre  à  „  d’a¬ 
chat  Iduflid)  übernehmen;  fi.g.  ce  n’est 
pas  un  bénéfice  sans  „  bad  ift  Icine 
©inc’Fu're  (miiïjelole  spfritnbe). 

3«  5:  être  en  „  in  ©tcüung  fein; 
être  revêtu  d’une  „,  occuper  une  „ 
ein  21mt  Bef  leiben;  entrer  en  „  (sortir 
de  „)  ins  (aud  bem)  2lmt  treten;  se 
démettre  de  sa  „  fein  2lmt  nieber= 
legen;  prv.  une  ~  est  le  chausse-pied 
du  mariage  erft  bie  ipfarre,  bann  bie 
Quarre  (ob.  bie  Änarre,  b.  t).  b  ai  fimb). 

3u  6:  la  „  est  bonne  bie  ©efd)id)tc 
ift  gut;  tomber  dans  la  „  Iüd)erlid)= 
übertriebene  ©ad)cn  fehreiben. 

3»  8:  aupasde„im©turmfchntt; 
~  à  la  baïonnette  23ajone'tt|angriff  m  ; 
battre  (sonner)  la  „  gum  Eingriff 
trommeln  (bfnfen);  revenir  à  la  ,  ben 
Eingriff  erneuern  (a.  fig.). 


chargé  (fitavqe’)  I  p\p.  0.  charger  n.  a. 

1.  belaben,  bepadft;  arg.  bev  iîutfdjer  :  être 
„  eine  [führe  fiaben ;  F  ~  comme  un 
baudet  hepadt  wie  ein  ©fei;  fi.g.  mit 
2lrbciten  überhäuft;  avoir  l’estomac  „ 
fief)  ben  SOÎagen  überlaben  haben;  être  „ 
d’épaules  ftctrfe  ©chultern  haberf;  dé  „ 
falfdfer  Sßürfct  ;  lettre  „e  einge= 
fdjriebenerVrief;  ©elbbriefm.  2. fusil  „ 
gelabenc  (flinte.  3 .fig.  belafiet;  (couvert 
bebeeft;  „  d’enfants  reichlich  miütinbern 
gefegnet;  „  de  malédictions  flucbbela^ 
ben;  „  de  nuages  mit  SBolfen  hebedft; 
temps  „  bewotfter  Rimmel.  4.  avoir 
la  langue  „e  (les  yeux  „s)  eine  belegte 
3unge  (gefchwollene 2lugen)  h aben;  vin 
„  trüber  SBein.  Il  m  „  d’affaires  ©e= 
fd)äftdträger,  biptoma'tifcher  2lge’nt;  „ 
de  cours  au^erl  orbontlicher^irofeffor  (an 
einem  Spje’um).  —  vSpw.f.  ambassadeur. 

chargement  *  (fetjav^mß)  m  1.  (action 
de  charger)  Verlobung  f,  Vcrfdjiffung 
f.  2.  (charge)  (®d)iffd=)£abung  /;  (car¬ 
gaison)  ffraefft  f.  3.  «p  ©infehreiben  n 

charger  (fcparCje')  [SB.  It.  carrus  barren] 
®1  I  vfi.  1.  cheval  etc.:  belaben,  bepaden; 
bateau:  befrachten  (de  mit  dat.) ;  „  q.  de 
chaînes  j-n  in  Ifettcn  legen;  „  q.  de 
coups  j-n  uerprügeln;  „  une  lettre  e-n 
Vrief  befchweven  ob.  v»  einfehreiben  laffen. 

2.  an  f  pacte  n  ob.  auflaben  (sur  auf  «ec.). 

3.  (peser  sur)  befdjweren,  belaften,  über= 
la'ben  ;  cette  nourriture  charge  l’esto¬ 
mac  liegt  fdjwcr  im  Sliagen;  „  sa  con¬ 
science  de  fein  ©emiffen  belaften  mit 
(dat.).  4.  (attaquer  avec  impétuosité)  hefr 
tig  angreifen  (bfb.  &).  5.  A  „  q.  de  qc. 
j-m  et.  gur  £aft  legen;  „  q.  d’un  crime 
j-n  eined  Verbrechend  antlagen.  6.  „  q. 
de  qc.,  „  q.  de  faire  qc.  j-n  mit  etinao 
(dat.)  beauftragen,  j-m  et.  übertra’gen. 
7.  (exagérer)  übertrei’ben,  bad  ïïtafi  bed 
...  überfchrei’ten;  „un compte  e-e  3ted)= 
rtung  gtt  £)OCl)  anfeisen.  8.  (rendre  ridi¬ 
cule)  ind  £âcl)erltd)e  gieljen,  farifieren. 
9.  ®  gärberei  :  „  la  cuve  bie  Küpe  an= 
ietgen;  ©iefjerei  ttfiu.  :  „  le  four(neau)  ben 
Dfen  befdjiden.  IO.  X  „  un  fusil  ein 
©eweljr  laben;  „  à  halle  fdjarf  laben; 
iueit@.  „  une  pipe  eine  fpfeife  ftopfen. 
11.  „  un  mot  ein  Short  ü'berfdjreiben 

über  ein  anbered).  II  se  ~  12.  fid)  be= 
pnefen  ob.  befd)weren  (de  mit  dat .);  se  „ 
l’estomac  fiel)  ben  Silagen  oollaben. 
13.  se  „  de  qc.  et.  auf  fid)  nehmen,  et. 
überne  hmen  ;  je  m’en  charge  laffen  ©ie 
bad  meine  ©orge  fein.  14.  se  „  de  q. 
fiel)  j-d  annehmen.  15.  temps:  ftd)  Um¬ 
welten,  trübe  werben.  16.  burine:  ficb 
trüben  ;  langue  -.  [ich  belegen.  1 7.  X  fusil . 
getaben  werben;  ftd)  laben  laffen. 

Chargette  X  (ictarqS't)  f  sum  gaben  ber 
©eiuetjre  bicucnbeä  Vuiucrmaf5. 

chargeur  (jdjargs'r)  m  1.  2tuflabcr.  2. 4- 
Vefrad)ter;  (a.  a .:  commissionnaire  m 
„)  ©djiffdmafler.  3.  X  artill.  Stüdlaber. 

chariot  (tdjarjo')  [char]  m  1.  etjm.  i£rans= 
po'rtwagcn  ber  9lomabenu»tfer ;  X  „  à 
faux,  „  armé  de  faux  ©id)elwagen. 
2.  Viagen,  guhrwerf  n  überhaupt; '„  à 
ridelles  Seiterwagen;  „  de  transport 
ffvad)twagcn  ;  X  :  „  d’ambulance  firan= 
fen wagen;  „  d’artillerie  Sllunitiond= 
wagen.  3.  „  (à  roulettes)  ©angelwagen 

(Sieftell  mit  Stöbern,  irorin  Jîinber  get)eii  lernen). 


charitable 


charrieur 


4. Ö mach. ©erlitten.  5 .ast. f. ourse.  — 
Sy».  (2j  chariot  Fracht  mag  en  tm  alt= 
gemeinen,  caisson  für  Kriegsmaterial, 
fourgon  für  bagage  unb  Sebenâmittel 
(f.  char). 

charitable  (fdjavitâ'bt)  a.  □  J.  barmher? 
jig,  milb(tâtig);  service  ?»»£ic6esbienft. 
2.  (bienveillant)  moljlmoEenb  (oft  ira.)  ; 
avis m », mol)  (gemeinter 9îat.  3.  ~ment 
adv.  auê  58 arm [j erg i g îc i  t . 
charité  (febarite’)  [tt.  carïtas  Siebe,  non 
carus  lieb]  f  1.  (djriftliche  9iâd)ften=) 
Siebe,  93armf)erjigfeit,  SsöUlbtätigfeit; 
pn\  »  bien  ordonnée  commence  par 
soi-même  jeber  ift  fid)  felbft  ber  9ïâd)fte. 
2.  (complaisance)  (MefüEigfeit;  ayez  la 
»  de  m’écouter  un  instant  feien  ©ic 
fo  gütig,  mid)  einen  îfugenblief  an, pu 
fjbrcn.  3.  (aumône)  milbe  (Mabe,  2l'l= 
mofen  »,  Stebeëmerf  n  ï.  4.  £  3)ia!o= 
ni'ffenlanftalt;  (nopî t ni)  Kranfenljauâ  «; 

(maison  pour  les  pauvres)  2lrmcnl)nUS  )t. 

3u  3  :  bubeau  m  de  »:  a)  Drt,  mo 
bie  2lrntcrt  wnterftiilyt  roerben;  b)  SBtr- 
menuorftdtib;  frères  m/pl.  de  la  £ 
(sœurs  flpl.  de  »)  barmherzige  ©rüber 
(©cf)mefietn)  (9îame  uerjdiiebener  geiftififev 
Orben);  société  f  de  »  maternelle 
9i\ikhnerinncnocrein?»;  demander  la  » 
betteln,  um  ein  2llmofen  bitten;  être 
à  la  »,  2llmofcn  empfangen;  faire  la 
„  à  q.  j-tn  ein  2(lntofen  geben;  non 
Bettlern:  la  »,  s’il  vous  plaît!  bitte 
um  eine  fleine  (Mabel;  faire  des  »s 
milbe  (Ma ben  fpenben  ;  ira.  prêter  des 
„s  à  q.  j-m  et.  in  bie  ©djube  fdjiebeti, 
j-n  ucrleumbcn. 

charités  \  (tavi’t)  [æ.  grd).  charis Snmut] 
fpl.  poet.  myth,  ßhari’ttnnen,  ©ra'jien. 
charivari  (febartrpart')  m  l.Kabenmufif/-; 
faire  (ou  donner)  un  »  à  q.  j-m  eine 
Kn^enmufiï  bringen.  2.  F  fig.  :  a)  (mu¬ 
sique  discordante)  fcf)(cd)tc  SJÏuftf; 
b)  (bruit.)  Samt,  3a>d;  c)  (veille  des 
noces)  5potter|abenb. 

charivarique  (fdpanioari'r)  a.  Icirtncnb, 
fal^cnmuftfalifd);  réception  f  »  ©mp- 
fana  m  mit  Kafcenmufif. 
charivari(s)er  (ftçavitoarifc’^vie’,  Da  I  rji. 
groficn  Sann  (ob.  Kafsenuiufif)  madjen. 
Il  vit.  »  q.  j-m  e-eKaljeitmufif  bringen. 
charivari(s)eur  (fäarinmrifö'r,  »rjü'r)  ©g, 
charivariste  („rf'fst)  s.  Kabcnmufifant, 
©fanba'lmad)er. 

c  h  a  r  I  a  ta  n  (f^ariatfl’)  [it.  ci  arla’re  fdunutjon] 
©  I  s.  'Dîarftfcijreier;  n>eit©.©d)minblcr. 
1 1  a.  marftfdjreierifd),  fcf)minblerifd). 
charlataner  F  \  (fdjariatane')  ©a  1  vjt. 
befc^ tragen.  II  v/i.  fdpuinbeln. 
charlatanerieF(».tamf)/'2Jlarïtfchraem, 
3hi£)mrebigfeit,  Quacffalberei;  (Maufler? 
fünfte  pl.  ||'4rcierifd).\ 

charlatanesque  (bbariatanâ'fst)  a.marft=l 
charlatanisme  (»id'fjm)  m  marftfd)reic= 
rifdjed  SBcfen  f;  weit©.  ©dpmnbclci  f. 
Charlemagne  (f^ari'ma'üj)  [It.  Carolus 
Magnus]  m  i.  Karl  ber  (Mrofje;  la 
Saint-»  ber  28.  Januar  (frans.  ©djuifeft, 
ba  JtavI  bem  ©rofjcu  bic  ©ri'mbimg  ber  tarifer 
UntoerfUât  jugefebvieben  mirb);  prv.  faire  » 
nach  gewonnenem  ©piele  aufhören, oljne 
Dieuandje  3u  geben  (mcii  s.  b.  ©.  nichts  non 
feilten  (Srobenuigcn  juvitefgab).  2.  £  X  arg. 
©Übel,  co.  Käfemeffcr  n.  |Hainnut.) 
Charleroi  ^(fAuviW'm  beig.gabritftabt,/ 
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Charles  (fôari)  [btfdj]  m.  Karl  (*n.);  »- 
Quint  Karl  \  .  (beutfeber  Jtaifer,  1500  618 
1558);  aber:  ».  Y  (=  cinq)  Karl  V.  (non 
grantreiefi  ufn>.);  »-Martel  f.  Martel; 
f.  a.  Téméraire. 

Chariot  (fcÇavio’)  m  Karld)cn  n  (Sn.). 
Charlotte  fcbarto't)  f  J.  Charlotte,  Sotte 
(Bn.).  2.  £  cuis.  2tpfelbrei  m  mit  ge= 
röfteten  25rotfd)nitten  ;  »  russe  ©ddag? 
fat)ne  mit  SBiâtmtâ. 

charmant  fdiarnvi’)  a.  ©  en tg ücfenb, 
reijenb,  bejaubernb;  F  aEcrliebfl,  ge= 
lungen;  le  prince  £  ber  2Jlârd)cnprinp 
charme1  (fejarm)  [It.  carmen  ©efcmg]  m 

1.  3iuber(=roerf  n,  =mittel»?),  Räuberei 
fj  être  (demeurer)  sous  le  »  bejaubert 
fein  (bleiben)  ;  lever  (ou  rompre)  le  » 
ben  3auber  liifen;  user  de  ^s  .(-fauberei 
treiben.  2.  fig.  iReip  2lnmut  f,  baâ  @tn= 
nel)menbe;  il  fait  le  ^  de  nia  vie  burd) 
ihn  erhält  mein  Seben  Steig.  -  Syn.{\) 
charme  ift  bit’  ^ejaubeefotmef,  bmcf»  bie  mon 
enchantement  nuëfüljvt  ;  (2)  f.  attrait, 
charme'“  y  (^)  [tt.  carpinus  g  a.]  m 
gemeine  ,<page=,  3Üeip=bud^e  [carpi’ mu 
be  lulus  );  $  SScifjbudjenholj  v,  de  (bois 
de)  ^  meipuchen,  £)açgeburf)ctt  ;  F  se 
porter  comme  un  ~  jid)  einer  guten 
(Mefunbljeit  erfreuen,  rüftig  fein, 
charmer  (febame’)  [charme1]  vjt.  tna 
1.  (ensorceler)  beljejçen,  bepiubem,  bc= 
fpvedjen;  ^  les  serpents  bie  Schlangen 
BefdltPÖren.  2.  ((aire  disparaître  par 
quelque  charme)  meg.faubern;  la  lecture 
charme  ses  loisirs  ...  uerfürgt  ihm  an= 
genehm  bte  fDtufieftunben.  3.  (ravir)  ein= 
nehmen,  ent,;ücfen;  il  sera  charmé  de 
cette  nouvelle  btefc  Sîadjvidjt  mirb  i()n 
fehr  freuen.  Syn.  charmé,  enchanté, 
ravi  fiitb  Steigerungen  eine?  SegviffcS. 
charmeur  (fcfjarmör)  ©g,  \©h  Is.  3ou= 
berer  m;  »,  de  serpents  ©chlangen= 
bünbiger;  roeits.  une  charmeuse  de 
cœurs  e-e  ^erjbejmmgerin.  1 1  a.  grâce 
charmeuse  jau6erifd)e  2lnmut;  voix 
charmeresse  bejaubernbe  Stimme, 
charmille  (fcbanuFj)  [charme2]  /'  l.ôage= 
buchenfd)Öfeling  m.  2.  (allée,  berceau) 
§agcbud)ctugang  m,  =hedc,  daube, 
charmoie-f  itbavmSà’)  [charme 2]/’©aum= 
fchulc  non  ÎBeifUuuben. 
charnage  j-  (icbantâ'y)  m  3 rit  f,  mo  bie 
Katfjolifen  ffleifd)  eff  en  bürfen. 
charnaigre  (ftbarnü'gv)  m  ch.  ©tôber= 
hunb  (atvt  aBinbbtmb). 

charnel  (fcbamä'l)  [SB.  1t.  caro  gén.  car- 
nis)  gleifcb]  a.  aie  (tt a d)  s.)  .  fleifcljlich, 
finnlid)  (ant.  spirituel);  ajtpétit  », 
ÿleifdjesluft  /’. 

charneux  f  (fcbarub'j  a.  ©g  flcifdiig. 
charnier  (itbavuje'j  [charn  el]  m  I.  ^Icifd)-- 
farnmer  /'.  2.  -j-  (ossuaire)  ©einbauë  n. 
charnière  (fc&aruiS'r)  [as.  It.  cardo  [gén. 
cardinis)  stürlougel]  f  1.0  ©charnier 
n.  2.  O  (burin)  .SbofjtmeifjCl  m  ber  ©tein* 
ûbneiber.  3.  an.  Sffiinfctgelenï  »;  zo. 
©d)loh  n  einer  fDlufcbel. 
charnon  O  (febarns')  [charnière]  m  (Me= 
rnitibe  n,  furjeô  9ïbf)rchen  c-8  Scborniev«. 
charnu  icbavnü'i  [charnel]  «.  (no 4  s. 
flcifd)ig;  gleifdp..,  fleifd)... 
charnure  (ftbamii’v)  [charnel]  /' ffleifch- 
teile  mjpl.,  fleifd)  v,  ^letfchbubung  (nur 
nom  Hîcnfcben)  ;  avoir  une  »,  ferme  ein 
fefteâ  ffleifch  haben. 


charogne  (fcbaro'Sj)  [sas.  It.  caro  (géi 
carnis)]  f  2laé  n,  Cuber  n  ( a.fig .). 
charpente  j^nnv't)  /‘I.®  3immermerf 
n,  (Mebülf  «;  bois  m  de  ».  Ttau=,  9iua= 
holj  n  ;  »  en  fer  (Sifengerippe  n  ;  »,  d’une 
machine  SDÎafd)inen=gerüft  »,  ^gefielt  ». 

2.  lueito.  (Megimmer  »  ber  (Srbe  (@c= 
bivgej  ;  »  du  corps,  »  osseuse  Knochen= 
geriifl  »;  belle  »  fl att lieber  Körperhau. 

3 .  //r/ .  '8 1  a  n  »i,©runb,füge»i/p/.;  l’art  m. 
de  la  ».  2lül)neHgeiuanbtl)eit  f,  3Jh\d)cf. 

charpenter  ifebarpute’)  vjt.  ®a  i.  0 
finnnern;  °-  b-o.jerfe^en, îutgefcbicft  uor= 
fehneiben.  2.  fig.  (disposer  le  plan  d«)  ait; 
legen,  beu  fUan  entmerfen  ju  (d"t\ 
charpenterie  ©  (fcbanvitvi')  /’  1.  (métii-r 

de  charpentier)  3'mmer^)an^,tlclf 
=tîmft.  2.  (ouvrage  de  »,)  3inimerarbeit. 
3.  (chantier)  iSagerplatf  m  für  Saufiûl.;. 
Charpentier1  (fdjavpgtje')  m  [Gervais  », 
fr.  ’Sucbbiinbtev,  t  lS7l]  :  format  m  »,  Klein  - 
Dfta'o  »,  Sîoma’nformat  »  (=  in-18;. 
charpentier2  L)  [It.  carpentarïus  ©tea 
u'tacbev]  m  1 .  ©  3immeulrlann  (p1-  ’■  3>n'= 
merleute)  ;  a.  a.  :  maître  m  »,,  apprenti  m 
»  3immel'=nu'iÊer,  =lehrling;  ^  »,  de 
vaisseau  ou  de  navire,  matelot  »,  » 
calfat  ©djiffajimmermann.  2.  2Baififc§* 
fang:  ©pedlfauer.  ’xylo’cop.h' -f 

charpentière  (»tjS’r)  f  eut.  £olrfbiene/ 
charpie  (fcbarpl’)  [It.  carpëre  rupfen, 
jupfen]  f  1.  ckir.  Seinmanbfaferu  pl.r 
©charpie;  »  vierge  ©charpie  non  un= 
gebrauchter  Seintuanb;  faire  de  la  » 
©charpie  jupfen.  2.  fig.  viande  /'  en  » 
ju  ÿafern  jerfcidjteâ  fÇleifch- 
charrée  (jcbave’)  /'  1.  ©  auâgelaugte 
21  f  et)  e .  2.  gifebevei  :  alb  jISbcv  btetteitbe  £(n- 
feftenlaroe,  bfb.  ©prod  m  ober  §ülfen= 
murin  m  (vaupenâbiuicbe  Sarpe  bev  fi ô<f>er= 
Jungfern  ob.  gvübling8fltegen  (phryganè idœ). 
charretée  fdtarte’)  [charrette]  f  Kavrem 
nott  m,  gatl)re ;  fig.  »  d’injures  fÇlut  non 
©chmähuugen. 

charretier  (fdjavtie')  [charrette]  ©b  I  s. 
i.  Kärrner,  (grad)t=) ffuhrmann ;  p,-v.  il 
n’y  a  si  bon  »  qui  ne  verse  aud)  ber 
SBefte  fan  n  fehlen.  2.  m  Karrenpferb  n. 

3.  ast.  £  'Juhnnann  m  (©tevnbitb).  I  i  a. 
chemin  »  [fahrmeg;  porte  charretière 
Sformeg  1»;  voie  charretière  ©pur* 
mette  ber  Sifibcr. 

charretin,  charreton  (fcbanD  ,t.;'  m 
flcincr  Karren  ohne  Settern, 
charrette  idni, Ft'  [char]  f  1.  jmeirâbrl= 
ger  Karren;  »  à  bras  ipanbfarren  ?»; 
»  anglaise  jmeträbrtger  leichter  (Sin= 
fpünncr.  2.  ch.  @d)irm  m  (sGonicbttmg 
jitm  SCnfcbleidjeti  au  ba8  SBitb).  Syn.  1) 
f.  char. 

charriable  (fdjavjâ'H  a.  oerfaljrbar. 
charriage  (fdmrjâ’q)  [charrier]  ?»  I.  (ar 

lion  de  charrier)  ^fafjren  ??.  2.  (salaire) 
jyuln'lohn  m.  [Saugen=,  2lfd)er=tud)  n.\ 
charrier1  ©  (fcbavje')  [charrée]  ???! 
charrier2  »)  [æ.  1t.  ctirrus  «ovrcnj  ©a 
I  vit.  i .  an?,  ab?fa()rcn.  2.  (emporter 
dans  son  cours)  mit  fiel)  führen,  megtrei? 
ben,  megfpülen;  le  neuve  charrie  du 
sable  füfjrt  ©anb  mit  fid).  1 1  vli.  3.  mit 
(Sie  gehen,  ßib  treiben.  4.  fig.  »  droit 
ben  gcrabenSkg  gehen,  feine  Pflicht  tun. 
charrière  (jdjavjä’r)  [sb.  It.  carrus  flan-cn] 
f  ffahrmeg  m. 

charrieur  tdiarjö'v  ©»•  Snebiteur. 


charroi 


châssis 


charroi  (fcçarfà')  [charroyer]  m  1.  (action 
de  charrier)  fjfatjl’eu  »’,  par  ,  per  3ld)fe. 

2.  (salaire)  gntf)rlol)n  m.  B.  X  ef)tn.  ~S 
pl.  Sraitt  m  (jept  :  train), 
charron  ©  (that's')  [char]  ?»  (oucti  a.: 
ouvrier  m  „)  ïôagncr,  ©teltmadjer. 
charronnage  ©  (fdmronâ'q)  m  S0Bagner= 
urteil  f,  ©tcttmadjerei  /’;  bois  ?»  de  „ 
©tdlmadjerfjolj  n. 

charronnerie  Lröm-i')  f  5u()rroefen  ». 
charroyer  (fdjarsy)  [as.  it.  carras]  vit. 
®h  auf  Warfen  anfafyren  oh.  toegfdjaffen. 
charruage  S  (jdjaviia’q)  m  —  charrue  3. 
charrue  y  (f^arii')  [as.  it.  carrus  barren]  f 

1.  tßflug  m;  „  buttoir  .fmufctpflug; 
fig.  mal  attelée  megen  ttneinigieit 
ber  Xeill)aber  fdjtedjt  get)enbeë  Unter= 
net)  men;  F  tirer  la  „  uiet  Sltütje  (ober 
faute  2lrbeit)  ïjaben  ;  f.  bœuf  1  ;  fig.  che¬ 
val  m  de  „  bummer  (ob.  grober)  9)tenfc|, 

2.  fig.,  SanbrairtfcEjaft.  B.  .sjufe  (@tüd 
Ütcïerlanb,  ju  beffen  SBeftettung  man  mer  einen 
ipflug  braucht;  4 — 8  ha). 

charte  (f$a.t:t)  [tt.  Charta  fapier]  /'  1.  Llr= 
funbe,  Starte,  ißate’nt  »,  greibrief  m\ 
f.  école  lï.  2.  „(constitutionnelle)  $er= 
faffuttgêurfunbe  (i8i4  uon  Swbwig  xvm. 
gegeben);  la  grande  „  bie  Magna  Charta 
(in  ßnglanb,  uon  1215);  jurer  le  main¬ 
tien  de 'la  „  bie  SSerfaffuitg  6efd)iuôreri. 

3.  4  „-partie  (Da  ©t)a  rte=  ob.  Serte=partie 
(töefradntmgpuertrag,  «mfaffenbev  ot$  baâ 
fionnoffement);  f.  connaissement, 

chartil  (fd&arti')  [charrette]  m  i.  S 
Harrengeftetl  ».  2.  S  ©rnteuiagen. 
chartisme  (fdjavri’bm)  [charte]  ?»  St)ar= 
ti'ëmuë,  £c()re  f  ber  ©fjartiften. 
chartiste  (fàartl'fst)  [charte]  ?»  1.  St)ar= 
ti’ft  (Stntjiinger  ber  Partei  in  Snglanb,  bie 
e-n  rabilalen  SiuSbcm  ber  Magna  Charta  be- 
jroeefte,  1838—1848).  2.  (ehemaliger) 

©d)üter  ber  École  des  chartes, 
chartrain  („tr»)  a.  nnb  S.  s.®  auë  (2k= 
mortier  uon)  Êtjartreë. 
chartre'  f  (f<$artr)  f  =  charte, 
chartre-  („).  [tt.  career  Werter]  f  ©e= 
fângniâ  »;  mtr  gbr.  in:  tenir  q.  en  „ 
privée  j-n  olpte  uortjergegangenen  ©e= 
ridjtëfprud)  gefangen  halten. 
Chartres^  (îrf)artr)?»îv.©tabt,Kure-gt -Loir. 
chartreuse(fcf)artrB,f)/'  l.?lÂartcm'fertn. 

2. (couv«m)Éartâuferf[ofteï»,Sîartau'fe; 
fig.  Jtlaufe,  ciitgeln  fteftenbeo  Sanbljauë. 

3.  ?  Äartäufermelfc,  =tutpe  ( Didntims 

cartliusiano  rtem) .  4.  cuis.  .VUU'ttUU t'l.a 

geridjt  n  (oon  ucrfdüebeiien  Stvtcn  ©emiife). 
5.  itartäuferliför  m. 
chartreux  (f^arteo')  m  1.  ri.  Hartäufer. 
2.  (and;  a.  chat  m  „)  zo.  Äartäufer= 
f'atje  f.  3.  ^  Jtartiiuferpilp 
chartrier  (fd&artrt[,]e')  [chart(r)e]  m 

1.  (archives)  2lufbetuat)ruttgëort  fürtlr= 
funbett.  2.  (recueil  de  chartes)  Urfuilbem 
fammlung  f.  3.  (archiviste)  2U’dE)tua'r. 

Chary  bd  e  (tarf'bb)  m  ©t)ari)’bbtë  f  (©trubel 
in  ber  'Dteerleuge  oon  SDtefft'na);  fig.  tom¬ 
ber  de  „  en  Scylla  auë  ber  ©tjanj'bbië 
in  bie  Sjp’tta  geraten,  auë  bem  Segen 
in  bie  Sraufe  tomnien. 
chas  (fdia)  [châsse]  ?»  1.  ?label|ôfjr  ». 

2.  ©  ÜBcberci:  ©d)lid)te/’.  3.  A'üleitot  n. 
chassable  (idjaBâ'bi)  [chasser]  a.  jagbbar. 
chasse  'f<fKi&)  [chasser]  f  1.  (vénerie) 

§agb,  aBt’iblUCl'f  nï.  2.  (terrain  réservé 
pour  chasser)  ^agb^bejirt  m,  =reuier  ». 
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3.  (équipage  m  de)  „  §agbjug  m. 

4.  (gibier)  ^agb(auë)6eute.  5.  J1  §>agb= 
ftüd  n,  =muftf.  6.  Satttpiel:  Drt  m,  1UO 
ber  S3atl  beim  erften  ©prange  liegen 
bleibt  I.  7.  P  (verte  réprimande)  ernfter 
ïabet.  8.  4  gagbmadten  n  auf  ein 
feinblidjeè  Sd)tff  ï.  9.  ©  mach.  ©piet= 
raum  m  einer  'Dtnfdiine;  typ.  llberfdjufj  m 
an  feilen  ;  SBeberei:  £aöe  am  ®ebftul)le. 

3u  t:  chien  »»  de  „  !§agbt)unb  ; 
permis  m  de  „  ^agbfd)cin;  „  à  courre 
ou  à  cor  et  à  cri  tpetjjagb,  s]oarforce= 
fagb;  „  au  furet  itanindtenjagb  mit 
^rettdjen;  „  à  la  grande  bête  tjot)e 
^agb;  .  du  lièvre  ^afenjagb;  %agb 
auf§afen  (sparforce);  „  au  lièvre  ^agb 
auf  §afen  (mit  ber  pinte)  ;  „  à  l’oiseau 
ou  au  vol  j$falïenjagb,9tei£)er6eiâe;  ~  an 
(ou  du)  renard  fjuchëjagb;  „  à  tir 
îlirfd)  ;  aller  à  la  „  auf  bie  %agb  (ober 
ipirfdi)  g  et)  en  ;  donner  la  „  à  Qjagb 
machen  auf  (acc.);  fug.  uerfotgen; 
entrer  en  „,  se  mettre  en.  „  bie  §agb 
beginnen;  faire  bonne  (mauvaise)  „ 
eine  gute  (fdjledite)  ^agb  mad)en; 
rompre  la  „  bie  §>agb  un  ter  =  ober  ab= 
b  red)  en;  fig.  „  au  succès  ijjafd)en  » 
nad)  SBeifatI;  stbergtaube:  „  volante 
Slerfotgung  ber  ©eeten  nad)  bem  îlobe 
burd)  böfe  ©elfter;  roitbe  Sagb;  pro. 
qui  va  à  la  „  perd  sa  place  mer 
feinen  ifîtat)  uertafît,  uevltevt  fein  3ted)t 
barauf. 

3 u  6;  „  morte:  a)  fÇe£)[fc^tag  »»; 
b)  F  angefangene,  aber  nid)t  au§ge= 
fütjrte  ©acf)e;  marquer  uue  „  fief)  et. 
ju  gelegcntlidjer  Sermertung  merfen. 

3u  8:  donner  „  ein  ©d)iff  uerfoh 
gen;  prendre„  gejagt roerben;fliet)en; 
soutenir  la  a)  etn  §agb  mad)enbeë 
©d)tff  uerfotgen;  h)  bie  Sjagb  auijt)al= 
ten  (feinen  îtorfprung  beioatjren). 
châsse  (fdtdb)  [1t.  capsa  jtapfet,  u.  capëre 
faffen]  f  1.  tReti'guienfâftdjen  n,  ©arg= 
fdjretn  »»  e-ê  ^eiligen.  2.  „  de  balance 
©c^ere  ber  ïfiage.  3.  „  de  lunettes 
Sriltengeflelt  ».  4.  „  d’une  lancette 
Sanjettentjeft  ». 

chassé  (fdjape’)  [chasser]  m  Xansf'uuft: 
£au,ipaë  nad)  linfë  ober  red)të. 
chasse-avant  ©  f  (fdjä&aTog)  »»  «)c 
äöerfmeifter;  fig.  j.  ber  anbere  antreibt. 
chasse-chien  (fdjüpfdjjc/)  m  ®c  ?tuffet)er, 
£ürf)iiter. 

chasse-cousin  P (f#abtnfä')  m  ®c  l.esc. 
unbtegfamer  ©tofjbegcn.  2.  (mauvais 
vin)  Ärii^er,  ®reimânnerroein. 
Chassé-Croisé  (fcbafiCtrSfe’)  m  ®a  5tonj= 
tunft:  Setuegung  ber  Xan^partner  nad) 
cntgegcngefetjter  9iid)tung;  fig.  bto^cr 
©tetlenroecfifet. 

chasse-fleurée  ©  (fdiätftöre')  m  ®d  ÿàr» 
berci:  ©d)aumlôffc(. 

Chasselas  (fdjàjîia  ’)  m  1.  ^  fr.  Sieden, 

SaOne-et -Loire.  2.  £  ^  ©Utlebct  (raeific 
SBeintraube). 

chasse-marée  (icbapmare')  ?»  ©c  I.  (voi¬ 
ture)  efifd)=magen,  --favren  (jnm  idjneUen 
Sranêpovt  oon  Seeftfcben  nûn.);  fig.  aller 
(d’)un  train  de  „  fctjr  fdjnelt  gefjen. 
2.  (voiturier)  fÇifcf) farmer.  3.  4  («re= 
tngne)  fteincë,  folibeë  ©d)iff. 
chasse-mouches („mu'icb)TO®c  l.(émou- 
choir)  fftiegenmebet.  2.(Çliegenneb»  für 
ipferbe. 


chasse-neige  S  (fetjapua'q)  m  ®c  ©d)nee= 
Pflug. 

chasse-pierres  #(„pjü’r)?»®c©cbienen= 
raumer.  [t)ämmerd)en  n.) 

chasse-pointe  ©  (fctmftpQ’t)  f®  d  SîiehJ 
Chassepot  i fcpäuoo’)  m'.  Antoine  „  &r-- 
ftnbev  eines  fr.  £>iutevtaberä,  1833 — 1905J  un 
(fusil)  £  ein  S^affepotgeroet)r  ». 
chasser  (feba^e')  [tt.  captare,  fréq.  uon 
capëre  faffen]  ®a  I  vit.  I.  (poursuivre 
un  gibier)  jagen,  §jagb  ntad)en  auf  (acc.  , 
tjeften  1.  2.  (pousser  en  avant)  U01‘  ftd) 
fjerjagen,  uormärtstreiben;  clou:  ein= 
fd) tagen.  3.  (faire  fuir)  megjagen,  uev= 
jagen,  nerf d)eud)en  ï.  II  vji.  4.  (aller 
a  la  chasse)  jagen,  auf  bie  get)en  ï. 

5.  les  nuages  chassent,  du  sud  ...  fom= 
men  uon  ©üben.  6.  bien  „  leicht  get)en 
ob.  fpieten  (uon  SJinfcbiuen,  Sffiagen).  7.  $ans= 
fuuft :  fdjaffteren.  8.  ©  typ.  fetjr  weit 
feben,  3eihfi  auêbrirtgen.  9.  4  „  sur 
ses  ancres  uor  Slnïer. treiben ï.  lit  se 

10.  (s’expulser  réciproquement.)  ea. 
uertreiben.  U.  (être  chassé)  gejagt 
tuerben,  auf  ber  §jagb  gefd>offen  luerben. 

3«  1  :  »  1  e  cerf  (renard)  ben  §irfd) 
(  jfudjo)  jagen  ob.  tje^en;  „  un  vaisseau 
ein  Scbiff  uerfotgen;  „  la  terre  fid) 
bem  Sanbe  nâtjern. 

3«  3:  „  le  diable  beu  iCeufet  auè= 
treiben;  „  l’ennemi  de  ses  positions 
beu  ffeinb  auë  feinen  ©tetlungen  uer= 
brüngen;  se  faire  „  d’une  société  auo 
e-r  ©efellfdjaft  auëgeiuiefen  iu.  ;  „  l’air 
vicié  bie  fd)(ed)te  Suft  rocgfdiaffen. 

3u4:  „  au  fusil  auf  bie  ifhrfdu 
jagb  getjen;  „  au  furet  mit  bem 
grettdjen  jagen;  „  au  lièvre  (aux 
perdrix,  aux  canards)  auf  fjafen 
(§üt)ner,  (Snten)  jagen;  „  au  renard 
auf  ber  jfutfjèjagb  fein;  F  fi.g  '.  bien  „ 
au  plat  tüdjtig  effen  ;  F  fig.  „  sur  les 
terres  d’autrui  e-m  anbern  inë  ©e= 
t)cge  formnen,  in  f-ë  9îcd)te  ©ingriffe 
tun;  fig.  leurs  chiens  ne  chassent 
pas  ensemble  fie  uertragen  fid)  nid)t. 

3»  9:  l’ancre  chasse  fa  fît  nidjt;  „ 
à  la  côte  (sur  un  navire)  auf  bte 
itüfte  (auf  ein  ©djiff)  jutreiben. 
çhasse-roue^s)  (ftböfeni’)?»®dipreßftein. 
chasseur  (fcbap'r)  [chasser]  ®g,  poét. 
®h  I  \  a.  1.  jagenb;  §agb...;  Diane 
Chasseresse  bie  ©bttin  ber  §agb, 
3)ia'na.  Il  s.  2.  gager,  SBeibmann  m. 
III  m  3.  (domestique)  Seibjiigcr.  4.  X 
gager,  (eidjter  ©olbat.  5.  dans  les  cafés 
etc.:  junger  ÜDÎann  in  Siuree,  ber  bte 
2luftriigebcr Jtunben  beforgt.  G.4(a.a.: 
vaisseau  „)  uerfolgenbeë  ©djiff;  bâti¬ 
ment  „  ^5ct£)l‘§Cl.tg  n  jum  g-ifcptroiiâport. 
chassie  (fcpafji’)  [it.  cticc.a  d’occhi  singen* 
butter  (ro’bvtl.  :  Stugenbredt)]  f  2tugenbt’Üfett= 
fdjteim,  P  Stugcnbutter. 
chassieux  (icfmfcjo’)  [chassie]  «.  ©d 
(naef)  s.)  trief I äugig  (mid;  s.),  triefeub. 
Châssis  (fcpnfti')  [châsse]  m  J.  (encadre¬ 
ment)  ©infaffuug  f.  2.  (cadre)  9îaf)= 
men;  „.  pliant  Diatjmen  jum  3ufam= 
menfe^tagen;  „  de  fenêtre  genfter* 
ratjmen;  „  dormant  geufterfutter.  »; 
©„  d’imprimerie  ÿormratjmcn;  X£a= 
fetten=,  ^aften=ra()men.  3.  (fenêtre) 
Renfler»;  S  SJtiftbeetfenfter  »;  double 
„  3)oppetfenfter»;  „  à  coulisse  ©cf)iebe= 
fenftev  ».  4.  ©  ©eftett  »;  autom.  Unter= 


chassoir 


m 


chaud 


jcftell  n.  5.  A  ©ebölf  n,  ©erippe  n.  j 
6.  peint,  ©ittcr  n,  9U’l}  n.  7 .  thé.  Slrt 
Kutiffe  f.  [bel,  ($auft=)£retber.i 

chassoir  ©  (fdjafiBa'r)  m  S3iSttd)erei  :  £l'ie=l 
Chastß  (fdiafit)  [It.  castus  fittenrein]  a.  □ 
feufd)  unb  jüditig,  ehrbar,  ftttig  ;  »s 
sœurs  flpl.  iütufcn.  [famfett.l 

chasteté  (fcbäjjthe’)  f  Keufchhe©  Sitt=l 
chasuble  (fibafü'bi)  [ffi.  1t.  casa  §ïnte, 
Eleiiieè  Sanbbauâ]  f  Üllejjgemanb  n. 
chasublerie  (fcbafübihi')  f  1.  ©  93erferti= 
gung  oon  (#.Ç>anbelm  mit)  3Jteßgcroän= 
beim.  2.  îltefigemânbet'  njpl. 
chasublier  (fd&afübii[i]e")  s.  ©b  ©  äkefj: 
geroanbnnadjer,  ®  =£)ânbter. 
chat  (fdia)  [ai),  ju  btfcl)  Ka|c]  1  m  ©c 
(f.  chatte)  1.  zo.  Kabc  f,  engs.  £>cmâ= 
taçe  f  (Felis  doméstica )  I.  2.  »  fourré 
ipt'rmeli’rtftrcifm  am  ÎMantel  ber  9lboo:  ! 
ta' ten  ;  F  SBurbentrügcr.  3.©®atbbcderei: 
Habe  f  (©i$gerüft).  4.  X  »,  hainpé  (»  à 
griffes)  Sülerfjeug  n  jur  2luffinbung  non 
Kammern  in  ©efdjüben  ober  ©eroel)V= 
laufen.  5.Aet)m.Äattfct)iff  n  (norroegifebes 
fladjbobigeä  ©egelfdhff). 

ifu  1:  ,  (mâle)  Kater;  »  sauvage 
m\ù)eRa^e;fig.  mon»!  mciiiKâbdicn!, 
mein  lieber  lounge  !  ;  „  et  rat  Katje  unb 
lUianb  (üinberfpiei)  ;  »  perché  Spiel  n, 
bei  bem  man  »or  bem  Verfolger  auf 
Stüf)le  ufro.  flüchtet;  fig.  unb  pro.  : 
acheter  »  en  poche  bie  Kobe  im  Sacf 
taufen  ;  F  appeler  un  »  un »  (et  Rol¬ 
let  un  fripon)  baë  Sing  beim  rechten 
'Jiamen  nennen;  avoir  un  »  dans  la 
gorge  ou  dans  le  gosier  Reifer  fein, 
eë  im^alfe  hoben  (non  ©fingern);  il  n’y 
a  pas  un  »  cë  ift  feine  Seele  (ob.  F 
feine  Kabe)  ba;  il- n’y  avait  que  le  » 
eë  mar  fcin,3euge  ba;  bailler  le  »  par 
les  pattes  c-c  Sad)e  non  ihrer  fcf)ioie= 
rigften  Seite  jeigen;  »  échaudé  craint 
l’eau  froide  gebrannte  Kinber  fdjeuen 
baë  f^cucr;  écrire  comme  un  ».  un= 
leferlich  febreiben;  emporter  le  »  fid) 
brücfen,  fid)  fjcimlirf)  baoonmad)en; 

F  c’est  le»!  bie  Kabe  I)at’ë  getan!; 
il  n’y  a  pas  là  de  quoi  fouetter  un  » 
eê  l)nt  nidjtë  auf  fiel);  jeter  le  »  aux 
jambes  à  (ou  de)  q.:  a)  auf  j-n  bie 
Sçhulb  fdjtehen;  b)  j-m  Unannel)mtid)= 
feiten  bereiten;  réveiller  le  »  qui  dort 
eine  alte  ©efdjicfjte  roieber  aufrühren; 
à  bon  »  bon  rat  gut  angegriffen  unb 
gut  uerteibigt,  f.  bon  3  ï  ;  mie  bu  mir, 
fo  id)  bit* ;  ii  mauvais  rat  faut  mau¬ 
vais  »  boëhafte  Dîenfdjen  uertragen 
feine  gute  SSefjanblung. 
châtaigne  (fc^atS'Sj)  [It.  castanëa  g®.] 
f  1.  b  Kafta'nic;  »  de  cheval  ï)iofî= 
faftnnie;  »  d’eau  Sôaffevnujj.  2.  vét. 
feornroarse  bei  spferben.  3.  P  Ohrfeige, 
'-Bacfcnftreid)  m.  —  Syn.  (î)  châtaigne 
allgemeiner  îîame,  marron  grbficre  Slbart. 
châtaigneraie  (fdmtäm'rä')  f  Kafta'nicn= 
roitlbchen  n,  ^pflanjung. 

Châtaignier  b  (f<batân)e')  ni  (éditer)  Ka= 
fta'nicnbaum  {  Casio!  nea  sati'va ). 
châtain  (flats')  [châtaigne]  I  a.  © 
(uad)  s.)  fafta'nicnbraun;  cheveux  »s 
fa ftanienbraunc  .'paare n\pl.  ;  couleur  »e 
faftanienbraune  fyarbe.  II  m  un  beau 
„ein  fd)bnerKaftanienbrauner;  cheveux 
»  clair  (b.  b-  d’un  »  clair,  barton  inv.) 
heïï(faftanicn)braune  fpaare  n/pl. 


chat-brûlé  (fibabrüle’)  m  ©a  strt  58 ir ne  fi 
chat-cervier  (febaprmie')  m  ©a  =  lynx, 
château  (pato’)  [1t.  castëllum  [dim.  oon 
Castrum  fefter  'piaÇ,  SBurg)]  m  ©b 

1.  Schloff  ÎKitterfih,  .ôcrrenhauë  n; 
3itabe'IIe  f ;  »  fort  Surg  /',  Kafte’ll  n  ; 
vie  f  de  »  Jpcrrcnlebcn  n;  fig.  »  de 
cartes  Kartenhauë  n;  f.  bâtir  1;  prv. 
ville  prise,  »  rendu  menti  bie  §aupt= 
fadje  erreicht  ift,  fommt  baë  übrige  non 
fetbft.  2.  SBetngut  n,  bfb.  in  Médoc. 
3.  fig.  §of  e-ë  dürften;  Treiben  n  bet 
§ofe.  4.  »  d’eau  StBafferturm  einer 
SBafferteitung;  sè  'ÏBafferftation/’ aufSatjm 
bbfen.  5. etjm.  »  d’arrière  ou  de  poupe 
£>interfaftell  n  ;  »  d’avant  ou  de  proue 
Storberfaftelt  n. 

Chateaubriand  (f<|atobri[i]0’)  ml. Fran¬ 
çois-René,  vicomte  de  »  fr.  ©d)r.,  1768 
biâ  1848.  2.  £  cuis.  Slrt  58cefffeaf  n. 
Château-Margaux  »margo'Jm  l.§  SSÎein- 
gut,  Gironde.  2.  Z  Kt  feiner  Sorbeaurroein. 

Château-Salins  Ç  (»gala’)  m  Salj= 
burg  n  i.  £.  (©tabt  in  25eutfd)s£otl)ringen). 
châtelain  (fdmtia)  [château]  m  J.  ebm.: 
a)33urguogt,KafteEa'n;  b)  (seigneur)» 
Surgherr;  c)  (juge)  »  58urgrid;ter. 

2.  jetp :  93efiher  eineê  Sdjloffeë  ob.  einer 
uornehmen  Sommcrmobnung. 

châtelaine  (fdmtiS’u)  [château]  f  1.  eijm. 
Burgfrau,  Surgfräuletn  n.  2.  jetp:  58e= 
fi|crin  c-s  Schloffest  3.  (chaîne)  ®ür= 
telfctte,  tooran  Ul)v,  ©diliiffel  ufto.  fangen, 
châtelé  0  (fdjatte’)  u.  mit  Shirmen  befetjt. 
châtelet  (f*ati«’)  [château]  m  1  .fSchlbfî= 
djen  n.  2.  eljm.  le  grand  £  ©erid)të= 
gcbüube  n  in  'pari«;  le  petit  2  (Sd]lo^=) 
©efängnis  n  in  pariâ,  jc^t  place  du  2 
pialj  am  ïlorb Infer  ber  ©eine,  gegenüber  bem 
Palais  de  Justice,  mit  bem  théâtre  du  £. 
ch  â  tel  I  e  n  i  e  (fäntäini')  [château]  f  1  .(ban¬ 
lieue)  ÏSurgbannm.  2.  (seigneurie)  Surg= 
uogtei. 

Châtellerault  §  (fcbatSlro')  m  fr.  ©tabt, 
Vienne,  mit  bebeutenber  SBaffenfabrit. 
chat-huant  (fc^aV)  [chat  qui  hue]  m 
©a  on  i.  SCßatbfaua  ( Syrnium  alu' co ). 
châtier  (jdjatje’)  [It.  castigäre  giiditigen] 
©a  1  vfi.  1.  (ab)ftrafcn,  tüchtigen;  »  son 
corps  [ich  îafteien;  prv.  f.  aimer  lï. 
2.  fig.  »  son  style  [einen  Stil  feilen  ob. 
glätten.  11  se  ~  fid)  ftrafen,  fid)  pd)= 
tilgen.  Syn.  punir  ftrafen  jur  Sül)tte 
berXat;  châtier  ftrafen,  um  tu  beffern. 
chatière  (fdjatjii'r)  [chat]  /'  1 .  Kapentod) 
n  unten  an  ber  Xiir;  tocitS.  Öffnung;  fig. 
Sd)(cid)meg  m.  2.  (piège)  Kahen=faüe, 
:fd)linge.  3.  ©  9(bfugötoch  n. 
Chätillon  (fdiatijg')  m  fr.  ©tabte=  u.  f^amilien» 
name.  |tiigunQ  f,  Strafe  f. t 

châtiment  (fd)atimt/)  [châtier]  m  3üd)=l 
chatoiement,  chatoîment  (fdmt»ämö') 
m  Schillern  n.  [djen  n  (and)  ?).) 

chaton  1  (fdtat«)  [dim.  u.  chat]  m  itäh=i 
chaton*  O  (»)  [gl),  ju  btfd)  Kaffen]  m 
Raffung  f  tes  SbelftcinS  (a.  ber  ©tein  felbft). 
chatonnement  ©  (fdjatönmg')  m  (@in=) 
[Çaffcn  n  c-s  (SbeifteinS. 
chatonner  ©  (»tone')  vit.  ©a  e-n  Sbciftein 
(ein)faffen.  [fd)metd)cthaft.i 

chatouillant  fidjatujg’)  a.  ©  fiijclnb;  fig.) 
chatouillement'(fcbaniim!f')  m  1.  (action 
de  chatouiller)  Ki^eln  n.  2.  (sensation 
qui  en  résulte)  Kitjet;  être  sensible  au 
»  fi(j(e)lig  fein. 


chatouiller  (fdiatuie')  [gi>.  m  btfd)  t'ihctn] 
vfi.  ©a  1 .  fihetn;  »  un  cheval  de  l’éperon 
teidjt  mit  benSporcn  berühren.  2.  meitS 
unb  fig.  fitseln,  fdjmeichetn;  angenehm 
berühren;  fig.  se  »  pour  se  faire  rire 
fid)  ^utn  Sachen  jmingen. 
chatouilleux  id)atuj8')  n.©d  (mft  nad)  s.) 

1. fih(e)lig.  2./w/.cmpfinblid);  question 
-leuse  heitle  fjrage.  |s.)  fcbitternb.i 

chatoyant  i^attàja')  [chat]  a.  î)  (nae®/ 
chatoyante  (»jg't)  f  min.  Kahenlauge  n. 
chatoyer  (fcbatSie')  [chat]  v/L  ©i  fdjil 
lern  (färben  roedifein  noie  ein  Äabcnmtge). 
chat-pard  (fàapa’r)  m  ©a  zo.  öufchtalie 
fi  afrifani[d)e  2igcrfaije  (FéUt  sénat 

galeopa  rdus ). 

châtrable  (fdjatrâ'bi)  a.  oerfdjndibbar. 
Châtre  (fdmtr  :  La  ~m  (Sciiebter  ber  Ninon 
de  Lenclos;  prv.  ah  !  le  bon  billet  qu’a 
La  »!  barauf  ift  nid)t  ju  ^cttjfen ;  ber 
arme  gefoppte  Kerl! 

châtré  (fcfmtre’)  [châtrer]  i  a.  oerfehntt- 
ten.  1 1  m  $erfd)nittener. 
châtrer  (watre'j  [tt.  castrate  g».]  vfi. 
©a  1.  vét.  entmannen,  (ucr) f ctjneiben, 
luaüachen;  fig.  uerfürjett,  Oerftümmeln. 

2.  S  auëranfen.  3.  »  des  ruches 
SBienenftöcfe  ausnehmen,  féibeln. 

châtreur  (fcpatrS'r)  s,  ©g  Serfchneiber. 
Chatrian  (fttatri[j]0')  f.  Erdkmann-». 
châtrure  (fdjatru  r)/  vét.  ïletfdjneibung. 
chatte  (jd)ât)  [chat]  I  f  1.  roeiBli^e  Kafjc ; 
fig.  îlafcherin;  ma»!  mcinKätidjen!  (5u 
ïïlabeben).  2.  ©  Ôtcgglanfer  m  jnm  Ship 
Ijolen  beS  SlufcrtaueS.  II  n.  F  S.  des  ma¬ 
nières  »s  fd)meid)lerifd)eS  (ob.  fpielen 
beS)  SEBefen.  III  ~ment  adv.  F  fatjen= 
freunbtich. 

chattée  (fdjate’)  f  Stßurf  m  junger  Ka^en. 
Chatt-el-Arab  ^  (tatâlara'b)  m  Sdjatt  et 
9l’rab  (Sîame  beS  (Su'pljrat  unb  ïi'griS  nach 
ihrer  Bereinigung). 

chattemite  F  (fdjatmi't)  [chatte,  unb  tt. 
mitis  fanft,  freuublid)]  f  êd)lcid)er(in)  m. 
Scheinheilige^  m )  ;  a.  a.  :  man ières  flpl. 
»s  fahcnfreunblidjeS  Benehmen, 
chattemiterie  F  %  (febatmurf)  /'  Ka^em 
freunblidjfeit.  [merfen.i 

chatter  (fdiate')  vfi.  ©a  junge  Kahcnl 
Chatterie  F  (fdjatri')  f  l.(triamiisft)  tfîajrfp 
haftigfeit.  2.  (friandises)  sJlafd)ioerf  n. 

3.  (flatterie)  Sdjmeichetet  ;  mv.p.  Kat3cn= 
freunbtid)feit. 

Chaucer  (febop’r)  m;  Geoffrey  »  ©otL 
f  rieb  Sfjnucer  (tfibö'b8',  engliftber  siebter, 
1340—1400).  [(beutfeber  BolfSftamm).) 
Chauces  (ftbo^)  mfpl.  :  les  »  bie  ©hnuferf 
chauche-branche  ©  (febofebbrafd))  /'  ©d 
^ebebautn  m  fitr  fdmteve  Saften. 

Chaud  (fd)o;  hom.  chaux,  chaut  u.  chaloir] 
[It.  calïclus  gB.]  1  a.  ©  (□  in  1  unb  4) 
u.  adv.  (meift  nad)  s.)  1.  mctrm,  l)  e  i  fï  ï. 
2  .fig.  (récent)  frifd),  neu(barfen);  je  vous 
apporte  la  nouvelle  toute  »e  id)  bringe 
^huen  bie  9îadjrid)t  brühmann.  3.  (ré¬ 
chauffant)  io  arm,  ermärmeub,  bie  Kälte 
ucrtreibenb  ;  les  épices  sont  »cs  bie  ©e= 
miirje  crhiben.  4.  (ardent,  zélé)  mdvm, 
Ijeifibtütig,  lebhaft,  eifrig,  heftig  t. 
5.  peint,  coloris  »,  ton  »  lebhafte  $ür= 
bung.  6.  (en  chaleur)  Iciufifct),  brünftig, 
geit.  7.  (diligent)  eilig,  fcljnell,  ange= 
legen.  8.  (rusé)  pfiffig,  gerieben.  Ilm 
9.  SBcirme  f,  SMtje  fl.  10.  F  =  cham- 
poreau  2.  —  Syn.  (9)  f.  chaleur. 

11 
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chausser 


3u  l:  le  soleil  est  „  bie  Sonne 
fdjeint  roarm;  servir  (ou  manger)  ~ 
roarm  auftragcn  ob. eqcn;  tenir  „roarm= 
halten;  source  f  d’eau  „e  2Barm= 
Brunnen  m  ;  à  sang  „  roanm,  £>ei^= 
blüttg;  prendre  des  bains  „s  roarm 
haben;  pleurer  à  „es  larmes  froide 
tränen uergicjjen;  avoir  les  mains  „es 
manne  iôüttbe  f).  ;  fig-  %  avoir  la  main 
„e  (@piet)  mehrere  Partien  ï)tnter=ea.  ge= 
roinnen;  jouer  it  la  main  „e  ôeifjfwnb 
jpieleu  (raton,  inbem  man  mit  scvf^Ioffeitett 
2tugen  ben  .CEopf  auf  ben  ©dn'fî  cine?  anbern 
flcftiiçt  hält,  tner  einen  in  bte  auf  ben  Sîiicfen 
gelegte  fèanb  gejdpagen  pat)  ;  avoir  les 
pieds  „s  manne  ft-üfie  baben;  fig. 
nmrnt  (ob.  in  ber  SBotte)  fi^en  ;  rendre 
qc.  tout  „  ou  „  comme  braise:  a)  fiel) 
auf  ber  ©telle  rächen  ;  b)  fdjlagferttg 
antworten;  on  en  fera  des  gorges 
.„es  man  wirb  fict)  barüber  luftig 
machen;  „!  „!  partons!  gefjen  mir 
gleich  meg!;  f.  battre  3  Ï. 

3u  4:  il  a  la  tête  „e  ihm  mirb  ber 
Äopf  gleich  fyeifi;  une  tête  „e  ein  £>itj= 
topf;  n’être  ni  „  ni  froid  meber  mann 
noch  fait  fein;  l’affaire  fut  „e  e§  ging 
t)eifs  pt;  F  être  „  de  vin  etroaS  juuici 
getrunfen  tjafcen;  tomber  de  fièvre 
en  „  mal  aus  bet  Pfanne  ins  geuer 
faßen;  la  donner  bien  „e  à  q.  j-m 
recht  bange  machen. 

3u  9:  mettez  la  soupe  au  „  gal¬ 
ten  ©ie ...  mann;  j’ai  „  mir  ift  roam  ; 
il  fait  „  e§  ift  ï)cift  ;  il  fait  grand  „ 
eâ  ift  fehr  ï)ci^(eâ SBettcr)  ;  fig.  il  faisait 
„  à  cette  affaire  cô  ging  fcljarf  her  bei 
btefem  Treffen;  cela  ne  lui  fait  ni 
froid  ni  „  baë  (âjjt  ifjn  tait;  cela  ne 
fait  ni  „  ni  froid  baS  tut  nichts  ptr 
©ache;  souffler  le  froid  et  le  „  fait 
unb  roarm  auS  einem  SJÎunbe  blafen 
(ein  unb  bietclbe  ©ad)e  toben  unb  fabeln; 
halb  ja,  bntb  nein  fagen). 

chaud9(fcçôb)/l.tpitie(grabm),©lül)ï)il5e; 
©lutfeuer  n;  „  grasse  ou  suante  9Beifj= 
glühhitje;  „  rouge Dîotglut;  „  soudante 
©chmet|f)ihc-  2.  Ö @a£ mîm ©dimets lofen. 
chaudeau  (id)obo')  [sb.  tt.caiïdus]  m  1 .  etjm. 
Brautfuppe/I  2.  ©etrfinf  cmSftebenberSDlUd) 
mit^itcferir'n).,  bie  ir&ev  voïje@ter  gesoffen  tuirb. 

chaude-chasso  (i#obfcp'fc)  f®  a  1.  ch. 
mitbe  tpat),  fjehe,  fiarforcejagb.  2.  f 
$agb  auf  e-n  entlaufenen  ©efangenen. 
chaude-pisse  #  P  (fcfmbpi't)  f  £nnt= 
röfjrenfchletmflufj  m,  Gripper  m. 
chaud  erie  (fc&cbvi')  f  sut ,jje'r6etge  in  sßov= 
berlinbien  (mo  bieMetfenben e-e geittang unent» 
geltlid)  nerpflegt  werben).  [n  in  ©elee.'l 
chaud-froidf  febofrfa  )to  ®a  cms.Gteflüget/ 
chaudière  ©  (fdjobjS'r)  [chaud]  f^effetm, 
(©ie^=)ipfanne;  „  (à  vapeur)  ®ampf= 
teffet  to;  „  à  haute  pression  §od)brucf= 
f'effel  m;  faire  a)  (in  ben  §anbel§t)âfen) 
ben  9Jiatrofen  ihre  mitgebrachte  Sîation 
t'ochen;  b)  fi, g.  gut  effen  unb  trinfen. 
chaudron  (îdfobtV)  [chaudière]  m  1.  fod)= 
ÏCjfcl.  2.  (son  contenu)  5?cff du 0 IX.  3.  F 
fig.  fdjlechteë  ©aitenl inftrument,  alter 
tlimperf'aftcn.  4.  0  3ßeitf)juber. 
chaudronnée  (fdmbrone')  f  fôeffeluotl  m. 
chaudronnerie  ®  (fc&obrimrt’)  f  1.  (métier) 
ßefderbanbroerf  n.  2.  (travail)  Refiler: 
avbeit.  3.  (usine)  Eeffelfdjmtebc.  4.  Ht 
ÄefjlenBare. 


chaudronnier  (fdiobronje’)  I  a.  1.  ap-  i 
prentiw. „$upferfd)micbelel)rting.  lis.  i 
©b  2.  O  Ëupferfchmteb.  3.  Supfer= 
nmrentjânbter. 

Chauffage  (fdjofâ'q)  m  1.  (action  de  J 
chauffer)  tpeijen  n',  (manière  de  chauffer) 
Neuerung  f,  ôeiptng  f ;  appareil  m  de  „ 
feeijl apparat;  boism  de „  IBrennholg n; 
„  à  la  vapeur,  „au  gaz,  à  l’eau  3)  ampf=, 
©aë=,  SBafferdgeiäung  f.  2.  (droit  m 
de)  „  Berechtigung  f,  Brennt) olg  im 
Sffialbe  gu  holen. 

chauffe  ®  (fc&Sf)  f  métail.  1.  tpeipn  n, 
Neuerung;  surface  f  de  „  ^eigflöche; 

2.  (foyer)  fyeuerraum  m.  e-S  ©dtmeiâlofcnd  ; 
(ouverture  f  de  la)  „  ©chürtotf)  n. 

chauffé  ®  (fdtofe1)  to  ^euerungSraum 
eines  ©iehlofen®.  |3eIIermarmcr.\ 
chauffe-assiettes  (fdjofatiS't)  m  ©ci 
chauffe-bain  (fdtofbß')  m  Babelofcn. 
chauffe-chemise  ©d,  -linge  ©c  (fdiof- 
f4smf’f,  „rä’g)  to  Sßäfchemärmer. 
chauffe-lit  („«’)  m  ®d  Be ttro ärmer, 
SBärmflafcfge  f. 

chauffe-pieds  (fd)ofpje’)OT©c  f  ^chauf¬ 
ferette  1.  2.  gufifaef.  |  io  ärmer,  j 

chauffe-plats  (i^ofpia')  to©c  ©dhiiffeW 
chauffer  (fdiofe')  [æ.  It.  calor  asaime, 
facëre  mac&eti]  ®a  1  vit.  1.  roarm  machen, 
f)ci^  machen,  (er)ioärmen,  tgeigen;  „  à 
blanc  (à  rouge)  roeifj=  (rot=)glü£)enb 
machen.  2.  F  fig.  „  q.  j-m  hart  äufe^en; 
„  q.  pour  l’examen  j-n  jum  ©jamen 
preffen;  „  un  acteur  einen  ©chaujpietcr 
beliatjchen  ;  „  un  poste  e-n  ]3often  heftig 
6cfchief,en;  F  cela  le  chauffera  joliment 
baS  mirb  it)n  orbent  (ici)  auf  bringen;  „qc. 
et.  mit  îîctchbrncf  betreiben;  et.  herauS= 
fireichen.  il  v/i.  (produire  de  la  chaleur) 
heigen,  SBärme  geben;  (devenir  chaud) 
heifi  roerben  ob.  fein;  (être  chauffé)  ge= 
hcijt  roerben;  F  fig.  c’est  un  bain  qui 
chauffe  bte  ©onne  fticljt  burd)  bie  SBoP 
fen,  eë  roirb  Segen  geben;  fig.  ce  n’est 
pas  pour  vous  que  le  four  chauffe  ber 
Dfen  mirb  nicht  für  cud)  gehest;  cS  ift 
nicht  für  euch  (befttmmt)  ;  fig.  ça  chauffe  ! 
bie  ©ache  roirb  ernfttjaft;  &  ça  chauffe 
là-bas  eS  geht  bort  heifi  her.  III  se  ~ 
fid)  (am  Reiter)  roännen;  f.  bois  2ïb. 
Chaufferette  (fctofra’t)  f  1.  (pour  les 
pieds)  fÇufjnmrmcr  m.  2.  (pour  les  plats) 
©chüffelro  ärmer  to.  3.©3’euerftübd)en  n. 
chaufferie  0(fd)ofri')  f  1.  (forge)  ©chmie= 
be=,  2Bârm=effe.  2.  métail.  ©ifenhütte. 

3.  4  Çeuerunqëraum  m  jm  ®ampf)(^iff. 

chauffeur  (ïdjop’r)  [chauffer]  to  .1.  {«■  a.  : 
ouvrier  m  „)  feiger,  fÇcuermann.  2.  „S 
pl.  (de  pieds)  gujsbrenner  (fr.  Räuber  sur 

geit  ber  erften  Dleuolutiou,  bie  ihre  Opfer  an 
ben  fvii&en  brannten).  S.„  (d’automobile) 
îÇÜhrcr  e-d  stutomobi'tâ;  and)  [Çatirer  e-S 
burd)  .Çicisfraft  getriebenen  Sîabcë. 
chauffeuse  (ïdiofü'f)  /'l.^ührcrine-äSiuto* 
mobi'i?.  2.  roetcher,  manner  Sehnftuhl. 
chauffière  ®  (tdjofiü'r)  /’Feuerloch  it¬ 
ch  a  uff  o  i  r  (frfiof.T  v)  [chauffer]  m  1.3Bürm= 
ftube  /';  „  publie  öffentliche  SMrmballe. 
2.  j?  geroânntc  ÎBüfchc,  ÏBiirmtud)  n  für 
Itranfe. 

chauffure  O  (fdjofur)  /'übcrhihtcëfâifen. 
chaufour  ©  (fdjom’r)  [foui-  à  chaux]  w 
.italflofen. 

chaufournerie  ®  (fcbofnmri’)  f  ft'alb 
brenneret. 


chaufournier  (f^ofurnje’)  I  to  1.  ©  ftaltv 
brenner  (=  chaulier).  2.  Ht  ßalff)änb= 
1er.  Il  aim,.  0  maître  „  Brcnnmcifter. 
chaulage  S  (fdjoiâ'q)  m  1.  ©üngen  « 
mit.fîalf'.  2.  SBcftretdjen  n  mit  Jtafibret; 
Befpritjen  n  mit  .ßalfmttd). 
chauler  S  (fd&oie')  [chaux]  vit.® a  1.  soi: 
mit  Âatf  büngen.  2.  arbres:  mit  $atî= 
brci  beftretchen;  mit^atïmild)  befpriiieu. 
chaulier  ©  (fdjoije’)  m  fialfbrenner. 

chaumage  S  (fdtomâ'q;  hom.  Chômage)  m 

1.  (action  de  chaumer)  DlbftoppetU  »'■ 

2.  (temps  m  de)  „  ©toppetgeit  f. 
chaume  (fdjëm)  [It.  calamus  ©c^itf,  ®alm} 

to  1.  §alm.  2.  S  ©toppet  f,  weit©, 
©toppelfelb  n  ;  ch.  battre  un  „  eth©top= 
petfetb  abfudjen.  3.  cott.  ©trot)  n,  bfb. 
Sachftroh  n.  4.  (toit  m  de)  „  ©trot)= 
bad)  n.  5.  (chaumière)  @trof)f)Üttc  f. 
chaumer  (fdjome’;  hom. chômer)  [chaume] 
©a  I  vit.  1 .  S  ein  gelb  obftoppeln.  2,„ 
les  arbres  Baume  auâ  æo«t)dt  unten  an= 
fengen.  II  v/i.  bie  ©topipeln  abfdjneiben 
ob.  auëreijjen. 

chaumier  (fdjomie')  [chaume]  m  1. 
al  ©toppelfchneiber;  b)  (tas  de  chaume) 

©toppethaufen.  2.  ©  ©trot)bacf)becfer. 
chaumière  (fdiomjä'r)  f  1.  ©trohhüttc. 
2.  fig.  weit©,  ftcineë  Sanbt)auë  ;  poét. 
§ütte.  —  Syn.  f.  cabane, 
chaumine  (fdjomi'n)  f  (nur  nod)  poét.) 
flcine  ©trol)-  ob.  Baucrnd)ütte. 
chaumis  y  (fdjomi')  m  ©toppclfetb  «. 
Chaumont  (fdjomp’)  m  frnnj.  St,  Haute 
Marne  ;  f .  butte  1 . 

chaumontel  (ftompta'i)  [g)orf  Chaumon- 
tel  (Seine-et-Oise)]  m  Stvt  BintC  f. 
chaussage  (itfioßa  g)  m  l.©tra&engetb n. 

2.  f  gufibefteibungêfoften  pl. 
chaussant  (idjogo’)  a.®  Icicfgt  anäugichen 

(namentlid)  uon  Strümpfen), 
chausse  (fdrôg)  [It.  calcëus  ©dmfj]  f 
1.  (feibener)  ©d)Ultcrftrcifcn  m  ber  fv.Çro» 
fefforenimCrna't.  2.  (sac  à  filtrer)  [^idrtcn 
Beutet  to.  3.  „  d’aisances  9(btrittröl)ve. 
4.  ~S  pl.  etpn.  (meift  englantiegenbe)  ^ofen, 
Beinïteiber  n Ipl.  ;  fig.  n’avoir  pas  de 
„s  fehr  arm  fein;  être  après  les  „s  de 
q.  j-n  lebhaft  uerfotgen;  porter  les  „s 
bie  §ojen  anhaben,  baë  Jiegimeut  im 
tpauje  führen;  f.  tirer  1;  P  il  fait 
clans  ses  „s  er  mad)t  in  bie  §ofeu,  er 
hat  bte  t£>0)en  uoß  (and)  fig.  :  or  flngftigt 
ficb);  „s  de  mailte  Bangert) ofen. 
Chaussée  (idjofec')  [It.  calx  .Ralf]  f  1.  (au 
bord  d'une  rivière)  (Sôaffer-,  (Çtuf>=) 
$amm  m,  t&etd)  m.  2.  (chemin)  2>amm= 
meg  m,  fi’unftftrnhe,  ©h^uffee;  „  de  ron¬ 
dins  Snüppdbamm  m;  les  (ou  l’ad¬ 
ministration  des)  ponts  et  „s  bie  Bcr= 
roaltung  berBrücfcn  unb  SBcge-;  école  j 
des  ponts  et  „s  3itt'l|tngenieur=,S5Jege= 
bauq'ctjulc;  ingenieurm  desponts  et  „s 
©trapenbau  |  ingénieur,  ÎBcgcbaumeifter 

3.  (gat)r=,  ©trafeen  )3)amm  m  (ogi.  trot¬ 
toir);  faire  une  „  e-e  ©trafte  anlegcn 

4.  4  langgeftrecfte  îtlippe. 
chausse-pied  idm&pie’)  m  3d)ut)=Iôffcl . 

=anjiel)cr;  prv.  f.  charge  5  I. 
chausser  p'drope';  [chausse]  Pa  l  r.t 
1.  „  (me tir  gbr.  mettre)  ses  souliers  feine 
Schuhe  anpehen.  2.  weit©,  übt»,  an 
legen,  anjieljeu;  „  los  étriers  ben  js;ufs 
3u  roeit  in  ben  Bügel  fteefen;  fig.  :  „  le 
brodequin  im  Buftfpiele  auftreten;  ein 


chaussetier 


chemin 


Suftfpiel  fctjrci bon  ;  »  le  cothurne  ben 
Kothu’rn  antegen;  ein  Jüaucrfpiel  fci*rei= 
ben;  fdjroülftig  fprcdjen.  3.  »,  q.  :  a)  (lui 

mettre  sa  chaussure)  j-Ut  baë  ©chuhwei'f 
dnjteljen  ;  b)  (faire  la  chaussure)  atë 

Schuhmacher  für  j-n  arbeiten  l.  4.  J1  » 
les  voix  à  leur  point  Sefangftücfe  ufi». 
für  gemiffe  Stimmlagen  (u'nt)fet^ett.  5.  S 
»  des  arbres  ©rbe  um  Säume  häufeln. 
II  v/i.  6.  »,  bien  gut  fi^en  oh.  anliegen 
(uoit  ©cfnthett  îmb  ©trumpfen).  (.  »  à  six 
points  6d)ut)c  Jh\  6  tragen.  III  se  », 
8.  f-e  ©cbufje  (ob.  f-e  ©tiefet)  anjietjen; 
fid)  mit  ©d)ul)mert  uerfeben.  9.  fig.  se 
»,  une  opinion  (dans  la  tête),  se  » 
d’une  opinion  auf  c-r  Üteinung  barb 
näcfig  beharren  (ogi.  3). 

^8 u  3:  c’est  lui  qui  me  chausse  er 
ift  mein  ©ct)ut)macf)er;  abs.  ce  cor¬ 
donnier  chausse  bien  biefer  ©d)ut)= 
macker  arbeitet  gut;  il  n’est  pas  aisé 
à  »,  cë  fällt  itjm  fd)iucr,  paffenbeë 
Sd)ubrocrf  ju  finben;  F  fig.  er  ift  nicht 
leicht  jufriebenjuftellen;  chaussé  bc= 
fd)uht,  bcfticfelt;  je  suis  chaussé  trop 
juste  m-e  (Stiefel  (©d)u£)e)  finb  311  eng  ; 
fig.'.  ces  deux  personnes  sont  chaussées 
à  même  point  ...  finb  über  einen 
Seiften  gefd)tagen;  F  »  sa  tête,  «  une 
idée  fief)  et.  in  ben  .stopf  f étant  ;  être 
chaussé  d’une  opinion  et.  bartttücfig 
behaupten;  elle  est.  des  mieux  chaus¬ 
sées  fie  ift  cine  ber  ©tfjönftcn  ob.  ©le; 
ganteften  ;  prv.:  les  cordonniers  sont 
les  plus  mal  chaussés  man  fchäht 
nid)t,  roaë  man  letdjt  haben  fann;  s’en¬ 
fuir  un  pied  chaussé  et  l’autre  nu 
über  £>alë  unb  Kopf  bauonrennen. 
chaussetier  (fdiofnjc')  m  1.0©trumpf= 
mirfer.  2.  s»  ©trumpfwarcnhânbler. 
chausse-trape  (ft&o&trfi'o  )  [chausse, 
trappe]  fi.  fÇuftlangel;  jeter  (nu  semer) 
des  »s  Fußangeln  legen.  2.  ch.  g-ucbë= 
cifen  n.  3.  $  2trt  jylocfenhlume  (centau¬ 
re  a  calci  trapa). 

chaussette  (fdjofjä’t)  [chausseJ/'Strumpf 
m,©ocfe;  ~  russe  f^ußlappenm.  —  Syn. 
bas  langer,  chaussette  fürder  ©trumpf, 
chausson  (fdtofc')  [chausse]  m  1.  unter 
ob.  über  bem  ©trumpf  (im  ©dnilt)  getrogene 
gc[d)meibigc  g-ußbcflcibung.  2.  ©oefe  /' 
(bfb.  gum  Ü’berjieben  über  bie  ©uefel  bet  (Statt s 
eië)  ;  ineit©.  (soulier  de  feutre)  fÇilffdjul); 
F  tout  son  équipage  tiendrait  dans 
un  »  er  ift  arm  an  SBäfcbe  ob.  an  Klci= 
bern.  3.  »  de  bal  3ün3fd)ul)-  4.  P  (sa¬ 
vate)  ©cinfd)lagcn  n.  5.  pât.  (2lpfeU) 
Törtchen  n. 

chaussure  (idjop'r)  [chausser]  f  fyuß= 
befleibung,  ©chut)iuerf  n;  fig.:  »  à  tous 
pieds  ibicinung,  bie  für  alte  paßt; 
trouver  »  à  son  pied:  a)  finben,  îuaë 
man  braucht  ob.  maë  c-m  paßt;  b)  an  ben 
rechten  ülîanu  fommen. 
chaut  (fd)o)  f.  chaloir, 
chauve  (fd)cm)[lt.  cal  vus  fobi]  In.  1 .  fat)t= 
(îiipfig)  ;  Charles  le  2  Karl  ber  Kühle  (82:1 
bi«  877)  ;jprt>.  l’occasion  est~bie©e(egen= 
Ijeit  hot  nur  an  ber  ©tint  .fbaare,  hinten 
ifl  fie  fa()l.  2.  i  so.  fahl,  entblößt  uott 
Saub,  Gebern  ufro.  II  m  Kaljlfopf. 
chauve-souris  ([cbomfiuri’)  f  ©b  1.  so. 
'Àlcbennauë.  2.  ®o’mino  m  mit  Kapuze, 
(dJlaëfe  in  ©eftalt  c-r)  jÇlebermauë.  3.  A 
g-lebcrmauëfenfler  n. 


—  163  — 


chauvin  (feftmos’)  [Chauvin,  alter  ,§au= 
begen  beè  erften  Äaiferreidt®]  I  m  1 .  alter 
Knafterbart  (alter  ©olbat  bed  .Saiferreidjê, 
Setouuberer  îîapoieonë  i).  2.  ©hauoini'ft 
'eitler,  fäbetraffelnber  Sßatrio’t),  ©todffram 
mfe;  tpurrapatriot.  Il  aim.  non  läcßen 
lidjem  Sltationa'lftolj  befeelt,  djauoU 
ni'ftifd).  [ftifdi,  ftorff ran,3 oftf ct) 

chauvinique  (fc^oraim  t)  a.  □  cßaumni'd 
chauvinisme  (fdjotoim'fim)  m  1.  übet’: 
triebene  ©emunberung  îtapoleonë  I. 

2.  §urrapatriottëmuë. 

chauvi  niste  (fdjonmn  tt)  I  m  =  chauvinl. 

II  a.  übertrieben  patrio’tifd). 

Chauvir  jtbomî’r)  vji.  @a  (aber  pres.  pi. 
unb  imparf.  ttad)  ©a)  :  »  des  oreilles  bie 
Dl)ren  )pit3Cn  (mtr  non  Sßferbcn  unb  ©fein), 
chaux  (fetfo :  iw>u.  chaud)  [It.  calx  gss.]  f 
1.  Kal!  m,  Kalflerbc;  »  éteinte  ge= 
löf cl) ter  Kalt;  »  vive  ungelöfct)ter  Katf; 
eau  f  de  »,  Katïmaffev  n;  enduit  m  de 
»  Kalf'lanttmrf;  four  m  à  »  5talf'|  ofen  ; 
lait  (ou  blanc)  m  de  ™  Kalfmilcl)  f  (jum 
HBeiten  ber  SBcinbe)  ;  pierre  /"  à  »,  Kalfftein 
m;  fig.:  être  bâti  à  »  et  à  (.able  feft= 
ftchen;  folibe  gebaut  fein;  fait. à  »  et 
à  ciment  folibe  (gemadjt).  2.  /m  Ka'l= 
3ium|opt)b  n ;  »  caustique  2ißfülf  m. 
chavant  (fdmrog’)  m  orn.  —  hulotte, 
chavirement  i  (fcbamirmci')  m  U'mfd)la= 
gen  n. 

chavirer  (febamtre')  [It.  caput  itopf  tmb  fr. 
virer]  ©a  I  vli.  i  (avoir  u.  être)  u’m= 
fd)lagcn  (n.  Sooten  ufro.)  ;  F  fig.  feßeitern. 
Il  vt.  uollftanbig  u’mîetiren. 
chebec  4»  (fdFbS’f)  m  ©chebe’cfe  /’(fumâtes 

breimafttged  ©cbtff,  bfb.  tnt  3J!ittelmeere). 
chéchia  (ftfielcbia')  /'rote  tDtÜtje  ber  Juanen 
unb  afrifaniftben  Säger, 
chef  (fcpaf)  [It.  caput  .tîopf]  m  i.  (tête) 
Kopf;  F  par  mon  .J  bei  meiner  Seele!  ; 
-j-  cent  ^.S  (je^t  têtes)  de  bétail  fjunbcrt 
©tücf  93ie£)-  2.  fig.  (Dber=)lpaupt  n; 
Stnführcr,  SSornehmftcr,  Sovfteßer, 
Slorgefeßter,  6f)ef ;  in  3ffgn:  §aupt...  ï. 

3.  (point  essentiel)  (§aupt=))]lunft,  (=)2lb= 
fcljnitt;  ©egenftanb;  '^oragra'ph  ï. 

4.  avoir  une  terre  du  „  de  sa  femme 
non  feiner  $üou  her  ...  ;  de  son  „  non 
feiner  ©eite;  de  son  (propre)  „  eigen= 
mâd)tig;  faire  qc.  de  son  „  et.  auf 
eigene  fÇauft  tun.  5.  x  (erfteë,  innereë, 
Kopf=)©nbe  n,  2lnftoß  am  ,qcugc. 

8u  2:  „  d’atelier  SBerfführer  ;  X  ~ 
de  bataillon  ïiataiUo’nëfommanbeur; 

de  bureau  93ureau'uorftel)er;  X  ~  de 
chambrée  ©tubenlâltcfter;  ~  (de  cui¬ 
sine),  ~  d’office  Küdienmeifter,  Dbcr= 
tort) ;  ^  de  division:  a)  X  ©iuifio'në: 
fommanbeur;  b)  21bteilungëd)ef  in  c-m 
Süinifterium ;  thé.  d’emploi  erftev  (ob. 
älteftcr)  ©djaufpieler  t-d  s-adjed,  bidtp.  a. 
Sdiaufpielerin/';  Sè .  d ’“équipe 2Qagen= 
meifter;  X  ^  d’escadron  ®d)inabro'në= 
dhef;~d’exploitation23etriebëbireftor; 
^  de  l’État  ©taatëobcrbaupt  n;  ~  de 
famille  ÿamilienbaupt  n;  X  ~  de  file 
^•lü)el=,  ®orber=mann,  4,  uorb erfteë 
©eßiff,  fig.  Dîâbeléführer;  SI  ~  de  gare 
©tatio'nëuorftcher;  îü  ^  du  jury  ®e= 
fdhiuorncnlobmann;  J1  ^  d’orchestre 
Kape’llmeifter;  de  parti  fßarteU 
führer  ;  X  ~  de  pièce  ©efchüßführer, 
Bft.  :  Sßormeifter;  X  ~  de  section 
füßrer;  S  ~  de  train  Zugführer; 


commander  en  ben  Dberbcfehl 
haben;  être  en  „  dans  une  entreprise- 
an  ber  Spitje  e-ë  ...  ftehen;  X  général 
m,  en  .  fommanbierenber  ©enera’t; 
médecin  m  en  ^  ©enera(ar3t  ;  pharma¬ 
cien  m  en  ~  Dbcrftabëapotf)efer. 

Su  3:  ~  d’accusation  tpauptlatn 
flagepunft;  au  (ou  en)  premier  ~  in 
crfter  Sinie;  im  1)  b  cl)  ft  en  ©rabe;  au 
demier^tn  tehtcrüinie;  aufë  höchfte; 
crime  de  1  se-majesté  au  premier 
(second)  »,  SKajeftâtëuerbrcchen  n 
(©taatëoerbrechen  n,  .Ôochoerrat). 
chef-d’œuvre (jd)äbÖ'ror)m'eib  l.eljm.  -l'un 
artisan)  lUlcifterftücf n.  2.  meit©.  3Jieifter= 
roerf  «.,  Kunft=,  21teifter=ftücf  n;  im. 
voilà  de  ses  ~s  baë  ift  mteber  fo  ein 
ÜJÎeifterftücf  uon  it)tn. 
chef-lieu  (f#Rfij8’)  m  Da  (abr.  chef-l. 
^auptlort,  (Sâefirfë:,  Kreië=,  ®cparte= 
mentë=)§auptftabt  f.  [meifter.i 

chef-ouvrier  (fct»fifun>rt[i]e')  m© a  SBerbl 
cheik  îfdiSif)  [ar.®retd]  m  ©cfieicf)  (Sefetpa 
taber  eines  arabifdjen  ©tammed). 
sm~  c  h  é  i  I  (  0  )  —  5  (ïe| ii[o] — )  [grd).] 
in  3ffgn:  Sippen..., tippen...  (f.chilo...). 
cheintre  (ftbdtr)  f  (ml)  =  chaintre. 

MT  chéir(o) _ <2?  (fe|ir[o] . .  -)[grdi.]  in 

3ffgn :  tpanb...,  tjanb. . .  (=  cüir(o)...). 
chelem  (idv"iâ'm)  [engl.  sLam  Sernidjtmtg] 
SSofton  :  1  m  ©ct)lemm  m,  SJtütfch  Ï». 
lia.  faire  »,  fchtemm  machen  (aile  ©tiebe 
rnacbeu);  être  »,  fd)lemm  werben  (tetuen 
©tid)  gemacht  haben). 

chélidoine  b?  (teiibS'n)  [grd).]  f  1.  ? 
©chetlfraut  n  (chelido'nium  maius). 
2.  min.  ©chwalbenftein  m. 
chélidoniens  n  (teiibonja')  [grd).]  mlpl. 
orn.  fchroafbenlartige  23ôgct. 
chélonien  &  (feionjs')  [grct).]  a.  ©c  unb 
mlpl.  zn.  fd)ilbfrötenl artig  ;  gomtiie 
ber  ©chilbfrbten  flpl. 
chélonite  77  (fcioni't)  [grch.]  f  min. 

©heloni’t  m,  ©djitbfrotenftein  m. 
chemin  (icti'mg’)  [mit.  cam  1  nus  aamin; 
îBeg]  m  1.  (tünftlid)  angelegter)  SBeçj, 
Straße  f\  (avenu““)  Zugang;  fig.  (moyen) 
tïïîittel  n,  ÏBeg  ï.  2.  #  ».  de  fer  ©ifen= 
bal)n  /';  »,  à  rails  ©djtenenroeg  ï.  3.  * 
»,  (de  velours)  $ußteppid),  Säufer.  4.  F 
ast.  »,  de  Saint-Jacques  33tild)ftraße  f 
(=  voie  lactée).  5.  Q  ©alfcnlcitcr  f 
jum  ficrabrollett  ber  Çaffer.  6.  ».  de 

carrière  ©d)ad)t  einer  ©teingrube.  - 
Syn.  (l)  chemin  im  allgemeinen  route  oott 
Saubftrajjen,  voie  faft  mtr  im  st.s.  unb  fig. 
3u  1  :  a)  »,  battu  gebahnter  2ßeg 
(f.  g  unb  battu  2);  »,  communal  ©e= 
meinbemeg  ;  ».  couvert  bebeefter  ©ang  ; 
»  creux  )po  h  l  w  eg  ;  grand  »  Sanb:,  §ccr= 
ftraße;  fig.  aller  son  grand  »  offen= 
u.  chrlid)  hanbeln,  ohncS>intcrgebanten 
fein;  F  fig.  le  grand  »  des  vaches  ber 
alte  ©rauet)  ;  mauvais  »  faluhcr  2Beg  ; 
fig.  ÏBegbcrSünbe;  »  rural  [Çelbweg  ; 
F  vieux  comme  les  »s  ur=,  ftcimalt; 
b)  »  du  ciel  2ßcg  311m  Rimmel;  »  de 
(grande)  communication  (große) 21er= 
fehrbftraße;  rl.  »  de  la  croix  Krcujeb: 
roeg  (©hrifti);  »  de  halage  Scinpfab, 
Ercibelroeg;  »  des  Indes  Seeweg  nach 
Dfll  inbien;  »  de  Paris  Site  g  natti 
©avis;  ».  de  pâturage  Sriftweg;  »  de 
velours  (ugi.  3)  9Bcg  über  einen  2tafcn: 
plaft;  fig.  angenehmer  ïüeg;  fig.  »  de 


chemineau 


chercher 


la  vertu  'Rfab  ber  Sugcnô;  c)  tout  le 
long  du  »  auf  bem  ganzen  Sßege; 
faire  du  «  (»tel)  SBeg  prücflegen;  F 
faire  voir  bien  du  »  à  q.  j-m  uiel  p 
id)nffcn  machen;  se  tromper  de  »  c-n 
ialfcfjcrt  2Beg  einfd)  lugen  od.  betreten  ; 
di  en  »,  »  faisant  untenoegë;  être 
un  »  untenuegd  fein;  l’affaire  est  en 
bon  »  bie  ©ache  ift  in  gutem  ©ange; 
être  en  bon  d«  devenir  millionnaire 
auf  bem  beften  2Bege  (oh.  nafje  barem) 
iein  ...  ;  s’arrêter  en  beau  »  auf  l) a  1 
bem  ÏBcge  ftefjenbleiben;  se  mettre 
en  »  fiel)  auf  ben  2Bcg  machen;  rester 
mi  »  untermcgd  bleiben;  fig.  unerlebigt 
bleiben;  je  le  trouverai  en  mon  »  er 
mirb  mir  fri)on  in  ben  28  eg  fommen; 
e)  par  ce  »  auf  biefem  2Begc;  il  vint 
par  ce  »  er  fam  bed  SBegcd;  être  tou¬ 
jours  par  voie  et  par  »  immer  unter 
tuegd  fein;  f)  couper  le  ...  à  g.  j-m  tien 
2Beg  ab|’d)neiben;  fig.  couper  .  à  (je. 
e-r  ©ad)e  ©inl)a(t  tun;  fig.  faire  son 
»  fein  ©tiief  machenpormürtdfommen  ; 
passe/,  votre»!  gefrf  cures  2Beged!; 
fig.  prendre  le  »  de  l’école  ou  des 
écoliers  ben  lüngften  SB  eg  einfrijUrgen 
ioeiI  bie  ©(biller  ftd)  oft  indu  beeilen,  sur 
Scftuic  nu  Heben);  tenir  le  »  de  ...  fret) 
begeben  (ob,  reifen)  nach  [dat.)\  trom¬ 
per  le  »  (fidj)  ben  28eg  (uer) finden; 
Qiprr  :  tons »svontk Rome atle2Bcge 
führen  nach  Slom;  à  »  battu  il  ne 
croît  point  d’herbe  auf  bem  ^a£)v 
tuege  nmchft  tein  ©ras;  bei  einem  ©e- 
fdjafte,  bad  uielc  betreiben,  ift  nidjt 
uiel  ,vu  geminnen 

3u  2:  »  de  fer  à  une  voie  (à  deux 
voies)  ein;  (p>ei=)ge(etfigc  ©i]"enba£)n; 
»  de  fer  américain  îpferbebahn  /';  » 
de  fer  de  ceinture  ©ürteU.  Sting= 
6a£)n /';  (»defer)  métropolitain©tabt= 
bai)n  /;  »  de  fer  à  crémaillère  3af)n= 
rabba()n  f ;  »  de  fer  portatif  ÇÇclb-- 
baljn  »  de  fer  du  Nord  Sfîorbbafjn 
chemineau  (fddmino')  m  ®b  1.  O  trag; 
barer  Mamin.  2.  (ouvrier  terrassier)  @rb= 
arbeitet  3  (vagabond)  fianbftreictjer. 
cheminée  domine')  [chemin]  f  I.  Ma 
min  m  ï  2.  (tuyau)  ©djornftein  m, 
fltnudjfang  m,  ©c£)lot  m,  (Sffe  3.  (verre 
de  lam pe)  Sampcnpliuber  m  4.  X  ,;)ünb= 
fanal  m  ber XJÎer ruffionStuaffeu  5.  F,;]l)liu 
ber  m,  co.  (Sffe,  jtatjmrüfjre  (ttoper  $«t) 

3u  1 :  ~  à  la  prussienne  Mncfjch 
ofeu  m\  »  à  la  russe  ruffifd)cr  Df.m; 
fig.  sous  (le  manteau  de)  la  »  unter 
bev.fmnb.  heimlich;/©  faire  des  billets 
sous  la  »  SBechfelreiterei  treiben;  prv.: 
il  faut  faire  une  croix  à  la  »  bad  mufj 
man  im  Matenber  rot  anftrcid)cn;  se 
chauffer  à  la  »  du  roi  René  ftd)  in 
ber  ©onne  ra armen, 
cheminel  (fcfj'miudi)  m  sirt  Sirne  f 
cheminement  X  (fdj'minmo')  m  X.frt. 
ainnftherungdgrüben  pi.  bei  einer  sjeiage 
uutfl.  2.  geregelter  SJtarfdj 
cheminer  (fd/mme’)  [chemin]  vji  ©a 

1.  loanbeln  manbern;  »droit  fi  cl)  nirfrfd 
pfchulben  fommen  laffen;  F  l’affaire 
chemine  bte  Sache  ifl  auf  gutem  IBege; 
F  cet  homme  chemine  bien  ber  weife 
brauf  p  laufen  2.  men®.  fiel)  (ruhig) 
uonuartêbemegen,  bahinfliefecn  {a. -fig.); 
ce  poème  chemine  bien  bad  ©cbicljt 


—  1(}4  — 


lieft  fid)  gut.  B.  X  fri.  ftd)  ber  ffeftung 
burd)  Saufgräben  gebecît  nal)ern. 
cheminot  (f*!mino')  m  ©ifenbahner. 
chemise  (fdj*mi'f)  [fit  J  f  I.  fjcmb  ».  ï. 

2.  incite,  (enveloppe)  Umfrfrfag  m  non 
eeimbanb  ob.  'papier;  (housse)  Itbcrpg  m 
über  îDibbci  ufro.  ;  mach.  Wantcl  m,  erftcr 
liberpg  uon  feinem  2el)m  an  ber  ©efdrf© 
fortn  uftu.  ;  X  fri.  Setleibung  ber  geftungd. 
luaUe  mit  tBiduerrocrf,  gafdjiuen  nfro.  ;  X  » 
de  plomb  Stetmantel  m  be«  ©efcboffeê. 

3.  (portefeuille)  große  ieberne  2kieftafd)C. 
ffu  1  :  »  de  jour  ]3lâtt=,  Dber=l)emb 

»;  »  de  mailles  iflanjerhcmb  n;  »  de 
nuit  91acl)tl)emb  «;  myth.  »  d’Hercule 
Sîeffuogenmnb  »;  /»/.  »erhängntsuolkd 
©cfchenf;  changer  de  »  ein  anbered 
(ober  ein  reined)  ipemb  anp'l)cn;  F 
changer  de  cjc.  comme  de  »  häufig 
mit  et.  [dut.)  mechfelu;  être  en  »  im 
biofeen  £>cmbe  fein;  être  en  bras  (ou 
manches)  de  »  in  fjemblcirmeln  fein; 
mettre  q.  cri  »  j-n  bid  aufdôcmb  aurf= 
jieljen ;  prv.  entre  la  chair  et  la  », 
il  faut  cacher  le  bien  qu’on  fait  man 
mufe  fein effio  1) Itatenucr borgen  halten 
chemiser  (jc^mife')  vit.  (Da  mit  einem 
Übcrpgc  uerfchen. 

chemiserie  (fd/tnifvi')  /'  J.  ©  2Bäfdje= 
fabrif.  2  $$  2Bäfrf)egefd)äft  ». 
Chemisette  (»fS’t)  f  1.  SBorhembchen  ». 

2.  (corsngn  léger)  SHicbei'  n  ber  grauen, 
chemisier  (id/mific)  s  ©b  1 .  ©  ,fxmben= 
fabvifant.  2.  <üb  §embenhänbler 
chênaie  (tetjänä’)  [chêne]  /'©idjentualb  m. 
chenal  (f(®,lnn,i)[lt.canälis3iöhre,(SBaffcr  ) 
Kinne]  m  ®c  1.  Ob  (enged)  [Çahnuaffcv 
jiuijdH'n  @anbbanfen,©trom | enge Z-  2.(mign 
do  moulin) SJlüt)! barf)  Slinnfal  ».  3.  (ché¬ 
neau)  3)ad)i'inne  f  ■—  Syn  (l)  f  canal 
chenaler^Mfd)llmUe,)  v/i.  ©u  in  e-m  engen 
Mnnale  fegeln;  bad  ffahnuaffer  furfjen 
chenapan  P  (fc^uavo')  [btfrf)  ©chnapp-- 
hal)n]  m  I.  (Kl.  3a£)rb.]  .*pal)n  (au  her 
tUndjtc)  2  ©chnapplphn.  Æaugcnichtd. 
chenavard  (icböiaroa'r)  m  grober  jcfilg. 
chêne  (icßStt;  /mm.  chaîne)  [It.  queretts 
®id)c]  m  IN  ©icl)c  f,  ©id) bäum;  feuille 
/'  de  »  ßicljcnblatt  «;  couronne  f  de 
feuilles  de  »  ©ichenfranj  «»;  »  vert 
immergrüne  ©icbe;  ©tcin|eirt)c  f  (q  uercus 
iUx) ;  pomme  /'  de  »  (für :  noix  f  de 
galle)  ©nUlapfcl  r»;  fort  comme  un  » 
baumflarf;  il  se  porte  comme  un  » 
er  hat  eine  unucrmüftliche  ©efunbfjeit 
2.  (bois  m.  de)  »  <Sicl)cnf)D(g  n;  de  » 
eichen;  »  des  Indes  Sfcat'hoU  (tlf...)  » 
chéneau  (fdicuo')  [chenal]  m  Sarfjrinnc  / 

non  iôol.j  ober  îîled). 

chêneau  (:d)nuo')  m  ©b  junge  ©irfje. 
chêne-liège  ^  (fdjciuiifi'g)  m  ©b  MorR 

cirf)C  /'  (Que  rois  suber j 

chenet  ©  (fd)auâ’)  [chien]  m 
îWrennPoct;  F  fig  avoir  les  pieds  sur 
les  »s  bie  §ünbe  in  ben  ©chofe  legen 
chènevière  (  fdjftnmiii'r)  [1t.  cannabis  $anf] 
/  .'panf-aefev  m.  =felb  n  ;  épou  vantail 
m  à  »  SBogelfrfjeuche  fig  büfeltcl)ed 
îfrauenpmmcr. 

chènevis  (fdjämoi')  [It.  cannäbis]  m 
•Önnffame;  huile  f  (le  »  .s>onf|5l  n 
chènevotte  (tdjämoö’t)  [chanvre]  f  (ab: 
geidjabter)  ^anfftengel  m 
chènevotter  (fttjämoote')  v/t  Da  p  bünne 
Dmctgc  treiben. 


Chénier  (fdienje')  m:  André  »  (1762—1794) 
unb  Marie-Joseph  »  (1764— îsii;  jœei 
Srüber,  frnuj.  Dirfiter). 

chenil  (fd)8ni')  [Il canis .'ounbjm  l.fjmnbe; 
ftalt,  4)ütte/'.  2.  P  fig.  Çmnbelorf)  ». 
chenille  (j<b8m”j)  [1t.  canicüla  <niinbd)cu]  / 

I .  mi.  Staupe.  2.  F  :  a)  abftofecnb  hafe= 
lictje  'flerfon;  b)  biffe  flerfon,  bie  gern 
Schaben  jufügt  ;  c)  Ictftiçje  fßerfon.  3.  ©he 
nilte,  Staupe  (behaarten  Siaupcn  ätjuiidje 
©eibenfetmur).  4.  X»  de  casque  bovftiger 
.fbelmbufd),  Staupe.  |3taupenneft  n.j 
chenillère  (ï«*nij5'r)  [chenille]  ft 
chénopode  /&  ^  (fenopo’b)  [grit).]  m 
©änfefufe  (=  anserine), 
chenu  (icbbm')  [®.  It.  canus  (meiß)grau] 
I  a.  1.  poet,  unb  f  frfjneeig;  fd)neeroeife 
(uor  auter),  eidgrau;  mont  »  mit©dmee 
bcbccfter  S3erg.  2.  arbre  »  entblätterter 
58aum.  3.  faft  j  devenir  »  altern,  fief» 
überleben.  4.  P  audgejeidjnet.  IIP»» 
c’est  du  »  bad  tfl  uom  heften. 

Chéops  (feö’pß)  m  ©he'opd,  ©hufu  (agppt. 
•îtbuig,  um  8000  uor  Stir.). 

cheptel  (idjüâ'i)  [as.  It.  caput  jtopf]  »» 

1.  (bail  r»  à.)  »  31iehparf)t  f,  3)tcngpad)t: 
»ertrag;  »  de  fer  ©ifern»iel)parf)t  f, 
fâifernuieh»ertrag  m;  »  à  moitié  Sliel)-- 
parfjt  um  bie  halbe  Sîutpng;  »  mort 
tote  îparfjtgegenftânbe  mlpl.  2.  §alb- 
uicl)  n  (§crbe,  bereu  9ju|ung  jroifcbeu  bem 
§crrn  u.  ban  Sjirten  jur  SfUjte  geteilt  roirb) 

cheptelier  (fdmrije')  s.  ©b  S3iel)pâchter 
chéquard  (fdjem'r)  m  mv.p  ©d)etf|cmp- 
fünger  (atbgeorbuete  u.  gournaiiften.  bie  im 
Sßerbntbl  flanben,  uon  ber  'pauamalgcfelljdjaft 
bcftodjcn  îporben  ju  fein)  ;  îueitS.  befterf)lid)er 
(ober  bcftod)ener)  Slbgeorbneter  ufm. 
chèque  ®  (fd»nt)  [engl.]  m  Slnroeifung  / 
auf  bie  58aut  Srf)ect. 

cher  (ïdjhr;  uom  f  chair1)  [1t.  carus  gai.] 
I  a  ©b  □(cor  s.)  1.  mert.  lieb,  geliebt, 
teuer;  F  ell.  fubftamioifcti .  mon  »!  mein 
Sieber!  2.  (metft  u  a  d)  s.)  teuer  (im  greife), 
foftfpielig;  prv  c’est  chère  épice  bad 
i[t  ein  teurer  Giraten  II  advt  3.  teuer; 
cofiter  »  uiel  f often;  revenir  »  teuer 
3U  ftcljcn  fommen  (auc t/ fig.)',  il  fait» 
vivre  à  Paris  bad  Seben  in  ißarid  ift 
teuer;  F  fig.  il  me  le  payera  (plus)  » 
(qu’au  marché)!  bad  foil  er  mir 
büfeen!  1 1 1  chèrement  ad»  4  heroic!) 
5  =  II  ;  vendre  chèrement  sa  vie  ou 
P  sa  peau  fein  Seben  teuer  uerfaufen. 
Cherbourg  Ç  (fdjarbu  r)  m  franj.  ©tabt  u. 
Jtrieg(Sl)nfen,  Manche. 

cherche  (Wärfd))  [chercher]  /  1.  ASime 
cined  ©tirf)bogend;  Morblinie.  gefügter 
3irfel  (a.  »-cercle);  2el)rbogen  m.  2  -j- 
Suchen«;  nuvgbr  in  -  F  être  en  »  de  q. 
j-n  furfjen  (beffer:  à  la  recherche  de  q.) 
cherche-fil  ©  (fdmrfdjV1)  m  StdhJnaJtÇine . 
ffabenfucher. 

cherche-fuite  O  (fd)ârfd)*füt’t)  w  3Berf= 
3  eu  g  n  3ttm  Sluffurfjen  ber  unbidden 
©teilen  in  ®advöbren  ufm 
Ch8rcher(;d)firfd)e’)[!!B  It  cirCUSÆreid]®a 
1  v/t  I.  (auf)fuchen  forfdjcn  (ob. fireben) 
nach  (dat.)  (fiel))  ju  uerfcljaffcn  fud)en  ï 

2.  fig  »qc  auf  et  (acc.)  jielcn.  3.  aller 
»  q.:  a)  j-n  furf)en;  b)  j-n  holen;  c)  j-n 
bcjurfjcn;  je  suis  allé  vous  »,  vous  étiez 
absent  ici)  habe  bei  Shnen  uorgefprocljen, 
..  ;  il  envoya  »  le  médecin  er  fcljicfte 
nnd)  bem  3lrjt;  venir  »  q  ou  qc.  j-n  ob.  et 


chercheur 


chevalier 
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(auf)fucben  ob.  (abjbolen.  4.  »  à  mit  inf. 
fief)  bemühen  zu  . . ,  fucf)en  zu  llse~ 
einanber  (auf)fucf)cn. 

3u  1  ~  tic  l’aii^ent  (bielî>  aufju= 

treiben  fucljcn  ;  ,  aventure  auf  2lben= 
teuer  audgeben;  »  femme  fict)  zu  uer= 
beiraten  fueben;  »  fortune  foin  ©lücf 
,;u  machen  fueben;  la  gloire  nacl) 
Sluljm  flrebcn;  l’aiguille  aimantée 
cherche  le  nord  biePîagne’tnabelzcigt 
narb  Sîorben;  ...  un  mot  cinffiort  nadp 
id)lagen;  „  querelle  (ou  noise)  à  q.  mit 
j-m  fknbel  fueben  ;  abx.  »  dans  sa  tête 
fict)  (auf  acc.)  su  befinnett  fueben;  prv.  : 
le  bien  cherche  le  bien  bad©clb  flicht 
Sum  ©clbe;  »  midi  à  quatorze  heures 
unnötige  ©cbmierigfciten  (obov  fable 
Pudflüdjte)  }ud)en;  f.  bête  1  i. 
chercheur  (ïdjürfctô'r) ©g  1  *.  I. ©udjer; 
meift  mv.p.  fjorfeßer;  in  Sfîfju:  ...jéiger; 
„  (chercheuse  f)  d’esprit  SBißjäger 
(Plauftrumpf  m)  ;  »  de  franches  lippées 
Xeüerleder,  Sdpnaroßer;  „  de  petite 
bête  Äfeinigfcitöfränter,  ©rubier;  »  de 
trésors  ©cßaßgräber.  2.  opt.  Sucher, 
Sudjrobr  «  am  Xeleifo’».  Il  a  fudjenb, 
forfcSbenb;  erfinberifeb. 
chère  (tchnr:  hom  f.  chair  ')  [mit.  oara  .ttopf] 
f  1.  cbm.:  a)  (visage)  ©cfidjt  n;  prr.  » 
d’homme  fait  vertu  bas  2tuge  bed 
ôerrn  düngt  ben  Slcfer  mabl;  b)  un-its 
(accueil)  (Smpfang  m,  Slufmilmte.  2.  cbm. 
(service)  Scbtenung;  plus  cini|  sols  pour 
la  „  ...  fur  bie  Stufirartung.  8.  (nour¬ 
riture)  K o ft,  Xafet,  93iabl,teit;  aimer  ht 
bonne  »  gern  gut  effen  unb  trint'en; 
F  faire,  bonne ,,  e-n  guten  Xifcb  führen; 
faire  bonne  „  à  q.  j-n  gut  bemirten; 
faire  petite  (ou  maigre)  »  färglidjeÄoft 
baben;  faire  grande  »  et  bon  feu  uiel 
braufgcbcn  laffen;  ~  de  eoinmissaire 
2)tat)l  n  mit  jftfcf)  unb  ftflcifd) ;  cbm  » 
entière  grofseê  ©aftmabl  mit  darauf 
folgcnbem  ©picl  und  Xanj. 
chéret  (jcherci')  m  prove-  3tri  ©d)UttCV 

tud)  n. 

chéri  (iefterf)  la  (nach  *.  zärtlich  ge¬ 
liebt  inert,  teuer  11  s.  F  mon  »,  ma 
»e  mein  ©dichter.  meine  ©eliebte. 
chérit  (fcbcri'f)  far.]  m  ©d)cri'f:  a)  ïdaep 
fournie  ^io'UammcbS  uoii  feiner  ^orfiter  go  * 
lime;  ]))  arabiser  gürft. 

chérifat  (fdicrifa’)  [ ar  ]  m  ©cberi'idnmrbe 
f.  ©dierifa't  n 

chérir  (fcbcrl'r)  [cher]  (-'  a  I  r  t  1.  oui. 
détester)  järttidi  lieben;  honorer)  inert = 
halten,  tnßhrcn  galten;  (s'attacher  à)  feft 
halten  an  (dot.).  II  se  ~  2.  soi-mêni'' 
fid)  felbft  lichen.  8.  geliebt  in  erben 
chérissable  (Mm-ip'bi)  «  liebenswert. 
Chéronée  Ç  (feroue  f  ©hüronei'a  n 
(Stabt  in  î'ôo’tlen;  Schlacht  338  ».  6b»  ;  lotit 
Dorf  M'aprcna) 

Cherson  ^  (färfe’)  w  Kherson. 
Chersonese  ^  (tsr&onih  [grd;.]  /  ©ber- 
fone’d  m,  .Çaibltnfel;  -  Citnbrique 
fziitlanb  «;  »  Taurique  .(trim;  ,  de 
Thrace  tbrajifdjcr  ©ßerfoned 
cherté  ([charte’)  [cher]  /  1.  Xetue  rung. 
2.  hoher  Prcid  (ant  modicité  du  prix); 
Stacßfrage;  la  »  y  est  man  reißt  fid) 
barum;  je  n’y  mettrai  pas  la  »  td)  mill 
niebtd  bauon  fmifen  (tocii  cs  $u  teuer  iit)  ; 
prv.  »  foisonne  )e  teurer  einj  SÖare  tft 
um  [o  mehr  tutrb  fie  ungebeten. 


chérubin  ([cherub./']  [bebr.]  m  1.  ©be'rub 
(gttflei);  in  Oer  cbviftl.  Xheologie:  les  »s  bie 
©bcrubt'm  IjiBcitc  Crbnung  ber  höheren  (in 
gel)  ;  F  tip.  face  f  de  ^  pauêbücfiged  (Me= 
fid)t.  2.0  u.jttmft:  geflügetterfângetefopf. 
chérubique  (feperiiore)  a.  ©b^nib  . . 
chérusque  (îdjmYfct,  a.  to^)  1  a.  djeru’o- 
fifd).  Il  £  Ä.  (il)  C  vu1  Q  fee  (alter  germanifdH’v 
SolfSftamm  puii'cffeit  SBcfer  imb  ®lbe). 

chervis  (febänoi')  [mlt.J  m  ^urfermumel 

/  [ Sium  si’surum ). 

ehester  (fcfmfjtii'v)  m  ©beitertiife. 

Chétif  (fdjeti'f)  (  (t.captlvusgefangenj  a. 17  i1 
1 .  personnes:  armfeltg,fd)mâd)tig ;  avoir 
chétive  mine  franf  ausfeben.  2. choses: 
erbärmlich,  jämmerlich,  bürfttg  ;  chétive 
récolte  magere  ©rnte. 
chétiveté  (tcfictitote’)  [chétif]  f  i’irmfelig- 
feit,  ©djmädjtigfeit. 

chétodon  e?  (tetobn’i  [grd).  j  m  icht. 

•ftlippfifd)  [Chœtd don  oittatus). 
chétonote  ö  (  retonô't )  [grdj.j  m  xo. 
23orftentierd)en  II.  (SiâbcvtievcSen). 
chevaine  (fth[s]i»«n)  m  icht  allant 

nu  lano  tus)  ■ 

cheval  (î<t)[EJipa,i)  [U.  cabâllus  pfcrM  m. 
®C  1-  ipferb  n,  bo.p.  yîofj  n,  mv.p. 
©aul  î.  2. de  bois  (hölzernes  ïfolti- 
gi'er=)ipferb  n,  ©dpuirtgel,  23ocf  -,u  Xurnr 
Übungen;  jouer  au  .  fondu  tBocf  fpringen. 
8.  X  chevaux  pl.  (auch  hommes  mjpl. 
de  ~)  SReiter,  .ftaualleriften;  gens  de  - 
31eitcrei  /',  KanaEerie  f.  4.  fri. .  de  frise 
ipanifd)Cl'.s)feiter  (Slalten mit cifernen Spiçcn 
rechts  n.  lints)  •>.  ~o  ^  du  Cap  ©uagga 
)i  [ Equiis  qitngg“ cerf  ©nu  n  (cato 
iiepos  gnu))  .  marin:  a)  Jßalrofj  n 

'  Tri  chechus  rosmn  rus)  ;  b)  w  C  e  P  (  C  r  b  ci)  C  n  )/ 

'Hippocampus)  ().  O  ^.(-vapeur)  4'ferbe 
traft  /  (3)!ap  jur  Seftimmung  ber  '.UrbeitS 
leiîtung  ber  Sampfmafdjinen). 

3»  1:  ~  alezan  [ÇudjS;  ^  blanc 
©d)immel;  fig.  ~  échappé  auf  bran - 
ienber  junger  tüiann  ;  ^  entier  ôengft  ; 
^  hongre  SBallad);  ^  moreau  ou  noir 
Stappe;  ^  pie  Sd)ecf  ob.  Sdjcde f;  ^ pur 
sang  SDotlblutpferb  «;  fig.  ~  d’acier 
©tablrofj  (5ynt)frab) ;  ^d’attelage  (de 
harnais  ou  de  trait)  ,3ugpferb  n ; 

de  bât  ipadfpfcrb  «;  fig.  $acfefel  m ;  ~ 
de  bataille  ©treitrob«;  ^de  carrosse 
.«'utfcbpferb  n\  P  fig.  Xummfopj; ,  de 
charrette  iîarrengaul;  ^  de  course 
.'Hennpferb  »;  ~  de  manège  ©djulpferb 
»;  ^  de  renfort  iCarfpannpferb  «  ; 
P  ,  de  retour  rücffâUtgcr  ïlerbrecber 
»  récidiviste);  „  de  selle  Sîeitpferbn; 

,  de  timon  ©tangcnpfcrb  «  ;  -  de 
i  rompette  militärfrommeb  41  f  erb  ;  fg. 
il  est  bon  ~  de  trompette  er  läßt  fid) 
bureb  rtidjtö  erfdirccfen;  ~  de  volée 
(Hiem'enpferb  n  \  ~  à  bascule  ©djaufel 
pferb  n;  fièvre  /  de  beftigea  lieber; 
médecine  /'  de  ^  feßr  ftarfe  Slrjnei, 
Tferbefur;  à  ~  ju  'Çferûe;  X  auf 
gefeffen!;  aller  n  -  reiten;  aller  à  » 
à  la  rencontre  de  q.  j-m  entgegen; 
reiten;  aller  à  quatre  chevaux  mit 
nier  4!fc'rbcn  fahren;  descendre  de  „ 
nom  Tferbe  fteigen;  fg  écrire  ii  q. 
une  lettre  à  an  j-n  e-n  berben  4frief 
fctjreiben  ;  être  à  ~  reiten,  rittlings 
fißen;  fg  être  mal  à  _  )d)limm  bran 
fein;  être  à  ^  sur  un  âne  (un  bâton) 
auf  einem  ©fei  [©tecfeni  reiten;  F  fg. 


être  à  ^  sur  pochen  auf  (acc.)  ;  F  herum 
reiten  auf  )dnt.) ;  il  est  toujours  à  , 
sur  les  (grands)  principes  er  ift  ein 
'(Prinzi  pienreiter;  X  être  à  ~  sur  un 
fleuve  betbe  Ufer  eineb  fluffed  befeHt 
halten;  logera  pied  et  à  ^  ^ufu'eifettbe 
unbiHeiter  beherbergen;  mettre  q.  à~  : 
a)  j-n  aura  Ffiferb  ießen;  b)  j-n  reiten 
lehren;  monter  un  -,  ein  'Pferb  reiten, 
monter  à  ~  zu  'pferbe  fteigen,  auffißen , 
fg.  monter  sur  ses  grands  chevaux 
fid)  aufd  habe  'Pferb  feßen,  bod) tea 
benb  reben;  passera»,  norbeireiten; 
se  promener  à  »  fpazierenreiten  ;  prr. 
f.  bride  1  î,  brider  1,  broncher  1 , 
il  n’est  si  bon  »  qui  11e  devienne 
rosse  eö  ift  fein  'Pferb  fo  gut,  es  îuirb 
Zuleßt  e-e3Mbve;  les  chevaux  courent 
les  bénéfices,  et  les  ânes  les  attra¬ 
pent  ber  eine  bat  bie&übe,  ber  anbere 
bieÏÏiübe;  cela  11e  se  trouve,  pas  soii'- 
le  pas  d’un  »  bad  läßt  fid)  nid)t  aus 
béni  Strmel  fdjütteln. 
chevalement  A  (tch[s]mâ!m,i')  m  316  »(. 
Unterstützung  /'  mit  ©trebebalten. 
chevaler  qd)[8]t»aie’)  [cheval]  ®a  I  ri. 

1 .  -j-  l)in  unb  her  laufen.  2.  man  u  bev- 
treten  (hic  SJorber  ».  ^imer-beine  freujen ■■ 
Il  v)t.  8.  O  «erberei .  auf  bem  Pocfe  be 
arbeiten.  4.  A  mit  ©trebebalfen  ftüßen. 

chevaleresque  (»va'ftf  a.  □  ritterlich, 
chevalerie  (»ri’)  [cheval]  f  1.  Stifter 
tum  n;  roman  m  de  »  Pitterroman. 

2.  col  i .  chm.  Stifter)" djaft;  »  errante  bte 
fabrenbe  Stitterfcbaft.  8.  (rang,  qualm''1 
3îitter= ,  3lbeld;ftanb  m  ob.  =mürbe,  Slbel 
m;  ordre  m  de  ‘ Stitterlorben. 

chevalet  ich|8]i»uia')  [cheval]  m  1.  ci»»  . 
hüncvncs  pferb,  fÇolterbanf  f  ;  mettre 
sur  le  »  auf  bie  [volter  fpannen.  2.  0 
(2lrbeits--)Pocf,  ©erüft  «.,  ©cftetl  n; 
S  ((Çladjâ=)Precbe  /’;  peint.  (Staffelet  /  ; 
tableau  m  de  »  flctneà  ©emälbe; 
xerr  Pobrbailf  3.  (pour  la  contrail 
3Kefferbänfd)cn  n.  4.  Steg  an  sain-n 
inftrumenten.  5.  X  ©eiücbrmürfe  /'  sum 
3liilef)uett  ber  CScmchre  uor  ben  SBadicn 
chevalier  [jt6[s]r»aijc’)  [cheval]?«  l.dans 
l'aneimiip  Rnmc :  Stifter,  Sieiter;  ordre  ?» 
des  »s  Stitterftanb.  2.  au  moyen  ag> 
Stifter  J.  3.  à  présent:  (Drbcnd:)Stitter 
(  Zstihober  e-§  »on  g-iirftcn  oerliehcnen  Serbienfi 
gcidienoi  t.  4. —  cavalier  5  0.  orv.  Zioine 
non  ffiafferliiiifern. 

3u  2:  »  errant  fabrenber  Stifter;  . 
de  Malte  SJlalte'ferntter;  »  de  Suint- 
Jean  §obnnni  ter(ntter);»  du  Temple 
Xcmpel  brrr,  fitter;  »  sans  peur  et 
sans  reproche  Slitter  ot)ne  fyurcbt  unb 
ÎTabel  (Smjavb)  ;  »  de  la  Triste  Figure 
Slitter  non  ber  traurigen  ©eftalt  Do» 
Ciiicbo'ttc);  armer  (ou  recevoir)  q.  »j-n 
zum  Slitter  fcl) lagen;  fg.  se  faire  le  » 
de  q  fid)  zu  j-d  Pefcbüizer  aufiuerfen. 

3  u  3.  »  de  la  Légion  d’honneur 
Slitter  ber  ©boenleqion;  F  :  .  de  l’ai  - 
qiiebuse©d)üßenbmber;  compagnie/ 
des  »s  de  l’arquebuse  ©d)üßengilbe; 
.  de  l’aune  ou  du  mètre  ©Uenreitcr; 
.  du  crochet  Pumpenfammler;  »  de 
lortune  ©lücfdritter;  .  d’industrie 
^ubuftrierittcr,  .jpocbftapler;  »  du  guet 
èauptmann  ber  Sdjarmadje  (^îmio  ; 
tkc  »  du  lustre  ©laqucu'r;  »  pillard 
Staubritter 


chevalière 


chez 
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chevalière (fcbp  ]n>aii;i' >  f  l.lRitterin (t»eib= 
lidjeb  "Dlitglicb  e-b  Sfiiterl orbenS ;  mcift  co.); 
and;  ©ottin  eines  Slitters.  2.  (bague  f 
à  la)  ,,  ou  bague  Siegelring  m. 
chevaline  (fd>sroau'n  [cheval]  1  aif. 
bête  ~  ijlfcrb  »  ;  population  „  ?ßferbc= 
beftanb  m\  race  „  ipferberaffe.  II  f 
faire  la  ~  (ßfcrbchanbel  treiben, 
chevalis  (idj'roati';  m  tunfilidje  À-urt  in 
c-m  flachen  Jyluffc.  [i.  cheval  6.) 
cheval-vapeur  ©  fcb^umimapô  •.  m  ©b) 
chevance  7  (icbsio<j  'f;  [clievir]  f  pab 
unb  @ut  n,  Vermögen  n. 
chevauchée  (id)"n'oidH'  [chevalj  /  1.  ca¬ 
valcade)  3ieitergcfeII|cf)cift.  2.  (prome- 
nade  à  cheval)  Spazierritt  //).  3.  (tour¬ 
ne  faite  à  cheval)  Umritt  m  e-S  Seomtcn. 
4.  (terrain  parcouru)  HBegftrecfc.  5.  in¬ 
vasion)  feinbliclier  ©infall. 
chevauchement  ijd)stDoï*mç’  m.  1.  um 
regelmäßiges;  2luf=  ob.  Üher^einanber- 
licgen.  2.  typ.  Slbfallcn  n  bei-  feilen, 
chevaucherai  [cheval]  vji.  Da  1.  \ 
«.  st.s.  reiten;  ~  court  (long)  mit  furj= 
(lang=)ge|'d)nallten  Steigbügeln  reiten. 
2.  man.  ü'  bcrtreten  (uon spferben ; .  8.  chir. 
übereinanberdiegen  ob.  =ftei)en  (gs^ne). 
4.  ©  ffiudjbctfm-i:  iibereinanbergreifen 
tgicgei)  ;  typ.  frumm  ftehen,  abfallen 
(geilen).  (rittlings.) 

chevauchons  \  p'^hnojdja') :  à  „  advtl 
chevau-léger  X  (fd&booteqe')  m  leichter 
(Reiter;  pi.  leichte  (Reiterei  /'. 
chevêche  (ftfgwK’f*)  f  om.  Mau;  m  \ 

[S y  min  ni  ulu' co) . 

chevecier  (fdwtojije’)  [chevet  8]  m  ober;  j 
[ter  Domherr  (bei  ben  Jîatholifen  . 
chevelé  (f^iote’  a.  1.  0  mit  anbcrèfar; 
bigen  paaren.  2.  ^  mit  SBur^elfafern. 
chevelu  (f<ï)sn>iu)  [cheveu]  1  e.  narf)  s.) 

1.  (qui  porte  de  longs  cheveux)  tang= 
haarig;  les  rois  ^s  bie  Hüe'roroinger. 

2.  (garni  de  cheveux)  behaart,  haarig; 
l'iy.  bidjt  belaubt;  racine  /  .e  paar; 
murjel.  11  m  3.  Sangffaariger.  4.  ? 
le  ~  (d’une  racine)  Saugwurjcln  flpl. 

chevelure  xdü’v  [cheveu]/ 1  .paarwuchs 
a,  cuti,  paare  »  pi.,  paupt;  paar  n. 
Stain  m.  2.  ast.  wChroeif  m  e-s  Jtometen; 

2  de  Bérénice paar  «  ber  îterenife  (norbi.  j 
Sternbilb).  3.  ÿ  (touffe  de  feuilles  93lüt-  J 
terbüfcfjel mu. n, Sdjopf  m  ber Sliiatnts upo.  ; 
(aigrette)  [yebcrfronc  auf  Samentörnern. 
chever  ©  f#  .  =  cat  er1]  v  i.  Dd 

unten  auäpßlen,  fonfa’o  fcfjteifen. 
chevet  (î<ÿ*n>â')  [as.  It.  caput  itopf]  m 

1.  Mopflenbe  n  (am  'Pett;  ant.  pied). 

2.  (traversin)  Mopf=pfüf)l,  -fiffen  n  ;  il  a 
trouvé  cela  sous  son  „  bas  ift  feine  i 
eigene  ©rfinbung;  être  brouillé  avec  ! 
son  x,  nietjt  fcfjlafen  fiinnen;  épée  f  de  i 
-  Segen,  Soldi  ufm.,  beu  man  tumSduute  ! 
m  ber  Siad)t  an  feinem  ®ette  bat;  fig.  Miel'; 
lingôgegenftanb  ;  livre  m  de  l  Mieb- 
lingsbudi  n.  3.  A  lit)ortiaube  f  piaum 
hinter  bem  ôod)| altar).  4.  5$  Soijle/'  c-3 
ùrjflanges.  5.  ©  ((Öleb/'üluffaß  an  e-r  îadu 
rinne.  (>.  x*  (Rid)©  Stelhfeil  e-s  (»efcbüçes. 

chevètre  ©  fdj'ibä'tr.-  [au.  It.  capëre 
raffen]  ,u  1.  Sattlerei:  palften  binbe)  f. 
2.  char p .  ctichbalfeu  einer  gimmcrjulage. 
cheveu  idg»«  [It.  capïllus.«aar]  m  :>h 
I.  (Moppjpaar  n  bed  3»cu[t$en  1.  2.  P 
(obstacle,  embarras; pinberntè n,  Schmie 
tig  feit  /';  il  y  a  un  „  bie  Sadie  tjat  einen 


iOafcn.  3.  (in  (Spanien:  cheveux  pi, 
d’ange  eingemachte  3'lronen  fpl.  4.  -f 
pl.  de  paysan  =  barbe-dc-capucin. 
5.  pl.  de  la  Vierge  Sommerfabcn. 
—  Syti. poi  1  .paar  im  allgemeinen;  cheveu 
nur  auf  bem  menfdiliihen  Atopfe. 

>>u  1:  chute  /'  des  2lusfallen  n 
bes  ôaares  ;  coupe  (ou  taille)  f  des 
xX  £>aar|d)nciben  «;  touffe  f  de 
ôaorbüfcficl  n;  brosse  f  (épingle  f) 
à  ,x  ,ôaar=6ür[te,  (mabel)  ;  s’arracher 
les  fief)  bieSaare  auôraufen ;  avoir 
les  ~x  blonds  blonbe  (paare  t)aben; 
être  (coiffée)  en  ,x  mit  bloßem  Mopfe 
gehen  ob.  fein  ;  fig.  avoir  mal  aux  „x 
roirr  im  Mopfe  fein;  Maßenjammer 
haben;  se  prendre  aux  ^x  fid)  in  bie 
.binare  geraten  ob.  fahren;  il  ne  s’en  est 
fallu  que  de  l’épaisseur  d’un  „  eS  hat 
nur  ein  .paarbreit  Oarau  gefehlt;  cela 
fait  dresser  les  ^x  (sur  la  tête  ba 
ftehen  c-m  bie  Êaare  ;u  Serge,  bad  ift 
haarftriiubcnb  ;  F  se  faire  des  ^x  fid) 
quälen,  fid)  langweilen;  se  faire  des 
„x  gris  fidi  graue  (Daare  road) fen 
laffen;  fendre  un  ~  en  quatre  (paare 
fpalten,  all;u  fpißfinbig  fein;  prendre 
l’occasion  aux  „x  bie  ©elegenheit 
beim  Schopfe  faff  en;  cela  n’a  tenu 
qu’à  un  ~  Oad  hat  an  einem  .paare 
gehangen;  être  tiré  par  les  ,.x  bei 
ben  Paaren  l;erbeige;ogen  fein;  ou  ue 
lui  a  pas  touché  un  .  man  hat  ihm 
fein  (paar  gefrümmt;  trouver  un  ~  à 
qc.  ein  .paar  in  et.  dat,)  ftnben. 
chevillage  ©  (fc^ija’q)  m  ©injetpfen  «. 
Chevillard  P  i*"roiia;i-  „i  cdiladitfteifd): 
hänbler. 

cheville  nu  -  nu 1 1  [It.  clavicûla,  dim,  ooit 
cl  avis  Schiiiffel]  f  1 .  Ô  v8fl  oef  m ,  t'Iagel  m, 
(Boljcn  m,  Rapfen  m  l.  2.  vente  f  à 
la  „  Sd)lad)tflei)d)ncrfauf  ru.  3.  atteler 
un  cheval  en  .  ein  IJlfcrb  uor  bad  (ÜabeU 
pferb  fpannen.  4. Sßirbcl  m  an  ©aitero 
infinttnenten.  5.  ^  du  pied  Mnôdieloi  ; 
fig.  il  ne  lui  va  pas  à  la  ,  du  pied) 
er  reicht  ihm  bas  Sßaffer  nicht.  8.  i  mot  de 
remplissage:  fylicfroort  n,  Müden biißer  m. 

1  :  .  de  charnière  5 charnier; 
[lift  m  ;  x,  à  tourniquet  Mnebet  m,  ffîaeb 
ftoef  m  ;  ,x  ouvrière  -ipannagel  m  an  ber 
ïeitbfei  ;  fig.  pauptfërberer  m  e-â  Unter; 
nehmend,  paupt=roer%eug  n,  trieb; 
feber;  fig.  :  autant  de  trous,  autant 
de  xS  erroeiß  auf  ailed  nt  antworten; 
cela  ue  tient  plus  qu’à  une  ~  bad 
hängt  nur  nod)  oon  e-r  Mleinigfeit  ab. 
cheviller  idnom©  [cheville]  vit.  ©a 
anbol.ien,  attpfl  öefen,  an;  ob.  feft  nageln  ; 
ein;apfcn  ;  fig .  avoir  l’âme  chevillée 
au  corps  ein  jäheo  Mcbcn  h- J  ~  des 
vers  4'erfe  mit  fylicfroürtent  überlct’ben. 
chevillette  ©  .ji't  [cheville]  f  charp. 
eiferner  (fopfen;  sen-.  ®ornftift  m. 
chevilleur©  ((dpmijô'r:  m  tpflocfidmeiber. 
chevillier  (^"mije' )  m  ißorberpferö  n  uon 
jioei  ooreinanbergefpannten  ißferben. 
chevilloir  ©  (fd)'iioijôà’r.  ni  oeibemueberei : 
'Jlagelhot;  n,  ©arnftocf. 
chevillon  ©  m  1.  ©refera:  îorfe 
f'.  2.  ötäbchen  »  am  ©eibcmoirferftuble. 
cheviot  id)siojo')  in  2trt  cnglifdjed  ecbaf. 
cheviote  at  (^»mjö’t)  [moms  Cheviots 
in  ©vöjjbritimmen]  f  1.  (laino)  Sämmer; 
wolle.  2.  (étoffe)  ©^e'oiotftoff  w. 


chevir  f  i.i^hol'r)  v/i.  ©a:  ^  de  q.  j-d 
perr  werben. 

chèvre  u-fpror)  [tt.  capra  g».]  f  1.  zu. 
ifiege,  ©eiß  (capm)  Ï.  2.  zo.  ~  jaune 
Mropf  |  antilope  [Antilope  gutturd  sa).  3.  © 
fffiagenrouchtc,  pebejeug«;  (pied-de-)™ 
©ägeboef  m.  4.  ast.  la  2  pimmeldjiege. 

3u  1:  F  barbe  f  de  ~  Siegcnl  rrt  m 
if.  a.  harhe-de-x.)  ;  fig.:  ménager  a~e 
le  chou  eè  mit  niemanb  oerberbcu ..  -u 
len,  fief)  gefcfjicft  ;wifchen  jroeiipaEteien 
burchwtnbeu;  il  serait  amoureux 
d’une  ~  coiffée  er  oerliebt  fich  in  jebe 
Schüße;  P  avoir  la  être  en  ~ 
ärgerlich  fein  ;  prendre  la  ~  in  pantifeh 
geraten  ;  vin  m  à  faire  danser  les  ~s 
fefir  feutrer  ïôein,  ©rüneberger;  pn>. 
f.  brouter. 

chevreau  fai'un-o'  [chèvre] m ®b  l.zo. 
junge  3'cge,  3'dlcin  n.  2.  Ot  31ClJen 
leber  n ;  gants  m/p/.  de  ~  jiegenlebeme 
(ober  ©lacé;)panb)chuhe. 
chèvrefeuille  {jchäror6jö'j)  m  ©etßblatt  „ 

( Loni’cera ,  caprifo Hum) .  [öa’tpr.l 

chèvre-pied  \  (xtije')  a.  u.  m  (dieu  m)  J 
chevrer  P  (jÿhm-d)  v/i.  ®d  ärgerlid)  fein, 
chevrette  (f^horä’t)  f  1.  zo. :  a)  (petit« 
ehèvr«  fteine  3'elîcl  b)  (femelle  du  ch'- 
vreuil)  Sîehjiege,  ch.  (Riefe  ;  c)  (crevette) 
Jlrt  iRecrfrebd  /,/.  2.  ■?  ©ierfchwumm  m 
Gunthare  llus  ciba  rius )■  3.  ph-ni.  ©cfâfj  n 

mit  langem,  engem  palfe.  4.  ©  Heiner 
fyeuerboef. 

chevreuil  iitnovG  i)  [chèvre]  m  zo.  (Reh 
)l,  (Rehbocf  Çapre'olus  caprœ'a}',  peau  / 
de  x  (Rehfell  n;  saut  «i  de  ^  (Bocf 
fprung;  du  ^  (Rehbraten. 
chevrier  Ht  nm[j]e')  s.  (Db  3leSen^irt 
chevrillard  idyronja'r)  m.  ch.  (Rel)falb  n. 
chevron  fdi”iorn ’  [chèvre]  m  1 .  ©  cka-rp 
(®ach=  Sparren.  2.  sè  3lc9cn=haar  n> 
=woEc  f.  3.  0  Sparren.  4.  gift&ereh 

fyi|d)laid).  Ô.  xi  luinfcIfôrmigefEreffenftrclfeu 
jur  S3ejeid)nung  ber  Tieiiftjat)re,  StbjcicÇen  auf 
bem  obern  îtrmel  ber  ©otbaten  ufro. 
chevronnage  ©  („.toronâ'q)  m  1.  (action 
de  chevronner)  Sparrenlegen  n.  2.  (on- 
vrage  fait  en  chevrons)  (®ach=)Sparren; 

wert  n.  foerfehcn.i 

c  h  e  v  r  o  n  n  e  r  ©  (  X  ne’)  n/f.  ©a  mi  t  Sparren  I 
chevrotain  fdi^rot^'}  m  zo.  —  chevro- 
tin  4. 

chevrotant  ,fd)"iorot.j  a.  ©:  voix  _e 
meefernbe  Stimme. 

chevrotement  (fà  “mrotiii/è;  m  1.  (action 
de  parler  en  chevrotant)  (IRecfcrn  n. 
2.  tremblement  de  la  voix)  meefernbe 
Stimme  beim  singen,  löocfdtriller. 
chevroter  vVrorote’)  [chèvre]  v/i.  ©a 
1.  mettre  bas)  (junge)  3iegen  werfen, 
sicfeltt.  2.  J-  meefern  (beim  Singen  mit 
ber  Stimme  jittern}.  3.  (sauter)  ffiipfctt 
4.  -j-  fig.  oie  ©ebutb  oerlieren. 
chevrotin  (fdihorotn’)  [chèvre]  m  1.  © 
gegerbte  giegimtiaut.  2.  *  art  3iegen 
fäfe.  3.  ch.  (Rehtalb  n  toâtjrenb  bed  crfnm 
^albja^reô.  4.  zo.  SRo’fchuâtier  (Moschus 
mosch  i  ferns  J. 

chevrotine  Lti’n)  f  ch.  (Rcl;p often 
(itärtfter  Scbrot). 

chez 'iae)  [lt.casa§ütte]  Iprp.  bei,3u,in, 
QUO,  oon  gouv.  le  dot.)',  Of  3)mf)l)anbet; 
bei,  îlerlag  uon  ...,  ...[cher  (Berlag  X. 
Il  'in  (in  #erbmbung  mit  bem  piip.):  avoir 
un  x(-)soi  einen  eigenen  perb  haben; 


chiaoux 


chiffonné 
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aimer  son  „(-)soi  gern  ju  Ipaufe  fein; 
il  a  maintenant  un  „-lui  er  l)at  nun 
einen  eigenen  fjerb. 

3u  I:  „  Cicéron  bei  Si  coro;  n  ha¬ 
bite  „  ses  parents  ...  bei  f-n  ©Item; 
je  suis  „  moi  id)  bin  ju  fjaufe;  de¬ 
vant  „  moi  an  meinem  .fjerafe  (ob.  an 
meiner  ÏBobnung)  uorbei;  être  „  soi 
ju  ^»aufe  fein;  chacun  est  maître  „ 
soi  jeher  ift  fjerr  in  f-m  ffaufe;  je  vais 
„  lui  ici)  ge^e^u  ilpn;  il  (elle)  est„  lui 
(elle)  er  (fie)  ift  ju  fbetufe;  il  ne  bouge 
nas  de  „  lui  er  fommt  nie  auâ  bem 
*aufe;  près  de  „  nous  nalje  bei  unâ; 
c’est  tout  comme  „  nous  baâ  ift  alteâ 
gan,j  mie  bei  unâ;  je  viens  de  „  vous 
ict)  tomme  oon  fj^nen  ober  auâ  2jf)rcr 
SSBoljnung;  faites  comme  ~  vous  tun 
©ie,  alö  ob  ©ic  ju  fjaufe  mären, 
chiaoux  (fdjjalu')  [türfifd)]  m  strt  tiir= 
fifetjer  ^Beamter. 

chiasme  tj  (tjagm)  [grd).]  m  rhét.  (Stjia  o= 
muâ  (treujroeife  Stellung  ber  Saugheber,  gît.  : 

Il  tant  manger  pour  vivre,  et  non  pas 
vivre  pour  manger). 

chiasse  (fdtiâfi)  [chier]  f  1.  Kot  m  (b (b. 
uon  Snfetten).  2.  P  fig.  SluQmurf  m', 
avoir  la  „  3>urd)fall  (fig.  5\-urd)t  b- 
If.  ©  HUetaLtfdjaum  m. 
chibouque  f,  chibou  c  k  m  ,  f  et)  i  b  u  "  f  i 
£jcf)i'buf  m,  türfifdje  Xabafspfeife. 
chic  F(fdjit)[btfcl)©d)icf|  I  m  1.  [chicane] 
(habileté)  ©efd)icfltd)fcit  /',  ©efd)ict  n; 
avoir  du  „  ben  ïtummel  uerfteben. 
2.  (tournure)  @efd)macf,  ©djid;  ce  cha¬ 
peau  a  du  „  fi|t  gut.  3.  peint,  Kräftiger, 
gefdjidter  pinfelflnd);  dessiner  de  „ 
otjne  ÜJlobe’tt  (nadj  ber  ipfiontnfie)  jeidjnen. 
i  1  a.  ( f  irw.  J  pl.  „S  unb  aud)  inv.'i  F  UUS= 
gc3eid)net,famo’ë,pitfcin,nieblid);  jeune 
femme  „  feine  junge  ffrau. 
chicabaud,  chicambaud  d-  jdufabo',  I 
„fs„)  m  Sd)iffâfd)nabel. 

Chicane  (fdiifa'n)  [It.  ciccum  öäutdjen, 
fig.  ftlehitgfeit]  /'  1.  bfb.  in  jdjiedjtcv  Slbfidjt 
angejcttelter  Proje'f).  2.  (entorse  h  la  loi 
:Ked)tâ  uerbref)ung,  -fniff  w  ;  gens  m  pl. 
de  „  3ied)tâuerbrel)er.  B.  (controverse 
subtile)  ©treit  m  um  nid)to,  Scbiîa'ne. 
4.  X  guerre  f  de  „  ©djarmü’belfricg  m. 
chicaner  (jgnfane')  ®a  I  vji.  1.  Dîecfjtô-  j 
fniffe  (ober  ©pitjfinbigfeiten)  bei  einem 
ÿrojeffe  anmenben.  2.  otjne  'Seraitloffuttg 
ftreiten.  1 1  vit.  B.  „  q.  j-n  in  projeffe 
(ob.  in  ©treit)  uermitfeln;  weit®,  (cher¬ 
cher  chicane  a  g.)  ärgern,  fdpfanieren; 
^reprendre  sur  des  bagatelles)  tilieln  tPC= 

gen  Kletnigfciten.  4.  F  „  sa  vie  fid)  gut 
oerteibigen  (uor  ©cvigit);  X  „  le  terrain 
jeben  jjufjbreit  ftrcitig  mad)en.  111  se  ~ 
fid)  otjne  ©runb  ftreiten,  ca.  ärgern, 
chicanerie  F  (fdjifânri')  f  ©djifanteren 
n,  fi  3îabutifterei.  —  Syn.  dispute 
Streiten  mit©rünben,  chicanerie  ot)ne 
©runb;  tracasserie  ift  eine  ÿoige  uon 
Streitigfeiten  oipte  ©runb. 
chicaneur  (f^itanô'r)  ®g  !  s.  ;lied)h- 
tjaber;  iK  3îed)tsoerbrcl)cr,  diabuli'fl. 
II  a.  rctnfefud)tig. 

chicanier  (fdhfatije’)  ®b  I  Krafeeler, 
Krittler.  Il  a.  panbeh,  tabeùfüdjtig. 
chicard  P  (ftbita'r)  [chic]  1  m  tpa  r letin 
be«  jla’rneoai«.  Ha.®  fttino  S,  prächtig, 
chicarder  P  (fdjifarbe')  vH.  ®a  fiel)  auf= 
pupen,  ben  ©tuper  fpieten. 


chiche’  F  (fcbtfdj)  [chicane]  a.  □  (nactj  s.) 

1.  (avare)  fnauferig  (a.  s.).  2.  (mesquin) 
fnapp,  fpärtid). 

chiche'  ?  (ftbifd))  [U.  cicer  ftid)er|erbfe]  a.: 
pois  m  „  Kid)er|erbfe  f. 
chicherie  F  (fcbifdjn)  f  Knauferci. 
chichi  P  (fdtifcbr)  m  1.  a  Alarm;  b)  be= 
trügerifd^e  ©djineidjeleicn  flpl.  ;  faire 
du  „  j-m  et.  metâmacf)en  motten,  j-n  6e= 
trügen  molten;  Särm  (ob.  ©fanba'l)  m. 

2.  fatfdje  ^aarloden  flpl. 

chicon  $  P  (fdjifa’)  ni  (laitue)  romaine, 
chicoracé  4  (fdjiforafje’)  a.  unb  ~es  flpl. 
5td)o'rien|artig(e  tpflanjen). 
chicorée  (fdtitore')  [lt.]  f  1.  y  ^id)o'rie 

{ Cichorium  intybus)  ;  „  (Ml  tl  i  VC  (Fttbiute 

(c.  endi'via);  „  frisée  fraufe  ©nbtuie;  (sa¬ 
lade/'  de)  „  ©nbiuienfatat  m\  (café  m 
de)  „  Sichorienlaffee.  2.  fraufer  33efatj. 
chicot  (jdttfo')  [chicane]  m  1.  ©trunf, 
Stumpf,  ©ptitter.  2.  „  de  dent  f)aljn= 

I  ftumpf,  3ut)nflift. 

chicoter  P  (fdjifote’)  ifi.  Da  um  JUeinig= 
feiten  janfen. 

chicotin  'X  (fdjitotß')  m  ®itter=ftoff,  =faft 
ber  üiioje  u.  Jioioqui'nte;  amer  comme  „ 
bitter  rate  ©alte;  „s  pl.  ou  dragées 
flpl.  de  „  Kotoqui'ntenfügetdjen  nlpl. 
chie-en-lit  P  (fdjipti')  m  "Oc  ABettfcfjeifjer 
(:@eftd)t  n )  (unfaubere  A'urncuatmaäfe). 
chien  ([cfjjs)  [tt.  canis  g«.j,I  m  ®c  (f.  a. 
chienne)  1.  §unb  Ï.  2.  zo.  »eit©.:  a)  „ 
des  bois  3£hrfrt)bär  (==  raton);  b  „ 
doré  ©cfjafal  (=  chacal  1);  c)  „  marin 
ou  de  mer:  1.  ©eefjunb  (=  phoque); 
2.  fjunbâfjai  :=  roussette);  d)  „  rat 
spi)u'raonâratte  /'  ichneumon.  B.  F 
fig.  „  de  cour  ©d)u[|auffel)er;  X  arg. 

de  caserne  ou  du  quartier  Korpo= 
ra’t;  F„  (ne)  de  ...  erbärmlict),  f)unbë= 
fcfjtec^t ;  que!  „  de  métier!  metefje 
.vjunbearbeit !  4.  X  bei  älteren  ©eroehren: 
fjalm,  bei  neueren  :  ©d)lbfîd)cn  n  ;  bander 
le  „  d’un  fusil  ben  .fit  a  fin  fpannen; 
mettre  le  „  à  l’abattu  ben  .sjat)n  in 
3îut)e  felien.  5.  ff-brberliunb,  Sauf= 
flirren  auf  jmci  StSbern.  (i.  ©  saboi  i  3iab: 
fctiul) .  7.  -h  âfvt  ®regg|anfer.  8.  ast. 
2  Ôunb.  M  a.  fclilcclit ;  F  ce  n’est,  pas 
tant  „  baâ  ift  gar  nicljt  su  uerad)ten. 

8 u  1  :  „  d’arrêt  33orftel)£)unb, 
.'Düt)nert)unb  ;  „  d’attache  Kettcnljunb, 
.§oft)uub  ;  „  de  basse-cour  ^oftjunb; 
„  basset  î)ad)â£)unb,  Xertet;  „  de 
berger  ©ctjâfertiunb  ;  „  de.  boucher 
^leifd)erl)unb;  „  de  chasse  '^agbbunb  ; 
„  couchant  .püfjnerfjunb ;  fig.  ©peiclfeh 
(eefer;  „enragé  toller  .sjunb  ;  „  policier 
fpotijcttiunb;  „  savant  abgericljtcter 
.vjunb;  „  secret  ou  furet  Spürtjunb  ; 
„  traître  btffiger  .&unb;  „  trouveur 
©cljmet^hunh;  „  de  Terre-Neuve 
Neufunblänber;  F  fig.:  entre  „  et 
loup  in  ber  Dämmerung;  fou  comme 
un  jeune  „  pubetnämfet);  un  temps 
de  „  ein  viunbemetter;  mener  une 
vie  de  „  ein  §unbetet>en  führen;  prv.  : 
avoir  du  (sacré)  ~  (dans  le  ventre) 
ein  Sfeufelâîerl  fein;  avoir  d’autres 
„s  à  fouetter  anbere  Sorgen  im 
Kopfe  haben;  bon  „  chasse  de  race 
berSlpfel  fällt  nicht  rocit  uom Stamme; 
2trt  (âfet  nid)t  uon  2(rt;  c’i'st  un  beau 
„  s’il  voulait  mordre  er  ift  ein 
fchöner  Kerl,  aber  eine  redite  dilemme; 


ce  sont  deux  „s  après  un  os  fie  ici 
fsen  fiel)  mie  jroei  fjunbe  um  einen 
Knochen;  „  hargneux  a  toujours  l’o¬ 
reille  déchirée  bôfer^unb,jerriffeneâ 
(5e h;  „  qui  aboie  ne  mord  pas 
•t»unbe,  bie  uiel  hellen,  6eifeen  niefjt; 
écorcher  son  „  pour  en  avoir  la 
peau  etneâ  Keinen  SBorteitâ  megen 
SBefentlicheâ  opfern;  fréquenter  le  „ 
et  le  chat  ry.it  allerlei  Seuien  um* 
gehen;  il  n’est  chasse  que  de  vieux 
„s  mit  erfahrenen  Seuten  farm  man 
etmaâ  auârichten;  il  vient  là  comme 
un  „  dans  un  jeu  de  quilles  ec 
fommt  ba  ^ineia  mie  bie  ©au  inâ 
gubenhauâ;  jamais  à  un  bon  „  il  ne 
vient  un  bon  os  baâ  iß  f  erb,  baâ  ben 
.'pafer  uerbient,  befommt  il;n  nicl)t; 
P  je  lui  garde  un  „  de  ma  „ne  auf= 
gefd)ohen  ift  nidjt  aufgehoben;  jeter 
(ou  donner)  sa  langue  aux  „s  auf 
bao  ©ernten  5».  e-«  siätfeiä  uerpct)ten  ; 
eâ  aufgehen;  leurs  „s  ne  chassent 
pas  ensemble  fie  uertragen  fiel)  nicht 
/ufammen;  mort  le„,  mort  le  venin 
ein  toter  .'punb  heiftt  nicht  met)e  (ugi. 
.bête  1  ï)  ;  ne  pas  donner  sa  part  aux 
„s  feine  Stnfprüdje  nicht  leicht  auf 
geben;  qui  se  couche  avec  les  ..s, 
se  lève  avec  les  puces  mer  mit  £mn= 
ben  ju  Sett  ge£)t,  fleljt  mit  flöhen 
mieber  auf;  quand  on  veut,  noyer 
sou  on  dit.  qu’il  a  la  rage  (ou  la 
gale)  roenn  man  ben  ipunb  hangen 
mill,  finbet  man  nud)  beu  ©trief;  un 
„  regarde  bien  un  évêque  field  bod) 
bie  Ka|  ben  Kaifer  an  1 
chiendent  (fdijabfl’)  [chien,  dent]  m  1. 
duedfe  f  (  Tri  ticum  repens)  ;  fig.  wd)  m  i  erio 
feit  /'.  2.  min.  „  fossile  Stfôe’ft. 
chien-loup  {f#jg(u')  »1  ©a  so.  2Bolfê= 
tjunb,  =fpib- 

chienne  (fdjjân)  /'ôünbin  (f. chien, bfb. B), 
chiennée  (idjifine')  f  I.  ^unbemurf  m. 

2.$  .^erbftjeittofe  (CoHchicumautumna le) - 
chienner  \  (fdijäne')  v/i.  ©a  jungen  (uon 
ber  .§iinbin). 

chiennerie  (frfiiSnrt')  f  J.  (vilenie)  @e= 
meint)eit.  2.  (obscénité)  ©chmeincrei, 
©chmeinigelci. 

chier  P  (ftçje)  [btfcfj ]  vfi.  ®a  fcfjcifîeix,  f-e 
9lotburft  uerrict)ten;  fig.:  ~  de  peur 
gro^e  ‘Jurcljt  t)aben ;  il  a  chié  dans 
mon  panier  fein  Stnbenfen  bei  mir 
ftinft;  „  sur  la  besogne  auf  bie  Strheit 
fd)eifien,  feine  Su  ft  jurn  Arbeiten  haben, 
chieur  P  (fctjiflr)  s.  ®g  ©djeifîer. 
chiffe  (fctjif)  /'  1.  ©  ‘papierlumpeu  m. 
2.  bünneâ  fd)Icd)teâ  ffeug;  fig  homme 
mou  comme  une„  jümmcrtidjer  St)araf= 
ter.  B.  T:  a)  ©efd)üft  n  (ob.  ©cfellfcbaft) 
berSumpenfammler;  b:  (langue) , Bunge, 
chiffon  (fdiif;/)  [chiffe]  m  1.  ©tücf  n 
alteâ  B^ug,  Alumpen.  2.  (ajustements 
féminins)  fßujj,  ©taat.  3.  „  (de  papier) 
©tücf  n  'papier;  fig.  ©efdjreibfel n.  4.  „ 
d’enfant  Sacffifd),  jungeâ  Tlübdien. 
Chiffonnage  (idtifotul’tj)  m  I.  (action  de 
chiffonner)  Berfnittern  n;  Sumpcnfam 
mein  n.  2.  (étoffes  chiffonnées)  jCV 
fnitterte  ©toffe  m/pl.  B.  peint,  nach 
tüffigcr  fÇattenrourf. 

chiffonné  (fthifone')  a.  jerfnittert;  fig. pe¬ 
tite  mine  „e  unregelmâgigeâ,  aber 
anfpredjenbeâ  ©efichtchen.  " 


chiffonner 


chiffonner  (f^tfone’)  [chiffon]  ©a  Ivjt. 

1.  (froisser)  jcrtnittern,  jerfnütten,  P  3«= 
ïnautfcfjcn;  F  ftc£)  greißciten  erlauben 
mit  (dat.).  2.  F  (contrarier)  argent,  beun= 
ruhigen.  II  v/i.  B.  (exercer  le  métier  de 
chiffonnier)  Sumpen  fammeln.  4.  (agen¬ 
cer  des  chiffons)  ißußarbeitcn  machen. 

chiffonnerie  („.fönri')  f  Sumpcn=famm= 
lerci,  =gefcf)âft  n. 

chiffonnier  (ft^fonje’)  s.  ©!>  1.  Pumpen; 
fammler.  2.  F  fiy*  a)  (nouvelliste) 
Ulcuigfcitdfrâmer;  b)  (querelleur)  ©tan= 
fer.  B.  (meuble)  Sabc  f  ju  toeiblidiem 
'put;  u.  'Jîüpseufl,  9M)tifd)cf)en  n. 
chiffrable  (fdpfrabi)  a.  berechenbar, 
chiffrage  (fdjifra  q)  m  I.  Bcrcdmen  n. 

2.  ©ßiffrieren  n. 

chiffre  (fdjifr)  [ar.  sifr  îlutt]  m  J.  differ 
f,  Raty-f,  Sabljeidjcn  «;  P  fig-  c’est 
un  zéro  en  ~  er  ift  cine  mafjre  SJÎulI. 
2.  (total)  ©efantbjafd  f,  --fumme  f,  2fn= 
3at)(  /',  Betrag.  3.  (caractères  secrets) 

@ef)cim=fchrtft  f,  getdicn  «,  ©fjiffre  f; 
écrire  en  „s  mit  ©c[)eimfd)riit  fd)rei= 
ben.  4.  (enlacement  de  lettres)  (9itttncn§=) 
Reichen  n ;  (initiales)  (»crjicrte)  2ln= 
fangâbuchftaben  pl.  eineg  îiamenê.  5.  i* 
SSarenjeidjcn  n,  (^4 r cië =) 30Î arte  f  ;  = 
marque).  6.  J  pi.  SltfoScqalflen 
flpl.  über  ben  9toten  (|.  chiffrer  4). 
chiffrer  (idpfvc’)  ®a  I  v/i.  I.  (mit  ber 
geber  ufm.)  rechnen  {ant.  calculer  de 
tête  fopfrechnen).  11  vjt.  2.  écrire 
avec  un  chiffre)  chiffrieren,  mit  ©el)cim= 
fcfji’ift  frfjreiben.  B.  (numéroter)  be= 
jiffern,  numerieren.  4.  J  bie  nieten  in 
Ziffern  angeben;  basse  chiffrée  be= 
pfferter  Ba|.  (mit  ber  g-eber.i 

Chiffreur  (fdfifrö'r)  s.  ©g-  guter  SKedjner/ 
chigno(l)le  (fdnSjo'i)  f  iànfcfnueifdjafpcl, 
;garnminbe  beê  Sßofamentiers. 
chignon  (^HjV)  [=  chaînon]  m  1.  f  an. 
'Jiacfen.  2.  9îatfen=roulft,  =jopf  (meift  non 
fatfeben  fiuumn),  ©t)ignon;  f-  peigne  1. 
chiites  (idpi’t)  m/pl.  =  schiites. 
Childebrand  (fcçlibSbra')  m  fM’lbebranb. 
Childéric  (fcÿûbert'f)  m  ©hi'lbericb. 

Chili  Ç  (fd)i(i')  m:  le  ~  @£)i'le  n  (grei= 
ftaat  tu  Sübamerifa).  jtaufcnb.l 

fi«'  chiii...  (fiii...)  [grch.]  m  gffgu:/ 
chiiiade  (fu.a’b)  [grch.]  f  Saufenb  n. 
chiliasme  (fiijä'gm)  [grd;.]  m  H.  taufenb= 
jäßriged  IReid;  ©grifft,  ©fjilia'êmud. 
chiliaste  (wâ’fst)  m  j.  ber  an  bad  tau= 
fenbjäßrtge  9ieic£)  glaubt, 
chilien  (f^iijg')  a.  «.  £  s.  ©c  aud  ©hile, 
djile'nifdj;  ©fjile'ne. 

H«“  chilo...  (O  (fiio...)  [grd).]  in  gffgtt: 
Sippen...,  tippen... 

Chilon  (tils’)  m  ©hei’ton  (einer  be;  fieben 
ÜBeitroeifen,  um  600  uov  Efjr.). 

Gh  i  I  péri  c  (fdiîfperi'f)  m  ©bi’lperid;. 
Chimborazo  ^  (fdpmborafo') :  le  ~  ber 
©himbora’ffo  (®ipfel  ber  SorbiUe’ven). 
Chimène  (jdßmä'u)  f  Bfime'ne  (dp...). 
Chimère  (fdjimE'r)  [grch-]  f  1.  myth.  6l)i= 
mä'ra  (Ungeheuer  mit  SBioenfopf,  fjiegenieib 
unb  Sradjenfchtpeif).  2.  £  ^imgefpinft  n, 
Srugbilb  n,  F  Sieblingêibee. 
chimérique  (fdnmcri’f)  a.  □  1.  munber= 
lidj,  grillenhaft.  2.  (vain)  trügerifrf), 
ungegrünbet,  eingebitbet. 
chimiatre  (fcbimjâ'tr)  [grd).]  m  2lnljânger 
ber  diemifdjcn  §cilfun[t.  (^eilfunft.i 
chimiatrie  (fd&îmjâtx-i')  f  ctjm.  chemifchc/ 
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chimie  (fd&imi')  [sœ.  It.  chymos  Soft,  ©£= 
traft]  f  ©djeibefunft,  ©£)cmi'eî  ~  orga¬ 
nique  orga'nifche  ©hem'cl  ~  minérale 
ou  inorganique  a’norganifdje  ©hCTl'!te- 
chimique  (fdiimi't)  a.  □  (na*  s.)  djerntfeh; 
fabrique  f  de  produits  ~s  chemtfche 
Jyabrif  ;  allumette  f  ~  ©treichhotj  n; 
^ment  adv.  auf  chemifchem  ÏBcgc. 
chimisme  (fdnmï'pm)  m  chcmi|d)e  S8or= 
gange  pi.  in  organifd)en  SBcfen. 
chimiste  (fdpmffit)  m  ©djeibefünftter, 

©he’mifer.  §  isi'mia  troglodytes ).l 

chimpanzé  (febtfuafe’)  m  so.  Schimpa’nfe/ 
china  m  1.®  (idjina’)  =squine.  2.phm. 

(fina’)  (Sbinarinbe  f  (=  quinquina), 
chinage  (f<$mag)  [chiner] m.  1.  O  23unt= 
roeben  n  be§  3cunc®-  2.  P  (colportage) 
§aufieren  n.  B.  P  (fraude)  ^Betrügen  n. 
chinche  (fcbJf#)  m  zo.  braftlia’nifches 
©tinftier  (. Mephitu  suffo  cans) . 
chinchilla  (f<bsfcbïtia’)  [fpan.]  Im  1  .zo. 
perunia’mjdje  SBoïïmaUd  ( Chinchilla  la- 
ni'  géra).  2.®  ©h'hchttlapet,3  (tfcplntidn  i  ja) . 

II  a.  F  \  graumeliert.  (encre  3.1 
Chine1  ^  (fdpu)  f'.  la  ©hi'tm  n\  fiebef 
chine2  P  (fdpn)  /  =  chinage  2. 
chiné  O  (fctiîne’)  1  a.  (n ad)  s.)  bunt  ge= 
ruebt,  îrfiiniert.  11  m  —  cliinurc. 
chiner1  S  (idpne')  [Chine]  vit.  ©a  flam= 
men,  fdiinieren,  ein  bunted  ÎRufier  in 
einen  ©toff  cjnroeben. 

chiner"2  (J)  [chien]  ©a  1  v/i.  1.  mit 
îriibelumrcn  hanbeln.  2.  P  arbeiten. 
11  rit.  befrittcln,  fd)lccbtmad)cn;  (railler) 
aufjichen,  uerhöhnen.  •  . 

chineur  P  (fdjinô’r)  s.  ©g  1.  (frondeur) 
böfer  ißefrittler;  (moqueur)  ©pötter. 

2.  (brocanteur)  Sh'öblcr;  (marchand  am¬ 
bulant)  Êmufierer.  3.  f  (chiffonnier) 
Sump enfamm  1er;  (trompeur)  Betrüger; 
(voleur)  Sieb. 

chinfreneau  P  (f(tgfrsno’)  [chanfrein]  m 
©rblag  an  ben  Sopf. 
chinois  (fdpnSa)  [Chine]  ©  1  a.  I.  cl)i= 
nc'fifd);  ombres  flpl.  ~es  d)inefiîd)ed 
©djattenfpiet.  11  s.  2.  £  Chine'ie;  F 
fig.  munberlidjer  Äauä.  B.  le  ^  bie 
b^inefifdic  ©pradje.  4.  in  Branntroein 
eingemadjtc  Heine  unreife  ijBomera’njc. 
chinoiserie  (fttinïSfri') /"l.  (Jîunft=)©egen= 
ftanb  m  auë  ©tji’na  ober  in  cbine’ftfdiem 
©efdjmmfe.  2.  F  (pédanterie)  ^opfigîeit. 

3.  fig.  (niaiserie)  îtlbernbeit, ®ummi)cit. 
chinure  O  (fdpuü'r)  f  ©dunierung,  bunte 

3eid)itung  eine«  geugel. 

Chio  Ç  (tio')  m  ©b'  Ûd  n  (3nfel  im  êigii’iidn’u 
fDiccre);  de  ~  djio’tifcb- 
chiote  (fiS’t)  a.  u.  £s.  aud©bi'od;©bio't. 
chiourme  (idjjurm)  [it.]  /"Sîuberuolf  n  ouf 
einer  ®oiecre;  ©alccrcnfflaucn  m-lpl. 
chipeau  P  (frfiipo')  m  om.  9trt  SBitbente  /'. 
chiper  (fdupe’)  [chippes]  vit.  l'a  1.  © 
fflerbcrei:  auf  bänifdje  2lrt  jubereiten. 
2.  F  éc.  ftemmen,  ftibi^cn,  maufen. 
chipes  \  (fdiip)  =  chippes. 
chipeur  (flips' r)  s.  ©g  1.  ©  Seber 
bereiter.  2.  F  éc.  ©tibit^er,  Sieb, 
chipie  P  (fdiipi')  [btfdi  lebd...]  f  fdinip= 
pifc^cd  (ob.  janffüditiged)  SBeib. 
chipol(a)in©(fd)ipnia)  [it.]  m  gefirnißter 
SBaffcrfarbenl  anftrid)  (auf  .^otj). 
chipolata  (fdnpolata’)  [2S.  it.  cipolla  3tnie= 
bei]  f  1 .  IRagout  n  auê  ^miebcln,  30’loôr; 
rüben,  Sîaftanicn  ufro.  2.  (urfrr.:  fînob= 
iaud)=)ÎBürftd)en  n. 


chirurgie 


chipotage  F  (fdiipota'q)  m  ^ünferci  /. 
chipoter  F  (f^ipote’)  [chippes]  rfi.  u')a 
1 .  (lambiner)  tröbeln;  (faire  des  difficultés 
pour  des  vétilles)  ©dppierigïeiten machen, 
fid)  beiËteinigîeiten  auflialten.  2.  (mar¬ 
chander)  fnaufern  beim  .iîaufen.  B.  (se 
quereller)  janfett,  frafectcn.  4.  (manger 
du  bout  des  dents)  metttg  Uttb  Cime 
âtppeti’t  effen. 

chipotier@b,  chipoteur©gF(fdiipmj» 

~ts’r)  s.  1.  2)r obier,  llmftanbêfommii 
fariuê  m.  2.  Sïnaufcr  beim  .Soute:. 
B.  3ën!cr,  Ärafceler. 
chippes  \  (idiip)  [=  engl.  chip]  f,p 
©djnihel  nlpl.,  ©pane  mipl. 
chique1  (fdhf)  f  zo.  ©anbflot)  m.  (sar- 

copsy  lia  ob.  Hkynchd prion  penetrans). 

chique2  (fdnf)  [1t.  ciccum  ^âutdjcn,  fig 
SIeinigfeit]  f  l. prove,  (bille)  ©djncllfü gel 
dien  n,  Sliurmel  m  u  .f.  2.  &au|  tabaf  m , 
ipriemrben  n. 

chiqué  F  (fdiite')  m  Berftellung  /',  ^)ie= 
rerei  faire  du  ~  ficb  oerfteUcn. 
chiquement  (fdufmg’j  [chic  TT]  adr.  ouo 
ge^eidjnet,  famo’d,  piffein. 
chiquenaude  (fdfitnob]  [cliique2]  f 
©cbnippdicn  n,  Dîafcnftüber  m. 
chiquenauder  (f^ïmobe’)  vit.  ©a:  ^  q. 
j-m  einen  Dîàfenftüber  geben, 
chiquer  (fdjife')  [chique2]  ©m  J  vii. 

1 .  )îabaf  tauen,  P  priemen  ;  tabac,  m  à  » 
.vtauitabaf.  2.  P  tüchtig  ^utangen  or. 
offen;  fig.  n’avoir  rien  à  ~  nidito  ju 
bredien  unb  ju  beiden  haben.  Il  vit. 
B.  „  du  tabac  Sabaf  tauen.  4.  F  mi: 
©ofdüct  jeidmen  ober  malen.  Ill  se  ^ 
5.  fid)  tauen  (ob.  priemen)  taffen, 
chiquet  F  (idufö’)  [dim.  POU  chique2] 
ïletneë  ©tiief,  ein  roentg;  un  ~  de  vit 
ein  bißdjen  ÏBcin;  ^  à  ^  nad)  unb  nadi. 
chiqueter  ©  (ïdjïtte’)  vit.  ©c  1.  jerfeßen; 
^  la  laine  bie  SÖotIc  fraßen.  2.  A 
fprenfeln.  B.  cuis.  :  „  un  pâté  ben  Sfanb 
e-r  ‘paftc'te  cinfcrben.  (2.  P  greffer  .f 
chiqueur  (fdniô'v)  s.  ©g  1.  Sabatfaucr.i 
chiragre  a  &  (tiragr)  [grd).]  I  f  .fianb 
gid)t,  ©bi’ragra  n.  Il  a.  unb  s.  (j.)  ber 
an  §anbgid)t  leibet. 

Chiraz  ^  (jcbirä'f)  ©cbi'rad  n  (pciuiou 
©tobt). 

iuiar-  chir(o)...  a  (Hv[o]...)  [grdi.J  u-, 
3îfgu:  §anb...,  banb... 
chirographaire  firogvafH’v  (/.t)aHb)ft)i’.n 
lief) ;  Ä  créancier  m  ~  ©l)irograpt)a-i 
gläubiger  (©laubiger,  beffen  Sfiiimudi  ficb 
ouf  eine  bloße  .Ç>aubjd)vift  gri'mbet). 
Chirographe  firogvä’f)  m  Urfunbe  /  mil 
eigenßänbiger  Unterfdirift. 
chirologie  firoioQi’)  f  gingerfpradjr. 
chiromancie  (tiromsft')  /’  ©biromanti'c 
ÏBal)rfagen  n  auâ  ber  .'panb. 
chiromancien  (riromaßn;')  s.  ©c  ©hire 
ma’nt,  .Çianbmabrfagcr. 

Chiron  ;firo’)  [grd).]  m  myth,  ©bei  rou 
(ßeilhmbigev  Seutau’r,  Slebrer  booüldii'U  ujiu. 
chironecte  o  (tiron&'ft)  m  zo.  Sdjiuimm 
©entier  (9frt  Seuteirotte;  Chiron.ec.tr*) 
chironomie  (îironomi')  f  amtiq.  ©eftifu 
latio’nëlefire,  ©ebârbenfpradfc. 
Chiroptère  A  (lirôpts’r)  a.  11.  ^.S  mtpl.  za. 

flatterfüßig(e  Sieve  nlpl.),  .fpanbfiatterer. 
chirurgical  (fc&iriirqiia'i)  a. ©eu  dpru'r 
gifcß,  juunbl ni'^tlicf). 

chirurgie  (fcßirürgi’)  (grd).]  f  ©ffirurgr’e, 
$Bunb|anneihinff. 


chirurgien 


chorège 


chirurgien  ((«irürqiä')  s.  ©c  Sljan'rg, 
2Üunb|ar,tt;  weit®.  a.  Operateur;  »  aide- 
major  31atail(o'ndmunbar,tt;  ~  banda- 
giste  Sruchhanbuerfertiger,  SBanbagi'ft. 
chirurgien-major  X  („maqo’r)  m  ©a 
9îegime'ntô=,  ©ta6d=arjt. 
chirurgique  (fdjirürgt'f)  a.  d)iru’rgtfd). 
chi(t)te  SK  (jc^it)  [prj.]  f  3ilj  m  fiitbiicfter 
Aattu'n).  [ m  (=  chiasse  1  .  j 

chiure  (fôtÜV) [chier] /’Ssnfc'ftcnfcbmuhl 
chlamyde  (fiamf’b)  [grd).]  f  ©bla'mpd 
(çjriectjifd^er  ïfaiitcl). 

Chloé  (fiole)  [grd).J  f  myth.  ëblo'e,  ©rü= 
nenbe  (Beiname  ber  Semc'tev.  rom.  (êe'red: 
Siame  0011  Schäferinnen  in  ©*âfergebi*ten  . 
chloral  Z  (ttora'l)  [chlor(e),  al(déhydc  | 
m  Gf)(or|aifof)ot;  «  hydraté  (£t)lora'l= 
bpbrat  n. 

chlorate  Z  (ftorâ't)  [chlore]  m  <i blora't 
».  djlorfaurc  2krbirtbung  ;  »,  de  potasse 
dilorfaurco  Mali. 

cbloraté  Z  (ftorate1)  a.  djlorfauer. 
chlore  Z  (nor)  [grd),  chloros  ßritnii*= 
gelb]  m  (Stator  n  (csa«)  ;  ^  liquide  ©£)lor= 
rb  affet  n.  [licbgrün.’i 

chloré  (flore')  a.  1.  Z  djlorljaltig.  2.  gelb-l 
chloreux  Z  (fiorS')  a.  ©d  chlorig, 
chlorhydrate  'S,  (tiunov.i Y  m rf)lonpaffer= 
ft  off  taure  SScrôirtbung. 
chlorhydrique  Z  («oriDri’t  [chloigeu, 
hydr(ogêne)]  a.  :  acide,  m  „  (5t)lornuiffer 
fioff-,  ©afpfäure  f. 
chloride  Z  (fiori'b)  m  ©blori'b  ». 
chlorique  Z  (fiovi'f)  a..:  acide  m  ~ 
Shlorfôure  f. 

Chloris  ( flore' p)  f.  a)  myth,  tflumengöttin ; 
b!  mciblidter  Bornante;  fig.  bouquet  >n  à  „ 
fteined  galanted  ©ebiebt. 
chlorite  Z  (tiori't)  m  djlorfaureo  Sais, 
chloro...  Z  (fioro...)  [grd).|  in 
3ît8n  :  ßhlor...,  chlor... 
chloro-anémie  P  (fioroanemi'  f  iBleidj: 
fucf)t,  Slutlarmut.  |bleid)füd)tig.i 
chloro-anémique  &  (floroancmi’f  a.) 
chlorotorme  Z  (tioeofo’rm)  m  ©bloro: 

fo'rm  n.  |©blorofo'mi  erzeugt.) 

chloroformique  Z  (tioroformiY  burdil 
chloroformisation  Z  (  floroformifrtfîj;  '  i  f 
©fjloroformtercn  n.  (chloroformieren.) 
chloroform;is)er  Z  porm[H>’)  vit.  ©al 
chlorophylle  Z  (rioroft'r)  f  Blattgrün  n 

(griincr  garbfloff  ber  'Pflanjcni. 
chlorose  &  (rtorc’f)  | grc^.J  f  23lcid))ud)t. 
chlorotique  &  (tioroti't)  «.  un»  bleich = 
füdjtig  (a.  fig.)  ;  ï)leid)füd)tigcr. 
chlorure  Z  (ftorl'r)  [chlore]  m  ©bloriir 
n  (Etjloruerblnbung). 

chloruré  Z  (fioritre')  a.  chlor. ii'r.baltig. 
chlorurer'Âtfiornre’jv/i.  1  >amit©i.)lor  iïï 
[üttigen. 

choc  (fdiiif)  [:  btfcf)  Scboif]  ?»  1.  Stofi, 
2lnftof!;  3ufanuncnftoflch  »;  au  ,  des 
verres  beim  2lnftoficn  mit  ben  ©löfern. 
2.  fig.  ©rfdjüttcrung  f,  (Scbicffals 
Schlag.  8.  phys.  Stofi;  ».  en  retour 
2îücffcblag,2îad)fd)lag.  4.  X3ufammen-- 
fiofien  n  smeier  ïrurpenfôri’er  beim  cSefcdite; 
(attaque)  2lngrtff,  2lnf  a  II  ;/îq.»  des  idées 
Sßibcrftrcit  ber  ©ebanfen. 
chocolat  (fdiofoia’)  [mejifanifd)]  I  », 

1.  Scliofola'bc  f  (aid  iDlaffc  ober  ®etrftnf  . 

2.  (couleur  f)  ^  Sdfofolabcnfarbc  f. 
II  a.  inv.  fdjof'olabenbraun. 

chocolaté  (fÆotafatc')  a.  mit  Sdiofola'be 
tierfegi,  fdjofolabenbaltig. 
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chocolaterie  (febofniö  tn  f  5cljoîola'ben= 
fabrif. 

chocolatier (fcfjofounic  >  ôh  l.®Schofo= 
la'benfabrifant.  2.*  Sd)ofolabenf)ânb= 
1er.  Jla’benfannc,  -mafdiine.i 

chocolatière  (f^oioiatfcVr)  f  Schofo=l 
chœur  [for;  h, m.  cœur  [It.  chorus  g».] 
m  1.  thé.  ßhor  (bei  ben  alten  ©riedfen  mie 
im  neuern  ®rama).  2.  fies  chanteurs) 
(Sänger  ,  2Jiu]tt':)(£f)or;  enfant  t«  cle~ 
(îhorfnabe;  tics  anges  (ïngeldjor. 

3.  (chant)  Êl)or(gefang)  ;  chauler  en  ^ 
im  Êtjoi'e  fingen.  4.  A  (2lltar=,  Drgel=) 
S£)or  n  in  .tiirdten  ;  daine  (ou  religieuse) 
f  du  ~  Stjorbame  (ant.  sœur  converse), 
chogramme  O  (fogra'm)  |grd).]  m  ©c 
hctmfdiloh  »■  (binfc  f  [Sciiœnus  À 
choin  v  !fd fia)  vi  art  Sumpf:,  ^ferbe  l 
choir  fait  -j-  (fifiôlr)  [U.  cadëre,  fatten]  v,i. 
©1  faite. t;  se  laisser»,  hinfalien. 
choisi  jdi.nfi'  1.  \  2luëerlefener.  2.  F 

du  »,  et.  âtuserlefenee. 
choisir  fÿîàfl’r)  [got.]  Da  le/.  I.  nue. 
ro äfften,  audfudien;  (trier)  austefen ;  laine: 
fortieren;  »,  ce  qu’il  y  a  de  mieux  bad 
SSeftc  mahlen;  morceaux  choisis  aus: 
ermatjlte  Stücfc  nlpl.;  société  choisie 
gemählte  ©efelJfdjaft;  F  »  son  homme 
(de  l’œil)  feinen  Ülann  aufë  .Horn  nel)= 
men  {a.  fig).  2.  abs.  loätflcn,  eine  5lßa£)l 
treffen;  vous  n’avez  qu’à  »  Sie  bürfeit 
nur  mähten;  avoir  de  quoi  »  eine  2luo 
mat)l  fjaben  ;  donner  à  .  bie  ÎLÎahl  über 
taffen;  il  n’y  n  pointa  .  eè  bleibt  feine 
SBahl.  II  se  fid)  ;  ob. ea.  mahlen;  (für) 
fid)  mälflen;  gemäl)ltmerben,fich  mahlen 
laffen.  Syti.  élire burch  2lbftimmung 
mäl)len;  choisir  auomählen. 

Choix  ftbsa  [choisir]  m  I.  action  'ü 
choisir)  Shlaljl  f,  2ludmal)t  (2tus=) 
ÎBâhlcn  »  ;  avoir  le  ».  bie  (freie)  Silatjl 
haben;  n’avoir  pas  le  »  feine  2flahl 
haben;  faire  sou  »  feine  SHaljl  treffen; 
faire  »  de  wählen  ;  c’est  au  ».  man  fanti 
cd  fid)  audfudten;  chacun  peut,  à  son  », 
partir  ou  rester  ...  nad)  feiner  2Hal)l  ... 
2.  (chose  choisir  2ludmahl  f,  Heftes  v, 
de  ».  auêerlefen,  aueermählt;  sans  » 
ohne  Unterfdhieb;  ohne  Sinn  unb  ®er 
ftanb.  Syti.  f.  élection, 
cholécystite’  7  &  toiefit§tt’t)  [grd).]  f 
©allenblafenlentjunbung. 
cholédoque  7  foicbô't  [grd).]  a.  ,m. 
gattefübrenb  ;  canal  m  ».  ©allengang. 
choléra  -morbus  4?  toléra’  [  movbü'fîj 
[grch.dt.]  m  ©hc’lora  f.  [artig.  1 
cholériforme  #  joierifu'rm  ».  cho  iera  f 
cholérine  $■  ;roicn'n  f  (îholeri  ne,  ge 
linber  9lnfaU  non  ‘ifredjruhr. 
cholérique  toieri  t  I  ».  1.  [grd).  choir 
(Satie] phyxiol. ch o le'rtfcl),  gallig.  2.  [cho¬ 
léra]  s?  non  ber  (Sho'lcra  berrührenb 
ob.  angefteeft;  ber  Sholcra  äl)ntid).  1 1  s. 
Cholcrafranfer. 

choliambe  7  (toli.j'b  [  grd).]  m  mit. 
©holia’mb.uci ,  Êinfeuero. 

ChÔmable  fcboma’lu!  [chômer]  ».  nactf.v. 
fête  f  »,  jour  m  »  Feiertag  m. 
Chômage  (fcboiruVu  Chamnagp]  m 

1.  (action  do  chomor  fveiern  n  ;  (jour  VI. 
de)  »  fteiertog;  temps)  freier:,  fHuhe: 
3cit  f ;  »,  du  travail  Stillftanb  ber  2tr= 
beit;  2frbeitdlofigfeit  f\  »  d’un  moulin 
Stillftchen  n  einer  2Wül)le.  2.  S  vHradi- 
liegcn  n.  3.  f  fHnhe  f  ber  Scimu,. 


chôme  S  (fettem)  /'iëradffelb  n 
chômer  (febome'  ;  l,om.  chaumer)  [tt.  Cituma 
•C'tçc  r.f).  îodhrenb  ber  Æjiçe  ntljen)]  '  1  );i 

I  r  i..  1.  feiern:  a)  e-$  ©omttagd  ob.  ^eitc« 
loegen  nid)t  arbeiten;  pm.  il  ne  faut 
point  »  les  fêles  avant  qu’elles  soient 
venues  man  foil  ben  £ag  nicht  oor  bent 
2lbcnb  toben;  h)  and  ÏJÎattgcl  an  Ütrbeit 
nid)t  arbeiten,  unbefdjäftigt  fein;  c)  au-5 
{Çauiijeit  uim.  nid)t  arbeiten;  d)  \  ftreifeu, 
bie  2trbeit  einftetten.  2.  mett©  S  bradi 
liegen  ;  affaires:  ruhen;  canaux  etc.: 
nicht  befahren  toerbert;  moulin:  ffttl 
fteljen;  Xt  feine  3infen  bringen.  3.  F  \ 
».  de  ïüanget  leiben  an  ( dat .).  1 1  vit. 
feiern,  féftlid)  begehen;  c’est  un  saint 
qu’on  ne  chôme  point  man  macht  fidi 
aud  bem  3J!anne  gar  nidftd. 

chômeur  (fdfomö'r)  m  feiernber  âlrbeiter. 
chondrologie  7  (fgbroioqi')  [grch.]  fa». 
Hnorpeltehre. 

chopart  (itÇopâr)  m  uni.  bouvreuil, 
chope  (fdtop)  [  btfch]  fl.  Schoppen?»,  ’Hier 
feibel.  2.  (son  contenu)  ein.  Schoppen 
poll  m  (nur  nom  iöiere) . 

choper  T 

1. 1  voler)  flehten.  2.  arrêter)  uerljaften 
Chopin  1  ifdtotiç  )  m  :  Frédéric»,  (polnifdtrr 
.Homponift,  1809—1849). 
chopin2  F  (»  [choper]  m  1.  ©emimt 
iprofi't.  2.  (@rtrag  eined)  ®ieh[tal)l(o  . 

3.  faire  un  »,  eine  Eroberung  machen, 
chopine  (fdtopi'n]  [btfd)]  f  1. Schoppen >«, 

Pcöficl  m  ober  n  (etwa  eine  halbe  fvlafd)e  . 
2.  (son  contenu)  ein  Sd)oppcnuoU  »»; 
boire  »  à  »  fprvt  mettre  pinte  sur  .» 
tüchtig  ät'djcn.  3.  4  'flumpenletmer  m. 
chopinerF (fdiotmie') v:>. ©a (SBein)  fechen. 
Schoppen  [lechen. 

chopinette  f<t»opin&’i  i  /  I .  F  Schöppchen  , 
(aßein).  2.  O  »  ide  pompe)  unterer  Seil 
bed  fjiumpenpjlinberd;  ».  d’air  SBinb 
feffel  m.  [mit  bem  g-ttfec.  Stolpern  n.l 
choppement\  (ftitoom,/)  m  2lnftofen  ?>i 
chopper  %  (fdiope’)  [btfd;  fehupfen]  >■  ,. 
©a  ftolpcrn;  fig.  e-n  groben  fyet)lcr  m. 
choppeur  fcpopcVr)  a.  ©g  ftotpernb. 
choquage  4-  (fcftofa'q)  m  9lbfrt)rict'en . 
Sdjrirfen  n  (choquer  il), 
choquant  ftbofg')  a.  -»)  (nacn  s.)  anflôfdg, 
beteibigenb.  [einanber=fto^en  •«.) 
choquement  (fdiéftng’)  m  2tn  .  ©egen  i 
choquer  fdtote’)  [choc]  1  i  1  vit  1 .  (an 
fto|en  an  (ace.),  e-n  Stofi  geben  [dat.  ; 
F»,  (les  verres)  anfiofum  (-  trinquer  . 
2.  fig.  mißfallen,  .utmiber  fein  (dat.)  ;  » 
l’oreille  (la  vue)  bad  Df)r  (2lugc)  bflci 
bigen;  cela  choque  la  bienséance  bao 
oerlcgt  .ob.  oerftöfit  gegen)  ben 2lnftanb; 
il  ne  faut  »,  personne  man  foil  feinen 
oor  ben  Hopf  floficn.  3.  A  (ab)Jchridcn 

(ein  gau  ein  menai  nadtlaffett).  il  S3  » 

4.  ancinanber=ftojicn  ob.  :fal)rcri;  toeitr 
e-u  .ibia’tud  bilben;  X  mit=ea.  in  ein  ©e 
fedit  geraten,  ancinanbergeraten.  5 .fig. 
se  »  tie  91  n  ft  o  f?  nehmen -an  (rial..). 
Syti.  heurter  ift  ftarter  aid  choquer. 

choral  ,v  (rora'i)  [chœur]  I  a.  ,ium  ©bore 
gehörig;  (société)  »e  ©cfangocrein  m. 

II  m  :  a  ©bora'l;  b)  Afirdhenchor. 
chorée  07  (fore)  [grdj.l  I  m  nud. 

trochée.  II  f  j?  9îcitôtart5  m. 
chorège  (forH'q)  [grdi.]  m  1.  ©horc'g, 
©horfiihrcr  tim  strie*,  grama).  2.  ©bot 
audrüîter. 


chorégraphe 


chou-rouge 


chorégraphe  (îoregrn'f)  [grd).]  m  j.  bec  | 
'öalie'ttö  arrangiert. 

chorégraphie  (roregraft')  f  1.  (üf>oreo= 
grapht'e  (Jtunft,  ©dmiitänge  ju  fninponieren, 
md)  Sanft,  Xänge  hard; geilen  511  bcfc&reiten). 

2.  fCanjfunft. 

chorégraphique  (toregraft’t)  a.  □  djoreo= 
g  ra' p  h  if  et). 

choréique  <2?  &  < torcli't)  [chorée  JT|  a. 
00m  Seitâtanj  befallen, 
chorévêque  (ïoretoii'î)  [grcti.]  m  H.  efim. 
iS  tjorbifctiof,  ÿanbbifctiof. 
choriambe  2?  (ïoris's)  [grefj.]  m  met. 

ti’tjoria'inbuë  (-”“-). 
choriambique  a  (ïoràbi'f)  a.  met.  ctjo= 
via'mbtfch. 

chorion  ta  (torfo')  [grd).]  m  l.  an.  ©b, 
Sd)a(en-tjaut  f  (bei  ben  boljerett  SBtr&efc 
licrcn  bie  Sujjerfte  fèüue  Bed  ©’mbvijoâ).  2.  $ 
Jîeimflüffigfeit  f.  |©hort'ft.'i 

choriste  (forint)  [chœur]  s.  Ëfjorfânger,/ 
chorégraphe  a  (forograf)  m  Scinber= 
hefeßreiber. 

chorographie  a  (focograft')  [grcti.]  f 
2cinberbefc()reibung. 

chorégraphique  a  (ïorograft'f}  u.  lcinber= 
befcfjreiDcnb. 

choroïde  a  (loroli'b)  [grd).]  «.  a.  f  an. 
(membrane  f )  ™  ©efäßhüut  bei»  $tug= 
apfclë. 

chorus  (îorô'f)  [tt.  =  Êbovtanj]  m  2Bieber= 
holrtng  f  ber  ©nbftropbcn  bei  si(cbgc= 
(fingen,  (St)or(u§)  ;  faft  nur  gbr.  in  :  faire  ™ 
im©t)ore  einfallen;  fig.  j-m  6eiftimmen. 
Chose  (fchôf)  [It.  causa  (Srunb,  Sache]  f 
1.  (objet)  Sing  n,  ©acfjc,  ©egenftanb  m ; 
oft  gur  Umfd»rdbung  bed  beutfdjen  fnbftanti= 
»ierten  a.:  les  ™s  les  plus  nécessaires 
baô  Sîotroenbigfie  ï.  2.  A  (9?ed)ts=) 
■oad)e.  3.  (bien,  avoir)  fiabe,  S8eji|  m, 
Eigentum  n,  ©adjen  pl.  4.  gr.  ®aci)e 
im  ©egenfni;  gur  fpeilon.  5.  (fait.)  Satfadie; 
(événement)  Begebenheit,  ©reignië  n 
[ant.  nom,  mot)  ï.  6.  F  (sur  Segeidjnung 
c-d  oergeffenen  JtamenS)  f  u.  m  :  monsieur 
-  fèerr  Singéba,  §err  ©oitnbfo  ;  à  ™  in 
Singôba  ob.  in  Singé t'irctjen;  le  petit  ° 
ber  (tteine)  Ënirpâ  (Montait  Don  Daudet). 
7.  F  être  (ou  rester)  tout  ™  gan,(  be= 
treten  (betroffen  ob.  befiürjt)  fein;  être 
un  peu  «  etmaä  einfältig  fein. 

8 11 1  '•  autre  ™  etroaü  anbereâ  ;  autre 
™  de  tbad  hierauf  unmittelbar  folgenbe  a. 
ift  m;  f.  autre  1  a.  8) ;  entre  autres  ™s 
unter  anberm;  on  parla  de  „.s  et  ] 
d’autres  man  fpracl)  non  biefem  u. 
i«tem;  bien  des  ™s  nielerlei,  mander* : 
let;  F  dire  à  q.  bien  des  ™s  j-m  oiele  ! 
.Homptime’nte  machen;  dites-lui  bien  I 
des  ™s  (de  ma  part)  grüßen  ©ie  ilm 
herzlich  (ob.nielmalë)  uonmir;  de  deux 
™s l’une einënon  herben;  entrneber..., 
ober ...;  ™  étrange!  feltfam!,  fonber= 
bar  !  ;  ne  pas  faire  les  ™s  à  demi  ou  . 
faire  bien  les  ™s  nichts)  halb  tun;  alles)  ! 
geben,  maë  fein  muß;  je  croyais  qu’il 
ferait  mieux  les  ™s  id)  badjte,  er 
mürbe  fid)  anftanbiger  gelegen  ;  ^.fai¬ 
sable  äliöglicfjfeit;  d-  ™s  de  flot,  ™s  de 
la  mer  9Wcer|ciuänmrf  m;  aller  au 
fond  (ou  au  bout)  ties  ™s  allen  Singen 
(ob.  ber  ©ache)  auf  ben  ©raub  gehen; 
par  la  force  des  ™s  unausbleiblich; 

grand  ™  (faft  nur  negatiu  gebraust)  :  ce 

n’ est  pas  grand ’™baë  ift  nicht  niel  inert; 


—  1ÎO  — 


eö  ift  nicht  niel  too  bamit!;  F  un  pas 
grand’™  ein  Saugetiicfftâ;  maintes  ™8 
manches,  uerfdjiebeneO  ;  c.’est  la  même 
™  baô  ift  baéfelbe  ob.  einerlei;  la  ™  du 
monde  que  j«  crains  le  plus,  c’est ... 
ruaä  id)  am  meiften  fürchte,  ift  ...  ;  peu 
de  ™  m  tnenig,  eineiîteinigfeit;  de  peu 
de  ™  non  geringem  .'oerfommen;  la  ™ 
publique  baê©cmeinn)efen,ber@taat; 
quelque ™. :  a)  genoürfn  iS  «,21? ißl)ettig= 
feit  /’;  b)  etnmS :  1 .  /’menu  verbe  im  subj. 
folgt:  quelque  ™  qu’on  ait  dite  de  lui 
nmS  man  and)  non  ihm  gefagt  haben 
mag;  2.  quelque  ™  de  (ba§  tpevauf  um 
mittelbar  folgenbe  a.  ift  m)  quelque  ™ 
de  nouveau  cttnas  9?eue0;  ce  quelque 
™  bieâ  etinaO;  être  de  quelque™  à  q. 
jur  Stenuanbtfchaft  (ob.  sum  ïtnhonge) 
j-S  gehören;  il  y  a  quelque  ™  comme 
huit  jours  cO  ift  ungefähr  cid)t  Sage 
I) er;  arriver  à  quelque  ™  eS  gu  etroaS 
bringen;  avant  toute(s)  ™(s)  nor  allen 
Singen,  nor  allem;  prv.:  chaque  ™  à 
son  temps  alleê  pi  feiner  3eit;  ™  dite, 
™  faite  (ou  ™  promise,  ™  due)  ein 
iïlîaun,  ein  2ßort. 

3u  5:  dire  le  mot  et  la  ™  baâ 
Sing  (geraöeju)  beim  rechten  2? amen 
nennen;  les  ™s  de  la  Chine  bie  d)ine= 
fifchen  35erl)ältniffe;  prv.  :  à  ™  faite, 
conseil  pris  über  eine  gefd^efjene  ©ad)e 
fragt  man  nicht  mehr  um  3?at  (ogt. 
conseil);  à  ™  faite  point  de  remède 
hin  ift  hin,  oerforen  ift  uertoren,  ge= 
fchehene  Singe  finb  nicht  pi  ftnbern. 
chosette  (f#ofS't)  f  Heine  ©ache, 
chosier  (ft^ofje')m  F  nur  in:  (va,va, quand 
tu  seras  grand,  tu  verras  qu’)il  y  a 
bien  des  choses  dans  un  ™  eS  gibt  oiele 
Singe,  bie  man  fid)  nicht  erïlâren  îann. 
Chosroès  (fßhroä’h)  m  Âho'SroleS,  ©h®'ôs 
ro|eS  (prf.  Âthtigëname;  =  Kosrou). 
choit  (fd)ôt)  [ar.]  m  auOgetrncfnetcr©alp 
fee  (  in  Stfp  rien  unb  ïu'ttiê). 
chou1  (feint)  [tt.  caulis  (fîot;t)stnmt]  m 
®b  1.  j  âot)l  (Brassica)  t.  2.  F  UlOU 
(petit  ou  gros)  ™!  mein  Süppchen! 
3.  ffegeifpiet:  faire  ™  blanc  pubeltt  ;  fig. 
ipech  hoben.  4. pât.  =  petit-™.  5.9ïo= 
fe’tte  fj  Quoft  attâ  Sänbern  (für  g-rauen). 

3«  lt  des ™x blancs  9Beif;fohlm;  ™ 
de  Bruxelles  9!ofen=,  23rabant=tohI  m, 
îfrüffeter  ©pvoffenïohl;  ~  cavalier,  ™ 
eu  arbre  l)od)ftâmmiger  Sot)l;  ~  colza 
©arten=,  [Çelb^foht;  ~  commun,  ™  sau- 
vagegcmeinev.Sol)!;  ~  en  pain  de  sucre 
3urferhutfol)l;  des  ™x  rouges  9îot= 
fohl  m;  ™  de  Savoie,  ™  frisé  ffîtrfing= 
fohl;  ~  vert  SBraunïoljl;  feuille  f  de 
™  Sohlblatt  n;  fig.  wo.  Mdifebtatt  n 
(Keine  Settling)  ;  tête  f  de  ™  Sïohlfopf  m 
a.  fig.  bummer  fBîenfcb) ;  soupe/-  aux 
™x  Âol)lfnppc;  planter  des  ™x  .Hot)l 
pflanjen;  F  fig.  aller  planter  des  (ou 
ses)  .  x  fief)  aufë  itanb  jurücfjiehen  ; 
on  l’a  envoyé  planter  des  ™x  man 
hat  ihn  abgefefst,  mau  £>at  ihm  ben 
tiaufpah  gegeben;  P  fig.  :  bête  comme 
™  fürchterlich  burntn;  aller  à  travers 
™x  ol)ne  alle  Überlegung  hanbeln; 
s’entendre  à  uue  chose  comme  à 
ramer  des  ™x  nicht  baâ  geringfte  non 
e-v©ad)e  nerftehen;  faire  ses  ™xgras 
de  qc.  feinen  ©djnitt  bei  et.  machen; 
fiel)  gütlich  tun;  il  en  fait  comme  des 


|  ™x  de  sou  jardin  er  tut  fo,  alë  ob  eë 
ihm  gehörte;  faites-en  des  ™x  mad)en 
Sie  bamit,  mats  ©ie  motten;  tonner 
sur  les  ™x  mehr  ©djrecfen  einjagen  alë 
©chaben  anrichten;  il  a  été  trouvé 
sous  un  ™  er  ift  in  e-m  fjoljlen  'Baume 
(ob.  unter  einem  Äof)lfopfe)  gefnnben 
tu  orb  en;  faire  valoir  ses  ™x  fid)  geltenb 
machen;  cela  ne  vaut  pas  un  trognon 
de  ™  baâ  ift  feinen üohlftnmf  (ob.  feinen 
©dm))  finit) er)  wert;  prv.  il  y  a  ™  et  ™ 
Âot)l  unb  $ol)l  ifi  poeierlei;  ™  pour  ™ 
SBurft  roiber,  ïfiurft  ;  ™  pour  ™,  Auber- 
vi Hiers  (o&amoitjc')  vaut  bien  Paris 
jebee  ©ing  £)nt  fn  hefonbereê Serbienft. 
choua  (febu)  int.  ch.:  ™,  ™-là!  fucf) î  fud)! 
Chouan  (fdiubi)  [chat-h liant]  m'.  a) SBeinante 
bcé  Jean  Cottereau,  ©rituberê  ber  ghmumerie; 
b)  meftfr.  hJarteigfinger  bc§  fiotiigtiimS  gegen 
bie  Jîeuohitlon  (1793 — 1800)  ;  c)  SOelname  ber 
älnfiängcr  be>3  älteren  gtoeigré  bertôourbo’nen. 

chouanner\(ftbSàne')v/i.®aalë  (Stjoifttn 
fämpfen. 

chouannerie  (febiämf)  f  61)  mtaneri’e  (6e= 

jamtfjeit,  2)ret6en  ufto.  ber  S!)ottanâ). 

choucas  (f^tifa’)  [=  engl.  chough, tfcbâf] 
m  orn.  SDof) le  /'  Ufonedula).  [ber  ©ule.t 
chouchement  (fiçuy^me')  m  ©efdjrei  nf 
chou-chou  F  (fcfmfdm’)  m  ©a  ipüppdjen 
n,  Siebling;  mon  ™!  mein  @d)tifci)en) 
chouchouter  F  (f^uf^nte’)  v/t.  ®a 
(uer)l)tttfcheln,  pflegen,  oenuöhnen. 
choucroute  (ftbutru't)  [btfeb.]  f  ©atter= 
fût )f  m,  =  traut  n;  ™  au  lard%auerfraut  n 
mit  ©peef  ;  ™  garnie  ©auerfraut  n  mit 
©peef  u.  f  leinen  3Bürftd)en;  P  mangeur 
m  de  ™  ©aucrfrautlrffer. 
chouette  (frf>sat)  [=  eng!,  chough,  tfd>s6f] 

I  /  1.  0711.  ©ct)teieiicule  (strix  fiammeaj‘} 
fig.  être  larron  comme  une  ™  mie  eut 
ftiabc  ftef)fen;  faire  la  ™  allein  gegen 
mehrere  fpielen;  eô  mit  mehreren  sf3er= 
fonen  aufnct)men;  être  la  ™  d’une  so¬ 
ciété  in  e-r  ©efellfd)aft  bie  ,3tclfd)ci6e 
ber  Spöttereien  fein,  F  auf  bem  üttlofi'ets 
ftut)le  fißen.  2.  jeu  m  de  la  ™  ©iehë= 
fpi  cl  n  (fiinberjpiel,  tuobei  man  bem  anbcrtt 
etroaä  roeggunehmen  fud)t).  11  Pa.  (□)  gan^ 
prächtig,  allerliebft. 

chou-fleur  (fdjufior)  m  ©a  1 .  ^  Btumem 

f 0 1) t  (Brassica  olcracea  bot, -y' tis).  2.  @  ™ 

de  mer  (Slcnforalle  f. 

choufiique,  choufliqueur  (fdjufii’r,  ™fti- 
tB’r)  [ôtfd)]  m  ©djuhflitfcr,  mite.  fd;lech= 
ter  2îr6eiter. 

chou-navet  ^  (f^unaïua’)  m  ©a  ©tcct=, 

Äoffbrübe  f(ßm  ssica  napus  es  rule  nta). 

chou-palmier,  -palmiste  ^  (fdjupatmic', 

™mt'|t)  m  ©a  'fialmtoljl. 

chou-pilie  ®c,  choupilie  (idmpï’i)  eh. 
1  m  j-ang:,  <Stef)=f>unb.  IJ  int.  (gm 
ruf  an  ben  3agbï)unb)  pad  an!,  faß  an! 
chouqued)  «2  (fdjut,  fdjttfâ’)  [gt».  gu  souche] 
?)t  (Sfelstjaupt  n  (Stütf  Solj  jur  SBejeftigimg 
ber  SSramftengen). 

chou-rave  v  (ydmra't»)  m  ©a  ßoljlra'bi 

[Brassica  olera  cca  gonyyloidcs"). 

chourin  P  (jcfnuvï)  m  2)?effcr  n  (=  surin), 
chouriner  P  (((burine')  vfi.  ©a  erftccljen 
(=  suriner). 

chourineur  P  ((d>urtitt'r)  m  ©chtnber 
'JJuirber;  metis.  2)ieffer=t)elb,  . ftedjer. 
chou-roquette  x  ((ctmrota't)  m  ©a  Senf= 
folgt,  9îaufenfûl)l  (  3r<i  ssioa  em'ca). 
chou-rouge  ^  {(ebunt'q)  m  ©a  5fioPol>{. 


choyer 
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chuintement 


choyer  F  (fdjààie')  [gç.  Su  soin  ?]  vli  I  vit. 
i.  „  q.  j-n  forgfam  pflegen  ober  ner= 
l)iitfd)eln.  2.  „  qc.  et.  forgfiiltig  in 
acfjt  nehmen.  II  se  ~  fiel)  feljr  fefjonen. 
chrême  (frSm;  hom.  crèmo)  [gvcfj.  chrisma 
Salbe]  vtirl.  (saint.)  „  ©bvi’fam,  ©alb|ôl 
n]  pro.  cela  ferait  renier  „  et  baptême 
bad  fönnte  einen  pr  Verzweiflung 
bringen. 

chrémeau  (tremo')  ?» (ÿb Xaufmügrfjen  n. 

Chrestien  (a.  Chrétien)  de  Troyes  (trctja 

bs  troà.')  m  tiorbfraitâ&ftfcfier  ®id)ter,  12.  sa;. 
Chrestomathie  (frïfttpmafit')  [grd).]  f  gr. 
©breftomatt)i'c,  iDiufterfammlung,  2efe= 
bud)  ». 

chrétien  {tretjö')  [U.  christianus  ^riftiid), 
».  Christus]  ©C  I  a.  □  (rneift  n  a  et  s.) 
I.  ri.  djriftlid);  le  roi  Très  2  ou  Sa 
Majesté  .  Très  2ne  ©eine  aUerdjrift 
lid)fle  ÜJÎajeftât  (ehm.  Xitel  ber  Könige  non 
granfrelcb).  2.  F  (humain)  menfdjtict). 
3.  F  fig.  (honnßte)  gut,  anftünbig;  advt 
parler  „  uerftänblid)  reben.  II  s. 
4.6t)rift.  5.  Fïïîenfd);  $rau.  6.  =  bon- 
chretien.  7.  2,  2ne  Él)ri'flian,  ©l)ri= 
fti'ne  (2?n.);  2  de  Troyes  f.  Chrestien. 
chrétienner  f  (tvetjaue’)  vit.  ®a  p 
©briften  machen,  taufen, 
chrétienté  („tiffte')  [chrétien]  /'©briftcn= 
l)cit  (Inbegriff  aller  êtjriftcu)  ;  d)riftlid)C 
©emeinbe;  P  \  marcher  sur  la  „  mit 
burdjlödjerten  ©ebuben  (ob.  auf  ber 
blojjen  £>aut)  geben. 

chrie  -2?  (fri;  hom.  crie  o.  crier)  [grd).]  f 
rhét.  (££)t'ic  (Slusarbciumg  einer  Scute'nj 
nad)  einer  oorge(d)riebeueii  ffortn). 
chrismal  (trlgmä'i)  [chrême]  ?»  @c  rl. 
©bri’fambücbfe  f,  ©alblölgcfcif;  ». 
chrismation  („maföu’)  [chrême]  f  rl  SaF 
bung  mit  bem  ©bri'fam. 

Christ  (tvtfet ;  aber  Jésus-„  qefiitrf)  [grd). 
Christos  gcfalbt]  m  1.  le  ~  Uu-otcftaïuifd) 
ofjne  art.'.  „)  ber  ©efalbte  be«  ôerrtt, 
(££)riftuâ.  2.  un  2  en  ivoire  ein  elfem 
beinerne^  ©briftudbilb. 
christe-marine  ^  ( trlfjtmari'n )  f  'Da 
iDieerfendfel  m  ( Critmvm.mari  tiinutn ) . 
christianiser  („tjuuhV)  [1t.  christianus] 
vit.  ©a  1 .  rl.  pm  ©briften  machen,  pm 
©()riftentum  befebren;  fig.  djriftlid)  (ob. 
milbe)  mad)en.  2.  ben  allen  stutoren 
d)riftlid)c  ©efinnungen  pfebreiben. 
christianisme  („nl’fem)  ?»  i  .rl.  ©f>riften= 
turn  n.  2.  weit©.  d)riftlid)e©efiil)le  nlpl. 
christicoie  (irijiiifp'lj  a.  imb  s.  mv.p. 
©briftum  nerel)venb;  ©briftudoerebrer. 
Christine  (ctffjti’n)  /'  Sljrifti'ne  («n.);  „ 
de  Pisan  fran}öflfdje  ®id)terin,  f  um  H36. 
christino  (trïfetino')  [fpan.]  m  CStjvifti’no 
(el)m.  2tnf)ânger  beifcltütttgiit  ÎDÏavie  Kljviftinc 
oon  Spanien,  ©cgner  ber  jtavliftcn). 
Christofle  (trlfjtô'fi)  ?»:  Charles  „  frans. 
jSnbuftricaer,  1805—1863;  argenterie  f  „ 
oon  ii)m  gelieferte«  galmmifd)  nerfilberted 
Veufilber.  [ mv.p.  ©briftudanbetung.) 

christolâtrie  \  (trljjtoiatri)  [grd).]  f 1 
christologie  („logi")  [grd).]  /'r/.©briftud=, 
ÜJieffi'addebrc.  .  (©rfdjeinung  C££)rifti.\ 
christophanie  (fri&tofaui')  [grd).]  f  >1.1 
Christophe  (crifitô'f)  [grd).  Christo’pho- 
ros  etjrtfttrfiger]  m  ©bri'ftopl)  («n.!. 
chromate  ‘Th  (tromii't)  m  dwomjaured 
©al,f  mit  beliebiger  SSnfi«;  „  de  plomb 
©bromqelb  ». 

chromaté  'm  (fromate’}  a.  diromfauer. 


chromatique  (tromutif  I«.  I . chroma'- 
tifrb:  a)  J  in  halben  Tönen  fortfdjreU 
tenb,  auf=  ober  ab  fteigenb;  b)  phys. 
farbig.  II  m  2.  fcl)mad)tenbet  (ober 
roeidjer)  Ton.  3.  phys.  [Çavbenle£)re  f. 
4. «K ebromatifebeê  îtlanggefd)led)t.  III/' 
(Kunft  ber)  Çarbenmifcbung  (■  coloris), 
chromatisme  (^tl’çm)  m  phys.  [yürbung 
f,  ©cfarbtfein  n.  [benfeben  n.i 

chromatoscopie  &  LtöfetupO  f  g-ard' 
chrome  ^  (tvom)  [grd).  chroma  g-arbe] 
m  Ëbl'Ohl  n  (jinmoeibeS  ïlîetall)  ;  jaune  m 
de  ©biomgelb  n. 
chromé  (îromc1)  a.  min.  eftr omt) altig. 
fflar"  chromico...  (tromito...)  [grd).] 
in  3ffgn:  ©brorn...,  cl)rom... 

Chromide  (tromi'b)  ml  ~Spl.  min.  cbrom= 
artige  SKetalle  nlpl.  [entbaltenb.j 
chromifère  (tromifs'v)  a.  min.  ©b rom/ 
chromique  ^  (tromi'ï)  a.  ©brom...; 
acide  m  ~  ©bromfäure  f. 
chromite  (tromi't)  m  min.  ißerbinbung  f 
bed  ©bromloppbd  mit  einem  anbern 
SDÎetalll  opi)b(ul).  (lithographie.! 
chromo  (fromo')  m  (a.  f)  =  chromo-J 
ïâfi?"  chromo...  (ïromo...)  in  3f.=fbgn: 
Sunt...,  fyarben... 

chromolithographe  (tromoütogrâ'f)  ni 

$arben(ftein)brucfer. 

chromolithographie  Ugrafi')  f  J-arbem 
(ftein)brucf  m.  (?farben(flein)bruiJ...'| 

chromolithographique  ©grafit)  a.) 
chromurgie  ^  (tromiirgi’)  f  garben= 
d)emie.  (cbemie  gehörig. ) 

chromurgique  ^  (^qi’t)  a.  pr  garbend 
chronicité  (tronibite')  f  djronifcbe  (ob. 
langwierige)  fÇornt  einer  Ërantbeit. 
chronique  (front's)  [grd).  chronos  .geit] 
I  a.  □  1.  jF  cbronifcl),  langwierig  [ant. 
aigu  -).  II  f  2.  ©bro'nit,  .Qeiribud)  n, 
:gefd)icl)te.  3.  (d'un  journal)  SRunbfdjau, 
Tagedbericl)t  m\  ~  politique  politise 
f)hinbfd)au;  ^  de  la  semaine  ÏSod)cn= 
fdjau;  ~s  du  Pont-Neuf  etim.  ©affen: 
Ijaucr  mlpl.  ;  ~  scandaleuse  bîlatfcf)= 
gcfcf)icf)te,  bbfe  ?ïad)i'ebe.  4.  bibl.  2s  yl 
ëiidfer  nlpl.  ber  ©bro'nifa  (=  Parai i- 
pomèues).  —  Syn.  f.  histoire. 
chroniquerN  (ironiie')  vlî.  ©m  1.  ©bro': 
nifen  fcbreibeit.  2.  F  ©erücbte  in  Uni: 
lauf  bringen. 

chroniqueur  (fooniö'r)  s.  ©g  1.  ©bvo: 
ni' fl,  ©bro'nitenfd)reiber.  2.  (reporter) 
S3ei'icC)t|  crftatter  für  Tagedneuigfeitcn. 

chrono...  (trono...)  [grd).]  iu.3f. 
fcçungen:  3eit...,  jeit... 
chronogrammatique  (tronognimmati'i  a. 
ein  ©bronagra'mm  bilbenb. 
chronogramme  fronogram)  m  ©brouo: 
gra'mm  ».  3  a  I  )  l  e  tx  b  u  cf)  ft  a  b  e  u  I  i  tt  f  cfir  i  f  t  f 
(it.  SBcr«,  worin  rôtit,  gafilettbudtflabeit,  burd; 
@<brift|art  auägc;cid)itct,  fo  gewählt  fnib,  bob 
fie,  if.=geftellt,  bic  galjrcdsatil  ber  tôegebettfjeit 
bilbett,  auf  bie  fid;  ber  33cr«  bejieljt). 
chronographe  (ironogrn’f)  m  I.  V  ©bl'o  • 
nifenfdjreiber.  2.  ©bronogra’pb  («pi'o- 

rat  jum  3)leffctt  fleiner  geitteUdjeu). 
Chronographie  ^  (rronografi')  f 
fd)reibung  (siutragutig  oon  geitmomenten). 
chronographique  ^  -ft'f)  a.  d)rono= 

gra'pbifd)- 

chronologie  d<>iji  /  ©bronologt’c, 
3cit=beftimmung,  :bet'cd)iiung. 
chronologique  tj  t  a.  cbronofo'gifcb, 
midi  ber  ^citfolge  (georbnet 


chronologiste,  chronoiogue  (iront)  l  o- 
gl’bt,  ~io’g)  m  ©bronolo’g,  3e<t  bered) 
ner,  =forfcber,  :funbiger. 
chronométrage  („métra  g)  m  Wel  iKeimett) 
3ett|abnef)men  m. 

chronomètre  („ms'tr)  m  1  .phys.  ©bro 
nome'tcr  m  u.  n,  3eitmeffer.  2.  (aftro 
no'mifdje)  Ut)r  /’.  3.  J1  Taftmeffer 

(=  métronome). 

chronométrer  („metre')  >  . 

automobile  bic  3cit  ber  gat)rt  eine«  Sluto 

mobil«  abnebmen.  (3eit|abncbmer.i 
chronométreur  („metrö’r )m  bei  Semtend 
chronométrie  („metri')  f  ©bronometri'e, 
3eitmcffung.  (me'trifrbf 

chronométrique  („metric)  a.  □  dpono  i 
chronotachymètre  (  tronotatimii'tr)  m. 
©cbnettig f eitêmeff er  eine«  'Dio'torroagetts. 
chrysalide  (trifait'b)’  [æ.  grd).  chrÿsos 
@oib]  f  ent.  (©d)metterlingd:)]iuppe 
(=  nymphe)  ;  fig. Vermummung;  (four 
reau  m  de  la)  „  ]3uppenbülle  f. 
chrysalider  \  (crifaiibe’)  ©a:  se  „  cm. 
fid)  uerpuppen  {a.  fig).  |(gelb)blutnig.| 
chrysanthe  ■?  (trifu't)  [gnb-J  a .  golb  i 
chrysanthème  %  (trifota’m)  [grd).]  m 
©bnjfa'ntbemum  n,  ©olbblume  f. 
Chryséis  (irifeli’b)  f  ©brpfe'id  (troditer  bes 
Efjr^'feS,  ©efattgene  âlgantc'mnotiê. 
Chrysippe  (trifî'p) m.  ©brpfi'ppod  (fto'ifdter 
Ipbdofopb,  +  208  oor  Etjr.). 
chrysis  &  (frift'b)  f  ent.  ©olbwefpe. 
chrys(o)...  &  (trtf[o].„)  [grcb-| 
in  gffgtt:  ©Olb...,  golb... 
chrysobéryl  qj  (frifoberi'i)  m  min.  ©olb  . 
©brt)fû:beri)'ll. 

chrysobulle  (tnfobü’i)  /  mit  golbenet 
Zapfet  uerfiegelter  Veftallungdbrief. 
chrysocale,  chrysochalque  O  (trifota'i, 
„ta'lt)  m  ©bryfoctjriTf  (uad)geal)mteâ  ©ot», 
aniftbuttg  aus  Ättofer  u.  gittf;  =  similor). 
chrysocolle  cj  (trifoto’i)  f  l.min.  Serg  , 
$upfer=grün  ».  2.  cbm.  'ôo'rar  m, 
©olbleim  ni. 

chrysocome  %  (Erifoto’nv)  a.  u.  f  golb 
baarig;  ©olbljaar  »  (tpfiatijettgattuug). 
chrysographe  („grii'f)  m  i.  ber  mit©olb- 
tinte  febreibt. 

chrysolit(h;e  u  („u't)  f  min.  ©bnjfoli’tb 

m,  grintgelbUdjer  (6bel=)@teitt. 
chrysornèle  &  (trifomâ'l)  m  un»  /  ont. 
Vlattfüfer  m. 

Chrysoprase  7  (n-tfopra  \)f  min.  ©bnjfo= 
pra'd  m  (grüner  ©^atjcbo'n). 
chrysostome  („^to'm)  I  a.  &  .<>.  golb: 
munbig.  II  2  ?»  ©brtjfo’ftomus  (®oib= 
mttttb),  bfb.  SOeittame  berühmter  IHcbtter. 

chthonien  (ttonia’)  [grth.  chtlion  erbe]  «. 
©c  myth,  dieux  ~s  d)tl)o'nifcbc  ©öttcr, 
bie  mit  ber  Unterwelt  in  SSerbinbung  ftanben. 
chucheter  (fdtiifdtûc’)  [chut]  vji.  »; 
jmitfdjcru  (Sperling). 

chuchotement  F  („fdritm-')  ?»  ©eflüfter 
»,  ©ejifcbel  n. 

Chuchoter  F  (fdtüjdtote')  vfi.  u.  vit.  (Da 
flüftern,  muutelu,  fiel)  ind  Dl)t  raunen, 
chuchoterie  I'  (fdtüfc&ötrt)  f  flüftern  ».. 
3ifd)elu  n,  ©ebeimnidframerei. 
chuchoteur  (f^üf^otö'r)  ©g  I  a.  beim 
lid)  tuenb.  II  s.  F  3ifcl]ler/  ©cbeimnid 
främer. 

chuintant  idtu»tLt’)  a.  ©  gr.  d|d)club; 
consonne  „e  3(fdilaut  m. 
chuintement  (fcba?;tmfi’)  ?»  3(fd)eln 
(Sigentinnücfifeit  f  brr  3ifd)laute, 


chuinter 


172 


cigale 


chuinter  (fdjQte'  [lamne.djafimetibj  v  i.  ©a 

l.  fdjrctcn  (10  bu-  ©me) ;  ben  fâulcnuuf 
nacljaômcrt.  2.  bie  Saute  j  unb  ch 
gifrf)elnb  auëfprecbcn  ;  jifetjetn. 
chut  (febiit)  [  lautuadgagmenb]  I  int.  „!  bft !, 
p  ft  ! ,  fl!,  fti  IX I  II  m  inv.  33ft=9îuf. 
chute  (fdjiit)  [choir]  f  1.  (action  do  tom¬ 
ber)  fatten  n,  fÇatt  m  ;  (écroulement) 

(Sinfturj  m,  (SinfaEen  n  t.  2.  #  ,£)ef= 
auëtrcten  »,  forfait  m;  „  de  la  ma¬ 
trice  ©ebarmutteruorfaE  m.  B.  fig. 

d'un  ministre,  d'un  empire:  ffyatt  m, 
3tU(J  ni;  d'un  trOne:  ilmftUl'3  m  ( ant . 
élévation  2);  d’une  pièce  de  théâtre: 
®urcf)fallcn  n  (ant.  succès  1);  ri.  „  du 
premier  homme  ©ünbenfaE  m  beâ 
erften  SJlcnfdjcn;  tomber  de  „  en  „ 
immer  tiefer  finfen.  4.  rhét.  d’une 
période:  ©dflufifaE  m\  d'une  épigramme: 
©cblufjgcbanfc  m;  SonfaE  m.  5.  „ 
du  jour  ©inten  »  (ober  fônbe  n)  beë 
Staged.  6.  «üt>  „  sérieuse  namhafter  9tb= 
fcfltag.  7.  d'un  toit:  3t6t)Ctng  m;  d'une 
rivière:  ©efüEe  ».  8.  4  ©egellänge. 

9.  A  f)era6t)ângenber  gùuat,  i8lumen= 
gelänge  ».  10.  0  fÇtxE  m  im  üfirroerfe. 

3u  1  :  ~  de  cheval  ©tuq  m  nom 
tpferbe;  ~  des  cheveux  (des  dents) 
Sluôfatten  n  ber  §aare  (ber  3«bnu)  ; 
„  d’eau  SBafferfaE  ?»;  „  des  feuilles 
SlbfaEen  »  ber  ^Blätter,  teeit©.  §erbft= 
jcit;  „  d’une  maison  (d’un  plafond) 
éinftui'3  m  eincS  ôaufeS  (e-r  3immeu= 
bedfe)  ;  „  du  Rhin  (duNiagara)  9tbein=, 
(9îiagara=)fatt  m;  „  du  rideau  fatten 
«ébeë  f8orf)angS. 

chuter  (fcgüte’)  ©a  l  [chute]  vfi.  thé. 
bm'cfefaEcn,  gxa’ëïo  mattiert.  Il  [chut] 
vit.  jum  ©djiueigen  bringen,  auëjtfdien; 
a.  abs.  jife^en. 

chyle  ©  ((dpi)  [grdp]  m  physiol.  ÉIjp'luS, 
ïïiücfp,  ©peife^faft. 

chyleux  ©  (fenuö')  a.©dmitcf)faft|artig; 
Ël)t)'luS... 

chylifère  ©  (fdjiiifîTr)  [grcfj.dt.]  1  a. 
©Ip/luS  (sniu&faft)  fübrcnb;  ÜJtitdffaft... 

1 1  „,S  m\pl.  an.  (vaisseaux)  „sËbb’tm©, 
SKil^fafbgefâjfe  nlpl. 
chylifi cation  ©  („ftîagjo')  [grdf.dt.]  f 
physiol,  llmiuanblung  beS  ©peife6veteë 
in  9Kitd)faft,  2)îitcbfaft6ereitung. 
chylifier  <27  (fcgitify)  [qucb.dt.]  vit.  unb 
se  ~  ®a  (fiel))  in  3Jîitc6faft  ueumanbetn. 
chyme  ©  (fcgim)  [gueb.]  m  physiol.  ©I)p’= 
muS,  ©petfebrei. 

chymification  ©  (ft&imifaafl^j  [grrfi.dt.] 
f  physiol,  ©peifebretbereitung  im  SDiagen. 
chymifier  ©  (fcgimifje’)  [grcb.dt.]  ©a 
physiol.  1  vit.  in  ©petfebrei  uermanbeln. 
Il  se  ~  5U  ©petfebrei  tuerben. 

Chypre  (pipr)  1  f  1.  Ç-  (île  f  de)  „ 

3p  pevn  n  (Stijel  im  ïttittelmcer).  2.  £ 
3bper|apfel  m.  Il  £  m  3bPerroctn. 
ehypriot  (wiprio')  ®  l  «.  jp'pnfd),  ft/= 
prifd).  II  £  s.  3bprto't,  Kpprio't. 

Cl  (gi;  hon.  f.  scie)  \abr.  n.  ici]  adv.  1 .  (nie 
acteiii)  bicr,  jctjt  (f.  ce,  ceci,  celui);  par- 
ci  par-là  (and)  de-ci  de-là)  hier  unb  ba, 
ab  unb  su,  bin  unb  ber;  cet  homme-ci 
biefer  ÜJÎenfct);  \  venez  ci  fomntt  bter= 
ber.  2.  f  entre  ci  et  demain  junfdien 
beut  unb  morgen;  entre  ci  et  là  bis 
bal)tn,  unterbeffen.  3.  »  bj.  ©injelpoften 
oiner  SHedntmig;  4  quintaux  h  HO  francs  lo 
quintal,  ci  bnad)t  32". 


CÎ-artnexé  (jiamtnfBc  )  a.  (inv.,  wenn  tier 
s.)  l)icr  beigefügt,  in  ber  9(nlage. 
ci-après  (ftiâpv«')  adv.  meiter  unten, 
cibaire  ©  (gibS'r)  [tt.  cibus  ©peife]  a.  zo. 
âum  fÇreffen  gehörig, 
cibation  ©  (fciba&i«')  [1t.  cibare  füttern] 
f  physiol,  ©infübrung  ber  9iabrungS= 
ftoffe. 

cible  (|ïbi)  [gt).  p  btfd)  ©dietbe]  f 
1.  ©clfeibe;  tirer  à  la  „  nacb  ber  ©dteibe 
fdjiefu’u;  tir  m  à  la  ~  ©cbeibenfobiefjen 
».  2.  fig.  ^d'tfdjeibc,  ©tidfblatt  ». 

B.  f)of)tc  ©taSfugel  (ugt.  ball-trap), 
ciboire  (^ibfS’v)  [1t.]  m  rl.  §o’ftiengefâf! 
»,  ajtonftra'nâ  /'. 

ciboule  ?  (fsibu’l)  [tt.  cepüla,  dim.  uon 
cepa  gtpiebei]  fletne  .gmiebet,  3tpoHe. 
ciboulette  ^  (gibutï't)  f  ©cbnittlaud)  m 

(a  Ilium  svhœno  prasum)  ■ 

ciboulot  P  (bibit(o’)  m  Kopf, 
cicadaire  ((jitafeH'r)  [tt. cicada  iöaumgritle] 
<>M.  1  a.  pfa'benl artig.  II  ~s  mlpl. 
3i£a’ben  f\pl. 

cicadelle  (ßitabä'i)  [tt.  cicada]  f  ent. 

3itobe'üe  (Unterabteilung  ber  3ita'ben). 
cicatrice  (patvi'fe)  [ft.]  f  9tarbe,  2Bunb= 
mat  »;  Sdimarre;  fig.  [dfmeratidfe  9tüdt= 
erinnerung. 

cicatrice  (gifatrific’)  a.  uoE(er)  tltarben. 
cicatricule  (~îft't)  [dim.  uon  cicatrice] 
/'  1 .  îiftrbdjen  ».  2.»o.  Hahnentritt  »i 
(in  isicru).  3.  ^  ©amen=,  Keitmgrube. 
cicatrisable  (ffifatrifä'bi)  a.  uernarbbar. 
cicatrisant  ^  (^f«')  a.  n«b  m.  uernar= 
benb(es  âltittel). 

cicatrisation  (~îaftn')  f  Sücrnarbung. 
cicatriser  (bifatvife')  [cicatrice]  ®a  i  vfi. 

1 .  sum  tßernarben  bringen;  fig.  linbern, 
uergeffen  nxadjen.  2.  mit  Farben  be= 
bedfen,  narbig  madjen.  il  se gutjeiton, 
uernarben. 

cicéro  S  (jjijjevo’)  [Cicéron  (mit  ioidjeu 
Settern  nmrbe  1458  bie  evfte  2tuègabe  Ëicevo? 
gebrudt)]  m  typ.  St'cero(fd)l'ift)  f  (gtuifdjen 
pli ilosophie  u.  saint-augustin);  ~  ap¬ 
proché  Kteinciccroffdji'ift)  f. 
cicerole  ^  (fijvo'i)  [It.  cicer  g«.]  f 
Kid)er|et’6fe  (Cicer  arieti'unm). 

Cicéron  ©fier;:')  m  Si’cero  (rbm.  ©taatS-- 
mann  u.  Sftcbner,  106—43  uor  (Sljr  ). 
cicerone  (giftevo'n,  and)  tt.:  tfdiitftbero'nc) 
[it.,  u.  It.  Cicero  (Stnfpielung  auf  bie  it(cb= 
(eligfcit  biefev  fÇi'tljrev)]  m  (pi.  a.ciceroni) 
fyrembenfübrer,  So'lmetfdier. 
cicéronîanisme  (biberonianï'bm)  m  rhét. 
ütadiabmung  beë  cicero'ntfcfjcit  ©tileS. 
cicéronien  (~mö')  I  a.  ®c  cicero'nifcb. 

1 1  mEtad)at)ntcrbeS  ctceronifcben@ti!eë. 
cicéroniser  (^.nijc')  v/i.  ©a  Ëi'ceroS  ©tit 
nadjabmen. 

cicindèle  ©  (füfnïbâ'r)  [tt.]  f  ent.  ©anb= 
ïâfer  m. 

cicisbée  (ûiRtfjbe')  m  sigisbée. 
ciconneau  (fiïono')  m  =  cigogneau 
ci-contre  (ftifa'tr)  adv.  1.  (sur  la  même 
page)  gcgenübcr(ftebenb),  nebenftebenb. 

2.  (au  vorso)  umftebenb. 
cicutaire  s  (gieüts'r)  [tt.]  f  =  ciguë, 
cicuté  (fiitiite')  [1t.  cicüta  ©<®ierliitg]  a. 

phm.  ©dperting  cntbnltcnb. 
cid  (gib)  [or.  seid  £err]  m  2Infübrcr, 
Dber()auptn,,§err;  Don  Rodrigue,  le  2 
ber  (Sib  (9iup  ®i'aj,  fpatt.  giclb,  f  1099). 
ci-dessous  (gibin')  adv.  untcnftcbenb. 
ci-dessus  (gibsgii')  adv.  meiter  oben,  obi'  . 


ci-devant  (gib*n>£f')  1  adv.  I.  (précéden. 
ment)  OOfftebenb.  2.  (autrefois)  ef)cirtale 
fi'über,mei(anb;  gmormatS  (beifÇirmen); 
and)  a.  :  le  ~  roi  ber  fâjfonig.  1 1  s.  ®c 
un  ^  (noble)  franföfifdjer  2tbliger  in 
bev  ©praege  ber  erftett  fr.  9îepoiution. 
cidre  (gibr)  [bebr.  sicera  ©etriint  au? 
SDattcifoft]  m  3tpfef=,  Db[t=mein,  3d>er. 
Cie  abr.  für  compagnie  (f.  bê). 
ciel  (gjal)  [1t.  cælum  Rimmel]  m ;  pl.  in 
1  u.  3:  cieux  (gjë);  in  2:  Ciels  uitb 
deux;  in  4,  5  u.  6:  Ciels.  1.  (espace  in¬ 
fini)  .Rimmel,  ÜBeltenvaum;  (firmament) 
.spimmel,  ^irmame'nt  »  ï.  2.  (air, 
atmosphère)  £uft  f  ;  (climat)  ^timmelO- 
[trieb,  Kli'ma  »  ï.  3.  rl.  Rimmel,  Sßobn- 
fi(5  ber  ©eligen  ï.  4.  peint.  Rimmel. 
2uft  f  auf  ©emcilben.  5.  ~  (de  lit)  23etl 
Sbrondpmmet.  6.  Si  mach.  £>ccfe  /'; 
~  de  loyer  geuerungëfappe  f. 

3u  1  ;  couleur  f  (étoffe  f)  bleu 
de  ~  bimmetblaue(r)  fÇarbe  (©toff;  ; 
les  étoiles  flpl.  du  ^  bie  ©terne  mlpl. 
beS  §immets;  poét.  feu  m  du  ~  ÎHiç  ; 
voûte  f  da  ^  ou  des  cieux  .jMmmelo= 
geroôtbe  »;  fig.:  élever  q.  jusqu’au  . 
j-n  bis  in  ben  §tmmel  erbeben;  être 
ravi  au  troisième  (septième)  ~  bic- 
itt  ben  britten  (fiebenten)  Rimmel  ent 
jüctt  fein;  remuer  ~  et  terre  alfes 
aufbieten,  fpimtnel  unb  ©rbe  in  23e^ 
roegung  feben;  ces  choses  sont  éloi¬ 
gnées  comme  le  ~  et  la  terre  jitib 
bimmetmeit  ocrfd)icbcn;  on  ne  voit 
ni  ~  ni  terre  man  t'ann  niebt  bie 
§anb  uor  Stugen  feben;  tomber  du  . 
nom  Rimmel  fallen  (unucrmutct  fommen 
ob.  gufaileit)  ;  prv.  si  le  „.tombait,  il  x 
aurait  bien  des  alouettes  prises 
menu  ber  Rimmel  etnfiete,  bliebe  fein 
Stopf  ganj  ob.  mären  aEe  ©paben  toi. 

3u  2:  „  d’airnin  vegenlofer  öim 
met.  Surre  /',  2!rorfenbeit  f;  „  fin 
(gros)  flauer  (bemölfter)  feimmel;  . 
de  plomb  fcbmüteê  Sßcttcr;  prv.  . 
rouge  au  soir,  blanc  ;iu  matin,  c’esi 
ht  journée  du  pèlerin  ïtbenbuot  unb 
ÜKorgenbeE  finb  ein  guter  Steife 
gefeit. 

3u  3:  le  chemin  du  „  ber  îtteç 
jum  Rimmel;  royaume  m  des  cieux 
.fMmmelveid)  »;  gagner  le  „  in  ben 
§immet  fommen;  le  £  est  mon  (ou  le 
2  m’est)  témoin  que  ...  ©ott  ifl 
mein  3eu3e'  bab  ...;  prv.  les  ma¬ 
riages  sont  faits  au  „  bie  ©ben 
merben  im  fpimmet  gefcbloffcn. 
ci-entour  f  (giatiï’v)  adv.  bierberum. 
cierge  (gidvtj)  [ss.  it.  cera  æaeg«]  ni 

1.  (ÎBacbè=)Kerse  f,  Sidjt  »;  „  pour  h' 
culte  2Uta'rferje  f\  ~  pascal  Dftertevje 
/';  F  droit  comme  un  „  fei^engerabr ; 
il  lui  doit  un  beau  „  er  ift  if)m  ju 
grobem  Dont  uerpflidjtct.  2.  Sidjt 
fdjatten  tit  ber  ©eete  citted  ©crocgvlmtfce. 

3.  y  „  du  Pérou  perua'nifdje  fÇacfel 

I  biftet  (Opu'ntia). 

cierger  €>  (giänje')  vit.  ©1  mit  Sffiadië 
übevjieben. 

ciergier  (gjarqje’)  m  1.  0  Kerjcnmadjeu. 

2.  œ  Kcrjenbanbtcr. 

cigale  (giga'i)  [tt.  cicada  g®.]  f  1  ent . 
3ifa'be,  ©riEc.  2.  A  „  (d’une  ancre) 
atnferuing  m.  3.  la  2  9!amc  eines  pro. 

I  ®id()terucrcin§  i»  Çarid. 
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cigalier  (gigaije')  [cigale  3]  ©b  I  s.  S)lit= 
i^ticb  n  bed  Sereind  la  Cigale.  Il  a. 
auf  ben  Serein  la  Cigale  bezüglich- 
cigare  (giga'r)  [fpan.]  m  Ztga'rre  f. 
cigarette  (gigarâ’t)  [cigare]  f  Zigare'tte. 
cigarier  (gigarje’)  s.  ©b  Ziganrenmacher. 
Ci-gît  (gilji')  [ci  u.  3.  qh'i.  pi'és.  non  gésir] 
()ier  rufjt  (ineift  in  ©rabûgriften). 
cigogne  (gigo'nî)  [tt.ciconîagS.]  f  l.oni. 
©tord;  m ;  contes  mlpl.  de  la  »,,  contes 
A  la  »,  3Uttueibermârct)en  n\pl.  2.  © 
(manivelle)  Curbcl  am  ©cgleifftein  ;  (levier) 
àrummijebel  m.  3.  Jiinberfpiei:  Greifet  m. 
cigogneau  (gigonfo')  m  r>b  orn.  1.  (petite 
cigogne)  junger  ©tord;.  2.  (petit  de  la 
cigogne)  gungefs)  n  oom  ©torche, 
ciguë  (gigü')  [It.  cicûta  g«.]  f  1.  ^ 
©djierltng  m.  2.  ©d;ierlingstranf  m, 
©iftbedjcr  m. 

ci-inclus  (gifjflit')  a.  ©  (■ inv .  am  ätnfang 
be?  Sage?  ober  biegt  nor  s.)  fjierbet,  bcb 
geft^toffen,  in=,  ein=,  beiliegend, 
ci-joint  (gigs«’)  a.  ©  (■/  nv.  am  Anfang  bee» 
SaÇeS  ob.  bictyt  uor  s.)  f)ilT  bcicjefüßt,  (ltl= 
liegend,  anbei;  »,  (la)  copie  2lbfd;rift 
anbei;  aber:  vous  trouverez,  ~e,  la 
copie  de  la  lettre  anliegend  9l6fd;rift 
bed  Sriefed.  [  and)  ^).\ 

cil  (gu)  [1t.]  m  SBimper  f,  ÎBimperljaar  ni 
ciliaire(giliar)[[t.  cilïuin  SBimpev]  a.  1  .an. 
(2lugen=)ÏÜimper...  2.  zo.  gemimpert. 
cilice  (güi'g;  hom.  silice)  [grd;,  kilikion, 
in  3  i  I U  i  e  n  gefertigter  ©toff  au?  giegengaar] 
m.  Süperl;emb  n,  f;cireneê  §emb. 

Cilicie  9  (&>iifei’)  f ■  la  ~  ZM'Cm  n 

(Sanbfcgaft  in  Älcinafien).  [s.  Zilt’jjier.'l 
cilicien  (gmgja)  ©c  1  a.  zili'zifcf).  II  £/ 
cilié  (gi(ie’)  I  a.  behaart,  gemimpert. 

II  ~s  mlpl.  zo.  SOBimperticrcfien  n\pl. 
cilifère,  ciligère  ta  (guifor,  ».qH’r)  [lt.] 
a.  ruimpertragenb. 

ciliforme  (giiifo'rm)  [It.]  a.  ro  imperförmig, 
cillement  (giimg')  m  Slinjeln  n  mit  ben 
Singen. 

ciller  (gije')  [cil]  ®a  I  vit.  1.  »,  les  yeux 
ou  les  paupières  mit  ben  2(ugcn  blin= 
fein  (a.  abs.).  2.  faue.  ».  l’oiseau  bem 
Soge!  die  Slugenliber  juniifjen.  II  vfi. 
3.  blinzeln  ;  F  mueffen.  4.  (a.  se  J)  non 
‘Pferben  :  graue  Slugenhraucn  befommen. 
cimaise  (gimâ'f)/,l.  A  £>ohtdehle,  =teifte, 
C'arnied  n,  ©efimd  n ;  oberer  Sand  c-d 

©ctitfeld.  2.  in  e-m  SluôftettmigSraiim: 

befter  Sink  jum  9Iuff)ängen  ber  Silber; 
©brenplak  m;  fig.  placer  qc.  sur  la  ». 
et.  deutlich  ficljtbar  machen, 
cimbalaire  9  (gybatrr)  f  Zimbelfraut  n. 
cimbre  (gf/br)  [lt.]  m  3irbelfirf)te  f 
( Pinns  remhrn).  [(germanitebe?  Soif).] 

Cimbres  (gpr)  mlpl.  :  les  »,  bieCi'mbcrni 
cimbrique  (ggbri’f)  a.  ft  mbriîch- 
cime  (gim)  [lt.  cyma  ©tgôgiing]  /'  l.®ipfet 
m,  ©pitje,  f  irft  m  ;  fig.  le  mont  à  double 
-  ou  la  double  »,  ber  ffSarna'jj;  fig.  les 
nymphes  de  la  double  »,  die  SJiufen. 
2.  ©  char p .  gopflenbe  n.  3.  ^  f£rug= 
bolbe  (=  cyme). 

ciment  (gimp’)  [sb.  lt.  caedére  bauen]  m 
1.  ©  Zeme’nt,  SDBaffcrmôrtel ;  ~  de 
Portland  Ißo'rtlanbsement;  „  à  prise 
lente  tangfam  bindender  „ 

diamant  ®iama'ntfitt;  fig.  à  chaux  et 
à  ^  f.  chaux  1.  2.  fig.  SBinbcmittel  n. 
cimentaire  Q  (gîmots'r)  a.  ju  Stitt  taug= 
Itch;  terre  f  ~  Mittlerbe. 


cimenter  (gimgte’)  [ciment]  ©a  1  vit. 
1.  ©zementieren, oerfitten,  (fufammen=) 
titten.  2.  fig.  feftmachen,  befiegeln. 
II  se  ~  [ich  befeftigen,  feft  roerben. 
cimentier  ©  (gimgtje')  m  Zementierer, 
cimeterre  &  (gïmtü'r)  [prf.]  m  (frummer) 
Xiirtenfähel,  ©a’rrafi. 
cimetière  (gfmtjâ’r)  [sb.  grcl;.  koimao  icg 
fcglafe]  m  Âird)l;of,  ^friebbof  ;  fig.  £oten= 
felb  n.  [fohl  m.'ï 

cimette  ^  (gimä’t)  [cime]  f  ©proffen  I 
cimicifuge  (gimigifü'q)  [lt.]  a.  roanjen= 
oertreibenb. 

cimier  (gimje’)  [cime]  m  l.X  §elmftuh. 
2.Senben[tücf  n;  ~  de  cerf  §irfchftemer. 
cimmérien  (gimmerfo)  [grd;.]  I  a.  ©c  fim= 
me’rifch;  fig ■  ténèbres  ~nes  bidjte 
f^infternid.  1 1  £s  mjpl.  .Stimme' rier. 
cimolée,  cimolie,  cimolite  (gimoie, 

^.li't)  I  /■gimoli’t  m  (fdjmugignjeiger  Son). 
H  a.  matière  f  „  ©cl;leifer[chlamm  m. 
cinabre  (gina’bv)  [lt.]  m  Zinno’ber  (= 
vermillon). 

Cinchona  tO  %  (gßfona')  [fpan.  (SSriipn 
Cinclion,  bie  1632  bie  Ëginavinbe  nadg  Europa 
bviugte]  m  Shi'nabaum  (=  quinquina), 
cinchonine  <27  (gôfom’n)  f  phm.  (Èmd;o= 
ni'n  n  (Slltaloli'b  bev  Eginarinbe). 
Cincinnatus  (gàginatü’g)  m  Êmctnna'iud 

(vom.  ®itta'tor,  5.  sæ.  o.  Egr.). 
cincle  to  (ggn)  [lt.]  m  om.  SJieerlerd;e  f 
(Slrt  ©tranbtänfer). 

cinclidie  f  %  (gafiibi’)  [grd;.]  strt  Saub= 
mood  n. 

ciné...  f.  aucg  kiné... 
cinéfaction  (gtnefätgig')  [cinéfier] /'Ser= 
roanbhmg  in  Slfdfe. 

cinéfier  (gineffc')  [lt.  cinis  sifege,  facëre 
maegeu]  v)t.  ®a  in  âlfc£)e  oermanbeln. 
cinéma  F  (ginenta')  m  [abr.  pou  cinéma¬ 
tographe,  f.  b?)  F  Âi’no  n. 
cinématographe  (ginematngvâ’f)  [grd;.] m 
Âincmatogra’ph,  i'id)tfpieltheater  n. 
cinématographique  (-graft’f)  a.  auf  ben 
Äincmatographen  bezüglich;  Cinemato¬ 
graph  en... 

cinéraire  (ginerS’r)  [sb.  lt.  cinis  (gén. 
cinëris)  sifege]  1  a.  (uaeg  s.)  urne  f  ~ 
2lfchentrug  m,  ©rablurne.  1 1  f  %  2lfd)cn= 

pflanfC  {Cintra  via). 

cinération  v  (gincragig')  [lt.  cinis]  f 
©mlüfdjenmg  (=  incinération);  ~  des 
corps  2eicl)enuer6rennung. 
cinq  h  alais  (gÿgai«'  a.  u.  Zs.  ©fingha= 
le'fifd;,  aus  ©et; (on;  Singhale’fe. 
cinglage  (gÿgtâ'q)  m  1.  ©  3ünge(l)n  « 
in  .Çiammcvroertcn.  2.  ©d;iffdtagerei)e  f. 
cinglant  (gggig’)  ».  ©  hart,  ftreng. 
cinglée  P  gggic'  [cingler2]  /'23etrunten= 
heit,  Sîaufd;  m. 

cingler1^  (giïgie')  [gg.  ;u  btfch  fegeln]  v/i. 
©a  fegeln  (aucg  uon  ©cgwänen),  einen 
Curd  fteuern. 

cingler2  ^)  [lt.  cingülum  ©üvtei] vit.  1 
i.  igetheln,  mit  einer  tpett|d;c  über  bad 
©cjidit  hauen,  antreiben  ;  weit©,  peitfehen 
(nom  ffiinbe,  Siegen  uito.)  ;  a.  abs.  le  vent 
cingle  (le  visage)  ber  SBinb  fehneibet 
(ind  ©eficht).  2.  ©  abfd;nüren;  serr. 
fânge(l)n.  [europa.'i 

CÎni  P  (gini’)  m  orn.  Slrt  (-jeifig  in  ©üb  I 
Cinna  fgbma')  m  ©i'nnn  (römifeger  gamilicn» 
name). 

cinnam(om)e  Ü#  (gtnnamo'm,  glnna’m)  [lt. 
cinnâmum  gîj.]  m  éditer  Zimt,  Cancel. 


cinnor  (glnnr/r)  [hebr.  |  m  itinnor  (egm. 
gebräifege  §arfe,  Seter. 

Cinq  (l.  atleinftegenb,  ob.  »or  e-m  grammatt 
Jalifcg  niegt  gugegorigen  SSort  u.  »ov  totalen 
ggf  ;  2.  uor  e-m  ttonfonanten  ob.  h  aspirée  ga 
hom.  f.  sain)  [It.  quinque  gS3.]  I  a/n.  c. 
fünf;  à  ~  (pour  cent)  ju  fünf  ‘■Çrofent; 
~  _(gât)  pour  cent  fünfprojentig ;  ie  », 
(g|f  ob.  gg)  mars  am  (ob.  ben)  5.  Sïïtârj; 
Louis  ~  (gero.gfcgr.Lonis  V[ognctpunft]) 
(gaf)  Subroig  ber  fünfte  (V.),  »gi. 
Charles;  chapitre  ».  fünfted  Capi'tel 
ob. Capitcl  5;  F  ».heures  m  jÇünf=Ul;r= 
Seegefellfdjaft  f  (engl,  five-o’clock-tea). 
Il  m  (im  pl.  ogtte  s)  biefÇÜuf,  bev  Tyünfev; 
du  »,  (ggf)  fünfprofentigedStaatspapier; 
amener  un  ~  (gd't)  eine  [yünf  merfen 
(beim  Sffiiirfetn),  eine  günf  neljmen  (beim 
SBo’mino)  ;  le  double  »,  bie  ®oppelfünf. 
cinqcentiste.s)  (ggggri'gt)  [cinq  cents]  m 
(pl.)  ©tnquecenti'ft(en)  (tfcglnfraetfcgSn»,), 
bie  it.  itünftler  unb  ©cgriftftcller  beâ  16.  sæ. 
Cinq-Cents  (gggg')  mlpl.:  les  »,,  le  con¬ 
seil  des  »,  ber  9îat  ber  fünfhundert  in 
graufveicg  (1795). 

Cinq-Ports ^(ggpo’r)  mlpl.  ©inque^ortd 
(gt’u9ipövtg) ,  f  Ünfl)âfen  (bie  engtifegen 
Çafen  $ooer,  Rafting?,  ^>ptge,  Slomnep  unb 
©anbtoicg). 

cinquantaine  (götgtä’n)  [cinquante]  f 

1.  (nombre)  (Zaljl  uon)  etma  fünfzig. 

2.  (âge)  fünfjigftcd  ^a(;r;  (jubilé)  fünfjig= 
jcthrtged  Sienftjubiliium;  (noces  d’or) 
goldene  §od;feit.  3.  X  Compagnie  (ob. 
©char)  oon  fünfzig. 

cinquante  (gatj’t)  [lt.  quinquagïntagîi.] 

I  a/n.c.  1.  fünfzig.  2.  fünffigfte(r). 

II  m  (3«gi)  fünfjig  f. 
cinquantenaire  (ggtgtns’r)  [cinquan¬ 
taine]  m  1.  fünffigiâï;riged  %ubilct'um; 
»,  du  mariage  goldene  §ochfeit.  2.  (per¬ 
sonne)  fünfzigjähriger. 

cinquantenier(gô4itsuie’)  mScfel;ldhctber 
uon  fünfzig  Soldaten, 
cinquantième  (ggfytjä'm)  [cinquante] 

I  ajn.o.  ber  (die,  bad)  fünfzigfte.  Il  m 
fünfzigftel  n.  [feil  n.\ 

cinquenelle  ©  (gÿfmi’t)  f  S8inbe=,  §ehe  I 
cinquième  (gsfjâ'm)  [cinq]  1  a/n.o 
1 . fünfter, fünfte, fünfte«.  Ilm  2. fünf: 
ter  (be?  SKonat?  ufto.).  3.  (fraction)  fünftel 
n.  4.  (élève  de)  »,  ©djüler  der  fünften 
Clnffe.  5.  (étage)  fünfted  ©toefmerf. 

III  f  fünfte  Claffc  (ugt  4).  IV  ~ment 
adv.  fünftens. 

cintrage  ©  (ggtra’q)  m  dtunben  n,  2Böl 
ben  n. 

Cintre  (gjtr;  hom.  f.  ceintre)  [lt.]  m  1.  A 

23ogen,  ©cmötbc«;  en  »,  abgerundet; 
plein  »,  (Rundbogen.  2.  charp.  23ogcn= 
gerüft  n.  3.  the.  (©chnür=)23obcn  über  bev 
SBitgnc;  loges /■/;>/. du  »IchtcrSogenrang. 
4.  X  »,  (de  l’affût)  Safc'ttcnbruch. 
cintré  (ggtro')  a.  abgerundet,  bogenntnb. 
cintrer  (getre')  [cintre]  vit.  ®a  I.  O 
(über)iuölbcn,  c-e  Sogcnrunbung  geben 
(dat.).  2.  bâtiment:  umgü’rtcn. 
cio(u)tat  (gjota',  gjuta')  [La  Ciotat,  jiib. 
frans,  ©t.]  m  ißctevfi'lientraube  f. 
cipaye  &  (gipa'j)  [engl,  sepoy;  oonrtprf.] 
m  ©pa’hi,  Sc'poi;  (im  bvitijcgen  Cftiuoien 
au?  Eingeborneu  gebtibete  Xruppc). 
cipolin  (giool(j’)[it.cipoll  i’nofteiuegtoicbctj 
a.  n.  m  min.:  (marbre  m)  »,  ©tpolli'n: 
marmor  (meigev,  grüttgeflammtcr  SOiarmor). 


Gippe 
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cisaillement 


CÎppe  (flip)  [ft.  cippus  ©xnfpfafrf]  ml.  A 
Çmtbfâute/'  olpicStmé.  2.  ©ebenîftein. 
ci-présent  (fiprefg’)  a.O&fb.  A  anmefenb. 
cirage  (f  ira’q)  m  1.  (action  de  cirer) 
Söädjfcn  n,  Üßerji’e^en  n  mit  S0Bac£)ä ; 
Soßnert  n]  Sßtcfp’cn  n.  2.  pour  parquet: 
^3ûtier=,  33o()tx=ltiacßä  n  ;  pour  chaussures  : 
(6tiefel=)äöich[c  f.  3.  k  Sncf  für  «eben 
seng.  4.  tableau  m  de  »  einfarbigeë, 
getblic^eë  ©cmcUbe. 

Circassie  Ç  (firfcfi’)  f:  la  ~3ir!a’iftcn 

il  (SEcil  ber  .tïau'tajnêlünbev). 
cîrcassien  (»fis)  a.  u.  Z  s.  ©c  girfa'fftfcf), 
tfcßcrfe'ififdh;  girta'ffier,  Xfcherfe’ffe. 
circassienne  $  (»fja  n)  f  ijirfaffie'mxe 

(roolleneS  Siipcrjeug). 

Circé  (fyhfo')fmyth.  ©i’rce,^i’rfc(3auberin 
iu  ber  Dbqffce)  ;  fig.  uerführerifchc  Schöne. 
Circée  ^  (ftrfe’)  [gauberin  Cil'cé  (lucii  biefcsS 
.Virant  (ici  beu  33efd)iPorungen  gcbraudjl  tourbe)] 
f  ipcren  traut  n  (circæ'a). 
â)m~  circom...,  circcn...  (ftrf g...) 
[1t.  cirçum]  in  gffgn:  um...,  herum... 
circompolaire  (firtßuotft’r)  [tt.]  a.  ast. 
um  ben  ipot  herum,  jirfumpoin'r. 
circoncire  (firq.fr  r)  [lt.]  vit.  ©t  1.  6c= 
jdjrtetben ,  btc  Vorhaut  roegfd)neiben 
(dat.).  2.  fig.  ausmeiyen,  nerbeffern. 
circoncis  (firtgfi’)  s.  ©  Sôefchnittener. 
circoncision  (firtofififi')  [lt.]  f  1.  33e= 
[djneibuixg;  la  fête  de  la  2  bas  fÇeft 
ber  SBcfcbneibung  ©fjrifft  (am  1.  ganuar). 
2.  fig.  mpftijcf) :  Steinigung;  $  du  cœur, 
«  des  lèvres  Skrbctnnung  [ünbljafter 
Stegungen  uub  Sßortc. 
circonférence  A-  (fivcofers’f)  [lt.]  f\lm- 
freis  m,  .ftreiëlinie,  Sßeripheri'e;  mette. 
Umfang  m.  ■ —  Syn.  f.  enceinte, 
circonflexe  (firtßftö'ff)  [It.]  I  a.  1.  um= 
gebogen;  gr.  lettre  f  »  Suchftabe  m 
mit  bent  Dtrfumfle'p;  un  i  »  ein  i  mit 
bem  3-»  verbe  m  ~  ïontrahierteê  3kr= 
bum  (ber  grted).  ©oracle).  2.  F  trumitt, 
frummbeinig.  II  m  (amf  a.:  accent  m 
~)  gr.  Birt'umflcp  (\  grd).  ~). 
circonjacent  (firtßgafo')  [lt.]  a.  ©  um= 
liegenb. 

circonlocution  (fsirfgtofiife')  [lt.]  frhét. 
Umfd)wcif  m,  Umfchrci’bung.  —  Syn. 
périphrase  nermeibet  obfidytid:  bas  eigeitU 
lidjc  SBort;  circonlocution  umfcfreibt  es, 
toeil  mau  eS  uictjt  finben  tarnt  ober  unit, 
circonscription  (firfßftrtpfiß')  [It.]  f 
1.  ltm=,  S8e=gren,fung,  Slbfonberüng, 
Slbmarfung.  2.  A-  Itmfchrei’bung  einer 
gigur.  B.  (district)  Sejtrf  m\  »  électo¬ 
rale  9BaC)t=6e§irf  m,  =frcid  m. 
circonscrire  (firSoffrt’r)  [It.]  ©f  !  vit. 

1.  um  ire’ n, fen,  etnfd)liehcn,  befdfriinfen. 

2.  A-  umfdjrei'bcn;  „  une  figure  (xm 
polygone)  à  un  cercle  cine  JÇigur  (ein 
Sided)  um  einen  .firetS  befdjreiben;  » 
un  cercle  îx  une  figure  e-n  ftrcië  burch 
btc  âBinfctfpigen  , beben.  11  se  ~  um= 
Khrieben  (ober  eingegrenzt)  werben. 

circonspect  [m\  firfofim',  oor  einem  SBofaI: 
»ft»&'ft;  f :  »fua'ft)  [lt.]  a.  ©  □  uorfidjtig, 
behutfam,  bebcxchtig,  umfidjtig. 
circonspection  (fjtrfo^nafpir/)  [lt.]f  35or= 
fidjt,  Xlehutfamteit,  Umfidjt,  Schacht  w. 
circonstance  (firißfto'f)  [it.]  f  1.  Um= 
flanb  m,  ilagc,  Seumnbtnid;  SBcrf)âlt= 
niffe  nipl.  ;  selon  les  ,.s  nach  S3cfcÇaffcn= 
heit  ber  Umftixnbe;  f.  atténuant  2;  de 
_  ©elegenheitë...  2.  A  Zubehör«;  .s 


et  dépendances  getarntes  3ubet)br.  — 
Syn.  f.  conjoncture, 
circonstancié  (bivfftfitopie’ )  «•  umftdub= 
lief)  (befehreibenb). 

circonstanciel  (^irfshtgbjâ’l)  a.  ©c  (nadi 
s.)  1.  gr.  UtnftanbS...  ;  complément  „ 
abuerbiale  Sßcftimmung.  2.  non  beu 
Umftänben  abhängig;  fufäUig. 
circonstancier  (ÿrtabtahie')  vit.  ü-a  um= 
ftixnbtid)  fchilbcrn. 

circonvallation  X  (pirtomata^o’)  [lt.]  f 
frt.  Umd’dfanfung,  =utatluug. 
circonvenir  (fcirtgumï'r)  [lt.]  vit.  ©b  unx= 
gamen,  iibcrliften,  hiutcrge'hen. 
circonvention  (~tog|is’)  [circonvenir]  f 
Umgaraung,Überlil'tutxg;5Beeinftuffung. 
circonvoisin  (^irtoroxafs'  [lt.]  a.  ©  (meift 
pl.,  il  ad)  s.)  umtiegenb,  benadjbart. 
circonvolanttfeirtoiooia')  [lt.]  a.  ©  um  ... 
bcrumfliegenb. 

circonvolution  (^ooiüfe/)  [lt.]  f  1.  Um= 
tualfung,  Umbrchung.  2.  an.  Sßinbung; 
intestinales  $armu)inbungen. 
circuit  (hirfüî')  [tt.  circunx,  u.  ire  geben] 
m  1.  (pourtour)  Umfang,  Um  trois . 
2.  (détour)  Ummeg,  Umgehung  Krüm= 
mung  f.  3.  fig.  grand  (ou  long)  ™  de 
paroles  meitlânfigeUmfd)reibung.  4.1% 
Dîegre'fjuerfabrcn  n.  5.  /  ©tromîreiS, 
Kreislauf;  court  ~  Âurffchiuf).  6.  av ■  ~ 
aérien  fliunbflug.  —  f.  enceinte, 
circulaire  (fjirriUS'v)  [lt.  circùlus  m-eis] 

I  a.  □  (n  n  à)  s.)  1.  freiêfôrmig;  itreis..., 
3irfel...,  Siurxb...  ;  billet  m  ~  3tunb= 
reifebiflett  n;  regard  m  ^  im  .Streife 
herumfd)roei.fenber  SBIicf;  voyage  m  ~ 
fltunbreife  /';  ^ment  adv.  freiêfôrmig, 
im  Streife;  bnrd)  ein  Sîunbfchreiben. 
2.  A-  et )tn.  nombre  m  ~  StugeU,  3il'fe[= 
jjght  f  (einufferige  ©ntubjaljl  [l,  5,  6],  bte 
bd  ibreit  S|iote'itjcu  al§  ©nbjiffev  bleibt). 

I I  f  (and)  a.  :  lettre  fj)  ütunbfdjreiben  n, 
dtnnbuerfügnng,  3irfuta'r  n  ;  ~  de  poste 
Sauffettel  m. 

circulant  (feirfütn')  a.  ©  (nad)  s.)  um= 
lanfenb,  im  Umlauf  befinblid),  firfu= 
lierenb. 

circulation  (çii  ■fitlagid’)  f  1.  (moBvemrat 
circulaire)  ÂreiS=,  Um=lauf  m ;  ^  du 
sang  Kreislauf  m  beo  ÎSluteS.  2.  (agita¬ 
tion)  ^>in=  unb  ^ergehen  n,  Semegung, 
fahren  n,  Serfe|r»4;  ~  des  marclian- 
dises  ©Üteruerfchr  m.  B.  fig.  de  l'ar¬ 
gent,  des  idées:  Umlauf  m,  Unxfab  m  ; 
f.  banque  1  î  ;  mettre  en  ~  uerbreiten, 
iix  Umlauf  feben,  in  ÏScrfehr  bringen; 
arrêter  la  de  qc.  bic  SSerbveituttg 
einer  Sadje  hinbern. 
circulatoire  (çivtüintSS’r)  a.  ben  Kreislauf 
betreffenb,  firfulterenb;  SïreiS... 
circuler  (firtüte’)  [sb.  lt.  circülus,  dim. 
non  circus  fiveis]  vli.® a  1.  (se  mouvoir 
circulairement)  umlaufen,  frcifcxx,  rotten, 
firfulicren.  2.  (aller  et  venir)  hin  U.  her 
fahren  ob.  reiten,  fid)  bewegen;  üt  ucr= 
tehren;  circulez!  nidjt  flebcnblctben! 
B.  air:  ftd)  burd)  3irtulatio’n  erneuern. 
4.  fig.  argent  :  in  Umlauf  fein;  bruit: 
u’mgchen;  faire  ~  in  Umlauf  fegen  ob. 
bringen  ;  faire  ~  une  nouvelle  e-e  ?îad)= 
rieht  uerbreiten.  [um...,  herum...) 
äwp-ci  reu  m ...  (girtöm...)  [It.]  in3ffgn:l 
circumduction  (giriombitffjjo')  f  l.Um= 
brehung  um  einen  ÜJlittelpuntt.  2. physiol. 
StreiSbcioegung. 


circumnavigateur  (girtomnaroigats'r)  w 

(3SBelt:)Umfe'gler. 

circumnavigation  (^nanngafie’)  llt.J  / 

1 .  du  globe  terrestre:  Umf Ctji'ffutXCJ  px.  fig.) 

2.  d'une  He:  Umfe’gelung. 
circumnaviguer  (^naroige’)  vit.® m  urn 

fd)i’ffen;  umfe’gettx. 

Cire  (fjlv;  Uom.  Cyr,  sire)  [tt.  cera  gSO.]  f 

1.  ÎBadjê  n  Ï.  2.  (bougie)  SEÔachê4id)t  n 
Uerfc;  ber  Stirdie  gefpenbete  Sterjen  pi.  ; 
$ird)enbeleud)tung  ;  e|m.  droit  m  de  ~ 
freieê  fiidit.  B.  (chassie)  Stugenbutter; 
~  (d’oreilles)  Dhrenfchmatf  n.  4.  etim 
Itanfleifieget  n.  5.  om.  Sdadjêhaut  bos 
SGogelfd;nabelê. 

3u  1:  ^  brute  rohes  SBachd  ;  ~  (it 
cacheter),  „  (d’Espagne)  ©iegellarf 
m;  ~  coquette ©lanjiuidife;  ^grasse 
poissée  ©djufterped)  n;  „  à  polir 
Xtfd)lenuad)Q  n;  vierge  Jungfern 
wachs  n;  fig.  :  être  jaune  comme-»,  c-e 
fe()r  gelbe  Hautfarbe  haben;  fondre 
comme  la  »,  au  soleil  fufeheubë  ab- 
nehmetx;  c’est  une  »,  (molle)  ou  on  le 
manie  comme  de  la  »  er  ift  weich  wie 
3Bad)S;  F  cela  va  comme  de  »  bas 
pafd  trefflich  ober  wie  angegoffen;  être 
égaux  comme  de  »  gut  fufammen 
paffen. 

cirement  (firms’)  m  üöidjfen  n. 
cirer  (fire')  [cire]  ©a  1  Vit.  1.  (enduire 
de  cire)  mit  3Bad)s  beftrcicbcxx,  wad)fen; 
parquet  :  bo£)Uctx  ;  toile  cirée  s30acl)ëtud) 
n.  2.  chaussure:  wiriifen,  pugcn;  fig.  » 
lus  bottes  à  q.  j-m  niebrig  fcbmeichetn. 
11  se  ~  fich  botinen  (ob.  wichfen)  taffen, 
fein  ©cbulgeug  wichfen. 
cireur  (finTr)  [cirer]  s.  ©g  1.  ®ohmw; 
»  de  parquets  ißarfe'ttbohner.  2.  »  de 
bottes  (metjr  gbr.  décrotteur)  ©riiuh=, 
©ticfcUpuger,=wichfer,tu:ric6ito«3Uid)|iei' 
cireux  firb’)  a.  ©d  wachsartig, 
cirier  ffirje')  [cire]  m  1.  O  9ltad)ë, ficher 

2.  ■<#  2Bact)St)ünbler.  [3Bad)Sbiene.i 
cirière  (jürjh’r)  alf  u.  f  ent.  (abeille)  J 
ciroène  f  (fh-Säu)  [grd).]mpAm.  ïttachs 

pftafter  n,  =fatbe  f. 

ciron  P  (firs’)  [at)ï>.]  m  ent.  Ääfemabe  f 
(=  mite);  »  de  la  gale  Srâbmilbe  f 
[Sarcoptes  scabiei)\  F  il  IlVst  ptlS  plus 
gros  qu’un  »  er  ift  fctjr  lieux, 
cirque  (fin)  [It.  circus  vîrcië,  .'Heuubaliu]  m 
1 .  antig.  3i’rfU0  für  ©labtato'reiilumx'tr 
ufm.).  2.  manège)  IKeitluxlin  f  für  SXiinft 
rciter.  jjii'lus.  B.  géogn.  Xalteffel. 
cirre,  cirrhe  (fir)  [tt.]  m  1.  F  sißirfel 
rant'e  f  (=  vrille).,  2.  orn.  bartloje 
[yeber  bei  SBögein  ;  SSartfafcr  f. 
cirré  fivre’)  [It.]  a.  1.  geträufelt  ;  in 
Stauten  enbenb.  2.  orn.  mit  fÇcber^ 
anhängfeln.  [mit  9tantcn.\ 

cirreux  ?  (fivrS’)  [cirre]  «.  ©d  ra  n  fig,  f 
cirrhose  v  ^  (fîrrô'î)  [grdy]  /'  öntjixm 
bung  ber  Seber. 

Cirripède  TJ  (firrlpfi’b)  [tt.]  a.  u.  »S  mlpt. 
zo.  ranfeixfühter|artig(e  Xicre  npl.). 
Cirrus  V  (flrrii’f)  [lt.]  m  phys.  f^cbex;, 
3irruS=wotfe  /'. 

cirsakas  #  (firfata’)  m  =  sirsacas. 
cirse  ^  (fix-f)  [grdi.]  m  £ieilbiftct  f,  SBenc- 
bi  ftcu traut  n  ( Cnicus  benedi' ctus) . 
cirure  (finTv)  [cire]  f  SBacbsixbcr^ug  m. 
C  i  S  . . .  (fif —  oor  Sofalen  fii...)  [tt.] 

I  in  BFgn  :  bicëfeitfê)  (ant.  trans...).  [n.x 
cisaillement  O  ifiiaim,;’)  m  (Jinfdmeibeul 


cisailler 


civilisant 


cisailler  ©  (ft i [aie')  [cisailles]  vit.  ®a 
mit  ï>cr  (Btecpfcpere  cin=  ob.  jer=fcpnetben. 
cisailles  ©  (gffa'l)  [ciseau]  flpl.  1.  S8tcc^= 
fcpcre.  2.  (a.  cisaille  sg.)  Ébfcpnipct  « 
oon  SMtinjen. 

cisailieur  ©  (gqagTv)  m  (Btecpfcpneiber. 
cisalpin  (gifâipÿ)  [It.J  a.  ©  (natft  s.) 
bicôfcit  bcv  üllpen  (gelegen)  (»on  stom 
ans);  la  Gaule  -e  baë  ^iôatpinifdEje 
©atticn. 

ciseau  (ftijo’)  [æ.  tt.  eædëre,  cæsum  a6= 
gotten]  m  ©b  J.  ©  SJÎcijjct  I.  2. -X  pl. 
(bioiv.  a.  sg.'.  le  -)  ©CpClT  f  ï. 

3u  1  :  -  de  lumière  üocpbcitet  ber 
ôoijavbeiter;  -  à  chaud  ©cprotmeipel 
ber  ©cfttoffev  imb  ©cftmiebe;  -  à  crochet 
fgafenmcifiet,  (Brcpftapt  bcs  Svecftfin-s; 

-  à  ébaucher  popler  ©cpaftmeificl  bei 
siidifcnmacftet  ;  Scprotmcijjet  bcv  ïiftftlev ; 

-  à  froid  ijjartmeifiel;  fig-  ouvrage  m 
de  -  Sôitb£)auci*|ar6eit  il  a  le  „ 
hardi  er  fuprt  einen  fiUjncn  9Jtcij?el. 

Bu  2  :  une  paire  de  -x  e-e  ©cperc 
~x  h  (couper  le)  papier  (flapierfcpere  /'; 
-x  de  jardinier  (Baumfcpcre  /';  faire 
un  livre  à  coups  de  -x  ein  (Bud)  nue 
anberen  ©griffen  jufammenftoppeln; 
poét.  les  -x  de  la  Parque  on  le  fatal 

-  bie  ©cpere  ber  ißarje. 

ciselage  ©(gifla  y)  m  l.^ifelicrcn n.  2.- 
du  velours  SKeijjen  n  bed  ©am[me]tè. 
ciseler  ©  (gifle’)  [ciseau]  ®c  I  vit. 

1.  jifetieren,  nncpgrauieren,  (oud)mei= 
fictu  (a.  fig.)  ;  de  l’argenterie  ciselée 
getriebenes  ©Über.  2.-  le  velours  ben 
6am[mc]t  reiften.  1 1  se  ~  ]id)  jifetieren 
(ob.  meifteln)  taffen.  [ftichel.l 

cisîlet  O  (ftîfiâ')  m  SJteiftctcpcn  n,  ©retbd 
ciseieur  (ßifiö'r)  [ciseler]  m  1.  ©  3ife; 
teu'r;  ~  réparateur  bie  gtguren  mepr 
auSarbeitenber  ffifeteur.  2.  fig.  @cprift= 
flotter,  bcmc-eforgfättig  gefeilte  ©cprcib= 
weife  eigen  ift.  B. © ©am[me]  tfcpneibcr. 
ciselure  ©  (gifiiî’r)  f  1.  (  art  de  ciseler) 
Sifclicrcn  n.  2.  (ouvrage  ciselé)  QC= 
flocpenc  (ob.  getriebene)  3(rbcit.  B.  (en¬ 
taille)  äug  m  mit  bem  ©rabfticpct. 
cîsjuran  (fttft  jiivs')  a. ®  biedfeit  bed  gn’ra 
(gelegen)  («on  ißariS  mis.  alîo  toefttict)  »ont 
gttra).  [Üeittjn  (uon  ffiien  auS).[ 

cisleithan  (ftlftinig)  a.  ©  biedfeit  berf 
Cisleithanie  ^  (gtßiätam')  f:  la  ~  ,3id= 
teitpa'nicn  n.  I©  ebirge  (»on  3îom  aus).) 
cismontain  (gïftm2tô')  a.  ®  biedfeit  berl 
cisoir  O  (ftüâa’r)  m  2Netatlfcperc  f. 
cispadan  (gïgpab0')  a.  ®  biedfeit  bed  ißo 
(uon  Sîoin  aus). 

cisrhénan  (glgren«')  a.  ®  biedfeit  bed 
9U)cind  (»on  ißaris  ans);  les  pays  -s  bie 
biedfeit  bed  9ipciné  gelegenen  Sänberob. 
bie  Sänbcr  biedfeit  bed  3{()eind. 
ciste  (ftïftt)  [grcï>.  leiste  Jiort,  itiftef  I  m 
jSiftrofe  f  (cùtu*).  1 1  /’Storb  m. 
cistercien  (glßtärßfö’)  [tt.  Cistercïum  = 
Cfteaux]  a.  imb  s.  ©c  rl.  jifterjic’nfifcp, 
juin  Drbcn  uon  ©itcaur  gehörig  ;  Bifter^ 
jie'nfcrmoncp  m.  [artige  ipftanjcn.ï 
cistinées?(ftlfttiiie')[grd).] ttftrofe.t  | 
cistophore  (glgtof-Yr)  f  antig.  .tiorbtriP 
gerin  bei  ben  ËereSfeften. 
cistre  (fttfttv)  [it.]  m  dim.  «n  Slîanboti'nc  f. 
citable  (ftita’bi)  [citer]  a.  jiticrbnr. 
citadelle  X  (ftitnbft'i)  |it.  citadella,  dim. 
»on  città  ©tabt]  f  fit.  Qitabe'IIe,  3ÏU'n'1= 
burg  (and»  fig). 
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citadin  (ftitabs’)  [SB.  it.città.  ©tabt]  ®  I«. 
ftnbtifcÇ.  11  s.  ©tabtbciuotjncr,  ©tetbter. 
citadine  ]-  (^.bt'n)  f  airt  ÜDrofctifc. 
citateur  \  (ftUato'r)  m  1.  âüierer.  2.  (ro- 
c.iieii)  âitn'tcnfammtung  /. 
citation  (ftitaftja')  /'  I.  Stnfüfjnmg,  Bim  i 
n-  2.  ^  iBortabung,  âitntio'n. 
citatoire  -[  (ftitatSa’rj  [citer]  a.  bte  3tn= 
füfjrung  (ob.  Sfortabung)  betreffenb. 
cité  (ftite'j  [tt.  ci vi tas  ©tabt |  /’  1.  ©tabt; 
fig.  :  ~  céleste  .Çimmclrciri)  n;  ~  future 
tßarabi’ed  «;  2  sainte  %eru'fn(em  n. 

2.  (partie  ancienne  d'une  ville)  SUtftnbt. 
B.  ^s  lacustres  tßfatjtbauten  m\pl. 
4.  (citoyens)  SMrgerfctjaft,  (bürgerliche) 
©efettfcljaft.  5.  (munietpe)  ©cmciniuefen 
w;  droit  m  de  ~  (©taatd:)33ürgerrect)t 
n.  (>.  (pillé  de  maisons)  .'päuferbtoef  m, 
buvcft  ffiittev  obgefdjioffen  ;  „  ouvrière  3tl- 
Beiteruiertel  n  (gcfiutbe  Slrbeiterrootjuungcn 
mit  flcincit  ©ftrtcii). 

Cîteaux  (ftito’)  [tt.  Cistercïum]  m 
fv.  Drt,  cote-d'Or;  ordre  m  de  ~  3ifter= 
jie'nferorben. 

Citer  (ftilc')  [  tt.  citnre  ftcvbcivufen,  anfüftren] 
vfi.  ®a  1.  anfütiren.  jitieren.  2.  (dé¬ 
signer,  signaler)  angebeit,  nennen;  fig. 
öffenttid)  loben,  rütjmenb  ermähnen. 

3.  A  gerichtlich  uortaben.  —  Syn.  (î) 
f.  alléguer. 

Citérieur  (ftiterjS’v)  [SB.  tt.  cis  bieSfeit]  a. 
(nncft  s.)  biedfeitig;  93or(ber)... 
citerne  (ftitâ'vn)  [tt.  cistérna  gai.,  »on 
cista  .Siftc]  f  3ifte'rnc,  ©ammetbi'unnen 
m  für  3Î  eg  emu  offer,  SDBaff  er  bch  ä  (ter  m. 
citerneau  (ftftävno')  m®b  f (einer  Staffers 
behftlter. 

cithare  J  (ftitn'r)  [greh.]  f  3itt)er. 
cithariste  (ftitm-l'ftt)  m  3itherfpie(er. 
citoyen  (ftittain’)  [cité]  ©e  1  s.  i  .(©taatd=) 
Bürger,  SJtitbürger;  du  monde,  ^  de 
l’univers  SÖettbürgcr;  droit  »  de  » 
(Bürgerrecht  n  ;  ^ne  f  -]-  -Bürgerliche;  F 
un  drôle  de  -,  ein  brottiger  (ob.  uärri= 
feher)  Sfauj;  le  -,  (de  Genève)  B-  ?>■ 
Sîouffcau;  juv  StcuolntioiiSjeit :  -,  actif 
(passif)  (nicht)  ftimmfittjiger  (Bürger. 
2.  (Bürger  (ftntt  monsieur  ufro.  roüftrenb  ber 
3ie»oimioii).  11  a.  bürgerlich;  (Bürger...; 
roi  -  (Bürgerfönig  (Pubtuig  Philipp). — 
Syn.  (l)  f.  bourgeois, 
citoyenneté  (gitSStSnte')  f  ©igenfetjaft  e-§ 
©taatdbürgerd  ;  (Bürgerfct)af t. 
citragofl^(fitrano')[citron]m(3itronen=) 

SDÎCtiffe  f  ( Meli  s.s't  o  fficina  lis) . 

citrate  'Z  (ftitrii’t)  m  jitronenfetured  ©atj. 
citré  (ftitre')  [tt. j  I  a.  mit  3ttronenfaft 
gemifept.  II  -es  ?  flpl.  3t'trud|arten 
(Stlomcvaincu,  jptvoucti  uii».). 

Cltrin  (ftitrô')  [s.  tt.  citrus  gitronenbaum] 
I  a.®  gitroncafavbig;  ^itronen...  U  m 
3itronenfarbe  f.  JnenlLil  v.\ 

citrin  i  (ftitri'n)  [cifcrin]  f  phm.  3itro-i 
citrique  ^  (gitrl’t)  a.:  acide  m  -  3>= 
tronenfiturc  /'. 

citron  (ft'tr;/)  [tt.]  I  m  1.  1  3itro'nc  f  ; 
écorce  f  de  -  3itronenfcha(e.  2.  (jus 
m  de)  -  3ih‘dnenfaft.  B.  (couleur  f 
de)  -  3itronenfarbc  f.  4.  P  Äopf,  ©c= 
fiept  n.  II  a.  inv.  jitronenforbig. 
citronnade  (gitrona'b)  f  3i^onentimo= 
nnbe. 

cit'onnat  (gitrona’)  [citron]  m  einge= 
mnepte  3'troncn  flpl.,  3itrona’t  n; 
3ucfer|erbfcn  flpl.  mit  î>iu-oncnfcf)ate. 


citronné  (gitvonc’)  a.  (und)  s.)  nacp3itro 
nen  rieepenb  ob.  fdfmecfenb;  3'tronen.. . 
citronnelle  (-nä'i)  [citron]  /'  1.  v  3itru 
nenfroutn (Melissa).  2.3itronenliförw . 
citronner  (-ne')  vit.  ®a  mit  3>tronen 
[oft  jubereiten  ob.  uermifepen. 
citronnier  •  gitvonje')  [citron]  m  3‘ 
tronenbaum  (atn<s). 
citrouille  ftin-ri  j)  [gu.  ju  citron]  f  1.  $ 

MÜ  rbië  m  inianjc  [Cuciirbitn  pepo\  Ulib 
S-rudjt).  2.  P  (grosse  tête)  biefer  Stopf; 
(niais)  einfältiger  SJienfcp. 
civadière  -I-  (giiuabjft’v)  f  (Btinbe,  Sug 
fprietfeget  n. 

cive  ftli»)  [it.  cæpa  Q-miebe!]  /'  1.  ^  =  ci¬ 
boule.  2.  ©  runbe  ©taéfcpeihe. 
civet  (ftimii’)  [cive  1]  m.  cuis.  1.  -  (de 
lièvre)  .'pafcmpfeffer  m,  rflcin  n; 
mettre  un  lièvre  en  -  Spafenpfeffev 
ntaepen;  fig.  uu  peu  de  sel  ne  gâte 
pas  le  -  ein  bifsepen  Sdj  fcpabet  betn 
(Braten  nicptS;  prv.  il  y  a  -  et  -  bic 
3)inge  finb  uerfepieben.  2.  -  Stagout 
(de  uon  dat.). 

civette  (ßiiu&'t)  /’  1.  [cive]  ?  ©cpnitt 
taucp  m  (mein-  gbv.  ciboulette).  2,  [ar.  ] 
zo.  3i betfape  (  Vive  rra  cive'tta}',  (parfum1 
3ibct  m. 

civière  (gimjav)  [mtt.]  f  l.^rag^apre. 
ürrage.  2.  ©  ^apictfnbrif :  ©eipefaften  w; 
civil  (giuii'i)  [SP.  tt.  civis  SBürger]  1 
(und;  s.)  □  1.  (civique,  f.  b§)  bürgerlich; 
(Bürger...,  3ùü't...  ï-  2.  A  (ant.  cri¬ 
minel)  bürgerlich,  Jtuitrccptticp;  3U 
uit...  ï.  3.  (ant.  militaire  unb  ecclé¬ 
siastique)  6ürgerticp;3iui(...  ï.  4 .(««'. 
barbare)  gefettet.  5.  (affable,  f.  bê)  pöf- 
licp,  fittig,  artig.  Il  m  6.  3iuitftanb; 
ü  âiuili’ft.  7.  A  (Berfolgung  f  beo 
SHecpteci  uor  einem  3iuitgericptc. 

3u  t  :  état  -  (pcrfonci tien  jü.\ actes 
ni: pi  (registres  mlpl.)  de  l’état  -  (ßev 
fonenftanbsurfunben  flpl.  (©tanbeo-. 
amtércqifter  n)  ;  bureau  m  (officier  m) 
de  l’état  -  ©tanbedamt  n  (©tanbeo 
beamter)  ;  guerre  -e  (Bürgcrfrieg  m  ; 
liste  -e  âil’iBirte  (tes  c-m  g-iirflcn  au-5- 
gewovîeue  Eiufoiumeu)  ;  mort-  -e  bürger¬ 
licher  £ob,  (Bertuft  m  ber  Pürgerticpcn 
©prenreepte;  société  -e  bürgerliche 
©efettfepaft. 

3 u  2:  code  -  bürgerliche?  ©efety 
bucp  n,  2anbrecpt  n\  partie  -e  Häger 
m  in  c-r  (ßriuatfacpc;  se  porter  partie 
-e  um  ©cpabenlerfap  cinfotnmen; 
procès  -  3'i’ilprojcfi  m. 

B»  3:  en  (tenue)  -(e)  in  3'mf; 
agent-  m  en  -  bürgcrticp  gefteibeter 
(ßolijift;  enterrement  -  (Begriibni?  n 
ohne  (Beteiligung  ber  ©eiftlicpfeit; 
mariage  -  ftanbcéamtlicpe  Srauung. 
civilement  (git»iim0')  adv.  I.uacp  bürger= 
tiepem  9fecptc,  bürgcrticp;  ne  se  marier 
que  -  fiep  nur  jiuitrecptlicp,  (ob.  ftanbe© 
amtticp)  trauen  taffen;  être  mort  -  bie 
bürgerlichen  ©prenreepte  uertoren  haben  ; 
poursuivre  -  jiuilrecptticp  uerfolgcn; 
être  -  responsable  gefeptiep  uerant= 
mortticp  fein  fin-  beu  Sdwbcn,  bcv  »ou  c-v 
Çeviou  attgeviduet  untvbe.  fibev  bie  man  2Racgt 
bat.  2.  parlor  -  pöfticp,  artig, 
civil  i  sa  b  I  e  (gttouus'bi)  a.  (uadj  s.)  jiuiti 
fierbar,  Pilbungéfiipig. 
civilisant  giwiipy)  a.  ®  bitbenb,  jiuitt 
ficrenb. 


civilisateur 


clapier 


civilisateur  (^iiuUi:'at3’r)[ciyil]  a:  (na  d) s.)  I 
u.  s.  ©f  jimlifterenb;  görberer  ber  S3tl= 
bung  ob.  ber  ©ittigung. 
civilisation  (»fafjjß')  f  !  •  (action  deciviliser) 
3imlifierenn,2ludbilbung.  2.  (état)  ($u= 
ftnnb  m  ob.  ©tufe  f  ber)  ^iuilifatio'n  ob. 
©ittigung;  (culture,  f.  b?)  (®ciftes=)Ku(= 
tur,  ©cfittung  ( ant .  barbarie): 
civilisé  (fîirDÜi)e')  I  a.  (nach  s.)  giotïiftert, 
gefittct;  homme  »  Âuttu’rmenîrf)  m. 
Il  s.  ©ebilbcter,  ©efitteter. 
civiliser  (4e')  [civil]  ©a  1  v//.  1.  ohm. 
A  eine  jîrtminatiacije  3U  einer  3'm  1  [ Cl cf( e 
macfjen.  2.  gesittet  machen,  uerfeinern, 
pailifteren.  II  se  ^  B.  feinere  Sitten 
annehmen,  höflicher  werben.  4.  F  fig. 
fiel)  befänftigen  (affen,  fiel)  beruhigen, 
civiliste  aft  (ßiroüi’fst)  m  3imlrccf)tdge= 
tetjrter. 

civilité  (^iiDititc')  [civil]  f  1.  fböflicqfeit, 
3(rtigteit,  Seôenëart,  ÏBeltton  m;  il  en 
a  usé  avec  beaucoup  de  »  er  £jat  fict) 
fe()r  l)öf(id)  benommen;  F  il  n’a  pas  lu 
la  2  puérile  (et  honnête)  cr  ()Ut  ben 
.Çôflichîeitéîatedjidmud  nicht  gelernt  (ob. 
Kntgged  „Umgang  mit  SDtcnfdjcn"  nict;t 
gelefen).  2.  ~spl.  §öflic[)feitsbe3eigun= 
gen,  ©rüf;e  mlpl.  (=  compliments,  salu¬ 
tations)  ;  faire  des  »s  à  q.  j-m  §öflid)= 
feiten  erweifen;  ils  firent  assaut  de  »s 
fie  fudjten  ea.  in  fèôflidjïciten  3U  über= 
bieten;  je  vous  présente  mes  »s  id) 
empfelfle  mid)  Sitten;  mes  »s  à  mon¬ 
sieur  votre  père  empfehlen  ©ie  mid) 
ocrent  §erru  Saler. 

civique  (ßiwi’f)  [civil]  a.  (nach  s.)  biir= 
geriicl);  ^Bürger...  ;  couronne  f  »  33iir= 
gerfrone  bei  ben  niten  SRB mem  ;  dégrada¬ 
tion  f  »  Serluft  m  ber  bürgerlichen 
(Ehrenrechte.  —  Sy«,  civil  ber  bürger= 
lichen  ©efettfdjaft  angehörig;  civique 
einen  Staatsbürger  betreffend, 
civisme  (fjitpl’fîm)  [It.  civis  ÏBürger]  m 
33ürger=ftnn,  =tugenb  f. 
clabaud  (fiabo')  [gb.  s»  btfet)  Hüffen]  m 
1.  ch.  SSrade  f,  gagbhunb  mit  ©d)lapp= 
obren,  Kläffer.  2.  F  \  Kläffer,  burn; 
mer  ©chmâiwr,  ©rofjmaut  n.  3.  f  (cha¬ 
peau)  »  ©d)lappl)ut. 
clabaudage  (îiaboba'g)  m  1.  ch.  Kläffen 
n.  2.  F  ©eteife  n,  unnütscë  ©efchwüjs. 
clabauder  (nabobs’)  [clabaud]  vfi.  ©a 

1.  ch.  f  (äffen,  bellen  außer  ber  ©nur. 

2.  F  \  ohne  Urfad)e  ïcifcn  ob.  fehreien; 
~  contre  q.  auf  j-n  îd)impfcn. 

clabauderie  F (»bri')  f  =  clabaudage  2. 
clabaudeur  (îiabobîi'r)  .s.  ©g  1.  ch.  = 
clabaud  1.  2.  F  ©chreiljals,  Schmäler. 
S«?~  clado...  (fiabo...)  [grd).]  in 

Bfign:  1.  Keulen...  2.  3mcig...,  21  ft. . . 
claie  (lia)  [fit.]  fl.  ©itterficb  n,  3Beiben= 
geflccbt  n]  »  à  passer  du  sable  ffitrbe 
,ium  ®urcl)fieben  non  ©anb  ;  passer  à 
la  »  burd)  bie  £>ürbe  fd)lagen.  2.  ebm. 
Schleife,  2lrt  Setter,  woran]  Übeltäter, 
©elbftmBrber  ufro.  gefcbleift  rourben;  traîner 
sur  la  V.:  a)  (ebm.)  fd)(eifen;  b)  ('eßt)  fig. 
oerhöhnen,  auf  bad  fdjänblichfte  ncr= 
unglimpfen.  B.  0  hbljerncd  ©ittenoerf 
(jttr  Sinfricbigimg  oon  würben,  pferchen)  ; 
^ifdierei:  fylechtwerf  n)  V  „  à  ombrer 
3)etfe  für  Sreibbciufer. 

Clair1  (fite)  m  Kta’rud  (ssu.). 

Clair‘J  (fite;  horn,  eiere)  [1t.  clarus  gS8.] 
I  a.  (in  SfSrofa  u  a  dt)  s.)  □  1.  (lumineux) 
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hell,  heUeudjtenb,  glänjenb.  2.  (bien 
éclairé)  t)eü,  erleuchtet;  chambre  ~e 
helled  3irnrrter >  6  f&it  ~  ed  ift  (heller) 
2)ag,  ed  ift  Sîonbfdjeiu.  3.  (transparent) 
blU'dlfidltig  ;  liquide:  flar,  hell;  temps: 
heiter,  flar,  hell;  »  comme  cristal  (de 
roche)  ïriftg’ Ilflar ;  fig.  il  n’y  fera  que 
de  l’eau  »e  er  wirb  feine  ©eibe  ba= 
bei  fpinnen.  4.  couleur:  hell;  le  vert  » 
helled  ©rün;  f.  clair-brun.  5.  (poli) 
glanjenb,  blanf;  armes  »es  (mefjr  gbr. 
blanches)  h  laufe  SBaffen.  6.  voix,  son: 
rein,  hcllf lingenb.  7.  (facilement  intelli¬ 
gible)  (eicht  perftänblid),  beutlid),  flar, 
fafücl);  esprit  »,  ftarcr  Kopf;  style  » 
beutlidje  StuêbrucfëiDeife.  8.  (évident) 
augenfcheinlicl),  offenbar;  »  comme  le 
jour  fonnenflar;  F  profit  tout  »,  feiner 
©enünn.  9.  (peu  consistant)  büttrt 
(pflüfftg);  (clairsemé)  bünngefüt.  10.  ar¬ 
gent  »,  îlingenbe  (aucti  bereite)  S3ar= 
fehaft;  le  plus  »,  de  sa  fortune  fein 
^auptnermögen  n.  II  adv.  11.  beutlid), 
flar;  voir  ».  beutlid)  (ober  fdfarf)  felfcn; 
fig.  voir  »,  dans  qc.  et.  grünblid)  oer= 
flehen.  12.  parler  »,  e-e  flare  Stimme 
haben;  fig.  parier  »,  et  net  ou  haut  et 
»,  rein  unb  offen  heraud  reben  ;  il  vous 
revient  »,  et  net  deux  francs  ©ie  be= 
fommen  netto  jmei  fÇranfen  uneber 
heraud.  IB.  semer  »  bünn  fäcn.  Ill  m 
14.  igelle  f,  ©cfjetn ;  »,  de  (la)  lune 
SJÎonbfctjcin ;  peint.  2)lonbfd)ein|iüct  n; 
il  fait  (grand)  »,  de  lune  ed  ift  (heller) 
SJtonbfchein;  au  »  de  lune  beim  9Jtonb= 
fd)ein.  15.  le,  sabre  au  »,  mit  gejoge; 
nein  ©öbel;  mettre  sabre  au  »,  blan!= 
giehen;  en  »  in  gewöhnlicher  ©pradje, 
nicht  chiffriert;  traduction  f  en  », 
Überfehung  aud  ber  3'ffeffdirift  in  bie 
gewöhnliche  Sprache;  tirer  du  vin  au 
»  SBein  abgiefjen;  fig.  tirer  (ou  mettre) 
au  »  ind  tiare  bringen,  fief)  2luffd)luf3 
oerfdjaffen  über  (acc.).  16.  pl. 

peint.  £id)tcr  nlpl.  eined  SBilbeë ;  l) elle 
5‘arben  fjpl.  (aud^  bon  ©tictcreien). 
clair-brun  (flavors’)  a.  ©  hellbraun, 
clairçage  0  (tiârpa’q)  m  Klären  n  be? 
B'icfcr?. 

clairoe  0  (tiiirß)  f  Klärfel  n. 
claircer  0  (fiävßc)  vfi.  ©a  fldren. 
Claire1  (ulk)  f  Klara  (son.)  ;  f.  Sainte-». 
claire1  (»)  f  1.  0  (cendre  lavée,  etc.) 
KUirftaub  m.  2.  0  (chaudière  à  raffiner 
le  sucre)  Sâuterîeffcl  m.  3.  P  bünne 
©telle  im  3eugc  ober  ©trumpfe, 
clairée  0  (fiäre’)  f  l.  =  clairce.  2.  ©ai}= 
merf:  ©olenbel)â(tcr  m. 
clairement  (fiiirmci)  adv.  beutlich,  flar; 
je  vois  »  qu’on  m'a  trompé  ici)  fcl)c  beut= 
lieh  ein,  bafi  ...  fwafchen.i 

clairer  0  (tiare’)  [clair]  vit.®  a  bas  @rs/ 
clairet  (liter)  [clair]  I  a.  ©c  1.  vin: 
bleichrot,  blafj.  2.  F  voix  »te  bünne 
©timme.  Il  m  3.  blcid)roter  ÏBein, 
gleicher.  4.$8leicl)[tein,  blaffer  ©bclftein. 
Clairette1  (fiärä't)  f  Klärchen  n  (ssn.). 
clairette-  (»)  f  1.  %:  a)  blaue  2ßetn= 
traube;  b)  Siapün^djen  n  (=  mâche). 
2.  ®  leichter  fübfronj.  SBeißroein.  B.  3Baffer= 
f  U  cl)  t  (Sronfbeit  ber  ©eibcnranpe). 

claire-voie  (fiârniîà')  f® a  I.  (eid)tucr= 
gitterte  Öffnung;  ®urcf)fid)t;  charp. 
Salfcntücfe,  ©itter  n;  porte  f  à  » 
©ittcrtür.  2.  A  fyenftcrgcfd)oh  «  bed 


^auptfehiffed.  3.  à  »  advt  Weit  ge= 
flochten,  lofe  gewebt;  toile  à  »  burdp 
fiefftige  Seinwanb;  S  semer  à  »  bünn 
jaen.  4.  (caisse)  Sattenfifte  für  ÿlafcficn. 
clairière  (fiärja  r)  [clair]  f  1.  Sichtung 
im  ffiaibe.  2.  =  clairure. 
clair-obscur  (flteöpßfii'r)  m  ©a  peint. 

1.  ipellbunfet  n  (auffaUcnbe  Sereiitigung 
oon  SH  dit  u.  ©cßatten).  2.  un  dessin  au 
»  eine  ipcltbunfeljeichnung;  tableau  m 
de  »  23tlb  n  in  einem  garbentone. 

clairon  («âr2')  [clair]  m  1.  J  3infe  f, 
hetltönenbe  Xrompe’te,  §orn  n;  poét. 
trompete  überhaupt.  2.  (jeu  m  de)  » 
3infenregifter  n  in  Orgeln.  3.  (personne) 
3infenbläfer,  X  ^orni'ft.  4.  (sonnaiiii  i 
Kuhfdjelle  f\  prv.  f  à  bête  sûre,  il  ne 
faut  pas  de  »  e-n  juoerlaffigen  ÎDÎem 
fehen  braucht  man  nicht  ju  beauffidjtigen. 
5.  ent.  Sienenfäfer  ('Vnchodes  apiaritis). 
claironnerf  (tiärone’)  vfi. ©a  trompe’ten, 
auf  ber  SCrompete  blafen  (jeçt:  sonner 
du  clairon). 

clairsemé  (fiar^me’)  a.  1.  büunbejât. 

2.  fig.  jcrftreut,  fpärlid);  l’argent  est 
»  chez  lui  bad  ©clb  ift  rar  bei  ihm. 

clairure  (fiten  r)  f  lodere  (ob.  burchficb= 
tige)  ©telle  in  einem  ©etoebe. 

Clairvaux  ^  (uârnw')  [It.  Clara  Yallis 
belle?  Xal]  m  frattj.  glecfeit,  Aube,  mit  eßm. 
Sifterjie'uferlabtef,  fegt  ©efäugni?)- 
clairvoyance  (tiänwäiö’ß)  f  1.  ©d)arf= 
fichtigfeit,  ©d)arfblicf  m.  2.  §ellftd)tig= 
feit  ber  ©omnambu'len. 

clairvoyant  (tidriwafo’)  [clair,  voir]  © 

I  a.  (nach  s.)  1.  flctrblicfenb,  fdjarpfich1 
tig,  =finnig.  2.  hellfehrnb  (uon  ©om= 
namhu'ien).  Il  s.  ipellfeher. 
clamable  A(fiama’bi)  a.  ju  beanfprucljcn. 
clameau  (»mo') m  charp.  ©ifenflammer/’. 
clamer  (tiame')  [U.  clamäre  gæ.Jit/l.  ©a 
(aud)fchreien. 

Clameur  (flamor)  [lt.]  f  1.  (meifi  Im  pl. 
gbr.)  ©efdjrei  n,  Särm  m;  »  publique 
öffentlicher  £abel,  allgemeine  ©nt= 
rüftnng.  2.  eßm.  A  »  de  haro  3?or= 
forberang  oorben  9iid)ter;  jeçt  F  3^^= 
gefehrei  n.  -  Syn.  (l)  cri  uon  etujelnen, 
clameur  0011  mehreren, 
clameux  !  (fiamB’)  [lt.]  a.  ©d  ch.  lür= 
menb;  chasse  clameuse  Klapperjagb  f. 
clamp  4  (fia)  [btfd)]  m  Klampe  f,  fs-vofd^ 
am  SDfaftbaume.  Jciferncd  SÖnnbA 

clampe  0  (it/p)  f  etferne  5t'lamrrler,/ 
clampinF  (flaps’)©  I«-  l-htufenb.  Ils. 
2.  X  5ftad)3Ügler.  3.  fyctu’lcn^er. 
clampiner  F  (finpinc')  vfi.  ©a  faulenjen. 
clan  (fia)  [gälifd)  dann  ifinb]  m  Stamm, 

©lan  (flRn,freîntiUigerSchuêucrbalib  jroiichen 
©utsherren  u. Untertanen  iuSd)ottlanb  ujro.); 
rocite.  ©enoffenfehaft  f,  Siting,  Slique/'. 
clandestin  (fiabäßta)  [lt.  clam  heimlich] 
a.  ©  □  J .  heimlid),  unerlaubt.  2.  meits. 
uerborgen. 

clandestinité  (»tinite’)  f  ^cimlid)feit. 
clangueur  (tlpgn'r)  [lt.]  f  burebbvingeuber 
©d)rei  mancher  SSBgel. 

clapeau  0  (fiapo')  m  2Bafchmafd)ine  f. 

bie  mit  SBaljen  arbeitet, 
cîapement  (iiâpms’)  =  clappement, 
c'aper  (nape’)  =  clapper.  [uentil  n.i 
c’apet  0  (flaps')  [btfch]  m  Klappend 
clapier  (fiapje’)  [clapir]  m  1.  (haiot)  Ka= 
ninchenbau.  2.  (cage  s  lapins) Kaninchen; 
ftall.  3.  so.  (lapin  m  de)  »  !paud= 


ciapir 
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fantnrfjcn  n.  4.  (pigeonnier)  Slrt  3mU= 
benfdjlag.  5.  #  tiefe  ©iterhoblc  mit 
fcf)led)tcm  Stbflufj.  6.  (mauvais  lieu) 
tiebcrtidjceS  tpaué. 

ciapir  (fiapï’r)  [fit.  chip  Raufen]  d.)a  1  v/i. 
freien  (non  ttnmm^en).  II  se  ~  j i et) 
OevfricdjctX  (mie  Remind) eu), 
clapotage,  clapotement  (flapots'q,  «,u»t- 
mœ’)  m  IfHâtfchern  n;  h  ©ebotfen  n  (fciv= 
seo  Slnfdjlagcn  ber  See), 
clapoter  («apote’)  vji. 1  ’Ja  plötfcbern,  on=  | 
fdjla^crt ;  h  fdjolf'cn. 
clapoteux  (fiapotB')  a.  ©d  plätfebernb, 
IcicÉjt  bewegt. 

clapotis  (tiapoti  /  m  =  clapotage, 
clappement  (füumig')  m  ©djnolgen  n, 
fchttolgenber  Sou. 

clapper  («apc')  [btfd)  floppen]  ri.  ©a 
mit  ber  gunge  fcbnotgeu. 
claquade  F  \  (ttaîu’b)  f  Elotfcben  n. 
Claque  (liât)  [îifltuvlaut]  I  f  l.Mlntfd)  m, 
Schlag  m  mit  ber  ftadicn  ipanb;  F  li¬ 
gure  f  à  „s  Dfjrfcigengeficftt  n.  2.  cnil., 
thé.  ©toque  (gebungcnc  Bcifattflntfdjer). 
B.  (cçm.)  Übermut)  m;  (ieçt)  F  prendre 
ses  cliques  et  ses  „s  fdjnell  roeggehen. 
II  m,  4.  Eloppbut  (jttfaimncubvitcïbavcr 
tout)  ;  chapeau  m  à  «,  groeifpitdgcr 
©encrais  u]ro.  Fout.  5-.  Etatfdjc  f, 

.linotte  f  (.Smbcrfpieijcug  uoit  3itfammeuge= 
fnitetem  ipupierc). 

claquebois  «K  (f(äfbä’)  [claquer,  bois] 
m  ©trotjfiebet  f  (ütvt  Xpiopijon). 
claquedent  («V)  [claquer,  dent]  m 

1.  F  (bavard)  eitter  ©chroajser,  probier. 

2.  (gueux)  £>unqer{ciber,ormer0cf)tucfer. 

3.  (tripot)  ©picttlôUe  f\  (mauvais  lieu) 
tiebcrlidjeb  §ouo. 

claquement  (tiafm.h  m:  ~  des  dents 
3obncfloppe(r)n  «;  „de  fouet  Enotlcit 
n  mit  ber  Ißeitfche;  „  de  la  langue 
©d)nntgcn  n  mit  ber  gunge;  „  des 
mains  £>ânbcftot)’d)en  n. 
claquemurer  (tiiitmüre’)  [claquer,  mur] 
®a  1  vjt.  cinîperrcn,  einferfem.  II  se 
~  F  [id)  cinfcblicfum,  fid)  oerïriefbcn. 
claquer  ( riate’ )  [claque]  ©m  I  v/i. 

1.  ftotfc^en;  «,  des  mains  in  bietoonbe 
t'iotfdjcn;  faire  «,  son  fouet  mit  ber 
s]Seitfdjc  fnoUcn;  F  fig,  fein  2ln[el)en 
gettcnb  modjcn,  fid)  bieftun  mit  (dat.)  ; 

-  de  la  langue  mit  ber  gunge  fdortaU 
gen;  ~  des  dents  mit  ben  gähnen 
ftappern.  2.  P  fierben,  ins  ©rod  bci= 
fsen.  II  v/t.  B.  F  ~  q.  j-m  c-n  ©d)toq 
(ob.  Stopp)  geben.  4.  cheval:  gufd)on= 
ben  reiten.  5.  (applaudir  en  battant  des 
mains)  beftotfdjcn.  G.  P  cffeti;  „  sa 
galette  fein  ©ctb  oudgeben  ob.  bnrd)= 
bringen;  ~  ses  meubles  ...  uerfoufen. 
7.  chaussure  claquée  ©tofffdmbe  mlpl. 
mit  Seberraub  ott  ber  Soble. 

claquet  (fia«’)  m  (3J!übl=)Etopper  /';  F  la 
langue  lui  va  comme  un  de  moulin 
ber  ÜDiunb  gef)t  itjm  mie  ein  ÏÏhUjtmerf. 
claqueter  (Hätte’)  Od  I  r  i.  (avoir)  ci¬ 
gogne:  ftappern;  poule:  gaefern.  Il  vit.. 
\  flatfdjen  (mit  flatfdfcnbem  Scballc  fdjlogen). 
claquette  (tiatâ’t)  f  \.  fteine  Htoppcr. 

2.  P  fig.  (bavarde)  Élotfdimout«.  B..‘,^n- 
ftrumc’nt,  bod  ben  c  i  t  f  cft  en  f  n  a  U  nad)= 
abmt.  4.  (porte-cartes)  2Sifi’tenforten= 
tôfd)d)CU  n  für  Santen. 

claqueur  (tmffi'r)  m  ©g  thé.  (gebungc= 
ner)  Elotfdjer;  fig.  Sobbublcr. 


clarière  h  (Harjii’r)  [clairière]  /'  315eg  m 
gnnfdjcn  ben  ©isfd)ûtlen. 
clarificateur  €>  (Harififatö’r)  m  3tbftür= 
mofcbinc  f.  [rung  oon  giüffigEeiten.'i 
clarification  (~Mo>')  [clarifier]  f  EUF/ 
clarifier  (liartfie’)  [tt.  clarus  beit,  faeöre 
ntadjen]  vjt.  ®a  1.  gtiiîfigt'eiteu  ufio.  (ob=) 
ïlüren.  2.  tocit®.  läutern.  B.  nuptncb : 
nertjerrtidjen. 

clarine  (^ri’n)  [clair]  f  ©djeüe  fiirSicre. 
j  clarinette  (ïtarinâ’t)  [clarine]  f  1. 
Âtorine'tte.  2.  (musicien)  Ëtorinetti'ft m. 
II.  F«  P  ».  (de  cinq  pieds)  Hubfufj  m, 
lînorre,  ^nfontertegemcbr  n. 
clarinettiste  \  (^tmti’fo)  m  .fttorinctti'ft. 
Clarisse  («ari’ft)  f  1.  ri.  .Htnri’ffe  )'J!oime 
beS  Drbettâ  ber  beiltgen  lltara).  2.  £  ÂtO= 

riffo  f  (as».). 

clarissime  (tiarift'm)  a.  ertouebt. 
clarté  (Harte’)  [îB.  It.  clarus]  f  1.  (lu¬ 
mière)  igelte,  Sid)t  n;  du  jour  Xaged= 
tid)t  n  ;  poét.  jouir  de  la  ^  (du  jour) 
leben.  2.  (transparence)  ©urd)fid)tig= 
feit,  3tein()cit,  Jtlort)cit;  avoir  de  la 
dans  l’esprit  ou  dans  les  idées  einen 
ftoren  Stopf  tjoben.  B.  fig.  (netteté) 
$eutlid)fcit,  Serftftnbtidffeit,  5nfiltd)= 
feit;  ~s  pi.  Stufftörungen,  Ginfidjt  f. 
4.  F  Sidft  n,  Merge. 

classe  iiafjl.  [It.  chassis  Stbtciiung]  f 
1.  (espèce,  ordre)  Etoffe,  Stbteitimg, 
Drbnung,  2trt;  diviser  en  ».s  noct) 
Etoffcn  einteiten  ob.  orbnen.  2.  X 
gong  m  ber  ssefruten;  être  de  la  im 
leisten  ^otjre  bienen.  B.  (caste)  ©tonb 
m  ;  (rang)  Dîong  m;  les  hautes  (basses) 
~s  bie  p()eren  (nieberen)  ©tönbe  m/pl.; 
^  moyenne  SJiittelftonb  m;  les  ~s  labo¬ 
rieuses  bie  orbeitenben  Etoffen.  4.  (les 
écoliers)  Etoffe,  ©djitler  lob  teitung;  toeit®. 
(école)  ©djulc;  (salle  des  leçons)  Elflffe(n= 
fimmer  n);  (leçon)  âebrftunbc,  (©d)ut=) 
Unterricht  m  ;  basses  ~s  ou  ^.s  de  gram¬ 
maire  (huitième  bid  troisième)  Utttci'C 
Etoffen;  hautes  ~s  ou  ^s  d’humanité, 
(seconde,  rhétorique  u.  philosophie)  Obere 
Etoffen;  (uou  ben  SdjiUcm)  aller  en  ~ 
in  bie  ©chute  gehen;  la  ^  commence 
à  huit  heures  bie  ©chute  beginnt  um 
od)t  Uhr  ;  faire  (la)  ~  ©tunbe  (ob.  ©djute) 
hotten;  avoir  fait  toutes  ses  ~s  bie 
©chute  gonj  burdjgemocht  hnben;  faire 
ses  bie  ©djute  bcfuchen,  ©tubien 
moeben;  ouvrir  une  ~  eine  ©dpile  er 
öffnen;  rentrée  /'des  ^,s  Söicbcrl eröffn 
nung  ber  ©diutc;  la  rentrée  des  ~s 
aura  lien  mardi  bie  ©chute  fängt  ... 
mieber  on;  entre  ]es  heures  de  ~ 
fini  ici)  en  ben  llnterrichtbftunben  (in  ber 
freien  geit,1. 

classement  (tiafma’)  m  Drbnung  f  (ob. 
©inteiïung  f)  noch  Eioffen  ob.  Rächern, 
classer  (t(afie’)  [classe]  ®a  1  vit.  1.  nod) 
Etoffen  orbnen,  ftoffifi, deren,  e-r  Etoffe 
fujôhtcn.  2.  ad  acta  legen.  Il  se  ~ 
B.  fid)  floffifidcren,  ftoffifigiert  roerben. 
4.  obgefchütjt  roerben. 
classeur  (HafjS’r)  m  'Srieftofdje  f  für 
SGßcrtpnpiere;  ~  de  lettres,  ~  de  cor¬ 
respondance  Sßriefl  orbner. 
classicisme  (ftufü&l’jim)  [classique]  m 
Etoffi.d’ëmuê  (Sçftem  ber  audîtbliefilitben 
Sîadjatjmung  ber  alten  gviecfhfdKn  u.rômifdjen 
edjriftfteUcr  ober  ber  fr.  bed  17.  sa-.;  avt. 
romantisme) 


classificateur  (ftagifitatü'r)  m  j.  ber  ut 
Etoffen  orbnet.  [Etoffen. 1 

classification  (^êm’)  f  ©inteitung  in l 
classifier  riagifje’)  [tt.  classis  u.  facëre 
matfjcn]  vit.  ®a  ttaffifigiercu,  einteiten. 
classique (Hafei't) [classe]  la.  I. ftoffifd), 
muftcrgüttig,  uom  erftcn  3tongc;  l’an¬ 
tiquité  f  ~  bas  ftaffifche  2tttcrtum; 
auteur  m  „  floffifcher  ©djriftftetter, 
Eto’ffifer;  terre  f  ~  ©ricchcntonb  n  unb 
iytalien«.  2.(aih.romantique)  fnechtifd) 
ben  f  r  a  n  g  ö  f  i  f  cl)  c  n  M  t  o  f  f  i  f  e  r  u  bes  1 7.ÿot)v= 
hunbertô  fotgenb.  B.  format  m  ~  3)uo; 
be'g=,  Elo'ffiter=formot  n.  4.  (â  l'usage 
des  classes)  gum  Sdjutgcbroud)  be= 
ftimmt;  ©djul...;  livre  m  ~  ©djulbud) 
n.  ô.rnvlp.  etmuo  fteif.  Il»«,  6.  (ouvrage) 
ftoffifdjes  SBerf.  7.  (auteur)  Eloffifcr, 
muftergüttiger  ©djriftftclter.  8.  fncd)= 
tifeher  2(nt)ôngcr  ber  frangofifc^cn 
SchriftfteUcr  bes  17.  sæ.  unb  ihrer 
Theorien  (f.  '  ).  1).  3Jiuftergiütigfeit  f, 
(bas)  E'toffifche. 

élastique  u  (ttahti'ti  [gretj.]  a.  1 .  géol. 
brüchig.  2.  an.  anatomie  /©  ousein= 
onberfunehmenbe  onotomifehe  'flropo: 
vote  nlpl,  [rotebertjott  onfchlogeu.i 
clatir  y  (Hatl'r)  [glatir I  u/i.  É)a  ,■!>.( 
Ciaude  (Hob)  I  ml.  Etou’bius  I»n  ;  fiche 
Saint-«,.  2.  F£(a.a.)  einfältig (erâlîenfd)). 
II  f  Etou’bio  (33n.). 

claudicant  (ftobica’)  [as.  tt.  claudus 
hinfenb,  Ia|m]  a.  hinfenb. 
claudication  (Mobttaife’)  f  .Sginfen  n. 
Claudie  («obi')  /’  Eton'bio  (am.). 
Claudine  (tiobi'n)  f  Etoubi’ne  (»» . 
Claudius  (ttobjii'f)  m  =  Claude  1. 
clause  A  (ttôf)  [tt.  claudére,  clausum 
(cm))d)liejjcn]  f  Etoufet,  Sorbcholt  m', 
«  de  six  mois  Sebingung  ber  l)alb= 
jährigen  2luftünbigung ;  ~  résolutoire 
ouftofenbe  ïlertragéibeftimmung. 
clausoir  A  (tiofSa’v)  m  ©djtufjfiein. 
claustral  (Hofttra't)  [tt.  claustrum  oct- 
féfiloffenevDrt]  a.Ocïtôfterlid) ;  Etoftcr...; 
discipline  «e  Elofterreget. 
claustration  (tiofitrafe’)  f  ©infdjtiefiung 
in  einem  ©cföngniffe  ob.  Etofter. 
claustrer  (tiofitrc’)  [lt.  claustrum]  oit. 
®a  etnfperrcn,  einfd)tiepn. 
clausule  (nofü’i)  [clause]  f  1 .  mH. 
Seréouégong  »»;  turner  SBers  groifehen 
longeron  SBerfen.  2.  ©d)lufifoh  m. 
clavé  haroc’)  [tt.  clavus  Dlaget]  a.  1.  ^ 
folbenfbrmig.  2.  h  uom  elfe  einge= 
fchloffcn.  [©chofpoden  fpl, i 

claveau1  (ttaïuo’  [lt.  clavus]  m  rét.\ 
claveau-  A  («,)  [tt.  clavis  ©^liiffct]  m 
I.  SJôthftein  c-S  fiadjen  Sogcnd.  2.  001'= 
fpringenbes  ïltittetftüd  bed  Bogen«, 
clavecin  (îiarofis’)  [tt.  clavis  unb  cym- 
bälum  3imbct,  ScbnUbccten]  m  I.  EtO= 
oi’er  n  (feist  piano);  «,  organisé  Etouier 
mit  e-r  ïleinenDrget;  jouer  du  ~  Etooier 
fpieten;  accompagner  du  «  mit  bem 
Etooier  begleiten.  2 .  phys.  ~  oculaire 
fÇorbenftooier  n.  | (ic^t  pianiste. [ 
claveciniste  («.fsmt’fet)  s.  Elouicrfptclcr.l 
clavelé,  claveleux  ©d  (rtaïuic’,  ~io  )  a. 

vct.  poefig  (uon  Schafen), 
clavelée  («.)  f  =  claveau1, 
clavelisation  (tiaiutita§io')  f  vét,  ©itt- 
impfung  ber  Schofblottcrn. 
claveliser  (~fe’)  v  t.  ®a  vét.  bie  ©d)of= 
blättern  cinlimpfen  (dat.). 
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claveter  (namtc')  [clavette]  vit.  ®c  fcft= 
teilen. 

clavette  ©  (fiaroit’t)  [It.  davis]  f  Seit  m, 
Splint  ni  ;  tlorflccfltagcl  33ud)biuberci  : 
.jxfthafen m.  [fadenförmig;  Keulen.. 4 
hfar  clavi...  (tlarai...)  [It.]  in  3f.=^gn:t 
clavicorde  J  (ïiairnto'vb)  m  Ælaotcho'rb 
«  (ältere  2lrt  .’Slneicr). 

claviculaire  (ïiaroifiiiS'r)  a.  an.  jum 
S ri) lüfjelbein  g e [) ö r t g . 
clavicule  (ftatoitui)  [lt.  clavicüla,  dim. 
u.  davis]  f  1.  an.  ©djlüffelôein,  ».  2.  -? 
t&icfelranfe,  ©abet.  B.  tieincr  ©chtüffet, 
faft  mu-  in:  °  de  Salomon  ©a’iomoë 
©HftÜffet  ($itel  eine«  allen  gauberbudic«). 
claviculé  (»täte')  a.  1.  so.  mit  ©c£)tüffel= 
Deinen.  2.  3  mit  Sffiictelmnfen. 
clavier  (fiatoie')  [tt.clavisjm  l.©d?lüffet= 
ring,  fette  /’.  2.  .ftlauiatu'r/',  5Cci[ten= 
breit  »;  posséder  son  »  im  [Çtngerfahe 
bemanbert  (aud):  ein  geübter  5ï(auier= 
ipiefer)  [ein;  présenter  q.  au  ».,  mettre 
à  q.  les  doigts  sur  le  »,  j-m  ben  crftcn 
lUauicrlunterridjt  geben, 
clavière  (tïarojft’r)  f  icht.  si«  .Sippfifch  m 
an  ben  Hüften  be«  SHitteUäubifdjen- 'Meere«) . 
clayer  («aie')  [claie]  m  grobes  9îeiftg= 
gefleckt. 

eiayère  (asjä»  /'  art  Stuftcrparf  m. 
Claymore  (ttiimo'r)  [fit.]  f  gvofseS  breite« 
©cl) inert  ber  Schotten. 

Clayon  (ll&ig)  [claie]  m  1.  (petite  claie 
pour  faire  égoutter  les  fromages)  îfü|e= 
tjürbe  f.  2.  pât.  ‘paftc'tcnljürbe  fi. 
3.  (clôture)  (©cf)af=).t>ürbe/'.  4.  (treillage) 
3îuteniuerf  ».  [3trauchgefled)t  n.\ 
clayonnage  (Mjoita'q) m^ütbenmerf  nj 
clayon nar  (tiäjone')  [clayon]  vit,.  ®a 
(mit  ,'pürbéninerf)  fled)tcn,  non  £>ürben= 
inert  machen, 
clé  f  (tic)  f  =  clei. 

Cléanthe  (tte^'t)  m  1.  Stleanthes  (bib. 
fto'iftÇer  Spiiloio’pt),  t  mit  250  oor  Gfjr.). 
2.  fflea'ntt)  (ijoftidier  junger  SJtcmn). 
cléché  0  (fiefctje')  [clef]  a.  [cf)lüffetring= 
förmig  burtfjbrodjen. 
clef  (lie)  [lt.  clavis  g®.]  f  1.  (ïür=) 
©cl)  lit  jf  et  m;  fi g.  SSerfdjtufi  m,  SBcnuaf)- 
rung  ï.  2.  fig.  ©chlüffel  m,  |jugang  ni 
ju  e-nt  Sattbe;  ©djlüffet  m  jit  e-r  2Siffcn= 
fdjaft,  @eljeimfd)rift  ufro.  ;  2luftöjung  eine« 
Siätiei«  nj».;  îueits.  bie  -jum  $er[tättb= 
ntffe  einer  ©adjc  gehörigen  Stenntniffc; 
roman  m  à  »,  ©cfjlüffelroman.  3.,*': 
a)  ©cf)  Kiffet  m;  »,  de  fa  F-, 
fdjtüffet  m;  ».  dW  C=,  3t  tt=fd)  lüffct?»;  », 
de  soi  G=,  93  i  o  l  i  ’  n = [et)  l  ü  f  f  e  l  m]  b)  »  de 
]iiano,  »  de  clavecin  ©timmfcfjlüffct  m, 
©timmfjammem.  4.c/t.»demeute2eit= 
f)unb  ?»;  F  fig.  £on|angeber  m,  ißarteU 
oberljaupt  ».  5.  ©:  »  à  vis  ©d)rauben= 
fdjlüffct;  »,  anglaise  englifefjer  ©cl)rau= 
benfdjlüffel,  ©ngtänber  m;  »  d’arrêt 
Äuppelungöf)ebet  ?»;  »  de  montre  Uhr= 
[d)lüffct  m;  »,  d’un  robinet  $at)n= 
fdjlüff  et  m.  6.  d'un  instrument  à  vent,  d'un 
poêle  :  Ätuppc.  7.  »,  papillon  2tnfgiet)= 
fui'bct  einer  Stu-cdmtafdiiuc.  8.  A  ».  de 
voûte  ©d)luf;flcin  m  eines  ©emölbcs; 
fig.  ôauptflü^c.  9.  4  SBoljcn  m. 

3«  1:  ~  forée  gebohrter  (ober 
beutfeber)  ©djlüffcl,  .Ç>of) [f <±)Iüff cl  m; 
fausse  »,  îlndifcblüffel  m,  falfcper 
©cfjtüffcl,  Sictrid)  m\  ^  faussée  ner= 
bogener  ©cbliiffcl;  trousseau  m  de 


^s  ©cfilüffelbunb  ^  tie  chambel¬ 
lan  iïammcrt)ermfd)lüffel  gentils¬ 
hommes  m Ipl.  à  (ou  de)  la  ~  d’or 
.Hammertim'en,  bie  pm  .qeidjen  i p ver 
®ürbe  einen  gotbenen  Sctjlitffel  über  ber 
Xafcpe  tragen;  donner  un  (deux) 
tour(s)  de  ^  ben  ©djtüffel  ein=  (3iuei=) 
mat  umbretfen;  fermer  qc.  à  „  et.  mit 
e-m  ©d)lü[fet  nerfdjlicfien,  et.  gufc£)lie= 
f?en;  fermer  à  (la)  ^  [tel;  ùer[d)ltcf;en 
taffen;  N  mettre  les  sur  la  fosse 
de  q.  barauf  uer,3ic()ten,  j-n  ju  beerben; 
mettre  la  sous  la  porte  l)cimlid)  unb 
ot)nc  äu  bejahten  auëjie()cn,  burd)= 
brennen;  sous  unter  ißerfdituf;; 
garder  sous  ^  uerfdjtoffen  hatten; 
mettre  q.  sous  ^  j-n  einfperren;  ftebe 
champ  3  ï;  H.  les  ^s  du  paradis  ou 
du  royaume  des  cieux  ©d)tüffel= 
gemalt  (SDîacpt,  p  binben  unb  p  löfen). 

cleïdo...  s  (iicfibo _ )  [grdf.]  ht 

3ft'gn:  ©d)lüffc(bctu... 

Clélie  (f(cli')  fi  antiq.  ©lo’lia  (ÿîomeviu,  bie 
burdj  Stfpoimmen  iporjc’nnS  ©efangcnitbaft 
entging).  [rcbenl artige  ipftanjcn.i 
clémalidées  ^  (ftematibe')  filpl.  roalbd 
clématite  ■?  (tiemati’t)  [gref).]  f  1.  3Balb= 
rebe  ( cièmatu  vitdwa).  2.  milber  ißein 
[Ampélopsis  hedera  ceo).  3.  f.  aristoloche, 
clémence  (ttema  $)  [lt.]  f  1.  Slltlbe,  ôulb, 
©nabe;  user  de  „  ©nabe  für  9îcd)t  er= 
gehen  taffen.  2.  Z  Stemc’ntia  (son.), 
clément  («em0')  [It.].  1  a.®  (nacb  s.) 
gniibig,  milb,  gütig.  Il  £  m  Âle'menë. 
ciémentin  (Hematß)  I  a.  ®  nom  ifîapfte 
Âle'mcnë  hcrrührenb,  flcmenti'nifch. 
Il  m  ri.  Âtemcnti’ncr. 

Clémentine  (ftemsti'rv)  f  1.  Elementt’ne 
(®n.).  2.  £s  pl.  flementi'nifche  S]erorb= 
nungett  uom  Rupfte  Älc’men«  V.  (1313). 
clenche  tte  O  (nd*.  lißfcpd't)  [btfdj]  f 
^linfe. 

Cléobule  (ïleobü’ly  w  aidiq.  JtleoBu’toë  (e-r 
bcrfiebcnâBeifcn©ried))enlanb«,um600o.©br.). 
Cléon  (fies')  m  antiq.  Sle'ort  (§anpt  ber 
atbe'niidjen  aSolfêpartei,  f  +22  u.  Eljr.). 
Cléopâtre  (fieo»d'u-i  fi  antiq.  .ffleo'patra  : 
a)  ägput.  Königin  ;t  30  u.  tSbr.);  b)  fprijctje 
Königin.  J (Dnfet  unb  Säuger  geilt).-) 

Cléophas  (tteufn'ii  ni  bibl.  .iUc’ophaô/ 
clephte  (ttftft)  [grdi.j  ,n  Mlcpbtiie  (®erg= 

beroobuer  tu  Sîorbgrieefjenlanb). 

clephtique  (ïtâfti’t)  a.  flephthiKh- 
clepsydre  (tili^rbr)  [grd).]  fi itle'pfpbra : 

a.)  SCrt  2Baffer|ut)r;  b)  €>  Senenitung  uerjcf)ie= 
beiter  Dpbrautijdier  SDtafdlinen. 
cleptomane  (ttäptoma’n)  s.  Stteptoma'ne 

(j.  ber  beu  tvauïbaftcn  ÿaug  pm  Stellen  bat). 

cleptomanie  („mani')  [grd).]  /'  Âlepto= 
mant’e,  ©tehliudit. 

clerc  (fliîv;  hom.  clair)  [lt.  clerïcus  ©eift= 
lieber]')»  1.  {mit.  laïque)  ©eiftlid)e(r)  (biSro. 
and)  a.  :  geifllid));  ~  de  chapelle  Âopett= 
biener.  2.  -j-  (savant)  ©clchrtcr  (oiêtu.  and) 
a.:  gelehrt)  ï.  3. (secrétaire)  ©d)reiber  ï. 
4.  (messager)  S3otc  (bei  3“ lifte») ■ 

3»t  2:  fig.  ce  n’est  pas  un  grand 
^  er  iff  fein  groper  Ipercnmeifter;  mit 
ihm  iff  nicht  uiel  loô;  prv .:  il  ne  faut 
pas  parler  latin  devant  les  ~s  bie 
es  beffer  oerftehen  muff  man  nicht 
belehren  motten;  les  plus  grands  ~s 
ne  sont  pas  toujours  les  plus  fins 
bie  ©etehrteffen  finb  nidjt  immer  bie 
Jfliigftcn;  je  gelehrter,  je  uerfcbrtcr. 


3ü  3:  premier»,,  maître», Sureau = 
Dorfteher  eine«  SRecbt«aniuatt§  uftb.  ;  petit 
»  2auf  burfehe  ;  ebm.  »,  du  secret  ©taats= 
fefretär  (jeçt :  secrétaire  d’Etat);  »,  de 
la  cliambre  piipftlicher  Âammerfchrei= 
ber;  -j-  vice  m  de  ».  ©chveibfchter  in  e-r 
Urumtic  ;  pas  m  de  »,  îierfehen  «  ;  faire 
un  pas  de  »e-nS3ocf  fdpefsen;  compter 
de  »,  it  maître  (ftdrtamft’tr)  über 
nähme  unb  Slubgabe  died)  nun  g  legen 
unb  für  nidjts  weiter  flehen, 
clergé  (fiärcje')  [lt.  clerïcus]  m  ©eiftlidn 
feit  fi,  Âte'rus,  iflriefterf chaff  f;  liant 
(bas)  ».  höhere  (niebere)  ©eifftichfeit;  » 
régulier  Drbenëgeifflichleit  /;  »  sécu¬ 
lier  3Bcltgeifllid)feit  fi. 
clergie  f  (ttftrqi')  [clerc]  /’Unterricht  /», 
SBiffenfchaft  ;  bénéfice  m  de  »  e^m.  4!or= 
rcd)t  v  eines  bes  iîefenS  unb  Schreibens 
funbtgen  jum  Kobe  'tierurteilten  bcgna= 
bigt  ju  merben. 

clérical  (tieriia'i)  [lt.  clerïcus]  1  a.  t-tV 
(nacb  s.)  D  1.  geifllid),  priefterlicl),  s|lrie= 
fier...  2.  tleriïa't,  ber  (bjb.  fatbo'lifdjen) 
iïird)e  jugetan,  bic  Stai-rung  be«  nolitiiajan 
Sinfluffes  ber  Sirdie  erftrebenb.  II  m  îtleri= 
ïa’lcr,  Ultramonta’ncr. 
cléricalisme  («eritan’fjm)  m  Sïertfali'è.- 
mub;  tterifa'lc  (ober  firchenfrcunbltdjej 
©efinnung;  poli’tifcljcä  ©xjfle'm  ber 
^ricfterherrfdjaft.  [geiftticher  Stanbq 
cléricature  (UeritanTr)  fit  derlei  «]  V 
Clermont  §  (tiärme’)  fit.  Clarus  Mous] 
m  Slîame  franq  otäbte  unb  jÇ-omüien,  bjb. 
Ferrand  »fär0')  Stûbl .  Puy-de-Dôme; 
Äonji'l  1095. 

clermontois  ,ti«nn!;io:î,  u.  Z  s.  ®  aus 
(Semohner  uon)  ©lermont^fyerranb. 
clérocratie  fierotrafi’)  ;  grd),  j  fi  ,fx'rr= 
fdjaft  ber  ©cifttichïett. 
clèthre  ?  (nim  [grd).  »«  .ûlettjra  fi, 
amerifaniiche  ©rie. 

Clèves  §  (nSw,  /'  »Stiem  -  (Stabt  u.  Sanb). 
clévois  (iietooîï  a.  u.  Z  s.  ®  au  S  Kleue; 
Steuer. 

clic!  Clac!  (ïltr  fliïtj  j  Ir.utin.diaÇmenb]  1  » 
int.  flipp  f tetpp ! ,  Hälfet)!,  înaef  !  II  cüc- 
clac  m  Mlitfdiflatfd)  ?». 
ciichage  O  (tiiîcftu'<.j -  m  tgp.  ttbtïatfchen 
u,  Slifd)ieren  »,  Stereotypieren  «  (sei-, 
oielfältigung  uon  CSdiriftfaç  ufio.  burd)  CSuf, 
in  cine  fiorm). 

cliché  (ftijdic')  w  1.0  typ.  ttbtlatjci), 
Klifchec  n,  (©teteoti)'p-)T'latte  f  (ugi. 
ciichage);  phot,  ttcgatiu  n.  2.  F  fig. 
uerbraud)te  tîcbenëart;  sur  la  foi  d’un 
vieux  »  und)  hergebrachter  .'Keöensart. 
clichement  immimy',  .»  fdilechte  3lus= 
fp radie  ber  3ifcl)tautc. 
clicher  (rtiîcfie')  ®a  I  m .  abs.)  o  typ. 
abïlatfct)en,ftifd)iereu,ftereoti)pieren(ogl. 
ciichage);  F  fig.  c  iché  a.  ftercoty'p. 
I  !  vH.  bie,$ifd)tautc  fcblcdit  auèfprechcn. 
III  bis™,  thé.  se  »  sur  l’affiche  ciit.3ug= 
ftüd  merben. 

clicherie  ©  (fiiicim)  /  typ.  ©tereotppi'e : 

a)  ôerftetlung  uon  ©teveohj'pptattcn; 

b)  ber  9îaum,  roo  bies  gefcbieln. 
clicheur  ©  uiftfor,  m  typ.  ttbflatfdher, 

Hlifcbierer,  ©tercotnpeu'r. 
clichien  (tiiidiiÿ')  a.  u.Zs. (7>  aus  ©lic&p ; 
tjercohner  uon  ©lichi). 

Clichy  (uilcbi')  [fit.]  /»:  a)  au*:  ^-la- 

Garenne  (»lagarS'nj  ©t.  bei  pari«;  b)  ebm. 
©diulbgcfcingni«  in  ber  rue  do  »  ([dette 4  . 


dient 


clochette 


client  (Hits')  [It.]  s.  @  I.  antiq:  [nur  m 
Svtie'ut  ('picbc’jer,  bcv  unter  bem  Sdjuçc  e-5 
patri’jierö  ftanb).  2.  1*1  .Ulic'nt  c-sS  Stb»o= 

ta  ten.  8.  &  s4^atic'nt.  4.  *  Munbe. 
5.  (protégé)  6c£)U(tt)cfot)[encr.  (î.  F  (net= 
ter)  Mori,  Jl'unbe. 

clientele  (titigta  t)[lt.]  /  l.«m%.  Sllie'nt: 
©C^UIt  in,  ben  ein  vom.  Tatra' tt  f-m 
.Mlie'ntcn  juftebevte.  2.  (protection)  cebub  m. 
3.  'hra'rüö  e-B  SiedjtoumualtiS  ob.  tUrjteäJ  bie 
jiu.iben  mlpl.,  bie  SfSatic’ntett  mlpl. 
clifoire  (ttifS'r)  [clic,  foirer]  /'tg»olu'ttber= 
jprige  (Ämberjpietjcug).  [cillement).! 
clignement  (ïiinjing')  m  iBlinjetn  n  (=1 
cligne-musette  («üTjmiqâ'tj  [cligner, 
musette]  f  oipic  pl.  =  cache-cache, 
cligner  (riinje'j  [U.  clinäre  neigen]  ©a 
L  v,t.  »  les  yeux,  »  l’oeil  blinpln;  te¬ 
nir  les  yeux  clignés  bic  2lugcu  tj a t b 
[cl;licficn.  1 1  vfi.  „  de  l’œil  :  a)  hlinjeln  ; 
b)  mit  bem  2lugc  einen  2Binf  gehen, 
clignotant  (tuüinq;’)  a.  (i  blinjelnb;  .:o. 
sBlirt^et _ 

clignotement  (riiujütm(/  m  33linpln  n. 
clignoter  (Hinfote)  [cligner]  r,i.  üta:  » 
(tics  yeux)  fornoatuenb  blinjelu. 
climat  (ttima’)  [as.  gref).  klino  neigen]  m 

1.  gone  f,  ©rbgürlcl.  2.  ^  phys. 
flli'ma  n  (itefebaffeuheit  ber  hilft  iu  bejug 
auf  SSÄrnte,  geuctitigteit  ujio.  .  3.  (région) 
.pimmelôjirict),  ilanb  n,  Oicgenb  f. 

climatérique1  a  (fiimatenf)  [sb.  grch. 
kliniaktcr  Seitcrfproffe,  u.klinein  neigen] 
a.  (n  o  dt  s.)  n.  f'.  an  m  (ou  année  /')  » 
itufenjaïjr  n  (jcbeS  fiebente  ob.  and)  jet cS 
neunte  Saßr),  baljer:  la  (grande)  »  bad 
ôreiunbferfjjigfte  Scbcnojatjr;  époque 
f  »  cttt|'d)eibenber  gcitlabfchnitt;  mala¬ 
die  f  ~  'lierfalt  m  bes  Mërpcrs  im  '.niter. 
climatérique2  („)  [climat]  a.  auf  bad 
.iili'mct  bezüglich;  station/-»  ftima’tifcljcr 
fturlort.  [  tifc£).j 

ciimatique  (ttimau  fj  [climat]  a.  flima’d 
climatologie  (fiimatoioqi')  f  pin/ s.  ,Hlimn= 
toto  tic,  £ct)re  nom  Sîlt’ma. 
climatologique  (^qfr)  a.  flimatolo’gifcf). 
climatothérapie  (iteratu)  /'Üuftfur. 
climax  u  \ (fiimä’fß)[gvd).]»i)7/cf.Stcigc: 

rung  f  (  gradation).  [Schäferinnen.) 
Cl i mène  (itimâ’n)  f  'Jiame  :  bfn.  port,  für  I 
clin  (ns)  I  It.  clinare  neigen]  m  l.-J-SBinf, 
nur  nod)  gbr.  in:  »  d’œil  (pi.  clins  d’œil, 
a.  clins  d’yeux)  53 tief,  2tugemuin£;  faire 
un  »  d’œil  à  q  j-m  mit  ben  9lugcn  p = 
nünfcn;  en  (moins  d’)un  »  d’œil  in  e-m 
2tu  \cttblicfc,  fofort;  F  im  £mnb|um= 
bretjen;  çelafut  fait  d’un  »  d’œil  b  ab 
mürbe  fcljr  rafrf)  (ob.  ohne  ?Jiüf)e)  getan. 

2.  4  bordages  mlpl.  à  »  .Hlinfcrmerf  n  ; 
à  »  tlinfcrmeife.  [quincaiilc,  etc.) 

jar-  clincaille,  etc.  f  (nsta’i)  =/ 
clinfoc  4  (fifffS’f)  m  9luf?enflüoer  (Segel), 
clinicien  &  (timifliÿ)  [clinique]  a.  u.  m 
(médecin)  »  Âli’nifcr  (ft*  prattif*  am 
Àhantenbettc  untcrvicbtenbcr  'J(rq). 
clinique  jF(iiimf)  [grd),  klinc  Sett]  I  a. 
tli'nifd),  bie  bettlägerigen  .Giranten  bc= 
treffeub.  II  /'.Srli'nif:  a)  Unterricht  in  ber 
fxiUunbe  am  Äranfenbett;  b)  Hinifehe  Sin-- 
«ait.  Ill  m  (la  secte  des)  (©ctte  ber) 
sti'nifcr  (bic  fïd)  erft  auf  bem  Sterbebette  ob. 
im  beben  Üliter  taufen  ließen). 

clinomètre,  clinoscope  (ninomü'tr.  m- 

nâfcfüo)  [gnb.] pifJîeigungé:, 53öfdningb= 

meffcr. 


clinquant  ■  ttw:(/';  |btfcl)  Mlingftang]  m 

1.  [slitter^,  9tauid)=golb  t>\  „  blanc 
3îaufct)filber  «.  2.  fiy.  falfdjcr  ©tanj, 
flitter. 

clinquanter  ^  n-vmie'  <■/,  ■  Du  mit 
[flittergolb  überlaben  ut.  jiy.  . 

Clio  (.lio'y  [grd).]  f  myth.  ftli’O  (îiiufe  ber 
©cfcbidite)  ;  /iy.  éleve  m  de  .  ©C|Ct)icf)t: 
fdjreiber. 

clipper d (fiipii'r;  [eugl.]  m  ©cbuettfegler. 
cliquart  O  fai.à'r  m  Mli'fart,  itlinfer 

(guter  SBaufteiu;. 

clique  F  (tut  /'  I.  .'Hotte,  ©ippfdjaft, 
©tique, ©dichter n  -»cabale, 4);  il  est  de 
la  er  gehört  jur  ©ippfd)  ft.  2.tîartcn= 
foiet:  brei  ober  uier  gleiche  [yiguren  pl. 
(jS3.  brei  ob.  uier  Sôaucru).  3.  prendre  scs 
»,s  et  ses  claques  ftcb  raid)  auS  bem 
©taube  machen. 

cliquet  O  (Hi.â'  m  1.  ©perrflintc  f, 
©perrhafen.  2.  ^IHiihtllapper  f  (=  cla- 
cfuetj.  3.  ii  ©djr, citer,  ©ctjtagfeber  fam 
SBitcbfeufdjioffc.  4.  horl.  ©pm'feget. 
cliqueter  (dùte')  vft.  me  flirren,  raffeln, 
cliquetis  (  t  if  S  t  i  ’  )  m  1.  de  chaînes,  d'épées: 
©eflirr  n,  Staffeln  n;  d’assiettes:  Klapt= 
pern  n ;  le  ~  des  verres  bad  ütirren 
ber  ©Infer,  ber  ©lâfcrflang.  2.  fig.  ~ 
de  mots  Sôortgeflinget  n. 
cliquette  (unlTt,  f  I.  .'ôanbflappev. 

2.  gifdicrci:  burdilochter  Stein  jum  üc= 
fdmu'ren  beS  SleÇcâ. 

cliséomètre  c?  #  itiifeomS'tr)  [grd;.]  m 
93ecfemtetgungomcffcr. 
clissage  (uißa'q)  m  I.  Hmfte'chtcn  ». 
2.  &  ttmfdjienen  n. 

clisse  (uiß;  [cclisse]  f  1.  (claie  pour 
égoutter  les  fromages)  fiü|"eI)Ürbc.  2.  (en¬ 
veloppe  d’osier)  s\  orbgeflecht  n  um  eine 
[ylafdte.  8.  #  i93einbruch=)©chienc  (mehr 
gbr.  éclisse). 

clisser  (lliße’)  vit.  '  It  1.  ©  Sorbmacberei: 
einflediten;  bouteille  clissée  Storh- 
ftafehe.  2.  &  idiienen  mehr  gbr.  éclisser). 
ClisSOn  llißo  ni  1.  ^  fr.  Stabt,  Loire- 
infôrieùre.  2.  Z  *  ftanftcincn  aud  ©ti)= 
[on. 

Clisthène  lupta’n,  m  Mli'fihenee  ,auv 
bauer  ber  Solo’nifdjen  Sierfaffung  in  bcmo= 
ira'tifcbcm  Sinne,  G.  sœ.  o.  6br.). 

Clitandre  uito'br  m  Klita'nber(6fb.3lame 
son  S'iebbabern  in  ber  alten  JîomS'bie). 
clitoris  mtori'fi)  [grd;.]  m.  an.  Jïli’toriê 
/',  .H'iider,  ©djam.mnglcin  n. 

Cfitus  (ilitii’f;]  m  Mli’tuS  Àelbbcrr  ÜUerair 
ber®  bed  ©roßen). 

clivable  ©  (iimmbü  a.  fpaltbar. 

Clivage  ©  (llitoa’Cj)  m  I.  pielion  de  cliver) 
©palten  n.  2.  (fissure)  ©pattflüdjc  f. 
cliver©(iiiioc')|btfdi  fliehen;  engt,  cleave] 
vit.  ®a  Siamanten  uîm.  fpnttcn. 
cliveur  ©  (ninxVr)  m  Siama’ntenfpalter. 
cloacal  noaia’i)  [1t.]  a.  ©e  lîloa’fen... 
cloaque  (iioii’f)  [It.  cloaca  g®.]  1  m 

1.  ©ch(amm=,  Âot=gru6e  f,  .ttloale  /’; 
meits.  unfauberer  Drt,  F  ©chmeineftalt. 

2.  F  °-  (sale)  unfauberer  2Jîenfd),  ©dpoein 
n.  3.  orn.  ÏKaftbarmicnbC  n  ber  SBbgei. 
Il  /'  antiq.  geroëtbfer  uerbeefter  2lb3ugd= 
graben  (feßt  égout). 

cloche  (tlöfcb)  [gehört  m  btfd)  ©locfe]  f 
1.  ©loefe  I.  2.  cuis., etc.  glocfenformigeb 
©cfchirr,  ©laôgtocfc;  ^  à  fromage  5tâ)c= 
if  locfe  ;  ^  à  plongeur  Saudievglocfe. 

3.  ■  amppiiii',  huile;  'öla'C  auf  ober  iu  ber 


,è  a  n  t  ob.  auf  bem  SBaffer.  4.  /  double 
Soppelgtocfe,  [ffola'tor  m;  téléph.  , 
sympathique  fHufglocfe. 

1:  ~  du  beffroi  ©turmglocfe: 
baptême  m  (l’une  ^  ©loden  taufe  . 
nueitje  /';  fondeur  m,  de  ©locfen 
gicler;  en  forme  de  ,  glecfenformig ; 
au  son  des  ..s  unter  bem  ©dilute  ber 
©locfen,  unter  ©locfenflang;  les 
sonnenl  bie  ©locfen  läuten,  eö  lautet; 
cl)m.  ge  n  til  shorn  mes  m'.pl.  (on  noblesse 
f)  de  la  ^  2lbfömmtinge  mlpl.  bee  igc 
abcitcu)  2iürgermeiftero  u.  ber©cl;öppen 
(in  einigen  frattj.  Stiibtcn);  fig.:  F  démé¬ 
nager  à  la  de  bois  heimlich  nus= 
riiefen;  n’être  pas  sujet  au  coup  de 
.  nid;t  an  bie  ©tunbe  (ob.  ben  ©locfen: 
fcfjtag)  gehunben  fein;  être  étonné 
(ou  penaud)  comme  un  fondeur  de 
^S  über  ein  febigcfiblagcncs  Unternehmen 
ganj  bcftürjt  fein;  fondre  la  .  fidi 
enblid;  entfd;lic^en;  ,;ur  2fat  fdjreiten; 
sonner  la  grosse  ^  et.  an  bie  greffe 
©locfc  hängen  (biel  ©efdjrci  non  Ci.  m.)  ; 
faire  sonner  la  grosse  ^  ben  ©influfi- 
rcichflen  reben  (ober  hunbeln)  taffen  ; 
prv.  :  qui  n’entend  qu’une».,  n’entend 
qu’un  son  eines  IDtanned  Siebe  ifi 
feines  ïïlantieci  9iebc,  man  muh  fie 
bittig  hiu’cn  beebe  (=  beibe);  on  ne 
peut  sonner  les  »s  et  aller  à  la  pro¬ 
cession  man  farm  nicht  pm  Singe 
p  gleicher  |)eit  tun;  à  petite  ».,  grand 
son  fteine  ©toefen  ftingen  aud;  t)dl. 
Clocheman  (llofdpng’)  [btfet;]  m  ebm. 
I.  ©toefner,  ©toefenmann.  2.  S  Veit 
hod,  :hammel.  [.Fünfen  n.\ 

clochement  (iKftbm®')  [clocher3]  ml 
cloche-pied  (aöfeboie')  m  ®c  !.  ®  breU 
brähtige  Drganft'nfctbe.  2.  advt  aller 
(ou  sauter)  à.  ».  (auf  e-m  Söeine)  hüpfen. 
ciocher1  (.iofcbc’)  [cloche] m  I.  ©locfen:, 
Üirdpturm  ï.  2.  (paroisse)  Âirctpborf  «, 
:fpict  n.  —  2>gl.  ~2  uub  ®. 

1  :  course  f  au  »  Âirchturm= 
rennen  n,  engl.  ©teeptect;afe  (ßtipitfdieß)  ; 
l’esprit  m  (ou  les  intérêts  m<pl)  de 
»  Kird)turmègcift  m,  Sofa'lpatriotiô; 
muô  m,  Kleinftcibterei  /';  question  f 
de  »  Sofalfrage  /’;  tirer  du  »  baö  legte 
yjîittet  anioenben;  il  n’a  jamais  perdu 
de  vue  le  »  de  son  village  or  ift  nie 
aud  feinem  Sorfe  herauéqeîommcn;  il 
n’a  vu  que  le  »  de  son  village  cr  ifi 
of)nc  ïlk!tlerfaf)rung;  prr.  il  faut 
placer  le  »  au  milieu  de  la  paroisse 
ber  ©locfcnturm  gehört  in  bie  fUlittc 
ber  ©emeinbe  ( cine  gemcimiütjigc  ©aebe 
muß  alleu  Icidit  ;ugäuglicb  fein). 
clocher2  .  [cloche]  v  t.  mit  c-r  <% 
glotfe  bebeefen.  S3gl.  unb  :t. 

clocher®  1  x  [If.  claud  icare  hinten]  v/i. 
©a  1.  hinten,  lahm  gehen;  fig.  »  de 
deux  côtés  jroeien  Herren  bienen;  prv. 
il  ne  faut  pas  ».  devant  les  brti'léu.v 
uor  îBlinbcn  barf  man  nid;t  uon  fehonen 
färben  rebon.  2.  fig.  hinten,  mangel 
I;aft  fein;  cette  comparaison  cloche 
b iefer Vergleich  hinft.  -  f.  boiter, 
clocheteur  («r>f*«î'r)  [eloebett  e]  m  eßm. 
©locfcntrüger  bei  Secvbigungen.  [turm.| 
clocheton  A  (nöf*tß')  wfleiner©locfend 
clochette  (uof*5't)  [cloche]  /  1.  ('ßlöd 
djen  n,  Müngel,  ©chelte.  2.  »s  pl.  my 
'.Hr:  ©focfonfpicl  »  Crgci)  ;  biato'niiched 


cloison 


Cnide 


©töcfenfpiel  (Drf&eftermuftf;.  3.  ^  P 
©todenblume.  4.  ~s  pl.  A  glorfen- 
dt)nlid)c  SBcrjierungen. 
cloison  (tisafa')  [It.  elaudëre,  clausum 
fàiiefccu]  f  1.  Serfdjlag  m,  Srf)eibc= 
nutnb  (a.  an.  u.  ?).  2.  A  Schott  n. 
cloisonnage  (tkafona'q)  m  1.  A  gachroerf 
n,  3?erfcf)lcigejpZ.  eines  Kaufes.  2.  33rettev= 
nerfdjtag. 

cloisonné  iüsàtone’)  1  a.  1.  mit  einer 
Sdjeiberoanb  uerfetjcn,  burd)  ®d)eibc= 
ro ünbe  ahgeteil t.  2 .  f cfjmc [,5m  ofatfl  a rti g  ; 
émail  J  3ellen=,  itapfel=fd)rnelâ  m. 
Il  m.  —  émail  „  (f.  2). 
cloisonner  (nsàfone’)  [cloison]  rjt.  "a 
oer=,  ab=fd)lagen,  burd)  eine  3d;eibe= 
îrnnb  trennen. 

Cloître  (ftôâtr)  [It.  Claustrum  »ersoffener 
Staum]  m  1.  (galerio)  M'CUP,  Moftet'= 
gang.  2.  Mofter  »;  fig.  Mofierteben  n. 
3.  etjm.  J)omt)errn=  unb  ipfarrer=f)âufer 
nlpl.  4.  S  mit  geroölbten  $8aum|alleen 
umgebenes  Slieriert.  (2)  cloître 

bejcidmet  baS  abgefperrtc,  couvent  bas 
gemetnfame,  monastère  bas  ein  [am  e 
Mo  ff  erleben  ;  couvent  ift  ber  gebräudj)ticf)fte 
StuSbriut. 

cloîtrer  («satre’)  [cloître]  ©a  I  vit.  1.  in 
ein  Mo  ft  er  fperren;  couvent  cloîtré 
Mofter  n,  beffcn  2Jîônd)e  nie  auSget)cn. 
2.  fig.  einfperren.  il  se  3.  ins  Mo= 
fier  geben.  4.  fig.  ficb  cmidilief;cn. 
cloîtrier  (Hs3tri[i]V)  s.  ©b  rl.  Mofter= 
möncb  m,  montre  f. 
clonique  j?  (iioni’i)  [grd).]  a.  jucfenb. 
clopin-clopant  F  (tiopßtiopß’)  advt  f)in= 
feub;  fig.  mit  2ld)  unb  Macf)  ;  aller  „ 
hinten,  humpeln.  [ïen;  humpeln.t 
clopiner  F  («opine’)  vli.  ©a  (leid)t)  £)tn=i 
cloporte1  (tiopo’vt)  [tt.  elaudëre  fdjUefsen, 
porcus  ©c^roein  (?)]  m  zo.  2anb|  affet  f 
Oui’ sens) j  „  (des  murs  ou  des  caves) 

Xtedei'l affet  f  Ioni  sais  mura  vins'. 

cloporte3  P  („)  [clôt  porte]  m  portier, 
cloque  («Bi)fl.  <^3u[ammenfd)rumpfcn 
nber23lütter;  strtSranbm.  2.  P: a)  (am¬ 
poule)  StBafferbtafe  an  ben  igiinben  ttfro.  ; 
b:  (bosse)  tôucfet  m ;  C;  (vent)  [fj-Utf  m. 
cloqué  S  («oie’),  a.  jufammengefd) rümpft; 
fteefig,  branbig. 

cloquer  (ilote)  vli.  ©m  blafig  toerben 
(0.  färben)  ;  P  furzen. 

clore  ( nor)  [It.  elaudëre]  ©k  I  vit. 
1.  (termer)  (uer)|d)ltefjcn,  jufchlieffen  ; 
fig.  „  la  bouche  à  q.  ]-m  ben  SJîunb 
ftopfcn;  „  l’œil  ou  la  paupière  bie 
2Iugcn  fchliefien,  fchlafen.  2.  (entourer) 
emfdjtiejfen,  umgeben;  „  de  ltaies  mit 
§ecfcn  umgeben.  3.  fig.  (ab)fd)[iefsen, 
âu  ©nbe  bringen;  „  le  pas  ein  Slurni'er 
beeubigen.  4.  %  ssücter  abfdhliefjen. 
II  v  i.  fdjltefjen,  jugehen.  III  se  ge= 
fcbloffctt  roerben,  ficb  fcfjliefsen. 

Clorinde  (ttovJV  f  Mori'nbc  (^eibtn  in 
$af)o*3  „‘befreitem  gerufotem"). 
clos  (Ho)  [clore]  I  plp.  ©  □  1.  (fermé) 
nerfd)loffcn,  ncrfpcrrt,  3ugemad)t;  (ca¬ 
cheté)  uerftegclt  î.  2.  (entouré)  einge= 
fdjloffett  ;  tenir  q.  „  et  couvert  j-n  unter 
Sad)  unb  fyad)  ^altère;  fig.  se  tenir  „ 
et  couvert:  a)  fid)  nerborgen  fatten  ; 
b)  hinter  bem  Serge  halten.  Il  m  3.  ©in= 
friebigung  f,  ©cljege  n;.  „  (de  vigne) 
einge^aunter  SBeinberg.  4.  (pâturage) 
SBetbeplOb-  Ft  -  hnéiairip)  ©ellôft  n. 
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3u  1  :  bouche  „e!  reinen  SDiunb  ge= 
halten!;  champ  „  Äampfplatj;  lettre 
„e  oerfchl  offen  er  23ricf,  Mibine'ttë= 
faefetjt  m;  /Ç/.!petmlid)feiten  f/pL;  c’est 
lettre  „e  (ou  ce  sont  lettres  „es) 
[tour  moi  bauon  uerftebe  id)  nichts;  à 
(la)  nuit  .e  bei  uölliger  ®unfelf)ett; 
Pâques  „es  Sonntag  m  nad)  Dftern; 
trouver  porte  „c  uerfcbloffcnc  Xüren 
firtben  (niemanb  3«  £>aufe  treffen)  ;  fig. 
avoir  les  veux  „  bie  2lugen  jugemacht 
haben,  tot  fein;  aclvt  les  yeux  -  mit 
gefcli (offenen  (ober  uerbunbenen)  2lugen 
(and)  fig.).  [*auern=®ärtd)en.) 

closeau  f(ofo’)  [cl  os]  m  ©b  cingcjâunteâ/ 
closerie  (ttofri')  [clos]  f  1.  #  bid)t  an= 
einanber  gefügte  ^ledftjarbeit.  2.  f  leine 
SJÎeierei.  3.  £  des  Lilas  (suftgarten,  e^m. 
Sîatrte  einel  Sfanîtotatê  in  fßarig). 
dosier  (fiofje')  [closerie]  m  ïlleier, 
iflâchter. 

closoir  Q  HofSa'r)  m  1.  §led)tbrett  n. 
2.  üorbhammer. 

clostre  ftinfitr)  [It.  claustrum  Sevfc^iuç] 
m  1.  ^  ,yafer:)©efaf;  n,  Saftröhre  f. 
2.  A  fpol)hiieget. 

Clotaire  (tiotS'r)  m  ©h©’tar  (ssn.). 

Clotho  (fioto')  [grd).]  f  myth.  Mo'tl)o  (bie 
bett  Scbenêfabeu  fpinnenbe  fpnrjc). 

Clotilde  (flot f’ïb) /'©I)lotf)t' IbC  ( bfb. ©emafjtiu  I 
beâ  ^ranfenfönigä  ©hlo’btnig,  t  544). 
clotoir  €>  (ffotsa'r)  m  =  closoir  2. 
clôture  ttfotl’r)  [at.  It.  elaudëre  fdtitepeu] 
f  1.  ©tnfriebtgung,  ©ehege  n.  2.  rl. 
iilaufn’r  (SBerbiublidifeit,  nidit  au«  bem 
.Slofter  311  ge^en);  vœu  m  de  ~  ©elübbe  n 
beë  Moftergni&ngeë.  3.  \  fig.  surücf= 
gegogeneêSeben.  4.  (fin)  ©nben,  @d)lie= 
ftung,  le|te  îiorftellung;  demander  la 
„  ben  ®d)lu§  ber  Debatte  beantragen; 
la  „!  gchlufe!  5.  #  2Ibfd)luf)  m ;  cours 
m  de  „  Scblufdurfe  mlpl.;  terme  m  de 
la  „  2lbfd)lu^tag. 

clôturer  (ïiotiue')  [clôture]  v/t.  ©a  1.  ctn= 
friebigen.  2.  fig.  (ab)fchiiefeen. 
clou  (flu ;  hem.  Cloud)  [1t.  elavus  g».]  m 
1.  O  Uiagel,  -b  ©prefer  ï.  2.  P  :  a;  Sei£)= 
hauë  n  (=  mont-de-piété)  ;  mettre  au 
„  oerpfiinben,  uerfepen;  b;  2lrre'ftlotal 
n,  ©efëngniê  n.  3.  „  fde  girofle): 
a)  lie  ©eroüvjnclfc/';  b)  Pfd)led)ter(ob.an: 
geftodter)  3d)11-  4.  F  fig.  ©lan^puntt, 
£>aupt=,)ugmittet  n.  =perfon  /';  thé.  ®ct)Ia= 
ger.  5.  ®  Slütenfnofpe  f.  6.  #  23lut= 
gefdjumr  n  (==  furoncle);  „  hystérique 
hpftc’rifdjer  Stagel  (fiep  auf  einen  qsuntt 
Bej(^ränfenbe§  fîopfipcb). 

3«  1  :  ~s  semences  ïleinfte  À ape= 
ji'ernügel;  „de serrurier ©chlo^nagel; 
„  do  cordonnier  ou  „  à  chaussure 
©djubipede  /■;  ficher  (cogner,  en¬ 
foncer  ou  faire  entrer)  un  „  e-n  Dtagel 
cinfd)lagen  ;  arracher  un  „  einen 2taget 
(hcr)au5jiehen;  le  „  prend  ber  2iagcl 
âiefjt  an;  mettre  qc.  au  „  et.  an  ben 
2iagcl  hängen;  fig.  et.  beifeite  laffen 
ob.  liegen  laffen  (ugi.  2)  ;  il  ne  manque 
pas  un  „  à  cette  maison  biefeë  .^>auô 
ift  fip  u.  fertig;  F  fig.  :  il  lui  manque 
un  „  bei  ihm  ift  eine  Schraube  loë; 
river  à  q.  son  „  j-m  baô  2)îaul  ftopfcn; 
F  gras  comme  un  cent  de  „s  t'!apper= 
bürr;  cela  ne  tient  ni  à  fer  ni  à  „: 
a)  cig.  baë  ift  roeber  nict=  noch  nagel= 
feft;  h)  fig.  bao  ift  nicht  feit  bcfcblofîen. 


« 


auch  :  baë  ift  fcf)lecl)t  gemacht;  cela  ne 
vaut  pas  un  „  (à  soufflet)  baë  ift 
feinen  ©tecfnabetfopf  tuert;  planter 
son  „  feine  îôohnung  (irgenbioo)  auf= 
fcljtagen;  P  compter  les  „s  de  la  porte 
lange  3e^  uergebcnë  uor  einer  2!ür 
marten;  prv.  un  „  chasse  l’autre  ein 
Steil  treibt  ben  anbern. 
clouage  O  riua'q)  m  Dlagcln  n. 

Cloud  (ttu;  hom.  clou)  vi :  saint  „  Sanft 
©hd’äomalb  (brittev  Sofjn  ghlo’bomer«, 
ÄonigS  oou  Dvtean«;  +  um  560);  f.  Saint-„. 
clouement  (ttumg')  m  2tnnagetn  n. 
clouer  (itule’)  [clou]  ©a  1  v/t.  1.  (an=, 
auf=)nageln,  anfchlagen;  gunagetn;  P 
fig.  „  le  bec  à  q.  ]-m  baë  DJiaul  ftopfcn. 
2.  fig.  feffeln;  il  est  toujours  cloué 
sur  ses  livres  er  jit)t  immer  hinter 
feinen  Büchern;  „  de  l’esprit  à  ses 
moindres  propos  bei  jebet*  @etegcn= 
tjcit  SEßihe  anbringen  roollcn;  être  cloué 
à  cheval  mie  angenagett  ju  ipferbe 
fi^en.  3.  ©  fpiefern,  (an)nageln.  11  se 
^  fiel)  einfclif icfjcn  ob.  feftfe|en. 
clouière®(Hujâ'r)/,Sflaget:eifenn,:form; 
©efenf  n. 

clouter  <3  (Mute')  [clou]  vit.  ©a  mit 
Stiften  (ob.  Dtögeln)  befchlagen  o».  auë= 
fdjtagen. 

cloutère  O  (ïtutft’v)  f  Dtaglerlamboh  m. 
clouterie  (fmtri’)  f  I.  ©  ikagelfdjmicbe. 

2.  iè  5îagcUlabeti  m,  =t)anbel  m. 
cloutier  (îuitjc’)  [clou]  m  1.0  9îagcl= 
fd)mieb.  2.  f»  9lagelt)ânblev. 
cloutière  (Mutjft’r)  f  I.  3tagel(fortier)= 
faften  m.  2.  O  =  clouière. 

Clovis  (Muroi’§)  m  ©l)lo’bmig  (31amo,  bib. 
fräiilifcpcr  .Sbnig,  t  51 1). 

clovisse  (ttomi't)  fzo.  efjbare  Wufdfcl. 
clown  (tum)  [engl.]  m  Slcuun  (uaùn), 
§anëmurft. 

clownerie  *v  (num-i’)  /'  ffloffenreiferei. 
Clownesse  (tnma't)  f  meibticher  ©lomn. 
cloyère  (ttîSjS’r)  [claiel  f  l.'2lufternforb 
m.  2.  àorhuoE  m  2tïïftern  (25  ®uçcnb). 
club  (uiib)  [engl.]  m Mub:  a)  gefd)loffene 
©efellfd)nft  (mehr  gm-.  cercle);  „  alpin 
2llpen£lub;  b)  politifdjer  Serein;  „  des 
Jacobins  (crft  „  breton)  (yaîobi’nerflub. 
clubiste  (tiiibl'fit;  m.  Hlubmitglieb  n. 
cluniste  (ttüui'pt)  [Cluny]  a.  unb  m  rl. 
ctunia,;e'n[ifd);  SBenebifti'neroonClum), 
©luniaje'nfcr. 

Cluny  («uni’)  [It.  Cluniäcum]  m  1.  ^ 

fr.  ©tabt  (SaOne-et-Lniro)  mit  îtcnebittiner= 
abtet.  2.  hôtel  m  de  „  ifîalai«  in  qpariC, 
mit  bem  musée  m  de  „,  veietjer  Sammlung 
uou  Jtunftfdjâçen. 

cluse  (tiïîf)  f  enge  Scl)tud)t;  les  „s  al¬ 
pines  2tlpcnpüf[c  mlpl.  [Steinfohte.i 
clute  O  (uiit)  f  minbermertige  bctgifche/ 
clypéacé,  clypéiforme  5  (uipea6c’,„pe|i- 
fo’vm)  [lt.]  a.  zu.  fdjtlbförmig;  bcfcl)ilbet. 
clysoir  &  („ffl’v)  [grd).]  m  Miiti’crfrhlaud). 
clysopompe  j?  (utfopa’p)  m  Hlifticrpumpt 
f,  urn  fid)  felbft  ein  Älifticr  ,)u  geben, 
clystère  &  (nïjjtg’v)  [grd).]  m  nur  noch  eu. 
Mifti'cr  n,  ©armfpülung  f  (îept  lave 
ment). 

Clytemnestre  (ftitâmnü’Jtr)  f  antiq.  if  U) 
tämne’ftra  (stgamc’mnon«  (ijematjtin). 
cnémide  (fnemi’b)  [grd).]  /isirtfôcinfdjiene 
ber  gvicct)ifcf)cn  Solbatcn. 

Cnide  Ç  (tnib)  /'  fini’boë  n  (bovifcfjc  .«0= 
Ionie  im  fübtpeftlidien  ftleinafien). 


cnidien 


IM 


cochonnerie 


cnidien  (fnibjg)  ».  u.  £  s.  ©c  aus  .Uni 
boé;  Stni'bicr.  [(emcus/.'i 

cnique  ^  (mit)  [grcf).]  m  Straldraut  »/ 
ÿMtr-  co...  (to...'  [It.  cum]  =  com..., 
cou...  (ssorfllbe)  SJtit...,  mit... 
c.o.,  c/o.  W  abr.  für  compte  ouvert  (tat-  j 
uwS’r)  offene  SRecfenung. 
coaccusé  îft  (toatüfe’i  .s-,  tl’t i t  a n çi cf c£)u  1  =  j 
big  ter,  =angeflagter. 

coacquéreur  (toarerilv  *•.  (/'N:  ©g-  ob. 
©h)  SKitlevincrber. 

coacquisition  (~tifi$ia')/'3Kit|eeroerben  ». 
coactif  (toâtti’f)  [It.  CO-actum  n  Uveiben] 
a.  ©e  (n acb  s.)  poingenb;  3m  ange... 
coaction  (fosrçra)  /'.Smang  m.  [malt.ï 
coactivité  (toättinnte')  f  puingenbe  ©c=J 
coadjuteur  (roäbgütö’v)  m  9lmtôgcl)ilfe e-s 
Hoben  ©ciftlidjeii,  Stoabju'tor,  SfiJeiffêifdjof  ; 
niait©.  3tmtôget)i[fe  nmd)  racltlidie  tfierfon). 
coadjutorerie  (_t«»r8ri')  f  ïüürbe  eineâ 
Sloabju'torS. 

coadjuvant  (foabgi'mv/)  ».  ©  mitmirfcnb, 
belplflicf).  [roadifen.f 

coadné  y  (toâbnc’)  a.  unteveinanber  ocr=/ 
coagulable  'X  (toagüts'bt)  ».  gerinnbar, 
coagulant©,  coagulateur ©f  toagüïg, 
-.tatô'r)  a.  jum  ©erinnen  bringenb. 
coagulation  (îoagüiaft.Y)  /'  ©erinnen  », 
©rftarren  »;  (état)  ©eronnenfein  ». 
coaguler  (toagüie')  [ïb.  It.  co-ago  =  cogo 
id)  treibe  jufammen]  ©a  I  vjt.  JUîrt  Wc= 
rinnen  bringen.  1 1  se  ~  gerinnen, 
coagulum  tv  (jfo'm)  [It.]  m  1.  @ertn= 

.  nungsmittcl  ».  2.  -,  (de  sang  53(ut=) 
©erinnfet  ».  [©dpuantroolle/j 

coaille  '*  (toa'j)  [It.  cauda  @t§nmnj]  /) 
coalescence  s?  (foalafcfc’fj)  [coaliser]  f 
ßitfammcnruadjfunq  (=  coalition  2). 
coalescent  (foaiäfcffa’)  ».  ©  uermndpen. 
coalisé  (~Uic’)  I  a.  uerbünbet.  II  m/pl. 
les  ~s  bic  aittiterten  non  1813,  bie  3kr= 
biinbeten. 

coaliser  (toatife')  [It.  co-alescëre  sufanu 
men-roadifen]  ©a  I  vjt.  uercinigen.  II  se 
~  fid)  uerbiinben. 

Coalition  (-.lifîiy’)  f  1 .  Doriibovgefjeubc  SBci- 
binbung  non  Dotitif<$en  Parteien  ober 
©tonten;  ^Bereinigung  non  Slrbcitgebern 
ob.  Arbeitern;  ©enofjeniebaft;  Siinbnts 
»;  ministère  m  de  -,  Stoalitio’nsmim= 
ttcrium  »  (SDtiniftcrium  au®  '.Wamtern  t>cr= 
iebiebener  «Parteien).  2.  ß1  ^'tiomnieil 
madpen  n.  Syn.  f.  alliance, 
coaltar  ©  (fotta'v,  oft  a.-.  toiit-)  [cngl. coal 
■itobic,  tar  Teer]  m  ©teinfotflenteer. 
coarctant  (toartt./  ».©  einengenb,  oer= 
engernb.  5  ?  ©triftu'r.) 

coarctation  (toarttafug')  f  tBcrengcrungJ 
coarcté  (toavtte’)  ».  oerengt. 
coarmateur  4  ftoavmatui  ,»  füiitreebcr. 
coassant  toaff»’  ».  ©  quafenb. 
coassement  (toä&mo')  m  Quafen  «  ber 
À-riSfcfie  I  quafen  (and)  fig.).\ 

Coasser  (ton%e')  [imitnndiabmenb]  r  i  t'ai 
coassocié  Ht  (tonfio^je'  ».  u.  mitoer- 
bunben;  ütffitteillfobe  l".  I  AT,i  suet.  ■  f 

coati  (foati1)  m  :o.  Stoa'ti  »,  Sfaientiev  »I 
CObsea  $  (tobe’ai  m  cobén. 

Cobalt  (tobä’It)  I  btfel)  I  m  min.  Jfo'bctlt. 
cobaltate  'X  (robaitat:  m  to'baltfaurco 
oalj.  Idfîfln:  Sto'balt...,  fobatt . . . \ 
Soar  cobaltico...^  (fnbältifo. . .)  in/ 
cobaltides  1  tobnlti'b  m  pl.  min.  Mo'bcilt 
er  je  nlpl.  |rcnb  ob.  cnttjaltenb.) 

cobaltifère  dtifs'rl  ».  mh,.  .Uo'bnlt  füll- 1 


cobaltique  (loBSm'r)  ».  Sto'balt...,  fo  =  | 
baltifd).  fiiberjielfjen.'i 

cobaltiser  (tobatti(e’)  >  ;i  mit  .sto'balt/ 
cobaye  (ïoba'j)  m,  zo.  gemeines  9Jleer= 
fdpneindjen  (cdma  cohdya). 

CObéa  m,  CObée  f  ®  (fobea',  tobe’'  [Cobo, 
Ùutn.  'Jinturforfcbcr,  17.  sæ.]  Sf obâ’a  f 
(mcritanifdje  Sd)(ingt'fianse). 
cobéacées  v  (fnbeafte')  [cobæa]  fipl. 
K'obd’al gemâdffe  v \pl. 
cobitis  77  (tobiti'fî)  [It.]  m  icht.  =  locbc. 
Coblence,  Coblentz  ^  (robia'p.  fobiâ’mfj 
[U.  Confluentes]  f  Sîo'blenj  »  (stabt 
tttib  geftung  itt  ber  preujj.  Stbcinprooins,  nn 
SDiofct  ttnb  Sibeiit). 

cobolt  sü1  f  (tobö'tt)  [btfdi]  ni  gepuluerter 
graUCV  Slrfe'ntf.  [in  Thüringen). | 

Cobourg  ^  (tobuv)  m  Sto'burg  n  (stabt/ 
cobourgeois  ©  (toburgSi')  m  Sötitreeber. 
cobourgien  (toburqjs  ;  ».  u.  £  s.  ©c  ïo'= 
burgifdi;  Sîoburgcr.  [@tmicô).ï 

C0C3  (toia')  f  (A.  m )  St  O’fa  f  m’nta'nifdjerl 
cocagne  1  (toia’id)  [1t.  coquëre  todjen]  f 

1. \  SSolfsfeft  n  mit  Scvlcihtng  uon  allerlei 
Singen.  2.  mât  m  de  ~  Stlcttennaft  mit 
Su  getoinnenben  greifen  ait  ber  @pi%e  ;  pays 
m  de  £  ©cblara'ffenlanb  ». 

cocagne2  L)  [tt.  coecum  ©dnibu-ms]  f 
Färberei:  fegclfömiger  2Baibfud)en. 
cocaïne  'X  (rotai’n)  [coca]  f  Stofali'n  ». 
cocarde  (fofa’rb)  [coq]  /'  1.  ü  fiofa'rbe; 
prendre  la  ^  ©olbat  merben.  2.  nœud 
de  mban)  Sanb=,  /puCfc^Ieife.  3.  P 
Stopf  m  ;  taper  sur  la  ^  31t  Stopfe  ftei- 
gen  (ffiein);  avoir  sa  angefäufelt  fein, 
cocarderie  ftotarbri')  f  Sllbernbeit. 
cocardier  (fotarbjc')  ©b  I  ».  fotba'tcn= 
freunb(td).  Il  m  Warna  id)en=bclb, 
:[)engft  (cingcfleiiditer  ©olbat  ;  IfJntrio't. 
cocasse'  P  mta’jj  [coq]  ».  brotlig, 
fpafîbaft. 

cocasse2  (totiYfj)  /  ! .  fin  vattidi  m. 

2.  f  strt  Xeefeffel  m.  [iinn.t 

cocasserie  P  (torn^vi')  /'  liicperlidier  Und 
coccidés  "7  (tiifftibe')  [tt.  coecum]  mipl. 

rut.  fdjilblausartigc  ^nfcften  nlpl. 
coccifère  >'  (tot^ifS'r)  [tt.]  ».  formée» 
tragenb;  Siennes...,  KofdjeniUe... 
coccinelle  7  (föt^inä’i  [tt.  coecum]  f 
mt.  ‘Slattlauêfiifcr  m  icoeetueiia);  -,  à 
sept  points  Dinri'enfiifer  m  ( c .  sepum- 

puncta  ta). 

cocculus  -  tnfriiiu â)  [It.]  m  StocfeIs= 
fbrnerbaum  .1  rem  spe  nimm). 
coccus  7  fnf(ü’ft)  [It.  I  m  cochenille. 

coccy...  7  fntfti...  [grd).]  in 
Bffgn:  ©teifibein...  [bein  ».t 

coccyx  7  îi.tr.i  fi';  [grd.]  m  an.  Steife  1 
coche'  ti ddi 1  [ungarifeb;  :  btfel)  .Mutfdte] 
m  l.f  £anb-)Stutfd)e;  débarquer  par 
le  „  arm  irgenbmo  anfommen;  fig.: 
donner  des  arrhes  an  -  in  e-m  Wcfdiüft 
e-e  SBerpflidjtung  eingeben;  faire  nu 
être  la  mouche  du  -,  fefer  eifrig  unb 
mid)tig  tun;  manquer  le.  -  Oie  Wcleqcn= 
beit  norübergeljcn  Iaffcn.  2.  bie  ifleiu 
fönen  fpl.  in  einer  (£anb=  M'utfdje. 
coche2]-  .  (It.)  m  \  -,  d’eau  Stalm,  ber 
regelmafeigen  iserfom-noertebr  unter 
hielt,  îKarttfdiiff  ». 

coche"  .1  [mit.]  f  Sterb  m,  föinfdmitt 
m  ;  prendre  du  pain  (du  vin)  à  la  - 
’  SJrot  "likin,  auf  bas  .Sterbljolj  taufen 
borgen  .  [idimupigeb  SBeib.f 

coche1  ]-  i  fit.  1  f  £au,  bioiu.  fin .  1 


coché  (fo(d)e')  ».  1.  ju  fief.  2.  ^  (a.  ~e 
f)  ftarf  nbfübrenbfe  i)Me). 
cochelet  (Kidila’)  [d/w..  oon  cochet]  m 
junged  t^nfenifeen.  [.Hofdjcni’IJcnbab  ».t 
cochenillage  ©  (t»fd)niia’i.j)  m  §ihbcvd:( 
cochenille  (tôfcfmî’i)  [grdj.  kokkos  ©diar 
ladibecre]  I  fl.  ent.  ©djilblttUS. 
2.  StofdronïUenfarbftoff  m.  Il  a.  inv. 
fcrmecu,  fofd)eniIIen=rot. 
cocheniller  ((»idmijc'j  vjt.  ©a  1.  ©  mit 
.Stofipeni'Ue  färben.  2.  Sîofdjenille  (ein=) 
Icfen  oon  (dut.). 

cochenillier  ^  hofdjnije')  m  =  nopal, 
cochenilline  ^  (tofcfiniii'n)  f  StofdieniUi'n 
»,  .ttarmi'n  ». 

cocher1  (tofcbo’i  [coche1]»)  1.  Stutfdjer; 
f  -,  du  corps  fimigtidjer  £eibfutfd)er; 
-,  de  fiacre  ®rofd)fen£utfcf)er;  fouette 
(ou  touche),  -. !  uorroürts!,  todl,  fahr 
3U,  S\ut|d)er!  2.  X  ©tangenreiter  cinés 
®eid)ü$es.  3.  £  ast.  ^uljrmann  (©term 
bilb  in  ber  3Jîilcf)ftra§e).  [ferbcn.) 

cocher2  (tof^c'j  [coche3]  vjt.  ©a  (ein  j/ 
cocher  (rof^e')  vjt.  ©a  treten  f».  §atjn). 
cochère  (iof<$5'r)  ajf:  porte  -,  iEormeg 
m,  3)urd)fal)rt. 

cochet  ( tofdjci ,  [coq]  m  /pâlindjcn  n. 
cochevis  (töfdjnu)  m  am.  ^aubenlcrcfee  / 

(Galen  ta  crista  ta). 

Cochinchine  §  (tufcijéddSit'tt)  f  Stoct)in= 
cljt'na  n  (fr.  .Stolonie  in  Stfien). 
cochinchinois  ^.icpiufa')  ».  unb  £  s.  © 
f  0  ch  t  n  ch  i  n  e  '  f  i  [  ri)  ;  Stod)ind)inc’fe. 
cochléaire  7  (totiear)  [It.  cochlea 
©dinecte]  a.  fdmedenfönntg  gebrefet). 
cochléaria  7  ^  (fofieatja')  [It.  cochlëar 
r  off  ci]  m  Siiffdfraut  n. 
cochlée  n j  'toile')  [It.  cochlea]  f  an. 
(Dt)r=©d)netfe. 

mr  cochlio...  7  I totiio . . .  [grdp]  in 
3ffgn :  Sph'rt’t...,  fpira’I... 
cochoir  ©  tuidisl  i  m  *8u<$mi:  Sterb:, 
S8inb=mcffcr  ». 

cochon  tofdis’)  [coche4]  I  m  I.  su. 
©dfiuein  »  .^ns  dome  sticus)  ;  -.  d  en¬ 
grais  lUïaflfdfioein  »;  -  de  lait  Span= 
ferfel  -»  ;  des  yeux  de  -,  fetjr  tlcine 
Stugen;  P:  amis  (ou  camarades) 
comme  .s  F  bide  ^reunbe;  est-i'e  (pie 
nous  avons  gardé  les  ~s  ensemble? 
mann  haben  mir  pifammcn  bicSdjmeinc 
gehütet?  2.  P  fig.  porsomir  malpropre; 
i  cl)  mut}  t  g  er  iïïienfd) ,  ©dfmeiu  ».;  (dé¬ 
bauché  iltliiiïling.  3.  .viande)  £d)U'cinc= 
fleifd)  ».  4.  zo.:  a)  -,  de  mer  3Jlcer= 
fdfmein  II  I  Phacœnn  commu  nis)  —  <  finde 
iöicerfdfmeindien  n  (=--  cobaye);  -  cerf 
/ôirfdilcbev  l’or  eus  babyru  ssa)  J  b  icht. 
roter  Mnurrhafm  i \r rigid).  5.  ©  eau  / 
(Mcmiirf)  uou  Sdjladcn  unb  Stbmeljeifen  . 
II  a.  P  unfauber,  cflig.  Syti.  1 
cochon  bejcidinct  bic  Sattung,  porc  bas 
al®  'Jialjruitg  bienenbe  Tier, 
cochonnaille,  cochonnade  F  ;toî<Bona  j, 
-a’b)  /'©dimeinsmurft,£ülic;  ©dimcine: 
fleifc^fmaren  pl.  ». 

cochonne  P  f.n'djo'n,  f  îdnnuriges  'ÎBeib, 
P  ©aumenfdi  )i. 

cochonnée  fujdnmo',  f  SQlurf  m  fÇerfcl. 
cochonner  lufdionc’  [cochon]  (î  »  I  ci. 
fcrfeln.  Il  vit.  P  (hin  fnbetn. 
cochonnerie  P  findmm-i'  f  l.©d)mciue: 
mebgermare.  2.  i  parole  obscène)  ©djroeU 
net  ei,  Unfläterei,  ,3ote.  3.  bousillair'-j 
Khledit  gemadite  DIrbeit,  Subelei. 


cochonnet 


cœur 


cochonnet  ir<Ktxmü';  m  I .  Scf)iucincf)cn 
n.  2.  (dé)  ©OppetUHXrfel.  3.  (boule) 
Bietfteiu,  3'Vt'ugel  f  tm  jtugetîpiele. 
cochylis  7  (totm’g)  [grct;.]  m  eut.  strt 
ärfjuppctxfUigXci-  (SBemictjäblmg). 
cocktail  (toftii'l)  [engt.]  m  amcritanqdjeS 
(Seträitf. 

Codés  (ïoHa'ts)  m  antiq.  (Ißu’bliud  §0= 
ra'tiud)  (Sû'ctcd  (belbeumiitiger  îlStner). 
COCO  (loto')  «<■  î .  Èo'foënufe  f.  2.  (eau  de 
réglisse)  fiatriljemuaffcr  n\  (mauvaise 
'■>ui-do-vie)  fjfufcl.  B.  F  drôle  m  de  »,, 
fumeux  »,  fonbcrbarer  Kaug;  vilain  » 
efelljaftcr  Sert.  4.  cnf. :  a)  (œuf)  6i  n; 
b)~Syéi.  (souliers) Schuhe;  c) (mon petit) 
»!  Itcbed  Kittb!  5.  F  (gobelet  pliant)  strt 
•.•berner  juiaiitmcnbriidbcirer  $8ccf)cr.  ().  P: 
a)  (i&te)  Kopf;  redresser  le»,  ben  Kopf 
bod)ttagen;  h)  (gorge)  Schlunb;  c)  (eh'- 
val)  ipfcrb  n. 

encodés  (totobä’6)  m  junger  ©ecf. 
cocodette  (foioba  1)  f  uornehme  Vuh(e= 
rtn  (=  cocotte  5). 

COCOÏnéBS  «  (îotoiiie')  [coco]  f)pl.  fo’fûâ= 
pnlntenl artige  Säume  mjpl. 
cocon  (totg')  [coque]  m  1.  ifhxppe  f; 
Seibcrtcaupengefpiixfi  ...  .Kofo'n;  fig. 
s’enfermer  dans  son  »  cinfcmt  (eben, 
mit  niemanb  uerfehren.  2.  F  9Jtitfd)ii[cr 
DIX  elften  'fxntu'C  fiit  ber  (Jottjte'cfmiîcfien 
:3^nte). 

coconüle  <S>  luumii'j)  f  rôtie  Seibc. 
ceconnage  („mi'çj)  m  Sofo'nbxtbung/’. 
cccanner  (F  (»ne')  a/i.  ®a.  fict)  etnfpim 
lien,  ben  Jtofo'n  bitben  (©eibenraut'e). 
coconnière  (totoniar)  f  1.  =  magna- 
ttière.  2.  Seibenpuppenhauë  ». 
cocorico  (totovito’)  [fc&aUnacbnbmenb]  m 
,  Ktfertft'  n  (féabufdE>rei). 
cocotier  t(tototie')  [cocu  j  ■>.,  .Ko'foisbaum, 
=patrrte  f  ( Cocos  ntt  ci  fer  <t. ). 
coco  t  te  (fol'B't)  [coq]  f  1.  gujjeiieritc 
Äaffcro'ße,  Stopf  -m.  2.  P  leichte.  (£nt= 
iünbung  ber  dugentiber;  P  Gripper  m; 
vêt.  Sftçxut  unb  .Ktauen=ieucl)e.  B.  cnf. 
poule)  ferine;  ma  »!  mein  tiebcd 
.Kinb!  (sreäbc^cu).  4.  ».s  pt.  jyturi= 

tu'ren  pi.  (Sßcrjientitgcu).  B .  F  (femme 
galante)  .Kofo'tte,  Vubteriu.  (>.  F  les 
deux  ».S  bie  3‘d)t  ‘22  beim  Sotto. 
coco(t)terie  (fo.otrf)  /Kofo'ttcnu'efeix  n. 
coclïon  (tiîtgts')  I  tt.  coquere,  Kpn .  cuctum 
tocpeir  1  f  1.  'S  (2t6=)Eoct)en  n.  2.  •? 
cfjnt.  3îetfutxg  bed  Kmnttieifêffoffed  im 
Körper.  B.  physiol.  Steriuanbtung  bed 
2iat)i'uttgoftoffeë  in  SU  tat. 
cocu  F  (toiit')  [coucou]  m  .Spat)  tt  roi, 
cocuage  F  (lotüa'g)  m  ^cxénreifdmft  f. 
Cocyte  (îojt't)  J  grd).  1  m  avd).  myth.  Ko= 
gXj'tUd,  .fjiiltenftuê  (@trom  ber  Untenoelt). 
coda  J  (loba')  [it.]  f  Âo’bn  (nu*  m ) 
(©djluftipti  eine«  Stonftücteo  mit  ffiieberSjoIimg 
ser  .fêauiftüertoben). 

code  (tob)  [tt.  codex  *«$]  m  ©efelgbucf) 
...  .Ko'bej  (a.  fig.);  „  civil  ^bii'(gcfc|: 
tmd)  n,  Sanbrecbt  n;  »  de  commerce 
ôanbctdgcfeljtmcti  «;  .  d’instruction 
criminel  le  Krimina'Cgerid)tâorbnuttg  f; 
.  militaire  9Jtititârgcfclj6ud)  n,  .Vtriegç>= 
red; t  n;  „  Napoléon  unter  Siapolcon  I. 
isos)  uerfaffteê  franjofxfdjed  ©cfeptmd}  ; 
»  noir  ïîegergcfcpud)  n  (in  ben  franj. 
Kolonien)  ;  ~  pénal  StrafgefeÇbud)  »;  ». 
pharmaceutique  fâtrgrxei'buct;  n  (=  co¬ 
dex);  .  de  procédure  civile  .Hioit- 
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progejjorbnung  /';  »  .  de  signaux,  », 
international  Stgna’lbud)  «;  fig.:  ».  de 
l’honneur  a tteç>,  road  mit  bem  (5()vge= 
fütjtc  jufammentiangt;  »  de  (la)  mo¬ 
rale  Sittcnleljre  /. 

codébiteur  jft  toootmx.'v)  s.  ®î  3JJit= 
fdiutbnev.  [flftgev.; 

codemandeur  î%  ïooinpbu'v)  m  ?jlit-d 
codéputé  (tobciûUc  ;  m-  3Jiita6gcorbnetor. 
codétenteur  ±  (»t,;nVr)  m  'JJtitbefiuer. 
codétenu  A  (tobetnü]  m  ilHitgefartgenev. 
codex  (lobiVtfii  [tt.]  m  'Btinrmufiipôe  f, 
Strjncibud)  n. 

codicillaire  A  (tubipiiui'r)  a.  in  einem 
Kobigx'tt  enttuxlten,  fobiplttx'rifd). 
codicille  A  (toblfei't)  [ft.  ;  dim.  ».  codex]  m 
Kobip'lt  »,  Sieftixme'ntbjufah. 
codification  A  (lobiftia^  n’)  f  3ufammen= 
ftettung  uereinsetter  ©efetxe  gu  einem 
©e[ct;&ud)e;  fyeftfictlung  ber  ©efetee. 
codifier  A  (»fjc')  [code,  ».  mtt.  ficâre 
imutjen]  vit.  1  a  scvftreute  OSejeÇc  ptt  einem 
©efetjbudje  Bereinigen. 

Godille  (tobî'j)  I  fptllt.  j  m  Sofltbtrfi’icl:  5i 0 • 
bi'ttc  f;  faire  .  ou  gagner  »  ïobille 
ma  cl)  en:  a)  gcioinm'n,  ohne  fpielen  511  Inffen, 
b)  om  meiften  Sticlie  madieii;  il  est  ».  cr  ift 
fobilte  (b.  b.  einer  ber  beibert  (')eqnev  macf)t 
meïjr  Stic^o  aie  cr  [cl  b  fi) . 

codirecteur  ippiräitü  v)  s.  t  f  tîJiitbircftor. 
codonataire  A  (lobonatä’r)  a.  n.  ».  mit= 
befrtjenft  ;  ïütirtH'fcljrnt ter. 
coéducation  (ioebii..ifeiM  ;  /'  gemeiufrf;aft= 
tict)C  ©rpetiung  beiber  l'icidjlccbter. 
coefficient  (toagfro')  a.  u.  m  mit- 
lüirfcnb;  Kolcfftjte'txt. 
cœliaque  «&,(setjiâ’f)  [grd).  j  a.  =  céliaque. 
Cœiius  (jeiiii’6)  .  Céliiis. 
coempereur  (toavnVr)  m  âltitfaifer. 
coemption  uoapsV) [it- 1  f  l.Molemptio'u 
(2Xvt  et)eLid)c  SSbrtnnbmig  bei  ben  allen  3ÎP-- 
inern).  2.  A  meclifetfeitiger  Kauf, 
cœnure  7  (senfi'r'  [grcti.]  m  20.  dxtefe  f 

( Tœnvi  coenn'  viis,  ■ 

coéquation  ,ioet»à(üy';  /  Verteilung  ber 
Steuern  auf  bie  steuevja^ler. 
coercibilité  .loävSibilite')  /'  phys.  311 
fammeudialtbarfeit,  -bxüci'bax'feit. 
coercible  »jü  bi)  [Ix.  cu-ercêre  mit  reemait 
jufammeitimUeu  |  a.  jufammenbriicf bar. 
coercitif  A  tonvjjiti'f)  a.  ‘Va  jmingenb; 
3imingi>...  ;  phys.  force  coercitive 
©igenfetjafr  oec>  (Sifens  unb  Stalitö,  bic 
crlialtene  2)tagnetifierung  pi  ticnnitiren. 
coercition  A  iioärgife'j  f  3'imng  m) 
par  »,  gumngémeifc.  |djcn  ÎBefenb.) 
coessentiel  (toäftagi« 1  a.  De  phh.  glcid 
coéfernel  :oeiär:i,i  :  a,.  ®c  rl.  gteid; 

einig.  Jnrei  in  (iS o 1 1  »ereinigten  ‘perionen. | 
coéternité  »mio';  f  rl.  SMitlenngfeit  »er ( 
Cœur  (für ;  horn,  chœur  |  tt.  cor  gl!4.]  m 
1.  an.  VHT.j  H  ;  (pnitrine,  loeiggegcnb  f, 
SBruft  f  Ï.  2.  fig.  Spetj,  n  fma  siu  b« 

Slffc’fto,  bev  gcbcimftcii  Ciebnniciij  ;  (sonli- 
mont)  ©efiitlt  u  ;  (âme)  ©cmiit  n\ 
(amour)  Siebe  /’;  (afmction)  ^'uncitguixçg 
/’;  (consciencoi  ©eiX'tffeiX  n  ï.  B.  fig. 
Iperj  n  (al®  ©Hi  be.  ïïlute?);  (courage) 
.Çcrjtiaftigfeit  f.  ïütxxt  t.  4.  perîoniftpevi : 
»,  d’or  fjcrrtictier  ïltenfcl),  gotbeneé  ©e= 
mût;  joli  »©cct,3iex'bcn  ici;  le  meilleur 
».  de  Franco-  ber  befte  Sfîenfd)  (P  .Kerl) 
pou  berSSBett;  mon  (petit)  ~  mein  .Çsox'g- 
ctjeii  11,  mein  .§  erg  b  la  ttcf;  en  n.  5.  par  » 
attSipenbig,  ''ito  »cm  .Kopfe;  fig.  savoir 


un  lxommc  par  »,  j-u  bure!)  unb  burct; 
fennetx;  F  dîner  par  .„  unfreimittig 
fixftcn.  ().  (estomac)  33tagcn  ï.  7.  (in¬ 
térieur)  iïltiite  /;  Sôîittetpunft,  inneres 
n,  .Kern,  iperj  n  X.  8.  (objet  qui  a  lu 
forme  d'un  cœur)  (Soeur  n,  .^erjen  njpl. 
bev  ©melierten;  O  horl.  tjerjfônnigeo 
Stixct  im  Ufjnuevte,  baâ  ©djlagett  bctu'.rienb  t 
9.  so.  §ei'3mufct)et  /'  (sjeitenium'g  Dicter 
'Wnjdtelavton).  10.  ©cftliid)terei :  (Stillber- ■ 
SJtorbraten.  -  -  Sytt.  (3)  f.  bravoure. 

3u  1  u.  2:  battements  rnlpl.  de.  » 
.‘ôci'âtlopfcn  n;  inflammation  f  du  » 
.'ôcrgl entgünbunçg  ;  serrement  m  (ou 
oppression  f )  de  »,  .^er^beftemmuug 
/';  aberration  /'  du  ».  .jjerjenoiurung  ; 
affaire  f  de  »  ^ergenekqxgeteqeixtjcit; 
de  ».  pon  Bergen;  de  bon  »,  uon 
fperjen  (ober  ^erjlict))  gern,  bereit= 
mittig;  elle  pleure  de  bon  »,  fie  meint 
bitterlich;  ils  en  rirent  de  bon  »,  fie 
(achten  herglich  barüber;  de  grand [afr. 
gréant  =  qui  agrée  genebmigeub]  »,,  de 
tout  ».,  de  meilleur  »,,  de  tout  mon  ». 
bereitroitligfi,  uon  »ergetx  gern;  aimer 
q.  de  tout  son  »  j-nt  uon  fitergeti  gut 
fein;  un  homme  sans  »,  F  un  sans-» 
ein  tjergloferÜftenfct),  audj  ein  Feigling; 
agir  contre  son  »  gegen  f-e  tücexnung 
hanbclu;  aller  au  »  gu  .Çiergeu  gehen, 
gum  bergen  bringen;  avoir  bon  (mau¬ 
vais)  »  ein  guteê  .fberg  (fein  tperg; 
haben;  avoir  mauvaise  tête  et  bon 
»  gutmütig  aber  [eicfjtfxnnxg  fein;  il 
en  a  le  »  ému  ihm  mirb  luarm  umo 
.Sjcrg;  il  u  le  »  gros  itjm  ift  baé  iger; 
fehmer;  avoir  le  »  gros  de  soupirs 
bem  SBeinen  mxt;e  (ober  fetjr  traurig 
fein;  j’ai  le  »  navré  (oppressé  ou 
serré)  de  douleur  ou  de  tristesse 
mtr  ift  fo  bang  umô  Agcrg;  je  veux  en 
avoir  le  »  net  ict)  mitt  cd  nom  Bergen 
haben  ob.  barüber  bid  reine  fommen; 
j’ai  cela  à  »,  cela  me  tient  au  »  bas 
liegt  mir  am  Ipergcn;  avoir  (]C.  sur  le 
»  et.  auf  bem  .g  erg  en  (ob.  auf  bem 
©eiuiffen)  haben;  avoir  qc.  sur  le 
»  contre  q.  gegen  j-n  ©rott  im  §er= 
gen  tragen;  avoir  le  »  à  l’étude  (à 
l’ouvrage)  mit  iiuft  (ober  fâifer)  ftu* 
bieren  (arbeiten);  n’avoir  de  »  à  rien 
gu  nict)td  Suft  haben;  avoir  le  »  suc 
les  lèvres  ou  sur  la  main  bad  §erg 
auf  ber  .[Junge  haben  (offen^erjig  rebeti); 
tant  que  le  »  me  battra  (F  au 
ventre)  bid  gu  meinem  leigten  fcerg- 
fcl)tage  ob.  Sttemguge;  décharger  son 
»  fein  .fperg  audfcfjütten;  le  »  me  le 
disait  bien  mein  ,§erg  fugte  cd  mir; 
ich  ahnte  cd  iuol)t  (f.  a.  (i  ï);  être  tout 
.»  pour  q.  gegen  j-n  bie  ©üte  fetbft 
fein,  j-n  fchv  tieb  haben;  ils  ne  sont 
qu’un  »  et  qu’une  âme  fxe  finb  ein 
.gerg  unb  ci  ne  Seele  ober  gmei  §ergen 
unb  ein  Schlag;  gagner  tous  les  .»s 
aller  (ob.  alle)  Sjergcn  für  fid;  ein= 
nehmen;  il  voudrait  lui  manger  (ou 
arracher)  le  »  cr  ba&t  ihn  töbtief;  ; 
mettre  la  main  sur  son  »  bie  ^anb 
aufâ  §crg  legen;  parler  d’abondance 
de  »  and  ber  (yütte  bed  igergcnâ  reben 
ofli.  abondance  1)  ;  parler  à  »  ouvert 
offenbergig  reben;  se  parler  »  à  » 
ohne  3urücf()altung  mit=ca.  fprechcn; 
cela  lui  perce  (lui  déchire  ou  lui 


Cœur-de-Lion 


coiffe 
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fend)  le  ~  bcteS  ift  it)m  ein  Stid)  ind 
fjcr;,  bad  bvücft  i£)rn  bad  .'per, 5  ab; 
prendre  qc.  à«~  jiri)  etiuad  ;u  fperjen 
nehmen;  presser  (ou  serrer)  q.  contre 
son  ^  j-tt  an  fein  §erz  brücfeit;  il  se 
ronge  le  :  a)  er  lief)  ab;  b)  bie 
Üeibenj’cfjaft  oer,;ef)rt  tf)ri  ;  cela  le 
touche  au  ~  bad  greift  if)m  and  .<ç>erg ; 
prv.  :  loin  des  yeux,  loin  du  ~  and 
ben  3htgcn,  aus  bem  Sinn  ;  f  il  faut 
prendre  son  ~  par  autrui  îuaé  bu 
oon  anbern  ungern  baft,  bamit  tu 
feinem  Überfaff. 

.3«  3:  homme  m  de  *  ber.i!) after 
îkcnfd),  and;  üJfann  uon  §er;  ;  ~  de 
lion  2ôracnmut  (ogt.  Cœur-de-Lion); 
...  de  poule,  ...  de  citrouille  .pafen= 
per;  «;  avoir  du  ^  tpei",  (ober  9)tut) 
haben;  avoir  le  haut  hoben  ,'Jiut 
haben;  il  a  le  ~  haut  et  la  fortune 
basse:  a)  cr  ift  großfpurig  bei  feiner 
ürmut;  b)  er  bat  metjr  3Wut  aid 
©tücf;  il  a  le~  bien  place  er  but  bad 
jpcrj  auf  bem  rechten  fylecfe;  donner 
du  „  à  q.  j-tn  SJfut  machen;  man., 
/hue.  être  en  ,  feurig  (ober  mutig) 
fein;  faire  contre#(mauva  ise)  fortune 
bon  ...  ben  Kopf  oben  behalten;  le„ 
lui  manqua  bad  §erj  entfanf  ißm  ob. 
F  fiel  ihm  in  bie  ftofen;  perdre.  .  ben 
4)£ut  uerlicren;  prendre  son  ~  0  deux 
mains  fteb  ein  .‘per,;  faff  en;  prv.  it,, 
vaillant  rien  d’impossible  bem 
Mutigen  gehört  bie  illicit. 

nu  6:  (oon  e-ju  iîrunfoi)  avoir  le  . 
bon  ou  n’être  pas  malade  de  guten 
'ifppeti’t  haben;  P  cct  homme  a  bon 

il  ne  rend  rien  biefer  SOÎenfcf)  ucr= 
trägt  (ob.  cerbaut)  alfed  (gut);  fig .  er 
gibt  gcficbene  Sachen  nicht  juviief;  j’ai 
mal  au  „  ou  le.  .0  me  soulève  mir 
wirb  übef;  ich  roerbe  feefvauf;  faire 
mal  au  ..  Übeffeit  uentviacben;  fig. 
itrgern,  »erbrießen;  j’ai  le  _  mort 
mir  ift  gnn;  fchronch;  avoir  le  ..  sui¬ 
tes  lèvres  9icigung  pm  tSrPiecfjen 
haben  (ogi.  1  ï);  si  le  .  vous  en  dit 
menu  Sic  ïfppetit  barauf  (ob.  Suft 
baju)  haben;  le  ...  m’en  lève  bad 
miberfteht  mir;  P  mettre  (le)  sur 
le)  carreau  fid)  erbrechen.  P  foßen; 
cela  me  pèse  sur  le  ...  bad  liegt  mir 
raie  iBfei  int  Siïagcn  ;  fig.  bad  oerbrießt 
mich;  ce  vin  va  au  „  biefer  3Bein  er- 
frifdjt  bad  £>er,;;  à  ..  joie  nach  tper= 
ïendfuft;  s’en  donner  à  ..  joie  fich  bei 
ob.  an)  et.  giittid)  tun. 

Bu  7:  ~  du  bois  Hernbol;  n  ;  „ 
d’un  chou  tper;  blatter  up/,  cined 
M'obffopfed;  au  de  l’été  mitten  im 
Sommer;  Paris  est  le  .  de.  la  France 
bad  .ûer,;  (yranfrckbd;  d’un  fruit 
Hem=,  Samernqebâuîe  v  e-v  (yrucfit; 
;iu  ~  de  la  ville  im  ÏHittefpunfte  (ob. 
im  betébteften  Teile)  ber  ©tubt. 

3w  S:  dame  f  de  _  .ûetgbhmc; 
valet  m  de  ..  §er;bube;  il  a  tourné 
..  er  bat  fper;cn  umgefd)(agen;  en  ... 
herdförmig;  f.  bouche  1  f;  P  joli 
comme  un  attcrficbft. 

Cœur-de-Lion  (törbhio’)  m  Söwenber,;  ,1 

'bt'inamc  .Sônig  Stidjgrbo  I.  non  (SngUnib, 


coexistant  (roagflfjtß)  a. @  gleichzeitig  be= 
ftebenb. 

coexistence  (-tj'fj)  f  gleichzeitiges  Öe= 
flehen,  3ufammenteben  n. 
coexister  ..tcf)  ■«/;.  ©a  gleichzeitig  oor= 
hattbeit  feinpmiteinanber  leben, 
cofféacées  (tofeafte1)  [engf.  coffee] 
fipl.  faffeeartige  tpftanjen. 
coffin  S  (.off/)  [f.  coffre]  m  2ficbftcin= 
i»üd)fe  f  ber  'Milter.  [S-.uatitnt.j 

COffine  O  (foft'u) /* S(i-t  (Schiefer m  nicbei-er/ 
coffiner  (rofîne')  ®a  I  vit.  1.  frümtnen. 
1  î  se  ~  2.  fid)  frümmcn  ob.  träufeln. 
3.  fid)  raerfen  (uom  §o4c). 
coffrage  X  (lofm'cj)  m  frt.  Slubfcßalcn  n, 
Sterfchalung  f  bed  ÜKitteitgaitgeê, 
coffre  !iofv)  [  grd).  (aus!  bem Semiiifcfjcii}  ko- 
phinosjtovb]  m  J.  (9tcifc=)K offer ;(caiss») 
Haften;  (tiroir)  Habe  /’;  (bahut)  Truhe/1  ï. 
2.  cnn®,  (coffre-fort.)  ©elb:faftcn,:fd)ranf; 
fig.  Dicicßtum  î.  3.-(nior»x)  Sîruftfaffen; 
iocit'3.  (ventre)  2et6  ï.  4.  ch.  Hörper 
bed  oiuSgciucibcteu  SSiibcs.  5.  X  fri.  ütUCl'- 
gang,  fleined  ©locfbaud.  6.  ®cf)Ieufen= 
fammer  f  (=  chambre  d’écluse).  7.  O 
tgp.  tpre^farren.  8.  (carcasse)  Hörper 
c-§  ©epiffeâ,  e-v  Xutfcfie.  9.  «'  Saud)  c-r 
@cige.  Haften  e-3  jtinoierê.  10.  Haften 
(33vettevretf)tecfl,  tuovmtf  bie  ©itidfenftev  ;tc= 
ftciit  tocrbcit.  11.  4  ^  d’amarrage 
fdjroimmenbc  SBojc  mit  eifernen  Düngen. 

3«  1:  ~  d’un  tuttel  9Uta'rfd)vanf; 
,  à  l’avoine  fpafcrfaffen;  ~  d’un  car¬ 
rosse  SBagen-,  ©ihd'aflen;  ^  au  linge 
3lHifc()(e)lifte;  X:  ~  à  munition  2Hu= 
uitio'ndfaftcn;  d’avant-train  iproh= 
faften;  F  être  dans  le  ~  im  ©arge 
liegen;  F  piquer  le  ^  fange  im  58br= 
dimmer  raarten  miiffcn;  F  rire  comme 
un  ^  aud  uolJcm  ôalfc  lachen;  rai¬ 
sonner  (œovtfi'iet  mit  résonner)  comme 
un  ~  ind  SSfauc  hinein  fchragljcn. 

3u  2:  les  ,.s  du  roi  (de  l’État) 
ber  fönigtiche  ©chah  ;©taatdfd)ah)  ; 
être  riche  connue  un  ^  fteinveief) 
fein;  être  belle,  nu  .  büblich,  aber 
reich  fein;  cela  sera  sur  ses  ^s  bad 
gcf)t  auf  feine  Höften. 

3u  3:  F  avoir  le  ^  bon  ou  un  bon 
^  einen  guten  -JJtagen  (ober  eine  gute 
S  nt  ft)  haben;  f  il  a  le  ^  percé  cr  bat 
einen  ©tid)  bureb  bie  'Hrufi  hcfommen. 
coffre-fort  iofr'Vv)  m  >’•  1  I.  (feuer- 
fefter)  ©elbfcbranf.  r  üfrnbeim  2.  F 
^elfenroagcn. 

coffrer  (tofre1  vit.  CDîi  1.  um 

mine  eine  SOline  audfcbaten.  2.  F  ind 
©efângnid  raerfen,  einfterfen. 
coffret  (tofrii’)  [coffre]  „1  I.  Heiner 
Hoffcr,  Hiiftcben  n.  2.  X  ^  d’affût  lia- 
fe'ttenfaftcn.  3.  O  Bufcbneibebrctt  n. 

coffretierO  tofvhjc'  coffr . Haften=, 

Hifien  ,  Hoffcr  mâcher.  J  bürgen 

cofidéjusseur  jfa  .tofibcqiiftfi'r)  m  iUîitü 
cogitation  (foqîtafîiV)  [3-]  f  phi*.  ®en 
feu  n,  Überlegen  n. 

Cognac  (fnnitt’ï  m  1.  >r  stobt,  cha 
rente.  2. 2  Hû'gnaf. 

cognasse  v  toma'fti  [coing !  f  art  Heine 
railbe  Quitte.  |  cy  iô *  >>'■  . ] 

cognassier  ■?  (toélagic’)  m  Qnittcnbaumf 
cognât  A  (t«>nttn '  [ft.  cum  mit,  n.itus 


cogne,  cognard  T  ( foLj,  loma'r)  m 
©enba'rm. 

cognée  (tonje’)  [ss.  ft.  cunëus  .(teil]  f 
Sfjct;  f.  bois  1  I;  fig.:  jeter  le  manche 
après  la  ~  bie  jyliittc  ind  Horn  raerfen; 
mettre  la  ~  à  l’arbre  ou  au  pied  de 
l’arbre  fpanb  and  SBcrf  fegen, 
cogne-fétu  F  °  (lonjfetiî')  m  ®d  ge- 
fchnftigcr  ïficf)tdtuer. 
cogner  (tonie')  [cognée]  üa  1  vit. 
J.  clou:  einfdjfagen;  F  fig.  qc.  dans 
la  tête  de  q.  j-m  et.  einpaufen.  2.  ~ 
q.  avec  j-n  ftoßen  mit  (dat.).  3.  P 
prügeln.  Il  v/i.  4.  flopfen,  pedjen. 
fcblagen;  F  ^  à  la  porte  an  bie  £itv 
flopfen.  111  se  ~  5.  se  ~  la  tête  fid) 
an  ben  Hopf  flößen;  fig.  se  „  la  tête 
contre  le  mur  mit  bem  Hopfe  burd)  bie 
lltanb  rennen,  (i.  F  fid)  fd)iageu. 
cognerie  F  (fofÿrt’)  f  ©cf)(agerei. 
cognet  (ionjô')  [coin]  m  fegclformige 
Diolfe  Safiaf,  HeilroIIe  f. 
cognition  (tdgni^s')  [tt.]  f  phls.  @r= 
fennungduermögen  n. 
cognoir  <3  (lonJSäV)  m  typ-  Heiltreiber 
(=  clécognoir). 

cohabitation  (iomtupo)  f  (ehctiched 
3ufammentoof)nen.  J;ufammente5en.) 
cohabiter  pe')  [1t.]  vfi.  ®a  (ef)c(icf) ■  f 
cohérence  (toer/fi)  f  1.  phys.  3ufam 
men()ang  m  (011*  fig).  2.  3ufamnten 
hangen  n,  Scrraadjfenfein  «. 
cohérent  (loera’)  [1t. co-hatrere  jttfammete 
hangen]  a.  ©  1 .  jufammcnhangenb  ;  fig. 
eng  oerbunben.  2.  d  angeraachfcu. 
cohéreur  (toerß'r)  [cohérent]  m  bratjttcuv 
sreiegratiîjie:  dritter,  Triftröhre  f,  Ho 
hftrcr  (®ïaêri5hrc  mit  ÜRetnilleieïtrobcit  um 
ÜRetaCIfeiii^t).  m  itlerhe  fein.; 

cohériter  2%  (roerite*)  vit.  ®a  mit|erben,f 
cohéritier  A  (toeritje')  .<.  ®b  9)iit|erbc 
cohésif  (toefl'f)  [cohérent]  a.  ®e  uer 
hinbenb. 

cohésion  (ïoefjc')  [coherent]  f  phys. 
Hûhâftû'n  (.tlraft,  bie  bie  Xeildjett  c-<5  flïvs 
uerf.  suiiimmetttjiiit),  3"f('0imcuhang  m. 
cohésionner  (îoeifouc')  vit.  ®a  in  ;în 
fammenbang  bringen.  JCüirifjatt  w.\ 
cohibition  (ioibiftjß’)  [ tt. J  f  ülerbot  i 
cohober  èf.  (loobe')  [ar.]  vft.  ®a  reïttfi 
gieren,  raiebcrljolt  beftillieren. 
cohorte  (loo'rt)  [It.J  f  t.  antiq.  Holjo  rlr 
(Slbteiiting  be*3  vömifcheti  giiftuolt'j,  bem  ber 
tigen  SintaUIou  etitfprcdjenb).  2.  pou 
.'peer:,  Hriegerqdiar.  3.  F  Trupp  m 
2 ente  (mut)  fig.). 

cohue  (foiî’)  [co...  1..  huer]  f  lärmen  be 
Sevfammlung;  Saufen  m  Slioftd. 

COi  -  n  Isa  hon ».  quoi),  ^te  f  (tint)  [ft. 
qui  tus  ruhig]  1«.  1.  ruhig,  fti  tt;  se  tenir 
fou  demeurer)  ...  fid)  ruhig  »erhalten. 
2.  y  chambre  ..te  10 armed  3<mmer, 
F  gemüttidjed  ©tüödjen.  Ilmfaftf  sur 
le  .„  de  la  nuit  in  ber  ©tille  ber  9iad)t 
coiffe  (i,ti.'f)  I gh-.sit  coupe2]  f  1.  fpaube, 
Traucnnnühe,  Happe  (fest  meifi  uon 
Üfittevimteu  getragen)  ;  ^  à  dentelle 

®pit5cuf)aube;  ^  de  (bonnet  de)  nuit 
uituciku  unter  bev  3inct)tmitÇe  getragem- 
Seinraanbbaube;  fig.  être  triste  comme 
un  bonnet  de  nuit  sans  ~  traurig  (ob. 
niebergefd)tagcu)  fein;  ^  (d’une  bou¬ 
teille)  pfropfen lüberjug  m;  „  de  cha¬ 
peau  ,'putfutter  n.  2.  an.  Schafbaut, 
•petm  m  bc?  ueugebovettett  Âinbed,  ©tiicfd: 


1157-  1199).  |[)CIUTTI  (Cr’rasus  Julio' 

cœur»'!  V  (fürs’)  [cœur]  m  .ipenfinch  en'  1 
coévêque  (foent'1'*'  m  üôeih6ifd)of. 


geboren]  m  mütterlicher  Üfnoevraanbtcr. 
cognation  (idgnn f;j,;  j  SBcrraanbtfchaft 
oon  mütterlidier  Seite  fugt,  agnation). 


coiffer 


INI 


coléreux 


E)ClUlH\'  B.  Schlächterei:  ©efröfc  n.  4.  ^ 
3Rüf}e,  Samenbeete  ber  ïïîoofe.  5.  © 
oberer  Steil  beS  .spcbeborfö ;  Sattlerei:  „ 
de  collier  Kum(me)tbecfel  m.  6.  X 
Kappe,  Secfbtecl)  n.  7.  4-  £>au6e. 
coiffer  (eSEfe')  [coiffe]  ®a  1  vjt.  1.  „  q. 
(couvrir  la  tête)  j-m  ben  Kopf  befleibcn 
ober  bebecîett  ï.  2.  „  q.  (arranger  les 
cheveux  de  q.)  j-m  ben  Kûpf  puben,  j-m 
bie  .fia  are  orbncn,  j-n  frisieren  ï.  3. 
coiffé  bemüht,  getjaubt,  mit  einer 
'  i  Samenhülle  oerfeljen.  4.  „  mie 
bouteille  eine  fÇlafcfje  tap) ein.  5.  ch. 
(bei  ben  Qljren)  pacfen,  angreifen.  <».  4 
vaisseau  coiffé  ©d)iff  n,  bas  ben  ïtîinb 
non  uorn  betommt.  Il  v/i.  7.  (gut) 
fteiben,  fielen,  fi^en  (oon  einer  ,«opfbe= 
bedang).  8.  4  le  navire  coiffe  baë 
©ebiff  betommt  ben  SBinb  non  nom. 
III  se  ~  9.  se  „  de  fid)  ben  5îopf  be= 
beefen  mit  (dai.)  ;  se  „  d’un  chapeau 
e-n  Ôut  auffeben.  10.  fid)  bad  .fjaar 
machen,  fid)  ben  Kopfpub  anfledcn  ; 
elle  se  coiffe  bien  fie  weif]  il)r  jjaar 
gefdjmacfuoll  ju  orbnen.  11.  se  ~  (le 
cerveau)  fief)  beraufdjcn,  fief)  e-n  §aar= 
beutel  antrinfen.  12.  se  „  de  q.  (qc.) 
fcf)r  für  j-n  (et.)  eingenommen  fein. 
IB.  4  les  voiles  se  coiffent  bie  ©eget 
legen  fiel)  an  ben  9)laft  an. 

3u  1:  „  q.  d’un  chapeau  (d’une 
casquette)  j-m  e-n  §ut  (eine  9Jtü|e) 
auffeisen;,  enfant  m  né  coiffé  mit  ber 
©lücfsl)au6e  ob.  mit  e-m  fjelme  (b. 
mit  ben  fließen  ber  (Sibäute  auf  bem  lîopfe) 
geborenes  Ktnb  ;  fig.  être  né  coiffé  ein 
©tü<fâ=  ob.  ©onntagS=finb  fein  ;  F  co. 
„  q.  (de  qc.)  j-n  (mit  et.  dat.)  an  ben 
Hopf  fcfylagen,  j-m  et.  an  (ob.  über)  ben 
Kopf  merfen  (ob.  gieren)  ;  \  „  son  mari 
il) rem  ÜJianne  orner  auffetien;  fig.: 
„  q.  d’une  opinion  j-n  für  e-e  9Rei= 
nung  gewinnen;  F  il  en  est  coiffé  er 
Ijat  e-n  Starren  an  ifjm  gefreffen,  er 
ift  in  fie  ucrliebt. 

3n  2:  ~  q.  de  plumes  (de  fleurs) 
j-m  ben  Kopf  mit  fÇebern  fd)müd'en 
(j-m  Blumen  in  bie  ffanre  flechten); 
ce  chapeau  vous  coiffe  biefer  .‘gut 
ftel)t  gut  oî>'  ïteibet  ©ie  gut; 

être  bien  coiffé  fcfjiin  frifierte  ffaarc 
tragen;  coiffé  comme  saint  Roclt  ben 
fout  fdjtef  auf  gefegt;  chien  coiffé 
(langhaariger)  ôunb  mit  fdjönem  Be= 
l)ang;  F  diable  coiffé  biifeS  ätßeib; 
i.  Catherine. 

coiffette  \  (tsàfâ’t)  [dim.  uon  coiffe]  /' 
î)tüi)cf)en  n,  igâubdjcn  n. 
coiffeur  (tsàfB’r)  s.  ©g  [a. a.  :  perruquier 
J)  fjrifeur,  .‘paarfrauflcr. 

Coiffure  (ïoSfü'r)  [coiffe]  f  1.  (chapeau, 
bonnet  etc.)  Kopfbebedfung.  2.  i  arrange¬ 
ment  des  cheveux)  çÇrifu'l',  fOOtU'-' tradjt, 
=pul)  ni;  F  \  elle  a  la  „  de  sainte  Ca¬ 
therine  fie  ift  eine  alte  Jungfer. 
Coïmbre  (fog'&r)  f  ©oi’mbra  n  (stabt 
in  ‘Portugal). 

Coin  ‘ Fç ;  lion,  coing)  [1t.  CtinÔUS  Weil]  m 

1. tïrfe  f;  (angle)  SBinfet;  (bout)  3ipfetl. 

2.  (petit  espace  de  terrain)  Höhltet,  'Reft 
«;  un  ~  de  terre  eine  Heine  (ânblidic 
Befitpmg  ;  F  petit  „  fleineë  ©tübd)en. 

3.  (armoire  placée  dans  un  coin)  ©cf= 

fd)riintdien  n.  4.  (le  petit)  d'un 
bas  Auicfcf  ;  d'u n  gant,  d'une  chemise: 


Heil.  5.  ~s  pl.  :  a)  falfdje  ©eitenlocfen 
f!pl.  ;  b)  d’un  cheval:  (bie  uieri  (Scf= 
àôtjne.  6.  SEvicttvact  jpiet  :  (grand) 

(de  repos)  (großer,  9iuI)e=)3Bintet  jwv 
üufjcrfteu  Sîediten  bcS  Spielers  ;  Sönllfpicl  : 
tenir  bien  son  „  ben  Sait  gefcfjictt  zu 
fcblagcn  uerftefjen;  fig.  tenir  bien  son 
~  dans  une  compagnie  fein  2lnf ef)ett  auf= 
red)tert)alten.  7.  (pièce  de  bois,  de  fer, 
de  forme  angulaire)  Keil;  typ.  ©ct)(il'fî= 
teil;  X  „  de  mire  Jücbtfcil  e-r  .«anime; 
faire  entrer  un  „  c-n  Keil  eintreiben; 
F  eu  boucher  un  „  à  q.  j-m  bas  äßaut 
ftopfeti;  ça  m’en  bouche  un  ^  !  id)  bin 
gattj  baff!  8.  (poinçon)  ©tempe!  auf 
SDlüitjen  ;  fig.  ©epreige  n,  2lrt  ft.  9.  el)m. 
ü  teilformige  SdEjiadjtlorbnung. 

3 u  1  :  ~  de  rue  ©trajjenlecfe  f ; 
maison  f  du  ^  (Sd'baus  n;  le  mar¬ 
chand  du  ^  ber  Kaufmann  an  ber 
CScfe ;  ^  d’un  bois  SBalb(eë)ecfe  f; 
mourir  au  ^  d’un  bois  ou  d’une  haie 
einfam  (P  Ijintcrberiged'e  ob.  ()inter  bem 
3aune)  fterben;  pro.  il  a  la  mine  de 
demander  l’aumône  au  ^  d’un  bois 
er  fieïjt  rote  ein  ©traud)bieb  aus  ;  „ 
du  feu  CScfe  f  (ob.  ifllal))  am  famine; 
ne  bouger  du  ~  du  feu  ein  @tubcn= 
fjoefer  fein;  fig.  au  „  du  feu  am  l)dnS= 
tieften  fferb,  im  engften  gamilientmfe, 
unter  greunben;  fig.  iro.  allez  lui  dire 
cela(,  et  vous  chauffer)  au  ~  de  son 
feu  eS  mürbe  Offnen  übet  befommen, 
roenn  ©ie  ihm  baS  jri ifcftcn  f-n  nier 
ißfä^len  fagten;  ~  de  feu:  a)  §auS= 
flcib  n;  b)  (Scf ftuftl  (Stutii  mit  u>infel= 
förmiger  Semite,  baju  beftitmnt,  in  eine  CJ-dc 
gcftetit  ju  werben)  ;  les  quatre  ^s  (du 
monde,  du  poêle)  bie  nier  (Snben 
nlpl.  (ber  SBelt),  bie  nier  Sipfel  (bcS 
ideteftentueftë)  ;  jouer  aux  quatre  ~s 
®ermecf)felt=bas=5ßäumcE)en  (ob.  ©tüb= 
dienuermteten)  fpielen;  ^  de  la  bouche 
aiîunbmintel;  ^  de  l’œil  2lugen= 
ininfcl;  regarder  q.  du  de  l’œil  j-n 
oerftoljlen  (ob.  non  ber  ©cite)  anfeften  ; 
faire  signe  à  q.  du  ~  de  l’œil  j-m  511= 
blinzeln;  F  ne  voir  que  le  (on  qu’un) 
.  du  tableau  nur  e-n  SEcil  bt'u  2Bcû)vl)eit 
tennen;  F  connaître  une  chose  dans 
les  ^s  eine  ©ad)e  grünblid)  tennen. 

3«  8:  à  fleur  de  ~  nod)  unabge= 
griffen  (pou  ©eibftücEen)  ;  au  de  Berlin 
in  Berlin  geprägt;  fig.:  être  marqué 
(ou  frappé)  au  ~  de  la  vérité  ben 
Stempel  ber  Sßaftrfteit  tragen;  frappé 
au  même  ,  non  bemfetben  ©d)lage. 
coinçage  ©  av/fjag}  m  ©infdilagcn  « 
non  Seiten. 

coincer©  (f»i/fc’;  [coin]  r.z.  1  k  »er 
feiten,  Äeitc  einfd)tagen  in  (acc.);  F  fig. 
„  q.  j-n  feftîlemmcn  op.  feftftnltcn. 
coïncidence  poÿfitbat)  f  I.  3uiamllu'»v 
treffen  n,  ©leidiàeitigteit.  2.  A-  3U: 
fammenfallen  n,  .ftongrue'np 
coïncident  Lb  g)  a.  I.pifammenfallcub, 
gleidftgeitig.  2.  &  jugleid)  eintretenb, 
foinpbicrenb.  B.  A-  fief)  beefenb,  ton= 
grue’nt. 

coïncider;, be’)  [It.]  n/ï.®a  I.pifammen: 
treffen,  gleichzeitig  gefdjeben;  iF  toin,zi= 
bieren.  2.  A-  3ufammenfaUen,  fief) 
beefen,  îongruc'nt  fein, 
coïndiquer  ^  (toàbitc'i  ni.  1  m  bieielbett 
©pmpto’me  anjeigen. 


coing  ^  hom.  coin)  [tt.  Cydonïa, 
fretifepe  Stabt]  m  Quitte  f  ferudit)  ;  F 
jaune  comme  un  ~  quittengelb, 
coïntéressé  A  (tonteriipe')  a.  n.  s.  mit 
beteiligt(e  iperfon).  [couillon,  etc.f 
coïon  P  (tots'),  ^tc.  [it.]  m  tt.  a.  1 
Coire  (tsar)  f  (Sftur  n  (®auptftabt  bco 
fctimeiâ.Âantonê  ©raubü’ttbeit);  langue  f  du 
pays  de  „  3ïumau'nfd)  n,  CSftu'rnietfcft  n. 
coït  n  (ïoi't)  [1t.  co-ire,  co-ituin  511- 
îammett-gefcei:]  m  33cifcft  tcif . 
coite,  coiffe  (fSSt)  I  f  =  couette.  11  alf 
8«  coi  (f.  bs). 

cojouissance  jfe  (toymfe'f)  f  ÜKitgenut; 
m,  gemeinfd)afttid)e  îhtiniejhutg. 
cojur(at)eur  1%  -J-  (fogiir[at]ö’r)  m  (Sibeo 
ï)  elfer.  |Steinfoî)le).| 

Coke  (tôt)  [engl.]  m  Kots  (auägcglüljtcl 
col  (toi  ;  hom.  colh-  )  [tt.  collum  ,‘ôalè  I  m 
I.  .gais  (mef)v  flbv.  cou;  col  in  Sgroja  mtr 
lit  beftimmten  Stusbvütfen  für  cou)  J  F  se 
pousser  du,  fetbftgefäßig  fein.  2.  (cra¬ 
vate)  2lvt  .ÇiatSbinbe  /’  mit  SchnaUc  hinten; 
,  de  cravate  ficife  Strainattenleinlage. 
B.  ,  (de  chemise  §emb=)Âragen;  , 
cassé,  ,  brisé  fpip  abget'nipfter  ©tet)= 
fragen;  ,  droit  0tef)fragen;  faux 
a)  Kragen  putt  Slnfnbpfen,  F  'Bâter; 
morber;  b)  F  /?y.©tet)f ragen  (Scfianm  e-> 
@(afe§  Sier);  ,  militaire  ftocftfteftenboi' 
Kragen;  ,  rabattu  Umlegefragen.  4. 
d’une  bouteille  fÇIafcftenftatâ.  ft.  an. 
Berengerung  ©tngang;  ~  de  la 
matrice  (de  la  vessie)  ©ebärmutter 
(BlafenptjalS.  0.  ^  ©ebirgSpaf;. 
cola  ?  (fota)  m  Ko'labaum;  (noix  /'  de 
„  Kolanufi  f  (bfb.  in  atfrita). 

Colas  (foift’î  [ahr.  non  Nicolas]  m 
1.  Kla(u)S,  îliïlaS,  Bicfel  (ssn.).  2.  F 
®ummt'opf.  3.  P  Kofjtrabc  (æogei  . 
colateur  ©  (fotatrïr)  [1t.  colare  bm-cin 
feitien,  reinigen]  m  Slb^ugSgraben. 
colature  (folatü’r)  [colateur]  /  phm. 
I.  (filtration)  $urd)fcil)en  n.  2.  (liquide 
filtré)  ®urd)gefeif)teâ  n. 
colback  &  (tüiba’ï)  [turf.]  m  Ka'lpai, 
r.ïudibentet  ber)  .f>u)arenpet,;mübc  f. 
Colbert  (fSibâ'r)  m,:  Jean-Baptiste  , 

fvantôfiicber  g-inansminifter,  1619 — 1683. 

Colchide  ^  itüifcfii’b)  /':  la  ^  Ko'idpe-  /< 
‘Vanbicpaft  in  Stficn:  jept  Btingre’lien  nnb 
21  b  fl)  a’  fi  en). 

colchique  F  tolfdji't  1  [plante  de  la  Col - 
chide]  m  3cittofe  f  (Colchicum). 
colcofar  ^  (tSiîota'v)  far.]  m  Ko'lfo= 
tftar,  euglifdjes  .'Rot,  rotes  ©ijenlonib. 
coid-cream  (foiîram)  [engt.]  m  ©olb 
aeam  (tô'ibtrlm),  fjautpomabe  /’. 
colégataire  îfe  miegatn'r)  [It.]  .s.  Biit 
erbe.  (Käfer,  §artflügler.| 

coléoptère  i?  (toieoptü'r)  [greff.]  m  <nt.i 
coléra  -morbus  toievamovbu  e) ,  —  cho- 
léra(-rnorbus). 

colère  tolâ’r)  [21e  grd).  choie  ©aile]  I  f 
1 . 3orn(cSauSbrucf))  m,2lufroaüung  ;  F , 
bleue  heftiger  ,3arn;  être  en  ,  joruig 
fein;  entrer  (ou  se  mettre)  en  ,  contre 
q.  gegen  j-n  in  3°rn  geraten.  2.  des 
animaux,  des  vents,  etc.:  2lufregung, 
5ßut;  lu  mer  en  ,  bas  tobenbe  ÿeer. 
11  a.  (naep  s.)  jähzornig,  aufgebrachi. 

Syn.  colère  allgemeines,  profaifehee 
9Bort;  courroux  ebler3orn  ( st.s .);  em¬ 
portement  Kunbgebung  beS  3°rneS. 
coléreux  'toferô')  a.  ©d  zornig,  bibig. 


colérique 


1S5 


coller 


colérique  (foteri’t)  a.  □  pm  3ornc  ge= 
neigt,  jähzornig,  chole’rifd). 

Colette  (tot&'t)  f  rl.  klari'ffe  (fromme 
S*u>efter  bed  Drbend  bcv  heiligen  fllara). 

COli  $  (toli  )  m  —  COliS.  (bafis).'l 

coliart  (tolja’v)  m  icht.  ©lattrodje  (RajJ 
colibri  (toii6n)m  l.or».ko’libri(2Vo'cA;- 
in.t).  2.  F  \  flatterhafter  tDienfcl). 
colichemarde/foiifcfima'rb)/'  sirt  Siegen  m. 
colicitant  2%  (foliota')  [licitation]  m 
ami)  a.)  iïolijita’nt,  ÏÏliUucrftcigcrer, 
=uevîâufer. 

colifichet  (foiififdja  )  [coller,  ficher]  1  m 

1.  (bfb.  ~s  pl.)  Spielerei  /’,  Sänbetei  /'. 

2.  (ciioso  menue)  fylittcrtram (gc= 
fdhmadlofcr)3i>tt*tnn»auTOcrfcn.  1t.  bis¬ 
cuit)  Stn  leicbteci  Sacfmerf  für  ffibgei. 

4.  (trépied)  Heiner  Sreifufs.  î).  ©  cijm. 
Dcünjfeite  /’.  Il  a.  \  tanbelnb. 

Coîigny  (tolinfi')  m:  Gaspard  do  Châ- 
t  il  Ion,  sire  de  -  (fr.  Slbmirnl,  '.Hnführer 
bcv  ôugeno'tten,  24.  Slugnft  1572  cvmovbct). 
colimaçon  P  (««»fc')  m  zo.  =  limaçon. 
Colin  1  (foie) [Nicolas] m.  I . Kläuscfjeti n. 

2.  £  thé.  »erbebter  Schäfer;  cravate  f 
à  la  2  Salsbinbe  nach  Sd)äfer|art. 
B.  £  F  Dtachttopf. 

colin®  (folö'j  m  1.  icht.  .Uohlfifch  Gâchis 
éiiébna'riùs).  2.  orn.  löaumroachtet  f 
[orty.v).  Ihauhdjen  n.i 

colinette  (roiimVt)  f  cbm.:  2irt  Partit  f 
colin-maillard  (toigmaja'r)  m  iBlinbetuf) 

/  :  a)  (©p ici)  ;  h)  (Sfierfoit,  ber  in  biefem 
èpiel  bic  Singen  ucrbitnbcn  fiub)  ;  jouer  a 
(ou  au)  -,  ÏUinbefuh  fpielen. 
colin-tampon  (toistoPe’)  m  SrommeU 
fchtag  ber  Schroeijergar-ben  ;  jest  F  je 
m’en  soucie  comme  de  -  icf)  fümmcre 
mid)  barum  gar  nicht,  P  bao  ift  mir 
gans  SBurft. 

colique  (foii'f)  [côlon  2]  I  a.  an.  ©ritnm 
barm...  II  f  &  Moli’f,  i'eibfctmeiben  n, 
'-Bauchgrimmen  n;  -  hépatique  2ebcv=, 
(ijallenftcindofit ;  -  des  peintres  (~de 
plomb,  des  plombiers,  de  Poitou,  des 
potiers),  -  métallique,  „  saturnine 
'-Bletfolif;  -,  néphrétique  îficrenfolif; 

F  fig.  avoir  la  -,  furcht  ober  P  bie 
fpofen  »oE)  hoben. 

coliqueux  i*  (totîre’)  a.  ©d  I .  bic  koli’f 
nerurfachcnb.  2.  (ou*  s.  an  koliî  Ici 
benb(er  SDÎenfch). 

colis  *  (totf)  [it.]  m  ko’Eo  n  pl.  koEi), 
®aEen,  kiffe  f.  fjractitftiicf  u  ;  -  postal 
ipoflpaïet  n. 

Colisée  (toiife')  [mit.  Colosseum,  p.  co¬ 
lossus  (9!croS  in  ber  'JKilje  ftcbciibc  Slicfcm 
biibfauic]  m  kolife’um  n  ob.  Holoffe’um  n 
bib.  groped  9(mpl)i|tt)cater  in  Plain  . 
colite  '/  &  (ioii’t)  [côlon]  /'(Sntpnbung 
bea  ©rimmbarmd. 

colitigant  toiitig..'  |liligcj  les 
parties  -os  bie  ftreitenben  Parteien, 
collabescence  F  (röitubäftftö’fO  [1t.]  /' 
grope  Sctmmdic,  9ticberfinfcn  n  nor 
Schmiidjc.  [  arbeiten  t 

collaborateur  röiiaborai./r  7  f  Dût  I 
collaboration  (^.rapiu"  /  HJtitroirfung, 
ajîitar&eit;  gemcinfchafttidfcr  'ilerbienft 

pou  Êfjclcuten. 

collaborer  (-re)  [It.  col-laboraro  g-».] 
vit.  Oa  mitgrbeitcn,  mitmivfen. 
collage  (toia'q)  m  1.  ©  (f.  coller)  iieimeit 
»  bed  ’papier1»  ;  9lntlc6en  »1  ber  ïapeten  ;  | 
klären  n  bed  SBcined.  2.  P  milbc  (She.  I 


collaire  (ftiitâ'r)  [col]  a.  zo.  pm  fpaffe 
gehörig. 

collant  (tola)  [coller]  a.  ©  1.  flebenb. 
2.  pou  iîieibungëftücteit:  eng  anfd)lie^cnb 
(aut.  flottant).  [sfffriinben|inhaber.| 
coilataire  (fiiiiats'r)  [collateur]  m  ebm.j 
collatéral  (fuiiateraV.  [latéral]  -m  I  a. 
D  Seiten...;  héritier  ~  Êrbe  auâ  ber 
Seitenlinie;  succession  „e  ©rbfolge  in 
ber  Seitenlinie;  nef  ~e  Scitenfd)iff  n; 
^  points  collatéraux  @eiten=roinb= 
ftrid)e  mlpL,  =puttïte  m'pl.  (îîorboft, 
dîovbipefi,  Siibofc,  ©iibiueft1.  Il  s.  Seiten- 
uermanbter,  =erbc.  luermanbtfdjaft.f 
collatéralité  \  imUuteraiitc')  f  Seiten  / 
collateur  (curtate/ r)  [It.  con-fëro,  col- 
latum  iu-fommen  loffen]  m  1.  Verleiher 
(}S8.  e-r  SBürbc).  2.  et)m.  ipfrünbenucr= 
geber,  ißatro'n. 

co Natif  (tBilati'f)  [collateur]  a.  ©e  ner- 
leihbar,  erteilbar,  p  »ergeben, 
collation  [It.  col  -latïo  ba§  gufammcic 
tragen]  f  i  (lulta^jg')  1.  (action  de  con- 
térer  un  titre,  un  privilège)  Scrleibung, 
Übertragung.  2.  etjm.  Serleihung(ci= 
recht  n);  Sporteln  pl.,  ©ebüljren  pl.] 
avoir  de  belles  fette  'üfrünben  p 
»ergeben  h-  B.  action  do  comparer'1  Der 
gteidmng,  kollationieren  n  (au*  typ.)  ; 
faire  la  ^  de  (avec  ou  sur)  l’original 
eine  2ibf*rift  mit  bem  Original  »er 
gleichen.  4.  \  gr.  =  comparaison. 

1 1  foia~[  5.  ri.  9lbenbbe|prcdnmg  imb 
bas  barauf  fotgcubc  mäßige  9lbcnb|effen 
ber  Âatholi’fen  pr  ^aftenpit;  roeits. 
(go nter)  jebe  Slbenbmahüeit,  Sefperbrot 
n.  6.  (léger  repas)  (fpbifl  11 1 ■ 
collationnage,  collationnement  toi- 
laiijona  (j,  ^fipmnur  1  m  —  collation  3. 
collationner  ©a  1  (rönaßiouc'  vit,,  eine  j 
3lbi*rift  mit  bent  Drigina'le  uergleidien,  j 
foltationicrcn;  typ.  ~  un  livre  on  les 
feuillets  d’un  livre  ein  ©àerf  îoïïatio 
nieren,  bie  ÎWichtigfeit  u.  SSoEftânbigïeit 
ber  ©cttenjal)Ieu  ttfro.  feft|teEen.  Il  Cola- 
r,/.  einen  ^smbih  einnehmen;  oefpern. 
colle  (fol;  hom..  cot)  [It.]  /  1 .  ~  (de  pâte) 
kteifter  m\  ~  cl’amidon  Stärfemehl 
fleifter  m;  à  bouche  ÏÏiunbteim  m; 
^  forte  Seim  m\  ~  de  poisson  Raufen 
blafe.  2.  P  (bourde  fytaufe,  blauer 
fßunft;  conter  (ou  donner)  mie  ^  à  q. 
j-nt  et.  aufbinbcn.  B.  de.  :  a  examen) 
ißrüfung;  professeur  m  de,  .s  9?or- 
priifer,  ber  bie  ipriiflinge  an  bao  9lnt 
toorten  gembhnt;  b)  (diciiculté)  fnifftige 
forage;  poser  (ou  pousser)  une  ~  eine 
»crpiicfte  3'>'llgi'  [teilen ;  c  (retenir 
9îacl)fiçen  u.  4.  O  ïseberci :  Sddidite  (au-t 

•Wlciftcr  juin  ftbcrftrei*eit  ber  Mettcnfabeu). 

collecte  itoiia'ft  |lt.  col-ligëre,  -lec- 
tuni  uifammendefen,  =fu*cu]  /'  1.  (©elb=) 
Sammlung,  kolle'fte;  faire  une  eine 
ÄoUcttc  ueranflalten.  2.  cbm.  Steuer: 
erhelmug.  3. ri. illlta'r  iprucli m, :gebet  n 
uor  bcv  epi'ftei,  MoUefte.  Syn. collecte 
Sammlung  überhaupt;  quête  Samm¬ 
lung  für  ioot)ttätigc  3>»ecfe. 
collecteur  (tiiiiSfttYr)  I  »1  l.lSinfammler, 
koEeftcu’r.  2.  /  ^  d’électricité  (Steh 
trijitä'töfammler,  kotte'ftor.  B.  égout 
~  èauptt'anal.  II  aim.  <■  fammclnb. 
collectif  tönStti  i  [collecte]  I  a.  ©e 
I.  (entier)  gefamt,  »oEftanbig,  ganj; 
ensemble)  gcmcinfcbaftlidi  :  *  société 


collective,  société  en  nom  ^  cigent» 
lidje  koEefti’UgefeUfdjaft  unter  einer 
fyirma.  2.  (commun)  foEefti'ü,  jufammen= 
faffcnb ;  koEeftiu...,  Sammel...;  gr. 
nom  Sammelmort  n,  koEefti'oum  «; 
sens  -,  valeur  collective.  koEeftio= 
begriff  m ;  collectivement  àdv.,  d’une 
manière  collective  inSgefamt,  atë  (ein) 
©anjeâ  (betrachtet).  3.  opt.  verre  ~ 
Sammellinfc  f  (biei'i*tftrablen  fainmclitbee 
oiiaç  .  if  m  4.  (bad)  ©anje,  (Mefamt- 
l)eit  f.  5.  gr.  =  nom  -,  (f.  2). 
collection  i  .tbufiifti«'  )  [collecte]  f 

1.  Sammlung  POU  ©egcnftSnben,  co.  pou 
sperfonen,  bistp.  a.  pou  Sluêpigeti  ans  SbJcrïep. 

2.  Slnfammhmg  ungefunber  Säfte  , 

3.  phvi.  -,  des  drogues  Sammeln  « 
»on  arpeilichen  ^îflanjen.  Syn. 
collection  Sammlung  gleichartiger 
3)inge;  recueil  sefonbers  auégeroâhlte 
Sammlung,  Sluömabf. 

collectionner  ( ïoIlSt^jonc')  ®a  I  vit. 
fammeln.  Il  v/i.  (fich)  eine  Sammlung 
anlegen. 

collectionneur  (-.no  r)  s.  ©g  Sammler, 
collectivisme  (-.timl'ftn)  [collecte]  m 
koEeftiüi’smuê  (fojialcs  ©pftc'tn,  tponadi 
baë  ’fÇripal îeigcntntit  attfbôrcn  foil) . 

collectiviste  (-.tut»  m  koEeftrui’ft  (an 
bänger  be§  ffioIleCttnt’ëmtië). 
collectivité  (-tiwite')  [collectif]  /’  1.  (en¬ 
semble  des  êtres)  ©cfcimtheit.  2.  (com¬ 
munisme)  ©  em  c  i  n  f  cfjaftli  dj  feit, 
collège  (tois’q)  [sac.  It.  col-ligëre  oer 
fammeln]  m  1.  Sßerbinbung  f  uon  Ülmts 
ober  dieruföpcfährteu,  koEe'gium  ■»  ;  - 
sacré  -, karbina’lêfoEegtum  ».  2.  -,  élec¬ 
toral  2ßahl=,  9Bähler=uerfammlung  f. 
3.  école  (flübtifcheo  ©ijmna'fium  n, 
^vo'gpmnaftum  ...  de  ple,in  exer- 
idce  SBoElanftalt  f,  Wqmnafium,  bas 
aUc  klaffen  t)nt  unb  an  bem  für  jebe 
klaffe  ein  Setjrcr  uorhauben  ift;  -  pro¬ 
fessionnel  tKca’lfdndc  /';  -  d’externes 
(ïrterna't  n  (©*ulanftalt  opnc  Çgcnftona’t)  ; 
am  is  m  pl.  de -Schul=,  §ugenb:freunbe; 
fréquenter  un  -  ,  aller  au  -  ein  ©i;m 
nafium  befudjcn;  F  sentir  le  (ou  son 
-  einen  peba’ntifchen  ïïnfirid)  (ober  ein 
fcbülerhafteb  ^Benehmen)  haben.  4.  coli. 
aEc3öglihgc  einer  Sdntlc;  le  grand  (le 
moyen,  le  petit)  -  bic  Dbcr-  (iDiitteb, 
Unter:)îlaffen,  bie  älteren  (bic mittleren, 
bie  jüngeren)  0d)üter.  5— deFrancci52ti 
geftifteteS  Suftitn't  für  öffentliche  SBorlefnngcn 
in  ’paris.  Syn.  (3)  collège  ftäbtifche, 
lycée  ftaatlicbe  îliibungëanftalt. 
collégial  foicqja’r)  [collège]  a.  ®c  L 
I.  ^  pr  Schule  gehörig;  Schul...; 
mv.p.  fd)ülcrhaft,  peba’ntifd).  2.  au*  / 
(église)  -C  Stifte©  kollegiad-firche. 
3.  ein  koEe'gium  bilbenb  ;  tribunaux 
collégiaux  koEegialgerichte  nlpl. 
collégien  (toiciji./  î  [collège]  .-.  ©c 
Sdiüter,  ©pmnafia’ft. 
collègue  ibiiia’g)  [collège]  m  2lmto-- 
bruber,  =gcttoffe,  koEe'ge.  Syn. 
f.  confrère.  ( >/ ,  3ufammenf leben  o.\ 
collement  tbim.;’)  [coller]  m  Serflebenl 
coller  toie'  [colle]  Da  l  vit.  1.  (fix.-r 
avec  de  la  colle)  (pfammen:,  an  ob.  auf=) 
Koben  ob.  leimen,  betteben.  2-  (enduire  de 
colle)  mit  £cim(i»a|fer)  übergehen  ober 
tränten;  -  du  vin  SBein  mit  .baufenbiafc 
abflärcu  ober  fdiöneti,  3.  fig .  heften. 


co  He  re  t 
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niicfen,  (bidjt)  attlegen,  anfchmiegen; 
.  ses  yeux;  sur  qc.  et.  ftarr  anbticfen; 
F  être  collé  sur  (ou  à)  qc.  an  et.  {dot.) 
fcjlfleöett,  (mie)  feftge6annt  fein;  être 
collé  sur  sou  cheval  ou  sur  la  selle 
;cft  auf  bent  ipfeube  (ober  im  Sattei) 
n|cn;  F  il  est  toujours  collé  sur  ses 
bouquins  er  fi|t  6eftërtbtg  über  feinen 
xlten  ©djmôferp.  4.  bill.  sa  bille 
seinen  eigenen  îkett  btrf)t  an  bie  93anbc 
Legen,  Eottieren.  5,  ch.  chien  collé  it 
in  voie  guter  ©pürfjunb.  (>.  F  ~  q. 
5-rn  ben  SÜluttb  ftopfen,  j-tt  abfüfjren  ; 
:c.  j-n  bei  einem  ©gamen  burclgatten 
‘.affen;  ~  un  écolier:  a)  einen  ©dfütcr 
.nu-<$  fräsen  in  bie  ©rtge  treiben;  b)  e-nx 
Scfjüler  eine  Straf! arbeit  aufertegen; 
se  faire  . .  blttcl)fallen  bei  einem  ®jamen. 
lï  vli.  7.  gufammen=f  leben,  =ha9en; 
?  ça  colle  eè  gebt,  bie  Sacije  macljt 
iidj,  eâ  paßt.  8.  vêtement:  eng  an= 
Ijlteßett  (ant.  flotter).  III  se  ^  9.  feft 
m=  j'oer  gufammen -fiebert.  10.  fief)  eng 
mtegen.  11,  se  ~  à  q.  fiel)  an  j-n  am 
fdfmiegett  ;  fi, g.  j-m  ffiauifcf)  folgen, 
eoîleret  <0  (Rilra)  m,  gri(d)erei;  fleine 
ffiate,  fletned  @d)lag=  ob.  ©d)tepp=nelg. 
collerette  (~rat)  [collier]  f  1.  .£>alë= 

fragen  m,  §al§fraufe.  2.  (manchette  en 

-.tetie)  SBlumennmnfcfictte.  3.  ÿ  £)ixu= 
tiger  Sing  run  ben  ©tnmS  oieier  spitjc; 
SlumenlfÜÛle  ber  Totbengeroiichfe.  4.  O 
ffotbenfrcme  bes  2>at»pfioi&ert§. 
collet  (ïo£a  )  [col]  m  1.  a)  (£>alë=)Bragen 
un  einem  §cntbe,  îtocîe  ttfiu.  ;  b)  „  monté 
fteifer  grauenfragen;  test  F  fteifer 
l’erl,  gegierter  ajlcnfef);  c)  cbm.:  leinener 
itberfdflagfragett  (=  rabat)  t.  2.  efjm. 
..  de  buffle  Seberharnifcfj,  Botter  n, 
îteitjacfe  f  S,  efe.  - Schlinge  f  (&}b.  für 
Öaferr  u.  ffiammfjett),  ®of)ne  f)  prendre 
iu  ~  in  ber  Schlinge  fangen;  tendre 
les  -s  Schlingen  legen,  ®o£)ncn  [teilen. 
4.  an  „  d’une  dent  ^ahnhalë  jtoifc&en 
lîrone  utib  SBursel.  5.  ?  9Burgell)alë. 
1>.  ©djïâdjteeel:  .Çalëfiücf  n;  „  (de  bœuf) 
Rammftücf  n.  7.  ®  9tanb,  glanfcße  /'; 
SBttcberei  :  ijjatöretf  ;  mach.  Stopf ßücl)fen= 
Decfet  bc<j  Sattt|)fEo(bett§;  de  chandelier 
Seucfjterïjafê;  de  violon  Kriicfe  f  ber 
(Steige;  ~  d’une  vis  ijéalë  e-r  Schraube; 
■I  fort  de  l’ancre  2lnferf)als>. 

,3»  1  :  a)  „  d’ habit,  ~  de  manteau 
dtoef v  ältarctel -fragen;  ...  montant 
fteifer  SRtlitft'rfragen;  F  les  ~s  bleus 
bie  äßatro'fen ;  mettre  à  q.  la  main 
au  j-n  feft  neunten;  prendre  (ou  sai¬ 
sir)  q  au  ...  j-n  6eim  Bragen  friegen; 
F  prendre  q.  au  pour  lui  conter 
son  histoire  j-n  gum  ätnhören  f-r  ... 
xioiitgcn,  prêter  1'  ~  à  q.  mit  j-m 
fl  retten,  feine.  §erauëforbernng  an= 
ixel/merc;  sauter  au  ~  de  q.  j-m  an 
öen  .f>al§-  jpringen;  F  cet  héritage 
iui  saute  au  biefe  ©rbfdjaft  fallt 
ihm  nom  Rimmel;  b)  du  temps  des 
,s  montés  u  or  afterë,  gur  $cit  ber 
keifroefe;  cela  est  (bien)  „  monté 
Daë  ift  (ob.ïlingt)  altuâterifclj  ;  c)  petit 
..  93effcfjeg  n  ber  ©eiftticfjen;  weit®.  au* 
oar  geiftlicfje  Stanb;  les  gens  à  petit 
...  ou  les  petits  ~s  bie  ©eiftlichcn; 
prendre  le  petit  ~  ©etjflidjer  toerben; 
quitter  le  p<  bit .  ..  auë  bem  geiftlicpen 
Btattbe  auätreten 


colleter  (tötte)  [collet]  0,c  I  v/t.  (beim 
Bragen)  patfen,  faffen.  Il  vli.  ch. 
Schlingen  legen.  Ill  se  ~  fid)  balgen, 
colleteur  (löits’v)  m  ch.  Scfflingenlcger. 
colleur  (foiü’r)  s.  ©g  1.  <&  Seimcr;  de 
tapisseries  Sapegiever,  ®ape'tcn|auf= 
giefjer;  ~  d’affiches  3cttel|anflcbei'. 
2.  éc.  gefürchteter  ©pamina'  tor  (f.co  lie  3) . 

colli...  07  (toli — )  [It.]  in  SHtgu: 
•t>alë...,  (jalë... 

collier  (folie')  [s®.  It.  collum  §alë]  m 
1.  (parure)  ipatëbanb  n'}  (chaînt1)  ipalë: 
fette  ft.  2.  des  animaux:  ij>alô=îette  f, 
n’iemen  jnnt  Sinbtuben  tm  Stalle  ï.  3.  ~ 
(de cheval)  Bum(me)t n,  §od)  ni.  4.  ^ 
9teif,  9ïing  ucm  Staubfäben  (bei  gefüllten 
stnemo'neii).  5.  orn.  (§alê=)f)îing  ;  gcber= 
fragen  um  beu  §at«;  merle  m  à  ~  9iing= 
amfel  f,  =broffel  f  (y  'nrihis  torquatns^y 
pigeon  m  à  ~  Stingeltaube  f  (Paiumbus 
torquatns).  9.  zo.  vip'èl'O  f  a  ~  ■lpcXlë- 
banîmatter.  7.  sditücijtci-ei:  §alëflücf  « 
beim  Ddjicu.  8.  St  Steifen,  Dianb,  Bragen; 
SBaffcrbauluuft:  3lngel(banb  n)  f  an 
Sdjteufentoren.  9.  A  ijicrtftab. 

3u  1:  ~  de  perles  ipcrlenfdjnnr  f ; 
~  de  l’ordre  du  Saint-Esprit  Drbcnë= 
fette  /'beè  heiligen  Seift  lorOenci;  (eijm.) 
ordre  m  du  £  .Çtxlëbanblorben  (Sa= 
cicijcu;  cvjegt  buvef)  beu  je^igen  ordre  de 
l’Annouciade  [italien]). 

3u2:  ~  de  chien  §mnbef)alsbanD  »i; 
^  de  force  ou  à  pointes  de  fer  §als= 
banb  n  mit  eifernen  ©tacljetn  (bfb.  jum 
SDrefftereu  bev  Sagbhimbe)  ;  chien  m  au 
grand  ~  Seithunb;  F  fig.  un  des 
grands  (ou  gros)  ~s  de  la  compagnie. 
£>auptl)at)n,  P  SJÎadjer. 

3u  3:  cheval  m  de  ^ugpferb  n; 
cheval  franc  de  (ou  du)  „  tüchtiges 
fjugpfevb  ;  F  fig.  franc  de  (ou  du)  ~ 
tnillig  (gu  jeber  3tr6eit),  toaefer  utxb 
rüftig,  immer  fampf bereit;  donner  un 
coup  de  ^  einen  fraftigen  9îudf  geben; 
les  chevaux  tirent  à  plein  ...  legen 
fiel)  (ob.  geljen)  ins  @e[ct)irr  (jictjen  eifrig)  ; 
fig.  :  donner  à  plein  fief)  (ovbentlicl)) 
anftrettgen  ob.  inë^t'ug  legen;  donner 
à  plein  ~  dans  un  piège  offne  93 e= 
benfen  in  e-e gatte  gehen;  de  misère 
(tägliche)  faute  Slrbeit,  fbitnbcleben  «; 
reprendre  le  ^  de  misère  fict)  toteber 
inë  ^och  fpantten. 

collière  (loljh'c)  f  Sagerhaum  m  e-ê  .&oij=) 
colliger  (touteje')  [ooilecte]  vli.  ®n  2luë= 
güge  aitë  93üchern  machen, 
collignon  P  (folinjg')  [uaep  bem  9îamen  e-§ 
mcucbelmbrbcvifdicu  Sutidjerë  (1855)]  m 
Scfiimpfttame  fur  bie  5pavit'erSrofd5:eniutfd)er. 
collimateur  (îôUimatn'v)  m  ast.  îlificuDor-- 
richtung  f  beim  ÿernvotir. 
collimation  (töuimagis')  [9-  col-lineâre 
viefnig  sielen,  uon  linëa  Siuie]  f  ast.  9Si= 
fieren  n;  ligne  /'de  ©ehtinie. 
colline  (toii'n)  [It.  collis  g».]  /fbügel  m\ 
la  ville  aux  sept  ~s  bie  ©iebenljügeh 
flabt  (Som);  pact,  la  double  „  ber  i)iar= 
na'fe. 

colliquatif  £■  (tôai'Slti'f)  [It.  liquere  fiüf, 
fig  (ein]  a.  @e  auflofeixb,  gerfchmclgenb. 
colliquation  ^t(^i5aftiß')/'glüffig=nierben 
n,  --madien  n,  2lufli5fung. 
collision  fôuiffo')  [It.  col-lido,  -lisum 
jf.=ftohen]  f  1.  Botlifio’n,  3ufnmtaca= 
ft  oh  m.  2.  fig  fcinblicfie  Begegnung. 


collocation  zfe  (tüaotapfo')  [colloquer]  /' 

1.  (classement,  dos  créanciers)  9iang= 
antoeifung,  =bcftimmung  (beim  .Soniu'i-s 
bie  Sîciijeufolgc,  in  bei'  bie  ©laubiger  befriebf g; 
inevbett  follen).  2.  (ordre  d'inscription) 
9ieihenfolge,  fjablungsrang  m  ber  ©Ku< 
big«;  bordereau  m  de  «  ben  3at)langS= 
rang  ber  ©laubiger  béftimmcnOes  9Ser 
geicl)nië.  3.  (quote-part)  Stnteilëfumme 
be§  ©lâub'gerë  nu  bev  Äonturämaffe;  ~  utile 

Stntcilâfumme,  Sofatio’n,  gu  berett  2luë 
gahlung  bie  nötigen  ©clber  uorl)anben 
finb.  4.  ^  de  l’argent  Stnlegung  bes 
oorhaitbeneu  ©elbeë. 

coilodion  Ft  (töuobfc’)  [s»,  grd),  kolla 
Seim]  m  Bollo’bium  n  (in  ätltjev  aufgeiöfte 
©tbiehbaummoUe)  ;  phm.  SBunbpflafler  n. 
colloïdal  (iôxioiba’i)  a.  ©c  gciUertlartig. 
colloïde  (ißiXoi’b)  a.  u.  m  gattert|artig(e 
SDtaffe).  |©cl)lid)tmaichine  f.\ 

colloir  O  (îoiïl’r)  [coller]  m  SBcberei:) 
colloque  (föuö’t)  [It.  col-loqui  fiep  bc= 
fprecpeu]  m  1.  ©efpräd)  n,  Unterrcbung 
f,  BoUo’quium  n  (jept  mcift  F,  ober  a(S 
SiciigiouBgeiprficp)  ;  ^  de  Poissy  Bonfe= 
re’ng  uon  ifhiifji)  (i56i).  2.  les  £s  d’É¬ 
rasme  (lateinifche)  ©c|präcl)e  ntpl.  bes 
©ra’smus.  —  Syn.  f.  conversation, 
colloquer  (iciUoic';  [It.  col-locäreauffteHen] 
vß.® m  1.  Ä  bie  3teil)enfolge  (ob.9lang= 
orbnung)  ber  ©laubiger  feft=ftetten  ober 
-felgen  (ogi.  collocation  2  u.  3);  ~  utile¬ 
ment  uorteitljaft  [teilen,  günftig  ran¬ 
gieren;  ~  par  préférence  beuorgugen. 

2.  F  q.  j-n  unterbringen;  iro.  vous 
voilà  bien  colloqué  ba  finb  ©ie  iu 
einer  fcl)öncn  Sage.  3.  ~  qc.  à  q.  j-m 
et.  überlaffen,  um  es  ioë  su  merben;  P  j-m 
et.  anfehmieren. 

colluder  î%  (toiiubc’)  [ü.  col-ludëre  mit 
j-m  (pielen]  vli.  ® a  (mit  j-m)  unter  eitler 
®ccfc  ftetfen,  âum  Oiiubtcilc  e-S  Tritten  mit 
ber  ©egenpartei  im  ©inuerftänbniffe  fteheti . 
follubicren.  [Seimen  n.) 

coilure  O  (ioIiTr)  [coller]  /’æu*bfnberei:i 
collusion  À  (ïôuü(ig')  [colluder]  f  (l)cini 
licljeë)  ©inuerftânbnië,  Bottufio'tx. 
collusoire  th  (toiliiihi’r)  a.  a  heimlich 
uerabrebet,  ahgefartct.  [ruaffer  «.| 
collutoire  (tSUütS'r)  [lt.]m  phm.  2)tunb:  I 
collyre  -s  (tôffi’r)  [s®,  grcl).  kolla  Seim]  w 
phm.  äußerliches  Slugenmittcl;  ~  gra», 
liquide,  sec  2lugen=falbc/',  =  touffe  c 
n,  =putucr  n. 

Colmar  ^  (tôimar)  mBo'lmarw, a.:  ©o  l 

mar  n  (stabt,  Dbetjelfafc). 
colmatage  S  (ïolmatü’tj)  m  fârfjôljunq  f 
niebrigen  53obenë  burd)  fünftlid)e  3tb 
lagerungen. 

colmate  (töima’t)  [it.  eolma’re  füllen |  / 
tünftlidje  93ilbung  e-r  befteltbarcn  ©ro 
fc()id)t;  biefe  fünftiid)e  @rbfd)ict)t  (eibft. 
colmater  (f  (tsimate’)  vli.  ®a  ÿanbftridie 
burd)  tünftliche  2lblagerangeu  erhöhen 
colobome  ^  (loiobo'm)  [grd;.]  m  tue. 
©paitung  beë  Slugeâ  ober  Ülugenlibes 
colocataire  i %  (foiofatH’r)  [lt.|  m  9Jlit 
mieter. 

Cologne  ^  (ïolr/nj)  [It.  Colonïa  Aurrip 
pina]  f  Böln  n,  aurf):  ©ölu  n\  de  ^  föl- 
nifd),  Bôlncr. 

Colomb  (foio';  iimn.  colon)  m  Bolu’mbus 
(Êutbecter  DXmcritaë,  )4ôl — 15(M>). 
colombage  Q  (toioba’q)  [colombe2]  m 
charp.  Stänbenoerf  n. 


coiombaire 


coitis 


coiombaire  (toiß&nr)  I  [ItcolüinbascauBc] 
a.  taubenl  artit'j  ;  tauben . . .  M  [It.  colum¬ 
barium  Staubertfditag]  m  antiq.  unter: 
irbtfrfje  ®egräbnidfammcr  mit  9üj(hen  für 
Ahhen.riige  ;  ietjt:  Urncnhulle  f 
colombe1  (loig’b)  [It.  colümba]  f  1.  st.s. 
f£aubc  (=  F  pigeon);  ~s  pi.  tauben= 
artige  Sögel;  ~  du  Groenland  tauben: 

taudjci'  ni  (Coly  mbits  gryllt).  — .  poet,  nub 

fig.  junges  reines  9Jtäbd)en,  Unfctjulb. 
colombe2  (5  (J)  [U.  colümna  eiiuie]  f 

1.  A  ©tänber  m.  2.  SüSttchcvei  :  ~  (it 
joindre)  fÇügebanf.  2. 3ri)ticf)t|l)obet >». 

colomballe1  (totg&a’t)  [colombe1]  f 
Xüubrfjen  n  (a.  fig.).  [Spaltenlinie.'i 
colominlle2  O  (~)  [colombe-]  f  typ.i 
Colombie^  (fo(gbi’)  [Christophe  tlolomb] 
f‘.  la  ~  lotu'mbien  n  (Slepubticmülmcvua). 
colombien  (tot2bie)  a.  u.  £s.©c  folu'm 
bifcl)  ;  Kolu'mbier. 

colombier  (mlgbie')  [colombe1]»»  l.Sau 
hen=f)aud  «,  =ftf)lag;  ~  à  pied  taubem 
baud  auf  einem  ipfeiter;  fig.  attirer  (ou 
faire  venir)  les  pigeons  au  „  Kunbcu 
antoefen.  2.  F  thé.  (oberfte)  ©alerie  (mehr 
gbr.:  poulailler  ob.  paradis).  2.  4  ,^s  pl. 
Sc^titteuftiinbcrbeimStnpelIaufc.  4.  *  -Çn 
pier  uon  grofjem  formate,  KSI — 900  mm  breit, 
020  mm  ïjoct).  5.  <S>  typ.  lOcifjc  ilürfc  (ju 
großer  Staun  jiuifchcn  ben  SBörteru  . 
colombin  (fotobÿ)  [ft.  colümba  ïaube] 
I  a.®  1.  tauben | artig;  Xauben...  Il  i» 

2.  orn.  fyolitanbcf  (Colu'mbaœnas).  2.  X 
reines  Steilerj. 

colombilie  (^.bi'n)  f  1.  (engrais)  Sfaubetu 
rnift  m,  incite.  ©ünger  m  bed  ©eflitgclo. 
2.  (couleur)  Xaubcn(hald)farbe.  3.  ^ 
Slgtei'  m  (Aœuüegitt).  4.  £  thé.  KolllTlh 
bi'nc  (ftigur  ber  it.qioffc,  SGraut  beS.ûa’rlcim  . 

colombophilie  (toifibop')  f  (53ricf  ) 
îaubcnjuctjt. 

coîomnaire  %  (toKmuïî'r)  [it.  colümna 
Säule]  a.  füuîenfôrmig ;  Säulen.. . 
colomnifère  („nifar)  [it.]  a.  1 .  A  faute» 
tragenb.  2. 4  (a.~s  fjpl.)  ('ßflattgeu)  mit 
ju  e-r  Säule  wennadjfcnen  Staubfäben. 
colon  (fois;';  hom.  Colomb)  [2B.  1t.  colëre 
bebauen]  s.  ©  i .  ch  ni.  Icibleigencr  Natter. 
2.  Stub  au  er,  SInfiebter,  ijSfian^er,  Kolo= 
rii'ft;  eng©.  ~  (partiuire)  Xeilpärtjter 
('Pächter,  ber  eine  .Sornpacht  gibt), 
côlon  (tola’)  [gretj-  kolon  ©lieb]  tu  I .  mvt . 
'£cit  (ob.  ©lieb  n)  eined  Ülerfeo  ob.  einer 
4'Crio’be;  ]3au|e  fnad)  einem  ätolon.  2.  an. 
©rimmbann.  [Kölner.) 

colonais  (totonä’)  a.  n.  £  s.  ©  tolnifcf» ;  f 
colonel  (foionii'i)  |it.,  u.  colönna Äoiotme, 
•Üeere*jiäule|  m  Oberft;  (eijm.)  .„  général 
©enera'toôerft. 

colonelle  (totonR’r)  I  f  [Çrau e-s Oberftcn ; 
madame  la  ~  (bic)  ?frau  Oberft.  Il  a  fi 
(n.  f) ct)m. (compagnie)  ~ Seibfompugnie 
(crftc,  nom  Dbcrft  fetbft  angeführte  Mompagttie 
cincô  JHcgimemê). 

coloniaire  (toloniS'r)  [colon]  a.  I.  antiq. 
;ur  Kolonie  gehörig.  2.  auf  ben  (Ieib= 
eigenen)  iBauernftanb  bezüglich- 
colonial  (totonfa't)  [colonie]  a.  ©c  ut  e-r 
.'Colonie  gehörig,  bic  .Kolonien  betreff 
fenb,  non  e-r  .Kolonie  fommenb;  Kolo= 
niai...;  denrées  ~es  .Kolonia’liuaren. 
colonie  (folonf')  [It.COlonîaJtotonic/pflanv 
ftabt,  Don  colère  bebauen]  f  1.  (ami.  mé¬ 
tropole,  mère  patrie)  .Kolonie,  2ln= 
ftebelung,  ïiicberlaffung,  Tocbterftabt; 
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~ agricole:  a)2(cferbaufolonic für strme; 
b)  lanbiuirtfchaftlidjetBefferungsanftalt  ; 

pénitentiaire  ©traffolonie.  2.  engs. 
.Kolonie,  europäifdje  'ëcftlumg  in  einem 
fremben  Srbtcile. 

colonisateur  (.olonifatô’r)  ©f  1  .s.  ©riin 
ber  einer  Kolonie.  II«.  folonifierenb. 
colonisation  (~ftipit/)  f  ©riinbung  lob. 
2lnficbelung)  einer  Kolonie, 
coloniser  (loionife1)  [colonie]®»  I  vit.  ju 
e-r  .Kolonie  madjett,  folonijieren.  Il  se 
^  fid)  mit  Slnfieblern  liefe  lien,  befiebelt 
I  inerben.  |Sâulcn=gang  >n,  4mlte.| 
colonnade  A  (totona’b)  [colonne]  /' I 
colonne  (toion)  [It.  colümna  gis.]  /  i .  A 
Säule  ;  (pilier)  fpfeitei'm;  (poietm  )  ]3fo|ten 
V»;  fi, g.  (§aupt=jStÜlje  ï.  2.  (portion 
d'une  page  divisée  de  haut,  en  bas)  (|cnt- 
rcdjte)  Dieilje,  .Kolo’nnc;  typ.  Spalte; 
arith.  (3af)len=)Steltc;  par  „s  fpalten 
meife;  „  des  unités  (des  dizaines,  des 
centaines)  Dieitjc  ber  fâirter  (3et)ncr, 
§unberter).  3.  phys.  ^  d’air  üuftfäule; 

d’eau  SOßafferfäute,  auffteigenber 
ÜBafferftral)!  etucS  Springbrunnens;  de 
m  c  rcu  re  Qu  ecîfit  ber  fciute.  4.  XSotonnc 
(metr  tiefe  alg  breite  SlrnppenfteUungl 

3u  1  :  a)  Abase  /'d’une  ^  Sâuien= 
fu§  ?»;  chapiteau  m  d’une  ~  Säulen: 
fapitäl  n)  fùtm  d’une  „  Säulenfdiaft; 
la  ^  (d’Austerlitz  ou  [de  la  place] 
Vendôme)  bic  Senbomcftiule  in  iBavi-3 
(errichtet  1806);  de  Juillet  Aulifäule 
ju  ipari®  auf  bem  Saftiltenplatj  ;  myth,  les 
„s  d’Hercule  bieSäulcn  bed  §e’rfuled  ; 
^  ionique  (corinthienne,  dorique) 
io’nifdic  (fori'nttiifdie,  bo’rifdfje)  Säule  ; 
„  momunentale  ©ebenffäute;  antiq. 
„  rostrale  niit  Sdjiffdfdjnäbefn  gegierte 
Säule;  ^  triomphale Sicgedfäule;  b) ~ 
itinéraire  ïèegiueifcr  m  ;  ~  milliaire 
SJlcilctiflein  m;  ..  Morris  2tufdjlag= 
fiiule;  ~  de  lit  SSettpif often  m ;  lit  m 
à  „s  Rimmel:,  Sâuleu:bctt  »;  meubles 
mlpl.  à  ~s  mit  (flcinen)  Säulen  oer= 
gierte  ïïtôbel  n/pl. 

3tt  4  X:  ~  d’assaut  (d’attaque, 
de  route)  6turm=  (2tngriffd=,  3Jîarfd)=) 
îolonne;  „  à  demi-distance  (à  dis¬ 
tance  entière)  halb  (ganj)  geöffnete 
KoIonne;^doublegebunbencKolonne; 
^  mobile  Strciffolonne.  flicgenbed 
.Korpd;  üaoaUeric:  ~  de  pelotons  SUÜ- 
folottne;  ~  serrée  IKcgimc’utSfolonnc; 
Artillerie:  ^  par  pièce  (par  section) 
.Kolonne  mit  einem  (jmei)  ©efcf)ü^(en) 
(ob.  SKagcu)  in  ber  feront  ;  défiler  en 
in  .Kolonnen  uorbeimarfdjiercn;  dé¬ 
ployer  la  ~  aufmarfcffieren;  se  former 
en  ^  Kolonne  formieren, 
colonne-affiches  (loionafi’fch)  f® b  x'im 
fcl)laafäulc,  Si’tfafefüule.  |  Sâulctjen  n.} 
colonnette  A  (foiomVt)  /'  flcine  Säule,  1 
colophane  (folofa'n)  [grdi.  .ÿarj  au« 
Colophon,  ©tabt  iit  iUcinafieit]  f  Kolopt)0’: 
nium  n,  ©eigenbarj  n. 
colophon  (îoiofc')  [grd).]  m  typ.  Sîadpneid 
über  ben  Srudcr  (am  Scfiiuffe  c-«  söuetje«), 
coloquinte  (toiof’t)  [grdj.]  f  1.  ?  Kolo= 
qui'nte,  ^urgiergurfe  ( atru'Uus  coio- 
cynthis).  2.  P  Kopf  m,  ©ctfirn  n  \  taper 
sur  la  ~  :  a)  an  beu  Kopf  fcfjlagen  ;  b)  su 
Kopfe  ftciçgen  (nom  æcinc). 

Colorado  (toiorabo’)  m  eut.  Kolora'bo= 

füfcr  {chrysomt  la  decemlinea'Ut ). 


colorant  (roioro’)  a.  ©  (nach  s.)  fâr&enb, 
principe  ^  TÇârbeftoff. 
coloration  ifotoragjß')  f  Färbung;  (sc 
coude)  (des  Alpes)  2ïlpenglii()en  n. 
colorer  (toiorc’j  [It.  color  vç°rt>c | 

I  v/l.  I.  färben;  ~  de  pourpre  pu'rpur 
rot  färben;  verre  coloré  (cin)farbigeé 
(nicht  îpiiftes)  ©lad;  vin  coloré  bnnfel 
roter  SBcin;  avoir  le  teint  coloré  eine 
gefunbe  ©cfid)tdfarbe  l)aben  ;  style  co¬ 
loré  farbenreicher  Stil.  2  .fig.  («mbeiiir; 
auofdimüde»,  ucrfdjönern,  in  günftigem 
Sidite geigen;  (pallier)  befd)önigeti.  II  se 
~  fiel)  färben,  $arbe  befommen. 

coloriage  (luiovja'q)  w.  Kolorieren  <<, 
2ludtufd)en  n. 

colorier  (loiorjc')  [colorer]  vjt.  ©a  tolo 
rieren,  audtufdjen;  verre  colorié  bunt 
gefärbted  (ob.  bemaltes»)  ©lad;  abs.  c- 
peintre  colorie  mieux  qu’il  ne  dessine 
...  uerftcht  fid)  beffer  aufd  Kolori  t  a© 
aufd  ,3eid)tten. 

calorifique  toiorifi't;  |lt.  color,  u.  facèn 
machen]  «.  phya.  färbetib,  färben  er 
jeugenb.  | phys.  fyarbcnmeffcr.i 

colorimètre  toiodmît'tr)  [tt.  grdi.]  mi 
coloris  (t'ntuvi')  [ss.  It.  color]  m  Kolori't 
n,  (Kunft  /  ber)  färben =gebung  f. 
=mi)dmttg  /';  (lebhafte)  Färbung;  fig. 
fÇarbcn=pracf)t  f,  =reid)tum. 
colorisation  (totorifafe’)  [coloris]  fphy. 

1.  (action  (rappliquer  des  couleurs)  fÇüV 
bung.  2.  changement  de  couleur)  fÇnrbeu 
öeränberung.  3.  électro-chiiniquc 
galna’tiifdje  iHeta'Ufârbung,  ©alnatio- 
thromie. 

coloriste  (lotoifjjt)  s.  Kolori'fi,  'bilbet 
audmaler;  fig.  bilber:  (ab.  farbetnireidir 
Schriftfteller. 

colossal  (folofia'l)  [colosse]  a.  ©c.  (  u  a  ft) 
s.)  :  totoffa'l,  übergrofi;  Jticfen... 
colosse  (foio'h)  [tt.  colossus]  I  m  l.Ko 
fo’§,  Jliefcnbilbfäule  f\  ~  de  Rhodes 
Ko (ofl  non  Jîl)0'bod.  2.  fig.  (homme  ti¬ 
trés  haui-  stature)  Kolo'fj,  SUefe;  (person 
nag«  puissant)  2Jtad)U)abcr,  Jpcrrfdjcr; 
(empire  immense)  geumîtigcd  Mîeid);  ^llli 
Nord  norbifcherKolof;  (flnftianb)  lia 
femme  ~  Siiefenweib  u. 

Colosses  ^  (roiô'h)  f  antiq.  .Koto'ffa  - 
(©tabt  in  ipijrqgtcn). 

colossieti  (toiogjô')  a.  u  2  s.  ©c.  and  sto 
(o'ffâ;  Kolo'ffer. 

colostrum  Ö  &  (fo%tro'm)  [lt.|  m 
iDtild)  nach  ber  'Jtieberfunft. 
colportage  (rüiporta'ij)  m  Kolportu'ge  ; 
§auficren»t,|)aufierhanbel  ;  fig.  eifrige- 
Sbcrbreiten  uon  9îad)richten. 
colporter  (toinorte')  [col,  porter  (portn- 
au  cou)]  ©a  I  vit.  ~  des  marcha» 
dises  SBaretx  herumtragen  u.  feilbieteu. 
mit  ïôarcn  hanficren  gehen;  fig.  ,  un- 
nouvelle  eine  9lacl)rid)t  uer&reiten. 

II  se  ~  oerbreitet  roerben. 
colporteur  (loiportQ'r)  a.  ©g  .vvutjiere. 

£a6utc’ttfrâmer;  fig.  ,  de  nouvelles 
Dîcuigfeitdtrâmer. 

coltin  (rölty)  [collet  ]  m  l.ben.ùalâfchüht; 
bev  breitlvcmpigcr  Scbertjltt  ber  VafKvâgor 

2.  P  (æat--)Kraft  f. 

coltinage  (liiitina'q)  m  Kafitragerei 
coltiner  (rôitinc’)  vit.  ©a  vafu-u  trage», 
coltineur  (töninö'r)  m  Saftträger, 
coitis  4  (tutti')  m  Dlp'ÎPdnn  ».  norberfte 
Spant. 


colubridés 
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cciubridés  (ïoiiibvibc')  [It.  coluber  Heine 
Scfitatigc]  m (pl.  :o.  (Familie  f  ber)  9ï(lt= 
tern  ftpl. 

colubrin  (toiübrg)  [It.  colüber]  la.© 

1.  so.  Natter...  2.  $  gegen  ©d)langen= 
bijj  mirtenb.  II  m  so.  %vt  âgi)'pti)d)e 
îîatter. 

coiumbaire,  columbarium  (roJfobs’r,  «,- 

bavjo’m)  m  =  colombaire  II. 

Columbia  Ç  (lotgbja')  m  1.  le  »  ber  6o= 
lumbia  (ob.  Oregon,  gluji  im  îoeftlicben  9îorb= 
omcfi(a).  2.  district  m  de  «,  ©olumbia  n 
(äSunbeübiftrift  bei-  SSereiuigtcn  Staaten  uon 
SRorbamerifa,  ©iß  ber  SBunbeSeegimntg). 

columelie  (foiiim«  i)  [It.]  f  1.  ©äuldjcn  n. 

2.  ^  ©amenfäuld)en  n  ber  2»oo§urucu. 
co  lu  re  ca  (totu'r)  [grd).]  m  ast.  M'olu'r 

(jeber  bev  beibeit  SRevibia'ne,  bereu  einer  [«, 
des  equinoxes]  burd)  bie  äquinoftia'Ipunfte, 
ber  anbere  [«,  des  solstices]  burd)  bie  äBcube» 
punftc  ber  Sonnenbahn  get)t). 

colymbidés  ca  (toißbibe)  [grd).]  m/'pl. 
orn.  IKaudjeruögcl. 

colza  ^  (töi(a')  [l)ûE.  Jto^Ifaât]  m  fliapd 
{[.  cbou  1);  huile  f  de  «,  3iüb|öl  «. 
MF~  com...  [It.]  (ssorfilbe)  äJtit...,  mit... 
(=  co--0- 

coma  a  (to ma')  [grd).]  m  I .  &  ©d)laf= 
fud)t  f,  So'ma  n  (Sdpoinbcn  beâ  Senmÿtfcitrê 
unb  ber  (Smpfinbiidjtcit  bei  nidjt  oerminberter 
^er;=  unb  SltmirnggstStigleit).  2.  ?  ©d)opf. 

Comanches  (fomt/feb)  mjpl.'.  les  «,  btc 

.ft'oma'ntfdjeit  (Sttbianerftamm). 
comandataire  (tomgbatä'r)  m  3Jlit6euott= 
mddjtigtcr. 

comaret  $  (fomavü')  [grd).]  m  S3tut|  auge  w, 
©iebcttfingertraut  n  (cd marum  pain  strè). 
comasque  (toma^t)  I  a.u.£s.  audSo’mo; 
23eruof)ner  uott  (Some.  Il  ^  le  £  (®c= 
biet  n  uon)  6omo  n.  |fct)Iaffiic^tig.'i 
comateux  &  #  (tomato')  [coma]  a.  ©dl 
combat  (foba')  [combattre]  m  1.  Stampf  ; 
X  Treffen  n,  ©cfed)t  n;  a.  fig.  ©treit  ï. 
2.  poét.  ~s  pi.  Krieg  m;  Dieu  m  des  «.s 
.Uriegdgott.  B.  fig.  3Bett=ftreit,  =fampf; 
ils  font  «,  de  civilité  (de  générosité) 
fie  über6ietcn  ca.  in  £mf(ict)feiten  (an 
©rofjmut).  Syn.  (î)  f.  lutte. 

3u  1  :  X  «,  d’avant-postes  9ior= 
poftengefed)t  n;  «.  à  coups  de  poing 
Schlägerei  f;  X  «,  général  §aupt= 
treffen  n,  = fcl)  (  ad)  t  f;  «,  judiciaire  ebm. 
gerid)t(id)er  ffiueifamof,  ©ottedurteil 
n;  X  «.  sur  mer,  naval  @eefd)tad)t 
f ;  ct)m.  «,  à  outrance  (ffroeiüKampf 
mit  fdjarfen  2Baffen,  Stampf  auf  Seben 
unb  2lob  [ant.  «,  à  plaisance  3ïitter= 
(ïampf)fpict  n  [bîb.  gît  ®t)rcn  ber  ®amen])  ; 
«,  singulier  3tv>cifampf,  ®uc'tt  n; 
livrer  (ou  donner)  un  «,  ein  Sreffen 
liefern;  présenter  le «,  bad  Treffen  (ob. 
bie  ©cljlacht)  anbieten;  soutenir  un  «, 
einen  Stampf  befielen;  tenter  un  «, 
ein  Treffen  tragen;  tenter  la  fortune 
des  «,s  ed  auf  ein  Treffen  anfommen 
taffen;  au  (plus)  fort  du  «,  in  ber 
.(Mt/c  bed  ©efedjtd  (a.  fig)',  être  (mettre) 
hors  de  «,  fampf|unfitl)ig  fein  (machen), 
combattable  (fßbatabr)  a.  beftreitbav, 
p  befümpfcnb. 

combattant  (fßbatg)  m  1.  ©otba’t, 
.Stampfer;  fig.  ©treiter,  Stampe;  X  les 
.s  Kombatta’ntcn,  unmittelbare  $ampf= 
teitnef)mer  [ant.  non-^s);  F  fig.  le 
combat  finit  faute  de  ber  2tanj 


(bas  ©piet)  ift  ju  (Snbe,  meit  eô  an 
lEanjern  (©pietern)  fet)tt.  2.ÎCeitnel)mer 
an  e-m  furniere.  3.  om.  Sîampft)at)n. 
comba(t)tif  (tgbati'f)  a.  u.  s.  @e  !ampf= 
luftig(cr),  ftrcitfüditig(er  ÜJtenfd)). 
comba(t)tivité  (ißbatiroite')  [combat]  f 
Sîampfluft,  ©treitfudjt. 
combattre  (tßba'tv)  [com...,  battre]  ©a 
(f.  battre)  1  vit.  1.«  q.  j-n  befämpfen, 
mit  j-tn  fümpfcn  ob.  fedjten.  2.  fig.  „ 
qc.  gegen  et.  [ace.)  anfümpfen,  et.  be= 
tampfen;  «  les  arguments  de  son  ad¬ 
versaire  bie  ©rünbe  feines  ©egnerS  ju 
toiberlegen  fudjen;  ^  sa  colère  feinen 
3orn  ju  bemeiftern  fud)en.  3.  être 
combattu  par  des  sentiments  opposés 
beftürmt  merbert  uon  (dat.)  ...  II  v/i. 
4.  fiimpfen,  fed)ten,  ftreiten;  ein  ©efecftt 
liefern;  ~  à  outrance  ctjm.  mit  fdjarfen 
Sßaffcn  (ob.  auf  Slob  u.  Seben)  tampfen 
(f.  combat  1  Ï).  5. «.contre qc. gegen 
et.  ( acc .)  anlämpfen  ;  «,  en  soi-même  un= 
fdjlüffig  fein.  6.  ~  d’amabilité  avec  q. 
tn  (dat.) ...  mit  j-m mett| eifern, eä  j-m in 
(dat.)  ...  juuortun  molten.  Ill  se  ~ 
mit=ea.  fämpfen  ob.  ftreiten  (a.  fig.)  ;  ils 
se  combattent  depuis  des  années  fie 
liegen  feit  Sgafjren  mit einanberim ©treit. 
combe  (tgï)  [fit.]  f  1 . 33oben|ctnfrf)mtt  m, 
58crgfd)lud)t.  2.  X  fri.  fdjmalcê  ©laci'S. 
combien  (fßbjg’)  [comme  u.  bien]  I  adv. 

1.  (quantité,  temps,  prix)  mtCUtcl?  ï. 

2.  (qualité)  rote  (fetjr),  in  mie  f)ül)em 
©rabcï.  II  ~  que  cj.  (mit  subj.)  B.faft-J* 
micoiel,  mie  fef)r  auch  (immer).  4.  f 
obgleid).  III  m  5.  baê  SBieuiet;  en 
être  sur  le  «,  nod)  ben  Ifîretë  einer  SBarc 
auäjumac^en  t)aben.  6.  f.  1  ï  (@^tu®). 

u  1  degens?  mteutel'flerionen  V  ; 
abs.  «,  cela?  mie  teuer  ift  bad?;  «,  de 
fois?  loie  oft?;  en  «,  de  temps?  in 
mieuiet  ^feit?;  «,  (de  temps)  avez- 
vous  mis  pour  faire  ce  chemin  ?  mie 
lange  finb  ©te  untermegë  gemefen?; 
à  «.  évaluez-vous  cette  maison?  mie 
l)od)  fd)â|en  ©ie  ...?;  à  «,  la  partie? 
mie  t)od)  fpielen  ©te?;  „y  a-t-il  d’ici 
à  la  ville?  rote  rocit  ift  ed  uon  f)ier 
bid  ,)ur  ©tabt?;  «,  tenons-nous?,  and;: 
F  le  «  du  mois  sommes-nous?  ben 
mieuiel(f)tcn  bed  Dfonatd  fjaben  mtr? 

,^u  2:  «,  peu  tuie  roenig;  «  il  est 
terrible  mie  fcfjrecftid)  ed  ift;  «,  plus 
belle  est  cette  fleur  um  mieutcl  fdjôner 
ift  biefe  Slttrne!  |bav,  oercinbar.j 
combinable  (tßbtmVbi)  a.  pfamtneufteH-4 
combinaison  (tßbiuäfß')  f  l.,3ufammeu= 
ftcEung,  Slerbinbung  (a.  h,  “m);  «  mi¬ 
nistérielle  f^ifammenietpng  e-d  3.liitti= 
fte’riums;  «.  de  circonstances  31erfet= 
tuug  non  Umftnuben.  2.  fig.  töcredinu  n  g , 
Âombinatio’n ;  esprit?»,  de  «,  S'ombi-- 
nationdgabe/1.  3 .mv.p. 2tudfunftdmittel 
»,  ©djminbel  ?».  4.  'cheniisi1  paataloi! 
.f)embf)ofc. 

combinateur  (tßbinate'r)  ©f  I  s.  ßm 
fammenfeger,  îlerbinber;  SBerectmer. 
Il  a.  îombtnierenb. 

combinatoire  (fßMnatSi'r)  [combiner]  a. 
fombtnato'rifd);  3ltfrtmnie>nfctjunigô-. ., 
Scrbinbungd . . .  [ïîerbinbùng.'» 

combiné  ^  (tybiuc')  m  ('[Irobu’ft  n  c-r)i 
combiner  (ifiBinc’)  [com...,  1t.  bini  gioeî] 
(Fa  I  v/t.  1 .  îufammenftetten,  ucreinigett, 
fombtnieren;  armée  combinée  aud 


mehreren  Seilen  oereinigted^eer.  2.  fig. 
enuftgen,  berechnen.  3.  ^  uerbinben, 
pfammen=fehen  ob.  A-  =ftetlcn.  11  se 
fiel)  uerbinben;  'm  fid)  (djcmifd)  ju  e-m  ,SBi-= 
per)  uerbinben;  A  fid)  pfammenfiellen  l. 
comble  (fgbt)  [It.  cumulus  §aufe,  ©ipfet] 

I  m  I.  Überhäufung  /'eines  attafceä, 
gäbe  f,  Übermaß  n.  2.  A  ©achftuhl, 
fjirft  (a.  f),  ©iebel,  ®ad)  n  ï.  3.  fig. 
©ipfel,  ©pifec/',  ©d)eitclpunft  ï.  11  a. 
4.  bid  äum9tanbeaufgef)äuft,(über)uott; 
Überd  DJÏah  UOE  (oom  .'gotjtmahe  trodener 
©adten),  überfüEt;  fig.  ta  mesure  est  «, 
bettt  (©ünbcn=)iEiafj  ift  uoE.  5.  thé.  ge= 
brängt  uoE,  befel^t;  F  faire  salle  «.  ein 
uoEed  §aud  madjen.  (>.  vét.  (cheval  m) 
à  pied  «,  uoEt)ufig(ed  5pferb). 

8«  2:  «,  en  dôme  Suppelbach  n ;■  « 
droit  ©attelbad)  n\  les  «,s  3)achftocf= 
roerf  n\  être  logé  dans  les  «.  unter 
bem  Sache  roohnen. 

3 U  3:  advt  de  fond  en  «,  ganj  unb 
gar,  ganslich,  non  ©rnnb  aud;  ruiner 
q.  de  fond  en  «,  j-n  uoEftänbig  p 
©nmberichten;  être  au  «.  de  ses  désirs 
ou  de  ses  vœux  am  yietc  f-r  20ünfrt)e 
(angetangt)  fein;  l’irritation  des  esprits 
était  au«, ...  roavaufd  f)bd)fte  geftiegen; 
mettre  le«,àqc.  et.  uoEftänbig  machen, 
einer  ©ache  bie  Ävone  auffehen;  pour« 
de  malheur  um  bad  ünglücf  uoE  p 
machen;  monter  (ou  venir)  à  son  ™  ben 
f)  öd)  ft  en  ©rab  erreichen;  parvenir  au 
«.  des  honneurs  bie  hbd)fte  ©tufe  ber 
©Ipenerftetgcn;  c’est  un  «,!  badiftboch 
p  toE!  |fchüt|=,  3ug=fetl  n.| 

comblieiau  X  (tpbto)  m  ©b  artill.  ©e=l 
comblement  s  (fßbt8mg)  m  1 .  d’un  fossé: 
2(n=,  2Iud=füEung  f,  3n=,  'Berqdiütten  ». 
2.  d’an  déficit:  Sedung  f. 
combler  (tobte')  [comble]  ©a  1  vit.  1.  bis 
âum  Übermajje  (an)fnEen;  überfü'Eett;  «, 
une  mesure  ein  2Jtah  häufen;  fig.  «,  la 
mesure  bad  SJlafî  (ber  ©üuben)  uoE 
machen;  «.  sa  perfidie  f-r  £renlofigfeit 
bieitrone  auffetsen.  2.  fossé, puits:  aud= 
füllen,  pfcfiüttcn,  uerfchütten.  3.  «.un 
déficit  einen  Fehlbetrag  beeten;  fig.  « 
les  vœux  de  q.  j-d  (fiibnfte)  Sßünfche 
erfüEen.  4.  «,  q.  de  j-n  überhäufen  (ob. 
überfchüttenl  mit  (dat.);  comblé  d’hon¬ 
neurs  mit  ©(peu  überhäuft;  «,  q.  de 
douleur  j-m  unaMäfftg  Schmers  be= 
reiten;  vous  me  comblez  de  joie  ©ie 
machen  mich  überglüiflicl)  ;  abs.  vous 
me  comblez  ©ie  finb  gar  p  gütig. 

II  se  «*  audgefüEt  (ob.  pgefdpttet)  ro. 
comblète,  comblette  (tobtift, «.buï’t)  fch. 

Slaucttfpalt  m  bc®  tgirfcbcs.  |6ürger.) 
combourgeois  \  (ïoburqüà' ;  .s-.  ©  SÉîit  > 
combrièreO(f!ibri[i]ri'r)/'s;hunfiKhnct3». 
combuger  ©  (fßbiiqe’)  »  /.  I  m  Sattlerei: 
eingucEen,  tuâffern. 

comburant  (fßbiW)  [It.j  a.  ©  u.  m  uer 
brettnenb ;  ,»]ünb...;  (principe)  «,  ent 
5Ünbenb(er  ©toff).  |23renn6arfeit. | 
combustibilité  ( ißbüfctibüitc' )  f  phys.\ 
Combustible  (fßbü^tl'bl)  [It.]  I  a.  (n a cli 
s.)  I.  (uer) brennbar,  cntpnblict).  II  ?» 
2.  brennbarer  ©toff,  bjb.  les  «s  pi. 
23renu  ..VH’i3=material?).  3.~s pl.  brenn 
bare  SJlinera'tien  nlpl.,  23rcn’,e  pl. 
combustion  (Eobüßtie’)  [It.]  f  1.  21er 
brennung,  21erbrennen  n;  four  m  (ou 
usine  f)  à  «,  21ernichtungdofen  m  (für 


Come 


commander 
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Tlbfiillc,  ©djuit  uftn.  ber  ©tfibte)  ;  physiol.  - 
(humaine)  spontanée  @elbfl=t)erbren= 
nung,  =entzünbung.  2.  weit©,  [ycuer  », 
(Branb  m ;  fig.  2tufruhr  m,  SSerwirrung  ; 
être  en  -  (nennen,  auflobern,  fig.  in 
Per  größten 2lufregung  fein;  fig.  mettre 
en  -  in  flammen  (ober  in  (jeilen  2tuf- 
ntl)r)  fefecn. 

Côme  §  (tom,  [it.J  m  ©o'mo;  lac  m  do  - 
©omer  See. 

comédie  (tomebi’)  [2B.  grd).  komos  luftigei- 
ttmjug,  oàê  Wefang]  f  1-  SuÙfpicl  n,  Ko= 
UliVbte  Ï.  2.  fig.  (action  plaisante)  |’c()Ct'j= 
haftcr  (BorfaE,  ©cfpanf  m ;  (rnm» 
'•Berffettung,  Komöbic  l.  8.  Kuuft  bed 
©chaufpielbiditerd.  4.\  (theatre)  ©cl)au 
fpieltjaud »,  (E()cater »,  F  KomBbtenhoud 

n;  (assemblée  de  comédiens)  aile  feC()ClU" 
îpieter  mlpl.  c-®  xtjcatevs;  eijm.  portier  m 
de  (la)  -  (Bille’ ttuerîciufer.  5. f@ebid)t  n 
überhaupt;  la  Divine  2  „bie  ©ottlidje 
Komöbte"  (cpifdrcS  ©cbidU  Saute®). 

3u  1  n.  2:  -  à  couplets  =  «-vaude¬ 
ville;  -  épisodique,- à  tiroirs®d)ub= 
labenffücf  »,  Suftfpicl  »,  bcfjen  .£>anb= 
langen  wenig  Sterbinbung  unterem; 
anbei  f).;-  de  caractère  ©l)ava’fterluft= 
fpiet  n  ;  -  de  genre  Suftfpiet,  bad  E)âuë= 
liehe  ©jenen  barftcUt;  haute  -  £)öt)ereä 
Suftfpicl;  -  héroïque&clbenluftfpietn; 

-  d’intrigue  Jjntri'genftücî  ».;  -  lar¬ 
moyante  3vü£)rftücf  n\  -  de  mœurs 
bramatifcf)(=fomifd))cd  ©ittengemcilbc ; 

-  pastorale  ©djâfcrfpiel  »;  -  de  salon 
©tücf n  für  cin£iebbabcrti)catcr;  fig.  ce 
n’est  qu’un  personnage  de  -  cr  ift 
nur  e-e  ifluppe ;  jouer  (ou  donner)  lit 

-  einSuftfpiei  auffüljren;  im  Suftfpicl 
auftreten,  Komü’bie  fpieten  (and)  fig.)  ; 
donner  la  -,  se  donner  en  -  fid) 
lütfjerlirf)  ober  jura  ©efpötte)  machen; 
donner  la  -  en  public  ôffcntlichcd 
trgernid  erregen;  bien  jouer  la  -,  fid) 
gut  nerftetien  (fonneu);  c’était  une 
vraie  -  de ...  cd  war  (wivïlidj)  fomifd), 
gu  ...  ;  ce  n’est  qu’une  pure -  bad  ift 
blofec  SSerftellung ;  c’est  de  la  haute  - 
bad  ift  (jôtjcrcr  ©djwinbet;  prv.  c’est 
le  secret  de  la  -  bad  weife  ja  febed 
Kittb  fefeon.  ffpiet  n  mit  (Balle'tt.t 

comédie-ballet  (tomebibaiä’)  f  <>  a  £uft=( 
Comédie-Française  (fomebtfrg^s'j)  /;  la 
-  offtgiciicr  îiame  bc§  Théâtre-Français 

(foit  1790  fiaffifehe  ® italic  ju  qjarid  :  fiche 
théâtre  1). 

comédien  (tomebjç;')  [comédie]  (Vc,  I  s. 
KomBbia'nt,  ©diaufpiclcv  (a.  fig.).  1 1  a. 
fomö'bienfjnft,  frijaufpielerrnäfeig. 
comédie-vaudeville  (îotnebiinobroiTi  /'©a 
@uig=,  £teber=fpicl  n.  [in  ber  jmut.l 
comédon  ip  P  (fomebg)  m  SJlitlcffcrl 
comestible  (tomSfui'bi)  [It.)  I  a.  cfebar. 
1 1  m  -Kahrungsmittel  »,  Spcife  /’;  ~s 
pi.  ©few aveu  (Ipl. 

cométaire  (tometä'r)  [comète]  a.  «st. 
Fomc'tcnlartig,  auf  bie  .Home ten  bezüg= 
lid);  Kometen... 

comète  (tomä't)  [æ.  grd),  konm  ,fiaupt= 
haar]  f  1.  ast.  Komc’t  m,  @d)wcif=, 
£>aar=ftern  m  \  F  tirer  des  plans  sur  la 
~  ipiüne  fefemieben.  2.  ehm.  Komcten= 
[pie(  n  (üirt  ttartcnfpiel;  erfcht  bnrci)  le 
nain  jaune).  3.  T  Sqnbftrcidjer  m, 
Slagabu'nb  m  (weil  cr  mnherlirrt)  ;  arg. 
ber  ©pieier :  lingliictdlioget  m  (ber  bem 


Spieler  Ungtücf  bringt).  4.  y  Strt  fdjmatcô 
23anb.  5.  Ô  gcuenoerfcrei:  Kometen; 
[euer  ».  6.  @  adjtlectigcv  ftrat)(enber 
©tern  mit  einem  Sctjroetfc. 
cométographie  (iometografi'  [grd).]  /' 
ast.  Kome'tenbcfcfereibung. 
comices  (tomi'fj)  [SB.  1t.  cnm  mit,  ire, itum 
gehen]  mlpl.  (°v  comice  sg.)  1.  antiq. 
2}o(fduer[amm(ung  /,  Komi'tium  «; 
^  par  curies  ou  ~  curiates  Kuria't; 
uerfamtntung  /'.  2.  jeçt:  ißerfammlung 
/'  fur  ÎSolfsabftimmung;  Xtrwât)Ier= 
uerfammlung  f.  3.  -,  agricole  lanb; 
wirt|rf)aftlid)er  Serein, 
comicial  (tomipja'i)  «.  =  comitial. 
Comines  Ç  (tomi’n)  m  fr.  Stabt,  Nord; 
Philippe  de.  -,  (ob.  Commines)  fr.  Staat®; 
mann  u.  ©efthichtfchreibcr,  1145 — 1509). 
comique  (tomi’t)  [s®,  grd),  kömos  luftiger 
Umjug]  I  a.  □  1.  [ant.  tragique)  fomifd); 
üuftfpiel...;  avoir  le  masque  -,  ein  für 
bie  Ko  mtf  geeignetes  ©efid)t  feaben; 
pièce  f  -  Suftfpiel  n.  2.  (singulier) 
fonberbar,  poffierlid).  II  m  3.  le  -,  bad 
Komifdje  ober  ©pafefeafte;  le  bas  -,  bad 
Ißoffenfyafte ;  le  haut  -,  bie  feofeere 
Komtf;  fig.  c’est  du  haut  -,!  bad  (jeifet 
Serftcüung!  4.  (acteur  comique)  Ko'= 
mifer  m ;  fig.  c’est  le  -,  de  la  troupe 
Cf  ift  ber^andwurft.  5.  (auteur  comique) 
Sufifpielbid)ter  m. 

comitat  (tomita')  [comte]  m  Komtta’t  », 
©e[pa'n[d)aft  f  iu  Ungarn, 
comité  T  ■[  (tomi't)  [comte]  m  Oinher  j 
me i [ter,  ©aleerenuogt. 
comité  (tomite')  [Siî.  1t.  com-itare  begiei= 
ten,  eig.  :  jufammengehen]  m  (beootlmäd);  | 
tigter)  Stusfcfeufe,  33eputatio'n  f,  Kom;  j 
mifffo'n  f,  Komitee’  »;  -,  de  lecture  I 
iprüfungdauS[d)ufe  beim  æhe«ter;  -,  de 
salut  public  ST'oljlfabrtCiaudfdiufe  in  ber 
erften  fr.  Sîeooiution  J  (se  réunir  en)  -, 
secret  (eine)  gefeeime  2luo[d)ufe[ifeuug 
(flatten);  F  fig.  petit  -,  fleiuer  nertrau- 
lidjcr  3irfet>  nous  serons  en  petit  -, 
wir  werben  ganj  unter  und  [ein. 
comitial  (iomijüa’i)  [comices]  a.  ©c  Ke- 
mi’tien...,  Komitia’l...,  auf  Komitien 
bejügtiefe;  #  maladie  -e  =  épilepsie, 
comma  lomma’)  [grd).  konuna  Mbfctmitt] 
m  ©a  1.  gr.  eingefcfeobeuer  ©afe.  2.  « 
Ko’mma  n  (fetjr  Heiner  îeii,  etwa  V»  beâ 
Xon|interuaK§).  3.  typ.  Ko’lon  v ,  S)oppcl= 
punft  (:)  (mehr  gbr. deux-points).  4.  enf . 
Komma  »  (Schmetterling), 
command  it  (tomg')  [commander]  »» 
2tuftraggebcr  ju  e-m  stntaufe;  déclara¬ 
tion  f  de  -  2îcnnung  bed  2luftrag= 
geberd. 

commandant!  fomu  b  a)  [comm  ander]  I  a . 
©  befefe((ig)enb,  fommanbierenb  ;  mv.p. 
femifd).  1 1  m X  93efefe(dfeaber, Komma«; 
ba’nt;  33atailIo'nSfommanbcur,2kajo'r; 
~  de  compagnie  Kompagnicdief;  -,  de 
corps  d’armée  fommanbievenber  ©ene= 
ra'l  ;  -,  en  chef  Dberbefefeldfeaber;  -,  su¬ 
périeur  de  la  défense  D6erfcftungS= 
gouuerneur  (SHefeljiShaber  einer  geftuug®= 
gruppe). 

commandante  X  (-.bot)  f  [Çrau  bed 
Kommanba’nten,  FKommanbeu'fe;  2ka= 
jo'vin. 

commande  (tomy’b)  [commander]  f 
1.  ©eftettung,  21uftrag  m;  livre  m  des 
Fs  Kommiffio'ndbud)  »;  ouvrage  m  de 


-,  beftettte  2(rBeit,  2lot|ar6eit;  faire  des 
^s  befietten;  je  lui  ai  fait  plusieurs 
-s  id)  babe  mehrere  23efteUungen  bei 
ihm  gemacht.  2.  de  a)  bcftellt ; 
b)  geboten,  befohlen;  c)  erheuchelt;  F 
joie  /’  de  -  erfünftettc  [Çrcubc;  mala¬ 
die  /'  de  -,  Scheinfranfl)cit;  pleurs 
mlpl.  de  -  Krofobi’Idtrünen  flpl.  3.  o 
mach,  ©etricbe  ».  4.  ■jyifcfterei :  'Kinbc= 
tau  n  jnm  gefthaltcn  e-3  Siege®  u[n>.  8.  T 

pl.  23efd)(ag  (einen. 

commandement  (ronißbing')  m  1.  (ordrrl 
(Befehl,  ©cbot  ».  I.  2.  (pouvoir)  @e= 
wait  f,  (perrfdjaft  f  Ï.  3.  its  (3af)= 
lungd:)2tufforbcning  /'  an  bon  ©chuibner. 

4.  ùx  Komma’nbo(wort)  »  t.  ö.  frt. 
(Bcherrfchung  /'  e-s  geftuugbiuerte®  uou  e-r 
sinhöhc  au®.  —  Syn.  wer  commande¬ 
ment  hot»  gibt  ordres;  injonction  ift 
ein  fpcjieüer  (Befehl,  ©cjjeijj,  précepte 
®orfd)rift  eined  Schrenben. 

3u  1  :  les  dix  -.s  de  Dieu  bic  jel)n 
©ebotc  ©ottes;  -.s  pl.  de  l’église 
fird)(id)e  Sorfd^riften  flpl.',  par  votre 
-,  auf  Q'hren  (Befehl;  ehm.:  secrétaire 
m  des  ©cf)ejmfefretttr  eine®  gürften; 
secrétaire  d’Etat  des  -.s  ©taatd= 
fclretör;  lettre  signée  en  -.  uom 
Staatdfefretär  Unterzeichneter  (Brief. 

3u  2:  avoir  (le)  -  sur  q.  j-m  p 
befehlen  ïjaben ;  avoir  le  ~  des  (ou 
sur  les)  troupes  bad  Kommanbo  über 
bie  Kruppen  haben;  avoir  le  ~  d’une 
province  (d’une  place)  §od)ftfom= 
manbierenber  e-r  (ßroninz  (©tabtfom= 
manbant)  fein;  être  sous  le -,  de  q. 
unter  f-d  23efc()l  flehen;  avoir  qc.  à 
son  -  über  et.  (acc.)  (gu)  ucrfügcn 
(haben);  fig.  avoir  qc.  à  son  „  etmad 
(gleich)  zur  ^anb  haben,  et.  gut  ucr= 
ftc()cu;  il  a  la  parole  à  -,  er  befitît  e-e 
grofecSRcbttergabe;  il  a  l’allemand  ti¬ 
er  bet  bad  3)eutfd)c  in  feiner  ©ewalt. 

3«  4:  au  -  auf  Kommanbo;  avoir 
(prendre)  le  -  bad  Kommanbo  führen 
(übernehmen);  bâton  m  de  -  Kom= 
manboftab;  avoir  le  -  dur  in  rauljcm 
Kone  befehlen;  il  a  le  -  beau:  a)  er 
uerfteljt  gut  ju  fommanbieren  (oon  e-m 
Dffijiere)  ;  h)  iro.  er  l)at  gut  fomman= 
biereti  (ed  gc()t  uicl)t  fo  teidjt),  and):  cr 
hat  feine  ©ewalt  über  feine  Scute; 
prendre  (quitter)  1c  -  bad  Kom= 
manbo  übernehmen  (nieberlegcn)  ; 
prendre  un  ton  do  -  e-n  gebieterifcfien 
Ton  annehmen. 

commander  (tomgbc')  [It.  cum  mit,  man- 
däre  befehlen,  eig.:  in  nie  §anb  geben]  ®a 
I  vjl.  1.  -  qc.  à  q.  j-m  et.  befehlen  ober 
gebieten  ;  -  l’advn  iration  Sewunberung 
heroorrufen;  -  l’estime  2W)tung  (ober 
©hrfurc£)t)  gebieten;  les  circonstances 
commandent  ces  mesures  bic  11m; 
fteinbe  erheifehen  foldEje  ïllafercgeln. 
2.  fig.  -  q.  j-n  bel)m-fct)en,  23chervfct)er 
über  j-n  fein.  3.  *  -  qc.  ii  q.  et.  bei  j-m 
befteûen,  j-m  2luftrag  ju  et.  ( dat .) 
geben.  4.  x  fommanbieren,  befehligen, 
bad  Kommanbo  führen  über  (acc.);  je 
suis  commandé  ici)  habe  Kienft,  audj: 
id)  bin  bazu  fommanbiert;  -  q.  pour 
qc.  j-n  (ab)fommanbieren  zu  (dat,). 

5.  frt.  burth  bie  Sähe  bchcrrfct)cn,  be; 
ftreidjcn;  weit©,  überragen,  h  b  hm  ge= 
legen  fein  aid;  fig.  ce  lieu  commun- 
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«lait,  une  vue  immense  son  biefcrl 
Stelle  hatte  man  eine  feltr  mette  3lus=  ! 
jic£)t.  (>.  Ö  in  Slewegung  [eben.  !  1  ).■/;.  ! 
7.  tommanbieren,  gebieten  ;  „  à  q.  de 
. . .  j-m  befehlen  (ob.  Vc!fof)l  gehen)  gu ...  ; 

„  :i  In  baguette  ein  ftrengeë  Siegime’nt 
führen;  „  en  chef  bcnObcrbcfehl  haben  ; 

F  cammaudez  à  vos  valets!  Sic  haben 
mir  nichts  gu  befehlen  !  8.  „  à  un  peuple 
tiber  ein  Volt  herrfetjen;  fig.  „  à  scs 
passions  f-e  Seibenfchaften  beherrfrtjett 
ob.  gügcln;  „  à  soi-même  fid)  feibft  im 
Raunte  hatten,  fid)  feibft  beherrfchen. 
lü  sa  ~  D.firti  beherrfchen;  se  „  de  ... 
ficb  bic.  Verpflichtung  nuflegcn  ut  ... 

1 0.  fidi  befehlen  (affen.  1  ! .  ea.  (befehle 
erteilen.  12.  (communiquer)  pièces  flpl. 
qui  se  commandent:  a)  miteinander 
in  Verbindung  ftchenbe  dimmer  «/pé; 
b)  (dimmer  nlpl.  ohne  eigenen  ©ingang. 

-  Syn.  commander  alë  Anführer, 
ordonner  alë  .ôerr  befehlen, 
commanderie  (tomabri')  [commander]  f 
.Homturei'  (SBcjirt,  ©cbciube,  spfviiiibc  ber 
Crbcnârittcr). 

commandeur  (tomsbB'r)  [commander]  m 

1.  ebm.  Âomtu'r.  2.  Eommanben'r 

(Orbcnottaffc  mut)  beu  ©vofsfveujcit,  in  ber 
®ï)rentcgiou  ttacb  ben  ©voftofftperen).  3.  # 
(J-attorei’dVorfteher.  4. „des croyants 
Veberrfcber  ber  ©laubigen, 
commanditaire  $  („bitît'r)  [comman¬ 
dite]  c.  it.  s.  (associé m)  „  ftilîev  (§anb= 
lungë=)@efeltfchafter,  ftiller  Seilbaber. 
commandite  ®  („bi't)  [tt.  com-mendaxe 
atiucrtmtett,  u.  maudâre,  (.  commander]  j 
f  1.  (société  f  en)  „  Hommanbi’te, 
slommanbitgefellfchaftgmeig  gefehtift«. 

2.  Vnteilfumme  etftei  Äommanbttä'vs. 
commandité  »  (tomabite')  m  oerant= 

wörtlicher  Teilhaber  einer  Monimanbi'D 
gefeßfehaft. 

commanditer  $  („)  [commandite]  ©a 
1  vit.  u.  vli.  ©clb  in  ein  ©efefjäft  geben, 
ol)ne  Seitnehmer  gu  fein;  „  (une  in¬ 
dustrie)  eine  Äommanbi'te  fltften,  e-n 
.Ôanbetëgweig  burch  eine  Somntanbitc 
euëbeuten.  Ilse  burch  eine  teom= 
manbi'tgefcßfchaft  »ermattet  roerben. 
somme  (tom)  [It.  quo-mod o  auf  roeidjc 
äßetfe ?,  rote]  adv.  tt.  ej.  I.  (de  la  [même] 
manière  que)  löte,  fo  töte,  Ctlôï.  2.  (pour 
ainsi  dire)  gleichfant  töte  t.  3.  (en, 
j.  b?  tx)  (in  ber  ©igcnfcffaft)  alë,  rote, 
nach  3trt  non  ...;  „  roi,  il  pouvait 
l’exiger  alë  Äiinig  tonnte  er  eë  oer= 
langen.  4.  (de  quelle  manière)  tüte,  auf 
welche  (21  rt  unb)  SBetfe,  burch  welche 
Diittcl  ï.  5.  (à  quel  point)  nue  (feïjr),  bië 
gu  welchem  ©rabe  (&îb.  im  sfosnif)  ;  „  il 
est  changé!  roic  ce  fief)  ueränbert  hat! 
6.  (de  même  que)  (ebenfo)  tuie  ï.  7.  (au 
moment  où)  alë;  gerabe  ba;  in  bent 
3lugctlblicfc  WO  ob.  alë.  8.  (parce  quo) 
weil;  ba  (ja);  in  2lnbctrad)t  baß;  „ 
vous  avez  usé  de  supercherie,  je  n’ai 
plus  confiance  èn  vous  ba  ©ic  fid) 
hinterliftig  benommen  haben,  habe  ich 
fein  Vertrauen  mehr  gu  !y£)nen. 

Syu.  (?)  quand  ift  allgemein  unb  un6c= 
itimint,  lorsque  bcjietjt  fict)  auf  einett  bc= 
{timmten  ÿall,  comme  oevroeift  uodj  genauer 
auf  bic  ©teid);eitigfcii  ber  beibeit  Statfadjcn. 

8u  1  :  deux  fuis  gros  „  un  oifjare 
groeimal  fo  bief  wie  ...;  froid  ..  glace 


fait  wie  ©io,  eiëfalt;  il  m’aime  „  un 
frère  er  liebt  mich  ,D>e  ein  V  nt  b  er; 
un  homme  „  lui  ein  9)2ann  wie  er, 
ein  ïïtenfch  feiner  2lrt;  tout„  moi  ge= 
rabe  (ob.  ebenfo)  wie  id);  F  c’est  tout 
„  eo  ift  genau  bnsfclbc;  „  ça  f.  ça;  il 
est  „  ça  ou  ~  cela  er  ift  nun  einmal 
fo;  „  en  effet  il  le  doit  wie  eë  feine 
Vflidjt  unb  Schulbigfeit  ift;  F  „  il 
faut  (Emnifo’)  orbenttich,  wie  fid)’s  ge= 
hört;  P  „  qui  dirait  ...  fo  etwas  tuie 
...,  fo  cine  2trt  oon  ...;  F„  quoi 
wie,  in  welcher  Steife,  baß;  Ä  „  aussi 
que  ...  fotuie  aud). 

3u  2:  il  était  „  pétrifié  er  ftanb 
toie  uerflcinert  ba;  l’affaire  est  „ 
arrangée  die  Sadje  ift  fo  gut  wie  ab- 
gemadjt;  F  j’ai  „  une  idée  que  ...  ich 
habe  fo  eine  2ü)nung,  baß  ... 

3u  4:  vous  savez  „  il  s’est  con¬ 
duit  envers  moi  ©te  wtffen,  wie  er 
fiel)  gegen  mich  betragen  hat;  voici  „ 
l’affaire  se  passa  bte  ©adfe  oerhält 
fid)  folgendermaßen. 

8«  6:  „  si  (gletd))  wie  wenn,  alë 
wenn,  als  ob;  „  ...,  ainsi  ebenfo  wie 
...,  fo  ...;  faites  „  moi  machen  ©ie 
eë  wie  id);  il  parle  „  s’il  était  le 
maître  er  fprid)t,  alë  ob  er  tperr  tm 
^attfc  wäre;  „  vous  dites  wie  ©te 
fagen;  ©ic  haben  (gang)  recht;  P  „  de 
juste  wie  eë  rcd)t  unb  bißtg  ift. 
commémoraison  (tömmemoräis')  [com¬ 
mémorer]  f  ri.  ©nuahnung  cineë  §et= 
ligett,  loettu  ber  itpn  geroeitte  5Eag  auf  eittcu 
g-efttag  fallt. 

commémoratif  (ïommemorati’f)  [lt.]  a. 
©ecrinnernb;  ©ebâcûtnië...  ;  fête  com¬ 
mémorative  ©cbâcfjtntëfcier. 
commémoration  („Bio') [commémorer]  f 
\.d.  ©ebâd)tniëfeier;  „  des  morts2oten= 
fcft  11  (am  2.  9îoo.).  2.  Slnbcnïcrt  n\  en 
„  de  gum  2lnbenfen  an  (ace.)  ;  F  nous 
fîmes  „  de  vous  wir  gebuchten  Shrcr. 
commémorer  („re')  [It.  mentor  eiugcbeuï] 
vit.  ©a  wieder  inë  ©ebâchtnië  rufen, 
commsnçant  (lomofc')  s.  ©  2tnfângcr. 
commencomsnt  (totng^ms’)  m  1.  (emt. 
fin)  2lnfang,  Veginn;  (oriffine)  Ur= 
fprung,  crftc  Urfadje  ï.  2.  eng©.  -.s  pi. 
erfter  Unterricht;  2lnfangëgrünbe;  les 
„s  sont  toujours  difficiles  aßer  2ln= 
fang  ift  fd)wer. 

8  u  1  :  au  „  im  2lnfanqe,  anfangs; 
bibl.  beim  Slnbeginn  ber  3Be(t;  depuis 
le  „  jusqu’à  la  fin  oott  2tnfang  bië  gu 
©nbe ;  dès  le  „  gleidt  anfangë ;  donner 
„  à  qc.  et.  ocrattlaffen  ;  prendre  (son) 
„  beginnen,  feinen  2lnfang  nehnp’n; 
Dieu  est  le  „  de  toutes  choses  ©ott 
ift  ber  Urheber  aßer  3inge  ob.  ber  Ur= 
gueß  aiïeë  $afeinë;  pw.  heureux  „ 
est  la  moitié  de  l’œuvre  frifeh  daran 
ift  halb  getan;  friîcb  geroagt  ift  halb 
gewonnen;  F  il  y  a  „  à  tout  aßeö  miß 
feinen  îlnfnttg  haben, 
commencer  (rnmqtO  [*•  h-  cum  mit, 
iu-ire,  spn.  in-itum  tincingcbcu]  ©k 
I  vit.  1.  (ant.  finir)  anfangen,  be= 
ginnen;  l’année  baë  §ahr  beginnen, 
im  2lnfange  beë  gahreë  fein;  j’ai  dit 
en  commençant  irit  habe  im  2Infange 
gefagt.  2.  „  un  enfant  e-m  $inbc  ben 
erflen  Unterricht  erteilen,  au<b  ihm  gu= 
crft  bie  Vruft  geben.  3. S  (ébaucher)  ent¬ 


werfen,  anbeuten.  Il  ?;/£.  anfangen;  ein= 
feßen  ï.  Ill  vjimp.  il  commence  à 
pleuvoir  eë  fängt  an  gu  ...  IV  se  ~  an= 
fangen;  angefangen  werben.  8jp«.(ii) 
commencer  de  richtet  bic  Slufmcrtfam-Cit 
auf  bic  angefatigette  ^anblung,  commencer 
à  auf  bas  Stufaugeu,  commencer  par  beutet 
auf  ein  uom  Stufaug  ucrfcfiicbcueg  @nbe  bin. 

8«  H:  ~  à  fleurir  aufblül)ett;  '  à 
travailler  à  qc.  et.  in  2lrbeit  nehmen; 
il  commence  d’écrire  er  fängt  gu 
fehreiben  an;  je  ne  fais  que  (de)  „  id) 
fange  erft  an;  „  par  qc.  mit  et.  (clat.) 
ben  2lnfang  madjen  (unb  natbber  eiroas 
anbercè  Dornebtneii)  ;  il  commence  par 
écrire  anfangë  (ob.  guerft)  fehreibt  er; 
par  où  commencerai-je?  womit  foil 
id)  ben  2lnfang  m.  V  ;  je  commence  par 
vous  dire  id)  muß  )a3enl 

„par  prier  Dieu  mit®ebe'tben2tnfang 
m.  ;  commencez  par  vous  remettre  ! 
uor  aßen  Singen  erl)oten  ©ie  fid)  !  ; 
pi~v.  a  moitié  lait  qui  commence  bien 
frifeh  gewagt  ift  halb  gewonnen, 
commendataire  (tomgbatS'r)  [corn- 
mende]  I  a.  Kommcnbatu’r...;  f.  abbé. 
II  m  ififrünbenl  inl)aber,  wclt(id)er2lbt. 
com  tuende  (foimj’b)  [commandite]  f 
Kemmc’nbe,  Drbenëpfriinbe;  tenir  un 
bénéfice  en  „  ein  Stoftergut  alë  Jßelh 
geiftlid)er  befißen. 

commensal  (tömmaßa’t)  [It.  cum  mît, 
mensa  xifd;]  s.  ©c  1.  (£ifc(p)©enoffc. 

2.  eljm.  „  (de  la  maison  du  roi)  £iof= 
beamtet',  ber  freie  SEafel  bei  tgofe  hatte. 

commensalité  (tömmajaiitc') /■  l.SÜfdjgc- 
noffenfcliaft.  2.ebm.  (9îed)t  n  gur)  frric(n) 
Xafcl  bei  jôofc.  lËommenfurabtlitâ't.i 
commensural)ilitéÂ'(iômm8prabittie')/'.l 
commensurable  Â-  („ra'btl  [lt.]  a.  fom= 
ntcnjura’bel,  mit  g(eid)cm9J2aße  meßbar, 
commensuration  h  („ra&jß')  f  SJÎeffung 
burd)gemeinfd)aftlid)ed212aß.2iuffuct)ung 
e-ë  gemeinfchaftlichen  Vlaßftabeö. 
Comment  lomn’)  [comme]  I  adv.  flrage : 
wie?,  wie  fommt  eë,  baß  ...  ?;  „  allez- 
vous  ou  „va  votre  santé?  wie  gebt’ë?; 
„  cela?  wie  fo?;  „  faire?  waë  ift  hier 
gu  tun?;  voici  „  ich  wiß^hnen  fagen, 
wie  die  ©arhe  angufangen  (gugegangen 
ufw.)  ift;  auf  folgende  2lrt.  2.  stuèmf: 
wie!;  „  donc!  waë  benfen  ©te!  II 
que  f  cj.  in  welcher  2lrt  aud).  III  m 
ba«  2Bie,  bic  2lrt  unb  Slteife. 
commentaire  (tömmgtä'v)  [æ.  It.  cum, 
u.  mens,  gên.  mentis  ©ebaute]  m  1.2luë: 
legung  f,  ©rîlârung  f,  erïlârenbe  2In= 
merfungen  flpt.,  .Itommcnta’r;  F  point 
de  „!  fein  SBort  weiter!  2.  F  fia.  bbê= 
hafte  2tuëlegung,  ©loffe,  .telatfcfterei. 

3.  £s  pl.  ÜDenfwürbigfeiten  fjpl.,  I)ifto'= 
rifctic  Veridjte.  —  Syn.  (i)  glose  ftbiicgt 
g*  enger  an  beu  Sert  an  alê  commentaire. 

commentateur  (tomm/jtats'r)  >.  ©f  ÏÏluê: 
leger,  ©rflärer. 

commenter  (rommgto’}  [commentaire] 
®a  1  u/f.  auëlegen,  (durch  2lnmcrfungen) 
erläutern,  erflären.  II  vli.  ©loffen  (ob. 
boëhafte  ainmerhmgen)  machen  (sur  gu 
dat.)  ;  il  n’y  a  point  à  „  là-dessus 
darüber  ift  uidttë  gu  fagen. 
commérage  F  '(tomcrâ'q)  [commère]  m 
2lltweibcrgefd)wäß  n,  telatfcherei  f. 
Commerçable  \  (iomarpû’bl)  a.  (nacb  s. 
leicht  nerfäuflich  (mebr  gtr.  négociable’’ 


commerçant 


commodément 
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commerçant  (tomärfo')  ©  I  a.  hanbcl- 
trcibctib;  .fxxnbels...  ;  place  »e  £>att= 
belsplalg  m.  11  s.  ©rofjljänbler;  Kauf; 
mann.  Syn.  f.  marchand, 
commerce  (tomarg)  [as.  It. cum«,  mers, 
gên.  merci»  SBare]  m  1.  »  (trafic)  Ipail; 
bel;  cngS.  ©cfclfäft  n,  ©ewcrbe  n  ï. 

2.  »  (état,  do  marchand)  J^aitbelsffanb, 
Kaufmamx[d)aft  f;  le  haut  »  bie  t)ot)e 
.Ôcmhclôwett.  8.  fig.  (relations)  Ver= 
fehr,  Umgang;  ©emeinfehaft  f,  ©efell= 
fcljaft  fi.  4.  fig.  faire  un  méchant 
(vilain  ou  honteux)  »  fid)  in  einen 
fdjänblichen  iQanbel  einlaffen.  5.  » 
charnel  fieifdjlidjer  ober  gcjd)led)tlid)cr 
Umgang;  être  en  »  (ou  avoir  »)  avec 
tj.  ein  unerlaubteê  SSerijältniS  mit  j-m 
unterhalten.  6.  \  (conversation)  Unter= 
haltung  f.  7.  Jeu  m  de  »  Komme'rg=, 
©efeU[d)afti3=fpic(  n.  -  Syn.  (î)  com¬ 
merce  nUg.  Jfqanbel,  trafic  tpanbet  metjr 
im  fteinen,  négoce  Raubet  im  großen, 
fig.  non  unehrenhaften  ©efdfäften. 

3«  1:  de  »,  du  „  ipanbclâ...; 
chambre  f  de  »  ipanbelst'amnxer 
code  m  de  »  fpartbctsgciehbud)  n; 
maison  /'  de  »  fxinbelshuuo  n  ;  mi¬ 
nistère  m  du  »  iponbeléminifterium 
n;  tribunal  m  de  »  Kaufmann§gerid)t 
n  ;  »  tic  change  SBedtfclhanbet;  »  en 
détail  Kleinhanbcl;  »  d’échange 
Eaufchhanbet;  »d’exportation  (d’im¬ 
portation)  Stub  fut)  r=  (©infuE)r=)f)nn= 
bel;  »  en  gros  ©vo^Cjrtnbef ;  »  ex¬ 
térieur  (intérieur)  2luftcrt=  (Vimxetx=) 
hanbel;  »  général  ©cfamthanbcl;  », 
interlope  Schmuggelei  /'  (audj  fig.)  ; 
»  par  terre  Sanbljanbel;  »  spécial 
Summe  f  bcs  Imports  für  ben  tn= 
tänbifchen  Verbrauch  unb  bcS  (Sçportb 
tnlânbifdjer  ©rgeugniffe  {ant.  „  géné¬ 
ral);  être  dans  le  »,  Kaufmann  fein; 
faire  le  »  (des  bestiaux)  (8Melj=)$?ttn= 
bet  treiben;  mettre  q.  dans  le  »,  j-n 
in  ein  fpanbelshauS  tun;  se  mettre 
dans  le  ».  Kaufmann  werben. 

3  u  3:  ».  de  (ou  par)  lettres  SBrief= 
rocdp'et;  le  ».  des  lettres  ber  Umgang 
mit  oen  SJiufen;  homme  m  d’un  bon 
»,  d’un  »  agréable  angenehmer  ©e= 
feEfchafter;  d’un  »  sûr  guucrlaffxg  im 
Umgänge;  rompre  tout  »  avec  q. 
jcben  Verfehl’  mit  j-m  abbredjcn. 
commercer  \  (lomSi-gc')  vji.  (f)k  1.  * 
S>anbel  treiben,  hanbeln.  2.  ».  avec  q. 
mit  j-m  uerfehren. 

commercial  »  (»gju't)  a.  '■  c  u  gum  £>an= 
bel  gehörig,  faufmännifcl)  ;  Jpanbelâ... 
commercialiser»  (iomih-gjaiiie')  vit.  ®a 
haubelofnhig  machen,  [feit,  =ftanb  m.\ 
commercialité  »  (»tc’)  /£>anbele=fâhig=/ 
commère  (fomS'r)  [mère]  f  1.  ©euatte= 
vin  bd  bev  Saufe;  p-i'v.  tout  se  fait  (ou 
tout  va)  par  compère  et.  par  »  altcë 
geht  nach  ©unft.  2.  F  aïs  sinrebe:  grau 
SBnfe.  8.  F  fig.  (bavarde)  Klatfdjbafe,, 
Klatfchfchwefter,  ©tabtflatfche,  ocrlcum= 
berifdic  Schwägerin;  cancans  mlpl.  de 
»s  3I[tmcibcrgcf[atfch  n.  4.  F  (femme) 
2Bcib  »;  maîtresse  »  rcfolu'teè  ÎCeib; 
les  Joyeuses  £s  de  Windsor  bie 
luftigen  ÏÏktbcr  non  Sßinbfor  (ßuftfpiei 
non  ©bateipeare). 

commettage  4  (tomfltâ’q)  ,u  3ufamnten= 
brehen  rr  ron  gäben. 


commettant  (fomdtß  )  m  1.  allgemein:  Stuf; 
traggeber,  Kommitte'nt.  2.  A  9Wan= 
ba’nt  (söeoottmäcbtigtev). 
commettre  (iomn'tr  [It.  com-mittëre 
juiamnten  -  fiiijren]  ©p  I  vit.  1 .  péché, 
crime:  begehen,  fid)  jitfchulben  fommen 
laffen.  2.  »  qc.  à  q.  j-m  et.  auftragen, 
aufgeben  ob.  anuertrauen  ;  »  q.  à  ou  pour 
(faire)  qc.  j-n  su  et.  beftelten  ob.  cr= 
nennen;  j-n  mit  et.  •kit.)  beauftragen 
ob.  betrauen;  A  ».  un  rapporteur  e-n 
Stefere’nten  ernennen;  »  q.  au  soin  de 
(faire)  qc.  j-m  et.  auftragen,  j-nx  et.  gur 
Veforgung  übergeben.  2.  (comprometire) 
in  Verlegenheit  bringen,  blojiftellen, 
fompromittieren.  4.  \  »  q.  avec  q.  j-n 
gegen  j-n  aufreigen.  5.  4  »  un  cordage 
au  tiers  ferme  ein  £au  gur  uolten  fjärte 
brehen.  II  se  »,  G.  (être  commis)  be- 
gangen  werben;  il  se  commet  ici 
beaucoup  de  crimes  es  werben  hier 
niete  Verbrechen  begangen.  7.  N  se  » 
à  q.  fid)  j-m  anuertrauen;  se  »  avec  q. 
fich  mit  j-m  (in  fKxnbcl)  einlaffen.  8.  \ 
(se  compromettre)  fiel)  blofjftetten,  fid) 
fompromittieren.  9.  se  »  à  (la  furie  de 
l’océan)  fid)  (bem  ©rimtne ...)  ausfehen. 
comminatoire  (  fôtumiuatsa’r)  a.  1.  îh  I 
fomminato'rifch,  bebrohenb.  2.  ser¬ 
ment  m  »  ®rof):,  9iad)e:fd)wur. 
Commines  (tomi'n)  f.  Coniines. 
CCmminge  X  (iomg'q)  [pou  einem  febr  bicf= 
leibigeit  comte  de  Co(m)niinges]  f  egm. 
art  greffe  oua'le  Vombe. 
comminuer  #  (tömmimie')  [SB.  It.  minor 
«einer]  vit.  ®n  chir.  in  fleine  Gtiicfe 
brechen. 

COmminutif  (tSmminüti’f)  a.  @e  chir.  g e  1' ; 
fehmetternb. 

commis  (tomi')  ©  I  plp.  p.  commettre. 
11  s.  1.  (employé,  f.  bd)  Kommi'S,Sct)mber, 
Veamter;  »  (marchand)  §anbtungê= 
biener,  =gehilfe  ;  »voyageur^anblungS: 
reifenber  ;  »  des  douanes  3oÛbeamtcr  ;  » 
de  l’octroi  Sorffeuereinnehmer;  »  aux 
portes  £orfrt)reiber.  2.  4  Seamter, 
ber  auf  einem  Kauffahrteischiffe  beu 
Verlauf  ber  Sabung  beforgt. 
commise  A  f  (toml'p  f  ©ngiehung, 
KonfiSfatio'n  (bfb.  eines  Setiens). 
commisération  (tômmifcrnjja')  [It.  mise- 
reri  jtd)  erbarmen,  p.  miser  eleub]  f  S)! it-  1 
leib  «,  ©rbarmen  u. 

commissaire  (tomigh'r  [üs.  tt.  mittëre, 
missum  ienbeit]  m  1.  Kommiffa'r,  Kom= 
miffa’rius,  VcuoUmachtigter;  ri.  Db= 
mann  in  manchen  ÎHoncboorbcn  ;  X  »  d’ar¬ 
tillerie  delà  comptabilité,  des  vivres) 
3eug;  (3at)t=,  Vvouia'nt;  meiffer;  4  »  de 
la  marine  VermaltungSbeamtcr;  »  de 
police  Votijei’=fommiffar(ius) ,  =teut= 
nant;  »d’une  fête  geftlorbner;  bureau 
m  du  »  Kommiffnria’t  «;  f.  chère  3. 
2.  (membre  d’une  commission)  ïïîitglicb  n 
einer  Kommtffio’n. 

commissaire-priseur  (»nriior)  m  ©a 

ütuftio’nSfommiffar,  iCapa'tor. 
commissariat(romigarj.i’)  [commissaire] 
m  1.  Kommiffaria't  n,  21mt  n  (Sien ft 
ob.  Sicnftgeit  f)  eines  Kommtffa'rius. 
2.  4  Vîari'ncucnualtungcibeamten  pl. 
8.  Vftiàei’bureau  n.  4.  »  gaftorei'  f. 
commission  (fomige/)  [commettre  unb 
commissaire]  f  1.  ri.  péché  m  de  » 
Vegchungoiünbc  f  {ant.  péché  d’om- 


mission).  2.  oi 

trag  m,  Vcfleltung;  (achat)  ©infauf  m, 
Seforgung;  avoir  »  de  faire -qc.  bc* 
auftx’agt  fein,  et.  gu  tun;  faire  (ou 
s’acquitter  d’)une  ».  e-n  2(uftrag  aus= 
rid)ten  ob.  beforgen;  faire  une  »  pour 
q.  e-n  Auftrag  für  j-n  beforgen;  don¬ 
ner  (une)  »  à  q.  j-m  Sluftrag  geben. 

3.  *  Motnmiffto’nS:,  Vcmitteiungs= 
gefdiäft  n ;  (droit  m  de)»  Kommiffions 
gebühr,  Vergütung,  fßrouifio'n;  com¬ 
merce  m  (ou  maison  f)  de  »  Kcm 
miffionägefdjäft  «;  faire  la  »  ein  Kona 
miffionsgefd)üft  t)aben;  prendre  (ou 
faire  paj'cr)  la  »  fßrooifion  erheben. 

4.  \  (mandat)  VoIimad)t,  SBeifung;  X 
Vate'nt  n.  5.  A  »  rogatoire  ©r 
fuchungcifdjreiben  n  um  3icd)tsl)ilfe  c-s 

©cridpeâ  bei  einem  anbevn.  6.  4  Kapcx’: 
brief  m.  t .  d’une  assemblée  :  (©ejd)âftS- 
2(usfd)ufj  m]  »  d’enquête  tinter: 
fud)ungoausfd)ufî  m. 
commissionnaire  ( îomigjomi’r)  [com¬ 
mission]  I  m  1.  Kommifjtonâ'r,  Vc 
auftragtcr;  »  expéditeur,  »  de  rou¬ 
lage  Gpebiteu’r  gu  Sanbe;  »  chargeur 
Gpebitcur  gu  SQBaffcr  ;  4  »  de  cargai¬ 
son  Kargaboï  (SliaUer  für  Babungeu 
2.  Vote,  Sienftmann,  ©epücttrügcx, 
Saufburfdjc.  11  f  Votcnfrau. 
commissionné  (»ne')  I  a.  1.  beauftragt. 
Ils.  2.  ^Beauftragter,  VcuoUmüdjtig: 
ter.  3.  X  alter  Kapitulant, 
commissionner  (»)  [commission]  vit. 
®a  bcuollmadjtigen;  »  2Iuftrag  (4 
Kaperbrief)  erteilen  [dat.). 
commissoire  (îümmigéS'r)  [It.  coi 
missum  juiammen-fiigren,  aiwertraueu]  a.’. 
clause  f  »Klartfcl,  beren 31  id)t | erfüUung 
bie  ltngültigteit  eines  Vertrages  u[m. 
t)crbcifül)t’t;  pacte  m  »  Vfnnôucrtrag, 
worin  bie  fßfanblobjefte  für  uerfatten 
erfläx’t  werben,  faits  fie  nicht  am  be; 
ftimmten  Sage  eingelöfl  worben  fxnb. 
commissure  .■um::  gii’r) [It.com-missum 
äufammcnfiiflen]  f  1.  an.  VcrbinbungS= 
[teile;  »  des  lewes  Vhmbwinfel  m. 

2.  *  unb  A  Juge. 

committimus  A  bimmlttimü’g)  [U.  ;  mir 
geben  autp  im  n  lettres  flpl.  di  » 
fönigliche  ©rtauhnis,  fich  uor  bas  ü  ber: 
l)of)gerid)t  gu  [teilen, 
committitur  ±  itü'r)  [  It.  :  eg  mtrb 

übergeben]  m  ehm.  Kommi'ttitur  n  (öe= 
auftragung  e-:  aiidjlers  jnr  U<crbanblung  ob. 
Unterfutgnng  einer  indu  . 

commodat  A  -  Minna  It.  com mo- 
däre  leiijen]  m  unentgeltliches  Darlehen. 
Commode1  lumo'o,  ©ommobus  (rö- 

miieger  Jlaifcr,  t  19‘d  nadti  tS^r.). 

commode-  It.  corn-modus 

quem,  cig.:  bad  rediK'  Slag  babeub]  I  a. 
(nad)  1.  ;tranquilh-,  agréable)  bequem, 
gemächlich;  vie  /’  »  gemächliches  (ober 
behagliches  ,  Sehen;  F  cela  est.  »  connue 
une  chambre  fiasse  bas  ift  fefjr  bequem 
(gu  haben  ob.  gu  erreidjen).  2,  (traitable) 
umgänglich,  gütig,  nachfichtig;  il  est» 
à  vivre  cs  lebt  fid)  bequem  mit  ihm;  il 
n’est  pas  »  mit  ihm  ift  nicht  gu  fpafjcn. 

3.  (trop  indulgent)  fct)lnff;  (l&che)  lar ; 
F  mari  m  »  aügu  nachfichtiger  ©hematin. 
II  m  Vequemlid)fcit  f.  Il  i  f  Kommobe. 

commodément  fiumobemg')  [commode 
adv.  bequem  ufm.  t.  commode2  Ii. 


commodité 


communion 


commodité  ( fomosite' )  [commode]  f 
1.  Hequemlidjïeit,  ©emüdjticffeit;  \ 
avoir  qc.  à  sa  „  et.  pr  §anb  tjaben; 
c’est,  d’une  grande  «  baë  ift  [ein*  be= 
quem;  pour  plus  de  „  ju  größerer  He= 
quemltcf)feit;  prendre  ses  „s  ftdtj'e 
bequem  machen;  faites  cela  à  votre  „ 
tun  ©te  eë  nach  Sbrcr  Hequemticfjïeit; 
on  n’a  pas  toutes  ses  „s  en  ce  monde 
man  £)at  ntd)t  aHeë  fo,  mie  ntan’ë 
nmnfdjt.  2.  \  gute  ©etegenbeit;  pro¬ 
fiter  de  la  „  de  qc.  [id)  et.  junuçc 
madjen.  3.  ~s  pl.  getjeimeë  ©ernad), 
21b  tritt  m,  F Hequemitd)ïcit  f;  à  l’an¬ 
glaise  âBaffcrïtofett  n. 
commodo  i4  (fommobo')  [tt.]  m :  enquête 
f  de  eommodo  et  incommoda  Heiannt= 
maebung  f,  ob  j.  gegen  einen  beabftcb= 
tigten  Hau  ufro.  (Sinroenbungen  ju 
machen  bat. 

commodore  („bo’r)  [engl. ;  non  com¬ 
mandeur]  m  Mommobo’re  (fiapitün  ointe 
Slbmiralêi-aug,  ber  ein  ©efdnoaber  befetitigt). 
commotion  (îômmojsis')  [lt.  com-movere, 
com-mötum  in  Setoegung  letten]  f  1.  (Sr 
fdjütierung  ;  &  „  au  cerveau  @e£)tvn= 
erfebiitterung  ;  „  électrique  eteftrifcftexr 
©d)tag.  2.  ßg.  ©rregung,  heftige  ©e= 
mütëberoegung. 

commuabiiité  (fômmiiabiiite')  f  Herman: 
belbarfcit,  2tbânberlid)feit. 
commuable  Ä  („müa'bi)  a.  uenuanbetbar, 
abänberlid);  peine  f  „  ©träfe,  bie  (in 
eine  miibeve)  uenuanbelt  roerben  !ann. 
commuer  (ïômmüe')  [as.  (t.  mutâre  &n- 
bern]  v/t.  ®a  Uermanbeln;  fnft  mtr  gbr. 
in:  A  „  une  peine,  eine  ©träfe  (in  eine 
miibere)  uerroanbeln. 

commun  (tome')  [ft.]  I  a.  ©  1.  (ant. 
particulier,  privé  1 ,  à  part)  gcmein= 
[am,  gemeinfdjaftticb  ï.  2.  (ant.  privé) 
allgemein,  öffentlich  ï.  3.  (ant.  rare) 
atttiiglid),  gebräuchlich,  gcroübnlid),  üb= 
lief)  ï.  4.  (ant.  fin)  gering,  mittel: 
mäfiig.  5.  (ant.  noble,  distingué)  gc= 
roöbnlid),  orbtnä’r,  gemein.  6.  met. 
vers  „  jebnfifbiger  Herë.  II  m  7.  (so¬ 
ciété  entre  plusieurs  personnes)  ©emeim 
fcï)aft  f;  (caisse  commune)  gemeinfchaft= 
liebe  Saffe  ï.  8.  (le  plus  grand  nombre.) 
(ber)  gro^e  Haufe;  cette  chose  est  du„ 
ba§  bat  feinen  befonberen  SBert.  9.  (les 
basses  classes)  (baë)  niebere  Holt,  (ber) 
greffe  Haufe  be§  Sottes,  (ber)  gemeine 
©d)tag  ï.  10.  (les  domestiques)  .ffauë= 
gefinbe  «;  vin  m  du  „  ©efinbetuein  ; 
dm.:  grand  (petit)  „  9Jia'rfcf)aIIë= 
(Äaüalicr=)fücbe  f  (bei  §ofe).  J 1.  „s  pl. 
(batiments  accessoires)  lJîebcrt=,  3Birt= 
fcbttftë=gebüube  n,  ©efinbemobnung  /'; 

prove,  (lieux  d'aisances)  2tbtritt  m. 

3«  1  :  entreprendre  qc.  (voyager) 
à  frais  „s  et.  auf  gemcinfd)aftticbe 
Soften  unternehmen  (reifen);  il  n’y  a 
rien  de  ~  entre  nous  mir  haben  nidjtê 
mit=ea.  gemein  ;  faire  bourse  „e.  auë 
einem  Heutet  .lehren;  faire  cause 
„e  gcmeinfcbaftlidje  ©adic  machen; 
vie  ~e  3ufammentcben  n)  faire 
vie  „e  gemcinfd)aftlid)c  Hauëljattung 
führen;  mettre  en  „  jufammentegen ; 
A-  dénominateur  „  Hauptnenner  (f.  a. 
dénominateur);  époux  „s  en  biens 
in  ©ütergemeinfehaft  lebenbe  ©atten; 
gr.:  adjectif  „  ©igcnfdiaftëroort  n  mit 
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berfetben  ©nbung  für  beibe  @efd)[ed): 
ter;  nom  a)  ©attungëname  m  (= 
nom  appellatif);  b)  SBort  beibertei 
®efc£)ted)të  (=  nom  épicène);  met. 
syllabe  „e  mittetjeitige  ©itbe. 

3«  2:  d’un  „  accord  einmütig; 
droit  „  gemeineë  Stecht,  Sanbretfjt  n; 
l’ intérêt  „  baë  öffentliche 'fftttereffe, baë 
©emeinmoht;  maison  ~e  ©emeinbe= 
hauë  n;  d’une  „e  voix  einfttmmig; 
la  voix  „e  bie  allgemeine  ©timme. 

3«  3;  expédier  en  forme  ~e  ohne 
îüëpe'në  auS  ber  päpftlidjen  flanjlei  ttb- 
fenben;  ßg.  F  \  il  a  été  expédié  en 
forme  „e:  a)  man  hat  ihm  in  turner 
3eit  all  fein  ©elb  abgemonnen;  b)  er 
ift  buvcb  jebteebte  teste  in  turner  3ett 
genfeitë  beförbert  morben;  rhét.  lieux 
©cmetnpUihe;  sens  ~  gefunber 
2}îenfcl)enuer[tanb  ;  cela  n’a  pas  le 
sens  baë  ift  itnfinn. 

3«  7:  eu  ~  avec  gemeinfdjaftlid) 
(ob.  gemeinfam)  mit  (dat.)  ;  prendre 
une  dépense  sur  le  auë  ber  gemetn= 
fctjafttichen  $affe  beftreiten;  vivre  sur 
le  „  auf  gemeinfchaftliche  Soften 
[F  auf  3tegiméntënnïoften)  leben  \prv. 
f.  âne  1  ï. 

3«  9;  le  ~  des  lecteurs  ber  ge= 
möhnliche  ©djtag  ber  Sefer;  homme 
m  du  a)  SJtann  auë  bem  Hotte; 
b)  Sltttagëmenfd)  ;  H.  le  ~  des  mar¬ 
tyrs  ber  allgemeine  ©otteôbienft  für 
bie  Sltd'rtprer;  ßg.  être  du  ~  des 
martyrs  ein  unbebcutenberSJtenfch  fein, 
communal  (tomima'i)  [commune]  ®c 
I  a.  (und)  s.)  □  ©emeinbe...,  $ommu= 
na't...;  bois  communaux  ©emeinbe: 
hot.iungen  f[pl.  Il  communaux  mjpl. 
©emeinbeddnbereien  flpl,  nucibe  f. 
communaliste  (fomiinaii'gt)  I  «.  1.  fom= 
muni'ftifch.  Il  m  2.  2tnt)dngcr  ber 
©etbfinermattung  ber  ©emeinben.  3.  rl. 
Stîitglieb  n  einer  rctigiöfen  ©emeinfehaft. 
communard  (^ua’v)  [commune]  a.  u.  s. 
®  ber  tarifer  Âommu'nc  (1871)  ant)dn= 
genb;  2lnhdnger  (ob.  51iitgtieb  n)  ber 
Commune. 

communautaire  (^.notft’v)  1  a. bie ©üter= 
gemeinfehaft  betreffenb.  11  s.  2(nhdnger 
ber  ©ütergemeinfehaft. 
communauté  („te')  [commun]  f  1.  ©e= 
mcinfamfeit,  ©emeinfehaft  (a.  ßg.)',  ~ 
de  sentiments  Übcreinftimmung  ber 
©efiihle  ober  ber  ©efintiung;  jfe  „ 
(de  biens)  ebeiicpc  ©ütergemeinfehaft. 
2.  (commune)  ©cmeinmcfcn  n;  (état) 
©taat  m.  3.  (société)  Herbutbung  uou 
qkrjoueu;  (corporation)  Innung,  3unft. 
4.  (confrérie)  rctigiô'fe  Hrüberfcfiaft; 
„  d’hommes  (de  femmes)  2}£ânncv= 
(fÇraucn=)ftofter  «.  5.  mcit®.  (couvent) 
Sîloftergebdubc  n;  réfectoire)  ©pcife= 
faal  m  burin. 

commune  (fomü'u)  [commun]/’  l.(Sanb= 
ob.  ©tabt:)©cmeinbe,  .tt'ommu'ne.  2.  la 
£  de  Paris:  a)  ber  tarifer  ÏRagiftra't 
(i70i— 170+)  ;  b)  bie  tarifer  Commune 
(i87i).  3.  les  £s,  la  Chambre  des 
~s  baë  cnglifd^c  Unterhauë.  4.  ciun. 
HeiOOhnerfchaft  einer  ©tabt  uft».  5.  cljm. 
~s  pl.:  a)  2anbootf  n;  b)  uon  beu  ©c= 
meinben  geftellte  SHili’â  ;  c)  ©emeinbe= 
lanb  n.  t).  (mairie,  f.  b§)  ïRathauô  n. 
7.  faire  une„=  faire  une  moyenne. 


communément  (fomituems')  [commun] 
adv.  gemeinhin,  (für)  gern  ö  h  nt  ich;  ~ 
parlant,  à  parler  „  mie  bie  öffenttidie 
Uleinung  fagt,  mie  baë  Holt  fprtcht. 
communeux  („nS’)  ®d  =  communard, 
communiant  („nia')  s.  ®  Âommuni- 
fa’nt,  2tbenbmahlë‘gdnger;  premiers 
„s,  premières  „es  Jtinber  n':pl.,  bie 
jum  erftenmal  qum  2(bcnbmahl  gehen, 
communicable  (tomiinita'bl)  a.  (und)  s.) 
1.  (qui  peut  être  communiqué)  mitteit= 
bar,  übertragbar.  2.  (qu'on  peut  joindre) 
nerbtnbbar,  ocrcinbar. 
communicant  („rß')  [tt]  a.  in  Herbin= 
bung  ftehcnb,  (fiel))  oerbinbenb. 
communicateur  („fatö’v)  m  i.  \  Her= 
mittler.  2.  0  mach.  Herbinbungsma= 
f  ch  ine  f ;  f  .Üommuni  ta' tor. 
communicatif  („«])  a.  ®e  (nact  s.)  : 

1.  mitteilfam.  2.  rire  etc.:  anfteefenb. 
communication  (fomnuifatiß’)  f  1, (action 
de  communiquer,  résultat  de  cette  action) 
Sltitteitung,  Hefanntgabe  ï.  2.  (passage 
d’un  lieu  à  un  autre)  Herbitcbung,  Her= 
binbungëmeg  m,  Ëommuuifatio'n;  Her= 
fehr  m;  escalier  m  (porte  f)  de  „ 
Herbinbungëdveppe  (=tür)  f.  3.  (rapport) 
Hcrbinbumg;  téléph.:  2lnfd)Iu^  m-, 
donnez-moi  la  „  avec  ...  oerbinben 
©te  mich  •••;  interrompre  la  „ 
abftingeln;  X  „s  (d’une  armée)  Her= 
binbung  im  Sîiictcn  e-3  ,'peereê ;  fi  t.  lignes 
frpl.  de  „  Herbinbungëgrctben  m'pl. 

4.  (commerce)  Herbinbung,  Umgang  ml. 

5.  rhét.:  a) Hebefigur,  umbei bcrHebncr 
fief)  bei  f-r  3uhorerfd)aft  Hatë  ju  cr= 
holen  feheint,  jS).:  Qu'auriez-vous  fait  h 
leur  place?;  b)  „  dans  les  paroles  3tebe= 
figur,  rooÊei  ftatt  her  3.  (ob.  2.)  jlerion  Simj. 
bie  1.  iperfou  qjluvnliâ  gebraucht  wirb,  j®.  :  on 
nous  accuse,  ftatt  on  accuse  mon  client. 

3«  1:  „  des  idées  ©ebanfen|aiië= 
taufd)  m  ;  avoir  (obtenir)  „  de  jfcnitt= 
ntë  haben  (erhalten)  uon  (dat.);  don¬ 
ner  „  de  qc.  à  q.  j-m  uon  et.  (dat.) 
2Jlitteiluug  machen;  donner  qc.  en  „ 
à  q.  j-m  et.  mitteiien;  j’ai  une  „  à 
vous  faire  ich  habe  ^(jaett  t;ne  50fit= 
teilung  ,;u  machen;  prendre  „  de, 
prendre  en  „  CSinfictjt  nehmen  uon 
(dat.);  recevoir  qc.  en  „  et.  jur  ©in= 
ficht  erhalten;  j’en  ai  reçu  „  b'ie  ©ad)t 
ift  mir  mitgeteitt  morben;  il  a  reçu  „ 
des  pièces  'bie  2(ften  finb  ihm  mit= 
geteilt;  „  au  parquet  SUlitteitung  au 
beu  ©taatëamualt. 

3u  4:  avoir  des  „s  avec  q.  mit 
j-m  in  Herbinbung  ftefjen,  '-Begebungen 
ju  j-m  unterhalten;  être  (entrer)  en 
„  avec  q.  mit  j-m  in  Herbinbung 
ftetjen  (treten);  mettre  en  „  in  Her= 
binbung  fetum. 

communier1  (fomünie’)  [communiquer] 
®a  I  v/i.  (pvoteft.)  jum  2lbcnbmable 
gcl)en,  (rattjoi.)  fommunijieren ;  fig.  in 
Herbinbung  ftefjen.  II  v  t.  „  q.  j-m  baë 
2tbcnbmaht  reichen;  confessé  et  com¬ 
munié  mit  ben  heiligen  ©afram’enten 
uerfehen. 

communier3  („)  m  1.  [commune]  clou.: 
Hiirger  einer  ©emeinbe;  2JtitgIieb  ber 
Hürgenuchr.  2.  [commun]  ,cm:  A  2)îit= 
eigcntümev. 

communion  (fomiiniß1)  [ai.  It.  commünis 
gemeinfam]  f  1.  (©(aubenë:,  Sirchen] 


communiqué 


comparution 
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©emctnbc  ob.©emcinfchaft;  melts.  Über= 
emftitmnung,  ©emeinfd)aft;  ».  des  fi¬ 
dèles  (des  saints)  ©emeinfdjaft  ber 
©laubigen  (ber  ^eiligen).  2.  (la  sainte 
Cène)  2tbenbmaf)t  n,  Sommunio’n; 
donner  la  »,  à  q.  j-m  bad  2lbenbmat)t 
reichen  ;  faire  sa  première  »,  fonfirmiert 
mct'ben;  jurn  crftenmal  3um2I6enbmaf)t 
tje^cn  ;  »,  sous  les  deux  espèces  2Ibenb= 
mafjt  in  beibertci  ©eftatt.  3.  (verset) 
2tbenbmaf)t5ticb  n.  —  Syn.  (1)  secte 
tft  eine  Spaltung  ber  communion, 
communiqué  (tomünite')  m  e  (jemals  :  einer 
geitung  amtlici)  gugefteKte  Ddac^vicljt  mit 
(Befetjt,  fie  aufauneljmen  ;  jeÿt:  amtliche  Be= 

rictjtigung;  ©ingefanbt  n. 
communiquer  (J)  [æ.  It.  communis  ge= 
meinïam]  ®a  I  p/t.  1.  (transmettre;  mit= 
teilen,  teilhaftig  machen  (gén .)  ;  maladie 
etc.:  Überträgen.  2.  ».  qc..  à  q.  j-m  et. 
eröffnen,  mitteilen  ob.  entbeefen,  j-n  in 
Ëcnntniôfehenuonet.  (dot.).  Hv/i.  3.~ 
de  qc.  avec  q.  =  2.  4.  »,  avec  q.  mit 
j-m  u’mgehcn,  uerfehren  ob.  in  Berbim 
bung  ftcljcn.  5.  ~  avec  (ou  à)  qc.  mit  et. 
(doi.)inôrtiid)er23erbinbungftchen;ftoBen 
an  et.  (ace.).  III  se  ~  6.  fid)  gegenteilig 
mitteilen.  7.  (être  communiqué)  mitge= 
teilt  îuerben;  j?  anftecfcnb  fein.  8.  (com¬ 
muniquer  A  autrui  ses  opinions  etc.) 

fid)  audtaffen,  fid)  uertraulid)  machen, 
mittcitfam  fein.  S),  (être  en  communi¬ 
cation)  miteinanber  in  örtlicher  Bcrbin= 
bung  flehen. 

communisme  (fomünt'jjm)  [commun]  m 
Sîommuni'ëmud  (Sebre  oon  ber  ©i:ter= 
gemeinîdjaft). 

communiste  (îomünt'jjt)  [commun]  a. 
u.  s.  1.  2Jïit|eigcntümer  eines  nnteil= 
baren  ©meë.  2.  fommuni'ftifd)  ;  Som= 

muni’ fl- 

communité  (tomünite')  [commun]  f  ©e= 
meinfamfeit. 

commutable  (fomüta'M)  a.  ueriinbertid). 
commutateur  /  (»tatô’r)  [s®,  (t.  mutâre 
tauften]  m  Sommuta'tor,  U'mfchatter. 
commutatif  tà  („ti’f)  a.  ®e  su  gleichen 
Seiflungen  ucrpf(id)tenb;  auêgtcidjcnb; 
contrat  »,  2:aufcf)uertrag  (jebe  ber  f  arteten 
}U  gleichen  ©egenteiftungen  uerpflicbtenb). 
commutation  (tomüta&ie')  [æ.  (t.  mutâre] 
f  1.  Bcrünbcrung,  Bcrtaufdjung;  gr. 
U'miuanbtung  e-3  öuchftabenS  ob.  e-r  Silbe. 

2.  fl  »,  de  peine  ©trafmitberung. 

3.  rhét.  =  réversion.  4.  ast.  (angle  m 
de)  »,  $ommutatio'n(dminfcl  m). 

compacité  (tepagite')  [compact]  fphys. 
Sid)tigfeit. 

compact1  (fßpä’tt)  [as.  U.  pangëre, 
pactum  fcftfdjlagen,  befeftigen]  a.  (nach 
s.)  bidjt,  berb,  feft,  sufammcngcbrüngt 
(a.  fig.);  ime  foule  ~e  cine  bid)te  2/îenge 
Seme.  [Überlcinfunft  /’  mit  bem  Bupftd 
compact3  (~)  [pacte]  m  Sompa’ft;/ 
compagne  (fßpä'nj)  [It.  cum  mit,  panis 
S3rot]  f  1.  Begleiterin,  ©enofftn,  @e= 
fethrtin  (a.  fig.) ;  F  (dame  de  compagnie) 
©efettfehafterin.  2.  (épouse)  Se6cndge= 
fährtin,  ©attin. 

corn  pagnie  (t2pan]i')[compagne]  f  1 .  ©e= 
fettfdjaft,  Bercin  m,  Bcrfammlung  ï. 
2.  (société)  gelehrte  (ob.  retigiöfe)  ©cfcll= 
frfjaft;  Äörpcrfdjaft  ï.  3.»  £mnbclö= 
gcfcllfchaft,  Äompanie.  4.  Ü4  Stom= 
pagnie  T.  5.  ch.  Âettc,  Bubel  n,  Srupp m. 


Botf  «{.  6.  arith.  règle  f  de  »,  ©e= 
fettfchaftêrechnung. 

8u  1  :  dame  f  de  »,  ©efettfd)aftd= 
bame,  ©efettfehafterin;  iis  vinrent  de  », 
...  miteinanber  ob. jufammen; voyager 
de  »,  avec  q.  in  ©efettfehaft  mit  j-m 
reifen;  être  (de)  bonne  ».  sur  guten 
©cfettfdjaft  gehören,  beu  Son  ber 
guten  ©efettfehaft  haben;  c’est  un 
homme  de  bonne  (mauvaise)  »,  er  ift 
ein  guter  (fchtecfjter)  ©efeüfcfjafter ;  il 
est  de  mauvaise  »,  er  t>at  feine  2>îa= 
nieren  ob.  feinen  2lnftanb;  f.  fausser; 
jouer  à  la  fausse  »,  im  ©fiche  taffen; 
tenir  (a.  faire)  »,  à  q.  j-m  ©efettfehaft 
teiften;  j’aime  bien  votre  »,  ich  bin 
fehr  gern  in  Shrer  ©efettfehaft;  prv.: 
par  ».  ou  se  fait  pendre  auë  9îiicf= 
ficht  auf  anbere  tut  man  manch  Ber= 
merftidjed;  fl  u’est  si  bonne  »,  qui  ne 
se  sépare  ift  bie  @efettfd)aft  nod)  fo 
gut,  einmal  greift  mau  nad)  bem  §ut. 

Su  2:  »,  cie  Jésus  ©efettfehaft  §cfu 
(bic  §efniten)  ;  »,  de  magistrats  Bid)ter= 
fottegium  n;  ehm.  les  »,s  supérieures 
bie  hödjftcn  ©crichtähöfe  m/pl. 

3«  3:  ^  de  chemin  de  fer  @ifen= 
6at)ngefettfchaft;  des  Indes  Dft= 
inbifche  §anbetsgefettfd)aft. 

3«  4:  ^  de  discipline  ©traffom= 
pagnie;  ^  franche  ^reiforpâ  n;  et;m. 
les  grandes  ^s  jÇreiforpê  njpl.,  bie  tm 
14.  sæ.  grantreit®  oerroiifteten. 

3»  5:  „  de  perdrix  5?ettc  9îeb= 
t)üt)ner;  bête  f  de  ^  Bubelfchmein  n, 
bidiu.  F  fig.  gefettiger  SOfcnfch- 
compagnon  (fßpanjß')  [compagne]  m 
1.  (camarade,  f.  bb)  ©cfâ()rte,  ©enoffe, 
Âumpa'n  (a.  fig.),  Samera'b  ï.  2.  meift 
F  (qui  accompagne)  @c'fcttfd)aftcr,  Bc= 
gleiter;  (bon  vivant)  Scbemann  T.  3.  (un 
•égal)  iftebenmann,  Äottc'gc  I.  4.  (associé) 
(£anbtrerfd=)©cfclle,  ©ehitfe,  9îeben= 
gefeite,  typ.  ©efpa'n  ï. 

3u  1  :  ~  d’armes  9Baffenbruber, 
(Æriegë=)$amerab  ;  ~  d’infortune  Un= 
glücfègefât)rte;  de  voyage  9îeife= 
geführte \pru.:  de^à^il  n’y  a  que  la 
main  ein  ©cführte  rcid)t  bem  anbern 
bie  §anb,  iro.  cine  5früt)e  hn(ït  ber 
anbern  bie  2tugcn  nid)t  auë;  qui  a 
a  maître  man  muh  flch  nac^  f-n  ©e= 
noffen  richten. 

3«  2:  bon  „  luftiger  Bruber  ob. 
ßumpa'n;  F  un  dangereux  ~  ein  ge= 
führticher  Burfdjc;  un  hardi  ^  ein  ent= 
fdjloffcner  ÏÜtenfrf)  ;  un  petit  ein 
ÜJicnfch  non  nieberer  £>erfunft. 

3«  3  :  en  ^s  atâ  Äamerabcn,  ohne 
Umflänbe;  traiter  q.  de  pair  à  ~  j-n 
atd  fcinedglcidjen  betjanbeln,  mit  j-m 
feine  Umftünbe  tnadjen. 

3u  4:  F  faire  le  ~  attflug  tun; 
„  boulanger  (cordonnier,  tailleur) 
Bücfer:  (©d)uftcr--,  ©d)ncibcr=)gcfeUe; 
»,  du  devoir  3uoftgenoffc;  maître  ~ 
Dbergefett(e)  ;  mère /’des  ~s  §e'rbergé= 
mutter;  F  :  travailler  à  dépêche  ~ 
flüchtig  h*nnrbciten;  se  battre  à 
dépêche  ».  fid)  btinbtingë  (ober  fdjû= 
nungstoé)  fdjtagen. 

compagnonnage  (tspanjona'q)  m  1.  cbm. 
©cfetten3cit  f,  S5Banbcrjahren/ÿt.  2.  (as¬ 
sociation  ouvrière)  2lrbciterocretn,  ©e= 
fettenuerbinbung  f. 


COmpair  (tQPa’r;  hom.  compère)  [1t.  CUm, 
u.  par  gteid;]  I  m  geubalre^t:  ber  ©teidje, 
©benbürtige.  II  a.  (mit)begtcitenb. 
comparabilité  (ïgparabüite')  /’  Berglcich= 
barfeit. 

comparable  (topara'bi)  a.  (na $  s.)  □  :  »,  à 
ou  avec  pergleichbar  mit  (dat.). 
comparaison  (fgpaiü(s’)  [comparer]  f 
1.  Bergleid)  m,  Berglcidjung  ;  ©teidjniä 
n  ï.  2.phls. Bergleid)ungêoermôgen n. 
3.  arâ  ».  d’écritm-es  ©egeneinanber= 
halten  n  pott  ^anbfchrtften;  pièce  f  de 
»,  fottationierte  Urfunbe.  4.  gr.  Kom= 
paratio'n,  Steigerung  ;  adverbe  m  de  „ 
uergleichenbeâ  Ümftanbëiport. 

3u  lt  ~  amenée  de  trop  loin  31t 
ireit  I;erge£)oItei;  Sßergteicf);  faire  (la) 
».  d’une  chose  avec  une  autre,  mettre 
une  chose  en  »,  avec  une  autre  eine 
©ache  mit  einer  anbern  perglcidjen; 
entrer  en  »  in  Bergleich(nng)  fommen; 
ne  pas  soutenir  la  »,  gar  nicht  3U 
«ergtcid)en  fein;  trêve  de  bitte 
feine  Bergleichungen  an3uftctten!;  cela 
n’est  pas  cher  en  »,  de  ce  qu’on  fe 
paye  ailleurs  ...  im  Berglcid)  3U  bem 
fonftipo  gegahtten tpreife;  advt  sans  »,: 
a)  ohne  einen  (an3üglicf>cn)  Bergteich 
tnadjen  3U  motten;  b)  ohne  Bergleich, 
otjne  3'ra9ei  c)  (a-  hors  de  ».)  unucr= 
gletdjlid)  (fc£;ön  ufm.);  par  »,  uer= 
gteidjêroeife ; p>rv. :  toute  „  cloche  jeber 
Bcrgleid)  tjinft;  toute  ».  est  odieuse 
jeber  Bcrgtcid)  ift  oerletjcnb;  »,  n’est 
pas  raison  ein  Bergleid)  ift  fein  Be= 
meid,  fein  Bergleid)  ift  oottfommen 
comparaître  (^parä’tr)  [tt.]  vli.  ®z:  », 
(en  justice  uor  ©ericht)  erfdjeinen,  ftd) 
bem  ©eridjtc  ftetten  ;  »,  par  avoué  fid) 
buret)  einen  ©adjmatter  pertreten  taffen, 
comparant  1%  (tQpavg')  [comparoir]  ® 
I  a.  uor  ©ericht  erfetjeinenb.  II  s.  3’ont= 
parc'nt  (j.  ber  nor  ©evieftt  evfdicint). 
comparateur (foparatr/v) [com pa rer]  I  a.: 
esprit  »,  beobadjtenber  Äopf.  II  m  Ber= 
gleicher  (infiniment  sur  ÜJlaguevglcidjutig). 
comparatif  (fgparati'f)  I  a.  ®e  □  1.  oer= 
gteichenb;  tableau  „  ucrgteidjenbcÜbcr; 
fid)t;  phls.  faculté  -tiveBergtcid)ungä= 
permögen  n.  2.  gr.  gefteigert.  1 1  m  gr. 
Homparatip.  III  comparativement 
adv.  uergleidi(ung)ëmcife;  comparative¬ 
ment  à  im  Bergteich  mit  ob,  31t  (dat.). 
comparer  (ignare')  [æ.  tt.  par  gleich]  ®a 
1  vit.  1.  priifenb  uergteichen  (avec  ou  à 
mit  dat.),  gegcncinanbert)atten;  com¬ 
paré  oergteidienb  (jüi.  «philologie).  2.  »,  à 
gtcidjftettcn  (dat.).  II  se  »,  à  ...  fich 
pergleichen  mit;  uergtidjen  roerben  mit. 
comparoir  sfs  f  (fgparta’r)  [üb.  tt.  parère 
evfeheinen]  p/i.  (nur  im  inf.  u.  plpr.  gebr.) 
uor  ©eridjt  erfdjcincn. 
comparse  (tgpa'rg)  [it.  comparsa  gS9„ 
0.  comparlre  erfdjeiueu]  I  s.  Stati’ft,  3'i= 
gura'nt;  meits.:  a)  ftumme,  b)  unbebcu^ 
ienbe  Bcn'ou.  II  /'cbm.  2Iuftug  m  ber 
Bitter  in  Duabrittcn  3um  Äaruffc'tt. 
compartiment  (tspanimg')  [sb.  tt.  pars, 
gén.  partis  îeil]  m  1.  2(bteilung  f, 
ftfach  n,  fyetb  n.  2.  s  ©Dupé  n  (auch 
Supee  n),  2tbteit  m. 

comparution  1%  (fenarüfeia')  [comparoir] 
/■©rfdjcincn  n  uor  ©eridjt ;  mandat  m 
de  ».  Borlabungê6efct)t;  faire  acte  de- 
»,  fich  ftetten. 
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compas  —  lî>4r  —  complet 


compas  fijim’)  [sb;  1t.  passas  ©d&ritt]  m 
Il  giyîél  l.  2.  »,  d’une  voiture ©tunw 
Ùiin.U'U  fjpl.  3.  vt  fto'mpàjj  (mcÇv  gbr. 
boussole)  ;  »,  de  nier  ou  de  route  Strict): 
fontpafj;  »  de  variation  9t6mcichungd= 
îompafi.  4.  P  fig .  ©cine  nlpl.  ;  allonger 
le  »,  fdjnoller  jufehreiten;  ouvrir  le  », 
gehen,  marfehieren.  5.  poét.  le  »,  epn'ftc 
■iBiffenfchaftcn  flpl. 

Bu  1:  »,  à  l’allemande  3ivïe(  mit 
duômâutd  gefrümmten  ©d)cnfeln;  ». 
d’artisan  eifern  er  3iïïctbev,§anbu>«ï{er; 
.  à  balustre  ^niejirfet  mit  SRcifîfebev  ; 
„  à  pointes  changeantes,  ».  de  re- 
rhange  Stc.cf=,  3icifi=,drtc(;  ».  à  pointes 
sèches  3irfct  mit  feften  ©pitjen;  ».  à 
pompe  3'iïfet  jum  ©cfdjrcihen  fcfjr 
Heiner  ftreife;  »  k tracer  Siniie'rgîi'teï ; 
»,  à  verge  ©tangenjirfcl;  ».  à  vis 
Schraubenjirïet;  parterre  m  au  ». 
runbed  ©lumenbeet;  fig.  faire  qç.  par 
règle  et  par  »,  ou  par  »,  et  par  mesure, 
aïïeâ  genau  abjtrfcln;  F  avoir  le 
»  dans  l’œil  richtiges  Slugenmafj 
♦  haben. 

com  passage  (ïgpa&a'g)  m  1,  9lhjirfeln  n, 
2lbmeffen  n  mit  bem  3irfet.  2.  X  artill. 
Huftieren  n  rincé  (SefrfjiitjvotjrS. 
compassement  (fßpajjmg')  m  1.  =  coin- 
passage  1.  2.  fig.  le  »,  d'un  discours 
bad  ângftlicl)  2l6gemeffene. 
compasser  (tepa&c')  [compas]  vit.  ®a 

1.  abyrfetn,  mit  bem  3irfet  abmeffen. 

2.  fig.  genau  überle’gen,  einridjten; 
compassé  abgcmeffen,  F  fteif(teinen). 

3.  artill.  ein  ©efdjüjjrotjr  juftieren. 

4.  "il.  »  la  carte  bas  ©efteef  machen, 
compassion  (fßpaßifir)  [sæ.  tt.  pati  ieiben] 

/'  1,  (pitié,  f.  bs)  ©ei=,  2Wit=Ieib  n;  avoir 
pitié  et  »  ÜDlitleib  haben;  être  touché 
(ou  ému)  de  »  jum  iUlitteib  gerührt  m.  ; 
exciter  la  »  SKitletb  erregen;  faire  » 
(meijr  gbr.  pitié)  ÜDlitleib  (ob.  Teilnahme) 
ermeefen;  vro.  cela  fait  »  bad  ift  juin 
©rbarmen.  2.  physiol,  IDÎittcibenfchaft 
(meijr  gbr,,  sympath  ie). 
compaternité  (fflpatârnitc’)  [1t.]  /'©aten= 
oerhüttnid  n;  geiftige  (ob.  geiftlid)e)  ©er= 
iDanbtfctjaft. 

compatibilité  (ippatteiiite')  f  1.  ®erein= 

barfeit  (bfb.  sroeiev  îimter  bei  ein  mib  ber= 
ieiben  iperfon).  2.  ©erträglichfeit,  £>ar: 
monieren  n;  »,  d’humeur  Ü6creinftim= 
mung  ber  ©emütdart. 
compatible  (tßpatt'nt)  [compatir]  ». 

1.  (qui  -peut compatir  avec  un  autre)  uer= 
einbar,  in  Übcreinftimmung  ju  bringen. 

2.  (tolérable)  uertröglicEj. 

compatir  (ïgpati'r)  [tt.  cum  mit,  pati  iet= 
ben]  v/i.  ®a  1.  »  à  qc.  (sympathiser) 
et.  bemitteibeu,  mit  et.  (bism.  à  q.  mit 
i-m)  yjiittcib  empfinben.  2.  »,  à  qc.  (etre 
induisent)  mit  et.  ©cbulb  haben.  3.  » 
avec  qc,  ou  q.,  »  ensemble  mit  et.  ob. 
j-m  ubcrcinftimmen  ob,  fid)  oertragen, 
nebeneinanber  beftehen  tonnen, 
compatissant  (tßpatifjß')r 1  [compatir]  a. 

©  (narfj  s.)  ;  t.  (sympathique)  mitleibig, 
teitncfjmcnb,  mitfütjlcnb.  2.  (qui  com¬ 
patir,  ÎHitleib  einflôfjcnb. 
compatriote  (tgpatriic't)  [sb.  It.  patrïa 
Sia-te rinn,tj]j>a.ii|. s.  (anbsmânntfd)  ;  2anbd= 
rnann.f/':  *mannin)  ;  »s  pi.  SanbSjeute. 
compellatif  (TgpRuuti’f)  [1t.  com-pelläre 
otmifen]  a.  ©c  gr.  aufforbernb. 


compendieux  (fspabjä’)  [compendium] 
a.  ©d  abgefüpjt,  ïnrj  gebrängt,  fury 
compendium  (tspÿbio'mj  [».  tt.  pensâre 
abtudgen]  m  ©a  fîompe'nbium  n,  ©runb= 
rife,  |>anbbud)  n. 

compensateur  tgpß6ain'r)  ©f  I  s.  2lud= 
gleicher,  (Srfetjcv.  Il  «.  auSgteidienb; 
phys.  (pendule).  „  Âompenfatio'nê= 
penbet  n  u.  m. 

compensatif  3ti’f)  a.  ©e  auéglcidjenb; 
gr.  allongement  ^  ©rfahbebmtng  f. 
compensation  (Eßuuftafitü')  f  1.  2tu§= 
gleidjuug,  Êrfatj  m,  ©crgütung;  il  y  a 
^  bad  gleicht  fid)  and.  2.  »  gegenfeitige 
3t  bred)  nun  g.  3.  phys.  (©nfte'm  n  bet) 
2Iudgieid)img  on  bev  utjr  burdb  ba§  ffleum 
pcnjationSpenbd. 

compenser  (fßpyfse')  [ft.  com-peusäre 
gegemeo.  abipögen]  v]t.  ©a  1,  (balancer  la 
valeur  de  deux  choses)  audg(cid)en,  er* 
fegen, oergüten,  fompenfieren.  2.  (balan¬ 
cer  le  mal  par  le  bien!  OUflOtegCU,  bad 
©lcid)geniid)t  fjalten  (dat.)]  ses,  quali  tés 
compensent  ses  défauts  feine  ©or-pige 
wiegen  feine  fÇe^ter  auf.  3.  A  ~  les 
dépens  bie  ft  often  ^n  gleichen  Seiten 
auftegen.  4.  €  burd)  ©egenrednnmg 
abmadjen. 

compérage  (tgperä'ej)  m  1.  (compaternité) 
©atenoerffättnid  n,  ©eoattcrfd)aft  f. 

2.  F  (repas  de  baptême)  Saufftfjmauä. 

3.  fig.  (intelligence  secrète)  gef)eimcd 
©inoerftänbuid. 

compère  (tgpn'r;  hom.  eompair)  [com..., 
père]  m  1.  ©ate,  F  ©coatter(dmann)  ; 
F  être  ^.s  et  compagnons  ftetd  beifam= 
men  fein;  f.  commère.-  2.  F  (jeune  homme) 
3ert,  ©urfctie;  bon  luftiger  ©ruber; 
rusé  fd)(auer  3;ud)d.  3.  F  d'un  esca¬ 
moteur:  §etferäf)e(fer,  geheimer  ©c()i(fe. 
compère-loriot  P (rgpäriorjo’)  m©a 
©erftenforn  n  am  Muge  (=  orgelet). 
2.  om.  ©otblamfct  f  (=  loriot), 
compétemment  \  (tspctams')  [compé¬ 
tent]  adv.  red)tmâ^igcrweife,  mit  Jug 
unb  9îed)t. 

compétence  (fgpetg’^)  [soi.  (t.  petére, 
petltum  evftrcbcu  (:  nt)b.  Sober,  ^ittid))] 
f  I.  ifs  (9icd)td=)3uftânbigteit,  ©efng= 
nid,  Compete’ n, y,  cela  n’est  pas  de  sa 
a)  bad  gefjört  nicht  nor  feinen  ©id)ter= 
ftuf)l;  b)  er  fanu  barüber  nicf)t  urteilen, 
bad  ift  nid)t  fein  yad).  2.  (concurrence) 
Slitbemcrbung;  entrer  en  ~  avec  q.  fid) 
mit  j-m  (um  et.)  bewerben.  3.  (aptitude 
à  apprécier,  h  décider)  ^ycif)içjfcit  JU 
urteilen  ober  3U  entfdjeibcn. 
compétent  (ïcpete’)  o.©  1.  ifs  juftetjenb, 
gebütjrenb;  portion  ~e  ©fticf)ttcil  m  ob. 

n  (bei  ©rbidöaften).  2.  (exigible)  gehörig, 

erforberlid);  l’âge  ~  bad  erforberlidje 
2(lter.  3.  (autorisé)  befugt,  berechtigt, 
fompete’nt;  autorité  ~e  juftänbige  ©e= 
hörbe;  juge  ~  befugter  9itct)ter.  4.  (in¬ 
struit)  fadjoerftänbig,  fachfunbig. 
compéter  ifs  (f<jpete')  [1t.  com-petëre  fin- 
et.  paffen]  v/i.  ®f  1.  (appartenir  de  droit) 
rechtmäßig  gebühren  ob.  juftehen.  2.  cette 
uffaire  ne  compete  point  à  ce  tribunal 
gehört  nicht  nor  biefen  ©erid)ts()of. 
compétiteur  (typctitß’r)  [compétence]  s. 
©f  ÜJÎitbewerber.  —  Syn.  concurrent 
im  allgemeinen,  compétiteur  um2tmter 
unb  ÏBürbcn,  [bung.l 

compétition  (fypcti&jß’)  f  (2)}it-)©ewer^ 


compilateur  (tfipUatô'r)  [tt.]  s.  ©1  ftom= 
pila’tor,  Sammler,  un-âgniidj:  3ulam' 
menftoppler. 

compilation  (fßpitafts’)  f  1.  (action  de 
compiler)  3ufommcntragen  n,  oeritetnii^: 
3ufammenftoppeln  n.  2.  (œuvre)  ©arw 
melwerf  n,  ftompilatio'n. 
compiler  ( fßpile’ )  [It.  coni-pilftrc  auis- 
plunbern]  vit.  ©a  (a.  abs .)  Eompilicren, 
ans ©dniften  jufammen4ragcn,  =ftoppctn. 
complaignant  Ä  (t^ptahia')  I  a.  Hagcttb. 

1 1  s.  ftläger  (=  demandeur), 
complaindre  f  (typtfbr)  [plaindre]  ®b 
I  vit.  bcflagen.  II  se  ™  à  q.  fich  hei 
j-m  betlagen. 

complainte  (tßpift)  [complaindre]  f 

1.  Ablage  wegen  ©efigftörung.  2.  filage 
(4icb  u).  3.  F  pi.  933e£)flagen  n. 

complaire  (fßtun'v)  [œ.  1t.  pl a>cëre  flo¬ 
tation]  ©aa  I  v/i.  willfahren,  willfährig 
fein;  chercher  à  tâcher  de  »,  à 
q.  j-m  5U  ©cfallen  hmibeln,  fpredjen 
ufw.  II  se  »,  à  (mit  inf.)  fid)  barin  gc= 
fallen  ju  ...,  ©efallen  baran  finben  yt 
...  ;  se»,  dans  ©efallen  finben  an  (dut..). 
complaisamment  (tspläfamß’)  adv.  oon 
complaisant  (f.  bs). 

complaisance  (faptä[»'h)  [complaisant] 
f  I.  ©cfälligfeit,  3)ienftfertigfeit,  2BÜI-- 
fährigfeit,  9ïad)giebigfeit;  par  ».  and 
©efäßigfeit;  ayez  la  »,  de  me  dire 
haben  ©ie  bie  ©efäßigfeit,  mtr  3U  fagen; 
%  billet  m  de  »,  ©efâttigfcitdwcd)jel. 

2.  (satisfaction)  2ôol)lgefaüen  n,  bjb. 
©clbftgefâUigfcit;  se  regarder  avec  », 
fid)  wol)l=  (ob.  fel6ft:)gefäüig  betrachten. 

3.  bibl.  c’est  ici  mon  fils  bien-ainté,  on 
qui  j’ai  mis  toutes  mes  ».s  ...  an 
welchem  id)  ÏBof)lgefallen  habe. 

complaisant  (tapiäfo1)  [complaire]  © 
la.  I.  gefällig,  wißfäl)rig,  nachgiebig. 

2.  \  felbfigefättig.  II  s.  Slngenbiener; 
eng®,  biéro.  fluppler. 

complant  S  (fßPiß’)  [plant]  m  and 
mehreren  ïtcferftücfen  ^njammengefehte 
©ehenpflanjung  ob.  Schonung;  tie  bon 
»,  non  guter  91  rt  ober  3uch*- 
complanter  (fßpißte')  [complant]  v/t.®& 
mit  Söcinftöcfen  (ober  Dbftbäunten)  be= 
pftanjen.  |©e  um)d)liehenb.) 

complectif  ?  (fßpiatti’f)  [complexe]  a.) 
complément  (tepiemg')  [üb.  It.  plenus 
oou,  gefiiut]  m  I.  ©rgänjung  f,  ©cvoolI= 
ftänbignng  f.  2.  A-  ftompiemc'nt  n;  ». 
arithmétique  arithme’tif^ßrgänjnng. 

3.  gr.  nähere  ©eftimmnng,  ©rgänjnng 
f.  flompteme'ut  »;  »,  direct  näljered 
Dbjc'ft  (sfftufatio)  ;  »,  indirect  entfern: 
tcred  Objeft  (®atiu).  4.  rl.  »,  de  béati¬ 
tude  Jülle  /'  ber  hitnmli)d)cn  üßonne. 

Syn.  complément  maefjt  oouffäpb'ig, 
supplément  fügt  ju  bem  SloUflartbigett  nodb 
et.  tjinju. 

complémentaire  (tupiemfltft’r)  a.  ergäm 
jonö  ;  ©rgän^ungd...,  flomplemcntä'r...  ; 
A  angle  m  »,  ©rgqnjungsipinfcl  5«  c-m 
SRetfjteii  ;  cours  m».  ^ortbilbungefuriud. 
complet  (fßPia  )  [sb.  It.  plenus]  I  a.  ©b  □ 
1.  (entior)  noUftänbig,  uolljüblig,  fom- 
ple'tt;  œuvres  complètes  de  Schiller 
©cf)  ill  erd  fämt(id)eS©erfe  njpl.  2.(acimvé) 
ooüfommcn.  3.  (pipin,  rempli)  gan,3  aud= 
gefüllt;  ».!  befcht!  (o. Sffiagcn).  4.  F  être 
».  noß  (ob.  total  betrnnfen)  fein,  F  feine 
Sabung  haben.  II  »i  .^.©oUjähligfeit  f, 


complètement  —  195  —  compréhension 


Voüftcmöigfcit  f  eined  Siegimentd  ufto.; 
être  au  ~  in  Vollftänöigt'eit  öetfammen 
fein,  uottftänbig  befcht  fein;  être  au 
grand  ~  ganj  uottpl)tig  (ob.  X  auf  bem 
Kriegffujje)  fein.  6.  Dottftänbiger  An= 
jug  aus  einem  Stoffe,  Koftü'm  «. 
complètement  Ifcpietm«')  m  (irgärtjung 
f,  Komplettierung  f. 
compléter  (fßptete')  [ssb.  tt.  plenus]  vit. 
®f  ergänzen,  oeruollftänbigen,  uott= 
§äf)(ig  madden,  fomplettieren. 
compiétif  (tßpieti'f)  a.  ®e  yr.  ergänjenb. 
complexe  (fQpta't^)  [sb.  It.  plectëre  fiedr 
ten]  a.  jufammengefe^t,  oerioirfelt  !ant. 
simple);  gr. erroeitert ;  A  nombres m/pi. 
«,s  ungleichnamige  3a(Beu  flpl- 
complexion  (taptätfte')  [complexe]  f 
1.  £  £eibeäbefd)affenheit.  2.  V  ©cmüts= 
anlage,  Stature’U  n.  [Eräftig  gebaut.) 
complexionné  (fßpiäfBione')  a.  :  bien 
complexionner  L)  [complexion]  v  t. ®a 
bie  Aleibeebefci)affenf)eit  (gen.)  bilben. 
Complexité  (ißiuäi&ite')  [complexe]  /  3«= 
fammengefe^tfjeit,  .îufantmentjcfebter 
3uftanb. 

complication  (^ptifaftß’)  [æ.  tt.  plicare 

}f.,fûlten]  f  1.  (état  de  ee  qui  est  compliqué) 

Verfdjlingung,  Verioicfelung,  Anl)äu= 
fung,  Kompliziertheit.  2.  (concours  de 
choses  différentes)  3ulammentlTîîcn  n- 
complice  (fßpii'^)  [tt.  cum,  plicare]  a. 
u.  s.  mitfdjutbig  (de  an  dat.  ;  sDîitfcf)uU 
biger,  ^etferstjetfer;  m-us.  Xeitnetjmer. 
complicité  (tßpu^ite')  /fKitfdjulü. 
complié  (fßPliie')  [as.  tt.  plicare]  a.  zo. 
(in  fid)  fetbft)  jufammengefattet. 
complies  (tßpit’)  [tt.  compléta-,  bie  dou» 
enbeteu  (Sottedbienftftunben)]  flpl.  rl.  ftom= 
ple'te  f  (letter  tCeil  bed  Siadiminagdgotted» 
btenftes);  f.  vêpres. 

compliment  (tSp[im0')  [It.  com-plere  am 
fiiaen]  vi  1.  (harangue)  feierliche  2tn= 
fpradje;  engs.  ©eburtstagê=  ufn).  ©e= 
bi(f)t  n.  2.  (paroles  de  civilité  ßt)ren= 
(ob.  tpöftid)feitä:)bejeigung  f,  Komplb 
me'nt  n,  Artigfeit  f,  ©rufe;  ~  de  con¬ 
doléance  Veiteibfbejeigung  f ;  _  de 
félicitation  ©tücfrounfct);  faire  ^  à  c \ . 
de  ou  sur  j-n  beglücfroünfcfjen  roegen 
( gén .);  tous  mes  „s!  ich  gratuliere 
beftenf;  F  iro.  je  vous  en  fais  mon  ,, 
ba  ha6en  Sie  nias  Sd)bneé>  angcriditet; 
mes  „8  à  M.  votre  père  grüfsen  Sic 
Shren  £errn  Vater  non  mir;  F  faites- 
lui  bien  des  ~s  de  ma  part  grüfjen 
Sie  ilju  oietmotâ  non  mir;  point  de 
~s,  laissons  là  les  ~s,  trêve  de  ^s! 
feine  Umftünbe!;  sans  ~  frei  heraus, 
complimentaire  *  f  (fapiim8t;Vr  m  Ve= 
»ollmächtigier  e-d  £>anblimgdi)au[ed;  i|iro= 
furi'ft. 

complimenter  („te')  [compliment]  vit. 
®a  begrüfcen,  beglücfroünfcben  de,  sur 
megenc/dn.)  ;  abs. Komptime'nte machen, 
complimenteur  (fßpiimatä'v;  a.  u.  s.  ®g: 
(homme)  ~,  (femme)  -teuse  F  Kom= 
plimc'nten=fd)neiber,  =freimb. 
compliquer  (tßpiite')  [tt.  com-plicâre  su» 
ïammeit-faiten]  vit.  ®m  ueriDicfcln,  oer= 
wirren,  fomptijieren,  fcf)ioicrig  machen, 
complot  (fcpio')  [sb.  tt.  plicare  jufammen= 
fatten]  m  Komplo'tt  tt,  heimlidjer  2ln= 
fchtag  su  einem  Sierbvedicn  ;  former  ou 
tramer)  un  „  ein  Komplott  fdjmieben, 
eine  VerfchtDörung  anjetteln;  mettre 


q.  dans  le  „  f-n  mit  ins  Komplott  |; 
Ziehen,  roeits.  j-n  in  Md  @ef)etmnis  cin= 
j  roeihen;  être  de  „  avec  q.  mit  j-m  im 
©inuerftänbnis  fein. 

comploter  : 

i  lieh  oerabreben,  ein  Komplo'tt  machen; 
ils  complotèrent  sa  mort  (sa  ruine  fie 
Derfdpooren  fief)  su  f-m  lobe  tint  su  fturjenj.  : 
comploteur  „tor  m  Komplo'ttmad)er. 
complu  (fßpiii) plp.  non  complaire, 
componction  (fapfifjîifi')[It.eom-pungé]v, 
com-punctum  serftedjen]  f  rl.  3erfnir» 
fehung  bes  tper^ens,  Sieue;  avec  un 
grand  air  de  ~  mit  jerfnirf^ter  iKiene. 
componende  (îQpons'bi  [lt.]  f  1.  püpfu 
j  liehe  ftan^tei'fportetn  flpt.  2.  päpftlicfic  j 
Sportettammer. 

comporte  S  tyuo'rt  f  ©efdjj  n  sum 
1  Slßegfchaffen  ber  Sileintrauben. 
comportement  f  ;!;pornnß  m  ‘üetra= 
gen  n,  ^Benehmen  n. 

comporter  (typortc'j  [porter]  ®a  1  vit. 

l.  3u taffen,  ertauben.  Il  se  ~  2.  se 
conduire)  fid)  betragen,  fid)  uerfjatten, 
fich  benehmen.  8.  (être,  se  trouver)  fid) 
befinben;  tfz  ainsi  (ou  tel)  qu’il  se 
comporte  fo  mie  eë  ficb  uerhntt,  im 
gegenronrtigen  3uftanbe-  4.  'm  se  ~ 
avec  fid)  cerfjatten  gegen  (acc.;. 

composant  g2pof ä')  I  «.  ®  jufatnmen- 
fehenb,  bitbcnb;  partie  ~e  Seftanbteit 

m.  u  m  ^  23eftanbtcit  (ant.  com¬ 
posé  4).  Ifdjrainbigfeit,  Kompone  nte.) 

composante  (-fat)  f  phys.  Seiten|ge=/ 
composé  (tapofe’)  I  a.  1.  (ant.  simple) 
jufammcngefeèt;  ©efamt...  2. (réservé)  j 
jurüefhattenb.  II  m  8.  3ul’ammeit= 
fehung  f,  ïïitfchung  f  (aud)  fig.).  4.  'm 
jufammengefehtcr  Körper  (ant.  com¬ 
posant  U).  5.  gr.  jufammengcîehtes 
SBort.  III  ~es  fpl.  6.  *  Korbblütler 

mlpl.  (^flansen  mit  SStütentSrbc&enj.  7 .  gé.ol. 
pfammcngefehte  fÇetsarten. 
composer  (fßpofe')  [lt.  com-posïtum  m 
fammen-fe^cn]  ®a  I  vit.  I .  (former  un 
tout  de  différentes  parties)  jufammen= 
fehen,  =ftetlen,  6itben;  nombres  com¬ 
posés  entre  eux  unter  fich  teilbare 
3af)ten  flpl.  2.  (créer,  inventer)  aus=y 
arbeiten,  oerfertigen,  nerf  affen;  abs.  e-n 
2tuffah  (ober  eine  Ausarbeitung)  m  ber 
.(Kaffe  machen;  ,K  fomponieren,  ucr= 
tonen;  „  un  air  ein  i'ieb  in  ÏÏiuftf 
fehen;  „  un  livre  ein  Such  fd)reiben; 
„  des  vers  bidften.  3.  O  typ.  fehen; 
~  par  colonnes  fpattenroeife  fehen; 
machine  /'  à  ~  ©ehmaidjine.  4.  fig.  ~ 
sa  contenance  ou  son  geste  feine  toaF 
tung  ben  Umftänben  anpaffen;  ~  sa 
mine  ou  son  visage  eine  ftubierte  iDtiene 
annehmen.  Il  vli.  5.  „  avec  q.  fid) 
mit  j-m  nbfinben;  composons  à  l’a¬ 
miable  Dergleichen  mir  une  gütlich;  ~ 
avec  sa  conscience  fid)  mit  f-m  ©e= 
roiffen  abfinbcn;  ^  avec  les  préjugés 
ben  iBorurteitcn  ^Rechnung  tragen.  (5.  -I 
tapitulieren.  7.  éc.  eine  iflrobc-  ob.  9]er= 
fchungsmrbeit  machen.  Ill  se  ~  8.  fid) 
nad)  unb  nach  an|'d)affen;  il  s’est,  com¬ 
posé  une  bibliothèque  choisie  er  t)Ot  fid) 

...  angelegt  ob.  jufammengcftetlt.  9.  se 
~  de  jufammengefeht  fein  (ob.  beftehen) 
aue  dat.).  10.  fich  (ein)ridjten  (sur  nad) 
dat.),  eine  ftubierte  SRiene  annefjmen, 
fich  beherrfdjen. 


composeur  ( fopoid'r)  m  1.  fchteducr 
Schriftflelter,  ëchmierer;  F  fig.  ~  d  »  1- 
manach8  ©ritlenfänger.  2.  fehteebter 
Komponi'ft. 

composite  (^.ft't)  [tt.]  I  a.  1.  A  u.  A  ?u= 
fammengefeht.  2.  buntfd)ecfig.  II  »>  A 
römifd)e  Säutenlorbnung  (jutammen>ic- 
jeçt  aué  ber  io’nifcfjen  u.  iori'nt!)ijd)en). 

compositeur  1  fß  ■  fit s't  [composer] 

®f  1.  0  )£onbid)ter,  Komponi’fl;  meits. 
Serf  aff  er.  2.  ©  typ.  (Sd)rift=)  Seher. 
3.  À  amiable  Vermittler, 
composition  (fypoflpjû')/  1.  (assemtdagc 
3ufammcnfehung,  (mélange)  Sltifdmng, 

-  (construction)  Sau  m  (aUe  srei  aid  tätig- 
feit  u.  als  (srgebnis).  2.  (facture)  2luA 
ar6eitung, Verfertigung;  ce  tableau  est 
d’une  ~  hardie  ift  füfjn  angelegt; 
des  vers  de  sa  „  uon  ihm  gebictjtete 
Verfe.  3.  J  2JZufifftücf Kompofitio’n, 
2ßerf  n,  Vertonung  ;  Sonfehfunft.  4.  A 
(Snttuerfen  n  bcê  Vauplaneë.  5.  éc. 
21uffah  m,  Aufarbeitung,  Verfehunge 
arbeit.  fi.  (conciliation)  Vergteidi  m. 
gütliche  Über]  einfunft;  amener  à  „  ju 
e-m  Vergleiche  (ober  jum  9tad)geben 
bringen;  entrer  en  fid)  in  e-n  Ver 
gleich  eintaffen;  venir  à  une  „  amiable 
,)u  einer  gütlichen  Veitegung  ïommen; 
homme  de  bonne  ou  de  facile  (de 
difficile)  ~9Jlann,  mit  bem  gut(fd)(ed)t 
ausjutommen  ift.  7. peint.  tünftterifd)c 
Anorbnung  eines  csemäibe«.  8.  'X  Ver 
binbung.  9.  ÿr.(Art  unb  SQieife  ber)3us 
fammenfehung  eined  SBorteé.  10.  pkm 
ÎRifdjung,  Vereitung,  9Rijtu'r.  11.  ^  di 
métal  Segierung,  9)tifd)metatl  n,  Korn- 
pofitio’n.  1 2.  ©  typ.  Sah w;app rendre 
la  ^  fehen  lernen.  13.  X  Kapitulatio'n; 
recevoir  une  ville  à  „  einer  Stabt  eine 
Kapitutatiön  beraittigen. 
composta  (fspö’Bt) [composer] lünftadi 
}u(amtnengeietjter  SOtifcf)3,  9Jïeng:bünger, 
Kompo'ft.  [®a  büngen.) 

composter  S  (fgpöite’)  [compost]  vit. i 
composteur  ©  (tßpö^tö’r)  [composerj 
typ.  Sßinfethaten. 

compote  (tßpö’t)  [composer]  f  1.  (fruits 
confits)  Gingemadjtef  n,  Kompo’tt  n> 
~  de  pommes  2tpfet;mus  n,  =brei  m. 
2.  (sorte  de  ragoût)  pigeons  mlpl.  en  » 
ou  ,,  de  pigeons  gebcimpfte  Xau6en 
flpl .  ;  viande  f  en  jertodjtef  Steifd); 

F  fig.  en  à  la  ~  arg  jerfdjlagen; 
avoir  les  yeux  en  ~  blau  unterlaufene 
Augen  hüben.  —  Syn.  (i)  compote 
ganj,  confiture  in  3ucf?r,  marmelade 
ju  Vrei  getod)tes  Dbft;  gelée  einge= 
fod)ter  ^rud)tfaft. 

compotier  (tcpotic')  m  ^-ruditfdjale  f, 
Kompo'ttfchale  f. 

compréhensibilité  (topveßBibUitc  i  f  33c= 
grcifbarteit,  ^aj?tid)feit. 
compréhensible  (^fti'bi)  [comprendre] 
a.  begreiflid),  fafttid),  ucrftânblid). 
compréhensif  (~feu)  [comptendrej  a. 
®e  1.  (qui  embrasse)  Umfaffenb.  2.  i  qui 
comprend)  uerftehenb,  fcil)ig  P  begreifen, 
compréhension  (tarreabla')  f  I.  (faculté 
de  comprendre)  fyaffungffraft,  Vegrifff= 
Dcrmogen  «;  être  de  dure  „  fchiuer 
begreifen.  2.  (connaissam-.u  parfaite) 
umfaffenbef  Verftänbnie;  rl.  Anfd)au= 
ung  (Sotted.  3.  i'ogit:  tjnhalt  m  eines 
'flegriffd  (ant.  extension). 


comprendre 

comprendre  (tgpra'br)  [æ.  ft.  pre-hen- 
dëre  faffen]  ®q  1  v/t.  1.  (renfermer)  be= 
greifen,  entsaften,  in  fid)  fdpicfjen,  nm- 
faffen;  mit  ermähnen,  miteinbegreifen  ï. 
2.  fig.  (concevoir,  î.bë)  begreifen,  (auf=) 
faffen,  verfielen  ï.  il  se  ~  B.  (avoir 
la  connaissance  l'un  de  l’autre)  einanber 
ner|tef)en.  4.  (avoir  la  connaissance  de 
soi-méme)  fid)  nei'ftetjen.  5.  (être  com¬ 
pris)  verftanben  werben;  cela  se  com¬ 
prend  baë  fann  man  fid)  benfen,  baê 
ift  roofjf  begrciflid). 

3 u  1  :  les  pays  compris  entre  le 
Eliin  et  la  Vistule  bieSânbcr  jwifdien 
Sttiein  unb  SBeichfel;  cela  y  est  com¬ 
pris  baê  ift  barunter  mit  uerftanben; 
sans  y  ...  oljne  ...  mttjujcifyfen. 

3u  2:  je  ne  comprends  pas  ce 
que  cela  veut  dire  id)  verftcf)e  nidjt, 
waë  baê  I)eif?en  foil;  je  ne  comprends 
pas  qu’on  puisse  être  fâché  de  cela 
id)  begreife  nid)t,  baft  man  barüber 
böfe  fein  fann;  il  a  mal  compris  er 
hat  falfcf)  verftanben;  faire  „,  bar= 
tegen;  faire  ~  qc.  à  q.  j-m  et.  ner= 
fiänbüch  (ob.  begreiflich)  machen;  se 
faire  „,  fiel)  verfiänblid)  machen;  ne 
rien  à  nid)t  flu  g  werben  auê  (dot.)  ; 
je  comprends  à  la  rigueur  que  ... 
id)  fann  mir  am  6nbc  benfen,  baf? ...  ; 
si  je  comprends!  id)  nerftefje!,  F  na 
ob!;  j’ai  bien  compris  par  là  que  ... 
ich  habe  barauê  roof)t  erfannt,  baft ... 
compresse  (fgorajj)  [It.  com-pressum  ju= 
famtnen-brüden]  f  chir.  f8âufchd)en  n, 
Rompre’ ffe  (SSerbaubflUcC). 
compresseur  (terraßßö'r)  i  m  1.  an.  ju= 
fammenbrücfcnber  ÏHuëfet.  2.  chir.  3m 
fammenbrücfer.  8,  phys.  Kompreffto'nê= 
apparat  für  Safe.  Il  a.  rouleau  „, 
Strajjenwatjc  f. 

compressibilité  (peinte')  f  phys.  3u= 
fammenbrüdbarfeit. 

Compressible  (tpprSfjjv’bl)  a.  phys.  3U: 
fammenbrücfbar,  prefibar  (au*  ßg.}. 
compressif  (.^i'f)  a.  ®e  J.  chir.  jm 
fammenbriicîcnb  ;  bandage  „.  fflrefebanb 
n.  2.  ßg.  dBiberftanb  unterbrücfenb; 
régime  „.  Unterbrücfungëfi)ftem  n. 
compression  (~jjV)  [It.  com-pressum] 
f  l.Srucf  m,  3u|ammenbrücfung.  2.  X 
eng  jufammengcfdjloffenc  dluffteUung. 
B.  fi  g.  Itnterbriicfung. 
comprêtre  (tgprS'tr)  m  et>m.  dJlitpriefter. 
comprimable  (tcprfma'bi)  a.  jufammem 
prefsbar. 

comprimant  (fßprtmg’)  a.  ®  jufammen: 
briidenb. 

comprimé  (fgprime')  m,  pharm.  fflähdien 
n,  fpafti’tte  f. 

comprimer  („)  [It.  com-primère  jufam= 
men-bvüctcn]  ®a  I  vit.  1,  jufammen: 
brücfen,  =prcffen;  machine  /’à  air  com¬ 
primé  2uftbrucfmafd)inc.  2.  fi.g.  unter= 
brücfen,  in  Scf)ranfcn  halten,  uerl)in= 
beim.  11  se  ~  3.  fich  jujammenbraefen 
taffen.  4.  fig.  fid)  unterbrüden  laffen. 
comprimeur  ©  (fßprimß'r)  m  (\  Unter:) 
SM'üdcr;  ©pinnerei:  (mi#  a.  :  doigt  „,) 
Hfrefeftngcr  ber  ©pinbelbauf. 
compris  (fßpri')  [comprendre]  plp.  (inv. 
tor  s.)  :  y  „  la  monnaie  baê  ©elb  mit= 
geredjnct;  non  les  femmes  ou  les 
femmes  non  „.es  bic  grauen  nicht  mit 
einbegriffen;  f.  a.  comprendre. 
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compromettant  (fepromât®')  a.  ©  fom= 
promittierenb,  blofiftettenb,  ber  f8er= 
tegenljcit  (bem  ©erebewfw.)  auëfehenb. 

compromettre  (fßpromä’tr)  [æ.  U.  pro- 
mittëre  tjerDor-fdjicïen]  ©p  1  vit.  l,blofî= 
ftetten,  geführben,  aufê  ©piet  fe^en, 
fompromittieren;  sadignité  f-rSQBürbe 
(ober  fich)  pt-  vergeben.  2.  (mettre  dans 
l’embarras)  in  tßerlegenheitcn  bringen; 
„,  une  femme  eine  fjrau  inê  ©erebe 
bringen.  II  \  v/i.  A  „.  de  (ou  sur)  qc. 
(a.  abs.)  fid)  roegen  et.  auf  ©d)icbêrid)ter 
berufen.  III  se  ~  fich  Unanncl)m(id): 
feiten  auëfe^en,  fid)  etwaê  «ergeben, 
P  fich  blamieren;  se  „,  avec  q.  fich  nrit 
j-m  befaffen. 

compromis  („.mi')  [compromettre]  m 
1.  A  Berufung  f  auf  fchiebërid)tcrlid)en 
Sprach;  faire  un  einen  Kompromi'fj 
ftfjließen;  mettre  eu  „,  (ug[.  au#  3): 
a)  e-m  fd)icbërid)terlid)en  ©prad)c  unter: 
werfen;  b)  ftrcitig  mndjen.  2.  (trans¬ 
action)  Stuêgleid),  Kompromi’fî.  B.  fig. 
(exposition)  Sflofiftettung  f ;  mettre  en 
blofiftetten. 

compromissaire  A  (fepromip'r)  [com¬ 
promis]  m  erwählter  ©djiebêrichter. 

compromission  („6ie')  [lt.]  f  1.  £anb: 
lung,  burd)  bie  man  fid)  blofiftettt.  2.  \ 
Sluëgleid)  m  (=  compromis  2). 

compromissionnaire  A  („.ßjonH'r)  [com¬ 
promis]  a.  burch  Stuêgleid)  gefrijetjen. 

compromissoire  A  („.faTr)  [compromis] 
a.  fchicbërid)terlid). 

comptabiliaire  &  (fstabii'S'r)  [compta¬ 
bilité]  a.  □  ucrantmortlid). 

comptabilité  (tßtabiiite')  .[comptable]  f 
1.  dlect)nungëpfïtd)tigfeit.  2.  %  9ïed)= 
nungëfuhrung,  tBudjführung,  3îcd^= 
nungêwefen  w;  en  partie  simple 
(double)  einfache  (hoppelte)  5Bud)fül)= 
rang;  cliéîm  de  ^  Salfulatu’rooi'ftehet’. 

com  pta  ble  (tata’at)  [compter]  I  a.  (  n  a  *  s.) 

1.  rechnungê:führenb,  :pflid)tig;  died): 
nungë...;  officier  m  ~  Quartier: 
metfter;  quittance/'^  ^Belegquittung. 

2.  fig.  ^  de  qc.  à  (ou  envers)  q.  j-m 
für  et.  ( acc .)  uerantwortlid).  II  m,  3îect)= 
nungë:,  9ienten:beamtei’. 

comptage  (fats'q)  m  1.  9îed)ncn  n; 
Dlnchflâhlung  f.  2.  for.  ^Berechnung  f 
ber  Säume. 

Comptant  (tylß’;  hom.  content)  1  a/m. 

1.  bar;  argent  ^  bareê  ©elb;  fig. : 
être  de  l’argent  ^  fo  gut  wie  bareê 
©elb  fein;  prendre -pour  argent  ^  für 
bare  9)lünje  nehmen;  avoir  de  l’esprit 
argent  ~  fcfjlagferttgen  SBih  haben,  F 
nidjt  auf  ben  ililunb  gefallen  fein.  II  m 

2.  Sargelb  n,  53arfchaft  f;  au  ~  gegen 
bar,  gegen  Staffe;  Sfonta'nt...  3.  etjm. : 
grand  „  große  iBnigiidjc  3fl()lfaffe; 
petit  ^  fleinc  Kaffe  jur  stuâsafjtuno  non 
Summen  bid  1000  grauten.  Ill  advt 
payer  „  bar  befahlen;  fig.  vergelten, 
mv.p.  mit  gleicher  SHünjc  bejahten. 

COmptß  (fgt;  bom. comte,  conte)  [compter] 
m  1.  (action  de  compter)  3at)lra  n,  3îcd)= 
nen  n;  (calcul)  Sîedjnung  /',  ^Berechnung 
f\  (nombre)  bie  burd)  Slecbueit  erhabene 

3af)l,  ^Betrag  ï.  2.  bon  „  50ol)lfcilheit 
f,  Sôilligfeit  f  t.  3.  (état  de  recettes  et  de 
dépenses)  91ed)nung  fî.  4.  a)  Konto 
n  ;  b)  ayant  ~  m  ©b  Ko'ntolinhaber  I. 
5.  (valeur)  9Bcrt  ï.  6.  (justification) 


compte 


dlechenfdjaft  f;  (rapport)  ^Bericht  ï.  7.  A 
9iechnungë=bericht,  =tegung  f.  8.  bois 
m  de  ^  ©d)odh°4  «•  9.  ©  papier  m 
de  „  dledjnungêpapier  n. 

3»  »:  ^  borgne  dledjmtng  f  mit 
93rüd)cn;  fchledjte  (ob.  ungleidje)  9ied)= 
nung;  ~  rond  runbe  Summe;  faire  ^ 
rond  gerabe  dlechnung  machen;  ~s 
faits  diechnungëtafeln  fl.pl.,  F  9tec£)eu= 
fned)t  m ;  cela  n’est  pas  de  ^  baê 
jâl)tt  nict)t  mit;  le  ~  y  est  bie  9icd)= 
nung  ftimmt;  le  ~  y  est-il?  ift  bie 
dlechnung  richtig?;  entendre  (ou  sa¬ 
voir)  bien  son  ~  fid)  auf  feinen  Vorteil 
oerftcfjen;  advt  à  ^  auf  dlbfchlag  (ogi. 
4a  Ï  u.  acompte);  donner  (ou  payer) 
à  ^  abjahlen;  fig.  à  ce  „.(-là)  nad) 
biefer  dlechnung,  bemnad),  wenn  Sic 
eë  fo  nehmen;  à  votre  ^5 F) n c rt  ju: 
folge,  nach  2lnnahme;  en  fin 

de  ^  fchliehlid)  ;  par  ^  nad)  Scrhaltntê. 

3u2  :  faire  bon „,  jtt  billigen  ipreifen 
oerïaufen,  eë  billig  machen;  h  bon  ^ 
billig,  rool)lfcil  (au#  fig.);  à  meilleur „, 
billiger;  se  divertir  à  bon  „,  ©ott 
einen  guten  dJlann  fein  laffen;  de  bon 
minbeftenë,  jum  wcnigften;  être  de 
bon  juuerläfftg  fein;  fig.  aufrichtig 
geflohen  ;  pro.  :  f.  bon  7  ï  ;  à  tout  bon 
„,  revenir  wer  fidjer  red;nen  will,  mufi 
jweimal  rechnen. 

3«  3  :  cour  f  des  „s  (Dber=)9îedp 
nungëfammer,  dîechnungohof  m; 
règlement  m  de  „.  91ed)ttungëab: 
fchlufj;  pour  mon  „,  für  meine  dlcd)- 
nung;  fig.  waë  mich  betrifft;  avoir 
son  „,  haben  waë  man  wünfct)t,  fein 
£eil  hftben;  iro.  genug  haben  (oon 
f#Ie#ter  Se^anbluug);  F  üollftänbig  be= 
tranfen  fein;  F  il  en  a  pour  son  „,  et 
hat  fein  iCeit  (betommen)  (er  ift  «cr= 
nmubet  ob.  mifjtjaubelt  niorbeu,  er  t)at  ©elb 
oerloren  uiro.),  a.  F  er  hat  fein  fÇett 
weg;  avoir  qc.  en  „,  etwaë  für  dledp 
nung  eineë  anbern  ocrwalten;  fig.  il 
n’y  a  rien  à  dire  sur  son  „,  ntctn 
fann  itjm  nid)tê  (93ôfeê)  nachfagcn; 
être  de  ^  à  demi  avec  q.  ©cwinn  unb 
ïîerluft  mit  j-m  teilen;  être  loin  de 
(son)  ^  fid)  verrechnen;  ils  sont  tous 
deux  bien  loin  de  „,  fie  ftnb  nod) 
weit  auëeinanber;  ce  n’est  pas  mon 

babei  fomme  td)  nicht  auf  meine 
91ed)nung,  baë  pafet  mir  nidjt;  son  „ 
est  bon  er  wirb  fich  wunbern;  faire 
son  ~  à  q.  j-m  9îecl)nung  abtegen; 
faire  le  ^  à  q.,  donner  à  q.  son  „, 
j-n  ablohnen;  fig.  j-m  fein  Seit  geben; 
faire  son  „.  de  Vorhaben,  fich  vornch= 
men  ju  (mel)r  gbr.  compter)  ;  faire  son 
„,  que  ..  ficher  (ober  verfidjert)  fein, 
baß  ...;  j’avais  fait  mon  ^  que 
vous  viendriez  tel)  badjte,  Sic  wüi= 
ben  fommen;  faire  son  ^  (mc^r  gbr. 
compter)  sur  redjnen  (ob.  jählcn)  auf 
(acc.);  cela  fait  bien  mon  „,  babei 
finbe  id)  meine  dlechnung;  de  (ou  tout) 
„  fait  alleê  in  allem;  fig.  recht  be= 
traditet,  genau  genommen;  mettre  (ou 
faire  entrer)  en  ligne  de  „  in  dléd)- 
nung  fteßen;  fig.  in  ^Betracht  jichen; 
mettre  qc.  sur  le  ~  de  q.  j-m  et. 
auf  bic  dlcdjnung  fdjieben,  j-m  et.  ju= 
fdjreibcn,  j-n  für  et.  (acc.)  verantwort: 
lid)  machen;  passer  en  ~  indlcchnitng 


compte-courant 


ID? 


conception 


fteHeu;  fig.  aufé  Äerbljolj  feÇcn; 
prendre  (ou  mettre)  sur  son  -  auf 
feine  31cd)nung  nehmen;  fig.  bie  Vcr= 
antwortung  übernehmen  für  (ace.)]  je 
suis  rassuré  sur  leur  -  id)  bin  i£)ret= 
wegen  unbeforgt;  régler  ses  „s  avec 
q.  mit  f-m  Abrechnung  fatten  ;  rendre 

-  ou  ses  „8  3iechnung  ablegen;  tenir 

-  de  SRecfynung  führen  über  (acc.),  be= 
rütffichtigen,  Tant  roiffen  für  (acc.); 
tenir  les  -s  bie  Siedjnungôbüctjer 
führen;  tenir  un  -  exact  de  genau 
Sud)  unb  3îed)nung  führen  über  (acc.). 

3u  4a  :  à  -  auf  Äo'nto;  -  de  bilan 
Vila'njfonto  n;  -  d’échange  ©egen= 
redjnung;  -  ouvert  (aufenbe  3îcd)= 
nung;  -  des  profits  et  pertes  ©e= 
mitin=  unb  VerlufEfonto  n\  -  de  re¬ 
tour  Vifa’mbiolnote  f,  Slütfwedhfel; 
avoir  un  -  en  banque  ©eib  bei  ber 
Vanf  ftehen  haben. 

3 u  5  :  faire  (ou  tenir)  -  de  qc.  ou  de 
q.  Vkrt  auf  et.  (acc.)  legen,  greffe 
Stücfe  auf  j-n  halten;  elle  ne  tient 
pas  -  d’elle  fie  hält  nicfjtö  auf  fief) ; 
il  n’en  fait  pas  grand  -  ou  il  en 
fait  peu  de  -  er  macht  fief)  nicht  uiel 
barauë;  je  suis  bien  revenu  sur  son 

-  ich  haäe  meine  (fchlecljte)  'Dîeinung 
non  il)m  feljr  geänbert. 

3«6  :  demander  (devoir  ou  rendre) 
-de3ied)enfd)aftforbern  (fd)ulbigfnob. 
ablegcn)  über  (acc.);  -  rendu  3iechen= 
fçf)aftëbericf)t,  SHe^enfio'n  /';  rendre  - 
de  Bericht  erftatten  über  (acc.)  ;  rendre 
bon  -  de  genaue  3lcd)enfd)aft  geben 
über  (acc.)  ;  F  vous  m’en  rendrez  bon 
•v,  Sic  follctt  cë  mir  biijsen. 

compte-courant  *  (tßtiura’)  m  ©a  lnu= 
fenbe  Siedjnung,  Äontoforrent  n. 

compte-gouttes  (fßtgu't)  m  ©e  Tropfen- 

güfjler  (Slndröbrc). 

compte-pas  !.  im') c  c  p)odomètre. 

Compter  (fate' ;  hom.  comté,  conter)  [  It. 
com-putâre  jufammen-redmen]  ®a  I  v/t. 
1,  wählen;  (calculer)  ab-,  auâ=rechnen, 
bered) nen  ï.  2.  (mettre  au  nombre  de) 
mit=,  ju^dhlen  ob.  --redjnen  î.  3.  (consi¬ 
dérer)  fd)üt;en,  halten,  anfehen;  tout 
compté  a  lied  wohlerwogen.  4.  (payer) 
bk-,  auë^ahlen.  JI  v/i.  5.  rechnen, 
jül)len  t.  6.  J  ben  Taft  jâf)fen.  7.  - 
avec  q.  mit  j-m  abrcçhnen;  fig.  mit  j-m 
rechnen,  auf  j-n  IKücffidjt  nehmen;  -  de 
3îed)tiung  ablegen  (ober  S)(cri)enfd)aft 
geben)  über  (acc.).  8.  (faire  nombre) 
mit, wählen,  in  Anfcfjlag  fommen.  9.  - 
sur  red)nen  (ob.  fid)  uerlaffcn)  auf  (acc.) 
10.  -  de  batieren  uon  (dat.)]  à  -  de 
...  non  ...  an.  11.  -  (mit  inf.)  be= 
abfid)tigen;  il  compte  partir  demain 
er  gebenft  morgen  ab, weifen.  Ill  se  ~ 
12.  gezahlt  werben,  fid)  wählen  (affen. 
10.  se  -  pour  perdu  fid)  für  ucrloren 
halten. 

3«  1:  -  de  l’argent  ©elb  jühlen; 

-  qc.  par  douzaines  et.  nach  Tutjetu 
ben  jühlcn;  F  fig.  -  les  morceaux  de 
q.  j-ô  Viffen  fühlen  ;  tueit®.  j-ë  2Iuë= 
gaben  genau  übcrroadjen;  F  ~  les  mor¬ 
ceaux  à  q.  j-m  bie  Viffen  in  ben 
Üllunb  jaljlen,  j-m  nur  bats  Vötigfte 
geben;  -  qc.  ü  q.  j-m  et.  anredjncn;  - 
dix-huit  ans  ad)t;;el)u  3ahre  alt  fein; 
ses  jours  sont  comptés  feine  Tage 


finb  gefühlt,  er  hut  nidjt  mehr  lange 
ju  leben;  -,  ses  pus  langfam  gelten  ; 
fig.  bebächtig  Ijanbeln;  aller  à  pas 
comptés  gemeffenen  ©ebrittd  gehen. 

3«  2  :  en  comptant  les  enfants 
bie  itinber  mit  eingerechnet  ob.  mit  ein= 
begriffen;  je  le  compte  au  nombre 
de  mes  amis  id)  jcihle  ihn  ju  meinen 
Çreunben;  on  le  compte  parmi  les 
bons  auteurs  man  rechnet  iljn  ju  ben 
(ober  unter  bie)  guten  Sluto'ren  ;  sans 
-,  que  nicht  ju  rechnen,  baff. 

3«  5  :  savoir  -  rechnen  fönneu;  il 
sait  -  er  fann  rechnen;  il  apprendra 
à  -  er  wirb  red)ncn  lernen;  -,  sur  (ou 
par)  ses  doigts  an  ben  gingern  jah= 
len  ob.  £)erred)nen;  sans  -,  ohne  ju 
•fühlen,  mit  uollen  fjänben;  -,  sans 
son  Ijôte  ohne  ben  V3irt  rechnen;  prv. 
qui  compte  sans  son  hôte,  compte 
deux  fois  wer  bie  3ïed)nung  oljne  ben 
SÖirt  macht,  oerredjnet  fich;  ne  pas  - 
après  q.  et.  auf  Treu  unb  ©lauben 
htnnehmen. 

3u  9:  j’y  compte  ich  rechne  barauf  ; 
iro.  tu  peux  y  -  bu  tannft  ôief)  barauf 
uerlaffen;  il  ne  faut  -  que  sur  soi 
felbft  ifl  ber  9Rann;  -  que  ...,  -  de 
(mit  inf.)  barauf  redjnen,  bafj  ...,  ju  ... 
compteur  (tßtü’r)  s.  ©g  1.  (personne) 
gai)  ter.  2.  O  m  ,3üh  H  apparat;  f.  bou¬ 
lier  2;  -,  à  gaz  ©aêuf)r  f]  f  -  de 
tours  llmlaufäähler. 
comptoir  (tßtsl'r)  [compter]  m  1.  (table) 
3af)E,  Sabendifd);  demoiselle  f  de - 
Sabenfräulein  n,  Verfciuferin.  2.  (bu¬ 
reau)  5faffenjimmer  n,  ©efdjâftêraum, 
Âonto'm.  B.  ® :  a)  (succursale)  3meig= 
gefchäft«;  b)  (dépôt)  ffaftorei'  f,  6an= 
betënieberlaffung  f  ber  ©uropäer  in 
Stften  ut  t». 

comptoriste  S  (tytmTßt)  [comptoir]  m 
Âonto’rl  inl)  aber. 

compulser  (fspu(te')  [sb.  It.  pulsâre 
ftojien]  v/t.  ®a  nad);fd)Iagen,  =fcÇ>en. 
compulseur  (-p’r)  m  \.  ber  (Südjer) 
nachfehtägt. 

compulsif  (fßimtfct’f)  [It.  com-pulsum  »u 
fammen-treifien,  nötigen]  a.  ©e  jwingenb. 
compulsion  (f2iuuy0')  [compulsif]/'  f  go 
richtlidjcr)  3roanH  m- 
compulsoire  A  (-ptTr)  [compulser]  ,n 
îlorlegung  f  (ober  ©infenbung  f)  ber 
Sitten  eineê  Seamten. 

comput  (fßpii’t)  [compter]  m  Sered): 
nung  /'ber  beweglichen  JÇeft  tage;  in  flalen 
bent:  -  ecclésiastique  fÇeftredjnung  f. 
computation  itotnitafeifl')  [compter]  f 
(^ale’nber:)33ered)nung.  (  rechnen.) 
computer  (-te')  [comput]  vit.  ©a  be  < 
computiste  (-rt'ftt)  m  .H'alc’nberbercchner. 
comtadin  (tßtab0’)  a.  u.  2  s.  ©  auë  (Wc 
wohner)  ber  ©raffdjaft  Sîenaiffin. 
comtal  (tßta't)  [comte]  a.® c  (nac^s.) 
grüflid). 

Comtat  Ç  (tßta’)  [comte]  m:  a)  le  ..  ob. 
le  £  Venaissin;  h)  le  2  d’Avignon 
(etjm.  fr.  ©raffdjaften,  Vaucluse), 
comte  (fßt)  [It.  cornes  (gcn.  comïtis) 
Stegleiter  (e-d  dürften),  u.  cum  mit  u.  irc 
geben]  m.  ©raf;  -  de  l’Empire  3(eidp3= 
graf;  -  palatin  ^faljgraf. 

Comté  (fßte';  hom.  f.  compter)  [comte]  m 
@raffd)aft  f  (früher  nmr  -  f,  bober: 
Franche-Comté). 


comtesse  (fßtft'g) /’  ©riifin.  [Comtois.) 
comtois  (tßta')  a.  unb  2  s.  (V  =-  Franc-/ 
con  (ton)  [it.]  pip.  mit  (dat.)]  bfb.  «  . 

amore  (tonamö've)  mit  (Suft  unb)  2icbe. 
«nar  con...  (fß...)  [It.  cum,  corn]  in 
3ffgn:  mit...,  jufammen... 
concamération  (tßtameratjß')  [SB.  it.  ca 
m era  ©emöibe]  f  1.  A  ©ewölbe  ■». 
2.zn.  Slbteilung.  ‘ô.phys.  ©djatlwellen 
Unie.  [Pfeffer,  i 

concassé  (tßtafie’)  m  (grob)  geftofsenev* 
concasser  (-)  [casser]  v/t.  ®a  qtfnt-' 
ufto.  in  e-m  üRörfer  äerfleinern,  jerftofieu. 
concasseur  O  (-jjö'r)  m  ©tampfmafdjitu- 
/;  Schrotmühle  f]  aud)  a.:  cylindre  - 
©tampfäplinber. 

concaténation  \  (-tenafüß1)  [It.  catena 
Äette]  f  phls.  Verfettung,  Verbinbung. 
concave  (tßta’ tu)  [ss.  It.  ca  vus  hobt]  1  a. 

1.  (ant.  convexe)  Ijo/d  (gcfct)tiffen), 
hohigewölbt;  miroir  m  -  ^ohtfpiegel. 

2.  §  oertieft.  II  f  m  hohle  ©eite, 
concavité  (tßtatuite')  f  .fmhlrunbung, 

Vertiefung  (ant.  convexité), 
concéder  (tßgebe')  [sb.  It.  cedëre  geben] 
vit.  ®f  bewilligen,  uerloifjen,  jugeftehen, 
fonjefftonicren.  Syn.  accorder  am 
gemein,  concéder  nur  uon  Sfecbten  unb 
tßnniiegien,  octroyer  burd;  dürften, 
concélébrer  (tßbeiebre')  [célébrer]  vt, 
®f  rl.  bie  SDleffe  mitfeiern, 
concentrable  (tßtatrabt)  a.  oereim 
gungëfühig. 

concentration  (fßbö trabiß')  f  1.  Vereini 
gung  in  einem  fünfte  ober  im  engern 
3iaume,  3ufammenjiehung,  Son^entra 
tio'n.-  2.  ^  Verbidftung. 
concentrer  (-tre’)  [centre]  ®a  I  vit. 
1.  phys.  äufammetnbrängen,  pichen, 
oereinigen,  foujentrieren  (a.  fig.).  2,  sa 
haine,  sa  douleur:  in  fid)  oerfdjlicficn ; 
homme  concentré  en  lui-même  ucr 
fdjloffener  9Jîenfch.  3.  'X  oerbidjten. 
fonjentrieren.  4.  &■  pouls  concentré 
frampfhaft  jufammengejogener  'fluid. 
II  se  -  5. phys.  fid)  (in  einem  Vrcnn 
punfte)  anfammeln,  fonjentriert  wer¬ 
ben;  fig.  se  -  sur  fid)  ridjten  auf  (acc..\ 
fich  oertiefen  in  (acc.).  6.  fig.  fiel)  in 
fid)  felbft  âurücfjiehen. 
concentrique  Ac  (-tri’t)  [concentrer]  « 
□  fott,;e'ntrifd),  mit  gemeinfchaftlidjem 
Vîittelpunfte  (ant.  excentrique), 
concept  '  -  go  '  1 1  [U.  con-ceptum  jf. 
faff  en]  m  Vegriff,  Vorftellung  f,  3b  ee’  / 
conceptacle  ?  (fßfiSuta’n)  [concept] 
Valgfapfel  f,  jÇrudjtbeh älter, 
conceptible  (-tl'bi)  [concept]  phl- 
(leicht)  fafflid). 

conceptif  (tßbSpti’f)  [concept]  a.  @e 
faffungëfrthig;  faculté  conceptive 
Çaffungôfraft. 

conception  n  i  eptun 

empfanget:]  f  1.  physiol,  ©mpfängnid; 
rl.  l’immaculée  -  bie  unbeflertte  ©mp- 
föngniö  (®ariä)  ;  la  fête  de  la  2  (tie 
la  sainte  Vierge)  baë  fÇefl  ber  ©mo 
füngnië  iRariit.  2.  phls.  Vuffaffungd 
oermögen  «,  ®or 

ftcUung;  avoir  la  -  facile  (dure)  leidit 
ifchwer  oott  Vegriff  fein,  lcid)t  (frijwcr 
begreifen  ober  auffaffen.  B.  (ce  que  pn 
duit  l'intelligence)  ©eifteêfdjôpfung, Äon 
îeptio’n ;  (idée) ©infall m,  ©ebanfe  m. 
Sy/t.  idi  t.  entendement. 


coïîeernant 


concordataire 


concernant  (ïeflfima)  prp.  betreffenb,  ! 
anlangenb  (ace.),  bejüglid)  (gén.). 
concerner  (^ne’)  [It.  cernère  fonbri-n, 
idiorf  fctjen]  vit.  ©a  betreffen,-  angt'ben, ; 
att(6e) langen,  fic£) 1  bepëben  auf  (ace.);-, 
pour  ce  qui  concerne  telle  chose  ta  as  i 
...  betrifft.  -  Syn.  regarder,  concer- 
ner,  toucher  finb  ©teitjerungen  besfdben 
'Begrifft. 

concert  (fßfsnr)  [SB.  U.  con-certare  eifrig! 
fiveiten]  m  i .  ®  a)  (harmonie)  Etnflong, 
Übereinftimmung  f  ;  b)  (séance  musicale): 
ftonje'rt  n;  ~  d’instruments,  ~  de 
voix  2jttftrumcnta'l=,  Vota’tftonp’rt 
„  spirituel  ftirdjcnfonjcrt  »,  geiftlidjeö 
Äonjert.  2.  poét.  ~s  pl.  ©efänge,  ©c= 
fang  m.  3.  (accord)  Einoerftänbnio  n; 
advt  de  ^  int  ©inuerftänbniS.  4.  (en-  ; 
seirible  do  bruits  simultanées)  .Qufartuncn= 
f!ang;~de  louanges  einftimmiged  Sob. 
concertant  «  '(Wirt«.')  I  s.  ftonje'rt= 
fänger.  II  a.  ©  fonprtierenb  ;  duo  ~ 
Sucht  n,  in  bem  beibe  ©timmen  ab= 
wedjfetnb  tjeroortretcn;  musique  ~e 
JJiufif  mit  abroccfjfcthb  foli'ftifdien  (oon 
e-m  '.einseinen  Snftrwneitt  aorjutragenbcn) 
Stimmen;  parties  ~es  beruortretenbe 
Stimmen. 

concerter  (tß&ävte')  [concert]  ©a  i  vit. 
I.  ein  TOufttftiict  gemeinfd)aftlid)  ein= 
üben.  2.  ucrabrcbcn,  abfarten ;  abs.  fid) 
bcreben;  des  mesures  bien  concertées 
gut  getroffene  Sltafsregetn  ;  avoir  un  âir 
concerté  ein  gegiertes  (ob.  gepoungened) 
Sluâfe^en  £)aben.  11  vH.  ein  ftonje’rt 
auffütjven.  HI  se  ^  fieri  miteinanber 
uerabreben. 

concertiste  J  (tßfjärrt'jjt)  m  uortragenber 
ftünffter  in  einem  .ftonse'rt. 
concerto  J-  (röpvto')  [it.]  m  ftonje'rt(ftucf) 
n  für  ein  iynftrume’nt  mit  Drd)e’fler= 
begleitung. 

concessible  (fßfmfjbl’bi)  a.  abtretbar, 
concession  (fßßäjjfüß')  [tt.  con-cessum 
roeg-ge^en,  j-m  et.  abtreten]  f  1.  (privilège) 

^Bewilligung,  Verleihung,  oerliefjened 
ifeefit,  Konp.ffio'lt.  2.  (cession  d’un  bien) 
Itberlaffung,  SIbtretung  hou  ©rtittb  unb 
Hoben;  biefer  Voben  felbft  (in  ben  Kolonien)  ; 
i$amitien=)ïkgrübitibplat5  m;  „  à  per¬ 
pétuité  Erbbegräbnis  n.  3.  (contrat) 
Kontra'!!  m  jioitcfien  Slegientng  u.  Unter* 
netjmer.  4. (bfb. r7w;f. ^ugeftänbniöw,  Ein= 
räumung.  5.  $  Ermäßigung  (im  qsveife). 
concessionnaire  (fßtSfjfjjoimr)  s.  fton= 
jeffionierter;  j.  bem  et.  bewilligt  roirb. 
concetti  (jß^ätti',  a.  tgtfe&tttti')  [it.]  mlpl. 
fprübenbe,  aber  gefdjmadinibrige  unb 
fdiiefe  Einfälle.  j [(no*  s.)  begreif lidn 
concevable  (fßßsr»ärbi)  [concevoir]  a.) 
concevoir  (tß^msS’r)  [It.  con-cipëre  ju= 
fammen-faffen,  begreifen]  ®a  I  vit. 
I.  physiol,  empfangen,  befruchtet  wer: 
ben  mit  ( dat .).  2.  (former  en  soi,  en  son 
cœur)  f  cf)  ö  p  f  en,  faff  en  ;  „  des  soupçons 
(de  l’espérance)  2(rgwo£)n  (Hoffnung) 
feböpfen  ;  de  l’amitié  pour  q.  ffreunb: 
Waft  au  i-m  faff  en;  ^  de  I’  aversion 
contre  q.  Slbncigung  gegen  j-n  faffen. 
3.  (penser  de)  bellten,  glauben.  4.  (com¬ 
prendre)  begreifen,  begreiflich  finben, 
faffen,  oerffeben;  je  conçois  qu’il  n’ait 
pas  été  satisfait  dé  votre  conduite 
id)  begreife,  bajj  er  mit  Syrern  betragen 
nicht  aufriebett  gemefen  ift.  5.  (rédiger, 
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ébaucher)  erfimten,  entwerfen;  ab=,  ner= 
faffen  ;  ainsi  conçu  folgenben  Jjnbaltd. 
î !  r  i.  G.  fdjwanger  werben.  7.  ^facile¬ 
ment  leitet  begreifen,  Perfteljeh.  Ill  se  ~ 

8.  erfonnen  (gefd)öpft  ufw.)  werben. 

9.  fiel)  uerftchen  laffen;  cela  se  con¬ 
çoit  bad  läfjt  fid)  benfen,  bad  ift  be* 
greiflid).  —  Syn.  entendre  bot'ea  unb 
bie  Sffiorte  uerfteben;  comprendre  ben 
©inn  richtig  auffaffen;  concevoir  fid) 
et.  geiflig  aneignen. 

conche  O  (igW)  [grd).  kogchê  3Hufd&el* 
jetnte]  f  (a.  m .)  1.  aweited  Velftittnid  in 
©alpeidjen.  2.  provO.  t'ieine  Vud)t. 
conchifère,  aucf>:  concbylifère  37  (fßfi- 
[ii]fft’v)  a.  mit  e-r  jweiîdjaligen  3Jlufc£)el. 
conchite  37  (i«ti't)  f  nerfteinerte  2Jîerget= 
erbe  in  2Jlufd;elform. 
conchoïde  «7  (fßioi'b)  [grd).]  I  1  .min. 
mufdjclig.  1 1  /’2.  ond)olibc,27iufchcl= 
Unie.  3.  fprofi'l  n  bed  ©äu(en= 
fdjafted.  ptîufcfel...,  mufc^elfütjrenb.l 
conchylien  «7  (fßtiiia)  a.  ■  ©c  min.) 
conchyliologie  g?  (r«fit  otoqi')  [grd).]  f 
Âond)i)’lientefire,  ©djaltierfunbe. 
conchyiiologiste  «7  m  Äondpp 

liolo'g,  ©djattierfenner. 
concierge  (lafjâ'rcj)  [æ.  ti.  servus  finedjt] 
s.  1.  -{-  (juge  royal)  Staftella'tl,  ©d)tof=, 
IBurgwogt.  2.  (geôlier)  Sterïermeifter. 
3.  (portier)  Pförtner,  ïürljüter,  portier, 
conciergerie  (fßhiü vq*ri')  f  1.  (demeure) 
SBogtei',  fjauëuogtei.  2.  (office)  .fta= 
ftelia'm  ob.  ißortier=ftette.  3.  £  @efäng= 

nid  n  beim  palais  de  justice  Irt  5)3ariS. 

concile  (fo^i'i)  [a®.  It.  cum,  u.  calare 
rufen]  m  1.  ^ircljenuerf ammtung  f, 
Äonäi't  n.  2.  ~s  pl.  Sefcblüffe  pl.  eined 
Äonji'ld.  |trägtid).\ 

conciliable  (ïsftiïia'Bi)  a.  nereinbar,  uer=i 
conciliabule  (fo|ilja6ü'i)  [concile]  m 
1.  SBtnfelfongil  n,  ungefehtnä^ige  (ober 
fel5erifd)e) Sird)cnuerfammtung.  2.meits. 
geheime  (ober  uerbäd)tige)  fjufammen= 
fünft  (auch  co.).  (träglidi,  nerfbEjulid).! 
conciliant  (fopiß')  a.  ©  (nad>  s.)  ner=/ 
conciliateur  (ffipiatf}’r)  ©f  I  a.  ncr= 
mittelnb,  ucrfötinenb,  uerträglid).  TI  s. 
Vermittler,  iDUtteldperfon  f- 
Conciliation  (fßPiatio’)  f  1.  (réconcilia¬ 
tion)  Verfirnung,  Vermitt[e]  lung  ;  voies 
flpl.  de  gütliche  VSege  mlpl.  ;  rh  ap¬ 
peler  (ou  citer)  en  ~  gum  ©üfjneucrfud) 
(ob.  pim  Verglcid))  UOrtaben.  2.  (accom¬ 
modement)  Sludglcidjung,  Vereinbainmg 
fdieinbavcr  2Biberfpviid)e. 
conciliatoire  (fQbiijatsa’r)  [concilier]  a. 
ausfbf)nenb,ucrmittelnb;Verfô()nungd... 
concilier  (tßpie')  [concile]  ®a  1  "vit. 
I.  (mettre  d'accord)  Bereinigen,  aud= 
föhnen,  audglctdjen,  pim  Vergteidje  be= 
megen;  (faire  accorder)  in  Überein: 
ftimmung  bringen.  2.  „  qc.  ü  q.  j-m 
et.  gewinnen,  erwerben  ob.  ucrfchgffen. 
Il  se  ~  3.  fid)  Bereinigen,  fid)  in  Über= 
einflimmung  fe|en.  4.  se  ^  qc.  fid)  et. 
nerfdjaffen;  se  ~  l’attention  bie  2(uf= 
merffamteit  feffeln. 

concis  (fßjji')  [It.  con-cisuui  jf.^nuen]  a. 
©  (n ad)  s.)  îurj(gefafet),  bünbig,  tonp'd. 

-  Syn.  f.  court,  [â'ürje  im  aiuëbvucf.i 
concision  (fßpjß)  [concis]  /'Vünbigfeit,l 
concitoyen  (tybitsàiô')  s.  @c  SJiitbüvger. 
Conclave  "  (fßltä'ro)  [cio-:  oevjdjlicfdmrer 
Slattm.  r.  It.  cum  u.  cl  avis  ©diHiffci]  m 


Âonfla'Be  n  (SBerfammlutig  ber  fîarblnille 
jiir  'PapftroabU  ueridiloffctieé  papftnmbl 
jimmev)  ;  f.  cardinal  2.  y 

conclaviste  (fotniiot’jjt)  m .  Konflnut'fi 
(getftlidfjer  SDicitev  e-S  â'arbinalS  im  Aontla'oe). 
concluant  (fßfiiio')  a.©  (uacb  s.)  treffenb. 
fcfjtagenb,  triftig,  bünbig,  ben  Veweto 
tiefernb,  jum  ©rfjluffe  fül)renb.  : 
conclure  (fßiiü'r)  [æ.  1t.  claudëre  (ab*) 
fdjlieben]  ©1  1  vit.  1.  allianfcé,  mariage, 
paix  :  fd)Iießen;  marché:  (ab)fd)lie&cn 
2.  (terminer)  pi  Snbe  bringen,  fd) fielen 
(a.  abs.).  3.  phls.  beweifen;  dé  foh 
gern  ob. (Wließen  and  (dat.)]  ~du  parti¬ 
culier  au  général  nom  Vefonberen  auf 
bad  21 Itgemeine  fd)tiefien  ;  qu’en  voulez- 
vous  J?  mad  wollen  ©te  baraud  fol* 
gern  ?  II  vli.  4.  ^  (bien)  gutreff  en,  triftig 
fein.  5.  de  ou  à  (mit  inf.)  beidjlie^en 
gu  . . .  ;  A  „  à  erfennen  auf  (dec.),  be* 
antragen.;  ~  à  une  syncope  eine  D(jn= 
mad)t  feftfteHen.  II  ï  se  ~  bc=  ob.  ge: 
fehl  offen  werben;  aud>  nts  vlimp.  il  se 
conclut  de  ed  wirb  gefolgert  aud  (dat. ). 
—  Syn.  (3)  inférer  e-e  Folgerung,  con¬ 
clure  bie  letzte,  fidjere  Folgerung  giehen 
conclusif  (fßHüfi’f)  a.  ©e  gr.  folgernb. 
conclusion  (foiUtijß')  [conclure]  f  1  .rhét 
©djluWfolgerung)  m, ;  porter  (ou  tirer; 
des  „s  ©djlufifotgmingen  jicljen;  T 
advt  „  furp  mit  einem  2Borte.  2,  (ré¬ 
sultat  final)  2lbfd)[uf5  m,  ©C^tufî  m)  F  il 
faut  en  venir  à  la  wir  müffcn  3Um 
©d)(uffe  ïommen;  F  il  est  ennemi  de 
la  ~  mit  itjm  ift  fermer  et.  pi  Enbc  ju 
führen.  3.  A  ~s  pl.  (©<f)lufe=)2tntrâgc 
mlpl.;  prendre  ses  ~s  feine  21nträgc 
fteEen. 

conclusum  (fsfiitfo’m)  [1t.]  m  ebm.  Sîetdjb- 
tagdbefdiluß;  co.  Vefdblu^. 
concocteur  y  (fgfôttd'r)  [1t.  con-eoquere 
getibrig  foebett;  nerbauett]  a.  ©f  bie  Ver 
bauutig  bcfbrbernb.  [unb  3.( 

concoction  \  (fofôf&if/)  /■==  coction  2) 
concombre  (fßfg’br)  [1t.]  m  ©urfe  f 
(ciicumis  sati'vus);  salade  /’de  ^.s  ©urfcti 
falot  m. 

concomitance  (tßiomitg'B)  [an.  tt.  cum 
mit,  comes  (gén.  comïtis)  ©cfübnc]  /' 
gleic^citigeë  Veftebcn,  f]u)ammenwir 
fung;  advt  par  ^  begleitungdmcife. 
concomitant  (fßfomito’)  a.®  begteitenb; 
ri.  grâce  ^.e  mitwirfenbe  ©nabc. 
concordamment  \  (fßforbamß')  [con¬ 
cordant]  adv.  übereinftimmenb. 
concordance  (fßtovbg'B)  f  1.  Überein 
ftimmung,  Slonïorba'nj  ;  gr.~  des  temps 
3citfo(ge,  Consecutio  tdmporum.  2.  ^ 
de  la  Bible  alpf)obe'tifd)ed  3Bort=  unb 
Sad)=regifter  ber  Vibcl. 
concordant  (fgforbg)  a.®  1.  überein- 
pfammetnfiimmenb.  2.  min.  pavatle'l 
gefd)id)tet.  [forba'np . .  i 

concordantiel  (t0forb8fiia  i)  n.  ©c  Sîon=) 
concordat  (fßforba’)  [1t.  con-cordare  einig 
fein,  D.  cor  .éers]  m  I.  rl.  Jlonforba't  n, 
Vertrag  jtpifrfien  bem  papftc  unb  einer  roclt* 
lidjcn  ÜJladjt.  2.  Hé  2lffo‘rb  mtt  ben  @lâu- 
bigern,  Verglcid). 

concordataire  Hytorbata  r)  a.  u.  m  1.  auf 
bao  ^onforba't  bcpglid);  état  m  ^ 
©taat,  ber  ein  ft.  abgcfdjloffen  bat;  91n 
bänger  bed  ftonforba’td  (uon  moi).  2.  » 
failli  m  ~  Kaufmann,  beffen  ft'onfu’rd 
burch  2Iffo'rb  beenbigt  ift. 


concorde 


UM) 


condition 


concorde  (t8io’rb)  [as.  tt.  cor  §evs]  f 

1 .  (ant.  discorde)  ©intracfjt;  place./' 
de  la  S  ©intradftâplaf)  m  (in  sparrê). 

2.  rl.  „  des  Évangiles  (Soange'licn= 
tonforbanj;  formulai  re  m  de  „  Kon- 
fo'rbicnformel  f.  B.  Z  ftonfo’rbia  (S8n.). 

concorder  (fßforbe')  vli.® a  1.  (être  d'ac¬ 
cord)  übcreinftimtnen;  faire  „  in  Übcr= 
cinftimmung  bringen.  2.  (vivre  Wen  en¬ 
semble)  fief)  uertragen. 
concourant  (tßfurg)  a.  ©  jufammem 
taufenb,  =mirïenb,  nadf  einem  fünfte 
binftrebenb,  fonucrgicrenb. 
concourir  (fßfurfr)  [tt.  con-currëre  jf.= 
laufen]  vli.  ©i  1.  A"  ttnb  phys.  in  eilten 
ipunttjui'ammentaufcn.  2.  (coopérer)  bei¬ 
tragen,  mit  mir  ten  (à  31t  dot.)  ;  tout  con¬ 
courut  à  le  perdre  atteä  trug  3U  feinem 
® erberben  bei.  B.  (être  en  concurrence) 
fief;  gemeinfebafttief)  bewerben  (pour  um 
acc.);  abs.  ïonfurrteren,  fief)  um  ben 
’]3rct3  beroerben;  être  admis  à  „  311m 
tDtitbemerb  3ugetaffen  werben.  4.  (  avoir 
les  mêmes  droits  etc.)  gteidje  Ülnfprüdje 
(ob.  bie  gteicfjcn  9ïecf)te)  £)aben  (pour  auf 
ace.)]  ces  créanciers  concourent  bie 
(forberungen  bief  er  ©laubiger  finb 
gleichberechtigt. 

concours  (fstü'r)  [concouru  ■]  m  1  •  (af¬ 
fluence,  f.  bs)  3ufammentauf,  Stub  rang 
non  ajicnfcbcn.  2.  %  „  des  créanciers 
3ufammentretennber©tâubiger.  3. des 
■irconstances,  etc.:  ^ufammentreffett  n] 
un  „  fortuit  ein  gufctltigeô  3ufnmmen= 
treffen.  4.  A-  3uf ammenfauf en  «  in  e-m 
punftc  ;  phys.  „  des  atomes  3ufammen= 
jtoffen  n  ber  3ft0’me.  5.  (concurrence) 
IDÎitbemerbung  f,  SBettftreit;  mettre 
une  place  au  „  eine  ©telle  au3fd)rei= 
ben;  mettre  qc.  au  „  et.  betn  9}tinbeft= 
forbernbeti  anbieten;  hors  „  außerhalb 
ber  Âonïuifre'n3  ;  jut  Sluéfieltung,  aber 
uid)t  3ur  ]3rei3bcmerbung  jugetaffen;  „ 
hippique  SBettrenncn  n.  6.  (aide)  Vet= 
t)ilfe  f,  3/titmirfung  f]  prêter  son  „  mit= 
mirfen,  Veiftanb  leiften. 
concréfier  (îstrefie')  [tt.]  vit.  unb  se  ~ 
©a  (fief))  uerbidften.  Jecrbictbar.) 
concrescible  (fßfräfsjji'bt)  a.  gerinnbar,/ 
concret  (tßträ’)  [It.  con-cretam  in  ft#  51'.= 
roacbfen;  fi #  oerbfdjten]  !  a.  ©b  1.  phls. 
fonfx'c't,  ïôi~perficf),finnlicf)  ;  les  sciences 
concrètes  bie  angewanbten,  praftifdjen  ; 
Vliffenfdjaften.  2. A-nombre ~  benannte 
3a£)t.  3.  'Z  fefl.  4.  zo.  jufammenge:  j 
marijfen.  Ilm  5. phls. bas  Soufre’  te.  G.'A 

bur#  fff!if#ung  entftanbener  fefter  Körper.  | 
concréter  (tßtrete')  [concret]:  se  ~  Q  f  i 
bief  (feft  ob.  hart)  werben;  lait:  gerinnen,  i 
concrétion  (~6«)  /'l.Sncfwerben «;  ©e= , 
rinnen  n.  2.  (agrégation,  de  tissus  vivants)  ! 
;]ufammenwad)fen  n.  B.  physiol.,  etc. 
fefter  Körper  (ber  fi#  in  e-m  DrgnmâtnuS  bit* 
bet),  31er  fförtung  ;  arthritique  ©id)t= 
fnoten  m.  4.  ~s  pi.  fteintjarte  Jtôrner 

njpl.  im^teifdjc  bc3  Dbfte3,  bib.  ber  Stirne». 

concrétionnaire  („füonR'r)  [concrétion] 
",  :  roches  fjpl.  „s  ÏRaffengeftcin  n. 
concrétionné  (tßtreftionc’)  a.  ©inter...,' 
Sropfftcin... 

concrétionner  („)  [concret]:  se  ~  ©a 
min.  3ufammcnwact)fen.  Ifcbautidjen.) 
concrétiser  (fotreti(e’)  vit.  ©a  ueram  1 
concubin  (tatübc/)  [tt.  cum,  unb  cuba  re  i 
Hegen]  a.  @  in  witber  ©be  tebenb 


concubinage  (fßtübinä'g)  m.  =  concu- 
binat.  |©bc  tebenber  iliann.i 

concubinaire  (fßfiibinav)  m  in  witberj 
concu binât  (ïgîitbina')  m  1.  wtlbe  ©f)e. 
2.  bei  ben  alten  SÎSmevu:  2trt  UtUWtlftân- 
bige,  aber  gefeßlicbe  6()e. 
concubine  (f£>tii&i'n't  f  Konfubi'ne,  Vei- 
fc£)tâferin.  [®f)e  teben.i 

concubiner  (ißtü&ine')  vli.  ©a  in  milber/i 
concupiscence  (tßtiiplfifc'fi)  [su.  it.  cu- 
piëre  lebljaft  uuinfdjen]  f  böfc  Stift,  Ve=! 
gierbe. 

concupiscent  gytiipl&fjff')  a.  ©  tiiftem. 
co  n  c  u  rre  m  m  ent  (tßtüram«')  [concurrent]  ; 
adv.  1.  (agissant  ensemble)  Übereinftim; 
ntenb,  3ufammen(wirfenb),  2.  (àl’en.vi); 
wcttleifernb,  en.  3tontnr.re'n3  mad)enb; 

venir  en  ordre  „  gfeidje  2lnfprüd;e 
baben  (ats  iîonfu'vëglüitbigev). 
concurrence ‘(tßtürgg)  [concurrent]  f 

1.  SJiitbcwcrbung;  entrer  en  ~  avec  q. 
fid)  mit  j-m  jugtefd)  bewerben  (pour  um 
acc.)]  ~  vitale  Äampf  m  umé  Safein. 

2.  ®  Sonfurre'nf,  Üßettftreit  m ;  dé¬ 
loyale  unlauterer  äßettbemerb.  B.  (total) 
Summe,  SSetaufm,  /Betrag  m  ]  jusqii’à. 
^  de  mille  francs  bié  juin  §5d)fi betrage 
mm  ...  4.  A  ©teirffbereddigung;  en  ~ 
3U  gfetdjen  9/edjten  ober  Seiten.  5.  rl.  ~ 
d’office,  de  fêtes  ,3u[ammentrcffen  n 
jweier  ^Çefte  an  einem  Sage. 

concurrencer  (fßiüra&e')  vit.  ®k:  -  q. 
f-m  Sonfurre'n3  madden., 
concurrent  (tßtürg)  [concourir]  ©  la. 
(n  a  di  s.)  übereinftimmenb ,  jufammetu 
wivfenb;  jours  ^.s  überfällige  Sage  (ein 
ober  jtoei  $age,  bie  ba<S  Safjr  itbey  52  2Bocf)ett 
ïjat).  Il  s.  3/titbe werber;  it  Äonhtrve’nt. 
Syn.  f.  compétiteur, 
concussion  (fßtüjjiß’)  [SB.  tt.  cou-cussum 
febiittein]  f  Senintrcuung  öffentticbcr 
©etber. 

concussionnaire  (tßtii&iouä'r)  m  (aucb  a.) 

1.  ber  ©etb[unterfd)tagurtg  ©cbulbtgev. 

2.  FSeutcfcbinber.  [ftrafbur,  fträftieü- 1 
condamnable  (tßbanabt)  a.  uerwcrf(td),/ 
condamnation  A  (ißbanagiß')  [con¬ 
damner]  f  1.  (jugement  par  lequel  on1 
condamne)  /Berurteituttg,  ©traf I erïennt: 
nië  n  X.  2.  (ant.  rédemption)  Diifi 
bittigung,  Verwerfung,  Verbammung. 
B.  (peine)  ©trafe  ;  subir  sa  feine©trafe 
uerbüjjen  (f.  1  i).  4.  ~spl.  ©trafgetbev 
n/pl.]  payer  (ou  acquitter)  le  montant 
des  bie  ©träfe  bejahten. 

3u  1:  „  à,  fl  a  peine  de)  mort 
Sobeëurteil  n;  ^  avec  application  de 
la  loi  de  sursis  ou  de  la  loi  Bérenger 
Verurteilung  mit  ©traf I auf feljub;  ~ 
par  corps  Verurteilung  jur©efangnté= 
baft;  passer  ~  baâ  Urteil  jugunften 
ber  ©egenpartei  annebmén;  fig.  fid; 
fdjutbig  beïcnnen;  fig.  passer  sur 
qc.  über  et.  (acc.)  btnmegfeben;  pro- 
noncer^baé  Verbammungéurteit  au3= 
fpredjen;  subir  ^  nicf)t  appellieren,  fid) 
bem  Urteil  unterwerfen, 
condamnatoire  A  fr0banat.'S'f'  «.  »er= 
urteilcnb. 

condamné  A  febanc')  [Kt.]«.  Verurteilter, 
condamner  A  irobam-')  [as.  U.  damnàre 
oerurteiten,  oerbammen]  ©U  .  1  vfi.  I .  (pro¬ 
noncer  un  jugi:iuont  contre)  cerbamntcn, 

uerurteilen  (àj  .f  de,  A  ou  311  dat.)\ 

(  q.  b  mort  f-tt  min  ^Cobé  oerurteiten; 


être  condamné  aux  dépens  (à  qtiiuzo 
jours  de  prison  ou  aux  travaux  forcés! 
3U  ben  Soften  (ju  uierjebu  Sagen  @e= 
fângntô  ob.  3ur,3wangèarbeit)  uerurteilt 
werben;  f.  défaut  4.  2.  (désapprouver! 
mißbilligen,  tabcln,  uerbammen.  B.  ^ 
un  malade  einen  /Iranien  für  nnfjeil 
bar  erfläreu  ober  aufgeben.  4.  porte, 
fenêtre  :  guftellctx,  uemageltt,  ucrm'aiiern, 
oerrammeln;  /ù/.„  sa  porte  für  niemanb 
3U  fprecben  fein.  5. 4 „un  vaisseau  ein 
©d)iff  für  untauglid)  erfläreu.  1 1  se  ^ 
6.  uerurteilt  wetben.  7.  fid)  fclbft  frl)la 
g, en  (mit  feilten  eigenen  üüorte.n). 

COfldé  (fßbc')  »(.  51a:ne  fr.  ©tâbtê  tt.  Sikfien 

gefdpedit.  f  V  e  r  b  i  c£)  t  b  et  0  feit.  1 

condensabilité  (tßbß^abiiite')  f  phys.i 
condensable  (fßbgjjä’bi)  a.  phys ...  oei 
bid)tbar,  fonbenfiërbar.  [ôid)tenb.| 
condensant  (rebfffjß  )  «.  ©  phys.  uer-l 
Condensateur  (tßbsbatö'r)  m  phys.  unb 
mach.  Verbid)ter,  Âonbcnfa'tor;  „  élec¬ 
trique  ©leftryitâ'téfammtcr.  Jbicbteub.i 
condensatif  (tßbfl6attrf)  a.  ©e  phys.  vn-i 
condensation  (fabgpafijß')  f  phys.  Ver 
bid)turrg  (bjb.  u.  3)âmufen  ufro.)  ;  maçlnne 
f  à  „  Âonbenfatio'némafdjine;  &  „  de 
colonne  2luffcbtießen  n  ber  Jïotonne. 
condenser  (tsbafse')  [tt.  con-densare  bidf>t 
jf.=brâugen,  0.  dens.us  bictjt]  vit.  ©a  oer 
bid)ten,  Eonbenfteren  (ant.  raréfier); 
fig.  jufammenfaffen,  gebrängt  barftel 
len;  X  gebrängt  aufftetten. 
condenseur  (fobgpô'r)  m  phys.  u.  mach 
/tonbenfa’tor,  /tüljlgefäß  n. 
condenseuse  0  (fobop’f)  f  Äonbenfier 
Verbicbtung3=mafd)ine. 
condescendance  (fßbäbßffbs'b)  f  (mit  à 
Dor  e-m  inf.)  sJîad)giebigfett,  2ßillfäl)rig 
feit,  §erablaffung. 

condescendant  („bß’)  a.  ®  (mit  un*  s. 
nachgiebig,  wittfäbrig,  tjerablaffcnb. 
condescendre  (j$ dr)  [2B.  tt.  de-scen- 
dëre  t)e.rabfteigen]  v/i.  ©a:  „  à  nacbgbbcu- 
mtUfabren  (dat),  fid)  ocrftct)cn  3U  (dat.)  ; 
abs.  fid)  nachgiebig  3eigen;  ~  aux  fai¬ 
blesses  de  q.  mit  j-s  ©cbwad)l)eitèn 
9tacbficf)t  haben;  „  aux  besoins  de  q. 
H  Vebürfniffen  aué  ©cfätligfeit  ab^ 
l)etfen.  (jiemenb]  a.  rl  angemeffen.j 
COndigne  (tßbf'nj)  [ft.  dignUS  nmrbig,  ged 
condiment  (Ègbim/j')  [tt.  condire  toüvjen] 
m.  SBüc/e  f,  ©emürs  n, 
condimentaire  (tebimBta'r)  a.  ©emüiy. 
concfimenteux  („tö')  «.  ©d  würgig. 
condisciple  fflblfßt'pr) [disciple]  m 9/tit 
fdfüler,  ©tu'biengenoß. 
condit  (fßbl')  [condiment]  m  phm.  ein 
gemact)te  unb  übcrjucferte  ©ubftan3, 
condition  (fßbibiß')  [æ.  tt.  con-dëre  (er--) 
bauen,  eig. :  jf.tgebcu,  =tun]  f  1.  (nature, 
qualité)  3uftanb>n.,  Vefcbaffcnbeit^igcn- 
fcfjaft.  Sage.  2.  (rang)  Sîang  m,  ©taub 
m,  (gcieiticbafuicbe  ob.  vecbtiitbc)  ©tellung; 
eng®.  Dorncbmer  ©tanb;  Ctpe  de  basse 
(de  grande  ou  de  liante)  „  uon  nic^ 
berem  ob.  hohem)  ©tanbe  fein  personne 
f  (ou  homme  m)  de  „  ©tanbeefperfon/'. 
B.  (mein-  gbr.  place)  Sicnft  m,  ©tctlung, 
Stonbitio’n;  chercher  efnen  Sienft 
fueben  ;  entrer  en  „  e-n  Sienft  nehmen, 
in  Ocn  Sien  ft  treten;  les  gens  de 
©cftnbe  n,  Snenftboten  ntipl.  4..(ciiiuse) 
(Vov=)Vcomgung  ï.  5.  ©  Srocfen^ 
bau3  n  für  @fibe.  (i.  man.  facbgcmiiffc 


conditionnel 


conférence 


Befyanblung  bes  Sennpfcrbeâ  ;  mis  en  ~ 
jumüBetirennen  gefdjult  ob.  trainiert. — 
Syn.  (2)  condition  00m  gejeaf#aftli#en 
9îange,  état  0011  bev  ©ejd&äftigung. 

3«  4:  faire  ses  ~s  Bebtngungen 
fteIXen;  à  une  ~  unter  e-r  Bebtngung; 
à  n’importe  quelle  „  unter  jeber  Be= 
bingung;  à  „  mit  Borbeljatt;  vendre 
à  (ou  sous)  mit  ber  BerpfCidjtung 
euentueEer  Surüttnatime  »erlaufen; 
sous  «,  bebingungëmeife;  baptiser 
sous  ~  mit  Borbeljalt  taufen;  F  fig. 
baptisé  sous  ™  entfe^ticfi  bumm  ober 
Ijäfjlid);  ~  sine  qua  non  unerldfi!tdE)e 
Bebingung;  à.  ~  que  ...  (mit  ind.),  à 
(la)  ~  de  ...  (mit  inf.)  unter  ber  Be= 
bingung  (ob.  uorauägefejjt),  bafs  ...; 
Â  ~  résolutoire  au  fl  bf  enbe  Bebingung 
(bie  unter  Stuftebung  ber  SBerpfltdÿtuna  ben 
ttrfpriinglicfien  ©taub  ber  $inge  toieber  ï)er= 
fient) . 

conditionnel  (ïgbiftonci't)  la. ©cal. (dé¬ 
pendant  de)  bebingi.  2.  gr.  Bebingenb; 
proposition  Je  Bebingungêfafj  m. 

II  element  adv.  3.  bebingungâiueife. 

III  m  4.  pr.  if  onbitiona'tiS,  Bebtngung§= 
form  f;  ~  présent  (passé)  erfter  (§mei= 
ter)  Slonbitiona’liâ.  5.  rl.  science  f 
des  ~s  Kenntnis  beffen,  raa§  gefcl)ef)en 
ïbnnte. 

conditionnement  (ïsbi$ônms’)  m  l.phls. 
©teEung  f  einer  Bebingung.  2.  © 
Srcufnen  n  ber  rotjen  ©eibe,  Sonbt= 
tionieren  n. 

conditionner  (~ëione’)  [condition]  v/t. 
®a  1.  bie  gehörige  Befdjaffenljeit  (ober 
©üie)  geben  (dat.);  conditionné  be= 
fcfjaffen  ;  bien  conditionné  :  a)  in  gutem 
^uftanbe,  gut  IjergefteEt,  ïrâftig  ;  b)  P 
\  ftarf  benebelt,  betrunfen;  mal  condi¬ 
tionné  fcijlecf)t;  umuol)!.  2. 1%  »erîlam 
fulieren.  3.  Ô  de  la  soie  ©eibe 
troefnen,  ïonbitionieren. 
condoléance  (ïgboieg'f)  [douleur]  f 
SBeiteib  n;  compliment  «  de  „  Bet= 
leibSbejeigung  f ;  lettre  fde^  BetleibS= 
fc^reiben  n;  faire  une  visite  de  ~  einen 
Beileibëbefucf)  machen;  faire  ses  com- 
plimentsde,,  à  q.,  offrir  (ou  présenter) 
ses  ~s  à  q.,  rendre  les  devoirs  de  à 
q.  j-m  fein  Beileib  bezeigen, 
condor  (ïebü’r)  [peruanifcl)]  m  om.  $o'n= 

bor  (Sarcorha  mphus  condor ). 

eondortes  $  (fgbo’rt)  f\pl.  Boljrbüttbel 
nlpl.  ju  §ifdj}âimen. 

condottiere  (ïebôttjft’r,  au#  fQböticre’)  [it.; 
[.conduire]  m  (y>è-tieri)  e^m.  ©ôïbner= 
Ijauptmann;  ©ölbner;  jeçt:  2Ibenteurer. 
condouioir  f  (tßbuKar)  [douleur]  v/pr. 
(nur  gbr.  im  inf.)  :  se  ^  (avec  q.)  de  j-m 
fein  Beiteib  bezeigen  über  ( acc .). 
conducteur  (ïebtaô'r)  [conduire]  ©I 
I  s.  1.  Seiter,  güf)rer,  3tuffeï)er,  iîon= 
buïteu'r  m,  ©ctjaffner  m;  ~  (du  train) 
^ugfü^rer  m;  ^  des  travaux  Bau= 
fitfjrer  m ;  &  canonnier  ~  ®efd)ü|= 
fü^rer,=fa|rer  m;  „  de  derrière  @tangen= 
reiter  m.  II  m  2.  phys.  Seiter,  $on= 
bu'ttor;  bon  (mauvais)  ~  guter  (fd)Iec§= 
ter)  Setter-;  de  la  chaleur  3Mrme= 
leiter.  3.  (aïs  æu#titei)  SBegroeifer, 
rex-;  ~  (mefyr  gebr.  guide)  de  l’étranger 
dans  Paris  grembenfüljrer  buref)  ipariâ. 
III  a.  teitenb ;  (phys.  SBarme  ujro.) 
leitungëfâtjig;  fil  m  ~  £eitungëbraf)t. 
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conductibilité  (ïfibuïtibtlite')  f  phys. 
Seitungëfâfjigteit  ;  ^  de  la  chaleur 
Sffidrmeteitung. 

conductible  (tßbüttfbi)  [conduire]  a. 
phys.  leitungsfâf)ig. 
conduction  (^is')  [conduire]  f  l.phys. 
Seitung(âfâf)tgt'eit).  2.et>m.  î%^ad)tenn. 
con  d  ui  re  (isbS'r)  [tt.  con-ducëreâj.qübren] 
®c  I  vit.  1.  (ge)teiten,  tenïen,  führen; 
(transporter)  roegfd)affen,  ü'berfütjren  ï. 

2.  (accompagner)  begleiten,  jur  33e= 
bedfung  bienen  (dat.).  3.  (ranger)  an= 
orbnen,  burd^fütiren;  peint.  ~  la  lumière 
baä  Sid)t  »erteilen.  4.  (commander)  an= 
fütjren,  befestigen;  (diriger)  beaufficf= 
tigen,  (eiten,  lenten;  ~  une  chose  à  son 
terme  et.  jum  3tbfd)tu^  bringen;  ~  qc. 
à  sa  perfection  et.  5ur  SÜoEenbung 
führen,  bie  lefde  Ipanb  an  et.  (acc.) 
(egen;  fiet>e  harque  1.  5.  A  ~  un  mur 
e-e  Stauer  gieren  ;  A-  ~  une  ligne  par 
deux  points  donnés  e-e  Sinie  ...  jieljen. 
Il  v/i.  (î.  ^  à  (t)in)fü£)ren  nacl)  ob  ^u 
(dat.).  7.  fetbft  fahren  ober  tutfctiieren 
(f.  1  ï).  Ill  se  ~  8.  geführt  merben, 
feinen  3Beg  finben.  9.  (se  comporter 
dune  certaine  manière)  fid)  betragen.  — 
Syn.  (1)  mener  mitgefjen  machen;  con¬ 
duire  e-m  beftimmten  âufül^ren; 
guider  auf  ben  richtigen,  bem  ©efüfjrten 
unbefannten  2ßeg  geleiten. 

3«  1  :  ^  un  aveugle  einen  Slinben 
fiitiren;  fig.  ~  une  femme  à  l’autel 
eine  grau  ^um  Üïïta'r  führen  (Beiraten)  ; 
„  auprès  de  q.  311  j-m  führen,  f-m 
3ufüt)rett;  ~  par  la  main  (par  la  bride) 
an  ber  §anb  (am  Saume)  führen;  ~ 
q.  à  la  ville  j-n  jur  ©tabt  fahren;  ~ 
la  main  de  (ou  à)  q.  j-m  bie  ipanb 
fütjren;  ~  les  pas  de  q.  j-n  führen; 
^  une  voiture  (a.  abs.  J)  fahren;  sa¬ 
voir  ~  (une  voiture)  fatjren  tonnen  ;  ^ 
à  gvandes  guides:  a)  »om  33oct  £jera6 
mit  Stieren  fahren;  b)  felfrfdjncE  faljren. 
cooduiseur  (tßbütiö'r)  [conduire]  m  1. 0 
Senter  im  ©#ieferbru#e.  2.  for.  §ûl3= 
anmeifer. 

conduit  (îgb®’)  [conduire]  m  1.  (Seb 
tungë=)9îôf)re  f,  Stinne  f;  „  à  air  ou 
d’air  Suftröfjre  f  jur  Stiftung  (=  venti¬ 
lateur);  ^  à  vent  303inb3ug.  2.  an. 
fvana'l,  Sang;  ^  auditif  ©etjorgang; 
pl.  de  respiration  Sltmungaîanâle. 

3.  ~  d’une  sonnette  Ätingetgug.  — 
Syn.  (1)  canal  ift  größer  ai§  conduit; 
Ie|terer  ift  immev  bebeÆt;  chenal  engeé 
gat)n»affer  im  £afen. 

conduite  (tßbul’t)  [conduire]  f  1.  (action 
de  conduire)  SeitUttg,  güljrung.  2.  (di¬ 
rection)  Settung,  (surveillance)  2luffid)t, 
(commandement)  33efef)l  m  (de  Über  acc.)  J 
être  chargé  de  la  ^  de  q.  bie  Stuffiest 
Über  j-n  tjnben.  3.  (accompagnement) 
Begleitung,  ©eleit  n;  faire  la  ^  à  q. 
j-m  baf>  ©eïeit  geben;  faire  à  q.  un 
bout  de  „  j-n  ein©tüd  SBegâ  begleiten; 
faire  à  q.  une  ~  de  Grenoble  j-n  mit 
£>o!jngel(id)ter  u.  ©erlägen  nact)  .'paufe 
begleiten.  4.  (manière  de  se  conduire)  2ïltf= 
füïjrung,  Benehmen  n,  Bertolten  m; 
abs.  guteë  (a.  tlugeê)  Betragen;  certi¬ 
ficat  m  de  bonne  ~  ©ittenjeugnisS  n; 
avoir  une  bonne  ~  ftc^  gut  auffütjren  ; 
être  sans  manquer  de  ~  ftc^  fd)lec£|t 
auffüfjren;  fic^  nictjt  3U  betragen  miff  en; 


ligne  f  de  ~  IRidjtfc^mtr.  5.  (disposition,1 
Blan  m,  2tn(age;  (exécution)  2tu§-, 
Surd):füt)rung  ;  caractère  tracé  avec 
beaucoup  de  ™  genau  burdjgefüljrtev 
Gljara’tter eines  ^■qeaterftüdEeâ  ttfixi.  6.  hydr. 
Dtoljrenroerî  w;  ^  (d’eau)  SBafferlet- 
tung;  tuyau  m  de  ~  2Bafferlettungë= 
ro^re/';  „  de  gaz  ©aêrotjr  n.  7,  © 

3Jîe#anit:  (gort-)Seitung(ë»orridltung,' 

jur  jÇortpftansung  einer  flraft;  (ßeigetz,  Sei- 
tungë=ftange  einer  5CurmuBr. 
condyle  n  (fflbi’t)  [grd;.]  m  an.  Mnodjem 
t(n)opf.  |f(n)opf|  artig.  1 

condyloïde  m  (fßbitoi'b)  a.  an.  tnodiem.l 
cône  (ton)  [lt]  m  1.  A  $egel;  en  forme 
de  „  îegetfbrmtg;  ~  droit  geraber 
gel;  ^  tronqué  ou  tronc  m  de  „  abgc= 
ftumpfter  Âegel;  phys.  „  de  lumière. 
~  lumineux  Sidittegel;  ast.  ~  d’ornbre 
©djattentegel  e-s  Planeten.  2.  ^  japfen 
förmige  gruetjt,  bfb.  SCannenjapfen;  , 
de  houblon  ^iopfen(fruc^t)3apfen.  3,  s<> . 
^egelfdjnecfe  f  ( Conm ). 
côné  (tone')  a.  zo.  fegelförmtg. 
confabulation  f,  nur  no#  co.  (tfifabülapifi' 
f  »ertraulidjeS  ©efprac^. 
confabuler  f,  nur  no#  co.  (fgfab&te')  [lt. 
fabulâri  piaubern]  v/i.  ®a  ptaubern,- 
üertrautid)  miteinanber  fdjroaien. 
confarréation  (tflfarreafjß')  [lt.]  f  antig. 

religiöfe  betrat  bei  ben  Sibmern. 
confection  (tgfätfjß’)  [tt.  con-fectum 
fertigmadjen,  eig.  :  äf.=ma#en]  f  1.  (action 
de  confectionner)  2IUS>fÜl)rUUg ,  .f?er 
[teEung,  2Infertigung;  des  listes:  21m 
legung,  2luëfteEung.  2.  ®:  a)  fabrth 
mäßige  Berfertigung  oon  SKSaren,  Sfb.ßiei- 
bungsftücten  ;  b)  (bie)  üerferttgte(n)  BBaren 
(felbft)  (bfb.  .flieiber);  c)  §anblung  mi: 
fertigen  if  lcibern,Äonfettio'nggefcf|äft»i. 
3.  p hm.  Satiue’rge. 

confectionner  (ffifäfftione')  [confection 
v/t.  ®a  »erfertigen,  machen,  fabrgieren. 
confectionneur  (^nS’r)  s.  ©g  ©cfyneibet 
für  ein  Sonfeftio'n§gefd)äft. 
confédératif  (tgfeberati'f)  a.  ©e  ïonfôbe 
rati'n,  etbgenôffifd);  Bunbeë... 
confédération  (ïgfeberabig')  f  î.  Büttb= 
niâ  n,  Bunb  m,  itonfoberaito'n;  2  de 
l’Allemagne  da  Nord  Borbbeutfct)?! 
Bunb  ;  £  suisse  ou  helvétique  ©djtoeijer 
©tbgenoffenfcfjaft;  2  du  Rllin  Btjcin- 
Bunb  m  ;  2  german  i que  SDeutfdjer  Bunb . 
2.  ef)tn.  p  0  Inif  cl)  e  Bcroaffnete  2tbetë»ev; 
binbung  jm-  UntevftüBung  bev  3iei#Stage. 
3.2générale  du  Travail  (abr.:  C.G.T. 
2IEgemeiner2lr6etter»èr6anb.-  Syn.( 1 1 
f.  alliance. 

confédéré  (fgfebere’)  s.  I.  Bunbe§=,  ©tb- 
genoffe.  2.  (ant.  fédéral)  Sonfôbericrter, 
2InI)ängerb.©übftüaten».Borbamerifa 
confédérer  (^)  [It.  cum  mit,  fœdusæiinb 
ni§,  oon  fido  i#  traue]  ©f  1  v/t.  burd1 
einen  Bunb  »ereinigen.  II  se  ~  fiel» 
»erbünben. 

conférence  (fgfera’ê)  [lt.  con-fero  i#  trage 
5«fammen,  ocrglei#e]  f  1.  (action  de  corn 
parer  deux  objets)  ©cgettlcinanbetljal- 
tung.  Bergleidjung.  2.  (entrevue,  entre 
tien)  3ufammcnï'un_ft,  Befpredjung, 
if onfere’nj  ;  (@efd)äftä=)Bcr|anbtung  ; 
entrer  en  ~  avec  q.  mit  j-m  in  Unter 
fianblung  treten;  nouer  une  ~  cine  $u 
fammenïunft  ueranftaltcn.  3.  (cours  de 
répétition)  Be»etito’rium  v,  (jutiftifebe 


conférencier 


confit 


Vebeübungen  pl.  4.  (discours)  i5fjcntiid;e 
Vortefung,  ooustümiicÇer  Vortrag  ;  faire 
des  .9  Vorträge  galten;  maître  m  de 
~s ^fivofe'ff or  an  einer  ÿafultü't;  .  avec 
projections  lumineuses  £id)tbilber- 
uortrag  m.  5.  ~spl.  Übungëhuje m/pl. 
6.  H.  ttjeolo'gifdje  Didputatio'n. 

conférencier  (l(iferff6ie')  1  .«.©b  1.  (prési¬ 
dent  d’une  conférence)  Vot'fiÇenber  in 
einer  Jfonfere'nj.  2.  (orateur)  j.  ber  e-n 
Vortrag  f)ält.  II  vli.  ®a  einen  53or= 
trag  galten. 

conférer  (tgfere')  [U.  con-fero  id;  trage 
jufammen]  ®f  1  vit.  1.  (comparer)  uer= 
gleichen,  gegeneinanber()alten;  typ.  re= 
oibieren.  2.  (donner)  erteilen,  uerleif)en, 
geroäpen,  übertragen.  II  vji.  3..  avec 
q.  fief)  mit  j-m  befprecpn,  Vücffpradje 
mit  j-m  nefjmen  (de  über  acc).  4.  f 
.  à  beitragen  ju  ( dat .). 

conferve  ^  (tgfâ’rro)  [ïb.  It.  con-fervëre  ju= 
(nmmen-toactfeu  (tucii  bieSUten  biefenSßflansen 
Me  Äraft  jufdjriebeu,  Me  SBunben  ju  bewarben)] 
f  3B.afferfaben  m  (Strt  Sllgen;  Conferva). 

confès  m,  confesse1  f  (rßfa.  tßfft'ü)  [It. 
con-fitëri  (plp.  -îessus)  (eiii)gefteben]  a. 
j-,  nur  nod):  mourir  „  bußfertig  fterben. 

confesse2  (ïaf&’fc) /'  Veid)tc;  aller  à. 
jur  Veid)te  (ob.  -beictften)  g  cl)  en  ;  être  à 
.  bcid)ten;  venir  de  .  non  ber  Vcid)te 
fommen. 

confesser  (fßfüfce’)  [confès]  ©b  1  vit. 

1.  beid)ten;  „  ses  péchés  feine Sünben 
beid;tcn;  F  c’est  le  diable  à  1:  a)  ed 
ift  nid;td  aud  it)tn  praudjufriegen; 
b)  bad  iff  fep  fdjroierig.  2.  .  q.  j-s 
Veid)tc  pren,  j-m  bie  Vcidite  atmet) 
men,  weit©,  j-n  jum  ©cftünbniffe  brin= 
gen.  3.  (avouer)  beïcnnen,  (ein=,  ju=)ge= 
ftcpn  ;  „  une  dette  eine  Sçptb  ait- 
erfèanen.  4.  ri.  .  (la  foi  de)  Jésus- 
Christ  fid)  jrm  d)rift(id)cn  ©tauben 
beîennen.  Il  se  ,*,  5.  se  .  de  qc.  et. 
beidjten;  se  .  (à  q.  bei  j-m)  beidjten;  vous 
en  êtes- vous  confessé?  Ijaben  Sie  eë 
gebcidjtet?;  prvt  se  .  au  renard  fid) 
einem  ©djalfe  anuertrauen.  6.  se  . 
coupable  fief)  (aid)  fdjulbig  befennen. 

confesseur  (rßfäp'r)  I  m  1 .  Vcitfjtuater. 

2.  (de  la  roi)  Vefcnncr  (in  ber  llritvdjc). 
Il  g/m.  évêque  .  Vifcpf  u.  Vcfenncr. 

confession  (fßfäftjg’)  /  1.  (aveu,  t.  bs)  ïk'r 
fcnntnid  n;  eng©.  .  (de  foi)  @laubend= 
bcïenntnid  n;  rhét.,  jjugeftünbnië  n; 
par  sa  propre  „  aud  f-m  eigenen  ®c= 
ftânbniffe;  .  d’Augsbourg  Stugdburger 
Konfcffio'n.  2.  rl.  Veidjte;  faire  sa  „ 
Veidfte  ablegen;  entendre  (ou  ouïr)  q. 
en  .  j-d  Veid)te  pren;  .  auriculaire 
ou  privée  Dpenbeidjte;  billet  m  de  . 
Veidjbjettet,  ^eugnid  n;  sous  le  sceau 
de  la  ~  aid  Veidjtgeptmnid,  beid)t= 
toeife ;  F  fig.  on  lui  donnerait  le  bon 
Dieu  sans  .  er  fictif  aucv  aid  ob  ei¬ 
fern  ïtëaffer  trüben  fönnte  (nnb  Ijat’d 
uiellcid)t  fauftbid  Ijintcr  beit  Dpen). 

3.  £s  pl.  Vefenntntffe  ujpl.  u«  'ü«* 

titcl,  je^t  met)r  gbr.  Mémoires). 

confessionnal  (fßfäMona’i)  [confession  | 
m  ©c  rl.  Veptflup. 

confessionnel  (tßfübtonä'i)  a.  ©c  rl.  fon- 
feffione'tt,  auf  bad  ©taubendbefenntmd 
bc()ügltd). 

conf essionniste  \  (.nï’fst)  s.  rl,  Vefenner 
ber  Slugdburger  Konfcffio'n 
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confetti  (fßröti')  [pl.  ».  it.  confetto] 
m/pl.  (bi«ra.  aud;  sg.)  ©ipëfügetcpn  n/pl., 
buntfarbige  runbe  ipapierftüd'cpn  n\pl., 
bie  man  fid)  to8f)rettb  bed  Jîarncoal«  jurtnrft. 
confiance  (fyfjgp)  [confiant]  f  •  (ant, 
méfiance)  Vertrauen  n,  Zutrauen  n  ï. 

2.  (hardiesse)  3uuerfid)t,  ©elbftuer= 
trauen  «;  (ingénuité)  gutrautiepeit,  Ltti-- 

•  befangenfjeit;  avec  ~  mit  fjuuerfidit  ; 
getroft ;  freimütig;  unbefangen.  3.  (pré¬ 
somption)  bünfett)afte  .Quuerjidjttidjfeit, 
Sünfel  m ;  airs  mipl,  de  ...  bünfettjafted 
93enel)men. 

.3«  1  :  abus  m  de  3?erirauend= 
mifîbrauih;  Veruntreuung  fr  lînter= 
fd)(cif;  homme  m  de  ~  juuertaffiger 
iliamt,  Vertrauter;  poste  m  de Vcr= 
trauendpoften;  question  /'  de  Ver= 
trauenduotum  n;  de  .  in  gutem  ©tau= 
ben;  digne  de  .  uertrauenëroürbig; 
plein  de.  uertrauend=üoIi,=fetig;  avoir 
~  en  q.  Vertrauen  ju  j-m  tjaben,  j-m 
uertrauen;  avoir  pleine  .  en  q.  gang 
auf  j-n  uertrauen;  avoir  de  la  .  en 
ses  forces  feinen  Kräften  trauen;  avoir 
la  .  de  q.  j-d  Vertrauen  gentefjen; 
donner  sa  .  à  q.  j-m  fein  Vertrauen 
fdjenfen,  fein  Vertrauen  in  j-n  feben  ; 
inspirer  (la)  .  Vertrauen  enueefen; 
mettre  sa  .  en  Dieu,  auf  ©ott  uev 
trauen;  ne  mettre  sa  .  qu’en  soi- 
même  nur  auf  fid)  fefbft  uertrauen; 
prendre  .  en  q.  3uhauen  ju  j-m 
faff  en. 

confiant  (t’affo')  [confier]  a.  ©  1.  (ant. 
méfiant)  argtod,  jutraulid),  ucrtrauenè 
uott  (bidtu.  a.  s.).  2.  (communieali!)  JU  mtt= 
teitfam,  ucrtrauend=fettg,  =uoti.  3.  (infa¬ 
tué)  eingebitbet.  [trauen,  uertraulidj.) 
confidemment  (fßfibamo')  adv.  im  Ver=/ 
confidence  fyfibo'fe)  [æ.  It.  fido  i<b  (oev=) 
troue]  f  1.  (communication  d'un  secret) 
uertrauliclje  2)littcilung;  en  .  unter 
bem  0iegel  ber  Ver|d)iniegen!)eit;  faire 
.  de  qc.  à  q.  j-m  et.  (an)uertrauen,  j-m 
et.  im  Vertrauen  fagen;  faire  une 
fausse  .  à  q.  j-m  in  betrügerifdjer  âlbfidjt 
im  gcfjeimen  eine  fatfdie  ïïîittettung 
madicn.  2.  (confiance)  Vertrauen  n; 
être  (bien  avant)  dans  la  .  de  q.  j-d 
(uotled)  Vertrauen  befijjeu. 
confident  (fßfibo’)  ©  î  s.  Vertrauter. 
II  a.  uertrautid),  uertraut.  Syn. 
f.  affidé. 

confidentiaire  (îflfibeMii’r)  w  ;mui)  a. 

Vertrauendmann. 

confidentiel  (.tüü’i)  a.  ©c  uertrau 
(id),  im  Vertrauen  mitgeteilt  ob.  eröffnet, 
confier  (fßfje')  [1t.  COn-fidëre  uertrauen] 
©a  1  v/t..  1. .  qc.  à  q.  j-m  et.  (an)ucr= 
trauen;  .  sa  peine  à  q.  j-m  fein  Seib 
ïtagen.  Il  se  ~  2.  anuertraut  roerben. 

3.  se  ~  à  fid)  j-m  uertrauen,  j-m  fein 
•fjerj  öffnen.  4.  se  en  fid)  uertaffen 
auf  (acc.);  se  .  en  Dieu  auf  ©ott  uer= 
trauen;  il  se  confie  trop  au  hasard  er 
übertäfjt  fid)  p  fcljr  bem  3ufa^-  - 
Syn.  se  confier  ift  inniger  al«  se  fier 
(ant.  se  méfier). 

configuration  (r«figüraf)fe')  f  1.  nufere 
Vilbung,  ©cftalt,  ©eftaltung.  2.  nst, 
Konfiguratio’n,  Stanb  m  ber  ipianc’tcu. 
configurer  \  (ffipgüre')  [æ.  U.  figura 
liufscre  fSeftatt]  v/t.  ®a  1.  bilben,  gcftttl= 
ten.  2.  rl,  âtjntid)  tnadien. 


confinement  (fßprnno)  m  1.  \  ©infper- 
ruttg  /■;  Verbannung  f.  2.  î%  Sinket 
pft  f. 

confiner  (r»fine')  [confins]  ®a  I  v/i.  I.  „ 
à  ou  avec  (anjgrenjen  an  (ace).  II  v/t. 

2.  einfperren,  uerbannen.  III  se  ^ 

3.  fid)  itt  bie  Sinîamiett  juriidjief  en.  4.  ßg. 
se  .  dans  qc.  (dans  son  rôle)  nid)t  and 
et.  (aud  feiner  Volte)  fjeraudtreten. 

confins  (tgfù’)  [SB.  It.  finis  ©renje]  m/pl. 
I.  ©rennen  fjpl.  ;  Ç  2  militaires  eijm 
SVilita’rgrenje  f  (in  öfterrekb).  2.  roeit®. 
ßg.  äuferfteä  ©nbe.  —  Syn.  limite 
bad  Slbgren^enbe;  frontière  ©renje 
(bfb. politise);  confins  äufjerfte  ißunfte 
uon  ber  Vîitte  aud;  bornes  ©djranïen 
confire  (fgft'r)  fit.  con-ficëre  anfertigen 
(eig.:  sufammen-madjen)]  ®0  I  vit.  1.  cuis. 
cinmadjen,  einlegen;  f  mit  ©emürs  31t: 
bereiten;,  au  sucre  infjuderctitmadjcu; 
-  au  vinaigre  in  ©ffig  eintegen;  .  au 
seleinfatjen  (f.  a.  confit).  2. 0  ©evbcrci  : 
beiden.  II  se  ~  eingemad)t  roerben. 
confirmatif  (fSfirmati'f)a.®e  beftâtigenb. 
befräftigenb. 

confirmation  (fQfirmaj)iß’)  f  1.  Vcftâti 
gung,  Veïrâftigung  ;  ce  bruit  mérite  » 
bebarf  ber  Veflütigung.  2.  rhét.  Ve= 
iucidfüt)rung.  3.  rl.  Çirm(el)ung  ;  ©in 
fegnung,  Konfirmatio’n. 
confirmatoire  (.tâa’r)  a.  beftâtigenb. 
confirmer  (f«j«nue’)  [tt.  con-firmare  fefi 
maepeu]  ®a  I  v/t.  1.  (rendre  plus  ferme, 
plus  stable)  leftürîen,  befeftigen.  2  .(ant. 
infirmer)  befreiftigeu,  beftütigen.  3.  F 
ofjrfeigen.  4.  W.  firme(l)n;  fonfirmieren 
II  se  ~  5.  fefter  tu.  6.  fid)  beftütigen, 
Syn.  (2)  affirmer  beftütigen,  baf, 
et.  iff;  assurer  oerfidjern,  ba^  et.  fein 
roirb;  confirmer  bad  fdjon  Veftütigtc 
nod)  betrüftigen. 

confisable  \  (tgfifa'bi)  [confire]  a.  gut 
jum  ©inmadjen;  ©inmadje... 
confiscable  (feflfeta'bi)  a.  îonfidjterbar 
eingieEjbar. 

confiscant  (fßfffjfa')  [It.]  a.  ©  1.  fou 
fidjierenb.  2.  féod.  bem  Vcrfaltd=  (oh. 
©in,5iel)ungd=)red)te  unterroorfen. 
confiscation  (faflptapie')  f  1.  (action  de 
confisquer)  Konfidfatto’u,  ©in^ieljung 
be«  Süermögen«  ;  SD3eg=,  Vcfd)lagmat)mi 
oerbotener  2Baren.  2.  (biens  confisqués) 
eingcpgenc  ©Üter  njpl.  ;  (marchandises) 

roeggenommene  VJaren  pl. 
confiserie  (fgfifri')  [confire]  f  i .  jjucfer 
roarenfabrif,  ,;)udVrbüderet.  2.  3ud'er. 
roarenfabrifation.  3.  (boutique)  3ucter 
roarcnlaben  m,  4.  (marchandises)  Kott 
bi'torroare,  Koufe’ft  n. 
confiseur  i,i»'r)  [confire]  s.  ©g  1.  t> 
3ucferbücfer.  2.*  ^udfenuaren&ünblcr, 
Konbi'tor. 

confisquer  i«pfe’)  [®.  U.  fiscus  Staat« 
raffe]  vit.  ®m  fonfidjieren,  (geridjtlid)) 
einjiepn,  mit  Vefdjlag  belegen  (a.fig)', 
F  c’est  un  homme  confisqué  ed  ftctjt 
fd)ted)t  mit  i^m;  avoir  une  mine  con¬ 
fisquée  ein  2Irmenfünbergefid)t  fjaben. 
confit  (fßiifi’)  [confire]  a.  ©  1.  cuis,  ein 
;  gemadjt;  fruits  ~s  eingemadjted  Dbft; 

J  fruit  .  sur  l’arbre  auf  bem  Vaume 
j  uottig  reif  geroorbened  Dbft;  salade  ~e 
i  matfct)ig  geroorbener  Salat.  2.  F  fig. 
j  c’est  un  homme  .  er  ift  fertig  oh.  uer 
toren;  ,  en  uerfenft  in  (acc),  uott  non 


confite  or 


congé 


(dai.)]  tout  v  en  dévotion  in  2Inbac()t 
ganj  oerfunfén;  elle  est  toute  ™e  en 
malice  fie  ftetft  ooller  Xv.de. 
confiieor  (r^fitcn'r)  [It.  id>  geftehc]  m  ©a 
rl.  58eict)t^et>et  n. 

confiture  (i«fitu  r)  [confit]  f,  bfb.  pl. 
<5ingemücfi)teS  n,  Âonfe'ft  n,  Jtonbi’tor= 
marc  f.  —  Syn.  |.  compote, 
confiturerie  (™türrt',  ™türsri')  f  -judex-- 
ibaren=fabrit'(ation),  =lager  n. 
confiturier  (fßfitürie'j  s.  @b  1 .  fionbi'tor. 
2.  P  =  vidangeur. 

conflagration  (tßfiagrafjjs')  [ïb.  1t.  fla- 
grare  (lichterloh)  breintcn]  f  1 .  großer 
Brand.  2.  fly.  Urruoäljung. 
conflit  (fjjfii’)  [It.  con-fligére,  -flictum 
gujammcn-ftofien]  m  1.  -f  ^11 1  CI mrrt c n ft D fî . 
2.  A  (aucp  fiy.)  SKeibung  f,  Bonfti'ft;  ™ 
('de  juridiction)  U'ompetc'nj--,  3v.ftän= 
bigfeits-jtreit  puifc^en  poet  ©ericfjten; 
('ilever  un  ™  (de  juridiction)  einen 
Uomp'ete'njftrat  erbeben;  ™  d’attribu¬ 
tion  .Sompete’ngtonftift,  Bonfli’tt  groi-  | 
jetten  einem  ©ericljte  unb  e-r  BerroaU  | 
iungsbe£)örbe. 

confluence  #  (ißfiüc'ß)  /'  gufammem 
fließen  n  (oott  ©efchioürert). 
confluent  (ißfiü»')  [tt.  con-fluens  jufam= 
mcn-flieficrib]  I  a.®  1.  j?  ineinanberflie= 
ßenb,3ufammenfließenb  (»on  ©eichroiben). 
2.  Ç  [ctjeinbar  oermaebfen.  Ilm3.  an. 
Bereinigung  f  »on  Bibern  *f».  4.  Ç  3U= 
fammenfluß  oon  fjliiffen  ufra. 
confluer  ^  (ißfiüe’)  [tt.  con-fluëre  ju= 
{ammen-flieften]  v/i.  &a  pfammgtfließen, 
jicf)  oereinigen. 

confondre  (tßfs'bv)  [tt.  con-fundëre  ?u= 
fammen-giefsen,  oermengen]  ®a  I  v/t. 
1.  (m«ier)  oermengen,  oermifeben,  oer= 
einigen  (auch  fig.).  2.  (prendre  l'un  pour 
l’autre)  Denoed)icIn.  8.  (faire  rougir)  6e= 
fdjcimen,  bemütigen.  4.  (troubler,  dé¬ 
concerter)  in  Berroirrung  bringen,  oer= 
roirren,  beftürgt  machen,  F  oerbliiffcn. 
5.  (faire  échouer)  3ufcbanbenmacben,oer= 
eitetn,  nernid)tcn;  te  confonde  ie  ciel  !, 
que  le  ciel  te  confonde!  [trap  bid)  (Mottl 
Il  se  ~  6.  [ich  oermifehen  J  ces  deux 
nuances  se  confondent  oerfehroimmen 
ineinanber.  7.  [ich  nerroirren,  irre  roer= 
ben.  8.  se  ™  en  excuses  [ich  in  @nt= 
[chutbigungen  erfeffopfen,  [ich  taufenb= 
mat  cntfchulbigen.  —  S3gt.  confus, 
conformateur  0  (fßformatö'r)  m  $ut= 
mad)erei:  ffutform  /'. 

conformation  (tßfonnaftjß’)  [su.  1t.  t'orma 
©eftait]  f  1.  Bildung,  ©eftaltung,  Bau 
to,  bfb.  e-é  organifehen  .«Brperâ;  ™  vicieuse 
^Mißbildung  ;  vice  m  de  „  Berbitbung 
f.  2.  châr.  ©inrichtung  cincê  jtnodhem 
brudjë. 

conforme  (fßfo'rm)  [æ.  U.  forma]  a. 

1.  gleichförmig,  dautenb,  übcreinftim= 
menb,  tonfo'rm;  copie  f  ™  à  l’origi¬ 
nal  mit  ber  Urprift  gleichlautende  2lb= 
[rfjrift;  pour  copie  ™  für  gleidflautcnbc 
2lbfcl)rift  ober  bie  richtige  2lb[d)rift  be= 
glaubigt  3i.  9i.;  être  ™  k  überein[tim= 
men  mit  (, dat .),  entfpredicn  (dat.)  ;  ses 
mœurs  ne  sont  pas  ™s  à  sa  doctrine 
flimmcn  mit  f-r  «ehre  nicht  überein. 

2.  ™  à  gemüfs  (dat.),  entfprcchenb  (dat.), 
«bs.  angemeffen  (dat.)]  mener  une  vie 
»  a  sa  profession  ftanbcdgemüß  (eben. 
B.  A  [ich  beefenb  (ftigureuV' 
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conformé  (ißforme’)  a.  gebildet;  un 
corps  bien  ™  ein  ioof)lgcbübeter  (ober 
[chon  gebauter)  (Körper;  mal  ~  fd)lcd)t 
gebaut;  uerroachfen,  «erhübet, 
conformément  (ißformcms’)  [conforme] 
adv.  (immer  mit  it)  auf  angemeffenc  2trt 
iftit  (dat.),  gemäß  (dat.)]  ™  à  vos  ordres 
3hrcn  Befehlen  gemäß  ober  gufolge; 
in  ©cmäß£)cit  (^hrcr  Befehle;  i!  ^  à 
vos  intentions  et  muni  de  votre  ordre 
%()i™  2Bunfd)e  unb  Sluftrage  gemäß, 
conformer  (ißfnvme’)  (ta  I  vjt.  1.  ©cftalt 
geben  (dat.),  bitben.  2.  „  qc.  à  et.  an= 
paffen  (dat.)]  ~  sa  vie  à  ses  maximes 
f-n  ©runbfähen  gemäß  (eben.  11  se  ~ 
à  fid)  ridftcn  nad)  ( dat .). 
conformisme  („tm'tjm)  m  2(npa[[ung  f. 
conformiste  (~mlpt)  [conformer]  s. 
(micç  a.:  secte  f  J)  rl.  Monfo'rmer  (stn= 
()fiitger  ber  ©taatâlirdje  in  Êttglanb). 
conformité  (ißformite’J  [conforme]  f 
1.  ©(eidjfôrmigfeit,  Übereinftimmung; 
en  „  de  gemäß  (dat.),  jufotge  (apièsles.  : 
dat .  ;  avant  le  s.  :  gén.)  ;  il  agit  en  ^  des 
ordres  qu’il  à  reçus  er  fjanbelt  gemäß 
(ob.  (aut)  ben  erhaltenen  Befehlen.  2.  ~  à 
la  volonté  deDieu  [fügung  in  (ob.ltnter= 
roerfung  unter)  ben  SÜilIen  ©otte§. 
confort  (lßfo'v)  [mit.  confortäre  ftärten, 
n.  (t.  fortis  part]  m  1.  f  §i(fe  f.  2.  Be= 
f)ag(ict»tcit  f,  Somfo’rt. 
confortable  (ißfortabi)  I  a.  □  1.  gemüt= 
lid),  behaglidh-  2.  vin  m  ~  [tarlenber 
Bkin.  !  I  m  Behag(id)!eit  f. 
confortant  ©,  confortatif  ©e.  &  (~t0', 
^tati’f)  [confort]  a.  unb  m  ftâr!enb(ed 
ailittct).  Jforter]  f  ©tarfung.l 

confortation  &  \  (fßfortafejß')  [con-/ 
conforter  (ißforte’)  [fort]  v/t.  d)a  1. 
ftärten.  2.  fig.  f  tröffen, 
confraternel  (ißfratärnä'i)  a.  ©c  amtë= 
hrüberlich,  foKcgia'lifcfi. 
confraternité  (^nite')  f  Berbrüberung, 
Brüberfclmft,  toltegia’lifdfes  Berhâttnië. 
Confrère  (ißfvü'r)  m  1.  (chacun  des  mem¬ 
bres  d'un  même  corps)  2!mt§=,  9Jîtt=, 
Drbenë=bruber.  2.  pl.  Biiiberfchaft 
f]  „s.  (a.  frères)  de  la  Passion  Brüber= 
fcfjaft  f  beê  «eibens  S£)xifii.  3.  (chacun 
de  ceux  qui  exercent  la  même  profession) 
$achqcnoffe,Âot!e'ge.  ^».confrère 
(fÇadjgenoffe)  tiat  einen  meileren  ©tun  als 
collègue  (2lmtdgenoffe). 
confrérie  (igfreri') [confrère]/1  (Drbens>=) 
Brüberfchaft;  F  belle  ~  faubere  ©ipp= 
fehaft. 

confrication  (ißfritaju«')  [sœ.  U.  fricare 

reiben]  f  phm.  1.  (réduction  en  poudre) 
îjerreibung.  2.  (expression  du  suc  des 
végétaux)  2(uëprcffung  bed  Safted  mit 
ben  Ringern. 

confrontation  (fßfvfltafjiß')  f  l.ît  ©cgcn= 
übcrftcllung;  ~  de  l’accusé  avec  les 
témoins  ©egenüberfU'Uung  bed  2lnge= 
tlagten  mit  ben  Batgm.  2.  œcit©. 
©cgeneinanberhalten  n,  Berglcidjung. 
confronter  (ißfrßte')  [front]  ©a  1  vit. 
I.  gcgcnübcrflelien,  fonfronticren  (bfb. 
î%' ;  ^  les  témoins  avec  l’accusé  bem 
Slngeflagten  gegenüberffeUcn.  2.  (com¬ 
pany-)  gegencinanberhalten,  Dergleichen. 
1 1  v/i.  f  angrenjen.  [bed  .iîonfu'puë.'i 
confucianisme  (fßfiifi  aupm)  m  «ehre  fl 
1  confucien  („tse/)  a.  u.2.s-.  ©c  fonfu,ùa'= 
nifch;  2lnhângcr  bed  Mcmfu’pud. 


Confucius  (‘ßfrfsü’b)  [chin.K’sng-fu-tse. 

b.f).  „.idling  revipi)iloiopf)"]TO^Onfu'tfc,/ton 
fu'pUdldjin.Sleiigionêilifter,  551 — 478u.gb>-'.) 
confus  (ßfu)  [It.  con-fundcre,  -fusum 
guÿammeu-giegen,  oermirren]  a.  ©  (lit  iproja 
n  o  cb  s.)  1 .  (mêlé, brou  nié)  ungcorbnet,Der= 
wirrt, oennorren;  amas  ~  roirreripaufe; 
esprit  ~  uermorrener  ^opf.  2.  {ami. 
distinct)  unbcftimmt;  bruit  ~  buntles 
©erüdjt;  souvenir  ».  bunïle  ©rinnerung. 
3.  befchämt,  befiürjt,  nenuirrt;  rendre 
q.  ~  j-n  uerroirren  ob.  ueriöirrt  machen 
(»erlegen  u.  bcidiämt  machen)  ;  je  SUÎ8  ~  de 
vos  bontés  id)  bin  befdjämt  uon  ^ßret 
©ütc,  ©üte  befdjämt  mich-  4.  tt 
oereinigt.  —  Syn.  (3)  Steigerung  be§  Se^ 
griffs  Dcrmirrt:  confus,  déconcerté, 
interdit. 

confusément  (fßfiUem»')  [confus]  adv. 
ücrroirrt,  unorbentlicl);  fig.  buntel,  un= 
beut(id),  uermorren. 

Confusion  (Ißfilfi«’)  [confus]  f  1.  (disordre) 
Unordnung,  Benoirrung,  Bcnuorren= 
heit;  la  „  se  mit  dans  les  rangs 
bie  3ietf)en  gerieten  in  Unordnung; 
tout  est  en  „  ailed  ift  burdjeinanber; 
„  des  langues  babylo'nifd)e  ©pra^= 
oenoirrung  (auch  fig-)-  2.  (erreur)  ^rr= 
turn  m,  Benoedjfelung;  ~  de  noms 
Bamcnoenoechfelung;  il  y  a  ed  findet 
eine  Bermechfelung  flatt;  f.  tomber  6Ï. 

3.  (embarras)  Be[tiirjung,Betretenfeinn, 
Befchümung;  à  ma^ju  m-rBefchämung. 

4.  ehm.  (grande  abondance)  Überfluß  to, 
9/ienge.  5.  A  „  (de  droits)  Bereinigung 
non  Serbiublichteiten  unb  Siechten  in  eiitunb 
berfelben  iperfon. 

confutation  f  (ißfütafcjß') f  SBibertegung. 
Überführung  (ogt.  réfutation). 
conge1  (igq)  [lt.]  m  1.  antiq.  fto'ngiud 
(attrômiieheé  gliiffigfettämajj,  etroa  3,24  Siter). 
2.  ÏBârml apparat  für  gtüfffgielten.  3.  JÇ 
©rjfcrh. 

conge2  *  (igg)  [d)in.]  fto’ngoltee. 
congé  (ißQe')  [SB.  lt.  com-meâre  su 
fammen-lommen,  and  unb  ein  gehen]  m 

1.  (permission  temporaire)  ©rlauhntd  f 

fich  au  entfernen,  Urlaub(§5cit  f)  t. 

2.  des  écoles:  fdjulfreie  Schulfrei: 
heit  f  X.  3.  (renvoi)  ©ntlaffung  f,  215= 
fdjieb,  Berabfd)icbung  f  ï.  4.  (adieu) 
2lbfd)ieb,Sebemohtnï.  5.  d’un  logement: 
(2luf=)^ünbigung  /’bcrïiîietc,  tpacht  ufto.  ï. 
6.  (permission)  ©rtaubnid  f]  (permis) 
iflaffierfchein  für  ocrfteuertc  SBarcn;  cng©. 
(passeport)  ]/aß,  4  (Seepaß.  7.  A  eiuft= 
roeiiige  £oêfprcd)ung;  défaut  ~  faute 
de  plaider  £odfprecl)ung  f  rnegen  9!id)t= 
erpeinenë  bed  Älügerd.  8.  X  S)ienft= 
geit  f]  son  ~  finit  dans  trois  mois  feine 
Sücnftjcit  läuft  in  ...  ab;  faire  deux  ^s 
jmeimal  bic  Sienftjeit  abmad)en.  9.  A 
2ludfcl)lung  f  am  Äapite'tl. 

Bu  i  :  "demande  f  de  „  Urlnubô= 
gefuch  n]  soldat  »en„  Beurlaubter; 
^  (il)limitê  Urlaub  auf  (un)beftimmte 
3eit  ;  ^  renouvelable  mieber  ocr= 
längernber  Urlaub;  ~  de  huit  jours 
Urlaub  auf  acht  Sage;  ~  de  semestre 
halbjähriger  Ürlaub;  demander  un  ^ 
um  Urlaub  bitten;  donner™  à  Urlaub 
geben  (dat.),  beurlauben;  être  en  ™ 
auf  Urlaub  (ob.  beurlaubt)  fein;  dé¬ 
passer  son  ™  über  den  Urlaub  meg= 
bleiöert. 


congéable 


8«  2:  avoir  ou  fstre  en  ~  fret 
ßaben;  nous  aurons  ^  roir  roerben 
fret  befommen;  donner  pour  une 
après-midi  e-n  3lnd)mittag  frei  geben  ; 
c’est  demain  „  morgen  ift  fret  ob. 
morgen  ift  feine  ©d)ute;  jours  mlpl. 
de  ~  fcl)ulfreie  Sage. 

3«  3:  audience  /'  de  „  2Ibfdjiebë= 
nubien,;;  „  absolu  (et  définitif) 
'  ®ienft|cntlciffung  f\  donner  (son)  ~ 
à  q.  j-m  ben  2l6fcl)ieb  geben,  j-n  ner= 
abfchicbcn  ob.  entlaffcn;  F  fig.  j-m  einen 
Korb  geben,  j-m  et.  abfcfjlagen. 

Su  4  :  prendre  ~  de  q.  non  j-m  216= 
fcf)ieb  nehmen,  fief)  non  (obev  bei)  j-m 
oerabfdjieben  ;  ouf  æifitenfartcn:  pour 
prendre  ~  (abr.  p.  p.  c.)  um  2lbfct)ieb  ,;u 
nehmen,  ^ur  Vera6fd)iebung. 

Su  5:  lettre  f  de  ~  2tuffünbigungë= 
brief  m,  =fd)reiben  n;  donner  „  à  son 
locataire  (à  son  hôte)  feinem  Di  te  ter 
(f-m  SBirtc)  bie  SBofimtng  (auf)fünbigen 
ob.  nuffagen;  donner  „  de  sa  chambre 
feinSintmer  tunbigen;  j’ai  reçu  ~  mir 
ift  get'ünbigt  morben. 
congéable  À  (fßqca'bt)  [congé]  a.  nuf 
Künbigung  ucrpad)tct. 
congédiable  (fßqebfä’bi)  I  a.  ju  beur(nu= 
ben.  II  m  Urlauber,  ^Beurlaubter, 
congédiement  (fßqebims')  ?»  Verab= 
fdjiebung  f,  ©ntlaffung  }. 
congédier  (tßqebie')  [congé]  vjt.  ®a 

1 .  (donner  congé  a)  nerabfcbiebett,  cnfc= 
laffen.  2.  (renvoyer)  abraeifen,  gelten 
Reiften;  F  einen  Korb  geben  (dut.). 

congeiable  (fßghä'tu)  a.  phys.  gefrier= 
bar. 

congélation  (fßqctatiß  ')  f  I  •  phys.: 
a)  (action  de  congeler)  @cfrierenmad)en 
n;  b)  (résultat)  ©efrieren  n;  point  m 
de  ~  ©efrierpunft.  2.  abus,  ©ertnnen 
n.  B.  j?  ©rfrieren  n  (oott  ©tiebmafjejt). 
4.  A  ~s pl.  Verzierungen  in  gorm  oott 
©iözacfcn.  5.  min.  fEropffteinbilbung. 
congeler  (fßq8ie')[lt.]©d  lv/t.  1.  gefrieren 
machen,  3um©efrieren  bringen.  2.  (abus. 
für  coaguler)  gerinnen  ht  ad)  en.  1 1  se  ~ 
B.  gefrieren.  4.  abus,  gerinnen, 
congénère  (tßqcnS'r)  [SB.  It.  genus, 
generis  ©cfdjterfjt]  a.  u.  m  gleichartig; 
(Sunft=)©enoffc. 

congénial  (rgqenîa’i)  [lt.]  ®c  geifteboer= 
roanbt  (à  mit  dat.))  ~  à  sa  nature  f-r 
2iatur  (dut.)  jufagenb. 
congénital  (fßqcnita'i)  |  It.  cum  mit,  genî- 
tus  erseuflt]  a.  ©c  (nach  s.)  angeboren, 
congestif  (fßgä&ti'f)  a.  ®e  l.j?  auf®  lut* 
anbrang  bezüglich;  Vtutanb  rangé... 

2.  $  jufammengebrangt. 
congestion  #  (fflqlifjtic/)  [tt.  oon-gerëre, 

-gestum  jufammen-traßen J  f  2lnl)âufung, 
©toefung  ber  Säfte,  bes®  unes;  Kongeftio’n, 
SBlutlanbrang  m;  ~  cérébrale  Vlut= 
anbrang  m  naef)  bem  ©el)irtt. 
congestionner  J*  (r«qShtione’)  ®a  !  v/t. 
Vlutlanbrang  uerurfacl)en  in  (dat.)  ; 
figure  congestionnée  fjocfjgerôteteé 
©efid)t.  II  se  ~  Vlutanbrang  fjaben. 
congiaire  (tßqift'r)  [SB.  grd).  konchos 
Blufdjel,  Sjohtmaß]  m.  antiq.  I .  @etrcibc=, 
©etb=fpcnben  flpl.  bev  vom.  .ttaifev  an  bad 
«ait.  2.  ©cfiifj,  bad  einen  Ko'ngiuë 
enthält  (f.  conge1  1). 
conglobation  (tggiohafijg')  f  2lnf)âufung  ; 
rhét.  Häufung  non  Veroeifett 
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conglober  (tßngto6e')  [It.  con-globâre  gf.- 
baUcn,  u.  globus  Kugel]  v\t.  unb  S8  ®a 
(ftet))  gufammen ballen, 
conglomérat  (tgglomera')  m  géol.  Kon- 
glomera’t  n,  ÜKenggeftein  n. 
conglomération  (^raf}iß')  /■  géol,  Su- 
fammen=,  2ln4)âufung. 
conglomérer  (~me«')  [as.  It.  glomus 

Knäuel]  ®f  I  »ft.  phys.,  géol.  jufammen: 
häufen.  Il  se  ~  fid)  jufammenballen. 
congiutinant  (tßgiütinß')  a.  ®  n.  ~s 
mlpl.  pfammenflebenb(e  2Jlittel  n Ipl.). 
conglutination  (fßgiütiuafijß')  f  I.  ckir. 
Sufammenflebuttg.  2.  Verbicfurtg, 
Sâl)etoerben  n. 

conglutiner  („m*)  [sb.  tt.  gluten,  glu- 
tïnis  Seim]  ®a  I  v/t.  phys.  jufammem 
leimen,  4'leben;  #  oerbiefen.  IIse~ 
flebrig(3âl)ob.pfammengeleimt)  roerben. 
conglutineux  (^» il')  a.  ®d  fiebrig,  5äl)e, 
Congo1  ^  (tßflo’)  m :  le  a)  Ko'ngo  n 
(einft  mächtiges  Dtegerveich)  ;  b)  ber  Ko’ngo 
(ÿlub  in  SBeftafrita)  ;  l’Etat  (Indépen¬ 
dant)  du  ~  ber  Kongoftaat. 
congo2  §>  (™)  m  =  conge2, 
congolais,  a.  congoian  (tßgoiä’,  „iß’)  a.  u. 
£  s.  ©  auê  Kongo;  23eroof)ner  oon 
Kongo.  [©ratuta’nt.l 

congratulateur  F  (tßgratütatöV)  s.  ©f/ 
congratulation  F  (fßgvatihabiß')  f  21e= 
glütfroitnfd)ung  (f.  félicitation), 
congratulatoire  (^tsa’r)  a.  ©  lücf  rounfcf) . . . 
congratuler  F  (tßgratüie')  [SB.  tt.  gratus 
angenehm]  v/t.  ®a  :  ^  q.  sur  j-m  ©IÜ(J 
roünfcf)en  (ober  j-m  gratulieren)  ,;u  (dat.). 
—  Syn.  congratuler  roivb  jeçt  nur  noch 
co.  für  féliciter  gebraucht, 
congre  (tßgr)  m  1.  [It.]  icht.  2J!eer|aal. 
2.  Q  5i|d)gef)ege  n. 
congréage  4  (fßgreaq)  m  Slrenfen  n. 
congréer  4  (fßgree’)  [congrégation] 
vit.  ®a  trenfen  (ein  ftarfes  Stau  mit  einem 
bünncrn  ummidcltt). 

congrégandine  (fßgregßbi'u)  [congréga¬ 
tion]  f  3lonne  beë  Drbettô  Unfcrer2te= 
ben  grauen. 

congréganiste  (fßgregant »  I  s.  Sai’em 
bruber  m,  =fct)roefter  f  (f.  congréga¬ 
tion  2).  Il  a.  école  f  ~  oott  e-m  geifh 
lichen  Drben  geleitete  ©chute, 
congrégation  (^gagjß')  [sb.  tt.  con-gre- 
gâre  (uer)fammetn,  u.  gTex  (gén.  gregis) 
$erbe]  f  1.  Serfammlung,  hfb.  ber  Kar= 
binä’le  u.  ‘ifträla’tcn  in  siom.  2.  Drbenë= 
gefellfcfjaft,  Srüberfchaft  ;  bei  ben  Sefuiten  : 
i'ai'enbrübcrfchaft.  B.  ~  des  fidèles 
©emeinfctjaft  ber  ©laubigen.  4.  geifh 
ltcl)er23e;irf  in  proteftantifdjen  Säubern, 
congrégationaliste  („gaßionatl'ftt)  a.  u  s. 
e-r  Srübcrfcljaft  angehörig;  IDUtgtieb  n 
e-r  23riiberfchaft. 

congrégationnaire  %  ^goffonft'r)  s. 
congréganiste  !.. 

congrégé  (tßgreqe’)  [SB.  It.  grex]  I  a. 
gehäuft  (»nt.  II).  II  ~es  flpl.  %  lpftan= 
äen  mit  gehäuft  ftetjenbcn  'îllumen. 
Congrès  (fßgrä')[ffi.  It.  con-gredi  guiamtnen- 
tommen,  (plp.  -gressus)]  m  .1 .  Kongrc’^, 
3ufammenfunft  f  hfb.  oou  abgeorbneten 
Staatsmännern,  uou  (belehrten  ufro.  ;  de  la 
paix  griebensfongref);  le  ~  de  Vienne 
ber  ÏBiener  Kongrefj.  2.  pot.  Kongrcfs, 
gefamte  SBolfâucrtrctung  ;  £  (de  Ver¬ 
sailles)  Bereinigung  uon  Sctta't  u.  Kammer, 
hfb.  tur  SBahl  beS  'Brâfit'c’ntcn  ber  Dlepubli  t. 
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congressiste  fggvfl&l'fjt)  s.  2lnl)ânger  e-a 
Kongre'ffeë. 

congru  (tggnV)  [sb.  It.  con-gruëfe  ju> 
fatnmen-fattfen]  a.  1.  (précis)  bcflimmt, 
gehörig;  (convenable)  paffenb,  richtig; 
portion  £e:  a)  ehm.  ^ahrgehatt,  bas  bev 
Bfrüubenhcfiltcr  f-m  Steltoertreter  aiisgahlte; 
b)  feljr  bürftigeë  ©infommeft  ob.'Sclialt. 
2 ,gr.  -j-  fpracijrichtig.  3.  Â-  -[  fbrtgHtè'nt 
(icht  coïncident). 

congruence  (fßgrü./ftj  /'  I®'  Überein= 
ftimmung.  2.  â-  Kongrue'n,;. 
congruent(^griiß') [congru  |  -.  ‘  paffenb. 
congruité  (^grfiite’)  [congru]  /'  I A  rich= 
tigeb  Scvhâltniê.  2,'rl.  U  herein  fl  inv 
mung  ber  göttlichen  ©nabe  mit  ber  mettfd) 
lichen  Freiheit. 

congrûment  -j-  ober  co.  (Eßgrümß')  [c;on- 
gru]  adv.  gebithrenb,  ge.pemenb; 
paffenb,  richtig;  parler  ~  de  griinblich 
u.  mit  ©achfenntnid  reben  u  lier  («ce.)  ; 
vivre  regelmäßig  leben. 

coni...  (tom...)  in  3ffgu:  I  [lt.| 
Rapfen...,  gapfen... ;  Kegel...,  leget. 

11  [grd).]  ©taub...,  [taub... 
conicine  ^  (tonigi'n)  [grd).]  f  ©chic; 
lingöalfalolib  n.  (form,  =g‘eftrtlt.  i 
con i cité  (tunibite1)  [conique]  f  Kegel  l 
conifère  (tonifa'r)  [It.  conus  fjctpfcn, 
fero  ich  trage]  1  a.  japfettiragcttb.  1 1  ~s 
mlpl.  9labethöläer  n/pl.,  Kottife'rcn  flpl 
conine  (toni'u)  f.  conicinc. 
conique  (tom’f)  [grd),  konos  Kegel]  a. 
fontfd),  fegclfönnig;  Kegel...  ;  ha.  flpl. . 
(sections)  ^s  Kegel|d)nittc  mlpl. 
conirostre  d?  (foniro'fjtr)  [lt.]  a.  unb  ?» 
om.  fege(fd)ttöbtig(e  Ülögel  pl). 
conjectural  (tßqättüva'i)  a.@c(nach  s.)  ( 
tnuttnaßlid),  auf  Vermutungen  fußenb 
conjecture  (fßQättü’r)  [sb.  lt.  con-jectuni 
jttfammen-roerfen]  f  äRutmaßung,  Ver= 
mutung.  -  Syn.  présomption  ftü^t 
fich  auf  einen  Slnfang  oon  Siegrünbung,  con¬ 
jecture  auf  2Bat)rfcheintichfeit. 
conjecturer  (attire’)  vit.  ®a  »ermuten, 
mutmaßen. 

conjoindre  fßqS'br)  [joindre]  vit.  ©b 
I.  jufammenfügen.  2.  \  ehelich  ner= 
btnben. 

conjoint  (tgqsrf')  I  a.  v  uerbunben; 
lettres  ~es  uerfdjlungene  21ud)ftaben 
mlpl.)  gr.  pronom  ^  mit  bem 
uerbunbcneâ  gürroort;  arith.  règle  ~e 
Kettenfaß  ?n\  «  marche  f  par.  degrés 
„.s  gortfeßreitung  nacl)  ber  IConletter. 
1 1  m  ©hegatte. 

conjoncteur  O  (fßtj«tti>’r)  m  téUph.  ©in= 
fcßalter;  S  ~  disjoncteur  ©id)crf)ettâ= 
f  chatter. 

conjonctif  (fgqgtti’f)  [sa.  1t.  coii-jungére, 
-junctum  uerhiubeu;  f.  joindre]  I  a.  ©e 
□  1,  (ner)binbenb ;  Vinbe...  ;  gr.  parti¬ 
cule  conjonctive  Sinbcroort  «;  locu¬ 
tion  conjonctive  binbcroortliclje  3îebe= 
roeife  (j®.  c'est-à  dire).  2.  f  fil  ^  2eU 
tungbbral)t.  1 1  \  m  gr.  subjonctif, 
conjonction  (tHqcffiiu'i  [conjonctif]  f 
I .  Vcrbinbung,  Vereinigung.  2.  asl. 
]fufammenhmft  uon  spiane'ten  miteinauoer 
ober  mit  ber  Sonne  in  betnfeiben  ÏÏleribia'ne. 

B.  gr.  Konjunftio’n,  Vinberoort  »  ;  de 
coordination,  copulative  neben=  ob. 
beimrbnenbeâ  Vinberoort;  ^  subjonc¬ 
tive  ou  „  subordonnée  untcrorbtienbep 
Vinberoort. 


conjonctionnei 

conjonctionnel  (tßQßfjucmai)  gr.  I  a.  ©c 
ïonjunîtiona'l,  311m  Sinbewort  gehörig. 
O  element  adv.  atë  öinbewort. 
conjonctive  (fßQßttrro)  f  an.  ®inbe£jaut 
be§  Stuge§. 

conjonctivite  #  (tßCjßftiroi't)  [conjonc¬ 
tive]  f  Sinbehautlentgünbung. 
conjoncture  (faQßttü'x-)  [conjonctif]  f 
(concours  de  circonstances)  3Mfammen= 
treffen  n,  SBerbinbung  non  Umftcinben; 
(situation)  ©tanb  m,  Sonjunftu’r,  Sage 
ber  ©urge,  31uëfid)t;  ~s  pl.  3eit|um 
ftänbe  mlpl.;  en  cette  „  unter  foCcfjett 
tlmftiinben  ober  SSerljältniffen;  il  sut 
profiter  de  la  ~  er  oerftanb  e§,  bie 
Serïjâltniffe  gu  benu^en.  -  -  Syn.  con¬ 
joncture  îantt  nur  in  Stnfcetracfit  be§  gieidp 
jeitigen  gufammentreffenS  gebraucht  werben; 
in  circonstance  liegt  biefer  SBegviff  nidfjt. 
conjouir  t  (îfiQm'r)  [jouir]  vli.  unb  se  ~ 
©a  fid)  mitfreuen  (avec  q.  de  mit  j-m 
über  acc.). 

conjouissancef  (faqui^'f;)  f  ÜDlitfreube, 
£eitnaf)me;  lettre  f  de  ~  Seglücfroün-- 
fdjungâfcfireiben  n.  |6ar.i 

conjugable  (rßqügabi)  a.  gr.  ïonjugier=J 
conjugaison  (tßQügäfa’)  [conjuguer]  f 
1,  gr.  Sonjugatto'n,  Slbroanblung  ber 
tjeitioKrter.  2,\  an.  „  des  nerfs  Sternen; 
panning. 

conjugal  (ïaQttga'i)  [as.  U.  con-jugâre 
oerbinbeit]  a.  ©c  (nad)  s.)  □  etjelid); 
(St)e. . . ,  ©atten... 

conjuguer  (^.gc')  [U.  con-jugâre]  v/t. 
(Dm  1.  gr.  ïonjugieren,  ein  geitroort  ab= 
wanbetn.  2.  \  uerbinben,  paaren; 
?  conjugué  gepaart,  pfammengefjörig. 
conjungo  (rßqego')  [it.  =  id,  uerbinbe]  m 

1,  F  îxauungëformel  f.  2.  F  (mariage) 
§eirat  f.  B.  (écriture  sans  ponctuation) 
Schrift  /'  ohne  Sibfaij  u.  oEjne  3nufd)en: 
räume. 

co njurateur  (îftqitratü'v) m  t . Skrfdp» over. 

2.  (@ei[ter=)S8efdjtuôrer. 
conjuration  (~ragjß')  f  l.SSerfchwörung. 

2.  tueift  ~s  pl.  (©eifter=)Sefdjroôrung; 
rl.  Seufetêbann  m  (=  exorcisme). 
B.  \  ~s pl.  (supplications)  bringenbe  (ob. 
ittftctnbigc)  9Sitte. 

conjuré  (îpqüre')  s.  Sferfcinuorener. 
conjurer  (ï#qüre')  [It.  con-juräre,  ju> 
fatmnen  fdnöBrett,  fid)  oerfdnoSren]  ®a  I  v/t. 

1.  „  q.  de  taire  qc.  j-n  befdjrooren, 
bringenb  ob.  inftänbigft  bitten.  2.  (exor¬ 
ciser)  befchroören,  bannen,  burdj  3au= 
berformeln  auëtreiben  ober  abmenben. 

3.  ~  qc.  (meift  mv.p.)  et.  befdjliefîen,  fid) 
gu  et.  ( dat .)  »erfc|n)bren.  tl  vfi.  contre 
q.  (ou  qc.)  fiel)  gegen  j-n  (ob.  et.)  oev= 
fd)  wären.  —  Syn.  (1)  conjurer  ift  brin= 
genber  otä  supplier.  f  ©eifterbanncr.’i 

conjureur  (tßqiu-ö’r)  m  S3efd)mörer,/ 
connaissable  (fonäfjä'M)  [connaître]  a. 
(und)  s.)  erfennbar,  fcnntlid). 
connaissance,  (tonäbä’b)  f  1.  (idée,  no¬ 
tion)  Senntnië,  ©rïenntnië,  Sunbe  ï. 

2.  (faculté  de  connaîti'e)  SciDUjjtfein  n  ï. 

3. ~Spl.  (savoir,  instruction)  Senntniffe, 
SB  iff  en  n.  4.  (personne  que  l’on  fré¬ 
quente)  58efanntfd)aft;  (ami)  i8eïann= 
ter  m  ï .  5.  A  ~  d’un  crime  9îed)t  n,  ein 
SSerbredjcn  abguurteilen.  6.  ch.  fÇâljrte 
b  es  grufien  ssiiibeâ  ;  ©rfenmmgëgeid)en  n. 
7,4:  a)  ©idjt;  avoir  ~  d’un  navire  ein 
©d)iff  in©irî)t  beïommen  ;  b  „  des  temps 
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3eitbered)mmg  (a.  as  t),  SBitterungë: 
falenber  m. 

&  1  :  „  des  affaires  (des  hommes) 
@efd)äfts:  (3}ien|d;en=)tenntniô ;  avec 
(ou  en)  ~  de  cause  mit  ©ad) t'enntnià; 
à  ma  ».  m-ë  ÏBiffenë,  fouiel  id)  weife; 
il  est  à  ma  „  que  ...  id)  weife,  baft  ...  ; 
avoir  ~  de  Senntnië  (ob.  itunbe)  feaben 
non  (dat.),  wiffen  non  (dat.);  être  en 
âge  de  im  àuredjnungëfiitjtgen  SUter 
fein;  porter  qc.  à  la  ~  de  q.  j-n  in 
jfenntnië  fetten  (ob.  j-m  Äunbe  geben) 
non  (dat.);  prendre  ~  de  Senntnië 
(ober  @infid)t)  nehmen  non  (dat.),  ficb 
erîunbigen  nacb  (dat.). 

3 u  2:  perdre  ,, ^eœufstfoë  werben; 
sans  ~  bewu^tloë,  ol)nmdd)tig;  re- 
prendi-e  ~  inteber  ju  fid)  ïommen. 

3«  4  :  F  figure  f  de  ~  befannteë 
©efic^t;  gens  pl.  de  ~  ®efannte;  être 
en  pays  de  ~  unter  Sefannten  fein, 
an  einem  Orte,  in  einer  @ad)e  ufro.  wie  gli 
§aufe  fein  (ant.  se  trouver  dépaysé)  ; 
faire  la  ~  de  q.  ou  faire  ~  avec  q. 
j-ê  (ob.  mit  j-m)  îôetanntfdjaft  machen, 
mit  j-m  befannt  werben;  nous  avons 
fait  au  théâtre  wir  fennen  ea.  nom 
Sweater;  j’ai  fait  sa  „  à  Paris  id)  §abe 
ifjn  ...  femten  (ernen;  une  de  mes 
„s  ou  une  personne  de  ma  „  ein  Se: 
fannter  (ob.  eine  Sefannte)  non  mir. 
connaissant  (îoni%')  [connaître]  a. 
beïannt  (de  mit  dat.). 
connaissement#  (ïonüfims’)  [connaître] 
m  (©ee:)grad)tbrief,  Jfonnoffeme'nt  n 
(ngl.  charte  3). 

connaisseur  (tonäfsö’r)  [connaître]  1  s. 
©g  (©acb^Senner,  (©ad):)Stunbtger; 
a.  a.:  œil  „  Sennerbücf.  Il  m  ch.  UOt: 
trefflicher  ©purer. 

connaître  (formtr)  [It.  co-gnoscére  er« 
feitnen,  ïenneu  lernen]  ©z  I  vit.  1.  (avoir 
la  notion  de)  fennen,  Beïannt  fein  mit 
(dat.);  (savoir)  Wtff en; (faire connaissance) 
fennen  lernen,  Sefanntfcljaft  madjen  mit 
(dat.)  ï.  2.  (comprendre)  Dürft el) en,  ein 
Kenner  fein  non  (dat.)  ;  P  il  la  connaît 
(dans  les  coins)  er  wei^  grünblic^ 
Sefd)eib,  er  wei^  fich  überall  ju  helfen. 
B.  (reconnaître)  (er)ïcnnen,  unter: 
feheiben;  fig.  (apprécier)  fd)ä|en,  wür= 
bigen,  anerïennen  ï.  4.  (accepter)  an= 
erïennen;  F  je  ne  connais  que  cela! 
baë  ift  baë  einzige,  waë  id)  für  richtig 
Ijalte!,  aud)  babei  blcibt’ë!;  man.  ^  les 
éperons  ben  ©poren  gehorchen.  5.  hibl. 
„  une  femme  ein  SBeib  (fleifduid))  er= 
fennen.  il  vli.  (5.  A  „  de  qc.  über  et. 
(acc.)  ai?  3îic()tcr  crfenium;  roeit®.  urteilen. 
Ill  se  7.  ea.  fennen  (lernen).  8.  fid) 
(felbft)  fennen,  fid)  erïennen;  connais- 
toi  toi-même  erfenne  bief)  felbft;  il  ne 
se  connaît  plus:  a)  er  fennt  fich  nidjt 
mehr,  er  ift  au^er  fich  (uov  $ßut);  b)  er 
hat  baë  Serouftfein  uerloren.  9.  se  ~ 
à,  en  ou  dans  fid)  uerftehen  auf  (acc.)  ; 
ne  pas  s’y  ~  non  et.  nicljtë  nerftehen. 
10.  erfannt  (ober  gewürbigt)  werben; 
l’arbre  se  connaît  à  ses  fruits  erfennt 
man  an  ben  $rüc£)ten.  11.  vtimp.  \  il 
se  connaît  eë  ift  ,;u  felgen  ;  man  fiel)t. 

3«  1:  ~  <]■  de  nom  (de  vue)  j-n 
bem  9îamen  nach  (non  2lnfeï)en)  fen= 
nen;  je  l’ai  connu  très  riche  id)  habe 
ihn  alô  reid)en  Sîann  gefannt;  F  je 


conque 


.connais  mon  monde  id)  ïenne  meine 
Seute;  nous  lui  connaissons  ce  dé¬ 
faut  wir  fennen  biefen  [fehler  an  ihm 
(ihr);  je  vous  le  ferai  ^  id)  werbe  ©if 
mit  ihm  befanntmadjen;  être  connu 
de  q.  j-m  befannt  fein;  prv.  être 
connu  comme  le  loup  blanc  befannt 
fein  wie  ein  bunter  fjunb;  connu  pour 
befannt  alë;  F  ni  vu,  ni  connu  geinj: 
lichunbefannt;  oui,  connu!  baë  fennen 
wir!;  âlietbinger!;  f.  Adam;  mv.p.  j’ai 
appris  à  le  ^  ici)  huüe  it)n  fennen  ge= 
lernt  ober  fennen  lernen  (id)  tenue  jetu 
feine  @ibled)tigteit  itftD.). 

3u  3:  „  q.  à  qc.  j-n  an  et.  (dat.) 
erïennen;  ne  ~  personne  feinen  Unter" 
fd)ieb  ber  ifierfon  machen;  se  faire 

a)  fid)  ju  erfennen  geben,  fich  nennen  ; 

b)  setgen,  waë  man  fann. 

conné  (tonne’)  [né]  a.  1.  \  angeboren. 
2.  ^  feuilles  ^.es  gegenüber[tet)enbc 
crm  ©runbe  nerroachfene  Blätter  nlpl. 
connectif  (tönnätti’f)  [connecter]  la. ©e 
an.  oerbinbenb.  I  !  m  v  ©taubfftben 
nerlängerung  /'. 

connétable  (toneta’bi)  [It.  cornes  stabûli 
©raf  beê  ©taUe§]  1  m  1.  (ebw.)  uvfpv 
Dberftallmeifter  (agi.  maréchal),  fpSter: 
Jfronfetbl)err,  .tfonneta'bcl.  2.  Sonne 

label  (erbiidier  ©brentitet  in  manebeu  San 
bern).  8.\ Sonfta’bler  (ipoitjei'beamter  in 
©ngtanb).  Il  f  [frau  eincô  Sonnetabelë. 
connétabiie  (îonetabli1)  f  ebm.:  1,  3Jlar 
fchallëgericht  n.  2.  X  Slbteilung  Sviegë 
toute  unter  einem  Sonneta’bel;  SDßürbe 
biefeë  Sonnetabelë. 

connexe  (tonnait)  [It  con-nexutn  f 
tniipfen]  a.  1.  oerbunben,  nerfnüpft,  in 
3ufamment)ang  ftel)enb.  2,  ^  am©runbc 
jufammengewachfen. 
connexion  (tfiuuâibi«’)  f  SSerfnüpfung ; 
3ufammenï)ang  m  (aud)  fig.). 
connexité  (tönnatfeitc’)  [connexe]  f  3U 
fammenljang  m,  SSerbinbung ;  ^Ber 
luanbtfchaft. 

connivence  (tönmu>s'lj)  [conniver]  f 

1.  (tolérance)  (fftafbare)  9ïachficht,  Über 
fe'hen  n;  être  de  ~  avec  q.  j-m  burct 
bic  [finger  [eben.  2.  (complicité)  (flraf 
bareë)  èinoerftünbnië;  agir  de  ~  unter 
einer  Sccfe  ftccîen. 

connivent  (iönniw®)  [conniver]  a.  ©  * 
u.zo.  gegenetnanber  gebogen  ob.  geneigt 
conniver  (^roer)  [It.  con-nivere  bic  SCuger. 
fdjiicftcn  (:  nieten]  vli.  ®a  1 .  avec  q.  j-m 
et.  nad)fel;en;  ^  avec  qc.  bet  et.  (dat.) 
ein  aiuge  jubrücfen.  2.  im  ©inucvftânb 
niffe  fein,  unter  einer  ©ecfe  ftecîen. 
connu  (lomV)  [connaître]  1  plp.  f.  con¬ 
naître.  Il  m  le  ~  baë  SSefanntc.  bie 
befarmten  ®inge  nlpl. 
conoïdai  o?  (fonoiba'i)  [conoïde]  a.  ©< 
(n a <b s.)  l.-?3apfenfôrmig.  2. zo. tüten 
förmig. 

conoïde  o?  (fonoi’b)  [grcl).  j  1  a.  1.  feget 
förmig.  II  m  2.  A'  Éftcrfegel,  Sonoli'b 
n.  3.  ~s  pl.  zo.  Segclfchitccfcn  flpl. 
conopé  (ïonope’)  [grch-J  m  iDïücfennch  n. 
conops  07  (tono'pfi)  [grch-]  m  ent.  ©d)et- 
fliege  f.  |malmenb.  | 

conquassant  (fßUäfo')  [tt.]  a.  ©  gerh 
conque  (i§f)  [gvd).]  f  l.zo.^ohlmufdjel. 

2.  aJîufchelfdjale  (®cf«fe  in  3J!ufcbeifovm) 
B.  myth.  ~  des  tritons  ihrito’nenhorn 
n.  4.  an.  .  de  l’nroillc  Dlmmudiet. 


conquérant 

conquérant(f«fera')[conquérii- 1  ©  I  a.  er= 
obcrnb,  crobcrutigSluftig;  F  air  fül)ue 
(ob. fiegeégemiffe)  ÜJtiene.  II  s.  ©roberer. 
conquérir  (fßtcri’r)  |(t.  eon-quirere  sf.- 
[udjcti]  vit.  ©1  erobern,  gewinnen,  ermer= 
ben;  »  qc.  sur  q.  et.  uon  j-m  erobern, 
conquët  (ißt«')  [conquérir]  m  I.  ©r= 
rungenfebaft  /',  ©rwerb.  2.  ~s  pl.  in  ber 
©I)c  crmorbcncef  gemeinfameâ  (Mut  (- 
acquêts). 

conquêt8(ïfllS’t)  [conquérir] /"©roberung 
(nu*  fig.  ©rrungenfebaft) ;  fig.  vivre 
comme  dans  un  pays  de  ».  raie  in 
fÇeinbcëtanb  leben;  faire  la  »  d’un 
pays  ein  üemb  erobern;  faire  la  »  de 
q.  j-n  für  fiel)  einneljmcn;  air  m  de  », 
eroberungêluftigeô  âluëfeben. 

Conrad  (rara’b)  m  Ko’nrab,  Küuj  (æn.). 
consacrant  (rapn-g’)  a.  ©  «.  m  H.  ein= 
meiljcnb;  (évôque)  »  3Beit)bifcl)of. 
consacré  (tapfre’)  a.  gemeint,  geheiligt; 
hostie  »e  gcmcibtc  /po'ftie;  lieu  »  ge= 
roei()tc  Stätte;  mot  (ou  terme)  „  burd) 
btc  .ftivctjc  (fig.  bur*  beu  ©ebrau*)  g C Ê) C i = 
ligtcS  ÎBort;  fig.  üblicher  Sluêbrucf;  ex¬ 
pression  ».e  ftefjenbe  fRebenëart. 
consacrer  (»)  [It.  con-secrâre  ber  ®ott= 
belt  roetpu,  uon  sacer  tjeilin]  ®a  I  v/t. 

1.  (dédier  a  Dieu)  (ein)weiben,  einfegnen, 
Ijciligcn;  mut  abs.  bie  .'po’ftie  weihen. 

2.  fig.  roeiljen,  îuibmcn;  »,  sa  jeunesse  à 
l’étude  bemStu'bium  îoibmen.  ^.(sanc¬ 
tionner)  rechtfertigen,  betätigen;  locu¬ 
tion  consacrée  par  l’usage  burd)  ben 
(Mebrnucl)  geheiligter  2luobrucf;  übliche 
9fcbencmi't.  4.  »  le  souvenir  de  qc.  bae 
Vnbcnfen  an  et.  (acc.)  erhellten.  II  se  ~ 
5.  geweiht  merben.  6.  se»,  à  fiel)  ineitjen 
(dat),  fiel)  tuibmen  (dat.). 

consanguin  (fapgtf’)  [It.  oon-^angui- 
nous  blutäuerroanbt,  cifl. :  mit  bom  gtei*en 
©lut,  uon  Banguis  ©Ult]  I  a.  ©  (und)  .9.) 
oon  einem  Sinter  abftnmmenb  (aut. 
utérin  uub  germain);  frères  »s  ©ticf= 
brüber  (Sbtpie  beäfetben  Sinter«.  aber  ui*t 
berfeibeu  swutter);  sœur  »,e  ©tief  ftfpuefter. 
II  ~s  wt/p/.  .^albgcfehiuifler  pl.  (uon 
uütcrlicher  Seite). 

consanguinité  (fflfiaaîtnlte',  n.  pittite’)  f 

1.  Vmuanbtfcbnft  uon  uäterlicljer  Seite. 

2.  rl.  23lutöucriuanbtfet)aft. 
conscience  (laßjg’fj)  [lt.  con-scientlabaS 

üDtitiuiffcn,  ©eiulffen]  f  \.  ©emiffen  n  I. 
2.  (connaisnance)  (Sclbft=)23eiuufitfein  n, 
inneres  ©cfütjt;  avoir  (prendre)  »  de 
qc.  fiel)  einer  Snelje  (gdn.)  bemüht  fein 
(werben).  3.  ©  typ.  la  »  bie  im  ge^ 
miffert  ©elbe  fteljeitben  Seher  m/pi.  (e-r 
©iidjbvucferei),  n.  bie  uon  foldjen  Schern 
gefertigte  Slrbcit  uub  ber  Stimm,  in  bem 
fie  arbeiten;  (être  (ou  travailler)  en  », 
im  gemiffen  ©elbe  arbeiten.  4.  ©  2iuff= 
cifen  n,  silot)rbrett  n. 

3«  1  :  cri  m  (ou  voix  f  )  de  la  ». 
Stimme  f  beS  ©emiffens;  liberté  f 
de  ».  ©cmiffcnSfreiheit;  homme  m  de 
(sans)  »,  gemiffenljafter  (gemiffcnlofer) 
éDïenfcl)  ;  avoir  do  la  »,  gciniffenljaft 
fein;  n’avoir  point  de  ».,  être  sans 
-  gcmiffcnloâ  fein;  mettre  de  la 
».  à  un  travail  fehr  gemiffcnhnft  an 
et.  (dut.)  arbeiten;  F  avoi r  la  ».  large 
,  ou  élastique  ein  meiteS  ©emiffen  l). ; 
il  n’a  pas  I a  »  nette  er  hat  fein  reines 
(ob.  gutes)  ©emiffen;  avoir  qc.  sur  la 
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»,  et.  auf  bem  ©emiffen  haben,  für  et. 
(acc.)  uerantm ortlicl)  fein;  s’adresser 
à  la  »  de  q.  j-m  inS  ©emiffen  reben; 
je  m’en  remets  (ou  je  m’en  rapporte) 
à  votre  »  ici)  lege  cê  Shnett  anS  ©e= 
roiffen;  je  ne  puis  pénétrer  dans 
votre  »,  inS  £>erj  fann  ici)  eud)  niebt 
fcljen;  parler  contre  sa  »  miber 
beffcreS  SDBiffe.it  unb  ©emiffen  reben; 
diriger  la  »,  de  q.  j-S  ©emiffensrat 
fein;  directeur  m  de  »  ©emiffensrat, 
53eitf)tuatcr;  fuiro  qc.  pour  l’acquit  de 
sa»,  ...  um  fiel)  mit  feinem  ©emiffen 
abfSufinbcn;  f. cas1  II;  il  y  a  de  la  », 
à  faire  telle  chose,  c’est.  »  de  faire 
telle  chose  es  lâfd  fid)  niet)t  mit  bem 
©emiffen  uereinigen,  bas  ,?u  tun;  co. 
se  mettre  une  bouteille  de  vin  sur  la 
»  fiet)  eine  gin(d)c  SBeiu  ju  ©emüte  führen 
(ffe  trinfen)  ;  en  (bonne)  »  gemiffen= 
l)aft,  nael)  beftem  SiAiffcn  u.  ©emiffen; 
cela  peut  se  faire  en  (toute)  sûreté 
de  »  bas  täfft  fiel)  mit  gutem  ©emiffen 
tun;  sur  ma  »,  en  (ma)  »  auf  mein 
©emiffen;  sur  mon  honneur  et  ma  » 
auf  <S t) ve  unb  ©emiffen;  la  main  sur 
la  »  tpanb  aufs  £>erj;  prv.  une  »  pure 
est  un  bon  oreiller  ein  guteë  @e= 
miffen  ifl  ein  fanftes  9îul)efiffen. 
consciencieux  (fßßjgfti»’)  «•  ©J  (a-  «■ 
adv.  metft  n  n  d)  s.  ob.  v.)  L  J  gemiffenfjaft.  — 
Syn.  scrupuleux  gennffcutjaft  in  tteinen 
Sodjc"- 

conscient  (reBio')  [It-  cum  mit,  scire 
roiffen]  a.  ®phh.  bemujit;  nous  sommes 
~s  de  toutes  ces  choses  mir  finb  uns 
ait  biefer  Saeljen  bemufit. 
conscripti ble  X  (tafitvhut'bi)  | conscrit]  a. 
gefteEungspflieljtig. 

conscriptionX(iaSirfvftia’)[Sü.lt.scribëre, 
scriptum  fc^i-eiben]  f  ctjm  Ulusbebung 
jum  Sîriegsbienfte,  Sîonffriptio'n  (=  re¬ 
crutement);  tirer  à  la  ~  lofen;  tomber 
à  la  Être  frappé  par  la  ...  mit  auS= 
gehoben  merben;  échapper  à  la  ~  (bei 
ber  UluShebung)  freifommen. 
conscriptionnaire  X  %  (fajfrlpÇionâ'v)  m 
2luSgct)obencr  (beffer  conscrit), 
conscriptionnel  (lßfs.rfi’ßionS't)  a.  ©c/tur 
2luSt)ebung  gehörig;  .Uonffriptio’nS... 
conscrit  (ißßa-i’)  [tt.  con-scriptum  jf.- 
fcf) veiben ]  I  m  1 .  9luSge[)obcucr,  SHcfru't. 
2.  F  fig.  ©clbfehnabcl;  ec.  $ucf)S.  II  a. 
pères  ~.s:  a)  antiq.  uerfammette  Säter 
(römifeher  Scna’t)  ;  b)  jest  co.  bie  Scna= 
to'ren.  |2Ueil;bifehof.i 

consécrateur  (raSctratBï)  [lt.]  m  rl.i 
consécration  (fafieirußla')  [consacrer]  /' 

1.  ri.  SDBciljc,  ©inmcUjung,  ©infegnung; 
les  paroles  de  la  ~  bie  ©infegnuugs= 
morte  nlpl.  becs  t).  Sibcnbmnfjlâ ;  fig.  ~  du 
temps  2Beil)e  burel)  biciiänge  ber  3cit. 

2.  ïKcftâtigung,  Sant'tionierung. 
consécutif  (îafseiüii’t)  [tt.  con-sequi,  cou- 

SecUtum  îtatbfolgeu]  a.  ©c  (mir  im  pl. 
unb  und)  s.)  □  (f.  consécutivement) 

1 .  (qui  so  suit)  aufeinanbcrfolgenb  ;  cinq 
jours  „s  fünf  £age  hiidrreinanber. 

2.  (qui  résulte  de)  nadjfolgcnb. 
consécution  (fßßetüßia')  f  1.  (9teiben=) 

8-olgc,  Verfettung.  2.  asi.  3eit  ,puifd)en 
jmei  Vcumonben;  mois  m  de  ~  ft;no'bi= 
fd)Cr  IDionat  (uon  29*/*  îagen). 
consécutivement  („timm«')  adv  naeb=, 
t)inter=einanber. 


conseiller 


conseigle  S  (fap’gt)  [seigle]  m  ÜKetny 
torn  «  uon  Stoggen  unb  SBciüen  ob. 
$nfer. 

conseigneur  (lapnîfl'r)  m  =  coseigneur, 
conseil  (tafmt)  [as.  lt.  considère  ft*  be- 
raten]  m  1.  (avis,  f.  bâ)  9iat  (pl.  9tat- 

fe^läge),  3îatfd)lag  I.  2.W.3tatfd)ljuh(mf1 
im  pl.)  \  ^s  de  Dieu  ©otteb  9îatfd)lüffe. 
8.  (décision)  ©ntfdjluft;  je  ne  sais  quel 
~  prendre  id)  meife  nidjt,  moju  id)  mich 
ciitfd)licfien  foil;  le  „  en  est  pris  bie 
Sache  ift  befctjloffert.  4.  (conseiller)  9fat 
(pl.  Siâtc),  3îatgeber,  fHechtâbeiftanb; 
~  judiciaire  Vormunb  e-§  ®ntmi'mblgten. 
5.  (assemblée)  9îat  (pl.  Sîâte),  9ïatô= 
uerfatnmlung  f ;  (séance)  9tatefi()uiig  f\ 
(salie)  9îatê=,  Veratungé=âimmer  n  ï. 

3«  1  :  demander  ~  à  q.  j-n  um 
9îat  fragen;  prendre  ^  de  q.  fiel)  bei 
j-m  9ïatê  erholen,  j-n  }u  Siate  jiehen; 
ne  prendre  ~  que  de  sa  tête  (de  sa 
passion)  nur  f-m  Sopfe  folgen  (nur  f-r 
èeibenfehaft  gehorchen);  F  prendre  ~ 
de  son  bonnet  de  nuit  cine  Sache  be= 
fd)lafen;  tenir  ~  avec  q.  sur  fid)  mit 
j-m  beraten  über  (acc.);  si  j’ai  un  », 
à  vous  donner,  n’y  allez  pas  menu 
ici)  Seiten  raten  barf,  fo  gehen  Sic 
nidjt  t)in;  c’est  un  homme  de  bon  ». 
er  meijj  immer  (c-n  guten)  9iat;  prv.: 
la  nuit  porte  »,  guter  ïiat  fommt  über 
9!ad)t;  à  nouvelles  affaires,  nouveaux 
»,s  fommt  3rit-  fommt  9iat. 

3u  5:  ».  académique  iflrouin^ia'b 
fetjulf otlegium  n  ;  »,  d’administration 
Verroaltungêrat;  »,  aulique  9îcid)b= 
hofrat;  »,  de  cabinet  Stabine'ttërat 
(unter  Süorfiç  bc§  3Jîini’ftcrtu cifibenteit,  eljm. 
and)  beâ  flonigâ)  ;  ctjm.  »,  des  Dix  9iat 
ber  3chn  su  Scnc’big;  »,  d’État  Staatâ* 
rat;  »,  de  fabrique  Âirehenuorftanb; 
»,  fédéral  Vunbebrat;  »,  général  23c= 
3irïê=rat,  =uerfammlung  f;  grand  », 
(des  États),  petit»,  (national)  großer, 
flciner  9iat  (vcgicrenbe  SBerfatumliingen 
iti  ber  ©*roeis) ;  X  »  de  guerre: 
a)  Itriegërat;  b)  Kriegsgericht  n;  pas¬ 
ser  en  »  de  guerre  bem  Kriegsgericht 
Übermiefen  merben;  »  des  ministres 
tDîini  fterrat  (icçt  unter  Söorfiß  bes  ipvfift 
bc'ntcn  ber  SfîepubU’t)  ;  président  mi  du  », 
(des  ministres)  üölini'fterpräfibent;  », 
municipal,  ctjm.:  »de  ville  ®emeinbc= 
rat,  Stabtuerorbnetcnuerfammlung  f; 
©  »  des  prises  ^ vt f eng erict; t  n;  »  de 
prud’hommes  Sd)iebogcrid)t  n  uon 
Sad)ucrftânbigcn;  »  de  recrutement 
ou  de  revision  (93e3irfS=)@rfahfom= 
miffion/-;  être  membre  du  »  itn  9late 
fihen;  prv.  :  il  a  bientôt  assemblé  son 
»,  er  ift  fchncU  in  feinen  ©ntfchlüffen; 
à  parti  pris  point  de  »  mer  feinen 
©ntfchluj)  frfjon  gcfafjt  bat,  bebarf 
feines  9iateS  mci)r;  à  chose  faite 
»  pris  Satfacljcn  finb  nicht  mehr  äu 
beraten. 

conseiller*  (tafenje')  [conseil]  ®a  I  v/l. 
1.  raten  (dat.),  9iat  geben  (dat.);  »  qc. 
à  q.  j-m  et.  (an)raten;  »  q.  j-n  beraten; 
ab. x.  c'est  un  homme  qui  conseille  bien 
ber  guten  9(at  erteilt.  1 1  se  ~  2.  f  se  » 
à  q.  fid)  bei  j-m  9iat(ê)  (er)bolcn.  3.  (otr» 
conseillé)  angcraten  merben.  4.  (prendre 
conseil  [de  soi-mftme])  fiel)  [fclbft]  bee 

raten. 


conseiller 


consigne 


conseiller2  (WlO  [conseil]  <7d>  I  «•  I 
1.  (qui  conseil!«)  Matgcber;  »  muet, 
en.  (Ich  grâces  Spiegel  m.  2.  (titre) 
>Knt  m  I.  II  a.  ratcnb. 

Hu  2:  »  s  it  I  it|  h  e  .‘oofrat  ;  cfjm.  »  à 
In  cour  '^iarlninc'utcirat;  »  à  la  cour 
d'appel  iilppcltntio'nsrnt;  »  d’umbas- 
sfulc  iflotfchaftérat;  ..  d’Rtat  Staatè= 
rat ;  »  général  IHcpartemc'ntârat  ; 
icbiuj.)  grand  »  iiltitglieb  n  bce  groficn 
Statu;  ...  d’iionncur  Eljvenrat  (mit  ©Hj 
n.  Stimme,  aber  olpit  iSridjftftc)  ;  »,  hono¬ 
rai  rc  ,jur  :)lu()e  gefegter  Mat;  intime 
nu  privé  (V (jointer  Mat;  »  municipal 
Stabtrat,  Mataljcrr;  »  en  service 
extraordinaire  ïitula'rrat;  »  en  ser¬ 
vice  ordinaire  Sßirflidjer  Staatérat. 
conseilleur  (topjft'r)  ».  <t)g  Matgeber; 
prv.  les  ».s  ne  sont  pas  les  payeurs 
Meitcn  ift  wohlfeil. 

consensuel  î*î  (tofiafinft'ly  |eonHentir|  «. 
'ver.  contrat  »  oljnc  weitere  ÇÇorm  non 
bon  Parteien  genehmigter  Mertrng  («vi. 
solennel). 

consentant  t>jh.  ibi  <USuh:')  |conseritir| 
a.  ®  (no  et;  ».)  cinwiüigenb;  il, y  est  .  or 
willigt  oin;  en  êtes-vous  ,  Y  willigen 
Sio  barin  oin  Y 

consentement  ^«ftotm»’)  (consentir]  m 
I.  übercinftitnmung  /';  du  ,.  de  tous 
naclj  bor  iibcreinftimmenbon  Meinung 
aller.  2.  fjuftimmung  /',  Einwilligung 
/’,  (Mcnehniigung  /';  de  mon  »  mit  tnoinor 
Einwilligung.  S yn.  (2)  c.onsente- 

rnent  font,  baft  man  fiel)  nicht  mfbcrfeft, 
approbation,  bnft  man  bie  Sncfje  nui  fluhct, 
adhésion,  baft  man  fid)  anftfilicftoii  (baron 
tclliicljmcn)  mlU;  f.  a.  assentiment, 
consentir  (fgfiart'r)  [It.  con-sentire  iiinu- 
etnfilmmcn,  c I n .  :  lu  dtemeinftyifi  fül)Icn|  (ah 
I  v]i.  I.  »  à  3uflimmen  (dut.),  oi moi I 
ligen  in  (ace.),  genehmigen  (anl.  s’op¬ 
poser  à)  ï.  2.  E  (idj  biegen,  nachgeben 
(uoit  irijlffätcllcn).  II  vit.  2.  »  qc.  (u.  . 
|u  ce]  quo  ...)  bio  Einwilligung  ju  et. 
(</«t.)geben;ct  .gonetjmigcnob.beioiUigen. 
4.  (mft  1  k)  billigen,  gutljcifjeu;  générale¬ 
ment  consenti  aüevfeitâ  gebilligt. 

»Hu  I  :  »  à  tout  pt  allem  $a  fagen; 

.  ii,  faire  qe.  barin  einwilligen,  et.  pi 
tun;  je  consens  que  vous  h*  fassiez 
idj  willige  barin  ein,  baf{  iljr  eo  lut; 
prv.  qui  ne  dit  mot,  consent  (eine 
Slntwort  ift  auctj  eine  Slntwort,  (Stilb 
(cljmeigcn  gilt  ata  Einwilligung, 
conséquemment  (fuficium»')  [consé¬ 
quent]  adv.  I.  folgerecljt,  richtig, 
tonfeque'nt(erweife).  2.  agir  »  à  ses 
|i ri n<- i pnB  feinen  OlnmbfiUjen  geiniifi  Ijanbeln. 
conséquence  (fqfscftf’ft)  f  I.  (suite  dans 
i«s  idées)  (Çolgericljtigfeit,  Konfeque’nv, 
(hjuIii  quo  qc.  pont  avilir)  TfOlge;  (non- 

ciiiHion)  Folgerung,  Scljtufi  m  ;  avoir 
pour »  jur  $olge  Ijaben;  tirer  (ou  dé¬ 
duire)  une  »  de  c-n  Scljlufi  peljen  auct 
[ilat  );  tirer  n. „folgen  nact)  fiel)  jieljen; 
cela  ue  tire  pas  à  »  baô  Ijat  feine 
weiteren  folgen  ober  baa  Ijat  uicljta  auf 
(ici);  j'ivgirni  en  »  Id)  nicvbc  b  cm  ge  mit  j) 
patibcln ;  en  „  de  vos  ordres  »M)rcn 
'-Befehlen  jufolgc  ober  gemäfi.  2.  (impor¬ 
tance)  SlUdjtigfcit,  'Öebeutung ;  de  In 
dernière  ~  non  itufierftcr  üüicljtigteit; 
personne  f  de  ^  angefeljene  ]]er(on; 
hoiiirnem  saus  unbebeutenbdvJljienfrij. 
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conséquent  (oon-éeutif)  I  ! 

CD  I.  folgeredjt,  fonfeque’nt;  11  a  un« 
conduite  ~e  a  sch  principes  ...  f-n 
(jJrunbjätjcn  entfpreeijenbe  Vebenafül)-- 
rung;  être ..  à  soi-rnêrne  fich  ft  eta  gleich 
geblieben  fein  2.  i/r.  folgenb.  1 1  m 
2.  ;/r.,  phh.  ^olgefatj;  2djluf(fah  e-e 
SijUogt'sntua  ;«»/»/.  par  folglich  (Syn. 

(.  donc).  4.  Ä"  fcinterglieb  «  c-c  «cr= 
pitntffe«. 

conséquente  J  lf«bei«’i)  f  ^weiter  Seit 
einer  (^ge. 

conservateur  ((qprmnt/i'vj  I  ».  1.  (ce¬ 
lui  qui  conserve)  ürtjnltcr,  Gewahrer. 
2.  cl  ’11  n  in  usée,  elc.  ;  aiuffeher,  ^nfpe'Üor, 
SluffidjtabeamtcrJtonferua’tor;  ~d’uiie 
bibliothèque  iHibliotljefa'r;  „  des  eaux 
et  forêts  Oberforflmeifter.  2.  pni.  .flou 
feruati'uer.  Il  «.  erljattenb;  pal.  fon= 
feroati'o;  sénat  „  ((ïrljaltunga=)Sena't 
(lm  crflcn  frnnjbflldjcn  .ilaiicrvcidje). 
conservatif  (fqPrnmtl'f)  [conserver |  a. 
©e  tonferuati'u,  am  hergebrachten  fefb 
[jaltenb,  pir  Erhaltung  bienenb. 
conservation  (fapriuajj e)  f  i.  (action 
do  conserver)  Erljaltung,  ®cnmljrung, 
flonferuierung;  d’une  belle  ^  gut  er= 
halten;  p%*.  des  forces  vives  ’-Be= 
Ijarntugauermbgen  n.  2.  («barg«  de 
conservai  nur)  illuffidjtéamt  n]  ~  des 
forêts  gorftuerwaltung;  ~  forestière 
ÎÇorftlinfpettionôbejirt  m ;  bureau  m  de 
la  »,  des  hypothèques  hhpotl)e'fen=, 
(Mrunbbudj  amt  n.  2.  eijm.  »,  de  f^yon 
.•panbelageridjt  n  in  %on. 
conservatoire  (foprroaisa'v)  [conserver] 

I  a.  I .  ptr  Erljaltung  bienenb.  2.  A 
oerwaljrenb.  Il  m  2.  Erljaltunga--, 
fieljr  auftalt  /';  £  des  arts  et  métiers 
flunft  u.  (Meiuerbe  mufelum  n;  £  (de 
musique)  flouferuato'rium  n  (für  ÜHu= 
fit) ;  c.a.  élève  du  .„  de  la  Viliette 
(djtechtcr  Sctnger.  4.  coll,  bie  5lufficl)ta= 
beamten  pl.  e-a  $nftitu'tÔ.  5.et)m.(disci- 
lilinniro)  (Kettungaanflalt  f  für  ißcrtualjr’ 
lofle.  (>.  P  (mont-de-pWHfi)  i2eil)fjCVU<3  n. 
conserve  (fßfjtt' nu)  [conserver]/'  I .  (fruits 
confus)  Eingemadjteâ  n.  2.  (légumes, 
viandes  enfermés  hermétiquement  dans 
des  holies  de  fer-blanc,  etc.)  ftOU[e'n)e. 
2.  E  (Meleitfcljiff  -«;  marcher  de  »,  in 
(Me) eUfctjaft  fegeln  (nuct)  /«/.).  4.  ~s  pl. 
Sdjultbrille  /'. 

conserver  (rgpvtue')  [It.  cori-servare  n».| 

®a  I  v/l.  I.  (mil.  endommager,  gâter) 
fonfcroicren,  erhalten,  aufbewaljren; 

.  le  teint  bie  ©eficljtSfarbe  frifclj  er= 
halten;  bien  conservé  tuol)terljalten; 
conservez-moi  votre  confiance  (votre 
amitié)  !  bewahren  6ie  mir  !pl)f  3(er= 
trauen  (Debatten  Sie  mid)  lieb)  I  2  .(ant. 
perdre)  (heb,  gurücf  ibeljalten  ;  »,  sort 
innocence  feine  Unfdjulb  bewahren; 
...  la  mémoire  de  qe.  (de  q.)  et.  (j-n) 
im  Stnbcufen  behalten;  F  ».  (toute)  sa 
tête,  beit  Stopf  oben  behalten.  II  se  ~ 
2.  (resii-r  en  hon  état)  fiel)  (gut)  halten, 
fiel)  aufbewaljren  (affen.  4.  (ménager  sa 
santé)  fid)  (gefuub)  erhalten.  5.  (durer) 
fid)  erhalten,  fortbauern, 
considérable  (rwfjlbcvi\'bl)  [considérer] 
a.  (melft  und)  «.)  LJ  I.  (ant.  médiocre, 
nul)  an(el)iilid),  betriidjtlid),  erljeblid), 
namhaft.  2.  (important)  bebeutenb,  an 
gefehen,  (jodigefteUt. 


considérant  (fcgih txa)  [(tonsidérerj 

I  que  in  Erwägung  bap  (an  her  ©pitje 
e-â  Urteil«).  1 1  m  SÖCWeggrunb  e-S  richte^ 
lidien  Urteil«;  fKedjtâgrunb. 
considération  (».raffia')  /'  1 . Setrachtun 
Überlegung,  Erwägung;  (égard)  löerürf  , 
ftdjtigung,  .'Hüd(id)t  t.  2.  (réflexion; 
l8chut)nmfeit,'45cfonnenl)eit,Sebachtw  . 
sans»,  unüberlegt.  8.  (raison,  motif). 33e- 
meggrunbm,  Erwägung.  4.  (estime,),  b« 
Sichtung,  SInfehen  n,  Süebeutung  I. 

»Hu  1  :  faire  entrer  qc.  (mettre  « 
prendre  qe.)  en  ».  et.  in  Erwägung 
Üeljen,  auf  et.  (acc.)  Sftücfftdjt  nehmen , 
il  n’a  de  ».  pour  personne  er  nimmt 
auf  niemanb  ÎKüctfidjt;  en  ».  de  mit 
(aus  ober  in)  SRüdfidjt  auf  (acc.)  ;  en 
de  ses  mérites  in  Anbetracht  f-r  Ser- 
bienfte;  par  »,  pour  vos  parents  aue- 
fKücffidjt  auf  »V)re  Eltern;  à  (ou  eiq 
Votre  »,  mit  ÏRürfjidjt  auf  Sie;  prise  / 
en  »,  ^nbetradjtnatjme. 

8«  4  :  homme  m  de  grande  ».  au- 
gejehener  Hlann;  homme  m  de  nulle 
»,  iIJiann,  ber  feine  ïiolle  fpiett;  sôrtef= 
jdjiufj:  recevez  (oh.  f)üfMdjer  agréez  oh. 
veuillez  agréer)  l’expression  (l’assu¬ 
rance)  de  ma  ~  distinguée  ou  de  ma 
haute  »,  genehmigen  Sie  ben  Slusbrud 
(bie  Serfidjerung)  meiner  oorjüglich- 
(ft)en  .'podjachtung,  aud)  tm-j:  l)0d) 
ad)  tungêiuoll(ft). 

considéré  (ig&ibere')  [considérer]  I  a/e. 
umfichtig,  überlegt.  II  ~ment  \  adv 
beljutfam,  bebadjtfam. 
considérer  (»,)  [tt.  eon-sideritre  prtifem 
betrauten,  ju  sidus  ©tern,  elq.:  bel  tjeUetn 
üictjte  betrachten  I  (Lf  I  vit.  I.  (regardei 
atiomivement)  (forgfältig)  aufetjen,  (auf 
merf(am)  betrachten.  2.(p«ser,apprécier) 
erwägen,  reif  lid)  überte'gen,  bebenfen; 
tout  bien  considéré  alles  woljl  er¬ 
wogen;  ce  considéré,  il  plaise  à  la 
cour ...  in  Slnbetradjt  beffen,  beliebe  e« ... 
2.  (avoir  égard  à)  in  Slnfdjlag ,  bringen, 
berücffidjtigcn  ;  ne  pas  »  les  personnes 
feine  JKücfftdjt  auf  ...  (acc.)  nehmen. 

4.  (estimer)  l)od)|ad)ten,  fdjäpen.  II  se  ~ 

5.  (se  regarder)  fiel)  betradjtcn.  ().  (s’esti¬ 
mer)  fid)  achten.  7.  (se  juger)  fief)  für 
et.  (acc.)  anfefjen.  H.  (être  considéré)  be- 
tradjtet  (oh.  bebadjt)  werben. 

consignataire  {tgftimatci'r]  [consigner; 
m  I.  SBcrwatjrcr,  ÜDepofi'tenbewahrer. 
2.  W.  Ëonfignata'r,  (2üarcn=,  ÜabungS=) 
Empfänger,  ülbrcffa't. 
consignateur  ut  (»tfi’r)  m  Monfigna’nt, 
(Slonfignatio'nâs)9Baren|etnfenber. 
consignation  (»fil»')  /'  1.  Hinterlegung, 
gerichtliche  'Jtiebcrlcgung;  E  V  .Wonjigna 
tio'n.i/tbreffe;  »  d’amende oorgängige 
Hinterlegung  c-r  ©elbftrafe.  2.  (chose 
déposée)  hinterlegte  Sache,  ®epo'fitume; 
W  caisse  /'des  dépôts  et  »s  Sicpofi'tcn 
faff c ;  (marchandise  f  en)  »  Honfig- 
nationSwarc,  .ftommiffionSartifet  m. 
consigne  (rwft.nf)  [consigner]  f  l.X 
äüeifung,  ^nftruftio'n(S, fettet  m)  eine« 
iitladjlpoftciia,  locitS.  fine«  îiirtpilcvS  uiio. 
forcer  la  »  ben  Eingang  erzwingen; 
F  manger  la  »  bie  Vofung  oergeffen; 
fid)  ber  »fnftruftion  nicht  mehr  erinnern. 
2.  ft  »,  (des  bagages)  (Mepücfaufbema()= 
rung  (9taum  too  ha«  ftanbnepiiet  in  ®cr= 
toaijnmq  fltfleben  tplrb).  3.  Skrjetdjnib  n 


consigner 

berBiöbel  e-d  SBadjtpoftend.  4.  (defense 
de  sortir)  Kafe'rnen:,  ©tubemarreft  m. 

5.  (nrmpire  grillée  pour  les  ordres  du  jour) 
2ludl)cingefaftcn  m  für  bie  ïagedbcfeble. 

6.  (a.  a.:  portier  m  „)  îorfchreiberm  in 
iÇeftungcn,  i£Ürf)Üter  m  in  Sajiivetteu  trio. 

consigné  (fßfemje')  m,  bfb.  X  Kafe’rneti= 
arreftant. 

consigner  (tflfüme’)  [lt.  con-signâre  ocr= 
flegeln,  non  signum  Sennjeicben]  vit.  (lia 

1.  (déposer)  gerichtlich  hiuterlegen,  be= 
ponicren  (a.  abs.);  S  ~  scs  bagages 
fein  fpunbgepftcf  auf  einem  Sjaijuljofe  gegen 
eine  2J!arfe  abgeben  (ogl.  consigne  2). 

2.  (citer)  uct^eidjnen,  anfübren,  ein= 
tragen.  B.  a)  (ne  pas  laisser  sortir)  bad 
2(usget)enuerbicten  (dut.),  engs.  3tuben= 
arreft  geben  (dut.)  ;  X  ~  (les  troupes 
dans  les  casernes  bie  Gruppen  in  ben 
Kafernen)-  fonftgniercn  ober  maifchbe= 
reit  boden;  b)  ~  q.  à  la  (ou  sa)  porte 
Befehl  geben,  j-n  abgumeifen;  _  sa  porte 
33efet)l  geben,  niemanb  hcrcinjulafferu 
4.  à  une  sentinelle  de  (mit  inf.)  e-n 
ißoflenamüeifenju ...  5. ht fonjignieren, 
jur  Befradjtung  übergeben;  marchan¬ 
dises:  in  Kommiffio’n  geben. 

consimilitude  (ißbimiiitii’b)  [similitude] 
f  ©leichfjeit,  Überein|timmung. 
consistance  (fß&lfctg&)  f  1.  (état  de 
densité]  ©icfjtigfeit  einer  ÿliiiflgteit,  Kûn= 
fifte'nj.  2.  (état  de  stabilité)  jeftigfcrt  e-d 
Æërpevd,  ^alfbarfcit.  3.  fig.  (durée)  Be: 
fiitnbigfeit,  ©auerhaftigfeit;  F  sans  _ 
obne  Bebeutung,  haltlod,  unuerbürgt; 
acquérir  (ou  prendre)  de  la  a)  uou 
■perfouen:  Çialtuag,  2lnfef)cn  ufiu.  ge= 
tuinnen;  b)  uou  ©acben:  fiel)  befeftigen; 
c)  oon  ©erüebten:  jic^  erbalten,  ftcb  be= 
ftâtigen,  ©lauben  geminnen.  4.  for. 
Beftanb  m,  [Çlticbe. 

consistant  (ißiilfita')  [consister]  a.  © 
(na<f)  s.)  1.  btcfflüfftg,  uerbicft,  torn 
fifte’nt.  2.  fig.  Beftanb  Ejabenb,  feft. 
consister  (ißfclfjre')  [It.  con-sistëre  g©., 
non  stare  fteben]  vji.  1.  -J-  abs.  beftcbcn, 
Beftanb  ha&m.  2.  „  en  ou  dans  6e= 
fteben  in  (dat.);  cette  différence  consiste 
en  ce  que  ...  beftefjt  barin,  bafj  ...;  en 
quoi  faites-vous  ,.  la  sagesse?  morin 
beffebt  3brer  Meinung  nad)  bie  2üeid= 
beitV;  ,,  à  mit  inf.)  barin  beftcbcn, 
barauf  beruhen,  bats  •  le  tout  con¬ 
siste  à  savoir  ...  alles  fommt  barauf 
an,  gu  tu  iff  en  ...  3.  ~  en  beftcbcn  (ober 
jufammengefetjt  fein)  aud  (dat.)  ;  le  com¬ 
merce  de  re  pays  consiste  en  blés,  vins, 
etc.  beftebt  aud  ... 

consistoire  fßfjlhtsar)  [s.  (t.  con-sistëre 
ftebeubieiben]  m  1.  päpftlidfCÖ  Konftflo': 
riutn;  and)  Crt,  too  ed  abgebalren  roirb. 

2.  rl.  Konfiftorium  »,  Kirdjenrat.  3.  F 
N  Berfammlung  f. 

consistorial  ißBBiorja'l  a.  ©C  'no*  s.) 
cor  bad  Konfifto’rium  gehörig;  Kon= 
ftftoria'l...  ;  ~ement  adv.  fonfiftoria': 
li  d>,  itn  Konfiftorium. 
consœur  tafcfér)  [sœur]  fri.  ïHitfchrocfter. 
consolable 'ißfenia’bi,  «•  ju  tröffen;  n’être 
pas  •„  untröfllicb  fein, 
consolant  (ißBoig')  a.  ©  tröftenb,  tröft= 
lieb,  troftbvingenb,  troftreid). 
consolateur  (fjgoiatrVr)  ©f  I  s.  ïrofier, 
ïroftbringer;  il.  (esprit j  ~  heiliger 
©eift,  II  a.  tröftenb,  tröftlid). 
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consolatif  \  (tg&otati’f,  [lt.]  a.  ©e  troft= 
lieb,  troftreief). 

consolation  (fßfjotabfß')  f  1.  Shroff  »»; 
lettre  f  de  _  SCroftbrief  m;  je  trouve 
de  la  ^  à  penser  ...  id]  finbe  in  bem 
©ebanfen  Sroft...  2.  (raisons  que  l'on 
emploie  pour  consoler  q.)  Stroftgrunb  m, 
Sröflung.  3.  fiche  f  de  ~  Beifteuer, 
Bufje  bed  ©erlieveuben  im  flarteiiivieic  ;  F 
fig.  tleine  ©ntfefjâbigung.  4.  M  £roft= 
faf)l'en  n.  5.  P  (eau-de-vie)  0cl]lUipd  m. 
console  (lafto'i)  [consolider]  f  1.  A 
firag=,Srag:ftein7»,  Sonfo'le.  2.2ßanb= 
geftell  n;  SptcgcU,  ']lfeiler=tifcbd]cn  ». 
consoler  (ißfeoie')  [(t.  con-soluri  gis. 
(:  felig?)]  vit.  ©a  1.  ~  q.  j-n  tröften,  j-tn 
îroft  jufpredjen.  2.  (adoucir)  tinbern. 
consolidant  &  (i«6oi;b0')  [consolider] 
a.  ®  it.  m  jufammenbeilenbi  eë  3Jtittel). 
consoiidatif  (^bati’f)  a.  ©e  befeftigenb. 
consolidation  (~bapj«'  f  1. befeftigen  n, 
©tüÇen  n  (a.  fig.).  2.  &  .gupunnira- 
beilung,  bemarben  n.  3.  «  SlonfolU 
bierung  einer  Slaatsfdjulb.  4.  ^  de 

l’usufruit  à  la  propriété  Bereinigung 
bed  9îiefebraucbd  mit  bem  ©igentum. 
consolider  (isgoiibe')  [sæ.  lt.  solïdus 
bid)t,  feft]  ©a  1  vit.  1.  befeftigen,  fidjern, 
begrünben  (a.  fig.).  2.  t#  fonfolibieren 
(bie  ^ind  jabiuiig  e-r  Scf>utb  firent)  ;  dette 
consolidée  funfcierte  Staatdfdjutb;  ^ 
une  dette  flottante  eine  fdprebenbe 
Staatdfdjulb  in  eine  unfünbbare  u'm= 
tcanbeln;  tiers  consolidé  franjôfifdje 
©taatdfdjulb,  1797  auf  eilt  drittel  iljred 
SBerted  rebujiert.  3.  #  plaie:  äubcilcn;  os: 
jufammenbeilen.  4.  ^  l’usufruit  à 

la  propriété  ben  Biefebraud]  mit  bem 
©igentum  uereinigen.  II  se  ~  feft 
ro erben,  ftcb  befeftigen;  (âu)betlcn. 
consol i dés  §  (^[consolider] m/p/.Mo’n= 
fold  (Stnleiben  ol)ne  befttmmte  lilgutigdfrift; 
aucb  bie  barüber  audgefteUten  Sdjulbftbcine). 
consommateur  (fôbomatô'r)  m  1.  (aut. 
producteur)  Berjt'bver,  Honfume’nt; 
dans  un  café,  etc.:  ©aft.  2.  rl.  Boll= 
e’nber  (ebriftud). 

consommation  ^matifl’)  f  1.  (achi 
ment)  Bolllenbung,  ©rfüttung;  la 
des  siècles  ou  des  temps  bad  ©nbe  ber 
SDBelt;  ^  du  mariage  Botlgicbung  ber 
©be.  2.  ^  d’un  droit  Buoiibung  cincd 
Sîecbted.  3.  (a»t.  production)  Bcr= 
brauch  m,  9(bfab  m,  lîonfu'm  m\  faire 
une  grande  ~  de  bois  uicl  ^»otg  uer= 
brauchen;  société/- de  ~  Soniu'muerein 
m]  impetts  mlpl.  (ober  taxes  fpl.)  de 
_  Berbrnuclidfteuem  fpl.',  tfz  prêt  m 
de  ^  ®arlc()en  »  an  Berbraud)dgegen= 
ftanben  (art.  prêt  à  usage  .  4.  (boisson, 
etc.  servie  dans  un  café,  etc.)  .Qedie,  ©C= 
tränfri,fl.©pcifc;jouer  la  ^umbie^edic 
fpielcn;  prendre  une  ~  in  e-m  flaffec^ 
baufe  tt:m.  ein  ©lad  scier  uîn>.  trinfen. 
consommé  '[âb>u"<'’  [consommer]  m 
firaftbrühe  f.  —  Syn.  f.  ltonilîon. 
consommer  L)  [lt.  con-summäre  tur 
bëdjften  SoUeubutig  bringen,  u.  surnma  bëdjftc 
Stelle]  ©a  1  vit.  1.  (achever,  accomplir) 
üollcnben,  uolljiehen,  uollführen;  ~  un 
crime  ein  Bcrbrcdfcn  uoUbringcn;  ~  le 
mariage  bie  ©he  uoU,;icl]en.  2.  (ant. 
produire)  fonfumicrcn,  uerbraudjcn, 
auf=,  »ei:, tehren  a.  fig.).  3.  A  ~  son 
droit  fein9îed]t  audiiben  4.  perfection¬ 


constant 


ner)  ueruollfommnen,  3ur  höchften  Boll 
enbung  bringen;  consommé  (dans,  en) 
üollenbet,  uollfommen,  erfahren  (in 
dat.); filou consommé©rjfchuft.  Il se.^, 
5.  fid]  ueruolllommnen.  (j.  (être  od 
sommé)  uerbraudjt  merben.  7.  ouïs.  ,ju 
Kraftbrühe  merben;  obuc  se:  faire  .  de 
la  viande  5-lcifd)  gu  Kraftbrühe  aud 
fodjcn;  soupe  bien  consommée  lange 
gefod)tc  ©uppc.  Sytt.  f.  consumer 
consomptible  iar«pu  tu]  «.  genießbar, 
consomptif  #  ßhepti’f)  [consumer]  a 
©e  u.  m  ciljenb(eo  iülittel). 
consomption  (is^phi»)  [consumer|  f 

t.  Berjchrung;  rl.  ~  des  espèces  Ber= 
manblung  uon  Brot  unb  Biein.  2.  j? 
2lud,;chrung,Schminbfud]t;  être  malade 
(ou  atteint]  de  ~  an  ber  Sd]m.  leiben. 

consonance  gbong'fj)  [it.  col-soi 
jufammen-tëncit]  f  1.  «  ©lctd]flang  m, 
BBohlftang  m,  harmonie.  2.^»-.  ©te ich- 
laut  m  ber  cïnbuugcn  mehrerer  Sorter. 
2lhnlid)fcit  ber  SaÇoudgâuge. 
consonant  fggouq')  [consonance] 

1. *h  gleidjflingcnb,  jufammenftimmenb. 

2.  gr.  mots  ~s  Sßörter  mit  glcid): 
tautenber  ©nbung. 

consonne  (iß&on)  [  æ.  lt.  con-sonüre 

u.  a.  gr.  :  (lettre  f)  ~  3Jf itlautcr  m,  Kom 
fona'nt  m. 

conson  n  er  t  u  i.  [ft. con-sonâre] 

©a  gleichlauten;  harmonieren. 

Consort  üßpri'r)  [It.  con-sors  Xeilnebmer) 
m :  prince  m  ~  iprinjgemaht;  reine  f 
~  Königingemahiin;  mv.p.:  un  tel  et 
„s  ...  unb  ©enoffen;  pour  lui  et  ses 
te  für  ihn  unb  feinedgteidjen. 
consortial  (fg&orgja'i)  [lt.  con-sortïum 
Ïeilba6crfc6aft,  p.  801‘S  Sod,  illuteil]  a.  ©C 

einer  §anbeldgenoffenfd)aft  gehörig, 
consoude  v  üflgu’b  [  :  consolider  (toeii  ihn 
SBurjteln  gegen  beu  Sburdffall  bienen)]  /  Bein:, 
©ChtBar3=mUr3  (Sjfmphytum  officinale). 

conspirant  f  (refepir»’)  a.  ©  glcid),  iu 
bemfclben  Sinne  mirfenb.  [renerg 
conspirateur  („ratG’r)  s.  (3  f  Berfchroo  ! 
conspiration  (tflBi'ira^jß')  /Berfdimörung 
bfb.  gegen  bie  Staatsgeioalt;  ourdir  (ou 
tramer)  une  ~  eine  Berfchmörung  an 
getteln ;  ^  des  poudres  Buiueroerfihmô 
Hing  in  Sngtanb  (6.  îlouember  1005). 
conspirer  lf«g pire'  [lt.  con-spirare  fut» 
pevfduuëren,  eig.  sufammen  baudjen]  Fa 

I  vii.  1.  eine  Berfchmörung  anftiften; 
fonfpirih'en.  2.  fig.  J  h  mitmirfen,  fich 
uereinigen,  fid]  uetfebrooren  haben  gu 
(dat.).  II  vit.  fich  uerfchm ören  ju  dat.). 

conspuer  F  (igBnft')  [lt.  con-sjtuëre 
fputfeu]  rit.  löa  öffentlich  ucrunglimpfeii, 
oerhöhnen. 

constable  (iQfjtn’bi)  [engl.;  ugi.  conné¬ 
table]  m  Konfta'bler  (tpotijift  in  Œnglano) 
constamment  iigfjtamg  adv.  oon  con¬ 
stant  (f.  bd). 

constance  U8&t0'&)  [SB.  It.  con-stare1  feu 
fteben]  I  f  1 .  (fermeté  d'ftme)  Stanbtmf 
tigfeit.  2.  (persévérance)  Bcharrlid) 
feit;  Beftänbigfeit  (bfb.  ln  bev  Siebe). 

II  £  ^  f  Ko’nftanj  v,  auch:  Ko'ftni(j  , 
(Stabt  am  ©obenfee)  ;  lac  ni  de  2  Bobett- 
fee.  III  £  s.  Ko'nftang  m,  Konfta'njc 
f  (®n-)- 

constant  (fßfttgü  a.  ©  1.  Terme)  ffanb 
haft,  feft.  2.  (a»<.  volage)  beharrlich 

3.  (certain)  juuerlbffxg,  geroifi;  il  est 
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que  (mit  ind.)  ed  fleht  feft,  ba£.  4.  (con¬ 
tinuel)  Beftânbtg  ;  A-  (quantité)  ~e  un= 
oeranberlicbe  ©rüfse,  Âonfta’nte. 
Constantin  (fßfttata)  m  Æo’nftantin;  ~ 
le  Grand  ber  ©rofje  (erfter  cßriftiicfier 
rBmtfdjer  Äatfer,  274 — 337). 

Constantine  §  (fßfjtptt'n)  f  ftonftanti'ne 
(fr.  ©tabt  tinb  iprooiiij  in  Stfge'rfen). 

Constantinople  ^  (fß^tßtmo'p()  f  8on= 
ftantino’pel  n. 

constantinopolitain  (fßfstatmopotita)  a. 

u.  £  s.  ©  fonftantinopolita'nifch  ;  Äon= 
ftantinopoltta'ner. 

constat  (tß6ta‘,  a.  ^ta  t)  [tt.  =  es  ift  îatfacfie] 
m  (procès-verbal  de)  ~  2tftc  f  e-d  ©e; 
ridftâuolljteljerë,  morin  eine  c-r  gartet 
nachteilige  Satfache  feftgeftellt  roirb. 
constatation  (fßßtataßiß')  [constater]  f 
1.  (action  de  constater)  5lO  nfttttierun  g , 
ÿeftflellung.  2.  (ce  qui  est,  constaté)  feft= 
gcfteltte  3Hat[ac£;e. 

constater  (fßßtate')  [It.  status  feftgefeßt] 
vit.  ©a  1.  (établir  un  fait)  fonftatiercn, 
feftftellen.  2.  (confirmer)  bartun,  f>e= 
[tätigen. 

constellation  (fßßtäoaßjß')  [ffi.  It.  Stella 
—  nl)b.  ©tern]  f  ast.  1 .  ©eftirn  n,  ©tern= 
bilb  n;  „s  zodiacales  (bie  jroülf)  ©term 
6itber  n/pl.  bed  Sierfreifed.  2.  (groupe 
d'étoiles  fixes)  ©tellung  (ob.  ©tanb  m) 
ber  ©eftirne,  Âonftellatio'n  (  au  et  fig.). 
constellé  ( fßfttatle' )  a.  1.  astrol.  unter 
einem  geroiffen  ©tanbe  ber  ©eftirne 
entftanben  ob.  gemadjt.  2.  (parsemé 
d'étoiles)  geftirnt,  ffernbcfât;  co.  \  ~  de 
befdt  mit  ( dat .).  3.  (en  forme  d'étoile) 
ftemfiirmig. 

consteller  (tfißtaae’)  [tt.  stella]  ®a  I  v/i. 
©tcrnbilber  erfdjeinen  taffen.  Il  v/t. 
mit  ©ternen  befetjen  ob.  fd)mü(fen. 
co  n  ste  r  A  f  (faßte')  [It.  con-stare  f  eftftetjen] 
v limp.  ®a  il  conste  de  cela  baraud 
erhellt.  |£)cit,  Seftürâung.l 

consternation  (fßßtärnaßiß')  f  SetroffenG 
consterner  (fßfttäme’)  [it.  cou-sternëre 
niebenoerfen]  ®a  1  vit.  beftürgt  machen, 
in  Seftürjung  uerfehen;  il  fut  telle¬ 
ment  consterné  de  cette  mort,  que  ... 
er  geriet  über  biefen  $ob  fo  fehr  in  Se= 
ftürjung,  baji  ...  II  se  ~  beftürjt  roer= 
ben.  -  -  Syn.  Steigerung  :  surprendre, 
étonner,  consterner, 
constipant#  (leßtipg')  a.  ©  ucrftopfcnb. 
constipation  #  (^paßj«’)  f  Sepftopfung. 
constipé  #  (fßgtipe')  d.  u.  s.  an  Serftop= 
fung  leibenb;  hartleibiger, 
constiper  #  (fßfjtipe')  [It.  con-stipäre 
5f.-brängen]  ®a  I  via.  irerftopfen,  hartleibig 
machen;  être  constipé  an  Serftopfung 
leiben.  II  se  ~  Serftopfung  befommen. 
constituant  pQ')  [constituer]  ©  I  a. 
1.  phys.  Beftanbtcile  eines  Äorperd  aud= 
madienb  ob.  bitbenb;  Scftanb...,  Ur...; 
partie  ,.e  (haupt=)Seftanbtcit  m.  2.  be= 
grünbenb,  nerfaffunggebenb;  assem¬ 
blée  ~e  fonftituierenbe  Scrfammlung. 
Ils.  B.  A  Vollmachtgeber.  4.2Iudfehcr 
e-r  Sîentc.  III  m  äHitglieb  n  einer 
Eonftituierenben  Serfammlung. 
constituante  (~tfô't)  f  fonftituierenbe 
(ob.  oerfaffunggebenbe)  Serfammtung, 
Äonftitua’nte. 

constituer  (fßfjtttfö’)  [It.  con-stituëre 
duffieUen,  o.  stare  ftefjen]  ®a  lv/t.  1.  (for¬ 
mer,  composer)  (ein  ©anjed)  auêmachen. 


bilben;  bien  constitué  non  guter  SeU 
beäbcfchaffenheit,  gefunb.  2.  (fonder) 
bad  SGBefen  einer  Sacße  audmadjen,  fie 
begrünben.  3.  (organiser)  grünben,  er= 
rieten;  l’assemblée  est  constituée 
bie  Serfnmmlung  ift  fonftituiert. 
4.  (établir)  aud=fehen,  =merfen,  anroeU 
fen,  ftiften;  ~  une  pension  à  q.  j-m 
ein  gfahrgchalt  audfetsen;  ,,  une  somme 
en  dot  cine  Summe  jur  Studftcuer  aud= 
fe^en  ob.  anroetfen;  rente  constituée 
Seibrente.  5.  (charger  d'un  mandat)  ju 
et.  (etn)fe^en,  (bc)ftetlen;  qui  vous  a 
constitué  juge?  mer  Im*  ©ie  jum 
3îid)ter  beftctit?;  constitué  en  dignité 
in  ÏBürben  ftetjenb;  ~  q.  prisonnier  j-n 
gefänglich  einjiehen;  ^  q.  en  frais  (ou 
en  dépenses)  j-n  in  Unfoften  fe|en;  les 
autorités  constituées  bie  beftehenben 
Seljorben.  1 1  se  ~  6.  ftdj  et.  madjen, 
fid)  aid  et.  hinftcllen;  se  ~  prisonnier 
fich  (fretm tlltg)  jur  §aft  fteltcn;  se  ~ 
juge  dans  sa  propre  cause  fich  >n  feiner 
eigenen  ©adje  jum  Sîichtcv  aufroerfen; 
se  ^  partie  civile  aid  ipriua'tflägcr  auf= 
treten.  7.  se  ~  en  .frais  fid)  in  Soften 
[türmen.  8.  fich  tonftituieren  (bfb.  non 
gefeÿgebenben  Serfammtuugen). 
constituteur  \  (ißßtitütS'r)  [constituer] 
m  âlnorbncr,  SSegrünber,  ©tifter. 
constitutif  (fßßtitüti'f)  [constituer]  a. 
©e  (na<b  s.)  1.  ruefentlich  begrünbenb, 
feftfc’henb.  2.  A  ein  9îecht  begrünbenb; 
titre  ~  9tect)tdtitet.  3.  loi  (ou  charte) 
constitutive  ©taatdgrunbgefefs  v. 
constitution  (ißßtitiißjß')  [constituer]  f 

1.  (établissement,  ordre)  3InorbnUng,©tn= 
ridjtung,  3u!ftmmcnfchurt9'  Silbung. 

2.  (complexion)  93cfd)affenhctt,  3u[tanb 
m;  ~  du  corps  Seibedbefdjaffentjeit, 
Sôrperïonftitution;  ^  de  l’air  ou  ~ 
atmosphérique  Scfdjaffenheit  ber  Suft. 

3.  pol.  (a.  ~s  pl.)  (©taatd=)31crfaffung, 
©taatsgmnbgefeh  n,  Sonftitutio'n; 

rocits.  (statut)  ©nmbgefeh  n;  cttg©.  pâpft= 
lidje  33ullc;  ~  civile  du  clergé  jiuth 
redjtüdic  Sonftituierung  ber  fr.  ©ciftlid): 
feit  (1790).  4.  d'une  rente:  ©ri'ichtung, 
©tiftung,  Sludfchung.  5.  A  „  d’avoué 
93efteIIung  e-d  ©achmaltcrê.  6.  f  ~s  pl. 
9îcntcn. 

constitutionnaliser  (^ßjonaiifc')  [consti¬ 
tution]  vit.  ®a:  ^  un  pays  eincmSanbc 
eine  SSerfaffung  geben, 
constitutionnalisme  (fßßtititßionail'ßm)  m 
fonftitutione'Hcd  SBcfen  ober  ©pftc'm. 
constitutionnalité  (uite')  /,3?erfaffungd= 
mnfiigfeit. 

constitutionnel  (^nâ't)  [constitution] 
I  n.  ©c  (  n  a  d;  s.)  □  1.  uerfaifungömähig, 
fonflitutione'h;  parti  ~  31erfaffungs= 
partei  f\  eßm.:  évêque  ^  58tfd)cf,  ber 
bie  jiuilrechttiche  Sonftituierung  ber  fr. 
©ciftlidifcit  (i79o)  angenommen  hotte. 
2.  #  aug  per  Sorperbefchaffcnhcit  ent-- 
fpringenb,  angeboren.  II  »iSonftitutio= 
ne’ lier  (stnhüngcr  ber  befdjrânttenSDlonardiie). 
constricteur  (fßßtrittiVr)  [It.  con-strin- 
gere,  con-strictum  jujammen-fcbmirett, 
(:  ©trief)]  m,  u.  aim  1.  an.  ,;u(fammen): 
fchnürenb;  (muscle)  „  ©chliehmudt'cl, 
2.  zo.  ~S  pl.  Schlinger  (ameritanijebe 
3iie|cm'd)tnngen)  ;  f.  boa  1. 
constrictif  (~tt'f)  a.  ©e  an.  ju(fammen): 
fchnürenb. 


constriction  (fößtrhßiß’)  f  an.  3u(fami 
men)fchnürung. 

constringent  #  (fßßtr^qs')  [constric¬ 
teur]  a.  ©  3u(fammen)îchnürenb. 
constructeur  (f»htrûftü'r)[lt.con-struëre, 
-structum  jitfammen-jdjidjten,  bauen]  I  m 
©rbaucr,  Saumetfter;  ^  de  vaisseaux 
©chtffdhaumeifter.  II  a.  mécanicien 
SJtafdpnenbaucr. 

construction  (~ßiß’)  f  1.  (action  de  con 
struire)  ©rbauung,  53au(en  n)  m;  ~  de 
machines  (de  ponts)  9Kafchtnen= 
(Srücfen=)6au  m ;  chantier  m  de  ~ 
©djiffdmerft  f,  bois  m  de  ~  SBauhotj  n; 
en  im  Sau  (begriffen).  2.  (batiment, 
f.  b§)  Saumerf  n.  3.  (manière  de  con¬ 
struire)  9fnorbnung,  Sau(art)  m ;  d'un 
piano,  etc.:  Sîedja'ntf.  4.  gr.  ßonftmf= 
tio'n,  ÎBortfügung,  ©aÇbtlbung;  faire 
la  ^  (d’une  phrase)  einen  ©ah  Eon= 
ftruieren;  ~  directe  gerabe  ÏBortfoIge; 
^inverse  ^nuerfio'n,  umgefchrtcSBovfr 
folge,  b. peint.  2tufri^  m, Sorjeichnung. 
6.  A-  graphique  d’un  problème  $on= 
ftruftio’n  einer  SMufgabe. 
constructivité  (tßßtriutiroite')  f  X.phrèn. 
Saufinn  m.  2.  fÇâhigfeit,  fief»  in  et. 
hinein, ;uftnben. 

construire  (ißßtt-S’r)  [constructeur]  v/t. 
©c  1.  (ant.  détruire)  (auf)  hauen,  er= 
ridjten,  madjen,  anlegen;  maison,  pont, 
vaisseau:  bttUCU.  2.  (combiner,  disposer) 
anorbnen,  entmerfen,  jufammenfehen; 
gr.  Eonftruieren,  æorter  eine«  ©aßes  nach 
e-r  gemiffen  ÎBortfolge  orbnen;  ~  une 
phrase  e-n  ©ah  bitben.  3.  peint.  auf= 
retten,  (uor)3eid)nen.  4.  A-  tonftruieren, 
—  Syn.  f.  bâtir. 

consubstantialité  (fßßävßtaßiaitte')  f  H. 
JIoniu6ftantialitâ't,3Befcndcinhcit©ottc4 
bed  SBâterâ,  bcS  3otjite3u.beS§eUtgeii©ciftcâ. 

consubstantiation  ( )  [lt.]  f  H. 
Äonfuhftantiatio'n  (fatßoiifd)  :  ©egetmrart 
[(ntfjerifdp  :  SJütgcgemuavt]  bed  Setbcê  unb 
®Iuteê  Gfp'ifti  beim  Slbenbrnaßle). 

consubstantiel  (fßßüpßtsßiä’ i)  [It.]  I  a. 

(  u  a  cb  s.)  ri.  foniubftantic'II,  gteid): 
roefenttich-  II  element  adv.  bem  SÉcfcn 
nad)  e>n3-  \rl.  ©cmohnheitdmenfd).! 
consuétudinaire  (fßßüetübiuS'v)  [It.]  ml 
consul  (ißßii’t)  [It.  (ntaßrid).  aud  con-sedëre 
5itr  Beratung  jpflßcn)]  m  1.  SÎO'nfuI  (ln 
Sfîom  non  509  uor  (5 fjr.  ait,  lit  granlvcttb  uon 
1799—1804).  2.  Stge'nt,  BonfuI  tm  2iud= 
tanbe;  général  ©cncra’lfonful.  3.  A 
ef)tn.  (auch  juge-~)  ^anbetörichtcr ;  les  ~s 
pl.  hanbcldgcricht  n.  4.  eßm.  Slatdhcrr, 
©chöffe  in  ji'tbfr.  ©täbten. 

Consulaire  (tßßiilS’r)  a.  □  1.  antiq.  fon= 
fula'rifd),  ben  Jto’nful  betreffenb; 
(homme  ou  personnage  m)  ~  gemefener 
^tonful.  2.  régime  m  „  Regierung  f 
ber  brei  Sonfuln  ber  fr.  Wevmbli't.  3.  ctjm 
A  honbcldgcrichtlidt);  hanbeld... 
consulat  (~ta.')  m  1.  tonfula't  n  (SSürbe, 
9tegienmgdseit  unb  SBoßnung  etned  Jlonfuis). 
2.  et)m.  ©chöffcnlamt  n. 

Consultant  (  ß&nhs’)  ©  I  a.  (nacb  s.) 
1.  ratgebenb,  tonfulticrcnb;  avocat  ~ 
9tcd;tdfonfulcnt;  médecin  ^  }ut  Beratung 
beigejogener  âlrjt.  II  s.  2.  (celui  qui 
donnedesconsultations)9ïatgc6er.  3. (celui 
qui  demande  une  consultation)  fionfub 
tterenbev.  |fultati'u.) 

consultatif  (^tatt’f)  a.  ©e  beratenb/fonfr 


consultation 


contention 
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consultation  (tofsiUtiifti«  /  1.,,  médicale 
(^  d’avocat)  ärztlicher  ( juriftifc^er)  «tat. 

2.  (délibération  Beratung;  ils  furent 
longtemps  eu  ^  fie  berieten  fief)  lange. 

3.  (examen  de  plusieurs  médecins)  Mon- 
fultation,  Seratung  meijm-er  sir, te  am 
Ævanfenbette.  4.  (avis  écrit)  fd)rifttid)Cô 
@ut|ad)ten  uou  Ärjten  ober  3îed)tdgelei)rten. 
0.  "[■  (action  de  consulter)  münhlidjes  onev 

idivtfta^es  3tatfragen. 
consulte  (fßgü’it)  [consulterj /' beratenbe 
Verfammlung,  Äonfulta. 
consulter  (iflpite’)  [1t.  (f.  consul)]  ©a 
l  vit.  1.  um  «tat  fragen,  su  3iate  sieben, 
befragen,  fonfultieren;  ~  q.  sur  qc.  i-n 
in  einer  ©ad;e  (dat.)  um  .'Hat  fragen; 
fig.  :  „  son  chevet  eine  Sad)e  be= 
fdjtafen  (f.  bonnet  1  i);  ~  un  diction¬ 
naire  im  Sßörterbud)  nad)fd)lagen;  ,,  ses 
forces  feine  Strafte  prüfen;  ne  ~  que 
ses  intérêts  nur  aus  (fntere'ffc  haiibeltt  ; 
„  un  miroir  fid)  im  Spiegel  befeljen; 
„  sa  montre  uadi  ber  Uhr  feljen.  2.  * 
„  une  lettre  e-n  -ôiief  uacblefen.  11  ri. 
3.  beratfdjlagen.  Ill  se  ^  4.  (délibérer 
avec  soi-mémo)  bei  fid)  überlegen,  fid) 
befinnen.  5.  (run  rautre)  ea.  befragen. 
6.  (être  consulté)  befragt  merben. 
consuiteur  (tßfcfiuo’v)  s.  ®f  Monfule'nt, 
Ratgeber. 

consumable  (fßpmä'6i)  «.  nerje^rbar. 
consumant  (fßpmß'j  a.  ©  (nad>  s.)  auf=, 
oer=3ri)renb,  ätjenb. 

consumer  (tßftiime')  [sp.  It.  s innere  511  ficti 
neijmeit]  ®a  I  vit.  1.  aufsefjren,  uer= 
jcljren;  „  son  bien  en  débauches  feilt 
Samtigen  uerpraffen.  2.  fig.  „  beau¬ 
coup  de  temps  à  uicl  3rit  uermenben 
auf  (acc.).  II  se  ~  de  (dans  ou  en)  fid) 
aufreiben  burd)  (ace.),  fid)  uer,;ei)ren  in 
(dat.)  ;  se  ~  de  tristesse  in  Xranrigfeit 
l)infd)mad)ten;  il  se  consume  en  efforts 
inutiles  er  mül)t  fid)  uergcblid)  ab; 
abs.  se  ~  ba£)in=roelfcn,  =fied^en.  - 
Syn.  consommer  jur  (ïrljaltung,  (ïr= 
n al) rung  ufro.  uermerten;  consumer  qc. 
etmaê  obne  biefen  3wecf  nerbraud)en. 
consumptibilité  tufeiptibiiite’)  /’Versel)r= 
barfeit. 

consumptible  („tl'bi)  a.  nerjefirbar. 
contabescence  #  (tßtabäbte'b  [as.  lt. 

tabëre  (jer)id)met}en]  f  Slbjebrung. 
contabescent  &  (fßta&äpß’)  a.  ®  an 
2lb,tel)rung  leibenb. 

contact  (tfità'tt;  [contagion]  m  1.  Ve= 
rüljnmg  f,  jyühiung/-,  .Honta'ft;  mettre 
en  „  (miteinanber)  in  Berührung 
bringen.  2.  A  Verührcnbe  f  e-r  hühcrn 
Drbnung;  point  tu  de  „  S3crübrungs= 
punît  (a.  fig.). 

contadin  \  (tßtaby’)  [it.]  a.  u.  s.  ®  auf 
bem  Sanbe  mof)nenb(c  ißerfon). 
contage  #  (fgta'y)  [contagion]  m  2tn= 
ftccfungëftofj;  mode  m  de  „.2lnftecfungs= 
art  f. 

contagieux  u,  i  u  s.) 

1.  &  anftcrfenb,  fontagiô's.  2 .fig.  an= 
fictfcnb,  uerberblid),  giftig. 

contagion  i*'  („qic'  [lt.  con-tangcre, 
-tactum  berühren]  f  1.  Snftccfung, 
fÇortpflanjung  e-r  ftranffjcit  (a.  fig.). 

2.  ifle ft,  ©cudje;  fig.  (anfteefenbes 
©ift  n. 

contagionner  &  („qione')  vjt.  ®a  am 

fteefen. 


contagionnistes  'tßtmjjonl'fet;  a.  u.mbcr 
2lnftecfung§thcorie  bulbigenbfer  2lnt). 
contagiosités  r«taqiojîte'  f anfteefenbe 
(Sigenfdjaft,  Vfitteitbarfeit. 
contaminable  S  tßtaininä'bl)  a.  1.  (qui 
peut  être  contaminé  UHld  angcftecft  (ob. 
ucrunreinigt)  roerben  faitn.  2.  qui  pcui 
communiquer  la  contagion)  ltmö  Ctn|lCCfen 
fann. 

contamination  tßtamiiuiiijß  ,/'Veflecfung, 
Verunreinigung;  S  Verfcudjung. 
contaminer  igtamine'  [lt. con-taminàre 
beficrfen  (ju  tangëre)]  e/f.®a  Derunrcini= 
gen  (=  souiller);  S  oevfeudfen;  locali¬ 
tés  contaminées  Drtlidjfciten,  in  benen 
eine  anfteefenbe  itranttieit  berrfcbt. 
conte  iiiît;  /«>»,.  (.compte;  [conter]  m  er= 
bid)tcte  ©rjählung,  SRärchcn  «;  @e= 
fd)id)te  f,  Sdjmanf,  Schnurre  /’;  „  bleu, 
~  borgne,  ~  de  ou  à)  la  cigogne,  ».  à 
I  dormir  debout,  „  cl’enfant,  ~  de  ma 
mère  l’oie,  ~  de  Peau(-)d’Ane,  „  de 
bonne  femme,  »  de  vieille  2lltn>eiber=, 

I  2lmmen=mârcben  n,  9tâubergeîd)id)te  /'; 

I  2  de  bord  9Jîatro’fcnmârd)en  n;  ~  de  fée 
j  ^ecnmctrcbcn  »;  ^  gras  3ote  f;  ^s  en 
j  Pair  (§rbid)fungen/'/pt.;~  fait  à  plaisir 
i  erfunbene  ©efd)icbtc;  fig.  faire  des 
à  q.  j-m  et.  aufbinben  ob.  roeiëmad)en; 
voilà  un  beau  ~  ou  de  beaux  ~s!  ja 
mobb  weriê  glaubt! 

contemplateur  («i  niiatô  v  ,v.a)f®etracb= 
ter,  Vefdmuer. 

contemplatif  (ai'f  ®e  Î  ».  nach  s 
befebaulid).  II  s.  Vefdiaulidjer. 
contemplation  fyiauiaftjß  f  1.  aciion 
de  contempler)  Vctuaditung,  2lnfd)au- 
ung;  être  en  «,  devant  q.  j-n  aufmevP 
fam  (ob.  rooblgefäEtg}  anfebauen  ob.  be= 
trachten.  2.  (rêverie,  méditation)  23e[d)au= 
lidifeit.  B.  état  mystique)  Sergeiftigung. 
contempler  (rBtapie'  [lt.  con-templàri, 
u  templum  ©Otteë^auâ  (eig.:  nom  ïentprl 
beobacfitcit,  road  am  Rimmel  uorge^t)]  ®a 

I  vit.  betrachten,  befebauen;  fig.  nadi- 
benfett  über  («ce.).  II  v,i.  nadjftnnen. 

Syti.  regarder  betraditen,  contem¬ 
pler  aufmerffam  (ob.  bemunbernb)  be= 
trachten. 

contemporain  !«t0porß)  [It.  cum  mit, 
tempus  (gén.  tempöris)  geit]  ©  I  a. 

(  u  a  d)  s.)  :  ~  de  su  gleicher  3rit  mit  (dat.) 
Icbenb;  Aristote  était  ^  d’Alexandre  ... 
lebte gu  gleicher 3rit  mit ...  ;  historien  ~ 
Seitgenöffifdjer  ©cfd)id)tfd)rciber.  II  s. 
3citgcnoffe.  (seitigfeit.) 

contemporanéité\  é.vanc|itc  /'©leid)  l 
contempteur  (tßtaptor'i  [It.eon-temnére 
ueradjten  (gt-  btfeh  ftampfen]  s.,  a.  a. 
®f  mit st.s.)  Verächter,  uerachtungsuotl. 
contemptible  .ti'bi  ». oeradjtungéroert. 
contenance  tytn  n  •  I. 

Inhalt  m,  ©cbalt  m,  ©robe.  2.  (main¬ 
tien,  \.  bd)  2lnftanb  m,  Stellung,  .&ab 
tung;  il  n’a  point  de  ^  er  hat  feine 
tpaltung;  il  ne  sait  quelle  ~  tenir  ou 
faire  ...  roe(d)e  Haltung  er  fid)  geben 
toll  ;  par  ~  urn  fid)  eine  (gute)  çaltung 
iu  geben.  3.  tranquillité  d'ame  Raffung, 
©emütsrubc;  faire  bonne  «.  bic gaffung 
behalten,  gute  Diicne  madjen;  perdre 
bie  Raffung  Datieren,  aus  ber  Raffung 
fommen;  perte  f  de  ~  ^affungöloftg* 
feit,  Verwirrung;  faire  perdre  „  à  q. 
j-n  aus  ber  J-affung  bringen. 


contenant  tying’)  I  a.  ®  (na*  s.  cnt= 
baltcnb.  II  ,a  bad  @ntl)altenbe,  Öefäf? 
n  (ant.  contenu). 

contendant  [sœ  u  tendëre 

fpannen,  fid)  anfirciigcii]  s.,  a.  a.  ©  2!lit= 
ftreiter,  SKitbeto erber;  ftreitenb. 
contenir  (igtnt’r!  [It.  con-tinere  juiam- 
mcit-haltcn]  ®ll  I  v,t.  1.  (avoir,  être  com¬ 
posé  doi  (enthalten,  (um  raffen,  in  fich 
fchliPfeen ;  cette  salle  peut  cent  per¬ 
sonnes  ...  faßt  hunbert  ...  2.  (retenir' 
in  ©rennen  halten,  jurücfhalten  ;  fig.  im 
3aume  halten;  ^  q.  dans  le  devoir 
(dans  l’obéissance)  j-n  in  ben  ©renjen 
ber  Spflicfjt  beo  ©choriamb,  halten. 
11  se  ~  fid)  p'.=neiimcn,  fid)  mäßigen, 
content  (ffi'a';  tom.  compiant;  [tS.  lt.  te- 
nere  fcftfiaitcn  etg.  :  ber  fid)  in  Sdjraalea 
hält,  fid)  mSjigt/j  I  a.  Œ  uadis.  1.  quia 
l'esprit  satisfait;  jufricbcn  (de  mit  dat.)  I. 

2.  (joyeux,  bien  aise)  froh ,  erfreut  î. 

3.  être  ~  de  faire  qc.  einmütigen  (ob. 
bamtt  einuerftanben  fein  et.  su  tun. 
Il  m  F  ©enügen  «;  avoir  son  ~  de 
genug  haben  an  (dat.  .  —  Syn.  f.  aise. 

3u  1  :  un  homme ,  ein  jufriebener 
2)ienidi  ;  vous  serez  ,  Sie  follen  genug 
(ob.  3 hr  ©enüge  haben;  non  ~  de  le 
louer  nicht  genug,  baR  er  ihn  lobte; 
être  ~  de  peu  genügfam  (ob.  mit  roenU 
gern  gufrteben  fein  ;  être  ^  de  soi  mit 
fid)  felbft  tufrieben  fein;  F  être  bien  „  de 
soi-même  ou  de  sa  (petite  personne 
cingebitbct  fein;  prv.  (il)  est  riche, 
qui  est  ^  mer  fid)  genügen  läßt,  ift  veid). 

3n  2:  il  sera  ~  de  vous  voir  er 
roirb  froh  fein.  Sic  su  tehen;  je  suis 
fort  ~  que  vous  ayez  réussi  es  freut 
midi  fehr,  baff  es  3haen  gelungen  ift. 
contentement  »  m  i.;jufiieben= 
heit  f,  ©enügfamfeit  f,  J-reube  f,  Ver= 
gnügen  n  ;  recevoir  du  ~  3ufriebenl)eit 
empfinben;  prv.  _  passe  richesse  @e= 
nügfamfeit  geht  über3teicf)tum.  2.  (satis- 
factionyVcfriebigung  f  wmimpl.  ;  \ce 
n’est  pas  ~  bas  ift  nidjt  ausrcichenb. 
3.  billet  m  de  ^  Äautio'nöfchetn.  — 
Syn.  1  contentement  ift  ftaricr  aid 
satisfaction. 

contenter  mmte'  [content]  Da  I  vit. 
beliebigen,  sufricbcnftellen,  genügen 
( dat .);  on  ne  saurait  ~  tout  le  monde 
ou  F  on  ne  peut  ^  tout  le  inonde  et  son 
père  man  fann  es  nidit  alten  recht 
machen.  Il  se  ~  de  fürticbnehmen  (ob. 
fich  begnügen)  mit  idat.)\  il  a  dû  se  ,, 
d’une  bagatelle  man  bat  ihn  mit  einer 
Älcinigfeit  abgefunben. 
contentieux  [lt.  eon-tendëre, 

-tent  um  jujammen-jcamien,  ftveitcii]  I  a. 
©d  (n a di  s.)  □  i.  ftreitig;  Streit... 
2.  qui  aime  à  disputer  |"tl‘cit=,  hcri'fd)= 

I  füdjtig.  3.  Ä  ebm.:  juridiction conten- 
!  tieuse  orbentlidje  3*ut  Igericßtoba rfeit 
I  (ant.  juridiction  gracieuse:.  II  m  4>ro= 
Se'Rangelegenheiten  fpl.,  Streitfadjen 
fipl.  mit  Oer  Vermattung;  ~  admini¬ 
stratif  auf  Oem  Vcrmaltungsmcge  su  cr; 
tebigenbe  Streitfadjc;  section  f  du  ^ 
Streitfachenabtcitung. 
contentif  uti'ij  [contenir]  a.  ®e:  ban¬ 
dage  ^  fefthaltenbe  Vinbe. 
contention  _gja')  [æ.  lt.  con-tentum 
anjuannen]  f  1.  (application,  f.  bd)  ?ln= 
ftrengung;  ^  d’esprit  2lnfpannung 
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ber  geiftigen  Kräfte.  2.  (violence)  .&ef=  | 
tigfeit;  disputer  avec  beaucoup  de  ~  j 
mit  groper  £>cftigfcit  [traten.  3.  (dé¬ 
bat,  dispute)  ^auf  ni,  streit  vi.  4.  ^ 
^uiammentjalten  n  zerbrochener  2eitc. 
contenu  (fßtnii')  [contenir]  m  (ynpnlt 
nnt.  contenant).  —  Syn.  contenu  ift 
sa«  tatfädjlid)  in  einem  ©efäfje  gntbnltene, 
contenance  mas  ed  faffen  tann. 
conter  (fßte' ;  hom.  f.  compter)  [=  comp¬ 
ter]  vit.  ®a  erzählen,  iro.  fafetn;  F  ~ 
ses  (petites)  raisons  à  q.  j-m  eine 
Badie  oertraulid)  auseinanberfetten;  en 
avoir  long  à  ~  nict  ju  erzählen  haben; 

F  :  en  ~  à  q.  j-m  et.  roeismaepen;  ~  des 
fagots  ou  des  sornettes  auffdjneibcn, 
©inb  mad)cn;  en  „  de  belles  (de 
fortes  ou  de  rudes)  gut  auffdmciben; 
j.  beau  9ïc;  ~  fleurette(s)  (ou  en  J) 
à  une  femme  Süßholz  rajpeln,  einer 
S'orne  ben  £>of  matten.  -  Syn.  ra¬ 
conter  erjäfjlen,  um  ju  belehren;  con¬ 
ter  erzählen,  um  ju  unterhalten;  nar¬ 
rer  in  rt)etori)d)er  fiinftlidjer  Jorm 
»ortragen. 

contestabilité  (tßtäßtabiiitc ,  f  Veftreit: 
barfeit. 

contestable  (tptafna’bt.  [contester]  a. 

(  n  a  d)  s.)  □  ftreitig,  beftreitbar. 
contestant  fßtagtg',  a.  u.  s.®  ftreitenbfc 
tpartei  ,  beftreitenb. 

contestation  fßta^taniß  )  f  Streit  igfeit 
m,  »aber  m;  être  en  ai  in  Streit 
liegen  (sur  über  ace.  ;  b  ©egenftand 
eines  Streites  [ein;  mettre  eu  ~  in 
3raetfel  sieben. 

conteste  fßtn'Bt  [contester]  f  =  con¬ 
testation;  meift  nur  in:  sans  ~  Urtftrei: 
tig,  unbeftritten. 

contester  'tßtifte')  [ft.  con-testäri  als 
Beugen  anrufen,  ».  testis  Beuge]  ®a  I  v  t. 
ftreitig  mad)en,  in  2lhrcbe  [feiten,  am 
[edften;  la  justesse  d’une  proposi¬ 
tion  bieVicbtigfeit  e-S  Sapes  befreiten; 
je  ne  conteste  pas  que  vous  (n’)ayez 
quelques  motifs  de  vous  plaindre  id) 
[telle  nid)t  in  SIbrebe,  baß  Sic  einige 
©rünbe  haben,  [id)  ju  beftagen.  i  I  v!i. 
[treiten. 

conteur  (tgto'ri  ®g  I  s.  1.  (celui  qui 
conte  qe.)  (ïr;âf)ler.  2.  Melui  qui  écrit 
des  contes)  3Rârd)em,  '7lo»e'llen=bicbter. 
3.  F  fig.  ,,  de  chansons  (de  fagots  ou  de 
sornettes  À-louienmacher,  Schinâper; 

~  dp  fleurettes  Süßholsraipler,  ©our: 
mâcher  m.  II  a.  [djroaphaft. 
contexte  fßtä’fbt)  [23.  it.  con-textum 
œcbcn]  m  1.  gufammenpang,  3îcbe»er= 
hinbung  f,  ftonte'rt.  2.  A  Sert,  %u- 
fammenheingenber  Inhalt  einer  Ur= 
tunbe. 

contexture  tptâfjmTr  /'Verroebung,  Vcr= 
hinbung,  2lnorbnung  ber  îeiic  c-s  @«n-,en  ; 

~  des  os  .ftnoepenbau  m. 
contignation  3  tßtignabjß'  lit.  tignum 
Salten]  f  ©allem  ob.  Sparremrocrf  „. 
contigu  ffltigu  (It.  con-tiugëre  berühren] 
a.  ©a  angrenzend,  anftopenb  à  an  acc.), 
[id)  berührend;  A  angles  ^s  ©infel, 
bie  ben  idieitel  u.  e-n  Sdicnfel  gemein 
haben  mebr  gbr.  :  angles  adjacents 
contiguïté  fßtigüitc'i  [contigu]  f  2In= 
einanberftopen  n,  2tngren;cn  n. 
continence  :  ©ntbaltfamfeii, 

©ntpaltung,  Äeufcfe^ett. 


continent  (tßting’)  [It.  con-tinëre  si.- 1 
batten]  I  a.  ®  (nad)  s.)  1.  enthalt:  t 
[am,  feufd).  2.  #  [ich  gfeief)  hleihenb, 
in  gleicher  Stärfe  anhaltenb  lieber.. 
II  m  Continent,  fyeftlanb  n;  engs.  j 
©uro’pa  n. 

continental  fgtmgta’i  [continent]  a.\ 
©cïontinenta'l.feftlânditcf);  eng£.  euro= 
pâ’ijcp  ;  le  blocus  ^  .ftontincnta'lfperre  f 
(non  1806);  eaux  „es  Vinnengeroäffer  njpl. 
contingence  tatgfje'tl  [[.contingent]/' 
1.  phls.  tant,  nécessité)  zufälliges  $u= 
fammentreffen,  3uf«0igicit,  Viöglid): 
feit;  „  des  êtres  bic  ^ufcilligfeit,  bas  ; 
3lid)t=burch:[ich=[el6[t:23e[tehen  ber  ge: 
gefd)a[ftten  ©cfen;  \  selon  la  „  des 
affaires  ou  des  cas  je  nach  ben  Htm  j 
fteinben.  2.  A  ’-Berührung, 
contingent  fßtyCjg'  [It.  C0ri-t ingère  be¬ 
rühren;  eintreffen]  I  a.  ®  1.  zufällig,  ,' 
ungeroiß;  sogit:  futur  „  bebingte  $u:  ] 
funft.  2.  portion  „e  rechtmäßiger  2lm  | 
teil.  II  m  3.  Slnteil,  ber  au[  jeben  ; 
fommt;  pour  son  „  auf  fein'en)  Xeil. 
4.  ü  (£ruppem).ftontinge'nt,  bas  ein 
Üanb  [teilen  muß. 

continu  fßtinn  ,  [It.  con-tinêre  ».-batten J 
la.  nad)  s.)  1.  non  divisé  dans  son 

étendue)  aneinanbcrhângeub,  ftctig;  A 
fractions  ^  e  s  .ft  c  1 1  e  n  h  rü  ch  e  m-p/ .  2.  fnon 
interrompu  dans  sa  durée  fot'tlaufenb,  | 
heftänbig,  ununterbrochen,  fontinuier:  j 
lid);  cinq  jours ~sde  pluie  fünf  3îegem 
tage  ßintereinanber.  3.  basse  6e= 
gleitender  ©cnera' (haß.  II  m  phis,  bas  i 
jufammenl)ängenbe  ©anje. 
continuateur  tßtinlatS'r  s.  ®î  iyort--  J 
[eper. 

continuation  tßtinaapig’)  f  1.  (action  de  j 
continuer  J'tmtl’ehUng ;  (prolongation  ! 
Verlängerung.  2.  (durée)  [Çortbauer.  — 
Syn.  1  continuation  SBeiterfiibntng  beê 
Begonnenen;  Suite  tann  ein  neued  ffîert  tein, 
bas  ein  anbereê  fortfeçt. 
continue  (tßtinü')  f  1.  f  à  la  „  auf  bie 
3)auer  j eçt  à  la  longue  .  2.  ©  Spinneret: 
Vorfpinnfrcmcel. 

continuel  (fßtinSa'r  [continu]  a.  ®c  ' 
fortdauernd,  fortroährenb. 
continuer  (fßtinSe’)  [It.  continuäre  an= 
cinanberreiben]  ®n  I  v/t.  1,  tant,  dis¬ 
continuer,  interrompre)  [ortfepen, 
forb,  rocitcrftühren;  (prolonger  »er: 
langem.  2.  (garder)  erhalten,  heihchal: 
ten.  llvli.  3.  ant.  cesser  fortbauern, 
anhalten;  fortfahren  (à,  de  ...  mit  ruf. 
ju  ...);  la  pluie  continue  ber  Siegen 
hält  an;  il  continue  de  pleuvoir  es 
regnet  immerfort.  III  se  ~  4.  «re  con¬ 
tinué  fortgefept  roerben.  5.  (s'étendre,  se 
prolonger^  fid)  f ortfepen,  fid)  erftreefen.  — 
Syn.  i  continuer  meiter  fortführen; 
poursuivre  his  zu  ©nbc  fortfepen. 
continuité  { rptin3te'  [continuer  f 
1 .  .ftontinuitä't,  gufammenpang  m  ;  so¬ 
lution  f  de  „  Unterbrechung  (des  >]u- 
fammenhangé),  Sücfc;  ^  d’action  ©im 
peit  ber  ôanblung;  loi  f  de  „  Stetig: 
fcitsgcfep  n  (ntonadj  fub  in  ber  ïîatur  atteS 
altmâblicb  oerfinbert  unb  eine  2trt  attS  ber 
anberen  emitetic  .  2.  Murée  continue/  un= 

unterbrochene  fyortbauer. 
continûment  \  tßtinümg')  [continu] 
adv.  anhaltend,  ohne  Unterbrechung  I 
mebr  gbr.:  sans  relâche  ou  sans  cesse).  I 


contondant  (tßtßbß')  [contondre]  «.  ® 
Zerquetfcpenb;  ftumpf. 
contondre  fßte  bt  [tt.  con-tundëre  a 
fdtiagen]  vjt.  ©azerquetfepen,  zermalmen, 
contorniate  Itgtornjà't;  [it.  conto' rno  Um¬ 
riß]  f  u.  nif.  num.  'médaille)  ~  .ftontur: 
nia' te  'îentmünje  mit  erhabenem  iWanbe. 
contorsion  fßtorfts’  It.  con-tortan 
berumbreben]  f  1.  des  membres:  Vcrdre= 
hung,  Verrentung.  2.  peint.,  sculp. 
unnatürliche  Stellung.  3.  (grimace 
Verzerrung;  faire  des  „s  ©efiepter 
fepneiben.' 

contorsionner  tßtor§jone')  :  se  ~  ®a  [ich 
oerzerren;  F  ftch  brepen  unb  mindert, 
contorsionniste  ,ßj<mf'ßt)  ©lieber 
uerrenfer. 

contour  fßtu'i  contoui ner]  m  l.U 
riß,  2lußenlinie /’,  .ftontu'r  f,  Umfreis; 
©inbung  f.  2.  -[•  ~s  pl.  Umgehung  /. 
contournage  tßtuma’g  m  !'"■ 

Verdrehen  n. 

contourner  ißturne'  [tourner]  l 

1 .  pci.nl.  im  Umriß  entmerfen  ob.  zeidp 
nen.  2.  entourer  umgehen;  ^s'entortiller 
amour  fiep  tuinbcn  um  (acc.);  (faire  le. 
tour  de)  herum:gchen,  -fapren,  =fließert 
um  (acc.).  3.  (déformer)  »erorepen,  »er: 
biegen.  4.  ©  abrunben.  II  se  ~  [ich 
»erbrepen;  bois:  fiep  roerfen. 

contractant  ,  I  a.  < 

nur  gbr.  in:  parties  (puissances)  ~<i' 
uertragfdjließenbe  Seile  mlpl,  OJcücpte . 
II  ~s  m’pl.  die.  Vertragfcpließer,  .fton-- 
trape'ntcn. 

contracte  »,  | '-out' at  t ion]  ».  gr. 

article  m  ~  ztnüimt^fttgezogenes  ©e= 
fd)led)tGi»ort  (au,  du), 
contracter  fßtriHu'  [contraction]  ©a 
I  vit.  1.  Yéduire  en  un  moindre  volume) 
zufammensiepen  a.  gr.  ;  muscles:  »er= 
fürzen.  2.  prendre  un  engagement  par 
contrat  icpließen,  abfcplicßen;  ~  une 
alliance  (un  mariage)  ein  Vünonis 
eine  ©he)  fcpließcn;  ^  amitié  avec  q. 
iÇreunbfchaft  mit  j-m  fcpließcn;  ^  des 
dettes Scpulbcn maepen;  ~  un  emprunt 
eine  Vnleipe  aufnepmen;  une  obliga¬ 
tion  e-e  Verpflichtung  cingcpen;  ab  s.  e-n 
Vertrag  fcpließcn;  il  n’est,  pas  encore 
en  âge  de ^  er  ift  noep  nidjt  bispofitio'ne: 
ob.  gefcpâftegâpig.  3.  (gagner  par  con¬ 
tagion  ou  autrement)  befommen,  fiep  ZU 
Ztepen;  ^  une  habitude  e-e  ©eroopnpeit 
annepmen;  ^  une  m  a  1  ad  i  e  fid)  e-e  Äran  l = 
peit  zuziepen.  II  se  ~  4.  (être  établi  par 
contrat)  gefcploffen  ober  ahgefeptoffen, 
roerben.  5.  (s<-  resserrer)  fid)  zufammen- 
ziepen;  gr.  zufammengezogen  roerben. 
contractile  fßträtti't)  [contracter]  a. 
physiol,  zufammenziepbar,  »crfürzhar. 
contractilité  fßtrattilitc’j  f  physiol.  Q u- 
fammenziepbarfeit. 

contraction  (ißiräiti«';  [It.  con-trac:tum 
äf.-jieben]  f  1.  ^ufammenziepung;  gr. 
•ftontraftion  (3f.=îiebung  sroeier  Sotate  ober 
Silben^  ;  phys.  Verbid)tung ,  ffuiammen: 
Ziepung  ( ant .  dilatation),  Verengerung. 

2.  ~  des  traits  Verzerrung  ber  ©eficptS: 
«üge. 

contractuel  A  (fßtr&tt&a'x)  [It.  contractus 
Bcrtrag]  a.  ©c  _j  »ertragemäßig. 
contracture  (fßtrattii'r)  [contraction]  f 
\ .  A  Verjüngung  beä  sautenfebafte«.  2.  & 
fîDîuôfel:)3teifigfeit,  ©clähmtpeit. 


contracturer 


contrebande 


contracturer  (tßtruttiive')  v/t.  i  a  1.  A 
ben  ©üuicttfrfjaft  uerjüngctt,  uerbünncn. 
2.  &  einen  aiinotct  fteif  madjett. 
contradicteur  (tßtrablftß'r)  m  9Biber= 
fprecbcr,  Wegner. 

contradiction  (rBtrablrçiü')  |lt.  contra- 
d return  luibcrfprecfien  ]  f  1.  SBibcrjprud) 
m,  ©inrebc;  esprit  m  de  »  Süiber= 
fprudiSgeift.  2  .  (opposition  )  Wegenfafe  m, 
Ünuereinbarfeit. 

contradictoire  (rßtrublttiS'r)  I  «.  (nacfj.x.) 
□  (ea.)  miberiprecljenb;  A  fontrabifto'= 
ri)"c£)  ;  arrêt  m  (procès-verbal  m)  »  nad) 
3lnl)brung  ber  Parteien  gefälltes!  Urteil 
(ausgefertigteë  v]teototo’ü);  fconif:  pro¬ 
positions  fipl.  »s  fontrabitto'rifd)eSäfee 
(jî!.:  tous  los  hommes  sont,  honnêtes  unb 
quelques  hommes  ne  sont  pas  honnêtes)  J 

ces  propositions  sont  contradictoires 
biefe  Säfee  ro tberfpverfien  fiel)  oui.  con¬ 
traire).  Il  m  (meift  ~S  pi.)  (biret'tc) 
©egenfäfee.  III  /’ f o ntrab i fto' rif etier  (ober 
rotberfpmfeenber)  Sait, 
contraignable  A  (fßtrdnjnbi  [con¬ 
traindre]«.  bem  WcricijtSjtücmge  unter= 
roorfen;  »  par  corps  perfönlitt)  haftbar, 
contraignant  (tßtriinjy’)  [contraindre) 
a.  ft)  jiüingenb,  i)inbcrnb. 
contraignementy (tHtniMjm./  »,  Hwang, 
contraindre  (totrtf’br)  |lt.  con-stringére 
üf.-fAnitren]  ©b  I  vjt.  1.  »  q.  j-n  jnnn= 
geni  nötigen  ob.  betätigen,  j-m  /[mang 
antun;  »  q.  à  ou  de  (mf.)  j-n  jmingen 
ju;  »  q.  par  corps  (par  saisie  de  biens) 
j-n  burct)  gefânglicfee  ©inpeljuttg  (burefe 
'ftefdjlagnabmc  f-s  îtermogens)  ,;ur  Gr= 
fuliung  gefefelidjer  33eftimmungcn  ;nun= 
gen  ;  prr.  la  nécessité  contraint  la  loi 
.'lot  fennt  fein  Webot.  2.  f  einjroüngcn, 
brücfeti.  1 1  se  ~  fiel)  W entait  (on.  ,;)numg) 
antun.  Syn.  obliger  burd)  mora'= 
tifcf)eâ)littel,<orit  raindreburcfej8roangS= 
mittet  anbatten;  forcer  überroättigenb 
jmingen;  violenter  ©entait  antun. 
contraint  tßtr;Y'i  [contraindre]  a.  ® 
(nad)  s.)  I.  gejumngen,  crfünftelt,  un= 
natüriid).  2.  J  liasse  »c  obliga'ter  3iafe. 
contrainte  fBtrft)  [contraint]  /  1.  f.  i«t 
d’être  trop  a  l'étroit)  ©ugigfeit  (bev  .(lier 
bev),(5ngc.  2.  (violence  exercée  contre  <|.i 
/fntaug  m  ;  flg.  (gêne)  311’=,  @in=fd)rân= 
fung;  par  »  gejmungcn;  sans  »  un= 
ge/roungen,  jroanglos;  employer  la  », 
user  de»  Hntangémajjregcln  anntenben; 
user  de  »  envers  q.  j-m  .jjmang  an= 
tun.  3.  A  'a.  ~s  pi.)  :  a)  (gericfetlicfecs) 
HroangSmittet  ;  »  par  corps  Sdptlbbaft  ; 
b  .froangbootlftrecfung;  c  .'fablungv 
befetjl m ;  porteur™ de  „s  3iott;ict)unqe= 
beamter,  Wcricfjtsüolljictjer;  »  par  s;t  isi  e 
de  biens  gerid)ttid)cS  ffmangsmittelber 
Wüterbctd)tagiial)me.  4.  flg.  (retenue) 

/Jurücfbaltung,  ©cjntungenfjcit,  Wc= 
bunbenbeit  J  JJ()(  H.  '-Battu  m. 
contraire  (fßtrd’i  [su.  It.  contra  (teneu] 
I  a.  l.cntgegengefefet, roibrig;  Wegen...; 
tmberfpredjcnb,  im  ÎBiberfprud);  en 
sens  »  in  entgegengefefeter  ;)iid)tung; 
»  à  la  raison  ucrnunftnnbrig;  l’armée 
lui  est  »  ...  ift  ungünftig  für  it)n  gc= 
ftimmt;  A  les  punies  sont  »s  en  fait  ... 
finb  nidit  einig  über  bie  îatfadten. 
2.»  àqc.  (à  q.  einer  3ad)c  j-m)  nad)= 
teilig,  fcbäbltd)  ob.  entgegen  (an t.  favo¬ 
rable).  II  »ment  adr.  3.  binent  à  . 
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jumiber  (dat.).  III  m  4.  Wegenteit  n, 
Sôiberfpiet  «;  je  ne  dis  pas’le  »  id) 
leugne  eS  nicf)t  ;  ailrt  au  »:  a)  imWcgcn= 
teil;  b)  umgetetjrt;  aller  au  »  de  qe. 
ftd)  e-r  Sache  roiberfefeen ;  bagegen  fein; 
les  „s  se  guérissent  par  les  »s  bic 
Teilung  gcfd)ie()t  burd)  entgegengcfefete 
Mittel.  5.  phi».  »s  pl.  Wegenfâye,  pofi= 
tiu  entgegengefetste  Segriffc. 
contraltiste  (fsträitTgt)  [it.]  ».  j.  mit 
einer  tiefen  Slttftimme,  Montrai alti'ft. 
contralto  J'  (-“>')  Lit-]  ■m  '  Va  1.  .Ho'ntra= 
alt,  tiefe  3Utftimme.  2.  =  contraltiste. 
contrapontiste  itßtrauptt>,t;  [it.]  m 
.itontrapunfti'ft. 

contrariant  mtrarj»',  a.  I.  (désagréul)le) 
unangenetjm,  roibermärtig.  2.  qui  sc 
plaît,  a  contrarier)  flrcitfüdjtig. 
contrarier  fßtravje')  [contraire]  ©a 

I  vit.  u.  v/i.  1 .  ~  t|.  j-m  roiberfprcdjcn  ob. 
entgegen  fein.  2.  (empêcher)  Ijinbern; 
^  les  desseins  de  q.  j-s  fßtänc  burd)= 
freuten.  3.  F  (rauser  du  dépit  à  i  ärgern, 
Derbriefjen;  il  etaitvivement contrarié 
de  ce  que  ee  uerbrofe  il)n  fet)r,  Onfs. 

II  se  ~  4.  fiel)  roiberfpred)en.  5.  f ict) 
binbern.  (i.  ftd)  ärgern. 

contrariété  '  tatmvjete'  ;  [contraire]  f 

1.  3ib0erfprud)  m,  SBibcrftreit  m,  lln= 
uertrâgtidjfeit.  2.  t päuftß  ~s j3/.)  ôinber- 
nis  n,  Stßibcrroärtigfeit.  3.  F  Unan= 
net)mtid)feit,  ïtrger  m. 

contrastant  (fgtvâ^tff')  [contraster] 
©abftecbenb;  géogn.  ungteid)  (laufenb). 
contraste  (tgtrâ'^t)  [  (tout raster]  m 
iltbftanb,  fdjroffer  Wegenfat),  Contra’ ft. 
contraster  bstrufjte')  |lt.  contra  penen, 
stare  fteljen]  ©a  I  vit.  peint.,  etc.  t)er= 
uortreten  taffen,  in  Wegcnfatj  bringen. 
Il  vji.  »,  avec  a  b  fled)  en  gegen  (ace.), 
einen  Wegenfatj  bitben  ju  f  dut.). 
contrat  ! tßtra')  [It.  con-t ra here,  -t  ra etum 
jf.-jieben]  m  1. 1*1  Vertrag,  Überl einfunft 
f,  .ftontra' ft(ëurtunbe  f );  »  tie  mariage 
CSt)C=,  .ôciratê=uertrag;  »  de  louage 
yjtietoertrag ;  4/  »  de  construction 
3ieit=,  3Met=brief;  le  2  social  „ber  We= 
fcltfcbafts=31ertrag"  oon  dresser 

(ou  rédiger)  un  »  e-n  îlertrag  auê= 
fertigen;  passer  un  »  c-n  Stertrag  ab= 
fdjtiehcn;  vendre  par  »  privé  nue 
freier  .tpanb  nerfaufen.  2.  (fiche)  fleine 
Spiclmarfe. 

contravention  traniB|jß';| contrevenir] 
/■Übertretung  c-ê  (bfb. poiijeiiitbcn)  Oicje^e« 
ufro.;  »  de  (simple;  police  ']lotijeii)cr= 
geljcn  «;  »  à  un  contrat  Stertragouer= 
Letjung;  être  en  »bivee  les  règlements) 
ftd)  e-r  Übertretung  ber  Slerorbnungen) 
fdjutbig  mndtcn.  Syn.  f.  crime, 
contraventionnel  A  (»ftjonä't)  a.  ®e 
eine  Übertretung  betreffenb;  affaire  »le 
s]5olijciftraffad)e. 

Contre  (fçtr  [It.]  I  prp.  I.  rSumlidj: 
a)  (en  fan-  <i-:  gegen  (arc.),  gegenüber 
(ilat.)]  b  auprès)  gegen  (arc.  ,  neben 
(dat.  et  ace.),  an  (dat.  et  aec.)]  appuyer 
une  échelle  »  le  mur  e-e  Setter  an  bie 
ÎBanb  ftclten;  heurter  »  une  pierre 
an  e-n  Stein  fl  often  ;  j’étais  assis  »  la 
porte  id)  faf,  an  ber  Zürc;  s»  maison 
est  »  la  mienne ...  ftôfjt  anbaë  mcinige. 

2.  (en  échange  de)  gegen  face.)]  vingt 
billets  blancs  »  un  billet  noir  ;roan= 
Ùg  ro  ci  fee /fettet  gegen  einen  fdjroarjcn; 


(é)changor  (ou  troquer)  une  chose 
»  une  autre  et.  gegen  et.  umtaufefeen. 

3.  (nonobstant':  gegen  («cc.),trofe  (gén. i; 
»  son  attente  gegen  (fein)  ©noarten. 

4.  contraire  à)  gegen,  roiber  (aec.),  mit 
(dal.,  ;  envers  et  »  tous  gegen  bic  gartje 
9Bett  ;  se  battre  »  q.  fief)  mit  j-m  fdjla* 
gen;  se  raidir  »  le  torrent  gegen  ben 
Strom  anfdjmtmmen;  4  naviguer  ‘fig. 
aller)  »  vent  et  marée  gegen  ïginb  u. 
Site  lien  fteuern,/ù/.  alten  Sd)roierigfeiten 
ïrotj  bieten;  fig.  élever  autel  »  autel 
eine  Spaltung  (ob.  ein  Sdiisma)  fjeruor- 
rufen,  mette,  f-n  ©ittflufe  bem  e-ö  anbern 
entgegenftetlcn,  e-m  anbern. st onfurre'nj 
marijen  ;  prr.  c’est  le  pot  de  terre  » 
le  pot  d<!  fer  ba  fämpft  ber  3rcerg  mit 
bem  iltiefen  ;  bac  beifet  roiber  ben  Stacfeet 
leefen.  Il  adr.  5.  bagegen;  n’avoir 
rien  à  dire  (là)  »  nid)tô  bagegen  ein= 
juroenbeit  feaben;  parler  jtour  et  »  ba= 
für  u.  bagegen  fpredjen;  tenir  »  ftanb= 
batten.  (1.  tout  »  bictjt  (ba)bei.  7.  ci-» 
nebenftet)enb,  (.  bfb.  sirtitei ;  là  »  bagegen 
(=  »  cela)  ;  »  à  »  paraUc'ltaufenb.  8.  par 
»  anbcr(er)feitô,  bafür,  bagegen  (ato  ®m= 
fthfibifliuifl).  9.  4-  courir  à  »  (l’un  de 
l’autre)  gegeneinanber  fabren.  Ill  m 
10.  Wegcrotcil  n,  -grunb;  le  pour  et  le 
»  bas  $ür  u.  Süiber;  il  y  a  du  pour  et 
du  »  barüber  läfet  fkt)  ffreiten.  1 1.  esc. 
Wegen=f)icb,  =  ftof;  ;  parer  un  »  fo'ntra= 
parieren.  12.  Spiet:  Wegenfpieter,  2Bi= 
berpart;  bill.  Siüd'ftofe.  —  Syn.  vers 
Slidnitnfl  nad)  ...,  contre  S3e(jefltien  jnieicr 
9?irf)tiiitfleii,  envers  mtr  fig. 

contre...  (fgtr...)  m  3ffgn  -.  Wegen..., 
SBiber...;  gegen...,  miber... 
contre-accusation  A  (fßtrafü(atja')  f 
Wegenftagc. 

contre-allée  rurale’)  f  Seiten;,  3leben= 
allée  ob.  =gang  m. 

contre-amiral  4-  (tßtramtra't)  m  teontcr= 
abmiral. 

contre-appel  (tßtrapa’t)  m  1.  X  5îacb= 
appetl.  2.  esc.  Wegenfinte  f. 
contre-approches  X  tßtraprö'fd>)  f!pl. 

Wegentaufgräben  m\pl.  ber  «eiancrten. 
contre-assiéger  X,  (fßtrafeiege')  rit.  Ig 
ben  sieiaperer  belagern,  einfefetiefeen. 
contre-association  (»atoéiatifl')  /  Wegen= 
oerbinbung.  [oerfidjerung.  i 

contre-assurance  tfltraçürs'g)  f  3lücf=/ 
contre-attaque  X,  meift  itn  pl.  Ißtrata’f) 
/■  Wegenlangriff  m  ber  -fîciaacrte». 
contre-aveu  (tßtratp»’)  m  ÎBiberruf. 
contre-avis  (tßtrami')  m  I.  Wegen= 
meinung  f.  2.  *  /furürfnabmc  f  eincê 
Slui'sbriefes.  Jgeroidjt  n.\ 

contre-balance  tßtr'baie'g)  /'  Wegcn=i 
contre-balancer  »6atggc'  ®kl  v  t.  bas 
Wleidjgeroidît  fob. bieSBage)  batten  dut.)] 
flg.  auf=roâgen,  =roicgen.  1 1  se  —  ein= 
anber  bas  Wleidjgctmcbt  batten, 
contre-balancier©  ;»bai._-gje' m  Slenfcr= 
paar  n  om  SBattidieii  tparalteioflra'mm. 
contrebande  ;.bâ'b)  [it.  contra  netten, 
bando  ïtcrovbnunn]  /’  Sct)leid)t)anbct  m, 
Sdjmuggelei;  (marchandise  f  de)  ». 
Sd)(eid)=,  Sd)mugget=niare,  .Ho’nter= 
banbe;  faire  la  »  Sci)teitbbanbet  treiben, 
l'cbmuggcln,  pafdjen;  entrer  par  »  etn= 
geicbmuggelt  roerbeti;  fig.  ficb  einfd)tei= 
dien;  F  de  »  uerboten,  fdtfdjlitb,  t)eim= 
lief),  unred)tmäfeig;  \  homme  m  de  » 
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contrebandier 


contremander 


©inbrhtgling,  ÜJlenfd),  ber  lüftig  mirb; 
figure  f  (ou  visage  m)  de  ~  uerbiid)ti= 
ged  (ob.  F  fonfpierted)  ©ejicht. 

contrebandier  tgti  .  v  i  Db 
Schleichhändler,  Schmuggler.  1 1  m  4/ 
Schmugglerfdpff  n. 

contre-bas  prba’)  ado.  (en)  ,,  abtucirtd, 
non  oben  nad)  unten  gerichtet;  être  en 
».  de  tiefer  liegen  aid. 
contrebasse  „ba'è  f  1.  instrument; 
Ko 'n  trabaß  7»,  große  Baßgeige.  2.  (voix) 
tiefer  Pß.  3.  =  contrebassiste, 
contrebassiste, contrebassier»  tßntr8- 
bafjï'fst,  ~bagje')  m.  Ko'ntrabafjiff. 
contre-batterie  pat»;  f  1.  X  frt. 
©egenbatterie.  2.  F  ©egen|anfd)lag  m. 
contre-battreX  Xba’tr  oit.  ±>a  (.battre) 
eine  ©egenbatterie  erridjten  gegen  (ace.). 
contre-biais  („Ma) :  à  ~  advt  gegen  ben 
Strid)  (=  à  contre-fil);  fùj.  uerfeljrt. 
contre-biilet  i  pim)  m  @egenioed)fel, 
Sieue'rd.  |an  33orb.f 

contre-bord  4-  (j&a'r):  à  ~  advt  33orbi 
contre-bordée  ©  porbc’)  f  ©egen= 
gefdfübfaloe.  [fort  1.1 

contre-boutant  A  pma')  m  =  contre-l 
contre-b  o  uter  A  pute’,  »Mite  j  rit.  ®a 
(mit  Strebepfeilern)  ftütjen. 
cuntre-brasser  ©  präge')  vit.  ©a  gegen= 
Braffcn. 

contre-calquer  ©.  pâlie  v/t.  Dm  e-n 
Dlbflatfd)  rnadjcn  uon  (dut.). 
contrecarrer  pare')  vit.  ®a  auftreten 
gegen  (ace.),  entgegenlarbeiten  (dat.). 
contre-caution  pogjg')  /’  @egèttbürg= 
fcßaft.  [tauber.  | 

contre-charme  f  pdm'rm)  m  ©egen=l 
contre-châssis  pbagi')?n,2)or-,3)oppel= 
fenfter  n.  (frein  »i..\ 

contre-clef  A  prüte')  f  9tebenfd)luß=i 
contre-cœur  („bV  m  M  1.  ©  :liücfen= 
Blatt  n,  .fbintenuanb  f  eines  fiamins  ;  » 
de  1er  ÏBinbplatte  f,  (Äamin=)ißlatte  f; 
SBanbblecf)  n.  2.  il  Teil  einer  ÏBeidje. 
3.  advt  à  ~  mit  Itnluft,  roiberiuillig. 
contre-cornière-x-uEomia'r  /’ôugftücf  «. 
COntre-COUp  (»fuj  m  1.  (répercussion) 
©egemfcßlag,  =ftoß;  bill.  =  contre  12. 

2.  (impression  produite  par  un  coup)  9îiicf= 
mirfung  f.  3.  (événements)  9îacf)ioir= 
fung  f,  fjolge  f.  4.  advt  par  »  in= 
birett,  auf  inbircftem  SBege.  5.  man. 
unuermutctcr  Sprung  eines  ißferbes. 
contre-courant  f8tr*turs' ,  m  ©egen= 
ftrömung  f ;  J  ©egenftrom. 
contre-course  pu’rg)  /"Sauf  m  in  ent= 
gegengefeljter  (Richtung;  courses  et  »s 
pl.  ipin=  unb  §er=laufen  n. 
contre-critique  priti'i)  f  ©egenfritif. 
contredanse  (»bg'g)  [engl,  country- 
dance]  f  1.  Äo’ntertanj  m.  2.  SDtufi'f 
bajU.  [ändern  in  einem  Srtefe  ufto.l 
contre-daterpate’)p.  ©a  bad  Saturn  i 
contre-déclaration  prbetiavagis/)  f 
©egenlerflürung. 

contre-défense  (»befÿ'g)  f  (Sÿuÿmeÿt. 
contre-dégagement  pegaqmg’)  m  esc. 
gleichzeitiges  Slbmetdjen. 
COntre-dégager  pegaqe’)  vli.  ®1  (and) 
o.t.  ■  ~  l’épée)  esc.  gleichzeitig  aBroeidjcn. 
contre-dénonciation  sh  penßgjagjß  )  f 
(Benachrichtigung  c-è  ©läubigerd  burd) 
e-n  anberen  ©Uiubiger,  ber  benfelbcu 
Schuldner  ßat. 

contre-digue  '»bi’g)  f  Üîebenbamm  m. 


2X2 


contredire  prbFr)  [It.  contra-dicëre 
g».]  ©œ  (aber:  vous  contredisez)  I  vit. 
1.  »  q.  j-m  iniberfpredjen,  ©inroenbun= 
gen  matfjen  gegen  j-n.  2.  »  qc.  einer 
Sacße  miberftreiten  ob.  nid)t  entfpredjen. 
ilv/t.  ^  amiberipreeßen  (dat.)  p@egen= 
rebe  erbeben.  Ill  se  (soi -même)  fid) 
iniberfpredjen,  (mutuellement)  einander 
îuiberfpredjen. 

contredisant  ~bifer)  a.  ©  (n  a  dj  s.)  gern 
mib'erfprecijenb. 

contredit  (fgtr5bi')  [contredire]  ml.  ift-f 
SBiberfprudjpinrcbe/',  3icpli  f  f.  2. advt 
sans  obnc  ÜBiberrebe,  unftreitig. 
contrée  (fßtre')  [as.  U. ,  contra  gegenüber 
. ug(.  btfet)  :  (Üegenbj]  /'©egettb,  üanbfdHlft, 
Sanbftridi  m  ;  errer  de  ~  en  ~  uon  üanb 
p  Sanb  bcuumirren.  —  Syn.  pays 
Sanb,  als  tBefip  e-s  Slolfeo,  politifetje 
ob.  gcograp[)ifd)c  Benennung  e-d  San= 
bed;  contrée  großer,  uon  Slienfcben 
bemobnter  Sanbftrid)  uon  ähnlicher 
löobenbefdjaffenbeit;  région  Strict)  uon 
ähnlicher  pbpfifalifdier  !öefd)affenbeit, 
uon  gleicßer  mittlerer  Temperatur, 
contre-échange  (Eauxidia’q)  m  3lud=, 
©egemtaufd).  [Serorbnung.t 

contre-édit  Pebi’)  m  entgegenfteßenbe) 
contre-émail  (^ma’j)  m  ©mail  n  auf  ber 
innern  Seite  eine?  gifferbïatteë. 

contre-émailler  0  (^maje)  vit.  ®a  bie 
fonfa'ue  Seite  e-ê  3ifferbtatte§  emaillieren, 
contre-enquête  èt  (rfltvgt5't)  f  ©egen= 
unterfudmng. 

contre-épauiette  v,  (tßü-epota't)  /'Mo  '  nter= 
epaulette  (ohne  granjen). 
contre-épreuve  (fatretirô'm)  f  1.  @egen= 
probe,  bfb.  bei  Stbftimmung'en.  2.  0  jtupfer= 
ftedierei :  ©egettlabjug  »n ;  fig.  matted 
3îad)6ilb.  [trescarpe.l 

contre-escarpe  X  (tatiôpfa'rp)  f  f.  con-1 
contre-espaiier  (tßträ^paije')  m  @egcn= 
gelänber  n,  =fpalier  n. 
contre-essai  (tßträpä’)  m  ©egenprobe  f. 
contre-expertise  (tsträfjspärtff)  f  nod)= 
malige  iBefidjtigung. 
contrefaçon  (fatrr,fapa')  [contre  u.  façon] 
f  I ..  (action  de  contrefaire)  3îad)brU(fen 
n,  3îad)abmen  II.  2.  ouvrage  contrefait) 
(betrüglidje)  3îad)at)mung  ;  d'un  livre: 
3îad)brucf  m.  —  Syn.  contrefaçon  non 
titerarifdjen,  Ctuiift;  unb  inbuftnetten  SBerfeu, 
contref action  2i)  pou  SBiiitjen,  Staat§= 
papieren  uftu. 

contrefacteur  Pfärtß'v)  [contrefaire]  m 
(betrüglidier)  Sîndjabmer,  3îacbbrutfer. 
contrefaction  .taiBta')  [contrefaire]  f 
fplfd)ung,  betrüglid)e  3ïad)abmung.  — 
Syn.  f.  contrefaçon, 
contrefaire  ps’r)  [faire]  vit.  ©n  1.  ~ 
q.  (imiter)  j-m  nad)=mad)en  ob.  =al)men, 
ira.  nad)iiffen;  ^  ie  malade  fid)  front 
ftellen;  ~  l’iiomme  de  bien  fieß  ben 
Schein  eines  33iebermannd  geben;  ~  ia 
douleur  Sdjmerj  bcudjeln.  2.  ~  qc.  (imi¬ 
ter  par  contrefaçon)  et.  (in  betrüglidier 
2ll)fid)t)  nad)=abmen  ob.  Arucfen;  des 
monnaies  falfdpnünjen.  3.  voix,  écri¬ 
ture:  uerfteEen.  4. (défigurer)  uerunftattcn. 
contrefaisable  (tßtrsfsia’M  a.  nad)su= 
abmenb.  [©g  3tad)=abmer,  =âffer.\ 
contrefaiseur  (~fVr)  [contrefaire]  s.l 
contrefait  (fßtr8f«')  a.  mißgeftalt(et). 
contre-fenêtre  (ißtrsfnä'tr)  /■33or=,  ®op= 
peUfenfter  n. 


contre-feu  (fßtr'fö')  m  )yeuer=,  Dfen= 
fdjirm.  [  (Spann  :)Strebe.| 

contre-fiche  A  pT,i<b)/‘Strebebanb  n,f 
contre-fil  Lfi'i)  m  entgegengefeßte  3Ud)= 
tung;  advt  à»  =  à  contre-biais, 
contre-filet  pi  a')  m  aér.  pueited,  ber 
Sicherheit  halber  angeleg  ted  3teß. 
contre-fin  \  (^fgJ):  a  ~  advt  in  jmed= 
tuibriger  SBcife,  uerfehrt. 
contre-finesse  \  pnS'g)  f  ©egenlift. 
contre-flatter  \  pâte')  vit.  ®a  mieber= 
)d)meid)Cln  (j-m,  ber  unë  gefdimeittctt  ^at). 
contre-forces  0  po’rp)  flpl.  entgegem 
roirfenbe  Sräfte. 

contre-forger  0  (^for(je')  vit.  ®1  auf 
beiden  Seiten  gerabehämmern. 
contrefort  po’r)  m  1.  A  Strebeunauer/, 
=6ogcn,  =p feiler,  SSiberlage/’.  2. 0  cord. 
Slfterlebcr  n.  3.  ^  Sludlaufer  eined 
©ebirged,  Surberge  pi. 
contre-foulage  puiä'q)  m  typ.  Sid)tbar= 
toerben  n  bed  ®rucfd  ber  Kehrfeite  auf 
ber  bereit®  bebnnften  ©eite,  2)Urd)fd)lagenn. 
contre-fugue  ss  pü'g)  /’Ku'utrafuge. 
contre-gage  2%  (~ga'q)  m  ©egenpfaub  n. 
contre-gager  tft  (~gaqe')  vit.  ®1  ein 
©egenpfanb  nehmen  uon  (dat.). 
contre-garde  X  frt.  pa’rb)  fiöottiuerfd: 
mehr,  Kontergarbe. 

contre-garder  parbe')  ®a  I  v/t.  mit 
Sorgfalt  betuahren.  1 1  se  fehr  auf 
feiner  Sut  fein,  [©egenregierung  f.\ 
contre-gouvernement  (^gumärnsmg')  ml 
contre-hacher  (fßtrpbe')  vli.  ®a  = 
contre-tail  1  er.  [  h  arm  onifcl) .  \ 

contre-harmonique*1' prmoni't)  a.un--l 
contre-hätier  (tßtr'atie')  m  großer  Srat- 
(fpieß)bocf. 

contre-haut  (ï2trso') :  en  ~ advt  aufroärto, 
uon  unten  nach  oben  gerichtet  ;  être  eu 
™  de  ßbljer  liegen  aid.  [ftoßfdjiene  fA 
contre-heurtoir  ©  (fotrsört5ar)  m  Uln-I 
contre-indication  &  (ißtrgbita^jß')  f 
©egenlanjeige,  bic  ben  Scbraud)  e-s  Setl» 
mittels  ujip.  tpiberrät. 

contre-indiquer  ^  (fßtrgbite')  v/t.  ®m 
eine  ©egenlanjeige  barbieten  für  (acc.), 
fontral  inbigieren. 

contre-jour  (tctrsqur)  m  ©egenlidjt  n, 
falfdjes  îid)t  für  ein  ®emätbe;  à  ~  advt 
gegen  bad  Sicht,  in  falfd)cm  Sichte, 
contre-jumelles  A  (fßtr8gümai)  flpl. 
große  ißflaftei'fteine  mjpl.  in  der  (inmitten 
ber  ©trage  gelegenen)  ©offe. 

contre-latte  A  (iatr*iä't)  f  ©egenlatte. 
contre-latter  A  (totr8iate')  vit.  ®a  mit 
©cgenlatten  uerfeßen. 
contre-lettre  („lä’tr)  f  (geheime)  ©egen® 
uerfidjerung,  ^uerfdjreibung;  au*  '-Brief, 
ber  bad  ©egenteil  uon  e-m  frühem  lagt, 
contre-ligne  X  (fßtr'irsj)  f  frt.  ©egen= 
uerfd)an,iUng. 

contre-ligue  (fßtr8il'g)/’©egenbünbnid  n. 
contremaître  pä’tr)  m  1.  (lpoch=) 
Söootdmann  (=  second  maître  de 
deuxième  classe).  2.  ©  3Berf=fül)rcr, 
=meifter,  fya'ftor,  'plier, 
contremaîtresse  ©  patrS’g)  f  SBerh 
führerin,  =meificrin.  [trag,  =bcfcl)l.) 
contre-mandat  ^mgba’)  m  ©egen=auf=/ 
contremandement  \  pnbmg’)  m  3lb= 
beftcllung  f,  ©egenbefeljl. 
contremander  (~mube')  [mander]  vit. 
®a:  »,  q.  j-m  ©egenbefehl  geben;  »  qc. 
et.  abbeftelien  ab.  abfagett. 


contre-manifestation 


contribuer 


co  ntre-m  a  n  if estati  o  n  (rotrmanifâgtagfa’) 
f  ©egenfunbgebung. 
contremarche  („ma’vidi)  f  1.  X  vt®egen= 
marfd)  m.  2.  ©  Quertritt m  am  2Bebitut)le. 
contremarcher  („marfcge')  vfi.  ®a  e-n 
©egenmarfcf)  machen, 
contre-marée  ©  („mare')  /’©egenflut. 
contremarque  („ma’rf)  f  1.  *  ©egen  , 
SSeU,  ]drobe=zeid)en  n.  2,  thé.  ,Ho’nter= 
marte.  3.  vêt.  falfche  Kennung, 
contremarquer  („marte')  vit.  ©m  mit 
einem  ©egenzeichcn  uerjetjen. 
contremarqueur  („mavfö’r)  s.  ©g-  2luë= 
teiler  ber  Kontermarten. 
contre-mesure  «i1  („tn*iu  r)  :  à  ~  advt 
inbem  man  ben  Daft  fcl)led)t  angibt, 
contre-mine  („mi’n)  f  Ko'ntermirte  (aucg 

fig-)- 

contre-miner  X  („mine’)  vit.  ©a  mtt 
©egenminen  uerfetjen  (a.  fig.). 
'contre-mineur  X  („mintYr)  m  @egen= 
minierer  (a.  fig.).  jmürtd,  bergland 
co  ntre-m  o  ntf(fßtrsm(!’)  :  (à)  ~advt  auf=  ( 
contre-mot  (fßtrmo')  m  1.  X  ®egen= 
lofung  f,  smeitêSofung.  2.  SCntont/m  «, 
©cgenfaß.  [abbrutf.t 

contre-moule  ©  (t«trsmu'[)  m  ©egend 
contre-mouler  ©  („mute’)  vfi.  ®a  einen 
©egenlabbrucf  machen  non  (daÿ. 
contre-mur  („mü’r)  m  ®egcn=,  ©tüß= 
mauer  f. 

contre-murer  („mitre’)  vit.  ®a  mit  einer 
©egenmauer  uerfeljen. 
contre-opération  (fßtroperagiß') /©e gen= 
operation.  [oppofitiond 

contre-opposition  („ouofigjß')  f  ©egend 
contre-ordre  (fßtvo'rbr)  m  Ko’ntcrlorber 
/’,  ©egenbefeljl;  donner  (recevoir)  „ 
©egcnbefel) l  geben .  (erhalten) . 
contre-ouverture  (tßtntroärtu  r)  /'  l.@c= 
gen| Öffnung.  2.  chir.  ©egen=offnung, 
=fe£>nitt  m. 

contre-partie  ({ßtv8partt')  f  1.  ©egen= 
bud)  n,  =regi|ter  n;  Vf  Sucgfüfirung  : 
©egenpoften  m.  2.  fig.  (avis  contraire) 
entgegengefegte  füfteinung;  faire  (ou 
soutenir)  la  „  bad  SBiberfpiet  halten; 
faire  la  „  d’un  ouvrage  eine  ©egcn= 
fd;rift  uerfaffcn.  3.  *  ©egenftimme, 
Zmeitc  Stimme,  eng®.  9tU  m.  4.  jeu: 
©egenpartie,  Stcua'ndjc. 
contre-pas  X  („m')  m  ©c  Drittroedjfel. 
contre-passement  m,  contre-passa¬ 
tion  f  Vf  (ffltr*pafsm«',  „pagagfß’)  1 .  9tÜ(f= 
abtretung  c-s  SBedjfeis.  2.  23erid)tigung 
itnXage:  ob.  ipaupt=bud)  einer  abjuanbertu 
ben  ob.  ;u  fireidjenben  (Stntvagung. 
contre-passer  Vf  („page’)  vit.  ®a  eine 
Sîiicîl abtretung  eine«  SBecfteis  ausftctten. 
contre-pente  Upg't)  f  J  -  ©egenfjang  m. 
2.  (rampe,  talus)  Steigung, 
contre-peser  up*fe')  vit.  ®û  aufraiegen; 
fig.  bad  @leid)gennd)t  halten  (dat.). 
contre-petterie,  contrepèterie  tßtr8- 
pStri’)  [contre  u.  péter]  f  Sferfcbung  ber 
2lnfangd=bud)flabcn  ob.  =filben,  roobiu-cb 
oft  ein  fomifdjer  ©inn  entflogt  (pit.  „trompez, 
sonnettes"  ftatt  „sonnez,  trompettes"), 
contre-pied  („pje’)  m  I ..ch.  ©egenfpur 
/’;  prendre  le  ~  du  cerf  bie  ©pur  ... 
oerfcl)rt  nehmen.  2.  fig.  ©egenteil  «; 
prendre  le  „  (and)  tiller  à  „)  de  bact 
©egenteil  fagen  (ober  tun)  non  (dat.). 
contre-platine  X  („ptatt'n)  f  ©djrau&cm 
bled)  u  an  einem  ßicmcgve- 
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contrepoids(fßtvÄp5ä')ml.©egen=,§mter= 

genndjt  n  (an  Utircn  unb  fig.).  2.  man. 
fefter  ©iß.  3.  Salancierftange  f  be§ 
Sciitânjerê  (tnegv  gbr.:  balancier), 
contre-poil  Lula'i)  m  ©egenftrid)  bed 
fbaares;  à  „  gegen  ben  ©triefj  ;  F  fig. 
prendre  une  affaire  à  „  eine  ©ad)c 
oerfejjrt  anfangen;  prendre  q.  à  „  j-n 
uor  ben  Kopf  flößen, 
contrepoint  .my)  m  Ko’ntrapunft. 
contre-pointe  („pw't)  f  1 .  SR ü cf en fd) âr f e 
e-r  ®egcnfpi^e.  2.  esc.  (©âbeb'fyediten  u 
auf  §icb  unb  ©toß  zugleich- 
contre-pointer  („iMue  j  vit.  ®a  1.  ftep= 
pen.  2.  X  „  un  canon  ein  ©efdiiiß 
gegen  bie  befdjteßenbe  batterie  auf= 
ftellen.  3.  fig.  „  q.  j-m  miberfpred)cn 
ober  entgegenarbeiten, 
contre-pointier  ©  (ißtv^äfjtje'  )  s.  @b 
©tepper.  [punttiftd 

contrepointiste  („psfltrgt)  m  Kontra--) 
contrepoison  („pöajß')  m  ©egengift  n. 
contre-police  (lôtr^pou'u  f  geheime  Ober; 
polijei.  [einer  geftung.  2.  Doppeltür.  | 
contre-porte  („po’rt)  f  1.  frt.  îlortor  ui 
contre-poser  („pofe’j  vit.  ®a  1 .  fd; ledit  ob. 
uevf'ebrt  feßen.  2.  Vt  bie  ©ott=  unb 
§aben=fcite  beim  ©intragen  uerroedifeln. 
contre-position  %  („pofifijß')  /  unredite 
(Eintragung.  [bruef  m..| 

contre-pression  („prüfte’)  f  ©egen  i 
contre-projet  („progs')  m  ©egenplan, 
contre-promesse  („promä’p)  f  ©egen= 
uerfpredjen  n. 

contre-proposition  f„pro»oftftß’)/©egen; 
behauptung,  =uorfd)lag  m. 
contre-quille  d-  („S'i)  f  Dberfiel  m. 
contre-rail  #  („ra'jf  m,  ®egen=,Soppeb, 
3mang=fd)ienc  f.  [renolution.i 

contre-révolution  („remoiüftß’j /’©egend 
contre-révolutionnaire  „Ç.onü’r)  a.  u. 
.s.  □  gegen  bie  ©taatdummaljung  ge= 
richtet,  tonterreuolutionär;  2ln()änger 
ber  ©egenreuoluticm. 
contre-révoîutionner  .ne')  v/t.® a  eine 
©egenreoolutiort  herbeifiiljrcn  in  {dat). 
contre-rivoir  ©  („vimS'r)  m  ®egenniet= 
hammer,  ©egenhalter  (=  tas  à  river,, 
contre-rivure  ©  („vinm  v)  f  flîiethledi  n. 
contre-ruse  („nTj)  f  ©egentift. 
contre-saison  L^af«’)  f  S3lühen  «  m 
nid)t  normaler  außer  ber  geroôt)n= 
Itdjeu  erzeugte  5rucl)t  ufro.;  à  ~ 
advt  p  ungeroôhnlid)er  geit. 
contre-sanglon  („bugiß’)  m  ©egengurt, 
©attela  Schnallen: ftrippe  /’. 
contrescarpe  X  (r«träft'a’rp)  [escarpe]  /' 
frt.  Ko’ntrcefarpe:  ai  ©egenuuall  m, 
diôfdnmg  f ;  b)  bebetfter  2iieg  nebft  fei= 
nem  ©(acid. 

contrescarper  X  („farpe')  v  It.  ®a  frt. 
mit  einer  Ko’ntreéfarpe  uerfehen. 
contre-scel,  contre-sceau  tßtrii«  t, 
„fso’)  m  ©egcn=,  Sci=ficgel  n. 
contre-sceller  („güte  W(.®a  ein  ©cgen= 
fiegel  aufbvüdcn  dat.  . 
contreseing  .fw  ,n  ©egcnieidmuug  f, 
Kontrafignatur  /';  avoir  le  „  d’un 
ministre  (bie  33oiïmacf)t  haben,)  für 
einen  SRinifter  !ju)  unterzeichnen;  ]3ro= 
fu’ra  fjaben  ;  mm  Beamten  :  avoir  le  „ 
bad  ;Hed)t  ber  ]3ortofreiheit  haben  für 
'Briefe,  bic  man  fontrafigniert  t)at. 
contresens  („gr/g,  bis»,  a.  „g®’;  f. s*ms  m 
I . cntgegcngefcljtcr (ob. ucrfehrter  2tnn ; 


tînfinn;  21er ftoß  gegen  ben  ©inn  (burcti 
fatfegen  Sluêbrucf  beim  ßefen  iifra.);  jirendre 
le  „  des  paroles  de  q.  j-s  Sffiorte  ner 
fe()rt  auslegen  ober  nehmen;  prendre 
le  „  d’une  affaire  eine  ©ad)e  oerfebrt 
anfangen;  à  ~  advt  finnmibrig.uerfehrt. 
2.  d’une  étoffe:  Kel)rfeite,  nerfei;  rte  Seite, 
contresignataire  (£ßtrsgiäjatü'r)  a.  u.  s-, 
gegen  unter), fcicljneub;  ©egenjeidmer. 
contresigner  („gmjc’)  vfi.  ®a  fontra 
fignicren,  gegenjeidjuen;  e-n  SBrief  ufw. 
mit  bem  Stamen  bed  abfenbenben  21e; 
amten  zeichnen,  um  iportofreigeit  511  gaben, 
contre-sujet  f«tr ::gfttjä’)  m  zincites 
(ob.  britted)  -£l)ema  einer  fyuge. 
contre-taille  („tä’j(  /'jjeidieufunft  :  ©egen  , 
Kreuzd'diraffierung. 

contre-tailler  („tafe’)  vfi.  ©a^eiegenfunft: 
gegenfehraffteren. 

contretemps  („t!f’)  m  1.  übelpemählte 
/jeit,  Unzeit  /’;  fig.  Querflridj,  23iber= 
märtigfeit  /';  il  est  arrivé  clés  „  (ou 
de  fâcheux  „)  dans  cette  affaire  cd 
ift  ein  inibvigcr  ,0».  uerbrießliclier) 
faU  bajtuifchengefommen;  es  finb  bei 
ber  ©ad)e  unoermutete  §inberniffe  ein 
getreten;  tomber  dans  un  (ou  des) 
a)  unnermutet  in  eine  unangenehme 
Kage  geraten;  b)  et.  pr  Unzeit  bc= 
ginnen,  feine  3eit  übel  mahlen;  à  ~ 
advt  zur  Unzeit  (ant.  à  propos).  2. 
san,;ftmft:  Kontratempo  «;  aller  à  „ 
einen  £aftfepler  machen.  3.  esc. 
Slte’mpodjieb,  d'toß.  4.  man.  plößlicher 
©eitenfprung  ooo  ipferbes.  5.  gr.  falfdje 
Betonung.  [terraffe.f 

contre-terrasse  A  („türii'g)  f  ©egend 
contre-timbre  („tg’&r)  m  Übevbrucf  auf 
©tempelpapier. 

contre-tirer  ©  .the’  ofi.®n  e-n  ©egen = 
abbvud  machen  oon  {dat)’,  „  un  ta¬ 
bleau  ein  ©emülbe  burd/zcichnen. 
contre-torpilleur  ©  X  („torpijö'r)  m 

ïorpebû(6ootd)=jâger,  =zcrftÖrer. 
contre-trame  („tva’m)  f  ©cgcnfomplott 
n,  ©egenlift.  Jlaufgrabcn  m.\ 

contre-tranchée  X  („tvßfc&e’)  /’  ©egend 
contre-valeur  („roats'r)  f  ©egenmert  m. 
contrevallation  X  („inauagiß')[lt.  vallum 

'Bevftfianätmg,  non  va  Ulis  ipfatjt]  /’  frt. 

©egenucvfchaniung.  J©egen=bampfm.i 
contre-vapeur©  (viuaptTv)/’®eKonter=,i 
contrevenant  î%  (ffttrWnc’)  a.  ».  s.  S 
übertre’tenb  ;  Übertre’ter. 
contrevenir  ; . nid-)  v fi.  ®h:  .  à  über 
tre’ten  dice.),  entgegen;, znu>ibcrt)ctnbdn 
îdat.).-  Sjm.  Steigerung  :  contrevenir, 
enfreindre,  transgresser,  violer, 
contrevent  tßtrbuß’  m  I.  üttgerer  lyen- 
fterlaben.  2.  A  ÉJinbjüi^e  f. 
contreventer  A  (.n  ,  t  vfi.  ®a  much 
©inbftül3en  befeftigen. 
contre-vérité  („mevite’  /’  ©egeufati  m 
einer  SBahrheit,  iro’nifdjed  Voh. 
contre-visite  Lroifi’t)  f  nochmalige  S8e-- 
fichtigung  bev  îRctniten  ufm. 
contre-voie  S  „ned  f  Stcbengleid 
falfched  ©leid;  à  ~  advt  auf  ralfdiem 
fflleife. 

contribuable  (r«trîbSà’bi)  a.  u.  s.  [teuer 
pfliditig;  ©tcuer=pflid)tiger,  pailler, 
contribuant  . bQ’l  ,n  ©teuerzahler. 
contribuer  fBtribaè')  [U.  con-tribuéro 
bei-fteuern]  vfi.  ®a  1.  flcuevn  ;  „  à  bci= 
tragen,  beifteuern,  mithelfen  zu  [dut.)’. 


contribute 


convention 


ii,  fluni  1 1  <  • ,  beitrogen,  ct.  zu  tun.  I 
2.  ^  .ttriegdftrucrn  jaljlen;  fain;  „ 
b  r<inbjrl)d  V>i‘H 

contribute  (r«it-iMi'r)  |lt,  ruin  mit,  liibus 
!iioit9(it)tpiianii  I  h.  Stammccigcuoffc. 
contributif  („.biitl'f)  a.  (Dr  ,fur  Steuer 
gehörig ;  Steuer... 

contribution  (...büfitß')  f  I.  (quiitc-piirl) 
bei  trag  in,  [teuer.  2.  (impr>i,)  Steuer; 
n  d irerles  (indirectes)  biretle  (iubi 
rette)  Steuern; ,  I « >n <•  i er«;  (Mrtiubfleucr; 

mohiliuirc  yjt o bi I i a' r 1 1 euo v ;  ...  per 
Hoiinrllr  .Slopfft  euer  ;  bureau  m  (Ich  ,..h 
Steuerlnmt  ■»,;  rcrevour  m  des  »n 
ti’UCreinneljmer.  2.  /,  9k'anbfrl)al»tng, 
.Uriegdficuer,  .Uontiibntio'n;  mettre  ii » 
braubfehnben  ;  /ig.  braunen,  auanuben, 
[icli  bicnfllmr  machen.  4.  4  ftiniaric ; 

.,  h  ii  jr  I,  dans  lu,  morSBevteilung  ber  ©nt 
frhübigung  für  Seefdjitbeu  Syn.  (■>) 
i input,  tfl  Steuer  aid  eine  aufgelegte 
Vaft  ;  contribution  Steuer  alo  ^Beitrag 
zur  Ttecfimu  ber  Stuolobebürfniffe; 
l,n \c  t)ut  beu  'Jlebeuhegrlff  ber  31  b 
fctnUyung;  droit.  i|l  bie  .Hbgabc  für  einen 
ft e 1 1 e i ■  p f  1  i cf) t i n e u  (Mijgcnftaub. 
contribuloiro  (tßtriwümi’)  |  tout  ribu 
tiouj«.  I  I  Steuer...,  >Branbfd)a|}unga... 
contristant  (r«iitfba')  «■  n>  betrilbenb. 
contristation  (^.tn /  'Bctriibunq. 
contrister  (r«ntfne')  fail.  It.  trist  is  u-mi 
rin  I  Cf)n  I  nil.  betrüben;  (Mr um  (ober 
.Hummer)  uerurfucljcn  (dal..).  II  se  », 
fiel)  betrüben,  traurig  merben  Syn. 
f.  ill'll iger. 

contrit  (fqtvl’)  |ll.  eon  l.ritilH  abqcbrufctK’n, 
h.  In  tu  in  reiben,  brefcben|  a.  ©  (nodi  a.) 
betrübt;  rl,  zerl'uirfdjt,  renin.  |:)(cuc.f 
contrition  (r«i» i(»)«')  f  W.  ;{cïtnirfd)ung,f 
contrölage  (i((tvoift'(;|)'//7.  Übcnoudjung  f. 
contrôle  (ïqtré'l)  [contre  imb  rôt <; |  m 

1.  (registre  double)  (Menen  hurt)  u,  re 
llifter  «,,  rcdjnung  /';  .Wontro’Ite  /'. 

2.  (charge  (In  ciml.rOlonr)  lU'OUll'O' II |umt 
a.  2.  «è  uf in. :  ©urrl)lo’cl)cn  n  her  ftntjv 
fubelnc.  4.  (drolls  <1  'i iihc ri pl.lon)  Sdjreib 
gebühren/////.  ber.U'ontrpHe,  ©infctjreibe 
gebilljr  /.  r>.  I  (gurvoiiiiine.«)  IBrauffid) 
tigung  /;  3tufficl)t  /';  fly.  .U'viti'f /'.  (i.  & 
Miamntucrzeichnid  «,  ('Beflnub  ,  ftüb 
rutigd^Siifte  /'.  t.  (marque)  Stempel 
auf  Weib»  nub  i3IUior»nrbctt  ufro.  H.  the. 
'Bureau  n  hi',;  Mon tvoltciiv«. 

con  I  rôt  ornent  (ratroim»')  [contrôler]™, 
.Uoutrottieruufi  /'. 

contrôler  (lou-otc')  | <;onl rôlo|  mir  Id//. 

I.  (inscrire  sur  lu  contrôle)  illCI  (Megeit 
renifler  eiiitrageu;  fjepcnrerljnen,  ton 
troUieren;  «ïé  ufm. :  ^otirfctjetnc  buret) 
l o'r()en  ;  (verifier)  beauffid)tigen,  nach 
red) neu.  2.  fig .  (consiin’r)  tritiftcren, 
he  t  ritte  tu.  2,  (ö  Wölb«,  ■  -  •  1 1  tu*  v  -  u  c  f  et»  l  v  v  ufro. 
fiempeln.  Il  v/i.  »  sur  tout,  nUcô  be 
fritteln. 

contrôleur  (igtroin'r)  n.  ©g  |,  (Mcgcit 
fein  ci  hcr,  M'oulvolteu'e,  Dber|nuffel)er;  . 
de  lu  bouche. fpauöljofmeifter  in  e-mftivft» 

lldien  .paille.  2.  fig.  (qui  rbusni’o)  îrlblet, 

•Krittler.  2.  o  .iîontrotlicrmafct/ine  /'; 

-  du  pu/,  (Mue.  niefjer  m,  uljr  /'. 
controuver  (r^tnimc')  [trouver]  v/t.  (On 
eine  Unnmliflielt  njm.  erfillbcil,  erbidlten. 
coutrouveur  \  („uiii'ei  s.  ©g  v Ü puer, 
controversable  (tqivniuitijjii'bi)  a.  be 
flreitlnir. 


I  controverso  (f«tvon>(t'rfi)  |lt.  contre- ver¬ 
sus  flreitlfl,  elfl.  :  entHcnen-fletonnbt  |  /'  I.  ffO; 
letjrter  fbfb.  tt)eoto'0ifrt)er_,(Mtaubm3=) 
Streit,  Kontroue'rfc;  mettre  qc.  en  ~ 
et.  beflreiteu;  hors  de  ~  unbeflritten. 
2.  enqti.  (Mlaubenoftreit  m  .poifdjen 
ffiroteftanten  uttb  .ffatljotitcn  ufio.; 
Imiter  un  point,  de  .  e-e  tlfeolorfifclje 
Streitfrage  betjanbetn;  prêcher  la  ^ 
über  ftreitige  (Mlaubeudfiitjc  prebigen. 
controversé  f^ro/lrfie’)  a.  (nntj  «.)  flrei 
tig;  point,  m  .  offene  forage, 
controverser  (^)  ©a  I  vil.  flreiteu  über 
(urn.),  heft rei ton.  Il  se  ~  fiel)  beftreiten 
laffen.  |prcbigcr,  (Mtaubcnoftreiter.i 
controversiste(,.fii,f!i)m,/7..U’outeooc’rci  I 
contumace  A  (fßtumit'fi)  |lt.  eon-tumax 
iro ptn,  ftotu,  u.  t, innere  nnfnefcfmioUcn,  fig. 
anfoeblnfcn  fein]  I  f  9liifl)t|crff()etnen  n 
oor  (Mericljt,  îlubbteiben  «;  être  en 
61, al,  de  „  nid)t  erfd)ieneu  fein;  con¬ 
damner  par  ~  m.  c.timluma' ciam  oenir, 
teilen  (ben  nnf  ïtovlnbnnn  nicht  ffivfctjieueneii 
flir  nefidnblfl  erachten  n.  verurteilen)  ;  purger 
su. ...  fiel)  nacl)trügtid)  oor(Merid)t  fteüeii 

(n.  C-in  in  contumnchi.m  SÔCvnrtcUlcn).  il 
a.  contumax  ci.  u.  s.  in  contu- 

mai'iam  uerurteilt,  Verurteilter, 
contumacer  Umnfic')  vil,,  ©k  fontu- 
tna/j irren,  in  eoniuma'dcm  uerurteilen. 
contumacia!  A  (fßtiinmftiu't)  [  lt.|  a.  ©c 
foutumnpa'l,  bad  îticl)t|erfcbeincn  bc^ 
treffenb  ;  Kontumajial. . .  ,S?crfâumnisi. . . 
contumax  f,  contumace  II. 
contus  (fßtii’)  |t(.  eon-tiisnm  jcrfibtaßcn] 
a.  (i)  goguetfcljt. 

contusion  (i«Utfl«')  f  1  .nldr.  Kontufio'n, 
Quetfd)ung.  2.  pkm.  ,;]erreiben  n  tm 
iBtftrfcr.  Syn.  f.  blessure, 
contusionner  (rHtüf|onc')  vit.  ©a  ehvr. 
quetfdjen.  | überseugenb,  fdjlagenb.t 
convaincant  (tßiuqt b’)  a.  ©  (and)  .s-.)/ 
convaincre  '(tQm(l'tv)  fan.  tt.  vineëre  fie 
gen]  vil.  ©i  :  »,  g.  de  f-n  überzeugen  non 
(liai,.);  »  q.  d’un  crime  j-n  eined  îîer= 
brecljcnä überfü'liren ; ...  «|.  de  mensonge 
j-n  einer  Üüge  (gin.)  jeilfen. 
eon vaincre,  wirrt  buvd)  bic  Sücibrljcit,  ])er- 
slliidei'  buvd)  'Hcrcbfamtcit. 

convalescence  ([snmta6%/^)  f  (Mc 
nefung;  entrer  on  »  anfangen  ,fu  ge= 
nefeu  ;  être  en  »  auf  bem  ÜBege  ber 
(Menefung  fein;  X  aller  (ou  partir)  en 
..  aud  bem  Sajarett  ind  Mteuicv  (ober 
aid  renie  r traut)  eu  l  tu  ff  eu  meebeu. 
convalescent  (»iftfifiif’)  [ss.  U.  valeseëre 
fine!  lucvben,  non  valP.ro  finit  fein  (:  mal; 
ten)]  a.  (u ad)  s.)  n.  s.  ®  genefenb;  (Me- 
nefenber. 

convallaîre  v  (igioniia’v)  |  neu  tt.  |  f:  »  (de 
niai)  Dtaiblümctjen  n. 
convenable  (tqiunft'bl)  feonvenir]  I  a. 
(nnd)  s.)  [J  I.  »  à  angemeffen  (dot). 
2.  (qui  e.onvient)  paffenb,  futrâglid), 
ratfnm;  mariage  m  »  paffenbe  Beirat. 
2.  (biensAttiit.)  cmftiinbiq;  il  est  »  ipie 
vous  y  alliez  ed  fdjicft  fiel),  bafi  Sic 
liingeljeu.  I  i  m  le  »  bad  iftaffenbe. 
convenance  (tßiuiiß'fj)  [It.  eon-venire 
liifniumen-tommcn]  /'  I.  (conformité)  Über 
einflimmung,  Harmonie,  3lngcmeffcn= 
licit,  Monuenic’nz;  mariage  m.  de  » 
fteirnt  /  and  Stanbed=  ob.  ’Jicrmögcnd 
rüdficljteu.  2,  (bienséance)  oft  pl. 
o I) 1 1 a n ft ttnb io ïe i t  /',  ©d)ictlid)teit  /  ; 


observer  (on  respecter)  les  »s  ben  3ln= 
ftanb  beobadjten;  blesser  les  »s  gegen 
ben  31  n  ftanb  uerftofien;  raison  /'  de  » 
Srf)idlifl)feitd  grunb  m,  =rüdfid)t;  par 
»  anftanbdljalber;  par  ».  personnelle 
aud  iftriim'trüdfidjtcn.  2.  (commodité) 
50equemlid)feit,  3lunef)mlir()Ecit  ;  avoir 
ge.  à  sa  »  et.  fur  .fumb  (ob.  zu  beliebiger 
Verfügung)  haben;  à  votre  »  (ganz) 
nad)  5f£)rcm  '-Belieben. 

convenant  (fßitniß')  I  a. (2)  1 .  (qui  convient) 
paffenb,  angemeffen.  2.  (bienséant)  an= 
ftänbig,  fdjidlid).  II  m  covenant. 

convenir  (tßuuu’r)  [convenance]  ©h 
!  v/i.  A.  mit  être:  1.  (demeurer  d'ac- 
cord)  »  de  überoinfommen  (ober  eind 
ruerben)  über  ( acc .),  uerabreben,  ab= 
macljen  t.  2.  (avouer)  »  de  zugeben, 
cinrtiumen,  zugcfleheu;  j’en  conviens 
ici)  gebe  cd  zu,  id)  ftimme  bamit  überein; 
convenez  que  vous  aviez  tort  geftet)en> 
Sic,  bnfi  Sie  unrec£)t  hatten.  3.  »  sur 
übercinflimmcn  über  (acc.);  les  historiens 
ne  conviennent  fins  su  r  la  date  de  cet 
événement  ...  fiub  nicljt  einig  über  ... 

4.  (être  conforme)  »  à  ou  avec  CUt= 
fpredjcn  (dat.),  jufammenftimmen  mit 
(dut.);  cela  convient  à  ce  que  vous 
disiez  bad  ftimmt  mit  bem  übcrctn, 
road  Sic  fagten.  H.  mit  avoir: 

5.  (agréer)  »  à  q.  für  j-n  paffen,  j-tn 
gefallen,  j-m  aufieljen.  (>.  gr.  übcr= 
einftimmen.  7.  (être  convenable)  »  à  q. 
j-m  gebühren  ob.  geziemen.  Il  vlimp. 
il  convient  de ...  ed  ift  ratfam,  ed  fdjidt 
fid)  (zu);  il  ne  vous  aurait  pas  con¬ 
venu  d’agir  de  la  sorte  ed  roiirbc  fid) 
für  Sie  nid)t  gcfcljidt  haben,  fo  zu  han= 
beln;  il  ne  convient  pas  que  vous 
répondiez  cd  ziemt  fid)  nicht,  bafj 
Sie  antroorten;  il  convient  que  cela 
soit,  ainsi  ed  frijidt  fid),  baft  bem  fo 
fei.  lit  se  ~  füreinander  paffen,  fid) 
incinanber  ftnben. 

3u  I:  ils  sont  convenus  du  prix 
fie  fiub  über  ben  'flreid  einig  geroor= 
ben;  comme  nous  en  étions  con¬ 
venus  roie  mir  cd  nerabrebet  hatten, 
uerabrebetermaficu;  c’est(ou  voilùqui 
est)  convenu  bad  ifl  abgemacht;  ed 
bleibt  (alfo)  babei;  »  d’un  jour  (d’une 
heure)  einen  Xag  (eine  Stunbe)  fcft= 
fefsen  ob.  beftimmen;  »  d’un  arbitre 
fiel)  über  bie  Sffial)t  eineâ  Sd)iebdrid)= 
terd  uerftünbigen. 

convent  (turoa')  [æ.  It.  con-vemre]  m 
{freimaurerfonoent. 

conventicule  (t«mt,tltü't)  [convent]  m 
itonuenti’fcl  n,  ÏÜinteluerfammlung  f. 

convention  (tßiußfjjß')  [SB.  U.  con-venlre] 
/'  1.  (accord)  KoniH'utio'n,  Vertrag  m, 
ïicrabrebung,  Übcrcinfunft,  2lbrebe; 
(clause)  sBebingung,  .Htaufcl;  de  »  uer= 
tragdmüfîig,  nerabrebet;  ~s  pl,  31er= 
tragdbeftimmungen;  »s  (matrimo¬ 
niales):  a)  Seftimmungen  eined  ©he= 
nertrageé;  li)  eipn.  9ied)te  njpl.  ber  ©he= 
frau.  2.  (metft  pl.)  fonuentione'lle 

formen;  in  ben  fctjünen  flnnften  11(10.:  ftiu* 

fitnoeinenbe  SSoraudfehungcn.  3.  do  » 
(nui.  réel)  angenommen,  hergebracht, 
ïonnentionett.  4.  pol.  Äonue’nt  m, 
fonftituicrenbe  'flartamentdi)erfamm= 
lung;  i>fb.  hi  2  (nationale)  ber  (fran= 
Zofifd)e)  (Slntiona’l-  Monucnt  (1702). 
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conventionnel  (rßtaaftionä'i,  I  a.  ©c 
(nach  s.)  U  1.  (gui  résulte  d'une  conven¬ 
tion)  auf  einem  Vertrage  (ober  auf  Übet'; 
einfunft)  berul)enb,  nertragömäfiig. 
2.  (usuel)  fonuentione'U,  fonoentiona’l, 
hergebracht,  qcbräucl;lid).  2.  pol.  jurrt 
.Wonne' nt  gehörig;  Konue'nts...  II  m 
KonuentSmitglieb  ». 
conventualité  (tßwot'Eute')  f  Klofter; 
(eben  »,  .5{l5fterticl;feit. 
conventuel  (~t£â’i)  [afr.  couvant  .  con¬ 
vent,  o.  It.  con-venire]  I  a.  @c  (und) 
».  I  Ho  fieri  iih;  Klofter...  II  m  Mon-- 
ucntua'le,  im  Klofter  bleibenber  Mönd). 
convergence  (rßwärtju'ß)  f  1.  A-  >ü> 
fammentaufen  n  in  einem  'fJunfte,  3ln= 
näherung  jtoeter  Linien;  ~  d’une  série 
Konuerge'nz  einer  unenb(ic[)cn  Steifjc. 
2.  phys.  ^ufammenftrömen  n  jmeier 
Straiten.  B.  fig.  ~  d’opinions  Über; 
cinflimmung  uon  2lnfid)ten. 
convergent  Lqs')  a.  CD  fid;  anjniUjernb, 
in  einem  ‘•fiunttc  jufammentaufenb, 
fonuergierenb;  A-  série  „e  fonoergente 
."Hcitjc  (mit  enbttdjem  PSrcnjroert  i. 
converger  (fßwärqe')  [a.  It.  verdure  fid) 
uciRett]  v/i.  0)1  (ant.  diverger)  fid) 
an)nftf)crn,  narf)  e-m  fünfte  zufammen; 
laufen,  fonuergieren;  Jig.  „  nu  même 
but  bemfetben  „’jiele  juftreben. 
convers  (f«rcnr;  [convertir!  a.  ©  rl. 
frôre~,sœur,*e£aien=bniber,:fd)ioeffcr. 
conversation  (raroärftuf5jß')  /  I.  Unter; 
Haltung,  ©efpräd)  n,  Konuerfatio’n; 
amener  lu  ~  sur  bas  ©efpräd)  bringen 
auf  (ace.);  changer  la  ' cm  de)  „,  ben 
©egenftanb  beb  ©efpräcfjP  roccfjfetn  ; 
f.  défrayer;  entrer  en  ~  fiel)  in  ein 
©efpräd)  einlaffen;  lier  „  avec  q.  ein 
©efpräd)  mit  j-m  anfnüpfen;  maison  f 
de  ~  WefcUfd)aftl)auc>  »  in  sMberu;  ton 
m  (le  la  ...  ©efpräd)öton.  2.  munii-re 
de  converser)  ©efprächoroeifr.  3.  „  cri¬ 
minelle  fträflidjer  Umgang.  Syn. 
(i)  conversation  allgemein;  entretien 
Untcrrcbung  über  beftimmte  Wegenftänbe  ; 
collogue  Untervcbung  liber  wlffenjcbaftlicbc 
ober  religü5|e  Streftpimtte. 

Converse  tßTnä'rfi,  /  u./«.  nach  s.)  Vogit: 
(proposition)  ~©ab,  ber  fid)  untfe()ren 
läßt,  umgefetjrter  (genauer:  umutfebrenber) 
cat)  .  wohoi  bas  bisherige  £ubfcft  mm  prä* 
bltat  unb  bas  tpräbitat  jnm  Subjctt  wirb; 
Ait),  les  (fronds  hommes  sont  ses  rois  ift  bie 
converse  uon:  les  rois  sont  ses  grands 
hommes  [inbes  oft  and)  umgelel)rt|i. 
converser  (tproarbe')  fit.  con-versum  um 
toenben]  v/i.  (1>h  I.  ,.  avec  g.  fid)  mit  j-m 
unterhalten,  mit  j-m  uerfetjren;  fig.  ~ 
avec  les  morts  ou  avec  les  grands 
hommes  de  l’antiquité  bie  alten 
3d)riftfteUcr  flcifdg  lefen.  2.  X  fd)inen= 
fen,  cine  ©djmenfung  marfjcn. 
conversible  (~fu  m  n.  -  convertible, 
conversion  Lf(i;/  [It.  con-versum  um- 
ruenben  |  /'  t.  31erânomtng,  îfermanb 
lung;  Umtaufd)  m,  llmfcfcung,  31er; 
tuanblung  (ber  Stenten  ;  ~  (de  la  dette) 
.Honuerfio’n  (Umwunblung  einer  Jütlcibe  in 
eine  anberc  mit  billigerem  fjindfut  .  2.  gr. 

Umfet)ning.  3.-7.  'Kcfchrung,  bfb.©lau; 
bensoeranOerung.  4. 0  •j«üiuiucf«n  ;  Um 
pritgung,  Umfdjmclzung.  5.  X  © 
-khroenfung;  le  point  de  ~  ber 
cdpocnfungeountt  ;  ,  à  droite  (à 


gauche)  9ted)të=  (Kinfc>;)fdnoeHfung; 
quart  m  de  ~  'lîicrtelfdtrocnfung. 
converso  ©  r;jn>ârfso'  m.  üremena'ben= 
bect  n. 

converti  (tßwärti')  I  umgenumbett; 
H.  befetjrt;  juif  ~  getaufter  .^ube.  II  ». 
3fe!et)rter,  Konuerti’t;  le  nouveau  (ht 
nouvelle)  ~(e)  ber  (bie)  'Jicubefe()rtc; 
F  prêcher  un  ^  j-n  überzeugen  motten, 
ber  fdjon  überzeugt  ift.  [belbarfeit.i 
convertibilité  (fßwürtihUitc')  /'  'ilenuan-/ 
convertible  ( fwr»nvtl'bi )  a.  1 .  phls. 
umfefjrbar.  2.  4»  oerroanbelbar,  uni; 
fcpbar  ;  tonuertierbar. 
convertir  (fKroârti'r)  [It.  con-vertërc  une 
meiiben]  ©a  I  vjt.  1.  oenoanbcln,  um= 
roanbetn;  ^  l’eau  en  vin  Staffer  in 
SBcin  uermanbeln.  2.  *  fonnertieren; 
^  gc.  en  argent  et.  in  ©elb  umfetjen. 
3.  (faire  changer  de  religion,  etc.)  be= 
fcfjren  (au  christianisme  ,;um  (f  liriften; 
turn),  F  anbern  ©inned  madjen.  4.  © 
aniinjeu  umfc£)melzen.  Il  se  ~  5.  fid) 
oenoanbcln  (en  in  ace.).  (î.  vogif:  fid) 
umfe()ren  taffen  (j.  converse).  7.  fig. 
fid)  befctjren.  [bar.  2.  ri.  bcfebrbar.f 
convertissable(^tifîâ'bi) n  i  .umioanbel  i 
convertissant  (^f«,')  a.  (v  befebrenb 
convertissement  (fßiDärtifjmjj')  m  31cr= 
loanblung  /’  (en  in  ace.)',  W  Konoer= 
timing  /';  ©  Umprägung  /’. 
convertisseur  (fßTOärtip'r)  s.©g  I .  F iflro; 
fetp'tenmadher,  33efe()rer.  2.  *  SBcci)fel= 
agent.  3.  ©  f.  Bessemer, 
convexe  (fßmä'f^)  [It. J  a.  runblerfjaben, 
gemblbt,  fonoe’j  [ant.  concave), 
convexité  r«im'iifsitc/  /  @eioLi(btheit,Won= 
oepitâ't  (ant.  concavité), 
convi  -[-  (tfltui’  [convier]  m  ©inlabung/'. 
conviction  (fßiuUfiiß')  [è.  It.  vincëre  fic= 
flenj  /'  I.  Überzeugung;  par  ^  aus  Über; 
Zeugung.  2.  Ä  überzeugenber  'Unoeio; 
pièces  fpl.  de  (ou  à)  ~  Söetoeiöftücfe 
njpl.,  (Jatbeftanbomerfmaie  nlpl. 
convictionnel  (r«rolr6ionfl’l)  a.  ©c  □ 
überzeugenb  (bjb.  A). 
convié  itßiofc')  x.  tringelabcner. 
convier  ißiuje')  [üb.  it.  oon-vivëre  ju= 
fammcii-teben,  — fpeifen  |  vjt.  ©a  I.  ein-' 
laben,  oeranlaffen,  nötigen  (à  zu  dat.)  ; 
^  g.  de  ou  à  faire  ge.  j-n  aufforbern, 
et.  zu  tun.  2.  fig.  (orten,  reizen. 
Syn.  convier  ift  weniger  förmlich  alb  in¬ 
viter.  IXifctigenoffe  (auch  fi.g.).\ 

convive  (f«n>fn>)  [convier]  n.  (2Jtit;)©aft ,< 
convocable  tßmora'hi)  [convoipier]  a. 
zufammenberufbar. 

convocateur  rßroofatd'i  [con voguer]  .<. 
©f  j.  ber  zufammenberuft,  @in  beruf  er. 
convocation  r«n)of«nj(/  /'  ffufammen  . 
GinH'crufung. 

convoi  tßinSib  [convoyer]  m  I.  X  ©e= 
icit  «  ;  (üufu()r  f  mit  iöcbertung;  ad¬ 
ministratif  (jntenbantu'rroagenparf. 

2.  Xrauergefeit  »  ;  funèbre  Ücid)cn; 
jug.  3.  ©  ©eleitfdjtffc  nlpl.,  .Honuoi ; 
.Uauffabrtciftotte  /  mit  ©eteit.  4.  5* 
(beffer  train)  ßifcnbnbuutg ;  de  mar¬ 
chandises,  ~  de  voyageurs  ©ütcr=, 
ißcrfonen=zug. 

convoiementG  tßiuo.unß1  [convoyer]  m 
Gsfo'rtc  f  uon  Mnuffabrteifdtiffen. 
convoita  bie  (^.ta’bt  a.  begebrenömert. 
convoiter  (igwiàte')  [SB.  It.  cupëre  leb 
wiinfdien]  ri.  Cva  begehren,  ©elüflc 


haben  (ob.  [üftern  fein)  nad)  (dat.). 
Syn.  souhaiter,  désirer,  convoiter 
fteigcrii  beit  Söcgriff  bed  Segetjrend,  bei  avoir 
envie  beruht  bie  6rreid)img  beä  ®eiuünfd)teit 
mit  auf  bem  ïBilleu  be«  ffiünfdicnben. 

convoiteux  faft  ;  7,1.  .1  re 

^  de  gloire  auf  (ob.  nad))  9tuf)m  (üftern 
fein,  rul)mgierig  fein, 
convoitise  (tßiooSti'f)  [convoiter]  f 
2üftcrn()cit,33egchrlid)t'eit;  regarder  gc. 
d’un  œil  de  ^  et.  mit  lüfternem  (Huge 
betrachten. 

convoi  (fßnm’i)  m  SiMcberuci'hcii'atuug  /'. 
convoler  (tgiBoie')  |lt.  con-voläre  ju« 
fammen-fliegenj  v/i.  ©a:  (en  secondes 
noces)  fid)  uueber  uerheiraten. 
convoluté  $  (tßtoolüie')  [It.J  a.  fpira'U 
f  ö  r  m  t  g ,  z  u  f  a  m  m  e  n  g  e  r  0  U  t . 
convolve,  convolvulus  (ißimVim,  tßiuot- 
toi'Uü'h)  [It.  con-volvëre  herum-rollen)  m 
ïl'inbe  f. 

convoquer  (iß»ofe')  [It.  con-voeare  su» 
fammen-rufen]  vjt.  ®m  zufammcii;,  ein= 
berufen  (ant.  dissoudre);  F  einlaben, 
convoyer  X  ©  (fßio/aie')  [it.  cum  mit,  via 
stieg]  vjt.  Gilt  begleiten,  csfovtieren. 
convoyeur x © (~jör) a. u. m  bei  e-m 3uge 
mitgehenb;  (bâtiment)  ©eleitfcfjiff  «. 
convulser  #■  (fßtuüi§e')  [It.  vulsum  aus. 
reijjen]  ®a  vjt.  u.  se  ~  (fid))  frampfbaft 
oerzerren;  convulsé  a.  zurtenb. 
convulsibilité  &  (fßunitpuite'J/'SUusfei; 
unrul)e.  [zu  Krämpfen  neigcnb.i 
convulsible  #  (fßroiUgl'bl)  a.  frampfhaft,/ 
convulsif  &  (~fii'f)  a.  ©e  (nach 
□  zwrtenb,  fcmuulfi’uifd),  frampfhaft; 
Krämpfe  uerurfadjenb. 
convulsion  &  (fßioiUfsiß’)  f  (fucfcti  n  ber 
©lieber,  fjutfuttg  (a.  fig. ^  .Krampf  m. 
convulsionnaire  sP  (towüifiiona'r)  I  n. 
mit  ffurtungett  behaftet.  II  ».  uon 
ffuefuttgen  ^Befallener ;  ts.sæ.:  religiöfer 
SBerZÜtfter  (felhftquälcriftber  Schwärmer), 
convulsionner  #  Lue’)  vjt.  G)a  frampf; 
helft)  zufammenziehen. 
coobligé  (toobiiqe’)  m  3Jîituerpftid)tcter. 
cooccupant  (tootüpa’)  s.  ©  Üiitbefih 
ergreifet-.  |couli).t 

coolie  (mu')  [hinboftanifrt)]  m  Ku’li  i 
COOpérateur  (fooperatß'r)  a.  u.  ».  ©f  mit  = 
rotrfenb  ;  Mitarbeiter, 
coopératif  („ti'f)  a.  ©e  mitmirfcnb, 
foopcrati’u;  ©cnoffcnfdjafts...  ;  a.  /': 
(société)  coopérative  (2lrbcitcr  ©e; 
uoffenfdjaft,  Konfu’muerein  m. 
coopération  (rooperufjjß')  [It.]  /'  Mitioir 
fung,  33eihilfc;  société  /'de  ~  (SlrBeiter 
©enoffenfehaft.  Ifdjaftoincfcn  )/.( 
coopératisme  (^tl'fsm)  m  ©enoffen  1 
coopérer(rocipcrc,)v//.1  Df  :  ^  à  mit -îuirten, 
;l)elfen  bei  (dat.),  mit  beitragen  zu  (dot.). 
cooptation  (toßptafjj«')  [It.  co-opttirc  hin* 
ju-wähien]  f  1 .  f  aufîerorbentlidic  'Haïti. 
2.  fjutualjl  ((îrçiSnjuundwaht  burch  bie  -lU it* 
fllieber  ber  .ftbrpcrfcbaft  jctbft).  [ fooptiercil.  | 
coopter  S  (foüptc'j  vjt.®  a  hinzumäbleuj 
coordination  (toorbinagjß')  [SB.  It.  ordi¬ 
näre  orbnen]  f  3tci=,  3u;orbnung,  Ko= 
orbination.  [renb,  bciorbnettb.l 

coordonnant  (loorbons)  a.  © foorbinic  I 
coordonnées Ar  ^ne’)  /(p/.Koorbina’ten. 
coordonner  (toorbone’)  [s®.  It.  ordo  igrn. 
ordïnis)  .hîeihc,  anorbnung]  vjt.  G  a  bei  . 
gleid);orbnen,  foorbinieren;  gr.  projm- 
sition  coordonnée  beigeorbneter  cap. 


copahu 


2  K»  — 


coquille 


copahu  (topaii')  [fübamerif.] 

(baume  m  ou  térébenthine 
Mopa|i'o[a]ba(fam  m. 
copaïer  4  (topaic')  —  copayer. 
copain  (topa’)  [compagnon  J  m  <!c. 
Mumpa'n,  Sdjutfreunb,  mit  bon  mon 
atleb  teilt. 

copal  Mi  (topa' i)  [met;.]  ni  Mopa'hbarc  »). 
copaline  ( topau'n)  |  copal]  f  .Hop a 
li  n  n. 

copartage  (topartn'q)  »»,  Verteilung 
copartageant  (topartatja')  a  u.  s.  ®  teil- 
babenb;  Xcilliabcr.  |einnnber  teilen.) 
copartager  (topartaqe')  v/t.  CFI  unterst 
copayer<f(topajc')[copiihu  |w.Uopa|i’u(a| 
(balfam)baum  (<  Jopai  fera  offie.ina  lis) . 
copeau  (topo')  m.  '.ftobel=)©pan;  vin  m 
île  .  mit  .fpobclfpünen  gefrönter  Wein, 
copeck  (top&'l)  ni  •  kopeck. 
Copenhague  §  (fopâmi’g)  /'  .Kopenhagen 

n  (®nuptftabt  pou  ©âncmnvf). 
copermutant  (fominuiitu')  «.  ©  Vertan- 
fdjer,  bfb.  Stellcuocrtaufchcr. 
copermuter  (topiivmiitc')  [permuter]  v/t. 
®a  (bfb.  Stellen)  nertnnfcben. 

Copernic  (~ni’t)  m:  Nicolas  „  Vifolauo 

.H Opc'rni IttO (bem jcticrtHUio nom, I  ITM  -1643). 

copernicien  (topäniiftia’)  I  ©e  toper- 
niïa'nifdj.  Il  m  Vuljünger  bed  Mope'rs 
nifud. 

cophte,  etc.  (fi if t)  |.  copte,  etc. 
copie  (font')  [tt.  copia  'Jiiuc,  uttcnfic |  /' 

1.  (reproduction  d'un  ocril.)  2lbfd)Ctfl, 
Vcinfctirift,  Mopic;  prendre  (ou  tirer) 
~  de  eine  3lb)d)rift  nehmen  non  ( dal.); 
garder  (ou  retenir)  .  eine  Ütßfcljrift  be= 
halten;  .  an  net  Veiufchrift ;  .  figurée 
genaue  Vbfchrift  (=  fac-similé);  ■ne 
(livre  m  de)  ~  de  lettres  Moptcrburl)  n. 

2.  (roproduci.mu  d'un  ouvrage  d'art)  3tach= 

bilbunitc-«.«miftRHU  too;2lbbrucf  )»,.  3. (per¬ 
sonne)  Wenfd;,  beve-m  anberit  gleicht  ob. 
ihm  (ob  i(m)  naclfahmt;  2tbbilb  n,  im. 
Vachäffer  m  ;  F  original  m  saus ...  Soin 
berting  ohnegleichen.  4.  ec.  ind  reine  ge 
[chriehenc Schrill nrbeit.  5.  © typ.  Wann 

ffl'i’pt  «  für  beu  ©ctycr;  arg.  ber  eioimni 
tifteii  :  corner  sa  .  ben  oerfprochcncn 
Slrtifel  nicht  liefern.  (buch  n-\ 

copie-lettres  *  (topits'tv)  m  Mopier  I 
copier  (tonic’)  [copie]  ©a  I  vit.  (a.  aim.) 
I.  rtbfchrcibcu,  fopieren,  ind  reine 
fd)reibcit  (f.  presse).  2.  tableau,  etc.: 
nuchbilbcn;  de.  nbfeheu  pou  Sctjiüevu. 

3.  „  g.  j-m  (ober  j-n)  nadpihmon,  de. 

nw.p.  nachäffen.  Il  se  ^  4.  ea.  nach 
ahmen;  de.  ooneiuanber  abfrfjreiben. 
0.  (s’imiter  soi-môme)  fid)  in  feinen  eigenen 
fflsrvtru  nûebei'holen.  [lictj.) 

copieux  (fopjiV)  [copie]  a.  ©il  n  reich  I 
copiste  (fopt'fjt)  [copier]  x.  I.  Vbfchrci 
ber,  Mopi'ft;  .  de  musique  Voten 
fchveibcr.  2.  mv.p.  Wachahmcr,  Vach 
affer.  |)ihen.\ 

coposséder  (ropogebe’)  vit.  of  mitbe  i 
copossesseur  (fopusagn'r)  x.  âJtitbejifcev. 
copossession  |lt.[  f  Witbeftb  m. 
Coppée  (rope')  m:  François  .  (fr.  &i$tev, 
1842  1008). 

copreneur  A  (toprhuTr)  x.  ©g  Witpüchtcr. 
uwr  co pro...  ,v  (fnprn. . .)  [grd;.]  in 
3ffn>i:  Wift...,  mift...  (brechen  «.) 

coproémèse  7j  ^  (toprocmS’f)  f  MotJ 
coprophage  &  („fa'ij)  «.  u. n,t.  foi: 
freffenb;  Wi  |l  Infer. 


]  copropriété  Ute’)  f  Witlcigentum  ». 
coprose  ?  P  (tflprô'f)  f  coquelicot, 
copte  (finit)  [grdj.  Aigyptos]  1».  foptifd). 

1 1  Z  n.  Mopte  (cbviftl.  '.UiKpIommcn  ber  alten 
tfippter).  1 1 1  m  le  bie  fopiifd;e  Sprache, 
copter  (topte’) [afr.  eoji  coup]  •«//.  b  a: 
«.  (la  cloche)  beieru  (nur  mit  bom  sttorpci 
uufctjlageu,  ftatt  511  läuten), 
coptique  (topti'f)  «.  foptifd). 
copulatif  (topüinti'f)  [aa.  It.  copula  sjnub] 
a.  ©e  □  yr.  uerbinbertb  ;  Verbtn= 
buugb...  ;  and)  /':  (conjonction)  copula¬ 
tive  Vinbeioort  n. 

copulation  liftin')  |  It. copniaresuiammem 
tiinben]  /':  ~  (cliarnelle)  Begattung, 
copule  ( topii'l)  [It.  copüla)  f  1.  yr.  Ko'- 
pula,  Sahbanb  n.  2.  Canon.  9tcd;t:  Vc= 
gattung.  (Ko'pula  nerbinben.f 

copuler  (fopiilc’)  |it.  |  r'.i.  Oa  yr.  bitrcf) i 
copurchic  F 
I  m 

Cog  1  ((öl;  ham.  coque)  [lautunct)al)inciib;  ugt. 

btfei)  ©oefet,  thocfelhahn]  m  1.  om. 
tpatju  Ï.  2.  „  de  bruyère,  (a.  „.  des  bois) 
Vucrhatm  (7. h»  •a<t  urogaUus)  ;  de  bou¬ 
leau,  petit  ~  de  bruyère  Virfhahu 
(’/'e'tmo  tetrix )j  —  (l’i'te,  ^  mcnllUIX, 
puant  ÎCiebehopf  (=-  huppe),  „. d’Inde 
(tobö'b)  Truthahn,  metfeher  .'pahn,  tjiuter 
dindon).  3.„  (d’un  clocher)  SBctter 
l)al)n ;  revoir  le  „  de.  son  clocher  bic 
èeimut  micbcrfi’hcn.  4.^  gaulois  gaiïi 
fetjer  .Çmhn  (Symbol  beê  franjSf.  Süoiteâ). 
î).  ©  hurl.  Sdjeibe  f  über  ber  Unruhe. 

.rfu  1  :  plume/’  de,,  .vmlmenfcber; 
combat  m.  de  .fpahnendampf,  =ge= 
fedjt  n;  ~  de  combat  .Hampfbabu; 
faire  jouter  des  „.s  e-u  .'pahneufampf 
oeranff alten;  le  ..  chante  ber  Æmhn 
frâl)t;  prvt  être  comme  un  ^  en  pâte 
bief  in  ber  Wolle  fihen;  être  hardi 
comme  un  ~  (sur  son  pailler  ou  sur 
son  fumier)  fed  fein  mie  ber  tpahn 
auf  feinem  Wifte ;  rouge  comme,  un 
~  rot  mie  ein  Xrutlmhn;  ~  de  la. 
paroisse,  ^  du  village  F  fi  y.  .Spaupt 
haljn,  .'palju  im  Korbe;  pn>.  :  un  bon 
..  n’est  jamais  gras  ein  guter  .Spaljn 
mirb  feiten  fett;  la  poule  ne  doit  pas 
chanter  avant  le  ^  ber  Warnt  mu  ft 
■p err  im  ipaufe  fein. 

C0q2  (tôt;  hom.  c.oqih-')  |  lt.  c.oquël'P  todjcn] 
m  I.  4  Sdiiffbt'od).  2.  ©  Xeerfodu’r 
bev  Seilet'. 

coq-à-l'âne  (fofatâ'n)  m  3)c  unjufam  i 
mcnhiingenbeê  ©efdjmäh,  Salbaberei  /’,  j 
©ebanfenfprung,  Itufinn. 
coquard  (tota'v)  [coq]  m  I.  alter  .spabn; 

F  bi«ro.  alter  ©ed;  ©ummfopf.  2.  1 

(Sichel  f. 

coque  (tôt;  hom.  coq)  |It.  concha  tSiuidjet] 

/'  I.  (©ier=)Sd)atc ;  œufs  mlpl.  à  la.  .. 
(Sier  nlpl.  in  ber  Schale,  mekbgefottene  ! 
(Sier ;  /iy.  11c  faire  que  sortir  de  la. j 
noch  nicht  troefen  hinter  ben  Dhren  fein. 
2.  (‘Jrudjt^Sdjale;  ..  (de  noix)  Vuf; 
fchale  (oud)  fig.  IlciiteiS  tüoot).  3.  ©e 
häufe  n  c-v . Nantie  ufio.  4.  (de  perles)  j 
■t>albperlen.  5.  fçavBcvci:  ^s  de  ker¬ 
mès  ©djartachfomer  ni  pi.)  phm.  ..s  du 
Levant  il odelsif timer  nlpl.  (i.  ..  de 
ruban  (fcbaleuflirmig!  gerounbeuer 
Vanbfnotett.  7.  ©  .  d’une  clinudièro 


(®ampf=)Keffelftirper  ni.  8,  S  Schleife 
(ob.  inf  ui)  im  ©ratjt.  1).  4  „  d’ un  mivi re 
Schiffbrumpf  m. 

coquebin  F  (tutbtf)  m  grütter  ^unge. 
coquecigrue  -]•  lutfüiH-iV)  f  1.  fabelhafter 
Vogel;  F  à  la  venue  des  ^s  niemals. 
2.  F  Sllbemheit,  bummeë  3euÜ- 
coquefredouille  -j-  (ri>tfvi:bu'j)  m  armer 
'Xropf;  ®ummtopf. 

coqueleux  (tiitUVi  X.  Z)(l  inVelsten:  .Sücb- 
ter  uon  Miimi>fl)nl)iieH. 

coquelicot  f  (tôtiito’)  |  afr.  (tautna^abmenb) 
-  coq]  m.)  (fleur  /'de)  ^  Âlatfdjrofe  [r 

Wot)n  ï)l  [Papa  var  rhoecis) • 

coqueliner  (tütune')  [coq]  vji.  ©a  1.  £rü= 
heu  (u.  §a6n).  2.  F  auf  Wäbd)en  'pjagb 
machen. 

coquelourde  4  P  nidiu'vb)  /  î.  Vöiuö-- 
rüëdjen  ‘n,  ©artenlancmone  ( An  emo  ne 

corona! via) .  — .  ©ClîTltUClfc  ( Lychnis  coio- 

naria).  5lCfc'l')Ci)ll)l"li‘,>tÜtTlïTlG(  W-  (Ni- 


1.  #  .Heuchhuften  m.  2,  f  (Wi3ncl)b=) 

.Happe  (  capuchon  2);  /iy.  être,  la  ^ 
de  q.  bei  j-m  hoch  in  ©rut ft  ftefpen,  j-è 
SieBling  fein.  |.U'appd)en  «..f 

coqueluchon  F  (tôtliifcbr/)  m  itapujc 
coquemar  (îotma'ï)  j  lt.  cucüma  itodueffci] 
m  SBafferfeffel,  Mochtopf.  IVili-l 
coquemelle  V  rtßtmä't)  /'  etrt  eßbarer/ 
coquerelle  tôtnï'i)  [coque]  /'!,•?  (midi: 
coqueret  [^viV]  m)  -  alkékenge.  2. F 
brei  tôafelnüffe  in  ihrer  Schafe, 
coquerico  tutûito')  [lautnaC&abmeitb]  <» 
Mtferifi  ».  (am  Jpafen,  and)  att  Vorb.) 
coquerie  4  (tötn)  |coq2]  /’  grofjeM'üchel 
coqueron  (tôtro’)  m  [coq2]  1.  4  V''o- 
oia'ntfammer  f.  2.  Reiner  Schober. 
coquet1  (rot#’;  [coq]  a.  ©o  l  J  personne: 
fofe’tt,  gefallfüd;tig;  F  chose:  nieblidi, 
fchmucf,  derlict).  sugl.  coquette;,  bfb.  stvt. 
coquet2  P  itntiV)  ;»  um.  colibri, 
coqueter  rörtc')  [coquet1]  ©c  I  vil.  F 
gefaUfüchtig  fein,  fofettieren.  I  !  v/t.  4 
mriden. 

coquetier  tiiuic')  [coque] m  I . ©i) (iicr=, 
©eflügel  hänbler.  2.  ©terbed;er. 
coquette  folB't)  f  I.  M'ofe'tte,  ©efaIJ= 
füctitige  ;  thé.  jouer  les  (grandes)  ,s  bie 
Vollen  ber  Mo  fetten  fptefen.  2.  (boite  à 
iierborisniion  Votanifiertrommel.  3.  ^ 
stft  Sattidj  V I . 

coquetterie  tnrfttri'  /'  I . ©ef allfud)t,  Mo-- 
fettcric,  gefaltfüchtigeo  Wefcn,  Ziererei. 

2.  /ly.  jfierlicbfeit,  bao  Slnfprcdieube. 
coquillage  itntijn'ij)  [ coquille]  m  1. 

Wufcbel  /’  (sriev  mib  cdmio).  2.  ^ s  pl. 
Wufcbeilarbeit  f.  3,  or  m  on  ..  Viufdicl 
golb  ».  (Wufchelfafflager  »q 

coquillart  (roïljn'r)  [coquille]  m  fféoL î 
coquille  totï’i) [it.]/  I .  ». Wufchef(fcl)alei; 
..(de limaçon  Schnedengehäufe»; on» 
de  ...  or  m  en  .s  Vlufcbelgolb  «;  rentrer 
dans  sa  ,  bie  .spöruer  ein, gehen  (a.  /£». 

fiefi  nniictncbcni  ;  F  fig.  à  qui  vendez- 
vous  vos  .s?  ou  portez  vos  .s  ailleurs 
on  à.  d’autres!  bad  machen  Sic  c-m  an 
bern  meid!  2.  ,  d’œuf)  (Sierfd)ale;  F 
fig.  il  no  fait  que  de  sortir  de  la  .  er 
ift  nod;  nicht  troefen  hinter  ben  Ohren: 
prv.  qui  a  de  l’argent,  a  des  .s  für 
©clb  faun  matt  aùcd  haben.  B.  .  (de 
noix)  Schale  ber  9!ilffe  olu'.  ;  fig.  .  de 
noix  Vufifcbale  rieineÇ.'iUHn;  f  coque  2  . 


m  phm.  :  |  copropriétaire  (tepvopvt[j]cta'ij  x.  Wits 
/'  de)  .  eigentümer,  =befiher. 


n.  F 


(topiir[d)i'f)  [(•,()...,  pur,  chic  |  j  ge'lla  arvemisf. 

©igerl,  Wobei  narr.  Il  a.  hochfein.  |  coqueluche  (fônü'fCE))  [btfch  .«eu^uften]  f 


coquiller 


4.  F  #  f et) U' cl) te  SBcire;  il  vend  bien 
(ou  il  fait  bien  valoir)  ses  „.s  er  weif? 
feine  ©are  gut  an  ben  HJiann  su  brin 
gen;  er  läßt  ft  cf)  teuer  bejahten;  il  ne 
donne  pas  ses  „s  er  gibt  nicljtë  umfonft. 

5.  (papier  m)  ».  2)  Jufcbel  papier  n  (©djreib= 
papier  mit  e-m  ®!ufd)ct$eicben  ;  au*  fv.  papier* 
format:  507  mm  breit,  43S  mm  poch).  (>.  A 
Üfflufdjeljierat  ???  ;  «  d’escalier  Treppen: 
mtifdjel.  7.  typ.  Srucf ,  Sa^=fet)ler  ???. 
8.  ».  à  rôtir  sirt  iBrntrofl  m.  1).  &  Stich 
blatt  w  eiitcd  ©übel«. 

coquiller  (tonie’)  [coquille]  <■»’.  ©a  (ici) 
baufd)cn;  [ici)  blähen  (»cm  bec  îtrotrinbe). 
coquilleux  (Eotijo')  ».  tv;d  gvol.  mufchel 
Ijaltig 

co  q  u  il  I  i  e  r  (toHfc')  [eo  qui  1 1  e]  1  m  3)ht  i  cbe  u 
fammtung  f.  Il  a.  ©b  9)iufd)el... 
coquin, (tors')  ©  ls.  1,  Sdjuft,  Schürfe; 
prv.  à  »,  honteux  plate  besace  ein 
bibber  .t>unb  nùrb  feiten  fett.  2.  im 
©diene:  petit  »,  Heiner  Scheint,  petite 
».e  Schclmenbirnc.  11  a.  fchurfifch, 
niddbnnirbig;  vie  »,e  'Jaulenjerleben  »  ; 
maître  „  auögemacliter  Srintrfe. 
coquiner  (forme’)  [coquin]  vfi.  (?)«  ein 
lieberticheä  Kebett  führen, 
coquinerie  F  (fofimil  f  I,  (caractère  de 
coquin)  fdfurfifche  ©ejinmmg.  2.  (action 
de  coquin)  Sdpirfenftreid)  ni. 
coquinet  F  (forimV)  *.  Oe  Heiner  Schuft, 
Schelm. 

coqtiio(u)le  ^  (tofjo'i,  „ ju’i)  [herbe  de 
coucou]  /’Winb  ,  ging  lutfer  m. 

COT  (tor)  |  It.  cornu  .front  I  m  I.  moil 
itrfiivintfllid)  ein  front)  (SHafe-'j.Çünt  », 

SBalbhorn  »  ;  »  de  basset  ïBaffe’tthorn 
n  ;  »  do  chasse  igagb:,  ?çift=,  äöalb* 
horn  n\  ».  à  pistons  Klapphont  »; 
donner  du  ».  inb  .‘pont  ftoften;  sonner 
(ou  jouer)  du  ».  auf  betn  Çforne  blafen; 
à.  ».  et  à  cri  unter  .'pÖmerfchaH;  F  fig. 
ungeftüm,  mit  aller  ©email.  2.  (musi¬ 
cien)  .Çmrnblâfer,  ,'ôovni'ft.  2.  X  ©chief?* 
nbjeidjen  »  fvanjiSpjther  ©olbateit.  4.  zo. 
»,  de  mer  .fsornfdmecfe  /'.  5.  ch.  38eib= 
fproffe  fi  am  frirjd)flci»citie.  (i.  s?  Seid)' 
born,  fèühnerlaugc  ». 
coracien  (torafij«’)  «.  71c  rabenlartig. 
corail  i  fova'j)  |lt.  eoralllum  g  St.]  ?»  @c 
I. ru..1 dont'lle/';  arbre  m  de  ».Korallen 
baum;  ».  noir  W'ttnachahmung  fi.  2.  fi,/, 
potit.  Korallenrot  »;  bouche  f  de  », 
Korallen:,  9îofen*munb  m. 
coraillé  (toraje')  ».  lorattenhaltig. 
corailler  \  (».)  [grd).  korax  SRabe]  o;i. 
®a  ».  croasser. 

coraillère  totajii't  f  Korallonfitdier- î 
boot  ». 

corailleur  (rormnY:  I  s.  a.  ».  :  pécheur»» 
S  KûraUenfifdjer.  Il  u'w.  navire  m,  », 
—  coraillère. 

Coraïschite  (foralfàl’t)  [ar.  ]  ?»  Morel  F 

f  Chile  (©tammeêgcnoffc  ®lo’hammebc- 

corallaire  (torauSVi  ]  It.  corallïuni]  ». 
forallenlartig. 

corallien  (roriiuüt')  ».  »c  Korallen...; 
géol.,  a.  m  :  (étage)  »  KorctUcilfttlf  min 
levé  ïtblagerung  bcS  oberen  Suva), 
corallin  (forauç/)  [corail]  ».  ?'  forallcn- 
rot. 

coralloïde  (foriiuoi’b)  [grd).]  ».  forallcn  1 
ähnlich,  =artig. 

coram  populo  F (t  ôtant  popillo')  [11.  =  uov  | 
nom  'Poir]  tuf rt  bfîentlid),  oor  aller  '■hielt . 
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Coran  (to»#')  [ar.]  m  Kora'n  (heilige«  Sud; 

bov  SDlohammeba’ner) ;  ugl.  and;  Alcoran, 
corban  (torb#')  [hebr.j  m  cljttt.  fflott  ob. 
bout  Stempel  bargebrachtc  Opfergabc. 
corbat  (torba’)  ni  orn.  =  cormoran. 
Corbeau  (forbo')  [  It.  corvus  .vil. ]  tu  I .  orn. 
9tabe  ( Cor*»».?  corax) ;  noir  comme  un 
rabenfehmarj;  F  ^  de  mauvais  augure 
llnglücbovabc.  2.  P  Sdjmarjvocf,  bidtu. 
Seidfenträger.  3.  A  Ijeruorragenber 
Kragftein,  Koufo’le  f.  4.  ctjm.  „  dé- 
molissourSturmhafen.  5.  cbm.  A  ©ntcr= 
britefe  /'. 

corbeille  (tovbfi'f)  | U.  oorbicftla,  <li.m.  oon 
corbis  Jtovb]  f  I.  Korb  ?»,  Körbchen  »; 

~  couverte  TDccfclforb  ;»;  de  ma¬ 
riage)  Srctutgefchcnï  »  (iit  e-m  uergierten 
.ttovbcitbevveid)t);  advt  it  pleine  .  in'fÇüIle, 

reichlich-  2.  ^  de  verdure  ^Blumenbeet 

n  mit  e-m  Jiattbc  outs  Siieibenvuteii,  Kot'b= 
beet  ».  3.  w  eingefaßter  i[Uah  für  bie 
iUiaflcr  itt  ber  5bov|'e  pt  'pario.  4.  A  K  apt: 
tä’lörumpf  m,  $rud)t-  ob.  ® lumen* 
forb  m. 

corbeillée  \  itorbâje’)  /’KorbooU  ?». 
Corbie  Ç  (torbi’)  f  fv.  ©tobt  (eljm.  mit  be 
riüimtcv  Slbtci),  Somme, 
corbillard  (fovbiia'v)  ?»  1.  Keichenmagcn. 
2.  -}-  SDlarftfchiff  »  uon  spavi#  midi  CSovbeil. 
corbillat,  corbillot  'tovbija',  ^ i o ' )  ?»  ont. 
junger  Stabe. 

corbillon  (torbijp’)  [corbeille]  ?»  I, Körb¬ 
chen  »  ohne  frettfei.  2.  Körbchen  ,  .‘’Heim 
fpiel  n  (je  to  [vous]  remets  [rends]  mon~; 
qu'y  met-on'?  SieSinnoort  rnuft  auf  on  reimen), 
corbin  f  (toro,?')  [corbeau |  ?»  Stabe;  mu- 
ttodt  gbr.  itt:  bec-de-™  (f.  b«), 
corbleu  Uorblii’)  [corps  Dieu]  int.  (and): 
par  la  J)  o H  SAlipl,  aile  Wetter! 

corcelet  ^  (t,iVfisia')  ?»  corselet. 
Corcyre  Ç  imrbi'v  f  Kor.iu’ra  (grietçiftbe 
Jinfel  imb  ©tabt;  jcçt:  Korfll). 
corcyréen  (torfjirci'/)  ».  unb  Sx.  Ov.  for* 
njrii'ifcb ;  'Bcioohncr  non  Kor.ip'ra. 
cordage  (torba'q)  [conte]  ?»  I.  !£au*, 
Seibmerf  ».  2.  A  Seil  »,  Sau  »;  „ 
blanc  unge teert ed  Sau(mcrf).  3.  (action 

de  corder  du  bois)  DJIcffCU  ??  bed  froljed 
miel)  Klaftern.  Syn.  corde  ganj  au 
gemein;  cordage  allgemein  in  ber  Wanne; 
câble  fcbmerc  t'infertaue,  ïelegra’phcn: 
label. 

cordât  (torba’)  | corde |  >n  I.  (urossi'  toile 
d'omballago)  'fiartloimoanb /'.  2.  fv  (grosso 
sorg«  do  laine)  grobe  ©erfclje. 

Corday  (rorb«’)  f:  (  ’lmrlotte  ^  d’A  rmonl 
hjtvmy’),  lliorberiii  'JJlava’tê,  17!di  enthauptet. 
Corde  forb]  [grd).  cliordfi  $arm(falte)]  f 
I.  Saite  i.  2.  /it/.  Son  ?»,  ülffo'rb 
ni.  3.  (torti'.  do  matière  lexlilo)  Strang 
?»,  Strict  m.  Seil  »,  Keine,  Sclmur; 
A  Tau  ?(,  Steep  »  ï.  4.  jeu  de  paume: 
9(t'hfeil  «  I.  5.  (l  i  mit  o  de  piste)  ;)icl 
leine  auf  Slcmibalntctt ;  tenir  la  .  :  ai  ge= 
minnen;  b)  /»/.  ben  Vorteil  auf  feiner 
Seite  haben,  (i.  man.  lange  Keine.  7.  ^ 
(d’un  arc.) '-Bogenfclme  o.  Â-), f.  arc- 1 1. 
8.  (pour  étrangler  ou  pondre';  -strict  ?», 
Strang  ?»  juin  freuten;  /»/.  ©algett  ?»  I. 
!).  l'il  dont  une  étoffe  ost  tissuo  gaben 
I  m  eitteo  ffleroebe«  ï.  10.  elim.  utosuro  do 
!  itois  Klafter;  bois  ?»  do  ,  jeptboisde 
stère)  Klafterholj  ».  1 1.  w  sous „ athi  . 
ballcnUH'ife  (obnc  bao  Scii  anfiumadieu  . 
12.  mi  .  s  pl.  vocales  Stimmbänber  ! 


cordelier 


nlpl.  13.  a?  f  Spannung  eiueo  ®hi<Sfcl«. 

14.  conductrice  Keitungöbraljt  m, 
Triebfaite;  .  de  t  ransmission  Ubcrtrii: 
gung;  ~s  pl.  ©nuichtofchnüre  einer  uijr. 

15.  Àeuertiu'rterei  :  .s  pl.  à  feu  Kuiltc  f. 

Syn.  pi)  f.  cordage. 

1  :  ^  de  violon  Sioli'nfaite; 
instrument-  »?  à  Snitenlinftrument 
»;  ~  de  (ou  it)  boyau  Sarmfaite;  à 
trois  s  breilchörig;  filée  übcrfpon* 
neue  Saite;  la  grosse  ^  ©-Saite  auf 
ber  Siolinc,  ©*  u.  (S=Saite  auf  bem  fficUo; 
F  fig.  toucher  la.  grosse  ^  (la  ^  sen¬ 
sible)  bie  fècupifachc  (ben  fitjligen 
'flunft)  berühren;  mettre  des  à  un 
instrument  ein  ...  mit  Saiten  beziehen. 

$u  3:  étendre  du  linge  sur  une 
«.SÙâfdjeaufbicScine  hängen;  mettre 
en,,  feilförmig  jufammeitbrehcn;  tabac 
m  en  .  gefponnener  Taluif,  9toUen* 
tabaf;  at!r.  ~  de  miséricorde  Steif?* 
leine;  /ig.  si  la  .  ne  rompt  menu  atteè 
gut  geht;  danser  sur  la.  _  auf  bon 
Seite  tanken;  F  fig.  in  ein  gefährliche^ 
Unternehmen  oermicfelt  fein;  sauter  à 
la  ~  Seil  fpringen;  tirer  sur  la  même 
^  (a.  fig.)  am  felbcn  Strange  sichen; 
F  il  pleut  des  eö  regnet  Strippen. 

$u  4:  F  fig.  •[•  cette  affaire  a  passé 
à,  fleur  de  ~  baü  märe  um  ein  tpaar 
fehief  gegangen;  friser  lu.  ^  bad  Seil 
ftreifen  (ugi.  auch  B  I). 

$u  8:  la  ^  au  cou  ben  Strict’  um 
beu  .'paid;  fig.  se  rendre  la  ^  au  cou 
fiel)  auf  ©nabe  tmb  llngnabc  ergeben; 
sc  mettre  la  ».  au  cou  fiel)  mutmittig 
inô  îierberben  ffürfcn;  F  fig.  filer  sa. 
»,  fiel)  feinen  Strict  (ob.  fid)  ben  Strict 
Sunt  ©atgen)  breljcn;  friser  la  ».  mit 
fnapper  Slot  bent  ©atgen  entgehen 
(auih  fig.)  ;  avoir  de  la  ».  de  pendu 
dans  sa  poche  e-tt  ®iebbbnumett  (ali) 
c5i  t  il  d  briugeub)  bei  fiel)  tragen;  bcffänbtg 
©lücf  im  Spiele  haben;  homme  m  de 
sac.  et  de  »  ©algen=ftricf,  =fd)n>enget, 
©rstaugenichtö;  prv.:  il  ne  vaut  pas 
la  ».  pour  le  pendre  er  ifl  nicht  ben 
Strict  (ob.  er  ifl  feinen  Schuf?  Ruiner) 
inert;  il  ne  faut  point  parler  de 
».  dans  la  maison  d’un  pendu  int 
■VKiufc  eincb  ©ehängten  barf  man  nicht 
uom  Strict  reben. 

$u  !):  montrer  la.  ».  fabenfeheinig 
(ob.  fdfäbig)  fein;  F  fig.  mit  ber  Wahr: 
Ijeit  sum  SNorfdjcin  fommen;  F  cela 
montre  la  »,  bab  ifl  su  grob  gcfponnen; 
F  cet  homme  montre  la  »,  mit  bem 
gebt’b  su  ©nbc;  er  pfeift  auf  bem  lotsten 
Koche;  usé  jusqu’à  la  ».  fabenfeheinig; 
fig.  abgebrofcljen.  |».  hcrsförmig.i 
cordé1  lorbe  |lt.  cor  (</»*».  cordisifrcvijl 
cordé-  .  [corde]  ».  gcbrcljt,  gcfponnen. 
cordeau  lorho’)  fcorcle]  «?  1 .  Schnur  f, 
Keine  f.  bfb.  SOief?  fdjnur  /’,  banb  »;  tiré 
(ou  aligné  au  .  fdmurgcrabe;  marquer 
au  .  abfdjnürcn  ;  ».  à  tracer,  »,  d’aligne¬ 
ment  Ütbflccflcinc  fi  2,  A  ©oototeinc  /. 
cordée  (lurbr’i /'StricfuoU  m;  »,  de  bois 
Klafter  n  .Ç)ol,?. 

cordelerj-(rorb‘ic')  [corde]  v/t.® c,  (su  e-m 
Stricte  brehett,  fledjtcn.  (Strictd)en  ».i 
cordelette  (tm-DuVc  fi  Schnürchen  nj 
Cordélia  (torbelia’)  f  Korbe’Iia  ('Pu  . 
cordelier  (torb'ljc')  [corde]  m  I.  ri. 

■  fÇransioFa'ncr  möndi  ;  F  fig.:  aller  sur 


cordelière 


Corneille 
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la  haquenée  (ou  la  mule)  des  „s  auf 
©tfmfterg  Kappen  reiten  (su  gehen)  ; 
avoir  la  conscience  large  comme  la 
manche  d’un  „  ein  roeitcg  ©eroiffen 
tjaben;  gris  (âBortfpiel  mit  gris  =  gran[e§ 
nie»  ber  fransist.])  comme  un  „  fe()t'  be= 
trunfen;  parler  latin  devant  les  „s 
©elebrten  prebigen  raoEen.  2.  sur  9îeoo= 
huionéjeit  :  club  m  des  £s  Klub  bd' 
ËOl'beliet'g  (ftarf  venoiutionäre  politifdic 
Partei,  bic  in  e-m  alten  'granjiêfanevtloïtev 
ihre  SJerfatnmlungen  pielt ;  ugl.  Jacobins), 
cordelière  (JorbäiS'r)  f  L  ffran3igfa'ner= 
nonne.  2.  (corde)  Knotenftricf  m  ber 
granjiëtaner;  ftricfl  ähnlicher  ©ürtet.  3.  A 
Heiner,  ftricffôrmiger  _3'crati  typ-  !le= 
breljte  ©infaffung.  4.  (torsade)  Siaupe, 
©djnur  uoit  ©eibc,  ©Uber  ober  ®olb. 
cordeline  ©  (îorbsu'tt)  f  I.  æeberci:  Kan= 
tenfüben  m/pl.,  ©af)lbanb  »  (=  lisière). 

2.  ©IaSmadjcrei:  Kanbïotben  m. 
cordelle  ©  (îorbd't)  f  .^ict)=feil  »,  deine. 
COrder  (rovbe’)[corde]®a  1  o/f.  I. chanvre: 

brchen,  (pinnen;  laine:  pnirnen.  2. bois: 
nact)  Klaftern  mcffen,  abftaftcrn.  8.  bal¬ 
lot:  mit  e-m  ©trief  3ufammenfd)nüren. 

II  vjt.  4.  P  [tt.  cor  (cordis)  ;  ugl.  accorder, 
concorder]  eing  »erben,  ubereinftimmen. 

I I I  se  ~  5. fid)  bret)cn  (ob.  (pinnen)  (affen. 
6. fid)  ftaftern  taffen.  7.  faferig  »erben. 

corderie  ©  (forbri’)  f  1.  (lieu)  Seiler; 
baf)n.  2.  (métier)  ©eilerhanbroerf  ». 

3.  *  Sager  »  non  ©eilerroaren. 

Cordial  (torbjai)  [ft.  cornea. cordis)  £ers] 

I  a.  ®c  □  fiergftctrfenb ;  fiy.  forbia't, 
fjerjficf).  1!  m  fjeiqftärtcnber  (2(rpei:) 
Dranf;  fig.  Jperjlfcirfung  f.  [lidjfcit.i 
cordialité(ïorbja[ite')/'^orbiatttâ't,$er3:/ 
cordier  ©  (lorbje')  [corde]  L  m  l.©eiler. 
2.  J-  ©aiten£)alter  an  ber  iBioIe.  II  a. 
bateau  „  Slngelfifd^erboot  ». 
cordieu  (fovbjö')  [corps  Dieu]  int.  pot/= 
taufenb  !  [mtg.i 

cordiforme  (torbifo’rm)  [It.]  a.  f)er,3för=f 
cordillère  ^  (forbijH'r)  [fpan.  cordillera 
Bette]  f  KorbiEe’re,  Kettengebirge  »;  la 
„  des  Arides,  «nef):  les  £s  bie  Kor= 
biEe'ren,  bie  2lnben  |®ebivgSfetteimïBeften 
©übamerifas). 

cordon  (fotbß')  [corde]  m  I .  ©d)nur  f, 
Siffe  f,  ©trüljne  /’;  „  de  chapeau  Hut= 
fchnur  f ;  „  de  montre  Hf)x-=6anb  n, 
:|"d)nur  f\  „  de  soie  feibene  ©d)nur;  „  de 
soulier  ©cfptürfenW;  délier  (tenir)  les 
~s  de  la  bourse  ©etb  ((ergeben,  ©clb 
herausritefen  (bie  Vermattung  bed  Ver= 
mögend  haben);  f.  digne.  2.  „  de  son¬ 
nette  Klingelfchnur  f\  demander  le  „ 
um  Öffnung  bitten  ;  tirer  le  „  bie  fiaug= 
für  öffnen;  (tirez)  le  s’il  vous  plaît 
bitte  JH  öffnen.  3.  (ruban  d'un  ordre) 
breites  (Drbcnd=)Sanb  n  über  ber  ©limiter; 
grande  de  la  Légion  d’honneur  ©rof)= 
torbon  ber  ©fjrenlegion;  f.  bleu  1  ï. 

4.  (chevalier  d'un  ordre)  Drbendritter. 

5.  ri.  geroeifjter  ©ürtel  ober  Seibftricf 
geroiffer  Orben.  6.  ©  =  cordeline  1. 
7.  „  de  gazon  fWafenftreifcn.  8.  (rangée 
d'objets  placés  en  file)  Kcifje  /',  Kette  /'. 

9.X  (Eruppenïette/lKorbon;  „sanitaire 
©idjertjeitdfperrtinic  f.  10.  A  2)(auer= 
banb  n,  :fran3;  mageredpe«  fteincrncd 
©eftmd.  11.  (bord  façonné)  ÏRÜttjenranb 

■  Enervierung/').  12.an.  (@amen:)©trang  ; 
„  ombilical  Kabelfdjnur  f. 


I  cordonner  (torbonc')  [cordon]  vit.  ®a 
I  3ufammenbrcf)en;  „  des  cheveux  3m 
(ammengebret)te  tgaare  mit  e-m  Vanbe 
fdjmücfen. 

cordonnerie  (torbönri')  [cordonnier]  f 

1.  (métier)  ©d)uf)tttad)erf)anbTOerf  ». 

2.  (atelier)  ©d)U()mad)er»Cl'fftatt.  3. (ma¬ 
gasin)  od)Ul)laben  ni.  4.  (lieu  où  l'on 
dépose  les  chaussures)  ©d)U()fammet'. 

cordonnet(„bouâ’)[cordon]m  l.©chnür= 
djen  »,  SBctnbcf)ett  ».  2.  2Jiün3ranb  (= 
grènetis).  3.  (fi  1  de  soie)  grobe Kübfcibc. 
cordonnier  (torbonje’)  [cordouan  II]  s. 
©b©d)ul)madier,©d)uftcr;  „pour  hom¬ 
mes  (dames)  sperren:  ($amen=)fcf)uh= 
madjer;  maître  „  ©djuftmadjermeifter; 
prv.  les  „s  sont  les  plus  mal  chaussés 
ber  ©dmfter  trügt  bie  fd)led)te[tcn  Stiefel  ; 

Xiteravifdpe  ütnfpielnng:  „,  (jn  ergänzen:  n'al¬ 
lez)  pas  plus  haut  que  la  chaussure! 
©chufter,  bleib  bei  beinern  Seiften! 
cordouan  (forbu0')  I  a.  unb  Z  s.  ®  for= 
bua’nifcfi;  Venmtjner  uon  Ko’rbona. 
II  m  Korbua,n(lebec  »). 

Cordoue  ^  (forbu)  [tt.  Cordüba]  /'Ko'r= 
bona  n  (fpan.ipNVomii'jU.  ©tabt  inStnbalu'fien). 
Coré  (tore')  m  bibl.  Kb'rat)  (4.  SOlofe  Iß); 
la  bande  de  „  bte  Kotte  Ko'rat). 

Corée  ^  (fore')  f :  la  ~  Kore'a  n  (§aib= 
infei  in  Dftafien).  faudKore'a;  Korea’ner.i 
coréen  (tores')  a.  «.  Z  s.  ®c  forea’nifd),/ 
corégence  (toreqâ’ç)  f  2Jtitregentfcf)aft. 
corégent  (forces')  m  SRitregent. 
coreligionnaire  (tovüiqionH'r)  s.  ©lau= 
benâgenoffe;  fiy.  ©eftnnungégenoffe. 
coresse  (fora't)  f  provNO.  §eringô: 
riiud)erf)aus  ». 

corfiote  (forffö't)  a.  nnb  Z  s.  îorfio'ti(d), 
auä  Korfu;  Korfio't.  [cyre).l 

Corfou  §  (forfu’j  m  Korfu  n  (f.  Cor-/ 
coriace  (torjü'f)  [as.  tt.  corïum  Seber]  a. 
(nact  s.)  1. 3cif)e  »ie  Seber.  2.  fig.  gei= 
dig,  filpig.  3.  ?  leberlartig. 
coriacé  (tor(ate')  n.  leberlartig. 
coriandre  7  ■?  (forje'br)  [fi]  f  Kyria  n= 
bei*  m  (SDolbenpffanäcngattung). 
corindon  dm-nbo')  [inb.]  m  min.  Koru'nb 
(mafferfreie  Xonlerbe). 

Corinne1  ffori'n)  fKori'nna. 

Corinne 2  i  („)  f  sirt  2t(ge,  ÏBaffermooo  ». 
Corinthe  ^  (torâ’t)  f  Kori'ntf)  n  (grit, 
©tabt);  raisin  m  de  „  fteine  Kofine, 
Kori'ntf)e. 

corinthien  (forütjg)  I«.u.£  s.@c  fori'n= 
tt)i(d);  Kori'ntf) er.  II  m  A  fort'nff)i(ct)e 
©äulenlorbnung.  |(rôm.  fçctbtjerr).'» 
Coriolan  (forjoCjf'j  m  antig.  Kotiola'it  US)/ 
corion  <7  (fovtfi')  [It.]  m  an.  Seber^aut  f 
(bic  unteren  ©d)id)teu  ber  ©ant), 
corlieu  forijo’)  m,  ©b  =  courlis, 
corme  ?  (form)  f  ëpierling  m  (grnctjt  non 
cormier,  f.  b?).  [moft.f 

cormé  (forme'  [corme]  m  ©pierltngsA 
cormier  ?(fm-mie'7u©pierlingëoogelbeere 
/,  ^»auolebcrefche  f  (jSorlms  domestica) . 
cormoran  (formom')  [lt.  corvus  3la6e,  fit. 
môr  DTiecr,  bran  irtnbe]  m  J.  orn.  ©duirbe 
f,  Kormoran,  Sccrabe  {phaiacro  mrax 
carbo).  2.  F  SJÎatvofe;  ^ifcfier;  $ien(t= 
mann,  ©epäcfträger. 
cornac  rom&'l)  [fît.  karnikin  eiejant]  m 
1.  6lefa’ntenfüf)rer,  Ko’rnaf,  meits. 
(Çülircr  aller  2lrtcn  »ilber  Stere.  2.  F 
fig.  :  3)  (Sfjieber  eines  bummen  ïülenfdieu; 
b'  Sobrebner;  c  Foeiratêoermittlcr. 


cornage  (torna'g)  [corne]»»  1 . veLiïeu- 
cf)etl  n  engbriiftiger  pferbe  (—  SÎtflage). 
2.  etjm.  2lbgabe  /’oom  ^ornoiel). 
cornaline  (tornati'n)  [as.  lt.  cornu  ®om 
(meit  biefev  ©tein  buribjdieinenb  ift)]  f  min 
Karneol  m. 

cornard  (toma'r)  [corne]  I  m  1.  P  £>al)tt: 
rei.  2.  ©  ©iasfabritation:  (Doppelraten. 
Il  a.  ®vtt.  feucüenb. 
corne1  (forn)  [tt.  cornu  gas.]  /'  1.  §orn  « 
am  Xtopfe  uerfdhebener  SCierc,  bcs  ŒenfelS 
njtn.  ï.  2.  (ustensile)  Lorn  n  (meifl  SCeit 
e-s  Somes)  ;  X  e§m.  „  d’ amorce  )[tutuer= 
Ijorn  »;  „  (à  soulier)  ©cTul)|an3iel)ei'TO 
(=  chausse-pied).  3 .  (s  u  b  s  tan  ce)  §  o  r  n  », 
•lpornfubftan3;  de  „  t) ornent,  uon^orn; 
„  de  cerf  §irfd)t)orn  ».  4.  ast.  ^orn  » 
bcS  .'galbmonbeS.  5.  pût.  ^)Ômcl)en  n. 

6.  (angle)  (uorfpringenbe)  ©cfe,  SBinfcl 
m)  (oreille)  (6felä:)Örr  n  in  einem  8ud)e. 

7. poét.  „  d’abondance,  „  d’Amalthêe 

fÇÜ  IX = ,  (yrud)  t  :  l)  0  r  n  n .  8.  (trompe  d’appel)  ; 
a)  Ku()t)brn  n  ber  Wirten;  b)  autom. 
)0up(p)e.  9.uef.  §orn»anb  amipferbefmfe, 
ber  §uf  feibft,  a.  (§orn=)2Bar'3e.  10.  bibl. 
(Ëhre,  3)tad)t  bejeidjnenb)  :  „S  d’autel  §ôr= 
ner  njpl.  beë  3/lta'rÔ  im  iiibifcben  Stempel. 
11.  ^  §orn  »,  f)orn|artige§  Slnftüngfel, 
©porn  m  mandier  SStumen.  12.  an.  Vor= 
(prung  ni  in  ®eftatt  eines  ffjorneâ.  13.  ^ 
Vergfpitje,  §orn  w  (met»  gbr.  aiguille, 
dent,  pic)  ;  la  £  d’Or  baë  ©otbene  ^orn 
(®afen  non  fionftantino'pef).  14.  min.  fiche 
Ammon.  15.  A  „  de  bélier  ©d)necfc 

am  io’mfcfjeu  ßapitä’l.  1(1.  S  „S  pl.  de  la 
charrue  ©tei'3  m  (ob.  ©climat^  m)  am 
Pfluge.  17.  ©  (vergue  f  à)  ~  ©affet. 

3u  1  :  bêtes  flpl.  à  „s  ^ornuicb  »  ; 
un  coup  de  „  ein  ©top  mit  bem  .(/ont  ; 
le  taureau  donne  (ou  frappe)  de  la  „, 
le  bélier  heurte  de  ses  „s  ...  ftôjit  mit 
ben  Römern;  tes  escargots  montrent 
leurs  „s  ...  ftreefen  ifjre  §örner  t) er¬ 
äug  ;  fig.  :  abattre  les  „s  à  q.  j-m  bic 
öörner  fluten  ;  F  c’est  le  diable  et  ses 
„s  bag  ift  eine  [eproierige  (ober  midjtige) 
Sadje;  baisser  les  „s  fief)  bemütigeu; 
faire  ies  „s  à  q.  j-n  oerl)ôl)ncn  (biu-cii 
e-e  JgBrner  nadjatitnenbe  ©tetlung  ber  ÿftiger)  ; 
f-m  ben  ©fei  bohren;  lever  les  „s  fid) 
auf  bie  Hinterbeine  fepen  ;  montrer  les 
„s  bie  Hörner  3eigen,  ftch  sur  SBebr 
fetsen  ;  planter  (ou  faire  porter)  des  „s 
à  q.  j-m  Horucr  auffehen;  porter  (ou 
avoir)  des  „s  Hörner  tragen,  F  Hal)n= 
rei  fein;  F  prendre  le  taureau  par  les 
„s  ben  ©tier  bei  ben  Hörnern  f  offert,  et. 
am  fd)»terigften  ©nbe  anfaffen;  trou¬ 
ver  des  „s  à  q.  plöhlid)  finben,  bafî 
einer  l)äfdid)  augfieht;  les  „s  lui  eu 
sont  venues  à  la  tête  er  roar  l)öcf)ft 
erftaunt  bariiber.  |firfd)e.i 

corne2  (torn)  [It.  cornum]  f  Korne'bl 
corné  (ïovne')  a.  I.  hornlartig;  Horn...  ; 
an.  tissu  „  Hot'nfubftan.t  f.  2.  hareng 
„  VoEl)crinq. 

corneau  (font»')  m  l.©Kana'l  amSaiiono- 
bed.  2.  ch.  Kreuzung  f  3»ifchen  §agb= 
unb  ©d)äfer--l)unb. 

Cornée  tornc')  f  an.  Hornhaut  be«  îlngeo. 
corneillard  (fomäfä’r) m  om.  jungeKrälfe. 
Corneille1  (fornä'j)  m  1.  Kornc'iiug  (sn.). 
2.  Pierre  „  (i606-  iG84)  unb  Thomas  „ 
U>25  -1709,  be«  «origen  U  ruber  ;  bcibe  Sr  a; 
mntifev). 
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corneille2  (tornü'j)  [It.  corni  cilla,  dim.  son 
c.o.mix  Ärätje]  f  orn.  !)îïâl)&(Corvus  co¬ 
ro'™)]  ~  bleue  dJlanbelfrafjc  (cordàas 

qarruUl)  y  „  d’eg'ÜSG  Xotjte  [Mone  dula)] 

„ .  emmanteléefWebelfrâfie  ( Çorvuscomix ); 
F  fig.  comme  une  „  qui  abat  des  noix 
oufs  @eraterool)l;  unbefonnenerroetfe; 
f.  bayer. 

Cornélie  (fonteii')  f  Horne'lia  ixin.l 
cornélien  (fometjs)  [Corneille1]  a.  @c 
uon  (ob.  6ei)  ©ornetlle. 

Cornélius  (fornelitt'fi)  m  aniïq.  Horne  = 
IÎUS  (röm.  ®efcf)lcct)t)  ;  „  Népos  (nepo'jj) 
H.  îiepoê  (it.  ®ejd)id)tfd)reibcr,  l.sæ.u.  Gl)r.). 

cornement(forttsma')ml.3t[d}en«e-s  ge= 

öffneten  Sampfrof)r§.  2.  &  Dfyrenfcutfen  n. 
cornemuse  (tornhmTf)  [corne  unb  afr. 
muse  tpfetfe]  f  1.  «  Subelfad  m,  ©ad= 
pfeife  (f.  biniou).  2.  F  Hais  m,  Hcf) le, 
SBanft  m]  prv.  quand  la  „  est  pleine, 
on  en  chante  mieux  nacl)  einem  guten 
©ffen  finqt  eê  (ob.  unterhält  mau)  fief) 
beffer.  [fadpfeifer.i 

cornemuseur  (tombnüfô'r)  m  2)ubeb/ 
cornéole  ^  (fomeo'i)  f  $cirberginfter  m 

(Oenïsta  tincto'ria ). 

corner  (tome’)  [corne]  ©a  I  vit.  1.  ch. 
„  les  chiens  bie  ôunbe  mit  bem  Horne 
^ufammenrufen  ober  anfeuern.  2,  (pu- 
biior  partout)  auspofaunen,  unter  bie 
Seute  bringen.  8.  „  un  livre  ein  Dt)r 
in  ein  îRudj  machen;  „  une  carte  cine 
Harte  fniffen.  4.  (frapper  de  la  come) 
mit  bem  Home  ftojjeu.  îl  v/i.  5.  (son¬ 
ner  de  la  corne)  ins  firnen  ftojjen,  tuten; 
uulum.  ein  Hnp(p)enfigna(  geben.  6.(par- 
ler  duns  un  cornet  acoustique)  fief)  eiltCë 
0prad)rof)rd  bebiencn;/<'g.„aux  oreilles 
de  q.  j-m  in  ben  Otjren  liegen.  7.  (bour¬ 
donner)  flingen,  faufen  (non  ben  D|ren)  ; 
F  les  oreilles  ont  (bien)  dû  vous  „  bie 
Dtjren  haben  3^nen  flingen  müffen  (mir 

haben  oiet  [ob.  oft]  oon  gotten  gejprodiett). 
S.ve^.feuctjen.  9. Pviandeimuffig riechen. 
Ill  se  ~  10.  (se  battre  à  coup  de  cornes) 
fiel)  mit  ben  Hörnern  ftofien.  11.  (pren¬ 
dre  l'aspect  de  la  corne)  bie  fÇorm  eincb 
HontecS  anncljmen.  12.  (devenir  corné) 
ju  Horn  roerbeti. 

cornet  (foma)  [corne]  m  1.  J'fjorndjen  », 
(flcines)  Horn»;  „à  bouquin  2I(p(en  : 
$om  n]  „  de  chasse  Hift=,  £agb= 
l)orn  n]  „  à  pistons  Hlappfjorn  », 
Senti' Ifornctt  n;  „  de  postillon  ipoft* 
tjorn  n.  2.  „  (acoustique)  .Çtürroôr  n. 
3.  (éteignoir)  Horn  n  -ptm  2luëlëfd)en 
non  £id)tcrn.  4.  „  (de  papier)  ('Ça* 
pier*;XÜtC  f.  5.  (vase  de  cuir  pour  agi¬ 
ter  les  dés)  (2Bürfcb)33ed)er.  6.  „  (à 
écrire  ou  d’écritoire)  Xtntenftedjer  (art 
Zintcnfufi).  7.  Mr.  „  (de  ventouse) 
©chrëpffopf.  8.  pât.  tutenförmig  gerollte 
Hippe.  9. grand „  fr.  Papicrformat :  4!):!  mm 
Breit,  375  mm  iiott).  10.  an.  fel)r  flcinc, 
hornfërmig  gerounbene  Hnocl)cn6lâtt= 
d)Ctl  nlpl.  in  ben  îlafengangen.  1  1 .  icht. 
calmar  1.  12.  ?  ©porn;  allongé  en  „ 
fpornlartig  oerlângert.  13.  ^  su-t 
itîaffcrrinne  f.  1 4.  P  (est  ,omuc)  ÜJfagen. 
cornette  (tornä't)  [cornet]  I  f  1.  (9jfor= 
gcn=)Haube;  rl.  Hau6e  ber  barm-- 
herjigen  ©chmeftern;  „  do,  nuit  '3iad)t= 
(l  au  be;  F  fig.  laver  la  „  à  une  femme 
eine  fyrau  auëfchclten.  2  .  (large  bande 
d’étoffe  de  soie)  ©cibenbanbti  beriHccbto 


gelehrten  unb  ©oftomt.  3.  üi  clpn  :  3)  (éten¬ 
dard)  ©tanba'rte;  b)  (escadron)  ^âtjnlcin 
n,  ©djiimbro'n;  ^  blanche  erfteS  fr.  Ha= 
uattericl regiment;  Seibregiment  ».  4.  4 
Hommobo’reflagge.  1 1  mü  ctm.Hûrne’tt, 
fjafinenjunfer,  ©tanba'rtcntrciger. 
cornettiste  J  (tomüript)  m  Hlappl)ont= 
blafer. 

corneur  (fomfi'r)  I  s.  &g  1.  F  ^ornbläfer, 
Xuter.  2.  P  odircifiald  m.  1 1  a.  unb  ni 
vét.  (cheval)  ~  feudienb(c5  Iflferb). 
corniche  (ïornt'fd))  [grct).  korönis  getriimmt 
(entiefptt:  nl)b.  Hrone)]  /'  1.  A  Harrti’es  », 
HranjFgeftms  n,  -tetfte)  m.  2.  route  f 
en  non  fdiroffen  2fbf)ängen  begrenzte 
Strate;  la  °  Uferftrafte,  t>fo.  bie  am  Kittet* 
mecr  uon  31istn  nctd)  dienua  futjrcnbc. 
cornichon  (fornUd)«')  [  -  petite  corne]  m 

1.  f  .fbörndjen  v.  2.  |  ch.  ülugcnfproffe /' 
(=  andoai  1 1  er).  3 .  ~  (confit  au  poivre) 
ipfeffergurfe/fïleineÊffiggurfe.  4,®pid: 
=  cochonnet  3.  5.  F  Hanbiba't  für  bie 
SEJÎilitarfcE)ule  in  ©aint=6rjr.  (».  P  (homme 
niais)  Stnfaltspinfcl. 

cornicule  (fornitü'i)  [It.  cornicûlunt,  dim. 
pon  cornu  §orn]  /'  chir.  fjot'ttfbrmtger 
©dirbpffopf. 

cornier  (fovnje')  [corne]  a.  ©b  an  einer 
©de  ftelfenb;  @d... 

cornière  (tomja'r)  '  f  1.  A  Hefjlrinne. 

2.  0  (fer  m  de  on  à)  ~  3Üîinfel| eifert  n. 

3.  F  SBie^ftalI  m. 

cornillas,  cornilion  (formin',  4«')  [cor¬ 
neille]  m  orn.  junge  Hräfjc. 
comique  (fomi'f)  a.  n.  m  fornifef),  in  ©orn= 
raaßtö;  bie  fornifef) e  ©pracije  (©iaic’tt  be? 
Äeltiftfien).  [bläfcr.l 

corniste  J*  (^nl'^t)  m  .'pornt'ff,  §orn4 
Cornouaillais  (fornuafâ')  a.  u.  s.  ©  aud 
(Serooljner  uon)  ©ornroall. 

Cornouaille  Ç  (lormta'ij  f:  la  ~  fr.  2anb= 
fcfjaft  in  ber  SSrctagnc. 

Cornouailles^  (tornua'î)  f  (a.  m.)  ©orn= 
mall  n  (jübtoeftiicfifte  ©raffdjaft  Sngtanbê). 
cornouiile  x1  (^.nu'j)  f.  a.  m  =  corne2, 
cornouiller  ^  (fornuie')  m.  Hartriegel;  ^ 
mâle  Horne'liuéfirfc^baum  [Cornus  /mis). 
cornu (tornii')  [corne]».  (nat$s.)  l.(quia 
dos  cornus)  gel)bmt.  2.  qui  a  dos  coins) 
mit  uorfprtngenben  ©den.  3.  S  blé  ~ 
SJÎutterforn  n  (f.  ergoté).  4.  F  un* 
gereimt,  albern, töriefjt;  phis,  argument 
~  Hbrnerfcfjlufi  m. 

cornue  ^  (fomü')  f  Mieto'rte,  Holbm  m. 
cornuet  tom®')  [come]  m  1.  pât. 
Hipfel.  2.  S  Harft. 

Corogne  Ç  (t  oro'  m)  f :  la  ~  6  o  run  a  ». 

(fovu'nju;  fpaniftte  iflroninj  unb  Stabt), 
corollaire  (foröua’r'  [corolle]  I  m  ,H'o= 
rolfa'rium  n  feu»,  rfotgc*fa|).  II  a.  % 
(35lumen=)Hronen... 

corolle  ^  (f  oro'l)  [It.  corolla,  dim.  uon 
corona  Äranj]  f  SSlumcnfrone. 
corolle  •?  (for)iUe’  ».  mit  einer  23lumen= 
frone  (oerfcl)en). 

corolliflore  i  !  u  n  [It.]  a.  « 
fpl.  fronenblütigfc  ipffanjcn). 
Coromandel Ç  torom./bâ’b  m:  côte/’ de) 
~  Hüfte  f  Horoma'nbcl  (ber  fitblidie  2eii 
ber  Dfttiiftc  'Borbcrinbicnts). 
coron  pror.x.  (u>va')m  Hitufergruppe/  non 
^crflrocrîçflefeUfdwftcn  für  bic  Arbeiter  gebaut), 
coronaire  foronü’r  [(t.  corona  Äranj]  a. 
I.  an.  franüfôvmig  ;  artère  f  -  Hran^= 
fdjlaglaber.  2.  mit  c-m  Hran;  uerfclicn. 


coronal  toronuii  [It.  corfmaj  ».  u.  s.  ©c 
1.  an.  (os)  ©tirnbein  ».  2.  Hranj... 
Coronée  ^  (^ne’)  f  antiq.  Horone’a  n 
(griecbifdjc  Stabt  in  SBiSo'tien). 
coroner  (toromf'r)  [engl.,  o.  It.  corona]  »’, 
^ufti^beamter,  bfb.  Xotenbefdiauer  ftt 

(Sttgianb. 

coronille  ^  Luî'j'.  [couronne]  f  Hrott* 
roide,  Scilfraut  »  ( Coroni'iia i. 
coronoïde  i  torouoi'b)  [grdp]  a.  an.  franj=. 
fronen=fôrmig. 

corossolier  f  P  (roruftutje’)  m  faurc©o66e 

[a  no  n'i  mur  ica  ta ). 

corporal  (torpora’l)  [  It.  corpus  [gru.  C01- 
pèris)  Vcib  (bed  ôerni  |  m  ©C  rl.  ge* 
mei^teâ  2Jie|tud)  für  bic  .f?o'ftie. 
corporaliser  LraUfc')  [corporel]  ni.  ©a 
eine  förperlicfie  ©eftalt  geben  [dat.). 
corporalité  (forporaiite ,  f  HbrperlicfjEeit. 
corporatif  (lorporati’f)  [corps]  »,  ©e 
fbrperfdiaftiidi,  forporati  u. 
corporation  .rajji«')  [corps]  f  Hôrpcr* 
feftaft,  Innung,  ©ilbe,  Horporatio’n. 
corporel  (fovporâ't)  [corps]  a.  ©c  (na<# 
s.)  □  flirperlid),  letbliclj  (ant. spirituel); 
jmnitiou  Je  Seibeëftrafe. 
corporifier  (^rifje’)  [it.  corpus  ( grn .  cor¬ 
poris)  u.  facëre  macfjcn]  ;î)a  T  vit.  1.  rl. 
~  q.  j-m  einen  Harper  beilegen,  j-n  uer= 
forpern.  2.  f  phyv.  ju  e-r  fcflcn  SJlaffe 
nerbiefiten.  1 1  se  ^  avec  qc.  fid)  einem 
Hërper  ciituerleiben,  fiel)  uerforpern. 
Corps  (for;  hom.  cor,  cors)  [It.  corpus  g  B. 
ftnoraud  attefi  nf)b.  Hërper  entlehnt)  ]  m 

1.  (substance)  Hërper,  ©egenfianb  ï. 

2.  (d’un  être  animé;  ant.  âme)  Hërper, 
Seib  ï.  3.  F  (personne)  SJicttjcft,  Ißct- 
fon  f  î.  4.  ^  (mort)  menfd)lid)er  £eic§= 
nam,  £eitf)e  f  î.  5.  (tronc)  Sumpf; 
roeitS.  (vêtement)  HlcibimgöftÜd  n  bcë 
Sftumpfeë;  de  baleine  ©cl)nür6ruft  f] 
~  de  cuirasse  23ruftl)arnifcf).  (i.  (par¬ 
tie  principale)  Hauptfadje  f,  Hërper, 
Hauptbeftanbteit  e-v  Sadie,  c-r  Sdlafdiinc 
uftn.  t.  7.  (consistance,  solidité)  2)ld)ttg= 
feit  /’,  Jeftigfeit  f,  ©teirfe  /’,  Haltbarfcit 
f]  du  vin:  Hërper;  de  la  voix:  fyüllc  f- 
8.  (corporation)  Hôt’perifcfjaft  /’),  )per= 
fonal  n  ï.  9.  (collection)  Sammlung  f 
uon  ©cfjriften;  überhaupt:  ©efamtljcit  f 
non  IDingcn,  2Jlaffe  f  \.  10.  num.  auf 
einer  2JiünjC  ausgeprägte  ^yivgur.  1 1 .  î% 
^  dé  délit  Horpuëbeti’fti  n-  (Xalbeftanb 
c-d  Bcrbvccbcnd)  ;  „  héréditaire  ©rb= 
fcfjaftâmaffc  f.  12.  X:  a)  Horpë  n, 
Heerbaufe,  Xruppcnfërper  I  ;  b)  frt.  ^ 
de  Ha)  place  Hauptiumfaffung  f  einer 
[Çeftung,  Hauptmall  (f.  enceinte). 

3u  1:  ~  solide  (liquide,  gazeux) 
fefter  (ftüffiger,  gasförmiger)  Hërper, 
„  céleste  Himmelêfërper;  le  ~  du 
soleil  ©onnemfërpcr,  =fd)cibe  f  ;  an. 
„  calleux  Salfen  beë  ©cljtrne;  ~  vitré 
©ladfbrpcr  bed  singed;  v  ^  ligneux 
fjotjiger  Xeil  bcë  Stammes  üroifdfcn 
Kart  u.  Siinbc  ;  faire  ~  avec  ein  ©anjeé 
ob.  einen  (tufammenijängenben)  Hbrpct 
bilbeu  mit  (dat.). 

3u  2:  partie  f  du  Hbrperteit  m] 
exercices  mlpl.  du  ~  Seibcêübungeti 
f,/)l.]  mouvements  mlpl.  du  „Hërper* 
beroegungen  f'.pl. ;  sans  ~  fbrpcrloä; 
avoir  le  „bien  fait  einen  fcfjbnen 2et6 
Ijaben;  F  avoir  le  diable  au  „  ben 
Xeufcl  im  £eibe  haben,  ein  Xeufclcderi 


corps 


corriger 


frill  ;  II  ii’ii  rinn  duns  In  .  er  Iptt 
frill  wilr’nl,  rtf  i|'l  nidjttf  lotf  mil 
fifth;  I  il  n’est.  pus  traître  ii,  son 
ri  I  il  fit  jid)  nltljftf  nbgehen  ;  n’fitfc 
(|ii'iin  nn  deux  r  I  it  kepi  ii  it  b  rinc 
iilr  (pin;  fnim  Inin  marché  dn  son 
iriilr  .'haul  ,iu  yjjflrfte  tragen;  (ritt 
Vebnl  ailftf  "pirl  jr^ru;  filin’  neuf 
niiftf  urn r  riitrn  grjuitben  .WorpiT  In' 
foiumen,  micher  ,511  .Hritften  fain 
iiirii ,  passer  hui  In  ii  a  über  j-it 

wegfrijMlIvit,  j  a  über  tim  kaufen 

rnltli'llj/i//  j  -  it  iibrtfp) i'ltgcit;  |ii  «nil  re 
«In  beleibt  ninnrn;  // y  l’idée  n  pris 
tm  (Vicrnnili'  ho t  (Méfiait  i^rmomieit  ; 
if'liniidi  r  di  i|  pou  r  mit  V  r  i  (> 

niiii 1  ni  l r  für  i  11  rinfidint  or.  haften; 
stn in i  1  i|  ptu  In  j-n  11111  ben  Veib 

jalji'ii ,  saisi  mi  ur  i()o  f  I  r  t  ;  t.om  I  ii-  r 
nnlnniont:  mu  In  ,  ii,  i|  j-m  f) u r t  ,111 
Vel hr  gr  Ijen ,  sr  ilnininr  ii  i|  (dn)  ...  <>(, 
(inn, ini'  jid)  i  in  mit  Vi'ih  unb  trrrlr 
Iflltfffhrtt;  I  hi-  limr  In  H.  I’fluio 
jidi  n  11 11  ii b  0 1»| rtrl'r i ten  ;  s’obliger 
el>  liii-im  mil  'fU'rjtut  nub  Vermögen 
I)n f Inn  ,  I'  1  k ■  1  i  1  rl,  biens  mil  yj/aitrt 
llllb  y.l/aittf  UMlrrgehefl  ;  th  séparé  dn 
...  rl,  dn  liimm  unit  Xifrl)  11  itb  Mdl  pi’ 
fibfebi'ti  ;  itilri  :i  Vri b  on  Void, 
Dia  II  II  gegen  y.llmilt  (nu*  in  :  h 

.Njiu II t> ( i r  1 1 1  r  1  ip r  0 )  ;  ii  .perdu  mil  Ilium 
jlilm,  Vmltf  libri  .Stopf .  j  dél'ninhml,  ‘«J. 

8»  M:  I  dinlr  in  dn  I n fl ipri  .Steel , 
tn  p  II  Ipe 1  Mu  m;  pmi  v  r v  0  nuer  y  Wild . 

8 it  I  glorieux  tH’i'I'liti'ti'v  ticiü; 
/in  ki'llini'i  ;  rl.:  .  mm  i  ii  I,  Vi'irlpinm 
I'lHl’tf  V'ClilgiMt  ;  dn  Nul  m  Sr  i;1.  imu I 
■Veil)  bed  kernt  .  V  tot  1 1  e  iiln  1  mu 

811  <i:  d  min  Inlim  ;  »)  .Moule , et, 
inefenl Hrijet  ,N  1 1  () n 1 1  einen  'Briefen; 
Ii)  ,S>itnpi,ptp  r  n  'Huthflabeitd;  n)  tgp. 

1  il|t‘l f tfepel  ;  dn  In,"  i  :  h )  kauptge 
biiilbr  11;  b)  abgefouberled  Wehiiube; 
W  do  ClHTimsn  on  dn  vidlm'n 
.Stil Ifellfo (leu  ;  *'  dr  nliiHTun  'fifing. 
Soffen  ,  d'iitir  nlrrlir  (MloCFettFbrpCv 
t-t'niii"'  imb  ttiiimi  ;  d’un  édifier 
UVmuTUtcrf  h  e  n  (MrbiltibeS;  J  d'mi 
tunin’1  dilffSnitnflf ,  d'uuc  pompe, 
t'iii'ii'I  einer  'flumpe;  dr  si  1  pporf. 
'Ml  lid  i'll  I  it  1  |ir  1  unu mi  f  ci  in'  |l  cine  rue  Uv  iUfc 
nd)t ;  d '11  n  \  inlim  'Ma ud)  e- 1  (Moige; 
>1  dr  voile  kauptfegoi  n  ;  .  dr  voi 
litfo  (bud)  j\efout ie  ScgeliberF. 

8ll  N ;  dr  Imllrf  'Mididlruppi'  / ; 
i'oiihI  iliiiH  Wt'iWvbon  f  i>l.  ;  dipfo 
in:ilii|iir  biplninn’lifdien  .M'orpd;  .  dr 
I  ‘  I'  m  I  i  sc  dn  i  jl  I  idle  .M  i  vdie  ;  ,  ousel 
Mttnnl .  dn,H  midi  i'i'h  Velirei  folleitiuut 
**  Vi'l)m|ilm|(/'.  jiimi lulu  UthmmlpL 

1  n  Vuuboö ;  dr  In  liuu', ist i'itfit  1  re 
ytirtlieiflunb;  .  tie  métier  (fuuft  lr 

des  1  oil'  in  1  bio  ,8nnft  bet  ;  esprit 
dr  Miifion  .  M'ot'pn-floifl;  .  d'nlnt 
o' lonb  'Morufuitonoffou  pl.\  ,1,1  rl  ru  , 
illoitofoml  ii/  iii'rpnrr. 

8>t  ©  dr  droit,  civil  bürget' 
t idiod  Wofopintdi  ;  dr  dortriur  Vein 
it  ob  Wt  bo  r 

8»  *  ’  n  d'm  uiri' 'fU'iitoofovpn  0  ; 
dr  Imtuillr  \nnipl  'WitlcFtrcffcn  II 
'■ni'i  'tiiouuoi  iMimm  r  i  n  hi.  on*  km  i  pi 
loop»  11;  dr  troiipr  ivnppouloil; 
dn  lourde  ÏVudio  f.  Sifuditpoflon, 

2  Wicht  baud  ■;  otmditii'i'  q  mi  ,  dr 
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garde,  (mef)r  fibc.  <i.u  post.r)  j-TT  (lUf  bio 
'IB n die  bringen;  F  habit, udes  fjpl. 
plaisanteries  flpt.)  de  ...  de  garde 
ungehobelten  'Benehmen  (Siiachtftubem 
jdjot'io  mlpl.) ;  cbm.  In.  garde  du  »,  bio 
Veibn>ncl)e;  elpn.  Ir  garde  du  ~  ber 
©arbi’ft;  »,  de«  sagen rs-porn piers 
fïouonm’fjr  /';  »,  franc  $rei  forpd  n, 
fcfjd  1  /';  »,  savant,  tecl)nifci)e  SIBaffe 
(—  arme  savante). 

corpulence  (torpiHo'fi)  [a».  U.  corpus]  f 
'Beleibtheit,  Boibonttmfmtg  m,  Borpu 
lo'rtp  fpule'nt.'i 

corpulent  (ford'd« ’)  a.  (Ö  beleibt,  ford 
Corpus(iiiniii'fi)|  it.  I  m,(6ri)rifton  )6amm 
lung  /';  A  ».  juris  civilis  (jiivi'fi  fiiidli’fj) 

(Mojt’ifbiicljrt  be®  oflr omifct)cn  Jlaifer®  Jfuftt* 

nin'mto.  [Körper  bezüglich,  ntomi'flifd).! 
corpusculaire  (nnpîifjd'iiii'»)  a.  auf  Heine) 
corpuscule  (lonififidi'i)  |  (t.  corpuscülurrt, 
di  III,  t>.  corpus  I  m  II  rtih'pot'djon  n  ,9lto’nt  n. 
corral  (torn.'i)  W  I.  Umzäunung  f:  a)  (in 

iSlitmiiifrlffl)  fitr  Drttjcn,  SpfcvbeJ  1>)  (in 
Vibicn)  flir  uiitbc  (r-Iefanteo.  2.  kof  für  bic 
(Slier*  bel  (Sticvtiimpfptiitsni. 
correct  (ravcfi’lt)  |lt.  cor-rigere,  -rectum 
(lcvnbi'rlitjten  (l  ttl)b.  red)t|  a.  (and)  s.) 
i  I  fehlerfrei,  bfb.  fprncl)  ,  bruef  richtig; 
funftgerecht,  forre’fi;  îuelts.  mttficr- 
giittig,  forre’ft  (0011  @®rlftfteUcrn). 
correcteur  (rnivfirtr.'v)  |lt.  cor-rigiirc  be, 
rl^tffleni  I  s.  ®f  I.  \  i  ablet  2.  rl. 
dttpe’rior  new.  Orbe»,  li.iyp.  .Itorre’ftor. 
correctif  (rowfini'f)  |  corriger]  I  a,  (kc  1 1 
I.  nerbeffernb,  milbernb.  II  m  2.  yjiit- 
bentitgct  .  kinberttngtf  -mittel  n.  tt.  fig. 
milbernber  Slitnbrutf,  .H'orrcfti’u  n. 
correction  (mmHffdp’)  [corriger]  f 
I.  (n in  1  mi iMii "n i ,  j.  bs)  yjerbeffentng,  'Me- 
richtiguitg,  M'orreftn'r;  .  des  comptes 
yteoifio'n  ber  Hied)imitgeu;  typ.  »  des 
npreuves  Äorreftu'r(en)lefett  n;  rece¬ 
voir  11110  pièce  do  t liAni.ro  à  »,  ...  mit 

'üorhelmll  ber  nötigen  Slbitnberttugen 
nmtehmen  ;  advi  sauf  »  (etjm.  n.  sous 
...)  mit  SBorbelialt  (ber  nötigen  yjcrûeffe- 
rutigeti),  mit  'îierloub  2.  pkm,.  iUlilbe- 
vimg.  îf.  rl,  ©elbftoerbeffening.  4.  (r» 
prlmnitde)  yiermeid  w,  iKiigc;  (punition) 
'ctrafe,  ;]udil,  F  Âorreïtio’n;  maison  f 
de  ,;iucl)t  ,  '.’Iröeittf  hmtô  u,  JBeffe 
mngCianflalt;  il  lui  administra  une 
».  ee  gab  ihm  einen  l'en  Reitel,  ö.  du 
pf'i'o,  oie.:  (ätrafgennitt,  Slutoritä’t. 
(F  ÏWiIerfreibeil,  iifichtigfeit,  .Morrefi- 
heii,  fpiaddidie  (ob.  f iinftleri fcüe)  »{ein 
t)eit  Syti.  (a)  corrcel  imi  gciitoufbie 
'(form,  exactitude  auf  bim  tfjitl)ali. 
correctionnalisation  (»ritifiioimupifdg’)  /' 
'Hermeifung  oor  bad  ;{ud)tpoli,ieigerid)t. 
Correctionnaliser  (»je  )  [correctionnel  | 
rd  1  m  nor  bad  ;iud)tpoti,p'igerid)t  nee 
weifen. 

correctionnel  (.».hü'i)  | correction]  a.  wr. 

(  it  a*  .1.)  u  I .  ucvbcfferub.  2.  délit» 
'^Oll.feitiergehett  n;  poinc  Jc  'jjoli.tei 
ftrafe;  tribunal  m  do  police  Je,  an* 
f  (P)  \  la  .  Ic  (Straf:,  ;(udit  poliieigeridit 
u,  ©traffammer  /: 

Corrège  (tovii'g)  w\  (lc)  ».  (Stnto’uio  211. 
Ie  gn  bit'  C  orreggio  (fortVbtjo,  ttalttniftyer 
UUrtlev,  1494  1534). 

corrégidor  (fumqibn'r)  [fpan.  ;  gti.  ,m  cor¬ 
riger]  1 11  Dorregibo'r,  StabH,  2nnb- 
rnliter  In  Suanldt  uttb  'povtunoi. 


corrélatif  (romtati’f) [relatif]  I  a. ©eu in 
'IBedifelbe^iehung  ftehenb;  etnanber  uot 
(tudfehenb.  Il  m,  tïorrclati'olaudbrucf. 
corrélation  (fomiafe’)  [relation]  /' 
2Bcd)fclbe,pehung;  gegenfettige  2!or= 
audfehung.  I  fab  m.) 

corrélative  (»ti'ro)  f  gr.  ftorrclati’od 
correspondance  (foräfipßbr/’fj)  f  1. ^rap¬ 
port  do  conformité)  ©ntj'prectjen  n.  Über: 
etnfümmung.  2.  (relations)  Sßcrfcfjt;  m, 
Umgang  m,  SBerbinbung  mit  emfernten; 
b(b.  é>  kanbefô-uerfehrm,  merbinbung; 
enfl@.  (échange  do  lettres)  fcf)riftlid)er 
Sîerfehr,  23ricfmech[el  m,  Âorrefpon= 
be'n,^ ;  être  en  »  avec  q.  :  a)  mit  j-m 
in  (geft'höftlicher)  SSerbinbung  fielen  ; 
h)  mit  j-m  in  ïBriefmechfct  ftcfjen,  mit 
j-m  forrefponbicren;  faire  la  »,  être 
chargé  de  la  »  bic  Korrefponbenj  füh¬ 
ren  ob.  beforgen;  la  ».  se  fait,  en  fran¬ 
çais  bie  .Worrefponben^  roirb  franjôftfd) 
geführt;  rompre  toute  »,  alle  23erbtn= 
bwngen  abbrcd)en;  par  »  brieflich. 

îf.  (communication  ent.ro  divers  lioux) 

Sierbtnbung,  2lnfc()(ufî  m ;  »s  pl.  des 
chemins  de  fer  23aE)nhofëomntbuffe 
mlpl.]  service  m  de  »,  Spoft=anfc^tufî, 
uerbinbung  f.  4.  (ticket)  Umffeige=. 
.U’orrefponbcnkbillett  n  für  einen  jmciten, 
im(*lieficubcu  Omnibus  ufm.  5.  (compte¬ 
rendu  des  journaux)  :  ]  C 1 1 U 1 1  g  d  b  C  V  i  Cij  t  in. 
correspondant  (»b«’)  [correspondre] 

I  a.  ©  (  u  a  d;  s.)  1.  entfprecljenb  (à  dat.). 
2.  A-  gleichnamig;  angles  »s  ©egen* 
minfel.  3.  membre  »  ïorrefponbteren 
bed  (ob.  audmitrtigeâ)  jütitglieb  einer  ge> 
(ehrten  CHejeUfctjaft.  II.  m  4.  Mom'fpon= 
be'nt,  (Mefrf)äftdfreunb;  iörteffchreiber. 
5.  d’un  journal:  (audiuärtiget) 33cricht|er= 
flatter.  6.  =  membre  »  (f.  3).  7-^reunb 
ber  [Çamilie,  begen  Dbbut  unb  gitvforfle  ein 
2}ntcrna'tSj(®iUer  anuertvant  ifl. 
correspondre  (torSfîpp’br)  [répondre]©» 

I  v/i,  I.  »  à  ou  avec  cntfpredjcn  (dat:), 
übereinflimmen  (ober  harmonieren)  mit 
(dal,.).  2.  (©t ri-  on  communication)  »  » 

nevbunben  fn  (ob.  in  SScrbinbung  ft  e  lien 
mit  (dat.).  3.  (répondre  à,)  »  à  gegenüber 
fi  et) en  (dal.),  fiel)  bestehen  auf  (acc.)  ;  fig. 
ermibern,  ucrgelten.  4.  »  avec  q.  mit 
j-m  in  (®efchäftä=)?krbinbung  (ob.  in 
'Mriefmechfel)  flehen,  mit  j-m  torrefpon 
bieren.  II  se  ~  5.  fiel)  entjprecljcn 
(i.mitcinanber  inSSerbinbung  flehen. 
iSyii.  (1)  répondre  ju  etmad  aid  fein 
©egcnflücf  gehören,  correspondre  mit 
etmad  gegenfeitig  übereinflimmen. 
corricolo  (tovUoio')  [H.  curriculum  Wenn 
maflen,  0.  currus  SBogcn]  m  leichter  nea 
polita’nifcher  SSagcn.  [Stiergefecht  n.\ 
corrida  (lorrlba’j  [ fpan.  (f.  courir)]  fl 
corridor  (foribo'r)  [it.  (f.  courir)]  m  fÇlur, 
(Matt g  (mit  SCÜvcn  511  jjimmmi),  .Mo’rt'ibor 
corrigé  (tongc’)  m  forrigierte  Scbnl 
arbeit,  ^ef)lcrt)crbe|‘fening  f\  Söfung  /. 
Sd)lüffel  (tu  einer  Jlnfgobe  ujio.). 
corriger  (fm-itje’)  |  It.  eor-rigero,  -rectum 
gcvabcricf)tcu.  beriditigeu,  turcditwrifcu  |  ©1 
I  v/t.  I.  (amender)  bcffcnt,  uerbeffem 
berichtigen;  (rendre  correct)  non  fyc()tcrn 
reinigen,  forrigieren;  (réparer)  roiebet 
gut  machen;  »  q.  de  qc.  j-m  et.  abge 
mühnen;  typ.  »  les  épreuves  (bie)  .Mor. 
rettu'r(en)  lefen;  fc^erjt). :  »  la  fortune 
bctu  ©lüde  nachhelfen,  faliclt  fpielen 


corrigeur 


to&mographiquK 
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2.  fttafen,  jüibtigen;  U<\  »rim/in-  I 

A‘-t)  .jumbtïoeifen.  3.  (adouci^  läutern,  | 
milocrn,  nerrbeln;  „  wn  plaidoyer 
milocre  Saiten  aufaiefjon.  Il  se  ~ 
4.  fid)  beffern;  ae  «l’un  défaut,  einen 
Rebler  ableoen  einander  orrbeffi-rn 
milbern  taffen.  Syn  ■  eorr 
i'f.r  huxd)  .gii/fniflurr#,  reprendre 

bur/6  Jlndjniel«  flemadger  réprirnan- 
der  /mrdj  ernften  Taftei. 
corrigeur  o  (tor.f/.'ry  w*  typ  r<  ftoi 
auf  bem  ifflei  feeder,  bet  Me  jRomttu.eii 
auf  -icnt  eui  | rungsräbigfeit  i 

corrigibüité  \  'fwKj.fcitt)«',  /  ftiii- / 
corrigible  .  ■<,  enri  ]•/<  r  a.  üet= 
bejferlitb,  befferune^frt t)ifl. 
corripiant  / 

ergreifen)  u.Al)  <n«A  x.)  plbtjlid)  ein- 
treten».  |  rfenb  es  Wittei)  i 

corroborant  »?  ■  i  »ubi. i .»  »/.  '<  ijiif.  ml 

corroboratif  I 

flärfenb  2.  »?  o  »...  —  com/borarit. 
corroboration  »?  »„  ,  f  tun  > 

corroborer  . ,  ja,  ft.  rnl.m 
v/t.  (t»a  1.  »?  (o.  v/i.)  ftarfen  2.  //»/.  be; 
fräftigen.  |iJiitte().| 

corrodant  ,  /«.'ï/  >  ...  > ■  -a  d 

corroder  x.. (t. rne<  r< 

vit.  Ö>i  (roeg;bei^en,  anfrefien,  41-1  Treffen 

(au<f)  /t#.). 

corroi  Ih.rW,  [corroyer  »».  1.  Öfter: 
ben  n.  Zurichtung  f  ma  tiebere  2.  J» 
S^ifföftbmiere  f.  |betei  i 

corroirie  O  ••.orm .  •  f  ft--  I 

corrompre  ft.r./  -  ft.  cor  ■  .i.up 
-ruptum  oerberben.  eig. :  g.-6red>en|  *<a 
(pu:x.  il  corrompt,.  forp')  I»  t.  I .  >.  ,,!.<• 
mauvais)  uerberben.  Derfcblecbtern;  _ 
l’air  bie  2uft  oerpeften  ob.  penmreini 
gen;  le  goût  (la  lanrniey  oen  fte= 
febmnef  foi’'  ^crache,  Devberben.  2.  fit/. 
an  passage  <i  un  iv"  ner,râ(id)en  3.//»/. 
(depraver)  fitttic^  Derberben;  l/rrir.in, 
jujç« .  beflerben;  P  fil  ■  :  oerm£)in.  4.0 
öserherei:  „  le  cuir  oaé  fceber  trifpeln  or, 
falteno  6recben  ;»»»•/./».//.  „  le  fer  »an feilen 
:uöfd|tr>ei^en.  IIse~.r>.  ;  r  n,  in 
.êdufnft  übergebr  n ,  corrompu  »? 
ben.  raulig.  (i.  fry.  \d)lid)l  roerben.  in  j 
■  l II  geraten  Syn  >  ont  n 
porter  ois  %&té. 

corrosif  »?  ^f-  ,r  I  . 

fte  fnodi  s.)  afceno,  rrefimo  '«w%  fuy ). 
Il  »,  & fcmittel  n. 

corrosion  . aV  [corroder)  f  1.  ;?  <S 
&&cn  »<.  21  rû  reffen  n  2.  ^  2T,ipiilen 

n  b«s  Ufer4  bi4r(^  etnen 

corroyage  o  ■  y/>  1.  -  •  <<, 

i'eberbereitung  f  2.  m/:taU.  4un  ,  Jtn 
fcbtpcip.en  n;  iftaffinieren  r.. 
corroyer  O  ftorfeje)  fui.  j«  nf)b.  bereiten) 
r/r.  'r. h  I.  fuir  gerben,  |urirf)ten 

2.  s?  a  <•:  fneten,  bearbeiten;  •  •  r 
einrübren.  3.  ,,  un  ean.il  e-n  .Unna't 
mit  ïonlerbe  aunitbmieren.  4.  mtlnU. 
fer:  au<5»,  amfrfiroeifien  ;  n-r:  raf  finie  - 
ren.  5.  t.on  raub  behobeln 
corroyeur  O  eorr 

fY)erber,  iieoerturiebter. 
corrupteur  i.|,  f 

I  1  .  etc. :  ifieroerber;  ^  du 

lan"ucre  Spracboeroerber.  2.  d<- 
moins,  etc.:  4ieitecber.  8.  d'n  inli 

If  a.  4. 

führcritib. 


corruptibilité  /  I  J 

roetilwbfeit,  itp Toerblidifeit,  ïln gättgltdi 
feit  2.  //.</.  /teiiiditiTbfeit 
corruptible  <,r  u .  .. 

m.  nri/.)  I.  Derroc'didj,  Jterflbrbar. 
2.  //</.  beftedilidj. 

corruption  r.,rr.,, , pf <■  j  /  I 

tt-rnlhm)  '} ferner!,  iUrorrbfrt  ».  ttrt 

Derblidifeit  ;  (patrer«, iftenmeiung, 
^rtulni«,  »erfrfcung ,  -  de  l  -.lr  /br 
jrbli fbterung  orr  i'uft;  ..  du  lant'-’ire 
fentlartung  orr  Spiatbf  ;  un  mot  )</r 
in1'-  d  n n  aulr«'  par  »  ein  aud  eimnn 
nnbetn  Durd)  Sprarfjoeroerb  gebiloeteo 
^llort  2 .pii  V!ti  i.i  rbtf)f  it,  Korruption  , 
„  dr  »  rrueur;  Sitlrnpr  ir.ir!  nia  !{ 
t.-moin  rtefterbung  ;  hennuii'/  fViieiblwb 
fed.  4.  dm  n-f  f'rifnljibun  ' 

COrS  I,  ...  i 1  ii  u •  ft 1  I  ■  r 

».pi.  urn  <  Id.  eerf  »«  «le,  di», 

_  .‘febnletUrer  m,  ftebenj(ibug,'i  fjirirb 
(f,  cor  |iudid  i 

corsac  .  r f,  •.  t ■  m  ••  / 

corsage  «  p-  I 

femmes:  Oberleib  2.  du  «•«,<  •»:,  «lu 
c«tf  Wif>,  b  mb'-  3.  a  un  ./■»  //,</!’ 
feeibfben  »«,  ïWiebei  f'Iule  / 
corsaire  ,  r  ...... 

I  .«  I.  'navire  .  ,  .Hriprrifd)iji  ..  2,  ••  u 

pitrt'n  e-o  Kap«  cfcbtffeô,  Koria'r;  »«ü-ï 
•  3,  f  /■•/  ■ 

ftbinocr;  /»..  a  .  ,  .  et  demi  auf  einen 
Si^dinn  onbft tbalbe  II  a  capitaine 
/>«.  ^  Serrrtuberfapitrin. 

Corse  .  i  I  y  /  la  ,.  t  «  «•?'■  „ 

ni»  flm  i/«  «>'»•' l?f  rif.  f  .  t,  h  or*;  I  f 

H  £  0,  forfiirb  III  ».  K  orte, 

corsé  <  «  '[(  «  «: 

cheval  „  ftarf  g  «baute«»  lürto;  drap  .. 
oitfrçl  flarfee  Zu  if)',  f  repas  ..  ret'b 
lifbeo  3Wabl;  vin  .  frjiftig««  /  '  «  i  n 

corselet  i-,  ,'w.r [,■  I  /,  («  ■(, 

ter  Kruflbarnifrb-  2.  <■».<  Mr/jiiid/ilp 
corser  <  <-»r  I  I 

îlrirf'-n.  2.  /<//.  eu',irf/tmi(f' n,  pifn  nt 
made  n  II  »e^anpffa  '<««•«,'« 
de  corne  bie  Sorbe  roiro  b'wnHid. 
corset  ■  ,  ,  l 

Sdjnürleib  ».  u  m,  Kprfe'tt  ««  I  «-«irp* 

2.  '•«.«  ..."  ihu  ...  |  Itrn  | 

corsetier  i  i 

corsin  [ 

i ’ahora)  m  ifiSurbeter;  ffti{  ttfitfi  «l/r  M  : 
f  enlever  <|  enrnme  un  pn  rn  «  f  fei¬ 
ntait  roegbringen. 

cortege  ‘  ... 

J.  ftefolgc  f'hren  '  '.«leit  ».;  f j r< 
«  à  «p  j-n  begleiten,  j-m  eae  ftrlHt 
geb«>n;  f  suivi  d’un  «J’enl,  ni»  i»r»n 
e-m  Sdiiriarm  Kinp«r  begleitet  2.  f 

I 

cortéger 

cortés  i,i  ‘  t« 

/ /.'  ;  l«  d  _  nu  2  r.-«  fep’rtcc  •  • 
oerfommlunq  in  Çl,  oni^n  mit#  in 

Cortez 

nano  or,  ^ernanoo  feorteji  lit-jMid»»/  c » ■ 
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cortical  «  -  •  ■<  ■  «/<  -«' 

ti'eid,  -s.nf^]  »»,  '’m-  »  u  «»..  rinumiarti  )', 
dut/sfanee  ,e  iftinoeniubilanr. 
corticine  'S  /  .  r  . 

cortmaire  fortin  't)  fit,  e«»rt in  »I  I'frtittft 
t,  -  '  m  nnl Mf,  ïürbüter  ber  bnpmtim 
teben  Mailer. 


tortme  *  otl  J  f  i  •  >  J  j  /min/ 

runOrfl  NMcifj 

coruscation  »  n  «  <  •  a 

)  id/  ii.r  -  /  I  /»/<«/•:  duflcurbten  .«  .u«»- 
c  .l"/.’  2.  ty  nirtntl.  Sllbci  blirf  ».< 

corveatde  «•«,«  -.  «  «  ,  I 

fronpfli'btp  II  Aronbauri 

corvée 

. . ».I.. ..  j  /  I  ,\i  one,  4?otbiru|l 

7/1  )  In  i  if  lu  .  ,  Ira  ’■•'il  I«-/  u  !,/  ,,,, 


...  ,v«prH/ii-nlii-  tun  2  -  miinl 
grlllidp'  '/<«/  unnunfbar«  Zlibiit,  Miii/h’, 
Va  ft  3./,  Zli  I,«  ii«;i/«'i  ui«  n  a  »..  i'.iiuiiie 
»».,  «I«-  _  /(ut  Jltbeit  futrimatii/urlri 
SpIpuI  |/  Mrnnidpii  «,  Kon  r'it«  i 
corvette  I 

corvidés  //f  ///  m  n 

Mobtx\\t\\\*rx\  /'fit 

corybante  i«a 

rgba  nt,  finrlirr  on  Mu’belr 


corybantique  ..„/,7  i  g 

bu’ntiifb,  u  «  no  I  -id/iim  tuiube  /.  | 

corymbs  /  v  |  ,/ 

coryrnbé,  corymbeur  / 


i,«'.  ,  »»  «.y 1 1/«  ni 

corymbifere  » 


/loin 


r  -  -  -  -  -  1/  •  •  If  .  *  /  pi  -■  I,  !  i  n 

blumigi  fittanpn  |liaub«mt.,irriig  i 
corymbiforme  /  ■  I 

coryphée  //<  J .  an  h//  I  h* 

fehor.,  ifleigi  n  tu!|u  t  ;  /.,>  ■  •,  ’-Mot  langer, 
on  uu'b  ou  C  l/i,n  mitimgl  2./"/ 
Mori/pbdi-,  t?eror,i ragerio itir,  .tjniipl  » 
coryza  »  /  , 

fn;  ..  nee  3to{ffd>nupten 


Cos  :  in  ’  ’  n 

Cosaque  II  f 

■  a,  Wain  *  2.  2.  /«»/  z  ‘ ,  1 1  ixi  i  112/ 

nu  a,  tcicifiirl/i't.  Ip  rultiidirr  J  11114 

cosécante  A  - .  -  /  -- 

fetantr  fr>'tunu  (tr«fdilttlll{)flblllif ('/j 

co'iijignitur  «  ,  «tu. 

(ebnebnr.  Igidiner.i 

cosignataire  ■  «  I 

cosinus/«  ...  ’ 

cosmétique  I  ••  •••  « 

>dii  If  ».  '.d/oribnl';rriilt«l  «, 

id/minti  /,  10,  itan-H  rtpomuM-  /. 
Ill  /  idionf/i  toptlege,  Hoeme  tit 
cosrnétiquer  1  se .. 

lido  ourdi  Zoile’tlenfiinfle  r/i-i  uburtern. 
cosmique 

»/  I.»»*/  levi'r  ».  ..  il'urp' f'toili  ItaJ 

mi  Idles  ab.  glndiieitigrS)  /lul'ietan  raj 
ilrini'i  ma  m,  torin*  2.  tu-  ru  id), 

bos  ’«  rlilatf  beiiHtenb;  ïilelffen  .  ; 
niudique  /  «.  'îpbrt'renmuftf. 
jm  cosmo.,  •  ■  -  -  f,  i 

ZiVIt  m  ,  ,  ül'eltîaU 


cosmocrate 

thW-lllieuldiüii  Streben  on  |  1 

cosmocratie  •  I 

cosmogénie 

Kile  It  nt  ,1  ilbunn 

cosmogonie 

'dur  non  on  'ft'eltlrntliehunu 


cosmogonique  ' 

«o’niidi.  Ote  fiteltlmtfiehung  bnn-ftenb, 

co.mograph  (•  n,  Moemo: 

gra  ph.  V  »It  uli,t/dd)rnbrr 
cosmographie  •  .  f  K-  •  mo 

i'upb't,  tiielt  aU  beidrreifcrung 

cosrnographique 

gra  phiid),  |ur  ftWlt  ad  b<id/reibung  g* 
bdrig. 


côté 


cosmologie 


cosmologie  (tügmoioQi'i  f  Koëmologie, 
9Bclt(en)lef)re. 

cosmologique  tugmoioqi'f  a.  □  fosmo= 
lo'gifcb,  bic  3Bclt;cniIel)rc  betreffend 
cosmologiste, cosmologue  tôgmoloqt'gt, 
„io’g)  m  Koëmolo'g(e). 

Cosmopolite  (fôgmopoli’t)  a.  il.  s.  I.  fos= 
mopoli’tifcf),  mcltbürgerlict)  ;  Koëmopo= 
li’t,  SQSeltbürgcr.  2.  F  ficb  nirgenbs  feft 
anfiebelnb,  fief)  in  aßen  Säubern  roofti 
fütjlenb;  Sfienfd),  ber  fid)  überall  gu 
ipaufe  füljlt. 

cosmopolitisme  („liri’gm)  m  Kosmopo; 
liti'ômuë,  ÏBettfrargertum  n. 
cosmorama  („rama')  m  Moemora’ma  n, 
SarfteEung  f  ber  SQSelt. 

Cosmos  (föbmö'iV  m  Ko'ëmoë,  9Mt|all«. 
cosse  (tfigi  [gg.  5»  nbb.  Scfjote]  f  1.  ? 
Sdjote,  ôülfc;  pois  mlpl.  en  „  ®cf)oten= 
erbfen  flpl.  2.  ©  obcrftc  Sdiicht  in 
Scbieferbrücben.  3.4:  a  Scbiffsrumpîi» 
(=  corps);  bi  Kaufcf)(ej  (gifcnring  in  ber 

Schleife  e-5  Saucé  mit  e-r  Siimie,  über  ben 
leiste  Saue  geleitet  roerben).  4.  parche¬ 
min  m  en  „  fbammelpergament  n. 
cosser  (toge')  [it.]  ©a  /.  u.  se  ~  fief) 
mit  ben  Köpfen  (ober  mit  ben  fjörnern) 
flohen-  f  fcf)ni^cf  m.] 

cossette  ©  (ïogS’t)  f  gueîetrfabrth  9tübcn=j 
COSSOO  1  (togs')  [It.  COSSUS  Solsmurm]  m 
en t.  tRüffelfäfer  (cureu'uo);  Kormourm 

(Calandra).  JfSegnitte.  | 

cosson2  (J)m  junges  9tebenreië  na*  bem/ 
cossu  (fogü)  [cosse]  a,  i.  oielfcftotig; 
P  fig.  en  conter  de  „es  unoerfd)âmt 
auffe^neiben.  2.  (riebe)  P  reid),  proÇen= 
l)aft;  c’est  un  homme  „  er  l)at  SRooë. 
costal  (togta'l)  [It.  Costa  Stippe]  a.  ©c  an. 
gu  ben  Stippen  gehörig;  Sippen.. . 
costa  lg  ie  <27  P  (tögtäigi’)  f  Slippern 
febmerg  m. 

costaud  F  (tögto’)  m  u.  a\m  ftarf,  unter= 
feftt;  ftarfer  (ob.  biefer)  Kerl. 

ËWF“  costo...  127  (tögto...-  [It.  costa] 
an.  in  Sfign:  Stippen...,  rippen... 
costume  (tögtii'm)  [gg.  511  coutume  (ogl. 
habit  u.  habitude)]  m  1.  (manière  de  se 
vêtir)  Slrac^t  f,  Kteibung  /’;  „  du  pays 
Sanbeêtracpt  f.  2.  (vêtement)  2lngug  (fur 
e-n  beftimmten  groeef),  KoftÜ'm  n  ;  „  de  bal 
23alt|angug.  3.  „  (officiel)  2lmtstrarf)t 
f ;  être  en  „  in  2fmtëtracf)t  (ober  im 
Stmtsfleib)  fein.  4.  ©ebräuefje  mlpl., 
(Kemohnljeiten  flpl.  e-r  Seit;  (Sigenart  f. 
costumer  (ïôgtüme’)  [costume]  ®a  I  vit. 
mit  einem  Koftü’me  beflciben,  foflümte= 
ren;  bal  costumé  Koftii'mbalf.  Il  se  ~ 
ftcb  einer  geit  ob.  einer  Molle  gemäg  fleiben. 
costumier  (fögtümje’i  [costume]  s.  ®b 

l.  (tailleur)  Koftü'moerfertiger;  £beatcr= 

febneiber.  2.  (marchand,  loueur)  93crfôu= 
fer,  Verleiher  non  Salb,  2Rasfen=an= 
gügen  ufn>.  8.  thé.,  etc.  ©arbero'ben= 
auffeber.  [Koltangente.i 

cotangente  A-  (fotsQg't)  [tangente]  fi 
Cote  (tôt;  h<rm~  cotte,  quote  in  quote-part) 
f  it.  quota  pars  ber  roieuiclte  Seit?]  f  1. 
23ud)ftabe  m,  giffer,  SRummer  sur  Ve= 
jeiegnung  0.  Sitten,  9fften,ïcic£)cn  n.  2.  23ei= 
tragslanteil m  (megrgbr.  quote-part);  „ 
personnelle  Kopffteuer;  „  mal  taillée: 
a)  ungefährer  Überfcblag;  b)  SRittelmeg 

m,  Kompromi’ft  m.  3.  è  Kurszettel  m, 
Dotierung;  „  de  clôture  Schluftnotic= 
rung.  4.  dun  dessin:  2Raftbegeicbnung. 


côte  (tôt)  [It.  costa  g®.]  f  l.an.  9ïippe 
(auch  oon  e-m  Scgiffe)  ï.  2.  fit].  SIbfunft; 
s’imaginer  être  de  la  „  de  saint  Louis 
fid)  auf  feinen  oermeintlicfjen  2lbel  et. 
einbilben;  fictic  Adam.  3.  ^  9iippe  ber 
atätter  Ufro.;  :i  „S  gerippt.  4.  (montée 
d'une  colline,  d'une  route  21bbang  m, 
,‘ôügel  m,  Steigung  e-r  Strafte,  bie  über 
einen  23crg  führt,  jS.:  la  „  de  8a verne 
en  Alsace  ber  ffaberner  Steg;  „  plantée 
de  vignes  9ïehen=berg  m,  -tjixQel 
fig.  „d’or  golbeneïûeinlage;  la„  d’Or 
^iigcltette  im  frans.  Separtement  COte-d'Or  ; 
advt  à  mi-~  auf  ber  ÜJJitte  ber  9fnl)ôf)e  ; 
F  fig.  être  au  pied  de  la  „  =  être  à 
la  (f.  5).  5.  (bord,  f.  bê)  Küfte,  Stranb 
m,  (See=)©eftabe  n,  Küftenftrich  m;  sur 
la  „  an  ber  Küffe;  cent  kilomètres 
de  „s  bunbert  Kilometer  Küftenlanb  ; 
donner  à  la  „,  faire  „  fdjeitern,  ftran= 
ben;  F  être  à  la  „  am  ©nbe  f-r  DJlittel 
(ober  ruiniert)  fein.  6.  A  9iippe,  Seifte, 
3roifchenftähe  mlpl.  ber  au§t)öriun9  am 
Säulenfdiafte.  !  .  Z  bie  juin  Sdjtoeper  Santon 
Sßaabt  gehörigen  ©cftabc  bcè  (Genfer  iBeeè. 
-fu  I  :  fracture  f  des  „s  9iippen= 
brud)  m  ;  sans  „s  rippenloê  ;  vraies 
„s  ou  „s  sternales  ro al) re  9îippen; 
fausses  „s  ou  „s  flottantes  falfcfje 
9iippen;  P  avoir  les  „s  en  long: 
a)  träge  fein;  b)  ein  feltfamer  ÜJÎenfcf) 
fein;  F  on  lui  compterait  les  „s  man 
fann  ihm  alle  Sippen  im  Seihe  wählen 
(er  ift  fehr  mager)  ;  P  mesurer  les  „s  à  q. 
j-n  burcbprügeln;  rompre  (ou  tricoter) 
les  „s  à  q.  j-m  bie  9îippen  im  Seihe 
entjroeifcijlagett;  F  se  tenir  les  „s  de 
rire,  rire  à  s’en  tenir  les  „s  fid)  nor 
Sachen  ben  Sauch  haben,  P  fid)  fugeln; 
serrer  les  „s  à  q.  j-n  lebhaft  oerfolgen, 
j-m  hart  (ob.  fc^arf)  jufeften;  advt  „  à  „ 
Sdjultcr  an  Sdmlter,  (bicfjt)  nebeneim 
anber;  il  était  „  à  „  de  moi  er  ftanb 
(bicfjt)  neben  mir;  AcUncr=«ry. :  „  na¬ 
ture  gehrateneô  ffammelfotelett  ohne 
_3utat. 

côté  (tote')  [côte]  m  1.  (îlanc)  reihte  ober 
linte  Seite  f  ber  'Blenfdjen  ttnb  ttiere,  auch 
übertragen  ï.  2.  (face,  pan  d'un  objet) 
fceite/’e-ë^eugeèiifTD.  ï.  3.  i  partie  latérale) 
Seite  f,  ©egenb  (direction)  9iid)tung 
fl.  4.  (opinion,  parti)  Seite  f  einer  6e= 
ratenben  Slerfammlung,  roeit®.  (parti)  tßar= 
tei  fl.  5.  (ligne  de  parenté)  (@efchtecf)tâ=) 
Sinie  f,  Seite  fl.  6.  cuis,  haut  „  (de 
mouton)  £>amme[6ruft  f.  7.  A  „  d’un 
triangle  Seite/"  eines  3)reiecfs;  „  d’un 
angle Schenfete-sSBinfetë.  8.  il  „des 
dames  (des  hommes)  „fyür  grauen" 
(„fyür  ÜRänner).  9.  ©  typ.  „  de  pre¬ 
mière  Sitctfeite  /’ber  fform,  tprimfonn  f. 
•3*1  1  :  point  m  de  „  Seitenftechen 
71]  avoir  un  point  au  (ou  de)  „  Stiche 
in  ber  Seite  haben;  être  à  „  (on  aux 
„s)  de  q.  an  j-ë  Seite  ftefjen  ob.  fiften; 
il  est  à  „  de  lui  er  ift  neben  ihm;  il 
s’assit  à  „  de  moi  cr  febte  fich  neben 
mid)  ob.  p  mir;  se  mettre  à  „  de  q. 
fid)  j-m  an  bie  Seite  ftcllcn;  F  être 
sur  le  „  feft  (fintier  franf)  liegen;  vb  auf 
ber  Seite  liegen;  fig.  in  fchlediten  ®er= 
hättniffen  fein,  fdftecbt  ftelfen  im  Mufe, 
im  Sermögen  ;  jeter  (ou  mettre)  q.  sur  le 
„  j-n  nieberroerfen  ob.  ju  23  oben  ftreefen  ; 
mettre  sur  le  „  fchräg  (ober  auf  bie 


Seite)  flehen;  4  fieltjolen;  F  mettre 
un  tonneau  (une  bouteille)  sur  le  „ 
einjÇaft  (e-e  (Çlafche)  leeren;  se  mettre 
les  mains  sur  les  „s  bie  föänbe  in  bie 
Seiten  ftemmen;  man.  „  de  la  main, 
„  de  la  bride,  „  du  montoir  3iiçjeb 
banb  /’,  tinfe  Seite  beë  ißferbeö. 

3u  2:  „  de  l’endroit,  bon  „  rechte 
Seite;  „  de  l’envers,  mauvais  „  tinfe 
Seite;  fig.  prendre  tout  du  bon  „ 
atleë  oon  ber  guten  Seite  nehmen. 

3u3:„  du  midiSûnnen=,.lRittagë= 
feite  f;  thé.  „  cour  (etjm.  „  du  roi)  redjte 
Seite,  „  jardin  (cgm.  „  de  la  reine) 
(inte  Seite  ber  Sühne;  in  ber  ffirihe:  „' 
de  l’épître  rechte  Seite,  „  de  l’évau- 
gile  linfe  Seite  bes  ailtarâ  ;  bas  „ 
d’une  église  Seiten)’d)iff  n  e-r  Kirche; 
strngcnbau:  bas  „  (d’une  route)  tRebem 
roeg  (niebriger  alè  ber  22amm);  être  à  „ 
de  la  question  nicht  hei  ber  Sache 
(ob.  F  auf  bemlQoläroege)  fein;  passer  à 
„  d’une  difficulté  einer  Sdjnnerigfeit 
au0roeid)en  ;  demeurer  à  „  ueôenan 
roohnen;  la  maison  d’à  „  bas  9te6en- 
f)auë;  donner  à  „  baë  gtel  uerfe£)len, 
einen  2Riftgriff  tun,  fid)  oergreifen  ;  de 
ce  „  auf  biefer  Seite,  nach  bief  er  Seite 
hin;  il  ne  sait  de  quel  „  tourner  ou 
pencher  er  loetft  nicht,  maS  er  an= 
fangen  foil;  de  tout  A  de  tous  ~s 
oon  (auf  ob.  nach)  alten  Seiten;  re¬ 
garder  qc.  de  tous  „s  et.  oon  (ober 
nach)  allen  Seiten  betrachten;  des 
deux  „s  oon  (auf  ober  nach)  beiben 
Seiten;  de  l’autre  „  auf  ber  anbern 
Seite;  mettez-vous  de  l’autre  „  de 
la  table  feften  Sic  fid)  auf  bie  aribere 
Seite  beô  îijdjeS;  passez  de  l’autre 
„gehen  Sie  auf  bie  anbereSeiteob.nad) 
ber  anbern  Seite;  passons  de  l’autre 
„  a.  F  :  gehen  mir  inë  iRehenjimmer; 
de  „  et  d’autre  beiberfeits,  briber; 
feitig,  hierhin  unb  borthin;  sauter  de 
„  et  d’autre  hin  unb  her  fpringen; 
d’un  „  ...,  de  l’autre  „  ...  einerfeits 
...,  anbererfeitë  ...;  chacun  s’en  va 
de  son  „  jeber  geht  feinen  2ßcg;  moi. 
de  mon  „  mcinerfeitë,  ich  für  meinen 
Seit;  advt  de  „  auf  bie  Seite,  fdjief. 
fchräg;  beifeite;  regarder  de  „  für 
Seite  (ob.  feitroärtd)  Miefen;  fig.  oon 
ber  Seite  an) [eben  (mit  Verachtung  ob.  ir 
Verlegenheit)  ;  regard  m  de  „  Seiten- 
blicf;  mettre  (ou  faire  passer  qc.  de 
„  et.  beifeite  legen,  @elb)  gurücflegen; 
et.  ausfortieren,  et.  unherücffichtigt 
taffen;  à  (ou  aux)  As  de  ...)  an  bie 
(ober  gur)  Seite,  feitroärts,  nchen,  nal)e= 
hei;  du  „de  ...  nach  dot.)  hin;  gegen 
(acc.);  ...märte;  oon  dat.)  fjer;  fig.  in 
betreff  ( gén .),  in  hegug  auf  (acc.);  le 
vent  vient  du  ~  du  nord  ...  oon 
SRorbett  (hcr  ;  le  vent  s'est  tourné  du 
„  du  nord  ...  nach  iRorben  (hin),  norb= 
roârtë  ...;  du  „  de  l’épée  auf  ber 
linfen  Seite;  F  mettre  qc.  du  „  de 
l’épée  et.  auf  bie  Seite  tegen,  et.  in 
Sicherheit  bringen. 

3u  4:  avoir  (mettre)  les  rieurs 
de  son  „  bie  2ad)er  auf  feiner  Seite 
haben  'auf  feine  Seite  bringen)  ;  attirer 
q.  de  son  „  j-n  auf  feine  Seite  giehen; 
être  du  „  gauche  gur  Sinfen  (;ur  Cv- 
oofttion)  gehören;  être  du  „  de  q.  auf 


coteau 


couche 


j-s  2 cite  fein;  être  du  „  du  manche 
es  mit  öer  ftärferen  Partei  hatten;  se 
ranger  du  ~  de  q.  auf  j-6  Seite  treten. 

>5«  5:  mon  oncle  du  ~  maternel 
mein  Cf)cim  non  mütterlicticr  Seite 
tier;  du  „  gauche  non  illegitimer  ©e= 
burt,  un;,  aufter=ef)elid> ;  être  marié 
du  ^  gauche  in  roilber  ®f)c  (eben, 
coteau  dim.  uon  côte]  m  | 

1.  'penchant.  3lbl)ang.  2.  colline,  i.  os 
ipügel.  B.  poét.  ~x  pl.  ©einlanb  »; 
co.  profès  m  de  l’ordre  des  üßcin= 
tenner,  ^einfcf)mecfer. 

Côte  d’ivoire  §  fot>  dîI'v  ,  cbm  :  Côte 
des  Dents  totbübg’)  /'  »}af)n=,  ß(fenbein= 
flifte  am  fWetrfrafen  ooit  Suine’a. 

Côte-d'Or  Ç  (l  .  I  a  ^  ~ 

im  ôftiûÿen  ÿranfveidi  'ogi.  côte  -t  . 
côtelé  (lotie’)  [côte]  a.  gerippt 
côtelette  fouî  t  [côte]  /'  1.  cm. s.  Vipp: 
djen n,  Kotele  tt  », Harbona’be;  ~  panée  | 
in  geriebener  Semmel  gerodlUee  .Hote=  | 
lett;  „  au  naturel  oljne  meitere  Butât 
gebratenes  Hotelctt.  2.  P  ~s  pl.  .Hôte: 
letten  (abftebetiber  Sarfenbart). 
coter  (tote')  [cote]  et.  ua  1.  mit  Vuch= 
ftaben  (ober  .Biffent)  bezeichnen;  un  cha¬ 
pitre:  numerieren;  pages:  mit  Seiten; 
jaulen  oerfeljett.  2.  if  ~  le  prix,  ~  le 
cours  des  effets  publics  ben  ifkeis  ob. 
bie  Vorienfurie;  notieren.  3.~  une  lettre  ; 
Saturn  unb  ltntcrfcfjrift  eines  Briefes 
auf  bem  llmfc^lag  angeben,  [lagererq  | 
cotareau  tat»  m  Sb  12  s®.  3Bege=J  ; 
coterie  tütn)  [cote]  f  Hränjchen  »,  ge=  ; 
f (^(offene  ©efellfchaft;  mv.p.  .Hlatich=  ! 
gefellfc^aft,  ©ippfefjaft,  Hoterie. 
cothurne  itotü’m)  [grd].]  m  1.  antiq. 
•Hotlju'rn  (^albftiefel  ber  tragiicbcit  Sdiam 
(vieler)  ;  f.  chausser  2.  2.  fig.  bie  tragi; 
lebe  Äunft ;  ^  bourgeois  bürgerliches 
Xrauerfpiel.  [tragenb.t 

cothurne  (fotüme',  a.  einen  .Hothurnl 
cotier  totje  [afr.  cote  çütte]  a.  ih  cbm. 
lehnjinsuflicfitig. 

cotier  totje  côte]  I  a.  Ob  1.  an  ber 
.Hüfte;  Hüften...  ;  4  navigation  côtière 
-  cabotage  ;  pilote  ~  =  3.  2.  cheval  ^ 
■oannpterb  »,  m  bei  Steigungen  . 
Il  m  3. 4  Hüftenlotfe.  4.  =  2.  5.  ba¬ 
teau  J  .ftüftcnfal)r,;eug  n. 
côtière  fouir  f  1.  f  Hüitenftrich 

2.  S  =  ados.  [Quittenbrot  ».\ 

cotignac  forinja’)  ?n eingemachte Quitte,! 
cotillon  :  Hiß'  [eottej  m  1.  Unterrocf 

ber  grauen,  bib.  ber  ï'âueriimen.  2.  F  fig. 
SBeiber  »  pL,  Sdmnen  ffipl.',  aimer  le 
~  jeber  Sdtürte  nadjlaufen;  taire  dan¬ 
ser  le  ~  e-e  grau  ichlagen.  3.  Hotillon 
(îanj  unb  SJhifït).  [tanzen.) 

cotillonner  totijone'  ci.  Da  ftotiUonJ 
cotillonneur  ,n.vr)  s.  ©g  Hotillon: 
tancer. 

cotin  4  (lots'  "i  Verü'cfenbaunt,  ©elb= 
holüfumad)  âa.m  co  Huns  . 

COtir  P  -}•  toti'r  r  /.  -  a  Cbtt  U’îo.  brücfcn, 
quetfehen,  befehabigen. 

Cotisation  (loti>af}jfl’  f  1.  n  <ii  .<(■ 
cotiser)  Veranlagung,  (ïinfcbâpung. 
2.  quote-par;  Vcifteuer,  Vcitrag  »». 
cotiser  ot  Da  I  vit.  1. 

'teuer  einfehnhen,  ueranlagen.  II  se  ~ 

2.  fich  befteuem,  fich  felbft  cinichâgcn. 

3.  (laire  une  cotisation  volontaire»  ÎCtncn 
Veitrag  geben;  jufammenlegen. 
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cotissure  'totip'r  [cotir]  f  f^lect  m, 
Quetfchung  am  Obt'te. 
coton  lots'j  [or.]  m  l.Vaumiuolleïnftoff 
/';  filature  f  de  „  VaumrooII(en  fpin= 
nerei;  ^  à  tricoter  Stricfbaummoüe  /’; 
~  filé  Vaumiuollgarn  »,  Xroift;  de  „ 
baumroolten;  avoir  du  _  dans  les 
oreillesSSatte  in  ben  Ohren  haben;  fig. 
taub  fein,  nicht  hören  motion  ;  F  élever 
un  enfant  dans  du  ~  ein  Hinb  »erhöh 
fdicln  ob.neruirtcln.  2.d.-sfmiis:  glaum, 
V/oUe  f\  étoffé:  jeter  son  ^  mollicht  'oo. 
rauh  werben;  F  fig.  il  jette  un  vilain  ^ 
r>.  il  file  un  mauvais  ^  or  fpuett  Vaunt = 
motte,  mit  ihm  [ie£)t  es  jd)limm  aus  in 
beeug  auf  Mejimbbeii  ob.  91icf  .  3.  -  poil 
follet  fylaum,  tülilcbbart.  4.  P  embarras; 
Schmierigfeit /jSWühe/  fern Vôhfmirn.j 
coton-cordonnet  »  t.  itfltorbomi’;  m  ®a/ 
cotonnade  sv  ;  :■  ma' r  [coton  |  f  km 
si rt  Vaumrootlenieug  »,  .Hattu'n  m. 
cotonne  tte  *  foto'n.iotonS'ti/’gemôhn 
lieber  iôaummoilenftofî. 
cotonné  intone’ i  [cotonner]  ».  baum= 
roollenlartig,  looUidjt,  fraus. 
cotonner  .  [coton]  oa  I  vt.  I.  mit 
Vaumroolte  ausftopfen.  Il  »  /  2.  * 

étoffe:  mollicht  >b.  raut)  merben.  Ill  se 
~  3.  fruit:  teigig  merben.  4.  *  =  2. 
cotonnerie  totonri  [coton]  /  I.  cul¬ 
ture)  VaummoUenbau  m.  2.  q-hamp) 
Vaumm  o  ltenpftan;ung. 

cotonneux  -  loto« . ton  a  Dd 

1.  roollicht,  ftoefig;  SBollen...  2  .  fruit  : 
pelflidjt,  meid)  unb  fehroammig. 
cotonnier  ton  je  bb  I  a  auf  Saunt= 
molle  bezüglich;  industrie  cotonnière 
Vaumroollenlinbuftrie.  II  «.  .Hattu'n: 
arbeitet-.  Ill  m  r  Vaumrooüen:pflan,te 

f,  :ftaube  /  [Gossi/  pitini; . 

cotonnine  w  [coton]  f  eimt. 

großes  Segeltuch-  [molle  f.\ 

coton-poudre  totßpüV  ,»  Sdiieh6aum;l 
côtoyer  lotsaje’)  [côte]  ®h  I  >■/.  1.  ^ 
q.  j-m  .fur  Seite  gehen,  neben  j-m  ber; 
gehen.  2.  _  qc.  längs  et.  [jingehen  oo. 
hinfahren,  bfb.  4  ^  les  rivages  au* 
abs.  ^)  bie  ‘Hüften  befahren.  3.  fig. 
ftreifen;  „  la  misère  bem  (Slcnb  uai)e 
fein.  II  se  ~  nebeneinanber  hergeben 
ob.  hermarfchieren. 
cotre  4  tr.tr  m  cutter, 
cotret  filtra'  [forf-t  de  Villcrs-Cotlerets] 
i »  1 .  (fagot  de  bois)  .'Jieisbünbel  », 

fleincs  »oU  »  in Vüubeln;  châtrer  des 
-S  in  betriigcrifdfer  SSBeife  Stücfe  feolt  OUS 
ben  Vünbcln  nehmen.  2.  chacun  des 
bâtons  qui  composent  un  fagot  Stiirf  w 
ÔoU  au5  e-m  .‘Hcifig-i'Uünbcl  ;  F  :  COU])  ;/i 
d<-  „  Stocfidilag;  huile  f  de  .  Sracht 
Schläge,  'flrügclfuppe;  jambes  f  pl. 
de  ^s  fpinbclbürrc  Veine  n  pl. 
cottage  lanb 

häuochen  n. 

cotte  (..t  :  un,„.  f.  cot.-  [  q,  u  nhb.  .Hutte] 
f  1 A  îSeiberrocf  m  obne  îaiUe;  F  lever 
(ou  trousser  la  d’un  enfant  einem 
Hinbc  bie  Kute  geben.  2.  ^  d’armes 
Silaftcnrorf  m;  _  de  mailles,  ^  d’un 
haubert  ißanjerljemb  ».  3.  P  pantalon 
de  travail)  blaue  Üeinenf)0)C  ber  Arbeiter, 
cotteron  f  t.are’  /»  furjer  iHeiberroct. 
Cottiennes  Ç  pes  . 

.fto’ttifche  31lpen. 

cottière  O  mtiâ’r  f  harte  ©ifcnftange. 


cotuteur  ifs  (totütfi’r)  [tuteur]  s.  (Vf  9Jîit 
uormunb. 

cotyle  toti’ii  [grdi.]  f  1.  antiq.  .H'otp’le 
(  ÀlüifigteitdmaB:  0,274  2iter).  2.  7}  an 
(Selenf-  Vfannc. 

cotylédon  .7  v  itotiicb«’)  |grd).]m  1..HP 
tplebo’ne  f,  Samenlappen.  2.  9îabel= 
traut  »  ('o tiit*1  cto  umhin’  eus) . 
cotylédoné  h  v  tmiicbone'  ».  [amen 
lappig;  plante  ~e  tpftanje  mit  Santen; 
lappen,  [pfannenförmig;  Pfannen...) 
cotyloïde  y  totiiol’b)  rd  «J 

COU  fu;  hom.  coud  uon  coudr  r.uuj).  coût.’) 
[lt.collumg8.Jjw  l.ipalsl.  2.  d’n  ne 
bouteille:  Jlafdienhals.  3.  .ôalsfragen 
»gl.  col  3). 

Bu  1  :  .  de  cygne  Sdnuanenhals 
and)  gebogenes  .•liöbvcnftücf  am  Slorberteil 
e-r  Äutfdie  nim.)  ;  fig.  ^  de  grue  langer 
biinncr  .Sjpatö ;  longueur  /'du  ~  §alè= 
länge;  allonger  le  einen  langen 
•Önlö  machen;  avoir  le  ^  chargé  de  qc. 
fich  et.  auf  ben  .§als  geloben  hoben; 
f.  bride  1  î,  corde  8  f  ;  P  prendre  ses 
jambes  à  son  ,.  bie  Veine  in  bie  ipanb 
nehmen,  über  .ôals  unb  .Hopf  bauon: 
laufen;  F  se  rompre  le  ~  ben  ôalë 
brechen;  fig.  fich  ^ugranbe  richten; 
rompre  le  ^  h  un  projet  ein  Vorhaben 
nereiteln;  sauter  au  ^  de  q.  j-m  um 
ben  Igals  fallen;  tendre  le  _  gutroiaig 
beu  Sais  hinhalten  (aacs  rutiig  über  ff* 
ergeben  [affen). 

couac  fi.ri’f )  I  m  falfcljc  Vote;  faire 
un  ~  mit  ber  Stimme  (ob.  e-m  Vlaê: 
inftrument  überfehnappen.  IIi»f.  tract)!; 
quaf!  [Vferbejebra  n  [Eq»w>  quagga).\ 
couagga  (tuâgga’)  m  zo.%  Qua’gga  nj 
couais  (isS’)  int.  eh.  ftitl! 
couaque  ¥.  (tîa't)  m  .H'affa'ma(me()l  »)  f. 
couard  F  tsfr)  [queue]  ®  I  ».  [ 1  (;ag= 
haft,  feig.  1 1  s.  'jeiglitrg,  Vtemme  f. 
couarder  :  iïà\ be  v/i  ®a  iich  feig  6e* 
nehmen. 

couardise  F  fiarbfj)  /’^eigheit. 
couchage  t  ufdia'ijl  m  I.  (lieu  où  l’on 
couche)  Vachtlager  ».  2.  (prix  du  coucher) 
Schlafgelb  ».  3.  (literie)  Vettjeug  n. 
4.  S  ilegen  n  uon  Senflrcifern  ober 
Samcnförnern.  5.  O  Bubercitcn  »  bcs 
ïudics  mit  ber.ftarbenbiftel;  qçapicvfabvit.: 
^  du  papier  .Hautfchen  »  bes  Vopicro. 
couchant  fuid),..  [coucher] le  chien 
^^ühnerhunb  m  ;  F  fig.  faire  le  chien 
^  auprès  de  q.  fiel)  uor  j-m  buefen; 
soleil  ~  untergehenbe  Sonne;  fig.  uer= 
löfclienbco  (Heftirn.  !  1  »>  ïlbenb,  Vleften 
[nul.  levant  ;  ast.  ~  équinoxial  SBeft= 
punft. 

COUChe  îiiidt  [coucher]/'  1 .  poet.  n.  si . 
(lit)  Vett  »,  ÿager  »;  ~  nuptiale  ßhe= 
bett  n\  Dieu  a  béni  leur  ~  Wott  t)ot 
ihre  öhc  mit  ttinbern  gefegnet.  2.  F  (bois 
de  lit  Vettflelle.  3.  mcift  -.s  pl.  .Hinb= 
bett  n,  VJochcn  ;y/.  ;  enfantement)  ßnt= 
binbung,  Vieberfunft;  fausse  ^  [Jeh U 
gebürt,  ;u  frühe  ©eburt;  elle  a  fait 
une  fausse  ~  fie  ift  ju  früh  in  bic 
Sßocfjen  gefommen  ob.  fie  hot  unriditige 
Vlodien  gehalten;  être  en  ~  im  .Hinb: 
bette  ob.  in  ben  SBodjen)  liegen;  femme 
f  en  Ja)  Viöclmcrin,  .Hinbbettcrin; 
faire  ses  ^s  bieVJochcn  holten;  relever 
de  ^s  auô  ben  VJochen  fommen;  être 
relevée  des  ~s  baè  .Hinbbctt  roieber 


couchée 
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coulage 


uertaffen  haben.  4.  (linge)  îôtnbel, 
Unterlage;  changer  un  eufant  de  ~s 
c-m  Kinbe  frifdje  21iinbeln  u'ntertegen. 
f).  (enjeu)  ;©itt=)Sat}  m  (beim  ©viele), 
(i.  (substance  appliquée  sur  une  autre) 
Sage,  (aufgetragene)  ©d)id)t;  peint. 
©runb  m;  première  ~  ©runbftrtd)  m; 
advt  en  (ou  par)  ~s  tagenroeife;  P  en 
avoir  une  „  ein  Sörett  uor  bem  stopfe 
haben.  7.  (corne)  ^atjreôring m  im  Baum 
ftamm.  8.  an.,  yéol.  u.  ^  i  Sd)id)t;  fin ■  \ 
les  ~s  sociales  bic  ©efeßfchaftbfd)ichten.  J 
9.  S  23iiftbeet  n;  ~  sourde  ber  ®rbe  j 
gleiches  SOiiftbeet.  10.  A  ©au-mjcbmellc. 
11.  X  2lnfd)tag  ni  se«  ©etoefjrë. 
couchée  (fufepe'  f  Nachtquartier  «  un» 
3el)rung  cfuf  einer  itîeife. 
coucher  (htfàe')  [1t.  eol-locare  aufftetlen, 
legen]  ®a  I  vit.  1.  (aliter)  gu  Bette 
bringen,  ind  Bett  legen;  ~  q.  dans  un 
autre  lit  j-n  u'mbetten.  2.  (poser, 
étendre)  niebctlcgen,  umlegen;  ~  à  plat 
glatt  £)tnlegen;  ~  par  terre,  »  sur  le 
carreau  gu  Boben  ftreefen,  nieber- 
[treefen;  F  ~  une  bouteille  sur  le 
côté  eine  glaîchc  leeren.  B.  (courber, 
incliner)  neigen,  nieberbriiefen;  brosser, 
peigner)  nieber=bürften,  dämmen;  ^  le 
poil  d’un  chapeau  e-n  put  aufbügeln; 
fig.  ~  le  poil  à  q.  j-n  buref)  Stebfofung 
befänftigen,  j-m  fehmeidjetn.  4.  couleur: 
auftragen;  galon:  auf  näl)en.  5. (inscrire) 

™  par  écrit  nieber  f  cl)  reiben,  gu  papier 
bringen;  Ht  budjen,  eintragen;  ~  en 
recette  (en  dépense)  in  ©innahme  (in 
Slubgabe)  bringen  ob.  [teilen;  ~  q.  dans 
(ou  sur)  son  testament  j-n  in  feinem 
ïeftame’ntc  bebenten.  6.  ~  q.  (qc.)  eu 
joue  auf  j-n  (et.)  (bad  ©eiueijv)  anlegen; 

F  fig.  j-n  (etmad)  aufd  Korn  nehmen. 
7.  (mettre  en  enjeu)  (ein)fe(jcn  (beim 
©pieie)  ;  f ...  gros  feed)  fpieten  ;  fig.  :  a)  ein 
gemagted  Spiel  fpieten,  b)  gu  t) o cl)  l)in= 
aud  molten,  auffdmeiben.  8.  S  3meige 
e-ê  Baumes  einfclflagen  (mit  @rbe  bebccfeit). 
9.  <31  tpapierfabrif.  :  fautfcben.  II  v/i.  (mft 
mit  avoir)  10.  fdjtafen,  übernachten; 
chambre  f  à  „  Sd)lafgimmer  n ;  nous 
avons  couché  à  l’hôtel  mir  haben  im 
©aftljof  gefdjlafcit;  F  „  à  la  belle  étoile, 

„,  à  l’euseigne  de  la  lune,  „  dans  le 
lit  aux  pois  verts  bie  Nad)t  unter 
freiem  fpimmcl  gubriugen,  F  bei  SNutter 
©rün  fdjtafen;  f.  dur  (IV);  dans  son 
fourreau  (comme  l’épée  du  roi)  in  ben 
Kleibern  fdjlafen;  il  estcouclié  er  liegt 
im  Sett,  er  fdjläft;  avant  soleil  cou¬ 
ché  uor  Sonnenuntergang.  Ill  se  ~ 
(ant.  se  lever)  11.  (s’étendre)  fid)  nieber: 
legen,  fief)  £)inlegen ;  iti  couchez-vous! 
Ijinlegen!  12.  (se  mettre  au  lit)  gu  Sette 
(ob.  fdjlafcn)  gehen;  fid)  fdjtafen  legen; 
se  „  comme  les  poules  mit  ben  §üf)= 
nern  (b.tj.  fviU>seitig)  fchlafen  gehen;  F 
allez  vous  „,!  taffen  Sie  mid)  in  Nulje! ; 
pi-v.  comme  on  fait  son  lit  on  se 
couche  nue  man  fid)  bettet,  fo  fcfjtäft 
man.  1B.  ast.  untergeben;  le  soleil 
s’est  couché  ...  ift  untergegangen. 
14.  0  typ.  abfallcn  (oou  Budjftabcn). 
IV  m  15.  (action  de  se  mettre  au  lit) 
Schlafen;,  ßubette=gehen  n;  (petit)  „ 
(du  roi)  füntglidje  2lbenb|aubteng  (im 
engeren  Greife)  (ant.  lever  27).  16.  (ma¬ 
nière  d'être  couché)  Stegen  n.  1 7.  (lit. 


couche)  Nachtlager  n;  meitS.  (garniture 
do  lit.)  Bettgeug  n.  18.  ast.  Untergang 
eines  ©eftimë;  au  ~  du  soleil  beim 
Sonnenluntcrgnng. 

couchette  (fufàS’t)  [couche]  f  1.  (petit 
lit)  SBettcben  n.  2.  (bois  de  lit)  Sett: 
labe,  :|lclte;  d'un  prisonnier:  Sd)taf= 
baut,  ißritfclje. 

coucheur  (tufd&s'r)  s.  ©g  1.  ©d)taf= 
fanterab;  F  c’est  un  mauvais  „  mit 
bem  ift  nicht  gut  Kirfdjen  effett.  2.  (hôte 
pour  la  nuit)  Csdjlafbut’fdje.  3.  0  papier- 
fabrication  :  Kautfdjer,  Seger. 
couchis  O  ifnftbi'i  [coucher]  m  1.  A 
©rb=,  Sanb  ,  Kied:  ufm.  Schicht  f  nid 

Unterlage  unter  einem  s-öriicfenpflafter  ufiu. 
2.  chop.  Untergcbülf  n.  j  leite  /'.) 
couchoir  ©  (tufôfô’r)  m  SBcrgolberlpad 

couci-couci,  couci-couça  (lufjnufp,  ^a') 
[it.  cosi  io]  advt  fo  fo  ;  nidjt  befonbers. 
COUCOU  (tutü)  [iautnadjoljmcub]  m  1.  orn 

Ku'tfucf  (cn'cHius).  2.  (pendule  /'  à)  „ 
Mudüdoubr/;  übti.Schmargroälber  Uhr  f; 
F  Uhr  f.  3.  (voiture)  Strt  veralteter  ftcinct' 
Jormagett  in  ipavid  ;  jc^t :  fd)ted)ter  öf= 
fenttidfjer  SBagcn.  4.  \  faire  (ou  jouer 
à)  ~  Nerftecf  fpieten.  5.  S  met  btü= 
henber,  aber  nicht  tragenber  ©rbbeer= 
ftoct.  6.  (pain  m  cle)  ^  .çimmctd= 
fdjtüffel  (=  primevère).  7.  =  cocu. 
coucou(l  er  (nnute’,  ~fue')  [coucou]  vfi. 
©a  (mie  ein)  ft'ucfttcf  rufen, 
coucoumelle  ^  (tutumä't)  /’meiner  ©ter: 
pita- 

coucourelle  v  (fufm-n't)  f  sa-t  geige, 
coude  (tub)  [It.  cubitus gB.]  m  l.©II(eu)= 
bogen  (am  Sinn  imb  am  Strmel)  ;  advt  ~  à 
~  3trm  an  2(rm;  P  fig. -aimer  à  hausser 
(ou  à  lever)  le  „  gern  etnd  trinfen; 
F  jouer  des  „s  fid)  burdjbrcingen;  fig. 
tüchtig  arbeiten;  prvt  il  ne  se  mouche 
pas  du  ™  er  ift  etn  gefdfeiter  (ob.  feiner) 
Sferl  ob.  ein  reicher  Äauj;  iro.  P  il  ne 
se  mouche  pas  du  ~  (,  on  le  voit  bien 
sur  sa  manche)  fo  butnm  ift  ber  Sert 
bod)  nicht.  2,  (angle  saillant)  plô^lid)C 
Krümmung  ober  ^Biegung  nach  aujjen; 
d'une  rue,  d'un  cours  d'eau:  Knie  n. 
coudé  (tube')  [coude]  a.  gefrümmt,  fuie: 
förmig  (gebogen). 

coudée  (tube’)  [coude]  /  1.  Norberlarm 
m;  F  avoir  les  (ou  ses)  „s  franches  bie 
2lrme  frei  (fig.  freie.1 panb  ob.  freied  Spiel) 
haben.  2.  Sänge  bed  Norberlarmd, 
Ku’bttud  in,  ©He  (aid  Diaft  im  Stltertumc, 
etioa  450  mm);  fi,g.  grandir  de  cent  ^s 
ungeheuer  junehtnen. 

COU-de-pied  (lutpje';  horn,  coup  de  pied) 
[cou]  m  ©b  Spann, 
couder  tube’;  kom.  coudé)  [coude]  ®a 
l  vit.  fnieförmig  (um)biegen;  ©djueiberei: 
„  uue  manche  ben  ©lt(en)bogcn  qü- 
fdjnejbcn.  II  se  ~  fid)  frumm  biegen, 
ein  Knie  bilbert. 

coudoiement  (fubSSm«')  m  (2ln=)Stofsen 
n  mit  bem  ©lienbogen.  |bes  Sctmfhitjto.f 
coudoir  (tubsïr)  [coude]  m  2lrmlcl)ne  f  \ 
coudoyer  (tubSje')  [coude]  vit.  ®h  mit 
ben  ®lI(en)bogcn  ftoften  ;  fig.  in  nahe 
Berührung  treten  gu  (dot.).  [  gebüfchn.l 
coudraie  ?  (cubrö')  [coudre2]  f  £>afi.'l=( 
coudran  ■!>  (tubrs')  [goudron]  m  33eer. 
coudranner  4  (tubrane')  [coudran]  v/t. 
®a  teeren. 

coudranneur  4  (^nO’r)  m  leerer. 


coudre 1  (tubr)  [tt.  con-suëre  jujammem 
uäijen]  vit.  ®d  (am,  gufammen=)nähcn, 
heften;  iro.  an=,  gufammen:flicfen;  ma¬ 
chine  f  à  „  9iüt)mafd)irxc ;  „  une  plaie 
eine  SSunbe  gutifthen;  abs.  „  en  linge 
Sßeiftgeug  nähen;  ~  en  surjet  übet’: 
mcnblicl)  nähen;  fig.  avoir  (ou  tenir) 
la  bouche  cousue  Stittfchmeigcn  bcob: 
ad)tcn;  bad  ©ehetmnid  betoahren; 
bouche  cousue!  (metjr  gôr. :  bouche 
close!)  reinen  Ntunb  gehalten!;  finesses 
cousues  de  fil  blanc  grobe  Kunftgriffe 
mlpl.  ;  être  tout  cousu  d’or  (de  petits 
mystères)  uoll  ©clb  (notier  ©chcim= 
niffe)  fteefen,  ©clb  mie  §eu  haben;  être 
cousu  de  coups  mit  ÜButtben  beberft 
fein;  F  :  joues  cousues  bünne  (ob.  eim 
gefallene)  SBadfcn  flpl.  ;  il  a  les  joues 
cousues  man  fann  iljnt  ein  Satcrunfer 
burd)  bie  23acfcn  blafen;  avoir  le  vi¬ 
sage  (tout)  cousu  de  petite  vérole  etn 
gang  blatternarbiges  ©efidjt  hatten  ; 
fig.  être  cousu  à  la  selle  mie  ange: 
goffen  (od.  angemachfen)  im  Sattel  [then; 
F  quelle  pièce  y  coudrons-nous?  mad 
fangen  mir  ba  an?;  prv.  „  la  peau  du 
renard  à  celle  du  lion  Sift  mit  ®e= 
malt  uerbtnben.  |  =  coudrier.! 

coudre2  i  f  (tubv)  [It.  corÿlus  g®.]  m) 
coudrement  ©  (tubr*m8’)  m  ©evbevei: 

©infehen  n  ber  Saute  in  bad  2!rcibfafî. 
coudrer  <4  (lubre”)  vit.  ®a  ©evberei:  tn 
bad  Sretbfafî  legen, 
coudrette  ?  f  (tubrS't)  f  ==  coudraie. 
coudrier^  (tubri[j]e')  [coudre 2]m§afcl= 
(nuh)ftraudt  (=  noisetier), 
couenne  (cîàu)  [as.  It.  cutis  Saut]  f 
1.  Sd)marte,  Scbmcindhaut;  ^  (de 
lard)  Spccffchmarte.  2.  #  Spcdhaut 
auf  abgelaffcncm  Blute.  3.  P  (peau)  .ftaut; 
se  gratter  la  „  fidt  bic  Schmarte 
frahen.  4.  (sot.)  ©infaltdpinfcl  m. 
couenneux  (tSSuB’)  a.  ©d  1.  fehmartig, 
fpeefig.  2.  j?  fperfhäutig;  angiue 
coueuueuse  häutige  ^Bräune,  (vilaine.! 
Couesnon  (tuau«’)  m  fv.  flüftcuftufj.  Itte-et-l 
couette  (füSt)  [It.  culclta  Hîatratjc]  f 
I.  (lit  de  plumes)  gcbcrbctt  n.  2.  0 
§afpe e-rtciirl angcl.  3.  [queue]  Sdtmäng: 
d)cn  n.  |tcu  ufro.t 

couffe  (tuf)  f  Jtrt  grober  Korb  für  ßotjd 
couffin  (tufs')  m  Korb  and  3mergpalm= 
blättern.  |fürbid  m.t 

cougourde  (fugu’rb)  fprovS. gla[d)cn=/ 
couguar,  cougouar  (lugSa'r)  [braftl.J  m 
zo.  Ku'guar,  Silberlöme  (Feiu  co'ncoior). 
coui  P  (ui)  m  —  calebassier. 
couic  (tait)  int.  ftiacfd!  (f.  cric2);  P  faire 
„  fterben. 

couillard  ©  (rua'r)  m  23alfenftühe  f. 
couille  P  (tüi)  [tt.  coleus  ©act]  f  éobe. 
couillon  P  (tuiß')  [couille]  s.  ©cKujo’n, 
Nient  me  f. 

couillonnade,  couillonnerie  P  (tuioua'b, 
^  ouri')  [couillon]  f  1.  (indiquité)  Sdtet’C: 
rci,  Betrügerei;  3îid)tdmürbigfeit,  feiger 
Streich.  2.  (plaisanterie  de  mauvais  goilt) 
fauler  SBifc;  fdilechter  Spaft,  grober  (ob. 
plumper)  Sdjcrg.  3.  (lâcheté)  geigheit 
couinement  (  Smug')  m  Quieten  n  bc«  Sas 
feu  ob.  Æauiud)cuê,  tueutt  pe  ber  Suub  totbcijjt 
COUiage  (tulä’lj)  m  1.  d’un  canon,  etc.: 
©ich en  n,  ©Ufe.  2.  (action  de  s’écouler) 
2ludlaufen  n  uon  fvlüfftgleiteu  ;  and)  (bie) 
SBaffe  ber  aub  einem  ledeu  gaffe  ujiu.  aud: 


coulamment 


Coulomb 


*>•>- 


gelaufenen  Jlüfftgïeit,  #  ilccfagc  f\  fig. 
2krlu[t  buret)  Serfehroenbung  unb  llm 
treue.  3.  »,  d’une  lessive  'Säueren  », 
'Bauchung  f.  |(f.  bs).t 

coulamment  (tuiama')  adv.  oott  coulant) 

coulant  (fui»’)  [couler]  I  a.  ©  (nad)  s.) 

1.  fliefjeitb,  flüfftg.  2.  fig.  style:  flie= 
jjenb,  leirfjt,  l)ingef)aud)t.  3.  Ü  um= 
gängltcb,  UuUfiiljrig;  nom  .(tatifmaim: 
feine  ©cbmicrigfeitcn  macljenb,  fula'nt. 
4.®  (ont.  fixe)  bemeglid),  lofe;  ffîcbevci: 
nœud  »,  Schlinge  f,  J^enfcrfnoten.  II  m 
aus  einem  ßbelfteiit  neftehenher  Sdjiebcr  an 
einet'  ©dmttv  ober  einem  .'ôalôl'anbc;  d’une 
bourse:  3d)ic6e|ring. 

coule  (fui)  [couler]  f  1.  [It.  cucülla 
flapuje]  «Ut te  ber  ©cvttljavbinev  tt.  ©cttebiP 
tiitev.  2.  P  unerlaubter  9îe6cnucrbien[t, 
P  Sdgnu  ut.  3.  F  fig.  être  à  la  »,  aile 
Sd/lidfe  fennen;  fdjarf  aufpaffen. 

coulé  (fuie')  [couler]  m  1.  cdileifftrid). 

2.  (glissé)  ëdllctfcr  (SEanjfdjritt).  3.  » 
Sinbung  f,  Schleifung  f  bev  Kotc». 
4.  peint,  crfter  Jarbenlauftrag.  5.  bill. 
31ad)laufcn((affen)  n  ;  faire  un  »,  einen 
9îad)ltiufermad)cn.  6.  (f.  coulée 4)  Î8in= 
bung  f  bev  Sdjvift.  7.  ©  ©ujjarbeit  f. 

coulée  (mie’)  [couler]  f  1.  fyliefeen  n, 
9luôftrômen  »  ;  (ftie^enber)  Strom  (oou 
flüfftçicm  SJÎctalIe,  Olafe,  bev  fana  ufro.); 
(3Ba[fcr=)2auf  m ;  ».  d’une  lessive  = 
coulage  3.  2.  ch.  ipafj  »»  bed  §ivfd>eé. 

3.  ©  ©uh  m,  ©iefien  ».  4.  (écriture  f) 
„  9lnti'quafd)rcib[d)rift. 

coulement  (fuimg’)  m  1.  [Çliejjen  ». 
2.  esc.  »,  d’épée  Gntlangftrcidjcn  »  bev 
ftlittge  an  bev  bed  ®cguevè. 

couler  (tute’)  [It.  colare  buvfiviben]  ®a 
I  v/t.  1.  (passer  un  liquide)  'burd)-) 
feihen,  filtrieren;  »,  la  lessive  bic 
îôitfche  ablaugcn  (bie  obgesogene  flebenbc 
fange  tpiebevhoit  auf  bie  2Büf<$e  giefjctt). 
2.  ©  »,  (bas  ou  à  fond)  in  ben  ©runb 
bohren,  »erfenfen  (ugl.  14);  fig.  »,  une 
question  à  fond  cine  forage  abtun  ober 
evfehöpfen;  »,  une  affaire  à  fond  eine 
Sache  ertebigen  ob.  totmachen;  »,  q.  à 
fond  dans  la  discussion  j-n  jum  ScfjmcU 
gen  Bringen;  »,  q.  à  fond  j-d  Sfnfefjen 
uemichtcn,  fig.  j-n  aud  bem Sattel  heben; 
F  être  coulé  (à  fond)  g  ans  hmmtcr* 
gefommen  fein;  fig.  gefunfen  (ob.  pcr= 
loren)  fein.  3.  (passer)  jubringen,  f>in= 
Bringen;  »  d’heureux  jours  gtücflidje 
lob.  golbene)  l'âge  ucrlcbcn;  P  se  la  », 
douce  (nämiidt  la  vie)  feine  Sage  am 
genehm  »erbringen.  4.  (glisser)  gleiten 
ob.  etnfliefien)  laffen,  bincinfcbicbcn;  il 
coula  la  main  dans  ma  poche  er  fteefte 
heimlich  bie  £>anb  in  meine  Xafcbc;  F 
„  (à  l’oreille'  piflüftcrn.  5.  u.  Sana 
tunft:  fchlcifen.  (5.  (jeter  en  moule)  in 
formen  giehen;  „  une  pièce  de  canon 
ein  ©efdtiih  gicfjen;  „  en  bronze  itt  Gri 
gicfjcn;  «  les  joints  bic  Jyugen  bidden 

(mit  Sic:  audgicBcn).  1 1  v/t.  i .  (fitter' 

(bahin)fticRen,  laufen,  ftrömen,  rinnen; 
le  sang  a  coulé  cd  ift  '.Blut  gefloffen; 
ce  vin  coule  bien  ...  flieht  angfticljm 
hinunter,  trinft  fid)  gut;  ».  à  pleins 
bords  bem  Uferranbe  gleich  fein,  fein 
3iett  ganj  auôfiiUcn  ;  fig.  in  Strömen 
fliehen,  fid)  überall  breit  machen;  faire 
»,  le  sang  (de  q.  j-d)  5Mut  oergiehen, 
bie  SSeranlaffung  c-d  blutigen  Krieg  cd 


fein;  faire  »,  des  flots  de  sang  Sölut 
in  Strömen  oergiehen;  prv.  il  faut 
laisser  »,  l’eau  mad  man  nidjt  fann 
iinbern,  muff  man  laffen  fd)lenbern. 
8.  entfpringen,  (hor)fommen  (de  uon  ob. 
aud  dat.).  9.  fig.  style:  (leicht)  fliehen; 
temps:  ocrftrcidicn ;  ~  de  source  mie 
ber  '-Bad)  aud  ber  Quelle  fliehen, 
oon  .s'ierjcn  fommen,  frei  hc'rauafotm 
men;  F  cela  coule  de  source  bad  ift 
felbftoerftänblid).  10.  (être  liquide) 
flüffig  fein  ($®.  uoit  bev  ïiutc).  11.  (s'é¬ 
couler,  s’enfuir)  (aud)laufen,  lecfcn;  ce 
tonneau  coule  bied  fyafj  ift  leef  ober 
leeft ;  la  cloche  a  coulé  bic  ©lorfen 
fpeife  ift  bmet)  eine  ©patte  audgeftrömt  ; 
la  chandelle  coule  bad  Siebt  tropft  ab 
ob.  läuft;  le  nez  lui  coule  bie  9iafc 
läuft  ihm.  12.  (glisser)  (aud=,  ab=)glei= 
ten  ob.nttfchen,herabroÉen;  se  laisser» 
le  long  d’une  corde  an  einem  Seil 
herunterrutfehen;  ce  rasoir  coule  bien ... 
fehneibet  gut;  ce  tailleur  coule  btefer 
Schnciber  madjt  greffe  Stiche  ob.  näljt 
mit  ber  l)f iRcrt  'Jiabcl ;  fig.  »,  sur  qc.  Icidjt 
über  et.  (ace.)  hiumeggehen.  13.  fleur: 
abfallen;  la  vigne  a  coulé  bie  Xram 
ben  finb  unreif  abgefallen.  14.  ©  », 
(bus  ou  à  fond)  (untcr)finïen,  unter= 
geben.  15.  fcOleifcn  bcimîan$cn.  III  se  ~ 

16.  se  »,  dans  qc.  (chez  q.)  fid)  in  et. 
(aec.)  (bei  j-m)  einfd)lcid)en;  se  »,  le 
long  de  qc.  an  et.  (dat.)  hinfchleirficn. 

17.  se  »,  (à  fond)  fief)  jugrunbe  ridjteu. 
coule-sang  P  (tu%’)  m  so.  strt  SSiper  f 

auf  ber  Sittfei  SRartinique. 
couleur  (fuiG’v)  [It.  color  g®.]  I  f 
1.  [Çarbe  i.  2.  (caractère)  fÇârbung, 
Sarftellungämeifc ;  »,  locale.  cigcntüm= 
lieber  3ln[lrid),  Sofa’lfarbc;  »s  des 
sons  Slangfarben.  3.  (bigarré)  bunte 
[Çarben  pl.  (bfb.  pou  fiieibem);  de  ~ 
farbig;  à  trois  »s  breifarbig;  renoncer 
à  la  »  nur  noch  fdparj  tragen.  4.  »s 
nationales  Sanbcdfarbcn;  les  trois 
»s  bic  franjöfifcbcn  Sanbcdfarbcn  (®iau, 
sffeig,  Kot);  eng©.  Xrifolo’rc  f.  5.  fig. 
(opinion)  $arbc,  tpolitifd)c)  2)Jcinung. 

6.  jeu  do  cartes:  (,§aupt=)$Çarbe;  t[e 

quelle  »,  tourne-t-il?  meldjc  f^arbe  ift 
Xnimpf V ;  donner  (ou  fournir)  de  la 
même  »  (jÇarbe)  bébienen,  fÇarbe  be= 
fennen;  beim  lansquenet)  prendre  ».  eitt= 
treten  unb  abbeben.  7.  (teint  du  visage) 
©efid)tdfarbc;  femme  f  (homme»»)  de 
», fyarbige(r) ;  f.  changer  6  I;  avoir  de 
belles  »s  eine  gefunbe  ©efid)tofarbe 
haben;  être  haut  on.„  fel)v  rot  aud= 
feben.  8.  (apparence)  2lnfh‘id)  »»,  Schein 
»».  ;  prétexte)  îloi’iuanb  m,  F  fytaufc, 
2(udrcbc;  sous  »  tic  unter  bem  Scheine 
non  (dat.).  9.  F  pâles  »s  'Blcid)fud)t 
(- -  chlorose).  10.  (matière  colorante) 
fyarbe,  [yarbftoff  »»;  peindre  à  pleine 
»  bie  fyarben  bief  auftragen;  »s  pour 
le  lavis  Xufdjfarbcn ;  »s  à  l’huile  Cl 
färben;  »s  â  l’eau  on  d’aquarelle 
îilafferfarben  ;  »,  opaque  Tedfarbe.  1 1  ». 
inv.  des  hits  »,  do  chair  fleifdjfarbciu’ 
Strümpfe;  bad  fubftantioicvtc  a.  ift  m\ 
un  beau  »  de  rose  ein  feböned  jRofcn 
rot;  fig.  il  voit,  tout»,  de  rose  cr  fiebt 
ailed  in  rofigem  Sidüe. 

1:  impression  f  eu  ».  färben - 
brucf  m  ;  »s  primitives  ©nmbfarben  ; 


mettre  en  »,  übermalen;  prendre  », 
braun  merben  (uom  Svaten);  fig.  l’af¬ 
faire  prend  »,  bie  Sadjc  befommt 
jÇarbe  (befommt  c-it  beftimmten  SInftritb. 
tuitb  Mar)  ;  reprendre  »  :  a)  mieber 
tjfarbe  (ob.  rote  îladen)  beïommen; 
b)  mieber  in  ©unft  (ob.  ju  Vermögen 
fommen,  fiel)  mieber  jeigen;  F  en  dire 
de  toutes  les  »,s  sur  qc.  (à  q.)  nach 
allen  Schiebungen  bin  über  et.  (arc. 
fprcrfjen  (j-n  gehörig  audfdjclten)  ;  ou 
faire  voir  à  q.  de  toutes  les  »s  j-n 
allerhanb  crbulben  machen,  j-n  auf 
jebe  SBeife  betrügen;  sans»,  farblod, 
matt;  fig.  uicljtdfagcnb. 
couleuvre  (fuiô’wr)  [tt.  colübra  g®.]  f 
zo.  Scatter  ;  »,  à  collier,  »,  d’eau  Siingcl 
natter  (ivophiono  tus  natrix)  ;  fig.  avaler 
des  ~s  feinen  Slrger  binunterfchludfen, 
couleuvré  (tmuiorc’)  a.  gefd)lângelt, 
fcf)langen|âl)nticl). 

couleuvreau  (fuiBroro')  ?»  ®b  zo.  junge 
(ob.  flcine)  Stutter. 

couleuvrée  v  (tniüwve')  f  =  bryone. 
couleuvrin  (tuimov#')  a.  ©  zo.  fcblangcn= 
artig. 

coulevrineXt(fui*tori'tt)[eouleuvre  (weil 

biefc  ©cfcbi'qtc  bitmt  mtb  taug  toarett)]  f  [Çelb* 
fehl  ange  (ei)tn.  ®cfcbüt);  être  sous  la 
».  d’une  place  im  SBereiche  ber  ©e^ 
fdjoffc  e-r  [Çcftung  fein;  fig.  être  sous 
la  »,  de  q.  in  j-d  ©eroalt  fein, 
couli  (tuii  !  ui  Mu'li  (  coolie), 
coulinage  y  (ftiiitia’q)  m  2lbfchiuelen  » 
ber  ©Sinne,  um  bic  gnfetten  uftp.  pt  jcrftiSuoi 
couline  y  (mii'tt)  f  ^nfe'ftcnfacfel. 
couliner  S  (ruline')  [couler]  v/t.  Cl» 
©iimiic  mit  ber  (ynfe’ftenfacfel  abfucben, 
coulis  (fu(i')  [couler]  I  ml.  cuis,  bureb 
gefeibte  «raftbrübe;  ».  d’écrevisses 
jfrebdfuppc  fi  2.©  flüfftged  DJlctall  ; 
biiun  angemachter  ©ipd  ober  SJtörtcl. 
Il  a/m  vent  »,  ^uçi(luft  f). 

Coulisse  (ittli’fi)  [couler]  f  1.  d’un  lit; 
d’un  chassis:  ÇÇcl  Ij  m,  Si  i  il  ne,  fÇuqe; 
F  faire  les  yeux  en  »,  j-u  mit  uerfüh= 
rcrifchcu  33licfeit  aufeheu.  2.  d’un  lacet  : 
Sdpiürl rinne;  pantalon  ?»  à  »s  oben 
äujufchtiürcnbe  Siegligcbeinfleiber  nfa>l. 
3.  (fenêtre)  Sdjiebcfenftev  n  ;  (porte) 
Schiebetür.  4.  thé.  ïBübucn  ,  Scbicbe= 
îoattb,  «uli'ffc,  tucits.  Seitengang  w; 
fréquenter  les  »s  bieSdjaufpieler  hinter 
ben  jfuliffen  befuefjeu ;  ...  de»,s  Scham 
fpieler...  ;  F  pilier»»  de  ^s  j.  ber  immer 
hinter  bie  «uliffen  gefjt.  5.  *  SSerfamm 
lung  ber  ißfufchmaller  uot-  bev  ®8r|c.  6. 0 
typ.  »,  (de  galée)  Sdjiffdpmgc. 
coulissé  (tulipe')  a.  gefaljt,  mit  fÇal y 
coulissier v  tmijjjc') [cou lisse] »»’[tfufcli 
maf(er(nid)tocïcibigtev©tivfettfpctu(aiit,mcb 
gbv.  courtier  marron), 
couloir  ttiiéTi'i  [couler]»/  I. Seihtuch  ». 
îDur  d)  f  ch  (qg .  2 .  A  (fl  e  i  ncr)  8  cr  b  iub  u  ti  g  s 
gang  jwiftÿen  gimmevu;  thé.  u.  pari.  ïllatt 
bclgang;  *1  Idling  fin  ben  biirctjge^etibcu  ït)a 
gen);  wagon  m  à  »,  îurcbgangomagen. 
D  ’ißagcn  ;  train  »»  avec  wagons  à  » 
Xmrrfjgangofttg,  D--.Hug;  fig.  intrigue  / 
de  »,  §intertreppenlintrige.  3.  Gin 
murf  am  Srieftaflen.  4.  an.  jtana'l. 
couloire  (J  [couloir]  f  l.X)urd)fd)(ag.,< 
Sieb  n.  2.  ©  Vlabtcrei:  3ichlc'îcn  "■ 
Coulomb  (filin')  m  fr.  ©ijqfifcv,  17!)fi  ISO'.; 
S  loi  f  de  »  Goulombfdied  ©efeb 
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coupe 


coulpe 

coulpe  (fuip)  [It.  culpa]  /’  rl.  Sündern 
fdjulb  (f.  meâ-culpà  ;  mcits.  jyel)l  m. 
coulure  muTv  [couler]  f  1.  916 fatten 
a,  Sk’rtrorfncn  n  bev  SBeintmuben  itjn>. 
2.  &  ©iejjen'i :  ausgelaufenes  t'jiotclü. 
coup  tu;  horn.  i.  cou)  [It.  ColäpllUS  gotlfi* 
jdjuiii]  in  1.  £>tcb,  Schlag,  Slid),  ©to]}, 
Streidj  Ï.  2.  (combat)  pi.  .Hampf  m; 
en  venir  aux  „s  handgemein  lucrbcn; 
sans  „  férir  ohne  ©djiuertftrcid);  F  fig. 
ohne  SBtberftanb  (ju  finden).  8.  (bles¬ 
sure)  SBunbe  f,  tBerletumg  /’;  „  de  feu 
©d)uf}iminbe  /’  (f.  4  I  u.  9  Ï).  4.  (détona¬ 
tion  d’une  arme  à  feu)  odlltß,  .ftnall  ï. 
5 .fig.  (action  hardie)  Handlung  f,  ©treid), 
F  ©türfcdcnul.  6.  (son)  Son,  ©loden:) 
Srtjtag  ;  au  (ou  sur  le)  „  de  midi  ©cf)lag 
jniôtf  Xlfjr,  mit  bem  Sdjlage  ber  pmlften 
Stunbe;  f.  cloche  14.  7.  (mouvement 
rapide)  [djrtcllc  Skiocgung  eiucâ  Crgcmeâ, 
SBerfjeuges  u(id. ;  *  ©trid)  4.  8.  „  d’œil 
93licf,  ©d)arf=,  Über=,  2tn=6licf,  a.  2lugen: 
maß  »  ;  donner  un  „  d’œil  à  qc.  ettuaâ 
flüchtig  au=  0b.  burd)=[cf)en;  jeter  un  „ 
d’œil  dans  les  journaux  e-n  93lidE  tn  bie 
Rettungen  mcrfen.  9.  (action  vive,  effet 
subit)  plößlidje,  furjc  unb  heftige  90ir= 
fung  ï.  10.  (chance,  aléa)  Jall,  Jügung 
f't.  11.  (fois)  2)tat  n  i.  1  2.  (ce  qu’on  boit 
d’un  trait)  ©djlurf,  Xrunf  ï.  18.  jeu; 
3ug,  üEBui’f,  2luëfptclen  n  e-r  .(tarte  ;  bill. 
Stoß  ï.  14.  esc.  „  pour  „  gleichzeitige^ 
Stuëfaiïcn  unb  Xreffen  beider  gcdjtcv  ;  „ 
fourré  Soppelftofj.  15.  0  Schnitt  einer 
säge;  „  du  piston  Ä o f 6 e n f) u b  I) ö 0 c  /’). 
10.  4  „  de  gouvernail  (Wurf  mit  bem 
©teuerruber;  „  du  fond  ©runbfee  /’; 
„  de  nier  äßellenfdjlag;  bien  tenir 
le  „  3Binb  unb  Sßetter  ausf)alten.  — 
Syn.  (8)  regard  Slid,  3t  id)  tun  g  bed  ©e= 
fid) to  auf  et.  ;  coup  d’œil  ftüdjtig  hinge: 
toorfcner93(irf;  œillade  oerliebter  SBlitf. 
^ul:,s  pl.  de  bâton  ©tocffcfjtâge; 
„  de  bêche  ©patcnfticfi  ;  „  de  couteau 
(d’épée,  de  poignard)  2)îeffcr=  (®e= 
gen=,  $old)=)ftid);  „  de,  dent  93ife ;  fig. 
„  de  dent,  „  de  patte,  „  de  beç  §ieb 
(tabelnbc  ïïemerfung,  mit  ber  man  j-m  eins 
su  oevfefeen  fndjt) ;  fidje  encensoir;  „  de 
fouet:  a)  ^eitfdfenljieb;  h)  F  fig.  (cçte 
Âraftlanftrengnng;  c.)  J>  glänzender 
Schluß;  d)  plöölidjer  SBabcnframpf  ; 
F  fig.  avoir  un  joli  „  de  fourchette 
ein  tüdjtiger  Gffer  fein;  »  de  grâce 
©naben:,  Xobecbftoß;  e.ct  événement, 
fut  son  „  de  grâce  ...  gab  iljm  ben 
testen  Stoß;  F  fig.  il  a  un  „  de  hache 
ou  de  marteau  (à  la  tête  er  l)«t  einen 
Sparren  puiel;  „  do  jarret  Sludftoßen 
n  mit  ben  23cincn  beim  Scbroimmett;  F  „ 
de  langue  fjungcnbieb;  ©ticljelrebe  f; 
P  fig.  „  du  lapin  binterliftigcnucife 
uerfeßter  ©djlag;  donner  à  q.  le  „  du 
lapin  j-n  oottenbê  pgrunbericljten  ; 
~  de  massue  Äeulcnfdjlag  ;  fig.  plot)= 
liclier  u.  überrcültigenbcr  ©dilag;  P  „ 
du  père  François  Sßürgung  f  mit 
einem  Xafdjcntud&e;  „  de  pied  Juß: 
tritt;  fig.  le  „  de  pied  de  l’âne  ©fcls: 
(fuft  tritt,  feige  Siadjc;  F  il  n’y  a 
qu’un  „  de  pied  jusqu’à  ...  es  ift 
nur  ein  (8at}cn=  Sprung  bid  ...;  „de 
pierre  ©teinrourf;  „  de  poing: 
a)  Tyauftfcfjlag  ;  b)  Xerjero'l  n  («eine 
XaiciKrnnftoU’  ;  c)  ö  fjapfenbobrer;  faire 
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le  ~  de  poing  ftd)  mit  $auftfd)tagcn 
trafticren,  ftd)  bogen  ;  „  de  poing 
américain  ©d)Iagring,  XotfdiUigcr; 
le  boucher  donne  le  „  de  pouce  roiegt 
ben  Xaumett  jum  fÇtcifd)  (brücft  mit 
bem  Xamneu  auf  eie  SBagfdjaie)  ;  „  de  sabre 
©iibelbieb;  au  premier  „  de  tambour 
ou  de  baguette  beim  (ob.  auf  ben) 
erften  Xrommelfdjlag  ;  „  de  vent 
SBinbftoß;  arriver  en  „  de  vent 
pliifdid)  ob.  mie  ein  SBirbelroinb)  ait= 
fennmen;  allonger  (assener,  donner, 
frapper  ou  porter)  un  „  e-n  ©djlag 
uerfeben;  le  „  a  porté  ber  ipieb  fifet  ; 
porter  „:  a)  treffen;  b)  and  ffiel  ge= 
langen,  Ginbrucf  madien;  rouer  q.  de 
„s  j-n  mit  Sd) lügen  übet  priditcn; 
tenir  „  bie  ©pige  bieten;  P  valoir  le  „ 
ber  3J(üt)c  inert  fein;  être  aux  cent  „s 
nidjt  miffen,  mo  einem  ber  &opf  fteljt; 
P  faire  les  (quatre)  emit  s)  „s  bie. 
grbbften  âtudfdjreitungen  begefjen. 

8«  4  :  „  de  canon  .ftanonenfdjuß; 
iro.  être  secret  comme  un  „  de  ca¬ 
non  ou  de  tonnerre  nicfjtd  für  fid)  be= 
galten  ïiinnen;  4  „  de  détresse  3lot= 
fdjuß,  =fignat  n;  „  de  diane  3JeueiUe= 
fd)uß;  faire  le  „  de  feu  im  jerftreuten 
©efeeßte  fümpfcn  (f.  91);  „  de  foudre 
(Blißftrafjt  (f.9  ï)  ;  „  de  tonnerre  Xon: 
tterfdjlag  (anâ/fig.);  „  en  l’air  bltnber 
©d)uß  ;  „  au  but  Xreffer;  tirer  à  „perdu 
ind  33lauc  fdiießcn;  fusil  m  à  deux  „s 
doppelläufiges  @eraet)r,  Xoppetflintc/’. 

B»  5:  „  d’autorité  ©emaltftrcid), 
2)îad) tfprud)  ;  „  d’éclat  2(uffef)cti  er= 
regenbe  Handlung;  „  d’essai  erfter 
ÎSerfud)  ;  „  d’État  Staats  ftreid)  ;  ^  ent= 
fdjeibcnbe  Xat;  „  de  génie  ©cnie= 
ftreid);  „  de  Jarnac  I)eimtiicfifd)er  (ob. 
trculofer)  ©treid)  (ugl.  Jarnac);  „  de 
main  (ogi.  7  ï):  a)  .^anbftreid) ;  fiifjne 
(ob.  rafdje)  Unternehmung;  b)  X  Übcr= 
mmpelung  f;  „  monté  überlegter 
©treid),  uorbereitctc  Xat;  „  de  tête 
unüberlegter  ©treid);  ~  de  théâtre 
ït)catcrcoup,  unernmrtcted  Greignts; 
ci?  sont  là  de  ses  „s!  fo  mad)t  er  es!; 
)otd)c ©treidjc  macht  er!;  être  sous  le 
„  de  qc.  uon  et.  (dat.)  bedroht  tnerben; 
unter  ber 3îachmirfung  uon  et.  leiden; 
frapper  lés  grands  „s  entfdtcibenbc 
ïïiittel  anroenben;  P  fig.  monter  un 
(ou  le)  „  à  q.  j-n  tpntcrd  Sicht  führen; 
P  fig.  se  monter  le  „  ftd)  et.  ctnbilben; 
tout  „  vaille  mas  and)  gefdjehen  mag. 

rf u  7  :  ,s„  d’archet  SBogenftrid)  ;  F  à 
„  d’argent  für  fehroeres  ©elb;  donner 
un  „  de  balai  à  la  chambre  bas 
8immcr  flüdjtig  ausfebren;  f.  cha¬ 
peau  1  ï,  ciseau  2  ï,  collier  3  i  ;  à  „s 
de  dictionnaire  mit  .'ôilfe  des  SBürtcr* 
6uc£)â  ;  „  de  fer  Slufbügeln  n  eines 
(pûtes  ober  eines  .(UeibungsftiictS ;  donner 
un  „  de  fer  à  q.  j-m  bad  ffaar  fäm= 
men;  „  de  filet  9îet),)ug,  fig.  gang; 
„  de  main  Handreichung  f,  Hilfe: 
Jeiftung  /';  donner  un  „  de  main  dm 
d’épaule)  à  q.  j-m  unter  die  2(nnc  grei= 
fen,  j-m  helfen  ob.  behilflid)  fein;  à  „s 
de  millions  mit  2tufmenbung  uteler 
ÏHillionen;  für  uicle  SJliUionen;  „de 
pinceau  ipinfclftndjj^g.SBcfdjrcibung/’. 

8«  9:  «  d’.'lir  burd)  gugluft  ucrur= 
ladite  ©rfältung;  ,  de  feu:  a)  2ln- 


bfafett  n  ob.  ©chüren  n  des  Jeu  ers; 
b)  lester  2lugenblicf  uor  bem  ©ar= 
U) erben,  too  eine  'Plimite  sueiei  bas  2tn» 
brennen  einer  Suche  oerurfaiÿen  tonn  ;  fig. 
eifrige  Sfrbeit  ;  entidieibenber  2lugen: 
blief,  X  Hißc  /’  des  ©efecf)td;  „  de 
feu  du  départ  leister  2lugenblicf  uor 
ber  Slbreife;  recevoir  le  „  de  foudre 
fiel)  plöfdich  uerlieben;  „  de  lumière 
X'ichtftra£)l;  de  sang, „  d’apoplexie 
©cblagmnfali,  =fluß;  „  de  soleil 
Sonnenbrand  ;  eugS.  burd)  Sonnenfticft 
uerurfadite  3ibte  auf  ber  Haut;  P  avoir 
uu  „  de  soleil  ou  de  chasselas  be= 
nebelt  .angetranten)  fein. 

8u  10:  .  d’aventure  (fettfames) 
2lbentcucr;  „  de  malheur  ltnglücfS: 
fall;  ce  fut  un  rude  ~  pour  lui  bas 
gab  ihm  einen  harten  Stoß;  tomber 
sous  le  „  d’un  article  de  loi  gegen 
einen  ffiefeçcs  'lkragraphen  uerftoßen. 

8u  11:  deux  „s  jrueimal;  cl’un 
seul)  „  auf  einen  Streich,  auf  ein: 
mal;  du  premier  „  auf  den  erften 
Schlag;  je  le  lui  donne  en  cinq  „s 
ich  I affe  ifjn  fünfmal  raten;  advt : 
tout  à  „  plbçlid),  in  e-m  2(ugenblicfc; 
tout  d’un  „  mit  einem  Schlage  {nidjt 
ab(atnoei)e)  ;  F  à  tous  „S  ou  à  tout  „ 
jedesmal;  „  sur  „  ©eblag  auf  ©djlag, 
einmal  über  bas  andere;  après  „ 
hinterdrein,  hintcnnach,  nadjträglich; 
encore  un  „  noch  einmal;  fig.  à  „ 
perdu  aufs  ©eraten)ol)l  (f.  4  ï);  à  „ 
sûr  ganj  geraiß,  ficherlidi;  pour  le  ^ 
(für)  diesmal  ;  pour  le  c’en  est  trop  ! 
ba§  geht  luahrlicf)  su  mcit! 

8u  12:  d’un  seul  „  auf -einen  ein: 
,)igcn  ffug  (ugl.  11  i  ;  boire  un  „: 
a)  eins  trinfen,  einen  Schind  nehmen; 
li  îl'affer  fcf)lurfen  in  ©efa^r  tonunen 
su  ertïinten)  ;  il  a  bu  un  „  er  hat  einen 
Hieb  (staufcf) )  ;  P  „  d’arrosoir  ©las  n 
ÏSein  ftcbenï»  am  Sdiciiftiid)  getrauten). 

8ll  13:  bill.  „  de  dos  stoß  mit  bem 
c.ueue  h'Utcr  bem  3îürfen;  ficgeijpiei 
faire  un  „  de  manque  ein  2od)  fchic= 
ben;  3Bürfet{picl:  „  de  dés  iönrf;  fig.  ge: 
magtes  Spiel;  rompre  le  „  bas  31ollen 
der  SBürfel  (ob.  fig.  ben  Grfotg  einer 
Unternehmung)  ftören;  F  faire  son  „ 
f-n  Schnitt  machen;  manquer  son  „ 
tflecf)  haben  ;  *  „  de  bourse  gelungene 
SBörfenfpefulatiun. 

coupable  (tupa'bi)  [sb.  It.  culpa  Sctjun ) 

I  a.  □  1.  personne:  frf)Ulbtg;  „  d’llO- 
micide  des  9)lorbcs  fchulbig;  s’avouer 
„  fid)  fd)ulbig  befennen.  2.  chose: 
ftrafhar;  action /■„  ftrafbarc  Handlung. 

II  s.  Schuldiger,  Xäter. 

coupage  O  tupa'g'i  m  1.  \  Verteilen  „r 
(3u:)Srf)neiben  n.  2.  du  vin:  2Jer: 
fdjneiben  n. 

coupant  (tups')  1  a.  ©  fcpneidcnb,  fdjarf. 
1 1  m  Sd)neibc  f  c-s  mefievs  ujro. 

coupe1  (tup)  [couper]  f  1.  (action  de 
couper  Sdjneiden  n;  des  bois:  Jällen 
n]  „  des  cheveux:  a)  Haarfdjneibcn  n; 
li  .Haarfdjnitt  dur  à  la  „  fdjiuer  ju 
fehneiben.  2.  met.  tBcröeinfdjnitt  ?«, 
3äfu'r.  3 .for.  „  (de  hois)HoIä)d)lag  m ; 
bois  m  en  „  fdjlagbarcd  H°4>  ~  sam- 
lire  Xunfclfdjlag  m  (jäUcn  ber  bitfften 
l'âume);  mettre  des  bois  en  ~  réglée 
e-n  Tyorft  in  regeivcAtc  Sd)lägc  teilen; 


coupe 


couper 


fig.  mettre  en  -  réglée  planmühtg  aus= 
beuten  ob.  =plünbern,  regelvecfjt  id)röp= 
fcn;  mettre  tout  en  ..  ailes  tu  Welbe 
machen.  4.  »ndr»  »  nu  :n>-  ' " !•  a  été 
-  Schnitt  ftädje  m,  /In--,  îurd)= 
febnitt  ,».  5.  action  ou  manière  (le 

tailler  une  étoffe  ,'-)UfcPîUIt  /»,  f)U fd) ne I 
ben  n  beim  Scfjneiber,  ;  fi  g.  2lnlage,  2ln= 
ovbnung,  'ikiu  m,  •>. 

res  öefjauen  n.  7.  jeu  -.Hblicbcn  », 
Munteren  »;  avoir  la  ,.  malheureuse 
iicch  beim 2lbheben  haben;  faire  sauter 
la  „  bie  Sotte  icfjtagen  ;  F  être  heureux 
;t  la  „  beim  Spiel  betrüge«;  'TOUS  êtes 
-oils  ma  „  ich  bebe  aft,  inenn  Sie 
fig.  être  sous  la  de  q.  pou  j-m  ab- 
hangen;  F  fig.  tomber  sou'  la  .  de  q. 
I-m  in  bie  fSänbc  fallen  8.  ra»n  do 
nager)  Stojjfctmummen  »;  tirer  sa  ,, 
tdjinimmen,  inbem  man  ben  2lrm  nach 
porn  roirft  unb  raid)  längs  bed  Mörpers 
mriicfiieht.  9.  ©  =<$rmgicBerei:  fertig: 
machen  n. 

coupe-  tup  It.  enpa  .«utc,  itch  toormtS 
nbb.  Mure  cnticbttt  ]  f  1.  £rinf=  Schate, 
'Becher  m,  ']>ofa’l  ;  prv.  il  y  a  loin 
de  la  „.  aux  lèvres  jtoifdjen  ëipp’  unb 
.Welch eorartb  fchroebt  ber  finftern  2Jcäditc 
•\janb.  2.  rl.  Meld)  »t  beim  ïbenbmable. 

3.  A  hoWer  -teil  eines  Meffelgeroölbce. 

4.  Secte  n  »  eine:-  Springbrunnens 
COUpé  tune’  [couper]  >n  1.  aucb  a.'. 

carrosse  _)  jroeifihige  Hutfche,  .ôatb= 
tutfehe  f.  2.  ^  u.  S  uorbere  âtfrteitung, 
Mnbriote'tt  n  eines  ï-omttagenê  utn).  ;  _ 
simple)  Ôatbcoupc  n  mit  nur  einer 
üauf)  ;  place  /'de  ..  ©an  m  erfter  M  taffe 
ohne  (gegenüber.  3.  Xant:  Bieqefcfjritt 
d  couper  16).  4.  exe.  ~  sur  pointe 
Umge  hen  «  ber  îegenfpifce.  5. 
Staffa’to  a  ItbftoÉen  bes  Xones  . 
coupe-asperges  s  tunàÛDÜ  r(j  m  ®C 
Spargelltechet  '.itftrmuert: 
coupeau  I  ntic. 

Muppe]  1  •  §  t  Ôergfpige  f,  .Huppe  f. 
II  [ûb.  ;u  copeau]  2.  Streifen,  Marto  n. 
3.  ©  ~.t  pl.  Späne,  Splitter  better  co¬ 
peaux'.  ffchneibcr-i 

coupe-bourses  :  a  te  il 

coupe-cercle  d  1.  A- 

Sdjneibejirfel.  2.  ©  men.  Centrum. 
©inbeUbohrer. 

coupe-choux  tuot'Au  m  «.<•  J.  Pieu. 
Mafemciier  h  Jxjmnfc « Wpiytii'). 
2.  ri.  F  bienenber  Saienbruber. 
coupe-cigares  tuvVga'r  ,»  ••  <•  ;',i  larren* 
’pi beu  abfdmeiber  .nmrumem  . 
coupe-circuits  ••  •  .  ••  <■  Sicftcr 

beitdfchalter.  [augenmeffer  .| 

coupe-cors  ~t  .ftübncr-i 

coupée  tune'  c'tuper  f  1.  Cru 
nun.:  2.  Surdibruch  m  im  Kalbe  . 
coupe-faucille  •  -  8otpen= 

maul  a  Antirrhinum  .  [bei  Paraben  um)  | 

coupe-file  .  ».  <■  Haffiericheini 

coupe-gorge  1 

höhte  f,  Siöröergrube  f,  îiebesherberge 
/';  twits.  Crt,  too  man  beftohlen  ober 
trogen  nrirb.  2. «menfpiei:  iofoaiges 
Sprengen  ber  Banf  boaur*.  ooû  ber  Bnnt» 
butter  e-e  für  ibn  ungünitige  Harte  umitftiägt  . 

coupe-jarret  Straudibic: 

coupe-légumes 

müfefcfmeibemeffer  ». 
coupé-lit  *1  fv.-eit  i/t  ®a  Scblaflabtcil. 


coupellation©  tupäiiam.,  [  coupelle  ]  f 
métall.  2tbtreiben  »  auf  bem  Xrcibbcrbe  ; 
Mupettiercn  »,  Mapellicrcn  »  bes  sabers, 
coupelle  (lirai  [coupe-]  /  1  .Q  métall. 
îreibherb  ....  2.  -s  .  d’essai  Mo= 
pelle,  Xreibfdjerben  m,  ik'obiertiegel  m  ; 
or  »t  argent  m)  de  _  Mapellemgolb  » 
qttbcr  »  ooit  bödtitem  Feingehalt  ;  fig. 
mettre  ou  passer  un  métal  à  la  ~  auf 
bie  fjlrobe  fteUen,  fetjarf  prüfen.  3.  a 
Sabefdfaufet  für  pufuer. 
coupeller  tu.Aiic  [coupelle]  vit.  nu 

1.  O  abtreibeu,  fupeltieren,  tapettieren. 

2.  ^  läutern. 

coupement  tuum»  [couper]  »i  1.  Ô 
chiiep.  3enägen  ».  2.  Ä  ftreujung  /'. 
coupe-net©  ...  ••  »Srahhange/'. 

coupe-paille  tn  uai  m  «c  öäcffet= 
banf  /  beffer:  hache-paille), 
coupe-papier  ©  ruppavje'j  >»©c  1.  ']la= 
piermeffer  ».  2.  coupoir  èfal^bein  ». 
COUpe-pâte  G  flippât  m  ©C  t'acterei: 
Xeig=mcffer  n,  =râbd)en  n. 
coupe-queue  mute'  m  ©c  n:t.  Schere 
f  turn  Sd)ipaniiabfd)neibcu. 

Couper  ture'l  [coup]  ’a  I  »  f.  i.  [diviser 
ou  séparer  avec  un  instrument  tranchant) 
fehneiben,  abfdjneiben,  bcfdjnciben,  ,fer= 
fdineiben,  bu'rdifdjneiben;  ^  avec  les 
dents  burd)=,  ab=beifien;  ~  avec  une 
scie  burd)=,  ab=fagen  f.  2.  tailler  sur 
tt »  patron  Utfchnciben.  3.  rompre,  inter¬ 
rompre  bemmen,  abfchneibcn,  unter= 
brechen  ï.  4.  t  ra verser,  burd):fd)nci'bcn, 
=bre'chen,  =que’ren  ï.  5.  jeu:  ,  une 
carte  eine  Marte  ftechen;  ^  du  roi  mit 
bem  Monige  ftechen;  ^  les  cartes  bie 
Marten  abheben;  ^  les  dés  ben  '-Berber 
fur;  umltülpen,  to  bag  bie  äbüvfel  auf  ber 
Stelle  liegen  bleiben.  6.  impressionner 
fortement  <-t  désagréablement  ,terfd)nei= 
ben,  rifftg  machen;  le  froid  m’a  coupé 
les  lèvres  bie  Sippen  finb  mir  uor 
Mälte  aufgefprungen;  ce  vent  coujie 
le  visage  biefer  SÖinb  fdjneibet  einem 
ins  @efid)t.  7.  mêler  un  liquide  avec 
un  autre  eine  ^fiüfflgfeit  mit  einer  an= 
bern  mifdtcn;  ^  le  lait  avec  de  l’eau 
SBüffer  in  bie  2)iitd)  tun;  ^  du  vin 
iScin  mit  aSitfîer  uerbünncn;  *  ,  le 
vin  ben  ©ein  uer  fehneiben.  8.  mettre 
î.-s  repos  bie  iKuhepunfte  fehen  (in  c-m 
2o*e  «crie  ittiu  ;  ^  le  style  in  furjen, 
abgeriffenen  Sägen  fdireiben;  ^  les  sons 
bie  ïbnc  tun  abftogen.  9.  vét.  -  un 
animal  ein  ïier  pend)neiben  ob.  faflrie= 
ren.  10.  F  ,  court  nbbredjen  ein  Oic= 
fprädtotbema  uttu  ugl.  16  I  1 .  S  „  le  cou¬ 
rant  ben  Strom  auéfdjaltcn.  II  ri. 
12.  et r>‘  tranchant;  fdiarf  fein,  fehnei: 
ben;  dans  le  vif  ins  ^teifd)  fehneiben; 
/»;.  burdigreifenb  oerfahren.  1 3.  jeu  :  ab= 
heben.  14.  par  le  plus  court  che¬ 
min  ,  .  a  travers  champs  ben  füneften 
©eg  cinfdilagcn,  querfelblein  gehen; 
ch.  fehneiben,  bem  ©ilbe,  oorlaufcn 
nom  .ôunbe'i.  15.  peint,  nicht  genug 
nerrieben  fein  (Farbe).  16.  langunft: 
ben  ‘Miegefdjritt  madicn.  \7.exe.  ^  sur 
pointe  bie  Segenfpige  umge’hen. 
18.  ttnitdtcti  unci  Schiffen  f)tnbUrd)= 
fahren;  fig.  ftotj=  u.  tBiausUpiei  troifehen 
burchhuichen;  F  à  terre  gerabc  auf 
bas  yanb  (oofahren.  19.  F  ^  ù  fid) 
brürfen  pon  tint.  ,  et.  nicht  mitmadicn; 


^  court  à  furj  abbrechon  ;F  fur, ten  sJko= 
teg  machen  mit  a! at.  ;  ^  court  ii  q. 
j-n  fur;  ahferfigcn  ;  F  ^  tu  n’y  couperas 
pas  bu  îuirù  ber  Strafe  nicht  entgehen  ob. 
ber  2lrbeit  nidjt  auoioeidjen.  Ill  se  ~ 

20.  fief)  fdjnciben;  se  ~  au  doigt  fidi  in 
ben  pfinger  fd)neiben;  se.  ^  le  doigt 
fid)  ben  ginger  abfdjneiben;  P  se  ^  la 
gorge  avec  i|  fiel)  mit  j-m  fdjlagen. 

21.  mes:  ftd)  burd)id)nei  ben,  fid)  freu= 
ten.  22.  rét.  fid)  greifen,  in  bie  (Sifen 
hauen.  28.  F  se  contredit, -,  fid)  iuiber= 
fpredjen;  F  se  „  en  parlant  fid)  uer= 
fdmappen.  24.  éioff»:  '-Brüdie  befom= 
men.  25.  îpunb  luerben  oon  ricinen 
Aiubertt  ;  fid)  bie  ôaut  ,  fdjeuern,  F  fid) 
einen  ©olf  laufen.  Syn.  i  couper 
allgemein  fdineiben;  trancher  ein  Stücf 
pou  einem  Wanten  abfdineiben;  tailler 
fehneiben,  um  eine  [Çorm  ,;u  geben. 

3u  1  :  -  en  deux  cnttiueifd)nciben, 
bu'rdifdjneiben;  ^  qc.  en  (ou  par  mor¬ 
ceaux  en  [ou  par]  tranches  et.  in 
Stücfc  in  Scheiben)  fehneiben;  „  par 
le  milieu  mitten  bu’rd)fd)nciben;  ~  du 
bois  i>olf  ab. hauen  ober  fällen;  _  la 
liourse  à  q.  j-m  ben '-Beutel  abfchneibcn, 
j-m  bie  SBorfc  flehten  ;  fig.  j-nfdjröpfcn; 
f.  liras  1  ï;  sc  faire  ,.  les  cheveux 
fid)  bie  i^aare  fehneiben  laffen;  „  (les 
feuillets  d’)un  livre  ein  23ud)  nuf= 
fehneiben;  ^  du  gazon  iTîafen  ftccfjcn ; 
^  la  gorge  à  q.  j-m  ben  £>alô  al» 
fd)neiben,  rocits.  j-n  töten;  fig.  j-m  e-n 
cmpfinblirijcn  Sdjaben  tufügen;  fig. 
^  l’herbe  sous  le  pied  à  q.  j-n  nus^ 
ftechen  ;  fig.  ~  le  mal  à  sa  racine 
bas  Übel  mit  ber  ©urtel  ausrotten; 
4/  ^  un  mât  einen  SJlaft  fappen;  fig. 
^  pied  à  un  abus  einen  SJlifibraud) 
abfteüen  ;  ~  un  pont  eine  Srücfe  ab> 
bred)cn;  fig.  ^  le  sifflet  à  (j.  j-n  oer= 
ftummen  machen;  ^  la  tête  à  q.  j-m 
ben  Mopf  abfchlagen;  F  c’est  un 
brouillard  à  ~  au  couteau  es  ift  ein 
Dcebel  fo  bief,  bah  man  nid)t  mit 
bem  Säbel  burefj hauen  fann;  gros 
vin  à  _  par  tranches  fehr  biefer 
©ein. 

3u  3:  ~  l’appétit  (la  voix  beu 
2lppcti't  bie  Sprache  benehmen;^  h* 
chemin  à  q.  j-m  ben  ©cg  abfdjneiben 
ob.  pertegen;  fig.  ~  chemin  h  qc.  et. 
in  feinem  Fortgänge  hemmen,  einer 
Sache  ein  Gnbe  machen;  P  ^  la 
chique  à  q.  j-m  bas  2)lau(  jiopfen; 
P  ça  te  la  coupe  bas  bringt  bid) 
aus  ber  gafiung;  .  les  eaux  d’une 
rivière  einen  glüh  abteiten;  „  le  feu 
bem  geuer  Giitljatt  tun;  ^  la  parole 
à  q.  j-n  unterbrechen,  j  m  ins  ©ort 
fallen;  *■«  .  la  retraite  ben  îHiicf/ug 
abfdineiben;  ,  une  route  c-n  ©eg 
uerfpcrren;  .  les  vivres  à  une  vin» 
assiégé» ...  ,h,t  bie Sebensmittel  fob-: 
bie  3uful)r  nhfcf)rteiben  ;  fig.  ~  h  - 
vivres  à  t|.  j-n  auher  SBrot  ieÇcn  ; 
aufhören  für  j-s  Unterhalt  tu  forgen 

H  u  4:  .  l’eau  quer  buvdt  bet 
©affer  fditpimmen  ober  fahren;  4-  . 
l’équateur  bie  t'inie  pafficren;  -  la 
ligne  ennemie  bie  feinblidic  Sinie 
burchbrc  dien  ;  pays  coupé  oon  (Stäben, 
.«analen  unb  Flügen  burd)fd)nittcncû 
t'anb,  fintiertes  Welänbc. 


coupe-racines 


courant 
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coupe-racines  rum nfti  n i  m  Dr, .  ©lafcljinc 
/’  pim  ,;}ci  jcljuriben  ber  Martoffcln  ufrn. 
couperet©  (tum. v  [ couper \m  l.fractir 
nteffci  a.  2.  ÎÇallbcil  n  ter  ffluiuotinc. 
couperose  (tmivo'i)  |btfd)  Àtupfcrlafcljc]  f 
l.efjm  "1  ©itrio’l  n.  2.  j?  .Kupferlauè* 
idling  w.  |ucz  .  Kupfernafe  f.\ 

couperosé  P  itum-ou-')«.  fupfrvig,fmuig;l 
couperoser  F  (luprofe'j  [couperose  2) 
vil.  •  oi  fupferig  (ob.  finnig)  madictt. 
couperu  ©  (ruiuii’)  m  sifAcrd  :  eut  fHeufc  f. 
coupe-tête  ruiu.i't  I. 'De,:  a  £>nlc<= 
abjdjneibcr;  b  ©euolutionü'r.  2.  (otpif 
pi.)  Süocffprinnon  II  einer  liber-  ben  nttbern. 
coupeur  (fupô'r)  «.®g  1.  2tbfd)neiber;  « 
de,  bourses  ©cutclfchncibcr.  2.  (tniiimir) 
,;[ufd)tU‘iblT  2.  VmibotneditiiHci:  3Jtit- 
fpielev.  4.  .^itucr.  [mafdjinc.t 
coupeuse  ©  ftm>u'|)  /  a  pi  e  if  et)  ncib  c  / 

coupis  «  (fuiii’)  m  si rt  Mattu'n. 
couplage  Ö  iturta’y)  m  ©erfuppelung  /'. 
Roupie  (fiini)  |lt.  copula  -iamb]  I  f 

1 .  ©aOl'  n  (jpuet  juf(itli8ert»ei(c  jufmntncn- 
(lebvacljtc  gleidjortigc  ®lnnc;  uni.  paire); 
une  ™  d’œufs  ein  ©aar  (ober  puei)  Gier 
ni pl .  2.  ch.  .Koppelriemen  m  (  ac¬ 
couple]  ;  aller  en  ™  am  .Uoppclviemen 
gel)CU  (uon  Æumbcit).  Il  m  2.  ©ant'  n 
Icbeitbcr  ïMcfctt,  ©üvd)Cn  n  (and)  u.  Kcvcip  ; 

,  d’amie  (d’arriante)  X'Ccunbed*  (Sie= 
beb*)paar  «;  „  de  pigeons  ©aar  n 
Xattbcn,  Xaubcnpaar  n.  4.  f  Gle= 
tuc'lll  n  c-v  n«rIoa'uifct)en  tôattevie.  5.  ©  „ 
de  forces  Atrrtftepaav  n.  (>.  ©  Spann 
n,  Spant  «;  ~s  pl.  Stippen  fipl. 

couplement  ©  (turCW)  m  ©erbinbung 
f  jrocicr  Stüber. 

coupler  (fiui(c')  [couple]  vil.  ®a  J.  paar* 
mcife  ,;ufammcntun;  ch.  .jjunbc  foppeln. 

2.  ©  ancinanber  befeftigen. 
couplet  (tiii'iü')  [couple]  m  I.  thé.  Xi* 

ra'be  f,  längere  Stelle  in  c-m  Stftnufpicic. 
2.  nult.  Strophe  f,  ©crd.  2.  ~s  pl. 
Sieb(ct)en)  n,  Souple' t  n.  4.  ©  «cm 
eiferned  ©anb  mit  Xoppelfugen. 
coupleter  (rupfte’)  [couplet |  v.t.  '  c  l.f 
F  ^  q.  auf  j-u  ©erfe  madjen  (jept  chan- 
sonnor).  2.  in  Goupte’tform  bidjten. 
coupleur  S  (tuutn’v)  m  ©ppara't  jum  Sa* 
ben  non  ülffumulato'rcn.  [Sdjcrc  f.\ 
coupoir  ©  (fupîâ’v)  m  (©lün,p,  ©led)*)/ 
cou  pillard  I  (tupoia'r)  [coupole,  bes  Palais 
Mnzarln,  in  lueldjom  bev  ©lf)  ber  Stfabcmic  ift] 
m  ©litglieb  n  ber  Dlfabemie. 
coupole  A  (tupo’i)  [su  coupe ‘-'J/  I  ..Kuppel. 
2.  X)om  m.  Syn.  coupole  ift  ber 
innere  l)ol)lc  ïeil  bcS  ttuftern  dème, 
coupon  (lupg')  [couper]  m  I.Xucbrcft. 
2.  «  Binöfdjcin,  Goupo’n.  2!  thé.  .  rte 
loge  Sogcnbillett  n. 

coupure  (tupil'r)  [couper] /’  I.  Ginfchnitt 
m\  (blessure) Sct)nitt(munbcf) wi.  2. d'un 
journal  :  Beitungeaudfchnitt  m.  2. 
3tb,fugêgra0en  m;  meus.  Xcvrrai'nlein* 
fehnitt  m.  4.  nr  ©ruchteil  m  c-d  913e  vt 
papiers,  bfb.  ©anfnotc  uon  too  gronten 
imb  burunter.  5.  thé.  gcftridjenc  Stelle, 
.Küqung.  (>.  X  fri.  ©erfdjanjung  tjinter 
e-r  Sôrefctjc.  7.  4  X)urd)lafi  m  au  Sd)iff 
tuiiden.  8.  coupe1  2.  |(0)cbftctj.| 
couque  mt  |  nf)b.  .Kuchen]  /'  StoEen  mf 
cour  t  nr;  horn,  courre,  cours,  court  a.,  nub 
court  uon  courir)  [It.  eo-hors  eingelegter 
Ort.  .Cofraiim  (pgt.  hortus  ©arten)]  f  1  .d'une 
miiisnn:  .fjof(raum)  ni  l.  2.  d’un  sou- 


vnrnin  :  Jpof(l)Ottung  f)  ni,  ^»Offtaat  m, 
Stcgierung;  engs.  ber  fÇürft  unb  feine 
Umgebung  I.  2.  i-fspcctsi  9tufroartung, 
G  our,  F  ©ouffieren  n  ï.  4.i%®erichtis= 
Ijof  m.)  n  t.  5.  ^  d’amour  Diinne=, 
iticbcb=()Of  m  (lu  ber  tprooeuce  im  11.  sæ.  . 
rfu  1:  d’entrée  ©ortjof  m; 
(l’honneur  ScbloRhof  m;  ^  des  adieux 
Scfpofibof  uon  fontainebleau,  iuo  'Jlapoteou  I. 
uon  (einer  ffiarbe  9(bjd)icb  nahm;  il  est 
dans  la  „  er  ift  auf  bem  ôofe. 

,>]u  2:  charge  /'à  la  „  .çoflamt  »; 

.  de  France  (de  Prusse)  franjôfifdjer 
preufiifdjer)  .Ç>of ;  à  la  ^  bei  §ofe; 
la  ^  céleste  bas  Ôimmclreid);  être 
bien  en  ,  in  ®unft  ftetjen;  mv.p.  ami 
m.  rte  ,  Sdjeinfreunb  ;  charité /' de  ^ 
Siebebienerci;  dame  /'  de  ~  gala’ute 
Xamc ;  dame  f  de  la  ^  ôofbame; 
homme  m  de  tpöfling,  .öoffctjranje; 
homme  m  de  la^.fbofmann  (beiSofe  uer= 
tefjrcnb)  ;  f.  bénir  1  ï  ;  plénière  grofie 
©crfammlung  bci.Çiofc,  (Jour;  F  tenir 
^  plénière  grofjc  Öefeßfdjaft  geben. 

>]u  2:  faire  la  (ou  sa)  ^  à  q.  j-m  f-e 
Slufmartuug  (ober  ben  £>of)  madieu; 
faire  sa  „  aux  dépens  de  q.  fiel)  auf 
j-S  .Koften  in  ©unft  ju  fe^en  fud;cn; 
\  faire  la  ^  de  q.  (auprès  de  q.  bei 
j-m)  ein  gutcä  9Bort  für  j-n  eintegen; 
je  lui  ai  bien  fait  votre  ~  id)  Ijabc 
Sic  bei  il;m  beftend  empfohlen;  \  faire 
sa  ~  de  qc.  auprès  do  q.  j-d  ®un|t 
^u  gerotnnen  fudjen,  tnbem  matt  ihm 
et.  Slngenehmed  fagt. 

]]u  4:  ^  d’appel  9lppeüatio'ndge= 
rieht  n;  ~  d’assises  Sdjnntrgeridjt  «.; 
^  suprême  rte  l’Empire  Sieichdgcridit 
n  ;  haute  ~  Staatdgerid)tdhof  m  (ber  fr. 
Senat,  ber  über  Stntlagcn  gegen  ÎUliniftcr 
ob.  über  •î'odiuerrat  erfeunt);  ^  martiale 
.Kricgdgeridjt  n;  ^  des  comptes  Cber= 
rechnuugdfammer;  mettre  hors  rte  ~ 
abmeifen;  un  hors  rte  ~  9lhmeifungè= 
hcfdjetb. 

courable  (tnra'bt)  [courir]  n.  ch.  jagbbar. 
courade  (Cura’b)  f  strt  Sarbi'ne. 
courage  ffura'y)  [au.  U.  cor  §crj]  m 
I.  (ant  lâcheté)  9Jiut,  §cr,f  n,  .'perp 
haftigfcit  fl.  2.  (personne)  mutiger 
3Jîann;  xt.s.  pl.  Wemütcr  n/pl,;  en¬ 
flammer  les  ~s  bie  (Kcmüter  entflam= 
men.  2. (zèle)  guter  9Bille,©ifer.  4. (pas¬ 
sion)  iieibenfehaft  f,  (Kefühl  «;  si  j’en 
croyais  mon  ^  menu  id)  meinen  ®c= 
fühlen  folgen  mo Ute.  5.  fUj.  (hardiesse) 
SDreift igfeit  f.  Syn.  '  i  f.  bravoure. 
Bu  1  :  sans  »  mutlos;  manque  m 
rte  9Jlut(ofigfcit  /';  grand  ~  hoher 
3)iut;  avoir  du  ^  ïüiut  haben;  avoir 
hon  „  getroften  (ob.  guten)  lüluted  fein; 
manquer  de  ^  feinen  ©lut  haben; 
perdre  ~  ben  ©lut  oertieren  op.  finf'en 
(affen;  faire  perdre^àq.  j-m  ben©lut 
nehmen;  prendre  ^  ©lut  (ober  fid;  ein 
Öcra)  faffen;  reprendre .  „  mieber  ©lut 
(ob.  .'£>erf)  faffen;  F  prendre  (ou  tenir) 
son  ^  à  deux  mains  fid)  felbft  ©emalt 
antun,  um  c-n  ©ntfdjlufi  ju  faffen  unb 
audjuführen;  F  si  vous  en  avez  le  „ 
mcnn  Sic  bad  §er,;  baju  hoben;  je 
n’ai  pas  le  ~  de  le  lui  refuser  id) 
uermag  nicht,  cd  ihm  ahjufchlagen; 
prv.  il  n’y  a  plus  que  ^  nur  mutig,  cd 
ift  balb  getan. 


courageux  (turaqö’)  a.  a.  s.  ©d  □ 
mutig,  herzhaft,  beherzt,  füf)n;  ©luti= 
ge(r)  ufir. 

co u rai  4  (turâ')  m  Sd)iffdteer. 
courailler  (turaje')  v/i.  ®a  t.  fid)  umher* 
treiben.  2.  (mener  une  vie  (te  désordre) 
liebertid)  leben,  uiel  inebfdjafteit  haben, 
courailleur  (furajB'r)  s.  ®g  1.  ixrurm 
treiber.  2.  ©liibdjcnjrtger  m. 
couralin  4/  (turatcf')  m  flcineâ  ©oot. 
couramment  ~ms')  adv.  u.  courant, 
courant  (turc)  [courir]  I  a.  ©(nach s.) 
1.  (gui  court.)  laufctib;  (qui  coule)  ftie= 
§ent>  ï.  2.  (ordinaire)  gemôhntich,  gang* 
bar;  argent  „  Kaffengetb  n,  .Kura’nt 
(:gelb)  n.  3.  (rapide, aisé)  geläufig,  rafeh; 
advt  tout  ~  in  aßer  (ob.  größter)  Site, 
eiligft;  ot)ne  9tnftofe;  leicht.  Ilm  4.  de 
IVau  :  Sauf,  Strom  (and)  fuj.  imb  /)  ; 
(4-  ©leered*)Strömung  f  Ï.  5.  (succes¬ 
sion  du  temps)  laufeube  Boit,  ©erlauf. 
Sauf;  engS.  (mois  dans  lequel  on  se  trouve) 
laufenber  ©louât  l.  6.  (mouvement  con¬ 
tinu  de  personnes  ou  de  choses)Sailf,@ang, 
F  fRummet  ï.  7.  ^  du  marché  heutiger 
ïïlarftprcid,  marftgängiger  ©reid.  8.  © 
„  de  manœuvre  laufenber  Xeil  cincd 
Xaumerfd  (ant.  dormant  6). 

Bu  l  :  le  cinq  „  (abr.  et.)  ben  fünf* 
ten  bfd  ©îonatâ  (abr.  bd.  ©ltd.  ob.  b.  ©I., 
ogl.  a.  f)  ï);  ch.  chien  ^  ^agbljunb; 
«compte  ^  taufenbc©ed)nung,3fonto= 
torre  nt ;  écriture  ~e  Âurre'ntfchrift; 
«  main  ^e  Klabbc  (=  brouillard  2); 
©manœuvres  ~es  laufenbedXaumerf; 
prix„:  a)  laufenber ©rcid,©tarftpreid; 
b)  (oft  -,  prix-™  =  liste  f  des  prix  ™s) 
©rcidmerjcidinid  n,  stifte  f]  terme  „ 
fâUige3ind=ufm.Bahlung;t?/p.  titre  ™ 
laufenber  jfolu'mnentitel;  dix  toises 
™es  iiehn  .Klafter  in  ber  (ob.  bie)  Sänge. 

Bu  4  :  fig.  aller  contre  le  ™  gegen 
ben  Strom  frfptummen;  se  laisser 
aller  au  ™  du  monde  mit  bem  Strome 
fehmimmen;  les  grands  ™s  rte  l’opi¬ 
nion  ber  Strom  ber  öffentlichen  ©îei= 
nung;  écrire  au  ™  rte  la  plume  bie 
(Sfebanfen  nieberfdjrci ben,  mie  fie  e-m 
fommett;  ™  d’air  Suftjug;  il  y  a  un 
™  d’air  ici  cd  jicht  hier;  F  se  fourrer 
un  ~  d’air  dans  l’œil  fief)  Xâufcf)un= 
gen  hingeben,  fid)  gröb(irf)  irren;  ™  at¬ 
mosphérique  Suftftrömung  f;  ™  d’eau 
©ad),  jlftüfidicn  n  ;  S  ,  continu  @leid)= 
ftrom. 

Bu  5:  dans  le  ™  du  mois  im  Saufe 
bed  ©lonatd;  le  cinq  du  ™  =  le  cinq 
™  (f.  1  ï)  ;  $  fin  ™  Gnbe  laufenben  ©îo= 
natd.  U  ltimo  (=  à  la  fin  du  mois  ™). 

Bull:  ™  (les  affairesÔcfrfmftdgang; 
thé.  ™  du  répertoire  ©erjcidjnid  n  ber 
gemöhnlid)  gegebenen  Stücfe;  être  au 
™  (des  affaires)  mit  bem  @cfd)äftc> 
gange  uertraut  fein;  abs.  être  au  . 
auf  bcmSaufcnben  fn,©efcheib  miffetr, 
a.  furrent  fein  (=  être  à  jour);  mettre 
q.  au  ~  de  j-n  genau  unterrichten  (ob. 
in  .Kcnntnid  fcfjen)  uon  (dat.);  tenir  q. 
au  ™  j-n  auf  bem  Saufcnben  erhalten; 
se  mettre  au  ~  (de)  fich  uertraut 
madjen  (mit  dat.),  abs.  fid)  auf  bem 
Saufenbcn  (cr)halten,  amt):  bie  ©iief 
ftänbe  aufarbeiten;  les  livres  ne  sont 
pas  au  ™  bie  ©often  ftnb  nicht  bid  auf 
Oen  heutigen  Xag  eingetragen. 


courante 


couroir 


—  22\)  — 


courante  rurg’t  f  1.  ©oranto  m  aiier 
£anj  uub  Siujit  ba;n  .  2.  Kurre'ntfchriÜ. 
3.  P  XtuduaU  m. 

courantille  o  rurgtt’j  [courant]  f 

^if^erei  :  Xl'cibllCK  »  jum.  Jimtmictifangc. 

courantin  ringt«  [courant]  I  s.  S 
1.  garçon  de  courses  tcCtufburjdjem.  2.  F 
(personne  qui  aime  à  vagabonder  'ihimm= 
Ici".  1 1  m  ©  Àeiienucrfm’i  :  ccbnurfeucr  ». 
courau  4  (tmo  m  d'h  -  coureau. 
courayer  i  i 

8d)iffc5  (mit  Xecr  uim.  fdimieren. 
courbable  fmba’bi  a.  trümmbar,  bieg= 
iam,  ftc^  friimmenb. 
courbage  (rurbs’q’  m  Krümmen  ». 
courbatu  turbati  court  battu]  «. 

1.  vêt.  flcif,  fjcrjKblÜgiCj  uon  fßferbem. 

2.  \  œcibS.  fig.  (raie  jerfcßlagcn. 
courbature  StS’v  [courbatu]  f  1.  eét. 

SteifigfeibHeräfcfjlägigfeit.  2.  fig.  ©e= 
füt)l  n  uott)  3er)cblagenbeit  ber  ©lieber, 
courbaturer  (turbanhe'  [courbatu]  Sa  | 

I  v:t.  Steifigfeit  ber  ©lieber  uerurfadicn 
(non  ber  3ufliufi)  ;  courbaturé  F  g  lieber-- 
ftcif,  mie  gerdbert.  II  se  ^  fteif  merben. 

courbe  (turb)  [It.  curvus  gs.]  I  a. 
1.  frumm,  gebogen;  ligne  f  ~  =  2. 

II  f  2.  A-  frumme  Sinic,  Kurue;  &  „ 
de  température  ïemperatu  rfurne  eines 
gieberfrqnteii.  3.  F  ilbleger  m  nom  3Setn= 
fioefe.  4.  vét.  fylUßgaüe,  cpüt  m  ber 
'Pferbe.  5.  charp.  H  nimmt)  Oil  n. 

COUrbement  tmb:mg  »1  I.  action  de 
courber)  Krümmen  »,  liegen  ».  2.  ré¬ 
sultat  du  ~)  Krummfcin  ». 
courber  (rm-bc’  Ca  I  et.  frümmen, 
biegen,  beugen  ;  _  le  front  le  dos  ob.  l'é¬ 
chine)  fid)  bcmütig  oerneigen;  courbé 
de  vieillesse  altersgebeugt.  1 1  v  i. 
fid)  beugen.  Ill  se  -  Erumrn  merben, 
fid)  biegen;  se  ..  devant  fid)  bücfen  fig. 
fid;  bemütigcn  oor  dut. . 

Courbet  ©  lurbö  [courbe]  /«  1.  d'un 
batdemulet  :  Saunxfattelbogen.  2.  serpe; 
£>ol,;[)u)))c  f. 

courbette  furb&'t  [courber]  f  I./.-',., 
Öogcnfprung  m,  Gourbette;  fig.  faire 
aller  q.  à  j-n  gant  in  ber  ©emalt 
(ob.  F  in  ber  £afd)c  hoben.  2.  F  fig. 
~s  pl.  tiefe  33ücflinge  >n  pl. 
courbetter  furbâte'  vji.  Dai  an  0ogeti= 
fprünge  machen;  F  fig.  courbettieren. 
courbu  rurbi:  «/  Jin  Weintraube  f. 
courbure  rurbi'«  [courber  »  Krùm= 
mung,  Siegung.  [railler.f 

courcailler  tm-taé  v  i.  la  =  car-l 
co  u  rca  i  1 1  et  turtaifl  m  1.  cri  delà  caille 
iÔild)telfd)lag.  2.  appeau  imitant  ■  cri 
Watf)telpfctfe  f.  [umrm.j 

courchot  turîcbo'  m  franfer  Seibcn  i 
courçon  turfs»'  m  1.  (pieu  'JJfafiliiumpf 
unter  ffiaper.  2.  Xtolj  n  unter  1,13  m 
V ange,  ihren ni) oit  ».  1  3.  0  ©eidtüçqic 
êerei:  ©cfd)üßform=  'Keif, 
coureau  turc’  «»  1.  iMbeichiff  »  am 
ber  ©arontte'-.  2.  ©infaljl't  f  in  bie  (yliifr 
miittbungeii. 

courée  4-  turc’  /  courai. 
courette  \  tm-ât  [cour]  /'  Heiner  »of. 
coureur  turô  I  m  1.  ci 
cdmelF  Käufer.  2.  celui  qui  fait  des 
courses  pour  q.  Saufburfcfie,  Slusläufer. 

3.  (personne  qui  aime  à  se  balader  Çi'l': 
umflreidicr,  fßjla  jtertreter ;  F^  defilles 
SDJäbdjcnjäger;  F  -,  de  bals  j.  ber  ouf 


alle  bBätle  läuft;  ..  de  bordée  Herum¬ 
treiber;  _  de  nuit  diacbtidiiuärmer;  . 
de  places  Steflcnjiigcr.  4.  a  ■  hwai 
de  course  (Kenner;  b  cavalier  dientu 
reiter.  S.umljertiebenberJ-'umpcniamm 
1er  ugi.  placier  .  G.  a  ^.s  pl.  Munb- 

fdjafier.  7. . .  pl.  Saufnögel.  II  ». 

'l>gilauf...,dtenn...  ;  oiseaux  f.  7. 
Syn.  f.  courrier. 

coureuse  turô  i  f  1 .  Ruinent  lê^èré 
leicfttC  ctute.  2.  femme  de  mauvaise 
vie,  Herumtreiberin,  F  H111'1'-  3d)nepfe. 
3.  arg.  ffebev. 

courge 1  •  rmy  1t.  cucurbïta  )S.]  f 
Kürbis  m  It  flame  ttitb  Srudn  . 

courge2©  turq  [It.  curvus  trumm  ?)]  f 
1.  A  di  auch  fan  g  träger  »t.  2.  ïrage= 
(fange  für  jutei  Êiiuer. 

courgée  rurqc  [courge2]  /'  1.  ïradtt 
SBaffer  uito.  2.  S  cpalierrebe. 

Courier  turjc  mi  Paul-Louis  ^  ■ 

jôftftbcr  StbriftfteUcr,  1S25  crmorbct. 

courir  turi’r  [It.  currëre  gît.]  b\  I 

1.  (aUer  avec  vitess--  laufen,  rennen  ï. 

2.  (vagabonder  uml)cr=,  tjerumdaufen 
ob.  =fîreid)en,  berumidjmârmcn.  3.  aux 
courses:  e-n  SBcttlauf  madien  a.  fig.  ; 
rennen  pom  dieiter  unb  dfferbe  beim  38ctt=  | 
rennen .  4.  circuler  im  Umlauf  fein, 
u  mlaufen,  im  £dimange  fein;  &  graf= 
fieren  Ï.  5.  couler  fließen;  „  à  la 
mer  fid)  in  bas  Dîeer  ergießen.  6.  temps  : 
»erlaufen,  nerùrcidicn;  l’année  qui 
court  ba§  laufenbe  §af)r;  F  au 

j  (ou  par  le  temps  qui  court  in  ber 
I  jeßigen  3eit,  unter  foldjen  Umfiânbcn. 
7.  fig.  „  à  sa  fin  tu  tïnbe  gehen,  balb 
am  3i<dc  fein.  8.  *  fällig  fein,  laufen 
o.  Kimen  u|tu. .  9.  A  [fahrt  machen;  -  au 
nord  norbmärts  fcgeln,  nadi  diorben 
ftcuem;  ^  sur  la  terre  lanbioärts  fe= 
gcln;  ^  sur  son  ancre  auf  bem  dlnfcr 
treiben;  ^  sur  un  vaisseau  ein  cdiiff 
anfegcln.  II  e  t.  10.  parcourir  burd): 
lau  fen,  burdtfirci  fen  ï.  11.  fréquent- r 
häufig  hefudien  J.  12.  poursuivre  a  la 
course)  jagen,  nadjjagen  dot.  ,  uer= 
folgen;  fig.  nadjlaufen  dai  .  indien  l. 

13.  ^  la  poste  mit  Grtrapoù  reifen,  r 
fig.  e-e  Sache  mit  großer  (iile  hetreihen. 

14.  ^  la  bague  nadi  bem  dünge  rennen 
ober  ftcchen;  .  un  prix  um  e-n  fflrcis 
rennen  u.  pterbeu  .  15.  ^  burdiftrei  fen, 
Streifmge  madicn  burd)  ae>-.  .  16.  p 
^  des  bord  ée)s  laoiercn;  fig.  ebm.  ^  le 
bon  bord  :  a  Seeräuberei  treiben;  b  ucr= 
bäditige  Häuter  hefudien  ;  ^  la  mer  freu-- 
len.  Seerauh  treiben. 

3u  1  :  il  a  couru  une  heure  er  ift  cine 
Smnbc  gelaufen  ober  gerannt;  il  fait 
bon  ,  ici  es  läuft  iid)  hier  gut;  je  >uis 
las  de  „  idi  bin  bcs  Haufens  mübe; 
v  ii  q.  à  qc.  auf  j-n  auf  et.  tulau: 
fen;  ^  aux  armes  tu  ben 'itlaffen eilen; 

,  au  médecin  nach  bem  dlrtte  laufen; 
fig.  ^  à  sa  perte  ou  à  sa  ruine  in  fein 
dderberben  rennen;  ^  après  q.  qc. 
j-m  c-m  Tinge  nadjdaufen  ob.  qagen  ; 

_  après  l'argent  midi  ©elb  trachten;  j 
^  après  l’esprit  nach  döiß  hoi(bcn;  - 
après  des  fantômes  la  gloire  Hirn= 
gefpinften  bem  diuljmc  nachjagen;  » 
l’un  contre  l’autre  aufeinanber  los= 
rennen;  ^  sus  à  q.  auf  j-n  losgehen, 
j-n  tu  greifen  tuchen,  auf  j-n  fahnben; 


fig.  ^  sus  aux  abus  bie  dJlißtmiuche 
perfolgen;  ^  à  toutes  jambes  aus 
allen  Kräften  laufen,  rennen  mas  man 
nur  rennen  faun  ;  ~  beffer  aller)  ventre 
à  terre  geftreeften  ©alopp  laufen, 
reiten  ob.  fahren  ;  arriver  en  courant 
gelaufen  fommen;  fig.  écrire  en  cou¬ 
rant  flüchtig  fehreiben  ;  entrer  en  cou¬ 
rant  dans  la  chambre  in  bie  Stube 
hincintaufcn;  passer  en  courant  uor= 
beifaufen,  uoriiherleilen;  sortir  eu 
courant  Ijinauslaufcn;  laisser  ^  sa 
plume  feinen  ©ebanfen  beim  8 dj reiben 
freien  l'auf  laffen ;  ~  au  plus  pressé 
bas  Sringenbfte  juerft  ahmadjen;  fietie 
brisées;  ~  sur  le  marché  de  q.  j-m 
in  ben  Kauf  fallen;  j-m  ben  dlang  ab= 
tulaufen  fueßen  ;  pro.  ce  n’est  pas  le 
tout  que  de  il  faut  partir  de  bonne 
heure  ou  «rien  ne  sert  de  il  faut 
partir  à  point»  L.F.,  (Sile  allein  tut 
es  nid)t,  man  muß  and)  jur  rechten 
3eit  anfangen. 

3u  4:  il  court  un  bruit  es  geht 
ein  ©erücht  ;  faire  ^  un  bruit  ein  (de-' 
rüd)t  ausfprengen  ob.  uerbreiten;  faire 
,,  une  santé  in  ber  dtunbe  auf  j-s  ©e= 
iunbheit  trinfen;  la  mode  qui  court 
bie  jeßige  ob.  bie  ßcrrfcßeitbc  dKobe; 
*  ^  sur  la  place  in  fchlecßtem  dtufe 
fteßen  «ou  effetteii» 

8u  10:  ^  une  carrière  eine  Haub 
baßu  perfolgen;  il  court  meÇr  qbr.:  il 
est  dans  sa  huitième  année  er  geht 
in  fein  achtes  §aßr;  *  le  monde  le 
pays  in  ber  SOßeft  im  y'anbe  umhcr= 
liehen  ob.  =reifen;  ^  les  nies  burd)  bie 
Straßen  laufen;  fig.  gang  u. gäbe  fein; 
l’esprit  court  les  rues  ber  3ßiß  ift 
auf  ber  ©affe  ,|u  haben;  F  être  fou  à 
~  les  rues  ou  les  champs  gani  u.  gar 
ucrriicft  fein;  ^  les  salons  überaü  er= 
lâljlt  meroen. 

3 u  11:^  les  bals  uicl  auf  dlälli 
gehen;  _  les  cabarets  in  bie  iüirts 
ßäufer  laufen  He  oici  befuctnui  ;  P  ^  le 
guilledou  fiel)  tmdtts  herum  treib  en  ; 
F^  la  prétantaine  auf  yicbes=  2lbeu 
teuer  ausgehen;  berumfdpueifen;  ^  les 
ruelles  fief)  an  uerrufenett  Crten  t)cv- 
umtreiben. 

3n  12:  ^  les  aventures  auf  'Kbcm 
teuer  ausgehen;  f.  cachet  â;  c’est  une 
chance  à  _  man  muß  ober  faim  cs 
magen;  être  fort  couru  jetjr  gcmdit 
fein,  großen  ;-julauf  hoben;  vous  ne 
courez  aucun  danger  Sie  laufen 
feine  ©cfaßr;  ^  fortune  basant  ou 
la  chance  de  inf.,  fid)  ber  ©efabv 
ausfeßen  iu  ...;  ^  même  fortune 
in  gleicher  2agc  fein;  ^  une  belle  for¬ 
tune  2luëfid)ten  auf  ein  großes  ©lücf 
haben;  ~  le  même  lièvre  benfelben 
3roed  oerfolgen;  ~  deux  lièvres  à 
la  fois  upei  3iele  tuglcid)  erftrcbcn 
moüen;  »  le  risque  de  inf.  Wefahr 
laufen  |u  ...;  ^  risque  de  la  vie  join 
Veben  risfieren. 

courlandais  Carii  ».  m.  ~  ».  '•  fin 
länbifd);  Kurliinber. 

Courlande  ^  turt/b  /:  la  ~  Kurlanr 

«  ruifiidicä  (Souucrucmem,  Ciiiecprooin; 

courlis  lurii  m  om.  3rad)uogel 

me'niut).  |',imid)Cil  ben  Aojüteu  | 

couroir  4-  turîâ'r)  m  iterhinbun  isüiinr 


couronnade 


cours 


couronnade  X  (tuvona'b)  [couronne]  f 
Umzingelung. 

couronne  iiuni'n)  [It.  corona .(Irani,  .itvone 
(»Ul.  curvus  gctviimmt)]  /'  I.  (cercle  do 
métal  qu'on  met  mil  mir  dc  l.itf'tc!  Krone; 
(guirlande  de  fleurs,  etc.)  K  rati,!  in;  fig. 
fStciS  in  ï.  2.  îucitS.  'puissance  royale 
ou  impériale)  Kt'OtlC;  royauté)  Kl'OltC, 
K0mgS=,Kaifermmrbe;  (royaiimc)König=, 
K'atfciareich  v ;  (souverain)  pÿiir)t  ni  ï. 
»5.  ri.',  a  (petit  chapelet)  Heiner  llioictl 
franj;  b)  (tonsure)  Xonfu'r,  ovctie  (ob. 
fat)  le)  flatte  ber  fatîjolifdyenCMciftltd&en  ;  4.  W 
'  « .  a .  :  p  ;  i  p  i  er  m  »  )  ,H  r  o  n  e  n  p  ap  te  r  n  (465  mm 
breit,  Mfit)  mm  bod)  .  O.  mini.  Kl'OnCtttuler 
ni,  ettglifdjc  Krone  (  =  6  Jvvaufcit).  (3.  A 
Krone, Kran.dcifte.  7. an.  ( 3ahn=)Kïonc. 

8.  &  »  de  Vénus  33e'uuPfroue  (jtu'biti'= 
tiiri)C  ©cidjivmvdieii  an  Stint  tmb  ©djUifcu). 

9.  vrl.  Krone  boss  'Pfcrbetnifs.  10.  v  9ïc- 
bcnblumc,  9iebenfronc,  Krau,;  m,  1 1 .  A- 
tliinp  m  uuifdien  jiuei  toitic'mviidien  .Hreifcn. 
12.  \  ast.  fôof  in  uni  ffictlivitc  (metjr  gbr. 

halo).  13.  (b  (Sampen=)9iing  m\  »  de 
pieu  ']} fn ()t front  »»;  î>miipfim«'cf)iiie:  » 
de  piston  Kolbenfrone.  14.  X  frt. 
(ouvrage  m  à)  »  Kron(cn)mer£  n. 

1:  »  dc  fleurs  (de  laurier,  de 
lierre,  de  roses)  33tumen=  (Sorbecr=, 
©feu  ,  ïlîofendfrauz  m;  ,  à  l’antique 
$acfenfrone;  .  civique  33ürgerfrone ; 
»  ducale  ^»erjogafrone;  .  d’épines 
Torncnfrone;  .  de  fer  ci  ferne  (iom= 
barbifdjc)  Krone;  »  impériale  Kaifcr= 
frone;  ,,  du  martyre  '.Uiâ'rtprerfronc; 
„  royale  Kôuigsfronc;  triple  .  püpft= 
licf)c  Krone,  Xia’ra;  „  triomphale 
Siegeotranz  m,  droite;  ordre  m  de 
la  2  Kronen lorbcit;  mettre  une  .  sur 
la  tète  c-e  Krone  auffelyen;  descendre 
à  l’hôtel  de  la  2  itn  ©afthof, tur  Krone 
(ober  in  ber  Krone)  abfteigen. 

$u  2:  abdiquer  (ou  quitter)  la  » 
bie  Krone  uicbcrlegen;  traiter  de  »  à 
»  «on  Krone  gu  Krone  unter!)cmbetn; 
avènement  m  à  la  „  Xbronbefteigunq 
/’;  discours  m  dc  la  »  Xljronrebe  /’; 
domaine  m  de  la  „  Kvongut«;  héri¬ 
tier  (présomptif)  m  dc  la  »  Kron= 
erbe  (mutmaßlicher  Thronfolger);  suc¬ 
cession  f  à  la  »  Thronfolge. 

couronnement (tuvömitß,') m  l. Krönung/', 
Krönungcifeicrlkbfeit  /';  fig.  Krönung  /', 
ïiotlenbung/';  être  le  .  do  qc.  e-r  Sache 
(dal.)  bie  Krone  auffeheti.  2.  S  fronen: 
artige  ©eftaltung  ber  21  fl e  c-s  ataumes. 

3.  A  Krone  /';  fronenförmiger  $icrat. 

4.  s,  frt.  Krönung  /’  (lebte  Sßaraltele,  »on 
bev  and  geftiii-mt  wirb).  5.  4  §acfborb  n. 

couronner  pm-one')  [couronne]  '  a  I  vjt. 

I.  .  q.  roi  j-u  n(P  König  frönen,  j-m 
bie  Königöfrone  auffctccn.  2.  (honorer) 
befransen.  3 .fig.  (décerner  un  prix)  pra= 
tniieren;  couronné  preiogcîrônt;  »  de 
fleurs  mit  33lumen  efjren  ob.  belohnen; 
~  les  vœux  dc  q.  j-P  3Bünfche  erfüllen; 
prr.  In  fin  couronne  l’œuvre  ©nbc 
gut,  nllcp  gut  (fitiis  eoro'nat  opus). 
4.  loi  tou  rer  en  dominant)  Umfriinjen, 
einfaffen;  pl  a  inc  couronnée  non  33  erg  en 
umfdiloffeuc  ©bene.  5.  „  un  arbre 

Kronen  ins  ©edfte  febnetben.  (3.  ch.  cerf 
couronné  Kronbirfd);  tète  couronnée 
Krön  enjgehorn  n  7,  X  bcfelycu;  des 
cotqis  de  troupes  couronnaient  toutes 
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les  hauteursXruppculabtcUungen  t)iel= 
ten  alle  9M)ö£jen  bcfctjt;  frt.  ouvrage 
couronné Kronfen  merf/i.  1 1  se  — •  8.fict) 
frönen;  fid)  befrii nycn,  fidi  bebeefen  (de 
mit  dat.)  ;  fig.  fiel)  zum§errfcf)er  machen. 
9.  vét.  fahle  Knie(e)  befommen  (oon 
'15 f erben  .  10.  S  am  ÜSipfel  oerborren. 
couronnure  (fuvmiïî'v)  [couronner]  f  eh, 
Kron(en)gel)önt  «  (=  tête  couronnée), 
couroucou  (  fnrnfti' !  m  orn.  Kurufu, 
Seibcnfucfucf  Jtvt  buntfaebiger  .lîtcttevoogci 
in  ©iiblniiterita). 

cou-rouge (iiuuij)  m  ©a  o/n.3iotfe^lcben 
n  (=  rouge-gorge;. 

courre  (fur;  nom.  i.  cour)  [courir],  mu- im 
inf.  gbr.  1  vit.  1.  ch.  fuigb  mncbcn  liuf 
(a.cc,  ;  a.  fig.)  ;  ~  le  cerf  ben§irfd)  jagen. 

2.  «.un  cheval  ein  ^Sferb  mit  uerpngtem 
$ügel  laufen  taffen.  II  r/i.  eh.  laisser 
^  (les  chiens)  bie  .vmnbe  loofoppeln; 
chasse  fh  ,  $arfo'rccjagb.  Ill  m  eh. 
Drt  mo  man  bie  §unbe  jur  SBoIfS-  unb 
Sau4)cbe  aufftettt;  beau  ^  fdjöneP 
%agbre«icr. 

courriau  tiujo'  [proy]  m  breiriiberiger 
SBagen  ptm  îiraitâport  ber  Sraimfobfeit. 
courrier  ( furjc’)  [courir]  m  1.  (homme 
qui  court,  la  poste  à  cheval)  (Sitbotc  ju 
'Pfcrbc,  Kurier,  reitenber  33ote;  ^  de  ca¬ 
binet  Knbine'ttPfurier;  F  fig.  „  de  mal¬ 
heur  tlnglücfobote,  Jjt'obPbotc.  2.  «y 
^  convoyeur  mitfabrenber  ]3o[tbegleiter. 

3.  «9  (malle-poste)  33rtefpoft(uiagen  m)  /’; 
(l'ersemble  des  lettres,  etc.)  fcinttlidjC 
33riefe,  bie  mit  ber  $oft  femmen  ob.  ab= 
geljen, ißofhfacfiett  frpl,\  f;  heure/' du ~ 
^Joftftunbe;  .  par  par  retour  du  ~ 
mit  menbenber  '2 oft,  umgel)enb.  4.  2 
ïageppoft  f,  Kurier  ('flame  o.  geitungen); 
2  dominical  Scmntagéblatt  n.  5.  (cor¬ 
respondance)  (Xagep=)Korrelpoiibc'n3  f; 
faire  son  ~  feine  33 riefe  fdjreibcn,  f-e 
Korrefponbenj  (ob.  f-e  'fîoft)  beforgen  ob. 
erlebigen;  expédier  son  ^  feine  33riefe 
abfenben;  lire  son  ~  bie  eingegangenen 
33riefc  lefen.  (i.  4-  Heiner  3tui'fo.  - 
Syu.  m)  coureur  m  g-tifj,  courrier  -,u 
ipferb  ober  511  SBageu. 

courrière  ntriR'v  f  poét.  u.  fig.  Käuferin, 
SSorlciuferin,  33otiu;  l’inégale  „  des 
nuits  ber  unftete  33ote  ber  Dfadit  (ber 
3)toub). 

courriériste  tm-jcvi'fei!  m  ysournali  ft,  ber 
ben  XagePbcridit  liefert, 
courroie  ffum')  [sæ.  1t.  corimn  Sebcr]  f 
SHiemcn  »1.;  ^  do  charge  ou  de  paque¬ 
tage  ^aefriemen  m  ;  .  de  sac  $orni'fter= 
riemenm;  ^  (sans  fin')  de  transmission 
Treibriemen  m,  iKicmcn  m  ohne  ©nbe; 
F  faire  du  cuir  d’autrui  large  ~  mit 
frembem  (Mute  freigebig  fein;  fig.  al¬ 
longer  (ou  étendre  la  a)  fparfam 
leben  ;  b  unerlaubte  'f'rofi'tdjcn  marfjen  ; 
F  lâcher  la  „  9iad)ficbt  üben;  F  serrer 
la  „  à  q.  i-tn  bie  (yiügel  befd)nciben, 
j-m  bon  33rotforb  böber.  hängen, 
courroucer  fnrnÇe’)  [courroux]  ©k  fait 
nur  im  st.s.)  I  vit.  i  heftig)  erzürnen, 
entflammen  11  se  ~  fid)  (heftig)  er: 
jürnen;  fig.  muten,  toben, 
courroux  (mv«’)  [üb.  ït.  choléra  ©alle] 
m  (je|t  otiuo  pl.)  poét,  n.  st.s.  1.  (colère, 
f.  bs)  $orn ,  CMrintm;  entrer  (ou  sc 
mettre)  en  lorntg  merben.  2.  fig. 
Toben  «  bcS  SlcercS. 


CO  U  rs  (  fur  ;  /torn.  f.  cour)  [cou  rir]m  1 .  (mouve¬ 
ment  des  eaux)  Strömung  fX.  2.  (lon¬ 
gueur  d'un  Meuve)  Strode  f,  Sauf  ï. 
3.  ast,  Sauf  ber  ©cftiruc  ;  ~  orbital  Krei§= 
tauf.  4.  fig.  (marche)  Sauf,  ©ang, 
fyortfct)ritt;  &  Verlauf;  (durée)  Tauer 
/'ï.  5. (circulation)  Umlauf  ï.  6. (usage) 
©angbarfeit  f,  @ebrâud)tid)feit  f;  ®c= 
brauet)  ï.  7.  §  KurP,  ©ang,  3f otie= 
rung  f  ï.  8.  d'une  étoffe:  Sänge  f;  de 
quatre  mètres  de  ~  «ter  SJÎeter  lang. 
9.  (leçons)  miffenfdjafttidie  33ortefrmg, 
Ku'rfuP;  StU'bjum  n  ï.  10.  (traité,  spé¬ 
cial)  2cf)i'bud)  «  ï.  11.  H.  ~  ecclé¬ 
siastique  Stunbengebetew/p/.  12.  (pro¬ 
menade  publique)  Ko'tfo,  spa^ierptah; 
cbm.  2  la  Keine  2Ufee  an  ber  Seine  bei 
beu  Champs-Elysées  ju  parts.  13.  A 
d’assise  ununterbrochene  Steinreifje; 
^  de  pannes  Tact)ftuf)t(p)fetten  flpl. 

$u  1  :  .  cl’  eau  SBafferlauf,  33ad), 
Sîinnfat  n  ;  donner  ~  à  l’eau  bem 
SBaffer  c-n  Sauf  (ob.  ütbftufj)  geben;  ~ 
rapide  reifeenbe  Strömung  ;  ^  du  sang 
33tut|umtauf;  j?  F  ~  de  ventre  Turd)= 
fait  ;  fig.  donner  (un)  libre  ~  à  ses  lar¬ 
mes  feinen  Tränen  freien  Sauf  taffen. 

$h  2:  suivre  le  „  de  l’eau  bem 
Saufe  beê  ^fuffes  folgen. 

$u  4:  avoir  un  ~  réglé  -e-n  regel= 
mäßigen  33ertauf  nehmen;  il  faut  que 
la  maladie  ait  son  „  bie  Kranfbeit 
tnuf,  ihren  ©ang  g  et)  en  ;  ^  de  lu 
justice  Sauf  ber  ©ered)tigfeit;  en  ^ 
d’exécution  in  ber  2tuPfül)rung  bc= 
griffen;  en  ^  de  route  untermego; 
durant  tout  le  ~  de  sa  vie  roâhrenb 
feines  ganzen  ScbenP,  feinSebcn  lang; 
suivre  son  „  «or  fief)  gehen;  l’affaire 
suit  son  ^  bie  Sache  gefjt  ihren  ©ang; 
pendant  le  ^  de  la  journée  im  Saufe 
beP  TageP  ;  4  :  voyage  au  (ou  de)  long 
^  incite  Sccreifc;  bâtiment  m  de 
(capitaine  m  au)  long  ^  Sd)iff  n 
(Kapitä'n)  für  Ü6erfeeifcf)c  Çatjrten. 

$«  5  :  cette  monnaie  n’a  plus 
(de)  ^  biefe  9Jiünäc  ift  nicht  me£)r  im 
©ange  ob.  nietjt  mehr  im  Kurs;  cou¬ 
per  ^  ii  qc.  ber  3Serhrcitung  e-r  Sadje 
fteuern  09I.  court  5  ï)  ;  donner  ^  h 
in  Umlauf  bringen,  ein  ssontrteu  «er= 
breiten,  eine  3)1 0 be  aufbringen. 

$u  0:  avoir  ^  gebrüucb(id)  fein; 
prendre  ^  tUiobe  merben,  auffommen. 

;->u  7  *:  ~  de  la  bourse  33örfen= 
furs;  Kurszettel;  au  ^  de  la  bourse 
nach  bem  Kurfc  ber  33örfe;  ~  du 
change  3Bed)fclfurP  ;  ^  forcé  $ioango: 
furs;  _  du  marché  3Dfîarft=berie^t, 
=preio;  fig.  Staub  e-r  Satfje  ;  avoir  ^ 
Kurs  haben,  gangbar  fein;  les»,  sont 
élevés  bie  Kurfe  ftctjen  $oc$. 

$u  9:  »  ‘de  philosophie  pf)ito= 
fo’phifchec  KoIXe’g  ;  faire  des  »  2Sor= 
lefungen  hatten;  faire  un  »  (de  lo¬ 
gique)  ein  Kûtteg  (über  So'gif)  t)at= 
ten;  faire  son  »  de  droit  bie  9tccf)tc 
ftubieren;  ouvrir  un  »  einen  Kurfus 
eröffnen;  s’inscrire  pour  un  »  ein 
Kolleg  belegen;  suivre  des  »  Kolte'= 
gien  bcfudien  ob.  hören;  avoir  fini  ses 
»  ausftubiert  haben. 

$u  10:  »  de  chimie  Sct)rbucf)  n 
ber  ©hernie;  ^  de  langue  anglaise 
Sehrgang  ber  cnglifchcn  Sprache. 


course 


couru 
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Course  (tints)  [cours]  f  1.  action  de  courir 
Saufen  n,  'Hennen  n  ï.  2.  m n-  port.  u.  fiy. 

.  (marche  du  temps,  des  astres,.  Sauf  m\ 
fil/.  Saufba()U.  3.  (assaut  de  vitesse;  jeux 
sliiettlauf  ni,  Wettrennen  n;  Gang 
ni,  (£urnier=  .'Hennen  u  î.  4.  marche 
©ang  m,  J$faf)rt  ;  meitS.  excursion)  2(uéi= 
flug  m,  2lbfted)er  m;  (prix  m  de  la)  ». 
(yal)rgelb  »  ï.  5.  (incursion  Streifjug 

m.  G.  Q  mach.  ».  du  tiroir  3cGicber- 
tucg  m;  ».  du  piston  Hub  m  bcé  Kolbens 
()".  coup  15).  7.  ^  Kaperei;  tiller  en  », 
freufcn;  vaisseau  armé  en  »,  fur  Kape= 
rei  ausgerüfteteé  Sd)iff;  armement  m 
en  ».  2lusrüften  n  uon  Kaperfdjiffen. 

3u  1  ;  (au  .  pas  m  de  »,  (im)  Snuf= 
fdjritt;  à  la  »,  im  Saufe(n);  léger  à  la 
».  leichtfüfüg;  s’arrêter  au  milieu  de 
sa  »,  in  Dolïem  Venncn  flebenbleiben; 
prendre  (sa)  »,  (einen)  2lnlauf  nehmen. 

3u  3:  champ  m  de  ».  3(enn=babn 
f,  =plati;  cheval  m  de  »,  tKennpferb  n  ; 
»,  de  chevaux  ißfcrbercnncn  n  ;  écurie 
f  de  chevaux  de  ».  Vcnnftall  »/; 
»de  bague  Vingclftedjen  n  ;  f.  clocher1 
II;  ~  de  fond  SDifta’nfritt  m]  »,  de 
haies  öürbenrennen  n  ;  ».  d’obstacles 
feinberniârennen  n;  „  plate  jy[ad)= 
rennen  n]  »  de  têtes  Maruffe'ltreiten 
a  ;  ».  de  taureaux  Stiergefccht  n. 

3u  4:  être  en  .»;s)  audgegangen 
fein;  Sänge  abmadjen ;  il  est  toujours 
en  »,  er  bat  immer  ©ânge  (fu  beforgen  ; 
prendre  une  voiture  à  la  »,  einen 
Wagen  für  c-e  jyahrt  ob.  auf  (bic  Sour 
ant.  à  l’heure  auf  3cit)  nehmen; 
jtayer  la  »  bas  (yabrgelb  bc.^a£)Ien. 
coursier  -türme'  [course]  m  1.  Streitroß 

n,  poét.  Venner.  2.  ©  unterftfflärfjtigco 
(9Jîü£)ten=  ©erinne.  3.  4-:  a  gager 

'  jlanone  juinicbft  bom  Sovberfteucn  ;  b  chm. 
©ang  (auf  c-m  (SnleerenfdjiftY. 
coursive  4  (rur&i'm  [course]  /  Vcrbin= 
bungö=,  Sauf=6rücfe. 

courson  (tm-fe’)  [court]  m  1.  y  Schoß; 
rebe  f  (oerfduiittcnc  .'Hobe  ;  3t  eben  I  a  ft.  | 
2.  .fifdjevei  :  'jifablflumpf  in  einem  ftjuffe. 
court  fur  ;  A«»/,  i.  cour  [It.  Clirtus  oc  ; 
liirftj  I  n.  ~  J.  de  peu  de  longueur 
fur.\  (ant.  long  I.  2.  fil),  insuffisant 
furf,  bcfdjrânft,  nicht  meitreidfenb,  uro 
fureiebenb  t.  3.  nui  a  peu  de  1  u  r» 
turf  ï,  Il  ///  4.  bas  Sinne  î.  Ill  mh . 
5.  furj;  (subitement  raid),  plüplid)  ï. 

Sy>l.  bref  bit>.  seitlich  :  mas  nicht  lange 
bauert;  court  bfb.  räumlich :  menifl  Sänge 
hahenb;  succinct  nur  bao  üBcfentlicbc  go. 
beitb,  ohne  Gintelhciteii  ;  concis  gebrungen, 
ot;nc  uttnüfce  Sßiorte  ;  laconique  fefjr  gebnttt- 
gen,  bfb.  umt  aUcinftcljcnbeit  3<i?en;  précis 
ftd)  ftreitg  ait  bic  Sache  haltcnb. 

3u  1  :  le  plus  .  chemin  ber  fünefte 
Weg  ;  tirer  à  la  »e  paille  basHülmdien 
fieben.mitôâlmdfcu  (ofen;  robe  »e  fun 
fes  Kteib;  à  »e  queue  furpgcfdjroünft, 
-fticlig  ;  F  être  »  uon  fleincr  ©eftalt 
iob.  unterfefct)  fein;  fiy.  il  a  les  bras 
trop  »s  fo  îocit  rcidft  fein  2trm  nidit; 
faire  la  »e  échelle  fid)  Vocf  ftcllen; 

F  fiy.  faire  la  »e  échelle  à  q.  j-m  Vov= 
fdjub  leiften;  F  escalader  un  mur  à  ht 
»e  échelle  eine  3Jîauer  crfteigen,  inbem 
einer  bem  anbern  auf  bie  Schulter  fleh 
tert;  &  un  (canon  de  120  »  ein  fyelb 
gefdiüfc  non  120  mm  Turdunencr. 


3u  2;  avoir  l’haleine  (ou  la  respi¬ 
ration;  »e  einen  furfen  2ttcm  buben, 
engbrüftig  fein;  être  »  de  mémoire 
ou  avoir  »e  mémoire  ein  furf  es  ©e-- 
bâdjtnis  baben;  avoir  la  vue  .e  ein 
furjes  @efid)t  haben,  furjfidjtig  fein; 
fiy.  avoir  des  vues  ~es  bcfdjranfte 
2tnfid)ten  buben  ;  homme  m  à  ~e  vue 
befdjrônfter  ^opf;  F  être  ^  d’argent 
ou  de  finance  nidft  uiel  ©elb  bubon  ;  ne 
pas  être  à  ,,  de  ressources  nid)t  um 
Hilfsmittel  oer legen  fein;  fidi  ju  helfen 
toiffen;  anunjiu.  :  monnaie  ~c  ÜJtünje, 
bie  bas  gcfetflicbc  ©emid)t  nid)t  bat. 

3u  3:  être  _  fid)  fuvf  faffen,  es 
furf  madfcn;  la  faire  ^e  et  bonne 
flott  brauflos  leben;  *  effet,  m  it  ^s 
jours  furf  er  Wedjfel,  Wecbfel  auf  furfe 
Sidft;  ^e  honte  Slamage  f,  Sdfimpf 
n i;  s’en  retourner  avec  sa  honte 
F  mie  ein  begoffener  fflubel  abfiel)en. 

3u  4:  savoir  le  „  et  le  long 
d'une  affaire  alte  Gin.felbeitcn  einer 
Sache  fennen,  ailes  baarflein  roiffen; 
le  plus  ^  ber  fürfefte  Weg  (auch  fig.). 

3 u  5:  jeune  fille  ^  vêtue  furf= 
gcfdjürjtes  ïOïâbcfjcn  ;  arrêter  »,  fdjncü 
ßinbalt  tun;  s’arrêter  »,  plöfdid;  innc= 
halten;  couper  (ou  tailler  les  che¬ 
veux  »  bic  Haare  fuvj  febneiben;  F  fiy. 
couper  (ou  trancher)  »,  fdjnett  be- 
enbigen,  cs  fur3  machen;  couper  ». 
à  q.  j-n  furf  abfertigen;  demeurer  ou 
rester  tout  »  nichts  ju  fagen  roiffen, 
fteefenbleiben  in  bev  9icbc);  F  être 
pendu  haut  et  „  an  ben  ©algcn  ge= 
bängt  roerben;  tourner  »  furf  um= 
roenben;  fiy.  furf  nbbrcdjen;  se  trou¬ 
ver  ».  et.  nid)t  burcbfchcn  fbnncn,  nid)t 
rocitev  fbnncn;  tout  »  furfroeg;  tenir 
ou  prendre  q.  de  »  j-n  fur,;  halten  ab. 
überrumpeln;  êti-e  pris  de  »,  übcr= 
rafdjt  roerben,  in  Verlegenheit  geraten, 
courtage  *  turta’q  [courtier]  m 
1.3.Haflergefd)âft)i,3J!afIen'i/'.  2.  droit 
m  de)  »  ÏHaffergebübr  f. 
courtaille  ©  » ta’j  [court]  /  Stodnnbel 
ausfebufs  m. 

courtaud  tmto'  [court]©  I  a.  I.  nb= 
geftubt;  chien  »  =  3;  F  étriller  (ou 
frotter  q.  en  chien  »,  j-n  roie  einen 
Hunb  prügeln.  II  .s-.  2.  F  furfer,  ftüm= 
miger  3Jîcnfcb,  F  Btbpfel  m;  grosse  ».e 
unterfehtc  f^rau  cnoperfon,1.  III  m 
3.  Stutjidtroan;  iumb  ob.  5prevb  mit  gaftmç 
ten  Chveii  uub  gemtstetn  Schmant  .  4.  im.  » 
(de  boutique  rrabcrobicner,  =fcbroengel. 
5.  VabpfeitP  /  am  ïubeltatfc.  G.  chm. 
X  fleines  ©efd)üp. 

courtauder  tuvtobe  i [courtaud]  vt.  tu: 
».  un  cheval  einem  Vferbc  Scbroeif  unb 
Cbren  abftulfcn. 

court-bouillon  turbujp  m  "a  cilia. 
furfe  polnifcfjc  fyifdjbrübc. 
court-bouillonné  durbuionc').  a.  nu*,  in 
furfer  Vrübe  gefodjt.  |îd)lufn 

court-circuit  S  »ftirtîi  ni  “a  Murfd 
courte-botte  P  durtsbij't  m  «  a  Mnirps, 
flciner  3Jienid). 

courte-lettre  tmt'iâ’tr  f  ■  a  typ.  unter= 
fdtnittcncr  Vuchftabe. 
courte-paume  »nom  f  ©a  strt  Vatt 
ipicl  h  mit  Stafe  tte  f.  longue-paume  . 
courtepointe  mnWi’t  [It  culcîta 
JtifTen.  puncta  gcûochcn]  f  Steppbccfe. 


courtepointier  tmt mnie'i  m  1.  ©  Ver 

fertiger  non  Steppbecfcn.  2.  *  Stepp 
becfenbänbler. 

courte-queue  tmrtô'  f  «)a  •■«.  tun 
fdiroättfige  Tofcnfd)ilbfrbte  Testudo 

carol i 

courter  *  rurtc';  [courtier]  'a  I  /•  t. 
fu  uerfaufen  fudjen.  Il  r/i.  2Jlaf(er= 
gefdtäfte  mad)cn. 

courtier  (turtjc’)  [SB.  It.curâre  bejorgen]  I  m 
*  3lge'nt,3.Hafler,  Senfa'l.llnterbänbla 
(and)  fiy.  ;  .  (non',  assermenté  un, bc 
eibigter  3.Hnfler;  ».  breveté  befteltta 
SHafler;  »  marron  Vfuid)=,  îlUnfcl 
maflcr,  FVbnbafe;  »  d’assurances  de 
marchandises,  VerfidjcrungS;  (2üaren 
mafler;  »  interprète  et  conducteur  de 
navires,  »  maritime  Sdüfjstnnflcr;  » 
de  transport  Spebitio'nsmnfler;  fiy.  » 
électoral  Wablmgent,  mâcher.  Il  >■. 
©b  »  de  mariage  Hc'rftl2uermittler, 
Suppler,  (Çreiroerbcr.  [Wärtdien  n.\ 
courtil  turtt  [afr.  court  cour]?«/ 
courtilière  »tiiid'v  [ courtil  [/'cmt.SHauF 
rourfsgrillc  (Oryllota' Ipa  vulrjaris). 
courtille  „tl’j  [courtil]  f  l.-J- ©arten  m. 
2. ehm.  la 2 Sorflabt oou^Saris  mit oiclcn  ïiev 
gnügimgStofaleit;  descente  f  de  la  2  IÜV- 
menbe  3iücffel)i'  ber  2Hasfen  nad)  Varis 

am  sii'chcrmittmod)  ;  fiy.  Hödenfabbat  m. 
courtine  turti'n)  |ïB.  (t.  curviis  gcliiimmt, 
frumm]  f  I.  -J-  Vcttuoi'bang  m’,  fiy.  », 
de  verdure  Saubgebänge  n.  2.  A 
fyaffa'bcnteil  m  froifehen  froei  (uor= 
fpringenbenj  fylügeln.  3.  Bücherei:  ftei; 
nés  jifdjgebege.  4./W.Surti’ne,2Jtitte(= 
roalt  ni.  5.  thé.  eiferner  Vorhang, 
courtisan  (faring’;  hom.  courlisant  uou 
courtiser  [cour]  m  Hofmann,  Höfling, 
Hof^Sdiranfc;  fiy.  Schmeichler, 
courtisane  .  fa  n  cour]  /  (uomehme 
Vuljlerin,  fturtifa'ne. 
courtisanerie  tuvtiffimi  /'  Hbtliugo 
tunft;  fiy.  Spcichellccferei. 
courtisanesque  nirtii.ina  ht  [ court isan| 
a.  □  (hofifchranfcnmähig,  höfifd). 
courtiser  tuvtift'  [cour]  <■/.  0  a  ;  q. 
j-m  hofieren,  j-n  umfchmcid)c(n,  j-m 
beu  Hof  machen;  fiy.  »  les  Muses  beu 
Viufen  hu©igen;  F  »  la  dame  de 
pique  gern  Karten  fpielcn. 
court-jointé  turtj  /u  |  a.  c 
fUVfgefeffelt  non  tpfcvbcn  . 
court-mancher  turmaiche'  /  7  '  a  ™. 

eine  .viammcifcuic  anfioecfen. 
court-monté  -imac'  H.  nad)  mill' 

»  die  derrière  tief  im  Kreufe. 
courtois  Cui  cour]  ".  ; 
hbflid),  ritterlich;  armes  ».es  ftumpfr 
(ob.  Xurnier-  Waffen  [ant.  armes  à  ou¬ 
trance  .  —  Syu.  i  affable, 
courtoisie  fur!  >  courtoic 
feit,  2lrtigfeit,  Vittn-fittc,  bienfl  m. 
Sytt.  politesse  t;  cour¬ 

toisie  bic  (ritterliche,  ehrenfefte  .tii>fll<6teit 
beä  feinen  Sßcltmannco  bib.  îamcii  gegenüber. 

courton  o  m  1  court  |  m  fut  jet 
'  brittc  Sone  »cd  .finnfeo  . 

Courtrai  mm  a  [It.  (’ortoriäeum  |  /< 

1.  S*  Stabt  in  'iBeftilanbcrit  Stblatht  1  ■’ a 

2.  ~  *  feine  Heinroanb. 

couru  invu  [courir]  a  i,  eh  gejagt, 
j  ocrfolgt.  2.  fiy.  groben  3ulnut  habenb, 
:  gefudit.  3.  P  c’est  .  bno  rocift  man  im 
oorauci. 


cous 


2*2 


couturière 


COUS  0  (fills)  [It.  COS  SSepftein]  m  ©cpleif; 
ftcin. 

couschite  (tufrfji't)  =  kouschite. 
couscous(sou)  (tufjtu’fj,  jtujju')  [ar.]  m 
.ÜUÔÏÜffU,  .ÜUë ÏUë  n  (arabifcheS  ®erid)t  ait« 
(Sjrieô  ob.  J)ïci>3  imb  fjammelffeifd)  ob.  §uftu). 
couseuse  (fufü'f)  [coudre]  f  1.  Stapcrin, 
bjb.  tBrofdfu'renpeftcrin.  2.  ©  2tâ£)=, 
.'ôefhmafdjiue. 

Cousin  1  (tufs’)  m :  a)  Jean  ...  fr.  «ilbbauer 
U.  SDîater,  f  .1589;  b)  Victor  „  fr.  sptjito» 
f  opt),  1792 — 1897. 

cousin2  (tuf tf)  [tt.  con-sobrînus  ©e= 
jctjiuiftevfinb,  ju  soror  =  ttpb.  ©djroeftcr] 
m  1.  ©oufin,  'better;  ,.s  germains 
©efcproiftcrïtnber  «/pi.;  ~s  issus  de 
germains  2lnbcrqefd)roifterfinbcr  n\pl., 
Settern  sroeiten  ©rabeë;  prvt  si  cette 
fortune  m’arrivait,  le  roi  ne  serait 
pas  mon  ,,  wenn  ici)  btcë  ©tücf  patte, 
taufepte  id)  niept  mit  bem  .fôôniqe.  2.  F 
(ami)  guter  ffreunb  ;  (compare)  ©euatter  ; 
ils  sont  grands  ^.s  fie  finb  biefe  ffreunbc. 
3.  Setter  ÏUCpen  (®e[cf)ent  non  bom  tu  bic 
Hitdjc  gegebenen  ffîeiljbvote). 
cousin8  (tufs’)  [tt.  cnlex  milite]  m  e.nt. 
(©ted)=)3)îücfe  /’;  chasser  les  ~s  bic 
2)tücfcn  [fit].  bieSdpnacoper)  uertreiben. 
cousinage  F  (lufina’q)  [cousin2]  m  1.  (pa¬ 
renté  entre  cousins)  SScttcrfcpaft  2.  (la 
parenté)  [freunbfdjaft  ©ippfdfaft  f. 
cousine  (tuft’n)  [cousin2]  /'.Üufi’ne,  23afe; 
,*  germaine  reepte  .fluftne. 
cousiner  (tufine’)  [cousin2]  ®a  I  (fnftf) 
vit.  ~  q.  j-tr  ïîetter  nennen.  Il  v/i.  F 
pcrumfdjmai'Open  (bei  Scvronubten)  ;  fig. 
ne  pas  „  ensemble  fiel)  nidft  uer= 
tragen. 

cousinière  f  (tuftnjâ'v)  f  1.  =  mousti¬ 
quaire.  2.  F  ©emttcvfcpaft. 
cousoir  ©  (lufïa'r)  [coudre]  m  öeftlabe 
/’  be§  ,Çanbfd)ut)innd)cr§  tutb  Sitd)binbcrê. 
coussin  ;(ïuÇ®')  [SB.  It.  culclta  smatrape, 
spoiftev]  m  1.  Riffen  n,  ißolfter  «;  do 
carrosse,  de  voiture  ©ipïiffeti  «  c-ë 
SBagenb.  2.  f  ~s  pi.  Jteibttffen  nlpl. 

ber  @leftrifiermafd)inc. 

coussinement  \  (bituma)  m  Unter: 
[topfen  n  non  Stiffen  ;  fl  ol  ft  cm  n. 
coussiner  (tufjine')  [coussin]  ®a  I  v/t. 
mit  flehten  fâffcn  auëflopfen;  potftern. 
Il  se  ~  fief)  mattieren,  fid)  auë  [topfen, 
coussinet  (tujjinS')  [coussin]  m  1.  (petit 
coussin)  ïlcineô  Stiffen,  2Butft  m  tt.  /'; 
~  de  senteur  Jitecpftffen  n.  2.  (pour 
porter)  (luutfll artiger)  Strang,  um  Saften 
auf  betn  .(topfe  ju  tragen;  2Bulft  im  ipaare. 
3.  A  ^  (de  chapiteau)  Söul  ft  (am  Ka= 
pitc’ll).  4.  ^  =  airelle.  5.  ©  mach. 
(3apfen=)Sager  «;  ü  (@cpienen=)6tupl. 

COUSSOn  (fufjo')  m  1.  (vent,  chaud)  pciffcv 
SBmb,  ber  bie  jungen  JRebentvicbe  uevfengt. 
2.  S  roüfteö  SCSeibetanb. 
couston  (jüfjto')  m  turje  öanffafern  f\pl. 

(Ubevrefte  nad)  hont  .‘önnfbvcdjcn). 

cousu  (tufii')  1  plp.  oon  coudre.  II  m 
©cnciptcS  n,  genüpteö  ©d)Uf)iocrf. 
coût  (tu;  hom.  f.  cou)  [coûter]  m  (oft  im 
©ovidncgilc)  (Un=)$oftcn  pl.;  prv.  lc  „ 
l'ait  perdre  le  goût  bie  Sîoften  ocr; 
leiben  einem  baô  Stoffen;  f.  août  1. 
coûtant  (fut(i')  afin  mu-  in:  prix  „  ©in= 
ïauf§=,  gaPrüvprcië  m. 
coutarde  (futa’rb)  [englifd)  custard]  f 
Œcbficf  nu3  Dîildi,  <$iern,  .ftoniif  uttb  ï)îcl)I. 


couteau  (tuto')  [tt.  culter  gs.]  m  ®b 

1.  fDîeffer  n  ï.  2.  (couperet  de  la  guillo¬ 
tine)  (ixnfer=)35cit  n.  3.  f  (coutelas) 
©eitcngeroeEjr  n;  poét.  (poignard)  ®otd); 
fiq.  (en)  être  à  (ou  aux)  ^.x  tirés  in 
offener  ffeinbfctjaft  miteinanber  ftetjen; 
jouer  des  ^x  (urn  fid))  ftedjen;  fid) 
fdjlagcu.  4.  ©  d'uno  balance:  Präger 
bed  Söug'cBölfenö ;  85tt#evei:  ~  de  ton¬ 
nelier  SBanbmeffer  n;  Sud)binberei:  ~  à 
doler,  „  à  parer  2l6fc|iirfc=,  23efd)neibe= 
meffer  «;  Svec&fierei:  ®rcf)=ftat)[,  =cifen  «  ; 
^  à  scier  SRcjferfttgc  /';  ©erbevei:  ^  rond 
©d)abe|eifen.  5 .icht.  =  espadon  2. 

3u  1  :  boîte  f  à  ^x  illefferôejtetf 
coup  m  de  ~  Sliefferftid)  ;  laine  f  de  ~ 
fUîcffcrf linge;  „  à  bascule  îlicffer  n 
mit  boppclter  Sîlingc  ;  ~  à  découper 
21orfd)ncibemcffer  «;  „  à  papier  fSa= 
picrmcffer  n;  „  à  deux  tranchants, 
_  de  tripière  smeifdmeibtgcô  ïïîcffer; 
fig.  2td)fc(trâger;  ~  à  virole  föteffer  n 
mit  ffmingc  ;  ^  de  chasse  SBctbmeffer 
•h,  §irfdf fiinger;  ~  de  cuisine  Stüd)en= 
meffer  «;  ~  de  poche,  ~  pliant 
Safdfenmeffer  n;  fig.  mettre  ~x  sui¬ 
table  iju  effen  oorfepen;  f.  aiguiser  1; 
il  a  le  sur  la  gorge  ou  il  est  sous  le 
bac  SJÎeffcr  füjt  if)tn  an  ber  $et)te; 
porter  le  ^  sur  qc.  etnmë  nnbarm= 
|erjig  unterbriiden;  F  pn>.:  on  vous 
en  donnera  de(s)  petits  ^.x  pour  les 
perdre  baô  ift  nid) té  für  fleinc  Stinber, 
bie  ocrliercn  ef<  nur;  c’est  comme  le 
de  Jeaunot  bamit  ift  eë  mie  mit 
fjctnëdfcnë  SOÎeffcr  (non  einet-  Sache,  bic 
aUmiü)iicb  folcïjc  SBci'Snbcnmgen  erlitten  i)at, 
bafs  fie  nur  nod)  bem  SJÎamen  nad)  bic  alte  ift). 
couteau-poignard  ( tutopânja'v)  m  ®a 
Soldjmcffer  n.  i  fd)  c  rc  i  :  ©  d)  i  (  f  m  eff  e  r  îî.  f 

coutel  ©  (futâ'i)  [afr.  =  couteau]  ml 
coutelas  (tntla')  [coutel]  m  1.  (épée 
courte  et  large)  fMeber,  .*ç>irfcf)f linger. 

2.  (grand  couteau  do  cuisine)  grofjeë 

Sîüd)cnme[[er.  [eines  ^ifd)äaune§.'l 

coutelet  ©  (futiä’)  m  gifcberci:  ©ingangl 
coutelier  (futile')  [couteau]  s.  ©b  1.  O 
9J(effer[d)mieb.  2.  Sûtcfferljilnbler. 
coutellerie  (tutälvi')  [coutelier]  f  I.  (art 
du  conielior)  9J  { c  f  f  e  r  f  d  )  m  i  c  b  c  ï)  a  n  b  i  u  c  r  f  n. 
2.  (atelier)  93 1  c  f  f  c  r  f  d)  r  n  i  c  b  e  m  e  i  f  f t  a  1 1 .  3.  # 
3JÎ c ff c r f d) m i c b c ro  a r m  pl. 
coûter  (tute')  [It.  con-stare  feftfteben, 
f  often  (luovauS  and)  nl)b.  ïoftcn.  entlehnt  iff] 
i’ll. ©a  ïoftcn;  Stuëgaben  (ob .fig.  99£ü£>e) 
ocrurfad)cn;  combien  (ou  que)  coûte 
ce  vin?  mien  tel  (ob.  road)  foftet  biefer 
ÜBein?;  „  cher,  ^  hc:Âcoup  d’argent 
nid  (®elb)  ïoftcn;  ~  trop  cher  ,;u  tuet 
ïoftcn;  cela  me  coûtera  (beaucoup) 
baë  rotrb  mir  faner  roerben;  F  l’ar¬ 
gent  ne  lui  coûte  guère  er  aeptet  baë 
®clb  niept;  rien  ne  lui  coûte:  a)  cr 
fept  ftd)  leicpt  über  atlcë  ptnrocg;  b)  cr 
fepeut  feine  3Jiüpc;  tout  lui  coûte  alleë 
fornntt  ipm  fdjroer  unb  faner  an;  F  ~ 
les  yeux  de  la  tête  fepr  teuer  ju  ftepen 
fommen;  P  ~  une  peur  et  une  envie 
de  courir  gar  nid)të  ïoftcn  (»on  gcftoï>ic= 
neu  @ad)cn);  coûte  que  coûte!,  quoi 
qu’il  en  coûte!  cë  fofte,  roaô  cë  motte!, 
um  jcben  flreië  1  ;  cela  me  coûte  à  dire 
cë  foftet  miep  (ob.  mir)  uiet  Überroin: 
bung,  baë  ,;u  fagen;  il  m’en  coûte 
(beaucoup)  de  vous  faire  ces  re¬ 


proches  eë  foftet mid)  nicl  (ob.  mir  Über: 
roinbung),  Pjpnen  biefe  Sonnürfc  31t 
maepen;  il  lui  en  coûtera  la  vie  cë 
roirb  ipm  (aud)  ipn)  baô  SePen  ïoftcn; 
prv.  il  n’y  a  que  le  premier  pas  qui 
coûte  ber  erfte  ©cpritt  ift  immer  ber 
fcprocrfte;  alter  2tnfang  ift  fdfrocr. 
coûteux  (ruts')  [coûter]  a.  ©d  (  n  a  ch  s.)  n 
foftfpidig,  teuer.  |roePer.\ 

coutier©  (nitjc')  [coutil]  s.  ©b  gnnEkpd 
coutil  Ä  (fttti’)  [It.  culclta  2Katva?e]  m 
3roiIXic£)  ;  de  basin  feiner  2fard)ent 

(icid)tcv  Sommcrftoff). 

coutille  X  (tutl'i)  [couteau]  f  cijm.:  aivt 
fuller  breiter  ®egen. 
couton  (tutß’)  m  ©toppetn  flpl.  (imtge 
uitauâgetoachfctie  gebent  beim  ©cfiiigel). 
cou-tors  (futo’v)  m  ®b  om.  =  torcol. 
coutre  (tun-)  [1t.  culter  meffer]  m  1.  S 
‘flfluçpcifcn  m,  -meffer  n.  2.  .^oljla;çtf. 
coutrier  S  (rutvi[j]c')  [coutre]  m  tief= 
gepenber  ’pflug. 

coutumat  (futüma')  m  Sanb  n,  100  baô 
©croopnpeitëmpt  gilt, 
coutume  (tutüm)  [tt.  consuetüdo, 
...  dîneur  ©emohuheit,  0.  suetum  (:  npb. 
©itte)  \\i)  geroBijncu]  f  1.  (habitude,  f.  bd) 
alte,  cingerourjeltc  ©eroopnpcit,  ©ebraud) 
m,  Sitte;  avoir  de  faire  qc.  et.  31t 
tun  pflegen;  tourner  en  3ur  ©e: 
roopnpett  roerben;  se  faire  une  ^  de 
qc.  fid)  et.  angeroopnen;  advt  par  ~ 
auë  ©eroopnpcit,  geroopnpeitëmiifjig; 
comme  de  ^  roic  immer,  roie  gcroôpn= 
lief)  ;  prv.  une  fois  n’est  pas  ~  einmal 
ift  îeinmal.  2.  cîjm.  atteë  Sanbredjt, 
©eroopnpeitôredjt  «;  »cit®.  Sammlung 
ber  gcfthvicbcucit  pcrfômmlid)cn  Jiecpte. 
coutumier  (huümic')  [coutume]  la.  ©b 

□  1.  F  (qui  a  coutume  de  faire  qc.)  qc: 

roopnt;  il  est  ~  du  fait  baë  liegt  in 
f-r  ©eroopnpcit.  2.  (ordinaire,  habituel) 
geroöpn(id)  (jc%t  meift  nur  co.).  3.  (qui 
appartient  à  la  coutume  ou  droit  non 
écrit)  auf  §erfommen  gcgrünbct;  ge= 
Präuct) ïtep ;  droit  ^  ©eroopupeitërecpt  n; 
pays  de  droit  „  Sanb  n,  roo  ©eroopn= 
peitôrcd)t  gilt  (ant.  pays  de  droit  écrit). 
Il  m  —  coutume  2. 

Couture  (futü'v)  [coudre]  f  1.  (action  de 
coudre)  JÎÜpcn  n.  2.  (art  de  coudre) 
Jîüperct,  ©cpnciberei;  apprendre  la  „ 
fcPneibcrn  lernen.  3.  (suite  de  points  a 
l'aiguille)  3îapt;  ~  lacée  Sïettennapt;  ^ 
piquée  Stepp napt;  „  en  surjet  über; 
rocnblidjc  3îapt;  rabattre  les  ~s  bic 
Didpte  auôftreirPen;  P  fig.  il  faut  lui 
rabattre  les  man  mufi  ipm  baë 
211  a më  auëïlopfcn  (inbem  man  j.,  ber  eiit 
ucitcd  .fïieib  anbat,  sum  Stperje  fdjlägt),  and): 

man  muff  ipn  über  ben  it  a  mm  pauen 
ob.  pu  pen  (um  ihn  ju  bemiitigen)  ;  fig.  battre 
l'ennemi  à  plate  ™  bcu  ffjcinb  in  bic 
ipfanne  pauen.  4.  F  (cicatrice)  ScPmarrc, 
(flocfen:)3ïarbe.  5.  A,  setdp.  9iapt  (i.  © 
©iepei-ci:  (®up=)31apt.  7.  ©  [fuge,  9îapt 
e-S  ScpiffeS,  3roift|cnraum  m  smifcfjeu  bcu 
fvugen  ;  meit®.  2ßerg  n,  rooittit  bie  fÇugcit  ocr= 
f topft  finb.  Ifflocten^Otarbcu  Pebecfen.f 
couturer  (futi'u-c')  [couture]  vit.  ®a  mitt 
couturier  (tutiivjc’)  [couture]  m  I.  ©n= 
mcnfdjncibcr.  2.  an.  (and)  a.  :  muscle  m 
J)  ©djncibermuëfcl  bed  »cine«, 
couturière  (^rjR'r)  f  ©dpneiberin,  9tape= 
rin ;  ^  en  linge  ÎBeifjnâpertn. 


couvade 


coyau 
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couvade  (tmoa'b)  f  ÜJiännerfinbbett  n 
Fvü.  ber  {übamerifauifdjeii  ^nbiaiicv). 

couvage  m,  couvaison  /  tunm'q,  „»afe’j 
[couver]  Brutzeit  /'. 

couvain  (turns')  [couver]  m  ent.  1 .  '-Brut  f 
ber  '-Bienen  itfro.  2.  (rayon  de  cire,  Brut: 
ma  be  f.  [©lude.f 

couve  (tnro)  f  provSE  brütenbc  ôenne,/ 

couvée  -(fnioe)  [couver]  f  I.  (tous  les 
œufs  qu’un  oiseau  couve  en  même  temps) 

9left  v  uoQ  ©ier,  uoü  gunge.  2.  (les 
petits  éclos)  junge  'Brut;  fig.  ©efdjlecbt 
n  (aud)  mv.p.). 

couvent  (tutus')  [æ.  tt.  con-venire,  -ven- 
tum  jujommen-fommen]  m  1.  (cloître,  f.  b§) 
Hlofter  n  ;  entrer  au  »,  inc  Hlofter  geben. 
2.  (ceux  qui  l'habitent)  gnfaffen  slpl. 
cineS  Âtoftcrë.  3.  (pensionnat)  Hlofter: 
erjtehungôanftalt  f. 

couver  (fume')  [It.  cubtire  liegen]  ®a 

I  vjt.  1.  brüten,  bebrüten,  auäbrütert. 
2.  fig.  (aus)heden;  ~  de  mauvais 
desseins  BofcS  auéftnnen;  F  »,  q.  (des 
yeux)  j-n  jürtlitf)  anblicfcn,  fein  Singe 
non  j-m  menben;  F  »,  une  maladie  ben 
Heim  zu  einer  Hrant'heit  in  jid)  tragen. 

II  vH.  brüten;  fig.  int  Verborgenen 
reifen;  mettre  une  poule  »,  ein  Êmljn 
Zum  Brüten  [eben;  ~  sous  la  cendre 
unter  ber  2l[d)e  glimmen;  F  fig.  il  faut 
laisser  »,  la  chose  man  mué  bie  Sacfje 
erft  reif  werben  taffen.  Ill  se  ~  aus= 
gebrütet  werben;  fig.  unter  ber  Slfdje 
glimmen,  im  Sßcrfe  fein. 

couverceau  (tmuärfco’)  m  1.  ®ede  f. 

2.  []eug  n  juin  Beberfen  ber  'JJiobel. 

3.  ©  SHiillerei :  biinnc  Boble  über  bem 
®üf)ijtciu  ;  ngt.  cart  eile  2. 

couvercle  (huoä'rti)  [sb.  It.  co-operlre, 
-opërtum  bcbccfcn]  m  i.  ®ecfel,  Stürze  /'; 
F  trouver  »,  à  sa  marmite  einen  2)lann 
befommen;  pro.  il  n’est  si  méchant 
pot  qui  ne  trouve  son  »,  aud)  bie  £>âfi= 
lidjfte  finbet  nod)  c-n  SJlann.  2.  spred»-- 
mafdpne:  Sd)Ut)bedcl.  3.  P  £>Ut. 

couvert  (ruioS'r)  [couvrir]  I  @  pp.  uon 
Couvrir  ().  bd).  II  m  1.  (litige  de  table) 
®i[d)âeug  n;  mettre  ôter)  le  »,  ben 
(£ifd)  (nb)bcden;  grand  »  ©a'iatafel  f. 
2.  (l'assiette,  la  serviette,  etc.1  ©ebed  n, 
Huue’rt  n ;  une  table  de  douze  ~s  ein 
für  zwölf  ißerfoncn  gebeefter  Sifcb; 
mettre  un  »,  pour  q.  ein  ©ebed  für  j-n 
bintegen;  avoir  toujours  son  _  mis 
chez  q.  bei  j-m  ftctS  wiüfommencr  ©oft 
fein.  3.  (cuiller,  couteau  et  fourchetho 
(ïafel--)Bcflccf  n.  4.  (logement)  £)er= 
berge  f,  Untcrfommcn  »,  Dbbad)  v, 
®ad)  unb  $art)  n;  fig.  Sdiutz,  Sidjcr: 
Ijeit  f\  aclvt  h  »,  gcfd)übt  (de  burd)  ace.), 
fidjer  (cor  dat.,  gegen  arc.),  unter  ®ad) 
unb  [Çcd),  im  Srodncn;  être  à  »,  de  ht 
pluie  uor  bon  Siegen  gefdiükt  fein; 
mettre  à  »,  ftdjern,  ftcherftcÙen  (de 
uor  dat.),  iro.  in o  ©efeingnio  ficcfcn;  se 
mettre  à  ».  untertreten,  fid)  in  8id)cr= 
beit  bringen;  *  être  (n)  ~  gebccft  fein, 
£id)crl)eit  l)nbcn.  5.  dieu  planté  d'ar¬ 
bres)  fdjattiger  Drt,  Schatten,  Blätter; 
bad)  n.  G.  (enveloppe)  llmfd)lag,  .Hu= 
uc'rt  n;  sous  le  »,  de  q.  unter  j-e 
Slbreffe;  fig.  sous  le  »  de  l’amitié 
unter  bem  ®cdmantcl  ob.  Sdwin  ber 
[Çreunbfdjaft.  7.  X  îedung  /';  frf.  gc: 
beefted  33erf. 


couverte  (fuwâ’rt)  [couvrir]  f  1.  ®ede, 
Überzug  m]  X  F  faire  passer  à  la  ». 
prellen,  fd)nelfen.  2.  ©  25pferet  :  ©fafu'r 
beô  'PorjeUa'iid.  3.  4-  Bci'bed  n,  ®ed  n, 

4.  fauc.  vol  m  à  la  »,  gebeefte  Beize, 
couvertement  f  („thus’)  adv.  beimlid). 
couverture  (tutuärtur)  [couvert]  f 

1.  ®ede,  Überjug  m]  cugS.  d'un  lit: 
Bettbecfe,  Secfbett  n]  ^  de  cheval 
]iferbebcdc;  ^  de  voyage  SHoifcbccfe ; 
faire  la  „  baë  Sedbett  auffd)lagen; 
fig.  tirer  la  ~  à  soi  ou  de  son  côté 
baë  (Sedbett  nad)  ftd)  âieben,  bie  anbern 
Su  überoo'rteUen  fudjen.  2.  (reliure  d’un 
livre)  Umfd)lag(bedet)  m.  3.  \  fig. 
(prétexte)  ®edmantel  m,  Vorwanb  m; 
sous  ^  d’amitié  unter  bem  £d)etu  (ober 
®edmantel)  ber  ’Jreunbfdjaft.  4.  A  Be= 
baebung;  ~  en  ardoise  édjieferbad)  n. 

5.  (de  tête)  Âopfbcbedung.  6.  St 
®edung,  Sid)erbeit,  Jlimeffe.  7.  & 
troupes  f;pl.  de  ^  (@rcnj:)®edungë= 
truppen.  8.  ©  ©iafu’r. 

couverturier  (~tüi-je’)  m  1.  ©  Bett- 
®edenmad)er.  2.  if  Sedcnbanbler. 
couvet  (furoô')  [couver]  m  J-euerfiefe  /', 
o  f)  le  n  b  edeu  n. 

couveuse  (tmnB'f)  f  1.  (oucp  a.  poule 
Brut | benne.  2.  Brütlofen  m;  d’ en¬ 
fant  Brütlapparat  m  für  ju  früb  ge= 
borene  ^inber. 

couvi  (html')  [=  couvé]  afin  :  œuf  ~  am 
gebrüteteë,  überhaupt  oerborbeneo  ©t. 
couvoir  (furoSar)  m  Brütlapparat  fin-  eiov. 
couvre-bouche  X  (tuœr8bu'ftfi  m  9Mn= 
bungdfappe  f  am  ©efdiüÿ. 
couvre-chef  (hmn-yjâ’f)  m  ®c  1.  f,  jc?t 
nur  co.  Kopfbebedung  /',  .vyut.  2.  chir. 
ôauptbinbc  f.  (überjug.f 

couvre-culasse füui  î;  m  Verfd)luft=l 
couvre-feu  (40')  m  ®c  1.  ©  Hoblern 
bedel.  Stütze  f.  2.  efpn.  f^eierabenb: 
glode/';  ingeftungen:  3eidwn  n,  bafe  bie 
®ore  gefcbloffen  werben.  [Heifte  /'.) 
couvre-joint  (funn-sqéô’)  m  ffugemfitt,/ 
couvre-lit  (^li')  m  Icidjtc  Bettbedc. 
couvre-lumière  X  ©  LiümiriY;  m  ffünb; 

lod)bcdel.  [am  Jtäppi  afro.) 

couvre-nuque  ü  unii  t  m  Oîadeufdiirml 
couvre-oreilles  (turororS’i  m  ®c  Dbren= 
flappc  f. 

couvre-pied  s  t  utpv'pjc')  m  1.  (petite 

couverture  pour  les  pieds:  ®ede  f,  A'Uft: 
bedbett  n.  2.  (couverture  de  parade  d'un 
lit)  Bett=,  Bara'bC:bede  /'. 
couvre-plat  ùpia’)  m  Sdiiiffelftüne  /: 
couvre-platine  ^uiati'n  m  ®c  fÇlinten= 
fdjlofîbcdel. 

couvreur  tumnVv  [couvrir]  s.  <ig®ad); 
beder;  (aud)  a.:  maître  J)  ®ad)beder: 
meifter;  ~  en  ardoise  (en  tuile,  en 
chaume)  ©d)iefer=  (3iegel=,  Strof):) 
beder. 

couvrir  tmun'r  |lt.  co-operlrc  bebeden] 
®f  I  vit.  1.  ^mettre  une  chose  sur  une 
autre)  bedon,  bebeden,  jubeden,  ein: 
büUcn  I.  2.  vf-tir  bc  fleiben;  être 
bien  couvert  gut  'ob.  warm)  angesogen 
fein.  3.  cacher  uerbeden,  uerbüUen; 
gebcimbaltcn,  uerbevgen  Ï.  4.  fig.  ex¬ 
cuser,  justifier)  bemänteln,  befd)öntgen, 
entfdmlbigen.  5. bruit:  übertönen,  übev= 
täuben,  erftiden.  G.  *  .  q.  j-m  eine 
Tcdung  (ob.  ©idjerbeit  geben.  7.  .  les 
frais  bie  M often  beden;  ,  t|.  de  >es 


frais  j-n  für  f-e Höften  fd)ablo>j  galten; 
les  pertes  sont  couvertes  par  une 
assurance  ber  Sdiabcn  ift  burd)  Ber 
ftdferuug  gebedt.  8.  ~  une  enchère  j-n 
in  ber  Sluftion  überbic’ten,  ein  f)öl)erco 
©ebot  tun;  il  a  couvert  l’enchère  cr 
bat  ü’bergeboten.  9.  (défendre,  protéger) 
be)fd)üt}en,  bedon,  bejfdjirmen;  4-  le 
pavillon  couvre  la  marchandise  bie 
(neutrale)  [Çlagge'bedt  baô  (feinblid)o)©Ut; 
fret  ©diiff,  frei  ©ut.  10.  1%  ^  la  pres¬ 
cription  ftd)  gegen  Berjäbrung  beden. 

11.  □  ~  le  temple  bie  lloge  beden. 

12.  4  ^  de  terre  einfdjlagen;  terre 
couverte  be  fûtes  Saitb.  13.  aug.  be- 
fegen,  befpringcn;  des  bœuts:  beden; 
des  chevaux:  befdjâlcn.  14. peint,  beden 
(non  gavbcu  uiiu.)  ;  hleu  trop  couvert  ju 
bunfleo  Blau;  vin  couvert  bunfelroter 
3ßein.  15.  ©belegen,  beferen,  überziehen; 
^  en  ardoises  mit  Schiefer  beden;  2Begc= 
bau:  ^  le  pavé  de  gravier  bas  'fàflafter 
befiefert  ;  Sudijdpererci:  drap  couvert  gro= 
beS  (ob.  nicht  gehörig  gefdjorcneS)  Xud). 
II  se  ~  (de)  ÏG.  [ich  bebeden  mit  \dat.). 
17.  fid)  beflciben  mit  (dat.).  18.  ftch 
et.  auf  ben  Hopf  fehen,  abs.  fid)  he: 
beden,  ben  Hopf  bebeden  (ben  ^ut  u(n>. 
aufjcçeit).  19.  ciel:  fid)  bcwölfen,  ftd) 
beziehen,  trübe  werben  ;  fig.  ses  yeux  se 
couvrirent  d’un  nuage  ®unïel  unt: 
wölftc  feinen  Blid.  20.  fid)  beden  (ober 
fdjühen)  uor  (dat. i.  21.  ftd)  uerbergen 
hinter  ( dat .);  se  ~  d’un  prétexte  et.  uor 
fd)ühen;  fig.  se  ~  d’un  sac  mouillé  fid) 
hinter  feere  3(uSflüd)te  ucrftcdcn.  22.  fit 
ftd)  beden.  —  Syn.  couvrir  ganz  un 
ftd)tbar  mad)en;  voiler  nur  uerfchleiem. 

3 u  1:  ~  une  carte:  a)  eine  Harte 
mit  e-r  anbern  zubeden;  h)  ©elb  auf 
eine  Harte  feign;  ^  so)i  jeu  [ich  nicht 
in  bie  Harten  feign  (affen  (a.  fig.)]  ».  le 
feu  baS  À't’uer  (mit  2lfcf)c)  zubeden; 
fig.  »,  q.  de  louanges  j-n  mit  £obeS= 
crhebungen  überhäufen;  pays  couvert 
malbigeo  Sanb  ;  temps  couvert  trübes 
SQBcttcr ;  Sport:  ».  vingt  kilomètres 
uuanjigHilometer  juriidlegen;  >1  ».  son 
chef  de  file  Borbermantt  halten  ober 
nehmen  ;  P  ~  la  joue  à  q.  j-n  ohrfeigen. 

3 u  3:  homme  couvert  uerftcdter 
Dicufcf);  mots  couverts  uerblümte 
SRcben  flpl.  ;  parler  à  mots  couverts 
burd)  bie  Blume  reben;  ».  sa  marche 
f-n  Bîarfd)  uerborgen  halten;  fig.  im 
uerborgenen  wirfen;  fig.  servir  q.  à 
plats  couverts  j-m  heimlid)  fdjaben, 
j-m  ein  falfd)cS@chcimniS  anuertrauen. 
jumeift  um  it)u  su  taujtfjcn. 
covenant  föieuß'  [engl.;  gh.  su  conven¬ 
tion]  m  ©o'(n)uenant  (Sunb  ber  Sb&ottcu 
jum  Sduiçc  itjvcr  .ftivcbe,  1580  uub  1688). 
covenantaire  fiiwn.jtaVi  a.  u.  Bhtglicb 
n  boa  ©o’(n)uenartt,  6o(n)»cnantcr. 
covendeur  toioflbiVv  t  gtWituerfâufcr. 
cowpox  taùyô'fç,  a.  tu»  [engf.  covt  Jhii), 
pox  'Corfou]  m  Huhpodcn  flpl. 

COXal  'y  tiitga’l  [It.  coxa  -SMifte ]  a.  u.  m 
®c  an.  :  (os)  »  .^üftbein  n. 
coxalgie  'y  &  (KfBàtqi'  [It.=gvcl).  j  / 
çüftwch  n  [ wel)  leibenb  oo.  Scibenbcr.  | 
coxalgique  v  ^  »iji't  a.  u.  *.  an  .v>üft:l 
coyau  ©  tpajo’ ;  [queue]  m  b  Schaufel 
flu  hl  am  itiübivabc  ;  charp.  3luffd)icbling 
'  coyer1). 


coyer 


crâne 


m  — 


coyer 1  ©  (upo  Iqin'uejm.  l.  =  coyau. 

2.  A  HUalmfparreii. 
coyer"  ©  (Ho')  [queux -]  in  ©djleifftein 
faflcn.  [««ft  •ans  1 . 1 

coyote  (toiii't)  m  so.  ©teppemuolf  (cani.4 

Cr.  'Tk  abr.  fi'u-  chrome  (f.  b«). 

crabe  (trab)  [btfcf;]  m  1.  so.  Krabbe  /' 

;  cancre  1  ;  ,  tourteau  Sttfdjenfrcbö. 
2.  P  (èi  c  f  cl)  nui  v  et)  en  »  ber  $anb=  u.  gnß= 
fl  ließen. 

crabier  P  (traMc’)  m  su.  Krabbeitfreffer. 
crabite  p'vabi't)  [crabe]  m  géol.  Krabbcn= 
vcrfteinenmg  /'.  [munbiuefpc  f.\ 
crabron  y  (t'ratnV)  |lt.j  m  eut.  ©tlberd 
crac  (tint)  [jcßnUnacßaßmenb  |  I  ,™!  hit.  F 
!.  ïrncl)  !  (f.  cric  - 1).  2,  bumöl,  plumpb! 
Il  m  3.  Kracbfen  n).  4.  baron  (ou 
monsieur)  de  2  sirt  greiticw  »ou  'Mtnctp 
häufen  (f.  craque). 

crachat  (frafeßa)  [cracher]  m  1.  Sluo- 
nuu'f,  Speichel;  F  il  se  noierait  dans 
son  (ou  dans  un)  ™  er  briiclje  [ici)  auf 
ebener  ©rbe  ben  ipalë ;  t'ait  de  boue  et 
de  v  auô  frf)Ied)tem  [Material  (ober  auö 
Mot  u.Üeljm)  gebaut.  2.  P  DrbenSftern. 
crachement  (tvnfdimu’i  m  Sludfpeien  », 
Slueiiuerfen  »;  ™  de  sang  'Klutfpeien  »; 
™  d  une  roue  itefpribeu  »  bunt)  ein 
‘ffiagenrab. 

cracher  (fvafeße’)  [laiitnaciiaiimenbjvl'a  1  vit. 
a.  iji .  l.  (lancer  hors  île  la  bouche)  au3= 

merfen,  (auô)fpeien,  (au>3)[puden  ï. 

2.  plume,  arme  t\  feu:  fprifU'n,  [prüfen. 

3.  F  ©eftünbniffe  maclien.  Il  se  .  des 
injures  h  la  face  einnnber  SklcibD 
gütigen  au  ben  .vmlo  merfen. 

s) u  I:  .  beaucoup  flarfen  Ülnbimtrf 
haben;  ™  surq.  (qe.)j-n  (et.)  anfpeien 
ob.  befpeien;  F  u.  P:  .  blanc  on  du  coton 
ou  des  pièces  de  dix  sous  grofien 
(ob.  brcnnenbenl  3)urft  buben  (fo  baß 
ber  cpeicfiet  ganj  weiß  wirb),  llieift  fpuden; 
™  ses  doublures  f-e  fiunge  auëfpeicn 
(eon  Scbn'iubjilctitiiicii);  ™  sur  qe.  et.  an 
fpeien,  auf  et.  (ace.)  1) u  ft e u  ftdi  ans  et. 
nießtä  macfieid  ;  ne  pas  ™  sur  les  bons 
morceaux  ...  nidjt  ueracbten;  ™  du  grec 
mit  griecbifcljrn  'itroefen  um  fiel)  merfen; 
...  son  fait  îi  q.  j-m  gehörig  bic  9Bahr= 
beit  geigen;  fig.  .  au  nez  ou  au  visage 
à  (ou  de)  q.  j-n  nnfpubfen  (»mußten); 
cela  est  à  .  dessus  baci  ift  jum  3ln= 
fpmtcn;  il  a  craché  en  l’air  (et  cela 
lui  est  retombé  sur  le  nez)  er  ift  übel 
angelaufen;  „  contre  le  ciel  ©ott 
lüften;;  ™  au  bassin  jaulen  (ob.  P 
blechen)  rnüffcn;  c'est  son  père  tout 
craché  er  ift  feinem  .'Unter  mie  auö  ben 
Singen  gefebnitten  pant  ähnlich  , 
cracheur  (traicwiv  ».  ©g  Spucîer. 
crachoir  (rvafdiîa'r  m  ©pucfmtpf;  F  : 
tenir  le  ™  bao  9A>ort  führen,  bauernb 
reben  ;  abuser  du  ™  buret)  tmmermnbren= 
bee  .'Heben  feine  Zuhörer  ennübeu. 
crachotement  irafctHum,-'  m  häufiges 
31  no  fpeien  ob.  Slnomerfen. 
crachoter  pvaictiotc’  [cracher]  vit.  Cia 
oft,  aber  nur  îoenig  audmerfen. 
crack  .trat)  [engl.]  in  (Stonm) Sport:  jya= 
00 VI  t  (giiUen,  oon  bem  man  ben  Sieg  cv* 
marten  barf). 

Cracovie  Ç  (tratomi'  f  Kra'fau  «  (gold. 
Stabt)  ;  F  aller  à  v,  venir  de  ™  [sitt-- 
lebmtttg  an  craque,  craquer  2,  craqueur] 
lügen,  auffdmeiben ;  avoir  ses  lettres 


de  ™  als  Sügner  anerfannt  fein; 
cbm.  l’ arbre  m  de  ...  Saum  im  ©arten  bes 
paUit6=3iopal  in  SßariS,  ptv  Sjcit  bev  potnifeßen 
Stufftfinbe  Sammclplaß  bev  Sleuigteitsfrämcr. 
cracovien  (fratowi«)  a.  «.  S  ».  ©e  aus 
Kra'fau,  frafauifd);  Kva'fauer,  Krafu’fe. 
cracovienne  („wjti’n)  f  ©racovie’nne: 

a)  and)  Mraforoiaf  m  (poln.  SRattonaltanj)  ; 

b)  (veoolutionäreä  Dlationallieb  ber  Jtrafu’fen). 
cracoviste  (.mi'ßt)  m  'JleuigfeitStramer. 
cracque  5^  (träf)  f  ©palte. 

cradeau  (frabo’)  m prove,  ©arbi’ne  f. 
crate  ©  (träf)  f  iBanf  non  frembem  (ob. 

Ijinbernbem)  ©eftein  in  c-m  Stpieferbnnpe. 
crag  (trag)  [fit.]  m  géol.  Mrag  n  (tertiii’re 
ftalfmergcqablagcviing  über  ber  .(treibe), 
craie  (trii)  [1t.  creta  gS.  (woraus  atteß  ttl)b. 
Mreibe  entlehnt)]  f  1.  M'rcibe;  blanc 
comme  .  freibemcifi;  marquer  à  la™ 
mit  M  rcibe  bezeichnen  ;  ™  coulante  S3erg= 
milct).  2.  X  eßm.  Quartierjcicfien  ».  (mit 
.»treibe  an  bic  .vmuStitr  gematßt)  ;  loger  il  la 
™  im  Quartiere  liegen;  exempt  de  la  „ 
frei  non  ©inquartierungSlaften. 
craillement  (fraim«')  m  ©eïrâdije  •»  ber 
Mriihe. 

crailler  (fraje’)  ni.  ®a  fritchjen  mon  ber 
Jh'Mfye). 

Craifl  O  (ivu ;  hom.  f.  crin  m  1 .  ^  fcitf= 
rechter  ©palt  in  einem  giöjc.  2.  fiefiger 
ïonboben. 

craindre  (îrgbrl  [1t.  trauere  jittern]  ©b 
l  l'It.u.vji.  1 .  fürdjten,  fdjeuen  ;  ™  q.  (qc.) 
j-n  (été  ob.  fid)  nor  j-m  (nor  et.)  fürchten  ; 
se  faire  ™  de  q.  j-m  fyurcf)t  uor  fid)  cin= 
fl  offen  ob.  einjagen.  2.  (révérer,  respecter) 
©hrfurebt  haben  uor  (dut-.)  ;  craignant 
Dieu  gotteSfiivdltig.  3.  en  parlant  des 
choses  inanimées:  nicli t  vertragen  tön¬ 
neu,  f  ebenen  ;  ™  l’eau:  a)  roafferfdjeu, 
b)  nicht  tvafferbicht  fein;  cette  couleur 
craint  le  soleil  biefe  fÇarhe  tann  bas 
©onnenlicbt  nicht  vertragen;  craint  la 
pluie!  (sittfießrift  nufgvnctjtfiücten)  V0l'9îâffe 
(311  beivnhrett!  4.  ™  de  (mit  ivf.)  (flch) 
fürchten, (ebenen,  SInftanb  nehmen, tu  ...; 
je  crains  qu’il  ne  vienne  id)  fürchte, 
bafi  er  fommt;  je  crains  qu’il  ne 
vienne  pas  ici)  fürchte,  er  fommt  nicht 
ober  er  bleibt  meg;  je  ne  crains  pas 
qu’il  vienne  id)  fürchte  nicht,  bah  er 
fommt;  craignez-vous  qu’il  vienne? 
fürchten  Sie,  bafi  er  fommt?;  ne 
craignez-vous  pas  qu’il  (ne)  vienne? 
fürchten  ©ie  nicht,  bah  er  fommt?;  ™ 
pour  q.  für  j-n  fürdjten,  um  j-n  ober 
ivegen  j-o  in  ©orge  fein.  1 1  se  ™  jyunbt 
uor  fid)  felber  haben.  Syn.  (i)  f.  ;ip- 
prêhender. 

crainte  trfft)  [craindre]/'  1.  (alarme, j.bs) 
[Çurdjt,  ©eben,  'ling ft,  Sangen  »; 
pi.  Seforgniffe;  ™  de  Dieu  ©otteS= 
furdjt;  ™  de  la  mort  [yurcl)t  uor  bem 
ï-obe;  sans  ™  furchtlos;  jeter  de  la  ™ 
dans  l’esprit  de  q.  j-n  in  ©direcfen 
fepen;  dans  la  ^  de  (mit  inf.),  que  (mit 
subj.  nub  ne!  auS  jyurdjt  ju  ....  bah  ...  ; 
advt  (de!  ™  de  (mit  ».  ober  inf.)  auS 
[yurdit  uor  (dut.,  ju  ...;  de  ™  d’être 
surpris  auS  jyurcbt,  ertappt  -su  merben; 
de  ™  que  (mit  subj.  unb  ne  in  ber  ob. 
auo  'iîeforgniS,  bah  ...  ;  F  ™  de  pis  auo 
(vurcht,  co  fönn  t'e  nod)  fcl)limmer  mer= 
ben.  2.  .  (respectueuse  heilige  ©eben; 
ib  .  grave  fyunht  vor  ftbmerem  Übel. 


craintif  (frati'f)  [crainte]  a.  ©e  □  furd)t= 
fam,  ängftlich;  naturel  ™  ©cf)ücf)tern= 
Ijeit  f.  —  Syn.  craintif  fießt  ftets  @e= 
faßven;  appréhensif  bentt  mit  Scforguiâ 
an  möglitße  Übel.  [in  SÄepetierlußrctt.'l 

cramailler  ©  (framaje')  m  horl.  3ted)enl 
crambe1  cu  (frgb)  [gub-]  ent ■  Stüffcl 

motte  /  ( Crambus) . 

crambé'27  s;  (trabe'),  a.  crambe2  (tx-gb)m: 
™  maritime  3Keerfof)t. 
craminer  ©  (frainine')  t'jt.  ©a  ©erberei: 
geEe  tvalfen  unb  aufmeicben. 
cramoisi  (tramfSfi')  [ar.]  1  a.  faraefi’tu, 
bunfeDrot,  F  purpnrrot  (»or  ©tßam,  30111 
UflD.).  II  m  Marmefi'nrot  ».  [birne.f 
cramoisière  ^  (framsàfjs'v'i  /'Marmefi'nD 
crampe  (trop)  [btfcf)  Krampf]  f  1-  & 
Krampf  m,  bfb.  Sffiabenframpf  m ;  ™ 
d’estomac  3Kdgenframpf  m;  ™  des 
écrivains  ©djreibframpf  in.  2.  P  tirer 
sa  ™  fid)  bauonmachen.  3.  A  Krampe, 
crampon  (trß.Pö')  [btfcf)  Krampe]  m 

1.  Krampe  f,  K ramme  f,  (metallene 
Klammer/';  §afpe /;  Kloben;  /  ™ pour 
câbles  Kabelhalter.  2.  ©teigleifen  », 
©iëframpe  f  (ber  »ergfteiger).  3.  ?  ~S pl. 
(Qafc'tt  ufiu.  (ber  qtflan;en  jinn  geftßaltcn). 

4.  F  langtveiliger  Kerl,  Klette  f,  Kleber. 

5.  ©  igttffcßmiebe:  ™  (de  fer  à  cheval) 

©tollen.  [mern  «.( 

cramponnage  (trspona'cj)  m  5Inflam=) 
cramponner  (rrgpoite')  [crampon]  vit. 
®a  1.  anflammern,  mit  Krammen  be= 
feftigen  ;  F  fig.  avoir  l’âme  cramponnée 
dans  le  corps  ein  fcljr  gtifyeâ  Scbcn  h.; 
P  ~  q.  fid)  tvie  c-c  Klette  an  j-n  hängen  ; 
@  croix  cramponnée  ipafenfreuj  ». 

2.  ©  ™  des  fers  de  cheval  Çmfleifen 
mit  ©toüen  uerfeljen;  ™  nn  cheval  ein 
'üferb  fdjarf  befeh lagen. 

cramponnet  ©  (trnponâ',  [crampon]  m 
sen-.  Klümmertfjcn  »,  Klôbd)en  ». 
cran  jr«)  [1t.  crena  Ginjcßnitt]  m  1.  © 
©infehnitt,  Kerhe  /',  Quhn;  typ.  Signa; 
tu'r(rinne)  f  au  Settern;  couteau  m  à  . 
d’arrêtîHeffer»  mitfeftftehenberKlingc; 
hausser  (baisser)  la  crémaillère  d’un 
™  ben  Keffctljafen  um  eine  Kerbe  höher 
(niebriger)  madjen;  F  fig.  descendre 
(monter)  d’an  ~  eine  Stufe  niebriger 
(höher)  fteigen;  fig.  baisser  d’un.™  ab 
nehmen;  F  se  serrer  d’un  ™  ben 
©djmachtricmen  enger  fchnaUen.  2.  vêt. 
Kerbe  f  mit  qjferbegaumcn.  3.  X  91aft  f 
an  gcneripaffen ;  ™  de  mire:  a)  Kimme  / 
am  aStficv  ;  h  Sifter  »  am  ©eftßitßroßv; 
mettre  le  chien  au  ™  du  départ  ben 
■jjabn  fpannen;  mettre  le  chien  au  ™ 
cle  sûreté  ben  §af)n  in  Oîuhe  feben. 
4.  ©  mettre  un  vaisseau  en  ™  ein  Schiff 
auëbeffern.  5.  3  ivilber  diettid). 
Cranach  (tvanat)  m:  Lucas  ™  SufaS 
©ra’nad)  (berufener  îlîatcr,  1472—1553). 
crancelin  0  frßßiß)  [btfeh  Kranjlcin]  m 
KränUein  »,  fleiner  Krant;  §iauten= 
îran.5  (bes  tädjftfcßen  SBappctté). 
crâne  (trän  [gvd).  kranos  §eint,  oon  kara 
.flopf]  I  m  i.  an.  £irnfd)a(e  f,  ©djabel. 
2.  P  fig.  'Kraufe=,  £olI=fopf;  faire  le  ™ 
grohtuit,  renommieren,  feef  auftreten; 
mettre  son  chapeau  en  ™  feinen  (put 
aufs  Ohr  fetten.  II  a.  G  P  fed  u.  eut 
fdiloffen,  breift;  prahlerifd)  ;  il  a  l’air  .  er 
fiel)t  venuegen  auo;  ^mentarf».  auf  feefe 
Rolte  os.  gcfdjicfte)  ÏSeife;  famoë,  viel. 


cranequin 


crayon 


fetjr;  se  battre  binent  fid)  tapfer  fctjla- 
gen ;  boire  „ment  uie(  trinfen;  un  coup 
„ment  monté  tollfütjner  Streidi. 
cranequin  X  n-ant  [btfd)  Mvandum  ,» 
cgm.  3lrm6ruftfpanner. 
cranequinier  k  iruntinje'  ,»  egm  t'lrm- 
brufffchübe. 

crâner  F  (tvauc-;  <•  i.  ®a  prahlen, 
crânerie  F  trama  [crâne]/'  l.0'  îolL 
t)eit,  iüeriuegenfjeit.  2.  (Wrofp’prechcrei. 
crâneur  F  “V  trauSb  [crâne |  w  .'Itenont 
mi’fl,  feef  cmftretenber  SKcnt'd). 
crangon  ifvaoe')  [grd).[  m  ».  .Ucoev 
garnetc  f  (Sanflîdjiuaiqtrebs 
crânien  (rranjcf')  a.  vc  un.  ;um  3d)iibel 
gehörig  ;  <3tf)äbel... 

era  n  io...  7  (frutijn . . .  |grcl).|«». 
iu  3fign:  Schöbet...,  fcfjctbd... 
craniographie  tvaniogvaft'  /  3d)iibeL 
befehreibung. 

craniomètre  „mä'tr  Scf)ttbelmeffer. 
cranioscopie  7  'tranjoBiopi',i  /'  Scf)übeL 
bcobachtung.  (malmung.i 

craniotomie  franjotomi’,  /  Sdjöbcl.fcr  I 
Cranoir  O  transi' v  /»  JeitC  /  pmi  Gin 
fàneibeu  bc«  llfjnabe«. 
cranologie  (fvaiioioqi1  /  Scbübcllehre. 
cranologique  ■  „ «ji't  ».  bic  Scbôbellehve 
bctvcffenb. 

Crapaud  (trapo’j  [taulnndiabmciib]  /»  1.  .<>. 

.Wrote  f  (bu/o)  ;  F  fuj.  vilain  „  Mroteu= 
gefidjt  n,  Sdjeufal  »,  midi  .Wrote  f  (ai# 
ScfjimpfiDovt) ;  (petit,  „idilittgel,  cdjeltn, 
.Wnirpd,  P  3(vfcf)frôte  /';  avaler  un  in 
ben  faurett  3(pfel  beiden;  P  :  ét re  chargé 
d’argent  comme  un  „  de  plumes 
bettcllarm  fein;  sauter  comme  un 
unbeholfen  fpringen.  '2.  uni.  .  volant 
3iegenmelfer  =  engoulevent  .  2.  eitm. 
(sae,  dans  lequel  on  mettait  les  cheveux) 

fèanrbeutel.  4.  fauteuil  .  niebriger  mit 
Samt  über  jogeticv  £d’l)nftul)l.  5.  'JJiÔl'fer= 
lafette /.  (i.  <-<7.  .Wrote  f,  ^-cffelgcfdjroulft 
f  eine«  IJlfevbcs.  7.  .yeuenuevt  :  Tërofct). 
crapaudaille 1  w  trapobn'j  [cor/,  au« 
crépodaille]  f  Kreppflor  <» 
crapaudaille  -  F  \  „  [crapaud]  /'  (We= 
finbcl  n. 

crapaudière  'irupobiüï  [crapaud]  f 
.Wrotentod)  »;  F  fij.  2d)tmit5bôl)le. 
crapaudine  [reapobi'n)[crapaud]/- 1  .  ntin. 
.Wrötenftein  »»,.  2.  vét.  öomfpatt  m  am 
tpferbebufe.  3.  cuis,  à  la  „  auf  bent  dloftc 
gebraten.  4.  O  Pfanne  iiebît  Rapfen  m 
am  îovflitgel;  Klappe,  'îlentil  n  am  tUobott 
cinés  2Bafjcrbel)ülicvo.  t).  ^  (Wliebfraut  » 
> /(/• , is  .  t).  rpannbod  /»  Strafe  fût 
Sotbatcn  ber  Straffampagitien  [iu  Sllgeriett], 
mobei  ber  Sträfling  mit  auf  bem  Stüden  ju» 
fattimengebuttbctten  .Çlâttbeu  tnt»  àiifteu  att  bie 
Saune  gelegt  ab.  gebangt  mir»  . 
crapoussin  tr, -unifié  [crapaud |  «  f 

.Wnirpö  m. 

Crapule  trani'i'l)  [It.  criipnlti  .■•futiidi.  .Ha Reu» 
jammer]  /'  I.  8d)roe(gerei,  'Kötlerci. 
2.  mens.  Sump  m,  Sutupenuolf  II. 
Sylt,  (l)  crapule  nur  Übermag  tu  trfteu 
unb  Xrinren,  débauche  iu  alten  fimtlidicti 
Säften.  (  lirfieo  Seben  führen,  i 

crapuler  F  trapüic  cf.  ta  ein  lieber  i 
crapuleux  F  trapüic  »  t'd  au.u  -. 
fdjmetgcrifdi,  lieberlid),  ioüfi;  lumpen 
möjjig.  [garrc  /  tu  einem  cou.  | 
crapulos  F  trapülô’g  [crapule]  m  3>  1 
craque0  n-.-.t  /'  'îtuffdmeibevei.  trüge. 


craquelé  ©  trau.  \  m  I .  .'Kiffigmadjen 
//  beo  iflor.jeüa'u'j  u.  beo  (Wtafeo.  2.  vif 
figes  fflortettan  ob.  (fJIact.  II«.  3.  riffig; 
porcelaine  „e,  verre  .  =  2.  4.  mcits  [ 
bnrdjfurdjt,  runflig;  nuogehbljlt. 
craqueler  O  fräfii  vit  vc  bem  ^ 
laue  eine  geriffene  (Wlafuv  geben;  se  ~ 
riffig  îucrben. 

craquelin  trafic')  [craquer]  m  I.  üirt 
.Wringet,  törejel  /';  Spviljfudjcn  2.  y 
"Mcf  I  iltg  igerdudjertet  .'çtcrittg)  3.41dd)t 
gebautem  5d)iff;  F  fuj.  Sdjroitdjling. 
craquelot  *  trätto'  m.  fvifdjer S8üdf(C)ing. 
craquelure  h  iuâ  r)  [craqueler]  f  îlb 
fdmppuug  beo  Satte«  ttttb  ber  g-arbett  uott 
OfenhUbcii. 

craquement  tvatm..'  ««  .Wnancn  v,  .Wra 
djeu  a ;  „  tie's  dents  ;  ä  l)  tx  e  f  n  i  rf  dr  e  n  u. 
craquer  tratr',  [crac|  c  ».  i,m  l.fuacfeu, 
frachen,  fnarren,  fnirfrfjen  ;  F  fuj.  auf 
îoacfligen  Àiifien  flehen,  nuc>  ben  Àugen 
geben;  faire  .  ses  doigts  mit  ben 
Ringern  fnaefen;  F  il  vous  craquera 
tlaus  les  mains  er  mir  b  Sie  im  Stid) 
(affen  ob  £ie  u  créa  ten.  2.  P  aurfebnee 
ben,  lügen.  3.  flappern  uom  StoicRe  unb 
.Ht-anidte  cratpieter  2.  (craque.) 
craquerie  P*-  tvatri'  [craque]  /  I 
craquètement  fvafâtin,,'  m  1.  ;]ä()ne= 
fuirfdjen  u.  Happent  u.  2.  .Wnifiern  u, 
^raffeln  /<.  3.  .Wlappern  u  be«  stordje«. 
craqueter  traue'  (eraquerl  ri.  0 d 
I.  fnaefen,  fitiftern,  praffeln;  faire  „  le 
fouet  mit  ber  dk'itfdje  tnalten.  2.  flap; 
pern  uom  Stordje  .  craquer  .i  . 
craquette  l)  intta't  /' Sdmemem .  Knopf 
(oci)=cifeti  u,  fd)t'üube. 
craqueur  P  tratur  [crai|iter|  s.  vg 
tprahler,  duffehneiber,  iginbbeutcl  m. 
erase  7  trap  [grd).  |  /'  I.  t/<  Kra'fid, 
jjufammeiuiehung  jiueier  Silben  in  eine 

(en.  I,.- . :  m  .  2.  plii/Kiol.  uorma’le 

yjiifdtuug  ber  stifte.  (  v?er bft birne. \ 

crassane  ••  tvaga'u  /  tanggcfticlte/ 
crassatelle  7  n-aggata'i  / .-. Ticfmufthel 
Utitevgattuug  ber  'tragmuidtelii 
crasse  fräg)[lt. erassu  I  I . 

duff  ednnub  m,  Unrat  m  ;  F  fj.  „  du 
collège,  .  dt-  l'école  Schulflaubwt,  lin 
fifdjeS  'iWefett.  2. /»»  .//.  has'-'i-axlractiiin, 
misi-ti-  niebrige  .öerfunft,  IHrrnut.  3.  F  j 
f  j.  (avarice  sordide  fdimupiger  (Weif.  I 
4.  F  mauvais  lour,  vilenie  fcf)ledjter  (ob 
fdjmutfiger  Streidi;  il  m’a  fait  une„  er  1 
hat  fid)  h  öd)  ft  unfein  gegen  mid)  benom 
men.  5.0  'JJIctall  'diiarfepWrabmetall 
»;  .  d’étain  dinufrälte,  ;]inn|afd)c; 
pi.  .'pammerfct)(ag  m.  (i.  J*  '•liulucrfcfjicim 
m  in  (?eid)ÜRett  u.  Olcmchrctt.  Il  a  f.  7.  °v 
UU).  bief,  fleif.  H.  F  jij.  ignorance  „ 
grobe  ab.  fraffe  Unmiffeuheit. 
crassement  trufim,,  m  Sehmuhig; 
machen  »;  'derfcbleimung  f. 

Crasser  trage'  | crasse)  1  o  moth  «ou 
Àeucrmaffen  gbr.)  I  c  t.  *•  uer)d)(eimen 
=  encrasser.  Il  se^fcbmuljig merbett. 
crasseux  t.aga'  [crasse]  ’’’A  I».  nad) 
I.  couvert  décrassé  fdimuljig,  fdimie= 
rig.  2.  F  très  avare  geijig,  filjig.  Ils. 
3.  \  cdmiutffinf  m.  4.  F  fthmubiger 
(Wcithalo,  ^-iti  (®icf...,  bid.,  i 

J»~crassi...  7  tragi...)  [It.]  in  .ffTuti  :f 
crassule  -  tragü'i;  (It.  crassits]  f  Stra'i 
fu Ici,  Ticfblatt  ».  (Àamiliemtame  | 

Crassus  tra v,ii  g  .  initij  Wra  ifué  :  I 


Cratère  train  [  (  t.  era  t  e  r  M  h  I  //,  I 
WJtifdjfrug.  2 .ji'nl.  Krater,  feffclförmige 
Öffnung  eine  JhiKati:.  3.  ©  obere  Cif 
uuug  eine«  Ödaoofett« 

cratériforme  .  .  .  [grd).]  n. 

bed)en,  trater=förmig. 

Cratès  trat  g  ...  Wra’ti 
Jilomä'bteiibiebtet  >.  s/e.  u.  <£t)i .  ;  h,  îdtiiler 
befl  Xio’geueo  I.  sie.  u.  titjr.). 
cratétien  tiatefij,.'  m  »>'/»/  H 1 1 1  ; .  t  tt  -  /  /  / 
beo  'pgtiofo'ptyen  Mra  teo. 
craticulaire  t. .turiu .’/  |lt.|  a.  .eut, 

/feidjeiiiuuft:  gitterförmig,  gegittert, 
craticuler  fratifiil 
tunft:  burd)  bao  (Witter  uerfteinern. 

Crau  ^  no;  [flt.J  /':  la  H>»gr  ;  n»-«. 

felb  ait  eer  Stgôuetniiubung. 
cravache  .  i.  i.n/t)  >/  i.  -■  i, 
ruff .  |  /  Mieitpcitfdje,  .Wurba'tfdje. 
cravachée  t  ..tonidr',  /  -narbt  tftrüip  i 
cravacher  F  (ivatuafdte')  [ei'avachc]  ri 
fi >a  mit  ber  :Keitpeitfcl)c  burehprügelu, 
cravan  tramyh  °-  f,,n  1  "‘b  " 

oie  ^ y  dingetgauo  /'  (a, mer  bemM» 
2.  fântenmufdjel  /  mmu'/tm, 

cravate  trumâ’i  [croate  I  w  I. 
cheval  .  froa’tifdjea  tflferb.  2.  S*  egm, 
froatifdjer  Wteiter.  Il  tuell  bic  .(icouteit 
i  w, le  trugen  |  /  3..'ôtt t*  • 
binbe,  3d)lipo  •/»,  .Wrama'tte;  hlauche 
îueifje  .ôalé6inbe;\/«/.  vieille  „hhtnche 
alter  VCriftofva't ;  „  de  chanvre  Strict 
»t  fum  Rängen;  P  .  de  Normand  .^talo, 
cifeu  ».  4.  ^  de  commandeur  (de  la 
Légion  d’honneur,  '(idgen  ,  ftbjcidjen 
a  alo  Kommanbeut  ber  (Shrenlegion,. 
F).  „  de  drapeau  ^ahuenbanb  ».  <1.  <>m. 
^  verte  .Wo’libri  w  mit  grüner  Kctflc. 
7.  ©  ïaueing  IU. 

cravater  Iranmli  [cravale  |  ’al  rit. 
„  t).  j-m  e-e  ôalobinbc  umbinbeit;  cra¬ 
vaté  de  blanc  iti  unifier  ônlsbinbc; 
bien  cravaté  mit  gut  fibenbem  .£>a(o 
tudie;  drapeau  cravaté  de  crêpe 
ÎÇahne  f  mit  îrauerfd)(eife.  II  se  ~ 
( fiel)  nue  .tmlobinOe  umbinben. 
cravatier  I 

Ôalobtnbenfabrtfant.  2.  *  vmlobiiii- 

hitnbler.  |  PyrthoMrox  !jrn  eut n*  | 

crave  7  tiam  »<  w  füpcnftiilh  ft 
crayère  craie]  /  Ä1 

crayeux  i 

big,  f  reibe  artig,  djaltig. 
crayon  I 

ben-,  Reichem  -lift  l.  2.  hnano  —  <(• 
dessiner,  3trt  f  tu  fcidinen,  JJianiei  /: 
d’un  .  facile  ou  aisé  'large  Icidil 
fniftig  ge.feidmel.  3.  <i-s  .a  SBirifii’t 
K  reibe  icid/nung  /';  y  fj.  (Sharaln 
fdtilberung  /'.  4.  (Mbrifi,  -fige  /  ■ 

^cmülbe^,  fui.  c-<3  îdirifttocrtec  ’•).  or  * 
de  marne)  ÏOtimetgcl.  Sylt.  1 

ébauche  angefangeneo  ftilb;  empli-.** 
llmrifi,  ilbrif,  uon  uorljanbcnen  ob< 
nuSfufütjrenben  Tingen;  eravon  leidit 
hingemorfene  2figc;  croquis  Heim 
Sfige  uon  roentgen  3trid)cn. 

3u  I  :  d’ardoise  (Wriffel;  hlate 
tueifie  Kreibe;  ^  bleu  Slauftift;  de 
charbon  dleiftfohle/';  ~  Conté  fehroni  . 

3eicben=  Kreibe;  „  à  coulisse  4t(eifiiit 
mit  Schieber;  „  de  mine  coloré  -,  .  d< 
couleur  SSuntftift;  „  pastel  ('•»/  ,  de 
pastel  itnfie'Itflift  ;  .  en  pondre  Cfcu 
fdiroitne/-;  ,  rouge  ou  de  sanguine 


crème 


crayonnade 


—  23<> 


crèche  (frSf*)  [btfch  Krippe]  f  1.  Krippe; 
la  (sainte)  ».  bie  Krippe  bcS  HeilanbeS. 
2.Kteinfmberhen)ahr|anjtalt  (f.  asile2). 


créditeur  if  (trebitô’r)  I  m  ©laubiger 
(ant.  débiteur).  II  a.  compte  „  Konto, 
bas  mit  einem  ®utl)aben  abfcbliefjt 


Dtotflift,  Dlôtel;  écrire  au  »,  mit  bem 
Bleiftift  fehreiben;  dessin  m  (trait»«) 
au  »,  Bleiftift=zeid)nung  f,  (=ftricf)); 
not(ic)e  f  au  »  Blcifebcrnotiz. 

crayonnade  f,  crayonnage  m  (fvâjimu'b. 
„nü’q)  S8Iciftift=,  Krcibe^eidptung  /'; 
Sfiije  f. 

crayonner  (tvâione')  [crayon]  n/.  >  a 
mit  bem  Stifte  (ob.  mit  Kreibe)  zeichnen; 
/ig.  flüdjtig  entwerten,  [fixieren, 
crayonneur  (fvftjonö'r)  *•.  ©g  Klecffer, 
Sublet.  |freibc|artig,  frcibicht.) 

crayonneux  (träjonö')  [crayon]  a.  ©d / 
cré  P  (fee)  [abr.  oon  sacré]  int.  ;  »,  nom 
d’un  chien!,  »  bleu  !,  »  Dieu!  facferlot! 
créable  (tres’bi)  [créer]  a.  crfchaffbar. 
créadier  O  (freabjc’)  m  ftifc&evd:  Schlepp: 
nelj  n. 

créance  (tre^'ts)  [It.  credere  glauben]  f 

1.  (croyance,  f.  bs)  ©laube(n)  vi)  donner 
»  à  qc.  :  a)  e-cSachc  glaubhaft  machen; 
b)  (a.  ajouter  »  à  qc.)  e-r  Sache  (dut) 
©lauben  fchenïen;  hors  île  ».  unglaub: 
œürbig.  2.  (crédit,  confiance)  Bcrtrauen 
n.  3.  (instruction  secréte)  gc£)cime  SHÎei= 
fung  e-s  ©efanbteu;  lettre  f  de  »,  Be: 
glaubigungSfchreiben  »,  Krebiti'o  »;  if 
Krebi’tbricf  m.  4.  A  Schulbforberung, 
aucifteheube  Scbulb,  »  Dlufjenftânbc 
mlpl.  (ant.  dette);  avoir  une  »,  sur  q. 
eine  Scbulbforbcrung  an  j-n  h-  ;  re¬ 
couvrer  une  »,  e-e  ©djutb(forberung) 
einjiehen;  rentrer  dans  sa  »  ju  feinem 
©etbe  fommen.  5.  ch.  de  bonne  ».  zu= 
oerlüffig  (non  .Cmnbcn  tmb  Rolfen), 
créancier  (freebie')  [créance]  s.  ©b 
©iimbiger;  i ?  Kre'bitor  (ant.  débiteur); 
»  hypothécaire  ^fanbgläubiger. 
créât  (fvea')  [it.  |  »»  bereiter  in  e-rSRcitf*uIe. 
créateur  (treats'»)  [SB.  It.  crcàro  (cr)f<ÿaf* 
fen]  ©f  1  s.  I.  Schöpfer;  ah«,  le  £ 
(Mott  ;  totf).  rl.  recevoir  son  £  zur  Korn- 
munio'n  gehen.  2.  (inventeur)  Srfinber; 
thé.  le  »,  d’un  rôle  ber  erfte  mafjgcbenbe 
î)arfteller  einer  DioUe.  II  n.  no*  s.) 
fehöpferifef)  ;  erfinberifcf). 

Création  (freafijj/)  f  1.  du  monde:  Seb bp: 
fung,  Grfcbaffung  ;  l’histoire  f  de  la  », 
3ch0pfungogefcl)id)te.  2.  (|  iroduct ion,  in- 
vemion)  Hcroorbringung,  (Srftnbung  ; 
mot  m.  de  nouvelle  »  neugebilbetes 
îüort;  thé.  »  d’un  rôle  erfte  T'arflcUung 
e-r  Diode.  3.  (fondation  Wrüttbung,  Csr= 
rirf)tung.  4.  (nomination;  (Ernennung; 
noble  m  de  nouvelle»  neulernannter 

//-o.  neugebacîener)  Gbelmann  ;  . . . 

dinal  est  de  la  »,  do  Pie  X  ...  iff  non 
'•[fines  X.  ernannt.  5.  (l'univers)  SCßelt= 
all  n.  (>.  (ouvrage  d'arl  el  do  littérature 
Hunftiocrî  «  ;  Srfjuefberei:  nette  Diobe. 
créature  (treat«' r)  [créateur]  /'  1.  ©c= 
fd)5pf  -/i,  SBcfcn  n,  Kreatu’r.  2.  (ppr- 
sonne  méprisable)  'fferfon,  Jîrauenzimmcr 
",  P  ïïkibéftücï  II.  3.  fuj.  [i rot y,. 
Kreatu’r,  Schübling  w. 

Crébilion  (trebife')  ni  fron;.  3*riftftcUer: 
it)  Prosper  »,  (i074  l ir:j. ,  ;  It  (’Inude,  », 
(1707—1777). 

crécelle  (trcjjci'i)  |SB.  It.  crcpâiv,  jdtauen, 
ftappem]  f  1.  Klapper  (el)in.  ill  ber  Oftcr= 
ioo*c  ftatt  ber  ©loden  gcbrau*t '<  ;  joçt  Kin= 
berflappcr,  Knarre,  Schnarre.  2.  F  fig. 
Schmäler  m;  voix  f  de  »,  freifdjcnbe 
Stimme.  |  (paico  tinnu  iiculusj.y 

crécerelle  (frfißrfi’i'i  f  nm.  ïurmfalfe  ml 


crédence  [trtto'ft'  it.  credëre  (j-m)  | 
Stauben  j*cnfen]  f  I .  '.H  liair)  Seiten  tt|d)= 
d)en  n.  2.  (meuble)  .Hrebc'njtifd)  m. 
3.  (salle)  Borratofammer. 

crédencier  trebefiie’ ,  m  Speifemeiftcr  in 
©*ul|anftatten. 

crédibilité  S.  trcbibitite'  [créance]  /' 
©laubmürbigfcit. 

crédirentier  itrcMry tjc')  «.  ©b  SRenten= 
gläubiger. 

crédit  (frebi')  [créance]  m  1.  (réputation 
de  solvabilité)  Krebi't,  Bertraucn  n  sur 

éjabtungsfâbiflteit  *.  2.  délai  pour  le 

payement)  Krebi't,  ÜJorg,  ffaljlungofrift 
/’  ï.  3.  (somme  allouée)  Summe  f,  mor= 
über  man  frei  uerfügen  fann  Ï.  4.  * 
©uttjaben  n,  ^>aben  «,  Kre'bit  n  (bie 
re*te  Seite  c-s  ,loanbiuiiflèbu*es;  =  avoir  8; 
ant.  débit,  doit)  ï.  5.  (institution) 
Krebi'tbnnt  f  I.  (5.  (Ig.  (autorité,  con¬ 
sidération]  Slnfebcn  «,  (Sinflufi,  ©croicbt 
n)  (créance  donnée  à  qc.)  ©taube  ï. 

î)u  1:  ».personnel (réel) ]3crfona'l= 
(Dîea’PiKrebit;  »foncier,  »  territorial 
©obenf rebit;  avoir  (du)  »,  Krebit  b-; 
faire  perdre  son  »,  à  q.  j-n  um  feinen 
Krebit  bringen;  prêter  son  »,  à  q.  j-m 
mit  f-m.Krebite  helfen,  für  j-n  gutfagen. 

Bu  2:  à  trois  mois  de  »,  auf  bret 
D(onat(c)  ([tel  ;  faire  »,,  donner  à  »,  auf 
Krebit  (ob.  Sorg)  geben;  faire  ».  à  q. 
j-m  Krebit  geben;  iro.  faire  ».  de  la 
main  à  la  bourse  nur  gegen  bar 
oerfaufen;  fig.  faire  »  de  qc.  à  q.  j-n 
c-r  Sache  (gén.)  entheben,  j-n  uon  c-r 
Seifmng  entbtnben,  j-m  et.  erlaffcn; 
ouvrir  un  »,  à  q.  j-m  ein  Konto  er= 
öffnen;  adrt  à  »,  auf  äiorg,  auf  Krebit; 
fig.  uergeblicb;  prendre  b  »  auf  Krebit 
nehmen;  pn\ prendre  à  »  cause  dépit 
(Borgen  macht  Sorgen;  F  »,  est  mort 
mir  oerfaufen  nur  gegen  bar. 

Bu  3:  lettre  f  de  »  Hrebi'tbricf  m  ; 
Staiuoi)ausl)ait:»extr:iordinaireaufjcr= 
orbentlicbcr  Krebit,  (Srtralorbina'rium 
n  ;  »,  ordinaire  orbentlichcô  Üludgabe;' 
bubget,  Drbiua’rium  «. 

Bu  4  #:  avoir  »,  en  banque  ©elb 
Bei  ber  iôanf  fteben  haben;  porter  une 
somme  au  »,  de  q.  j-m  eine  Summe 
gutjdireiben,  j-n  für  e-c  Summe  frebi: 
tieren;  dont  »  et  avis  de  réception 
mofür  Sie  un  b  unter  3tnjeige  tu  frc= 
bitieren  belieben;  prendre  ».  Krebit 
finben  (f. 6  I);  ces  actions  sont  remon¬ 
tées  de  »,  ftnb  im  Kurfe  gcfliegen. 

Bu  5:  ~  foncier  (Bobcn=  (ob.  lanb= 
mirtjcbaftlicbe)  Krebitbanf;  »,  mobilier 
Krebithanf,  bie  auf  SLÜertpapiere  (eil)t. 

Bu  (5:  avoir  du  »  sur  (l’esprit  de) 
q.  oicl  über  j-n  uermügen;  être  en  », 
in  Xnfcben  flehen,  uict  gelten;  mettre 
qc.  en  »  e-r  Sache  ©lauben  uerfc£>af= 
fen;  prendre  »,  ©tauben  ober  Dluf: 
nähme)  finben. 

crédité  *  (tvcbite’i  [crédit]  m  j.  bem  man 
e-n  Krebi't  eröffnet  ober  bem  man  eine 
Summe  gutgefehrieben  bat. 

créditer  *  (tvebite’)  [crédit]  rit.  ©a  1.», 
q.  de  qc.  j-m  otmciô  gutfehreiben  ob.  frebi: 
tieren.  2.  être  crédité  sur  une  place 
Krebithriefe  auf  einen  Blatt  haben. 


credo  (n-ebo')  [It.:  i*  glaube]  m  ©a 

1.  (  ap  o  ft  o  '  lif  cf)  es)  ©taubenëbefenntnië. 

2.  toeits.  poli'tijd)es  ©laubenëbefennt: 
nio;  il  prend  son  »,  dans  son  journal 
er  feböpft  feine  Überzeugung  aus  feiner 
Beitung;  er  febmört  auf  feine  Bctomf!- 

crédule  (tvebü'i)  [æ.  It.  credëre  glauben] 
I  a.  □  leichtgläubig.  Il  s.  Beichtgläu: 
higer.  --  Syn.  f.  croyant, 
crédulité  (trebütite')  f  àeichtglâubigfeit. 
créer  (free')  [It.]  vit.  ©a  1.  (er)|d)affen; 
Dieu  créa  P  homme  à  son  image 
©ott  fd)uf  ben  Dlîenfchcn  ihm  jum 
Bilbe.  2.  fig.  (inventer)  erftnbcn,  er: 
[innen;  (fonder)  errichten,  herfteUen,  ino 
2cbcn  nrfen;  (constituter)  ftiften;  »,  des 
actions  Sfftien  auSgeben;  »,  une  armée 
ein  [jeer  zufammenhringen;  »,  des  mots 
neue  Sßörter  bilben;  »,  une  rente  bas 
zur  Begränbung  einer  Diente  nötige 
©elb  befdjaffen;  »,  des  ressources 
Hilfsquellen  ermitteln;  thé.  »  un  rôle 
eine  Dio  lie  fdjaffen  ob.  zuerft  barftellen. 

3.  it  2Be*(ct  aueftellen.  4.  »,  q.  cardinal 
j-n  zum  Karbtna'l  ernennen. 

crein  ^  (ug-,  nom.  j.  crin)  [belg.]  m: 
9)  Steingang,  ber  bie  ®*i*ten  bur*)eçt; 
b  DluSfeilung  f  eineê  ©auge«. 

Créma  €>  (fvcma'J  [It.  cremäre  oerbrennen] 
f  métall.  Dlbbranb  m  (beim  (Svt)içen  uon 
ÜJletaDen  au  ber  £uft  fid)  bilbenbeS  Dïp’b). 
crémaillère  (fremajâ'v  [gtj.  }u  crampon] 
f  1.  Keffelfiafen  m;  F  pendre  la  »  ben 
Keffel  einl)ängen;  fig.  fid)  einHflub  ein: 
richten,  c-nStntoeihungSfdjmauS geben; 
aller  pendre  la  »,  chez  q.  bei  j-m  zum 
Schmaufe  gehen  ob.  fommen  :  a)  bd  ae= 
gvünbung  e-S  .’ôausbalts,  b)  beim  ïïcjieben  e-r 
neuen  SBot)miug.  2.©BttBn:ei|cn  «,:ftangc; 
auêgeflinfte  Seifte  (jSJ.  in  einem  Sü*er= 
îdjrante)  ;  chemin  m  de  fer  à  »,  3ahnraï>: 
bahn  fauteuil  m  à  »  uerftellbarer 
Sehnftuhl;  ~  de  moulin  Stellholg  » 
an  ber  DJiüble;  ».  de  pendule  Dîepetier: 
redjen  m  in  Uijren;  »  de  pupitre  Steli= 
bolz  «  am  Balte.  3.  X  frt.  fägeförmig 
gcbrodicne  Sinic  einer  SSefeftigung.  4. 
fyladjofcibe  cuscute), 
crémaillon  O  tremajo’)  [crémaillère]  m 
fleiner  Kcffclhafcn. 

crémant  fremc'j  [crème]  aim  u.  m(vin 
de  Champagne)  ».  fdjmacf)  mouffieren: 
ber  ©hampagner(u)ein). 
crémation  trcmafjL/  [It.  cremäre  uei 
brennen]  f  Seidjenuevbrennung. 
crématoire  (trematsà’r)  m  u.  a.  (four  m 
»  SeicbenucrbrcnnungSofcn. 
crématorium  ».matorjo'm)  [crémation! 
m  (pl.  ...ria,  »rja’)  Kremato’rium  n, 
SckbcnoerbrcnnimgcchauS  n,  :ofen. 
crème  itvSm;  hom.  f.  chrême)  [It.  cremor 
biefer  Sait]  f  1.  fuiii*  Dial)m  m,  Sabne. 
prove.  Schmant  •>«;  fromage  m  de  (ou 
à  la  »  Sahncnfâfc;  »,  fouettée  ©dhlag= 
fahne;  fig.  leerer  SUortfcbronll,  Schaum- 
jdjlagcn  ».  2.  F  fig.  (le  meilleur  d'une 
chose)  bas  Stuserlefcnfle,  DluSbunb  m, 
Blume;  la  »,  de  la  société  bie  feinfte 
©ejellfchaft  ;  être  la  »  des  honnêtes 
gens  zu  ben  heften  DJÏcnfchen  gehören. 
3.  cuis,  rahmlähnlkhc  Spcifc  aus  æu*. 
Giern  ufn).,  (iremc ;  ».  à  la  vanille 


crément 


crétineux 


SSani’llenfpcifc.  4.  (aliment,  léger  pour 
convalescents)  ©dfleittt  m,  bütutcr  '-Brei ; 
©eim  m;  ~  d’orge  ©erftenfcbleim  m. 
5.  (cosmétique  pour  la  peau)  feine  ©cife; 
„  d’amandes  SDÎcmbelfeife.  G.  feiner 
Siför.  7.  'X  „  de  tartre  3Beinflein= 
ratjm  m,  Rrcmorta’rtari  m.  8.  0  'Ölei: 
friifee. 

crément  (tréma)  [croître]  m  1 .  gr.  21er= 
lângenmgôfilbe  f.  2.  th  2Innmd)â  (stu-- 
fdjrocmmuug  uou  San»  au  Ufern  !. 
crémer1  (treme’)  [crème]  ®f  r,i.  u.  se 
~  Dlabtn  geben,  r)taf)in  anfeUen  ;  fafjnen. 
crémer-  (treme’  [It.  cremare  oerth-enueu] 
vit.  ®f  ein|üfd)crn. 

crémerie  (fremri1;  [crème]  f  I.  9)îild)= 
gefclfâft  »,  4)anblung.  2.  IReftauratian, 
loo  2Jii(rf):  unb  (Sicv-fpeifen ,  Kaffee, 
Sdjotolabe  ufiu.  ju  haben  finb. 
crémeux  (fremô  )  a.  @d  fabnen  ,  raf)m= 
baltig  obev  reict). 

crémier  (trémie1  >  s.  vb  JHatim=,  cnljnen-, 
3)iitc§=pdnbtev- 

crémillée  G  (rremiie’  [crémaillère]  f 
(Singcficbte  a  egemme  im  Sdpoffc  uf®.). 
crémomètre  p-emoma  n-(  [gvdj.]  m  cal): 
nenmeffer  (gnftrument  jum  iUeffen  bc-3  %m- 
geljalteê  ber  ÏJlilcf)). 

crémonais  (tremonä’)  a.  u.  £  s.  ®  fre= 
mone'jtfd);  ®iniuu()ner  non  Rrcmo'na, 
Rremone'fer. 

Crémone1  (tremo’n)  f  1.  Ç  Rremo'rta  n 
(^Brouin.;  ».  Stabt  tu  ber  Sombarbei).  2.  £ 
J1  Rremone'fer  ©cige.  [riegel  m.\ 
crémone  -  G  (fremo’u)  f  sen-,  stet  Renfler:/ 
crénage  G  freuâ'q)  m  ©tfcriftgicjjerei: 
a)  2lbfd)(irfen  n  ber  siud)fto&en  ;  b  ©in= 
ïei'ben  n  ber  Signatur, 
crénate  'X  frcnâ't)  [crénique]  m  quell: 
faured  @alfl.  [entbaltenb.i 

crénaté  'S,  treu  a  te')  a.  quellfaurc  ©alflcl 
crénau  (freno’)  m  ©b  pübnevtovb. 
créné  (freue')  a.  1.  $  geferbt.  2.  G  typ. 
lettre  ~e  (bien».  a.  f  \  ~e)  untevfcf)nittc= 
ner  93ud)ftabe. 

créneau  (fveno')  [cran]  m  ®b  1.  X  frt. 
ef)m.  3  id  ne  f\  jeta  ©d)iefifd)artc  f.  2.  X 
3ug|abftanb  bei  abgefdjtucnften  „giigen. 
B.  i  21btrittdröf)re  f. 
crénelage0(freuiri’<],  a.  fnliu.)  m  1.3tân= 
been  n  bev  2)lünsett.  2.  =  grènetis. 
créneler  (tvenie',  a.  tnliuffcréneau]  rit.®  c 
I.  X  frt..  mit  [Binnen  (ob.  cdfiefsfdjavten) 
oerfcfjen;  ïreneliercn.  2.  4  u.  0  aitc,; 
jaden,  aus  fer  ben.  B.  G  ïïtüujeu  räubern, 
créneiure  trenlu  r,  a.  frStu,)  f  1.  G  ®er= 
flafjnung  ;  (auolgejarftc  2(rbcit  ;  en  (ou 
à)  ^  audgeflaeft.  2.  y  u.  a».  Rcrbung. 
créner  G  (frêne’  [cran]  rt.  i  f  ©thrift 
qiejjerei:  a  abfd)ärfen;b  mit  c-r  Serbe 
oerfebcti  (=  écréner  . 
crénerie©  (trenn,  n.  ti-aiu  f  —  crénage, 
crénique  'S,  rreni'f)  [gvd).|  a.:  acide,  m 
...  Quellfaurc  f. 

crénulé  (tveniitc')  a.  feingeferbt. 
crénure  G  trenn  r)  /'  typ.  ]3unftu'vlod) 
n  am  ©djticgratnnen  ber  greffe 

créole  (frco'i)  [fpan.]  I  a.  treo' tifef)  ; 
femme  f  ~  Rreo’lin.  1 1  s.Rreo'le,  Rreo’= 
lin  (itt  ben  amcrif.=[uanif<ben  Kolonien:  oou 
(ruropäern  flcborctio>3  ftin»;  in  Souigana: 
iüaeb tomme  fraii.iäpfdjcr  Ëttern).  III  <a  le  ^ 
bie  frcolifdie  ©p radie, 
créoliser  \  (tveotife')  v!i.  ®a  trie  bie  ilre-- 
o'ien  (tu  ïrcigtieit  unb  ftevigleft)  leben 


Créon  (free’)  m  antiq.  Mrc’on  ((ird).  Otame, 
fltbiiig  non  Sdjebeu  . 

Créophage  O?  (freofâ’tj)  «.  unb  ~S  mjpl. 
eut.  fleifd)frcffcnb(c , Käfer), 
créophagie  s  (treofaiji’i  [çqvdq.]  /"  fÇlcifd)= 
freffen  n.  frung  f.  1 

créosotage  G  (tvcoiota'q)  m  .Breo)otie=/ 
créosote  'S  (treo(ö’t)  [grdj.]  f  Sîrcofo’t  n. 
créosoté  'S  (^fote’j  a.  frcofo’tlfalttg ; 
eau  ^e  Â'reofo’tmaffer  n. 
créosoter  G  (freoflote’)  vit.® a  îreofo: 
tiereu,  mit  Âreofo’t  burd) tränten, 
crêpage  G  (fräpa’q)  m  fträufcln  u,  ,11'rauo: 
mad;cn  n,  kreppen  n  bed  ^vlor3. 
crépage  P  (frcpü’çj)  m:  ,  de  chignons 
Sîauferei  f  unter  ïdeibern. 
crêpe  (frftp)  [1t.  crispus  fraud]  I  m  1.8 
eÇlor,  Srepp ;  ~  de  Chine  (geftiefter,  [ei= 
bener)  ©ommerfd)al;  ^  crêpé,  ~  double 
fraufer  [Çlor;  ^  lisse,  „  uni  9}lild)flor. 

2.  (de  deuil)  îrauerflor;  porter  un  ~ 
au  bras  c-n  ^-(or  um  ben  2(rm  tragen. 

3.  poét.  le  ~  de  la  nuit  bie  ©djatten 
pl.  ber  9îad)t.  4.  (ehe  veux  nattés  et 
frisés  par  le  bout)  geträufelte  .vtaare  »  pl. 
II  f  ö'rausgebarfeneö  n,  örapfen  m. 

crêpé  (frâpe’;  «tlpaartuffe /'.  [geträufelt. t 
crêpelé,  crêpelu  (frfipic’,  ^iü’)  [crêpe]  «J 
crêpelure  (~uTr)  f  geträufeltes  §aar. 
crêper  (frâpe’)  [crêpe]  ®a  I  vjt.  träufeln, 
treppen.  II  se  ^  traits  roerben,  fid) 
träufeln;  P  fiy.  se  ~  le  chignon  fid) 
balgen,  fic^  bei  ben  paaren  friegen  (»on 
fyraufnjititmern).  [murf,  II flj ,  Scrpub.f 
crépi  A  (trepi’)  [crépir]  m  ®iôrtci=2(n=l 
crépide  (trepi’b)  f  antiq.  s]lantoffe(= 
fd)ul)  m.  [l)ânb(erin.i 

crêpière  (frâpjS’r)  [crêpe  II]  f  Ärapfcnd 
Crépin  (frep.«’)  [It.  Crisplnus]  m 

1.  Strifpi'iCus  ;  f.  Saint-Crépin.  2.  £ 
(Sacf  mit)  ©djufterlianbmertfleug  n  ;  P 
porter  tout  son  saint-£  all  feine  £mb= 
fcligfeiten  bei  fid)  führen;  perdre  son 
saint-£  feine  ^tabfeligfeiten  uerliercn. 

crépine  (^pi’n)  [crêpe]  f  1.  strt  ^l'nnfe- 

2.  Scbtäcbtcrci  :  Ih'cp  n  ber  Stimmer.  B.  G 
©augforb  m  (Sieb  am  unteren  (îttbe  be® 
SaitgrofjrS  einer  ipumpe  . 

crépinette  (treuinii’t)|  crépine]  /  1 .  cuis,  in 
sîeçe  gen.uctctte.fMrnmurft.  2.  ÿ  =  renouée, 
crépinier  trepinie’)  [crépine  1]  »i  1.  G 
(Vranfenmad)cr.  2.  8  [yranienfabrifant. 
crépinièrev  ©njil’v  /’=  épine-vinette, 
crépir  G  (ïrepfv  [SB.  1t.  crispas  trams] 
v/t.  ©a  1.  A  ^  une  muraille  eine 
ÏBanb  berappen  ob.  beiucrfcn.  2.  ^  du 
crin  .Ç>aar  burd)  «odictt  träufeln.  B. 
du  cuir  Sebcr  frifpclu. 
crépissage,  crépissement  A  i  rct'igä’q, 
^pifttitii':  »i  öemerfen  n  einer  Sinner  ufro. 
mit  .Half,  öerappen  n. 
crépissure  A  s.  ^jü'r'  /'  crépi, 
crépitant t^tj;  a.  '  v  raffelub, tnifternb. 
crépitation  /',  crépitement  m  (^pitaêic'. 
^.piting')  1.  iflraffcln  »,  Snattcrn 
.stniftern  »  c-r  ÿiammc  u(t».  2.  &  Snifter: 
geräufd)  n  (j3.  itt  ben  Sttngctt);  chie. 
A'nirfdjen  n  jerbrodjener  .itnodicn. 

Crépiter  (^»itc’)  [It.  lautmaien»  ]  ,  l.  1  a 

(p)raffeln,  fnattera,  fniftem. 
crépodaille  *  (frepobaV'  [crépon]  /' 
bütincr  fbaubenflor. 

crépon  (trepe)  [crêpe]  >»  1.  *  .ftreuou 
.Hrepi'lart).  2.  ^  frisette  21'ulft  m  ttttb  f 
unter  ber  >>aarfrnur. 


creps  8  (rr&»&)  [engl.]  m  «rt  Jîrepon 
crépu  (frémi’)  [crêpe]  a.  fraud, 
crépure  (rrepitï)  [crêper]  f  Jiräufeln  ». 
crépusculaire  (tremiRiiiin  r)  a.  Qcimme 
rungd....  Qämmer...,  bämmerig;  lu¬ 
mière  f  ®âmmcvlid)t  «;  r»t.  pa¬ 
pillon  »i  ^  Qâmmenmgsfaltev. 
crépuscule  rrepfigtiVi)  [It.]  m  l.(216cnb 
ob.  3Korgen=)S)ämmenmg  f.  2.  myth.  . 
des  dieux  Wattcrbâmmmmg  f  (stcit 
tmtergang).  [banni.  | 

créquier  y  ; tvctjc' ,  m  udlber  Blfiaumen  i 
cresane  '  h  ...  :  cri  ssane. 

Crescence  rroftg  ■  gi  Sredcc’ntia  (.scibiu 

einer  beutjdtett  Siegenbeubi^tung). 
crescendo  my  (trS^feöbo',  a.  trdijdi^.  |it.j 
I  adv.  [teigenb  (and)  F),  an  ïonftârle 
madifenb,  anfdiiuellenb;  aller  ^  fluiteb- 
men.  1 1  m  ®a  2[nfd)mcIIcn  »,  Srefccnbo 
»  (fräfdiä’ubo)  ;  a»t.  decrescendo, 
créseau  *  (tre(o’)  m  gefüperte  Sarfdje. 
cresson  ^  (träfe')  [btfdj]  m  .H reffe  f ; 
~  alénois  ©artenfreffe  f  (l  epi  dium  sa - 
ti'vum)  ;  ~  d’eau,  ^  de  fontaine,  ~  de 
ruisseau  Ôrunuenfreffe  f  (Nasturtium 
officinale)'^  frisé  fraufe.R’reffc;  „d’Inde 
5îapuflinerfrcffe  f  ( Tropœolum  mains). 
cressonnière  (frägouiä'r)  [cresson]  f 
Rrcffcnbcct  ». 

CrésUS  (freiii  ê)  ni  antiq.  .Rl'ô’fuâ  (flt'onig 
»on  Sg’bien);  F  (and)  £)  fig.  [teinreidjer 
9J(anu. 

Crétacé  S  (tretage')  [SB.  It.  ereta  treibe] 
a.  1.  géol.  freibig.  2.  ^  auf  Rretbe 
madifenb. 

Crète  Ç  (trat)  [grdj.]  f:  la  ~  .Ù're'ta  n 
(gufei  im  Slittcllanb.  Sleere),  f.  Candie, 
crête  (fvst)  [se.  U.  crescëre,  cretuni 
madifen]  f  1.  orn.  ^aubc,  ©C^opf  m, 
tf'Cbcrbufd)  „i  ;  du  coq:  .Ramm  m.;  F  fig. 
il  lève  la  ibm  fdjmillt  ber  Ramm; 
F  il  baisse  la  ^  er  läjft  bie  ff-Iügcl 
Rängen;  fin .  donner  sur  la  rabais¬ 
ser  la  ^  à  q.  j-n  über  ben  Ramm 
bauen  ob.  pubien  (Um  bemütigen).  2.  zo. 
de  serpent,  etc.:  RrOtlC.  B.  d'un  casque: 
^clmtammm;  rocits.öerflierutig.  4.d'un 
toit:  gfirft  >n  u.  /’;  d'une  muraille:  Rappe, 
ö.  ©rat  m,  (Hitcfcn  m,  ©ipfcl  m,  Öerg 
famm  »i  ;  fig.  nufjerfte  Öergpartei  im 
franjöf.  Jtonue'nt;  .  d’une  lame  Ramm 
m  einer  3ßoge.  (i.  d'un  fossé:  2luf 
rourf  i»,  Qamrn  m;  S  ~  du  remblai 
Qammfrone;  X  frt.  öefrönuttg;  ^  (in¬ 
térieure)  du  parapet  geuerlinic  ber 
Öruftmclir.  7.  (passementerie  à  dents 
fatnml  artige  (ob.  gejadte)  'Sorte.  8.  S 
fegeiförmiger  (@etreibc=)$aufeu.  5).  «». 
fantige  Rnod)cn()eruorragung.  10.  > 
l)abtn'nfamm|äbnlid)cr  fyortfap. 
crêté  träte  n.  mit  einem  Ramme  uev 
feben,  fammförmig;  Ramm... 
crête-de-coq^  frfitb'fß't  ■■  U  .©11111011 

famm  >»  (Rhina’ nthes  Crista  (jalli  - 

crételer  :  ®c  gatfern, 

crételle  •  rmä'i  /'Ratumgraa  »  Canosu  - 

rus).  [fcndicl  ni  (Crithmum  mari  tim  um 1  I 

crête-marine  y  (trätmari’n)  /'  ’«  a  3)1  ce r  l 
crêter  (fvaic’(  [crête]  ?•  t.  Q  a  Rmedcr. 
auf  TOïbein  mit  einer  fladigen  Sorte  un 
betfen. 

crétin  trete  ';  [btfdi  Rrcibling]  m  1.  Ra¬ 
ti  u,  icpm;.  ©ÖH  (forocrlidi  unb  gciîtig  oev 
friii'pelter  ïïlcnidi':.  2.  F  fig.  Slôbfinniget 
crétineux  tretiuiv  a.  7  d  freti'nlartig. 


crétiniser 


cribie 
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crétiniser  (tvetmije')  vit.® a uerbummen. 
crétinisme  (tvctmï>i)  m  l.jFKrcti’nbiU 
bung  /',  Kretint’dmud.  2.  F  fig.  23Ibb= 
finnigfeit  /;  ©tocfbummhcit  f.  jKreter.f 
crétois  (ïvetëa')  a.  h.  2.  s.  ©  trc' ti f cf)  ; / 
cretonne  (trho’n)  [Creton,  éviter  go= 
bvifmtt  bie[e§  geitgcä]  f  ftarteô  23aum= 
moEenjeug.  |©rieben  f!pl.\ 

créions  (îAg’)  mlpl.  (Talg=  ob.  ©pccî=)J 
creusage  (frôjn’tj)  m  2(udgraben  n. 
Creuse  ^  (tvSf)  [It.  Croso] /':  la  ~9!ebenfI«Ç 

bev  Vienne  itnb  departement  iit  granfvcid). 
Créuse  (freii’j)  f  antiq. Krclufa  :  a)  qsri'erms 
5Eod)ter,  îtrte'aê’ ®attin  ;  b)  ©cittin  be8  Sn'fon. 
creusement  \  (fröfmß')  m  (2luo  '©ra= 
ben  n,  2tuot)ôI)k'n  n. 
creuser  (früfe’)  [creux]  ®a  I  rjt.  l.(aud=) 
graben,  auöptjlcn  ï.  2.  fig.  ergrüm 
ben,  crforfcfjen;  F  nachgrübeln  über 
(acc.);  abs.  grübeln.  II  se  ~  3.  t)ot)l 
nterben;  4-  I)ol)l  gelfcn  (oomffieere).  4 .fig. 
fiel)  mit  ©ebanfm  quälen;  F  se  »  le  cer¬ 
veau  fiel)  ben  Kopf  (über  et.)  ^erbrechen. 

3«1:  »,  les  fondements  btc^unba= 
me’ntc  c-£>  ©cbciiibeS  auêgrabcn  ;  la  mala¬ 
die  lui  a  creusé  les  joues  ...  ()at  ihm 
bie  QBangcn  auëgef)ô£)lt,  liât  it) n  abge= 
magert;  »  un  fossé  einen  ©raben  auë= 
()cben  ob.  aufroerfen;  »  un  port  einen 
Hafen  audbaggern;  »  un  puits:  a)  e-n 
Srunnen  audgraben;  b)  e-n  ©cfjacht 
abteufen;  S  »  les  sillons  bie  furchen 
ausftreicfjen;  fig.  »  son  tombeau  ou  sa 
fosse  fief)  felbft  fein  ©rab  graben,  f-c 
©cfunbljcit  untergraben, 
creuset  ©  (tröfft)  [SB.  !t.  crux  .Strciq]  m 

1.  (©c[)mel5=)Ttegel;  ...  d’essai  'j3robier= 
tiegel;  charger  le  »  ben  Siegel  be= 
fctjicfcn  ;  fig.  :  mettre  au  »  auf  bie  'fini be 
ftcEen;  passer  par  le  »  bie  Feuerprobe 
au§l)alten,  ftrenger  Prüfung  unten 
tuorfen  roerben.  2,  d'un  liant  fourneau: 
^»erb,  (Ünter=)@efteE  n. 
creuseur  \  (rrbyg'r)  m  (Srforfcfjer. 
Creusot  §■  (ïrôfo1)  m".  le  ~  fruit).  Stubt, 
SaOne-et-Loire,  mit  großer  CStfen I iubitftrie. 
creusure  0  (frôfîï'r)  [creuser]  f  aftetou-- 
nrbeit:  (tleine)  Höhlung,  Vertiefung, 
creux  (trö)  [mit.]  I  a.  ®d  1.  (qui  a  une 
cavité  intérieure)  [)o()t;  arbre  »  l)ol)[cr 
23a um  ;  X  projectile  »  §otflgefcf)oB  n  ;  F 
fig.  il  n’y  en  a  pas  pour  sa  dent  creuse 
bad  ift  fautn  für  feinen,  fjotjlen  gafjn 
genug.  2.  (prorond)  tief;  assiette 
creuse  tiefer  (ob.  Suppenteller;  che¬ 
min  »  ausgefallener  2Beg,  §oI)lmeg. 
3.  (amaigri,  cave)  abgcmagert,  ï)o  1)1,  tief; 
tiegenb;  joues  creuses  l)of)te  (ober  etn= 
gefallene)  Sacfen;  yeux  »  t)o()le  2lugcn 
nlpl.  4.  (vide)  teer;  avoir  le  ventre 
~  einen  teeren  DJiagen  haben;  f.  huis- 
son  2;  drap  »  lofe  geroebted  Tucf); 
X  file  creuse  blinbe  3tottc;  toux  » 
trodÈener  fjuften.  5,  fig.  (qui  n'a  rien 
de  solide)  fafttoâ,  fraftloö,  incite.  ge£)alt= 
los  ;  F  se  repaître  de  viandes  creuses 
fiel)  mit  eitlen  Hoffnungen  tragen, 
Hirngefpinftc  näljren.  6.  fig.  (vain, 
chimérique)  eitel,  leer,  trüumerifd),  um 
finnig;  F  tête  creuse,  cerveau  », 
esprit  »  fiobltopf  m  ,  Träumer  m. 
II  adv.  7.  f)o£)I ;  sonner»,  I) o f) l  flirt: 
gen;  fig.  songer».  Träumereien  naefp 
(längen,  ©rillen  fangen;  f.  songe- 
creux.  Ill  tu  8.  (2luê=)Hbl)lung  f. 


Vertiefung  f;  »,  de  l’aisselle  2ld)fet= 
bot) le  f;  »,  de  l’estomac  Herzgrube  f, 
iülagengegenb  /';  »  de  la  main  [)ol)ie 
§aub;  boire  dans  le  »  de  la  main 
aüS  ber  l)o£)ten  Hmtb  trinfen;  »,  de  la 
nuque  pîacfettgrübdfen  u.  9.  fig.  Seer= 
Ijeit  /',  Serre  f.  10.  P  «  Tiefe  f  ber 
Stimme;  avoir  du  »,  ou  un-beau  »  e-n 
(fdjonen)  Vafj  l)aben.  11.  X  (@enf=) 
©rube  /'.  12.  0  ©icRcrci  ufm.:  (@iefp) 
flatrone  /;  gorm  f.  13.  Ä  Voll= 
gummil  reifen  m  mitSuftfammern.  1 4.4- 
Hol)l  n,  §oß  n,  Tiefe  f  eine®  Schiffes; 
»  d’une  voile  23  au  cl)  eines  SegcRi. 
crevailleP\  irma'j)  [orever]  /,@d)ioel= 
gerci,  V  fÿrefferei. 

crevaison  (trBi»üfs')  [crever]  f  1.  F 
(action  de  crever)  filaljCU  n,  23crflt'n  n\ 
V:  Tob  vi ;  faire  sa  »  fterben.  2.  (le 
monde  de)  la  petite  »  ©tut^er  m-lpl. 
crevant  P  ;  trsing')  a.®  I.  (assommant) 
f  cl)  red  (ici)  langweilig.  2.  pun  Totlacljen. 
crevasse  (trbuâ'q)  [crever]  /'  1.  3îi^ 

m,  enger  ©palt,  ©Ictfcbcrfpaitc.  2.  ^ 
unb  vêt.  (Haut=)@cbrunben  pl.  ;  »s  pl. 
aux  lèvres  aufgefprungene  Sippen.  — 
Syn.  (1)  crevasse  ift  größer  nia  fente. 

crevasser  (trmape’)  [crevasse]  ®a  1  vjt. 
aufreifjen;  Sîiffe  madjen  tn  (ace.);  cre¬ 
vassé  riffig  ;  fpaltenreid);  ferflüftet. 
II  vli.  unb  se  ~  auffprtngen,  berften, 
Sîtffe  befommen. 

crevé  (ïvsroe'),  m  1,  P  (gros)  »  Ticfioanft; 
comme  un  »  übermäßig;  manger 
(boire)  comme  un  gros  »,  offen  (trinfen), 
bafî  e-m  ber  23aucf)  p(a|t.  2.  eàmeiberei: 
©c^lib  a»  fitantfdjen  Snitelit  ufw.  3,  (petit) 
»  junger  ©rcid,  entneroter  (ober  oer= 
meid)Iid)tcr)  ©ccf. 

crève-cœur  F  (tvâtotü'r)  m  ®c  Herjeleib 

n,  fd)ioerer  Verbrufj;  donner  le  »  à  q. 
j-m  ein  Herjeteib  antun. 

crève-la-faim  P (Mioiafs) m ®c Hunger: 
letber.  [ëifibe  ®tabt).l 

Crévelt  ^  (freroS’It)  m  Âre’fclb  n  (prend 
crever  (tAne’)  [It.  crepâre  berften]  ®d 
I  vjt.  1.  (faire  éclater)  berften  mad)en, 
.ferplatçen,  gerfprengen;  digue:  bu'rd£)= 
bredjen;  abcès:  auf=fted)en,  =brürf  en  ;  » 
les  yeux  :  a)  bie  2htgen  auêftedjen;  b)  F 
fig.  uor  ber  Diafe  liegen,  in  bie  2lugen 
fpringen,  fonnenïlar  fein;  F  »  q.  de 
bonne  chère  j-n  mit  effen  uottftopfen; 
fig.  ».  le  cœur  burefjd  .‘gevj  geben,  I)cr,p 
ferrcifîenb  fein.  2.  »  un  clieval  ein 
ißferb  pfdjanben  reiten.  II  vli.  (avoir 
unb  être)  3.  (se  rompre)  (auf)pfafcen, 
berften,  (auf=,  fer;) fpringen;  nuage:  fief) 
entlaben;  l’abcès  creva  ...  brad)  (ob. 
ging)  auf;  l’orage  crèvera  bientôt  bad 
©emitter  mirb  halb  lodbredjen;  F  fig. 
»  dans  la  main  gu  nid)t§  bienen;  » 
dans  sa  peau:  a)  aud  bçi'Huut  plafcen 
uor  Sdeieibttjeit  ;  h)  uor  2(rgcr  aud  ber 
Haut  fahren  motten;  F  »  de  biens  fteim 
reich  fein;  »  d’orgueil  fid)  uor  Hochmut 
nicht  pi  taffen  îoiffen;  »  de  rire  uor 
Sachen  planen  ob.  berften;  »  de  santé 
uor  ©efunbheit  ftroÇcn.  4.  (mourir,  sur¬ 
tout,  en  parlant  des  animaux)  Umfommen, 
uerreefen,  frcpicrcn;  faire  »  frepieren 
machen;  F  »  de  faim  (de  soif)  faft  ucr= 
hungern  (uerburften),  P  uor  Hunger 
(Surft)  frepieren.  5.  ads.  (auf)quclien 
(oon  ,§üIfcpfriid)ton  ufm.l  ;  faire  »  le  riz 


ben  9{etd  quellen  taffen.  6.  4-  fdjeitern. 
Ill  se  ~  7.  ferfprtngen,  plaheu,  auf= 
rctffcn.  8.  P  se  »  (de  boire  et  de 
manger)  fiel)  mit  Speifen  überleben; 
F  se  »  (de  travail)  fief)  ju  Tobe  arbeiten, 
fid)  fdfittben.  [fpitpm.i 

crevet  (tvFpä1)  m  ©chniirfenfet  mitstetaud 
crève-tonneau  (trämtono’)  m  ®c  S  ni  cf; 

f*  • 

îtlC||Cl*  für  ÿtiiffigîcitcn. 
crevette1  (fvhuS  t  [btfch  Krabbe]  j  :o. 

©arne'le  (cm  ngon  vulgaris ). 
crevette2  F  (»)  [ f  o.  crevé  3]  Sore  tte. 
crève-vessie  (ivätproäjji')  mphys.  23lafen: 
fprenger  (Stpparnt,  um  ben  Trucf  bev  5ümo= 
jpljâvc  su  âcfgeii). 

Cri  (fri;  hom.  cric1)  [crier]  m  1.  (clameur, 

f.  b§)  sJîuf,  ©d)rei,  ©cfjreien  n,  ©efchrei 
n  ï.  2.  (plainte)  2Bct)f tagen  n.  3.  » 
(public)  öffentlicher  2ludruf;  21ertünbi= 
gung  /';  f.  vente.  4.  »  public  bffent= 
fiche  ülîeinung.  5,  (mouvement  intérieur) 
innere  ©timme;  »  de  la  conscience 
(du  sang)  ©timme  bed  ©emiffenS  (bed 
23tuted).  6.  les  »s  (de  Paris)  bad 
Schreien  ber  23  er  tau  fer  (ob.  2ludrufeij  in 
ben  ©trajjcn  uon  'fiarid.  7.  »s  pl.  dos 
chiens  HunbegebeU  n,  2tnfd)lagen  u 
ber  Hunbe.  8.  »  d’une  étoffe  Dîaufchcn 
n  e-d  3c'nged;  »  de  l’étain  Knirfd)cn  n 
bed  3>nncd;  »  d’une  plume  Kriseln  « 
einer  fÇeber. 

3u  1  :  »  d’alarme,  »  de  détresse 
2lngft=,  9îot=ruf;  »  d’armes,  »  de 
guerre  fyclbgefd)rci  n,  0  2Baf)tfprud), 
Teui’fe  f  ouf  bem  SBappenfc^ilbe;  »  d’al- 
légresse,  »  de  joie  gubeb,  fyrcubcn= 
gefehrei  »;  »  d’effroi  ©d)rci  bed  ©ut= 
fegend  ;  appeler  q.  de  ses  »s  j-n  laut 
rufen;  F  nous  n’avions  qu’un  » 
après  vous  mir  fehrieen  in  einem  fort 
nach  5ihncn  I  wir  crmartcten  ©ie  mit 
Hngebulb;  f.  cor  1;  à  grands  »8  mit 
lautem  ©efchrei;  jeter  (ou  faire)  un  » 
einen  ©ehret  auoftojscn;  F  jeter  (ou 
pousser)  les  hauts  »s  ein  3eta= 
gefehrei  erheben;  il  poussa  deux  »s 
er  frfjrie  pueinml  nuf  ;  il  n’y  a  qu’un 
»  contre  lui  er  mirb  a  If  gemein  gc= 
tabelt;  f.  dernier  1  ï. 
criage  \  (tri[j]a’(j)  m  bffcuttidjcâ  2tuo= 
rufen.  fSärm,  ffnnf.) 

criaillement  n-iajbiqFjwi.  unangenehmer/ 
criailler  F  (tviatc’)  [crier]  v/i.  ®a 
immerzu  fehreien,  quarren  (pop  .etmbern). 
criaillerie  F  (friaivi')  f  fortmährenbed 
©efchrei  ob.  ©ejänf. 

criailleur  F  (friaja’r)  s.  ©g  ©chreier* 
Schreil)a(d  m. 

criant  (frifi]«')  a.  ©  (  n  a  d)  s.)  1.  in¬ 
justice  »e  himmclfchreienbed  Unrecht; 
cela  est  »  bad  ift  himmelfdjreienb. 
2.  =  criard  I  u.  3. 

criard  (tri[i]â'v)  [crier]  ©  I  a.  (nndj  s.) 
1.  fehreienb,  weit®.  F  feifenb;  enfant  » 
fteiner Sdjreihnld;  marmot»  F  ©tf)rcF 
batg  ;  oiseaux  »s  fortmährenb  piepenbe 
23ogel;  voix  »c  gcEenbe  ©timme.  2.  F 
dettes  »cs  £âpperfcf)ulben.  3.  cou¬ 
leurs  »cs  fehreienbe  (ob.  grelle)  fyarben. 
II  s.  F  Schreier. 

criblage  (frtbta'cj)  m  2ludfiebcn  n. 
crible  (tvlw)  [as.  It.  cernëre,  cretum 
(dtcibcn]  m  l.  ètcb  n;  »  rotatif  Trommel 
f.  2.  A-  ».  d’Ératosthène  Sicbn  (H3rim= 
mhlentafcl  f)  bed  Grato'fthcned. 


cribler 


crispation 
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cribler  (friete')  [crible]  vit.® a  1.  î>uidj 
fiebert ,  fidjten  ;  fig.  baû  Vefte  aue= 

lUÜljlen.  2.  fiy.  (percer)  bill'd) lödjern ; 

criblé  de  blessures  uolter  ÏCutiben ; 
être  criblé  de  ridicules  ein  t)öd)fi 
lâd)cvlid)cr  ÏÏ(cnfd)  [ein;  être  criblé  de 
dettes  Md  über  bie  Dljren  in  ©djulben  j 
flccfert ;  »  q.  de  questions  j-n  subring: 
lidj  auâfragen,  F  j-m  ein  £od)  in  ben 
Seib  fragen;  F  criblé  connue  une 
écumoire  uott  ^odennarben. 
cribleur  (tnbtô’r)  [cribler]  1.  s.  ©g 
Sieber,  Siebter.  2. 0  m  ©ieümafdjine/'. 
cribleux  (tribio  )  a. ©d  fieblaljnlicf)  burdf- 
lödjert;  Sieb...  [2.  kt  ©icbljanbler.)  j 
criblier  (fri6li[j]e')  m  1,0  Siebmadjer.)  ! 
criblure  S  (tribiü'r)  [cribler]  f  9Bcg= 
gefichted  n,  Slusfiebfel  n. 
cribration  f  (fvUn-afe/)  [crible]  f  phm.  j 
Surdjfiebcn  n,  Siebten  n. 
cric1  ©  (tri;  hom.  cri)  m  (iQcbC:  ober 
Vàagen=)3Binbe  /’;  »,  à  double  noix  p= 
fammengefcftte  ïilageutuinbe. 
cric2  (tvit)  I  int.  1.  J  trad)  !  ;  F  »,  crac! 
rit[ri)=rat[d)  !  ;  fricMracf!  (beim  ^evreijen, 
Umbvcfjen  einer  Sdjuur  ufro.).  1 1  m 2.  Krad). 
3.  P  Sdjnapd  (f.  crique  4).  \ettut). \ 

cricet  (tri 6a  )  [lt.]  m  zu.  tçatnfter  (ch-) 
cricket  (frits')  [engt.]  m  Kri'cfet  n  (siair 
fpiei).  |3ffgn :  fftingfnorpel ...\ 

cri  CO...  3  (trito. . .)  [grrf).J  an.  in/ 
Cri-Cri  P  (tritri')  [fd)allnact)ai)menbeâ  SBort] 
m  ©c  ent.  ©ritte  f  (=  grillon), 
crid  (trib)  m  =  criss. 
criée  (tri[i]e')  [crier]  f  gericbtlidje  2ln= 
fünbigung  c-r  Verweigerung;  (vente  f 
à  la)  »,  ôffentlidjer  Verfauf,  Verfteige= 
rung,  3tuftion;  audience  /’  des  »s 
(©iftung  pr)  Verweigerung  non  3im= 
tnobi'licn. 

crier  (tri[j]e')  [lt.  qui  ri  tare  iautf<f>reien]®a 
l poêt.:  fut.  n.  crîrai)  I vji.  1.  fdjreien  ï. 
2.  »  à  fdjreien  nacb  (dut.);  »  au  feu, 
»,  au  secours,  ».  au  voleur  „[yeuer ! 
£i(fe!  Siebe!"  fdjrcien  ober  rufen;  », 
au  meurtre,  ».  à  l’assassin  .[Jeter  unb 
ÏDiorb(io)  fdjreien;  ».  au  chef-d’œuvre 
„mie  fjerrtid)  !"  rufen  beim  ®enujs  e-ä  àunfo 
roerts.  3.  (se  plaindre)  taut  (fid)  bc=) 
Hagen  ob.  meinen;  ».  à  l’injustice  (au 
scandale)  über  Ungererijtigfeit  (2(rger 
nid)  fingen.  4.  (réprimander)  laut  ftreiten, 
feifen,  fdjmâten.  5.  »,  après  q.  nad)  j-m 
nifen,  j-n  Ijerbeimünfdjen;  ».  après 
(contre)  q.  gegen  (ober  über)  j-n  tod; 
jietjen.  (>.  »,  contre  q.  (qc.)  j-n  (et.)  laut 
(ob.  öffentlidj)  tabeln.  7.  la  porte  crie 
bie  Xür  fnnrrt;  la  plume  crie  bie 
fÇeber  fribeit  ;  le  sable  crie  ber  Sanb 
fnirfd)t;  P  ses  boyaux  (lui)  crient  f-e 
©ebetrme  fnurren  (»ut.  entailles);  ch. 
le  chien  crie  ber  .'outib  fdjldgt  an. 
Il  vit.  H.  (prononcer  en  criant)  fdjreien; 

»  les  heures  bie  Stunben  ab-  ob.  aucu 
rufen;  \  »,  les  hauts  cris  (anted  ©e= 
icbrei  erbeben;  ».  qc.  à  q.  j-m  et.  p= 
idjrcien;  je  te  l’ai  crié  tant  de  fois!  id) 
bab’d  bir  fdjon  fo  oft  gefagt!  !).  ».  qc. 
nach  et.  (dut.)  fdjreien  ;  »,  la  faim  nad) 
Vrot  (ob. uor junger)  fdjrcien;  »  famine, 

»  misère  über  grofie  îiot  ïlagen;  »,  fa¬ 
mine  sur  un  tas  de.  blé  ohne  3îot 
flagen;  ».  haro  sur  q.  fig.  [Jeter  über 
j-n  fctjreicn  ;  »  vengeance  nad)  JRadje 
fdjrcien.  10.  (proclamer  publiquement 


öffentlich,  audrufen  (aud)  a/«.),  jum 
Verfaufe  audbieten;  »à  son  détrompé: 
a  unter  Xrompe'tenfd)att  befannt- 
mad)ett;  b)  efjm.  burd)  öffentlichen  2luê= 
ruf  uor  ©eridjt  laben;  fig.  »  qc.  sur 
les  toits  et.  an  bie  grofie  ©locfe  bangen. 

-ju  1:  »  il  q.  j-m  prüfen;  ».  au 
Seigneur  ou  vers  Dieu  pm  fjimmel 
fdjreien  ;  s’enrouer  à  force  de  »,  ficb 
heifer  fdjreien;  F  »  à  tue-tête  and 
Seibedfriiften  ober  auo  uollent  JQalfe 
fdjreien;  f.  anguille  1 1  ;  il  crie  comme  j 
si  on  l’écorchait  er  febreit,  aid  ob  er  ! 
am  ©piefte  fteife;  pro.  »  comme  un  I 
aveugle  qui  a  perdu  son  bâton 
fdjreien  mie  ein  Vefeffcner;  fig.  plu¬ 
mer  (on  tuer)  la  poule  sans  la  faire 
»  j-n  rupfen  (ifjm  fein  ©elb  abneljmen), 
oljne  baft  er  fief)  beflagt. 
crierie  F  (tnvi'j  [crier]  f  ©efdjrei  n. 
crieur  (fri[i]f)'r)  s.  ©g  1.  (qui  cric) 
©djreier.  2.  (qui  crie  ses  marchandises 
dans  les  rues)  Straftenucrfüufer.  3.  », 
(public)  öffentlicher  Sludrufer;  juré-»,, 
aud)  blog .»  Sluftio’ndaudrufer;  »  de  nuit 
3îad)tmâdjter. 

crignard  (tvinjn’r)  m  mu.  A4  rief  1  ente  f 
(=  sarcelle  commune). 

Crime  (trim)  [It. crimen  Siejdjuibiguug,  Hier- 
brcdjen  (:ni)b.  fdjreien)]  m  Verbrechen  n; 
rl.  iobfünbe/';  roeits.  (méfait) SHiffetat/1; 
(action  blamable)  ftrafbarc  fjanblung, 
freuet;  »,  contre  nature,  mibernatür= 
lidjed  Verbrechen;  »  d’État  ©taatê= 
ucrbrccben;  j.  haut  51;  »  de  lèse-ma- 
jestéSDiajcfla'touerbrecbcn  n;  faire  un» 
à  q.  de  qc.,  imputer  qc.  à  q.  à  »,  j-m 
et.  aid  Verbrechen  anredjnen;  voir  du 
»  à  qc.  e-e  unfcljulbige  2acl)e  aid  jünb-- 
fjaft  tabcln;  tenir  qc.  à  »  et.  für  einen 
fÇreoel  auf  cl)  en.  Syn.  Steigerung: 

contravention  uuvviremng  ,  délit  lîiçf 
gebe»),  crime  (Sierbretbcn)  J  f.  n.  forfl  it. 
Crimée  §  (frime’)  f  :  la  »,  bie  Krim  (.ç>«u> 
infci  in  sôbrufjtanb)  ;  guerre  f  (ou  cam¬ 
pagne  fj  de  »  Krimfrieg  m  (1853  1856). 
criméen  (frime.-  a.  u.  £  s.  ©c  aud  ber 
Krim;  Veroobner  ber  Krim. 
criméenne(»me«'u)/'.vm'tte(ocf  m(offiiiero. 
mantel). 

criminalisable  (trimtnaiffa'bi)  a.  frimi 
na'lgcridjtlidj  p  belangen, 
criminaliser  (»fc’)  [criminel]  v  t.  u  se  ». 
da  prKrimina'lfachemadjen  ab.  merben. 
criminaliste  (iviminail'fit)  m  Strafrecbto 
funbiger,  sichrer,  Kriminali'ft. 
criminalité  (»me')  [crime]  /'  Strafbar 
feit,  bas  Verbredjerifdje  einer  ôanblung; 
Verbredjen  nlpl.  Syn.  f.  culpabilité, 
criminel  (frimind’i)  [crime]  1  a.  ©c  □ 

1 .  personne  :  U  er  6  reel)  er  ifcl) ,  e-<S  Serbredjeuâ 
jcljulbig.  2. .  füttblicf), uerbrecberifcf), 
l'irafbar.  3.  A  flrafrecbtlid),  peinlich, 
frimine'tt  (ant.9rivi\  2);  affaire  »le 
Kriminai-,  Strafq'adje;  code  m  d’in¬ 
struction  »le  ©trafprojcfjorbnung  /'; 
juger  q.  »lement  j-n  uor  ein  ©traf; 
gericht  lieben;  bi«m.  fig.  j-n  aufd  fcblimmfte 
beurteilen.  Il  s.  Verbrecher.  Ill  m  aft 
grand  (petit)  »  Ijôbere  (niebere)  Krimi 
nal=  ob.  ©traf =gerid)tdbarfeit ;  friser  le  . 
hart  am  ©trafgefehbud)  uorbeiftreifen; 
f  prendre  qc.  au  »  fid)  burd)  et.  bc= 
leibigt  fühlen  ;  aller  d’abord  au  »  atted 
gleich  nufd  fdjlimmfte  beuten. 


crin  ,ii.. .  n. mi,  crein  rains  h  craint 
u.  craindre)  [lt.  Cl’i II  is  Dtcnfcbcntiaar]  nt 

1.  §010--,  ï)iâl)nen=,  ©cbtucifdjaar  u,  rjb. 
bev  pfcvbc  ;  Vofiljaar  engê.  »s  g 
tUiâbne  /';  matelas  m  de  »  Vofdjaar 
matrape  /';  cheval  m  à  tous  »s  Vf  erb 
n  mit  uotter  fttübne  u.  uottemSdpucife; 
fig.  à  tous  »s  tuilb,  l  e  i  b  e  1 1  f  cl)  a  f  1 1  i  cl) . 

2.  F  Kopfhaar  n  bc>3  ïütcujcbcu,  pvet.  auco 
anberev  ffîcfcn;  P  se  prendre  aux  »s  ea. 
in  bie  ignare  geraten;  être  comme  un 
».  fehr  reipar  fein;  la  Discorde  aux 
»  s  de  couleuvre  bie  fcljlangenbaarigc 
»3iuietrad)t  ;  astre  m  aux  »s  ardents 
flamtnenbet  Kome’t  (ogt.  chevelure  2). 

3.  „s  d’archet  Violi’nbogettbaare  nlpl. 

4.  q  fÇafer  /';  ».  végétal  Vfhtn,ieujafer/. 
crinal  (trina’t;  [crin]  a.  Dr  haarbief. 
crincrin  F  \  (fvÿfrô')  [lantuacbaljmenb]  m 

fdjled)te  ©eige,  Çiebel  /'.  | arbeitet'.) 

crinier  (trinje')  [cria]  m  VÜ't'behaar- i 
crinière  (trinjü'r]  [crin]  f  I.  2Jiül)ne(n 
haar  n);  »  (d’un  casque)  !Kofj[d)tueif  m 
ait  einem  peinte.  2.  fig.  poct.  Kome’ten 
fchtoeif  m  ;  »  des  flots  Kamm  m  ber 
Vielten.  3.  ira.  2J  lit  line  (lange?  .HiU’Ttiüiîv 
bes  SKeufcÇeit).  (tragenb.') 

crinifère  (fvinifü'r)  [lt.]  a.  zo.  mahnen-l 
criniforme  (trinifo’rm)  [lt.]  a.  pferbe: 
haar=förmig,  mljnlid).  [âl)nlid).( 
crinoïde  c?  ®  (rrinoi'b)  [grclj.]  a.  lilienD 
crinoline  (triuoli’n)  [crin]  f  1.  «t  Vofc 
Ijaarjeug  n.  2.  eijm.  Krinoii'ne,  Sîeifroct 
m;  co.  pi.  ®amcn. 
crique  (tvit)  [engl.  creek]  f  1.  4  fteine 
Vudjt,  ©  d)  l  u  p  f  f)  a  f  e  n  m.  2.  Y*  fH. 
®urd)fd)nittëgraben  m.  3.  ©fjartborfte 
im  @tat)te,  Vrud)  m.  4.  P  ©djnapd  m. 
Criquer  (trite  )  [lautundjaljmenb]  v/i.  ®nt 
J.  ch.  febreefeu  (îdjreieu,  uomSîcbc).  2.© 
reiften  (nom  ©tafjie  nadi  bem  ftÄrten). 
criquet  (fritS’i  [  lautuadmtunenb]  m  1.  eut. 
2Banbcrl)euicbrcd'e  /'  (An-ïctium  ;  tpcinx: 
djett  u  (Oi-yUus  itmnesticu.i  ■  2.  F  (mauvais 
petit  cheval)  Ü)iül)rc  f,  Kl'ttCfe  f\  (homme 
grêle)’ fcbiuarhlidjer  VienfcE).  3.  P  \  (au<S) 
a.:  petit  vin  »)  fdjlcdjter  Sanbtuein, 
Kvâfter.  4.  \  cricket,  [trachen.) 
criqueter  (fritte’) [criquer]  i\i.  i  c  leidjt) 
criquetis  (fvltti')  m  Kreifdjen  n. 
crise  (Mi)  [greb.  krisis  (îutfcbeibuug,  uon 
krino  fdjeibeu]  /'  I.  &  ©ntfdjeibungë: 
ob.  äßenbe=punft  ni  c-r  .Urautbeit,  Mri’fis, 
Krife.  2.  »  nerveuse  Veruenlanfatt  m; 
F  cela  me  donne  une  »  de  nerfs  bad 
geht  mir  burd)  2J!arf  ttitb  Vein;  »  de 
sanglots  Vleinframpf  m.  3.  »  magné¬ 
tique  3uftanb  m  ber  Veumfttlofig= 
feit  für  bie  2luficniuclt,  in  loctcbcu  magneti. 
ficrtc  tperjaueu  uerfaOcit.  4.  fig.  (moment 
périlleux,  décisif  d’une  affaire)  entfd)ei= 

benber  n.  gefabruotter  Ütugenblict,  Kri= 
fié;  »,  commerciale  fjanbetêfrifië;  » 
monétaire  allgemeine  ©elbflemme;  » 
ministérielle  Viiniflertrifis. 
crispatif  v  trlftpati'f)  [crisper]  u.  ne 
fraud  injainmcugcfaltct. 
crispation  .'tvtftpnfet,/  [crisper]/’  1. K räu. 
fein  u,  ^utammettfcljrumpfen  n.  2.  ^ 
frampftjafte  Ungebulb,  3tufregung;  » 
de  nerfs  Veroentrampf  m  ;  causer  des 
»s  ,3ucfuttgen  nerurfacben;  F  donner 
(ou  causer)  des  »s  à  q.  j-n  im  (jücbften 
©rabc  ungebulbig  madjen,  j-n  in  3(uû 
regung  uerteben. 


croire 


crisper 


crisper  (frlgpe’)  [æ.  It.  crispas  n-aud]  ®a 
I  vit.  1 .  träufeln,  fraud  machen  ;  (frampf= 
baft)  gufammengieben;  roeits.  »,  le  visage 
bnci  ®cfid)t  UCrpeljen.  2.  F  (impatienter) 
in  llnruljc  »crfefccn,  t)cftig  oufregen; 
„  q.  ou  »,  les  nerfs  à  q.  j-nt  unauêftcljtirf) 
fein.  1 1  se  ~  B.  fiel)  träufeln,  gufammcn= 
ici) rümpfen.  4.  F  aufgeregt  (ob.  unge= 
bulbig)  merben. 

Crispin  (trïfjp®')  [Crispino,  sîmnc  eines 
broüigctt  SBcbienteu  im  it.  Snftfpiel]  in  1.  ÎO= 
mifd)e  Scbientenrolle;  fig.  un  »,  ein 
©pafjoogel.  2.  (petit  manteau)  furger 
SSÎantel,  Rrifpi'nc  f.  B.  esc.  Seberftulpe/’. 
CriSS  (frig)  ni  Rl'ië  (®old)  bev  'Blalaicn). 
crissement  (frifïm«')  m  Sâlpiefnirfcfyen  n. 
crisser  (n-ige’)  [=  frcifdjen]  vfi.  ®a  (mit 
ben  3«£>nen)  tnirfcljcn. 
crissure  ©  (ïrijjuv)  f  |Çaltc,  unglctcf)e 
©tcEc  im  Ëifcnbvagte  ufto. 
cristal  (hïfjta’t)  [grcl).  krystallos  ©is, 
JtviftaO,  non  kryos  ®ia]  m  @C  1 .  (mft  pl.) 
min.  Rrifta'E;  »  naturel,  »,  de  roche, 
autf)  abs.  »,  (58crg=)RriftaE.  2.  RriftaE 
(=g!aë)  n;  ».  d’Angleterre  "Jlintgtaé  n ; 
en  „  auë  RriftaE.  B.  #  cristaux  pl, 
RriftaEc,  gefe^tiffene  ©laôfadjcn  flpl.  ; 
\  »,  de  montre  ÙfjrglaS  n.  4.  poét.  le 
»,  des  eaux  friftallcne  fytut. 
cristallerie  ©  (frfßtätrl’)  [cristal]  f 

1.  RriftaEfabrifation.  2.  RriftaEfabrif. 
cristallier  (fviptai,e')  [cristal]  m  1.  0 

Rrt[tal4fd)leifer,  =fcf)nciber.  2.  RriftaE= 
febranï. 

cristallière  (frißtaija  r)  f  1.  A  RriftaE= 
grabe.  2.  Sîriftallfcbneibctafel. 
crista  II  itère  (frfgtâriifH'v)  [tt.]  a,  min, 
friftalltjattig ;  RriftaE... 
cristallin  (frißtaiß)  [cristal]  I  a.  ®  (nad) 
s.)  1.  tmb  min.  friftatli'nifd).  2.  poét. 
îrtflaEbcE.  B.  an.  lentille  „e  =11; 
j?  cataracte  ».e  Sinfcnftnv  tu.  II  m 
RriftaEIinfe  ft>cs  singe«, 
cristalline  (ïrfgtaii'n)  f  1.  y  ©iêRruut 

-^{an^Mesembrya  ntheniitm  crystci' llinum) • 

2.  RrtflaEi'n  n,  a)  organ,  ©ubftanj  im 
©taSf&rpcr  bed  Singes;  b)  SBafiS  bed  Stein» 
fotpeuteer®  uftp. 

cristailinien  (frlgtaiinfa’)  [cristallin]  a, 
©c  an.  :  appareil  »,  Sinfenfapfcl  f  bed 
SCugeâ.  |fterbar.) 

cristaliisable  prißtatifa'&i)  «.  friftaEh/ 
cristallisant  (îrlgtaipy)  a.  ïriftaEifierenb. 
cristallisation  (Mßtattfaßiß')  f  1.  'ï.RrU 
ftaEifierang,  2!nfd)ie^en  n  gu '(ober  in) 
RriftaEen;  eau  /'de  »,  RriftaEumffcr  n. 
2.  min,  RriftaE=gruppe,  =brufe. 
cristalliser  (frfßtaiifc'j  [cristal]  ®a  I  vit, 
u.  v/i.  friftallifieren.  II  se  ~  gu  (ob.  in) 
RriftaEen  anfebiefjen.  [fiergefäfe  n.\ 
crista  1 1  iso  i  r  ©  (frifttaiijsa'r)  m  RriftaEW 
cristallogénie  o  (fvlßtäUoycni’)  [grd).]  /’ 
RriftaEbttbung(êlcbre). 
cristallographie  ®  (trl$t&iiografi')  [grd).] 
f  min.  RriftaEograpbtc,  HriftaEformcm 
befdjrcibung.  [frtflaEI  ähnlich.) 

cristalloïde  7j  (tiïptiiUot'b)  [grd).]  a.min.l 
cristallométrie  ©  (^metri)  [grd).]  f 
min.  RriftaEometric,  RrtflaEmeffung. 
cristallotechnie  ^  („täfm')  [greb-]  f 
RriftaEifierfunft.  [gertegung(ëfunft).\ 
cristallotomie  (».tomi’)  [grc!).]  /'RriftaE;,/ 
cristé  (trlptc')  [crête]  «.  1.  mit  einem 
.Ramme  (ocrfehcnV  2.  ~.o.  gebaubt  (ogt. 
crêté). 
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cristelle  ©  (ïrfgtfi’l)  f  ffieberei:  ©d)aft=, 
Sitjcn=fc^nuv. 

cristi  F  (îrlfjti’)  [abr.  uon  sacristi]  int. 
faderlotl,  fapperment!  (fçirtcp) . 
critère  S.  (tritS'r)  ni  --=  critérium, 
critérium  (triterio'm)  [grd;.]  m  l.  phi  s. 
Rritc  rium  n,  Itnterfcbetbungëgeicben  «, 
ipriifftctn.  2.  SBettq’cbuummen  n,  =fal)ren 
n  uft». 

criticisme  (tritigVgm)  [critique]  m  phls. 

Rritiji’ëmué  (tritifcfppfjUofopIjiigicâ  Spïtem). 
criticiste  Lgi'gt)  I  a.  gum  Rritigi'PmuP 
gebareub.  Il  s.  2(nl)ängev  beâ  R. 
critiquable  _£s'm)  [critiquer] a. (na<S)s.) 
ber  Rriti'f  (ob.  bem  ïabel)  untermorfen. 
critique  (trîti’t)  [grd).  kritikos  urteil?» 
fcitpg,  oon  krinein  fcpeiben,  urteilen]  I  a. 

1.  beurteilenb,  funftridjtcrlid),  fritifd); 
gur  Rriti'f  geneigt  ;  mv.p.  tabelfüdjtig. 

2.  weit®,  (dangereux)  tnifsltd),  bebenb 
lid),  gefâljrlid).  3.  ^  fritifrf),  entfd)ei= 
benb  ;  âge  (ou  temps)  m  ~  3eit  f  beô  2Iuf= 
1)  b  rené  ber  monatlichen  Steinigung;  fig. 
moment»»^  entfebeibenber  (ob.  fritifcfier) 
2lugenblid.  II  s.  4.  Runftrid)ter,  Rri'= 
tifer;  mv.p.  @plitterrid)tee,  Rrittter. 
11  If  5  .Rriti'f,  miffenfcbaftlicbc  Prüfung, 
Runftprüfung;  faire  la^  d’un  livre  ein 
3)  u  cg  beurteilen,  vegenfteren,  fritifieven; 
©pracgroiffenfcliaft:  „  verbale,  ^  des  textes 
Sfertfritif ;  prv.  la  est  facile,  mais 
l’art  est  difficile  tabcln  fann  jeber 
23aucr,  23effcrmad)en  tutrb  i£>m  faner. 
6.  (blame)  5£abelfud)t,  Rrittelci.  7.  (gens 
qui  critiquent)  ©efamt()eit  ber  Rri’tifer, 
Rriti'f. 

critiquer  (ïritife’)  ®m  I  vit,  ftrcug  beur= 
teilen;  fnttfieren;?/)u.p.  fabeln,  bcfrittcln. 
II  v/i.  „  sur  tout  an  allem  mäfeln. 
critiqueur  F  (fvitits’v)  m  Rritifa’fter, 
Rrittler.  JbeS  So'tvateä).) 

Criton  (tvitg')  m  Rri’ton  (ÿvounb  u.ScfiiUov 
croassant  (troagg')  a.  ®  frädigenb  (a.  fig. 

o.  fcglccfpcn  Sidgtern  u(ro.). 
croassement  (ivoägmß')  m  Stabengefrâdfg 
n  (a.  fig.). 

Croasser  (tvoage')  [tautnndjalimcnb]  v fi,  ®a 
fräebgen,  febreien  (uon  Staben,  auctj  fi, g.). 
croate  (fvoa't)  a.  u.  Z  s.  froa'tifcb;  Mroa’t. 
Croatie  ^  (tvoagi’)  /':  la  ~  Rroa'ticn  n. 
croc  1  (fro)  [gf).  511  nl)b.  Rriicfe]  m  l .  (grap¬ 
pin)  §afcn;  avoir  à  son  ^  am  Stag  cl 
bangen  haben;  mettre  (ou  pendre)  qc. 
au  et.  an  ben  Stage!  hängen,  F  fig. 
etmaô  aufgeben;  moustaches  flpl.  en^,, 
a urf)  ^,s  pl.  nad)  oben  gebre£)tcr  ©d)nurr= 
bart.  2.  (longue  perche,  armée  d’une  pointe 
et  d’un  crochet)  tçmïenftocf ’,  4  23ootd= 
baten;  ^.s  (de  la  ville)  fÇcuerbafcn  pl. 
B.  zo.  ~S  pl.  £)afengât)ne  (bjb.  bet  .vmnbcn 
uub  tpfcvben)  ;  œcits.  Rrebdfd)crcn  flpl. 
croc'2  F  ifrüf)  [tautnmSaljmenb]  int.  uub  m 
frad)!,  Rracl);  faire  fnarfen,  fntvfdien, 
fvad)en  (ogl.  cric2  1).  m 
croc-en-jambe  F  (frofßtjs’b)  m  C«)b  33ein= 
fteEen  n;  fig.  !)interliftiger  Streid)  ;  don¬ 
ner  le  ~  à  q.  j-m  ein  Sein  fteEen  [a.  fig.). 
croche  (frôjct))  [croc1]  l  'V  a.  f)afen= 
förmig,  frarnm;  P  avoir  les  mains 
habgierig  fein.  1 1  /’J‘2(d)telnote;  doubfe 
(triple)  ^©ed)gebntck  (3metunbbretf;ig= 
fte(=)5lotc. 

crocher  (frofdje’)  [croche]  v/t.  ®a  1.  um-- 
biegen.  2.  ^  une  note  cine  Siote 

febroängen.  B.  4  mit  ôafen  anbolcn. 


crochet  (frofegâ')  [croc]  I  m  1.  fteiner 
§afen,  §âfcben  w,  ^  d’agrafe ©pangctt= 
()afen;  „  (à*broder)  §âfelbafeft;  ^  de 
botte  ©d)ul)fn5pfer;  prv.  aller  aux 
mûres  satis  bad  SBicbtigfte  (ober  bie 
§auptfad)c)  uergeffen.  2.  ^.s pl.  (instru¬ 
ment  de  portefaix)  2u'age|rcff  n,  lïi'age: 
forb  m,  Riepe  f ;  fig.  être  aux  „s  de  q. 
auf  j-ë  Roften  leben.  3.  fig.  faire  un  ^ 
(pour  éviter  q.)  uor  f-m  auëbicgen,  c-n 
fjafett  febtagen;  v.  asegen:  faire  un  ^ 
einen  Isafen  madjen,  fid)  in  e-m  .çaten 
tuenben.  4.  A  §afen(=SSevgicrang  f). 
5. Stotenfdfroang.  ü.  typ.  n.Spl.  eefige 
Rlammcra  flpl.  [].  7.  r^s  pl.  (boude  do 

cheveux  collée  sur  les  tempes)  ©d)mad)t= 
locfen  flpl.  8.  vét.  ~s  pl.  tQafen=,  Gcf=, 
5ang=gäbne,  6fb.  bei  ,§unbcn  unb  ^ferbett. 
9.  ©  Slîerfgeug  n  mit  §aïen;  (balance 
romaine)  sut  ©cbnelltuage  f;  A  Subi- 
baten;  chir.  ^  à  curette  ©teinbafen; 

de  serrurier  ©perrbafen  (=  rossi¬ 
gnol);  ~  d’établi  ©cbraubgramge  /■; 
clou  m  à  ~  Stage!  mit  recbtminftig  ge= 
bogenem  Ropf.  [®ietrid)  gu  öffnen.) 
crochetable  (ïrdjdjta'bt)  a.  mit  einem/ 
crochetage  ©  (~ta’g)  m  1.  Öffnen  n 
mit  c-m  Sùetrid).  2.  Stubren  n  (jmeite 
^Bearbeitung  bed  3tc£erd  mit  bem  91uf)rl)afcn). 
crocheter  (trofepte’)  [crochet]  vit.  ®e  mit 
einem  ißietrid)  (ob.  §afcn)  öffnen  ob.  auf; 
bredten;  fig.  ~  q.  j-m  ein  ©ebeimnië 
entloden. 

crocheteur  (frö[d)t5'r)  m  1. 3Reff=,  Saft= 
träger;  F  santé  f  de  ~  unumnüftlidte 
©efunbbeit,  P  ipferbcluatur;  vrai  ..  ! 
rcdjter  ©robinn!  2.  ^  de  serrures,  ~ 
de  portes  ©tnbreeber;  meit®.  ~  de  bourses 
î"afd)enbieb. 

crochetier  ©  (tröf^tje’)  [crochet]  m 
§afenmad)cr;  ©ürtler. 

Crochu  (fvof^ii')  [croc]  a.  (nad) 

1.  trumm;  bafenförmig;  §afcn...;  fig. 
avoir  les  mains  ~es  lange  (ob.  frumme) 
Ringer  haben  ob.  mad)eit  (jum  etegten  ge= 
neigt  (ein).  2.  vét,  cheval  ^  îubbeffigeë 
(ob.  hinten  engbetnigeë)  ipferb. 

crocine  (iropi’n)  [It.  crocus  Safran]  f 
©a’frangetb  n. 

crocodile  (trofoM’i)  [grd).]  »i  l.so.  Rro= 
fobi’l  n;  fig.  larmes  flpl.  de  ~  Rrofo= 
bitë:  (ob.  bcudjterifdje)  tränen.  2.  elef= 
trifdieö  SJÎelbefignal.  3.  F  Sluolänber, 
ber  bic  Rurfe  in  ber  9JUlitär)‘d)ulc  non 
Saint  =  ßpr  mitmaebt.  4.  F  SBud)erer, 
©täubtger. 

crocus  '(fi'ofü’g;  [1t. ]  m  1.  Rro'fuë, 
Sa’franpflange  /’.,  2.  ^  Safran  (fafratt» 
farbige®  iBie'tattpväparat). 
croire  (trSar)  [It.  credere  glauben]  +  v 
I  v/t.  1..  [ant.  douter)  glauben  i. 

2.  (s’imaginer,  juger)  (fid))  benfctl,  fid) 
etnbilben,  annebmen;  »,  (mit  inf.  olme 
prp.)  glauben  gu  ...  ï.  B.  »,  q.  fier  j-tt 
für  ftolg  halten  ;  »,  q.  homme  d’honneur 
j-n  für  e-n  G()i’cnmanu  halten.  4.  ».  qc. 
à  q.  j-m  et.  gutrauen.  II  v/i.  5.  (avoir 
la  foi)  ©tauben  haben,  glauben,  gtäu= 
big  fein;  prv.  bienheureux  ceux  qui 
croient  ber  ©laubc  macht  felig.  (î.  »  à 
(bisiu.  a.  en)  q.  (à  qc.)  nom  Ôafeiii  c-r 
Fflerjon  (c-r  Sache)  übergeugt  fein,  an 
j-n  (au  etiuaô)  glauben  ï.  111  se  ~ 
7.  se  »,  qc.  fid)  für  et.  (acc.)  bctücn ; 
glauben,  man  fei  et.;  F  il  se  croit  le 


croisade 


croix 
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■premier)  moutardier  du  pape  er 
hübet  fiel)  viel  ein.  8.  se  «  haï  fief) 
gefjafst  glauben.  9.  (avoir  confiance,  en 
soi)  an  fief)  felhft  glauben,  ©et6ftuer= 
trauen  haben.  10.  (être  cm'  geglaubt 
werben.  11.  s’en  «  feinem  ©'cfüfjle 
folgen;  s’en  «  beaucoup  (trop)  fefjr  (ju 
fefjr)  non  fief)  eingenommen  fein, 
ffu  1;  a)  «  qc.  an  et.  («ce.)  g(au= 
ben;  «  qc.  comme  l’Evangile  et.  fteif 
unb  feft  glauben,  auf  et.  ace.)  fcl)wô= 
ren;  «  tout  comme  article  de  foi 
ailed  blinblingd  glauben,  fefir  Ieiet)t= 
gläubig  fein;  j’ai  peine  à  le  «  tel) 
fann  ed  ïnttm  glauben;  F  j’aime 
mieux  le  «  que  cl’y  aller  voir  icb  mill 
ed  lieber  of) ne  weitered  glauben;  se 
faire  «  fiel)  ©lau  ben  uerfebaffen;  se 
faire  «  qc.  fiel)  et.  einreben  p  \  «  un 
Dieu  glauben,  bafz  ein  ©ott  ift;  fiepe 
boire  lb  ï;  b)  ~  q.  j-m  glauben  ober 
©lauben  fcfjenfen,  j-m  trauen;  je  vous 
crois  tel)  glaube  cd  (Vpteu;  croyez- 
moi:  a)  glauben  Sic  mir;  b)  folgen 
©te  meinem  Dïate;  «  q.  sur  parole 
j-m aufdSßort glauben;  «un médecin 
einem  Strjte  folgen;  cl  en  «  (q.)  (j-m) 
et.  glauben;  je  n’en  crois  rien  ici) 
glaube  ed  nicht;  il  n’en  sera  pas  cm 
man  mirb  cd  il)m  nicht  glauben;  en  « 
à  peine  ses  yeux  feinen  2lugeit  nicht 
trauen;  :\  l’en  «ou  s’il  faut  l’en  ~  nacl) 
feinen  Hieben  zu  urteilen;  menu  man 
ed  il)m  glauben  foil;  si  vous  m’en 
croyez  wenn  ici)  f^Orten  raten  barf; 
en  faire  «  à  q.  j-m  et.  weidruadjen. 

Su  2:  je  ne  crois  pas  qu’il  re¬ 
vienne,  ich  glaube  nicht,  baft  er  miebev= 
fornnit;  crois-tu  qu’il  revienne? 
glauhft  bu,  baft  er  wieberlommt?;  je 
croyais  qu’il  était  parti,  je  le  croyais 
parti  ich  glaubte,  er  fei  meg;  je  crois 
quo  oui  ict)  glaube  ja;  «  bien  faire 
ed  gut  jju  machen  glauben;  «  de  son 
intérêt  de  ...  ed  für  feinen  ©orteil 
halten  zu  ...  ;  (à  ce  que)  je  crois  (at§ 
ebiflefcpoOenei-  Sot?)  m-r  9Jlctnüng  ttacl) ; 
je  crois  bien  bad  glauh’  icf)  fcf)on ; 
bad  nimmt  mich  nicht  number;  freiticl). 

8 u  6:  «  aux  revenants  (aux  mi¬ 
racles)  an  ©efpenfter  (an  ÏBunber) 
glauben;  «  à  un  Dieu  an  einen  ©ott 
glauben;  «  en  Dieu  an  ©ott  glauben; 
«  en  soi  non  fiel)  felbft  fef)r  etnge= 
nommen  fein;  il  ne  croit  pas  aux 
médecins  er  hat  feinen  ©tauben  an 
bie  Slqte  ober  fein  Vertrauen  ju  ben 
21 V,;  ten. 

croisade  (trSàfa’b)  [croix]  f  Kreuzfahrt, 
Kreuzzug  m  (a.  fig.) ;  prêcher  la  «  bad 
Kreuj  prebigen. 

croisé  (trôTije')  [croiser]  m  1.  int  «mittel» 
alter:  Kreuzfahrer.  2.  O  gcfüpcvtcd 
eu  g.  3.  ~s  pl.  Krcujftâbc. 

Croisée  (frsàfe')  f  1.  (chassis  vitré)  fÇen= 
ftcrdreuâ  n,  =ral)men  m;  weit®,  (fenêtre) 
Renfler  n.  2.  (point,  où  deux  choses  se 
croisent)  Kreuzung;  (chemin)  Kreuzweg 
m.  3.  A  Quprfcl)iff  n  einer  .Wivrfjc.  4.  © 
SBebcvei:  KlCUzfüben  inlpl.  eine«  Wcrnebe«. 
5.  4  9lnfcrfreui  n. 

croisement  (trwim0')  m  1.  S  Kreuzung 
f.  Surchïrcuumg(dftelle)  f  mm  eqen&afm* 
fdjieocn  ufto.;  pièce  f  de  «  2Bcid)e;  fig. 
être  au  «  des  routes  am  ©dicibcwcgc 


fteften.  2.  S  Kreuzung  f,  ©ermifchutig  f 
J  oem  ïievraffett  ;  ugt.  métissage.  3.  esc. 

.  du  fer  ©inben  n  ber  klingen, 
j  croiser  (frSàje’)  [croix]  ®a  I  vit.  1.  (dis¬ 
poser  en  croix)  freuzen,  freujmeife  legen, 
fetjen  ober  ftcttcu  I.  2.  (couper  en  tra¬ 
vers)  Iburch) freuten  ï.  3.  (mit  einem 
Kreuze)  bu reft ftre ici) en  (fieffer:  biffer;. 
4.  (marquer  d'une  croix)  mit  C-m  KlCUZC 
uerfeheuob.  bezeichnen;  bannière  croisée 
Krcuzfahuc.  5.  «  les  races  Staffen  (uou 
Sievett)  freuzen  ob.  üb  erb  Kreuz  paaren; 
races  croisées  burd)  Kreuzung  entftan= 
bene  Staffen.  6.  ©  iitd  Kreuz  meben; 
«  les  soies  bieSeibe  jufermmenbrehen. 
li  v/L  7.  übereinanber=get)en  ober  =tie= 
gen;  liabit  m  qui  ne  croise  pas  assez 
i)t oit,  beffert  ©eiten  nicht  genug  uber= 
einanberfchlagen.  8.  4  «  (sur  une  côte 
an  e-r  Küfte)  freuzen.  Ill  se  «  9.  fiel) 
burcl)fcl)neiben,  fief)  (burch)freuzen;  nos 
lettres  se  croisèrent  ...  freuten  fiel). 

10.  fig.  ea.  in  bic  Quere  t'ommen,  fiel) 
gegenseitig  bie  9lhfid)ten  burcl)£reuzen. 

11.  (prendre  part  à  une  croisade)  bad 

Kreuz  nehmen;  weit®,  fiel)  zu  einem 
gemeinfchaftlichett  Kriege  uerhinben. 

12.  races:  fiel;  freuzen,  fiel)  nermifct)en. 

13.  tailleur:  fid)  mit  untergefdjlagenen 
'Beinen  auf  ben  Strheitbtifd)  feften. 

3u  1  :  «  les  bras  bie  2lrme  über  ber 
©ruft  freuzen;  F  fig.  bie  Ijjänbe  in  ben 
©Choft  legen;  «  les  jambes  bie  heitre 
übereinanberfd)lagen;  «  son  manteau 
feinen  ©tautet  nom  ühereinanber= 
fd) lagen;  X  «  la  baïonnette  bad 
©ajone’tt  (ob.  bad  ©eroefjr)  fällen;  esc. 
«  le  fer  bic  Klinge  hinben,  bie  Segen 
freuzen,  fieft  fefttagen;  croisé  über 
Kreuz  liegenb;  geïreujt,  Krcuj...; 
chemin  croisé  Krcuzmeg;  X  feux 
croisés  Kreuzfeuer  n;  vers  croisés 
Sßerfe  mit  abwcdjfelnb  männlichen  u. 
meihlichen  Dteimen. 

$u  2:  «  le  chemin  quer  über  ben 
2Beg  fahren,  gehen  ob.  laufen;  votre 
lettre  a  croisé  la  mienne  !J;hr  ©rief 
freuzte  fiel)  mit  bem  mcinigen;  fig.  « 
q.  j-m  in  bie  Quere  fommen,  j-d  216= 
fid)tcn  burchfreuzen. 

croiserie  ©  (tvSàjvi’)  f. «ovbma*c«i:  Kreuz = 
geflcdit  n. 

croiseté  0  (trSS(te')  a.  mit  einem  fleinen 
Kreuze  (oerfehen). 

croisette  0  (trSàf&'t)  [croix]  /Kreuzchen  n. 
croiseur  4  (frîàlfl'r)  [croiser]  m  (and)  a.) 

1.  (navire)  «  Kreuzer,  frcujenbeè  ^ahr= 
Zeug;  «  torpilleur  Korpe’bofreuzer. 

2.  Kapitän  eined  Kreuzerd. 
croisière  (trSfiS'*)  [croix]  fi.  4: 

a;  Kreuzen  n,  Kreuzfahrt;  vaisseau  m 
en  «  Kreuzer,  freuzenbed ©djiff;  b)©ta= 
tion  zum  Kreuzen;  c)  Kreuzerflotte. 

2.  SKreuzungêfteltc  jmcier  ©cbiencngteile. 

3.  ü  fjHarierftange  am  Seitenocmetir. 
croisillon  ©  frlüfii«')  [croix]  m  l.Quer= 

l)olj  n  c-d  (Çenfter=)Kreuzed.  2.  «s  pl. 
(fÇenfters)©proffen  flpl. 
croisillonner  ©  (rrSfiione')  vit.  ®a  mit 
Quevftâhen  oerfehen. 
croissance  (tmßo’B)  [croissant]  f  ÎBad)- 
fen  n,  2Bad)ëtum  n  (and)  fig.);  n’avoir 
pas  encore  toute  sa  «  noch  nicht  auo= 
genmchfen  fein;  prendre  sa  «  im  2Bad)d= 
tum  flehen.  —  Sytt.  f.  crue. 


croissant  (tmito)  [croître]  1  a.  ® 
(nad)  s.)  1 .  machfenb,  zunehmenb.  1 1  m 
2.  zunchmcnber  2Jionb,  Ipal  hmonb  ;  jjrit 
f  nom  2teu=  hid  zum  SBotUmonbe;  la 
lune  est  à  (ou  dans)  son  «  ber  DJioub 
ift  im  3wnct)men;  en  forme  de  «  ficheU 
förmig.  3.  «  solaire  ©onnenftdjei  f  bei 
einer  ©omienflnfterni«.  4.  (étendard  des 
Turcs)  Ipalbmonb;  poet,  le  (nu  l’em¬ 
pire  du)  £  bas  S;ürfifd)c  IHeich.  ü.  pM. 
§ömd)enii.  (i.  S §erfenftcl)el /:  7.  d'un 
rideau  :  gebogene  'Bort)angftange.  8.  d'nun 

cheminée  :  Jeuerzangentragcr. 
croissement  \  .frroians';  [croît  ivj  m 
2Bad)dtum  n,  2Bad))en  w. 
croisure  (tmre’v)  [croiser]  f  1.  ©  Kreuz- 
geiocbc  n,  Köper  m.  2.  «  do  rimes 
Kreuzung  ber  dieime  (»gl.  croiser  1  ï). 
croît  -j-  (f  lia  ;  hom.  croît  u.  croître)  [croître] 
m  2iachnmchd,  ©erme^rung  /'  an  *ict). 
croître  (tvéStv)  [11.  crcscéi'cgsj.](ihv  I  v  i. 
(avoir  tmb  être)  iDacftfctt,  fiel)  oermehren, 
Zunel)men,  größer  (höher  ober  florier) 
merben;  (se  développer)  fiel)  entmicFcln, 
gebeiheu;  se  laisser«  bi  barbe  fid)  ben 
©art  load) fen  (ob.  fteljen)  (affen  ;  la  rivière 
a  crû  (Sut),  est  crue  (guftaub)  ift  gcftie= 
gen;  les  jours  croissent  (de  cinq  mi¬ 
nutes)  nehmen  (um  fünf  ïïtinuten)  zu; 
aller  (en)  croissant  nmdjfen,  zunch= 
men;  ne  faire  que  «  et  embellir  tag= 
lid)  größer  unb  fd)öner  werben,  (herv= 
ltd))  gebeiften  (and)  iro.)  ;  meit®.  «  en 
vertu  an  i£ugenb  zunehmen  ;  pw.  mau¬ 
vaise  herbe  croît  toujours  Unfraut 
»ergeht  nicht;  f.  champignon  1.  II  f 
rit.  îoachfen  tnadien,  uergrôfjern. 
croix  (frsii  ;  hom.  croit  o.  croire)  fit.  Cl'UXg’ô.  ) 
f  1.  (gibet  où  l'on  attachait,  les  criminels) 
Kl'CUZ  n  ï.  2.  (figure  représentant  la 
croix  de  Jésus-Christ)  Kl'CUZ  n  (Glp''fi')> 
eng®.  Kruzifi'ï  n  ï.  3.  (signe)  Reichen  n 
bed  Kieuzed  ï.  4.  st.s.  (christianisme) 
Kreuz  w,  ©1)  lift  en  tu  m  n.  5.  (affliction) 
Kratz  i)  (bfb.  im  tird)Iid)cn  ®inne),  Xlüb= 
fat;  F  (mégère)  .^audfieuz  n.  (>.  ^  d’un 
ordre.  Dibcndfieuz  «;  abs.  la  «  Kieuj 
n  ber  ©ftrertleçziort;  f.  grand-«;  «  de 
fer  ciferned  Kreuz.  7.  «  de  l’épée 
©aiierftange  bed  Segend.  8.  [ant. 
pile)  93ilb=,  ©orbci=,  Kreuzû'eite,  2lue'rd 
m.  einer  SBlÄnje;  jouer  «  ou  pile  ou 
jouer  à  «  et  h  pile  on  jouer  à  croix- 
pile  Kopf  ober  Schrift  fpiclen;  fig. 
n’avoir  ni  «  ni  pile  feinen  (roten) 
föeßer  haben.  9.  -j-  «  de  par  Dieu,  « 
de  par  Jésus  2lhc='Buch  »;  bi«n>  F  fig. 
2tnfangdgriinbe  mlpl.  ;  renvoyer  q.  à 
la  «  de  par  Dieu  j-n  niicbcr  non  oorn 
anfangen  laffen.  10.^«  de  chevalier 
de  Jérusalem,  «  de  Malte  hrennenbe 
iMebe  (Lychnis  chalccd»  niea).  I  I.  dst.  £ 

australe  ou  du  Sud  ©üblirhed  Kreuz. 

I  u.  2:  attachera  la  mettre 
en  «  and  Kreuz  fdjagen  ober  heften; 
mourir  sur  la  «  ben  Kreuzedtob  er= 
leiben  ;  supplice  m  de  la  «  Kreuzed^ 
tob;  descente  f  de  la  «  Krcuzinh= 
nähme;  sacrifice  m  (ou  mystère  m) 
de  la  «  Dpfertob  am  Kreuze;  In  von 
tion  f  (Exaltation  f)  de  ln  sainte  « 
Kreuzcdcrfinbung  (Kreuzederhölmug) 
Umei  tatijolifdjc  yefte:  3.  ®lat  unb  14.  2cu 
tembev);  mettre  une. injure  au  pied 
de  la  «  cine  ©eteibigung  um  ßhrifti 
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mi  lien  uergeben;  ~  de  Saint-André: 

;  i  )  mul;  :  ^  de  Bon  rgogne  älnbrcadfreuj, 
gefefjobened  (ober  idmigee,  Krcu.;  (x); 
il)  ©  ©tüpfreu,;  »  O.  ©alten;  c)  ^  Kreu5= 
Mntt  n;  d)et)m.:  sm^oltermcrtjcugn.;  ~ 
de  Saint-Antoine  ägyptifcljed  (ob.9ln= 
t  ottiu  o -)  Aï  veu,s  T);  ^  greet  pm  griedjifdfes 
tgicicOlarmigcä)  .Kreut  (-|-);  ~  latine  „ 
haussée,,  longue  lateinifdjeö  l)ol)ed 
öd.  ißflffiond^Krcuj  (f)  ;  °  rouge  Motets 
MlCUt  Hierein  i,uv  pflege  ber  HJernnmbeten 
im  «riefle)  ;  £  bleue  BtauedKreuj  (»ereilt 
jurSSetämpfung  bev  5ErunffU(t)t)  ;  advt  eu  ™ 
freue  förmig,  =ivu‘ife  ;  bât  i  en  „  inti 
.Streng  gebaut;  mettre  on  ~  ins  (ober 
übers)  Krcu;  legen;  mettre  los  jambes 
en  „  bte  'Beine  übereinanberfcl)lagen.‘ 
>^ii  3:  fuirt*.  le  signe  de  ln  ein 
.streng  fdjlagen,  fid)  betreuten;  prendre 
In  bas  Streu,;  nehmen  jum  .streujjufr  ; 
f.  bannière;  marquer  d’une  „  mit 
einem  .Vtreuge  begeicEjnen ;  F  fig.  faire 
une  „  à  la  eluiminée  et.  im  Kalenbcr 
rot  anftreicljen. 

cromlech  fromiii  t)  [fit.]  m antig.  Kro’m= 
led)  n  im'iii’bijrfHU'  ©tombait), 
cromorne  (rromo'rn)  [nl)b.  Krumm 
l)orn|  m  Krummhorn  «,  Trompetern 
pfeife  f  pci-  Orgci. 

crompire  F  (tvoni'i  [unterelf.  ©nim¬ 
be  re  =  ©nmbbivne]  /’  Kartoffel, 
cron  (tv#)  m  min,  )l>fu)d)cl[anb. 
crâne  (treu;  hom.  crosne)  [btfd)j  !  in  © 
Strait,  n  f  giîdierei;  ©d)tupf(od)  n  auf 
bem  ©rimbe  bed  Staffers, 
croquade  (tvota'b)  /'flüchtige  6ty,ie. 
croquant  (trot«  ')  [croquer]  m  1.  F  fart  f , 
ucvScf)Uicf>:  Sumpeufert.  2.2s pl.  Sdjimpp 
name  bev  nufftiinbifctjen  »fluent  in  ©ugeimc 
unter  .ficinvict)  IV.  uub  Sueuilg  XIII.  B.  pât. 

=  croquante.  [»a.  f 

croquante  (troiqï)  [pât.  Knufperfudicttl 
croque  F  (trot):  manger  qc.  à  la  ~  au 
soi  ctnmS  nur  mit  ©atj  offen  ;  je  le 
mangerais  à  la  ,,  au  sel  id)  apc  ibn 
mit  Haut  uub  .Çsaaren. 
croquembouche,  croque-en-bouche 
©C  (fvofijbu’fcf))  m  pût.  .St'racl)foilfet't  II. 
croquement  (fvutm,;’)  m  Knabbern  », 
Knuppern  »,,  Knacfcit  », 
croque-mitaine  F  tvitfmitii'n)  [eroquer, 
mitaine  n()b.  âlltibdjen)]  m.  Kinbcm 
freffer,©d)rertgcjpcnfl»,Müedit9hiprccht. 
croque-mort  F  tvtirmo'r)  m ïcidjcutrttger; 
blsio.  Seic^eitbefdjauer.  [©ri)u().\ 

croqueneau,  croquenot  F  (frôïno’)  m  I 
croque-noisette,  croque-noix  ®c  (trot- 
îiîàfit't,  „itwv’l  m  :n.  =  museardin. 
croquenote,  croque-note  F  (fvüfiio  F  m 
went  dpt  ici;  :  armer  ïüfuftfer. 
croquer  (tvotc’j  [croc2]  ®m  I  rit. 
I  tuabberu,  fttuppern  (rnuipeviges  fficbBcf 
lauen),  fnaefeu  ;  [g.  n’en  ^  que  d’une 
dent  nicht  erhalten,  unis  man  nniufeht; 

I  fid)  ben  Dhmb  nnfdjcu  muffen;  (jolie) 
à  ~  ;um  'llnbeificn  fdjon.  '2.  men©, 
uibvort'i  gierig  effen.  B.  peint,  ffiggioren, 
mit  meuigen  ©trieben  entmerfen;  F  in 
fur, ten  llmriffeu  fob.  gebrängt'  barftellcn. 
4.  F~  le  marmot  cine  ©migteit  auf 
i-u  marten  miiffeu.  5.  J  ~  des  notes 
Boten  unter  beu  Tifd)  fallen  (affen 
beim  Spielen  auSlaffcn);  un  passage 


croque-sol  F  (frotfio'l)  m  =  croque-note, 
croquet  (trots’)  [croquer]  m  1.  pât. 
biinner,  harter 'flfeffem  ob.Hottig=tüd)cn; 
F  être  comme  un  ~  feftr  rettbar  fein. 
2.  Kl'O’dct  n  (englijtÿeS  ©piel). 
croquette  (trotâ’t)  [croquet]  f  1.  Kloji= 
dieu  n  ans  Teig,  gehaeftem  fçicifd),  ®i= 
botter  ufm.;  de  riz  Meisflof-idjen  ». 
2.  bünnes  ©d)ofotabentâfetd)en  », 
croqueur  F  (trote’v)  s.  ©g  9tctfcfjer ;  fiy. 
~  de  femmes  9Mbcl)enjâger  m. 
croquignole  (^tinjo’t)  [croquer]  f  J  .pât. 
Krachgebäcf  ».  2.  îîafenfliibcr  m. 
croquis  (froth)  [croquer]  m  erftcr  ©nt= 
murf,  ©figge  /'.  —  Syn.  f.  crayon, 
croskill  «h'  (îrbjsti’l)  [naef)  bem  Stamen  bcS 
©rftnberâ]  m  ©djoltenbredjet  (soialge). 
Crosne  y  (fri'ii;  hom.  crône)  [Crosnes,  ruo 
bieje  'pflanje  infÇrantreid)  juerft  gebaut  tourbe] 
m  sirt  MnollengemâdjS  »  (SSintergemfife). 
crosse  tnip)  [croc1]  f  l.  Bifehofs=, 
Krumm=ftab  m.  2.  (©piel  n  mit  ber) 
©todfrüde  (f.  crosser  11).  B.  an.  „  de 
l’aorte  Krümmung  ber  grojjeu  ©cfjiag= 
aber.  4.  ^  d’aiguière  ©tcftfannen- 
hattbgrtff  >».  5.  ()ytinten=)KoIben 
/»;  mettre  lu  „  eu  l’air  bas  ©emeljr 
umfet)reu  igeicbeit  ber  (Srgebuug);  à,  coups 
de  ~  mit  Kotbenftbfieu;  artill.  ~  d’affût 
^ttfe'tteufehmauj  m.  G.  ©  Stnferfreug  n 
(uaterfter  Steil  beâ  Slnïerfdjafteâ). 
crossé  (frofec’)  a.  berechtigt,  ben  Krumm = 
ftab  ;u  führen;  f.  abbé  1. 
crosser  tvofie'  [crosse]  ®a  î  v/t.  ©piel: 
folben,  mit  bem  Kolben  fcplagen;  F  fig. 
..  q.  j-n  grob  unb  mit  Beradttung  bc= 
hanbetn;  c’est  un  homme  à  ~  er  uer= 
bient  fyufitritte  ;  aimer  à  ^  gern  über 
nnbere  ï;ergteïjon.  Il  v/i.  ©pict:  folben, 
mit  bem  Kolben Batt  fpielcn  (f.  cricket). 
Ill  P  se  ~  fid)  prügeln, 
crosseron  (trofir;/)  m  oberer  fpira'tför= 
miger  Seil  bed  Krummftabed. 
crossette  (fr-oftS'i)  [crosse]  /'  l.^©d)öft= 
ling  in  bfo.  bed  aBcinftoctâ.  2.  A  Ber= 
Kröpfung  au  SCitreu  ripp, 
crosseur  (feop'r)  ,s.  ®g  1.  Kolbenfpieler 
(agi.  crosser).  2.  F  ‘k  Siiftermaul  ». 
crossillon  (frogijc)  [crosse  1]  m  Krüm= 
mung  /'bed  Bifcbofdftabcd. 
crotale  jtrota’i)  [grd).]  m  1. »4©d)ellen= 
bäum.  2.  zo.  Klapperfdtlange  f  (cro- 

talus).  [ti  '  Croton  tl  glium: .\ 

croton  $  ifrotfl')  [grd).]  m  ipurgierfrotonJ 
crotonate  Ft  (frotonä’t)  »»  fro’tonfaurcs 
©ai,;.  [Kroton...! 

crotonique  Ft  (troioni't)  ».  fro'tonfauer;l 
crotte  (trot)  [croûte]  f  I.  (bona,  f.  bä) 
©trafjcn=)Kot  m,  P  iSrccf  t»;  P  fig. 
tomber  dans  la  ^  in  tiefed  CSlenb  ge= 
raten.  2.  (fiente)  Ko  tel  m,  Kot  m  ber 
©ibafe,  ;liegfu,  SDtfiuie  ufiu.  B.  pl.  de 
chocolat  eirtècbofolabenbonbond  mlpl. 
crotter  note')  [crotte]  ©a  I  »  f.  1.  Kotig 
(ob.  fdimuhig)  machen,  bcfdjmupcn,  mit 
Kot  befprilten;  F  être,  crotté  comme 
un  barbet  bis  über  bie  Dhvcn  mit  Kot 
befpript  fein;  P  fig.  crotté  fdmtupig; 
fig.  clenb,  âcrtumpt.  11  se  ^  2.  fid) 
fdpnuhig  nmdien,  fich  mit  Kot  befpri^en; 
fig.  fiel)  befdtmutum.  B.  arg.  ber  potptecfn 


bienen;  ramasser  le  des  chevaux  de, 
bois  müfüg  gehen.  2.  «  pl.  Klun= 
fcrmoUc  /'. 

crottu  f  (trotu  )  [crotte]  a.  pocteuuavbig. 
croulant  itniq/  ».  ©  (nad)  .s.)  bau¬ 
fällig;  fig.  auf  fdmmd)cn  ffüfjeu  ftehenb, 
alterofd)mad). 

croulement  (tvutms')  m  ©infturg. 
crouler  (truie')  [rouler]  vfi.  ©a  cinfallen, 
ein=4ufammcn=fiür,;cn,einfmfcn(a./?.(/.). 

Sylt,  crouler  non  biêper  feften,  s’é¬ 
bouler  uon  loderen  tsiegenftäubeu. 
croulier\  (trutje’)  [crouler]  a.  ©b  (oder, 
unter  ben  fÇü|en  nadigebenb  (o.  ïtobeu), 
manfenb. 

croup  ^  trup;  hom.  croupe)  [eiigl.J  ?» 
3)iphtheri'ttS  f,  häutige  Bräune,  Krupp; 
faux  ,  unechte  ®iphtherie. 
croupade  (trupa'b)  [croupe]  f  man. 
.yOChfprung  ni  mit  eiugejogenen  SJetneu. 
croupal  #  trupa't)  [croup]  a.  ©c  trupp 
artig;  voix  ~c  heifeve  ©timme. 

Croupe  trup;  hom.  croup)  [:  n£)b.  Kropf] 
/'  1.  Kruppe,  Hinterteil  m  (a.  n).  Kreug 
n  maudiev  Tiere,  bfb.  beä  tpferbeâ;  Ftpbtter: 
teil  m  beo  iUcujd)eu,  bjb.  ber  grau  ;  ~  avalée 
abfchüfftged  Kreuj;  ~  de  mulct-  [piped 
Kreug;  avoir  eu  „  E)inter  fid)  fipen 
haben;  monter  eu  ^  hbttcn  auffi^en 
(a.  fig.)  ;  mettre  (ou  prendre)  q.  en  ^ 
j-n  hinter  fich  auffiltctt  laffett;  gagner 
la  ~  du  cheval  de  son  ennemi  bem 
fyeiube  uon  hinten  beitommen;  F  être 
chatouilleux  sur  la  fct)r  entpfinblid) 
fein.  2.  \  c/(.  „  du  cerf  Hû'fdigicmer?». 
(=  cimier  2).  B.  «f  f  ©ennnnlauteil  m 
au  c-m  ÔSetbgcfcpiifte.  4.  Ç  BergrÜCtei)  ni. 
5.  A  gurunbung  ber  ©£>orhaube  einer 
Äird)c  ;  ©ad) inert  n  eineê  tpauitlonä 
croupé  trupe’)  a.  faft  nur  gbr.  in:  bien 
(mal)  ^  mit  [d)ônem  (fd)Icd)tem)  Kreuge 
(uon  tßferben). 

croupelin  (tntvUf)  m  Sffioilad)  (Sdnuctf,, 
beete  unter  bem  Sattel).  * 
croupetons  rrupto')  [croupe]:  ü  ,  advt 
hodenb,  ;ufammengetauert. 
croupeux  &  (trupS’)  [croup]  a.©d  1.  af¬ 
fecté  du  croup)  mit  Krupp  behaftet. 
2.  (qui  est,  de  ln  rnrlure  du  croup)  bem 
Krupp  eigen.  |(bfb.  uom  «Baffer).) 

croupi  (frnpt') a.  ftaguiercnb  u.  oerborbenl 
croupier  truuje')  [croupe]  m  l.Êroupier 
(cüetjilfe  beä  Sôanlbatterâ  in  grovel'  êuieh 
tjâuferu).  2.  *  ft  i  Iler  Teilnehmer;  au* 
fig.  heimlicher  Beiftanb. 
croupière  ,u  a  r)  [croupe]  f  l.©d)ioan; 
riemen  ?».,  Hinter, ;eug  n  (Teil  beä  tpfcrbe= 
gcfdjirreä);  X  tailler  des  à  q.  bid)t 
hinter  j-nt  ht’1'  fein  (uon  uerfolgenber  Âa= 
uatteric:  ;  fig.  j-m  ju  fdiaffen  machen,  j-m 
arg  gufepen.  2.  ©  Hintertau  v. 
croupion  (frupig')  [croupe]  I  m  1.  P  »». 
©teipein  ??.  2.  om.  Bürzel,  ©teift. 

Il  n.:  Parlement  ^  engt.  9iumpfptU'la= 
ment  »  (1648). 

croupir  trupl’r)  [croupe]  vfi.  ©a  (avoir 
unb  être  I.  eau:  ftiUftel)cn  unb  faulig 
»erben,  ftngnicren.  2.  matières  végétales: 
in  ftetjenbem  SBaffer  ufro.  UCrbcrbetl  ;  mciiS. 
malade,  enfant:  im  ©dimupe  liegen,  oer= 
fommett;  fig.  „  dans  la  saleté  (dans 
l'ignorance)  im  ©dimuh  (in  ber  Un= 
nnffenfieit)  oerfommen. 
croupissant  (trupi^a’)  a.  ©  (nod)  s.) 
ftill'iftchenb,  mobernb,  ftagnierenb. 


nifcDcu  ©mule:  fa|cln,  ftdi  hincinreiten. 
crottifier  (trotifjc')  vit.  ®a  tätig  madien. 
eine  ©telle  audlaffen.  M  vfi.  ,  sons  la  j  crottin  (trot.)’)  [crotte]  m  1.  (i)3ferbe=) 
dent  unter  ben  gähnen  fraehen.  ,|  fût  i  fi  ;  P:  sentir  le  „  bei  ber  Kauntterie 


croupon 
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croupon  w  'truv..  m  gegerbte  Ninbs 

Ijaut  oipie  A  cm  imB  Saudi 

croustade  frùfcta'b;  [croûte  f  roarme 
■Çnfte'te  mit  fnufpriger  Sinbe. 

croustillant 

femme  ~e  pim  3tnbcißen  ichönes  3Bcib. 
croustille  F  uu  [croûte]  f  1. 
croûte)  5BrOt=  Mrüftdjcn  n.  2.  r  petit 
repas)  flcine  3)îah4eit,  Jsmbife  m. 
croustiller  1 e/». 

1 .  SBrotfriiftdjen  effen.  2.  croquer  sous 
la  dent)  ftUltfcn.  Il  vit.  gàu-aux:  efjert. 
croustilleux  ,jë  i.  U\  1.  (plaisant 
fdjcrjtjaft.  2.  (lascif)  ft^liipfrig. 
croûte  rosi 

n£)b.  Äruftc  entlehnt)]  f  1.  du  pain,  d'une 
tarie,  d'un  pâté:  M  ru  l'te,  tliinbc;  prvt:  ne 
manger  que  des  _s  nur  fdpnale  Siffen 
(ober  barte  îkocfen  effen;  F  s’amuser 
comme  une  „  de  pain  derrière  une 
malle  fic^  langroeilen  mie  ein  2Kops 
im  Xifcßfaften;  ].  casser  1  l.  2.  F  ireitS. 
bides  ètücf  iBrot  mit  oiel  Stinbc;  _  au 
pot:  a)  Stütf  iörot  mit  wenig  Minime, 
bas  für  bie  Àleiidtbriitie  Ieîcfit  geröftet  U'irb; 
b)  gevbftete  itroticheiben  pl.  mit  Mraft= 
b nilie.  3.  „  terrestre  ©rbrinbe.  4.  P 
êdjori  m  ber  .«out;  ,,  de  lait  llcild}= 
qrinb  m,  =ft^orf  m;  F  tout  son  corps 
n’est  qu’une  ..  cr  ift  imiter  MrüÇe. 

5.  F  peint,  cubelei  f,  jd) led) tes  SBilb. 

6.  P  vieille)  «,  am  .vierfommen  (angft- 
lid))  flebenber  SNenfd).  (rinbdien 

croûtelette  .e;  ' 

croûter  n-ute'  [croûte]  '  :  !  .  u.  se  ^ 

(ftd))  mit  einer  Mrufîc  überleben.  1 1  c  i. 
P  effen. 

croûteux  ft  i d  fdjorftg,  grinbig. 

croûtier  ?  fntt  *’  [croûte  5]  ?/■ 
fctiterfiter  Stlater,  Tyarbcn f (eefier. 
croûton  fruto'  [croûte'  m  i.  iBrot= 
fnifte  /’,  2.  ^s  pl.  geröftetc  SBrob  ober 
SemmePbrocfen.  3.  F  ^  =  croûtier. 
4.  P  =  croûte  5.  5.  P  Xummfoof. 
croyable  rFii.i'bt)  [croire]  1  mit  s. 
'glnubbait,  glaubroürbig.  Il  ÏU  hû3  | 
©laubhafte. 

croyance  rrsàiq  [croyant]  fi. 
qu'on  croit)  ©laubeût  »I  ;  'confiance 
Vertrauen  n;  (crédibilité)  Zutrauen  «; 
avoir  „  en  q.  in  j-n  Verträum  feßen, 
j-m  glauben;  il  a  la  ferme  ,  que  ... 
er  bat  ben  feffen  ©lauben,  baß  ...;j 
donner  trouver  ,  ©tauben  f  dienten 
ffinben  .  2.  opinion'  Meinung.  ïler 

mutung;  contre  toute  ..  miber  ailes 
©rroarten.  3.  (foi  rdigiensé  ©taube  n 
*i;  n>eits.  „s  philosophiques  pbilo= 
fo'phifdie  Slnfcfiauungen.  - —  Syn. 
croyance  (Glaube  aïs  $ehriatç; foi  gliiu- 
bigeb  ob.  nertrauenbnoHes  fçéfthalten; 
créance  ftüfct  lief)  auf  ©rünbe. 
croyant  friàig'  croire  :  I  .  gläubig, 
religiös.  II  s.  ©laubiger;  f.  comman¬ 
deur  4;  vrai  _  ^Rechtgläubiger.  — 
Syn.  erédule  ift  aUgemei-  leidnçlâubig. 
croyant  gläubig  in  Sachen  ber  Seligion. 
cru  1  irü  p  p.  pou  croire  >  bd 
cru2  frii’  [It.  crudus  r.  :  unreif]  a.  (n  a  A 
s.)  1.  'qui  nVst  pas  cuir  roh,  ungefocbt; 
briqm-s:  ungebrannt.  2.  qui  nVst  pas 
prëpar-  rob,  unbearbeitet;  Sob...;  soie: 
ungefärbt;  cuir:  ungegerbt;  fig.  n-o.  bar¬ 
bouilleur  m  de  J  Subler.  3.  lindigestc! 
unoerbaultd).  4.  de  l’eau  ,e  hartes 


5.  gros  :  . 
hart;  très  libre  anftößig.  6.  pu  -t. 
grell.  7.  à  „  adrt:  a  gröblich;  l>  auf 
ber  bloßen  Smut;  ci  monter  ù  _  me: 
gbr.:  à  poil  auf  bloßem  'lîferbe  ebne 
Sami  mib  Jede  reiten;  d  A  porter  i  _ 
auf  ber  tribe  ruhen, 
cru  "  1 . 

qc.  a  crû  Juucbs,  îrieb.  3cPuß.  2.  ter¬ 
roir  ©limb  U.  'itoben,  oui  bon  et.  ibüdift ; 
production  ©cil'âct)d  n  ;  vin  <-■  de  mon 
»  eigenes  ©ennidis,  auf  meinem  ©runb 
unb  Stoben  gemadifener  iiàein;  ,  .  m-e  I 
Xenf-  unb  §aitb(ungs=meife ;  abs.  vin  | 
m  du  ^  Sanbmcin;  grand  ^  iôein 
l'efter  Sorte;  fig.  les  hommes  du  . 
Die  einheimiiehen  il  eu  te  ;  bois  m  île 
moyen  ^  llîittelboll  o  ;  P  fiy.  être  du 
^  de  q.  non  j-m  erfunben  fein,  in  |-s 
Mopfe  cntûanben  fein  ;  p.  .  cela  n'est 
pas  de  son  ^  bas  ifi  nicht  in  feinem 
Êmfen  ge  focht  ;  donner  une  œuvre  de 
son  ^  ein  ïôcrf  aus  iidi  felbft  heraus 
ichafien;  l’auteur  n'a  rien  mis  de  sou 
^  es  ift  bem  'llerfnffer  nicht*?  eigen  er 

bat  ûLLcë  ab^eiebrieben  . 

crû  îrü)  p  p.  üt  ti  croître  be  . 

cruauté 

giegen  ]  f  1.  ©rauianifeit ;  itou  iieret: 
SRorbluft.  2.  pu  -  tu  Übertreibung:  linge 
rechte  ob.grauiame  .i>anb!ung;ÎIncrbiti= 
lidifeit  in  m  riebe  uiit>.  ;  .  du  sort  ïMirte 
Des  ©efdiirfcs  Syn  i  f.  barbarie2, 
cruchade  p.  itui'F*- 

lliaisbrei 

cruche  -  Rnig 

1.  Mmg  .  Mrufe;  p, ■■■ ■.  f.  briser  9.  2.  P 
Summ:,  3trol):fopf  m  ;  t>.  granetu 

Syn 

cruchée  ^  irüi*e  ;  MrugooU  , 

crucherie  F 
Xummbeit. 

cruchette  : 

cruchon  -  I 

Mrug,  Mriiglein  n,  ofo  fteineme  Mier 
frufe.  2.  F  îtnnmfopf 

crucial 

.‘treu-,]  a.  ®c  eAir.  treutfonnig;  incision 
_e  Hreuifcbnitt  >«. 

crucifère 

-  s 

Mreugbliitler  m  p!..  Mruùfe'ren 
crucifiant  <•.  ~  fafteienb,  er- 

tôtenb.  [cbrifius.) 

crucifié  le  SJ 

crucifiement, crucifiaient  •  - 
1.  Mreuiestob;  en  a  s  £  Mreuûgung  / 
ifhrifii  Kemâibe  2.  fig.  Rajtehing  f] 
de  la  chair  (rrtotung  f  ber  'Megierben. 
crucifier  - 

figëre  (on  benen]  vjt.  >a  1.  iveUii  Hu;  ' 
fig.  être  crucifié  aver  Jésus-Christ 
für  bie  îüelt  abgcftorben  foin  2.  pg. 

^  la  chair  ficti  fafteicn,  bie  fiitnlichcn  : 
'iMgierben  ob.  bas  îyleifch  ertöten, 
crucifix  aT  1t.  ■  rnx  ruri-«  fi\us 

angefcertct]  Mruüfi'r  r  .  'Milbnis  <■  b  es 
©efreuûgten;/fp.  mettre  une  injure  au  ; 
pied  du  ,  eine  îteleibigung  um  Cbrifti  [ 
roilien  ertragen;  P  mangeur  m  de  ^  | 
fdietnbeiligcr  Àrommler. 
crucifixion  :hbi  !t  ;Mreu; 
cruciforme  j 

förmig;  Mreut...  [ichnäbelig.i  . 

crucirostre  l^i  «r  freupl 


crudité  crudus 

itnroif j  /  J.  atat  do  co  qi;  •  st  om  roher 
:l’.:ûanb.  2.  ^s pi.  robe  eo.  ungefotbte 
Nahrungsmittel  n  pl.  3.  &  Unverbau-- 
lidlfeit  iXaienbefcbiverbe  4.  .Ôürte 
Süöerä  i'gLCril-4.  5.  \  >  r- — :  •  •  n  i  r  •  • 

libre  Xerblieit  ber  Sebe.  'iblüpfrige  ?tn 
Deutung.  6.  peint  ©relitieit  bei  gar  bei 
crudivore 
crue  I. 

Steigen  n;  grande  -  fi>odin>«ffer  »  e-s 
2.  ssanci  ivbubstum 
SSudis  /<>;  enfant  qui  n’a  pa*.  mrore 
pris  tonte  sa  ^  nedi  nicht  ansgeumcbic? 
nés  Minb;  vêtement  m  à  la  ^  auf  bas 
i'èadjîcn  berechnetes  Bleibuugsûücf  -ùr 
Âinbtr).  3.  cbm.  20  Çrotent  o*  1 
Üluf’dllageS  bei  gerichUidie):  Taraiu  i  en. — 
Syn  -  -  iltm 
cru o  ber  infolge  besfelben  eingetretene 
hohe  ctanD. 

cruel  (lrüs'i  [It  enidelis  ju  cruor 

ÎHut]  I  .  i  mft  il  a  d)  D  1.  gvau= 
fam.  '.inmeufdilid)  (à,  envers  gegen 
a«.);  Mine  son  ï  eren:  blutgierig  2. 
unerbittlich,  fait  gegen  Vif-. abc:  tv  : 
grauen  ;  F  une  beauté  ,1e  eine  gram 
fame  proœ  Schöne.  3.  om  suk«: 
fchmerjlicb.gualuoU.emunnölich.  4.  :rr 
unaus'teb'.id|.  bödiü  langireitig.  11^- 
iement  III 

famer;  bfo  r  ..le  f  Unerbittliche  -r.  ber 
siebe  ;  F  ne  pas  trouver  de  Jes  oiel 
©lücf  in  Der  Öicbe  haben, 
crûment 

los.  gerabeheraus,  unummunben. 
cruor  triiö'r)  [lt.:  »fnt]  m  i.  an.  !ölnt= 
hüben  (gerinnbürer  ïeil  bcs  illute«  .  2.  ^ 
v. pltysiu!.  blutrot  r  garbftofi  bel  ïfluteè  . 

crural  •  .F;  [Ii]a.®c  «.  ccbenfcl... 
Crusca  rrxhta'  [it]  f~.  Académie  de  la 
,  Accode'mia  della  Crusca  (îlîabemie  in 
glore’n;  :ur  Steinigung  bei  it.  Spro*e.  löst 
genirtet  1819  neu  organinert  . 

crustacé  irnfetafee'  Mt.  ■■rust  a* 

I  a.  1.  .  gelenffcbalig,  frufiig  a.  •  ; 

2.  y  '  :  rf  II 

:  .  Hrufien:,  SdiaUticrc  pl.  [artig. | 

crustacéen  4 

cruzade  •  port  ».  It.  crux 
f  mini.  ebm.  (SnijO  bO  m  :  a)  rortugiefiûfec 
Polb*  u.  SttoMiqe  2.2-*  Sari  ;  b  trnli* 
Oanifche  £  liber  munie  etroal  über  4  SCarf1. 

crypte 

f  1.  Xotengruft;  Mrppta.  untei  irbiiche 
Mirche.  2.  géoL  pl.  unter  irbifdiet 
(‘lang,  .viöhle.  3.  ««.  (a.  m  Scmefung 
auf  Der  Cberfläcbe  ber  .ÇiMobrujen 

cry  pto  ...  3  fr: 

■pTgu:  nerborgen,  geheim  ont.  pha- 
néro...). 

cryptocalviniste 

beimer  Galnini'fi  u  ranci  ocr  «r  «bi 
Galüi'nê.  oom  Xbcnï’ mairie,  buibiate  . 

cryptogame  3  1  am  «.  :• 

fpt.  i;flan;cn’.  mit  unbeutltdien  4M- 
fruchtungôorgancn, Mrgptoga’men 
phanérogame). 

cryptogamie  3  »  im-fiam-  1  l.Mnu'- 

ga  mia  tinnéâ'24.u.lcçteillaîîtbertai.;n;cii 
2.  Mnmiogamie  nnbenUicOe  «cfro^tan 

ter  .'Crt  stoga  inen  nt  pbanérogauiîe  . 

cryptogamique  3v  ,gam  fr:.:, 
ga  miid).  [Cihiüren  6  'thru  n  ■  1 

cryptogramme  3  irr:  •  :l 


18* 


cryptographe 

f; r y p t f j y r a p h o  /  i  »■  r,  (Mel)eim 
irtfreibei  |  )cf)ici iH'fnit ft  i 

cryptographie  ?  . . n<  «*i  /  (Mebfint  I 

cryptographique  ?  r>u,t<mrafi  r,  ^  sut 
'  l|i  i ut i rj)i  i-i hr f h n (I  gcffbrig  ;  (Mef)cim  . 
cryptonymo  /  iri-minni'm)??.  u  ?» 1  auteur) 
;inf(tjfn-,  ncr  feinen  (wahren  tinmen 
un  im  p;  il  .  1 1 1  n n  y  11 1 1  ■ ,  1 1  '•  I  < •  r < > n  v  1 1 1  < •. , 
p  1  •  •  1 1  «  i  <  >  n  y  r  n  *  ■  [ibie|r<i  ®lotint8).| 

et.  'ÿ  "i". . uni. ml  00  JJIIe  ,  t>  411.  f 

C»*,  C  «ft««  afff  —  ('.oinfc.,  i  ofntr.Hm\ 

cténnïdo  ?  rtnmt  fi  l^rcl)  ]  ft.  n'hi ..  •  *  «  ’  î  1  i  I  U* 
/  iliimmfrijuppc  I  ,nifi  Âiiii  iinij.  1 
Cuba  v  riiii, 1  /'  u  »,  Mu' Im  ,,  'n> ••»tr/ 
cubage  1  ‘.1/  [ '  "»»IT  )  m  Raum  ,  Mu 

lu  t  iuljcittirinu'ifunu  / 
cubain  rni,,/  /  ,?  u  ~  a  a  lie  Mu'bct, 
©rmof)itct  unn  Mulm 
cubaturn  A-  riiiumi',  f eu lu-.r |  /'  geo 
me'tfifc!)<-  Umnjflitbluttg  r  «  .nbi-oer«  in 
riitru  Mimfi'l  n  ntt  octnfclbcn  Anhalte, 
Mubotu’r. 

euhu  rfi  1, 1 1  II  i'ijIiih  d’il  i  ln.  I .  Mulnl 
tu  lujct) ,  nu  i  n-  m  Mublf  ,  .Raum  , 

,v'|t  mein  ;  pied  »,  Mubiffuft  1 1  m 

2.  A-  Mu't’iif’,  'Würfel ;  d’un  nombre. 
ftufoif,tal)(  /';  élever  un  nombre.  nu  .. 
eine  ;  tut  toiîtten  'ftotrti/l  erbeben. 

1  oie  l)bt)cir  4Watf)emali'f  ftubicrcu 
net  £(t)ülcv  im  briltcn  '^aljte. 
cuhèhe  ?  ;iu>a'i>;  [itr  |  ?»  I.  <*  Mubc'beu 

pf  effet  ft  lit  lift)  l'i/nr  ri.ln  Im  j  2,  /ihm 

(oiifïi  ??  |inivrn  m  Mu  be' be  /'. 
cuhnrA-  1  ni,,  [cube]  n?n  I  ,,//  I,  un 
corps  bm  .'Jtnumlinljnlt  eines*  Mbrpcro 
au0meffeit  2.  .  un  numtire  eine  :{n()( 
fubicrcn  ober  in  ôte  britte  'flotc'it/i  er¬ 
beben.  N  <  vingt  uuMii  n  ppnndg 
Mubifmcln  .)imim|iul)«lt  haben,  III  so 
/v  ful’iftt)  rtemeffen  merben  |?».i 

Cubilot  O  lliliil,,';  m  un  lull  Mupi’  llofcn/ 
cubique  1  tipi  r)  fc.iilio'l  0  i.  fie  u’iiv- 
ffedtg,  fubiirb;  forme./’  ^Würfelform; 
rnriim  /  Mubi  fn’ur,t('l ;  équation  / 
(Mleidpimi  britten  (Mrabco  2,  fii/  bief, 
fdimnfitllig,  plump;  ftni'f. 
cuhisto  riiiit  i;t  1  [culm II  I  »1  Mul’i'fl,  Rco 
impreffionift  /fell  issi;  (Snippe  frnrtj&flfrfier 

Tflrtl^  r 

cubital  fût, n/,  1  I'".1  It,  eu  I ,  i  t  in  httcu* 
im.ini,  u  eu  tin  re  mif  e-m  vnfiov  Tteppii  ]  ?/. 
©1  I.  mi.  (SK frozen  2.  mm  ber 
Vrtnae  e-o  llutcrarmfl  oh.  rinrr  (‘rife, 
cubitièro  friii,ni,i'.  ;  [It,  <  nt>tt im ]  /'  (Mil 
hoqcnfrtilrnt  | nn.  (JUbogen..  1 

saut  cubito...  7  f  t,,  . ,) [ It. |  in  ;ffn.rf 
cubitus  7  (A.tft’fi)  [It.  I  m  an.  C5(t hnqen 
brin»  I  ;  fin  n  Würfel.,.,  würfet.. 
c  u  b 0..,  (fit (10,  )  [grd).  j  m  in.  Inf 
cubo-cube,  cutiocuho  A-  (tiUmfit’s)  m, 
Mubo  Mubmt,  neunte  fßotc’nA  (ndjimot 
i"  I  (Id)  i,  ll,(l  milltli’lbtertc  ’Jrvfjt ;  Id)t:  nou- 
vièinç  pu  iMsnnßß), 
cuceron  iKifm/i  »,  ßr6fmfitfrv 
CUCil  ill  (is  7  flliiilflhi«')  [It.  eiienlllH 
n iiifiut I  impl  um.  f urf n ffnnv ti t e  Wiru'l. 
cucill'!  riir.i  l  [lt.|  /  I.  ,/.  3fapulk'r  » 

"  i"-'  m  'inrl,iii|rni i  w,  ml 

fbutfllnirilfitfcr  (Nnto'mni). 
cucullifère  riirrmifv,  fit.]  n  fappert 
1  •  ifv  M n .  hi'fttppt  Ifbrmi  1;  Mrtppcn 
CU8tlllifortn4  t  lo'rm)  [It]  a  tupp.m  f 
euombraeb  -  rii  iimn„iir’)  |(t.  |  ».  pur 
fcninrtii.  |fi5cmi  t;  (Murfcn.  .1 

cucumiformo  . . .  |lt.|,„.  yurfert  f 


—  ritt  — 

cucurhitacö  ^  (ritriivbttnftc’y  |lt.|  ,,  mtb 
^,9«  fini,  f üebiöartifj(e  ‘flflnutrit). 
cucurbite  (tiitlli-M'n  [It.]  /  I .,/('»/.  perfiei 
nerter  üötci  ’  i 
(um  m.  p.  min*},  (®fftiUii*r-/iH(afc  u.  sneiau. 
cucurhito  ■  filflnhite')  [lt.|  I  «.  fiivbiP 
fLh'inip  ll^,os/  p/.MÜrbippriPrtrbiri, 71/. 
cueillage  ni.n'iji  [c,ue,illir|  »,.  !.  bfi 
ernte' teit;  /  2.  O  fflinsfabrif:  üludlmb, 

7liiP()i'ben  »  pro  flil|f(ucn  (Sinfcd. 
cueillaison  mia|u')  /  -  e.iinillnuv.  I. 
cueille  ii'ij  [eiic.iilii'l  /  I.  üb  [tftücfcn 
n  bc 8  Ol’ftcd  2.  -b  .  de  Voile,  3fgcl= 
tudfbrcitr.  (feiere  f.  1 

cuoille-f leurs  i,',ifir>'i ,  »,  r"u-  iMunum  f 
cuoilln-fruits  rr„l  «©c  - ciieilloir2. 
cueillette  1  ic-in'u  [ciieillir]  /  I.  (Srutcn 
n,  C  b ft  ritte,  ÖmtcM'it.  2.  Vmnprin 
fnmmrln  »  Ul  'Llnplcrfntullntfon  2.  •[* 
eullecl.e  I  4.  I  lelini'ire.  /'(Ul)  ^ 
:  tüfffiiitrv  »  /,/.  ;  ehnrtre.r  n  In  (ou  en)  , 
mil  '3Hi(f(iütoru  bcfin cljten. 
cuellleur  rnir/v)  .„,  (Dbfl  )9lbnet)mei , 
;tpfHirfrr;  f  M re  fn il.  en  de  pommes 
fct)(rct)t  aitfiiMopcn  [rin;  d’or,  .  de 
jrli.il lett.e.M  (‘Aolmi’ii fcl)ei  m . 
cueillir  (t(i)Cij  [lt.  nd-litcerc  ju|nmincn- 

I  lien,  Indien  I  »//.  H'c.  I.  C  bfi.  ÎUtimctl  itpu. 

pfliicfi'u ,  (ab)brccl)cti ,  (rin)fammetn, 
tefen,  ernten;  .  un  bouquet,  ÎMumen 
,m  e-tn  3  tnuifie  pftücfcn,  einen  Strmifî 
binbtm;  irn.  ...  IJ.  j-it  pint  mtb  ofpte  5tuf= 
(eben  Mi  inndjcn  niif  offener  Slrnfie  feft 
uetjmeu;  /«/.  um  tmiHc.r  einen  Muff 
rnubeu;  des  lauriers,  des  pulmo« 
Lorbeeren  ernten,  Siepe  erringen.  2.  © 
In  midiere  vitrifiée  bie  (Mlnämnffe 
(lUblfebeit.  3.  L  „  une,  tnmioiuvro  »u 
1111  e.ordnpi1  ein  Xiiu  nufftf)ief{cn . 
cuoilloir  (tnfjS'r)  »,  I.  ‘Mimen  ,  ftnicbt- 
fort».  2.  S  Obftbi  erljer  (jmftnimem). 
cuffat  X  iiifa')  [e.oupo2]  »,  Mübei  ptm 
.tiiimbliiffeii  ob.  V(itfio(itben  nnd  bent  Sdiodite. 
cuic  Mill)  [ lnntnn(f|nl)incttb I  I  ml  puief! 

I I  m  Cutiefen  ». 

cuidor1  ]  (lätbe')  |  lt.  c.ogilnce  benfen] 
(1  m  I  nil .  ira.  qlnuben  II  se  ~  fiel) 
brii flett  mir  ein  tpfmi  (-  He  pavaner), 
cuidor2  m  lünglicbrr  C'bfttorb. 
cuiller,  b«uu,  mtefi  Cuillère  (belhe«:  liilirt'r) 
[  11  cochlearïutn  |  /  I .  S/bffd  »,  1  2.  4 
feit illi'H  flpl.  en  IiJffelförmiflc  tMiitter 
nl/il  3.  oru.,  0.  n  '.  he.roil  in  )  „  Sfbffol 
reifjer  ?»  I  -  Hpulule);  «n  2JIuf([)cl. 
4.  A  (Moffcnfiein  »,  unter  brr  Tndflrmife. 
r>.  ö  n  fondre  $  cf;  bpf  feite  ;  /»  ^  » 
linulnt.H  rmureH  Mil  g  e  1 1  ö  f  f  e  I  »,  ;  A  n 
lirai  ''Herl)fel(e.  (i  P  .'oniib 

3u  I  :  »  café  Mnffectöffel  m  ;  .  è 

pol  3ci)bpflbffe(  ?».;  ,  ;i  potafre.  Slip, 
peu  , tjtortefte  Ibffel n  soupe, .  de 
t aide  Suppen-,  ('rf1,  Ibffet  »,  ;  .  n  (lié, 
polite  Teelöffel  »,  ;  .  de  ImiMMori) 
ibffel  m  ;  bison  it,  ?»  h  In  ..  Vbffel  biöfuit. 
cuilleréi  («ft  .-c’)  f  Sbffeluoit*»,. 
cuilleriste  ©  (mirf'ftt)  ?»  ttefterfmacber. 
cuilleron  ii.|ir-'  [o.uillor]  »,.  I.  Mbffel 
fctpile  f,  Viiffel  (offne  beit  Stiel).  2.  9 
(bffeifbrmiger  ïdl  einer  ffjftnmc.  3 ,  ent. 
Molbettbeefe  f  her  ; 5 tue Iflünler. 

CUIT  dittr;  hnm  mir,')  [lt.  rn  r  l  II  Hl  .sbnnl, 
veber]  ?»  I.  f  (pnmi)  TÇett  »,  ,Çmut  /';  nodi 
(ein: ??.?,.  .  e.lievdiu Mopf  baut/',  [ttfimirte 
f\  [.  elinir  I  I  ;  P  tannor  le  ^  à  q.  j-m 
dop  ÎÇeit  gerben,  j-n  prügeln.  2.  (penn 


cuire 

innnbe  Mcber  ??  I.  3.  „  à  rasoir) 
Streicl)  deinen,  -leber  ».  4.  Veberfarbe 
/;  P  visaye  m  de  bouilli  getbrb  (Me- 
fieift.  5.  F  fi;i.  fel)ler()nftec’  üMnben: 
n  öinfclfieOen  non  /■  ob.  t,  um  feine  Win* 
tning  ftnttfillbet  (»SB.  (tis-moi  s'un  pen); 
b,  'ilenocfifilung  pou  s  nnb  t  ;-p.  j'ni  fait 
//un  emir)}  faire  un  ...  ou  des  »,s  fa(fcl) 
binben,  (einen)  Sprotbicbnibev  machen; 
uni.  pataquès. 

2:  ouvrier  »?  (teinturier  »?) 
on  .  Sebcr  arbeitev  fetrber) ;  imjiri- 
meur  ?»  sur  ^  Mcbcrbntofcv ;  P  m.  or¬ 
fèvre  m  en  vieux  ^  Scbubflicfer;  flebe 
courroie;  ^môblnbcrci :  reliure  /'  en  ^ 
ffranAbnttb  »?;  ^  d’Allemagne  3tofi= 
leber  ,  de  Russie  ^ud)tenlebei'  »  ; 

grenu  genarbtes  Veber;  „  à  semelle 
Sobleuleber» ;  .  verni  laefierteci Seber 
(=  vernis);  ,  de  laine  sni  ÏMufffin. 
cuirasse  (fSîrii'fd  [cuir]  f  I.  X  M'ii'rafi m, 
,'Mntft=),lparni)cl)  ?»,  tpmijcrm ;  endosser 
la  ~  beu  Mürafi  aniegen;  fig.  Sotbat 
merben;  défaut  »1  de  la  offene  Stelle 
Aunfcben  bem  .^aniifcl)  unb  ber  übrigen 
iHiiflung;  F  /,'?/.  fcl)iPac()C  Seite,  ©löfje. 
2,  'ftan, ter»?..  3.4'(8cbiffo  ;^nnfserm. 

4.,  marine,  flottante Scfpoimmiuefic. 
cuirassé  diîlvnfie')  I  ».  I,  X  gebernifebt, 
mit  Mii'raf;  nerfeben  ;  4-  a.  ?»  :  (vaisseau) 
navire.  .  ‘[laitAerfc[)iff  »;  croiseur« 
i[lniiAcrfre«Aev;  ...  d’escadre  Sinienftbiff 
».  2.  F  fig,  geft(U)U,  abgehärtet  (coiitre 
gegen  ??e.e.);  mohluorbereitet.  3.  so. 
gepaiiAert;  i}lnn,Acr..  Il  ~s  mlpl. 
lorie.aires. 

cuirassement  4- 1 .  vnfemc')  »,  'pmiAenmg/' 
e-n  -  chiffe».  ;  plaque  /  de  .  ‘flaiiAei'platte. 
cuirasser  f  ri, trafic')  [oui russe]  vß.CUi  mit 
e-m  Mü'rnfi  uerfehen,  (be)paitAern;  nu® 
/ù/.:  Sonnets  cuirassés  geharnifchteSo 
nette  ulpl.  (uon  Mi  liefert) . 
cuirassier  (tiilvaftic’)  [cuirasse)  ?»  I.  & 
Mürnffier.  2.  ickt.  P  loricaire  cui¬ 
rassé.  3,  P  j.  ber  bic  ïaSvter  falfch  binbet 
(f.  cuir  5).  f  bereiter.  1 

cuiratier  ©  riiivatie’  cuir]  ?»  £eber=t 
cuire  (liùe;  /,,»».  cuir)  It.  coquére  aîa.] 
©cl  ,■//.  1. (fain- bouillir)  forf)en, fiebeu ; 
(rfiiin  braten;  pain:  bnefen  ï.  2.  (rendre 
mor)  Ai’itigen,  reifen  3.  ©  nuedorhen; 
(cnioinor)  auëgliiben;  ,  des  briques 
Riegel  brennen;  de  la  terre  cuite  ge? 
brannte  Crrbc  (Tervafo'tta);  «  le.  verre 
Farben  incRMlab  einbrennen.  4.  aliments: 
perbauen.  Il  vil.  5.  foeben;  braten; 
bnefen  I.  (i.  i  causor  une  douleur  Apro) 
rue  h  tun,  brennen;  n-s  yeux  me  cuisent 
..  brennen  mir  (mie  feiler);  pn>.  trop 
gratter  cuit,  trop  parler  nuit  /unicl 
fvatven  unb  .imücl  fdjipabeu  tut  nimmer 
gilt.  Ill  en  „  v/imp.  (mît  F  fig.)  ouf 
ber  Seele  brennen,  leib  tun;  il  vous  en 
cuira  quelque  jour  bnd  mirb  SJhneit 
teuer  ^u  ftehen  fommen.  Sic  merben  co 
einft  noch  bereuen. 

I  u.  5:  la  soupe cuit  bie  Suppe 
focht;  «  dans  son  jus  in  ber  eigenen 
Mühe  fod)cn  ob.  febmoren  ;  (fa i re)  ~  des 
légumes  (Memüfe  fodjcn;  faire  ,  dans 
du  vin  in  30ein  fodjen ;  de  la  viande 
cuite  gefochteci  ÎÇleifch;  pomme  cuite 
Matlnpfel  ?»;  être,  dur  à  _  fid)  fdimer 
fodjen  (taffen) ;  F  être,  un  vieux  dur 
ii  «  ein  bcmtgefottener  Siinber  fein  (ber 


cuirer 


•»i;. 


culbuter 


fiel)  unv  ulrtjt#  fit rditr ■  :  J  f  //</  :  avoir  Müll 
pain  mil  JU  leben  l)ii ben  ;  il  enl  mil 
u)  it  ijl  ruiniert  >*h.  er  ifi  uerloreu; 
li  er  lint  tiifljt  maijr  binge  I'1  leben; 
viitiH  viendrez  ii  iiinii  fourbu  loirfl 
mill)  nod)  nbtlfl  Ijaben ;  ^  II  a  mil,  cl 
niuiilii  er  i(l  fertig, er  ()at audgematjlru. 
cuirer  fui  >(■')  i'll  I  «  ^  mil  Veber  übergehen 
cuirot  O  ni')  I  < - 1 1  i  r  I  ,»  I.  u ■  m u > ■  >  , 
Veber  n  urn  ,\dd)lHijieu  2.  (Mn'bc,,-, 
cl l>j\ef)fiarteci  jÇelf. 
cuirier  (tillin')  »»  Vc-nm jdiiti ,v‘  / 
cuisage  Oh.li.i  i|  »/  Unl)leu  /  -djlnelenii 
cuisant  t,,i|u  ».  >  I .  -  leidjt  tod) bin 
li.  Ijeftig  fdgim.g'iib  U.  fly  ;  flonlc.iir 
,.r  breimeiiber  d  cljmeiM , 

oulsflur  ©  . i 

Bveiutev.  Bicnnmeifler  in  c  i  rinmni 
lucliibi’Clliiercl. 

cuisine  tullt  n  I  )i  II  eiiqucre  i„,t)rn  |  f 

1.  (llmi)  Mtid)e  !  it.  non  r  IT  I  it  if  ;  Mild),', 
«oft,  (Ifturttjitllfljci  ïifd)  i’liif«  Vmiil,"'  î 
SI.  Iiirl  rullnalrii)  ModjtUllfl,  Modp’ll  «  , 
livre  in  dc  .  mi  I,n2  boiirucoi'-te  Mod) 
bud)  a  4.  (poi'Honnc.l  »,  1 1<-  In 
Mlidjenperfoual  „,  MUdjenltcbicutr  *  /*/ 
r».  F  fin  Bufammeuflelluuqu.  Berleiliiug 
bef  fieitutidddi  lilel ;  'lit  bee  .'jufcimmcti 
ftc  tiling  e-a  MUerfrci ;  Wache;  filin'  In 
hem  piihiKum  el  munbgeraht  mudien 
(I,  „■  Mod)Iod)  n  im  vitiuat,  7.  I  Mom 

bii’je  edjlfl'itlidic,  H,  |  (l')eiuiiriid)dd)lel 
Hu  I  n.  2  :  bniferie  /  <l<-  Kitchen 
grfdjiti'  „;  chef  »/.  de  \  ,berl  od) ; 
apprendre  In  fodjeu  lernen;  faire 

in  1 1  .i  i/i  i  r .  (iii'iCi  in  h  in  1 1  iten ,  eii'  ini 

bien  (rnnl)  In  ,  fie  tod)t  (pit  ffdjtedjt, , 
faire  n||er  (on  faire  rouler)  III  tül 
bic  Miidje  forgen ;  I  //g  finirent' de 
,  îdjmnrotjer;  ne  nier  en  .  gierig 
ejfen,  uief  für  bd o  ttffen  nuegebeu; 
boni peoise  .fynuomnunbfofl;  1  fhj 

el.l'e  chargé  (le  fief)  ,  il  'JUdUft  dit 

gegeffen  ()dben;  In  ,  cd  bien  froide 
ici  f)irr  ifl  (dd)ninl()diiô  Mttdjrumeiilrr; 
P  latin  ni  de  Mii(f)cnldtcin  »;  /**< 
pel, il  e  atfrand  i  I  In  uni  i  un  Heine 

Mttdjcn  bauen  grobe  Çhlufei 
cuisinft-poôle  tlfliuml ;/  "*.,  'liKljiiiim 
m,  tragbare  MO(f)mafd)iue 
cuisiner  fin  ,  i  I  ,  ,  m,  Mini,,  In 
forgeu,  fod)en  II.,/  fodjeu.Miherrilen; 
I  fly.  (iired)tinad)eu,  brauen,  une :  .4 

faire,  e-e  dad|c  h,  «  e-il'Brri  eiurüt)reu; 
K  .  .|  j-u  beat  brili’ii,  um  dpt  pt  (Meffiftib 
niff  en  (u  bringen,  J-u  atiaforfdjen 
cuisinier  'f,.lllil)r  ;  /»  Mild)  'lief/  /ill 
cuisinière  .ip.'.y  /  I.  Modjin  h,  fui 

2.  (rdii  ..ir.  M od)mafd)iin  2  hlrdn  i  a 

Bratpfanne  (  -  rùl i  voire 
cuissard  eui  »  m  I  .  A  r  r  h 

Mi'tufdprilr  /  Ü.  chu  fütlfllid)i'r)  Hem 

îl.  CD  r  ..m . .  ''M,  rhuioiniqo  .fynlo 

cuissardé  -  <  i.c  "  ont  i  Meut 
frhiene  uerfefjm 

cuisse  •  iii  j  II  «  ,*>. .  i  / 

l.o,i  lu  i  idjenfef  i'enoe,  :  irf 
briii  ,i  2.  -  'V-ifi/ifi  i  Meule,  f 'inter 
inn  tel  il,  îdilrgef  m  «i  rie  noix 
ttufouintef  ,,  4 .  A  d<  I  rijrl v  plie 

Xrrif(f)tit)fdKiifef  ,,* 

cuisseau  f  l.  „I  1  :  •  '*11/*«  d 

h  in, in  Un lf** 

cuisse-  ma  dame  ,,  /  '»,1, 

f  (firnfcll'irnr 


cuissière  •  pic  ,  /  Mein  ,  .Unie  lener  , 
he«  Zi  o  mm  1er«. 

cuisson  mil  !  1  II  l'Oipir l  .  •  "  : 

1.  (aim  Ion  d*-  r',i.l  ,-»•  «  - 1*  1 1  •  -  Mod)ril  **,  wir 

ben  h  ;  O  ‘Brennen  „;  du  pnm  Brot- 
bdrfen  h.  2.  «-* ,« i  il*  ,  um  <■  ,.i  imi 
(Warfeiii  **,  (Mine;  pnin  de  .yau'* 
barfeiilnot  „  2.  ,i,mi,  in  'Brennen  **, 

wd)mer,p'lt  ,,  rou'i  /Ullllhr 

cuissot  I  Hl.  |  •  il  i  ,„  I  /,  M  i  il  le  / 
mon  'im ihr  2.  i  ni-  mrrl  I 

cuistre  r  ..i  fin  |  U  eusii.i.  n  .,,i,  i, 

I  i.  ljev  |  m  I.  l'i/m  un  il  idiulbicnei 
I  2.  », de«-  idjutfudjei,  'fiemi'nl 
cuistrerie  mim  ,  /  'ileoanterie 
culte  i  .d  i  |  eu  i  rrs  J  /  f.  O  a  Brennen  ,.; 

b  i  n  ;i.  ;  :  mi"  Br 1 1  il  i>  m  ;  ion  i  I  re 

mi  le  Bi  entier  ;  c  Ccinfodp-n  „  in  r, 

;  juffei  fici'i- 1  r  i  in'll- 1  évaporation  dt. 
^tbgcbnmpftc«.'  ,.  2.  une  ein  Cfeii= 

UOii  m.  4.  hfl  l'.'i  Dr,  l’Illlini  *,!■«  («reqrrcn 

itdfeo  mi" . .  Wollen  /,/  •).  (J  Mi. 

tnmtmljeit;  avoir  line  betrunfeii  fein  ; 
prendre  une  )id)  einen  dutrinfeu 

cuivrage  m. . ’< /  »,  M.er fupf. .  ihm  / 

cuivre  : .  Il  eiiprnm  •  •■ .  .*  <  pi  un 

•p)i»i'i  ii,  inelittr  Xu|el  ri- Id)  un  tlio»i,  i  nun  I  ni  J 

I  ,  min.  .ttupfer  n  1  2.  nun  .Kupfer 

gefrfjirr  ,i  2.  inomia ie  /  (b-  .  Munin 
gelb  „  4.  &  grnmrrtc  Mupfnp'atte. 

5  0  wS  iil  Ble(i)|tnftl'Umente  nlpl 
H  11  I;  n  m  pou  b-  Blafenfupp'i 
bnllu  Mupferb(ed)  .*;  .  Idnoe  M'i-ifi 
fupfrr«;  brûlé  Mupferafrtjc /;  ear 
bonaté  vei  l  Wlaiadji  l,  fondu Mupfn 
(tab;  .  pria  n  rire  ni  if. -re  Mteifigtiltig 
ri',)  v  ;  jaune  litefjiug  laiton,  ; 

(Jaune)  poli  Weiftngbronp'  /; 
Iniiiiné  Muyferpldlleii  / /*/ ;  unl  if, 
vierte  gebiegeneö  Mupfer;  py ri 
leux  Mupferfieô  roupe  reine«* 

Mupfer ;  nulfurA,  vil  reux  Mupfet 
gfricr  ;  tiré  eu  v  eri/eo  Mupfer  (mil)l  ; 
de  fiipfetu;  jrlanehe  (on  plnipie, 
de  Mupferpfatte  f\  de  ronotle  9(o 
icllenfupfri  **;  fondeur  «/en  Wellr 
giefter  ;  ouvrier  en  n  Mu  pic 
fd)mieb  ;  I*  'JRrfftiigfr^fdgrr;  enp*oile  / 
eu  Mupfer  ,  ){iinb  fjhtdjen  *■ 

cuivrt)  r  . . '  I  eui  Vf  J  „  I  flint*'»  bol,  , 

rat  ;  Mupfci  ;  gefunfei  i  2.  v  **i 
fjelftbnenbe  •'.,*,  ffaugontle  itimiw 
cuivrée  /  folid)i  /(. .  golf  m 
cuivrer  O  '  |ruivrc  *  /  '<  I 

en  r  .Je  nilvn-  Hlit  Mupffî  bcfxrfi'll 
U,  'tllllim  I  !  flfr'xrf'  ft'  '  'In  fl*  I  1  1 

fupfi'l It,  tail'll  un  olbflt  0  lin.' 
flana  geben  '/lui 

cuivrerlo  n.  /  >■  ,»«,»< *  ;,/ 

cuivrette  /  Mi  un  «  il  uct  , 

WlafllnflriimfrUf  rt 

cuivreux  ■  ni .  n-  ■  d  I 

n*  mii.it*'  >in  ,  n  ■  r*  lupfer  artig,  baltip  ; 
K upfi'i  2.  /..I  r«|,|,<  . :■  , ■ 

m  ...  fuiiferfrirl'iu  2  J  mi.  Mb-rfi 
tifnenb;  Bbd). 

cuivrique  Ot  in  Kupfer 
CUivrot  O  <  ni  .  lin,/ 

melfingen*  "’i  7  re^film  ibdielt 
CUl  *  I'  * It  *  u  1 1 1  m  I  vinfer*-  r,, 
f'  Ml  Iff),  I  flopO’,  f!(*  n  ■  1  2 

,|,  .  «•ftAOi.m  ,  h*«*-  BoOen,  'i  . 

rlne«  A**tf«^  tiln*..  Unterteil  „*.  *.*,  „  » 

2.  (de.  l'nro 

(im,..  /)«x*  tournure  ;  t  in'iltu  rl*  Unter 


rdcfd)en.  4.  A  urtill.  'Bobeniiüct  ». 

• l  rviatt  n  vutterleil  eince 

ttl(|l  mid)  hle  fnliiniocn  ,'Jf(flil  mit  cil I . 

Bu  I  •  u,  P:  lion t  m  il*-  Mnirpo, 
blaue  bnufierenoer  deiner  Mriimcr; 
(«oudroniié  ieerpirte  f  '  ni,m 
routfe  ;liotl)ofc  /  iratu,  ^iif.mimft  ; 
de  plomb  j  oer  iibftrifd)  f)at  ;  faire  le 
.  <J,'  poule  OdO  'JJidllt  ipipeli;  pnr- 
rleaauH  lèt.e,  fopflüber,  m  'But'tetbriu 
men  ;  In  léle  n  emporlé  le  cr  ill 
fopfliibei'  gefdUeti;  y  aller  (b-  et  de 
léle  blinolingöbiaufloögct)cn;  arrêt  er 
(  I .  m  1 1  r  j-u  plbplid)  jum  îteljen  ».  tum 
®d)tDcigeii)  bringen;  être  n  _  fid)  itidtt 
meljr /)u  helfen  luiffen;  il  n  le  rompu 
er  fumi  fid)  fnum  mcg|d)(eppen; 
lever  !<•  ()illtcn  auèfd)tageil  non  c-m 
'Pin h.-  ;  \  n’élre  levé  le  _  (levant  mit 
bem  linfeti  Beine  iuerjl  aufgeftanben 
r.  fi  idd)<  nui  ni'iouui  fein;  montrer 
b-  p'iriffene  .ymfen  tragen,  Ourdit 
haben;  //,/.  être  aHsis  entre  deux 
Helle«,  b-  par  terre  guijdp'n  iroei 
5ttil)b  n  n  ben  ;  prendre  hou  pour 
Heu  eliauHMiiM  firh  geioattig  irren; 
vouloir  péter  plus  liant  (jue  le  .  ju 
Ijort)  hitinuc*  molten;  jhj.  lenir  q.  au 
.  *1  aux  eliniiHH*'-  )-u  Burd)l)ed)eln, 
|-m  id)orf  tuii'beu 

Bu  2  :  mel  I  r*  Une  'liai  ici  le  n 
einen  Murren  hinten  nuffippeti  b»g  ole 
1  Hd/iri  in  hi,  friU)«  Heiii,;  mel  (.re  un 
loriiienu  mir  .  ein  TÇafî  aufrecht 
(teilen  m  /,</  uuöttinfen;  .  de  l*.i--.e- 
foHH*-  Merferlod)  »,  Burg  jBerlieft  »; 
v  d'nrl ieliaiil  ii(rtifd)o(fend>oörn, 
föfe  'tlH(d)l«f(  Zelt), 

culaignon  O  r„i.,m  .  „,  .  ui,. . ,  Mm,'  n 

utf,  lleyrt 

culasse  r,  ,.'g  fciil]  /  \.  A  arliH 

'Bobenftürf  »,  dlof)  hoben  *«;  mo**  P 
fil  être  renforcé  Mtr  '.ni  par,  In  e-n 
breiten  Ölntitu  liahen  2.  A  i.-. 
fear  (muffen  ■  £(hmanffd)rauhe  ituheiiftbcf 
eine«  (Sernef),  l.utfe«/,  Mleiueljr  Bcrfdltllf’, 
gehriufe»;  fiiHÜ  *»  »u  canon  *»  •*  <  b  i 
;/*  nut  par  In  )  >illf •  i'ldl»  i  2  - 

Boben  m  4.  /v» , 

Baum  itumpf  «* 
culassemont  O  ',.  .1,1  ,»  r«. 

»iihrlt  Miitfi'hen  n  bei  '(fimanifdiraube. 
culasser  O  t.  ».  [eui;.  ■  .  / 

6d)manBd)rnub(’ii  einfeheti  in  ein  'H.  u»  r>. 
cul-hlanc  i-  ,»,1,,  »,  "■»>  »,»  t  n 

fthmaiif  5ifl,ifdM*i,tser«rt) 
culbutahle  »  11', uu,' ,  tb », 

culbutant  „  hm  ,»  „  l'i- 

tre*»n  Burfelldubc  /  «  'ollt  inl»t  h  II l/l 
•IUra  l>  '  ' 

culbute  ■  ,  iilbui,  1  /  I  I  ■  ,1  , 

Bur.U'f  bnum  »,  ;  faire  In  ,  imu  Biinel 
(mlim  fihlogen  "h  ftf)irfirn;  1  //«/.  jitf) 
(Inga  non  feiner  liyuhe  ()erdbhür<en  ; 
feine Uiifdiiilb  oerfieren;  j-  n  In  oruntei 
unbbrüher;  /*,  >  nu  bout  «lu  tonné  la  . 
in» »  I,,  ill  1  .  lolling'  cs  »eilt  2  1  //g. 
Munfro'tt  »*,  Itlelte 

culbuter  •  ;  »  '  |bulr ,  I»  »ul  >  » 
I  ,7  I.  dld  üla,  Mi, gl  fieilllllil' 
merfen;  i*,«ii Z.  tiher  oen  öaufen  nterfeu 
2.  /hi  »  1  imif .  1  id)teu,  fitirr, ui  2 
i.i,i  iituu'i  ',  1  II  .  ,  4.  1  un, du  :> 

//,/  (Ugriinne  gehen,  'Baufrott  mad),'ii 
dise  r  1,  ','1 1,"  mi  bb  ,  heu 


culbuteur 


cunéifolië 
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culbuteur(finfmts'v)m  ^nqelmanu  (vf)t?fi= 

falifdje«  ©pielmcrf). 
cuibutis  r  (fulbiiti’)  m  ©eiUtXT  n. 
cul-de-four  A  (fübfur)  m  ®b  Soppeh 
roiilbung  fi 

cul-de-jatte  itübqü’t)  m  ®b  Krüppel  otjnc 
'•Heine  ober  mit  gelähmten  Steinen, 
cul-de-lampe  („b*iß'p)  m  ®b  I.  A  £)cx= 
abf)ittt(]cnber  SDccf  entier  et  t .  2.  ©  typ. 
©chlu|=uigncttc  f,  sjierat.  3.  X  ®e= 
fc&ü|gie&erct:  23obenuerftârfung  fi 
cul-de-porc,  cul-de-potî, ((iibFxVv^oo') 
m  @b  .Knopf,  Knoten  am  Xaii|enbc. 
cul-de-poule  (lübtyü'l)  m  ©b  2luS= 
baudjung  fi,  ©rhôhung  /'. 
cul-de-sac  (tüb^ä't)  m  ®b  1.  ©aefgaffe 
f  (=  impasse),  a.  fig.  2.  F  fit/,  ©telle 
f  ot)ne  2tuSfid)t  auf  Berbefferung.  3.  A 
23 u cl) t  f,  ©c^tupftjafcn. 
cul-de-verre  (lübhos'r)  m  ®b  vêt.  grüner 
(ob.  grauer)  nebeti  artiger  [flerf  hinten  im 
2üige  be«  pfevbe«. 

culée  (£üicr)  [cul]  f  t.  ©djieferbrud; 

m.  2.  &  stvüctenbau :  333iberlage(r  m);  „ 
d’arc-boutant  ©eioölbep feiler  m.  3.  for. 
(23aum=)©tumpf  m.  4.  A  ©tojs(en  n) 
to  ouf  ben  ©ranb. 

culer  (fitic')  [cul]  v/î.  ®a  1.  rüdiuärtS 
gelfen.  2.  4  bei(n)fen;  über  ©teuer 
geben;  uom  SBinbe:  non  hinten  fommen. 
culicide  <&  (fün^i'b)  [tt.]  a.  u.  ~s  m/pl. 
ent.  mücfenl artig  ;  (©tedp)9Jlücfcn  flpl. 
culiciforme  4?  („Jjifo'rtn)  [tt.]  ent.  I  a. 
mudenlartig.  II  ~s  mlpl.  miicfenl artige 
3mciflügler.  |„  —  rectum.  \ 

culierf(tiiitc')  [cul]  a.  zo.  mtr  in:  boyau/ 
culière  (iütj«V)  f  1.  ©cbioanjrtemcn  m. 
2.  A  ©offenftein  m  unter  ber  Sadjtraufe. 
culinaire  (tüUnH'r)  [tt.  culina  $ii<$e]  a. 
Zur  Küche  gehörig;  Küchen...;  futn 
na’rifch  ;  art  m  „  Kod)fun[t  /';  \  ^rnent 
adv.  narf)  ben  Siegeln  ber  Korf) fünft, 
culmifère  9  (ffitmifH'r)  [It.]  I  «..  halms 
tragenb.  II  „s  flpl.  ©reifer  n/pl. 
culminance  (fûtmingg)  [U.  culmen]  f 
t)öcÖ [ter  ©ipfctpunft  eine«  ©ebirge«. 
culminant  („ns')  a.  ®  fulmtnierenb; 
points,:  a)  hörhftcr  (ob. KulminattonS=) 
iPunft;  b)  fig.  £>ü()epunï't. 
culmination  (îüiminafjis')  f  1.  ast.  Durch¬ 
gang  to  e-«  ©tenté  burd)  ben  ï)ïittagS= 
freie, Kulmination.  2./ïÿ.  tpohepuntt»). 
culminer  („ne')  [It.  culmen  (gén.  cul- 
niïtiis)  (jtcbftef  sp»nft]  vli.  ®a  1.  ast.  ht  b 
minieren,  bùrch  benBtittagSfreiS  gehen. 

2.  fig.  feinen  §öl)epunft  erreichen, 
culot  (tii(o’)  [cul]  m  1.  enfi  \  ißopo'cheu 

n.  2.  (dernier  éclos)  Beftfüd)iein  n ;  F 
(dernier  né  d'une  famille)  lehtgcborcncö  j 
Kinb,  9teftf)äfchen  «;  le  „  d’une  com- 1 
pagnie  baö  jüngfte  3Bitglieb  einer  @e=  | 
fcllfct)aft;  P  avoir  du  „  Frechheit  be=  I 
fUjen;  quel  „!  welche  Dreiftigîeit!  3.  „  I 
d’une  pipe  SEabafSfrufte  f  in  c-m  lange 
benutzen  fßfeifenfopfe.  4.  (partie  infé- 
ri  cure)  Unterteil  m  (ober  n)  einer  .st  t  erf)  etc  I 
lampe  ob.  eine«  2Beit)  fe  ff  et«.  5.  A  ftengeU 
artige  Berzierung  mit  Sauhmerf.  6.  O 
csiefterei:  SCiegellunterfah;  metallifdfer  J 
Bobcnfah,  iprobeforn  n  (=  faux  cul  . 
7.  X  artill.'.  a)  (Suio't  n  («ledjnöpfchen 
im  Sieben  geioiffcr  ©prettgfugeitt)  ;  b)  „  de 
bombe  2(ngnfi  einer  SBombc. 

culottage  (fiUotn’g)  m  Slnraurijen  «  eines 
Sßfeifcnfopfe«. 


culotte  giiiü't)  [cul]  f  1.  (audj:  des  „SpZ. 
u.  une  paire  de  „s)  (furze  Knie=)§ofen 
pl.  ;  „  de  peau:  a)  iieberhofen pl.]  b)  F 
fig.  @amafcl)enmcnfdh  to,  alter  einge= 
fleifchter  ©olbat;  fig.  ~s  d’anges  îteine 
blaue  ©teilen  am  bebccften  Rimmel;  F 
fig.  porter  la  „  bie  .Igofen  att|aben,  baö 
Regiment  im  .fpattfc  führen  (non  grauen). 
2.  ©djKicpterei:  ©cbmanU'tÜcf  n\  cuis. 
23üräel  m  ber  Xaubett  u(m.  3.  d’une  pipe: 
angeraudjter  Kopf.  4.  F  (perte  au  jeu) 
anbaltenbeë  Ungtiid;  prendre  une  ~ 
ißecl)  haben.  5.  P  Sartfch  to;  se  donner 
(ou  prendre)  une~  jid)  einen  (SîaufcE))  an= 
trinfen.  6.  ©Sampfmatdjiue  :  f  entrechte  (ob. 
leicht  gebogene)  (®erbinbungë=)ïiôf)re. 
7.  X  Kappe  am  spiftotcntotbcti. 
culotter  (fitlote’)  [culotte]  ®a  1  v;t.  1.  ^ 
q.  j-m  Seinfleiber  anjichen,  j-n  he= 
t)ofen;  ce  tailleur  culotte  bieu  macht 
gute  .Çiofen  ;  orn.  pieds  culottés  Seine 
■njpl.  mit  langhefieberten  ©chenfeln. 

2.  F  «,  une  i»ipe  eine  Ißfeife  anrauchen; 
fig.  nez  culotté  rote  9tafe. ,  II  se  ^ 

3.  (mettre  sa  culotte)  ftcf)  Seinflcibcr  an= 
jieljen.  4.  F  :  a  pipe:  fid)  aurauchen; 
b)  (s'enivrer)  fid)  hetrinfen. 

culotteur  F  (UUots’r)  m\  ~  de  pipe 
pfeifen  I  an  r  cr  nef)  er,  P  Summier, 
culottier  (liiiotfo’j  s.  ®b  Serfertig  erleben 
uer^ofen;  (a.  a.:  marchand  Jj  §ofcn= 
hitublcr. 

cuiottin  (tiitots')  m  i.  f  fcfir  enge  .sjofe. 

2.  F  (enfant  nouvellement  culotté)  §ofetts 

metnnehen  n,  =maÇ. 

culpabilité  (tutisabiiite')  [coupable]  f 
©trafharfeit,  ©traffälligfcit  {ant.  inno¬ 
cence).  —  Syn.  culpabilité  non  $ßer= 
Ionen,  bie  mit  Slorbebadjt  getanbeit  haben; 
criminalité  non  ^unblutigen, 
cul-rouge  P  (lüm'q)  m  ®a  =  êpeiche. 
Culte  ;  lütt)  [It.  cultus  pflege,  ilevebrnng, 
u.  colëre,  culturn  bebauen]  m  1.  (service 
divin)  Ku'ltuë,  ©otteôbienft,  ®otteâ»er= 
ehruitg  /';  ^  domestique  ^muëg.otteâ= 
bienft;  ~  extérieur  ©otteêbicnft  au^cr= 
hath  ber  Kirche;  „des  idoles  2l6götterei 
f,  ©öbenbienfl.  2.  (religion,  toi)  9îeli= 
gion  f,  ©lauhe(n);  liberté  /'  des  „s 
©lauhenéc,  ©emiffenë=freiheit;  mi¬ 
nistre  to  de  l’instruction  publique 
et  des  „s  Kuttuéminifter,  9Jîinifter  für 
geifl  liehe  unb  II  tt  t  e  r  r  i  d)tô =21  n  g  e  l  eg  e  n = 
heiten.  3.  (rites,  ensemble  des  cérémo¬ 
nies)  Sirchenmefen  n,  gotteobienftlidie 
©ehräuche pl.  4.  fig.  (étude  passionnée) 
Dicnft,  eifriges  ©tubium.  5.  weit©, 
(vénération)  ^»eiligljaltung  f. 
cultivable  (iiiitima'bt)  a.  (mut)  s.)  bcftcIF 
har,  tültu’rfâhig,  juin  2lnhau  tauglich- 
cultivateur  )  ©f  Is.  1.  (agricul¬ 

teur.  f.  bs)  2lderêmann,  Sanbinirt.  2.  S 
leichter  Pflug,  weit®,  übt),  jufammem 
gcfetitcë  2(rferioerf;eng.  II  «.  aderhau= 
treihenb;  2lcferhnu... 
cultivation  f  („roa^jo’)  /'  2lnhtut  m,  Se= 
nrbeitnng  bev  Sänbcreien. 
cultiver  („time  )  [culture]  c/f.Cl’a  l.champ: 
(an=,  he=Umuen,  bearbeiten,  beftclleit; 
plantes:  anpflnnjcn.  2.  fig.  „  les  arts 
(les  sciences)  bieÄünftc(SDBiffenfchaften) 
betreiben  ober  pflegen,  ihnen  obliegen; 
„  les  sciences  an*  fid)  îoiffenfdjaftlicl) 
bilben;  F„la  pipe  (gern)  pfeife  rauchen. 

3.  .  son  esprit  feinen  ©eift  bilben  ober 


fctjärfen;  „  la  mémoire  bas  @ebäd)tniö 
üben;  esprit  cultivé  gebitbeter  Wenfch- 

4.  „  l’amitié  de  q.  j-é  ffreunbfdjaft 
pflegen  ob.  311  erhalten  frühen;  c’est  un 
homme  qu’il  faut  „  F  baô  ift  ein  9Jlann, 
ben  man  fiel)  warm  halten  muf. 
Cu!t(or)isme  (tiilt[or]rgm)  [U.  cultus  aie 
gebaut,  gepflegt,  gegiert]  m  fjutcrci  f  beö 
©tilé  (00m  fpeut.  Siebter  ©ongo'ra  aufge= 
bradjt).  |at)mev  ©ongo'vaé).) 

cultfor  iste  (-rl’gt)  m  Kultori'ft  (stad)4 
cultri...  (tuttvi. . .)  [tt.  culter]  in 
3ÏÏ8«:  Slieffer...,  meffer... 
cultuel  (lüttîâ’t)  a.  ©c  3um  Ku’ltuS  ge= 
hörig;  Kultus... 

cultuelle  („)  [culte]  /'Ku'ltuSuerein  to. 
cultural  („türa'i)  a.  ©c  ’,ur  Kultu'r  ge= 
hörig;  Kultur... 

culture  (ittitti’r)  [sb.  tt.  colëre,  cultum 
bebauen]  f  1.  (action  de  cultiver)  (2lu=, 
23  e=)  23  au  en  n,  23cfteEung,  Kultu'r  be« 
«oben«;  „  alterne  2Bed)feliuirtfd)aft; 
pays  to  de  grande  (petite)  „  fdjmcreS 
(leichtes)  Iderlanb;  „  des  champs  fÇclb=, 
2(dcr=bau  m  \  „  des  arbres  (des  fleurs) 
23aum=  (23tumen=)3ud)t;  „  de  la  vigne 
ÜBeinbau  m  ;  „  jardinière  ©artenbau  to. 
2.  les  „s  bie  Kulturpflansen pl.  3,  (ter¬ 
rain  cultivé)  angebauteS  (ob.  bebautes) 
Demain.  4.  „  des  arts  et  des  sciences 
ipftege  ber  Künfte  unb  Sôiffenfchaften;  „ 
de  l’esprit  (2luS=)23i(bung  beS  ©eifteS. 

Syn.  (4)  civilisation  georbnetcÈim 
ridjtung  im  bürgerlichen  3ufammen(cbcn 
im  ©cgcnfa[te  ju  ben  SQBtlben  ;  culture 
höhere  pflege  ber  Künfte  unb  Ï8iffcn= 
fd)aften.  JauS  Ku’mâ;  Kumü'er.i 
cuméen  (tûmes’)  a.  u.  £  s.  ©c  htmci'ifd),/ 
Cumes  Ç  (dim)  [It.  Cumæ]  f  antiq. 

Ku'mii  (©tabt  an  bev  Stufte  oon  Stampa'nien). 
cumin  ^  (tüm#')  [lt.]  m  (romifeher) 

Kümmel  (Cumi'mtni  cymi'nurn  )  ;  „  des 

prés  gemeiner  Kümmel  (c  'arum  carvi)  • 
cuminique  (iüminft)  a.  fümmetmrtig, 
=haltig. 

cumul  (tümii't)  [lt.  cumulus  .Çaufe]  m 
1.  gleichzeitiger  ëeft|  mehrerer  Ämter  ufro., 
Kumulierung  fi  2.  ift  ôtinfung  f  ber 

©trafen  für  uerfcf)iebene  «ergehen, 
cumulard  P  (fümiitar)  [cumuler]  m 
mv.p.  23eamtcr,  ber  mehrere  befolbete 
2lmtcr  zugleich  hat. 

cumulatif  („tati'f)  [cumuler]  ä  a.  ©e 
(nocif)  hinfufommenb ;  3ufûh---  3  cu¬ 
mulativement  adv.  oben(br)ein. 
cumulation  („^s')  f  1-  *  (2ln=)^âu- 
fung  non  fttagen.  2.  Bereinigung  met)re= 
rer  befolbeter  2(mter. 
cumuler  (tümüte’)  [cumul]  vit.  ©a  l,  îb 
ïumulieren,  (an)hâufen,  uercinigen,  zu- 
glcid)  gettenbmadjen.  2.  mehrere  Ämter 
un»,  gleichzeitig  befiljen  (auch  abs.). 
cumulo-stratus  V  (tümiilofstratu  fi)  [lt.] 
m  ©a  phys.  gehäufte  ©chichtmolfc. 
Cumulus  Qj  (fiimülü’6)  [lt.]  m  phi/s.  KÜ'= 
muluS,  .’paufenniolfe  fi 
cunctateur  (futtatö’r)  [sb  lt.  euuetan 
säubern  (gh-  511  nt)b.  hangen)]  I  a.  ©f 
zaubernb.  II  m  tauberer  (bjb.  oon  gcib= 
herrett  ob.©taat«mannerngefagt;  f.  Fabius), 
cunéaire  ?  (tüneü’r)  [lt.  cunöus  Steil]  «. 

fetbförmig,  Kihtilid).  [gu'nbe  («n.).i 
Cunégonde  (tünegab)  [btfeh]  f  KuntJ 
cunéifolié  C7  ^  (lünelifolje')  [lt.]  a.  mit 
teilförmigen  Blättern,  teil  blätterig. 


cunéiforme 


curure 


—  24;  — 


cunéiforme  «»(lüneiifu'vin)  [11]  a.  feilfor: 

mil] ;  écriture/"«  altperftfcfie,  affgvifdjc  ufro. 
Keilfdjrift. 

cunéirostre  p  («rü’jjtr)  [It.J  a.  unb  «s 
mlpl.  ont.  fcÜfdjnäb(eHig;  Mctlfcljitäbler. 
cunette  X  (tün&'t)  [it.]  f  fit.  2t6pflè= 
graben  m.  Jhert  (ssn.).i 

Cunibert  (tüntbâ’r)  [btfcl)]  m  Ku’nW 
cunicuiaire  p  («miiius'i-  [ft.]  «.  u.  «s 
mlpl.  z».  fanindjenl  artig  c  -Ragetieve 
nlpl.'j. 

cupide  (tüpi'b)  [îe.  1t.  cil  pore  begetjren] 

I  a.  □  1.  (gelb)gierig,  fjaBfiicfjtig.  2.  \ 
lcibenfd)aftlid)  oerlangenb-de  nad)  dat). 

II  s.  Habfüchtiger,  ©elbgieriger. 
cupidité  (lüpfbite')  [cupiclc]  f  1.  (con¬ 
voitise)  SBegierfbe),  Lüfteruhcit.  2.  (dé¬ 
sir  immodéré  des  richesses  ipab]ud)t, 
©etbgier(tgfeit). 

Cupidon  (iüpibj/)  [sb.  U.  cupëre  uer= 
langen]  ni  1.  myth.  Kupi’bo,  Liebesgott. 
2.  pi.  Slmore'tten  fipl.  3.  2  fig. 
[)ü b [cij es  Kinb.  4.  2  iro.  :  a)  ©tufcer. 
Der  ben SiebenSioürbigen  fpiclt;  b  P  £ 
à  carquois  d’osier  Lumpenfammlev. 
cuprate  -'S.  (tüprâ't)  m  fupferfaures  Satj. 
cupressiné  y  (tüpragine'  |  lt.]  u.u. «es fpl. 
5p:pre'f[en|artig(e  fjapfenträger  mlpl.i 
Ld «f-  cupri...  (uipri...  ,  eu  pro... 

(ïiipro...)  in  pffgn:  Kupfer...,  tupfer... 
cuprides  (tüprt'b)  mlpl.  min.  Kupfev= 
metalle  nlpl.,  =erje  nipl. 
cuprifère  (fiSprifü’r)  [lt.]  a.  min.  tupfer 
fjaltig,  =fü()renb;  Kupfer... 
cuprique  ^  (.üpri't)  a.  Kupfer... 

J0*~  cupro...  f.  cupri... 
cupulaire  ^  (tüpütâ'r)  [cupule]  a.  nâpf= 
dfenfbrmig;  Näpfchen... 
cupule  ?  (iüpü'l)  [lt.  cupiila  «eine  Äufe]  /’ 
'Jtctpfcfjen  «,©d)üffelrben  n.  J  uerfefjcn). g 
cupulé  f  (iiipitie')  ci.  mit  e-m  'Râpfcfjenl 
curabilité  («ira&itite’)  f  .‘oeilbnrfcit. 
Curable  (iürâ’bt)  [lt.  curiire  perpflegen]  <t . 
Oeif&ar. 

Curaçao  (fm-u&o)  m  I.  ^  Guraça’o  n 
niebcrtflnbiftfjc  ftnfet  im  Mari'bifcbcn  'iiteweV 
2.  2  strt  ^omera'njentifbr. 
curage1  (iüvâ'g)  [curer]  m  I.  Steinigen 
n,  ©cfjlittnmen  n,  Säubern  4-  (9(ud=) 
Saggem  ».  2.  Unrat  =  curure  . 
curageM  P(«)  [cul,  rage]  m  =  persi- 
caire. 

curandier  (tiirgbic’  [curer]  m  Leinen= 
bleicher. 

curare  (türa'r)  [ïaribifd)]  m  Kura're  «, 
Itra'ri  n  (Sifeilgift  ans  ©übamenia). 
curatelle  ifs  (lüratii't)  [curateur]  f 
'Pflcgfchaft,  Slormunbfchaft,  Kuvate'l; 
être  sous  la  «  de  q.  unter  j-S  23or= 
munbfchaft  flehen;  être  en  .  unter  Ku= 
vatel  ftetjen. 

curateur  («tR'r)  [ lt.  curare,  ouratmn 
ibe)forgen]  s.  1 .  ®f  Pfleger,  'DormunD, 
Kura'tor;  «  au  ventre  SPormuub  einer 
Leibesfrucht.  2.  Çolluitb  unb  îemfcftlanb: 
UnberfitâtS=)Kurntor. 
curatif  («ti'f)  [lt.  curare,  cinatuni  uet 
pflegen]  I  a.  (":i‘  (narti  s.\  beileub; 
peil...  ;  propriété  curative  beilfriiftige 
©igenfrfjaft.  II  -m  .Heilmittel  ». 
curation  \  (tfirafm/)  [lt.]  /  Heiluerfah 
ren  »,  Heilung  (meÇv  gbv.  traitement  . 
curculionidés  p  iürïiiiiontbe'  [lt.]  m  pl. 
i  nt.  IKüffelFäfer.  [©elbumn  /’.  \ 

curcuma  4  (tiiriüm«'  »  Mu'rfumn  /’  I 


cure  (für)  [lt.  cura  Sorge,  'pflege.  Teilung 
(gti.  s«  nf)b.  :  fid)  um  et.  icbereit)]  f  I .  (•[-  unb 
nttv  mit  avoir  gbr.,  bei  SSSegtaffuug  bes 
sirtiCeiâ)  Sorge;  F  il  n’en  n  ..  erfüm=  j 
meet  fid)  niefjt  barum,  er  macht  fid)  ] 
nidjts  barauS ;  prv.:  a  beau  parler 
qui  n’a  ^  de  bien  faire  S8erfpred)en 
unb  galten  ift  poeierlei;  ou  a  beau 
parler  à  qui  n’a  „  de  bien  faire  tau¬ 
ben  D£)vcn  ift  fd)led)t  prebigen.  2.  # 
Heitung,  Hetluerfahren  »,  Kur ;  ^  d'air 
Luftfnr;  «-d’eaux  minérales  5Jrunnen= 
fur;  ,  de  petit-lait  SHotïenfur;  «  se¬ 
condaire  Dîachfur.  3.  F  (c'narg  do  cure, 
’•Pfarre,  ’pfarrei,  fpfarrftcffe.  4.  ]3farr= 
IjauS  n  (=  presbytère  .  Syn.  jur 
cure  2  getreu  2(r;ueimiticl.  n’uérison 
tanu  aucf)  oijne  biefe  gefdjeljen. 

CUré  (titre’  ;  hom.  curée,  curer)  [lt.  curare 
(orgen,  pflegen,  vermalten]  rn  1.  (fat£)Oli= 
feher)  ’Pfarrer,  Kura’t(uê)  ;  prv.  :  avoir 
affaire  au  «  et  aux  paroissiens  mit 
mehreren  ptgleidi  ju  tämpfen  haben, 
non  alten  fugleid)  in  Stnfprud)  ge= 
nommen  fein.  2.  f  ffad)ëfarbtg équipé. 

Syn.  (i)  f.  desservant, 
cure-dent  uiirb«')  m  ^ahnftodjer. 

Curée  (titre’; hom.  curé, curer)  [cuir]  f  1 .  ch. 
^ägerredjt  ii  (bie  beit  §unben  gegebenen  Seite 
bef>  âBitbeâ) ;  lucit® ..Sïoft, fDf al) l^cit  f .  2 .fig. 

«  des  places  ^agen  n  nad)  Stetten. 

3u  1  :  donner  la  «  aux  chiens 
beu  Hunben  ben  ©eniefj  geben,  bie 
Hunbc  pfneifri)en;  mettre  les  chiens 
en  .  ben  Hwnben  baS %ägevred;t  geben, 
fie  oott  ber  iieute  foften  taffen,  «m  fie 
bi^ig  $ur  Sagb  51t  machen  ;  fiy.  mettre  en 
«  hiptg  maetjen;  faire  «  u.  .ôunbcu  :  an= 
fehneiben,  bas  ÎPilb  uor  ber  StnCmift  bcê 
Sägers  auffreffcit;  faire  «  de  hevfatten 
über  (acc.);  être  en^  beutegierig  (biém. 
fig.  lüftern)  fein;  défendre  la  «  bie 
H'unbe  nom  fenoirftcn  SBitbeabtreiben. 
cure-feu  <&  (rürfB)  m  ®c  Sd)(adeu= 
raumer,  =fcf>aufct  /'.  [langue. f 

cure-langue  hiirb/g)  m  ©e  =  srratte-l 
curement  ;türmo'  m  Steinigen  »,  i2(uS=) 
Schlämmen  n  von  ©väben,  fyliijfen  ufro. 
cure-môle  ©  (lürmc’t)  m  dagger, 
cure-ongles  .  De  îlagetfeite  f. 

cure-oreille  .orïi’i)  m  1.  Dhrlbffel  Imm 
Steinigen  ber  Otjren).  2.  eut.  Dhnuurm 
(=  perce-oreille). 

cure-pied  O  tmufeh  m  Hufräumcr  bc« 

iPeidjtagfcfnniebeo.  [(jinftrumcnt).l 

cure-pipe  ; türpi'p)  m  ’Pfeifenräumerl 
curer  (türe’;  hom.  curé|e))  [lt.  curare 
beforgeu]  ®a  I  rit.  1.  (ouë)fd)tâmmen, 
reinigen,  fäubern;  S  ^  la  charrue  bon 
'Pflug  reinigen;  «  une  vigne  en  pied 
e-n  ïôeinftocf  nom  unnüpen  Hdlfe  be¬ 
freien;  4  fond  curé  3Dîeereô=l©nmb 
0  f)  n  e  Sanb.  2.  faite.  v  l’oiseau  bem 
À-alfen  e-e  Slbfüfjrpilfc  eingeben.  Il  se 
,  les  dents  fid)  Oie  ^Jübne  reinigen, 
curètes  türâ’t  [grd).]  m  pl.  Mure’ten 
lurieftertiebe  Siener  bco  ;-feufl  uns  ber  iWfic’a 
auf  ttre’ta).  Jmit  bem  fdiarfen  Soffei  | 

curettage  sf  türätn'q,  m  ituofratjcn  « I  1 
curette  tiira  t  [curer]  /'  I.  chîr.  'ôtafen 
räumer  fefjarfer  Löffel.  2.  O  Minier 
tunft :  '3ûl)rfrâ(jer  m.  3.  v.<  ©chctbleifen 
»;  KraÇleifeu  «. 

CUreur  ’liirü’i  m  'Jluoräumer,  ürunnen 
<tiaafen=  ufm  'Pfeger. 


Curiace  (turja  g  m  Muria’tiuo;  < min/.  Icn 
(trois)  bie  (brci)  Kuria’tiev. 
curial  türin’i  [cure  3  u.  4]  a.  De  I.  jui 
'Pfarre  gehörig;  ip  fan-...  2.  -]-  @e 

i'ichtd...  ;  style  «  K'uria’lftil.  3.  voix  «e 
Muria't:,  ©efamhftimme  im  ebm.  bemirficn 
SJnnbeêtage  (ant.  voix  virile), 
curiale  (fürja’t)  [It.]  m  antic/.  9-Uitglieb 
n  einer  römifdjen  Ku  rie. 

CUriate  lürja  i  [It.]  a.  autii/.  Ourdi  Mu 
rien hefthloffen;  Kueia’t...  it.  comices  1 
curie  (tiiri')  [It.]  f  I.  Mu'rie :  a)  So«® 
abteilung  im  alten  Mio  ni,  unter  Sto'imitu*  : 
jctjnlcr  Xeit  einerbet  brci  itri'bub);  b)  ('iicr 
jammlungst)mi«  bed  Senate);  c;  (Scna’t  ber 
'.Utunijipa'Iftftbte)  ;  d)  (Mitglieber  e-r  finric;. 

2.  la  «  (romaine)  bie  nänftliche  ftlegie 
rung. 

curieux  igiu-iS'y  [SB.  It.  curare  jorgeu,  fidi 
nrn  et.  bettimmern]  @d  I  u.  (mein  nad)  s. ; 
»or  inf.  mit  de)  □  I.  !  désireux  <h'  savoir) 
mihbegierig  ;  mr.p.  neugierig  ;  (indiscret) 
uonoitpg  ;  je  suis  .  de  voir  comment 
il  s’en  tirera  id)  bin  begierig  ju  fetjen 
ober  id)  möchte  tnol)l  feheu  ...  ;  f  il  est 
«  de  médailles  er  ift  ein  grojjer  Lieb 
fjaber  non  ...  2.  (singuliei-)  mevf 

mürbtg,  rnunbevlid);  F  feltfam,  furio’o. 

3.  ^  (soigneux)  forgfam,  forgfättig. 
II  s.  4.  Soipegieriger;  i'ieugierigei 
5.  Kunftliebhabcr,  ïlîaritâ'tenfammler. 
(i.  le  «  de  l’affaire  ban  fflïerfuhirOige 
an  ber  Sadje. 

CUrion  liürjg')  [It.J  m  until/.  Mu  rio  (pl. 
Kurio’nen),  bpferpriefter  unb  'Korftehev 
einer  Ku’rie. 

curiosité  tilriofite  !  [curieux]  /’  I.  auch 
pl.  ~s)  äBipegter(be)  ;  mv.p.  '.Ueu 
gier(be);  F  pour  la  «  du  fait  auo  Ulen- 
gierbe,  and;:  ber  Seltenheit  (co.  bev 
Söiffenftfiaft)  wegen.  2.  (indiscrétion) 
Stafemeiéhcit,  S3onoi|  m.  3.  (goat  a-« 
mateur)  Liebhaberei  au  feitenen  ob.  neuen 
©egeuftänbeu  ufro.  4.  (chose  rare;  Seiten 
heit,  Knriofitä’t;  bjb.  ~s  pl.  Stavitâ  ten; 
^s  d’une  ville  Sei)en§=  (ob.  9Jîcrf=ioüv- 
bigteiten)  einer  Stabt, 
curoir  S  uiirfa'r)  [curer]  m  'Pflugreute 
f  (cifeubeftfilagcuer  ©tab  jum  Stbftreidjen  bei 
fiep  an  ben  ißflug  antjängenben  erbe). 
CUrricle(füri’lt)[lt.CUrricÜhini3teunroagen. 

non  currëre  rennen]  m  Strt  engi.  ÏBagen. 
Curseur  (türfiô’r)  [It.  cursor  vaufer,  non 
currëre]  m  I .  Sd)ieb=,  Stell  ,  Sdjraub 
ring,  Läufer,  Kreuf  u  in  ber  Mitte  e-s 
üinea’ts  ufro.;  ü  ^  de  la  liaussc  Sdjicber 
bed  SPifterê.  2.  ont.  iDlepfaben  jur  -Me 
ftimmung  bcé  febeinbaveu  Sterubnrefimcffev'î. 
cursif  tiivjji’f  [U.  currëre,  cursuni  lau¬ 
fen]  a.  ©e  r 1  laufenb,  flint  ;  Kurre'nt .... 
Kurfi’u...  ;  and)  s//':  (écriture)  cursive 
écriture  anglaise  (f.  anglais  1). 
cursomètre  O  (tüvgomS'tr)  [tt.  grd).]  w 
Sdjnettigfeitdmcffer. 

Curtius  tiivfiiü'fi  m  (rôm.Sîame  .  6fb.  Quill- 
tus  «  Rufus  viifü'fs)  =  Quinte-Curcc. 
curule  füvii’i  [It.]  a.  until/,  funt’lifch; 
chaise  f  (ou  chaire  f  «  funt’lifdiev 
Stuhl,  sella  ctiru'l is  (im  alleu  Stout 
Efirenfttj  bev  itünige,  Ato’nfutn,  'prâto’ren  unb 
litbi'ten);  magistrat  m  .  btivd)  beu  tu 
ntlifdjett  Stuhl  auegejeichncter  'Re= 
am  ter. 

curure  (tünï’v  [curer]  /  Schlamm  m, 
Unrat  m  and  ïeirfjeu.  fflvSben  ufro. 


curvatif 


curvatif  (tiirroati'f)  [It.  CUTVUS  gefriimmt] 
a.  ©e  □  sur  Krümmung  neigcnb. 

curvi...  &  (liiviui...  [It.]  in  Ufffl" : 
.ft ni mm...,  frumm... 
curviligne  (t'ürroitrnf)  a.  frummlintg. 
curvimètre  („mS’tr)  m  SMefsl infiniment 
n  fiii'  fi'umme  Sintert, 
curvi  rostre  („rö'ßtr)  a.  u.  ~s  ml  pi.  om. 
f'rummfd)näbelig(e  Vögel).  |l)eit.] 
curvité  \  (^.te’)  [It.  curvus]  /'©efrümmt*  I 
cuscute  (tü^tü't)  [nr.  ».  grd).]  / 
grladjdfeibe  [eu  scuta).  (©tadjelfpibc.i 
cuspide  •?  (nlfeBi'b)  [It.]  f  ftedjcnbe  ©pijje,/ 
cuspidé  (tfijjpibe')  a.  ftadjelfpifcig. 
cussonné  (îitfsone')  a.  iuurmftid)ig  (jpotj). 
Custine  (lüjjti'u)  m  fr.  ©cueral,  1793  t)iu= 
geridjtet 

custode1  (tîigio'b)  [It.  custos  (gén.  cu- 
stödis)  sBädjiev]  m  1.  Ëu’ftoë,  Kirchen* 
fefjapetoahrer.  2.  2luffe£)er,  Kufto'be 
in  italienifôeti  9Jiu[een  ufiu. 
custode-  (J)  [It.  custodia  jöetuadjitng] 
f  1.  (rideau)  (3(lta'r=,  Vett=)Vorf)attg  m; 
donner  k  q.  le  fouet  sous  la  „,  j-m. 
Ijeimlid)  einen  Verweis  erteilen;  j-m  e-e 
©arbineuprebtgt  fatten.  2.  (Dccfel  m 
ber)  £o'fiienfd)ad)tel.  B.  d’un  carrossa: 
jDljrïiffen  n. 

custodie  (dißiobi’)  [f.  custode2]  f  rl.  Ku= 
ftO'bia  (Unterabteilung  eilte»  Dvbenäprooiiij 
ber  SBetteliAufie). 

CUStodi-nos  F  (tftjjtobinö'fj)  [It.  :  bei»acl;e 
mis]  m  ©c  ebm.  ffelluertretenber  ]ifrün= 
bcnlintjaber. 

Custozza  (fufjtobfa1)  f  Sborf  bev  it.  spro* 
win*  iBevo'ini  (Sdgadpeii  1848  uiib  1866). 
cutané  (liitanc')  [It.  cutis  igmit]  a.  an. 
jur  tgaut  gehörig  ;  §aut... 
cuticule  (fütifü'i)  [It.  cuticüla  feitte  fjcuit 
(».  cutis)]  f  an.  ii.  $  (D£ier=)lpäutd)cn  « 
(=  épiderme). 

Cutter  ©  (fötö  v)  [engl.,  ».  cut  fdjneibcu]  m 
Kutter  (einmaftiged  Stiften*  u.  giftßer=fd>iff). 
cuvage  ©  (fünm'q)  m  1.  ©ctrenlaffen  n 

beä  SBelneS.  2,  (endroit  où  l’on  met.  les 
cuves)  Slufbeioaljrungëort  für  Stufen, 
Vütten  ufro. 

cuvaison  €>  (fütofifg')  f  cuvage  1. 
cuve  (tili»)  [It.  cupa  g».]  f  1.  Kufe,  gaf? 
n,  SBotticf)  m,  Vütte,  ÏBannc,  3uèer  m; 
»vmicrei:  „  guilloire  ©är(ungS)bottid) 
m;  matière 9Jîaifd)hottid)  m;  ©erbere! : 
~  à.  plumer  3lfd)crfaf|  ■«;  SfSa»ierfa6tiï: 
£ollônberïaften  m,  SBnrf.  2.  X  fH. 
fossés  m/pl.  k  fond  de  „  fteil  auëge* 
ftodjcne  ©reiben;  P  fig.  déjeuner  k 
fond  de  „  reichlich  friihftücfen. 
cuveau  (ïüroo’)  [dim.  ».  cuve]  m  Heine 
Kufe  »ber  Sßütte. 

CUVée  (tiiiue’  ;  hom.  cuver)  [dive]  f  1 .  Kufe* 
noir,  Vütteoo»;  Sffieinmcnge  auâ  berfel* 
ben  (Kelter=)33üttc;  première  (seconde) 

~  erftejpoeite)  33ütte;  roeit©.  vin  m  de 
première  (deuxième)  ~  SBein  befter 
(pieiter)  ©orte;  P  buveur  m  de  pre¬ 
mière  „  finrfer  Printer.  2.  F  fig.  Strt; 
de  la  même  ^  non  gleicher  Vefdjaffen* 
l)eit;  en  voici  d’une  autre  „  bieS  gel)t 
nue  einem  onberu  fytiffe  (uon  e-r  f»afj- 
haften  erjiiljlung,  hie  auf  eine  erfte  folgt). 
B.  (mélange  de  vins)  SMifchutig  mehrerer 
©orten  2ßein.  4.  F  Sinufcb  m. 
cuvelage  (rflwa'q)  m  1.  ©d)ad)t=, 

©rubempmmerung  f.  2.  O  (ïinfüt)ren 

u  eine!  :)iüf)te  §u  e-m  a  rte  rfii  cp  c  n  üBrunnett. 
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cuveler  (türote')  [cuve]  vit.  ®c  I.  'A  e-n 
sdja cfit  nerjimmern,  bnrd)  §oi5i»<inbe  uei- 
fk’ibcn.  2.  0  eine  IM  öl)  re  einfiibren  in 

(o.cc.’l. 

cuvelle  ®  (tümii't)  f  Heiner  Silber, 
cuvellement  yt.  Mwfamu’!  m  =  cuve¬ 
lage  1 . 

cuver  (lüiue  ;  hom.  cuvée)  [cuve]  ©a  1  ifii. 
i,  in  ber  Mufc  fte£)eubleiben  »om  SBeine); 
fig.  fiep  abtülj  len.  1 1  v/t.  2.  F  fig.  ^  son 
vin  feinen  Dïciufd)  auäfct)lafen,  incite. fid) 
beruhigen;  F  ~  sa  colère  feinen  fjorn 
oerrauc^en  laffen.  3.  ~  des  vins  metp 
rere  ©orten  SBcin  mifd)en. 
cuverie  0  (tüwri’)  f  ©drraum  m. 
cuvette  (diront)  [cuve]  f  1. ©pülfaf)  n, 
ÏC-afdjbecten-H, ïïlapfm, ©.d)ale;  (»lumen* 
tovf*jllnterfa|;m.  2 .phys.  (Qucd'filbcr*) 
üftpfet  be§  ItnpfelbarometerS.  3.  #  iMcipf.; 
d)en  n  an  uerfduebenen  djivnvgifcben  gnftrn* 
menten.  4.  ^  (de  distribution)  3}cr- 
teilungèïeffel  m,  Vertiefung  an  ben  ssäu 
men  einer  Sijattffee  ufro.  5,  A  (and);  ~ 
entonnoir)  ®ad)rinnenïeffe(  m.  6. 
vpeba'lbecfct  m  bev§arfc.  7.  (bassin  d 'un 
siège  de  garde-robe)  Slbtnttbctfen  n; 
marbre  m  k  ~  auégefjiifjtte  SMannor* 
platte  eines  $oi!ettenti|d)eöufio.  8,  horl. 
innerer  fctaubbccfel  (bas  SSevf  atifdiliebenbe 
SBietaUpïatte).  9.  S»red)ma[di  :  ^  barillet 
nijrfebcrfapfel.  10.  X  :  a) /if.  =  en- 
nette;  b)  âHunbfliicf  n  ber  metallenen 
©äbelfdjeibf.  11.  ^  äMulbr. 

Cuvier1  (lürofe')  nr.  Georges  ..  fv.  9io* 
itirforjdier,  1769—1832).  Jiafi  n.l 

cuvier2  (^.)  [cuve]  m  Saugen-,  Hüafdp/ 
sm~  cyamo...  &  (ftiamo...;  [grd).]  a. 
min.  in  Bffgu:  bof)nen | artig  ;  SSoIjnen... 
cyanate  ^  (ß.anä’t)  [greb.]  m  pa'n= 
faureê  ©al, 5.  [gène.f 

cyar.e  ^  f  (^jan)  [ grd).]  m  =  evano-l 
cyané  ^  (bjane')  [grd).]  a.  Hi) an... 
cyanhydrique  ^  (^anibri'f  [ grd).  j  a. 
fjpa’nroafferftoff...  ;  acide  VI  ~  Vlau- 
füurc  f. 

cyani...  (fjiaui...),  cyano... 
~ito...)  [grd).]  in  Bffgn:  33(ait...,  blau... 
cyanique  ^  (füaui'ï)  [grd).]  a.  3t)a'n... 
cyanogène  ^  (ftiauoga'u)  [grd).]  m 
3pa'n  n,  Vlauftoff. 
cyanogéné  'X  (bfanogeue a.  3va'n... 
cyanomètre  (bjanomH’tv)  [grd).]  m  phys. 
3panome'tcr  m  u.  n,  Vlâucmeffer  (jur 

SBeftimmung  ber  ^ntenfitii’tber  ^immeiëbUiue). 

cyanose  (bjanö'f)  [grd;.]  I  /'  jP  3bnno'fc, 
Vlttufudjt.  II  m  min.  Sdjinefellupfer  II. 
cyanuration  ^  (bianürabi;./)  f  Vcrmanb* 
lung  in  3panü'r._  fnü'r  n.\ 

cyanure  ^  (gianu'v)  [cyane]  m  ftyafi 
cyathe  (fifat)  [grd).]  m  antiq.  Ml)’ at  1)00, 
Êp’atbud:  n)  SduniffeUc  ber  alten  SHöiner; 
b)  ft-IiiSfifltcitêmafj,  ungefiUjr  0,or>  Siter. 
cyathée  v  ^  (biatc')  [grd).]  f  art  tBaunn 
farn  m. 

Cybèle  (ßibä’i)  fjnyth.  (f i)'bclc,  Mn'bele 
(bie  ©Sttcrmutterjr  • 
cycas  0  (fjiia'fs)  m  ©a’gopalmc  f. 
cyclable  (ßitiä'bi)  [cycle]  «.  mit  einem 
îÇaljrrab  befahrbar  (5«.  une  route  J). 
Cyclades  Ç  (ßitia’b)  [f.  cycle]  flpl.  3 p= 
fia  ben,  Mi)f la  bert  (©ru»»e  »ou  fednig 
getfenlinfeln  int  ägä'ifdien  iüieere). 
cyclamen,  cyclame  ?  (ßitiamä'n,  ßiria'm) 
[grd).]  m  ©aulbrot  n ;  „  d’Europe 
3llpenncild)en  n  ( cyci  a  'men  eu  ro)  >œ’  u  m ^ . 


cylindre 


cycle  (ßifi)  [grch-kyklos  Jirei«]  m  1.  uni., 
sijronoiogic  :  3>)'Hub,  3ettïreid,  fSerio’bo 
f; ...  pascal  -DfterpHuë;  ~  solaire  ©on 
nenpHub  fSonuenseitfrciS  »ou  28  3cdjreu). 
2.  ©aget:  ,  Vieberlreid;  ^  de  Oliarlc- 
magne,  ^  carolingien  ©agenfreto, 
cpifd)c  @ebid)te  nlpl.  non  Âarl  bem 
®ro|sen  unb  feinen  Ißalabi'uen.  B.  M 
f^atirrab  n;  ugi.  bicycle  u.  tricycle, 
cyclique  (jjüii'r)  [cycle]  a.  I .  aai.  ;i) 
tlifd),  im  3eitfreifc  n)ieberlcl)rettb. 

2.  poème  m  ^  ©agenbid)tung  /'; 
poètes)  „s  mipl.  ^h'tlifer,  SHj'fliter 
(®icf)ter,  bie  bie  uon  ^lome'v  angeregten 
Sagen  beljanbeltcn)  ;  poésies  flpl.  Heine 
Dichtungen  ob.  Sieber  nlpl. 

cyclisme  ßifiVßm)  [cycle  3]  ni  3iab= 
fahren  n,  IKabelu  v. 

cycliste  jitil'ßt)  n.  n.  >•  rabfa1)rcnb; 
IMabfal)rer,  iMabler. 

cyclo...  v  jiiio...)  [grdi.j  in 
Bffgu:  Sfreib...,  Hfunb...,  runb... 
cycloïdal  A  ftirioiba'i)  n.  rablinig; 
3pïlo|ibal... 

cycloïde  A  'ßitini'b  [grch-J  3fd'ül'be, 
Üîablinio.  |meffung.l 

cyclométrie  Â  .men-i  )  [grd).]  f  ,kreië=f 
dyclonal  „uat  a.  Bc  (nn^s.)  pHo 
na’l,  auf  Hpflo’nen  bepglicl). 
cyclone  (fjiHö'n)  [grd).  kyklön  umtrciji  ni 
m  3ijHo'n,  SBirbcb,  Drcl)4turm. 
cyclope  (ftiuo'p)  [grch.  kyklos  itreis,  ops 
Singe]  m  i.  myth.  3qHo'p,  lïtjHo'p  (eim 
äugiger  Diiefe)  ;  fig.  n.poéH©d)mieb.  '2.  fis 
pl.  ehemalige  Semo^ner  non  Slrta'bicn. 
cyclopéen  (gifiopek  t  a.  ©c  ptlo'pifd), 
fpflo'pifd)  (bfb.  SBauroerte  bed  aucrtunrê). 
cyclostome  >7  (ßitiBßio'm)  [grd).]  xo. 

I  a.  runbmäulig.  Il  ~s  mjpl.  icht. 
IMunbmäuler  nipl.  ..uiiorpeiflfdjc). 
cycnoïde  .7  (ßitimi'b)  |grd).]  a.  fchtuancn* 
förmig.  |atten  Âili'tieu).) 

Cydnus^»  (ßlbnii'fi)  m  Ml/bnod  (gluft  imj 
cydonia  7  ftihoui.-i ' -  m  =  cognassier, 
cygne  (jü„j;  hom.  signe)  [grd).]  m  1.  orn. 
©d)inan  {Cypnus  ;  fig.  faire  un.  ~  d’un 
oison  j-n  über  Verbienft  loben;  poét. 
chant  m  du  .  @d)ioancngcfang,/b/.  Icb 
teô  2Berf.  2 .fig., pmt.  Dichter,  Sänger 
SUufifer,  ,i«. :  lc^  de  l’Académie 'fHato; 
le  ^  de  Cambrai  fyénelort;  le  .  de 
klantoue  Virgi'l;  le„  thébain  Vi’ubar. 

3.  ordre  m  du  £©d)mancn|orbeu.  4.^ 
la,  rivière  des  ,s  ber  ©d)iuancnftu[; 
(auftruiicn) .  5,  becs  m  pl.  cle^Schiuancu 
hälfe  (d)iru'rgiiri)C  ènflruine’nte).  (i.  ©Stell- 
madjerei:  COU  m  de  ~  ©Cl)!uanenhald  (ge- 
tri'unnUer  Teil  am  SSorbergeftetl  c-r  ÂntftÇei 
!  .  fi  nul.  c  Chinan  uörblidicö  Stcrubilb 

cylindracé  pii^braßc'  a.  \.zo.  gqli'n 
ber...  2.  ^  fait  lualjenfbrmig. 
cylindrage  ©  (^.bra’g)  m  SBal^eu  n. 
cylindre  ûiift  bi  [su.  grd).  kylimlo  i»a. 
5cu]  m  1.  Byli  nber,  3Ba(je  f  (and;  © 
mach.)  ï.  2.  rouleau)  ïllaiigcl  /)  IMoÜC 
/',  SBaffe  /'  ï.  B.  ©  méc.  ÏBelte  f, 
Vaum.  4.  mit  glühenben  Kohlen  an 
gefülltes  INetallgefäfi  juin  SBiirmeu  eincè 
löabc«  nfiu.  B.  ^  SBalfeufuppe  f  (njiiu 
brifdje  Sergfpiac .  G.  zo.  ÎBal^enfdjuecfe  / 
(=  volute).  » .  *1  îiàalje  /'  (röbrenfikmige 
SBcriangerung  ber  IMiitenbüUe).  8,  ^  F 
3plinber,  hoher  .Fmt. 

Su  1  u.  2  ©:  en  _  ,p)linbcrf orrnig  ; 
passer  au  ^  manged  it.roUen;  ^  •pour 


cylindrer 


daguer 
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calandrer)  =  calandre2;  de  pompe 
fßumpenfhefef;  „  enveloppe  Sampf= 
mantel;  vapeur  (Santpf=)3r)liuber 
einer  Sampfmafdjine  ;  compresseur 
©f)auffee=,  ©artemmatje  /';  S  .  érnon- 
deur  jÇegemüljle  f\  S  „  êmotteur 
(©d)ottenpu'fleineraugë=)2Ba(j|e  /';  & 
d’un  fusil  Kammer/'  eineë  ©emeljrë; 
ipnpierfabrK:  ^  effilocheur,  ,*.  dégros- 
sisseur,  à  laver  .§al6(äeug)()olIän= 
ber;  (r)affineur,  ~  à  broyer  ÿetn= 
jeug=,  @an3=f)olfctnber;  aajatjmcvf :  ^s 
pl.  étireurs,  ~s  finisseurs,  ~s  lami¬ 
neurs  ©tab(eifen)malp,©tred=merf  »; 
J-:  ~  noté  2Bal,;e  f  einer  Sret)|orgel; 

~  d’un  phonographe  ffStjonogra’pfjem 
matje  f,  ©djaUma^e  „  vierge  un= 
befpielte  SEktlje;  moulé  £mrtgufs= 
matje  ,*  fonte  d’or  ©olbgufgualäe  /’. 
cylindrer  (fciigbre’)  [cylindre]  ®a  I  vit.. 

I.  jijli'nbriicl)  ntadjen.  2.  O  rollen,  mat= 
uni;  métall.  ftreefen ;  ïuctjbeveitung  itfio. : 
fala’nbern  (=  calandrer,  satiner). 
Il  se  pjlinbrifdje  ^orm  anneljmen. 
cylindreur  ©  (füiabvo'v)  s.  Vg  Softer 
(=  calandreur).  [Sial, ;enform.  t 

cylindricité(6i(ôbrifiiie')/\‘)i)li'nbcv[onn,l 
cylindriforme  (ßtipbvifo'vm)  a.  pjliitber-, 
maljemfürmtg.  [p)linbrtfcf).i 

cylindrique  (fiitrïbri'i,  a. □  UHil,;en[ôrmui,l 
mr  cylindro...  (ßiitfbvo...)  [grd).]  in 
.iffflinSialjen..., malien.. .,jS3.~-conique 
VEoni’f)  «.  pjlinbrifdptonifd)  (in  ftovm 
ber  SpitsUigcl). 

cylindroïde  (fjUabioi  b)  [grd;.]  I  a.  n)= 
liubevj dfjnlict).  Il  m  â-  3i)linbro|i’b  ». 
cymaise  (ßimä’f)  f  =  cimaise.  !».l 
cy  m  b  a  !  a  i  re  y  (ß»bnia  r)  f  sut  3i  m  bel  t  ni  ut  i 
cymbale  (ßgba’i)  [grefj.  kyrnbos  «ef«fl]  f 
1.  «f:  a)  eijm.  3'n'bc(,  ©dfjnllbeden  a; 
b)  iet}t:  pl.  ôedfen  ulpl.  ;  c)  .kling; 

Ipicl  n  (Dvgelregiftev  uou  sufammengefeiften  | 
mbcMjen).  2,  «  '[ierlenmufdfel.  B.  ^  ! 
3imbefmtut  ». 


cymbalier  J*  (fjgbaijc’)  ?»,  Sedfettfdjlnger. 
cyme  ■?  (pim)  f  Xrugbolbe  (=  cime  3\ 
cymrique  (ßfmri’r)  a.  fijmrifd). 
cynancie  (jsinajji’)  [grd).]  f  "-Bräune, 
cynégétique  (pineqeti’f)  [grd).]  I  a.  oie 
^agb  betveffenb,  roeibmünnifd);  $agb... 
II  f  §jagb;  Sfuuft  bed  jagend,  Jägerei, 
cynips  7  (fsiut'pßi  ?»  ait.  ©allmefpe  f. 
cynique  (fjini't)  [as.  grefj.  kyon  (yen.  ky- 
nos)  §unb]  I  a.  u  1.  \  ()ünbi(cl) ;  soif  /' 
~  ueigef)venber  Surft.  2,  phls.  p/ttifd), 
ft/nifd)  (u.  Slnti'ftl)eneb'  ©djulc).  B.  rocitâ. 
fcfjamloë,  unjiicljtig.  II  ?»  i.phk.  3b'= 
niter,  pj’nifoljer  f)if)t(ofo’pf).  5.  meus, 
fdjamlofer  bUtenfct). 

cynisme  (fjiul'fsm)  m  1.  phls.  ,3pni'omud, 
8ef)ve  /'  uitb  ©itten  f)pl.  ber  39'ttifer. 
2.  tucits.  fdjamlofed  Siefen, 
cynocéphale  u  (pinopefa't)  [grctp]  I  a. 
tjunbdfbpfig.  II  m  zo.  (pmbdfôpfiger 
2lffe,  "fia'uian. 

cynoglosse  i  (fjinoatö'f)  [grdj.]  f  .spuubo= 
pmge  ( Cynoglo  ssnrn  officina  le). 
cynosure  ?? ( Binofii'r) [gref).] la.  I.lmnbd: 
fc^mänjig.  II  f  2.  ^  .kammgrad  ». 

B.  £  ast.  fl  einer  23  är  fnorbt.  Stevnbilb); 
fig.  Seitftern  ni. 

cypéracé  2  (piperafje')  [grd).]  I  a.  ji)'per= 
gradälfnlid).  II  ~es  fjpl.  .gp’pergriifer 
nlpl. 

cyprès  »im •«')  [It.]  m  I. -?  3ppre  ffe /'; 
^  funèbre  $rauerji)preffe  .Cup,-/ssn* 

/une  bris).  2.  fig.  Xvaucr  Xob. 
Cyprien  (gipri^')  m  ©ijpria'nud  (-an.  . 
Cyprienne  (pipi-iii'n)  f  ©ppria  nn  Jn.  . 
cyprière  (ptpris'r)  f  BuprCffcnbain  m. 
cyprin  &  (ftiprs)  [grcl).]  m  icht.  Marpfeu; 
.  doré  ©olbfarpfeit  ■  -  dorade  [chi¬ 
noise]).  [priot.l 

cypriot  (çipvio')  a.  u.  2  s.  ®  chy-f 

Cypris  (pipvi'p)  [grefj.  :  auà  gppevn]  /'  myth. 

©l)’pi'ia,  tSp’prid  (Beiname  bev  Benins). 
Cyr  (fjlr ;  hom.  cire;  Saint-Cyr. 
Cyrano  (pivano')  m  f.  Bergerac  2. 


D 


D,  d  (be  ob.  b3)  m  I.  35.  b  a  (uievtce  Bnclj  j 
ftabc  bed  ÜUpljabetë).  2.  I)  (v3m. 
jeicben)  =  500;  D  -  5000.  3.  eljm.  auf 
frunj.  ïuïün»eu :  D  =  in  8i)0u  geprägt. 

4.  J'.  D,  aucf)  d  abr.  fin-  doux  fanft. 

5.  I).  abr.  =  don3  unb  (loin. 

da  F  ,ba)  advt :  oui-~  jmuotjl!,  ei  ja!; 
uenni-.~  on  non-,*,  nicfjt  bod)!,  ad)  nein! 
Dabo  ^  (babo’)  m  3)agolmrg  »  rovf  in 
I>eutf(J)=£olbriiiBen). 
d’abord  babo'r)  advt  f.  abord  3. 
da  capo  ,s  (batapo')  [it.:  pom  .(Topfe  an] 
advt  nod)  einmal,  da  rap«. 
d’accord  .safo'v)  advt  j.  accord  1  t. 
dace  (bap)  antiq.  I  a.  bapfd),  bafifd). 

II  £  s.  3?a'jier,  Sa’fer. 
dache  P  (bftfeb)  m:  envoyer  q.  à  ~  j-n 
pint  Xeufel  fcf)irfen. 

Dacie  Ç  (bagi')  f  antiq.  :  la  „  Takieu  », 
Xa'fien  n  (Sanb  jioifcbeu  ïljeifi,  'pvntb. 
oberem  Xnjeftr,  jîavpa'ti)cn  unb  JDomui). 

dactyle  7/  (bäfti'i)  [grd)-]  m  ••  nuft. 
Da'ftylud  (Ber«fuß:  -v“).  2.  .H'ttäuel;  j 
grad  »  (Dact„iu).  B.io.  3)attelmufd)cl/'. 
dactylé  7  (banue’i  |grd).  )».  fingorlartig. 


dactyliographe  .7  (baftiijoavj’f)  [grd).]  m 
©cmmenfiefd)rci6er. 

dactyliologie  77  poeji’)  [grd).]  f  8elue 
oon  beu  gefd)nittenen  ©feinen  ob.  non 
ben  ©entmen. 

dactylique  7  oàltili’t  a.  unb  >n  met. 
bafti)'li|d)(er  Slerè). 

aWF"  dactylo...  7  [bärtito...  [gvd).| 
in  Bffflnt  finger...,  finger... 
dactylographe  7  bâttUimva'i  [grd).]  ?» 
I.  ©d)reibmafd)iuc  f  2.  a.  u.  s.  auf 
ber  ©djreibmafcliine  fdireibeub;  '.Dia- 
fd)inenfd)rei6er. 

dactylographie  .7  biinuogvafi’  /  Uuu|’t, 
auf  ber  ©d)reilmutfcl)ine  pt  fcljreibett. 
dactylographier  .7  („fie’)  >  i.  1  »  auf 
ber  ©d)reibmafd)ine  fdjreibeu. 
dactylographique  7  (~fi’f)  ».  2d)reilu 
maf  deinen... 

dactylolalie,  dactylologie  .7  battii»iaii', 
^io(ji')  [grefj.]  f  Jingerfpradjc  bev  îaub 
ftummen.  |fprad)e  gehörig.) 

dactylologique  ?&(~toqi'f)  a.  jur  jauger:  1 
dactylonomie  .7  Luomi’)  [grd).]/'Àinger: 
redienfunff. 


Cyrénaïque  (ßivenai't)  [grd).]  I  ».  ftjve - 
na’ifcp,  cprenit’ifd).  Il  £  s.  23eu)ol)iter 
non  lh)re’ne  ob.  Spre’ne;  £s  pl.  ,ki)t'c= 
tut'ifcr  (spi)ilofop()cufd)ulc  beb  Sfvifti’ppob). 
1 1  !  §  la  £  f  .kprcmi'itd  (üanbfdjaft  an 
bev  SiorbUiftc  îlfvifab). 

Cyrène  ^  (fiivâ'n)  f  .«prc  nc,  (ipre’ne 
(.§auptftabt  in  Jhjvena'Ua). 

Cyriaque  (ßivin'r)  ?»  (îpri’atud. 

Cyrille  (ßivi'i)  m:  saint  *,  iSi)vi'U(ud) 
(iUpoftel  bev  Slaroen,  f  86U). 
cyrillien,  cyrillique  (ßivliikf’,  ~u'i)  [Cy¬ 
rille]  ami  cpri'Uifd);  altflamonifd). 
Cyropédie  (ßivopebi’)  [grd).]  f  ©propäbie 

(SBevf  Xe’nopbonb  liber  (SprinS'  (Srjietjung). 

Cyrus  (ßivii'fj)  m  1.  ©p'rud,  Kp'rod 
(ttBnig  uou  spe’vfien,  659 — 529  u.  6bv.).  2.  ^ 
ie  Jeune  ber  jüngere  kp’rod  (t  401  «. 
®t)v.).  B.  Le  grand  f.  Artamène. 
cystalgie  7 # (ßlßtiitqi’)  [grd).]/'  ^Blafen- 
fdjnterj  m. 

cystique  7  (ßißti'r)  [grd).]  a.  an.  ptr 
iBlafe  gehörig. 

cystite  »7  A*  (ßfßti't)  [grd).  kystis  Btafe] 
/'  .'garublajeulentpinbung. 
cystotome  7  (fstfjtoto'm)  [grd).  |  m  chir. 
^nftrunie’ut  »  für  ben  SSlafenfdjnitt. 
cystotomie  (ßlßtotomi’)  f  chir.  23lafen= 
(ftein)fd)uitt  m. 

Cythère  ff  (ßitS’r)  f  antiq.  ,ki)tl)c’ra, 
©l)tl)C’ra  (gviedjifcte  Jinfet,  füblid)  bei  50lo< 
ve’a,  bev  Stpfjvobi'te  Ijeilig;  ieijt  ©cri’go: 
tfdje ...);  fig.  enfant?» de  ,.21’mov;  plai¬ 
sirs  ?»//?/.  de  *  ^rcuben  fpl.  ber  Siebe. 
Cythérée  1  fjuevc’)  |  Cythère  ]  fmyth.  (u.  a.  : 
Vénus  *.)  2Se'ttud,  ©ptlje’re,  Kt)ll)e’re. 
cytise  y  fiiii'i  [U.  |  »?  'Bopneubnum. 
czapka  X  i  tfct/npta  i  [poln.  ]  m  Xfdja’pia  f 
(ttopfbcbecfuug  bev  Ulanen), 
czar  (tfäv  ob.  tfar)  ?»  =  tsar.  |  v itch.’i 
czaréwitch  (tfarewl’tfd))  m  -  césaré-f 
czarewna  (ifavitmua')  /'  césarewna. 
czarien  (ifavià')  ».  ®c  -  tsarien. 
czarine  (tfari  n)  f  =  tsarine. 


dada  papa')  ?»  1.  enf.  ]iferbd)ett  n\ 
aller  à  ...  retten.  2.  F  fig.  ©tetfenpferb 
»,  Siebliugâibee  /';  être  sur  son  fein 
©tedenpferb  reiten. 

dadais  F  (baba)  [dada]  ?»  lüppifdier 
SSettgel,  Xblpel. 

dagard  (baga'v)  m  ch.  daguet. 
Daghestan  Ç  (bagäßta’)  »?  :  le  L)a 
gfjeflatt  »  (sanbubaft  in  Haufa’flen). 
Dagobert  bagobü’r  »1  Sa’goôerl 
F  du  temps  du  roi  *,  pt  D’iimd  3eiten 
dagorne  (bago’vn)  [dague,  come 

1.  Mul),  bte  ein  Vont  oerforen  |at. 

2.  P  -J-  uerb ricfilidjcO  altco  ÜBeib. 
dague  ;bag)  [:  fpait.  daga  u.  btfd)  Segen] 

/'  I.  Saggert  m,  langer  Sold)  mit  dvci 
ftfmeibigcv  .(tiinge;  F  être  fin  comme  une 
„  de  plomb  bei  grofjer  23efd)vânft= 
f)cit  geiftreid)  [ein  molten.  2.  O  Bu* 
binbcrci:  ©cf)abe|ntcffcr  ».  B.  ch.  ~s  pl. : 
a)  ©picfjc  rnlpl.  (ffieincib  bc>5  $ivfd)e4  oßue 
.gotten  obev  enben);  h)  Vattcr  mfpl.  bc« 
alten  (îbevd. 

daguer  (bage’)  [dague]  ®a  I  <• t .  1.  f 
mit  einem  Saggert  flection  ;  erboldjen. 


damier 


Daguerre 

2.  chèvre:  (mit  ben  Hörnern)  ftofeen. 
S.  ch.  cerf  :  befchlagen,  Begatten.  Il  vji. 
(pfeit)fcl)nett  fliegen  (oom  gagbfaifcrt). 
Daguerre  (bagä'r)  m:  Louis-Jacques- 
Mandé  „  einer  ber  ©rftubcr  bev  photographie 
(1839);  i  1851;  ugt.  Niepce, 
daguerréotypage  (bagâvcotipa'q  -  m 
phot.  Taguerreotrjpiercn  n,  Verfertigen 
n  ber  Sid)t6ilber. 

daguerréotype  (~ti’p)  m  phot.  1.  Ta= 
gucrreotppie  f  (stuêfiifjvnng  uon  sudjtbiibem 
auf  uerfitberteu  Kupfcrplatten).  2.  (imago) 
SagUeiTCOtl/pfbiib)  n  (a.  ßy.).  3.  ap¬ 
pareil)  Sict)t6ilbmafcl)ine  /’. 
daguerréotyper  (bagäreotipe’)  v,t.  ®a 
phot,  baguerreotppieren,  SîicfjtBilbev  an= 
fertigen  uon  (dot). 

daguerréotypie  („pF)  f  Taguerreoippie  : 
a)  Anfertigung  uon  Sagucrveotp’peii  ;  b)  bu? 
baju  erforbcvlidjc  Atelier.  Jtpp)ifd).l 

daguerrien  (bagärja')  a.  ®c  baguerr(co=/ 
daguet  (bags’)  [dague]  m  ch.  ©piefjer 
(§irjd)  iut  jineiten  3nt)rc,  ber  fein  erfte«  @c= 

iDeif)  trügt;  ugl.  dague  3).  [Tolct).f 
dagueite  (bagS't)  [dague]  f  f  (einer  I 
dahlia  (balfa’)  [Dabi,  fdjjrub.  SBotanücr]  m 
Ta’hlie  f ;  „  variable  ©eorgi'nc  f. 
Dahomey  ^  (baomä’)  m:  le  ^  Tat)o= 
me'  n  (tDeftcifrifanifdier  liegerftaat;  feit  1894 
fvanj.  Kolonie). 

daigner  (büS]e')  [as.  (t.  d  ig'tUlS  U'iiroig, 
toert]  v/i.  ®b  (immer  mit  folgenbem  inf) 
geruhen,  bic  ©üte  (ob.  bte  ©eroogen? 
Ijeit)  haben;  il  n’a  pas  daigné  lui  ré¬ 
pondre  er  tjat  if)n  feiner  ütntroort  ge= 
roürbigt;  aïs  ærieffcflufi:  daignez  agréer 
l’expression  de  ma  haute  considé¬ 
ration  genehmigen  ©ie  ben  Sfuëbrucf 
meiner  uorjüg  lichen  Hochachtung, 
dail  to,  da  il  le  f  prove,  (beibes  :  baj)  Art  tlU'U 
ftielige  ©icl)el  ob.  ©enfe. 
d  ailleurs  (ba/t’r)  advt  f.  ailleurs  3. 
daim  (bf?)  [It.  dama  g®.]  m  1.  zo.  Tam= 
hirfcl;  (perçus  dama).  2.  Tamhirfcl)teber 
h  ;  des  gants  m\pl.  de  (peau  de)  „  (bnm=) 
htrfchleberne  Hanbfchuhe.  B.  F  ©impel; 
P_~  huppé  bummer  @elbpro|. 
daine  (ban)  [daim]  /'Tamt)ir[ch'fuh. 
daintiers  (batjfe')  [fit.]  m/pl.  ch.  Hirfcïp 
geilen  flpl. 

dais  (bä;  hom.  dès,  dey)  [It.  discus  Scheibe] 

m  Throm,  3Uta'r=  ufro.  Himmel,  Bah 
baclji’n;  poét.:  sous  le„auf  bemTfjrone; 
in  ffSalüften;  „  (de  feuillage  ou  de  ver¬ 
dure)  SaitBbacf)  n;  le  „  d’azur  bad 
Blaue  Himmetsjelt. 

dalai-iama  (baiailama')  m  TalaLSa’ma 
(Oberhaupt  aller  SBubbhi'ften  in  £ibet  ufro.). 
Dalécarlie  (baiearii’)  f :  la  „  d,m. 
Talefa'rlien  ober  Taïa'rne  n  (fchiuebifcbe 
©ebirgStanbfcbaft). 

dalécarlien  (batefartjg')  a.  n.  £  s.  ©e 
balefa’rlifcf),  bata’vnifch;  Bcrooï)ner  oon 
Tarteïa'rlien.  [ben  fftaucfn 

dalème  ©  (baKFm)  f  2(Bleitungdröf)re  für  f 
Dalie  ^  (bau')  f:  la  ~  Talëlanb  n  (alte 
Vanbfdjaft  im  fiïblidjcn  ©djnn'ben). 

Dalila  (balila')  f  Teli’la  (iStmfonâ  oev- 
rnterifctic  ©eticbte)  ;  auch  ßy - 
dallage  (D  (balâ  q)  m  1,  (action  de  daller) 
'-Belegen  n  mit  Quaberfteinen.  2.  (re¬ 
vêtement  de  dalles) Quaberfteinpflnftcr  n. 
dalle  (bal)  [btfd)  Siete]  f  |.  (tablette  de 
pierre)  (©teilt  flatte,  fjliefe.  2.  (gout¬ 
tière)  (Trat®  dünne;  ©pütfteinm  in  r-,- 
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.uiiclie.  B.  breite  ©dpiitte  uon  einem  grogett 
ffifet)  (=  darne).  4.  S  SBehftein  m  ber 
'Siciliev.  5.  métal!.  Bobeilftein  m  bes  .Fod) 
ofen«.  (t.  4  ...  de,  pompe  '-Pumpenvôfjre. 
7,  T  :  a)  B'ehle,  ©chlunb  m ;  se  rincer 
la  fictj  bte  iLeljle  fchmiereit  (trinten); 
b)  [btfd)  Sucrier]  ÿünffranfenftüd  n. 
daller  (bate')  [dalle]  vit.  ®u  mit  (@tein=) 
tpintten  (ob.  mit  Quaberfteiueu)  Belegen, 
dalleur  Q  (baiô'r)  m  f©tein=)'f?(atten= 
leger. 

dalmate  (bäimä't;  a.  u.  £  s.  calma  tifet); 
Salmati’ner,  Satma'ticr. 

Dalmatie  ionimahi')  f:  la  ^  S'aima 
tien  n  (ofierr.  lïronlnnb). 
dalmatique  (.ui  f)  I  a.  balma'tifd).  Il  f 
ri.  ©alma’tifa  (simt«fleib  ber  Oiato'uen). 
dalot  0-  (bato')  [dalle]  m  ©peigatt  n, 
2l6laufrinne  f  an  ben  Seiten  bc«  ©dtiff«= 
uerbed«. 

dal  segno  (okipnio')  [it.  |  advt  (noch 
einmal)  non  ber  Bejeichneten  ©telle  an. 
daltonien  u  (bättonig)  a.  ®c  farBenßlinb. 
daltonisme  Oy  (bälfont'ßm)  [Dalton,  engt, 
fhirfiier,  t  iS44]TO$altoni'omu§,  ]yarBen= 
blinbheit  f. 

dam1  (bj?;  hom.  f.  Dan)  [lt.  dammiui 
©djaben]  m  1,  S  ©clfaben;  à  son 
f-m  ©djaben.  2,  ri.  la  peine  du  ^  bie 
©trafe  berVerbammnid. 
dam3  P  (bam)  [lt.  domïnus  (§au«=)§err] 
int.  =  clame2. 

damage  ©  (bamâ'q)  [dame1  4]  m  ]3hu 
nierung  f,  fÇeftftampfen  n  mit  ber  ,§anb= 

ramme.  Jbad)d  (ilfrrax  capensis).\ 

daman  (bamg,’)  m  zo.  ®aman,  Ëlipp(enjd 
Damas  l  m.  u.  f  (bama’h)  1.  ^  [It.  Da¬ 
mascus]  ®ama'ofltâ  n  (©t.  u.  ®  nle't  in 
bev  afiatifetjeu  SCiiriei)  ;  fig.  trouver  son 
chemin  de  ^  fein  Samaefuë  ftnben, 
f-n  Slag  non  3).  erleBen  ([mie  spemtu«] 
plbgtid)  belehrt  roerbett  .  il  £  (bauta')  m 
2.  %  ©a'rnaft  (Scibenjeug).  B.  [ßy.  a. 
acier  m  de  ~)  ®amaëje'nerflinge  f. 
4.  a)  (prune)  3)ama‘ojenccpftaume 
b)  (raisin)  SamaSjencrtrau&e  f. 
damasquin  (bamä|fö')  a.  unb  £  s.  d  mu 
maöäe'nifch  ;  ®ama§se'ner. 
damasquinage  ©  )£tina'qi  m  3)amac.= 
fiemng. 

damasquiner  ©  ibamafjtine':  [Damas] 
v/t.  ®a  bamaëâieren,  mit  flammigen 
ufiu.  .gcidjnungeu  oerfef)cn,  mit  ©olb 
(ober  ©tlBer)  auëlegen.  [funft.l 

damasquinerie  ©  (^tinri')/'S)ama§äier=/ 
damasquineur  ©  ünè'r)  «.  Samaëperer. 
damasquinure  ©(bamâ&.inü'r)  /'®amas= 
jierung,  bamaSjicrte  3(r6cit. 
damassé  (oamafsc’)  m  Sa'maftfeinioanb  f. 
damasser  ©  g  [damas]  vil..  ®a  1.  auf 
3)a'maft|art  mcBen.  2.  une  corbeille 
picrate  ufio.  in  ein  AtörBc£)eu  flechten. 
B.  ©tatji  bamaëjieren. 
damasserie  O  (bamiißri')  f  Sîamaft 
roeBeret.  J  tueBev.» 

damasseur  ©  (batnap'r)  .s.  ©g  îui'maft  i 
damassin  «ie  (bamaftp’)  m  Hatbbamaft. 
damassure  ©  (bamaßü'r)  f  1.  (travail  du 
damassé)  35a'maft|arBcit.  2.  (de  ■ssin  du 
linge  damassé)  Sa'maflmufter  n. 
dame1  (bam)  [lt.  domina  .Çcvrin,  pou  tlo- 

mits  §au«]  f  1.  $rau,  Tame,  iflerfon 
rociBlic()en  ©cfchtedjtë  (ont.  eavaliei’8,  ; 
ift  ©hefrau;  \  ®bc(=,  9titter=frau  I. 
2.  spici:  Tienne,  (Martens,  ©charfp) 


Königin  (a.  reine);  iïegelfpiel:  König  m; 
(Brett=)©tein  m  int  ïriettraef«,  bt«iu.  and) 
im Samsfplel  ï.  3.  zo.  P:  a)  icht.  Um6er= 
fifth  m.  (  =  sciène  ombre);  b)  orn. 
(Sifter  (  pie);  ©cf)leier|eute(=  effraie); 
©chroanjmeife  (=  mésange  à  longue 
queue).  4.  ©  fèanbramme,  §sùngfcr(= 
demoiselle,  hie).  5.  4  pi.  Jiojc 
dampen  pi.  (©otjen  om  SBootraubc,  gegen 
bic  bie  Diubcr  gcftüjt  toerbeit). 

3u  1:  S  ^  s  seules  on  comparti¬ 
ment  m  des  ~s  ÿrauenlabteil  n,  „3îur 
für  Tarnen"  ;  côté  m  des  ~s  Tamctv 
toilette  /£  „ff'iir  Tarnen"  ;  „  blanche 
roeifie^rau  (nermeintt.  ©eifterlerfdicimmg); 

d’atour  Hofbame,  bte  einer  ^ürftin 
ben  ©t'hmucf  antegt;  ^s  pi.  de  charité 
grauen  eineë  SBohltâtigfeitëocrcinë; 

de  compagnie  ©efellfdfafterin;  ~ 
de  comptoir  Sabenntamfcll,  fÇrnu,  bic 
an  ber  Kaffe  figt,  audj  DBerfellncrin; 

pl.  de  la  halle  (spartfer)  9J£arfL 
roei&er  n/pl.  ;  d’honneur  Hofbame 
(oberfte  §ofbame,  Ober (fof ttte  Ifter iit)  ;  de 
la  maison  Hauëfrau,  ïfiirlin;  F  faire 
la  (grande)  ~  bie  gro^e  Tante  fpieten; 
paix  f  des  £s  Tamcnfriebc  m  (ge- 
fct)Ioffen  ju  ©ambrai  am  3.  Stuguft  1529); 
ebtn.  ^s  pl.  de  France  Töchter  b  ce 
Könige!  uon  ^ranfreict),  franjôfifchc 
ißrinjefftnnen  u.  ©eBIüt;  F  \  ~Barbc, 
etc.  grau  BärBel  ufro.  (au«  §ôfiicKeit 
jtt  g-rauett  pou  uteberem  Staube;  bei  L.  F. 
ami)  co.  uou  ïierett);  F  votre  ^  Qljvc 
©attin;  devenir  ~  fief)  uerheiraten. 

Bu  2:  ~  de  cœur  Herjedfönigin; 
aller  à  ^.t  a)  Scbacbfpiet:  einen  Bauern 
(menu  er  tu  bie  lefste  îScilje  geriictt  Ift)  jUl‘ 
Königin  machen;  b)  ®amfpict:  in  bie 
Tarne  gieren  ;  être  à  „  in  ber  Tante 
fein;  jouer  aux  ^s  Tame  fpieicn;  jeu 
m  (joueur  m)  de  Tamfpiel(er)  «  ; 
jouer  aux  ~s  rabattues  ©chlngbatne 
fpieten;  'piquet:  (avoir  un)  quatorze 
de  ^s  uier  Tarnen  (haBcn). 
dame3  P  (bam)  [lt.  domïnus  (Sau«=)§evr] 
int.  geroif;!,  na  ba§  roareî  ;  mais, 
oui!  ci  ja  bod)!  (=  dam2). 
dame'-1  (bam)  [btfd)  Tamm]  f  I.  ©: 
a)  ©chtacîenbamm  to  im  ®od;ofctt;  SBoi 
jerbattiunfi:  Klopfbamm  vit  bei  Ausgrabung 
pou  Kanälen;  b)  ©trajjeubautunft:  3üîaf> 
(evbs)feget  m.  2.  X  frt.  (de  fortifi¬ 
cation!  Heiner  Turm  in  ber  d.Uitto  c-c> 
Büren  (fteinernen  ®amme§). 
dame-jeanne  (bämqa'u)  f  ®a  1.  gvojje 
fÇlafdje,  Kolben  m;  umflodjteuer  ©lad 
Ballon.  2.  4  umflochtene  ©tac>f(afd)c  jut 
Slerteiluug  bc«  ©etrante«. 
damer  (bame')  [clame1]  vit.  ®a  l.  F  ein 
TObciieu  jur  Tame  machen.  2.  SBrcttfpiei . 
aufbamen,3iir  Tarne  machen;  ©chachipiei: 
e-n  SBouevit  jur  Königin  madjen;  F  ßy.  ~ 
le  pion  à  q.  f-n  audftechen,  j-m  ben 
Vang  ablaufeu.  B.  ©  (mit  ber  §anb 
ramme)  feftmadjen,  fcftftampfcn. 
dameret  (bämrä')  [dame1]  m  Stu|cr. 
dame-ronde  X  (bämrg'b)  f  ©a  aucige 
mauerter  Kegel  auf  einer  t'Jlauer,  jur  58cr 
h'.ubevung  be«  ®urd)gang«. 
damette  (bamS't)  f  orn.  roeific  Bachftclje 

\Motaci  lia  alba). 

damier  (b,amje'j  [dame1]  m  1.  Tambrett 
«,  Sd)ach6rctt  n;  advt  eu  N  à  ^  gc= 
roürfelt.  2.  om.  KoritauBe  f. 


Damiette 


danser 
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Damiette  §  (bamjit't)  f  ©t.  in  Unteviiggvten. 
damnable  (bana’bi)  [28.  It.  damnum 
(®cß>=)ä}ufse]  a.  (\  □)  uerbammenëmert  ; 
weit©.  abfdjculid). 

damnation  (bcmaßj,/)  [28.  1t.  danuulre 
ocrurteilen]  f  1.  SSei’bammung.  2.  ri. 
(ewige)  SBerbammntë;  ni«  int.  :  (mort  et) 
».!  2bb  unb  Teufel! 

damné  (baue')  s.  Serbammter;  souffrir 
comme  un  »  ou  comme  uue  âme  »e 
.fjmücnqualen  auôftchen. 
damner  (bane’)  [It.]  ©a  I  vit.  \.rl.  oer= 
bnmmen;  F  ce  damné  ...  biefer  u  er  têtu 
[cite  ...;  F  fig.  faire  ».  q.  j-n  bis  aufë 
aufjcrfte  quälen;  f.  âme  4  t  u.  damné. 
2.  tfs  Ü6cr  i-u  ben  ©tab  bredjcn  (bei 
®obe«urteUen  u.  a.  fig.).  Il  se  ~  3.  fid) 
um  bie  einige  ©eligfeit  bringen  (ant.  se 
sauver).  4.  P  fig.  rafen,  mettent. 
Damoclès  (bitmotiü'jj)  ni  antiq.  (Da'mofleô 
(©ünfiting  bes  SMoitp'fiu«  «on  Sijrntii’«)  ;  fig. 
épée  /  de  »,  Samofteëfchmert  ». 
damoiseau,  a.  damoisal  (bamsajo',  ».fâ'i)  m 
[mit.  dominieëllus,  dim.  non  domïnus 
®au»^crr]  m  i.  cbm.  ©bclfnappc.  2.  F 
bjungfernfnedjt,  ©tuber.  [loin  n.j 
damoiselle  (bamüafS'l)  f  efim.  ©betfrüu  I 
Oamviliers  ^  (bßi»itd'r)  m  fr.  Du,  Mouse. 
Dan  (ba:  hom.  dam,  dans,  d'en,  dent)  m 
"Sein:  a)  fünfter  ©ofm  3afo6«;  b)  ifvaelit. 
Stamm.  *  J  bed  qse'vfcu«).! 

Danaé  (banae')  f  myth.  Sa'nale  (ahittcv/ 
Danaide  (banai’b)  [DanaosiîUmgu.SCrgoS] 
f  1.  (meift  ~S  pi.)  myth.  ®ana|t'ben 
(ïücfjter  bed  ®a’naoâi;  tonneau  m  des 
.s:  a)®ana|ibrnfafj»,  §afj  »  mit  bmel) 
lödjertem  S  ob  en;  fig.  mühfcime,  aber 
erfolglofe  ÜIrbeit;  b)  F  S  ©äufer  m. 
2.£  77  ent.  ®ana|i'be  (Xagfalter,  Danois). 
Oancourt  (bflfiiV)  ni  fr.  2)rama'tnev  'lOiit 
bis  J72ft). 

dandin  F  (baba")  [btfd)  tünbcln]  s.  © 
linfifdjcr  ub.  [djlottrigcr  (au*  alberner 
ob.  getjaltlofer)  2Jtenfd),  ©infaltëpinfet 
m;  Saffcm,  ©ecf  m]  George  £  «ci*  ge¬ 
worbener,  bumtiiftoljer  Sauer  in  einem  Suft- 
fpicl  non  SKoIière;  VOUS  l’avez  voulu, 
George  £!  c§  gefdjieht  bir  gang  retint, 
bu  fj  a  ft  eë  nidit  beffer  baben  molten! 
(n'ricfjioSvUld)  für  ielbftncvfcbulbete  2Siber= 
lucirtfgteitcn)  ;  Perrin  £  3iic()tcr,  ber  fid) 
auf  .U'ojicn  ber  Parteien  bcrcidjert. 
dandinant  (böbtnf!  u.  ©  fdjleufcrnb, 
ol)UC  ôaltung.  [mit  bem  .Ct‘oi‘«er.) 

dandinement  (b8bimn(.  »,  Sdjlenïern  »I 
dandiner  (bobine')  [dandin]  @a  rfi  u. 
se  ~  Utffig  uub  (int'ifd)  fdjlentern  ;  mit 
bem  ttBrpe:  roacfetn,  fid)  in  ben  Düften 
mieqem  [icfe.i 

dandrelin  (babi’v)  m  Kiepe  f  juritisem  l 
dandy,  /)/,  a.  dandies(6eibe:  b(Jbi’)[engl.] 
<»  I.  ®attbtj  (bS’nbi) ,  ©ccf,  ©tuber. 
2.  4-  Strt  lutter  mit  Meinem  Seifegel 
dandysme  (bflbi'ßm)  [engt.]  »,  ©lutter 
liaftigt'cit  /’.  [(9teich«bamicr  ber  Mnenj.l  , 
Danebrog  (bAnbrö’g)[bfln.] ,».  ©a’nebrog ( 
Danemark  ^  (bünma’vt  /»:  le  ~  ba« 
üBnigrcitfi)  (Dänemarf  u. 
danger  (bß Qc’)  [as.  It.  danumm  (®elb 
nufse]  m  t.  ©efa()r  /';  courir  un  »  ©c= 
faff r  laufen;  être  en  »,  (de  mort  in 
Xobeë:  ob.  £ebcnë=)©efal)r  fdjmcben; 
se  mettre  en  »  fid)  in  ©cfaljr  begeben  ; 

F  il  n’y  a  pas  de  .J:  a)  eö  bat  feine 
©cfaljr  (ba?  ftcbt  niebt  ju  befürchten);  li)  F 


©Ott  bemabre!  (i*  werbe  miel)  büten,  bas  511 
nm  .  2. 4  »s  (naturels)  gefährliche  Klip; 
pen  fjpl.,  Untiefen  flpl.  -  Syn.  dan¬ 
ger  (1)  (tarnt  j-u  treffen;  péril  ift  bringenb, 
tiafje  beuorfteijenb;  risque  ififtt  fi*  uermeibeit. 

dangereux  (bßyrö’  [danger]  ».  ©d  iJ 
(qui  présente  du  danger)  gefährlich;  (per¬ 
nicieux)  fcluiblid);  (nuisible)  nachteilig; 
il  est  „  de  résister  ÏBiberflattb  bringt 
©efaljr.  —  Syn.  périlleux  roirb  nur 
oûu  ©neben  gebraurfit,  dangereux  and)  «on 
sperfoneti. 

Daniel (banjii'i) m  Sa’niet . jübifcpeo qjioppct). 

Dannemarie  §  (bänmari')  fl.  Sommer; 
fird)  n  (Dvt  im  Êlfaâ).  2.  fr.  ®ovf  (Doubs), 
©efccfit  23.  Sauuar  1871. 

dano-allemand  (banoâlmg’)  a.  ©  bänifch 
b  eut]  ch- 

danois  (bau»a')  ©  ï  a.  bärtifd).  Il  £  s. 
5)iine.  III  m  bänifefjer  §unb,  Sogge  f. 

dans  ba ;  hom.  f.  Dan)  [It.  de  «ou,  intus 
innen]  prp.  1.  ovtli*:  ai  auf  bie  grage 
,,roo?":  a)  tu,  auf,  an  ( dat .);  être  .v 
la  maison  im  Saufe  fein  ;  ~  cet  endroit 
an  biefem  Dite;  ^  la  rue  auf  ber  ©trafic; 
il  est  „  sa  chambre  er  ift  auf  feinem 
3immer;  être  „  scs  meubles  feine 
eigenen  Stöbet  haben;  ß)  in  (dat.;  «or 
©tSbtennmcn  [bisro.  and)  bc«  SBoijittangc« 
megeu  ftatt  il  uov  Ortsnamen,  bie  mit  einem 
SSofat  anfangen:  Aix  ftatt  à  Aix];  «or 
Säubernamen  mit  bem  art.);  ~  Paris  inner; 
halb,  inißarig  (bagegen:  à  Paris  ju  [in] 
ißartg,  and)  in  ber  näd)ften  Umgebung, 
fomeit  fid)  ba«  fiaviiev  Sebeu  evftvedt)  ;  ~  la 
France  méridionale  im  füblichenfÇranf; 
reich;  ~  les  Pays-Bas  in  ben  9tieber= 
lanben;  tout  le  nord  im  ganzen 
Dtorben;  y)  bei  (liât.;  »ov  3îamen  «ou 
©du'iftfieüeru)  :  Racine  bei  Dtacine,  in 
SiacineôïBerfcn  ;  b  auf bicÇragc  „wohin?": 
in  ( acc .),  nach  (dat.);  auf  (ace.);  aller 
~  la  forêt  in  ben  ÜBalb  gehen;  entrer 
~  la  maison  inë  Fpauë  (hinein) treten; 
allez  ^  la  cour  geht  auf  ben  öof;  fig. 
se  mettre  qc.  ^  lu  tête  fid)  et.  in  ben 
Kopf  fctjen ;  C)  bei  nbftvaîten  Singen, 
fofern  mau  ihnen  in  ber  SîorfteHung  räumliche 
Segreiijung  gibt:  c’est  les  choses 
possibles  cë  fann  (ja)  fein;  être  ~  le 
commerce  Kaufmann  fein;  di  bei  einer 
qierfon,  ber  eine  (Sigenfchaft  intiemohnt: 
il  est  „  son  caractère  de  (mit  ivf.)  eë 
liegt  in  f-m  ©hcrafter,  ju  ...;  e)  SBaht 
au«  einer  ffichvjahl:  auë  (dat.);  choisir 
~  qc.  auë  et.  auëmâhlcn.  2.  seitlich: 
a)  Zeitraum:  in  dat.  .  m  ähren  b  \gén.); 
~  l’absence  mährenb  ber  xHbmefcn- 
l)eit;  b;  erfüllter  geitraum:  avoir  ^  les 
cinquante  ans  in  beti  fÇiinfjigcrrt  fein; 

’C)  fjeinnmft  in  ber  ffu'utift :  les  vingt- 
quatre  heures  innerhalb  uierunbpoan- 
fig  ©tunben;  trois  jours  binnen  brei 
Xagen;  nous  partons  ™  huit  jours  mir 
j  reifen  in  (=  nad)  ssertauf  «on)  ad)t  Sagen 
ab;  peu  in  fur; em.  3.  in  anberen  ®er= 
hSltniffen.  ,;uv  Bescidmung  ber  Umftänbe, 
eine«  îJuftanbcS  ufio.:  bei,  in  (dat..), 
auf  (dat.  unb  acc.)'.  ~  la  colère  où  il 
est  bei  f-m  3orne;  vivre  ~  l’espérance 
in  Doffnung  leben;  persister  „  son 
opinion  auf  feiner  IKetuung  beharren; 
avoir  foi  ^  oertrauen  auf  acc.);  cela 
pèse  -  les  vingt  livres  bas  toiegt  et  ma 
ftoanfig  ißfunb.  4. SBerfjeug, itittci: 


prendre  q.  ^  ses  filets  j-n  in  f-u  Dtehen 
fangen;  boire  ~  une  tasse  auë  einer 
Saffc  trinfen;  puiser  »,  une  rivière  auë 
e-m  fyluffe  fcljopfen;  fumer  ~  une  pipe 
auë  einer  sßfeife  rauchen.  5.  ©toff, 
gnhalt:  le  plan  consiste  ~  une  in¬ 
vasion  ber’ßlan  befteht  in  e-m  Ginfalle. 
6.  gemäß:  ^  ses  principes  nad)  f-u 
©runbfüljcit.  7.  strt  u.  sbeife:  „  la  per¬ 
fection  in  (greffer)  SoUtommenheit.  - 
Syn.  f.  en. 

dansable  \  (bgßa’oii  a,  tan,;bar,  monad) 
man  tanken  fann,  mas  fid)  tanken  (äfft, 
dansant  (bf,  fig)  a.®  I.  (qui  danse,  qui 
aime  A  danser)  (gern)  tctttjenb.  2.  (r«n- 
sacré  à  la  danse)  juin  Xan.jcu  beflimmt; 
San,;...;  soirée  ~e  Xaiifgefeltfdjaft. 
3.  (propre  A  faire  danser)  jllltl  Xatlje  ge= 
eignet;  musique  ~e  3fan;mufif. 
danse  (b|«ß;  hom.  dense  1111b  [il]  danse) 

[danser]  f  1.  3fanj  m,  Slanjen  n  ï. 

2.  (air  do  danse)  Sfanj  m,  Xatymufif. 

3.  (manière  de  danser)  (£an;meifc,  2(rt 
ju  tan;en.  4.  &  de  Saint-Guy  îicitë; 
tan;  m.  5.  P  (le  lieu  ofi  l'on  danse) 
Xanqbüben  m,  dotal  ».  (î.  F  ^  du  pa¬ 
nier  ©chmänjelpfenntge  m/p!.,  ©d)imt 
(;gclber  n/pl.)  m. 

3m  1  :  maître  m  de  îiau;  meifter, 
dehrer;  salle  f  de  ^  Sanjfaal ,».  ;  le¬ 
çon  /'de  ~  3fan;fttmbc;  prendre  des 
leçons  de  2'an;|uuterricl)t  nehmen; 
„  légère  hhpfenber  3fan;;  ».  noble 
qefjenber  !îan;;  »  d’expression,  » 
pantomimique  pantomi'mifcherSfau;  ; 
fig.  ».  de  l’épée  Sffiaffentan;  m  ;  ».  des 
morts  Xotcntan;  (f.  macabre);  »,  sur 
la  corde  ©eiltanjen  n  ;  avoir  l’air  à  la 
.  tanjluftig  ftt;  figyn  et.  aufgelegt  (;u) 
fein  (febeinen);  avoir  le  cœur  à  la  ». 
luftig  (ob.  aufgeräumt)  fn;  commencer 
(ou  mener)  la  »  ben  San;  eröffnen, 
uortanjen,  beu  ülnfang  machen  (a.  fig.)  ; 
entrer  (ou  se  mettre)  en  ».:  a)  ;um 
3fan;c  antreten,  mittanjen;  b)  F  fig. 
(nad)  uovcmgegcmgcncm  fjufchauen)  tätigen 
Anteil  nebmen  (an  dut.)  ;  P  fig.  donner 
une  ».  à  q.  j-n  gehörig  burchprügeln. 
danser  (baße’)  [af)b.  dansôn  ln  bie  sänge 
äiehen]  ®a  I  vfi.  1.  tctnjen  ï.  II  vit. 
2.  »,  une  danse  e-n  San;  tanjen;  ».  la 
polka  ißolfä  tanjen.  3.  P  fig.  la  »,  gc= 
prügelt  (ob.  ge;üct)tigt)  merben;  blechen 
müffen.  lit  se  „  4.  (être  dansé)  ge¬ 
tankt  merben.  5,  fiel)  (gut)  tanken  taffen. 

3u  1  :  se  tuer  à  force  de  »  fict)  tot 
t  a  u.jett  ;  il  fait  bon  »,  ici  cë  tan.jt  fiel) 
gut  hier;  »,  sur  la  corde  auf  bem  ©eile 
tan;en;  fig.  in  ein  gefâhrticheë  Unter 
nehmen  oermicfelt  fein,  auf  ber  Kippe 
ftcljen;  F  fig.  faire  ».  q.  (sans  violons) 
j-n  fine  (ob.  gefügig)  machen,  P  j-n 
prügeln;  je  le  ferai  »,  sans  violon(s) 
ber  fob  mir  ungegeigt  tan/en;  il  paye 
les  violons  et  les  autres  dansent  er 
hat  bie  Unfoften  unb  bie  anbern  beu 
©enufi;  f.  anse  2;  fairfe  »  les  écus  bie 
Xnler  fpringen  laffen,  uiet  ©elb  auë; 
geben;  F  fig.  du  vin  ù  faire  »,  les 
chèvres  Kräder  m,  Sreimünnermein 
m. ;  F  fig.  ne  savoir  sur  quel  pied  », 
nicht  auë  noch  ein  roiffen;  /»■».  tou¬ 
jours  va  qui  danse  tanjt  man  auct) 
nicht  gut,  man  beluftigt  fid)  bod),  fo- 
man  macht  ë  fo  gut  man’ë  mad)mfann. 


danseur 


da(u)w 


danseurffiö&o'r)». <7;o- Sailer;  .  «I« cord» 

Seiltänzer.  j d;en  machen,  i 

dansotterl  Vh.iftote')  »/».  ua  einïnnj  l 
Dante,  a.  le  ~  i- hn,  m Sante’iltlighie'ri , 
U.  Xidpcr  (  1 2f>5  —  1821). 
dantesque  (bötd'jjr)  a.  bantifd)  (im  Stile 
Xante«);  Santé... 

Danton  (bat</)  m'.  Georges-Jacques  . 
('Parteiführer  in  ber  erftctt  fr.  illeuulution, 
175H  1704).  |mUCS.| 

dantonisme  (bytonrjjm)  m  Santoui'cvl 
dantoniste  (bytoid'ftt)  »•  ei>m.  CDantoni  fl, 
Stnfjängcr  Santond. 

Dan  t : 2 i g  ^  (by[b]ji't;  ni  Sanfig  »  (preufj. 
Staht  an  ber  Weidjjel,  J  cail-de-vie  /  de  „ 
Sanztgcr  (Molbionffer  »  istitBr);  duc  m 
de  -  f.  Lefebvre. 

Danube  ^  (banü'b)  [U.  Danuvïus]  »<  : 
le  ~  bie  Sonau  (Strom,  ;  fitj.  paysan  m 
du  „  ungehobelter  SUienfd). 
danubien  (buna«»’/  ».  ‘Vr.  an  ber  Sonau 
gelegen;  Sonau...;  efpn.  les  princi¬ 
pautés  „nos  bie  Sonaufürftentümer 

nlpl.  (fUlolbau  imb  üUaladjci  ;  feçt  :  .‘Humdtiien). 
daphnacées  y  oàfnafse ,  [daphné]  />/. 
feibelbaftl artige  Sträudjcr  mlpl. 
Daphné  büfne'j  |grd).  daphne  Lorbeer] 

1  f  myth.  Stt'p()nc  Ütpnpije,  uon  Vlpo'llo 
geliebt;  teiirbe  in  einen  Lorbeerbaum  uci- 
manoclt).  1 1  «t  °  m  Seibelbaft  ihr,, h  nr)  \ 

2  bois  gentil  ,Hellcrl)als  (u.  muz K  renia). 
dapifer  (bapifü'r)  [lt.|  m  eijm.  Xrudjfefi. 
dapiférat  (bnpifem',  ,n  ci; m.  îrudp’efpumt 

n,  =n)ürbe  f. 

d’après  (baprü')  prp.  i.  après  0. 

Darc  (bart):  Jeanne  ...  i.  Arc. 
darce  (barfp /' -  darse, 
dard  (bar;  |  nl)b. J  m  I.  'ffiurffpiefi.  2.  fig. 
'Jifeil,  Spoi)u.  SL  ch.  îtieibfproffe  f 
andouiller).  4.  zo.  (Hielten  ,  Slorpiom) 
Stachel;  abut.  ’langue  du  serpent) 
Sdjlnnqettzunqe  ufpitje)  /'.  5.  (poignard 
Sold).  (L$ Stempel  (*  pistil  T.ic.ht. 
Üauben  (~  var  doise).  H.  A  îuurffpicfs 
förmige  Berzierung.  !).  Sdmi)  an 

ber  îiibclfdjcibe.  10,  4  ÔdrpU'ue  f. 

Dardanelles  mirbuuii  /’pi.  :  les  ~ 
bie  2)nrbane'Uen(fd)lo|fer  nlpl. ,i;  canal 
m  (un  détroit  m)  des  „  Sarbauellew 
[trafic  f  (jtolfdjeu  bem  ÏÏta’rmara»  uub  bon 
fflii'ifiÿen  Dleere). 

Dardanie  (barbmti')  [lt.]  f:  la  ^  eipn. 
Xarba’uien  «  (Litnbfgmft  an  ben  îutba- 
nc'Unt  in  Jtleinaffen). 

dardement  (burbhna')  m  cd)  (cubent  ». 
darder  (barbe')  [dard]  vit.  ®a  I.  q. 
j-n  mit  c-m  SBurffpiefic  ufro.  treffen;  ... 
une  baleine  c-n  ïlktlftfd)  harpunieren 
(beffer:  harponner).  2.„  un  javelot  e-n 
Sliurffpiefi  fdjleubern  ober  luerfen  ;  toeii  - .  : 
„  l’aiguillon  (la  langue)  ben  Stadjcl 
(bie  ifunge)  fjevuorft iccf c n  ob.  (jerauo 
fcl)uellcn.  SL  fig.  hcrabfdjiefjeu ;  le  soleil 
dardait  ses  rayons  sur  ...  bie  Sonne 
fnnbte  iljre  glii'henben  Strahlen  auf  ... 
Hn-r  lierai).  Syn.  (i)  lancer  nitge 
mein  darder  nur  mit  ipi(jcn,  oenmmbenben 
(Sfegcnflünbcn. 

dardière  ibarbjii’r)  f  ch.  fficljfcl) linge, 
dardillon  O  'barbijr/j  m  ÎDiberhitfcljen  » 
am  Stngelfjafen. 

dare-dare  ou  dare  dare  F  (barba'r)  [ïam 
nacljaljmenb]  add  ciligfl. 

Darfour  £  (harfu,  m  :  le  ~  Sar  fÇur  » 
(alle  'Prouint  bed  âgtjptifdjen  Suba’ndl 


dariole  (barjo'i)  f  Sahnentörtchen  n. 
darioleur  (barioüi'r  s.  Dg  .Wuchcnlùicfer 
für  fleinco  Oiebüd. 

darique  (bari  l)  [Darius]  f  num.  35ar 'c,i- 
fo‘5  /a  (pi.  ®ar[e]ifen),  attperftfdic  @otb= 
münje, 

Darius  (burjti'fj,  m  anti'/.  Xari'llO  .Uame 
perfifd;er  .(liSitifle).  [Scheibe.  | 

darne  'bum)  [fit. J  /  (7çif4»)@chnittc,/ 
darse,  darsine  l  barft,  barfti'n)  [it.;  oom 
2lr.]  f  ^Binnenhafen  m  am  ïllittetmeer. 
dart  O  'bar,)  m  Din  graues  papier, 
dartois  ibnrtia')  m.  vert  ïBlâtterteigfudjen. 
dartre  (bartr)  |  fit. ]  f  I.  #  ÿledjtc. 

2.  nét.  Wefdjtuiir  »  am  tpferbefvcuj. 
dartreux  bartrö';  «.  ®d  I.  (qui  a  dus 
dartres,  mit  fÇledjten  behaftet;  (and)  x.j 
fÇledjtenfranfer.  2.  (de  la  natun-  des 
dartres)  fted;ten|artig.  [nfftifch-i 

darwinien  bartoiu j#' )  ».  :’V<:  banoi  / 
darwinisme  I'bartbinFgm)  [Darwin,  eitgi. 
i»aturforfd)er]?«2)ariüint'0mu5,2’a'rroina 
Vcf)re  f  uon  ber  SCefzenbe'n.z  Vicrtuanb. 
Itinq  ber  Vlrten). 

darwiniste  (barwint'fst,  »,  unb  m  bnrtoi= 
ni'fiifch;  Anhänger  SSn'noinä. 

dasy...  n  (bufi...) [grd).] in  affqn: 
raud;=,  raul)  f)aariyg. 

dasymètre  v  (buflmü'tr)  [grcl).]  m  phy.x. 
üuftbichtigfeitdmeffer. 
dasyure  n  (bafiü'rj  [grdj.]  zo.  I  ».  raud)= 
fd)iueifig.  Il  m  'Beute Imarber 
dataire  batü’r)  [dater]  m  a  ».;  cardi¬ 
nal  /»  . ,  SBata'riucî  J3orftef)cr  oer  piipftlidjeu 
ipfrünbeufammcr  V 

date  (bat)  [tt.  data  oeflebeue  -adjeu,  uon 
dare,  datum  neben]  f  1. 3)a'tum  »,  2ln= 
gäbe  e-r  beftimmten  .fjeit,  (jeitpunft  m 
e-r  Begebenheit,  ((yahreezahl  S.  2.  ti 
ïag  m  ber  (ïintragung  c-e  esefudjee ttjtu.  t. 
,^u  I:  faire  „  ©po'dje  madjeu; 
mettre  la  „  bao  3)atutn  beifefjeu;  en 
.  du  <1  mai  am  H.  SUlai;  sans  „  offne 
(Saturn,  urlalt;  [lg.  d’ancienne  il» 
vieille  „  alt,  langjährig,  FuonC'limcs 
;)eiten ;  de  fraîche  „,  de  nouvelle  „ 
neu;  de  longue  „  feit  langer  ;jeit; 

lettre  /'  de  change  à  (vingt  jours 
de)  „  Xatoiuecf)fel  m  (jioanzig  Sage 
nach  (Dato  [bon  îanc  ber  Sfuîfertiflunfl] 
Zahlbarer  Sßechfel). 

-fit  2:  prendre  .  :  a)  jtd)  i-e  Pin 
idirift)  einfd)reiben  taffen;  l>)  ben  jfeit- 
puuft  feftfelycu;  c)  firi)  et.  oorbehalten; 
prendre  (ou  retenir)  „  avec  g.  fid) 
mit  j-m  über  bie  ;jeit  einigen;  être  le 
premier  en  „  bie  älteffen  2tufprüd)e 
haben  (a.  fig.  . 

dater  (bate')  [date]  'J  a  I  <•  /.  I.  batieren, 
mit  e-m  Xatum  uerfehen;  toeit-.  „  ijc. 
de  ...  etiuae  uon  einem  ;eltpnu(te  an 
rechnen.  II  »/>'.  2.  „  de  ...  uon  ... 
filai.)  batieren,  uon  ...  an  redfnen  ob. 
Zählen,  non  ...  hmïtammcn  ob.  fid)  f)cr= 
fcfjreiben;  à  ,  de  ce  jour  uon  biefem 
Xage  an;  F  fig.  il  ne  date  pas  d’hier 
ou  il  date  de  loin:  a)  er  ifl  nid)t  mehr 
jung;  b)  er  holt  weit  nue  (bet  e-r  cîr= 
üKituufl);  e’est  une  affaire  qui  date  de 
join  ed  ifl  e-e  alte  (Mefchicf)te.  Si.  aim. 
öpodje  machen. 

daterie  bàtri'y  [dater]  /'  1 .  Xatarie  vtb= 
tellttnfl  ber  pilpftlldjen  llanjlei,  uon  ber  bie 
rtfnabeufadien  ttftu.  erpebiert  werben  2.  '.’lint 
n  eineci  Tata'riuo  i.  dataire:. 


datif  (bati’f)  [dation]  I  a.  fl>:  rz  uom 
Stichler  (ober  uon  Sfmtd  wegen)  über-- 
tragen  ober  beftettt  (uot.  dation).  Ilm 
gr.  ®atiu,  Sföemfatt. 
dation  ti  bafw  [It.  dare,  datum  neben j 
/  Übertragung;  „  de  tuteur  Beftettung 
e-e  Bormunbes  oon  Slmte  wegen;  „  en 
jmverrient  Abtretung  an  /Jat/lungo 
Statt. 

datisme  Tj  »att'ftm;  [Datis,  perfifdjer  Sa= 
trn'p  in  einem  Luftfpiele  bes  ätrifto’p^anes,  ber, 
um  qelel)rt  pt  erfdjeinen,  bie  Stpionp'me  tjCSuf tj 
m  Dati'emue,  unnütze  u.  lächerliche  Häu¬ 
fung  finnuenuanbter  Slusbrücfe  (jffl.  j« 
viendrai,  ]*■  serai  là,  j«  m'y  trouverai, 
comptez  sur  moi,  je  n'y  manquerai  pas), 
datte  o  (bat;  (grd)  daktylos  ?rinfler]  / 
Xattel  i;jrud)t)  ;  prune /'„  Sattelpflaume, 
dattier  (oatje')  [datte]  ut  J.  ^  (audj 
palmier  „)  Sattelpalme  /'  (ri.tmix  duc- 
tyli'fera).  2.  tint.  Sattelftieglit}  (frin- 

tji  Un  capH't). 

datura,  dature  &  y  (oatüra',  batfi’r)  [ai. 

m  Stechlapfel  (ipflanjengattuitq). 
daube  (bob;  /ion».  'l'Aube,  (l'aube)  [dauber ‘ 
f  cuis.  1.  (action  de  dauber)  Sämpfen 
»,  Schmoren  »  ;  advt  (mis)  k  la  (ou  en) 
„  gefehmort;  gigot  m  en  „  gefdimorte 
hammclfeule.  2.(viaiid»  Schmorfteifch» 
dauber  bo&e')  [afjb.  dubban  feb tagen]  vit 
'm  i.  jt-leiid)  fehmorep,  bämpfen.  2.  F 
fi.g.  (n.  vil):  „  sur)  q.  j-n  foppen,  über 
j-n  loözü'hcn;  j-n  mit  häuften  fehiagen. 
daubeur  F  (bobd'r)  ».  ®g  ÇÇoppcr;  l'âftei 
Zunge  /'.  J  pfanne.  | 

daubière  bobj« ,  f  Sdjmordopf  m,l 
dauciforme  y  [bojlfo’rm  [  lt.  |  a.  mo()ren 
(wurzel)fôrmig.  (fteUer,  i84o  ih<j7).| 
Daudet  (booü'  w  :  Alphonse  „  (3<brift=i 
Daumcsnil  bornent  ;  m  :  Pierre  „  (frn. 

yiiftfc^cr  fficneral,  1770  is:i2). 

Daumont  bom»'  w  :  attelage  m  tt  Iti 
f  and)  :  à  ht  d’Aumont  ,  und)  bloft:  2  burd 
Zwei  Boftiüione  uom  Sattel  geführte«: 
Biergefpaun. 

dauphin  (boi»  [Dauphiné]  I  m  1.»» 

a,  Selphi'n,  ïümmler  nripin'  aux  ; 

b.  Selphinfd/necfe  f  (■ /«,•<«>  dopin' , »» 

2.  III.  St.  W  :  a  uroftee  tpapierformat  ; 
b: t  ajoueitftoff.  4.  A  lüafferrinnc  f.  112 
».  V  i).  Titel  bet  werten  ber  Xititubiné  (trugen 
einen  Xelubt'u  im  ÜBappenj.  6.  Xitel  bec 
fr.  Xljvoufoigerd  uub  (einer  CSentablin  (uon 
I :!49-  1880,  :  grand  2  3of)rt  Lubtuigâ  XIV. 
(f  171 1  unb  Hitler  bed  petit  2,  .Çicryofli  uon 
Hurguub  (t  1712;.  III  ».  ft)  édition  >■ 
ou  collect  ion  /'à  l’usage  du  2  2tuôgabc 
nd  ii.iuin  Delphi' m  >iir  beu  Oîc&rûud)  bed 
^rarnl  2  jurecfilgemûtbte  Vitidgabe  ber  rBm. 
unb  grled)  .'llaffiier;  ;  fig.  ucttin'ftefyugcilb 

audgabe. 

Dauphiné  ^  boftne',  [SB.  lt.  delplmms 
Xclpfji’n,  Xümmier  fbic  Xauubinc  bm  einen 
îeipijitt  im  Wuppen)]  /»:  le  „  bie  Sait 
p biné  (feit  KÎ4Ü  tu  ÎÇranlrcid)  gcbBrig;. 
dauphineile  V  (bopnd'i)  f  .'Ritterfporn 
(--  pied-d’alouette), 
dauphinois  (bofin  ..  ».  unb  Z  ».  (5>  nue 

Saupl)iné,  Bewohner  ber  Sauphiué. 
daurade  (bora'bj  [w,  lt.  de  uon,  aurum 
«oib]  f  icht,  ©olbbraffen  m  {uhry  »ophry* 

aura  ta)  ■ 

d’autant  bot«')  udrt  f.  autant  4. 
da  u  w  (bo)  [engl.]  m  so.  Saum  (bol, 
Xigerpferb  »  (iHpp.,ti'.j,-,<  iinrriw'ui). 


davantage 


dé 


davantage  rmogta'lj  |  <  1  > ■ , ; I  \ , litage \mh 

1. (ot)n trég.)  (nerf))  mc()v;  la  science  est 
estimable,  mais  lit  vertu  l’est  bien  „  ... 
oie  Xugenb  ift  es  nod)  oie!  mefer;  a  a 

beaucoup  d'argent,  son  frère  Ml  a  ^  ... 
fein  33rubcr  feat  nod)  mcf)r;  je  n’en 
dirai  pas  ~  id)  mill  nid)to  inciter  fagen. 

2.  f  „.de  ...  ou  que  ...  me(;r  (mit  ».  , 
mefer  aid.  3.  länger,  inciter;  ne  restez 
pas  ~  bleiben  oie  nid)t  langer.  4.  f 
iiberbem.  —  Syn.  (i,  davantage  ift 
roeniger  beftimmt  nié  plus. 

David  (baïui’b)  7>i  Xa'uib  uoeiter  .flbiiig  uon 
Sfraet);  Âartenfpicl  :  Sinme  bee  Scfeippcm 
fönigd. 

davidique  \  (bmuibi  t,  a.  Daui'bifcf) ;  feier¬ 
lich  unb  begeiftert  (mie  Xa'uibs  Çfaimeti). 
davier  (batojc’)  m  1  .dir.  3al)n,;ange  f, 
fpe'lifnn.  2.  G  S36ttcï>erei:  Sanbfeafen, 
3îeifjiuinge  f]  men.  ^ügejroinge  f.  3.  4/ 
(53ootb=)®üoit.  [turort).) 

Davos  §  naivô'è)  m  XauO'S  n  idnui.  Sufe  I 
DavOllt  (bumu)  m  (Æ/erjog  no»  Sinerftiibt, 
ÿi'irft  non  gggmiiljl,  franjSfift&er  iUorjdjnU, 
1770— 1R23). 

Davy  (baioi)  m  :  Humphry,-  (bfé'ny  i,  engl. 
Gfeemitcr  (1778—1828);  lampe  /'de  ~  $n= 
upfcfec  Sirt)crbcits(ampc  dir  »ergtcutei. 
daw  (bo)  m  =  dauw. 

D.C.  «K  abr.  '-=  da  capo  ((.  be  . 
de  (b®)  [It.  de  gB.]  I  prp.  mit  le  pi  du 
it.  mit  les  ju  des  jiagejogen)  mcift  Don 
(dat.)  1.  HuSgaugâuuntt,  SU  i  4  tun  g 
roofer:  non,  aud  (dat.)]  venir  de  Ber- 
lin  (de  l’église)  non  (ober  ans)  Berlin 
(aud  ber  Mircfee)  fommen;  vent  m  du 
nord  ÎKorbiuinb;  se  mouvoir  de  haut 
en  bas  fiefe  non  oben  nad)  unten  be= 
tnegen;  le  train  de  Lyon  ber  non 
2pon  fommenbe  (ob.  ber  Sgoner,  ,Hug; 
regarder  de  près  in  ber  'Jlâfec  beje()cn; 
F  de  vous  à  moi  unter  uns.  2.  bib- 
ftaminung,  Urfprung:  né  de  parents 
obscurs  non  armen  ©Item  geboren; 
de  Lyon  aus  2pon  'gebürtig/.  3.  bei 

Begriffen  bev  Zrennung  ujtu. :  se  sé¬ 
parer  de  fid)  trennen  non;  venir  de 
lire  [oeben  gelefcn  1).  4.  Seite:  non, 
nad)  (dat.),  auf  (dat.  u.  ace.)]  de  ce 
côté,  non  auf,  nach)  biefer  Seite;  d’unc 
et  d’autre  part  auf  beiben  Seiten; 
ogl.  de  par  unter  par2.  5.  a  turn 
einet  3eit  on:  non,  feit  ( dat.)',  du 
matin  au  soir  nom  Morgen  bis  zum 
2tbenb;  de  mémoire  d’homme  feit 
Mcnfcfecngcbenfen;  de  ce  pas  ftefeeu. 
ben  Allées,  fofort;  b  jii  einer  o  i  t  : 
de  jour  bei  Xnge;  de  nuit  bei  2iacfet; 
F  de  toute  la  journée  ben  ganzen  Xag; 
de  nos  jours  in  unferen  Xagen;  du 
vivant  de  Charles  bei  Marls  2ebieitcn; 
le  lendemain  des  noces  am  Xage  nad) 
ber  ôorfgcit;  la  veille  de  Noël  lam 
2lbeno  uor3Bcifenacfetcn.  0.  portltlues 
B  e  r  b  ä  1 1  n  i  « ,  Bejel  t^nungbeS@an  sen, 
non  bem  ctiua4  a  1 4  Zeil  genommen 
toirb:  non,  HUS,  unter  (dat.),  nuit;  buret; 
ben  Olenitis  überfeçt:  a  mr  Silbung  be« 
fog.  Zcilungéartitei«:  de  bon  drap  gutes 
Xucfe;  boire  de  la  bière  fBier  trinfen; 
b  le  seul  de  mes  ami  s  ôcretnjtgc  meiner 
$rcunbc;  il  y  eut  trois  hommes  de 
tués  es  ttmrben  babei  brci  Mann  gc= 
tötet;  un  verre  de  vin  ein  ©las  îüein; 
un  tas  de  pierres  ein  .bauten  Steine; 
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une  paire  de  gants  ein  L!nar  &attb= 
fd)u!)e;  beaucoup  d’argent  uiet  ©clb; 
peu  d’eau  toenig  SEôaffer;  il  est  de 
mon  devoir  eS  ift  meine  fßfliefet;  cela 
n’est  plus  de  mode  bas  ift  nid)t  mehr 
Mobe;  cela  n’est  pas  du  jeu  tins  ift 
gegen  bic  Spielregel;  vous  n’en  ôtes 
que  là  de  votre  ouvrage?  Sie  finb 
erft  fo  weit  mit  obrer  älrbeitV;  qui  de 
César  ou  de  Pompée  est  le)  plus 
grand  ?  mer  ift  grôfjer,  (infar  ob.  '[tom 
pe'jus?;  être  de  la  fête  am  fÇefte  teib 
nebmen;  si  j’étais  de  vos  amis  mcnn 
tcf)  tu  lyferen  fÇrcunbcn  täfelte;  F  si 
j’étais  (pie  de  vous  id)  an  3ferer  ©telle. 

» .  ri"  non,  aus  dat  :  a  autb 

Gigeuicbnfléiuôrtcr  u.  ép'.deçungeti  iiberfctjbnr  : 
bâtir  de  (ou  en)  bois  uon  §olz  bauen; 
lit  m  de  plume  jÇcoerbett  n;  fi, y.  cœur 
m  de  pierre  ou  de  bronze  fÇelfenfjerj 
«;  b  ois  Oînmbtngo  c-r  geiftigen  ïiitigfeit: 
über(acc-),  uon  (dat.)  ;  penser  de  benfen 
uon  ob.  über;  Dr.  la  Grandeur  rt  de  la 
Décadence  îles  Domains  „Uber  bic 
©röfee  unb  ben  îliebergang  ber  .'Körner" 
(ïludititct).  8.  o  er  a  n  I  a  f  fenbe  Urfacbe 
ober  OSrunb:  über,  für  (ace.),  wegen 
'yen.  i,  oor,  an,  ju,  uon  dat .):  ai  mou¬ 
rir  de  faim  .Çmngers  (ober  uoripunger) 
fterben;  être  atteint  d’une  maladie  an 
einer  Mranffeeit  leiben;  se  plaindre  de 
fid)  beflagen  über;  remercier  q.  de  j-m 
banfen  für;  c’est  de  ma  faute  bic 
3d)ulb  liegt  an  mir;  b  beim <pa(fis für ba« 
Snbjett  ber  Zatigteit:  estimé  de  tout  le 
monde  uon  jebermanu  gcnditct;  il  est 
frappé  de  ce  coup  er  wirb  uon  biefem 
Sd)  läge  getroffen.  SLstfidfi^t:  pour  ce 
qui  estdelui  tuas  iljn  betrifft  ;  il  en  sera 
de  cela  confined  u  rest  ces  wirb  fid)  Oamit 
wie  mit  bem  übrigen  ucrfealten.  1 0.  «  c  * 
miifjfeeit,  Jf  o  r  m  :  zufolge  djén.),  nad) 

( dat.)]  d’homme  d’honneur  aie  ©ferem 
mann;  de  l’aveu  de  tout  le  monde  nad) 
bcr2lnficfjt  aller;  traiterq.defourhej-n 
als  Sctrüger  befeanbeln;  cela  est  de  ri¬ 
gueur  bas  ift  burdjaus  nötig.  1  Laper  t' 
teug,  SKittel:  mit  (dat.)]  combler  q.  de 
hie.nfaitsj-nmitîSJofeltatenüberfeâufcn; 
jouer  du  piano  Mlauier  fpielen;  orner 
de  fleurs  mit  '-Blumen  idimücfen  ;  vêtu 
de  noir  fdpuarj  gefleibet;  de  vive  voix 
miinblid).  12.  nilbere  Beflinimmig: 

3  ,  be«  Snbftaiitio«  "efitj,  C  i  int'diait  1  :iien 
nung):  1.  opoofill’o  ober  allgemein:  la  Ville 
de  Berlin  bie  Stabt  ^Berlin  ;  le  nom  de 
Charles  ber  9!amc  Mari;  le  mois  de 
mai  ber  Monat  Mai;  une  espèce  de 
singe  eine  21  rt  21ffe;  cette  sorte  de 
vin  biefe  Sorte  SBein ;  le  titre  de  gé¬ 
néral  ber  ©cncralstitcl;  F  fripon  de  j 
valet  Sdmrfe  uon  einem)  Xiener; 
l’emploi  de  receveur  des  finances  bas 
2lmt  eines  Steuerleinnehmers;  oft  ai« 
ßrfob  oon  Slbjettipen :  le  consul  d’Alle¬ 
magne  ber  bcutfdje  Monfu'l;  la  guerre 
de  T  rente  ans  ber  3)rcifsigjäf)riqe Krieg  ; 
de  la  bière  de  Strasbourg  Strafeburger  ! 
2Mcr;  2.  attributi'o:  homme  d’esprit 
Matin  uon  ©cil't,  gciftuoller  Mann; 
3.  fubjetti'p:  l’amour  de  Dieu  envers  les 
hommes  bie  2iebe  ©ottes  iu  ben  Mcn= 
fd)cn;  4.  objettl'o:  pour  l’amour  de  vous 
aus2icbc  lueud);  la  pensée  de  la  mort  ] 
ber  ©ebanfc  on  ben  Xob;  l’amour  du 


prochain  bie  'Jlâdjftenlicbe;  f>.  Beftine 
mmig :  livres  d’enfants  Minberfrferiftcn; 

H.  StngehSvigteit:  le  roi  de  France  ber 
Mönig  uon  ffranfreid) ;  la  maison  de 
mon  père  meines  Waters  .spans ;  la  ba¬ 
taille  de  Leipzig  bie  Scfelncht  bei  2eip= 
dg,  bic2eip,dgerScl)lnc()t  ;  le  voyage  de 
N'aren  nés  bie  Steife  nad) 'Baren nés;  b  be« 
Clbjeftiu«  ober  spronomcito  (mcift  fiiv  ocit  1t. 
fflcnitip  ober  Sibiati») :  humble  de  cœur 
bemütigen  ôer^ens  ;  capable  de  tout 
tu  allem  fäljig;  avide  d’argent  gelb 
gierig;  que  dit-on  de  nouveau?  tuas 
gibt's  'Jlcues  ?  ;  c)  bc«  fßväbitat«  :  an,  ttadt, 
UOn  (dat.  ;  oft  SBcrtretcr  be«  It.  ülbintipc)  : 
manquer  d’argent  Mangel  au  ©elb 
haben;  changer  d’habits  bie  Mleibcr 
mcdp’eln.  13. 3trt  unb  SBeifc:  de  cette 
maniéré  ou  façon  auf  biefe  SBeifc;  d’un 
bond  in  einem  Sprung;  vider  le 
verre  d’un  seul  trait  bas  ©las  auf 
einen  3ug  auôtrinfen;  dormir  d’un 
profond  sommeil  tief  unb  feft  fdjlafen; 
marcher  d’un  pas  ferme  fefieu  Sdjrit-- 
tes  cint)ergel)cu;  de  force,  mit  ©emalt; 
de  bonne  foi  reblid);  de  son  mieux  fo 
gut  er  (ob.  fte)  fann;  de  plus  en  plus 
immer  mefer;  F  je  serai  d’un  joli  id) 
werbe  allcrliebft  ausfel)en.  1 4.  an  a  fe  ufto.: 

a)  il  est  de  beaucoup  plus  grand  que, 
moi  er  ift  uietqrüfeer  als  idg,  raccourcir 
d’un  pied  um  e-n  [Çufe  tiincr  madjen; 
large  de  six  pieds,  de  six  pieds  tie 
largeur  fedjs  ff-ufe  breit;  âgé  de  dix 
ans  jehn^aferfe)  ait;  la  hauteur  est  de 
vingt  pieds  bie  höhe  ift  twanpgjufe; 
je  m-  le  verrai  pas  de  trois  jours  irii 
werbe  iljn  mäferenb  brci  Xagen  (ober 
währenb  breier  Xage)  nicht  fefeen; 

b)  plus  'moins)  tic  ...  mehr  (weniger) 
als  ...;  plus  de  cinq  pieds  mehr  als 
fünf  fVufe'.  I>1  uh  de  la  moitié  über  bie 
Jçmlfte,  mefer  als  fealb.  15.  oor  bem  ^tt 
fitiitiu:  3)  iiactj  Serben:  lit  ;  je  m’efforce 
tic  1e  convaincre  id)  beftrebe  miefe,  ifen 
,fu  überzeugen;  b)  menu  ber  inf.  ôubicft 
ob.  Cbjctt  be«  Soçe®  ift:  il  est  bon  de  dire 
la  vérité  cs  ift  gut,  bie  SMaferfeeit  ju 
fagot  ;  C  Inflniti'vus  histn'ricus:  F  et 
les  chiens  de  courir  unb  nun  fingen 
bie  fôunbe  zu  laufen  an;  ogt.  rll.  et,  do 
deux  bas  wären  (ihrer)  jiuei.  1(>.  lu 
S  e  r  b  i  u  b  u  n  g  mit  einer  tprSpofitloti: 
non,  nus  (dat..)]  il  a  disparu  d’au 
milieu  d’eux  er  ift  aud  ihrer  Mitte 
uerfefemunben  (f.  parmi,  entre,  outre, 
de  par  muer  par2).  1 1  m  F  Ülbelszeidjen 
n]  avoir  un  de  devant  son  nom  ein 
„uon"  uor  feinem  Slamen  haben. 

dé'  (be)  [It.  dare,  datum  geben]  m 

I.  fSpiel  ffiürfel  !.  2.  Xo'minoftein 

domino).  3.  A  dé  de  pierre  fteb 
nerner  Unterfnfe.  4.  Miinid 

Stempel.  5.  »4  dé  de  drapeau  Metall:, 
befrtjlng  am  untern  Cube  ber  fyafeiten 
flange. 

,8u  1  :  (jeu  m  de)  dés  ©ürfelfpiel 
n]  f. coup  13Ï;  avoirledéanwürfeln; 
à  vous  le  dé  Sic  finb  b  n  ran;  F  f\y. 
jefet  ift ’s  an  lohnen  su  fprerfien  ujro.  ; 
joueraux  dés  würfeln,  SBürfel  fpieler., 
fnödtcln,  fnobeln;  flatter  le  dé  bic 
SMrfcl  ladite  feinwerfen;  F  fly.  ct.  be 
mänteln,  et.  auf  eine  gute  21  rt  bei 
bringen;  ne  flattez  point  le  dé! 


dé 
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débauche 


faßen  Sie  cd  nur  gerabcherau«  !  ;  faire 
quitter  le,  dé  à  ij.  einem  Spieler  bie 
'Würfel  n Inn- Innen;  F  fig.  i-n  nötigen 
uncl)jugebcn  ;  rompre  le  dé  bie  Würfel 
nicht  nuednufen  laffen;  F  fia-  rompre  le 
dé  il  q.  i-ô  pleine  burdjf  reuten  ;  tenir 
le  dé  bie  'Würfel  haben;  F  fig.  bas 
(große)  Wort  führen;  prv.  le  dé  gcn>. 
le  sort)  en  est  jeté  ber  'Würfel  ift 
gefallen  ober  geworfen,  aleajaeta  est. 
lié"  be  111.  digitus  Ringer]  ni  I.  dé 
(à  coudre)  fÇingerljut.  2.  y  Jingerhut 
(Slvt  HUSttevuiP,1. 

n»*"  dé...  (be...)  fit.  de  u'f'  |  4iorfilb 
I.  HOU  l)  er  Cl  b  bej.  tBetoegtmg  »en 

oben  mub  unten,  j.sö.  décliner/.  2.  POn  ... 
U>eg  (beg.  Entfernung.  (Smpetnmg.  îtevinit. 
Sterneinung,  JÏJ.  départ,  (lésnnier.  i>g!. 
dés...,  des... 

déambuler  pc., tuile  [ss  U.  imlmlni 
bin-  »»b  tjev-aeijenj  oji.  G)a  utul)ergel)en, 
luftwnnbelu  ;  uhmi3.  weggelien,  obtrollen. 
débâchage  coiao^éu  ri  aelimen 
ber  Wtigenbetfc. 

débâcher  .ms  Imdic  -.  »abie^Mane 
(ob.  'Wagendecfe  abnehmen  non  dut.). 
débâclage  d  bebatuùj  'Kaumung  f 
0-0  .êta reno  Ob.  fyluffeô  won  leeren  3tbifien. 

débâcle  »ebatt  (débâcler  J.  wniidiov 
tiiobnnt)  m,  (ïiogang  «».  2.  F  fig.  wb?- 
îîvOe  riurloîung,  Verwirrung,  ßufam 
menbrud)  m  ;  .  financière  6ôrîenfr«ch 
ui,  1  '('leite,  it.  d  ^  débâclage, 
débâclement  '  »ebon  -  „<  1.  d  = 

débâelage.  2.  31''1  /  des  (Sis  brad)  o 
8.  fig.  —  débâcle  2. 
débâcler  tnborie  [bàclei  >  a  I  vit. 
1.1«  un  port  e-u  ,v>aien  uon  teeren 
ôrbiffen  räumen.  2.  .  une  porte,  etc. 
eine  oerrammelte  îür  un»,  aufbreeben. 
Il  e  l.  «voir  uab  être  iiiôçiicb  aufgeben 
(»on  geÿrovenen  WeioSgerr.  . 
débâcleur  d  .;\u  v  .'öerienmeiftcr. 

débagoulerP  ^  w.  a  gueule 

v>-a  1  e,  î.  fid)  erbrechen,  P  toben.  II  <■  t. 

-  un  torrent  d'injures  ...  auoÙORen. 
débagouleur  P  ■.  . .  g  1.6er 

fou,  bie  fiel)  erbricht.  2.  Schweißer, 
débaignée  »e..v  baigner  rib; 

btlbeu  n  luub  beut  Brblammbabe  . 
débâillonner  u-;  -,  <■  t.  t  t>en 

Knebel  ubitebmen  </’/.  ,  F  fi-/,  enrieffeln. 
déballage  *  riusnaefen  ,< 

ber  Ssturen ;  rius'tellung  f  turn  Gerfaut 

au»  t'une  3eu  a  fig.  ;  magasin  m  de.) 
.  'Wanderlagèr  n  ogi.  déballeur  . 
déballer  *  l 

i.  marchand  s,-.»  :  auspuefen;  Midi  :  umi 
gerfaut  ausfieüen;  ig  .  sa  marchan¬ 
dise  feigen,  mao  man  leinen  fana.  2.  F 
fig.  at*,  iicb  j-tn  eröffnen;  auoframen. 
Il  se  ^  8.  tub  auOpacfen  laffen.  4.  P 
fi  et)  auofteiben  on  auoùeben. 
déballeur  *  riuspaefer; 

marchand  „  Inhaber  eines  Wanber= 
lagerO. 

débandade  est  ?*'»  [débandi-1  riiri 
lotung.  Unorbnung  >  ^  terùreute  Sevbt: 
art;  ,<  à  la  ^  bunt  burebeinanber, 
regelte«;  in  gebroebenen  Pinien; 
laisser  tout  a  la  „  alte«  brunter  unD 
brüber  geben  laffen. 

debandement  . ,  ^  »e  »  ^  jpiipc« 

Stuoeinaabertaufen  »er  Soibatm;  '2tuf= 

löfung  /‘tvr  în:iwn. 


débander  ibebmc'  (t.inde]  (ha  I  <  t. 

I.  ^  un  arc  einen  Sogen  ab:  ober  loo= 
fpnnnen;  „  un  fusil  ben  .étnlm  eineo 
Wemebrs  in  âiube  feßen.  2.  ^  q.  qc. 
j-m  non  et.  ben  Verband  (ob.  bie  6inDc 
abnehmen.  3.  &  in  Unorbnung  brim 
gen.  Il  se  ~  4.  ficb  bie  6inbe  ab= 
nehmen,  nom  Verbände  befreit  in.;  fig. 
se  „  l’esprit  fid)  ©rljolung  gönnen. 
5.  f  ti-nips:  milber  werben,  (i.  Sx'. 
a)  Veißluuo  nehmen;  li  [a.  r  i.  fid)  nom 
Morpo  trennen. 

débanquer1  (bebafe’)  [banque  et.  ‘-a 
Seid:  „  q.  j-s  6a  n  f  fprengen. 
débanquer2  d  ..  [banc]  I  vit.  une 
chaloupe  bie  Suchten  aus  einem  6oote 
nehmen.  Il  ri.  non  Untiefen  heraus: 
fommen;  engS.  non  ber  tUeufunblanô; 
6a nf  çuriieffehren. 

débaptiser  I  i  m  | 

e-n  anbern  'tarnen  geben,  j-n  umtaufen. 

I I  se  ~  feinen  .'tarnen  anbern. 

débarbariser  :  ber 

6arbarei  entreißen, 
débarbouillage 
gung  f,  SBafchen  n. 
débarbouiller  jbuje  U  I  vit.  1. 

enfant  einem  Kinbe  bas  igeficht  ab= 
wafehen.  1 1  se  ~  2.  fief)  bas  ©eficbt 
ab  iuafcben.  3.  F  fig.  iicb  aus  ber  6er= 
(egenheit  5ieben. 

débarbouilloir  -  ,^e  :  s,(i  <bar- 
bujél'r)  Ôanbtud)  n. 

débarcadère  »,•  ..rfab.;r  débarquer 
m  1.  d  2tuslabe=,  6ôfc£)=pta% ;  Sian- 
bungsbrücfe  fi.  2.  •*  2tnfunfts=halte  fi 
=fette  f,  =fteig  (ogt.  embarcadère  2}. 
débardage  I  ;  n n  u. 

stuff CÇen  /<  bes  giogbolreè,  roeitî.  (.'oîdjen 
n  ooe.  listren.  2.  Segf  chaff  en  »  bec  geî^ko 

genen  .^ohes  ans  »em  S>ohtdgage  ins  Àreie. 

débarder  »ebar»e  [barder1]  vit.  ®a 

J .  geidtiugenes  §oi;  aus  bem  .polçfcblage  ! 
ins  Sortie  tdiaftea.  2.  d  au-B  êoi;  m  : 
e-m  -chine  ans  canb  t’cbaffcn;  »ett - 
SSoren  löfeben.  3.  vb  ein  unbrouiÿbav  ge¬ 
worbenes  -«in  abbreeben,  abwraefen. 

débardeur  Pebar»'  r  m  1.  d  00lj=  ober 
ccbifte-  'Jluolaber.  2.  d  Uenid)lnd)ter 
1er  i  /  ne  3,  s.  "g:  a  Siasfe 
f  mit  bem  .Hofiüm  eines  .^olsauslabers; 
b  btefes  .Hoùüm  felbfr. 
débarqué  rebarfe  U  .-a  bip.  F  mit 
nouveau  ob.  nouvellement  neu  aus 
ber  'Urouint  angefommen,  3lnfömmting 
m  aus  ber  6rooim. 

débarquement  d  •  ca: tfir.r  m  3tus= 
iebifhing  f,  iKusfcbitfen  n,  3tuslaben  n. 
Solchen  Sanbung  fi,  3lusftetgen  «; 

troupes  fipl.  de  ^  Sanoungstruppen  ; 
faire  son  ~  ans  Sanb  neigen,  lanben; 
ausneigen. 

débarquer-:  »eb.-.ae  rque  (Lim  I  t. 
1.  voyageurs  :  ausfebiffen,  ans  Sanö 
•  Oben,  lanben.  2.  marchandises:  au«: 
laben,  lö'djen.  3.  fig.  ^  q.  j-n  pon  fid) 
ab’cbütteln,  F  j-n  abiägen.  II  v  i. 
4.  lanöen;  ausfteigen.  5 .fig.  neu  an= 
fommen  aus  ccr  $r»»tm,  oon  ber  Sictit  . 

III  i  au  beim  iianöcn.  — - 
t.  désembarquer. 

débarqueur  d  >;t  :-  m  ituslaber. 
débarras  sebar-  a-,  ;u  barre]  m 
1.  6efreiung  f  pon  einer  Saft,  6nt: 
(anting  fig.  (rrlenmg  f\  c’e-t  un 


grand  ^  pour  vous  Damit  fällt  .vf)ner 
eine  grobe  itafl  uom  .ôatfe;  bon  !  eine 
i'afi weniger!  2.  /  liumpelfammu 
débarrasser  oebar- .  I  1 

fcaft,  e-m  jçinbemis  befreien;  aufräumen 
^  les  rues  de  la  glace  baö  (Sis  nor. 
Den  'traben  roegfehaffen;  ’A  ..  une 
mine  des  eaux  bas  <S)ru6etuoaffer  ab 
bauen;  fug.  q.  d’un  souci  j-n  einer 
Sorge  gén.]  entheben.  2,  N  ~  ses  af¬ 
faires  t-e  Sachen  in  Crbnung  bringen. 
Il  se  ^  3.  se  ~  de  q  fie h  j-n  non; 
.via lie  fehatfen.  4.  se  «,  d<-  ne.  ficÿ  non 
et.  imtiigem  befreien;  se  ~  d’un  défaut 
fid)  e-n  ^ehlfr  abgeroöhnen;  F  débar¬ 
rassez-vous!  legen  Sie  ab!,  machen 
Sie  iich's  beouem! 

débarrer  (m  •  1, b 

Sdilagbaum  roegnc’hmen  non  (dat.)  : 
auf  riegeln.  2.  mk  ben  Steg  e-r  fcaute  «fa 
abnehmen. 

débarricader 

rues  bie  6arrifaben  aus  oen  Strafen 
rnegnehmen. 

débat  1,2 

Wortftreit,  lebhafte  6efprechung;  rt 
ir.  -nïiiidje  Verhandlung;  t';  -s  /A.  iBet; 
hanblungen  fipl.  »er  (itcr/ctjte  ober  m 
iariame'm  ;  être  en  ^  de  im  Streite 
fein  über  (ace.);  mettre  qc.  en  «  etraae 
jur  6eratung  bringen;  vider  un  e-n 
Streit  beilegen;  F  fig.  entre  *-ux  [on  à 
eux  le  .  bas  mögen  fie  mitcittanDeraus. 
machen.  2.  de  compte  ©ntpenbttng 
f  gegen  e-n  dlechnungsartifel.  3.  J<mi 
nul  îles  Sa  lonimiatioc  tarifer  Reifung. 

débatelage  d  oebatio  ■-  débateler  : 

oe  bat  le  v  l.  rb>'  [bateau]  me^r  gfcr.  :  dé¬ 
chargement,  décharger  (f.  btefe). 

débâter  - 

tier  uîm  abfatteln,  itjm  ben  Saumfaüel 
abnehmen. 

débâtir  1 

roieber  nieberreifien.  2. ..  une  robe  bie 
ôefttaben  aus  einem  filetoe  fyetaus- 
jietyen. 

débattable  a 

toorüber  fief)  ftreiten  lûfit,  beftreitôar. 
d  é  b  atte  m  e  nt%  be bàtm,/ gniZcbattietem 
débattre  beba'tr  ®a  f  battre)  Ivfi. 
1.  ftreiten  um  op.über  ( CLCC.) ,  debattieren 
über.  Ou  rcb'prechen.  II  se  ^  2.  (gigo¬ 
ter  jappeln,  fich  fträuben  'aud>  fig.). 
3.  avoir  un  débat  fid)  h'n  un£)  het, 
ftreiten;  prv.  f.  chape  1.  4.  (être  <ié- 
battii  pcrhanbelt  roerben.  —  Syn.  dé¬ 
battre  erfolgt  in  ber  Segel  mit 
discuter  mit  Su»e. 

débauchage  cebo^,.  q  m  ribfpenftig= 
mad)en  n  oon  ber  Slrbeit  uito. 
débauche  bebc'îd»)  ;  débaucher]  f 

1.  i-xcés  dans  1«  boire  et  le  manger) 
Übermaß  n  int  Gfien  unb  ïrinfen, 
Schlemmerei;  faire  (la  ^  fchtuelgen; 
faire  une  petite  ~  iid)  et.  fugute  tun. 

2.  dérèglement  de  momrs  Jlusfdjlôei: 
fung,  îilollufi;  ausicbrocifenber  Gebens: 
tuanbcl;  maison  f  de  ~  jyreubenhaus 
n;  homme  perdu  de  durch  &uo= 
fchtneifungen  zerrütteter  ïlcenfd)  ;  fi.g.  ~ 
d’esprit  î'itRbraudi ,«  Der  geiftigen  Tfifc 
higfciten;  _  d'imagination  Sd)rodr= 
merei,  zügellofe  6hantafie.  3.  d  utu 
oröentliche  3rit  Der  tebbe  unb  )Çlut.  — 
Syn.  i  f  crapule 


débouché 


délier  dor 


débouché  (tu'bo|(Vo')  I  »  audfdiuirifrnb 
li  <5di immer;  Wilflllng  m 

débaucher  .  ,nfr  Imurlir 

nl)l>.  halfen  1  i <m i  île  trnvoil  (ein .  — 
détourner  do  l’utolier)]  tj)u  le//,  |,pt 
VludîrtptH’ifuugni  iifvli'itcit  »»>.  mivfillireit 
un  ouvrier  de  hii  Imaopne  oi Ill'll 
îlrboilcr  non  brv  Vivbcit  obljalten  obn 
pint  (ÿinflcllcn  brr  Vlrlu'it  uor leiten  ; 

les  troupes  bie  i nippen  ,iu ni  .’Uifull 
uevlei ten.  II.  I  nn.iieljen,  nnlodVn;  mu 
bei'beit.  11  so  ^  4.  jicli  ber  cliiem 
mere!  ergeben  5.  im.p  (ldi  puflmien 
débauchnur  (hci>o|<t)H'r)  «.  < */  >. .  'itrifilljirr 
débollor  |  (beMip')  |  II.  de  Itellnre  n« 

U  bellum  iti'ii'ii ]  *<//..  C '/u  îiieberl'iimpfen 
débot  W  (betuV)  |  II.  :  tr  piinthct  |  m  'fluffl  u 
fcliulb  /;  Sillcfflnitb,  J  oil  ».  (3>e't»el  », 
i'ijin  :  payée  une  eliurgo  eu  rim 
ôtrllo  (ob.  riu  -.M nil)  bill'd)  illgimg  bn 
ôdjulbcu  brd  dicrfitufcrS  bcpiblcii. 

débifter  I  (bebtfe  )  i;/t  . . . .  mi . 

pip.)  übel  ,iii lit I) ten  ;  oNtomii»  débillï 
wrborbenor  Dingen;  visn^n  débiifé 
ubgrinngcrted  (ob.  ocrfliMded)  (Mefidil 
débile  (bcbl’l)  [It.  Imin  I  is  tniiulldi  |  »  i 
\)  I.  rraftloct,  fctyluff,  fdpmul)  iuutf)  //;/  ) 
2.  V  mit  ,m  bünnein  'trüget  Sy». 
faible  uid)t  flint  genug;  déliiln  g\m,i 
frnfltofl. 

débilitant  J*  (bcMiu^')  ».  ®  unb  m 
fd)U)itd)cub(nS  Dtlttel). 
débilitation  P  \  („iiifiip')  /  dpiuidptug, 
©utfi’ttftung. 

débilité  mu')  /'  0rt)iiiiirfif,  .Urufitofig 
frit;  fig.  ,,  do  l’esprit  '£il)imK()fbpfl(l! 
frit  I  mifiioa  I  vil.  '  a  [djwiirlKii.i 
débiliter  v  (...)  lau  it.  1 1 obt I i h  gnimbiiiii,/ 
débillardenient©(bi'bi|nib,lm«')m  e.harp 
0d)rit,i  fit  .leu  »,  brljniiru  » 
débillardor  ©  (bebi|m he’)  |liillurd|  »/ 
(.1)11  (iharp.  fdll'tig  fäflftl  oh.  lu'ljlllll'll 
débiHer©  (brblic')|  bi  1 1er  2|  »//  »n 

eiiovul  c.^ugp  fet'd  uomi5i(ii|| nl'fpuniini 
débinago  I’  (boiilnug)  m  Klntfclirrri  /. 
débine  P  (bcbi’ii)  /  (Mrlbnot,  (îicitb  ». 
débiner  P  (b(biiie’)  |déliinnj  1  »  I  »//.. 
I.  „  ip  i-ii  nnfr()iucti,ien  ohn  nei(trl)ttirt) 
mndjen.  2.  .  le  true  bad  (Mdjoiimitd 
lober  beit  .(lu  n  fig  riff)  iierruleii.  II  w». 
ijmmtrrfommeu,  orrarmen. 
döbineurP  (brbluii'r)  «  ’’K  Söcrlnimbrr 
débirentier  J- (beblty i,c’)  [ «1*  liit,  reel  ier| 
m  fHfittcnfdjulbnrr 

débit  (held’)  [su  1t.  liebere,  deblliim 
fiblllbeii]  m  I.  (vente)  VI l> jut)  lion  'Jllurru. 
Slertauf;  do  lion  ,  d’un  fue.ile  gut 
nbitc^ertb ;  coin  n’osl  pim  ile  bad 
finbet  feinen  3ll>fu(),  2.  (bouiiipe  i  .U iein 
fjanblutta  /',  Wrfcljdft  »,  i'nPeit,  (|im 
bfilt|<$)  ïirrfcljlrifi;  .  de  Inline  o  n (ui I  d)» 
laben;  de  vin  3  Wei  it  ,  0dja nf  mirt 
frfjnf t  f.  ît.  (ilriili  il»  von ilrn  i'»i*lnlni 

iimri'lmnillHi'fi  nioTlopn  1 ]«».";  Dcrfailfd 

redjt  u  bel  iiioiiopollflpt'lru  îUnrrn  4.  il» 
eittiimiion,  (.  t>«)  31 rt  /'  unb  îllrifr  /'  .pi 
lprrd)rn,  3torlrag  (iiiid)^/.  r>.le  d’une 
tentuine  bun  mid  einem  fHrunnnt  mid 
llremrtibr  'hbiprr.  •<>  v  [uni  ep'dil 
<0  o ll  »,  Hyiu’t  »  ;  perler  qr  au  de  i|. 
j  d  Konto  lu’lnflrn  mit  (dut.),  |-n  bel» 
tieieit  mit  b/»/./  7,  ©  ,>}uricl)tcn  »  be« 

ftopefl  m  vtiil.eii  ii(io. 
débitable  \  (bebitn'M)  ».  ucrfittiflicl). 
débitage  ©  (brbim'ij)  i»  -  débit  7, 


—  xîr*r>  — 

débitant  (briiUd')  ■.  '  Urilmn  .'trrfitnb'i 

(b|h.  oo u  (■Meti'flnfcn), 

débitai  lr  |  débit  |  1 1  II  I  I  /  I  v  »  » 
«I i "  im  ib'iiilli  im  t leinen  (ob  Im  rinp'l 
neu)  nerfiiitfen,  (lllbhruttiu)  nei  fdileifien  ; 
1  i<im ns  nttdfdirufrit  ;  ah»  eilten  Mmm 
labrn  (ob.  ei  ne  £  il)anfui|ft|d)a|b  Italien; 
uh»  ou  ne  débite  pus  du iih  retie  mai 
hou  iu  bief  ein  Vubrit  mire  n  id)  t  Im 
f  leinen  lier  lu  nft  ;  /Ig.  bien)  „  sa  mai 
«•Im  ml  ine  feine  '■JUnre  (gui)  an  tum  ■l.llumi 
lu  lu'iitgïii  mljü'ii,  feine  iKljr  (gut)  mu 
luiiigrii  ;  n  (Muni  (julu'ii  2.  < •<-ii »t  ,n 
o.iiunnr)  uoi trugen,  Ijnfagru,  u»  Ijn 
I»  Ira,  (()ev)(elern  2.  n»  imonif  uuo 
fpiennen,  flrenen  i.hj/th  11.  f  llcfn  n  ; 
l'i’lln  r  <  1 1 1 1  n  I  n  •  débile  mille  lilri  ■  pu 
.jour  gild  einen  Htglicljcu  (‘rrlrng 
mm  Innf  enb  Vi  tern  5,  v  uld  (nitb 

beredjiien ,  in  end  0e  11  ein Irngeu  ;  g 
de  j-d  ÏHalmimg  (ob  |-n)  he  t  n  (ten  mil 
[dlll.)  (I.  ©  I  e  bois  bad  Pud|  mo  »i 
®dmclboii  pmi  Vtrrlmifr  piiidilrn;  »-in 
tn  iitii  :  In  pierre  mm  :  Irin  in  |Un  I  ten 
(p’dffljiu’ibnt,  II  so  7. fid)  urrtimfi'M, 
Vltifab  flubrn  H.  iillSgi'fpiriigl  mei  r>r n 
I),  bi»»  fill)  jpaltni,  gi'fpnllrn  inrrern 
déhilour1  (r.eMii,  e)  [débilei  :i|  ■'  » 

/»e./i  'öfllgr.ln  onn  fnlf (tie It  o/niliilflilrii 
n|io.  ;  de  nouvelles  l/i'iilglrilolniniri  ; 
débiteuse  /'de  ninnin  ;  Klulfiblmfr 
débiteur  '  f  |ib'bil|  /  f  I  dull» 
IUT  [mil  (Ti'iinrirr  nub  i  ii  ilileiii  ,  On 
flinrfii|)nii|o  Vlngrflrll b  i ,  mu  bir  Miment 
pir  Kaffr  fttl)t  i  H  »  (  iiinple  i  a'  hr t 
poflrii ;  Motile  »,  beffen  olm>  auf  mu 

I  e hetfelt«  iirid  I  ;  f  ia  tpofirn  i 

dobitlf  V  (bi'liiii'h  »,,  i  i  mi  lie  I  .rumple/ 
déblai  (he hill')  (déldliyei  |  m  I  urilim 
ii»  iibiiiu  v"i)  VUrgftlmffimg  /  mifie  un  u  n  ■ u 
Urbr  iipu  ,  VltU'ltllimm  »  r  ’  I'lai.r  u|tb  ; 
eel  oiid lull  ilu  cminl  esl  eu  ifl  ub 
getragen  imumm;  idiemin  de  fei  eu 
in  einem  (fitiifllirl)Cit)  IMrldiiru  li'liifiljiiill 
[jilllimirnbf  (v  i  f  en  Ini  f)  it  u».  ,  s  /// 

ab  grlragrur  (Serbe,  dm  It  m  It  I  //» 
3'rfrriung  /',  (vi  Iridjlri  img  /';  il  r-,i 
parti,  e'eat  uu  bou  .  brn  flub  nur  Io» 
déblaiement  ibrtiiiim,, /»  'ibiimirn  » 
Uoll  tfrbc,  3ttl,gri1limi,ll  »  ill'll  ‘»»Ml  upb 
^rnlr guiig  /  dun  'itu|ii  uim 
déblatérer  I  /  i.el.lM  lei  e)  f  tfe.  Il  blute 
iure  (  I»  n  I  iiikOii  lime  n  i>  iiliiium  u  |  ' 1 4  I  »7 
de'',  soil  i  ses  Tuiutmlirilni  mu  In  ingni 

II  I  I  roilin'  fdlillipfril  (111 f  trier 
()cr, lieben  liber  [an- 

déblayage  ».  m  »»  g  »>  //»  Idmclb  .  >n 
fn  pm  brr  iiiiioirbll  pm  'ftarlirnr  i  :)fn (te 
déblayemsnl  m#  /»  ib  m.i lemcni 
déblayer  .  ui,,,  ;  mH  Idadnm  < 

sal  .'il  I .  I’oiir  n  n  f  ,  mid  ,  al'  i  mi  tue  u . 
fri'iimubni  2  ■  Oielin  lnr  ijlbilffi'M  , 

/»  fil  les  trurieliées  hir  Vouigrdliui 
Ilimbidiim  2 .  //(/  le  ten'» in  urn  birg 
bnljnrn,  '»'u f  I  uuubni  II  so  ..  ni» n 
gfrttumt  mrimm 

déblocage  »  ia.,i,éi|,  |ib' bloipiei  |  <» 

I .  A  déblocim  2.  ft)  /»//  'trriddi 
grit  »  brr  ',’Vlirgrufiipfi'  (f.  bio«  .gn  ’,  b 

déblocu»,  débloquement  . 

bphliifiuy')  m  Vluibl'bimg  /  r  i  'MleffnO' 
débloquer  (brbti.tr ')  [blur. |  'mu  I  .  / 

I.  /■  rillen  frftru  I’lnl)  Ill'll  Dot  /UoffilM 
brfreirn,  rinr  'ihm  imlbOni  2,  ©  hn> 
behlorfierm  'lUr  ^prqrnriii'fr  »»a  '»»• 


lm  »  lt,i  ■  i  •'  fill*  r  il  ;  t>:|l  délill»  i"»  !  1 1  no 

2  fid)  lieu  rinn  Mied  »  I  1 1  »iru 
4.  lull  hwii  r»ri  «9  ti  (ir  I  ;  (111*1  fi('||1 
loirm  i  bcruiiojpi ingni 

déboire  ...a .  I  gim  •)/,»!,»■ 

(fl)nimt  rlurft  (^«-IiumIi  f/n  (ttwrl)ni 

lil  H*tu»  i  ml)  I  M  f  i  (;r  1 1 1  «  i  vil  ill •  t  ’ 

Kiln  Wei  M  lift ,  moit  If  n  ni  i.. n  \f  1 9)  It 

tUMrt  /  I  M  (>() o 1 41* it  u  1 

(Inboiunmnnl  '"■1»éH|l)l(j  )  III  Mll-.f  llfmti  ,1  ] 

déheiROi  I  b»,  rt 

I  eben,  iililjidpii 

déhoMomenl  /  i> . . 

n  lifting  /  t>r ffci  In  nil  mu 
déboîter  i.mi.  |  1  1 

net  ren fen  i<r||n  lima  2  ,»  . 

"M'  eine  Mo  ii ( i»  lllld  m  il  ,(tlgi  ll  lu  III 
grit ,  des  I  ilyiili  >.  W I't) i rn  iiildiiii'd)|rlii 

II  i  2.  »  P  iino  Iiliin.  »  I  1  III  m 

I .  full  imm  e  n  ten  5  d)  »»  »  m»,  m-tr 

t'l'llll  O'  Ip'll  I  !  la  "I,  /  |||o|i  |||,  . 

débondée  ..  .  ,  |ib  liomb 
débonder  i . i  I  | 

fpliumm,  inpfrit  (um  iontm  tjnou, 
li  «'(je  II  Hilft  i  liai  , ,  iinélaiip  rn  i  I'ltli 
Ilblaffni  ;  ////  .'III  »um  frill  In  i  i  oie 

frbilttrii  2.  i ■  g  | m  vufi  •  luip 

gong .  m  i  fdjoifru  II  2  . 
fldi  rigirfiru  ...»ii  I  //»  l  m 

ten  m  ,  <ilgill)i  .n  1 1 1  tse  uidp .  - 

délie  n  donnern  on  l 

f ji it n r>e it  » 

déhnndnnnoi  I  l»r ll(,h»Mr  I  jbloebili  1  , 

I  (  délmiidei  I  1 1  tin  . . . 

fwUnnctt  laffi  u 

débonnaire  n  i.  i.  »  m 

l»»  '  *  1 1  III  IU  II  1 1 1 1  I  ».  >1  •:  I  gillulltlbr 

fonitfniillig),  iioddidjlig ,  I, mils  b 
ifuhlldg  mg  ,V>  oirinte  i • , ; 1 . . .  1,  »„it.. 

7 vs  stO),  2  i  pi  iioilitbblig 
débonnaireté  J  '.i  l*(r(M  -  (<■  1  f  Wul 
uiilllgfnl  iljltm  S)’n  i  faaiti 
tlebonnolnr  1,0»».  1 

mid  Kiipmbril  n»  u  u  m  Mu  1»  ffr  llli^l  Ifi  (/f)f 

ilbiun  feu  lo'i . u  i» .  n  i.Mio. 

dé bord  fn  i. m  1  j  m  I  1  m  up  j  1 1  '  *  /  'i  n 

mi  m  ■  ft  It  fin  fin  Wn||(>  '  ,,  •/ 

fnnii  )U)\  || nf;  n  m  itt.i  ,  . 

i»rn  tiiqdiihni  nit  .  «(  f  )  Minify  If 

1  ?  f II  f»(*i  rfl hr  •,,ii*i MkM  i»  •  im*im  Ur’ 

(Hrahtn)  i  (U  Ininit'lin  n!  I 

(léborrlitnf 

illinflulcrth  ;  pu  illn  niififjiti ,  f|< 

‘d.ihl/’  Dim  (Mrfiju f)|)n(  flrnfî  ff«.  I  >m. 
jojc  nii^iiPlflfflM  lilfllf.i 

rlôhorrlâ  I  *  .  t,  » 

I  icfifi  I  ifl)  t  fhf  iibn  nui  hiii  n  »•'. 
f»rl(iflcl  II  iii'irllojrr  M/f'iiffl» 

(léherdemnnt  ».  1 

1  bu  »litolri  Ini  »,  III»  1  ul)  »..  m  m  »  up  / , 
lliflt».  iP  il».  Ini»»  ms,  i(l>  III  toll'  If  I 

pi'fiUlig  /  ’  /hi  d'liipi  .  ,', 1  » .  / 

0011  'JdpridbiiUflni ,  ll  ib  ■  liofbitri  s 
duns  1  m  soi  I Ympjti’  nun  lin  fui  1'ie 
In  lull  on  e, 01  liai  i  n  nr.  i/,o»m  I,  l/iui, 
2»  /hi  Mill"  lo|jl'  Iilp'il  /.  ;»  ■  I'm  b  II  / 

lit!  "tllfll,  ill  :  paSsillllS  fill'd»  l|lf|  ll  . 

Vnrirufdiolli'u  ,  vivre  ilms  b  rm  »u». 
fdpiiciii  Ilf"  ».  ».  iidllli».,  t'rlirii  iiiin  1  » 

déborder  ,  boni  I 

I  Mis  .  <  I,,, 1  »1»»)  (»’  »  ,)/»»  0  1. 1 

bifiimg)  s  tfiribr a  iitm  iiliin  oie  u  »  l< 
nrlmirii  ;  unlit  mid  1  i  it  n  ef  I  r>i>f  |i  Dr  II 
I  ml)  bfiuiiupi  b*  u  ’  »i'  • 

fjllinildrogrn  Dnrriigi  n  ilt»  i  '«< . 


débosquag«? 

з.  X  iibcvftii(\etn  (muß fig.).  H  vil  (avoir  | 
h.  ci  n>)  4.  (si*  répandre  par-dessus  le  bord) 
über  b'te  Ufer  treten,  auPtrcten,  über:  I 
fließen  (mid)  fig.)  ;  weit®,  über b ic ©rennen 
treten;  ^ fiel)  ergießen;  F  fiel)  überleben. 

(faire  saillie)  lim  Sîanbe  e-r  ©«eße  lier 
Dürftet) Ctt.  (>,  (accourir  en  foule)  in Wenge 
(jerbeiftrömen  ob.  cinbreclien.  7.  4*  uom 
llot'be  e-9  ©cßiffest,  uom  Ufer  ujiu.  nbftcctjcil. 
Hl  se  ~  8.  über  bie  Ufer  treten,  nuö- 
treten  (muß  fig.)  ;  #  fiel)  ergießen.  0.  fig. 

,  uon  Sdimdip'obfu  überfliegen.  10.  ne  « 
duns  (ou  sur)  qc.  in  et.  (arc.)  ein= 
breeben  ob.  cinfnt'cn  (o.  ßiicnfcßcmtiencicii). 

1 1.  (fiel))  bie  eingeftopfte  Vcttbcefc  loti: 
[trampeln  (uon  .(itnbmi).  12.  4'  [ich  non 
Vorb  loPmadjen,  abftcdjen. 
débosquage  (bcimßm'y)  [bosquet]  m 
Vlcgfd)affung  f  beb  gefüllten  ^otjee 
nub  bem  VJatbe. 

débosseler  ©  (bebüßte')  vfi.  ®c.  ©eitlen 
aus  imetou  nuPflopfcn,  auPbucfetn. 
débosser  4-  (beboße')  [bosse  ü]  vit.  G  a 
nom  2tn!ertau  loPmacljcn. 
débotté,  débotter 1  (bebote’)  m  (Singen 
blief  beb)  ©ticfcl|auP()ichen(P)  »;  arrê¬ 
ter  q.  à  son  «  j-n  g  leid)  bei  feiner  21  n 
Fünft  feftnetimen;  F  fig.  au  «  îttiuei 
fei) en§;  ol)ne  jegticlje  Vorbereitung, 
débotter®  (bebote’)  [botte]  vit.  ®a:  «  q. 

и.  se  ~  j-m  (fiel))  bie  ©tiefet  augjietjen. 
débouchage  (beßufdjs'q)  w=débouche- 

ment  1 . 

débouché  (bebufeße’)  >n  I.  2IuPqang, 
©nbc  n  eines  ©ngpnffeS,  einer  ©cßtiußt;  fig. 

StuSmcg.  2.  #  2tbfa|n)eg,  Warft  für 
eine  SBave.  3.  fig.  2luPficl)t  f,  2lnmart= 
fdjaft  f.  4.  A  [Çlutraum,  Qucrfd)nitts= 
fliidic  f  einer  fteinernen  SBviicfe.  5.  X  frt. 
®urd)bntcf)  an«  ben  ipavalte'ten. 
débouchement  (beßiifcßmif)  m  1.  Öffnen 
v,  2tufmad)en  n,  ©ntforfen  n;  «  d’uu 
canal  2Uiörüiimung  f  ein  cP  oerftopften 
HnnalP.  2.  ^  =  débouché  2.  3.  X 
Hcraitgrücfcn  n  ans  einem  §oßlioege  njiu. 
déboucher  (bebufeße’)  [bouche]  ®a  1  vit. 

1.  «  une  bouteille  ben  pfropfen  auô 
einer  fÇtafctie  , liehen,  eine  fÇïnfdje  cnt= 
(orten;  weit©.  «  un  chemin  c-n  5Beg 
freimachen.  2.  «  q.  ;  a)  P  j-m  (£eihcP=) 
Öffnung  oerftfjaffen  ;  b)  F  fig.  j-g  Ver= 
fliinbniö  öffnen,  fl  vfi.  3.  X  bcbou= 
d)i eren,  aus  einem  (Sttgpaffe  ttfiu.  f)crauo= 
fotnmen.  4.  in  bas  Peer  tiftu.  münben 
(and)  uon  Straßen).  Ill  S6  ,«  fiel)  ent= 
(orten;  frei  merben. 

débouchoir  ©  (bcimftßsa’r)  ?»  1.  ®urd)= 
fd)lag  bcs  ©eßmicbes ;  2(ugtreibcleifen  ». 

2.  ©flugreute  f  (feiner  ©teefen  ;,um  Sut» 
fernen  ber  6vbc  uon  bev  'Pfliijpcßar). 

déboucler  (bcBufie’)  [boucle]  (Da  1  vit. 
1.  ab=,  auf=,  [oP=fd)natten;  P  «  un  pri¬ 
sonnier  e-n  ©efangenen  auP  ber  Haft 
enttaffen.  2.  vét.  «  une  jument  einer 
5 tute  bie  9tingc  abnctimen.  3.  4*  «  un 
port  ben  ©ingang  cineP  .fjafenP  frei: 
mactien.  4.  «  les  cheveux  bie  Soden 
auPt'ümmen  ob.  jer, taufen.  II  se  ~  5.  fid) 
toPfdmalten;  aufgefjen.  6.  in  Unorb= 
Illing  geraten  (uon  Soctcn,  paaren), 
débouilli,  «.ssage  ©  (bebuii’,  «jißa’q)  m 
[farbenprobe  f. 

débouillir  ©  (bebutT’r)  vit.  ®c  bie  ©dit= 
lieit  ber  [färbe  e-s  Zeuges  burch  Hodieu 
probieren. 
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déboulé,  débouler1  (Débuté’)  in  ch.  (vom 
vafen)  unucnnutcteP  ®auonrennen. 
débouier®  („)  [boule]  vfi.® a  1.  ch.  (nom 
.pafeu 1  unuerfetjcnP  auf  u.  bauen  rennen; 

F  vafd)  aufbredien  ob.  iDeggel)cn.  2.  P  (dé¬ 
gringoler)  umfallen,  jufammenfturjen, 
ïieruuterpurjeln.  3.  P  nieber(ommen. 
déboulonner  (bebutone')  [boulon]  vit.  ®a 

1.  bie  Vollen  einer  tDiafcßine  abncbincn. 

2.  F  fig.  «  une  réputation  einen  9îuf 
nenüdjtcn. 

débouquementd'isetuif»;')  «il.  (passage) 
enge  (Durchfahrt  puifeßen  Unfein.  2.  (ac- 
iion  de  tiébouqner)  ißaffieren  »  einer 
Weerlengc. 

débouquer  ©  (beßufe’)  [gß.  ju  bouche] 
v/i.  ®a  auP  c-m  Mnnale  hcrauPfahrcn; 
ein  engeP  gatjriDaffer  paffieren  ( ant . 
embouquer). 

débourbage  ©  (beßurbn'q)  m  métall. 
2luPfct)lammcn  n  beP  ©rjeP,  9teinigen  n 
Don  ©rubcnfdimant. 

débourber  (beburbe’)  [bourbe]  ®a  1  vit.  \ 

1 .  (fuer  la  bourbe)  augfctjtümmen,  auP:  I 
baggern.  2.^ une  voiture  einen  2Bagen 
auP  bem  ©ditammc  t)erauPt)oten;  fig.  \ 

„  q.  j-n  auP  bem  ©djlamme  (ob.  auP  ber 
9iiebeig(eit)  (cmpoel.iietfen.  3.  ^  le  vin 
ben  Stßein  ab^ietjen.  4.  ^  le  poissou  ben 
fÇifril  in  ftareP  23affcr  fetten,  bamit  ci- 
ben  Sumpfgefdnnatf  uertiere.  11  se  ~  j 
aug  bem  ©djlamme  tierauPfommen; 
fig.  \  ftdj  tjeraupruicfeltt  (einer  aieriegem 
ßeit  entrinnen). 

débourgeoiser  (bebm-gsafe  ®a  I  vit. 

^  q.:  a)  j-m  bie  bürgerlidjcn  Wanicren 
abgeiDötinen;  b)  j-n  aug  bem  ©üeger 
[tanbe  in  bie  Ejobeee  ©cfettfdjaft  ciit: 
führen.  II  se  feine  bürgerlichen  9Jîa: 
nieren  ablegen. 

débourgeonner(^Qone')v/(.®abie2tugen 
u.  SftcBfdjoffe  am  æcinftocfc  abbredicn. 
débourrage X  (bebmn'g)  m  eßm. :  §cvauP: 
jietjcn  u  beP'jèfvopfonP  auP  bem  Vorher: 
taber  (©ctueßv). 

débourrement  (beburms’)  m  2tufbred;en 
n  ber  Stebentnofpen. 
débourrer  (beburc’)  [bourre]  ®a  I  vfi. 
J.  ~  un  fusil  ben  ©fropfen  auP  e-m 
©emetir  fjcrauPjietjcn  ;  ~  une  pipe  eine 
Dcrftopfte  fàfeifc  reinigen  ob.  auPtlopfen. 

2.  F  fig.  ~  un  jeune  homme  einen  jun-- 
gen  Wann  manierlich  machen.  3.  ©  @cv= 
bevei :  ab:,  cntdjaaren;  Spinnerei:  pu^en. 
4.  man.  ^ un  cheval  ein  ^Sferb  gclenfig 
machen.  II  vfi.  aufbredien  (»on  Anofpen 
bos  sBcinftocts).  111  se  ~  5.  F  bie  unge= 
fcfjtiffcncn  Wanieren  abtegen.  6.  fid) 
bie  Vfeifc  auPtlopfen.  7.  P  feine  9iot: 
burft  ueiTidjtcn. 

débours  (bcbn’r;  hom-  débourra  oon  dé¬ 
bourrer)  [débourser]  m  (bfb.  im  pl.)  = 
déboursé. 

déboursé  (bcbuvße’)  m  (mcift  pl.)  auP: 
getcgteP  ©elb,  2(uPlagc  /';  rentrer 
dans  ses  auf  feine  Höften  tommen. 
déboursement  \  (beburßma')  m  Vor= 
fctjicBen  n  oon  ©elb,  2luPiage  f. 
débourser  (bebuvße')  [bourse]  vfi.  ©a 
auPtegen,  oorfdjicfeen. 
debout  (bsbu'  ;  hom.  de  boue)  [bout]  I  adv. 

1. cmfgeriditet,  aufrcd)t(ftehenb),  auf  ben 
Seinen,  auf  ben  $üfjcn  (ant.  assis); 
©  auf  ben  Hinterbeinen  ftctjenb  I. 

2.  w  passer  ^  (oon  SBarcn)  burdjgehen 


débridée 


(ohne  abgetaben  31t  id  ),  sollfrei  (buvch= 
paffieren.  3.  ch.  mettre  un  animal  « 
ein  Sier  aufjagen.  4.  X  sape  «  gerabe 
©appc.  5.  ©  entgegen;  ©egen...; 
avoir  vent  «  (amß:  de  bout)  ©egen= 
minb  haben;  fig.  avoir  une  figure  de 
vent  «  f)öcf)ft  übelgelaunt  auPfehen; 
aller  (ou  être)  «  au  courant  gerabe 
gegen  ben  ©trom  fegeln;  «  à  la  lame 
quer  buret)  bie  Vktlen.  II  int.  ~1  auf!, 
aufgeftanben!;  X  auf! 

3«  1  :  dormir  (tout)  «  im  ©tetjen 
fdjlafen;  écrire  «  ftehenb  fdjretben; 
être  «:  a)  aufrecht  ftcfjen  ;  b)  auf(pe= 
ftanben)  fein,  auf  ben  Vctncn  fein; 
être  encore« noch  (be)ftehen(aucß  fig.)', 
nod)  fpät  nbenb«  auf  fein;  laisser  q. 
i  «  j-n  flehen  taffen;  mettre  «  aufrecht: 
fteflen,  aufridjten;  mourir  «  in  2tuP= 
Übung  fetneP  Verufeo  fter&en  ;  rester 
«  ftetjcnbteiben,  aufredjt  bleiben;  fig. 
fid)  ©efaßren,  ^inberiiiffeu  ufio.  gcfieuiiber 
aufrecht  erhalten;  tenir«  ftanbljaltcn; 
se  tenir  «  fiel)  aufrecht  halten;  F  fig. 
il  ue  peut  tomber  que  «  er  fällt 
immer  auf  bie  pfüfje  mic  bie  Habe 

(er  fomntt  immer  oßitc  Stßabcn  baoon)  ;  la 
magistrature  «  bie  2tnroü[te  mtpl. 
(ant.  magistrature  assise  bie  fließter). 
débouté  &  (behüte')  m  1.  =  .déboute- 
ment.  2.  H'lüger,  beffen  Hlage  abge= 
luieieit  iDorben  ift. 

déboutement  if  (bebutma')  m  2lbn)ctfer. 
n  ber  Htagc. 

débouter  if  (bebme')  [bouter]  vfi.  (Da  ab= 
iDcifcn;  être  débouté  de  sa  demande 
mit  feiner  Hinge  (muß  fig.  Vitte)  abge= 
loiefcn  merben. 

déboutonner  (bebutone')  [bouton]  (Da 

I  vfi.  1.  auffnöpfen.  2.  F  fig.  manger 
(rire)  à  ventre  déboutonné  [ich  recht 
fall  effen  (auP  uoflem  Hälfe  lachen); 
être  toujours  déboutonné  bie  ©e= 
mohiihrit  haben,  alles  auPjuplaubern. 
3.  esc.  «  un  fleuret  ben  Hnopf  uon 
e-m  ©tofjrapier  abnebmen;  fig.  ben 
Hampf  beginnen;  fleiu-et  déboutonné 
fpitieP  9îapier.  II  se  «.  4.  fid)  auf: 
fnöpfen,  muß  aufgehen  (oon  Aicibtmfl9, 
fti'ufcn).  5.  F  fig.  fein  Hcl'd  auPfchütten. 

débraillé (bebraje’) [débrailler] m  l.nach: 
täffiger  2Injug.  2.  fig.  il  ne  faut  pas 
aller  jusqu’au  «  matt  muß  cP  nicht 
biP  jur  (unpaffenben)  2luPge[affetiheit 
treiben. 

débrailler  «  [braie 2] ®arf. u. se — (fid)', 
»aiä  unb  »ruft  unanftänbtg  entblößen; 
débraillé  jcrlumpt,  jerriffett,  halb 
naeft;  F  fig.  oljne  2lnjtanbPgcfü[)t. 
débraiser  (bebväfe’)  [braise]  vfi.  ®b  ben 
£ievb  ufro.  uon  Hohlen  u.  2lidic  reinigen, 
débrayage  ©  (bebrüja’y  m  1  [débrayer] 
mach.  2luêriiching  f;  Vorriditung  /' 
jum  2tuPmd en,  2tuPrüdâeug  ».  II  [lirai] 
©ntfernung  f  beP  Scerlüber, mges. 
débrayer  O  bebraie’  [braie]  vfi.  îi 
mach.  auPrütfcn. 

débredouiller  (be^bufe  [bredouille] 
®a  siridtrattmiel:  I  vfi.  «  q.  j-n  am 
Watfdimachcn  uerbinbern;  j-n  bie  Pcp: 
pelte  partie  nidjt  geminnen  taffen; 
F  fig.  j-m  roieber  auf  bie  Veine  helfen. 

II  se  ~  fid)  auP  betn  iDîatirf)  jichen. 
débridée  (bebribe’)  [bride]  f  i.  f  fur= 

1er  2lufenthatt  in  einem  ©afthofe  ium 


débridement 


décanteur 


Jlfyüumcn  unb  fyüttern  Des  flferbes; 
Bezahlung  Dafür.  2.  ïrupp  m  Sente, 
Die  ab, Räumen  unD  fügen  Spalt  machen, 
débridement  bebribm«  »<  1 .  2lbzaumen 
n.  2.  chir.  (Erweiterung  f  enger  Zeile 
Durch  (Einîd)neibcn. 

débrider  Debribe  [bride]  ®a  I  -  t. 
1.  abjäumen;  langue  débridée  lofe 
3unge,  abs.  :  palt  machen;  F  fig.  sans 
-  in  einem  fort.  2.  F  fig.  eilig  abmachen  ; 

_  son  discours  feine  fHeDe  hcrlfiern- 
3.  chir.  einfehneiben  f.  débridement  2  . 
II  se  ~  F  fig.  [ich  beeilen, 
débrillanter  ©  bebrijgte’  brillant]  ®a 
I  v  f.  bï  t  ('fiant  benehmen  dat.  .  II  se 
feinen  ©lan.j  uerlieren. 
débris  bebri  briser] m  metfty»/.  l.d'un 
u--:  Scherben  fjpl d'un*-  Tille:  îrüm: 
mer  pl.  ;  4-  ©raef  ».  2.  restes  Über: 
bleibfel  npl..  Übevrcfte  m  pi.  ;  poét.  j 
irbifche  püße.  3.  yéol.  »,  d’ alluvion  j 
Slnfchwemmungen  fp>.  —  Syn.  dé¬ 
combres  Sdpitt;  débris  Srümmer  ge= 
maltîam  t  erftörter  ©egenftänbe;  ruines 
ftehcngebliebencr  Überreft  bebeutenber  i 
Bauwerfe. 

débrochage  bebroiAû  g  w  1.  ©  puAt  : 
2Umef)men  n  bes  Umfchlags.  2.  cuis,  j 
■Jlbnehmcu  »  bed  «raten-s  nom  Spieße, 
débrocher  bebroidje'  ,  broche]  v  t  >  al.© 
SuAbinberci:  „  un  livre  ben  Umfchlag  u. 
e-mbrofAierten  Buche  abmehmen.  2. cuis. 
ben  «raten  uom  Spieße  ab  nehmen, 
débromuration  9  (bebromüraBa’)  f  phot. 
(Entfernung  ber  Bromfilberfchidit. 
débrouillard  bebnija’r,  a.  it.  s.  ®  fd)lau; 
Sd)  laufopf  m. 

débrouillement  Bebniim./  ,a  (fntwir= 
rang  f,  (Entwicfelung  f,  3Iuft(ärang  f. 
débrouiller  (bebruie  [brouiller]  ®a 
I  rt.  entminen,  ins  flare  ob.  in  Crb= 
nung)  bringen,  orbnen  (a.  fig.  ;  _  une 
écriture  eine  Schrift  entziffern.  Il  se  - 
entrairrt  werben; fiefa  entwirren;  in Crb= 
nung  fern  men;  temps:  fief)  aufflären;  fig. 
flar  (ob.  uerftänblid)  werben;  F  (se  tirer 
daffaire,  fich  hcraus:helfen  ob.  =reißen; 
laissons-le  se  -  !  mag  er  iehen,  wie  er 
ba  herausfommt!  [Crbncr.| 

débrouilleur  %  ^j.. .  *■.  i  g  (Entwirrerü 
débroussaillement  DcbniBafnv/)  m  21US= 
reißen  »  oon  ©eftrüpp. 
débroussailler  ®a  @e= 

ftrüpp  ausreißen  aus  Jot.  . 
débrutir  ©  bebrihi'r  brut]  v't.  im  bie 
erfle  (ob.  rauhe  Bolitu'r  geben  Mut.  . 
débrutissement  ©  DebrihiBm»  »t  erfte 
^olitu'r. 

débucher  (bebüfAe’i  [ç;  m  nhb.  Bufdj] 
®a  ch.  I  v  t.  bas  æiib  aufjagen.  II  v  i. 
(avoir  u.  etr»  fein  Sager  uerlaffen  oom 
Silbe).  Ill  _  an  a  :  débuché  m  Ber 
laffen  »  bes  Sagers;  sonner  le  _  burd) 
Blafett  anjeigen,  baß  bas  ©üb  fein 
Sager  pcrlaffen  hat. 

débusquement  [débusquer] 

m  Vertreibung  f  non  einem  ï-often  ober 
Sager  (bisro.  auA  fig.). 

débusquer1  bebûBî.'  =  débucher  I  nt 

I , vit.  X  oon  einem  Soften  uertreibcn;  F 
fig.  ausftechen,  tjcrûrângen;  ~  l’ennemi 
d’un  village  ein  Xorf  uom  [feinbe 
reinigen;  eh.  ~  le  cerf  ben  pirfcf)  auF 
jagen  ob  ^heßen.  II  >■  i.  ch.  aus  Dem 
îücfidu  bcmorbrcchen  oom  Soife . 


débusquer^  Debü&fc’  [busc] vlt.d) m Bei 
fen  aus  einem  iinterrodc  f)eraudnef)men; 
bie  Scßncppe  an  einem  iüeibe  uerfügen. 
début  bebii’)  [but]  m  1.  jeu:  erfter  i 
.Schlag  ob.  ©urf;  faire  un  beau~  gtü<J=  j 
lieh  anfpielen;  fig.  gut  anfangen;  Äuget 
juiei  :  cette  boule  est  en  beau  ~  fann  | 
leicht  nom  3ieie  tuieber  abgeftoßen  | 
Werben.  2.  fig.  (commencement)  erfter 
Slnfang,  erfter  Verfud);  (Diplomatie:  Sin= 
gangsformel  f  e-s  SAriftftüdes  ;  au  -  im 
àlnfang,  anfangs  ;  au  „  de  bei  Beginn 
gen.  ;  dès  le  „  uon  2lnfang  an,  gleich 
anfangs.  3.  thé.  Xebü't  »,  erftcs  2tuf= 
treten  aut  »er  «iibne;  (role)  ©rftlingsroUc 
f\  d'un  médecin:  crjte  .Vtur;  d'un  auteur: 
er  ft  es  Sert;  ~  dans  le  munde  (Eintritt 
in  bie  Sielt;  faire  son  „  jum  erftenmal 
auftreten  ;  bebütieren. 
débutant  Debüt«’  s.®3chriftfteller,3teb:  I 
ner  unb  bib.  8chaufpie(cr,  ber  jum  erften=  ! 
mal  auftritt,  îebüta'nt;  'Jtculing  m. 
débuter  bebüte  [but]  (ta  I  rt.  1.  bie 
ituget  uom  ßicle  abfpielen  ob.  abftofsen.  | 
II  ei.  2.  anfangen,  anwerfen,  an- 
fpielen;  bill,  fid)  (ober  ben  Baß)  aus= 
ießen.  3.  fig.  anfangen  (par  mit  dat.)] 
tum  erftenmal  auftreten  (bjb.  thé. i;  c’est 
bien  débuté  bas  ift  ein  guter  Snfang; 
par  où  was  foß  ich  juerft  fagen? 

dé  ca...  (beta...)  [grd).]  in  Sffgn: 
;ehn...,  3e^ri- •• 

deçà  '  na  [de  u.  ça]  I  o.dr.  hier,  auf 
biefer  Steße  (ogi.  delà);  F  jambe 
jambe  delà  rittlings;  aller  „  et  delà 
herüber  unb  hinüber  gehen,  fjitt  unb  her 
gehen,  of)ne3iel  umhergehen;  en  (bism. 
au  ou  par  „  herwärtö,  biesfeits.  1 1  prp.  i 
^  (et  delà)  la  rivière  biesfeit  s)  unb 
jcnfeit[s]  bes  fyluffes;  en  _  de  biesfeits 
uon  {dat.). 

décachetable  \  betäfAtä'bi )  u.  ju  ent= 
fiegeln,  entftcgclbar.  |»  oon  »riefen.) 
décachetage  bctaiAuV <j)  m  (EntfiegelnJ 
décacheter  betaiAte’)  ®c  I  rt.  entfie= 
ge(n.  II  se  ~  aufgehen  oon  »riefen 
décadaire  [décade]  a.  u'im= 

tägig  ;  îefa’ben  . .  (im  fr.  retutblitanifAen 
Äalcitber  . 

décade  bcta'o  [se.  grd),  deka  te^n]  /' 
1.  dizaine  fel)n  Stücf ,  îefa'bC.  2.  espace 
de  dix  jours)  3c*tl'aum  m  UDn  äe§n 
Aagen  im  fr.  repnblitaniiAen  Äalcnbcr). 
3.  ouvrage  ©erf  »  in  zehn  Büchern, 
décadenasser  •  .  [cadenas]  w/f. 
®a:  ^  une  porte  ein  Borbängeichloh 
uon  einer  îür  abnehmen, 
décadence  oetabg'B)  !  iS-  lt.  cadére  ■  uen] 
f  1.  baisspj  cinfen  »;  chute,  ruine 
Verfall  m  ;  dégénérescence)  (Entartung  ; 
aller  ou  tomber)  en  ~  in  Verfaß  geraten, 
beranterfommen.  2.  enps.  '[Icrio'be  bes 
Verfaßs  ber  lateinifdicn  cpradic  btc  j 

lesten  ftabvbiineertc  ber  ftaiferjeit  . 

décadent  lét  dem 

entartet,  herantergefommen;  les  I 
bie  îcfabe'nten  Same  einer  3Aule  pou  j 
neueren  XiAtern,  bie  fiA  in  tranlbaften  Scv= 
feinernngen  ber  Gmpftnbfamleit  unb  in  einer 
ge'uAten  Xuntclßeit  bes  'JtusbrudS  gefallen 
pgi.  symboliste. 

décadi  »fab:  [grdj.-lt.]  >»  jchnterïag 
einer  Tefa’be  (Suljetag  im  fr.  rcpublilan. 
ftaienber.  |fläd)ig.  1 1  ,a  3chnftächner.f 
décaèdre  A-  »cta  »F  [grdi.l  I  .  lehn  i 
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décagonal  A  bcfngona'l)  a.  '»Ai  l.JC^U 
eefig,  =fcitig.  2.  prisme:  mit  je£)nfeitiger 
©runbftüthe. 

décagone  A  bctago’n,  [grd).]  I  ».  jelju 
eefig.  1 1  m  3el)n  ecf  »,  =fcit  ». 
décagramme  bctagra’m  [grch-J  i»  zîefa 
gra  mm  »,  Oteulot  »  (SemiAt  pon  îo  gi. 
décagyne  p  v  (betuqi’n)  [grcl).]  a.  u'hn 
wcib(er)ig,  mit  jef)n  Stempeln, 
décagynie  &  v  befaqini’  f  3)efaggnie. 
(Drbnung  ber)  ^îflanjcn  pl.  mit  jelm 
Stempeln. 

décaissage,  décaissement  s  betâBa'ij 
betasm«’)  m  .(peraubnehmen  «  c-v  »flatte 
auô  ber  Stifte  ute  »erfeßung. 
décaisser  (befüfte')  [caisse]  v/t.  ®b 
1.  aus  einer  Stifte  aubpaefen  (ant.  en¬ 
caisser);  té  aub  einem  Staften  per 
pflanjen.  2.  *  aub  ber  Staff e  jahleti. 
décalage  ©  (befata’q)  »>  ©egneljmcn 
ber  Unterlage  ob.  ber  .Steile  uftu. 
décalcomanie  oetaitomani')  [décalque, 
manie]  /'Bilberlabjiehen  •». 
décaler  o  befate  [cale2]  -  /.  Da  aub 
hemmen;  bie  Steile  (ob.  Unterlagen)  weg: 
nehmen  uon  (dat.). 

décalitre  befaii’tr  [grd). -fr.]  »t  I.Tefa 
liter  »  .öol)lntafi  pon  10  Siter).  2.  P  fig. 
(hoher)  put,  ülngftröhrc  /'. 
décalogue  öeiaio’g)  [grrfi  ]  m  rt.  îela= 
lo’g,  bie  zehn  ©ehote. 
décalotter  (betatote’)  [calotte]  >;a  1  rt. 
bicStappe  abnehmen  uon  (dut.).  II  se  ^ 
bie  Stappe  uerlieren. 

décalque,  décalquage  ô  Défa  it,  betai- 
fâ’g)  [calque]  m  ©iberbraef.  Wegen 
abjug;  fig.  3lad)|al)mung  Slbbilb  ». 
décalquer  ô  betâifc’}  vit.  ®m  einen 
©iberbraef  (ober  ©egenlabjug)  machen 
uon  (dat.);  fig.  nadmhmen. 
décalvant  &  DetaiiP«')  [It.  calvus  taw] 
a.  ©  fahlmad)cnb. 

décaméron  (betautere)  [grd).]  m  [o.  pl.) 
Sammlung  /'uon  (Erzählungen  (ouf  jehn 
Zage  perleilt;  bfb.  le  £  de  Boccace  itol. 
Jîope'llenjammlung  De«  »occa’ccio). 
décamètre  ibcfams’tr)  [grd).]  m  Xefn 
meter  »,  Stctte  /"(Songenmah  pou  10  llieter). 
décampement  x  DcfL<pma’)  »»  plöß= 
lidjcr)  2lufbrud)  (aub  bem  £ager). 
décamper  betupc’)  [camp]  r  i.  '  a  (avoir 
u.  ?trp  1.  X  bas  üagcr  abbredjen;  aub 
bem  üager  aufbredjcn.  2.  F  fig.  plôt)= 
lid)  aufbredjen  ob.  ausrücfcn;  faire  ~  q. 
F  j-m  Beine  madjen. 
décanailler  F  bctaimie')  [canaille]  1  a 
I  vit.  aus  bem  ©efittbel  heraorfichen. 
il  se  ~  fich  auÇl  t10”1  ©lenb  ha'auS: 
arbeiten. 

décanal  pctana’i)  a.  c§;c.  SSecha'uten 
décanat  betana’  [doyen]  m  S'cfaini’t 
»,  ®cd)a'ntcn:amt  »,  :würbe  fi)  fScdui 
nci  fi. 

décandre  g  ~  betp '»r)  [grd).]  u  mit 
jehn  Staubgefäßen. 

décandrie  v  abut' 

.H taffe  ber  Bflcnten  (mit  ;cim  ©taub 
gefähen 

décaniller  F  \betanijc')  ni.  1  a  ausrücfcu- 

décantage  »,  décantation  /  ber0t»'<j. 
~ t.» nfo'  llbflârcn  »,  Xefanticren  ». 
décanter  befate’)  [lt.]  vit.  ®a  abflareu. 
uorfid)tig  abgickcn,  bcfanticren. 
décanteur  ©  (bcfatiVF  m  2lppnrnt  jum 
2lbf(âren. 
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décapage 


déchanter 


décapage  O  (bcfapa'q)  m  2lb6eigen  n; 

©hißen  n ;  Vlanfpußen  n  (f.  décaper1). 
décapelage,décapèlement4(betâptn'q, 

Detaviülm«')  m  2lbfttppen  n. 
décapeler  -1/  (bcïâple')  [afr.  capel  = 
chapeau]  vjt.  ®c  abïappen,  abtaïeln. 
décapement  ©  'bcf&pma')  [décaper1  2] 
m  Éufpirfen  n  eineë  StraßenbamtneeS 
üot*  ber  neuen  ©teinid)üttimg. 
décaper1©  (betape')  [cape]  w/t  ®a  1.  or: 
abbetgcn;  fer  en  feuilles:  Çl lÜÉjett ;  mé¬ 
taux:  [feuern,  blanf  pußen.  2.  une 
chaussée  c-n  Straßenbamm  aufpitfen 
uov  ber  neuen  iöcfcgottmmg. 
décaper-  ©  (J)  [cap]  vil.  ©a  non  e-m 
'1!  o  r  gebirgcmcgfegeln. 
décapeur  ©  (betapô'r)  m  Setter, 
décapitalisation  (beïapitaufagje')  f  ©nt= 
giet)ung  ber  ©tgenfcßaft  alê  Hauptftabt. 
déca  pstaliser  (beïarutaiife')  [capitale]  vjt. 
®a  e-u  Dvt  nié  ipciuptftnbt  abfeßen. 
décapitation  (^.pjo')  f  ©ntßauptuttg. 
décapiter  (befapite’j  [It.  caput]  v/t.  ®a 
enthaupten;  wett®,  bas  obere  ©rtbc  ab-- 
breeßen  non  (dat.)  ;  fig.  ber  Spiße  (ober 
ber  Krone)  berauben, 
décapode  tu  (beiapo'b)  [groß.]  zo.  I  a. 
gehnfüßtg.  II  m  geßnfüßler  (avebs). 
décapuchonner  (™piif<gone')  [capuchon] 
vit  ®a:  ™  q.  j-m  bie  Kapu’ge  abnehmen; 
™  des  moines  2/îônche  ucrmeltlichen  ob. 
fäfularifieren. 

décarbonater  'X  (befarbonate’)  [carbo¬ 
nate]  ®a  I  v /t.  ber  K/üßlenfäure  6e= 
rauben.  II  se  ~  bie  Koßlenfäure  «er= 
lieren. 

décarboniser  'X  (beîarbonife')  [carbone] 
vit  ®a  nom  Koßlenftoff  befreien,  ent= 
fohlen.  [fohlung.l 

décarburation  'X  (betavbiirafe')  f  ©nid 
décarburer  'X  (betavbiire')  [carbure]  ®a 
I  vit.  uom  Koßlenftoff  befreien;  eut- 
fo()ien.  II  se  ~  Koßlenftoff  abgeben, 
décarcasser  P  (beïaplage')  [carcasse]: 
se  ~®a  nusgelaffen  fein;  (se  démener) 
fiel)  abarbeiten  ob.  abquiilcn. 
décar§mer\(bcfavâme')  [carême]:  se  ~ 
®a  fid)  für  bad  Raffen  entfd)äbigen. 
décarreiage  ©  (betavia'g)  m  Stufreißen 
n  bec  Steinplatten  eiueâ  aufgelegten  ob. 
getäfelten  g-ufjbobeiif. 

décarreler  ©  (betaute')  [afr.  carrel  = 
carreau]  vit.  ®c  bie  flatten  and  einem 
^ufjbobeu  ßerauäneßmen. 
décartonner  (beïartone)  v/t.  ®a  ben 
ijiappbccfcl  entfernen  non  (dat.). 
décaser  {beîafe’)  [case]  vit.  ®a  1.  ein 
Ropier,  sutenftiiet  ufro.  auë  einem  flache 
ßerauäßolcn.  2.  F  fig.  ™  q.  j-n  um  feine 
Stellung  bringen. 

décastère  (bcfngtä’r)  [grd).]  m  $eïafte'r 

(tgoljntag  non  10  ©ter). 

décastyle  A  (betägtl'i)  [grd)-]  m  SempeU 
front  f  mit  gehrt  Säulen. 

décasyllabe,  décasyllabique  s  (beta- 
fillla'b,  ™labi't)  a.  u.  m  mét.  :  (vers  m)  ™ 
geßnfilbig(er  Verë). 

décatholiser  \  (beïatoKfe')  vit.  ®a  uom 
fatl)o'lifd)cn  ©lauben  abbringen, 
décatir  (betatï'v)  [catir]  ©a  1  vit.  1.  © 
Sudjmodjevei:  bem  Xucge  ben  /preßglang  be= 
nehmen,  es  fvumpen,  befatieren.  II  se~ 
2.  ben  ©lang  uerlicren.  3.  P  \  ßäß= 
lief)  (ob.  alt)  roerben.  |n,  Krumpcn  «.) 
décatissage  ©  (bctatigs'q)  m  befatieren  I 
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décatisseur  ©  (betätig!)' r)  s.  ®g  befa= 
tier er. 

decauville  ©  (b*foioi'l)  [erfinbee  Paul  De- 
cauville,  geb.  1846]  m  (yc  Ib  b  a  ()  U  f  nun 
transport  »on  Bon  |  material  uftu. 
décavage  F  (beïaion’q)  m  9ïuin,  ’/Mette  f. 
décavé  F  (betaroc')  a.  unb  m  mit  leeren 
Xafcßen;  j.  ber  im  Spiele  feine  gange 
Habe  uerloren  hat,  P  i'tuôgemifteter. 
décaver  F  (~)  [cave]  ©a  I  vit  ~  q.  j-m 
feine  gange  Habe  abgeroinncn;  être  | 
décavé  =  11.  Il  se  ~  gang  ausge--  j 
beutelt  îuerben.  [u.  6gr.).j 

Dèce  (bäß)  m  be' cillé  (film.  Æaifer,  +251/  j 
décédé  (befjebe')  ».  3Ser[tor6encr  (ugt.  dé¬ 
funt,  mort). 

décéder  (®  [1t.  de-cedëre  meg-geben]  v.i. 
(être)  ®f  eines  înui'ulicbeu  Xobt-S  flerbcu, 
uerfdjeibett  (meift  A). 
déceindre  (befi’br)  v/t  ®b  entgürten. 
décèlement  (bcßäima',  bctäi8mg')  m  ©ut 
beefung  f,  Serrât  (ant.  recèlement). 
déceler  (s&^ie',  bepie')  [celer]  ®d  I  v/t. 
1.  entbeefen,  «erraten.  Il  se  ~  2.  fid) 
uerraten,  fiel)  ïunbgeben.  3.  ea.  «erraten, 
déceleur  (bfip'v,  befss~)  s.  ©g  ©ntbeefer, 
Scrräter.  [=  nt)b.  gehn]  m  bege’mber.) 
décembre  ( abr .  Xbre)  (bejjä'bv)  [It.  deceit i I 
décemment  (beçam8')  [décent]  adv.  auf 
anftänbtge  2lrt,  gegiemenb,  gebührenb. 
décemnoval  C?  (begâmnoroa'l)  [lt.]  a.  ®C 
neungct)njâhrig;  ast.  cycle  „  2)ionb= 
gi)fluë  (âcit  »on  19  Salven,  nad)  ber  bie 
SDÎonbiuecbfet  roieber  auf  biefelbenïage  fatten), 
décemvir  fbe^ämtofr)  [  lt.]  m  antiq.  be= 
ge’ntüir,  3chnmatln  (SBitglieb  e-§  ans  jetm 
fßerfoncit  boftepenben  ÂoUe'gium«). 
décemviral  (beßamtoira’l)  a.  ®C  (it  U  d>  s.) 
antiq.  begemuira'Iifd);  begem«ir(a't)... 
décemvirat  (be^ftmroira')  ni.  antiq.  bc= 
gemnira't  n,  ÂoHe'gium  n  «on  gel)n 
SMitgliebern,  +]  e  1)  n  m  ä  n  n  e  r  h  e  r  r  f  d)  a  f  t  f. 
décence  (beat's)  [an.  lt.  decëre  perçu,  fi* 
(ge)àiemen]  /’  (oljnc  pi.)  2lnftanb  m,  bo= 
ge'ng;  cela  n’est  pas  dans  la  „  baô  ift 
nicht  anftänbig;  mettre  de  la™  clans 
ses  expressions  fid)  anftänbig  au© 
briiefen.  | a.  ®egima’(...\ 

décennaire  A'(bcgäitnä't)  [It.  decem  5et)n]( 
décennal  (befeânna'l)  [It.  I  I  a.®c(na$s.) 
(qui  dure  dix  aus)  gri)njâl)rig  ;  (qui  ru  vient 
tous  les  dix  ans)  gchnjährlid).  Il  ~es 
flpl.  antiq.  ge()njâl)rlid)c  fÿeftc  nlpl. 
décent  (bega-')  [décence]  I  a.  ©  (conve¬ 
nable)  (mobl)anftânbig,  frhictlitl);  (moral) 
güd)tig, ftttfam  ;  (honorable)  ehrbar.  1 1  m. 
Sd)icflicl)cd  n,  (20obt)2ln[tânbigeë  n. 
décentoir  ©  (begatéS'r)  m  =  décintroir. 
décentralisable  (begs,itratifa'bi)  a.  begem 
tralifierbar. 

décentralisateur  (™fatO’r)  a.  ©î  für 

®cgentralifation  (ob.  für  2lbfchaffung  ber 
3entralifation)  roirîcnb. 
décentralisation  (-fag;»’)  f  3)egentralU 
fation,  Siifung  ber  einheitlichen  Ser= 
maltung  perjegiebenev  Xciie  eines  Staats« 
uerbanbes.  | v/t.  ®a  begentmlifieren.i 

décentraliser  (begfftraiife')  [centraliser]/ 
décentralisme  (™ifgmj  m  Spfte'm  n  ber 
®egentralifation. 

décentration  f,  décentrement  m  (be- 
gstragiß,  ™trsm§’)  Segcntrieren  n. 
décentrer  (begotre')  [It.  centrum  swittci« 
puntt]  v/t.  ®a  begentricrcn  :  a)  opt.  ~ 
deux  lentilles  bie  M'onuergc'ng  ber 


2fd)fen  gmeier  Sinfen  «eränbem;  b)  © 
eine  siBljre  in  ber  9Jtittc  fo  umbiegen,  baft 
bie  beiben  ©nben  paralle'l  taufen, 
déceptif  f  (begapti'f)  [décevoir]  a.  ®e 
(be)trügcrifd). 

déception  (begapgjs')  [décevoir]  fl.  (ac¬ 
tion  de  décevoir)  Sü’Ug  m ;  sans  fraude 
ni  ™  treulich  u.  ohne  ©efüf)rbe.  2.  (ac¬ 
tion  d’être  déçu)  ©nttâu[cl)ung  ;  éprouver 
des  ™s  enttâufcl)t  merben. 
décercler  ©  (begâvtte')  [cercle]  v/t.  ®a 
bie  Steifen  abnehmen  «on  (dat.),  ab= 
reifen. 

décernement  \  (begâvnsme-)  m  3u= 
erïennung  fi 

décerner  (begävue')  [lt.  de-cernëre  en« 
fdgeiben,  pcvorbnen,  u.  cernëre  fdjeiben]  ®a 
1  vjt.  1.  A  ™  qc.  auf  et.  (ace)  erïennen, 
et.  gevicgtiici)  bcfcl)liefien  ;  ™  un  mandat 
d’arrêt  e-n  Haftbefehl  erlaffen  ;  ™  une 
peine  eine  Strafe  «erfügen.  2.  c-n 
ÿreis  ufiu.  guerïennen,  erteilen.  II  se  ~ 
3.  guerfannt m.  4. fief)  (felbft)  guerïennen. 
décès  (bega)  [lt.  de-cedëre,  -cessum 
ipcg-gegcn]  m  (bfb.  A  i  3)0b,  2lblcben  n ; 
st.s.  Heimgang,  Eintritt;  acte  m  de  ™ 
Sterbelurfunbe  f,  Sotenfdjein.  —  Sytt. 
mort  ntlgcmciu  won  SDlenfdgen,  Xiereu,  ipgan= 
ten  ;  décès  unb  trépas  nur  uon  SRenfcgen, 
décès  it,  trépas  st.s. 
décevable  S.  (bSgtpa'Bi,  beg>roa'6i)  a.  leicht 
gu  betrügen  ob.  gu  tüufcben. 
décevant  (bSgtua',  bcg!L)  a.  ©  (naeg  s.) 

(  b  e)  t  r  ü  g  e  n  f  cl) ,  t  ä  u  f  cl)  e  ub . 
décevoir(bSgtubl'r,bcgv)[lt.  de-cipëregti« 
tergegeu,  eig.  tueg-fangen,  uon  capëre  faffen, 
fangen]  vjt.  @a  betrügen,  hiaterge’l)en, 
tâufcljen.  —  Syn.  tromper  j-m  ^alfchcë 
für  SBahreë  geben;  abuser  j-é  2îer= 
trauen  mißbrauchen;  décevoir  burd) 
Vertorfung  hintergehen, 
déchagriner  (befdgagrine')  [chagrin]  vjt. 
®a  aufheitern. 

déchaînement  (b  efcgänmg')  m  1 .  (action 
de  déchaîn  ;r)  ©ntfeffclung  f]  des  chiens: 
Sodbinben  n.  2.  des  vents:  Xoben  n. 
S.fiff.  2luëbnich  »011  Seibenfcgaften,  leiben= 
fctjaftliche  2lngriffe  pl,  Sßut  f,  ©nt= 
rüftung  f,  ©rbitterung  fi. 
déchaîner  (befegane')  [chaîne]  ®b  I  v/t. 
l.Ioëïetten.  2.fi.g.  loölaffen,  cntfeffeln; 
F  le  diable  est  déchaîné  ber  Sleufel 
ift  loë;  F  diable  déchaîné:  a)  fredjer 
Vûfcmicht;  b)  nicl)t  gu  bânbigcnbcô 
Ëinb.  Il  se  ™  3.  fi  ch  «on  ben  Ketten 
toomaetjen  (a.  fig).  4.  se  ™  contre  q. 
gegen  j-n  loëgichen  ob.  toben, 
déchalander  (befcgai0be')  [chaland2]  vjt. 
®a  :  ™  q.  j-m  Kunbcn  abfpenftig  machen, 
j-n  um  bie  K'unbfchaft  bringen, 
décha lasser  (bcjdmiagc')  [échalas]  vit. 
®a:  ™  une  vigne  einen  SBeinberg  alv 
pfählen,  beu  SBeinftorf  «on  ben  pfählen 
abbinben. 

déchaler  4  (befegaïe’)  r/l.  ®a.  1.  marée: 
gurürfmeicben.  2.  plage:  außer  ÏBaffer 
liegen. 

déchant  «  (befegg')  [mit.  dis-cantus 
boppeltev  ©efdng]  m  1.  'Jlrt  Kontralpunft 
beim  cinftimmigen  fiivdjengcfnng.  2.  bnreg 
bic  33oi  jängev  ob.  bie  (Sllätibigen  bemKird/eU: 
gefang  beigefügte  Vergterung. 
déchanter  F  (befegate’)  v  fi..  ®a  aufhören 
gu  fingen;  fig.  ben  Xon  hrvabftimmen, 
feine  Hoffnungen  (ober  2lnfprüd)e)  her= 


riéchaper 


déchirement 


unterfpannen;  il  trouvera  bien  à  »,  ev  1 
mirb  mol)!  gclinbcrc  Saiten  auf/ietjen  j 
tnüffen. 

déchaper  ©  (bejdjape')  [chape]  vjt.  ®a 
bas  ïïiobe’u  auo  ber  ©icfsform  nehmen.  [ 

déchaperonner  (bcf^aurone')  [chaperon] 
v/t.  ffia  1.  fauc.  »,  le  faucon  bem  Ralfen 
bic  Ipaubc  abnchmeu.  2.  A  ..  un  mur 
bie  Kappe  einer  ÏÏlaucr  abnehmen. 

décharge  (befcÇa'rÇj)  /'  1.  (action  de  dé¬ 
charger)  2lblaben  w,2lblabung  e-s  ©Riffes, 
eines  Saumtiers,  2lb=,  2luëdaben  n  non 
siaven ;  ©  2 ö [cl) en  «;  faire  la  »,  de  ... 
ab=,  auö-laben,  (öfetjen.  2.  \  fi g.  (sou¬ 
lagement)  (Erleichterung;  pour  la  »,  de 
ma  conscience  um  mein  ©emiffen  p 
erleichtern.  2.  A  ©ntlaftung,  2oa-- 
fprccfpng;  obtenir»,  ein  freifprecl)enbes 
Urteil  auciiuirtcn;  témoin  m  à  »,  @nt= 
laftungSjeuge.  4.  (ûeu  où  l'on  décharge 
les  décombres)  Met) r ici) tmi ntc  1  m,  2>iülF 
taficn  m\  »  publique  Drt  m,  mo  Schutt 
abgclabcn  merben  barf.  5.  (pièce  /'de) 
»  Stumpeb,  î)3olter=fammcr.  ü.  a)  (ou¬ 
verture  d'un  bassin,  etc.)  3lb=,  2lu*=fUtf}  m} 
b)  (réservoir)  31bpg*=becfcn  »,  =graben 
m,  -tcicl)  m;  tuyau  m  de  »,  2lbpgo= 
röhre  fi  7.  *  Serïja'rge,  ©ntlaftung, 
Quittung;  donner  »,  à  q.  j-m  (SnF 
laftung  erteilen;  donner  quittance  et 
»  Quittung  ausftelfcn;  ».  de  livraison 
faite  2tblieferungo[d)ein  m;  porter  une 
somme  en»  eine  Summe  alb  empfangen 
buchen.  8./auc.3lu*fpeien  «  bcs  ©embues, 
i).  A  ©ntlaflungsbogen  m.  10.  ©  typ. 
papier  m  de  »,  2lbftopfpapier  n  -,um 
îrocfneu  ber  uov  bem  ®ructc  getoafebenpn 
,\orm,  and'  Scbmuhbogeu  mlpl.,  bic  man 
oor  bent  eigentlichen  ®ruife  buvdjgcijeu  läßt. 

11.  ©utlabung  einer  eleltvifcpcu  SSiittmc. 

12.  X  gleichseitige*  2lbfcucrn  ber  ©einig-, 
muffen,  Salue;  faire  une  »,  eine  Salue 
geben;  F  »,  de  coups  de  bâton  Fracht 
iß  rüget. 

déchargement  (bcfdjarq8m0')  m  1.  3tu*= 
laben  n,  2tblaben  n  von  Silagen  ufro.  ;  © 
2ö|d)eu  n  eines  Schiffes  ufiu.  2,  X  .f>er= 
auö/ieljen  n  beb  ©djuffed,  (Sntlaben  n. 

déchargeoir © (bcfcbarÇjsa'P  [ décharger] 
m  1.  Sßcbcr.ci:  /jeugbaum.  2.  ®ampf= 
mafcfjvnc  :  Slbftujjröbre  /'.  B.  X  ©ntlaber. 

décharger  (bcfdtavije’)  [charger]  ®1  I  vit. 
1.  (oter  la  charge)  ab-,  auödabcn;  © 
IÖfd)en.  2.  (soulager  d'une  charge)  bon 
e-r  2a ft  befreien;  cntlaften,  erleichtern; 
»,  un  portefaix  einem  Saftträger  feine 
Saft  abnehmen;  »,  une  bête  de  somme 
ein  Safttier  abpaefen;  fiy.  »  le  cerveau 
ben  topf  freimarf)en;  »  son  cœur  fein 
.ÿei'i  auofclptten;  P  ».  son  ventre  fiel) 
audleeren;  »,  sa  bile  (ou  sa  colère) 
Mir  feinen  3lrger  auslaffen  au  (dut.)  ; 

F  \  »,  le  plancher  bas  /(immer  räumen  ; 
fi, g.  j’en  décharge  ma  conscience, 
icb  îuafclje  meine  tçuinbe  in  llnfchulb. 

3.  (oft  Ht)  ».  q.  d’une  obligation  j-n 
non  e-r  Verpflichtung  entbinben;  »  q. 
d'un  soin  i-n  einer  Sorge  (gén.)  enF 
heben;  »,  q.  de  l’assignation  j-m  bas 
pcrfönlidje  ©rfcljeinen  uor  ©crictjt  er 
laffen;  »,  q.  d’une  dette  j-o  Sdjulb 
quittieren;  »  un  compte  ein  Ko'nto 
cntlaften,  quittieren;  ».  la  fouille  d'un 
messager  ...  quittierenb  unterfehreibeu. 

4.  î*i  pm  Vorteile  für  i-n  /eugen,  j-n 
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cntlaften;  »  q.  d’accusation  j-n  frei  - 
iprechen.  5.  X  ab=,  loôphiefîen;  »  un 
canon  eine  Kanone  löfen;  »  un  coup 
de  fusil  ein  ©emehr  abfcuern;  F  »  un 
coup  de  bâton  à  q.  j-n  mit  bem  Stocfc 
idjlagen.  6.  »,  un  fusil  cine  'Jlinte  ent  J 
laben,  beu  Sd)ufî  au*  e-m  ©emehr 
hcrauSnehmen;  f  »  une  bouteille 
électrique  eine  eleftrifdjc  [fftafdje  ent- 
laben.  7.  S  »  un  arbre  einen  Vaum 
auôfdmeibcn.  8.  fiauc.  bas  ©ero'oiie  mer- 
fett.  î).  ©  charp.  e-n  Sôalfcn  hjiu.  eut 
taften;  métall.  bnt  .poebofen  aus  fragen  ; 
typ.  bic  garbe  «ou  SBatjeti  «fin.  übltcbmcn. 

10.  ©  »  les  voiles  abbraffen;  »,  une 
chaloupe  ein  Voot  flar  machen;  »  la 
pompe  bie  '[lumpe  auSleercn.  II  »■//. 

11.  auolaufen  (uou  ber  ïime,  non  ber 
garte).  Ill  se  »,  12.  se  »  de  fiel)  e-v 
snirbe  (yen.)  eutlebigcn;  se  »  d’une 
affaire  sur  q.  j-m  bie  Sorge  für  et. 
(acc.)  übertaffen;  se  »  d’une  faute  sur 
un  autre  einen  ÿeljler  (oon  fief)  ab)  auf 
e-n  anbern  mâl/en.  13.  X  fid)  entlaben, 
(oon  felbft)  loSgeljcn  (o.  geuevroaffen). 

1 4.  (s'écouler)  fid)  crgicfjen  (o.  ©eioäfferu). 

15.  (déteindre)  (fiel))  abfärben,  nerf  due; 
ffen  (uon  garten). 

üéchargeur  (befcfiairCjô'r)  m  1.  2lb;,  2(uo= 
(aber;  ©  Söfcljer.  2.  »  du  port  tpafen; 
meifter.  3.  X  3cu0l  °fft3ieu  bei  ber  Sfr» 
tiilevie.  4.  y  ©ntlaber. 

décharnement  \  (bcfcham8m0')  m  fÇteifch= 
lofigïeit  fi,  lUtagcrfeit  fi. 

décharner  (beictante’)  [chair1]  ®a  I  u/F. 

1.  \  (Oter  les  chairs)  bon  fÇIeifch  CUt= 
btôfjen.  2.  'amaigrir)  mager  machen,  ab= 
magern;  décharné  Ejaçger,  abge/ehrt, 
fehr  mager;  il  est  tout  décharné  er  ift 
nidjt*  ai*  .Çiaut  unb  Knochen.  3.  fig.  » 
son  style  allen  Schmucf  au*  feiner 
Sdjrcibnieifc  meg laffen;  style  décharné 
trocfenerStit.  4. ✓’'»un  arbre e-nVaum 
ju  ftarf  befehneiben.  1 1  se  »,  abmagern, 
mager  merben. 

déchassé  (beittafte’)  m  ïancfdjritt  nach 
lint*. 

déchasser  (»)  <■  /.  ®a  scansfunft:  lint*  ab- 
tanjen,  einen  Schritt  nach  lint*  machen. 

déchaumage  S  befctoma’q)  m  Säube-- 
ruttg  /'uon  ben  Stoppeln,  Umbrechen  n, 
UmpftÜgen  «  einccs  SloppeIfelbe§. 

déchaumer  ^  (beictome’)  [chaume]  vit. 
®a  1.  e-n  ©toppeil actor  oon  ben  Stoppeln 
fäubern,  ihn  leicht  umpflügen.  2.  weit©, 
urbar  machen. 

déchaumeur  pef^pmiTr)  s.  Umpflüge= 
mafdiine  /'. 

déchaussement  (befdjogms')  m  I.  \ 
2tu0,üeben  n  ber  Schuhe.  2.  S  Um 
graben  n,  Slufljacfen  n.  3.  ^  2i(o§= 
l  ilegen  n  ber  3'U)iupurjeIn.  4.  A  Unter-' 
roafcl/ung  /'  eines  gnnbame'ntä. 

déchausser  (befdjofje')  [chausser]  ®a 
I  vß.  I.  »,  q.  j-m  Schuhe  (ob.  Strümpfe) 
audjichen;  ^  déchaussé  barfuß  (mein- 
gbr.  nu-pieds);  rl.  augustin  déchaussé 
3luguftinerbarfüficr;  f.  carme1;  F  fig. 
n’être  pas  digne  de  »  q.  nid)t  mevt 
fein,  j-m  bie  Scbuhriemen  p  löfen. 

2.  y  »  des  arbres  Vüunte  blofdeqcn, 
ihnen  »uvd)  Stufbacfcn  um  bic  SBurjeln  Suf t 
madien.  3.  dur.  »  les  dents  bie  £jât)ne 
blofdegen.  4.  A  »  un  mur  eine  ïllauer 
unten  blofdcgcn,  auch:  fie  untermafehen 


ob.  unterfpüten.  1 1  se  »,  5.  \  ftef)  Schuhe 
(ob.  Stiefel)  auèfieljen.  0.  #  lofe  (ob. 
(oder)  merben  (p.  gähnen), 
déchaussière  (bcfchofiia'v, [déchausser]  / 
=  déchaussure. 

déchaussoir  (bejdio&saï)  m  1.  ailerf: 
feug  n  jum  àtblôfcn  be*  /(ahnfleifche*. 
2.  S  Silert/eug  «  put  Vlofdegen  ber 
Vau  me  um  bie  SBurjel  (f.  déchausser  2). 
déchaussure  (»fpi'ri  fi  ch.  ibcffei-  ~s  pi) 
Pomüijolf  aufgefrahtctotelle  bei  berSofung. 
déchaUX  ■[  !bcfd)o)  [It.  caleélis  3d)ut),  uon 
calx  gevfe]  ahn  nur  in:  a)  rl.  f.  carme1; 
b.  F  pied  »  unbebeutenber  iblcnfcl),  ber 
beit  großen  ôerrn  fpielt. 
dèche  P  (bâfcç  [déchoir]  fi:  être  dans  la 
(ou  en)  »  ou  battre  la  »  in  ©elboer= 
tegenheit  (ob.  P  flamm)  fein;  tomber 
dans  la  »  in*  (Stenb  geraten, 
déchéance  ; bcfct)C(.<’ û) [ déchoir]  f  1  .  chute, 
disgrâce)  Stanglcruicbrigung,  ®egrabie= 
rung.  2 A.  (Entartung  (mehr  gbr.  dégéné¬ 
ration).  3.  (perte  de  la  couronne)  Verluft 
m  ber  Krone,  3lbfetpng.  4.  A  à  peine 
de  »  bei  Vertuft  feiner  Klage, 
déchet  (befetjä’)  [déchoir]  m  !.  ®efe'ft; 
»  sur  Ver  lu  ft  an  (dat.y,  *  Qefa'lo  n 
(Sibgang  am  @ennd)t  ufiu.).  2.  ©  2lbgang, 
Slbfatl  bei  ber  Üivbcit;  qjovjeUdufalnifaiion: 
mangelhafte*  ©efcljirr;  F  fiy.  il  y  a  du 
»  e*  geht  oiel  bauon  ab;  il  y  a  bien 
du  »  sur  la  filasse  oon  bem  ©eljofften 
bleibt  nicht  oiel. 

décheveler  (bcfch8ipie')  [afr.  chevel  = 
cheveu]  ®c  I  vit.  »  q.  j-m  bie  £>aare 
(erpufen;  déchevelé  mit  fliegenben 
Ôaaren;  a.f:  faire  la  déchevelée  tiefen 
Schmer/  /ur  Scljau  tragen.  1 1  se  »,  fid) 
ba*  §aar  jer/aufen. 

déchevêtrer  (bUf^mStre',  bef#8»)  [che- 
vêtre]  v/t.  ®a  ein  ©oumtier  abhalftern, 
décheviller  (bâKbmite’,  bcfd)s»)  [cheville] 
v/t.  @a  bie  ißflöcfc  herausnehmen  au* 
(dut.). 

déchiffonner  (befcOifone')  vit.  ®a  mieber 
glatt  madjcn,  mieber  in  Orbnung  brin= 
gen.  [/ifferbar,  leferlid).) 

déchiffrable  (befdufva'bi)  «.  (nad)  s.)cnt=j 
déchiffrement  (befaq  fv8ma')  m  ®C= 
chiffrieren  n,  ©nt/ifferung  fi 
déchiffrer  (beftbifre’)  ®a  I  vit.  I.  be= 
chiffrieren,  entziffern  ;  fig.  erraten,  cnt= 
vätfeln;  F  %  »  q.  hinter  j-*  Schliche 
fommen.  2.  J-  uotn  Vlatt  lefen  ob.  fpic= 
len.  II  se  »,  fiel)  entziffern  laffen,  enF 
üiffert  merben. 

déchiffreur  (beieftifaïv)  a  g  (ÿnt= 
jifferer:  a)  einer  ©efjeimfchrift,  h)  rodts. 
einer  fchlectjten  .Çmnbfchrift. 
déchiqueter  (bcjdiltn-')  !'<•  I  ■  /.  1. /er= 
ftücfcln,  /erfclmeiben,  jerfeben  ;  fiy.  »  un 
ouvrage  littéraire  ein  litera’rif(t)e*  @r= 
/eugni*  bu’rchbecheln.  2.  ©  Töpferei: 
anbohren,  anfchliben,  au*/acFcn;  ? 
feuille  déchiquetée  au*gepcftes  Vlatt. 
Il  se  »,  ficb  /erflcifchen. 
déchiqueture  ©  (»ui  v'  [déchiqueter]  fi 
gaefiger  2lu*fchnitt. 

déchirage  (bcjdjirü’y)  m  ;(crict) lagen  n 
chics  .poijflofeed  ufro.;  (bois  m  de)  »,  jcr= 
trümmerte*  Sd)iff*()ol/,  alte*  Vautjolj. 
déchirant  (befchir«?’)  a.  '•>  herjjerrei^enb, 
jammerooll. 

déchirement  (befebirrog'  m  1.  (action 
de  déchirer)  /(errcifîen  n  u.  flteibern). 


déchirer 
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2.  (résultat  de  cette  action)  ïKife.  3.  jP*  „ 
d’entrailles  Seibfdjnciben  n;  fig.  „  de 
cœur  herzzerreifjenber  Sdpncrz.  4.  „s 
pl.  (innere)  Spaltungen  fpl .;  (discordes' 
Streit  m,  itrieg  m. 

déchirer  (before')  [g^. su  nf;b.  fdfercn]  ®a 
1  v It.  1.  (mettre  en  pièces)  ttlif=,  zer¬ 
reiben,  jerfelten  ;  engs.  ein  Sud)  reifen 
in  (acc.);  „  en  deux  cntjineireifen; 
déchiré  abgertffen,  jer lumpt;  %, so.  mit 
3erfct)li^tem  (ob.  zaefigem)  9îanbc  ï.  2.  fig. 
(troubler  par  des  déchirements)  Zerrütten, 
jerreifen;  déchiré  de  factions  buref; 
Parteiungen  zerrüttet.  3.  fig.  (causer 
une  vive  douleur)  peinigen,  a&s.mcfjetun; 
ce  spectacle  déchire  le  cœur  bei 
biefem  2(nblicf  blutet  e-m  baëfjerz;  F„ 
l’oreille,  „les  oreilles  baê  Dl;r  beleibU 
geu.  4. fig. (diffamer) nerläftcrn,  F  fd)lcd;t 
mad)cn;  „  q.  à  belles  dents  j-n  auf 
bad  fct)änbticf)fte  ucrungfimpfen.  5.  X 
„  la  cartouche  bie  patro'ne  abbeifen. 
6.  „  un  tonneau  ein  gafj  zufammem 
fdflagen;  „  un  vaisseau  ein  Sd)iff  zer= 
fdjlagen.  II  se  ~  7.  fic£)  zerreiben. 
8.  (être  déchiré)  zerreiben,  Sîiffe  befom= 
mm;  fig.  (auf)bred;en,  bluten.  9.  (médire 
les  uns  des  autres)  fid)  gegenfeitig  ger= 
fleifdjen;  fig.  fid)  fjerunterreipen. 

3ul:F  \  elle,  n’est  pas  trop  (ou 
si)  déchirée  fie  fat  fiel)  für  ifr  21  (ter 
gut  er  fiait  en;  poét.  „  les  entrailles 
de  la  terre  bie  ©rbc  aufmüflen;  prv.  : 
il  ne  s’est  pas  fait  „  le  manteau 
pour  cela  er  f)at  fid;  nid)t  lange  bitten 
(ober  nötigen)  laffen;  chien  hargneux 
a  toujours  l’oreille  déchirée  ein 
biffiger  fpnb  fat  immer  jerfefte 
Dfren;  mer  fjänbel  fueft,  befommt 
oft  Schläge. 

déchireur  "(bcfdpror)  m  3'üenid;lâd;ter 
(scrtriimmert  alte  Sctiiffe  ob.Iîiiipie  unb  baubelt 
mit  bem  barons  gewonnenen  ®oljc). 
déchirure  (befdnruv)  [déchirer]  f  ge= 
riffeneë  Soif,  9îib  m. 
déchoir  (bef^SS’v)  [échoir]  v/i.  ®1  (avoir 
u.  être)  1.  (tomber  dans  un  état  inférieur) 
uerfatlen,  in  Verfall  geraten.  2.  (dimi¬ 
nuer)  fdjwächer  werben;  (dégénérer)  ab= 
nehmen,  finfen,  ferunterîommen.  3.  „ 
de  qc.  einer  Sadie  [yen.)  uerluftig  roer= 
ben,  et.  uerticren;  déclarer  q.  déchu  de 
tous  ses  droits  j-n  aller  Steel)  te  für  uer= 
luftig  ertlären;  abs.  ange  déchu  ge= 
fallener  ©ngel;  l’homme  déchu  ber 
fünbtgc  ïïienfd;  ;  roi  déchu  abgcfcfter 
Äönig.  4.  4/  nom  ÎBege  abïommcn. 
déchouement  4  (bcfcimm«')  m  38ieber= 
flottmacften  n  eines  geftranbeten  Sdpffe«. 
déchouer  4-  (betas' i  vit.  >  a  mieber  flott 
maefen  (6cffer :  déséchouer). 
déchristianiser  (betrip  anife')  ©a  1  rjt. 
bem  ©hriftentum  entfremben.  II  se  ~ 
ûcm  ©(;.  entfagen. 

déchu  (befcfni'  [déchoir]  s.  (Gefallener 
(Siinbcv). 

déci..,  (bepi...  [1t.  décima  (pars) 
ber  jelpitc  îeit]  in  cjffgu  :  ©czi. . . ,  3el)ntel . . . 
déciare  N  (befsisYi  [are]  m  iiejilar  •», 
3el;ntel|ar  n. 

décidé  (bepibe')  [décider]  a.  1.  (sur  quoi 
l'on  a  pris  une  décision)  entfcfiebcn,  auch 
gemacht;  c’est  une  affaire  „e  bie  Sad;e 
ift  feft  befcfloffen.  2.  (déterminé)  ent= 
fcfloffcn,  feft.  Syn.  f.  décisif. 


décidément  (befübemg)  [décidé]  adv. 
entfcliieben,  fief)  cri  tel),  ofne  [frage;  „,  il 
est  fou  er  ift  wahrhaftig  uerrüctt. 
décider  (begibe')  [tt.  de-cidëre,  -cisum 
ab-fctpicibcn]  (lia  I  vit.  1.  Crttfcfeiben, 
auëmad)cn,  6efcf)Iiefien  ;  «  une  querelle 
einem  Streite  ein  ©nbe  machen.  2.  „  q. 
ii  (mit  inf.)  j-n  beftimmen  (ob.  ju  bem 
©ntfdjluffe  bringen)  gu;  être  décidé 
à  (inf.)  entfdf loffen  fein  zu.  3.  weit©.  „ 
le  courant  d’un  fleuve  ben  Sauf  eineë 
[Çfuffeë  beftimmen.  4.  „  de  (inf.)  fiel; 
entfcfieiben  zu,  befdjliefen  (ob.  ben  @nt= 
fchluf  faffen)  zu.  II  v/i.  5.  cntfd;eiben, 
urteilen  (de  über  ace.);  les  dieux  en  dé¬ 
cidèrent  autrement  ...  befcfloffen  es 
anberë ;  la  suite  eu  décidera  bie  [folge 
wirb  eâ  (el;ren;  „sur  ou  de  fid;  ein  Urteil 
anmafjen  über  (acc.);  aimer  à  „  gern 
über  ailed  aburteilen  ob.  abfpredjen. 
111  se  ~  6.  entfehieben  merben,  fid;  ent= 
fdfeiben  ;  mon  sort  va  bientôt  se  „  wirb 
fiel;  balb  entfdjeiben.  7.  se  „  à  (mit  inf.) 
=  4.  8.  se  „  pour  fid)  cntfcl;eiben  für 
(acc.) fid;  entfchliefjen  ju  (dat.).  - 
Syn.  (2)  déterminer  beftimmt  für  et. 
entfeheiben;  décider  oon  ber  9totroenbig= 
feit  p  Ipttbeln  überzeugen;  résoudre 
bal;in  bringen,  fo  ober  fo  ju  Ijanbeln. 
décideur  (be^tbo'r)  s.  ©g  (2'ÜIeuoeltë=) 
Sd;iebëricl;ter.  |«.  abfallcno,  abfciltig.\ 
décidu  ^  (befjibü’)  [SB.  (t.  cadëre  fatten]/ 
décigramme  („gra'm)  [gramme]  m 
grantm  «,  ffehntelgramm  n. 
décilitre  (befjiu'tr)  [litre]  m  Sejiliter  w, 
3e/)ntellttcr  n. 

déciller  (begije’)  vjt:  ©a  =  dessiller, 
décimable  („mâ'ti)  [décime]  a.  jeh(e)nt= 
pflid)tig. 

décimal  (beÇinta'l)  [sb.  It.  decern  =  nhb. 
Zehn]  I  a.  ©c  (n a it>  s.)  1.  A"  bejima'l; 
calcul  „  ®ezimalrccfmung  f;  fraction 
„e  ®ejimalbruch  m;  système  „  ®egi= 
malfpftem  n  (=  système  métrique). 
2.  3d)(e)nt...  II  ^e  f  3.  Sezimalbiucl; 
m.  4.  iéezimalbruchftelle. 
décimateur  (bcfpmatö'r)  [1t.  décima  (uon 
decem)  ber  Uctinte  («I«  Stbgabe)]  m 
3el)(e)nt(;err. 

décimation  (bepnafjp/)  f  I.  x  2(uô= 
lofung  bed  zehnten  SRanneä  pr  $obeê= 
ftrafe,  Sezimation.  2.  ®ezimiernng  (sser= 
riitgerung  um  ben  geauten  SCcii)  ;  nucb  fig. 
décime  (bepi'm)  [déci...]  l/'cipn.  1.  geift= 
ltd; er  3el;(e)nt  an  ben  Sanbcspevvn.  2.  „S 
pl.  nertragdmä§iger  jährlicher  3d)(e)nt 

ber  ipfriinbenbefiscr  an  ben  .itenig.  II  m 
Seji  me  /’(ber  jcbntc  Seil  eine«  grauten)  ;  „ 

additionnel  0teuerpfd)lag;„deguerre 
iiriegëfteuerzufc£)(ag  non  zehn  Prozent, 
Äricgdzel)utel  n. 

décimer  (bcfüme’)  [1t.  decïmus  jehnttr] 
rjt.®  a  l.Xbezimieren,  ben  zclpic>i2/ienn 
auëlofen  (pr  Stobeäftrafe).  2.  fig.  ft  Cl  l' f 
mitnehmen,  [;inmcg=,  bal;in=raffen, 
décimètre  (bcblmâ'tr)  [mètre]  m  ®ejU 
meter  n,  gehntelmeter  n;  „  carré  Qua= 
bra’tbezimeter  n;  „  cube  ,({ubi'£bezi= 
meter  n. 

decimo,  décimo,  gciubbrnicb  gefebneben  1 0“ 
(bcfjitno')  [It.  decimo  loco  an  geijnter  Steile] 
adv.  zelpitenQ  (=  dixièmement). 

décintrage,  décintrement  A  (begana'q, 
be^ätrhnp'  i  m  SBegnehmen  v  bed  SBogem 
gerüfteê,  21brüften  n. 


décintrer  A  (begntre')  [cintre]  vit.  ©a 
bas  Sogengerüft  roeguel;mcn  non  (dat.). 
décintroir  ©  (bcfâtrsa’r)  [décintrer]  m 
ïUaurerei  :  giueifdjneibtger  Srechhommer. 
décisif  (befhfi’f)  [décider]  a.  ©e  (n  a  tt)  s.) 
□  1.  entfd;eibenb.  2.  entfehieben;  ton  „ 
entfehiebener  (ob.  heftimmter)  2)on. 
Syn.  (2)  décisif  beftimmt  aburteitenb; 
décidé  mit  SBeftimmtfjcit  hanbelnb. 
décision  (be&ifjg')  [décider]  f  1.  ©nt 
feheibung,  iôefdfetb  m,  23efchtufi  m, 
(richterliches)  ©rfenntnis  n;  prendre  une 
„  e-e  ©ntfeheibung  treffen,  c-n  93cfd)lufi 
faffen.  2. ©ntfcl;loffenl;eit,  Seftimmt 
heit.  —  . Syn.  décision  ift  bie  goige  beê 
®enten§,  résolution  bie  goige  beè  Gitt- 
fdpuffes,  bc§  SBittcnê. 

décisionnaire  \  („fionâ'r)  m  j.  ber  rnfch 
unb  fict;er  entfd;eibct. 
décisoire  it  („fsa'r)  [décider]  a.:  ser¬ 
ment  m  „  ©ntfcheibungdeib. 
décistère  (befethts'v)  [stère]  m  SDcgilfter, 
3el;ntel|fter  (=  décimètre  cube). 
DéciuS  (befyü’h)  m  SDe'ciud  (rBm.  3!ame)  ; 
fig.  j.  ber  fid;  für  anbere  aufopfert, 
déciviliser  (betitmlife')  ©a  I  vit.  bie  23ib 
bung  eine«  Staates  ocmtchten.  II  se  ~ 
nermitbern. 

déclamateur  (beftamatô’r)  I  m  ®etta= 
ma'tor;  mens,  fchwülftiger  Hiebner  ober 
Sdhriftftcller,  pi;rafcnbrcfcl;er.  II  a. 
()ocf;trabcnb,  fchroülftig. 
déclamation  (beiiamahfc')  f  1.  Seïlcmuu 
tion,  (2lrt  nnb  SBeife  bed  rebncrifdjcn 
Sîortrag(ed),  .ftunft  ber  getragenen  9îebe. 
2.  antiq.  SRebcÜhung.  3.  (emploi  d'ex¬ 
pressions  pompeuses)  ÜBortgeprünge  n, 
Sdhwulft  m.  4.  (discours  injurieux) 
Schmähung.  5.  J  beflamuto’rifrfjer 
Sortrag.  —  Syn.  (1)  débit  cinfached, 
tüuftlofcd  Portragen;  déclamation 
rebnerifeher  Porting;  récitatif  Simp 
ftücf,  beffen  Portrag  jwtfchen  (Gefang 
unb  ©eflamation  bie  ïïtitte  hält, 
déclamatoire  („dar)  a.  1.  beflamato'= 
rifcl) ;  ®cflamtcr...  ;  art  m„Pcbetunft  f. 

2.  mv.p.  l;ocf;traheub,  pomphaft, 
déclamer  (beïiame')  [SB.  It.  clamäre 

jttjreieu  I  ©a  I  v't.  beflamieren,  funft= 
miifjig  unb  mit  ©mpfinbung  nortragen. 
Il  v/i.  eifern;  „  contre  heftig  lodziehen 
gegen  ob.  auf  (acc.). 

üMT  déclanche  (belia'f<$),  etc.  f.  dé¬ 
clenche,  etc. 

déclarabie  (betiavnbi)  a.  erflärhar,  z« 
ertlären. 

déclaratif  (bcïtavati'f)  a.  ©e  erflärenb, 
erläuternb. 

déclaration  (beitaragi«')  f  1.  ©rftärung, 
Pefanntmad;ung,  Âunbge6ung;  „  des 
droits  (de  l’homme)  Perfünbigung  ber 
2Henfd;enrcd)te  (l.Dft.  1789) ;  „de  guerre 
itriegderflärung  ;  „  de  décès  (de  nais¬ 
sance)  2bbeb=  ((Ge6urtê=)anzeige  bei  ber 
Seijorbe;  sur  la  „  de  deux  témoins  auf 
bie  21udfage  zweier  3engen  l;in;  faire 
la  „  de  qc.  et.  angeben;  faire  une  „ 
par  serment  c-c  eiblidje  ©rttärung  ab^ 
geben.  2.  „  (d’amour)  Stebederflârung. 

3.  »  2lufzühlung,  Pcrzcichnid  n,  3)ef(a= 
ration  ;  „  d’entrée  (de  sortie)  Slngabe 
über  einge[;cnbe  (auôgchenbe)  ÎBaren. 

4.  ît  „  de  faillite  itonfuröertlärung; 
„  du  jury  Perbi'ft  n  ber  (Gefchworenen. 

5.  4-  Seelproteft  m,  Perflarung 


déclaratoire 


décolleter 


déclaratoire  A  \  (beflaratïa'r)  [décla¬ 
rer]  a.  erflârcnb;  acte  m  ~  förmliche 
©rïtarung. 

déclarer  (beiiare')  [It.  de-clarare  ftar=  j 
machen,  erflären,  o.  clarus  flar]  ®a  I  vit. 

I .  erflären,  anjeigen,  funbtun,  befannt 
ntadjcn  î.  2.  ~  des  marchandises  à 
la  douane  ÏBaren  beim  3°Ulamt  an= 
geben  ob.  beflaricren;  n’avez-vous  rien 
à  ,-w ?  (jaben  Sic  nichts  ^olIptIict)tigcQ  ? 

1 1  se _  3.  fid)  erflären,  ftd)  au  fient  t. 

4.  (se  manifester  ouvertement)  CtHS= 
brechen,  ftd)  jeigen;  ftcfi  funbgcbcn;  la 
maladie  se  déclare  bie  Kranfheit 
fommt  juin  2lUSbrUd).  5.  (faire  con¬ 
naître  sos  sentiments)  ftd)  (b.  I).  f-e  Vicbe) 
erflären.  —  Syn.  (i)  déclarer  befannt= 
madjett;  manifester  uollftänbig  beut= 
lid)  machen;  révéler  Verborgenes  offen= 
funbig  ntadfcn;  expliquer  für  bad  Ven 
ftânbniS  flarntadjen. 

8«  J:  „  nul  für  uidftig  (ob.  un 
gültig)  erflären;  „  la  guerre  ben 
Krieg  erflären  (a.  fig.)  ;  il  fut  déclaré 
coupable  er  imtrbc  für  fdiulbig  en 
flärt;  „  son  bien  fein  Vermögen  am. 
geben;  „  la  naissance  d’un  enfant 
bie  ©eburt  e-s  KinbeS  beim  stanbeêamt 
anjeigen;  „  une  ville  port  franc  eine 
©tabt  jumfyreUfafcn  erflären  ;  ennemi 
déclaré  erflärter  (ob.  offener)  fyeinb. 

3«  3:  se  „  contre  q.  gegen  j-n  auf= 
treten;  se  pour  q.  ftd)  für  j-n  auS= 
fprcd)en;  se  ~  l’auteur  d’un  livre 
(d’un  crime)  ftd)  alS  (ben)  Verfaffer 
c-S  VudteS  (ben  Xütcr  eines  Ver: 
brccf)enS)  nennen  ob.  angeben;  *  se  ^ 
en  faillite  (ben)  K’onfu’rS  anmelben, 
fid)  fonftirs  erflären. 

déclassé  (bcHafte')  )»  j.  ber  f-r  gcfellf djaf t- 
lid)en  ©tettung  »erluftig  gegangen  ift 
ob.  ber  fie  aufgegeben  bat;  uerfommener 
ilienfd). 

déclassement  (betfo^mo')  m  1.  neue  2ln= 
orbnung  unb  2lufftellimg.  2.  Streichen 
»  auS  e-r  Klaffe,  .föerabfejtung  f  in  e-c 
niebrigerc  Klaffe.  3.  Vermengung  /'be r 
©tänbe;  2luf  hören  «  bes  ©tanbes= 
untcrfdjicbeS. 

déclasser  (beflafce’)  ®n  1  v/t.  I.  (déranger 
des  objets  classés)  attberS  f lafftfitieven , 
in  eine  anbere  Klaffe  einorbnen.  2.  (ar- 
racher  à  son  milieu  naturel)  ClUê  CttlCt 
(gefcllfdfjaftlidicn)  Klaffe  ausflreidicn  ; 
femme  déclassée  gcjunfencS  2Beib. 
3.  (supprimer  les  ordres  do  citoyens)  bie 

©tanbeSunterfd)iebcaufl)eben.  4.  X  for¬ 
teresse  déclassée  aufgegebene  fÇeftung 
(b.  1).  bereit  S)cfeftigung«ipcrfc  nidu  muer, 
batten  îocrbcn).  5.  ©  aus  ber  2llartnc= 
lifte  ausftreid)en  Il  se  ~  aus  einer 
Klaffe  austreten;  #  aus  einer  Vkgcn= 
tlaffe  in  bic  anbere  ü’bergeljen. 

déclenche  ©  (bctt^'idi)  [clenche]  /’ 
Xampfmafdiinc  :  CSrje'  n  t  ti  f  ft  a  n  gen  =  aus; 

tücfung,  =einfalt  m. 

déclenchement  (bcfimdnng'  m  1.  2lur 
flinfett  ».  2.  ©  ©amofmafebme:  2lus= 

rüden  »;  f  2luS(öfuttg  f. 

déclencher  (bettyjrftc')  [clenche]  vit.  ®a 
1.  aufflinfen.  2.  ©  ©ampfmafd/ine :  ültS= 
rüden;  S  auSlöfett.  3.  téleph.  aus; 
fd)altcn. 

déclic  ©  (bctti'f)  [cliquet]  m  1.  £perr= 
flinfe  /:  2.  2luShcbimgsoorviri)tutig  f. 
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3.  Schneller,  39ru  eff  eher  f  (=  dédia  2)  ; 
armer  le  „  bas  Stcdjfcfjlofi  (an  einer 
südp'e)  ftedfen. 

j  déclimater  (bettimate’)  [climat]  rj.  ®a 
1.  Stiere,  tß  flauten  ufro.  C-S  Klimas  (ober 
non  einem  Klima)  cntmöfjnen,  in  e-m 
anbern  .öimmelsftridie  fjeimifd)  machen, 
beflimatifieren.  2.  Msœ.  F  fig.  q.  j-m 
feine  bisherigen  Sitten  abgemöfjnen. 
déclin  (bette/.’)  [décliner]  m  (ohne  p/.i 
1.  2lbncf)men  »,  Verfall;  pencher  vers 
(ou  être  sur)  son  „  ftd)  ju(m)  ©nbc  nei= 
gen,  uerblühett  (bfb.  o.  grauen);  au  »  du 
jour  gegen  2lbenb;  de  la  vie  Scbens= 
abenb.  2.  ©  =  déclic  3. 
déclinabilité  (betiinabüite’)  [décliner]  f 
gr.  Scflinicrbarfeit,  Veugungsfât)igfcit. 
déclinable  Ytta’bl)  il.  (  n  a  d)  s.)  gr.  befli: 

nierbar,  beugungsfähig, 
déclinaison  ^nâfo’j  [décliner]  /'  ®efli= 
nation  :  a)  gr.  2tbânbenmg,  ;  fyaü-) 
Vcugung;  b)  ast.  2lbrocichung  (üibftanb 

eine®  ©eftirne®  oom  iiqua’torj  ;  c)  phys.  „ 
magnétique  2lbrocidjung*ber  2Hagne’t= 
nabel  oom  aftrono'miföen  ÜHcribia’n. 
déclinant  Ln<j')  [décliner]  a.  ®  I.  ab= 
mctd)enb;  cadran  „  3>eflinatioriöfon- 
nenlutjr  f.  2.  fig.  abnefmtettb,  auf  bie 
'Jfeige  gepeitb.  |dmngsfompafi.l 

déclinateur  (^naoTi  m  phys.  21  b  id  e  i  ( 
déclinatif  bciiinati’f!  ».  ®e  gr.  33cflina= 
tioitê...,  2lbroanb(ungS... 
déclination  \  (bcitina^jß')  f  2tbnebmen 
n,  2lbna[)mc. 

déclinatoire  („tSI’r)  [décliner  4]  I  a. 
1.  A  ablet)nenb.  Il  m  2.  A  2lblef)= 
mtngserflârung  /';  Êinrebe  f  gegen  bie 
3uftânbigfeit  e-s  @crid)ts  ;  mcits.  2tus= 
fludjt  f,  ÏBitifeljug.  3. phys.  =  dédi- 
nateur.  |»,  Verfallen  n.\ 

déclinement  ^  (beitinmo’i  m  2lbnel)mcnl 
décliner  (bettinc')  [It.  de-climlre  ab-bic= 
gen  (:  nl)b.  leljnen)]  ®a  I  vji.  1.  ab= 
ttefimen,  tu  ©nbe gehen;  aller  en  décli¬ 
nant  auf  bie  Slcige  gehen;  ~  vers  la 
vieillesse  tu  fahren  fomnten.  2.  ast., 
phys.  abioeidictt,  ficb  nom  Vqua'tor  ent= 
fernen.  Il  vit.  3.  gr.  bcfliuicren,  ab= 
umnbeln,  beugen;  F  fig.  ~  son  nom  f-tt 
91  amen  angeben  ob.  nennen.  4.  A  ab: 
lehnen  (midi  fig.)',  ~  une  invitation  e-r 
©intabung  nicht  folgen.  5.  v  décliné 
uiebergebogen, abroärtä  geneigt.  Ill  se 
~  (J.  gr.  befltnicrt  roerbeit ,  fid)  ab= 
roanbeln  taffen.  7.  A  abgclclmt  roerben. 
décliquer©  (bettifo')  [dédie]  /-,7.0a 
beit  Schneller  e-r  ®taj<$me  abbrücteit. 
décliquetage  ©  bettltta'q-  m  hart.  2lus- 
heben  »  bcS  ©perrfegels. 
décliqueter©  oettttu-  -  [cliquet  |  rt.  tv 
hurt.:  _  une  montre  ben  ©perrfegel  e-r 
Ubrauobengätmen  be8  ©perrabeü  ausbcbcu. 
déclive  (bein’»)  [It.  de-divis  B*.  (;  nl)b. 
lehnen)]  la.  1.  abfehüfftg.  2.  chvr. 
partie  f  „  tieffte  Stelle  c-r  SBunbe.  1 1  f 
2tbl)ang  m,  2tb)chüfftgfeit,  ©efiille  ». 
décliver  beftiroe’)  [déclive]  vi.  >  a  fiel) 
neigen,  allmählich  nichtiger  roerben. 
déclivité  (bettimite’)  [déclive]  f  9ieigung 
e-r  gtädjc.  2lbfd)üffigfeit. 
décloîtrer  befisàtre’  Da  I  v/l.  auö  bem 
Mloftcr  bringen.  Il  se  ^  bas  .st l öfter 
oertaffen. 

déclore  (bettnY  «  I.  î'k  ind.  pu  s.  nur 
im  Sff.  9uhj,  pris.,  fut.  imb  court i- 


tionnel  g  ans  gbr.)  bie  Umjäunung  rocg= 
nehmen  oon  [dat.). 

déclos  (bcfio’j  a.  ©  offen,  ofinc  3ctun. 
déclôture  (bcttotil’r)  f  2Begnchmcn  » 
eines  3cmneö. 

déclouer  (bettue’)  vit.  ®a  losmachen  oon 
ben  9cägeln,  losveiftett;  P  fig.  aus  bem 
Seihhaufe  holen. 

décoaguler  ibetoagiUc'  [coaguler]  ®a 
vii.u.  vji.  /X,  phys.  «lieber  fliiffig  machen 
ob.  roerben. 

décochement  jbcio(ctmiß’)  i»  2lbfd)iefeen  » 

o ine-3  'PfcitC‘3  (and)  fig.). 
décocher  ibcfofthc)  [cuc-hc ■’]  i.ua.  I  rt. 
abfehiehen;  F  fig.  une  Epigramme,  un 
compliment:  loSlaffett,  abfeuent;  „  une 
œillade  à  q.  j-n  mit  Vlicfcn  bornbar 
bieren.  II  »/i.  eh.  auf  ben  ,9iaub  ftür/en. 
décoconner  (betntono’)  rt.  6  a  Seibcu 
bau:  bie  Kofo’ns  OOtt  beit  Micijcrn  ab= 
nehmen  ober  einfammcln. 
décocté  Dctüttc)  [&t.  1t.  coque  re,  coc- 
t um  =  tt()b.  fodten]  m  phm.  2lbfodnmg 
/’,  SDefo’ft  ». 

décoction  (beförfüy’)  [as.  It.  cod  um]  f 
phm.  1.  Stbfieben  ».  2.  2lbfu’b  »»,  2Uh 
fochung  (=  décocté). 
décognoir  ©  (bctonjfa’r)  [coin]  m  typ. 
îrcibljolj  »,  Keiltreiber, 
décohéreur  (beiocrS’r)  [dc  cohcrcnr]  m 
brabtîofc  Xclcgrapt)ie:  Klopfer  (jur  limer, 
bretbung  be§  Stromes), 
décoiffer  (bciéàfe’)  ®a  1  rt.  1.  .  q.  j-m 
ben  Kopfpuh  abnehmen  ob.  oie  .v>aar= 
fledjte  (ob.  bie  3öpfe)  töfen;  F  fig.  „  q. 
de  qc.  j-m  et.  aus  bem  Kopfe  bringen. 
2.  F  „  une  bouteille  eine  jlafdje  cnt= 
pichen,  îueiis.  entïorfcit,  attfmaâtett  ob. 
auStriufcn.  3.  &  gcucnoa-ferci:  „  la 
fusée  c-n  Vranb  abfappen.  1 1  se  ~  bie 
Kappe  abnehmen;  fid)  (ober  ca.)  bas 
£mar  itt  Unorbttung  bringen, 
décoincer  ©  (belüfte’)  [coin]  ®k  I  r  t. 
ben  Keil  unter  (dat.)  roegnel)meu,  bie 
Keile  hcvauSpehctt  aus  (dat.).  II  se  ~ 
bic  Keile  oerlicren. 

décolérer  (bciotere’)  [colère]  «,/.  ©faut 
[jören  jornig  (ob.  roütenb)  ju  fein, 
décollage  aa’q)  [décoller-]  m  I.Sos 
madjen  ■»,  =ge()en  n  bcs  ©eteimtru.  2.  av. 
Sosgchen  »  bcêSBaffcrftugjcugd  uom  fflaffer. 
décollation  Bctoiatia’)  [It.  collum  vais] 
f  ©nthauptung,  bfb.  gohaimro  bcö  Iflufcre 
(fonft  metjr  gbr.  décapitation), 
décollement  hebitma')  [décoller]  m 
I.  2lbreif;cn  »,  Soslöfnng  /’.  2.  Sos= 
gehen  «  bc-s  sictme®. 

décoller1  beiolc’  [coli]  c.t.u  auq.j-m 
ben  Kopf  abhmteu  mehr  gtu-,  décapiter/, 
décoller-  .  [colle  l  |  ®a  I  vjt.  !.. 
i|c.  et.  2tn=  ob.  3u=gef(ebtes  ab=,  loö:  ob. 
auf-madten.  2.  hill.  ^  une  bille  einen 
Vail  non  ber  Vanbe  abfpiclcn.  Il  P 
r  i.  3.  fiel)  trennen;  ftd)  fdjcibett  taffen  ; 
ne  pas  »  d’un  endroit  nidtt  non  e-r 
Stelle roeidjen.  III  se  ^  4.  losgchen, 
aus  bem  Seim  gehen.  5.  bill,  f-n  Va  U 
non  bec  Vanbe  losfpielen. 
décolletage  bciuita'q)  m  l.  2lbfd)tteiben 
n  ber  Krone1  n)  non  Siuntelriiben.  2.  2llt •-'> 
fehnitt  am  Kleibe,  ©ntblöjjtfein  ». 
décolleté  (beiottc  m  9!acftt)oit  /’;  F  /i» 
j  À-reit)eit  /;  Ungeniertheit  /’. 
décolleter  J)  [collet]  ©c  1  rt.  I.bcn 
2fu8fd)nitt  an  rim-m  .«toise  madjen;  pou 


décolleteur 


découdre 
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§ai«,  bic  Snift  entblößen  ;  befolletiercn  ; 
décolleté  fel)r  tief  andgefcffnitten,  be; 
folletiert;  F  fig.  lafgi’o,  aEgu  fret;  cor¬ 
sage  décolleté  en  carré  Setbcljm  n 
mit  oierlecfigem  Sluêfdjmtte.  2.  S  beu 
3iimtctriU'euu[ro.  bic  Ml'ouen  (b.  h.  ben  «wen 
sccit)  abfcfjnctben.  II  se  ~  bic  Vmft  ent= 
blöden,  e-n  gu  meiten  3ludfd)nitt  am 
Kteibe  tragen. 

décolleteur  0  (beîoitô'r)  m  strt  HerfteUcr 
oon  Schrauben  unb  3ugtjûf)rern. 
décolleur  0  (befotß’r)  [col  1]  m  ©to & 
fifcfifang :  .Hopf|abfd)neibcr. 
décolorant  (beîotovg)  a.  ©  tt.  m  cntfar- 
benb(ed  SJiittd). 

décoloration  (betotora&jg')  f  ©ntfärbung  ; 
fig.  ~  du  style  garbtojigfeit  (ob.  33-täffc) 
beb  Stilb. 

décolorer  (betotore')  [colorer]  ®a  I  tit. 
entfärben,  blaff  machen;  décoloré  färb; 
lob,  blafy  II  se  ~  fiel)  entfärben;  »er= 
6Ieitl)en,  uerfcEjieften. 

décolorimètre  ca  („.lorlmft'tr)  [lt.-grc£j.]  m 
phys.  ©ntfärbungbmeffer.  [färbung  f.\ 
décoloris  («on)  m  ©ntfärbtfein  n,  ©nt=] 
décombant  ^  (betßV)  [tt.  de-cumbere 
fich  niebertegen]  a.  ©  tlieberi)ängcnb. 
décombrement  (  betßbdma’)  m  Stieg; 
[ctjaffimg  f  beb  ©djutted. 
décombrer  (betotn-e’)  [décombres]  vit.  ©a 
non  Sdnitt  reinigen, 
décombres  (betß'&r)  [au.  It.  cumülus 
§nufc]  mfpl.  1.  Stbraum  m,  Slbfall  m 
auf  e-nt  gimmerplaise.  2,  Sd)Utt  m,  fig. 
Srümmer  pl.  —  Syn.  f.  débris, 
décommander  (betomgbe’)  vit.  ©a  ab; 
bcftetlen,  abfagen.  |$uu  aufbreljen.t 
décommettre  ’©  (betomatr)  vfl.  ©p  eint 
décompléter  \  (be:tßpietc')  v,t.  at  un; 
uoltftänbig  machen. 

décompliquer  \  (betupiite')  vit.  Fin  ent= 
roirrert,  bic  Venoicfetung  befeitigen 
(beffer  simplifier). 

décomposable  (befopofa.'«)  ».  zerlegbar, 
gcrfefcbar.  |auflüfenb.i 

décomposant  (betopfg’)  a.  ' ’ gcx'fcUcnb, ( 
décomposer  (©e’)  ®a  I  rjt.  I.  auftüfen, 

, 3er [eben,  3 erteilen,  gerlegen;  fig.  „  une 
idée  e-n  begriff  auftüfen  ob.  gergliebcrn. 

2.  A  gertegen;  ~  une  équation  eine 
®teid)ungciuflüfen.  3.0^une machine 
e-e  5Jta)ct)ine  audeinanber  nehmen.  4. 
le  visage  bad  ©efict)t  entftctlen.  5,  fi 
décomposé  hoppelt  gufammengefe^t. 
II  se  ~  <>.  fiel)  gerfeben,  fic§  auftüfen; 
ftet)  »erteilen.  7.  (so  corrompre)  ill 
fältln  io  geraten;  »enoefen.  8.  face:  fiel) 
»ergerren. 

décomposition  (^.fxhie’)  f  1.  äerfefcung, 
Sluftbfung,  Verlegung,  3ertei(ung,  3er= 
gtieberung.  2.  ^faulen  n,  Verroefung 
fand)  fig.)  ;  en  ~  oerborben.  3.  fig.  3er; 
fait  m.  4.  ^  du  visage  Vcrgcmtng  ber 
©efidjtsgüge. 

décompression  0  (beigpräjjig’)  f  Stuf; 
ijebung  (ob.  Verminberung)  bed  ©ruefs. 
décomprimer  0  (be%prime’)  vit.  ®a  ben 
©ruef  aufbeben  ob.  uerminbern. 
décompte  (betg’t)  m  1.  2l6retf)nung  f, 
2lbgttg;  faire  le  ^  eine  ©egenlciftung  0011 
ber  Sdjuib  abredjnen  ;  payer  lc  ~  ben 
9îeft  begabten.  2.  F  fig.  trouver  du  ~ 
ù  ou  dans  fid)  »errechnen  bei  ( dat .). 

3.  4  (solde  accumulée)  rüdf  ftänbige 
i'öbnung.  4.  X  arg.  ©obeGnmnbe  fi. 


décompter  (betgte’)  ©a  3  vit.  a&redjncn, 
abgieben.  11  vli.  F  fig.  (nur  im  inf.  gbr.) 
feine  Hoffnungen  cinfdp'änfen,  »on  f-r 
guten  SJieinung  gurüeffommen. 
déconcertement  \  (betßfsiivtmg)  m  23er; 
miming  f,  Veftürgung  fi. 
déconcerter  (^firte’)  [concert] ®a  I  v/t. 
!  1.  A  bie Harmonie  c-v  smuftf  ufro.  ftüren. 
2.  fig.  „  q.  j-n  aufjer  Raffung  bringen, 
beftürgen  ob.  uenuirrt  mad)cn.  3.  fig. 
ftüren,  uereiteln  ;  ~  les  projets  de  q.  j-o 
fptäne  bitrdjfreu'gen.  II  se  ^  auci  ber 
Raffung  fommen,  in  ltnorbnung  ge= 
raten.  —  Syn.  (2)  f.  confus, 
déconfès  m,  déconfesse  f  \  (beï^f«’, 
[confès]  a.  ri.  mourir  a)  obne 
23eict)te  fterben  (mein-  gbr.  mourir  sans 
confession);  b)  rueit<s.,et)m.:  obne  2)cfta= 
me'nt  fterben,  fterben  otme  ber  itirebe  et. 
gu  oennneben. 

déconfire  (betoffr)  [tt.  conficëre  etg. :  5«» 
fammen-madjen]  v/t.  ©0  (nur  oou  ißerfonen) 

I.  a  f  gänglicb  febtagen.  2.  F  \  gang 
aufier  Raffung  bringen,  oerbtüffen. 
déconfit  A  („ft)  a.  ©  gal)lungciunfäl)ig, 
infoloc’nt. 

déconfiture  (bcfßfitii'r)  [déconfire]  f 
1.  Yx  f  Hicbcrlage;  nodi  gbr.  F  faire 
une  ^  de  qc.  et.  oertilgen;  F  on  en  fit 
une  belle  .  cô  rourbe  tüd)tig  eingeljauen 
(gegeffen).  2.  A  3nl)lwngöunfäbigfeit 
(non  3îid)tfaufleutcn)  ;  roeit®.  gängtidjer 
Süerfnlt  eineê  Vermögens,  üültigcQ  ®d)ci; 
tern  e-r  Unternehmung  ;  être  tombé  en 
ooßftänbig  ruiniert  fein, 
déconfort  f  (beïsfô'r).m  î)roftlofigfeit  /'. 
déconforter  (betßforte.')  [confort]  ®a 

I  vfi.  entmutigen.  II  f  se  ~  ben  2Hut 
oerlieren.  |ent=fuppeln,  anérücfen.) 

déconjuguer  A  |befuqi'tge’)  vjt. ®m  auc>=,( 
déconseiller  (beig^Sje') ylt.  ©a:  „  qc.  à 
q.  j-m  et.  abrnten,  et.  roiberraten;  ~ 
(mein-  gbr.  dissuader)  q.  de  qc.  j-m  oon 
et.  (dat.)  abraten. 

déconsidération  (betgpiberabjs')/’4iertuft 
m  ber  2td)tung  nnberer,  ïîerruf  m. 
déconsidérer  (befsgibere')  ®f  I  vit.  „  q. 
j-n  nm  bie  3tcl)tung  anberer  (ob.  in  ï!er= 
ruf)  bringen.  Il  se  bie  2ld)tung  oer= 
lieren,  in  iterruf  fommen. 
déconsolé  (^|oie')  [consoler]  a.  un= 
trüftlid),  troftfoé- 

déconstruire  \  (befg|*viit'r)  ®c  I  vit. 
1.  auëeinanbevncbmen,  abbreeben,  ged¬ 
iegen.  2.  gr.  c-n  ©a|  gerlegen.  Il  se  ^ 
fid)  gerlegen. 

décontenance  (bctgtna ’§)  f  îtefliirgung, 
(vafjungélofigfeit,  Verblüffung. 

décontenancement  N  (belgtug^mg')  m 

1.  (action)  Verblüffen  n.  2.  («ai  Ver; 
blüfftbeit  f. 

décontenancer 'ncrgtnyfte")  [contenance] 
@k  I  vjt.  aué  ber  Raffung  bringen, 
oerbtüffen.-  Il  se  ~  bie  ^affunig  ocr; 
lieren,  F  ans  bem  itonge'pt  fommen. 
déconvenue  (befgruttü')  [convenir]  fi 
Slîijfgefdjirf  n,  Unfall  m,  F  ißedi  «. 
déconvertir  \  (befgnwrtl'r)  ©a  1  vjt.  e-n 
53ofoi)rtcu  îoieber  abfpcnftig  macben. 

II  se  ~  in  ben  Irrtum  gurütffaUen. 
décor  (bctô'r)  [décorer]  m  1.  A  2lué= 

fdnniicfung  /’,  Vergierung  f.  gicrat. 

2.  thé.  ®eforation  /';  pl.  Sluüftattung 
f  c-<s  stiides  ;  peintre  m  en  „(s)  ©cfo= 
rationêmatcr. 


décorable  (beîora’ei)  a.  toaô  oergiert 
merben 'latin,  oergierbar. 
décorateur  l^t-AtB'r)  I  m  (Vü£)nen=,  23ob= 
nungô=)3)eforateuv.  Il  a.  peintre  ^ 
©eïorationëmaler. 

décoratif  (bctm-ati'f)  a.  @e  (oer)gierenb, 
gur  Vergierung  bienenb,  beïorati’o;  ®c= 
forations... 

décoration  ©vagis’)  /'  1.  (embellissement) 
Vergierung,  ®d)mucf  m  (n.  fig.).  2.  thé. 
Vübnenoergierung,  Seforation.  3.  (in¬ 
signe)  Ëbrengeidjcn  n,  Drbcn  m  ;  eng®. 
Ureug  n  ber  <Sf)rctileg  ion. 
décorder  (beforbe’)  [corde]  vit.  ©a  ein 
Seit  aufbreben. 

décoré  (before’)  [décorer]  I  a.  oergiert. 
II  s.  îynïjaber  eineé  DrbenO(gcid)ens). 
décorer  (J)  [©.  If.  decëre  jieven]  ©a 
I  vit.  1.  (oeijgieren,  (aué)fcbmücfen,  be= 
forieren;  fig.  ils  décorent  du  nom  de 
château  une  misérable  bicoque  e-m 
etenben  Hüuëcben  geben  fie  ben  flingem 
ben  Flamen  c-ö  @d)loffeö.  2.  (donner 
l'honneur  de)  auôgeidjuen;  q.  d’un 
titre  j-m  e-n  ïitel  uerleil)cn.  3.  (hono¬ 
rer  d'une  décoration)  eitl  Dl'benëgeid)en 
(cng®.  bas  Sreug  ber  ©brenlegton) 
geben  (dat.),  beforieren;  être  décoré 
baë  Sîreug  ber  @£>renIegion  haben  ober 
erhalten;  fd&erjhaft:  être  décoré  d’une 
croix  de  bois  tot  fein.  11  se  fid) 
fcl)mücfen  (de  mit  dat.).  —  Syn.  (1) 
orner  enthält  einen  SBegriff  ber  3iü|lichfcit, 
parer  unb  décorer  nicht;  parer  meift  nur 
uon  Keinen,  décorer  meift  von  großen  Singen, 
décorner  (befome))  [corne]  vjt.  ©a 
1.  ber  Hürner  berauben;  P  il  vente  à 
~  les  bœufs  ber  SBinb  roel)t,  al§  toollte 
er  Väumc  audreiffen.  2.  ©cïen  aud= 
machen  (ob.  Obren  auf  biegen)  audsöndjeru, 
Spiclfarten  ufnt. 

décorporation  X  A  (beforporabtg’)  [corpo¬ 
ration]  f  âtuflüfung  e-d  ïruppcnforpd. 
décorticant  (beîortifg’)  a.  ©  bie  Siinbe 
abfdiâlcnb. 

décortication  décorticage  m  (^ta- 
hiß’,  ~fä’q)  âlbfchâlen  n,  âlbrinbcn  n. 
décortiquer  (,fe’)  [It.  cortex  (gén.  cortï- 
cis)  ïHinbe]  v/t.  ®m  entrinben,  bie  Sinbe 
abfchiücn  oon  (dat.). 
décortiqueur  0  (betortifô’r)  s.  ©g  2tb= 
fefjäler ;  ^  de  riz  ïReidabfd)âlmafchine/'. 
décorum  .oetoro’m)  [It.  décorum  Stnftanb, 
p.  decëre  fleiben,  fiel)  (ge)ätemcn]  m  (ohne 
pl.)  ÎÔohdanftânbigïeit  f,  Sc()icflicbfcit 
fi\  garder  le  „  ben  Stnftanb  beobachten, 
bad  ©cfo’ntm  mabren. 
découcher  F  (befufehe’)  ©a  I  v/i.  aud= 
roürtd  (aufier  bem  Haufe  ob.  nicht  in  f-m 
Vette)  feftiafen.  'II  \  v/t.  q.  j-n  in 
einem  anbern  Vette  fcblafen  laffen. 
découdre  (befu'br)  [coudre]  ©cl  I  vfi. 
I.  dentelle:  abtrennen;  habit:  auf; 
trennen;  fig.  décousu  ungufammen= 
büngenö,  abgeriffen.  2.  ch.  ^  le  ventre 
à  un  chien  einem  Hunbe  ben  Vaucl) 
auffct)lihcn  (nom  @6er).  1 1  v/i.  3.  F  en  ^ 
hanbgemein  îocrben  (bfb.  mit  bem  Segen 
in  bev  §anb),  fief)  febtagen;  fig .  fid). in 
einen  SKorteotreit  einlaffen,  fief)  (ob.  j-n) 
im  ©chad)=  ufto.  ©piet  angreifen;  l’ennemi 
s’avance,  nous  aurons  à  en  ~  ...  mir 
roerben  eind  audgufcdjten  tjaben;  ils 
veulent  en  ,  fie  rooUen  fid)  bauen;  il  en 
faut  ^  man  muf  ed  haraufhin  magen. 


découennage 


décréter 
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4.  P  auëreij;en.  III  se  ~  5.  couture:  I 
aufgchen,  aufreijjen.  (5.  F  amitié:  auô= 
einanbergel)en ;  affaire:  fd)led)t  ftef)cn. 
découennage  O  (betuami’y) mJÜostrennen 
n  ber  Haut  unb  beë  Specfcë. 
découenner  O  (beiéàite')  [couenne]  v/t. 
©a  bie  (Spccf--)Schmarte  abftreifen  (ob. 
loStrennen)  non  ( dat .). 
découlant  \  (bcfuig)  [découler]  a.  ©: 
terre  »e  de  lait  et  de  miel  Sanb  n,  roo 
Hîild)  u.  §onig  fließt.  JÜlbtröpfeln  n.) 
découlement  \  (befitting')  m  âlbflujs,/ 
découler  (befule')  v/i.  1  il  (avoir  u.  être) 
J.  (herab)trbpfeln.  2.  fig.  »  de  t)cr^ 
fommert,  fid)  nbkiten  aus  ob.  non  {dat.). 
découpage  (befupa’q)  m  .jJcrfdjueiben  n 
ooit  jÇtcifct)  «pu.;  2>uvd)=,  3luo=)d)logcn  a  ; 
'Iluëfd)nciben  n. 

découpé  (befupc';  >n  i«  mehrere  3(6= 
tciuinflcn  geteiltes  Blumenbeet, 
découper  (»)  ®a  I  v/t.  J.  (couper  en  mor¬ 
ceaux)  jcrfdjneiben;  rôti  :  oorfd)netben. 
2.  (tailler,  denteler)  fünftlid)  auS|'cf)nci= 
ben;  ~  au  bord  auëvünbern;  ■?  découpé 
auëgejadt  ;  peint,  figure  découpée  ju 
)'ef)r  l)eruorgeljübene  (fiy.  einzeln  genom 
mené)  fÇigur.  robe:  jufdjncibcn;  fig. 
pied  bien  découpé  fdiün  geformter 
$ufl.  4.  €>  burd)-.  auë=fdjlagen;  auë= 
fdjneiben.  5.  S  in  Beete  teilen.  11  se  ~ 
(».  jerfdjnitten  werben,  fid)  ^erfcl) neiöen 
(laffen).  7.  auëgcfdinitten  werben. 
8.  fid)  ab()cbcn  (sur  le  fond  du  ciel 
uom  .fbintergrunbe  beë  (pimmelë). 
découpeur  (besupû’r)  s.  ©g  ^ufdjnciber. 
découple,  découpler1  (betupi,  be  tuple'; 

m  ch.  Soëtoppeln  n  ber  .fmube. 
découpler'2  (betupte')  [couple]  vit.  ®a 
ch.  .fjunbc  loëfoppeln  (aucti  a6s.);  F  fiy. 

»  des  gens  après  q.  Sente  auf  j-n  Ioo= 
()e|eu;  je  découplerai  les  huissiers 
après  lui  id)  werbe  ihm  bie  Öerid)ts= 
biener  auf  ben  Jpals  fdjicfen  ob.  beben; 

F  fig.  jeune  homme  bien  découplé 
fdjlanfcr  unb  fräftiger  junger  DJiatta. 
découpoir  <E>  (befupsB’v)  m  1.  2lbfd)neibe= 
fdjcrc  f;  31uafd)(agc|eifen  u  ;  =  fer  à 
découper).  2.  Sodjmafdfine  /'. 
découpure  (»pii'r)  [découper]  f  1.  (ac¬ 
tion  do  découper!  3lUO',  ,[)U=fd)nCtbeH  a. 
2.  (la  chose  découpée)  auëgefdjnittcne 
Arbeit;  »de  journal  gcitungëauofdmitt 
m.  3.  ^  (Sinfdjnitt  m,  Sucht, 
décourageable  ^  >  befuraqa'bt)  «.  Icidit 
;u  entmutigen  mehr  gbr.  (pii  se  laisse 
décourager).  |nieberfclitagenb.  | 

décourageant(»(j(f)  a.®  entmutigenb,/ 
découragement  (befuraipno')  m  3Jlut= 
(ofigfcit  f,  M  [einmütigfeit  /';  tomber 
dans  le  »  »erjagen.  Syn.  f.  désespoir, 
décourager  („rag«’)  [courage]  ®1  I  rit. 

1.  entmutigen,  mutlos  marijen.  2.  »  q. 
de  qc.  j-m  bie  Suft  ju  et.  dat.)  be= 
ncl)meu;  il  est  découragé  de.  1  ravailler 
ou  du  travail  er  hat  feine  Suft  mehr  iur 
2lrbeit.  II  se  ~  fich  entmutigen  laffen. 

décourber  ^  (befttrbe')  [courber |  rft.® a  | 
wicbcr  gernbobiegen.  ffrönung  f.\ 
découronnement  (beturimmg  m  tint  i 
découronner  (beturonc’)  rt.  ®a  1.  cnt= 
frönen,  ber  Krone  berauben  (au d)  fig.). 

2.  X  bie  flöhen  uon  Çetnbcn  fäubern. 
décours  (betu’r)  [sb.  It.  de-currëre,  -cur- 

sum.  t)ina6-laufcn]  rn  Slbnchmen  a  be« 
IMoubed,  bi'Mu.  einer  .Hranfheit. 


décourt  *  (befu’r)  m  (Scto’rt  (Sftisug  an 
ber  Bahtung  luegcn  mangelhafter  Sefdtaffen* 
heit  bev  ffiare). 

décousu  (betufü') [découdre]  I  pip.  f. dé¬ 
coudre.  II  m  Unjufammenhüngenbeë 
n,  DJlangel  an  6int)eit. 
décousure  (»fü’r)  [découdre]  f  1.  auf= 
getrennte  3ïat)t.  2.  ch.  SSunbe  nom  patter 
j  eines  (Sbevö  ob.  nom  (%u>eifye  eines  £irfd)e<3. 
découvert  (beîumii’r)  [découvrir]  1  a. 
©  J.  unbebeett,  blojr,  aller  tête»e  mit 
blofsem  ob.  unbebeeftem)  Kopfe  gehen; 
voiture  „e  offener  Silagen;  allée  »e 
oben  offener  (18aum:)@ang  ;  pays  „ 
offenes  (ob.  unbewachfenee)  Sanb;  à  vi¬ 
sage  „  mit  unoerhülftcm  ©efichte; 
ohne  Schleier;  ohne  ÜJtaëfe ;  fig.  agir 
à  visage  offen  1)  unb  ein.  2.  fruits 
,^s  naefte  fyrüd)te  fjpl.  3.  ent.  becfenlos 
(pou  bon  Jiügcln  bev  Snfeften).  4.  jh<  UU= 
gebeeft.  5.  deniers  ^.s  baveê  ©elb. 
II  m  (i.  *  ungebeefte  Sludgaben  fipl. , 
SDe’fijit  n',  il  n’y  avait  pas  de  ~s  eë 
war  a Ueö  gebeeft  ob.  bejahlt-  III  3  ~ 
advt  7.ungebe(ft,  offen,  frei;  mit  bloßem 
Kopfe;  fig.  offen,  unoerhohlen;  se  pro¬ 
mener  à  ~  im  freien  fpajierengehen. 

8.  w>  blanfo,  ol)ne®ccfung,  ohue©aran= 
tie;  in  Kffgn:  Slanfo...  9.  ü  ungebccft. 

découverte  (befumâ'rt)  [découvrir]  f 
1.  Suffi nbung,  Êntbecfung ;  ^  aller  à 
la  „  (des  ennemis)  auf  Kunbfd)aft  auë= 
gehen,  vcfognofjieren.  2.  ^  3tfjepta= 
tionôgefcEjnftc  n\pl.  3.  esc.  sJ3tôfte.  4.  4* 
Dîeïognofjierungëfregatte. 
découverture  0  (bcfumärtiTr)  [décou¬ 
vrir]  /'  Ibbecfen  n  eine«  Sadje«. 
découvreur^-  (betunu-a'p)  [découvrir]  s. 
©g  (ïntbeefer. 

découvrir  (betuœrt'r)  [couvrir]  ®f  I  w/f. 
I.  (oter  ce  qui  couvre)  auf=,  ab=bccfcn;  „ 
une  maison  ein  fjauë  abbeefen;  ».  un 
plat  ben  Secfel  oon  einer  Schüffel  neh¬ 
men.  2.  (trouver  ce  qui  était  inconnu)  Cttt; 
bccfcit;  (révéler)  enthüllen,  offenbaren, 
»erraten;  fig.  »  le  pot  aux  roses  hinter 
boo  ©eheimnië  (ob.  F  hinter  bie  Sd)lid)e) 
fommen.  3.  (apercevoir)  ju  ©eftdÇit  be= 
fommen,  erblicfen.  4.  (laisser  sans 
défense)  btoftftcUcn,  entblößen,  ohne 
î'ecfuug  laffen,  bem  j^euer  ausfe|en; 
»  les  frontières  ...  OOn  Xl'lippetl  ént= 
blähen  ;  Sdmd):  »une  pièce  e-r  ffigur 
bie  ®ecfung  nehmen;  »  son  jeu  fein 
Spiel  aufbecfen;  fig.  fidi  in  bte  Karten 
fe()cn  laffen.  1 1  v/i.  5.  >1  rocher  m  qui 
découvre  à,  la.  basse  mer  bei  fâbbe  f) er= 
oorragenbe Klippe.  Ill  se  ^  (i.  (être  dé¬ 
couvert)  fid)  entblöhen;  se  »  (devant  q.) 
ben  ôut  (oor  j-m)  abnehmen;  se  »  la 
gorgi'  mit  blohetn  .sbalfc  geben.  7.  fig. 
se  manifester  fid)  cntbecfen,  fidi  ju  er= 
fennen  geben;  se  »  à  q.  de  j-m  fein 
fjerj  auffchlieheu  über  (acc.).  8.  (s'é¬ 
claircir)  fid)  aufflürcn  (uom  SBctter). 

9.  (être  \  isibie)  ju  fof)en  fein,  fiditbar 
werben.  IO.  esc.  fid)  eine  4Möhe  geben. 

décramponner  O  (brtrgpone' )  [crampon ] 
vit.  (i'a  loëftammern  (and)  fig.). 
décrassage,  décrassement  (betraga’g, 
bctriifimq’)  m  Reinigung  f ;  bi«to.  F  fig. 
Erhebung  f  in  ben  2Ibelftanb. 
décrasser  (betrage’)  [crasse]  Sa  I  rt. 
I.  nom  Sd)ttm(5  reinigen,  fäubern.  2.  F 
fig.  »  q.  j-n  abfdiletfen,  j-m  SSilbung 


geben  (=  décrotter  3);  »  sa  mémoire 
fein  ©ebüditnië  auffrifehen.  3.  F  fig. 
auê  Deux  Stichtë  hcroovjiehen,  in  e-u  hohen 
©taub  erheben.  Il  se  ~  4.  fict)  fäubern. 
5.  F  fig.  fict)  abfcl)leifen.  (i.  F  fig.  fid) 
oom  bürgerlichen  Schmuse  fäubern. 
décrassoir  (betvagoav)  [décrasser]  >n. 
Staubfamm. 

décréditement J'  (betrebiim«’)  m  ®erlnfl 
beë  9lnfehens  ob.  beë  Krebi  to  ;  2Jîih= 
frebit. 

décréditer  (befrebite’)  [crédit]  ®a  I  vit. 
»  q.  j-n  um  feinen  Krebi’t  (fig.  um  fein 
älnfehcn)  bringen.  1 1  se  ~  fid)  um  f-n 
Krebit  (ob.  fig.  um  fein Slnfehen)  bringen  ; 
fein  Slnfehen  oerlieren.  Syn.  1.  dis¬ 
créditer  j-ë  Krebit  oerminbern,  décré- 
diter  ihn  uernidjten.  2.  f.  décrier, 
décrépir  (befrepi’r)  [crépir]  ©a  I  v;t. 

1.  O  bon  ifluh  abfrahen  oon  (dat.  . 

2.  P  befd)äbigen.  II  se  ~  ben  ißufc 
oerlieren;  fig.  alterëfchwad)  werben. 

décrépissage  ®  (»piga’g)  m  Slbfrnheu  u 
bee  '[>ul)eë. 

décrépit  (befrepi’)  [It.  de-crepïtus  abgc: 
lebt,  eig.  auâgefvadtt,  p.  crepàre  fdtallcn 
fnadett]  a.  ©  (nach  s.)  abgelebt,  alter? 
fdjwad). 

décrépitant  ^  (betrcpV)  [décrépiter] 
a.  ©  înifternb,  praffelnb. 
décrépitation  ^  (befvcpitagis’)  f  3er 
fniftern  n,  Slerpuffen  n. 
décrépiter  ^  (»te’)  [aos.  It.  crepäre  tönen, 
fniftern]  vfi.  ®a  fniftern,  praffelu,  oer 
puffen.  flebtl)eit,  3Ilterëfd)wâchc.) 
décrépitude  (»tft’b)  [décrépit]  f  ÜlbgcJ 
decrescendo  *v  (befrüfd^bo',  benâgnèbo' 
[it.  (o.  It.  decrescëre  abnebmeu,  u.  cre- 
scëre  toadtfen)]  adv.  u.  m  abnel)menb  (an 
(Eonftärfe),  )d)ioäd)er  werbenb(c  Stelle . 
Decreëcenbo  (befräfdjil'nbo)  n  (beseidmet 
burd;  )(>;  ant.  crescendo)  ;  1  fig.  berglub. 
décret  (befvii’  [U.  de-cernëre,  -cretum 
entjdieiben,  pevorbneu,  u.  eernëre,  cretum 
fdteibcn]  m  î.  'Ilerovbtumg  f,  '-Befehl  e-r 
ipettlichen  ob.  geifUitheu  Stîadjt ;  rendre  tin 
»  ein  (Sefre’t  erlaffen;  »  de  la.  Sor¬ 
bonne  Stuëfpntcl)  ber  Sorbonne;  Le  » 
Sammlung  f  oon  Mirchetifabungeu; 
î%  -j-  »  de  prise  de  corps  îlerljaf tobefehl 
(iegt  mandat  d’arrêt);  maison  mise  en 
».ffuntë  a ,  worüber  jjmangëoollftrccfung 
oerfikft  ift.  2.  A  ic?t  nur:  Sefrct  «, 
'-Beifügung  f  ber  ooîljiehenben  ©ewalt 

3.  fig.  (faft  nur  im  pi.)  ïiefcljlufi;  les  »s 
de  la  Providence  bie  lllatfdjlüffe  ber 
SBorfehung. 

décrétale  (betreta’t)  [It.  decretal  is  (epi 
Stöla)  cine  SBcrorbmtttg  cuthatteubcr  S3rief| 
f  ri.  1.  ®cfreta’le  n,  päpfllidjc  41er 
fügung.  2.  les  »s  bie  Sammlung  sg 
ber  ®efreta’len. 

décrétaliste  octretaü’gt)  [décrétale]  w 
Kenner  (ober  tlel)rer)  beo  fano’nifd)cn 
3ted)të,  î'efretali’ft. 

décréter  »te’)  [décret]  vji.  >  f  1.  oer= 
orbnen,  befehlen  (oon  feiten  einer  Staat« 
gemalt).  2.  A  (a.  vil.)  gerid)ttid)  feftfchei), 
befretieren;  »  (contre)  q.  c-n  'Befehl 
gegen  j-n  erlaffen;  »  la  prise  de  corps 
contre  q.,  »  q.  de  prise  de  corps  einen 
Haftbefehl  gegen  j-n  crlaffen;  »  q.  d’a¬ 
journement  personnel  j-n  perfonlid) 
oor  ©eridit  laben.  3.  »  une  maison 
ein  Hauë  jwangëwetfe  oerfaufen  laffen. 


décrétiste 


dédieur 


—  2<>4  — 


décrétiste  (betretet)  [décret]  m  =  dé¬ 
crétal  iste 

IMP"  décreus...  (beiräf...)  f.  décrûs... 
décri  (befri';  hom.  décrit  uon  décrire)  [dé¬ 
crier]  m  1.  obiigïettlicfie  SliÜnpevrufung 
(féet’ubfefiung  beâ  SJHhijToerteë).  2.  fig. 

Verruf (Scrflcining  f),  F  SBerfdjreten  ». 
décrier  (befri[j]c')  [cri]  ®a  I  vit.  1.  ben 
Süevfnuf  ob.  ®e&rauci)  e-r  ©acte  uerbictett  ; 
eine  anünse  entwerten  (f.  décri  1).  2.  fig. 
in  SBerruf  bringen,  F  ucrfdjreien  (ant. 
louer"  I);  il  est  décrié  comme  la 
fausse,  monnaie  er  ftetjt  in  üblem  9îufc 
mie  ein  falfdjcr  (Mro ici) en  ;  conduite 
décriée  allgemein  gefabelte  fcf)lcc£)te 
9ïuffüf)rung  ;  homme  décrié  übel  be= 
leum(un)beter  3Jtenfdj;  »,  sa  marchan¬ 
dise  fiel)  fcl&ft  fcljaben.  Il  se  ~  fiel) 
l'elbft  (ob.  einanber)  inS  ©crcbe  bringen. 
-  Syn.  décrier  q.  j-n  fdjlcdjt  machen; 
diffamer  q.  j-n  überall,  mo  man  ïann, 
in  fdjlcdjten  9îuf  bringen;  décréditer 
q.  j-S  (3al)Iungg=)Sät)ig£eit  als  jmeifeh 
tjaft  fjinftellen. 

décrire  (befri'v)  [It.  de-scribëre  ab=,  be= 
fdjveibctt]  ©f  1  vjt.  1.  betreiben,  fd)th 
bern,  barftellen.  2.  A-  ».  une  courbe 
eine  Erumme  Sinic  jieïjen;  ~  un  cercle 
einen  MreiS  betreiben  ober  fcfjlagen. 
Il  se  ^  3.  fiel)  befclnciben  (ob.  fchilbern; 
taffen.  4.  fieri  fclbfl  feriilbern. 
décrivant  fk  \  (beïritog')  [décrire]  a.  © 
c-e  .Siivuc  bcfcrircibcnb  ;  point  »,  fjeuge- 
punit  (=  générateur).  [Ijafen  n.i 
décrochement  (beïvôffttig')  m  2os=/ 
décrocher  (betrof^e')  [croc]  ®a  I  vit. 
1.  losfjafen;  S  loSfuppeln;  de.  ^  la 
timbale  ben  Siegel  abfdjiefjen.  2.  P 
fig.:  a)  auô  bem  2eit)I)aufe  Ijolen;  b)  X 
totfclficfîen.  II  se  ~  fiel;  auShafen. 
décrochez-moi-ça  P  (»mafia'  m  ©c 

1.  (vêlement  d’occasion)  Xrbbcllmare  f), 
alte  Mlciber  n\pl.  2.  bouliqua  di>  fripier) 
Xröbelbube  f. 

décrochoir  ©  (befvoidiia't:)  [décrocher] 
m.  2tuSljafer  (ïBevfjeug  jum  SoSfialen). 
décroire  F  \  ’(bctrSar)  ®v  I  v/t.  leinen 
©tauben  beimeffen  ob.  fdjenfen  ( dat .), 
niriit  glauben.  Il  vji.  je  n’y  crois  ni 
décroîs  rneber  glaube  id)  es,  nod)  leugne 
id)  eë  ab. 

décroisement  1  bcfvSfmg')  m  .vier  a  us 
bringen  n  (ob.  fxrauSfommcn  n)  and 
[dirägcr  Stellung. 

décroiser  (befrsàfe’)  v,t.  ®a  1.  aus  gc= 
freu,; ter  Stellung  (£)eraus)brtngcn.  2.X 
»  les  échelons  bie  ftaffelförmige  2luf= 
[teïtung  ber  infanterie  in  bie  [entrechte 
übergcfjen  taffen,  basjfufjnolf  in  gerabe 
Sd)lad)trcil)c  bringen, 
décroissance  (bcïrinfig'fi)  f  ribnebmen  », 
2lbnal)tnc.  [@  abnefjmcnb.j 

décroissant  (betwnfig')  [décroître]  a.) 
décroissement  (bcfriàfimg’)  m  Slbnebmeu 
»,  2lbnaf)me  f.  Syn.  f.  décrue, 
décroît  (bcltoa'i  [décroître,]  ?»  I.  ant. 
2lbncl)men  »  bcS  2)!on6es  im  Icfitcn  aSicrtct. 

2.  S  îîerminberung  f  bes  siiefiftanbcs. 
décroître  (befïon’lr)  vji.  ©w  (avoir  unb 

fii.ro)  abuebmen,  fid)  uerminbern,  fallen, 
fint'en  (and)  fig.):  aller  en  décroissant 
immer  mebr  abnetjmen. 
décrottage  bctrota'q)  ?»  Dleinigcn  ». 
décrotter  (betrete')  [crotte]  vit.  ®a 
1.  (abjpufecn,  uan  Mot  fciubern.  2.  © 


©tcinc  non  SUbrtet  reinigen.  3.  F  fig. 
».  q.  j-n  abfdfleifcn  ob.  abljobcln  (=  dé¬ 
crasser  2).  4.  P  »,  un  jambon  einen 
Scannten  bis  ouf  beu  .iînoefien  uerpujjen. 
décrottéur  (befrots'r)  s.  ©g  Scbubpuljer. 
décrottoir  (bcfrotfa'r)  m  ;Sd)ul)=);)ieini: 

gungêbürfte  f,  F  Hratjer  [o®v  ber  xitr). 
décrottoire,  décrotteuse  (»,,  ».tS'f)  f 
(Scbut)=)^ÔÜvfte  jimtffint  fernen  bcs  Set)  unifies, 
Sdjmuhbürfte. 

décrouir  ©  (betrul’r)  vjt.  -)a  toictnllc  auS= 
gtütjen  (=  recuire). 

décroûter  (beträte')  [croûte]  vit.  ®a 
1.  eh.  »,  sa  tête  (ouct)  se  »,)  ben  s-8aft 
fegen  (uom  .ôirfctie).  2,  ©  aus  bem 
©roben  Ijobcln  (=  dégrossir), 
décru  (bctril’)  pjp.  o,  décroître, 
décrue  ;befvü')  [décroître]  f  fallen  n 
bes  SBciffers.  -  -  Syn.  décroissement  bas 
9lbnef)men,  décrue  mas  nad)  bem  2lb= 
nehmen  fehlt. 

décru  s  age,  décrusement,  décrû  ment 

©  (betrii[f]â'q,  ~[f]ni(j')  m  3luêfoc£)en  n 
ber  ©ante.  [®arn  auèfod)en.) 

décru(s)er  ©  (»,[(]«’)  [creux]  vit.  ®nl 
déçu  (befiü’)  \p[p.  non  déeevoirj  advt 
(faft  f):  au  »,  de  q.  j-n  tüufd)enb. 
décuirasser  (betstrafie’)  [cuirasse]  v/t. 
®a  ben  .fmrnifd)  abnetjmen  (dat). 
décuire  (bcfît’r)  ®c  1  vit.  ucrbüitnen, 
flüfftger  m.  Il  se  ~  mieber  flüffig  m. 
déculassement  X  (bctüiafimg')  m  2os= 
fdjraubcn  n  ber  Scbroanjfdjraube. 
déculasser  X  (betïtiafie’)  [culasse]  vit. 
®a:  »  un  fusil  bie  Sctjmanjfdiraube  an 
einem  ©emetjr  losfdjrauben. 
déculotter  F  \  (».tote’)  vit.  @a  :  »  q.  j-nt 
bie  tpofen  auSjieljen. 
décuman  (betumg')  [tt.  decüma  ber  scimtc 
Xcit,  t>.  decein  seiptj  ».  ©  antiq.  1.  ^cl)u= 
f  ad) ,  and)  allgemein:  f  C  l)  V  grofî.  2.  porte 
».e  31  or  n  ber  zehnten  Mol)  o' rte  (eins  ber 
tiicr  -öaupttore  im  romifclien Sager).  3.  terres 
».es  3el)ntlftnbereien. 
décuple  (betü’pt)  [äß.  It.  decent  sepnj  I  ». 
,)cl)nfad);  A  raison  f  ».  Ülerbiittnis  n, 
non  10  su  1.  Il  ?»  le  »,  bas  3el)nfad)c; 
au  »,  M'bnfad).  (uer,u'l)nfad)en.| 

décupler  (betüpic')  ©a  vil.  ».  se  ~  (fief))/ 
décurie  (betiiri')  [æ.  It.  decern  setm]  f 
antiq.  ®efu’ri|e  (ïHotle  ob.  2(bteilung  Bon 
âe|n  ÜJiann  bei  ben  Siomcrn). 
décurion  (beturju’)  [décurie]  m  »»/»/. 
®etu'l’io :  a)  Stnfüfirer  c-r  ®c(tîric:  h)  Sc= 
mt’lor  ber  nltromifcticn  SDtuniîipn’b  unb  .Uoto= 
uia'i  )tiibtc.  |rio'ncn=amt  »,  =mürbe  /'.( 
décurionat  :»vjona')  ?»  aniiq.  3)etu=l 
décurrent  -,1  (belün-g’)  |lt.  de-corrcre, 
-cursum  tnimb-Iaufen]  ».  @  am  Stamm 
Ijcrablaufenb  (oon  Slattern), 
décurtation  (»cHirtufjfo')  [U.  dc-e.urtare 
ucrfitrjcn,  u.  curtus  oerfürjt]  /  21  ri  (ter  rien 
??,  ber  îlaumfrone. 

décussation  (bcfüfifiaftjß')  [It.  deenssare 
frcusntctfe  oerbinben  ]  /'  treujmcifc  Stellung; 
opt.  (point  ?»  de)  »,  ‘ürennpuuft  m. 
décussé-?  (bcfüfifie')  ».  freu,;mcifc  ftetjenb. 
décuvage  ?»,  décuvaison  /  ©  (betii- 
tua'Q,  ».tuâ(g')  2lblaffen  ??,  bec.  iffleincs  aus 
einer  .Hufe  in  anberc  ober  in  Raffer, 
décuver  ©  (»,n?c’)  [cuve]  vit.  i>a  28ein 
abtaffen.  Jmert,  =mürbig.j 

dédaignable  (bcbanja'bi)  a.  oeracl)tungö  \ 
dédaigner  (bebänje’)  |lt.  dignus  mürbig] 
th  I  vjt.  nerfebmäben,  nicht  mürbigen. 


II  vji.  »,  de  ...  (inf.)  cS  nicljt  ber  3Jlülje 
(für)  mert  fjatten  ,?u  ...,  eö  unter  feiner 
SEBürbe  Ijatten  p  ... 
dédaigneur  \  (bebänjö'r)  s.  SlerMjter. 
dédaigneux  (».üjö')  [dédaigner]  ».  C?id 
□  1.  uerfctjmäljenb,  oeracljtenb,  t;od)= 
mütig,  geringfcf)äi5ig.  2.  »,  de  qc.  etroas 
nicljt  adjtenb;  »,  de  ...  (inf.)  eS  uer= 
fdjmciljenb  p  ... 

dédain  (bebp:’)  [dédaigner]  ?»  ©ering= 
fcljcilpng  f,  Verachtung  f. 

Dédale  (beba'l)  [grd).]  m  1.  myth.  Sct’= 
baluS  (griecfiijcber  ’Jlrcfiitc'ft  tmb  Silbfiauer). 
2.  £  (poét.  u.  bfh.  nt.s.)  Srrgang,  2abt)= 
ri’ntlj  »;  fig.  SBirrmarr. 
dédaller©  fbebaie’)  [dalle,]  vit.  &  a  bie 
^liefen  e-«  Saales  ufiu.  IjerauSneljmen. 
dédamer  bebaute')  [dame]  ®a  Snmjpiei: 

I  vit.  bie  falfd)  aufgebaute  Same  mieber 
abneljmcn.  II  vfi.  bie  Same  auf= 
madjen. 

dedans  (b  W)  [de  u.  dans]  I  adv.  I.  bar 
(e)in,  hinein,  innen,  inmenbig  (ant.  de¬ 
hors)  ;t»eit©. in  uns,in unferm Snnern  l. 

II  prp.  2.  au  (ou  en)  »,  de  innerhalb 
( gén.).  3.  F  V  par  »,  qc.  burd)  ( acc .)  tjin 
burctj;  il  passa  par  »,  la  ville  er  jog 
mitten  burd)  bie  Stabt.  4.  im  i«.  unb 
17.  sæ.  ftatt  dans;  a.  jefit  nodi:  il  y  a  des 
animaux  dessus  et  »,  la  terre  über 
unb  unter  ber  fârbc  gibt  es  Xiere.  1 1 1  ?» 
ü.  3nnere(ë)  »,  innerer  Sinum;  fig. 
tiitfev  lynnereâ,  baë  innere  (Seele);  4- 
^  d’une  voile  innere  Seite  e-SSegelS; 
man.  jambe  /  du  ».  bem  ^Mnern  ber 
IReitbaljn  jugefeljrtcs  Sein  bes  çfevbcv. 
O.  'Moujpiei  :  ©àlerie  f,  ©ang. 

8«  I  :  au  »,,  ni  ».  b(a)rinnen,  nad) 
innen,  im  iynnern  e-ê  Sattbeâ  ufn?.,  in= 
menbig;  porter  (on  mettre)  la  (»ointe 
des  pieds  en  »,  bie  fÇiiffc  einroftrts 
fefjen;  porte  lermée  en  »,  non  innen 
uerfdjloffene  îür;  fig.  avoir  l’esprit 
en  »,  mit  f-m  Stiffen  nicht  ljcrauo= 
treten  ;  être  tout  en  »,  uerfcljloffen  (ob. 
nicht  mitteilfam)  fein;  de  ».non  innen; 
là  »,:  a)  ba  brin;  h)  ba  hinein;  sortez 
de  là  »,  !  ïomrnen  Sie  non  ba  heraus!  ; 
donner  ».  Ijincingeratcn;  P  fig.  in  bie 
ÎÇalte  oha-  auf  ben  Seim)  gehen;  F 
être  »,  im  ©cfctngniffe  fein,  F  fttjen; 
F  fig.  il  faut  être  ».  ou  dehors  man 
muh  heftimmt  miffen,  inoran  man  i ft  ; 
mettre  »  :  a)  anfüljren,  betrügen,  rein; 
legen;  h)  einfpcrren;  e)  befiegen,  fcl)la= 
gen  (in  e-m  ffiortftmt  ufn?.)  ;  ©  mettre 
les  voiles  »,  bie  Segel  bergen  (niebev. 
fiolrn  unb  feftinaefien). 

dédicace  bcbitâ'fi)  [dédier]  /'  I.  (cmi 
s6f.rat.ion)  ©inmeifjung,  30cil)e;  faire  la 
»  d’une  église  e-e  Mirctje  eihroeil)cn;  » 
(de  l’église)  jâin-iid?e(s)  ,Hird)meih(fcfi  . 
MirmeS.  2.  (hommage)  ,3ueignung(S= 
fehrift),  ©ebifation,  SBibmung. 
dédicateur  S  (bcbifatiTr)  ©f  âneiguet, 
ÜBibmer  eines  SMuftcs. 

dédicatoire  (»tfa’v)  [dédier]  a:  épitre 
/'  »  8ueignungSfd)rift. 
dédier  (bebje’)  [lt.  de-dicäre  luibmen,  non 
diccre  teigen,  fagot]  ®a  I  v/t.  i.  (ein  = 
rneihen.  2.  »  un  livre  à  q.  j-m  ein  5Bud) 
jueignen  ob.  mibmen.  II  se  ~  fid) 
mibmen.  <S yn.  dédier  ift  allgemeiner 

aïs  bas  faft  mu-  tii-rfjiictje  consacrer, 
dédieur  ^  hebia'r)  .s.  =  dédicateur. 


dédire 


défaut 


dédire  (bcbi’r)  [dire]  ©m  (aber:  vous 
dédisez)  1  vit.  ».  q.  f-P  ^Behauptung 
(ob.  ^anblung)  in  2lbrcbc  [teilen  ober 
nicht  gelten  taffen  ;  »,  un  mandataire 
bie  Schritte  (ob.  SBorte)  e-ê  2kooUmâtf)= 
tigten  miberrufen;  „  q.  de  j-n  Hügcn 
[trafen  luegen  {gén.).  Il  se  „  de  qc. 
[eine XBortc  uerleugncn,  et.  miberrufen; 
oon  et.  ( dat .)  abftetjen  ;  eng©.  ein  23er= 
fprcdjen  juriicfgieljen ;  il  n’y  a  pas  à 
s’en  »,  I;icr  f'ann  man  nicf)t  mel)r  juriief. 
dédit  (bebi-)  [dédire]  m  1.  (révocation) 
iôiberruf,  ^uriicfnahme  f  e-ä  gegebenen 
'iliovteô  ob.  SBcrjprecbcnâ;  F  fig.  avoir  SOU 
dit  et  son»,  fief)  oft  roiberfpred)en,  wct= 
terrocnbifd)  [ein.  2.  (somme  il  payer  en 
cas  de  non-accomplissement  d'un  contrat) 
tltcufauf,  Ütbftanbëgetb  w;.  (l'acte  même), 
a.  ~e  (~bi't)  Dîeufaufëoerpfiicptung  f. 
dédommagement  (beboma(jnm')  m  fânb 
jdjübigung  f,  Sctjabloâtjattung  f,  3kr= 
giitung  f,  (Sd)aben=)©rfah  (de  ou  à  für 
ace.).—  iSy».  dédommagement  ©d)ab= 
loshattunq  ;  indemnité  nolle  21crgütung 
in  ©clb. 

dédommager  (~maijc')  [dommage]  vit. 
®1:  ».  q.  de  j-n  entfdfäbigen  (ob.  fc£>ab= 
loo  flatten)  für  ( acc .). 
dédorer  (bebore’)  ®a  I  vit.  1.  ©  bie  2kr= 
gotbung  abfra^cn  oon  {dat.).  2 .\fig.„ 
la  pilule  et.  fd>roff  herauofagen,  toad  ein 
anborer  mit©*onung  gefagt  bat.  II  Se~btC 
41ergolbung  uerlteren.  [2iergolbung.| 
dédorure  ©  (bebonTr)  f  3t bfratyen  n  ber/ 
dédosser  ©  (bebofec')  [dos]  vit.  Da  charp. 
ein  Stüct  £otj  fd)arffantig  (be)fcbnciben. 
dédouanage,  dédouanement  (bcbûànâ'tj. 
bcbiàn3mcf')  m  (3olI=)2t6fertigung  /’(jou-- 

amtiidic  ïïctjanbiung  eingebenber  SBaven). 
dédouaner  (bcbSne')  [douane]  vit.  ®a 
(joUarntlid))  abfertigen  (eine  amtliche  Êr= 
fläruttg  besügiid)  ber  SerjoUnng  abgeben  u. 
ben  30a  entrichten). 

dédoublable  (bebubia’bi)  a.  teilbar, 
dédoublage  ©  (bebubta’g)  mt  ».  de  l’al¬ 
cool  SBerbünnung  /'  beb  2l’ltot)ol5. 
dédoublant  (_bi0'")  ®  jerlegenb. 

dédoublement  (bcbimtW)  m  Trennung 
f  in  3ioet Steile;  Sterboppehmg/^besy*); 
5*  »  de  la  voie  Stntage  f  e-ë  pueiten 
©leifeë. 

dédoubler  (».bte')  CDa  I  v/t.  I.  »,  qc.  et. 
Ibobbctt)  3u[ammcngctcgteâ  auscinanber= 
falten.  2.  »,  tin  habit  baë  gutter  aus 
einem  KleibungPftücfc  hcrauPtrenuen. 
8.  (partager  on  deux  )  in  puei  (Seile 
teilen;  ibi  bcbublicren, teilen;  dédoublez 
par  deux!  )u  poeien  brecht  ab!;  . 
un  régiment  a  no  einem  SKcgimente 
poei  bilben.  4.  &  »,  les  rangs  ou  les 
files  truQ  poei  ©liebem  eins  machen. 
5.  ©  »  un  navire  bie  Spicferbaut  ab 
nehmen.  Il  se  ^  (i.  bap  À-ut  ter  oer 
tieren  (oon  itleibungéftiicfcul.  t.  Uttt  bie 
.ffälfte  geringer  toerben.  8.  [ich  in  poei 
îkftanbtcite  trennen, 
déductif  (bebûtti’f)  [déduire]  a.  -  e  phi». 
\trni.  inductif)  bebufti’o,  eine  ©d)luh: 
fotgcnitig  machcnb;  méthode  déduc¬ 
tive  3)ebuftio’ «Verfahren  n. 
déduction  (»fie’) [déduire]  f  1.  *  2lbptg 
m  (=  défalcation);  »,  faite  des  frais 
nach  2lbprg  ber  Koften;  sons  „  d’es¬ 
compte  ab  SMPfo’nto.  2.  ^  2tuPfiib= 
rung,  ausführliche  Darlegung,  Srörte- 
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rung.  3.  phis.  Sebuïtion,  ©djluhfoD 
gerung.  4.  tfi  2l6Icitung  ber  tRe*täan= 

fprüchc  au«S  ben  ©nmbfätjen  bed  tttcchto, 

9îcd)tsberoeië  m.  5.  «  9îeitie  biato’nifcf) 
aufeinanber  folgcnber  Stolen. 

déduire  (bebB'r)  [It. de-dueëre,  -ductuni 
hinnb-führen]  ©C  I  vjt.  1.  *  somme:  ab- 
petjen,  abredtnen,  flretchen;  cent  francs 
à  »  pour  les  frais  ...  gehen  für  Spcfen 
ab;  frais  déduits  bie  Hoffen  abgerechnet, 
nad)  2t6jug  ber  Haften.  2.  \  aupführ- 
lid)  barlegen,  aufptljlen.  3.  phis.  n.  A 
folgern,  bebujicren;  aus  jehon  enoiefenen 
ïatjachcn  ben  9ted)tPbemeiP  führen  (ugt. 
déduction  4);  on  peut  eu  »,  que  ... 
man  tann  barauP  folgern  (ob.  fcfjliefîen), 
bah  les  conséquences  que  l’on 
peut  déduire  de  ce  principe  bie  auP 
biefem  ...  hbi'juleitenben  Àûlgerungen. 
II  se  ~  4.  abgewogen  werben.  5.  auP 
et.  folgen. 

déduit  [bebüî’)  [It.de-ducëre  binab-jichctt]i/i 

1.  f  23eluftigung  /',  Hurpoeil  /;  2.  ch. 
»,  (de  vénerie)  atteP,  map  ptr  §agb  ge 
hört  (gager,  ^unbe  ufto.).  |(=  amollir),  j 

dédurcir  (bebürgt'r)  v/t.  ©a  ermeichenJ 

déesse  (beä'h)  [It.  deus  Sott]  /  1.  ©öt= 
tin;  poet.  ~  du  matin  2luro’ra;  la  ^ 
aux  cent  voix  bie  hunbert,;ürtgige 
©öttin,  bie  g-a'ma.  2.  fuj.  [d)öne  ÏÇrau  ; 
P  sa  »,  [eine  ©ctiebte. 

défâcher  F  \  (befajehe')  ®a  I  vjt.  mieber 
befänftigen.  II  vli.  tt.  se  ~  mieber  gut  m. 

défaillance  (befajs'h)  [défaillant]  f 

1.  Ohnmacht  (a.  fig.).  2.  »  de  nature 
bind)  Slltev  nfio.  heroorgebvncbtc  (Hörpcr-i 
©chmüche  (a.  fig.).  3.  »,  d’une  race 
2luPflerben  n  eines  ©efd)led)tP.  4.  sh 
2tid)t| erfüllen  «  e-r  SIcrtragähebingung 
jur  feftgejehten  3eb- 

défaillant  (»V)  [défaillir]  ~  I.  ,uu i 
fait  défaut,)  erlöfcfjenb;  ligne  »e  auP- 
[terbenbe  Sinie.  2.  (qui  s’affaiblit)  ohn 
mächtig,  (alterslfdiroad)  (a.  fig.)  ;  voix 
„e  halb  erftiefte  (Stimme.  3.  À  (and)  s.) 
nicht  erfcheinenb(e  iflerfon  ob.  ’ffartei). 

défaillir  (befaiï'r)  [faillir]  ®n,  aber  dft. 

I  c  i.  1.  (manquer)  fehlen,  mangeln;  ».  à 
son  devoir  gegen  feine  s3flid)t  fehlen. 

2.  (s'éteindre)  auPftcrben,  erlöfclieu;  faf>. 
y  la  race  a  défailli  en  lui  ...  ift  mit 
ihm  auPgeftorhen;  t  si  le  jour  venait 
à  nous  ».  menu  unP  bie  9îad)t  über 
rafehte.  3.  (s'affaiblir)  fctimacti  merben 
a.  fig.)  ;  ses  forces  défaillent  tous  les 

jours  feine  Kräfte  nehmen  febett  ïag 
ab;  il  se  sent  »,  de  jour  en  jour  er 
fühlt,  baf,  feine  Kräfte  mit  jcbem  Stage 
fehminben.  4.  (tomber  eu  délaillanc.e) 
ohnmächtig  merben.  II  se  v  à  soi- 
même  fiel)  etmas  »ergeben. 

défaire  (befii’v ;  horn,  défera  oon  déférer, 
déferre  [a.  o.  déferrer])  [faire  |  ©n  I  vit. 
1.  (détruire  ce  qui  est  fait)  ab  ,  lOÖ=,  auf 
machen,  auseinanber  nehmen,  auflbfen; 

».  une  couture  e-e  9fal)t  (mieber)  auf; 
trennen;  »  un  lit  ein  gemadjteP  21c tt  in 
Unorbuung  bringen;  .  sa  malle  feinen  ' 
Koffer  audpaefen;  fig.  »  un  marché 
einen  .D anbei  rücfgängig  machen;  »  un 
nœud  einen  Knoten  löfen;  ©  »  les  vis  ! 
lopfchrauben.  2.  (détruire  oernidjten,  [ 
jerftören  (auch  ah»,  u.  fig.) ;  (faire  mourir 
umbringen,  abtun;  aufö  Fpaupt  fdila 
gen;  faire  et  »  des  rois  Könige  ein 


Unb  ab=fehen.  3.  (affaiblir,  amaigrir)  ûb 
.(ehren,  angreifen;  la  maladie  a  bien 
défait  cet  homme  hat  ...  [ehr  (ob.  arg) 
mitgenommen.  4.  fig.  (obscurcir  par 
plus  de  mérite)  m'bunfetn,  auöftcdjeu, 
über=ftraf)len,  dreffen.  5.  ^  q.  de  qe.  (de 
q.)  j-n  oon  et.  (oon  j-m)  befreien,  F  j-m 
et.  ;ob.  j-n)  nom  .fjalfe  fdiaffen  (hfb.  au* 
buv*  îitorb);  ^  q.  d’une  habitude  j-m 
et.  abgemöhnen.  II  se  a)  ab».  : 
(i.  , otre  défait  i  auf=,  toP=gct)en,  fid)  auf 
löfen;  le  nœud  s’est  défait  ber  Knoten 
ift  aufgegangen.  7.  °-  (perdre  sa  qua¬ 
lité)  feine  Kraft  (ob.  feine  guten  ©tgen 
fdiaftcn)  uerlieren;  vin:  fdial  merben; 
bi  mit  de:  8.  se  »,  de  qc.  et.  ablegen, 
fid)  et. abgemöhnen.  9.se»,deqc.  (deq.) 
fiel)  e-r  ©adje  (e-r  ißerfon)  {gén. )  ent 
lebigen,  fid)  et.  (j-n)  oont  §alfe  fd)affeu 
(au*  bur*  stîerfauf);  se  »  d’un  domes¬ 
tique  einen  23ebienten  abfchaffen  oh 
megfdjictcn  ;  il  veut  se  »  de  sa  maison 
er  îuilt  fein  tpauê  too  merben  ober  oer 
taufen;  je  ne  puis  me  »  de  cette  pen¬ 
sée  id)  faun  mid)  biefeo  ©ebanfend 
nicht  entfd)Iagcu.  1 0.  se  »,  d’une  charge 
ein  2lmt  aufgeben  ob.  nieberlegen. 

défaiseur  (befsf8’v)  ».  ï)g:  .  de  i  iis 
2lbfe(5er  oon  Königen. 

défaite  (bcfü't)  [défaire]  f  1.  ï*.  'Jiteber  • 
tage,  ©d)lappe  c-é  §eere?  «ft».  ;  fig.  ». 
d’un  cœur  ©rgebung  einco  ^erjend. 

2.  îk  2(bfal)  m,  2lbgang  m;  de  bonne 

(de  mauvaise)  »,  (eid)t  (fd)tuer)  uertäuf 
lieh;  niarcitandises  fjpl.  de  (prompte) 
»,  SÉaren,  bie  fiel)  leicht  abfe(jen  taffen; 
F  ^  fille  f  de  (bonne)  »  -Stäbchen,  bao 
leicht  unter  bie  tpaube  pi  bringen  ift. 
8.  (mauvaise  excuse  i  2tuoflud)t,  21  or 
manb  m;  ~s  pl.  2luPreben,  F  faute 
À'ifd)e  m/pl.  ;  chercher  des  »s  nach  fau 
loti  2lusreben  fudjen.  Syn.  (i)  dé¬ 

faite  ïiicberlage,  déroute  unorbenttiche 
Àlud)t  einer  2lrmec. 

défalcation  »  (befSunfti«')  [défalquer]/- 
21  bsug  m  einer  Summe  iifiu.  ;  »  faite  des 
frais  nad)  2lbjug  ber  Hoffen. 

défalquer  *  (bcfâite')  [an.  U.  de-falean 
qiô.,  eig.  :  mil  bev  ôcnfe  abtjaucn]  vjt.  ©m 
ahred)uen,abpchen(de  ou  sur  oon  dat.). 

défanatiser  (befanatife'  !l 

ben  Àbnati'PmuP  auotreiben. 

défarder  Da  v  t.  u.  se  » 

abfdpninfen,  fiel)  non  ©diminfe  rei 
nigen. 

défaufiler  ©  bcfofiie  -■  /.  ■  i  liâtjcvei 
bie  ôeftfâben  auPpeljen  aua  (dat.). 

défausser  hefogt'  3  :1  I  r  t.  aierbogenc« 
mieber,  gerabebiegen.  Il  se  ~  itartcu 
jpiet :  Àeljlblâttev  (ob.  ficbi  abmerfen; 
défaussez-vous  à  cœur  merfen  Sic 
.Der) en  ab. 

défaut  .brio  ;  jdctaillirj  lit  I 
2Jtangcl  de  an  dat.)',  üîidituorbanben 
fein  >i  einer  Sa*e  ;  à  »  de  (a.  au  .  de)  in 
©rmaugclung  OOU  (tat.)  ob.  einer  Sa*«:, 
anftatt  gén.  ;  à  son  »,  in  feiner  2tb 
mefenbeit,  menu  er  nid)t  ba  ift.  2.  av 
,  des  côtes  iikidjen  /: pl. ;  [.cuirasse  I 

3.  '  imperfection  förperli*cr  ob.  movalij*or 
,yel)ler,  ©ebredieu  n,  ÜJtangel;  sans  , 
fcljlerdoo,  =frci.  4.  ch.  être  en  bie 
©pur  uertoren  haben,  fd)mürmeu;  fig. 
auf  falfdiem  tflfube  (ob.  F  auf  bem  .v>olç 
mege  fein,  uerfagen;  mettre  q>  e.n 


défaveur 


défervescence 


et.  uereiteln;  mettre  q.  en  ~  j-n  auf 
falfdje  pfjrte  Bringen,  j-n  gu  einem 
piller  ucrlciten;  trouver  (ou  prendre) 
q.  en  „  j-n  auf  e-m  ptiter  ertappen. 
5.  1%  imentfc^itlbigtcë  2luëbleiben  ober 
9tid)terfd)einen  uor  ©ericfjt  $.  6.  (ce  qui 
n'est  pas  conforme  aux  règles  de  l'art)  51cr= 

floft  gegen  eine  Kunftregel.  7.  ~s  pl. 
fcBroatfje  ©teilen  flpl.  im  hoije,  fet)ter= 
Ijnfte  (Stellen  flpl.  in  einem  Stoffe.  - 
Syn.  (l)  manque  fagt  nur,  bafj  etwas  ju 
wenig  bo  ift;  défaut,  baff  baë  geilen  ein 
9!ad)tcit,  cine  UnooUfommentieit  ift.  (2)  faute 
ptjtcr,  ben  man  rnacfft;  défaut-  pBI®r/ 
ben  man  Bat. 

3u  5:  donner  (un)  ^  bas  9iid)t= 
erfdjeinen  ber  (Gegenpartei  jU  fßrotofo’Il 
nerjeicBnen  ;  faire  „  auf  bie  asoriabung 
nidft  erfdjeincn;  fig.  faire  „  à  q.  j-n 
im  Stiche  taffen;  faire  „  à  ses  en¬ 
gagements  f-n  ®erpftic£)tungen  nic£»t 
nadjlommeti;  le  travail  fait-  „  eë  fcfjtt 
an  îtrBeit;  jugement  m  par  „  Ser= 
fetumnië:,  Kontuma’gntrteil  n;  con¬ 
damner  par  „  fontumagieren,  raegen 
•JHdjterfcBetnenë  uemrteiten,  ein  ïier= 
füumniëurteit  erlaffen.  • 
défaveur  (befaroô'r)  f  1.  Ungunft,  ltn= 
gnabe;  encourir  la  „,  tomber  en  „  in 
Ungnabe  fallen.  2.  ®  ffftijjfrebit  m; 
les  effets  sont  en  „  bie  Surfe  ftnb  im 
5Betri)en. 

défavorable  (befaroorâ'M)  a.  (uadj  s.)  L) 
1.  ungünftig.  2.  #  gebriieft  (0.  greifen), 
défavoriser  \  („rife')  vit,.  ®a  ber  @unft 
berau&en.  [apparat.! 

défécateur  ^  (befeïats’r)  m  Sâuterungë® 
défécation  („fas/)  [déféquer]  f  1.  'X 
(2l6=)Klärung,  Läuterung.  2.  physiol. 
®arm|auëtcerung,  ©tufjlgang  m. 
défactibiîité  (befïttibiiue')  f  phls.  Un= 
nottfommenljcit,  Unuottftänbigfeit. 
défectible  (befSttFM)  [It.  de-fectum  feip. 
len,  mangeln]  a.  □  Itnuollïommen,  Utt= 
uoßftänbig,  mangetBaft. 
défectif  („ti'f)  a.  ©e  bfb.  gr.  befefti'D, 
mangelf)aft;  verbe  „  unuoUftünbigeë 
fjeitroort,  Sefefti’oum  n. 
défection  („bis’)  [It.  de-ficëre,  -fect-um 
aBfaHett,  fehlen,  ctg.  fid)  toêmadjen  non  et.  (u. 
facëre  machen)]  f  I .  Slbfall  m,  2X6triin= 
ntgfeit;  X  Ü’BergeBen  n  sum  geinbe  (and) 
fig.);  faire  „  abfatlen.  2.  ast.  $er= 
finfterung  eine?  ©ternes  (=  éclipse), 
défectionnaire  (bcfntbionft'r)  s.  2lbtrün= 
niger. 

défectionner  \,  (befnïbfone')  v/i.  ®a  ab=- 
trünnig  roerben. 

défectivité  („trait e')f  gr.  S)îattgelt)aftig= 
feit,  llnuoßftänbigfett. 
défectueux  ^,tüo')  [défection]  a.  ©d  □ 
mangetBaft,  unuoïïftânbig;  fcBabBaft, 
befe’ft. 

défectuosité  („taofite')  f  3)îangel(|aftig= 
feit  f )  m;  PB  ter  m,  @ebred)en  ». 
défendable  (befaba'bt)  a.  ftd)  nertetbigen 
(affenb,  BattBav,  gu  Balten, 
défendant  („b»’)  1.  plpr.  non  défendre 
(f.  b«).  2.  a dvt  à  mon  (ton,  son,  etc.) 
corps  a)  im  jjuftanbe  berechtigter 
ïtotmeBr;  b)  ßy.  mit  âufjerftem  3Biber= 
ftre&eit,  BöcBft  ungern, 
défendeur  1%  („bö’r)  s.  ©h  Se=,  $er= 
ftagter  im  giuUprotcg  [ont.  demandeur; 
t>aL  accusé). 


—  266  — 


défendre  (befa'br)  [tt.  de-fendëre  abwefp 
ren,  u.  fendëre  ftoffen]  ©a  î  vfi.  J,  (sou¬ 
tenir  contre  une  attaque)  UCrtetbigen 
.(contre  q.  gegen  j-n);  F  „  sa  peau  fid) 
feiner  haut  meBren  ;  f.  défendant  2. 
2.  (protéger)  (6e) fd)ütjcn,  fetfirmen,  be= 
roal)ren  (de,  a.  contre  uor  dat.).  3 .(ant. 
permettre)  unterlagen,  uerbieten;  je 
défends  qu’il  sorte  id)  oerbiete,  bajj  er 
auègel)t;  „  sa  porte  à  q.  j-m  ben  6in= 
tritt  inë  .j)auë  uerbieten,  j-m  bas  §auë 
(ober  bic  3für)  uerbieten;  (faire)  „  sa 
porte  für  niemanb  ,511  fpred)en  fein. 
II  vli.  4.  A  feine  ©inreben  in  e-m  tpro= 
jeffe  betbringen;  Scrteibiger  fein.  Ill  se 
~  5.  ftd)  uertcibtgen,  fiel)  meBren;  la 
place  ne  peut  se  ^  ...  Iftjjt  ftd)  niefit 
uertcibtgen  ober  fann  fiel;  nid)t  Balten. 
6.  so  „  qc.  ftd)  et.  uerfagen.  7.  se  „ 
de:  a)  (se  garantir  de)  fid)  fcf)üüen  uor 
(dat.),  ftcf)  ermeBren  (yen.)]  je  ne  pou¬ 
vais  me  de  pleurer  id)  formte  mid) 
ber  $räncn  nicht  enthalten;  se  „  du 
prix  fid)  nur  Überteucnmg  fdjütjen; 
b)  (s’excuser  de)  ableBncu,  fiel)  uerbitten, 
fid)  ucrtuaBrcn  gegen  ( acc .);  (nier)  nicht 
Sfiort  Baben  tuoüen,  leugnen.  8.  man. 
se  „  fid)  bäumen.  —  •Sytt.  (l  u.  2)  dé¬ 
fendre  nertetbigen,  mas  angegriffen  ift; 
soutenir  ftütfen,  maë  ftd)  nid)t  altein 
Balten  fann;  protéger  fdjüBen,  maë 
ber  hitfe  bebarf.  (3)  défendre  aitgemeiuer 
SluobrucE,  prohiber  meift  nur  für  gerrdjtlid^e 
unb  oÊrtgîeitlicfie  Serbote. 
défendures  S  (bcfqbiï'r)  [défendre]  flpl. 
©troBmifcBe  mjpl.,  um  eine  uerboteue 
äßeibe  ufw.  nujUäeigen. 

défenestration  (befniattragia')  [fenêtre] 
f  nur  gbr.  in  :  »„  de  Prague  iprager 
fÇenfterjtur.t  m  (.fjmauëwerfeu  ber  ïctlfer» 
licljeu  ©tattbalter  SHa’rtiniÿ  unb  ©la'œata 
auS  ben  ÿenftcrn  beS  Spragcr  ©cbtoffeS  bureb 
bie  »proteftanten,  1618). 
défens,  défends  (bribes:  befs’)  [dé¬ 
fendre]  m  for.  ©cBonungfëgeit)  bois 
m  eu  „  geBcgteë  §0(3. 
défensable  befe^a’bi)  a.  for.  fâf)rig  (»ou 
jungem  §oIje  in  einem  SBalbc:  fo  l;od)  tjeraiu 
gewadjjen,  bafi  bas  SBilb  ober  baS  SBiet)  tljm 
niefit  metjr  fctjaben  t'ann). 
défense  (befg  g)  [défendre]  f  L  (action 
de  défendre)  SBerteibigtXttg  (mit  Sßaffeu 
unb  äßorten),  ©egenmeBr  ï.  2.  (ce  qui 
sert  il  la  défense)  9Bef)r;  bfb.  pl: 
a)  ch.  du  sanglier:  ptngää()ne  mlpl., 
haucr  mlpl;  haUjâBnc  mlpl.  ;  de  l’élé¬ 
phant:  ©tofgöBne  m  pl  ;  b!  eiferne 
6  a  ten  mlpl.  ober  ©pitjen  mlpl  ait  einem 
Sraljtgitter;  c)  X  fit.  (©d)irm=)$Berfe 
nlpl.  e-S  feften  ifUaÇeë;  ligues  flpl.  de  ^ 
©tt'cicB  liniert  (iRiditnng,  in  ber  cine  Sinie 
bie  anberc  nerteibigt).  3.  (prohibition,  inter¬ 
diction)  SSerbot  n  ï.  4.  A  2fertctbi= 
gung(ë=mittel  n,  =rebe);  „s  pl.  $8erteibi= 
gungëfdjrift  (arrêt  m,  jugement  m  de) 
„s  ©iftierungëbcfeBl  m,  @inBaItungë= 
urteil  n.  5.  man.  Säumen  n.  6.  (latte 
croisée'  SBam  ungë)  latte  an  einem  San. 

3«  1:  légitime  „  9totrocBr;  être 
sans„ouhors  de  „nid)t  meBr  imftanbc 
fein,  fidi  ju  uertcibtgen  ;  être  (en  état) 
de  „  im  i(crtcibigungë3uftanbe  (ob.  gut 
befeftigt)  fein;  faire  une  belle  „  fid) 
tapfer  meBren;  F  fig.  fid)  tapfer  fträu= 
ben;  se  mettre  en  .  fidi  in  ïierteibi; 


gungëjuftanb  fcBen,  ftcB  jur  3Bel)r 
fe^en;  prendre  (ou  embrasser)  la  „ 
de  q.  j-ë  Sertcibigung  überncBmen. 

3u3:„  d’afficher  !  Bier  bürfen  feine 
3ettcl  angeflebt  roerben!;  ^  de  fumer! 
3taud)cn  oerBoten!;  „de  déposer  des 
ordures!  biefer  ]ßiaB  barf  nicht  uer= 
unreinigt  roerben!;  Bier  barf  fein  ©cButt 
abgctaben  roerben!;  faire  ^  (à  q.  de 
inf.  i-m)  uer6ieten  (ju)  ;  il  est  fait  „ 
expresse  cë  ift  auëbrüdlicB  uerboteu. 
défenseur  (befgp’r)  m  1.  ïterteibiger, 
ScfcBüBer.  2.  A  „  d’office  Dffgta'l 
uerteibiger;  „  officieux  SSerteibigcr  uor 
einem  ^riegëgericBte. 
défensif  (befafuf)  a.  ©e  (naef)  s.)  □  (ant. 
offensif)  gur  Süerteibigung  bienenb; 
Sefenfi'u...  ;  armes  défensives  Scbuti-- 
roaffeu;  guerre  défensive  ükrtcibb 
gungëfriegm;  ligue  défensive  ©cBub= 
Bünbnië  n, 

défensive  (^t'w)  f  SDefenft'oe,  93erteibi= 
gung(ë3uftanb  m);  être  (ou  se  tenir) 
sur  la  „  fid)  auf  bie  SSertcibigung  Be= 
fdjränfen,  in  ber  ©efenfiue  BletBen. 
déféquer(befete')[fécal]u/i.®f(®m)(ab=) 
flären,  reinigen.  [férent  l.j 

déférant  (beferg')  a.  ®  (nadj  s.)  =  dé-l 
déférence  (befevg  è)  [déférer] /'acBtungë= 
uoße  CShflcrbtetung ,  9tad)gie6tgfeit, 
SB  t  Uf  ä  [)  ri  g  feit;  faire  acte  de  „  nad)= 
geben.  Syn.  f.  estime, 
déférent  (befer»’)  I«.©  (narf)  s.)  1.  nacB= 
giebig,  roiUfüf)rig.  2.  cm.  canal  (ou  con¬ 
duit)  ©amengang  ber  £oben.  II  m 
ÎOÎiinggeid)cn  rajurSejeic^uuug  ber 'JJÎünpoerh 
ftatt,  beë  'BÜinsauffefjerë  u.  ©tempelfcbneiberë. 
déférer  !  befere’)  [tt.  de-ferre  ijinab-tragen] 
®f  1  n fi.  1.  j-m  eine  SSSürbe,  @t)ve  ufw.  an= 
tragen,  übertra’gen,  guerfennen;  ^  la 
couronne  à  q.  j-m  bie  Krone  uerieiBcn. 
2.  A  „  le  serment  à  q.  j-m  beu  (§ib 
gufcBieben.  3.  A  „  q.  en  (ou  à  la) 
justice  j-n  bei  ber  Sel)  örbe  angeben, 
j-n  (gerichtlich  belangen;  „  un  jugement 
à  la  cour  de  cassation  ...  uor  ben 
Kaffationëbof  bringen.  Il  vfi.  nadp 
geben,  (auo  21cBtung)  beiftimmen,  iniU= 
fabt’cn;  je  défère  à  son  jugement  id) 
unterroerfe  mich  f-m  Urteile;  ^  h  un 
ordre  einem SefeBlmuBtommm.  III  se 
~  beroiïïigt  roerben. 

déferler  dl  (beffirle’)  Ö'a  I  vjt.  bie  ©egel 
loë-,  auëetnanber=mad)en.  II  vli.  unb 
Se  ~  branbeil  (non  ÏÏSeUen). 

déferrage,  déferrement  O  (bcfâraïj, 
beffirm»’)  m  9lbncBmcn  n  (ob.  ?lbbrcd)en 
n)  beë  éifcnbcfcblagë  ob.  bedlpufleifens. 
déferre  (befâ’r;  nom.  défaire)  f  alto  ,v*uf= 
etfen  nlpl. 

déferrer  (befare’)  [ferrer]  ®b  I  vit.  1.  beu 
©ifenbefcBlag  abnel)nten  uon  (dat.);  „ 
un  cheval  e-m  ipfcrbc  bie  (§uf=)©tfen 
abretpen;  „  q.  j-m  bie  Kette(n)  ab  ne  lu¬ 
men;  F  être  déferré  d’an  œil  nur  ein 
2luge  Baben.  2.  F  fig.  auë  ber  pxffung 
bringen.  II  se  ~  3.  btc  (^»uf=)©tfen 
uerlieren.  4.  F  fig.  bie  Raffung  uerltereu. 
déferrure  O  (befärur)  f  Slbrei^en  n  beo 
©ijenbcfcBIageë,  bfb.  ber  (£mf=)©ifen. 
défertiliser  (befärtUife’)  ®a  v/t.  u.  se  ~ 
unfracBtbar  madien  ob.  merbett. 
défervescence  ^  ^  („roSBB.Fg)  [dé.... 
effervescence]  f  flîiditaufiuallen  n,  91  lu 
nabme  beë  2lufipaKcnë. 


défeî 


défoncer 
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défet  O  (befü';  hom-  défais  it.  défait,  non 
défaire)  [SB.  tt.  de-ficërc,  -fectum  fehlen, 
mangeln,  eig.  fief)  Ioé-mad)en]  m  (meift  im 
pi.)  1.  typ.  ©rgânzungë=,  &efe'ït=bogen. 
2.  ©djriftgtefjeref  :  (Dcfcft(c  pi.)  (jur  SJerootl-- 
ftanbigung  c-v  ©cfiviftforte  fpiiter  gegoffene  ob. 
gelieferte  Settern). 

défeuiüaison  (beföjäfß')  [défeuiller]  f 
2lbfattcn  n  ber  SBlattcr. 

défeuiller  („je')  [feuille]  ®a  I  vit.  ent= 
lauben.  H  se  ^  fief)  entblättern. 

défi  (befi’  ;  hom.  défit,  non  défaire)  [défier] 
m  fjerctuëforberung  f;  ton  m  de  ~  t)ex= 
auêforbcrnbcr  (ob.  trotziger)  Don;  d’un 
air  de  mit  ^erauâforbernbcr  ÜDÎiene; 
(cartel  m  de)  »,  gefjbebrief;  accepter 
un  „  e-c  §erauëforberung  annebmen; 
faire  (ou  porter)  (un)  „  à  q.  j-n  jiim 
Kampfe  ^erausforbent ;  mettre  q.  au  ~ 
de  faire  qc.  wetten,  bafs  j.  etmaë  niefjt 
tun  fann  ober  wirb. 

défiance  (befîe'-g)  [défier]  f  2Irgwohn 
m,  iütifjtrauen  »  (de  in  acc.)  ;  avoir  de 
la  ~  ÜJiifstraucn  hegen;  concevoir  de 
la  „  2lrgwol)n  fdjöpfen,  mifjtrauifd) 
werben;  „  de  soi-même  ÜJIangel  m  an 
Selbftoertrauen;  prv.  ~  est  mère  de 
sûreté  trau,  fd)au,  wem!  —  Syn.  mé¬ 
fiance  HJlijütrnuen  als  (Sigcnfdjaft,  dé¬ 
fiance  ÜRangcl  an  Vertrauen  ju  fief) 
[elbft  ober  anberen. 

défiancer  (befigjjc':  vfi.  ®k:  „  q.  j-S  Ver: 
tobung  aufljebcn. 

défiant  (befjg’)  a.  ®  (meift  naef;  s.)  arg= 
iDÖfjnifcf),  mijitrauifd). 

défibrage  ©  (beftbracj)  m  ©ntfafern  «. 

défibrer  ©  („b«')  [fibre]  vit.  @a  ent= 
fafern. 

déficeler  F  (before’)  [ficelle]  r  t.  >  c  ein 
qîâcffben  auffd;nüren. 

déficient  Â-  (befiftia')  [défet]  a.  (î)  u.  m 
mangelf>aft(e  f]al)l);  f.  nombre  1. 

déficit  (~pt)  [II.  :  c§  feint  (f.  défet)]  m 
{yl.au d>  ®u)  (Defizit  n,  fÇcf) (betrag  ; 
bfb. 3urütf bleiben M ber  SluSgaben  hinter 
oen  ©innabmctl  im  Staat?l)auSÏ)attâetat  ; 
combler  un  „  ein  (Defizit  (ob.  c-n  2tus- 
fall)  beefen. 

défier  (befje')  [fier]  ®a  I  vit.  I.  jum 
.H’ampfe,  roeitS.  511  einem  SBettftreite  l)Crauo  = 
forbern;  il  le  défia  à  la  course  er 
forberte  i£)n  auf,  fid;  mit  it)m  im 
H  auf  en  ju  meffen;  „  q.  aux  dames  j-u 
ZU  e-r  partie  (Dame  auf=  ob.  £)eraus= 
forbern;  ~  la  comparaison  bie  'flrobe 
auSbaltcn;  ~  l’opinion  publique  bte 
öffentliche  2)îeinung  berauoforbcrn;  .. 
q.  à  qc.  es  mit  j-m  in  et.  nufnetimcu; 
~  a.  à  qui  boira  le  plus  mit  j  m  um 
bie  SOBettc  trinfen.  2.  je  vous  défie  de. 
le  faire:  a)  id)  wette,  bafj  ©ie  es  n  i  cl)  t 
tonnen;  b)  (tu-oijenb)  id)  wilt  (es;  (yf)nen 
ni«f)t  raten,  es  ,;u  tun;  je  vous  défie 
de  ne  pas  le  faire  id)  wette,  bafc  Sie 
es  tonnen;  je  vous  en  défie  bas  follen 
Sie  (mir)  mot)!  bleiben  taffen.  B.  fig. 
~  qc.  c-r  Sadjc  trogen  ob.  Droh  bieten. 
4.  4  ~  l’ ancre  du  bord  ben  Sinter 
00m  Vorb  abbalten.  II  vfi.  5.  4/  le 
vont  défie  de  la  côte  ber  Si'inb  mcl)t 
oon  ber  Mflc  her.  Ill  se  ~  (j.  fid) 
,ob.  ea.)  herauoforbern.  7.  se  „  de  mife= 
trauen  ( dat .),  SJlifjtraucn  fcfcen  in  [acc.  )  ; 
fid)  hüten  nor  filât.)]  se  ~  de  tout  le 
inonde  niemanb  cm  trauen;  sc  do 


soi-même  fein  Sclbftocrtrauen  haben. 
8.  f  se  ~  que  ...  uermuten  (ober  arg= 
wohnen),  bafj  ... 

défieur  f  (befjn'r)  m  ôerauëforberer. 
défiger  (befiQe’)  [figer]  vit.  ®1  ©eronneneê 
ftüffig  machen. 

défigurement  ^  (  bcftgünitß')  m  ©nt' 
ftellung  f,  Verunftattung  f. 
défigurement  (befigiU-ema'  adv.  unform= 
lid),  oerunftaltet,  entftellt. 
défigurer  (befigüvc')  [figure]  ®a  I  v.t. 
entftetlen,  oerunftatten;  S,  fig.  „  q. 
cine  ungünftige  ©d)iibenmg  non  j-m 
madam.  I!  se  ~  ftcE)  entftellen,  hafjlidkr 
werben. 

defilade  (befiia’b)  [défiler]  f  1.  X  Vor- 
betlbeftlieren  »»;  4  SSorbeifegeln  n  (a.  F 
fig.).  2.  F  fig.  fdmcU  Ijintercinanber 
eintretenbe  5£obeSfâüe  m\pl, 
défilage  (befita'q)  m  1.  SfuSfftôeln  «. 
2.  S  ipapicrfabrifatton:  3)arftetlung  f  beS 
.Çmtbp'ugeê. 

défilé  (befite')  [défiler]  m  1.  ^  ©ngpaf?, 
©ebirgêpa^.  2.  \  fig.  Verlegenheit  f, 
ftlemme  f.  B.  spapievfaBv. :  §alb,;eug  n, 
Sumpenbrei.  4.  X  (VorbciFSefiiieren 
n ;  Vorbei:,  ^ara'be=marfd).  5.  lange 

SRethe  oon  qjevforten  ober  SBageii. 

défilement  X  (befilrrtfF)  m  1 .  frt.  ~ 
(d’ouvrages  ou  ^  de  feux)  (Defilement 
n  (©IcÇeiftcUuug  ber  SSerf^ansten  pop  bem 
feinbltcpen  Jener),  ©cbccftfein  n.  2.  °'.  ^ 
(des  troupes)  =  défilé  4. 
défiler1  (befiie')  [fil]  ®a  1  0//.  1.  ^  qc. 
et.  pom  jabot  abreihen  ob.  abfäbeln; 
[.chapelet  lï.  2.  <9  nlteS  ÏGollenjeitg  u{to. 
3 erretten.  B.  X  frt.  nor  bem  Veftreicbcu 
beâ  ©efcbühes  fidierflctlen;  position 
défilée  gebeefte  Stellung.  Il  se  aucF 
einanber=fatlen,  =gehen,  losgehen;  F  le 
chapelet  se  défile  bas  Van&.löft  fid) 
auf  (einer  nad)  bem  attbern  ftirbt  bal)in). 
défiler2  (befite')  [file]  I  vfi.  ®a  i.  X  ~ 
en  parade  im  Vara'bemarfd)'  oorbei: 
marfdiieren;  4  (nacheinanbcr)  uorbci= 
fegcln.  2.  fig.  uerfdiwinben;  F  nad): 
einanber  wegfterben.  I  i  se  —  P  fich 
heimlich  bauonfd)leid)en,  fid)  brütfen; 
entfliehen.  Ill  Vi  X  — .  defile  4. 
défileur  (bcfiin’r)  m  Jüdicrei:  auf  beu 
Ma’beljaufang  ausgehenbes  Schiff,  ba« 
feinen  Jang  an  Sforb  juriditet. 
défilochage  <S>  (^lofdjà’tj)  m  ^erreifnutg 
f  bev  Humpen,  um  mieber  ïud)  paraît?  ;u 
matten). 

défini  (befini’)  I  a.  1.  beftimmt,  entfcliic 
ben.  2.  gr.  article  „  beftimmter  Slr= 
tiïel;  pttssé  parfait  prétérit  . 
beftimmte  uergangene  Beit,  (Dc’fini  »  (für 
bic  Evjäljlitng  ;  entfpridjt  bem  It.  Perfo'ctum 
histo'ricum;  jS).  jo  lo  vis  hier).  Il  m 
phis,  ba?  Veftimmte. 
définir  oefinfri  [i!B.  It.  finis  ©reuse  (eig. 
bte  ©renjett  dngebeu  |  -a  I  v/t.  I.  don¬ 
ner  ht  définition)  bcftimmcn  ;  burd)  Sin gu be 
ber  untevîdjeibcuben SJiertmale  erflären,  befi 
uieren  (a.  ahs.)]  ~  un  mot  ein  (ffiort  be 
ftimmen.  2.  (déterminer  avec  prévision) 
fcfjilbem,  genau  bcfcljrciben.  B.  ^  (dé¬ 
cider  infailliblement)  fcftfcljen.  entfcbcF 
Pen.  II  se  ~  beftimmt  werben;  fid) 
felbft  beftimmen;  cela  se  définit  de 
soi-même  bas  erflcirt  fid)  oon  felbft. 
définissable  ( befiuipubi )  [définir]  - 
phls.  beftnierbar,  beftimmbar. 


définiteur  (bepniffl’r)  m  (Defini'tor  ()8ec 
fit;er  eine?  Drbensoorftefier?). 
définitif  (befiniti'f)  [définir]  a.  ©e  (nad) 
s.)  □  entfeheibenb,  enbgültig,  bcfiniti'o; 
arrêt  .  ©nb|uvteit  n;  traité  ~  ©d)luh= 
oertrag ;  en  définitive  (ju  erguttten 
sentence;  A  and):  en  „)  adot  burd) 
ein  ©nburteil,  lueits.  fd)liehlid),  enb 
lid),  furp 

définition  (befiniftjr/)  f  1.  (S8cgriff§=) 
Veftimmung,  ©rflrtrung,  (Definition. 
2.  rl.  ©ntfdjeibung  eine?  ßonji't?. 
déflagrateur  bcflagratdr)  m  1.  phys. 
(Deflagra'tor  (eleftrodjomifctjer  Slpparat  sur 
©rjeuguttg  felfr  tjotjev  Temperaturen).  2.  / 
eleftrifd)er  Qünbev  für  erplobterenbc  (=tofft,-. 
déflagration  (beflagra^jg’)  [SB.  It.flagrare 
lidjterlof)  brennen  (:  blocfcrt,  blatlfl]  fl.  3luf= 
fladfern  n;  fig. fcfmelleS  Verberbcn.  2.  ‘Th 
(fehnette)  Verbrennung,  Slbbrennen  n. 
défîéchirS  (befleidii'r)  [It.]  ®a  I  vfi..  non  bev 
itatürlicpett  f>tid)tung  ablettfen;  tige  dé¬ 
fi  éebie  ntebergebogener  Stengel.  1 1  vfi. 
pou  ber  Sîtcfituttg  abfommen;  pliys.  ab 
gelcnft  werben  (pou  Sidnftvaljien).  III  ss 
~  ficb  wieber  aufrid)tcn  (pom  Äopf  ber 
Seibeéfrucbt). 

déflecteur  4  (beflSftS'r)  [It.  de-flectëre 
jur  Seite  biegeu;  abroeiefjeu]  m,  2lpparüt  pir 

Veftimmung  ôcr2lbweicl)ung  ber©d)iffd: 
ïompaffe. 

déflegmation  ^  (befiägmafe')  f  (De: 
phlegmicren  n,  ©ntwâfferung  buv*  ®e= 
ftiltiercn. 

déflegtner  'X  (^gme')  [flegme]  vit.  ®a 
bureb  ®efti liieren  entwäffern. 
défleuraison  (befioräfs'j  /'=  défloraison, 
défleurir  (beflorFr)  [fleurir]  ©a  I  vfi. 
1.  ber  (Blüten  berauben.  2.  ben  garten 
Vnflug  oon  beu  jrüdpen  wifdjen.  B.  fig. 
e-r  ©a die  ben  9îcij  ber  Vcut)cit  nehmen. 
1 1 vfi. u.  serait:,  oer=blit[)cn;  ben  garten 
2tnftug  oerlieren. 

déflexion  (»efiafpfo’)  [déflecteur]  fphys. 

(Deftejion.  2lblenïung  ber  sid)tftrni)ten. 
défloraison  v  (befiorai«')  [lt.]  f  2Ib=,  Vcr= 
blühen  n  ber  ipflnujen. 
défloration/;  déflorement»i (bcfiovafijs', 
vfiormg,')  ©ntjungferung  f,  ©ntehnmg  f. 
déflorer  (beftore')  [lt.  de-florâre,  u.  flos 
( gen .  floris)  SMume]  ©a  I  vfi.  1.  eine 
Jungfrau  fd)wctd)cn,  entehren.  2.  fig.  ^ 
nue  matière  e-m  ©egenftanbe  ben  9Ici.5 
ber  Veuheit  nehmen.  3.  défloré  ab- 
gcblüht.  II  se  4.  gefd)roäd)t  werben. 
5.  fig.  beu  diet,;  ber  Steilheit  oerlieren. 
défoliation  v  befoijupie')  [lt]  f  2lbfallen 
n  ber  Sötättcr,  (frühzeitiger)  HaubfaU. 
défonçage  m,  défonce  f  S  (befßfci'ij. 
befe'fi)  tiefed  Umgraben,  Vajo’len  n. 
défoncement  (bcfgjjms')  m  1.  ^  flart 
fallenbc  Strode.  2.  <9  'OSudjerei:  ©in- 
fd)lagen  n  be?  Japoben?.  B.  ©  ©erbe«;  : 
(Dreien  «  be?  Seber?.  4.  -  défonçage. 

B.  Vertiefung  fin  einem  SBegc,  Hod)  v. 
défoncer  !Pcf«Be’)  [dé...,  fond]  ®k  J  >•.>. 
I.  „  un  tonneau  e-m  [Çaffe  ben  Voben 
einfcblagen.  2.  .  ntt  chemin  e-n  2ßeg 
unfahrbar  machen;  chemin  défoncé 
tief  audgefahrener  (ob.  gnmblofer)  2ßeg. 
B.  S  ~  le  terrain  bas  Sanb  tief  u’m 
graben,  rajo'len.  4.  ©  (Gerberei:  eittge- 
roeicbte?  Seber  treten,  walten.  5.  X  une 
colonne  eine  Molonnc  burchbre'chen,  op. 
über  ben  vunifon  rennen.  II  se  ~ 


défonceuse 


degainer 


6.  ben  SBobcn  ucrlieren  (gag).  7.  S  um- 
gegraben  inerben. 

défonceuse  S  (befßgs’f)  f  Iß  flu  g  m  ebne 
©treichbrctt,  Dlajo'lpflug  m. 
déformateur  (beformatör)  [déformer]  a. 
u.  s.  ©g  mijfbilbenb,  entftellenb;  £Ser= 
berber,  ©ntfteller. 

déformation  (beformagjß')  f  gormocr= 
finberung;  (bfb.  an.  u.  4)  Sftifjbilbung. 
déformer  („me’)  [former]  ®a  1  v/t.  auë 
ber  gorm  bringen,  ocrunftalten.  Il  se  ~ 
[cine  vedjte  ©eflalt  ucrlieren  (au<g  fig.). 
défortifier  X.  \  (befortifie')  [fortifier] 
vit.  ®a:  „  une  place  einen  ißlat)  ent= 
feftigen,  eine  geftung  [cfjtcifcn. 
défouetter  O  (befalle')  [fouet]  vit.  ©a 
SBuigbinberei  :  bic  ©d)nül'e  non  einem  Slid je 
abbinben. 

défouir  (befift'r)  [dé...,  enfouir]  vit.  @a 
auëgraben. 

défournage,  défournementO(befimmq, 

befunnmg')  m  .fberauënefjmen  n  auë  bem 
(83acf=)Dfen. 

détourner  0  („ne')  [four]  vit.  ®a  auë 
bem  (33ach)Dfen  (hevauë)nehmcn. 
défourrer  (befru-e’)  [fourrure]  v/t.  ®a 

1.  baë  ißelzfutter  e-§  æîanteis  abnehmen. 

2.  ®  ®oibfd)lâgevei:  auë  ber  Quetfdjform 

(^erauë)nebmen.  3.  4-  „  le  cordage 
baë  Sau  abîleiben  (ailes,  înomit  es  uni! 
ipicfelt  ift,  abncfimcii).  |  beu  pl.\ 

défourrure  (befurü'v)  /■gebrofdjene  @ar=j 
défrai  F  V  (befra';  hom.  défraie,  oon  dé¬ 
frayer)  [défrayer]  m  greif)  alten  n. 
défraîchir  (befräjgl'r)  [dé..., frais1]  ®a 
I  v/t.  „  qc.  e-r  ©adfe  ben  ©lanj  benef)= 
men;  défraîchi  nicht  mel)r  neu.  Il  se 
~  feinen  ©lanj  oerfieren,  fid)  abtragen.  ; 
défrancisation  (bcfragi(agig§,  /’Slblegung 
beë  franjöfifchen  ©harafterë,  ^Befreiung  | 
nom  granjofifchen. 

défranciser  (befragife')  vit,.  ®a  beë  [ran  J 
Zbfifdjen  ©f)ara!terë  berauben, 
défrapper  -i  (befrape')  [frapper]  vit.  ®a 
ein  ïau  loëincrfen. 

défraudation  S  (befrobagjn' j  [fraude]  f 
Sefraubation,  ^Betrug  m. 
défrayer  (befräje')  [dé...,  frais2]  ®i  S  v/t. 
1.  „  q.  j-n  äecfjfrei  halten,  bic  3ccbe  für 
j-n  bejahten,  j-n  freihalten;  être  dé¬ 
frayé  de  tout  altcë  frei  haben.  2.  F  fig. 

„  la  compagnie  de  bons  mots  bic  ©e= 
fellfchaft  mit  ©püfjen  unterhatten;  au* 
abs.:  „  la  compagnie:  a)  bic  ©efell- 
fehaft  unterhalten  ob.  betuftigen;  b)  ber 
©efelifdiaft  jum  ©clâdjter  bienen;  „  la 
conversation  baë  grofie  Söort  führen; 
ben  ©egenftanb  ber  Unterhaltung  btl= 
ben.  3.  „  une  localité  ben  IBertefjr  mit 
einem  Drte  uennittcln.  il  se  ^  feinen 
Unterhalt  beflreiten,  feine  ged)e  bc= 
aat)len.  _  [halter.j 

défrayeur  F  %  (befräiö'r)  s.  ®g  greid 
défricha ble  td  (befvtfcfja'bi)  a.  urbar  ju 
machcnb. 

défrichage  ri  (befrtfcßä'q)  m  Urbar- 
machen  n. 

défriché  ri  (befrifge)  m  =  défriche¬ 
ment  2. 

défrichement  ri  (befnfdjms/)  m  1.  = 
défrichage.  2.  urbar  gemadjteë  2anb, 
umgebrochenes  ©tüd  Sanb. 
défricher  (befrijge’)  [friche]  v/t.  ®a 
(a.  abs.)  1 .  ri  urbar  machen,  u'mbredjen, 
anbauen.  2.  F  fig.  fultiuieren,  Zugang; 
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lieh  machen.  3.  F  ~  qc.  bie  Salpt  zu  et. 
brechen;  „  q.  anfangen,  j-n  zu  bilben. 
défricheur  (bcfvif*fi’r)  m  Stnbauer,  Urbar= 
macljcr. 

défrimousser  P  (befrimuge')  [frimousse] 
vit.  ®a  j-n  in  unpaffenber  SBeife  an= 
haltenb  aufmcrîfam  anfehen;  j-n  an= 
ftarren  (=  dévisager  1). 
défriper  (befrinc’)  [friper]  ®a  I  vit.  roieber 
glatt  machen.  II F  se  ~  [cine  zerfnitterte 
Kleibung  roieber  in  Drbnung  bringen, 
défrisement  A.  (befrifmff')  m  1.  31er= 
totrren  n  beë  ôaarpuheê.  2.  F  fig.  ©nt= 
täufchung  /'. 

défriser  (befrife')  [friser]  ®a  I vit.  1.  „  q. 
j-m  biegrifu'r  uerberben  ;  „  les  cheveux 
bic  Ipaarc  auflofcn;  ~  une  perruque 
eine  ißerücfe  auëïitmmen.  2.  F  fig.  ent= 
täufdjen;  einen  ©trief)  burd)  bie  3ïed)= 
nung^nachen  (dat.).  II  se  ~  aufgehen, 
fid)  ailflöfen  (nom  Same), 
défroncement  \  (befropma’)  m  ©lättung 
f  bei-  (Stirnfalten  ;  F  fig.  .§eitcrroerbeu  n. 
défroncer  (beftßfe')  [froncer]  ®k  I  vit. 
1.  bie  galten  auëjtreichen  auë  (dat.), 
glatt  ftreidjen.  2.  „  le(s)  sourcil(s)  bie 
©tirn  glätten;  fig.  heiter  roevben.  II  se 
~  fief)  glätten  ;  F  fig.  heiter  roerben. 
défroque  (befrô'î)  [défroquer]  fl.  9lach= 
la^  m,  §intertaffenfd)aft  e-â  anunettes,  e-â 
aJialtc'fer  Sîitterâ  ;  weit©.  F  roertlofc  §in= 
tcrlaffenfdjaft,  iß  tu  nb  er  m.  2.  F  abge= 
legte  (ob.  alte)  Kleiber  nlpl.',  mettre  à 
la  „  ein  Jîieibungêftücf  ablegen. 
défroqué  (befvoïe’)  s.  n.  a.  auë  bem  .Hloftcr 
auëgetveten(er  SJiânch)  ;  moine  „  cnt= 
taufener  Sltöncß. 

défroquerF („)[dê...,froc]®m  Ic/t.„q. 
j-m  bic  ftutte  auëjiehcn,  mv.p.  j-n  jum 
3luëtrttte  auë  bem  Htofter  beroegen. 
11  se„  baë  Drbenofleib  ablegen,  mv.p. 
ben  geiftlichen  ©tanb  uerlaffen. 
defruitement  (bcft-®tm8')  m  llmehmen  n 
ber  griidite. 

défruiter  (befrilïtc')  [fruit]  ®a  1  vit. 
1.  (dépouiller  de  ses  fruits)  btC  grüdjte 
non  e-m  Saume  abnehmen.  2.  (enlever 
le  goût  du  fruit)  ben  Dbftgefci)mact  be= 
nehmen  (dot).  II  se  ~  bie  grüdjte  ner= 
lieren. 

défubler^- (befübie')  [dé...,  affubler]  ©a 
I  vjt.  eine  SSermummung  nfio.  auëâiehen;  „ 
le  visage  baë  @efid)t  enthüllen.  I)  se 
„  de  qc.  et.  ablegen  ober  auëâiehen. 
défuner  4>  (befiine')  [dé...,  U.  funis  ©eit] 
v/t.  ®a  ben  îffluft  abtafcln. 
défunt  F  n.  A  (befß’)  [It.  de-functus  g«., 
uon  fungor  id)  oermaltc  (:  fonction)]  ® 
I  a.  ucrftorben.  II  s.  Slcrftorbener. 
Syn.  f.  feu2. 

dégagé  (begaCje’)  m  =  dégagement  5. 
dégagement  begaQmg)  m  1.  d'un  gage: 
5luë=,  @in  =  lôfung  f.  2.  d’une  parole: 
©inlbfung  f;  d'une  promesse:  ©rfüllung 
f.  3.  fig.  (aise)  Ungepmmgent)eit  f, 
âmangtofigteit  f.  4.  raustunft:  3)ega= 
gieren  n  (ogi.  dégager  4).  5.  esc.  yoci; 
maclien  n  f-r  .Klinge  oon  ber  tes  ©egnev« 
(=  dégagé),  (i.  ^  greiroerben  n  non 
(üaâarten  ;  mach.  „  de  vapeur  ©ntroeichen 
n  beë  S)ampfeë.  7.  A-  Sinngen  n  ber 
unbetannten  ©rbjic  auf  eine  ©cite  ber  ffllei« 
djnitg,  Jo  bag  fie  bort  allein  ftcl)t  (ogi.  dé¬ 
gager  7).  8.  J?:  a)  ©rlcic()terung  fber 
Söruft  bur*  ein  ÜJÎittei;  b'  Ortf)Opâ'bifd)Cë 


©eraberid)tcn.  9.  A  (oerborgener) 
iftebenlauëgang ;  escalier  m  de»  9te= 
bentreppe  f;  porte  f  de  „  Hintertür. 
10.  <S>  men.  3)ünnerfchneiben  n. 
dégager  (begatje')  [gage]  ®1  (ant.  en¬ 
gager)  I  v/t.  1.  (retirer  ce  qui  était  en¬ 
gagé)  auëlôfen,  einlöfen  ï.  2,  (délivrer) 
frci=,  loë=machen,  befreien;  dégagé 
frei,  loë,  ungezwungen  ï.  3.  (donner 
de  l’aisance)  Uugefroungenheit  geben 
(dat.)',  (faire  ressortir)  hen>ort)eben;  son 
habit  lui  dégage  la  taille  fein  Kleib 
läßt  f-n  (fchlanfen)  2BucJ)ë  heruortreten  ; 
dégagé  ftf)lanf.  4. $anst«nft: „  (le pied) 
bcgagicren  (e-n  gng  non  bem  anbern  fort= 
fdmellcn  unb  fo  e-n  ©egritt  maegen).  5.  esc. 
„  (le  fer)  bie  Klinge  oon  ber  f-§  ©egnerë 
toëbinben.  6.<îi  entbinben,  freimachen, 
auëftromen  taffen,  entroirfcln,  auëfchei= 
ben;  „  une  odeur  e-n  ©eruch  oon  fid) 
geben.  7.  Ar  „  l’inconnue  bie  unbe= 
fannte  ©röfse  allein  auf  eine  ©eite  ber 
©leicl)ung  bringen.  8.  A  „  un  ap¬ 
partement  in  e-m  Zimmer  e-n  3teben= 
auëgang  anbringen;  chambre  dégagée 
Zimmer  n  mit  e-r  ïlebentür;  escalier 
dégagé  ïîebcntreppe  f.  9.  O  typ.  „  les 
garnitures  baë  gorma’t  (ob.  bie  ©tege) 
abnehmen.  10.  X  „  le  cylindre  bie 
Kammer  (aus  bem ©ewegr)  herauënchmen; 
„  la  sûreté  de  entfichern.  11. le  cor¬ 
dage  baë  Xaurocrt  ftarmachen.  II  se  ~ 
12.  se  „  de  fiel)  befreien  ob.  loëniachen 
non  (dat.)  ;  o.  ©agen  :  oon  et.  frci(gcmacht) 
roerben,  13.  'm  fid)  entroicfeln,  frei  roer= 
ben.  14.  X  lief)  herauël)aucn. 

8»  1  :  „  ses  terres  feine  ©üter  oon 
(.çppothefen =)  ©cl)ulben  freimachen  ; 
îueit©.  „  sa  promesse  fein  ®crfprechen 
einlöfen  ober  halten;  „  sa  parole: 
a)  fein  2Bort  h“Oen;  b)  fein  2Bort 
jurücfnehmen  ;  „  q.  de  sa  parole  (de 
sa  promesse,  d’une  responsabilité) 
j-n  f-ë  Sffiortcë  (f-ë  Serfpredjenâ,  c-r 
iîerantroortlichfeit)  entbinben. 

8u  2:  „  ses  amis  feine  greunbe 
im  .(tampfe  hei'aoë£)auen;  „  des  fers 
auë  ben  geffeln  ertöfen;  X  »  une  place 
e-n  ißlah  (ob.  eine  geftunq)  entfehen; 

une  province  eine  ißrooinj  uon 
geinben  ufio.  fiiubern;  „  un  soldat 
einen  ©olbaten  loët'aufcn;  „  la  voie 
publique  bie  (oerfpcrrte)  ©tra^e  frei= 
machen;  „  q.  de  dessous  son  cheval 
j-n  unter  f-m  ißferbe  heroorfiehen  ;  fig. 
„  son  cœur  ein  Siebeëoerhâltnio 
brechen  ober  löfen;  »  son  esprit  de 
toute  préoccupation  fief)  aller  ©orgen 
entfchlagcn;  „  la  poitrine  bie  3ku)'i 
oon  löellcmmung  befreien,  fie  erleicb 
tern;  „  la  tête  ben  Kopf  erleichtern 
ob.  freimachen;  dégagé  de  tout  souci 
aller  ©orgen  lebig;  fig.  d’un  air  dé¬ 
gagé  mit  gleichgültiger  (ob.  un  be 
fangener)  iüliene;  F  avoir  des  airs  dé¬ 
gagés  ein  et.  ju  freieë  SBefen  haben, 
dégaine  F  (beqci’n)  [gaine]  /'(lächerliche 
Gattung,  (tôlpifdjeë)  3luëfchen  n ;  fafi 
mir  iro.:  quelle  „!  rote  er  (ob.  mie  baë! 
auëfieht!;  d’une  belle  „  auf  eine 
fchnurrige  3lrt. 

dégainer  (begäuc')  [gaine]  1  vit.  ®b 
(meift  abs.)  blanf  (F  oom  lieber)  jiefjen  ; 
F  fig.  „  son  compliment  à  q.  j-m  fein 
Komplimc'nt  herfagen;  F  „ses  écus  mit 


dégaineur 


dégot(t)er 
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f-m  ©eibe  ßcraudrücfen.  II  ?»  F  être 
brave  jusqu’au  ~  :  a)  tapfer  fein,  bis 
eâ  j(um  ©cßlagcn  fommt;  b)  oicl  ucr= 
fprecßen  unb  nicßtd  ßaltcn.  Ifrcffer.î 
dégaineur  (begânô'r)  ??i5taufbolb,Eifen=l 
dégaîer  ©  (bégaie')  [gale]  vit.  (Da  bie 
ïÿcae  fammcn  unb  îlopfen. 
dégalonner  (bcgatonc')  [galon]  vit.  ®a 
bie  Xreffen  abmaeßen  non  [dat.). 
déganter  (beggte’)  [gant]  ®a  I  vit.  „  la 
main(~q  )bcn£anbfcßuß  (j-mbieôanb= 
fd)ttße)  audgießen.  II  se  ~  bie  §anb= 
fcßuße  ablcgcn. 

dégarnir(begamt'v)[garnir]®aI()/Y.  l.ben 
Sefaß  eines  Äictbes  ufw.  abneßmen,  nom 
©djmucf  entblößen;  ~  un  appartement 
bie  äJföbel  aus  einer  SBoßnung  (ob.  cine 
SBoßnung)  auSräumen;  „  un  arbre  e-n 
Saum  auS=fct)neiben  ob.  =pußcn  (bie  um 
niißen  'îlftc  uft».  abfeßueiben)  ;  „  un  lit  bie 
Siorßänge  (ober  ben  Überzug)  uon  c-m 
Sett  roegneßmen;  bouche  dégarnie 
^aljnlofer  SJlunb;  cave  dégarnie  leerer 
(9Bein=)ÄeEer ;  tête  dégarnie  de  che¬ 
veux  non  paaren  entblößtes  .'paupt, 
Äaßlfopf  m.  2.  X  ~  une  place  (les 
frontières)  eine  jÇeftung  (bie  ©renjen) 
non  SCruppcn  ufi».  entblößen.  3.  ©  „ 
un  vaisseau  ein  ©cßiff  abtaïeln  (=  dé¬ 
gréer).  1 1  se  ~  (mcift  ol)iic  régime) 
4.  (diminuer  les  vêtements  dont  on  est 
couvert)  fiep  leießt  flciben  ob.  jubeefen  ;  il 
s’est  enrhumé  pour  s’être  dégarni 
trop  tôt  er  ßat  fid)  erfiiltet,  incil  er  fid) 
ju  früß  Icidjt  gcHcibct  bat.  5.  (cesser 
d’etro  garni)  leer  inerben,  faßt  in  erben; 
la  salle  se  dégarnit  wirb  leer;  sa  tête 
se  dégarnit  (de  cheveux)  foin  $opf 
mirb  faßt;  bie  fjaarc  fallen  ißm  aud; 
vos  pêchers  se  dégarnissent  (de  leurs 
branches)  ucrlicren  ißre  SÏftc.  6.  F  (se 
dessaisir  de  son  argent  comptant)  fid) 

nom  ©clbe  entblößen.  Jblößung  /’. ) 

dégarnissement  (begarnifjnig’)  m  Ent=) 
dégasconner  (begäfsfone')  [Gascon]  vit. 
®a  1-nt  bie  gadfognifeße  Diebemcife  (ob. 
mette,  baä  Sluffcßneiben)  abgemößnen. 
dégât  (bega’)  [It.  de-vastare  ucrroüfteit,  u. 
vastus  öbc  (:  nl)b.  lUÜft)]  m  1.  (dom¬ 
mage)  ©cßaben,  SSerßecrung  f,  91ermü= 
ftung  f ;  faire  un  grand  „,  faire  bien 
du  causer  beaucoup  de  „s  großen 
©cßaben  anridjtcn;  X  j-  faire  le  „  ner= 
miiftcn.  2.  (consommation  excessive) 
übermäßiger  îler brand),  îîergcubung  f; 
il  fait  un  grand  „  de  bois  er  uerbrennt 
feßr  uiel  ipoly 

dégauchir  ©  (bcgoßßi'r)  [gauche]  ®a  I 
vit.  Juristen,  bebauen,  bearbeiten;  F 
fig.  e-n  Imfiftßen  SBetifeßcit  juftußen.  1 1  se 
~  F  fig.  fieß  abfd)leifen,  manierlidjer 
merben. 

dégauchissage,  dégauchissement  © 

(bcgofcßißä'q,  „fcßißmg’)  m  3urid)ten  n, 
Seßaucn  ». 

dégazer  'S,  (begafe')  [gaz]  ®a  vit.  «.  se  ~ 
non  ©afen  befreien  ob.  befreit  merben. 
dégazonner  ©  (begafone')  [gazon]  v  t.  ®a 
ben  Sîafen  megneßmen  non  (dat.). 
dégel  (beqa'l)  '[dégeler]  m  1.  (2Iuf=) 
i£anen  n;  melt©.  îauroetter  n  ;  le  temps 
est  au  ~  cd  ift  2fauroettcr.  2.  P  Sterb= 
licßfeit  f,  Bufammenfcßmeljen  n. 
dégelée  P(bSqic')  /"©cßliige  mjpl.,  5£rad)t 
tßrügel. 


dégèlement  (beqaima')  m  Sluftauen  ». 
dégeler  (b&qie')  [geler]  ®d  I  vit.  „  qc. 
et.  auftauen;  F  „  q.  j-n  auftauen  (ißn 
crroävmeu)  ;  fig.  ißn  ermuntern.  II  v',i. 
(avoir  tt.  être):  3  (auf)tauen  (and)  fig.)', 
b)  P  fig.  fterßen.  Ill  vfimp.  (avoir)  il 
dégèle  cd  taut.  IV  se  ~  auftauen  (and; 
fig.).  [artenb.f 

dégénérant  (beqenerg)  a.  ®  aud=,  cnt=/ 
dégénérateur  (beqenevatfl'v)  «.  ©f  bie 
Entartung  ßerbeifüßrenb. 
dégénération  (beqeneraßjf/)  f  l.  Ent= 
artung,  Sludarten  n;  fig.  Slßnaßme, 
SerfaÉ  m.  2.  an.  Slftcrbilbung,  ®c= 
generation. 

dégénérer  (beqeuere')  [It.  genus  (gén. ge¬ 
neris)  ©efdjtedpt,  Slrt]  vli.® f  (avoir  u.  être) 
entarten,  audarten;  fig.  and  ber  SIrt 
feßtagen,  fid)  mit  ber  ^eit  uerfcßlccßtern; 
„  en  (bidm.  a.  dans)  audarten  in  (ace.), 
ü'ßergeßcn  su  (dat.). 
dégénérescence  (beqcncräßfc'fs)  f  Slud= 
arten  »;  Entartung.  [enhartertb.f 
dégénérescent  (beqcnerSßßg’)  a.  ©  aud=,/ 
dégermer  ©  (beqürme')  [germe]  vit.  ®a 
SBraucrci  :  entïcimcn. 

dégingandage  F  (beQäggbä’q)  m  =  dé- 
gingandement. 

dégingandé  F  (beq^gabe')  a.  fd)tott(e)vig, 
nadjltiffig,  (lenben)laßm;  fig.  oßne  3u= 
fammenßang. 

dégingandementF  (beqggabmg')  ?»  fetj  lot= 
t(e)riged  (ob.  naeßtäffiged)  SBefen;  fig. 
îkangel  ait  ©inßcit. 

dégingander  F  (^be')  [gigue]  ®a  I  vit. 
fd)lott(e)rig  maeßen.  II  se  ~  feßtob 
t(e)rig  merben j.matfcßetn. 
dégîter  (beque')  [gîte]  ®a  eh.  I  vit.  aud 
bem  Sager  aufjagen.  II  se  ~  fein  Sager 
ner  taffen. 

déglaçage,  déglacement  (begiaßa’q, 
beglaßnifj')  m  I.  (gntfcrnung  fbed  ©ifed 
auf  ©tragen.  2,  ©  Entfernung  /'  bed 
©lansed  bcs  Rapiers. 

déglacer  (begiaßc’)  [glacer]  ®k  I  v/t. 

1.  auftauen,  oom  Eife  befreien.  2.  © 
bem  'Papiere  ben  ©(ans  bcncßmcn.  1 1  se 
~  auftauen, 

dégluement  (begiüm./;  m  1.  eh.  Sod- 
maeßen  n  :  a)  bco  Siogclleimeä ,  b)  cined 
Siogeld  ufiu.  »oii  ber  Sciinnitc.  2.  2lud= 
loafcßcn  n  bev  Singen. 

dégluer  'begiiic’)  [glu]  vit.  ©a  I.  eh.  non 
ber  Scimrute  lodmadjen.  2.  ^  les  yeux 
bie  uerflebtcn  9lugcntiber  audioafcßcn. 
déglutiner  (~tinc')  [glu]  vjt.® a  eh.  ben 
Sogelletm  uon  bem  ©eßebev  lodmaeßen. 
déglutir  bcglnu'r)[lt.glutire(»er)[d)incten] 
vit.  ©a  (oer)fd)turfen,  (uer)fd)lingen. 
déglutition  (begiiitißjy')  f  physiol,  (Ber*) 
©eßluefen  n. 

dégobillage  P  (begobija'q)  ?»  2ludbreri)en 
??  non  ©petfen,  P  .Üoßen  n. 
dégobiller  P  (begobije’)  [gobiller,  dim. 
»on  gober  1]  vfi.  u.  vit.  ®a  1.  fid)  über= 
ge'bcn,  mieber  audbrcdjen,  P  foßen. 

2.  fig.  mit  ©cläufigfcit  ßerfagen. 
dégobillis  P  (begobip')  ?»  bad  Dluogc 

broeßene  (»on  ©»eifen),  P  jtoßc  f. 
dégoisement  F  (begsàfms')  m  1.  f  3mit- 
feßern  ?i  ber  æsgei.  2.  fig.  ißlaubern  v, 
©d)roaßen  n. 

dégoiser  (bcgsSfe')  [gosier]  ®a  I  vit. 
1.  f  s'f'tfàern.  -•  ~  tout  ce  qu’on 
sait  ailed  audplaubern;  „  des  injures 


in  einem  fort  fdjimpfen;  F  ^  une  babil- 
larde  c-n  53rief  feßreiben.  3.  P  fingen. 
Il  vfi.  feßmaßen,  plaubern. 

dégommage  ©  (bcgomâ'q]  ???.  2)eguiu 
mieren  ?i  (stndtorfien  bed  ©nmmid  and  ber 
roßen  ©eibe). 

dégommer  (begome’)  [gomme]  ®a  I  vit. 
1.  ©  ©eibe  uom  ©ummi  befreien.  2.  P 
fig.  ftürsen,  aud  bem  Slmt  bringen; 
töten;  dégommé abgefeßt, goftütyt,  auo 
bem  Sim  te  ucrjagt;  abgenußt;  pfort  toi. 
II  se  ~  3.  ©  audgefoeßt  merben.  4.  P 
fi, g.  geftüvst  merben;  altern,  fterben. 

dégonder  (begobe’)  [gond]  ®a  1  N  vit. 
1.  eine  $iir  aud  ben  Singeln  ßeben. 
II  se  ~  2.  aud  ben  Singeln  geßett. 
3.  bisi».  P  fig.  außer  fid)  geraten. 

dégonflement  (begyfFmg’)  ?»  Slertreibcn 
??  einer  SlnfcßmcEung  ;  Entleerung  f  eines 

Söaüond. 

dégonfler  (begflße')  [gonfler]  ®n  1  vjt. 
1,  bie  Slnfdjroetlung  oertreiben;  ~  un 
ballon  einen  SuftbaUon  entleeren;  fig. 
„  le  cœur  bem  .fbersen  Suft  mad)cn. 
11  se  ~  2.  jufammenfallcn,  abneßmeu. 

3.  bid?».  F  fig.  feinen  ©efüßlcn  freien 
Sauf  taffen,  feinem  §erjen  Suft  madjen. 

dégor  ©  (bcgo’r)  ???  Stbftußroßr  »,  Stb 
teitungdrößre  f  bed  ®eftUtationdgefäßcd. 

dégorgement  (bcgorqmg’)  m  1.  Slue, 
lecrung  f,  Sludbrcdjen  n  genoffener  ©pci 
fen  ufi».  2.  3lud=räumen  ?i,  =fcßlämmeu 
?t.  3.  &  Entleerung  f  ber  ©alle  ufi». 

4.  ^  des  sangsues  Sludpreffung  f  ber 
Silutlegel.  5.©  „  des  cuirs  (des  laines) 
Slbfpülcn  n  bed  Scberd  (ber  SBolle). 

dégorgeoir  (begorqsTr)  [dégorger]  ?» 
1.  (endroit  où  les  eaux  se  dêg-orgenl)  Slb= 
(aufrinne  f.  2.  (moulin  à  laver  les 
étoffes)  SBafd)mafd)tne  f.  3.  X  Dictum, 
nabet  /';  artill.  Sartu'fcßnabel  f. 

dégorger  (begorqc')  [gorge]  ®1  I  vit. 
1.  (vomir)  audbrccßen,  mieber  uon  fid) 
geben;  fig.  faire  „  de  l’argent  à  q.  j-it 
gmingen,  geftoßlencd  (ob.  erpreßted)  ©clb 
äuriicf.fugcbcn.  2.  (débarrasser un  passage 
obstrué)  audfdjtümmen,  audräumen. 
3.  vét.  „  un  cheval  einem  ißferbe  burrn 
§erumfiit)rcu  bie  Slttfcßmcllung  ber  Seine 
uertreioen.  4.  Q  .Çaute,  ©cibc,  SBoßc  ab  , 
aud=fpülen,  abfeßmemmen,  reinigen  (a. 
F  fig.)  ;  „  du  poisson  fÇifdie  in  reined 
SBaffer  feßen,  bamit  fie  ben  ©tbiomm  ober 
©ee--gefd)iitact  »erliercit.  O.  artill.  „  la  car¬ 
touche,  „  la  lumière:  a)  bie Kartu’fdic 
mit  ber  .Hartnftßtmbel  burcßftccßcn  ;  b)  bad 
3ünblocß  aufräumen.  II  vfi,  6.  (dé¬ 
border)  überfließen,  audtreten;  faire  „ 
une  sangsue  c-n  Sllutlcgel  audp reffen. 
7.  P:  a)  (avouer)  (ein)geftel)cn ;  b)  (v<> 
mir)  (fid)  er)brecßen.  Ill  se  ^  8.  (s<- 
vider  par  la  gorge)  fid)  entleeren, 
i).  (épancher  ses  eaux)  abfließen,  fid)  cv 
gießen  (a.  fig).  1 0.  ©  fid)  abfeßlämmen 
ob.  abfpülen;  »on  fvifdjcu:  ben  Sdjlamtn 
(ob.  ©ec=)gcfd)macf  ucrlicren.  1 1 .  &  ab 
neßmen  (uon  einer  ©cftßiuuifi) ,  (mieber) 
bünncr  merben  (ant.  engorger). 

dégot  t)er  (begotc')  vit,  ®a  1.  (abattre  de 
son  poste)  ucrbrâugcn,  audftccßen.  2. (sur¬ 
passer)  Übertrc'ffcn.  3.  P  (abattre  avec 
un  project  de)  ab=,  t)cruntcr=merfcn.  4.  P 
(apercevoir)  gemaßr  merben,  maßrueß- 
men,  bcmcrfen;  (découvrir)  cntbccfcn, 
ftnbcn,  erlangen. 


dégouliner 


2?0 


rossir 


dégouliner  P  (beguUne’)  v'i.  ®a  tangfam 
fließen,  tröpfeln. 

dégourdir  (begm-W'r)  [gourd]  @a  S  v/t. 

1.  (ant.  engourdir)  bte  ©rftarrung  be= 
nehmen  (dat.),  mieber  gelenfig  machen; 
rau;  (faire)  -,  lau  (warnt)  werben  laffcn, 
uerfdjtagen  taffen.  2.  F  fig,  -  «.  j-m 
fein  ungetenfeß  SBefcn  abgewognen, 
j-n  manierliclicr  machen;  dégourdi  auf: 
gewecft,  uerfehiagen,  and;  at?  s.:  fctjtauer 
B'opf.  Il  S8  ~  B.  fief)  burd)  ©vroâvmung 
heießen;  F  fig.  baß  ungetenfe  SBefen 
ablegen.  4.  lau(warm)  werben. 

dégcurdissementfbcgnrbtbmn'fwi,  1.3ßte= 
berbetebung  f ;  F  fig.  2luftaum  n. 

2.  rnäfnge  ©rmärmung  einer  giüiftgïeit. 
dégoût  (begu')  m  1.  f  (action  de  dégoutter) 

2lbfluß,  ©uft.  2.  \  (jus)  53ratenfaft. 
dégoût  (begu')  [goût]  m  1.  (manque  d'ap¬ 
pétit)  Sftangel  an  ©fluff,  2lppeti'tlofig= 
fett  /’.  2.  -  (pour)  ©telnor  (dat.),  2Btber= 
wiße(n)  gegen  (acc);  fig.  -  de  la  vie 
Sebeusüberbruß;  il  a  du  -  pour  le  vin 
ber  SBein  efett  ihn  an  ;  prendre  q.  en 
-  gegen  j-n  SBibcrwillen  befommen. 
B.  -(s  pi)  5krbruß  sg.  ltnannehmlich= 
feiten  flpl.  4.  (payement)  53egaljtung  f 
(beim  Spiet) .  —  Sylt.  2)  dégoût  iftgolge 
beS  Übermaße?  im  ©erraffe,  répugnance  tn= 
ftinttmiifiger  SBiberroitte  gegen  Singe,  beren 
mnn  fictj  no*  rti*t  bebient  l>at. 
dégoûtamment  (begutam«’)  [dégoûtant] 
adv.  auf  ©tel  erregenbe  ïtrt. 
dégoûtant  (beguto,’)  [dégoûter]  «.  © 
1.  ©ïet  erregenb,  efcl£)aft,  wibertidf)  (au* 
fig.).  2.  F  netbrteßlich,  3um  ®anon= 
laufen.  pjîcufd),  eïet|afte  ©adje.l 
dégoûtation  P  (begutahfg’)  f  eïcll)after/ 
dégoûté  (begute')  I  a.»  de  überbrüjftg 
( gén .);  abs.  überfällig!;  F  n’être  pas  -, 
iro.  fein  ^oftuerädjter  fein.  II  s.  faire 
le  -  ou  la  -e  pimperlich  tun. 
dégoütement  \  (begutmg')  m  Überfätti: 
gung  f,  iiberfâttigtfein  n. 
dégoûter  (begute’)  [goût]  ©a  I  vit,.  1.  bte 
©ßluft  benehm  m(dat),  ben  2lppeti't  uer= 
berben  (dat.).  2,  fig.  mit  äBibermißen 
erfüllen.  B.  fig.  -  q.  de  qc.  j-m  et.  oer= 
leiben,  j-m  bte  Suft  pu  et.  (dat.)  be= 
nehmen.  4.  F  fig.  (fatiguer)  langweilen. 
II  S3  ~  de  ©ïet  befommen  nor  (dat), 
fiel)  uerleiben;  fig.  überbrüjftg  werben 
(gén).  J(nad)  s)  triefettb  (uaß).i 

dégouttant  (begute)  [dégoutter]  a.  ©I 
dégouttement  (begutma’)  mStblropfen  n. 
dégoutter  (begute’)  [goutte]  vil  ©a 
1.  (herab)trôpfeln  (a.  fig),  tropfenweife 
herabfallen  ;  l’eau  dégoutte  du  toit 
ou  le  toit  dégoutte  baß  Staffer  tropft 
nom  ®ad)q;  prv. :  quand  il  pleut  sur 
le  curé,  il  dégoutte  sur  le  vicaire: 
a)  non  bem  ©uteu,  baß  bem  fjerrn  ju= 
fällt,  befommt  and)  ber  Steuer  fein 
Seil;  l>)  wenn  ber  Sorgefefjte  einen 
SBtfdjer  befommt,  läßt  er  ce>  feine  ltnter= 
gebenen  fühlen;  à  la  cour,  s’il  n’y 
pleut,  il  y  dégoutte  bet  ipofe  fällt 
immer  et.  ab;  regnet’ß  nicht,  |o  tropft 
c§  bodj.  2.  triefen  (de  sueur  non 
Schweiß),  [entehrenb,  entroürbigenb.) 
dégradant  (begrab«’)  a.  erniebrtgenb,) 
dégradateur  0  (begrabatS’r)  m  phot. 
2ï£)  f  c£)  attt  er  er . 

dégradation  (begrabnfjja’)  f  1.  (destitution 
infamante)  f*impfli*e  ©tttfeßung  t>otr2Bür= 


ben  ufw.>  Segrabterung  ;  -  civique  2Ib= 
erfennung  ber  bürgerlichen  ©hrenredjte; 
-,,  de  noblesse  SBerluft  m  beß  2lbelß. 

2.  (avilissement  fjerabmürbtgung,  ©r= 
niebrignng.  3.  (action  d'endommager) 

53efd)äbigung;  A  SBertuerminberung 

an  ©ebäuben  unb  ©nmbfrüctcn;  faire  Ion 
commettre)  des  -s  Schaben  anrichten. 
4.  d’une  maison,  etc.  :  Verfall  m.  5.  peint. 
2lbtönung.  2lbfdiatt(ter)ung  be?  vi*tc§, 

ber  färben. 

dégrader  (begrabe’)  [grade]  ®a  I  v\t. 
1.  -  q.  j-n  fdjimpfli*  f-r  Jimter,  SBürben  ufro. 
entfeßen,  j-n  (her)aßfe|en  ob.  begra= 
bteren;  ~  q.  de  noblesse  j-m  ben  2lbel 
entziehen.  2.  fig.  (avilir)  fyemfc,  en© 
würbigen.  3.  (endommager)  bcfct)âbigen  ; 
oerwüften.  4.  peint,  ba?  £i<â>t  ufr».  (ab=) 
tönen,  abjd)att(ier)en.  5.  ©  ein  unbrau*» 
bare?  S*iff  abtafeln.  II  v/i.  6.  4»  bur* 
SBinbe  ob.  Strömungen  nom  ttbge= 

trieben  werben.  Ill  se  ~  7.  fidj  her= 
abwürbtgen.  8.  (se  détériorer)  fd){ed)tcr 
werben;  maison:  nerf  allen.  9.  peint. 
fid)  abfcl)att(ier)en. 

dégrafer  (begrafe’)  [agrafe]  ©a  v\t.  unb 
sa  ~  (ftch)  aufljafen. 
dégraissage,  dégraissement  bcgrrtfea'Cj, 
begrâtsmg')  m  1.  ©ntfettung  f,  Steinigen 
n  nom  [fette.  2.  &  (ant.  engraisse¬ 
ment)  ®egratffieren  n,  ©ntfetten  n. 
dégraisse  *4  (begrS't)  f  ©ctiffsjimmerei: 
2lbgefantetfein  n  beâ  §o(3eë. 
dégraisser  (begrSpc’)  [graisse]  ®b  1  «/f. 
1.  (oter  l'excédent  de  graisse)  abfetten, 
(baê)  [fett  abfd)öpfen;  F  fig.  ~  q.  : 
a)  bie  23eleibtheit  j-s>  uerminbern;  b)  j-n 
rupfen.  2. alevin  bem  20etn  bie3üh'9= 
feit  benehmen  ;  «P  ~  les  terres  bie  [f  elber 
auâmagern,  bie  2tcferïrume  wegfpülen. 

3.  (oter  les  taches  de  graisse)  OOtU  [fette 
reinigen;  ([fett=)[flecfe  aus  Äteibern  ufro. 
au§macl)en  ob.  entfernen;  savon  m  à~, 
[flecffeifef.  4. 0  (auê)roafcl)en;  reinigen  ; 
entfetten  (=  dégorger  4).  5,  ©  tgolj 
an  ben  Sîanten  behauen.  II  se  „  nom 
[fette  gereinigt  (ob.  F  fig.,  co.  mager)  m.; 
entfettet  (ob.  P  fig.  gefdjröpft)  werben. 

dégraisseur  (begrap’r)  s.  ©g  1.  [flecfen= 
außmadjer;  ^letberreiniger.  2.  m  © 
©ntfcttungêmafchinc  f. 
dégraissoir  O  (begviihsïr)  m  1.  =  dé¬ 
graisseur  2.  2.  SBifchtucl)  n. 
dégrappiner©  (bcgrapiuc’)  [grappin]  vit. 
©a  oiu  ©*iff  ufro.  loëeifcn. 
dégras  <&  (begra’)  [gras]?«  ©erberfettw 
(au?  beu  ôiiutcn  ait?get>rejjte?  Öl),  üDegraë  n. 
dégraveler  ©c,  dégraver  ©a  O  (be- 
graiule’,  begramc’)  [gravier]  I  v/t.  cnt= 
fanben.  II  se  ~  uom  Sanbe  gereinigt 
werben. 

dégravoiement,  a.  dégravoîment  (be- 
gvatBoàm«’)  m  2luswa[cf)ett  n  ber  ©rbe  am 
griffe  einer  ÜJiauer  ufro.,  Hnterh01)lung  f. 
dégravoyer  (begraroSàie’)  [gravois]  ®li 

I  vit.  1.  mur:  unterl)ô’l)len,  ben  ©anb 
unten  wegfpülen.  2. canal,  etc.  :  reinigen. 

II  se  ~  weggefpült  (ob.  gereinigt)  w. 
degré  (b'gre’)  [It.  gracias  <3*vitt,  ©tnfe,  o. 

gradior  i*  f*reite]  m  1.  (chaque  marche 
d'un  escalier)  (3frcppen=)©tufe  f,  (Staffel 
f,  Sritt;  rocits.  (escalier)  (21or=)Ereppc  f] 
fig.  de  ^  en  par  ^.(s)  oon  ©rab  ju 
©rab,  ftufenweife,  aEmählid).  2.  fig. 
(rang)  (3îang=)©tufe  f,  ©rab;  bfb.  afa= 


be'mtfcher  ©rab;  passer  par  tous  les 
aße  ©tufm  burchmacl)en,  non  ber 
bpife  auf  bienen;  avoir  tous  ses  ~s  aile 
afabemifdjen  ©rabe  (ober  ©hrenflufen) 
erfliegen  l)a6ett  ;  prendre  ses  ~s  pro= 
monieren.  3»  fig.:  a)  (bei  ber  Serglei= 
dmng)  ©rab,  $ohe(punft)  f,  au  dernier 
(au  plus  haut  ou  au  suprême)  „  im 
hôchftcn  ©rabe;  b)  fi  ©ta’bium  n  einer 
ftranfbeii;  c)  Serwanbtfchaft(âgrab) 
être  parents  au  premier  (second)  „  im 
erften  (jweiten)  ©rabe  nerwanbt  fn  ;  ~  de 
noblesse  2lhnenjal)l  f(=  quartier  12); 
d)  algebra:  équation  f  du  premier  -, 
©teidjung  (bcë)  erften  ©rabeë;  e)  A 
-,  de  juridiction  ^nfta’ttj  f;  f)  gr.  -,s 
pl.  de  comparaison  ou  de  significa¬ 
tion,  Süergteichungëgrabe  (bei  ben  ®igen= 
fd)aft§roôvtern  :  .fïo’mparatin  u.  ©w’perlatiu)  ; 
g)  Jr  -,s  conjoints,  -,  disjoints  (f.  con¬ 
joint  I,  disjoint).  4 ,phys.  (@inteiluug?=) 
©rab  bei  Snftrumenten,  bfb.  bei  3lberrno= 
me’tern  ufro.  (meift  gf*r.  ;  le  thermo¬ 
mètre  est  à  huit  -,s  au-dessus  (au- 
dessous)  de  zéro  bad  ©hermûTneter 
ftel)t  auf  8  ©rab  über  (unter)  9iull;  ~ 
de  congélation  ©efrierpunft;  ^  -,  de 
longitude  Sängertgrab;  -  de  latitude 
23reitengrab  ;  à  15  -s  de  latitude 
nord  unter  bem  15.  ©rab  nôrbltd)er 
SBreite  ;  fie  -,  sexagésimal  ©ejagefima'h 
grab  (‘Aeo  ber  Kreislinie)  ;  -  centésimal 
.Qentefima'lgrab  be?  ßunbertteiiigen  aißer* 
mometers  ufro.)  ;  diviser  en  -,s  in  ©rabe 
abtetlen.  -  Syn.  f.  escalier, 
dégréage,  mebr  gbr  dégréement  ®  (be- 
greâ'Q,  begrcm«’)  m  2lbtafeln  n.  ftafeln.) 
dégréer  4-  (begrele’)  [gréer]  vit.  ©a  ab-i 
dégressif  (begrâfü'f)  [II.  de-gressus  6in= 
ab-gef*rittcu]  a.  ©e  abnehmcnb. 
dégrèvement  (begrüromo’)  in  1.  (action 
de  dégrever)  fierabfeßung  fv on  ©teuern. 
2.  (réduction  des  impôts)  ©teucmncl)laf. 
dégrever  (begrroe’)  [grever]  ®d  !  vit. 
1.  -,  une  marchandise  bie  auf  einer 
Sßare  liegenbe  ©teuer  hcrabfeheu;  -,  les 
objets  de  consommation  bie  51er: 
braucbëfteuer  uerminbern.  2.  A  -,  un 
immeuble  bie  auf  einem  ©runbffücfe 
laftenben  .ôppothe'l'en  löfchcn.  I!  se  ~ 
herabgefeßt  (ober  getöfd)t)  werben, 
dégrimer  (begrime')  ®‘àvlt.  u.  se  -,  (ftch) 
non  ©djminfe  reinigen, 
dégringolade  F  (begvggoia’b)  /'herunter 
purzeln  ?!.;  fig.  [fall  m,  S8anf(e)ro’tt  m. 
dégringoler  F  (~ie’)  vil  ©a  1.  h'mab=. 
herabn'oüen  ;  -,  (de)  l’escalier  bie  Slreppe 
herunterpurjetn;  ou  lui  a  fait  ~  l’esca¬ 
lier  man  I)at  ihn  bie  ©reppe  hinunter: 
geworfen.  2.  fig.  rafeh  herunterfommen, 
raftf)  finfen. 

dégrisement  F  (begriïmg')  m  Züchtern: 
werben  n,  Gsrnüchterang  f. 
dégriser  F  (begrife’)  [gris]  ©a  I  vit. 
nüchtern  machen;  fig.  -,  q.  j-m  bie2lugen 
öffnen.  II  se  ~  nüchtern  werben  (a-fiy), 
dégrOSSSge  0  (begropa’q)  m  sratitjic^cret  : 
©treefen  n,  n. 

dégrosser  0  (bcgrofic’)  [gros]  vit.  ©a 
Srabtjieljerci:  ftrerfen,  gieren, 
dégrossir  (begrofî’r)  [gros]  ©a  I  vit. 
1.  0  miß  bem  ©roßen  arbeiten;  charp. 
(grob)  behauen;  -,1e  bois  de  charpente 
clans  la  forêt  baë  Slauhotj  bewatb: 
reditcn;  typ.  -,  une  épreuve  bie  erftc 
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(os.  Vor=)Morreftur  tefen  (meijr  gbr.:  lire 
en  première).  2.  fig.  „  un  ouvrage 
ben  erften.  Sntmurf  p  c-m  ÏBerfc  m. 
3, F  fig.  „  q.  j-n  nbfcC)tcifen  ;  „un  rustre 
einen  Stimmet  abhobetn.  Il  se  ~  aus.- 
gearbàtct  (ob.  poliert)  merben;  fig.  bic 
9ioI)ctf  abtegen.. 

dégrossissage,  dégrossissement  (be- 

.irofjifjä'ij,  begvojjifjmQ')  m  1.  ©  .'Oeraué 
arbeiten  n  ans  bem  ©rbbften;  eharp. 
.  à  la  hache  Vematbredjtung  f.  2.  fig. 
©ntroerfen  n. 

dégrossisseur  ©  (begrofeifsliV)  m  mrtnll. 
s]3ubbel=  ob.  Suppcnnuaijmcrf  n. 
déguenillé  F  (bBgnile',  beg„  I  a.  .H'vfept, 
jerlumpt.  1 1  w  £  u  mp ,  z  e  r  t  u  m  p  t  e  r  9J 1  e  1 1  f  ch . 
dégueniller  F  („)  [guenille]  ®a  1  oft.  ein 
ttteib  gertumpen;  «eu©.  \  „  q.  j-n  ruinie= 
ren;  P  j-n  fdimätjen.  II  se  zerlumpt  m. 
déguerpir  (begann  r)  [su  ntjb.  merfen]  ^>a 
I  vit.  A  et  ne  uuberueglicbe  ©adie  fahren 
taffen,  im  Stidje  taffen.  II  «-/F  F  fid) 
roegfeheren,  fid)  and  bcmStaube  machen; 
déguerpissez!  trollt  euch!;  taire  „  q. 
j-n  »erjagen,  F  j-m  Seine  madjen. 
déguerpissement  (begSrpijjm«')  m  1.  A 
fÇahrenlaffcn  n  uubcroeglidjcv  ©itter.  2.  T 
\  Stusrüden  n,  Sßcgtaufen  n. 
dégueulement  V  (begnims)  m  (Srbredten 
n,  P  Âotjcn  n. 

dégueuler  V  (begme’)  [gueule]  vit.  u.  vfi. 
®a  1.  erbrechen,  P  (auêjtotjen.  2.  fig. 
fdjimpfcn.  |P  Mo  tse  f.\ 

dégueulisV  (bcfiôit')  m  bns9(udgebrod)ene,/ 
déguignonner  F  (begimonc')  [guignon] 
®a  1  vit.  „  q.  j-m  roieber  ©lüd  brin= 
gcn.  11  se  ~  auS  bem  S]M)  fommen. 
déguisable  (begifu  bt)  a.  uerfteibbar. 
déguisé  (begife’)  s.  Scrïleibcter. 
déguisement  (begifiV)  m  1.  Verfleibuug 
f ;  prendre  un  „  fid)  uerttciben.  2.  \ 
fig.  Vcrftctlung(Sfün[te  flpl.)  f ;  sans  „ 
ohne  ipct)l,  unuert)ot)(en.  3.  cuis.  $u= 
bercitung  f  c-6  ©crichtcs,  baf  man  cd 
nicht  erîennt;  ugi.  déguiser  2. 
déguiser  (begife’)  [guise]  ®a  I  vit.  1.  ucr= 
fteiben.  2.  fig.  (cacher,  dénaturer)  ent= 
[teilen;  (eine  ©acte)  anberd  barfletlen 
(aïs  fie  ift) ,  uerbergen,  bemänteln;  „  son 
écriture  (sa  voix)  feine  ffanbfdjrift  (f-e 
Stimme)  uerftetten;  „  son  nom  e-u  faU 
fdjen  Flamen  annehmen;  .  la  vérité 
bic  2Bat)rt)eit  »erhöhten;  cuis.  „  une 
viande  ein  fjleifchgcricht  burd)  eigcntüm= 
lidictptbcrcitimg  unTrtmtlid)  machen;  à  ne 
rien  „,  sans  rien  „  ohne  tpcl)l.  II  se  ~ 
3.fid)ucrflciben;  il  sedéguisa en  moine 
er  uerfleibctc  fid)  aid  tUlönch.  4.  fig.  fid) 
uerftetten  ;  weite.  se  „  sous  un  faux  nom 
fid)  unter  c-m  angenommenen  9t amen 
uerfteefen.  5.  fig.  »erborgen  merben. 
dégustateur  (begûfjtato'v)  s.  ®f  1.  (nudj 
a.:  commissaire  „)  amtlicher  SBciiu,  SUien 
ufip.  Koftcr.  2.  fig.  Vbfdjäjrcr,  Schaber, 
dégustation  (begiifjtaftia')  /  1.  Âoften  u 
Do»  ®e  tränten.  2.  F  ißrobicr|tube. 
déguster  pc')  [sb.  It.  gustus  bos  .«often] 
®a  I  vit.  foften,  fdimccfen.  1 1  se  ~  ge- 
foftet  merben,  fid)  foften  taffen, 
déhaler  (beaic')  [haler]  ®a  I  vit.  I.  4 
juriitfhehm.  II  se  ~  2.  4  jmieber) 
rücfmârfrr  treiben.  3.  P  fig.  nud  einer 
fdjlimmen  Sage  herauëfommcn. 
déhâler  (bcuie’)  [hâle]  ®a  I  vit.  „  le 
teint  ben  Sonncnbranb  oertreiben,  bic 


[baut  mieber  meifj  machen.  II  se 
roieber  roeif  merben. 
déhanché  (bc.ddjc)  [hanche]  u.  (nad). sa 
tenbenu  hüftendahm  ;  F  roatfdjetnb 
déhanchement  (acyidniu./')  m  I.  9luo- 
renfen  n  ber  .vMiften.  2.  fig.  nachtäffiger 

©an g;  (manier«!  voluptueuse  «le  «lnnsi-r) 

mottüftige  ÿmltung  beim  San, y 
déhancher  ibc^fa©)  [hanche]  ®a  I  «•  /. 

1.  x  q.  j-mbicjpüften  nusrenfen.  Il  se 
~  2.  fid)  bie  ffiiftc  »errenfen  ob.  auS= 
fallen.  3.  weit©,  e-n  nachläffigen  ©ang 
(ob.  beim  Xanz  e-c  mottüftige  Srnttung) 
annehmen. 

déharder  (bcarbe)  [harde2]  vji.  ta  ch. 
fiumbe  todfoppetn.  |Sod=fd)irren  w.i 
déharnachement  („uäjdjms')  >u  2tb-,/ 
déharnacher  pafcçe')  [haniacher]  ®a 
I  vit.  ab--,  lod=fd)irrcn.  Il  se  F  e-n 
unbequemen  Ülufpuf;  âhtegeu. 
déhiscence  ^  (belhhe'hj  [tt.  hiseëre  fid) 
aufm«,  Haffen]  f  Üiuffprittgen  n  oon 
©ainenljitlfeit  ufio. 

déhiscent  (-èu1)  a.  ®  1.  ^  auffpringenb. 

2.  zo.  audeinanberftehenb. 
déhonté  \  (begte’)  a.  u.  s.  =  éhonté, 
dehors  pr/v)  [hors]  1  adv.  I.  audmürtd, 

brauffen,  hiuaud  (ant.  dedans)  ï._  II  prp. 
2.  en  x,  de  außerhalb  (gén.)  ï.  3.  par 
~  qc.  aufien  an  (dat.),  III  m  2tu§erc(§) 
n  (a.  fig.),  ïtuftenfeite  f;  ^  ^  pl,  (d’une 
place)  Slufjenmerfe  njpl.  einer  fÇeftung; 
garder  (ou  défendre)  les  ^  bie  2tu|en= 
merle  oerteibigen;  fig.  garder  (ou  sau¬ 
ver)  les  „  ben  öufjern  Schein  mähren. 
3u  1:  de  „  »on  braunen;  mettre 
q.  ~  j-n  megjagcn,  F  j-m  ben  Saufpafj 
geben;  #  mettre  un  billet  ~  einen 
Sßed)fcl  in  Umlauf  fehen  ob.  meitcr= 
geben;  U  mettre  ~  in  See  gehen; 
toutes  voiles  ~  !  alte  Segel  beigefetjt!  ; 
jeter  qc.  ™  ct.  über  23orb  merfen;  F 
fig.  ne  pas  savoir  si  l’on  est  ~  ou 
dedans  (avec  q.)  nid)t  miffen,  moran 
man  (mit  j-m)  ift;  au  „  braujjen;  fig. 
äufierlid)  ;  au  ~  et  en  dedans  aujjett 
unb  innen;  en  „  nad)  au^en,  au§= 
marts  ;  s’ouvrir  en  ~  fid)  nad)  aufien 
offnen;  porter  la  pointe  du  pied  en 
x  bie  gufsfpifsen  auSmarts  fehren;  F 
fig.  être  (tout)  en  „  ju  offenherzig 
fein;  par  ^  (non)  aufien;  faire  le  tour 
par  ^  aufien  herum  gehen. 

tfu  2:  cela  est  en ~  de  la  question 
bas  gehört  nidjt  pr  Sache  ob.  jur 
TÇraçje;  vous  êtes  en  ~  de  la  question 
Sie  finb  nicht  bei  ber  Sadje;  cela  est 
en  ^  des  conventions  baë  mar  nidjt 
uerabrebet  roorben;  en  „  de  moi  otjne 
mein  9)iitmiffcn  ob.  ffutun. 
déhortatoire  (bcovtatsa'r)  [:  ex-horter] 
a.  abmahnenb.  [«  ber  Stcinfo()lm.| 
déhouillement  ^  (belujms')  m  9l66auen/ 
déicide  (beliçi’b)  [It.]  I  a.  I.  gotteo 
mörberifd).  II  m  2.  (meurtre)  i>!orb  am 
Sohne  ©ottes.  3.  (meurtrier)  ©OttcS: 
mürber  (infflejug  ouf  bic  Äreujigimg  (Sljrifti). 
déicole  f^u/t)  [It.]  m  ©otteSuerchrer. 
déification  (belifirafts’]  f  Vergötterung 
(ouch  fig). 

déifier  (bejifle’)  [tt.  deus  (gcn.  dei),  u. 
facëre  tun]  vit.  ®a  uergüttern  (a.  fig). 
déisme  (bcVjjm)  [It.  deus]  m  reiner  (nidjt 
auf  ©raub  c-r  Offenbarung  gebauter) 
©ottesgtnnbe,  Tel  i’omuS(og[.  théisme). 


déiste  (bd  si)  s.  u.  a.  Oe|i'|t;  bci'fîifch  (ngi. 
«léismt'i.  -  Syn.  f.  théiste, 
déité  (bc| ite'  [tt.  deus]  f  1.  \  gottlidieo 
î'Jefen.  2.  fig.  pact,  ©ottheit. 
déjà  beQa'  [It.  jam  fdjon  (für  diam, 
diein  bicîcu  ïngj]  adv.  (bei  cittfadjer  3e't 
hinter  bem  vorbo,  bei  „qffgu  jipiicfii’ti  auxil. 
u.  verbe,  im  hiftoriidieu  ©tile  oft  ju  Slufang 
»cs  ©a?e?)  bereits,  fd)on;  r  comment 
donc  s’appelle-t-il  Ff  mie  tjcifît  cr 
bod)  gleidiV 

Déjanire  bctjani'r;  /'  myth.  2)etaneira 
(®nttin  bec-  .ée'vfuies).  (bod)  treiben. f 
déjauger  ©  (begogr'j  [jauger]  vH.  ®lt 
déjecteur  O  (begfirtô'rj  m  Stppara't  pr 
Verhiuberung  ber  .H  e  f  f  e  t  f t  e  i  n  b  i  t  b  u  n  g . 
déjection  (begiiffjj«')  [It.  de-jectum  ab 
werfen]  f  1.  \  =  défécation  2.  2.  ~s 
pl.  ausgeleerter  Mot,  (ïrfreme’nte  n/pl. 
3.  géol.  ~s  (volcaniques)  Stusmurf  m 

eines  SSulta'nS. 

déjeter  (bfigte’)  [jeter]  ®c:  se  ~  ficb 
merfen,  fid)  (»erziehen,  fdjief  roadjfcn; 
an.  fid)  trümmen. 

déjeuné  \  (beqôuc’)  f.  déjeuner  II. 
déjeuner  (J)  [jeûner]  i  «/».  ®a  1.  . 
(de  ou  +++  avec  qc.  etroaê)  frühflücfcn; 
f. cuve  2.  II  m  (auch  déjeuné)  2.5rüh= 
ftücf  n,  9Jiorgenbrot  n  (erftes  grü^ftücf, 
wo  nur  finffee,  ©djotolabe  ujio.  mit  (S3utter>) 
îôrot  geuoffen  wirb)  ï.  3.  (plateau)  Mnffee= 
brett  n  ;  (tasse  et  soucoupe)  [ffrübflücfë= 
gebeef  «. 

3«  2;  ~  à  la  fourchette  ®abet= 
frühftütf«,  jmeiteS  grühftüd  (roo  g-teijd) 
gegeffett  unb  SBciu  getntnîeu  toirb)  ;  F  ^ 
de  clercs  magcrcS  fÇrühftüdf  ;  F  ~  dî- 
natoire,  Beffcr  „-dîner  grofeê,  feines 
grü IjftÜcf  (bas  baë  îlüttagsmobt  evfeçt)  ;  F„ 
de  perroquet  ViSïui't  (a.  n)  mit  ÎBcin; 
F  fig.  „  de  Soleil  leicht  ucrfd)iefienber 
Stoff;  qu’avi^-vous  mangé  à  votre 
„?  maS  haben  Sic  gefrühftüctt?;^*».: 
il  n’en  a  pas  pour  nu  „  er  mirb  balb 
bamit  fertig  fein  (»ou  c-m  S3erfd)t»enber: 
mit  f-m  ®elb  u.  Wut)  ;  il  n’y  en  a  pas 
pour  un  „  :  a)  baê  mirb  nicht  lange 
uorhatten;  b)  baS  mirb  nidjt  uiet 
Sdjmierigteiten  machen,  [jeûner  2ï.\ 
déjeuner-dîner  (becjônebine’)  m  ®af.  dé-1 
déjeuneur  (^niv)  s.  ©g  grühfiücfSgaft. 
déjoindre  O  (begsl’br)  [joindre]  ®b 

I  vit.  trennen,  auS  ben  ffugen  reifen. 

II  se  ~  auS  ben  fyugeu  gehen, 
déjouer  (begsè1)  [jouer]  ©a  1  v/t.  1.  „ 

un  projet  e-n  ifUan  uercitcln;  ~  q.  j-m 
entgegenmirten.  II  vfi.  2.  Spiel:  einen 
3ug  riiefgängig  machen.  3.  F  fchledjt 
fpieten.  4.  vt  im  SBiube  flattern  (fçiaggc). 
déjoutement  ©  (begutme')  m  ?in  .spo© 
uerbanb.  [ber  Vögeln 

déjuc  f  (beQü't)  m  3cit  /  bcs  ©rmadjenSi 
déjucher  faegüfdbe')  [jucher]  ®a  I  vit. 
.ÇiiHjnev  uou  ber  ©tauge  aufjagen;  F  fig. 
\  „  q.  j-n  uou  e-m  fjoteu  i|îoften  uertrei; 
ben.  Il  v/i.  (avoir  unb  8lre)  bc§  üRovgenô 
uon  bcrStange  megfliegen  (uou  §iiijnern)  ; 
F  fig.  \  faire  „  q.  =  „  q.  (f.  I). 
déjuger  („ge’)  [juger]  ®1  l  vit.  „  qc. 
ein  über  et.  (acc)  gefälltes  Urteil  prütf- 
nebmen  ob.  änbern.  11  se  ~  einen  c-m 
frühem  Vefd)luffe  entgegengefehten  Ve- 
fdjlufi  faffen  ;  roeits.  f-c9Jteinung  änbern. 
Dekhan,  Dekkan  ^  (beibe:  bär3')  m:  le ~ 
©e’fhatt  n  (füblid)tv  ITcil  Sorbcrlinbienv  . 


delà 


délicat 


delà  !»  I  jnp.  jenî'  it  s,  y«.,  ;  ~  I«- 
monta  jenfcit  öer  Berge;  deçà  et  ~  la 
rivière  biesfeit  unô  jenfcit  bes  bluffes; 
au  ^  du  Rhin  jenfeit  bes  Kleine  ;  //</. 
au  ~  de  toutes  mes  espérances  über 
alle  meine  Erwartungen;  de  -  les 
monte  non  jenfeit  oer  Ber 3e;  les  ha- 1 
bitanl*  (Je  ~  la  rivière,  ia  niontairn' .  etc. 
eie  jenseitigen  Bewohner;  par  le  cap 
jenfeit  Des  Borgebirges,  über  Das  /Ion  1 
II 

et  ~  ()in  unD  tjer;  au  par  ~  jenfeits; 
fig.  nod)  met)r,  Darüber  Jjtnaus;  re- 
gagner  son  argent  et  au  ’■  par,  ~  ; 
fein  Weib  wiebergeroinne:'  uno  nod) 
mehr  oagu;  rien  au  ~  nichts  Darüber; 
en  ~  Drüben,  weiter  f.  a  deçà, 
délabrement 

fait,  Zerrüttung  f  au*  jUj.  . 
délabrer  6«'  [afr,  label  lambeau] 
®a  I  <•  t.  ueroerben,  gem-ifjen  ;  fig 
rütten,  gugrunDe  rid)ten;  estornae  dé-  j 
labre  grunblidj  oerborbener  Blagen, 

1 1  se  ~  u  erb  erben,  gugrunoe  gcl)en. 
délacer  sk  -  1  se  ~ 

ffief),  toi'  'cbnürbruft  auffdptürrn. 
Delacroix  un  «<  Ferdinand- 

Victor-Eugène  ~  fr,  ïi<«ier,  bauvt  «« 
romamii*en  -fJialerf*ul«,  I7ti‘.t  I  SCS, 

délai  >  - ■:  0 '• ,  , 

It.  latum  pi  iroflen)  to  1.  (remise, 
7lufid)ub,  Bergug;  sans  plus  de 

ungefüumt,  unuetgügltd)  ;  a  bref  in 

furger  fÇriit ;  demanibrr  un  um  /lut 
fd)ub  bitten.  2.  i»our  itf«:i<b;r) 
Bebcnfgeit  /’;  foo.  A  ffrrift  Xilatio'n 
/';  *  de  livraison  ilieorgeit  /;  .  (le 
grâce  Wnabenfrift  /;  ~  d<r  rigueur 
äufjerfter  Xermi'n. 
délaiement  .-y  m  (b  la;-  g' 
délaissée  -• 

fd)mitf)te  l)Çrau  ober  «ifiefo?  . 
délaissement  w  I. 

ddtoteoer)  gänglirbcs  Berlaffen,  Xiben; 
laffen  «  ;  son  retaillai)  £>ilr(oftgteit  f. 
2.  *  /fbfianb,  Ûberlaffung  /  !1.  À 

/luf geben  »,  Abtretung  f. 
délaisser  (loi  -<-r |  ,  1.  OJi 

î.  (abandonner.  o-:  tm  ctid)  laffen, 
auf  geben,  nidjt  fortfctjen;  flairer  Kann 
recours)  »erlaffen,  in  fjtlflpfrm  ZU; 
ftanbe  laffen.  2.  ài  h.-no.«» :  aufgeben; 
bien:  abtreten. 

délaitage,  délaitement  otlàtiii},  be- 
lätmp')  m  1.  ✓  idustneten  n  fob.  /lue 
rt)flf(t)en  U)  ber  dJlolfen  aus  0«  »utter. 
2.  ,’lu'itK  bmen  »  ber  ^ijdjmild). 
délaiter  [lait]  <  /  i,b  1.  ^  du 

Blolfcn  aus  -  eutt-<  ausfnetm.  2.  oie 
Biild)  e-s  «arofetio  ufro.  ausnebmen. 
délaiteuse'  /  à,it|.  rtnetma= 

fd)ine. 

délardement  tnfFl  ("  1  -  (noa.  Ent- 
fernen  n  des  E pertes.  2.  0  eharp.  AU 
ram  :•  ■  >•.  mm  ;  A  dr-ljauen 

n  mit  bem  Epilgbammer. 
d  é  I  a  r  d  e  r  a  r  '  -  1 1  ard  j  1  - 1  1  -.  /  I .  eue: 

ben  epeef  aus  einem  ßefoidten  CrtueCe,  e-m 
2  >  -  hm  /• 

Die  fdjarfen  Manten  eines  «alten«  ab- 
runben;  A  mit  dent  Epibbammer  bc= 
bauen.  Il  se  „  ausgefdjnittcn  (on  be 
bauen  uhv.j  mer  ben. 
délassant  <  .  bol 

mclbrenb;  erquictcnb,  flärfenb. 


délassement  •  ’■>,« ,  /«  /lusrulgn  « 

von  ber  ‘«rbeit,  fôrbblung  f  'ou*  //(/.;. 
délasser  ■  r,  b-  -  ,  1  -  '  ‘I- 

j-m  ote  âfcüoigfext  benebmen,  j-m  ISm  [ 

li 0 lung  c  .i,iif)ren.  Il  se  ~  fidi  < >. ijicl •  m, 

délateur  d  d(  1  .  latum  j 

Mncifc-irûflen,  an^et^enj  I  a.  7,f  ilngcbcr, 
Xenunpa'nt,  /Ing-ito-t.  U  m  9  m 
/Ingeber  1  t/ie*antsmus,  ber  oie  ütmoenbunß 
'  fil  a 

■S  p»  -  ttcui 

délation  ■.  afe)..,',  [délateur)  /  1  «/>  /, 
/Ingeberei  2.  î*i  .  du  r.‘-.r m<:nl  ;ju- 
tdjiebung  oes  tribes. 

délatter  O  .  latte.  I  .  1.  n 
1*  ablatten.  J I  se  —  iosgeb'-n  vu. 

fcûtiett/, 

délavage  O  ..  .j  ni  jiriiii.  1 
•mafdicn  «  ?mer  ^arfo  ourcb  îittaffer, 
délaver  O  | lavci  -  /  1  a  I .  //«««/ 
nermaidjen  f'oie  ^arbe  ufro  bur*  »affe. 

0  ;  délavé  blufi, 

bl'  ld)  fbi'  DO..  Ccoc  il  rn-llj.  2.  r .  .  -  .-  auf 
meinen  (oral  «esenj.  2.  "•  a» 

Delà  vigne  --  (  timi 

Xi*ter,  17  bd  IH4d. 
délayage  . .  I  - 
iBcrbünnen  n,  üinrübren  •«.  2.  mi  b-  ' 

/  8,  /.</ 

(diffmion  d..  style]  Sfleitft^nteifigfeii  / 
délayant/r  .  ta';«  'bu  /norr'oünneribé-'i 
lie  it  tel;. 

délayement  o.-idj».-/;  ».  délayage 
délayer  -  r’,  fit.  liguare  t>".Vn| 

,  /  I 

gelöfcbten  -Hait  mit  ïüaffer  anrübren, 
2 .////.  oertnüfp  en,  nx-itlttufig  (ttistii^rcn.  j 
deleatur  ..  ; . ’ »-y  fit. ;  es  n,,-) 
..il.  .-î,.-..  j  »<  -a/,//,  î  elca'tur  «  Ko.  . 
retturen,  Xtretd)ungsgctd)en 
délébile  <  >;  Il  <1  <•  !  r  ■  .  -s.  n  1 

».  uertilg.,  ausmiidpbar  (au*  fii/.j. 
délectable  ifia't  |déleel.cr)  »  ' 

fbftüd)  Syn.  i.prcalde  1, - ■ . -  -.ij.-h,  dé¬ 
lecta  Idc.  mrift  von  v^fi(*cn  Weniiffeu. 
délectation  uitth',  f  örgöljung,  feuft, 
ililoblbebagcn  n. 

délecter  ■  |  It  dcleeiun  .  ;  oijeii,  ck. 

-  -  ’  :  -  ,  - .  :  ' 1 ...  1  -  ji 

ergb^cn  II  se  ~  à  (cri)  fitly  ergityen 
(  ft  d)  belcttiereu)  an  UUit.). 
délégant  i*i  (dé|épucr|  .  (t) 

Sfuftraggeber. 

délégataire  th.  .  |dé|dguer|  m 
Beauftragter,  Xelegata'r  'ber  auf  elite 

£<i)uir>forfierun{{  be I  e-m  Xffttcif  flnfleioiffeiK 

délégateur  , .,  fdéléguei  |  fiA  fluf 

traggeber. 

délégation  | déléguer)  /  I.  /luf 

trag  to  im  '-Hamen  eines  anbern  pt  fjnnbdn  ; 
par  «.  du  prince  im  ’/luftrage  uno 
'Jlamen  Des  dürften.  2.  du  pouvoir 
Übertragung  Der  .’(mtsgeimilt ,  /.toll 
mnd)t  !{.  tttnroeimng  (hui  auj 
tft  Zablungsanrocifung  ducs  ïdnunnm 

nul  :  licit  Aii'or-rn  ''.*111011.-1  4.  'd(-|iulal  urn) 

(legation,  .Uommijjion;  /.»/,  ~s  pi. 
VanDesausfdjufi  7fl. 

délégatoire  A  | déléguer |  » 

ocleguto'rifd);  ftluftrag... 
délégué  ..c'y.»  Delegiert,  i,  flbgeoro 
nette;  municipal  itaotocTorbneter. 
déléguer  ((,<ie()e’;  [It.  de-legare  (jin 
!*i(feu,  .-in.  n.  lev  C'-cirH  cine  ßc(eSli*i' 


ÏSerlC'.unç)  trefftn  |  ',1  u.  Q)m  I  v\l  1. 
ton  aut.orif/:  feine  Ztmtsgeraalt  auf  einen 
2 

(iboroncn  ob.  beauftragen  (-  députer 
î}.  ti  une  .omme  eine  iumme  an 
mcifeu;  .  une  dette  j-m  e-e  'i-djulo  >,u 
pib  lane  anroeifen;  débiteur  aélégué 
fut  Zahlung  e-<>  anderen  Xdyulb  ange 
toiefenc  l,f  -  on  II  se ~ftdj  übertragen 
laffen. 

Délémont  y  >«  3  elaberg  (i,(i 

f*rov  itanto'n  «ern/. 

délestage  é  -,  »-  Überbetonter 

fen  »  Des  Baßofli  “) 

délester  I  n- ,  [  )(-e>t  ]  rbn.  J  -«//.,  un 
navire  nu  on  ballon  oen  Klallnit  aus 
c-m  idjiffe  auslaben  ob.  aus  einem 
gallon  toerfen;  I  :  .  <).  einem  feine i'aft 
crk'idftern,  î  -m  oi.  n<  rminocrtt;  bir 
vnitMnr)  j-n  ausplünoern  ob.  zugrunde 
.  fyteii  IJ  xe  ~  ausgeladcn  werden, 
délesteur  é  'i.dUf-Xr)  m  1.  '/luffetpi 
über  bas  /lusmen'en  des  Utallafles, 
i'aUalliausidgi  fier.  2.  (a.  «/r«:  bateau 
fkitlailfabrfeug  n. 

délétère  /  'o<-;. i  Vr)  (gui),  delein  »-. 

-,  i . i r ,  im.ii'b  (au*  fig  ; 
Delhi  y  muy  »..  Xe'bli  »  (Weßlerunfl' 
befiel  unb  *;ia'oi  lu  ftfrltif*<gnblen). 
déliaison  A  ofijiipj';  |délicr|  f  lüden 
Ijafte  SHerbindung  .  ■f/iuucrftrlne 
déliaque  loeijo'i  |l)élou|  n.  unb  ~ 
anti//,  nus  Xe'los,  be'ltfd)  ;  î/teroobni'i 
uon  1  clos,  J  .‘'lier  ;  opt  délien. 
délibation  -j-  (beiibuW^  |lt.j  /'  41er 
rtngerung  ;  öormegnabme  vom  œrbout 
délibérant  '..m un  (V  I  «•  (mu*  «■)  bt 
ratfiblagycnb  II  I .  ZVrat(frf)lag)en 
ber.  2.  -rtimmberedjtigter. 
délibératif  (...b.uuii'f)  »  lire  (ua*  n.) 
beratenb;  voix  délibéritlivc  befalle 
ficnoc  itimme. 

délibération  .  :.(-.-. -.fij'/)/’  l.(d. ■<  >.  K.n) 
/Beratung,  4teratfd)lagung;  mell  re  qe 
cri  et.  in  Beratung  /ficlycn.  2.  (re 
fl(iiort)  Überlegung;  agir  saint  .  im 
überlegt  lyanbein.  !1.  biecu.aui)  Bcfdylnfi 
to;  prendre  une  e  n  7  le  f<  b  lu  ft  faffen. 
délibératoire  è  i-ét;  |U  |  beratend 
délibéré  ...  iu>. > c'y  I  ».  I.  (uIho)  ungr 
ifwungen;  (déicrminé)  betjerjt,  enl 
fcfcfl offen  ;  marelier  d’un  pan  .  feflen 
'idjriltes  einbergcljeu.  2.  tuolji  erwogen, 
o-ifii*  überlegt;  c’e.i  t  une  elume .  e  bas 
ij’l  eine  bejtf)loffene  Xadje;  de  propon 
mit  Borbfoadjt,  1>01  jitljlitl)  (melft 
Il  m  ti  jidicimi  Meratung  ber  IJlidjter. 
délibérément  (  n-mp')  [didiliéréj  mir. 
(ua*  v.)  füljn,  iii'bet/ft,  entfdjloffen, 
délibérer  (,..')  [  «•  1t.  libre  im a«c  (du 
nb-iiulqen))  cf  I  .</.  I.  de  an  kiii*  be 

rat(fd)tag)en  übet  («ne.);  «//«.  mit  fidj 
gu  '.tlate  geben.  2,  de  faire  qe..  firty 
entfrtyl ief’.en,  et.  gu  tun.  Il  vil.  beraten; 
Mh  délibérèrent  loiigle.iripn  ce  qu’il-, 
deviiie.nl,  luire,  fie  berieten  fid)  lange 
darüber,  was  fie  tun  foUtcu;  qu’u-t-on 
délibéré?  was  bat  man  befrijloffen? 
délicat  loditn')  |lt.J  I  »,  (Dl  i  1 .  (mci-e-iiMi 
im  Kolli)  fbfllid),  letter,  woblfdjmectciid, 
delifa't.  2.  (fin)  fein,  gart;  avoir  la 
peau  (•  eine  garte  baut  (jabeu;  /!(/.: 
cm  uiivrii.r  a  la  main  .e,  ...  [jut  cine 
leiil)le  Ion  gefd)ictte)  £wüo;  avoir  le 
soiiiineil  einen  feilen  Xd)Iaf  haben. 


deiicater 


Delphes 
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3.  eadrr.  faible  fct)ir> äcblicb»  !ï>cicblict)  ; 
enfant  idmuidilidieo  Mtnb  ;  avoir  la  ; 
poitrine  fine  tdjroadie  Vruft  haben; 
•"•tre  d’une  santé  _e  e-c  fcbroadiliche  t'ie- 
iunûl;eit  haben,  fcbroacblid)  (ein.  4.  fa¬ 
çonné  avec  adresse  fein,  itnnreidi;  tra¬ 
vail  „  nine  Arbeit.  5.  pur.  naïf  jart=, 
fcm=füblcnï>,  lartfinnig,  empfinblich  ; 
scrupuleux  geroiffenbaft ,  ängülkb; 
avoir  la  conscience  ~e  ein  janeo  ©c= 
roi ffen  haben;  esprit  jartünniger 
©ein  ;  profit  .  feiner  ©efdimatf;  _  sur 
le  point  d’honm-ur  fißlig  us.  cmpftnb- 
lirfV,  im  fünfte  ber  ©lire;  la  probité  la 
pin-.  ...  bic  acir  'ienhaftctte  lüebltchfeit. 
îi.  difficile  î.  tenter  fdUPCr  tu  bf: 

friebigm;  .  sur  le  manger  uenoölmt 
im  ©pen;  bouche  „e  Vccfennaul  »;  f.  ; 
b.  Tld  1  /  •  m  irrass.iui  fiçiig,  heifel, 
mislieb.  bcbcnflidj;  c’est  une  affaire  re 
rais  ift  eine  beiflc  ob.  fifcligej  3adie. 
11  S.  üccfermaul .  .  9. 3ortgefinnter; 
î  tire  le  „  tiidiio  rat  nnbett. ben (impfinb= 
ianten  ipielen. 
délicater 

délicatesse  -c.-m-As  [délicat]  f 
I.  - 

3artgefübl  a.  irmpftitblidifcit;  _ 
de  conseii'nce  ilngltlidifeit.  0eroif)en= 
bafrigfeit;  ~  être  en  .  avec  q.  auf  ge 
’’uanntem  à-une  mit  j-m  neben.  3.  i.u- 
-sse  ädjroädilidtfeit ;  moii.-sse  3Beid)= 
iidlïcit.  4.  qualité  de  ce  qui  esi  délicat 
.>  SBoblgcfcbmacf  »I.  Ö.  s'1  pi  de  I 
la  table  ^eefereien  ber  Tafel,  i'erfcr= 
bifïcn  ;  »  />  6.  adr.-s-  ©cfcbicflidifeit, 
©orgfalt. 

délice  1 

11 

•>•-  ©olluiV.  vuù  f.  ©enüfic/,1  pi,  Vc= 
bauen  »  ;  faire  ses  .s  de  feine  h  betete 
àrcube  haben  an  dut.  ;  être  ou  faire 
le'  -wS  de  q.  j-v  gante  Vienne  auo= 
macben;  mettre  ses  .si,  faire  qc.  i-e 
bôdjfle  àreube  bannt  haben  oser  bann 
finben  ,  et.  tu  tun;  le'  .s  tics  sens  bic 
’innlicben  Vergnügungen;  fin.  .s  de 
l’.ipoue  îcbroelgcriicbed  Scben;  lieu  .a 
de  .sffionnclort,  fin-  Varabico  ;  vie 
-  de  ..  s  roonnigeô  ilebett. 
délicieux  -  nto  X>.l  fbittiai.  lieb* 
[['£)  [and)  ira.  .  |S3  >.  fid)  loohalftern.[ 
d é I i coter  - 

délictueux  ±  beitrtso)  [délit  .1 

ftrafbar.  oerbredicrifch 
délié1  seife  p  p.  o.  dél  ier. 
délié  ■  .  It.delicâtus  ■■.  1  .  - 

bünn.  fein,  fchlanf.  tart ;  /»/.  geroanbt.  I 
n  ichicft,  fdilau,  >,>  -.p.  ucrfduniet;  esprit 
.  heller  Mopf .  burdibringcnber  Vcr= 
ftanb.  Syn.  f.  irrèle1.  Il  ytaar; 

îirith.  Aufftrid). 

déliement  °-  (belintç  »■  1.  action  de 
dé!;,  r  âfufbinben  2.  -  n  I  <u!tai ' 
tlodicin  ». 

délien  »cp  ■  Hélus  -t  ^  l 

1 1  ~  d 

Apo  llo  tut»  »er  A’vtemt*  . 

délier  »eije  [lier]  ®a  I  <  f.  1.  aufbin= 
ben;  i.  Ivmrse  1  î  ;  F  fin.  ^  la  la  turn  e  à 
(.  .  j-m  bie  3unge  lofen;  O  ti/p. .  les  paires 
bie  Holu'mnen  anflbfen.  2.  „  q.  d'un» 
oolttration ou  d'un  serment  j-11  e-r  Seroflidi 
tana  ob. e-»  «ribe*  entbinbcn;  >i,  nb.t.  uon 
©ünben  looiprcdjen;  le  pouvoir  de! 


lier  et  de  »  bie  îJKacbt.  $u  btnbett  unb 
D  S8  «  3.  jid 

de  uon  ut.  ,  ftdi  lofen.  4.  d-  fid)  l>e= 
geben,  and  beu  Àugeu  iocidicn. 
déligation  ^  bciatasia’  [U.  de-1  ixrare 
anbinben]  f  VcvbdUb  m.  |lT:;s — IM  i.l 

Delille  »eii'i  ,  :  .lacques  »  h-  richtet  i 
délimitateur  «limita»  'r  s.  xHb- 
g  renter.  |©ivutberid)tigung.\ 

délimitation  'Jlbgreuiung.l 

délimiter  ,te'  fé.it.  limes  .•  .  limit  is 
©reiijo]  ti  a  I  r  f.  -  la  frontière  bie 
©renje  feftfc^eu.  II  se  ^  abgcgrcnjt 
îoerben.  [unie]  .»  Umritt.  | 

délinéament  »ei  ea ...  .t.lin  ■  .en;  i 
délinéateur  .  ^eidmer  uon  llm= 
riffeit.  cfijjieivr.  [  .\ 

délinéation  .  [It.linea  ;  3tt;ùerenl 
délinéer 

Umriffc  teidinen  uon  (dut.  .  ffivùereu. 
délinquant  r:  beipfg  [délit1  -  j 
i'iiffetdter. 

délinquer  ±>  f  »eiçtv  .  J  m  fidi  uer 
geben,  bad  ©efe$  übertreten, 
déliquescence  ^  »eiiradöR.  f  [fi.  d> 
liquescens  -.eniiejscnö.  ».  liquere  nitjiip 
■ein]  f  30rtf*cBen  »»î  /<</•  Vuflbfung; 
Sd>riitfteller=ar</.;  intolpe  ber  itbcrtmunp 
jebiDCber  Siegeln  eintretenber  gduUldief  Ver 
fall  bcé  rtuo;  tomber  cio.  tccflicftcn; 
/iq.  fidi  auflbfeu,  terfallen. 
déliquescent  'X  ^t.aiv,  .*  • .»  .- 

terflienbar ,  terfallenb;  />».  jerfallcti. 
entartet. 

délirant  scie.  •  1  l.^iiUAiebei 
roahnfmn  befangen .  phantajierenb. 
2.  fiii.  raicnb,  roahn-iiiutig.  -îuipig; 
joie  .e  übermdôige,  in  Vèabnfinn  über- 
geheube  .yrcube ;  c’est  .  bac>  tu  ;um 
ïotladieu.  Il  ^  'illahniinnigcf 
délire  »».-.'r  [délirer]  »  l.a  &  .viebei 
■ffiahufiiin;  >  tremblant  cauferroahu 
filin,  dch  rrim  tremeiis  ;  b  />'•;.  'It'ahn 
finit,  .'Kaferci  /';  .  de  l’amour  ifiebeo 
rout  f.  2.  n,;.  .  poétique  biditeriûhe 
Vegctùeruug.  Syti.  f.  égarement 
délirer  .  e  U.  de-1  ira  I-e  .umnnnivi 
fein.  ».  lira  àurcbt'  cifl.  ou*  »«■  ,vm'd)c  o». 
nu*  »emi'ielcijc  fomrnen)]  c  i. 1 1  a  ine  fCbCtl  ; 
a.  fiii.  Kbipünnen,  uor  riebe  rafrii. 
delirium  tremens  n  P  ..»mim-mu  f, 

!  tr.J  »  Säuferroahnfinn. 
délissage  3  »eUfri'ij''  m  'po-.'ieviab-.  cor 
ticren  »  unb  àurkbteu  n  st'v  enmivn  h»». 
délisser  s.-uiv  jlisser*]  >-t.  >  i  1.  .  les 
cheveux  bic  ôaare  in  Itnorbnung 
bringen.  2.  O  i>n»tcefnbr.  ;  Sunu'cii  iiîi». 
forticvcp  unb  Ulrich  ten.  [corticrer.f 
délisssuro  >.  7'u-  Vumpett;  nin>  i 
délit1  2z  soif  [s?.  It.de-linqucrc.  lictum 
p*  ucrfebien]  Vergehen  ».  àteuel;  . 
forest  ici-  .vorftfrcoel; .  rural  îyelbftcucl; 

.  politique  poli  tifdied  Vergehen;  ,  de 
presse  i'reftuergehen  ..  :  f.  corps  1 1  ; 
prendre  q.en  flagrant .  j-n  auf  fvifrfier 
ïat  »bee  in  /hillin' ui:  ertappen. 
Syii.  i  crime 

délit*  à  [lit]  m  1.  nd.  cdiiditung  f 
be*  o -fteiiif.  2.  A  A'lerfenfeite  /;  poser 
une  pierre  en  .  einem  eteine  eine 
anbere  Sage  geben,  al>S  er  im  ctein 
brudi  hatte. 

délitation  f,  délitement  m  A  betttaÿi 

»eiimifl’)  Verfemen  ».  ©palten  bei- 
Steine  (f.  déliterV 


SACHS  VH.I.ATTK.  Hand-  und  S.-Imlarsrabp.  Toil  1 


déliter  A  »cim-  [lit]  cf.  >a:  ^  um 
pierre  e-ii  ctein:  a)  fail'd)  fetten  janbero 
alo  er  im  î'vucbe  geleqcit  bot,  io  boft  er  ficb 
letcbi  (palte'.’ ,  b  uad)  feiner  natürlichen 
èdudmmp  f  pal  ten;  .  lu  chaux  vive  beu 
gebrannten  Malt  bureb  iSefpvcnpcu  mit 
ïSaffer  jum  ^t'ffolleu  bringen. 
délitescence1  ^  bcittonn  I:  [délitei 
f  3ctfdheu  n. 

délitescence-  ^  .  [U.  dc-litesccn 
fitb  ueriteden.  u.  latt'H'  uerbovticn  jcitt]  / 
ploplidieo  Vcrfttmüuben  emer  rmntbafin 
oviiuben  Cncbeimiitti  |'Jluôhiiitbiguug  i 
délivraison  *  bcih»rfif0')  [délivrer]  fi 
délivrance  bcUmro  i;  [délivrer]  • 

1.  [action  par  laquolU*  on  dôlivrt»)  Ve 
freiung,  ©rlbjung.  2.  J?  ©ntbinbuug 
einer  Schmongent.  3.  [romise)  VllOlil'fe 
rung,  2luahiinbiguug;  ^  des  billets  [bfb. 
S  à'Uüi'tanntlauogabe.  4.  /'.  Vu 
roeifung  be*  ÿoite*. 

délivre  ^  .beii'un  m  Vadigeburt  / 
délivrer  œ  it.  liber  fret 

I  ci.  1.  mettre  on  libortii  ill  à'I’cibcit 
fetten;  (sauver  d»)  befreien,  erlöfeit  ule 
uon  dut.  ;  ^  q.  tie  prison  (tic  cap¬ 
tivité  j-n  auô  bem  ©efittignid  (au>3 
ber  ©efaugeufehaft)  befreien;  .  q.  tl< 
la  misère  j-u  and  bem  ©lenb  erretten 

2.  J?  eilte  ,vrau  entbillbeu.  3.  (livn-r 
n-mettis'  vauo  liefern ,  auotninbigeu 
überliefern,  übergeben;  .  les  billets 
.rib.  w  bie  vahrtarteii  audgeben;  v 
délivre/  à  M. ...  ,>u  liefern  au  Çicrrn 

4.  ,  des  out  rages  il  un  maçon  e-tt  'Plon 
ter  mit  Vrbeitcti  beauftragen,  ô.  4  . 
un  bâtiment  uon  e-tn  ©chiffe  Vbuttcu 
tihiiehmcn.  11  se  ^  (».  se  ,  de  fid)  lu- 
freien  uon  (dut.  .  fidi  i-n  uom  .vuilie 
fdmffen.  7.  &  entbuuben  roerbeii 
délivreur  beiinmM  l.s.  ®f  F  V  lil» 
râleur.  2.  m  O  Spinnerei:  Vluiehuter. 
Heine  (Afraty  ïrommel. 

Delle  ,  »lil  /  î'etteurieb  »[Pn  im  îm 
torimn  uon  Selfortl. 

délogement  betotjmf  ...  1.  *x  Siuo 
jii'hen  »,  llmpig  (iept  dêniénagemeiil  : 
fhi,  ï ob.  2.  X:  a)  Slbmarfdi,  Vufbnuli 

=  iléeampement '  ;  b  .  des  ennemis 
Vertreiben  »  berjvciube  ou«  iinet  ^leuuitu. 
déloger  [beiotje’)  'll'/  I.  .  q.  i-it 
audquartiercn.  j-n  audmiiehon  nötigen. 
2.  s>:  boit  ^cinb  on»  e-r  Slelluitfl  UCrtlVl 
ben;  F  /»/.  .  q.  j-n  auö  einer  ange 
nehmen  Sage  uertreiben  U  »  f  »voir 
».  i-iro  3.  aud, lichen,  untiiehen,  bie 
Wohnung  luecfifelu;  F  abtiehen;  .  du 
monde  fterben;  faire  .  t).  |-n  mm 
Slb.tug  nötigen.  4.  \  f  abmarfdiiereu  ; 
F  fiii-  ^  sans  tambour  ni'  trompett*' 
fidi  heimlidi  banoitmadiett 
Délos  ^  bei»’«  /  Te'loo  .  mfoi  »  ■ 
')ifl(i'iid)cii  'Weeve.  iept  Vlifra  Tili 
délot  4  heio’l  m  leberner  àinqcrling 
fiber  ben  Ucinen  Àittticv'  ber  Jlolioterer 
délover  4-  [bcitm>e’'  i  l  A  a  ein  nntb  u- 
(ammenoelcfite*  Tou  audrolleu. 
déloyal  soi  .èa  i  |  loyal  1  -r>  e  I  i  treu- 
lod,  uureblidi;  coneurrenec  ,e  un 
lauterer  Sîettbeiurrb  II  s.  Treulolei 
déloyauté  »ei  nou  Treulofigfeit 
Untreue. 

Delphes  Ç  bSlr'  /  Te  Iphi  »  alttirie*. 
Stobt  i;:  iUio’Ctd  mit  Tempel  unb  Oro’tel  be* 
Stpo  ’ll») . 
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démanger 


deiphien 

delphien  (hälft«')  |  Delphes]  a.  ».  °  s.® c 
bc’lpl)tfcl) ;  Se'Ipbter. 
delphinette  ^  („fin&'t)  f  =  daupliinelle. 
delphinîque  'S,  (bälftni’t)  acide  m  „ 
$elpl)i'nfâure  /'. 

Delpit  (bâ(pi')  m:  Albert  ft-,  Ptomaw 
fdjriftfteller  uiib  Siebter,  1849 — 1893. 
delta  (bälta')  [grd).  ]  m  l.®C'lta(flv#.â}u#= 
ftobe  :  5,  A  =  b,  $).  2.  [Ç-luflbelta  n, 
bfb.  'Jîilbclta  n.  3.  rl.  ©trat) lenbrei I cd 
h  mit  einem  2lugc  in  ber  9Jiitte  (stjmbo’i 

ber  ®rei|einigteit).  [fbvtTXifJ.^ 

deltaïque  (bâitai’t)  a.  ®e’tta...,  beltud 
deltoïde  ta  (bâitoi'b)  (tiret).]  a.  unb  m 
bc'ttaförmig,  bretlecfig;  an.  (muscle  ~) 
®eltamudfcl  m. 

déluge  (beiiî'q)  [SB.  tt.  di-luëre  jerfpülen, 
»on  luëre  u>aj#en  (:  nf)b.  Sauge)]  m 

1.  5ßafferftut  f,  Überflutung  /';  bfb.  . 
(universel)  ©ünbflut  f,  ©intflut  f\  F 
fig.  passons  au  „  lafit  und  pr  ©acl)e 
fommen;  F  fig.  être  du  temps  du  ~ 
altfriintifd)  foin;  F  remonter  au  ~  roeit 
auétjoten,  bid  auf  9tbam  unb  (Sua 
prücfgehen;  prv.  après  nous  le  «,! 
nact)  und  bie  ©intftut!,  wad  nad)  und 
ç)cfcl)ict)t,  nad)  betn  fragen  mir  nid)t! 

2.  lueit®.  ».  in  Übertreibung  :  ftrötuenbcr 
$ulauf,  groffe  9Jîcnge;  ~  d’injures  f)a= 
gel  non  ©ctjimpfw orten;  ~  de  pluie 
Ströme  p/.uoniRegen.  [wifstelflcrfon.) 

déluré  P  (betiire')  a.  u.  s.  gcwi|(ig)t;  ge=/ 
délurer  (~)  [leurre]  ©a  I  vfi.  rotzigen, 
gewif}(ig)t  machen,  fl  se  ~  gewiüt 
(pfiffig  ober  gefdjeit)  werben, 
délustrer  (beiü&tre')  [lustrer]  ©a  I  v/t. 
stoffen  ufro.  ben  ©tanj .  benetimen  (au# 
fig.).  Il  se  ~  ben  ©tans  uertieren. 
déluterffi  (beiüte’)  [luter]  v/t.  ©aSDcftutiep 
gefafje  abluticren  (oom  .Itltte  (Öfen), 
démacler  <5  (bemat(e’)  [macler]  v/t.  ®a 
©laäljiitte  :  gei#moIjene«  ©la«  umrütjren. 
démaçonner  ©  (bemafeoue')  [maçonner] 
v/t.  ®a  'Siauenocrf  eitireificn. 
démagnétisation  (bemanjetifagiß’)  f  Ze¬ 
rnag  netifieren  n. 

démagnétiser  (4e’)  [magnétiser]  v/t. 
®a  bemagnetifieren,  non  ber  magne= 
tifd)en  ©trömung  befreien, 
démagogie  (bemag»gi’)  f  Demagogie: 

a)  (Übcrmafj  n  ber)  ®o(fdt)errfd)aft; 

b)  mv.p.  2lufroiegelung  bed  Sotted, 
démagogique  (~qi'f)  a.  bemago'gifd). 
démagogisme  (~qt’gm)  m  £)emago’gen= 

tum  n. 

démagogue  (bemago'g)  [grd).  demos  «Boit, 
afro  i#  fütjre]  I  m  ÜDemago’g:  a)  antiq. 
$üt)rer  ber  ïîolfdpartei;  b)  mv.p.  $8o(fd= 
uerfüfjrer,  =aufroicgler.  II  a.  bema= 
go’gifdt). 

démaigrir  (bemâgrt'r)  [maigre]  ®a  I  v/t. 
1.  magerer  madjen.  2.  ©  abfd)râgen, 
bünner  machen,  pfdprfcn.  I  î  vfi.  (avoir 
u.  être)  magerer  inerben  ;  il  a  démaigri, 
il  est  démaigri  er  ift  nid)t  metjr  fo 
mager.  [fjufdjärfen  n/i 

démaigrissement  ©  (bemägrtfsntß.')  m  I 
démailler  (bemaje')  [maille1]  vit.  ®a 
I.  bie  SHafdjen  eine«  Strumpfe«  auf= 
trennen.  2.  ©  lodbinben. 
démailloter  (bemajote')  [maillot1]  ©a 
I  vit.  du  Jtiub  auëmid'etn.  Il  se  ~  (fief)) 
bie  SBinbcln  abftreifen. 
demain  (bsm8)  [It.  mane  am  îDîorgen] 
I  adv.  morgen  ï.  Il  m  ber  morgenbe 


fEag;  nous  avons  tout  ~  ...  ben  ganzen 
morgenben  £ag. 

3«  I:  plutôt  aujourd’hui  que  ~ 
lieber  l)cute  als  morgen;  ~  (au)  matin 
morgen  früh;  ~  à  midi  morgen  mit= 
tag;  (au)  soir  morgen  abenb;  (de) 
„  en  huit  (en  quinze)  morgen  über 
ad)t  (über  uierjetm)  Sage;  F  à  ^  auf 
(ob.bis)  morgen; jusqu’à^ bid  morgen; 
d’ici  à  a)  non  heute  bid  morgen; 
b)  fi, g.  unauff)ür(id)  ;  à  partir  (ou  à 
compter)  de  ~  non  morgen  an;  dès  ~ 
gletd)  morgen;  F  aujourd’hui  pour~ 
non  c-m  2lugenb(icf  jum  anbern;  tjeutc 
ober  morgen;  la  journée  de  „  ber 
morgenbe  Xag ;  à  ~  les  affaires!  mor= 
gen  ift  and)  ein  Sag;  remettre  à  ~  auf 
ben  morgenben  £ag  (mdts.  auf  unbe= 
ftimmte  $eit)  uerfdjieben;  F  allons 
chercher  „  lafjt  und  p  SBett  getjen. 
démanché  (bem8i#e')  m  Ü’bergreifen 
n  oom  Salfe  auf  ben  Sau#  (bei  ben  Saiten= 
inftvumenten). 

démanchement  (bemw#mg')  m  i.  2tb= 
machen  n  bed  ©tieled  (ober  bed  Heftes) 
oon  einem  SBerfjeuge.  2.  J'  —  démanché, 
démancher  (bem8f#e')  [manche]  ©a 
I  vfi.  1.  ben  ©tiet  (bad  fbeft  ober  ben 
©riff)  c-«  ÏBertjeuge«  Iodmad)cn.  2.  F 
fig.  (disloquer)  in  Itnorbnung  bringen; 
(désunir)  neruneinigcn;  démanché  fid) 
fc£)ted)t  hnttenb;  esprit  démanché  uer= 
ftörter  ©eift.  II  vfi.  B.  *  ü'bergreifen 
(ofli.  démanché).  4.  ©  aud  bem  kanale 
(la  Manche)  hrraudfahren.  111  se  ~ 
5.  nom  ©tiele  lodgehen.  6.  F  fig.  in 
Itnorbnung  geraten;  fid)  oeruneinigen, 
d  e  m  a  n  de  (bsmg’b)  [demander]  fl.  (prière, 
f.  b«)  Sitte,  Stntiegen  n,  ©efucf)  n,  fÇor= 
berung;  faire  une  ^*cin  ©efucf)  ein= 
reichen;  sur  ma  auf  meine  23itte;  à  la 
~  générale  auf  attgemeined  Verlangen. 

2.  (la  chose  demandée)  ba«  ©l'betcne. 

3.  (pétition)  S3ittfd)rift,  ©ingabc.  4.~  (en 
mariage)  S3eroerbung,§eiratsantrag?a; 
faire  une  ~  en  mariage  um  bie  .ffanb 
cined  !öläbd)end  anl)atten.  5.  ai  *  93e= 
fteUung;  marchandises  fipl.  de  ^  ge= 
fud)tc  ÎBarcn;  b)  æoif«mirtf#aft:  I8ege()r 
m  ob.  m,  9îad) frage;  offre  et~  2tngebot  u. 
Sltachfrage.  6.  À  Âlage;  former  une  ^ 
e-e  Ätage  bei  ©erid)t  anbringen;  former 
une  de  séparation  de  corps  et 
biens  auf  ©d)eibung  antragen.  T.phls. 
§eifd)efah  m,  ]3oftula't  n.  8.  (question, 
f.  bs)  forage  (au#  im  fiartenfpicic)  ;  par  ^S 
et  par  réponses  in  fragen  unb  2(nt= 
îoortcn;  F  iro.  belle  felbftoerftânb= 
ltd)! ;  prv.  à  folle  (ou  à  sotte)  „  point 
de  réponse  eine  bumme  [frage  ift  feiner 
ütntnmrt  wert. 

demander  (bsmgbc’)  [as.  It.  man-dare 
uberfloben,  eiq.  in  bie  £>anb  qeben,  n.  manus 
Sanb  unb  dare  geben]®a  I  vfi.  u.  vfi.  1 .  ^  qc. 
à  (biêto  de)  q.  j-n  um  et.  ( acc .)  bitten,  et. 
oon  j-m  oerlangcu,  wüufd)cn,  begehren 
ob.  erbitten  ï.  2.  (exiger)  forbern;  cela 
demande  explication  bad  oerlangt  ©r= 
flärung;  cela  demande  à  être  vu  bad 
wiH  gefefjcn  fein.  3.  (avoir  besoin)  er= 
ïjeifdjcn,  erforbern;  F  cet  habit  en  de¬ 
mande  un  autre  biefer  IHocf  bat  balb 
audgebient.  4.  beantragen.  5.  „  q. 
j-n  fudjen,  nach  j-m  oerlangen;  j-n  tu 
fpred)en  wünfdjen;  ™qc.  nach  et.  fragen. 


fid)  nach  et.  erfunbigen  ï.  6.  ®  »ou«* 
mirtf#aft:  nacbfragen,  fueben;  le  cuivre, 
était  assez  demandé  Kupfer  war  jiem= 
fid)  begehrt.  7.  Harten,  ufm.  «Spiel :  fra= 
gen,  proponteren.  1 1  se  ~  8.  (soi-méme, 
fid)  felbft  fragen,  fid)  9tecf)enfcf)aft  ju 
geben  fud)en;  c’est  ce  que  je  nie  de- 
mandeou  jemele  demande  encore  bad 
möd)te  id)  wotjt  wiffen;  je  suis  encore 
à  me  ,  id)  frage  mid)  noch-  9.  (l'un 
l’autre)  fid)  (ob.  ea.)  nach  et.  fragen. 
10.  (être  demandé)  oerlangt  werben; 
cela  ne  se  demande  pas  barum  ban= 
belt  ed  fict)  nid)t;  au#  F  :  a)  oerftcbt  fief) 
oon  felbft  ;  b)  banad)  wirb  nidjt  gefragt. 

Syn.  [b)  demander  fragen;  que¬ 
stionner  neugierig  audfragen;  inter¬ 
roger  Perf;ôren. 

3«  1:  grâce  um  ©nabe  bitten; 
il  demande  le  journal  er  oerlangt 
bie  .Qeitung  (im  Haffeetiau«)  ;  ~  à  q.  la 
main  de  sa  fille  j-n  nm  bie  fjanb  f-r 
Xodjter  bitten  (j.  a.  5  ï)  ;  ~  son  pain 
(l’aumône) um Srot  (umllllmofen)  bit 
ten  ;  je  vous  demande  pardon  id)  bitte 
©ie  um  Serjeibung;  je  demande  la 
parole  id)  bitte  nmd  ÏBori;  la  per¬ 
mission  à  q.  j-n  um  ©rlaubnid  bitten; 
je  vous  demande  un  service  ich  bitte 
Sie  um  einen  3)ienft;  „  du  temps: 
a)  um  2luffd)ub  bitten;  b)  3df  oer. 
langen;  il  demande  à  entrer  er  oer= 
langt,  eintreten  ju  bürfen;  c’est  tout 
ce  que  je  demande  mehr  begehre  id) 
nicht;  je  vous  demande  de  m’écouter 
id)  bitte  ©ie,  mich  anphören;  je  de¬ 
mande  seulement  que  vous  m’écou¬ 
tiez  [subj.)  id)  wün)d)e  blofj,  baj)  Sic 
mid)  anhören;  je  ne  demande  qu’à 
le  satisfaire  ich  nmnfcfjte  nidjitd  weiter, 
aid  ihn  pfriebenpfteltcn;  il  ne  de¬ 
mande  qu’à  jouer  er  will  nur  immer 
fpielen;  je  ne  demande  pas  mieux 
que  de  vous  contenter  id)  münfd)c 
nid)ts  fehnlidier,  aid  Sic  ju  befrie= 
bigen;  abs.  F  je  ne  demande  pas 
mieux  berüûh  gern;  F  il  ne  demande 
pas  mieux  er  ift  bamit  einoerftanben  ■ 
il  me  l’a  demandé  er  hut  mich  barum 
erfud)t;  spectacle  demandé  auf  3kr= 
langen  bed  tfhiblifumd  gegebene  33or= 
fteUung. 

3u  5:  qui  demandez-vous?  naefa 
wem  fragen  ©te?,  wen  fudjen  ©ie?, 
wen  wünfeffen  ©ie  p  fprechen  ?  ;  ~  une 
fille  (en  mariage)  um  einSlîâbchen  an= 
halten;  il  ne  faut  pas  leur^les  noms 
man  muf?  fie  nicht  nad)  ben  Sîamen  fra= 
gen;  il  me  demanda  peu  de  chose  er 
fragte  mid)  wenig  ;  il  demande  de  vos 
nouvelles  er  läßt  fragen,  wie  eö lohnen 
geht;  Fdemandez-moi pourquoi!  was 
weif  ich!  (i#  roeiè  e«  ni#t). 
demandeur  (b8mabö’r)  s.  l.®g:  a)  (per¬ 
sonne  qui  aime  à  demander)  Sitlettber; 
Settler;  prv.  à  beau  ~  beau  refu¬ 
sent-  wie  gebeten,  alfo  abgefchlagen; 
b  («jui  fait  une  question)  fraget.  2.  ©Il 
fi  Kläger  (ant.  défendeur), 
démangeaison  (bcmif(jâi8')  [démanger] 
f  n\  f"  fiy-  unbänbigeä  ©elüft 
(de  nad)  dat.)  ;  de  parler  diebfeligfeit. 
démanger  (bem^qe’)  [manger]  vfi.  ©1 
juefen,  beißen;  ia  tête  lui  démange 
ed  jucft  ihn  am  Kopf;  fig.  le  dos  lui 


démaniller 


démentir 


démange  ber  Vucfel  jutft  ihm  nach  s<±)iâ= 
gen);  la  langue  lui  démange  bie^unge 
jucft  if)rn  (er  mô$te  iprccben  ;  les  mains 
lui  démangent:  a)  er  bat  Su  ft,  fict)  su 
fd)lagett;  b  (a.  les  doigts  lui  déman¬ 
gent)  er  faim  bas  Schreiben  nidjt  laffen  ; 
les  pieds  lui  démangent  er  fann  nicht 
einen  'Jlugenbticf  ftittfitjen;  jprv.  gratter 
q.  où  il  lui  démange  j-n  fraÇen,  wo’s 
iljn  JUCf t  (it)m  et.  311  ©cfaUett  tun,  ihm  midi 
dem  üJîunbe  reben).  |0)a  loêfcf)âfeln.| 
démaniller  4  bemanife'  [manille]  et.) 
démantèlement  a  ibemgtälmg  »<»  1.  .1 
lion  de  démanteler  .id)lcifcn  n  ber  :King= 
mauern.  2.  (état  d'une  place  démantelée 

3uftanb  e-r  gefd)leiften  fyeftung;  bisro. 
flj.  ©ebrlofigfeit  f. 
démanteler  &  bem0tio  [f  mantel 
manteau]  vit.  ®d  jcbleifen,  bie  3ttng: 
mauern  einer  geftung  nieber=retf}en  ober 
:fd)ief3en  ;  fig.  wehrlos  machen, 
démantibuler  (bemfltibiiic  [mandibule] 
®a  v/t.  u.  se  ~  1.  (se  ~  la  mâchoire 
(fief)) bie  ftinnbacfen  jerbredjen;  F  il  crie 
à  se  ~  la  mâchoire  er  fdjreit,  bap  ihm 
bie  Binnbacfen  auë  ben  fyugen  gef)en. 
2 .V  fig.  aus  ben  Jugen  bringen  ob.  geben, 
démaquiller  (bemati.e)  [maquiller]  ®a  ! 
vit.  u.  se  ~  (fid))  non  Sd)minfe  reinigen, 
démarcatif  (bemartati'f  a.  ®e  abgreti; 
àcnb;  ©renj... 

démarcation  (bemartaBic’  [btfcb  311  art]  / 

1.  Slbgrenjung;  ligne  f  de  ~  ©reap 
(Sd)etbe=ob.2)cmarfattons=)linie.  2  .fig. 
Trennung,  Stanbeëunterfd)ieb  m. 

démarche  (bema  t  [marche]  /  1.  ai-l 
Iure,  f.  bd)  Haltung  beim  Sehen,  ©aug  m. 

2.  fig.  (manière  d'agir  Vctragen  n,  Vi'r= 
halten  n;  observer  toutes  les  ~s  deq. 
j-n  fdjarf  im  Sluge  haben,  auf  jebe  £>anb= 
lung  j-ë  achten.  3.  fig.  (mesure  Schritt 
m,  Maßregel  sur  görbertmg  eines  Unter* 
nehmend  ;  faire  des  auprès  de  q.  fid) 
bei  j-nt  oenoenben,  bei  j-m  Schritte  tun. 

démarcheur  (bemarfdfor  [démarche]  »»» 
SInpreifer  neuer  Störfenpapiere,  Slnwerbcr. 
démarger  (bcmaryc’.  [marge]  <  t.  0.1 
1.  (Oter  la  marge)  ben  Slanb  c-o  Sdjrift* 
ftüdes  ufro.  tbegnchmen.  2.  ôter  ce  qui 
est  en  marge)  mcgftrcicben,  mas  auf  bem 
Stanbc  ftebt.  B.  émarger)  an  -ober  aufi 
ben  Slanb  feben.  Jnung.f 

démariage  (bemara'çp  »»  eheliche  ïrend 
démarier  (bemarje'  ®a  I  vit.  Cbelcutc 
feheiben;  on  les  a  démariés  man  bat  fie 
gcfd)icbcn.  II  se  ~  ficb  fdjeibcn  taffen, 
démarquage  (bemarta'ii  »»».  Entfernen  »» 
oon  Reichen. 

démarque1  (bema’rf  [grd).]  m  antig. 

S'cmd’rd)  ^5?orfteber  e-S  îe’moSl  ;  f.  dème, 
démarque-  0)  [marque]  f  Srici:  ©ic: 
bcrlauëlbfcben  n  ber  joints, 
démarquement  ben  •  6ntfer= 

nung  f  bcë  Zeichens  ans  ber  ffîitiebe  uîro., 
bfb.  in  betrügeriicher  Stbfitht. 
démarquer  ibemartc'  [marquer]  ®rn 

I  vit.  l.,un  livre  le  Untre'  bieffeidien 
auë  einem  Vucbe  (aus  ber  ©âiebe  ent= 
fernen.  2.  (copier)  nadimadjcn,  nad)= 
btlbcn,  mit  roenig  Verânbcrunqen  ab= 
fdjrciben;  fig.^q.  j-ë  2lnfebcn  iebäbiaen. 

II  vi.  non  qtferben:  bie  fiennunq  (bas 
Aemr,eid)en  sur  StltcrSbefttmmmig)  oerlicren. 

III  se  ~  bie  ©cjeieffnung  (ob.  fig.  fein 
3Infeben)  oerlicren 


démarrage  ibemaray  m  1.  4:  a  ^tos=  | 
ntadien  «  c-s  fjabrseuges  oon  ber  Vcfeftb 
gung  am  fianbe  ;  b  Sosreißcn  »»  oon  ben 
■Jlnfertauen.  2.  Àifcherei:  Stnswcrfcn  »>  ! 
ber  'liebe.  B.  autom.  3ln fahren  «. 
démarrer  bemare  [amarrer]  ®a  I  ft.  \ 
J .  4-  non  ben  Sauen)  losmadicn.  2.  ©  j 
u.  f  anlaffen;  autom.  a.  anfurbcln.  B.  F 
fig.  oon  ber  Stelle  bringen.  Il  <•  ».  4.4  j 
abfegeln;  pè  abfahren;  autom.  anfabren. 
5.  roeits.  non  ber  ctcUc  meidien,  F  f  id) 
briiefen.  III  se  ~  4  ftcb  oon  ben  3lnfer 
tauen  losreißcn. 

démarreur /  m  âlnlaffer  Apparat  . 
démascler©  Pcm.iB.b  [gh-tuémuM-uIiu-j 
vit.  t  a  ben  erften  Jtorf  oon  ber  .«oricùbc 
abreiften. 

démasquer  oeiimba  [masque] ®m  I  vit. 
1.  ^  q.  j-m  bie  iDlaofe  abretèen,  j-n  ent= 
taroen  a.  fig.,.  2.  ü  „  une  batterie 
eine  bisher  uerfteefte  Batterie  bemasfieren 
ob.  frei  ipiclcrt  laffen;  fig.~  ses  batteries 
feinen ifilanoerraten.  Ilse^ bieSKa sfe 
abnt'bmcn;  fig.  ficb  'n  feiaer  raabren 
©eftalt  jeigen. 

démastiquer  ©  'bemäBtife')  [mastic] 
vit.  ®m  ben  Äitt  tosmadjen  oon  Ulat.). 
démâtage,  démâtement  4  oemntri’ij, 
bematmg  )  m  Gntmaftung  f. 
démâter  V  i  I  *■  / .  ent= 

maften.  II  vH.  feine  Sllaften  oertieren. 
dématérialiser  (öernaterjaliic')  vjt.  (Da 
1  .phis,  enttöruern,  oergeiftigen.  2.  fig. 
oerebeln. 

dématriculer  &  bematrUüle'  x-t.®abie 
31  ummer  auë  e-m  «Diontu’rftiitf  entfernen, 
d'emblée  bßbie  f.  emblée, 
dème  oSm,  [ gvd) .  j  m  antig.  Sc’mos  (esc 
meittbebesirl  in  31’ttifa). 
démêlage  ©  (bemälä'q  m  J.  iörattevei: 
Einmatfd)en  n.  2.  Spinnerei:  (Sntioirren 
n  ber  SBoüc  (a.  fig.). 
démêlé  -emäic'  m  Streit,  ]]anf,  £>änbel 
jjL,  ^miftigfeiten  (pl.  ;  avoir  toujours 
des  „s  avec  la  justice  immer  mit  bem 
©cridjt  fu  tun  haben, 
démêlement  bemäimp  m  Sonbern 
Entwirrung  /  (a.  fig.  . 
démêler  .bemaie'  [mêler]  ®a  I  »■/. 
1.  (séparer  et  mettre  en  ordre  ce  qui  est  | 

msié)  ab-,  aus=fonbern,  entwirren,  orb= 
nen;  ~  les  cheveux  bie  ôaare  fdjlidp 
ten  ;  fig.  :  ~  une  affaire  über  eine  Sache 
inë  flare  fommen  ;  _  une  difficulté  eine 
Sdiwicrigfcit  aufflären.  2.  ^  q.  dans  la 
foule  j-n  in  ber  SJÎentge  erfennen.  3.  dis¬ 
cerner)  unterfdjeibcn  ;  ~  le  vrai  d’avec 
le  faux,  ~  le  vrai  du  faux  bas  ©abre 
oom  fyalidien  unteriebeiben.  4.  (con¬ 
naître  burriiicbau'en,  erraten;  art  m 
de  „  les  hommes  Slicnidienfenntnis  f. 
5.  avoir  qc.  à  ^  avec  q.  mit  j-m  et.  su 
oerbanbcln  lob.  ,ux  febaffen  hoben,  mit 
j-m  fränbcl  haben;  (ficb  mit  j-m  su  ftrei= 
ten  lob  su  sanfen  haben,  ü.  O  ürauerei: 
einmaifeben.  Il  se  ^  7.  fid)  entwirren, 
fid)  losmadicn;  fig.  fid)  aufflären.  8.  se 
~  de  fid)  unteriebeiben  oon  'îlot.  .  9.  se 
~  de  . . ., fid)  auë  e-r  Sdiroicngfeit  u(nx. 
berausbelfen;  se  ^  d’entre  les  mains 
deq.  fief) oon  j-m  losmadicn.  Syn. (3) 
distinguer  einmd)  unteriebeiben;  dis¬ 
cerner  febmer  su  Unterfcbeibenbes  nicht 
ocrwcchieln;  démêler  aus  bem  ©ewirre 
heraus-finben  ob.  ifudien 


démêleur  ©  bemUS’i  7  -  1  -  nerei 
©oUfammer.  2.  «raucrei:  Einmaifd)ci 
démêloir  ul  r  [démêler] ml. mettes 
bt .  3lusfämme=  .stamm.  2.©  Spinn  :t 
Ôafpcl  /';  P  fig.  vous  faut-il  un  Ji  Sic 
brauchen  wot)l  cine  .ôaipel  um  êbre  :«e»e 
berauSjitiuinben)  V 
démêlures 
gefämmte  .ôaare  apt. 
démembrement  .m  ,,  I.  ■  ;  »  t 
glieberung  /'  e-s  .siorpers.  2.  fig.  £os: 
reibung  f,  ;]crteitung  f,  3erftücfelung  f\ 
^  de  la  Pologne  ïeilung/'^olenô.  3.  ti 
abgeriffcner  îeil  e-s  -tüdes  fcanb  uft». 
démembrer  .  i  < 

I  ft.  1.  einen  Äörper  jergliebern,  jet 
ftÜCfeln,  jcrrei^cn.  2.  fig.  eilt  («runbftüct 
ufro.  (auf=,  jcr=  teilen,  jerftücfcln.  Il  se 
~  geteilt  werben  (pon  einem  tHeiche). 
déménagement  »etnenaymp  m  l.lfus 
Umziehen  n,  2fus:,  Üm:sug;  de 
meubles  ©egfchaffeu  «  oon  lllobctn; 
voiture  f  de  „  iDlobclwagen  »»  ;  frais 
m  pl.  de  ^  Umjugsfoften  pl.;  prv.  trois 
~s  valent  un  incendie  lieber  einmal 
abbrennen  als  breimal  umjicben.  2.  F 
aXbfabrt  f,  flucht  f,  Slbfdjaffung  /'. 
déménager  tat  mén 
I  vH.  1.  ^  ses  livres  feine  Süd)cr  aus 
einer  ©obnung  in  bic  auberc  fdjaffen; 
«,  les  meubles  d’une  chambre  bieîflôbcl 
aus  e-m  3*otmer  ausräumen,  ein  3'<o 
mer  ausräumen.  II  c  i.  2.  aus:,  um 
jieben;  P  ^  à  la  cloche  de  bois,  ~  à  la 
ficelle,  ~  à  la  lune  bei  Stacht  u.  Sîebel 
ausjieben,  P  rtiefen.  3.  F  Weggehen, 
fief)  trollen.  4.  F  fig.  sa  raison  (ou  sa 
tête,  déménage  er  wirb  finbiicb  (nor. 
einem  <  III  se  fein  1 

Kbnürcn,  f-e  äliöbel  wegfebaffen. 
déménageur  ta  ■  _  ; 

Umjuge  b'ift/  B^bnsann  >»»  pL  SJiet)- 
leute);  Pics  à  la  ficedle  à  la  lune  on 
à  la  cloche  de  bois)  bie  Sliidfompanio 
démence  /  It.  de-men 

finnig,  non  mens  bas  îenfen  :  nbb. mahnen, 
Minne)]  f  ©abnfinn  m,  ©abniotb  m 
and)  fig.);  tomber  en  „  wabnfinnig  n>. 
démener  Dd:  «e~i.  fid 

müben,  F  fid)  abarbeiten;  f.  bénitier 

2.  °1  fig.  se  .  contre  q.  fid)  gegen  j-n 
ereifern,  [wabnfinnig;  ©abnfinntger.i 

dément  / 

démenti  I  jgen= 

ftrafen  »»;  donner  un  ~  àq.  (en  face 
j-n  ins  ©cfidjt)  i'iigen  ftrafen  ;  rece¬ 
voir  un  ~  ùiigen  gefiratt  w.  2.  3lb: 
leugnung  f,  Verleugnung  f,  îeme'nti  n. 

3.  F  fig.  Verbrüh  beim  Mißlingen  e-r 
Unternehmung;  il  en  aura  le  ~  er  wirb 
Sdiimpf  unb  Sdianbe  baoon  hoben,  er 
wirb  fid)  blamieren. 

démentir  m c't  n.enlir  -  b  I  »  t. 
1.  ~  q.  de  qc.  j-n  in  Vctug  auf  etwas 
i'ügcn  flrafen  2.  n<-  pas  ci»nfirmor)  oer: 
leugnen,  in  31  brebe  ftellcn;  'déclarer  faux) 
für  falfd)lgefälid)t  ob. unwahr)  erflären; 
«  des  faits  ïatiachcn  in  älbrebe  ftcllcn; 
_  une  nouvelle  eine  Jcad)rid)t  für  falfd) 
erflären;  ^sa  pro  mess»:  feiuVenpredjen 
nicht  halten;  ^  le  sang  dont  on  e»-t 
sorti  feiner  iperfunft  juwiber  banbcln. 
B.  ~  une  crainte  eine  Vcfürdjtung 
mibcrlcgcn.  4.  <  onin-dir<-  wiberiprcdicn, 
nidjtentiprcdicn.  II  se~5.  ■  ■ 

18* 


démérite 


demi-lune 


fiel)  wiberfpmben;  ne  se  »  jamais  fiel) 
fl  ct».s  fl  leid)  Id  ci  ben  (uon  einem  Sdjvift 
fteUcr).  i).  h  *  *  •  1 1*  *  pas  ronséquont  avec 
uni  mAum)  fiel)  u  o' leu  iinen ,  fiel)  ielbft  I 
untreu  werben.  7.  se™  de  qc.  fein  Wort 
i ob.  et.  umttfnchmcn. 
démérite  neim  ri  ■  [mérite]  m  SBcrfchwl 
bung  /',  Schult  [,  Werfel) eu  »;  quel  » 

;i i- je  aiipn  -,  de  lui V  woburct)  habe  ici) 
feine  Achtung  eingebüfit? 
démériter  i it.  .■  /'.dM  1.» (auprès) de 
(|.  j-e  Jlclitmin  uerlieren.  2.»7.  funbigen, 
ber  göttlichen  (Mnabe  uerluftig  gehen, 
déméritoire  i'im't'itfö’v]  ».  bac>  Anfc()cn 
hcrabfehcnb,  tnbelljuft. 
démesuré  .■■âmiii :  i  a.  (nacti  ».)  mafgloë, 
übcrmüfiig  a Syn.  f.  énorme, 
démesurément  <:  nAmffircmu')  adv.  auf 
iibcrmäftige  Weife. 

Déméter  r>i- me i a  r  /’  wyth.  ®emc’ter 
[(SUUliit  O.  .-  fMcrlHitte« ;  -  l'erès). 
Démétrius  'Vm  nuii'fi)  m\  u)  Temctvios, 
'Jlniiu-  mnfctii’iilfdH'v  imb  Jçvijdicr,  b)  2)e= 
metriuo,  '.lltiiiu'  nnftfdicv  dürften, 
démettre  xnui'n  |  mettre  J  ©p  1  v/t. 

1 .  i.nis.  i  n  mi'.iienfcn,  uerrenfen.  2.» 
i|.  d'im  emploi  i  u  e-ö  Amtco  entfefcen. 
!i.  it  aLnueifeu  débouter).  Ilse~ 
4. fiel)  uerrenïcn ;  il  sVsl  démis l'épaule 
er  hat  fiel)  bie Schulter  ausgereutt.  7).  se 
„  dune  charge  mi  d’un  emploi  ein  Amt 
nieberlegeu.  (i.  /»/.  j-  fiel)  bemütigen. 

démeublement  rn-miU'inn,.  )  »»,  1.  (net um) 
.Huoriiumeu  »  ber  tUlöbcl.  2.  (résultat) 
Veerftehen  »  chm  tasoiimmg. 
démeubler  bvwivwr'..  "  a  I  rit.  bie  Wöbet 
U)  en  fehl)  ff  eu  Ctuo  e-m  qtmmer,  bie  St!ot)mmg 
auevüumen.  I!  se  ~  fiel)  ber  Wöbet 
entdufteru;  uioiu.  I  //</.  bie  ^äl)ne  oer= 
liereu;  nu>  ».:  bouclie  démeubléc  gat)n= 
Infer  Wuitb. 

demeurant  i  Düni'ui;'  ?)  I  «  I .  io olmhnft. 

1 1  .i  2.  i*:  Anfitffiger.  2.  les  »s  d’un 
mitre  âge  bie  iiberlebcuben  Vertreter 
eine«:,  frühem  Wcfchlcchtcs.  III  m  SHeft ; 
mlrt:  siu  „  übrigens, 
demeure  D4imïv  [demeurer]  f  1.  (do¬ 
micile,  f  b«)  Wohnung,  Wohnfih  m, 
ftcinbigcv  Aufenthalt  4.  2.  (dure  o  d'un 
séjour)  Aufenthalt  sgeit  f)  »»,  Waiter  î. 

2.  r ii  u.  *  Auf  feint  b  »»,  Aüctftnnb  m  l. 
4.  fig.  être  en  .  de  faire  qc.  imftanbe 
fein,  et.  , ut  tun.  5.  r//.Stnnbmbc«SBHbc3. 

3u  I  :  établir  on  fixer)  sa  »  en  un 
lieu  feinen  Aufenthalt  an  einem  Orte 
nehmen,  fiel)  au  einem  Orte  wohnhaft 
nieberlaffen  ;  .  fixe  bleihenbev  Wohn 
Oft;  fit/,  la  ,  céleste  ber  .stimmet. 

3«  2;  mlrt  à  ,  auf  bie  Tauer;  à 
perpétuelle  .  fiir  endete  Seiten;  -ré¬ 
tablir  à  «  feinen  bauernben  Wobnjth 
nehmen;  labourer  à  ..  mm  lehtenmal 
pflügen  ;tH'v  bem  <S5cu) ;  semer  à  »  ben 
Tarnen  ba  fiien,  wo  bie  'jtflangc  flehen 
bleiben  follolio  uidit  jimt  SBcvtiflnnjcu  . 

3u  3;  être  en  „  de  livrer  une 
chose  mit  ber  Lieferung  e-v  Stube  im 
Aiiefftanbe  fein;  encourir  la  ,  inAiirf 
fiaitb  geraten,  ben  Termin  uerilreichen 
(offen  ;  constituer  (ou  mettre;  q.  en  » 
j-n  Tvcflou  einer  s*uib)  mahnen,  f-n 
gerichtlich  anhaltcn,  feinen  Aer6inb= 
lichfeiten  nachgufommcn  ;  mettre  q. 
en  »  de  payer  f-n  gur  3uf)Umg  auf: 
forbern,  j-n  mahnen;  mise  /'en  » 
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Wohnung;  il  y  a  péril  en  la  »  Auf= 
fct)ub  bringt  ©efahr;  es  ift  ©efahr  int 
Aergugc,  pen'cukon  in  mura. 
demeurer  (bunin-e'  [je.  It.  mont  eiuf- 
cntljntt,  SUcrjttfi |  r  i.  *a  A.  (mit  avoir) 

1.  (habiter)  wohnen,  fiel)  aufhatten  t. 

2.  (employer  un  eerlain  temps  à  une  chose) 

(ich  mit  ob.  bd  et.  aufhalten,  logent;  » 
longtemps  à  venir  lange  auf  jict)  roar= 
tén  I  '  •  *  '  I».  ' mit  et r<  3.  ri  ster 

s'arrêter)  bleiben  ;  ur.'iut  .  übrig=blei= 
bent.  4.  F  en  »,  lit  de  qc.)  e§  bei  et. 
(dut.)  bewenben  h,  bei  et.  bleiben  ï.  - 
Syn.  (i)  demeurer  beutet  uUgcmetti  auf 
titifcvtt taufcntlialtbart,  logerauf mtfcrDbbad), 
mtferc  ïSoiimttifl  a  demeurer  uerweiten; 
rester  hinter  ben  anberen  un'ücfbleiheu. 

1  :  »  it  la  campagne  à  la  ville) 
auf  bem  üattbe  (in  ber  Ttabt  wohnen  ; 
il  demeure  tla  ns  cette  rueermohut  in 
bfr©tra$e;  savez- vous  où  il  dcineui‘'V 
tuiffen  Sic,  wo  er  wohnt  ob.  wiffen  Sie 
feine  Wohnung?;  aller  .  à  la  cam¬ 
pagne  aufé  Snub  rieljcn  ;  aller  »  chez 
(ou  avec)  q.  gu  j-m  gieren  ;  ils  sont 
venus  »  ici  fie  finb  hierher  gezogen. 

3u!l:  »  dans  oerl)firren  in  [dut. ; 
a.  mit  avoir);  »  d’accord  fiel)  uerftân= 
bigen,  berfelben  Aietnung  fein;  »  en 
arrière  jurüctbleiben  ;  fig.  »  en  arrière, 
»  en  reste  et.  fehutbig  bleiben  (a.  fig.)  ; 
»en  chemin  unterwegs  bleiben  (a. mit 
avoir);  »  en  beau  chemin  auf  halbem 
Wege  ftebenbleibeu;  ne  pas  »  (ou  ne 
pouvoir»)  en  place  (h'ödjft)  unruhig 
j-n,  »or Uttgebitlb ob.Slngft  nicht  ftiltftehen 
fönnen;  X  »  sur  la  place  auf  bem 
flatte  bleiben  gimtommen) ;  eiimp.  il  est 
demeuré  aooo  homme«  sur  la  place  eo 
finb  3000  Warnt  auf  bem  Atahc  gcblie= 
ben;  »  sur  le  coeur  ou  sur  l’estomac 
jctimcï  im  Wagen  liegen;  F  fig.  cela  lui 
est  demeuré  sur  le  cœur  bao  tanner 
(noch  immer,  nicht  ucrfehmcr.fcn;  vlivvp. 
il  lui  en  est  demeuré  une  toux  sèche 
er  hat  einen  troetnen  Äuifteu  bauou  he= 
halten;  la  victoire  lui  demeura  er 
blieb  Sieger;  où  en  êtes-vous  de- 
meuré(s)?  wo  finb  Sie  ftchengebtic= 
ben?;  f.  appétit  24,  houche  1  4  c, 
court  5  4  ;  »  confus  befdjömt  bafteïjen. 

>yu  4  :  demeurons-en  là  ;  a)  unedlen 
wir  uidit  weiter  bauen;  b)  Iaffen  wir 
cs  babei  bewenben  ober  oerbleiben; 
l’affaire  n’en  demeurera  pas  là  bie 
Sache  wirb  weitere  folgen  haben;  le 
l  ruvail  en  demeura  là  bie  Arbeit  blieb 
liegen  (nuirbc  uidit  fortgefeÿt;. 
demi  Diui’  [It.  di  midi ns  finit',  cig.  in  ber 
Witte  geteilt,  uon  dis...  cutuuei,  tnedius 
mitten  |  I  u.  T  »or  s.  ftetb  utioernnbcrlid), 
nndt  ».  nur  .int  gonro  »criinbevlit®,  olfo  beim 
/'  »e  1.  halb  t.  2.  in  qffgn  mit  s.  ob.  a. 
ift  .,  hir.  im D  bebeutet  t) alb  (  =  setni),  ob. 
einen  geringem  Otvab  ob.  Übert.  1 1  tu  Uli 
.  ein  .VKilhco  ;  ein  Seibel  n  ;  quatre 
.s  font  (ou  valent  deux  unités  nier 
.Çialbc  ma  cl)  en  gwci  Wange.  Ill  adv. 
halb;  advt  à  ,  gur  öälfte,  halb;  weit©, 
unnoltfommcn ,  unuoUftänbig;  faire 
tout  à  »  alles  nur  halb  tun;  plus  d’à 
(ou  qu’à)  »  met)r  nlo  'halb  ;  il  n’y  en  a 
pas  à  »  eô  finb  ihrer  uiele. 

3»  1:  quatre  aunes  et  »e  nier 
(unb)  eine  hnlbe  ©de;  une  livre  et 


»e  anberthalb  tpfunb  n;  une  heure 
et  »e  anberthalb  Stunben  flpl.',  il 
est  une  heure  et  ^e  cô  ift  t)idb  gwet 
(U hr);  ii  dix  heures  et  »e  um  halb 
elf  (Uhr  .  um  gehn  ein  halb  Uhr;  midi 
et  »  halb  ein  Uhr,  halb  etnö  (am  Jage); 
minuit  et  »  halb  ein  Uhr,  halb  eine 
(iu  bcr'jïadit);  F  en  diable  et  -  gang  gc^ 
hörig;  prv.\  à  fourbe,  fourbe  et  »ou 
à  trompeur,  trompeur  et  »  auf  einen 
Sd)elm(eni  anbcrthalbcu;  à  vilain, 
vilain  et  »  auf  einen  groben  K I  oh  ge= 
hört  ein  grober  Steil, 
demi-aune  jb  mio'n  /'halbe  ©Uc  (u,t>  m  . 
demi-bastion  &  (b®mibähti<>')  »«  frt.  halbe 
Aaftion.  ffleineö  Sdflagrafett. | 

demi-battoir  bûnit'utjl’v  m  'bnajuiet.i 
demi-bosse  O  (»“mtt'ii’fi)  f  sc,ulp.  halb 
erhabene  Arbeit.  |2.  e.sc.  huger  Stoh-l 
demi-botte  (b'mibö’t)  f  \.  ^albftiefel  m.S 
demi-brigade  ü  (b!mlßvlga'b)  /'  halbe  SrU 
ga’be  (geiuofinlid)  ein  Regiment)  (ftein  m-\ 
demi-brique  A  (b8mibri'f)  f  Quarticr:l 
demi-caractère  (bstnifarärt«'v)  m  halb: 
ernftc  Atufif,  hatbernfter  Tang, 
demi-castor  Düuitaötn'v)  m  1.  *  6alb= 
taftorhut.  2.  F  §albrocltlerin  f. 
demi-ceint  A  .»Unifc«')  m  öalbgürtel. 
demi-cercle  (bhnifta'vti)  m  1,  £>albfreié. 

2.  ^cibmefit uiift  tifi».:  Wrabbogen. 
demi-circulaire  iv mifeietiua’v)  a.  halri 
freièfôrmtg. 

demi-clef  (bhnttic’)  /'stn  Mttoten  m. 
demi-course  M>  (bhniftt’rp)  /':  (bicyclette 
f  de)  »  §al6renner  m. 
demi-deuil  D-mibô'j)  Ôalbtrauer  /'. 
demi-diamètre  ^  ibhnibiamÊ'tr)  m  £>alb: 
meffer,  3îa’biu6. 

demi-dieu  (rimibjö')  m  Halbgott, 
demi-douzaine  bsmibufa'ii  /'ôalbbuhenîi 
n,  hatbco  Tuhenb. 

demie  (b'mê  /'.ÿatbeô  »,  halbe  Stunoc; 
la  »  sonne  eo  f  ch  lögt  halb;  il  est  la  » 
moins  cinq  minutes)  es  finb  noett  fünf 
Winuten  bis  halb;  in  pendule  sonne  les 
heures  et  les  »s  ...  fchtägt  gauge  unb 
halbe  Stunben  ob.  fchtägt  noil  unb  halb, 
démieller  o  (bemjäte')  [miel]  vit.  ©a 
ben  £>onig  auo  bem  'Ibadife  auopreffen. 
demi-femme  F  bsmtfu’m)  /’Weichling»», 
demi-fin  n-mif»’)  1  u.  (7  1.  halbfein;  halb  % 
©olb,  halb  Silber.  Il  »»  2.  halbfeine 
©olblarbcit.  3.  (aucti  a.  inv. t  écriturt* 

»)  grohe  Murrc'ntfdjrift.  [Ginfpännerg 
demi-fortune  !bämif(ivtii'n)/'uierräbrigcri 
demi-frère  iVmifva’r)  m  §alb=,  Sticj 
bntber.  ï^olg  (uon  40 — 60  gafjrcn).| 
demi-futaie  ■,.» fütä')  ffor.  halbwüchfigeed 
demi-garniture  (»gavnitü'r)  f  Sprihcn 
fell  laud)  m.  f  fob.  halbe  portion)  Gio.| 
demi-glace  o'mtgiü'l)  /  halbes  ©las) 
demi-gros  bstnigvo')  <»  É)c  1.  halbn 
Wrofd)cn,  Scchfer  (elpn.  'l'iünje  =  .'i  Çf.). 

2.  *  Aiittclftufe  /'  gnülchen  $lcin=  unb 
©ro[î=hanbe(.  |nta'fd)c.| 

demi-guêtre  (rimigiVn  f  huge  @a=l 
demi-heure  trimr.Y:  f  halbe  Stunbc. 
demi-jeu  ,v  .q»'  m  halblautes  Spiel, 
Aieggofortc  ».  [lict)t  »g 

demi-jour  (»qu  e) ,»  ôeltbunfel  »,  HwieA 
demi-louis  (bûniid')  m  Sehnfrant'en 
ftüct  n. 

demi-lune  tcmiiü'n)  /'  1.  jpalbrnonD  »»; 
halbmonbförmiger  Üßlah  uf».  2.  ri  frt. 
Jôalbmonb  m  F?ltigem»crï  einer  y-cftimg). 


demi-mal 


démonter 


demi-mal  'Vrr.taia''  //il  Cf*  "e-,t  .11  demi-vierge 
es  ift  nicht  to  fdjlimm.  frau"  -tfc  .  s 

demi-masque  f^mnnâ  ß!  tu  rr.  -  -  :  démobilisation 

demi-mesure  1. 

d’nn»*  mesnr*  t)û  c  2.  démobliser 

3.  •  !  ~ 

ber  £aft.  démocrate 

demi-mondain  I  .  1  b 

italbroelt  ar.  vr.b  1 1  _e 
f  toalbipcltbame.  .ôalbroelrlerin. 

demi-monde  ôalr.rc  r 

^Ôe^ei^nunq  rür  ai;rûd)ige.  aber  außer  lid)  ele¬ 
gant  auf  treten  ft«  *  reuend  atme  ; 

demi-mort  .tot 

demi-mot 

tendre  à  leicht  oerftehen. 
demi-nature  •%.  natû  r  f  halbe  natürliche 
l'éro&e.  [gemhenber,  tintûhluf 

demi-parti  -  r.  .  ^  •  ar 

demi-passion  x  ftücfc:: 

iceibenfchaft. 

demi-pause  .■  I 

demi-pension  . 

fion.  [penfionilr.  i 

demi-pensionnaire  .^Onâ’rj  »,  ^>ùlb-l 
demi-pièce»1  =  ôclbftüd 

einem  Etüde  ïu ä>  on.  einem  Sane  fee:r. 

demi-place  •  •• .  's  /  golb  6e; r  Ir 
Blaç;  les  enfants  payent  ..  Jtinber 
gafften  bie  ôâlfte.  [&•.:-. -,rc 

demi-quart  -V,is'r  »,  ächte!  • 

demi-queue  *  •  /  non 

ungefähr  BO  inter. 

demi-reliure  s 

banb  m.  Ißapobanb  >»  mit  Beberrücfen. 

demi-rond  3  ■  .  : 

RlOttb  baU>runf  e5  idh.i  oser  méfié 

démis  D  pip 
demi-saison*  b‘r--  .••••-•  ■  .a 

de  _  ou  abs.:  m  .öalbtommerfleib  ». 

demi-sang  g..  oc  .élut 

demi-savant  . 

demi-savoir  - 1  r  •  oberflächlich 
Kiffen,  .palbtptffen  ».  [ûhroeite:  , 
demi-sœur  -,  oa.  - .  2t  •  •  ■ 
demi-solde  Iï>  f  ôafbîolb  m. 

Kartegelb  »;  mettre  .  la  _  auf  Karte? 
gelb  leben;  officier  .  _  Cffi.per 

auf  Kcrrtegelö. 

demi-soupir  ■  ächtd? 

paufe  f  tau d>  bas  ^eid)e.-.  oai;  . 
démission  Betr-rfeia'  je.  d. -mi.— ami 

aus-idjtden j  f  I.  abdicut.  n.  -  oe  Jlb- 

banfung;  «tan  emploi:  •Jiicberlegung; 
demander  sa  ~  um  feine  Gntlaffung 
bitten;  donner  sa  -,  îeine  (intlaffung  ' 
einreieben;  F  fi  g.  ntcbr  mehr  mitfpielcn. 

2 .  r.  ' 

ab  tretung. 

démissionna,  re  :■  .?. 

1.  j.  ber  j-n  äb'icbieb  nimmt  ob.  ge? 
nommer,  hat,  abgegangen  ce  -Beamter  . 

2.  -j-  3îad>fo(gcr. 

aimer  absegongen  in. 

démissionner  ’em  ... 

nieberlegcTi,  feine  îcmiifion  gtb«n. 

demi-tasse  :  r,  ;  -,  îaffe  - 

demi-teinte  ,  t,.  .  ttt  :t 

m;  fig.  en  _  unbeftimmt,  unflar. 
demi-ton  t  „  t.a.e-..  Zoa. 

demi-tour  .  .  »,  Hebrtmenbung  f; 

.  a  droite!  reefuo  um  febrt! ;  faire  ~ 

.Hef)rt  machen. 

démiurge  ».  ..  r  ;  ;:ch.l  »,  ph/s. 

Jemiu  r.i.  Kcltichoofer 


f  ,,ôa2  jung? 


démolisseur  1 

Xidvmrfei  2.  fg.  polittichcr  Um 


.ch  mac 


Il  001  j  r- 

, O 


déme,  tion 


[démolir  f  1.  Ai 
■  •Ken  n ,  Irrndruna 


■m.  :  [grd>.,  1  Bol!«? 
raann,  îemofra  t.  JI  t.  bemofra  trefc 

démocratie  t 

tâtait.  Xemcfrar.e 

démocratique 

mofra  ra'cf  [mofratffieren 

démocratisation  -  Z 

démocratiser  I 

bemofra  t-’d.  machen,  berao  fratitteren  ; 
sei  en  c-  .mtfstümfieb  machen;  *  le  nxc 
ben  èu  ni&  unter  bas  ’Soff  bringen, 
fl  mofra::'h:  b5;finnungen  ar 
Schau  tragen  os.  gu  netbreiten  iuchen. 
III  se  - 

lumfich  .  erben,  bem  itoffe  mgänglich 
gemacht  werben. 

Démocrite 

:  ‘ 

ur.  -VS»  Bo.  fcbr. . 

démoder  I 

-  a;  démodé 

II  se  ~  m  ber  )Jiûo  f; 

Demogeot 

]xfi$5 — 1804. 

démographie 

ti'ftifche  'iBoffsbefchreibung- 

démographique 

demoiselle 

re  lia,  dim.  d.  (t.  domina  j6<y.-  -,  îasv 
f  1.  fille  <)ni  n'est  p.i-  raar-  lun. 
freu,  Jungfer,  èfr-iulein  »,  Beam'  ». 
Kfhbchen  »  l.  2.j:  ,  f...-  . 

nohie  ßbclfräulein  n  =  damoi.selie  ; 
b)  r,.-.urK»'V,se  rr.are  e  oetffeiröfete  Bü;. 
rerfiche.  3.  -  . a  -&arm 

ffafche,  Bertraärmer  4.  •  Au::  2 
irm  5  ifferinngfer  liltei- 

lule  .  ().  ■,)-».  ^  de  Vu  midi»  numt  ; 

bifth'e  r^urrqter  -  .i  ,4m  --rr 
7.0% 

H.  ■>:.  -•  » 

9.  P  Tyfafcbc. 

-^u  1:  »  «i»  -  .  bie 

Tochter  bee  »aut'es;  F  votre  .  'ihre 
iyräufem  ïochter;  externat  ,»  de 
jeunes  höhere  ïochteruhnle;  ^ 
de  magasin,  ^  de  comptoir  icaben- 
mäbchen  »,  gungfet;  le-  .s  du  t»i»- 
phone  bieïefephc'nfrâufem; .  <i'h  r 
nenr  (ifcenhâuUin  »;  Brautiun  ;; 
elle  e-t  ..  fie  tù  unnerehcficht 
nerheiratet;  elle  est  en<-<*r. 
noch  febig;  rester  ^  îcbig  •  .me.:. 

heiratet  bleiben;  fig.  temp . i 

unbeftimmt«  'Kelter, 
démoisir 

entfehnnmefn,  oom  Schimmel  befreien, 
démolir  fttmofi  r  U.  dft-inohri  n:e»vr 

retten,  o.  :. 

r(.  i  a  1.  etr^,  aé=.  nieb  r.re:t  n,  ■' 
tragen,  bemolieren  f.  démanteler,; 
des  fortifications  Jèeftungsroerfe  ichleu 
fen;  .  m  navire  ein  îebiff  abtafeln; 
^  un  corps  de  troupe  eine  'Abteilung 
îrupper  p.rnichten.  2.  r  fg.  ~  Die 
Ôefunbheit  |-6  icrrutten;  j-n  fchlecht 
machen,  j-a  auten  Kuf  ;ugninbc  richten  ; 
Pj-nni.berûtmcttem,  ûùnen,  yaBoocn 
werfen,  töten. 


2. 


démon 


ics?  s:,» 1  ci. , 

familier  b 


latma  t  »  non  e-m 
uoe.  21  b  brach  ?,,. 

;  ».  1.  myth.  höbe. 
F^esft,  2ämon;  le 

antre  bôfer  tHei«.  In»T*ï"s!r  fi. 

-•.r.»-  n-'.'.a.':--  Cualgeih  ;  fair»  I» 
ôoflenlânn  machen;  avoir  de  i  »-prit 
comme  un  ~  »ctteufelt  aeidjcit  fein; 
le  do  ;  er  :.  :  : ••  •  4 

»a  . -  »  j iMprj .>.«•/»  -  ca/nn»»on  eau 
innerer  Zrieb;  .  du  jeu  Bpielteufel. 
.Vy».  -  diable 
démonétisation  1. 

roertung  »ei  SeffeM.  2.  S  fig.  Benin 
glimphing. 

démonétiser  k  It. 

■  %.  I.  t>en  4i!<rt  •.»? 


etjcn 


c-"ranal:mpren,  m 


îlerruf  bringen. 

démoniaque 

befeffen;  fk-teffener; ;  jig.  jähzorniger 

démonographe,  démonologue 

aogra'f.  j«'#)  m  2<hrif tfte  lier,  ber  über 
bie  Zamo'nen  fehreibt. 

démonographie,  démonologie  octa/mo' 

are»',  .Us/  fgrch.]  f  ücbanolung  über 
bie  îamo  nen.  [ 

démonomane 

démonomanie 

nomanie',  Kahnbeicffenheit. 

démonstrateur 

yehrer;  _  en  anatomie  Broie  ftot 

démonstratif 

:s4  >  1.  ont  beiPClfcnb, 

trnnbig,  f<h(agenb,überirugenb.  2.  rhét 
.  ».  le  irenrej^benumftrati'Del’éattung 
r-:r  Bcreo’cmfett;  gr  pronom  ..  hinto'.  : 
’nibeo  Ixürioort,  îemonürati'n  um 
3.  ■  -  .  .  .  ,  O*-  r/,  -  -  r?  -  ■ 

.»i,  •  »,  «»,  auobracfsDoIl,  iparmhei; 
ii  t;  »ein  (T»  ’uhle  eurch  auficrr  ;-}ridH-n 
befunbenb;  il  n’est  pas  _  et  ift  farg 
nr:  ixtennbt  chat  t r.  be  ici  '  i  ur.  irn. 
démonstration  I 

Beweisführung.  Beweis  »,  2 

gebnng;  et»s  Üufterang  »er  araum 

ûbci’t  ahc  .  fk  i  rung  m$  ôeiOi 04  > ytu 

.»  mit  praftiichen 
Crli'j:  j  .t.  4.  ,,  î  monitratio  n. 

usu-dkr  Syn.  î  démonstration* 
d’amiti»  dufteriich,  t»moijfiiair*;'  d 
mitié  burd;  îaten. 

aémonteMe 

nehmbar,  icrlegbar. 

démontage  F  n:  . 

net) men  n,  icrLt  icn  n  rca  âuh%î nen  u;» 

démonter  I  1 

g.  j-n  abfrben  >t  abmerfen.  2. r  la  cava- 
.  ’-.yen  iaii.T.  3.  b 
un  capita  in<  de  vaisseau  einen  2thiüo. 
fapitän  aoieben.  4.0  ..  r»  auoeir 
anberaefamen.  «erlegen  ;  diamant  :  au«  ber 
Haftung  heiausnehnun;  »  tiaiau-taïc’ 
abbxctbtn ;  »  .  un  canon:  a  ein  t'Zc 
frfiuç  au«  ber  Z  ah  t  te  nehmen;  l< 
auBer  l’Zcfetht  te^en  ot>  F  çufihanbni 
'chirBen.  5.  fw.  4/ni«wnr  au«  t».  t 


démontrabilitfc 


dénoircir 


,  <i  . 

khi  démonté'  l)üt »  11  S«  . 

7.  (‘fui  j/'  ,  '  »I  r<  <)'»», au'  fill)  UJJ'ïilli 

anbernrljmeit  loffeu;  (-<  <J  <"  ni  on  i  ;j  n  l  » 
vol  un  li'-  grlegbar  h  leic. 

uuori ii'iiioi i(U'l)«'n  ;  ßy,  V.  /Wcomwrt«»1)  j 
llmtni,  uufjcr  Raffung  gaulai;  ßy,  l;i 
machine  commence  »  m-  .,  bu 
fdjirfjte  fängt  on  faul  ju  mnoai ;  1/  im 
<Mefunbt)eit  fängt  un,  rooiitmo  ,gi  ma 
bai  !)  m*  In  v  i me,  ^rlul)!  on 
breljen  ;  Fliijimviinn'  )  »  ;  i  i  1 1  <  •  i  n  ><■  i  ;•  , 
iiifii'lioiri-  trumpfi)uft  näffiu'ii,  f uni 
(Mâl)iu’n  bit’  Jtinnbarfi  a  urneufeit. 

démontrabilité  . ,  /  1  ■ 

liäjfc’it  |n»mlul),  bemeiobor  i 

démontrable  *  "  '  I  j 

démontrer  (  i<  |n  <l<--oion^i « i < 
non  ;i'i.i <  n  J  CJ  ’■  I  "IL  J .  |»rojf'»-ii  lu»  '  i» 
bemeilni.enueifen;  ■  luiisdéiuonlrenl  ' 
1»  imei-j-siir  il'ii u»  réforme  •  beiorifeii 
2.  ;iiiuiuiiii<  ,-n  Ib nul)  Moi  y  i<u  u  a 
fühai,  prafti|il)  Idjreu,  bemu»ilri' uni 

Il  se _  firt)  beiueifrn  lafv n  -\vti 

démontrer  mil  Wiiinbi'ii,  pi  ou  <  i  mit 
Xatfad)ai. 

démoralisant  iVl)|iMitiil-/\  n.  Mil?;  a.  "1 

eutjütlut)eiib;  iltli’iiui'i'onl)«' 

démoralisateur  (,.  i»»,',,  »  »  <  i 

déni  orii  I  Ihm  ii  I 

démoralisation  •..!$>«  /I  ■ 
moroliflrrung  2.  '<-i»i  i  >  iimrul itatiun 
démoraliser  '»•  iitm-Mim  n  | moral  |  11  ■ 

I  »//,  I .  y  *  ni)  j  i  i  n,  m»! .»  briuorulifirmi, 
entflttlicijeii.  2.  (ii"rniinii{"tj  miilbw 
murfH’u,  entmutigen  II  se  ^  Il  um 
ra'lifrf)  finfeu.  4.  imitloé  merben,  bii 

>ftlUi  rfidjt  ua  lia  i'ii. 

démordre  . . hum ».  | mordre 1  <  .  1  » 

I .  tuul)  ban  Weiften  Iiki  [offen,  2,1  ßy, 
(mft  mu  m'i  m' i/ .  i  il  »  fll>  I  offrit  mm  Liai,/, 

il  II  I  n  veill.  1 1 : 1  a  liifil  tltlljt  lOlfi'l 

Démosthène  ».•iiinftiiCii  m  :  » mn' ft ()• 
ne  a  /.  j  1 1 1)»  i  atftit'iiifdii'i  iii'oiu  i ,  i  n um 
il i)i\)  ;  //;/.  gr  öfter  :lh biti’i 
lémotique 'ru'iimii'f)  | i|i'rt), |  »  mil"/  m 
mo'tifd);  i  rrfluii- /  n.iii  nli)0)<  /Udf't 
fd)rijt  (mil  hlénil  j  1 1 1 1 1  ■  ) 
démouchétago  .  »  m  n  i  iii  i  (  »,  ,  . ,  )l  h- 
iii'ljmni  u  bro  Hnopfi‘0  («m  ,)i»n  ii/. 
démoucheter  ■  n-um ",  |  rnoiji  lu* .fi  j /»//, 
idc  i iiai  M  nopf  nom  ,g»uu  iibiu’ljnu'n. 
démoulage  O  fhmniiiii'g)  ,»  fjmm'i- 
uefjmra  n  into  bei  ,\orm, 

démouler  kl  mamm-'y  | nionli- 1 1  "Il  un 

OUO  ber  yÇovin  iieljnu'ii, 
démouvoir  i‘i  >>•  nmiu, >  |  mou  vo  j  1 1 
i  I  mn  im  iiif  iilii'  i|  il»  |-ll  ,gu  Ihn  - 
üictytlelftung  ouf  turc..)  bemegeu. 
démunir  nciMüiii'i  j  |  mini ir | '?ni  l  <  /  .. 
n  i  m-  /.  eftinni  won  Mrfi'i.toltinot  f  n  Hlniui 
uonot  eiitblbfjrii.  Il  se  ^  île,  fld)  i'lil- 
blbfu'n  non  (r/n/,). 

démurer  (hemitn'j  |  m  u  1 1  »//  i«  a  ;n- 
«l'mumtrteB  lltieber  OUflU'l'dli'U  »»  bfflll'll 
démuseler  (ni'iiiiifiL*')  |  uuihUiMi  | '‘  i  i  »//, 

,  m  :  i.  r. •  nun  Wouifui’b  obni'limai  ;  /hi 
nitfcffeln.  1 1  se  .  )iili  bai  'JJIoiiltm  b  ob 
reiften  |,trl)ntelÜ(t  fur  i»  »ni  iléi’iinul),| 
dénaire  (ni'nit'r)  | ui  II  ilruum  ,,i im |  »  I 
dénantir  (bmatl'r)  |  nun t  i  r  |  '■  n.  I  "il, 

I  u  j-m  ein  Untei')ifoiib  one  ben 
.fjättben  tu’tjmen.  lise  2.  ne  d’un 
(jfsifrc.  fein  llutrrpfoun  one  ben  .fjltnbeii 
geben,  il.  ßi/  fld)  non  «oit.  entblbfien 


MH 

dénasal  I»  er 

o  ;  ,  t  se  ~  ///  neu.  Male 
n.r()min  'lO/.l.j,  ljt-n  11  iii-iUn.iii 

dénationalisation  h,  %  ■■■■.:;,  f  | 

dénationaliser  ■  )  I  »,  t 

1  ■  ta»!  vi  riti  : i  imil/i'H,  'nrmlio 

iKiIlfirn  n  ;  nir  2rlli|ïâu/i i  ili  il  »  »  r»,  »».  j 
i»  i  iii(l)tm  ;  «  ».<  •«:»»•  nilfd)l(it)  )mniii  n 
III  ii,/  i  lin  trill  »  Il  I  I  SI)  .  .  !'/'<  K 

'ui'ii'l)/,/ lyli'i)  im-i^frln,  i  n  iihUuii.ii.(ih  i 
t!  IjurutU'i  onlinni 
dénatter  ■  /  («:-<•<  I  •  / 

fl  M 

dénaturalisation  ,  /  1 

hui  ni  i"  V)i'imol.eii-il)ii  ', 

dénaturaliser  <,/  '■  /-• 

ird))i'e  brroobrii 

dénaturation  d, . s«,',  /  I  t-,»! 

Ili  ll un;i  2  V  r uatur  n  <  .m-, 

dénaturer  rial.ur«  01/  l  <  / 

I  ou-  1/ u  t  u  r  i  »,  .  ■  un  niilin  » 

un  tail  lim  Jalfail)!  i'utflrllui ;  un 
mol  il  mm  i'iuh  einen  onnrrn  ■'-inn 

»  lu  u  ;  |i‘i  i-  iIûimI  u/é  dlubi'iiimli  i ,  im  r  i 
déliai  II  l'éi  II'  il»  i ,  m  u  1 1  u/  2  m  uni» 
ifriru,  mu  iiiillrii  ;  ;,|'  uul  dénal  i/fé  Or 
uoluririli  i  iiii»i»ii|îi»ii  »i'iMMiioery  'i'-pl  ii 
lu  .  Il  se  . .  |i'b  Mio iluorrn,  l'iitoilni 
denché  W  ' i/.  'y  | il /•  i •  •  J  »  ;{i,vH)iiief)t, 

denchure  W  ,  |deuefié|  /  11 

til  I)  III  r  I  y  I  ci  I  i  r  1 1  m»  »i,"  »  <  ■  u,  »,»,»' 

dendrite  /  »«/».. >'»,  |i,iut)  dendrnw  '  »  I 

/  I  «u»  ■  li'iu  /»  mil  (itl.uii^r)tiU)iilid.)‘  ( 
:friil)itiim,i  2,  i//'»/  lot  u  Ii  :  'Moimi 
dondregraphle  /  '  hil  i,i  ».  i ,  ,t  1 ,  ,  [  [I  I  il)  1  f 
!  en  ruo<  { iii  pl)  i  u,  Moiimlir|d)iriluiii(i 
dendroïde  i  »,/»,»  »,  | im 0)  |  »  Imnm 
liiimi»  ;  Mourn  ||lrim  iln  Mouili  i 
dendrolltho  /  <  in,  |unl)  |  ///  iji  nl  un  I 
dendrelogle  /  1  ■  »»i»i»iji' j  | uni)  |  / 

/  rum  iilm.iir,  Mi  i  n  i  u  fu  n  ru-,  gu  1 1;  1 1  n  1)  i  < 

ilendrometri;  /  . . »,  'u)  |(inl)  I  »/ 

'  rum  nun  b  » ,  'Moumiurffi'i 
dendrophage  v  '»,/»> »(h'm  |pnl)  |  » 
Ijültfreffrun  /  U  mii  fiiH'fUMIj 
dénégateur  d» »  .iiiin'i  '  I  ,'immii 
dénégiitleii  »,  m  niiftlw'/  |déniei  |  /  'ani 
lieu  n ,  Sltefli i’llrii  u  'nt»  t*ï), 
dénégatoire  A  Mi,  ,  ,,  ».  i  i»  pl  juu 
1 1  ('  •  U  é  L'  ;  1 1  ,  i  o  u 

dériérul  (Ö  Miumi n'fy  | iluu m  ■< 
(Il  nliqiln!  Ir  /  nUm,ni 
(leugne  f  k,»»,  /  ilil  li»|ilfn»  fuflllr  lipl, 
déni  (himl'i  |ilénlm'|  m  l.lei'|iii,|iiiiii /'; 

■  I  •  p  i  -,  I  u  i  Ik  il)tfluet  i»ei(|ri  II  n  11  / 
déniaisé  I  "  (i>um|/1|u' )  u  miidjti  irlum, 
filjlon,  urmlbinl  |mml)ru  m  m<  mi  n  u  i 

(lénlalseirieiit  1  . Mimi/M»  tllllgn  > 

déniaiser  I  i„n|,ii,  |  n  in  i»  |  n  Ji  I  il 
I .  flllgri  iiuidirn  miblgru  2.  n  »  I»' 
ti’fturu,  tlbri  lltlpeii  1 1  se  .  Ilfliin  m 
dénlalseurl  Vi.rnpi|»'r)».'7-|>  I  lililnil 

I  ii|i|  m .  .Lu  u  llil  i  ÜIH'1 

dénicher  (beniitiiu' )  |  nul  |n  u  I  "il  I  „1*1 
.lu  nul)  mie  brin  l/r|!r  iirlnuru  -,  I  nie 
•'ou  v  ill*)  niiefiublg  lumtjeu,  I  brrnue 
fliegen,  I'  ouebplboiuevn  It.  I  (du 

Ini  ■  i (  1 1 1 •  I  ll  nil  (Mini  '•  Util,)  llU'rttl'libl'It,  net 

jnueil  d  .  (  n  iiim  I  :  nn  mi  Ini  r  n  \telll 
geu  une  (eluri  lllfcfje  lirrunoiuiiiurn  »» 
feluei  'Itrrrliniiig  briiiubrn;  //*/,  |  u  in 
friuri  Hlb|ir  bm llrllai  II,,  luiiir  n 


»>,•■  hue,  lull  uni u Uni,  nuofl.iium ;  I 
//,»  )Wy  aw.  arm  'Zmube  ItUUtjetl',  Inn 

h:  •<  ;,  1 1 1  ■•./ill  t.  déni'  lié  -,  nod  il<  ‘I  •'! 

(i  ■!,  iWiiiil  I  mi,  "Hh'i/n 

dénicheur  ■  lAf.  W*"1'» 

luni"  t ,  ■  /P/  'I»  "iiriimiU-M 

In1:  •(»  !•  up)  ■  i  ;  f  do  fini  vcU^-.-i,  . 
de  nn  rl'  •  (‘H'fflJud  m 

denier  i  >i ■  ■ .  , 1 1 »  *,  d*  'I'»  '■». 

i,,  I  ,  m..  wiiiinit I«  mttutitii) 

»  i,  >  ;  1  ■  »  ;  /  .  (  VI  /IS)  2.  fan 

,  •  ’> y  fmlirr,  'ju-nor, 

I  l,i  •  ‘  ipfuriA,  lu  Ouf/lir 

i  hut  oui“.,  ;  fi»»  ~a 
y,/  1 -,  i,,  ,,  I  .J  j  ./»O'»  n  ,iii".  un  will") 

'  ;  fui;  ,  .ill  V I fit'  1.  'U  '/  •fSioyje'ttt; 

■  1 1  «  inlré  daii'.  I»  huitième  12' 
Cru,"  ut  f/ifnmrmn;  iv»  le  du  roi 
,  'b  l'ordonnance  ou  o/fcfÿdA  <"( 
luufiic  'iuofufj;  lorl.  uu'u-moljnlid) 
l)o()i »  Jinolii);  1  •«•«»»  de  boîte. 

(olu  mil  u  ■"  f ,  il"  Un,  de  Ird  gefeit 

1  i'tyci  ,Vnniel)oll  or»;  -illbeio;  arjrenl, 

»,  »  'l'rll/»  :  U''l|P'ljtt|l'll'U 'i  ('».  f)  'll».'"./ 

i»  il  ber 

•fil  2;  i  »'.I  un  beau  .  ooé  l|l  rln 
i'fyo/n -,  -,l(l'f  iV/i-lb;  ».  compl.dlil  t 

1,1h"1,  Wtln;  ■  nubllcn  '',I.OolO((r('niu 

ir//  ;  ////  vend  u-  g  li  beaux  s 

romnl .,  Il  I  •!  J  U  till  dfrl'o)  Iiri i  uli  u  , 

j  n  fllict  llflen  »'o  lu  m-ii  boct  jlrifi'ii ,  a 
I  lieu  i  »mo  ,  .1  i  ouf  grin  »  ,  .a  :  coin 
mini  '  pi  (|liirt)eit  Xellm,  gemftttfum; 

(  l'iid/e  compte  a.  livres,  ho  mi  il 
•  mit  •  >c lin  mto  Itlfrunlg  ,;lli'(l)riun» 
legen;  payer  Juwijii  au  dernier  ou) 
vie II n  Hub  ‘flfritnlg  bqol)(en;  I  j’.v 
iiid train  bleu  mon  ul)  mllior  eu 
„ii  u  foufrii  ;  dr-  ainl  l'Ierre'itftrra 
(  / 1 1- 1 1 1 1 1  „  ;  /h/  ib-  In  veuve  0)i'i  tlrill 
u  i,n  Htilim-;  pni‘1  b  fiiflébi'e  ',fill)t 
gelb  ii  flic  O l|iu »n  Hile l  oeil  Ml)»' 
dénier  mil),  |ll  lie  licjmire  »Ilill»»» 

l/l-  r  JM'I/IUII  IJ.  liée  1 1 1  rf>  1 1  "/  I  II  I  I,  lull, 

di-in  (ab)lcitqucii  ;  pu  r  'ieririe.nl,  nb 
|d)U)lîrru  2,  (je.  h.  g,  |  m  et  mu 
imigd  II  u"  ol)|ll)l(lgrn. 
dénigrant  »,  uitm/)  |déiilpre,r|  n  u 
on|d)li»tqeno,  mu (riimnctlfit) 
dénigrement  biiiildibiiu')  »<  ’litfcptuilr 
'pllig  /',  Mn  leumbuitg  / 
dénigrer  »,  ni»"-';  (Il  nimu  pii»,,,,,  |  '  » 

I  ,  /  ' „ M,t)  n im  )  cmfiljuiüigru,  mn leum 
oi'ii  II  se  ,w  eiuciitbei  uei  lltflnu 
,S')'//  nolieir  l|l  trt)llmni,i  nie  dénlprer 
dénigreur  (  «um)  ,  uy  iîrrlriimbri, 
‘l'iiflrrpiuge  / 

Denis  '.''mi1)  | gril]  |  »<  I.  Mlbmi'fimi 
ii)  in»  ,  Ii)  1 1»  n'iiii  »»ii  *  '•  m  »  1 1  f  n  *  _  |  giiy  mu 
i  lu  ,  e)  ,  iC  II  ill  i  e  ;  1 1 1 1 S  i  H  ie  i  ioiH)'fllK' 
0110  .SIolifliriIll'IflHl  (flVil)  Ile  lillui  il  ■  "  itji  I  f  t 
tidin',  I  ,  ’  Mointfilté  (n tld  Mlt<lii*| 

»Oll  l'.n  i  m,  ;i  ui'.  ;  )  Hlillil,  I  )ciiIhi 
Denise  »"m'i)  /  1  ilnmi  fla  (  on  ) 
dénitrification  éî,  (<.uuiu i|ttii|ily')  /  1  Uif 
llbfflnilprljuug 

dénltrltlor  /Th  (  il*')  (nllrlfie,r|  »//  r*>n 
bru  i liit|lu|f  enûielicn  ('/"/  ). 

déniveler  fhu  iitndi*')  |  ni  veau  |  "Il 
lino  bei  imigriectilru  f'oge  Inlugni;  »i», 
Oui, m  IIHi'liril  miulli'll 
dénlvolliilion  /hfiOi»itiii,|i(u')  /  léuuig 
bei  iimgrrrililru  Vogr;  lluebi'limorljm  n. 

dénoircir  . . ufti’r)  |  n«>  i  ni  i- 1  »//.  niai 

,  m  i«di»ii|i«ii*,i  bte  :  ilmiHrg'iuegtiel)HU‘ii. 
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dénomhror  A.,- 
dénominatour 


rnor  |  m  (»Uh. 
fnictiofitt  h  u  n  va 
WtiiQr  fllei^na 
Mmctalnonnpr  f>i 

dénominatif  '  tr 
dénomination 

dénommer 

I  «//.  (mclft  rt 

rnr<rf)?n,  nnnvntfi 
jtrf)  norm* 

dénoncer  k.- 

fill ritl iim  r 

'I'W't)  «nfiinbty 

j/u^rrf  bm  .^ün<- 
'auftfttrtbio/Ti  \\ 
o'r*.  r> C'  n  I  *  f  r  j:  ! 

dénonciateur 

fjei((fnb,  r/r>'(pfi<n( 

nun Ha/ntfftg  l- 

i'HHuU'll  f. 

dénonciatif 

dénonciation 
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<■(/■  JRImnicjUny 

rrrfjtliffjf  Äntru(p 
de,  uiiii  ve.l  a- K  v  n 

denotation 
dénoter  <■ 

dénouahle 

dénouement, 
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don  rée 
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dentaire 

I 
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dont  do  ch  Ion 

dont  do  lion  » 
dont  do-loup  '/ 
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dont  do  rat 
denté  // 

dentée  -o 
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f-ovpU,  i  *  kw v!*r  Il 


dentelure 


dentelure  (viii'r.  f  1-  ©  9luêancfung; 
auêgcaacftc  Slrbcit ,  ^acfemucrf  ». 
2.  A  Sâgcjabnucrjicvung. 
denter  O  (bate')  [dent]  »/f.  On  ucr= 
;ahncn,  mit  3âhncn  ocrfeljcn. 
sr*~-  denti...  (b(Jti. . .)  in vffgu-  jaljn..., 
3af>n...;  jncfen...,  3ncfcrt-- 
denticule  (bytiiu  i)  [it.]  m  (a./)  J.3âhn= 
cl) en  ».  2.  ö  3ucfd)cn  »;  A  ~s  mlpl. 
.U  ä  l  b  cr  j  iil)  it  c .  |  gcj  a  cf  t .  \ 

denticulé(b(jtuüic’)  a.l.  geait^n(cl)t.  2.01 
dentier  (bfctje')  [dent]  m  I.  F  a  (rangée 
de  (lents)  3al)lU‘t'il)C  /.  2.  (dents  artifi¬ 
cielles)  fünft lictico  ©ebiß.  3.  O  9Ber!= 
jeuq  »  $um  3erfct)neibcn  ber  Seife, 
dentification  (bgtifHatio')  [It.j  f  3cit)n= 
bitbung.  |=artig;  3ahn...\ 

dentiforme  (bgtifo'rm)  ».  mhmförmig,/ 
dentifrice  (bgtifvi'fi)  [It.]  I  a.  .îalm= 
reinigenb;  poudre  /'  „  3ahnpuluev  ». 
II  m  3a^nreiniguitgdmittcl  ». 
dentine  27  (bgti'u)  f  'Sahnjubftan,;. 
dentiste  (bßtl'fjt)  [dentj  s.  (a.  a.  chirur¬ 
gien  „)  3o^n=arjt,  tiürfller,  Droti’ft. 
dentition  (batifü«')  [It.]  f  l.  (formation  des 
dents)  3ubticn  11.  2.  (ensemble  des  dents) 

bic  ©cfarnttycit  ber  ,3011  ne. 
dento-labial  (bßtolabja'i)  a.  ®c  tjr. : 
lettre  „0  Dentolabia’l  m.  3ahnlippcn: 
laut  m  (j®.  f,  1»). 

denture  (bgtu’r)  [dent]  /'  1.  ©ebiß  ». 
2.  <5  3iilme  mlpl.  im  uijvn’cvte ;  3al)iutng 
an  ilïfibern. 

dénudation  (bcitiibafiiß')  f  I.  d'nne  dent, 
d'nn  os:  löloßlteqcn  ».  2.  d'un  arbre: 

©nthlößmtg  non  ber  Sîirtbc.  3.  de  la 
terre:  SBloßlcgett  ».  J btatterlod.) 

dénudé  (bcnttbc’)  ».  I.  entblößt.  2.  $1 
dénuder  („)  [au.  It.  nudus  nntft]  ®a  I  v/t. 

1.  (dépouiller  q.  de  ses  vêtements,  un  os 
de  in  chair,  etc.)  entblößen,  bloßlcgen. 

2.  nrbre:  entblättern,  ttbrinben.  Il  se~ 
fiel)  entblößen;  arbre:  fiel)  entblättern. 

dénuement,  a  dénûment  (bcniting')  v/ 
©ntblößung  /,  Beraubung  /',  fDlangcl. 
dénuer  (benfiè')  [as.  1t.  nudus  nncft]  ®a 
I  v It.  berauben,  entblößen;  dénué 
d’argent,  ohne  Weib;  dénué  d’esprit 
qeiflloô,  ohne  Vernunft;  dénué  de  fon¬ 
dement  grunblod;  dénué  do  secours 
t)ilfloë;  dénué  de  sens  finnloâ;  dénué 
de  bon  sens  ohne  gefunben  9Jtenfd)cn: 
pcrftnnb;  il  est  tellement  dénué  de 
tout  er  ift  in  foldjer  9îot.  II  se  de 
tout  fiel)  allots  entwichen. 

Denys  (b#nt')  m  Dionp'fiuë  (=  Denis), 
déontologie  'z  (begtoiogf)  [grch.]  f 
Sitten  obev  ‘f.tftichtcndehre. 
dép.  nlir  député, 
dépaillage  (berapVq)  m. fi>craubnehmen  » 
bed  Stvohgcflechtcb. 

dépailler  (bcpaje’)  [paille]  ®a  I  vit.  bad 
Strof)geftccf)t  and  e-m  Stuhle  herauo 
nehmen;  chaise  dépaillée  Stuhl  m 
ohne  Strohgeflecht.  1 1  se  ~  bad  Stroh 
ucrlicren.  [plaß  m.\ 

dépaissance (bcpafjg’fc)  [paître] /®eibc  i 
dépaler  v!/  fbenalc')  »/?.  ®a  buvdi  ÜSiub  ob. 

-  tvbmunn  and  feiner  Vage  fomtnen. 
dépalisser  s  ibcpaiifcc’)  [palissade]  vit. 
®a  nom  Spaliere  lodmachcn. 
dépanneauter  S  (bcpanotc'i  [panneau] 
vit.  ®a:  „  les  couches  bie  fJliftheetc 
abbeefen. 

dépaquetage  (bepîifta'q)  m  9Iudpacfcn  ». 
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dépaqueter  (bepâtte’)  [paquet]  vit.  ®c  j 
audpacfcn. 

déparagement  (bepavagmß-)  m  eijm.  uidit 
ftanbeogemäße  .©cirât  (=  mésalliance  . 
déparager  bcparage’)  [parage1]  vit.  ®1 
dim.  nirfit  ftanbcögcmäß  oerheiraten  = 
mésallier  ,  feiner  Zähmung  befreien. ( 
déparalyser  &  (bcpavaiite)  rt.  ®a  uonl 
dépareiller  bcpavajc’  [pareil]  ®a  I  vt. 
§u(ammeitgel)bi‘tgc®  trennen,  nicht  ;ptlam= 

incugchbviflcs  sufammenbringen;  dé¬ 
pareillé  unnollftönbig;  n i et) t  jufam= 
menpaffenb.  11  se  ~  unuoEftänbig  (ob. 
ungleich)  merben. 

déparer  (bepave')  [parer]  vit.  ®a  bed 
Schmucfed  berauben;  fig.  ueruuftalten, 
entftellcu;  ce  trait  dépare  sa  vie  ...  ift 
ein  À-lccfcn  in  feinem  Vcbcn;  „  l'autel 
ben  Sllta'rfcbmucf  abnehmen  («o*  bem 
®ottesbicnfte) ;  „  la  marchandise  bie 
beften  9Baren  herauonchmen. 
déparier  (bcpavic’)  [paire]  0  a  1  vit.  ent= 
paaren,  paarroetic  ^uîrtimneitfiehôngeS  (}S. 
£iaubfd)tHH'i  trennen.  Il  se  ^  fich  trennen 

(pou  îpaai'dt . 

déparler  F  \  (beuarlc’  v  i.  ®a  (mtr  mit 
ne  g.)  ju  fprecben  aufhören;  il  ne.  dé¬ 
parie  point  bcrüDîunb  fleht  ihm  nie  [till, 
déparquer  (bepat-tc')  [parc]  rit.  ®m  1.  „ 
des  moutons  Schafe  and  bem  '['ferche 
laffeti.  2.  des  huîtres  3luftern  aud 
bem  fßnrfe  nehmen,  um  fie  tu  vertnufen. 
départ  (bcpn'r,1  [part ii-]  m  1.  .action  de 
partir  9(hfal)rt  /',  3lbvcifc  /';  S  3lh= 
fahrt  /',  Vlbgang;  X  Slbmarfch;  i  316= 
fcgcln  »  ;  ©port:  Start  eiufaini  pc®  sbetu 
rennen®)  ;  prendre  le  „ftarten;  lmreaum 
de  (des  ^s)  3lnfgahe|amt  »  (3tbferti= 
gungdftette  /')  ;  être  sur  son  .  im  ®e= 
griffe  fein,  abjnrcifen;  le  lendemain 
de  son  ^  am  Sage  nach  f-r  ïlhreifc;  fig. 
point  i»  de  „  9Iudgang@punft,  Slnfang, 
Urfprung ;  f.  chant  1  Ï.  2.  ü  côté 
m  du  ou  gare  /'  de)  ,  9lbfahrtdl)aUe  /'. 
3.d'micnrmeàfcu:Sodgchen ».  4.  action 
de  séparer)  Trennung  f  (a.  fig.  ;  3ludfd)ei= 
bung  f,  Schcibung  /',  Sonbcrung  'Tk 
f  eau  f  de  „  Scheibemaffer  ■»;  faire  le 
„  de  (aud'lftheiben  nudi  fig.). 
départager  (bepavtaqe')  ®1  1  r  t.  ^  les 
voix  nu  les  suffrages, ,  une  assemblée 
bei  Stimmengleicbheit  ht  einer  Serfamm* 
hing  ben  îludfchlag  geben  luom  ®ov-- 
fittenben).  Il  se  une  assemblée  se 
départage  bie  Stimmengleichheit  in  e-r 
Oerfnmmhmg  u'irb  behoben, 
département  (beparthni?'  |  départir]  m 

1.  ]•  (action  de  départir  'Verteilung  /'. 

2.  division  administrative'  Departement 
■n  (jetit  bib.  Siuiiu’  ber  87  3?cvtpaltttugsbe-,irfc, 
tu  bic  (Çranfrctcb  etngetetit  ift);  h's  bie 
'Vvoninf  im  ('tegettfaçe  tu  'Pari?).  3.  partie 
dp  l’administration  attribuée  à  mi  haut 

fonctionnaire  (Mefchäftöfreiö .  VentHlU 
tungdfach  »,  ÎHinifteria’Ilabteilung  f ;  ^ 
de  la  guerre  ft'ricgdrpefen  »;  F  fig.  cela 
n’est  pas  de  («.  dans)  son  ^  bhd  gehört 
nicht  pt  f-m  Sere  ich,  bab  fchlägt  nicht 
in  fein  fyach. 

départemental  scpnn'mpta'O ».  »h*  nt 
einem 'Vetirfe  (ob. Departement  gehörig  ; 
Departement«..  [Slb=.  ®olb=fcheibev.| 
départeur  O  beùart.Vr'  [départir]  <»' 
départie  f  ^ti".  (départir]/  Trennung 
(nodi  tot  viebe  :  Partant  paar  In  s' i/riv '. 


dépêcher 


départir  (bepartt'r)  [æ.  It.  pars  Sell  -  h 

I  r ;t.  1.  auoteilcn,  oerteilen,  juerteilen. 

II  se  ~  2.  se  „  de  aPftchen  (ob--.  ab= 
roeichen)  non  ( dat .),  fich  begehen  (gdn.); 
ce  n’est  pas  une  règle,  dont  on  ne 
puisse  se  „  hiernon  tonnte  man  mohl 
eine  Sluonahme  machen  ;  so  de.  son 
devoir  non  feiner  Pflicht  abrocichen. 
3.  »erteilt  loerbcn.  —  Sÿn.  départir 

gellt  oem  einem  bapt  SeooUmädjtigten  au®, 
répartir  fetjt  gemiffe  Sicdjte  berer  ooratts, 
unter  bic  uerteilt  toivb. 

départiteur  th  bcpartitö'r)  [départir]  m 
3lucifcl)laggcher  bei  ©timmengleithheit 
dépassement  (beoa^my'  m  Ëberfct)rei= 
tung  f. 

dépasser  (bepaße'  [passer]  v  t.  ®a  1.  ~  q. 
(qc.)  j-n  (et.)  überholen  ob.  hinter  fid)  I., 
j-m  ben  Vorfprnng  ahgeiuinnen  {a.  fig.). 
über  j-n  et.)  binaue=fabrm,  -reiten  ob. 
:fcgeln;  „  le  but  über  bad  3'el  hinaus^ 
gehen,  bad  3'fl  überfehreiten;  il  me  dé¬ 
plisse  de  la  tête  er  ift  um  einen  Äopf 
größer  ale  id).  2.  qc.  höher  hinauf: 
reichen  aid  et.,  mciter  hcruorragen  alb 
et.,  fich  höher  belaufen  alb  et.;  %  ~  (par 
traites'  le  montant  de  son  crédit  über 
feinen  Ärebi’t  traffieren.  3  .fig.  (excéder 
überfehreiten,  ühertreffen;  „ses  pouvoirs 
feine  îlîachtbefngnib  überfehreiten;  cela 
dépasse  mes  forces  (mes  espérances, 
bad  überfteigt  meine  Kräfte  .übertrifft 
meine ©noartungen);  F celamedépassc 
bad  fetjt  mich  in  große»  ©rfiaunen;  point 
de  vue  dépassé  übermunbener  Stanb-- 
puntt.  4.  „  un  lacet  einen  Schnürfenfel 
loieber  aud  bem  Soche  herausjiehcn. 
dépassionner  ibcpoçjone')  vit.  ®a  c-u 
ctveit  fdjliditen. 

dépatrié  i,bepatri[i]e')  a.  u.  s.  »ater(anbö= 
loo;  'Vaterlanbolofer.  J'flftafterd.) 
dépavage  bcomoa’q!  m  9lufretßen  n bedl 
dépaver  bepatoc’)  [paver]  vit.  ®a:  „  une 
rue  bad  fpflaftcr  e-r  Straße  aufreißen, 
dépaysement  'bcoü[i]ifms'  m  'Verünbe: 
rung  /'be o  Crtcs  ob.  ber  Vebcnëmcifc. 
dépayser  bepfi[i]ife’)  [pays  I 
1 .  :  faire  changer  de  pays)  and  ber  Deimat 
entfernen,  in  bie  ff-rcmbefdncten.  2.  dé¬ 
router)  irreführen;  fig.  auf  ein  frembes 
©chief  bringen;  se  trouver  dépaysé 
nidit  in  feiner  Sphäre  fein,  in  et.  nicht 
ju  Daufc  fein.  II  se  ~  außer  Vanbcd 
gehen,  audroanbern. 

dépeçage,  dépècement  bep'ga'g.  bc- 
pSfimo')  m  3erflücte!nng  /'. 
dépecer  pcp  iV  [pièce]  vit.® du.  Sk 
/erfchnciben,  auoeinanbernehmen ;  in 
Stücfe  reißen;  jerlegen,  icrftücteln. 
dépeceur  be  a  pn'r  [dépecer]  ?»  7  g  3er= 
ftücf  ter  ;  „  de  bateaux  =  débardeur  V. 
dépêche  beos'fcti  [dépêcher]  /  1.  De= 
pc’friie,  amtliche  metft  burd)  eilbotcn  über: 
brachte  3ufd)vift.  2.  *  „S  pi.  ©efiÜâftO: 

©riefe  mlpl.,  F  üb&.  Briefe  mpl.  3.  „ 
télégraphique)  telcgra'pbifdie  De: 
pc'fdic,  Dctegra’mm  ». 
dépêcher  (bepmcfic'  [dé...  u.  ss.  o.  em¬ 
pêcher  i.  b®  ]  ®a  1  v/t.  1.  (hâter)  he= 
ichlcunigcn,  förbern;  F  dépêchez!,  dé¬ 
pêchons!  raid)!;  F  „  son  déjeuner  in 
aller  ©ile  früliitiitfen  ;  advt  se  battre  5 
dépêche  compagnon  fidi  ohne  Sd)o= 
nung  fclilagen,  f.  compagnon  4  t.  2.  „ 
un  courrier  e-n  ©ifhoten  abubiefeu  ob 


dépeçoir 


déplacer 


abgeben  laffen);  F  fig.  ~  son  adversaire  I 
...  in  bic  anbere  ÜBclt  bcfôrbern.  Il  vfi. 
cine  ®epcfcbc  abfdjitfcn;  bepefcbieren. 
Ill  se  —  ficE)  beeilen,  F  fich  fputen;  dé¬ 
pêchez-vous  de  partir!  mcidjt,  bah  ihr 
rocgfommt! 

dépeçoir  ©  (bcr;fi  ol'r)  m  1.  (couteau)  !£alg=  I 
lU effet  nbeé  idci)tjiet)cr§.  2.  fpour  étiror  1rs 
peaux)  Seberftrecfcr  beé  ipanb[cbttbmad)cré. 
dépeigner  (bevanje')  [peigner]  vit.  ®a 
bic  §aarc  jerjaufen  ob.  in  Unorbnung 
bringen  (dut.)  [fcbilbcrn,  barftcllcn.i 
dépeindre  (bcpj'br)  [peindre]  «•'<.  Fb/ 
dépelotonner  (bepiotonc’)  [pelotonner] 
rit.  ®a  nom  Knäuel  nntfeln. 
dépenaillé  F  N.  (bep‘naic'j  [dé...,  pan  1] 
a.  (nod)  s.) jerlumpt,  zerrüttet;  visage 
„  .F)alunfengefid)t  «. 
dépenaillement  F  \  (betFttajnvi')  m  3cr= 
lumptbcit  f,  scrrütteted  ülusfchcn. 
dépendamment  \  (bcpybamg)  [dépen¬ 
dant]  adv.:  „  de  abhängig  non  (dut.). 
dépendance  (bcpgba'ft,  [dépendant]  f 

1.  (sujétion)  t’ibljüngigfeit,  23otmâf?ig= 
feit;  être  dans  (ou  sous)  la  „  de  g. 
non  j-m  abbangen;  être  en  „  nicht  fein 
eigener  £>crr  fein;  gr.  syntaxe  /'  de  „ 
Kehre  non  ber  SHeftion  ber  Mafuo. 

2 .  féod.  3ugehörigfcit  SU  c-m  anbei'»  (Mute  ; 
cette  terre  est  de  la  „  de  ...  biefeâ 
@ut  ift  (dat.)  IchnSpflichtig.  3.  rapport) 
enge  ®crbinbung,  ^iM’ttnnnengcbörig.- 
feit.  4.  ~s pl.  iRebengebäubc  njpi  ;  A  3»; 
bebör  n,  'Bertinc’npcn  pl.,  3)epcnbc'n= 
pen  pl.  5.  ©  -s  pl.  typ.  3)rucfrocrf  n 
bet-  'preffc.  [.<.)  abhängig,  jugcf)örig.\ 

dépendant  (~bs')  [dépendre]  a.  1  ««$/ 
dépendeur  (bcpöbi’r)  [dép<>ndre]  s.  -  g 
.Ôcrunterlangcr;  P  „  d’andouilles 
baumlanger,  plumper  Merl, 
dépendre  (bcrc-V  [pendre]  (*  a  1  -  Y. 
1. (détacher  ce  qui  était  pendu)  abbüngen, 
henmternehmen.  2.  -j-  (beffer  dépenser) 
ctuôgcbcn,  ucrauOgabou;  prr.  je  suis  à 
vousà  vendre  (ou  pendre)  et  à„  idj  bin 
ob  tien  mit  Seib  u.  ©cclc  ergeben.  1 1  vfi. 

3.  a.  vlimp.)  „  de  q.  non  j-m  abhängig 
fein  ob.  abbangen.  4.  „  de  qc.  non  et. 
(dat.)  hcrrübven,  auo  et.  dut.)  folgen; 
cela  dépend  bas  fommt  auf  bie  Um= 
îtiinbc  an,  jettachbcm.  5.  'fairepartinde) 
gehören  ,ut  (dat.  .  (5.  4-  le  navire  arrive 
en  dépendant ...  nähert  fief;  im  5fogen. 

dépens  (bepj}';/«»». dépend, etc.,  p.  dépendre) 
[dépenser)  mlpl.  1 .  f  Llnfoftcn  p/.  ;  mtr 
in:  F  gagner  ses  „  fein  Gffcn  ufm.  ucr= 
bienen  (poil  j-m,  ber  bic  auf  ibu  oerroaubten 
Mo  fie»  rctdilid)  cinbriupt  .  2.  aux  »  de  q. 
auf  j-c>  Soften  ob.  Unfoficn,  tu  j-o  bi  a  dp 
teil;  aux  „de  sa  santé  dcsoii  honneur, 
auf  Koftcn  feiner  ©cfunbbeit  (f-r  Gbrc  ; 
rire1  (ou  s’égayer)  aux  de  q.fidi  über 
j-n  luftig  machen;  devenir  sage  aux  „ 
d'autrui  burdi  anberer  Schaben  tlug 
in  erben  ;  F  jfo,  l’ai  appris  à  mes  „  icb  bin 
burdi  Schaben  Flug  geroorben;  F  fig. 
faire  la  guerre  :t  ses  „allein  alle.Uoften 
eines  Unternehmens  tragen,  ©ctb  bei  et.  | 
Uticben.  3.  A  ©ericbtot'often  pl.  ;  être  j 
condamné  aux  ,  ;u  beu  K  often  oer--  j 
urteilt  merben;  F  fig.  für  feine  bJiühc 
nicht  b  alb  llnfoftcn  haben;  retirer  ses  ! 
„  feine  Soften  hcraubfdilagen.  Syn. 
f.  frais-.  [geben  merben  fann.f  | 

dépensable  cosftà'M  ».  mao  auoaci 


—  281  — 


dépense  (bepa'fi)  [dépenser]  fl.  (argent.  j 
dépensé)  2luogabc,  SluOlage,  Koften  pl., 
llnfoftcn  pl.  ;  fig.  2lufmanb  m  l.  2.  „s  | 
pl.  de  l’Etat,  „s pl.  publiques  Staats; 
aubgaben;  budget  m  des  „s  ®oran= 
fehlag  ber  Staatsausgaben.  3.  hydr. 
blubflufunengc.  4.  (endroit  où  l'on  dé¬ 
pose  les  provisions)  Spcifct’ammcr. 

3u  1:  „  de  bouche  3luogabe  fur 
(äffen  unb  Xrinfcn  ;  „s  pl.  du  ménage 
•Ôauâhaltungofoften  pl.  ;  ftiire  la  „  bie 
2lusgaben  beforgen,  bie  3Birtfcbafts; 
faffe  führen;  faire  de  la  „  Slufroanb 
machen,  uiel  braufgehen  laffen;  F 
faire  une  grande  „d’érudition  einen  [ 
grojjcn  Stufmanb  uon  ©elehrfamfeit 
•  machen;  forcer  la  ,  ou  les  „s  bic 
aiusgaben  höher  anfegen  (ale  fiefinb); 
fournir  à  la  „  bic  3luSgaben  beftreb 
ten;  mettre  en  „  in  Unfoficn  fegen; 
passer  (ou  porter)  en  „  ,;u  ben  2luo 
gaben  fehreiben. 

dépenser  (bep a%e')  [U.  dis-pensére  au-:-  , 

teile»,  cifl.au  pcvfdjiebcnc  genau  abipiigc»,  uo» 
pentlére  (auf)fjänge»,  mage»]  ®a  l  rit. 
1.  aufroenben,  auegeben,  oertun  (ant. 
épargner);  aimer  à  „  gern  uiel  brauf-- 
gehört  laffen;  prv.  autant  dépense 
chiche  que  large  unjeitig  fparen  bringt 
Ïlorluft.  Il  se^  2. auêgegeben merben,  ; 
Fbraufgeljcn.  3. fiel) (für  anbcrc) uiclfacl) 
uerroenben;  fig.  feine  Kräfte  uergeuben. 
dépenseur  F  Lfeô'r)  s.  ©gîlerfdjmcnber. 
dépensier  ; oepoijjc’)  ®b  1  a.  (nacti  s.) 

l.  uerfdjmcnberifdj.  II  s.  2. 33crfd)men= 
ber.  B.  2luegebcr  in  einem  .SUoftcr. 

déperdition  (bepârbi&û,'/  [perdre]  f  316= 
gang  m,  SJerluft  m. 

dépérir  bepen’r)  [périr]  vfi.  ta  (avoir», 
être)  I.  Khrodclier  merben,  abnehmen, 
äugrunbe  gehen;  batimem:  baufällig 

m.  ;  cet  enfant  dépérit  ficcht  baljin;  cet 
arbre  dépérit  ftirbt  ab.  2.  A  (33cmeiè=) 
Kraft  uerlieren;  créance:  uufidjcr  m. 

dépérissement  (bcperigma')  [dépérir]  m 

1.  3lhnal)me  /';  5)al)infied)en  v,  3l6fter 
ben  n;  SScrfaü.  2.  A  „  des  preuves 
©chmächermerben  n  ber  33emeiomittel. 

dépêtrer  F  bcmitic')  [dé...  u.  s».  ».  em¬ 
pêtrer]  ®it  1  v(t.  1.  bie  fyüfic  eine« 
Sterbe«  ufm.  logmachen.  2.  fig.  beraub; 
iiehen,  befreien.  1 1  se  —  de  iicl)  bcr= 
auohelfcn  auo  dat.);  \  se  .  de  q.  fich 
j-n  uom  §alfe  fehaffen. 
dépétrifier  »cpctvüje';  rt.  t  a  auo  feiner 
©rftarrung  aufrütteln.  [rung  f.\ 
dépeuplement  x-mipi5mfl'i  m  (jntuölfe--/ 
dépeupler  bcnüpie'  ,it.  >a  i . entuölfern. 

2.  étang- :  auofifdjen;  fon'i  :  ablöben;  „ 
une  garenne  (de  lapins)  ein  Kaninchen; 
geljcge  auOfdiiehen;  „  d’écreYisscs  aué* 
frebien. 

déphlogistiquer  7  ibeftoijihtitc'  j gret). j 
vit.  "in  alte  'm  bcpblegiftijicreu,  ber 
brennbaren  Xcile  berauben.  [|chinben.i 
dépiauter  ibeniou  [dé..., peau]  I.  t)a / 
dépiéçage,  dépiècement  »aneft..  it.  be- 
Djäfjmq'  m  dépeçage, 
dépiécer  bci'icfee  i-'tMu.a.k  tK-pen-i  , 
dépiéter  O  ibc»jcic'  »  /.  >  f  Tucbmad 
glatt  machen,  gleichrauhen, 
dépilage  ©  bcviia'tj  ai  dépilation  1. 
dépilant  © .  dépilatif  f  <  :peyil(j’,  bepi- I 
lati’f)  a.  £mare  auôfallcn  macbenb,  cnt=  j 
haarenb;  Gnthaaningo.. . 


dépilation  bepitaft2')  /  I.  . 
Gnthaarén  ».  2. 3lusfallcn  >•  ber  Sam 
dépilatoire  beoUat  Yr  .  »»;  » 
haarungo...;  Gnthaarungsmittel  ». 
dépiler  It  -p 

lUtdrupfe»,  u.  piltls  .ix.arl  i  a  I  »7.  J.  bic 
Saare  auojaUcn  machen  dot.  ;  6effcr  épi¬ 
ler  .  2.  bie  ;  tüh 
dat.).  1 1  se  „  .  i i ci)  iiaai .  n  .  n) 
dépingler  S 

bic  Stecfnabeln  hcrauoüeheu  auo  (dat.). 

dépiquage  y  bi  " 

n  bes  (üctreibcù. 

dépiquer1  S  (bcpiie  ;  j.'-pi  î.rn  1.  „ 
du  blé  ©etreibe  auofiampfen.  2.  „  un 
jeune  plant  einen  ©ämltng  heraus; 
nehmen,  um  ihn  ju  ucrpflanjen. 
dépiquer2  „  v  t.G  ml.  piqûre  une 
étoffe  gefteppte  3lrbeit  auftrennen. 
2.  [piqué]  F  fig  \  .  q.  d<-  j-n  tröffen 
über  (acc.). 

dépiqueur  V  (bepun’i-)  [dépique  1  ;  l 

Kornbrcfdjer. 

dépister  (bcpîgte')  [piste]  vit.  Da  1.  ch. 
auôfpürcn;  auf  bic  ©pur.fommen  (dat., 
(F  a.  fig.).  2.  fig.  uon  ber  ©pur  ab; 
bringen;  „  ses  créanciers  feine  ©liiu- 
biger  irreführen. 

dépisteur  (bcol^tô'r)  s.  Dg  ch.  Slufipürer 
dépit  bc»i)  [s®.  1t.  de-spectum  auf  r. 
i)era6-fetjc»,  ci.  ueracfjtcn,  p.  specïo  icf)  ((ftaiic 
(:  nhb.  fpähen  ]  m  ärger,  Unmillc,  SSer 
bruft;  „  amoureux  Kicbeêgram;  con¬ 
cevoir  du  (ou  un)  „  fidj  ärgern;  quand 
il  en  devrait  crever  de  „  unb  folltc 
er  aucti  uor  ärger  berften;  advt  faire 
qc.  par  (aud;  de)  „  et.  auO  3icrbmh  (ob. 
aus  ärger  tun;  en  „  de  q.  trot;  j-m. 
j-m  turn  Croise,  j-m  ^um  ôohne;  faire 
qc.  en  „  de  q.  j-m  et.  jum  35erbrufe  tun , 
F  cela  est  fait  en  „  du  bon  sens  bas 
ift  bem  gefunben  fDtenfchenuerftanbe 
jum  Xropc  (äuga-ft  jditcdn)  gemacht;  f  F 
en  „  (=  malgré)  qu’il  en  ait  ihm 
jum  Xrot^e. 

dépiter  F  (bejrtte’)  [dépit]  ®a  I  r  i. 
ärgern,  uerbriefelid)  machen;  dépité 
ärgerlich,  uerbiffen.  Il  se  ~  de  qe. 
(se  „  contre  q.)  über  et.  (über  j-n 
ärgerlich  merben;  F  se  „  contre  son 
ventre  auo  ärger  nidit  offen  mollcn. 
dépiteux  n.  .-t»  ...  f  d  I.  y  ärgerlich. 

2.  fane,  oiseau  „  Tva l fc,  ber  nid)t  jurütf 
fehrt,  menn  cv  ici»c  Sfciiic  ucrlorc»  bat. 
déplacement  (bciùafîm,'  m  1.  (action  a* 
déplacer  U  mftellung  f,  îlerriidung  f, 
î(erfd)iebung  f.  2.  d'un  objet:  Drto= 
ueränberung  /';  d'un»  personne:  îlcr; 
fehung  f ;  frais  nrpl.  de  „  3tcifc=,  Uni; 
fugodoften  pi  3.  i-SBafferuerbiangung 

f  ciitco  SdjiffC'X 

déplacer  bcpi,-.»»  (place]  de  I 
I.  „  (je.  et.  uon  f-m  'B tape  meguehmen. 
an  eine  anbcrc  -telle  fegen  ob.  fdiaffcn, 
umftcücn;  et.  neratiefen,  icbichcn;  fig. 
„  le  point  d»  I»  question  ben  ©tnnb= 
punft  einer  cache  ocrrücfcn;  rll.  \  sans 
„  an  Crt  u.  ©telle;  ohne  et.  ',u  anbern: 
déplacé  fig.  am  Unrechten  tUage,  un 
perffenb.  2.  „  q.  IOI<-r  de  son  emploi)  j-m 
feinen  'Blag  nehmen;  ’destituer)  j-n  ab; 

fegen;  d'une  résidence  dans  une  autre) 

j-n  uerfegen.  3.  4  staffer  ucrbrdngen 
von  Schiffen:.  1 1  se  „  feinen  'Blag  (ob. 
f-n  SBohniort)  uerlaffen. 


282 


dépôt 


déplaire 


déplaire  (bcpll'r)  [plaire]  ©aa  I  <oji. 
1.  mißfallen;  il  a  qc.  qui  déplaît  er  f)at 
etwas  Unangenehmes  an  fiel).  2.  ^  à 
q.  j-m  SSerbruj?  machen.  Tl  vfimp.  B.  il 
lui  déplaît  fort  de  ...  e§  ift  itjm  fjôcTjft 
unangenehm  pi  ...;  F  ne  tous  (en) 
déplaise  nehmen  ©te  câ  nicht  übel,  mit 
Sßver  (gütigen)  ©rtaubntë,  mit  Verlaub  ; 
n’en  déplaise  à  ...  ungeachtet,  troß 
( gén .).  III  se  ~  4.  mtfwergnügt  fein. 
5.  se  „  en  un  lieu  ungern  an  einem 
Orte  fein;  oem  «pftanjen:  nicht  gut  an 
einem  Orte  forttommen  ob.  gebeten. 
déplaisamment(bevtâîama')[dép]aisant] 
adv.  auf  unangenehme  SBcifc. 
déplaisance  (bepiöjs'fs)  [déplaisant]  f 
ÜJtifîfatlcn  n,  9Biberwilte(n)  m;  prendre 
q.  en  ~  j-m  gram  werben, 
déplaisant  (bepï%')  [déplaire]  a.  © 
unangenehm,  mißliebig;  uerbrie^lich- 
déplaisir  (bepïiifi’r)  m  1.  (mécontentement) 
SJlihfaüen  n,  iDtißoergnügen  n,  lhtp= 
friebenheit  /';  à  mon  grand  ~  ju  m-m 
gro^cn  Seibwefen.  2.  (chagrin)  $um= 
mer,  Verbraj?;  il  ne  me  donne  que  du 
„  er  macht  mir  nur  Verbrufj. 
dépiantage  m,  deplantation  /  (beptß- 
tfl'q,  ~tahis’)  Verpflanzung  f. 
déplanter  (beptßte’)  [planter]  vit.  ®a 

1.  arbre,  etc.:  oerpflanjen,  oerfeßen. 

2.  jardin:  oon  ißflanjen  füubern.  3.  4 
„  l’ancre  ben  Slnïer  lichten  (and)  abs.). 

déplantoir  S  (bepiatsar)  m  Hoßlfpa&l. 
déplâtrer  A  (beptutre')  [plâtre]  vit.  ®a 
ben  ©ipë  a&nehmen  oon  (dat.);  \  fig. 
enttarnen. 

déplétif  ^  (bepleti’f)  [tt.  ]  a.  ©e  tmb  m  bie 
Vlutfülle  minbernb(eS  SRittet). 
déplétion  &  (bepiefjfe')  [tt.]  f  SRittberung 
ber  Vlutfülle  burd)  Stberiafi  ufir. 
dépli  (bénit’)  [pli]  m  ©ntfaltung  f. 
dépliant  (bepitflis')  m  Vtlberl alßum  n 
pm  3ufammenflappen. 
déplier  (bepiiifle’) [plier]  ©a  I  vit.  I.cnt= 
fatten,  auseinanbertegen  (a.  fig.);  abs. 
Hßaren  auêtegen;  ™  toute  sa  marchan¬ 
dise  baë  SBefte,  roaë  man  hat,  pr  2ln= 
ficht  ausbreiten  ;  $  (ois  s.)  faire  le 
déplié  bie  pr  Stnfidßt  auëgebreiteten 
(Stoffe  rnieber  gufammenfatten  u.  an 
ihren  ißlaß  legen.  2.  eh.  baë  Seitfett  ber 
.gunbe  länger  machen.  II  se  ~  fich  ent= 
falten.  |ber  galten.] 

déplissage  (beptip'q)m§erauëmachenn/ 
déplisser  (berime')  [plisser]  ©a  I  vit. 
bie  gatten  herauëmadfiett  ans  (dat.). 
1!  se  ~  auë  ben  gatten  gehen, 
déploiement,  a.  déploîment  (beplSntä') 
m  1. d’une  étoffe:  Sluëeinanberbreiten  n, 
©ntfalten  n  (a.  fig.);~  des  bras  ©tredfen 
n  ber  ïtrme.  2.  X  Slufmarfcßteren 
...  par  file  9ioiten|  auftnarfd)  ;  ^  de  forces 
©ntwidelung  f  oon  ©treitïrâften. 
déplomber  (beptßbe')  [plomber]  vfi.  ©a 
J.  baë  Vlctfiegel  (ob.  ben  Vleioerfdßluf!) 
abnehmen  oon  (dat.).  2.  „  une  dent  bie 
ißtombc  auë  e-m  $al)n  herau3nel)men. 
déplorable  (bepiorâ’bi)  [déplorer]  a.  □ 
bebauerns;,  bejammeraënoürbig,  cr= 
b  ärmlich.  —  Syn.  f.  lamentable, 
déplorer  (beriore’)  [pleurer]  vit.  ©a  be= 
betuern,  bellagen. 

déployer  (bepikie')  [ployer]  ©h  I  vfi. 
1.  ausbreiten,  entfalten,  auf=,  auê= 
fpannen  ;  marcher  aux  ennemis  enseignes 


déployées  mit  ftiegenben  gähnen  ...; 
F  ~  les  jambes  fliehen,  baoonlaufen; 
F  rire  à  gorge  déployée  aus  oottem 
Hälfe  tachen;  ©  ~  les  voiles  bie  ©eget 
betfeßen.  2,  fig.~  toute  son  éloquence 
feine  ganje  Verebfamïeit  aufbieten;  ~ 
un  grand  luxe  großen  Sluftoanb  machen; 

sa  rigueur  sur  (ou  contre)  q.  feine 
ganje  ©trenge  an  j-m  auëlaffcn.  3.  X 
aufmarfchteren  taffen,  entfalten.  II se~ 
fiel)  auëbreiten,  fich  entfalten  (a.  fig.)  ;  X 
se  ~  en  tirailleurs  auëfchwârmen. 
déplu  bepiii')  plp.  oon  déplaire, 
déplumer  (bepiüme’)  [plume]  ©a  I  vit. 
1,  (ôter  les  plumes)  rupfen  (meijr  gebr. 
plumer);  P  fig.  avoir  l’air  déplumé 
heruntergeïommen  auëfehcn.  2.  F  (faird 
perdre  les  cheveux  à)  fcttf t  mact)en.  3 .fig. 
rupfen;  F  „  un  gogo  einen  ©impel 
rupfen.  II  se  ~  (fich)  ntaufern,  bie 
gebern  (ob.  F  bie  fjaare)  oertieren. 
dépocher  F  (bepofc|e')  [poche]  vit.  ©a 
auë  ber  t^nfctje  nehmen;  %  (débourser) 
auë  eigener  SCafdf e  bejahten, 
dépoétiser  (bepoetife')  vit.  ©a  ben  po|e’= 
tißhen  §auch  benehmen  (dat.). 
dépointer  (bepslte’)  [pointer1]  vit.  ©a 
ein  ©tiiet  3  eu  g  außfchttetben,  drennen. 
dépolariser  (bepoiarpv)  [polariser]  vit. 
©a  phys.  bepotariftereu,  bie  ißotarifa= 
tion  eineâ  SicptbüfcÇelâ  aufhcbctt. 
dépoli  ®  (bepoii’j  [dépolir]  m  iüîattfein 
n,  Stattheit  f  einer  Dberfliicfie. 
dépolir  ®  (bepoiT’r)  [polir]  ©a  I  vfi.  ab= 
fcf)(eifen,  abpolieren,  matt  fdf teifen ;  e-r 
©tube  ben  ©tan, 5  benehmen;  verre  dé¬ 
poli  SJltlchglaë  n.  II  se  ~.matt  werben, 
dépolissage,  dépolissement  O  (bepoii- 
ba’q,  ~iipmß')  [dépolir]  m  3Jiattfct)leifen  n. 
déponent  (bepong')  [tt.]  a.  u.  m,  grd).4t. 
gr.  :  (verbe)  ®epo’nen§  n  (3eitn>ort  mit 
pnffioev  gönn,  aber  aftieer  Sebeutung). 
dépopulariser  (bepopüiarife')  [populari¬ 
ser]  ©a  I  vfi.  um  bie  ©unft  be§  8ot!e§ 
bringen.  II  se  ~  bie  ©unft  be§  SSolîeâ 
oertieren.  fsiotï]  f  ©ntuôtterung.f 
dépopulation  (bepopiiiahjo')  [It.popülusJ 
déport  (bepo'r)  [déporter]  m  1.3tuffd)ub, 
SBerjug;  saus  ~  fofort,  auf  ber  ©telle, 
unoerjüglicß.  2.  A  3tbtet)nung  f  burd) 
ben  Sîictjtcr.  3.  Ü  SBBrje:  ©ntlet)nen  n 
pou  î&jrtpapieren  ;  Vergütung  /'  bafiir. 
déportation  (beportaçio')  [déporter]  f 
Deportation  (©trafperjdnchmg  naeï)  einem 
entfernten  beftimmten  Drt;  ogl.  transpor¬ 
tation).  jbannter.i 

déporté  (beporté’)  s.  Deportierter,  SBer  =1 
déportement  (bcporthng')  [déporter]  m\ 
pi.  fdjlecfjteë  betragen, 
déporter  (beporte')  [tt.  de-portâre  tjiimb- 
tragen,  roeg-bringen]  ©a  I  v/t.  beportieren, 
beë  Sanbeë  oerweifen.  II  f  se  ~  de 
abftehcn  oon  (dat.),  oerjtchten  auf  (ace.), 
déposable  (bepofâ’bl)  a.  ju  beponieren, 
beponierbar. 

déposant  (bepofgl  ©  )  a.  J.  A  .geugnië 
abtegenb.  11  .s.  2.  A  abgehörter  (ob.  uor 
@erid)t  auëfagenber)  3ell3e;  plus  n’en 
sait  ledit  „  ber  oernommenc  3elI3C 
weiß  nichtë  weiter;  F  ich  niclfi  nichts 
weiter.  3.  Depone'nt,  ©integer  Bei©par= 
taffen  uîto.  [gemachten  ©egenftanbeb.'l 

dépose  (bepb'f)  f  Stbnehmen  n  eineê  feftd 
déposer  (bepofe')  [tt.  de-posïtuin  nieber- 
legcn,  ugl.  poser]  ©a  ï  v/t.  1.  (poser  une 


chose  que  l’on  portait)  ab=,  nieber=,  ljtn=, 
weg=fe|en  ob.  =tegen;  ™  son  fardeau  f-e 
Saft  abtegen;  „  sa  canne  f-n  ©toef  hin= 
[teilen  ;  défense  de  ~  des  ordures!  bief  er 
Drt  barf  nießt  oerunreinigt  werben!; 
fig.:  ~  le  masque  bie  SJîaSfe  abtegen; 
~  le  voile  ba§  Ätofter  oertaffen;  „  sa 
fierté  feinen  ©toïj  abtegen.  2.  (mettre 
en  dépôt)  fjinterlegen,  in  Slerwahrung 
geben,  beponieren;  f.  bilan;  marque 
déposée  eingetragene  ©chußmarfe;  ^ 
un  projet  de  loi  e-n  ©efeßentwurf  ein= 
bringen.  3.  (destituer)  abfeßen;  ~  q. 
de  sa  charge  j-n  f-ë  âtmteë  entfeßen. 

4.  ^  sa  charge  fein  2lmt  niebertegen. 

5.  un  corps  eine  Seicße  betfeßen.  6.^ 

Sobenfab  abfeßen;  abs.  e-n  23obenfaß 
a  6  ta  g  er  n,  e-n  3H  eb  erf  cß  tag  bttben.  II  w/i. 
A  ~  (de  qc.  in  einer  ©aeße)  gerichtlich 
auëfagen  ;  ~  contre  (en  faveur  de)  q. 
wiber  (für)  j-n  jeugen  (0«<ç  fig.).  III  se 
~  fief)  legen,  fieß  feßen;  (fieß)  nieber= 
feßtagen.  [feßenb;  Stbfeßer.f 

déposeur  \  (bepofS’r)  afin  unb  m  ttb=j 
dépositaire  (bepofttä'r)  [de-positus  nteber= 
gelegt]  s.  1.  Verwahrer.  2.  fig.  „  d’un 
secret  SJtitwiffer  e-S  ©eßeimniffeS;  les 
de  l’autorité bie3Rachtßaber.  3.d’une 
communauté  religieuse:  ©cßaßmetfter. 
déposition  (bepoft^iß’)  [déposer]  / 1.  (des¬ 
titution)  SIbfeßung,  ©ntfeßung.  2.  A 
(3eugcn:)2luëfage;  faire  sa^fetn3eug= 
ntë  abtegen;  varier  dans  sa  ~  fiel)  in 
feinen  2tuêfagcn  nießt  gleicßbletben. 
3.  (enterrement)  23eifeßung.  —  Syn. 
f.  abdication.  [balle  f.\ 

dépositaire  %  (bcpofttsTr)  m  Seichend' 
déposséder  (bepopebe')  [posséder]  ©f 
I  vfi.  ~  q.  de  qc.  j-n  auë  bem  23efißc 
e-r  ©ache  (uer)trciben.  Il  se  ~  de  qc. 
et.  niebertegen  ob.  oertieren. 
dépossession  (bepofjüfij»')  f  Vertreibung 
auë  bem  Veftße,  Verbrängung. 
déposter  X  (bepoßte’)  [poste]  vfi.  ©a:  ^ 
l’ennemi  ben  getnb  auë  feiner  ©tet= 
lung  oertreiben. 

dépôt  (bepo’)  [tt.  de-posïtum  g».,  d.  de- 
ponëre  nieber-tegen]  m  1.  (action  de  dé¬ 
poser)  Hinterlegung  f;  faire  le  „  d’une 
somme  e-e  Summe  hinterlegen;  „  d’un 
projet  de  loi  ©inbringimg  fe-k  ©cfeß= 
entwurfë.  2.  ^  d’un  corps  SBetfeßung 
f  e-r  Seicße.  3.  (chose  déposée)  anoer= 
trauteë  ©ut,  Depositum  n;  fig.  ©chaß; 
caisse  f  des  „s  et  consignations  De= 
poft'tenfaffe  fur  annertraute  unb  geric^tlidi 
hinterlegte  ©elber.  4.  (lieu  où  l’on  dépose 
certains  objets)  Verwaßrungäort,  Depot 
n ;  #  ïtiebertage  f,  Sager  n,  ißacfbof; 
~  de  charbon  £ot)len[tation  f;  S  ~  des 
locomotives  Sofomotiofcßnppen, 
fcßinenßauä  n ;  en  a)  #  in  $om= 
miffion;  b)  wk  bahnlagernb;  mettre 
en  „  auf  Sager  bringen.  5.  X: 
a)  ©ammetptaß  ber  stefmtcu;  b)  ©rfaß= 
bataillon  n,  ©rfaßfompagnie  f.  G.  A 
mandat  m  de  ~  Haftbefehl;  ~  de  men¬ 
dicité  SlrbeitäßaUÖ  n.  7.  (sédiment) 
Slnßäufung  f  am  Soben  einer  gliifjïgteit, 
9îieberfd)tag,  Vobenfaß.  8.  ^Slnfamni: 
tung  f  oon  giter.  —  Syn.  (4)  dépôt 
Slicbcrlage  für  SBaren,  bie  bort  bis  jum  ©e= 
brandie  bleiben  ;  entrepôt  TOeberlagc  bid  jur 
SBeiterbefôrbenmg  nfin.  ;  magasin  Sîicber» 
tage  für  bort  gu  uevtaufenbe  SBaren. 


dépotage 
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dépotage,  dépotement  (bepota'q,  bepftt- 
mg')  [dépoter]  m  1.  S  Umpflanzen  n. 
2.  U'mfütlen  n. 

dépoter  (bepote’)  [pot]  vit.  ®a  I .  S  u’m= 
pflanzen.  2.  vin  :  u'mfüllcn. 
dépotoir  (bepotîa'r)  m  1.  S  Düngergrube 
f,  Dunglabtage  f.  2.  ai  (vase)  geeicbted 
©efüfs  juin  aiîeffcn  ber  umgegoffencn 
©etrünîe;  b)  (lieu)  Drt,  nui  bad  11m = 
füllen  unb  SDteffen  gefehiebt. 
dépoudrer  (bepubre’)  [poudrer]  ©a  1  v/t. 
».  un  meuble  ...  UÉfldUÈen  ; »,  une  perruque 
...  entpubern  (»am  ipuber  befreien);  ».  q.: 
a)  j-n  abftüubcn,  b)  j-n  entpubern.  1 1  se 
~  ben  Iflubcr  uerlieren. 
dépouille  (bepu'j)  [dépouiller]/'  l.ipcau 
que  rejettent  certains  animaux)  Stetig  ni, 
abgejtrciftc£mut  ber  gnfe'ttcn  unb  ?lmpl)i'-- 
bieu  ;  poét.  u.  st.s.  abgcriffcnc  £mut,  nb= 
gejogcneë  [yell  c-s  tnitbcu  ïieres.  2.  fig. 
poét.  la  ».  (mortelle)  d’un  ami  bie  (ft erb; 
liebe)  §ÜUe  ...  3.  (vieux  vêtements)  ali: 
gelegte  Kleiber  n/pl.  4.  (succession) 
'Jiadjlafjm,  £>interlaffen[d)aft.  5.  (butin) 
Hleutc,  lliaub  m;  ~s  opinies  ©iegeô= 
beute  ber  rinn.  js-etbt)erreu  ;  fig.  bebeutenber 
©rfolg.  6.  (récolte  des  céréales)  9lud= 
beute,  Ërtrctg  m  ber  gelber, 
dépouillement  (bepnjmg)  m  I.  i action 
de  dépouiller)  SSeraubung  /’;  ©ntüuhe= 
rung  f.  2.  fig.  (misère)  Dürftigfeit  /  ; 
vivre  dans  un  »  absolu  uon  allem 
entblößt  fein.  3.  fig.  (renoncement) 
(Sntfagung  f,  SîcrjtcÉit.  4.  *  ».  d’un 
compte  9luSjug  aud  einer  ^Rechnung;  ». 
d’un  livre  Slubjicljen  n  eines  93ud)eê; 
»  d’un  scrutin  3üf)len  n  ber  (geheim) 
abgegebenen  Stimmzettel, 
dépouiller  (bepitje')  [1t.  de-spoliärc  mts- 
plünbern,  o.  spoliare  entfleiben]  ®a  I  vit. 

1 .  (ot er  la  peau  h)  abbalgen,  bie.^aut  ab= 
ftreifen  (dut.),  bad  fÇcli  abgclicn  (dut.). 

2.  (dénndor)  entblößen,  blofdcgcn.  3.  », 
q.de  qc.  j-m  et.  abnelnnen,  j-n  e-r  Sadie 
berauben;  »,  q.  de  ses  habits  j-m  bie 
Kleiber  audzieben  ob.  nom  Seibe  reifen. 
4. ÿ  arbres:  entblättern,  fie  ifjrcr ÿrüdjte 
berauben;  abs.  (ein)erntcn.  5.  fig.  » 
l’homme,  »  toute  humanité  fidi  aller 
9JJenfd)lid)teit  entourera  ;  rl.  »  le  vieil 
homme  ben  alten  21bam  audzieben; 
»  toute  pudeur  allé  Sdmm  ablegen. 
6.  Ht  Üluëzüge  auS  æüdfern  machen,  b*îcct)= 
nungen  ufni.  prüfen;  »,  h*  scrutin  bie 
Stimmzettel  zählen;  »  son  courrier  bie 
eingegangenen  Hkieffchaften  öffnen. 
Il  se  »,  7.  fid)  häuten.  8.  se  »,  de  scs 
habits  feine  Kleiber  audjiefjen,  fich  ent 
fleiben,  fid)  nué/iehen.  9.  Ç  bie  93lât= 
ter  uerlieren.  1 0.  se  .  de  fid)  entäufiern 
( gén .),  verzichten  auf  (acc.);  se  »,  de 
toute  haine  allen  £>afi  fahren  l.  1 1.  le 
vin  se  dépouille  ber  ïlkin  tlärt  fich  ah. 

dépouilleur  f  (bcpuiS'r)  m  Stäuber. 
dépourprer(bepurprc')tPt.(i'a  entpurpern. 
dépourrissage,  dépourrissement  (be- 
imnfpVtj,  bepiivifemu' )  (pourrir]  m  2tud; 
fehneiben  n  bed  Ülngefaulten  ou«  g-nidn™. 
dépourvoir  (bepurtosar)  [pourvoir]  v  t. 
®b  (dft.,  nur  1m  infi,  pass.  dèf.  unb  p  p. 
gbr.)  entblößen;  dépourvu  de  nid)t  ucr= 
fel)cn  mit  (dat.),  entblöfit  uon  (dut.); 
dépourvu  de  bon  sens  oljne  ©inn  u. 
SBerftanb;  dépourvu  d’esprit  geiftlod; 
prendre  au  dépourvu  unoerfehend 


ühcrfaüen;  être  pris  au  dépourvu  un= 
uorbereitet  fçin. 

dépravant(bcpraro(j’)  a.®  ucrfchtedjternb, 
uerfd)limmernb,  uerberblid). 
dépravateur  (bepratpalô’r)  a.  unb  s.  ©î 
uerberblicf);  HJerberber,  SLterführcr. 
dépravation  (bepratoafüß’)  f  1.  %  Hier; 
fd)ted)tentng.  2.  fig.  Hierberbtbeit,  H!er= 
borbenfjeit. 

dépraver  bcpraïue')  [au.  It.  pravus  per 
feprobeu,  fcfjiecbt]  v/t.  ®a  1.  uevfd)led)tcrn. 
2.  fig.  oerberben. 

déprécatif  (beprefati'f)  fit.  de-precâri  et. 
©djlimmeÿ  burdt  Sitten  obpttucnben  flatten 

(:  nbb.  fragen)]  a.  ©e  1.  abbittenô. 
2.  rl.  in  $orm  einer  93itte. 
déprécation  (bepretaftifl')  f  1.  216 bitte. 
2.  rhét.  2lnmünfdmng(sformel). 
dépréciateur  (beprcfjjatn'r)  a.  u.  s.  ©f 
berabfepenb  ;  ^erabfcher. 
dépréciation  (»füa')  /'  (Entwertung, 
déprécier  (beprejjje')  [U.  depnu.,  prêt!  um 
tpreis]  ®a  I  vfi.  1.  entwerten,  bad  ©in= 
fen  ber  greife  e-r  äBare  beroirfen.  2.  fig. 
berabmürbigen,  berabfeben,  fdimälern. 
Il  se  »,  ben  HBert  uerlieren. 
déprédateur  (beprebatô'r)  [dépréder]  a. 
©f  J.  tßlünberer,  Hlenoüfter.  2.  Hier; 
untreuer;  ai«  a.  ministre  »  ltnterfcbleif 
treibenber  SRinifter. 

déprédation  (bcprebafjjjg’)  f  1.  (pillage) 
s[ilünberung.  2.  (malversation)  Hieran; 
treuung. 

dépréder  \  (beprebc')  [It.  de-prædâri 
oubplütibern,  u.  preeda  Scute]  vfi.  ®1 
1.  plünbern.  2.  ueruntreuen. 
déprendre  S  (bemu’bv)  [prendre]  ®q 
v/t.  u.  se  -  de  (fiel))  trennen,  (fid))  loê= 
macljen  uon  (dat.).  [befcbnitten.j 
déprépucé  "•  (beprepitße')  [prépuce]  a] 
dépresser  ©  (bepviifce')  [presser]  vit.  ®b 
1.  livre:  aud  ber  greffe  nehmen.  2.  (dé¬ 
lustrer)  ben  tfircfiglanz  benehmen  (dut.). 
dépressif  (beprüfit’f)  [déprimer]  a.  ®e 
niebcrbrücfcnb  (aud)  fig.). 
dépression  (beprSpiq’)  [déprimer]  f 

1.  (enfoncement)  ©ettfuug,  Hiertiefung. 

2.  phys.  niebriger  Hlarome'terftanb. 

3.  lit  ©infen  n  ber  tpretfe.  4.  fig.  (humi¬ 
liation)  Demütigung (hi!tme)Dabe[m. 
î).  ast.  »,  de  l’horizon  Slbftanb  m  bed 
febetnbareu  nom  nnrflicben  feorizo'nt. 

déprévenir  \ (bepränml'r)  [prévcuir]®h 
!  »It.  »  q.  j-m  ein  Hiorurteil  beneijmen. 
II  se  ~  fein  Hiorurteil  fahren  laffen. 
déprier  ^  (bepri[j]e')  [prier] 

Singetabenen  abfagen  laffen. 
déprimer  bcprimc')  [U.  dc-primëre,  de- 
pressum  nieber-briteten]  vit.  ®a  I .  (af¬ 
faisser,  enfoncer)  ein=,  ttiebtuvbrücfen. 
2.  fig.  hcrab=brü(fen,  =fehcn,  erniebvtgen. 
dépris  ^  (bcpvi')  m  (Meringfcbâbung  f. 
dépriser  (bem-ife’)  [prix]  r't.  ®a  gering; 
fchäben,  berabfeben. 

déprisonner  ^  .beprifone  [prison  |  vit. 
®u  aud  bem  ©efängniffe  befreien, 
de  profundis  (beprof«bt'fti  [lt.  :  nus  ben 
Hefen]  m  Fürbitte  f  für  Dote;  aïs  Sdgufi 
pan  îobeSauseigeti:  beten  nnrfüribu  iob.  für 
fie)!;  F  im.  g  ai  comme  un  »,  trübfelig. 
dépromettre  (bepromS'tr)  [promettre] 
vit.  ®p  bad  Hierfprecben  bes  ...  zurüct= 
nehmen. 

déprovincialiser  (bepromàgiaiifc)  [pro¬ 
vincial]  ®a  I  vit.  ,  q.  j-m  feine  flein= 


ftübtifchen Sanieren abgemöl)nen.  Il  se 
~  feine  tleinftäbtifcben  iDîanieren  ab; 
legen.  Jentjungfern.'i 

dépuceler3  bepûfte  pucelle]  >.  De) 
dépuceleur  (bepuguTr)  wPfântjuttgfcrcr; 
uteift  nur  gbr.  itt:  F  »,  de  nourrices  2luf= 
fcl)neiber  (in  Liebesabenteuern  ufiu.). 
depuis  (b  pîtr)  [puis]  I  prp.  feit  (dat.) 
(Sntfermmg  pou  einem  'fünfte,  biefeit  auSge» 
fcbloffeu,  nuï^renb  de  ...  il  foipic  dès  ben 
VlttfangS;  [unb  6nb=J'4Juntt  mit  einjd)Iicfjen), 
non  (dat.)  an  1.  II  adv.  feitbcm,  in= 
Zioifchen.  III  ~  que  cj.  (mit  ind .;  in 
jufammengefe^ten  geiten  rncift  ne  ofjtie  pas) 
feit(bcm)  ;  feit  ber^eitba  ob.  bah;  -  que 
vous  êtes  parti  fcit(bem)  ©ie  roeg  finb; 
»,  que  je  vous  ai  vu  feitbcm  id)  ©ie 
gefefjen  habe;  ».  que  je  ne  l’ai  vu  feit= 
bem  ich  ifjtt  nid)t  ijcfeEjert  habe. 

3u  I:  a)  siaum:  »,  le  Ehiu  jusqu’à 
l’Océan  uom  3M)ein  bid  zum  D'zean; 
b)  y(eii;enfoigc  :»  le  plusgrand  jusqu’au 
plus  petit  uom  ©rôfden  bid  jum 
Kleinften;  c)  geit:  .»  son  départ  feit 
feiner  2lbreife;  »,  de  longues  années 
feit  langen  §af)ren;  »  quatre  heures 
feit  uier  Ubr;  »,  cinq  heures  jusqu’à 
six  uon  fünf  bid  feebd  Uhr;  ».  ce 
temps-là,  »,  lors  feit  jener  /jeit;  »,  le 
jour  où  feit  bem  Dage,  ba;  »,  quand? 
feit  mann?;  ».  longtemps  feit  langer 
3cit;  »,  peu  (de  temps)  feit  turent, 
dépuratif  %-  (bcpürati'f)  a.  ®e  «.  m  élut 
reinigenb(ed  HRittel).  Jreinigung.i 

dépuration (».fta') /’Läuterung ;  P HKuW 
dépuratoire  &  (»tfä'r)  «.  dépuratif, 
dépurer  (bepüre')  [pur]  vit.  ®a  läutern; 
bib.  ^  reinigen. 

députation  (bepiitahiß')  /  !•  (envoi  de  dé¬ 
putés)  feierliche  2lbfcnbung  pou  SepoW 
miicptigtcti.  2.  (ces  députés  oux-mômes) 
Deputation,  21bgeorbnete  mlpl.  3.  (fonc- 
i ion  de  député)  ©telle  (ob.  Hhürbe)  e-d  9lb 
georbneten;  aspirer  à  la  »  Hlbgeorb 
neter  tuerben  tuollen.  Sytt.  f.  am¬ 

bassade. 

député  (bepitte’)  m  1.  2lbgefanbter,  2lb- 
georbneter  (-  ;  délégué).  2.  e»g@.  21b- 
georbneter,  Deputierter,  H!olt'duer= 
fréter,  F  Hiolfdbote;  le  »  de  -Saverne  ber 
3ieicl)dtagdabgeorbnete  für  gabern. 
députer  (».)  [lt.  de-putàre  ab-fdmelben] 
vit.  ®a  einen  SSeauftragten  ab;Orbnen, 
;fenbett  (=^  déléguer  2). 
déqualification  (betaiifitaftt«')  f  Hîerluft 
m  einer  (Sigenfct)aft  ob.  cined  Diteld. 
déqualifier  (bctntifje  ')  [qualifier]  ®a 

I  vit.  »  q.  j-tt  e-r  (âigenfcl)ajt  beraubet». 

I I  se  ~  auf  feine  (Äigcnfcbaft  uerjichten. 
déquiller  (bciite’)  [quille]  vit.  >> u  einen 

.«egci  umtuerfen;  bWto.  F  fig.  ~  q.  j-tt 
aud  feiner  ©telluug  uertreiben. 
déracinable  (beraçinrt’bt)  [déraciner]  u. 
ZU  entwurzeln  ;  bisip.  fig.  audrottbar. 
déraciné  (»ne')  s.  fig.  éntwunelter  ((.  ber 
fein  ffiaterlanb  oerlaffctt  l>at) . 
déracinement  (beraftimnu')  m  1.  ©nt= 
wurzelung  f.  2.  fig.  2Iudrottung  f. 
déraciner  (bcrajlne')  [racine]  v/t.  ®a 

1.  entwurzeln,  mit  ber  HlUtr/el  aud= 
retten;  fig.  aud  ber  ôeimat  uertreiben. 

2.  fig.  audrotten. 

dérader  4  (berabe)  [rade]  v  >.  ®a  uon 
ber  ïReebe  mtt  fchleppenbem  9lnfer  ab= 
getneben  tuerben 


dérager 
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dérager  (beraqe')  [rage]  vfi.  ®1  rußig 
roerben. 

déraidir  (berâbt'r)  [raidir]  ©a  1  vfi.  bie 
©teiftgïeit  Benehmen  (dat.).  II  se  ~  ge= 
fcf)tneibtg  (ob.  geleit  fig)  roerbeit, 
déraillement  if  (beraimfr)  m  ©ntglefr 
jung  f. 

dérailler  (berate')  [engl,  rail]  vH.  ®a 
I.  ft  entgleisen  (and)  fig.).  2.  fig.  ben 
söoben  (ob.ben fabelt) nertieren.  [nunft.\ 
déraison  (berä*y)  [raison]  f  Hnner=I 
déraisonnable  (beräfonä’bi)  a.  («odj  s.) 
□  unoernünftig,  »ernunftroibrig. 
déraisonnement  (beräfönms')  m  unoer= 
niinftigeö  Sieben,  fÇaïelei  f. 
déraisonner  (beväfone’)  v]i.  ®a  unocr= 
nünftig  teben,  fafetn. 
dérangement  (beraqmo)  [déranger]  m 
1.  (action  de  déranger)  SSentiirrung  f, 
Störung  f ;  télégr.  Unterbrechung  f  ber 
telegra'pipfdjcniBer&inbung;  causer  du~,  à  q. 
j-U  ftören.  2.  (état  de  ce  qui  est  dérangé) 
ttnorbnung  f.  B.  (désordre)  SSerroirrung 
f,  Zerrüttung  f  in  beu  ©efdPftcu,  5Ber= 
mSgenêumflSnben  ufi».;  „d’esprit  @eifteç>= 
oerrotrrung,  Zerrüttung;  «  (de  la 
sauté)  tlnpäßlicßteit  f,  ©urcßfatl. 
Syn.  f.  dérèglement, 
déranger  (berage’)  [rang]  ®1  I  vfi,. 
1.  (ant.  mettre  en  ordre)  in  Unorfr 
nung  bringen,  oerrotrren,  uerrücfen 
(a.  fig.)]  (troubler)  ftören;  „  le  cerveau 
ben  £opf  oerbrefjen;  avoir  le  cerveau 
dérangé  nid)t  recßt  bet  ©innen  fein; 

des  meubles  Sltöbel  oerrücfcn  ob.  non 
ihrem  fpiaße  (roeg)rücfen;  cela  dérange 
nos  projets  bas  macht  un§  e-n  ©tricß 
burch  bie  Siechnung.  2.  (détourner  de 
ses  devoirs)  nom  guten  SBege  abbrtngen, 
fütlidj  nerberben.  B.  ■*,  la  fortune  bad 
Vermögen  jerrütten.  4.  j?  unpäßlich 
machen;  estomac  dérangé  ncrborbener 
aiiagen;  être  dérangé  Sürcßfalt  haben. 
5.  O  typ.  uerfcßieben.  Il  se  ~  6.  (être 
dérangé)  in  lînorbttung  geraten,  geftört 
roerbcn.  7.  personnes  :  fich  ftören  taffen; 
ne  vous  dérangez  pas!  Bemühen  ©te 
fich  nicht!  8.  (mener,  une  conduite  peu 
réglée)  unorbentlid)  roerben,  auf  31  b = 
roege  geraten. 

dérangeur  (ber^qô'*)  s.  ®g  Störer, 
dérapage,  dérapement  (berapa'Çj,  „mu¬ 
tila')  m  Sodreiß  en  n  be§  atniers  ;  îtbgleù 
ten  n  be?  Çafjrrabeëi  ufta. 
déraper  ®  (berane’)  [btfdj  raffen]  ®a 
ï  vit.  „  l’ancre  ben  2lnïer  listen. 
II  vfi.  (fich)  lodreißen  !  nom  Sinter);  cSb, 
autom,  abgleiten.  [bte®«aubçn  abbeeren.) 
dérâper(bernpe')  [râpe]  v/F'i'a  SBeiftbciud 
dérasement  (berflfme'jOT'Siiebvigermadhcn 
n  c-r  SJtauer.  [j.itaucv  nichtiger  machen, f 
déraser  (berafe')  [raser]  vjt.  ®a  cine/ 
dératé  F  (berate')  [dérater] .?.  1.  F  courir 
comme  un  „  laufen  roic  einer,  ber  îeine 
DJiiljhat.  2. fig. Später,  ©chelm,  ©cßatf 
)»,©pringitt§felbm;  petite  „eüKäbcßen, 
bad  mehr  roeiß,  alé  fid)  für.  fein  Sitter 
gelernt.  |bie  SOtitj  cmdfcßnciben.f 
dérater  (berate’)  [rate]  vit.  fia:  „  q.  j-mi 
dératisationytifaftaO/'Sîattennertilgung 

an  Sorb  e-ä  ©djiffeä. 

dératiser  (_«fo  :  [rat]  vfi.  ®a:  „  un 
navire  bie  Statten  ejs  ©cjiffes  oertilgen. 
dérayer  (beräje')  [rayer]  vit,  ®i  eine 
©renjfurdje  ziehen  auf  (dat.). 


Derby  (bärfei'  ob.  engl.  bö'-'bt)  [engl.]  m  1.  Ç 
3)erbl)  n  (börrb",  bärrb“;  englifcfie  Stabt). 

2.  £  ®crbp  n  :  a)  großes  tßferberennen 

ju  Gptom  in  ©u  glaub  ;  2  français  nom 
Jockey-Club  »erunftalteteS  große!  iflferbe= 
rennen  p  ßhantittt)  1  gagner  le  2  ben 
ipreid  beim  Serbijrennen  geroinnen; 

b)  (voiture)  leichter  uierrctberiger  SBagen; 

c)  (chaussure)  ©dpurfclphroerf  n  ohne 
2lbfct|e  unb  Slfterleber  (beim  gufjremten). 

derechef,  faft  f  (bVfcbaf)  [de,  re..., 
chef  (eig.  :  mteber  nom  fiopf)]  adv.  non 
neuem,  abermald. 

déréglé  (beregie')  a.  unregelmäßig,  un= 
orbentlid),  liebcrlidj;  montre  „e  falfd) 
gehenbc  ttßr;  mener  une  vie  „e  ein 
ùnorbentlicheë  (pfort  audfcßroeifenbed) 
Seben  führen,  [mäßig,  unorbcntlidn 
déréglément  (beregiema')  adv.  nnrcgcU/ 
dérèglement  (berâgi»ma')  m  1.  ttnregefr 
mäßigfeit  f,  ttnorbnung  f]  S  unrichtiger 
©ang  non  SBîai^inen,  prett  ufto.  2.  (dés¬ 
ordre  moral)  Siebertichfeit  f]  vivre  dans 
le  ^  ein  auëfchroeifenbes  (ob.  lieberttcheë) 
Seben  führen;  ~  d’imagination  auë= 
fchroeifcnbe  iphontafie.  —  Syn.  dé¬ 
règlement  iftfdjlimmer  aïs  dérangement, 
dérégler  (beregie’)  [régler]  ®f  I  vit. 
1.  (déranger)  itt  fluoi'bnung  (ob.  auê  bem 
rechten  ©ange)  bringen;  ftören  (a.  fig.)] 
avoir  le  pouls  déréglé  einen  untegeh 
mäßigen  iputê  hubcu.  2.  (faire  sortir 
des  règles  du  devoir)  licbevlicl)  (ober  UIt= 
orbentlich)  machen;  prv.  il  ne  faut 
qu’un  mauvais  moine  pour  ^  tout  le 
couvent  ein  râubigeë  ©chaf  ftccft  bie 
ganje  §erbe  an.  II  se  B.  (n’stre  pins 
réglé)  in  ttnorbnung  fein.  4.  temps: 
unbeftünbig  roerben.  5.  (tomber  dans 
l’indiscipline)  lieberlid)  roerben. 
déreiier  (bct-hjc')  [relier]  vfi.  ®a  ben 
©inbanb  abnehnten  non  (dat.). 
dérider  (benbe')  [rider]  ®a  1  v/t.  ent= 
ruttjeln,  glätten  ;  fig.  „  (le  front  de)  auf= 
heitern.  II  se  ~  bie  Stun^eln  oerlieren, 
fiel)  glätten  ;  guter  Saune  roerben,  fich 
ergäben;  il  (ou  son  front)  ne  se  déride 
jamais  fein  ©eficht  heitert  fid)  nie  auf. 
dériseur  \  (bemTr)  s.  ®g  Spötter, 
dérision  (ü@fiQ')  [It.  de-ridere,  -risum 
au§-iadien]  f  ©pott  m,  S?erl)öhnung; 
c’est  une  „  que  de  ...  eë  ift  ber  reine 
§otjn,  p  ...  ;  tourner  q.  (ou  qc.)  en  ~ 
feinen  ©pott  mit  j-m  (ob.  et.)  treiben; 
dire  qc.  par  ^  et.  pm  ©pott  fagen. 
dérisoire  (^p'r)  [dérision] a.  ï phnifeh, 
fpôttifd),  pm  ©pott  hcrauëforbernb. 
dérivable  (beriroaM)  a.  ableitbar, 
dérivatif  &  (beriroati'f)  a.  Vß  unb  m  ab= 
leitenb(eë  SJtittel). 

dérivation  (beriroa#;/)  /'  !.#  2l6lettung 
bes  siutes  «fi».  2.  gr.  3lb=,  Jper=teitung 
ber  SBBrtcv.  3.  3lb=,  Ôiu-tettung  be§ 

ÏÏJaffevS  nad)  c-r  anbern  Stelle;  canal  m 
de  Stbteitungêfanal.  4.  /  3lbpiei= 
gung,  Zunügllcitung.  5.  4  3lbtreiben 
n,  Slbtrift  f.  6.  X  Slbrocicbung  eines 

©efdjoffeë  non  ber  Süc&iung. 
dérive  fr  iberï’in)  [dériver]  /'  I.  Slbtrift, 
9lbrocid)Ung  (non  ocr  richtigen  ^-aln't); 
aller  en  (ou  à  la)  ^  burdi  ben  SSinb  ober 
bie  Strömung  non  ber  richtigen  fyahrt 
abgetrieben  locrben;  fig.  aller  à  lu  ~ 
roillenlos  umhergetrieben  roerben;  être 
en  „  ein  ©ptelball  bes  äßtnbeä  ober  ber 


SüeEen  fein;  (angle  m  de  la)  „  3tb= 
roeichungëroinfel  m.  2.  avoir  belle  ~ 
bie  raume  ©ee  haben, 
dérivé  (berime')  a.  tt.  m  1.  gr.  (mot)  ~ 
abgeleitetes  Sßort),  Serioati’uum  n. 
2.  ~s  m/pl.  Stebeuprobufte  n/pl. 
dériver1  (berime’)  [rive]  ®a  1  vfi.  1.  fr: 
3)  (^’éloigner  du  bord  du  rivage)  (oom 
Ufer)  ab  flößen;  fr  (suivre  le  courant) 
treiben,  bem  Strome  folgen;  c)  (s’é¬ 
carter  de  sa  route)  abtreiben.  2.  faire 
„  les  eaux  du  fleuve  ...  ableiten.  3.  gr. 
abgeleitet  roerben,  abftammen  (f.  a.  5); 
fig.  (provenir)  ^erfommen,  herrüßren. 
il  vfi.  4.  ^  de  l’eau  Staffer  ableiten. 
5.  fig.,  gr.  I) erteilen;  d’où  dérivez- 
vous  (ou  vfi.  :  d’où  faites-vous  J)  ce 
mot?  roo  leiten  ©te  biefeë  ÜBort  ßer?; 
langue  dérivée  Sochterfpradje. 
dériver2  (berime')  [river]  ®a  vfi.  u. 
se  ~  (fich)  loênieten.  [ftoßftange.j 
dérivote  é  y»ô't)  [dériver1  1]  f  9lfrl 
derle  0  (bäri)  f  ffape'ncelton  m. 

WST  dermato...®  (btonato...) [grd).] 
ta  §fgn:  §aut...,  haut... 
dermatologie  &  (bärmatoiogi')  f  Sehre 
uon  ben  §autfrant'heiten. 
dermatologique  &  pogt'i)  a.  §aut= 
franfhettë... 

derm(at)0ptères  tir  (bärm[at]opt3'r)  m/pl. 

1.  so.  Hautflügler.  2.  icht.  Hautfloffer. 
dermatose  »  jf  (bärmatö'f)  f  fyani-- 

franfl)eit,  =auëfd)lag  m. 
derme  &  (b8rm)  [grd).]  m  an.  Seberhaut/'. 
dermique  v  (bSrmt't)  [derme]  a.  □  an. 
pr  Seberhaut  gehörig. 

d  e  r  m  o . . .  f.  dermato . . . 
dernier  öörnje')  [It.  de  non,  retro  binten.' 
äurütJ]  ®b  I  a.  (meiftoors.)  1.  (qui  vient 
après  tousles  autres)  lebtcr,  lebte,  letjteëï. 

2.  (immer  nad)  s.)  (précédent.)  oerfloffen, 
uortg,  oerroichen  ï.  3.  (le  plus  reculé 
dans  les  temps  à  venir)  entfemteft;  la 
dernière  postérité  bie  fpâtefte  3uicfr 
roett.  4.  (le  plus  bas)  unterft,  niebrigft; 
il  est  dans  la  dernière  classe  er  fibt 
in  ber  Ießten  (nicbrigften)  Âlaffe.  ô.  (le 
plus  vil)  gemcinft;  c’est  la  dernière 
des  créatures  fie  ift  baë  oerroorfenfte 
©efd)öpf  auf  ©rben.  6.  (excessif)  büchft, 
äußerft  ï.  I!  s.  7.  ber,  bie,  ba§  Seljte 
(ber  Sîeibenfolge  nad))  ï.  8.  ÜJiiebrigfter, 
©cmeinfter.  lit  m  ©ptei  nfm. :  lebter 
©c£)lag,  ©treidi,  Zug  ufm.,  Sebtcr. 

Zu  1  (f.  a.  6  ï):  la  dernière  année 
de  son  règne  baë  tetjte  -phr  feiner 
^Regierung;  le  cri  (de  qc.)bie  hôd)fle 
©ntnncfelung,  bie  ncuefte  3)tobé,  bas 
3(lterncuefte  (amS:  le  dernier  cri  du 
jour);  rendre  les  ~s  devoirs  à  q. 
j-m  bie  lebte  ©hre  enoeifen  (f-m  ©orge 
folgen);  pour  la  dernière  fois  gum 
lebtcnmal,  auf  Serftcigemngen:  pm 
(brittm  unb)  lebten  (2)Me)  ;  c’est  le  ^ 
homme  à  qui  je  me  confierais  bad 
ift  ber  lebte,  bem  itf)  mich  anuertrauen 
mürbe;  jugement  „  (bt§ro.  and)  .  juge¬ 
ment)  jüngftes  ©eridjt,  Sfficltgcricht  n] 
en  „  Heu  cnbltd);  mettre  la  dernière 
main  à  qc.  bie  IcßteHanb  an  et.  (need 
legen;  à  la  dernière  mode  nad)  ber 
neueftenïïtobe;  au„mot  obnc.vmnbel; 
il  n’a  pas  dit  son  „  mot  über  feine 
©nblabfichten  hat  er  fiep  ntd)t  auS= 
gefprochen;  F  ces  hôtels  ne  sont  pas 


dernièrement 


désabuser 


—  28? 


le  -,  mot  de  ia  propreté  biefe  ©aft= 
hofe  finb  riictjt  befonbers  reinlich; 
payer  jusqu’au  -  sou  bis  auf  ben 
lebten  fteller  bejahten;  rendre  le  -, 
soupir  ben  lebten  Altemjug  tun,  ben 
©cift  aufgeben  ;  ,  venu  ,yutebtgefom= 
mener.  Setter;  dernières  volontés 
tester  Sôiüc  (SEeftament). 

2:  l’année  dernière  uorigcS 
%al)r  (»gi.  T  ;  dimanche-,  (am)  lebten 
Sonntag  (e),  «ergangenen  Sonntag. 

3«  6:  cela  sera  du  -  beau  bas 
toirb  lounbevfdiön  fein;  être  du-,  bien 
avec  q.  fetjr  oertraut  mit  j-m  fein; 
il  est  à  la  dernière  extrémité  F  ee 
ift  mit  ihm  U'îatthüi  am  lebten;  en 
venir  aux  dernières  extrémités  jum 
Âluficrften  ïommen;  tt  a.  extrémité); 
dernières  faveurs  d'un»  femme  tc^te 
©unft  ...:  nous  vous  serons  obligés 
de  la  dernière  obligation  mir  roer= 
ben  ^tjnen  aufo  äufserfte  oerpflidjtet 
fein;  quel  est  votre  -,  prix?  mas  ift 
fvUr  ituRerfler  'fkeio?;  c’est  du  - 
ridicule  bad  ift  iiufjevft  lächerlich- 
8u  7  :  il  arrive  le  ~  er  fommt  ,)u= 
le^t;  être  assis  le  „  ii  table  unten 
am  Xifdje  fibett;  être  le  -,  h  faire  qc. 
ber  lebte  fein,  ber  et.  tut;  prv.  aux  „s 
les  bons  bie  Seiten  beïommen  bad 
Sejic. 

dernièrement  pânüifrma’) [dernier].«/)'. 
(ebtl)in,  jüngft,  neulich,  ooe  furjeni. 
dernier-né  („jene’)  m  'ha  Scbtgebovener. 
dérobée  i berobe’ >  [dérober]  /'  nur  g6v.  in: 
à  la  beimlidi. 

dérobement  (berübntß')  m  ©ntiocubcn  n. 
dérober  (benibe'j  [gh.  gu  ntjb.  rauben]  1  a 
I  vit.  1.  ~  qc.  ;i  q.  j-m  et.  hcimiidj  ent= 
menben  ob.  fiel) leu  u.  abs.);  F  s’il  a  du 
bien,  il  ne  l’a  pas  dérobé  menu  er  et. 
befibt,  fo  hat  er  eö  veblich  enoorben; 
-,  un  secret  à  q.  j-m  ein  ©etjcimnid 
enilocfen;  ,  quelques  moments  à  ses 
affaires  f-n  ©efdjiifteu  einige  Alugen= 
blitfe  entliehen;  faire  qc.  à  ses  heures 
dérobées  fid)  ju  et.  bie  jjeit  abfnapfen. 
2.  q.  à  la  fureur  du  peuple  j-n  ber 
Abut  bed  Soiled  entreißen.  3.  -  q. 
j-u  beftefilen.  4.  cacher)  uerhergen, 
geheimhalten;  -,  su  marche:  a)  X  f-n 
AHarfch  (oorbent  ÎÇeinbe)  gcbeimljalten ; 
b)  F  fiy.  feine  Al 6f testen  ocdjeim lichen  ; 
e -cal  ier  dérobé  ©eheimtrcppe/'.  II  se 

-  5.  (disparultrc  uei'fd)U)inbcu  ;  se  - 
à  ia  vue  fid)  ben  Âlugen  enthielten,  (i.se 

-  (d’une  compagnie)  fid)  (and  e-v  ®e= 
feùfdjaft)  roegfd)leid)cn.  7.  (se  cacher 
fid)  uerhergen;  (cire caché)  «erftecït  fein. 

8.  ses  genoux  se  dérobent  sous  lui 
f-c  ftnice  brcdicn  unter  ihm  pfammen. 

9.  mon.  le  cheval  se  dérobe:  a  bah 
ilfcrb  hridit  aud ;  h  bas  'jèferb  mil!  nicht 
uom  Start  lob  ob.  mill  nicht  über  ein 
.pinbernis  fpringen. 

dérochage  ö  (berofää'cj)  [dérocher]  m 
Mbbeijen  n.  Join  bictau  ahbei.ien.) 
dérocher  O  baopäc'  [rocher  ' J  <•,■'/.  Ont 
déroder  bombe'  |  It.  rodëre  benagen]  lit. 

*>a  fur.  abgeftorbene  Söäume  audrobctt. 
dérogation  A  bcroaa&ici'j  (déroger]  f 
1.  -  à  un  droit  Beeinträchtigung  eineo 
Hcchtco.  2.  -  à  un  traité  Sfbroeidjung 
oon  einem  Alertrage.  [trüd)tigenb.| 
dérogatoire  A  bcvogadt’r  a  heeiti  i 


dérogeance  A  Dcroqp’fc  [déroger] /îlot, 
bie  ben  Serluft  bco  Albclo  herheiführt. 
déroger  A  (beroçje  i  [It.dc-rogâre  teiiiocife 
abfcfjaffcn,  cig.:  ablenten,  ju  regere  lenten, 
(gcrabe)rict)ten;  :  nl)b.  recht  ]  vji.  01  1.  -, 
à  un  traité  einem  Vertrage  juioiöer: 
hanbeln;  -  à  l’usage  établi  gegen  bie 
Sitte  ucrftojjen.  2.  -,  à  un  droit  ein 
Siecht  beeinträchtigen.  3.  (faire  une  chose 
indigne  de)  et.  Uniuürbiged  (ob.  Stanbeo: 
toibrigee  tun;  -  à  la  noblesse  feine 
Albelopriuilegien  uermirfen.  4.  fiy.  «nb 
6fb.  w-o.ficl)  erniebrigen,  fid)  herabiaffen. 
déroidir  y  ^eriâM'r  - vi  —  déraidir, 
dérornpage  O  (Dcropâ’q;  ,  <  'ßapierfnbrit.  : 
^erfdjneiben  »  ber  sumpeu. 
dérompoir  <3  (bev.  ipBa’ij  m  tpaoiei'fabvit.  : 
Sumpenfchneibemafchtnc  /'. 
dérompre  (berg'pr)  [rompre]  v  t.  ©a 
J .  oi)m.  riibern.  2.  S  -,  un  pré  eine  ÏÔiefe 
u'mhred)en.  3.  ©  sßapicrfnbrir.  :  Pumpen 
jerreijjen,  (jer)fc^neibeu. 
déroquer  (  Dévote'  [sas.  roc1]  vit.  >  ni 
1.  ©d)ad)îpicl:  bon  Segnet-  am  SiodlicTCn 
hinbern.  2.  S  Uutraut  audjätcu. 
dérougir  (benuji’v)  [rougir]  ©a  I  vit.  bie 
Atbte  henel)men  (dot.).  Il  v'i.  mtb  se  ~ 
bie  Siote  oerlieren. 

dérouiiier  (beruje')  [rouille]  ®a  I  >•/. 
nom  Sïoft  reinigen;  F  fiy.  maniertid) 
machen,  abfchlcifen;  (dégourdir)  gelenfig 
machen.  II  se  -,  ben  Sioft  uerliercu;  F 
fi  y.  manierlich  (ob.  gelenfig)  merben. 
Déroulède  (bemia'b)  m :  Paul  -  tncg§= 

iioljerifcfier  fr.  Siebter,  IS4li— 1914. 
déroulement  (beruim0')  m  ©ntroden  n, 
Albmtcfeluug  /’;  fiy.  ©ntmiefelung  f. 
dérouler  (beruie')  [rouler]  ©a  I  vit. 
I.  f ant .  enrouler  ab=,  auëeinanber= 
vollen  ob.  =miifeln;  -.  le  fil  bas  ©am  ab- 
hafpeln.  2.  A  -,  une  courbe  eine  ft  unie 
burd)  Scrtnugerimg  ber  Stfte  einer  anbern  er= 
ieugen.  3.  étaW  sous  le  regard)  atlë= 
breiten.  4.  fig.  développer  à  l’esprit) 
entfalten,  entmicfcln.  II  se  5.  fie Ej 
ah=,  auocinanbevsrollen,  fid)  entfalten; 
ineits.  fid)  aus6reiten.  6.  fiy.  fief)  ent= 
rotten,  fid)  geigen.  |füt)renb.j 

déroutant  (berutß’)  [dérouter]  «.©irréel 
déroute  (beruh)  f  1.  X  roilbe  fflucht, 
Atufllifung  gcfcfilageuer  Struppen;  mettre 
fetineml  en  -, ...  in  bie  ff(ud)t  fchlagen, 
jerfprengcn.  2.  fiy.  gänzliche  Slieber= 
läge;  cela  a  mis  la  ~  clans  ses  affaires 
baé  hat  feine  ©efdfäftc  (gänilid))  jer- 
riittet;  ses  affaires  sont  en  -,  feine 
Sachen  ftefjen  fchlimm;  F  mettre  q.  en 

-  dans  une  dispute  j-n  ...  jltm  Scbmeb 
gen  (ob.  mtë  ber  jfaffung)  bringen. 

f.  défaite. 

dérouter  'berute'  [route]  (j)o  I  vit. 

1.  uom  rechten  SDJege  abbringen,  irre: 
führen.  2.  fig.  -  q.:  a)  (déconcerter  j-n 
in  ïîermirvung  bringen;  b)  (rompra  les 
mesures  de  g.  ;  j-ô  SJtaf, regeln  ocreitcln. 

1 1  se _  3.  irregebett.  4.  fiy.  oenoivrt 

toerben. 

derrière  oüris'r,  [It.  de  non,  rétro  riirf- 
loiirtd]  (ant.  devant)  I  adv.  1.  hinten, 
hintennach;  par -,  oon  hinten,  hinter: 
riiefo ;  F  sens  devant  -  oerfehrt.  \\  prj>. 

2.  hinter  (dut.  et  ace.)',  être  -  la  porte 
hinter  ber  ÎÜir  ftehen;  mettre  -  la 
porte  hinter  bie  5Cür  [teilen;  regarder 

-  soi  .mriicfblicfen.  fid)  umfehen,  hinter 


fid)  [eben;  laisser  q.  loin  -,  soi  j-n  toeit 
hinter  fid)  '  uiriicf)taffen;  fig.  oiel  oorj-in 
oorauë  haben;  sauter  de  -,  le  mur 
hinter  ber  AJluucr  heruorfpringen.  Ill  ,» 
3.  (partis  postérieure  d'un  objet)  Alibi 
feite  /',  ^unterteil  n  ciucä  ©egeuftanbeä  ; 
porte  /'  de  -  .vüntertür  (a.  fig.);  avoir 
(chercher)  quelque  porte  de  -  faule 
Aluereben  haben  (fucheit);  (corps  »»  do 
logis  de)  -  hintereo  ^auptgebüubc; 
loger  sur  le  -  nach  hinten  hinaus 
îoohnen.  4.  (cul)  Hinterer,  Alfter;  P  mon¬ 
trer  le  a)  ben  Hinteren  loctfen, 
ein  il  och  hinten  in  ben  .fiofen  haben; 
b)  fiy.  fliehen;  cl  fig.  bad  Alerfprochenc 
nid)f  aucifübren  fönnen.  5.<bÿ)iutertage 
f  c-3  Spiegels;  peint.  (§inter=;@runb  : 
champ  8).  3.  X  les  -s  d’une  armée 
ber  Al«cl)trab  c-ë  ibeereo ;  fondre  sur  les 
-s  de  l’eunemi  bein  jfcitibe  111  ï11'’1 
Aiüct'en  fatten;  assurer  ses  -,s  fiel)  beu 
Aliicten  beef  en.  7.  4-  arrière  11. 

derviche,  dervis  (bânpi'fcp,  biinpi'h)  |pi'|. 
m-m]  m  ®e'viot|d),  mol)ammeba'nifd)cr 
AHond). 

des  (be,  n.  bfi)  (de  les]  art.  yen.  pl.  !.  ber. 
Vu  ben,  ans  ben,  non  ben,  über  ben  ...  ; 
voilà  qui  va  des  mieux  bad  geht  jo 
gut  aie.  möglich.  2.  unitberjeçt:  a)  imcii 
bien,  la  plupart;  b  beim iogenaunten«)'/. 
partitif  tm  Dfominatip  tmfi  rég.'.  a.)  wenn 
oas  a.  feinem  s.  folgt:  des  rubans  bleus 
blaue  iftinber  ;  ßi  mit  einem  5100V  noraii 
geheilten,  aber  mit  bent  s.  511  eine  m  löegvifjc 
uenuacin'enen  a.',  des  jeunes  gens  junge 
Sente  (ogi.  de  6)  ;  y)  F  ils  buvaient  des 
vingt  chopes  fie  tranïen  ihre  poanjig 
5eibel.  3.  des  Racine  einAïacine;  ein 
tragifdter  Sichter  mie  Aîacinc. 

dès  (b  a:  horn.  f.  dais)  [It.  de  oon,  ex  mib 
I  grp.  Sntfernung  uon  einem  qînnttc,  biefen 
eingefdiloffen  (ogi.  depuis  II  :  OOlt  ...  ail. 
1.  Sîaiim:  il  tomba  malade  dès  Am- 
boise  cv  tourbe  fehon  in  Al.  franf;  dès 
sa  source  fehon  an  ber  Quelle.  2. 3 c i t  : 
feit  (dal),  oon  (dut.)  au,  fehon  (gleich 
mit) ...  ;  dès  l’aube  mit  Xageëan brach  ; 
dès  hier  (biijS'v  ober  bäfjft'r)  oon  gefteru 
an  ;  dès  lors  feitbem,  oon  biefer^oit  an  ; 
dès  demain  gleich  morgen;  dès  avant 
1870  fehon  uor  1870;  dès  en  entrant 
gleich  beim  ©intreten;  dès  cette  lettre 
reçue  gleich  nach  Gmpfang  bfë  Ah’iefeo. 
3. Folgerung:  dès  lors  folglich.  II  dès 
que  (b«'t8)  cj.  4.  fobalb  (aid);  dès  qu’il 
parutfohatb  ererfctjicn.  5.]-  =  puisque. 

B*r~des...(beg...,b»6...  dés.. .(bcî .  .) 
[Verneinung  au3bvnc£enbe3)ovfilbe;  ogl.clé. . .] 

ah...,  aud...,  ent... 

désabonnement  ( beiabimme'  m  Alaf: 
gehen  «  bed  Slhonnementô. 

désabonner  befnbonc’  Da  1  .  q. 

j-d  Albonnement  abbeftetlen.  II  se  -, 
fein  Albonnement  aufgebeu. 

désabriter  oefabrito'  n.  va  jchuhloo 
machen. 

désabuser  bciabüfe')  ®a  I  v/t.  -,  q.  de 
qc.  j-m  bicAlugra  über  et.  (ace.)  öffnen; 
j-n  enttüufcben  (nutft  aim.)  ;  jo  le  croyais 
homme  do  bion,  mais  je  suis  mainte¬ 
nant  désabusé  ici)  bin  nun  oon  meinem 
ç; vvtum  uirürtgefommen.  Il  se  -,  oon 
feinem  (\rrtume  .utvücffommcn,  fid)  e-d 
'Seffern  hefinnen;  désabusez-vous  de 
cela!  glauben  Sic  bad  ja  nicht! 


rfésaccismater 


désassimiEer 


28<>  — 


désacclirnater  (bcfaftimate')  vit.  ®a  ntt 
ein  anbereS  lîtima  gewöhnen;  fig.  and 
feiner  natürlichen  Umgehung  entfernen, 
désaccord  (be|afö’t-)  m  1.  *  äRißftang. 
2.  fig.  llncinigfeit  f,  2Rißfjetlujteit  f. 
désaccordât  (£|orb*')  ®a  I  vfi.  1,  «t  ner= 
ftimmen.  2.  fig.  neruneittigen.  3.  peint. 
„  un  tableau  ben  ffarbenton  eined  ©e= 
mcitbed  ftören.  llse~  4.  J*  bie  @itm= 
mung  nerlieren.  o.fig.  uneinig  werben, 
désaccoupier  (befaïupie)  ®a  I  vit.  nom 
cinanber  trennen;  chiens:  todtoppeln; 
linge:  audeinanbcrwicfeln.  IIse~c7t. 
audeinanbertaufen.  [©ntmôhnung.f 
désaccoutumance  f  (befahitümô’h)  fi 
désaccoutumer  (j&ttiime’)  ®a  i  vit.  „  q. 
de  qc.  j-m  et.  abgemôljnen,  j-n  e-r  ©ache 
( gén .)  entwöhnen.  I!  se  ~de  qc.fid;  et. 
abgemöhnen;  désaccoutumez-vous  de 
mentir gemôhnen©ie  fief)  bad  Sügen  ab. 
désachalandage  ®  (4<$a(ffbâ'q)  m  ©nt= 
äiehung  f  (ober  SBerlufï)  ber  Äunbfchaft. 
désachalander  ®  (befafc&aröbe’)®a  I vit. 
„  q.  j-n  um  feine  Sîunbfcljaft  bringen. 
Il  se  ~  feine  itunben  nerlieren. 
désacidification  "S,  (befafibifWaföa’)  f 
©ntfäuerung.  Jfciuern.l 

désacidifier  'Z  (befafciblfie’)  vit.  ®a  ent=l 
désaciération  0  (befa$era#a')  f  @nt= 
ftühtung.  [ftciljten.) 

désaciérer  0  (befa^jere')  vit.  ®f  ent=j 
désaffairé  \  (befafäre’)  [affaire]  a.  ge= 
fdjiiftdloS,  müßig.  [j-d  [junger  ftitlen.) 
désaffamer  \  (befafame')  vit.  ®a:  ~  qj 
désaffectation  (betafafta$fi')  f  Sknnem 
bung  für  einen- anbern  |jwecf. 
désaffecter  (befafätte)  vfi.  ®a  feiner  ur= 
fprünglichen  Seftimmung  entziehen, 
désaffection  (befafäiffla')  f  ©rialtunq 
ber  Sieb?.  ggeneigt.l 

désaffectionné  \  (befafät^jone’)  a.  «b -) 
désaffectionnement  (befafHißiönmß’)  m 
.=  désaffection. 

désaffectionner  (befafStfjone')  ®a  !  vfi. 
abgeneigt  machen.  II  se  ~  in  f-r  >)n= 
neigung  erïalten. 

désaffourchement  d  (befafm-fdjmtj')  m 
Sichten  n  bed  ©abet=  ob.  £ei=anferê. 
désatfourcher  d  (befafurfcfie')  vit.  U.  v'i. 
®a:  „  (l’ancre  d’affourche)  ben©abel= 
ob.  î£ei=anter  lichten. 

désaff übler  F  \  (befafttbte')  ©a  vit.  n.  se  „, 
fltcfj)  ben  Stufpuij  abnet)men. 
désagencer  (befaq«Çe')  vit.  ®k  eine 
ïïîofcfiine  aud  ber  Drbnung  bringen, 
désagréable  (befagreâ’Bl)  a.  (need)  s.)  □ 
unangenehm,  nerbricfîtich. 
désagréer\(befagve|e')v/i.  ®amißfaßen, 
unangenehm  fein. 

désagrégation  (befagrega^io') /■  Trennung 
ber  93eftanbteile,  .Verfallen  n. 
désagrégeant  (beyagregg’)  a.  ©  u.  m 
phm.  auflôfenb(ed  SJÎittet). 
désa  g  réger  (befagreqe')  ®g 1  vit.  ju  ©taub 
machen;  (séparer)  trennen.  II  se  „  fict) 
ijerfe&en.  ffichfeit/;  SBerbrie^tid^feit  f.\ 
désagrément  (betagrem<?')  mUnanncljnn  I 
désaigrir  F*  (befägn't)  ©a  I  vit.  ent= 
fauern.  II  vfi.  te.  se  entfctnert  merben. 
désaimanter  (befâmgte')  vit.  ®a  phys. 
e-m«rper  bie  mngne’ttfcheàraft  nehmen. 
Desaix  de  Veygoux  (b«fa’  b«  roâgu)  m  fv. 

©enevot,  f  1800. 

désajustement  ©  (befaqfiftm»')  m  ©tô= 
rung  f  in  bem  ©ange  einer  smafcfjine. 


désajuster  (befaqüfjte')  ©a  1  vit.  in  Un= 
orbnung  (ob.  aud  bem  ©ange)  bringen. 
11  se  ^  in  Unorbnung  geraten, 
désalignement  (befaimjma')  m  ltnorb= 
nung  f  in  ber  Sichtung  (Bfb.  X). 
désaiigner  (be(aiinje')  ®a  I  vit.  aud  ber 
geretben  Sinie  bringen.  II  se  aud  ber 
Sinie  heraustreten;  X  bie  Sidjtung  ner= 
lieren. 

désaliter  (befaitte’)  ®a:  se  ~  bad  SBett 
(jS8.  midi  e-r  Æranîbett)  wieber  »erlaffen, 
désailaitement  (befatatiV)  m  @nt= 
Wühnung  f  non  ber  SDîuttermiW). 
désailaîter  (befalnte')  vit.  ®a  non  ber 
äUttiermiid)  entwöhnen, 
désaliier  (befalle')  vit.  ®a  entzweien, 
désaltérant  (befälter»')  a.  ©  ben  Surft 
ftillenb. 

désaltérer  (beiältere')  ®f  1  vit.  1.  ~  q. 
H  ®urft  [tin en  (a.  abs.).  2.  fig.  be= 
friebigen.  II  se  ~  f-n  Surft  föfcfjcn. 
désamarrer  d-  (befamare')  vit.  ®a  =  dé¬ 
marrer  1. 

désamorçage  X  (befamorfjâ'q)  m  SBeg= 
nehmen  n  beé  ^üubhütchenâ. 
désamorcer  X  (beiamorge')  v/t.  ®k  baé 
3ünbhütct)en  (ob.3ünbputuer)  abnehmen 
non  (dat.).  |ber  Siebe.f 

désamour  f  (befamn’r)  m  ©rtaltung  f I 
désancher  J'  (befalle’)  vit.  ®a  ba§ 
3Jtunbftücf  einer  Clarinette  abnehmen. 
désancrage0(befafrâ'q)w9tnïerttdhtenw. 
désancrer  ®  (befotre')  vfi.  ®a  ben  Sinter 
lichten.  I nehmen  (dat.).') 

désanimer(befanime’)  vfi.  ®a  bab  Sebent 
désappareillage  ®  (befaparfija'q)  m  )Çer= 
tigmachen  n  jum  Sintern, 
désappareiiler  (bei>pat*nier)  ®a  I  vit. 
\  =  dépareiller.  Il  vfi.  d  abtateln. 
désapparier  (befaparje’)  vit. ®a  ein  cpät-dien 
(æiigei)  trennen. 

désappauvri'  (beiapotörT'r)  v/t.  ®a  auö 
ber  Slrmut  hcrauSheben. 
désappauvrissement  (^tm-ißmg')  m  S3e= 
freiung  f  non  ber  Slrmut. 
désappliquer  (befapute1)  ®m  Ivfi.  1.® 
~  qc.  eine  ©atf)e,  bie  auf  eine  attbere  ge= 
Bvacbt  ift,  abnehmen.  2.  ~  q.  f-n  non  ber 
Slrbeit  abwenbtg  machen.  II  \  se  ~  im 
[Çleifie  nachtaffen. 

désappointement  (befap^tm»’)  m  l.X 
©treichen  n  e-§  ©otbaten  aus  ben  Siften. 
2.  fig.  getänfehte  Hoffnung, 
désappointer  (befapQte’)  p/t.  ©a  1.  X  ~ 
un  soldat  e-n  ©olbaten  auö  ben  Siften 
[treichen.  2.  fig.  „  q.  j-n  in  feinen  @r= 
Wartungen  täufchen,  j-m  einen  ©trief) 
burch  bie  ^Rechnung  m.  3.  ~  une  étoffe 
bie  §cftfäben  au§  e-m  ©toff  entfernen, 
désapprendre  (bejaprsbr)  vfi.  ®q.  ucr= 
lernen  (nud)  abs.)  ;  ~  à  chanter  baê 
©ingen  »erlernen. 

désapprobateur  (beïaprobatïî'r)  ©f  I  a. 
(nacb  s.)  mi^bißigenb,  tabelnb.  II  s. 
SJÎifibilliger,  Sabler.  ISKi^faKen  n.\ 
désapprobation  (^jß')  /‘SRiftbiKigung,/ 
désappropriation  (bcïapropria^io')  f  Sluf= 
geben  n  beé  ©igentumâ,  ©ntiiujierung. 
désapproprier  (bcfapropri[i]c')  ®a  1  vfi. 
~  q.  j-n  be§  ©igentumä  berauben. 
H  se  ~  de  fief)  cntciufjern  (gén.). 
désapprouver  (befapruroc')  vfi.  ®a  mif(: 
billigen,  tabeln  (mit  que  et.  subj.)  ;  je  ne 
désapprouve  pas  que  tu  prennes  ce 
parti  id)  mißbillige  cd  nicht,  baß  bu 


biefen  ©ntfehtuß  faff  eft.  -  Syn.  dé¬ 
sapprouver  nicl)t  billigen;  improuver 
für  fctjlccht  holten;  réprouver  qc.  et. 
für  fo  fehlest  hatten,  baß  man  eê  laut 
uerwirft. 

désapprovisionnement  (  befapromifiön- 
ma)  m  Sluftaufen  n  ber  Sebendmittel. 
désapprovisionner  (befaprotPifjone’)  v/t. 
®a  uon  Sebenëmitteln  entblößen, 
désarborer  d  (befarBor*’)  vfi.  ®a  1.  nic= 
berwerfen,  rood  aiifgen^tet  toar  (o.  fig). 
2.  „  les  mâts  bie  Slîaften  tappen;  »,  un 
pavillon  eine  flagge  abneljmen. 
désarçonnement  (^.fömng')  m  1.  3lb= 
werfen  n  (auä  bem  ©attel).  2.  fig.  gaf= 
fungdlofigteit  f. 

désarçonner  (befarfjone')  [arçon]  ®a 
I  vfi.  1.  aud  bem  ©attel  t> eben,  ab- 
werfen.  2.  F  fig.  pun Schweigen  (ob.  aus 
ber  Raffung)  bringen.  II  se  ~  3.  ein= 
anber  aud  bem  ©attel  heben.  4.  F  fig. 
bie  Raffung  nerlieren,  junt  Schweigen 
gebracht  werben. 

désarêté  (be(arnte')  a.  ohne  ©ritten. 

désargenta  ge  m,  désargenture  f  ® 

(befarQßtä'q,  ^tii'f)  ©ntfernung  f  ber 
SSerfitberung. 

désargenter  (bcfarg0te’)  ®a  I  vfi.  \.  ® 
bie  S3erfttberung  entfernen  »on  [dat.). 

2.  F  ~  q.  j-n  ausbeutetn.  II  se  ~ 

3.  ®  bie  Skrftiberung  nerlieren.  4.  F 
fein  ©elb  lod  werben. 

désarmement  (befami*ms')  m  1.  (action 
de  désarmer)  ©tttwnffnung  f  beflegter 
Gruppen  n(tB.  2.  (action  de  supprimer  ses 
forces  militaires)  2lbrÜftUUg  f.  3.  d  2lb= 
tatelnng  f  eines  Ät-iegsfditffes. 
désarmer  (befarme')  ®a  I  vfi.  I.  (oterles 
armures)  bie  SRüftuttg  abneljmen  (dat.). 
2.  (forcer  à  déposer  les  armes)  entwaffn 
nen;  esc.  bie  Sßaffe  and  ber  £anb 
fchlagen  (dat.).  3.  fig.  (fléchir)  beruhigen 
(a.  abs .);  ~  la  colère  de  q.  j-S  $orn 
fchwichtigen;  se  laisser  „ftch  erweichen 
taffen.  4.  fig.  ~  q.  de  qc.  j-n  e-r  ©ache 
(gén.)  berauben.  5.  X  ~  un  canon  ein 
©efcf)ü|  entlaben;  ^  un  fusil  ben  §ahn 
in  ïiulje  feßen,  bad  ©ewehr  fichern. 
(i.  d  ^  un  navire  ein  ©cljiff  abtateln 
(a.  abs).  II  vfi.  7.  X  abrüften,  Gruppen 
entlaffen.  111  se  ~  8.  bie  3îüftung  ab= 
legen.  9.  fig.  fief)  erweichen  Iaffen. 
désarranger  (befar0qe’)  vfi.  ®1  in  Un= 
orbnung  bringen. 

désarrimage  d  (befanmrv'q)mltmlabenn. 
désarrimerd  (be)avimc')  vfi.  ®aumlaben. 
désarroi  F  (befarSà')  m:  en  dans  le^ 
in  Unorbnung,  in  SSerwirrung;  ses  af¬ 
faires  sont  dans  un  grand  „  ...  finb 
jerrüttet;  tout  est  en  ~  died  geht 
brunter  unb  brüber;  mettre  en  „  jer= 
rütten,  in  Unorbnung  bringen, 
désarticulation  (befartUiÜaftß')  f  chir. 
Sluâlôfung  and  ben  ©clenfen. 
désarticuler  (bcfavtitiUc’)  vfi.  ®a  chir. 
and  ben  ©elenfen  (auë)lôfen. 
désassemblage,  désassemblement  © 
(befafei&iâ’q,  ^6tsms’)  w  2Iu§einanber= 
nehmen  n,  =geßen  n. 
désassembler  ®  (befafcbic')  ®a  I  vfi. 
SoiiarBeit  audcinanbemehmen;  fig. trcn= 
nen.  II  se  ~  audeinanbergeljen. 
désassimilation  fbcjagimiiays')  f  physiol. 

2ludfdjeibung.  [ physiol,  auêfdjeiben.) 
désassimiler  (befngimiic')  vit.  ®al 


désassociation 


désemparer 


•is; 


désassociation  (befagogingiß)  f  2luf; 
betumg  einer  ©cnoffenfchaft. 
désassocier  (_f5jc')  ®a  I  vit.  1.  trennen, 
Kbeibcn;  abfonöern.  II  se  ~  2.  aué  e-r 
©efellicfjaft  auêtreten.  3.  fiel)  trennen, 
désassorti  ment  (bejagovtima')  m  1  .Xren= 
nung  f  jujammciigegôraibcr  Singe,  UtlüoE; 
ftänbigmac^en  n  e-v  Sammlung.  2.  $  un= 
ooEftänbig  geioorbeneë  (2Baren=)£agcr. 
désassortir  („ti’r)  ®a  I  vit.  jufammeiu 
gcijörcitbc  Singe  trennen;  fft  être  dés¬ 
assorti  t'ein  ooEftânbigeë  Sortiment 
haben.  II  se  ~  auëeinanbergehracht 
(ob.  uereinjett)  îoerben. 
désastre  (befa’gtr)  m  l.ltnftern,  procréé 
sHii^ge|c£)i(f,  fernerer  Unfall.  2.  *  ooU 
liger  21anf(e)ro’tt.  —  Syn.  f. calamité, 
désastreux  (befâgtrB’)  [désastre]  a.  ©d 
(mir  uou  ©acgeit  gbr.;  meift  nnd)  s.)  □  Un= 

(glücf)felig,  unfjeilooE. 
désatteler\  (bc(iitie')  vit.  ®c  auêfpannen 
(megr  gbr.  dételer).  [feijüren.i 

désattiser  (befatife’)  vit.® a  aufprcn  gui 
désattrister  (befatrfgte’)  ®a  1  vit.  auf; 
heitern.  1 1  se~  bie  Xrnurigfeit  ahlegen. 
désavantage  (befan>ata’çj)  m  3îact)teil, 
Schaben  ;  avoir  le  „  ben  fürgern  gieren  ; 
prendre  q.  à  son  „  j-n  bei  f-r  fcbioacben 
Seite  angreifen;  tourner  au  „  de  q. 
jum  Diadjtcü  j-s  audfdjlagen;  voir  q. 
à  son  „  j-n  in  e-m  ungünftigen  £id)te 
erblicten. 

désavantager  („tage’)  vit.  ®1  1.  „  q. 
f-n  benachteiligen,  j-m  e-n  Vorteil  ent= 
jiefjen.  2.  fit  „  des  marchandises 
ÏBarcn  bad  gute  2luàfe£)en  nehmen, 
désavantageux  (befatuataq»’)  «.©d  (naeg 
s.)  aungünftig,  nachteilig,  unnortcilhaft. 
désaveu  (befamB')  m ®b  i.siblcugnung f. 
2.  A:  a)  èrflcirung  f,  feine  Sollmacht 
erteilt  p  h^ben;  b)  „  d’un  enfant 
(légitime),  „de  paternité  3îid)t|aner= 
fennung/1  ber  2!aterfd)aft.  3.  ÎBiberntf ; 
S.  faire  un  „  de  sa  doctrine  feine  Scljve 
toiberrufen. 

désaveuglement  (befaip«gism3')  m  6nt; 
tciufchung  f,  2lufflarung  f  über  einen 
Irrtum. 

désaveugler(„gie’)®a  I  vit.  fig.  „  q.  j-m 
bie  2lugcn  öffnen.  Il  se  ~  enttâufdjt  m. 
désavouable  (befaioSä’6()  a.  mad  fid)  (ab-) 
leugnen  läftt,  p  leugnen, 
désavouer  (bcfaipSè’)  vit.  ®a  1.  „  qc.  et. 
in  ülbrcbe  ftellcn  ;  je  ne  désavoue  pas 
que  je  n’en  aie  (ou  que  j’en  ai)  été 
fâché  ich  ft  elle  nicht  in  2lbrebe  (ob.  id) 
leugne  nicht),  baft  ich  Gräber  ärgerlich 
getüorbcn  bin.  2.  (ne  pas  reconnaître) 
nicht  anerfennen  (pour  aid)  ;  „  sa  signa¬ 
ture  feine  Unterfc$rift  oerleugnen;  „  un 
livre  bie  2lu'torfcbaft  c-d  23ud)es  Ieug= 
nen.  3.  „  q.  f-ti  im  Stiche  taffen  ob.  bed; 
aoouicren  (a.  ab».),  j-d  ipanblungen  für 
unbefugt  erftären  ober  mißbilligen;  fig. 
„  son  propre  cœur  gegen  feine  beffere 
Überzeugung  (jenbeln.  4.  (désapprouver) 
mißbilligen,  tabetn,  oerurteilen.  5.  (ré- 
t racier)  îoibcrrufen. 

désazoter  'X  (befafote')  vit.  ®a  ben  Sticf= 
ftoff  entziehen  (dut.). 

Descartes  (beta’«)  m :  René  a.  Re¬ 
natus  Oarte'sius  SSatcr  ber  neuem  ipgilo* 
foptyic,  1596 — 1650. 

descellement  (begHint®')  m  1.  A  2lb 
nehmen  »  bed  Siegeid,  ©ntfiegeln  u. 


2.  ©  2lbbrechen  n  be§  ©erüftes,  2lb= 
rüften  ». 

desceller  (bcgiile';  /iom.desseller)  [sceller] 
v/t.  ®a  1.  A  bad  Sieget  abnehmen 
oon  (dat.),  entfiegetn.  2.  ©  ein  (sieriift 
abbrcdjen,  abrüften. 

descendance  (bcgabg'g)  [descendre]  /' 
Sefzcnbc'nz  :  a)  2lb=,  t£>er=funf t  ;  b)  (ant. 
ascendance)  3iad)fommenjdmft. 
descendant  (begab a')  ©  1  a.  ctbnebmenb, 
abfteigenb;  X  garde  „e  abziefjenbe  (ob. 
abgetöfte)  SBad)c;  ©  marée  „e  abaci); 
menbe  jflut;  ü  train  „  tallabioartd 
fahrenber  $ug.  II  s-  2lbfômmltng, 
Sefzcnbe’nt;  „s  pi.  3tad)fommmfd)aft 
f,  3iachfommen  (ant.  ascendants).  1 1 1  m 
vt  ablaufenbed  SBaffer,  ©bbe  f. 
descendre  (bega’br)  [It.  de-scendëre  t>iu= 
ab-fteigen]  ®a  I  v/i.  (avoir  u.  être)  1.  (ant. 
monter)  £>era6=,  herunter;,  £)inab=,  l)in= 
unter=fteigen  ob.  =gehen  ï.  2.  „  (à  terre) 
and  ilanb  fteigen,  lanben;  les  Sarrasins 
descendirent  eu  Espagne  fielen  in 
Spanien  ein.  3.  „  chez  q.  bei  j-m  ein= 
fcl)ren  ob.abfteigen;  „  à  un  hôtel  in  e-m 
©afthofe  abfteigen  ob.  einfefjren.  4.  A 
„  chez  q.  bei  j-m  eine  §audfud)ung  oot= 
nehmen.  5.  (s’abaisser)  fid)  (herahs) 
fenfen,  fid)  niebertaffen;  eau,  ballon: 
fallen;  liquide:  zu  Soben  finfen; 
chemin:  bergab  gehen;  pente:  abfchüffig 
fein;  le  thermomètre  a  descendu  de 
quatre  degrés  depuis  hier  ...  ift  feit 
geftern  um  ...  gefallen.  6.  fig.  (con¬ 
descendre)  fid)  tjcrablaffen,  fid)  er= 
niedrigen  (a.  à  mit  inf.).  7 .  (mir  mit  être) 
„  de  abftammen  (ob.  bjerrüftren)  oon 
(dat.).  8.  „  jusqu’à  ou  sur  herunter; 
geljcn  (^hangen  ob.=reid)cn)  bid  zu  (dat.). 

9.  ,K  (mit  avoir)  „  d’un  ton  e-n  Xon 
niedriger  fingen  ob.  fpieten.  I!  vt. 

10.  (mettre  ou  porter  plus  bas)  herunter; 
nehmen,  ;f)cben,  niebertaffen;  (pendre 
plus  bas)  niedriger  hängen.  11.  (par¬ 
courir  de  haut  en  bas)  I)  t  n  n  b;  f  a  l)  OCH , 
;gcf)en,  =ftcigen;  thé.  „  la  scène  nach 
oorn  (hin)get)en  (auf  ber  Siitme),  fief) 
dem  $ufd)auer  nähern.  12.  (porter  en 
bas)  hinuntertragen,  heninterbringcu; 
„du  vin  à  la  cave  SBein  in  ben  Jtetler 
fdjroten.  13.  „  des  voyageurs  3lei= 
fende  audfteigen  laffen  ob.  abfehcn;  (dé¬ 
barquer)  and  Sanb  feften.  14.  J1  l)er= 
untcrftimmen;  „  la  gamme  bie  ab= 
fteigenbe  Tonleiter  fingen  ob.  fpielen. 
15.  X  „  la  garde  (la  tranchée)  oon  ber 
2Bad)e  (oon  ben  Saufgräben)  abgiefjen ; 
P  „  la  garde  fterben. 

8  u  1:  „  de  cheval  nom  Pferde 
(ab)fteigen;  „  du  trône  oom  ïlfron 
fteigen,  bie  Diegierung  niebertegen; 
„  de  voiture  aud  dem  Sßagen  fteigen; 
audfteigen;  „  à  cheval  (à  pied,  en 
voiture)  l)eruntcr=reiten  (=gel)cn,  =fa[)= 
ren)  ;  „  aux  enfers  zur  £>öllc  (nieder;) 
fahren;  poét.  „  au  tombeau,  „  dans 
la  tombe,  „  au  cercueil  ind  ©rab 
fteigen  ob.  finfen;  se  donner  la  peine 
de  „  fid)  herunterbemühen;  faire  „  q.  : 
a)  j-n  herunterfommen  laffen;  b)  j-n 
(herab)ftürzen;  fig.  :  „  en  soi-même  in 
fid)  gehen;  ~  dans  sa  conscience  fein 
©eioiffen  prüfen  ob.  fragen;  „  dans  le 
détail  fid)  auf  ®injelf)eiten  einlaffen; 
hid  ind  einzelne  eingehen. 


descenseur  (befiirgo’r)  m'.  .  autouoi- 
tique  Diutfdjtnd)  It  bei  ber  Jyeuenucljr  ;  . 
à  spirale  Sicttungdapparat  bei  àoikvv 
briiitjteit.  (gctlb.i 

descensionnel  „gjonä’i  ;  abftei  I 
descente  oegu't)  [descendre]  /'  I.  (ac¬ 
tion  do  venir  on  bas)  §erab;,  filial'. 

fahren  n,  ;gct)en  n,  -fommen  «,  =)d)iffen 
n,  ;fteigcn  n;  à  la  „  beim  2ludfleigen, 
beim  tpinuntergehen;  cela  va  toujours 
à  la  „  ber  äßeg  führt  immer  abioärtd; 
„  aux  enfers  Höllenfahrt;  „du  Saiut- 
Ksprit  2ludgieftung  bed  Speiligen  ©ei; 
flee  ;  „  d’un  fleuve  Strom I  abioärtd; 
fahren  n  (ogi.  aval  age  1);  X  ~  de  la 
garde  2tbjiehen  n  oon  bev  iilache; 
f.  courtille  2.  2.  do  l  ean,  du  thermo¬ 
mètre:  [fallen  ».  3.  „  (maritime, 

d’armée)  fci»ibtid>c  Sanbung,  ©infall  m 
in  ein  Saab.  4.  A  faire  une  „  chez 
q.  bei  j-m  cine  £>audfud)ung  oomet)men, 
roeitS.  j-n  heimfudjeu.  5.  (action  de  fain1 
descendre)  ^ei'unter=nel)men  n,  ;fd)affen 
n,  2)ieferf)ângen  n;  ~  de  croix  Kreuz; 
abnabme  (®emaibe).  (».  „  de  lit  SBett 
oorlegenn;  P  lieberlicfjc  DEirne.  7.  (pente) 
abfchüffiger  Drt,2lbhangm.  8.  & iBrucb 
m  (=  hernie);  ~  de  matrice  ©cbär- 
mutteruorfaU  m.  9.  (tuyau  m  de)  „ 
2lbflufe;,  Xrauf;rô£)re.  10.  ‘A  2lbbau  m. 
desceptrer  (bcgâotre'Jo/z.d  a  entthronen, 
descripteur  (bftgfripto'r)  m  23efcf)reiber. 
descriptible  (bâgtrioti’bt)  a.  beidjreibbar. 
descriptif  fbSgfrlpti’f)  a.  @e  befehreibenb, 
fct)ilbernb. 

description  („giß')  [It.  de-scribëre, 
-scriptum  =  n!)b.  (entiegut)  be-fct)reiben] 
f  1 .  (discours  écrit  ou  parlé  23cfchreibung. 
2.  (inventaire  sommaire)  2Serjeicl)nid  n, 
^noenta'm.  3.A,3cicl)nung  c-r£iitieufm. 
Desdémone  (bftfbemo'rt)  f  ÎSedbemo’na 
(©emagUit  Dttje’Uoë). 

déséchouer  4  (bcfei<®Sc’)  ®a  I  v/f.ioieber 
flott  (zu)  machen  (fuetjen).  II  se  ^ 
toieber  flott  merben. 
désemballage  (bei(jbaia’q)»t2ludpa(fen  n. 
désemballer(„ie>/f.®aæarenaiKipacfon. 
désembarquement  (bewbavPma')  m 
2Bieber;audfc()iffen  «,  ;audtaben  n. 
désembarquer  4»  („te')  vit.  ®in  mieber 
audtaben.  —  Syn. débarquer  auslaben 
am  Seftimmungoortc,  désembarquer  «or 
ber  ülbfagvt  ob.  uor  ber  Stntmift  am  Sieftim: 
mungéorte.  [unziercn,  oerunftalten.i 
désembellir  (befubâil'r)  vfi.  ta  ocr-l 
désembourber  („burbe')  ®a  1  v/t.  aue 
bem  6d)lammc  (ob.  fig.  auö  bem  ©tenbe, 
ber  Untoiffcnheit  ufm.)  £)evauc^iet)etr 
II  se  ~  aus  bem  Kot  uftu.  he^auâ= 
fommen.  [b  rayer.) 

désembrayer  ©  („bröje')  vit.  1  i  dé-f 
désemmancher  O  (befomyiege')  1  a  I  vit. 
UOU  einem  ÜBerfseuge  uftu.  ben  Stiel  ab= 
machen.  Il  se  ~  uom  Stiele  loögchcn. 
désemparement  (befsparm,/)  m  I.  21cr= 
laffen  n  e-s  cneo.  2.  3CI'Î c^ic^cn  n  c-o 
Sdjiffeâ. 

désemparer  (befopare’)  ®a  I  v/t.  1.  „ 
(d’un  lieu)  abgicljen,  toeggehen,  einen 
Drt  räumen;  ne  fias  „  nicht  oon  ber 
Stelle  meictfen;  sans  „  auf  ber  SteEe, 
unoerzüglict).  1 1  vit.  2.  aus  beu  (fugen 
bringen;  fig. :  gouvernement  dés¬ 
emparé  ratiofe  Regierung;  vie  dés¬ 
emparée  einfameë  Scbcn.  3.  „  un 


désempenmé 


2<SS 


désespérer 


»  aisseau  ein  Sdiiff  retttoô  fchiefjcn  ob. 
:nanöucr|unfähig  machen  (bm-efi  soejeftäbi 
mig  •••  v  StcuevS,  ber  «Haften  ufro.).  4.  Jt' 
„  un*  forteresse  einegeftung  fcÇteifen. 
désempenné  (beigpihwe')  [empenuer] 

1.  ohne  gebern,  unbefiebert  (mir  oon 
Çf  eilen). 

dése m peser  (bcicpie’)  Dd  1  vjt.  bic 
5törfc  üUö  c-m  Ävagen  tifto.  aU£>WŒ)ct)en. 
II  se  ~  bic  Steifheit  uertieren. 
désemplir  (befapuV  -'-‘'a  1  dt.  abgüllen, 
gieren;  teil  weife  leer  machen;  [lg.  ~  sa 
lote  de  (je.  fiel)  et.  auè  bem  Sinne  fcf)lrt= 
}en.  II  u.  se  ~  (meift  mit  ncy.)  fiel) 
(ent' teeren  fiebern  ausrupfen  [dat.).\ 
désemplumer  („piiime'J  v,t.  ®a  bie/ 
désempoisonner  jP  ^ptàfone')  vit.  ®a: 
„  q.  j-m  ein  ©egengift  geben, 
désempoissonner  s  spotte')  v;t.  ®a 
fifcljiarm  (ober  fifcbloer  machen, 
désemprisonner  ^  (befourifonc'j  v\t.  ®a 
(aus  bem  ©efüngnifjej  entlaffen. 
désénamourer  (befenamure)  vit.  ®a  aus! 
Siebeêbanbett  befreien.  | fetten.) 

désenchaîner  (befofääne')  v/t.  ®b  lo*d=/ 
désenchantement  (befgft&atm#')m  l.@nt» 
jauberung  f.  2.  fig.  ©nttäufct)ung  f. 
désenchanter  begidv/tc')  ®a  1  v\t. 
Î.  entzaubern.  2.  fig.  non  einer  Leibern 
fdjaft  heilen,  nüchtern  machen;  un  cœur 
désenchanté  ein  enttäufd)teö  (ob.  uon 
f-n  Sctbfttöufd)ungen  geheiltes)  tperj. 
H  se  ~  [lg.  fich  ernüchtern, 
desenchanteur  („tö’r)  a.  u.  s.  ©h  ent= 
jaubernb,  ernücl)ternb  ;  ©ntjauberer. 
désenchâsser  (befafc&afee')  vit.  ®o  aus 
Der  ©infaffung  (ob.  auä  bem  Ääftchen, 
nehmen. 

désenclaver  (befeihuoe')  vit.  ®a  and 
frembem  ©ebietc  herausnehmen, 
désenclouage  (befattua'g)  m  1. ü  aitill. 
©ntnagetung  f.  2.  vêt.  ©ntfernung  f 
eines  jîagels. 

désenclouer  (befetiue')  vit.  ®a  1.  & 
'irtilL.t in  ocmagelteä  ©efdmb  entnagetn. 

2.  vct.  „  un  cheval  c-m  üßferbe  einen 
Jiaget  aus  bem  .‘pnfe  ^ictgeit. 

désencombre  ment  (bcißrQbr!mo’)m3öeg= 
räumen  n  non  Schutt,  Slbräumen  ». 
désencombrer  („ißbrc',  X’a  I  vit.  nom 
Schutt  befreien;  fig.  frei  machen.  II  se 
~  (non  Schutt)  frei  in  erben, 
désencroûter  (befetrate’)  ®a  1  vit. 

1.  bic  Jtruftc  roegnehmen  non  (dut.). 

2.  btëtu.  F  fig.  reger  machen;  non  alten 
Vorurteilen  befreien.  Il  se  ~  f  geiftig 
reger  werben. 

désendetter  toeiabfiie'):  se  ~  ®a  feine 
Schutben  bejahten.  |  auf  wetten.) 
désendormir  \  (befebormih;  vit.  ©b) 
désenfiler  („file')  ®a  vit.  imb  se  „  (fid)) 
abreihen,  auêfâbeln  (aus  ber  3ïa bel), 
désenflammer  ;Dcf3fiume';  r, Y.  Sa:  „  un 
tison  einen  Vranb  bämpfen  ob.  löfeben, 
désenflementm,  désenflure  / 1?  »cföfi8- 
nta'  „fnTv)  dlbnehmen  «  ber  ©efctnnnlft. 
désenfler  („fie’)  (Sa  I  vit.  1.  #  bie  ©e= 
fchwutft  e-s  ft-aufett  ©liebes  nertreibcn. 
2.  ,  un  ballon  e-n  Hatton  entleeren. 
B.  fig.  öen  (Dünlel  nertreibcn  (dat.)  ;  ber 
Soracpe  bas  Sdjwülftige  nehmen.  II  vii. 
(avoir  u.  être)  u.  se  ~  &  non  einer  ©e= 
fchwutft  befreit  werben, 
désenfourner  o  rtnrnc')  vit.  ®a  aus 
bem  Dfen  nehmen. 


désenfumer  (befofüme’)  vit.  ®a  nom 
9iauct)  befreien. 

désengagement  („gaqmß')  m  Löfung  f 
(ob.  Loëfagung  /  non)  c-r  Verpflichtung, 
désengager  (befogage’)  v\t.  (SI  non  c-r 
Verpflichtung  befreien.  [freimachcn.) 

désengorger  (bciagorgc'  <•  /.  ®1  öffnen,/ 
désengourdir  (^flttvbi  r  <•'/.  -■  a.  bas  6in= 
fchtafen  non  ©liebem  aufboren  machen, 
désengrener  O  ibejagrüic')  ®d  I  vit. 
;)iäber  einer  '.'Jiafcfjiitc  clUS  bem  ©CtfiebC 
bringen.  Il  se  ~  aus  bem  ©etriebe 
fommen.  [terung  f.\ 

désenivrement^befsuiiorhiw'im  ©rnüdp/ 
désenivrer  („niiurc')  ®a  l  vjt.  „  q.  j-n 
nüchtern  (ober  fig.  befonnen)  machen. 
II  v/i.  u.  se  ~  nüchtern  werben  (a.  fig.). 
désenîaeer  („îaftO  vit.  ©h  aus  einer 
Schlinge  todmachen  (bisio.  a.  fig.). 
désenlaidir  bcisiiibi'r  ®a  I  r,t.  bie$ü$= 
tichfeit  benehmen  (haf.).  Il  vfi.  an (pâh= 
lieh  feit  nertieren,  hübfct)er  werben, 
désennui  (beisnOî'i  m  Vertreibung  f  ber 
Sangenweite,  ;feituertvcib. 
désennuyer  (bcfßiuiiic’)  ®h  I  vit.  „  q.  j-n 
jerftreuen,  j-m  bie  Langeweile  oeetreiben 
(a. abs.).  H  se  ~  fich  bic ,3dit  oertreiben. 
désenorgueiilir  (befonorgôii’r)  vit.  ©a 
ben  Hochmut  nehmen  (dat.). 
désenrayement  (bciflv«img')  m  2üeg= 
nehmen  n  bes  ^emmfetjuhs. 
désenrayer  .rüjc')  ®i  I  vit.  bas  £>emm= 
jeug  uom  :ftabc  wegnehmen.  !  !  se  ~ and 
bem  ^cmmfdmhc  haunsgehen. 
désenrhumer  (^riime’)  ®a  l  vjt.  ~  q. 
j-m  ben  Schnupfen  nertreibcn.  1 1  se 
ben  Schnupfen  nertieren. 
désenrouement  (bctgrunrg'i  m  ^Befreiung 
/  non  ber  ôeiferfeit. 
désenrouer  (^rS’)  ®a  I  vit.  ^  q.  j-m 
bie  fjeiferfeit  nertreibcn,  j-n  non  ber 
fiieiferfeit  befreien.  Il  se  ~  bic  £cifer= 
feit  nertieren.  [freiung  f  nom  Sanbe.) 
désensablement  (bcô/ftu  m  Ve=j 
désensabler  vit.  ®a  aus  bem 

Saitbe  befreien;  ©  non  einer  SnnObanf 
ftott  machen. 

désenseigner  (»eiflftäüjc')  vit.  ®a  ner= 
geffen  machen,  was  gelehrt  worben  war. 
désensevelir  \  (bcwstuoiir)  vit.  ®a  = 
exhumer. 

désensorceler  L^orßhc’)  ®c  I  vit.  ent= 
äaubern;  F  fig.  non  einer  heftigen  Lci= 
benfehaft  befreien.  I!  se  ~  F  fig.  wicber 
flaren  Vticfes  werben,  [jauberung  f.\ 
désensorcellement  ©nt=i 

désentassement  (pcfotaftiiijj')  m  Vertei¬ 
lung//  2tudeinanbcrftcllung  /;  du  fumier: 
Sluflocferung  f. 

désentasser  (uafte')  vit.  ©a  auöeiiu 
anber -machen, g'tclicn  ;  terre:  auflocfcrn. 
désentêtement  F  \  p«tma’)  m  3lus= 
treiben  n  beffen,  was  fich  j.  in  ben 
Hopf  gefetzt  hat. 

désentêter  F  \  (befotäte’)  ®a  I  v/t.  „ 
q.  de  qc.  j-m  et.  aus  bem  Stopfe  brin= 
gen;  ~  q.  d’une  opinion  j-n  non  e-r 
Vicinung  abbringen.  II  se  ~  de  qc. 
fich  et-  duS  bem  Sinne  fdjlagen. 
désentortiller  F  (uortije')  ®a  I  vjt.  ent= 
wirren,  wieber  lodmiefetn;  fig.  beutlid) 
machen.  II  se~  fid)  entwirren  (auÿfig.). 
désentraver  (befßtvaioe’)  vit.  (Da:  ~  un 
cheval  einem  ipferbe  bic  Spannfette 
(osmadien;  ein  ipferb  entfeffetn. 


désentrelacer  (beföh-*ia6c')  vfi.  ©k  ent 
wirren.  [wicfelng 

désenveîopper  (befßi»iop*-  )  vit.  ®aous  ) 
désenvenimer  (befamuime')  ®a  I  »•//. 
uon  ©ift  befreien;  fig.  ~  la  critiqu*' 
bie  Sh'iti'f  et.  weniger  beifjenb  machen. 
II  se  ~  bas  ©ift  uertieren  (aud)  fig.). 
désenverguer  ©  (bciymiirge')  v/t.  ®m  m>- 
©eget  uon  ben  9/at)cn  lodmad)cn. 
déséquilibrer  (befetuibve')  ®a  I  vit.  aus 
bem  ©Icichgewidjt  bringen;  fig.  désé¬ 
quilibré  F  etwas  überqefdptappt.  II  se 
~  aus  bem  ®leid)gewid)ie  fommen. 
déséquiper  d  (befetipe’)  vjt.  ®a  (au* 
abs.)  I.  t-quipagc:  abbcmfcn.  2.  navir  : 
abrüften. 

désert  (befH’r)  [üb.  U.  de-screre,  -sertmn 
ucrlaffcn,  eig.  oon  fief)  Ioämadjcn,  o.  sertum 
oucinanbeweihen]  I  a.© (n a rf)  ,s-.j  1.  wüfi, 
öbe;  fig.  rue  audghftorbene Strafe: 
poet.  de  uertaffen  uon  (dat.);  ohne 
(acc.).  2.  sis  appel  ~  uerfäumte  (ob.  ei 
lofdjene)  SlppeUation.  II  bi  8Büfte(nei 
f,  aSilbnio /(  ©in öbe/'  (a.fig.);  faire 
un~de  sa  maison  niemanb  empfangen  ; 
f.  prêcher.  -  Syn.  (i)  désert  oon  leere», 
unangebauten,  inhabité  oon  unboiootjutci: 
déshabité  oon  oerlaftencn,  solitaire  oon 
citifntncn,  gar  nidjt  ob.  locnig  be(uctjtcn  Drtrn. 
désertable  (bcfärtähii  a.  ju  mciben. 
déserter  (befürte’) [désert] ®a  I vit.  l.c-n 
Ort  oerlaffen,  non  einem  Orte  mcgjicl)cn  ; 
Y*  ^  l’armée,  ~  les  drapeaux,  ~  le 
service  fahncuflüdjtig  werben,  bic 
gähne  uertaffen,  befertieren;  déserté 
ueröbet,  uertaffen.  2.  meit®.  abtrünnig 
werben  (dat.),  abfallen  uon  (dat.  . 
11  vfi.  B.  audreifjen,  burdigehcn;  X 
fahnenflüchtig  werben,  befertieren;  ~  i* 
l’emiemi  junt  geiube  ü'bergehen;  . 
avec  armes  et  bagage(s)  mit  Sacf  unb 
ipact  ausreihen.  4.  faire  ~  q.  de  j-n 
uertreiben  aus  (dat.). 
déserteur  (beffirtö’r)  [déserter]  m  1.  9U 
trüuuiger,  ©iaube««>Vertcugner.  2.  (bjo. 
X;  and;  F  fig.)  gahnenftüdjtiger,  (Defer 
leur,  2ludreifser. 

désertion  (^fsk')  [déserter]  /'  1.  3Xb 
tininnigwerben  n.  2.  ü  ülusrcihen  u. 
(Defcrtion,  gahnenflmht.  B.  A  ~  d’ap¬ 
pel  Verfäumcn  n  (ob.  ©rlöfdjen  n)  bet 
Sippe Itation.  [flore  f  ^  VJiiften flora.) 
désertique  (beiänit  a.  wüftenl artig ;i 
désespérade  (bef&ftpcra'b)  [désespérer]/: 
àla~  advt  als  tet;  teë,  uer  j  w  etf  c  1 1  es  DI  i  t  te  i. 
désespérance  (bcfSftpet-c’ft)  f  33îut=,  Do): 
nuugsdofigfeit;  ngl.  and)  désespoir, 
désespérant  LV)  a.  ®  (na*  s.)  1.  (q»: 
met  au  déses]*oir)  ucrjwcifetnb,  in  Ver 
jwetflung  fehenb;  c’est  ^  man  möcljte 
ucrjweifetn,  bas  ift  jum  Vcrjweifelu. 
2.  (qui  nous  ôto  l'espoir)  tl'oftloé. 
désespéré  (^n-  s.  Verzweifelter;  agil¬ 
en  ~  wie  ein  Verjweifclter  hanbcln; 
F  crier  (courir,  etc.)  comme  un  ^  aus 
Setbesfräftcn  fctireicn  (laufen  ui».), 
désespérément  \  (beîSftpercmu')  [dés¬ 
espéré]  adv.  1.  (d'une  façon  désespérée) 
hoffnungslos,  ocrjmcifctnb.  2.  (avec 
excès)  unfinnig,  wahnfinnig, 
désespérer  (befäftme’)  ®î  1  r  i.  1.  „  de 
bie  ipoffnung  aufgeben  auf  (ace.);  uer= 
jwcifeln  an  (dat.)  ï.  2.  F  être  désespéré 
de  in  Verjwciflungmbcr  et.  (acc.)  fein, 
nicht  genug  bebauern  fönnen;  je  suis 


désespoir 


désiré 
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désespéré  de  vous  avoir  fait  attendre 
id)  bin  (tant  un trö ft  lieft (b arü  ber),  baft  id) 
Sic  Ijabe  marten  t.  IL  vit.  «,  q.  j-n  zur 
Skrzmeiflung  bringen,  ärgern  os.  tief  be= 
trüben.  1 II  se  ~  in  SBerjroeiftung  fein  ob. 
geraten,  fid)  ber  Serzroeif  lung  bingeben. 

,8u  1  :  a;  je  désespère  d’en  venir  à 
bout  id)  perjroeifte  baron,  baft  id)  ba= 
mit  tuflanbe  tomme;  je  ne  désespère 
pas  qu’il  (ne)  réussisse  (mit  ob.  ofjtte 
ne  im  9îebenfa|)  id)  gebe  Die  Hoffnung 
nitbt  auf,  baft  cd  iftm  gelingen  roirb; 
je  désespère  qu’il  réussisse  (opue  ne 
i.  st.)  id)  gebe  bic  öoffnung  auf,  baft  cd 
i£)tn  ge lingen  mirb;  ne  désespérons  dS 
rien  mir  molten  bic  Sacftc  uod)  nieftt 
uerloren  geben;  affaire  désespéréeuer= 
Zweifelte  (ob.  ftoffnungslofe)  Sacftc;  un 
mal  désespéré  ein  unheilbares  Übel; 
un  parti  désespéré  ein  uerjmeifelter 
(Sntfdjluft;  b)  «  de  q.  j-n  aufgeben,  an 
j-ö  töefferung  uerjmeifeln;  il  est  dés-' 
espéré  des  médecins  bie  îltjte  haben 
iftn aufgegeben;  un  malade  désespéré 
.1  ein  Mratifcr,  ben  bie  Strgtc  ganz  auf= 
gegeben  ftaben;  c’est  un  jeune  homme 
tout  à  fait  désespéré  Das  ift  ein 
junger  Diann,  an  bem  tpopfen  unb 
ïDialz  uerloren  ift. 

désespoir  ibef&fepS'r)  m  pi.  nur  pnét. 

1.  SScrpueiflung  /’;  mettre  q.  au  ~, 

-  faire  le  „  de  q.  j-n  jur  Verzweiflung 

bringen;  jeter  (ou  plonger)  dans  le  _ 
in  Verzweiflung  ftüigen  ;  tomber  dans 
le  ~  in  Verzweiflung  geraten;  prendre 
conseil  de.  son  ~  einen  verzweifelten 
6ntfd)luft  faff  en;  en  de  cause  als 
leftteâ,  ucrzwcifclted  2)1  it  tel  ;  céder  en  * 
de  cause,  aus  Verzweiflung  .  nadjgeben. 

2.  (ce  qui  u '-si 1 1 1 ■  Urfache  /  ber  'Hier 
Zmeiflung  ;  c’ept  là  mon  .  baron  fcfteP 
tert  meine  ganze  Muni).  2.  qu'nn 
ne  peut  imiter)  unerreichbares  Vorbilb. 

4.  (regret)  Vebauern  »  ;  je  ->u is  an  ~  de 
ne  pouvoir  faire  ce  que  vous  désirez 
de  moi  cs  tut  mir  unenblid)  leib,  baft 
id)  Sftte  fflünfefte  nid)t  erfüllen  fann; 
être  au~  que  (mit*u6/.;  in  Verzweiflung 
barüber  fein  (aufterft  betrübt  ob.  uutröfP 
lieft  fein),  baft.  Syn.  t  désespoir  ift 
découragement  im  h&cimou  @rabr. 

Desgenais  (brnjua  «<  :l'(ora'lprebiger 

(inoberuc  Suftipieiftflur;. 

déshabilitation  *  oa.,tian.iiu  /  Un 
föbigmacben  n  tu  etwas  . 
déshabiliter  j h  .©  i !  ,■/.  unfähig 
machen.  II  ss  ~  unfähig  merbeu. 
déshabillé  befabijc'  w  Vadn  ,  .ètauo 
f leib  n  ber  grauen,  'jlegligé  // ;  fig.  pa¬ 
raître  (ou  se  montre  ri  dans  son  fou 
en)  ~  fid)  in  f-r  mähren  Öcftalt  feigen, 
déshabiller  .  >a  I  rt.  I.  otcr'i.-s 
vêtements)  bie  Alleiber  auszichen  'lut.  . 
entflciben;  prit  ~  saint  Pierre  pour 
babiller  saint  Paul  ben  Bcufel  burd) 
Âôeleljebub  auStreibcn  icturm  üheiftanbe 
tntreh  einen  onbrrit  abljelfen).  2.  dépouiller, 
plünbccn.  B.  fig.  ~  q.  j-o  2lbfid)ten 
aufbecfcn.  II  se  ^  4.  fid)  cntfleiben; 
fig.  se  „,  avant  de  se  coucher  fid)  uor 
i-m  Bobe  f-s  Vermögens  entlüuftern. 

5.  (changer  de  rostum.-  Die  .Uleibcr 
mcdjfcln.  (5.  P  (5>eftcinbni)fe  madien. 

déshabité  oejabite'  u.  nid)t  mebr  bc 
roohnt  Syn.  f.  désert. 

0ACH8  Y  ILLATTE,  Hand-  und  Schulaus^i 


déshabituer  (beîabitüë')  vlt.®‘àl  ~  q.  'SC 
J)  de  qc.  j-m  (fid))  et.  abgeiuöhnen. 
désharmonie  (befarmom'  f  2Jtiftflang  m, 
disharmonie  befonber 3  fig.,. 
désherber  oefarbe  vit.  et  aus  jäten, 
déshérence  A  oefem'fj  [dés...,  hoir] /' 
(ïrbenlüfigfcit  ;  droit  de)  ~  £>eimfaUs= 
recht  n  ;  tomber  en  ~  bem  fyi’ofus  an= 
heimfallen.  [Vrmer.f 

déshérité  beferite-  .s.  (Sntlerbter;  fig.) 
déshéritement  bc-mtum  ')  m  ©nt= 

erbuug  f.  | fig.  juriicffefcen.i 

déshériter  beferite  v.t.  (ÿa  entlerben;/ 
désheurer  F^ibefdre  [heure]  Q  a  I  vt. 
~  q.  j-n  aus  ber  gewohnten  Drbnung 
bringen;  visite  clésheurée  Vefucft  m 
ju  ungelegener  Soit-  B  v/i.  ttne  hor¬ 
loge  desheure  eine  Uhr  fdjlägt  eine  an= 
bcreStunbc,  als  ber  feiger  zeigt.  1 1 1  se 
~  aus  feiner  Orbnung  fommen. 
déshonnête  befonü't  a.  notfts.  uu 
anflänbig,  unfdjicflid).  Syn.  dés¬ 
honnête  (nur  p.  (Sachen)  gc  g  eu  Die  3ucht  ob. 
ben  2lnftanb  ;  malhonnête  (o.  qjerfone«  u. 
Sachen)  UlU'Cblid),  wcimeo  uor,  unl)öf(id), 
tuettu  es  nach  bem  s.  ftcht  f.  obscene), 
déshonnêteté  \  »efuuütüe’  /  Uttan- 
fteinbigfeit,  2lnftöftigfeit. 
déshonneur  «jud'r)  rn  llnehrc  f,  2d)anbe 
/;  Schimpf;  -j-  prier  q.  de  son  ~  j-m  et. 
Unangenehmes  (ob.  Unehrenhaftes)  ,;u= 
muten.  [„rß'  a.cnt|ehrenb,.ld)impflich.( 
déshonorable, déshonorant  y  .  uora'bt,/ 
déshonorer  (befoiiore’j  ®ïl  I  *  t.  1.  q. 
j-n  entjehren  o».  befd)impfcn;  _  sa  fa¬ 
mille  feiner  Familie  Schaube  machen; 
~  une  femme  eine  f^rau  oerführen. 

2.  fig.  bâtiment:  Uerunjiercn;  statue: 

uerunftalten.  II  se  ^bie  Öhre  uerlieren. 
Deshoulières  bcfuljä’r  tu  fr.  Plante;  bib. 
Antoinette  fr.  sücftterin,  genamn  bie 
Schute  'JJtuie,  1  tiSS  um. 
déshuiler  O.  oefsfic'  >■  /.  (ya  ent| ölen, 
déshumaniser  befitmattife')  ©a  v/t.  unb 
se  ~  fid)  i  entmenfd)lid)cn. 
déshydrogéner  ^  (befibrotjeue';  vt.  >i 
uom  fflafferftoffe  befreien, 
déshypothéquer  w  ibefipotete')  <-  t.  ‘m 
uem  .vmpothe’fen  entlaßen, 
desiderata  (befiberata’ ■  [It.  de-iidenin> 
ocrjianflen,  oermiffen]  m  gl.,  a  desidera¬ 
tum  tn’m  m  ïtîünichensiucrtes  n, 
SBünfdic  m  iil.  [gehren  ausbriicfettb.i 
désidératif  befiocrati’i  "  iugr.  cin’-Bc'l 
désignatif  . 
unterfcheibenb. 

désignation  »efininfeiq'  f  1.  imlii-atnui; 
^Bezeichnung,  Signatu'r.  2.  (nomination) 
uoriäuftflc  (Srnennuug. 
désigner  (  »efinje'  •  [lt.  de-signare  r-o., 
o.  signum  Wertmal]  ®a  I  vit.  \.  in¬ 
diquer  pur  une  marque  distinctive  l'C= 

Zeichnen,  fenntlid)  madjen.  2.  Mn- 1- 
signe)  anzeigen,  fdjlieften  laffen  auf 
"ce.  .  B.  rixer  beftimmen.  4.  *  jnm 
Sintauf  iiim.  aufgeben.  5.  ^  t|.  n  qc.  j-n 
für  et.  a  er.  empfehlen;  ~  q.  it  la  haine 
publique  j-n  bem  ôffentlicbcn  Ipaffe 
preisgeben.  (>.  (nommer  d'avance  im 
ooraus  er  nennen  ob.  beftimmen  pour 
zu  'lui.  .  II  se  ~  fid)  auszeichneu,  bie 
2lufmerffamfeit  auf  fid)  lenten, 
désillusion  f,  ~nement  m  oeflna>f_- 
^fjonma  )  (inttäut'd)ung  f.  |  tciufc&cn.t 
désillusionner  .fione')  vit.  •  a  ent-l 

ibo.  Teil  I. 


désincorporer  oefatorpore  )  vit.  ©a  aus 
einem  ïruppem  'flcrbanbe  auofonbcrn. 
désincrustant  O  tru^to  m  SDlittel 
n  jur  I8erl)inberung  ber  Sfcffelfteinbil 
,bung.  |nung  bes  Mejfelfleins.i 

désincrustation  O  (^tafeg'  /'  (SntferU 
désincruster  ©  _tc]  <•;/.  >  a  ben.Heffel 
ftein  entfernen  au§  (dut.). 
désinence  befing'js  [It. de-sinërecitbigeu] 
f  gr.  ïüortlenbung. 

désinfatuation  .  gn- 

lung  uon  einer  törichten  Ülorticbc. 
désinfatuer  F  \  Ibefâfauè’)  ©a  I  v.t. 
~  q.  de  qc,  j-n  uon  einer  läcf)ertid>en 
(Eingenommenheit  für  et.  (arc.)  ab= 
bringen.  Il  se  ^  e-r  törichten  Seiben 
fcfjaft  (dat.)  entfagen. 
désinfectant  ,  «,©u.  tu  besinfijic= 
renb,  bcrüfnflecfung  iuehrenb(es  SDiittol, . 
désinfecter  (befsfSttc'j  vit.  ®a  uon  31  n 
ftecfungäftoffen  reinigen,  besinfizieren. 
désinfecteur  ©  g-,  ajm.  luftretm- 

genb  ;  appareil  ~  Luftreiniger, 
désinfection  (bciafÄi&ifl'  /'  Steinigung 
non  Slnftccfungsftoffen,  (Bedinfijicrung. 
désinfectoire  „tîl'r  m  (Bebinfeftions- 
anftatt  /'. 

désintéressé  I  a  1.  ,  dans 

unbeteiligt  bei  (dot.).  2.  (qui  nagu 

point  par  motif  d'intérêt)  uneigcnrtüftig, 
felbflloS.  3.  (indemnisé)  abgefunbcn. 
entfd)äbigt.  4.  ^  de  gleid)gültig  gegen 

ace.  .  O.  qui  n"est  paß  intéressé  da.  - 
qc.  unparteiifd),  unbefangen.  II  s.  Un; 
beteiligter,  unbeteiligte  l)ferfon. 
désintéressement  . terafjni^’ ?  m  1 .  Beil 
nahmlofigfeit/KSleichgültigfeit/'.  2.  Un 
eigennüftigfeit  f.  B.  Unparteilid)feit  /'. 
désintéressément  \  loeiptcräftemg’)  udv. 
uneigennützig. 

désintéresser  ©a  I  v/t.  ™  q. 

1 .  j-n  abfinben,  entjdjäbigen  ob.  fdiablos 
halten.  II  se  ~  2.  se  ^  (sur  fidi 
fchablos  halten  (an  dat.).  B.  uenidjtcn, 
f-n  perjönlidjcn  Vorteil  aus  bem  2lugc 
uerlieren.  4.  so  ^  de  qc.  fiel)  für  et.  nicht 
mel)r  interefiieren,  fid)  um  et.  nidjt  mehr 
fümmern,  gegen  et.  glcid) gültig  werben. 

désinvestir  befön üferi't  lia  i  vit  I 
belagern  aufhören.  2. fig.  ~  q.  de  qc.  j-m 
ein  Siecht  ob.  3Inred)t  auf  et.  ( acc .)  neh¬ 
men.  II  se  ~  de  ucrzichten  auf  (acc. 
désinvestissement  Ltiftm/  m  I.  a 
Aufhebung  f  ber  ^Belagerung.  2.  ^  fig. 
Sicchtbberaubung  f. 

désinviter  ~  q  bie 

j-m  gemadjte  (Sinlabung  furüctnehmen. 
désinvolte  re*.,n».'it.  '  it. dis-involto  ein. 
nicht  ciiigfroiftelt,  o.  lt.  volvël'e  —  nl)b. 
mälzen  |  a.  ungezwungen, 
désinvolture  bcigitoitii’r  /'ungezwungene 
.Spaltung,  Ungcnicrtbcit. 
désir  aeffr  [dcsirer|  m  1.  in  d'ni 
tenir)  ©unfd),  Serlaugen  »;  f  au  ^  de 
la  coutume  ber  ©eiuolmbeit  gemöft. 

2.  passion  iBcgicrbc  f.  Sel)nfud)t  /  ; 

appétit  des  sens  Ph‘lü[l(c  /.  ;  ~s  /»/.Lüfte 
f  pl.  ;  ^  de  la  gloire  3{ul)mfud)t  f. 
B.  Ha  chose  d.teivc  (sJcgcnftanb  bco 
ilerlangeno.  Syn.  désir  vidnet  fi# 
auf  unbelicfl  •  oc.  souhait  auf  roetiigci-  Icidi 
erreichbare  Sachen.  [fd)CnO!UCl't.  | 

désirable  oefiis'bi,  a.  (nach  -  witii  i 
désiré  aeftre')  tu  tïrfchnter;  ~  at»  «u 
IBeftbc'riuö. 


Kt 


Désiréo 


dessaisissement 


Désiré»  (bcfirc')  f  fScftbe'ria  («n.). 
désirer  (bcflrc')  |lt.  do-sidcrare  fi*  ich 
neu  (:  h  1 1 1  u  s  stem)]  ©a  I  vit.  t.  ~  qc. 
fl.  untätigen  ch  münfcben;  il  n’a  plus 
rien  ii  .  Hirn  bleibt  ni  cl)  te  mehr  gu 
nülnfdjcn  übrig  ;  cela  laisse  à  .  bad 
lilfit  (mancftedi  gu  toünfcbcn  übrig  ; 
ne  laisser  rien  à  ..  nid)©  mc()r  gu 
mün[tf)en  übrig  laffett;  ,  la  mort  fiel) 
ben  ïob  münfdicu.  2.  je  désire  le 
voir  ici)  münfrtic  ihn  gu  fri) en,  ici)  médite 
Um  (ferne  feljen;  je  désirerais  qu'il 
vînt  (pu  qu’il  vienne)  id)  münfdite, 
(baft)  or  filme;  je  désirerais  savoir... 
iili  médite  (fern  loiffcn  ...;  je  désire 
vivement  ou  ardemment  de  te  voir 
miel)  uerlnnsft  nad)  bir ;  je  désire  de 
réussir  menu  cd  mir  bod)  glüdfen  médite. 

Vl  n  tu.  «or  hett  regierten  inf.  mich  de 
gcfcRt  :  a)  menu  ouf  ~  du  ju  geRBrlgeS  adv. 
folgt.  Il)  mena  hic  ffirfüllung  hcâ  ïPiml*C'3 
mtgcmlft  oh  f*mlcrt(i  Ift.  2.  .  qc.  a  q.  j-m 
et  uninfdien  4.  (convoiter,  f.  h«)  lüftcrn 
fein  und)  (de/.);  bibl.  vous  ne  désirerez 
pas  la  femme  de  votre  prochain  bu 
foltft  nicht  begehren  beiiteb  'Jiüdiftcn 
SBcib.  Il  se  ~  5.  Verlangen  mich  ein 
anber  hahen.  (>.  se  faire  a)  auf  fid) 
marten  taffen;  Id  fid)  fetten  [eben  taffen, 
désireux  (~r'&')  (désirer]  n.  ®d:  „  de 
bcçfieriq  nad)  [dot.)  oh.  auf  (nee.)  ;  de 
gloire  ruhmbegierig, 
désistement  A  (bcff&t'W)  m  :  .  de  ?Ib 
flehen  «  non  ( dat .),  5Bci'gicbt(tciftung  f) 
auf  (acr.);  faire  (ou  donner)  son  .  auf 
feine  2tnfprild)C  21er, ficht  leiflcn. 
désister  (hcilfiic')  [It.de-sistére  oou  ct.  oh 
flehen  iv  stare  =  itljb. flehen]  ©a  :  sa  ^  de 
abflehen  non  (dat.),  uer.fichtcn  auf  (arc.), 
disman  (bUftma’)  [ruff .]  m  ro.  T'c'dmau, 
2'ifamfpi(unau>3  /'  (Mydgnit  moscha  f/i). 
tW*  desmo...  &  (hSfimo...)  [grd).]  in 
jfffun :  2'aub...,  SJänbcr... 

Oasmoulins  (bcmnip')  m:  Camille  ..  fr. 

Stcuotntionär,  1794  guillotiniert, 
désobéir  (beinbcl'r)  e/î.  ®a  1.  *  ft  q.  j-m 
ungehorfam  feilt,  j-m  ben  ©cborfatn 
auffiiitbigeu  ;  je  ne  veux  point  être 
désobéi!  id)  bulbe  feinen  Ungehorfam! 
2.  fig.  ft  qe.  auf  et.  (are.)  nicht  t) Liren  ; 

.  ft  la  loi  bad  ©efef}  übertreten, 
désobéissance  (hcfobclifo'ft)  [désobéir] 
f  Ungehorfam  m. 

désobéissant  (~fej*)  a.  (no*  s.)  unb  s.  © 
tnt  leherfam.uufolgfam;  llugetiorfamcr. 
désobligeamment  (bcfobilcjams’)  adv. 
ungefällig,  unfreunblid). 
désobligaance  (~gd'fi)  /'  Ungefälligfeit, 
llnfrennblidjfeit  (fäUig,  unftvunblich.l 
désobligeant  (■a]/) a.®  (no*  s.)  unge-l 
désobligeante  f  (hcfnbiujo't)  f  fdmtaler 
21) a  fett  für  gmci  '[lorfonen. 
désobliger  (bcfobiiqc')  vit.  ©1:  .  q.  j  m 
einen  fcblediteu  ®ienft  ermeifen;  j-m  un= 
freuttblid)  begegnen. 

désobstruant©,  désobstructif  ©e  # 

hctonfitni,.',  .fttcSrti’f)  l  a.  bic'iïcrftopfuug 
tieheub.  Il  m  ÏÏlittel  »i  gegen  bie  21er  ; 
ftopfun  f.  |hehung  ber  llcrftopfung.t 
désobstruction  f  (bcfilpfttrfitftia’)  f  2luf=l 
désobstruer  befSp&trilt')  ®a  ht.  me: 
freimadiett;  canal:  aufrüumcn;  &  uon 
2terftiu'fung  befreien.  Il  se ~ fiel)  Vuft m. 
désoccupation  \  (bcfotüpa^'i  f  ©e= 
fdjiiftdtofigfeit. 


2ÎK) 


déS0CCUpé\  (bc(otiire’)  «.(naef)  s.)  augen-. 

hiicfii*  unbefcbâftigt,  miiftig. 
désœuvré  (bcfiimre')  [œuvre]  I  a. 
(no*  s.)  untätig,  müjjig.  Il  s.  2Jlüfcig= 
gänger.  (gang.) 

désœuvrement  (beförot^mg  ■  m  2Jlüjjtg=l 
désolant  (beini;/)  [désoler] n.  ©  (no*  s.) 

1 .  chose:  betrübcnb, troftled ;  leibig.  2.  F 
porsonmvunerträglid),  [angmeiltg,  lüftig. 

désolateur  N  (beiotatfl'r)  [désoierl  ©f 
I  a.  oermüftcnb.  II  s.  ©f  91ermü|ter. 
désolation  (hcfoiufti«')  [désoler]/-  1. (de¬ 
vastation)  '-Itcrmüflung ,  îîerheerung. 

2.  (cxtronip affliction)  !Eroft[ofigfeit,  tiefe 
23etrülntid;  je  suis  dans  la  ,.  ed  tut 
mir  fehl*  leib.  Syn.  f.  affliction. 

désoler  (bcfoic-)  [It.  de-solare  einjam  m., 
u.  solus  adeln,  abe]  ®a  I  vit.  1.  (dévaster) 
ucrmüften,  oerhccren.  2.  (causer  une 
grande  affliction)  aufd  tief  fie  betrüben; 
je  suis  désolé  de  ...  ich  bin  gang  um 
tröfllicti  (ob.  cd  tut  mir  unendlich 
leib),  bafi  ...  H.  (tourmenter)  peinigen; 
(enmiyor  i  beläfligen.  II  se  ~  fid)  bc= 
trüben,  fid)  härmen.  Syn  ravager 
ruubenb  oerheeren;  dévaster  incite 
©treefen  müft  legen;  désoler  obe  (ober 
traurig)  machen. 

désolidariser  (bcRoübarffe’) .  [solidaire] 
©a  :  se  ~  de  q.  bie  gegenfeitige  3)erant= 
mortlicbfeit  mit  j-m  aufgeben, 
désopilant  F  (bcfopliff')  a.  ©  fig.  Aachen 
erregend,  bad  (■jmerchfeü  erfchütternb. 
désopilatif  P  (be(opUati'f)  a.  ©e  désob¬ 
struant  I. 

désopilation  (bcfopiiagia)  f  1 .  &  Hebung 
ber  35erftopfung.  2.  fig.  ~  (de  la  rate) 
auf  ivübflnn  foigcuhc  groftc  ^leiterfeit. 
désopiler  (hcfooiiel)  [dés....  It.  op-piläre 
ocn'*ilcften]  ©a  I  t’/i.  1.  &  oon  2t e r - 
ftopfung  befreien.  2.  F  fig.  ~  q.  ou  ^ 
la  rate  à  q.  j-ti  gum  Sachen  bringen, 
j-m  bad  /jmcrchfell  erfchüttern.  II  se  ~ 
[ich  erheitern.  [2tahn  geraten  («.  fig.). \ 
désorbiter  bcforbitc')  rii.  'Da  aud  ber/ 
désordonné  ibejorbone'  «t.  (adv.  ^ment 

1 .  ■  (qui  manque  d'ordre)  unûrbentltd). 

2.  (sans  frein)  gügcllod,  lieoertid). 

3.  (excessif  Ultmâftig. 
désordonneribc[orbouc')  ci  a  ?••'/.  u.  se  ^ 

in  llnorbnung  bringen  (in  Unordnung 
geraten);  fficti)  uermirren. 
désordre  fbcio'rhv)  m  1.  (défaut  d'ordre) 
Unordnung  /';  (défaut  d'organisation) 
Ütermirrung/';  mlrt  en  ,  in  Unordnung, 
unordentlich;  mettre  le  ^  dansqc. et.  in 
2termirrung  bringen.  2.  (mit  einem  «eu 
morte)  boy.  lyrique  Iprifctje  23eget= 
fterung.  3.  (dérèglement  des  mœurs 
Vicderlicbfeit  /',  'Jtusichmeifung  f.  4.  S 
(discorde)  yjuüetracht  /'.  ô.  (troubles 
publics)  öffentliche  Unruhe,  2lufrut)r. 
6.  (consternation i  2tc|türguug  /;  ~  de 
l’Ame  ©emütounruhe  f.  7.  &  ©törung 

/'  hcr  .(tôn'crocrridminqcu. 
désorganisateur  (beiorganifato  v'  a.  u.  s. 
©t'  auflofcnb.  gcrrüttcnb;  yjcrùôrcr. 
désorganisation  ,Riyll/'  1.  ©törung  ber 
Cvhmmg.  '2.  fig.  Sluflöfung,  Zerrüttung, 
désorganiser  (^ie')  vit.  ©a  1.  (bie  Or= 
ganifation)  gerftören.  2.  fig.  auflofcn, 
gerrütten. 

désorientation  (beforifltaRi</)  f  1.  (grre; 
machen  »  in  ber  Seftimmung  ber 
£nmmcldgegenden.  2.  fig.  Uterrairrung.  I 


désorienter  (beforj0te’)  ©a  I  vit.  1.  in 
ber  .t»immelérichtung. irremachen.  2.  fig. 
irremacben,  uermirren;  être  tout  dés¬ 
orienté  fief)  nicht  mehr  gurcchtjuftnbcn 
roiffen.  II  se  ~  3.  bie  SRicIgturiçg  ucr= 
lieren,  fidf)  oerirren.  4.  fig.  uermirrt  ro. 
désormais  (beîormâ-)  [afr.  des  oon  bieler, 
ore  (It.  hora)  ©tunbe,  mais  (U.  magis 
nteRr)  roeîter]  adv.  non  nun  an  oon  je^t 
ab,  hinfort,  in  ]]ufunft,  fünftig(hin). 
désorner  (befome’)  vit.  ©a  ucrungieren. 
désossé  (hcfoRc’)  [désosser]  I  a.  1.  ohne 
Knochen;  fig.  uermeichticht,  fraftlos. 

,  II  m  2.  Äau'tfchufmann,  ©cfjtangetu 
menich-  3.  F  fetjr  magerer  fKenfch- 
désossement  (befogmp')  m  cuis.  2IU3= 
beinen  n,  2fu3grüten  n. 
désosser  (befoRe')  [os]  ©a  I  v/t.  1.  cuù. 
auobcinen,  poisson:  au3grâten.  2.\fig. 
aubeinanbernehmen,  gertegen.  II  se  ~ 
fid)  auebeinen  laffen;  fig.  2kroegungen 
auoführen,  a  13  ob  man  feine  Snochen 
im  Setbe  hätte. 

désourdir  e  (bcfurbt’r)  vit.  ©a  SSebcrei: 
abgettctn,  ©emcbtcâ  tnieber  auftrennen. 

désoxydation,  désoxygénation  ^  (be- 

fo.RihaRig',  hcfôtRiCjcnaRia’)  f  ©ntgiehung 
non  ©aucrftoff. 

désoxyder®a,  désoxygéner®î  ^  fbe 

fo  Ribe',  befoIRi(jcne')  vjt.  bcô  ©ÛUCrftOffê 
berauben,  besopgbieren. 

Despois  (bcpS’)  m:  Eugène  ~  fr.  e*nft 

fteller,  1818—1876.  (7)i*ter,  1546—1606.) 

Desportes  (bepo'rt)  m:  Philippe  ^  fri 
despote  (bâRpot)  [grefj.  des-potës  S->au«-- 
Rerr,  Setjerrf*cr,  u.  domos  §aud,  potes 
JU  [t.  potens  mS*tig]  I  m  1.  ©efpo't, 
unumfehränfter  §err,  ©emattherrfcher, 
3roing'herr.  -  2.  eijm.  ^ofpoba'r.  •  3.  fig. 
geftrenger  §err,  .Çiauetgrann  (au<^  non 
grauen).  II  a.  eigenmächtig,  gemafP 
tätig;  mcit®.  tgrannifeh. 
despotique  (bâRonti’t)  [despote]  a.  (na* 
s.)  □  befpo'tifcf),  gemalttätig,  ununv 
fchränft;  mcits.  eigenmächtig, 
despotiser  \  (baRnotifc’)  [despote]  vit. 
©a  miUfürlict)  behanbeln. 
despotisme  (bâRpnu'Rm)  [despotel  m 
1.  ©ema(t=,  3roing=horrichaft  f,  3>e)por 
ti'omue  ;  meits.®igcnmâcf)tigfeit/'.  2.  fig. 
Ôauôtprannei  f. 

Daspréaux  berreo')  vi  f.  Boileau, 
despumation  (hSRpömaRio  )  f  phm.  21E 
febäumert  n. 

despumer  .me'  [lt.spuma©<f)aum(:btfcb 
abgefeimt']  vit.  ®a  phm.  abfchâumcn. 
desquamation  &  (hâRtsamaRjs')  [des¬ 
quamer]  f  2tbKhi(fern  n  (ober  2tb= 
ictiuppcn  n)  ber  ivaut. 
desquamer  &  (bnRtîàme')  [tt.  squama 
s*upnc]  ®a  I  vit.  ah)d)uppcn.  II  sa  ~ 
abfchitfern. 

desquels,  desquelles  (bafai),  gén.  pi 
\  n.  lequel,  laquelle  (f.  lequel  ;  ogt.  dont). 
Dasrousseaux  (beruRo’)  m:  Alexandre  ^ 

fr.  ®i*ter,  1820—1892. 
d  essabler  beftabie!) vit.®-,\  ben ©anb  roeg; 
fdiaffen  aué(da£.),  oomSanbe  rcini  gcn. 
dessaboté  bcRabote’) [sabot] a.  oL)ne4)uf 
dessaisira  beRfifFr)®a  I  vit.~  q.de  qc. 
ct  bem  '-Befihe  j-3  entgiehen.  II  sa  ~ 
de  qc.  et.  abtreten,  et.  aufgeben;  fig.  ct. 
auo  ben  toäuben  geben, 
d  issaisissiment  (~ftRm8’)  m  2lb 
treten  a,  §erausgebeu  n. 


dessaisonnement 
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dessus 


dessaisonnement  pebSjönmo')  m 

3tnbcrung  f  ber  (yruchtfolge. 
dessaisonner  (ftejjäiom  [saison]  vfi. 
"La:  »  les  terres  bie  (ynichtfolge  auf 
bcn  gelbem  änbern. 
dessalage  m,  dessalaison  f.  dessale¬ 
ment  i)<  (befsaü'q,  aidin’,  ,  hüimn  [des¬ 
saler]  (Entfaljung  f. 
dessalé  (beßaie')  I  a.  J.  ooii  Salj  be= 
freit.  2.  F  fig.  ncrfdimißt;  luftig,  aus; 
gelaffen.  Il  s.  F  ucr[chmißte  ißerfon. 
dessaler  (»)  ®a  I  vit.  i.  entfallen;  ha¬ 
rengs:  mäffem.  2.  P  fig.  flug  (ob.  flüger 
machen.  II  se  ~  3.  ben  .Salzgehalt 
oerliercn.  4.  P  ji<j.  flug  loerben;  (boir.- 
trinfen;  (payer  ses  dettes'  (eine  Sdjulben 
bellen;  arg.  typ.  fein  Sauer  ibie  idion 
bezahlte  Mrbeit)  abl arbeiten, 
dessanglement  (befegiW)  m  £oä= 
gürtung  f.  [loSgürtcn.i 

dessangler  (beßggie')  vfi.  Sa  ein  spferbj 
dessaquer  (beßate’)  [sacjti/f.  ®m  aus  bem 
Sarf  nehmen.  | fig.  oerfnocf)ernb.| 

desséchant  (be6ej<bg')a.'©austrocfnenb;j' 
dessèchement^  dessèchement  beibos: 

m  1.  (action  de  dessécher) 

Stuâtrorfnung  f,  Xrocfenlegung  f.  2.  & 
Verborrcn  n,  (Sinfchrumpfen  n.  3.  fig. 
Sdbmung  f,  2lbftumpfung  /: 
dessécher  (beÉcicfie’)  lit  \v]t.  1.  (rendre 
sec)(aue)trocfncn;  »  des  plantes  Vflan: 
jen  trotfnen;  »  un  marais  e-n  Sumpf 
trocfenlcgcn.  2.  fruits:  börren.  3. (amai¬ 
grir)  mager  machen,  abjcbren.  4.  fig. 
ben  2tuffd)roung  beb  «Jeifteo  lähmen;  » 
le  cœur  bas  Odefühl  ertöten.  Il  se  ~ 

5.  trocfen  tocrbcn,  oertrocfnen,  aus- 
trocfnen-.  6.  abmagern,  fiel)  ah, lehren. 
7. /«/.fait  unb  hart  tocrbcn,  abftumpfen. 
dessein  (beßa' ;  hom.  dessin1  [It.  dc-sig- 
nârc  bejeießnen,  anorbnen,  oott  signum 
ïïtertmni]  m  1.  2tbjicf)t  /',  Vorhaben  », 
ißlan,  /froeef  ï.  2.  le  »  d’  un  ponmo,  d’un 
tabit-au  ber  (Entrourf  (ob.  Vlanm  dut.  . 
—  Syn.  (1):  a)  dessein  Vorhaben  für 
bie  (Errcidmng  oon  et.,  projet  (Entmurf 
to  as  man,  plan  (Entmurf  toie  man  es 
ausführen  mill,  entreprise  fctjt  fdion 
ben  Veginn  ber  Slusführung  ooraus; 
b)  volonté  auf  bie  (Erreichung  e-s  nahe 
Uegenbcnfftoecfcs  gerichtetes,  intention 
auf  ein  ferner  licgenbes  yjicl  hingehcn= 
beb  Streben,  dessein  in  33cjug  auf 
SRittel  jur  (Erreichung  eines  beftimmten 
gicles  roohlüberlegtes  Vorhaben. 

1:  avoir  »  de  ...  roillens  fein 
ZU  ...;  avoir  des  »s  sur  2tbfid)tcn 
haben  auf  (acc.);  avoir  quelque  » 
caché  et.  im  Schilbe  führen  (geheime 
■ïbfiehten  hoben);  avoir  (ou  nourrir 
quelque  mauvais  -  et.  Voies  ob.  et. 
Sd)lintmeS)im  Scfjilbe führen;  former 
(ou  concevoir)  un  »  e-n  Vor  faß  faff  en, 
einen  ^ilan  entroerfen;  advt  à  »  mit 
^•leife,  gefliffenttid),  abfiditlich;  %  à  » 
de  (mit  inf.),  à  »  que  (mit  subj.)  in  ber 
3lbfid)t  ju  ...  in  ber  2lbficht,  baß  ...; 
à  quel  »?  ju  mclchem^mecfc  ?,  mozu?, 
in  mclcher2lbfichtV;  de  »formé  ou  pré¬ 
médité  mit  (gutem)  Vorbebacht;  sans 
»  unuorfäßlid).  |abfattcln.| 


desserrage  (beßärä’g)  m  £osmad)en  n. 
desserre  beßS'r : Aom.f. dessert  [desserrer] 
f  itodmachen  -»  ;  fait  nur  tu  F  être,  dur  à 
la  »,  jähe  fein,  fid)  fehmer  uom  Selbe 
trennen  (ogi.  détente  2). 
desserrer  beßäre’  ®b  I  vjt.  1.  lofer 
machen,  löfen,  auffdjnüren,  aufmachen; 
•»  une  ceinture  c-n  Sürtcl  etrcas  auf= 
fchnallcn  ob.  roeniger  fcft  fchnallen  ;  »  les 
dents  à  q.  j-m  gcmaltfam  ben  DJtunb 
öffnen.  2.  F  S  -  un  coup  de  poing  à 
j-m  oiôçiuh  heftig  einen  fyau[tfd)lag  ucr= 
feßen.  II  se  ~  nadjlaffen;  fid)  löfen; 
fig.  fid)  erleichtern.  [Schraubenzieher. i 
desserroir  O  beßänar  [desserrer]  ml 
dessert  beßii’r:  hom.  desserre  f  u.  oon  des¬ 
serrer)  [desservir]  m  2tad)tifd),  Xcffc'rt 
n  a.  /?</.);  au  ~  beim  EKacfjtifcftc ;  man¬ 
ger  du  fromage  à  (ou  pour)  son  „  Ääfe 
Zum  5iad)tifd)  effen. 

desserte  (bep'rt)  [dessert]  f  1.  (mots 
desservis)  2lbl)ubnt,  abgetrageneSpeifcn 
pi.  2.  (table)  fleiner  ïifd)  im  ©peifefa*!. 
worauf  ber  îlbhub  ber  îafei  geie|t  wirb. 

3. rZ.  Vertretung  e-é  orbemlidien  Çiarrers. 

4.  chemin  m  de  -  Verbinbungêrocg. 
dessertir  Q  (beprti'r)  vit.  ®a  einen  ®be! 

ftein  aus  [einer  [Raffung  herauenehmctt. 
dessertissage  ©  Deprtip’q,)  m  £»erauo= 
nehmen  n  auo  ber  Raffung- 
desservant  (beprw./  [desservir]  m 
tpfarruermeirr,  Vifa’r.  ber  des¬ 

servant  ift  mdtt.  wie  ber  curé,  unabfehbar. 
desservir  teprwi'n  vit.  ®b  1.  ~  les 
plats  bie  Speifen)  abtragen;  ~  la 
table  (ben  Xifch  abbeefen.  2.  ^  q.  j-m 
einen  fd)led)tcn  Xicnft  ermeifen,  j-m 
fdiabcn.  3.  ^  une  cure  in  e-r  Pfarre 
bcn  Âirchcnbicnft  uerfehen.  4.  ü  uiw 
bie  Vcrbinbung  ucrmittcln  nach  {dut.); 

cet  omnibus  dessert  les  boulevards...  bc= 
fährt...  ob.fährtüber  acc.);  ^plusieurs 
portes  mit  mehreren  îüren  in  Verbin: 
bung  ftehen. 

desservoir  oep-wFa  r  m  Speifezimmer 
fehranf  für  ben  Jtbhub  ber  ïafel. 

dessiccant  ' ,  dessiccatif  ®e  eepiig'. 
^fati’f)  [lt.  siccare  trodnen]  a.  ttnb  m 
(auejtrocfnenb'cé  tDiittef).  [apparat.i 
dessiccateur  ©  fbcftifaw/r)  m  Xrocfcu  l 
dessiccation  6ju'  | dessiccant]/'  1.2lue- 
troefnung.  2.  O  Srauerei:  Xarren  n. 
dessiller  ocftije'i  [tait  déciller;  oon  cil] 
(Da  I  v/t.  ~  les  paupières  bie  2lugen 
(=liber  öffnen;  fig.  .  les  yeux  à  (ou  de) 
q.  j-m  bie  2tugen  öffnen,  j-m  bcn  Star 
ftcchen  fig.  .  Il  se  ~  fich  öffnen;  fig. 
mes  yeux  se  dessillèrent  bie  Vinbe 
fiel  mir  non  ben  2lugen. 
dessin  Vp,  ;  i, . .  <i.-- s.-m)  [dessiner]  m 

1.  art  Bcichcnfunft/; 'action i^ichncnn; 
apprendre  le  ^  zeichnen  lernen;  maître 
vi  (école  /  de  „  3eid'cn  lehrer  =fct)ulc . 

2.  (figure  Beichnung/', Sfizje/";^  arrêté 

in  bcn  ltmriffen  nollcnbetc  Zeichnung  ; 
^  au  crayon  (à  la  plume)  Vlciftift=, 
(fÇebcr:  Zeichnung/';  ^  au  lavis  getuichte 
Zeichnung;  ^  au  trait  Montn'r/-,  Umriß; 
Zeichnung  f.  3.  A  2tiß,  eine«  »c- 
bäubeä  ufw.  ;  fig.  (Entirurf  e  i  literaritthen 
SfBerfc?  ufw.  4.  ©  ffifberei:  Vtufter  u, 
Xeffin  h.  [i2J(ufter=)3e*d)ncr.) 


1.  (ab)zeichnen;  _  d’après  nature  nach 
bei'2îatur  zeichnen;  de  fantaisie  aus 
bem  Stopfe  zeichnen.  2.  fig.  (faire  res 
sortir)  hctnortretcn  laffen.  3.  fig.  (tra 
cer,  indiquer)  anbCUtcn.  II  Se  ~  4.  fief) 
abjeichncn,  fid)tbar  merben.  5.  fig.  eine 
beflimmte  (SZeftalt  annehmen, 
dessolement  S  (bepimo)  m  2lnbcnmg 
f  ber  f^ruchtfolge. 

dessoler1  S  (bepie')  [sole1]  vit.  ®a: 
».  les  terres  d  une  feme  bie  [ynicljtfolge 
auf  bcn  liefern  ...  änbern. 
dessoler2  (bcpie’)  [sole2]  vfi.  ®a:  vit. 
».  un  cheval  einem  IjSferbe  bie  (.‘puf =) 
Sohle  ausfehneiben;  ch.  chien  dessolê 
£>unb,  ber  fich  Süfee  burchgelaufen 
(bie  3chent|out  befcftrtbiat)  f)at.  — —  -1. 

dessou  cher  S  (beguf<he')  [souche]  vfi. 
®a  auoroben.  [löten.  II  se^losgchen.) 
dessouder  ©  (beßube’)®a  I  vfi.  loè=.  ab=/ 
dessoufrer©  Lfrc  )  vfi.&a.  entichmefeln. 
dessoûler  F  (oepie’)  [soûler]  (Da  I  vfi. 
nüchtern  machen.  1 1  vfi.  nüchtern  merben. 
dessous  Vfju')  [sous]  {ant. dessus,  f.  bê) 

I  adv.  1.  unten,  b(a)runter;  vêtement 
m  de  »  Unterbleib  n;  mettre  q.  », 
j-n  ju  Voben  roerfen.  2.  en  »,  unter= 
marts  ;  fig.  être  en  »,  büfter  unb  ner= 
ftecft  ausfehen,  ein  Xncfmäufer  fein; 
F  avoir  la  mine  (ou  le  regard)  en  ~ 
et.  Vcrftecftes  in  feinem  ÎDefen  haben; 
observer  q.  en  ^  j-n  t)ettnlic^  beobacf}= 
ten;  regarder  en  »  niemanb  frei  ins 
Ghftcht  iehen.  3.  de»uonuntcn  ber;  fig. 
se  t  i rer  de  »  fich  gefcl)icft  ans  ber  Sache 
hcrausjiehen.  4.  f.  au-»,,  ci-~,  là-»., 
par-»,.  II  prp.  5.  f  =  sous;  jetet  noch: 
af  (wenn  »  c-r  anberen  prp.,  bib.  dessus 
f.  bd  Ô)  gegenübergefteUt  wirb,  h)  in  beu  $jerbin= 
bungen  de  »,  par  »,  $5.  arracher  un  vo¬ 
leur  de  »  le  lit  e-n  Xieb  unter  bem 
Vett  hftuorziehen;  passer  par  »  la 
table  unter  bem Xifdjburchgehen.  Illm 

6.  Unter  feite /;  deilnt  u.«;  Unterlage/-; 
©runblage  f;  »  du  pied  [Çufsfohie  fi 

7.  fig.  Mchrfeite  f,  geheime  Xriebfeber; 
f.  carte  2  ï;  il  y  a  dans  cette  affaire 
un  »  de  cartes)  baljinter  ftecft  etmaâ; 
ne  pas  prévoir  le  »  nicht  ahnen,  baff 
et.  baf)inter  ftecft.  8.  les  »  pl.  Unter= 
fleiber  n  pl.  ber  grauen.  I).  »  (d’un 
théâtre  Verfenfung/";  le  troisième  »bie 
untcrfte  Vcrfenfung  ;  F  fig.  être(enfoncé) 
dans  le  troisième  »  fich  *n  äufserft 
fd)lcct)ter  £age  beftnben.  10.  »  (de 
lampe)  £ampentetler;  »  de  bouteille 
^lafdienlunterfaß.  1  l.avoirle»  ben für= 
Zernziehon;  unterliegen.  12.4/»du  vent 
£  ce' feite)  /  [  Spinnerei  .äjoUe  entfetten.  I 

dessuinter  ©  fietian  ; suint  |  /  ®af 

dessus  Vûü  [pii*-  «..F  dessous)  I  adr. 
I.  oben,  obenb  n  rauf;  vêtement  m  de 
»  Dberfleib  n;  fig.  vous  avez  mis  le 
doigt  Sie  haben  cs  getroffen  ;  bras  ». 
bras  dessous  2trm  in  2lrm;  sens  » 
dessous  bas  Unterfle  ju  oberft,  F  brum 
ter  unb  brüber.  2.  I  avoir  le  (vent  » 
baef liegen  'ogi.  10).  3.  en  »  auf  ber 
obernceite.  4.f.  au  »,  ci-»,  là-»,  par-, . 

II  ]>rp.  î).  ]-  mir;  jebt  noch  a)  wenn 

»  e-r  anberen  prp.  gegenübergefteUt  wirb. 

chercher»  et  dessous  la  table  auf 
unb  unter  bem  Xifche  fud)en,  h)  in  ber 
Berbinbunq  de  »,  yô  ôtez  cela  de  »  la 
table!  nef)men2icbies  uom  Xifche  meg: 
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desseller  (befeâie'  ;  hom.  descellor)  vfi.  ®a / 
dessemeler  ©  (befcâmie’)  [semelle]  r  t. 
®c:  »  des  souliers  bie  ©ohle  oon  ben 
Sehuhen  abnehmen. 


dessinateur  beBinaf  r)  [dessiner]  s  bfl 
dessiner  (behinc';  [lt.  de-signare  be-,  ab 
jeichnen.  oon  signilin  Sierfmal]  0  a  I  r  t. 


destin 


III  (i.  Oberteil m u. n,  bieobere.©eite; 
4/  Verbecf  n  ;  -  de  boîte  ©cbacbtetbecfel; 
\  »,  d'une  lettre  Stuff  thrift  f  eineë 
«Briefes;  »  de  table  Sifctjblatt  n;  les  », 
de  théâtre odbnürboben  sg.  ;  f.  panier  2. 

7.  fit/,  avoir  prendre  le  ~  bie  Dber= 
banb  behalten  (géra innen  (i.  a.  10  . 

8.  «'  ©isfa’nt  !  Stimme  u.  Sänger;  ;  ~  de 
flûte  3)isfa'ntflote  f ;  ~  de  violon 
jQuartgeige  f;  »,  de  viole  Vratfcbe  f. 

9.  A  »  de  porte  ©efime  n  über  ber 
f£ür.  10.  4.  ».  du  vent  Sun  feite  :  /';  fig. 
avoir  le  »  du  vent  im  Sorted  fein; 
prendre  le  ■»,  du  vent  ben  fffiinb  ab= 
fangen;  fig.  ben  Sieg  baoontragen. 

destin  ->■  [destiner]  m  poét.  a. pl.) 
©efctjicf  »,  Sdücffal  n,  Verhängnis  n. 
Vcftimmung /’,  £oë  n\  on  ne  peut  fuir 
son  ».  f.  destinée;  poet,  il  a  terminé  son 
^  ou  ses  »scr  fjat  fein  Sehen  befchloffen. 
—  Sylt.  sort  béutet  meip:  ba3  SBalten  beê 
5>iiallâ  jitr>  fatalité  cine  ben  freien  SßiUen 
aufhcbeupp  ïïlcufjt;  destin  ift  bie  toaltenbe, 
unfer  Lsctiicfml  beftimmenbe  î'taebt,  destinée 
baè  nom  tSerh«ngni3.  non  ber  toaltenben 
ïlîadjt  beftimmte  Schicffal. 
destinataire*  ibâfctmatâr  [destiner] s. 

Slbreffa’t,-  (Empfänger  dou  gvacfitgütern. 
destinateur*  (bB&ttnatô'v  [destiner]  s. 
®f  ütbrcffa’.nt,  Stbfenber. 
destination  (bSptinafsic  [destiner]  f 

1.  (CB  à  quoi  une  chose  est  destinée  Ve= 

ftimmung;  but)  (ënb=  3metfTO-  2.  t  lieu 
Vefttmmungsîort  m;  cette  lettre  n’est 
point  parvenue  à  sa  „  ...  ift  nicht  an 
f-e  Stbreffr  gelangt;  à  »  de  nach  (dot.); 
remettre  à  ».  heftellen.  3.  fil  Ver= 

.  fügung.  |a.  beftimmcnb.l 

destinatoire fil  butina  iSIV  [destiner]] 
destinée  ;>&fjtine’)  [destiner]  f  Sdücffal 
»,  Verhängnis  ».©eid)icf  »,£oo  n  ;  poét. 
finir  sa  »,  fein  Sehen  befchließen;  prv. 
on  ne  peut  fuir  sa  «  f-m  Sdücffal  fann 
niemanb  entgehen.  —  Syn.  f.  destin, 
destiner  »ne  [It.  de-stinare  feftmmben, 
fig.  beftimmen  (:  stare  fteben)]  ®a  I  vit. 
1.  beftimmen,  auôerfefjen  (à  für  acc.); 
son  père  l’avait  destiné  au  barreau  ... 
t)atte  ihn  jitm  2tboofa'ten  beftimmt;  cet 
argent  est  destiné  aux  pauvres  ...  ift 
für  bie  Sinnen  beftimmt.  2.  »  qc.  à  q. 
j-m  et.  jubenfen  ob.norhehatten;  le  prix 
qui  vous  est  destiné  ber  !~jbnen  mge; 
badjte ffJrciè.  II  se  ^  à  qc. fret)  e-r Sache 
(gén.)  roibmen.  [(nach  s.i  abfetçbar.l 
destituable  (ba&tit&îbi)  [destituer]  a.l 
destituer  (bâfjtttSè')  [tt.  de-stituëre  auein 

hinftehen,  o.  stare  fteben]  vit.  ®a  1.  em¬ 
ployé:  abfeßen;  »,  q.  de  son  emploi  j-n 
f-s  St  m  tes  entfeßen.  2.  (priver)  berau= 
ben,  entblößen;  fig.  destitué  de  fonde¬ 
ment  grunblos. 

destitution  rmifetmifsio’)  [destituer]  f 
3tb=,  ©nt=)eßung  Dom  Dlmte  ober  ®ienfte. 
destrier  , saptrifije')  [It.  dexter  rechts  bas 

oom  Knappen  sur  rechten  §anb  geführte 
tjifcrb)]  tu  1.  nur  no*  poét.  Sd)lad)troß 
>'•  -•  in  ber  ißrooence :  Sdtmieöebammer. 
destroyer  4»  (büjstroiö'r)  [engt,  destroy 
jerftören,  o.  tt.  de-struëre  nieber-reigeu 
{'.  nhb.  [treuen)]  m  fchncltfahrenber  îor= 
pebo  boots  qäger,  =ierftörer  ;  =  contre- 
torpilleur). 

destructeur  ibäfctr&tVr  «.  u.  s.  ©f  ;er= 
ftörenb,  uertjeerenb;  gerftörer,  Ver 
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müfter;  fig.  ~  des  abus  Vefeitiger  non 
Vlißbräucben.  [barfett.) 

destructibilité  (b5£trüttibiitte’)/'3crftör=l 
destructible  Ltf’M)  a.  jerftörbar. 
destructif  bSçtrüfti’f  a.  «o<b  s-  ®ejer= 
ftörenb,  nernießtenb. 

destruction  Jm  [détruire]  /'  1.  3er= 
ftörung,  Vernichtung.  2.  fig.  Unter* 
gang  m’,  Vcfeitigung  oon  9Jtipräuchen. 
destructivité  jbSbtriiitiiDite')  f  £ang  m 
jum  3erftören. 

désudation  JP  (beftübafn«)  [œ.  it.  sudâre 
=  nhb.  jebroißen]  f  (ütusbrechen  »  non) 
.Schmthhlättcrdjen  nipl. 
désuet  besfa';  [ffi.  1t.  suëtus  gemobm 
(gh.  5«  nhb.  Sitte;]  a.  altmobifcf),  unge= 
hräuchtich. 

désuétude  bessern  b;  [désuet]  f  2tuf=  i 
hören  n  eines  SebrmicheS,  SefeheS  uiro.  : 
tomber  en  ,  außer  ©ebrauch  fommen.  : 
désulfurer  ^  befnifüre'l  [tt.  sulfur  = 
nhb.  Schmefel)  i  a  vt.  n.  se  ent= 
fchmefctn  entfehroefett  m  erben), 
désuni  befütti  a.  1.  getrennt.  2.  fig. 
uneinig.  3.  man.  galop  ^  falidier  ©a= 
topp;  cheval  .„  fatfeh  gatoppierenbes 
Vf  erb.  |2.  fig.  3n>ietracf)t.i 

désunion  (befitnjß’)  f  1.  Trennung.) 
désunir  beümî'r) [unir] vit. :l a l.trennen. 
2.  fig.  entpneien. 

désunissant  ,11%’;  a.  ©  trennenb. 
détachage  .getaicha'q  [tache]  m  Vei; 
nigung  f. 

détaché  (betafehe’)  [détacher1]  m 
Staffa'to  n,  abgeftoßene  Vote  n  fpl.). 
détachement  ( betafdnng' )  m  i.  Snt= 
l’agung  f,  Sosîagung  /;  ~  des  choses 
du  inonde  2lbgeict)icbcnbeit  f  pou  ber 
Vielt.  2.  X  abgefonberte  îruppeni ab= 
teilung;  en  ^  abfommanbiert. 
détacher1  (betafehe  [dé...  attacher] 
La  I  v.t.  1.  toS=machen,  ^brechen,  =rei= 
ßen;  (isoler,  trennen,  abîonbern;  fruit: 
abbreeßen;  chien:  tosbinben;  coupon: 
abtrennen;  parvenir  à  ^  losbringen; 
^  les  bras  du  corps  bie  2trme  uom 
Körper  entfernt  batten;  roeits.  ~  les 
yeux  de  bie  2tugen  abmenben  uon 
(dat  :  ;  fig.  ~  q.  de  q.  ou  de  qc.  j-n  uon 
j-m  befreien  ob.  uon  et.  abbringen;  d'un 
air  détaché  mit  gleichgültiger  «Ufiene; 
pensées  détachées  einjetne  ©ebanfen 
m/pl.  (ohne  gufanunenbang  ,  ©ebanfen= 
fpäne  vi  pl .;  frt.  pièces  détachées 
ülußentoerfe  n  pl.  2.  peint,  eine  À-igur 
beroorbeben.  3.  m'  bie  ïtoten  furs  ob= 
ftoßen.  4.  man.  ~  la  ruade  fräftig 
hinten  ausid)tagen;  F  ^  à  q.  un  coup 
de  pied  (un  soufflet  )  j-m  c-n  fyußtntt 
(eine  Ohrfeige)  perabreteben.  5.  à  eine 
Xruppe  oom  Sauptbeerc,  4  Schiffe  uon  ber 
glotte  betad)ieren,  auf  Kommanbo  ab= 
ob.  aus=|d)icfen.  II  se  ~  6.  fict)  los= 
machen  ober  =reißen;  fruit:  abfatten. 
7.  fig.  fid)  trennen  (de  uon  dut.1;  se  ~ 
du  monde  ber  fffiett  entfagen.  8.  peint. 
les  figures  ne  se  détachent  pas  assez 
bie  Figuren  beben  fid)  nicht  genug  ab. 
9.  «  fid)  abftoßen  taffen', 
détacher^  J  [tache]  v  t . ®a  uon fy teden 
reinigen  ;  savon  m  à  ^  jylecflehe  f- 
détacheur  o  oetafch'i  rj  s.  ®g  fyleden: 
reiniger  mehr  gbr.  dégraisseur :. 
d éta choir  ©  „fcbta’r  [détacher1]  m 
Sibneibcfeug  n. 


détendre 


détail  (betâ’i;  hom.  détaille  non  détailler) 
[détailler]  m  1.  [ant.  ensemble)  Sin= 
jetheit  f,  ein3elne  Umftänbe  pl.,  Ktei= 
nigfciten /■/>/.  t.  2.(anf.masse2)  2tus= 
fübrung  f  eine«  Jiunftmerfed  im  ein.jclnen. 

3. *  Kleinhandel,  3lus[d)nttt,®etai(  «  I. 

4.  A  ^  estimatif  Vau|anfd)tag. 

3u  1  :  faire  le  „  d’un  compte  bie 
einzelnen  fßoften  e-r  Vedjnung  an= 
geben;  faire  un  long  ~  de  qc.  et. 
haarflein  erzählen;  sans  descendre 
dans  le(s,  .(s)  ohne  auf  bie  näheren 
Umftänbe  einfugehen;  entendre  bien 
le  ~  fich  gut  auf  bie  Kleinigïejten  uer= 
fteben;  esprit  m  de  ^3itin  für  Kteiuig 
feiten;  être  homme  de  ~  ein  KIeinig= 
feitêfrâmcr  fein;  F  c’est  un  ~  bas  ift 
Vebenfadje;  en  ^  im  einjetnen,  auo- 
fübrtid),  umftänblid)  (ngt.  3  t};  avec- 
plus  de  ~s  umftänbticher;  X  guerre  f 
de  ^  Kteinfrieg  m,  ©ueri'ttafrieg  nt. 

3«  3  i  :  en  »  ftücftoeifc,  im  ein 
jclnen  (ant.  en  grosi  ;  commerce  m 
de  ~  ou  vente  f  en  ^  Kleinhandel  m\ 
magasin  m  de  ~  ®etaitgefd)âft  v, 
droit  m  de~  2d)anffteuer  f ;  faire  le» 
im  fteinen  uertaufen;  faire  le  »,  d’un. 
pièce  de  toile  ...  ftücfiueife  uerfaufcti. 
détaillant*  (berajg')  a. u.s.  ©im  fteinen 
uerfaufenb;  Kteinbânbter,  3)etaiEi’ft  v. 
détailler  (betaje')  [tailler]  Da  I  vit 
1.  couper  en  pièces)  in  otücfe  jerhaucu 
ob.  jerfehneiben.  2.  *  im  fteinen  ucr 
faufen;  marchandises  fpl.  à  ».  ©ctjnitt 
luaren.  3.  (raconter  avec  détail)  uni 
ftänblich  erjähten,  genau  befehreiben. 
II  *  se  ~  ftücftucife  ucrfauft  toerben. 
détailleur  7  betaiS'r)  s.  ©g,  fa.-,  dé- 
tailleresse  JuÿÂ'ÿ)  détaillant 
détailliste  (betajt'çt)  s.  ®etaitmater;  fi,,. 
Kteinigfeitofrämer. 
détalage  betata'q)  m  ©inpaefen  «. 
détaler (betate)  [dé...,étaler  Da  It fit. 
luieber  etnpaefen.  II  v/i.  (avoir  u.  être 
leicht  taufen  (nom  tßferbc  ;  F  fig.  fid) 
paefen,  bauontaufen;  faire  »  q.  j-m 
Veine  machen. 

détalinguer  4-  (betätige'  [dé...,  étalin- 
guer]  r/i.  ®m  bas  3tntertau  losmachen, 
détaper  X  ibetapc'1  [tape  2]  c  f.®a  aitill.. 
»,  un  canon  ben  fßfropfeit  aué  einer 
Kanone  herausjiehen. 
détapisser  oetapige'  [tapisser]  vit.  t  ; 
bie  ïape'ten  in  einem  gimmer  abrcißcn. 
détasser  (betabe’)  [tas1]  vit.  La:  ».  des 
briques  einen  Raufen  ÿaeffteine  ausein^ 
anbermachen. 

détaxe  octa  ts  /’Çcrabfcttungbes^o'vtod 
ob.  ber  Steuer,  Steuer: erlaß  m. 
détaxer  »etS  :  ixer]  v  t.  (Da  ben 
Vreis  bas  Vorto  ob.  die  Steuer;  cine«... 
herabfeßen.  [©ehcintpolijift.  1 

détective  »tnfti'm)[eng[.]m®etefti  u  ei,/ 
déteindre  betâ’br)  [teindre]  ®b  I  <•  t. 
entfärben.  II  r  i.  u.'se  ~  oerfcf)ießen, 
nicbtfyarbe  hatten  (a.  fig.).  [fpannen  n.\ 
dételage ( bSta'cj,  bet[*]ta’q) m  3tb=,  Stus-I 
dételer  >âtic',  bet[“]ie’) [dé prit-.,  atteler) 
®c  I  v  t.  (auch  ab».)  ab-,  auâ=fpannen. 
II  v  i.  F  fig.  folibe  toerben. 
détendre  oèot'pr^tendrcM  c  a  Ivjt.  l.urc, 
ressort:  ab=,  to5=fpannen;  fig.  ».  l’arc  „ 
l’esprit  f-m@eifte  Grbolung  geiuabren 
2.  ».  une  chambre  ben  ïape'tenbehaug 
!  e-Q  3immev5  abnebmen  la.  abs.);  »  an 
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pavillon  eine  jÇlagge  beninternebmen  ; 
„  une  tente  ein  ^elt  abbvedjcn  (au* 
abs.).  3c  O  ■„  la  vapeur  ben  Dampf 
abfperrcn.  Il  se  ~  4.  rassort  :  fdjlaff 
werben;  fig.  les  rapports  entre  les 
cabinets  se  sont  détendus  bie  Span= 
nung  jwifeben  bcn.Mabine'ttcn  bat  nacb= 
gelaffen. >  5 .fig.  fid)  erholen,  li.  temps: 
beffer  werben. 

détenir  (b&tiil’r.  bet[5luii  |tenir]  vit.  -Il 

1.  fcftbalten;  *  im  'Befiij  haben.  2.  jfo 
unrectwnüjjiqerioetie  uorentbalten,  JUl'Ücf- 
haltcn.  B. «, (en prison)  gefangenbalten. 

détente  (bct<?'t)  [détendre J  /  I.  ©  3lb= 
jug  m,  Driicfer  m  c-r  Àitme  ujn>.;  », 
double  2l6jug  m  mit  Stecher;  lâcher  (ou 
presser)  la  •„  bas  ©emebr  abbrürfen. 

2.  Bodbrütfen  »;  fusil  aisé  (dur)  à  la 
..  leidjt  (fehwer)  abjubniefenbe  feinte; 
P  fig.  être  dur  à  la  „  nicht  gern  ©elb 
geben  (opi.  desserre  .  B.  fig.  'Jiad)lajjen 
n  einer  Spannung. 

détenteur  (bctgtô’r)  [détenir]  *•.  ©fl.* 
„  d’une  lettre  Inhaber  eines  äöccbfcld. 
2.  tat[äd)ltd)er  33efttjer. 
détention  (^ia')  [détenir]  /  I.  ©e= 
fangcnhaltung  ;  cups.  jÇeftungsbaft  uon 
r>  bis  2«  gatjren  ;  .»  préventive  Unter= 
fuchungöhaft;  maison  f  de  »,  ©c: 
fangenbaud  n.  2 .  tfv.  a)  tatfäd) lieber 
'Befift  (»gl.  détenteur  2);  b  'Borentbal' 
tung  ( nnt .  possession  légale).  3.  * 
Befitjen  n  geliehener  Kapitalien  ujro. 
détenu  (bätnu,  betl5|mVi  [détenir]  s.  !yn= 
haftierter,  ©efangcncr. 
détenue  rt  '(*,)  f  Boreutbalten  n. 
détergent  &  (betär(j0’  a.  (7 )  «.  m 
détersif. 

déterger  &  (betSvÇe')  [ It.  de-tergere  ab. 
ipii*en]  ©1  vit.  (u  se  ».  reinigen  ge= 
reinigt  werben). 

détérioration  (beterjorafti.,.'  /'  'Bcrfchlecfj: 
terung;  fig.  BcrfaU  m,  Berbcrbnio. 
détériorer  innove’)  [1t.  deterïor  geringer 
an  SBert]  ©a  I  r  t.  uerberben.  uerfd)lcch= 
tern,  bcfd)übigen  a.  fig.  ;  „  une  terre 
ein  ©runbftücf  uerfallen  [affen.  II  se 
~  fd)(cd)ter  werben;  uerfallen. 
déterminable  (betärtmnn’M)  a.  (na«  s. 
näher  beftimmbar. 

déterminant  (^na’)  I  a.  7  na«  s.)  6e= 
ftimmenb.  Il  m  A-  Determina’nte  /'. 
déterminatif  betömeinatti  I  ».  (£'<*  l.i/r. 
näher  heftimmenb;  proposition  com¬ 
plétive  déterminative  beftimmenber 
ojwifchen=  ob. Beben=fay.  2.  nbfprecbenb. 
Il  m  gr.  Beflimmungoroort  ». 
détermination  (betörmmafjj:/ 1  /  1.  action 
<1  a  a  ei  e  rm  i  n  er)  SBcft  im  m  n  n  g ,  ,yc  fl  ft  e  Hun  g  ; 
„  des  hauteurs  ftöbenmeffung.  2.  re¬ 
solution)  (Sntfchliefmng  ;  caractère  r.  - 
soin)  ©utfchloffenheit;  prendre  une  , 
tiuen  ©ntfcbluft  faffen.  3.  .  à  Widitung 
(ob.  Streben  n)  na  dt  .</»(.  ;  #■ .  du  sa  Hi¬ 
vers  la  tête  Blutlanbrang  m  nach  bem 
Mopfc.  4.  géovi.  Determination, 
déterminé  (betarminc*)  1  ».  ^  ^ment 
adv.  I .  (précisé,  five  beltimmt.  2.  i  ré¬ 
solu)  entfebieben,  cntfcfjlojfen;  hardi) 
uerwegen.  3.  (gui  est  adonne  leiben* 
fctjaftlid)  ergeben;  ©r,t...;  joueur  „ 
leibenfcbaftlicber  (ob.  ©rtdSpiclcr.  Il  s. 
(toU)tübner  Di  en  f  h,  îolifopf  m. 
déterminer  (betärmim-  1 1t.  de-terniinüre 
ahgronjcn,  o.  terminus  Övevcceidien]  i  a 
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let.  I.  (décider,  f.  bä)  beftimmen,  fefl 
[eben,  =ftcIXcn,  regeln;  (de  faire  qc. 
et.  (ju  tun)  befcblicften;  „  q.  à  faire 
qc.  j-n  beftimmen  et.  ju  tun;  c’est  moi 
qui  l’ai  déterminé  à  cela  ici)  habe  ihn 
ba,tu  bewogen  ob.  ,tu  biefem  (Intfcbluffe 
gebracht.  2.  (causer)  ucrantaffen,  ber= 
beifübren.beruorbringen, bewirten; „  le 
succès  de  qc.  einer Sadjc  ben  Dusfcfjlag 
geben.  3.  (donner  l'impulsion  à)  bie 
Dichtung  geben  (dat.)\  déterminé  au 
bien  auf  bad  ©ute  gerichtet;  le  sang 
est.  déterminé  vers  le  cœur  bas  SBlut 
ftrömt  jum  §erjen.  4.  (indiquer  avec 
precision)  genau  befebreibeu,  näher  bc= 
ftimmen;  ^  une  plante  eine  flflante 
beftimmen;  ^  le  sens  d’une  expression 
e-n  ^Begriff  erfläreu.  II  se  ^  it  qc.  fid) 
311  et.  [dot.)  entfd)lieficn. 
déterminisme  n  (betavmiut'tm  m  De 
termini  dmuô  (Slkltanfchauung,  rooua*  alle 
litige  in  bev  Sfflclt  bur*  bie  9lotiuenbig£eit 
bes  ur}dcf)li*en  ig.=l)augc‘j  beftimmt  tocvben). 
déterré  (betöre')  m\  Y  fig  avoir  l’air 
d'un  „  wie  eine  Reiche  auofeben. 
déterrement  (betärmg  i  m  Duögrabung/: 
déterrer  (betöre)  [terre]  r It.  1  b  aud 
graben;  fig.  entbeefen,  auofunbfdjaftcn. 
déterreuribetariTr)  )»:  fig.  ^  de  manuscrits 
Dudgraber,  Slufftöberer  oou  Saubjcbriften. 
détersifs  bctärßi’f)  [1t.  de-tergëre,  -ter- 
sum  a6-roi|*en]  et.  ©e  u.  t»  :  (remède)  . 
reinigenb(e§  Diittel). 
détersion  &  (betävgjr/)  f  Reinigung, 
détestable  (betübtfl’bi  n.  iu  nur  F'  ab= 
tcbeulicb;  F  gmnbfdilecbt. 
détestation  betabtaftig'  /"Berabfcheuung; 
©reue!  vi,  Dbfdieu  m  ;  la  ^  du  péché 
ber  2(bfd)eu  por  ber  Sünbe;  prendre 
eu  ~  perabfebeuen. 

détester  (betagte'  [1t.  de-testari  et.  »Die« 
auf  j-n  tjevabnniufcticn,  u.  testis  Beuge]  ®a 

I  r:t.  (aut.  chérir)  uerabfcbeucn,  F  nicht 
audftehcn  (ab.  nicht  leiben  fönnen,  per 
wünfdien;  il  se  fait  .  de  tout  le  monde 
er  macht  ficb  bei  jebermann  oerbafd. 

II  r'i.  ne  faire  que  jurer  et  .  uicbto 
tun  aid  fdimören  unb  fluchen.  Ill  se  ^ 
ftd)  felbfl  (au*  cinanbcr'  uerabfcbeucn. 

détirer  Wire’)  [tirer]  rt.  v-a  reden, 
audreden,  burd)  Rieben  audbebnen. 
détireuse  ©  (betirö’f  f  Dlafchinc  ,uim 
streden  ber  ©ciueBe. 

détiser  f  betite  [dé  ...  attiser]  r  t.  i  a 
auäeinanberfcliüren.  fioebe  auftrennen. i 
détiSSSr  Ibetifte'j  [tisser]  r  t.  i  a  ein  Oie  I 
détonant  beton»'  ».  D  fnollenb,  crplo 
bierenb;  gaz  .  Muallgad  ». 
détonateur^  beiomuiVr)  m  (fünbïapfel /. 
détonation  . fui/  /'  Muall  <»,  Grplofion. 
détoner  .  - *» •  ne'  [ It.do-tonuroio*  »onnern ] 
r  i  ©a  erplobieren,  fnallen. 
déton  nation  bei.  mafti«'  /'Detonieren  ». 

détonner  netoue’  [ton]  »  i.  ■  a  J.  ^  be 
tonieren  (uom  richtigen  ïoue  a6ioef«en). 
2.  fig.  nicht  jufammenpaffenb  fein, 
détordre  (beto’rbr)  [tordre]  +)a  I  -■/. 
aufbreben,  auoeinanberbreben;  iin«<>: 
wringen  II  se  ~  audeinanbergeben; 
se  ~  le  bras  ftd)  ben  2(rm  uerrenfen. 
détorquer  f  betörte  fit.  de-torquere 
tueg-breljen]  vit.  ©lu  PCrbreben  a.  fig.). 
détors  , bctr.'r )  [tors]  ».  7  audeinanber 
gebreht.  1 1  a  aufbreben,  auf  fl  echten,  i 
détortiller  F  (beim-tiie’  [tortiller]  rit  J 


détranger 

détouper  betuue  [étouper]  rit.  O  ht  auf- 
madien;  ^  fig.  «  les  oreilles  F  bie 
Ohren  auffnöpfen. 

détour  (betïi'v)  [tour-]  m  1.  (siaunsitA) 
Krümmung  f,  'Biegung  f,- ÏLienbung  /'; 
un  ^  à.  gauche  cineSBenbung  ttadi  linfd; 
au  ,  de  la  rue  an  ber  Dtrafienlcde;  ba, 
wo  bie  Strafte  umbiegt;  il  connaît 
tous  les  .s  de  ce  bois  er  cennt,  aile 
2öege  u.  Stege  biefee  ÏBalbed;  fig.  les 
v s  du  coeur  bie  gcheimften  fyalten  f) pl. 
bed  ôerjene.  2.  unit,  chemin  direct) 
Umweg;  par  un  ^  auf  einem  Umwege; 
prendre  un  ~  einen  Umweg  machen  ob. 
nehmen;  après  bien  des  tours  et  des 
.s  nach  langem  £itn=  unbi£>er=gehen. 
3  .fig.  (subtarfuge)  2tUdfIuct)t  /',  2lUOrcbe,/', 
9Binfel,5ug;  prendre  des  .s  (de  grands 
ou  de  longs  ,.s)  (grofte)  Umfcbweife 
machen  ;  user  de  .s  2öinfeljüge  martien  ; 
sans  ^  offen  berauo;  parler  sans  ^ 
ohne  Umfchwetf  reben  ;  être  sans  ~  offen 
unb  ehrlich  fein. 

détourné  (betunie'  ».  (n  a  *  s.)  abgelegen  ; 
chemin  ^  abgelegener  ÏBeg;  fig.  Um= 
weg,  Schleichweg;  fig.  louange  ~e  uer- 
ftecfteë  Vob;  reproche  inbirefter 
'Borwurf;  sens  ^  d'un  mot  t'Jebenfinn. 
détournement  betimdm»'  m  1.  action 
de  détourner)  2lblc‘Ufen  ».  2.  (soustrac¬ 
tion  frauduleuse  ©ntwenbung  f,  Unter: 
fcblagung  f  mm  Selbem, 
détourner  (betume')  [tourner]  ©a  I  vit. 
I.  q.  do  son  chemin)  j-n  uom  Sffiege 
abbringen  ob.ablenfen; .  un  coup  einen 
Schlag  abmenben  ober  parieren;  ^  un 
ruissoiiu  e-n  'Bach  ableiten;  ,  les  yeux 
bie2lugen  wegwenben;  ^  l’attention  de’ 
q.  j-n  serftreuen;  ^  q.  de  son  devoir  j-n 
feiner  Bflicbt  untreu  machen;  coin  m’a 
détourné  de  mes  études  de*  nies  af¬ 
faires)  bad  bat  miel)  uon  meinen  Stubicn 
Wefcbâften  abgehaltcn.  2.  soustraire 
frauduleusement)  (heimlich)  auf  bie  Seite 
ich  aff  en;  ,  des  fonds  ©clber  unter: 
fcl)tagett  ob.  ucruntreuen.  3.  fig.  ~  un 
mineur  e-n  DJinberjäf)riqcn  entführen. 

4.  fig.  ~  le  sens  d’un  passage,  etc. 
ben  Sinn  einer  Stelle  «ft»,  uerbrehen. 

5.  ch.  .  un  cerf  bad  Bager  c-o  Dirfchoo 
umgeben,  c-n  .fiirfch  auefpüren.  II  vfi. 
(i.  abbiegen,  ftd)  feitiuärto  wenben; 
gauche  fiel)  linfë  fcblagen.  Ill  se  ~ 
7.  (pretldro  un  détour  einen  Umweg 
nehmen,  u  mgeben;  il  s'égara  m  se  dé¬ 
tourna  de  trois  lieues  ...  machte  einen 
Umweg  uon  3  Shinben.  8.  (s'écarter 
do  fiel)  entfernen  uon  (dat.).  9.  (se  tour¬ 
ner  d’un  autre  resté)  fiel)  abmenben,  ficb 
feitwärtä  îoenben.  -  Syn.  (i)  dis¬ 
traire  nblent'en  uon  einem  ©egenflanbe 
ber  ©ebanfen ;  divertir  abtenfen  uon 
einem  ©egenflanbe.  bed  Mummerd;  dé¬ 
tourner  ablcnfen  oan  einer  '['flicht  ober 
einem  'Borbaben. 

détourneur  c  :»»»:  r)s  Dg  £  ab  r 
détracter  ^  bctmrtc')  [It.  dc-trahcre, 
-tractuin  tierob-rtcßcn]  ©a  I  rjl.  uer= 
läftern,  berabietjen.  1 1  »  i.  „  de  son 
prochain  oou  feinem  Piöctiftcn  Ubled  vebcn. 
détracteur  bctmtuVr)  I  s.  ©f  Beräd)tcr, 
Berlcnmber.  II  aim.  uerlcumbérifcf) 
détraction  ^  beträf§jL,')  f  Berleumbung, 
Dcrabfebung.  |uerti(gen'i 

détranger  f  beirpCje'  rt.  l  1  Unqeiii:»  1 


détransposer 
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Deux-Ponts 


détransposer®  (bciv,.ifmo(c')[  transposer] 
"7.  ®a  tip),  ucrftboffcnc  (unrichtig  ftobeiiïH" 

gelten  iin  Mo  richtige  ©telle  bringen, 
détraqué  (beträte1)  ocrfdivobctter  (ober 
ueiTÜcftc.c)  -H'evl.  f^crrüttung  fi.\ 
détraquement  (betviirmo’)  m  Störung  /',! 
détraquer  (beträte')  [détourner  île  la 
truce |  tî)iu  l  vß.  in  Uuorbnuttg  brin= 
gen,  uenuirren,  jerflörcti;  .  le  cerveau 
beufluufühig  nuidien;  -  l'estomac  ben 
'  Mlagcn  oOrberbeu ;  ?»»».  .  un  cheval 
ein  'l'ferti  |l ore n  (au*  bout  richtigen  ©auge 
bringen).  Il  se  ~  itt  Unot'bnung  gc= 
raton,  fid)  ueniiirreu. 
détrempe  ©  (betiy  ni  l  rampe]  /'  1.  (cou¬ 
leur)  SBafferfavhe  (mit  .  otm,  Ittummi  ufn>.  un 
urmurtii);  peindre  en ..  mit  ©afferfarben 
nuiloit.  2.  (pointure)  ©affermalerei;  F  fig. 
ouvrage  m  eu  -  fdpiutdieo  '.'ùtcbhilb; 
F  mariage  m  en  (ou  à  la)  .  toilbc  (ïtio. 
3.  (tableau)  ©emülbe  >  in  ©afferfarben. 
detremper  ©  (betrope  )  ®a  1  r,t.  1.  ein -, 
an  rühren;  chaux .  löfctjcn,  anmachen ; 
voile  forte:  fodjctt.  2.  l'acier:  UH'id) 
machen;  melt®.  chemin:  aufiooidjen. 
3.  /îij .  -  l'humeur  de  q.  j-d  iiiuc  Saune 
m'fcticudien.  Il  se  -  angoriilirt mevben ; 
meid)  lucrben. 

détresse  (betriî'fl)  |lt.  di-stringère, 
-, strie, tuill  aiiscinanbci-jicticu,  fig.  quälen] 
y  ($er,ion<S-)8lngtt,  Düdifte  Mot;  cri 
de  3[ngftfct)rei;  signal  »>  de  .  Mot 
fdjuf?  m,  ftgnal  ti  [a.  /?</.);  être  dans 
uno  grande  ,  in  groftm  Slngl'tcnunb 
Mbtcu  fein;  ü  être  en  .  ftecfcnbtcibcn; 
le  train  est  en  -  ber  $ug  tenu  meber 
eoru'iirtd  nodi  rit  d  uni  rte  fahren, 
détresser  (betnife')  |  tresse]  v  i.  ci  b  auf  . 
lod-flechton.  Iflobett.f 

détret  ©  (bctnV)  [détroit]  m  sen-  ,ycil  i 
détricher  ffl  (betrifctie')  [gt>.  ju  1t.  torquere 
broiH’n  |  vil.  ffioBe  audjupfen. 
détricheur  ©  (bctrifcÿi'r)  ®g  2luM 
pipfor,  (ïiiou  )©oïtiercr. 
détriment  (bctr(mg')  |'sb.  U.  de-terère  ab 
reiben  (:  Ul)b.  bl'Ct)eu)]  i»  l.  3îrtd)teit, 
3d)aben ;  cela  va  (ou  tourne!  à  mon  . 
bad  gercidjt  mir  ,utm  ©ciiabcn.  2.  -s 
pl.  \  Xriitnmcr. 

détripler  ü  (betvhuc')  |”t-ri|>lo]  .-7,  @a: 
.  les  files  auô  brei  Sicilien  beren  tniet 
bitbeit. 

détriter  (betrttc')  |lt.  de-terére.  -trituin 
ab-reiben]  njt.  Q)a  Otioen  ufiu.  .U't'qUCtfclH'n . 
détrition  (betviftie')  [détriter]  /'  31  b 
nuftttitq  burch  fHcibun 
détritique  (bctritl'f)  [détritus]  ,t. 
nue  T  riimmrrn  gebiîbct. 
détritoir  ©  (bctritsS'r)  m  Cli'eonproffe  f. 
détritus  (bctviiü'fi)  [détriter]  m  .irai,  jer 
trilmmerte  Überrcfte  gl..  Schutt, 
détroit  (b  ohm')  I  tt.  di-st  ringere  aiKtein 
aubei  iioijou  (:  uhb.  ftrcichcit)]  >»  I. 
al  Mi ooo longe  /';  .  de  Gibraltar  Mirer 
ou  ïe  f  (ober  Stmfîo  /')  non  ©ibra’Uar; 
b'  \  (Sugpafi  ptufehen  (Gebirgen;  .  des 
Thennopyles  Gsngpaft  ber  Thcnnopt)’- 
lon.  2.  •]  .ifnnjieiftlt:  ©cricbtdbeprF  (= 
district).  [fctmng  fi.\ 

détrompement  f  (betramn,/)  »>  ©nttiiud 
détromper  (betrapc')  ®a  I  r,7.  .  q.  j-n 
ci  tied  9Jcf[cren  belehren,  j-n  nue  feinem 
grrtume  reiften.  1 1  se  ^  feinen  Saturn 
erfonnen;  détrompez-vous  taffen  £ie 
fi©  ci  ihm  kofferen  belehren. 


détrônement  botvonm  -  (gnttl)ro= 
nung  /'. 

détrôner  (betvoue'  [trône]  vit.  ®a  cnt= 
thronen;  fig.  ucrbritngcn  (a.  oou  Soeben), 
détroquer  betrote')  c /.  ®m  siuftem  u'm= 
leben. 

détroussement  (betru§ms')  »t  1.  6er; 
unterfctjiir.ien  »  eine«  .fiieibeä.  2.  F  3(uc>= 
plünbentng  f,  th'aub. 
détrousser  betvufte  [trousse]  ®a  1  nt.. 

1 .  ein  oufgentüroev .'tieib  herunteriduinen  ; 
fig.  (tbeviitnft :  rendre  visite  en  robe  dé¬ 
troussée  einen  Staatôbefuch  machen. 

2.  F  auèotünborn.  Il  se  ^  fein  hochge: 
ffocfteoi  Mleib  hovunterlaffen.  [riiuber.'i 

détrousseur  (betrup-V;  ...  ;g  Straften  -f 
détruire  (hen-ai  r)  [tt.  de-struëre  g*.,  u. 
struëre  onficli  cbten  erbauen]  Fy  ]  e7. 
l.lant.  constmire,  édifier  ein=,  ni  ober = 
reiften;  è«  fchleifen;  toeits.  vernichten, 
icrftbren.  2.  fig.  tugrunbe  richten  ;  ,  q. 
dans  l’esprit  d'un  autre  j-n  bei  einem 
nnbem  nnidmuirion.  Il  se  ^  3.  tomber' 
cinfiiHeti,  ucrfnUen;  so  «ator  luinmbe 
gehen.  4.  so  tuer  fid)  felbft  (ober  ein= 
anbei')  bad  Sehen  nehmen  Sy/t.  (l 
f.  anéantir.  ( 

détruisant  ben  a .  o.  ?  aufreibenb, 
iorftoronb. 

dette  (büF  [It.  debit  uni  icpuib,  o.  do¬ 
tiere  f(bulben|  f  1.  [mit.  créance'  (Selb 
Sdiulb  Ï.  2.\ Favouer  ou  confesser 
la  .  fein  Uuredit  ciugeflehen. 

t  :  acquitter  une  ^  e-c  ©djulb 
abtragen;  s’acquitter  de  sa  .  (de  ses 
.s'  f-e  Sdmtbfen'  befahlen  (ft d)  fcfutl 
benfrei  madien'  ;  fig.  acquitter  la  ^ 
de  la  reconnaissance  bie  Sdiutb  bov 
Tantbartoit  abtragen;  contracter  ou 
faire)  des  .s  S  dm  I  beit  madien;  pavoi¬ 
ses  . s  feine  Sdiulben  befahlen;  fig. 
paver  la  ^  de  mi  sa  .  à)  la  nature  bie 
Seim  1b  ber  Matur  peniblen,  flerben; 
recouvrer  une  .  o-o  Sdmlb  einjiehen; 
.  active  audfiehenbe  Sdiutb;  .s  ac¬ 
tives  et  passives  3lftioa  unb  fpaffiua 
a  yd.;  .  claire  liquibe  ob. anerfnnnto 
Sdmtb;  f.  consolider  2;  ^  flottante 
fdpucbettbe  Sdiulb  gut.  ^  fondée  fun  = 
biertc  Sdmtb  ;  .  d’bonneur  @hren= 
fdiulb;  .  hypothécaire  ^fanbfdiulb; 
.  publique.  Staatofdmlb;  ^  véreuse 
unfichere  ob.  faute'  Sdmlb;  ^  via¬ 
gère  ^enfionett  fig'.  niS  Gmfdwbigang 
ob.îtatioiuiibdiir  gejault  ;  prv.l  qui  paye 
ses  .s  s'enrichit  mer  f-e  Sdjulben  Ih'= 
gahlt,  uerheffert  fein  Vermögen;  qui 
épouse  la  veuve,  épouse  les  .s  mer 
bie  ÜBitme  heiratet,  muft  ihre  Schulben 
be.iahlen. 

détumescence  &  r>ctü.ueiRBn'fe  [®-  lt. 
tuniêre  dufgeftbiupttcu  ii-in  :  itfib.  Tau 
men)]  f  fatten  »  einer  ©efchmulft. 
deuil  (bë  )  [lt.  dolere  -dunev:  emppnbeu] 
m  1.  (affliction,  i.  b*  grofteé  2eib,  Se 
trilbniô  (douleur  causée  par  la  mort 
do  q„  otc.)  Sfrauer  /';  pvvt.  le  .  de  la 
nature  bte  traucrhbe  Oiatur  (im  ît>in= 
ter);  F  faire  son  .  île  qc.  et.  uerloren 
geben,  et.  itt  bon  Sdiornftcin  fdireibett. 
2.  (habit  m  de)  .  Àrauetfleibung  f; 
grand  -,  tiefe  Trauer;  petit  .  .Çatb: 
traiter/";  .de  eonr-Gof traiter/-; prendre 
(quitter)  le  .  ïraucr  anlegcn(ablegcn); 
être,  en  .  de.  q.,  porter  le  .  de.  q.  um 


j-n  trauern;  tendre  une  église  de  - 
e-c,Hird)cidnuarjauéfd)lagen.3.(durée/' 
du' .  ïraucncit/';  année/ de  -  Trauer= 
jahv  a  4.  frais  zupf.  de)-.  Trauert  often 
gl  ë>.  coriogo  funobro)2eichenjug;mener 
le  .  an  berSpifce  beèSetihen.tuged  gehen. 
a*-deut  er  o...  »(b»t[er]o...) [grch-] 
in  3fTgu :  3roei...,  boppclt...,  im  jmeiten 
@rabc. 

deutérocanonique  27  (büterotanont^f)  a.  ! 
livres  mlpl.  -s  nachträglich  für  fano'; 
nifdi  erflärte  biblil’dje  3füd/er  njpl. 
Deutéronome  gj  (aôtcrono’m)  m  Toute 
rono'mium  »,  fünftes  iBuch  Mîofié. 
deux  (bö,  uor  folgcnbcm  Sofatc  ober  tiiipi 
afpiriertem  h:  bßl)  [tt.  duo  =  nl)b.  Çmet] 
Ia/».c.  l.puci  t.  2. (ftattdeuxièmo) guetter, 
jmcite./iueiteé  ;  article  .  jroeiter^lrtifel  ; 
page  -,  jmeite  Seite;  tome  -  jrociter 
Manb  ;  le  .  (gero.  2  gefcçr.)  mars  ber 
jmeitc  2.)  Mirtn;  il  est  mort  le  2  août 
er  ftarb  am  2.  9(uguft;  Henri  -,  (gctu. 
TI  gefdiviebeii  .ÿieinrid)  ber  jmeitc  (TI.) 
f. second'.  II  m  3. (nombre, chiffre) 
fi.  4.  le  deuxième, jour  du  mois)  ber  3mcite 
bc§  'iUomit*.  î).  .garteiifoid:  le  -.  de  cœur 
bie  üocur=3roei;  Xominojpiei  upo. un  . 
To  minoftein  uîro.  mit  jmet  Singen  auf 
c-m  ècibe,  eine 3,Dei>  double-,  ToppeF 
nt)ei  fi;  être  à  -,  de  jeu  im  Spiele  ein 
*  anber  gleich  fein. 

1  :  donner  (ou  piquer)  des  - 
(éperons)  bribe  Sporen  einfeheu  ob. 
geben;  F  fig.  fetfr  fdjneU  gehen,  [ich 
fehr  beeilen;  de  -  étages  jroeiftöcfig; 
-  fois  autant  poeimal  fo  uicl;  pièce  / 
de  .  francs  ^iceifranfenftüd  n;  de  - 
livres  imeipfünbtg ;  des  -,  mains  mti 
beibett  T'inbcti  ;  en  .  mots  itt  ein  paar 
©orten;  j’ai  .  mots  à  vous  dire  idg 
habe  (3  h  non  ein  ©ort  ju  fagen;  F  à 
.  pas  d’ici  mtr  einige  Schritte  non 
hier;  lit  m  à  .  places  jœeifchlâftgce 
T'ett;  .  sortes  d’animaux  jiueierlei 
Tiere  »  gl.;  il  n’y  a  pas  -  voix  là- 
d  es  su  s  barüber  finb  alle  einig;  nous  - 
mir  bribe;  tous  (les)  -  aile  jtoei,  (aile) 
bribe;  l’un  des  -  einer  uon  beiben; 
lequel  de  vous  roelchcr  uon  euch 
tmeien?;  de  -,  jours  l’un  einen  Tag 
um  ben  cinbcrn;  de  .  fois  l’une  ein 
mal  tun  bao  anbere;  marcher  -,  à  . 
m  uoeien  je  uoci  unb  jroet  ob.  paar 
incite  gehen;  de  -  eu  .  ans  alle  3tuei 
(vif) re;  F  cela  est  clair  comme  „  et 
.  font  quatre  bas  ift  fo  flar  até  jinei 
mal  uuei  nier  ift,  bad  ift  fonncnflar; 
en  .  in  uuei  Tcile(n);  couper  en 
.  ent,puei|chneiben;  partager  (une 
pomme)  en  -  halbieren  (e-n  9Cpfel  in 
imci  Hälften  teilen';  F  ça  fait  -,  au* 
c’est  -  bad  ift  imcierlei. 
deuxième  böqä’m)  [deux]  ahi.n.  u.  . 
imeiter,  jiueité,  pueited;  '[meiter  uf* 
gbr.  2m';  ;  demeurer  au  -  (étage)  ira 
üueiten  Stocf  mcrf'e  mohnen.  -  Syn 
deuxième  feçt  no<t)  einen  britten  oorau?, 
second  nur  einen  erften. 
deuxièmement  (bôfâmmg')  adv  jroei 
tend,  jum  jroeiten  (abr.  2°;  f.  secundo) 
deux-mâts  T  (b&ma-)  m©c  ^'wimaîter 
deux-points  (b»;>îâ')  mlpl.  Sîo'lou  n, 
Toppelpunft  m  (:). 

Deux-Ponts1  ^  bong')  m  ^roetbniefen 

(Stabt  in  iliieinbapcrn]. 


deux-ponts 
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déviation 


deux-ponts2  4/  (V6vu)  m  ©c  groeibcder. 
Oeux-Siciles  ^  (bsgigi't)  frpt.  egm. 
(royaume  m  des)  ».  (Königreich  n)  beU 
bc(r)  ©igi'lten  mpl. 

dévaler  faftf  (betpale')  [val[,®a  I  v/t. 
lginunterdaffen,  =fcf)affen.  II  v/i.  non 
of«-«  fjcrunterfommcn.  (ptünberung  f.\ 
dévalisement  \  (bctpaiifmö')  m  2hgd=/ 
dévaliser  (bcroatife-)  [valise]  vit.  ®a  auo-- 
plünbern,  berauben. 

dévaliseur  (40' r)  s.  ©g  (©traudg=)&ieb. 
devancement  (bsn>ugm8')  m:  »  d’appel 
freiiüiUitjcr  ©intritt. 

devancer  (bhogge')  [devant]  -vit.  ®k 
1.  »,  q.  :  a)  (marchnr  devait)  .1)01'  j-m 
bergelgen;  b)  (précéder  dans  l’arrivée)  j-n 
überholen,  j-m  guoorfommen,  uor  j-m 
eintrefjen;  le  messager  nous  a  devancé 
..  ift  und  guuocgcfommen;  c)  (sur¬ 
passer)  j-n  Übertreffen;  il  devança  tous 
ses  rivaux  er  überflügelte  . . .  ;  d)  (prendre 
rang  avant)  ben  2lortritt  uor  j-m  f)aben; 
e)  (vivre  avant)  uor  j-m  leben,  j-m  uor-- 
bergefgcn.  2.  »  qc.  einer  Sache  ( dat .) 
oorbergefjen  ob.  ooraudeilcn;  ».  son 
âge  f-m  2llter  uorauo  [ein.  3.  &  » 
l’appel  freiiuilli.g  cintreten,  [ich  oor  ber 
gefcßlidgen  [frift  anmerben  taffen.  — 
Sy«,  précéder  einen  Sorran.g  tjaben  ; 
devancer  einen  Sorted  erlangen, 
devancier  (»gie’)  a.  unb  s.  ©b  uoran 
gebenb;  31or. ganger;  ~s  pl.  Voreltern, 
Verfahren,  itbnen.  —  Syn.  devancier 
allgemein,  prédécesseur  nur  in  c-m  91mtc 
ober  einer  ÜBüvbe. 

devant  (b!roe’)  [de,  avant]  [ant.  der¬ 
rière)  I  adv.  1.  SHaum:  UOl’n,  UOtan, 
ooraud  ï.  2.  geit:  fait  f  comme  ».  mie 
ebemalé(icçtauparavant);  f.  ci-devant. 
II  prp.  3.  uor  [dat.  u.  ace.  ;  bem  Ovtc 
unb  ber  Drbnung  naeg;  f.  au-»,  de)  ï. 

4.  -f  non  ber  3e't:  uor  (fegt  avant).  I F I  m 

5.  îlorberteil  (a.  n),  îiorberfted  n  ï. 

6.  prendre  (on  gagner)  le(s)  ».(s)  uor= 
aud=geben,  =fabrcn,  =eilcn,  =reifcn ;  ben 
ïflorfprun.g  geminnen;  fig.  prendre  les 
»s  j-m  guuorfommen.  7.  bill,  jouer  à 
qui  aura  le  »  um  ben  crftcn  Stofî  fpic= 
len.  H.  d’une  voiture:  SlÜdfiß  [ant. 
fond  7).  IV  f  ~  que  cë  (mit  sub<.)  elge 
(iegt  avant  que).  Syn.  (n)  f.  avant. 

$n  I  :  courir  ».  uor.mlaufcn;  pas- 
sez  »,  s’il  vous  plaît,  bitte,  geben  ©ie 
uoran!;  par„  (non)  uorn;  pied  m  île 
»  Sorberfuß  ;  siège  m  de  ».  SÜorberfiß ; 
4-  vent  m  »,  ©egenminb;  sens  ..  der¬ 
rière  oerfebrt  ;  pro.  les  premiers  vont 
».  mer  guerft  fommt,  mabtt  guerft. 

»8«  3:  il  était  ».  lui  er  ftanb  uor 
ibm;  il  se  mit»,  lui  er  [teilte  fiel)  uor 
ibn;  mettre  le  siège  ».  une  ville  c-c 
Stabt  belagern;  avoir  le  [tas  »,  q. 
j-m  uoran  icben,  ben  2(ortritt  uor  j-m 
baben;  aller». soi  fcincdîôeged  geben; 
jig.  gerabegu  fein;  avoir  de  l’argent  » 
soi  Weib  erübrigt  bnbfn;  avoir  du 
temps»,  soi  noch  $cit  genug  buben; 
T  ôtez-vous  de»,  mon  jour  »u  de»  moi 
gebt  mir  aud  bem  üidgte;  »  chez  nous 
bei  und  uorbei;  être  »  Dieu  uor 
dotted  fKidgterftufglc  flehen. 

3n  5:  »,  d’une  maison  îiorber- 
baud  »;  loger  sur  le  »  ruitlt  uorn 
binaud  roobnen;  fig.  bâtir  sur  le  » 
ütb  einen  iBmtdt  wiegen;  lc(s)  »(s) 


d'un  tableau  ber  Ißorbergrunb  ...  ;  »  de 
.  la  tête  33orberfop.f. 
devantier  F  t(b,io8tie')»i2Beiberfd)ürge/'. 
devantière  -j-  (»tja!r)  f  uorn  uni»’ gùuett  ge= 
fdpigter  Mt citvoct  für  grauen, 
devanture  (bbcgtu  r)  [devant]  f  1.  A 
îlorberfeite  eineê  ,§anf e»  ujin.  2.  (montre) 
(Saben:)jyen[ter  n,  ©dgaufenfter  n. 

з.  (étalage)  Éuâlage.  [jclglammen.i 
dévaser  (bewafe')  [vase2]  vjt.  la  enUJ 
dévastateur  (berohgtatô’r)  a.  u.  s.®  f  ucr; 

beerenb;  2Sermüfter.  |2krmüftung.g 
davastation  (benmgtagig')  /'itkrlgcerun.g,/ 
dévaster  (bnmigte’}  [It.  de-vastäre  gängig 
uevroüfteu  (:  nlgb.  îuüft)]  v/t.  ®a  uer= 
beeren,  uermüften;  crâne  dévasté  tat)= 
1er  ©cbitbel.  —  Syn.  f.  désoler, 
déveinard  F  (beroinui'v)  m  'fkdguoget. 
déveine  F  (beroa'n)  [veine]  f  (fortmüb= 
renbed)  Un.g.üd  n,  F  ’fled)  ». 
développa  Jle  (batnlopâ'bl,  betnl"]»)  a.  cnt= 
midetbar. 

développante  A  [~và't)  a.  u.  /':  (courbe) 
»  frumme  Xiinie,  ©uolue'ntc. 
développateur  O  (»pat«  r)  m  phot.  ©nt= 
midier  (beffev  révélateur), 
développé  A  (»pe')  /'  ©uolu'te,  2lbiuide= 
lungslinie. 

développement  (wirotn  >mg',  bctul8!»,)  m 

I.  (action  do  développer)  Mlbiuicfclun  g  f, 
2lud(einanbcr)iutde(nn.  2  ./?</.  (extension 
progressive)' SBadjdtum  n,  Siucibcljnung 
f\  (perfectionnement  intellectuel)  G  n  t 
midctung/’,3ludbilbung/';»d’un  roman 
(SJanq  e-d  SKomand.  3.  d’une  thèse:  ©r= 
örterung  f,  t'iudcinanberfebeu  v.  4.  A 
3fifi;  faire  le  »  de  qc.  etmad  nad)  bem 
('dninbrifX  (ob.  Turd)fdmitt)  barftetlcn. 
î).  peint.,  sadp.  (de  beaux)  »8  fdjon 
aus  geführte  Martien  flpl.  6.  esc.  2ln= 
ftanb  beo  jîBrpcré.  7.  A  ©uolution  f 
e-r  fvummen  Sinie;  2ÎC(5  n  e-é  gcome’trifdjen 
jtüruerî.  8.  4b  9iab|entmide(ung  /'; 
Strede,  bic  bad  îvaln'rab  in  e-r  Ifktm'F 
umbrebung  gurüdlegt.  9.  phot.  Gnt 
roideluttg  f. 

développer  (bSmiope',  heml*!»  [dé...,  lt. 
volyërc  rotten  (=  nl)b.  luâlgcn  |  vit. 

®U  I.  (ôter  l'enveloppe  de  q .  ClUdeitl 

anbermideln,  audmirfeln;  paquet  :  auf= 
mideln;  tapisserie-,  nufrotlen;  X  »,  une 
armée  ein  ôcer  lin  ©d)lad)tlinic,  nui 
marfebieren  laffen.  2 .fig.  (perfectionner 
entfalten,  entmideln,  aud6i(bcn,  sur 
Mîcife  bringen;  »  sort  talent  feine  2tn 
lagen  entmideln.  3  .fig.  (éclaircir:  j.  bs) 
crfltircnb  audeinanberfeben ,  barlegcn; 
un  système,  ses  pensées:  entmideln  ;  »da¬ 
vantage  ausführlicher  erörtern.  4.  fig. 
(débrouiller)  entminen,  inDrbnung  brin= 
gen;  »  une  affaire  embrouillée  eine 
fef)r  ucnuideltc  ©adjc  entminen.  5.  A  » 
un  édifice  ein  ©cbäube  im  Miiffe -bar- 
ftetten.  O.  phot.  »  un  cliché  e-e  pboto- 
gva'g>bifd)c  'fUotte  entmideln.  7.  peint. 

и.  sculp,  gute  Tratten  ob.  gute  Stellung) 
geben  [dot.).  IJlaumd  berauben.! 

dévelouter  (bätplute',  berol’-U  I  '  /.  (t  a  bC9( 
devenir  (bhunl'r)  fit.  de-venire  itcroo- 
fomttten,  trolittt  (ommett]  -  Il  I  c. /.  (être): 
»  (qc.  ct.l  merben;  »  grand  (sage) 
qroff  (flug)  merben;  »  fou  uenüdt 
merben,  ben  2îerftanb  uertieren;  faire 
»  fou  uerriidt  machen;  que  va-t-il  »? 
mod  mirb  o\  foil)  aud  ilgm  merben?; 


je  ne  sais  que  »  ich  roeiß  nicht,  maö 
aus  mir  merben  foil  ;  que  devins-je! 
mie  roarb  mir!,  raie  groß  mar  mein 
©dgreden  !  ;  que  devenez-vous  ?  :  a)  mad 
machen  (ob. treiben)  ©ie?;  b)  mo  motlcn 
©ie  benn  bin  V  ;  c)  roo  bleiben  (ob.  fieden) 
©ie  bennV;  qu’est  devenue  votre  pa¬ 
tience?  mo  ift $bteö>bulb geblieben?; 
je  ne  sais  ce  que  tout  ceci  deviendtÿt 
idg  meiß  nidgt,,  mie  bad  ailed  enben 
mirb;  »  à  rien:  a)  ju  nidgtd  merben, 
uerbümpfen;  b)  F  feßr  mager  merben; 
pro.  »  d’évêque  meunier  uorn  'ffferbe 
auf  ben  fâfel  lommen.  II  m  plds.  bas 
211  erb  en  [ant.  l’être).  —  Syn.  devenir 
merben  surd)  anbmr  dutun,  se  faire  burd» 
eigene  ïâiigteit. 

déventer  4/  ibeirgte')  [vent]  vit.  ®a:  » 
un  vaisseau  einem  ©clgiffe  ben  ilfinb 
megfangen. 

dévergondage  (bcroâvgaba’q)  m  ©clgam 
loftgieit  f  ïer  Sitten;  Tueits.  »  d’esprit, 
geiftige  2iermitbenmg. 
dévergondé  (beroärgybe')  1  a.  (path  s.) 
jclgamlod.  II  s.  fdgamlofev  füienfcb;  ~e  f 
freetge  3)irne. 

dévergonder  (»be')  [dé...  u.  vergogne] 
®a:  se  aile  ©dgam  nerlieren. 
dévernir  (beroainf'r)  [vernir]  ©a  I  v/t. 
beu  eÇirnid  abmaclgen  uon  [dat.).  II  se  , 
~  ben  fyirnid  uertieren. 
déverrouiller  (berofiruje’)  [verrouiller] 
v  t.  ®a  aufriegcln. 

devers,  faft  (bsron'r)  [vers]  prp.  (nahe) 
bei  [dat.);  gu  [dat.)  bin;  retenir  dos 
papiers  par  »  soi  ...  in  f-m  IBefib  be 
halten;  avoir  par  »  soi  bei  ber  .Çiatib 
haben;  par»  le  juge  uor  bem  Mîirfgtcr 
dévers  (bcroâ’r)  fit.  de-vertëre  ab-rocttbeit 
(:  ntgb.  ooruuärtdl]  1  a.®  1.  frumm, 
fdgief.  1 1  m  2.  O  charp.  fdgicfe  Kante 
eines  SiOhed.  3.  Ä  tpöbcrliegeu  n  ber 
ifttfieren  Stftiettett  bei  Jîtirueti. 
dévarsement  (beni«rftsma')  m  I.Scbief- 
Igangen  ».  2.  2lbleitcn  n  bed  SBafferd 
(ugi.  déverser  2). 

déverser  (betnärge')  [verser]  ®a  I  vit. 

1.  (faire  pencher)  frümmcn ,  neigen 

2.  (faire  couler)  bad  ÎBaffer  Ctned  Prluffest 
tt'in.  in  einen  Kanal  «ira.  ablciten;  fig. 

»  le  blâme  sur  q.  j-n  heftig  tabeln. 

Il  vil.  3.  A  mur:  fdgief  fteben,  ü’ber= 
bangen.  4.  (devenir  courbe)  frumm 
merben;  bois  déversé  Ôolg,  bad  fidg 
gemorfen  bat.  5.  7.  III  se ~  6.  ficb 

merfen  ( -  4).  7.  fidg  ergießen  («on  ©c* 

ipdfîern). 

déversoir  (briuargoTr)  [déverser]  m 

1.  2Baffer|ablaß,  4öebr  n  einer  spnbie. 

2.  fig.  2lbfaßgebict  n. 
de/asciture  [betuägtitii’r)  [de...,  inrc-i 

ture]  f  dépossessiou. 
dévêtir  (beroâtl'r)  [vêtir]  1  rit.  I .  »  q. 
j-n  entfleiben;  »son  habit  fein  Kleib 
aud, gießen.  II  se  ~  2.  fidg  entfleiben. 

3.  sc  »  d’un  héritage  fidg  einer  ©rb- 
fdgnft  [gén.)  begeben. 

dévêtissement  A  (beroàtigma')  m  2tb 
tretung  /',  Überlaffung  f. 
déviateur  (bemiatii’r)  a.  ®f  ablcnfenb. 
déviation  (betuingiB’)  [dévier]  f  1.  2lb 
rocidgung  bed  ©e(d)0ffeâ  non  ber  gliigbagn, 
ast.  eines  ^Jlane’tenfreifed  non  ber  Cfli'pttt; 
fig.  2lb|irnmg,2lbrocidgung  oon  ber  üteget. 

2.  on.  ’berfrümmung  bev  æirbeijâitie 


dévidage 


dévorant 


2W  — 


dévidage  ©  (bcunba'q)  [dévider]  m  2lb= 
t)afpeln  «>  2lbwitfcln  n,  ©pulen  n. 
dévider  (».be’)  [vider]  v/t.  ®a  1.  ©  ®arn 
nb=f)afpetn,  =fpulen,  =wicfeln.  2.  »,  des 
écheveaux  ©trafjne  aufmideln  ;  F  fig.  : 
»,  son  écheveau  auëcinanberfetiett,  maë 
man  ju  fagen  f)at;  »,  un  écheveau  eine 
ucrmicfelte  ©adje  in  Drbnung  bringen, 
dévideur  ©  (beroibCi’r)  s. ©g  ©arnroinber, 
§afpler,  ©pulcr. 

dévidoir  ©  (bemibSl'r)  m  1.  ©arnroinbe 
f,  £>a[pel  f  (=  aspe);  »,  à  main  §anb= 
meife  f.  2.  ©d)taud)wittbe  f  (©erät  ber 
ÿeuernictjr  }um  Stufrûïïen  ber  ©dpüucfie). 
dévier  (bereie')  [It.  de-viâre  nom  geraben 
ÏBege  nb-ge^en,  p.  via  2Beg]  ®a  I-v/i.  J  .  ftCÉ) 
frümmen,  non  f-r  9îid)tung  abgelenft 
werben;  colonne  vertébrale  qui  dé¬ 
vie  fid)  ïrümmenbeë  Sïücfgrat;  ».  de  son 
chemin  non  f-m  ÜBege  abgeben  ob.  ab= 
fommcn  {a.  fig.)]  faire»  frümmen.  1 1  vit. 
2.  non  ber  fettfrcdjten  £inie  abroeidjett 
machen;  »  la  colonne  vertébrale  baë 
SRÜcfgrat  uertvümmen.  B.  fig.  abfenfen. 
III  se  ~  non  ber  Vafen  abweicf)cn. 
devin  (b  si va  ;  hom.  devins,  etc.  u.  devenir) 
[tt.divïnus  gütt(id),  o.deusfflott]  a.&u.s. 
(f  j;e§t :  devineresse  [b8n>inrâ'fsl)  l.tneië= 
fagenb;  SBabrfager,  ©eher;  F  fig.  je  ne 
.  s.uis  pas  »  id;  fonnte  bas  nicfjt  norauë= 
fef;en;  and;:  id;  ncrftebe  nidjt,  was  man 
bamit  [agen  mill;  prv.  il  ne  faut  pas 
aller  au  »  pour  en  être  instruit  baê 
weife  jeber.  2.  so.  (serpent)  »  2lbgott= 
[djfange  f  I Boa  constri  ctor)  • 

devinable  (bhotnâ'bi)  a.  erratbar, 
deviner  (bhoine')  [sb.  It.  divinus]  ®a 
I  vit.  (prédire.)  uorfee'riagen,  propf)e= 
geicn  ;  (prévoir)  norbe'rfebcn;  (trouve);  le 
mot  de)  (er)raten;  F  devinez  le  reste! 
baS  übrige  tonnen  ©ie  feicbt  erraten!; 
je  vous  le  donne  à  »  en  dix  ©ie 
fonncn  jcbnmaf  raten  unb  werben  eS 
bod)  nicfjt  IjerauSbefommen;  F  fig.  c’est 
une  énigme  à  »  baS  iff  bunfel  ober 
rätfeffeaft;  prv.  »  les  fêtes  quand  elles 
sont  venues  Singe  [agen  (ob.  »erbrei= 
ten),  bic  jeber  weife.  1!  se  ~  [id)  er= 
raten  taffen,  fid)  (ob.  einanber)  oerftetjen. 
devinette  F  (beinah)  [deviner]  f  f(ei= 
ncS  SRiitfcl.  (Sfiater.  2.  ©h  ißropbe't.j 
devineur  (bhuinö’r)  s.  1.  ®g  F  ©rrater.f 
riévirer  beroire’)  [virer]  ®a  1  vit.  I.  4 
ein  Tn«  abwinben.  2.  ©  eine  §afpel  rücf= 
wiirts brefeen.  II vH.  3.4 fid) abwinben; 
ablaufen.  4.  ©  ficb  rücfwürtS  bref) en. 
déviriliser  (bemlriiife')  [viril]  vit.  ®a 
»erweicht  id)  en,  entfräften,  fdnoäcbcn. 
devis  (b®mi')  [deviser]  m  1.  f  tierfrau= 
licfecS  ©cfprücf).  2.  Äoften|anfd)lag, 
Vaulanfcfjtag. 

dévisager  (bemîfaqe')  [visage]  vit.  @1 

1.  (déchirer  le  visage)  baS  ©cfid)t  jer= 
fvaiten  (dat.).  2.  (regarder)  fdiarf  mt= 
fetjen,  ins  9tugc  faffen. 

devise  (b*uuf)[deviser]  /'l.Senf=,©ittrt=, 
ïôaf)!:,ïioappen=fprucl)OT,liofung,9.1îotto 
a,  Seui’fe;  corps  m  (âme  f)  de  la  » 
ÎS-igur  f,  SSilb  n  (©pruefi  tu)  ber  Seoifc. 

2.  mit  e-nt  ©prucfic  bebrurfter  papier: 

ftreifen  }um  Uimoicteln  ber  SflonbortS;  ber  fo 
umwtcteite  ^Bonbon  feibft.  [fprâd).| 

devjsée  F  %  (bhoife')  f  nertraulicped  ©e=  l 
deviser  F (»)[©.  tt.  di-vidêre  trennen,  sorter 
ien]  v/fo©a  »erfreulich  mit-ea. ploubeni. 


dévissage,  dévissement  (bemip'q,  be- 
roifemn')  m.  2tb=,  So§=fcf)rauben  n. 
dévisser  (beœifje’)  [vis]  v/t.  ®a  ab--,  Ioê= 
feferauben;  F  »,  son  billard  abrutfefeen 
(ftevben). 

de  visu  (bhoifii')  [as.  It.  videre,  visum 
fetjen]  adv.  burd)  perfonlidjen  2fugen= 
fd)ein,  alct  Sfugen^euge. 
dévoiement,  ancb  dévoîment  (benwamg’) 
[dévoyer]  m  1.  &  ®urd)fall.  2.  9îei= 
gung  /'einer  ©be'ne.  [/'  (meift  fig.). I 
dévoilement  (bcnwaimu’)  m  (Sntfeülfung/ 
dévoiler  (beiwàie’)  [voiler]  ®a  I  v/t.  ent= 
fdjlcient,  entfjülicn;  fig.  aufbetfen,  ans 
Sid)t  bringen;  ^  un  secret  ein  ©e= 
feeimniê  entfjüüen;  ^  une  religieuse 
eine  9/onne  ifercr  ©eliibbe  entbinben. 
Il  se  ~  fid)  entfdjleiern;  fig.  f  far  werben. 
devoir1  (bsn»a r)  [It.  tlebëre  g».]  ®a 
( plp .  dû,  f  due,  pl.  dus,  dues)  1  v[t. 
(a.  abs.)  I.  (Pire  tenu  de  payer)  fd)U(btg 
fein,  fcfeulben;  fig.  „  qc.  à  q.  j-tn  für 
et.  (ace.)  nerpflidjtet  fein.  ï.  2.  a)  obliga¬ 
tion:  feilen;  b)  nécessité:  mitffcn;  C)pro- 
babilité  :  muffen,  werben  ;  d)  présomption: 
f  ollen, müff  en;  e)  intention:  miïïenë  fein  ï. 
3.  (être  redevable)  oerbonten,  yu  nerban: 
fen  haben;  ^  à  q.  de  (ivf.)  j-m  uerbanfen, 
bafe  man ...  1 1  se ~  4.  se  ~  à  soi-même 
de  ...  eS  fid)  fdjulbig  fein  tw  ...  ;  se  , 
à.  sa  famille  fid)  für  feine  Ramifie  er= 
halten  müffeti.  5.  fid)  gebühren,  fid)  gc= 
hören;  cela  se  doit  baS  tnufe  fein.  - 
Syn.  (2)  il  est.  nécessaire  gibt  eine  51mm 
genbe  31otrociibigfeit  nu;  011  doit  eine  ino= 
vniifdic  (ob.  logifdje)  'üotn'enbigïeit:  fodett;  il 
faut  miiffen,  roeil  bieUmftnnbe  c«  erforberu. 

3 u  1  ;  je  vous  dois  lOOfrancs(une 
réponse)  ich  bin  îyhncu  100  fÇranïen 
(eine  Sfntmorf!  fdiulbig;  »1  de  tous 
côtés  (ou  an  tiers  et  au  quart,  ou  à 
Dieu  et  au  monde,  ou  à  Dieu  et  à 
diable)  an  affen  ©den  unb  ©nben 
©dfjufben  haben,  ©ott  unb  aller  SQSclt 
fcfmfbig  fein;  ~  plus  qu’on  n’est  gros 
mehr  fchulbcn,  afè  man  hat;  cela  lui 
est  dû  man  ift  ecî  it)m  fchulbig;  ev 
nerbient  cd;  c’est  à  lui  que,  les  rc- 
mercînients  sont  dus  ihm  gebührt 
ber  Tant;  ~  du  retour  bei  einem 
Taufcfie  ©elb  jugeben  miiffen;  fig.  il 
croit  toujours  qu’on  lui  en  doit  de 
reste  er  ift  nie  yufrieben  mit  bem, 
maë  man  für  ihn  tut;  F  il  m’en  doit 
ou  je  lui  en  dois  ich  werbe  ed  ihm  ge= 
benfen  ;  fig.  ils  ne  s’en  doivent  guère 
fie  bleiben  einanber  nicfjtd  frfeutbig, 
ber  eine  taugt  fo  wenig  wie  ber  an= 
bere;  prv.:  qui  doit  u  tort  wer  nicht 
befahlt,  hat  ltnredjt  (bo<s  ©eîeÿ  ift  immer 
gegen  ben  Scbulbnev)  ;  quand  on  doit, 
il  faut  payer  on  agréer  ber  ©chu(b= 
ner  mufe  Bejahten  ober  gute  Störte 
geben;  qui  a  terme  ne  doit  rien  oor 
bem  ïcnnine  brandit  man  nid)td  ju 
bejahten;  qui  nous  doit  nous  de¬ 
mande  wer  und  fcfjutbct,  uertangt 
noch  et.  non  und. 

3»  2:  a)  j’aurais  dû  y  allei  ich 
hätte  hingehen  fallen  ;  cc  crime  ne 
doit  pas  rester  impuni  ...  borf  nidit 
ungeftraft  bleiben;  prv.:  fais  ee  que 
dois,  advienne  que  pourra  erfülle 
beincs]tflid)t,  nlled  anberefümmcrebid) 
nicht,  cb.  tue  redit  unb  idieue  nientanb; 


va  où  tu  peux,  mourir  où  tu  dois  wir 
müffen  bid)  beincm  ©d)itffal  ühertaffen; 
b)  tous  les  hommes  doivent  mourir 
aile  2Jlenfd)cn  müffen  fterben;  les 
choses  devaient  en  venir  là  cê  mufete 
cnblid)  fo  tommen;  il  doit  le  savoir 
mieux  que  personne  er  mufe  cd  am 
beften  roiffen;  F  vous  devez  bien  pen¬ 
ser  que ...  ©ie  tonnen  fid)  leidet  benfen. 
bafe  ...  ;  c)  il  a  dû  lui  écrire  cematin 
er  mufe  ihm  (ob.  er  wirb  iljm  roofel)  heute 
morgen  gcfchriebcn  haben;  il  a  dû  par¬ 
tir  hier  er  wirb  wot)t  geftern  abgereift 
fein;  d)  il  doit  partir  demain  er  fol! 
morgen  nbreifen;  dussé-je  (on  quand 
même  je  devrais)  y  périr  fottte  id) 
fetbft  babei  jugrunbe  gehen  ;  e)  je  dois 
aller  demain  à  la  campagne  id)  gehe 
morgen  aufs  fianb. 

devoir2  (bhoSà’r)  [devoir1]  m  1.  {ant. 
droit  8)  ipflicfjt  f,  ©djutbigteit  f  ï. 
2.  (hommages)  ©hrfurd)tdbcjcigung  /'; 
aller  rendre  ses  ~s  à  q.  j-m  feine  2Iuf= 
Wartung  mad)en;  rendre  les  derniers 
à  q.  j-m  bic  tefetc  ©t)rc  erweifen.  3.  s t 
ä3udf)fiif)vuitg  :  ©ott  n  (=  doit).  4.  (travail 
donné  à  un  écolier)  ©d)U[=arbcit  f,  =auf= 
gäbe/1. 5.(compagnonnage)@efetIenbunb. 

Syn.  (l)  devoir  tpflidjt  im  aBgemeincn. 
obligation  Verpflichtung  im  befonbern. 

3u  1  :  faire  son  f-e  cr= 

füUen,  f-e  ©cfeulbigteit  tun;  je  crois 
de  mon  ~  (de  ...)  id)  hotte  eë  für  m-c 
tpflicht  (ju  ...);  être  à  son  auf  f-m 
Sofien  fein;  il  est  de  mon  ~  de  ... 
id)  bin  i)crpflid)tet  ju  ...  ;  manquer  à 
son  „  f-r  Pflicht  juwiber  tjanbcln,  feine 
Pflicht  nerfäumen;  faire  rentrer  q. 
dans  (ou  ranger  q.  à)  son  ~  j-n  ju  f-r 
4'ftid)t  juvücîfübrcn;  se  mettre  en 
de  faire  qc.  fret)  anfd)icfen,  et.  ju  tun; 
^  conjugal  eheliche  iflflidit;  ,  pascal 
2s  ci  cl)  tac  r  p  fl  i  cli  t  n  n  g  f  ju  Dflern. 
dévoie  (bcmo’r)  [vole]  f  .ttartenjuiel :  mife= 
lungener  ©chletmu;  faire  la  ».  ou  être 
en  ».  =  dévoler,  [©cfflcmm  uerfehten.i 
dévoler  (betuole’)  rfi.  'C’a.  .tlnrtcnfpicl :  benl 
dévolu  tk  (bèiooiü')  [It.  de-vol  vëre, -vo- 
lütum  -  npb.  tjcrnb-wäljcn]  I  a.  heinn, 
ju=gcfatlen;  (destiné)  beftimmt.  II  m 
Vergebung  /'einer  tpfrünbe;  F  fig.  jeter 
son  (ou  un)  ».  sur  für-ftrf)  bcanfpntchen, 
(f)cin  9lugc  werfen  auf  {ace.). 
dévolutaire  î%  (».liita'r)  [dévolu]  m  Gr= 
werber  einer  heimgefa'llenen  fpfrünbc. 
dévolutif  i%  (».lüti'f)  [dévolu]  a\  ®o.  auf 
c-e  anbere  iperfon  übcrgcfjcnb  ;  appel  ^ 
Berufung  f  an  ein  hôbereë  ©cfid)t. 
dévolution  (bcrooiüßh/)  [dévolu]  / 
.sycimfall  m;  Ü'bergchen  n  burd)  ©rb= 
febaft  non  ber  uätcrlichen  auf  bic 
mütterliche  Siitie  u.  umgefehvt;  guerre 
/'  do  »  SOcuolutio'notneg  m  (uon  Sub= 
roig  XIV.  1667  u.  1668  luegen  ber  imini)d)eii 
Dlicberiattbc  geführt). 

dévonien  ?7  (bcnionjçi')  [Devonshire 
(bë'robiictr’  l,  ctifli.  ©roffctioft]  ir.  ®C  u.  m 

géol.  le  ,  bie  ®eno'nformation  (jüngeres 
ÜbcrgaugSgebirge)  ;  épotiue  »ne  bcno'= 
nifclie  ©po'd)C. 

dévorant  (bemov..  ©  I  a.  [n  a  d)  s.)  l.ge= 
früfeig,  unerfttttlich  ;  bête  ~o  reifeenbeê 
Xiev.  2.  fig.  uerjchrcnb,  f cfjarf,  auf 
reibenb;  soif  »c  brennenber  Surft. 
II  s.  F  f/reff er. 


dévorer 


2<>; 


diablesse 


dévorer  (bciuore')[It.]  (î  il  1  vit.  1 .  (mangi-r  I 
en  déchirant  avec  les  dents)  ,^erflcifd)cn, 
jcrrcifîcn.  2. (manger  avidement)  (gierig) 
freffen,  werfc^tirirten  (F  aud>  abs.)]  fig. 
(consumer, détruire)  3crftôren,ucrnid)ten, 
oer/ebrcn;  (dissiper),  oerfchmenben  I. 
11  se  „ficb  jerfleifd)cn;  F  se  »  le  bras) 
fid)  ;ben  ülrtn)  heftig  fraßen;  F  se  „ 
(d’inpa  ience)  l)ôcbft  ungcbulbtg  )cin. 

■Su  2  fig.  :  „  q.  de  caresses  j-n  oor 
Üicbc  aufleffen ;  „  q.  des  yeux  j-n  mit 
ben Slugettuevfcblingen;  les  flammes  ont 
dévoré  ces  chefs-d'œuvre  ...  haben 
biefc  SReiftenuerfe  /erftört;  cette  terre 
dévore  ses  habitants  bie  @imool)ner  \ 
biefed  Sanbed  erliegen  gembljntid)  bem  i 
Klima;  être,  dévoré  par  la  soif  oor 
2)urft  uergcfjen;  dévoré  d’ambition 
oon©l)rgci/ocr/el)rt;  »  u  i  affront  eine 
söeteibigung  cinftecfen; „  ses  chagrins 
feinen  Kummer  nicht  merfen  (affen, 
F  f-n  Kummer  in  fict)  f  reff  cri  ;  „  les 
difficultés  Sdimierigfeiten  rafdj  über, 
miuben;  „  l’espace,  „  le  terrain  (mit 
groper  Scßncttigfeit)  ben  (Kaum  burch 
fliegen,  in  rafenber  teile  baßinftür/en; 

»  un  héritage  en  espérance  fiel)  fidiere 
Sicdjnung  auf  e-c  terbfchaft  madieu;  „ 
ses  larmes  fcmeïrânen  unterbrütfcn; 

»  un  livre  ein  uerfdUingen. 
dévoreur  (beworft'v)  s.  ©g:  grand  „  de 
viandes  großer  fÇleifcf)leffer;  F  „  de 
livres  unerfftttfidfer  Sefer. 
dévot  (beim/)  [If.  de-vovere,  -votum  (c-v 
öiottbeit)  jttm  Opfer  beftimmen]  ©  I  a. 

1.  fromm,  gottedfürdjtig,  anbiiditig. 

2.  mv.p.  frömmelnb,  fdjeinhcilig  (ugi. 
bigot).  II  s.  2lnbüd)tiger;  mv.p.  faux 
»,  (fausse)  „e  promut  (er  (in),  9Âutfer(in), 
Vchbrubcr  m  (q’djmefter  f);  F  c’est  une 
de  ses  „es  fie  ge()t  bei  ii)in  ,;ur  Sôeicfjte. 

dévotieux  (bemofui/)  [dévol  I  ...  u. ...  ©d 
anbädftig;  Stnbâdftiger. 
dévotion  ybewoßifF I  [dévot]  f  1.  utta- 

chantent  aux  pratiques  religieuses)  2 (  1 1 

bad)t,  fÇrBmmigfeit;  (pratiques  d-  dé 
votion)  Slnbadjtâüliung;  faire  scs  „s: 
a)  f-e  Slnbadit  uerridjten,  b)  utr 'Beichte 
uub  .turn  2lbeubmal)l  geben;  jeûne  m 
de  „  Raffen  n,  ,tu  bem  matt  uidit  uer 
pflidjtet  ift;  l'offrande  est  à  .  man  gibt, 
mad  man  mill;  livres  m  pi.  de  .  (Webet  , 
9fnbarf)to=büdjcrn.'p/.;  prr.  il  n’est  „que 
de  jeune  prêtre  ncucBefcn  febreu  gut. 
2.////'.y;.2(nbiid)telei,[yrömmelei.2.uH'its. 
(dévouement)  (große)  Gsrgcbcnbcit,  (§t)r 
erbietuug  (gegen  j-n);  être  à  la  „  de  q. 
j-m  gart,;  ergeben  fein,  j-m  nur  Verfügung 
lieben;  avoir  q.  à  sa  .  auf  j-n  burebano 
lit l)lett  fönnen.  Syn.  f.  bigotisme, 

dévouement, dévoûment  muum.  ///tir 
gebenbeit/';  Aufopferung/',  .yüngebung/: 
dévouer  (ben>S')  [.vouer]  >a  I  ri. 

I.  !<  onsacrer  par  un  vani  mcilH'Il,  toib 
men;  „  q.  au  mépris  j-n  ber  Veraditung 
preidgeben.  2.  (sacrifier)  (auf) opfern. 

1 1  se _  8.  fid)  bin geben,  fid)  lPrbmen. 

4.  fid)  aufopfern  ;  se  .  -n  la  mort  pour 
la  patrie  fid)  bem  Tobe  für  bue  'Kater 
laub  loriben;  des  gens  dévoués  gant 
juoerläffige  Scute;  in  «riefen:  je  suis 
votre  (très)  dévoué,  votre  tout  dé¬ 
voué.  (serviteur)  ici)  oerbleibe)  ,Mir 
ergeben(fl)er  (ïücncr). 
dévoyé  bemühe’)  ...  Verirrter 


dévoyer  (bemsajc’)  [voie] ©b  I  vit.  l.fuùy 
uom  rechten  ©ege  ab  bringen  (jetjt  éga¬ 
rer).  2.  ©  febriig  auffetmn;  A  fd^ief 
bauen.  8.  &  2mrc()faU  uerurfadieu  [ 
'(lat.).  II  se  —  fiel)  uertrren;  fig.  sc 
»  (du  chemin)  de  la  vérité  fid)  nom 
©ege  ber  ©aßrbcit  entfernen, 
dévulgariser  (bciuiUgavifci )  r,  I.  1 1  a  : »  qc. 
einer  Sncbe(tfaê)  ben  ©baratter  bed  (We= 
meinen  nehmen;  „  une  expression  e-n 
Sludbrucf  uerebelu. 

dextérité  slîr.erite  [dextre]  /  Ringer 
fertigfeit;  fig.  (Wcfd)icflid)fcit,  (Weroanbt= 
heit.  -  Syn.  f.  adresse-, 
dextre (b&tfitr  ) [It. dexter vcdjtd |  Io  redit 

(Hb.@);  côté  rechte  Seite  ;  à  »  rechtd; 
~ment  (bSl§tr,mß')  adv.  mit(Wefd)icf.  1 1  -j- 
f  9tcd)te,  redite  §anb  ;  assis  à,  la  „  de 
Dieu  fißenb  jur  rechten  ÿmnb  (Wotted, 
dextrine  (bâtgtri’n)  [It.  dextra  veefpe  £<mb  I 
/■SDe£tri'n»,©tärfe(mcl)l)gummi  n(a.m). 
dextriné  (büfptvim-’)  a.  gummiert, 
dey  (bä;  hom-  f-  dais)  [ar  j  in  ïei  (cbm. 
uivfifeber  ®tattt)a(tev  mm  Sltgiev  lifro.). 

di...  (bi...  I.  pviccbijäH-  Sorgtbc: 
imci...  2.  Intciitifcbc  Siovfilbc:  di§... 

dia  (bja)  int.  (jîubnnunnêmf)  :  „!  (lift! 
(linfs;  aut.  hue  ou  hubau);  prr.  /in.  P: 
il  n’enteud  ni  à  ni  à  huhau  er  uer= 
fleht  meber  £)ift  nod)  hott;  er  mill  feine 
Vernunft  nunebmen;  l’un  tire  à  et 
l’autre  à  huhau,  l’un  tire  à  hue  et 
l’autre  à  „  ber  eine  mill  hifi,  ber  aubère 
bott;  ber  eine  rieht  linfd,  ber  anbcrc 
rcdftd.  [burd)...,  jer...,  eut...  über...i 
dia...  î7  (bja...'  [grch.  |  in  ;tffvm  :  f 
diabète  îz  (bjabd't)  [au. grch.dia-bainein 
iibcr-ftbreiten]  m  1.  phys.  SJcjçier  ,  3pafl= 
becher.  2.  &  cud;:  diabétès  „bctd'6) 
Iparuruhr  /';  „  sucré  ;]ucfcrtranfl)cit  f. 
diabétique  -,  g  (bjabeti'f]  a.  «.s  bie 
Ôarnrul)r  betreffenb;  mit  ber. Harnruhr 
behaftet  ob.  '■Behafteter, 
diable  (bjäbl)  [sr.  grd),  dia-lmllo  ùn  werfe 
hinüber,  fi;/.  irti  entjroeie]  in  1.  ÎCllfef, 
ber  5Böfe  I.  2.  F  non  «erfoncn:  un  hon 
.  eine  gute  .‘paut;  avoir  l’air  lion  , 
gutmütig  audfehen;  un  grand  .  ein 
verteufelt  langer  Kerl;  pauvre  ..  armer 
îeufet,  armer  (sch  tuefer;  mm  e-m  nnnrtiflcu 
.ttinbe:  c’est  un  vrai«,ed  ift  ein  îeufelo 
balg.  8.  jnuot)  Vrummfreifel,  ©alb¬ 
ten  fei.  4.  iclinrioi  ttrinrr  jiueivdb'-incrfKoll 
magert;  stein  ,'BIod  larreit.  5.  ©Spin 
nerei  :  SLiiolf  juin  'tlufloctcrn  ber  üdpUr.  (i.  xx  j 
c/V/7/.£tücfoifitierer  -jomtionn  Syn.  i 
(liable  fiq.  bebt  bic  übcvnotürliäic  .«ruft,  de¬ 
mon  bic  uitbfinilidjc  Stiditung  beruor. 

1  ;  F  ob.  P  u.  mcift  /i;/.:  a  In 
fclilecbt,  gottajämmerlid);  au  .  l’im 
portun!  /um  Xeufel  mit  bem  luftigen 
IKenfdien!;  va-t’en  au „!  [eher bid)  /um 
Jeufel  ober  tum  genfer!;  brûler  um-  j 
chandelle  au  ».  icincS  fflovleiW  tnegeit  e-r  j 
unrechtmäßigen  WJIacht  fchmeicheltt;  de-  J 
meurer  au  »  am  6nbe  ber  ©eit 
molineu;  se  donner  au  a)  fidi  (dal.' 
viel  IKübe  um  et.  tacc.i  geben,  ln  uer  | 
.uueifeln;  je  rue  donne  au  si  .... 
(je  veux  que)  le  „  m’emporte,  si  r> 
comprends  un  mot  ber  Xeufel  foü  midi 
holen,  menu  idt  cil!  Sport  bnuoit  ucvftebe;  j 
du  „  si  j‘y  comprends  rien  irti  mill  j 
bed  Ucufcld  fein,  menu  ich  etnmd  ba 
non  uerftche;  envoyer  q.  au  „  ou  à 


tous  les  (cinq  cents)  „s  j-n  /um  ï.eufcl 
fcljicfen;  elle  a  la  beauté  du  „  fie  ift 
-  nicht  hübfd),  heit  aber  bic  ftrifdg  ber 
èjugcnb;  un  froid  de  „  eine  Æeufcls-- 

füttc;  »  de. ...  (mit  in  ob.  /)  Xeilfcld _ 

verteufelt  (i.  a.  2)  ;  ce  „  d’homme 
biefer  Jeufclbferl;  cette  „  de  femme 
biefed  Jeufeldroeib,  bied  verfluchte  (ober 
uerroünfcbte)  ©etb;  une  „  d’affaire 
cine  ucrteufelte  (Wefcl)id)te  (f. diantre); 
en  „  teufelmäßig;  cela  tient,  en  „ 
bno  hält  mie  ber  J.eufel;  battre  q. 
*;n  „  et  demi  j-n  gehörig  burcty* 
prügeln;  f.  confesser.  1  ;  n  nous  refuse 
son  consentement:  c’est  lit  le  „  ...  bad 
ift  eben  berXeufel;  quand  le  „y  serait 
unb  feilte  auch  ber  Seufel  baljiuter* 
ftedfen;  quand  le  „  y  serait,  vous  ne 
me  ferez  pas  croire  cela  (Sic  merben 
mich  bad  unmöglich  glauben  machen; 
que  „  signifie  cela?  mad  /um  Teufel 
foil  bad  bebeuten?;  il  n’est  pas  si  ~ 
qu’il  est  noir  er  ift  beffer  atd  fein 
3iuf;  avoir  le  „  au  corps  beu  SFeufel 
im  Seibe  hüben,  ein  ucrteufelter  Kerl 
fein;  dire  le  „  contre  q.  höllifch  auf 
j-n  jcbimpfcu;  faire  le  „  (à  quatre) 
einen  Teufels  lärm  mad)  en  ;  il  a  fait 
le  „  à  quatre  pour  l’empêcher  er  lyat 
aile  ÎKittel  uerjud)t,  ed  /u  uerl)inbern; 
il  mangerait  le  „  et  ses  cornes  er  ift 
ein  Vielfraß;  tirer  le  ».  par  la  queue 
am  öunqevtuche  nagen;  fid)  fümmer= 
lid)  burdhfcl)lagen  ;  ce  roman  ne  vaut 
pas  le  », ...  taugt  ben  Xcufel  nid)td  (ift 
fet)r  fd)tcd)t)  ;  le  „  bat  sa  femme  et 
marie  sa  fille  ber  Teufel  bleicht  feine 
(Wroßmutter  (e?  regnet,  imb  bappifdjen  ift 
©otmcnfdjein)  ;  le  „  le  berce  ber  (Jeufct 
plagt  (o».  reitet)  ihn;  tous  les  „s  sont 
déchaînés,  le  „  est  aux  vaches  ber 
Xeufcl  ift  loâ;  cd  ift  ein  Xeufelblartn; 
le  „  ne  le  lui  ferait  pas  faire  fein 
ïeufel  mürbe  ihn  ba/u  bringen;  le  ». 
n’y  verrait  goutte,  ber  (Jeufel  mürbe 
baraud  nicht  fing  merben,  bie  Sadie 
ift  uerbammt  uertuicfe.lt;  cela  se  fera, 
ou  il  faudra  que  le  „  s’en  mêle  ou  à 
moins  que  le  „  ne  s’en  mêle  bie 
Sache  mirb  audgefiüirt  merben,  ober 
eo  müßte  mit  bem  (Teufel  /ugehen; 
le  .  pourrait  mourir  que  je  n’héri¬ 
terais  pas  de  scs  cornes  mir  gibt 
fein  Teufel  urne;  (que)  J  /umXeufel!; 
ah  »!  ci  ber  ïeufel!;  fi,  fi!  au  »! 
pfui  Teufel!;  »  !  cela  devient  sérieux 
ber  Teufet!  bie  Sache  mirb  crnftßaft; 
le  „  s'en  pende!  hol'd  ber  .yen fer! ; 
prr.:  quand  le  „  fut  vieux,  il  se  lit 
ermite  menn  ber  Teufel  alt  mirb,  mill 
er  tlKondi  merben;  fig.  il  vaut  mieux 
tuer  le  »,  que  le  „  nous  tue  ed  ift 
beffer,  ben  Angreifer  /u  töten,  aid  fid) 
fetbft  uon  ihm  töten  /u  [affen. 
diablement1  bjubi'm  adv.  oerteufelt  ; 

».  d’argent  oerteufelt  oie!  ... 
DiableretsÇibj.ii'Py’  m  p/.:h>>»bieî.eu 
fcldbôrner//  /)/.  OJebirgoftod in bcrôdjiuei,;  . 
diablerie  nj.mrn'  /  I.  son  Hege)  (Teufelei, 
îeufeldftreid)  »<  (ou <S)fiy.  ;  tin;.  (Tcufeld 
tomobie. 2.  (msurc«llement)33el)ejtfcin n. 
diablesse  bjablii’fi)  1/'  1.  (di/iblo  fetm-lle 
Teufelin.  2.  F  ïeufeldmeib  n,  Sa'ton 
m  non  einem  ©eibe);  une  bonne 
ein  guted  ©eib.  Il  \  n  f  oerteufelt 


diableteau 


dîastyle 


diableteau,  diableteau  (bpiin"^,  „bleu) 

TO  Xeufpfdp'U  n. 

diablotin  (biablotûf')  [diable]  m  1.  (petit, 
(liable)  Dcufcldjeit  ».  2.  F  (enfant  vlf 

I  espion)  mutwilliges  .lliub,  fleincr 
©djlitigcl.  it.  (potii  nuai;«)  6turmmölf= 

-  eben  ».  '4.  (druiféo  de  chocolat)  Über 
gucfcrtcä  6chofola'bcnplügd)en. 
diabolique  (biaboit'f)  |diiible|  a.  (meifl 
tt  a  et)  .s-.)  n  1.  teuflifd);  Satané...  (■ 
satanique).  2.  (méchant)  abfdjculid). 
il.  F  (difficile)  UCtlCUfclt  frtjlUCT. 
diabolo  („lo’)  [grd),  diabolos  xeufet]  m 
©cl)lcubccfrei|el;  Mtii Uctjenfpicl  »;  jouer 
au  „  mit  bem  ©d)'leubertreifel  fpielcn. 
diabrose  tn  #■  (Mainof)  |grcl).j  /'  Strung, 
diabrotique  m  („broti'f)  a.  phm.  apenb. 
diachylon,  diachylum  tn  (b  Hfcbüß,,„io’m) 
[grd).]  m  phm.  ©aftpftaftcr  ». 
diacodo  -n  (bjaco'b)  [grd).]  ».  u.  m  phm. 
(sirop)  Wo^rtfopf.  ob.  D'pittm  fintp. 
diaconal(bjntoim'i)<x.®c»7.Diafona'tô... 
diaconat  (biauma’)  [diacre|  m  ri.  Dia- 
tona't  n,  ?tmt  n  eines  Diafo’nen. 
diaconesse  (binfotul'fj)  f  H.  Diafoni'ffin. 
diaconie  („ul')  f  ri.  Diatonic,  Firmen 
unb  Âranfeitspflcgerlamt  ». 
diacoustique  y  (bjatüfttl't)  [grd).]  f 
phys.  ©d)alU>rcd)uugoid)rc,  Dtafu'flil. 
diacre  (biüfr)  [grd).  di-ukonos  îsiemu-] 
m.  H.  Diafo'n,  Dia'fonuë;  SPlmofcn 
pfleget  tu  ber  erften  dii'iftl.  .ftircljc ;  pvoteftnn- 
tifdpcr  ©emcinbepftcgcr. 
diacritique  y  (bjatrlti'f)  [greif.]  a.  bia- 
fri' til'd),  unterfeheibenb. 
diad  ;lphe  y  %  (bfabï’tf)  [grd).]  a.  in  jirei 
ëünbcl  âufammcrtgcmart)fcn. 
diadème  (bjabft'm)  [a®,  grd).  dia-deo  um. 
btubeu)  m  1.  (batulpau  royal)  Diubc'm  n, 
Königliche'  Âopfbinbc;  fig.  (la  royauté) 
ttönigSwürbe  f.  2.  (  riche  ornemoni  do 
fête)  (]Çrauen=)Dtabem  »,  îtopfrcif.  il.  0 
ïteiffen).  Jbc'me  [dfmürfcn.t 

diadémer  („berne')  vit.  COf  mit  c-m  Dia=/ 
diadoque  (bfabö’f)  |grd).|  m  I.  les  „s 
bie  Diabo'd)Ctt  (îiadjfolfler  OltcranbcrS  bed 
ÖSroßen).  2.  ber  flriectjf fcf)c  Dljronfolgcr.  I 
diagnose  J1  (biiifino'f)  |  grd).  |  f  Diagno’fe 
(Sefttmmen  einer  Jtrauttjcit). 
diagnostic  (bjäfinöfjii't)  to  Diagno’ftit 
f  (Sehre  uou  ber  ©rlemmug  c-r  .itrauffjett). 

diagnostique  („)  a.  biagno'ftifd); 
(si^ne  to)  „  GsrfcnnungSjctdfcn  ».. 
diagnostiquera  („tire’)  vit.  (Dm  (a.  ah*.) 
oie  Diagno’ie  einer  .ftrnuffjclt  (auf)ftelten. 
diagonal  Ac  (bjaoona't)  [grd). ]  ».  n  bia 
goua’t. 

diagonale  A-  (...)  f  Diagonale, 
diagramme  (bjagram)  |grrf).|  m  I.  ïltifi, 
Sfi.yc  f,  ifîtnn  (amt)  fig.).  2.  phyx.  Dia 
gra’mm  n  (“fnftrument  jum  (Beiucffen  bes 
SatscS  uom  tparaUetoflrn'mm  ber  .(trafic), 
diagraphe  (btaorS’f)  [grd).]  m  fjctrfieu. 
funft:  Diagra’pl)  (Snftrutnent  ju  ucrfpeftt’ué 
Ifbcn  Aufnahmen).  |bfci  n.) 

diagraphite  O  („nraft’t)  [grd).]  m  üicifi  t 
diaire  &  (btii'r)  [sb.  It  dies  Xnn|  a.  ein 
tägig.  fdialectique  I.i 

dialectal  (b)alätta'l)  a.  Cfbe  (und)  s.)  I 
dialecte  (biaift’tt)  |grd).|  m.  yjiunblnrt  f, 
Diate’ft.  Syn.  lanfrue  ©prndje  e-0 
ganzen  'ttotfes;  idiome  bie  cigentüm 
lid)c  Sefonberbcit  berfetben ;  lanpfiijre 
Hermbgcn  unb  3(rt,  feine  (‘bebauten 
luSjubrüdeu;  dialecte  fWunblart;  pa- 


— 

lois  bie  (ic  tnni)  ner  fflc'iieub  urrfctjtebene) 
©pracljc  bed  üanbuotfed. 
dialecticien  (bjniflfttfi  tf)  x.Qùv.  Diale’t 
titer,  yJieiftor  in  ber  ®idputierfunft. 
dialectique  („idttt'f)  I  ».  u  biate  ttifd), 
öidputieretib.  Il  /',it>la(e'ltif, ®ioputier 
fui.ifl.  Iprismd'tifdjer  ©d)i)ter|pat.| 
diallage  m  (biiuui'tj)  /'  min.  îSinün'g  «»,( 
dialogique  (balotjl't)  a.  (nuit)  a.)  i  I  bin 
lo'gifd);  l'orme/'  ■  Weipriidjoform. 
dialogiser  (biatoijifc’)  v/l.  (Du  bialü'gifd) 
bctjanbetn,  in  (Mefpritcljdform  tleibeu. 
dialogisme  pjt  ftm)  m  (Mcfpriid)dfovm  /: 
dialogue  (bjato'n)  |grd).|  m  I.  îCialo’g, 
’fmiegefpriid)  »  ;  eu  l'orme  de  ...  in  (Me-- 
fprâdjdform.  2.  meiiè-  3l)evf  n  in  <Me 
fpritdjdform.  it.  ihr. bialogificrtcSjenc; 
J-  (Due'tt  ». 

dialoguer  (bjaioflc')  Ci)m  I  vit.  I.  bioto 
gifieren,  in  (Mefpriidpjform  einfleib.cn; 
rebenb  eiitfiiljren;  celle,  seine  esl  bien 
dialo)>ii6e  bas  (Mefpriid)  ifl  in  biefer 
©jene  gut  burcl)gefüi)rt.  I!  ,•//.  2.  F  \ 
fiel)  unterhalten,  iî.  in  Wefpriirijsfortn 
rebeu  ob.  fdjreiben  4.  mK  luire  „  deux 
voix  ein  (îme'tt  fingen  taffen, 
dialyser  (baiije’)  [grd).|  vit.  (Du  bind) 
fiercu  (iu  einfiut)crr  Uleftaubtellc  uuflbfou). 
diamagnétisme  (b|anmnjrti'(:m)  [grri).|  m 
phyx.  Siamagneli'SnutS  (ber  gnbemtf 
aller  beu  nuiflne'tlfdirn  l!tujlct)UU|ien  eutin'flcn- 
flefepteu  ffir[tOdmiu(icn). 
diamant  (btam^')  |grd).  u  damns  [yrn. 
...nnt.os)  ©tatjt,  u.  n...  nldbt,  diima(/.)o 
ldi  be.uoinue  (:  lll)b  giUjinen)  |  7»  I.  (pierre 
précieiiHo)  (ÏDiama'iit,  .Bc'maut {/Ig.  iijm- 

bo'l  ber  flrBfiteu  .Çifrlc);  „  Inillé  („  brui.) 
gcfdjliffener  (ungefct)liffencv)  ©damant  ; 

„  brillant  fHailteiibiamrtut;  ...  rose, 

...  rosette  (Hofc'tte  /';  de  „  biamanten. 
2.  (lmjfuo)  ®iamaut|ring.  it.  fty.  (objet 
précieux)  tleineo  tUerf  ber  .Wuitft  ober 
t'iteratu’r  uon  uoUenbeter  ''.'ludfüijning; 
typ.  édition  .  Diamantausgabe  /'  mit 
•.tertiefjem  Struct  unb  uou  Meinem  ftorma'l. 
4.  ©  Diamant  (3nftnimeiu  jum  ©ctinclbeu 
reo  oHa(câ).  5.  ©  ..  de  l’anere  (HnfertjalS. 
diamantaire  (ftjnmutlt'r)  I  a.  I.  Dia 
ma'nt..  31  m  2.  ©  Diamcutifdjleifer. 
2.  *  Diamantljilubler. 
diamanter  (,..tc')  "It.  (Da  I.  (omw  do 
diamants)  mit  Dianm'ukti  befeljen  ober 
behängen.  2.  (donner  IV-cInl  (lu  diamant) 

mie  Diamanten  (nut) ten  marbett;  dia- 
manté  mie  Diamanten  flra()lcnb. 
diamantifère  (bjjun,, ttfit'v)  ».  mm.  bia 
ma’nt(eu)l)altig.  |  ma'nt.) 

diamantin  (b}am(;t|/)i/,.  (r)  part  mie  Dia  I 
diamétral  (blmuctrn’i)  I  ».  (foc  A-  bia 
metra'l;  I irrite  .<■  Durd)fd)nittstinie. 
Il  ^ement  mtr.  (nur  flbr.  mH  opposé 
ob.  contraire) :  Ioh  doux  polo:  sont  ^ 
opposés  l’un  ii  l’autre  ...  fitib  ein 
nnber  biametral  cntgegcngcfefjt  ;  ßy. 
lours  intérêts  sont  „  opposés  ...  laufen 
fid;  fdpuivflrmts  umtiber. 
diamètre  (bjumü'tr)  |  grd).  |  m  I .  A  Durd) 
meffer;  „  transversul  Querburdnneffer; 

„  de  rotation  Drel)ungsad)fe  f.  2.  A 
©paunung  f  eine«  («crolMbrbonen«.  ît.  X 
artiU.  Kugclfaliber  ». 
diandre,  diandrique  y  ï  (bi/br,  biubri  r) 

|  grcf).  |  a.  bia’nbrifd),  ,)meimäuu(er)ig. 
diandrie  (btsbid')/'stniié«  goeitcMlaffc 
beripflanjcnmit  jmcimännigen  Vlüten.  ! 


Diane1  (bjnn)  |It.  Diana,  »  dins  nBtt- 
llrf)|  /'  myth.  Diu'ltrt  (rttml|cl)e  Otil'lllit  ber 
gnflb  unb  be#  'Dloiibe«) j  pmH.  OJiotlO  to. 
dianea  V«  u.  ©  („)  [sm.  It.  dies  Xanj  f 
Uleueille;  battre,  la  „  (lirurille  fdjtugrn. 
diantre  F  (bt/tr)  [utrijliUcub  fllr  (liable) 
I  »»  Deufcl;  (iule  diable  |(.  ba.  I  I|  mit 
m  oh.  /’)  :  cette  „  de  cérémoniel  biefc 
uerteufelte  fjeremouie!;  ~mcnt  adm. 
oerteufclt.  Il  ml.  „!  pofotaufenbl 
diapalmo  (bjnpa’im)  m  phm  '](nlm(eu) 
falbe  f. 

diapason  (blaunf;/)  |grd).|  m  1.  J: 
a)-  (étendue  dos  sons  )  Umfang,  2Uu3befp 
nung  /  c-r  Stimme,  dura  Ooiftrume'nH;  fig. 
Don;  fg.  baisser  le„bie?lnfprü(fief)Cts 
ab|e()eu ;  se  mell.re  au  de,  q.  fifb  j-d 
Otnfidjten  anbeguemen;  I  se  mettre 
au  „  d’une,  ussemblée  ebenfo  laut 
frfjreien  mie  bie  anbern;  b)  (iimtmmnnt) 
©timmgabel  /';  „  normal,  officiel 
.Wnmmerton  (wound)  ber  Xou  /«  svo  cdirotu* 

niinncn  lu  fer  rtuiihe  nindjl)  2.  ©  H’r  Ocu. 
mndirrd:  Slietlfu’l' /’;  ßllocfeiifllefjcrd  :  tlJUlfl 
flab;  Diflctbnu:  Drgelpfeifeumidi  ». 
diapasonner  j  (..(one')  r/t.  (Du  [limmen. 
diapédèse  m  P  (b)itpebii'i)  [grd).|  /'Di a 
pe'brfid  (DtiiSnmnberuiifl  fer  luclfjcti  K) tut 
flirperdjeu  uuo  beu  'Btutflefflfieu). 
diaphane  ry  (^fa'u)  |grc().|  ».  bunt) 
frlieiucnb,  burd)ficl)tig  (auto  f/g.). 
diaphanéité  n  (bjnfmiejlte')  /  Durd) 
fcl)cineit  »,  ftdjtigfeit. 
diaphanomètro  y  (hiufummiM'tr)  | grd).  | 
m  phys.  Vuflbimt)fid)tigfcitsmcffcr. 
diaphore  m  („g,,',-)  (grc().|  /'  rh'.l.  Dia' 
pt)Oia  (ïBIcberliotuufl  beajetben  ïltlorteO  tn 
uerldjlebeuer  Iflebcutuiifl). 
diaphorèse  tn  »  (biufm-it’i)  [grd).]  f 
ytusfdpoiguug. 

diaphorétique  h/  #  („(nreti't)  «.  unb  w 
fd)mctf)tretbenb(cS  iUliltel). 
diaphragmatique  tn  Lfrüumutl't)  »  »» 
)um  ,Hmerd)feU  geljbrig. 
diaphragme  tn  (binfrü'flm)  [grd).[  m 
I.  n».  3merrf)fell  ».  2.  V,  ».  CUtrr  , 
©djeibe  manb  f.  U.  »pi.  tfUcnbc  /'  am 
Fernrohre.  4.(r.ored)ma|d)iuc:  Wetnbra’ne/', 
©diaUbofe  /';  „  concerté  Mon.iertmem 
braue/';  „  par  réception  et  reproduc¬ 
tion  Uuiuerfa'lfdjaUbofe.  Ibunt.t 
diapré  (bf«pre')  | <1  iuprer ]  ».  uielfarbig,) 
diaprer  ©  („)  |lt.  jnspla  \afpia|  vil..  CDa 
lüjeberei  :  abnutflmt;  pm'i.  blilmen,  bunt 
farbig  machen. 

diaprun  ty  (, m-(f)  |grd).  dia  mit,  U.  prit 
mim  (pflaume |  m.  phm.  iflflaumcnlat 
merge  /: 

diaprure  (bjnprll'r)  /'  Sielfavbigfclt 
diarrhée  «f  (bjurc')  |grd).  |  /'  DirdjfnU  m. 
Diarrhbe;  „  eliolériforinc  (Sljoleri'ue. 
diarrhéique  P  (b  urc|  ’t)  I  ».  bu  ni)  f  a  U 
artig,  il  m  mit  Durchfall  Gehafteter 
diascordium  y  (b)iifi m-fjo’in)  [grd).|  m 
phm.  ©forbina'dlatmergc  /’. 
diastase  y  (b)iffita'f)  |  grd).  |  /'  rhir.  Xren 
ttuug  ftueier  .Wnodjen. 
diastème  y  („uVm) |  grd).  | m  I .  z<>.  Vüde  / 
jiulldjen  ben  ){i(t)iien  netulffer  Xlcre.  2.  '([tore 
/';  fleitte  Öffnung,  il.  alte  „k  ;  cinfadjrs 
^jntorua'  II. 

diastole  y  (b)iffuo'i)  [grd).|  f  physiol 
Dia'flole,  CSrfrfjfaffou  »  ber . fier, pnus teilt 
diastyle  y  („n't)  |grd).  |  a.  ».  m  lOcit 
(Mebtlube). 


diathermane 


Dieu 


—  OM  — 


diathermane,  diathermique  /  '-it- 

mVn,  +Mtt)  n.  pln/tt  omthe'rm 

diath(r»a  »  /  (wr;>  Tif)  /  •••nnl 
bcitdanfage  |tom<  >  »'ï-m.:  »  v  ■  1 

diafomét  n  '*  fcrvo-  rt)  f  7,m  I 
diatonique  J  (cfaiani'f,  grd)  «  oia 

to'niid),  nwt)  bet  XonU-iUr 
diatragacantha  »  f,  ?h  ) 

p/tm  Xraga'ntlation  i?  f. 
diatribe  (.to'c,  [gtd;  |  /  I  i  v>' 
lt<rurtetluug  2  « idpr  oydp"! 
diauie  ^  Imm)  [grd*  |  »/.  /  Hute)  .. 

Xoppelftöte. 

dibranche  7  r«h  .  «  ■ 

mlpl  o.mit  br.ppdK-n  H  m  '  ..«(,<  ' 
timer  |  ;il*n  p»<  g  palten  1 

•V  dicho...  7/  ■-(- 

dichotome  »  (c  *■.••.  -7  (td)  «  1.  4 
gabelförmig  2.  ««<  h"!"  uoU 

dichotomia  n  («um».)/  i.  *  <n< 

lung  {au/ft  fit)  ).  2.  n;J.  l/alfx  •“(  '  u.d, 
lung  w<  «onb«»  I miift>,  JUKI  K  ilt  I 
dichotomique  'u  L.iw  ■.  «  m'W.  / 
dichroé  77  (MtnX)  \‘>r(t)  «  phy-, 

farbig.  ffarbigtcit  f 1 

dichroïime  57  Ifti.vM't-«  <■«  phy  ■  \  I 
dichromatique  /  (•»  t « 
ph.//*  in  jtttet  färben  ipirtenfl 
dicible  jt  u)  I  It  'i  f  >  ■  <•  - 

dicline  77  •>(•..»  >,  -rrf.  - 
ten  f$cf(&(edjtern,  oiffi'm"h 
dicotylédone  /  <  „ 

fjpl  ■<<>'  Ifam 

dictâme (wtttt’mi; »1  - 
©fiheninurj  f.  2.  j  //>/  Ta,  h 
dictamen  m  (>/ft>.i.-ni in,  r  »„  phi 

fiïntrieb,  ‘Mahnung  / 
dictateur  1 .  ««lui 

T/if  UT  tor  .  :  pr<  odi 

un  ton  de  „  einen  gebietet  ifdjrn  Ton 
annehmen 

dictatorial  (Mt-aori*'.  »»  .  r 

to'nfd),  gebieterifd)  |  7 fl-  Madft  1 

dictature  d  me  », /M  ;.  ft  o  ;  2. /y  l 

dictée  (Mfu')  |dietcr|  /  I. 

<Jic*w)  înftieren  n  ;  fa: rire,  sous  la 
nad)fd)teiben,  »o«  einem  rnUmU  roiro 
2.  (oc  '4 'l 'ü.  .n.-.K-y  Xifta  t  .< . 
dicter  ;  I  (t  diet  are  di 

cére  )oflfn|  I  "II.  1. 1< :»r>  mf Keren 
2,f  qr  a  g  j-m  <  t  norm  i<-n  •  •  m  t,m 
IRuno  legm  •>.  i».  i»,r  d.-. 
titioriii  attjerbafn  ll*e.'  b  r.'l:  ■  n 
(oo  Borjagen)  lafjen 
diction  K/i fei/,-,  I  (t  di  - '  ) r 

f  iBortrag  »*,  'ïpca»V,  3  ittio’n,  r,til 
Srbreibioeiie. 

dictionnaire  {rMy  -,  <li«  lion;  m 
'ülorterburf)  n,  iyrif f,n  ».  ;  traduire  a 
coupe  de  -,  mit  'oauexnoer  tVnu^ung 
he-i  tHurtetbiJ'b^  Übrri'  tpn,  ' <  in ,  »Vrifon 
corllvn  ;  f'/iv/  .  >  iviinf.  I<r,<  "M  -,  t!.,; 

terfrurb  (l .  '«'■  aie  f.  ■  ' *  a.  v  a»  r, » 1 1 ^ ^ 

•Syw.  vo»'.ftiiii la i r» 

,.r»n  'Âî/irlern  In  !>*■  '.  -  /i  -.r-  j rr <  ( 

ire /5ui..rnai»ntVtl  .  r»»>  ;j  0  »  f  •.  l  ». 
ttArterj  (J  icf.i  »m  nui  rc  '  ■  ■  >f  ».■»  e,'.-. 

e-trter  alofy'jI.eKI^)  w 

lexique  nrlt-rfin^I  ar1”ti 

I8CU55  dictionnaire  ;  en<  . '  l'ge-di1- 

Jt»f>afc»tll»b  owrr 

üef)te  aller  Mlinfle  uno  'tUiff>’nf(^aften 
dicton  f  (l/tfl/»  ;  hsnn 

[It.  dictum  •  m  I  ■ir'uti 


mAttUity  'Weoeneart  2.;  iti'V'Ir^oe /. 
.Sj'«  'of.  '  -V  *  1 

nni.r  *:  ".  e't  îïuiar«;  proverbe 

4{ 'J”  ■  ‘ 'I  'i  Vf  (stfUm 

fy’ffurtlt  r-‘',h  rit  't 

dictum  rt  .  -  idicion  m  '•■■■■  ■  pl 
ti'bterlid»^  Äueipn id),  Mui)tn\vmà). 

didactique  ■  •  nt)  dpi.. -k  . 

»»n  ' y É,  ,i  It.  d l H1« }  div7>  Km  .fi 

i  «  „  !  j  ibe.iet) reno;  Üetjr...; 

lettre  a  /  /»/  .  n  Unterriddebriefe  /«  /»/.; 

Il  ».  • 

III  / 

tunft,  Xion  ttif 

didactyle  /  't(  <»  I  -> 

>:..<■(  ç  t)  2,'  '.  /»..'i  au*»  ê"-  i  X'iltp' 
len  beftefjcnb, 

didaecalie  ,  diC  '  » . ■  .<  f  I 

1 .  X.(oa4ta'liu  ///  e>>v-  —.  î. ■•».•■  »* 

iK.  r  •.  >  i*rl,  ff.  .  f»  -  r.  ,!j  ..mKii  ill 

2.  t .  i  1 .  •  - 

7.  ram«»,  | 

didelphe,  didelphion  / 

Diderot  ■  ■  »  y  r».  I n 

4«»  Sab'  tltKUj'f,  1713  17*3 

Didier 

(uif iff  te&ti'Aflku  riçtttt, f/tiijf,  i  TiUi, 

Didon  /  ô^riiiù.f  ••  t"  Mvrlii't 
am  eau  tj»r  et- ;;  f.  diantre  .'I 
didyme  v  *  "•  j  r  »1,  u  •.  o  , 

ooppelt. 

didyname,  didynamique  / 

..eami't)  |qtd)  j  «  jtnrimrU^tig  *n  o'rr 

Il blàl rn  ru, f'  f.» rff fl  jfiürl  IÂ îly rt  ftrtfl  , 

didynamie  v  -  .  / 

i.iert'bnt'-  Âlaffe  ber  $t»etm<M)tiqen 
tlitartiien 

diedre  t'’  '  ».<  op  < 

r»<  ...  OA  n  l  f.vrl  fl*  y  a.ifi'.nti  ,..<1<1»iii 

h'.rxttr  ïftinfel,  Keil 

Diégue  •<»'•••  •  ••  «-  1  e 

t.o»,  Xicgr»  i'aine?,  /o  .•  -,  »  <  ■ 

diélectrique  /  y  •  . i>o 

lierenbled  DiiWij. 

Diémen  ...  nton  ;..» 

anton  «on  Xomen  'fp>u  (*.. '.orr.irur  m 
'«Itio/Kii,  j  ikc.  ;  na-i)  '^m ;  l;t  K-rre  d<- 
(Vanf  .  •-  'l  iutuianie. 

Dieppe  ÿ  '  Itepp:  ;  >  m 

i]i'/*p  t/f  I  f  if f4,'' $,}•<' i  >  'iih'r  *  <<\*  i 

dieppoi*  f  U  U,  ~  >  'i,  aue  X  i<w  ;  I 
X  upper, 

diérèM  »  /I 

lung  e-e  Xoppellautee  in  jror-i  iilbm, 

.  e  ioo'  ii-ofi  2.  i  <  iluna'ipunfte  •«« /»/., 

!  n  ma  ™(  t r'-iiM  .'{ .»/,,,  Xrennuttg 
4UtamrrK‘n'pioad)iener  Teile 
die*e  ,■  (bji  *:■  dia  t/i  n  ^ur*i), 

: 

fioftun  '4jei(t)cn  n\  ''«■%  ;iote  f  ... 
Mo  te  mit  »m'on  Kreuze;  o-u  >•  mu«  <  | 

marqiiAcd’un  fjat  ein  Knott;  ut  1 
(lie  r»;  ut  v  majeur  (lie  Xur  «;  ut  1 
mineur  (lie  tMolI  ». 
dié»er  »■  dt  M  .  /  se 

mit  einem  Jlmqr  beseirftrv'n  betrieb 
net  »erben j  |  r  ^atenmeffe  f.  i 

die*  irai  It  .<•/ 

diéti*  ■  h'fcy  -'b  |  ...  'I i‘-w‘ 
diète  1  /j’I  |gri t),  diaita  j'«t»ni«B»iir 
tu  grdj  bio*  *«',  i,  J  f  !.  f  régime 
feebenOioronung,  irjeije  2.  /  nm-d 
mOk.i'u  Mt.’l  11  T  ■  it,  ('ntf)altii  "  :  -n 
îpeifen  (—  abêti  neue  <•  ;  ..  absolue,  «. 
»'»mpb  to  ^yunqiTtur;  .  lae-K-i-  Mlildi 


tur;  ,  w-.i'be  ïrodenfoft;  mettre  rj  è 
la  .  j-n  auf  maptre  Kofi  fegen;  être 
a  fa  ^  nubKJ  effen-bürfm;  faire  ^  Xidt 
halten. 

diete2  ■  : It.  di«-s  Xe.« J  f  1.  Krcio  . 

i'ano  ta  ;  »«;  et>m.  ^  frcruiariiqiie,  ^  de 
Kraiidort  onai(b',t  tfunbeotag;  ^  d<r 
l’empire  oenlieber  tle-irfjgta  t  ;  .  belvé- 
tique  ichweip’i  Tapagung.  2.  W 
CrocnQfeipitelueTfammlung. 
diététique  /  ! 

oieiteti  <b.  eurXid't  gehörig.  Il  /  Xitb 
te'tif,  ('deiunbheitelehre. 
diétine  ,  /  (Irouiniin  llanotag  ■,« 

Dieu  il  lieois  «oit,  (V,oiU,<:i]  m 

1.  l^Ott  ' 1  MmiioltjeilUn  T.  2.  X  fyb 
Cbott  ta  t  ..".a;  jit).  Abgott,  (^öge  Z. 

ri  u  I  :  ,  <Je  iiuV-rieonle  burmhec-- 
giger  t^ott  ;  confiance  f  en  ~  ®ottper= 
trauen  eroyancc  ['  en  trottest» 

glaube  »«;  craiate  f  de  «.  Wotted 
furrbt;  avoir  la  crainte  «Je  ~  CyJotl 
fürchten;  le  file  «le  ^  trottes  Sohn; 
semblable  a  ...  gotteihnlieb;  le  Iwn  ~ 
ber  liebe  bdott,  ber  Herrgott,  latb- 
ri  bae  tooiliiuürbigfte,  bie  geioeihte 
tio'ftie;  on  lui  donnerait  le  bon  „ 
sans  confession  et  ftefjt  fo  fromm 
auo  («fi  «s  ubrr  nt^i),  baf,  mun  ih» 
ohne  fkichte  bie  ilbfolution  gäbe; 
Y  mander  le  bon  ..  f<heinheilig  fein; 
r'.fn ui"j  abandonne  de  ^  gottoer- 
laffen;  c’est  un  homme  (tout)  de  «, 
er  ift  ein  gottlergebener  (ob.  frommer) 
ij(cni<b;  être  abîmé  en  ~  in  t^ott 
oerfunfen  fein;  i)  est  devant  ö  er  ift 
beim  heben  <^ott  («r  ift  101);  croire  eu 
an  Mott  glauben;  prier«  ju  Wott 
beten;  vivre  vlon  ein  gottgefällige?} 
i'cüen  führen,  gotteofürchtig  leben;  « 
m’(en)  est  témoin  (Mott  ifl  mein 
.)euge;  entre  «  et  soi  inegehei», 
ohne  kJ  eu  gen;  pour  l’amour  de  «  um 
(^otteo  toiUm;  il  l’a  fait  pour  l’a¬ 
mour  de  et  hm  eo  um  (^otteoilohn 
getan  »  ir  '»il  blotti  î '.ni  j  j  pour  1  Or 
nioiir  de  et  pour  votre  argent  tür 
»Meto  uno  gute  üforte ;  Nous,  par  la 
grâce  de  «,  roi  ...  tülir  oon  (Mottes 
»tynaöen  König  ...;  avec  l’aide  de  « 
«  aidant  mil  (V»oUe<}  Jpilfe;  «  sait 
roeifc  »Mott  ;  .  le  sait  bae  tocifj  (Mott 
oc  ber  liebe  Rimmel;  «  le  sache  bad 
mag  (Mott  Hülfen;  f  cela  va  comme 
il  plaît  a  «,  cela  va  «  sait  comme 
oao  geht  fo  fo;  s’il  plaît  a  .  fo  (Mott 
mill;  plaise  a  ,J  ou  «  le  veuille!  (Mott 
gebe  es  !  ;  à  «  ne  plaise!,  «  rn’eD 
garde!,  „  m’en  préserve!  (Mott  be= 
mähre  ob  behüte  mid)  bauor;!,  behüte 
»V/olt!,  oa  fe»  (Mott  uor!  ;  plût  it. .  toc  rte 
(Mott  ;  grâce  a  «!,  «  merci  !, ..  (en ,  soit 
loué!  (Mott  fei  Xanf,  gottlob!;  F 
grand  ou  bon)  ..  !,  mon  ',  jour  de 
.  !,  pour  .!.  «  de  «  !  grofjer  (ob«t  ge= 
red)ter  »Mott -Mengott!,  bu  liebet 
(Mott  !,  o  ne  in)  (Mott  !  ;  par  «!  bei 
»flott!;  .  vous  le  rende!  (Mott  lohne 
eg!,  oergelt’g  (Mott! ;  sur  mon  _  fo 
roabr  ein  (Mott  lebt;  et»m  ainsi  «  me 
soit  en  aide,  ou  m’aide  fo  wahr  mir 
(Mott  helfe;  t  fuj.  «  bat  ses  matelas 
bie  (in  iel  fd)ütten  ihre  ^eOerbetid)ea 
auo  le#  l<$ndt);  pnt.  \  «  garde  la  lune 
des  loups  i  g  ift  bafür  geiorgt,  bah  oie 


Dieudonné 


—  3  (K) 


digne 


Säume  nicf)t  in  ben  .Çimrnel  roadmen; 
f.  chacun;  ce  que  femme  veut,  „  le 
veut  umê  cine  ÿrau  mill,  [egt  fie  burd); 
à  qui  „  n’aide,  rien  ne  succède  an 
(Mottes  ©egen  ift  alles  gelegen. 

3u  2:  £x  de  l’Olympe,  grands 
Sx  greffe  ©otter;  jurer  (promettre) 
scs  grands  Sx  fiocft  unb  teuer  f<f)roö= 
ren  (uerfpredjen)  ;  Sx  infernaux  ©otter 
ber  Unterroett;  faire  son  S  de  fein 
.çerz  Rängen  an  (acc.). 

Dieudonné  (bjöbone')  n  Seoba't,  Xljc’o: 

bor  (oon  ®ott  Segebener). 

Dieu-Homme  (bjoo'm)  m  ©ottmenfd; 

(ëïiviftus).  [merit 

diffamable  (blffama&i)  a.  befcfnmpfcnôO 
diffamant  („ms’)  a.®  (naeg  s.)  ebren= 
rührig.  [lettmber.t 

diffamateur  (blffamatô’r)  s.  ®f  Seru 
diffamation  („magfe')  f  Serteumbung, 
böfe  ?Racf)rebe,  Säfterung;  poursuivre 
en  „  roegen  Serleumbung  nerftagen. 
d  iff  a  m  ato  i  re  (blffamaha  r)  a .  ehrenrührig  ; 

libelle  m  „  ©djmâtjfdirift  f. 
diffamer  (blffame’)  [It.  dif-famâre  g®., 
o.  dis...  entsmei.  fama  ffierebe  ber  Seule, 
guter  Sterne]  ©a  I  vit.  uerfdfrctett,  in  hô= 
fen  Seumunb  bringen,  entehren;  maison 
diffamée  oerrufenes  §aus.  U  se  ~  ftcf) 
t)erabfe|en.  Syn.  i.  décrier, 
différemment  (biferamg')  [différent] 
adv.  (in)-  uerfcbieben(er  SBeifc),  ahmei= 
djenb;  „de  ...  anberë  alâ  ... 
différence  („* ai)  [différer]  f  1.  (ant. 
égari  té,  parité)  Unter)  cfjieb  m,  33er= 
fd)iebent)eit;  à  la  „  de  put  Itnterfdjiebe 
uon  (dat.).  2.  Ht  fSMffere'ttâ  puifd)en  bem 
'flreifc  bes  (sinfaufes  unb  Verlaufes. 
3.  A  Differenz;  9îeft  m ;  .  en  moins 
SludfatI  m;  „  en  plus  Überfdjug  m; 
calcul  m  dos  „s  infinies  CSbifferen- 
tia’Iredjnung  f.  4.  (qualité  essentielle) 
Unter) dfeibungèmerfmat  «.  —  Syn.  (i) 
différence  2I6ftanb  ber  ©egenftänbe 
uoheinanber;  variété  îhîanmgfaltigfett 
untereinander  ;  disparité  gänzlicher  ! 
ÜJianget  an  2Ïbnlid)fcit. 
différenciation  (biferabia^iu;A<m.  différen- 
tiation)/,S)ifferen,3ierung,Untericheibung. 
différencier  (bifcrggjc';  hom ■  riifférentier) 
[différence]  ®a  1  vjt.  unter) d)êiben. 
II  se  ~  fid)  unterfdfeiben;  fig.  fief)  her= 
uortun. 

différend  (bifer«’)  [différer]  m  I.  Üer= 
fcf)iebenl)eit  f  (ber  Slnjichten),  ©treit. 
Streitigfeit  /I  firoift,  f-fruiftigfcit  f\  ils 
ont  en  „  ensemble  fie  hatten  einen 
Streit  (ob.  fie  lagen  im  ©treit)  mttein= 
anber;  il  faut  leur  laisser  vider  ces 
„s  man  muft  fie  biefe  ©treitigfeiten 
fdjlichten  taffen.  2.  *  ftreitige  Summe 
jroifegen  Säufer  u.  33erfâufer;  partager  le 
„  (par  la  moitié)  ben  Unterfdjieb  teilen 

(jo  bag  jeber  bie  .gätfte  auf  fiefi  nimmt), 
différent (bifero’)  [différer]  a.®  1.  na* 
s.)  uerfehieben,  ahraeidienb  (ant.  égal, 
pareil);  on  termes  „s  mit  anbern 
Porten;  cVst  „  bas  ift  et.  anbereS. 
2.  v^S,  «.es  pl.  (»or  s.  unb  ogne  de) 
etlid)e,  mehrere;  «.es  personnes  uer= 
fehiebene  ißerfonen. 

différentiation  A  (biferggiagjo’  :  hom.  <iîf-  i 
jérenciation)  f  Süfferentiierung. 
différentiel  gjâ'i)  [différence]  a.  ©c  j 
(nad)  s.  1.  A  differential...;  quan- j 


tité  «.ledifferentialgroêe.  2.  *  droitro 
«  differentialjotl. 

différentierA  biferggie’;  hom.  différencier 
vit.  ©a  bifferentüeren  (bie  Sifferetitia'te 
beftimmen). 

différer  ' _ re’)  [It.  dif-fero  auseiuanber- 

tragen,  oerfdjieben  fein]  ®f  I  vjt.  1.  auf= 
fehieben,  uerfehieben;  sans  «  ohne  ©äro= 
men;  pw.  ce  qui  est  différé  n’est  pas 
perdu  aufgeidjoben  ift  nicht  aufge= 
hoben.  II  vji.  2.  „  à  ou  do  mit  inf.) 
jögern,  fäumen  zu  ...  3.  uoneinanber 
abmeicben,  tieridiieben  fein;  „  du  blanc 
au  noix  himmelroeit  uerfehieben  fein, 
difficile  (birigi’i,  [It.  dis...  un.../facllis 
leirfjt  (eig.  tunlid),  o.  faeïo  tun)]  I  a.  aud» 
v  o  r  s.)  □  (an  ber  S pige  e-s  Sages  beroirft 
ba«  adv.  oft  ^noerftou)  1.  (ant.  facile 
fchtuer  (zu  tun),  fdjmierig,  mühfam;  ce 
passade  est  «,  à  comprendre  ift  fdiruer 
Zu  ucrftchen;  il  est  «  à  cod tenter  er 
ift  fchtuer  zu  befriebigen;  il  est  «,  de 
bien  écrire  es  ift  fchtuer,  gut  zu  fchreU 
ben;  prv.  jeunesse  est  «  à  passer 
gugenb  muh  austoben.  2.  (entêté 
eigenfinnig;  (étrang-e)  rounbertich;  exi¬ 
geant)  fchtuer  zu  behanbetn  ober  zu  be= 
frtebigen;  cheval  «,  leicht  icheucnbes 
ißferb.  II  s.  F  faire  le  ou  la)  «  große 
2In)urüche  machen. 

difficulté  „fuite')  [difficile]  f  l.©djn>ie= 
rigfeit;  faire  naître  des  „s  ©chiutertg; 
feiten  erheben  ober  in  ben  Söeg  legen; 
surmonter  (ou  vaincre)  les  «.s  £chroie= 
rigfeiten  überroinben;  cela  rte  fait 
aucune  „,  je  n’y  vois  aucune  „  bas 
macht  gar  feine  ©chiuierigfeit  ober  bas 
hat  fein  -Bebenfcn;  faire  „  de  faire \ 
qc.  bei  et.  ©chroierigfetten  machen;  5Öc= 
benfen  tragen,  et.  zu  tun;  sans  „  ficher, 
ohne  3u>eifel;  gerne;  prv.  il  est  le  père 
des  „s  F  er  ift  ein  Umftanbsfommtffa= 
fins.  2.  ce  qui  rend  qc.  difficile)  4ie= 
fchtuerlichfeit,  SJfübe;  il  éprouve  de  la  „ 
à  marcher  bas  ©eben  inirf  ihm  fchtuer. 
3.  F  (objection  (ïintuurf  ///,  lîebenfitch: 
feit;  cette  proposition  ne  souffre  poiDt 
de  „  ...  ift  unbeftreitbar.  4.  (contesta¬ 
tion  ©tr-eitigfeit,  p,raift  m.  5.  pa-vag- 
difficile)  f  et)  tut  érigé  (ob.  öunftei  ctelte. 

Syn.  il)  difficulté  tommt  au«  ber 
Sadje  felbft,  obstacle  oon  augen  ger,  em¬ 
pêchement  oon  einer  böberu  ü/îaefn. 
difficultiste  („tt'gt  m,  j.  ber  2chtuterig= 
feiten  tiebt;  F  Umftanbsfommiffarius. 
diff icuftueux  „tÊ  «  ©d  na^s. 
©chroierigfetten  macbenb.  Doit  ffeuenf: 
[idlfetten.  [rrauen]  f  ebm.  fyeböe.  | 

diff idation  (bifibagj.  ’  [It.  dif-fidëre  migd 
diffluence  (btfftüg'g  f  „perfüegen  ». 
diffluent  („s')  a.  ©  zerpiegenb. 
diffluer  „e')  [lt.]  vji.  ©a  zerfliegen,  fielt 
auflöfen. 

difforme  (bifo'rm!  [It.  dis...  un...,  forum 
^vorm  ]  a.  nadi  s.  bä  glich,  unformlicb. 

Syn.  f.  laid. 

difformer  bjforme'  [diffonne]  >-t.rvn 
bib.  üJiiimen)  ucrunftalten. 
difformité  ibUormite')  f  Unförmlicbteit, 
'Ditgbtibung;  fi<j.  öä^lichfeit. 
diff racter  (blffratte  l  [lt.  dis...  ;er..., 
frangëre,  fractum  =  nhb.  brecben]  ?■  t. 
®a  phys.  ba«  triebt  beugen,  eicptitrabieu 
brecben.  [ueugenö.) 

diffractif  „tî'f  <  f)e  p  ,  -  i 


diffraction  fblffrärgio')  f  phys.  Seuqung 
be«  Cicfites.  [phys.  ba?  £idjt  beugenb.t 
diffringent  blffrylg’i  [diffracter]  a.©/ 
diffus  (bfffü'i  [lt.  dif-fundëre,  -fnsurn- 

aus-giegen]  a.  ®  '  na  d;  s.  1 .  (verbeux,  pro¬ 
lixe  roeittäuüg,  umftänölicb ,  -breit 
2.  phys.  toeit  ausgebreitet,  ausgebehntc 
fig.  unbefiimmt;  lumière  „e  matte  58e- 
teuchtung. 

diffusément  blfffifema-’  [diffus]  adv 
mehläufig,  urnftänUltcf).  [zerîtreuen. i 
diffuser  btfuitV  [diffus]  vjt.  Vu  phys. I 
diffusible  btffüu  bi  a.  uerbreitbar. 
diffusif  „fil;  [diffus]  a.  De  flüchtig 
diffusion  „fjo  [diffus]  f  1  .phys.  2Ius; 
breitung.  2.  F  fig.  SÜeitichroeiftgfeit. 
digamma  ibigâmma',  [greb.]  rm  gr. 
(âo'Iifch eê)  ©iga'mma  (F : ,  ein  bem  to  (it.  v) 
entfpreegenoer  feaut  im  älteften  grcg.SUpgabe'i. 
digérable  (bigerabii  a.  uerbautieb. 
digérer  Lre’)  [lt.  di-gerëre,  -gestum 
auseinanber-tragen]  ©f  I  v  t.  and)  ahs. 
1.  physiol,  uerbauen;  F  fig.  bien  dur 
à  „  fdjtuer  zu  glauben.  2.  F  (examiner 
Übetle'gen.  3.  fig.  endurer.  \.  b«  cr= 
tragen,  uenuinöen;  „  un  affront  cine 
33eletötgung  uerichmerzen.  II  v;i.  faire 
„  in  gelinber  2ßärme  mit  auflôicnber 
jÇIüffigfett  6ehanbeln. 

Digeste  bîQà’gt  [lt.]  m\  le  „  îtgcûen 

n  pl.  aus  50  Æüdbern  beftebenbe  Sammlung 
non  JiusiDrücgen  ufro.  früherer  Sfecgtsgetebrren; 

=  Pandectes). 

digesteur  ©  (bigigo/r  [digestion]  m 
îige’ûor  Äocggefäg  mit  iuftbtmt  fcgiiegenbem 
îedei  ;  „  de  Papin  41auinicher  Xopf. 
digestibilité  '„tibUite'  f  Scrbautichfeit. 
digestible  (bigSgrf’&i,  o.  uerbauficb 
digestif  F  (bigagti  i,  a.  nad>s.  Ve  U.  7)h 
îlerbauung  (ob.  Siterung,  6efôrbernb  es 
ÏÏJittel  . 

digestion  tfc'  [digérer]  /  J.  ph> 
îlerbauung;  ces  viandes  sont  de  facile 
de  difficile  ou  de  dure)  „  ...  finb 
leictit  idirocr  ocrbaulicb;  F  fig.  de  dure 
„  mit  'diroterigfeiten  oerbunben,  ichroer 
tu  ertragen,  zu  glauben  um>.  2.  F 
öeförberung  ber  ötterung.  3.  pinn. 
2luflöiung  f  [ter  Stoffe  burdi  pfiffige 
bei  gelinber  Süärme. 
digitaire  ^  11]  f  ging  erg  r  i 

digital  Mgita'l  [It.  digitus  Ringer]  et. 

©c  1.  an.  jyinger...  2.  ringer  ähnlich, 
digitale  v  f  (ytngerhut  »». 
digitaline  -A.  bigimü'n  f  îigttali  n  .- 
BeftanbtcU  Deë  roten  ivinçjerÇutes  . 
digitation  ;  lt.  diintus  Ain  .  r 

/’  zo.  fingerförmige  ©eûattung. 
digité  digital]  t  1.  $  nngerhir= 
mig.  2.  zo.  mit  geipattenen  .Hlauen. 

digiti...  p  oigitt...  [lt.]  O.  in 
Zfîgn:  iytnger...,  finger...;  fingcrför= 
mig. 

digitiforme  „e  rm  -/.  ungetförmi'. 
digitigrade  v  oigittgra'b  !  it.]  zo.  \  t. 
auf  ben  pchcnfpigcn  gefaenb.  II  „s 
m  pl  ^ebengänger. 

diglyphe  A 

digne  »(ni  lit.  dignus  q*  o.  decéo  n* 
gcùcmen]  la.  .  1.  „  de  toert,  tOÜrbig 
(gén.) ;  „  d’admiration  berounoerns; 
mert;  „  d’estime  achtens:,  acbtungs: 
roert;  „  de  foi  gtaubroürbtg,  glaube 
haft;  il  n’en  est  pas  «  er  ift  beffen 
ttidit  roürbig;  il  était  .  d’un  meilleur 


dindon 


dignitaire 


sort  er  nerbicntc  ein  beffcres  3d)tcf  fat  ; 
il  n’est  pas  »,  de  dénouer  les  cordons 
de  ses  souliers  er  ift  nicht  mort,  il)m  oie 
Scf)ul)riemeti  auf^uloten.  2.  natb  *. 
tDÜrbCtJOU  o*l  iro.  3.  conforme  Oïl 
gcmeffen,  paffcnb.  4.  pou  Uen'oueu: 
«or,  uns  nur  menu  nur<b  oin  aubère®  fflort 
beeinflußt,  nacb  ».  ;  oon  Soeben:  nod)  s.) 

bieber,  efjrenwert;  un  »  homme  ein 
bieberer  îülann ;  un  homme  si  »  e^n 
io  bieôerev  ®iaun.  Il  »ment  mh 
i).  (avec  diefiiiu  nui  würbige  Sßcifc. 

f).  (conv*-iiub!*'iii<-n  gcbülucnö. 
dignitaire  n.ütar  digne,  «»  2iJürbcn- 
träger;  grand  »  Wnyjjwürbcntrâger. 
dignité  <»te'  [dûrne]  f  1.  nui.  '  -,  .i,. 
seniimeni  -Würbe;  ne  pas  croire  de  sa 
.  »-  de...  es  unter  feiner  Würbe  batten 
:  JU  ...  2.  afr<-c(aiinu  <I‘i iii|iiutanr*  Wid) 

1  tigfett,  SÜichti  ftuerci.  3.  fiiarvre  «*u  titr«- 
’  oiaineni)  (Èbren-amt  n,  --ftelle. 
digramme  y  Digra'm)  [greb.]  m  gr.  poci 
pfammcngeicbiiebcne  -Bucbftabcn  für 
einen  2aut  (}«.  pb  ■ 
digresssr  cigrflßßc'  [U.  di-gredi  n>eg- 
•  geben]  u/i.  ®h  abictfiocifcn. 
digression  I  1 

2.  ast.  febeinbarer  Slbftanb  e-®  -piane'ien 
oon  ber  Sonne, 

digue  'Big)  [boa.]  f  I.  Tamm  m,  Teich 
m,  Vluffcbüttung;  ».  praticable  aux 
voitures  ^-abebamm  m.  2.  fig.  tom¬ 
berais  n. 

diguer  fige’,  [ditrm-  -  t.  1  m  cinbeicben. 
diguet  Dig«  m  (in  ber  ïlormnnbie)  £>oU= 
ltad)c(  nun  .’Intreiben  ber  Ciel,  [griffelig.'l 
digyne  y  *  ■  bî< p'n  [greb.]  n.  \mei--l 
Dijon  ^  Ibiqo'i  fit.  Divio]  m  SSauptftabt 
be®  fr.  Separlomcm®  COte-d'Or  u.  be®  alten 
»urgrnib.  [Bewohner  uon  Tijon.i 
dijonnais  biQono’  a.  u.  Z  ».  auS  bb.i 
dilacération  hii.iß  ragj  f  <7* */.  gemalt* 
inme  fjerreibung. 

dilacérer  -.laßere'  [It.  cli-lacerâre  ?er= 
feçenl  ®f  vt.  u  se  ».  geiooitiam  jcrreiften 
(jerriffen  werben  . 

dilapidateur  bilapioati'r  a.  unb  s.  GA 
oecgcubenb;  Bcrfchwenber. 
dilapidation  -  .«pr.,ßj.  f  Bergeubung, 
Berfcbwenbung. 

dilapider  »be'  .  [lt.  di-lapidâre  aer* 
(tbleiibeni,  eig.  mie  Steine  bicr*  unb  babin* 
rocr'en.  p.  lapis  gén.  lapïdis  Stein]  r/g 
1  *  uergeuben,  oeridiroenoen.  Syn. 
dilapider  finbet  in  größeren  ïierbûltniffen 
itott  ai®  dissiper.  |Tebnbarfeit.| 
dilatabilité  f  p'h  .<  21  n  *  *  / 

dilatable  -lat.-i  <  phg>  aus  »rimbar. 
dilatant  »l-j  pi,yx  (hrociterungs: 
mittel  n. 

dilatateur  r  n,  -h,,  (Jnürume’nt 
n  tum  (Erweitern  ob. Crfncn  c-rWunbc. 
dilatation  f  phy?.  Tchnung, 

(Erweiterung  contractions 
dilatatoire  f  à  r  «*  dilatateur, 
dilater  lt.  «1  ï-l  «lare  au®-breiten, 

».  latus  breit  I  •  I  '-/.bio  phys.  UUS=) 
»ebnen,  erweitern;  fig.  ~  le  creur  baS 
Ôcrj  :bebcn.  1 1  se  —  ficb  aus  »ebnen; 
la  pupille  se  dilate  beaucoup  erweitert 
ittb  febr;  fin.  sun  coeur  s«:  dilatait  ôaS 
pc rj  ging  ihm  nui. 

dilatoire  r:  niat.a'r  lt.  dif-ferre,  di- 
Jaturn  cujçinanncr  tragen,  fig.  ouütbieben] 
a.  ‘Ülurûtiub  beroirtetiD,  bilato'riidt 


—  :50l  — 


dilayer  -j-  oiidje’  [délai]  *•  t.  1  i  auf 
fd)ie6en. 

dilection  biiütßjo  (t.di-lijrére, -lectum 

boebaebtcit,  lieben,  o.  leg’ëre  auontäßien]  f 
rl.  tlicbc;  votre  £  (Suer  i'iebben  atnrebe 
be®  Çapfte®  u.  be®  bcntfctjen  Aaifer®  au  ge* 
roiffe  Àürftcii). 

dilemmatique  'bflftmmati'i  <  phi-  bi= 
lemma'tifcli,  uerfanglid). 
dilemme  biia'm  [grcti.]  m  phls  Ti= 
le’mma  J»,  Toppelidllufî  (^orm  ber  âtiioer* 
Icginig,  bic  ;u  c-r  äSabl  jiuiûbcn  groct  uitmog* 
ittbeu  on.  gleid)  unangenehmen  gingen  nötigt  . 
dilettante  nedm/t  [il.;  i.  délecter )  m 
pi  dilettanti,  ~  etta  ut 
ficb  au®  Viebbaberci  mit  einer  Aunft  ob.  ffîiffem 
febaft  bcicbftfitgt  ;  au<b  a.  le  monde  ^  bic 
Tilettanten  pl. 

dilettantisme  biiättsri'ßm  m  SUtuf  i  f- , 
Munftdiebbaberet  /;  Tilettanti'smus. 
diligemment  biUijum  jdilifrent]  adv. 
I.  prompt. ■ment  flinf.  2.  avec  soin 
forgfültig. 

diligence  biiiq  'r  f  1.  ßmüg feit, 
Tdweliigteit;  advt  en  toute  ~  fofort, 
eilenbs;  faire  ^  nid)t  füumen.  2.  (at¬ 
tention  Slcbtfamfeit;  soin;  Sorgfalt; 
(assiduité)  (Çletfi  m\  faire  toutes  ses 
~s  fid)  aile  SJiübe  geben.  3.  voiutrp 
lïiliuagen  m,  Scbncilpofi;  F  c’est  la  , 
embourbée  bei  ibm  ob.  ihr  gebt  cs  mit 
ber  Scbnecfenpofî.  4.  r£  Betreibung  e-r 
.Ulagc;  à  lit  _  du  procureur  général 
auf  ülnfudien  bes  CberftaatsamnaltS. 
ö.  4/  Tfäbrfdiute.  -  Syn.  i  prompti¬ 
tude  fdfleunigcs,  diligence  eiliges  unb 
jugleidj  forgfaltigcs  2luofübren. 
diligent  'biiiijg  [It.  di-ligens  aufmcrt= 
fam,  o.  legere  auëtoâblen]  O.  ®  1.  (qui 
agit  avec  promptitude  flint,  fdjnell,  ge= 
febroinb.  2.  lont.  négligent  ;  f orgf alfctg, 
fleifiig.  Syn.  i.  assidu, 
diligenter  F  \  ijatc'  [diligent]  Da 
I  vit.  beid)leunigen.  II  r  i.  u.  se  ~  fief» 
beeilen. 

dilogie  y  (mioqi'i  fgreb.]  f  1.  ToppcD 
finn  m.  2.  thé.  jroei  eine  Ginbfit  bil= 
benbe  Tramcn  nlpl.  ogl.  trilogie;, 
dilucidation  'biiiißibaßi;/i  [lt.]  f  2Xuf= 
flärung,  (Erläuterung, 
dilucider  ,bc'  [m.  lt.  lnx  *=  nbb.  Sicht] 
vit.  i  a  aufflären,  erläutern, 
diluer  rufie-  lt. di-lucrojen»oi(ben(: n.^b. 
Sauge)]  du  vit.  (uub  se  ~  mit  SBaffer 
oerbünnen  (oerbünnt  werben), 
dilution  biiitßi  [diluer]/'®crbünnung. 
diluvial  •  ... ...  bem  T  ; 

lu  uium  angebörig. 

diluvien  (biiüroD'.  [déluge]  a.  ®c  iint= 
flutlicb;  fig.  jtliiie  ^nc  fßlahregen  m. 
diluvior  f,  diluvium  m  .tojo’m 

[déluge]  géol.  Ttllt'uium  n  (in  oorge 
iibicbtlicficn  .feiten  oufgeiebroemmte  Stoben* 
febiebten  . 

dimanche  fwmg'î4l  [It.  dies  dorninïcns 
lag  be®  ,ç>erm]  m  Sonntag  ;  meits  fyeft=, 
Tcicr*tag;  ,  gras  Sonntag  uor2licber= 
mittwodi;  F  S.  airmde  ~  (gras)  2onn= 
tagsgeftdjt  n;  des  Rameaux  ']3alm= 
fonntag;  F  ^  après  la  grand’messe 
niemals;  être  rnis  comme  un  ^  aufge= 
bonnert  ob.  febr  geoufct  fein  ;  prv.  tel 
qui  rit  vendredi,  ».  pleurera  es  ift  nod) 
nicht  aller  Tage  Stbcnb;  man  foil  ben 
Tag  nicht  oor  oem  Jlbenb  loben 


dîme  um  [lt.  décima  ber  ;ebnte  seit]  / 
J.  léod.  .3*ü)ntc  in.  au<b  m> 

grosses  .n  grojser  , '(client  (pouftom  unb 
ïBein  ;  menues  fleiner  3cbi’tit  (pou 
deinem  sieb  «in». ;  ;  vertes  »s  grüner 
Retient  pou  o.emüjc.  Siaiif  ujn>.) ;  lever  la 
»,  ben  ’-Jet)  e  tuen  erbeben.  2.  *  Time 
(bâini;  ûineritoii.  Silbermüuje  ==  10  6eut 
ober  0,42  ätiavt). 

dimension  Bitngßje'  [lt.  di-mensua  au«, 
gemefiett]  f  2lusbel)nung  ;  F  fig.  prendre 
ses  „s  feine  iUiaHregeln  treffen, 
dîmer  di mt  >  i  ft  >d  1  v  f.  beit 

^Jeb  e  nten  erbeben  uon  (dot.),  llri. 
bas  ;Jeb(e)ntrecf)t  haben.  [teilig.i 
dimère  p  bima'r;  [grd).]  a.  zo.  twci  i 
dimètre  y  oimién  [grd).]  m  Ti  meter 
iambijiber  SBer®,  bev  sroet  Stietra  eiubätt). 
dîmeur  ibimTri  [dîmer]  m  féod.  3eb(c)nt= 
eitmebmcr,  =fammler. 
diminuer  otmtnüc  [lt.  di-minuëre  gi).. 
pou  minor  ticincr]  tv  a  I  vil.  l.ucrf  (einem, 
uerminbem,  fdjmâlern;  ^  le  prix  bett 
'{îrcis  berabfcben.  2.  J  nad)laffctt;  di¬ 
minué  um  einen  halben  Tou  uennin= 
bert;  octave  diminuée  îlcine  Dfta'ue. 
3.  A  uerjüngen,  bünner  machen.  LI  vfi. 
avoir  u.  être  4.  fid)  ucrminbern,  ab= 
nehmen  ;  »,  de  prix)  im  greife  herunter: 
geben.  5.  abmagern.  (i.  A  ficb  twt'5 
jüngen.  I II  se  ~  abnebmeu. 
diminutif  oimmüti’f  I  a.  7)e  □  1.  gr. 
ucrflcinernb.  1 1  m  2.  gr.  îtcrftcine: 
rungsmortu.Timinuti'u  um)n.  3.2iad)-- 
btlb  n  im  flcineu. 

diminution  .  iiiifu;  '  [diminuer]  f  1 .3ter= 
minberung,  Sferriugcrung.  2.  A  Ber= 
jüngung.  3.  *  Preisermäßigung;  faire 
une  »  etwas  abtaffen;  éprouver  une  », 
fallen.  4.  S  »  des  arbres  fjuriicfgcben 
n  ber  Bäume.  5.  Sjâtein  :  Suftmafd)e(n 
pl.  ;  Stritten:  3lbncl)mctl  n  ber  Rabi  ber 
®aicbcn,  ïïlinbcra  n. 

dimissoire  (bimißßA’r  [lt.  di-mittêrc. 
-missurn  au®-ienben]  m  Tintiffo'rium  n 
( febriftlicbe  Cîvlaubui®  be®  juftäubigen  Stitcboj® 
turüDeibe  eine®.Uanbibatcn  burd)  einen  aitberu 
iöiitbof). 

dimissorial  oimfßßoria’l  a.  meift  nur  gbr 
in:  lettres  »es  =  dimissoire. 
dimorphe  y  bimn’rf)  [grd).]  a.  bimo'rpb, 
ßweigeftaltig,  fweiförmig. 
dimorphie  y  bimorfi'  f  min. 

|  geftaltigfeit,  =fi3rmigfeit  (fväbigfeit,  ,urei 

ücr^cf)ic^e^c  formen  anumc^men  . 

dinanderie  ¥  i binabri’  !  Hinauf,  Stabt  m 
I  ber  belg.  ïropint  Tiamtir]  f  SRefftngUHtre. 
dinandier  O  »bje'  m  ÜJleifingfcblägev, 

ÖelbgicRcr. 

Dinarique  Ç  binari’l)  [Dinara  bödifte* 
V'erg  bieier  IUI  pen  ]  o.\  Alpes  fpl.  ~s 
Tina  riicbc  2llpen  in  Talma'tlcn.  «roa'tieu 
u^^  ^o'^iiien). 

dînatoire  <inatiS'v  [dîner]  heure  / 
j  »  i  t  tags  eff  enèjcit;  déjeuner  m  »  - 

déjeuner-dîner. 

dindan  m  jtfingtfang  he;  aioden. 
dinde  b|/b'i  [p  ouïe  (  finde]  f  I.  ,,n,. 
faletu  tiidie  .tienne,  Truthenne,  “Pute. 
2.  F  fig.  pute,  bumme  Wans, 
dindon  /r*/  [dinde;  m  1.  om.  Trut 
bahn,  Puter  coq  d'Inde);  fig. 
garder  les  »s  auf  Dem  taube  leben; 

!  je  n’ui  pas  gardé  les  »s  avec  lui  wir 
•  haben  nicht  bic  3d)wcine  ptfammen 


dindonneau 


dire 


gehütet.  2.'  F  fig.  (franc)  -  (@mfaltë=) 
jjlinfcl;  être  le  -  (de.  la  farce)  ber  ©e= 
prellte  fein,  bie  .Qccbc  pblcn  müffen. 
dindonneau  (bgbono’)  m  ©b  <»•».  junge 
fßute.  [narren.-! 

dindonner  F  („ne')  [dindon]  vit.  ®aJ 
dindonnier  (bgbonie)  m  ïrutfjülinerljirt. 
dindonnière  (-niai)  f  1.  fßuterfjirtin ; 
gent  -  îrutbübncruolf  ».  2.  F  £anb= 
pomeranjC  (grau  ober  'H!äbcf)eii  uom  üanbe). 
dîné  (bine’)  vi  =  dîner2. 
dînéa\(bme’)  /'l.(repas)3Jltttag(â)effen» 
im  (Maftfiaufe.  2.  (lieu)  2Jïittagd=berberge, 
sftation.  B.  (dépense)  dltittagdzecbc. 
dîner1  (bine-  [It.  dis...,  ieiünus  nü$-- 
tern]  vii.  ®a  ju  fDîittag  eff en,  binicren; 

-  de  (ou  A  avec)  qc.  et.  juïDîittag  effen  ; 

-  en  ville  audroartd  (judliittag)  effen ; 
inviter  (ou  prier)  q.  à  -  j-n  ju  ©afte 
bitten;  avoir  du  monde  à  -@ü[te  haben; 
F :~par  cœur  nicbtd  ju  effen  befommen; 
son  assiette  dîne  pour  lui  cr  fommt 
nicf)t  ju  ®ifd),  bejablt  aber  boct)  fein  ©e= 
beet;  il  me  semble  que  j’ai  dîné  quand 
je  le  vois  menu  id)  it)n  fef)e,  «ergebt 
mir  berSlppetit;  prv.  qui  dort  dîne  mer 
fcblitft, ben  hungert  nidjt;  f.  attendre  12. 

dîrnr*  (  -)  m  2Jîittag(d)effen  »,  ®iner  » 
(tu  beu  mciffen®epartemcm« mittag?,  iuiparié 
aber  mît  jroifcfieii  6  uitb  8  Ubr  abenbs)  ;  faire 
un  bon  -  gut  ju  füîittag  fpeifen;  à 
l’heure  du  -  jur  ©ffendgeit;  après  (le) 
-,  à  l’issue  du  -  nad)  bem  ©ffen,  nad) 
Sit'd);  coureur  m  de  -s  ©cbmarofser; 

-  de  Gargantua  reieblidjed  211  a  1)1. 

dî natte  F  (biuS’t)  [dîner]  f  Kinbeu, 
fpuppen=ma^(jcit;  co.  faire  la  -  ein 
firmed  2)îittaq(d)cffcn  halten, 
dînsur  F  (binB'r)  s.  ©g  1.  ailittagêgaft. 
2.  (amateur  de  dîners)  Siebbaber  einer 
guten  Safe!;  beau  -  ftarfer  Offer, 
dinornis  <27  (binon»')  [grd).]  m  om. 

Slioa  ( Dino'rnis  giganteus;  auégeftorbeuer 
tieiiîeclâitbifcfier  SJitefenuogcl). 
dinosaurisn  27  (btno&orjä')  [grd).]  m  zo. 
S)inoiau'ricr(uorftntfIutiic§e9Jiefeu|etbert)fe). 
dinothérium  27  (-tevio’m)  [grd).]  ?»  zo. 
®tnot()C'rium»  (uovfmtfhitiidKbîfiiiffertier). 
diocésain  ibinjjei&'  )  a.  u.s.©  zum  Sprengel 
gehörig,  ®iöjefa'n...  ;  ®iöjcfa'n  m. 
diocèse  (biofD'f)  [grd).]  ?»  iDibge'îe  f, 
(Kirdjcn=)Sprcnqel;  35criua(tunqd6ezir£ 

(im  römi'cftcit  ÎUeid)).  [traiter,  284  -305)  q 

Dioclétien  lb  ofic&ia’)  ?»  Siofiefia’n (rüm.l 
Diodore  (biobuv)  ?»:  -  de  Sicile  ®io= 
bo  rlud  Si  culus)  (nun.  ®cid)i({)tfd)rciber 
um  (ihr.  (Geburt,  ber  tu  flreb.  Sprache  fcfyrieb'). 
diœcie  27  ?  (bief»)  [grd).]  f  Sinne«  gmci= 
unbgmangigfte  Klaffe  ber  nneiljäufigen 
Spanien. 

dicecique  27  t  (-fti'r)  a.  pr  Klaffe  ber 
peiffäuftgen  'Bilanzen  gehörig. 
Diogène  ibioqä’n)  ?»  SDio'gcned;  bfb.: 

a)  „  de  Sinope  Sioqcncd  oon  Sino'pe 

(flrefj.  qthilofo'ptj.  Vjg’nifer.  f  328  nor  ßbr.l  ; 

b)  -  Lnërce,  -  de  Laërte  ®.  Saö’rtiud 

(grd).  Sßrirtftoacr.  3.  sse.  na#  6br.l. 
dioique  y  q  (btot'r)  [grd;.]  a.grocihäuftg, 
gctrenntblumig. 

Diomède  (biomä’b)  ?»  myth.  Siome'bcd: 
a)  ii)  beuä'  —  obn,  ßrcf).  £>elb  im  troja’mfdien 
ttrieg:;  b)  .tiöuig  uon  ïbra'iten,  ber  (eine 
Soge  mit  Wcnfdjenflcrcb  fütterte. 

Dion  (bip’)  ?»:  -  Cassius  ®i'on  ©a'fftud 
(grd).  Wc)d)idnfd)reibcr.  2.  sæ.  nacb  Ghr.b 
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Dionée  (biouc')  f  1.  myth.  SMonü'a  (b.  &. 
îtoc^ter  ber  Sio’ue,  Seiname  ber  »e’nuä). 
2.  £  27  y  fÇliegcnfalie. 
dionysiaque  (bioniftö'i)  -[grd).' Dionysos 
33acd)uê]  antiq.  I  a.  1.  btoni)’fifd^,  auf 
33a'cd)Ud  bezüglich;  artiste?»,  -  ©d)au= 
fpieler.  II/-  2.  Baccbudtanz  ?»•  3.~SpZ. 
(aud)  dionysies,  -ft')  Ba'cdjudfcfte  mpl. 
dionysien  (-«iff#')  ©c  I  [stbt  Sionp'fiud 
ber  Jtleiuc,  ber  biefen  gptlu«  erfunben]  a. 
cycle  ~  bionq'ftfcher  Oftcr= 

3pfluö  (tperio'bc  uon  532  gahreu,  nach  bereu 
Slbiauf  Dftern  roicber  genau  auf  biejelbeu 

®ateu  fällt, rote  tmuorigeitSofixê).  II  [Saint- 
Denis]  a.  unb  £  s.  auè  Saint=®eniâ; 
©inmobner  uon  ©aint=3>enié. 
Diophante  (biofs't)  m  fDioplja'ntoë  (grc^. 
ïïlattema'tiier)  ;  A  problème  ?»  de  - 
biopba'ntifche  ©leichung. 
dioptre  27  (bio’ptr)  [grd).]  f  geibmegtuuft: 
Sio'pter  ».  (gnftrument  sum  Sifteren). 
dioptrique  <27  (bioptri’t)  phys.  I  a.  bio'p= 
trifd),  jum  Igtnburthfchen  eingeridjtet 
(ant.  catoptrique)  ;  télescope  m  - 
®io'ptertclef£op  ».  II  f  Sio'ptrit, 
©tral)lenbred)ungotchre. 
diorama  (bjorama')  [grd).]  ?»  Siora'ma 
»,  ®  urct)  fret)  té  g  cm  dtbc  ». 
dioramique  (-mi’t)  a.  biora’mifd). 
diorite  27  (bjori’t)  [grd).]  f  min.  Siori’t 
m.  ©fünftem  ?». 

Dioscures  (bjöfpu  r)  [grd).  Dios  be§Seu§, 
kouros  So^it]  mlpl.  myth.  ISioätu'rcn, 
Ka'ftor  UUb  plo'Uup  (Sroaungâfüfjne  ber 
Se’ba  unb  bc5  3cué)- 

dipétaie  *  (bipeta'i)  [grch  ]  a.:  corolle  f 
„  3meihlcitt(e)rtge  Krone. 
diphtéri(t>e  27  #  (Mfteri’tt])  [grt^.]  f 
ièiphtberi’tis  f  (braubige  SSraunej. 
diphtéritique  <27  &  (bïfterfti't)  a.  biphthe= 
rittfeh-  [gicrung.f 

diphtongaison(bïftûgâfs')/,ÿr.®iphthon4 
diphtongue  (blftß  g)  [grd>.]  f  gr.  SoppeC 
laut  m,  =uofal  m,  ®ipht£)o’ng  ?»  (b.  b- 
jroei  mit  einer  MuSftrümung  ber  Stimme 
gefpreibene  S3oïaie);  f.  auriculaire, 
diphtonguer  (bïftoge')  vit.  ©m  gr.  bi= 
phthon  gieretU  a)  au«  jroei  SSota’ien  einen 
®ipbtt)o'ng  bfiben;  b)  e-m  33ofai  ben  SBert  e-« 
Diphthong«  geben. 

diphylle  27  ^  (btft'i)  [grch-]  a.  jroei: 
&tiitt(e)rig. 

diplasiasme  m  (biptafjä'^m)  [grd).]  ?»  gr. 
fehlerhafte  Koniona'ntcnucrboppclung. 
diole  (blai)  fgrd).  di-ploos  boopcit]  f 
Soppclflammcr.  [pelbilbung.V 

diplogénèsi  (biptoqenü'f)  [grd).]  /’®op=( 
diplographe  (bipiogra  f)[grd).]m@d)reiè: 
apparat  für  ÏUinbe. 

diplomate  (bipinmü't)  [diplôme]  I  ?» 
®ip.'oma't,  ©taatdmann;  fig.  habile  - 
geroanbter  SJÎenfd).  II  a.  biploma'tifch; 
roeitS.  fchlau. 

diplomatie  (biplomafü’)  f  1.  (scinnee) 
plomatie.  2.  (relations)  nuéroôrtige 
^Beziehungen  pi.  B.  (personnel)  ba«  ge= 
fnnbtid)afttid)c  ißerfona'l.  4.  fig.  (  ni  se) 
Sift,  Schlauheit;  faire  de  la  -  fchlau 
»erfahren. 

diplomatique  (bipiomati’t)  [diplomate] 
!».□!.  (gui  a  rapport  à  la  diplomatie) 

biploma'tifch,  gcf.mbtïcfiaftlkh;  corps  m 
-  biplomatiïchcë  Korpô,  fâmtlichc  ©e= 
fan'bten  mlpl.  an  e-m  t&ofe.  2.  fambipu) 
JlUeibCUti  g.  B.  relatif  aux  dipiomesl  ur= 


funblid);  llrhmben...  II/'®ip(oma'ttf, 
Urfunbenlehre.  [tifer,  Urfunbcnfennerd 
diplomatiste  (bipiomatï'pt)  ?»  3)iploma':i 
diplôme  (biuio  m)<-  [grclg.- di-ploos  boppeit 
(gefaltet)]  m  1.  Siplo'm  »,  tlrtunbe  f, 
SSeftallungsbrief,  iflrüfungdjeugniô  »  ;  - 
de  bachelier  ès  lettres  (ou  ès  sciences) 
atöituric'ntenjcugnib  ».  2.  ^  boppeb 
roanbigcé  ©cfâf?. 

diplômé  (biptomc’)  a.  u.  ??t  mit  einem  ®t 
plo’m  uerfehen;  geprüfter  Sehrcr. 
diplopie  <27  &  (bip(opi’)  [grd).]  f  3)oppeU 
fid)tigfeit. 

dipnoé  <27  (bipnoe’)  [grch.]  a.  zo.  mit 
Sungen  unb  Kiemen  atmenb. 
dipode  <27  (bipo’b)  [grch-]  zo.  I  a.  jroen 
füfjig.  Il  -,s  mlpl.  ^meifü^ler. 
dipodie  27  (bipobi’f[grch.]  f  ?»ct.  ®ipobie, 
®oppelfufe  m.  [ben|artig(e  ^flanjen).-) 
dipsacé;?(bïp6a6e')[lt.]a.u.-,es/7y?/.  fard 
dipsomane  <27  (bip&oma'n)  [grd).]  s.  p 
heftigem  ®urft  Dîeigenber. 
dipsomanie  27  (-mani')  f  Ulcigung  p 
heftigem  Surft. 

diptère  >7  (bïpts’r)  [grd).]  I  a.  1.  zo. 
jrociflügelig.  II  m  2.  A  mit  jroei 
Säulenreihen  umgebencd  ©cbüube. 
3.  zo.  ~s  pl.  3meiflüg(er. 
diptyques  (blpti't)  [greb.]  mipl.  I.  avtiq. 
3)i'pti)d)on  »,  boppeit  .guiammenflapp: 
6are  Sd)rcibtafe(.  2.  Sllta'rgcmâlbe  n 
jum  ^''fotnm^aflappcn. 

Dircé  (birje’)  f  myth.  3)i'rfc  (tbcba’nifd)« 
.Königin,  tou  iijrcu  Sticffü^nen  ju  ïobe  ge- 
fdpeift). 

dire  (bU-)[lt. dicëregîi.]  ©ni  I»/t.(a.aès.) 
1.  (exprimer  au  moyen  de  la  parole)  fagett, 
fprccben,: reben  ï.  2. (réciter)  ber:,  ,nuf< 
lagen,  »ortragen  ï.  3.  (ordonner)  befeh¬ 
len  ï.  4.  (offrir,  proposer)  bieten,  eiu2lu: 
gebot  machen.  5.  (nommer)  (be)nennen, 
bezeichnen;  (fixer)  fcftfe^en  ï.  6.  (expri¬ 
mer  par  écrit)  fd)riftlicb  duhem;  que  dit 
la  loi?  roaà  fagt  baè  ©efch  (barüber; ? 
7.  (croire,  penser)  glauben,  beuten; 
(unter  et.)  »erflehen,  (bamit)  fagen 
roollen, meinen  î.  8.  (raconter)  (lobenb) 
nennen,  erzählen,  poét.  (bedingen;  Muse, 
dis  la  colère  d’Achille  finge,  0  ÏÏÎuie, 
ben  3»rn  bed  f^eli'ben)  2(d)i’Ueö  (2in= 
fang  ber  3’iiaè).  9.  en  -  (ugi.  1  fi)  :  F  si 
le  sort  nous  en  dit  roenn  bad  ©cfcbict 
und  günftig  ift  (f.  cœur  6  ï).  10.  vou¬ 
loir  -  bebeuten,  (bc)ïagcn,  beiden;  que 
veut  -  ce  mot?  juad  bebeutet  bieîed 
9ü?0rt?  1 1.  (objeter,  critiquer)  tabcln  ï. 
II  se  -,  12.  (être  dit)  gefagt  1» erben  ï. 
13.  (se  nommer)  fiel)  nennen  ï.  14.  chu 
anber  fagen;  se  -  (à  soi-même)  ju  f.ch 
felbft  fagen.  15.  s’en  -  fiel)  Sîorroürfc 
machen  (ngi.  9).  MI  m  1(5.  Sagen  n, 
2ludfagc  f\  iro.  ©erebc  n  X.  1 7.  À  SBe: 
ridit,  (fprozcf5:)9lüc;nftücf  n.  —  Sptt  1) 
parler  einfach  SÜJortc  »»rbringen;  dite 
©ebanfen  äufeern. 

3u  1  (pgi.  a.  7  ï  u.  1 1  ï);  à  -  vrai 
ou  à  vrai  -  offen  getagt;  bie  SBabrbcit 
p  geliehen;  afin  qu’il  ne  soit  pas 
dit  bamit  ed  nicht  beifse;  à  qui  le 
dites- vous?  bad  brauchen  Sic  mtr 
nicht  crft  p  fagen  !  ;  cela  dit  nach  biefen 
SBortcn;  cela  ne  dit  rien  bad  ill  ohne 
9tuobrucf  ;  cela  va  sans  -  b  no  »erfleht 
fid)  uon  felbft  ob.  F  am  ïtanbe ;  F  cola 
vous  plaît  à  -  bad  ift  i»ol)l  niefjt  3hr 


direct 


förnff.Gic  belieben  ju  febergen;  re,  n’est 
pas  à  »  que  (mit  subj.)  baraud  folgt 
nicht  etwa,  baft...,  bamit  iffjebocb’nidjt' 
gejagt,  bail  c’cst-à-»  (que),  meift 
abr.  c.  ;Vd.  bad  beißt;  nämlich;  c’est 
beaucoup  »  bqd  mill  viel  iaqen;  c’est 
bientôt  dit  bac.  iil  leicht  gejagt;  c’est 
tout  »  bamit  ift  alle«  gejagt;  connue 
dit  l’autre  mie  jener  jagt;  mie  man 
AU  jagen  pflegt;  F  connue  qui  dirait 
etma,  ungefähr  mie;  F»  h  q.  son  fait 
on  ses  vérités  j-m  Serb  bie  5Bal)rf)cit 
fügen,  j-m  ben  Gtanbpunft  tlar 
machen;  »  des  douceurs  F  GüftbolA 
rafpeln;  F  »  d’or  golbene  Morte 
rebeu;  beu  Waget  auf  ben  Aîopf 
treffen;  »  la  bonne  aventure  roat)r 
fagen;  F  »  pis  que  pendre  de  q., 
»  le  diable  de  q.  fein  guted  paar  an 
j-m  taffen;  »  que  oui  (non)  ja  (nein) 
fagen;  F  »  son  mot  auch  feine  9McU 
nung  fagen,  P  feinen  teuf  baut 
geben  (f.  consentir  II);  ne  »  mot 
fein  Mort  fagen;  l’art  n’a  pas  dit 
son  dernier  mot  bie  .Uunft  mirb  noch 
pölicreö  teilten;  sans  »  mot  ohne 
ein  té  art  ju  fagen;  »  un  petit  bon¬ 
jour  à  q.  auf  ein  paar  '.Minuten  bei 
j-m  oorjpredjen;  dites  done!  hören 
Gic  mal!;  dites-lui  bien  des  choses 
(de  ma  part)  griifien  Gie  ihn  uiel= 
mate  (non  mir);  entendre  »  qc.  et. 
fagen  hören;  faire  »  qc.  à  q.  j-m  et. 
fagen  taffen;  faites  ce  que  je  dis, 
et  non  ce  que  je  fais  tut  nach  meinen 
Morten  unb  nicht  nach  meinen  Säten; 
fut  dit,  fut  fait  gejagt,  getan;  il  a 
beau  »  er  hat  gut  vcbrn;  ma b  er  auch 
fagen  mag;  il  me  fait-:  er  behauptet, 
ich  hätte  gejagt;  j’ai  dit  ich  habe  ge= 
fpracheu,  (u.)  diu  i  ;  F"  jo  me  suis  laissé 
»ictj  habe  mir  fagen  (affen;  je  ne  dis 
pas  ich  fage  nicht  nein;  s.  r.m  vous 
payait,  je  ne  dis  pas,  mais  ...  bad 
märe  et  mao  anberco  (ober  ba  tiefte  id) 
cd  mir  gefallen),  aber  ...;  le  cœur 
me  le  disait  bien  mein . per, t  fagte  ed 
mir,  ich  ahnte  cd  mäht;  I  mon  petit 
do  irrt  me  l’a  dit  mein  deiner  finger 
hat  mir’d  verraten  (i»tvb  ju  jtiiibcru  ge> 
Jagt,  tucmi  ftc  fragen,  iuol)cv  man  ba>3  unb 
ba«  miffc);  nous  disions  y  mie  mar  cd 
bed)?;  pour  ainsi  »  ÎOAufngen,  gleich: 
fam;  pour  mieux  »,  disons  mieux, 
st.s.  que  dis-je?  beffer  getagt;  um 
mid)  beffer  audjubriief  en  ;  aber  uiel= 
mehr;  que  me  dites-vous  là?  nmd 
Gic  fagen!;  qu’est-ce  à  »?,  qu’est- 
ce  que  cela  veut  »?  mad  foil  bad 
griffen?,  ma  mill  bad  hiuaitd?;  que 
te  dirai-je  de  plus?  nmd  fall  ich 
bir  meiter  tagen?;  soit  dit  en  pas¬ 
sant  beiläufig  getagt;  soit  dit  entre 
nous  im  Wertrauen  (cm.  ftreng  unter 
und)  gefaqt;  F  tout  est  dit!,  c’est 
dit!,  voilà  qui  6st  dit!  abgemadjt!, 
fprecheu  mir  nicht  mehr  bauen!;  tout 
n’est  pas  encore  dit  bamit  iil  ed  nach 
nicht  abgetan;  F  tu  viendras,  dis? 
bu  fommft  badi,  nidjt  maljr?;  vous 
dites?,  vous  disiez?  nmd  beliebt?, 
mie  f  meinten  Sie)? 

8w  2:  »  sa  leçon  feine  Scftion  hcr 
fagei;  l’art  m  de  bien  »  bie  Webe 
hiafi;  »  la  messe  (bie)  Méfie  tei  -n. 
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8  u  »  à  q.  de  (ïnf.)  fagen  (be 
fehlen),  baft  j.  et,  tun  fall;  dites-lui 
de  venir  où  qii’il  vienne  fagen  Sie 
ihm,  baft  er  fatnmeu  fall  ;  vous  n’avez 
qu’à  »  Sie  haben  nur  ,ut  befehlen; 
qui  vous  a  dit  de  le  faire?  mer  bat 
Sie  bad  geheimen  ? 

8 u  F»;  Charles,  dit  le  Téméraire 
Atari  (genannt  oi>.  mit  bem  Weinamen) 
ber  Aîühue;  à  jour  dit  am  feftgeiefttcn 
Sage;  à  l’heure  dite  gur  feftgefeftteu 
Stunbc;  »gt.  ledit,  susdit. 

8 u  7  (ugt  a.  1  f):  on  dit,  man 
fagt,  cd  geht  bir  Webe  (ai*  m  ©eriid)t 
n\  pl . :  ce  sont  des  on  dit  cd  ift 
©efcbumy);  dit-on  (emgefehoben)  fagt 
man;  qu’en  dira-t-on?:  a)  nmd  mirb 
man  baju  fa  ten?;  b)  (nt«  m)  le  qu’en 
dira-t-on  bad  ©errbe  ber  Brute;  F 
être  au-dessus  du  (se,  moquer  du,  ou 
braver  le)  qu’en  dira-t-on  fiel)  über 
bad  ©efchmäh  ber  Beute  ftinmegfeften  ; 
qu’en  dites-vous?  road  tagen  (ob. 
meinen)  Sie  bajuV;  est-ee  à  »?  meinen 
Sie  (etroa)  bamit  ...?;  nesavoirque 
»  nicht  mitten,  nmd  man  (baju)  fagen 
fait;  on  dirait  (ob. vous  diriez)  que  ... 
(mit  ind.)  man  föunte  glauben  (ob. man 
möchte  meinen),  baft  ...  ;  F  on  dirait 
d’un  fou  er  beträgt  fiel)  mie  ein  Warr; 
F  et  »  que  ...  rocnn  man  bebenft, 
bafi  ... 

8u  1 1  (ogt a.  1  I)  :  F  ^  il  y  a  bien  à 
»  que  ...  (mit  ne  u.  mbj.)  cd  fehlt  oict 
bnran.baf? ...  (mehr  gbr.  il  s’en  faut  de 
beaucoup  que) ;  il  y  aurait  beaucoup 
à  »  là-dessus  ed  tiefte  ficb  manrbcd  ba 
gegen  cinrocnben;  il  n’y  a  pas  à  » 
,ba  hilft  feine  Miborvebc;  il  n’y  a  rien 
à  »  à  cela  ed  ift  nichtd  bngcgen  ju  er 
innern;  trouver  n  »  (mehr  gbr.  redire) 
à  et.  au  tabeln  haben  an  (dut.). 

3«  12:  il  se  dit  bien  des  choses 
man  fait  mancherlei;  cela  ne  se  dit 
pas  bad  fagt  man  nicht  (tchidt  ft*  nicht). 

3«  12:  il  se  dit  mon  ami  ergibt 
fid)  für  m-n  Àrcunb  aud;  se  disant  de 
Paris  anirhlich  and 'ft.  ;  f.  soi-disant. 

3«  i*’t  au  .  de  tout  le  monde  mie 
aUe Beute  behaupten;  au»  des  experts 
nach  bem  Urteile  non  Sacbuerftün 
bigen;  à  .  d’experts  infolge  Urteilet 
non  Sactjuerftünbigen;  F  fig.  mentir 
à  »  d’experts  lügen  mie  gebrncft; 
F  mon  »  fagte  idl’d  nicht?;  d’après 
ses  propres  »s  nach  f-n  eigenen  Mor 
ten;  pn\  »  fait  rire,  faire  fait  taire 
Morte  ftnbSdiaü,  îat  t'a  dp  en  beroei- 
fen  ;  Morte  finb  gut.pübner  legen ©ier. 
direct  (binVit)  [diriger]  1  a.  (nach  s.) 
1.  (ant.  oblique)  in  geraber  Sinie  ober 
Wichtung  (forttaufenb),  gerablinig,  gc= 
rabe,  bire'ft;  chemin  »  geraber  Mcg 
(aid. détour);  ast.  mouvements  »s  non 
Mcflcn  nad)  Often  gebenbe  Wemcgungen  ; 
A  train  .  ©il.utg  2.  (cm/,  indirect)  un 
mittelbar;  argument  »  bircfterWcrocio; 
gr.:  cas  »s  iti  ben  flaffltchen  sprachen:  casus 
recti.  Wominatiu  u.  Wofatiu;  complé¬ 
ment  »,  régime  »  nähered  Dhje'ft, 
Slffufatiu  ;  construction  »e  rrgdmâfiige 
(ober  gerabe)  Mortfolgc;  discours  » 
birrfte  (b.  d.  mörtlich  au  geführte)  Webe; 
mode  »  birefte  Webe.  21  irebe  f.  S.  ;  ■vi- 
rl  »A  f'J-m'icb.  o'i-uhcïr;  contradiction 


dirimant 

»e  offenbarer  Miberfprud).  II  »ement 
adv'.  gerabeju. 

directe  (btiü'rt)  /’  pmfcboft  e-d’B'ebnn 
Herrn  über  bio  juBet)en  gegebenen  ©üter. 
directeur  (birüttfl’r)  [diriger]  ©f  I  .s. 
I .  ®ire’ftor  einer  Stenoûtnina,  einc‘«ïhra,fr* 
ut».;  Beiter,  Dber|auffel)er,  Worftetjer; 
»  de  l’Académie  française  ^irftfibc’nl 
ber  fr.  2tfqbemic;  »  du  protocole  Ober: 
bofAeremonicnmeifter.  2.  ri.  »  (de  con¬ 
science)  Weidjtoator;  toeit®.  »  des  âmes 
Bcnfcr  ber  perjen.  8.  Mitgticb  n  bed 
®irefto'riumd  in  ber  erften  fr.  Stenotic 
tion.  4.  fi  »  des  créanciers  Afonfu’rd= 
maffenoerroaltev.  II  a.  Ieitenb;  force 
directrice  Wid)tfraft;  <W>  roue  direc¬ 
trice  Worborrab  n.  —  S3gl.  directrice, 
d  i  recte  u  r-gé  ra  nt(»qer0')w  ©a@efd)âftd> 
inbaber  (bel  Âommanbf'igefellfthafteii). 
directif  (birâm'f)  a.  ©e  □  Ieitenb. 
direction  (btrafpii/)  [diriger]  /’  1.  (action 
d«  diriger)  Sireîtion,  Bettung,  fÇübntng; 
prendre  la  »  de  qc.  bie  Beitung  einer 
Gâche  in  bie  panb  nehmen.  2.  rl.  ©c: 
miffendrat  m,  Geelforge.  3.  (conduite, 
administration)  Dberauffidjt,  Sireftion, 
Worftanb  m.  4.  (ensemble  des  directeurs) 
®ircfto’rium  n;  (emploi)  ®ire’ftorfteUe; 
(étendue)  Wernmltungë=amtri,  heAtrfm; 
(résidence)  Motpiung  bed  ®ireftord, 
®ireftiondhureau  n.  5.  ft  »  de  cré¬ 
anciers  Wenualtung  ber  Afonfu’rdmaffc. 
b.  (sens  d'un  mouvement)  Wihtung  (auch 
fig.)  ;  prendre  une  »  e-e  Wirtjtung  ein= 
fcf)(agen;  dans  toutes  les  »s  nact)  allen 
Wichtungen;  être  dans  la  »  de  qc.  et. 
gerabe  oor  fiel)  haben.  7.  »  d’une 

veine  Gtrcidtcn  u  ring'd  ©anged. 
directoire  (birSttSl’v)  [diriger]  m  Sircf: 
to’rium  n,  Sorftanb;  Iritrnbr  Wet)ôrbe; 
le  2  bad  SDireftorium  (1795  1799  ijôchfte 
Seh»rbc  ber  crftcn  fraiijüptchen  JHeimblt'f). 
directorat  (btr&Kora’)  [lt.|  m  ®ircftora’t 
n  (Sont  u.  SlmtSjett  eine«  T'irc’ttorä). 
directorial  (birattorja’i)  [It.  j  a.  (§>c  1.  Iei= 
tenb,  birigierenb.  2.  députés  direc- 
toriaux3)eputierte,biebem3)irefto'num 
anl)ingen  (f.  directoire), 
directrice  (birättrt'h)  1  f  1.  Bcitevin  oft», 
(f.  directeur  I).  2.  A-  Bcittinie.  Il  a. 
=  directeur  II. 

dirigeabilité  (btriqabiilte')  f  SenfharfciL 
dirigeable  (birtija’hi)  o.u.m  lenfhar;  (bal¬ 
lon  m)  »  IenfbareëBuftfcbiff,  BenfhaUon. 
dirigeant  (~<ju')  <*■  ©  «.  m  Ieitenb;  le  » 
ber  Beiter;  les  »s  bir  teitenben  Afrcife. 
diriger  (»ije’)  [It.  di-rigëre,  -rectum  gis 
raberichtcn,  u.  (lis...  roeg...,  regere  ionien 
(:  ni)b.  reden,  recht)  ®1  I  vit.  1.  birigie= 
ren,  führen,  lenfen  ;  //</.  uorftcljon  (dat.)  ; 
»  les  travaux  bie  Arbeiten  triton;  d. 
»  la  conscience  de  q.  j-d  ©emiffendrat 
fein.  2.  »  qc.  vers  (ou  sur)  qc.  et.  auf 
et.  (ace.)  hin  rirfgtcn ;  »  ses  pas  vers  la 
ville  auf  bie  Gtabt  Augehen;  »  ses-  re¬ 
gards  vers  (ou  sur)  un  objet  feine 
Wlicfe  auf  einen  ©egenftanb  richten. 
II  se~  vers  ...  fid)  nad)  (dal.)  rid) ten, 
f-c  Gdiritte  nad)  (dat.)  Icnfcn  ;  se  »  vers 
qc.  auf  ct.  Augcljen;  se  »  à  l’aide  de¬ 
là  boussole  fid)  (mit  pitfe  bed  Atom: 
paffrd  orientieren. 

dirimant  ft  (birimfl’)  a.  ©  aufbcbenb; 
jtircheiirccht :  empêchement  »  b  e  (ùiii 
tigfrit  ber  ©he  aufhehenbe  pinbernid. 


dirimer 


discursif 


di  ri  mer  (bilime';)  [It.  dir-irnëre  trennen  ,fig. 
aufgebeii,  ».  dis...  auäeinanber,  entere  net)= 
men]  v/t.QXi  aufljeben,  ungültigjnactjen. 
St*F~  dis...  (big...,  and)  bif...)  [ft.  fl».,  511 
It.  dao  =  ntjb.  puei,  »gl.  ent-jiuei]  SB  or* 

filbe:  ent _ ,  miß...,  uer...,  jer...  ;  un= 

gleirf)...,  uerfdjteben... 
discale  $  (blgta'l)  [dis...  u.  it.  cal®  2(6= 
na^me]  f  Sefa'to  n,  ©eiuichtëabgang  m 

bur*  SBerbunftung  itji».  einer  äßarc. 
discaler  *  (btgïaie')  [discale]  v/i.  ®a 
an  ©eiotcljt  uetlicren  burd)  SBerbunftung  11(1». 
discant  -[  („t &')  m  =  déchant. 
disceptation  (bift^Sptagiß')  f  roiffenfcgafi* 
Ucfte  Ünterfucfjung,  (Erörterung, 
discernable  (bigärna'bt)  a.  untcrfcfjcibbar. 
discernement  (»Ab’)  m  1.  (action  de 
.  séparer)  ©Uttberung  f.  2.  (distinction) 
tlnterfcfjeibung  f  bur*  baä  Singe  ob.  burd) 
ben  SBerftcmb.  3.  (faculté  de  juger  saine¬ 
ment  des  choses)  Unterfcheibuttgëner= 
-  mögen  n;  fagir.  saus  „  fiel)  ber  £rag= 
c  weite  f-r  §anblungen  nicht  bemufst  f-n; 

âge  m  de  ~  furectjnungbfäljigeö  Sllter. 
discerner  (bigame’)  [It.  dis-cernëre 
trennen,;  uon  cecnëre  fd)eibcn]  vit.  ®a 
1.  (séparer)  fonbcTO.  2.  (démêler,  f.  bâ) 

pnterfdjeiben  (au it  fig.),  erlernten;  ca¬ 
pable.  de  „  äuredjnungsfühig;  ~  le 
vrai  du  faux  ou  d’avec  le  faux,  »,  le 
vrai  et  le  faux  baë  SKafjre  nom  jÇab 
frîjen.  unterfcljeiben. 

disciple  (btgv'pt)  [æ.  It.  discëre  lernen] 
s.  ©tfjüter,  jünger,  21  n  (jünger;  les  »s 
de  Jésus-Christ  ©hriftt  günger.  — 
Syn.  élève  j.  ber  eineë  anbern  llnter= 
riefjt  geniefjt;  disciple  j.  ber  e-ê  anbern 
Sefjren  folgt;, écolier  meift  nur  uon$in= 
bern,  bie  bie  Solfëfctmle  befudjen,  unb 
ucrücbilictj.  [gelehrig,  bifjiplinierbar.t 
disciplinable  (bigipiina'bi)  a.  folgfam,/ 
disciplinaire  (~na  r)  [discipline]  I  a. 
(na<f)  s.)  □  l.jm^ucljt  gehörig;  SifjU 
plina'r...  II  m.  2.  X  ©ol’bat  ber 
©traffompagnicn.  3.  strt  2kfferangë= 
anftalt  /  für  ftinber. 

discipline  - (bigipU'n)  ,[sb.  It.  discëre]  f 
1 .  (action  directrice  d'un  maître)  ©rj k’fjUng, 
Unterric^tm;  (observation  des  règlements) 

®ifäipli'n,3ucl)t;  X  fWanngpctjtr^u^ 
tel;  être  sous  la».  de  q. unter  j-ë  Seitung 
ftctjcn  ;  ces  troupes  manquent  de  »  ... 
[jaben  feine  SHann^udjt;  conseil  m 
de  »  SifupIimFrgeridjtëljof;  X  com¬ 
pagnie/'  de  »  ©traffompagnie..  2.  (doc¬ 
trine,  science)  Setjre,  SMffipIi'n.  3.  ri: 
a)  (flagellation)  ©eifjehutg;  donner  la 
r  geißeln;  b)  (fouet)  ©etftel. 
discipliner  (^pifne’)  vit.  ®a  1.  in  3udjt 
unb  Orbnung  Ejalten.  2.  X  an  jjucbt 
nnb  Drbnung  gewönnen,  biffiptinicren. 
3.  (mu-  ri.)  geißeln  (f.  discipline  3). 
if'  disco...  (bïjjîo...)  [grclj.]  in  3ffgn  : 
©Reiben...,  fcfjeibeu... 
discobole  (  bïgfobo’i)  [grdj.]  »!  antiq. 
®i'sfuë=,  ©ctjeibcnouerfer;  bfb.  le  ° 

(Statue  eineâ  (otdien  im  SBotiJa’u  }U  SRom). 

discorda)  (blgïoiba’i)  [grdt.]  a.  @c 
fdjeibenfönnig. 

discolore  (bîgtoir/r)  [tt.]a.ungleichfarbig. 
discontinu  (bïgfgtfnü')  a.  unterbroefien, 
unfufammenfjüngenb;  A  unftetig. 
discontinuation  (blgigtinfagjo')  /’Unter; 
brccfjuug ,  ©tortung;  sans  »  oljne  j 
Unterlaß. 
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discontinuer  (blgfgtinüè)  (ant.  continuer) 
®a  I  v/t.  (für  benStugenblicf)  tticfjt  fovt= 
fefcen,  untevbrecljen,  liegen laffen.  llv/i. 
~  de  (inf.)  aufljôren  fit  ...  »b.  mit  (clat.). 
—  .SJ'«,  f.  cesser. 

discontinuité  (malte')  f  Unterbrechung 
beé  3ufamment)ange§  ;  A  Unftetigfeit. 
disconvenance  (blgfgrona'g)  [discon¬ 
venir]  f  DJtifjuerhültnië  n,  9tict)t|übcr= 
einftimmung.  [paffenb.J 

disconvenant  (bîgtomn0’)  a.  ®  nicht) 
disconvenir  (btgfottmi'r)  v li.  ®h  1.  (être) 
~  de  (»  que)  in  2tbrebe  fteIXen  (bafi); 
je  ne  disconviens  pas  qu’il  ne 
m’ait  parlé  ou  qu’il  m’a  parlé  id) 
ftellc  nictjt  in  ülbrebe,  bafj  er  mit  mir 
gefprudjen  Ijat;  vous  ne  sauriez  »  de 
m’avoir  dit  cela  ©ie  fönnen  nidjt 
leugnen,  baft  ©ie  mir  bad  gefagt  tjaben; 
il  n’en  est  pas  disconvenu  er  tjat  cë 
nicht  in  ïtbrebe  geftellt,  er  h^t  eë  gu= 
gegeben.  2.  (avoir)  „à  q.  j-m  nicht  paffen, 
discord  (bïgto'r)  [It.  dis-cors  }i»ic-trii(f)tig, 
».  cor  (gén.  cordis)  =  nljb.  ^>erf]  I  m 
(st.s.  unb  poét.)  3ll’teti'ttdjt  f,  Iftnift. 
II  aim  uerftimmt. 

disCOrdamment\  (blgtorbamg)  adv.  uon 
discordant  (f.  bs). 

discordance  (bïgtorbn’g)  [discordant]  f 

1.  9îicht|übereinftimmung,  2Jiif;ton  m 
(and)  fi<j  ).  2.  J  falfche  ©timmung. 

discordant  (bïgfmV)  [discord]  a.  (nadj 
s.)  I.  J'  uerftimmt,  unljarmonifch ;  tons 
~s  'Dîifitônc.  2.  fig.  nidjt  übereinftim= 
menb,  uneinig. 

discorde  (blgto’rb)  [discord]  f  1  .  (ant. 
concorde)  lincinigfeit,  £>aber  m;  semer 
la  ^  3>®ictrncht  (ob.  Uhfrtcben)  fixen. 

2.  £  myth.  6’riê  (©iittin  ber  3>»tetradbt) ; 
pomme/' de  £  .Qm^lctppd  m.  3. Somber* 
fpict:  aile  nier  Könige  mlpl. 

discorder  ,K  (blgtovbe')  [discord]  v/i.  ®a 
nidjt  ftimmen,  uerftimmt  fein, 
discoureur  (bïgnmTr)  s.  ®g  ©cfjwäher; 
faire  le  beau  ^  (meift  mv.p.)  ben  Sdjon= 
rebner  fpielcn,  fiel)  gerne  reben  Ijüren. 
discourir  ®vi’r)  [It.  dis-currëre,  -eur- 
sum  auâeinaubcr-Iaufcn]  v/i.  ®i  I.  de, 
~  sur  auëfüljt'lidj  reben  (ob.  fich  unter= 
hatten)  über  (ace.);  ~  sur  la  pointe 
d’une  aiguille  tüfteln.  2.  (bavarder). 
fcbunU/en;  F  il  ne  fait  que  ~  er  fdjiuatjt 
in  ben  Sag  hinein. 

discours  (blgtü’r;  hom.  discours,  etc.  uon 
discourir)  [discourir]  m  1.  (ce  qu’on  dit 
en  conversation)  Diebe  f,  ©cfpriid)  n, 
Unterhaltung  fl.  2.  (façon  de  parler) 
Dîebeiueife /’;  ~  familier  (soutenu)  ucv= 
tvnulidje  (gehobene  ober  höhere)  Diebe; 
lueifc.  3.  gr.  les  neuf  parties  du  ~  bic 
neun  Dicbeteile,  4.  (morceau  oratoire) 
öffentlidj  gehaltene  Diebe;  ~  d’ouver¬ 
ture  ©rôffnungërcbe  /';  ~  du  trône 
Sljronrebe  /';  prononcer  (ou  faire)  un  ^ 
eine  Diebe  halten.  5.  (élocution)  2Ior= 
trag  m.  (i.fc.  üluëarbcitung  f,  Dluffatj; 
rheto'rifdjc  Übung.  5)p«.  (i)  discours 
aiig.  Diebe;  harangue  öffentliche,  feier= 
tidje  2tnrebc;  oraison  (auger  in  oraison 
funèbre)  nur  non  Dieben  bei  ben  Dttten. 

3u  1:  changer  de  ~  uon  et.  an= 
berem  fpredjen;  faire  des  „  en  l’air 
leereë  ©efctjinäti  machen  ;  il  lui  tint  ce 
~  er  fpradj  folgcnbeë  ju  ihm  ;  tenir  d’é¬ 
tranges  „  fonberbare  Dieben  fiiljrcn; 


point  de  superflus!  feine  über= 
flüffigen  Diebenëarten  !  ;  trêve  de  ~I 
genug  ber  SGBortc  !  ;  ~  que  tout  cela  ou 
ce  n’est  que  ~  ^offert  !  ;  F  cela  est 
bon  pour  le  „  baë  ift  batb  gefagt,  baë 
lü^t  fich  leicht  fetgen;  F  c’est  un  autre 
„  baë  gehört  nicht  hierher;  bauon  ift 
nicht  bie  Diebe. 

discourtois  (blgturtS')  a.  ®  □■unritter= 
lieh,  unljöflidj,  ungatant. 
discourtoisie  fait  f  (blgturtäff)  f  lln= 
höflichfeit,  IXnrittertidjfeit. 
discrédit  (bïgtrebi')  m  DJiifîfrcbit,  SSerruf 
(»oit  îperfonen  unb  ©adjen)  ;  tomber  dans 
le  (ou  en)  ~  in  ÜJiifsfrebit  fommen. 
discréditer  (blgircbUe')  ®a  v/t.  u.  se  ~ 
(fich)  >n  ïïiififrebit  (ob  in  Serra  f)  bringen, 
biëfrebitieren.  • —  Syn.  f.  décréditer. 
discret  iblgtvä')  [tt. dis-cernëre,  -cretuni 
fefteiben,  fig.  îmlerjcgciben]  ®b  I  a.  (natg 
S.)  □  1.  (retenu,  modeste)  glXrÜCf IjCXltcrtb, 

befeheiben,  befonnen,  taftuoll  (au*  »ou 
@a*eu).  2.  (qui  sait  garder  un  secret)  Uer= 
fcljiuiegen,  bebadjtfam,  biëfre't;  ri  père 
~  Dlîônclj,  ber  bon  Diate  beë  iflri  orë  bei= 
juutjnt;  vénérable  et  discrète  per¬ 
sonne  etjrniürbiger  §err  (egm.  egrentitei 
ber  Spriefter  unb  Sloftoren).  3.  A  unftetig. 
4.^  gutlartig  (Slattern).  Il  s.  faire  le~ 
gcljeimuiëuutl  tun. 

discrétion  (bïgeregjo'j  [discret]  f  1.  (ré¬ 
serve,  modération)  ^XXVÜcf f) cl l tuiltp,  21e= 
fchcibenfjeit,  ltmf irfjt  I.  2.  (jugement) 
©rmeffen  »,  Dtelicben  «  t.  3.  (taciturnité) 
ÎJiëïretion,  Dferfcljiuiegcnheit.  4.  (enjeu) 
SBcttc,  bei  ber  ber  ïkrtierenbe  ben  Jireiè 
3U  beftimmen  £jnt. 

3 u  1  :  avec  rücfftdjtou o  tt  ;  sans  „ 
rücffidjtëloë,  mafsloë;  âge  m  de  ^  uer= 
nünftigeë  Sitter,  F  ©cljiuabcnattcr  ». 

3 u  2:  laisser  qc.  à  la  ~  de  q.  et. 
j-m  anljeimfleltcn,  f-r  ©ntfdjeibung  an= 
heimgeben,  f-m  billigen  Urteil  über= 
laffen;  se  (ou  s’en)  remettre  à  la  ^ 
de  q.  dans  une  affaire  fid)  in  e-r  2In= 
getegenheit  auf  j-ë  Urteil  ucrlaffen;  je 
m’en  remets  à  votre  ^  idj  ftelte  eë 
lyhrem  ©rmeffen  anheim;  meit®.  se 
mettre  à  la  „  de  q.  fret)  j-m  ganj  m 
SDBitten  ergeben;  je  suis  à  sa  ^  idj  bin 
f-r  ïüiüfür  prciëgegcbcn;  à  ~  aclvt: 
a)  nach  '-Belieben;  b)  bebingungoloë; 
boire  îratrinfen  fouiel  man  mitt;  vivre 
à  ^  auf  j-ë  (X  ber  Siniuotjncr)  Unfoften 
leben;  X  se  rendre  à  ^  à  q.  fidj  j-m 
auf  ©nabe  unb  Ungnabe  ergeben, 
discrétionnaire  (^gjouà'v)  a.  l.îübe= 
liebig,  bem  ©rmeffen  überlaffen,  nur 
gtn-.  tu:  pouvoir  m~  (richterliche) 9JIact)t= 
uollfommenheit.  2.  unumfrijrânft. 
discrétoire  (»tSS’r)  [discret]  /»  1.  (salie) 
23eratungë,iimmer  »  (in  Ætôfteru).  2.  (as¬ 
semblée)  îierfammtung  f. 
discrimination  (btgtvimiuiigfs')  [It.  dis- 
crimen  Sdjcibciinic.  ».  ceraëre,  cretuni 
frfjcibcu]  f  phls.  SBahrnehmuugë:,  ltnter= 
fcheibungêracrmugen  ». 
disculpation  (bïgtuiuagiû')  f  ©ntfchutbU 
gung,  Dïcdjtfertigung. 
disculper  (^»cr)  [sæ.  tt.  culpa  ©*uib]  vit. 
®a:  ^  q.  de  j-n  rechtfertigen  (ob.  cnt= 
fdjulbigen)  wegen  (yen.). 
discursif  (btgtürgi'f)  [discourir]  a.  ©e 
1.  Sogit:  c-n  Sdjlufe  jietjonb ;  Urtcitë...; 
faculté  discursive  Urtcilëfraft  /’; 


discussion 


méthode  discursive  ®ebuftions=, 
leitung&merfahrcn  n.  2.  gr.  mot 
Sinbetoort  n. 

discussion  (blfctüpii/)  [discuter]  f  1-  (dé_ 
lia*  3ludemanbcrjct$ung,  (Erörterung, 
Unterfucljung,  SMsïuffton;  la  ~  do  l’a¬ 
dresse  bic  t.Hbre' jjbebat  te  ;  s'engager 
dans  une  „  iid)  in  eine  (Erörterung  etn= 
taffen;  cela  est  sujet  à  ~  herüber  lüfst 
firfj  ftreiten;  sans  division  ni  ~  foli- 
im'vifd),  alle  für  einen  unb  einer  für  alle. 
2.  iueit@.  (contestation,  quo  mil  e)  äßort=  j 
mecfjfel  m)  ils  sont  toujours  on  .  fie 
finb  immer  miteinanber  im  Streit;  je 
ne  veux  pas  entrer  eu  „  avec  lui  ici) 
mill  miel;  nictjt  mit  il)m  in  einen  totreit 
einlaffen.  3.  A  âîusîlagung,  2tué: 
pfclnbung;  ~  de  biens  gerichtlicher  $er= 
fauf  ber  ©üter  emeô  ©djuibnerê;  béné¬ 
fice  m  de  „  3iecl)têmol)ltat/'  bes  3uooï= 
auëflagenS. 

discutable  (bffiriita'bt)  a.  btéïutierbar, 
beftreitbar. 

discuter  (~te')  [II.  dis-cutéi'e,  -cussum 
jer-fdjlagcn,  o.  quatëre  {Rütteln]  Oa  1  vit. 
i.  biâfntieren,  befpredjen,  erörtern, 
unterfudjeu;  „  le  prix  «m  ben  ifiretà 
Ijanbcln.  2.  A  les  biens  d’un  dé¬ 
biteur,  un  débiteur  en  (ou  clans) 
ses  biens  einen  ©dptlbner  auëftagcn 
((eine  Witter  gevidniidi  ocvtoufen).  1 1  v,i. 
~  sur  flreiten  (ob.  uerljanbeln)  Ü6er  ( acc .); 
nous  avons  longtemps  discuté  là- 
dessus  loir  baßen  barüber  lange  l)in 
unb  ()cr  geftrüten.  -  Syn.  f.  débattre, 
discute  u  r(^m'r)s.©g9Bortfül)ver,3iebnev. 
disépale  ^  (bifjepa'i)  [di...  sroei...,  sépale] 
a.  mit  jroet  Kelchblättern, 
disert  (bifü’r)  [It.  dis-serëre,  -sertum 
münbliefi  ouéemanbcr-feÇen,  non  serëre  511« 
fammenfügen]  a.  ©  (nadj  s.)  □  ber  gut 
fprießt,  berebt.  - —  Syn.  éloquent  in 
höherem  Sinne  ßerebt,  disert  rebefertig, 
disette  (bffä't)[2B.It.sectusaf>gefd)mtten(?)] 
f  1 .  ~  (de  qc.)  3Jîangelm(an  et.  [dut.],  bfb. 
au  Sebenêmitteln),  9îot,  Steuerung;  année 
f  de  ~  Steuerungëjahr  n.  2.  fi  g.  2lr= 
mut;  ^  de  motsSÉBortarmut.  —  iSy«.(i) 
famine  ift  bev  tjôdjfic  ©rnb  oon  disette. 
disetteux  (bifâtB’)  [disette]  a.  ©cl 
âufïevft  bürftig,  arm,  netleibenb. 
diseur  (büfi'r)  [dire]  s.  ©g  1.  ©r^ißter, 
©predjenber;  ~  de  bonne  aventure 
SEßahrfager;  de  lions  mots  2Bi()ling 
m;  ~  de  grands  mots  ©rofjfprecber: 

~  de  nouvelles  îleuigfeitSfviimer;  „  de 
riens ©dpuâfcer  prv.\  l’entente  est  au 
X  ber  Bpredjer  mei|?  am  heften,  maö  er 
meint  ;  F  (beau)  *,@d)önrcbner  m.  2.  (per¬ 
sonne  qui  récite)  3) eftama’tor. 
disgrâce  (bffjgra'ß)  f  i.  '.défaveur..  Un  , 
gnabe;  ^  de  Dieu  ©otteà3orn;  encourir  ' 
la  «,  de,  q.  fief)  j-ê  Itugnabe  jujictjen; 
tomber  en  ^  in  Itugnabe  faßen.  2.  (ce 
qui  il  épiait)  fcßtechter  3lnftanb,  llnbeï)ol= 
fenheit.  3.  (infortune)  Sjfijjgefdjicf  «. 
disgracier  blfcgrufiic')  [disgrâce]  vit.  Oa  : 

~  q.  j-m  feine  ©nabe  (ober  ©unft)  ent; 
jictjen;  disgracié  in  ltngnabc  gefallen 
(a.  s.);  disgracié  de  la  nature  non  ber 
Statur  «entachläfftgt  ob.  fticfmüttertict) 
hehanbett. 

disgracieux  (~ßjü’)  a.  ©d  (  n  a  dj  s.)  r 

1.  (qui  manque  de  grace)  anmuttoö. 

2.  (désagréable)  mififiittig,  mibermärtig. 


305 


disgrégation  (bfjjgveflafjia’)  [dis...,  agré¬ 
ger]  f  1.  phys.  =  désagrégation. 
2.  f  opt.  fjerftreuung  ber  ©efid)t«ftral)len. 
disharmonie  (bifarmoni')  f  3}iof)armo= 
nie,  SJUffflang  m;  fiy.  llneinigfcit. 
disjoindre  (btßqqfbr)  ©b  I  vit.  trennen. 

II  se  ~  anâ  ben  gugen  gehen, 
disjoint  (bïgGjsfî')  a.  ©  getrennt;  J  degré  ~ 
unbiatonifct)e  (nid>t  auf  ter  natiirlid)en2;on= 
letter  forifdjreiteube)  Stufe  J  f.  pronom, 
disjoncteur  S  (bïbQeftô’r)  m  Stuofchatter. 
disjonctif  (bifjcjßtti'f)  a.  ©e  1.  gr.  tren= 
nenb,  biéjunlti'u;  a.  /':  (particule)  dis- 
jonctive  ©iêjuntti'upartifcl,  entgegen: 
fepenbeê  fSiubciuort  (5®.  ou,  soit,  ni). 
2.  $  nom  §rud)thoben  getrennt, 
disjonction  (btjjcjyißjß’)  [U.  dis-jungëre, 
-junctum  ab-fpamten,  trennen  (:  nt)b.§OCf|)] 
/'  1.  Trennung.  2.  rhét.  Sluslaffung 
eines  SStnbemorteé. 

dislocation  (blßiotaßiß')  [disloquer]  f 
1.  d'une  machine:  Stuëcinanberncïimen 
n.  2.„ d’un  empire  Teilung  e-ê  STccicCjeâ 
in  mehrere  fteinere.  3.  &  Slicërcnfung. 
4.  X  ~  d’une  armée  Verlegung  ber 
Gruppen  nach  nerf chicbcncnBtanbl  orten, 
disloquement  (bttiotmß,)»»S8errenl'ung/'. 
disloquer  (bf^toFc’)  [It.  dis...  auSeiitanber, 
locus  Crt,  tptatî]  ©m  I  vit.  i.  machine, 
etc.  :  auëeinanbcrnehmen.  2.#  membre: 
uerrenïen,  auêrenfen;  F  être  tout  dis¬ 
loqué  gliebertahm  feilt.  1 1  se  ~  3.  au3= 
etnattbergehen.  4.  ftch  auërenfen. 
dispache  4  (btfu'H’fd))  f  Schiebégericht  n 
beiSerfirfjerungen  ooiiêdiiffcn;  ©ecfchabett: 
ßerect)nung. 

dispacheur  4  (blfcvafdjö’r)  m  ©chiebs-- 
richter  bei  SBerfWjenmgen  jur  ®ee;  ©ec= 
fchabenßerectjner.  |a.®  uerfchminbenb.i 
disparaissant  (bltpar«^ô')[disparaître]/ 
d  is  p  a  ra  ît  re  (bt^parS'tr)«/i  .®Z  (avoi  r  u.étre) 
uerfehminben,  uuftcht&ar  roerben  [a.fig.). 
disparate  (bl&varâ’t)  [tt.  dis-par  ungiei^] 

I  a.  (nur  P-Sadjen)  nicht  jufammenpaffcnb, 
uerfchiebenlavtig.unnei'einßar.  1 1 /'auf: 
faßenbcUngleid)förmigfeit,9ftifmerhätt: 
nié  n;  faire  ~  avec  einen  greßen  9lh= 
ftanb  bitben  p  (dat.). 

disparité  (btt»arite')/,Ungteid)heit,  Unter: 
fchteb  m.  -  Syn.  f.  différence, 
disparition  (bïjjpariftu')  [disparaître]  f 
Sîerfchminben  «;  fig.  .'Qtnfd)etben  n, 
Sterben  n. 

disparu  (bïjjparü')  I  plp.  uon  disparaître. 

II  a.  u. moerfehoflen;  X  uennifjt;  Ser: 

mifjter.  |(nad)  s.)  □  fûftfpictigq 

dispendieux(b'ffjpBbiü’)[dêpenser]«.©dj 
dispensable  (blfipuf/i'bi)  a.  biépenfterbar. 
dispensaire  (btfjpoftar)  [dispenser]  m 
1.  (recueil  de  formules  pharmaceutiques) 
3>ispcnfat0'rium  n.  2.  (lieu  où  l’on  donne 
gratuitement  des  médicaments  aux  malades 
pauvres)  Strmcnlapothefe  f.  3.  (labora¬ 
toire)  Saborato'rium  n  ciuc>5  sipotije’fcré. 
4.  provS.  itinbevheitlanftatt  /'.  5.  ~  (de 
salubrité)  potijeütc^e  Itnterfudjungôan: 
fiait  für  'proftituierte.  (teiter,  Bpcnber.j 
dispensateur  (bffsrnfcato r)  s.  ©f  2luë=j 
dispensant  (blgpcfiuti'f)  a.  ©e:  «  de 
biépcnfterenb  (ob.  befreienb)  non  (dat.). 
dispensation  ntfepofeaftii/)  f  1.  2lustci= 
lung,  ©penbung.  2.  phm.  uorfdjriftë: 
mâfiigc  Strpeibcreitung. 
dispense  (bl^Pab)  [dispenser  2]  f 
I.  (exemption  de  ta  régie  ordinaire)  (5v= 


disposer 

Ittffung,  Siôpcnfation.  2.  (pièce  qui 

coiihiatu  cette  exenqiiion)  Siëpc'nâ  ni, 
©rlaubnio(fd)cin  m). 

dispensée (bttPcißc'  wtSiopcnfierter (bfb. 

1SH9 — 1906  (Solbat,  bem  ein  ob.  jtuei  §aljre  i-i 
breijäl)vigenS)ienfi^eit  erlaffen  tüovbeiuonren). 
dispenser  .  [It.  dis-pensare  austeiicn 
oem  pondère  auftjängeu,  untgen]  ®;i  1  vit. 
î.\  (mtr  st.s.  ;  distribuer  metjr  F)  aus; 
teilen;  „  la  vérité  bie  SBahi'hcit  ocr= 
fünb(ig)en.  2.  ^  q.  de  qc.  ou  de  ... 
(ivf)  j-n  e-r©ad)c  (gen.;  überheben,  j-n 
non  et.  (dat.)  entbinben  ob.  bièpcnfte= 
ren,  j-m  et.  ertaffen.  1 1  se  ~  de  qc.  ou 
de  ...  (inf.)  auf  et.  acc.)  uerpeßten,  fiel) 
über  et.  (ncc.)  himuegfetjen,  non  et.  (dat. 
älbftanb  nehmen;  je  peux  me ~  de:  vous 
le  dire  id)  brauche  eö  Shnen  n>fht  pt  fagett. 
dispermatique,  disperme  n  y  olppdr- 
mati’f,  bffipS'rm)  [grd).]  a.  pneifeunig. 
dispersement  (blfjpärpsma')  m  1.  (action 
de  disperser)  fjerfil'CUUng  f.  2.  (état  do 
co  qui  est  dispersé)  fjei'lil'eutfeill  n. 

disperser  (bifepar^e')  [tt.  tli-spergëre, 
-spersum  auëcinmtber-ftreueu  ('.  n()b. 
©prcit)]  ©a  I  v/t.  1.  (répandre)  umher: 
[treuen,  auêftreuen,  austeilen,  «erteilen. 
2. (dissiper) uer=, fier- ftreiten;  ^les  enne¬ 
mis  ben  ffeinb  auseitianberfprengen  ob. 
ju paaren  treiben;  ~  des  troupes Srup= 
peu  auôeinanbertegen.  II  se  ~  3.  um; 
hergeftreut  merbeu.  4.  fid)  jerftreuen, 
aubeinanbcrtaufen;X  se^en  tirailleurs 
(auê)[d)niürmen.  Syn.  (2)  disperser 
mu-  jertetlen,  dissiper  ^erteilen  unb 
uerfehminben  machen, 
dispersif  (bïgpdrgi'f)  a.  ©e  phys.  }er= 
ftreuenb;  tjerftrcuunrçô. . . 
dispersion  (btfcpftr&jV)  f  1.  (action  de 
disperser)  ltm()Crflreuen  n  ;  (son  résultat) 
gerftramng.  2.  X  :  a)  2luâeinanber= 
tegung  bev  ïvuppeu;  b)  SBerfprengung. 
S. phys.  üid)t:  ober  ^arben^erftrcuung. 
4.  st.s.  les  ~s  d’Israël  bic  jerftreuten 
©tümme  mlpl.  ^fraets. 
dispondée  p  M&Pßbe’)  [çgrch]  m  mét. 
iöifponbe'us  (SScrSfuß  oon  jioei  ©poubc’cit). 
disponibilité  )bfçpu»ibUtte')  f  1.  Serfüg= 
harfeit;  X:  mettre  en  *,  einftineilig  auS 
bem  ®ienfte  enttaffen,  jur  fôispofition 
ftcllen  ;  officier  m  en  ~  jur  SMëpojttion 
(ober  jur  tdcrfüguug)  gefieUtev  Officier; 
traitement  m  de  ^  SBartegelb  «.  2.  Sf 
~s  pl.  uerfügbare  ©ummen. 
disponible  (^poni'bi)  [disposer]  a.  l.biê= 
poni'bet,  morüber  man  uerfügen  (ober 
womit  man  fcßalten)  fann;  effectif  des 
hommes ~s uerfügbare 3Jtannfd)aft.  2.X 
jur  Siopofttion  ftehenb.  3.  ¥  flüfftg. 
dispos  (btfivo’)  [disposer]  aim  munter, 
rüftig,  aufgeräumt;  frais  (ou  gaillard) 
et  „  frifcf)  unb  gef  unb. 
disposant  (bf^poi«’)  s.  ©  Scrfüger. 
disposer  (biftuofe')  [tt.  dis-ponëre,  -posï- 
tum  auêeittatiber-fleUcn,  ovbiten]  ©a  I  v/t. 
1.  (arranger)  biöponteren,  (an)orbncn; 
(organiser)  einrichten;  camp:  antegen; 
troupes:  auffteßen;  ~  les  affaires  bie 
nötigen  2tnftalten  treffen.  2.  „  q.  à 
qc.  j-n  ,5u  et.  (dat.)  norbereiten,  be: 
megen,  ftimmen  ob.  geneigt  machen;  „  q. 
à  la  mort  j-n  jum'Xobe  norbereiten; 
je  crois  l’avoir  disposé  en  votre  fa¬ 
veur  id)  glaube,  it)h  m  cfhren  ©uriften 
geftimmt  ju  haben;  disposé  à  qc.  bereit 
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dissimuler 


dispositif 

pt  i't„  pi  d.  neigenb;  mal  disposé  übet 
fohn-  fdjtectjt)  gelaunt;  uni.  indisposé; 
bien  disposé  pour  gut  çjcftimmt  gegen 
■«IV .  i.  B.  ])our  qc.  für  et.  (ace.)  OOV=  (ob. 
pi  (bereiten;  .  unoHiille  pourun  bol  c-n 
Dial  Hie  r-n  Weill  fjcrridjicn.  4.W  .  (sur 
i|  i-M  .'pocpiui  (ouf  j-n)  abgeben,  (auf  j-n) 
traffieren.  5.  idim-ibmi ;  costume  dis¬ 
posé  abgcpnfUca  .Stlcit».  Il  u/i.  (i.  Wc 
flimmungcn  treffen;  Dieu  on  »  autre¬ 
ment.  disposé  Wott  tjat  cd  anberd  be 
jcl)l offen.  7.  »  do  q.  <|c.)  mit  j-m 
iet.  uad)  Welieben  fdjatten  unb  malten, 
über  j-u  fet.)  uerfiigen  (fiSnncn);  *  » 
sur  q.)  do  j.  4;  disposez  de  ma  mai¬ 
son  mein  .fraud  fteljt  ,pt  '.'Uji'cv  Verfügung; 
flien  a  disposé  de  lui  ©ott  l) 0 1  it)n 
abberufeii.  H.  ...  de  qo.  et.  ocriiufjcrn  ob. 
ucvfcbcufcn.  Ill  se  »  D.nttf  e-c  beftlmmtc 
Kri  georbnet  merben  10.  se  »  à  faire 
qe.  fid)  anfebiefrn  et.  ,ju  tun. 
dispositif  (btfiuofiil’f)  | disposer]  I  a.  ©e 
I.  JF  y  oorbrreitenb.  Il  m  2.  tft  uer 
orbnrnber  î  cil  c-d  Urteilet,  B.  O  ft  tan 
c-d  ©cfcfjcd.  4.  X  ©idpofition  f  («pian, 
nod)  luddHMH  dit  9JIoinU»ci*  ob.  ein  (ftcfcctyt  non 
Zniiwriiabtciliuiflcii  0ii8flCfÜÏ)vl  werben  foil). 
6.  (appareil)  Vorrichtung  /'. 
disposition  ( Mfepcfiftia’ )  j  disposer]  /' 

l.  (arrmiKcmcnt)  2lnorbnung,  (Sinrid): 
tung;  ..  d’un  appartement  ©inteilung 
(ber  3 immer)  einer  WJofjnung;  X  :  -  dos 
troupes  2lufflctlung  ber  Struppen;  »  de 
la  bataille  ©djtndjtlorbnung.  2 .  rhét. 
3)i8pofition,  ©inteilung;  d'un  poème, 
«le.:  fântmurf  m.  3.  (pouvoir  de  dis¬ 
poser)  Verfügung ;  ce  ministre  a.  la  » 
de.  bcaiie.oup  d’emplois  (do  Hommes 
oonsidfirablos)  ...  t)at  niete  Sim  ter  ju 
uergeben  (über  bebeutenbe  Summen  ju 
uerfiigcn);  il  n’est  ]ias  en  ma  »  de  ... 
ed  fteljt  nirtjt  in  meiner  2Jiadjt,  ,pt  ...; 
tout  est.  en  la  ...  de  Dieu  a II cd  fteljt  in 
@otted  fraub;  tout  est  à.  votre  »,  ailed 
fteljt  ,pi  'sljrer  Verfügung  ;  mettre  à  la» 
(de  j-m)  uir  Verfügung  ft  eilen.  4.  (ten¬ 
dance  vers  qe.)  Veigung, (Stimmung, 2u  ft 
(à  pi  did.)\  &  tcirpertidjed  Vefinbcn;  » 
au  mal  freut  g  m  juin  Willen  ;  être  dans 
la  (ou  on)  »  do  ...  mittend  fein  sa 

il  so  mettait  en  »  de  travailler  cr 
fcljitftr  fid)  jur  Slrbeit  an;  il  est  tou¬ 
jours  ii  leur  égard  dans  les  mêmes  »s 
cr  i|i  immer  in  gleicher  SBcife  für  fie 
geftimmt;  F  on  bonne  »  moljllauf,  fig. 
in  ijuter  Verfaffung.  5.  (onpnritô,  incli¬ 
nai  ton)  ttW-pcrlid)c  ober  flciftiflc  'Mnlaiie, 

©mpfiiugtidjfcit;  »  à  la  goutte  2tn(age 
Sur  ('■licht;  avoir  des  »s  2lnloçjen  (obrv 
Xate’nte)  haben;  »s  ii  (ou  pour)  la 
musique  mufifa'lifdje  2ln!agcu.  (!.  »s 
•pl.  Vorfebrungcn,  X  2lnorbnunçjcn; 
faire  ses  „s  pour  part  ir  Vorfctjrungcn 
D'bev  2lnftnltcn)  jur  2lbrcife  treffen. 
é.  ©dinribevei :  robe  à  »s  JHoct  mit  ein= 
gcbrucftcmVcfalt  8.#  2lbgabe,Vtechfet 

m.  1).  ït  Vcftimmung,  Verfügung  ;  ».s 
testamentaires  IcbtmiUige  Vcrfügun= 
peu.  Syn. (5)  disposition  2lntagc  im 
ait  jemeiuen,  aptitude  für  .Uünfte  ober 
IWiffenirfjaften. 

disproportion  (bïfturoporftiu’)  f  1.  2Jlifp 
oertiiittnid  v\  »  d’âge  Ungleiddjcit  bed 
2Uterd.  2.  »  du  eorps  Mangel  m  an 
©benmafi  ber  Xeilc  bed  flilrperâ. 


—  ;m  — 


disproportionné  (bljjpvoporfs'one’)  a.  fu¬ 
ment  adv.)  unucrljältnismäfjig;  ma¬ 
riage  »  unglcidjc  freirat. 

disproportionnel  (»nfi’i)  a.  ©c  □  un= 

ucrfjiütniömäfjig. 

disproportionner  (»ne'  vit.® a  in  Mifu 
uertjiiltnid  bringen,  ungleich  machen, 
disputable  (»pitta' bl)  a.  b  eft  reit  bar,  ft  re  i  tig. 
disputailler  F  (b(ftimtnjc')  [disputer]  n/f. 
©a.  unaufhörlich  (inngc  11.  ijäuftg)  ftreiten. 
disputaillerie  F  (b(fnhitujvi')  f  ©ejemf  ». 
disputailleur  F  (»jö’v)  s.  ©g  panier, 
disputant  ]-  (bl^ufitg')  m  ®idputa'nt, 
SBortfedjter.  [putation,  ©treitfdjrift.i 
disputation  (»taftjß')  [disputer]  f  SidD 
dispute  (bljjpii’i)  [disputer]  f  I.  (çjeleljr- 
ter)  Streit  m,  âüortroechfctm;  »  de  mots 
©treit  m  über  SBorte,  Sffiortftauhcrei; 
avoir  »  ensemble  ©treit  miteinanber 
Ijabett;  avoir  »  contre  q.  mit  j-m  im 
Streite  liegen;  être  en  »  avec  q.  mit 
j-m  ftreiten;  ils  sont  toujours  en  »  fie 
Ijaben  immer  .fjiinbcl  miteinanber;  cher¬ 
cher  »  à  ses  voisins  mit  feinen  3taclj= 
barn  £>änbcl  fudjen;  »s  de  religion 
Sictiqio'nafireitigfeiten;  hors  de»,  sans 
»  unbeftrcitbar.  2.  Siëputierl Übung. 

Syn.  (1)  f.  chicanerie, 
disputer  (b(jjpütc’)  fit.  dis-putare,  cr 
örtern,  îmtcriurficn,  non  putare  meinen]  ©a 
I  v/i.  I.  »  bidputicrcn,  einen  getetjrten 
©treit  haben  (de  über  acc.).  2.  »  (de 
ou  sur)  ftreiten,  in  SBortmcdjfel  geraten 
(über ace.);  il  ne  faut  pas  »des goûts 
über  ben  Wcfdjmncf  liifjt  fiel)  nicht  ftreiten 
(de  gu'stibus  von  est  disputa  ndum). 
B.  ; (lg.  »  de  ftreiten  um  (acc.);  »  de 
beauté  um  ben  Ifîrcid  ber  ©ctjônfjeit 
ringen.  U  vit.  4.  ftreiten  um  (acc.),  ftrcU 
tig  madjen;  »  le  terrain  :  a)  X  bad  ÿetb 
©cljritt  für  ©djritt  nerteibigen;  b)  fig. 
(bei  e-m  SEJortftrett)  fidj  tapfer  roc[jren,  bad 
$ctb  flreitig  madjen;  »  sa  vie  für  fein 
Sehen  fnmpfcn;  il  lui  dispute  le  pas 
ou  la  préséance  er  fpridjt  ihm  ben  Wor= 
rang  ab.  5.  le  »  à  q.  en  qc.  j-m  ben 
Worrang  in  et.  ( dut .)  ftrcitig  madjen;  le 
»  à  q.  en  érudition  ed  in  ber  ©eleljr= 
famteit  mit  j-m  aufnetjmen.  (i.  F  »  q. 
mit  j  m  §anfcn.  III  se  ~  qc.  fict;  et. 
flreitig  machen;  fig.  miteinanber  (mett= 
eifernb)  um  et.  (acc.)  ringen, 
disputeur  (bïfcpiitii'v)  ©g  I  a.  ftrcitfiich- 
tig.  II  s.  Stcitfüdjtigcr;  Çreunb  bed 
Xidputiercnd. 

disqualification  (blfjraiififafcifl')  f  2lud-- 
fdjlicfjung  (ipeqcit  SBerlc^ung  ber  SHemn 
bebinguugcu)  ;  îueits.  2ludfpcrrung,  33cr= 
rufdcrfliirung. 

disqualifier  (bl^nUfje')  ©a  I  vjt.  für  un= 
geeignet  erflitren,  auëfdjlicfjcn.  11  se», 
F  fidj  unmilgliri)  machen, 
disque  (btftfj  [grdj.  diskos  g'».,  v.  dikein 
merfen]  ni  1.  antig.  ÏBurffdjeibe  f,  S?i’d= 
fud;  lancer  le  »  ben  Xidfud  merfen. 
2.  (objet  pial  pi  circulaire)  ©cljcibe  /’, 
TÇlciclje  /’;  ast.  »  du  soleil,  »  de  la  lune 
©onncn=,  5DJonb4djeibe  f.  B.  ©djall: 
platte  f  bcs  'pbouogva’piicn.  4.  S©igna’l= 
fdjeihe,  bie  anjeigt,  ob  ber  Sdjicnciupeg  frei 
ift  ob.  niefn  ;  siffler  au  »  00m  Sofomoti’u» 
fût) ver:  an  ber  ©ignalfcheihe  pfeifen,  um 
ben  Stfiicucmueg  frei  511  erbalten;  F  fug. 
©clb  uertangen,  «mb:  einer  fîrau  ftarf 
ben  .fvof  maciien.  5.  (bouclier)  ©hren=. 


©ieged=fdji(b.  (i.  rl.  ^o'ftientetler.  7.  ^ 
fytâdje  f  c-«  blatte®.  8.  opt.  ©cfic^të- 
felb  a. 

disquisition \(bïM(tto')  [[t-  dis-quirëre 

untcriudjen]  f  beuvtcilenbc  llnterfudjung. 
disruption  o?  (bl&rfipbic')  [lt.]  f  3eri 
hredjung,  ^t'i'i'aifettag. 
dissecteur  (bißäufi'r)  [lt.]  m  an.  Didfe'f 
tor,  ^erglieberer  (ogt.  dissêqueur). 
dissection  (bifiS^ii;')  /’  1.  Sergliebcrung; 
an.  ©eftion,  Öffnung  einer  2eid;e.  2.  °v 
fig.  aufmerffame  Prüfung.  B.  anato' 
mifdjcd  iprâpara't. 

dissemblable  (blpgbm'Bi)  a.  □  uniitjn 
tich  ;  ücrfdjicben  (à  ou  de  non  dut.). 
dissemblance  (»bia'ß)  f  Umibnlidjfcit, 
Werfdjiebenlnrtigfcit.  —  Syn.  f.  iné¬ 
galité. 

dissémination  (btftgemina^ß’)  f  2(ud= 
ftreuung  be®  Samen®;  fig.  Verbreitung 
pou  3)!eni(fien  iifw. 

disséminer  (»ne’)  [It.  dis-seminâre  nus- 
(öeu,  eon  semen  =  nljb.  Same]  vit.  ©a 
aud=,  umE)er:ftreucn  ;  iveits.  ncrhrcitcn. 
dissension  (bt^gfsiß’)  [üb.  tt.  dis-sentire 
iiidjt  übeveinftimmen  ]  f  SJiifihelligfeit, 
3m ift  m;  »  domestique  tjäudticher 
3mift;  ~s  civiles  bürgerlicher 
dissenter  (bigötii'r)  [engl.]  m  rl.  ©iffe’n 
ter  (uidit  sur  Staatefivdje  ©etjöriger  in  Gmg 
laitb),  ©iffibe’nt. 

dissentiment  (bl^fetimg')  m  îkcinungâ 
uerfdiiebenheit  f.  [benerîlîeinung  fein.) 
dissentir  ]■  (»tt’r)  [tt.J  v/i.  (Db  ucrfcfjied 
disséquer  (blftßeie')  [It.  dis...  jer...,  se- 
cäre  idjueiben  (gl).  511  nljb.  ©ngc,  ©enfe, 
Sidjel)]  vjt.  '  4  u. ©m  A.an.  äergticbern, 
feieren.  2.  fig.  genau  unterfudjen. 
dissêqueur  M^efiVr)  m  1.  \  dissec¬ 
teur.  2.  fig.  3crgticberer,  ©ejierer. 
dissertateur  (bi^ärtatö’r)  m  >»r.p.  ©iffer 
tationcnfctjreihcr;  gelehrter  Schmäler, 
dissertatif  (»ti’f)  a.  ©e  abtjanbelnb; 
®iffertationö... 

dissertation  (»ta^i«’ )  [lt  dis-serëre, 
-sertum  erbrtem,  uou  scrërc  jf.=fiigen  (ogl. 
série)]  f  1.  (geletjrtc)  2lhljanbtung, 
Siffertation.  2.  ec.  sirt  Wreiöaufgabe. 
disserter  biftänc')  v  i.  ®a  eine  gelehrte 
2lbhanbtung  febreiben;  »  sur  erörtern, 
disse rteur  (bifcärto'r)  s.  ©g  j.  ber  getctjrt 
über  et.  fpricfjt. 

dissidence  (bl&feibg’fc)  f  rl.  ©paltung, 
(@tau6enci:)3mift  m,  ©ctji'éma  n. 
dissident  (b(||ibg')  [tt.  dis-sidere  nicbi 

itbercinftimmcn,  eig.  anSciuaubcr-fiçen,  oon 
sed  re  =  nhb.fi^cn]  rl  I  a.  ©  anberd- 
benfenb  (in  Soeben  ber  SÄeligion).  II  m  - 
dissenter.  [artig.i 

dissimilaire  (blfegimitS'r)  a.  un.jteidjd 
dissimilitude  (bty&imiiitiVb)  f  Ungleich^ 
artigfeit;  ehrt.  (Sntgegcnfehung. 
dissimulateur  (bifeftimiitato'v)  ©f  i  s. 
©(eigner,  feuchter,  ©cblcidjcr.  Il  a. 
gleiêncrifcl).  [rei,  V  erft  e  Hu  ngâ  fun  ft)  .1 
dissimulation  (bifjftimiiiafei2')  /' ©teiéned 
dissimulé  bifefeimiUe')  1  a.  (nad)  s.) 
1.  glcigncrifcl),  ucrftecft.  2.  S  électri¬ 
cité  »e  gebunbene  ©teftryitâ’t.  Il  \  s. 
XJucfmäufer. 

dissimuler  b!  [tt.  dis-simuléire  unâtjm 
lict)  tmicbcu.  0011  similis  ähnlich  (=  btfdj 
9iacbfilbc  ...farn  ]  ©a  I  v  t.  1.  (cacher) 
uerbergen,  uerftcdfcn,  ucrljelj  ten  ;  »  qc. 
(fictj)  et.  nidjt  merfen  taffen.  2.  (feindre 


dissipateur 
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de  ne  pas  remarquer)  abfid)t(id)  ltid)t 
merfcn;  ignorieren;  ^  une  injure  eine 
23elcibtgun/|  einftccfcn.  II  v/i.  3.  „(avec 
q.)  fiel)  »erfietlen  (gegen  j-n  ;  art  m 
de  „  93  cr  ft  e  U  u  n  o  f  u  n  ft  f.  III  sa  ~ 

4.  »erborgen  merben  (meift  mit  nèg.). 

5.  se  „  qc.  fi.t)  et.  oert)el)ien;  je  ne  me 
dissimule  pas  que  ce  sera  difficile 
irf)  oerfjctjte  mir  nidjt,  bnf;  ce  fcfjtuierig 
fein  mirö.  (i.  F  jid)  uerftccfen,  fief)  bctm= 
lid)  roegfdjleidjen. —  Syn.  i  dissimuler 
et.  ocrl)e()ten;  simuler  ben  äußern  2tn= 
fdjcin  uon  et.  annefjmen;  feindre  et. 
erfieudjeln,  um  et.  anbered  ju  uerberqen. 

dissipateur  (bifsipatS'r  s.  uttb  a.  ©f  9'cr= 
fdjmenber;  ueridjmenberifd).  —  Syn. 
dissipateur  uergeubet  für  unnüge 
î)inge;  prodigue  gibt  juutel  aus. 
dissipation  (bifeipafo')  f  1-  'inattention 
indisciplinée)  $erftreutf)eit;  ~  d'esprit 
©ebanfentoji gfeit.  2.  (récréation)  3er= 
ftrenung,  ©rßolumj.  3.  (action  de  dé¬ 
penser  follement.)  Herfdjmenbun  g ;  ~s 
pi.  übertriebene  2fuê  gaben;  vivre  dans 
la  ^  in  Saud  unb  2irauê  leben.  4.  "S, 
2luf!ôfung,  Herbunflung. 
dissipé  (biftipe')  I  a.  jerftreut;  Ieicf)t= 
finnig;  uergnügungôfikbtig;  avoir 
l’esprit  „  jerftreut  fein  ;  mener  une 
vie  „e  in  .ßerftreuungen  leben.  Il  s. 
2!ergnügungdfüd)tiger. 
dissiper  („)  [It.  dis-sipare  attseinanber- 
rcerfen]  ®a  1  vit.  I .  (disperser,  f.  b  ■)  JCl'= 
teilen,  auflöfen;  une  armee  ein  .freer 
audeinanberfprengen;  ,,  l’orage  bad 
Unmetter  jcrftreuen;  fig.  ben  ©turm  be= 
frfpuôren;  „  les  fumées  du  vin  ben 
IRaufd)  beneljmen  (and)  fig.);  fig.  „  des 
doutes  gmeifcl  ucrfd)eu,(ien  ob.  befeiti» 
gen.  2.  (dilapider,  f.  b«)  uerfdjioenben, 
uerfd)leubern.  3.  (divertir)  jerftreuen, 
erweitern.  II  vH.  4.  physiol,  buret)  ben 
ücbeiidprojefî  uerbrauc£)t  merben.  1 1 1  se 
~  5.  fid)  jerftreuen  (a.  fig);  fig.  se  „  en 
fumée  in  ïllaucb  aufgctjcn.  G.  lieberlid) 
merben. 

dissociable  "£  (bl&gogjrt'bi)  a  mad  fief) 
auflöfen  läßt,  trennbar, 
dissociai  („gja'i)  a.  (Mc  ungefeHig. 
dissociation  'S,  („gjagjfl')  f  Sluflöfung, 
Trennung. 

dissocier 'S,  (~gie’)[lt.dis-sociäre  trennen, 

ciq.  aitSeiitanbcr-gejeUett,  o.  80CÏUS  bien  >ffc, 
»on  sequor  icp  folge]  vrt  t;a  auflöfen, 
trennen. 

dissolu  blftftoiu)  [dissoudre]  a.  und).-. 
f0'  ~ment  ad»)  audfd)iuetfenb.  lieber: 
lid),  unjüdjtig.  f  feit.\ 

dissolubilité  'S,  („liibhite')  f  2tuflöobar=/ 
dissoluble  'S,  („ifi’bi)  a.  (aufdödbar. 
dissolutif  'Fiüti’f)  a.  ©e  auflüfenb. 
dissolution  f  1 .  mp. 'S,  2luflofung 
bc« fpicteré  ufro.  2.  &  ^erfetjung  he«  'blute«. 
3 .fig.  (séparation)  £rcnnung,Sd)eibung; 
~  de  la  chambre  2tuflôîung  ber  $am= 
mer;  „  d’un  mariage  ©fjefdjeibung  ; 
tomber  en  „  fid)  auflöfen,  aufgelöft 
merben.  4.  fig.  débauche)  2lusfd)mci-- 
fung,£icberlid)feit.  5.  =  disjonction 2. 
dissolvant  'S,  bi^niroa’ )  [dissoudre] 
la.®  (no  h  s.)  auflöfenb.  II  m  21uf: 
Iôfungdmittel  n  oud»  fig). 
dissonance  (Mtj&ongfe)  [It.  dis-sonus 
mi^-tänenb]  f  ®iffona’nj,  2)liß:flang  m, 
=ton  m.;  J'  résoudre  (ou  sauver  une  „ 


eine  Siffonanj  auflöfen;  fig.  sauver 
une  „  eine  ©djmierigfeit  befeitigen. 
dissonant,  bl^ong  a  ■  a  s.  oifio 
nicrenb,  mißtönenb,  fail'd)  ftingenb. 
disson  er  blfj&one'  ri  pa  cine  F 
na'nj  bilben,  mißtönen. 
dissoudre  bttjjubr)  (U.  dis-so Itère, 
-solûtum  auf-lôjen]  v  t.  +  I  >b  I .  sucre  :  au  F 
löfen;  humeurs:  jerfeßen.  2 .fig.  trennen; 
„  une  assemblée  un  mariage  due 
Herfammlung  (eine@l)ci  auflöfen  ;  .  une 
société  eine  ©efeiifdjaft.  aufliebcn  md. 
convoquer),  [j dissoudre]«. aufgelöft. i 
dissous  m,  dissoute  f  bippu ,  tupfto  tJ 
dissuader  bifmuabe')  [lt.  dis-suad 
-suâsum  g'b.]  vjt.  ®a:  „  q.  de  qc.  j-m 
et.  ab=,  roibcr=raten  ob.  ausreben. 
dissuasion  \  („fjfl')  f  iîlbratcii  n. 
dissyllabe  bijjlua’b}  [grd).  dis  boprcitj 
a.  ».  m  gr.  jiuei)Übig(c5  ©ort). 
dissyllabique  (bi&.uabi'tj  «.  1.  jmeijilbig. 

2.  auâ  jmeifilbigcn  SBörtern  befteljcnb. 
dissymétrie  (btggimetvi'i  /'  ïïtattgel  m  an 
©benmaß. 

distanss  (bïçty’§)  [su.  lt.  di-stare  nu« 

etno  iber-ftel>en]  f  1.  (espace  qui  sépare  un 
lieu  d'un  autre)  2lbftanb  m,  ©ntfernung, 
®ifta’nj;  de  ~  en  in  gemiffen  21  b: 
ftänben;  ^  de  tir  ©cßußmcite;  tenir  q. 
à~j-n  fern  ßalten;  fig.\tà)  j-nuom£eibe 
tjalten;  tenez-vous  à~!  fommen  Sic 
nid)t  fo  nafje  !  ;  X  prendre  les  ~s  21b= 
ftanb  ncljmen.  2.  (intervalle  qui  sépare 
dans  le  temps)  ^UUfdjenjcit.  3.  * 
3a()luugijfrift.  4.  fig.  ~s  Stanbes= 
Itnterfdjicbe  mjpl.\  rapprocher  les  ,.s 
bie  ©tanbedunterfeßiebe  uerrotfdien. 
distancer  i;blbt0Çe'(  [distance]  <■/.  '  k 

1.  beim  üBettrennen  Überbo  ten;  fig.  ben 
ïRang  abgeroinnen  ( dut);  cet  écolier  a 
distancé  tous  Ses  camarades  ...  bat  ... 
hinter  fid)  gelaffen.  2.  ^  qc.  et.  auo= 
cinanbcr=feßen  ob.  =fteüen;  ^  les  visites 
bie  23efud)c  (immer)  feiteuer  merben 
taffen. 

distant  (blfn«')  a.  ©  uo*  1.  .  de 
qc.  de  deux  lieues  jmei  fUîeiten  non  et. 
(dat.)  entfernt.  2.  fig.  ftolj,  jurücfbal 
tenb;  attitude  ^.e  referoierte  fjaltung, 
jurücfbattenbcè  Benehmen, 
distendre  (blgtâ’bv  [lt.<lis-tendëre,-ten 
sum  oit®=ea.-fpannen]  vit.  v>a  J.  locfent, 
löfen.  2.  se~  fiel)  ju  febr  aus  bebnen 
ob.fpannen.  [Spannung, 21udbebnung.| 
distension  'Mfttgii-./  /'  übermäßige  / 
distillable  '%  btjjtua’bi  a.  bcftiUierbar. 
distillateur  ;  olgtitatn’r '  m  ®e)tillierer, 
(23ranntroein=)2irenner. 
distillation  töütilafa«')  f  1.  (action  de 
distiller)  ®eftilIation,2treunen  ».  2.  son 
produit)  beftitlierte  JÇlüffi  gfeit. 
distillatoire  Mftti  at .) è  «.®eftittations. 
ÏSrenn...;  n.  m  (appareil)  ^  ®eftiliiev 
apparat. 

distiller  (blgtiic'l  [sb.  IL  stilla  iropfcnj 
®a  I  vit.  1.  'm  a6jieben,  beftillieren; 
fig.  ^  du  miel  £>onig  bereiten  'o.îjiencii  . 

2.  (sécréter  goutte  à  goutte  berab- 
träufetn;  fig.  sa  rage  sur  q.  feine  ©ut 
an  j-m  audiaffen;  ~  son  fiel  feine  ©alle 
audfdiütten.  II  vi.  (berab)trôpfcln. 
III  se  ~  beftiUiert  merben;  fig.  se  ^  le 
cerveau  fid)  ben  M'opf  jcrbrecben. 

distillerie  (bt%Hir-,  [distiller]  /'lüranni: 
mcin=)!6ret.  irrei,  3)eftiEation. 


distinct  i$i  m 

tinguer]  a.  ‘  noth  s.  I.  différent; 
untendneben  2.  mil.  confits  bcuttid), 
beftimmt.  3.  ■»  getrennt, 
distinctif  bîpigti't  •  :  ,•  unt erlebet; 

benb,  trennenb. 
distinction  si 

i-  action  de  distinguer  Uitlen'ilu'iMmg  ; 
la  ^  du  bien  et  du  mal  bie  ©rfcnntnie 
b  cs  ®uten  unb  'Höfen.  2.  séparation: 
2t6teilung  3.  différence  UiUtridiieh 
m  ;  sans  .  ohne  llntcridiieb;  faire 
des  personnes  e-n  llnterfcßicb  jmifebeu 
ben  'flerfonen  madjen.  4.  -upér  ■ 
mérite  2lusjeid)nung;  traiter  q.  avec 
j-n  mit  2luéjeid)nung  bcbattbeln;  em¬ 
ploi  m  de  ,  belles  2lmt;  officier  m  d<- 
.  uerbienfiuotler  Cfftjier.  5.  bon  «,n 
'Hornebmbeit;  homme  m  de  ^  nor 
ne  b  mer  iUanit,  ctanbesperfon  /;  air  »■ 
de.  ^  uornebmes  21  n  sic  b  en  ;  avoir  de  la 
^  fid)  fein  bcnetimcu. 
distinguer  bipwge')  |it.  di-stinguére, 
-Stincl  n  i  n  treijnen, eifl.  Modi  -lidu-  oo.Àâvbci: 
ionbevn]  ®m  let.  !..  qc.de  nu  d'avec, 
qc.  et.  non  et.  dut.  unteridieiben;  ,  q. 
dans  ht  fouie  j-n  in  ber  2Jienge  beraus= 
finben  oor.  erfennen.  2.  earanériser 
djarafterifiercu.  3.  (traio  r  avec  .n -t in<-- 
t  ion  ausjetdincn,  mit  2lusjeid)nuug  be= 
banbeln;  distingué  uornebm,  biftin 
guiert  [anl.  commun  ;  .qatfcehau«  <ov/.  : 
un  distingué  ein  großes  Seibel  ( 
grand  bock  .  4.  sépar-r  abteilen,  aus 
einanberbalten;  ^  une  proposition 
bie  ocrfdiiebencnHebcutungcn  angeben. 
bie  ein  £aß  baben  fana.  II  se  ~  5.  itd' 
unterfdieiben.  G.  fid)  auéjeidtnen  nu« 
mi’.p.).  7.  fid)  jeigen,  liditbar  merben 
Syn.  i  f.  démêler, 
distinguo  ~tsgo’  [lt.]  idbuntcrft^eibejit^ 
gebe  bas  eine  ju,  leugne  aber  bas  anberc. 
distique  ,  •  ■  i  grd).  di  - 

stikhos  Sers]  I  a.  4  jroeijeilig.  II  m 
'î'i'ftidion  »  mcitt  ans  .«cra'meter  u  pen 
ta’meter,  bel  ben  tr.  îi«ieru  au«  upci  glci«fn 
Serien  beftebenb).  [oerjerren,  oerrenfen.| 
distordre  Mmo'rbr  +a-/.  »se^  iicb  i 
distors  bïftô't  î  o  nerbrebt. 
distorsion  /  Serbrcl 

Herjerruttg;  #  Herren fung. 
distraction  è  i-i  i  in 

1.  (action  (lé  séparrr  uni*  parti**  d'un  tout 
Trennung,  Oerftücfelung ;  faire ,  d'une 
somme  eine  Summe  Abrieben.  2.  it 
^  de  juridiction  Hermeifung  an  ein  an= 
beres  Weridit; .  de  dépens  ^ufpredtung 
ber  Hroie'ßfoften  an  ben  91e«i  ampalt. 
3.  inattention  momentanée  ;ß'rltreut; 
beit,  ©eiflesabmeienbeit;  il  a  de  fré¬ 
quentes  ^s,  il  est  sujet  à  des  ,s  er  ift 
oft  jerflreut.  4.  ce  qui  «mus*  ;jer- 
ftreuung,  Hergnügung. 
distraire  bifetrS  r  lt.  dis-traliére,  -ira<- 
tltm  auSeinanber-pebeii ]  v  f.  *S  1.  sé¬ 
parer  une  partie  d'un  tout  CtblOnbem. 


trennen. 


q.  de  ses  jiiire- 


naturels  j-n  feinen  natürlichen  ÎKiditern 
entjieben.  3.  fig.  ~  q.  de  ses  occupations 
ou  de  sa  résolution  j-n  oon ...  abbringen 
ober  ablenfen.  4.  divertir  jerftreuen. 
5.  détourner  A  son  profit  untcridilagen, 
oeruntreuen.  5p>;.  (3,  f.  détourner, 
distrait  W$tra’  [distraire]  ï  I  «. 
(na«  *  jerftreut.  II  s.  3erftreuter. 


20* 


distribuable 


divinité 
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distribuable  (btgtrt&H'bi)  «•  uertcillmr. 
distribuer  ^tribiè'.  [U.  dis-tribuëre, 
-tribütiun  gH).  (gt).  511  très,  tria  bvci  ] 
vjt.  CI  a.  I.  (répartir,  partager)  (lUêtciU’n, 
uertcilcn;  poct.  fpcnbcn  ;  de  l’argent 
aux  pauvres  0Mb  unter  bie?lrmen  uer- 
teiten ;  -  des  prix  aux  écoliers  greife 
an  bir  ©chuter*  »erteilen;  ,.  des  lettres 
Briefe  auâtragen.  2.  ^diviser)  ab-,  ein* 
teilen;  par  chapitres  nacl)  Kapiteln 
einteilen.  B.  „  un  procès  bie  Sitten 
e-g  'tprojeffeg  e-m  Bidder  jur  Prüfung 
übergeben  4.  O  typ.  .  de  la  lettre) 
(©djrift)  oblegen. 

distributaire  (bijjtïiimUi’r)  a.  ».  an  e-r 
Berteilung  teilnehmende  Serien  . 
distributeur  (biptiiiHitiév)  ls.CDf  I .  "Jluo- 
feiler,  Verteiler;  port.  ©penber.  Il  m 
2.  „  automatique  Dlutoma't,  ©elbft* 
uertiiufer.  B.  ©  am  .'traftwagen  :  Ber* 
toiler;  do  la  vapeur  innere  Steuerung 
tu  e-r  3)umpfmnîrf)ine. 

distributif  (bïgtvibuti'j  a.  ®e  I.  auê* 
tetlenb, »crteilenb;  justice  distributive 
(©trafen  unb  Belohnungen)  pitcilcnbe 
©erecl)tigfeit.  2.  gr.  nombre  .  3}iôtri= 
buti’umhl  /"(antwortet  auf  bie  ,tvage:  roieoiet 
jebeémat?;  5®.  It. :  singuli,  bini,  btfci):  je 
fünf  ufw.)  ;  particule  distributive  î)ei= 
iungëpartifel  (5».  tantôt.  ...,  tantôt  ... 
[balb  ....  balb  ...]).  B.  Sogif:  sens  auf 
ben  einzelnen  Jail  fid)  bejichenberSinn; 
„les  jeunes  gens  sont  inconsidérés“  est 
une  proposition  vraie  dans  le.  sens 
collectif,  mais  fausse  dans  le  sens 

_ ifl  ein  int  allgemeinen  richtiger,  im 

befonberen  aber  oft  fatfetjer  ©ab. 
distribution  , bi^tvibüpi« ;  /  I.  (action,  de 
distribuer)  3tuc>teilung,  Verteilung;  poêt. 
©penbung;  ..  des  lettres  Brieflauä* 
gäbe,  3lu§tragen  n  ber  Briefe;  il  n’y  a 
pas  de  ~  aujourd'hui  heute  tuerben 
feine  Briefe  auogetragen.  2.  (disposition) 
Slnorbnuug,  Einteilung  uon  ©tücfen,  btc 
ein  ©aiqes  Silben;  thé.  BcfcftUlig  eines 
Stüdes,  .Bollenuerteilung.  3.  ©  ^  de 
vapeur  Steuerung  ber  ®ampfma[d)ine. 
4.  ©  typ.  31b legen  n  bev  ©djvift;  (matière 
à  distribuer)  9lb(cgefaft  m. 
district  (btjju-i’n,  a.  blgtri'f)  fit.  di-strin- 
gëre,  -strictum  an  H’inonber-jieljeu  (:  nl)b. 
flrcichcn,  ©trief,  ©trang)]  m  l.Bejirf, 
®iflri'ft;  tribunaux  mlpl.  de  .  iîreid* 
gerichte  nipt.  2.  si  Bahnmeifterei  f. 
8.  in  stmerita :  DDiftri'ft,  ïcrritn'num 
bas  nod)  nidjt  60000  (Sitin'.  pat  ;  ..  fédéral 
bad  neutrale  ©ebiet  her  'iumbeshauptftabt 
ÏBafhington.  4.  F  fig.  ce  n’est  pas  de 
mon  „  bob  fchlügt  nicht  in  mein  Jad). 
distyle  7  v  (bifiti'[)[grch.]  a.  ptteigriff(e)ltg. 
dit  (bi)  1  1.  p/p.  v.  dire;  autrement  dit 
advt  mit  anberen  Sffiorten;  f.  dire  1  X. 

II  u.  z)  2,  (surnommé)  genannt;  ^ fixé, 
indiqué)  bcftimmt,  fcftigcfctrt  ;  f.  dire  ôï. 

III  m  3.  (mot,  propos)  ©pruct),  ®enf= 
fprud),  Slusfpruch ;  dits  et  redits  pi. 
§tn=  uub  §er--gercbc  n  ;  f.  dédit  1 .  4.  f 

(récit)  Erzählung  f. 

dithyrambe  (bitivgb)  [grch.]  m  1.  met. 
Sithpra'mhuâ  (Sieb  ,uim  tpi-eife  béé  î)ac= 
cftus).  2.  weit©,  begeifterteâ  Vicb;  F  (oft 
iro.)  Sobeêerhebung  f. 
dithyrambique  httiv0b>’r)  «.  1.  met. 
bithtjra'mbtfcl),  fdmmngunll.  2.  F  (oft 
iro.)  lobpreifenb. 


dito  «  (bito'i  [it.  dette  gofagt]  adv.  bi’to,  I 
begleichen.  [teilig.\ 

diteme  7  (mumü  |grcb.|  a.  m.  nnei- 1  j 
diton  #v  (bitf/ ;  hom.  dit-on  [grch.  |  m  ) 
34’tonon  »,  grafte  ïcrv 
diurèse  7  f  (Mûrit- i  [grch.j  f  &am*  I 
aiisleerung.  fbarntreibcnbieb  Büttel  .  1 
diurétique  7  #  (biiireti  t)  [grch.]  a.  «.wi 
diurnal  (büirmi'i  I  a.  fée  -  diurne  I.  j 
11  m  ri.  IDiurna’lc  u  tägliches  ©cbetbudj 
ber  fatpotifcficn  ©eiftticlicu  ). 
diurne  (biii'vn)  [æ.  It.  dies  îagj  1  • 

1.  täglich,  einen  3)ag  bauernb;  aniüj.  \ 
actes  ,.s  qm  diurnanx  amtlicher  21  n  -  j 
teiger  im  atten  atom;  in.  animaux  m'pl. 
^s  îagfierc  »  j>l.  \  asl.  cercle  »1  .  îag- 
freiâ  eines  ©tentes;  fièvre  /'  Jie= 
ber,  bab  fiel)  nuibrenb  bru  îageo  teigt; 

^  fleur  /  ,  ïagblume.  Il  ~s  m,pl. 

2.  ent.  Tagfalter  ©ciimetteviittge  .  B.  <>m. 

Xagraubnôgel.  Sy>t.  (t)  quotidien 
täglich  mieberfehrenb ;  journalier  ail 
täglich;  diurne  gehört  ber  ibiffenfcliaft 
licften  Sprache  an.  [Sängerin,  f 

diva  (binm')  I  it.  oie  ('touiidic]  /'  gefeierte! 
diva  gant  (bimagu"  «.  tf  umherlirrenb, 
hin  unb  her  gelfenb;  fig.  fafelnb. 
divagateur  (biwagats'v)  «.  uub  s.  (74  um* 
herfchioeifcnb  ;  fafelnb(e  fperfon). 
divagation  (bnoaga^i«')  (  I.A  Umher= 
(aufen(laffen)  n  gn-fimtigev  ufw.  2.  \ 
3(ubtrcten  11  uon CMewaffeni.  3.fiff.(mftpl.) 
Sthfcljmeifung  im  Sieben  ufw.;3rre|reben  «. 
divaguer  (bimage')  [2b.  It.  vagari  umher« 
fdjiuetfen  (gp.  ju  ul)b.  nmnfen,  nmcfeln)]  vfi. 
®ni  1. 1%  umherlirren  (oonSfrrffnnigcnob. 
©ctjaben  ftiftenben  SjatiStiefeu'.  2.  \  auê= 
treten  ;o.  ©etoiiffevn' .  B.  fig.  i in  Siebe»  ufui. 
nicht  bei  ber  Sache,  bleiben,  abfehmeifen; 
irrelrebcn.  [itreifer.l 

divagueur  Diwugn'r)  s.  ®g  Umher*/ 
divan  (duim  ,  [türf.]  m  ®huan:  I.  Z  tür* 
fifi'hcr  ©taatsrat;  weit©,  tiirfifche  Dtcgie* 
rung  f ;  Slubicnj  f  beim  ©uiton.  2.  strt 
©ofau  ohneSehne;  mens.  (Mctnach  u  mit 
®iiuané.  B.  caifê-).,.  .Ù'affeehauo  n  mit 
Simané.  4.  Sammlung  /'uon  ©bafe'lcn 
(av.®eMchteu).[anber*[peiTen»i,:,tichen'n.'i 
divarication  (biroavitaijg') [ It.J/Sluâein*/ 
divariquer  (bimarife'i  vit.  ®m  asimbvânber 
auâeinanbertichcn. 

dive 1  (bim)  [1t.  d  i  vus  giittiid),  ».  dons  ©ott] 
a//' mtr  in  :  la  bouteille  bie  göttliche 
Jbtfche.  J  Der  perfiidicu  SBipUjoIogied 

dive2  (biw)  [pert.|  f  itiebere  ©ottheit  i»l 
divergence  (biiodnjii  0,  f  I.  A-  ».  phy .<. 
3)iuerge'nf,3lubeinanberlaufen  u.  2 .//</. 

^  d’opinions  ÏHeinungguerfchiebenheit. 
divergent  (biioiirq./)  a.  f'  I.  A-  u.  phy  s. 
biuerge’nt,  auéeinanberlaufcrtb.  2.fiy. 
tunteinanber  alnneicbenb  (2)ieimmgen  ufw.). 
diverger  (binnirije')  [d  i...  meg...,  U.  vergöre 
fid)  neigen]  v  i.  ®1  I .  A"  unb  phy  s .  bi= 
uergieren,  anoeinauberlaufen.  2.  fi  y. 
uonetnanber  abibcichen. 
divers  (biwH’r)  |lt.  di-versus  eig.  o»8«ea.- 
gefepvt,  non  vértëre, versuiu  tuenben mii.s» 
nl)b.  werben,  ...wärtö)]  a.  d'  □  1. immer 
pl.:  (différents)  uerfcfjiebenc,  unterfchieb* 
liehe;  faits  .  BcnnifchteS njsy.  (geimiigä* 
rubrif)  ;  avec  des  succès  .,  mit  wecf)feln= 
bem  ©liief;  ^ement  adr.  uerfehieben, 
auf  uerfehiebene  3lrt  (u.  ÏBeife).  2.  immer 
pl.,  immer  uor  s.  uub  faft  ftetS  otjne  de: 
(quelques,  plusieurs)  uerfehiebene,  man* 


cljertei,  allerlei;  n  .es  fois  ou  reprises 
tu  nerfehiebenen  SDîalen;  de  .es  cou¬ 
leurs  bunt  farbig»  B.  auteur  ,  utcl 
feitiger  ©cbrirtfieller.  |  uerfehieben . . .  1 
»«rdiversi...  (bimâr&i...  I  It.j  in  jjffgn  :  f 
diversifier  .oiinnifufje  |lt.  di versus  oer- 
idjicben,  faeère  uni]  l’A  I  r  t.  3lbwecl)fi'- 
lung  bringen  in  (ncc.),  nbwechfeln  mit 
.dut.  .  !  1  se  ^  uerfehieben  werben, 
diversion  DiuHti-pjo')  [1t.  di-vertëre,  -vpr- 
sum  ab-iociibou]/'3lblenfung.  ëlbleitung  ; 
ütôiuerüon,  '.Hbleufuugoangriff  7«;  fig. 
3erftreuung;  faire  ...  à  qe.  et.  ahlcnfen. 
diversité  Diwärgite')  [divers I  f  Diannig* 
faltigfeit,  Berfchiebeuhcit. 
divertir  oiioiirti'r  [diversion]  -a  I  vit. 
I.  (détourner,  f.  bo1  ablenfeu;  .  l’ntten- 
tionbieSlufmerffamfeitablenfeu.  '2. [mit. 
ennuyer  beluftigen,  oergnügen.  B.  . 
des  fonds  ©elber  unterf^la'geu.  11  se 
~  4.  fiel)  abwenben.  5.  se  ^  à  qc.  ficfj 
mit  et.  [dut.)  beluftigen,  fiel)  an  et. 
(dut.)  erg  oben  ;  si'  .  de  q.  (de  qc.,  aux 
dépens  île  q.,  de  qc.)  fiel)  über  j-n  (ob. 
et.)  luftig  machen.  [ergöftlict).) 

divertissant  i.tigb  «.  ©  beluftigenb,/ 
divertissement  (bhuiivtijjmi}')  [divertir] 
ni  I .  (amusemont,  f.  bd)  Betllftiguug  f, 
Suftharfeit  f.  2.  (fraude) llttterfdlila’gung 
f  oou  ©elbevn  ufto  B.  m'  flciueS  Xonftiicf 
mit  ciufadn’r  âjcfeÿung.  4.  thé.  .S  jd.  d’un 
opéra  3tnifchenfpic(e  nipl.,  Stände  pl. 
ufw.  (bie  nid»  ftveitg  jnr  .’gaublung  gcljSreti). 
divette  (biwâ't)  /  [i/im.  uon  diva]  (gc= 
feierte)  Dpere'ttenfängerin. 
dividende  (biwibp’b;  [It.dividéudus  wae- 
geteitt  werben  fou  |  1  n.  1.  A"  ®il>ibe' tlbUO 
(ju  teiteube  ÿapl).  2.  W  Slntcil,  2)iui: 
bc’ubc  /’.  B.  (quote-part)  State  f.  II  u. 
arith.  fraction  f  ..  Brucl),  ber  bureb 
einen  aubern  Bruch  geteilt  wirb, 
divin  (bit»#')  [SB.  It.  dots  ©ott]  1  a.  © 
(meift  itad)  s.)  I.  (ant.  humain) 
göttlich;  ©otteS...;  les  personnes  ^es 
bie  Berfoncu  ber  ®rci|cinigfeit  (stater, 
©otin  u.  .('eiliger  ©rift) .  2. (qui  est.  dft  ù  Dieu) 
waci@ott  jttfommt;  culte  ..Berohrung/' 
©ottcb;  service  ~  ©ottcàbicnft.  B.(ox- 
ceiiont,  parfait)  ausgezeichnet,  göttlich, 
F  himmlifct).  Il  ni  bas  ©ottlidje. 
divinateur  bitoitiatii'r)  ®f  1  n.  iueiâ=, 
wahr=iagenb.  Il  *.  SBciô*,  ÎBaljr  fager. 
divination  ^iwinaiiig')  [1t.  divinàre  glitt 
lidie  Eingebung  liobeu,  0011  divinus  gBttlid)] 
f  Œahrfagerei,  SBahrfagung;  (provision 
instinctive-)  9thnungooermôgen  n. 
divinatoire  (biminattl'r!  n.  auf  ÎBaljr 
fagerci  bezüglich;  art -»t  .  SBahrfage 
tüufi  /';  baguette  f  ~  Söünfchelrute. 
divinement  1  biioiiuu.;')  adv.  1 .  par  la 
volonté  d»  Dion)  göttlich;  fig.  (oxooiii- 

m oui  mimbcruoU,  göttlich,  nun  Ent 
jiiefen.  2.  (par  la  vortu  divine)  blü'Cl 
göttliche  9)tac()t;  les  prophètes  inspi¬ 
rés  bie  gottbcgciftcrtcn  tprophe'teu. 
divinisation  (biroinijagiß')  f  Bergöti 
l  i  ch  u  n  g ,  B  erg  ö  1 1  cru  n  g . 
diviniser  (bhtmtüe')  [divin]  vit.  '  »  gau 
lief)  uerchrcn;  fig.  uergötteru. 

divinité  (bitbinite’l  /’  I.  (nature  divine: 
©nttlichfcit,  göttliche  Batur.  2.2  ©att 
ni.  B.  (dieu  ou  déesse  du  paganisme)  ©att 
t)  e  i  t  ;  ~S  pl.  ©öfter  mlpl.  4.  (personne  on 
chose  qu'on  adore)  Slbgott  m]  b(b.  fig. 
(femme  d'une  rare  beauté)  ©öttcnucib  »I. 


divis 


docteur 
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divis  {Mn)-:'  [It.]  1  a  ~  geteilt.  II  ?»  : 
Teilung  f\  advt  par  ~  geteilt, 
divisant  :  diviser  :  teilen?, 

diviser  bitoiie’)  | It.  di-vidëre,  -visum 
trennen,  zerteilen  ■  uf)b.  SUnifc,  ]  1  <t 

I  i',7.  1.  (a6*,  eins,  jer=]teilen.  2.  \  ^ 
de  (ou  d’avec)  qc.  non  et.  idatà  treu- 
neu.  it.  /?</.  désunir,  Römer  la  discorde 
ent(poeicn,  ueruneinigen;  divisez  pour 
régner!  teile  unb  f)orr[r£;e !  '.divide  et 
ïinpera  * .  4.  arith.  ~  un  nombre  par 
un  autre  eine  3?fil  bnrrf)  eine  anberc 
teilen  ob.bintbieren.  II  se  -  5.  ml)  tot 
len,  geteilt  roerben.  6./îgr.fict)  ent^iucicti. 
7.  arith.  fiel)  teilen  taffen.  Syn.  \ 
diviser  in  Seile  ^erlegen;  séparer  bie 
einzelnen  Seile  ooneinanbev  abfonbern; 
partager  2tnteile  machen, 
diviseur  (biroijo'r)  [diviser]  la.  I.  tei- 
lenb;  arith.  fraction  f  ~  Vrud),  ber 
einen  anberen  33rud)  teilt;  ©  appareil 
m  ~  ütrt  ißumpenfnuger.  1 1  m  2.  arith. 
Diui'for,  Seiler;  le  plus  grand  com¬ 
mun  „  ber  Hauptnenner.  B.  ©  Seil= 

fcfjeibc  /’  (onttrnment,  im  Sonfe  ber  Schuß¬ 
waffen  bic  3  it  g  c  hcrjnfteUen,  ober  Uhreuziffer- 
bliitter  511  teilen). 

divisibilité  (bhoifibiiitc’)  f  Seilbarfeit, 
divisible  (bhoift'bi)  [diviser]  a.  (no 4  s.) 
□  teilbar;  arith.  six  est  „  par  deux 
puci  in  fed/?  get)t  auf. 
division  (biroifjo’)  [diviser]  f  \.  action 
de  diviser)  Seilung,  (Sinteilung  ;  ~  par 
chapitres  Mapitelieinteilung;  scrutin 
m  par  ~  feparate  2l6[timmung  über  bie 
uerfcl)iebencn  Seile  einer  Sageâorbnung 
ui«.  ;  f.  discussion  1.  2.  (désunion, 

discorde)  Uneinigfeit,  ^îoiit  ?»;  semer 
la~3imetracf)tfâeii.  B.ariti/i.  Dioifio'n. 
4.  (partie  divisée  Üntcr=)5lbtciluug ; 
les  d’un  livre  bie  9lbfcf)nitte  m  pi. 
e-d  Southed;  ©chute:  la  supérieure  bie 
oberen  Klaffen  pi.  ;  ,  de  grammaire 
Dbe r=,  Untertertia  unb  Quarta;  élé¬ 
mentaire  Quinta  u.  Ser ta.  5.V».  Seil 
m  c-é  Drgo’ti?.  (i.  ©  ti/p. Seilungèjcidjen 
n,  D>ioi'?.»  trait  d’union).  7.  X  u. 
•4  Siuifion  (?ibteiimtg  e-â  .^ccvcs  îtfnj.  > ;  gé¬ 
néral  m  de  ~  Siuifionêgeneral;  _  mi¬ 
litaire  fr.  Siuifionêbeprf  m.  H.  d'un 
ministère,  etc.:  2lbtci(ung;  chef  m  de  ,, 
9lbteilung?uorftcber. 
divisionnaire  (biroifiona'v)  [division] 
l  'a.  -Dioifio'n?...  ;  professeur  m  „ 
Orbina’riu?  bed  zweiten  3^01?  e-v  ntaffe; 
inspecteur  m  ^  Jîrei?infpeftor;  mon¬ 
naie  f  „  Sc^eibcmünje.  Il  m  iü  $i= 
utfionâ'r,  3)h>ifio’n?general. 
divorce  (blioo’rß  [ft.  di-vort!um  Sdjei= 
btmg.  ooit  dis...  auSeinanber...,  vert  ère, 
Vorsum  toenben]  ?»  1.  (rupture  du  ma¬ 

riage.)  6l)e[c^eibung  f\  demande  f  (ou 
instance  f )  en  ~  (S^efc^eibungâflage; 
faire  ~  (avec  sa  femme  ftdt  iUon  f-r 
[Çrau)  fepeiben  (affen.  2.  dissension) 
*]nneirarf)t  f,  3erinürfni?  »  ;  être  en  _ 
avec  q.  mit  j-m  verfallen  fein.  B.  faire 
,  avec  qc.  einer  3  a  dm  (dut  entiagen. 
divorcé  (biworße’i  s.  @efrf)icbencr. 
divorcer  (3  Ok  vji.  ».  se  ~  d'avec  g. 
fiel)  nom  ©atten  (ob.  oon  ber  ©attin) 
fepeiben  taffen;  ils  ont  divorcé  fie  haben 
fiep  fdjcibcn  taffen ;  homme  divorcé 
©e[d)iebeucr;  femme  divorcée  ©efrtjie- 
bcnc;  /ig.  .  avec  brcdjen  mit  Hat.  . 


divorceur  (biworftfl’r)  s.  ©g  'fJerfon.  bie 
ficb  fdieibon  Icifu. 

divulgateur  biroiilga!»r  s.  7?if  9üt?=  J 
breiter,  Verbreiter. 

divulgation  tHunUganw  /  Verbreitung, 
divulguer  'bimuige';  [It.  di-vulgarc  oev-  I 
öffentlichen,  0.  villgus  -itoif]  (Dili  I  r.t. 
ausbreiten,  ausfprengen,  unter  bie  Vente 
bringen,  li  se  ~  befannt  »erben, 
divulsion  ibiwftißiß’)  [lt.]  f  gemaltfame 
ßerrei^ung. 

dix  1  ajn.c.  (a'oore-mgvaimihuifch  zugehörigen 
äBorte:  1.  -»or  vo.  ob.  ftummem  h:  bii...,  z®. 
dix  hommes  (bifü’m),  dix  énormes  (bife- 
tto'vm)  serpents;  2.  oov  cons.  ob.  afoirievtem 
h:  bi,  5SÖ.  dix  (bi)  garçons;  h  atleinftehenb: 
biß,  3®.  ils  sont  dix  (biß',  dix  biß  ri  dix 
(biß)  font  vingt)  |tt.  doceni  =  ul)b.  jelnt] 

J.  jeffn;  F  en  ~  lignes  in  menigen 
feilen  ;  ch.  cerf  ?»  „  cors  ob.  (un) 

^  cors  3cf)nlenber.  jagbbarcr  eptrfcô 
(ficbcnitii)vig)  ;  cerf  ?»  ^  cors  jeunenient 
3c£)n|enber,  gfcfjncr,  angehenb  jagb 
barer  Hirfd)  (fünf-  bi?  iccft?  jährig).  2.  ftatt 
dixième;  biß  zehnter,  teljnte,  .sehntcö ; 
chapitre  „  jelfnteê Kapitel;  Louis ^  (Xi 
Subraig  ber  3fl)hle  (X.l  ;  le  ^  (biß  ob.  bi) 
mars,  gnv.  le  10  mars  ber  jeffnte  (10.) 
Ihuirj,  anr  (ob.  ben  fehnten  (10.)  9Jlärj. 

II  in  old  s.  immer  biß  B.  (nombre,  chiffre' 
3ebn  /'.  4. in.geitbcftimmimgen fiiv dixiéme: 
le  ^  du  mois  ber  3eünte  beo  Vîonatd. 
5.  conseil  ?»  des  a/».«,  les  9! at  m 
ber  3c^h  in  tSene'big).  ().  ©picltnrtc:  . 
de  coeur  Herjen  ober  ©oeur  '  3ehn  /'. 
7.  ©  typ.  Korpub(fd)rift)  f. 
dix-huit  1  a  »..c.  (bifS  t,  nor  c-m  cons.  bifuT; 

}.  llU.it)  l.ad)tU'ftn.  2.  ftatt dix-lmii iem** 
adjtjchnter,  achtzehnte,  achtzehnte^; 
Louis  ,,  (XVI 1 1  Subroig  ber 9tchtzchnte 
(XVIII.);  page  /'  .  ©eite  18.  Il  m 
immer  biiiit’t:  pl.  oßite  S  B.  2lchtje[)U  /'. 
4.  le  ^  du  mois  ber  Vchdehnte  beo  9Jlo= 
nats.  ö.  ©  typ.  s]iarago'n  f  3d>rift|nrt  . 
dix-huitième  (bifStjä’m  I  » ,».».  I.  acht¬ 
zehnter,  achtzehnte,  achtzehnte?;  acht¬ 
zehntel.  1 1  .s- . 2 . 21  ct) 1 5 e h n t er-.  III?»  B.rHcht- 
Zehntel  ».  IV  /'  4.  qsifeufpiei :  Dfta'ne  f 
(alte  adf)t  Jtavten  einer  garbe).  5.  hop¬ 
pelte  Df  taue  ber  Quarte  gnterua'u  oou 
adlUeßn  birtto'itiidieu  Stufen  \  ^ment 
adv.  achtjehnteno. 

dixi  -bifßi’)  [It.]  id)  habe  gefprochcn. 
dixième  (biiiä’m)  [tt.  declmus  g®„  oon 
decern]  I  a'n.o. zehnter. zehnte, telmte?; 
Zehntel.  II .?.  3ehnter.  III???:  a  3ehn= 
tet  ?i;  b  (aufierorbentliche  ©teuer  be?) 
3e£)ntein);  ~  de  guerre  3ufcl)lag  non 
10®  o  auf  bie  Si  n  i  ctirei  hungége  hü  h  reu. 

I  V  f  J'  De  zime  ,\mcnm  U  oou  seßn  biato’ni 
îd)cn  Stufen,  S^er^  uoit  bei*  Cfta'uc  be§  ©runbs 
tourt  V  ^ment  t//*.  u'hntono;  o.  301  dir. 
10°  (=  decimo). 

Dixmude  ^  .bUmitV;  /’Dirmuiben  Miß 

mm’bott)  »  (Stabt  in  'hieftflaitbern 
dix-neuf  I  ajn.c.  blfnh’f.  ob. 
f.  neuf)  1.  neunzehn.  2.  îtait  dix- , 
neuvième  i  neuniehuter,  neunzehnte, 
neunzehnte?;  le  »  (19)  mai  ber  19.  Wat. 

II  m  immer  bii»»-*':  pl.  obite  S  B.  'JïeUU-  , 
zehn  /'.  4.  le  .  (lu  mois  ber  9ieun=  j 
Zehnte  beo  Wonat?. 

dix-neuvième  ,bifnaioid'm  I  »  n.o.  neun¬ 
zehnter,  neunzehnte,  neunzehnte?;  neun, 
zehntel.  I  Is. 'Neunzehnter  III  »/'Neun 


Zehntel  ».  IV  f  «  hoppelte  Dfta'uc  her 
Quinte.  I'  ^ment  adv.  neunzehnten? 
dix-sept  I  ain.c.  ibißßS't,  oor  einem  eons. 
bißßii';  i.  sept  I.  fiebzehn.  2.  1  ftatt  dix 
septième  fiehzehnter.  fiebzetmte.  fieb 
Zehnte?;  le  ,  17  avril  ber  17  'Jlpril. 
II  in  immer  ^ßiVt;  pl.  ohne  S  B.  ©ieh- 
ieljn  /.  4.  le  ^  du  mois  ber  ©ieb= 

Zehnte  bc?  Wonat?. 

dix-septième (bißßätjö’ml  1  «■».».  l.fteb 
Zehnter,  iiebzehnte,  fiebzelmte?;  fieh- 
jchntel.  II  *■.  2.  «Siebzehnter.  Ill  m 

3.  ©iebzetmtel  ».  I\  /'  4.  pitettioiei . 
©epti'me  /’ 1  Mt  eilte  oon  fieben  Horten  bevtelben 
À-oroe).  5.  .'  hoppelte  Dfta’uc  ber  Den. 
V  ^ment  adv.  fiebjehnteti?. 

dizain  di...'  [dix]  m  I .  mH.  zetm teilt 
ge?  ©ebicht.  2.  rl.  ©eietjleiit  »  Teil  oon 
joint  Hi'tgelcßen  ont  Flofenfronj).  B.  4uUt 
chett  »  uon  zehn  Spiel  .Karten, 
dizaine  bifä'n)  [dix]  f  I.  'Unzahl  uon 
Zehn;  une  ..  dVnfants  etiua  zehn  ... 
2.  arith.  3ct)ner  m,  B.  ri.  =  dizain  2. 

4.  S!  -Decher  ?»  (zehn  Stiitf  Sebev).  5.  chm. 
Unterlabteilung  bcrlßariferStabtuiertel. 

dizeau  (biio’’i  [dix]  ?»  Wanbet  /  uon 
Zehn  ©arbett;  «.  zehn  Vuttb  Heu. 
dizenier  (bimie’),  bifso.  omh.  dizainier 
ibifnuie’)  [dix]  ?»  cbm.:  strt  ©tabtbeamter, 
insporid:  sirt  fßolizeil Offizier, 
djerid  (bqeri’b  [ar.]  m  I.  Sßettreiten  », 
Nennen  n  mit  Soießtoerien.  2.  oev  ®ltrf- 
fpiefe  t’elbft. 

djerme  (bqsrm  [ar.]  ?»  Meine?  itgyp- 
tifche?  Voot. 

djin  n)  cgin)  [ar. ]  m  Dichittn  ibhfer  ©eift). 
D.M.  P  .!  ahr.  für  docteur  en  médecine 
de  la  faculté  de  Paris). 

Dniéper,  Dniepr^  (bnicoo  r,ttmiiinr  »?  : 
le  .  ber  Dnjepr  ntfßicher  ài»bL 
Dniest  e  r  Ç  bniäßtä’r,  butößir)  »<  :  le  „ 
ber  Dnjcftr  (vuffifehev  g-iuß). 
do  bo)  [it.  ]  »?  5)a  (bic  3lote)  0  .  toivb 

beim  Tonleiterfmgen  fiott  ut  gefungen;  mich 
bod  hohc  lî-. 

Dobroudja,  ou*  Dobrout  s  cha  Ç  b»- 

brubga’,  bobnitfcha’)  f.  la  bie  Do- 
bru’bfcha  rumönifdie  êonbjchoft  zroifehett  ber 
Tottoit  u.  bem  Schtoorjeit  9)tecre). 
docile  boßi’ii  [®.  lt.  docëre,  doctutn 
lehren]  I  ».  in  'pvofo  nach  s.)  □  I.  ge 
lehrig.  2.  empfänglich  à  für  a  ce.)  ; 

;m  feu  militärfromm.  B.  (mit.  indo¬ 
cile)  folgfant,  fügfam.  1 1  s.  (Gelehriger, 
docilité  boßitite  f  I.  ©elehrigfett. 
2.  fyügt’amfeit,  fÇolgfantfcit. 
docimasie  (boßimafi  [grd).]/'  l.Vrobe. 
2.  ^  iprohierfunft. 

docimastique  'X  ibußlmäßti'f  I  ».  lampe /' 
. 'iprohierlampe.  Il  /’+  =  docimasie 2. 
dock  b..t  [ettgl.]  »?  I.  4  geidiloffene? 
Vaffin  in  einem  ivofen  mit  ©dHeufett  juin 
îrodenicgen,  Docf»;  .  flottant  ichtuim 
menbeo  Docf;  faire  entrer  aux  .s 
bocfeti.  2.  Vacfhof,  'Jüarettlager  ». 
docker  bufo  ri  [ettgl.]  m  Hafenarbctter. 
docte  b»ti  [docile]  I  ».  (meift  uor  '. 
gelehrt.  1 1  ?»  bib.  gbr.  lin  plà  ©e 
k'brter.  .S[v».  savant  gelehrt  iioev 
bonot  ;  docte  gelehrt  bib.  in  ber  ölten  rte- 
icbidne,  oit  //-(?.;  érudit  bm*  große  Strbeit 
im  ®cfnje  oiclev  (bib.  oh'  l  o  lo  g  i  Ç  etie  r)  Âennmine. 

docteur  p-nt.-’i  [docile]  m  I.  in. 
promu  an  grade  de,,)  Do’ftor;  .  Cil  droit 
Do  ft  or  ber  Ncd)te.  Doftor  fvu'ri?;  .  <-tt 


docteur-médecin 
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médecine  SDottor  ber  äJtcbiji'n;  ™  ès 
lettres,  ™  ès  sciences  Softer  ber 
tpt)ilofopbic,  bie  in  g-vanfreicb  iu  lettres  u. 
sciences  geteilt  ift;  passer  son  examen 
de,  fein$oftor|e£iimen  (bmfd&iïoâ  :  ben 
®oftor)  machen;  passer  ™,  être  reçu™ 
® offer  roerbert;  promenieren.  2.  (celui 
cpii  enseigne)  £ehrer;  bibi  :  ™  de  la 
loi  ©cfjriftgeleljrter;  2  tie  l'Église 
^irc^enoater;  f.  angélique  3;  le  2 
admirable  iRoger  tBaco(rt)  ;  le  2  sé¬ 
raphique  ber  heilige  Rtonanentu'ra;  le 
2  des  nations  ©t.  tpauluê.  8.  F  (méde¬ 
cin)  2Ir$t,  ® Offer.  4.  F  (qui  est  habile 
en  qc.)  gelehrter  äliann;  2Mfter;  ~  aux 
échecs  2Reifter  im  ©c()acf)îpiclen;  fig.  le 
besoin  est  un  ™ en  stratagèmes  bientôt 
ift  bieSDÎutter  berGsrfinbungen;  faire  le 
„  ben  ©e(ct)rten  fpieten.  5.  F  ]Jcba'nt. 
docteur-médecin  (böttm-mäbb<'/',  ™metfja) 
m  ©a  ®oftor  ber  SRebip'n,  promouier= 
ter  9(rgt.  [gelahrt.  > 

doctissime  (bôftffi'm)  [lt.]  a.  co.  l)oct)-f 
doctoral  (bôrtora'i)  [docteur]  a.  ©c 
(naii  s.)  J.  jur  ®o'ftonrmrbc  gehörig; 
®oftor(en)...  2.  weit®,  peba’ntifch. 
doctorat  (böttova’)  [docteur]  m  ®o'ftor= 
titel,  nnitrbe  f. 

doctorerie  f  (bottom’)  f  1.  ®oftor= 
epmnm  ».  2.  ®oïtornmrbe. 
doctoresse  (bottorS'é)  f  ®oîto'rin;  9(rj= 
tin;  6[b.  F  fig.  gelehrte  grau, 
doctorifier  (böftorific')  rjt.  l'a  idjerjbaft: 
pm  ®o'ftor  machen, 
doctrinaire  (bôttrtns’r)  [doctrine]  I  a. 
1.  □  boftrind'r,  bie  Satfachen  unbeachtet 
faffenb.  2.  pères  ™s  =  3.  II  m  8.  ™s 
pi  =  pères  de  la  doctrine  chrétienne 
(f.  doctrine  3).  4.  pol.  ®oftrtnä’r  (fr. 
polit. ißarteigänger  ipübrenb  berSîeftaurntion), 

2Iltliberaler;  F  ißrinji’pienveiter. 
doctrinal  (bottrina't)  a.  ©c  (n a  ci)  s.)  □ 
auf  eine  ®oftri'n  bezüglich,  boftrind'r; 
eng®,  ber  Sirctjenboftrin  gcmäfj. 
doctrinarisme  (börtrinart'fm)  m  pol. 
©t)fte'm  n  ber  ®ottrinä’re,  ®ottrina= 
ri’smuo  ;  F  ißrirtgi'pienrciteret  f. 
doctrine  (bottnn)  [as.  tt.  docere,  doctum 
(6e)letircn]  f  1.  \  (savoir)  ©elef)rfam= 
feit.  2.  (ensemble  des  opinions  d’une  école 
philosophique,  ou  des  dogmes  d’une  reli¬ 
gion)  Softri’n,  Sehri'n|e  m/pl.,  ©pfte’m 
n;  la  ™  de  Platon  'Jlla'toâ  £e£)re.  3.  ri. 
pères  mlpl.  de  la  ™  chrétienne  SU  citer 
bed  Drbens  ber  chrifttichen  Sehre,  bie  fidj 
ber  llitterrucifimg  be§  Soited  im  cbviftlidjen 
®  tauben  »ibmeten  (1592  bis  jttv  fr.  Sffeoolutiou)  ; 
frères  mlpl.  de  la  ™  chrétienne  ©chut= 
brübei’ (@tementa'r|tin  terri  d)tertcUenbc£aien» 
b  rüber).  4.  pol.  (©tjftc’m  n  ber)  ®oftri= 
nd’re  mlpl.  (f.  doctrinaire 4).  5.  (opinion) 
SRcinung. 

document  (botiVmß')  [doctrine]  m  llr= 
funbe  f,  Sofume’nt  n. 
documentaire  (botümptü’r)  «.  urfunbtich; 
à  titre  ™  alô  23eteg.  [beroeid  m.\ 
documentation  (™mgtafjifi’)  /'ltrfunbcn=/ 
documenter  (boîttmgtc')  [tt]  ®a  I  vit. 
beurfunben,  bur<f>  Urfunben  belegen; 
mit  Urfunben  (ob.  fchriftlidjen  SBeroetfen) 
oerfehen.  Il  se™  (sur  q.  über  j-n)  93e= 
roeidftücfc  ctnfammeln. 

d  0  d  é  C  a  . . .  es  (bobefa...)  [greif.]  in 
Sfîfl” •’  3«ôff...,  jroôtf...  [iaitig.1 
dodécacorde  (bobeîato'rb)  a.  jioôtfri 


dodécaèdre  en  fie  (bobetaabr)  m  ®obe= 
fale’ber  n,  gmötfflächner. 
dodécaédrique  es  fie  (bobetaebri'f)  a. 
bobeîalc’brifcf),  gmötffläctgig. 
dodécagonal  es  fie  (bobetagcma'l)  a.  ©c 
poôlfminfeüg.  [ecf  n.l 

dodécagone  es  fie  (bobefago'n)  m  $m'olî=) 
dodécagyne  es  %  (bobefaqi'n)  a.  gn>blf= 
griffelig.  [mcinnign 

dodécandre  $  (bobeîj'br)  a.  poolfri 
dodécandrie  es  ?  (™ï0bn)  f  iinnés  elfte 
Altaffe  ber  jumlfmannigen  tpflanjen. 
dodécarchie  (bobetarfdn')  f  2)obefarchte 
(groBlfberrfcbaft  itt  ÿlgt/pten,  um  680  u.  El)r.). 
dodécarque  (bobeta’rt)  m  ®obefa’rch, 
gnmlffih’ft  (ugl.  dodécarchie). 
dodelinement  F(bôbiinmg')mfaitfte§§in= 
unb  Aper=bemegen,  SBiegcn  n  bcs  itopfes. 
dodeliner  F  (böbiine’)  [dodiner]  vit.  ®a 
einlnEen;  ™  la  tête  (a.  v/i.  ™  de  la  tête) 
mit  bem  Atopfc  nmdfeln. 
dodiner  F  \  (bobine’)  [dodo]  ®a  I  vit. 
tn  beu  ©ebiaf  ruiegen;  fig.  tjätfetjetn.  II  se 
~  fief)  fehaufetn;  fig.  fiel)  pflegen, 
dodinette  (bobiitä’t)  f  enf.  f.  dodo  1. 
dodo  (bobo')  [dors  uou  dormir]  m  1.  enf. 
93a'ba  a)  (sommeil)  ©cf)laf;  b)  (lit) 
iBcttchen  «;  aller  à.  ™  311  Sett  (ob.  in  bie 
93aba)  gehen;  faire™  fd^Icrfen ;  ,,  dodi¬ 
nette,  ™,  dodino!  eia,  popei'a  (eiejang 
ber  .ftmbenuiirtevimien).  2.  orn.  =  dronte. 
Dodone  ^  (bobo'n)  f  antig.  3)obo’na 
(©t.  in Êpi'ruS,  megen  ipreS  Drat'elê  beriitjmt). 
dodonéen  (boboneg)  a.  u.  £  s.  ®c  auâ 
(ob.  Semohncr  non)  Sobo’na. 
dodu  F  (bobü')  I  a.  (n a et>  s.)  ftcifdjig,  bief, 
roohfbefeibt;  f.  a.  gras  1.  Il  s.  ®id= 
manft  m.  |®ogen.i 

dogaresse  (bogara'b)  [it.]  f  ©attin  best 
dogat  (boga’)  [it.]  m  ibogentoüt’bc  f. 
dog-cart  (bögia’rt)  [engt.  dog  §unb,  cart 
SB agen]  m  So'gcart,  pncircibrigcr  leichter 
%agbmagcn  mit  Sînum  für  bie  gngbi)imbe. 
doge  (bô(j)  [sb.  tt.  dux  (gén.  ducis)  Çü^rer, 
©ebieter,  u.  ducëre  jieljen,  fiteren]  m  ®oge 
(bô’ijo),  el)m.  Oberhaupt  ber  Sîepubii’t  9Se= 
ne’big  ob.  ber  fRcpubiil  ®e'mta. 

dogmatique  (bôgmati’t)  [dogme]  I  a. 
(nad)  s.)  □  1.  (qui  a  rapport  au  dogme) 

bogma'tifch,  auf  unbejrocifelte  (£ehr= 
ob.  ®(anßen§=)©ö|b  geftü|t.  2.  (décisif) 

cntfdfeibcnb.  3.  (tranchant)  ahfprcct)cnb  ; 
ton  m  ™  Sehrton.  II  m  4.  Sehrftit. 
5.  (partisan  du  dogmatisme)  ®ogma’titfer, 
Anhänger  beé  Sogmati’ëmué.  III  f 
Sogma'tif,  Sct)re  uon  ben  djriftlidjen 
©lauhenofahen. 

dogmatiser  (bogmatife')  [dogme]  vji.  ®a 
1.  (enseigner  des  dogmes)  ®Ogmen  (auch 
irrige)  auffteUcn,bogmatifiercn.  2.  (parler 
d’un  ton  sentencieux  et  tranchant)  in  cnt= 
fd)cibenbem  (ob.  Wo.  in  abfprechcnbcm) 
®onc  reben. 

dogmatiseur  (™fö'r)  m  j.  ber  in  fchut= 
meiftertjchemXone  [prient;  auefu  grrlehrer. 
dogmatisme  (bögmarf’^m)  m  Sogmati'sP 
mué  (Scbrc,  bie  fid|  auf  ®ogmcn  ftitçt) . 
dogmatiste  (bögmatt'fjt)  m  3tnl)iingcr  beS 
®ogmati’§mn§. 

dogme  (bogm)  [grclj.]  m  phis.  ®o'gma  n, 
©laubenöfah,  Neffen  Sdidnigteit  über  jebeu 
îfroeifel  geftellt  roirb;  rl.  ©taubenétehl’e  f. 
dogre  4  (bogr)  [boit.]  m  strt  3n>ei|mafter. 
dogue  (bog)  [cngl.  dog]  m  1.  ®oggc  f, 
93uIIen6ei^er ;  F^ètre  d’une  humeur  de 


doigt 


™  fnun’ig  fein.  2.  4  ™  d’amure 
gatt  n  (SüScfier  jtt  Segeltauen), 
doguer  (boge')  [engt.]:  se  ~®m  ftch  6u|en, 
ftd)  mit  ben  köpfen  flohen  (bfb.  p.  Schüfen), 
doguin  (bogs’)  [dogue]  s.  ©  1.  junge 
3)ogge.  2.©dE)iueitie|raffe  f  (siormanbte). 
doigt  (bïà;  hom.  dois,  doit  non  devoir  unb 
doit  m)  [It.  digitus  g  S3.]  m  1.  ginger  ï. 
2.  (grandeur  équivalente  à  un  travers  de 
doigt)  ginger=hreite  f,  =bicfe  /■;  se  mettre 
un  ™  de  rouge  sur  le  visage  fret)  [tari 
febminfen,  bie  ©chminfe  fingerbief  auf= 
tragen;  fig.  être  à  deux  ™s  de  sa  perte 
f-m  Untergänge  [ehr  nabe  [ein.  3.  (un 
peu  de)  gingerbutuotl,  ein  93ihd)en  n, 
ein  Tröpfchen  n;  boire  un  ™  de  vin  ein 
©cfjlücf eifert  ÎBein  trinfen.  4.  ™  de  Dieu 
©otteo  ginger,  ©otteè  Slîadft/'.  5.  ™  (du 
pied)  3chc  f  (=  orteil)  ;  le  gros  ™  bie 
grohe  3et)e.  6.ro.  Ëlauef,  5traEe/.  7.  ™ 
d’un  gant  £>anbfcbu£jfinger.  8.  avoir 
des  ™s:  a)  gingerfertigfeit  ba6f>i; 
b)  esc.  mit  ben  gingern  geroanbt  fein. 
9.  ch.  ™-s  pl.  âtugenfproffen  flpl.  am 
Ajirfcbgetueit).  10.  nst.  3°ü/  pbölfter  !£eit 
ber  ©onnen=  unb  9}£onb=fcheibe.  11.  © 
horl.  3^iger. 

3«  1:  (~)  indicateur  3eigeftnger; 
™  du  milieu  SRtttelfinger;  (™)  annu¬ 
laire  ^Ringfinger;  petit  ™,  „  auricu¬ 
laire  fleiner  ginger  (f.  dire  1  ï);  bout 
m  du  ™  gingerfpihe  f ;  F  n’avoir 
mal  qu’au  bout  du™  faut  fein;  F  avoir 
de  l’esprit  au  bout  des  „sfünftterifdfe 
2trbeit  ju  machen  miff  en;  F  avoir  de 
l’esprit  jusqu’au  bout  des  ~s  fetjr 
mtbig  fein;  avoir  des  yeux  au  bout 
des  ™s,  avoir  des  ™s  de  fée  fetfr  feine 
§anb|nrbeiten  machen  tonnen;  savoir 
qc.  sur  le  bout  des  ™s  et.  an  ben 
gingern  heighten  tonnen;  F  tu  auras 
sur  les  ™s  bu  roirft  et.  auf  bie  ginger 
befommen;  compter  par  (ou  sur)  ses 
~s  an  ben  gingern  jälften;  F  donner 
sur  les  ™s  à  q.  j-m  auf  bie  ginger 
flopfen;  fig.:  a)  j-n  beftegen,  frfflagcn 
ob.  jüdftigen;  b)  j-n  fetjetten;  ils  sont 
comme  les  deux  ™  cle  la  main  fie 
finb  uiie  jiuei  ginger  an  einer  £>anb 
(fet)v  oertraut)  ;  F  être  6ervi  au  ™  et  à 
l’œil  auf  ben  SBinf  bebient  ni  erben; 
F  fig.  se  fourrer  (ou  se  mettre)  le  ™ 
dans  l’œil  fief)  iné  eigene gtcifd)  fcf)nci- 
ben,  fief)  uerrechnen;  F  faire  toucher 
(ou  faire  voir)  qc.  au  ™  et  à  l’œil  et. 
hanbgreiflich  mactjen,  ct.ftar  unb  beut-- 
lict)  jeigen;  co.  aller  au  ~  et  à  l’œil 
fct)lcc[)t  gehen  (pou  c-r  ÎXt>r; .  eig. :  nur 
geben,  roenii  man  beu  ffeiger  mit  bem  5'i"9er 
riiett)  ;  se  lécher  les™s  de  qc.  a  Ile  (fünf) 
ginger  nacl)  et.  leefen  (et.  augevorbemlldi 
îooiuicbmecEeub  finben)  ;  fig.  :  mettre  le  ™ 
entre  l’enclume  et  le  marteau  ou 
entre  le  bois  et  l’écorce  ben  ginger 
üioifchen  ben  23aum  unb  bie  93orfe 
fteefen  (ficb  in  freinte  îlngelegcnbeiten 
mifeben);  mettre  le  ™  sur  la  plaie  ben 
ginger  in  bie  ÜBunbc  legen,  ben  ©cl)a= 
ben  aufbecfen,  baé  Stinb  beim  rechten 
fRamen  nennen;  F  mettre  le  ™  dessus 
(ou  sur  qc.)  et.  erraten,  ben  ÜRagel  auf 
ben  Atopf  treffen;  y  mettre  les  quatre 
~s  et  le  pouce  mit  atten  jehn  gingern 
nach  et.  ( dat .)  greifen;  montrer  q.  au  „ 
mit  gingern  auf  j-n  met) en;  F  fig. 


doigte 


dominer 
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s’eu  mordre  les  ~s  fid)  in  î>ie  finger 
beiden  (et.  bereuen);  ne  faire  œuvre 
de  ses  dix  „s  feinen  Ringer  rüfjren 
(nicht  arbeiten);  tirer  uu  „  mouillé  ben 
benetzten  Ringer  entfcheiben  taffen  (bin 
jii  lofen,  unter  ftinbern  gebräuchlich)  ;  poét. 
f.  aurore  7. 

doigté  J'  (bSàte')  m  ^-ingerfag,  2(pplifa= 
tu’r  f;  fig.  5£aft(gefüf)t  n),  ©cfd)icf  n. 
doigter  (~)  [doigt]  ®a  I  vfi.  J'  bie 
finger  fegen.  II  vit.  J'-  a)  e>"  SRufifc 
ftiict  befingern,  mit  bem  ^ingerfalje  be= 
jeidjnen;  bj  mit  bem  richtigen  jyinger= 
fage  fpieten.  1 1 1  m  -  doigté, 
doigtier  (bfatje')  [doigt]  m  1.  (Icberner) 
Säumling,  gingerling.  2.  ^  P  roter 

{Çingerf)Ut  [Digitalis  purpu  rea).  9 
Ooire  ^  (b«Sr)  [tt.  Durïa]  /':  „*Baltée 
(balte')  So’ra  Sa'ltea;  ~  Ripai re  So'ra 
Sîipa'ria  (Siehenfliiffe  be«  spo). 
doisil  (bSfi’)  m  --  douzil. 
doit  «K1  (bêà;  hom.  j.  doigt)  [devoir1]  m 
©oil  n,  Se'bet  n,  Raffina  nlpl.  (=  dé¬ 
bit  6;  ant.  avoii,  crédit);  ~  et  avoir 
©oïl  n  unb  Haben  n. 
doite  ©  (bsài)  [doigt]  f  ©tarte  bc«  ©cmt«. 

do!1  3ft  (bol;  hom.  dolo,  etc.  uon  doler)  [lt. 

dolus  g  su.]  m  betrug,  3trgtift  f. 
dola  X  (J)  [lt.  dolïum  gag]  m  greffe 
Srommel.  [Harfe.  2.  zo.  SBeilfdjtiecfe.'i 
dota  bel  le  (boiabai)  [lt.]  /'  1.0  fleinej 
dolage  O  (noia'g)  [doter]  m  ÜJeljobeln  n, 
3ul)auen  n.  [,;enb,  fnnft  (=doux  13).i 
dolce.' (böitfdbe’,«. böige1) | it. ]  adv. 1  et) m c I  f 
doléance  (boieg’g)  [dolent]  f  1.  S3e= 
fd)iuerbe,  klage.  2.  ebm.  ~s  pi.  Bitten 
unb  SdorfteHungen,  33e)c()merben  ber  fr. 
Snnbftânbe.  [f  täglicher  SUeife;  frânflicb.ï 
dolemment  (boiamç/)  [dolent]  adv.  in / 
dolent  F  (böig’)  [lt.  dolêre  febmerjen,  be= 
trauern]  @  I  a.  (nach  s.)  (roeb)flagenb; 
friinflid);  cité  ~e  Halle.  II  s.  faire  le 
^  ou  la  ^e  fief)  fläglid)  gebitrben. 
dolenter  \  (bot«te’):  se  ~  G  a  fid)  über 
Äleinigfeiten  beftagen,  fid)  o() ne  ©runb 
betrüben. 

doler  (bote1)  [lt.]  vit.  ®a  1.  bois,  etc.: 
(ab)bobeln,  juljauen;  f.  couteau  4. 
2.  peau:  büun  febaben. 
dolic,  dolique  g  (boii’t)  [grdj.]  m  §elm= 
boljnc  f  ( Dolichos ). 

m*F~  doiieho...  <2?  (boiitn...)  [gref).]  in 
fjffgu:  Sang...,  lang...,  länglicl)  in  Sejug 
auf  ©djabetbitbung,  äS9.  :  ~céphale  (~gefa'l) 
a.  u.  m  an.  langïbpfig,  Sangfopf;  ~pode 
(~ro’b)«t  ent.  Sirt  (angfitfügefieulfcbrcrfe. 
doliman  (botimg')  [türï.]  m  langer  u.  enger, 
uorne  offener  Uberrocf  ber  Eürïen. 
d’OIivet  (botiroä’)  f.  Fabre, 
dollar  (boiar)  [engl.]  m  mim.  So'Uar 
(amerit.  SJtünje  =  4,3)  ®arf). 
dolman  (böim»)  [doliman]  m  So’lman, 
Hufarenpety  I tifcf)c§  ©teinbenfmlal.\ 

dolmen  (böimä’n)  [fit.]  m  So’lmcn,  tel  I 
doloir  ©  (boita' r)  [doler]  m  jÇatjmcffer 
n;  ôanbfdbubmacberei :  ©dfablcifen  n. 
doloire  (boita’ r)  [lt. ]  f  1.0  @rf)neibe= 
meffer  n\  spistteberei:  SBanbm^'fer  «; 
ffliaitrerei:  3iüf)rftOCf  m  juin  SDI8rtet|an= 
tnaegen;  charp.  Sünnbeil  u.  2.  X  egm. 
tot  reit  lajçt  mit  turjem,  biefem  Stiele.  3.  v 
en  advt  (jobelfpanförmig. 
dolomie,  dolomite  j7  (boiomi ,  boiomi  i 
[Dolomicu,  fr.  ©eoto’g,  f  1802]  f  min. 
îtolomi't  m.  ©itterfpat  m. 


dolomisation  botomifagjg')  [dolomite]  f 
min.  fDolomi'tbilbung. 
dolomitique  a  ;botomiti’t)  a.  min.  bolo= 
mi'tljaltig;  3)olomit... 

Oolopes  (boio'p)  m/pl.  antiq.  3)o'lopcr 
(theffa'tifcheê  58olt). 

dom  (bg;  hom.  don,  donc,  dont.)  [abr.  u.  lt. 
dominus]  m  £>err  (portug.  Eitel)  ;  f.  don3, 
domaine  (bomâ’n)  [sb.  lt.  dominas  ^>crv] 
m  1.  (propriété)  Sigentumri.;  (possession) 
SBefifstum  n;  bail  m  h  „  congéable 
@nabenpad)t/'.  2.^ (public),^,  de  l’État, 
~s  pi.  ©taatê=güter  nlpl.,  =bomanen 
flpl.  ;  de  1  a  couronne  Krongüter  nlpl.  ; 
„8  privés  fürfti.fßrt»a'tgütcr«/jp/.,©c^a= 
tu’ll(en)güter  n/pl.  3.  (l'administration) 
fSomâ'nenuerutaltung  f.  4.  fig.  (tout  ce 
qu'embrasse  un  art,  etc.)  IBereid)  m  ob.  n, 

©ebiet  n ;  être  du  ^  de  q.  ju  j-ê  M'om= 
pete’nj  gehören,  tu  j-ô  ffad)  einfc^lagen; 
tomber  dans  le  „  public  ©emeingut 
merben.  5.\  (autorité)  ©eroalt/',  §err= 
fcfjaft  f,  9J(ad)t  /'. 

domanial  (bomanîa’i)  [domaine]  a.  ®c 
,pt  ben  ®omü'nen  getjorig;  Somütten... 
domanialiser  (bomaujaiife’)  vit.  ®a  ju 
ben  fDomü'nen  fdjlagen. 
domanier  (bomauje') [domaine]  I  a.  ©b 
bie  Somä'nen  betreffenb.  II  mféod. 

Sirt  ipüdftcr,  bem  ber  Sterpächter  feberjeit 
fünbigett  tonnte. 

dôme  (bôm)  [sœ.  (t.  domus  ®ait§]  m  1.  A 
(coupole,  f.  bê)  .Kuppel  f,  ^elmbacl)  n ; 
fig.:  ~  des  cieux  ^immelâgeroblbe  n;  „ 
de  verdure  Saubbad)  n.  2.  (église  prin- 
cipaie)2Uünftern(a.«t),®omfircbef,®om 
(uon  itai.unb  beutfehen  .Rivdjcn;  fonft:  cathé¬ 
drale).  3.  'm  unb  ©  æccfcl,  §aube  /'. 
domerie  (bfimri')  [dom]  f  ehm.  geifllictie 
IfàfrÜnbc,  bereit  Slefiçcr  ben  Eitel  îom  trug, 
domestication  (  bomügtifagfo' )  [domes¬ 
tiquer]  /'  Scrumnbeln  n  c-«  ungestigmten 
Eiere«  in  ein  ^mustier,  3ä[)mung ; 
/ir/%3)ienfibarmad)ung. 
domesticité  (atigite')  [domestique]  f 

1.  (état  do  domestique)  îSiênftuerfjcüinid 
n.  2.  (les  domestiques)  ®irnorfd)aft, 
©eftnbc  n.  3.  (ant.  état  sauvage)  ge= 
jâljmtcr  ffuftanb  ber  §au«tiere. 

domestique  (bomSgti’t)  [sb.  lt.  domus 
£au«]  I  a.  (nach  -s.)  □  J.  (qui  aoncerne 
la  maison,  la  famille)  IfÜUôlid);  ^)aud...; 
aff  a  ï  res  ///>/.  ~s  l)üufdid)e(ob.  'Jamilirtu) 
3tnge(egenl)citen;  dieux  mlpl.  .s  4aauê= 
flötter;  économie  f  ,  §audroirtfcbaft. 

2.  (ant.  étranger)  einfjeimifd)  ;  troubles 
mlpl.  innere  Unrul)cn  flpl.  3.  (ant. 
sauvage)  jalnn;  animal  ~  §auetier  n ; 
le  chat  ^  et  le  chat  sauvage  bie  ,;al)me 
unb  bie  roitbe  .Stalle.  4.  état  ni  ~  ©tel= 
lung  f  eined  Stenerë.  II  ^ment  adv. 
5.  ^  (en  minlité  de  domestique)  alS  53c= 
bienter.  (i.  f  (familièrement)  (jciucÜidS), 
(auf)»ertraulid)(em  (Çufje).  III  tn  7.  ser¬ 
viteur  a  gages)  $tener,  iôebienter;  ^  à 
tout  faire  Sienftbote  m  für  ailed. 
8.  tous  les  gens  de  service  d'une  maison) 
©eftnbe  n,  Sienerfcbaft  /'.  !).  ^aus= 
meien  n,  =ftanb.  I V  /'  Wienerin,  DJiagb. 

(7)  doniest  ique  gehört  juin  Saufe; 
valet  hat  eine  hcftimintc  ütrt  pou  E>ienft= 
leiftung;  laquais  bient  mehr  juin  'gnutfe. 
domestiquer  (bomägtite')  [domestique] 
®m  I  vit.  ju  e-m  Haustiere  machen;  fig. 
ju  fnechtifcf)er  llntermürfigfeit  bringen.  I 


II  se  ~  tu  e-m  ôaudtiere  merben;  fig. 
ein  frieefjenbed  Sßefen  annehmen, 
domicellaire  (bomigaus'r)  [lt.  domus 
jpau«]  m  §auéminifter  an  beutfehen  .piSfen. 
domicelle  (bomigä't)  m  om.  i'trt  Papagei, 
domicile  (bomigi'l)  [an.  It.  domus]  m 
1.  9Iuf  ent  h  a  It  ö  o  rt,  SäJof)n=ort,  =iih,  .t»ci= 
mat  f,  ®omi,d'l  n  Î .  2.  astral.  ,öaud  n 
e-s  'piane’tcu.  Sy/i.  i)  demeure  blet 
benber  5Bof>nfitj ;  domicile  3Bol)nfift. 
burcl)  ben  man  bürgerliche. 'Hechte  erhält  ; 
résidence  bercitö  länger  innegehabter 
2Bol)n|art;  séjour  tüqercr  Slufenthalr. 

1:  il  a  établi  son  ^  à  Paris 
er  hat  fid)  in  Ißariä  (händlich)  nieber 
gelaffen;  changement  m  de  ^  äßol) 
nungdrnechfel;î%droitmde~§cimatd 
recht  n,  SHieberlaffungdrecht  n  ;  ^  élu 
ou  ^  d’élection  erwählter  3Bol)nfig 
(für  gttftfiiuugeu  ufm.);  ~  légal  ge) cg 
lieber  (ob.  rechtlicher)  äßohnfig  (Ort  ba 
§eima(«bercchtiguug)  ;  ^  d’origine  ou  de 
naissance  Heimatdorf,  elterlicher 
SBohnort;  ^  politique  Drt,  roo  man 
fein  3Baf)lred)t  auêüht;  ^.réel  tatfäcl)1 
lieber  2Bo()nort;  «,  de  secours  Unter= 
ftüljungdmohnfig;  advt  à  im  (ob.su) 
Haufe,  ind  Haud;  bains  mlpl.  à  ~  ind 
Haud  gebrachte %S'cümnlpl.',  secours  m 
à  ~  im  Haufe  gereichte  Unterftügung. 
domiciliaire  (bomigiiiS’r)  [domicile]  a. 
Haud...,  fa  ft  mir  in:  visite  f  ~  Hnud= 
fuchung. 

domiciliation  *  (t>omigiijngis/)  f  ®omi= 
Silierung  e-d  3Beci)feld  (f.  domicilier  2). 
domicilié  (bomigiije')  m  antiq.  tocbult 
uermanbter  (in  Sltgen). 
domicilier  (J)  [domicile] ®a  I  vj.  imctft 
nur  im  inf.  unb  plp.  gbr.)  1.  anfiebeln; 
domicilié  anfäfftg,  angefeffen,  mohn 
baft.  2.  hé ,  une  lettre  de  change  e-n 
Söechfel  bomijilteren  (e-n  anbern  Ifahlort 
ai«  ben  SBognort  bc«  Söesogeuen  heftimmen). 
II  se  ~  ftd)  häudlid)  nieberlaffen. 
dominant  (bomin»')  a.  ©  (nach  s.)  (oors) 
herrfdjenb;  Haupt... 

dominante  (boming’t)  f  ]..'®omina'nte 
(fünfter  Eon  [Quinte]  c-r  Eonart).  2.  gr. 
oorherrfd)cnberSofa'line-m®ipt)tho'ng 
(jîl.  a  in  diable). 

dominateur  (bominatö'r)  ©f  I  a.  l)crv= 
fcljenb;  esprit  ~  H^vrfchergeift.  II  s. 
Sehcrrfcljer. 

domination  (bominagjg')  f  I.  (06er=) 
Herrfctjaft;  ranger  sous  sa  ^  unter 
feine  SBotmafügfcit  bringen;  usurper 
la  bie  Herrfchaft  an  fiel)  reiften.  2.  imp 
ftifche  Ehealogie  :  ^S  pi.  -Si)  c  r  r  f  cl)  a  f  te  u 
(uievte  Drbnung  ber  Engel).  Syn.  (l)  do¬ 
mination  allgemeiner  Süegviff;  règne  mit 
Siiictficht  auf  bie  Eauer;  empire  imum 
fchriinfte  ïïOt a cfj t . 

dominer  (botnine’)  [lt.  dominâri  §crr  feie 
ooti  dominus  ôerr]  ®a  1  v’t.  1.  (ant. 
servir)  beberrfefjen;  fig.  Herr  fein  über 
(arc.)  ;  „  les  passions  bie  Heibenfchaften 
pgeln.  2.  (occuper  lino  position  plus 
élevée)  überragen;  la  citadelle  domine 
la  ville  ...  behcrrfcfjt  bie  ©tabt.  llv/i. 
3.  ^  sur  herrfchen  über  (ace.);  ~  sur  ua 
pays  über  ein  Sanb  fjcrrfchcn  ob.  gc= 
bieten.  4.  (s'élever  au-dessus  de)  l) Cl'= 
u  orra  g  en;  il  (ou  sa  tête)  domine  au- 
dessus  de  la  foule  fein  köpf  ragt  über 
bie  SJienge  heruor.  5.  fig.  (prédmniner) 


domingois 


donner 


uorf)crr)cf)en;  le  poivre  domine  dans  | 
«•ft  te  sauce  bicfc  ïuitfc  ift  ftarf  gepfeffert.  ; 
111  se  ~  fiel)  beherrfeben. 
domingois  (bomfçgsà')  a.  u.  Z  s.  <D  aus  ; 
(S8eroof)ner  uon)  ©auto  Tomi’ngo. 
dominicain  (bominittf')  [it.  Dominïcus] 
m  H.  SOomtnifa'ner,  iprebigermoncf). 
dominicaine  fbominita'»)  I  f  rl.  Torni« 
nifa'nerin.  Il  a.  §  république  2  1 
Tominifa'nifche  Sfepubli'f,  ©anto  ÜDo= 
mi'ugo  n  (greiftaat  auf  Dft=.î?niti  . 
dominical  (bominitn'i  [  1t.  Dominus  ber 
.f>evr  (cDotf  ]  a.  f-/ >o  1 .  bon  Serra  i b.  b.  (Sott) 
betreff enb  ;  oraison  .e  ©ebet  n  beè 
Serra,  '-Batcrlunfer  ».  2.  lettre  »e 
©onntagsbuct)ftabe  m  (ber  beu  ïag  an« 
jeigt,  auf  beu  ein  Sonntag  fällt);  repos» 
Sonntagsruhe  f.  [stbue’nt  uub  gafteu).l 
dominicale  »)/'©onntngsprebigt  aufcer/ 
Dominique  'bominiti  I  m  1.  Tomi'nifuë 
(*n.).  1 1  /  2.  Tout!  nifü  Sn.  .  3.  y' 
la  ».  ®ominifa  n  (Heine  âuti'tte. 
domino  (bomino')  [1t.  dominus  .§e~r]  m 

1.  (costume  do  bal  masqué)  Totnino. 

2.  (personne  qui  porto  ce  costume)  'ÏDÎaSfe 
f  im)  Tomino.  3.  jeu)  Tomtnofpieln; 
jouer  au  »  ou  aux  »s  Tomirto  fpieten. 
4.  dé)  Tominoftein;  placer  un  »  e-n 
©tein  aufetsen;  faire  .  Tomino  machen 
(bie  tpartic  gereimten) ;  ell.  »!  (Domino! 
ober  partie  !  o.  Sf  marmoriertes!,  tür= 
fifcEjeô  papier.  6.  rl.  ï8interchormântel= 
djen  n  ber  (ÿeiftlicften. 

dominoterie  fbominbtrt'/  f  1.0  S8erfer= 
tigung  bunten,  türfifeffen  ißapterb.  2.  % 
8itberbogenm;S<tnbetmit®i(berbogen. 
dominotier  bomiuotie'i  m  1. 0u.it (fa bri= 
fa'nt  uub  Snnbier  non  Silberhogcn  ober 
To'minofpielen.  2.  y  inilber  Pflaumen« 
baum.  [rSmifdter  Jtnifer;  51  96  n.  Gbr.).j 
Domitien  (bombs')  m  Tomitia'n  bfb./ 
dommage  (boma'q)  [dam1]  m  J.  ÎKacf)« 
teit,  ©cf)nbc(n);  causer  du  »,  porter  » 
Schaben  anridjten  ;  cela  me  porte  » 
bnä  fd)abct  mtr;  cela  lui  fait  »  de  dix 
mille  francs  bue  bringt  if)m  ;ef)n= 
tau[enb  [Çranfen  ©cljaben;  éprouver 
du  »  ©djaben  leiben  ob.  nehmen;  c’est 
»  baé  ift  fctjabe  (ju  bebaueru);  c’est 
grand  »  redit  idjabe,  es!  ift  jammer: 
fdjabe;  c’est  (grand)  »  que  (subj.)  es 
ift  (eroig)  fd)abe,  bafs  (ind.)  ;  quel  »  que 
(subj.)  mie  fdjabe,  baf  (ind.).  2.  A  »s 
et  intérêts,  dommages-intérêts  ©d)a= 
benerfat)  m  mit8infcn.  Syn.  f  dom¬ 
mage  unmittelbare  (öefcfjäbtgung  ;  pré¬ 
judice  fief)  ergebenbe  ^Beeinträchtigung, 
dommageable  bomuga'bi)  a.  (no*  s.)m: 
»  à  q.  j-m  nachteilig  ob.  fdiablid). 
domptable  (bgtä'bt)  a.  (uadi  s.)  be.iming= 
bar,  ju  bäubigen  (meift  mit  nég.). 
domptage,  domptement  (bßta'ej,  bfitma') 
m  Söänbigung  f,  „>]äl)mung  f. 
dompter  (byte')  fit.  domit  .are,  [fréq.  non 
dontare  =  nf)b.  zähmen)]  ®a  vjt.  u  se  ~ 
(fich)  beßt)mm,  befjerrfdjen  (and)  fug), 
bdnbigen.  Syn.  dompter  roilbeTiere 
unb  unbänbige  2Jtenfcf)en  bezroingen; 
réduire  (ïmporer  jjur  (Ruhe  bringen; 
vaincre  mit  ©emalt  gegen  ©emalt  be= 
jjrotngen;  triompher  einen  großen  Sieg 
erringen;  surmonter  mit  Slnftrengung 
gegen  ein  mächtiges  .jMnbcrnis  üben 
minben.  [(£ier=)©änbigcr.i 

dompteur  :'b!;tr/ri  ».  ©g  ^tejroinger.i 
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Domrémy  Ç  (bgr*mi  j  m  fr.  îorf,  Vosges 
(fficbm  tsort  ber  Jeanne  d’Arc). 

Don1  ^  (be;  hom.  f.  dom)  [1t.  Tanäis]  j 
■m:  le  ^  ber  îon  (ruff,  fçiuf);  cosaques 
mlpl.  du  *  ®o'nijd)C  Mofa'fcn. 
don  2  (bfi)  ftt.donare  geben,  »ou  do  id)  gebe] 
m  1.  (présent)  Sd)eufung  f,  @abe  f,  (%=  | 
fcf)cnf  n  î.  2.  (avantage  naturel)  Einlage  i 
/;  ©abe  f.  ffä^igfeit  f  ju  et.  X.  3.  rh  ^ 
mutuel  ©egenuermäcljtnis  n  ber  g|e=  j 
teutc.  4.  eÇm.  ~  gratuit  freirailliges 
©efcf)enf  ber  ©eiftlfdlEeit  ob.  ber  leanbftnnbe  j 
an  ben  .ftbttig.  5.  ttf  .  fait  SUT  le  poids; 
©utgeroicbt  n  (gugobe).  6.  rl.  Dpfcrgabe  | 
f  offrande  Syn.  1  don  non 
^bfjereu,  présent  non  @teid)[tef)enben  | 
ober  Untergebenen;  cadeau  fletnes  Ôc= 
jdjenf;  ét  rennes  meift  9ieuja§rëgefc^cnf. 

8«  1  :  faire  ~  à  q.  de  qc.  j-m  et. 
fdjenfen,  j-m  ein  ©efc^enf  m.  mit  (dut.)] 

de  la  fortune  ©lücfsgüter  vjpl.  ; 
pnét.  les  ~s  de  Bacchus  ber  îliein;  •f~ 
d’amoureuse  merci  ©unflbe^eigurtgen 
flpl.  e-r  Çrau;  prv.  tel  »,  tel  honneur 
mie  baë  ©efdjenf,  fo  ber  3)anf. 

8n  2:  »8  de  la  nature  itiaturgaben 
•  flpX-t  ~  l;i  parole  fHebnergabe 
F  co.  avoir  le  ^des  larmes:  a)  meinen 
föntten,  roann  man  mill;  b)  leicht  Jtt 
tränen  gerührt  fein;  il  a  le  »  de  me 
déplaire  er  oerftefit  e3,  mir  miß= 
fallen;  il  n’a  pas  le  »  de  se  taire  es 
ift  iljm  nicht  gegeben,  tu  fct)roeigen. 
don3  (bfl)  fit.  domïnus  .pen]  m  Son 
/Xitel  ber  Spanier  non  tjofjem  itbel)  ;  f.  dont, 
dona  Ibonja’)  fit. domina toerrin]  /  Tonna 
(ttitel  obliger  fpanifdier  grauen), 
donace  tj  (bonâ’g)  fgrdi.]’/  o.  îreilecf=, 
©tumpf:mu)d)el  J  Donor. . . 

Donat  bona')  m  Ä'liUÖ  ToitUt  US  ränt. 
Wramma'titer, 4.  sa;,  n.  ®f)r.) .  |’Bcfd)Cnfter.| 

donataire  .  it.  donäre]  s.i 

donateur  (bonauVr;  s.  ©f  ©djenfev. 
donation  (bonama';  f*.  1t.  denn  re]  / 
©chenfungfsurfunbc  .  • 
donc  (a)  in  bev  ibiitte  ca  S afyi  oor  vo.:  bat, 
oor  cons.  :  bq  ;  b)  tu  îlttfang  u.  ju  Snbe  beä 
Satjee:  bgt,  inbea  in  geroigen  Sleben^arten 
and)  }t>  ®'>be  neé  S.i^eb  :  bo  [f.  2  u.  4]  ;  hom. 
f.  <lom)  fit.  t.unc  bann,  ba]  cj.  1.  alfo, 
baljer,  bemnad),  folglich  ff.  ainsi  IX)  : 
a.  ,  nad)  bent  v.,  ainsi  immer  oor,  jS.: 
c’esl  .  vous  qui  m’avez  trompé?  (ba« 
gegen:  ainsi  c’est  vous  qui  m’avez 
trompé?)  ©ie  heben  mid)  alfo  be= 
trogen?;  b)  (in  ber  jiebeutung  „folglich" 
ftefjt  »  immer  am  Stnfange  beb  2n$es,  jïl.  :) 

je  pense,  »  je  suis!  ich  benfe,  alfo  bin 
id)!,  co'gito,  ergo  sum!)  »!  nun  alfo! 
2.  beim  impér.  bod);  dites-moi  .  !  fagen 
©iemirbod)!;  répondez»!  foantroorten 
©ie  bod)!;  mais  voyez  »!  (fo)  fehen 
©ie  hoch  nur!;  iro.  allons  -  (ba)!  na, 
bas  märe!  3.  in  gragen:  Denn,  alfo  lugt. 
car1);  »  uerftärtt  ben  Sinn  beo  immer  oor« 
angetjenben  c.,  Car  leitet  e-n  CSmnb  ein 
unb  ftebt  immer  ju  Stnfang  eines  SaBeb:  il 
(ist  ^  bien  décidé?  er  ift  alfo  feit  cnt= 
fchloffen?;  que  veut-il  »?  mas  mill  er 
benn?  4.  iro.  et  moi  »  (be)!  unb  id) 
erft!  Syn.  par  conséquent  gibt  eine 
golge,  donc  einen  Sdilufi  an;  partant  bar 
beibe  iöebeutungen,  ift  a6er  oerattet. 
dondaine(bßbä’n;  i  f  1.  F0'  ~s pi.  bumme 
©treicbe  »>'/>/  2.  -J-  Tubclfacfafeife. 


3.  v/n  et)m.  :  rafc’tenartiger  îfoljett  e-r  art 
(SBagavmbruft  genannter)  CS)ef(f)iibe.  II  ini.  tin 
Slefraiu  ootr  SQoltbUebern  (f.  doudou  I1T). 
dondon  F  baba')  I  f  bides,  rotbärtiges 
ïikib, F Trutfchcl.  Il  m  orn.  (1  route. 
Ill  int.  im  Mcfraiu  oon  SBoltsIicbevii :  ., 

dondaine.  »  etioa:  oatteri,  nattera, 
donjon  ibftij./,  I  It.  dominare  lierridjeu  in 
ber  .Siauptmnn.  ber  bte  anbern  beberriebt)  j 
mi .  A  ÏBarte/,  tu rmlartiqcr (infer.  2.  it, 
frt.  ©djloßturm,  maffxner  .hauptturm 
donjonné  ^  r  mil 

Türmchen  nerfehen.. 

Don  Juan  ».../t«,  ffpan.]  »«  Ton  ^uan 

.Çelb  einer  fpanijeften  uon  Uliolicre  u.  a.  bra« 
lualild)  bearbeiteten  ©age;;  fig.  Sßerführcr. 
donnant  F  bon®  )  o.  î  v  .t  s  )  frei= 
gebig;  n’être  pas  »  nid)t  gern  geben; 
prv.  »  »:  a)  SBurft  miber  ïilurff;  brätfi 
bu  mir  bie  SBurfl,  fo  löfd)  ich  btr  ben 
Turft;  h)  umfonft  ift  ber  Tob. 
donne1  (bon,  [donner]  /'©pie:  Marten« 
©eben  n ;  à  qui  la  »?  mer  gibt?;  faire 
fausse  »  ucrgebcti. 

donne2 { »  fit. donnaîamc, p. It. domina]/" 
l.foftm.'P.p.îÇraucn/immer a.  2.  doua, 
donnée  (bonc'i  f  1.  h  ©egebened  n,  6e= 
fannte  ©röfie.  2.  (jSrunbgcbanfe  m  e-s 
iierar.  SBerfee),  Sovmurf  m.  3.  pl 
Eingaben,  gegebene  Xatfadji. 

Jonner  bone')  j  1t.  donän  ï  I 
(a.  abs.)  i.  [ant.  recevoir  geben;  (fuin 
iIod)  fehenfen;  »  pour  un  en)  échange 
de  taufehen  gegen  !acc.)  T.  2.  (i.corun  r 
ocrfdjaffen;  cela  donnedu  poids  à  votre- 
opinion  bas  gibt  (ob.  uerfchafft)  eurer 
rülcinung  ©cmicht  3.  a)  ptjpflid):  ••nuf--<  r 
Denufachen,mad)eu;  fcmninuniquer^ rans- 
mettrr)  mitteilen, übertra'gen;  (produin: 
heruorbringen,  erzeugen;  b  moratffdi: 
inspirer  einflößen  ï.  4.  •  uns-aerer,  .s<i- 
rrifier)  hingeben,  mibmen;  »  sa  vie  (ou 
son  sang  pour  la  patrie  fein  Sehen 
fürs  ißaterlanb  opfern  ober  hingeben. 

5.  remettr  übergeben,  einbänoigen  !. 

6.  ntt  ribnei  futeilen,  erteilen;  (impu  •  r 

/ufchreiben ,  beilegen  *  7.  .  q.  (q<\ 

pour  j-n  et.)  ausgebett  für  i Hcc.)’,  as. 
penchants  que  vous  nous  donnez  pour 

|  invincibles  ...  bie  ©ie  uns  als  un 
überroinölid)  bezeichnen.  8.  fournir)  (ie 
fern,  beibringen,  befdiaffen;  (pourvoir 
1  oerforgen,  oerfehen;  (manifester)  üon 
fief)  geben,  zeigen  l.  9.  apporter,  pré 
semer  bringen, reichen I.  10. (réguler de, 
ueranffalten  ï.  11.  représenter,  jouet 
aufführen  X.  12.  octro.ver,  concéder 
geftatten,  gemühren  ï.  13.  à 
a)  (abandonner,  überlaffcn  ;  »  au  hasard 
dem  tfufalie  übcrlaffen;  h  (laisser  pré 
valoir)  geben  auf  (acc.) ;  il  a  beaucoup 
i  donné  à  la  faiblesse  paternelle  er  lint 
ber  oäterlid)cn  2cf)mäd)c  uiel  fu  gut 
gehalten.  1 4.  F  qnni  fit  :  le  tituli 
betiteln!  15. 'exposer, énoncer  auSctn 
anberfeßetr,  ausfuredjen  1 . 1 6. (prescrire 
aufgeben,  uorfebreiben;  (indiquer,  fixer/ 
feftfcttm,  beftimmen  ï.  17.  appliquer 
oerfeßen,  geben,  F  applizieren  t  18.//»- 
me^r  gbr.  faire,;  bilben.  19.  jeu  geben, 
oerteilen,  austeilen;  mal  »  oergeben; 
f.  beau  7  ï;  F  f/g.  »  son  reste  à  q . 
j-n  im  Äampf  od  im  (SBort«;3trett 
befiegen,  j-m  fein  Teil  geben  20.  ré- 
riiger1  ausfertigen;  donné  à  Dresde,  le 
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îojanvier  1815  gegeben  tu  Trcêben  am ...  j 
21.  4»  f.  chasse  8  ï  ;  _  fond  anfern;  - 
une  remorque  à  un  vaisseau  einScbiü 
bujtficren;  (.  a.  17  ï.  22.  Feu  ,  à  gar¬ 
der)  à  q.  j-m  et.  aufbinben  oï>.  mcis» 
machen  ;  en  d'une  à  q.  j-n  JU  betrügen 
furfjcn.  II  >'  ».  23.  (tomber  j»a r  mégarde, 
heurter)  irgcnbiuoljiii  geraten  ob.  fommen  I . 
24  .sol,  etc.:  ergiebig  fein;  fruits,  etc..:  gut  , 
geraten.  25.  plaie:  eitern.  26.  &  an¬ 
greifen;  ~  (sur  l’ennemi)  auf  ben 
ïf-einb  ftoften,  «.  loogchcn.  27.ehion:  an» 
fehtagen.  28.  thé.  ftatfcfjen.  III  se  ^ 
29.  "(se  procurer)  se  .  qc.  fiel)  felbft;  et. 
geben  ober  fdjenfen,  F  fid)  etmad  an» 
fd)affen  l.  30.  (donner  l'un  h  l'autre) 
einanber  (etroaèi  geben;  so  ,  le  bras 
irrt)  u’nterfaffen,  9lrm  in  firm  geben;  se 
„  la  main  fid)  bie  .fvanP  reichen;  fig.  im 
(iinuerftänbniffet)anbcln  ;  F  cette  maladie 
se  donne  ...  ift  anftertenb.  31.  se  „■  à 
(se  vouer)  ftd)  ergeben  ob.  fid)  luibmen 
[dat.),  ftd)  bem  siovflttügeu  uftu.  übcrlaffen  ; 
se~à  q.  fid)  j-m  ganj  bingeben.  32.  ac- 
eortlor les  dernières  faveurs  fid)  bingeben, 
bic  lebte  ©nnft  ermeifeu  (uon  grauen). 
33.  (être  donné)  gegeben  ob.  gefebenft) 
roerben  ;  thé.  nufgefübrt  m  erb  en  ;  îiataiiie: 
geliefert  merben.  34.se  „pour  fid)  au>3= 
geben  für  [ace.  1 V  m  ©eben  »»  ;  b  i  ■  flrt, 
mie  man  gibt  iSy«.(;u)  i.  adonner. 

>5u  I  :  a)  .  F  aumône  ft  lmofcn  ge¬ 
ben  ;  il  donnerait  jusqu’à  sa  chemise 
er  mürbe  Pao  £>cmb  nom  Sei  be  geben; 
,sa  fil  le  (en  mariage  ou  pour  femme) 
à  q.  j-m  feine  Tochter  jur  grau  geben; 

.  le  jour  'J ’<~t.ro  ou  la  vie  à  q.  j-m  bas 
iieben geben  ogi.3ï);„  ht  vie  à  q.nuc§: 
j-n  in§  Seben  jurüdrufcn,  j-n  mieber 
aufleben  taffen;  nbs.  il  n’aime  pas  à 
.  er  gibt  nidjt  gern,  er  ift  nicht  freU 
gebig;  F  rll.  vous  me  la  donnez  belle 
ou  bonne  Sic  fpafjen  molli?;  mem 
motten  Sie  bas  meiômadien?;  ■'  dl. 
la  „  bien  chaude  à  qc.  j-m  einen 
fdjönen  Srfnecfen  cinjagen;  F  »»•»».  ou 
lui  en  donnera!  man  mirb  if)m  mac» 
tjuften)  !  ;  b  à  mit  inf:  f.  boire  1  ï  a; 
ici  on  donne  à  boire  et  à  manger 
hier  mirb  gcfpcift  uub  gefebenft;  F  je 
donnerais  ma  tête  à  couper  que  cela 
est  ainsi  ich  taffe  meinen  .Hopf  nun 
8fanPe,  baft  Pcm  fo  ift;  .  ù  dîner  ein 
'.Ulittagleffen  geben,  tu  effen  geben;  „ 
à  penser  3U  benfen  geben,  tief  bliefen 
taffen; „  à  rire  Stoff  3umitad)cn  geben; 
v  h  toter  îi  un  enfant  einem  .Hinbe  bie 
8  ruft  geben,  ein  HittP  fangen  ;  F  je  vous 
le  donne  en  dix  ou  en  cent  ou  en 
mille  (à  deviner  !  id)  mette  getjn  ob. 
bunbert  ob.  taufenb  gegen  eine.  Sie 
raten  ed  boeb  nicht!  (ugl.  cent  2  u.  de¬ 
viner  I  ;  c)  prv.  :  f.  bride  1  Ï  ;  t» _ _  à 

vendre  vendre;  ai  oerfaufen  ift  nidjt 
fdjenfen;  bj  gefebenft  ift  gefebenft;  F 
la  plus  belle  fille  du  monde  ne  peut 
~  que  ce  qu’elle  a  ein  Schelm  gibt 
mc|r,  aid  er  bat;  qui  donne  tôt, 
donne  deux  fois  hoppelt  gibt,  mer 
fdjnctl  gibt;  „  et  retenir  ne  vaut  ge= 
febenft  ifl  gefdjcnft;  qui  donne  au 
commun,  ne  donne  pas  à  un  mao 
man  bem  ©emeinmefen  fdjenft,  bafür 
œeifî  einem  feiner  Tauf;  „  un  pois 
pour  avoir  une  fève  ou  .  nu  œuf 


pour  avoir  un  bœuf  F  mit  Oer  SBurft  1 
nad)  ber  Specffcitc-merfen. 

3u  .3:  .  l'alarme  Statut  iditnicu  ; 

.  de  l'appétit  Slppctit  machen  ober 
geben;  .,  du  chagrin  de  la  peine 
à  q.  j-m  .Hummer  9Jîüt)c  madjen; 
donnez-vous  la  peine  de  vous  as¬ 
seoir!  bitte,  nehmen  Sie  gefiiltigfl 
'fltnb  !  ;  cvi  enfant  donnera  la  coque¬ 
luche  à  ses  frères ...  mtrbfcine'ïkübcr 
mit  bem  îîeuchbuflen  anfteefen;  .  du 
courage  9Jtut  einflößen  ob.  madien;  . 
du  dégoût  (ïfet  erregen; „  des  enfants 
ii  q.  j-m  timber  gebären;  „  bien  tie 
l’exercice  à  q.  j-m  uiet  ïîot  ob.  nie!  31t 
fdjjaffcn)  machen;  cela  lui  a  donné  la 
fièvre  Pauon  bat  er  baofyiebcr  befom 
men;  ce  pommier  donne  beaucoup  de 
fruits)  trägt  Diet;  la  plaie  donne  beau- 
coup  de  pus  eitert  ftarf;  .  ses  goûts 
à  q.  j-m  feinen  ©efebmaef  beibringen; 

.  jour  à  qc.  et.  inSSeben  rufen  ugi.  1  ï  ); 

.  de  l’ombre  Schatten  merfen;  .  ordre 
à  ses  affaires  feine  tltngelegcubeiten 
orbnen  ob.  in  Drbnung  bringen;  .  des 
ridicules  à  q.  j-n  lädjerlid)  machen;  „ 
des  terreurs  à  q.  j-m  Schrccfcn  ein  jagen. 

3u  5:  #  .  avis  quittance,  aui 
fieren  quittieren);  le  mètre  it  tel 
prix  Pad  3Rcter  3U  bem  u.  bem  greife 
abgeben;  „.  un  paquet  au  messager 
bem  8oten  ein  fßafc’t  mitgeben  ;  .  à  q. 
un  paquet  à  porter  chez  q.  j-n  mit 
e-m  5U  j-m  fctjicfen;  „  à  q.  sou 
argent  à  intérêt,  n.  abs.  à  intérêt 
à  q.  (bet)  j-m  fein  ©clP  auf  Linien 
geben;  ch.  „  le  cerf  aux  chiens  oie 
.‘ôunbe  auf  ben  jMrfrf)  beben. 

3u  6:  quel  âge  lui  donue-t-011? 
mie  alt  fdjäbt  man  ihn?;  .  droit  à  q. 
j-n  Berechtigen;  ~  ht  faute  à  q.  j-m 
Pie  SdndP  jufdjreiben;  .  une  réputa¬ 
tion  à  q.  j-n  in  9îuf  bringen. 

Su  8:  .  son  assentiment  heijttm» 
men;  .  dos  louanges ?ob  fpenben  ob. 
erteilen,  toben;  .  île  ses  nouvelles 
-)iad)rid)t  uon  ftd)  geben;  .  des  preu¬ 
ves  8croeifc  liefern;  „  tb‘s  regrets  be 
bauern;  ue  pas  .  signe  ae  vit'  fein 
Sebensjeichen  (non  fidi;  geben;  cette 
fontaine  donne  de  l’eau  à  toute  la 
ville  ...  uerforgt  bic  gante  StaPt  mit 
ÎBaffcr;  le  vent  nous  donne  de  la 
pluie  ber  ÎBinb  bringt  und  Siegen. 

3 u  9:  .  un  siège  einen  Stuhl 
geben  ob.  bringen;  .  le  bras  à  q.  j-m 
ben  9trm  reichen;  .,  la  main:  a  Pie 
.ÇmnP  reichen,  b  fig.  unterftüben; 
une  poignée  de  main  à  q.  j-m  freunP 
fdjnftlid)  bie  £mnP  Prüden;  .  sa 
main  à  q.  j-n  heiraten  (uon  ,'rnucn  ; 
fig.  „.  les  mains  à  8  0  rich  u  h  Iciften 
(dot.)',  511m  .vntnb:  donne  la  patte!  gib 
tpfötdien!;  mette  .  le  bonjour  à  q. 
j-m  guten  Tag  lagen  ob.  münfehen 

3u  10:  .  un  bal  une  fête  einen 
8a U  ein  geft  geben;  .  ou),  livrer 
bataille  eine  Schlacht  liefern. 

3 u  11:,  une  pièce  ein  Stiid  auf 
führen  ob. geben;  .  la  comédie  ,Homö'= 
Pie  finden  ;  fig.  Stoff  $uin  Stachen  geben. 

3 u  12:  ,  audience  ©ehör  geben; 

passage  freien  Turd)ganggcftatten;rje 

ne  lui  donne  pas  six  mois  à  vivre  ich 
g  e  b  e  i  b  m  f  e  i  n  c  f  echê  ?lf  0  n  a  t  e  m  eh  r  tu  leben. 


3u  14:  ,  de  l’Excellence  à  q.  i-m 
ben  Titel  „IhqcUenv  geben;  .  du 
monseigneur  à  q.  j-n  „gnäPiger  .'ôen  ' 
titulieren;  ,  du  respect  a  tj.  in  einem 
i'rieic  Veipcftl'oUe  Scf)tU|UOrmdn  „mit 
èoc6admtitii"  »ho.  anmenpen. 

3u  t  “> :  .  une  explication  eine 
(Srflärung  abgeben;  .  so<  raisons  f-e 
©rünPe  barlegen;  ,  pour  motif  ale 
©runb  angeben. 

3u  16:  fig.  „  des  bornes  à  -.es 
lésirs  f-n  ÏBiinfchen  ©reuten  teilen  ; 
fig. ,  son  congé,  F  ,  ses  huit  jours 
a  q.  j-m  auf  fimOigcit  ;  .  jour  ou 
dato  à  q.  j-m  einen  ïng  für  ein  Stell» 
Pichein  beftimmen;  je  lui  ai  donné 
jour  au  lundi  id)  babe  ihn  auf  Pen 
tUlontag  ber  befieUt;  ,  ht  loi  alëtôcrr 
befehlen;  >*,  le  mot  pl’ordrc  Pie  8a 
rô  le  ausgeben  ;  fig.  in  einer  Partei  Pen 
î  on  angeben  ;  „  un  pensum  eine  Straf 
rtrbeit  aufgeben;  ,  q.  pour  chef  à  une 
armée  j-n  311m  Slnfüljrcr  c-r  31rmee  be» 
'teilen;  étant  donné  que  ...  Pa  es  feft 
befit  (ob.  Pa  man  loeife).  Pah  ... 

3u  17:  ,  un  coup  ou  des  coups 
b  q.  j-n  fctjlagen;  ,  un  coup  de  poing 
b  q.  i-tit  einen  fÇauftfchlag  nerf  eben, 
.  un  coup  de  rabot  (de  lime)  ein 
paar  60 bel  ,yeitcn=)ftrid)c  tun;  4- 

un  coup  de  talon  auf  Peu  ©runP  ge 
raten;  ^  la  question  à  q.  j-n  auf  Pif 
jyolter  fpantten  a.  fig.  ;  P  fig  .  un 
suif  ou  un  savon  a  q.  j-m  Peu  Sept 
mafehen. 

3u  23:  à  :  a  fchtageu  (ob.  fi  often 
au  iuco.)  ;  le  v— nt  donne,  au  visage  . 
mef)t  einem  in>>  (Hefidg  ;  b)  .  au  but 
Paô  3'fl  treffen;  c)  4»  „  à  la  côte  out 
Pen  Strnnb  fahren;  febeitern;  d  „  a 
fout  ft  ch  auf  altec»  Dïbgtidie  einlaffen; 
,  contrerenuen  os.ftoften  gegen  »»er., 
^  dans:  a  geraten  auf  ob.  in  ncc.  ; 
fig.  »erfaßen  auf  ob.  in;  uteits.  fich  f)in» 
geben  dut.  ;  „  dans  ht  dévotion  fid) 
Per  fyrömmclei  ergeben  ;  F,  dans  le  ga¬ 
limatias  Itnfinn  fd)t naben  ;  „  dans  le 
piège  (ogt  iianneau  in  Pie  galle  geben 
,i.  fig.)  ;  dans  le  progrès  Pent  gort 
fehritte  hulPigcn;  ,  dans  le  sens  <le 
q.  j-è  tüîeinung  treffen,  mit  j-m  einer 
lHeinung  fein;  „  thins  les  vices  fich 
Pen  Saftern  ergeben;  h  fid)  ftiirjcn 
auf  ucc.  ;  .  tête  baissée  dans  fidi 
bliuPtingè  iiiirtcn  auf;  c  ,  dans  la 
vue  ino  ©eiidit  fdieineit;  btenPen  oor 
Pcv  Sonne  ;  P  fig.  .  clans  l’œil  à  q 
j-m  in  Pie  üluqen  ftedjen.  j-m  ge 
fatten;  <1  Fie  vin  donne  dans  la  tête 
Per  ©ein  flcigt  in  Pen  Hopf  ober  31: 
Hopfe;  e)  la  chambre  donne  dans  la 
cour  ...  geht  auf  Pen  £>of  hinauô  ober 
liegt  nadi  Pem  Jöofe  tu;  .  chins  deux 
rues  nadi  tmei  Straßen  Üluêgfingt 
haben;  f  fig.  ,  à  pleines  voiles  dans 
un  parti  fid)  c-r  Partei  mit  gangem 
gcuer  anfchlieften ;  ^  de  :  a  .  de  l’èpèi 
dans  le  ventre  à  q.  j-m  Pen  Tegen  in 
Pen  Hcib  rennen;  F  .  du  liez  en  tem¬ 
per  Stange  nadi  hinfallen.  auf  Pic  ’liai, 
fatten  ;  fig.  mit  c-r  langen  diaîe  ab tieben  ; 
F  ,  tiu  pied  dans  le  derrière  de  g 
j-m  einett  T  ritt  »or  Penôintcm  geben , 
F  c’est  vouloir  „  de  la  tête  contre  les 
murs  Pao  heißt  mit  Pem  Hopfe  gegen 
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bie  SBcrnb  rennen;  F  je  ne  sais  où  ~ 
de  la  tête  icf)  weif;  nicf)t,  wo  mir  ber 
jtopf  fielet;  b)  ^  de  sa  personne  felbft 
eintreten,  fetéfi  tätig  fein;  e)  f.  cor  1; 
^  dedans  in  bie  galle  gefjen,  fid)  an= 
führen  (affen;  ~ sur:  a)  „sur  les  doigts 
(sur  les  oreilles)  à  q.  j-m  eine  auf  bie 
ginger  (hinter  bie  Obren)  geben;  b)  les 
fenêtres  donnent  sur  le  jardin  bie 
genfter  geben  nad)  bem  ©arten  f)in= 
aud;  c)  4  ~  sur  un  banc  de  sable 
auffafjren;  d)  fiy.  f)crjict)cn  über  (ctcc.)  ; 
^  au  travers  de  mitten  l) ineingeraten 
in  (ace.). 

gu  29:  se  ~  un  accès  de  fièvre 
fid)  ein  gieber  gugief)cn;  f.  air2  1  ï; 
P  ne  pas  se  „,  des  coups  de  pied  fief) 
fe£>r  (oben;  F  se  ^  une  entorse  fief)  et. 
uerrenfen;  se  ~  garde  de  fief)  hüten 
»or  ( dat .);  se  ~  du  mouvement  ou  de 
l’exercice  fid)  (Bewegung  machen;  se 
~  la  peine  fief)  bie  SJÎüfje  geben;  F  se 
Pu  bon  temps  fidj’s  mof)t  fein  (affen; 
se  ~  des  torts  dans  unrecht  tun  in  ob. 
mit  (dat.);  abs.  s’en  ~  fid)  etwad  ju= 
gute  tun;  s’en  ~  àtœur-joie  fid)  ganj 
gehörig  amüfieren;  F  s’en  ~  les  gants 
fid)  bie  Sfjre  »on  et.  (dut.)  nnmafjen. 
donneur  (bonii'r)  s.  ©g  1.  (ijäitftg  niv.p.) 
©eber  (ont.  receveur);  F  fig.  ~  d’eau 
bénite  (de  cour)  j.  beruiel  oerfpricf)t  u. 
menig  f)â(t.  2.  ®  ^  d’aval  9Becf)fel6ürge 
m  ;  ^  à  la  grosse  (aventure)  33obmcret= 
geber  m ;  ~  d’ordre  Sludfteller  eines 
ffieebiets;  ~  de  valeurs  iftemitte'nt. 

Don  Quichotte  (bottfdio't)  m  ®on  Qui= 
crotte  ober  ®on  Quijote  (<öeib  bes  gicidp 
siamigeti  ÎRomaitS  non  Geroa'nteS)  ;  fig.  abcn- 
teuernber  Slitter  ob.  roeitS.  Starr;  (anger 
hagerer  SRann. 

donquichottisme  bgfiidjotrüm)ml.Son= 
quicbotterie'f.Slhentcucrlicbfctt/’.  2.über= 
triebenes  ritterticfjcs  ©efübt. 
dont  (bo;  nom.  t.  dom)  [It.  de  unde  uon  too, 
loooon]  gén.  beê  pr  r.  sy.  u.  pi.  J.  (fic^t 
für  de  qui,  duquel,  de  laquelle,  des¬ 
quels,  desquelles)  beffen,  beren;  »on 
(mit,  aud)  meinem,  roe(d)er,  welchen; 
non  (mit,  aud)  bem,  ber,  benen;  voilà 
la  personne  ,,  je  vous  ai  parlé  bad 
ift  bie  tßerfon,  »on  ber  icf)  ;u)  Sbnen 
gefproeben  babe;  c’est  un  malheur  ~  je 
ne  prévois  pas  le  terme  bad  ift  ein  Itn- 
glücf,  beffen  ©nbe  id)  niebt  uoraudfebe; 
la  manière  „  il  le  fit  bie  Strt,  mie  er  ed 
tat. —  2tnm.  duquel,  etc.ftebt  für  ~,n>enn 
bem  (Sorte,  non  bem  ba§  pr  r.  abfjiingt,  un» 
mittelbar  eine  prp.  oorangebt,  jSJ.:  l’hoinme 
à  la  réputation  duquel  [niebt:  „]  vous 
voulez  nuire  ber  ÎDÎann,  beffen  Stufe 
itir  icf)aben  wollt.  2.  ce  ~  (ftetjt  für  ce 
de  quoi)  womit,  woraus,  worüber,  wo= 
»on  nur  uon  ©adien  gbr. i  :  ce  ~  je  parle 
bas,  worüber  ich  fpredje;  voilà  ce  ~  il 
s’agit  barum  banbelt  es  fid). 
donte  J  (bgt)  f  Saucf)  m  ber  Saute, 
donzelle  •  (bgfâ’i)  [it. donzella,  dim.  non 
donna  ibame]  f  mv.p.  SJtamfe'iï,  Qirne. 
dor  ^  bôr)  m  enf.  u  P  ©o(b  n. 
dorade  oora'b)  .dorer]  f  1.  icht.  unechte 
goto  be  Coryphœnn  hippu  ms);  ~  chi¬ 
noise  ©OlbfÜct)  vi  Card  ssius  aura  tus). 
2.asf.&djmertfifd)  m  (füblidjeâ  Sternbilb). 
dora  d  i  I  le  (borabî’j)  [dorade]  f:  ~ 

(d’Espagne)  gemeiner  Slîiljfam. 


dorage  ©  (b@ra'q)  m  1.  Skrgolben  n. 
2.  cuis.  (Beftretdien  n  bcS  ©ebaefenen  mit 
©igelb.  3.  §utmacberei  :  Übeqie’t)en  n 
be§  jJitjeS  ntit  feinen  paaren, 
dorcade,  dorcas  y  (borta'b,  pi'f?)  [grcl).] 

f  zo.  (li’bljfdjC)  ©ade  lte (Anti'lope  dorcas). 

Dordogne  §  (borbo'ü})  [It.  Duranlus]  f: 
la  ~  bie  2)orbogne  (gtuf  ttnb  SDepartement 
im  fübnaeftticfjeu  granfreief)). 

Doré1  (bore')  m:  Paul-Gustave  ~  fr. 
Beicfjncr  uub  SDtaier,  1833 — 1883. 
doré2  (bore)  [dorer]  m  J.  =  dorure. 

2.  golbgclbe  garbe. 

dorée  J)  [dorer]  f  J.  bünned  33utter= 
brot.  2. icht.  ©onnenfifd)  m  (Zeus  faber). 

3.  ch.  Sofung  be§  Sirfctieâ. 
dorénavant  (borenarog’)  [1t.  de  hora  non 

(bieicr)  Stunbe,  fr.en  avant]  adv.  fünftig, 
fünftigf)irt,  f)i nfovt,  »on  je|t  ab. 
dorer  ;bore')  [(t.  de-aurare  g®.,  n.  aururn 
©oib]  ®a  I  v/t.  1.  uergotben  (a.  fig.); 
~  à  la  pile  ga(ua’nifcü  »ergolben;  ^  au 
feu  im  geuer  uergoiben;  doré  gotben, 
©olb...;  fig.  go(bgc(b,  golbig;  être 
doré  comme  un  calice  »on  ©olb  ftar= 
ren;  jeunesse  dorée  uorneljme  junge 
Sente;  Maison  dorée  feines  Sîeftaurant  in 
ipavib  iiïto.;  Vers  dorés  gotbene  ©prüc£)e, 
bem  Spçtfja'gorag  jugef(®riebett  ;  La  Légende 
dorée  ((t.  au'rea  lege'nda)  £eiligengefcf)icf)te 
be§  Jaco'bus  dp  Vora'gine.  2.^.milbern; 
erträglicher)  machen;  ^  la  pilule  etwa§ 
ltnangene()meë  in  füfec  äöorte  fleiben; 
avoir  la  langue  dorée  eine  gemanbte 
3unge  ^aben.  3.  cuis.  ~  la  pâte  ben 
ïeig  mit  (®i=)3)otter  beftreidjen.  4.  4/ 
~  le  vaisseau  ben  ®tf)iffâboben  mit  Un« 
fcbiitt  beftreicfjen.  II  se  ~  uergotbet  wer= 
ben;  (go(b)gclb  werben, 
d’ores  (bor)  [It.  hora  ©tunbe]  adv. :  ^  et 
déjà  fc^on  jefet- 

doreur  O  (boro'r)  s.  ©g  Ütergolber. 
Doride  ^  (bori'b)  f  antiq. :  la  ~  So'riâ 

(griednicfie  ganbfcfiaft). 

do  ri  en  (bm-jg')  antiq.  I  a.  u.  Z  s.  ©C 
bo'rifcf) ;  ®o'r(i)er.  II  m:  le  ™  ber  bo= 
rifcf)e  Qiale'ft.  \spiè 

dorine  *  (bori’n)  f  2Jli(jfraut  n  (chryso-) 
dorique  (bon  t)  [greif.]  I  a.  1.  bo’rifd). 
1 1  m  2.  A  (ordre  m)  ~  borifefje  £âu(en= 
orbnttng.  3.  le  ~  baâ  2)o'rifc()e  (gt-cÇ. 
®iatett). 

dorlotement  (borfôtma')  m,  1.  (ßer()ät= 
fcbelung  /’.  2.  fig.  be£)ag(id)e@timmung. 
dorloter  (bortote’)  [gf).  pi  eng(.  darling 
Siebling]  ©a  vit.  unb  se  (meift  F)  (fid)) 
»erjärteln,  »erf)ätfd)cln. 
dorlotine  (bortoti’n)  f  9îu()ebett  n. 
dormailler  F  (bormaje')  v/i.  ©a  l)a(b 
fcülafen,  F  niefen. 

dorman  (bormg')  m  icht.  =  torpille, 
dormant  'bormp')  I  a.  ©  (meift  ttaef)  s.) 
1.  fd)(afenb;  fig.  la  helle  au  bois  ,, 
35ornri3ëd)en  n.  2.  fig.  fteijenb,  unbe= 
weg(id),  feft;  eau  ^e  ftefjenbeâ  ÜBaffer; 
F  c’est  une  eau  ~e  ber  ()at’ë  hinter  ben 
D()ren(ngi.  dormir  3  ï);  torpille  ^e  auf 
bem  SJfeereêgrunbe  nthenber  (Eorpe’bo. 
II  m  3.  Schläfer;  rl.  les  sept  ^s 
(d’Ephèse  bie  Siebenfd)(âfcr  ber  pegenbe. 

4.  „  de  table  ïafedauffah-  5.  ©  ^  de 
croisée  genfterrahmen;  ^  de  porte 
ïürfutter  n.  6.  d/  „  du  cordage,  ~ 
d’une  manœuvre  ftehenber  ïeil  eineê 
ïauwerfed  (ant.  courant). 


dormeur  (borms'r)  ©g  I  a.  fefpfrig. 
II  s.  Schläfer;  F  Sangfdpfer. 
dormeuse  (bormâ’f)  f  1.  f.  dormeur  II 

2.  (voiture)  bequemer  Steifewagen 

3.  (fauteuil)  bequemer  (Sd)laf=)Stuf)I- 

4.  (bonnet)  Siachtmüpe  ber  grauen. 

5.  (boucle  d'oreille)  sirt  feiner  Of) vri ttçq . 
dormille  (bormFj)  /'  icht.  -  loche, 
dormir  (bormï’r)  [It.] ©b  I  v/i.  1.  fdpfèu 

(a.  fiy.);  st.s.  ben  2(obeôfd)[af  fehiafen  i . 
2.  fig.  (être  en  repos,  en  sécurité)  rul)CU. 
liegen;  (être  sans  mouvement)  fti(Ifte()eu, 
fid)  nidjt  6ewegen  ï.  II  vit.  ~  un  bon 
somme  recht  (aub)fd)Infen.  III  m  (o^ne 
pl.)  6d)(af;  il  en  perd  le  „  ber  Sd)(af 
»ergeht  il)tn  barüher. 

3«  1  :  je  n’ai  pas  dormi  de  toute 
ht  nuit  ich  habe  bie  ganje  Stadd  nidjt 
gefd)(afen;  trois  nuits  mal  dormies 
brei  jüädjte,  in  benen  man  |d)(ed)t 
gefc£)lafen  hat;  F  avoir  envie  de  ~ 
fdpfrig  fein;  F^,  la  grasse  matinée 
in  ben  hellen,  lidjten  Xag  fqinetrt 
fd)(afcn;  F  ~  en  lièvre  wie  ein  fjafe 
(mit  offenen  Singen)  fdjlafen;  fig. 
immer  wach  fein;  F^ comme  un  loir  ou 
comme  une  marmotte,  ~  comme  un 
pl  omb,  P  comme  un  sabot  o u  comme 
une  souche  wie  eine  Siatte  fehiafen;  ~ 
d’un  profond  sommeil  tief  unb  feft 
fd)(afen;  „  d’un  bon  somme  ruE)ig 
fd)(afcn;  ~  (tout)  debout  feïjr  tnübe 
fein;  conte  mL  debout  fe£)r  lang= 
weitige  ©tphluug;  F  »,  sur  l’une  et 
l’autre  oreille,~sur  les  deux  oreilles 
auf  heiben Ohren  fdjlafen;  p.fict)  ganf 
ficher  wäljnen,  in  Sicherheit  gewiegt 
fein;  fiy.:  ne  ~  que  d’un  œil  feljr' 
wadjfam  (ob.  mijjtrauifdj))  fein;  il  n’en 
dort  pas  er  fann  bauor  (ober  barü6cr) 
nicht  fdjlafen;  F  il  faut  ~  là-dessus 
man  mufj  eS  befdjtafen;  la  fortune  lui 
vient  en  dormant  bad  ©lüd  fommt 
tf)m  im  ©cljlafe. 

gu  2:  laisser  ~  qc.  et.  einftweilen 
ruhen  (ob.  müfjig  liegen)  laffen;  ~  dans 
l’oubli  tu  (Bergeffenhcit  begraben 
liegen;  laisser  ^  ses  capitaux  feine 
Ppita’lien  unhenu^t  liegen  taffen; 
laisser  „  un  ouvrage  eine  Slv&eit  eilte 
geitlang  liegen  (ober  ruhen)  laffen; 
laisser  „  l’horloge  bie  UEjr  nicht  attf= 
gezogen  Ijaben ;  pi-v.:  il  fait  beau 
pêcher  où  l’eau  dort  im  frühen  ift 
gut  fifehen;  il  n’y  a  point  de  pire 
eau  que  l’eau  qui  dort  fülle  SBaffcr 
ftnb  (ober  grünben)  tief, 
dormitif  P  (bomiti'f)  [as.  It  dormïrp. 
dormitum  fdjlafen]  a.  ©e  u.  m  einfd)Ui= 
fernb(eê  SJÎittel). 

dormition  (bormi|ifl')  f  rl.:  ^  (de  la 
sainte  Vierge)  Sd)laf  m  ber  Jungfrau 
SJîari’a,  loâljrenb  beffen  fie  nad)  ber  Scge’nbc 
gen  igimmel  fn^r. 

dormoir  (bomwa'rp  fdjattiger  Stpeplah' 
S  ôürbe  f. 

doroir  0  (bowar)  [dorer]  m  1.  S3ergolbe- 
pinfet.  2.  Sücferei:  Streichpinfel. 
doronic  ^  (boroni’t)  [ar.]  m  ©emdwun  f 

(  Dorn  nicum) . 

Dorothée  (borote’)  [grch  ]  f  I.  ®orotl)e’a 
(S3n.).  2.  Z  y  ent.  sirt  Sfiafierjungfer. 
dorsal  (bor^a'l)  [  (t. dorsum  SUicfen]  a.  u.  s. 
©c  1.  an.  rücfen...,  Siücfen...;  # con¬ 
somption  diüctenmarfsbarre  ;  zo. 


double-bécassine 


dorsay 
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(nageoire)  ~e  SRücfenfloffe.  2.  y  rücferi= 
ftänbig.  [jiçheivi 

dorsay  (bor&ä')  [engt.]  m  langer  Über-/ 

sa^  dors! _ r  dorso...  n  (bot-fei..., 

bovfeo . . .)  [It.  ]  in  Sffflii  :  /R ücfen. . . ,  rücfen. . . 
dorsibranches  7  (bor&i&ra  f<$)  mjpl. 
zo.  Siücfenfiemer  (Sîingelnmrmergatttmg). 
dortoir  (bortsïr)  [as.  it.  dormlre]  m 
©cljlaffaat  in  ftioitem  unu. 
dorure Q (borii'i-)  [dorer]/'  1.  action) Ver: 
golDurtg,  Vergolten  »;  (art)  VcrgolDei': 
fünft;  ~S  p/.@ûlbfacf)en.  2.'-öäcfcrei:  Ve= 
ftreicbennmueifleib.  (ling.  2. ittrt .sUifer. \ 
dory  le  2?  (bort't)  m  ent.  1.  atrt  Schmetter:/ 
Oorylée  Ç  (borite’)  f  Dortjlü'um  n  (vtirn- 
gifdje  Stabt,  jetjt  3d)ar=DjÜf;  Steg  l'Ion 
friebd  Don  Souillon,  1097). 
dos  (bo)  [It.  dorsum]  »?  J.  «>/.  Stiicfen, 
dürfet  T.  2.  tics  choses:  9tücf[eite  fi, 
/Rücfen  ï.  3.  man:  „  de  carpe  ou  tie 
mulet  fïarpfenrücf  en  (nach  oben  gefrümmtcr 
Stilcfcn  e-d  spfcrbeä).  4.  S  „  d’un  sillon 
Aufhäufung/'  c-r  fyurdje.  5.  A  .  d’âne 
©attclïmd)  n  (f.  âne  4). 

Bu  1:  à  „  de  mulet  auf  2Ranl 
efefn;  avoir  le  -  large  einen  breiten 
ïRücfeu  tjaben ;  F  avoir  (ou  être)  le  ~ 
au  feu  et  le  ventre  à  table  Den/Rücfen 
am  Ofen  unb  ben  '.Baud)  am  Difdje 
haben  ;  behaglich  fttjen  ;  F  avoir  bon  ~ 
c-n  breiten  SRücfcn  (ob. Pein  bided  fyell) 
fjaben  (uiel  uertragett  tönneu);  F  avoir  le 
„solide  bcbcutenbc.ôilfsmittel  haben; 
F  fin-  avoir  (ou  porter)  q.  sur  son  ~  j-n 
auf  bem^atfe haben;  battreq.sur  le  „ 
d’un  autre  ben  oaef  fdjlagen  unb  ben 
Gfct  meinen;  fig.  courber  (ou  ployer) 
le  „  fief)  buden;  F  le  „  lui  démange 
i^m  jucft  ber  Sudel  (nad>  Silagen)  ;  F 
être  sur  le  „  gu  Sett  liegen;  F  être 
sur  le  „  de  q.  j-m  gur  Saft  fallen; 
faire  le  grus  „  einen  frummen  Vucfel 
machen  (non  fia^eit)  ;  fig.  michtig  tun; 
fig.  il  se  laisse  manger  la  laine  sur 
le  „  er  läßt  fid)  bad  (Jell  über  bic 
Ohren  Reffen  ;  F  mettre  tout  sur  le  „ 
a  lied  auf  beu  otaat  (q3uç)  uermenben; 
mettre  qc.  sur  le  „  de  q.  j-m  et.  auf= 
halfen  ob.  aufbürben;  se  mettre  tout 
le  monde  à  „  fiefj  aile  3Bclt  gum  yeinbe 
machen,  jebermann  gegen  fich  aufbritt: 
gen;  P  j’en  ai  plein  le„ich  Ijab’o  fatt) 
bid  an  ben  £ald;  prendre  l’ennemi 
à  „  ben  fjcinb  im  /Rüden  angreifen  ob. 
anfallen;  P  scier  le  „  à  q.  j-n  f  ch  red 
lid)  Ictngmeilen;  tourner  le  a)  ben 
/Rücfen  menben,  b)  fliehen,  c)  iueg= 
gehen;  tourner  le  „  à  q.  j-m  ben 
SRüden  fef)rcn  ob.  jumenben;  „  à  „  mit 
bem  /Rüden  gegeneinanber  gefehrt; 
F  être  „  à  „  feine  guten  greunbe  fein; 
mettre  les  gens  (ou  renvoyer  les 
parties)  „  à  „  bie  ftreitenben  'Perfonen 
('•Parteien)  entlaffen,  o()ne  einer  uon 
beiben  redft  gu  geben. 

Bu  2:  W  „  du  billet  SRüdfeite /'bed 
ïüechfelS;  „  d’une  chaise  Sehne  f  e-d 
6tui)ld;  chaise  f  (ou  siège  m)  à  „ 
Schnftuljl  m  ;  „  d’un  couteau  Æüeffer- 
rüden;  „  d’un  livre  Vud)i'üdeu;  „  de 
la  main  §anbrüden. 
dosable  "3,  (bofa’bi)  [doser]  a.  roâqbar. 
dosags  (bofa'q)  m  1.  ^  ©eroichtSbeftim: 
mung  f  ber  Seftanbteile  e-r  cbemi'djen  SJer 
binbung  ;  phm.  Veftimmen  »,  VenoenDen 


n  ber  beftimmten  Do|tû  eu  einer  Hrjnci.  i 
2.  Buberettung  f  (c8.  be«  îecs 
dose  bôl  I  gai),  dos  is  ba$  @ebeit  bie@abe 
(:  It.  do  id)  gebe)]  f  1.  gehöriges  iRaft, 
âRcnge;  F  fig.  avoir  une  forte  „  d’or- 
■gueil  ein  gut  ïeit  Stolg  befiften;  à 
haute  „  fehr  fttjrf.  2.  phm.  Do'fiS, 
Argneigabc. 

doser  wie'  |dose]  r,t.  >a  quanti: 
tati'u  beftimmen;  phm.  bie  gehörige 
Do’fiS  geben  {dot.). 

dosse  G  (beg,  [dos]  f  chop.:  -flache, 

„ fia  jet)  fjutterbohle;  „  de  bordure 
SÇuttcrbrctt  n. 

dosseret  (boars')  [dim.  oon  dos]  m  1.  A 
flciner,  pfeilerl artiger  îiarfprung.  2.  Q 
(Sifcnfd)iene  /'  jiir  Serftarluug  beb  Dtüctenb 
einer  Sage. 

dossier  bogie  ,  [dos]  >»  1.  d'un  «10^«: 
3îücf4ef)ne  f,  =feite  f,  nimnb  f\  „  d’un 
lit  Mopfbrett  u  am  Sette.  2.  bfb.  tfi 
l'iftenftüé;  (réunion  do  documonts)  aile 
;u  e-r  3fngetege.i()eit  gehörigen  2>ofu= 
me’nte  n/pl.',  (casier  judiciaire)  3traf= 
regifter  n,  Sorftrafen  fipl.\  les  pièces 
du  „  bic  Dlftenftücfe  nlpl.  ;  joindre  au  „ 
;u  ben  'litten  (ob.  ad  acta )  legen, 
dossiers  G  (bogiî’r)  [dos]  f  I.  ©attterei: 
Xrag:,  3tücfcn=riemen  m  sum  îragen  ber 
cSabeibeictiet.  2.  wc«.scie  f  à  „  beutfcfjer 
fÇuchâfchtoanj (atrt  gtictfâge).  3.ül;Rücfen= 
flücf  h  eineâ  '/Janjerâ. 

dot  (bot;  hom.  dote,  oon  doter)  [1t.  dos 
(gén.  dotis)  SJlitgift,  oon  do  id»  gebe]  f 
1.  (ce  qu'on  donne  à  une  fille  en  mariage) 

'•Kuëftcuer,  ôciratâgut  n,  SRitgift,  sd3raut= 
fehah  m.  2.  d'une  religieuse:  ÆRitgabe. 
dotal  oota’i  [dot]  a.  0  r,  gur  ütuefteuer 
gehört  g  ;  IDota'l...  ;  régime^  2fuëfchluh 
ber  ehelichen  ©ütergemcinfchaft. 
dotation  bmagiß  dot]  /  1  .  (action 

de  doter)  Sfuêftattung  mit  (Sinfiinften, 
Schenfung.  2.  (le  fonds,  le  revenu  as¬ 
signé)  jugetoiefene  ©infünfte  pi.,  2/ota:  1 
tien.  3.  (majorat)  3Rajora’tbgut  ». 
doter  note')  [dot]  vit.  ®a  l.„  i).  j-n  au5= 
flatten  ob.  Steuern.  2.  une  éKiiSe,  etc.: 
mit (Sinfünftenuerfetjen,  Dotieren.  3 .fig. 
(favoriser,  douer)  begaben,  auéftatten. 
Douai  ^  (buâ')  !  it.  I  Inâcum  j  m  frans- 
3tabt,  Nord.  fgebinge  ».f 

douaire  (bâ?'r)  [dot  ]  .»  SBittum  »,  Set  b  1 
douairier  DÜSr  e'  [douaire]  m  enfant 
„  ebm.  .H'inb,  bad  bem  ucitertichcn  Grbe 
entfa  ;t  unb  fich  nrt  ^nç;  Seihgebinge  f-r 
yjfutter  hält. 

douairière  .rar  [douaire]  l/ÜPitme 
uon  Stanbe;  F atte  Same  1 1  a’ fi  reine 
„  Stöni  finroitme. 

douaisien  (bufiîi  i  ».  unb  2  s  î  »  auê 
îiouai;  ©inroofjncr  non  Xouai. 
douane  (bain)  [ar.] /"  I.  droit  m  «F  „ 
Gill-.  'Jludqiangosolt  m.  2.  (administra¬ 
tion,)  Bothierroaltung;  (bureau)  'Wrens 
Bolllamt  ». 

douaner  (b«àne’  [douane]  ci.  'a 

1. auf  bcmBoftamt  plombieren.  2.fd)crs 
baft:  écoliers  qui  douanent  le  panier 
d'un  camarade  ...  unterfucfjen. 

douanier  banje’)  [douane]  1  ,».  I .  .Bol! 
entnehmet-,  =beamter,  ©renjlauffeher. 

2.  &  Scfjiffsuifitator.  1 1  a.  ©b  ; 
association  douanière,  union  doua¬ 
nière  Bohmerein m,  merbatiO  /»;  tarif 
.  Bolftarif. 


douar  bSIt  [ar  m  ®ua’v :  a)  fflanbet- 
borf  ber  '-bebui'nett  ;  b)  bcffeit  'Peroobnerfcbaft. 
doublage  o  (bubta’q)  ,»  J.  S5er0oppe= 
lung  /'.  2.  typ.  fehlerhafter  Uoppel-- 
fab.  3.  Fütterung  /;  iPevfteiOuug  /  ;  „ 
de  (ou  en  1  cuivre  Hupferbcfrlilag; 
A  v  (en  bois  ipieferljaut  f  uon  biimten 
fc'bretteu  Palten.  4.  Spinnerei:  îuplic'lc'H 
»,  lofes  Bioimen. 

double  (bübt)  [It.  du-plus  Har-  d) 

gefaltet]  1  ».  I.  (ge=,  uer  Doppelt 
[mit.  simple;,  pueifach;  T-oppel..., 

BuÜUingë...  I.  2.  fig.  (supérieur  par 
la  qualité  ou  la  force)  Doppelt  (ftCtl'f  ; 

uorjügtid);  §aupt...,  Grj...  ï.  3.  fig. 
(dissimulé)  Doppetgüngig,  gteisncrifch, 
fatfcl) ;  homme  m  à  „  face  ©leioner, 
9lc£)fettrâger.  4.  „  croche  fi  3ed)= 

jehutetuote.  11  adv.  5.  Doppelt;  voir„ 
Doppelt  feljen.  1 1 1  »t  (5.  bas  doppelte  ï. 

I.  (reproduction,  copie)  Subte'tte  fi,  3)u= 
plifa't  »;  A  (d’un  corps  de  logis) 
giueited  ^»auptgebüube.  8.  (sosie)  léop: 
petgauger.  9.  num.  ®oppelheher  (tteiice 
altfr.  flupfermiinje  =  '/*  sou);  prv.  cela 
11e  vaut  ptts  un  „  Das  ift  feinen  .fbcller 
mert.  10.  æominofpiet:  SDoppetftei tt. 

II.  thé.  SteUuertreter  in  einer  .‘TtoUe. 
J  2.  F  Oberauffeher.  1 3.  F  (JelOtuebel. 
I  \  f  zo.  'häufen  m  (erftev  'Jtagen  ber 
üßieberfättcr:. 

Bu  1  :  acte  m  „  Doppelt  auSgeflettte 
llrfunDe;  faire  coup  a)  ch.c-nX op- 
peltreffer  machen,  mit  einem  Schuft 
groei  £iere  treffen;  h)  fig.  jtoei  fjlie= 
gen  mit  einer  Älappe  fefttagen;  „  em¬ 
ploi  m  Doppelte  2(uffül)rung  (besîeiben 
ipoftenb  in  einer  Süedtmmg)  ;  fig.  UUUÜfte 
ScMeDerftolung;  à  .  entente,  à  „  sens 
jroeibeutig;  fête  /■  „:  a)  Xag,  auf  Den 
jmei  fjefltage  falten;  h)  hoher  fjefttag; 
^  fleur  /'  „  gefüllte  tBlume;  à  „  fond 
mit  boppcltem  ®oben;  „  menton  m 
Doppeb,  Uuterdinn  n;  ne  tenue  fi  des 
livres  à  (ou  en)  partie  ~  hoppelte  (ob. 
italienifdje) /Buchführung;  arfl/t.raison 
/'  ~  Doppeluerhâltniâ  »;  „  semelle  fi 
Doppetfohle;  „  sens  ?»  Doppelfir.n; 
fermer  à  „  tour  Doppelt  uerfcfjlicften  ; 
Wi  à  _  voie  boppetgleifig. 

Bu2:  „  bière  /'Doppelbier  ?c;  encre 
fi  „  tief)d)maiqeXinte;  „  fripon  »?.  Grg= 
fdjurfe. 

Bu  0:  augmenter  du  .  (fich,  uer= 
Doppeln,  (fid)  um  Das  Doppelte  uer= 
mehren;  jouer  (à)  quitte  ou  (à)  ~  eine 
letjte  /partie  um  Den  gangen  bisherigen 
Serluftfpielen;  parier,,  contre  simple 
gmei  gegen  eins  metten;  au  en  „ 
nod)  einmal  fo  oiet;  mettre  (ou  plier) 
en  „  einmal  falten;  F  mettre  les  mor¬ 
ceaux  en  „  in  aller'  Gile  effen. 

double-...  bübt...  i»  gog»  : 
Doppel...,  Doppel  .. 

doublé  btibir'  I  m  I.  hill.  Doublé  » 

(®alt,  ber  ttad)  'ôeritbrimg  e-r  Uianbe  gemadit 
tuirb1.  2.  O  'Plattierung  fi  mit  (Solb  ober 
Silber;  plattierte  /©are,  Da’lmigolD  ». 
3.  ch.  Duble'tte  fi.  Il  ».  ?  gefüllt;  j? 
fièvre  .e  nerDoppcltcS  fyieber  (in  ber, 
jelben  -Jeit  jtueimal  fo  oft  auftretenb  ;  A-  rai¬ 
son  „e  quaDra’tifdies  Verhältnis, 
doubleau  A  .Mo’  m  ®b  Doppelbalfcn. 
double-bécassine 
mi.  Doppelichnepfe  (scdlopax  major). 


double-canon 


douter 


double-canon  (bub^fane'  Da  1.  SI 
typ.  Toppelfanon  f  (Schrift  n.  56ipttnfteii).  | 

2.  &  chm.  ©oppelfartaune  f  (ftbwereä 

ßjcichüii  .  [©ted)!apfcl  [Datu  rafastuo  sa).\ 

double-cloche^(biibisfiö'(ch)  /’©afdjöncr/ 
double-main  B'  (bubümä’)  f  ©a  Stoppel 
(SBcvrichtimg  an  Orgeln), 
doublement  (biibiWi  1  [doubler]  m 
J .  Sßcrboppelung  /’.  2.  *  »  des  notes 
d’un  accord  gleidpfeitiged  @rf(ingen= 
/offen  besjelben  ©ones  in  à  tuet  ober 
mehreren  uerfdpebenen  Sagen.  B.  ü 
2/ufboppeln-  n,  dublieren  n  ber  ©lieber. 
II  adv.  non  double  ().  double  II). 
doubler  (bubte’)  [1t.  du-plicare  hoppelt 
jniammenfatten]  ®a  I  v/t.  I.  (porter  au 
double)  uerboppe/n;  (mettre  en  double) 
(hoppelt)  3ufammenlegen  ;  A  ,  un  corps 
de  logis  ein  jiueites  fjauptgebäube  auf= 
führen;  éc.  »  une  classe  fthenbleihen; 
»  le  pas  fdjneEer  gehen.  2.  (garnir 
d’une  doublure!  füttern;  »  de  soie  mit 
©eibe  füttern;  »  les  voiles  bte  ©egel 
ausheffern  ober  fiicîen;  »  en  fer  mit 
©ifen  befchlagen;  fin.  être  un  prince 
doublé  d’un  philosophe  Çürft  unb 
pgteich  ‘pilofo'pb  fein.  B.  thé.  »  un 
rôle  in  einer  fRolle  alS  ©tetloertreter 
fpielen;  »  un  acteur  e-n  Schnufpietcr 
uertreten.  4.  hill.  „  (une  bille  einen 
/Bail  buhlieren  (»gl.  doublé  1).  5.  ch. 
»  ses  voies  auf  berfelhen  ©pur  jurütf= 
fommen(oom§irfd)e).  (i.Sft/p.cinSBort  uira. 
irrtümlichermeife  wieberf)olen  ob.  jwei; 
mal  feben.  7.  X  »  les  rangs  bie9îctl)en 
ahhrechen.  8.  4  »  un  cap  ein  S3or= 
gebirge  umfe’geln  (f.a.capl);  »un  autre 
navire  ou  »  un  bâtiment  en  marche 
ein  ©djiff  Ü6erfe’gcln  ob.  überholen. 
II  v/i.  9.  fid)  nerboppeln.  10.  æaitfpiei: 
,  et  dédoubler  jmeimal  bte  Grbe  be= 
rühren.  1 1.  «  pnt  hoppelten  ®infaufs= 
preis  nerfaufen. 

doublerie  f  (bubinf)  /’  ©oppelpngigfeit. 
doublet  (bubiä’) [doubje]  m  J.  ©uble’tie 
f,  falfcher  ©belftcin.  2.  bill.  =  doublé  1  ; 
çpïjarQofptei :  piei  gleid)e  harten  flpl.  auf 
einmal;  Xridftracf  uub  SBi'trfetÎpieï  :  ipttfd). 

3.  ~s  pl.  ©uhtetten  flpl.  (ocrftÇiebeuc 
SBörtcr  gleicher  Stbftammung,  ;S.  sacrenu-nt 
u.  serment,  recouvrer  u.  récupérer). 

doubleté  «  (b«bi*te’)  [double]  aim :  taf¬ 
fetas  »  jroetfarbiger  ©af(fe)t. 
doublette  *  (buetS’t)  [double]  /'Soppeb 
regifter  n  einer  Crgct. 
doubleur  S  (bubis’r)  I  m  1.  f  ©(eftrtjU 
tâ’tsfammler  (=  duplicateur).  2.  ®piu= 
ncrei:  $up(ier=,  ©anboereinigungs: 
mafdjtne  f.  Ils.  ®g  3wtmer. 
doublier  (buhiifj]«')  [double]  m  ©op= 
petraufe  f. 

doublière (bubii[j]5’r)  [double]/'  1.  jmei= 
fäht'igeS  ©djaf.  2.  ©djaf,  baS  jroei 
Stimmer  auf  einmal  wirft, 
doublis  S  (bub(i’)  [double]  m  ©oppel= 
id)icht  f  oon  Sacbäiegetn. 
doublon  (bubig') [fpan.]  m  l.&uhlo’ne/ 
(fpanifdic  ©olbtnünse,  ctroa  17  SJtart).  2.  S 
typ.  fehlerhafter  Soppelfttlt,  fjodjjett  f. 
B.  prove.  juu'ijäbrtgeS  füllen  ob.  Äalh. 
doublure  bubiil'r)  [doubler]  f  I.  gutter 
n,  Unterfutter  n.  2.  F  thé.  (meift  nur 
mv.p.)  SteÜüertretcr  m  beS  chef  d’em¬ 
ploi  f.  chef  2  ï)  ;  rocit®.  Siicfenhüftcr  m  ; 
pal.  doubler  B. 
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Doubs^  (bu;  hom.  doux,  doue  p.  douer)  [It.  I 
Dubis]  m  :  le  »:  a)  SRebeuflug  ber  Saône; 
b)  fr.  ®cpartemcnt.  [fabe,  fiifilid)./  j 

douçâtre  (bugs'tr)  [doux]  a.  (nach  s.)J 
douce  (bu ft)  1  f  ucrmitterter  ©pat|eifen= 
ftein.  II  a\f.  f.  doux  I. 
douce-amère  v  (bugamii’r)  f  löitterfüf;  n 

[ Solanum  dulcamara). 

douceâtre  (buga’tv)  a.  =  douçâtre. 
doucement  (bugmff’)  [doux]  adv.  1.  (len¬ 
tement)  langfam;  aller»,  eu  besogne: 
a)  Iciffig  arbeiten;  b)  heljutfam  (ob.  be= 
bâdjtig)  p  SB  er  te  getjen.  2.  (faiblement) 
lauft,  teife,  fachte;  (secrètement)  ()eim= 
lieh,  in  aller  ©tille.  B.  (paisiblement) 
ruhig,  fricblidf,  gctaffen,  mit  titube. 
4.  (avec  bonté)  gütig;  (avec  humanité) 
menfehlidh;  il  en  use»,  avec  ses  domes¬ 
tiques  er  ift  nachftchtig  mit  f-r  ©iener= 
fcl)aft.  5.  (commodément)  gemâdt/Iicï;,  he= 
haglich,  bequem.  6.  (médiocrement,  bien) 
leiblich;  cette  affaire  marche-t-elle?  tout 
»,  ...  fo  fo,  fo  jietnticb,  nicht  fonberlid). 
7.  (alë  int.)  ».  mon  ami  !  gemaeff  (ober 
nic£)t  fo  Iji^ig),  lieber  greunb! 
doucereux  (buprb’)  [douceur]  I  a.  ©d 
□  1.  chose:  miberltcf)  fü^.  2.  F  fig.  per¬ 
sonne  :ü6ertriehen  freunbticï),  (3ucfev)füft. 

1 1  m  fiiffer  iperr,  Süftltng  ;  Skrliehter. 
doucet  F  (bup’)  [doux]  ©c  I  a.  (nur 
pou  Sßerfonen)  füh(tidi),  âimperlid),  gir= 
renb;  ~tement  adv.  gan/  fadfte.  II  s. 
ftmperlicbe  ißerfon. 

doucette  {buga’t)  /'  I.  a  strt  geringe 
©oba.  2.  •?  Stapünfcben  n,  f^elb:,  2(cfcr= 
fatat  m  [Valériane  lia  olito'ria). 
douceur  (bugü’r)  [doux]./’  1.  (qualité  di¬ 
ce  qui  est  doux)  ©Üfügfeit.  2.  (agré¬ 
ment)  Slnuehmlichf'eit,  ÜKilbe,  3ortl)cit, 
Slnmut.  3.  (bonté,  f.  b§)  fVremtblid)feit, 
©anftmut;  dans  la»,  in  aller  ®üte;  F  en 
»  fachte,  hehutfam,  fehonenb;  prendre 
q.  par  la  »  j-n  burch  ©üte  (ober  burdf 
fanfte  SD/ittel)  ,;u  gewinnen  (ober  3U 
heffern)  fuchcn;  prendre  les  choses  en 
»  eS  nicht  fo  genau  nehmen;  prv.  plus 
fait  »que  violence  mit©anftmutf'ommt 
man  weiter  aïs  mit  tpeftigfeit.  4.  (dé¬ 
dommagement)  ©ntfdfôbiqung;  (pour¬ 
boire)  ©rinfgelb  n;  w  Sîaha'tt  m.  5.  -»s 
pl.  (friandises,  sucreries)  ©Üpigfeiten; 
aimer  les  »s  gern  ©üffigfeiten  effen. 
6.  ~s pl.  (propos  galants)  uerlichtc  SBorte 
nlpl.,  ©chmeidieleicn  ;  h  o.  <Sro6f[eiten; 
dire  des  »s  F  ©üfeholj  rafpeln. 
douche  (bufeh)  [it.,  u.  1t.  ducëre  führen]  f 
©ufche,  ©iefihab  n  (a.  fi.g.)  ;  »  en  arro¬ 
soir  S3raufebab  n;  »  (descendante) 
©turâ6ab  n;  F  avoir  besoin  d’une» 
oerrücft  fein. 

doucher  (bufehe’)  [douche]  vit.  ©a:  »  q. 
j-m  ein  ©iefsbab  geben, 
doucheur  (buféô’r)  s.  ©g  SSabebtener, 
ber  bie  ©ufrf)e  gibt. 

doucin  (bugs’)  [doux]  m  ISracfwaffcr  n 
(îliiidjung  pou  ®aÏ5=  uub  ©üg-.raaffev). 

doucine  (bugi’u)  /'  1.  A  Sfarnieë  v,  Stet)^ 
leifte.  2.  O  men.  8'arnieëhohel'm. 
doucir  O  (bugi'r)  [doux]  v/t.  ©a  Spiegcl- 
gliiter,  ÎJictatlfadien  ufro.  fcî)lcifen. 
doucissage  O  (bugiga’q)  m  .fllarfdjteifen 
n,  Sofftercn  n  ber  Spicgelglâfcr. 
doueile  ö  (bîSi)  [gh.  ju  douve]  f  l.  A 
Sogen=,  ©emi5tb=fIM)e  (agi.  extrados, 
intrados).  2.  =  douveïle. 


douer  (t>Se)  [tt.  dotare  auSfteuent;  f.  chu  j 
vit.  ©a  1.  £%  \  feiner  ftrau  Ctn  SBittum 
ausfe^en.  2.  fig.  »  q.  de  j-n  begaben 
mit  (dat.)  ;  abs.  (heureusement)  doué 
talentooll;  doué  de  biens  begütert, 
douet provN.  (büa)  m  Heiner  SBaffertauf. 
douge  B  (büg)  m  ©chicferfpatter  (SBerf 
jctig).  Ifchaffenheit  bed  ©ewchten.) 
douillage  <$>  (buja’q)  m  fchlcd)tc  Sert 
douiliard  P  (buja'r)  a.  ©  fehr  weichlich, 
douille  (but)  [sb.  tt.  ducëre  führen]  / 
1.  €>  (fvirje)  9{öl)rc,  ®tße;  é  Raffung 
ber  ©iühlanipe;  X  S3ajpne’tt=IÏÜlIc.  2.  ; 

tro'ne  für  §interlaber. 
douillet  (buja)  [doux]  ©c  1  a.  (noch  s. 
□  1.  choses:  fanft  unb  meid;,  bfb.  heim 
2tnfiU)Ien.  2.  personnes:  Pcrweichtidjt, 
empftnblich;  il  a  encore  le  pied  »  er 
fühlt  nod)  ©chwädje  in  f-m  f^uhe  (oon 
einem  ©ichtfranlen).  Ils.  5Beid)ttng  m, 
©mpfinbfamer.  [ter  Überred) 

douillette  (bujä’t)  /'wattierter,  geftepph 
douilletter  F  \  (bujate’)  vjt.  ©a  »er= 
weiblichen,  uerjärtetn. 
douilleux  ®  (bufil')  a.  @d  geugbrutferci: 
fdfled)t  geweht. 

douillon  #  (bufs')  m  geringe  SBollfortc. 
douleur  (buiü’r)  [1t.  dolor  gS.]  f 
l.Schmer/?», 9Beh  n-  2.^ÿ.2lu6bruc£m. 
bed  ©chmerged;  P  avaler  (ou  étrangler) 
la  »  einen  Sdjnapd  trinïcn.  -  -  Sytt. 
f.  affliction,  amertume, 
douloir  -j-  (buisa'r)  [It.  dolëre  roche  tun]: 
se  ~  (um-  im  inf.  ghr.)  fid)  beflogen, 
jammern. 

douloureux  (buiurü')  [douleur]  a.  ©clG 

1.  Iqui  cause  de  la  douleur  physique 
ou  morale)  jehmerjhaft,  fdjmeqlid),  petn= 
tich-  2.  (qui  exprime  la  douleur)  f  11)11101',;= 
ooll;  cris  mlpl.  »  ©chmerjendgefchrei  n. 
B.  (qui  est  endolori)  fehl’  cmpfitlblidj. 

douloureuse  F  (»toi)  /'  ^Rechnung  bec< 
©peifewirtd,  rocits.  ^Rechnung  üierhaupt. 
douma  (buma)  f  (9ïeid)d=)Smma  (ruffigher 
Bîeichëtag). 

Douro  (buroF)  m  1.  Ç  Xue’ro  (port.  gtug). 

2.  2  Su'VO  (fpan.Silbermünje,  ctroa4ïüart). 
doute  (but)  [douter]  m  1.  (ant.  foi) 

Zweifel  ï.  2.\  (scrupule)  îfebenfen  «_ 
B.  (soupçon)  SIcrbadit,  Sermutung  /'. 

4.  (souci)  23eforgnid  f. 

3«  1  :  avoir  un  »,  être  en  », 
flotter  dans  le  »  3roe'îc^  f/egen; 
laisser  eu  »  nicht  aufflcircn,  bafjim 
gcftellt  fein  taffen  ;  il  n’y  a  pas  de  » 
ba(d)  ift  gar  feine  [frage;  cela  est  hors 
de  »,  cela  ne  fait  (ou  ne  souffre)  aucun 
»  bad  ift  auficr  allem  .fjwetfel;  lever 
un  »  e-n  Zweifel  löfen;  mettre  (ou  ré¬ 
voquer)  en»  in3n!cifet  jicljen;  ell.  nul 
»  ou  point  de  »  que  (mit  subj.  u.  ne) 
cs  unterliegt  .feinem  3lue'fe(,  bah 
(ind.)]  nul  »  que  cela  ne  soit  beat  ift 
ftdjcr  fo  ;  sans  »  qu’il  n’y  a  pas  pensé 
wahrfd)ciultd)  hot  er  nid)t  baran  ge 
bac£)t  ;  sans  »  add  ohne  3>hcifel,  jwee 
fcldohne,  aßerbtngd,  aïs  aintiuovta.  F  bas 
fehon;  pn>.  dans  le  »,  abstiens-toi 
im  3lue'fel  hnnblc  nicht, 
douter  (bute’)  [It.  dubitâre  g«.,  pou  duo 
ppci  (eig.  jtpiefacheu  Sffiefcnê  fein)]  ©a  I  vji. 
1.  [ant.  croire)  jwcifeln  (de  an  dot.)  I. 
;  2.\»de(mit inf.) ‘ticbenfen  tragen 311 ... 
II  se  ~  de  qc.  et.  aljnen,  et.  oermuten; 
fief)  eined  Singed  uerfehen  ï. 


douteur 


,^11  1  :  j’en  doute  fort  icfj  uuetfle 
fefjr  baron;  je  doute  encore  id;  bin 
nod;  jnx'ifeltjaf t ;  je  doute  si  je  par¬ 
tirai  icf)  bin  tin  Zweifel,  ob  id)  abreijen 
werbe;  je  doute  qu’il  vienne  id; 
jweifle  baran  (ober  id)  glaube  Fount), 
baft  or  fommeu  wirb;  je  ne  doute 
pas  qu’il  ne  vienne  id;  jweiflc  uid;t 
baran,  baft  er  fommeu  wirb;  doutez- 
vous  qu'il  ne  vienne?  jwetfeln  Sic 
baran,  baft  er  fommeu  mirb?;  dou¬ 
tez-vous  que  je  sois  malade?  (ohne 
ne,  lucit  ber  ©preeftenbe  über  (ein  Alraun 
(ein  nicht  im  .giueifei  ift)  jweifclu  eie 
baran,  baft  id;  Front  bin?;  F  ne  de 
rien  (and):  ne  ,  jamais):  a'  in  nid;tô 
Bweifet  fetten;  b)  fid;  tu  altem  fähig 
halten;  c)  fiel)  offne  Überlegung  in 
nenoegenc  Unternehmungen  füllten  ; 
d)  ailed  oon  ber  guten  Seite  fef)cn. 

Bu  11  ;  je,  m’en  suis  toujours  douté 
id;  I;abe  cd  ftetd  oermutet;  il  se  doute 
de  qc.  er  merft  etiuaö  ;  er  l;at  9Ser= 
bacl)t;  je  ne,  m’en  serais  jamais 
douté  bad  f;ätte  id;  mir  nie  gebacht 
ob.  nie  träumen  taffen;  n  n  été  pris  au 
moment  où  il  s'en  doutait  le  moins 
...  im  Shigcnblicf,  mo  er  fid;  beffen  am 
roenigfleu  oerfah;  je  ne  me  doutais 
de  rien  id;  oermutete  nichtd  2lrges; 
il  ne  se  doutait  pas  qu’on  eût  des 
preuves  contre  lui  er  glaubte  nicht, 
baf;  man  Seweife  gegen  ihn  habe, 
douteur  (bmfi’r)  [douter]  *.  ©g  Hmeiflcr. 
douteux  (buio’j  [doute]  I  a.  ©d  \  □) 

1.  ( ant .  indubitable,  sûr)  jiocifel()aft, 

unentfehieben.  2.  pièce  douteuse  oer= 
bächtiged  ©etbftücf;  réputation  dou¬ 
teuse  jioeibeutiger  Mtuf .  11.  ;a  dmx 

significations)  boppclfinnig  ;  mot.  .  : 
a)  jioeibeutiged,  b)  unfidjered  9.1'ort; 
gr.  nom  „  îi'ürt  »  mit  fd;ioanfenbem 
©efd;ted;te;  voyelle  douteuse  mittels 
zeitiger  Saut.  4.  peu  brillant-,  faible) 
trübe,  unfennttid;;  clarté  douteuse 
(palbbunfel  »;  jour  ~  trüber  Sag. 
5.  (timide)  gaghaft.  11  ?»  le  ,  bad^rneü 
fett;afte,  bad  Ùngeioiffe. 

douvain  O  (bmr.y)  [douve  d]  m  ,yafj=) 
Titubent  Stab  Ijolg  ». 
douve  (bümi[mü.  |  /'  1.?  grande  „  grofjer 

SumpflhahUenfufi  (li'inn  nriiliis  li’igna' . 

2.  A  innere  dliauer  cittcd  Saîjtnô; 
ÏÜa  [[ergraben  m.  2.0  -iiottcbcroi:  ,yafsù 
Taube.  4.  vit.  Sebenourm  ?»  brr  eefiafe. 

douvé  (bimu-’i  a.  l'i't.  oott  Sebenoürmer. 
douvelle©(bmi'â  i)  f  tleiue ( Tvaf;  Taube. 
Douvres  Q  (bimn  [It.  Duhrisj  /  Teuer 
(box'i»8')  »,  engl.  Stabt, 
doux  (bu;  hom  f.  Doubs)  [tt.  dulcis  gp.] 
la. (/'douce [buft ]';  l.ianl.  amer  füf>; 
eau  douce  Siifjwaffer  »  i.  eau  1  la'; 
vin  füfier  Tüein,  aucb  UJtofl  m  ;  F  un 
verre  de  ~  ein  ©lad  füjjeu  Sifôvd;  .. 
comme  du  sucre  gueferfiif);  prr.  f.amerl . 
2.  (qui  manque  d'assaisonnement'  Ultgc: 
toiirgt.  3.  (qui  flatta  u-s  sens  angenehm, 
loohituenb,  lieblich;  odeur  douce 
lieblicher  ©cruel).  4.  (tempéré;  gelinbe; 
(calme)  vufjig,  fanft;  ftemirc  weich;  il 
fait  bien  „  ed  ift  fel;r  gelinbed  Säet  ter; 
feu  ~  gelinbed  fyeuer;  médecine  douce 
gelinbe  îoirfcnbe  Slrgnei;  prix  mâjjU 
ger  'flrcid;  _  sommeil  ruhiger  Sdtlaf; 
c’est  .  au  toucher  cd  fiiiitt  ficb  meieb 
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an;  douce  voix  füfjc  ob.  fchtnelgenbe) 
Stimme;  prr.  F  les  douces  paroles 
n’écorchent.  point  la  bouche  fünfte 
ÜÀorte  fehaben  ja  nicht.  5.  escalier  „ 
bequeme  Treppe;  pente  douce  fünfter 
iHbhang.  0. (aimable!  fanftmütig,  milb, 
freunblid),  liebreich;  les  .  propos  bad 
riiebedgcplauber  ;  .  sourire  Ijolöea 

üächeln  ;  F  faire  les  yeux ..  licblöugelu; 

et  traître  einfd;meid)elnb  ;  f.  billet  1. 
7. animaux:  fromm.  8 .  gr.  lettre  douce 
weicher  (ober  ftimmtmfter)  Üucbftabe, 
l'ie'bia  (b,  a,gj  ;  grd ).gr. esprit ..  :  Spi’ris 
tud  lenid  (geicfteit  ’),  gefept  über  einen  olpie 
.ÿaucb  511  (ored)enbcu  Pofat.  1).  O  gefcl;ruei= 
big,  weich  (oon  fPietallen);  lime  douce 
feine  freite.  1 1  adv.  (031.  a.  doucement) 
10.  (légèrement.)  fctdjtc,  leife;  F  tout ..  ! 
gemach!;  faetgte  !  ;  ereifern  Sie  fiel;  nicht!; 
F  avaler  qc.  comme  lait:  a)  et.  ruhig 
einfteefen,  nicbtd  übetnel;men;  h)  et. 
felbflgefäUig  aufnehmen;  c.)  fret;  et.  auf* 
biubcn  laffen;  F  filer  getiubcreSaitcn 
aufgiehen,  F flein  beigeben.  î  1  .gr.  le  g 
se  prononce  g  wirb  ftimmljaft  ge= 
fprodjen  (ogl.  8).  12.  (avec,  précaution) 

heimlich,  beljutfam.  13.  J>  (mcift  abr.  d 
ob. D)  fclpnelgcnb,  fanft  («dolce).  11!  ;» 
le  „  bad  3lngenehmc  ob.  Sanfte.  IV  s. 
F faire  le.,  (la  douce)  ben  Sanftmütigen 
(bie  Sanftmütige)  fpiclcn,  freunblich 
tun;  adr.  P  comment.  ça  va-t-il?  à  la 
douce!  ...  gang  leiblich!;  à,  la  douce! 
füfjc  iîirfc[;cn!  (Wuf  ber  Perfiiufer  in  ben 
Straften  oon  'Partei). 

douzain  (buff?')  [douze,  J  m  l.f  âlrt  Scheibe 
münge  f  (-  12  deniers);  F  avoir  du  . 
reich  fein.  2.  gwöif  Spiel(c)  .Harten. 

3.  met.  ©ebidjt  n  non  gtuölf  Serfcn. 
douzaina  bnfâ’n)  f  Tuhenb  »;  une  .  de 
...  ein®. ...,  F  etwa  ein  ®.  ob.  gwöif ...  ; 
à  la  ,  bujjcnbmeifc;  F  fig.  fd;lecl)t,  9111= 
tage...;  peintre  m  à  la  .  Tuftenb= 
mater  ober  fötaler,  wie  man  bereu  gu 
®uhenbcn  hdben  fann;  F  il  ne  s’en 
trouve  pas  treize  à  la  .  man  finbet 
bad  nicht  buhenbweife. 
douze  (büf)  [It.  duodécim  giv,  0.  duo 
nl;b.  gwci,  deeem  nljb.gehn]  I  a'n.c. 
1.  gwöif;  lois /'/p/.  des  „  tables  3wô(f= 
tafelgcfch  n  in  Mom;  S&  ])ièce  f  de  , 
gwôtfpfünber  m.  2.  ftatt  douzième) 
gwölftcr,  gwölfte,  gmölfted;  Charles  . 
(XII  .Harl  öcr^roölftcixil.);  lc.juin, 
gcio.  le  12  juin  ber  gwölfte  (12.)  §uni, 
am  ob.  beit)  gwölfteit  (12.)  $uni.  II  ,» 
3.  (nombre,  chiffre  ßwÖlf  /’.  4.  in  goit= 
bcftimmmigcu  für  douzième  :  le  .  du  mois 
ber  Zwölfte  bed  fDîonatd.  5.  les  2  bic 
gwöif  Slpo’ftel;  le,  comité  des  2ber3wöl- 
ferlaudfclntft  (in  ber  crftcu  fr.  Steoolutiou). 
douzièm-3  (buiiä'm  [douze]  I  a  u.o. 
guuitftcr, gwölfte. gmölfted.  1 1  s.  3«>ölf= 
ter.  UI  >n  Zwölftel  »  (Vj-d;  -  provi¬ 
soire  einftweitiged  (3äubget=),3roö(ftet, 
über  bad  511  oerfiigen  bie  Stcgicnmg  0011  ben 
.Hämmern  crmäditigt  toirb,  menu  bad  SUibget 
oor  bem  1.3an.  nicht  angenommen  ift.  U  /  » 
Tll  obe'gime  (  y  nteroaU  oon  uoolf  biato'nifcften 
îonftnfen).  V  ^mant  mir.  JWÖlftCUÖ. 
douzil  O  bnfi')  in  T'flocf  511m  iterfpuitben  bed 
®e  i  n  fnffes .  1 1 0  g  i  e  ,ü  0  b  p  re  i  f u  n  g  (d  f  0  rm  e  l  ’ .  1 
doxologie  ibiirftoimji')  [grd).]  frl.  Tora  1 
doxologique  (büfftoioqi'f)  a.  rl.  boro= 
lo’gifd),  tobpreifeub. 


dragon 

doyen  (bwjd’)  [It.  deeänus  »cfetju-i  aber 
über  jeftit,  o  deeem]  I  s.  ©c  1 .  rl  ®e= 
ct)a'nt,  Teta  n.  2.  9lltefter;  .  d'  ge) 
9((terdpräjibent;  je  suis  votre  .  ich  bin 
älter  aid  Sie.  Il  m  Teta'n,  ']irc=) 
dieftor  einer  Çat'ultâ't. 
doyenné  (bwiöne)  [doyen]  •;«  i.  dignité) 
Tetana  t  n.  2.  (habitation)  ®ecl)Uiiei  f. 
3.  if  :  a  (poire)  Sutterbirue  /';  b  mbre) 
93uttcrbirnenbaum. 

doyenneté  (büàjiinte',  f  9llterduorrang  m. 
Dr  abr.  für  docteur  (f.  bd), 
draban  *.  (brao,,';  oimi  Traça  ut.  veib- 
wächter  (  --  traban). 
dracénacé  <27  Ÿ  (braftenafte')  n.  brachen 
bautnl  artig.  (pfonnier.t 

dracène  &  y  (brnfta'n)  [lt.]  f  dra-/ 
drachme  (briigm)  [grcl).]  f  Tvachme: 
1.  antig.  :  a)  iieincS  ©euiicftt  (4— 5  ©ramm), 
i))  Silbcrmiltije.  2.  itengrietftifd/e  Silberiniiuje 
(  I  graut) . 

dracocéphale  qj  y  (brafoftefni;  [grcl).]?» 

®  rachen  topf  (Sippenbiüticrgottiing). 
Dracon  (brato1)  m  Tra  ten  (atftc'uifcfter  feftr 
ftrenger  ©efeftgeber,  uni  t»20  0.  dbr.). 

draconcule  <s  ^  (bratttiü’i)  [lt.]  ;»  ®ra= 

go’n,  tS’ftragon  (Artemi'  sia  drant  neu  lus). 
draconien  (brafou  t?)  a.  P'c  bvafo'nifd); 
fig.  fehr  ftreng;  Slut... 
draconite  &  (bratmift)  [grch.]  /'  géol. 
Sdilangenftein  1»,  2l'mmondhora  n. 
drag  (bmg)  [engl.  drap:  uactptfttepiicu]  ?» 
I.  Sc()einparforcejagb  f  (auf  einen  Weiter, 
beffen  'Pferb  e-u  au  ben  Scftitiaiu  gebtinbeuen 
©egenftnnb  uorfreftieppt).  2.  Trag  ?» 
(grofter,  pierfpäuuigerüßagcn  mitPcrbedfiben). 
dragage  ©  (braga'q)  ?»  drap'uap'c. 

dragante  ?  (brag»t)  f  tragacantlie. 

dragée  (braqe')  [grcl).  trag  mata  nfafd) 
roerf,  p.  trogö  (bc) nagen,  effete]  f  1.  .S 
pi.  Hucfer-'wert  v,  =erbfen  2.  ✓fUlcng- 
futter  «,  -fern  n  ;  sachet,  ?»  à  .  putter 
fact.  3.  ch.  (3f!inten=)Sd)rot  n  ;  menue 
.  Sogclbunft  ???;  ce  fusil  écarte  la  . 
biefe  fylinte  firent  (tjfiit  ben  Scftrot  nieftt 
jufammett).  4.  Ÿ  .S  ;?/.  de  cheval  Sud)= 
weigeu  ?»  (=  sarrasin). 

Bu  1  :  .s  de  haptérue  Schachtel  f 
mit  Bucferwerf,  bie  ber  ptote  feiner  ©e> 
pntterin  unb  ber  Jtinbtnufdimutcr  gibt;  .8 
vermifuges  3Surmfud)cn  mlpl.  ;  F  fig. 
la  .  est  amère  bad  ift  eine  bittere 
‘■pille;  bad  wirb  iftm  hart  anfommen; 
avaler  la  .  in  ben  fanrett  Stpfel 
beifien;  donner  une  .  d’attrape  à  q. 
j-n  anführen;  F  fig.  tenir  la  „  haute 
à  q.:  a)  j-n  lange  mit  Hoffnungen 
hinhalten;  F  j-n  lange  gappcln  laffen; 
h)  j-n  et.  teuer  begahteu  laffen;  tenir 
la  .  trop  haute  p  uiel  forbeni. 
drageoir  (brarü'r)  [dri'g<'e.|  »«  .Honfe'ft 
bücbfe  /.  [SBurgelfdiôfjliug,  9(bleger.\ 
drageon  (,q!;'')  [gft.  m  nhb.  treiben]  ml 
drageonnement  Ïret6en  « 

(ob.  Bicöcn  ?i)  ber  SBurteifchöfilinge. 
drageonner  brngonc)  »•  l.  lia  SurjeU 
fdiöfilingc  treiben, 
dragme  (brügm)  f  drachme, 
dragoman  v  (bragom,?:  m  --  drogman. 
dragon  (brags’)  [grcl).  drakon  g«.,  pou 
deina)  derkomai  iunirbav  bUttcu]  ?» 
1 .  Tvaclje,  Sfiubmurm.  2.  r  fig.  T  rache, 
höfed  Tßcib ;  .  da  vertu  Tugenbbrache 
(grau  uou  übertriebener  ©ittcnftreugcF  3.0 
Viubwurtn.  4. .:».  geflügelte  (Sibectifc. 


dragonnade 


dresser 


5.  X  Drago'uer;  être  dans  les  ~s  Bet 
ben  Dragonern  bienen;  le  troisième  ~ 
baë  britte  Dragonerregiment;  F  mon¬ 
ter  à  cheval  comme  un  ~  du  pape 
reiten  mie  ein  ©cbueibergefeiïe.  6.  4 
ïïlarëftagfeget  n.  7.  #  gtecf  (im  5lu9c)- 
8.  Z  ast.  Dradje  (nôrbticpeê  ©ternbilb). 
dragonnade  (bragona'b)  [dragon]  f  (fait 
nuv  im  pl.)  Dragona’ben  flpl.  (»on  2ub= 
micj  XIV.  gegen  bie  Sproteftanten  auêgeübte 
Sebrii (Jungen  burep  bei  ipnen  einquavtievte 
©vagonev;  mit  1685). 

dragonne  (brago'n)  [dragon]  1  ajf 

1.  mission  ~  =  dragonnade.  II/'  2.  X 
(Degen=)Quafte,  Drcbbel,  fßortepee  n, 
gau  [tri  emeu  m.  B.  F  à  la  ~  advt  mun= 
ter,  fret.  |)r£)inan3  ober  klügeln.! 

dragonné  0  (bragone’)  a.  mit  Drac|ett;/ 
dragonneau  (bragono’)  [dragon]  m  1.  © 
gleet  im  ©iamanten.  2.  zo.  gabenvourm. 
dragonner  f  (~ue')  [dragon]  vß.  ®a 

qUtilen.  J  bu UtU  ( Draaœ'na  draco)-} 

dragonnier^  („nie')  [dragon]  mDracbetW 
draguage  ©  (bragâ’q)  m  1.  Saggern  n, 
Stufräumen  n  bev  giiiffe  uft».  2.  gifeben 
n  mit  bem  ©djarme^e  (f.  draguer  2). 
B.  4  Stuffudjen  n  beë  Sinters  mit  bem 
©ucl)|taue  (f.  draguer  B). 
drague1  ©  (brag)  [engt.  drag]  f  1.  Srb=, 
©d)lamm=râumer»i.;S3agger(mafcf)ine/') 
m  (=  machine  à  draguer).  2.  x-ifeperei: 
©ctjarrnel  «.  3.4©ud)|tau  n,  ©d)(epp= 
fact  m.  [30îa(âtreBer[n]  pl.} 

drague20(brag)  [engt.  dregs]  /'Brauerei  :j 
draguer  ©  (brage’)  [drague1]  vit.  ®m 

1.  (auS)fmggern;  machine  f  à  „  = 
drague1!.  2.  mit  bem  ©dtarrnepe 
fifetjen.  B.  4  „  l’ancre  ben  Sinter  mit 
bem  ©ucbltaue  auffurîjen;  »om  sinter: 
„  le  fond  nid)t  (®mnb)  faffen. 

dragueur  ©  (bragô'r)  m  1.  (and)  a.'. 
bateau  „)  S3aggei'=f^iff  n,  =mafd)ine  f. 

2.  ©tod'fiftf)boot  n  (attrf)  dreigeur). 

3.  StrBeiter  in  einem  Saggerfdjiffe; 
gifd)cr  in  einem  ©todfftfcpoote.. 

drain  (brg)  [engl.]  m  1.  S  unterirbifd)er 
SlBptgSfanal,  Dränrohre  f.  2.  t? 
SBunbrölfrcBen  n.  [brünicrbar.l 

drainable  S  (branabt)  a.  entnmfferbar,/ 
drainage  S  (brfina  g)  m  ©ntroâffcrung  f 
be?  ïBobens,  Dränierung  /;  faire  le  „ 
brünieren  (=  drainer  1). 
draine  (bran)  f  om.  SUUftetbroffet  (xurdus 

visai'  vorus). 

drainer  (briine')  [engt.  drain]  vit.  ®t> 
1.  S  brünieren,  trocterilegen  (burep  site 
jugärB^ren).  2.  jP  SBunbrübrdjen  ein- 
legen  in  ( acc .).  3.  fig.  an  fid)  sieben, 
drainette  (bränS’t)  f  fleiner  Sagger, 
draheur  („mtr)  m  Dränieret  (j,  ber  fidj 
mit  ®ränieren  befepäftigt). 
draisi(en)fte  („p'n, 4i’n)  [Ænri »onDraië, 
babifeper  fforftmeifter,  Êrftnber]  f  Draifi’ne 
(©eftett  *um  ©elbftfapren,  bfb.  imgapre  1818). 
dramatique  (bramati’ï)  [drame]  I  a. 
(nad)  s.)  □  1.  brama'tifd);  ©d)aufpiel..., 
Siil)nen...,®beater...  ;  artiste m „ bra= 
matifdier  iîünftler;  poète  (nu  auteur) 
m~Süf)nenbid)ter;  forme /„©efprâcbë; 
form.  2.  roeit®.  belebt,  lebbaft,  paefenb. 
II  m  3.  brama' tifcbeS  gad);  bad  ®ra= 
ma'tifcbe.4.n)eit©.£ebbafttgîeit/’,Sebettn. 
dramatiser  (bramatue')  [drame]  v/t.  ®a 
1.  bühnengerecht  mad)en.  2.  weit©.  bra= 
ma'tifcb  barfteßen  ob.  er^bten. 
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dramatiste  \  (bramati’pt)  s.  Sühnen: 
bidder.  [tu'rg,  ©cbaufpielbidjter.) 
dramaturge  (~turq)  [grd).]  s.  ®ramnd 
dramaturgie  („türqf)  f  Dramaturgie, 
Sun  ft  ber  ©djauipielbidftung. 
dramaturgique  \  (^türgi’t)  a.  □  brama- 
tu'rgifcb. 

drame  (bram)  [grd).  drama.  §anbiung, 
©djaufuiel,  ».  draö  id;  panble;  erft  im 
18.  sæ.  gbr.]  m  1.  n>  en9s- 

©djaufpiet  n,  Dra'ma  n;  „  lyrique: 
a)  Dpcr  fr  b)  mit  ©efang  unter; 
mifcbtcS  ©ctjaufpiet.  2.  fig.  tragifcEje 
Segebenbeit. 

dranet  (brand’)  m  normannifd;eS  gifebneg. 
drap  (bra)  [mit.]  m  1.  (étoffe)  Ducb  n  Ï. 

2.  ^  (de  lit)  Settud)  n,  Safen  n  Ï. 

3.  ~  (mortuaire)  Seidientucb  n.  4.  ™ 
de  pied  Setftubtbecfe  f. 

ßu  1:  ~  d’argent,  ©ilberftoff;  ~ 
de  Berry,  „  croisé  it  öp  er  tuet)  «;  ~ 
feutré  giljtucb  n\  ~  mousse  gtaufeb 
(bider,  rautjor  ©toff);  ™  d’or  ©olbftoff; 

^  de  soie  [dprerer  ©eibenftoff  ;  tailler 
en  plein  ~  auS  bcm@anscn  febneiben; 

F  fig.  aïïeS  uoßauf  t)aben,  nad)  Se; 
Heben  febatten  unb  matten. 

3u  2:  F  se  mettre  entre  deux  ».s 
ficb  prSette  legen;  ^.mettre  q.  en  de 
beaux  ^.s  blancs:  a)  j-n  gehörig  burd); 
bcdjcln;  b)  j-n  in  eine  fd)limme  £age 
bringen;  être  dans  de  mauvais  (ou 
vilains)  ~s  in  ber  ipatfcl/e  fein;  ira. 
nous  voilà  dans  de  beaux  (ou  jolis) 
bn  finb  mir  gut  bran! 
drapage  (brapa’q)  [drap]  m  Sebüngen  n 
mit  Sud). 

drapant©  (brapa’)m  f opierfabr. :  ©autfd); 
brett  n  (Srcttcr,  snnidjen  bie  bie  frifd)  ge= 
fdfBpften  Sogen  jum  ipreffen  gelegt  tuerben). 

drapeau  (brapo')  [drap]  m  ®b  l.gabne/' 

(bfb.  ber  infanterie);  fig.  ^ocr  n  t.  2.  [ 

gftbnricbSpoften.  3.c7iir.|mbid)tSbinbe/. 

4.  ©  f  «papierfabr.:  „X  pl.  Sumpett  (je^t: 
chiffons). 

ffu  1  :  ~  blanc  mei^c  gabne  (geidien 
ber  (Srgebung);  fig.  Sanner  n  ber  Iegiti= 
mt'ftiîdjen  Spartei  in  ^rantreid);  efjm.  ^  noir 
febmarje  gabne  (über  fîranfenljaufern  in 
belagerten  ©tSbten)  ;  ~  rouge  gal)ne  beS 
SlufftanbeS;  appeler  sous  les~x  ^uben 
gabnen  rufen;  einberufen;  être  sous 
les  „x  (beim  ÏHilitâr)  bienen;  fig.  se 
ranger  sous» les  ^.x  de  q.  fiel)  unter 
j-S  gabne  ftcÏÏcn,  eë  mit  j-m  halten, 
drapelet  f  (brap[8]ia)  m  gâf)nd)en  n. 
drapement  (brapm«')  m  =  drapage, 
draper  (brape’)  [drap]  ®a  I  vß.  I.  (re¬ 
couvrir  de  drap)  mit  Sud)  auëfd)lagen 
ob.  behängen  (bfb.  mit  fdpuarjCtn  Xud;e,  atâ 
Reichen  bev  Xraner);  voiture  drapée 
Srauerfutfd)e  f.  2.  (garnir  de  draperies) 
brapieren;  peint,  ©cmänber  tünftlid) 
legen,  in  (fdmne)  galten  legen.  3.  © 
tuebartig  pridjten;  malten.  4.  F  ~  q. 
j-n  burd)bcd)cln.  II  se  ~  dans  son 
manteau  ficb  (majeftâtifd))  inf-nSliantet 
büßen;  F  fig.  se  „  dans  sa  vertu  fief) 
mit  feiner  ®ugenb  brüften. 
draperie  (bräpri')  [drapier]  f  1.  (manu¬ 
facture)  Ducbmadjerci.  2.  (commerce) 

Ducbbanbcl  m.  3.  (marchandises)  ®ud)= 
roarenpf.  4. peint., sculp,  ©emanbung, 
galtcnrourf  m.  5.  ~(s  pl.)  8ort)ânge 
m\pl.,  ©arbinenpt. 


drapier  (brapje’)  [drap]  s ■  ©b  (and;  a  . 
fabricant  marchand  ~)  a)  ©  Duct) 
mâcher;  b)  ®  Xucbbünbter. 
drapière  ©  (brapjH'r)  f  fflactnabet. 
drastique  &  (brâfjti'f)  [æ.  grd).  draö  icp 
tue]  a.  □  1t.  m:  (remède)  ~  fdmeß  mit; 
tenb(eë  aibfiU;r=9JUttet),  brafttfc^. 

Drave1  ^  (b  rani  )  [It.  Dravus]  f :  la  ~ 
bie  Drau  (rester  Sîebenflnp  ber  ®ouau). 
drave2  ^  (brät»)  [It.]  f  §ungcrblümd)en 
n  ( Draba ).  [mi'bifcf)  ;  Draioi'ba.'i 

dravidien  (bramibie')  a.  u.  £  s.  ®c  bra-l 
drawback  #  (brobä'f)  [engt.]  m  tHüctjoß 
auf  2Iuêfut)r  »on  ÿabrifaten  auâ  fretnben  oet 
Sollten  Slo^ftoffen. 

drayage  ©  (brâja'q)  m  ©erberei:  (9Iuë=) 
©djaben  n,  2fuëffctfcE)en  n. 
d rayer  ©  (brflje')  [ corr .  ».  draguer]  v/l. 
®i  ©erberei:  (auë)fcbaben,  auëfteifdjen 
drayoire  ©  (brfijsa'r)  [drayer]  f  ©erberei: 
©d)abe;,  2tuëfteifcb=meffcr  n. 
d  rayure  ©  (bräjur)  [drayer]  f  ©erberei 
3lbfd)abfel  n  »on  Sebcr,  Seimleber  n. 
drêche  ©  (brâfd;)  [engt.  dregs]  f  1.  (malt 
épuisé)  f£reber(n)  pl.  2.  (marc  de  raisin 
épuisé)  ®reber(n)  pl.,  Drefter(n)  pl. 
drège  (brâq)  f  I.  ©  9liffet(famm  m). 

2.  fjifdjerei:  groficë  öchlcppneb- 
dréger  S  (breqe’)  vit.  ®g  gincps  riffefn 
dreigeur  (brâqn’r)  m  =  dragueur  2. 
drelin  (br3lg)  [SlacÇabmung  be?  ©djalle?]  m 

1.  ©eîtinget  n  einer  ©Iode  ttfr».  2. 
dindin  Stlingen  n  (5®.  ber  ©tafer,  roenn 
bie  Xrinfer  mit  e-m  SJieffcr  baran  fc^lagen). 
drenne  (bran)  f  =  draine, 
drépanophore  X  (brepanofo'r)  [grdb-]  «- 
antiq.  :  chariot  m  „  ©icbclmagen. 
Dresde  ^  (b,rafb,  bräpb)  f  Dreëben  n 
(ôauptftabt  »on  ©atf;fcu). 

dresdois  (bräfbta)  ®  I  a.  breëbenifcb, 
auë  Drcëben.  Il  Z  s.  Dreëb[e]ner. 
dressage  (brogrt’q)  m  i.  Slbridjten  n, 
Dreffiercn  n  »on  Xiercn;  a.  »on  ïdeufeben: 
2tbrid)tcn  su  einer  SBiffenfdjjaft.  2.  S  2lU; 
binben  n  ber  9îeben  ttfro.  3.  ©  ©d)(eifen 

n  be§  ©picgelglaieê. 

dresse  ô  (brap)  [dresser]  f  cord.  SJÎittef 
fot)tc. 

dressé  (bräpc’)  m  man.  Dreffu’r  /. 
dressement  (brapmg’)  m  =  dressage  1. 
dresser  (brape’)  [sæ.  1t.  dirëctus  gerabe 
(gerieptet),  ».  dis...  roeg...,  regëre  riepten 
(gp.  ju  n()b.  recht)]  ®b  I  t fit.  1.  (lever) 
(auf)ricl)tcn,  in  bicipöbe  richten,  ftreefen, 
gcrabe=macben  ob.  djaltcn;  dressé  auf* 
redit  (ftcljcnb)  ï.  2.  (mont.or,  construire) 

errid)ten,  auffteßen,  nnffctjlagen  I. 

3.  (établir,  rédiger)  abfnffcn,  auôfcr: 
tigen  ï.  4.  (instruire,  former)  brefficrcn, 
abriditcn  ï.  5.  ©linge,  chapeau:  bügeln, 
plätten;  planche:  behobeln;  pierre:  bt- 
Ijaucn;  haie:  bcfd)ncibcn.  G.  cuis,  (dispo¬ 
ser  pour  être  servi)  anriditen,  pibcrcitcn, 
fcrtigmad)enï.  II  v/i.  7.  juiôerge  ftcfjeu 
(f.  cheveu  1  ï).  8.  ch.  bie  rid)tige©pur 
uerfotgen.  III  se  ~  9.  ficb  aufrtc£)ten, 
fid)  (auf=)büumcn;  batiment:  ficb  erheben; 
se  ^  sur  lapointe  des  pieds  fid)  auf  bie 
gu^fpi|cn  (ober  auf  bie  ,gcf)en)  ftcUcn ; 
f.  a.  séant  II.  10.  fid)  abriebten  (affen, 
abgericf)tct  roerben.  I  m  Drcffu’r  /’. 

3 u  1  :  ~  un  mât  e-n9)îaftbaum  auf; 
rid)ten;  l’oreille  aufmerffam  ju= 
t)5rcn;  ^  les  oreillesbicDbren  l’pi^cn; 
^  les  quilles  bie  Stcgcl  auffebeu- 


dresseur 


droit 


8 u  2:  X  artül.  ™  une  batterie  e-e  ! 
Batterie  aufpftangen  ;  F  fig.  ™  ses 
batteries  contre  q.  feine  2lnftalten 
gegen  j-n  treffen;  ™  un  lit  (une  tente 
ou  un  camp)  ein  Bett  (ein  8elt  ob.  ein 
Sager)  auffd)lagcn;  ™  une  machine 
e-e  Dtafdjinc  montieren  (aufftcUcn  »mb 
übjufticrcii)  ;  ™  une  statue  cineBitbfâutc 
erriet) ten;  ».une  embuscade  erneuern* 
t cr t) a 1 1  legen;  fig.  ™  un  piège  (ou  des 
embûches)  à  q.  j-tn  e-e  $atle  ftetten. 

8«  3:  ™  une  carte  eine  Marte  an* 
fertigen;  ™  un  contrat  einen  Vertrag 
auffefeen;  ™  un  inventaire  ein  Ber* 
gcid)nid  aufneffmcn;  ™  un  plan  einen 
'fi  lau  entroerfen;  ™  un  procès-verbal 
ein  ifirotofo'U  auf  nehmen;  ™  une  sta¬ 
tistique  eine  ©tati'ftif  aufftellen. 

8«  4:  ™  un  cheval  ein  if! f erb  gu* 
reiten  ;  ™  q.  à  qc.  f-n  gu  et.  (dat.)  an= 
lernen;  ™  un  écolier  einen  ©cipher 
unternieifen  ;  ™  des  conscrits  Sîefruten 
brüten  ob.  eincjergicren ;  ™  à  la  vertu 
gur  Tugcnb  anfealten. 

8»  6:  ™  les  mets  bie  ©peifen  an* 
richten;  ™  une  volaille  ein  ©eflügel 
für  ben  ©piefj  £)crrict)ten. 
dresseur  (br'aftB'r)  s.  ©g  2lbricfjter  pou 
§imben  ufiu.,  Treffterer. 
dressoir  (brâfjBa'x-)  [dresser]  m  1.  de  cui¬ 
sine:  21btropf*,  ©pül=6ant  f.  2.  (éta¬ 
gère)  2tnrid)tetifd). 

drill  (brij)  m  zo.  tpa'üian,  Tritt  ( cynoee  - 
phalus  lencopliœ'us). 

drille1  F  (brlf)  [atjb.  drigil  Burfcte?]  m 
1.  -j-  ©olbat.  2.  bon  ™  brauer  Mert 
(and)  Benennung  ber  cjimmcvncjcUcn  unter 
ftc§);  pauvre ~  armer  ©chlucfcr;  vieux™: 
a)  alter  .Çaubegen.  b)  alter  guctjè. 
drille"  (brlj)  [fit.]  f:  ™S  pi.  spapierfabrif: 
Sumpen  m\pl.,  §abern  m/pl,  ©traben 
flpl.  and  Seinen  ob.  .Çianf. 
drille ©  (brlj)  [nf)b.  bri IXcn]  f  Triff* 
boffrer  m,  9lcnnfpinbel. 
driller1  ■{•  (brije’)  v/i.  ®a  1.  (courir)  lau* 
fen,  rennen.  2.  (étinceler)  leuchten. 
driller2  ©  (™)  [drille3]  vit.  ©a  mit  bem 
Triübol)rer  bohren. 

drilleux  (bri  »’)  [drille2]  n.©d  gerlumpt. 
drinn  ^  (brin)  [ar.]  m  strt  greffe  ©rad* 
pflanje  in  ber  atfje' vifeften  ©atjara. 
drisse  ©  (brip)  [it.]  f  fMfeltau  n. 
drogman  (bmgms')  [nr.]  m  To’lmetfch(ev) 
in  ber  Seoa’nte.  —  Syn.  f.  trucheman. 
drogmanat(brogmana')  m  To’lmctfd)(er)= 
p often  in  ber  Seon’nte. 
drogue  (brog)  [hoff,  droog  troden]  f 
1.  $  Troge,  3tpotf)e'îcr--,  fÇarhen*,  ©pe= 
gereinuare.  2.  Ffctjlecljtc  SBare,  ©cljunb 
m;  faire  valoir  sa  ™,  bien  débiter  sa 
™  feinen  M’ram  gut  angu  bring  en  roiffen. 

3.  3)  Mlemmpcter  m  (flartenfnief  ber 
Solbatcn  n.  OTatvoien,  bei  bem  fid)  ber  Ber* 
(icreitbe  eine  ob.  mehrere  bBljernc  Äiommern 
auf  bie  9îafe  fiecten  mufj)  ;  b)  biefe  Mlammer 
feibft.  4.  ^  ©tccffginfler  m  [eux). 

droguer  (broge')  [drogue]  ®m  I  vjl. 
1.  ™  du  vin  Söein  ucrfâlfctjcn.  2.  F  ~ 
q.  j-m  (gu)uiel  2Irgnci  eingeben,  F  an 
j-m  herumboftern.  3.  P  betrügen.  Il  v/i. 

4.  Mlcmmpctcr  fpiclcn  (f.  drogue  3); 
bie  Mlammer  auf  ber  Dîafc  bebalten, 
biè  man  geminnt.  5.  F  ftch  1  unb 
marten.  Ill  F  se  ~  (ni et)  ?!  - 
brauchen,  F  an  fief)  Ijcrumau  • 
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droguerie  (brogri’)  [drogue]  f  1.  (mar¬ 
chandises)  Trogerteroaren  pi.  2.  (com¬ 
merce)  IDrogcndjanbel  m,  =f)anblung. 
3.  F  'fSacf  n  un  näher  Tinge, 
droguet  #  (bvogü')  [drogue 2  (?)]  m  Tro* 
geht  (bttrcfnoirlter  ©toff  uon  SBolie,  S8aum= 
rooUe,  ©cibe).  [ Troge'ttfabnfant.j 
droguetier  Ht  (bvogtje’)  [droguet]  ml 
drogueur  F  (brogo'r)  m  1.  f  Trogen* 
hänbler  (jefct:  droguiste).  2.  2tr.it,  ber 
uiel  oerfehreibt.  3.  Bettler,  berUnglücfd* 
fälle  oorgibt.  4.  ©  .Ftcringéhoot  n. 
droguier  (brog je')  m  eijm.  (.cçt  pharma¬ 
cie)  1.  (armoire  à  drogues)  Trogen* 
fdjranf.  2.  (pharmacie  portative)  2lrgnci= 
ïâftdjen  n;  iReifelapotljefe  f. 
droguiste  (brogl’ht)  [drogue]  s.  Trogi'ft, 
Trogenbanblcr. 

droit  (br»à)  [dresser]  I  a.  ©  I.  (gui  n'est 
pas  courbe)  gembe,  nicht  frumm  ï. 
2. (debout.) aufrecht  ftehcnb  I.  3.  (n a d> s.) 
recht  (ant.  gauche);  fig.  être  le  bras  ~ 
de  q.j-ë  rechte Çmttb  fein.  4.  □  (honnête, 
équitable)  g  crabe,  reblict),  recl)tfcl)affen. 
5.  □  (sain,  judicieux)  richtig;  ™e  raison 
gefunbe Vernunft.  6.  A-  angle  ™  rechter 
SBtnfcl  ;  deux  lignes  qui  se  coupent 
à  angles  ~s  ...  btc  fiel)  rccf)trainfttg 
(burch)fct)netbcn.  II  adv.  7.  gerabe  I. 
III  m  8.  (ant.  devoir2)  3Rcct)t  n,  33e= 
rechtigung  f,  2tnrecl)t  n  ;  (justice)  ®e= 
rechtigfcit  /';  (ensemble  des  lois)  gcfeh* 
licheè  9ïecf)t,  ©efamtheit  f  ber  ©efetge  I. 
9. ayant  droitm  (moiftgbr.imp/.:  ayants 
droit)  berechtigter,  9îechtènact)fotger. 
1  0.  (science  des  lois)  9ted)tC u/p/., 9(cc[)tè* 
gelehrfamfeit  /;  -  tu  i  ff  e  n  f  et)  af  t  f,  f)uriS= 
prube'nj  f  î.  II.  (contribution,  f.bê)  216* 
gäbe  f,  2Iuflage  f,  ©ebitljr  f,  ©erect) t= 
fame  f,  8olf;  ~s  pl.  ©efäffe  n  pi.  ï. 
12.  ch.  ™  des  chiens  (de  l’oiseau) 
Sjägerrecht  n  (ütntcil  an  bev  Beute)  ber 
.t>unbc  (beë  Ralfen);  menus  ™s  bie 
©ingeroetbe  nipl.  13.  num.  =  croix  8. 
14.  A  rechter  iBtnfcl  (ngi.  6). 

8»  1  :  le  ™  chemin  ber  gerabe 
2Beg  (a.  fig.)",  ligne  ™e  gerabe  Minie; 
en  ™e  ligne  in  geraber  Sinie;  F  être 
™  comme  un  cierge  ferjengevabe  fein. 

8u  2:  cylindre  ™  fenfrcdjter  8h= 
It'nber;  demeurer™  sursoit  séant  auf* 
redit  fi^enbleiben;  se  tenir  ™  sur  ses 
pieds  auf  recht  auf  feinen  fÇüffcn  flehen. 

8«  7 :  aller  (ou  marcher)™  gerabe* 
and  (ob.  in  gcraber  9iid)tung)  gehen; 
fig.  rcd)tfchaffcn  hanbeln;  aller™  au 
fait  gerabe  auf  f-n  ©egenftanb  lod* 
gehen  (oiine  Unt'tbnieife  ju  maefjen)  ;  ne 
pas  écrire  ™  fd)ief  unb  frumm  fetgrei* 
ben;  fig.  faire  marcher  ™  q.  j-tt  auf 
ben  rechten  2öeg  bringen. 

8u  8:  ™  d’aînesse  Grftgcburtd* 
recl)t  n;  fig.  Vorrecht  n;  ™  de  bour¬ 
geoisie,  ™  de  cité  23ürgerred)t  n;  ™ 
de  bris,  ™  de  varech  ©tmnbrect)t  w; 
™  budgétaire  23ubgctred)t  n;  ™  civil 
bürgerliche^  9ted)t  (ant.  ™  criminel 
Mrimina'lrecht);  ™  civique  ©taatd* 
redjt  n  beö  ©ürgerè;  ™  canon  fano'* 
nifdjcâ  9ied)t;  ™  de  change  2Bcd)fe(= 
red)t  n;  ™  commercial  .fpanbclöredjt 
«;  ™  commun  gemeineö  9ted)t;  Manb* 
red)t  n;  ™  coutumier  @emobn()cit3= 
redit'  r,  ■  divin  9{cd)t  n  non  ©otteè 
'  ô  de  ~  divin  baè 


Mönigtum  uon  ©otted  ©naben;  ™ 
d’échelle Stapclredjt  n;  (disposition) 
do  ™  étroit  ftreng  gu  head)ten(bc  2! or* 
fehrift);  ™s  féodaux  Mel)ncn'od)tc  u  p/.; 
™  du  plus  fort  9(ed)t  «  bed  ©tärferen, 
Çauftrccht  n\  ™  des  gens,  ™  inter¬ 
national  2Üilferrec()t  n  ;  ™  de  glaive 
2Muthann  9icd)t,  über  peinliche  Berbred&en 
suevtemten);  ™dp  g  nice  2icg  nab  i  gu  n  gd= 
redgt  n;  ™  d’impression  Verlagsrecht 
»  ;  ™  du  jeu  ©pielrcgct  ™  maritime 
Seered)t  ic;  ™  naturel  91aturred)t  n 
(ant.  ™  social  geltenbcd  9iecl)t);  ™  des 
neutres  9îed)t  n  ber  Dteutra'lcn  (her 
nidjt  au  e-m  .îlricjic  tciluc^mcnben  ïiiâdbto)  ; 
™des  pauvres  21rmcnfteuer /’auf  theater 
uorfteUung'en ;  ™  privé  £ßrioa'trcd)t  »  ;  ™ 
de  suite  9îed)t  n  bed  Mehndherrn,  bie 
Ticnfle  f-d  Siaiaüen  gu  jeber  3eit 
2tnfprud)  gu  nehmen;  point  m  de  ™ 
9fed)tdpunft;  aller  sur  les  ™8  de  q. 
in  j-d  9iec()te  eingreifen;  avoir  ™  à 
ou  sur  ein  9ied)t  (ob.  einen  2tnfpnid)) 
haben  auf  (ace.);  avoir™  de  vic  et 
de  mort  £>err  über  Mcbcn  unb  Tob 
fein;  avoir  le  „  de  ...,  être  en  ™  de 
(inf.)  berechtigt  fein  gu  (dat.),  23cred)* 
ttgung  (ob.9(echt)  h^ben  gu  ...,  billiger* 
mcifc  ...  fbnnen;  à  hon  ™  mit  ooffem 
9tcd)te,  mit  [yug  unb  9iecht;  de  ™  oon 
9îcd)td  megen,  jure ;  cela  est  de  ™ 
bad  ift  9tccl)tcnd;  cela  est  fondé  en  ™ 
bad  befteht  gu  9(cd)t;  prendre  les 
voies  de™  ben 9îed)tdtoeg  befehreiten; 
fille  usante  et  jouissante  de  ses  ™s 
münbiged  älföbdicn,  bad  über  feinter* 
mögen  oerfügen  fann;  contre  tout  ™ 
et  raison  gegen  9îcd)t  unb  25iUigfcit  ; 
avant  faire  ™  oor  enbgültigem9îciûtd= 
fpruclje;  prononcer  un  avant  faire  ™ 
ein  oorläufigcd  ©rfenntnid  geben;  faire 
™  à  chacun  jebermann  ©eredjtigfcit 
roiberfahren  (affen;  faire™  à  une  de¬ 
mande  einem  ©cfuclje ffrolge  geben;  il 
faut  qu’on  fasse  ™  i\  ta  demande  beiu 
9îecl)t  mufg  bir  locrben;  prendre™ sur 
fuficn  (ob.fi  cl)  ft  üben)  auf  (dut.  u.acc.);  de 
quel  ™?  mit  loelcijcm  9(cd)tc?;  cela 
va  de  ™  bad  ift  nicht  metjv  aid  recht 
nnb  billig;  F  plus  que  de  ™  mehr  als 
einem  gufommt;  héritier»»  de  ™  recht* 
mitfeiger  ©rbc;  à  qui  (par  qui)  de  ™ 
an  (burefe)  ben  Berechtigten;  s’adres¬ 
ser  à  qui  de  ™  fiel)  an  bie  richtige 
2Ibreffe  (ob.  Iflerfon)  îoenben ;  add:  à 
tort  ou  à  ™  mit  9ied)t  ober  Unrecht; 
à  tort  et  à  ™  ed  mag  recht  fein  ober 
nid)t,  auf  jebe  2öeife;  prv.:  bon  ™  a 
besoin  d’aide  gut  9ied)t  bebarf  ber 
§i(fe;  mit  bem  9ted)t  allein  ift'd  nicht 
getan;  la  force  prime  le  ™  ©ciimtt 
geht  uor,9ied)t;  c’est  le  ™  du  jeu  bad 
ift  fo  üblid);  bad  ift  bed  Manbcd  l)iev 
ber  Brauch  ;  où  il  n’y  a  pas  de  quoi, 
le  roi  perd  son  ™  mo  nid)td  ift,  ba  bat 
ber  Maifer  fein  9icd)t  uerlorcn;  la  po¬ 
tence  ne  perd  jamais  ses  ™s  mer 
hängen  foil,  ertrinft  nidjt. 

8u  10:  docteur  m  en  ™  Softor 
ber  9icd)tc,  Dr.  juris]  école  f  (faculté 
f)  de™  iuriftifdje ob.rcdjtdnnffenfchaft* 
tidjc  ©chute  (J-afultü't);  étudiant  m 
eu  ™  ©tubc’nt  ber  9îed)tc;  étudier 
en  (ou  le)  ™,  faire  son  ™  bie  9tcd)tc 
(ob.  %ura)  ftubicren. 


droite 
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duel 


Bu  11:  _  d’attache  Stattgelb  »; 

.  d'enregistrement  Gintragegebühr 
/’;  „  d’entrée  („  d' importation)  ©in; 
gangé=  ©tnfuhv=)$oll;  „  d’exporta¬ 
tion  Sluôfuhrjoll;  „  de  magasinage 
Sagergetb  n\  mobile  roccffelnber 
3oU;  „  de  mouture  et  d’abattage 
Schlacht  u.  â)(a£)hfteue:  /';  ,  d’octroi 
Sortoll;  .  protecteur  SrliuljjûE; 
miter  bem  crftèn  Jïaiienxicf)  :  „s  réunis 
inbircfte  Steuern  (je$t  contributions 
indirectes);  „  de  signature  Unter; 
fchriftdgehühr  .„  de  sortie  Stub; 
gartgâjoll;  ~  sur  les  successions 
©r6fcl)aft‘jfteuer  f ;  ~  de  timbre 
Stcmpelgcbühr  /';  exempt  de  .  3oll= 
frei;  établir  tu  mettre)  un  ...  sur  qc. 
et.  befteuern;  percevoir  un  „  einen 
3oU  erbeben. 

droite  (brsà't)  /'  I.  fie  enté  droit,  la  main 
droite)  rerf)te  Seite  ob.  §anö,  X  rechter 
pflüget;  à  la  .  de  Dien  jur  rechten 
§anb  (ob.  jur  Siechten)  ©otteS;  donner 
la  „  à  q.  j-m  ben  ©hrenptat)  an  feiner 
rechten  Seite  geben;  prendre  sur  la 
(ober  sa)  „  fic|  rechtes  roenben;  tenir 
la  „  fief)  rechts  flatten.  2.  pol.  bic 
Siechte  (rechte,  meift  touferuati’ue  Seite  einer 
partainenta’rifcfjen  Serfommlung,  vccpt-S  oont 
tpräfibe'iueti).  B.  A  bic  ©ercibe,  gerctbe 
Stnie.  4.  à  „  advt  (nach)  rechtö  ;  X  rcchtd; 
um;  marcher  à  „  sur  Siechten  gehen; 
tourner  à „  firf)  rechts  roe  uh  en  ;  F  prendre 
à  „  et  à  gauche  ©elb  non  rechts  unb 
lint'S  nehmen,  roo  man  es  herhefommen 
faim;  X  un  à.  „  9îecl)tSbcroegumg  f. 
droitier  (brSàtje’)  [droit]  1  a.  ».  s.  ®b 
1.  red)tshünbig;  j.  ber  fiel)  ber  rechten 
§anb  hauptfcidflich  bebient  ;  être  ...  rechts 
fcftt.  11  m  2.  pol.  Seputierter  ber 
Siechten.  B.  fctmia.  Stube'nt  ber  Siechte, 
droiture  fctfr)  [droit]  /’  1.  ©erabheit, 
Stebliclffeit.  2.  faft  f  en  „  gerabeSroegS. 
droiturier  -J-  (bwàtitrje')  [droiture]  a.  ©b 
©erabheit  unb  Slufrichtigfeit  liebenb. 
drolatique  (broiati’t)  [drôle]  a,  □  luftig, 
brollig,  fpajühaft. 

drôle  F  (bröi)  [=  eitgl.  droll]  I  a.  (n a dj 
s.)  [J  brollig,  luftig,  poffierlicl),  furio'S; 
iro.  oui,  „ment!  ja,  fchonl;  F  ça  n’est 
pas  „  bas  ift  nidji  juin  Sachen.  Il  s. 
un  „  de  corps  ein  merfroitrbiger  Âauj; 
une  „  d’idée  ein  fehnurriger  ©ebanfe; 
c’est  un  „  de  personnage  baS  ift  ein 
rounberlicher  jjeiliger;  un  „  de  spec¬ 
tacle  ein  brolligeS  Schaufpicl;  F  tu  as 
uu  si  „  de  nez  bu  f)  a  fl  eine  fo 
febnurrige  s7lafe.  Hint  fburcbtriebener) 
Herl  ;  Schlingel;  F  petit  .  f  (einer 
Schelm,  Jlürfchcf)cn  n. 
drôlerie  F  (broW)  f  I.  \  bouffonnerie) 
fehnurriger  ©infall,  Schnurre.  2.  tour 
malin)  Strcid)  m. 

drôlesse  F  (bvom'g)/'  lieberlidies  grauem 
iimmer,  P  a)ienfc£)  n. 
drôlet  F  (bvoiâ’)  a.  ©c  brollig. 
drôlichon  F  (bvoiifrfjß')  [drôle]  n.  ©c 
überaus  fomifd). 

dromadaire  (bvomabâ'r)  [œ.  grcl).  dro- 
mos  ba§  Saufen]  m  so.  Sromcba'r  a, 
einf)ôcferigeS  fiamc’l. 
drome  (brom)  [?]/'  l.®§aupt|unterlage 
bes  jammers;  mens,  langer  halfen  jur 
Unterftüljung  anberer.  2.  4  im  ÏL'affer 
befinblict)eS  SHaflipcrf,  weit®.  f$ïpf5  u. 


dromée  77  (brome’)  [grd).]  m  orn.  = 
émeu.  |frabbe.'i 

dromie  »  (bronu)  [grcl).]  f  so.  äßollj 
dromon  4  (brom:/  m  eijm.  3iuberfriegS= 
fcljiff  n.  l'JUlee  /'.] 

dromos  ibtomo’h)  tu  antiq.  Jiennhahn  /',/ 
dronte  Mva)  m  orn.  ®ronte  Didm  tm'p- 

t us,  eljm.  großer  ffiogel  auf  Dînitri’tiuo). 

droschki  M-üfcpti’ '  m  (ntfffjc^c)  Srofcfjfe  f. 
drosse  4  (bröft)  [tros.se]  f  îluber=, 
Stcucr=reep  n » 

drosser  (broÇe')  [drosse]  vit.  ©a  1.  © 
=  drousser.  2.  4  ein  Schiff  uerfchlagen. 
droue  ?  (bru)  f  ïrefpe  (m  •omus  . 

Drouet  (bntfl't  m:  Jean-Baptiste  .  «Soft» 
meifter-oon  Sainte-Menehould,  evtonnte  üub» 
roig  XVI,  auf  ber  'g-lncpt,  f  182+. 

drouine  (bnum  [nieber=bretagnifch]  f 
Jîeffelflicferfacf  m.  ( ,n  .Heffelfiicfcr.l 
drouineur,  drouinierj  (bruînô'r,  „nje’il 
droussage  (brufsa'q)  m  ©Ptmtcret: 
Scl)lumpen  u  ber  SBoIte. 
d rousse  ©  Ibrufr  /  ih'eihfra|e,  9leih= 
frempel  m. 

drOUSSer  Q  {»rujc'  rit.  ©a  Spinnerei  ufto.  : 
ffiouc  fchlumpen. 

d  roussette  (bruh&'t)  f  =  drousse. 
drousseur  ô  (brup’r)  m  Schlumper, 
©robfümmer. 

Droz  bro)  m'.  Gustave  „  fr.  SctjriftfteUer, 
1832 — 1895. 

dru  (brfi)  [fit.]  I  a.  (nadt  s.)  i.  (serré) 
bidit,  gebrängt;  ces  blés  sont  fort  „s 
bteê  yiorn  fte|t  fehr  btcfjt.  2.  oiseaux: 
flügge;  F  fig.  (gaillard)  munter,  rafcl). 
SI  adv.  bidjt;  fig.  ohne  ITmftânbe;  la 
pluie  tombait  „  et  menu  eS  regnete 
bicîjt  unb  fein;  les  balles  pleuvaient 
„  et  menu  ou  comme  mouches  bie 
Äugeln  regneten  bagelbicht;  fig.  vous  y 
allez  „  Sie  machen  nicht  niel  llmftänüe. 
druge  (brüæ  /'  üppiger  5Frie6  bev  @rbfen. 
drugeon  (britgo')  [druge]  m  Ânofpe  f 

am  erbîentricbe.  fbmi’bifch.l 

druidal  (briUba't)  [druide]  a.  ®,c  antiq.f 
druide  m,  druidesse  f  (briii’b,  briiiba^) 
[fit.  derv  ©idje]  antiq.  ®l‘Ui'be  m, 
®rui'biu  f  (spriefter[in]  bei  bett  Selten), 
druidique  (briUbi'f)  a.  autiq.  brui'bifd); 
Srui’ben... 

druidisme  (britibi'ftm)  m  antiq.  ®rai’ben= 
bienft,  Jchre  f.  |frucl)t|artig.\ 

drupacé  n  F  (briiiiaf,e')  [drupe]  a.  fteind 
drupe  ?  (briip)  [lt.]  m  Steinfrucht  f. 
druse'  (bvflf)  [btfdi]  /'  1.  vét.  (Âropf=) 
®rufe.  2.  min.  (Ârifta'lh)Srufe  (burct) 
Sriftalle  anôgefültte  ÆiabUmn  in  c-m  ®efteine). 
druse3  (brîlf)  a.  u.  Z  s.  bru'fifch;  ®rufe 
(Scttiotjnev  einer  ®egenb  bes  Si'banonâ). 
Drusus  brüiii’ç)  m  ®ru'fué  (6jb.  rbm. gelb= 
l)err,  bev  in  ©erma’men  einbrang,  t  9  u.Kljr.). 
dryade  (bvin'b)  [grclp]  f  1.  myth.  2BaIb= 
npmphe,  ®rpa'be.  2.  v  •?  ^irfehrourj. 
dryops  n  (brio'v^)  m  ont.  strt  Ääfer. 
du  (bit)  [âïgj.  auS  de  le]  art.  mlsg.  I  gén. 
1 .  bed  (ber).  2.  non  (,iu,  aud)  bcm  ob.  ber, 
nom,  jum,  sur;  du  temps  de  nos  itères 
gur .'Seit  unfercr Verfahren;  du  premier 
jet  mit  bem  erfteu  SBurfe;  le  voyage 
du  sud  bie  3loife  nac|  bem  Siiben 
(ogl.  de  I).  13  (aid  art.  partitif  oov  bem 
s.  imiibevfc^t)  :  du  vin  SBein. 
dû  m,  due  f  (bit)  1  plp.  oon  devoir  [pi. 
dus,  dues)  1.  fchulbig,  gctmhrcnb;  uor= 
fchriftdmâ^ig ;  en  (bonne  et)  due  forme 


in  gehöriger  $orm;  jusqu’à  due  con¬ 
currence  bid  jur  §ôl)e  ber  gefchulbetcn 
Summe.  11  m  2.  fyorberung  f ,  ©ebühr 
/';  bas  3ufommenbe;  je  vous  demande 
mon  du  ici)  uerlunge  uoti  rond 

mir  iufommt.  3. dû  de  la  charge  2lmtd= 
Pflicht  f. 

dualisme  büalt'jjm)  [It.  dualis  jioei  eut; 
fjalteub,  uou  duo  jwei]  m  1.  phls.  ®Ua= 
(i’dmud,  ci £) ei tô l ef)rc  f.  2.  plvys. 

tpolantâ’tdlehre  /'. 

dualiste  (bsàil'^t)  I  a.  buali'ftifch-  II  s. 
2lnl)ünger  bed  ®ualt’dmud. 
dualistique  (buSrï&ti'f  a.  buali’ftifch. 
dualité  (bSàiite’)  [lt.  dualis]  f  1.  gr.  == 
duel  2.  2.p7îis.,3roeiheit.  |uonpueien.| 
duarchie  .büarf^l')  [grd).]  f  §errfcl)aft) 
dubitatif  (bübitati’f)  [douter]  a.  ©e  □ 
3roeifcl  anbcutenb,  pueifelhaft. 
dubitation  (bü&itajüo’)  f  rhét.  (uomJleb= 
ner  gum  Schein  erhobener)  3'oeifel  m. 
Dubois  (biibüa)  m,  bfb. :  Guillaume  „  fr. 
Sarbimi’l,  fpâter  ■Blini’ftcr,  185(>  1723;  me  ift 
genannt  abbé  „. 

duc  (biit)  [It.  dux,  oon  ducëre  fiteren  = 
nhb.  gichen]  m  l.§erjog;  Monsieur  le 
2  §erjog  non  ©tighten  (iutefter  @ot)ii  bed 
Çürften  o.  CSonbé).  2.(voitui'(i)  S(rtSu’£Ud= 
roagen.  B.  orn.  Dl)r| eule /'  (Bubo)  ;  grand 
„  Ut)  u  (Bubo  maxima*)’,  moyen  ^(SBalb=) 
Dhrsule  f  ob-  §orn|eule  f  (otus  vêtus). 
ducal  (biiïa’l)  [duc]  a.  ©c  (n  a  cf)  s.)  t)er= 

30  glid) . 

Du  Cange  (büfj'q)  m  :  Charles  Dufresne 
„  fr.  ©etefjrter,  f  1(188.  Jbern)  Âirmed.f 
ducasse  (nüfà'h;  [dédicace]  /'  (in  gland 
ducat  (biita'j  [it.  ducato,  oon  duca  =  fr. 
duc]  I  m  mm.  ®Ufa'ten  (fflolbmitnje, etroa 
9  ùJiart).  1 1  a.  or  „  Sufateugotb  n. 
ducaton  (bütatg’)  [it.:  Ijevsogltdj]  m  nurrt. 
Sufato'n  (eljnt.  bftcrreicf)iicb=tiieberlanbijcfic 
©ilbermilnje,  etiua  4,50  ÜJlarf). 
duc  d’Albe  (bfttbä’lb)  m  1.  f.  Albe  2. 
2.  0  Scf)iffdpfaf)l,  3)ücfbalbe  f. 
duché  (büfdje’)  [duc]  m  §er,îogtunt  v, 
„  femelle  fiel)  aucl)  in  mciMicfjer  Alirtie 
o  ererb  cubed  §erj  ogtum. 
duché-pairie  büf^epäri')  m©a  mit  einer 
pairie  nerbunberteâ  §er,iogtum. 
Duchesne  (bitfc^S’n)  m,  bfb.  André  ^  fr. 

©  e  f  cp  i  cb  t  î  dj  v  c  i  6  e  v ,  1584 — 1G40. 

duchesse  (biticfjcî'ft)  [duc]  f  1.  §erjogin. 
2.  F  uornehmtuenbc  ]Çran.  3.  (lit  du  re¬ 
pos)  Jiuhcbett  n.  4.  (nœud  de  rubans) 
airt  Schleife.  5.  opt.  fleiuer Dperngucfer. 
Ducis  ibüfji'fi  m:  Jean-François  „  fr. 
atra’gifcr,  1733-  181«.  , 

ducroire  *  (biUrîl’r)  [du  croire]  m,  ®et= 
fre’bcre  n  :  a)  gegen  Sergütung  geleiftete 
Sürgfcljaft  ;  b)  Vergütung  f  für  bie  go 
letfietc  SMirgfctjaft. 

ductile  bûfti’i)  [sas  lt.  ducëre,  diietum 
=  nhb.3tel)en]a.jp%s.  behu=,  ftrecf  bar. 
ductilité  (  büftitite'  )  f  phi/s.  Xelm  . 
@trecf:barfeit. 

duègne  (bMnj)  [fpan.,  pon  lt.  domina 
§crrin]  f  Sue’nja,  ©ue'nna:  a)  Mb.  in 
Spanien:  ältiiebe  gran,  bie  mit  ber  sUeanf; 
fidftigttng  c-r  jungen  ©ame  betraut  ift,  2tn= 
ftanbdbame  (pgt.  chaperon 3);  b)  tueits. 
iüfttge  Sugenbroiichterin. 
duel  (baSl)  [SB.  lt.  duo  jioci]  m  1.  Sue' U 
v,  3roeifampf ;  appeler  en  „  (herauôj 
forbern;  se  battre  en  „  fich  buettieren, 
fiel)  (auf  Säbel itfin.)  fcl)lagcn  ;  „  au  pistolet 


duelliste 


dureté 
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ViftolenbueE  »  ;  „  au  premier  sang 
DucU.baS  aufhört,  fobatbBlutgefloffen 
ift.  2.  5  yr.  Dua’l(is.,  3ll'rijaht  /'. 
duelliste  (bïSut’jsf.  [duel]  ?»  DucUa'nt. 
Duéro  Ç  (biiero'  m  =  Douro. 
duettino  büSttino’  [it.  |  ?»  Ductti'no 
»  (turjeâ  Slue»;. 

duettiste  (b«ät('fct,i  m  Due’ttfanger. 
Dufrénoy  (büfrerûà'):  Mm*  ~  ®id)tenu  nnb 
p8bago’gifd;e  @d)riftfteUerin,  1765-  18*2."). 
Dugazon  bitgaia’  :  Rose  Lefèvre  „  fr. 
Sctjaiijpielerm,  1755  1821;  the.  lu  £  bie 

erfte  Liebhaberin. 

Duguesclin,  u.d  du  Guesclin  biigatiö') 
m\  Rertrand  _  fr.Aonnetn'bel,  1320  -1880. 
duire bsin  [It.  durëre]  r  i.  A-  mur 
8.  <pevj.  prés,  de  Pi  ml.,  impur/'. ,  fui.  nnb 

eond.)  gefallen,  jufagen. 
duit  (bffl)  [duire]  m  uorgefrfiobener 
Q,uer=)Damm  in  e-m  ïyluffe  (f.  ^ipsei-ei). 
duite  ©  bu»  /  asebevei  :  (Sinfcf)lag«faben 
?»,  £cf)uf;  m.  [Verfügung.» 

dulcification  blufeifit.-nu;.'  [IL]  f  /?/????.( 
dulcifier  (bfiijjifie'  [lt.|  rit.  (lin  I.  phm. 
»«rfüfjen.  2.  fiy.  c<>.  bcfünftigcn. 
Dulcinée  »uifeme’  /':  „  du  Toboso  Du(= 
iiue’a  oon  Tobo’fo  Jèicvseiiobame  bed  ®on 
Cuidiotte)  ;  F  fiy.  £  —  c(i  a  U  m,  (SJeli  ebte. 
dulie  (bitii')  /':  culte  ?»  de  ~  .&eiligen= 
uerebrung  /'. 

Dumanet  F  (biimauü’  m  ïppu«  bc«  lcid)t= 
gläubigen,  unerfahrenen  Solbatcu. 

Dumas  bmnu’)  m  fr.  üinme  a  Alexandre 
^  père  fr.  Soman,  u.  ïromcmidjriftfteHer, 
1808-  1870;  b)  Alexandre ^ fils  ieiiiSobn, 
T  l'amen,  u.  Stomnu  jdniftfteller,  1824  1895. 

dum-dum  X  (bnmbu’m)  [Duin-Dum,  cngl. 
Stanbquailiev  bei  Jtalhitta]  /'  Dumbum? 
gefdjofe  n.  [in  gebübrenbcc  ©eife.i 
dûment  bümu’  adv.  mie  eà  fid)  gehört,/ 
Dumouriez  ibitmmie  m:  Charles-Fran¬ 
çois  „  fr.  ©encrai  in  bev  Seuolutiondjeit, 


1739—1823. 

dune  biiu)  [fit.]  f  T'hue;  bataille  /'des 
2s  3cf)lacl)t  bei  Diiufircbcn  jmipDen ftrem» 
joien  unb  Spaniern,  1658). 
dunette  ©  (bfinH't)  [dune]  f  .Hütte,  Ha= 
jiite  auf  Decf.  [  fr.  et..  \ord).i 

Dunkerque  §  tiyfâ'rt  f  Dünfirct)en  »/ 
dunkerquois  bofarféa'  ».  n.  £  *.  ©  auô 
Diiufirchen;  Bemobner  non  Diiufirchen. 
duo  m  ibiio’)  [lt.]  m  Due’tt  »,  Doppels 
gefang,  =fpict  »;  F  fiy.  ~  d’injures 
3anfbuett  ». 

duodécimal  A  (bitobcjjima'l  [It.]  a.  ©C 
jroölfteilig ;  Duobcjima' l . . . 
duodecimo,  getPÖbnlid)  geiiln  ieben  12  0  I  bito- 
befimio'l  [It.]  adv.  jmölften«. 
duodécuple  (büobetupù  «.  jmölffncl). 
duodénal  77  (biiobena’l  fit.]  ».  ®e  an. 
jum  fttöülfffngerbarm  gehörig, 
duodénite  ?z  &  büobeni’t)  f  Sntjünbung 
bed  3  ö  t  ffi  n  g  erb  anno, 
duodénum  n  oiiobcmim  [It.]  »>  an. 
3mölfftngcrbarm. 

duodi  biiobi'  I  1 1 1.  ]  in  eljm.  :  upeuer  Sag  ber 
®eta'be  bev  fr.  SepnMi  f  ogl.  décade  2). 
duodrame  biinora’m  [grdi.]  m  T rama  » 
mit  puci  tßerfonen. 

dlipe  nuplfugl.  elf.  Düppel  —  Siuialtgpinfel] 
1  ».  1.  leichtgläubig;  töricht.  If  f 
2.  Wimpel  ?«,  Barr  m,  Tropf  ??t  ;  bev 
(bic)  Betrogene;  être  la  „  de  q.  uon 
|-m angeführt  unn  Barren  gehalten,  ge= 
prellt  ob.  fiy.  tibcrSDhr  gehauen)  merben; 


il  a  été  la  ~  de  sa  complaisance  er  ift 
bad  Opfer  feiner  WefaEigfett  geroorben; 
être  la  ..  d’un  marché  bei  e-m  tçmnbci 
/u  fur, 5  fommen;  faire  des  ~s  bie  Seute 
betrügen;  trouver  sa  .  feinen  barren 
finben;  journée  /  des  Tag  m  ber 
WepreUten  11.  üîooembev  1630,  rno  Sfidjelieu 
bic  2(nfcf)lügê  ber'Slarie  uonSRebici  uereitclte). 
3.  fdjmarjer  'flcter  eivt  itartenfpieij. 
duper  biipc’r  (dupe]  vit.  j. a  autp  abs.) 
anfühven,  hintergehen,  betrügen,  prellen. 

Syn.  f.  surprendre, 
duperie  blUai’i  f  1.  (tromperie)  Betriri 
gerei,  F  odjminbet  ?n.  2.  guiie)  Starrheit, 
dupsur  biipiï’v)  s.  ©g  Betrüger;  F  fiy.  ~ 
d’oreilles  burd)  feinen  Bortrag  (Stil) 
befteebenber  SHebner  (SdjriftfteEer,. 
Dupin  (biip/t'j  in'.  André  „  fr.  Auri'ft,  17o3 
bië  1865;  Aurore  ^  u vip vi’utg l i eper  9tame 
won  Ucorg-f  Sunil  ;  Henri  ^  fr.  ©rama'titcv, 
1787  1887.  [Richelieu.» 

Duplessis  büpiäfn ,  m  f.  Alornay  imbt 
duplicata  büpiitata'j[sB. It.  du-plex (f.du- 
plic.itél|  m  ?)a  gleichlauteube  3l6fd)rift, 
îlupüfa't  n  f.  double  7;. 
duplicateur  f  biipiifntô’17  m  (Steftriji= 
tci'täfammler. 

duplicatif  büpiuanf,  a. ©e  uerboppelub. 
duplication  biiptifa&jß')  /'  A  imb  ?  Ber= 
boppelung. 

duplicature  bilpiitatn'r  /'  Berboppelung 
(burcb  gufammcnfaltcn).  [huub  m.l 

duplice  bitpii’p)  [It.  du-plex]  f  3mei=l 
duplicité  (biiptifjitc’)  [SB.  It.  dll-plex  bop= 
pelt  gefaltet,  uotiduo  =  nhb.  jit'ei,  plicare 
UijammenfaitenJ  f  1 .  \  IToppcltfein  », 
Doppelheit.  2.  fig.  Doppeljüngigfeit. 
duplique  A  ibupli’f)  [It.  du-plex,  yin. 
dliplïcis]  /’Dupli’f  Slntroort  be>3  Settagten 
auf  bie  SHepli’f  bc§  .ftlägers. i  ;  ugt.  réplique, 
dupliquer  rit  f  büpiite’)  ri.  t  ta  cine 
Supli’f  einreichen. 

duquel  (biifii’l)  yen.  p.  leqüe.l  ugi.dontl). 
dur  !biir;  hom-  dure,  etc.  v.  durer;  durent 
p.  devoir)  [lt.  duras  gS3.,  gt>-  su  nhb.  trou] 

I  ».□  J.  mit.  mou,  tendre)  hart,  feft  ï. 
2.  (sévère)  ftreng;  (impitoyable  hOl't= 

herzig,  fdjroff  T.  3.  (pénible'  miihfam, 
faner;  rendre  la  vie  ~e  à  q.  j-tn  ba3 
Sehen  faucr  machen.  4.  qui  oppose  de  la 
résistance)  fd)ioer,  fdiroicrig  t .  5.  rude) 
rauh,  hart  l.  G.  ^  à  abgehärtet  gegen 
(acc.';  .  à  la  fatigue  gegen  Strapazen 
abgehärtet.  7.  vin  „  herber  ©ein. 

II  adv.  8.  l)drt,  fchmer;  entendre  ~ 
fchmer  hören;  F  il  croit  „  connue  fer 
tout  ce  qu’on  lui  dit  er  glaubt  fteif 
nnb  feft  aUeb,  imici  man  ihm  fagt.  Ill  ?» 
9.  bas  .'parte.  10.  PSchnapô.  IV  F~e 
f  :  a  harte,  blofie  (Srbe;  coucher  sur  la 
^.e  auf  ber  blofjen  (Srbe  fchtafen  ;  b)  F  en 
dire  <h>  ^cs  heftige  Bormürfc  machen. 

3«  1:  eau  „e  hortet?  ffîaffer;  lit  « 
havteb  Bett,  harteb  tdager;  œuf  „ 
harte«  (ob.  hortgefottenedi  (Si;  P  il  a 
la  peau  ^e  er  l)nt  ein  biefe«  Tell  ;  er 
farm  etmaâ  oertragen  ;  F  fiy.  avoir  la 
vie  ~e  ein  jähe«  Sehen  haben. 

3u  2:  être  „  pour  q.  fdjroff  ober 
unfrcunblich)  gegen  j-n  fein;  cœur  . 
gefühllofe«  §crj;  lois  ^es  harte  'ober 
ftrenge)  Wefetje  npl.)  ^e  nécessité 
harte  Dlotmenbigfcit. 

3u  4:  être  .  ü  cuire:  ai  fidi  ichmer 
focbeit  taffen  ;  b  F  fiy.  abgehärtet 


fein;  einen  eifernen  ©iEen  haben;  1 
cuire  5  1;^  à  digérer,  de  .e  di¬ 
gestion:  a  fchmer  ju  oerbauen;  b  F 
fiy.  fchmer  ju  glauben;  fchmer  tu  wer 
tragen;  .  à  la  détente:  a  fchmer  ab 
jubrüefen  ;u  Oüciueljj-fcfjloffei-n  ;  b  F  /ill 
geizig  ;  être  ^  d’oreille  ichmer  hören, 
harthörig  fein;  fiy.  avoir  l'intelli¬ 
gence  (ou  la  tête)  ~e  fchmer  uou  Be? 
griffen  fein;  ~  à  la  vente  fchmer  ;u 
uerfaufen. 

3«  r» :  avoir  le  pinceau  ^  einen 
harten  'flinfet  führen;  style  .  harter 
Stil;  le  temps  est  „  eö  ift  ftrenge 
Hätte;  fiy.  les  temps  sont  cô  finb 
fct)mcre3eiten;  voix  ^erauheàtimme. 
durabilité  (biivabiiite'j  /  Danerhaftigfeit, 
.jyaltbarfeit. 

durable  biirn'bi)  [durer]  a.  (mein  uadi  s.) 
□  bauerhaft,  haltbar;  exercer  une  in¬ 
fluence  .  einen  nachhaltigen  (Sinfluh 
auoühen. 

duracine  »  büvu^i'n)  f  .perjpfirficti  m. 
duramen  büvamä'nj  [It.]  ?»  Hcrnholj  ». 
Durandal,  -dart(büvaba'i.  .ba  ?  /'  Duran? 
ba'rte  (Sdpocrt  sioiaubê);  fiy.  ochmert  n. 
durant  (toüv.?' >  [durer]  I  prp.  ((ami  auct 
iiad)  itjrcni  rcy.  ftct)u>i  mühretlb  (gén. ~ 
trois  jours  brei  Tage  lang;  sa  vie  .  fein 
Veben  lang.  Il  f  ~  que  cj.  mährenb. 
durbec  piivbfti  [dur,  bec]  ???  om. 
.spafengimpet,  îpafenfernbetëer  Pini  coU. 

cmtclett  tor  . 

durcir  (bürftî'r  [dur]  tu  I  vit.  uer=) 
harten;  fiy.  abbärten.  II  ri.  unb  se  ~ 
hart  merben,  erhärten, 
durcissement  biu-gtjmg'y  ???  1.  action) 
^artmerben  ??.  2.  (état)  tpartfein  n, 
Verhärtung  /'. 

durée  (blirc  /'  1.  Dauer;  ~  de  la  vie 
Sebenbbauer;  de  .  auébaucrnb,  baucr= 
haft.  2.  (durabilité'!  Dauerhaftigfeit. 
durelin  ?  (bîtri a':  m  ©tein?, ©inter  eiche  /'. 
dure-mère  bitemar  f  «a  an.  harte 
Hirnhaut. 

Durer1  bih-üY  ?»:  Albert  »  ©brecht 
Dürer  bemidjev  iDtaler,  1471—1528' 
durer-  bihc’  [lt.  duräre  morau«  nlib. 
bauern  entlehnt)  hart  toerbeu.  fiy.  mi«= 
bauern,  p  duras  Part]  v  i.  (Da  I.  so  con¬ 
tinuer,  ne  pas  cesser)  (fort)baucm,  Huit)3 
ren,  uorhnlten,  Bcftanb  haben;  cer¬ 
taines  rieurs  ne  durent  qu’un  jour  ... 
halten  fiel)  nur  einen  Tag;  T  faire  .  le 
plaisir  ba«  Vergnügen  länger  bauern 
taffen  ;  pm.  il  faut  faire  vie  ou  feu) 
qui  dure  man  mufî  f-e  Wefunbheit  fob. 
f-e  Hilfsmittel)  jn  Bate  halten.  2.  le 
temps  lui  dure  bie3eit  mirb  ihm  lang; 
ai«  v  imp.  il  me  dure  qu’elle  soit  de 
retour  ici)  fann  es  fanm  erroarten,  bis 
fie  juriief  ift.  3.  supporter' auShalten; 
F  ne  pouvoir  ,  en  place  nicht  ftilri 
fit) en  fönnen,  feine  Buhe  haben;  no 
pouvoir  ^  dans  sa  peau  cs  uor  II  it - 
gebutb  ober  Unruhe  nicE)t  ausbalteit 
fönnen,  aus  ber  Haut  fahren  mögen; 
ne  pouvoir  .  de  ou  au  chaud  es 
uor  tpibe  nictit  auShalten  fönneu;  on 
ne  saurait  «,  avec  lui  man  fann  mit 
ihm  nicht  auSfommen. 
duret  piirii':  [dur]  a.  ©<■  etmas  hart 
dureté  biirtcH)  [dur]/'  1.  a  ???/.  nmi- 
lesse  Härte,  îÇcftigfcit;  b  fiy.  .  d’u- 
roillo  ©chmcrhôrigfeit;  ^  de  ventre 

21 


SACHS -VILIjATTK,  Hand-  und  Schulausgabe,  Teil  I. 


durillon 


322 


eau 


;  I 


.SjcU'tkil'Iÿfcit.  2.  des  manières:  Sdjrûff 
()cit;  défaut  de  sensibilité)  ©efühllofuv 

toit,  il nbarmïjefâigfeit  ;  ~s  pl.  l;arte 
îtiortc»  pi.  3.  du  temps:  £>ârte,©trengc. 
4.  ^  tin  prononciation  (de  style)  tfuirte 
ber  9(usfpradje  (beë  ©tils).  5.  $  Ser= 
härtung,  Êarte  ©efchwulft. 
durillon  (bitrii$')[dur]  wl.©cl)n>it'le/‘.  2.© 
parte  ©telle  im  aMidpenleiuf,  a.  im  iUiarmor. 
durillonner  (büvüonc'j  11  a  I  vh.  V  I)(irt 
werben;  carabine  durillonnee  ...  mit 
harten  ©teilen.  11  se  ~  harte  ©teilen 
betommen. 

durissime  (~jsi’m)  [1t.  durissïmus,  supcH. 
d.  duras]  a.  co.  fel;r  tjart. 
duriuscule  büriufjfü'i)  [dim.  u.  dur]  a. 
co.  ein  wenig  hart. 

Duruy  (bürst’)  to:  Victor  ~  fr.  ©ef#i#n 
idjseibev,  1811 — 1894. 

duumvir  (büömnur;  |lt.J  m  emtiq.  Du= 
u’muir  (einer  bev  beiben  Winter,  bie  ein 
olmgfdtlicfies  Stmt  gemein(cijafttid) »ermatten), 
duumviral  (büömn>ira'l)  a.  ©C  antiq. 
bunmnirn'I  (»gt.  duumvir), 
duumvirat  (bfithmplva')  m  antiq.  Duum= 
uira’t  n,  3weiherrfd;aft  f. 
duvet  (biitoci')  [gt).  ju  nt;b.  Daune]  in 
1 .  $laum(febcrn  fjpl.),  Daunen  fjpl.  ; 
poet.  Daunenbett  «;  ®  ~  d’autruche 
©trnuffenbaunen  fjpl.  2.  S  Decfbctt  n 
(=  édredon).  3.  F  ■S'îilcljbart,  flaunt. 

4.  ÿlaum|aar  n  ber  ipflaujeu  u.  griicfite. 

5.  zo.  ÏBintertjaar  «  geioiffer  Säugetiere, 
duveté  (blinde’)  a.  unb  zo.  mit  fÇlaum 

bebeeft,  n>eic()t)aavig.  Jmig,  wollig.; 
duveteux  (büiutô’)  [duvet]  a.  ©d  flaud 
Dvina  ^  (bruina’)  f:  la  ~  bie  Dmi’na 
(ruififtber  fç-Ui-jj) .  |3weihett.f 

dyade  ta  (bia’b)  [grd;.]  f  phis,  ^meijat)!,/ 
dyarchie  (biar[#i’)  [grct).]  f  antiq.  3niei= 
fjerrfdjaft. 


dyname  ta  (bina’mj  [grd;.]  m  Âraft= 
eini)eit  f. 

dynamie  a  (binami')-  [grct;.  dynamis 
straft]  f  I .  Srafteintjeit.  2.  physiol,  tx- 
[)ôf)tc  SebenStötigfcit  ber  ®ei»ebe. 
dynamique  -a  (binami't)  [grd;.  dynamis] 
I  «.bi;na'mifd;,  auf  bieÄräfte  bezüglich; 
état  m  ~  $uftaitb  e-S  in  Bewegung  be= 
finb(id;cnS\örperS.  11  f  Dpna’mif  (Sefjre 
non  bcn®efe$en  berSteinegnngen  ber  ttüvper). 
dynamisme  27  (biuaml'fjm) mphls.  Di;na= 
mi’emuS,  bpna'mifctje  Xt)eorie  |nutrenn= 
baver  guicimmenbnng  non  Stoff  unb  .Straft), 
rîynamiste  <27  pnl’fst)  m phls.  Dynami’ft, 
Anhänger  ber  btjna’mifc^en  Dtjeorie. 
dynamitage  (bmamitn’g)  m  Sprengen  n 
mit  Dpnnmit. 

dynamitard  V  (^tâ’r)  m  =  dynamiteur, 
dynamite  (binanti't)  [grd).  dynamis]  a. 
n.  /’:  (poudre)  ^  (de  Nobel)  Dt;nami't 
n,  (9îo6elfct;e§)  Sprengfal§  n. 
dynamiter  (~mite)  v/t.  ©a  mit  Dgnami’t 
in  bie  Snft  fprengen. 
dynamiterie  pnitri’)  f  Di;nami’tfabrif. 
dynamiteur  Lmito'r)  s.  ©g  I .  Dpnami’E 
attentitter;  j.  ber  mit  Dpnami't  in  bie 
üuft  fprengt.  2.  ©  Drjnamitfabritant. 
dynamo  fbiuamo’)  [grd;.  dynamis]  m 
Di;na’mo(ma|'d;ine  f),  jïraftmafd;ine  f. 
dynamologie  a  (binamoioqi’)  [grct).]  f 
Sctjre  non  ben  SHaturMften. 
dynamomètre  27  (  binamomii’ir)  [grd).]  m 
1.  phys.  Kraftmeffer.  2.  $ergrôfse= 
rungemteffer  für  gernrol)re. 
dynaste  (binait)  [grct).]  m  1.  antiq.  Dt)= 
na’ft,  ©ewaltl;aber.  2.  im  æittetaiter: 
non  e-m  größeren  ©taate  abhängiger 
£errfd;er. 

dynastie  (bimifjti’)  [sb.  grd).  dynamai 
fomten, miicfitig  fein]  f  Dpnaffie,  .fwrrfchev; 
familie,  =ft<mim  m. 


t,  e  m  1.  6,  e  n  (fünfter  SSucfiftabe  beë  3ltpt)a= 
be’t?)  ;  e  ouvert  offenes!  e  (è,  stnêfpr.  a); 
e  fermé  gefd;loffene§  e  (é,  stuëfpr.  e);  e 
muet  ftummeS  e  (533.  in  porte;  ancfi  naep 
g  vor  a,  O,  U,  tint  bem  g  ben  Scuit  (J  511  ev- 
paiten)  ;  e  demi-muet,  e  faible,  e  sourd 
bnlbftummeë  e  (ainêfpr.  8;  5».  in  me). 

2.  abr.:  a  E.  für  Eminence,  Excel¬ 
lence  ;  b)  Efitv  est  m  ;  c)  'îe  =  êthérine. 

swr*  é...  (e...)  [1t.  e’  nuë  (...  Ijertmê)] 
yborfilbe:  auë..., JjCtUUâ...,  Weg... 

Éacide  (ea^i’b)  [Éaque]  m  antiq.  âlafi'be 
!ï!ad)fomme  be-3  S'atnê),  bjb.  SBeiname  beê 
,sîtd)i’lte§.  Jinterë  nnb  fîbnig  non  ätgi'na).! 
Éaque  (ea’t )m  antiq.  St’af'uâ  (©oljn  gu’d 
eau  )o;  hom.  au,  aux;  aulx  pl.  v.  ai);  haut, 
im!,  o!,  oh!)  [tt.  aqua  g®.  =  nhb.  ...act) 
in  yiufînameu]  f  ©b  1.  ($rini=,  f5Iug=  nfiu.) 
'i'èaffcr  n\  meitS.  (rivière)  {Çlufl  to;  (lac) 
3ee  m  ;  (mer)  Steer  «;  ,^x  pl.  (bfb.  ©) 
(^ewii)fer  nlpl.  I.  2 .^xpl.  jaillissantes 
-ipringbrunnen  m;  Sffiafferfünfle  pl.\ 

3.  ad  m  i  n  i  strati  on  f  des  ix  et  forêts  ou 
les  ,.\  et  forêts  àagb=,  $orft=  u. SBaffer-- 
uennattung  sy .;  grand  maître  des 

et  forêts  Dberforftmeiftér.  4.  ^x  pl, 
(minérales)  SDÎinera’tninffcr  n;  (©efunb--) 
Srunnen  m  ;  ville  f  d’)^  4iab  n,  S3abe= 


E 

ort’TO  ï.  5.  (pluie)  Stegen  to  ï. 

Dränen  pl.  ;  (sueur)  ©dpuci^  m ;  (salive) 
©peict)ct  m;  (urine)  Uri’n  m  f.  7.  (sue) 
©aft  to;  löriitje;  pêche  f  d’une  ~  tort 
agréable  fefjr  fnftiger,  füffer  ipfirfict). 
8.  (liqueur)  fünft iicfjeè SBaffev,  beftitlierte 
g-luffigteit  ï.  i).  (limpidité  des  pierres 
précieuses)  ©lan^  m,  Sffiaffcr  «;  être 
d’une  bcHe.~  ein  fc|Bne§9Baffer  haben; 
diamant  m  de  la  première^,  Diama’nt 
i  nom  reinfien  SBaffer. 

8»  1  :  ■)  »  baptismale  Xaufmaffcr 
n;  ~  bénite  Sßeihmaffer  n  i.  n.  bé¬ 
nir  1  i  u.  mot  1  ï);  F  bénite  de  cave 
©ein  to;  »  blanche  Wld)U,  â'(eie=tranf 
m  für  §àûëtieve;  courante  (dor¬ 
mante)  fliefienbeë  (fteïjenbeâi  ÏBaffer 
fi.  a.  dormir  3  ï);  douce:  a)  weiches 
ÎÔaffer,  b)  fii^tcâ SSaffcr ;  ©üfjroaffer  u; 
F  médecin  m  d’.^,  douce  Slrjt,  ber 
wenige  (ober  nur  fdjwadje)  SDiittel  an; 
wenbet,  nu<t)  SBafferboftor;  ^  d’em¬ 
pois  ©târïewoffer  «;  ^x  ménagères 
©pütwaffer  n;  ^  panée  33rotwaffer  u 
(Wetränf  für  Svante);  „  potable  X vint 
waffer  n;  ^  de  puits  (de  pluie,  de 
source)  2kunnen=  (SRegen=,  DueU=) 
waffer  n;  „  rougie  mit  etwaë  tHob 


dynastique  (binanti't)  a.  bpna’ftifct)  : 
a)  ein  §errfcherl)cm§  betreffenb;  b)  su 
einem  .'pcrrfdjerhous  hnltenb. 

dys...  ta  (biß....  bif...)  [grd).]  in 
3ffgn:  un...,  mift...;  au#  fchledft... 
dyscole  \  (blffta’i)  a.  griesgrämig, 
dyscrasie  a  4P  (bïfcfrafi’)  [grct).]  f 
trafic,  fehlerhafte  DJtifchung  ber  Säfte, 
dysenterie  ta  j?  (bifotri'j  [grd;.]  f  3tuf;r. 
dysentérique  a  ?  (Wfeteri’t)  I  «.  ruhr= 
artig;  9tu(jr...  Il  .s.  Sîuhrfranïer. 
dyslalie  a  &  (bl^iaii’)  [grch.]  f  uubeut= 
(icljes  Sprechen.  [bächtniäfchwäcl;e.i 

dysmné-sie  a  &  (btymneff  [grd).]  f  ©c^j 
dysode  a  (bifo'b)  [grch-]  a.  übetriechenb. 
dysodie  a  (bi(obi’)  f  ©eftanf  m. 
dysopie  27  #  (bifopi')  [grd).]  f  ®eficht§= 
fd;wâd)e.  (peti'tlofigfeit.; 

dysorexie  27  &  ibifovatgi’)  [grd).]  f  2lp=J 
dysosmie  'a  &  (bip#mi’)  (  grct).]/  ©chwadje 
Deë  ©eruchsfinneë. 

dyspepsie  ta  P  (bifinapt-  [grd).]  f 
$8evbnuungêfd)mâd;e. 
dyspeptique  ta  &  (blfjpâpti’i)  a.  an  ïler= 
bauungsfdjtuâdje  letbenb. 
dysphagie  ta  #  (bltfaqi’)  [grd).]  f  ®e= 
fd;werlid)feit  beim  Schlurfen, 
dyspnée  <a  &  (bifume’)  [grch.]  f  2(tmungê= 
befdpuerbe. 

dyspnéique  a  $  (~i>ne|i'r)  a.  engbrüftig, 
furjlatmig. 

dystocie  a  &  Mirofii  :  [grd).]  f  fcliwere 
(Sntbinbung. 

dystrophie  a # (~troft’) [grd).]/' mangels 
hafte  £mut=  unb  9Jiuëîet=entwirfeIung. 
dysurie  ta  &  (bifüri’)  [grd).]  /'  £arn= 
swang  m,  =ftrenge. 

dytique  47  (biti'f)  [grd).]  zo.  1  a.  tauebenb. 

1 1  in  6d)wimmfâfer. 
dzigguetai  (bfiijstâ’)  [mongolifct;]  m  zo. 
Dfcf)tggeta’i,lpnl6|efel  (E’qnu.i  hemi  onus)- 


wein  gefärbtes  'ißaffer;  ^  souterraine 
©runbwaffer  n;  ^  sucrée  8urfer= 
waffer  «;  ^  vive  Quettwaffer  w; 
b)  cijm.  épreuve  f  de  W  SBafferprobe 
(sirt  ©atteëuvteii)  ;  à  fleur  clV  auf  ber 
Oberfläche  bcs  ÏBaffers;  goutte  f  tlV 
Sßaffertropfen  m\  promenade  f  sur 
IV  3Bafferfat)rt;  voie  f  tlV  Xracfjt 
Hßaffer  (fouicl  ein  SBaffcrtvügev  in  icineu 
timevn  auf  einmal  toegfcfiafft ;  i.  a.  d); 
c  incift  ßy.  :  battre  IV  (avec  un  bâton) 
leeres  ©trot;  bvefdien,  fid;  uergeblid; 
bemühen;  coup  m  (d’épée)  dans  IV 
Schlag  ins  Sßaffer,  F  uergeblidje  2ln= 
flrengung;  F  il  11’y  a  pas  de  IV  à 
boire  babei  fommt  nichts  I;etauo;  iro. 
croyez  cela  et  buvez  de  IV  wer’ S 
glaubt,  wirb  felig;  laisser  couler  (ou 
courir;  IV  bcrSadje  ihren  Vauf  laffen, 
fünf  gerabe  fein  laffen;  être  comme  le 
poisson  danslV  fichfo  wo(;l  befinben, 
wie  ber  ÎÇifd;imSD3affcr;  être  connue  le 
poisson  hors  de  IV  fiel;  tjbcfjft  unbe= 
haglid;  fühlen  ;  être  au  pain  et  à  IV 
bei  Sü offer  unb  95vot  (im  Wefiiuguiffe) 
fiÇen ;  il  n’y  fera  que  de  IV  claire  cr 
wirb  trine  ©cibe  babei  fpinnen  ;  se  jeter 
fi  IV  fiel;  ertränfen;  se  jeter  dans  !V 


eaubénitier 


éborgner 


ins  äßaffer  gehen  (ettua  mu  ein  Vab  $u 
nehmen);  F  il  y  a  de  quoi  se  jeter  à 
là.  bas  ift  jum  Bezweifeln;  laver 
(on  nettoyer)  à  grande  .  grünblid) 
fdfeuern;  mettre  de  là  dans  son  vin 
SSBaffcr  in  i-n  933ein  gieren,  gelinbc  rc 
Saiten  aufjiefjett;  nager  entre  deux 
«x  unter  Staffer  fdjwimmcn;  fie/,  auf 
beiben  äldjfcln  tragen,  eS  mit  feinem 
»erberben  wollen;  nager  en  pleine  w 
faire  une  pleine  ~  tm  freien  äßaffer 
haben  über  fehwimmen;  F  nager  en 
grande  (ou  pleine;  „  im  Überfluß 
fdpoimnten;  il  se  noierait  dans  un 
terre  dà  er  ift  ein  UngtüctSfinb;  c'est 
une  tempête  dans  un  verre  dà  ein 
Sturm  in  einem  ©Ulfe  äßaffer,  eine 
«eoolution  in  Mräljminfel;  d’ici  là, 
il  passera  bien  île  là  sous  les  ponts 
bis  bafjiu  wirb  nod)  uiel  äßaffer  ins 
DJeer  fließen;  abs.  passer  là:  ai  iu 
spavis :  nad)  bem  anbern  Seinelufer 
fjinübergefjen  ;  b)  weite.  nad)  9( mérita 
reifen;  pêcher  cn^ trouble  imïrüben 
fifdjen  ;  porter  de  là  à  la  mer  äßaffer 
ins  iUiecr  tragen  j-m  et.  bringen,  wa§ 
ev  j*on  tm  Übci fluffe  Ijat ; ,  ©uleu  nad) 
äUtje’u  tragen;  revenir  sur  là  nne= 
ber  auftaudien  ;  F  fid)  mieber  cmpor= 
arbeiten,  mieber  über  äßaffer  tommen; 
rompre  là.  à  un  cheval  ein  ifîferb  nur 
nadfunb  nad)  trinfen  taffen;  F  rompre 
là  à  q.  j-m^inberniffe  bereiten;  tenir 
~  wafferbidjt  fein  (oon \.a.  6  ï); 
tomber  dans  là  ins  äßaffer  fallen 
fouet)  fig.)',  on  dirait  qu’il  ne  sait 
pas  troubler  là  er  tut,  als  tonnte 
er  fein  äßäfferdjen  trüben;  F  il  ne 
trouverait  point  dà  à  la  rivière 
er  finbet  ben  ©fei  nidjt,  auf  bem  er 
fiÇt;  faire  venir  là  au  moulin  äßaffer 
auf  feine  9J!ü()le  leiten  (fut)  Vorteile  uer= 
ietmffcu];  F  faire  voir  (ou  montrer)  de 
son  ^  geigen,  road  mon  fann;  d)  4  les 
grandes  .  x  .Çodjmaffcr  v  ;  les  basses 
~x  ber  niebrige  äßafferftanb;  les  ^x 
sont  basses:  a)  bad  äßaffer  fleht 
nfebrig  ;  b)  fig.  bas  Tvaf?  (ob.  biefflafdje) 
ift  halb  teer;  haute  ~  fylut;  basse  .. 
©66e;  ,  montante  fteigenbe  $tut;  ~x 
vives  ("  grande  marée)  Springflut 
(ant.  ,.x  mortes  Wippflut)  ;  les  ,x 
d’un  navire  fit  être  affer  n  e-é  Sdpffed; 
dans  les  _x  tm  Stietroaffcr;  à  même 
~  bei  gleicher  STiefe;  faire  avoir 
des  voies  dà,  être  à  voie  dà  ein  en) 
iled  haben;  faire  de  là:  a)  fid)  mit 
(Crinfnmffer  uerfctjen;  b)  tort  fein  (com 
©duffel ;  ligne  /'  dà  äßafferlinie,  bie 
bad'Jiiucau  bc3  Staffers  bei  einem befrachteten 
Schiffe  hübet;  recevoir  un  coup  à  là, 
être  percé  à  là  e-n  Sdmf?  unter  ber 
äßafferlinie  befommen;  le  bateau  à 
là!  .'Kettungâboot  flar! 

$u  4:  aller  aux  .  \  ins  «ab  reifen; 
prendre  les  .  x  c-e  Brunncnfur  ob. bie 
ähiber  gebrauchen;  voyage  m  aux  .x 
Babercife  /  ;  .  de  la  fontaine  tie) 
Jouvence  Jungbrunnen  /». 

.3«  :  ’>:  le  temps  ou  le  baromètre 
est  :i  là  es  ift  regncvifcbcs  äßetter, 
bad  Barometer  geigt  auf  Wegen;  il 
tombe  de  là  cd  regnet;  nous  ’.rons 
de  là,  il  va  venir  de  là  mir  merben 
Wegen  befommen. 


3 u  6:  cela  fait  venir  là  à  la 
bouche  babei  läuft  einem  bad  äßaffer 
im  OJlunbe  pfammen;  fondre  en  ...  in 
Xränen  verfließen;  F  suer  sang  ct  . 
«lut  utib  äßaffer  fdjmiben;  F  lâcher 
de  là  fein  äßaffer  taffen  ob.  abfchlagen 
i.iHmten);  tenir  .  ben  Uri'n  »erhalten. 

3«  8:  “m  .  acidulé,  „  gazeuse 
fohlcnfnured  äßaffer; des  carmes,  . 
de  mélisse  Wleli’ffenruaffer ;  _  de 
Cologne  Äölnifdjroaffer  n\  .  ferrée 
tünfttidjed  Stahtroaffer;  'X  „  forte 
Sdjeibewaffer  n,  meits.  geäffte  Stupfer= 
platte;  <î..secûndeoerbünutesSd)eibc: 
luaffer;  .  graduée  grabierte  Sole; 
.  de  noyau  (5ßflaumenfern=,  Mirfch- 
îern=ufn).)  Branntwein  m  ;  petites  .>  : 
a  fKfehrflarfcrâl’lfohol;  b  'X f  ch  mache 
Salpe'terlauge;  'X  ..  régale  (Siotb 
fc^eibe*,  Siônigoaoaffer  »  ;  _  de  rose 
Wofenroaffer  «;  fig.  à  là  de  rose  roftg 
gelaunt;  salée  Sole;  de  senteur 
mol)lriechenbed  äßaffer;  j?  .  vulné¬ 
raire,  ~d’arquelmsacle  äßuubiuaff  er  n. 
eaubénitier  (obenitfe  [eau  bénite]  m 
fU6erner  äßethfeffel. 

eau-de-vie  (obtui’  /  «  b  Branntwein  >».; 
•pharm.  .  allemande  fta c i ce-  t'ibfiibrmittel; 
„  de  Dantzig  Gängiger  ©olbwnffer  ».; 
.  de  grain  (de  pommes  de  terre) 
&orn=  (ftartoffeI=)Branntwcm  m. 
eau  -  forte  (ofo'rtj  f  ©a  f.  eau  8Ï. 
eaux-vannes  (owa'n)  fipl.  fchmuijiged 
älbflußroaffer. 

ébahir  F  (ebaï'v)  [bah]  y  a  1  Ht.  in  fâv= 
ftaunen  feben.  II  sà,  erftaunen,  uer= 
blüfft  fein  (de  über  «ce.);  être  tout 
ébahi  gan,t  uerbutjt  (ober  wie  aud  ben 
äßolfen  gefallen)  fein, 
ébahissement  F  (ebuipniß'  m  ©rftaunen 
n,  Berwunbcrung  fi 

ébarbage,  ébarbement  (cbavbâ'Cj.  cbavb*- 
m a  )  m  äkfehnetben  n. 
ébarber  cbarbe’)  [biirbe]  vi.  'a  bad 
Sianhe  wegnehmen  non  d«/.',  oerputjcn; 
.  du  papier  papier  befehneiben;  .  des 
plumes  fyebernfclileiften  ob. reihen  ; .  des 
pièces  de  monnaie  âJtünjen  befehroten. 
ébarbeuse  ©  ebavbS’f)  fi  1 .  Wlafcbine 
jum  Befehroten  ber  âJiüngen.  2.^2Iîa= 
fehine  gum  ©ntgranuen  ber  ©erfte. 
ébarboir  ©  (.bsâ  i  [ébarber]  m  Muukv 
(tcdjerei  iOterfchneibiger  Schaber;  ©ciimicbe: 
Scl)rot|eifen  n. 

ébarbure©  (ebarbü  v  [ébarber]/' Späne 
mfpl.  oont  ©ifiaben. 

ébarouir  4  (ebanüv  [barre]  vit.  2  a 
auftrocfnen,  tectmachen. 
ébat  F  (eba')  [ébattre]  m  (meift  im  pi.) 
1.  (mouvements  folâtres)  audgelaffened 
Umf)erfpringen.  2.  (divertissement)  Be= 
luftigung  f,  ^^ituertreib ;  prendre  ses 
.s  fiel)  beluftigen,  fiel)  herumtummeln, 
ébattement  f  (e&tttmà)  m  Betuftigung/'. 
ébattre  F  (cbatri  [battre]  fa:  s  à  «ci 
fluiigt  utnheripringen;  fret)  tummeln, 
ébaubi  F  (obobi’ !  [ It.  balbusftammclnb (iout 
inaicnb,  Ogi.  nl)b.  babbeln)]  a.  uerblüfft. 
éhaubir  F  ,blh  -  a  :  s'^.  uerblüfft  fein, 
ébaubissement  F  m  âlerbtüm= 

heit  fi.  [flüchtiged  Sfiyjicvcn.i 

ébauchage  (cboi^a'i])  m  ©ntwerfen  n.) 
ébauche  (ebo’jd))  [ébaucher] /’  1.  (crayon, 
i.  b«)  Slnlage,  erfter  Gntnuirf.  2.  fig. 
ich  ma  cl)  er  älerfucf). 


ébaucher  cboidic  [bauche]  ©a  I  ■  c, 
i.  and  bem  Wroben  arbeiten,  in  allge= 
meinen  Umriffen  entwerfen.  2.  /£</.  am 
beuten.  II  sà  fig.  in  bic  äßege  ge* 
leitet  werben. 

ébauchoir  ö  cboicfiSa’i  [ébaucher]  m 

1.  sculp.  Boffierholg  »,  Scf)raffier=- 
meifeel  ;  charp.  ;)uricht=,  3ct)rot=meijiel. 

2.  airt  Bohrer.  15.  sbmiatm-i:  Siunbftahl. 
ébaudir  (cbobi  v  | at)b.  bald  tüim, ’ ;  i  -  a: 

s’~  fiel)  ergötzen  à  an  dut.  . 
ébaudissement  '  . m 

gung  f,  große  ffreube.  [artig. f 

ébénacé  Vbeimfie':  |  ébène]  ».  eben  he  'ci 
ébène  ebfi'n)  |  ägtiptifrf)  heben  g; 

1.  )d)waiged  ©benholy  2.  fig.  cheveux 
mlpt. dà  fef;r f dnocu'/e, paare »/j?/.  B .fig. 
(boiswul1).  fttnum-jeSflauen  m!pL;  mar¬ 
chand  m  dà  ©flaoenhänbler.  4.  min. 

.  fossile  =  jais. 

ébéner  ebene')  [ébène]  'fl  vjt.  fchmarj 
beigen.  II  sà  ichioatq  werben, 
ébénier  ®  letenjç')  [ébène]  i»  echter 
©heitholjbaum  (Diospyros  ebmuin). 
ébénin  {ebener')  [ébène]  ».  ©  oon  ©6en- 
holj,  ebenhofpähnlid),  =  farbig. 

ébéniste  (cbeni'ftt)  [ébène]  7H  lUlb  (l.l 
(menuisier)  .  ©beni  ft,  Jtunfttifchler. 
ébénisterie  (cbenifitn'j  f  J.  art,  com- 
morco)Äunfttifd;Ierei.  2.(meubics)kunft= 
tifctjlerl  arbeit. 

ébergement  ©  (cbänjüitj;')  [berge1]  m 
Slnlage  /’  uon  Uferböfcljungen. 
éberguer  ©  (ebärge' ;  ]  Bergen,  stabt  in 
SRonuegen]  vfi..  ®m  ©dpeUfifdöc  fangen  unb 
für  ben  «erlauf  jubereiten. 
éberluer  (cbâriié')  [berlue]  "n  v  t.  fig. 
blenben. 

ébertauder  ©  (ebärtobe’)  [bretauder] 
v/t.  COa  Sud;  abftuhen. 
ébeurrer  [beurre]  vit.  1  a:  .  le 

lait  bie  Butter  aud  ber  ïïiilch  nehmen, 
ébionite  (eMoni’t)  [hebr. :  sirmev]  ».  u.  m 
W.ebioni'tifd);  ©bioni't  (anitgiieb  e-r  thrift» 
lieben  ©efte  ber  erften  3a(jvljuuberte  1  bid  7.  sæ.], 
bic  bad  mofa’ifdje  ©cfcç  befolgte,  aber  bic 
®ottt)ett  <S t) vifti  leugnete), 
ébisèlement  ©  (eMfïiine')  »>  tvictjter 
fürmiged  äln=  ob.  9lud.-bohren. 
ébiseler  ©  ebtfie’  [biseau]  u/f.  De 
trichterförmig  an-  ob.  auo--hol)ven. 
ébiselure  ©(cbh'iïi'v)  |  ébiseler]/'  trid)ter= 
förmige  2ln--  ob.  9lud=bohrung. 
éblouir  cbiul'r)  [gti.  J»  ul)b.  blobe]  y  t. 
@a  1.  blenben.  "2.  fig.  (uer)6Ienben  (au* 
abs.),  uerblüffen,  »erführen;  ébloui  de 
in  lächerlicher  äßeife  ftolj  auf  (acc.). 
éblouissant  leainiç»')  [éblouir]  ».  © 
hlenbcub  (aud)  fig.). 

éblouissement  m  l.âMeubung 

fi,  Sdfminbel  m,  fjtimmern  n  oor  ben 
âtugen.  2.  fig.  Bcrblenbung  /';  (admira¬ 
tion)  bewunbernbed  Staunen, 
ébonite  eboni't)  m  ©boni  t  Mud)  SJulfani 
fioveu,  b.  h.  Verarbeiten  mit  Sd)iuefc(  gehärteter 
.ft'autfdjus),  ôartgummi  n  (a.  m). 
éborgnage  S  (ebornjn’cj)  m  äßegnehmcu 
»  ber  ätugeu  (an  .hieben  ufw.). 
éborgnement  (ebornjbii»')  ni  I.  faction 
äßegnehmcu  »  cined  âluged.  2.  < •-« ai  ' 
©inläugigfeit  f. 

éborgner  ebomle’)  [borgne]  © >a  I  »/. 
1.  eined  ätuged  berauben,  auf  einem 
äluge  blenben  (a.  fig.).  2.  meus.  ^  une 
maison  einem  ôauïc  burd)  e-n  Borbau. 


ébotter 


écarbouiller 


bad  Vicht  enthielten.  3.  S  äugen  an 
Sieben  ii)u’.  wegneljmen.  1 1  s  ^  [idi  ober 
einanber  ein  2luge  audfcljtagen;  weit®, 
fid)  ftarf  am  3luge  Pefchftbtgen. 
ébotter  ©  (ebote')  u/f.  'Da  c-n  stagei  ab= 
topfen,  tappen. 

ébouage  (ebua  q)  m  SBegfchctffung  f  bed 
Strafeenfchmufecd,  2)tüE|abfut)r  /';  tom¬ 
bereau  in  d’~  DtüUnmgen. 
ébouer  (ebne’)  [boue]  vit.  (Da  oom  Kote 
reinigen,  ben  SOliiU  oon  m?h  'Straftat  ab: 
fahren. 

éboueur  (cbuö'v)  s.  ©g  3trafeenfel)m\ 
éboueuse  (ebuB'f)  f  (Strafeen=)Kef)r= 
mifchine. 

ébouffer  f  (ebufe')  ®a  o/t.  u.  s’~:  (s’)~ 
de  rire  oor  Sachen  berften  ober  planen, 
ébouillantage  ©  (ebujigts’q)  ?»  2Ib= 
brüten  n. 

ébouillanter  ©(ebujgte')  [bouillant]  vit. 
®a  oerbriUjen;  Seibenmnmifaftnr:  bie  fio» 
ton«  iu  beigem  ÜB  offer  aPPrÜhcu. 
ébouillir  (ebupr)  [bouillir]  y/i.  ©e  (être) 
einfachen. 

éboulement  (ebutmo')  m  1.  (chute)  ©in= 
fall,  (Sinfturj;  „  (de  terre)  ©rb=,  (Berg= 
rutfd)  ob.  :ftlU‘j.  2.  (matériaux  éboulés) 
Srümmerftcitte  f. 

ébouler  (ebute')  [boule]  (Da  I  vit.  jum 
©infallen  ufro.  bringen.  II  vil.  (avoir 
h.  être.)  u.  s’~  einfallen  (a.  fig. ).  —  Syn. 
f.  crouler. 

ébouleux  (dB’)  [ébouler]  a.  ©d  bem 
©infturj  nafje,  leicht  einfallenb. 
éboulis  (ebutl')  [ébouler]  »?  1.  ©croit  », 
Sclpitt;  „  de  sable  beraOgcrotttcr  (ober 
cingeftürjter)  Sanb.  2.  géol.  ©crôU= 
ablagerung  f. 

ébouqueter  Y(ebüftc’)  [bouquet]  vit.  (De 
bie  (Blattfnofpen  eines  Obftbnumes  aud= 
brechen  ober  abîneifen. 
ébourgeonnage,  ébourgeonnement^ 
(eburtjoitâ'q,  ^Qoumg')  m  DluoOrechcu  » 
ber  (itberflüfftgen)  Knofpcn  unb  Slugen. 
ébourgeonnerYuqone')  [bourgeonner] 
vit.  (Da  Knofpen  unb  Triebe  eines  Obft= 
baumes  abbrect)en. 

ébourgeonneur(^iiS'r)i;i  I .?»•». Knofpen: 

fveffcv  (jü3.®oinpfaffe,  Stergfinf,  Acrnbeiger). 
2.  S  j.  ber  bie  (Bitume  auSputct. 
ébourgeonnoir  S  (eburqomt'v)  ?»  2lud= 
puliletfen  «.  (uerblüffenb.) 

ébouriffant  (eburifa)  a.  ©  oo.  riefig,/ 
ébouriffement  r  (~rifm0’)  m  I .  x]er,tciuft= 
fein  »,  Struppigfeit  /'  ber  .'paare.  2.  fig. 
(BcrOtüfftl)cit  f. 

ébouriffer  F  (~rife’)  [bourre]  vit.  ®a 
t.  .  q.  j-m  bad  /paar  jèrjaufen;  ébou¬ 
riffé  ftruppig,  mit  jei'hauftem  /paar. 
2.  ßg.  oerblüffcn. 

ébourrer  ©  (ebm-e')  [bourrer]  vt.  ®a 
©erbevei:  abhaaren. 

ébousiner  ®  (ebufiue')  [bousiu]  vit.  ®a 
fDtaurerci  :  Srucbftciiie  abfchabcn. 
éboutage  ©  (ebutà’q)  m  (Bcfchucibcn  ». 
ébouter  ©  (ebute')  [bout]  vit.  ®a  nb= 
fehneibeu,  audqupfcn  ;  ^  une  dentelle 
bie  FviPfäbm  an  e-r  Spifee  abfchneiben 
ober  audjupfeit. 

éboutsuse  Q  (e&utS'f)  f  9lud(îupfcrin  ber 

p-thfübeu  an  beu  Ütiençoiinev  Spigen. 
ébouturer  </  /„titre')  vit.  ©a  bie  30urjel= 
Jd)öfelinge  eines  söaumes  locgnehmen. 
ébractéolé  (ebriitteote'j  [bractéole]  a. 
ohne  (DecfOlättctjen,  becfblatttos. 
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ébraiser  Q  lebrfifc'  [braise]  vit.  ©a 
iciiserei  :  bie  ©lut  Ijcrauonebmen  aud 
Ic/at.f.  [l'chaufel /'■! 

ébraisoir  ©  i„fà'r)  [braise]  m  Bohlend 
ébranchage,  ébranchement  #■*  cm-g- 
îcbu'ij,  ebrgfcbmg  )  rn  äudüftuttg  /. 
ébrancher  lebryffle')  [branche]  vit.  ®a 
1.  y  einen  löauut  audpUpCU.  2.  fig.  PC: 
fehneiben. 

ébranchoir  S  („[©»Tv.  ?»  (Baumtneffer  j 
a  511m  sitispuçcn  ber  'öäuiite.  [laffenb.i 
ébranlable  (ebryia'bt)  a.  fid)  erfchiittcrnl  1 
ébranlement  ^cbrgimo'i  ?»  1.  ©rfehiitte:  j 
rung  heftiger  Stofe  m.  fig.);  &  „  de 
cerveau  ©ehirnlerfchütterung /'.  2.  fig.  I 
Zerrüttung  f  eines  Sermögeit«. 
ébranler  (ebrßter)  [branler]  ®a  1  vit. 
1.  in  (Bewegung  fefecn,  crfchüttern  (au© 
fig.);  dent:  locfcr  machen;  mau.  ~  son 
cheval  au  galop  fein  ißferb  in  ©alopp 
fefeett.  2.  X  ~  un  bataillon  ...  jum 

aSanïcn  Bringen.  3.  fig.  in  SBmoirrung 
(ob.  inSSBanten)  Bringen;  ~  la  résolu- 
tiou  de  q.  j-n  tu  f-m  Sorfape  maufenb 
machen.  II  s’~  4.  in  (Bemegung  ufw. 
fommen;  X  porrüdfett.  5.  fig.  in  31er= 
mirrung  geraten;  X  roetd)cu. 
ébrasement  A  (ebrafmg')  ?»  2lud= 
fchrägung  f. 

ébraser  A  ebrafe')  r!t.  ®a  audfd)rägen 
(bie  Ä-eufteröffmiiig  nad)  innen  erweitern), 
ébrasure  A  (ebrafä'r)  »»=  ébrasement. 
Èbre  (äbr)  [It.  I  herns]  ?»  6'Bro  À-iup 
in  Spanien).  [machen  ??.) 

ébrèchement  (ebräfebm»’  ?»  Schartig:/ 
ébrécher  (ebref©e'l  [l.n;èche]  Df  I  v/t. 
1.  fdjartig  machen;  couteau  ébréché 
I  chart  ig  cd  ïBeffer;  dent  ébréchée  (liefen: 
baffer  Zahn.  2.  fig.  ein  Voch  machen 
in  (acc.);  fortune  ébréchée  ft  art  ange= 
griffeued  Vermögen  ;  F  .  sa  réputation 
feinem  rliufe  fclmben.  Il  s'^.  3.  fdmrtig 
merbon.  4.  s\  une  dent  fiel)  ein  Stitcf 
oon  e-m  Zahne  aPPrecben. 
ébrener  P (ebr*ne') [bran]  v  t.  Q.d  ein  .cimb 
oom  Kote  reinigen. 

ébriété  cbvi[t]cte')  [It.]  f  3"runfenheit. 
ébrieux  N  (ebrifi]»'  [It.]  a.  Dd  Pem 
ïrunfe  ergeben. 

ébriosité  ebri[i]oftte')  [lt]  f  ïnmffudit, 
(Bollerei.  [fpüleu  ».i 

ébrouage  ©  obnia’q;  ?»  '/vürbevei :  9(udd 
ébroudage  ®  (obniba’q)  m  I.Mleinbrahh  ' 
hieben».  2.  =  ébroudin.  | (sirbeiter) .) 
ébroudeur  ©  (^bd’v)  ???  KfeiuPrahthicherl 
ébroudin  ©  u.ba)  a.  u.  ?»  :  fil)  ^  Klein= 
brafet,  breimal  gezogener  (Draht, 
ébrouement  (^nij;')  m  man.  unb  vêt. 
Schnauben  ??;  (éternuement)  9ïieieu  u. 
ébrouer1  ©  (etnmc')  [btfch  brühen]  vit. 
®a  jyâvberei :  Bouge  audfpüleu. 
ébrouer2  (J)  fit.  bravo  tüchtig]  ®a  :  s’,^, 
man.  u.  rrt. fchnauPen ;  löternueri  niefett. 
ébrouer8  (J)  [brou]  vt.  du:  „  les  noix 
bie  Dîüffe  audfehähm  (bie  ginnen  Scbaten 
abma©eu).  [audfchctlerin.f 

ébroueuse  ©  (ebvuB'f)  [brou]  f  9îufe=l 
ébrousser  (cbvnge)  [brousse]  vit.  ®a 
ï riebe  ufw.  eines  DbftEmiimes  audbrechen. 
ébruilement  (ebvuîtmH')  ?»  3iucijbar= 
machen  ». 

ébruiter  ebvilîtc')  [bruit]  ®a  I  vit.  ruch= 
bar  machen,  audplaubcrn,  unter  bie 
Beute  bringen.  II  s’~  ruchbar  werben, 
ébuard  ©  (ebiia’r)  m  Spaltfeil. 


ébûcheter  ,et>üf©te'  [bûche]  r  ?.  De 
dteifer  fammeln. 

ébulliomètre, ébullioscope  obiuijoma'tr, 
cbiiuiogpTp  [it.:grcf).]  m  ©buUioffo'p  n 

ûiiftviimcnt  jnr  'ôeftimmimg  bes  Sl'lfoboU 
gegatts  pou  Spivituo’jen  .  [turleprc.  I 
ébullioscopie  wfjfopf  f  Siebetemperad 
ébullition  (ebüiligj«')  [It.  e-bulllre  a«s= 
jpnibctn,  p. huila  (3Baffev=)SBlaîe]  f  1.1 3lltf:) 
Kochen  »,  Sieben  ??;  point  ?»  d'„ 
Siebcpunft;  être  en  .  foclnm;  mettre 
en  .  -tum  Sieben  bringen.  2.  ^  9luf= 
Praufen  »  ,a.  fig.).  3.  &  9ludfcl)lag  ?». 
Syn.  f.  bouillonnement, 
éburine  ©  cnim'n)  [lt.  ebur  eifcuboiii]./' 
©ffenbeinmaffe. 

éburné,éburnéencDc  icbi'mic',  .no.  [It.] 
a.  elfenbeinl artig;  ©IfenPetu... 
écachement  otiifcbme  ?»  Zerquc'tlclieit 
n,  (Breitbrücfcn  ». 

écacher  (efaiebe’)  [lt.  co-actùm  piinmmou 
treiben]  v/t.  ®a  (her)quetfcheu,  breit: 
brücfen.  [|palteii.| 

écaf(f  er  (cïafe’)  v/t.  ®a  SöBttcbevci  :  Steifen I 
écaillage  (efaja’q)  ?»  1.  3lP|clmppeu  », 
Slbbrëcfeln  ».  2.  =  éraillement  1. 
écaille  (em’i)  [gn  jn  nhb.  Schale]  f 
1 .  des  poissons,  des  rept iles, etc.:  vccpuppo ; 
tomber  (ou  se  détacher  par  (ou  en 
~s  ficp  abfcbuppcn;  aPbrocfeln,  aP 
fpringen;  F  fig.  les  lui  tombèrent 
des  yeux  bie  Schuppen  fielen  ihm  oon 
beu  9-lugen.  2.  d'une  coquille  bivalve: 
Schale.  3.  ■*  ^  (de  tortue)  Schilbpatt  ». 
4.  f  Schuppe;  ^s  pl.  Knofpenberfc  /'; 
SpreuPlrtttchen  nlpl.  5.  ©  Span  ?», 
(SteindSplitter  ?»  (=  éclat  1);  ~s  «le 
cuivre  Kup  f  e  r  l)  a  m  merf  di  l  a  g  ?». 
écaillé  (cfajcB  !  plp.  u.  écailler.  Il  \ 
a.  fdiuppig  (mein-  gebv.  écailleux  . 
écaillement  ctuiin»’ ■  ?»  I.  Ülufmaciten  » 
bn-  9( nfterit .  2.  ©  Kupferhammerfchlag. 
écailler1  claie')  [écaille]  Da  I  vt. 
I.  uP'îclntppcn.  2.  ^  dos  huîtres 
9luftcrn  aufmachen.  3.  ©  fchilbfrot: 
ähnlich  Pc  malen.  Il  s’^,  aPProcfelu. 
écailler2  (J  [écaille]  s.  ©b  sJluftern= 
hünbler,  :  offner. 

écaillette  ctajä't)  [écaille]  f  Scftüpp= 
dieu  n,  fleine  Schuppe  ober  Schale, 
écailleux  .ië')  [écaille]  1  «.  Dd  ua* 
s.)  1.  ardoise:  abblatternb.  2.  zo.  frf)UP= 
pig; Schuppen...  Il  ?»  Schlippern 
amphi’bien  /'/?/. 

écaillure  ©  .iH'r)  [écaille]  f  '-Bleilaiche. 
écale1  cta’i)  [=  écaille]  f  (e rbfem,  9iu&=, 
!  Ëirr  'Schale. 

écale2  ©  .  [?]  f  ]Mgeloch  ». 
écaler  enuc  )  [écale1]  ©a  1  vit.,  éiaffe, 
sçot)iu’u  lino,  auêfrticilen.  Il  s’^,  fich  non 
fcibft  auöfdjälen. 

écaleux  cfnis’)  s.  ©d  ütufemudfcljäler, 
mertaufer. 

écalot  ctaio’  [écale1]  ?»  1.  aUdgefclnilte 
Dïufe.  2.  prove.  =  hanneton  1. 
écang  ?»,  écangue  f  S  ici,.'  ctoY 
(Brechftocf  ?»,  Schwinge  meffer  «)  /'  jmit 

Steinigen  be?  pj-iacble’î  unb  ÿianfeé. 

écangage  S  Utg&tq)  m  (Brechen  », 
Schwingen  »  be«  ffiacbfc«  anb  .{mnfc«. 
écanguer»^  .ge';  [écang]  v  t.  '  m  àuicd« 
ober  .pouf  Prechen,  fehwingeu. 
écangueur  S  (~g8'r)  s.  ©g  [Çlad)d=, 
/p  an  f = P  rectl  er .  [  1  >  ou  i  1 1  er.  \ 

écarbouiller  P  \  (etarbuje’  Da  =  écra-J 


écarlate 


échanson 


écarlate  cim-iü't  1/  I.  couleur  3ebo  r- 
lad)  in  ;  „  „  de  Venise  Dunfelfcbar= 
lad)  m\  F  avoir  les  veux  bordés  dL 
(fcfir  rote  Oiänber  um  l>ie)  Singen 
haben.  2.  *>  cioffr  3d)arlad)  >n.  lia. 
fdjarlad)  rot  . 

écarlatin  *  cfiiviatg') [écarlate]  m  l.su-t 
fdnirladjroter  9KoH(en)ftoff.  2.  a«*«.: 
cidre  rötlicher  2lpfelroein.  (fanten.i 
écarner  ©  LnF  [came1]  <■/.  ö  a  «6=1 
écarquillement  F  u  (iima  )  ni  des  jambes  : 
Spreizen  »;  des  yeux:  'ïtufîpcrrcn  u. 
écarquiller  F  ; otm-rijc  [écarteler]  ‘>a 
I  vit.  fuft  iiuv  gbr.  in:  .  les  jambes  bie 
©eine  (audemanberffpreijen;  .  les  yeux 
bie  Slugen  aufiperren.  Il  sL  geipreijt 
fob.  aufgefperrt  m  erben. 
écart1  ofaV  [écarter]  VI  I.  action  de 
s’écarter  de  la  bonne  roule)  ceiteil  fdjvitt, 

d’prung,  -menbung  f,  beim  lament 
feeitenpad.  2.  fiy.'.  a  (digression)  till1 
fcffmeifung  b)  (égarement)  ©erirrung 
„s  pi  de  jeunesse,  gugenbftmdjc, 
äluofdpueifungcn  flpl.  ;  #  »  de  régime 
Diii'trehler;  c)  (faute)  ©erftojj;  d  X 
[Çel)l|d)U^;  e  (variation,  différence 
llnterfdjteb.  3.  dieu  écarté;  entlegener 
Drt;  à  IL  advt  beifeite,  abfeitd;  für 
fid);  demeurer  ù  1’,  beifeitebleiben; 
mettre  à  IL:  a  beijeitelcgen  fmireit]  ; 
b)  beifeite=fe«cn  ob.  daffen  uicm  bea*te«  ; 
mise  f  à  IL  ©eifeitefe|ung  ;  se  mettre 
à  IL  beifeitetreteu;  prendre  (tirer)  à  F. 
beifeitemeljmen  -yietjen  ;  se  tenir  à  F. 
beifeitefteben,  ïid)  abfeitd  galten ,  fid) 
ferntjnitcn ;  vitre  :i  IL  juniefgejogen 
leben.  4.  j<m  de  cartes:  loeggelcgte  Mar= 
ten  flpl.,  ©fat.  5.  au.  ,  d’un  os)  ©er= 
renfung  f  e-â  Mnodjenb:;  F  faire  des 
^s  de  poitrine  fid)  in  bie  ©ruft  mer- 
fcn.  G.  vét.,  man.  ©ugläbmuttg  (  rincé 
tpferbeä.  l.  ©  (Sd)iff«=  i  Zimmerei  :  SdjCt’bC 
f)  '-ölattung  /'. 

écart2  0  L)  [quart]  m  8d)ilbuiertel  n. 
écartable  (etarta'M  [écarter]  a.  .ttartem 
ipici :  abproerfen,  megptlegcn;  ce  dix  est 
„  biejer  detiner  Kann  abgelegt  iperben. 
écarté  lefavte')  [écarter]  1  a.  entfernt, 
entlegen;  fiy.  befeitigt;  cartes  .es  ab= 
gern  orfene  .Starten  I  i  m  (Starte  n  .uanen- 
trie!  ju  itucicni. 

écartèlement  (eiartiüm,/,  m  1. 'Vierteilen 
n  eine«  Sevbredjer«.  2.  0  Xeiluug  /’  be« 
SBomnftbiibes  in  oier  pfclber. 
écarteler  [quart]  vit.  (yd  1.  c-u 
Sevbvectjer  uierteilen.  2.  0  ben  'Jbotnieio 
idiiib  in  oier  fyclbcr  teilen  und)  abs.<. 
écartelure  0  („tuv  [écarteler]  f 
écartèlement  2. 

écartement  i'tavt°m!/i  m  1.  action  d’é- 
carter)  Slm.v breiten  »,  =fpreijen  u;  fiy. 
©efeitigung  /'.  2.  (disjonction,  Slbftanb. 
Sludcinanberfteben  »,  Slbmeidien  »; 
tente)  3palt,  (Kibe  f.  8.  ©  Slnfdilag  m 
tivcbenutjven.  4.  5è  Oit'igung  /  bet  Sdiie 
neu.  5.X  u.  eh. Streuen  n  pon  (4cf*often 
écarter  efartc’  [metin'  m  un  quartier, 
dans  un  coin]  G1  a  I  rjt.  I.  (séparer  «Uû; 
einanbermadjen,  aueeinanbertreiben;  . 
les  bras  bie  Slrmc  ausbreiten;  ,  les 
doigts  (les  jambes  bie  finger  '-Heine) 
îprcijen;  le  vent  a  écarté  les  nuages  ... 
l)«t  bic3Bolfcn  jerftreut.  2.  faire  dévie: 
nom  äScgc  «bienten;  un  coup  (de  bâ¬ 
ton)  e-n  (t£tocte;.£»eb  parieren.  8.  lui. 
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éloigner;  entfernen,  befeitigen;  ,  q.  j-n 
beifeitefdjicben  ürïtcntg  oui  einstmt; »  une 
demande  ein  Wefud)  abtoeifcn;  .  un 
obstacle  ein  (çinbernis  aus  bon  ïlVge 
räumen;  .  les  soupçons  ben  ©erbadjt 
(non  fid)  ablenfen;  »  les  mauvaises 
pensées  ltd)  bie  böfen  Webanfen  aus 
bem  Sinne  fd)lagen.  4.  .  des  cartes 
Harten  loeglegen  ob.  in  ben  S  fat  legen 
(au*  nlis. c  5.  X  u.  ch.,  abs.  le  fusil 
écarte  bie  ,ylinte  firent.  Il  sL  (i.  s’é¬ 
loigner  fid)  entfernen,  nom  SBege  ab= 
geben  ob.  abfommenob.  abmeidjen;  F  ne 
vous  écartez  p;ts  !  bleiben  Sie  in  ber 
')}ä()e!;  fUj.:  sL  de  son  devoir  non  f-r 
'H  fl  id)  t  abroeidien;  sL  du  respect  que 
l’on  doit  (i  q.  bie  j-m  fd)ulbige  (Hditimg 
ans  ben  ülugen  ictien;  ne  pas  sL  de 
son  sujet  uou  f-m  ©egenfmnbc  nicht 
abfcbuH'ifen.  7.  (s’ouvrir)  fid)  offnen. 
S.  (so  séparer,  se  disperser  auoeiuanbcr 
geben,  ficfperftreuen.  9,«arteni»in:  meg 
gelegt  merben.  Sytt.  éloigner  nu- 
ferm  inciter  ai«  écarter;  séparer  auo 
einanberbringen. 

écarteur  etavm'v  [écarter]  m  (Sbulo 
ipnit  :  tidju'io  ,  otierbt’ber.  (quill... ^ 
écartill...  F  (ctartij, . .  -  f.  écar-1 
écarver  4/  ctanne  [carvellej  ri.  ta 
oerfeberben,  ipliffen,  uerbiuben. 
écatir  ©  (etati'v)  [catir]  c  I.  t2)a  ïnd)= 
beveinmg  :  fait preffen, ©ïan (  geben  aM.'. 
écatissage  ©  .  tifiâ'ijl  m  iiidjbeveitunçi  : 

faite  tpreffe  be«  ïudje«. 
écatisseur  ©  .ft'éi  m  îadU’ereimufl: 
ftattpreffer. 

écaudé  efosc  1 1t.  cauda  ädtmon;]  a.  en. 
u  n  g  ef  d)  m  ä  n  s  t ,  f  u  q  f  d)  m  ii  n  s  i  g . 
écaveçade,  écavessade  f  'efamftn’b  / 
man.  plöltlicbeo  yjügeln 
Ecbatane  Ç  fttbatan  /'  (Sfba'tana  » 
alte.Çiaupiftnbt  u.  'Oie'bieu:  ielji  .hamaba  il  . 
ecce  homo  Stfjeomo'  |lt.:  bo  lit  ber 
Uicnjd)!]  m  5 'a  1.  ©cee=.V)0ino  ;tsin-iftu« 
mit  ber  T'ornenfrone,  ol«  (Mcmfilbe  ober  'biibt 
iäuie  Him.  2.  F  fi  y .  F  l’aueegenult  /. 
ecchymose  'j  F  ümme'i  ob.  eti.  [grdp] 
/  mit  'Hint  unterlaufener  [Çlecf;  F  blauer 
êVfecf. 

ecchymoser  O?  #  atlimoic  ob.  eti.  -la 
1  rit.  .  le  tissu  cellulaire  eine '-Blute 
Unterlaufung  im  yjellengcmebe  écran 
laffen.  Il  sL  mit  ©lut  unterlaufen, 
ecclésiarque  (eficiia’rti  |grd).]  m  cftm. 

H  il’d)  en  U  or  ft  eher  in  ber  oltaviedrifdu-n  .airelle, 
ecclésiaste  . ffh’fti  | église]  m  1.  le 
livre  do)  1*2  ber  ©rebiger  3a  l onto  im 
alten  ïeftame'me.  2.  ©rebiget'. 
ecclésiastique  etieüafm  t  l  u  mui,- 
1.  gciftlid),  firdjlid);  histoire/' .  Mir 
cbengefd)id)te.  II  m  2.  (Meiftlieber.  3.  IL 
baô  ©uct)  (\efus  3i'racb. 
eedémique  ■?  ^  Stbcmi't  [grd).]  a.  ef= 
be'mifdi,  oerein;elt  auftretenb  .nrmttijeit  . 
écéper  ®f,  écepper  Fa  «e* leBcpc'.  efptpc 
|  cep  1]  v  t.  :  .  une  vigne  bie  'ItVinftücfe 
ausreifeeu. 

écervelé  eftâvm'le  [cervelle]  a.  u  a  di  s 
u.  s.  leidjtfinnig  er  ,  töricht  er  (ölenfrib. 
échafaud  efetjafo’)  [éclm  ...  u.  grd).  kata 
tjerab,  ...fand  eu  nbb  ©alten]  m  1.  A 
©auF@erüft  n;  -  volant  idimebenbeb 
(Met’üft,  .Çinngegerüft  n  2.  (estrade) 
2d)augeruft  n.  Xribüne  3.  (pour 
l’exécution)  ©lutgerûft  n,  wd)afo  tt  11. 


échafaudage  .ejtfmtobfi’tj)  m  1  A  ('lut 
id)lagen  n  eitteb  ©au=)©ei’üfteô;  ("e 
iamtbeit  /  ber  (Merüfle  eined  ©aueo. 
2 .fiy.  umiianbltebe  /funiftungett  />/.. 
Dlubframen  II  lecrerSBorteuim.  ;  .  d’igtm- 
rance  et  d'imposture  Wemebe  n  non 
Dummheit  uitb  ©etrug. 
échafauder  eictun-re  [  l'clmfaud]  :la 
I-/.  I.  amonceler  aufeiuauberteben. 
aufbäufen.  2.  fiy.  -  un  roman  ben  ©lan 
ju  einem  ...  en  tm  er  feu.  3.  -J-  ,  q.  j-n 
an  ben  ©ranger  fteüen.  11  et.  4.  ein 
©au=,  3diatt  ujm.  Werüft  auffdjlagen. 
Ill  s’.^  5.  fid)  ein  Werüft  auffd)lagen. 
(i.  fiy.  ruben,  fid)  ftüben  (sur  auf  acc.i. 
échalas  ef^ata’)  [âB  rel)  cluu  tx  ïpii 
Pfnfti]  m  1.  S  'Wein  ,  ©eben  pfabl;  F  sc 
tenir  droit  comme  un  ,,  avoir  avalé 
un  ,  fteif  fein  mie  ein  3tocf.  2.  P  fiy. 
©obnenftange  /'  (langer  ntaacvrr  tDîcnid)  . 
échalassage,  échalassement  S  m'cim- 

lafia'tj,  ^lafpitp  ,  ni  ©fäl)leu  n  ber  îdein- 

ftôctc.  (CDa  ïSeinftéctc  pfählen.  | 

échalasser  S  .cfc^aiafp-’)  [échalas]  r/.l 
échal  I  ier  cfdjaijc  [—escalier]  »t  I.S 
,yelb,imtn  aub  ©eifig.  2.  pnii-r.  .v» olp 
(liege  /’  jum  äberfteigen  einer  .viette. 
échalis  L'  efdjaii  )  [éelutliee]  m  Über= 
|tieg  über  einen  Àelbmun. 
échalote  y  eîdialo  t)  [  Ascii lo  iU)ônipjd)e 
Stabt,  tooltev  malt  bie  HJ  flame  brachte]  f 
Sdmlotte  au,,,,,,  as  calo  i  lieu  nu. 

échampir  lefdiupl'v)  [champ]  et.  -’a 
réchampir. 

échancrer  >f«6tttre')  [chancre]  >  a  I  nt. 
aubfrbmeifen,  bogenfbrmig  i  au<3idmei= 
ben  II  s’^  einen  Sogen  hüben, 
échancrure  eftfipfrii'r)  /'  1.  bogenförmi¬ 
ger  Slubfdpiitt,  dlnbfdpoeifung.  Merbe. 
2  Ç  Dueridjllitt  in  in  einer  WebivflSfelte. 
échandole  A  .be  i  jlt.scandnla  ent- 
ieliut)nbb.3d)inbCl,  u  scindöre  teriralten 
:  nbb.  Srbeit,  ftfjeibcn  ]  /’  Dadtfdjinbel. 
échange  eiciia'tj)  [change]  m  x'luo-- 
medjfelung  /',  Xaufcb,  2luo=,  Um-taufd); 
IL  d’une  chose  contre  une  autre  ber 
Stuötaufd)  e-r  Sadie  gegen  eine  anbere; 
faire  un  .  de  qc.  contre  qc.  et.  mit  et. 
ilat.)  (ob.  gegen  et .  >  i  acc.)  auotaufdien  ; 
.  do  lettres  ©riefmedpel ;  ,  de  notes 
diplomatiques  biploma'tifcber  2ioten= 
mecbfel;  »de  prisonniers  ©uâmedifclung 
j  non  Wefangenen;  fiy.  ,  d’injures  9luö= 
j  taufet)  oon  3d)tmpfreben ;  eommerce  m 
I  dL  ou  par  .  Xaufebbanbel  ;  a<M  en  . 
bafür,  bagegen;  en  .  de  aid  Slubtaufd) 
(Gegengabe  für  nee.  Sylt. i  cliauuc. 
échangeable -eidtcija  bt  «.  na*  s.  aim 
i  taufchbar.  umfehbar. 
échanger  »qc'i  [changer]  '  I  I  -■/.  . 
contre  ou  pour  aud=,  ein  ,  um  .  oer 
taufeben  ob.  auomedjfelit'  gegen  okv  für 
,ac«.);  ,  des  btilles  des  lettres,  des 
notes)  Mügeln  ©riefe,  ’.'ioten'  mechfelit; 
.  des  prisonniers  ©efangene  aim 
meebfeln;  fiy.  »  des  compliments  Mes 
injures  'Jlrtigfeiten  ©elcibigungcn 
audtaufeben.  II  sL  umgetauidjt  (ober 
audgetoecbfelt  merben,  fiel)  auotaufdien 
laffen. 

échangeur  ©g.  échangiste  r*.  (j. 

. iji’ftt)  ï.  3tud=,  Utndaufdjer. 
échanson  [gf).ju nbb.  du  febenfen] 
m  iOtunbfdienf;  grand  .  Obcrmunb 
fdienf;  .  de  l’Empire  ©rjmunbfchcnf. 


échansonnerie 


échansonnerie  cjcOgfrimri)  /' i .  (corps  des 
échansons  dmi  prince'  ÏOÎU lit' f cI)Ctlfctt 
an  c-m  voir  2.  (endroit  cl  un  palais 
où  I  on  disi  ribue  le  vin)  fÔO) tl'llt'l Cl. 

échant  ^  (efct)«’)  [fit.  |  m  3»ifcbenvaum 
jroeicr  9îebcnrci£)en,  bcv  befftet  ober  6e= 
pflanjt  tuirb.  ftignole.l 

échantignole  O  (e(4atiSJo’[)  /'  =  chan-j 
échantillon  (efitatiiß')  [nu.  tu  btfct)  Mante] 
m  1,  (spécimen)  ijfrobe  f,  îDluftcr  n] 
Ißrobeftücf  v  (au$  fig .)  ;  carte  f  d’„s 
ïïlufterfarte;  „  de  vin  SBeinprobe  f; 
achetât  sur  „  itacl)  'flrobe  taufen;  être 
dL  nach  iflrobe  fob.  non  uorfd)riftS= 
mäfnger  ©röfse)  fein;  ne  pas  répondre 
à  IL  niept  nad)  ißrobe  fein;  F  fig.'. 
donner  un  „de  son  savoir-faire  jeigen, 
ums  man  fann;  juger  de  la  pièce  par 
IL  nom  trinjelnen  aufâ  ©anse  fdjliepen. 

2.  (étalon  des  poids  et  mesures  cjefettlicfieë 
3Huftcrgcroicf)t,  ©ici)  ma  ft  n.  2.  *  iyeim 
probe  /’.  4.  ®  «Merci:  ©cgenfcrbbolj 
v;  Àârbevci:  ‘’jbrOlu'Uippclien  n\  ©iejjcrei: 
fformbrett  n,  Schablone/';  men.  otreidp 
mobell  n,  £et)re  /';  typ.  Diufterbuct)  n. 
5.  4  'Breite  /  u.  ®icf'e  f  ber  sduffâtôfjer. 
échantillonnage ve|d)(;t!ionâ(j)m  l.©id)en 
n  bev  üJlafje,  ©eiuidne  ujio.  2.  #?  3erfd)net= 
ben  n  sou  .gêna  tu  groben, 
échantillonner  due’)  [échantillon]  vit. 
©a  1.  (confronter  des  poids,  etc.  avec  l'é¬ 
talon  original)  eidjett.  2.  #  étoffe:  Jll 
B  r  o  b  e  n  g  er  f  cl)  n  c  ib  e  n .  8.  (confronter  avec 
le  modèle)  mit  ben  ]Lo6en  Dergleichen; 
nad)  ben  groben  fertieren.  4.  fig.  ( dé¬ 
membrer)  jerftücfetn. 

échanvrer  S  (ef%nn-c')  [chanvre]  vit. 
Q la  ben  Jgnnf  ob.  it-Uid)?  fct)10Îngen. 
échanvroir  S  LrerS'r)  m  .ôanf=,  ^ÇIacf;§= 
fdjtoinge  f. 

échappade  (efcftapa’b)  [échapper]  f  1.0 
ÖSrnuiertunft:  ffe£)tfd)nitt  m\  5fopferei: 
Stf)eibeîDanb  jioifdten  ben  fflefdnvren  tm 
«reimlofcu.  2.  \  en  „  advt  (jeimlid). 
échappatoire  F  („patSS’r)  /’Borroanbm. 
échappe  leféil’p)  f  fane.  SoSlaffen  n 

bon  Sögeln,  mu  feiltet«  gegen  fie  fteigen  ju 

laffen  ;  oiseau  m  dL  SBilbling. 
échappé  (cfdmpe')  s.  1.  F  ©ntfprungener; 
fig.  ~  de  collège  SEBitbfang  m;  „  des 
galères  ou  de  prison  ©algen=ftricf  m, 
=uogcl  m,;  „  des  Petites-Maisons,  „ 
de  Charenton  Sollhäusler.  2.  spferbe= 
pdjt:  tpalbblut  »;  „  de  barbe  Berber= 
halbblut  n. 

échappée  (L  f  1.  (action  de  s'échapper; 
sortie)  Sluëflug m  (aufë8anb);„,  des  bes¬ 
tiaux  2lu§6red)en  n  beë  BteheS  au?  betu 
SBeibeviase  ;  advt  par  „s,  à  IL  bann  unb 
mann  einmal, uerftoljten.  2.  F  fi.g.  (action 
irréfléchie,  llnbcfonttcnfieit,  unbefonne= 
nerStreid);  „de jeune  hoimueffugenb; 
flreitf)  m.  8.  „  nie  vue)  jdpnate  ®urd)= 
lid)t  in  bip  ,ycrnc)  jœifcfien  Slfhimcit  ufip.  ; 
print.  2Iu36tirf  m;  „  de  lumière  Streif; 
lldft  n  auf  einem  ©entälbc.  4.  (court  ins¬ 
tallé  furjer  ülugenblicf;  „  de  soleil 
fur, fer,  onnenblict m  ;  „  de  beau  temps 
fur^e  3cit  fd)ônen  SBetterS.  5.  (espace 
ménagé  pour  le  passago  d^s voitures)  Unt= 
menbepla^  m  fût*  2Baiicu.  0,  A  ïôcituni} 
c-v  ïreppe  7.  4  odiarf  n  bed  Sdiiffed, 
^Bcrengung  am  (Sdjiffâijinterteile. 
échappement  (eidmpmy’)  m  I.  <Sntiuct= 

âung  /;  de  vapeur  S)ampf|auörtrö: 
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mung  f;  O  tuyau  m,  dL  ®ampf|aud= 
tafirobr  n.  2.  ë  h  or/,  fremmuug  f,  2In= 
fcfilâgcr  tu  Stepetierlu&ren;  „  à  ancre  (à 
cvl  indre)  2tnfcr=  l3ptinber=)£)emmung  f ; 
„  à  recul  furiieffpringenbe  tpemmung; 
„  à  repos  2tbfaU  für  bie  Sfutjc;  montre 
f  avec  „  à  cylindre 3plinber|ut)r.  8. 

„  double  ununterbrodienc  âtuflbfung. 
4.  =  échappée  5  u.  6. 
échapper  (efAapc';  [it.  scappa  re  entjpci« 
dieu,  u.  cappa  aSantel  (eig.  :  auâ  bem  SJlantel 
fdltüpfen)]  ©a  I  v/i.  (avoir  u.  être)  !.  s'é¬ 
vader.  fuir)  entmifdicn,  cntfditüpù'n, 
entfliehen,  entlaufen,  bu'rdigeben,  fiel) 
retten  I.  2.  „  de  (se  sauver  de  ftd) 
retten  :  entlaufen,  entfpringen  ufro.) 
auö  (dat.]  ï.  8.  „  à:  a,  (se  soustraire 
à,  se  dérober  à)  entrinnen,  entfahren; 
b:  (prononcer,  produire,  etc.  sans  le  vou¬ 
loir,1  nttë  Unaditfamfdt  ui»,  entfahren, 
en  tf  ch  lü  pif  en  mcift  mit  être);  C;  (n'être 
pas  perçu  ou  remarqué)  entgehen,  linlH’- 
merït  bleiben  (immer  mit  avoir)  ï.  Il  vit. 
4.  auômetd)cn  (dat.),  nermetben  î.  5.  „ 
des  mailles  91îafd)en  fallen  laffen. 
ÏI1  s’„  6.  sL  (nur  mit  de)  fid)  flüd)ten; 
entmifehen,  entfliehen,  cntfchlüpfen  (auS 
dat.)  ;  sL  de  prison  au§bem©efctngnis 
entfpringen.  7.  (se  précipiter,  s’oublier) 
ftd)  übereilen,  fid)  nergeffen;  il  s’est, 
échappé  jusqu’à,  injurier  ce  vieillard 
er  hat  fiel)  fo  »eit  nergeffen,  biefen  ©reib 
ju  befdiimpfcn.  8.  couture:  loâ=,  auf= 
gehen;  sL  de  l’aiguille  fid). aubfiibeln. 
9.  eau,  fumée:  Cttt»eid)etV,  autom.  CTUb= 
puffen.  1 0.  S  fu  feljr  tnä  iQotf  treihen. 

3u  1  :  il  n’échappa  qu’à  grand’ 
peine  er  enttarn  nur  mit  f'napper 
Slot;  laisser  „  un  prisonnier  einen 
©efangenen  entfpringen  laffen  ;  laisser 
„  ce  qu’on  tient  fahren  laffen,  mao 
man  hält;  laisser  „  l’occasion  bie 
©elegenljeit  nerpaffen  ob.  nerfaumeu; 
laisser  „  un  soupir  (un  cri,  e-u 
©eufser  (e-n  ©cljvei)  auoftofien. 

3u  2;  il  a  échappé  des  mains 
des  ennemis  er  ift  ben  fycinben  eut 
»ifrht,  er  hat  fich  auâ  ben  fimuben  ber 
fÇeinbe  gerettet;  „  d’un  danger  fiel) 
ans  e-r  ©efahv  retten  ;  man.  laisser 
(ou  faire)  „  un  cheval  de  la  main 
ein  Bferb  laufen  laffen,  fo  fefjr  eS 
fann;  cheval  échappé  entlaufenes 
ipferb;  fig.  auâgelaffcner  un= 

geftümer  9Jienfd)  ob.  patron;  (cheval) 
échappé  de  barbe  f.  échappé  2. 

3u  3:  a  „  à  la  mort  bem  2)obe 
entrinnen;  „à  un  danger  fid)  oorejr 
©efat)r retten,  einer ©efatg  entgehen; 
cela  échappe  à  tout  calcul  baS  ent= 
èicljt  fid)  aller  Berechnung;  la  pa¬ 
tience  lui  a  échappé  bie  ©ebulb  ift 
il) tu  auSgegangen;  su  canne  lui  a 
échappé  (ou  lui  est  échappée)  des 
mains  fein  Stocf  ift  ihm  auê  ber 
fjanb  gefallen;  cela  m’avait  (ou  m’é¬ 
tait)  échappé  de  la  mémoire  baS 
roar  mir  auS  bem  ©cbächtnis  ent= 
fd)rounben;  un  cri  lui  a  échappé  ou 
lui  est  échappé  er  hat  einen  ©direi 
auëgeftofsen;  le  sceptre  lui  échappa 
...  entfiel  f-n  tpiinben;  son  nom  m’é¬ 
chappe  ...  entfällt  mir;  b  le  mot 
m  est  échappé  baS  SBort  i  ft  mir  ent= 
fell  lüpft  ob.  entfahren  (ldi  habe  eS  tmbo= 


écharper 


fomieit  auogoii'cocbon)  ;  quelques  fautes 
vous  sont  échappées  par-ci  par-là 
eS  ftnb  bei  Shnen  einige  ff  elder  mit 
untergelanfen;  r  imp.:  il  lui  est 
échappé  des  fautes  eS  ftnb  bei  it)m 
[fehler  mit  untergelanfen;  il  m’est 
échappé  de  dire  cela  id)  ï^abc  bieS 
unhefonnenerroeife  gefagt;  c  „  à  la 
vue  ftd)  ben  Blidfen  entstehen;  bien 
des  choses  ont  échappé  à  notre  at¬ 
tention  eS  fittb  nicle  ©adjen  unferer 
Slufmerffamfcit  entgangen;  le  mot 
m’a  échappé  bas  ÏBort  ift  mir  ent= 
gangen  (ic®  l;a6e  eê  überhört)  ;  il  a  dit 
une  sottise  tpii  n’a  point  échappé  à 
ses  auditeurs...  bie  feinen  3uhörern 
nicljt  unhemerft  geblieben  ift. 

3u  4:  „  le  danger  la,  potence) 
ber  ©efahr  (bem  ©algen)  entrinnen; 

F  il  ne  l’échappera  pas  er  rotrb  baratt 
glauben  müffen;  IL  belle  mit  heiler 
fjiaut  bauonfommen. 
écharbot  ^  Ljcharbo')  [escarbot]  m 
SBaffernufe  f  ( Trapct  natans). 
échard  f  (e(d)â'r)  a.  ©  =  échars  1. 
écharde  (eidta'vo  [it.]  f  in?  À-tcijch  gc= 
bnmgcm'r  3bi  fiel  ft  actjel  ober  Sorti;  weit©. 
(§ol3=)@pIitter  m.  ber  2)ifte(n.t 

échardonnage  ^(„boiiû’ij)  m  SluSrobcnl 
échardonner  L'  (efcfjavbone’)  [chardon] 
vit.  ©a  non  ®ifteln  befreien, 
échardonnet,  échardonnoir  S  fcfdmi- 
bonâ’,  „ ttsa’v)  m  ®i|te(f)acfc  f. 
écharnage,  écharnement  ®  (efcttarua'ij, 
„tëmq')  m  Ôicvbcrei:  Slbfleifchcn  n. 
écharner  ®  (ifàavuel)  [U.  caro  (gén. 
carnis)  Tvieijcft]  v/t.  1  a  Cievßevei :  ab=, 
auS-fleiicheu. 

écharnoir  ©  (Cichanisar)  m  ©erbevei :  3lb= 
fleifdp.  9luoftei|d):(‘ifen  n  ob.  nneffer  u. 
écharnure  O  ( ef^anUi'v )  f  ©erbevei: 

I .  aiuëfXetfchen  n  be?  Seher?.  2.  (débris) 
Slbfchabfel  n. 

écharpe  ejdta  ro)  [at)b.  scherbe  Xapoe]  f 

1.  (bande  d'étoile)  odfärpe,  fyclb=,  Seil'o 
Schulter=btnbc ;  F  fig.  changer  dL  bie 
ißnrtei  roechfeln,  in  anbere  SDienfte  tre= 
ten  ;  poet.  i’„  d’iris  ber  ïtegenbogett. 

2.  suc  les  épaules  :  lcid)tcS  Uml)ânge= 
tuet)-.  8.  (bandage)  Binbe  (um  beu  fealo 
ober  üirm)  ;  porter  le  bras  en  „  ben  9lrm 
in  einer  Binbe  tragen.  4.  advt  en  „ 
guer,  fdp'iig;  esc.  coup  m  en  „  Quer= 
hieb;  tirer  eu  „  fchräg  (ober  non  ber' 
Seite)  befehiegen;  il  se  prendre  en  „ 
quer  aneinanberfat)ren  (»o«  ©ijcnbaijiu 
jügctt)  ;  le  train-poste  a  pris  le  ra¬ 
pide  en  „  bev  3ioftjug  ift  bem  Sd)netl= 
)ug  ichräg  itt  bie  Seite  gefahren  ugi. 
télescoper).  5.  @  Scl)ulterbinbe.  <>.  © 
men.  Schriigleifte;  tpontomoefen :  Spann- 
tau  n  ;  ®teumad)crct  :  C.uet'id)ieue  ;  staffer 
bauîunft :  .s  pl.  Satnmelgrüben  mpl. 
für  baS  oon  einem  «ergo  ablaufeitbe  äöuffer 
7.  4  „s  pl.  SchüfSfctmahelluihe  /. 

écharpement  a  ^fdamn»-  m  Scl)räg= 
marfcl). 

écharper  (eictarpc'  |lt.  c<u‘]tcre  rupfen, 
jupfeit  (:  nl)b.  .fterbfi]  ©a  I  i-;i  1,  mit 
Qucrhicbcn  jerhauen;  roeit©.  fctjinev  uer= 
rounben;  l’ennemi:  ,;u)ammen=hanen, 
=fchie&en.  2. ©Spinnerei:  frempeln; «loue 
auSeinanbertammen.  8.  Xnon  bcrSeite 
angreifen.  1 1  vi  i.  X  (quer)  burchmarfd)ie= 
ren.  Ill  s’~  fid)  jujammenhaueu. 


échevin 


écharpiller 


écharpiller  icjcijarpijc’)  [écharper]  » t. 
Da  l.  F  \  /erjdjtagen  2.  Offerte 
haare  uftv.  audeinanber/upfen 
échars  i*  > .  [mit.]  ».  ©  1.  f  geipg. 

2.  f  monnaie  :  geringhaltig.  3.  4  vent 
.  fdjtuacher,  unbeftänbiger  SBinb. 

écharser  (eîchavge)  [échars]  ®a  I  rit. 
Heu  ©ctjait  c-r  -wiiiijo  verringern.  fl  r,i. 
■b  fd;mad)  fein,  umfpringen  («ont  sisinbe). 
écharseté  -j-  .eidianV'tc',  f  nam.  ©crimp 
l)a(tigfeit. 

échasse  (cidia'iy  [flämifch]  /  1.  Stelle 
(fig.  nur  pl.)  ;  être  monté  sur  des  .^s 
auf  Stegen  gehen;  F  fig.  :  a)  fefjv  tan^c 
Seine  hüben,  auch  fefjr  höbe  Sdjuhe 
tragen ;  b)  fiel;  michtig  madjen,  fief) 
fdpinUftiger  Lßortc  hebienen.  2.  or». 
~  (aùx  pieds  rouges)  (rotfiifjigetj 
otranbiei  ter  (llima  ntopus  j'mCifiniloLVj  ■ 

3.  A  „  (d’échafaud)  diüftbaunt  m. 
échassier  (cfchafiie'j  I  aim.  1.  nrn.  ftetj: 

beinig.  Il  m  2.  ~s  pl.  -orn.  Steuern 
Iftufer .  3.  P  fig.\  langbeinigerfOîenfcb. 
échauboulé  P  (enhobitic)  [chaud  mm 
boule]  a.  uolf  fMghtattem. 
échauboulure  PfefcijobmiTr  /  eôitjblatter. 
échaudage  (efchoba’Q)  m  1.  (action  d'é- 
chander)  «rühen  n  ;  2fuâ6vül)en  ». 

2.  (luit,  do  chaux)  Halfmilcf)  /  ;  blanchi¬ 
ment  ÏBeiffen  n  mit  .ftalfmild). 

échaudé  efchobe'j  [échauder]  m  l.pât. 
3tvt  äßinbbeutel.  2.  (siège  pliant)  ]Çetb= 
ftuljl.  3.  y  bretlecftgeb  Sect, 
échaudement  y  (efdjobmg’)  m  Ser- 
fommenfein  n  bed  ©etveibes  uiw. 
échauder  eidiobe')  [chaud]  (Da  1  v,t. 

I.  'briller  avec  un  liquide  chaud)  Uei‘= 
brühen,  oerbrennen;  bête  tuée:  (ab=) 
brühen;  F  fig.  être  échaudé  geleimt 
merbett;  pro.  f.  chat  1  ï.  2.  fig.  .  q. 
j-n  bebriingen,  j-m  heijj  machen.  3.  ton¬ 
neaux  neufs:  aubbrühcn,  mit  t)eifîcm 
SB  offer  auofpiiten.  4.  A  mit  Malt  iiber- 
ftreichen;  meiften.  Il  s’~  5.  fid)  oer= 
brü()en.  6.  F  fig.  fid)  bie  Ringer  bei  et. 
uerbrennen.  ,pt  id)  ab  en  fotnmen.  7.  y 
branbig  merben. 

échaudilion  ©  e)cin’bij<»'  [échauder]  m 
3U  fchioeifienbes  Stiicf  lïifen. 
échaudoir  ©  (cfchoboTi-  m  I.  (vase) 
«riib  fafî »,  feffel.  2.  lieu  «riibhauô ». 
échaudure  odioMi  ■.  f  uerbriifjte  Stelle 
auf  ber  .'baut,  Srctnbflcd'  m. 
échauffaison  ^  P  (cfc&afni»':  [échauffer] 
f  A(}i  h  b  la  t  ter  I  audfet;  ta  g  »  i . 
échauffant  cû-hof»’)  I  «  ®  Lad; 
ertjigenb.  1 1  m  uerftopfenbeo  dlabningb; 
mittel. 

échauffe  ©  citin'  f  ;  f  Sebevbereitmtg: 

OChmit3e;i'olHieiberei:Sd)loihhnufe  U  m. 
échauffé  (efàofe'J  I  a.  I  crtjigt;  fig. 
aufgeregt.  2.  bois,  bic-  :  branbig,  ftoctig. 

3.  teint  unreine  .Çmut.  4.  P  P  uer= 
Ùopft,  hartleibig.  Il  m  Srattbgeruch- 

échauffée  ©  ;  J  /'  oapma-t:  erfter  Sub. 
échauffement  eidjofmp'i  m  I.Cïrhigung 
/';  erbigtcc.  «tut.  2.  du  i.ié:  2Jluffig= 
merben  ».  3.  F  P  «erftopfunq  /'. 
échauffer  canote’  [elmuffor]  m  let. 
1.  ermürmeu,  mann  machen.  2.  fig. 
erlügen,  heilt  machen;  F  »  la  bile  los 
oreilles,  le  sang  ou  1  a  tête  à  q. 
j-m  beu  Mopf  marin  madjen,  j-n  in 
fjaruijd)  bringen;  le  vin  lui  a  échauffé 
la  tête  ber  SÜJein  ift  ihm  m  Mopfe  ge= 


Itiegen.  3.  y  ~  un  terrain  e-n  «oben 
gutbüngen.  11^  .ri.  4.  marm  merben. 
HI  s’^  5.  manu  merben,  fid)  ertjiycn. 
(i.  fig.  gigig  eb.  leibenfcfaaftlid)  merben, 
fid)  ereifern;  \  sL  eu  son  harnais  in 
tparnifd)  geraten.  7.  blé:  ftoctig  ober 
muffig;  merben.  8.©®ev6evei:  fchmiUeu. 
échauffourée  (efcOofu«')  [chaud  tmb 
fourrer]  f  1.  F  unbefonneneo  Unter¬ 
nehmen.  2.  X  Sctjarmület  ».  3.  sdiad»' 
fpici  :  fühner,  aber  ungtüctlictjer  ,dug. 

4.  -F  (bagarre)  .Hrama'tt  m. 
échauffure  &  jdjotü'v.  f  ^blotter, 
échauguette  (ejdjogft’ti  |btfch  Sdjar 
macht]  f  ef)m.  («urg=)3Barte. 
échauler«^  efdjoic’  vjt.  ®a  chauler, 
échaumer#*  cfdjome’)  [chaume]  vit.  ®a 
eiu  Sem  abftoppeln. 

échéable  %  (eidieabt;  [échoir]  ».  füllig, 
échéance  ut  (efdiee'b)  [échoir]  f  I .  «et 
falt(=tag  m,  =jeit  f)  m,  Sermi'nm;  a.  fig. 
©ntfchcibungbtag  i»  ;  à  IL  bei  «erfaß; 
à  courte  (longue)  auf  furçc  (lange) 
Sicht;  fig.  à  lointaine  ^  in  mcitem 
ÎÇclbc.  2.  payer  ses  feine  «erbinb 

lichfeiten  erfüßen.  f  ;4eit=buct)  n.f 

échéancier  *  ejcgeß&ie'j  m  «erfalF.l 
échéant  t  (ef^ea'j  [échoir]  ».  ® 
échéable;  j.  a.  échoir  2. 
échec  ejdjï't  [it. ;  nom ifirf.]  Iw  I. Schach 
v  I.  2.  fig.  «ertuft,  Schaben;  &  u.  fig. 
Schlappe  /';  \  recevoir  un  ^  à  (ou  en 
son  honneur  einen  Stop  au  feiner  libre 
erteiben;  recevoir  (ou  éprouver)  un 
rude  ,  eine  empfindliche  Schlappe  er= 
leiben.  I  !  ~s  (ueraliet:  efdiä’)  mlpl  3.  le 
jeu  des)  ~s  bus  Schacbfpicl;  jouer  aux 
.s  Scljat'h  fpieten  ;  joueur  m  dLs  3diach= 
fpteter.  4.  Schachfiguren  f’pl. 

ßu  1  :  donner  (ou  faire)  .  iau  roi), 
mettre  le  roi  en  „  (bcm.Hônige)  Schact) 
bieten;  au  roi  !  Sdjact)  (bcmiîônige)  !  ; 
être  en  ^  im  Schact;  ftetjen  ;  „  et  mat 
Schach  (unb)  matt;  fig.  fefjadpnatt; 
donner  (ou  faire)  ~  et  mat  matt 
machen  ober  fegen  ;  bie  (S(hac[)=i«artie 
geminnen;  être  ^  et  mat  fcfjachmatt 
fein,  bie (Sd)ac()=  «artie uerlicren ;  fig.'. 
faire  ^  à  q.  j-nt  «ertegeubeiten  be= 
retten;  tenir  q.  en  ^  j-n  itt  Schad; 
hatten,  j-n  fo  in  À-urcht  halten,  bafe  er 
nichts  unternehmen  fann. 
échée  ; eidtc' i  [mit.  |  /'  strähne  ©am. 
écheler  (äf^rc',  cidi.  [échelle]  vfi.  De 
1.  mit  ibilfe  e-r  Seiter  erftettern  (i&  mehr 
gbr.  escalader).  2.  X  =  échelonner  1. 
échelette  aidiifi't  efdj~)  [échelle]  f 

1 .  (petite  échelle)  ftcine  Seitcf  amSaum= 
fattel  c-3  siauilcfeis.  2.  (ridelle)  JBagen= 
(citer.  3.  or».  P  «aumläufer  m.  4.  « 
(meift<vSi>f.)  Strohfiebel  (=  ■  clnquebois). 

échelier  .Vdnic  m  Stangenleiter  /'. 
échelle  (eîdm  i)  [  It.  senla  g».]  /  1 .  Boiter  ï. 

2.  gibet)  ©algett  m.  ©atgenleiter. 

3.  bib. 4 Sct)iff,J=)2(reppc ;  .  de  meunier 

Seitertreppe ;  fig.  faire  des  ^s('bri'm£>tutr= 
(dmeibeu)  Xreppeu  fehneiben.  4.  „  de 
rubans:  a)  9îcihe  «anbfdjlcifen  uor  ber 
tllruft  (ait  rameiillcibcvu)  ;  h)  Schttiit'hanb 
».  5.  fig.  Stufenleiter.  îthflufung; 

x  sociale  gefcßfdmftlichc  9ianglorb= 
ttung,  Sfbftufung  ber  Stäube.  15.  phys. 
©rabemteitung,  Sfala;  «'  ïoniciter. 
7.  (moyen  de  comparaison  ou  d'évalua- 
tioni  «iafiftab  m  ï.  8.  ~s  pl.  Stapel; 


pläge  mj)l.  iija.  ber  t'eoaiue  (f.  eseali';  ; 
faire  in  e-m Stapetplage  anlegett. 
p>u  1  :  ^  brisée  jufammenteghare 
Boiter,  Mlapplcitcr;  ..  de  corde.  Strict 
teiter;  s  (t  coulisse  ticrfchichharc  Boi¬ 
ter;  ^  double  Stohleitor;  X  ^  d’esca¬ 
lade  Sturmtoitor;  .  à  incendie  (^  de 
sauvetage)  Steuer*  :)iettung5=)lcitor; 
monter  à  IL  auf  bie  Beiter  fteigen; 
fig.  jovnig  (ober  hofe  merben,  (mot)l= 
gemeinten)  Sctjerj  für  @rnft  nehmen  ; 
fig.  tenir  IL  à  q.  j-m  (bei  .feiner  Er¬ 
hebung)  behilflich  fein;  tirer  IL  après 
soi  bio  Beiter  nadpichen;  fig.  après 
.  lui  il  faut  tirer  IL.  it;m  fommt  nio= 
tnanb  gleich;  î-  court  1  i. 

h)u  7:  ^  d’eau,  „  fluviale,  ^  de  s 
pont(s),  4  ^  d’êtambot  9Bafferftanbs= 
meffer  m,  ißeget  m  ;  ^  fuyante,  ~  (gra¬ 
duée)  de.  réduction,  ~  à  rapporter 
uerjüngtev  flltafiftab;  fig.  travailler 
sur  une  grande  ^  ein  «fort  non  grojjcr 
9tuêbehnung  arbeiten,  mut;  grofe  ©e= 
fcfjäfte  m.  [mit  §i(fo  c-r  Beiter. i 
échellementL  leidiSim«’)« Erftottovn  »I 
échelon  (âfdjio', eî<^~  [échelle]  m  l.iBoi- 
ter=)Sproffe /’.  2.  F  fig.  Stufe  /',  Staffel 
y;  descendre  (d’)un  ~  eine  Stufe  her 
unterfteigen;  par  .s,  dL  en  ~  ftufen= 
lucifo.  3.  X  StaffblftcUung  /';  par  ,ou 
en)  „s  ftaffolförmig;  marcher  en  ^s  in 
Staffotfteliung  ntarfdjieron. 
échelonnement(,.ibiimg  j  »»  l.ftaffetfor 
tnige  «ufftcüung.  2.®«orteilung  /'auf 
heftimmto  audea.  (tegenbe  ,]]citpunfto. 
échelonner  June’) ©a  I  vit.  1.  ftaffetfoi 
mig  auffteßeit.  2.  tlé  ^  sés  payements  ... 
auf  beftimmte  auèca.  licgonbe]]eitpuuîto 
uerteiloit  II  s’^  ftaffelfo^mig  aufgo 
fteUtm.;  arbres:  ftaffelförmigauffteigen. 
échenal  ©e,  écheneau  ©h  (,ma't,  ~no' 
»»'  1 .  höl.tcrne  Dachrinne.  2.  ©  ©iejjcrci: 
©uh=,  [Çurrndoct;  ». 

échénéide  s  etcnel i'b)  m  a.  f  ic.ht.  (ge¬ 
meiner)  Sdiiffshaltcr  m,  Schilbfifch  /» 
(Echene  is  remora j.  [Staupen  ».f 

échenillage  ytfcfmijnLj ,  efdn;  m  31 1’  i 
écheniller  Lnije’  [chenille]  vit..  ®a  (ab;) 
raupen. 

échenilleur  Lnüo'ri  1  s.  ©g  9tctupen= 
ahtefer.  Il  m  am.  P  dtaupenfreffer. 
échenilloir  y  .baV  m  fHanpcnicbere  /’. 
écheno  m  =  échenal. 
écheoir  f  cu-tisà't  r».  ©m  échoir, 

écherra,  échet  ef#8n»’.  f.  échoir, 

écheveau  aidiuv  .  i-i®|  ]. 1  fit.  seapëllus, 
dim.  uo»  SCaptlS  «Stengel]  ni  A)l)  I.  * 
Docte/',  ©ehinbe  »,  Strähne/' (in  Strom 
reich  1000  m  tang;  H)  échevettes)  2.  © 
DrahtgehiuOe  ».  3.  fig.  „  embrouillé 
langweilige  (aber  oermicfelte  ©efehichte; 
débrouiller  IL  ben  .ünoten  (Öfen;  i.  a. 
dévider. 

écheveler  eidrmK''  [cheveu]  v't  c 
bao  Daav  tertaufen  dai.)\  échevelé: 

a)  mit  fliegenbett  .'paaren;  fig.  eo.  poète 
échevelé  Sturm=  unb  DrattgAichter, 

b)  danse  :  milb. 

échevellement  aichnniim«',  ed]  !.  » 
3erpmfen  »  Dderjauftfein  »  bee  .ÿiaarea. 
échevettes  [écheveau]/'  Heine 

Strähne  (in  ^rantr.  100  ni  lang  :, 
échevin  [btfet;  Schöffe]  m  Sdjôffe, 
Schöppe;-  p-^  du  port  au  foin  Spig; 
bube.  Schürfe. 


échevinage 

échevinage  (äidjroinä  Q,ei<&[*]~)»il. (fonc¬ 
tion)  cd) often  limit  ».  2.  temps  Sauer 
/' beo  Scbôffcnlamteê.  3.  (territoire  non 
Sdiorfcn  oermaltctes  ©cbict. 
échevinal  .mina/».  •)  c  .jum  Sd)  offen 
amte  gepörig;  Schöffen... 
échidné  y  : cfibne  )  [gvep.]  m  auftra= 
lifcfjer  3îmciien|igcl  [Echidna  aeuledta '■ 
échif  i cfdji’f )  [btfcp  fcpeu]  ».  ■  e  ch.  gie= 
ri  g,  gcfrüpig  (uon  Sagbbunben  u-  gaffen  . 
échiff  r  e  cîdii’fr.  iqdji’t  m  op.  f  1.  cbm. 

3Bad)tfjâuocf)en  ».  2.  ïveppenmauer  f. 
échignole  O  eictiinio  l  /  Änoofmadjemi : 

Spinbel.  [PCV  Seua’nte.l 

échillon  4  c(d)ija')  m  SCafferpofe  f  inl 
échimys  y  (efimi'g)  [grd).]  w  Stadieb 
ratte  /  iiîbamerifanifôcâ  'Jïagotici  . 
échine1  ejdnu  [a()b.  skinti  îîabci]  f 
IWütfgrat  »;  P:  longue  .  lange  ,V)opfen= 
flange;  maigre  ~  hagerer  Merl;  F  fig.: 
avoir  IL  souple  ou  très  flexible  ein 
Mriecper  fein;  courber  ou  plier  IL  ben 
'.Kaden  unter  bas  goep  beugen;  frotter 
fou  il  juster)  1’.  à  q.  j-n  burrtprügeln. 
échine3  A  eîdtï’u  [gnp. J  f  1.  eirunber 
Zierat  me  hr  gbr.  ove1.  2.  gcbriitftcr 
3'iertelftab  (am  bo'rift&en  .iiapitii'i;. 
échiné  e?  (efme’i  [gnp.]  a.  igelftacpelig; 
Stacpel...  [SRiirfenfiürt  »  oom  ©dnueiu.t 
échinée  (efdtinc')  [échine !]  f  Sdgâdnerci  :l 
échinéen  a  (etmes'  [gnp.]  ».  ©c  u. 
m  pi.  zo.  igel|artig(e  Säugetiere  nlpl.). 
échiner  F  eftfiiue'  [échine1]  Ui  1  v't. 
.  (|.  j-m  bas  Slütfgrat  jerbretpen;  fig. 
j-n  fcprertticp  ennüben;  ..  q.  de  coups  P 
j-n  frumm  unb  lapm  fdilagen.  Il  sL 
fief)  ben  iKütfen  jerpreepen  ;  fig.  ficp  ab= 
quälen,  fid)  abarbeiten, 
échineur  F  ejdiinöY  [échine1]  m  tnijj-- 
günftiger  Mri'tifer.  [art  Seeligcl.’i 
échinides  &  leftm's)  [greb.]  mipl.  to.) 
échinite  'y  ,ui't  [gnp.]  1  a.zo.  ûaebelig. 

1 1  m  ycol.  Cïdiini't,  o  erfteinerter  See  |  i  gel . 
échinodermes  c?  'efmobâïm  [grd).] 
mlpl.  to.  Stacpelpäuter,  Seeligel, 
échinon  S  efdmt/  m  ©efäp  n  für  bie 
geronnene  SJÎilcp  pu-  Ääfebevcitung. 
échiqueté  (eidüfte')  [échec] a.  fcf)ncfibrett= 
artig  geteilt  ober  gefletft;  0  gefepaept. 
échiquier  (cHfiifje  [échec]  ni  i.  (pour 
jouer  aux  échecs)  Scpacpbrett  ».  2.  (ter¬ 
rain  de  manœuvres)  ÏKanboerfelb  ». 
3.  X  fepaepbrettförmige  2Iuf fteüung  ber 
ïruimcn  ober  Sdriffe  ;  se  mettre  (ou  se 
former  en  e  lief)  fdjadjbrettförmig  auf= 
fteilen  oon  Schiffen  F  4.  0  gefepaepter 
ccbilb.  5.  a  ehm.  :  Dborlanbesgericpi  n 
ber  .'ionmtnbic;  b  2  engtifepe  Scpapîam= 
mer;  f.  chancelier  1  ;  cour  f  de  l’£ 
ScpaMammergeridp  »  i»  gngianb;  billet 
m  de  F2  Scpapfcpein.  6.  gifdjerei :  oier= 
etfiges  j^ifdmep  an  einer  Stange, 
écho  cfo’ :  hom-è coi  [grd).]  I£/’  1  .myth. 
IS’cpO  in  einen  geben  oerroanbclte  Ülpmufie). 
11  m  2.  ßebo  »,  3Biberpah;  il  y  a  de 
1  .  ici  es  ift  ein  ©epo  pier;  eä  fjaUt 
pier  nnber;  faire  „  ein  ©cbo  bitben; 
roiberpallen,nad)flingen;  vers  m  en  ^ 
=  vers  échoïque;  fig.:  trouver  peu 
dF  mcnig  Slnflang  finben;  se  faire  IL 
des  sottises  d’autrui  j-s  Tummpeiten 
nachfagen;  \  adorer  IL  bie  ©infam= 
feit  lieben  ob.  fucpen.  3.  bjb.  otê  Xitel  in 
âeitungen:  S&pl)  c tabfneuigfeit(en  f!pl 
/’,  Soïa'Ieë  ».  4.  (lieu)  Ori,  roo  ein  (ïdio 


ift.  5.  @cpo  n.  6.  peint.  ^S  pl.  de 
lumière  .turüdftraplenbee  Sicpt. 
échoïque  etoi’f'  [écho]  ».  met.:  vers  m 
.  ©’tpOUCrb,  beffen  legte  Silbe  m)  als -Jlntioort 
ujm.  mieberfiolt  werben,  s'B.:  Et  que  donne  le 
monde  auxsiens  le  plus  souvent?  —  4  en  l . 
échoir  eidisl’r  [choir]  vi.  .)  1  meift 

être)  1.  être  dévolu  par  le  sort)  aitpeim=, 
5U=f allen,  guteil  merben;  il  espère  que  le 
-ros  im  lui  écherra  ...  ipm  tufaücn 
îuirb;  ^  en  partage  à  q.  j-ni  bei  ber 
Teilung  jufallcn.  2.  *  uerfaEen,  fähig 
fein  ober  merben;  le  premier  terme 
échoit  ii  la  Saint-Jean  bie  erftc  3n0: 
lung  ift  ju  gûpannifs]  fähig;  cette 
lettre  de  change  est  échue  biefer 
3Bed)fel  ift  uerfahen.  3.  le  cas 
échéant  a.  F j,  si  le  cas  y  échoit,  s’il 
y  échet  eintretenben  galled,  menu  es 
fiep  fo  trifft;  f  il  y  échoit  amende 
barauf  ftept  ©elbftrafe.  4.  F  f  ^  bien 
gut  anfommen;  ^  mal  fcplecpt  ober 
übel)  anfommen  icgi  :  tomber), 
échomètre  'y  etomii'ivl  m  phg.i.  ©diaü- 
meffer  ignftvumentt. 

échométrie  77  cfomotvi  ;  [grd).]  /'  phi, s. 
Scpahmeffutig.  [meffungo . . .  | 

échométrique  i?  (etometvi'f  ».  Sdiah =i 
échoppage  O  c jeftopa  t j  ni  ÖSraoiertnuft  : 
3(rbeit  f  mit  ber  Jîabiernabel. 
échoppe1  (cjdjy’p!  [btfdi  Scpupprn]  /' 
fleine  Sîrambube.  [3tabternabcl.( 
échoppe-  €>  ,i  [lt.]  f  Oinuiierfumt : I 
échopper  O  ejdmpc  | échoppe1']  ri. 
®a  ©vaoierfimit:  mit  ber  Jiabicrnabrl 
arbeiten.  ((Äletn=iÄrämcr.| 

échoppier  etdjopje'  [échoppe1]  s.  ‘PI 
échotier  etotje’)  [écho] m  tôeridjtl erfiatter 
(oon  3tubtUinidtqcjd)id)tcu  ,  Sofa’lrcportcr. 
échouage  4  ejcbsl'q)  m  1.  Sluffapren  » 
auf  beu  Straub.  2.  lieu  ni  d"  v  Stran 
bungëplap  Crt,  wo  bie  l'oote  auf  ben 
Sanb  laufen).  [Stranben  »  a.  fig .  .| 
échouement  d-  efdumu.'  /»  Sdteitern  »  J 

échouer  4  ef4uè"i  tait'  i.  avoir  u  être) 
u.  s’~:  J.  .  sur  la  côte  an  ber  fiiiftc) 
fcpeitern;  auf  eine  Sanbbanf  laufen. 
2.  fig.  feplfcplagen,  mißlingen;  bei  e-m 
eramen  bu'rchfahcn;  j’échoue  es  feptägt 
mir  fepl;  faire  ^  jufebanben  tnaepen. 
Il  vit.  auf  ben  Straub  fepeu,  flranben 
machen.  Juerfatten  hon  æecbfein).) 
échu  St  (efd&ii'  [échoir]  « »•.  abgelaufen,/ 
échute  efcöii’t  [échoir]  fféixl.  ajöeimfah 
m  e-s  Sûtes  an  ben  VepnSperrn;  b)  bas 
an  ben  SepnSperrn  peimgefahene  ©nt. 
écimer  S  eftime'  [cime]  vit.  i)a'  1.  in 
3mifd)enräumen  auSfurcpen.  2.  ^  un 
arbre  einen  33aum  füpfen. 
éclaboussement  lenabnçmB')  m  iBe= 
fpripen  n  mit  îlot  and)  fig.). 
éclabousser  Lbuse’;  [éclat  u.  boue]  >  a 
vit.  u.sL)  (ficp)  mit  M  ot  befprtUcn;  F  fig. 
il  éclabousse  tout  le.  monde  fein  3Iuf= 
roanb  mirb  aller  Sßelt  sum  Strgernis. 
éclaboussure  etiabujjfi'r  f 1  l.angefpriptcr 
Mot,  Motfpriper  m.  2.  fig.  llnannebm= 
liepfeit,  bie  man  burd)  anberer  ©umm=  i 
peit  up.  erleibet. 

éclair  (ctla  v:  liom.  éclaire  f  u.  éclaire  non  J 
éclairer)  [éclairer]  m  1.  33lip,  30ettcr=  ! 
ftrapl;  de  chaleur  'otno  3>oitner.  im  i 
Sommer)  3Bettcrleucpten  »;  il  fait  des  > 
-  s  es  plipt  mit  donner),  es  loctterleucptet 
obneïonner  ;prompt(ou rapide)comme 


éclairer 


IL  mie  ber  33(tp,  blipfcpnelt  ;  passer 
comme,  un  .  bauonbliben,  blipfdmch 
uorübergepen.  2.  fig.  3ïufloucptcn 
xBtii) ;  ses  yeux  lançaient  des  inné 
Slugen  blipten  (oov  ffont  ;  ,  ;s  de  ir»- 
nie  ©eifteSblip.e  .  3.  .  de  s  harengs 
Meucpten  »  ober  flirten  »  ber  î>crings= 
jüge.  4. 0  métal/.  Slicffeuer  »  ;  faire  IL 
Wirten.  5.  pat.  .Uudien  mttScpofolaben= 
ober  Maffec-creme.  Syn.  i)  éclair  ift 
ber  idieiii,  foudre  ber  Sdtlag,  ber  trifft, 
éclairage  eîiânùj  m  33e!eucptung  /', 
(Srleudjtung  f,  .  au  gaz  ©asbeleuri) 
tung  ^  par  arc'3ogenIid)tbelcud)tuug 
/';  électrique  ele’ftrifcpeô  V  i  et)  t  ;  .  à 
j  incandescence  par  le  gaz  ©asgliiW 
|  licptpeleucptung  /.  [heueptgas  ».j 
éclairant  etifim  ».  i  leucptrnb;  gaz  J 
éclaircie  efiavpi’j/'  J.  viditung  im  ataire 
(mein-  gbr.  clairière  .  2.  liepter  Strieb 
am  beioölften  ober  trüben  .viimmcl);  tie 
soleil  Sonnenblirtm.  3 .fig.  'Meffenmg. 
éclaircir  etianu  r  [sb.  It.  clams  fia»]  la 
I  r  t.  1.  tint,  obscurcir  aufpehen,  er= 
liehen,  lieh  machen;  .  un  tableau  e-m 
Wemälbe  bas  richtige  hupt  geben;  .  le 
teint  la  vue  bieëautfarbc  beu  31  lief 
flnreit ;  .  la  voix  bie  Stimme  heller 
ober  flnrcr  martien.  2.  fig.  auffläreit. 
erflären,  ÿiept  oo.  Mlarheit  bringen  in 
icc.  ;  .  une  affaire  e-e  Sache  ins  flare 
bringen;  .  un  doute  c-u  3UH'ifcl  löten  ; 
.  i|.  de  on  sur  j-m  3(uffd)hip  geben  über 
acc.  .  3.  n-mlro  moins  épais  bÜUll  er 
mad)en;  sirop, saute :uerbünneu.  4. .  les 
rangs  une  forêt  bie.'Heipett  ,e-n  'i'èalb 
lichten.  î).  O  '.UictaUgegcnftänbC  blaut 
machen,  pu  pen,  polieren.  Il  s’^,  l>.  fich 
aufflären  and;  fig..\  sL  de  ins  reine 
fontmen  (ob.  fiel)  31uficp(ufi  ocrfchafjcn 
über  [acc.  .  7.  bünncr  io.,  fich  lidjten. 

Sy,t.  2  éclaircir  m  nötig  bei  buntci 
ober  idiledit  Stnägebviuttciii.  expliquer  bei 
uljmer  ui  îierttebenbem,  développer  bei  nt 
fnt'ä  ©cfafttem.  |»  uon  ©ia-5,  9)!etaU  iiiw-l 

éclaircissage  O  etaïriiiBfi'i.i  /»  polieren i 
éclaircissement  ctiSrSiBin»'  m  I .  .  de, 
qc,  3lufflärnng  /  e-r  Sadie,  3luftchluf> 
über  etiuas  (»ce.;.  2.  /;»•.  3tuslicl)tcn  ». 
éclaire  v  eUS'v;  h  .HI.  i.  eclair  /':  grande; 
^  =  chélidoine  1 . 

éclairement  f  enorm./  m  '-beleuchten 
n  ;  fig.  3hifflärung  f. 
éclairer  ctiim  [éclaircir]  >  h  I  e  t. 
1.  beleuchten,  erleuchten,  erhellen;  poet. 
hcfcheincu  1.  2.  /ig.  aufflären,  cr= 

leuchten;  siècle  éclairé  aufgeflärtes 
gaprpunbert.  3.  ,  les  pas  de)  q.  j-n 
genau  heauffiebtigen  ober  beobaepten; 
X  .  l'ennemi  ben  /j-eitto  beobachten; 

sa  marche  bao  Welänbe,  burch  bao 
mau  marfchiert.  abfuepen  laffen,  bao 
©elänbe  aufflären.  4.  ÿaiarbjuiei:  .  le 
tapis  oie  Summe  oor  fid)  hinlegen, 
bie  man  fürs  Soie!  bcftiimm.  Il  ci. 
5.  étinceler;  leuchten,  funtelu,  Winten; 
tchcincn  (5.  lancer  lies  éclairs;  blipen, 
loetterleuchten;  r  imp.  il  (éclairé  es  blipt. 

7.  P  be) a p (en,  ©elb  zeigen.  Ill  sL 

8.  fiel)  erhellen  ;  être  illumine  erléueptet 

merben;  ■;  fournir  il  son  éclairage)  für  feine 
Beleuchtung  forgen  9.  fig.  fid)  auf- 
pellen.  10.  ^  sa  marche  (f.  3  . 

5u  1  :  une  salle  de  bai  bien 
éclairée  ein  pell  erleucpteter  Bahfaal; 


éclaireur 


école 


v  q.  j-m  leuchten;  „  q.  pour  sortir 
(pour  descendre  j-m  hinaus;  l)in= 
unter-'  teuften;  print.  ,  un  tableau 
bad  Sicht  auf  einem  ®emälbe  gehörig 
uer tei ten  ;  être  logé  et  éclairé  freie 
©ofjnung  un»  Vidjt  haben  ;  jardin 
trop  éclairé  ju  frei  liegender  ©arten, 
éclaireur  otisrs’i'  m  I.  >&  (gewöhnlich 
pl.  Sortrab  überhaupt  alle  beit  ïllavicb 
fidjernbcn  iM6teilungcn)  ;  ^Jfabfinber.  2.  © 
lsrfunbungsfd)tff  ». 

éclampsie  '/# ictiupfci’  [grd>. |/'(Sflampftc' 
Miiimufe  Heiner  Äinber  u.  ber.Hinbbetterimien 
ii  .boebkbwcmgeren).  [blatt  n  beim  .pummel.  | 
éclanche  etiu'fco)  f  Schlächterei  :  Dorber=i 
éclat  (cfla’  ;  hom.  Hér.ln  [éclater]  m 

1.  =  écaille  5)  Splitter.  Span,  ab; 
qefprungeneô  Stücf;  .  de  bois  de 
lance,  d'obus  .1 .00  4=  2anjen;,@ranat=) 
fplitter;  voler  en  .s  in  Stiirte  ftie= 
gen,  fid)  jcrfplittern ;  faire  voler  qc. 
en  ,s  et.  jerfplittern  ob.  jerfdjmettern. 

2.  bruit  soudain  H  violent  i  Hnall,  ftarfer 

Sctialt;  ,.s  du  tonnerre  SîoEen  »  »cet 
Sonnet'd;  _  de  tonnerre  Soniterfd)lag, 
a.  /iff.  et.  '.kicberfdjmettcrubco  ;  (grands) 
.v i s  de  rire  fcbaUcnbea  ©elächter;  rire 
aux  laut  aufladjen.  3.  d'un  ranal: 
Vichthlik,  Vidjtfdjeiu.  4.  fig.  Auftritt, 
©fanba'l;  provoquer  un  ^  e-n  Sfan= 
ba'l  (eine  ©jene  ob.  e-n  Üluftritti  l)crbei= 
führen;  faire  (de  Pu  3luffel)cn  erregen; 
faire  beaucoup  d’~  nie!  Ütuffeben  cr= 
regen;  faire  un  ^  e-n  Sluftritt  machen; 
lodhrcdjcn;  en  venir  à  un  .  ed  ju  e-m 
öffentlichen  9lucihrud)c  fommen  taffen. 
5.  brillant,  f.  bs'i  ©Intij;  fig.  'bradât/'; 
action  f  d\  glünjcnbc  (ïat;  ...  du  teint 
frifdjc  ©efiddofarbe;  il  n’aime  point 
le  luxe  et  l’„  erift  fein  Jfreunb  non 
Stufmanb  un»  sf.trad)t.  [genb.t 

éclatable  \  i.etintn’hi)  ».  lcid)t  jcrfprin=l 
éclatant  eflatff')  a.  (lJ  1.  'qui  brille) 
fllflnjcnb,  6(ettbcnb  îucifi  .  2.  'qui  fait 
un  bruit  perçant)  ()cll,  îcf)cl lient» ;  qui  ré¬ 
percute  fortement  lo  son)  UHbci‘()flUcnb. 
»{.  (célèbre,  magnifique  ÔCVDOVïrtÇJCttb, 
3luffef)cn  erregen»,  auffalten»;  qui  est 
public)  offenbar.  [mit  ©lanjfeuer.'t 
éclatante  (efiatg't'/'  À-eucrmertcrei  :  »iafe’tet 
éclatement  efiiitm./  <»  1.  \  iptaben  », 
;fer)ptittcru»i,X.Hrepiereni(;^eefplittert= 
feinnufro.  2.  ✓’Sitnicfcn  n  jn  geifev  jjweige. 
éclater  cftnn-'  :  [gb  ;»  nt)b.  fchlihcn]  Oa 
I  ru.  .avoir  itnb  être  1.  so  briser  par 

éclats)  planen,  berften,  jcrfplittern,  jet-; 
fpringen;  S  frepieren  uon  mcirfmffen  ;  „ 
(dans  l’air)  epplobiercn;  i.  bombe  1  î; 
faire  „  fprengen,  jerfptittern;  beaucoup 
d’obus  n’éclatent  pas  ...  fin»  5Miub= 
ganger.  2.  (produire  un  bruit  soldi  et  vio¬ 
lent)  lauted@erüufd)  machen,  crfctwllcn; 
tonnerre:  fnatten, praffelu,  fradjen;  .  de 
rire  (a.  abs.)  in  cin®clâd)teraitdbred)en, 
laut  auf tadjen ;  .  eu  injures  en  re¬ 
proches)  in  Schmähungen  (Sormürfe) 
audbrechcn;  „  en  gémissements  en 
murmures)  laut  auffeufjcn  laut  pi 
murren  anfangen  .  3.  faire)  .  jum 
'.’luctbrudie  fommen  taffen  ;  la  révolution 
éclata  ...  brad)  au».  4.  s<*  manifester) 
fiefa  jeigen;  s'ébruiter  verlauten.  laut 
(ob.  rudjbarj  îDcrben.  5.  (briller  blipen, 
glânjen(a./fy.);  faire. erglänzen  taffen; 
le  feu  qui  éclate  en  scs  yeux  bao 


—  32i)  — 


ffeuer,  bas  aus  i-nülugen  iprütjt.  Il  c//. 
().  jerfplittern.  t  .  f  -.BJiirjelM  ob.  3 nroffcn 
■  ber  Vermehrung  wegen  ausetnanbeiTeiffeii. 

1 1 1  s’~  ptatjen,  jerfplittern,  jerfpringen. 
éclectiques  ctifittit  | grd).] phis  lo 
efle'ftifd).  Il  m  (Sfleftifcr  ber  aus  uer= 
ichiebenen  Spfteineu  bao  Vefte  niisiuablt  . 
éclectisme  'i  ctiiud'fcm)  [grd).  ek-legein 
aus-wdhleii]  in  bjb.  phis.  (Sflefti ji'dmud, 
ef(e’ftifd)C  ochttlc,  bie  (hrunbpiije  uerfcfpc 
bener  Siifte'me  ueveinigt. 
écli  O  4/  efii  [at)b.J  >n  Span,  Splitter, 
éclimètre  'j  eiiim«'h!(grd).]?»^nftrument 
n  jum  fOlcffen  ber  Diiueaulunterfdjiebe. 
éclipse  (efit'pft)  [grd).  ek-leipo  üerfchwiio 
ben  )  /  1 .  a.- it.  'tterfinfterung,  [Çtnfternis  ; 
une  .  de  soleil  de  lune  cine©onnen= 
IKonb-'  finflernis;  1".  du  soleil  de  la 
lune,  bie  îîerfinfterung  ber  Sonne  bed 
Dt  embed;.  2.  fig  îlerbunfetung  bed 
Kuhmeä  ufw. ;  jeitiueilige  verftonhes  mm 
athmefenheit.  3.  F  faire  une  .  fid)  um 
fid)tbar  nradicn,  uerfchiuinben. 
éclipsement  ^  efitafiliiii»'  >»  itcriinfte= 
rung  f;  fig.  î!erfd)minbenlaffen  ». 
éclipser  ctuvtse')  ®a  I  <•/.  nsi.  uer; 
»unfein,  uerfinflcrn;  fig.  in  Scliatten 
ftellcn  ;  son  nom  éclipsa  tous  les  autres 
...  überftrafiltc  alte  übrigen.  Il  s’~  F 
fid)  entfernen,  uerfdpuinben. 
écliptique  e?  efh'nti't  [éclipse |  ust. 
I  a.  efti'ptifd),  bie  SJerfinftenmg  betref 
fenb  II  /'  (Sfli  ptif,  febeinbare  jährliche 
Sonnenbahn;  ©rbbaljn. 
éclissage  ü  jcfiipa'qi  m  Derlajcpung  /. 
éclisse  efti'hl  [clisse]  /  I.  .'dal  d«  bois 
Schinbel,  Span  m.  SpleiRe  2.  & 
Scinbrud)  Sdiieue.  3.  S  t'ajehe.  Stop 
fd)Cibe  au  bev  SBeidie  4.  Q  Vtâierabvifalion  : 
3lbtropffÔrbd)en  »;  .tun-bmadjevei  niro.  : 
(gefpattene  ÎBeibenrute;  èsnftnimenteu 
mnd)crei:  3flrgc  an  Weigen  ujw. 
éclisser  (eflifte’,  r  I.  I  a  1 .  #  un  membre 
brisé:  frfjicnen.  2.  ä  uertaidien. 
éclissette  etlipat,  I  Him.  uon  éclisse)  f 
Sdjicndjen  ». 

éclogue  (efio’g.  f  =  églogue. 
éclopé  F  eflope  I  a.  labnt  1 1  » I  .Hrüp 
pel;  weit®,  ^s  pl.  ü  Dachjügler. 
éclopement  etiBping’  m  i'âbmung  f, 
i'abmiein  ». 

écloper  V  (et(ope')  [gh-  ju  nl)b.  flopfeu] 
i  a  I  r  t.  jum  Krüppel  machen.  II  s’~ 
lahm  luerben. 

éclore  i  ellö’r  [cl Ore]  vji.  Dk (être  1.  (sortir 
dei'ieuf  audbemlSi  fried)en,aud=fommen, 
Griechen,  ;fchlüpfen;  des  poussins  qui 
viennent  d’.  foeben  aud  bem  (Si  gc= 
froebene  Mdjlcin  »  i>l.\  les  petits  sont 
éclos  bie  r5umtC11  fin»  audgefroeben. 

2.  œuf:  fid)  öffnen.  3.  ■»  bouton:  anf; 
brechen;  fleur:  aufblüljcit ;  fig.  jour:  an= 
brechen.  4  .fig.  (se  manifesten  au  ben  £ag 
fommen  ;  projet  m  jiresd’,  ber  2luofüb= 
rung  naher  Dian.  5.  faire  .  :  a  aud; 
brüten;  b)  jum  3luf blühen  bringen; 
c)  fig.  heruorrufen,  jur  .'Keife  bringen. 

éclosion  (efloip/  [écl ore  ]/’l. d'une  eouvée: 
Üludfried)en  ».  2.  v  d'un  bouton:  5luf= 
brechen  »  ;  d'une  fleur:  Slufblühen  ». 

3.  fig.  d'un  projet  :  ©erben  ». 
éclusage  efii'na'ij'  m  Tu'rd)id)leufen  ». 
écluse  etiü'f)  [sb.  It.  e.\-cludëre,-clusum 

=  nl)b-  aud-fchliehen]  f  1.  Sdileufc; 
Schlcuientor  »  ;  .  de  chasse  de  fuite 


(Siufluh-  3lbjugo  fd)Icufc;  pire.  .  du 
cerveau  Dafe.  2.  l’£:  a  S  luis 

ftlnift,  hodiiitbiithc  Siafcnftabi,  ohm.  .veftuug  ; 
b  I  £  Sugpafr  unb  jjefti  ail  ber  Shone,  Un. 
éclusée  .  :  ttfe  i  J  écluse ]  f  I .  qua 
d'eau  Schlcufenrooffer  ».  2.  une  .  eine 
ochleufeuûll  ‘fôagev.  3.  train  de  liais 
flotté  fjlbfsholjmengc. 
écluser  Fi  [éclusej  r  t.  ta  I .  bateau  : 
bu’rchfchlcufen.  2.  (munir  d  érliises  mit 
Schleufen  uerfehen. 

éclusier  cHüfk'j  7  li  I  Sdileuien 
meifter.  Il  ».  Schienten.  |»c® staien | 
écobuage»^  fobSS'Cj  »  âlbfchtuenbeu  »I 
écobue»^-  efohii'  /'tpacfe  jumSdpuenbi  n, 
écobuer  S  cfobûe  et  ï  g  otajni  ab- 
fehntenben,  brennen. 

écocheler  S  ottnthic'  <■  t.  ®c  in  Schma; 
ben  legen.  [iuürtig.| 

écœurant  etove  a.  7  anlefclnb,  miber  i 
écœurement  otiinn.r  m  (Sfel. 
écœurer  ctia-o'  [cœur]  na  1  nt.  nnlefelti . 

II  s’~  (Sfel  empfinben.  [ïôerftiid).) 

écofrai,  écofroi  ©  (ctofrfl',  .frsa'  » il 
écoinçon,  écoinson  3  [c<»i n  |  .» 

1.  A  ©dfftein  Olt  bin  h.  ï^enftersgemSuerti  ; 
en  .  (Scf...  2.  me».  (Scffd)ranf. 
écoine  ©  etsà'u  /'  écouane. 
écolage  (ctoia'tj  [école]  m  I.  ■}■  ctre 
en  .  i  .  bie  Schule  gehen.  2.  f  trais, 
■idjutgelb  ».  3.  prove,  instmeiion, 

^Schuljunt  erricht. 

Ecolampade  ;eto(gpa'by  =  (Kcolampade. 
écolâtre  Cbua'tr)  | école]  in  chut.:  Sd)0; 
la'fter  eehrer  ber  îhcologic  in  hcit  Stiftê- 
jdmicii ■  ;  geiftlichcr  Schullinfpeftor. 
école  cto'i,  | It.  scholii  gîv,  non  grd). 
scliolt’  ®lugc,  cig.:  bad  Slnbnlteu]  /  1.  aUg. 
Sdjule;  (établissemenl  oit  l'on  enseijjno 
SdpiFgebäube  »,  =haud  »  ;  mil.  Pièces 
Sdmltinber'/i  pl.  t.  2.  fig.  ^  du  mal  heur 
Sdnile  bed  Reibend;  2  tir  I»  Médisance 
bie  Vüfterfrfjule  Suftjpiri  oou  She'riban,. 
3.  'doctrine  Sehr;gc5âube  »,  irjfte'm  »; 
f.  ange  2;  philosophie  de  1  ,  fchola'= 
ftifdje  ...  4.  manière  nu  ion  d'écolier 

Sd)ul=toum,;ipeibl)cit,Sd)ülermauuT  eu 
pl.  {.  5.  secte  littéraire,  etc  Veille, 
Sdnile,  Sefte,  Spfte’m  »  »en  'phiiojo'uhci: . 
ftinuttevu  lijiu.  f.  ().  îricftracf:  mettre  u 
1®,  marquer  \\  bie  Doiuto  für  fidi  au 
legen,  bie  ber  ©egner  ju  jeichncn  uer 
geffen  ob.  tu  uiel  gcjeichnet)  bat;  faire 
une  ^  :  a  bie  geiuonuenen  Slugen  au 
jUjeidjnen  uergeffeu;  h  fig.  einen  Docf 
fd)iefeen,  e-n  Sriminer  machen;  quelle 
,  !  lucldje  Tnmmheit!  7.  cequi  instmit, 
fortifie,  etc.  Schulung,  Sreffu'r,  Sluo; 
bilbuug  a.  s*  n.  mu».  T. 

$u  1  :  .  d’agriculture  Slcferbau 
idjulc;  ,  annexe  Dorfchule;  ^  d’ap¬ 
plication  höhere  IKilitür  ober  À-ach 
idlUle,  bereu  jögliiige  iebou  onberc  Schitlen 
bcfucht  haben;  ,  d’art  industriel  Munit; 
getDcrbefd)ulc ;  2  dps  arts  et  métiers 
.ftunft;  ©eroerbeichule,  fVad)fd)ule  für 
ïîecha  nifer  u.Vofomoti'ufiibrer;  2dcs 
beaux-arts  jîunftlafabcmie;  f.central; 

charitables,  .s  chrétiennes  bn  )T. 
sw.  gegriinbcte  frommeSdiuleti,  itrmcu 
fd)ulen;  2  îles  chartes  Schule  für  bao 
Stu'bium  uon  .vvanbidiriften  ujw.  i . 
-pari®  ;  .  de  commerce  .Çmnbelëfdiule  ; 
,  communale  ©emeinbefd)ule;  du 
dimancheSonntagdfdiule;  2  de  droit 


écolier 


écorner 


(de.  médecine, de  théologie]  jui’i'flifdjc  | 
(mebizi'nifd)c,  t be o  l  o '  i î cl) c)  -t»  o cf» î cl) u  le  ; 

,  d’équitation  (de  natation)  tlicit-- 
©chroimm  Heinde;  ,  de  filles  ide  gar- 
coins)  sJ)Jiibd)cn=  ($naben=)fd)uh';  ,  fo¬ 
restière,  ..  des  eaux  et  forêts  fÇorfh 
afabemte;  v  gardienne  nub.  in  Belgien) 
©ptelfd)ule,  âinbergarten  m  ;  ,  gra- 
tuifce  JÇrcifc£)utc  ;  ,  industrielle  ®cs 
îucvbefclvule ;  ,  de  marine,  navale 
aWorincs,  Sccfabctton  fctmle  ;  .  mater- 
ncllcitleinïmberbewahrlanftalt;  v  mi¬ 
litai  re  iHilitärfcfjule;  „  militaire  su¬ 
périeure,  „  supérieure  de  guerre 
Âricgâaïaiwmie ;  îles  mines  ©crg= 
fc£)ute ,  ml'abemic;  „  normale  pri¬ 
maire  Schutlebrer(innen)femtnar  n; 
2  nornmli'  supérieure  d'enseigne¬ 
ment  pri  maire  (second  ai  re)©emiua'r= 
iclm'v|inucu|=  (©tjmnafiull lester  fAU 
bungëanftalt;  ,  normale  de,  gym¬ 
nastique  $cntralturn|anflalt;  ,  poly¬ 
technique  ©olpte  diuifum  »  môtjnc 
SMIbungäanftalt  füv  i>(vtittevieoffijieve  imb 
gngeiiim-c) ;  ,  préparatoire:  a  'hör 
bereitungdfchule;  b)9Sorfct>ulc  eim-r  pöbe 
reit  veljvmn'tiUt ;  ,  primaire  (Stcnu'Util  l'- 
fdyute;  .  primaire  supérieure  (tbtjere 
©ürgerfdjule,  'biittcljdjulc;  ,  profes- 
sionuelle  Jaclp,  ®cmerbc  fctiuto  ;  2 
(spéciale  militaire)  de  Saiut-Cyr 
Ztriegêfcbule  in  ©ninhtîpr;  „  spéciale 
ÇÇad)[d)u  te  ;  .  supérieure  f)ôt)cre<Bct)uU 
onftalt;  ,  de  tir  ©dfief? fc|ulc ;  de 
tissage  ©tebfdpde;  vétérinaire 
'£ier|arzncifd)ule;  de  village  2)orf= 
fdjule;  jeunesse  /'  des  „s  ffubterenbe 
îgugenb;  aller  à  IL  iu  bit1  ©d)ule 
gehen;  fiy.  être  à  bonne  „  in  guter 
2et)re  (os.  in  guter  Sd)ule)  fein;  F  être 
à  1’.  de  q.  ftd)  nad)  j-m  rid)ten;  met¬ 
tre  à  IL  in  bie  ©dpi le  fdpefen;  /t<j. 
renvoyer  q.  à  JL  j-ra  feine  Lumm= 
t)eit  -zeigen;  fig.  révéler  les  secrets 
.ou  dire  les  nouvelles;  de  IL  nue  ber 
Scrute  plnubcrn  ob.  fdjumtjen ;  tenir  „ 
©djute  halten;  fiy.  il  en  tiendrait  v 
bad  fennt  er  in  unb  aud=menbtg; 
f.  buissonnier  1,  chemin  1  J  ï. 

$u4:  langage»! dL  ©cljulfpradje  f, 
pebantifclje  Sprache;  sentir  IL  nad) 
ber  ©djute  fd)mctfen,  nad)  bon  Sdjul= 
[taube  riedjen. 

tiu  5:  ,  classique  romantique) 
ftaffifct>e  (roma’ntifchd)  ©djute;  .  fla¬ 
mande  (d’Italie)  nteberlanbifdje  ita= 
lienifd)e)Sd)Ule;  faire~©cfmle  machen, 
iîadjafjmer  finben. 

ftu  7:  hors  dL  ungefdjult,  ol)tte 
©djuluttg;  cheval  m  qui  a  de  F,  fdjuF 
gerechtes  ififerb;  X  „  du  soldat  SinjeU 
exerzieren  n  (stiiS&Ubimg  bee  dnjeiiwt 
'Manned);  „  de  bataillon  bataillons; 
ererbteren«,,  Hibungen  fipt.  ;  „  de  pelo- 
ton  3wgeserjieren  ». 

écolier  (etotje')  [école]  ©b  Is.  i.  dis¬ 
ciple,  (.  b«)  ©djüler;  f.  chemin  1  ï  f. 

2.  y  fatjvcnber  ©djüicr,  ©d)ûla'r  m. 

3. /£<y.  âlnfiingcr,  ©tiimper  m;  F  faute  f 
<1L  Sehniger  771.  Il  ».  fdjüterfjaft ;  %  pa¬ 
llier  ,  Ston.ie'ptpapier  ». 

éconduire  (ctßbSV)  vit.  ©c:  q.  j-n 
[jinausuoeifen  ob.  fütyren  ;  fiy.  j-m  auf 
feine  9trt  bie  Xür  toeifen;  j-m  einen 
Äorb  geben,  j-n  abbliijen  laffen. 


éconduite  (etybal’t)  f  §inaudroeifung  ; 
fig.  ©bmcifung,  F  Morb  m. 

\  économat  (ciononm'  [économe]  m 
I.  (charge  'herum  Werflelle  fi.  2.  ;  bureau 
j  t  r  t  f  cl)  a  f  t  et = g  e  b  ii  u  b  e  »,  :  return, 

économe  mumm)  [grd),  oikos  xjnus, 
nonius  wcjctj,  Sorjdjvift]  I  a.  1.  iiuuOs.i 
baushälterifd),  fparfam,  mirtfchaftlid), 

■  öfono  mifcl)  ;  fiy.  v  de  paroles  movtfarg. 

1 1  s.  2. .vmuslnilter, herm alter.  3. ©par 
famer. 

économie  (cromimi  )  [économe]  fi  I  .öaud 
Haltung,  äßirtfct)aft(dtunfl);  ~  natio¬ 
nale,  ..  publique  National I bionomie; 

.  politique  (sociale)  ©taatsb  (hoUS=) 
luirtfd)aft(slcbre)  ;  ~  privée  ^auëioirt: 
fdjaft;  .  rurale  Sanbwirtfdjaft.  2.  fiy. 
Slnorbnutig,  (jtoedmiifeige)  (ïinridjtuug  ; 

.  animale  tierifdjer  ©au;  -  végétale 
Pflanzenbau  m.  3.  Dfonomie,  ©par- 
famfeit,  ÎUirtfdjüfttidjfeit;  pi.  @r- 
fparniffe;  mauvaise  ^  übel  anqebradjte 
©parfamfcit;  avoir  do  IL,  vivre  avec 
I)  a  u  o  f)  d  £  t  e  r  i  f  c  t)  fein  obev  leben;  vivre 
dL  feljr  fparfam  leben;  faire  des  ~s 
fparett,  et  nmd  jurüdlegen  (f.  chan¬ 
delle  1  f).  Syn.  (3)  parcimonie  ift 
ein  feiger,  économie  eine-  5Eugeub. 
économique  (eïonomi’f)  I  a.  (a  a  d;  s.)  □ 
1.  (qui  a  rapport  à  l'administration  des  dé¬ 
penses)  bie  §auâï)altung  (ob.  ÏBirtfdjaft) 
betreffenb,  mirtfdjaftlid).  2, (qui  diminue. 
les  frais)  fparfam,  üfono'mifd)  ;  ©par. . .  ; 
foui'aeau  m  ;  a)  ©par=£)erb,  -ofen; 
b)  ©oiïdfüdfc /.  1 1  /  .syaud()altungot'unft. 
économiser  (etouomife')  ©a  i  v/t.  fpar= 
fam  ucrmatten  ob.  bcnnrtfdjaften,  jpar= 
fam  uingeljeu  mit  (did.),  zu  (Hate  galten; 
(épargner)  fpareu,  juriicflegeu,  er-- 
iibrigen;  ..  le  bois  (son  temps)  fpar= 
fam  mit  bon  ipolz  (mit  feiner  L^cit)  u'm= 
geben.  Il  r/i.  „  sur  ses  revenus  uon 
feinem  (Sinfotmnen  fpareu. 
économiste  («ïonomTçt)  m  hotfômirh 
fdjaftelcbrer,  Jlationa'llbtono'm. 
écope  vh(etô'p)  [('scope]  f  'Bafferfdiaufel, 
©d)bpffeïïe. 

écoper  étape')  h  h  I  vit.  I .  L  bab  ffioffev 
aus  c-m  ^aiirseug  tjerauâfdjaufeln,  auo= 
fdjüpfen.  !  I  P  »•/*.  2.  hormitrfe  (obev 
©d)lâge)  befommeu;  bie  ffedje  bezahlen 
müffen  [fiy  )',  -  d’un  coup  d’épée  e-u 
®egenfticb  befommeu.  3.(boire)trinfeu. 
écoperche  O  (elopÂ'rfcb)  f  'Jtctjrieget  m.. 
écopeur  P  (efopn’r)  m  j.  ber  ailed  aud= 
baben  tnufî,  Sünbenbodf.  Ifdjaleu  ».) 
écorçage <B(eïovKy)«i2lbrinben  »,  3lbJ 
écorce  (efo’rfj)  [It.  cortex  B».]  f  1.  d'un 
arbre:  (Hirtbe,  ©aft  m  'bfb.  ooii  ïinben), 
©orte;  v  des  jésuites,  „  du  Pérou  ocljtc 
tSbiuarinbe;  fiy.  juger  du  bois  par  I’. 
nad)  bemhufjern  Scheine  urteilen.  2.  d'un 
fruit  :  ©diale;  prv.  quand  on  a  pressé 
l’orange,  on  jette  IL  ber  ihlohv  hat 
feine  ©chulbigfeit  getan,  ber  3J£of)V  fann 
gehen  (uon  iperjonen,  bie  inan  otine  3bauf 
entläßt).  3.  (croûte  extérieure)  .Urufte, 
ÏKinbe;  du  globe  (ïrbrinbe.  4.  fig. 

(  superfic.io,  apparence)  bos  'Ilufzcre, 

©djein  m ;  s’arrêter  (ou  s’attacher)  à 
IL  beim  Scheine  ft el) en  bleiben,  fid)  mit 
bem  Schein  begnügen;  prv.  f.  arbre  1  I. 
F> .  A  Sßulft  m  u.  /'  (©eitenteil  bev  Scpnectc 
am  ftapitii'i  io'nücfiev  ©äiileni.  (i.  O  Pier- 
bevet :  Sehe. 


écorcement  <£>  (etoifrm«’)  m  1,  =  écor¬ 
çage.  2.  Slßgerinbch,  9lbgefd)ält=fein  ». 
é'corcer  (etovfte')  ©k  vit.  u.  sL  (fiel))  (ab=) 
fcliälcn,  abrinben;  écorce  ohne  Slinbe. 
écorchant  (eiovfcfo’) [écorcher]  ».  Dbcto 
DI)r  unangenehm  heriihrenb. 
écorché  (etorjebe')  [écorcher]  /»  peint. 

iUiudfelfigur,  bic  jmn  ©tubium  bient, 
écorche-cul  P  S  (etovfdisfii')  :  à  ~  advt. 

1.  auf  bem  ^intern  rutfeheub.  2.  V  fiy. 
ungern,  mibermiltig,  gejnntngen 

écorcheier  S  (efot-fcbW)  v/t.  ®c  iit 
(Farben  fegen.  [2lbäie[)en  »  besgctics.) 
écorchement(eEov|ct)llina,)m©chinbeu  »,l 
écorcher  (ctovftbe')  [é. . . ,  U.  cortex  .'liitrbc  | 
®a  I  vit.  (a.  abs.)  I.  c-m  Xiér  bad  f^eli 
(ob.  bie  ^aut)  abzicl)en,  ein  xirrfehiuben  ï. 

2.  „  un  arbre  einen  ©ctum  abrinben. 

3.  (enlever  une  partie  de  la  peau)  (ub=) 
fdjinben,  numb  machen,  ucrtejjen;  ehe- 
val:  numb  reiten  I.  4.  F  fiy.  (faire  payer 
trop  cher)  prellen,  überteuern.  II  sL 
5.ftch(ab)fcl)inbcn;  F  fichc-nïôolf  reiten 
ob.  gel)en;  sL  à  force  d’être  couché  fiel) 
munb=  (ob.  bltrch=) liegen.  I).  (otre  égra¬ 
tigné)  fehrammig  (ob.  zerfragt)  werben. 

,$n  1  :  fiy.  il  n’y  a  rien  de  plus 
difficile  à  .  que  la  queue  bad  @nbc 
••  (ober  ber  ©d)lu6)  ift  gembhulicl)  bad 
©chmierigfte;  prv.  :  il  faut  tondre  les 
brebis,  et  non  pas  les  „  man  fann 
feine  ©chafe  (bic  stcuerjaliter)  feheren, 
aber  man  barf  ihnen  nicht  bie  £>aut 
abziehen;  autant  vaut  (on  fait)  celui 
qui  tient  que  celui  qui  écorche  ber 
fehler  ift  fo  gut  mie  ber  ©tel)ter; 
f.  anguille  1  ï;  P~  le  venait!  ftd)  mit 
grofien  2luftreuguugcn  übergeben  ober 
erbrechen,  P  fogen,  f  öl  hern. 

ßu  B:  ~  le,  gosier  irrt  .vmlfc  tragen; 
„  la  langue  auf  ber  ;)unge  mehtuu; 
pw.  jamais  beau  jiarlcr  n’écorcha 
la  langue  ein  guted  ©tort  finbet  eine 
gute  Statt;  F  fiy.'.  ^  un  instrument 
ein  iyttftrumeut  jümmerlich  fpielen; 
nue  langue  e-e  Sprache  rabehredieu; 
,im  mot  einffiortfd)lcc()taudfprcd)en; 
„  les  oreilles  bie  Dhren  jerveiften. 
écorcherie  (ctorfcb"ri')  /  I.  2lbberterei, 
©chinblangcr  m.  2.  F  fiy.:  a)  ©eu  te  U 
fdjuciberei;  bi  teured  ©hrtdljaud,  F 
iprette. 

écorcheur  (^ftiihv)  .s.  ©d  I.  Slbbecfcr, 
©chtnber.  2 .F fig.:  a) (Seute=)©chinbcr; 
b)  greller. 

écorchure  (eïorfdjfl'v)  [écorcher]  /'  2luf= 
reibuug  ber$aut,3Botfm;  IDurchliegen  »  ; 
©dhramme. 

écorcier  ©  (erm-fne')  [écorce]  «/  wa-bm-i: 
£ohhai*d  »,  [II  sL  fich  ftiigeu.) 
écorer  («tore')  ®;i  I  vit.  4  uccoror.i 
écoreur  W  (eïorb'r)  m  2lnfd)veiber  et > t 
«iidjfiiinxv)  auf  einem  ffnfdjerhoot 
écornement  (crm-iibnp’) m  t’ihflofieu  »  ber 
tporucr;  \  fiy.  Schmälerung  /'. 
écorner  (btoriie')  [c.oruo]  ®a  I  ■  /.  I. 
un  boeuf  einem  Ddifeu  bie  .fjih'uer  ab 
ftoBcn;  F  il  l'ail  un  vent  à  ,  les  bumfs 
ber  îôiub  mcht,  aid  wollte  er  ©hume 
audreifsen.  2.  (briser  len  angles)  bie 
fdjarfen  tiefen  abftofien  non  (dut.),  ab 
fanten,  abhobeln.  3.  .  un  livre  bie 
©den  e-d  ©uctjbccfetë  befdjrtbigen,  Ol)reu 
in  cin©ud)  madjen.  4.  F  fiy.  (amoindrir) 
ichmalern,  uerringeru;  ,  son  bien  fein 


écornifler 


écrêter 
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tBcuuugeu  ,;um  Xoil  burdjbringen.  1 1  s’^ 
F  fig,  ]’ict)  oerringern  (îtermôflen  ufro.). 
écornifler  ;forntfie'  [écorner]  v  t.  Da: 

„  qc,  et.  ahfdjmaroben;  „  un  dîner  F 
ein  ÎDèittag  I  offert  fdjinben. 
écorniflerie  F  Vet<>vnift*vt  )  /' Sdnnarot)en 
»,  F  ftîaffauern  ». 

écornifleur  F  leinvuifinr  »-.©g  I.Sd)ma= 
retirer,  F  Dîaffauer.  2.  mette.  j.  ber  fief) 
et.  unredftmäjjig  aneignet  ;  HecbpveUer. 
Sy n.  f.  parasite. 

écornure  (elormTr)  f  a&geftojsette  tiefe, 
écossais  efogä')  I  a.  t)  1.  fct)ottifcti  ; 
montagnard  5Bergfctjotte.  2.  v  fig. 
einfad).  il  m  3.  Z  Schotte.  4.  F.  bad 
odjottifdie.  5.  *  Sdudtifch  «  -Jtvt  ne 

mi'trfelten  ïudjftoffeê). 

écossaise  (etogS'f)  f  1.  °  Sdiottiu. 
'2.  Sd)Ottifd)(e)  m  (Xany. 

Écosse1  §  (efö'fs)  [It.  Scotia]  J\  1’^, 
Sdjotttanb  n;  uni.  a.  Nouvelle-Ecosse, 
écosse 2  $  %  (efö'fs)  f  Schote  (—  cosse  1 1 . 
écosser  (cfoge')  [cosse]  vit.® a  1.  ont 
fjütfen.  2.  fig.  genau  Ou’rd^gefjen. 
écosseur  („gfi't)  [écosser]  s.  ©g  1.2lud= 
tjülfer.  2.  P  Beamter,  ber  bic  un 
beftettbaren  58 riefe  öffnet. 
éCOSSOneUX  iefogoniS')  m  oru.  =  lion- 
vreuil. 

éCOt1  ' cfo'  :  hom.  écho)  [btfrf)  Srfjoft  et 
entvié&tenbe Steuer)]  m  1 .  (quote-part)  pjecljo 
/■  jebed  einzelnen;  F  fig.  il  a  bien  payé 
son  „  er  unir  ein  angenehmer  (Xtfd)= 
®efeUfd)after.  2.  (les  convives)  ïifdi 
gefettfdjaft  /';  fig.  parlez  à  votre  .  Sie 
haben  bier  nichts  mitjureben;  être  de 
tous  les  .s  überall  babei  fein.  3.  uo- 
taiiié  de  la  dépense)  gefamter  Stoffen= 
betrag  für  eine  3ed)e. 
écot*  (efo1)  [btfeh  Schofl  an  «Pflanjen]  m 

1. uom Stumpf  mitabgeriffener Splitter 
e-b  gefällten  'Haunted.  2.  Haumftamm 
(os.  bicter  9(ft)  mit  ben  Stumpf lenbcit 
ber  abgebauenen  ^»uetge.  3.  ©  am 
Schiefergang  hernorragenber  Meiner 
Schieferbtoct. 

écôtage  ©  (efota'lj)  m  1.  îabaffabr.  :  3luc>= 
rippen».  2.sn-açtsie(jerci:  ©(nttjfiehen  ». 
écôter  ©  elote')  [côte]  vH.® a  I.  tabac: 
audrippcit.  2.  fil:  glattjiehen. 
écâteur  ©  (ciou/r)  s.  ®g \.  £abaf|aub- 
rippet.  2.  Orahtjieher. 
écouane©  etâà'n)  [pruj.]/fgrofieîKni'pel. 
éCOUaner  ©  crane')  vit.  ®a  Wiinjmeien: 
abfeilen. 

écouanette  ©  eiälnS't)  f  (fteinej  :Kafpel. 
écouche  /',  écouchoir  m  ©  efu'fcn,  etn- 
fdda’r)  Seilerei :  Schtaghotj  n  (SSScrf^eug 
jtett  jiiridncti  uon  jçaitf  tm6  ginddr. 
écoucher  0  lentftOe’)  r  t.  Wt  yanf,  àiadi-s 
jurichten. 

écouer  \  cue'  [1t.  cauda  Sctmunti]  r(. 
®a  ben  Schnurnj  abfchneiben  (dat.\ 
écoufle  efu'fl)  [fit.]  m  1.  ont.  milan. 

2.  /»  .»•<?.  ^apierbradjc  (=  cerf-volant),  i 
écoulage  (efum'q)  m  1.  S  Heitern  ». 

2.  ,ylöfien  ». 

écoulement  mums’)  m  1.  9ïb-,  21  uo 
flufi.  21  but  g  ;  fig.  „  (de  la  foulet  .&in= 
audftrômcn  »  ber  Wenge.  2.  *  „  des 
marchandises  2tbfatj  ber  SBaren.  3.  & 
9tudftuft.  Criterung  f.  4.  X  îmrchtug 

i'.ni  Truppen  Mad)  einen  ©ngpafj. 
écouler  (mm')  [couler]  (Da  1  s’~  l.»au: 
aim  au  um.  abfliehen.  2.  tamps:  per 


fließen,  ocr|tmd)cn.  3.  foule:  fiel)  ucr 
laufen;  F  l’argent  s’écoule  bau  Welb 
gibt  fid)  imuerfehenä  aud.  4.  *>  mor- 
chandisos:  2(bfatJ  haben.  y  ri  4icr 

binbiittg  mit  voir,  laisser,  sentir  uns 
f>fb.  faire  bleibt  boo  .•Hefleriuum  n>eg;  j®. : 
faire  ^  la  loule.  bte  jDteitge  «uo  hem 
ïbeniev  uim.  t)erauijgel)en  laffen ;  faire 
,  di's  marchandises  s4i5aren  abfeÿen. 
Il  vit.  i).  *  abfebeit,  uerfaufen.  (>.  ü 
marfehieven  laffen.  |Sd)iffdbefen  m.\ 
écoupe,  écoupée  d-  ctu'u  mu>.  /I 
écourgée  > et m-ijc'  f  -  esi-iiurgéi-. 
écourgeon  S  (cfuvijß’j  /»  —  escourgeon, 
écourter  (efmie  [court]  <■/.  t  »  1.  ab 
ilubeu,  ,)u  fur.î  machen  os  idmeiben; 

,  un  chien  einem  ÿmnbe  beu  Sdnoanj 
unb  bie  Chrett  ftiilycn ;  ^  nu  cheval 
ein  'fiferb  englifieren  ogt.  courtauder 
2.  fig.  ju  iel)r  uerfürjeu. 
écoussage  ©  (efuga’q)  >n  fdmnuqer  JÇtecf, 
boo  Unreine  ouf  y-ane  uce. 
écoutant  mttq'j  ©  I  ».  (mut)  s.i  tu= 
börenb;  ii-o.  avocat  .  21buofat  ohne 
'[ira rid.  Il  s.  mu-  F  u.  co.  .sparer. 
éCOUte'  in;  [écOUter]  I  f  I.  .nemolm- 

îitii  ^sp/.  .sporcbmintel  m,  ©itterftul)! 
>»  ;  F  être  aux  .s  auf  ber  Hauer  fteljen, 
laufcbeu.  2.  Ü  SBinievfunft:  galerie  f 
d\  .spordigaug  m.  3.  ch.  g!.  (Mebür 
n  Ot)ven;  beO  eberê.  4.  ©  f^UglOCl)  ». 
Il  a  f  nur  g  In .  in:  H.  sœur  /  -  §orch= 
idimettcr  (Olonue.  bie  eine  auöeve  in?  ôuved» 
ummer  begleitet). 

écoute  -  4  eftt't  [  btfd)  Schote  e-0  Sogelo 
/'Sd)ote,  Segetteine;  aller  entre  deux 
.s  uor  bem  2Biitbe  mit  offenen  .Spa  If  en 
fegeln. 

écouter  efute'  [  It.  auscultâro  borgen,  mut 
auris  —  nbb.Dhr  u.clino  neigen  eig.:  feitt 
Obv  ju  i-m  neigen)]  ®a  I  vit.  it.  vji.  1.  bov 
chcn,mit2tufmerffamfeitbôrcnauf  ».»■,  . 
i-n  anhören,  |-m  juljören  I.  2.  idoumu- 
audience)  ©ehör  fcheufeil  { dat. V, ;  (exaucen 
erhören  ;  ~  q.  (qc.)  auf  j-n  (et.)  hören, 
j-m  Weh ör  geben;  il  ne  fut  pas  écouté 
matt  hörte  nicht  auf  ihn,  er  fanb  fein 
Wehör.  3.  (obéir)  befolgen;  n’„  que 
soi-mème  nur  feinen  eigenen  (sbe'ett 
folgen.  4.  man.  ^  son  cheval  fein 
"Pfevb  uerfiehen  (ftbuigereifit  reitett).  1 1  s' ^ 
ä.  auf  fiel)  f et 8 ft  hören,  (i.  F  s’,  (trop) 
fid)  oermeichlicben,  ju  ängftlich  um  feine  : 
Wefuubheit  beforgt  fein.  7.  s’„  par¬ 
ier)  fid)  (fefbft)  gern  reben  hören 
Syn.  i  ii.2)  ouïr  biog  bereit,  écouter  i 
hören  molten,  entendre  bie  Sporte  ufm.  ! 
oeruebmeu;  écouter  u.  entendre  mette. 
Web ör  febenfen. 

3u  1  :  ,  ce  qui  se  dit  bordien, 
mao  gefprochen  mirb;  ,  aux  portes 
an  ben  îüren  horchen  ober  laufcbeu; 
on  nous  écoute  man  behorcht  ober 
belaufest)  und,  man  horcht;  u’,  que 
d’une  oreille  nur  mit  halbem  Obr  in-- 
bören;  écoutez  !  hören  Sie  ;ctn)mal!; 
gurttf  au  einen  Sdnuäuer:  écoute  s  il 
pleut!  fdimeig'  enbtich  einmal  ftill!; 
fig.  un  écoule  s’il  pleut  :  a  iro.  eine 
roaffcrlarme  Wühle,  F  sUegenmiible 
b)  ein  äugftlicher,  energielofer  Dtenfd)  ; 
c  ein  uumucrlaffigeo  5Rerfpred)en  ; 
d)  eine  fehr  unfiebere  .Hoffnung, 
écouteur  vecut«'r  s.  '  g  l.çôrer.  2.  F 
,  aux  portes  .sporcher 


écouteux  dmo'  ».liai  ma»  fdjeu,  ftuhig 
0.  tauoerubeti  pforbeu  |  [ïreppeu-  jüufe.  I 
écoutille  4  mtuï  [engl.  scuttle]  /) 
écoutoir  î’t  [écouter]  m  1,  \  (cor 
net  acoustiqm  .Spönohr  ».  2.  äpred)> 

mafcÿine:  fpörmtufchel  /;  qapfeu. 
ècouvette  ©  .nm't  [U.]  f  sen  voidt. 
îoifdjer  m  ;  îtttbtnndierci  :  .siebe  'liefen»/, 
écouvillon  ctumii..’  [afr  CMMiihe]»,  1.© 
■Meierei:  Ofenmifd)  er  .  2.  nrt.UI. 

Sanonen=)9Bifd)er.  |ioifd)en  n.\ 
écouvillonnage  otumiiouM  ij'  m  2iue  i 
écouvillonner  .m-  vit.® a  I  ©  ; 

ben  Ofen  mit  bem  Ofenmifcber  reinigen. 
2.  a  ein  Wcttbübvobr  nudmifdien 
écrabouiller  P  (elrabnir1  [entlolimniii  an 
écraser  u.  bouillie]  v  t.  ®a  jerquet- 
fdien;  jerfehmettern.  (furche. \ 

écrai  ^  (eM')  m  Hütte  f  ber  'Pflug  ( 
écraigne  (eirâni)  f  Spinnftube. 
écran  cira')  [engl.  screen]  >»  I.  yiebt  , 
Ofen  .  Hami'rt=fd)irm.  2.  A  buvdj: 
brodieue  Sd)rartfe,  Witter  ».  3.  © 

ÄClmtibled)  »  nov  bem  ,§erbe  e-r  Scbmiebe. 

4.  âi  „  paraneige  Sdjuhmaub  /'  gegen 
Schneetreiben,  Sdjneefchinn. 
écrancher  ©  (eftafcbe'i  »/  1  ;  i  :  ; .  m  »  ;  o: 
ration:  .  les  plis  d’un  drap  bie  (falten 
and  bem  Xucbc  audftreid)eu. 
écrasement,  écrasage  (eivafmy',  ,pi'q) 
m  I.  Zermalmen  »,  Vernichtung  f. 
2.  fig.  Webränge  ». 

écraser  (cirafc')  [engt,  crash]  mil  rt. 

1.  (briser)  jerbrütfen,  termalmeu,  ,icr= 
guetfdien;  ,,  avec  le  pied  vertreten  ;  il 
a  été  écrasé  er  ift  überfahren  morben; 
F  nt'z  écrasé  platt; gebrücft  e  ?tafe; 
mcitS.  il  est  écrasé  sous  It'  poids  de 
ce  fardeau  er  erliegt  (unter)  bieferSaft; 
P  ,  un  grain  ein  Wüiddien  trinfen. 

2.  fig  (anéantir)  omridden,  m  g  runbe 
ridden  ;  littravifcbe  '.Hufpieiung  :  écrasons 
l’infUme! [VI.  rermalmt tnerbe ber 2lber= 
glaube!  3.  fig.  (acoaMor  überhäufen, 
übermäßig  belaften  ob.  betätigen;  ,  g. 
d’inipôls  j-n  mit  Steuern  bebrücîcn; 
.  q.  de  visites  j-n  mit  Sefudjen  be= 
lä fügen.  4.  fig.  (rabaisser,  humiliai  lit 
ben  Schatten  brängen,  F  audftecben; 
mit  Wrüttbeu  tu  'Hoben  fdjlagcti;  ma¬ 
jorité  écrasante  erbrücfettbe Hichrheit. 
Il  s’~  f).  fief)  terbrücfen,  fid)  uerletten. 
6.  jerbriieft  merbeu  a.  fig.).  7.  .se.  mit 
bem  gebeugten  rechten  Mine  uorffllten. 

écraseur  (»traffl’r)  *•.  ®g  Smpudfdier. 
écrémage  (etrcma'q)  /»  1.  2tbrat)men  n 
ber  Wild).  2.  ©  ci  i  a  q  hätte:  2lbfd)äumeu  », 
écrémer  („me’)  [crème]  r  t.  >4  I.  bie 
wii*  abrahmen,  abfahnen;  F  fig.  bad 
'Hefte  megnehmen  (ob.  F  bad  (fett  ah= 
fchöpfeit  UOn  (lat.).  2.  O  (SlaOfabrita- 
tion:  abfehäutnen. 

écrémeuse  ,mö'i  /'^entrifuga  Imafdtiuc 
Utf  t'iti-'onbentnq  bc«  Slabmd  uon  ber  Wild). 

écrémoir  m,  écrémoire  f  ervemß'it 
| crème]  1.  'llahmlöffel  m.  2.  ©  «u.io. 
fabrication:  Schaumlöffel  in. 
écrénage  ©  „na’q  /»  cn-uage 
écréner  ©  ,ne’)  r  l.  1  f  créner. 
écrêtement  X  (ervStmo  m  2lbfämmen  n 
ber  'Hruîtinehr. 

écrêter  etrate'  (crête]  rt.  >  a  I.  .  un 
coq  e-m  ^ahn  beu  Stamm  abfdjnciben. 
■2.  X  ,  le  parapet  bie  'Hruumehv  ab 
fämtneu  ben  oberften  fttanb  abitbiegen 


écrevisse 


écueile 


écrevisse  (cfr»i'|j)  [btfch  Jïrcbô]  f  i.zo. 

,  (tfluft-Alrebö  m  [À staats  fluvin  tills)  J  ~ 
de  mer  pummer  m  (ho  warns  y nlga  ris ) 
soupe  /'  aux  (ou  coulis  m  d’)  ~s  jîre&â= 
iuppe;  yeux  ml  pl.  d’.  $rebë=fteine, 

=augen  nlpl. ;  F  aller  (à  reculons)  comme 
les  ..s  bru  Jîrebêgang  geben;  fig.  éplu¬ 
cher  des  „s  fiel)  mit  B'ieiuigfeiten  ab- 
geben.  2.  (pierre  ii  chaux)  rotgcbrann= 
ter  Äalfftein.  3.  ©  grofte  Hange.  4.\ 
2  ast.  Mrebé  m  im  Sierfreife. 

écrier1  ©  (etri[j]e’)  [btfd)  ©ries J  vit.  ®a  :  ~ 
le  fil  ben  $ral)t  (mit  ©anbftein)  reinigen. 

écrier2  S)  [crier]  ®a:  s®  1.  (faire  un 
grand  cri)  laut  nuf frl)rctert ;  s®  de  dou¬ 
leur  einen  Sdjmerjcnelfcbm  cmëfioftcn. 
2.  (prononcer  en  criant)  (ciub)rufeu. 

écrille  (ctrï’i)  [grille]  f  gifcbmcbr  «. 

écrin  (eïrÿ.)  [1t.  scrinïum  ®#acfitei  (ugt. 
baâ  entlehnte  nl)b.  Schrein)]  m  1.  (coffret) 
Sd)mutf=,3teli'qmen=îâftd)eutt,Sd)rcin; 
fig.  c’est  le  plus  beau  joyau  tic  son  ~ 
baà  ift  bad  Ktoftbarfte,  ma ö  er  befiel. 
2.  (joyaux)  Sdpnutf. 

écrire  (eWr)  [it.  scribëre  =  ntjb.  [ebreb 
ben  (entlehnt)]  @f  1  vit.  (and;  abs.) 

1.  (auf=ob.  nteber=)|t£)reiben;  ~  en  toutes 
lettres  ganj  auëfcbretben;  exercices 
écrits fdjnftlidje  Übungen  flpl.;  papier 
écrit  ides  deux  côtés)  (auf  beiben 
©eiten)  befdjneBenect  31(att.  2.  (inscrire) 
in  ein  SeiqcidmiS  upu.  cillfc£)l'eîbcn  (aud) 
fig.  ;  f.  mid)  8).  3.  ~  à  q.  an  j-tt  fdjreb 
ben;  „  it  Paris  (en  Amérique)  und) 
'flatté  mad)  Stmerifa)  febreiben  ;  F~dc 
(la)  bonne  encre  à  q.  j-m  in  ernftem 
Jone  fdjreibcn,  F  j-m  berb  bie  3Ba£>r= 
licit  geigen.  4.  (rédiger,  composer)  (fdf)rtft= 
lid))  ausarbeiten  (f.  écrit  1);  J  in 
'.'loten  fetten,  tamponieren  ;  se  mêler 
d’.,  fid)  mit  ï)üd)crfd)reibctt  abgeben, 
jebriftft eitern;  il  écrit  au  courant  de 
1st  plume  er  fdjveibt,  mie  es  ibm  auê 
ber  jÇebcV  flicfit.  5.  (exposer  par  écrit) 
fd)rift(id)  nert)anbetn,  et.  fcbriftlirfj  ge= 
ben;  écrit  auSgemad)t,  be|’d)loffen; 
c’était  écrit  es  foüte  fo  fein.  Il  s® 
<>.  fiçb  (©riefe)  fd)rciben,  miteinanber  in 
'■Briefraedtfel  fielen.  7.  (être  écrit)  ge= 
füjriebcn  toerben;  cela  se  dit,  mais  rte 
s’écrit  pas  baö  läßt  fid)  fagen,aber  niefjt 
ffbreiben.  8. s’,. (ou.se faire ^,)  à  Importe 
de  q.  ou  chez  q.  f-n  Stamm  bei  j-m  (ben 
mon  befttd)en  niltt  n.  nid)t  jtt  Jçuutfe  trifft)  in  bie 
i-'ifte  bcê  Pförtners  einfdjrcibcn  (laffen). 

écrit  etri’)  [écrire]  m  i.  bad  ©d)riftlid)e; 
©djriftftütf  n,  ponbfcbrift  f  (meift  imv 
»on  tpvofa);  mot  m  dm  furjer  Üiricf, 
furies  Sdjriftftücf;  advt  en  .,  par  „ 
fdiriftlid),  brief  lid)  ;  mettre  (ou  rédiger 
ou  F  coucher)  par  _  nieberfdireiben,  ju 
papier  bringen;  preuve  f  par  _  fd)rift= 
Hotter  Seraeté.  2.  les  ,,s  de  q.  j-ë 
©djriften  flpl.  ob.  SBerfc  nipl.  Syn. 
écrit  bas  ©efdjrie&ene;  écriture  (außer 
»ou  ber  ©ibel)  -Ç>anbfct)rift. 

écriteau  fetrito')  [écrit]  m  ®b  I.  3tuf= 
idjrift  f  in  großen  ©udtftabeu,  3lttfcf)lag= 
içttel,  auëgetjângte  Safel;  mettre  un  ^ 
einen  fettet  ob.  eine  Xafel)  ausbäugen, 
um  onsujeigen,  baft  et.  ju  uevmieteu  ufto.  ift. 

2.  cbm.  Anfdirift  /  über  bem  Jpattpte  eines 
an  ben  granger  (ÜefteUten. 

écritoire  (eivitSI’t,  [écri ro]  f  ©djreib= 
jcug  «;  (eucrier)  ïintenrafi  n ;  F  écrire 


à  pleine  ~  contre  q.  ohne  Schonung 
gegen  j-n  fd)rciben. 

écriture  (efritfi'r)  [écrire]/'  1.  (art.  av- 
crire)  Sdjmbfunft,  ©djrift;  maître  m 
d®  ©djreibleljrer.  2.  caractères  écrits) 
©d)rift;  ...  en  lettres  (en  chiffres) 
sBud)ftaben=(.8iffcnu  iebvift.  3.  manière 
d'écrire)  .fjmnb(fd)rift)  ï.  4.  (ce  qui  est. 
écrit)  bad  @efct)ricbene  ;  effacer  1®  bie 
©rtp'ift  auëmifdtcn  5.  P£  (sainte),  les 
(saintes)  2s  bie  peilige  ©djrift,  bie 
Bibel;  passage  m  de  P2  BibclfteUe  /'; 
fig.  concilier  les  2s  ffdjeinbari  fid) 
miberfpredtenbe  Singe  in  Übereinftiim 
mung  bringen.  0.  A  pl.  ^voje'lV 
fdiriften.  7.  ®  ai  iBudjen  n,  '8ud)uttg; 
jiasser  ~  de  qc.  et.  budjeu;  b  ~.s  pl. 
.vmnblungsbüd)er  npl.;  commis  m  aux 
.„.s  33ud)ljatter,  ©djretber;  4-  ,s  d’un 
vaisseau)  Sdjiffôpapicre  mpl.  Syn. 
f.  écrit. 

3;  il  a  une  belle  ^  er  bat  eine 
fd)öneijjanb(fdjrift),  er  febreibt  c-e  fd)öue 
4>anb;  d’une  fine  „  fein  gefdjriebeit; 
faute  /’  d®  Schreibfehler  m\  prr.  est 
un  âne  de  nature,  qui  ne  sait  lire 
son  .  baS  ift  bod)  ein  rechter  ©fei,  Ijctt’o 
gefctjriebeu  unb  fann’S  nicht  lefen. 
écriva  i  lier  F  (cMnwfc’i  [écrire]  vit.  u.  ri. 
®a  uiel  u.  fd)led)t  fctjreiben,  F  fcbmiercu. 
écrivaillerie  F  (moaj-vi'j  /  ©djreibfucht. 
écrivailleur  F  (efriwajA'i  .s.  vy  4<ieU 
fdjm&er,  F  ©cbntierer. 
écrivain  (~roÿ,')  [écrirai  m  1.  'celui  qui 
écrit  pour  d'autres  ccl)roiber,  Schreib: 
lefjret*;  ~  public  öffentlich  avtdft|eubcr 
©d)veiber.  2.  (auceuri  3tu'tor,  od)rift= 
[letter;  a.:  3d)t'iftfteUerin.  3.  4  iHedp 
ntutgSfübrer  aufSd)iffcn.  auteur 

allgemein,  écrivain  'ilerfaffer  fdjôn= 
ro  iff  e  nf  cb  a  f  1 1  i  cl)  ev  îikrfe,  tio.  tjlvoja'iter. 
écrivant  (cfrirog.’)  a.  &  fdjreibenb. 
écrivasser  F  („mtf,  ®a  =  écrivuiller. 
écrivasserie  F  (ernma^ri’ ,  /'  écri¬ 
vaillerie. 

écrivassierF  (moapic'  f;b  I  n.  febmierenb 
(voit  fcplect)tcii  Schviftftetloni  ;  la  gant  acri- 
vassière  baS  fcbrtftftcllernbe  'Boit,  bie 
Xintenftecfferwi/_p/.  Ils.  écrivailleur. 
écrive,  etc.  f.  écrire, 
écriveur  efrimô'i  s.  ©g  tyidfdjreiber 
écrotage  ©  ietrota’ij  m  Saljtucrf:  3lb= 
fruftung  f.  [ton-r:  abfrufteu.t 

écroter  ©  (etrote')  [croûte]  cil.  Pa  àai$.J 
écrou1  ©  (efru';  [ml)b.  ttl)b.  Schraube, | 
m  :©cbrauben:)tD!utter  f. 
écrou2  (efvu')  [at)b.  :  nbb.  Schrot  |  m 
©efangenenvegifter  u;  lever  IA  de  g. 
j-n  f-r  .'ç>af t  entlaffcn.  YfipL  Sfrofclug 
écrouelles  #  (efvuS'i)  [It.  scrofæ  g©.|/ 
écrouelleux  &  (  ctriiötö'  '  n.  u.  s.  "Jtl 
ffrofuUi’è,  ©trofuliVfcr. 
écrouer  (drue')  [écrou2]  rj.  ®a  I.  in 
bie©efangenenregifter  etutragen.  2. fig. 
einiperren.  [ber  foniglicbeu  Müche.i 
écroues  etm1  flpl.  cbm. :  3ù'dmuugcn) 
écrouir  ©  etntt’v)©a  I  Vit.  mctall.  burct) 
,«'altf)ämmern  härten.  1 1  s®  feberhart 
merben. 

écrouissage,  écrouissement  ©  (etvui- 

feaïj,  ^igmgi')  ni  métall.  fiiârten  II  itt  taltcm 
3uftaube. 

écroulement  'ctmim,/)  m  (iinftnrj,  (>)u= 
fammenbnid)  ( aud)  fig.  ;  moite.  uu= 
orbentlicbe  ÎUaffe. 


écrouler  etrute'j  [crouler]  ®n  :  s'~  iu= 
fammcm,  ein=)ftiirjen;  fig.  jufamtnen= 
brechen,  tugrunbe  geben;  ohne  se:  faire 
.  cinrciften. 

écroûtage,  écroûtement  S  .ettm.nj, 
efntlmy')  m  U  mbrechen  n  e-ô  ©racbfclbod. 
écroûter  efvmc'  [croûte]  c7.®a  l.-nrot 
abfruften.  2.  S  eut  ©racbfet»  uni  brechen, 
écru  ctri't'  [cru-]  a.  1.  roh,  ungebleicht; 
soie  ^e  robe  Seibe;  toile  *e  unge= 
bleichte  Ôciniôaub.  2.  ©  1er  ^  fcblecbt 
gegoffntoo  ©ifeu. 

écrues  S  vcni't'  [crû  u.  croître]  />/. 
frifd)  aufgefchoffcne  ôoptriebe  »dpi.  auf 
stcfevtauD.  (teljruug  /'  ber  3(ugcnliber.  | 
ectropion  n  £  iumun»',  [greb.]  m  Um  i 
ectype  ulfti'r  [grd).]  f  tHbbruct  ,» 
einer  iVtüiue,  eiitcd  Siegels  ulio. 
écu  etii'i  |  It  scutum  g©.]  m  1.  ©chilb, 
bit»,  ebm.  fletuer  îuntierfdjilb.  '2..milp., 
'•ic. ©chilb; @ 3Bappeufd)ilb (a.  n).  3, ohm.: 
^  de  trois  livres  ou  petit  .  îalev;  . 
de  six  livras  nu  de  six  francs  Voulu 
taler;  têtu:  .  de  cinq  francs  jyü  n  f  = 
fraufonftürtu  .  siibcvmüme  ; ~Sp/.©ctb  ». 
41e  fi  b  m  ï.  4.w  .  de  mer  Sluégango 
ißaffier.jettel  für  ciuS^iff  in  gewiffcuöäfcit. 
5.  r.nt.  .'liiirfenfdjilb  ber  ,'otjeften.  ().  © 

, papier-).  Scbilbpapiern  4ocm  x 52em  . 

ou  3:  mille  ^sbveitaufeub  jyranfm; 
~  (l’Allemagne  :H'eid)Otalcr;  .  de 
Braliant  'Brabanter  ïaler;  .del 'russe 
prcufeifd)cr  Saler;  ebm.:  .  tie  six 
francs  Strouctt=,  Vaubdaler;  .  d'or 
©olbtater;  .  à  la  rose  cKoicntalcr; 
quart  m  cl’~  ÜJicrtcltaler;  quelque 
quatre-vingts  .s  etma  80  ïaler; 
amasser  des  ^  s  ou  mettre  ^  sur  v, 
©elb  jufammenfebarrett;  avoir  des  .s 
F  Baben  haben  ;  avoir  des  .s  à  remue  r 
à  la  pelle  feine  ïaler  mit  Scheffeln 
tneffen  fouueu,  Welb  mie  .Çteu  haben; 
n’avoir  pas  un  .  vaillant,  n’avoir 
pas  vaillant  un  quart  d’.  febr  arm 
teia;  c’est  le  père  aux  .s,  il  a  des  .s 
moisis  or  bat  ©elb  mie  .peu;  voici  le 
reste  de  notre  .  ou  de  nos  .s  iro.  ba 
fommt  ber  auch  nod)!;  bas  fehlte  nod)!; 
per.:  vieux  amis,  vieux  „s  alte 
Jreuttbe  unb  alte  ïaler  fiub  bie  heften  i; 

.  changé,  .  mangé  ift  bec  ïaler  ait; 
gebrochen,  ift  er  auch  halb  ausgeqeben. 
écuage  teiim'tj)  [écu]  »>  I .  /î;<»/.  ©attcU 
Pflicht  /'.  2.  @  ©d)ilbrecbt  ».  3.  Voo^ 
fauffumme  /  ft'tv  bio  ■Mefvoiuug  uont  .Striegb; 
bienftc.  |  2türjuiig  f,  ctuvt  bee,  .'itabcs.i 
écuanteur  ©  jetüntti'  rj  >»  gtcUmacbcrci :l 
écubier  i-  otiibic  m  itliiie  /  natsoo  rocb 
an  beu  Seiten  bo?  SBorticrfteocnb). 
écueil  ebi  i  [stt.  gab.  skopeo  =  n()b. 
Ipitbeu  UmftcUung  ber  flonfonuuten)  ;  elg.: 
Drt  cum  Stmheu]  m  M  lippe  /'  (aud)  fig.). 
écueile  etna'l)  [It.  scut, èl la,  divi.  non 
scutüla  =  nt)b.  ©cbüffel]  f  1 .  dUtpf  >•», 
(tiefe)  Schale;  F  (assiette)  Seller  m  ; 
p/.(ftücbcn--;©e)d)in'  »  1.  2.'lîapfuoll  m 
(aud)  écueil  ée).  3.  chut.  31' Int  of  en  n  voit  beu 
fonigtidien  atüteru  ;  archer«/  de  1’,.  îfettcB 
uogt.  4.  y  ,v(-)d’eau  SBaffentabel  m 

Hy.irocn  tyle  vulgn  ris).  J),  cri.  esflUgUapf 

m.  (1.  ©  .  d’une  vis  ©cbraubeuplatte; 
mack.  .  de  pivot  Zapfenlager  n. 

Su  1  :  F  fig.:  cela  est  propre 
comme  une  .  à  chut  baë  ift  rein  (ge= 
teeft  mie  ein  .H'ntjeunapf  (meift  iro.); 


écuellée 


Edmée 


il  a  bien  plu  dans  son  „  er  ift  im 
©cttlafe  reirf)  gemorben ;  manger  à  la 
même  .  nue  einer  Sd)üffe(  effen ;  fig. 
gleiche  ^ntereffen  ljubeu;  mettre  tout 
par  a,  -]-  nie!  braufgelfen  taffen  ; 
ii  jrgi:  feilt  (Mel  b  ipavcn,  um  reich  (ici) 
su  bemirteu;  rogner  l\  n  q.  j-û  ©im 
tünfte  idjut aient,  j-m  beu  Brotforb 
boiter  hängen;  tout  va  par~ses  ge§t 
lioct)  ber;  verser  sou  x  ici)  te  et)  te  ©e; 
l’ctiiifte  machen  ;  pu  .  :  f  attendre  12; 
ils  se  raccommoderont  à  l©,  comme 
les  gueux  fie  merben  fiel)  mie  Bettler 
beim  Xrinfcn  mieber  uerföbuen. 
écuellée  (etsaie’  /'  =  écuelle  2. 
écuissage  efiiifja'ij  m  ©plittccu  »  beim 
UUuimfiiUen.  |S)aum  beim  gälten  iplittcm.  I 
écuisser  etfl&c'  [eu issej  r  I.  \  a  einen/ 
éculer  (efüle’)  [cul]  vit.  1  a:  -  des  bottes 
©tiefet  fc^ief laufen  od.  [chief treten, 
éculon  0  etiii«  [éculerj  m  midi*  Uctu 
Oet)evei:©cbÔpff effet  juin  ÀiiUcu  bei  sdjeiben. 
écumage  O  (ctiiiiuVLj)  m  «iciflicjicrci:  2lb= 
fclmumen  ». 

écume  etum)  | btfd)  ©cbautn]  /’  1.  des 
flots  :  Sdjaum  tu  ;  fig.  ...  de  lu  société 
tHbictjaum  m  ber  Bleufcbbcit;  F  faire 
I©  obenauf  fd)n>immcn.  2.  enge-  bave 
(Meifer  in  mancher  Sieve;  sueur  wCl)mei)i 
m  beb  ipferbeö.  3.  min.  ~  de  mer 
Dili.  4  SJleerfctjaum  m  ;  x  de  terre 
c:cl)aum|erbe  eut  foliieniaimu  .liait  .  4.  ». 
x  dt1  liier  tont.  3  biijiD.  alcyon  2; 
x  printanière  Äucfucfsfpeicbel  m  ©m-oen 
umljüaenbe  Sdjauinfiümpctien  auf  'Pflanzen). 
;).  0  mrtall.  ©dllacfc;  ßSiaafabrifatiou 
x  de  verre  ©tadgalte. 

écumén...  f.  œcnmén... 
écumer  (erüme't  [écume]  ®a  I  <■/.  l.ab= 
fduiumen;  fig.  :  x  les  (grands  chemins 
Straßenraub  treiben;  les  cotes,  „  les 
mers  ©eeräuberci  treiben;  x  les  mar¬ 
mites  uom  Scbmarobeu  leben  ;  x  le  pot 
bad  Überflüffige  entfernen.  2.  ,  des 
nouvelles  nacl)  ’/ieuigfeitcn  bafdjen. 
Il  r.i.  febäumen  and)  fig.  ;  F  x  (-01111116 
un  verrat  fuebdmilb  fein, 
écumeresse  O  eriimvàfs  [écumer]  f 
. .ucterficbcvei  :  ©cbaumfeltc. 
écumette  O  efümS’t  |  eeumm'l  /'  -papii" 
fabv. :  Ülbfctiäum-,  '/lbfc[)aum-[ieb  ». 
écumeur  ctümft'r  7g  fig.  btbfcbäumev  ; 
F  .x  de  marmites,  ...  de  table  ©cffina- 
rober;  .  de  mer  Seeräuber. 
écumeUX  («.mb')  a.  (7  d  mit  ttad)  x. 

i  cb  ii  u  m  en  b ,  f  et)  a  u  m  b  e  b  e  ef  t . 
écumoire  („mstV  [éciinter|  /  ©cfjanm 
tbffct  m;F  fig.  avoir  la  figure  connue 
une  x.  f  et)  r  poefen  narbig  fein, 
écurage  (efitmtj)  m  ©ebenem  ».  Mîein 
madien  ». 

écurement  S  etih-m  m  'iBaffevfurcbe/: 
écurer  (criuV)  [tt.  curare  betorgen]  <•■/. 

1  a  (abifebeuem,  reinigen, 
écurette  O  cfiinVt'  [écurer]  /  1.  > 
flntmcmcumadjevci :  .Uïdbcr  m  iiSerticug 
jum  ®efd)abeu  bed  fiiolieï  2.  îudjfabrita 
tien:  .UarbenbiftctpuHer  m  (Infiniment), 
écureuil  ■  cfiînTj  [grcti.  ski-ouros  g®., 
0.  skia  êdjatteu,  otirn  -S dînants  OKI.  :  ftdj 
mit  bout  Scftioanse  Sdiattcn  madienb .  ]  111 
1 .  PO.  Gid)l)0ruct)en  11  Sein  ms  vulga  ris  ; 
F  fig.  être  vif  comme1  un  .  felyr  Ieb= 
baft  fein,  nidit  ftillftfjen  fünnctt.  2.  ieht. 
eut  Barfrfi  in  Diorbamcrita 


écureur  (etünTi  Vg  i.  ©cbeurer 
2.  0  Karbenbiftefpuçer. 
écurie  etün  [gii.  su  btfel)  ©djeuer 
©d)eune  |  f  1.  ( uçt  1  étable1  (^iferbe 
©tait  m  ï.  2.  d'un  prince:  îblarftatlm; 
page  m  d".  ©taltjunfer.  3.  e  nsemble 
des  chevaux  de  course  d'un  propriétaire) 
iHcnriftalt  m.  4.  4/  ü  „  flottante 
3:  r  a  no  p  0  ’  r  t  f  cl)  i  f  f  »  für  ftaoallerie. 

1  :  cour  /  des  .s  Staltbof  m ; 
valet  m  (F.  ©tallfnecbt;  F  fig.  entrer 
quelque  part  comme  dans  une  _ 
obue  ltmfiânbe  eiutrctcn;  F  c’est  un 
valet  cl'.,  il  est  élevé  dans  une 
il  sent  F.  er  ift  ein  (ed)ter)  flauer,  er 
riect)t  nach  Statlmift;  prv.:  fermer  1© 
quand  les  chevaux  sont  dehors  ben 
Brunnen  jubeefen,  menu  bad  SUnb  er= 
trunfen  ift;  c’est  un  cheval  à  F.  bad 
foftet  «ici  unb  bringt  nictjté  ein. 
écusson  iciütiH  [écu]  m  1.0  (fteiner, 
SBappeufcbilb.  2.  (cartouche  portant  des 
inscriptions,  etc.  ©d)itb  II,  ')tnmen= 
brett  ii,  ©led)  II,  bfb.  c-s  Sdpffc«,  aud)  an 
gtafdicu ;  ©tif'e’tt  »;  .  de  la  poupe 
©d)iffdfpiegel.  3.  f  ©amenfd)ilbct)en  ». 

4.  mil.  Srufi  ,  3îücfeu  fc()i(bd)cn  »  ber 
geflügelten  gufeltcu;  ichl.  '.Hit  ©ct)Uppe  f. 
O.  S  3)tild)fpieget  (pont  Sutev  nad)  oben  ficb 
erflvectenber  ipaav)tvid),  auf  SBilcbergiebigteit 
beutenb).  (i.tm/K.ïlteue'rd,  Sîüctfeite  f  e-s 
Ptetbftüdes.  7.  0  Scf)tüffet(toct))=becfeI, 
ditect)  »,  =fd)i(b  ».  8.  S  Cfulierfcbilb; 
enter  (ou greffer)  en  ..  mit  bem  ©cbitbe 
ofulieren.  [»  mit  bem  ©djitbdieu.) 

écussonnage  ✓(etüfeoiui  ti  m  Ofulieren/ 
écussonner  y  [me’  [écusson  8j  vit. 
®a  mit  bem  ©d)itbd)en  ofulieren. 
écussonnoir  S  (etii^onsl’r)  m  Dfulier= 
meffer  n. 

écuyer  (etüîfe')  [écu]  m  1.  Cbm.  Igentil- 
homoe  qui  portait  l’écu  d'un  chevalier) 
(©d)itb=)ifnappe,  ©ct)ilb=trügcr,  =junter. 
2.  cljm.  (titre  des  simples  gentilshommes 
h  des  anoblis)  gunfer,  ©b ter,  £>crr  non 
...  ogl.  engt,  esquire'.  3.  dresseur,  etc.) 
^Bereiter,  .tfunftreiter,  (guter  3\ citer; 
grand  .  Dberftaltmeiftcr;  ..  de  main: 
;i)  ©tallmeiftcr,  ber  beim  2tuf  ob.  ©in= 
fteigen  bie  ipanb  reicht  ;  h  einer  oov= 
nehmen  Spcvfon  beigefeUtcr  .Ôof ftUHltier ; 
f.  Citvalcadour.  4.  el)tn.  ait  fürftlirfjen 
ïafetu  :  .  tranchant  .3 ruehfeft  ;  ,  de 
bouche,  x  de  cuisine  Md)enmciftcr. 

5.  3  2îebenfct)ofi  au?  bem  gilbe  e-4  SSe.u 
ftocte«.  6.  A  x  d’escalier  ïreppetn 
anba(tc()ot,t  ». 

écuyère  (eftifS'v  f  I.  Hunft  dieiterin. 
2.  hottes  f  pi.  à  F.  grofeei  î/ieit  ee 
ftiefel  ml  pi,  ©tulpenftiefel  m  pi. 
eczéma  v  P  atiema'  [greb.]  1»  içaut 
auéfctjtag,  .spihbtatter  f. 
eczémateux  /  ^  „mato  »  u.  x.  ©d 
mit  .sÿikbtattern  behaftet, e  "Berfcm  . 
édacité  (ebajjite'}  |tt.]  f  pmU.  (Mefrâfüd 
feit;  M’x  du  temps  ber  (3a bu  ber  8eit. 
édam  K?  cbic'm)  m  ©banter  itäfe. 

Edda  äbba’l  f  ©'bba  (©ammlunçt  o-  mt)tiio= 
lo'ipfdjcn  ttfro.  Sdiriften  bev  (taub.  ® titrer'. 
Éden  (ebä'n)  [bebr.]  m  ©  ben  »,  'f/arabieb 
»  and)  fig».  |«.  parabiefifd)  bjb .fig.'  \ 
édénien  ©c,  édénique  (cbeniä’,  „nl’r  / 
édenté  (cbate’l  [êdenter]  I  ».  1.  gahn= 
lob  2.  mbnliicfig.  II  .s  ml  gl.  -» 
ja()nlücfige  ïiere  »  gl. 


édenter  ieoffte'!  [dent]  ©a  I  r.t.  bie 
3äf)nc  auobreiljcn  »lat.).  11  s’~  talm 
tob  me vben  bfb.  uou  itämmeu  ufro.). 
édictai  ebhta'i)  [tt.]  a.  De  obrigfeitticb, 
tanbebberrlid),  auf  ©bi'fte  betiigtid). 
édicter  'ebftte')  [tt.  e-dicére,  -dictum 
auê-fagen]  vit.  ®a  oerorbnen  ;  ..  une  loi 
ein  ©efeb  erlaffcn. 

édicule  -ebitü’i)  [tt.  aedicüla,  dim.  oon 
aedes  .bau«  ;  nbb.  ©ffe)]  1»  tpäubcbeu  ». 
édifiant  (ebifjy’j  | édifier]  ».  S'inadi  s.) 
erbaulich  (and)  iro.j.  [lierr.i 

édificateur  (cbififatß'r)  m  ©rbauee.  'Bau  l 
édification  ebifitafej«  )  [édifier]  f  1.  ©r 
bauung  (faft  nur  fig.);  vie  f  pleine  d© 
erbaulicbeb  Beben..  2, Belehrung  ta.  im.  . 
édifice  cbifi’ß  [édifier]  m  1.  baiimcnt 
i. bs)  (grobartigeb)  ©ebâubc  »,  /Baumerf 
»,  '[/vadltbau  (and)  fig.).  2.  fig.  '-Bau. 
édifier  ( ebiffe’)  [1t.  aedes  §auâ,  Eempei, 
facëre  madien]  ®a  I  v/t.  1 .  Stempel,  spa= 
laite  ufiu.  er)baucn;  fiy.  aufbauen  {a»t. 
détruirej.  2.  fig.,  aud)  abs.  (retigiü’s) 
erbauen.  3.  iro.  belehren.  1 1  s’~  sur 
fid)  flüben  auf  («cc.).  Syn.  f.  bâtir, 
édile  (ebi’i)  [tt.  aedllis  g®.,  eig . :  ïempeh 
auffebêr,  u.  aedes  SEempei]  m  1.  antiq. 
2Ibi’t  I olnigfeitiidie  tperfon  in  9iom,  bie  bie 
Sauten  uîiu.  unter  iftrer  Jluffidn  (jatte)  ;  x 

céréale  Sibil  für  bas  ■  (Setreibe  ber 
Stabt.  2.  les  .s  bie  Sä  ter  (ob.  .‘öäupter 
»Ipl.  ber  Stabt,  ber  äJlagiftra’t. 
édilitaire  «biiits'r)  «.  auf  ben  fDiagiftra't 
bejügticb;  ©tabtuâter... 
édilité  -  te’)  [édile]  /’  1.  ant»i.  a)  flbi’lciv 
amt  »,  mnirbe  in  9îom  ;  h)  Sauer  beb  (Hoi 
lenamteb.  2.  F,  bie  ©tabtbel)bvbcu  g!.; 
JF  parisienne  ber  '[tarifer  ÏHagiflra’t. 
Edimbourg  Ç  ebebuv  m  ©binburg  » 

(ôauptftabt  uon  ©diottlanb). 

édit  (cbi'i  |lt  e-dictum  Sefe^i,  eig  :  sms 
mge]  m  ©bi’ftn,  tanbeêben'ticf)e(ob.  obri  g 
feit(id)e)  SSerorbnung;  x  de  Nantes 
©utbungê='©bift  »  non  Plantes,  bao  ren 
Jpugenotten  ÎHetigionefreilieit,  gemiffe  ciaato 
büvgevredite  unb  Sicberbeitsptäpe  gemälutc 
(1598  eriaffen,  1685  niiberrufeu;  |.  révoca¬ 
tion)  ;  dim.  chambre  f  de  l\  ©öiftfam 
mer  fur  bie  SlngelegentieUen  bev  Snigeiu'ueii. 
éditer  ebite’,  [tt.  edére,  edltum  iievau 
geben,  d.  dare,  datum  geben]  1  a  I  /. 

1.  ein  âSevf  uji».  brvaubgebeu,  uertegen. 

2.  îfe  édité  ,;itiert.  Il  s’~  feine  '/Berte 
im  ©elbftucrlage  berauSgcben. 

éditeur  ; cbitfl'r)  [éditer]  s.  ©f  I.  :qnî 

publie  l’œuvre  d'un  auteur)  ^ICl'aUOgeber, 

Verleger,  F  fig.  Urheber  ;  î  !ihraire-x. 
2.  imarchand  d'estampes)  .Vtupferflicl) 
bünblcv.  3.  antiq.  '[sriuatnniuu  ober 
'Beamter,  ber  öffentliche  ©ebaufpiete  auf 
feine  .({often  ocranfialtete. 

Edith  e  ebi't)  /  ©Oi'tlia.  bib  C8emat)(iu 
beb  beutfe&eu  .ITnifcrd  Otto  !  (■)  946 

édition  ebifü,/  [éditer]  /  Sluegabe. 
Stuflage;  ,  portative  3afd)eu|aubgabe; 
x  princejis  erfte  Sludgabe  eines  alten 
©dn'iftitellero  rdi'tio  princeps  ;  avoir 
eu  quatre  ,s,  en  être  à  la  quatrième 
x  nier  Auflagen  erlebt  haben;  fig.  d< 
nouvelle  x  oon  neuem  2>a’tum. 
éditorial  (cbitorja’i)  [éditer]  1 .  <  r»coom 
.vierauogebee  i  berriibrenb).  2./»  rkrti  fet 
bco  .ücrauogeberd. 

Ed  me  übm  III  -  ~  Edmond. 

Edmée  dome  /'  ©bmu'uba  «n 


Edmond 


effileur 


Edmond  (Sbrn«’)  >«  ©'bmurtb  (Sn.). 

Edom  (cbo’m)  in  bib/.  ©  boni  (Beiname 
^gfaud). 

Édomites  (ebomi’t)  m/pl.  antiq.  ©bomi'tcr 
(S5Ifcvjrf)aft  in  Sßaläfti’na). 
édosser  S  (rboftc’)  [dos]  vit.  ®a  bic 
_Dberflâd)C  abftec£>en  non  (dut.). 

Édouard  (ebul'f)  m  fâ'brtavb  'Un. 
édredon  (ebr*bß’)  [btfcb  ©iberbaunen]  m 

1.  (duvet)  ©iberbaunen  flpl.  2.  (couvre- 
pied)  ©iberbaunertfiffcn  n,  ($ecf=)(Bctt 
h.)  fig.  roeidjeë  Sager.  [fäf)igfett.'i 

éducabilité  (ebiUiitniitO  f  93ilbttngd  I 
éducable  (eblUa'M)  [éduquer]  a.  cr= 
,pel)ung§=,  bilbungësfâhig. 
éducateur  (ebiifatü’v)  ©î  I  s.  1 .  ©tricher. 

2.  3'ücïjter  (mtt)r  sibv.  éleveur).  Il  a. 
bic  ©rpebung  betreffonb ;  ©rpcbunqo. . . 

éducatif  („ti'f)  u.  ©e  cr, debit'd);  ©riic 
ljungë... 

éducation  (ebiitafUß')  [éduquer]  f  !.  ©r= 
âicbung;  maison  f  d’„  ©I'pelpingo; 
auftalt  ;  „ professionnel le^acî)6ilbung. 

2.  (élevage)  )[ucl)t,  ]]iid)tung;  „  des 

abeilles  (Biencnjudjt;  .  des  vers  à  soie 
©eibendxut  m,  3.  (connaissance 

des  usages  de  la  société)  gc)cllfd)aft(id)e 
îliibung;  avoir  de  1’..,  moljllerâogen 
[ein.  4.  (dressage)  2lbricbtung,®reffu'r. 

-  Syn.  (î)  éducation  ©rjiefjung;  in¬ 
struction  SMlbung  bed  Wcifted;  en¬ 
seignement  Unterricht.  fuient  1 .1 
éduction  f  (ebliffij«')  f  —  échappe-J 
éduen  («bftÿ)©c  antiq.  a.  n.Z$.  â’buifcf); 
,2t'buer  (iBoltSfiamm  in  ßlci’Eien). 

Éduigs  (ebS'q)  f  ©bioi'ga,  .V'e’broig  (ssn.). 
édulcoration  (ebîhforaflfa')  /  I.  'A  ©nt= 
[âitrung.  2.  phm.  üBerfüfeuttg. 
édulcorer  („re')  (  It.  dulcis  jiift]  ®a  I  vit. 
1.  ''A  entfäuern.  2.  phm.  oerfüfeen 
(and)  fig.))  fig.  manières  édulcorées 
[üfeltd)cd  ÏÔe[cn.  Il  s©  entfäuert  (bidœ. 
fig.  freunblicijer)  merben. 
édule  (ebu  i)  [tt.]  a.  cfebar. 
éduquer  F  (ebiite')  [lt.e-ducn.re  auf-petjen, 
o.  ducêre  =  nf)b.  sieben]  vit.  ®m  er= 
jieljen.  [.iVictpsi);,* 

Éétès  (eetïi’f)  m  myth.  2lc’ted  (jWnig  von} 
éfaufiler  (efofiie')  [faufiler]  ©a  1  vit. 
Süüjerei :  audfafern.  Il  s’~  [ici)  nu§= 
fafern  taffen. 

efendi  (efgbt'  ob.  efcibi')  [türf.;  nom  ©rd).] 
m  fjcnvtSfe'nbi  (Sljremitrl  tiirliicbfvStaatth 
beamter  intb  ©taiibedperjonen). 
effaçable  (efaftfi'cu)  a.  (uod)  s.)  oust öfet)- 
bar,  oertilgbur. 

effaçage,  effacement  efaftu  tj,  cfafjmo  ) 
[effacer]  m  2lus=tô[d)cu  n,  ftreicfjen  n, 
Tilgung  f)  fig.  ^uriicfge.Higettbcit  /’; 
be[c|eibeneê  gurücftretcu. 
effacer  (ofa^e1)  [face]  ®k  I  vit.  a.  abs. 
i.  (biffer,  f.  b§)  aus=,  uer=rot)d)eu,  auo= 
fragen,  audliifd)en,  audrabiereit,  uuo-- 
ftveict;en;  „  un  mot  ein  ÏÔort  aus= 
itreieben;  fig.)  „une  dette  eine  ©cbulb 
tilgen;  „  une  faute  einen  gebier  ner- 
g offen  madden.  2.  fig.  (surpasser  in  ben 
c chatten  [teilen,  uerbunfetn,  übertreffen. 

3.  eh.  „  la  voie  bie  ©pur  oertreten. 

4.  X  n.  F  „  les  épaules  bic  ©chuttern 
einjidjen,  [ich  (fdE)i5n)  gerabehatten;  „ 
le  corps  im  Zainen,  ftcdjten  nfio.  ben 
Körper  jurücfnehmett.  II  s’~  5.  aus: 
getö]d)t  ujro.  merben,  uerbtetd)en.  (5.  bc= 
fdjeiben  beijeite treten,  juriteftreten  (and) 


—  334  — 


fig.)-,  fig.  s’„  (devant  q.)  nerfdjtuinbcn 
(oor  j-m);  un  rôle  effacé  cine  be[d)ei  = 
bene (ob.untergeorbnetej 9! otic.  7 . fig. [id) 
(fetbft)  in  ben  ©diatten  [teilen.  8.  esc. 
ben  Körper  ptriicfnehmen. 
eff  a  ceu  t  (efagSr)  s.@g  Stud  1  bfeher,  Xtlger. 
effaçure  \  (efafjur)  [effacer]  f  9lud= 
[treichung,  Sludgeftridicneb  «. 
effaner  S  (efaue’)  [faner]  vit.  ®a 
fehröpfen  (bic  iltättcr  abjd&neibcnj. 
effanures  S  (efanfl'v)  flpl.  ©diropfe  sg. 

(bod  nbgeicbiiitteue  Olctreibc  ufm.). 
effarement  (efarmo’)  m  s4ieftiirpng  f, 
91ti[ier[tch)ein  n. 

effarer  (efavc')  [It.  ferns  roitb]  ®a  !  vft. 
beftürjt  machen,  aupcf  [ich  bringen; 
mine  effarée  uerftörte  iUtiene.  Il  s© 
Beftürjt  merben. 

effarouchant  (efavu)cb(/  )  a.  ©  I.  [eben 
machenb.  2.  F  fig.  a  b  f  cf)  r  e  cf  e  nb . 
effarouché  (efanqd)c')  1  s.  Serfcheuchter; 
(Srfchrecfter.  Il  a.  prendre  des  airs 
,,s  ein  erfchrecfteâ  2lu§fel)en  annehmen, 
effaroucher  („)  [farouche2]  ®a  I  vit. 
I.  auf=,  uer=[d)euchen.  2.  (a.  abs.)  fclieu 
machen;  F  fig.:  abfehreefett;  ~  les  pi¬ 
geons  bie  Kuttbcn  oerid)c’nd)cu.  Il  s© 
fd)eu  merben;  s’„  d’un  rien  (fiel))  über 
eine  .fîleimgt'eit  erfd)recfcn. 
effauchetter  ®a,  effaucheter  ®c  (efo- 
jdjfttc,  cfojdne’)  [fauchet]  v  t.  (u[ammetu 
harten. 

effectif  (cfafti’f)  [effectuer]  1  «.©e  (nach 

s.)  fj  i.  (qui  existe  de  fait)  lOiffticl)  (001'- 
hanben);  (positif)  tat(âd)lid);  *  bar, 
éffefti’o...  2.  fig.  jttuerlaffig,  F  [ein 
Jßort  hattenb.  3.  H.  amour  „  (merf=) 
tätige  Siebe.  1  î  m  mirflicher  Sßeftanb, 
©[feftio-,  Sfkbeftanb. 
effection  A-  V  (cfilfpis’)  [tt.]  /'  geo= 
me’trifd&e  Konftruftion  «on  sutfoaben  ufm. 
effectivité  (limite')  f  roirfticbed  s8or= 
hanbenfein. 

effectrice  cV(„n-i'fi)  [effectuer]  atf  phls. 
cause  „  =  cause  efficiente, 
effectuation  \  („tïàfiin')  f  3lusführung. 
effectuer  (efiîïtîè')  [tt.  ef-ficëre,  -foctum 
bmun'-bi'iuflcn,  u.  facëre  tun]  vft.  ®a 
(and)  abs.)  auSfü()reu,  bemcrtftetligen; 

.  un  payement  eine  ^ehlung  leiften; 
„  une  promesse  ein  SSerfprechen  cr= 
füllen;  à  „  ausführbar.  Jabfälle mlpl.'y 
effélure  O  (efelfl’r)  [fêler]  /'  Seber=/ 
efféminant  cfemine')  a.  ©  ocrmcidp 
lidhenb.  [lichttng.) 

effémination  (.„miiiagj«' ■  f  'hcrmcichh 
efféminer  (efemine’)  [lt.  fcniTna  SBcib] 
®a  I  vit.  meibifd)  machen,  umocirip 
lichen;  efféminé:  a) a.  oermcid)lid)t;mei: 
btfçh;  fcl)taff ;  b)  m  SBeidjling.  II  s’~ 
meibifet)  merben.  Syn.  f.  énerver, 
effendi  m  efendi.  fauôführenb.) 
efférent  affer®)  [Ii]  «•  ©  physiol,  herd 
effervescence  fäffänuafifip’ü)  [tt.  fervêrc 
fiebeu,  aufwatten  (:  ttl)b.  Brunnen,  brauen, 
ffiinbd- braut)]  /  I .  Ft  2tuf6raufen  n 
bei  ftavter  ffladentmittelung  ;  faire  „  auf: 
braufen.  2./rVy.2(ufmatlung,9(ufregung. 
effervescent  (ilffKnoaiba'i'a.  ©  aufbrau= 
fenb,  aufmallenb;  fig.  leicht  erregbar, 
effet  (efä')  [effectuer]  m  1.  (résultat) 
SBirfung  f,  ©rgebniä  n  T.  2.  (impres¬ 
sion)  CSffe't't,  ©tnbruc!  ï.  3.  (sensation) 
(ËnalhjSffcft;  phrase  f  h  ^  auf  Sffeft 
berechneter  Sat).  4.  (réalisation,  exé¬ 


cution)  2luafü()rung  f,  'hermirflidiuttg 
f)  (but)  3medt  ï.  5.  ~S  pl.  (vPti-inents) 
Âleibitngdftütfe  nipL,  ©adjett  flpl.,  ©e= 
püdf  n,  èffe’ïten  pl.  ;  &  ~s  de  campe¬ 
ment  Sagcrgerâtfchaften  flpl.  (>.  -s  pl. 
(biens)  ©ütcr  nfpl. ,  5}ertnbgen(dftücfc 
nlpl.)n,  ôabc /';  „s  mobiliers 3KobtIia'r= 
ucrmëgen  n.  7.  Î6ed)fel;  .  fictif 
Jteltermechfel;  .s  publics  ffniibô  pl., 
©taatopapiere  nfpl.  8 .bill. „{Av.  queue) 
©ffe’t  n:  a)  Raffen  bed  Stalle«  an  einer 
Seite;  faire  de  l’„  (äffet  geben;  „  de 
recul,  ,  à  revenir  3ur  ü  ctg  i  c  t)  or;  b)run= 
bed  lieber  an  ber  Spiflc  beä  SPEarbqueueâ. 
t).  man.  ,  (de  la  main  .(ügehj.^itfc  f. 
10.  ©  mach.  „  dynamique  mecha'nifdie 
Seiftung  e-r  iîraft  1 1 .  X  „utile  ©d)icfe= 
ergebntd  n,  Schufemirfung  f. 

ßu  I  ;  „  rétroactif  rücfmirfenbe 
Kraft;  faire  (son,  .  mtrfeu;  c’est  F„ 
du  Iiasard  bad  iff  ein  ïfierf  bed  ;]u= 
falld;  F  si  c’était  un  .  de  votre 
bonté  ...  mettn  Sie  bie  ©üte  hätten; 
prv.  point  d’„  sans  cause  feine  9Bir= 
fung  ohne  Urfache;  Ä  les  „s  civils 
bie  bürgerlichen  (Rechte  nfpl. 

8 u  2:  „s  de  l’ensemble  ©efamt= 
einbrucf;  F  faire  l’„  de  ben  Slnfcfeein 
nonet,  haben;  il  nie  la  it  J  ’  „  d’un  fou 
er  fournit  mir  nor  mie  ein  9larr. 

$u  4:  mettre  à  .  oermirflicheit; 
en  venir  à  l’„  ou  aux  ,s  ()ur  ïat 
fdjreiten,  jur  îlermirftichung  ii'bee= 
gehen;  à  (ou  pour)  quel  .V  pi  meid) cm 
©nbe?;  à  (ou  pour)  cet  .  w  biefent 
gmeef;  \  à  l’„  de  partir  uni  abpt= 
reifen;  advt  en  „  in  ber  Xat,  mirflich. 
effeuillage  (efofa'g)  m  2(hhlatten  n,  21  b = 
tauben  n.  [btätterung,  ©ntlaubung.i 
effeuillaison  (aäfß’)  [effeuiller]  f  ©nth 
eff  eu  i  I  leme  nt  (efôjmff')  m  l.  =  offen  i  liai¬ 
son.  2,  ©ntlaubtfein  n. 
effeuiller  (efojc’)  [feuille]  ©a  I  vit. 
arbre:  ahbtatten;  rose,  vir.:  entblättern. 
Il  s’~  bad  Sauh  uerticren. 
effeuilleur  S  („jö’r)  s.  ©g  SIbbtatter. 
effeuillure  (cfniïï'r)  [effeuiller]  f  abgc= 
pflücftc  (Blätter  nlpl. 
efficace  (efifâ'ç)  [effectuer]  1  a.  in 
$ro|a  mir  uadi  s.)  □  mirffam;  rl.  grâce/' 
„  mirffame  ©nabe  (Gratia  e'fficax). 
Il  /  efficacité  (eptagite’)  f  3Bir: 
fttngdfraft,  ÎBirtfamfcit. 
efficient  („bis')  [effectuer]  a. ©(»a et  s.) 
phls.  nur  in:  cause  „e  mirfenbe  llr[ad)e. 
effigie  (cfiqi’)  [lt.  effigies  n«.,  u.  fingere 
biibcu  (:  nhb.  Xcig)]  f  I.  Sfilbuid  «; 

médaille  à  l’„  d’un  prince  mit  bem 
(Btlbttid  c-d  dürften;  pendre  en  „  int 
(Bitbniffe  (ab.  in  effigie )  hängen.  2.  nnm. 
4ittb(nid)feitc,  2Ioe’rd  m  i  croix  8  . 
effilage  ©  (efita'g)  m  Studfafern  n. 
effilé  (cfttc')  [fil]  I  a.  1. jugefpipt,  büitn; 
fig.  fc£)arf,  [pife;  cheval  „  bünnt)at[iged 
‘■•[ifcrb;  chien  „  übetlatt'fetter  ôuttb. 
Il  rn  2.audgefa[erte  Jvranfe.  3. ïrauer= 
tuet)  n  mit  auSgcfafcrteu  ^ranjeu;  porter 
de  l’„  al«  3c'c,tcu  hoher  SEraucr  gefranfte 
SBäfche  tragen. 

effiler  („)  [fil]  ®a  I  vjt.  1.  audfafem, 
audfâbetn  (=  éfaufiler  I).  2.  cheveux: 
biinner  [djneiben.  3.  ch.  „  les  chiens 
bie  ôunbe  matt  befeen.  II  s'~  4.  [ich 
audfajern.  5.  rote  cine  Crante  mehett. 
effileur  (cfiio'r)  s.  f.  effilocheur  LL. 


effileuse  _  ;«r>  -  égaler 

effileuse  O  (ofiib  t  !  /  ©Olt  m  SMajctim; 


sum  Jicnxificn  her  lumpen). 

effilochage  O  ^fsuifdw'sj  »,  9lusfafern 
»,  ,']er  reiften  n  bev  lumpen  (fafcr.l 
effiloche  O  ofiio  nii  [ f i lot'lio | /' v3cil>cn  i 
effilochée  ©  cfHo(*o  /  .ôatoont  pi., 
tpaKjgeug  ».  | c-liiv^o. ^ 

effilochement  ©  (  ^  tofrtnii(i  »I  off  i  1  o-  ( 

effilocher©  cfnofdjo  [filoclic]  » /. <3 » 
'(.(npicrfiU'v  :  auSfafcrn,  iu  .ÿmlbgcug  icr 
fleinern;  machine  f  à  .  effileuse. 
effilocheur  ©  JlofctXM  I  i»  (niuli 
cylindre  J  9luSfafcrgt)linber.  Il  s.  0)g 
Sumpcugupfer. 

effiloch  ure  ©  efti[ofct>Jfi'vi  |effiler]  /' 
'Wc(i  eve  i  :  '  moift  „s  pi.':  auSgegogcue 
,yüben  mi  pi. 

mm~  effiloqu...  f.  effiloch... 
efflanqué  F  (effare  m  :  grand  „  lauge 
Vopfeuftang'e  ^u.gvofte»  ti.  »lageren  Leuten), 
efflanquer  J  [flanc]  r  l.  0  in  !..  un 
cheval  ein  fJJferb  abtvciboH  »6.  abmer* 
nein  ;  efflanqué  fd)imid)tig  mager; 
/if/ .  fraftloé,  ohne  0a ft  nub  .draft. 
2.  ©  Winner  feilen. 

effleurement  cfwrm<,im  leichtes  Hüben; 
leichte  'Berührung;  fip.  eherflächliehe 
Behandlung. 

effleurer  (efim-e’)  [fleur1]  cl.  ®a  1.  j- 
■11  <'i-  ivs  fleurs:  bie  Blüten  abpflücfen 
non  (il»t.)\  lueiic.  entblättern.  2.  (tou- 
riH>rii‘K(>n>iiHMit)  ftreifen,  leicht  berühren; 
■entamer superficiellement)  rifteit, fcljrant 
men;  S  leicht  auflocfern;  le  coup  n’a 
fait  que  lui  ,  la  peau  ber  3d)  lift  (ober 
ber  .ÿiieb)  hat  ihn  mtr  geflreift;  coup 
de  sabre  (de  feu)  qui  ne  fait,  qu’„  la 
peau  Streif- hi  eh  (=fdntfg);  une  halle  lui 
a  effleuré  la  peau  er  hat  e-n  0treif= 
jctinfî  befamnten.  3.  ftp.  „  une  question 
eine  forage  leicht  berühren.  4.  ©  speifs- 
gerberef:  iinutc  abttarben. 
effleureur  urfi'v)  a.  (öd  leicht  berührend 
wenig  Trucf  hinterlaffeub. 
effleurir  efiitrl’v  :  s'~  u.  r.i.  e  n  auS= 
wittern;  fiel)  befchlagett  (u.  «tmieni  ttfiu.). 
effloraison  y  (ilffiontia'  f  Aufblühen  ». 
efflorescence  :itmor(ifift()’fc)  f  I.  y  Stuf 
blühen  »  (attef)  fip.  ;  poussière  ct'raeéi1) 
farter,  flaumlartiger  Hinflug  nemiffov 
g-viiftuo  2.  /X,  miii.  3UiSmittcrn  »,  fal 
tiger  Sluöfdjlag;  tomber  en  ..  oer- 
wittern.  8.  &  glatter  .itautlaubfchlag. 
efflorescent  .ft,.  [  1t.  fins  (p,:».  Doris 
’iHume]  ».  ®  I.  ^  aufbliihenb;  mit 
flaumlartigem  Hinflüge  bebeeft.  2. 
mi»,  auSmitternb. 

eff lotter  -i-  »firne  |  flotte1]  dt.  "  a  non 
ber  flotte  trennen. 

effluence  üfqndv  f  php s  9luSflrümen 
»;  .  électrique  auSftvömenbe  (Sleftri 
jitii't.  Iitromenb.'i 

effluent  feffluvej  a  phys.  ans  I 
effluve  flfflii'iu  |lt.  filière  flieftcn]  i» 

1.  9luSbünf(ung  91uSftci3mung  /';  .. 
électrique  cleftrifctie  2(usftrômung. 

2.  .s  magnétiques  magnetifdioö  [Çlu'i 
bum;  a  tut;  flp.  geiftigeö  Banb  uuiMk'ii 
mehreren  ’Pevfoitcn. 

effondrement  (ef«brmi..''  [effondrer]  m 
I.  t'miinn.  èturj;  fip.  Sufammen 
bruch.  Mrad).  2.  S  tiefes  U  ntpflügen. 
effondrer  (cfabvc’)  [fond]  'a  1  ri. 
I.  eiufchlagen  .  eitt  ft  often ,  eintreten; 
chemin  effondré  gnutblofer  (ob.  auSge 


|  fal)retter)  Bkg;  .  un  coffre  ben  Beben 
eincö  .U offero  eittiteften;  ftp.  effondré 
beruntergefommen.  2.  S  tief  um 
pflügen  ober  u’mgraben.  3.  f  ans.  wo 
fiitgri  audnehmeu  (■  vider).  Ilea'.  ». 
s'  -  finfcit,  fidi  feiten,  oinftürgen. 
effondreur  s'  efgbnu  ©g  il’mgriiber, 
U’mpflüger.  [fah  m-.'i 

eff  on  drilles  ejgbvi  q  [fond]  f  pl.  Beben  l 
efforcer  eforße  [foroer]  ®k:  s’~  de, 
>'tt*  n  ...  fiel)  anflretigctt,  fiel)  bemühen, 
fiel)  gwiugcu  gu  ...  Sy«,  tâcher 
iciu  nicin  tute  s'efforcer,  '.>laftvcngimg  aller 
täfle  uoeaiw. 

effort  (efr.'t  [efforcer]  »  I .  on  (loploN am 
de  la  force  physique)  9lnftrcngung  f, 
M'raftliiufterung  /';  faire  un  „  fiel)  ait 
ftreugen  (uni.  2  ï);  il  est,  ü  bout  d’,s  er 
faun  nicht  weiter.  2.  (on  déployant  de 
in  force  morale)  Bemühung  /',  ctreben 
»,  Berfud)  f .  3.  fip.  .  de  l’art  SDteifter- 
flücf  »  ber  .U  un  fl  ;  .  de  ft-énie  Bleifter 
toerf  ».  4.  de  l’eau  ©emalt./' beâ 
SBaffero;  ,  de  la  guerre  SBucljt  /  beê 
Mriegeb.  5.  &  ».  ai.  Bruch,  über 
gefchlagene  Sehne;  se  donner  un  ^ 
fiel)  »erheben,  fidi  e-it  Bruch  gu, liehen. 
(>.  ©  Ifrnftlällfterung  /'  cinev  SDÎafcljine. 

jyii  2:  .  d’esprit  Sfufmaub  non 
(Meift;  faire  tous  ses  ^.s  pour  (mit 
inf.),  faire  ^  à  ...  alleô  auf  bieten,  gu 
....  alle  üDîittcl  inBeioegung  fetten,  um 
gu  ...  ;  s’épuiser  en  vains  ,^s  fiel)  »er¬ 
gebend  dbmiiben  ;  tous  ses  tendent 
à  ...  ail  feinStrebeu  gebt  babih.  gu  •••; 
faire .  sur  soi-mé.me  fiel)  (felbft)  über 
îpinben,  eb  über  fid)  gewinnen;  faire 
un  ~  ein  Opfer  bringen;  F  il  a  fail 
un  .  er  l;at  fid)  fel)r  angegriffen,  er 
hat  etwas  braufgebeit  laffen. 
effraction  (cfviltfti«')  |lt.  ef-friiigëre, 
-fraetuin  ubb.  mif-bred)en  |  f  Einbruch 
m  ;  vol  i»  avec  .  (5‘iiibruchSbiebftabl. 
effraie  cfvS’)  [effrayer]  f  <■>■»  ücbleier 
etile  [Sfri.r  flammöa). 

effrangement  (ofv!ftjm,;  m  rHusfranfen 
»,  Sluögefranflwerben  ». 
effranger (cfvaqe'l [frange|y>i  I  r/.aita 
fraufen  II  s'~  auogefranft  werben, 
effrayant  (efrjijö')  a.  ©  fiirdjtevlid), 
fdjrecflid).  Syn.  f.  affreux, 
effrayer  cfvfiic’)  [frayeur]  >i  I  re  er 
febreefett.  in  3d)  reef  eu  feiten.  II  s’~ 
de  iu  Scbrecfeu  geraten,  (fiel))  erfebreefen 
über  (ace.).  Syn.  f.  alarmer, 
effréné  (cfvcne'i  [It.  frenum  »goum,  .giqiel] 
».  (»  »  cti  s.)  gügellos,  auögelaffeu,  F  aufter 
htaub  unb  Sanb.  (lofigfeit  f.\ 

|  effrénement  yfwum,;')  m  fip .  ^iigeUl 
effritement  (efvitm»')  m  l.S  SluSfaugeu 
»  eine«  cHcfvr«.  2.  yferbröcfeln  ». 
effriter1  S  (efvlt«’)  [fruit  |  ®n  I  <•  /. 

effruiter  2.  1 1  s’^,  fiel)  erldiäpfen. 
effriter-  .  [friable]  b  a  I  ri.  bröcfelig 
machen,  uerroittevn.  II  s’~  gerbrüefeln. 
effroi  g’fvsTi')  [effrayerj  m  ci'ntfeiten  », 
Sd)recf(en)  ;  causer  de  IL  ü  q.  j-m 
Sdjrecfen  einjagen;  porter  partout  !’,. 
alles  iti  SduTcfen  leiten;  être  saisi  d\ 
in  odjrecfen  geraten;  glacé  d\.  ftarr 
uor  tintfelten.  Sytt.  f.  alarme, 
effronté  efv«tc')  [front]  I  ».  (»»*  s.) 
fvect) ,  unoerfdjümt  (oo»  tperfoneu  »»t> 
äntpen);  F  ^  comme  un  moineau  o» 
comme  nu  page  (de  cour  breift  wie 


ein  cpnlt.  Il  .s.  frecbe  Berfon.  Syn 
I  f.  audacieux  n.  éhonté.  |Oftr  frei  tafti.| 
effrontée  (cfrpte')  f  .ÿmartour.  Me  »»*! 

(  effrontément  efi-ßtemy’)  [effronté]  «rf, . 
in  frecher  (oh.  uunerfdjâmter)  SHeife. 
effronterie  efeptei')  [effronté]  f  Àr,  ; 
beit,  Uiu>erfd)âmtl)eit,  Uiiocrfrorenbeit. 
effroyable  eiv,.,m  t-;  [effroi]  ».  u  l.(..r- 
fmix.f.b«)  entfetslid),  fürd)terlid),  fcljrccf- 
licb;  F  visage:  furdjtbar  baftlicb.  2.  .-x- 
■•essir)  a  u  f  t  e  r  o  r  b  e  n  1 1  i  d) ,  fürcbtcrlid). 
effruiter  (cfi-attc')  [fruit]  i  l.  '  a 
1.  ei)in.  v  un  arbre  bie  ,y  ei  ici)  te  non  e-m 
Baume  ablefcn.  2.  x  un  champ  einen 
Sltfer  erfdiöpfeu. 

effusion  (fiffüiia')  [1t.  cf-fuiidcrc,  -ftisum 
ubb.  mw-giefteul  /'  I.  Sluâgufe  m 
3luô-,  Bee  giefteu  «;  ^  de  sang  Blut 
uergieften  ».  2.  fip.  ,  (du  cœur)  «Çrer- 
genSerguft  m;  „  de  tendresse  über 
ftrömenbe  Qftrtlichfeit;  parler  avec  . 
ide  cœur)  auS  imitent  Bergen  reben; 
s’enihrasser  avec  .  fiel)  auf  bas  l)cr,t 
lidjfte  umarmen;  dans  1\,  de  sa  joie 
iu  f-m  fÇreubentaumd.  3.  phys.  ,  de 
la  lumière  9(u3ftrümen  n  beS  2id)te>:>. 
éfourceau  efitvjjo')  [V]  m  Blocffarren  ti 
ftftrovvc  Saften. 

Égades  (cpa'b)  fipl.  Kgates. 
également  ogni»u')  [égayer]  m  9lttt 
beitenmg  /'. 

egal  (cga’l;  hour  eigale,  etc.  ».  égale  r  | 

It.  mqlius  nlcid)]  l  a.  ®C  (»tvifl  nncli  s. 
U  I.  (mit.  différent)  glcid),  gleief) 
förmig,  mäftig,  ega'l  ï.  2.  (indifférent  i 
gleichgültig;  cela  m’est,  (bien)  ~  es  iü 
mir  gang  gleich  °1'  einerlei.  3.  (qui  »•■ 
varie  pas)  fid)  gleid)bleibenb;  il  est 
toujours  à  lui-même  er  bleibt  fid) 
immer  gleich-  (U1'b  do  niveau)  gleich, 
eben.  II  s.  5.  her,  hie,  bn«  (Gleiche  l. 
(>.  adrt  d\  als  ©leicber,  als  l'ileieben; 
traiter  d’~  (à .,.)  avec  q.  j-n  wie  feines; 
gleichen  bchcmbeltt,  mit  j-m  wie  mit 
feinesgleid)et;  umgehen.  7.  à  l’„  de  ... 
(ebeitfo)  wie  ...,  ebenfo  fein*  als...; 
gleich  bem  (ber)  ... 

,$u  1  :  égaux  en  âge  glcidjlalterig  ; 
toutes  choses  „es  d’ailleurs  unter 
fonft  gleichen  Um  jtünben,  ceteris  p»'i . 
Aus  ;  marcher  d’un  pas„  immer  beu 
felbcn  Schritt  gehen;  fip.  fiel)  gleidi 
bleiben;  tenir  la  balance  „e,  faire 
tout  .  unpartciifd)  fein,  alle  Seule 
gleid)  behaubein;  la  partie  est  „e  bie 
3pieler  (obev  bie  Mumpfenben  fitib 
gteid)  ftarf. 

,311  5:  mon  .  ineiuesglcidjeit;  entre 
égaux  unter '^erfüllen  feines  'otaubes, 
mit  f  euresgleichen;  il  n’est  pas  son  , 
eu  force  er  fommt  ihm  au  .Prüften 
uidjt  gleich;  marcher  I’.  de  q.  j-m  au 
îliang  gleich  fein. 

égalable  (cgaift’bt)  ».  ob.  n  bem  man 
gleid)fommen  fatru. 
égalé  (egau-'  [’?]  »  f» »s.  gcfprenfelt. 
également  (cgiiinq/  [égal]  I  mtr.  auf 
gleiche  91  rt  ober  ÄUcife;  eins  wir  baS 
anbere;  ebenfalls.  Il  m  ot»».  A  9lue 
gleichfumme  /'. 

égaler  (égaie  [égal]  ®a  I  rit.  1.  gleich 
machen;  la  mort  égale  tous  les  hom¬ 
mes  ber  îob  macht  alle  Dien  i  dieu 
gleid).  2.  „  q.  (qc.)  j-m  (einer  Sache 
gleid)fommen  ob.  gleich  fein;  il  l’égale 


égalir 

en  mérite  (en  talents)  er  fournit  U)tn 
an  Bcrbienften  (an  latenten)  gleich- 
3,  _  q.  à  q.  j-n  einem  anbern  an  Oie 
Seite  fetjcn  ob.  glcicßftclleti.  4.  =  éga¬ 
liser  2.  Il  s’_  5.  gleich  werben.  6.  sL 
à  q.  fid)  j-m  an  bie  ©eite  (teilen, 
égalir  €>  (egaii'v)  vit.  ©a  horl.  ab= 
gleichen;  lime  /'  à  ~  2luöftreid)feilc. 
égalisation  (egaiifafty’)  /'  2luôgleid)ung. 
égaliser  (egatife’)  [égal]  î)a  I  >\i. 

I .  (rendre  égal)  glcid)mact)en,  gleichmäßig 
vierteilen.  2.  (rendre  uni)  ebenmadjen, 
c6(e)nen.  If  s’~  gleich  werben, 
égalissage  &  (egati^a'q)  m  1.  Sortieren 
»  beä  spuiaev«.  2.  hört.  2luöglcid)ung  f. 
égalitaire  (egalttS'v.  I  «.  her  Gleichheit 
jugetan;  Gleicbbeite.  .  II  s.  Stnßängcr 
berfiehre  non  her  allgemeinen  Gleichheit, 
égalité  Ute')  [égal]  f  I.  [aut.  diffé¬ 
rence)  Gleichheit,  Gleichmäßigfeit;  advt 
à  ,  de  prix  hei  gleichem  greife;  sur  le 
pied  dL  auf  gleichem  fyufie.  2.  (uni¬ 
formité)  Gteidjförmigfcit;  ,  du  pouls 
Glcichmäßig£eitbe§ipulfec>.  3.~  (d’âme 
mi  d’humeur)  Gleichmut  m.  4.  du  terrain  : 
Oben  f)cit.  5.  Lotiis-Ph  i  I  i  ppe  2  Slawe,  oen 
,WV5og£ubioig?ßf)i(ipp  u- Orleans  (guillotiniert 
0.9imi.l793)  in  beeerften  fr.Steuoliitiou  annahm, 
égalure  (egatuv)  [égalé]  f  weiße  fÇtecfe 
mJpl.  auf  bem  Stiideu  bev  gatten, 
égard  (egs'r)  [garder]  m  1 .  (gemtynltö pl¬ 
an  sg.  nie  Subjett)  2(d)  tun  g  /’Ï.  2.  (prise 
en  considération)  (HÜdjicl)t  /(  BctrCtCljt  ï. 
3.  elim.3ïittcrgerid)t  »  beS  Sttaite'fcrorbend. 
-  Syn.  f.  estime. 

8u  1:  avoir  de  grands  pour 
q.  j-m  2lufmerî|amfeiten  (ob.  Sichtung) 
crmeifen;  plein  dLs  riidficfjtsuoll ; 
homme  sans  ~s  rücffidjtötoferDJtenfd)  ; 
manquer  dLs  envers  q.  c8  an  2(ct)= 
tung  gegen  j-n  fehlen  taffen;  manque 
m  dLs  kücfjtd)td(ofigfeit  f. 

gu  2:  sans  ~  pour  (on  à)  o()ne 
3iiicffid)t  auf  (ace.);  par  pour  lui 
mit  (in  ob.  auâ)  Üîitcfftcht  auf  iljn, 
feinetmegen;  avoir  k  à  qc.  et.  herM= 
fidjtigen,  Slücfficfjt  auf  et.  nehmen  ;  prpt 
eu  ~  à  in  9tücffic|t  (ob.  im  öinblicf)  auf 
iacc.),  in  Slnfeljung  ob.  in  24rt betracht 
(gén.)  ;  eu  »  à  ce  que ...  in  2lnhctrud)t 
baß ...  ;  à  IL  de  ...  in  betreff,  betreffs, 
in  2lnfel)ung,  tginfictftlicl)  (tous  avec  le 
gén.);  à  mon  ~  toad  miel)  betrifft;  à 
cet  „  itt  bief  er  fMnfid)t  ob.  Beziehung; 
à  différents  „s,  sous  divers  ~s  in 
mancher  (Beziehung;  à  tous  (à  cer¬ 
tains)  .s  in  jeber (in  gerotfferj  .ffinftcht. 
égarement  (egarm®')  m  1.  (jrregehen  », 
Beriming  f  (a.  fig.)  ;  après  un  long  „, 
nach  langem. sjeruml irren ;//</.,  d’esprit: 
a)  Geiftecmcr(m  irrung  f,  b)  Bevriicft= 
1) e i t  /',  ÎBahnfinn.  2.  9tucifchweifung  /', 
fitttii'he  Beriming.  Syn.  délire 
30al)nftnn  âuë  Überredung;  égarement 
d’esprit  t'ranfhnftr  Gcifteêftôrung. 
égarer  (egave')  [garer]  Sa  I  vit.  1.  mettre 
hors  Ou  droit  chemin)  irreleiten,  nom  red): 
ten 'Lege  abbringen.  2.  (mettre  hors  de  la 
vérit'M  pt  ^vrtümem  uerleiten.  3.  (trou¬ 
bler)  ocrioirrcn;  „  l’esprit  ben  Ber: 
ftartb  rauben;  avoir  l’air  égaré  ou  les 
yeu\  égarés  uevftôrt  auêfcîjen.'  4.  fig. 
(séduire)  »erführen.  5.  (perdre  pour  le  mo¬ 
ment)  »erleben  ;  il  ;i  égaré  ses  lunettes 
er  hat  feine  2irille  »erlegt,  er  faun  feine 


—  :m  — 


Brille  nicht  finben.  6.  man.  ^  la  bouche 
d’un  cheval  einem  fl  [erbe  bm-d>  faifdie 
»itfen  bad  (Blaut  »erberben.  II  s’~  7. fid) 
»erirren;  irregehen  ia.fig.).  8- fig-  außer 
fid)  fommen.  9,  »erlegt  iuerben;  abl)an= 
ben  fommen.  Syn.  (7)  f.  tromper, 
égarrotter  icgarote')  [garrot]  vit.  (Sa  vet. 
am  ïôiberrifie  briiefen  ober  uerrounben. 
Égates  ^  (ega't  fipt.  2lga'ti)d)c  Unfein 
(an  ocv3Beftiint}e  Siä'lienä,  Secfieg  bcrSRBmev 
241  u.  6l)v.)- 

égayementf  (egéijmfl')  m  =  égaiement. 
égayer  (cgnjc')  [gai]  «.Di  I  v/t.  1.  (réjouir) 
aufheitern,  ermuntern,  luftig  machen. 
2.  (douner  quoique  ornement)  angenehmer 
(ob.  gefälliger)  machen;  ~  un  apparte¬ 
ment  e-r  SBoßnung  mehr  Sicht  geben; 
^  son  deuil  bie  ©trenge  ber  Trauer 
milbern;  S  .  un  arbre  einen  Baum 
lüften,  ihm  bas  unnüße  §0(3  crbfcl)uei= 
ben.  II  s'~  3.  [ich  erheitern,  luftig 
ro erben.  4,  sL  sur  le  compte  (ou  aux 
dépens)  de  q.  fiel)  über  j-n  luftig  machen, 
égayoir  (egäjsav/  [aiguayer]  m  (ßferbe= 
fci)iucmme  f.  [@ngtnub,  t  839).) 

Egbert  (figbä’r)  m  G’gbert  (bfb.  ÄBnig  non) 
Égée  (eCje')  m  [.myth.  2l’geuCi  ( Stater  be§ 
ilie’jcu«,  Sonig  uon  2(tfic’n).  2.  ^  mer  f 
„  9igâ'ifd)es  9Jleer. 

Eger  ^  (cqû' v)  f  ©'ger  »  (®t.  in  Böhmen). 
Égérie  icgcrt')  f  myth,  ©ge’rtct  (îinmpiie, 
'Sevalevin  be§  rom.  Æonigé  9iuma)  ;  fig.  9tat= 
geberin.  |2(bfcimeu  n  ber  ((icrfte.l 

égermage  S  (eqfivma’Cj)  m  Sierbraueret:/ 
égermer  O  (egtu-me':  [germe]  ?■  t.  ®a 
©erfte  abfcimen. 

égide  (eqi'b)  [grd;.]  f  myth.  ïlgi’be  (scpiib 
^ber  9(tbe'ne)  ;  fig.  ©chut)  -m,  Befchüßer  m. 
Ég  i  ci  i  US  (eQibüi'h)  m  2lgt'bius  (rômiftÿer 
getbtjevr,  t  464).  [gefcf)WÜr  ».) 

égilops  v  #  (equö'nh)  [grd).]  m  Srânend 
Eginard  (eqtns’r)  m  —  Éginh a rd. 
Egine^(eqt'n)  f  antiq.  ïlgt’rta  »  (ènfel  mit 
gieicf)uamigerStabtim®aro'nij(f)cn9Jtccr6uienS 
éginète  (cqimi't!  [Egine]  antiq.  a.  n. 
Z  s.  âgine'tifd);  2tgine'te. 

Éginhard  (cqma'r)  m  ©'(giinharb  (-nio= 
gro'pf)  unb  angcblictier  ©cftroiegerfotjn  Ma rt§ 
rbe3  ®vof)cn,  f  840). 

Égisthe  eqt’ßt)  m  '»(j/f/(.2lgi'ftl)Ofv@otni  be§ 
'ïtine'fteâ,  SSufile  bcvflfptâmne'ftra  ;  uon  Dvc'fteS 
crmorbet).  [ÔCCfenn'Ofe  f  ( Rom  can/un).'! 
églantier-?  cgfetfS 1  [a iguil  1  e] m ôunb8=, ( 
églantine  (egißtt'n)  [1t.  aculëus  staciiei, 
uon  acer  ipiç  (:  nl)b.  ©de,  2lhre)]  f  M 
joilbe  Dîofe;  ^  d’or  golbene  jftofe  (jtueiter 
^rci^  bei  beu  Jeux  Floraux  in  ïoulcmie1. 
2.  si vt  SifLVr  m. 

église  egli'î  [grd).  ekklesia  SoHSdcv* 
fammutng,  .Clivdie,  uon  (ek-)kaleo  f fievauS-) 
rufen  (gti.ju  nhb.  holen,  halt  en)]  f  l. (temple 
chrétien  .Vtirche,  GotteWhaud  »  T.  2.  2 
(autorité  ecclésiastique  geift lid)Cr  ©tatlb, 
Gciftlichfeit  ï.  3.  2  toute  communion 
chrétienne)  .ftirche,  Âirchcngcmcinfchcift  t. 
4.  Ç  Etats  m/pl.  de  l’2  itirdienftaat 
m/sg.  5.  (diocèse)  Sibje'fe.  6.  A@chorn= 
ftcinlauffaß  m,  um  bas  ßm-ihffdjlagcu  beS 
Staucfics  jii  uerbiitbeni.  —  Sj'n.  église  bei 
h  at  ho  Wen,  temple  bei  anberen  9teligiouS= 
gemeiufctiafteu  unb  im  st.s.  gain  allgemein. 
,$u  1  :  ~  basse,  „  souterraine 
Gruftfirctje,  Brq'pta;  f.  cathédral  «. 
collégial  2;  „  conventuelle  Sïlofter= 
firdic;  .  pontificale  Mirche  bec>  tpei= 


égouttage 


ligen  Johannes  uom  itatera'n  in  3tom; 
itïler  à  IL  in  bie  $irdje  gehen;  F  ba¬ 
layer  IL  bie  S4ird)c  juleßt  »erlaffen; 
F  piliermdL  fleißiger  Kirchengänger; 
pm.  il  est  gueux  comme  un  rat  dL 
er  iff  arm  mie  eine  Kird)entnaus. 

>]ii  2:  cour  f  d’2  geiftlicffer  Ge= 
rid)tôl)of  ;  gens  pi.  (homme  m)  d’2 
Geiftliche(r)  ;  entrer  dans  l’2  ou  f  sc 
faire  d!2  Geiftlid)er  roerben. 

8«  3:  2  cath clique  (protestante, 
réformée, anglicane)  fatl) o’Iifc^e (pro= 
tefta'ntifche,  reformierte,  anglifanifclje) 
Kirche;  2  établie  ©taatéfirdic;  l’2 
militante  bie  ftreitenbe  Kirche  (Ecclr'- 
sia  mi' titans) ,  bie  Gemeinfd)aft  aller 
Gläubigen  auf  e-vben;  l’£  souffrante 
bie  ©eelen  ber  Gläubigen  im  fyegc= 
feuer;  l’2  triomphante  bie  Seligen 
im  Rimmel;  en  face  de  l’2  nad)  allen 
fird) lid)en  Gebräuchen;  retrancher  de 
l’2  erfommunijiieren. 
églogiste  i  (cgioqlgt)  m  ©flo'genbiditer. 
églogue  y  (egto'gi  [a®,  grd).  ek-legô  aus- 
tuüplen]  /’©flo'gc,  ijirtengebid)t  ». 
Egmont 'Sgmg'i  in  (mebertâubi)cl)e  gatnilic), 
bju.  Lamoral,  comte  dL  1568  in  »ritffet 
enthauptet. 

ego  ego'l  [ 1 1 .]  m  bad  f^cl). 
égoger  (egoqe')[?]  vit-  Fl  ©erberei  :  Offron 
unb  ©chwan,)  c-§  .«atbfcUe«  abfd)neiben. 
égohine.  égoïne  ©  (egoiw)  [écouane]  f 
Blath,  ©toß:fäge. 

égoïser  f  (egotîe')  [It.  ego  =  nhb.  ich] 
y/v.  Fa  felbftfiichtig  benfeu  ob.  fmitbeln; 
alleë  auf  fid)  fefbft  beziehen, 
égoïsme  (cgol’gnu  [It.  ego]  m  ©goi  o= 
mué,  ©etfjftfudfjt  f. 

égoïste  cgot’lt)  [It.  ego]  I  a.  (meift  u  a  d) 
s.)  □  egoi’ftifch,  felbftfüchtig.  II  s. 
©goi'ft,  ©elbftfuchtiger. 
égoïstique  (egotgti’f)  a.  □  cgoi'ftifch. 
égorgement  ;egot-qlW)  m  ©rmorbung 
f  ;  5)iorb. 

égorgeoir  icgovqsa'vi  m  äRörbergrube  f, 
Stäuber*,  aîaubmeft  ». 
égorger  (egorqe')  [gorge]  ifit.  ©1  I.  beu 
§alo  abfd)ueiben  (dut.);  rocite.  crmür: 
gen,  töten,  umbringen;  ^  des  bœufs 
Dchfen  fd)lad)tett.  2.  F  fig.  „  q.:  a  j-n 
überteuern;  b)  j-n  mgnmbe  richten, 
égorgeur  ;egorqö'r)  s.  ©g  SJÎorber,  KehF 
abfdmeiber  (and)  fig.). 
égosiller  (cflofijc1)  [gosier]  ©a  1  r  /.  f 
=  égorger  1.  II  sL  fief)  heifer  fchrcicit, 
_F  fief)  abfdtreicn.  [Ægos-Potamos.l 
Égos-Potamos  ^  (  ego'hpotninö’ft)  m  —I 
égotisme  cqntl'^m)  [It.]  m  3uct)t  f,  uon 
fiel)  felbft  m  fprecheu. 
égotiste  (c-gort'ftt)  s.  ©elbftfüdjtiger 
égout  (egu')  [égoutter]  m  1.  ( action  d’é¬ 
goutter)  3lbf(uß  bcê  9Bftffcrâ.  2.  Fans  qui 
s’écoulent  peu  ii  peu)  bcrabtropfenocé 
Blaffer.  3. .  du  toit  (Dachtraufe/'.  4.  A 
(Dachfuß  loorjpringcnber  î-adnoit,  auf  bent 
bie  Sftiitne  ntbt'.  5.  (pente  Gefälle  »  beé 
Tiadied.  ().  (conduit  pour  l'écoulement  des 
eaux  sales)  (»crbecftcr  Kanal,  Kloa'fe  /'; 
le  tout  à  IL  bie  (tpauo=,  ©d)-memm=) 
Kanalifation.  7.  fig.  ©ammetplaß  bed 
GefinbclS.  8.  ^  ffUtricrrohr  ». 
égoutier  (egutje’)  [égout]  m  Kloa'fen= 
ausräumer,  Kana'lretniger. 
égouttage,  égouttement  cgma’q,  egut- 
m«')  m  2lhtrôpfeln(laffen)  ». 


égoutter 


élargir 


égoutter  (egute')  [goutte]  ©a  i  vit.  I 
I .  ab  tropf  en  taffen  ;  ©  „  la  chandelle 
oie  Störte  trocfnen  taffen.  2.  S  trodfen: 
legen.  i  I  v\i.  u.  s’~  ablaufen,  abtropfen.  i 
égouttoir  (egutéa'r)  [égoutter]  m  1.© 
2lbtropf:brett  »,  -bant  f;  Ääfefaürilatton:  I 
2lbtropftorbd)cn  n;  Âocb.tmft:  Surct)=  [ 
'djtag;  phot.  ÎErodfcnftürtber.  2.  x 
i2l5affer=)2fbpgdröf)re  f. 

Egra  (egra')  =  Eger. 
égrain  S  (egra)  [grain]  »»  (2tpfet=, 
23irnen=)@âmltng. 

égrain...  f.  égren . . . ,  égrèn ... 
égrappage  S  (egrapa'Q)  m  2lbbeeren  n. 
égrappar  („pc')  [grappe]  vit.  ©a  I .  s 
ïrcmfcett  abbeeren.  2,  ©rje  burd)=  I 
werfen. 

égrappoir  (egrapfa'r)  m  1.  S  Dîafpet  /' j 
aim.  Strauben  labbeeren.  2.  ©d)eibcfteb  n 
;um  Smrdpperfett  ber  ©rje. 
égratigner  (egratiiîie’)  [gratter]  vit.  ©a 
1.  ïrafjcn,  (auffrifccrt;  fig.  »,  q.  j-n  an 
jciner  Eigenliebe  uerlejjen,  auf  j-n  fttdjefn;  j 
prv.  s’il  ne  peut  mordre,  il  égratigne  ! 
beijft  er  nicljt,  fo  trabt  er  borf)  (er  fud)t 
auf  febc  atrt  ui  fcbubcit).  2.  f  leicht  auf: 
adern.  3.  ©  Scibenjeug  aufrauljen. 
4.  peint.  fd)raffieren;  manière  égra¬ 
tignée,  ©graffi'to  n,  getraute  fütanier. 
égratigneur  (egrathTjdr)  @g  I  a.  (gern) 
fratfcnb.  H  s.  ©  SSortemuirterei  ufro.  : 
Sluffraber,  2ftidp<fcr. 
égratignoir  ©  (egratihfsri'r)  m  iöorten» 
iDirterci  ufro.:  2tufraut)=,  2lud3atf=cifen  n. 
égratignure  (egratihpTr)  [égratigner]  f 

1. (tégèrebie.ssurfi)^rabiounbe,@ct)ramme 
’aueft  fig.)]  F  ne  pouvoir  souffrir  la 
moindre  -  fei) r  empftnblid)  fein.  2.  (ci¬ 
catrice)  Dîarbc  einer  Sratjiuuiibe  ufro. 

égraviüonner  S  (egratuijone')  [gravier] 
oit.  ©a  bie  SBurjelu  eiltet  ju  oerpflanieuben 
Saiimed  oou  ©rbe  reinigen, 
égravoir  ©  (egrurosa'r)  m  Spitj:,  2tuf= 
räum=bo()rer  be®  SfattrafettmadjevS. 
égrenage,  égrènement  y  (egrhut'q, 
egrSuma’)  m  2luôtôrnen  n;  2lbbecreu  n. 
égrener  (egr8ne')  [grain]  ®d  l  vit.  1.  S 
audförnen;  abbeeren  (=  égrapper  1); 
prv.  le  premier  venu  est  le  premier 
égrené  mer  juerft  ïommt,  mafflt  perft. 

2.  (tomber  en  miettes)  abdt'ôcfcln;  fig.  », 
ses  mots  feine  2Borte  tangfam  aud= 
fpredfen,  nad)  jebem  ïüorte  cine  flcine 
'[laufe  madjen.  3.  »  son  chapelet  bie 
'{1er ten  beb  Stofcnfran/ed  burd)  bie 
jinger  laufen  taffen;  fig.  »,  un  cha¬ 
pelet  d’injures  eine  ïlieibe  oou  23e: 
teibigungen  auéftofjen.  Il  v!i.  u.  s© 
4.  (tomber  en  grains)  aud»,  ab=falten  (uon 
reifen  Sbeercn.  oou  ©timen  ufro.).  F).  ,fer= 

brücfeln. 

égreneuse  egi  nij'fi  /  'lludtöntmaftfiinc 
für  fDîai-5,  SUtumtuoUe  ufro. 
égonoir  (cnr'ma'r)  m  1.  S  2htsfürn= 
mafdjtne  /'für  ÿuttertrâuter.  2.  ©  ©ranter» 
tunft:  ©  rat)  ierpilU, fett  (mit  beroorragenben 
fünften  ober  Sintert  porn), 
égrillard  F  (egriin  r)  [gui  soi"  des  grilles, 
e.-à-d.  des  bornes]  ®  l  a.  (nadj  s.)  feljr 

audgefaffen,  ptig.  Il  s.  V  ©d)atï»». 
égrilloir  e  ,  !  grille]  ml. 

rei:  £eid)rcd)en.  2.  ÎJtüUcret:  SBetjr  n. 
égrin  S  (egrtf')  m  =  égrain. 
égrisage  ©  (cgrifn’cj)  m  2lb-,  21or:.  ©rob= 
febteifen  n  non  SMama’ntcrt. 


—  m 


égrisé  m  ou  égrisée  f  ©  (egrife’)  ®ta=  I 
ma'ntputuer  n  jum  ©Steifen  unb  Jaccttiercn 
ber  Siamanten. 

égriser  ©  (»)  [btfrt)  ©ried]  vit. : i  a  sia. 
ma'nten, SDta'rmor  uorfdjteifen,  abfdjleifen. 
égrisoir  ©  (egrijâî'r)  m  18iid)fe  f  ber  $ia» 
ma'ntfdlteifer. 

ég rotant  (egrotg)  [tt.J  a.  ©  frünflid). 
égrugeage  (egrüqü'q)  m  fjcrftumpfen  ». 
é^rugeoir  ©  (egrüqfar)  m  ©tampfbüdjfe 
f,  fbotfmorfer. 

égruger  (egritqe’)  [gruger]  vit.  ©1  jer 
ftoficn,  fteinfto^en,  fdjrotcu;  blé  égrugé 
©d)rot(forn)  ». 

égrugeure  (egrüqü'r)  [égruger]  f  bas 
^erftofiene,  ba§  ^eingcftotjeuc. 
égueulé  P  \  (cgoie'j  s.  lofes  9Jfau(,  P 
©djanbfdjnauje  f. 

égueulement  (egotmu')  m  1.  S3rud)  am 

tgatfe  ober  an  ber  Sdntaujc  eine?  ©cfiibcê. 

2.  Ü  »,  d’un  canon  2tbnut5eu  »  ber 
SDlünbuttg  etued  ©efdjübrotjrd. 
égueuler  (egote’)  [gueule]  ©a  I  vit. 

I .  ben  .'paid  (ob.  bte  ©cfpmuje)  eines  ®c= 
fei^cd  abfto&en.  2.  X  bie  jtnnonenmünbung 
abuuticn.  II  s©  3.  abbredjett.  4.  & 

ftd)  audfdfiefjen  (oou  c-m  SefiÇüÇro^re). 
5.  P  s’»,  de  (ou  à  force  de)  crier  fid) 
Reifer  fdjreten. 

Égypte  ^  (eqt’pt)  f  :  l’~  fgp'pten  n;  \ 
ri.  fg.  bie  âüclt  unb  ifjre  ©itetïeiten. 
égyptiac  (eqlpfjiü'f)  aim  unb  m  phm.'. 

(onguent)  »,  agp'ptifdje  Satbe. 
égyptien  (eqfpbiö’)  ®c  1  a.  1.  ügt/pttfd). 
IL  £  ,*>.  2.  2fgp'pter.  3.  etjm.  ffigeuner 
(ieçt :  bohémien),  [tic'nne,  Ültocffdjrift.'i 
égyptienne  ©  (eqïpfüâ'n)  @gt)p=l 
égyptologie  (eqlptotoqi’)  /'  ïpptoiogie' 
(ftenntniä  ober  Stubium  beS  âggptijiÿen). 
égyptoSogique  (»qi't)  a.  âggptolo'gifd). 
égyptologue  (cqtptoio'g)m2igv)ptolo'g(e). 
eh  (c;  hom.  et,  h«)  int.  ci!,  nun!;  »,,  »,!  je 
nun!  ;  »,  bien!,  P  »,  ben!  :  a)  bfb.  fragenb: 
nun?;  b)  tuotjlan!,  nun  gut!  ;  c)  eh.  t)ui, 
faft!;  ».  mais!  ci,  fcljett  Sic!;  ut)  nmd! ; 

»,  donc!  TDof)fan !  ;  F  ua  berna!  (=  hé), 
éhanché  (eoftfie')  a.  =  déhanché, 
éhonté  (este')  [honte]  I  a.  fdfamtod. 
II  ».  unuerfdjâmter  i'Jicnfd).  —  Syn. 
impudent,  effronté  fred)  tn  2Borteu  ob. 
im  betragen;  éhonté  offne  jegtidjcd 
©d)amgefiU)l.  [fopfen,  abmipfeln.'i 
éhoupper(elupe’)  [houppe]  u/f.®  aâfiiume) 
Eider1  ^  (ebü'r)  m :  l’~  bie  Siber  (©rens» 
fing  äroifdjeu  ^olftein  unb  '3d)ieêroig). 
eider2  (»,)  [btfdi]  m  om.  Siberia  te  f, 
=gand  f  {Somaterm  molli' ssima). 

Eiffel  (iifS’lj  m  fr.  Ingenieur,  betanut  burd) 
ben  800  m  tjotjen  eifernett  Sunn,  ben  er  1889 
auf  ber  fßarifer  StudftcUimg  erbaut  fjat;  la 
tone  »  ber  Eiffelturm  ;  fg.  toile  f  » 
fctjr  t)of)cd  21ilb. 

éjaculateur  (eqafütati'i  7 1  phgsi.il.  j 
audfpri^enb;  2ludfprit)(ungo  ... 
éjaculation  (eqniiUagiû'/l  .'Jtuofpritjuint; 
pft?/sfoF©amen|audfpri|uug.  2.  (courte 
pribro)  ©to^gebet  ». 
éjaculatoire  (»tSa'r  ».  =  éjaculateur. 
éjaculer  (eqatiUc’j  [tt.  e-jaculari  berau» 
toerfen,  oon  juccre  toerfen]  vit.  I)a  üUd  = 
fprit/eu,  audftoffen  (bfb.  physiol.}. 
éjamber  ©  (eq^be',  [jambe]  vit.  C» 
ïabafâbtütter  audrippen  (=  écûter  F. 
éjarrer  ©  (égaré')  [jam:-]  >-t.  i»  oie: 
'ôorfteutjaare  audrupfen  aud  dut.  . 


éjecteur  (eqäftö'r)  I  aim  1.  2ludtt)urfd... 
II  m  2.  ©  ©je'ftor.  3.  X  Patro  nen 
audiucrfer  bei  ©eioetjren. 
éjection  (eqdtfju/)  [tt.  e-jicëre  tjc  raus- 
toerfen]  f  1.  2tU6U)Crfung.  2.  physiol. 
ilôt  m,  ©rîrcme'nte  nlpl.  3.  X  2tuu 
toerfen  n  ber  ÊiÜjeu. 

éjointer  (eq»3te')  vit.  >  a.  bie  ff  lüget  fluften 
( dat .). 

élaborant  (etaborg1)  «.  ©  uerarbeitenb. 
élaborateur  (eiaboratü’r)  ».  ©f  pr  'Um¬ 
arbeitung  btenenb. 

élaboration  (élabora^;;')  f  Süeravbeituug. 
2tudar6eitung,  §er|ietlung. 
élaborer  (élaboré’)  [It.  labor  3trbeit|  r  i 
©a  oerarbeiten,  audarbeiten,  tjerfictien. 
élagage  S  (ciaga'q)  [élaguer]  m  1.  (m- 

I  ion  d'élaguer)  2tuofd)UeibCil  »  ber|Jrocige  : 
fig.  23efeitigung  f  beâ  unnü^cu  Seiroen». 
2.  (branches  coupées)  auogefdjuittciu1 
fjtoetg  tpi. 

élaguer  f  (eiage1)  [af)b.  lah  Ginjdjiüt; 
vit.  ©m  1.  ».  un  arbre  e-n  23autn  aud: 
fdjneibcn,  lidjten  ober  audeifteu.  2.  fig. 
abt'ürjen,  loegtaffcn.  [:audfd)neibcr.t 
élagueur  S  (etagS’r)  m  21auiu.-pulier,i 
élaïdine  p  (eiaibi’n)  [grd;.]  f  ©talibi'u 
n  (ein  sprobutt  auo  bem  ©tain), 
élaïne  o  ^  (ciai’u)  [grd;.]  f  Etal  in  », 
Dtftoff  m. 

élaïs  »  ^  (etai’^)  [grct).]  m  Ôtpalme  /'. 
élan  1  (ctg')  [élancer]  m  1.  2tntauf,  ©qh. 
Sprung;  prendre  son  »  einen  2lutauf 
net) men;  par  ».s  rucf:,  fat}:,  fprung: 
tueife,  in  ©üben,  in  ©priingen.  2.  fig. 
(bfb.  int  pl.)  ptbljlidjc  ©rregung,  ffeucr 
n,  Segeifterung  /';  »,  de  générosité 
2tnn)anbtung  /'  uon  ©rofsmut;  ».s  pi. 
de  douleur  piotaidjc  ©djmer^endanfiille. 
élan2  (etc)  [btfd)]  m  zo.  ©len(tier)  », 
Eld)  m  [a lets  paima  tus)  \  »,  d’ Amérique 
fana’bifdfcr  .furfd),  SÉapi’ti  »  (cervu* 
canadensis).  J  gcfcl)ûffcit.  I 

élancé  (eif;fte')  a.  fctjtanf;  f)od)  auf=  ( 
élancement  (etggmg')  >»•  I.  (action  do 
s’élancer)  ifodftiirjeu  »,  2lnfturm.  2.  # 
ftectjenber  ©djmer.j.  3.  »s  pl.  de  l’âme 
vers  Dieu  2luffd)ioung  sg.  ber  Secte  /u 
©ott.  4.  roeit®.  ~s  pl  ©tofjfcufser  sg. 
élancer  (etaße')  [lancer]  ©k  I  \  vit. 
1 .  fd) netten  (a.  fig.)]  fjernorflrömen  taffen. 

II  v/i.  2.  ftedien.  fjeftig  fdjmcrjcn;  le 
doigt  m’élance  id)  babe  ©tidie  itn  [fin» 
gcr.  Ill  s'»,  3.  fid)  ftiirjen,  bceuor  . 
fod=brcd)en  (a.  fig.)  ;  s’»,  sur  q.  auf  j-n 
todfpringen;  s’»  vers  q.  au  galop  de 
son  cheval  auf  j-n  (odfprengen;  fig. 
mon  ame  s’élançait  vers  Dieu  ... 
fd)tuang  fid)  ju  ©ott  empor.  4.  eh. 
uom  Sager  auffpringetx.  5.  arbre,  et»  - 
in  bie  §ötje  fdjicfscn. 

élanion  v  ^tanic’)  »»  or«,  ©leitaar  /•:/., 

nus  meland ptcrus) .  [täfci*. ) 

élaphre  ^  (cta'fr)  |grd).|  m  mt.  iRajdi  i 
élargir  ctarqt’r)  [large]  -'a  I  >■  t. 
1.  (rendre  plus  large)  breiter  (ob.  weiter 
mad)cn,  errocitcrn  (aud)  fig.).  2.  (mettn- 
liors  de  prison)  in  jvreitjctt  (ob.  auf  freien 
fyu^)  fetten,  freitaffen,  aud  bem©efifng 
nid  enttaffen.  3.  X  ».  les  quartiers 
bie  Quartiere  weiter  audetnanber  legeti- 
II  s'»,  4.  fid)  erweitern,  breiter  obi, 
weiter)  werben.  5.  fig.  fid)  (weiter)  aud 
breiten,  feinen  geiftigen§oriäO'nt  erwei 
tern.  <5.  J(-  bad  'Weite  fudjen  (oou edjiffon  . 
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électuaire 


élargissement 

élargissement  (ctarqifjm»)  m  1.  2luâ= 
TOeitung/-,  ©noeiterung/',  Verbreiterung 
/.  2.  fÇrctlaffung  f  au«  bem  ©efimgniffe. 
8.  f  SGBo£jI6eÉ)agen  n. 
élargissure  ©  (eiarqtfjü'r)  [élargir]  f 
9!üt)crei :  eingcfefcteâ  StM,  Heil  m, 
(frotcfel  m.  [pf®c«.\ 

élasmie  \  (eläßmi')  f  eu.  Varie  bc§  2BaW 
élasticité  (eififltiçite*)  f  $ebev=,  6cf)nell=, 
Spannkraft,  ©loftijitâ’t  (au®  fig). 
élastification  (eiâfjtîftîa^i«’)  f  ©laftifd): 
machen  n. 

élastique  (cfâp'î)  [grd).  elastreo  tmab= 
liiffig  treiben]  I  a.  (weift  ua®  s.)  1.  da'= 
ftifcf),  febernb  ;  balle  f  ©ummiball  m  ; 
force  f  ~  Spring:,  Q-ebcrkraft;  fig. 
conscience  f  «  roches  ©eroiffen.  II  m 
2.  (ressort.)  Springfcbcr  f.  8.  (gomme  f) 
~  ©umtnilria’ftifùm  n  ;  engs.  @ummi= 
ptg  an  Ijjoientrâgeni,  ©®t®tpcrf  uiw. 
Élatée  ^  (elate’)  f  antiq.  ©klte'a  n 

(gric®ij®e  ©tobt  tu  tpt)o’ti§). 

élatère  tu  (data  r)  [grd).]  m  1.  ?  Spring: 
faben.  2.  ent.  (au®  élater  :  clatH'r) 
Springtäfer.  |fmd)t.i 

élatérie  ■?  (elated')  [grd).]  f  Spring:/ 
élatérine  u  'S,  (etaterin)  f  ©lateri’n  n 
(SJittcrftoff  ber  grü®te  ber  ®fcl«gttrfc). 
élatérionouelaterium  (eiaterjg’,  40'm)  m 
Spring:,  (sfels=gurfc  f  (Ecballium  ela¬ 
te  Hum) . 

élatéromètre  u  (eiateromä'tr)  [grd).]  m 
phys.  Spannungâmeffer,  îlianome'ter 
(au®  n).  [Eabernroâfdje  f.\ 

élavage  ©  (elatpâ'q)  m  Sßapierfabrtfatton:/ 
élavé  (e(atue')  a.  i.  auâgeroafdfen.  2.  ch. 
fal6,  afcbgrau,  b l et fg  (nom  Çaare  bertgunbe). 

Elbe 1  §  (die)  [It.  Albis]  m :  I’ _ bic  ©Ibe 

(beutf®cr  jÇlufi). 

Elbe2  ^  (dm)  [U.  Ilva]  f  G’iba  n  (ital. 

Snfel,  2tufen®alt  DîapoIeonS  1814 — 1815). 
Elbeuf  (albS'f)  [tt.]  ni  1.  fr.  St,  Seine- 
inïérieuro.  2.  £  S  (2/UCl)  n  au@)  (Slbeuf  ; 
F  feiner  älnptg.  [©Iba.) 

Elbois  (atbsa.')  s.  ©  Verooljner  ber  Ojnfeli 
Elbourz  (âlbu'rÇ)  ni  ©lbUl'3  (©ebirge  iu 
Sîorbperftctt).  |®erg  tnt  .Bnu’taju«).l 

Elbrouz  Ç  (âlbru’î)  m  6'lbntS  (l)l5®ftcrj 
eldorado  (Siborabo1)  [fpan.  el  dorado  bas 
golbenc  (gaitb);  pgl.  doré]  m  ©Ibora'bo 
n,  ÜDortl’bO  n  (fabelhaftes  ©otblanb,  weit©. 
Itanb  beS  ÜbcrfluffeS). 

éléatique  57  (eleati't)  [it.]  a.  u.  m  phis. 
clect’tifcf)  ;  2ln£)  linger  ber  elca'tifdfen 
Scrute,  ©lea’t(e)  (f.  Élée). 
éléatisme  u  (eteatt'fjm)  m  *clea’tifd)e 
V^tlofop^ie  (f.  Élée).  (jiamc).f 

Eléazar  (clcafâ'r)  m  ©len’far  (bfb.bU>lif®erJ 
électeur  (eiârts'v)  s.  ©f  1.  Sôapmann, 
3Bâ£)ter ;  ~  de  premier  degré  Ur= 
in  al)  1er;  carte  f  dL  2Ml)lerfarte; 
F  grand  §auptroal)lmad)er.  2.  engS. 
Hurfürft ;  le  Grand  2  ber  ©rofe  Âur= 
für  ft  (f.  Frédéric-Guillaume), 
électif  (eldrii'f)  o.©e  auf  2Bal)l  begrünbet  ; 
üfiat)l...;  \  chambre  élective  »ont  Volte 
geii)äl)lte, Kammer;  roi  ^SBaljlïbnig;  ro¬ 
yaume  „  iBal)l(fönig)reid)  «;  weit©.  'X 
affinité  élective  3Bal)(uerTOanbtfd)aft; 
Les  Affinités  électives  „Sie  5Bat)lncr: 
roanbtfd)aftcn"  (Sîomnn  non  ©octtje). 
élection  (eiatgig')  [It.  e-ligére,  -lectum 
aus-wiitjien,  v.  legere  fammein]  fl,  2BaI)l, 
©rrodtjlung;  ^  du  pape  fßapftroaf)l; 
faire  une  ^  eine  2Babl  uonteljmen; 


faire  ^  de  domicile  einen  3Bof)nfif) 
mâl)len;  à  l’époque  des  gur  îBal)U 
jeit;  mode  m  d’~  ÏBaljlmobuc.  2.  ri. 
2luëerroiit)lung;  ~  à  la  gloire  fßräbe= 
ftination  (ober  Vortierbeftimmung)  jur 
Seligfeit;  ^  ù  la  grâce  @n  ab  entrai)!; 
vase  m  (ou  vaisseau  m)  d’„  aus  er = 
TOal)lte§  ©cfä^  (non  ©ott  su  c-tit  bcfonbcveit 
.gwerfe  crfet)onc  SjSerfou).  8 ,phls.,  so.  3Bat)t, 
2lusTOa£)l  (ant.  nécessité).  4.  eitm. 
Stcuergerid)t(d6eprf  m)  n.  Syu.  (t) 
choix  gef®ieljt  bttr®  einen,  élection  bur® 
©timmcnmet)r|eit  tneftrercr.  [ barfeit.  I 
électivité  (cid£tin>tter)  [électif]  f  Sßäf)[:/ 
électorabiiité  (eidftovabiiite')  [électeur]  f 
S5Baf)lfäl)igfeit;  fplpgfeit,  2Bäl)ler  ju  to. 
électorable  (etöttorabi)  a.  uuiijlfäljig. 
électoral  (eiSftora’i)  [électeur]  a.  ©c 
(na®  s.)  1.  (qui  a  rapport  aux  élections) 
2Baf)l...;  cens  ~  SBaljlgenfits;  circon¬ 
scription  ~e  2BaI)lbcprf  m;  collège  „ 
SBablfiirper,  SBdljlerfcbaft  loi  ^e 
2Bal)lgefc^  n;  lutte  ~e  2Bal)lfampf  m; 
manifeste  ^  Ï8al)l|aufruf;  réunion  ~e 
Î8af)luevfanjmlnng.  2.  (qui  appartient  à 
un  électeur  d'empire)  furfiirfttid)  J  5tUr...  ; 
prince  ^  Äurpriny 

électorat  (eldltora1)  m  1.  (dignité)  ffur: 
TOÜrbe  f.  2.  (territoire)  Surfürftentum 
wn.  3.  (droit  d'élire)  2fiaf)trcd)t  n. 
Électre  (eia’ltr)  f  antiq.  Glc’ftra  ($0®ter 
Slgame'tnnonê). 

électrice  (eiâttvi'ç)  f  f.  électeur, 
électricien  (eiaftfi6ig:’)m©leftrote'c^rtifer. 
électricisme  (^fl'Êm)  m  phys.  ©cfamt= 
ï)cit  f  ber  cle'ftrifd)en  Grftfjeinungen. 
électricité  (^fite’)  [grd).  electron  S8ern= 
fteiit,  »on  elector  ftratjtenb]  f  1.  pliys. 
©teftriäitä’t,  e  l  e  ’  f  tri  f  c^e  f  traf  t,  d  e  f  t  r  i  fd)  eâ 
£id)t  ufm.  ;  ~  vitrée  (je^t:  positive) 
©laëeleftrijitât  (pofitiue  ©Ceftrijität)  ; 
~ résineuse  (jetu:  ^négative)  §arg|e(ef: 
triplât  (negatiue  ©leftriptät).  2.  fig. 
Strömung  in  ber  getftigen  ufw.  SBelt. 
électrification  („fifafe')  f  ©leftrifd): 
mad)cn  n,  =roerben  ». 
électrique  (^tri’t)  a.  (nu®  s.)  1.  phys. 
clc'ftrifd);  ©leftriptii’tê...,  ©leîtrifier...; 
tabouret  m  ~  (jfolierfcljemel.  2.  fig. 
eteftrifiercnb,  pinbenb. 
électrisable  (cidrtvifa'bt)  a.  I. phys.  dû - 
trifierbar.  2.  fig.  (leidjt)  begeiftern. 
électrisant  (eiottrifg’)  a.  ®  1.  phys.  clef: 
trifierenb.  2.  fig.  jünbenb. 
électrisation  (elâltrijafîjp')  fphys.  1.  (ac¬ 
tion)  ©leftrifierung.  2.  (état)  ©leftri: 
fiertp'cin  n,  nuerben  n. 
électriser (eiattrifc') ©a  1  vit.  i. phys. bk 
©leîtriptü't  erzeugen  in  (dot.))  „  q.  j-n 
ctcftrificren.  2. fig.  begeiftern.  !  I s’~ele’î: 
trifd)TOerben.  |  ILu  ©  l  et  tri  f  i  er  I  a  p  p  a  r  a  t .  t 
électriseur  (40' ri  1  s.  ®g  ©(eftrificrcr./ 
msr  électro...  (cuWo...)  [grd).]  m 
Sffgu:  ©le'ftro...,  eleftro...  [magnet.) 
électro-aimant  (cisttronm,/) m  ©le  ttrod 
électrochimie  f  ©le'ftrodietnie. 

électrochimique  l'IiiftvDfdtimi'f'  a.  l'ie'f: 
trodje'mifd). 

électrocuter  (ciettvotütc’i  <  /.  '  a  burd) 
©lettriptâ’t  l)inrid)ten  ober  töten  (a.:  s’~ 
Jld)  burd)  ©leftrijitit’t  töten), 
électrocuteur  (^tütö’r)  a.  ©f:  courant 
~  tötenber  de'ftrifd)cr  Strom, 
electrocution  (~fnpiß’)  [électro...,  exé¬ 
cution]  f  Einrichtung  burd)  ©leftriptä't. 


électrode  (etSftro'b)  [grd).]  f  ©alooniémuS: 

Ëteftro’be  (spot  einer  galoatiif®en  lîctte). 
électrodynamique  (eidttrobiuami't)  phys. 
\  a.  cle'ftrobpna'mifd),  bie  3Becf)fel= 
roirfung  ele’ftrifdjer  Ströme  betreffend 
Il  f  ©ie’ftrobpna’mif  (steip-c  non  ber@in= 
wirtung  eleïtrif®er  ©trëme  aufeinanber). 
électrodynamisme  (  ^.btnaml'^tn)  m  phys. 
=  électricisme. 

électrodynamomètre  (~binamomâ'tr)  m 
phys.  Sntenfitd'tsmeffer  be«  clc’ttrif®en 
©trame«.  [cle,ftrogalnanifd).'i 

électrogalvanîque  (^gâiwani't)  a. phys. ( 
électrogalvanisme  (^g  alroaid’^m)  m 
phys.  ©le'ftrogalcani'smuS. 
électrogène  (eiSïtroqa'n)  a.  u.  m  ©lettn= 
âitii’t  eqeugenb;  ©leftrijitatSerjeuger. 
électrolysable  Liiw’bi)  a.  phys.  burd) 
©lettrijitü't  jerfe|bar. 
électrolysation  (^ii|afjje’)  f  phys.  3cr= 
febang  eine«  Æërperâ  lourd)  ©leftryitâ't. 
electrolyse  (ciättroif'f)  f  (ferfctmng  intreb 
ben  de'ftri|d)cn  Strom, 
électrolyser  (eiattrotifc’)  vit.  ©a  burd) 
ben  ele'ftrifd)en  Strom  jerfe^en. 
électrolyte  &  (eiâttroti’t)  m  phys.  burd> 
©leftrijitii't  ju  jerfebenber  âorper. 
électrolytique  pitt’f)  a.  phys.  1.  burd) 
benele'ftrifdjenStromjcrtegbar.  2.burd) 
©leftriptii't  beroirft. 

électromagnétique  (~manjett'r)  a.  phys. 
ele'ftromagne’tifd). 

électromagnétisme  (^.manjeti'but)  ni 
phys.  ©Ic'ftromagneti’smuê. 
électrométallurgie  ©  (^metaiiürqi’)  f 
©le'ftrometallurgie,  ©aluanopla'fiif. 
électrométallurgique  ©  (~qi't)  a.  gal= 
nanopla’ftifd). 

électromètre  (ctâftrnmii'tr)  phys.  m  ©lef= 
trome'ter  (au®  n),  ©leftriptd'tëmeffer. 
électrométrie  (.unetri )  f  phys.  ©leftri: 
ptä’tSmeffung. 

électrométrique  („metrït)  a.  phys.  elef= 
trome'trifd). 

électromoteur  uuutü’r)  a.  ©f  u.  m  phys. 
©Icftriptâ't  erregenb;  ©leftromo'tor 
(buv®  ©Icftrijität  in  Bewegung  gcfcçte  3)îa= 
f® inc).  [burd)  ©(cftript(i't.\ 

électromotion  (^.mofij,/)  /  Seiuegungj 
électronégatif  („negatff)  a.  ©e  phys. 

ele’ftronegatTo,  negati'Dldeftrifd). 
électrophore  ciSftrofo'v)  mphys. ©leîtvo= 
pl)0’r. 

électropositif  (^pofttl'f)  a.  ©e  phys.  ele'f= 
tropofiti  u,  pofiti'itlelcftrifd).  [mètre.l 
électroscope  (eiïftriiçtô’p)  m  électro-t 
électroscopie  (^lopi')  f — électrométrie. 
électrosémaphore  ©  (elaftrofsemafr/v)  m 
ele'ftrifd)  betriebener  Semaptjo’r. 
électrostatique  (4tati'ï)a.f>/î.t/s.de'ftro: 
fta’tifd),  non  dieibungôeleftriptat  erregt, 
électrotechnique  (^tStni’t)  a.  rie'ftro= 
te'ctjnifd;.  [ourd)  ©leftrijitti't.l 

électrothérapie  ..tarari'j  f  £>rilcn  n\ 
électrotype  ©  (dSttroti'p)  ,jt.  gnluano: 
pla'ftifdje  flatte. 

électrotypie  ©  .tipi’)  [grd).]  /'  galuauo: 
pta'ftifitie  Vennelfältigung. 
électrum  q  (ciâftra'm)  [h.,  uom  grct).]  m 
©ic'ftrum  n  (  benifteinfarbcttc  3)tetnU  = 
mti®tmg  au«  ©oib  uub  ©ilbev). 
électuaire  y  (etâttaH'r) [lt.elect(u)arium 
g ?3.,  uou  grd).  (ek-)leicho  =  nl)b.  leefen] 
m  phm.  ©leftua’r  u,  £atroe'rge  f  Iteicr 
förmige  Strjuct). 


Élée 


élever 


Élée  ^  (cio')  f  antiq.  ©'(ca  v  (gricditfdje 
©tobt) ;  phis. école. /’d’» elca'tifcfie Schule 
,uou  ïeno'pljaiicê  gcftiftet,  540—460  ».  (îftr.;. 
élégamment  (eiegam,/  [élégantj  aUv. 
auf  feine  (ober  zierliche)  üßetfe. 
élégance  (eicge'ß)  /'  i.  (grace,  f.  b«) 
fycini)eit,3ierlid)feit,  ©lega’nz-  2. peint. 
Stnmut  in  beit  formen.  3.  A  ©infacl)t)ctt 
unl>  Surrtjficbtigfeit  eines  Sîetueifes. 
élégant  (eiefla')  [élection]  ®  I  a.  J.  fein, 
Verlief),  fcfjicf,  elega'nt.  2.  A  einfach  unb 
leidjt  aufjufaffen.  Il  s.  ÏÏtobeljerr  m  (»e 
f  lUiobebame)  ;  mv.p.  S  tu  ber. 
élégiaque  (eieqjä'f)  I  a.  (nacti  s.)  ete'gifd); 
$tage...  ;  nuit,  vers  mlpl.  »s  Si'ftid)cn 
njpl.  (§eja'meter  u.  tßentn’mcter  abiuedjte(itb). 

Il  s.  ele'gifcfier  Sinter,  ©te'gifer. 
élégie  (eleqi’)  [SB.  grd).  o metje !,  I faiieit]  f 
1 . met.  (Siegte'  (©ebießt  in æi'ftidjeu).  2.  ©le= 
gie,Ztlagegebicbtn  ;  weit©.  co.  if  lagelieb  u. 
élégir  €>  (eieqî'r)  [léger]  v/t.  ©a  Sain-m 
cnbott  buref]  auâgefdjnitteneSSerzierungcn 
ocrbünnen. 

élément  (elemg')  [1t.  elemëntum]  m 
I.  (corps  simple)  ©lemc’nt  n)  les 
(quatre)  »s  bie  (mer)  ©teme’nte  (geuer, 
ajaffer,  Suft  mtb  erbe)  ;  bic  Mtaturfräfte 
flpl.  2.  (milieu  dans  lequel  un  Stro  est, 
fait  pour  vivre)  Sebenâelemoitt  n]  fiq. 
être  dans  son  »  in  feinem  ©(entente 
fein;  être  hors  de  son  »  fiel)  un6el)ag= 
lict)  fiit)(en;  c’est  son  »  baè  i  ft  fein  £ieb= 
lingsfach.  3.  -A  ©lement  n,  ©runb=, 
Umftoff,  einfacher  Körper  (ber  nicht  weiter 
jerlcgt  werben  tann).  4.  (ce  qui  entre  en 
composition  de)  ©lement  n,  mefentlidjer 
îôeftanbteil.  5.  phys.  plattenpaarie 
pl.)  n  ber  tBo’ltafdfjen  (Säule.  3.  ~s  pi. 
notions  préliminaires)  3lnfnngégriinbe, 
Urbegriffe;  il  en  est  encore  aux  (pre¬ 
miers)  »s  er  ift  noch  bei  ben  2lnfangè= 
griinben;  n’avoir  pas  les  premiers  »s 
d’une  science  non  einer  2Biffenfch«ft 
burepaué  ni  cl)  té  ocvfte()cn.  7.  J »  »s 
musicaux  Mloten  flpl. 
élémentaire  ( elemptü'r)  a.  ( n  a  et  s.) 
1.  (qui  constitue  un  élément)  Uranfang» 

lid),  elementa’r;  'A  molécules  »s  un= 
zerlegbare  2)tolcfü'lew/p/.;  F  c’est»baé 
meife  jebeei  slinb.  2.  (qui  renferme  les 
éléments  d'une  science)  ©lementu'r.. 
2lnfangé...,  Por...;  classes  flpl.  »s 
bie  unterften  Sîlaffcn.  3.  (fondamental) 
hauptfüchlicl),  mefentlid);  ©ruttb... 
élémi  w  (demi')  [ar.]  m  ©le'mi(barz)  n. 
élémosinaire  (eiemofiniVr)  |It.]  a.  'iVU 
^mofen... 

Éléonore  (eleonr/r)  f  ©leono're  (ssn.). 
éléphant  eicfg')  [grd).  elephas  g®.]  m 

l. 2o.  ©lefa’nt;  F  fig.  faire  d’une  mouche 
un  »  auö  einer  àllürfe  einen  ©lefanten 

m.  2.  F  °v  ungcfcblacl)tc,  bide  (ßerfon. 

з.  P  Âuppler.  4.  üè  \  (and)  a.  :  papier) 

»©Icfant  (a.n)  (ißapier  u.  großem  formate). 
éléphante\(eiefg't)/meiblidier  ©lefa'nt. 
éléphanteau  feiefgto')  [dm. ».éléphant] 
m  zo.  junger  ©lefa’nt. 
éléphantia  si)que  y  (cicfgtjafi't.  »tui’t)  a. 

и.  s.  1.  æ3*  an  ©lefanti’afié  Veibenber;  ber 
©lefantiafié  iibnlidi.  2.  ungeheuer  lid)). 

éléphantiasis  v  P  (etefstjafl’fi)  [élé¬ 
phant  ]  f  ©lefanti'afiâ  (ftßup»iger2tuäfaß: 
and)  Sliiicfiwellung  ber  .éâiibe  lmb  <Züße). 

éléphantin  1  (eiefgtg’)  [éléphant]  I  a.  ® 
1.  zo.  elefa'ntenl artig;  ©lefa’nten... 
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2.  \  elfenbeinern.  Il  ~s  mlpl.  zo. 
elefantenartige  Säugetiere  n/pl. 
éléphantin2  elefgtü)  [Elephantine]  a. 
u.s.©,6fb.(rois)»s  pl.  ägijptifdje  Könige 
,aué  ©lepljanti’ne.  I«,  (»miel  im  îiii).l 
Éléphantine  (eiefDti'n) /'  ©lepbanti'nel 
éléphantique  (ciefgti't)  a.  I .zo.  elefa'm 
tenl artig.  2.  =  éléphantiasique  1. 

éleusinien  (elBfinjö  )  [Eleusis]  <>  unb  £  s. 
©c  eleufi'nifd)  ;  'üeiuotjner  non  ©leu'fis. 
éleusinies  (elôflni’)  [Eleusis]  flpl.  antiq. 
©leufi'nien  pl.,  ©leufi’nifdje  Dlpfle'rien 
njpl.  ober  fyefte  n/pl.,  pt  Cf bren  bev  (Sottiu 
^iBente’ter  in  (Sleu’fiê  gefeiert. 

Eleusis  ^  (clôft’û)  m  antiq.  ©feu  fie  n 
(Stabt  in  Attifa  ;  jcçt:  Seufi'na). 
éleuthéries  (elbteri')  [guet).]  flpl.  antiq. 
©leutl)e'rien  pl.  ()Çreit)cit4feft,  alle  fünf 
Sabre  ju  Sßlatä'ä  gefeiert), 
éleva  ble(âiioa’bi,eu)  [élever]  a.  erziehbar, 
élevage  (~wa’q)  m  3ud)t  f,  3üd)tung  f 
ber  Landtiere;  ^  des  chevaux  (des  mou¬ 
tons)  ißferbe=  (®d)af=)zud)t  f ;  centre  m 
d©  §auptzurf)t|ort. 

élévateur  (eicwatô’r)  [élever]  a/m  unb  m 
1.  an.  (muscle)  ~  3tufl)ebemuâtel,  2luf= 
(feber.  2.  €>  A  (appareil)  ^  Hebezeug  n. 
élévation  (eiemaßk/)  f  1.  (action  do  rendre 
plus  baut)  ©rl)öl)ung,  ©rl)cbung;  ~  de- 
voix  ©timmffebung  ;  »,  (de  la  main) 

3(uf^eben  n  ber  §anb  beim  iEaftfd)la= 
gen;  tatßotifdje  rl.  „  (de  l’hostie)  ©r= 
febung  ber  .sôo’ftie;  fl, g.  :  »,  du  style 
Sc^mung  m  beS  ©tilê;  ^  de  l’âme  ©r= 
Ijebung  ber  ©eele  -,u  ©ott.  2.  (action  d'é¬ 
lever  en  dignité)  ©rfiebuttg  p  SBiirben  ufio.  ; 
©mporfommen  u  bureb  ©tücfêumftiiube 
[a.nt.  chute).  3.  (augmentation,  hausse) 
(Steigen  n,  2(ufftetgung  ;  »,  du  pouls 
'•Befdfleunigung  bed  'flu  if  es;  »,  des  jirix 
.9 od) gel) en  n  ber  greife.  4.  A  »,  à  j 
une  puissance  ijlotenziening;  ».  à  la 
dixième  puissance  ©rfjeburtg  in  bic 
zeljnte  ^Sote’UZ.  5.  (distance  on  hauteur) 
£Öl)e,  ©rf)ôl)ling.  (i.  (éminence,  terrain 
élevé)  2lni)ül)e,§ügelm.  7.  fig.  (noblesse  J 
morale)  ©rfjabenljeit,  ®eifteSgri5f?e;  »,  j 
d’âme  ou  de  sentiments  2tbel  m  ber 
®eftnnung,  l> o f) et*  ©inn.  S.  (dignités) 
f)of)e  ©tellung.  î).  A,  A  2(ufrifi  »»;  »,  j 
du  devant  SBorberlanfidjt;  »,  longitu¬ 
dinale  ©eitenlanfid)!.  10.  ast.  angle 
m  d’»,  .'pbtienminfel;  d’une,  étoile 
.Ç»ôl)e  e-S  ©ternS;  »,  du  pôle  s]loll)üf)c. 

man  gibt  einem  ©egenftanbe  élé¬ 
vation,  ber  nid)t  genug  hauteur  bat. 
élévatoire  O  (».tta'r)  a.  =  élévateur  2. 
élève  (eiii'w)  [élever]  1  s.  I.  (qui  reçoit, 
les  leçons  d'un  maître)  ^éflling,  Sd)Ü=  j 
1er;  »,  des  cours  préparatoires  'flrci- 
para’nb;  ».s  mlpl.  de  Mars  ÜllarSfdjüler 
(SjiSglinge  einer  ©olbntenfdnilc  sur  f]ett  ber  I 
großen Sîeooltttion) ;  faire  de  bous  ».s  gute  | 
Sdjiilcr  hüben.  2.  m  S:  a  (animal) 
jungcS  3udittier;  b)  (plante)  Siimling, , 
'■Pflänzling,  b|b.  »on  neuen  tpflnmenforten.  ! 
II/'  3.  =  élevage.  4. y  3ladmuid)Sm 

attd  Samen  gezogener  ipflanseti.  Sytt.  (l) 
f.  disciple  unb  écolier, 
élevé  (âiwc’,  el»,)  m  1.  F  c’est  un  mal  »,  i 
ber  ift  fd)led)t  erzogen.  2.  ïanjlunft:  ' 
©treffen  n  ber  (gebogenen)  flnie. 
élever (aiioc'.cu) [lever] O  d  I vit.  1  ,(ant.' 
baisser,  mettre  plus  bas)  erheben,  auf ,  ! 
emporüicbcn,  erhöhen,  höher  fepen  ober  I 


ftelleu  I.  2.  fig.  (porter  à  un  haut  rang) 
jit  .Kang,  SBiirben  turn,  ergeben  I.  3.  fig. 
»,  des  doutes  3R,c'Tel  ergeben;  »  des 
difficultés©d)UHerigfeiteu  uerurf neben; 
»des  scrupules  dans  l’esprit  de  q.  j-m 
3metfel  erregen.  4.  (augmo»4»r)  fteigern. 
erhöhen;  »  le  prix  beu  'preis  erhöhen; 
d’un  prix  trop  élevé  zu  teuer;  tem¬ 
pérature  élevée  t) o l) e  Pemperntu'r; 
pouls  élevé  befcpleunigtcr  puld.  5.  ,K 
»  le  ton  d’uu  morceau  ein  ÎUufif' 
ftiief  in  eine  höhere  ïonlart  umfegen. 
(i.  A  »  un  nombre  au  carré,  etc.  eine 
$a{)l  in  bie  gnjeite  pote'nz  (obor  zum 
üuabra’t)  ufw.  erheben;  »  une  perpen¬ 
diculaire  ein  Sot  errichten,  eine  ©ent¬ 
rechte  ziehen.  7.  (construire)  erbauen, 
aufführen,  errichten;  »  un  monument 
ein  Senfmal  errichten;  fig.  f.  autel. 
8.  (nourrir)  grofqiehen,  Aufziehen;  »  au 
biberon  aufpäppeln.  9.  (donner  de  iv 
ducation)  erziehen;  un  enfant  bien 
élevé  ein  mohtlerzogeneä  Minb  ;  un 
homme  bien  élevé  ein  gebilbeter  3J£ann 
10.  X  artiJL  cleuieren,  ci»  ©cf*ii?  rich 
ten.  Ils©  11.  (aller  de  bas  en  haut' 
fiel)  erheben,  auffteigen;  s’»  en  l’air  in 
bie  Suft  (ober  in  bie  £>öl)e)  fteigen;  auf; 
fliegen;  s’»  par  terrasses  ftufenförmig 
auffteigen;  le  temps  s’élève  bad  3S et¬ 
ter  flart  fief)  auf.  12.  s’»  contre  q.: 
a)  fich  gegen  j-n  erheben,  gegen  j-n  auf= 
treten,  fich  miber  j-n  erfldren;  b)  bibl. 
j-n  anflagen,  gegen  j-n  zeugen.  1 3.  fig- 
(monter)  emporfommen;  s’»  à  la  con¬ 
naissance  de  Dieu  fief)  jur  ©rfennt 
nié  (Motteé  auffdpmngen;  ne  pouvoir 
s’»  à,  qc.  et.  nicht  begreifen  tonnen;  s’» 
au-dessus  des  passions  bumainesüber 
menfctjliche  Seibenfchaftcn  erhaben  fein. 

14.  (s’enorgueillir)  ert)Öl)t  (ober  ftolz) 
loerbcn;  s’»  au-dessus  de  q.  fich  über 
j-n  überheben;  celui  qui  s’élève  sera 
abaissé  mer  fiel)  felbff  erhöht,  foU  ernie= 
brigt  roerben.  15.  s’»  à  ...  bel)  belaufen 
auf.  16.  ton,  voix:  ftärfer  lerben;  tem¬ 
pérature:  fteigen.  1 7.  y  auo fcttlagen  ;  sa 
peau  s’élève  feine  fjaut  bebeeft  fief)  mit 
.'oihpoefen.  18.  animaux,  etc.:  fiel)  auf; 
îob.groft=)zichen  taffen, (auf'erzogen  mer= 
ben.  10.  in  bie  l)ol)e  See  ftechen. 
Ill  ylimp.  il  s’élève  eé  erhebt  fich;  il 
s’éleva  un  bruit  (une  tempête,  une 
dispute)  cé  erhob  fiel)  ein  ©erüufcb  (ein 
©türm,  ein  Streit);  des  doutes  s’éle¬ 
vèrent  eo  entftanbenäibeifel;  il  s’élève 
des  opinions  eö  tauchen  ^be'ctt  auf. 
Syn.  lever  auf  heben;  élever  höher 
heben  ab»  anberes;  soulever  mit  3Jiübr 
ein  roenig  heben;  »gl.  a.  hausser. 

-fu  1  î  ce  mur  est.  trop  bas,  il  faut 
1’»  encore  d’un  mètre  ...  fie  muft 
um  ein(en)  9Jictcr  erhöht  (ober  t)öl)ci' 
gemacht)  werben;  »  un  tableau  ein 
©enuilbe  höher  hangen;  le  vont  élève 
la  poussière  ...  fje'ôt  ben  ©taub;  u* 
soleil  élève  les  vapeurs  ...  zieht  bie 
Sümpfe  nach  oben  ober  in  bie  .flöhe; 
un  lieu  élevé  ein  hocl)  gelegener  Ort  ; 
»  bi  voix  bie  Stimme  beben;  fig.  bie 
Stimme  erheben,  unbefugt  mitipreebeu; 
fig.:  »  son  âme  à  (ou  vers)  Dieu  f-e 
Seele  zu  (Mott  erheben;  »  son  style 
f-m  Stile  mehr  Schwung  geben;  style 
élevé  gehobene  (ob.  cble)  Schrei bmeifc. 


éleveur 


éiudable 


3u  2:  le  prince  éleva  sou  favori 
aux  plus  grands  honneurs  ...  f) ob 
ben  ©ünftling  gu  ben  fjödjl'ten  ©brcn= 
ftetlen;  »,  haut  la  fortune  de  q.  j-n  ju 
lober  Stellung  beförbern;  »  q.  en  un 
rang  j-n  ju  einer  Stellung  ergeben; 
»,  q.  jusqu’aux  nues  j-n  bid  in  ben 
ibinunel  (ober  in  bic  äßolfen)  ergeben, 
éleveur  gîiros'r,  eu)  s.  ©g  ü(ieb,nid)ter. 
élevure  &  („mur)  [élever]  f  21udfd)(ag 
m,  £ij$=pi(fel  m,  =blâdcf)en  n. 
elfe  (alf)  [btfcl)]  m  myth.  ®lf. 
elf  î  ne  (alfi’n)  f  myth.  ©tfe. 

Élide  ^  (elf  a)  [Élis]  f  antiq.  :  l’~  CS' lie 
n  (Sanbfdjait  im  Sßeloptmne’ä). 
élidur  (ciibe')  [U.  e-lidërc  licrnuë-itofjen] 
vit.  ©a  gr.  elibieven  (einen  sBwbftaben  uuë= 
Jto-jjen;  ogl.  élision). 

Élie  (eti')  m  ©li'qd  (jnbijdier  îjlropfie't). 
Élien  (dis')  m  2dia'n(Ud)  (gricdnjdiev  ©c= 
fcftirfj tfdii-ctber,  3.  sæ.  mid)  ©tjr.). 
éligibilité  (éligibilité’)  /  2Ml)tbarfeit, 
paffi'oeS  2Baf)lred)t. 

éligible  (eiigi'bi)  [élire]  1  a.  roatjlfiUju}, 
roüblbar.  H  m  wählbarer  ^Bürger, 
élimer  (elime')  [lime]  ®a  vjt.  (nuci)  s© 
fidl)  abnuben,  nbtragen  (audj  fig.). 
éliminateur  (eliminator)  a.  ©î  roeg= 
fd)affenb,  ausftojjenb. 
élimination  (eiimiuafjjß')  f  !ïBeg[d)affung 
(n.  A  ber  Unbetanntcn  auë  einer  ©tddjtmg), 
Îuêîcbeibung,  21udftojjung;  A©lirnina= 
lion.  lauejcfjetbenb;  2lud[cbcibungd...\ 
éliminatoire  (etiminatsa'r)  [éliminer]  «./ 
éliminer  (éliminé’)  [1t.  limen©d)n>eUc  (eig. : 
über  bie  ©diroellc  bringen)]  ®il  !  vit.  (and) 

abs .)  roegfebaffen,  auöftofjcn,  audfc|a(= 
ten;  A  ».  (une  inconnue)  eine  unbc= 
fannfe  ©röfic  roegfdjaffcn  ober  cltmi= 
nierett.  Il  s’»,  roeggefcljafft  roevbctt. 
élingue  S  (elf  g)  [engl.  sling]  f  (Seil=) 
3d)  linge  (©eit  mit  boppelter  ©dilinge). 
élinguer  d»  (eigge')  [élingue]  vit.  ®m 
,cine  Sdftinge  fdjlagcu  um  (acv.). 

Élinor  (elinö'r)  f  =  Eléonore, 
élire  (eti'r)  [ft.  e-ligëre  auswäfjien,  oon 
legëre  fmnmeln]  rit.  ©x  I.  (er)roâblcn 
bm-d)  stbftimmen;  »  q.  roi  j-n  pm  Könige 
roäf)  ten  ;  ».  q.  à  la  majorité  (ou  à  la 
pluralité)  des  voix  j-n  bureb  Stimmen; 
mef)vf)cit  roâl)len;  »,  au  sort  burebd  £od 
robbten.  2.  «udroäblen,  audfudjen;  A 
».  domicile  einen  (bleibenbcn)  S&otmfib 
_roâf)(cn.  -  -  Syn.  f.  choisir. 

Élis^  (eli'fi)  [gvd).]  f  antiq.  ©’fié  n  (ftaiipt* 
^ftnbt  ber  gleichnamigen  gvicdnfdienSMitbfdiaft). 
Elisa  beth)  (elifabS't,  elifa')  f  ©fi'fctbetf), 
®ldbctb,  ©fi'fa  (ssn.). 
élisant  (ciife')  a.  n.  s.  ©  (  qui  concourt  à 
une  élection)  TOÜf)lenb;  (chargé  d’élire) 

n>  a£) (Berccfjtigt  ;  (cardinaux)  ».s  pl.  3Bâb= 
fer  (bic  bvei  .tïnvbiniilc,  bie  mit  ber  H3arftmaï)t 
beauftragt  tperben,  wenn  baë  ftonïto'oe  ftcÇ 
nicht  einigt);  (rcl igieuse) ~e  ftimmbereef); 
.tigte  üîonne  im  «(öfter  non  ©o'fgatfja. 
Elise  (eii’f)  f  ©li  fe  (S8n.). 

Elisée  (elife’)  m  bibl.  ©ii'fa  (sproptje’t). 
élision  (eltfjo')  f  y,-.  Glifio'n  (siubftojjuug 
oon  Sludtftaben;  im  granjBfifcbcn  bfb.  ber  S8o= 
lulc  a,  e,  i,  s'i).  l’ame,  anftatt  la  ame). 

élite  (eii’t)  [élire]  ft>a?  Sluêertefene,  «ern 
m,  2Iu@mal)l;  âmes  fjpl.  d’.„ audenuâblte 
Seelen;  marchandises  fl pl.  d’»  cuises 
fefene  ÎBaren;  »,  de  la  noblesse  231ütc 
bed  2lbe(d;  troupes  fpl.  d’»  «ern  truppen. 
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élixir  (eltljjfr)  [ar.  cl-iksîr  ©tein  b.  SBeifcu] 
m  ©tidier  n;  ».  de  longévité  on  de 
longue  vie  Sebcndelijicr  ». 
elle  (cil)  [It.  ilia  jene]  prlp.  f  ber  3.5ßerion 
(pl.„  s)  fie  ;  à  ».s  trois  fie  bref  ,;ufammen. 
ellébore  ^  (âiicbo'r)  [grefr]  ?»  üîicdrourj  f 
(//elle boms);  F  avoir  besoin  (de  quel¬ 
ques  grains)  d’»,  nicf)t  ridjtig  im  D6er= 
ftübcbcn  fein.  [muvalartig(e  ]tffun,u'n).\ 
eliéboré  ?  (fitlebore’)  a.  n.  »es  flpl.  nieêd 
elléborine'm(âiiebori'n)  /' .v>cIIeborel i’n  ». 
elléborisé  (âiic&orife')  [ellébore]  ».  mit 
'Jliesimu'à  gubereitet. 

ellipse  (anfoÉ  [as.grcfi.leipe.iii  taffen;  fidt 
entfernen]  f  ©Hi'pfc:  1.  gr.  n.  rliét.  2tuS= 
laffung  oon  «Borten.  2.  J'  2Xusfaffutig 
e-ë  oon  ben  Siegeln  ber  ,§aVmonie  uerlangten 
Stfforbeë.  3.  A-  einer  ber  t:d)t’flg)d)nitte 
burd;  einen  (geraben)  flegel. 
ellipser  (îüiïobe’)  v/t.  ®a  auëfaffeu. 
ellipsographe  (äirtpfjograf)  [grd).J  m 
©fiipfogra’pf)  (gnftrume’ni  sum  jjeidmcn 
oon  ËUi'ofen). 

ellipsoïdal  A  (».iba’i)  a.  ©c  eUipfoi’bifd). 
ellipsoïde  A  („i’b).[grcf).]  Ia.(uon)e(Ii’p; 
tifd)(er  fyorm).  Il  wt  ©Eipfoi’b  n.  111  f 
©flipfoïbe  (ber  ©lli’ofe  âljnlicbc  ffiuroe). 
ellipticité  (aUxotigUc’)  f  1.  gr.  elli'ptifcfje 
23efcf)affcnf)ett.  2.  A  ©ffipti,;itii't,  ©1= 
fi’pfengeftaft.  [eEi’ptifcfi.'l 

elliptique  (Mpti’f)  [grdf.]  ».  (nad;  s.)  □/ 
Elme  (Sim)  f.  Saint-Elme. 

Elmire  (aimî’r)  f  ©fmi’ra  (æn.). 
éloclier  f  (ctofdrc’)  [It.  locus  Drt]  v/t.  ®a 
tüdjtig  rütteln  ob.  frf)üttcfn. 
élocution  (eioHife’)  [éloquent]  f  2fuë= 
brucfSmeife,  SSortrag  m;  »  aisée  grofje 
tBcrebfnmfeit,  3îebefertigfeit. 
éloge  (ctii’q)  [SB.  gvcf).  logos  bas  Sieben]  ni 

1.  Sobrcbe  f  ;  »,  (académique)  Sobrebe 
f  auf  einen  Éfabe' miter,  meift  oon  feinem 
ïiadifolger  gehalten;  »,  funèbre  2eicf)en= 
rebe  f  ;  »,  historique  tunftgeredrte  2ob= 
rebe  auf  eine  gefcf)id)tlic|eißerfönücf)feit. 

2.  toed©.  Sobeserfjebung  f,  ©fo’ge  f 
(ant.  reproche);  donner  des  »s  à  q. 
j-m Sobfprücfje  erteilen;  prodiguer  des 
»s  à  q.  j-n  mit  Sob  übcrf)ciu’fcn;  faire 
]’»  de  q.  j-n  loben;  Érasme  a  fait  1’» 
de  la  folie  ...  bat  eine  Sobrebe  auf  bie 
Sorbeit  gefebrieben;  cela  fait  son  » 
baé  fpricfjt  für  ifjn. 

élogier  \  (etoqje’)  [ft.]  vit.  ®a  loben, 
élogieux  (eiogiS')  [éloge]  ».  ©d  lobenb, 
^fobr ebner ifcf).  [rifcf)(er  6d)riftfteüer).'j 
élogiste  \  (eiogf’^t)  a.  tmb  s.  (obrebne-i 
Elohim  (eini’m)  [bebr.  (pl.  ».  Ëloah  @ott)] 
m  bibl.  Ëfobt'tn:  a)  ©ott,  b)  bic  (fremben) 
^©btter,  c)  bic  ©ngel. 

Éloi,  nudi:  Éloy  (elä’)  m,  bfb.  saint  » 
jSctnft  Gü’giuâ  (^eiliger,  j  659). 
éloigné  (ciSanje’)  1.  plp.  «on  éloigner 
(î-  ts).  2.  a.  cause  »e  entfernte  Urfadje; 
ils  sont  parents  ».s  fie  finb  roeitUinfig 
uermanbt  ;  pays  »s  ferne  Siinbcr  nlpl  ; 
postérité  »,e  ferne  üftadjnielt;  remettre 
à  un  temps  ».  roeit  binaudfdjicbett.  3.  f 
advt  bien  »  que  roeit  entfernt  baoon, 
bafi  (jctjt :  bien  loin  que), 
éloignement  ciffinjutg  )  m  1.  (action  de 
s’éloigner)  ©ntfcmung  f,  ©ntfernen  n. 
2.  (état  de  ce  qui  est  loin)  ©ntferntfein 
n;  (absence)  2fbroefcnf)eit  f;  rl.  ©nt= 
frembung  f  non  ©ott.  3.  (distance  d’un 
lieu  à  un  autre)  ©ntfcmung  f,  2lbftnnb; 


cng©.  fjintergruttb ;  dans  1’»,  and;:  en  » 
in  ber  fjerne.  4.  \  (retardement)  SScr= 
jögerung  f.  5.  (antipathie)  2(bnetgung  /’, 
iBiberroilfe  (pour  gegen  ace.). 
éloigner  (eisâme')  [loin]  ®a  i  vil. 

1.  (mettre  loin)  entfernen,  fernbaltcn, 
roegfteffett;  fig.  (rejeter)  nerroerfen,  be 
feittgen  ï.  2.  (retarder,  différer)  auf 
febieben,  uerfebieben,  ucrgbgern.  3.  (oter 
l’affection)  entfremben,  abroenbig  (obéi 
abtrünnig)  machen.  Il  s’^  4. s’»  (beau¬ 
coup)  fief)  (roeit)  entfernen;  s’»  en  cou 
rant  rocglaufcn;  s’»  à  la  bâte  biuroeg 
eilen,  b.  fig.  s’~de  abroeiebeu  oon  (dat. 
uernacl)Uiffigcn  ;  s’»  du  sujet  uon  f-ni 
©egenftanbe  abfommen;  abfcbroeifen; 
s’»  du  respect  qu’on  doit  à  q.  bie  j-m 
fd)ulbige*2ld)tung  nus  ben  2lugen  fe|en. 
6.  ne  pas  s’»  de  qc.  e-r  3ad)e  (dat. 
nidjt  abgeneigt  fein.  7.  (stre  différent 
ucr)d)ieben  fein.  S.  peint,  jurüdtreten. 

Syn.  (i)  f.  écarter. 

3«  1  :  éloignez  cette  chaise  du  feu 
rüden  Sie  biefen  Stub!  nom  fyeuev 
roeg;  éloignez  de  vous  ces  tristes 
idées  fdjlagen  Sie  fid)  biefe  traurigen 
©ebanfen  auS  bem  Sinuc;  que  Dieu 
éloigne  de  nous  ce  malheur  ©ott 
incube  bieô  llnglücf  uon  und  ab;  fig.: 
être  bien  éloigné  in  roeitem  fÇclbc 
liegen;  être  bien  éloigné  de  (inf.) 
roeit  (bauen)  entfernt  fein  ju  ...;  F 
être  éloigné  de  son  compte  ftd)  ner 
rechnen;  ils  sont  bien  éloignés  de 
compte  fie  finb  bei  roeitem  nicht  einig; 
ihre  ^Rechnungen  ftimmen  burebaud 
nid)t  miteinanber. 

élongation  icißgafüs')  [as.  It.  longusiang] 
/'  I .  ast.  SBinfellabftanb  m  eines  tpiane’ten 
oon  bev  Sonne,  c-ê  tptancten  pon.c-nt  nnbern. 

2.  ©elenfbanbucrjeming. 
élonger  4  (etpejc')  [as.  It.  longus  laug]  v/t. 

®)  1.  audftrecfen.  2.  »  un  Vaisseau 
(and)  als  vli.  :  »  près  d’un  vaisseau)  bei 
e-m  Schiffe  anlcgcn,  fiel)  Seite  an  Seite 
an  ein  Schiff  legen.  [quent  (j.  b§).\ 
éloquemment  (elofamp’)  adv.  uon  élo-j 
éloquence  (»fg'ß)  f  SÖerebfamfeit;  »  du 
barreau  g  e  r  i  cl)  1 1  i  d)  c  23  e  r  eb  f  amt  e  i  t  ;  »de 
la  chaire  «anjetberebfamfeit  ;  »  de  la 
tribune  parlamenta’ri)d)e23erebfamteit; 
fig.  les  faits  ont  leur  »  bic  Xatfadicn 
fpredjen  beutlid)  genug, 
éloquent  (»tp')  [U.e-loquor  Ijerauâ-jagen] 
a.  ©  1.  berebt.  2.  fig.  (oon  ©adieu)  aud 
brudduoll,  bebeutfam  ;  prv.  rien  de  pl  us 
»  que  l’argent  comptant  bar  ©clb  ladjt. 

Syn.  (i)  f.  disert,  [(bduif^e  ©tabt).| 
Elseneur  §  (aipbm’r)  m  §e’lfingôr  ni 
élu  (eiiï)  [élire]  I  q/lp-  u<jn  élire  (j.  bs) . 
Il  s.  ©eroüf)lter,  ©vroül)ltcr;  rl.  21ud 
errocibltcr;  f.  appelé  1. 
élucidable  (eiiifciba&i)  ».  aufflarbar. 
élucidation  (eiüfeiba^jft')  f  Sluffldrung, 
©rlüutemng. 

élucider  (ciügibe’)  [U.  lucidus  lidnoou 
o.  lux  =  nbb.  Sidjt]  vfi.  ®a  aufflären, 
bcutlid)tnad)cn,  erläutern, 
élucubration  (clütübraûia’)  f  (meift  imp/, 
u.  iro.)  geiftige  3îad)t  |  ttrbeit  (a.  bereir  t). 

élucubrer  (eiiUübre')  [1t.  lucubrâre  bei 
Sidit  arbeiten,  o.  lux]  vit.  ®a  mül)fam 
audarbeiten. 

éiudable  (etüba'bi)  a.:  loi  f  »  ©efeb- 
btfd  umgangen  roerben  fann. 


éluder 


éluder  (eiübe') [It.ludêrefpieien]  ®a  I  vit.: 
_  une  question  einer  ÿrage  liftig-  aitô- 
meieben;  »  une  loi  ein  ©efetj  umge’Ijen. 
Il  sL  fiel)  umgc'ben  laffen. 
éludorique  (etübonï)  [grcl).]  pein¬ 
ture  f  ~  Dlmaffer(mimatur,  maleret, 
élusif  (~jï’f)  |lt.|  a.  ©e  audmeidjenb. 
Élysée (ciiic’)[grd).]  I mi.myth. ttlij'fium 
a  (SBoljnfiÿ  ber  Seligen,  bib.  bei  beu  alten 
i'JricdKn)  ;  /ly.  ^Savcit» ic’Ö  n.  2.  (pillais  m 
île)  IL  ber  ©lljfccpalaft  (SBoïjnung  be« 
Präjtbenten  ber  franj.  Stepubti'f  in  'pari«  . 
II  a.  3.  myth,  les  champs  mpl.  ,s 

1.  élyséen.  4.  lesChamps-^s  bie  Gin 
l'iiifc^en  F^cr  nlpl-  iu  55ari«. 

élyséen,  élysien  (eiife«’,  „fj«')  a.  '  e 
myth.  eti)iä’ifclj,  elp’iifd)  ;  les  champs 
Élysiens  bie  eli;f(â)iicf)cn  ©cftlbe  tapi. 
(Sotgifitj  ber  Seligen)  ;  ombres  élyséennes 
©fatten  j nipt,  beä  ©lu’fiumö.  |  beete  fit 
élytre  37  (eii’tr)  [grd).  |  m  ent.  ^lüge(=l 
Elzévir  (älferol’v)  m  1.  ©’tzeuir  (golt.  Sud); 
brucferfamilie,  16.  u.  17.  sæ.1  2.  £  (S' I,3euir= 
ausgabe  /'(bei  bengtjeoir«  gebrndte«  Sud)), 
elzévirien  („tuiriö’)  a.  ©c  ©'l;euir...  ; 
formata  ©Izcuivfonnat  n  (fleineé  format, 
bfb.  in-12). 

émaciation  &  (cma6:.>6iß')  f  2(bje£)rung. 
émacié  &  (~gjc')  [tt.  macer  ;  nl)b. 
mager]  a.  a&gejeljrt. 
émail  (ema'j)  [it. smalto  =  btf cf)  Schmelz  | 
m  @c  1.  ©d)metä(gtne  v),  ©matt  »; 
©lafu'r  /■  bc«  iporjellun«;  émaux  pi., 
ouvrages  mpl.  dL  ©mailmnren  flpl. 

2.  (peinture  sur  émail)  0Cf)met)-ar6eit  f, 
=miterei  f.  3.  ~  des  dents  ©lafur  f 
(fiy.  blenbcnb  incite  (yarbe)  ber  3ü£)ne. 
4.  fig.  (diversité  des  couleurs)  ©rfjmelz 
ber  SMumeit  ufn>.;  Farbenpracht  /'.  5.  @ 
émaux  pi.  (yarben  flpl.  ber  uitcuuie. 

émaillage  0  (cmajn'y  m  ©maiUieren  n. 
émailler  (emaje')  [émail]  ®a  I  <■;/.  I.  0 
emaillieren,  mit  ©djmelj  belegen  ober 
überziehen;  glafiercn.  2.  fig.  bunt 
burc|tni'rïen ;  émaillé  de  fleurs  mit 
'-Blumen  gefdpnücft  ober  befät.  Il  s’~ 
fig.  fiel)  mit  Schmelz  bebedfen. 
émaillerie  0  (emairi’)  [émailler]'  /' 
©mailtier=arbeit,  =ïunft.  Jarbciter.f 
émailleur  0  (emaja'r)  s.  Vu  Schmelz--/ 
cmaillure  (cmajiTrj  [émailler]  /  I.  (art 
d’êiuaiiier)  Kimft,  in  ©djntclz  ;u  ar= 
beiten.  2.  (ouvrage  de  l'émailleur) 
©dimetyarbeit,  merf  v. 
émanation  (emnnag}«’)  f  ©manation: 
a)  3Iuöftrömen  n,  Sludbünftung,  3lub= 
fluff  m  [a.  fiy.)  ;  h)  H.  5lubgdien  n  be« 
èobne«  unb  Zeitigen  Weifte«  nom  liater 
(Sogmo  ber  Srcieinigteit).  ’ 
émancipateur  cmngipato'r)  ©1  I  s.  'Be¬ 
freier.  II  a.  befreicnb,  emanùpierenb. 
émancipation  (cmogiragin')  f  1. 
3J(ünb'igfprcd)uug,  SBolXjâlirigfeitëerïlâ- 
rung.  2.  ©mancipation,  fyreilaffung 
non  stianen,  Sotonien;  bürgerliche  ©Mcidp 
ftellung  (nud)  fig.). 

émanciper  em«gipc'  [11.  e-maneipäre 
(c-n  Sohn)  au«  ber  oäterlidjen  Wenxitt  ent; 
laffen,  u.  e  au«,  manus  fimnb  u.  capëre 
faff  en]  ®a  I  vjt.  1.  ±  miinbigfpredieu. 
für  noUjäl)tig  erfläreu.  2.  eman.zipic 
reu,  freimadjen;  bürgerlich  gleicbflellen  ; 
femme  émancipée  emanzipierte  fyrau 

(bie  ftdj  über  Webraudi  unb  .perfommen  bin 

wegfentl.  II  sL  3.  fiel)  miinbig  machen. 
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4.  sL  de  fich  freimachen  non  (dat.). 

5.  fig.  (prendre  des  libertés;  fid)  groffc 
Freiheiten  heraudnehmen;  sLà  tau  qc. 
fid)  unterftehen,  fid)  unterfangen  zu  ... 

émaner  (emaue')  [It.  e-mamire  heran«; 
fliegen]  vfi.  ®a  (être)  auöfliejfcn,  auS= 
ftrömen,  ausbünften;  fiy.  ausgeben, 
herrühren;  un  ordre  émané  du  roi 
ein  uont  König  erlaffencr  Befehl, 
émargement  cmarCjm«’)  m  I .  Befcfjnei* 
ben  n  bes  ilianbes.  2.  Stuöioerfen  n 
c-r  Summe  am  3ianbe  einer  Rechnung; 
feuille  f  dL  monatliche  ©eljaltölifte 

ber  iöeamten,  auf  ber  fic  bei  empfang  be« 
Oletjalt«  scidfincu.  3.  ~S  pl.  (©el)altö= 
ufro.)S5ezüge.  4.  gourna’lnummer  /'. 
émarger  (émarge-)  [marge]  vit.  ®1  l.(am 
Dîaitbc)  bcfcl)neiben.  2.  *  am  IHanbe  e-r 
ïîednnmg  auSmcrfen,  am  Sianbe  quittiez 
ren.  3.  abs.  ©clb  auS  e-r  (Staatè- 
Kaffc  beziehen;  ~au  budget© cl) ait uom 
Staate  beziehen,  Staatebcamter  fein, 
émarginé  (emarqine')  [It.]  a.  I.  ?  auo: 
geranbet.  2.  min.  entfantet.  |nung.f 
émasculation  (emäfitiiiagiß')  f  ©ntmand 
émasculer  ; _ic')  [It.]  rfi.'.va  entmannen  ; 
fig.  be§  Berftanbeö  berauben, 
embabouiner  F  (öbabSne')  | babouin] 
v/t.  ®a  mit  Bift  befebmaben. 
embâcle  0  (gba'tt)  [bâcler]  m  Dlnhâu 
fung  f  non  ©i§fchotlen. 
emballage  (gbala'lj)  m  I.  .action  dVin- 
baller)  ©inpaden  »,  Berpacfeit  »;  toile  /' 
dL  ipatfleinrpanb.  2.  (caisse. toile. ■.•te. i 
ißaefzeug  «;  w  marchandises  fpl. 
sans  ^  lofe  ÏBaven.  3.  (frais  m  pi. 
d%  ißacferlohn  m. 
emballé  P  («baie1;  ©nthuiia’ft. 
emballement  («bäim»')  m  Sm'rcbgcben  » 
ber  'Pfcrbe;  fiy.  übertriebene  Begeifte-- 
ruttg;  Dlufmaüung  /: 
emballer  («baie’)  [balle]  ®a  I  et. 
1.  (mettre  en  balle,  ni  caisse  ein  ,  »er 
pnefen;  and)  F  fig.  ...  g.  (le  faire  partir 
j-n  megfpebicren.  2.  F  (persuader)  be 
fcûmalten,  herumMegen ;  (enthousiasmer] 
begeiîlern,  binreiften.  3.  P  (arrêter) 
aufgreifen;  einfperren.  ino  ©efängniö 
fteefen.  Il  r  i.  4.  F  feine  Siebenfachen 
ptm  SBegreifen)  pacfen.  Ill  s’^,  5.  man. 
bu’rchgehen  and)  fig.  oou  'Dlenfdjcn)  ;  fig. 
fid)  hinreijfcn  laffen.  6.  F  (monter  en- 
semble  en  voiture,  et  (Hre  à  Vötroiti  Cin= 
flciactt  u.  citg  ancinanbcr  fi^en.  7.  F  <s'em- 
mitonner)  fich  einmumme(I)n. 
emballeur  «batfi'r)  /».  I.  and)  «.  :  laye 
tier  J)  Bevpacfcr.  2.  P  (hâbleur)  2luf= 
fehnetber.  3.  P  (agent  de  police)  tßotizift. 
emballotter  («baiotc’  [lmllot]  rt.  'a 
in  Ballen  pacfen.  (.«inb  micfcln.t 
embander  »bßbc'i  [bande]  v't.  'a  ci  n/ 
embanquer  («bgte')  [banc]  r  i.  unb  sL 
®m  auf  ber  (9îeufunblaub=)Banf  sum 
fs-udicn  anfommen. 

embarbé  jbarbe')  [harbe-J  a.  bärtig, 
embarbotter  F  '«barbote')  [barboter  II] 
d  a:  s'~  fid)  auo  feinen  B' orten  nicht 
herauofinben  (fönnen). 
embarbouiller  F  amie')  [barbouiller] 
>a  I  vt.  befdjmieren ;  fiy.  in  Benoir- 
rung  bringen.  1 1  sL  fiy.  fiel)  ueninvreu. 
embarcadère  («bartaMi'r  [fpan.;  r  i 
embarquer]  ?»  I.  4  ©in|chiffungb;plnic. 
=ftelle /'.  2.  Si  c'lbfahrt'b'-'halie  /.  =  fei  te 
nfteig  ogi.  débarcadère  . 


embarrasser 

embarcation  4  («bartagi«’)  [fpan.] /'Boot 
n,  fleineö  Fahrzeug. 

embardée  4  («barbe' i  f  plotjliclje  ©eiten; 

tuenbung  (and)  eine«  SSagens). 
embarder  4  J)  ®a  I  rit.  nudracid)en. 

Il  v/i.  im  Bicfzacf  fegetn. 
embargo  («bargo’)  [fpan.  j?n  1.4  ©môa’r-- 
go  (a.  v),  Befd)lagnal)me  f  (c -«  sdnffc«); 
mettre  (un  ou  1%  sur  un  navire  ein 
Schiff  mit  Befd)lag  belegen;  lever  IV  bie 
Befchlagnahmc  aufbclvn.  2.  F  fiy.  Be= 
fcblagnahme  f.  Berber  J  in  Fäffer.) 
embarillage  *■  «ravi ç  ©mpaefen; 
embariller  tm  |  !«:  il  i  -  ,  ®a 
bfb.  -puiuer  iu  Füffer  pacfen. 
embarquement  4  («ban-m«  i  m  !.  de 
marchandises:  ©iulabetl  n,  ©infebiffung 
/';  de  voyageurs:  ©infteigeil  n.  2.  \ 
fiy.  Beteiligung  f  bei  e-r  Unternehmung. 

3.  (frais  mlpl.  cl  %  Berlabungdfoften  pl. 
embarquer  4  («barte')  [barque]  ®m 

I  r  t.  1.  einfehiffen,  »erlaben;  toeit-s. 
q.  j-n  bib  zur  2lbfaf)rt  begleiten.  2.  F 
fiy.  (meift  mv.p.)  q.  dans  une  affaire 
j-n  in  eine  Angelegenheit  mit  tjinein 
Ziehen.  Il  vji.  3.  an  Borb  gehen;  ein= 
[teigen.  Ill  s’~  4.  sL  pour  fiel)  ein 
fehiffen  nact)  dut.)',  fiy.  sL  sans  biscuit 
ou  sans  boussole  f.  biscuit  1.  5.  tucitS. 
F  abfahren.  (>.  fiy.  sL  dans  fid)  cin= 
laffen  auf  (ace.);  prv.  qui  s’est  em¬ 
barqué,  doit  acliever  mer  31  fagt,  ntufi 
auch  B  fagen. 

embarras  («bara’)  [embarrasser}  m 
i.  (obstacle,  encombrement)  .'pcmmuid  n, 
ôinbcntiô  »,  ©pernmg  /'  ï.  2.  (ce  qui 
gêne)  ba«  giiftige,  g  a  ft  /"  î.  3.  (diffi¬ 
culté)  ©chroierigfeit  f,  Blühe  /'  X. 

4.  (confusion)  Bemürrung  /',  tffiivnoarr. 
î>.  (trouble)  Berlcgenfjeit  /';  (irrésolution) 
Unentfcbloffcnheit  f  ï.  (i.  (pénurifs  d'ar- 
gvntl  ©etb»erlegcnl)eit  /',  Klemme  f. 
7.  P  gastrique  befehmerter  'hingen. 

3u  1:  .  de  voitures  ÎÔaqen- 

gebränge  n;  faire  de  IV  ben  3heq 
uerfperren;  il  y  a  toujours  de  IV 
dans  cette  rue  btefe  ©trafic  ift  be* 
ftünbig  nerfperrt;  se  tirer  d’un  aub 
c-m  ©ebrünge  (herauô)fommen;  F  fiy. 
faire  de  IL  (ou  des  ^  ou  ses  J): 
a)  îoicljtig  tun;  b)  grofje  3lnfprüche 
machen;  faiseur  m  dL,  monsieur  IL 
P  Bicftucr,  ©rofimatK  n. 

3u  2:  causer  de  IL  à  q.  j-n  6e= 
läftigen,  j-m  ungelegen  fommen  (03. 
ptm  (ïffett  ober  Dîâdjtigen)  ;  P  ce  n'est 
pas  IL  baa  tut  nichts. 

3u  3:  ^  de  la  langue  3lnftof;en  » 
mit  ber  .ßunge;  de  richesse  Brr= 
legenheit  f  roegen  zu)  gvofzer 
mahl;  n’avoir  que  F,  du  choix  rcirtr 
lid)  zu  roählen  buben. 

3 u  5:  ~  d’esprit  Un’cblüîfigfeit  /'; 
mettre  q.  dans  IL  j-n  in*Berlcgeit 
l)eit  bringen  ober  fetten;  se  mettre 
dans  IV,  fich  llngclegenbeiten  machen; 
tirer  q.  dV  j-n  au 5  ber  Berlcgenbeit 
ziehen,  F  j-m  bcraimbelfen;  laisser  q. 
dans  IV.  j-n  im  ©tidje  laffen. 
embarrassant  g  ,  m,  '  a.  ®  (no*  s. 
befchmerlidi;  in  Berlcgenbeit  fetzenb. 
embarrasser  «barage’)  [gfj. 5«  barre] 

1  v/t.  I.  Uibstruer  par  un  embarras'  (»er 
fperren;  .gêner)  hinbern,  hemmen,  .  b 
chemin  ou  le  passage  ben  Sffieg  uev 


embarrement 


embosser 


:U2 


4' erren,  im  V'cgc  fleljeit.  2.  -  q.  (etrp 

incommode  n  c|.)  j-m  () i  11  t>i’l  l id)  (ob.  läfl iiV1 

fein,  i  n  beliiftigeu.  2.  (piuortiiirr)  oer 
roirrcn,oermicfelit.  4.  impure  duns  ivm 
barms)  in  Verlegenheit  feiten,  »erlegen 
machen;  iM.ro i'iiiliiirnissö  do  répondre 
um  bie  Vntwort  »erlegen  fein;  ec  'pi<- 

vous  mo  dit  os  lll’oilllilUTMSSO  I'oi'l  . ..  ft'l.d 
mid)  in  grafe  Verlegenheit  ;  oirr  emliur- 
nissô  do  so  personne  fid)  nid)t  .in  be 
nehmen  toiffen .  5.  s8*  befdinieven,  be 
Hemmen;  entomac  embarrassé  be 
fehmerter  Vlagcn;  tide  enilmrrasséo 
benommener  Mopf.  Il  s’-  (i.  in  41er 
winning  geraten;  su  langue  sYinlwr- 
rnsso  er  fitngran  ,fu  flottent,  r  et  net 
bafpelt  fiel) ;  son  espril  s’emliaiTitsw', 
feine  Vorflellungen  trüben  fiel);  su,  t  «  Mc 
s'oiiiliorrosso  feine  ©cbanfen  nenn  irren 
fiel),  er  fängt  an,  irre  ,pt  rebett.  7.  sL 
dans  fid)  »crmicfcln  (mtd)  //</.  fiel)  ein 
(affen)  in  (ac.c.) ;  sL,  duns  nos  discours 
beit  jubelt  f-r Siebe  nerlieren,  in  f-r  Siebe 
ftectenbleihèn.  8.sL,  do  q.  :  a)  fid)  unt  j-n 
befümntern;  b)  fid)  j-n  ouf  ben  Wald  la 
ben;  sL  do  qo.  fid)  über  et.  (arc.)  beun¬ 
ruhigen;  il  s’onilittiTusso  do  I, out  bod 
©eringftc  felit  tljtt  in  Verlegenheit  ;  c.-.i 

un  homme  (|iii  no  s'oiiiIioitohho  do  l'ion 

...  ben  nichts  ftört  ob.  aufhält.  !>.  sL, 
l’un  l’autro  einanber  in  Verlegenheit 
fefcen.  10.  jFsii  poitrine  »’embarrasse 
eö  wirb  ihm  eng  auf  ber  Vruft. 
embarrement  tuinu,;')  m  'man.  Ü  ber 
treten  «  über  ben  ©taübuunt.  ' 
em barrer  (0b<m-’)  |  barre  |  w»  I  cj. 

1.  -j-  mit  ©taugen  umgehen.  2.  einen 
Webet  ffeefen  unter  (an:.;  II  s’-  man. 
über  ben  ©taübaum  treten. 

embarrure(fl.tmrii'r)/'  I .man.  Übertreten 
«.über  ben  ©taübaum;  babued)  umu-fncfite 
Verfehlt ng  all  ben  iüeincti  beo  tpferbe«. 

2.  .&  Sd)äbct|einbrücf'ung.  2.  -$  pl, 
Dacbbcctcrci :  ©ipOm  ortet  m. 

embas  \,  ((fba')  m  cn-lms. 
embasement  A  ((fbujiiij.i  /  m  ©ninb- 
.  matter  f,  ©ocfel. 

embastiilement  qibiifitijmo ’/  m  I.  cljm. 
(Sinfperrung  f  (in  ble  «nftiKc  ,  jetu  Gilt- 
terferung  /’.  2.  X  Vefeftigung  /:  3.  ftp. 
•Knebelung  /: 

embastiller  (ebäfltijc')  [bnslille]  «•;/.  Du 

Î.  (dun.  in  bie  Söaftillr,  j[e|)t  in  ein  Staaten 
..icfSngnis)  einfperren.  2.  mit  (hortet 
umgeben.  3.  ß,g.  fncbeln. 
embastionnement  v*  Ltjdnmy  m.  oin- 
bastilloment  2.  [bastillor  2.\ 

embastionner .  ajonc’)  ,-ß.  ö  ;i  em-l 
embatage  (gbats’ij)  m.  embattage, 
embâtage  (gbats'cj)  vi ,  Satteln  n. 
embatailler  j;  (Qbatn'e')  [bataille. | 

®a  in  ©d)tacht|orbnung  aufftcllen. 
embataillonner  {gbataione’)  [ba¬ 

taillon]«»#.  ®a  in  '-Bataillone  einteilen, 
embäter  ">  („bäte’)  [bât]  Da  I  rß. 
I .  fattetn.  2.  f  ßg.  q.  de  qc.  j-m  et. 
aufbürben.  II  s’—  fid)  fatteln  [affen, 
embâtonner  (^tonc'j  [bâton]  r/z.  n  a 
I.  P  mit  e-m  ©tod’c  bewaffnen.  2.  A 
Der  ü  ab  en.  £bev  iHäber.  ( 

embattage  ©  Fumm'ij)  m  Vefdüeneu  nl 
embat(t)re  ©  |  battra |  <■'/.  ->>:i 

Stellmadjerci:  SHiiber  befcbiettetl. 
embauchage  (gbojctm  ij  m  I.  notion 

d’embmiohor)  Gingen  a  non  Strbcitevn. 


2.  (repus)  trillflnub  (Sdnmui*.  ben  ein  I 
mMi  oiivflcifotoncr  Wi'beitcr  bon  iillovcit  fllbtj. 

3.  (militaire)  Verführung  /  cut  Ee  | 
jertion  |2.  P  omliinioliago  l.( 

embauche  mba'jcb)  /  I  ombouolio.l  j 
embauchée  (i;bo(ciie  1  /  Vnnicrbung. 
embaucher  |li;nn'lio  i,inH’in>fieue 
btfcfj  Volten?)]  v  L  ®a  l.  bingen 
liflig)  uniucrbctt;  .  q.  duns  su  oaiise 
I -u  für  feine  Sadie  geminueu  2.  »■„.  tue 
,vatmeiifliid)t  nei leiten 
embaucheur  (wiu>jcbO'v)  n.  ’Vg  I.  1“  \ 
©efellen  Tiinget  2.  ©  (©olbateu 

4Ü erbee,  ©eeleitoerlilufer  («net)  /à/.), 
embauchoir  ©  („.fdiüi'i  i  m  rani.  Stiefel 
holj  n,  Iciflen. 

embaumement  i(/bot»ii|/  j  m  ©ittbolfa 
mievung  /'. 

embaumer  igbome’)  | baume.1]  "  a  | 

I.  (ein)balfamieren.  2.  molt  .  (n.  aba.) 
burdjbu'fteu,  mit  Vtohlgerucl)  erfüllen; 
ßg.  roütjien.  Il  vu,  3.  bufltg  riechen 
1 1 1  s’~  4.  fiel)  einbalfamieren  laffett 
5.  fiel)  mit  Vtohlgevud)  erfüllen, 
embaumeur  (.. mii'r)  m  ©inbitlfomierer. 
embecquer  igbiitc’)  | hoc, |  o/z.  ®m  I.  jn- 
I  ils  uisi'aux  :  füttern.  2.  oinm  mtbeln. 
3.  iiniiioocm  :  mit  .Stüber  oerfeheu. 
embecquetage  l  (,.iu1ctji'(j i  m  ©iitfahreu 
n,  in  ci  no  'JJîoovoujio. 

einbecqueter  4-  Lu';  fou,  . . |  »•/»'.  ®e 

in  eine'  Wm'iuic  ei  tt  f  n  l)  re  1 1 
embéguiner  F  («üeium'')  |liog'ttin|  ®n 

I  o//  I.  q.  j-m  beu  .Hopf  mit  einem 
Iticbe  umhüllen  2.  ßg.  .  q.  do  qo. 
j-m  et.  in  beu  Mopf  fefcen;  être  oniltô- 
giiinô  do  q.  in  j-n  oeruarrt  fein.  Il  s’~ 

3.  fiel)  ein  Xucl)  um  beu  Mopf  miefeln. 

4.  r  fig .  s\  de  qo.  fiel)  et.  in  ben  Mopf 
feben;  s\  do  q.  fiel)  in  j-n  oermm'en. 

embellie  -1  ,/tnüi':  /'  lurte  Vlcered  -  «bev 
ÜIMnb  fl  i  Ile;  (■'•cinipoiH  Vlinfwi-,  sonnen 
blid'  m 

embellir  (wtuin'i  |  bcuii  |  -'  u  I  o.'z.  amn 
ahn.)  tierfchönern,  uerperen ;  ßg.  atto 
jdimüd'en.  Il  v.i  («voir  n.  etro  u  s’~ 
f cf) öltet  loerbeu  (mm  uutni  mn  s’— )  ;  I 
no  I'niro  qm>.  oroitro  o.l  non  .Jag  ,|tt 
(Eag  grofior  ttnb  feböner  werben,  im. 
immer  noch  fcblimmer  (ommen  ahn 
werben.  WY//.  orner, 
embellissement  .  ufimp'  m  Verfdjöite 
rung  /.  Verzierung  f. 
emberlificoter  P  (gbiivilfilotc')  ('  u  »■'/  u. 
s’-  fficb)  ucrmlcfeln  (muti  [lg)\  in  eine 
(volle  Unten. 

emberlificoteur  tfl'r)  a,  u.s.'i  o  (hallen 
fleUenbfe  Vevfon  ,  ©chlaufopf  m. 
emberl  uc  oquer  F  Y<»flr(['flf]orc')  "m: 

s’—  de  qo.  fiel)  el.  fieif  ttnb  feft  einbilbett. 
embesogné  I  c#b,:in,ije')  a.  mit  ©efchäften 
überhäuft. 

embêtant  F  U/iniii/  a.  ~  langweilig 
embêtement  I  ,  <  oci  t  m,»  ’  m  1  (noiion 

irmuhHor  Vang  weilen  a.  2.  (cont.n»rii<io 
ÎLUberwürtigïeit  /,  jïrger. 
embêter  r  (^ bitte'  | böte  |  <\  u  I  -  /.  I 
(nmclre  Ht ii|ii«l<'  Oumut.ntmheu  2.  loi 
n u.v •  r  langweilen;  (hkuoct  ärgern. 

II  s'—  [P  ooninio  lino  erofilo  do  pain 
dorrioro  imo  mallo  fict)  (fd)ved'lid) 
langweilen;  no  pas  s’,  in  einer  ange 
neljmcn  (ob.  beueibeuomerten)  Vage  fein. 

embeurrer  (Iioiiito]  r)i.  i  u  mil 

'Butter  beftreieben. 


emblaison  S  „a«id|rt’)  |ontltlttvor|  f 
©out, teil 

emblavage  W  (gbianm’u)  m  Vefitcn  a, 
Vcflrlüu  n.  bfb.  mit  .ttovn  |M'ornfelb.( 
emblave  »'  g,titWiu)  /'  frifeb  befitted! 
emblaver  »'  i,,auimie')  |mU.lilntlum .«ont) 
o/z.  "'a  (mit  Mont)  befiieu,  beftellen. 
emblavuro  »'  (gbtuuiil'v)  f  (mit  Morn 
befielt  1er  Vcfer. 

emblée  ((/tue’)  |w  IF  in-volH.ro  nim'iu 
fiiem'it  |  d’-  aiivi  im  erflett  VnUntfe,  im 
©türme,  gleich  ohne  weitere®;  I  oui 
porlor  qo  iF  el.  ouf  beu  erflett  ®d)lag 
bu'rdifelu’ii  ;  piviulro  (ou  omporlor) 
une  villo  d'  eine  ©lab!  überrumpeln 
ah.  im  ©turnte  nehmen;  Atro  Alu  d’- 
int  erflett  Vtablgauge  gewclljlt  werben 
emblématique  (gWcnmtrc)  ti. ftuubilblid) 
emblème  (giiuVm)  |grd)  t'it  iHio'in,  lutllo 
im  un'efe |  m  I.  (vntble'm  n,  ft)mbo'lifd)e 
Jigm  mit  e  m  S innfpruche  2.  S Inn 
mlb  n.  sutribu’t  n;  los  -s  de  Id 
my  im  l,o  bieM'ronlittfignien  pl.,  bie  Wert' 
fd)er.u'icl)eu  nlgl.  3.  )  eingelegte  Vrbeit, 
3)lofail(nrbcit  /')  /',  o.  n.  4.  F  .'Betrug. 

embler  j  | . ldoo|  >•//.  c  u  flel)Ieu. 

embloquer  ©  (»iiwiv')  |hloo|  o/z.  c' in 
b(b  M'amiiuulii'iol  :  l)Cl(iiiaiun1)lo8  .Çunii  hlTlt 
fchlngett  |ö)n  befchwaheit.  hctbren.i 
embob  el  inor  F  («iiobliic',  «iiitbiliie’)  o/z. I 
emboire  ©  (.iitß'r)  |lioiro|  (..Du  1  o/Z. 
i«iefu'\'i'i :  eilte  ganii  eittlhlen,  mil  t'l  (oh. 
Vtachd)  tränten  1 1  s’-  eiugielteii  (u.\n 
ä'intu'ii  beim  'Walen). 

emboisor  )  p. baute')  o/z. ,  i  u  be|d)Wit(u’ii 
emboisour  [•  (.  jii’v)  «.  uv,  'Befchnuthet 

emboîtage,  emboîtement  ((/boiiin'<,|. 
iibnii,tiii(.i'i  |Unilo|  »?7  I.  Giitfchiuhtelung /' 

non  'Utneen  njiu  2.  (('ilt  )rhHgUlig  /;  uh. 

onilniî I oiiioii i  dos  on  Mitocheitfilguitg  / 
3.  ©  '{tnebbliibevel:  Cs  i tt ba tibbedfc  f. 
emboîter  (dbimie’)  flndl,o|  o/Z.U)n  l.(moi 
in-  on  iniiiol  in  Schachteln  Inn,  einfcljacli 
lein.  2.  oiioiui  isor)  (eiu)fügen,  (hiit)eiu 
paffen  ;  ©  ehwp.  eiitpipfeit  ;  Süngib.:  ein 
biitben  3.  à  h'N  1'iloN  (tttffchliefien  ;  . 

10  pus  burchlreli'u,  beim  .'ileliieuninvIcO1'  in 
bie  (hu fdapfen beciVorbernimtneö treten; 
ßg  Io.  pn,H  u  q.  fid)  und)  j  in  ruhten. 

emboîturo  (eboiitU’v)  |  ein  hoi  I  <'r  |  /  l.t'm 
fiiguug,  Yuge,  (Meleuf  n  2.  ©  ehovp. 
dtahmeufliitf  n  einer  )  iii 

embolie  F  („bnil’)  |grcl).|  /  Sd)lag|an 
fall  m  bureb  Verflopfung  einer  'ilbet 
embolisme  («boit' fun)  |grd).  |  m  (Sin 
fcllil I  lung  /  e-8ättouni8  bel  ben  alien  (Mrlcciien. 
embolismiquo  (.fbullfunl't)  a  iiiti'r- 
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embonpoint  {ui'Hiic'rt  )  [on,  bon  «  point] 
■m  ('Wol)l  I'Beleiblbeil  /';  I  ßg.  Wict 
leibigleit  /’;  perdre  do  hoo  .  n oui  Veilu* 
fallen;  prondro  do  l’„  bid  werben,  ©i 
nehmen;  rocou vror  (on.  roproutlns)  non 
.  I  mirber  ,tu  Veibe  lammen;  dél'util, 
m  (IL.  Viager  feit  /'. 

omboquer  (gbore’)[stt.  It.luioon  Inniolio  | 
o/z.  1  m  uiefHIflcl  ttubelu. 
emborduror  ©  ({f tun t.i'n o')  |borduiv|  vß. 

1 1  m  einrahmen. 

embossage  !•  (pmfin.  i.p  m  I  .(lU’ilon)Cluei' 
legen  »  um  unter  2,  (inmuinn)  Querlage 
/;  ligne  /  d’  Mteilje  quer  tior  Vitfet 
iiegettber  Scljiffe. 

embosser  F  ( .  tu-')  |  Iiohhc* | < >  ui  I  o/z.  guet 
norVlitfer  legen.  1 1  s’-  uarVitler  liegen 


ombossuro 

omboHHUro  I- (ybofltt'r)  f  l.(miunl) ©pring 
in  (.irmucn,  bn1  purl  <9d)lf|4lmif  mlldponbev 
wrMnhri)  2.  («ri'lin)  Cluerlcgotnu  n. 
ombou r:h((  prun-  („iiii'giu  | liouclu* |  m 
(pi  I  in  d  )  (cite  3Wcibc  atm  liU'limUfk'ii. 
nmbouchument  («btiidim«') m  I. '.'Infirm 
a  riiicd  KiliusliifinimeiiU’fl  on  Don  2Jiunt>. 
2.  man.  Vluf.iitumitng  f.  2.  I-  Vuucin 
(iil)iTil  a  In  i'-c  ftliiflittlhibiuifl  nb.  iili'ci'i'iiiic. 

emboucher  (ul'uldx-')  I  Inniclin  I  O  n  I  rii. 
I.  Irmiiimlln,  fini«'  :  mi  ben  ’.Wllllb  f ol'.oii  ; 
fl.i/  In  l.roiiipotl.o :  u)  port,  ben  '(.I o' 
gnfud  fiittcln,  einen  erhobenen  ’f  on  iiu 
fd)lngen ;  li)  I  rtu<9po)iuim*u ;  purl  .  In 
I T<nii|ioM.i)  héroïque  du  .Vu’lbengobid)l 
fdnoibcu  2.  I  fip  •  M  Hu  b>io  Mliovto 
ut  bi’ii  iPiunb  logon.  2. 1'lii'vni  :  iiitunu'ii  ; 
embouché ivridimüutig ; l'/w  M re mal 
eiuhouelié  du  I o feci  ÏUtaul  Im iH’ii  -I .  >!/ 
ill  due  'Dii'nnnie  ob.  ,\lii|uiilllibiiiui  1)1110111 
fiiljmi  1 1  s',v  \  fiel)  ergioften  ;  mitubon 
(beffer:  wo  idler). 

umhouchnir  (.jdinn'c)  |eiiilioiielini|  m 
I.J'  ondmueliurc  la.  2.  3tiofell)ol,l 
a  .min  Sind  mo  i  ton.  2.  sh  Dbcrrittg  om 
(Moioofiofcljiifl. 

iimbouchurn  („inifttjü’»)  font lionoln’i* |  / 

I .  d'un  Unu m  : 'DlllltbUlig  2.  wmi  (III 
iiuh'h  (Molii |(  n,  ©hinge.  2.  (mi  vc ri  h t  ■ 
di'iii ii'xi)  Öffnung;  *■«  fri.  ©djlefifdjarlo. 

4.  J  :  a)  .run  inMlnimi'Ml  A  vonl  ;  Mil  lit) 

flüif  h  ;  b)  (  limn  loro  rinnt  on  »MHboin'Im) 

21  u f (i l.i  m]  avoir  iiiki  lionim  oiuoit 
dulon  Vlnful)  (I'  fiii  «il to  ;(iU)uo)  ïjaüou. 

5.  4-  (Sinful) it  duos  .ftnfons. 
umbouclor  (0i>niic')  |lioiioli<|  i  i.  1  a  an 

fitlliiiUou  (md)c  H  bo  lioue.lor). 
ombouor  P  ((jutio’j  |li(iiK'|  (iiu  v  .u. 
fidi)  nut  .(tot  bofuboln  (umii  /hi.) 
ombouqiimnonl  4<  ( „um  m,.'  )  ,n  O' in 
liilnl  /'  in  duo  'JJJcorlengc. 
ombouquer  4-  (,/inuc')  |njo  Imuque  - 
IioiicIk'I  a  li.  d'in  in  o-c  llfei'ivngo  eilt 
laufen.  I  a  in  bon  Mol  ufw.\ 

ombourbemont(i/iiiiiii"iii,/)iii'(f’o(l|ulm'iil 
embourber  IIS’)  flunirlK'l  d'n  I  n/t  in 
bon  Mot  (ohci  sll oou ft)  (luitoiu  ifiltiren. 

)  I  ii  1)  von,  (  )  ivi  I  ou  ;  pi  t.  I  ji  i  n  •  r  c<  i  in  i  in' 
un  charretier  embourbé  ftudieu  mio 
oill  f\ut)l‘fllOCl)t  ;  f.  (  I  i  I  i  >_;■«’  n  cc  2;  I  / h /. 

q.  dsns  mu'  mauvaise  affaire  j-u 
in  e-n  fdpimmen  .fjnnbol  uonoicfolii. 
1 1  e'~iu  lit  ot'ii' |l  flora  ton.  ini .' Hole  floofott 
Moi  lion;  fly.  fill)  In  vi'lbcvt  pi’lUtji’  ii(ti'  uoi 
tiHCfolit,  fill)  foflfabvon 
embourgeoiser  („burijiuito’)  |lioiir!;enis| 
(i)a  v/t.  (n  %’J\  in  hUrgcrlidiecStVifo  ein 
ridjtrn,  plpli’flcrbitfi  imidion  ob.  inorbcu; 
siiVIo  join) inn  pl)iliflviVfob  ,‘foitiiitoi'. 
omboumigo,ombourromont  ©  nimm  <.|. 

ylUIVIIt(j  )  ill  'ftOlfll’l'Il  ll  ( pOl ftOl'Il  I 

nmbourrer  ©  (yiun o')  [ Imn rii’ |  it  'at 
anibotirruru  O  (pimillï)  /  I  eiiilmur 
r.'ijvi'.  2.  ftolfterloiiiumnb 
nmboursor  (abiiifto’)  | Imu i sn |  «  i  1  a 
in  bon  tteutol  floifon,  oitifnifou  ;  I  /<>/■  . 

1 1  on  coups  ©it)litgo  I' o t  nui  nil’ll 
ombousnr  (qbiiic’)  | Imusi' |  >  (  'a 
mit  Mul)biliigiT  bebodou 
embout  (aim')  f  mi  h  Inuit  I  in  motiiUoiio 
.'fllHUgc  nui  «Mort  ob  ;)tfiicutrt)lvm. 
embouteillage  („biii;tiu'i.|)  m  21  hfittlon  a 
(ob  ’.'l Motion  it)  uuf  /S' l ii ) itn’ii . 
embouteiller  (abiiiAti  i  |liiiuieillc]  rt. 
0\i  l.  nuf  vtiifiiu’it  nhfilUen  ob.  .notion 


—  :rn  — 

2.  4/  ©rf)lffi’  blocficrcn  bureb  Berfpcrrunfl 
bes  eiiflctt  ©ofcuausnnitfl«;  lucits.  boil  t!tu® 
gann  oorfporron  ( dut..),  in  eine  ©ad 
naffo  troitiou.  | einer  ^minno  ooffoljon.  | 
ombouter  (,/i'iitc’)  | (iinhou 1 1  n/t, .  (un,  mit i 
embnutiquur  HO  (0tmHro')  |  limit, i 1 1 1 1 •  ■  |  mi. 
(uni  SDiumi  im  ïlortnufôlnboii  nudlenen. 
emboutir  ©  (sbuU'i’)  | mnbou 1. 1  n/t 
1 .1111-11111  troitiou,  nubbnui'tiou.  2.  A  du 
(Mrftnis  nin».  mit  'Mtocl),(iointou  uorfotjon. 
emboutissage  ©  Liif«i'i,|)  m  mi'tall. 
'ilufltiefon  n .  |  tiefer,  Sludtrribrr.'i 

emboutisseur©  ( ,  iifm'i)  mmrt.ill.  2lu*S  l 
emboulisseuse  /,  emboutissoir  m.  O 
(obiitlfiO't,  .  fuîi'r)  [embouti  i’ I  I. 
clou  ière.  2.  'jUm.U’U  m  (Suil)lflcmpcl). 

embranchement  (obvuMme’)  VI  I  .  ll’ll/l 

nriiro,  ito  iii.ymix:  iPer^ioeigung  /';  it«- 
clii'inlnti :  .HVOlUllllil  f.  .1U'0U((  ,  ©d)l'ibO 

meg;  ÏHMinoignug  f  t-r  etui»,  ’(moig 
balm  /;  'j1  ’.'ÜMiuoigung  f  t  \  oiebivtiPictic, 
ilubtitufor.  2.  fii/.  ;ju)euj  t  r  UBiffcufebaft. 
2.  ©  eharp.  ©tidjt'nlton 
embrancher  (</b» a(d)c')  |lininc.lie|  11 'a 
I  nil  Dortunbou,  oinfUgon;  ©  rhat^i. 
aufdiiifton,  nnfdjiftou;  iii.ymi.v:  jiufam 
monlLUeu.  II  s’^,  fid)  iiteiuanbevfiigen; 
s'  ..  ii.  (ttvcc.mi  sur)  ciuiniinbon  in  (ace.), 
(fid))  nb.iUH’igen  non  (dal.). 
ombraquor  ■!-  (i/inniv')  | tir:if|iii’r |  r,t. 
d  m  du  soli  nul)otou.  ftrnff  an.iiobou. 
embrasement  (oinnfnii/'  m  grofie',\ouor*:> 
in'unfl,  ooviiooroubor  ttM’aub;  jhj.  îluf 
vulir,  ©mpLiruug  /'. 

embraser  (aimii«')  |liraisc|  (>  a  I  nil. 
I.  (million  en  l'on)  nutiinben,  in  ’Mranb 
flocfoii;  Up  entflamnioti.  2.  (l’i'iuirH  >-x- 
i ii'in oui i< ii i.  c.biuni)  erbitten  li  s'~  goiter 
faiigou,  fid)  ont.iiiubou;  fly.  s’.  il’iiiniiiii’ 
in  Viebo  ontbronuou.  |llmarinuii|VI 
embrassade  I  (utmifpi  n)  /'  ungofliimoi 
embrasse  (yiuii’fi)  /'  (Mnrbinoubnltor  w. 
embrassement  („hr.iRm,/)  | mnlir.-iHHur | 
in  Umarmung  /';  -8  pi.  obelidio  Uni 
nrmuiig,  'Moifi'blaf  sy. 
ombrassnr  (aiinifu’’)  |liras]  »■//.  »a 

I.  (hoitoo  (Inns  sc  lo’n:)  UllllU'IUOli; 
ipctts  (doll  no  i'  mi  Inn  or,  (iiffott;  'llvli’f 
im  je  I ’cinbniHHO  do  cn'iir  idi  umarmo 
bid)  tiorUid) ;  •  Iuh  jicnoiix  de  g.  j-d 
M'nieo  umfa’ffen  ;  ftp.  i-n  inftiiubig 
bitten.  2.  (ontnurnr,  onvlrniinnr)  11111 
frui  niiou,  iimfd)li’ngeu;  le  lierre  em- 
I  ira  sw  ■  le  clièiu'  ber  ©fou  fdjlingt  fid) 
um  bio  ©id)0 ;  /ip  .  il’iin  reyiird  über 
)  dial  i  ou,  iiborbli’don  2.  (iinii’oiiroinirn) 
uiiteruobmon;  ...  trop  d'affaires  ,pi 
uiolorlei  nuf  dmuni  unternehmen;  pm. 
qui  trop  einimiNHii  mul  étreint  inor 
(ituiol  uiitoruimnit.  führt  nidjtö  orbout 
liib  auo.  4.  (nitopior,  o.imisir)  ergreifen, 
(IHIlCbllteit  l.  5.  (cnnlonir,  ronlormor)  (ill 
|id))  begreifen,  fid)  erftreefen  über  (ace.), 
ti.  man.  bien  le  rlievul  einen  guten 
©d)tufi  Ini  bon  (pom  nicltev). 

I:  .  la eiiuse ilnq.  j-o 4'iirtoi  in 
o-r©nd)Oorgroifen;  .  le  elirist innisiim 
buiA  tM)riflontum  iinnoljmen;  .  un  état 
(lu  i’iiintno fun)  fiiti  o-m  ©titube  (boni 
\iiinboKsfliinbo)  luibmon ;  .  la  défense 
de  <p  j-o  îUoi’toibiguiig  tiboruobntou;  . 
une  oeeiisinu  o-o  (Mctogcnheit  orgreifou 
oh  bouutjon  ;  ^  un  part  i  fiel)  e-r 'Partei 
iiufdiliofion; .  u ne  relie  imi  o  otltotigioii 
anuotjmon.  tu  o-r  ïKoligioit  ii'bortootou. 


embryogénie 

embrasseur  (»bnip'r)  x.  (7)n-  (  b  or  oft 
unb  gerne  umarmt, 
embrassure  A  Pmfiü’r)  /  Mrampc 
embrasure  (obrnfit'r)  | embraser] /  I. 

/H. ..  (aux  canons)  ©d)iofifd)arto.  2.  A 
ÎÇcnfteritifdje,  Xürlôffmmg.  2.  ©  m> 
tall.  (Ofott  ).tmld  ni.  Dfoiltod)  a. 

embrayage  . (a’q)  m  I.  ©in 

3lub-rücfung  f  e-«  «injupim’iuein.  2. 
emlirayeur. 

embrayer  G  pe‘)  [ liru.ycr1 1  r  t  i  i 
einen  Wafd)lnciUeiI  ein  ober  alto  rÜCÏCIl. 
embrayeur  ©  (..iii'r)m3torrid)tung  /',gtm 
3tub  tmb  ©in  rüden  elms.  'JJinjipincuteit':, 
embrelage  fyiivia'q)  »»  I.  ©  Üluröbetu  * 
('itefcflitimtfl :  si)  ber  Vabimo  auf  c-m  SUaneii, 
b)  dues  ^atmcugeO  nu  du  anbcvco).  2. 
artill.  3(ufpro(jen  «;  naaeeii  m  d' 
'Proltring  ;  chaîne  /'  il’,.  'Probfotto. 
embreler  :  le')  J  ÿ  ttt. (: braie 2)]  a  /  (nd 
I.  ©  anrübolu  (f.  enilii’clnjçi’ ;.  2. 

artill.  mifprobou. 

embreloqué  I  («bv'iotc’)  (breloque  I  |  a 
mit  'Uorto'rfeu  boljangt.  |  f  mit  Mot  i 
embrènementP(oiniiiimo')wi.'üoîubohingl 
embrener  l>  (,/in-uc’)  (bran  l|  C‘.nl  v)t. 
u.  s’~  (fiel))  mit  Mot  bofd)mution;  fip.  fiel) 
iu  )  di  m  u  b  i  g  o  MM  o  f  d)  i  c  t)  t  o  u  eintnffen. 
embrigadement  (obvinnbm«')  m  I 
©intoitung  /'  in  iôriga'bon.  2.  (cnroic- 
moni)  3lnioorbung  f. 
embrigader  (0iivi|iiibe')  | brigade |  vit 
da,  I.  X  iu  iUriga'bon  (ober  in  Motten) 
verteilen.  2.  (enrnior)  anmerben. 
embrocation  ^  (ubrn(nfii(/)  |  grd).  |  f  unir 
tuer  Umfdjlag,  foud)to  fUiilpmg. 
embrochement  (wini>ict)ina')  »»  ma  ?luf 
ftodon  u  ouf  bon  sflratfpiojj. 
embrocher  (ßinofdje')  |bme.be|  v/l.  "  a 

1.  cuis,  an  bon  'Mratfpiofî  flodon.  2.  f 
auffpicfien,  burdjboljmt. 

embronchor  ©  [ bruin  lii’r |  »■’/ 

(du  blé  ©ucofiebii’  inoinnubor  fügen, 
embrouillamini  I  («uvuiamini')  m  arge 
Momiirrung. 

embrouillement  (flhnijm,/)  m  'Pornür 
rung  /'  (faft  mir  ftp.),  ÎUirnoarr 
embrouiller  („brute’)  |hrouiller|  '. 

I  vH.  I.  uonoii’vcn;  fip.  ivre  mndiou 
ooi’bunfotii;  embrouillé  unftar;  dis 
cours  embrouillé  fonfufob  (Mc robe 

2.  4-  .  les  voiles  bio  ©ogot  goiou. 

II  s'~  2.  iu  'Uormirrung  geraten;  fip 
irre  merbett,  bon  fÇabon  ber  siebe  nor 
tioroii  4.  4  trübe  loorbou  (oom  iBctter). 
5.  I3  ^  jid)  einen  .fiaarboutol  autrinfoit 

embrouilleur  I  (dur)  s  t’h  'Poriuirroi , 
©tbronfriob  w. 

embroussaillé  (abnifnije')  | broiissaille| 
a.  bufdjig,  (mit)  ftruppig(om  'Mart)  ;  fip 
uormirvt,  uonvidelt. 

embruiné  S  (obrltuc’)  [bruine]  a.  buvd) 
fatten  ©taubrogon  bofdiitbigt. 
embrumer  („Minne')  ( brume (  ma  I  r.i 
(ntfi  mir  im  plp  ghi.)  I.  iu  Mobot  tjiiUou 
2.  \  fip.  benebeln,  boraitfdjou.  Il  s’^ 
fid)  in  Mobot  billion. 

embrun  4'  [„bu/)  (brune]  m  I.  .-i.-i 
e.niivnrt  lin  hrnullln rd)  bobi’dtor  .ftitmuol 
2.  (pluln  flnn)  ©pi’üljrogou. 
om brunir  („iniinl’r)  |  ln-u n  |  a.V.'Hu  bmitrl 
(ob.  blinder)  madjoii;  peint,  in  ,(u  bunt 
tom  tone  ballon. 

embryogénie  irt  (obri|  i (oijeni’)  (grd)  |  f 
!  ©ntliobnng  bed  ©'mbrijoa. 


emmantelé 
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—  844  — 


embryologie  .-7  (g&rt[j]oioqi')  fgrd).]  f 
Sd)re  nom  ©'mbrgo. 
embryon  qj  (o&rifi]»')  [grd).  eu  hinein, 
bryo  üppig  fproffcn  (:  ut)b.  Jîraut)]  m 
1.  ©'mbrpo,  nieits.  fÇô’tuo,  unentuiicfelte 
,yrud)t;  ^  Äctm.  2.  fig.  (germe,  origine) 
erfter  2lnfang.  8.  F  (très  petit  homme) 
Säumling,  fônirpë. 

embryonnaire  .7  (g&ri[t]ona  r)  »..ft'eim..., 
©'mbrpo...,  fcimartig. 
embu  (rtini’)  l  1.  plp.  u.  emboire  (j.  se). 
1 1  m  2.  peint,  bunîle,  oerblafjtc  (yrtv 
bung;  Diad/bunteln  n.  8.  9iâf)teret:  Ser 
iicljung  f  (bed  3suge8);  sans  ~  oEjnc 
falidje  galten  ju  werfen, 
embûche  (0bii'fc&)  [embûeher]  f  (mft: 
..s  pl.)  5alle,  ©djlinge,  (jintcrliftige 
Dachfießung;  ^yaUftrirf  »1;  dresser  (ou 
tendre)  des  ~,s  à  q.  j-m  gußen  ftellon. 
embûeher  (gbüfcbc')  [fr.  en,  btfet)  sBufd)] 
®a  I  vit.  i.  ch.  eilt  SBilb  ju  H ot,fc  frei 
ben.  2.  for.  einen  SBnib  abjuboljen  an= 
fangen.  Il  s’~  ch.  mieber  ju  .froide 
getjen;  fig.  fiel)  in  c-n  Hinterhalt  legen, 
embuer  (pbüe)  [buer]  vit.  ®a  feucCjt 
machen;  vitre  embuée  befchlagenc 
Jenftcrfcheibe;  yeux  embués  9tugcn 
n!pl.  uoller  Xranen.  • 
embuscade  X  (pbîijsta'b)  [embusquer]  f 
1.  (lieu)  Hinterhalt  m  (ouch  fig.)  ;  dres¬ 
ser  (ou  préparer)  une  ~  e-n  EpintcrlpiU 
legen;  se  tenir  (ou  être)  en  .„  im 
Hinterhalte  (ob.  auf  ber  Sauer)  liegen; 
mettreen,vittben§intcr[)alt  legen;  don¬ 
ner  (ou  tomber)  dans  une  ~  in  einen 
Hinterhalt  faßen  ober  geraten;  ~  de 
tirailleurs  Heine  aneinliegcnbe  33erfd;nn= 
5ung.  2.  (troupe)  bic  im  Hinterhalte  lie 
genbe  ülaunfc^aft. 

embusqué  (jfe')  m  X  arg.  FDrücfeberger. 
embusquer  {J}  [embûeher]  ®m  I  vit. 
in  einen  Hinterhalt  (ober  auf  bic  Sauer) 
legen  ob.  ftetten.  Il  s’^fict)  in  e-n  $  in  ter 
Ijalt  legen,  fiel)  auf  bie  Sauer  fteßen. 
émécher  (emefebe’)  [mèche]  ©f  1  »//.  bic 
vuiare  in.Socfen  teilen.  II  s’^  F  fid) 
einen  (Haarbeutcl)  antrinten;  éméché 
angeriffen,  benebelt.  [befferung.i 
emendation  (empbafjj»')  [tt.  |  f  L  er  teer  I 
émender  (3c")  fît.]  vit.  ®a.  uerbefferu. 
éméraldine  (emeraibi’n)  /'  Staff  blau  •». 
émeraude  («mrö'b,  e...)  [grd).]  I  /  I.  -min. 
omara’gb  m.  2.  poet.,  fig.  ©riin(e)  »; 
l’ilfi  /•  dH  bas  grüne  ©'rin  fsrtanb). 
1 1  a.  i.nv.  fmaragb=faräen,  -artig, 
émeraudine  Lrobi'n)  f  ent.  gemeiner 

,©0lbfäfer  {Ceto'nia  aurnta). 

Emérence  (emcrp’f?)  [tt.]  m  unb  f  ©me 
re’itj  m,  ©mere’ntia  f  (sbu.). 
émergé  (emSrqe')  a.  géol.  (ijnlb)  au®  beut 
äBaffcv  up»,  tjerausragenb. 
émergement  m  géol.  ©mpor= 

fteigen  «  au®  beut  SBaffer  (and)  fig.}. 
émergence  (emärfjgfj)  /  9tuftauc()cn  n  ; 
plvgs.  point  m  dL  Sludtrittdpuntt. 
émergent  (~Qß')  «.  ®  I.  géol.  au®  bem 
staffer  auftauchcnb.  2.  plvys.,  me..  au8=, 
heroor-tretenb. 

émerger  (~ge!)  [It. e-mergëre  auf-tauben] 
eli.1 1  i  géol.  au®  betuSBaffev  auftaucl)eu  ob. 
^tjernorragen;  fig.  jum ®orfd)ein  fomrnen. 
émeri  (ümri’,c~)  [fpan.]  ?»???.?/». Schmirgel; 
papier  m  (toile  f)  à  IL  Sdjmirgeb 
papier  n  (duct)  n);  bouchon  m  à' IL 
eingeriebener  ©labftöpfet. 


Émeric  (Smvi't,  cJ  m  ©'mmcridi  (Sn.V 
émerillon  (Rmrifa',  c„)  [lt.l  I .  n.Ser 

dienfalfe  rolcosubtm'tro).  2. ,vil\tn-vei:  leicbte 
I-relunm  be®  itïber®  iieftatteuber  SBirbel  in 
bcvSltiflelfdjnui.  8.  ebm.  X  fleilteé  U'H’fdlÜb. 
émerillonrté  F  (~  joue)  a.  ln|ti g;  au<b  /  i 
cette  petite  „e  btefer  Heine  tllu'rmnt. 
émeriser  O  (^vi(e')  [émeri]  r'i.  Ubi  mit 
©djmirgel  präparieren, 
éméritat  (emerim’)  [lt.[  m  tltulieftanb. 
émérite  (^.ri'l)  [as.  1t.  merëor  uerbieneu] 
a.  I.  audgebient.  in  ben  'Kuljc.ftaub  oer 
feftt  (f  m:  (Sme'ritué).  2.  iro.  aubgc 
lernt,  aubgenmdit;  buveur  m  .  audge 
p id) ter  Xriitfer;  joueur  m  .  ©rjfpieler. 
émersion  (enuHrftio')  [émerger]/'  I .  Lm 
porfteigcu  »,  Hmiortaudien  »  au®  bem 
fflicere.  2.  ast.  SlHdtritt  » 1  au®  bem  ScpaO 
ten  c-8  spiane'teu.  ['ilcrnnmberung.f 
émerveillement  (emânuiiim,’  )  m  I) ö cl) fl c I 
émerveiller  F  •(cim'iruH'ije’)  [ merveille ] 
(r)a  I  i\t.  in  bie  liôdjfle  SBcnmmberuug 
fefum.  II  s’~  de  fid)  aufo  1) bd) fie  oer 
nntnbern  über  (aca.). 
éméticité  &  (eiuetiftite’)  /'  ©rbreebeu  er 
regenbe  ©igcufcljaft.  |  ft  off  i».j 

émétine  ^  („u'u)  f  ©meti'n  »,  "Bred)  l 
émétique  j?  („ti'ï)  [grd).|  I  a.  ©rbrertjen 
erregenb;  23red)...  Il  m  33redimittel  », 
23red)iuctufle'm. 

émétiser  &  (emetife’)  vit.  (L'a  I.  potion: 
mit  einem  ^Brechmittel  nermifdicn.  2.  ma¬ 
lade:  jum  ©rbrecben  bringen, 
émetteur  »  (cmstö'v)  m  ©mitte  ut. 
émettre  (emfi'tr)  [met  t  re]  v/t.l i >p  l.phys. 
auôftratjten,  non  fiel)  geben;  ..  des  sons 
Saute  hemorbringen.  2.  fig.  .  une 
opinion  (un  vaut)  eine  Dichtung  (e-n 
aSunfd))  äufiern.  8.  ^  auo  .  be  geben, 
auftegeu,  in  Umlauf  fcfjeit;  ..une.  truite 
(sur)  traffieren,  entnehmen  (auf  nee. \ 
4.  tft  ~  (un)  fippel  '-Berufung  eintegon. 
émeu  (cm»’)  w  om.  ©’mit,  ucubollänbi 
fdier  .ttafua  r  (l)rovuv  >ts  jy.mn  H.etn  nn "ne). 
émeulage  O  femSUi’q)  1»  Schleifen  »  bei- 
tperlmullcr.  |'Povlmuttcv  jd)leifcil.[ 

émeuler  O  (emöie’)  [meule]  r.i.  ■  al 
émeute  (cmB’i)  [ému,  0011  émouvoir|  /' 
I.  (insurrection,  f.  b®)  Stufnthr  ni.  2.  fig. 
3tnfregung. 

émeutier  (ciut'iic')  [ émeute |  ...  u.  n.  vt 
Unruhcflifter,9luftt)iegler;  aufrii tnerifel). 
émis  (cmi')  f.  émettre, 
émier (em| i ]tc'  |uiie'|»/7.  i  u  émieller 
émiettement  (.ptimp')  ■/»  jfcrbrocFeln  ». 
émietter  4a  te’)  |  miel  te  |  On  et.  u.  s’~ 
ferbrlicfciu  (bfb.  au-ot),  F  ferfrtimcln. 
émigrant  (cmigvu.’)  ®  I  ».  I.  auontau 
bernb;  ....  ;îug...  Il  ».  2.  91  u ö man 
borer.  8.  (,on- .'tfcuotutiouctcii1  émigré, 
émigration  (..auifiiL)  f  I.  Huomuube 
rung.  2.  c  oil.  IL  bie  ©migra’ntcn  gl. 

(bfb.  juv  ;',cil  ber  crflcu  fr.  .'llcwöbiiiou).  8.  ». 

SBanberung. 

émigré  (emigvc')  I  ».  audgemanbert. 
Il  s.  Studgemanberter;  bfb.  Juv  geii  bev 
fr.  sicuoiutioii:  ©migra’nt. 
émigrer  (emigre')  |lt.  tiiigrare  gtp.l  vil. 
®a  (avoir  u.  Mto)  I.  auomanboru.  8.  :;o. 
,(meg)fiehen. 

Emile  (emi’l)  [  lt.Aemilïus|v»  ©'mit  (iOu.l. 
Emilie  (emiti’)  /'  I.  ©mi'tic  (®n.).  2.^ 
_©mi'tia  (aile  n.  üaubfdjaft). 

Émilien  (emujÿ')  |lt.|  m  Stmilia'mno', 
(vbmiftber  .(faifev,  3.  su»,  u.  Sbv.). 


émincé  (em.ïfte')  (éminceVr]  m:  un  ..  de 
gigot,  e-e  biitiue  ©efmitte  Hammel  feule, 
émincer  (J  [mince]»)//.  COk  èioifcb  in 
biiunc  ©ebeibeu  fdjm-iben. 
éminemment  (cmiumui/')  [eminent)  m  h 
h  öd)  ft,  in  heruorrageubev  SÖJcife 
éminence  (cmiuo’h)  [éminent  I  /'  I. 

31  n liölie;  (colline)  Hügel  m  ;  melt®,  (saillir 
g  uric  »  n  quo)  ©rhötmng,  ©rhebung 
2.  fii i.  (supériorité  inorale)  Hoheit,  ba® 
Hehre,  ©rbabenheit.  8.  £  ©mine'll,; 
(iS'ltrcntitfl  ber  .'Tarbiinl'k  unb  be®  Clvofi 
meifter®  nom  iJlalte'ferorbcu)  ;  l’£  grise 
paler  Sofef,  'üerlrautcr  ÎRidjclIcu®;  fig.  rill 

ftuficeidier  Untergebener, 
éminent  (emiiiff')  |lt.  c-miuero  iienuF - 
ragen  (ogt.  fr.  mont)]  a.  17)  1.  erhaben, 
l)od)(gc(egen).  2.  fig.  auSgefeidjnet,  her 
uorrageub.  |bigfl.( 

éminentissime  Luipifti’m)  a.  l)oelm>iir  i 
émir  (cmf'r)  [ ar. [  /»  ©mir  (îltel  ber  9ia.ii 
foiituteu  tBioljaimucb®  u.  arabifdier  ^ÄuptUitge'! 
émissaire  (cmifiii'r)  [émission]  I  m  l.ge 
heimer  91  b  g  e  f  a  tib  ter,  (M  eb  c  i  m  b  o  t  e,  ©et  ib 
ling,  M'inibfdtafter.  2.  O  üBaffcrbaufimft: 
3tbleitungdFanaI.  Il  u.  f.  bouo  8. 
émissif  (emifu’f)  |lt.|  ».  ®o  phys.  aud= 
flrömenb;  3ludflrömimgd... 
émission  (..fùi/)  Jlt.o-niiltëro,  -missum 
licraii®-f(bicten]  f  I.  (aelion  d’émottro)  31lld 
ftrômen  «,  9tud ft  often  ».;  £■  ^.s  snn- 
guim's  tBIutlentleeniitgen.  2.  $  3lud 
gäbe,  i'Begebuitgc-r'.HuU'iiicjlianque  /'  dL 
/fetlelluint';  cours  ».  d’..  'Begelmugo 
ïurd.  8.  rl. ...  dos  vœux  (feierliche)  91  b 
leg  un  g  ber  ©eliibbe.  4.  fig.  (action  do 
fair«  ont.oiulr»'  )  yiufierung,  .ftunbgebung. 
Emma  fbmiiue')  |btfeh]  f  ©’mina  (®n.). 
emmagasinage,  emmagasinement 
((iimigufimT’ij.  .flump1)  ?»  9luf flelloit  n  illl 
Diugafi'ti  ufn>.,  3luffpeicherung  /: 
emmagasiner  (...fine')  [magasin]  •<•//. ®n 
iue>  Dlagaji’n  bringen,  auffpeichern;  fig. 
aufammetn.  |9tuffpeiehcrer.  i 

emmagasineur  (puumaflnn’r)  m  (S'oru  i 
emmaigrir  \  (pmagrt’r)  [maigrir|  ;-’a 
I  vfi.  magerer  machen.  Il  vfi.  unb  s’^ 
abmagern.  |».  (eine®  itinbca). \ 

emmaillotement  (pinaloimp')  ?»  98icrelul 
emmailloter  Lime’)  | tnnillot.1]  ?■//.  t'a 

1.  \iu  ïl'inbetn)  midelu;  melt®,  ein 
micfelu.  2.  F  fig.  umga'men. 

emmanché  (pmnfdie' )  »..  I.  <i)  geflielt. 

2.  peint.,  etc.  înombro  hierin  mit  bem 
Körper  gut  oerbmtbmed  ©Heb.  8.  fig. 
bion  .  gut  eingeleitet. 

emmanchement  (pmpfcpmp')  ».  I.  © 
Stielen  »,  ‘‘Beftieleu  ■».  2.  peint.,  oo- 
3lufiigeu  »  ber  ©lieber,  SSegliebcrn  ». 
emmancher  (ridjc’)  (iniuicli('.'J]0)a  l  / 

I.  ©  beftieleu,  mit  e-m  Stiele  »erfeheu. 
2.1  fin.  mm  affaire  ein  Unternehmen 
in  (Mang  bringen.  II  s'~  8.  beftielt  (ob. 
mit  e-m  Stiele  oerfetfen)  werben.  4.  I 
fig.  cola  im  sV.in manche,  pas  ainsi  on 
comme,  vous  le.  pensez  bad  Ulftt  fich 
nicht  fo  leicht  machen.  | mâcher.  | 
emmancheur  ©  („fc&8'r)  ?».  Heft-, Stiel  l 
emmanchure  (..fdiii'r)  /'  9lnnettod)  ». 
emmannequiner  ((jinänrinc’)  [  rnanno 
quin  ']  vfi.  0)a  ffliiumc  mit  ÜBurjcln  unb 
©rbe  in  (SBerfc(u)M'örbe  einfepen 
emmantelé(ptiipin')  [  nfr.  mantel  man¬ 
teau]  ».  mit  einem  Dtantel  nerfeheti ; 
melt®,  bebedt;  »?■•».  f.  corneille’". 


Emmanuel 

Emmanuel  (Smtmmüä'i  [Ijcbr. :  Wott  mit 
tm«l  m  ©mn'nucl,  ^mma'uucl  (stu.). 
emmargouillé  («muvfliije’)  [margouillis] 
a.  bwchmu(jt. 

emmariner  4-  («mai-ine')  [marin]  0>a 

I  v/t.  ein  Schiff  jur  Steife  ciuöriiften. 

II  s'~  fiel)  an  bie  ©ec  gewöhnen, 
emmarquiser  (!;mm-iije')  [marquis]  ®a 

-It.  (u.  s’~  fid))  jam  iülarquiö  machen, 
emmassement  X  (0miifiiitg')  [masser2] 
m,  3u|ammenrotten  n. 

Emmaüs  (ilmnmü'fi)  m  (S'mmnlud  »? 
rtlcdett  im  alten  3ubn'a). 

emmécher  O  (0me|^e')  [mèche]  rit.  Qi' 
mit  einer  Üuntc  uerfetjen. 
emmêlement  \  (amäima)  m  Vermitte¬ 
lung  /',  Stcnuimmg  /'. 
emmêler  (ffimïie’J  [mêlerj  ®a  -It.  ».  s’~ 
fiel))  uerwiefetn  (nmt)  fig.). 
emménagement  («mcnatjmo’)  m  I.  C'  in 
rirfjtung  f  einer  neuen  SÜotjnung;  2luf= 
ftcltung  f  ber  ältöbet.  2.  4-  (a.  ~s  pl.) 
Kajüte(nleintcilung)  ff  eine«  ©t&iffeo. 
emménager  („micjc'j  [ménage]  (Ol  I  v/i. 
(avoir  u.  atro)  n.  s’~  I.  feine  i)Ji o be l  in 
eine  neue  Sttoljuung  bringen  unb  auf; 
[teilen;  jirf)  einridjten.  II  vfi  2.  „  q. 
j-m  feine  SLItöbet  in  c-e  neue  äHotjnung 
bringen  helfen,  j-n  einriclftcn.  it.  4/  „ 
un  vaisseau  bie  älbtcilungen  eines 
Schiffes  anorbnen. 

emménagogue  ö  #  (ämmcuaflo’a)  u.  unb 
m  bie  monatliche  Steinigung  beför= 
bernb(eä  fütitlel). 

emmener  ((jmne')  [mener]  vjt.  Q  d  weg 
führen,  mitncljmen.  Syn.  f.  amener, 
emmenotter  (Omnote’)  [menottes]  vt. 
®a  .fjanbfeffein  antegen  (dal.). 
emmerder  V  (»mürbe’)  [merde]  -t.  0  a 
mit  Sot  befcfjmuhen ;  fig.  langweilen; 
je  vous  emmerde!  Sie  tonnen  mirben 
wobei  auöbtafcn!,  V  id)  fcljeifse  auf  Sie! 
emmerdeur  V  („bfl'v)  s.  ®g  langweilige 
fßerfon.  |  nad)  Stetem.) 

emmétrage  («meti-a'C))  m  ffiermeffen  ul 
emmétrer  ((-metre')  j mètre]  v/t.  0: 1'  fo 
anorbnen,  baft  man  leicht  nad)  Stetem 
abmeffen  fann.  jjma'lfichttgfèit.) 
emmétropie  »  j?  («mmetmiu’)  /'  Sor  l 
emmeuler  S  (0m8ic’)  [meule]  v/t.  ®a 
ÿcu  auffdjobcrn.  |  ten  in  (dat.  u.  are.).) 
emmi (fimmi',  (.rmiQ  |en  tt.  m i]  prp.mit  I 
emmieller  (CM|aie')  [miel  |  v/t.  Qi;i  I.  mit 
■Öonig  beflrcidjen;  F  fig.  ~  les  bords 
du  vtise  eine  bittere  fpiitc  überju'cfcvn; 
emmiellé  bouig -,  utd'er-füfi,  [dimeidiel 
fjoft.  2.  F  langweilen.  8.  4-  trenfen. 
emmiellure  („iii'r)  [emmieller]  f  rrt. 
wounvpftafter  n,  umfdjlag  m. 
emmitonner  I  (amitotic')  [m h on  1  ]  >  a 
»It.  (nnb  s’~  fid))  ntetd)  cinmumme(l)n, 
warm  einhüKcn;  fig.  umga’vncn. 
emmitoufler  F  (omitufle’)  [mitoufle,  non 
moufle]  ®a  v/t.  (u.  s’~  fid)'  morm  ein 
mumme(t)n. 

emmitrer  (p.mitre’)  [mitre]  vit.  1  n  ben 
•Bijdjofohut  auffeben  (dut.  . 
emmortaiser  ©  (0mm-t;ife'  | mortaise] 
-It.  Q)b  churp.  ein.mpfen. 
emmotter  S  (emote’)  [motte]  -it.  ®a 
I.  mit  Grbe  bebccfen.  2.  mit  bem  Steife 
esTbidjoQe  an  bev  SBurjel)  (hev)auol)ebcn. 
emmoustaché  F  ((.mulfitajdje')  [mons- 
inelie,]  u.  einen  Schnurrbart  tragenb. 
emmurailler(omihn)e  -  *.®a  einmauern. 
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emmurer  (gmttre')  [mur]  v/t.  (Da  in 
Stauern  einfdjlieficn,  mit  Stauern  um 
geben;  les  emmurés  m/pl.  de  careas- 
sonno  bie  Gsingctnauertcn  in  ...  (but-* 
bad  Äctyerßcric&t  IcbcitGlänßlic&er  (Mcfanflcn< 
fcfcnft  verurteilte  Jtefoer,  H.sæ.);  cljm.  I(‘s 
eimiiiirées  flpl.  bie  (Singemauerten  (in 
ftveuflev  ÏUcltnbflCfdjiebenljeil  lebettbe  ©omtui 
la'ucvnonneu  in  SHotien).  [®c  museler.  I 
emmuseler  S.  (gmilfte')  |imiseau|  »it.l 
émoeller  (emSic') [moelle |  ■» it .  Q>a: ...  un 
os  bad  Start  auci  e-m  .Hnodjcn  berauo- 
neljnum. 

émoi  (emfa')  [ê...,  btfd)  mögen;  ugl.  ul)b. 
Ot)nmacl)t ]  m,  Unrulje  f,  Slufrcgutig  /'; 
être  (mettre)  en  ^  in  Unrulje  fein 
(oerfe^en),  in  SBcwegung  fein  (bringen), 
émollient  (cmotig'i  |lt.  mollis  meid)]  a. 

(n  a  et)  s.)  u.  m  phm.  evwcicl)cnb(ed  Siiltel). 
émolument  püma)  [U.  ntolüro  nl)b. 
mat) len  (cifl.  ©Vlran  beim  'Ulnljlcn)]  m 

1.  (avantag-e,  profit)  Sllfum,  Vorteil. 

2.  ~S  pl.  (appointomonis)  ©etjalt  «; 
(profits  casuois)  'Jlcbeuleinfiinfte  pl, 
Sporteln  flpl.  [Sporteln  betreffenb.i 

émolumentaire  A  („m0in’r)  biel 
émolumenter  (^mu.te')  [émolument]  v/i. 
®a  (jefu  nidjt  metjv  flbv.)  feine  (Sinfiinfte 
bald)  Sporteln  ufw.  uermcfiren  (u.  fBeamten). 
émo  notoire  (omgttSà’r)  |  It.  e-mu  ngëremt« 
fdjneujeti]  m  physiol,  flfeinigungcdlitutl. 
émondage,  émondement  S  (emoba'tj, 
enißbmg')  m  2lubttflcn  u  bev  iOdttme. 
émendation  («.bnfij«')  f  phm.  !Kcinigung. 
émonder  S  (~be')  |lt.  nmndiis  tauber] 
vjt.  ®a  c-u  Shutm  auctpubeu;  fig.  nom 
ilbcrflüffigcn  befreien.  J  jfweige  mlpl.  1 
émondes  (emg'b)  flpl.  abgefci)uitteuel 
émondeur  S  (emßbft'v)  ®g  tlmtni 
putjev,  |!8aum(auê)pit[jcr  (snfintmcitt).  \ 

émondoir  S  (em<;b«5'v)  [ér . îder]  ml 

émorfilage  ©  (cmni-pm'cj)  m  2lb, geben  - 
émorfiler  ©  (emm-pte')  | inorti 1 1  v/t.  Qa 
bie  fd)arfen  Kanten  wegfcljleifcn  non 
(dut)  ;^un  eout  es  n  ein  Siefferab, geben, 
émotif  (emoti'f)  a.  ®e  erregenb. 
émotion  (44«')  [émouvoir]  /  l.(trmiMo) 
Aufregung;  „de  fièvre  leichter  JÇiebcv 
onfall;  „du  pouls  SBlutwallung;  il  u 
de  l’„  clans  le  pouls  fein  '■fluid  ifl 
aufgeregt.  2.  fig.  (agitation  populaire) 
©ctrung,  2lufruf)r  m.  3.  fig.  (agitation 
de  rama)  ©emütèbewcgung;  de  douces 
„s  fünfte  Biegungen;  avoir  do  l’„  er 
griffen  werben.  | regbar.  1 

émotionnable  (emafjjonti'bi/  u.  (eid)t  er  I 
émolionner  F  („m-'.i  |ëmo(ion|  -  Q  a 
rühren,  ergreifen;  aufregen, 
émotivité  (emotitoite')  f  (Srregbarfeit. 
émottage, émottement^iemntii)  mut 
in«')  m  ,3erfd)lagen  n  ber  ©rbfdiollen. 
émotter  4  (emoti '  j  motte |  ®a  1  vjt.  . 
le  champ  bie  (Srbfdjollen  auf  bem  21  cf  er 
.lerfcblagen.  Il  s’~fid)3erfd)Iageulaffeu. 
émotteur  4  emouVi  I ...  v g  lïrbfcbollen 
cerflopfcr  ('Pcrfon).  Il  m  H.  Iihnl  ^uctev- 
fabrifotiou:  rouleau  .  2!rcd)ma)dttue  / 
jlim  ,;jerbn.’d)Cn  bev  gudevmaffe. 
émotteuse  4  («mota’f)  f  ÎUal^e,  2lcfer 
walle  (nun  gevlvilmmern  bev  ©rbfdjoUcn). 
émottoir4  .uTv)  [émotter]?»  SdioUeu 
fcfjlegel. 

émOU  omit  m  uni.  émou 
émoucher  emufdic')  [mouche |  <■  /  'a 
einem  'Pferbc  bie  fliegen  abwehren 


empalement 

émouchet  (cmu(d)«')  |  mouche]  m  o  m. 
(Mattunfldnamc  tieinerev  Ralfen,  b(b.  :  Xu riîl 
flllte  (Falco  tinmi  nculus) .  [  IllUIlcIieter.l 
émoucheter  (emftfdjtc’)  vjt.  Q)c  dé-f 
émouchette  (emttfdtli'O  |éuiotielie,r|  f 
fliegen  ueb  n.  -beefe  für  'pfcvbc. 
émoucheur  i  n 

wel)rer.  \  [iifliegcnwcbcl.  \ 

émouchoir  (emujdjoa  v)  [éiiioiiehor|  ml 

émoudre(emü'br)  [moudre] v/t  ■ 
feu,  abfchleifen;  eljm.  beim  Xurnicr-.  corn, 
battre  (nu  se  hal.t re)  à  fer  émoulu 
mit  fd)tu'fen  îlSaffen  fiimpfen,  (est  F  fig 
ohne  jebe  SHiicffidjt  ftreiten;  F  fig.  :  un 
jeune  homme  frais  émoulu  du  col¬ 
lège  ein  fvifd)  nom  ©ytnuafium  font 
number  (ob.  gefommener)  junger  Slann; 
il  en  est  frais  émoulu  er  ifl  frifel) bartn 
befcblagen  (ev  tjat  bieeadjc  eben  attêçteientt). 
émoulage  (emnia'tj)  [émoudre]  ?»  Schlei 
fen  n. 

émouleur  (omuis’r)  m  rémouleur, 
émoulu  („lit')  plp.  u.  émoudre  ((.  b«) 
émoussement  („ftm(f')  m  2lbflutnpfung  /: 
émousser1  (emufte')  [mousse1]  I  vit,.  '® a 
nbflumpfen,  ftumpf  machen  (ou*  /«/.); 
instrument  émoussé  fiumpfeâ  2ücrf 
jeug.  Il  s’~  flumpf  werben;  fig.  ge 
fübllod  werben. 

émousser- 4  („)  [uiouhno2]  ®a  I  «//. 
abmoofen.  Il  s’~  nom  Sloofc  gerei¬ 
nigt  werben.  [Dl 000 Traber  (sMcvfjeug).) 
émoussoir  4  temttfi  a'v)  [émousser2]  ml 
émoustiller  F  (emiifttiie')  |lt.  must  us 
fvijd) I  ®a  I  rit.,  luftig  machen.  Il  s’^ 
lebljaft  werben. 

émouvoir  (cimnufll’r)  [SB.  It.  movBre,  tuo- 
tum  flSi.]  ®<1  I  v/t.  I.  (maître  an  mouve¬ 
ment)  bewegen,  tu  Bewegung  fe(tcn;  un 
vul)ig  mnctjen;  F  fig.:  „  Iti  hile  de  cp 

j-o  ,f)orn  erregen  ;  sa  hile  est  aisée  à . 

sa.  Iule  s’émeut  aisément  bie  ©aile 
läuft  it) vu  gleich  über,  er  gerät  leicht  in 
foarnifd).  2.  fig.  (ngiin-,  g  b«)  bewegen, 
rühren;  rien  ne  l’émeut  nic!)td  rütjit 
ihn;  .  i|.  de  coui|iassion  j-n  mit  2Ji  it  leib 
erfüllen;  spectacle  émouvant  eegrei 
fenbed  Scbaufpiel  ;  ému  bewegt,  er 
griffen,  gerührt;  P  benebelt,  angetrun 
fett;  ému  jiisipi’anx  larmes  311  Xrilncn 
gerührt.  (I.  fig.  1»  popnim-e:  aufwiegeln; 

«  les  esprits  bie  ©eifler  in  i^arnng 
bringen.  4.  fig.  .  une  sédition  (une 
querelle  nu  une  dispute)  e-u2luffianb 
e  u  Streit)  erregen.  1 1  s’~  5.  fiel)  ln 
wegen;  unruhig  werben;  vfimp.  il  s’c 
mul  une  tempête  ed  evljob  jicl)  ein 
Sturm,  (i.  fig.  gerührt  werben  7.;  cm- 
surger)  aufrül)rerifcl)  werben,  fiel)  >ni 
'Streite  tiho.  erheben.  H.  (s'emporti  r,  h-h 
rit er)  fiel)  aufregeu,  aufgebracht  werben; 
sans  s’„  gnn.i  faltbliitig 
empaillage,  empaillement  («uiipi'ij 
./pnimj')  w  2feflecl)teu  u  ('Kewictcln  n  ob 
2ludftopfeu  u)  mit  Stroh  ufw.  (f.  em¬ 
pailler  [bumm;  Strohtopf. | 

empaillé  I  «rai,  >  a.  u.  m  fdjlaff,  trüge, 1 
empailler  ,  |p;tille|  ult.  O  a  I.  bm> 
taiiia,  cinii.-  :  mit  Stroh  befleckten 
2.  arbre  :  mit  Stroh  bemicfeln.  3.  .. 

- <  au  mit  Strol)  ufw.)  uudftopfen;  p 
être  à  „  er.tbumm  fein, 
empailleur  (mmjfl'r)  s.  "4  S trohft ed)tev 
ufiu.;  2ludftopfcr  |?t,  2[uffpiefjcn  n  | 
empalement 1  ./ratm,.  '  | pal  l .  Kfiihlenl 


empalement 


empire 
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empalement2  O  (gpoim©  [pale2]  m 

(2Baf[er:)Sd)üt5c  f. 

empaler  (goalc’)  [pal]  v;t.  ©a  einen  «cv  j 
brcd)ev  pfü£)tcny  ctuffptcfien. 
empan  (flp3')  [btfdj  Spanne]  m  Spanne 

f  ber  .fraub. 

empanacher  (avanade')  [panache.1]  ©a 
v/t.  (u.  s©  ftd))  mit  einem  3febcrbufd)c 
[djmüd'en;  fig.  hodjtrabenbe  ißörafen 
machen.  [r/i.  ©a  beilegen  (©guff).)  ; 
empanner  4-  (8panc’)  [panne1]  v/t.  imb) 
empansement  (aPoftmo’)  [panse]  m  vd.  j 
9fuf61äf)ung  f.  [»..  in  tpantoffeln.l 
empantouflé  F  \ (8p8tufie')  [pantoufle]/ 
empaquetage  (gpâita'q)  m  ©tupaefen  n. 
empaqueter  (gratte')  [paquet]  vit.  ®c 
etnpadfetl,  cinljüûen;  ipeit©.  in  c-n  Silagen 
fjineinpfropfen. 

emparadiser  (gparabife’)  [paradis]  v/t. 
©a  in  SBonne  oerfehen. 
emparer  (gpare')  [æ.  It.  paräre  bereiten, 
rüften]  s©  ©a  :  s©  de  q.  (de  qc.)  ]id) 
j-ä  (e-r  Sache)  6emâd)tigen;  s©  de  la 
conversation  bad  grofie  SBort  führen, 
emparquer  (gparfe')  [parc]  vil. :  Dm  ein= 
pferdjen,  in  einen  ]iferd)  ufw.  fperren. 
empasteler  ®  (grafst*!«')  [pastel]  v/t.  ©c 
prberei:  mit  SBatb  (blau)  färben, 
empâtement  (gpatmg')  m  I.  (état  de  ce 
qui  est  empâté)  Ktebrigfetn  n',  ~  (de  la 
langue)  SSerfcfiteimung  /'.  2.  d’une  vo¬ 
laille:  Rubeln  n.  B.  peint,  biefer  /far: 
ben|  auf  trag.  4.  #  ©efdjmutft  f. 
empâter  (gpote’)  [pâte]  ©a  I  vit.  I.  (cou¬ 
vrir  de  pâte)  fiebrig  machen;  (rendre 
pâteux)  nerfdjleimen;  langue  empâtée 
oerfcljleimte  gunge;  voix  empâtée  be= 
legte  Stimme.  2,  cuis,  im  Setge  une 
teuren  ;  fig.  iiberjucfern.  3.  volaille: 
mtbeht,  ftopfen,  mëften;  fig.  cheval 
empâtéplump gebauted tpferb.  4. peint. 
bief  auftragen.  Il  s©  fiebrig  m  erb  en. 
empâteur  (gpatB'r)  s.  ©g  Sîubler,  ©c 
ftiigelmäfter.  [mauern  n  bed  ©ruubed.  | 
empattage  ®  (gpatfi’q)  /».  SDtauverci  :  ïlltdJ 
empattement  ®  (gpiitma  ’)*  ‘  -charp. 
©runbbalfen.  2.  A  (oortretenbe  Side 
einer)  ©runbmauer  f.  B.  ©teUm.  :  SBeite  f 
jwifdxm  ben  Siabern.  4.  vt  SBerfdjerbuttg  f. 
empatter  ®  (gpatc')  [patte]  v/t.  ©a 
charp.  aneinanberfügen;  SRaurerel:  ben 
©ntnb  auêmaucrn ;  SBajenbauerei:  „  les 
rais  bic  (9îab=)Speid)cn  uergapfen. 
empatture  <S>  (gpatii’r)  |empat/or]  f 
charp.  [Çuge. 

eropaumer  (gpomc’)  [paume]  ujt.  ©a 
1.  ~  la  balle  ben  löatl  auffangen  unb 
roegfd) tagen;  fig.  bte  ©etegenijeit  ab=  I 
paffen.  2.  eh.  ~  la  voie  bie  Fährte 
Unfällen,  bie  Spur  aufnehmen.  3.  F 
fig.  „  mie  affaire  eine  Sadje  am  red): 
leu  ©nbe  anfaffen;  ~  la  parole  immer  ! 
«Hein  bad  SSBort  führen;  „  q.  j-n  am 
©ängelbanbc  führen;  se  laisser  „  ftd) 
fangen  (ober  fief)  befebroinbetn)  (affen; 
dl.  empaumê!  ben  haben  mir! 
empaumure  (gpomu'r)  [paume]  f  J.  in= 
nerer i£eil c-8 )panbf$uf)C8.  2.  ch.  Krone(n= 
geroeih  n).  \ 

empêchement  (f/pni^mg’)  m  ipinberttid  [ 
n,  Setpinbenmg  f-,  „  de  la  langue  | 
Schmierigfeiten  f  in  ber  ïlusfpradjc  ;  ..  j 
à  un  mariage  ©hehinbernid  «;  apporter 
del©  à  qc.  e-r  Sadie  ipinberniffe  in  ben 
SSeg  legen;  mettre  à  qc.  et.  Ijinberri, 


gegen  et.  (acc.)  ©infprudj  tun;  lever  I 
tous  les  .s  aile  .pinberniffe  befeitigen; 
il  n’y  a  pas  d©  cd  ftctjt  nicljtd  im  äüegc. 

Syn.  f.  difficulté. 

empêcher  (ß.päf$e')  [It.  pedïca  g-ufifeffei 
//].  ju  nhb.  Reffet]  ®a  I  vit.  [ocr'hin-- 
bent;  fid)  miberfepen  (dat.)  (mid)  als.)', 
empêchez  qu’il  ne  s’en  aille  taffen 
Sie  it)ti  nidjt  meg;  empêchez  qu’elle 
ne  se  mêle  d’aucune  affaire  nerf) in: 
bent  Sic,  baft  fie  ftd)  in  irgendeine 
Sache  mifeht;  je  n’empêche  pas  qu’il 
(ne)  fasse  ce  qu’il  voudra  ich  f)inbere 
ihn  nicht  baran,  ju  tun  mad  er  miß; 
la  douleur  l’empêche  de  parler  er 
fanit  nor  Sdjnterj  nicht  fprecben;  ~  la 
vue  bie  3tuâfid)t  henchmen;  cela  n’em¬ 
pêche  pas  qu’il  travaille  bent  ttttge: 
achtet  arbeitet  er;  qui  m’en  empêchera? 
mer  mirb  ed  mir  roet)ren?,  mer  foi!  ttticl) 
baran  hinbern?;  empêché:  a)  F  be= 
hinbert,  cngS.  arbeitdunfähig;  b)  fig. 
oertegen;  être  empêché  de  sa  per¬ 
sonne  ou  de  sa  contenance  nicl)t  miffett, 
mie  man  fid)  benehmen  foil,  fig.  in 
grofjcr  'ücrtegenfycit  foin;  faire  l’em¬ 
pêché  ben  ©efehäftigen  fpielen;  c)  4/ 
oermiefett  (pou  Xaucu).  II  s©  de  (inf.) 
ftd)  enthalten  (gén.) ;  je  ne  puis  m©  de 
vous  dire  ich  tarnt  nidjt  umhin,  Ehrten 
3U  fagen,  id)  mu  fs  5ihuctt  fetgert  ;  je  ne 
puis  m’eu  ~  icf)  farm  ed  nid)t  laffctt. 
empêcheur  F  (gpfif$tVv)  s.  ©g§inberer; 

F  «s  de  danser  en  rond  fÇcinbc  ber 
çÇroEjticf) t'oit,  Störenfriebc  m'pl. 
Empédocle  (opebö’n)  )m©mpc'bofted  (avdj. 

îtvjt  imb  9!aturpt)Uofopt),  5.  sæ.  o.  6tjv.). 
empeigne  ®(8p5’3)[?]  f:  ~(de  soulier) 
Dhertcber 

empellement  ®  (gpüims')  [pelle]  m 
Sd)Uhhrett  n,  Sdjiihe  f  einer  S^Ieufe. 
empeloter  (8ptote')  [pelote]  ®a  vit.  (mib 
s',^.  fiel))  3ttfammenhallen. 

empelotonnement  ©tonm(>;)  m  1.  2luf: 
roiefetu  n  ouf  finüuïcfjen.  2.  9îotten= 
htlbung  /'. 

empelotonner(,.tonc’)  [peloton]  vjt.  ®a 
auf  ftnäuldjeu  aufmicfctn. 
empêner  ®  (apänc')  [pêne]  vit.  ®a  mit 
mehreren  Schloftriegetn  oerfehen. 
empenneler  4-  (öp8nte’)  vit,.  ®c:  ~ 
l’ancre  ben  2tnfer  uerfatten. 
empennelle  4»  ((jpänft'i)  [penne2]  /’: 

(ancre  f  d’)~  Seianfer  m. 
empenner  (opâmte')  [tt.  penna  -  nt)b. 

(giug=)]Çeber]  vit.  ©a  e-it  spfeit  Befiebern. 
empenoir  ©  (8p*n8î'v) [?]  m  .ffrummeiftet. 
empereur  (oprô'r)  [It.  im-perfire  befehlen] 
m  (f:  impératrice,  f.  bd.)  l.Staifer;  antiq. 
^mpera’tor;  1©  d’Orient  (d’Occident) 
ber  of©  (meft:)romifd)e  fiai  fer;  1© 
d’Allemagne  ber  ©eutfehe  .fiai fer;  ^ 
d’Autriche  (de  Russie,  de  la  Chine, 
du  Japon)  .fiaifer  non  Öftcrreid)  (non 
dhtfïlanb,  non  ©httta,  oon  Qapan)  ;  abs. 
l’S:  a)  ber  Tieutfche  .hnifer;  h)  91apo= 
Icon  I.  ob.  111.  (and)  1©  des  Français). 
2.  cf)in.  ec.  fßri’mud  ber  Klaffe  im  apjc'um. 
emperler  (jpärie')  [perle]  v/t.  ®a  mit 
perlen  Beferen  ober  fdimiicfett. 
emperruqué  (8p{trüte')  [perruque]  a. 
mit  einer  ^erliefe  (oerfehen).  [2Bnfcbe.l 
empesage  (gph.ï’tj)  m  Starten  n  ocrl 
empeser  (opV)  [empois]  v/t.  ®d  1. 
du  linge  3QSctfcf)e  härten  ;  empesé  fig. 


fteif,  gejmungen.  2.  ©  „  les  voiles  bie 
Segel  anfeuebten.  [Starter.! 

empeseur  (aph'd’r)  s.  ©g  (Söäfdje:)) 
empester  (ßpägte')  [peste]  vit.  ®a  1.  (in¬ 
fecter  do  la  poste)  (mit  ber  ipeft)  au 
ftectcn.  2.  [infecter  de  mauvaise  odeur) 

ucrpefteu,  uerftiinïern;  empesté  ftiit 
tenb.  B.  (corrompre)  oerbcrbcn.oergifteti. 
empêtrement  (ßpätrhnß')  >»  ôinbernid  », 
SBcrftrtdung  /'. 

empêtrer  (8pütrc')  [mit. pastorïuni  i/cibc- 
rette.  p.  pascëre,  pastum  tneiben  (:  ut)b. 
füttern)]  ©a  I  v/t.  bie  güfte  feffeln 
(dat.)',  F  fig.  ~  q.  dtins  une  méchante 
affaire  j-n  in  eine  böfe  2lngelegenl)eit 
oermicfcltt;  pourquoi  nous  avez-vous 
empêtrés  de  cet  homme-là?  inarum 
haben  Sie  und  biefett  jßienfdjcn  auf  ben 
.vpald  gelabcn?;  avoir  l’air  empêtré 
oerlegen  nudfehen.  11  s©  fid)  in  bic 
Stränge  UCUUtCÎeltl  (non  'fSfcrben)  ;  fig.  fid) 
uerftricfcn;  s©  de  qc.  fid)  et.  auf  ben 
§ald  laben. 

emphase  (pfa  ()  [grd).]  f  (Smpha’fe, 
Jîachbrucf  m,  ÜBertrcihung  im  ©on  nftp. 

—  Syn.  f.  amphigouri, 
emphatique  (gfati’t)  [gref).]  a.  (mciftnoch 
s.)  □  cmpha'tifch,  t)od)traBenb,  nach: 
brucfoooK.  [îoinbgefdpnulftlarttgA 

emphysémateux  o?  s?  (8fifcmat5')  a.  ©dl 
emphysème  to  (sgf«'m)  [gref;.]  m 
SBinb:,  £uft:gefd)roulfi  f. 
emphytéose  (afUco'()  [grch.]  f  Gnt 

pbbteu'fid,  ©rBjindgut  n. 
emphytéote  s%  (afUcß’t)  s.  ©rhpächter. 
emphytéotique  («fiteoti'r)  a.  crh 
3iitdlich;  ©rb...  ;  bail  m  „  ©rhpacljt  f. 
empiècement  (apiSSm»’)  [pièce]  m  ©in 
f  a  ft  : ,  Sd)ulter:ftücf  ».  an  c-m  g-vatnmflctbc. 
empiéger  \  (apiege’)  [piège]  vit.  ©g  in 
einer  ftaßc  fangen. 

empierrement  (oPiftrata’)  m  Stcinfchiit 
tung  f,  S3efcf)otterung  /'. 
empierrer  (8pjare')  [pierre]  v/t.  ©h  cine 
©tcingnuiblage  gehen  (dat.)\  ~  une 
route  Steine  auf  eine  Strafte  fdjütten. 
empiétement  (spjStmu')  m  I.  24b=acfcrn 
n.  .pftiigen  »  ;  fig.  ©ingriff  in  h  JUc^tc; 
'■Beeinträchtigung  f.  2.  les  de  la  mer 
sur  les  terres  bad  aUmäf)ltd)c  2!or= 
bringen  bed  ÎKeercd  ittd  £attb. 
empiéter  (ßpjctc')  [pied]  vit.  unb  oft  e/i. 
©f  1,  ~  sur  le  terrain  de  q.  j-m  et. 
non  feinem  ©runbftiicfc  ahactern;  ^(sur 
q.  in  j-d  9ied)te)  eingreifen;  ~  qc.  et. 
ioiberrcd)tlid)  entreifeen.  2.  mer:  ü'Ber= 
treten;  ~  sut-  les  côtes  bie  Küften  ah; 
fpülett,  ind  £anb  uorbringen. 
empiffrer  P  («pifre')  [piffrer]  (Ou  v/t.  (unb 
s©  fidj)  mit  Spcifen  überlaben,  fid)  uoß: 
ftopfen  (mtd)  fig).  [»t  Stufftapclung  f.  i 
empilage,  empilement  (jjpilâ’tj,  ßuilmy.')/ 
empiler  (»pile')  [pile]  v)t.  ©a  auf(ein= 
anber)fehen,  aufftapefn;  o.  dis.:  „  (des 
écus)  ©elb  3ufatnmen)c()arren  ober  auf: 
häufen.  [fi  opter.! 

empileur  (Bpii«'r)  s.  ©g  Sluffeher,  SittfA 
empire  (,/pi'v)  [empereur]  m  I.  (puis¬ 
sance,  autorité)  ©eiuuit  f,  .Ç*crrfct)af t  f, 
Jiïacljt  fl.  2.  (souverain  pouvoir)  9tcgie= 
rung  f,  .ôerrfchaft  f  ï.  B.  (état  KOuvorné 
par  un  empereur)  jîaiferreid)  »,  Äaifer= 
tum  «;  als.  l’S  :  a)  ctpu.  bad  S'cutfche 
:Heich;_b)bad  franaüfifdje  iîaifcrtum  ï.  — 
Syn.  f.  ascendant  unb  domination. 


empirement 


3u  1:  exercer  (ou  avoir)  un  ~ 
absolu  sur  <j.  unbcfd)rânftc  SJlndjt 
über  j-n  audühen;  avoir  de  IL  sur 
soi-même  tgerrfdjaft  über  fret)  fclbft 
haben,  ftc€)  fclbft  beljerrfcben  ;  prendre 
de  IL  sur  (l’esprit  de)  q.  Alad)t  über 
j-n  gero  innen,  ©influR  auf  j-n  andübcn; 
traiter  q.  avec  ~  j-n  ftolz  befjanbeln. 

3u  2:  IL  des  mers  bie  Dbcrl)err= 
fd^aft  zur  See;  le  siège  de  IL  ber 
Sitz  ber  Regierung. 

ffu  3:  l’2,  c’est  la  paix  (assort  SRapo= 
ieons  in.)  bad  Âaifertum  ift  ber  fyriebe; 
les  princes  de  l’2  bie  ilteidjdfürften; 
IL  d’Autriche  bad  ifaifertum  Öfters 
reich;  d’Occident  (d’Orient)  roeft= 
(oft=)romifcl)eç>  .Sïaiferretcf);  lo  premier  2 
bad  erfte  fr.Kaiferrctd)  (miter  siapoieoni.); 
le  second  2  bad  zrocite  fr.  .Uaifcrreid) 
(unter  Dlapoleou  ni.);  IL  d’Allemagne 
bad  SDeutfdje  Reid);  IL  de  Russie  bad 
ruf(tfd)eSfatferretd);  poct.  lLdes  morts 
bad  Reid)  bcrSd)atten  ober  ber  Loten; 
style  m  „  (ïmpireftit  unter  ütapoteon  i.; 
F  il  ne  céderait  pas  pour  un  „um  fei= 
nen]3reid  (ber  2ßelt)iuürbc  er  nachgeben, 
empirement  \  (ffpirmg’)  m  Verftf)lim= 
merung  f. 

empirer  (apire';  hom ■  empyrée)  [])ire]  ‘  a 

I  w/f.Dcrfdjlimmern,  arger  madien.  1 1  vli. 
(.avoir  u.  Mro)  u.  sL  fiel)  ucrfdilimment, 
fehl  immer  roerben;  w  uerberben. 

empirique  (gpiri'f)  [grdi.  peira  (:  nbb. 
o-rfaf)runçî)]  I  a.  (n  a  *  s.)  !  I .  empi’rifd), 
erfafp-ungdmäRig.  2.Ftmiuiffeuîd)afttid). 

II  m  B.  (and)  a.:  médecin  J Crmpi’rifer, 
©rfahrungdarjt.  4.  F  Quadfalber. 

empirisme  (^X'km)m  1 .  ©mpirie’  f,  (Srfa b  : 
mngdmctbobe  f.  2.  F  Quarffalberei  /: 
empiriste  (apirf’ftt)  m  =  empirique  11. 
emplacement  (apiaüntg')  [place]  m 
I.  ißlaft,  SteEe  f;  bfb.  Saufteüe  f.  2.  & 
Standquartier  n,  SteEung  f.  3.  O 
Auffchüttung  f  bes  Saije«.  Syn.  u) 
place  allgemein,  emplacement  mcift  mtr 
für  Errichtung  uott  ©ebfiuben  ujtu. 
emplage  (aPià’q)  m  =  remplace, 
emplanter  (Bpigte')  [planter]  vit.  ©a 
'Anpflanzungen  madien  auf  dat.). 
emplanture  4/  (gpistu  r)  [planter]  /’Sod) 
n  für  ben  iUiaftmfot'er. 
emplastique  (gpiâjjti't)  [grc!).]  a.  phm.: 
onguent  m  „  uerflebenbe  @a(bc. 
emplâtre  (gpiâ’tr)  [sœ.  grd).  plassein 
formen] m  l.phm.  ißflaftcr  n;  appliquer 
(ou  mettre)  un  ~  ein  ißflafter  auftegen; 
ôter  (oa  lever)  IL  bad  f!  fl  after  ab= 
nehmen;  F  fig.  mettre  un  ^  à  qc.  et. 
bemänteln  (übertündfen  ob.  ucrfleiflern); 
prv.  où  il  n’y  u  point  de  mal,  il  ne 
faut  point  dL  mo  feine  .üranffjeit  ift, 
ba  ift  aud)  fein  Arzt  nötig.  2.  „  (d’ente) 
Vaumroachd  n.  B.  F  (d’homme) 
fd) taffer  (ober  fränftidjer)  Aienfd),Sd)laf= 
müÇe  f  4.  P  (soufflet)  Dfjrfeige  f. 
emplâtrer  (gpintre’)  [emplâtre]  ©a  vit. 
imb  S’~  1.  js?  (mettre  un  emplâtre)  citl 

'ßftafter  auftegen  [dat.).  2.  O  ©erberei: 
golbfirniffen.  B.  fig.  „  q.  de  j-n  be= 
Uiftigcn  mit  {dat.);  sL  de  q.  fief)  j-n 
anf  ben  .froid  (aben. 

emplâtrier  (gpiatrifjQe')  [emplâtre]  m 
']>(aj5  für  bie  'f'flaftcr  in  einer  «potbefe. 
emplette  w  (gpiii’t)  [It.  im-plicâre, 
-plicïtum ein-iricfeiu]  f  I .  -j-  (ÿinfmtfen  v  ; 


jetit  nur  noch  gbr.  in:  faire  de  qc.  et. 
(ein)ïoufen.  2.  ©tnfaufdroare  ;  faire 
si-s  „.s  feine  ©infüufe  beforgen.  B.  être 
de  bonne  ..  (uict)  ÜBert  haben. 
Syn.  (2)  f.  achat. 

emplir  (gpiFr)  |lt.  im-plére  nbb.  «m 
füEen]  @a  r  /.  (unb  sL  fic£>)  (an)füEcn, 
uoE=mact)en,  paefett  (do  mit  dat.);  „  les 
verres  bie  ©tftfer  voEfc^enfcn. 
emplissage  (avii&uij)  m.  Füllung  / 
emploi  (gpl  .1  ;  A, >m.  emploie,  01c.  pou  em¬ 
ployer)  [employer]  m  I.  (usiiro)  Au= 
menbung  /',  Slermenbung  f,  (Gebrauch  ï. 
2.  tie  d'une  somme:  Anlage  f  l.  B.  (occu¬ 
pation)  '-Befcbüftigung  f,  S8crrid)tung  f. 

4.  (charge,  f.  b«)  Amt  n.  AuftcEung  f, 
SJerforgung  f;  avoir  (occuper  ou  être 
dans)  un  ^  eine  SteEe  (innc)habcn; 
briguer  (ou  chercher)  un  ^  fi  et)  um  eine 
SteEe  beroerben,  eine  SteEe  fucfien. 

5.  thé.  il  a  (ou  il  tient)  IL  des  valets 
er  fpiett  bie  ÔcbientenroEen;  chef  m 
dL  erfter  Sdjaufpieter  e-d  ,AoEenfad)d 
(ufll.  doublure  2). 

1  u.  2:  il  n’a  pu  justifier  de 
IL  de  ces  fonds  er  bat  über  bie  sller= 
menbung  biefer  (Selber  feine  9ted)en= 
fdjaftgeben  fönneu;  faire  un  bon  „.de 
son  temps  feine  „]eit  gut  anmenben; 
faire  IL  d’une  somme  dans  un 
compte  eine  Summe  in  91edmung 
fteEen;  ^  abusif  Aiifibraucb;  double  „ 
[pi.  de  ou  des  doubles  „s)  unnü^c 
SBieberbotung,  t»?  boppelter  Anfab 

(siucintalige  2Iuffül)runsi  bcrjdbrn  Summe)  ; 
le  mot  fait  double  ..  bad  2Bort  bitbet 
einen  ipteona'dmud  ftci)i  iUierfiüjfïg)  ;  * 
faux  ~  falfcber  Anfatj. 
employable  (griâia'bi)  a.  anmenbbar. 
employé  (gpiêàjc')  [employer]  .<..  l.sRe= 
nmter,  AngefteEter;  „  de  cliemin  de 
fee  ©ifenbabnbeamter.  2.  engS.  .ftanb- 
tungdgebitfe  (=  commis  1),  ©e^itfe; 
„  aux  écritures  Sdireiber.  B.  Arbeit 
ttcbntcr  (ant.  employeur).  Syn. 
fonctionnaire  höherer  Staatsbeamter; 
officier  ftets  mit  beftimmeubem  tjufaÿe  gbr.; 
employé  fleinercr  Sleimattungdbcamter 
ober  überhaupt  AngefteEter;  magistrat 
höherer  richterlicher  Beamter;  commis 
Sublatte’rnbeamter  im  Sluvcaubienft  ober 
f  au  f  m  an  n  t  f  ch  e  r  K  0  n  1 0  ’  r  g  e  l)  1 1  f  e . 
employer  (gpisàje')  |lt.  im-plicâre  ciu 
tpicfeltt,  non  plicfire  jufammenfalten  (g^.  ai 
nbb.  flcdjten)]  ®li  I  vit.  I.  „  q.  (ou 
qc.)  <1  (oor  v.  unb  »über  Oeftimmten  ».),  en 
(nor  nid)t  noter  beftimmten  s.)  qe.  j-n  (ob.  et.) 
ZU  et.  {dat.)  anmenben,  (gebrauchen  ob. 
uerroenben  T.  2.  ^  q.  j-n  anftcltcn  ob. 
befefjäftigen;  il  emploie  un  grand 
nombre  d’ouvriers  er  befdiäftigt  eine 
greffe  3at)l  Arbeiter.  B.  „  ses  bons 
offices  pour  q.  fiel)  für  j-n  ucrmcuben. 
4.  *  „  qc.  dans  un  compte  et.  in 
Rechnung  fteEen  ;  „  une  somme  en 
recette  (en  dépense)  eine  Summe  in 
Einnahme  (in  Audgabc)  fteEen;  f  „  q. 
sur  l’état  j-n  auf  bie  Bablungöliftc 
fetten  (Siiftc  berer,  bic  'Zahlungen  511  erhalten 
haben).  II  sL  5.  gebraucht  (ober  attge= 
manbt)  roerben.  (i.  sL  pour  q.  ftd)  für 
j-n  uerroenben.  7.  sL  ü  qc.  fich  auf  et. 
(arc.)  legen;  fiel)  etroad  angelegen  fein 
(affen.  Syn.  employer  uerroenben; 
user  ahnutten. 


emportement 

3u  1:  il  a  employé  tout  son  ar¬ 
gent.  à  des  bagatelles  ou  en  baga¬ 
telles  er  f)at  all  fein  ©clb  für  .ülctttig: 
feiten  audgegeben;  il  emploie  un» 
partie  de  son  revenu  à  soulager  les 
pauvres  er  ueriucnbet  ...  zur  Unter= 
ftüfumg  ber  'Annen;  „  la  douceur 
fiel)  gütlicher  A!  it  tel  hebieneu;  ^  la 
force  ©croalt  anroenben;  F  \  ^  le 
(bois)  vert  et.  le  sec  fein  Aiittel  utt-- 
uerfucht  laffen. 

employeur  (spi6Ùiô'r)  s.  ©g  Arbeitgeber 
{ant.  employé).  [befiebern.) 

emplumer  \  (opiümc’)  [plume]  vit.  ©ni 
empocher  r  (ßpofthc’)  [pochel®a  I  vfi 
(auch  fig.  unb  abs.)  in  bie  ïafche  fteden. 
einfteden.  1 1  sL  eingefteeft  roerben. 
empoignade  F  (gpoaiija'b,  oponja’b)  f  l)cf 
figer  5Bort|'treit.  [pacîenb,  ergreifenb.) 
empoignant  ((tpsîin](j',  apo^)  a.  ©  fig.) 
empoigne  (opsaîR,  opo’g)  f  ffaffcn  n,  6r= 
g  reifen  n  ;  F  ach  eter  à  1  a  f  0  ire  dL  fte^ten 
empoignement  (spSànjma’,  apo^)  m  1 .  d'un 
malfaiteur:  93erl)aften  n.  2.  (dispute) 
Sïaufcrei  f. 

empoigner  (ßptanV,  ouo„)  [poing]  ©a 

I  v/t.  I .  (prendre  et  serrer  avec  la  main) 
(er)faffen,  ergreifen;  (saisir)  feftnehtnen, 
paefen.  2.  F  (chapitrer)  heruntermachen. 
B.  F  fig.  (intéresser  vivement)  h'lireifjen. 

II  sL  P  (fiel))  raufen;  fig.  me  its.  in 
SBortroechfel  geraten. 

empoigneur  (apffinJB’r.ßpo^)  s.  ©grader, 
.'ôâfctjer.  [bev  Dlabelnd 

empointage  ©  (aplâts’q)  m  dujpibeu  n( 
empointer  ©  (gpsjftc')  [pointe]  vit.  ®a 
heften;  atabeifabvit:  (zu)fpihen.  Iftatt.i 
empointerie  ©  (Bp])tri')  f  ffufpitjroert'  l 
empointeur  ©  (apjßhVr)  s.  COg  ïfabelfabrit: 

.dufpipee.  (Stürfe  f.\ 

empois  (Bpä')  [poix]  m  Söäfcpcrei :  *rt/ 
empoise  ©  (apsl’î)  [-[•  poiser  --  peser] 
f  mach.  Sapfentagcr  n.  [giffung  fi\ 
empoisonnement  (apfefünma’)  m  Serd 
empoisonner  .ipdifonc') [poison]  Ip/t.®a 
I.  (donner  du  poison  pour  faire  mourir; 
infecter  do  poison)  UergiftcU  (a.  fig);  /«/■ 
(gâter)  uerberben;  (remplir  d'amertume) 
uerbittern;  coupe  empoisonnée  ©ift= 
bed)er  m;  ~  l’existence  de  q.  j-Q  2 étant 
UergüUcn.  2. (incommoder par lapuanteui) 
uerpefteu,  uerftünfern;  abs.  ftinten. 
B.  fig.  bodhaft  audlegeu.  1 1  sL  fret)  oet 
giften. 

empoisonneur  (BpSfo«8'r)  ©g  I 

1.  ©iftmifdjcr;  F  en.  fct)led)ter  if  eut) 

2.  fig.  SBcrfüljrer;  ~  (public)  Verbreiter 
gefährlidicr  Setjrcn.  1 1  a.  giftig  ;  %  poét. 
uerführerifd). 

empoisser  (apnifte')  [poix]  vfi.® a  teeren, 
(auö)ptcheu  (mehr  gbr.  poisser), 
empoissonnement 
fepung  f  eine«  Teiche«  ufm.  mit  ]Çifd;brut 
empoissonner  (ßpSfone')  [poisson]  ©a 
l  vit.  „  un  étang  einen  Seiet)  mit  ^ifcij 
brut  befehlen.  II  sL  fict)  mit  fÇifctjeu 
füEen.  [papier  m  ~  ffiltrierpapier  v.\ 
emporétique  apmeti’t)  [grdj.]  a.  phm.'A 
emporté  (aportc')  [emporter]  1  a.  (nach 
s.)  aufbraufcnb,  jähzornig;  cheval  „ 
burchgegctngencd  (ab.  roilb  geroorbencd) 
Vferb.  II  s.  fèifcfopf  m. 
emportement  (,.umvtsnuj ')  m  AufroaEung 
f,  Aufhraufen  «;  „s  pl.  de  la  colère 
3omedaudhrud)  Syn.  f.  colère 


emporte-pièce 


émulsif 


emporte-pièce  (upovtüqä’fj)  «i  ©c  1.  <& 
3)  u  r  d)  f  d)  l  a  g ,  £  o  d)  I  c  i  f  c  n  n  ;  (à  boutonnière) 
Slrtop'ftûd^ange  /'.  2.  F  fig.  beiftenber 
©potter.  B.  fig.  à  IL  beificnb,  berbe  ; 
mots  m/pl.  à  IL  ©djlagmbrter  nlpL 
emporter  (gporte’)  [porter]  ®a  I  vit. 
1.  (enlever  d'un  lieu  pour  porter  dans  un 
autre)  wegdragen,  ^bringen,  :]djaffen; 
(enlever  de  force)  WêgïeijieU  ï.  2.  (enlever 
et  porter  sur  soi)  mitnehmen,  (mit  ftd)) 
toegführen;  „  des  provisions  Sorriite 
mitnehmen.  8.  fig.  (entraîner  morale¬ 
ment)  t)hu,  f ovt=vetÿert ;  se  laisser  r  à 
la  colère  fief)  oom  Borne  ^inreißett 
taffen.  4.  (prendre,  ravir)  ocrtilgen,  meg= 
nehmen;  (causer  la  mort.)  bat)in=,  meg= 
raffen;  les  frais  emportèrent  tout  bie 
Soften  oerfdjlangcn  aüed.  5.  (faire 
disparaître)  wegbrtngen,  befeittgen,  ent= 
fernen.  I  (i.  (obtenir,  remporter)  erton= 
gen,  bauontragen  ï.  7.  (avoir  pour  con¬ 
séquence)  nactj  fid)  jietjen,  jur  fÇotge 
Ijaben;  ce  crime  emporte  la  peine 
capitale  auf  biefern  $erbred)en  ftetjt  bie 
Sobeôftrnfe.  8.  _  ia  pièce  in  fetjr  bei= 
fjenber  (ob.  oerlejsenber)  SBcife  fdjerjen. 
9.  A  la  forme  emporte  le  fond  ^orm= 
feljter  fdjaben  bem  3led)  tsanfprud)  ;  Je 
fond  emporte  b.i  forme  ber  £atbefianb 
ubermiegt  bie  fÇorm  ober  fiegt  über  bie 
Formfehler.  10.  4  être  emporté  par 
les  courants  abftrbmen.  Il  sL  1 1.  fief) 
megfd)affen  uftu.  taffen  (f.  1).  12.  man., 
ch.  fjifig  ra erben,  burdigcfjen.  13.  fig. 
ftd)  ereifern,  aufbraufen;  F  sL  comme 
une  soupe  au  lait  gfeid)  in  .fbarnifcf)  ge= 
raten;  F  SBortfpiel:  ne  vous  emportez 
pas,  vous  vous  en  porterez  mieux  er= 
eifert  end)  nicht,  eë  wirb  cud)  buffer  be= 
fommen.  !4.  fig.  sL  (jusqu’)à  qc.  fid) 
5«  etroad  (dut.)  Ijinrcifien  taffen. 

Syn.  (t)  ôter  wcgi’djaffcn;  emporter 
mit  ftd)  forttragen;  enlever  trot)  cincd 
gem  iff  en  ïlMberftanbed  non  ber  ©tetfe 
bringen,  wegnef)men;  entraîner  hinter 
ftd)  fjerfchteppen. 

,Bu  I  :  ~  un  blessé  einen  Sîennun 
beten  wegtragen;  (vin,  etc.)  à  „  aufjer 
bem  igaufe,  über  bie  Strafte;  son  che¬ 
val  prit  le  mors  aux  dents  et  l’em¬ 
porta  (à  travers  champs)  ...  mürbe 
fetjeu  unb  ging  (querfetbjeiu)  mit  Ujm 
burcf);  le  vent  a  emporté  son  chapeau 
...  f;at  if)m  ben  tgut  nom  Stopfe  ge 
riffett;  il  eut  uue  jambe  emportée 
par  un  boulet  eine  Stanoncnfuget  vif; 
ijjm  ein  Sein  meg;  F  que  le  diable 
Vous  emporte!  Ijol'  bid)  ber  Scufel! 

.pu  5:  ~  le  mal  ben  ©chiner;  ucr- 
treiben;  le  jus  de  citron  emporte  les 
taches  d’encre  ffitronenfaft  nimmt 
bic  Æintenflecfe  meg;  ce  remède  em¬ 
porte  la  fièvre...  ucrtreibt  bad  Fieber. 

3«  B:  ~  la  balance  übcrmic’gen; 
fig.  ben  2lu§fdfjlag  geben;  qc.  de 
haute  lutte  et.  mit  ©ewalt  bu'rd)= 
fehen;  une  place  d’assaut  eine 
ifeflung  erftürmen;  ~  qc.  à  ia  pointe 
de  IL  pce  et.  mit  bem  ÜDegctt  in  ber 1 
FauÜ  nehmen;  fig.  et.  mit  großen  ! 
'Itnftrengungcn  erobern;  IL  siir  qc.  | 
fernerer  wiegen  aid  et.;  fig.  IL  sur  q.  I 
j-n  auëftectien;  IL  (sur)  ben  ©ieg  ba=  ; 
oontragen  (über  «ce.),  bic  Dberbanb  ! 
gewinnen;  cette  considération  ]Vm- 
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porta  sur  toutes  les  autres  biefe  23c= 
irachtung  überwog  alle  aubern;  cet 
avis  l’emporta  biefe  SMnung  brang 
burd)  ;  pro.  le  plus  fort  l’emporte 
ber  ©tcirfftc  bctjatt  ben  ©ieg;  ©ewalt 
gef)t  oor  9fcd)t. 

empotage,  empotement  (opota'q,  ®pot- 
mg’)  m  @tnfc(jen  n  (cuis.  @inmad)cn  n) 
in  Stopfe. 

empoté  P  (gt'ote’)  a.  u.  s.  ungcfd)icft(e), 
plump(c  iperfon);  trüge(r  yjfenfcf)). 
empoter  (J)  [pot]  vit.  ®a  in  einen  Stopf 
feï  en;  cuis,  (in  Stopfe  ufra.)  cinmadjen. 
empouilles  A  (gim'i)  [dépouilles]  flpl. 
©etreibe  n  auf  bem  £ialme. 
empourprer  (apurpve')  [pourpre]  ®an/t. 

(unb  sL  flrf))  purpurrot  färben, 
empoutage  O  (gputâ'q)  m  æeberet:  3tn? 
fdjnüren  n. 

empouter  €>  (ffpute')i  [pro;.]  vit.  ®a 
stSeberei:  anfdjnüren. 

empreindre  (gpvgbr)  [tt.  im-primëre 
t)inein-bviicten]  vfi.  ©b  (meift  im  inf.  gebr.) 
ein  Sieget  ujro.  ab-,  auf=brücfen;  fig.  auf:, 
eüt=prägen;  empreint  de  mit  einem 
©epräge  oon  (dat). 

empreinte  (gpvgt)  [empreindre]  f 

1.  216:,  6tn:bruif  m,  ©epräge  n,  ©pur 
(a -fig.)]  ~  en  creux  (en  relief)  uertief: 
ter  (erhabener)  2lbbrud;  IL  des  pas 
dans  la  neige  bie  ^ufifpurcn  flpl.  im 
Sdjuee.  2.  géol.  ©tein  m  mit  c-m  216= 
brutfe,  fßctrefa’ft  m  ob.  n.  3.  an.  ©in= 
fügungdftetle.  4.  ©  ©runbieren  n. 

empressé  (gtu-djje’)  [empresser]  l  a. 
J.  eifrig,  gefcljäftig;  air  manières 
~es  gefc^ftftigeâ  Sôefen;  soins  ^s  ju: 
uorfommenbe  2lrtigïeit  f/sg.,  ftete  2tuf= 
merffamfeiten  flpl.  ;  des  vœux  (ou  des 
désirs)  eifrige  (ober  angetegenttidfe) 
SBünfdje;  rechercher  qc.  avec  une 
ardeur  ~e  et.  aufd  eifrtgfte  crftrcbcn; 
®  agréez,  Monsieur,  mes  salutations 
~es  genehmigen  ©te  meine  heften ©rüfje. 

2.  „  (à  ou  de  ...)  beforgt  um  ( acc .),  in- 
oorfommenb.  H  s.  F  im.  faire  IL  ben 
3)iènftfcrtigen  fpieten. 

empressement  (gvrSqmg')  m  (mit  de  u.  à 
oor  inf.)  !.  (zèle,  activité)  ©ifer,  ©efdlttf: 
tigfeit  f.  2.  (bon  vouloir)  ^Bereitwillig: 
toit  f.  3.  (précipitation)  ©üfcrtigfcit  f. 
empresser  (gprâ^e')  [presser]  ®b:  sL 
1.  sL  de  faire  qc.  fid)  Beeilen,  et. 
tun.  2.  sL  ...  (bei  beftimmtem  îjiocctc  à, 
ionft  de  mit  inf)  fiel)  bemühen,  fid)  be= 
eifern  ;u  ...;  sL  auprès  de  q.  fid)  um 
i-Q  ©unft  bemühen. 

emprise  (gprî'f)  [afr.  em-prendre]  f 
I .  y  Unternehmen  n.  2.  A  2lneignung 
c-S  Pidnttbeë  j u  öffentlid&cn  'gmcdteii  burd;  ©nt= 
eignatig  ob.  frcibniibtgen  ttauf.  3.  (fylâd)cn: 
in()alt  m  bed)  ©etânbe(ë)  n  einer  nnju= 
logent  n  ©itenbntjn.  4.  fig.  ©ittwirlung, 
©ittfinf;  m,  ïïîadjt. 

emprisonnement  (gpvitömng')  m  1.  (ac¬ 
tion  i  i-mprisonner)  Slcrhaftung  f,  ©C: 
fangennafjme  f.  2.  (peine)  .*paft  f,  ©c: 
füngniëftrafc/5  „  cellulaire  ©injelhaft/'. 
emprisonner  (gprifone')  [prison]  ®a 
1  '•//;.  I.  gefatigeumehmeu  ob.  djalten, 
iuo  ©efiingnid  werfen.  2.  "Tüft-iiiffigtciten 
@aye  geBunben  Imüen.  11  sL.  fidi 
einfd)liefien;  fig.  ficb  uer)d)lief;en  taffen, 
emprunt  (ayvtf)  [emprunter]  m  1.  (ac- 
tion  (ivnipmnter)@ut[ehnungf,9lnleihc/, 


2lufnat)me  f  eineâ  Âapitatd;  faire 
(négocier)  un  eine  2lnteif)e  maeheu 
(ncrmittetn)  ;  argent  m  dL  geliet)eneè 
©elb;  vivre  dL  uom33org  leben;  advt 
par  a)  bartehnëwcife;  b)  fig.  junt 
©djein;  fig.  dL  erborgt,  angeblich; 
©djein...  ;  érudition  f  dL  2lftergelef)r: 
famfeit;  nom  m  dL  falfctjer  9tame; 
vertu  f  dL  ©cheintugenb.  2,  (ce  qui 
a  été  emprunté)  Sln  lcil)  c  f,  ^Darlehen  n  ; 
~  forcé  Bmangëauteihc  /';  à.  primes 
fßrümienlanleihc  f. 

emprunter  (epi-gte')  [æ.  tt.  pro  für,  aïs, 
mutüus  geborgt]  ®a  1  vit.  ^  qc.  de  (ou  à) 
q.  et.  oon  j-m  borgen  ob.  leihen,  j-m  et. 
(ob.  et.  oon  j-m)  entlehnen,  eine  2lnteit)e 
bei  j-m  machen;  fig.  ~  qc.  fid)  einer  ©aclje 
(jgen.)  bebienen;  de  l’argent  emprunté 
geborgtes!  ©etb;  fig.  la  lune  emprunte 
sa  lumière  du  soleil  ber  SJionb  befommt 
fein  £id)t  oon  ber  ©onne;  ^  le  nom  (le 
crédit)  de  q.  fid)  bed  Dlamcnë  (bed  2ln= 
feljend)  j-d  bebienen;  ^  les  apparences 
de  la  vertu  ftd)  ben  ©cljein  ber  SEugenb 
geben;  fi.g.  emprunté  erborgt, angenonn 
men,  ©d)ein...  ;  usage  emprunté  à  la 
Grèce  ben®riechen  entlehnter  ©ebraud); 
ce  livre  aparu  sous  un  nom  emprunté.. . 
ift  unter  e-m  fnlfdjen  Stamen  erfctjicncn ; 
avoir  un  air  emprunté  (des  manières 
empruntées)  eine  unbeholfene  SJitene 
(fteife  älianiercn)  h^ben;  pm.  argent 
emprunté  porte  tristesse  lôorgeu 
macht  Sorgen.  11  vfi.  beim  ©Ubtvaqieren: 
borgen.  Ill  s’~  entlehnt  (ob.  geborgt 
werben  (fönnen). 

emprunteur  (gprgtü'v)  ©g  1  s.  Sßorgcv. 

II  a.  (gern)  borgenb. 
empsychose  -7  (gp^ifö'f)  [greb.]  f  phk. 
^Befreiung. 

empuantir  (epiigtl'v)  [puant]  (Dâ  1  vfi. 
mit ©eftanf  erfüllen;  oerftänfern.  11  sL 
ftinfenb  werben. 

empuantissement  (gpügtifjm«')  m.  ©tin 
fcnbioerben  n. 

empuse  (gpîï'f)  [goch.]  f  ©mpu'fa: 
a)  Stadjtgefpenft  n  ;  b)  m  ent.  strt  [Vang= 
heufchrccfc. 

empyème  7  J*  (guiH'm)  [grçh.]w  I.Siter: 
anfammlung  f.  2.  chir.  Öffnung  f  ber 
eitrigen  ©tette. 

empyrée  (aptre’;  h<m.  empirer)  [grd).j  m 
1’2  ob.  n.  :  ciel  m  „  myth,  fyeuerhimmel, 
Sit;  ber  Seligen;  fig.  :  être  dans  1’2  wie 
im  .Rimmel  fein;  être  toujours  dans  F£ 
immer  in  höheren  üiegionen  fchioeben. 
empyreumatique  dî,  (gpivomati’f)  [grd). | 
.a.  brenzlig;  huile  f  ...  /fufelfbl  n)  m; 
odeur  f  ^  firanbiger  ©ecu et), 
empyreume  (gpiro'm, „ß'm)  [greh.]  m.  1 .  ^ 
23ranb:gerudh,  :gefchmatf.  2.  gufel. 

ému  (emit’)  plp.  non  émouvoir  (f.  b« 
émulateur  (emülatii’r)  s.  H.  a.  ©f  (mtr  si. s 
9iad):,  3Bett=eifcrer;  nachcifernb. 
émulation  (emfliafcfo’)  [émule]  f  flïact) 
eiferung,  SBcttl eifer  m.  Syn.  ému¬ 

lation  SBetteifer;  rivalité  2îcbenbul)!er 
fcl)nft ;  jalousie  ©iferfudjt;  envie  2teib. 
émule  (emit'l)  [It.  (:  fr.  imiter)]  «.  2îad)= 
eiferer;  Sîebcnbuhlev. 
émulgent  (emuiq#''  |lt.  e-mulgere  =• 
nt)b.  nuê-melfen]  «.  ~  «n.  bad  Slut  ju 
ben  fRieren  führcnb. 

émulsif  (emiUBi’f)  | It.]  I  i.  De  ôlgebcnb, 
ölig.  Il  ~  m  iDîiidjfaft. 


émulsion 


encaisse 


—  349  — 


émulsion  (emüigjg')  [émulgent]  f  phm. 
©muljio'n,  (Samen=)Ditld). 

émulsionner  (cnnu&ione')  [émulsion]  vit. 
Sa  phm.  in  e-c  ©mulfton,  b.  t).  mild)= 
ähnliche  ölige  (ob.  Ijarjtgc)  jÇlüffiqïeit 
ocrmanbeln;  phot,  eine  flatte  entpfinb= 
lid)  mad)en. 

en  i  :  lai,,.  .-I t  ii'.  h  i  ijauj  I  prou, 
/’et.  cuir.,  gt..  ftatt  beo  prjp.  m  u.  /  /«_</. 
imbpè  (2lu8fpvadje:  uor  einem  mit  einem 
■Dotal  ober  ftummen  h  beginnenben  v. :  gu..., 
bi$tu.  and)  an...,  jiô.  il  n’etl  a  pas  [il  ttgna 
pu’,  bistu.  a.  il  titilla  pa'];  nad}  bem  tt.  :  g) 
(U.  in-de  «on  ba]  1.  (  -  de  là)  imtjer, 
uuu  Sa,  non  bort;  j’en  viens  id)  femme 
non  ba.  2.  (bejogen  auf  ein  frittered  ober 
,u  ergiiitjeitbeo  s.,  bacs  cine  beftimmic  Sadie 
uiSbrädt.  oevtvitt  ed  de  ce,  de  cela,  de 
cette  chose,  de  ces  choses;  bier  oft  and; 
juüocrfetjt)  baouit,  barübcr,  barum  ; 
avez-vous  du  sucre?  j’en  ai  haben 
Sie  guefer?  (ja,)  id)  habe  weldjen;  y 

a-t-il  encore  do  l'eau-de-vie  dans  la  bou- 
t.eiiie"  oui,  il  y  en  a  encore  ...  ja,  eS 
iff  nod)  roeldjer  b(a)rin;  il  y  en  ;t  qui 
disent  ...  cd  gibt  melcbe,  bie  jagen  ...; 

•otte  actrice  a-t-elle  de  beaux  costumes? 

uon,  elle  n’en  a  point ...  nein,  fie  bat 
feine;  quoi  qu’il  en  soit  miebem  and) 
[ci;  je  m’en  réjouis  id)  freue  mid)  bar- 
über;  je  n’en  suis  pas  plus  heureux 
id)  bin  barum  nictjt  glücflidjer;  il  s’en  re¬ 
pentira  er  mirb  cd  bereuen  ;  prut  il  n’est 
rien  tel  que  d’en  avoir  ©clb  (ob.  fig. 
DîooS)  haben  ift  e-e  fcl)öneSad)e.  3.  (uon 
■perfottcit  ob.  perfoiiifijtcrtcn  Sachen  gebraucht, 
pertrltt  eô  meift  mtr  bad  prp.  bev  Ü.îperfon, 
ba§  ber  1.  unb  2.  ipcvfon  nur  battu,  tuentt 
bfefe  in  einem  fragcnbeit  Sotte  fleijeu  3  <  (für 
de  lui,  d’elle,  d’eux,  d’elles)  bcs= 
felben,  bcrfclbcit  tifiP.  ;  parle-t-il  de 
Charles?  oui,  il  en  parle  ...  ja,  er 
ipridjt  non  ifjm;  (mit  bem  art.  uor  bem 
bejügi.  s.,  für  son,  sa,  scs,  leur,  leurs; 
icçt  faft  f)  fein,  iljr;  les  citoyens  en 
sont  vertueux  ifjre  Bürger  ob.  bie  5öür: 
ger  bcrfelbcn  (stabt  ufw.)  finb  tugenb= 
baft;  b)  (mit  iperfonennamen  für  par  lui, 
par  elle,  par  eux,  par  elles)  burd)  if)ttr 
bill'd)  fie.  4.  (oor  einem  fja^imort  ob.  pr. 

•  .nié fini,  um  ein  aid  rcg.  direct  gebrauchtes 
-.  pi  oertreten;  liier  oft  umibcvfetit;  bereu, 
ihrer  ufto.;  combien  de  livres  avez- 
vous?  j’en  ai  cinq  mieutel  58üd)er 
naben  Sic?  id)  babe  (bereu)  fünf;  j’en 
a  ime  un  autre  id)  liebe  einen  anbern. 
.).  (folgt  bem  v.  ein  empr.,  fo  ftel)t  en 
für  pour  cela;  oft  uuüberfeçt)  bnburri), 
öcvH'cgcu,  bnrunt  mm.;  si  vous  êtes 
.sige,  je  vous  en  aimerai  davantage 
jino  Sir  uerfliinbig,  fo  roerbe  icf)  ©ie 
(bedbalb)  um  fo  mel)r  lieben;  il  n’en 
partira  pas  moins  er  mirb  nid)tdbefto= 
menig'er  abreifen.  (i.  um  auf  einen  potier» 
getjenben  ob.  folgeuben  Satt  liiujurocifcn  (ugt. 
y  u.  le):  je  vous  en  prie,  assistez-moi 
tel)  bitte  ©ie  (barum),  mir  beijufteben. 
7,  ©aliijidmcu:  f.  appeler  9;  a  qui 
en  a-t-il  donc?  mit  mem  bat  er  benn 
etmad  oor?;  F  j’en  connais  qui  ...  id) 
te  une  mctdjc,  bie  ...;  en  croire  q.  j-m 
©lauben  beimeffen;  en  être  baju  ge= 
büren,  babeifein  (f.  être  4  ï  e  a);  c’en 
est  assez!  genug  banon!;  c’en  est  trop! 
bad  acht  pi  rueit!;  c’en  est  fait  ed  ift 


barum  gefd)el)en;  en  être  pour  scs 
frais  F  bad 'Jîacbfel)en  haben  ;  n’en  pou¬ 
voir  mais  nid)t  bafür  fonnen;  où  en 
sommes-nous  restés?  roo  finb  mtr 
ftebengebliebcn?  (beim  Sefett)  ;  il  en  veut 
à  un  tel  er  bat  cs  auf  ben  abgefet)en. 
fi*'  Il  préposition  (stusfp  vache: 
pov  einem  mit  e-nt  vo.  ober  ftummen  h  be- 
ginnenbeu  28orte,  auf  bad  en  fid)  notrocnbig 
bestellt:  git...;  uor  c-m  cows,  ober  «jpirier= 
ten  h:  g)  [U.  in  =  nt)b. in]  (\  mit  art.). 
8.  iTiatim:  in,  an  [dut.  et  «cc.j,  nad),  ju 
.ilat.):  3)  (auf  bie  [frage  mot)  cil  France 
in  fyranfreid);  en  ville  (auf «riefen)  f)icr= 
(felbft);  en  tous  pays  libellait;  dire  qc. 
en  pleine  assemblée  et.  uor  ber  ganzen 
ïterfannnlung  fagen;  eu  plein  champ 
auf  freiem  Jyclbe;  b)  »or  bem  Siameti  einer 
'fSerjon,  ber  c-c  Êigcnjchüft,  ÜJJacpt  ob.ïütigfett 
iuneiool)ttt :  il  n’est  pas  eu  moi  de  le 
faire  ed  floljt  nid)t  bei  mir,  ed  ju  tun; 
C  (auf  bie  [frage  tuopitt ?)  aller  en  ville 
in  bie©tabt  geljen,  audgeben;  alleren 
France  nad)  jraufreid)  reifen;  de  fleur 
en  fleur  uon  TUume  ju  diurne;  de  père 
on  fils  nom  Slater  auf  beu  Solju;  de 
haut  en  bas  non  oben  nad)  unten;  fig. 
de  mal  en  pis  immer  ärger,  t).  3 eit: 
3)  int  (sfll)re  (meift  allein  bei  einer  gat)ve8= 
jatji  über  100) ;  eu  1915  im  £al)re  1915; 
S.  en  l’an  six  cent  im^abrcôUO;  b)  er¬ 
füllter  ,  jeitraum,  geitbauer:  in  ( dat .);  itt= 
1icrf)fllb  [gen.  ;  avec  le  dat.  si  le  gdn.  a  la 
forme  du  nom.)]  en  deux  ans  in  jroct 
fahren;  en  trois  (huit)  jours  innerhalb 
breier  Tage  (innerhalb  ad)t  Sagen);  en 
hiver  im  Sffiinter;  en  août  im  Sfuguft; 
on  tout  temps  ju  allen  fjeiten;  en  temps 
de  guerre  in  KricgSjcitcn;  c)  de  ... 
en  ...:  d’aujourd’hui  en  huit  bout 
über  ad)t  Sage;  de  jour  en  jour  uon 
Sag  ju  Sag;  de  temps  en  temps  uon 
fjeit  JU  3°it.  19-  Sioed,  SSeftimmung: 
veniren  aide  ju.ôilfc  fommen;  mettre 
en  gage  uerfetsen;  armer  en  guerre 
jum  Kriege  rüftcn;  mettre  en  vente 
jum  Dorf  auf  audftellcn;  en  son  honneur 
ibm  ju  @bren.  II.  einteilung:  en 
deux  in  jmei,  cntjroei;  diviser  en  deux 
in  jmei  Teile  jerlegen.  12.  fform,  itm= 
t ü Un  11  g,  Hicibung:  en  pyramide  pp= 
rami'bctifôrmig;  en  grand  deuil  in 
notier  Srauer.  IB.  ©toff,  jsntjalt:  bor¬ 
dé  en  or  mit  ©olb  uerbrämt  (f.de  7a); 
montre  en  or  golbene  Ubr.  14.  art, 
iE«  i-  Oiittct,  3  tt  ft  a  n  b  ufi».:  a)  colo¬ 
rer  en  bleu  blau  färben;  en  latin  auf 
lateinifd)  ;  portrait  m  en  pied  ©ilb  «  in 
ganjer  fÇigur;  sp  ruiner  en  folles  dé¬ 
penses  ...  burd)  toile  Sludgoben;  b)  en 
poste  mit  ©jtrapoft;  aller  en  \-élo 
;  jctjt:  aller  à  bicyclette)  mit  bem  Stabe 
fafjrcn;  nous  y  allons  en  auto(mobile, 
mir  fahren  im  Äraftroagcn  bin;  c  en 
appétit  bei  Slppetit;  surpasser  q.  en 
beauté  j-n  an  ©d)önt)eit  übertreffen; 
elle  était  en  blanc  fie  botte  ein 
roeijjed  Mteib  an;  en  cela  hierin;  en 
chemise  im  blofien  Jpembe;  prendre 
q.  en  horreur  'llbfdjeu  gegen  j-n  faff  en  ; 
en  bonne  santé  bei  guter  ©efunbbeit; 
être  en  vie  (en  congé)  am  Sieben 
(auf  Urlaub)  fein;  d)  fertile  en  reich 
an  (dat.).  15.  ffa*:  étudiant  m  en 
droit  ©tube'nt  ber  Siechte;  docteur  m 


en  médecine  Softor  ber  Dicbijin  ober 
ber  ipeilfunbe;  ouvrier  m  en  soic,  Set 
beul arbeiter.  1(5.  alb,  wie;  en  ami  als 
fÇreunb;  se  battre  en  désespéré  fief)  wie 
ein  Sücrjmei fclter  fcljlagen  ;  s’habiller 
eu  Turc  fiel)  als  Sürfe  fleibcn;  général 
m  en  chef  tommanbierenber  ©encrai. 

1 7 .  »  e  v  f  cfi  i  c  b  e  11  c  31  c  b  c  11  *3  a  r  t  e  n  :  il  n’y 
avait,  en  femmes  que  ...  uon  grauen 
waren  nur  ba  ...;  croire  en  Dieu  au 
©ott  glauben;  fondre  en  larmes  in 
Srüncn  auSbrccbm  ;  s’en  aller  en  fumé« 
in  Siaud)  aufgeben;  se  changer  en  qc. 
fid)  in  et.  uerwanbeln;  beim  part.  prés. 
(f.  a.  à  18):  tout  en  condamnant  la 
conduite  de  cet  homme  menu  er  uudi 
bas  henchmen  biefeS  Diannes  uer 
urteilte;  cri  entrant  beim  ©intreten; 
s’endormir  en  faisant  sa  prière  iibci 
bem  Treten  einfdjtafen;  l’appétit  vient 
en  mangeant  ber  âlppetit  tommt  beim 
©ffen;  je  vous  ai  vu  en  sortant  ich 
fat)  ©ie,  als  id)  auSging.  18.  advt  en 
avant  uorctn;  en  avant!  uormürtSl; 
f.  bas  10  t,  dessus  3,  haut,  travers. 
—  <S_yu.  dans  ©egettfgg  ju  außerhalb, 
en  unb  il  ©egenfaç  jtt  attberâroo. 

tiÄT-  en...  (g. _  »or  vo.  meift  ait.... 

[It.  in  =  ni)b.  in]  SSorfilbc  (uor  einem  h 
ober  ]t  nttep  em...)  tut  eittiuebcr  einen  uct 
meijretibcn  ©imt  (j®.  enchérir  uevteuern). 
ober  eê  brücft  bie  9îicptttiig  einer  SDcioeguttg 
in  etiunS  l)ineitt  auâ  (tuic:  enfoncer  ClU' 
fïofscn). 

énallage  &  (enntia'q)  [greb.]  f  gr. 
©na’Uagc  (SSertaufctimg  e-r  gvnmimi’tifdjcn 
fform  mit  eitler  mtbertt,  jS i.  ainsi  rfit  lo  re¬ 
nard,  et  flatteurs  d'applaudir  (L.  I'\),  für: 
et  les  fl.  applaudirent). 

enamourer  gitamure’)  [amour]  "u:  s’^ 
de  q.  fiel)  in  j-n  uerttebcn. 
énarrable  \  (enarrn’bt)  a.  erjâbtbav. 
énarration  (enanaftiß')/TangcO:rjiU)Iung. 
énarrer  (enan-e')  [narrer]  vit.  0)u  lang 
unb  breit  erjäblcn. 

en-bas  (gbit')  m  unterer  Teil;  «dn  en  .. 

nach  unten  (gerichtet), 
encabanerlh  aiabnue')  [cabane]  r't..®-,\ 
bte  ©eibctiiuiitmcv  auf  bie  .Çrürbe  bringen, 
encablure  4  i'gfnbiiiT)  [cftble |  f  Stabe! 
länge  (tmgefnbr  200  mieten . 
encadenasser 

®a  mit  e-m  Dorlegcfd)loffe  feftmadjen. 
encadrement  (afnbr’ma’)  m  i.  (action 
d'encadrer)  ©inraffung  f,  ©tnrabmung 
f.  2.  (ce  qui  encadre)  Dîabmen  (a.  fig  ). 
encadrer  »Cabre'  [cadre]  1 .1  I 

1.  (mettre  dans  un  cadre)  einrabmcn. 

2.  (border)  cinfaffen,  cinfiigcn.  B.mrit®. 
(placer,  insérer)  cinflecbten,  eintlciben. 
4.  ©  mm.  einfclncbeu.  5.  ü  (in  Saber) 
einoerleiben.  II  s’~  (wie)  in  einen 
SRabmen  gefleltt  fein  ober  merbeit. 

encadreur  »'  ©inrabmer. 

encagement  (gtaCfma’)  m  ©infcbliefien  >< 
in  einen  Sîâfig. 

encager  giatje  [cnge|  vit.  ul  in  einen 
Säfig  (ob.  F  ins  ©efängnis)  fiecfen. 
encaissable  (gififfa'oi)  a.  einfaijierbar 
encaissage  ^  iatsfoi'q)  m  ©infepen  n  in 
Kübel. 

encaissant  (ßfä6«')  a.  ©  einfd)lieftenb. 
encaisse  w  (ßta'g)  [caisse]  /'  Kaffen 
beftanb  m  einer  öffentlichen  Haffe  «ft».',  „ 
métallique  tSarbeftanb  m. 


encaissement 


encharbonner 


encaissement  (gta&mg')  ««  1.  ©inpacfert 
«in Giften;  Verpachingf.  2.*  îynfa’ffo 
n,  ©infaffiercn  «;  faire  les  ~s  t>en 
Sicnft  al‘5  iîaffenboic  uerfel;en.  3.  © 
d'un  fleuve:  ©inbämmung  f ;  faire  une 
route  par  „  eine  ©trafic  auf  Kiesfüb 
lung  aulegen;  faire  un  pont  par  ~  c-e 
Vrüd'c  auf  ©enffafien  bauen.  4.  S 
faire  un  jardin  par  bei  atnlegung  cincê 
©arten«  bie  Säume  in  Sôcfjer  feiten  uub 
mit  $amm|erbe  umgeben, 
encaisser  («ra^e')  [caisse]  ffib  1  vit. 

1.  in  eint  Jtifte  ujto.  (oer)paden  (ant.  dé¬ 
caisser).  2.  #  einfaffieren;  chèque: 
cinlofcn.  3.  fleuve:  ein=beicf)en,  =engen; 
rivière  encaissée  buref)  [teile  lifer  ein= 
geengter  glufr.  4.  S  in  Kübel  einfejsen. 
Il  s’~  feffelfbrmig  cingefc^loffen  wer= 
ben,  fid;  feffelfbrmig  (ein)fcnfen  (■ a.  fig 
encaisseur  «§  (gtâp'r)  m  ©infaffierer, 
Kaffenbote. 

encalifourchonné  \  (gtaiifuvfd;one’) 
[califourchon]  a.  co.  rittlings  (fitjenb). 
encalminéd  (afiUmiue')  [calme]  a.  burd; 
SBinbftiEc  feftgeljalten. 
encan  (gig’)  [It.  in  quantum  ju  wieoiei?] 
m :  (vente  f  à  l’)~  Ütuftio’n  f,  VerfteU 
gerung  f\  être  à  IL  für  ben  2fteift= 
bieteuben  ju  l)aben  fein;  mettre  (ou 
vendre)  qc.  à  IL  et.  uerfteigern  ;  acheter 
qc.  à  un  ~  et.  crftel;cn  ob.  ersteigern, 
encanailler  F  (gfauaje')  [canaille]  ®a 

I  v/t.  1 .  in  fd)lect)te  ©cfeltfd)aft  bringen. 

II  SL,  2.  (hanter  la  canaille)  mit  fctjlectp 

ten  Seutcn  u’mge£;en.  3.  (s’avilir)  ftc£) 
gemein  machen.  ||teigerer.j 

encanteur  (gïgtâ'r)  [encan]  m  Ver:/ 
encaper  4  (gfapc')  [cap]  v/î.  ®a  gwifdjen 
/wei  Vorgebirgen  fegeln;  encapé  jwi= 
fdjen  giuci  Vorgebirgen  liegenb. 
encapuchonner(gtâimfd)one')[capuebon] 
®a  1  v/t.  1.  cine  Kapuze  ü’bcrjiehen 
(dot.).  2.  F  q.  j-n  3 um  illöncl)  mad;en. 
11  sL  3.  fiel)  uerfappen.  4.  F  aiîbnd; 
werben.  5.  man.  ben  Kopf  einjietjen. 
encaquement  (gratina1)  m  ©inpaefen  u 
in  Sonnen. 

encaquer  (gtafe’)  [caquer1]  vit.  ®m  in 
Sonnen  (ein)pacfcu  ;  mows.  F  pfammen= 
brängen,  ^pfropfen.  []3acfer.j 

encaqueur  (gtaiB'r)  s.  ©g  (§eïingâ=)j 
encartage  (gtarta'q)  m  1.  ©  ©inlmefen 
n  ber  ©tectwibelii.  2.  in  eine  Leitung  ge= 
legte  ülnjcige  ober  Vcflamc. 
encarter  (starte’)  [carte]  vil.  ®a  1.  ©  „ 
les  épingles  bie  ©tectnabeln  in  Vricfc 
fteefen.  2.  ©  typ.  eilt  ätiisroecbfelblatt  eiu= 
legen.  3.  in  eine  sifte  eintragen, 
encartonner  ©  (ßfamue’)  [carton]  4a 
I  v/t.  1 .  typ.  -  --  encarter  .2.  2.  Xu4;= 
madfcrei:  ~  les  plis  du  drap  bie  ifirefic 
fpäne  einlcgen.  II  sL  gefaljt  werben, 
auf  ipappe  gefteeft  werben, 
en-cas  F  (gfa')  [cas^m^Dc  1.  Votbeljelf  ; 
elfin,  bcgleitenber  jweiter  leerer  äßagen 

bed  SönigS,  für  ben  gaU,  bafj  ber  crfte  jev= 
bradj;  cuin.  für  unoorl)ergefel)ene  faille 
bcreitgeljaltene  ©crichtc  nfel.  2.  (om¬ 
brelle)  größerer  Sonnenfclurm. 
encasernement  (gîafüvwmg’)  [caserne] 
m  Kafernierung  f. 

encasteler  (gtiißt'uc’)  [it.  :  btfd)  Knflen)] 
®d:  s’~  vit.  §ufjiuang  befommen,  l)uf= 
awängig  werben.  [««.  ^ufjwang  m.\ 
encastelure  (giâfkuTv)  [encasteler]  fi 
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encastillage  4  (gtâfctiiaÇj)  m  =  accas¬ 
tillage. 

encastiller  f  (gtafniic’)  [encastrer]  v/t. 
®a  einfaffen. 

encastrement  ©  (gtapn  mß')  m  I.  ©in= 
fallen  n.  2.  mach.  (3apfcn=)Sager  n. 
encastrer  ©  (gtägtre')  [it.  (:  btfd) Mafien)] 
vit.  ®a  einfatjen,  einfügen;  charp.  3x1= 
fammenblatten. 

encaume  0  jP  (gfb’m)  m  Vranbfiecf. 
encausticage  («to^tita’q)  m  Volmern  n. 
encaustique  (gfo&tl’î)  [grd),  kaiô  id; 
brenne]  1  a.  1.  entau'ftifct)  ;  peinture  f 
„  (eingebrannte)  2Bad;smalerei.  II  f 

2.  —  peinture  „;  peindre  à  IL  mit 
SBad)«farben  malen.  3.  Votmwacfjö  n. 

encaustiquer  (gto^tite’)  v/t. ®m  bohnern, 
encavement  (gtawmg')  m  ©infeEcrn  n. 
encaver  (gtaroe’)  [cave]  v/t.  ®a  in  ben 
Keller  legen  ob.f)inabfd)rotcn,  einfellern. 
encaveur  (^toö'r)  m  (2Bein=  ufn>.)  Küfer, 
enceindre  (gfj'br)  [tt.  in-cingëre  um= 
gürten]  vit.  ®b:  ^  de  einfc^lte^en,  um= 
gürten,  weite,  umgeben  mit  [dat.).  — 
Syn.  f.  ceindre. 

enceinte  (gM't)  [euceiudre]  L  alf 
1.  fc^wanger,  in  anbern  (ob.  gefegneten) 
llmftanben;  être  ^  a.:  guter  Hoffnung 
fein.  II  f  2.  (circuit)  Umfang  m,  Um- 
treib  ni.  3.  (ce  qui  enceint)  UmfdjltefiUng 
(oon  3)lauern,  £>ccfen  nfw.),  ©infriebiguug, 
©djranfe;  „  de  murailles  Vingmauer. 
4.  (espace  clos)  abgefdjloffcner  Vaum; 
(salie)  ©aal  m,  §atte.  5.  c h.  Umfte'ßung 
bes  sBilbed.  6.  ü  frt.  ©nceinte,  Um= 
wa’Uung,  ©Ürtet  m  (oon  gcftungdioerten)  ; 
ugl.  corps  12  b.  —  Syn.  (2)  tour  ltm= 
fang,  ©ang  um  etwas  tjerum;  circuit 
bie  burc§  Umgcljen  ermittelte  Ülubbef); 
txung;  circonférence  ber  matfjematifd) 
gemeffene  Umfang;  ade  brei  bcscidtncn 
eine  (gebaute)  ïinie;  enceinte  eine  tatfäd)= 
lid)  oortianbcne  Umfaffung. 
encellulement  (ßfsäiütmß’)  m  ©infperren 
n  in  eine  3eÜ3  ©inselfmft  f. 
encelluler  (ßfjiitüte')  [cellule]  vit.  ®a  in 
I  eine  ]]ette  (ein)fperrcn. 
j  encens  (nßg’)  [ss.  tt.  candere  giltbenb  ijeig 
J  fein]  to  i.  2Öcif)raucE)  ;  donner  (\  offrir) 

|  de  1L  VJeitfraud)  ftreuen.  2.  fiy.  Sob 
n,  ©djmeidjelei  /';  brûler  de  IL  à  q. 
j-m  äßetfjraud)  ftreuen  ober  opfern  (U)n 
preifenb ocrtjcrrlidjcn)  ;  prv.  Selon  les  gens, 
IL  nad)  bcmSERami  brät  man  bieSBuvft. 
encensement  (afggtn«')  m  Väudjern  n, 
SBei^raudiftreucn  n  |au#  fig). 
encenser  (upyêe’)  [encens]  ®a  !  v/t.  (n. 
s’~  ftclj)  mit  9Beil)raud)  berâudjevn,  i-m 
Vleibraud)  ftreuen  (a.  kg.).  II  v/i.  mit 
bem  Kopfe  nad;  oben  fdjlaqen  (o.spferben). 
encenseur  F  (awiï'S)  s.  ©g  Sob^ubler. 
encensier  v  (abff bie')  [encens]  m  = 
romarin. 

encensoir  »»  1 .  (3Beif)=) Vaud)= 

faf;  n;  coup  m  dL  Schwingung  f  mit 
bem  âileiljraucbfafj;  ßg.  übertriebene 
©d)mcid)clei;  F  fig.  casser  à  q.  le  nez 
à  coups  dL  j-m  bas  VJetl;raud)faf5  an 
ben  Kopf  werfen  (ilpt  auf  plumpe  SSSeifc  mit 
Sob  Überläufen  .  2.st.s./îq.geiftlid)e S)lad;t; 
tenir  le  sceptre  et  IL  bie  weltliche  u. 
bie  gciftlidje  ©ewalt  haben;  mettre  la 
main  à  IL  (oon  einem  Soicu)  unbefugter: 
weife  geifllid)eVcrricl)tungenoornel)men. 

3.  2  ast.  Ülltn’r  (fübiidjcd  ©tcrubilb). 


encéphalalgie  n  &  («fjefaiüigi')  [grd;.] 
f  neruo’fer  Kopffdjmer,;.  ï£)irn  n.\ 
encéphale  ©  (agefa't)  [grd;.]  m  an.  ®e=i 
encéphalique  o  (gftefaii't)  a.  an.  ©e= 
t;irn...  [ent^ünbung.j 

encéphalite  ©  #  (gfeefati't)  f  ©ehtrn=l 
encerclement  gjârfiûng')  m  ©tnfrci 
fung  f.  (geben,  etnîreifen.j 

encercler  (gpärtie')  [cercle]  v/t.  ®a  um=i 
enchaînement  (gf^änmg')  m  1.  \  2ln= 
fettung  /'.  2.  ßg.  Verfettung  f. 
enchaîner  (gfdmne’)  [chaîne]  ®b  I  vit. 
J .  (lier  avec  une  chaîne)  anfetten,  an 
bie  Kette  legen.  2.  ßg.  (captiver)  feffeln, 
unterjochen;  „  la  victoire  à  son  char  ben 
©teg  an  feine  gnljnen  tjeften  ob.  feffeln. 

3.  (coordonner)  aneinanbertetten,  uer: 
fetten,  uerfnüpfen;  idées  étroitement 
enchaînées  logif  ch  eng  uerfnüpfte^beeh. 

4.  (suspendre  l'activité)  £)dumen,  htu= 
bern  ;  un  serment  enchaîne  ma  langue 
ein  gib  binbet  mtr  bie  3U!19e-  II  s’~ 
fich  anetnanber  anfügen. 

enchaînure  (gftbünS’r)  /’Verfettung  (blow, 
aud)  fig.). 

enchalage  ;;jd)aia,q)  m  =  enchantc- 
lag-e.  fchanteler  1.) 

enchaler  (ofdjaie')  [  ?  ]  v/t.  ®a  =  en-1 
enchaleur  (gftfiaiô’r)  m  ^oljlauffchichter. 
enchantelage  (gfdigttâ’q)  m  âlufftapetn 
n  b  es  ôoljt’â,  2(uf|d;id;tcn  m  beâ  Veiftgs. 
enchanteler  (ute’)  [chantier]  vß.  ®d 
l.^du  bois  ^olj  auf  bem  fjitomerptafje  (ob. 
Veifig  in  ben  ©alineit)  aufftapeln.  2.  ^  du 
vin  2Beinfâffer  auf  Sagerbäume  legen, 
enchantement  (gfdjgtmg’)  m  1.  (action 
d'enchanter)  VcjaublTUng  /',  3au&er(ei 

f);  formule/-  dL  3nuûerformel;  comme 
par  ~  mie  burd;  3nuber;  rompre  IL 
ben  3ituber  Ibfen.  2.  fig.  (ce  qui  captive) 
3auber,  Veij.  3.  (ce  qui  sert,  à  enchanter) 
3aubcrmittel  n.  4.  fig.  (joie  très  vive) 
©nt/üefen  n;  être  dans  IL  ganj  entjüctt 
fein;  mettre  dans  IL  entjücfen.  — 
Syn.  f.  charme1 1. 

enchanter  (gfàgte’)  [It.  in-cantäre  burd; 
jjaubevfpviidje  weiten,  oon  cantäre  fingen] 
®a  I  vit.  1.  bejaubern,  nerjaubem, 
bel;e/en.  2.  fig.  entlüden,  besaubem; 
je  suis  enchanté  d’avoir  fait  votre 
connaissance  cs  freut  mid;  feljr,  Sht't' 
Scfanntfchaft  gemacht  /u  fjabert  ;  fig. 
enchanté:  a)  (ravi)  bezaubert,  entjüdt; 
b)  (très  beau)  bcjaubemb,  /um  ©utjücfen 
fd)ön;  palais  enchanté  3dubcr:palaft, 

•  fdjlofî  n ;  jardins  enchantés  3auber= 
gärten.  11  sL  3.  sL  de  ent^ürft  wer= 
ben  non  [dat).  4.  einanbcrauSnef)menb 
gefallen.  Syn.  f.  charmer, 
enchanteur  (nfdjgto’r)  ®h  I  s.  3au= 
b(e)rer  m,  3auberin  /’  (a.  fig.).  1 1  a.  bc= 
jaubernb;  3aubcr... 
enchaper  (gfdjapc’)  [chape]  v/t.  ®a: 
un  baril  guf  Slcvbütnng  beS  SBetriigê  roalp 
venb  ber  SBertenbung  eilt  ^äfjcfien  in  ein 
anbereô  einfctjlie^en. 

enchaperonnement  (gfdmpronmg')  m 
fauc.  Vcljauben  n  beo  galten, 
enchaperonner  (gfcfiäprone')  [chaperon] 
vjt.  ®a  fauc.  bem  galten  eine  ileber£;aubc 
auffehen;  fig.  blinb  machen, 
enchapure  (gfdiapü’r)  /'  2)tetallreifen  m 
um  eine  ©chnaUe. 

encharbonner  (gfebarbone')  [charbon] 
r  t.  ®a  mit  Koljlen  befehmupen. 


encharbotté 
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encharbotté  (gf^arbotc'),  V.  H.  a.:  en- 
charibotté  (0jcf>avu)  [?]  a.  befcbcimt. 
encharger  7  (gfdiarqe’)  [charger]  v/t. 
(Dl:  ~  qc.  à  q.  j-m  et.  übertragen, 
encharner  0  („ne')  [charnière]  vit.  ®a 
mit  Vänbern  (ob.  ©djarnicrcn)  uerfeljcn. 
enchâssement  (sf$afcmg')m@infaffung/'. 
enchâsser  [châsse]  ®a  I  vit. 

1.  (placer  dans  une  châsse)  in  Ctn  9îetx'= 
quienfüftcben  [egen;  fig. co. emfcEjarfjtetn. 

2.  (mettre  dans  une  monture)  einfaffett, 
einfügen.  ci.  fig.  (intercaler)  in  Sieben  u|t». 
einfledjten,  ein)d)altett.  Il  sL  fief)  etn= 
fctjen  (ob.  ein)d)alten  «f».)  taffen. 

enchâssure  f,  enchatonnement  m 
(gjdjajjur,  gfdjatSnmg')  ©infttffcn  n, 
fung  f  ciitcê  ©belfteineê  ujto.  (aud)  fig-)- 
enchatonner  (gôbatone’)  [chaton2]  vit. 
®a  «beifteine  ctnfaffcn.  [Vinbeftütf  n.l 
enchâtre  A  (gfi$â'tr)  [encastrer]  f) 
enchausser  S  (g^oge')  [chausse]  vit. 
®a  mit  ©trot)  (ob.  fSünger)  jubeefen. 
enchère  (gfdfâ'r)  [enchérir]  f  1.  t)ë= 
tiercâ  ©ebot  bei  einer  öffentlichen  Süerftev 
(jerung;  aller  dL  en  ~  bie  greife  tjöljcr 
treiben;  faire  (ou  couvrir)  une  „  ein 
höheres  ©ebot  tun;  folle  ~  Sîeufauf 
m ;  F  fig.  payer  la  folle  ~  de  q. 
für  j-n  imfien  müffen;  payer  la  folle 
de  qc.,  en  payer  la  folio  ~  et.  auâ= 
baben  (müffen).  2.  meift  pi.  (vente  f 
aux) Verweigerung,  Sluftion;  mettre 
(ou  vendre)  à  IL  ou  aux  ~s  uevfteigern, 
meiftbietenb  oerfaufen;  acheter  à  IL 
erfteigcrn,  erftelfen;  fig.  être  à  IL  bem 
©deift bietenben  ju  Tüenfte  fielen;  fnuf= 
lief)  fein;  ~  au  rabais  rjufd)tag  m  an 
ben  Vlinbcftforbernbcn. 
enchérir  (gfdjenr)  [cher]  ®a  I  vit. 
1.  (mettre  une  enchère  sur)  ein  I) Ü E) ereë 
©ebot  auf  (acc.)  tun;  „  une  terre  auf 
ein  ©runbftücf  höher  bieten.  2.  (rendre 
plus  cher)  uertcuem.  II  v/i.  (avoir  uub 
être.)  3.  (mettre  une  enchère)  ben  iprciê 

in  bie  §bl)e  treiben;  sur  q.  j-n  Ü6er= 
bieten;  fig. :  Néron  enchérit  sur  la 
cruauté  de  Tibère  Dtc'ro  überbot  ben 
ïibc'rius  an  ©raufamfeit;  „  sur  l’élo¬ 
quence  des  anciens  bie  Sitten  an  Ve= 
rebfamfcit  übertreffen;  ~  sur  la  vérité 
mehr  fagen,  afâ  maljr  ift;  un  mot  en¬ 
chérit  sur  l’autre  ein  SBort  brücft  metjr 
auë  alS  baS  anbeve.  4.  (devenir  plus  cher) 
teurer  ro.;  toutes  les  marchandises  ont 
enchéri ...  baben(ob.finb)nufgefd)lagen. 
enchérissement  (fff^crigmg)  m  3tuf= 
fdjlag,  Verteuerung  f,  VreiSerl)5()ung  f. 
enchérisseur  (gfdju-ifcor)  s.  ©g  ©tci= 
gérer,  Vicier;  (adjuger  au)  plus  offrant 
et  dernier  ~  (bem)  3Jteift6ietenbe(n  3m 
fcblagen);  fol  ,.  leichtfinniger  (ober  un= 
befonnener)  Vie  ter.  [gerttft  n.l 

enchevalement  A  («îdjuiaimo’)  m  ©tü(5=/ 
enchevaler  A  (aidjroaie')  [cheval]  vt. 
®a  butch  ein  ©eritft  ftütjen. 
enchevêtrement  (gfdjroâtrhng’)  m  1. 3ln= 
legen  n  ber  ipalfter.  2.  F  fig.  SBirrmar. 
enchevêtrer  (gfcbroätvc’)  [chevêtre]  ©a 
I -vit.  1.  \  fjalftern.  2.  F  /ü/.uermicfeln. 

3.  O  charp.  mit  einem  ©tidibalfcn  uer= 
binben.  II  sL  fief)  in  bie  §alftcr  ocr- 
roideln;  F  fig.  sLdans  fief)  «ermicfeln  in. 

enchevêtrure  (sidjroiitru’r)  f  1.  vét.  Vcr= 
lefmng  burci;  Vermicfclung  in  bie  £>alf= 
ter.  2.  ©  charp.  Valfenocrbinbung,  uer= 


ftürftcê  ©ebülf;  solive  f  dL  ©d)lüffet=, 
Tramm=6alfen  m. 

encheviller  O  (gfcbmije’)  [cheville]  <•//. 
®a  mit  ipflôcfen  befeftigen. 
enchifrènement  #  (gfcïpfvSnmu')  mStorf- 
fdjnupfen. 

enchifrener  (~v*ne’)  [chanfrein]  ®d  1  vil. 
„  q.  j-m  ©toctfdjnupfen  oerurfad)en. 
II  sLfid)e-u  tüd)tigen©d)uupfen  holen, 
enchymose  co  (gfimô’f)  [grdi.]  f  physiol. 

©rroten  n  infolge  einer  ©emütêbciDcgung. 
encirement  (gjjirmg’)  m  Überüefjen  n 
mit  SBadjs.  [übersiehcn.l 

encirer  (g£h-c')  [cire]  vit.  ®a  mit  Süartiei 
enclanche,  etc.  =  enclenche,  etc. 
enclassement  f  (gîtafmg’)  m  Klaffem 
cinteilung  f. 

enclasser  \  (gflaße’)  [classer]  vit.  ®a 
in  Âîfaffen  teilen  (beffer  classer), 
enclavation  4*  (gtiamufe')  f  ©inlegen  n 
UOU  ©ct)iffsbaul)£)l3  in  SBaffcv  sum  ®dmç 
gegen  iffiüvmer. 

enclave  (glia’ m)  [enclaver]  /'  ©nfta'ue 
(oon  e-m  fvembeit  ©tant  cingeftfiloffcnev  i'an- 
beSteit).  [n  eine§  ©ebieteS  in  ctn  anbcrcâ.f 
enclavement  (giiaœmg’)  m  ©infd) liefen I 
enclaver  (gfiame')  [mit.  in-clavare  ein= 
fddtefjen,  oott  clavis  =  nf)b.  ©djlüffet] 
®a  1  v/t.  1.  ©iiter,  ganbeâtcilc  ufro.  (mit 
frembem  ©ebiete)  eittfdjliefien  {a.  fig.)’, 
pays  enclavé  =  enclave.  2.  A  ein= 
binben;  ©  charp.  eintaffen.  II  sL  fief; 
in  frembeS  ©ebiet  £;inein  erftreden. 
enclenche  O  (giig’fdi)  f  si«  Jîerbe. 
enclenchement  <&  (gfigfdmta')  [clenche] 
m  mach,  ©tnrücfung  /'. 
enclencher  (gtigfdie’)  vit.  ®a  téléph.  ein= 
fdjalten;  ^  mach,  eind'linten,  =rücten. 
enclin  (gtlg)  [1t.  in-clinäre  neigen  (:  nt)b. 
lehnen)]  I  m  ]-  Steigung  f  beê  SopfeS. 
IL  a.  ©:  ~  à,  vers  qc.  ou  à  (mit  in/.) 
geneigt  gu  ...  [fperre  n  einer  utjr.i 
encliquetage  ©  (gfiïtta’q)  m  horl.  @e=( 
encliqueter  O  (gtfttte’)  [cliquet]  v/i.® c 
horl.  bie©penubDoiTid)tung  anbringen. 
enclitique  m  (gtiiti’i)  [gref).]  a.  u.  f,  gr. 
cnfti’tifd);  (mot  m,  particule  f)\ fânfli’= 
tifa/,  Slnbângemorttt  (jS3.  je  in  aimé-je). 
encloîtrer  (gUsntre’)  [cloître]  ®a  1  vit. 
ins  Ktofter  fperren.  II  sL  inSÄ.  geben, 
enclore  (gtin’r)  [clore]  vit.  ®k  1.  ein= 
fct)tiefeen,  etnjäunen,  einfriebigen,  um¬ 
geben.  2.  <8  Sîabelfabrif  :  anfnbpfen. 
enclos  (gfio’)  [plp.  bon  enclore]  I  a. 

1.  ctngefcfftoffen.  II  m  2.  (clôture)  llm= 
friebigung  /.  3nurt/  Vretteiuerfdjlag. 
3.  (espace  fermé  par  une  clôture)  eittge= 
fcfjloffcner  tpials.  4.  (petit  domaine  clos 
de.  murs)  umfriebigtes  ©ütdjen. 

enclotir  (stiotî’r)  [pray]  ©  a  vit.  (unb  sL,) 
ch.  in  ben  Vau  treiben  (geben), 
enclôture  O  (gfiotüy)  [enclore]  /'  ©in= 
faffung.  [her  Äanonen.l 

enclouage  X  (gftua’q)  m  Vernageln  nf 
encloué  Igiiuc'  .s.  fig.  ungefdjicftc  (ober 
oernagelte)  ißerfon. 

enclouer  Q  [clouer]  ®n  I  vit.  hein 
ipfevb  beim  Schlagen  uemagcln;  X  ein 
©efd/Ui  oernageln,  unbraudibar  machen. 

2.  fig.  hemmen,  binbent.  3.  [clou  2] 
P  uerpfünben;  sa  toquante  feine 
Uhr  uerfeben.  II  sL  4.  fid;  e-n  Sia= 
gei  eintreten;  fig.  fid)  mit  f-n  eigenen 
©rünben  (ob.  äßaffen)  fcblagen.  5 .fig. 
gehemmt  roerben. 


enclouure  (gtutfi’v)  [enclouer]  f  l.  - 
Stagelfdjaben  m.  2.  F  fig.  %  .’piubet 
nis  n,  Sdjiuierigfeit. 
enclume  O  (gflü’m)  [lt.  in-cus  [acc. 
eudeni  ; ,  0.  rudere  fdjlageit  (:  nl)b.  bauen)  1 
f  Slmboß  m;  fig.:  dur  comme  une  „ 
fetfenhart;  être  entre  le  marteau  et 
IL  jroifehen  Tür  unb  Singel  fein;  F  re¬ 
mettre  un  ouvrage  sur  IL  ein  Viert 
umarbeiten;  prv.  :  il  faut  être  ou 
marteau  man  mujj  Slmbo^  ober  jam¬ 
mer  (Unterbrüctcr  ober  Untcrbvücftcr)  fein  ; 
il  \  aut  mieux  être  marteau  quL 
beffer  fjammer  aid  Sim b off;  beffer  fct;la= 
gen  als  fid)  fcblagen  (affen, 
enclumeau  cyb,  audt:  enclumoto  (  ns 
mo’)  [enclume]  m  Vanf|ambo§. 
enclumette  O  (gtdims't)  [enclume]  f 
Heiner  ^anblambofj. 
encoche  (gtu'fdi)  [coche3]  f  1.  Herbe  ; 
X  ~  du  canon  de  fusil  Vifierleinftricb 
■m  auf  bem  ©eroeljrlaufe.  2.  (S  §otjfcbub= 
madjerci  :  Sßerfbanf. 

encochement  (gföfd»»/)  m  ©iuterben  »  ; 
©integen  n  her  SBogettfebite  in  bie  Herbe 
beS  ijJfeilcä. 

encocher  (aîofctic’)  [encoche]  vit.  ö>a 

1.  (faire  une  encoche  it)  eittferben;  ®  OU) 
bem  Herbbolje  anmerfen.  2.  bie  ssogem 
fetjnc  in  bie  Herbe  beê  Pfeiles  legen. 

encoffrer  (gfofve’)  [coffre]  v/t.  ®a  1,  F 
(in  einen  Haften)  einfc^lieffen  ;  fig.  ju= 
fammenfeharren.  2.  P  \  (ins  ©efang= 
niS)  einfperren  (mefir  gbv.  coffrer). 
enco(i)gnure  (gfonjiTr)  [coin]  f  1.  A 
(3Kauer=)@cfe,  einfpringenber  SBittfei. 

2.  ©ctfcbrant  m.  [fornig  loerben.j 
encolérer  (atoieve’)  [colère]  ®f:  sLl 
encollage  Ô  (gtoia’q)  m  1.  (action  d'en- 

coiier)  Heimen  n,  ißlaniertn  n.  2.  (son 
résultat)  ©teife  f,  ©lanj.  3.  (apprêt) 
Seimgrunb;  asebevei:  ©c^lic^te  /I 
encolier  0  (stole')  [coller]  vjt.  ®a  leU 
men,  gummieren, planieren;  æergoiberei: 

le  hois  ben  erften  Hetmgrunb  aufs 
§0(5  legen;  sikberet:  la  chaîne  bic 
Hette  fd)tid)ten. 

encolure  (gfoiü’r)  [col]  f  J.  (ißferbe*) 
.^alS  m.  2.  d’un  habit  §aiêau6; 
fehnitt  m  e-S  SlocfeS.  3.  F  fig.  imfîereS 
Slnfeben;  avoir  IL  d’un  maquignon 
mie  ein  ifi  f  erb  e  b  ©  nb  1er  auSfeben;  il  en 
u  toute  IL  er  fieljt  gatg  banach  auo; 
de  haute  ~  ftolj. 

encombrant  (gißbrg’)  a.®  1.  ben  Ver 
febr  uerfperrenb;  marchandises  ~es 
©perrgütcr  n  pl.  2.  fig.  liiftig,  ftörenb. 
encombre  (gts’br)  [It.  cumülus  §aufe]  m 

1.  F  fbinbernis  «;  sans  ~  ohne  Unfall. 

2.  (meift  ~s  pl.)  ©d)Utt. 
encombrement  (0i8bv,ma’)  m  1.  (action 

d'encombrer)  Sperren  n,  Verfpcn'ung  f. 
2.  de  voitures,  etc.:  ©ebl'Ünge  n;  de  mar¬ 
chandises:  Übcrfüllung  f.  3.  A  Ve= 
lemmerung  /’  (Segnatime  uott  eielem  Saum, 
bfb.  buvtb  ©pervgut). 

encombrer  gtobve’)  [encombre]  ®a 
4  vjt.  1.  (oer)fperren;  [a.  fig.).  2.  »  ben 
SBarft  überfüllen.  3.  4  belemmern. 
II  s’~  ucrfperrt  merben;  fich  anhäufen, 
encommissionner  (gfomifeione’)  [com¬ 
mission]  vit.  ®a  e-r  Hommiffion  iiber= 
roctfen. 

encontre  çtç’tr)  [contre]  /;  mu-  nodi  in: 
F  ;t  IL  de  prp.  1.  gegen,  miber  (acc.); 
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F  aller  à  F„  de  fttf)  ruiberfe^en  (dat.)  ; 
cela  est  juste,  personne  ne  va  à  i’™  ... 
niemanb  bcftreitet  es;  f  plaider  à  1’™ 
de  q.  gegen  j-rt  uor  ©ericljt  auftreten. 

2.  -J-  entgegen  (dat)',  aller  à  l’~  de  q. 
j-m  entgegengehen. 

encor  \  (gto'r)  adv..  poet.  =  encore, 
encorbellement  A  (sfov6âimn')  [cor¬ 
beau]  m  ÜDtauenmrfprang,  SBorhau. 
encorbeller  A  (MW)  "//.  i  a  »orfprin= 
geitb  bauen. 

encorder  (Otorbé)  [corde]»/). ©a  anfcilen. 
encore  (nioV)  [It.  ad  hune  horam  bis  511 
biefet-  ©tunbe]  I  adv.  1.  (jusqu'il  présent) 
nodi.  norf)  immer,  bid  felgt;  ne  ...  ~ 
(nur)  erft ;  on  en  est,  „  à  douter  man 
jroeifelt  noci)  ;  „  plus,  ~  davantage  nod) 
mehr;  il  en  veut  ™  er  null  nod)  mehr; 
pas  ~  nod)  nicht.  2.  (de  nouveau)  aber= 
maid,  nochmals;  .  (un  coup),  (une 
fois)  nod)  einmal;  int.  A  fetfon  mieber! 

3.  (de  plus,  en  outre)  (unb)  a  uct)  nod), 
iiberbied,  ferner;  et™  deux  brebis  unb 
nod)  ba,,u  giaei  ©chafe;  ou  ajoute™  à 
cela  que  bagu  fommt  nod),  bajj;  je  ne 
connais  qu’un  remède,  .„est-il  dange¬ 
reux  id)  fenne  nur  ein  Heilmittel,  unb 
gubetn  ift  badfclbe  gefä()rlid);  uon 
seulement  . ..,  mais  ™  nid)t  nur  ..., 
fonbern  auct).  4.  mais  ™?  unb  bann?, 
mad  inciter?;  abs.  et  unb  bad  aud) 
nod)  ïaimt,  unb  felbft  bann  (»gl.  3). 

5.  (néanmoins)  Unb  bod),  bennod). 

6.  ™  s’il  venait  mentt  er  nur  wenig: 
[tend  tarne.  !  i  ,™  qua  ci.  mit  subj.  (aucf> 
mit  a.,  adv.)  wenn  and)  nodj  fo  fef)r, 
ob  ...  fd)on;  ™  qu’il  soit  jeune  wenn 
er  auch  nod)  jung  ift;  ™  qu’innocem- 
ment  wenn  aud)  unfchulbigcrweifc. 

encorné  F  (gfomtc’)  [encorner]  a.  1.  ge= 
hörnt;  haut  ™  tjoct)ge£)örnt.  2.  vêt. 
ja^art  ~  Hufgefdjwiir  n. 
encorner  Q  [corne1]  vit.  ©a  1.  (frapper 
avec  les  cornes)  auf  bie  Hörner  fpiefsen. 
2.  (garnir  de  cornes)  mit  Hörnern  IH'1'= 
fetjen;  ©  mit  Horn  bcfdilagen.  3.  F 
fig.  „  q.  j-m  Hörner  auffetgeu. 
encornet  (™nS')  [cornet  11]  m  icM.  art 
Tintcnfifd). 

encorneter(gfoniste')[ cornet]  vH ,<yv  I  .in 
eine  Tüte  tun.  2.  „  q.  j-m  e-e  grauen: 
fjaube  uuffcjgcn.  [3ïiubutet)§.'i 

encornure  (aïornS'r)  /'  ©efjörn  n  bed) 
encotillonnerPfefotiioue’)  [cotillon]  ©a: 
s’~  unter  beu  Pantoffel  fommen. 
encotonner  (™tone')  [coton]  vit.  ©a  in 
©aumroolle  einwidfefn;  fig.  uerjMetn. 
encoubert  (afubii'r)  m  so.  Statu,  Sed)d= 
binbengiirteltier  n  (do,  sypus  xexcinctus). 
encourageant  (gfuraÇja')  a.  ©  (und)  s.) 
ermutigenb. 

encouragement  (gturaejm,;  )  ni  1.  (action 
d'encourager)  ©rmuttgung  f,  2lufmunte: 
rung  f.  2.  (protection)  ©chut),  ÜJiafsreget 
fW  ©rleid)terung  bed  ïlerteljrd  ufî».; 
société  f  d’™  Serein  m  jur  görbemng . . . 
encourager  (afuraqc')  [courage]  vit.  ®] 
ermutigen,  aufmuntern,  anfeuern;  ™  q. 
a  j-ni  2)‘iit  ma  den,  j-u  ermutigen  gu 
(dat.);  ™_qc.  et.  (gu)  förbern  (fuchen). 

-  Syn.  f.  aiguillonner, 
encourir  (atm-fr)  [=  courir  dans]  vit. 
©i  fid)  auëfclgett  (dat.),  auf  fid)  laben;  ™ 
une  peine  fid)  cineStrafc  jugieffen;  ™  la 
disgrâce  de  q.  6ei  j-m  in  Ungnabe  fallen. 


encouture  4  (atutä’r)  [couture]  f  ©dgïffâ* 
jtmmerel:  Ühereinanberfügen  n. 
encouturer  4  (gîutitre’)  [couture]  vit. 
©a  ©djiffsjimmerei  :  übereinanberfügen. 
encrage  ©  (gtra’q)  [encrer]  m  typ.  Stuf: 
tragen  n  ber  (®rucf=)garbe. 
encrassement  (atragm®')  m  ©infdimufjen 
n  (aud)  fig.);  X  S3erfd)leimung  f. 
encrasser  (ßtrage’)  [crasse]  ©a  1  v/t. 

1.  befdjmulgen,  fchmubig ntadjcn (a. abs.) } 
ist  ein  gcuenotjr  ufto.  uerfct)leimcn.  Il  s  ~ 

2.  fcfjmu^ig  werben;  &  (fid))  oerfcfüei: 
men.  3.  F  fig.  fid)  erniebrigen,  fid) 
wegwerfen. 

encre  (g.tr;  horn,  ancre;  encre,  «n-,  oon  en¬ 
crer)  [It.  encaustum  rote  affine,  »on  grd). 
kaustos  oerbrannt]  /'  1.  Stinte  ï.  2.  ™ 
(d’imprimerie), ™noireSnicferfd)wârge, 
garée.  3.~deChrae (d) i  ne'fi  f  d) e) Tu  f  d)  e. 

3«  1:  ™  noire  (ronge)  fdjwarge 
(rote)  Tinte;  ™  sympathique  fijmpa= 
tf)c'tifd)e  [Einte;  ™  indélébile  unaud: 
lüfd)lid)C  Tinte  (juin  geicfmen  bev  aBiifdje 
up».);  ™  it  copier  Stopiertinte;  bou¬ 
teille  f  à  ™  Sfintcnflafcbc;  crayon  m  ™ 
Sintcnftift;  tache  f  d'™  SHintenflccf  m, 
Hlccfd  m;  noir  comme  de  1’™  tin  ten: 
fdjwarg;  F  fig.  :  f.  écrire  3;  c’est  I  a  bou¬ 
teille  à  1’™  bad  ift  eine  nermiefetie  (ob. 
bunïle)  ©efd)id)te;  être  dans  la  bou¬ 
teille  à  1’™  in  bas  ©cfieimnië  e-v  sroeb 
heutigen  ©ad>e  eingeweifjt  fein;  suer  de 
lLSlinte  fd)wilgen  (in  größter  SBerlegenljelt 
fein);  nuit/1  d’™ ped)fd)warge  3!ad)t. 
encre  né  S  (fl,tr8  ne’)  [gt).  511  cran]  a.  unb^e 
f  mitall.  gmcimnl  ge£)iimmert(eë  ©ifen). 
encrèper  (uïrnoc’)  [crêpe]  ©a  I  vit.  mit 
Trauerflor  befetgen.  il  s'~  Trauer  an= 
legen. 

encrer  (&  içAxc  ;  /tot»,  ancrer)  [encre]  ©a 
typ.  I  v/t.  ™  les  lettres  gnrbe  auf= 
tragen;  ™  les  rouleaux  bie  SBalgen 
fd)wtirgen.  11  v/i.  bie  garbe  annebmen. 
encreur  ®  (am'r)  ahn  typ.:  godet 
garbcnbüdpe  f. 

encrier  (ßtri[']e')  [encré]  m  1.  Tinten: 
faff  n;  \  abus,  (écrit oire)  Sdgeibgeug 
n(  ~  à  pompe  Tintcnfafi  «  mit  ©um: 
mibccfel.  2.  <9  typ.  gavbtaficu.  3.  ^ 
Tintenpilg.  JSeetilie  (ßaen'ntts).} 
encrine  &  (Vtïri'n)  f  zo.  Haarftern  m,l 
encroisement  ©  (0  fvoaûnr/.'  )  m-  Sßcbcrci: 
^reugraeidlegen  n  ber  gäben, 
encroiser  <3  (afrSfc')  [croiser]  vit.  Cÿ. a 
SBeberei:  tratgweife  legen, 
encroix  ©  (sfr»â')  [eroii]  ni  SBebcvei: 
lîrcugrabmcn.  ï@d)mu|  bcbccfcn.| 
encrotter  (aîrotc')  [crotte]  vit.  ©a  mit) 
encrouage  (gfnts'q)  m  Hängenbleiben  n 
eined  gefällten Saumed  in  einem  anbern. 
encroué  (atme')  [oietr.  :  nl)b.  ©diraube] 
a.  ;  arbre  ™  Saum,  ber  auf  e-n  anbertt 
geftürgt  unb  ba  t)ângengcblieben  ift. 
encroûtant  (atmg')  «..©  1.  zo.:  a)  (qUi 
forme  uno  croate)  eine  Strafte  bilbenb; 
bl  (revstu  d'uno  croûte)  mit  einer  Hnifte 
bebeeft,  Jfraftig.  2.  F  fig.  uerbummenb. 
encroûté  F  (™tcr)  s.  ißerbummter;  Hinter 
feiner  3eit  gfurüd'gebtiebener. 
encroûtement  F  (gfmtmg')  m  31erbum= 
mung  f,  iBerfnödierang  f. 
encroûter  (3tmte’)  [croûte]  ©a  I  v/t. 

1.  mit  c-t  Strafte  übcrgicl)en,  berinben. 

2.  A  mit  Stalt  bewerfen.  3.  F  fi, g.  être 
encroûté  de  préjugés  gang  in  Sorurteb 


len  befangen  fein  ob.ftctfen;  pédant  en¬ 
croûté  uerfnôdgrter  ifleba'nt.  Il  s’~ 

4.  fid)  mit  e-r  Strafte  übergieljcn.  5.  F 
fig.  uert'nodjern,  einroften. 
encuirasser  S.  (atSlrape')  [cuirasse]  ©a 

I  vit.  1.  (be)pajigern  (aud)  fig).  2.  un 
corps  eucuirassê  de  poussière  ...  auf 
bem  bev  Staub  fingevbitf  fügt.  11  s’~ 
3.  fid)  pangeni.  4.  fig.  uon  ©d)mulg 
fteif  werben. 

enculasser  X  (affilage')  [culasse]  vit. 
©a:  ™  (un  fusil)  eine Sd)wangfcl)raube 
anfe|en. 

encu  vage,  encuvement  ©(ßffii»s’q,sffiu>- 
mg")  m  i.  ©inlegen  n  in  Stufen  up». 
2.  ©rauerei  :  ©ittlîtaifdien  n. 
encuver  ©  (affime’)  [cuve]  vit .  ©a 
i.  in  Stufen  (ober  gaffer)  bringen.  2. 
du  linge $Böfd)c  cinmeidjen.  S.sraueret: 
™  le  malt  einmaifdjcn. 
encyclique  (agifii’t)  [grd),  eu  in,  kyklos 
ttreia]  a.  u.  f  engij'ftifd),  (im  Streife)  u’m= 
taufenb;  (lettre)  ™  ©ngig’tiifa,  päpftliigeä 
31unb:  ober  llmtauf:fd) reiben, 
encyclopédie  ©  (ßgiüoocbi’)  [grd).]  / 
©ngpflopäbie,  Inbegriff  m  aller  Stünfle 
unb  äßiffenfd)aften;  (ouvrage)  Stonucr= 
fatio’nd:,  Uniuerfa'ldejtfon  n;  L’2.  ®ie 
©ngptlopäbic  uon  ®iberot  u.  b’2ncm= 
Bert  (1751—1772);  fig.  vivante  le6en= 
biged  .^onuerfationdlegifon.  —  Sytt.  f. 
dictionnaire. 

encyclopédique  ©  (~bi’f)  a.  engptlopii  ■= 
bifd),  alle  SBiffenfrtjaften  umfaffenb. 
encyclopédiste  ©  (agîfiopebl'gt)  1  w 

1.  25  er  f  aff  er  (ober  2Jiit|arbeiter)  an  einer 
©ngpflopäbie.  2.  abs.  les  2s  bie  ©njp 
flopäbi'ften  (Bearbeiter  ber  uon  Sbiberoi 
unb  b’2l(embert  f)erau§gegebcnen  fr.  (Sn/^Uo 
uiibie).  II  «.  ©ngpflopäbiflen... 

endaubage  (aboba’q)  m  i.  cuis.  $ämp 
fung  f.  2.  viande;  Föüdifeitrinbfleifcb  n. 
endauber  »oobe’i  [daube]  v/t.  ©a  cuis. 
bnmpfen.  |  prp.  innertjalb  (gen). j 
endéans  (beigifcb)  (gbea)  [en  dedans]) 
en  deçà  (gbfsa'j  f.  au  deçà. 

endécagone,  etc.  (gbefago'n) 
=  hendécagone,  etc. 
endémicité  5#  (gbemigne')/'©nbe'mifd)= 
fein  n  einer  ^îrantfjcit. 
endémie  ©  &  (abemi’)  [grd).]  f  ©11= 
bemie,  einem  Slolfe  (ober  Slanbe)  ange= 
hörige  Stranïf)cit. 

endémique  ©  &  („mi  t)  a.  enbc'mifd), 
cin()eimi|d),  e-m  Sotte  (ob.  Sanbe)  eigen, 
endenté  (abate')  <.  1.  mit  gähnen  nef: 
feljen,  gegähnt;  ©  roue  ~e  f^h111'^  «• 

2.  fig.  bien  ™  fid)  cineô  guten  2lppctito 
erfreuenb. 

endentement  (aogtm0')  m  l.  ©  charp. 
25ergahnung  f.  2.  4  fdjrëge  Soppek 
ttcllmte  (SDÎarfigorbnung,  wobei  ,;T»e>  Hîetgen 
©tfjiffc  in  Sitcteubfctmig  uebcuciuauberfafjveu’;. 

endenter  (0batc')  [dent]  ©a  I  v/t.  1.  © 
mit  gähnen  (ob.  3nctcu)  ucrfet)eu,  (ucr. 
jaljnen.  2.  4  ™  des  vaisseaux  Schiffe 
in  fd)rôger  Soppelfiellinie  aufftcKen. 

II  s’r„  bunt)  eine  Slcrgahnung  befeftigt 
fein  ober  werben. 

endenture  ©  (abatüV)  f  1.  SRerjahnen 

n.  2.  mach,  gahnwerf  n. 
endermique  ©  ^  (gbarmi'i)  [greh.]  o. 
auf  bie  Hnut  wirfenb,  enberma'tifch. 
endettement  (gbatmg’)  m  Sd)ulbcn= 
madien  «,  IRcrfcimlbeticm  n. 


endetter 


énergie 
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endetter  (abate’)  [dette]  ®a  vit.  (u.  s’~ 
ftdj)  in  ©tfralben  [türmen;  endetté  oer= 
ic^utbet  | Gratter  IjüEen  (au#  fig.  .1 
endeuiller  (gbüjc')  [deuil]  vit.  ®a  int 
endèvé  F  V  (gbätue’)  I  a.  ftörrifch.  Il 
StaiTfopf  m. 

endèver  P  (abüroe’)  vfi.  ©a  ärgerlich  fein; 

faire  .  q.  j-n  fjalbtot  ärgern, 
endiablé  (gbjabte’)  I  a.  ï.  nom  Xeufcl 
befeffen.  2.  \  fig.  teuflifd),  oerteufelt. 
3.  être,  .  de  (sur  ou  après)  oerfeffen 
fein  auf  (acc.).  Il  s.  un  .  ein  Xeufefê= 
ferl;  une  .e  ein  îleufclOwcil)  ». 
endiabler  F  (gbiable’)  [diable]  en.  m 
bed  3: eu f eld  werben,  wütenb  werben; 
faire  .  q.  j-n  wütenb  ärgern, 
endiamanté  (gbjamgte’  [diamant]  a. 
mit  SDiama’nten  (ober  gldnjenben  ®in= 
gen)  gefdjmücft.  (mg’)  m  @tnbeid)en  n.y 
endigage,  endiguement  (gbigs'q,  gbig-j 
endiguer  (obige’)  [digue]  vit.  ®m  ein= 
beiden;  fig.  einfdjränfen. 
endimanchement  F  (gbimgfcbmg  ??? 
oa«  ©ichdn=ben=©ountagâftaat=V3erfen. 
endimancher  F  (gbimgf#e’)  [dimanche] 
Da  vit.  u.  s’~  ©onntagêfteiber  anjieljen 
[dot),  F  fiel)  in  3Birf)9  werfen;  en¬ 
dimanché  im  Sonntagsftaat. 
endive  $  (gbi'm)  [II.,  au«  bem  @rd).]  /' 
©nbi’mc  ( achd  rium  endi' via). 
endivisionnement  &  (abiroifjônmg’)  m 
©inteilung  f  (ob.  îluffteltung  f)  in  2>i= 
uifionen. 

endivisionner  x  (gbitotfione’)  [division] 
vit,,  ©a  in  Siuifionen  eintetlen  ober 
aufftetlcn  [innere  ^erjljaut.] 

endocarde  &  (obota’rb)  [gref).]  ?»  an.) 
endocardite  ta  P  (abofarbi’t)  [grcli.]  f 
©ntjünbung  ber  inneren  .tber^bdut. 
endocarpe  rp  ?  (gbota’rp)  [greb.]  m  ©n= 
bofa’rpium  »,  Djnnen()aut  f. 
endoctriner  F  '(gböftrine')  [doctrine]  vit. 
t)a  1,  co.  belehren  ;  iro.  .  q.  dans  qc. 
j-m  et.  beièringen.  2.  fig.  abridjten. 
endoctrineur  (gbôftriuB’r)  m  Sebrmeifter, 
Schutmetfler. 

endolorir  (gbolori’r)  [It.  dolor  Sdjmer;, 
f.  douleur]  (Da  l  vit.  ©djmerjen  oerur= 
fad)en  (dat.);  endolori  febmerjenb;  j’ai 
le  bras  endolori  ber  31  nn  fdpnerft 
mid).  Il  s’~  anfangen  ju  fdnnenen. 
endolorissement  (.rifsmg'j  ??t  ©djmerjen 
»,  SBcbtun  ».  [fdjâbigung  f.\ 

endommagement  (gbomaQmg’)  m  S8e  i 
endommager  (gbomaqe')  [dommage]  .>  I 
I  v/t.  (nnt.  conserver)  (ftarf  befdjâ= 
bigen,  ©cbaben  jufügen  dat.  II  s® 
©djaben  leiben  ober  nehmen. 

Endor  Ç  (gbn’r)  ??t  antig.  Cs’nbor  n  .St. 
in  Sîtebergatilâa)  ;  pytlumisse  f  d’.  SSere 
oon  Snbor  (i.  ©amueti«  28). 
endormant  (gbormg’)  ».  C l)  einfchlâfernb; 
fig.  langweilig. 

endormeur  (.mB’r)  ©g  I  ».  1.  einfd)lâ= 
fernb.  Il  s.  2.  ©aimer,  ber  fein  Opfer 
bur#  eiiif#läfentbe  Mittel  betäubt.  3.  fig. 
(flatteur)  ©cbminbler.  4.  fig.  (personne 
qui  cause  un  grand  ennui)  ®infd)lâferer. 
endormeuse  provE.  (.mlff)  /  iÖiegen=, 
Scblmnmerdieb  ».  [träge  r  'Dtenfcf)).) 
endormi  F  (abonni’)  a.  u.  s.  fd)lüfrig(er;,l 
endormir  (gbormi'r)  [dormir]  ©b  !  v/t. 
1.  (faire  dormir)  ei tif et) lä fern,  in  ©djlaf 
bringen;  fig.  bunt  füjîe  Sorte  ufn>.  ein= 
lullen,  fidjermadjen;  cette  musique 


endort  bei  biefer  Vïufif  febläft  man 
ein;  il  l’a  endormi  de  belles  paroles 
er  bat  ihn  mit  fdjônen  3tebensarten  be= 
tort.  2.  douleur:  betäuben;  membres: 
unempfinbltd)  machen  bur#  unbequeme 
Sage  ufra.  ;  jambe  endormie  eingefd)lafe= 
neë  Sein.  II  s’^  3.  (tomber  dans  le 
sommeil)  cinfchtafen;  s’.  sur  un  livre 
über  e-m  Vud)e  einfdilnfen  ;  fiy.  s’, 
du  dernier  sommeil  fterben;  bibl.  s’, 
dans  le  Seigneur  im  ^errn  entfcblafen. 
4.  F  fig.  (n  ‘avoir  pas  soin  de  ses  affaires) 
nacbläffig  werben;  ne  pas  s’.  immer 
wad) bleiben,  feinen  Vorteil  nicht  auö 
ben  2tugen  taffen  ;  F  s’.  sur  le  rôti  eine 
günftige  ©elegenl)eit  uerpaffen.  5.  s', 
dans  le  vice  im  Softer  uerftnfen. 
endos  (gbo1)  [dos]  m  1.  ®  ^nboffierung 
©i’ro  (gu)  »,  SBecbfellüberweifung  f 

burtb  Sluffctmft  auf  beu  Siücfcu  be«  ÏScdjjel«. 
2.  O  (gewölbter)  3iüdcn  eine«  S3ud)e«. 
endoscope  :i  P  (ßbugfop)  [greb-]  m 

©nboffO'p  n  (Snftvume'nt  piv  Unterîucpmig 
innerer  ffbrperf)ötlen). 

endosmose  tj  abüpmc  i  [grcb.J  /  phy s. 
3uftrômen  n  e-r  bidjteren  ju  e-r  bütmeren 
gliiipgfeit  buvd)  cine  poriS’fe  3tpifcf)ennjanb. 
endossable  *  (abofjabi)  ».  burcl)  ©i'ro 
übertragbar.  |wortlid)feit.) 

endosse' F  (gbcp)  /’ilaft,  ÏHübe,  îîerant;/ 
endossé  ®  (gboge’)  m  ^nboffa’t,  ©ira’t 

(qt^;  j.  bem  ein  äBetfjjel  übertragen  roorbeu 
ift;  ant.  endosseur), 
endossement  ®  (abojjma’)  ?»  =  endos  1. 
endosser  (gbobe’)  [dos]  ©a  1  vit. 

1.  (mettre  sur  son  dos)  auf  bt'tt  SÎÜcten 
nel)men;  mette,  (revêtir)  an^ieben; 
l’uniforme,  ~  la  cuirasse  ben  bunten 
3îocf  anjtebcu,  ©olbat  werben;  ^  la 
soutane  ißriefter  werben;  F  eo.  ~  le 
harnais  f-n  33erufdornat  cmlegen  non 
@eiftft(f>ett  mtb  Sticfjtern)  ;  F  fig.  ~  qc.  et. 
auf  fiel)  nehmen,  et.  übernehmen;  ^  q. 
de  qc.  qc.  à  q.)  j-m  et.  aufbürben. 

2.  *  ^  une  lettre  de  change  e-n  âBecbfel 
inboffieren  ob.  girieren  (gu;  ftatt ^atjiung 
an  einen  anbern  iibermeifen).  3.  ©  Sud)» 
bittberci:  ^  un  livre,  ein  33ud)  mit  3lücfen 
,=einbanb  uerfeben.  Il  s’~  ficb  an= 
3ict)en  ob.  anlegen  (laffen). 

endosseur  *  (gbofD’r)  M  ^nboffa’nt, 
©ira’nt  (gu;  t  ber  burct  Slufîdjrift  auf  ben 
Jiücfen  eine«  SBccblel«  biefen  e-m  anbern  alv 
tritt;  ant.  endossé), 
endossure  ©  (gbotür  /  endos  2. 
endouzainer  (gbufäne’)  [douzaine]  »/f. 
®b  bubenbweife  abteilcn  ob.  binben  ufm. 
endroit  Igbrsli’)  [droit]?»  1.  vspace  dé¬ 
terminé)  (beftimmter)  DrtpfUab,  ©telle  /’; 
à  quel  ^  du  livret1  an  welcher  Stelle  ...V; 
vous  le  trouverez  en  tel  ~  ...  an  ber 
unb  ber  ©telle  ...;  à  1U  où  ba  wo; 
de  quelque  ^  que  cela  vienne  woher 
bieë  aud)  ïommen  mag;  les  plus  beaux 
„.s  d’Homère  bie  fd)önften  Stellen  im 
fjome’r;  par^s  fteEenweife.  2.  Fftocattié 
qu’on  habite)  Ort,  Drtfcbaft  fig.  être 
(bien)  de  son  ~  febr  fleinftäbtifd)  fein. 

3.  {ant.  envers)  recf)te  ©cite,  ©lany 
feite  f  e-«  Stoffe«  uîtu.  (a.  fiy.)  ;  étoffe  f 
à  deux  „s  auf  beiben  ©eiten  gleicher 
©toff;  F  se  faire  voir  (ou  se  montrer) 
par  son  bel  ~  fid)  oon  f-r  2id)tfeite  jei= 
gen;  ^faible  fd)  wache  ©cite.  4.^>rpt  à  l’„ 
de  in  33ejug  (ob.  in  3tüdfid)t)  auf  (ace.); 


il  a  mal  agi  à  mon  ~  er  but  fdjlecbt 
gegen  mid)  gcbanbelt.  —  Syn.  (i)  lieu 
Ort  im  allgemeinen;  endroit  6cftimm= 
ter  Ort;  place  befcfjter  Ort. 
enduire  (gbut’r  [It.  in-ducëre  iiber-jieijen] 
vit.  ®c  über=ftreicben,  .neben,  dündjen 
(de  mit  dat.). 

enduit  (gbitt’)  [enduire]  m  I.  ilberjug. 
Sefcblag;  P  ^  de  la  langue  3untien- 
belag.  2.  A  '-Bewurf;  .de  plâtre  ©ipà= 
anwurf.  3.  mach.  .  pour  les  pivots 
des  roues  ©cbmiere  f,  3apfenfett  » 
endurable  (gbürâ’bf)  a.  erträglich- 
endurance  _rg’&)  f  Slusbauer,  ©ebulb. 
endurant  meift  F  (gbürg’)  a.  ®.  (  n  a  d)  s. 
unb  meift  mit  «et/.)  (febr)  gebulbig;  iJ 
n’est  pas  trop  ,,,  il  n’est  pas  d’hu¬ 
meur  ~e  er  lä|tficb  nidjt  oiel  gefallen, 
er  lä|t  nicht  lange  mit  fiel)  fpafsen. 
endurci  («biu-fü’)  a.  u.  s.:  ^  à  abgehärtet 
gegen  (acc.);  oerftoefter  ©ünber. 
endurcir  (^l'r)  [durcir]  ©a  I  vit.  (a. 
abs .)  1.  (rendre  dur)  jjurt machen,  härten. 
2.  fig.  ^  le  corps  ben  Körper  abbärten 
ob.  ftäblcn;  ^  q.  au  travail  j-n  gegen 
bte  2lrbeit  abbärten,  j-n  an  bie  Slrbeit 
gewöhnen.  3.  fig.  (rendre  impitoyable) 

n erljärten,  uerftoefen.  II  s’~  4.  hart 
werben,  ficb  härten.  5.  fig.  fid)  ab= 
härten;  s’^.  au  travail  (à  la  douleur)  ficb 
an  bie  horte  Slrbeit  (an  ben  ©djmerj) 
gewöhnen;  s’^  dans  le  crime,  and)  au 
crime  fid)  an  baë Verbrechen  gewöhnen; 
s’,  dans  le  vice  in  Safter  uerfinfen. 
6. fid)  uerhärten,  mv.p.  oerftocft  werben; 
s’,  aux  misères  d’autrui  gegen  atu 
berer  ©lenb  gefühtlbd  werben, 
endurcissement  {^ma’)  m  1.  (bfb.  &) 
Verhärtung  /’.  2.  fig.  2lbt)ârtung  f  (à 
gegen  acc.).  3.  fig.  Verftocftt)eit  f. 
endurer  (gbüre')  [âB.  tt.  durus  t>art]  ®a 

I  vit.  aueftet)en,  ertragen,  erbulben. 

II  vli.  bulbeti,  leiben.  Syn.  a)  souf¬ 
frir  Seiben  empfinben;  endurer  eo  ciuâ; 
halten;  supporter  eë  trois  feiner 
©chwere  tragen;  tolérer  eo  gefd)el)en 
laffen;  b  digérer  un  affront  wenn 
man  bte  Veleibtgung  nicht  rächt,  endu¬ 
rer  wenn  man  fiel)  nid)t  rädjen  fann. 

Endymion  »bim jo')  [grd).]  m  myth.  @tv= 
bp'mion  (fdjöuev,  oon  bei-  ÜJionbflöttiu  qc= 
^liebter  StbSfer). 

Enée  (eue’)  [grd).j  ?»  myth.  3lne’aO  (Sotpt 
bc«  äiudji’fe«  unb  ber  Sße’nu«,  tvojatt. ^elb,  att= 
gebt  üupiijerr  ber  tKbmev)  ;  f.  chantre  3. 
Enéide  (enelt'b)  /  Vnelt’bc  (epifebe«  Webicbt 
bc«  ÎJtrgt'l). 

énergétique  enfivqeti’t)  1  ».  energe'tifch; 
valeur  f  .  des  aliments  Braftwert  ??i 
ber  ©peifen.  II  f  ©nerge’tif,  bqna'mü 
[che  Straft;  .  musculaire  ©pannungê» 
traft  ber  VluOfeln,  tätige  SJtuOfel traft; 
.biologique  tätig  wirtenbcMebenöfraft. 
énergie  (enärqi’)  [grd),  en  in,  ergo 
britngen]  /’  phys .,  etc.  ©nergie,  inne= 
wohnenbestraft  ;  fig.  Satfraft,  F ©chncib 
?»;  &■  d’un  remède:  ÜBirffamfeit,  s®ir= 
fung;  plein  d’.  notier  Straft,  traftoolt; 
sans,  fraftlos,  matt;  montrer  (ou  dé¬ 
ployer)  de  1’.  fräftig  cinfd)rcttcn,  mit 
3iad)bruct  auftreten.  -  Syn.  force  ift  ber 
geioütpilidje  2lu«bmct  unb  befcidptet  im»aitge= 
meinen  bie  Stärfe  im  ®egen)nç  jur  Scfnoatbe 
^autb  oljtte  ïâiigteit),  énergie  ift  bie  .draft 
in  fEStiqfeit,  vigueur  Xtörper»,  ScbensUraft. 
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énergique 

énergique  oinirqî't)  a.  ( mcîft  na#  s.)  □ 
personne  :  cnc'rgifch,  (tat)fl'âftig  ;  remède  : 
U)ivf]’um;  expression:  UClcl)ï>VÜCfltC[). 
énergumène  (enärgihnä'n),  [grd}.]  s.  bibl. 
nom  ït’ufel  Befeffener;  fig.  Befeffener, 
SRafcnber  ;  crier  comme  tm  „  fcfjreien 
mie  toll.  | fig.  cntjittüdicuti- V 

énervant  (enfin»®')  a.  ©  entnetuenb;/ 
énervation  „mäßig’)  f  1.  ©ntneruung, 
©chnnichung.  2.  ©  ïiiten  n  be«  s#ia#t= 
uicne«  buref)  c-n  SDtcfferftid}  in  ben  Baden, 
énerve  •?  (mä’nu)  a.  neroenloë. 
énervement  (enfin»«»«')  m  Äi'ciftto jigteit 
/’  midi  fig.). 

énerver  (enfin»e’)  [nerf]  ®a  I  i ft.  1.  ent= 
neruen,  fdgnäcljett.  2.  abus,  für  aga¬ 
cer:  aufregen,  regen.  II  sL  fcfjiuad) 
m  erben.  —  Syu.  man  wirb  énervé  bur# 
SSergeubuttg  bei-  Ärfifte,  efféminé  babur#, 
bafj  mau  unterläßt,  ft#  tröftig  $u  entmicteln. 
enfaîteau  ©  (gfäto')  m  fjjfirffyieget. 
enfaîtement  ©  (gfntmg’)  m  ©a#be(ferei: 

SSerfirftung  f  eine«  ©#ieferba#e«. 
enfaîter  ©  (gfftte’)  [faîte]  vit.  ©b  ©a#= 
beeferei:  UCrfivften. 

enf a nce  gfg’fe) [enfant] f l.(bas âge) Minb= 
beit,  Äinbcrjatirc  nlpl.  ;  dès  mon  „  bon 
,Vtinbi)eit  auf,  F  non  Minbeëbeinen  an; 
sortir  de  IL  bic  Minberfcbuhe  auê, lichen 
ob.  abtegen;  tomber  en  „  finbifd)  n>er= 
ben  non  ©reifen)  ;  être  en  „  finbifd)  fein. 

2.  lies  enfants)  $inbermelt,  Minber  nlpl. 

3.  fig.  (commencement)  Minbl)eit,  2ln= 
fang  m.  4.  \  (au#  pl.)  $inberei,  Min» 
berftrcicï)  m  (=  enfantillage). 

enfançon  (ôfsfsg')  [enf ant] m Âinbtein  n. 
enfant  (gf®’)  [tt.  in-fans  ftumm,  eig.  ni#t 
ipvcdi'  nb,  d.  fari  ipre#en]  I  s.  (im  pl.  mcift 
nur  m)  1.  Mittb  n  (a.  .Sofeform)  J  \  poét. 
petit  d'un  animal)  bas  )gunge  e-ë  Siereë; 
nn  ,  ein  .ßnabe;  une  „ein  9Jläbcf)en  ni. 
2.  weit©.,  mft  ^.S pl.'.  (descendants)  2t6=, 
?iad):fommen;  (partisans,  disciples)  2tn= 
bänger,  jünger  I.  3.  fig.  (Sigeugniô  n, 
ißrobu’ft  n.  II  adjt  4.  im  Minbesalter 
(ftebenb);  il  a  fair  bon„  er  bat  ein  gut= 
mütigcè  2(uëfet)en.  5.  fig.  atë  ein  Minb. 

8«  1:  -  an  maillot  2Bide(ïinb  ??  ; 
~  à  la  mamelle  ©äug ling  m;  F  bon  „ 
guter  %unge,  guter  Sert  (f.a.4);  il  est 
bien  (bon)  „  de  croire  cela  raie  faim 
inan  bod)  fo  einfältig  fein,  baë  tu 
glauben;  bonne  „  guteë  (ob.  fanfteë) 
©efct)öpf,  gutes  SJÎâbdjen;  mon  cher 
(pauvre)  „  mein  liebeë  (armes)  Ëinb; 
~  gâté  oerfogeneë  ft'inb,  ©cbofsfinb  n; 
sage  comme  IL  Jésus  artig  mie  baë 
^cîttefinblein,  ftug  unb  fotgfam;  „ 
màleJtnâblein  n,  Mnabe;  X  „s  perdus 
uer  i  o  rené  B  o  ften  mlpl.  ob.  ©d)itbro  ad)  en 
fipl-  ber  ©efnln-  mit  meiften  ausgefetjt  u. 
glei#ïam  bemSEobe  gemeint);  IL  prodigue 
ber  uerloreneSohn;  FL  terrible  plan» 
berimfteo  (ober  atteë  auëptaubernbeë) 
Mtltb  im«  buvd)  SBiebererjâÇten  gebörter 
©inge  îtiiu.  8tcrlegcnt)eiten  bereitet),  me:t©. 
j.  ber  feine  'Partei  fompicinütievi;  „ 
tre'ivé  :  a  A-inbelfinb  n;  b)  4/  F  btin= 
ber  pnffagicr;  l’hospice  m  des  „s 
trouvés  ou  les  £s  trouvés  baë  $tnbcl= 
baue;  in  gr.infrci#  je|t  ftatt  „s  trouvés  : 
^  assistes  [yinbetfinber  nlpl.  u.  arme 
Süaifenfinbei'  nlpl.',  un  „  assisté: 
a;  ein  pfnbelfinb  n,  b)  ein  ftaatti#  unter» 
Pt  te«  SBaifenfinb;  F  „  de  l’amour 


—  354  — 


Jîtnb  n  ber  Siebe,  außereheliches  MinD; 
f.  Italie1  L  f;  „  de  chœur  (itjorfnabc 
m.;  „  de  famille:  a)  nodi  unter  tmtcr» 
lieber  Semait  ftehenbco  Mint;  b)  Miiib 
n  non  guter  gatnilie;  on  le  traite 
comme  IL  de  la  famille  ev  i  ft  bu  mie 
fôinb  im  ipaufe;  bibl.  les  trois  „s  de  la 
fournaise  bic  brei  iDiänner  int  feurigen 
Dfen;  eïim.  les  ~s  de  France  bie  Âin= 
ber  nlpl.  (bie  Âinber  unb 

@nfel,  sßriibcv  unb  ©djroeftern  be«  regieren» 
benSünig«;  bie  entfernteren  SSenoanbteu  bc« 
u.  hießen  princes  unb  princesses  du 
sang);  „s  d’honneur  Sbetfnaben,  bie 
mit  einem  priufcn  fufammett  aufer= 
jogen  umrben;  „  du  premier  lit  $inb 
n  auô  erfter  ©bc;  F  c’est  bien  IL  de 
sa  mère  F  er  ift  ganf  bie  ÜJhitter;  „ 
de  Paris,  etc.  tarifer  ufm.  ^tnb  n, 
geboreite(r)  parifer(in)  ;  poét.  „s  de  la 
patrie  beë  Paterlanbeë  ©ôljne  mlpl.  ; 
„  de  troupe  ©olbatenfinb,  ba«  auf  Sont» 
pagnie»  ob.  ©taat«=foften  juin  ©olbaten  auf» 
erjogen  tnirb;  ami  m  des  „s  ^inber= 
freunb;  jeu  m  dL  ^inberfpiel  n;  F  ce 
n’est  pas  (un)  jeu  dL  baë  ift  fein 
^inberfpiel;  livres  m /pl.  dL  $inber= 
fdjriften  flpl.  ;  mal  m  (ou  travail  m) 
dL  ©eburtëweben  fipl.;  être  en  mal 
dL  in  ^inbeënüteu  fein,  freifsett;  dL 
ftnbltd);  (niais, puéril)  finbifd);  faire  IL 
fid)  mie  ein  ^inb  anftellen,  fid)  îinbijd) 
geberben;  ne  pas  faire  IL  ftug  fein. 

3u2:  les  „s  d’Apollon  bie  ®tc£)ter, 
bic  ïïîufenfiitjne;  F~  deBacehus  ßed)- 
bruber  m;  poét.  les  „s  de  Bellone  ou 
de  Mars  bic  ©of)ue  beë  SJÎarë,  bie 
Krieger;  les„s  des  hommes  bießinber 
ber  SBclt;  les  „s  d’Israël  bie  Ëtnber 
pjfvaet(ë)  ;  les  „s  de  lumière  (de  té¬ 
nèbres)  bie  Kinbev  beë  Sidjtë  (ber 
Atnfternië)  ;  „s  de  Saint-François, 
de  Saint-Ignace,  etc.  [yi'anftsfa'ner, 
Sgefui'tcn  ufio.  [ßttiblein  u.\ 

enfanteau,  enfantelet  (gfgto',  „t5in')  mi 
enfantement  (gfgtmg')  m  (jeßt  nur  «on 
3)ieuf#cu)  ©cbären  n  (a.  fig. /;  douleurs 
flpl.  (on  travail  m)  de  IL  ©eburt§= 
meljen  flpl.  ;  hâter  l’„,  bie  ©eburt  be= 
fcfjleunigen;  fig.  être  d’un  „  laborieux 
mit  gvoficr  9Jîüï)e  juftanbe  fommeit. 
enfanter  «fan  î  [enfant]  G  a  I  vit.  au# 
abs.)  1.  gebären;  „  avec  douleur  mit 
Sdimeigett  gebären.  2.  fig.  jur  3Be(t 
bringen,  futage  forbern;  c’est  la  mon¬ 
tagne  qui  enfante  une  souris  eë 
freifjen  bie  'Berge  unb  gebären  eine 
ÏÏiauë;  .  des  prodiges  ondes  miracles 
SBunbcr  tun;  „un  projet  e-ntptau  auë= 
fiecfeti.  !I  sL  geboren  oba-  (jenmv 
gebracht  merben;  fig.  entfielen, 
enfantillage  („tijä’q'  [enfant]  m  Min 
berei  f,  finbife^eë  22e) en. 
enfantin  Lts’)  [enfant]  n.  ■  un#  .•». 

1.  fittbticf)  ;  voix  '„e  Minbcrftimmc. 

2.  mr.p.  finbifd).  -  Syn.  enfantin 
mein  int  guten,  puéril  im  f#Ic#tcn  Sinne. 

enfantine  („tt’u)  f  MinberJieb  «,  =poffe. 
enfariné  ?  (gfarine'  m  â)tcl)(pifj. 
enfariner  („)  [farine]  ©a  \  fit.  mit 
9Jief)l  beftreuen  ob.  pubern;  fig.  être  en¬ 
fariné  d’une  science  fief)  eine  ober= 
fUicblicbe  Sîenntniô  c-r  ÏSiffenfc^aft  an= 
geeignet  haben;  f.  gueule  1  ï.  II  sL 
fidt  mit  iôtebf  meih  matfjen;  fig.  sL  de 


enfilade 


fid)  ben  2(nftrid)  geben  non  (dot.);  F  sL 
d’une  opinion  fid)  eine  Meinung  in  ben 
Mopf  fehen. 

enfer  (gfE'vj  [tt.  inférus  unten  befiubti# 
(gti.  jit  ttl)b.  unter)]  m  1.  (pii de  f;  myth. 
(mcift  pl.  O’rfuë,  9îeic6  v  ber  ©ctjatten, 
Untermett  f  ï.  2.  coll.  (démons  infer¬ 
naux)  bie  Bemotjner  m'pl.  bev  (pöltc;  IL 
est  déchaîné  contre  lui  bie  §otte  ift 
gegen  if)tt  toë.  3.  F  (lieu  do  désordre 
et,  de  confusion)  Dit,  tDO  eë  b  runter 
unb  brüber  ge|t;  eng@.  ©pieifjauë  n. 

4.  fig.  (supplice  moral)  furcbtbaiT  2-h’in; 
porter  son  „  avec  soi  bie  .jjôttc  im 
Bufen  tragen;  avoir  IL  dans  le 
cœur:  a)  non  ©emiffenëbiffen  gefoltert 
fein;  b)  gräfjtidje  ©ebanfen  ■  liegen. 

5.  'm  „  de  Boyle  Botjlcë  ©efâf?  n  ptm 
Dïpbter en  be«  CiueäfilBer«. 

8 u  1;  L\ 2  du  Dante  ®anteë  .\> litte 
(©ett  feiner  „®15ttii#en  Äotnöbie");  des¬ 
cendre  aux  „s  5ur  (piitte  mieber)fah= 
ren;  descente  f  aux  ^s  (pbttcnfabrt; 
aller  en  „  in  bie  (pbtte  fommett;  fig. 
dL  (piitten...,  ungeheuer;  feu  m  dL 
ftarfeë  ^euer  (a.  X)  ;  jeu  m  dL  fefjr 
fjobeë  unb  geroagteë  ©piet;  tison  m 
dL .^ottenbranb (ru#tofev®tcnf#) ;  aller 
un  train  dL  ungeheuer  fehuett  gehen, 
fahren  ob.  reiten;  fig.  in  rafenber  (Site 
fein  Bcrmögen  burchbrittgeit,  F  fein 
Berntögen  uerjujen. 

enfermable  (gfärma'at)  a.  uertdifie&bar. 
entermé  (gfärme’)  m  1.  ©efatigenev. 
2.  sentir  IL  muffig  riechen, 
enfermer  („)  [fermer]  ®a  I  vit.  I.  em= 
fdiltehen,  Sperren;  „  dans  une  cage 
in  einen  Ääftg  fperren;  „  q.  j-u  in  ein 
8ud)t=  (ober  ®ott=)hauë  fperrett;  prvt 
f.  bergerie  1.  2.  „  (à  ou  sous  clef  uer= 
fd) liehen,  roegfehliehen.  3.  fig.  ^  sa 
honte  (sa  douleur)  feine  ©dgtnbc  (f-n 
Schmerj)  uor  ber  22elt  uerbergen. 
4.  (entourer)  ritigë  (uon  alten  ©eiten)  lim» 
geben;  „  de  haies  timjäunett;  „  de 
murailles  mit  d'iauent  umgeben;  „  les 
ennemisbtegetnbeeinfchliefjen.  5.  con¬ 
tenir)  in  fid)  fchtiehen;  ce  passage  en¬ 
ferme  beaucoup  de  vérités  tuefe 
©telle  enthält  niete  BJahrljeiten.  II  sL 
fid)  einfdjliehen;  sL  dans  un  cloître 
in  ein  Mtofter  gehen;  ^  sL  dans  une 
forteresse  fid)  in  eine  fyeftung  merfen. 
enferrer  «rare"  [fer]  ®b  I  vit.  mit  einer 
ci  fern  en  ssaffe  burd)fte’d)cn,  biu'rf)bü’  hi'ett; 
auffpießen.  II  sL  ficb  ben  Segen  feitteë 
©egnerë  buref)  ben  Scib  rennen;  F  fig. 
fid)  felbft  in  f-n  eigenen  äBortcn  ob.  2#tin= 
gen,  fangen,  F  [ich  hineinreiten, 
enferrure©  (gfärfr)  f  ©infchlagcn  »  ber 
Sifen  itt  bie  J-ugen  ner  s#ieferbtö(te 
enfeuiller  gfitje  [feuille]  G  a  :  sL  fleh 
belauben.  [Binbfaben  eittidmüven.i 
enficeler  gfißtc'i  [ficelle]  v!t.  t  c  mit/ 
enf ieller  öfisie')  [fiel]  v  t.  \  a  mit  (Matte 
mifdten;  /(c/.mit§aß erfüllen.  [;uftanb.\ 
enfièvrement  ^  (gfiaiurmg'y  m  lieber» < 
enfiévrer  gnemre’)  [fièvre]  '  f  rfi.  (u. 
sL)  mit  bem  Tyiebcv  anftccfcn  (baë  jieber 
befommen  ;  fig.  fid))  aufregen, 
enfilade  (gfita’b  [enfiler]  f  1.  Jieihe; 
„  <de  chambres)  âimwbbfludjt,  langé 
3immeiTeihc;  advt  en  „  in  einer  Jieibä 
liegenb  uon  gimmern).  2.  F  fig.  longue 
„  de  phrases  langeë,  ermiibenbeë  ©e= 


enfreindre 


enf  iie-aiguilles 

fdjroôg.  8.  îvicttracfipicl:  Vriicfc. 
SâttgenfcucrH.Sângèbeftveitfmng;  tirer 
d’«  ber  Sänge  und)  befdjiefsen. 
Gnfile-aiguilles  /(fticia  .i  j  >»  ©tttfâbler 

(SBertjcug). 

enfilement  v*  4.-  (sfiimg'  »(  Veftrid)  (ailco, 
nni-î  im  ’Bereiche  hcc.  vSitgenfcuerê  liegt). 

enfiler  [fil |  (Ta  I  >•'/.  1.  aiguille: 
einfäbetn;  perles:  aufreihen,  anreihcn; 
/à/,  nous  ne  sommes  pas  ici  pour „des 
perles  mir  finb  nidjt  hier,  um  une  mit 
unnüljen  Singen  auf/uhaltcn.  2.  ..  q. 
j-n  auffpiefjcn  ob.  burdjho’hren.  3.  Y  fig. 

~  un  chemin  einen  SCBeg  einfd)tagcn; 

«  le  degré  idmell  bic  Dreppe  hinunter: 
taufen;  „  un  discours  eine  lange  Siebe 
anfangen;  le  vent  enfile  la  rue  ... 
ftrekht  (ob.  fegt)  burd)  bic  Strafte;  „ 
sa  robe  de  chambre  in  f-n  Sdjtafrocf 
fchtüpfen;  je  n’ai  plus  que  ma  robe  à 
«  ich  brauche  nur  nod)  fctmeU  m-n  9iocf 
anjujiehen;  P„la  venelle  ou  la  ruelle 
auäreijjcn,  fid)  aus  bent  Staube  machen. 
4.  îvicftmcfîptei  :  burd)  e  ine  93riicfe  fperren. 
O.  F  (engager  (inns  une  partie  de  jeu  dés¬ 
avantageuse)  jum  Spiele  uerleiten;  P 
(tromper)  prellen.  (>.  iül  4  beftrcichen, 
ber  Sänge  nad)  befehlen.  II  r  i.  7.  «  ■ 
à  droite  fid)  rechts  menben;  rechts  um: 
biegen.  Ill  s’«,  8.  eingefäbett  merben; 
fig.  cela  ne  s’enfile  pas  comme  des 
perles  baS  iff  nicht  io  leidit.  9.  ftdi 
auffpieftett,  aufrennen  =  enferrer  II). 
10  . ïvitftvntfîpici:  feine  93  rüde  aufmacheii 
miiffcn.  11.  F  /ty.  fielt  pnnSoici  uertoefen 
laffen.  1 2.  fig.  fid)  in  e-n  fdjlimmcn§au= 
bel  uermicfetn,  F  in  bic  Dintc  geraten, 
enfileur  gftlfi'v,  s.®g  1.0  ‘Jînblerei:  2luf= 
îpicjjcr  ber  9!abeljcf)âftc.  2.  fig.  „  d<‘  pa¬ 
roles  j.  ber  niel  1l'ortemad)t,  Schmäler. 

з.  P  %  93  et  ni  g  er,  (Manner, 
enfilure  :!ff»iî’r)  f  1.  Ütufreihen  h,  @in= 

fäbcln  h.  2.  'N  fig.  ïlieitje  nfolge). 
enfin  'gf/j  [en  tt.  fin  1t.  in  fine]  adv. 

I.  [définitivement,  finalement  Ctlblid), 

fd)liefjtid),  tutegt.  2.  bref,  turf  um), 
mit  einem  ÎBorte.  [bung  f.\ 

enflammement  sfiam'm/)  m  Cintfün= f 
enflammer  (gftamc’  [tt.  in-flam  nuire 
gS.  (f.  flamme1)] 11  a  I  v\t.  1.  anjünben, 
in  , flammen  fegen;  enflammé  brcn= 
nettb,  glühenb.  2.  /îy.  entflammen,  ent: 
fünben,  erlügen,  begeiftern;  .  le  visage 
bas  ©oft  dit  röten;  „  le  courage  ben 
Hint  anfeuern;  des  regards  enflammés 
feurige  tötiefe.  II  s’«,  3.  fief)  entjünbcn 

и.  j?),  in  93ranb  geraten.  4.  fig.  eut: 
brennen;  s’„  (d’amour)  in  Siebe  ent: 
brennen;  s’«  décoléré)  inborn  geraten. 

enflé  (sfic')  [pip.  von  enfler]  I  m  1.  F, 
bas  Sct)miiiftigc  bcs  suies.  lia.  2. style 
„  fchroülfligev  Stil.  3.  &  \  tuaffer: 
füdjtig. 

enfléchure  4  Bfiei<f)ii'r)  [flèche]  /'9Bebe= 
leine  ber  sæaitten,  SBe'roeling;  faire  l’„ 
auf  bie  SBebelcinen  hinaufftettern. 
enflernent  flrT 'm«’  m  9lufgeb(afen()eit 
f.  gefchmoltener  (^iiftanb. 
enfler  («fie’)  [It.  in-flarc  nhb.  uni: 
btafen]  ®a  I  rd.  1.  auf  fchroelten,  (auf=l 
blähen;  ballon:  aufbtafen;  rivière:  an: 
fdpoellen  ;  fig.  (enorgueillir)  ftotj  machen  ; 

«  le  cœur  ou  le  courage  ben  ïïlut  er= 
hohen  ;  „  les  espérances  bie^mffnungcn 
anfachen  ober  höt)er  fpannen;  „  un  mé- 
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moire  ou  un  compte  eine  ^Rechnung  ju 
hoch  anfeben;  «  son  style  fdpoülftig 
fdircibcn;  «  les  voiles  bie  Segel  fc^roet= 
len;  „  la  voix  bie  Stimme  uerftärfen, 
11  s’«  u.  t  ».  2.  se  g  int  auf= 

fcfpi'etlen ,  auftaufen,  fid)  aufbtähen; 
fig.  (se  rengorger)  fid)  brüften;  (prendre 
un  fou  empouié)  einen  idnoütftigen  Don 
annehmen;  F  être  enflé  comme  un 
ballon  übermäßig  ftotj  fein,  F  au?: 
gebtafen  raie  ein  fyrofd)  fein, 
enfleurer  O  (Hfiüre'  [fleur]  ®a 
spnrfitmcrtcfnbr. :  ÏMltmenbuft  geben  dut.  . 
enfleuri  gfiiirb  ».mit93(umen  gcfdjmiicft 
(mehr  gbr.  fleuri). 

enflure  ./fiür  [enfler]  /'  J.  ^  ©e= 
fchinulft.  2.  fig.  «  (du  cœiu-)  3(ufgc: 
blafentjcit,  .t»od)mut  m;  „  du  style 
fchmülflige  Schreituoeife. 
enfonçage  ©  (sfs&â’ij  m  ©infegen  » 
ber  93 oben  in  gaffer. 

enfoncement  (sfgitn u'i  m  I.  d'un  clou: 
(Sinfd)(agen  n  ;  d'unpiou:  ©inrammen  ». 
2.  d'une  porto:  (siufd)lagcn  n,  ©inftojjen 
n.  3.  d'un  puits:  3(bteufung  f.  4.}*: 
a  des  lignes  ennemies:  Surcl)6rccf)en  nj 
b)  d es  projectiles:  ©inbl'ingcntî.  5, (creux) 
©inbudjtung  f.  Vertiefung  f.  (i.  peint. 
.‘ôtntergrunb. 

enfoncer (afaêc’)[fond]®k  Ivfi.  1. flaire 
pénétrer  profondément)  tief  einfdjlagen, 
einrammen  î.  2.  'briser  en  poussant, 
an  pesant)  einftoficn,  cinfchtagen,  er: 
brechen  ï.  3.  F  «  q.  :  a)  j-n  betrügen, 
prellen  ob.  P  über  ben  Söffet  barbieren;  il 
a  été  enfoncé  jusqu’à  son  dernier  écu 
man  bat  ihm  ben  legten  Dater  abge: 
nomnten;  b)  j-tt  übertreffen  ;  c  j-d  216: 
fidjt  uereitctn  ;  enfoncé  !  (fjc)rctngefallen! 
4.  ©  Böttcherei:  „  un  tonneau  ben93oben 
in  ein  (yaf)*ünfegen;  ©rauiertimft:  ^  le 
burin  mit  bem  Stichel  tief  eingraben; 
Xöpferct:  une  assiette,  un  plat  ...  tiefer 

machen,  oertiefen;  “s  typ.  =  renfoncer. 
II  r  i.  5.  einfinfen,  untergehen.  (5.  ~ 
danseinbringen in(acc.).  7.Pse  laisser 
^  fid)  oerbtüffen  taffen.  Ill  s’~  8.  ftch 
fenfen,  (oer)finfen.  9.  (s'écrouler)  ein: 
ftürjen.  10.  s’«,  dans  tief  hineingehen 
in  {aee.)  ;  s’„  dans  le  bois  in  ben  2ûatb 
oorbringen;  s’«  dans  le  lit  fid)  tief  in? 
Sett  ocrfried)en,  ficb  tief  unter  bie  ®ccfc 
ftetfen;  fig.:  s’«  dans  la  débauche  lic=  1 
berlicf)  merben;  s\  dans  l’étude  fiel)  in 
bad  Stubium  oertiefen;  s’«  dans  le  jeu  i 
fid)  ganj  bem  Spiele  ergeben. 

ßu  I  :  .  davantage  tiefer  ein 
khtagen  ob.  Brüden;  «  q.  dans  l’eau 
j-tt  untertaueben;  «  son  chapeau 
dans  la  tête)  ben  .Çiut  tief  inc>  (Mcficbt 
brücfeti;  F  fig.  .  son  chapeau:  a  ben 
finit  mifd  Dt)l'  fegen  leine  brolienbe  ob. 
praf)[crifd)c  .ôultmig  nmtcgmeit);  b)  bot  c-r 
öiefuijr  einen  führten  6ntfd)tufi  f  affen; 
il  lui  enfonça  l’épée  dans  le  corps  cr 
rannte  ihm  ben  Degen  burd)  ben  êetb; 

^  à  q.  le  poignard  dans  le  sein  j-m 
einen  Stid)  in  bie  Sruft  geben;  avoir 
la  tête  enfoncée  dans  les  épaules 
e-n  fur,; en  .£mlô  hüben,  ben  .Hopf  tief 
t  mifd)  en  bett  Schultern  fteefen  haben; 
avoir  les  yeux  enfoncés  dans  la  tête 
tiefliegcnbc  2lugcn  haben;  lieu  enfon¬ 
cé  ticfliegcnbcr  Ort;  alcôve  enfoncée 
tiefer  2ltfo'ncn  ;  fig.  :  être  enfoncé  dans 


qc.  tief  in  et.  Mat.)  fteefeu;  F  avoir 
l’esprit  (ou  être)  enfoncé  dans  la  ma¬ 
tière  in  bie  Uîate’rie  nerfunfen  fein, 
fchmerfättig  fein;  enfoncé  dans  ses 
méditations  in  sJiacf)benfen  »erlieft, 
in  ^Betrachtungen  nerfunfen;  man.  « 
les  éperons  einem  ‘pfom  bic  Sporen 
einbrücfen. 

3 u  2:  «  une  côte  a  <|.  j-m  cine 
Diippc  einfdjtagen;  «  une  porte  cine 
Xür  einrennen  ober  einftofieu  ;  F  «  des 
portes  ouvertes  offene  Düren  ein: 
rennen  (fid)  anftvengen,  um  ein  cingcbir 
K'tC‘3  .'oinbcnii^  ;u  übcnniiibcn  ,  and):  mit 

crbichteten  .Çelbentatcn  prahlen  jogi. 
enfonceur);  i&:  «  les  rangs  de  l’en¬ 
nemi  bie  fcinblid)en  ©lieber  burd): 
bre'djeu;  ^  un  carré  ein  .Harree  fpren= 
gen;  «  un  régiment  ein  Regiment 
über  ben  .Çaufen  rennen, 
anfonesur  gfagn'r)  *•.  ©g  ©inbredjer;  F 
fig.  ..  de  portes  ouvertes  s]irat)thnnd. 
enfonçure  nidi«'»')  f  1.  (creux,  cavité) 
Vertiefung,  ©rube.  2. d'un  tonneau,  cto,.: 
VobCU  m. 

enforcir  jjfovgi'r  [force]  -a  vt.  lunb 
s' — ;  ftürïcr  machen  (ftnrfer  merben). 
enformer  ©  ,0forme’)  [forme]  vit.  ®a 
Smtmad/erei:  Ü6«  bie  Jortn  fcblagen. 
enfouir  (gfàt'v)  [tt.  in-fodëre  ciu-gra6en] 
%:i  I  vfi.  i .  (aiug  abs.)  eingrabeu,  v>er= 
graben,  einfeharren,  oerfeharreu;  «  de 
l’argent  (un  trésor)  ©etb  e-n  ddiag) 
oergraben;  «  du  fumier  DJtift  nerfefjar: 
ren;  «  des  plantes  dift äugen  in  bie 
(ïrbe  fegen.  2.  roei-.s.  unter  auberen 
Sachen  uerbergen ;  fig.  ...  son  talent  ou 
ses  talents  Inbl.  fein  fßfunb  oergraben. 
II  s’«,  F  fid)  oerfriechen  (audi  fig.). 
enfouissement  gfSftma')  m  Vcrfcbarrm 
n  (bfb.  gefallener  Xieve). 
enfouisseur  (gfSîgB'r)  m  Vergraber. 
enfourchement  ©  (sfurid)mß'  m  gäbet: 
förmige  Vcrbinbung;  c/iai-pdtnicherung  /'. 
enfourcher  gfuvfdje')  [fourche]  r!t.  t>a 
1.  (pererr  avec  une  fourche)  auf  bit’  .deit: 
gäbet  fpiefjen,  aufgabeln;  F  fig.  .  une 
idée  einen  ©ebanfen  aufgreifen.  2. 

«  un  cheval  ein  tpferb  ritttingê  beftci= 
gcn.  8. ch.  tête  enfourchée  Wnbetgebôrn 
».  4.  ©  charp.  jufamnicnftftcreu 
enfourchure  -r  I. 

©abetftette,  Vergabelung.  2.  Sdmcibcrci: 
^ofcnfrcuj  n.  3.  eh.  ©abetgcljörn  » 
enfournage,  enfournement©  0fu  r u  i. 

ôfimrtnp'  m  Ginidltcbeit  »  in  beu  C  feu. 
enfourner  0funie';  [four]  >a  I  /.  1.0 
sarferei:  in  ben  Dfcn  iebieben.  ein= 
fehie^en.  2.  F  a. abs.  oiel  cfien.  Il  -  F: 
il  a  bien  (mal  enfourné  er  not  bie 
Sache  gut  f fcf)tccf)t  augefangen;  prv. 
à  mal  .  on  fait  les  pain  »mus 
fdjlechtcr  3tnfang,  fditedjtcr  3luogang. 
Ills’.«:  il  s’est  enfourné  dans  une 
mauvaise  affaire  er  hat  fid)  tu  c-n 
fdjtimmeu  .spanbet  eingetaffen. 
enfourneur  ©  sfumi  T_  pfirferet: 
©infdiicßer. 

enfranger  O  afrgijc'  [frange]  <■/.  ®l 
mit  fyranfen  befegen. 
enfreindre  jfrg'br  [tt.  in-fringëre  = 
n()b.  ein-breeben]  1 1 li  I  r/f.  loi:  über= 
treten  ;  contrat  :  brechen,  oertegeu.  Ils'« 
oertegt  merben,  fich  übertre'ten  "taffen. 

.S]v«.  f.  contrevenir. 
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enfroquer 


engorgé 


enfroquer  F  (gfvote'j  [fi'ocj  ®m  mv.p. 
I  v/t.  bie  2)fönd)Sfutte  anjtetjeu  {dot)  ; 
,-n.  jum  llfonrtjc  machen.  Il  s’~  bio 
Biönchöfutte  anjichcn,  ÜDîôncEj  roerben. 
enfuir  (gfnt'r)  [f  s’en  fuir]  ®(1:  s’~ 
I.  (fuir  de  quelque  lieu)  entlaufen,  C lit- 
fliehen;  elles  se  sont,  enfuies  fie  finb 
bauongetaufen.  2.  temps:  »ergehen; 
bahtnlcilcn;  bonheur:  ba()in]cl)UHnbon. 
il.  luit, etc.: auâ=,ü’6er=laufen.  4.  tonneau: 
ein  Sod)  haben,  tccffcin;  rinnen;  prêt 
ce  n’est  pas  par  lit  que  le  pot  s’en¬ 
fuit  baron  roirbbie©ache  nicljt  fcfjeitcru. 
enfumage (gfümri'q)  »i(2lud  -[/Händlern  ». 
enfumer  (»filme')  [fumer1]  ®a  I  7. 
1.  (emplir  de  fumée)  einrÔUCfjmt,  mit 
Baud)  erfüllen;  chambre  enfumée 
räucheriges  Binimer.  -•  (noircir  par  la 
fumée)  anräuchern,  burcl)  Stauch  fchroär 
Zen;  teint  enfumé  bunfte@eficl)tsfarhe. 
3.  f  incommoder  par  la  fumée)  UerrdUCyerU, 
burd)  3îaud)  betätigen.  4.  renards, 
abeilles:  aU'Mudjern.  5.  fig.  (troubler 
par  l’ivresse)  benebeln.  1 1  S  «.  (),  ftd) 
eiuräuchern.  7.  burd)  Baud)  gefcïjroârzt 
(ob.  auë  geräuchert  u(n>.)  roerben. 
enfumoir  S  (gfümSI'r)  m  ©crût  n  jum 
2Iuârâud)ern  ber  SBieneu, 
enfûtage  ®  (afüta'q)  [fût. j  m  baä  3tuf= 
pffer=3iehcn. 

enfutailler  $>  (gfiitaje')  [futaille]  vit.  ®a 
in  fÇciffer  füllen  ober  pacten. 

Engadine  ^  (asabt'u)  /':  l'~  bas  fânga= 
bi’n  (SBergtut  im  fcfmij.  jîcmto'n  ©raubünben). 

engagé  X  («nacje')  m  peiroiHiger;  «(-) 
conditionnel  (d’un  an)  ©injâhrig= 
peiiuiüiger.  [uerführevifd).) 

engageant  (gqayg')  «.  ®  etnnehmenb,/ 
engageantes  («q/t)  flpl.  efjm.  o.piljen= 
ânnel  m/pl. 

engagement  (gnaymg’i  /»  I.  (mise  eu 
g  age)  Berpfänbung  /';  «  de  meubles 
Berpfänbung  f  non  Btöbetn.  2.  (  action  de 
s’engager  par  un  ante)  Berbinbltd)fcit  f, 
Berpflichtung  /';  (promesse)  .Bufage  f, 
Bevfpred)en  «;  «  d’honneur  Berpftid)= 
tung  f  auf  ©hrenroort  ;  faire  honneur 
(manquer)  it  ses  .s  feinen  Berpflidp 
tungçn  (nid)t)nacl)fommen;  prendre  (ou 
contracter)  un«,  eine  Berpflichtung  eitt= 
gehen.  B.  (liaison,  f.  bâ)  Berhältniä  «; 
«  de  cœur  SieheöoerhältniS  ».  4.  a’un 
domestique:  Singen  n;  thé.  Engagement 
»;  X  Stnroerbung  f.  5.  (solde)  iföerbe= 
gelb  n,  =  l  o  h  n  ;  (gages)  ©age  f,  ©ehalt  w 
(a.  m).  ().  (temps  do  service)  SMenftjeit  /'. 

7.  esc.  «de  l’épée  Binben  «.  ber  Âlinge. 

8.  X  (combat)  ©cfcdjt  n,  ©charmüfiel  «. 

engager  (gsaqe')  [gage]  ®1  1  rit.. 

1.  (mettre  en  gage)  Uerpfänbett,  JUm 
Untcrpfanbe  geben;  «  sa  montre  feine 
Uhr  uevfetjen.  2.  (lier  par  une  promesse 
ou  par  une  obligation)  Uerplft ict) ten,  bin= 
ben;  «  son  cœur  fid)  uerlieben;  .  son 
honneur  f-e  ©h«  »erpfänben;  «  sa  pa¬ 
role  ou  sa  foi  [ein  ÏBort  gehen,  bci  ïren 
unb  ©lauben  uerfpred)en  ;  ma  parole 
m’engage  mein  SBort  binbet  mich;  être 
engagé  à  qc.  [ich  SU  et.  ( dat .)  uerbinblich 
gemacht  haben.  B.  (attacher  àson service) 
in  Sienft  nehmen  ;  apprenti:  annehmen; 
acteur:  engagieren;  cheval:  beim  9teimen 
ei,nfd>raben;  ^  soldat:  anroerhen;  4  na¬ 
vire  engagé  oom  suinbe  übergeholteê 
©chiff.  4.  «  q.  à  qc.,  «  q.  à  faire  qc.  j-n 


zu  et.  dat.)  bemegen  ob.  uetanlaffen  ;  «  q. 
à  dîner  j-n  zum  2Kittag[ë]effen  eintnben. 
5.  «  q.  (qc.)  dans  j-u  (et.  »erroicïeln  in 
(acc.)',  «  q.  dans  une  mauvaise  affaire 
j-n  in  e-n  fchlimmcu  tpuubel  uerroiiMu; 
.  q.  dans  son  parti  j-n  auf  feine  ©eite 
bringen,  j-n  für  feine  Partei  gewinnen; 
.  scs  capitaux  dans  une  entreprise 
fein  ©elb  in  ein  ©efdjäft  fteifen;  X  . 
une  troupe  dans  le  combat  eine 
Truppe  inô  ©efeebt  sieben  ;  4  «  dans 
le  sable  auf  ben©anb  feigen.  (5.  (com¬ 
mencer)  anfangen,  beginnen;  4  .  le 
combat  beu  Mampf  beginnen;  «  une 
conversation  ein  ©efpväcb  anfnüpfen; 
«  la  discussion bie®iâfuffion  eröffnen; 
«  la,  partie  anfangen.  7.  esc.  «  l’épée 
ou  le  fer  bie  Klinge  binben.  8.  # 
.  la  poitrine  bie  Bruft  befehraerett. 
!).  A  einbinben.  Il  s’~  10.  s’«  (à  ..., 
biéto.  de  ...  mit  in/.,  and)  abs.)  fid)  UC1’- 
binbtid)  (ob.  ficti  attheifdjigl  machen,  fid) 
uerpfln’hten  p  ...;  s’«  par  écrit  (par 
serment)  fich  fchrifttid)  (eibltch)  uer= 
Pflichten  ;  s’«  pour  q.  fid)  für  j-n  uer= 
bürgen;  für  j-n  gutfagen.  il.  (prendre 
un  engagement)  fich  uerbingen  ;  ®ienfte 
nehmen,  in  Sicnft  treten;  X  freimittig 
bienen  ober  ©cdbat  roerben;  s’«  dans 
les  ordres  bad  OrbenSgetôbnië  abtegen; 
s’«  dans  les  liens  du  mariage  in  ben 
©heflflnb  treten,  fid) »erheiraten.  12.  s’« 
dans  (entreprendre)  fiel)  eintaffen  in 
(acc.),  unternehmen;  (s’empêtrer)  fich 
uevmicfcln  in  (dat.)  ;  (pénétrer)  einbrim 
gen  in,  hineingeraten  in  (acc.);  s’«  dans 
un  chemin  einen  ffieg  etnfchlagen. 
IB.  (être  commencé)  beginnen;  combat: 
fid)  entfpinneft.  14.  #  franf  roerben. 
engagiste  («gaqt'ßt)  s.  lv  cipn.  3)omâ= 
nenpâd)ter.  2.  Unternehmer,  ber  2lr= 
beiter  bingt.  |©d)eibcn...t 

engainant  (ggting')  a.®  fcheibcnformig;/ 
engainer  (ßgäne')  [gaine]  vit.  ®b  1.  in 
eine  ©d)cibc  flcifen;  einfteefen.  2.  ■?  in 
einer  ©djeibe  (»er) bergen, 
engaller  ©  (r/gaie’)  [galle]  vit.  ®a  g-ôr-- 
bevoi:  in  ©altlüpfelfarbe  tauchen, 
engamer  (ffgame’)  vli.  ®a  gifeberei:  bie 
2tnge!  mit  bem  Küber  I)inunterfd)luiîen. 
enganter  (ggnie')  [gant]  vit.  ®a  1.  4 
«  un  vaisseau  fid)  c-m  ©d)iffe  nähern. 
2.  fiy.  befchiua^cn,  betören, 
engarde  (f;ga’vb)  [garde]  /’  1.  S  feljtr 
langea  3(cben()»lv  2./br.  ©rftarrung  ber 
Bitume.  J  IMei  befehroerteë  ©d)tcppnetv\ 
engarre  ggo’i  [V] /'^iidjerei:  langes, mit/ 
engastriloque  (ggäßtvUot  |gvci).=lt.]  m 
33auchrebner. 

engaver  (ggamc')  [gave2]  v/t.  ®a  a^en; 
volaille  ttubcln.  [n  mit  Siafen.i 

engazonnement  (gga(onmg'  m-Setegenl 
engazonner  (0gafone'  [gazon]  e  t.  ®a 
berafen,  mit  Stafen  belegen, 
engeance  (0ga'n)  [enger]  /'  1.  Bucht, 
’•Brut  (enten,  .§ül)iicr  ufro.).  2.  fig.  (meift 
mv.pl)  ©e^ücht  n,  ©ippfdjaft;  «  de  vi¬ 
pères  Otterngezücht  n. 
engeancer  F  (sygbe')  [engeance]  ®k: 
s’~  de  q.  [ich  j-n  auf  ben  laben, 
engeier  f  (gqie’)  [geler]  vit.  ®d  er= 
frieren  machen. 

engelure  (8yüi'r)  f  [Çroftbeule. 
engendrement  (0q8brllmg'')  m  ©rzeu= 
gung  f. 


engendrer1  («ygbre')  [æ.  tt  giguëre 
teugen  (:  nf)b.Ktnb)]  ®a  I  v/t.  (er)zeugen 
, a.  afts.);  fig.  heruorbringen,  »erurfadjen; 
il  n’engendre  point  la  (onde)  mélan¬ 
colie  er  ift  ftets  f)eiter  unb  uergnügt; 
prv.  l’oisiveté  engendre  le  vice  iÔtüpg 
gang  ift  alter  Mafter  ’itufang.  II  s’~ 
entfiel)  en. 

engendrer2  F  («)  [gendre]  vit.  ®a  e-n 
©d)iutegerfot)n  uer[d)affen  (dat.);  être 
bien  engendré  e-n  gutenSchroiegerfo£)n 
haben.  [q.  j-m  j-n  aufhatfen.i 

engerf  (gqe’) -y/7.  ®1  betäftigen;  «  q.  de/ 
engerbage  (aqnvba'q)  m  1.  Stufftapetn 
2.  S  Binben  n  non  ©arben. 
engerber  (f/Cjüvbe')  [gerbe] vjt. ®a  I .  auf= 
ftapetn.  2.  S  in  ©arben  binben. 
Enghien  (ggc/) m  1  .Ç  betg.  ©tnbt  im  §enne= 
gau.  2.  Seitenlinie  ber  Ëonbô:  bfb.  Louis 
de  Bourbon,  duc  d’„  (1804  erfdioffett). 
engin  (gqg’)  [It.  ingenlum  Sdjarffinu, 
©ente,  eig.  :  baê  aitigeborene,  non  gignere 
jeugen]  m  1.  -|-  Sift  /';  nur  im^wu.:  mieux 
vaut  ..  que  force  Sift  geht  über  ©croalt. 

2.  ©  (instrument,  ustensile)  SBc't’fzeugn, 
s.DIafd)tne  f;  (machine  à  lever)  SBtllbe  f, 
.Ôebt’zeug  n  ;  Kunft  f  (bjb.  jur  SBaffer- 
bebuug).  B.  (piège)  fÇattc  f,  f/teh  n  jum 
gaugen  oonxieren;  «s  prohibés  »erbotene 
^anggerâte  > fipl.  4.  ~s  pl.  (fämtliches) 
§agb=  ob.  [f-ifdpgerät  n  ;  X  etjm.  «s  de 
guerre  Kriegêma)cl)inen  flpl.  5.  4  flei 
neS  [d)ted)t  auegerüfteteë  Kriegdfdjiff. 
englober  (ggiobe’)  [globe]  vjt.  ®a  1.  uer^ 
einigen,  uerfehmetzen.  2.  F  fig.  \  «  q. 
dans  j-n  uenuicteln  tn  (acc.). 
engloutir  (ggtutt'r)  [2B.  It.  glutus  sdpunb, 
.Stellte]  ®a  I  v/t.  1.  (avaler  gloutonne¬ 
ment)  uerfchlingen  (a.  fig.).  2.  (dissiper) 
uerpraffen,  burchbringen.  Il  s’«,  »et: 
f  cl)  (ungen  roerben,  uerfinten,nntergc£)en. 

Syu.  [.  absorber. 

engloutissement  (ggimiftmg'i  m  Bei 
fehlingen  n;  d’un  navire:  Berfinfen*», 
Untergang.  [fchfinger.i 

engloutisseur  (ggimip'r)  s.  ®g  Béni 

engluage,  engluement  (ggiüa  y,  «üm3’) 
m  Beftreichen  n  mit  Meim. 
engluanter  (ggiiigte’)  [gluant]  vit.  ®a 
belieben,  betleiftern. 

engluer  (ggiile')  [glu]  ®a  1  vit.  1.  (en 
duire  de  glu)  mit  Bogetteim  beftreichen. 
2.  (prendre  avec  de  la  glu)  mit  Bogeb 
leim  fangen;  P  fig.  übertölpeln,  leimen. 
B.  ^  SBiiume  mit  Baumfalbe  beftreichen. 
Il  S’^/  4.  (être  pris  à  la  glu)  ail  bd 

Keimrute  f  leben  bleiben;  fig.  auf  bie 
Seimrute  gehen.  5.  (s’épaissir  comme  d» 
la  glu)  fid)  zu  Seim  »erbieten, 
engober  ©  (ggube')  [gober]  vjt.  ®» 
SCSpfei-ei:  «  la  pâte  bie  äßtive  angiejjeu 
engommage©  (ggoiim’y)  m  Beftreichen  »> 
mit  ©ummi.  (mit  ©ummi  beftreichen.  ( 
engommer  ©  (ggome')  [gomme]  vit.  ®a( 
engoncé  (gggfie’)  a.  hirjhalfig.  | teit  /: i 
engoncement  (ggofemg')  m  SïurjhalfigJ 
engoncer  (gH«he')  [gond] ®k  lu;7.«q.  j-a 
§alô  zu  furz  erfcheinen  taffen  (oou  c-m 
fcf)led)t  fiçcubeuStocfc  ujro.);  cet  habit  VOUS 
engonce  Bhï^dtâ  fteeft  zu  tief  in  biefem 
Stocfc.  II  s’~  ben  ^>alä  einjichen. 
engorgé  (ggorye')  a.  1.  uerftopft;  mou¬ 
lin  «  Biül)le,bie  raegen  zu  hohen  SSaffere 
nicht  geht.  2.  vét.  gefdiroolten  (oou  ben 
deinen  bes  ijSferbcél. 


engorgement 


enjoindre 


engorgement  „govqhny’)  m  1.  *cr= 
fiopfung  /.  2.  F  31erfd)lctmung  /';  « 
des  glandes  Xrüfenanfdjroetlung  /: 

3.  fig.  wtOCfunÇ!  /  hcr  fflefduifte  uiio. 
engorger  (8l1or(]c''  [gorge]  ®1  I  vfi.  | 

1.  tuyau:  ucrftopfen.  2.  fi  (aud>  $)  ucr  I 
fd)leimen.  H  s’~  &  fid)  mit  «Mut  ufio.  , 
füllen;  uerfcblcimen. 

engouement,  and)  engoûment  a8»»'8 
m  1.  &  îîerftopfung  2.  fig.  (Singe 
noimncnf)eit  f,  übertriebene  Sorliebc 
ffiv  et.,  bartnäefiges  SBorarteil. 
engouer  (agSè’)  [gave2]  r'  a  I  -  I.  . 
q.  j-m  bie  Keijle  ucrftopfen.  Il  s'~ 

2.  S  fid)  oerfdjlucfen  ;  s’»,  à  forcer  de  j 
crier  fief)  Ü6er|"cf)i'ei'cn,  fiel)  bie  Meljle 
auo)d)reien.  3.  fig.  s’~  (aw$:  être  en¬ 
goué)  de  q.  ou  de  qc.  fiel)  für  j-n  .ober 
et.)  cinncbmcit  taffen,  eine  lilinbe  3Jor- 
liebe  für  j-n  (ob.  et.)  f)abeu. 

engouffrement  (agufv'W)  m  .^»incin- 
fiiirjen  u  in  einen  Stbgrunb. 
engoutfrer  (agufre’)  [gouffre]  ®a  1  vit. 

1.  %  in  einen  Stbgrunb  reijjen.  2.  fig. 
nerfdjlingen.  Il  s’~  3.  fid)  in  e-n  3lb= 
gnmb  ftiirjcn;  eaux:  fit!)  in  einen  3(6= 
granb  ergieffen;  vent:  fid)  uerfangen 
(dans  in  Hat.).  4.  fig.  s’,.  dans  un  cou¬ 
vent  fid)  in  ein  (lieft er  oergraben, 
engoujure  (aguQS'i-)  /  goiijmv 
engouler  P  (ß.guie’)  [-[-goule  gueule] 
vit.  ®a  nerfd)lingen. 
engoulevent  (agufou')  |  engouler  unb 
ventj  m  orn.: ...  d’Europe  ffiegenmelfer 

(Caprlmu ' Igus  europœ  u s). 

engoûment  f.  engouement, 
engourdi  (aguvbi’)  [engourdir  2|  s  fig. 
ScblafmüUe  /’. 

engourdir  («bl'v  [gourd]  a;a  |  vg. 

1.  (aud)  abs.)  crflavren  (mad)en),  flair 
(empfinbungstos  ob.  taub)  machen;  pled 
engourdi  cingefd)fafcncr  fÇufj;  j’ai  la 
jambe  engourdie  bad  Stein  ifl  mir  ein- 
gefd)lafcn.  2./ù/.erfd)taffen,  abfpannen, 
abftumpfen;  ben  Kopf  benebmen;  fig. 
engourdi  fcbroerfcitlig,  träge;  lime  en¬ 
gourdie  gefü()llofc  ©cote;  il  n’a  pas 
l’esprit  engourdi  er  ift  nid)t  auf  ben 
Kopf  gefallen.  1 1  s’~  3.  erftnrven,  fiit)l- 
lod  merben.  4.  fig.  erfdtlaffen.  5.  so. 
3Binterfd)laf  halten. 

engourdissement  ([(gurbifiiity  m  I.Sr- 
flarrung  /',  ©infcblafcn  n  uon  («Hebern. 

2.  fg.  ©rfdjlaffung  f,  ^Betäubung  /'. 

3.  ..O.  SBinterfcbtaf. 

engrais  (agra)  [engraisser|  m  I.  i>a 
iure)  flutter  «;  mettre  à  1’«  miiften, 
in  bie  fDtaft  tun.  2.  (fumier  S)ung(mit 
tel  n);  «.flamand  ^audte /';  .  verts 
©rünbüngung  /'. 

engraissage,  engraissement  ujgvafw'y, 
agräfjma')  m  I.  (action  d'engraisser) 
fölüftcn  n.  2.  (sonrdsuituil  ^ettiucrben». 
engraisser  (agrii&e')  [gras]  ®b  I  ni. 

1.  (faire  devenir  gras)  mäflett,  (bief  Ultb) 
fett  machen;  volaille:  nubeln,flopfen;j)rc. 
l’œil  du  maître  engraisse  le  cheval 
beo  fferrn  2luge  macht  bie  iflferbc  fett. 

2.  (fertiliser  par  l'engrais)  büngett. 

3.  (enduircslegrais.se)  cinfettOll.  4.  (mefjr 
gbr.  graisser)  mit  jÇett  befcl)muben, 
fettig  macben.  5.  F  fig.  reid)  macben. 
II  v/t.  Ravoir  u.  dire)  u.S’~  ({.fett  tuerbeil, 
jpmcbmcn ;  pi-vl :  il  engraisse  de  mal 
avoir  je  fd)led)ter  ed  itjm  gebt,  um  fo 
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mehr  nimmt  er  tu;  il  engraisse  de 
malédictions  je  mebr  bie  Sente  auf 
tfm  fdjimpfen,  um  fo  mc£)r  bat  er  ®lüct. 
7. T  fig.  s’«  dans  (st.s.  de)  fid)  bereichern 
bei  (dat.)  ob.  burrf)  face.).  (9ftäfter.| 
engraisseur  (agvägR't  ».  Dg  (Sieb=j) 
engrangement  (agr8gma'  m  ©infaljrcn  n 

in  bie  ©djeune. 

engranger  »graijc’)  | grange |  nt.  i  I  in 
bie  ©cbeune  bringen, 
engraulis  07  (aflvoii'ft)  [grd).  |  m  n-ht. 
3lnfc()0'oi5  (  Engrau  lis). 

engravement  (gßraromg')  m  i.  <run 
bateau  :  ©ibenbieiben  n  auf  bem  ©aube. 
2.  ensablement. 

engraver1  (agvatue')  [grève |  Da  I  vit. 

1.  4  auf  ben  ©tranb  treiben.  2.  mit 
©anb  befd)ütten.  II  ci.  u,  s’«  d-  auf 
ben  ©anb  geraten. 

engraver2  («1  [graver)  ua  ein 
graben;  fig.  einprägen, 
engravure  («gvaiuii'v)  /  ©inprägung. 
engrêler  0  uub  0  (,}gvän'  [grêle2]  n,t. 

1  a  am  îianbe  mit  runben Zieraten  auä= 
[cbmürfcn.  [zäcfdjen  n,  Mantenfaum  m.\ 
engrêlure  0  unb  0  asviüu  v)  f  Stanb=j 
engrenage  (»grhta'q)  m  1.0  ^itetn 
anbergreifen  «  bcrflläber  ;  3(eriat)nung  /'; 
hnrl.  machine  /'  ;i  .  XeiUingomafchine. 

2.  fig.  Slenoicfelung  /:  [gretfenb.] 

engrenant  ©  yflrit,«  ‘  ineinanber  l 
3  igrènement  (agrUnma')  W  1-  lilt  grain: 

3luffd)üttcri  »/.  2.  S  füttern  »  mit 
Körnern.  3.  0  engrenage  I . 
engrener1  aflAte')  [grain]  v/t.  ®d  (weift 
abs.  gbv.)  I.  «  du  grain  (Betreibe  juin 
ajtatuen  auf|c()ütten;  fig.:  il  a  engrené, 
c’est  à  lui  de  moudre  er  bat  bie 
©adje  angcfangeti,  er  mufi  fie  aud)  ju 
(Snbe  führen;  bien  .  qc.  e-e  ©acbe  gut 
einfäbetn ;  pn>.  qui  bien  engrène,  bien 
finit  guter  r’tnfang  macht  guten  3luS= 
gang  (ogt.  enfourner  2  2.  S  mit 

Dornigem  gutter  füttern, 
engrener'-©  J)  [It.  crena  fr.  cran] 
®d  I  vit.  ein  3«fmrab  einriiefen.  Il  r'i. 
unb  s’«  iueinanbergrcifcn. 
engreneur  s  „«r'ud’r)  m  'iluffdiiitter. 
engreneuse  S  .nS’l)  /'  3luffchütt  1 
mafd)ine. 

engrenure  ©  ,  .nit  r  /  engrenage  1. 
engri  (agvi1  )  m  :o.  âtrt  Seoparb  ant.Hoitgo). 
engrosser  P  8flr#6e’  [gros]  vit  Da 
febmängem. 

engrosseur  P  ©grogur)  m  ©ebtnäugerer. 
engrumeler  aiuiimlc'  [grumeau]  1  c 
I  vit.  gerinnen  madieu  II  s’«  ge  i 
rinnen. 

engueniller  ctinijc  [gueil illoj  1  a  r  t . 
(unb  s’«.  ftd)i  in  üiimpen  fleiben 
engueulade  /',  engueulement  m  P  .  ,1 

la’b,  agllima')  ©diimpferei  f.  i?(usfd)imp-  i 
feu  n.  (auôfcbimpfen,  aufdntaïuen  i 
engueuler  P  i(;g»tc'  [gueule]  vjt.  <  ai 
engueuleur  P((Jg8i(Vv)  s.  if.’g  ©djintpfer. 
enguiché  0  ^gtfe^e'  [aïs.  germ.]  a.  mit 
c-m  IDiunbftürfe  uon  anberer  ffarbe  (uon 
SagbbiSrnovn  ufiu.). 

enguichure  ,  ,|<bii'v  f  ch.  '.Wunbiiiid  n, 
and)  .Ç)Üft| riemen  m  hco  âagbhorno. 
enguignonné  F (aginjone’) fguignon]  »  : 
il  est  .  er  bot  tfled). 
enguirlander  (agitt«bc'j  [guirlande  j  r  t. 
>a  mit  Saubgeioinben  fcbmücfen;  fig. 

.  q.  j-m  um  ben  îlart  geben. 


enhaché  uajdic')  [bâche]  a.  A  u.  ,yen>= 
iiber=,  ineinanber=gi;eifenb. 
enhachement©  ((/iifehma')  »1  Über  \ t: 
eittanber=greifen  v. 
enhardir  sarbi’r)  | hardi]  £>a  I 
abs.)  fühti  mad)cn.  1 1  s’«  ficb  erfühlten, 
fid)  ein  .'pert  faff  en. 

enhardissement  hinm ,/;»i.fôrtiil)nen  » 
enharmonie  i/narmuni’)  |grcb-]  f 
neuere  Mufti:  ißaffa'ge,  îuorin  berfeffn 
îott  burct)  äiuetnerfcbiebene Bloten  (meift 
mit  entgegengefepten  'Xor^eidjen  ai 

ris  mth  des)  bezeichnet  ift. 

enharmonique  »'  - nann. uii  :  » 

(genre)  .  enharmo'nifdte  Xongattuini 
mit  Slmoenbung  ber  enharmonie  (f.bo 
en  harnachement  (  »u  1  ni)  1  1 

lion  d'enharnacher)  31  II  f  d)  i  r  r  en  11  2.  (har¬ 
nais)  (tpferbe=)©efd)irr  ». 
enharnacher  Xnafd&e')  [harrmehe-r]  . 
®a  l.anfchirren.  2.  F  fig.  lächerlich  auf 
puben.  f  richtet;.  | 

en-haut  (ao'j:  en  ,  aclvt  nach  oben  ge=l 
enhayer  ©  i'aäje')  [haie]  vit.  ®a  h» 

3icgc(  turn  Xroditen  in  Stcibeu  febcil 
enherber  \  2nôrbe')  [herbe]  w/  «'a 
mit  @raé  befäen.  |horbig.| 

enhuché  X  ((/üfd)c  )  [huche]  a.  l)oci)  i 
énigmatique  (cufgmati’t)  a,,  (ntcifl  11  a  (fl 
3  râtfell)aft  (mi*  fig.). 
énigme  cni'gm)  [grd).] /  i)iât]el  m  .fia.  ; 
proposer  une  «  ein  (Hätfel  aufgeben  ; 
deviner  une  .  einiilätfel  löfen ob.  raten  ; 
parier  par  , s  in  Stätfeln  fprecljen;  lc 
mot  de  1\  bie  i'öfmig  bed  iKätfelo  ; 
être  long  à  trouver  le  mot  d'une  ^ 
lange  an  einem  Diätfet  raten, 
enivrant  yiiiiuva')  ».  ®  berau|d)enb 
aucf)  fig.).  I /’;  Xaumel  (meift  ////.). ) 
enivrement  (auitur'ina')  'üeraufd)UngJ 
enivrer  (aithore’)  [ivre]  ®a  I  vjt.  I.  be 
raufeben.  2.  weit©,  fig.  betäuben,  ucr= 
blenben.  Il  s’~  3.  ficb  betrinfen;  V fig. 
s\  de  >nii  vin  eine  zu  l)ol)eB.'leinung  non 
ficb  bnben.  4 .fig.  fid)  uerblenben  taffen . 
enjabler  0  '-ejame')  [jahle]  »7.  1  n  e-n 
©oben  in  ein  ,v«ft  eiiifetyen. 
enjambée  (aijßbe')  f  nnùter  Sdjritt  ;  fa  i  n 
de  grandes  «s  mette  ©djntte  madjen; 
ce  n’est  qu’une  -  F  ed  ift  nur  ein 
.Hatjcrtfpvunq. 

enjambement  m  mit  n 

übergreifen  n  e-s  Ülcrfed  in  ben  anbent. 
enjamber  '«gtfi>c')  [jambe] ®a  I  I. 
qc.  et.  iiberfehreiten  obo-  überfpringeu 
•  a.  fig.  ;  .  un  cheval  îid)  auf  ein  '[Iferb 
felzcn;  .  deux  marches  à  la  fois  jtuei 
Stufen  auf  einmal  nehmen;  F  haut 
enjambé  langbeinig.  Il  v/i.  2.  lange 
©chritte  macben,  rüctjtig  audichreitcn 

3.  .  sur  un  mur  über  eine  'JDùuier  hei 
uorragen.  4.  F  «  sur  q.  iu  j-o  .'Hechle 
eingreifen;  sur  qe.  ficb  et.  ioiberred)i 
lieb  aneignen.  5.  met.  .  sur  le  vers 
suivant  aus  einem  Serie  in  ben  foU 
genben  htnübergreifcn. 
enjaveler  ✓  .ujaïuie'  [javelle |  »7.  (yc 
®etvdbe  in  ©cbmabcii  legen, 
enjeu  «.(jP  (jeu]  m  ©b  Csinfap  im 
Spiele  (aud)  fig.);  retirer  son  ,.  feinen 
(Sin) ah  zurücfitel)men  ;  F  fig.  ficb  bei= 
Zeiten  zuriirfjieben. 

enjoindre  (aQw'br)  jlt.  in-jungerc  idu 
cin-fügcn  (:  nbb.  ÇS OCt)) ]  vfi.  ®h  «  qc.  à  q. 
j-m  et.eintdwrfcn  ob.  zur  Pflicht  machen. 


enjôlement 


enjôlement  (g(joimg’)  m  23efchiuaften  n. 
enjôler  mjolc')  [eiß.  attirer  dans  la  geôle] 
r  1  h  r  t  s©  fid)  ob.  ea.)  befchroaftcn,  be= 
tifrcn.  [idiroaftt,  Sdpuinbler.  i  ! 

enjôleur  ©lô’r)  s.  ©g  j.  ber  einen  be- i  J 
enjolivement  ©(jotirom©;  »©Verjicrung/: 
enjoliver  («qottroe')  [afr.  jolif  =  joli]; 
©a  i vit. tterjieren,  auêft^mürfcn.  Il  s© 
fcftôner  roerben. 

enjoliveur  „roô’r  ©g  SJcrjierer. 
enjolivure  .mur.  f  SJerjierung,  3d)nür= 
tel»«..  [geneigt,  F  fibril.) 

enjoué  (eQîc'_,  a.  munter,  pmSdjerpn/ 

enjouement,  enjoument  gqum©  mt 
Weiterleit  f,  Suftigfeit  /: 
enjouer1  \  (gySè')  [jouer]  vit.  ©h  auf= 
Reitern.  [bie  $linte  antegen.i 

enjouer-  „)  [joue]  rit.  ©a:  „  le  fusil/ 
enjuivé  ggätwe')  [juif]  a.  uerjubct. 
enjuponner  F  (ggiipone')  [jupon]  ©a 
\  >:jt.  J.  mit  e-m  Sftotfe  befleiben.  2.  F 
fiy,  „  q.  j-n  in  ein  Jrauenpmmer  uer= 
liebt  machen.  1 1  s©  fid)  'ob.  F  in  eine 
©rijürje)  uerlieben.  ['-Balg . . .  t 

enkysté  &  (grtjjte’)  a.  eingefapfelt;/ 
enkystement  ©  ©t!mg')  m  Einfapfe= 
lung  f.  (ltd))  einfapfein.t 

enkyster  #  ©te')  [kyste]  ©a  vjt.  (u.  s©/ 
enlacement  (giäfeng)  m  Verflechtung/'; 
fiy.  Vermicf(e)lung  f. 
enlacer  (gtage)  [lacs]  r.k  I  vjt.  1.  (entre 
croiser)  ineinanberfled)ten;  les  doigts 
enlacés  mit  uerfchlungenen  Ringern. 
2.  ,  des  papiers  Rapiere  3ufammen= 
binben.  3.  „  q.  dans  ses  bras  j-n  um= 
fd)lingen  ob.  umarmen;  „  q.  dans  (ou 
de)  ses  replis  fief)  um  j-n  minben. 

4.  fiy.  feffeln.  5.  O  charp.  einlochen; 
A  eintaffen.  II  s©  6.  fief)  ineinanber= 
fchltngen.  7.  ftrf)  umarmen. 

enlaidir  ©icibi’r)  [laid]  ©a  I  r't.  höflich 
machen,  entftelfen.  1 1  v!i.  (avoir  u.  être) 
u.  s©  ftafttid)  roerben.  j  roerben  n.j 
enlaidissement  (giâbifeng’)  licf)=l 
enlèvement  (giüromg')  m  1.  (action  d’en- 
lever)  Wegnahme  /';  ( accaparement)  muS)e- 
rifdier  2Iuffcuf  bes  (Setreibcs  tqre.  ;  (rapt, 
Entführung  /',  Sîaub;  antiy.  des  Sa- 
binesiSiauh  ber  Sahi'nerinncn;  X  d'un 
bastion:  Sprengung  /';  d’un  poste:  2lrif- 
tjebung  /';  d'une  redoute:  Erftürmung  f. 

2.  d’un  ballon:  Sluffaftrt  f,  2lufftcigen  n. 

3.  peint. Slblôfung  /'e-elCScmfllbed  uon  ber 
Wanb  unb  2luftragurtg  /'aufSeintuanb. 

enlever  (3i roe’;  [lever]  ©d  I  vjt.  I.  (lever 
en  haut)  (auf)f)eben,  in  bie  Wolje  heben; 
ecrf-voiant:  fteigcn  taffen;  F  fiy.  cela 
enlève  (me^r  gbr.  lève)  la  paille; 
a)  bas  geftt  über  ailes;  b)  bas  gibt  ben 
iîluêfcftlag ;  P  „  le  cul  à  q.  j-m  einen 
ïritt  uor  ben  Wintern  geben.  2.  (prendre 
de  vive  force)  gemaltfam  megnehmen; 

-  (je.  des  mains  de  q.  j-m  et.  aus  ben 
Wcinben  reiften,  j-m  et.  entreiften;  en¬ 
fant:  rauben;  fille:  entführen;  &  barri¬ 
cade:  erftürmen;  place:  mit  Sturm 
nehmen;  un  poste:  auffteben;  rit  inôaft 
nehmen  f.  corsin).  B.  arracher)  ab=, 
los=,  tueg=reiften;„  la  peau  bie  Waut  ab= 
löfen  :  fdiinben.  4.  i  mporter  d'un  endroit 
dans  un  autre  roegfcftaffcn,  megtragen; 

-  le  couvert  ben  Xifd)  abbeefen;  riï  „ 
un  corps  einen  Seicftnam  gerid)tlich 
aufheben  ober  uorläufig  beifeften. 

5.  (écarter,  beseitigen,  entfernen;  „  la 
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douleur  ben  Schmer,)  uertreiben;  „  des 
taches  JÇlccfe  ausmachen;  „  avec  la 
lime  abfeilen;  fig.  la  peste  enleva  la 
moitié  des  habitants  ...  raffte  bio 
Wülfte  ber  Einwohner  Daftin.  (5.  fiy. 

(exciter  l’enthousinsjne)  entpefen;  „ 
toute  la  salle  Das  ganp  Waus  t)\n- 
reifteu;  „  les  suffrages  e-n  jtürmifcften  j 
Veifnll  ernten.  7.  F  ~  <|c.  et.  mit  f^eucr  t 
uortragen.  8.  «  auf-,  megdaufen. 

9.  s  „  la  récolte  bie  Ernte  eiithringen. 

10.  ^  un  cheval  ein  ijSfcrb  antreiben; 
ch.  „  la  meute  bie  ôunbe  auf  bem  j 
fürjeftenSßegc  auf  bie  Spur  Des  fflilbea 
bringen;  /*  „  un  régiment  ein  3îegi= 
ment  mit  fid)  flegett  oeu  ^eiub  fotlreiften  ; 
fiy.  ~  une,  affaire  eine  Sache  flott 
bu'rchfeften;  thé.  ~  une  scène  ...  frifd)= 
meg  (ob.  mit  f^euer;  fpielen;  icftbue  .ftiinfte 
n.  roeits. :  enlevé  feef  unb  leicht  hinge- 
morfen;  gelungen.  Il  s©  11.  in  bie 
.Çôfte  fteigen;  fich  in  Die  £uft  er'  '’en: 
le  cerf-volant  s’enlève  bien  ...  fteig. 
gut.  1 2.  tache:  hcrausgel)cn.  18.  être 
détaché)  fid)  ablöfen,  (osgel)en;  s©  par 
écailles  fid)  abfchuppen.  14.  m  s© 
(en  moins  île  rien)  reiftenD  abgchen. 

15.  peint,  s©  (du  fond)  fiel)  abheben. 

1 6.  cheval  :  (osgefjen.  6 yn.  (2  i.  em¬ 
porter. 

enleveur  (gimfi'r,  m  1.  \  Entführer. 
2.  F  tüchtiger  Schaufpieler. 
enlevure  ©tmü'r)  f  1.  #  |  élevure. 
2.  A  erhabenes  SchniftiDerf  3.  Vlatt- 
ftirferei  mit  bitten  Reiben, 
enliasser  gijafte  [liasse]  vjt.  1  a  in 
Stöfte  lufammenbinbeu. 
enlier  O  (gljc')  [lier]  vit.  ©a  3)îaurerei: 
(oer)6inben,  in  Verbanb  oermauern. 
enlignement  ,ii/i"mg')  m  6eraberid)ten 
n,  fiebeneinanbcrlegen  n. 
enligner  0  (giihje'j  [ligne]  <•  /.  ©a 

1 .  nad)  ber  Schnur  pefjen  ober  richten, 
fehnurgerabe  aufeinanberpaffen;  ..  le 
bois  Viauholj  abfchnüren  ©«(.aligner). 

2.  „  les  pages  Die  Sîegifter  ^urichtcn. 
enlisement,  a.  enlizement  g(ii'mg')  m 

aUmähfidjes  Verfinfen  im  Xriebianbe. 
enliser,  a.enlizer  une  [lise]  ©a  I  <-■  t. 
im  Xriebfanbe  ciuftnfen  mad)en.  1 1  s© 
im  ïviebianbe  ctufittfeu;  fiy.  uerfiufen. 
enluminement  giümmnv/  m  2lus= 
malen  n. 

enluminer  *  u  m  en  ■ 

lumïnis  Si#t]  Da  I  vit.  I.  ausmalcn, 
tolerieren;  fiy.  ausfdjmüd'en.  2.  roeitS. 

F  ~  le  visage  bas  (flcficht  roten.  1 1  s© 

3.  fich  rot  fehminfen.  4.  P  s©  la 
trogne)  fid)  betrinfen.  [  turf)  fiy.).\ 

enlumineur  çtümi-.m'r)  s.  cir  tlusmalcr/ 
enluminure  .nur  f  1.  acion  'Jlus= 
malen  n.  2.  art)  fjlluminierfunft. 
B.  image)  auogcmaltes  Vilb.  4.  F  fiy. 
faux  éclat  du  stylo)  greller  fyarbenauf; 
trag.  5.  F  du  visage:  ïJtijte. 

e  n  n  éa ...  2/  (âunea — )[grchjtn  : 
neun...  [3ither.| 

ennéacorda  .•  neun  tige/ 

ennéade  &  /  tieunmljl. 

ennéagone  &  ©  u 

neun=ecfig,  uointlig;  9leun|ed  n. 
ennéandrie  ?  ^  ^gbri  f  yinnéo  neunte 
.Hlaffe  ber  Vflan^en  mit  neun  Staub= 
faben.  [Schneeoerroehung  f  b'v.  ÿi  ,| 
enneigement  ^  «naij m©  [neige]  mf 


énoncer 


ennemi  dmnt'  [1t.  in-irmeus  i-mbiidi,  u. 
amlcus  befretmbet,  f.  ami]  I  *.  1.  1  "nt. 

il  2.  fein 

lieft,  feino  ielig  ,  ttJibrig;  en  pays  in 
fjeinbeslanb  B.  print,  couleur-,  ^os 
lui'oerftrcbcnbe  fyarben;  phy*.  pôles  .s 
feinblicfte  ©leitbnnmige  magne’iiftbe)  ’llole. 

Syn.  i  ennemi  ii'tflUgemc’u,  aulai'O- 
ni-te  mir  in  Viejug  auf  'Keimmgeu 

;3u  1  :  héréditaire  Erbfcino; 
juré  gefcftiuorcner  (ober  abgefagier; 
fÇeinb;  -  mortel  ïobfeinb;  I©  du 
genre  humain  ber  (alte)  böfe  f^cinb. 
Der  Satan;  se  faire  un  ,,  'le  q.  fid)  j-n 
pim  ffrcinDe  maeften;  devenir  1©  ch- 
q.  j-m  feino  tueroen;  être  „  de  soi- 
même  jcitt  eigener  fÇeino  fein;  je  suis 
„des  procès  id) bin  etnfffeino  uon  ’ftro 
jjeffen;  l’hypocrisie  est  J©e  de  l’in¬ 
nocence  Die  .freucftelci  ift  oer  Unfcftulb 
f^einb;  ©  :  marcher  à  I©  gegen  Den 
TÇeinb  marfcftteren;  mourir  h  1©  uor 
ube  fterben;  passer  à  1©  jum 
,3cinDe  ü'bergeften  (aittb  roeits.);  pn  . . 
autant  de  pris  sur  1©  es  ijf  boch 
immcr(ftin)  fo  uiel  geiuonnen;  il  n’y 
a  point  de  petit  „  es  ift  fein  fÇeino 
fo  flein,  er  fann  bir  fcftäoücft  fein; 
plus  de  morts,  moins  d©s  je  meftr 
fallen,  Dcfto  roeniger  fbnncn  mir 
feftaben;  f.  ami  1  ï. 

ennoblir  (gitobll'r)  [noble]  <*  a  »/t.  u.s© 
fieft)  abcln,  uerebeln,  läutern.  Syn. 
f.  anoblir.  [ebelung  f.\ 

ennoblissement  -.biffer.©)  m  Ver  -À 
ennui  giiSt')  lit.  in  odïo  oerf)«fe,  »cm 
odïum  ôn  b]  m  1.  (las- il  mie  morale)  itangc; 
îueile  f\  fi, y.  faire  mourir  d©  ju  ïobe 
langtueilen;  sécher  d©  uor  Ranger 
tueile  uergeften.  2.,  de  la  vie  Vebens- 
übcroruft;  tomber  dans  un  profond  , 
(ebensübcrorüffig  tueroen,  mit  fieft  fclbtt 
unb  ber  Vielt  verfallen.  8.  (chagrin, 
peine)  Verbruft,  Sorge  /',  .Hummer, 
ennuyant  gn  ijg  a.  ®  I .  I 
2.  uerbricftlicft. 

ennuyé  ....  q©.  *.  Verörieftlicfter. 
ennuyer  [ennui]  ©h  I  v.i.  lani  di¬ 
vertir)  langtueilen;  (fatiguer)  ermüocn; 
je  suis  ennuyé  d’entendre  dire  ich 
bin  es  müoe,  fagen  p  hören;  ennuyé 
de  soi-même  fich  felbil  pr  l'ait,  i  i  s© 
fich  langtueilen,  Kangetueile  ftaben; 
s©  de  inf.)  es  mübe  roerben  p  ...; 
elle  s’ennuie  de  tout  alles  macht  ihr 
Kangerocilc;  je  m’ennuyais  d’attendre 
es  langiucilte  mich  tu  roarten,  ich  roar 
Des  (Wartens  müoe;  s©  h  attendre 
6eim  Warten  bie  fjeit  lang  titiben  (bn 

bei  aber  roeiter  roarten,  roblpreno  bei  d’ut 
tendre  bas  ïtJartett  balb  auffjbrtj  ;  H©  à 
mourir  îich  töDüd)  langtueilen,  uor 
^angerroeile  uergehen.  III  "  .  il 
m’ennuie  d’etre  -éparé  de  vous  es  lang- 
roeilt  mich  - prv.  attendre  7. 
ennuyeux  'an,  •  ...  u.  %i\  (an  i 

roeiligfer  ÿJîenfd),;  Keimiieber  (F  fiy.). 
Enoch  eti'.'t  [ftebr  ...  hihl.  fee'nodt 
énoncé  eugfe-',  ?..  ■>  ©i>i-.ut,  Auslage  /; 
A-  Hebingungen  / '.pi.,  2atj 
énoncer 

lagen,  non  DUritlus;  >.  noncc|  ç./.  rbk 
1.  exprimer ,  j.  os  austprechen,  aus-- 
brücfen.  2.  ri»  oot  ôSeri<f»t  ausfagen; 
faux  cine  t'altdie  2lusfage  machen. 


énonciatif 


enrouler 
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énonciatif  en«Matl'f  ,  ■  c  \.,j,  tv 

ttriffci . .  .  auvifa^oub.  2.  jfa  melbertb. 
énonciation  l ou.'Uin (tlu  7  I .  (maioii  d'on  on¬ 
cer)  '.Hudbvuof  ni  ;  i’i  ilubinge;  >oxponé) 
î'ai'leqUUg.  2.  fofl  •)■  finmiioi'o  dp  s'i'mm 
cor)  '’luôbntcfbmcijo,  ®oi'trng  in  ;  avoir 
I' .  facile  jtd)  mit  Vcichtig  leit uiicibriicfcu. 
2.  nltc  vogU;  ''Uldfagc. 
énoper  ©(oiione')  |  oope  I  *■,/.■ 1  :i  énonce, 
enorgueillir  ßnov(mit'vt|  orgueil  |i»a  I  ,  /. 
flot,)  machen  11  s’~  de  ù ois  fein  (ober 
merben)  ouf  («ce.',  fiel)  bvitfU'U  mit  (dut.). 
énorme  (cho'vm)  1 1 1 ,  o-noemis  uii-ecgci- 
mHfitii,  iliK'viivofi,  non  normn  iMtrtnftlnmv]  a. 

i.  (m o i-  »,  »  iui)  ,i.)  uuermefilid),  euo’rm, 

lUtflCljl'UOV.  2,  (ilielft  il  mil  .s.)  (Ui|d)l'Ulicl). 

Syn.  7)  démesuré  (ohne  Dtafi)  nct»t 
inc  1)1'  nnf  sic  '.'liiflbcDnuiH!  inirti  v  1  u  il  v  ,'Iifdj 
innn  nlii,  énorme  (non  ber  diegel  ab 
Wi'idp'iib)  auf  ih'h  Umfang, 
énormément  lemiviuenid’) adv.  a. énorme, 
énormité  (ciiuvmlii'’)  /  I,  ht  uni  smi  das 
rfijîUw)  Uugebouerlid)l'eit,  et.  Ungeheuer- 
lidieci;  im.  Uiumfliiubigfeit.  2.  (excès 

lia  ^VmldlHIl-  (ill  da  n'rassaiip)  impelK'UVC 

©rofio,  ungeheurer  Umfang.  Ipein 
énouer  ©  (cuti?’)  [numd|  <•//.  o  n  nop  i 
énoueur  ©  (euiio'r)  i£)g  Wupper, 
onquérant  (ntoiu'l  <i.  y)  fiel)  erfuubigenb; 
lenieub. 

enquérir (u lau1 1') | U. in  n|u i ri'ii' mif-ftuijen | 
(S)l:  s’~  ii  q.  do  fid)  bei  i-m  erfunbigen 
uad)  (du/.) ;  enquéri1/, -vous-on  ii  ceux 
qui  le  nu  vont  erfttubigeuSie  fid)  bauad) 
bei  beneu,  bie  um  bie  6a die  miffen. 

Syti  bei  s'enquérir  su'iit  imut  ncneniov  auf 
bie  Sadie  oiu  al«  bel  s’inlormcr. 
enquerre  («iti’v)  ri.  (mu-  lm  in/’,  nbv.):  à 
.  (fit  prüfen;  U  armes  flpl.  à, .,  auge 
nuHfulictjeci  (ob.  rütjolhafted)  ÏBnppeu. 
enquête  («dt’t)  [enquérir]  f  Unter 
fuclniug;  ifi  dcugeiioorbôr  u,  gerichtliche 
lliitcrfudjuug;  (chambre  f  dos)  .s  pi. 
ci)iu.  ^arlumo’utôfammer  me  fchvift 
lidjen  ®erhanbluug  uou  fjkojie'ifeu  in 
erfler  ^nfln'iy;  ,  pn rliniiont n i ro  parla; 
nieutfl'vifdie  Empiété  (u.  c-t  Mommtlfloiibi'« 
Dlbiprai'biu’U'nliaiitc«  nelcttcic  UiiKi'fiulmiin). 
enquêter  uitibo')  11 'a  I  n  l.e-e  Unter 
fudging  eröffnen  au.  eiuleitim;  e-e  U. 
führen.  Il  j  s’.A  do  2.  fiel)  erfunbigen 
mut)  (liai.),  U.  il  no  s'enquête  do  eion 
er  liimmert  fid)  um  nicht«, 
enquêteur  ft/iiHii  i)  m  u.o.  Uutrrfudntugb 
rom  in  iff  or;  juge  .  Uiiterfudmugiiriditer 
Uo>ii  juge  d’inst  mot  ion), 
enquinauder  j-  (ßimnbF  |i|iiiimud  |  a  /. 
n)n  betrügen,  fangen,  berilifeu,  betören, 
enquis  (y u')  m  >■'  pip.  non  ^''enquérir: 
t'aiio  fem me,  .0  do  sou  nom.  do  son 
Age,  a  répondu  . ..  mul)  ihrem  Warnen, 
ihrem  2U ter  befragt, 

enracinement  («i aftimiiH  m  I.  bin. 

SlU-U'Urjetn  II  ta.  2.  ruloo  2. 
enraciner  (Hvafiiue')  |  rnoi  no  |  b 'a  I  ri. 
einmurjetn  ;  /g/,  dos  préjugés  enracinés 
eiugenuugelte  'Uorurtdle  n  p  U  s’~ 
fid)  eiuuntv,\eln,  'Uhiriel  faffeu. 
enragé  (umrjr’)  1  ,1.  I.  toit;  oh  ion  . 
toller  .vmnb;  vache  .0.  toile  Stub;  P  il 
mango  do  la  vaolio  .0  er  nut  ft  l'iel 
Ji'ot  lUtofli'hen.  2.  I  /g/.:  a)  mütenb; 
étiv  ,  contre  g.  mütenb  auf  j-n  fein; 
b)  il  ont  .  à  jouer  or  ift  au  f  r  sntei  uer 
feffen ;  c)  joueur  ,  leibeufdiafttidier  j 


Spieler;  bavard  .  toller  cdimiiper 

(beu  man  Iiirfn  .mm  -ai  moi  uni  bvinncu  launi; 

musique  „0  titvrnenbe  tl'iufif,  Mapon- 
mufif;  doponso  ,0  übertriebene  Wuo 
gain'.  !  I  .s.  SHnfenber;  F  /g/.  EoUfopf  m  ; 
crier  comme  un  .  mie  ein  îlerrürfter 
fchreieti.  |  iirgertict),  mm  2fotlmerben.\ 
enrageant  (uriujiFi  0.  t  (un ou  s  tiëdifl  i 
cnragement  (ururjntfi'l  m  ïottfeiu  n, 
Minfen(bfein)  u  (ami)  /ip.). 
enragément  (flriujeimj']  mir.  mütenb 
enrayer  (aviujc'i  |ragv|  r  i  1  1  (avuir  u. 
Olra)  i,  \  rafetlb  ;uan  .Fniubcn :  loin  mer 
ben  (lif ici- :  être  pris  do  la  raoe  .  2.  F 
/ig.  and  ber  vaut  fahren  mögen;  j’cii- 
nip'o  (de  douleur)  ici)  möchte  f  11 0 r 
Schmer, |)  toll  merbetr,  prendre  pat  ionee 
en  enrageant  feinen  xlrger  ueebeifieu; 
faire  ,v  q.  j-u  toit  (ah.  rafeitb)  machen,  j-n 
(dieu  fit  id)  ärgern;  i  I  enrage  dans  sa  peau 
er  mirb  fit  ft  toit  oor^trger;  il  enrage  do 
faim  er  hat  (einen)  vafenbeii  vuiigee;  il 
n ’mirage  pas  pour  mentir  bad  üüqen 
fommt  ilim  nicht  faner  au;  il  enrage  de 
jouorfdo  parlor)  er  ift  rnfenb  flufoSpiet 
erpicht  (er  l)Ctt  eine  mahreSpvedimut) ;  il 

onrilge  do  voie  son  anuaiill  itmisca  posla 

er  ift  mütenb . m  felien ;  il  enrage  quo 

(xulij.)  er  i|l  mütenb,  baft  {nul.)',  .  après 
q.  j-n  teibeufchafttid)  begehren, 
enraidir  (Bv«W’r)  o/F  oOn,  fteif  merben. 
enraidissement  («i-ftMUm«')  |  raide |  m 
Steifheit  f  in  beu  (Miiebern  («neb  /g/.), 
enrayage, enrayement,  enraiement  O 
((jritin'i.l,  (jVi'Unifj.  ijnimo')  m  SpiTeeit  n, 
Vemmung  /';  chaîne  /'  d'.  Vemmfette. 
enrayer1  (evCt)c')  [ra,is|  0//.  Cl)i  i.  © 
(ira ni tr  do  sus  rnis)  fpeidjeii,  mit  Speichen 
ueefeheit.  2.  (roionir  mm  eouo)  liemmen, 
bremfeu  («um  abx.),,  î$.  //g.  (suspaudra 
l'iuitton  do)  (Sin halt  tun  (dal.). 
enrayer-  S  (J  | rn ï o1 1  rit.  U’i  an 
pflügen.  |2.  da  l'nrlniUMa:  Spomu'iug.j 
enrayoir  ©  (ot-Ctisà' e)  m  I.  vemmfdmi)  1 
enrayure  ©  (oi-ëUI’v)  /'  I.  vemmoorridi 
tuug.  2.  xHitrifi  »».  ,2.  diarp.  '-ünlfen 
vif)  m,  ',yu relie.  4,  üü  Vabeliemmung. 
enrégimentation  (»vrijimfrtnftto')  f  I. 
toinerihung  in  ein  ïHegime'nt.  2.  /g/. 
(MemilUtUUg  für  eine  'Partei, 
enrégimentement  (preijlmoiiiiH  m 
'-Uilbuug  f  eiited  Wegime  ntd. 
enrégimenter  (»voijlututo")  |  régiment) 
("a  \  ri.  I .  si,  in  ein  Wegime’iu  ein 
reihen.  2.  I  ftp.  .  q.  dans  un  parti  j-n 
für  e-e  Partei  merben.  Il  s’~  2.  X  fid) 
pi  einem  Diegimente  formieren,  4.  /ip. 
fid)  e-v  'panel  11(10.  a tt f cl)t iefteu .  J  bar.) 

enregistrable  ji.ni “ |i.)tfnv,i  i'ij  u  eintvog  t 
enregistrement  . . n ■  m,/  m  i.  (naium 
d'onri'K'isi.rar)  C.s'  i  n  t  v  it  g  e  n  n  in  ein  die 
gi  fler;  tSiittrugung  /,  4kotoEoUientng 
/';  SI  .  do  bagages  IMepücf  einfdjrei 
bung  -abfevtigung  /';  droit  «/  d% 
(ÿintvaguiigdgebühr  /'.  'Uerteliedflener  /'; 
bureau  m  d\  0  inteaguugoamt  n,  'tie r 
fehrdfleueramt  ».  ;  administration  f 
do  l’x’  'tieelehrofteueroermaltung  ;  n> 
oovour  w  do  F.  'tieefehrofleueveirmeh- 
mer,  in  eiifafs  voiininnou :  dteutlamlmumi. 
2.  (nolo)  (Sintragungduermerf  2.  sm4 
inajmiue  :  'tlufuaijme  /'. 
enregistrer  n-e  )  |rogUtro]  m  a  a 
I.  eintrngen,  ;u  'UeototoH  nehmen; 
loeit®.  auf.ieidmen  (a.  fig.)',  faire  ^  ses 


I  bagages  fein  ©epeief  aufgeben.  2.  imem 
mafcijinc:  anfnehmen. 

enregistreur  g;i["]gtftni)'i)OT  1.3tegiftrit'= 

tor.  2 .pin/*  (a.  1  pm:  appareil  „)  felbft: 
regiflrierenber  5lppara’t.  2.  ©pmtma= 
(mine :  WufualmtefdmUbofe  f. 
enrêner  isräiu-'  [ei'  imj  r  t.  o  a  :  .  des 
chevaux  ^f erben  bie  ;jiigel  on.iiehen 
uub  feftbinben. 

enrhumé  (ijiüiitc  /  s.  SJerfdjnupfter. 
enrhumer  (..)  | rhume]  1  a  I  ,-,t.  .  q. 
j-m  Schnupfen  uerurfacheit.  It  s’~  ben 
Schnupfen  befommeu,  fid)  erfälten;  Ffich 
einen  Schnupfen  holen;  être  enrhumé 
(du  cerveau)  bcuSdmupfen  haben,  oee- 
fchuupft  feilt;  être  eurliumé  (de  la  poi¬ 
trine)  ben  .fcuflen  haben;  être  sujet  ii 
s7,  fiel)  leicht  erfälten. 
enrichi  (gvifmi')  «.  1  (nouvel)  dteidj- 
gemorbenee,  fâmporfômmling.  Syn. 
SDco  enrichi  ift  mtr  veim  nemotben,  bev par¬ 
venu  oft  nocl)  /pt  Ijolicirjiintovi!  uiiti  o'incn  «c 
laiifll ;  parvenu uiitb  iiicift'/ii.-c./j.  anflcmanbt. 
enrichir  (»rifmi'v)  [riche]  u  a  I  ri. 
J.  (îTiidra  riche)  bereiclievil  (a.  fip.n.abx.). 
2.  (orner)  audfcl)mikfeu,  uer, deren.  2.  © 
■nirtall.  U  U  r  e  i  C()  e  r  U,  ncvlngfinltincti  Ëvjen 
reichhaltige  ,3ufd)läge  geben.  !I  s’^, 
de  on  par  reich  merben,  fid)  bereichern 
buret)  face.)  (a.  /g/.);  prr.  f.  dette  1  I. 
enrichissement  (ßi-ijmifimg')  »»  I.  4ir- 
reicljerung  /' (a. /g/.).  2.  Wudfchmüd'ung  f, 
®er,)ierung  /'.  2.  ©  'wc<aW.3lnreid)erung /'. 
enrobage,  enrobement  (yiobi  ij  , 

HIß’)  m  Umhüllen  n. 

enrober  (»robe')  [robe]  v/t.  Ota  mit  einer 
SdjuhhüÛe  umgeben, 
enrochement  ©  (ßiöfmmß  )  wi:  id'mi 
fondement)  Steiugrurtb(ierung  /'). 
enrocher  ©  («vuf#e’)  |  roche'  ]  vit. • 1  a  mit 
einem  Steingrunb  uerfeljeu. 
enrôlé  &  (groie')  m  juin  .etvieflêbieuft  (d'in 
gelogener;  .  volontaire  /freimütiger, 
enrôlement  X  (gvoiniß1)  m  I.  (action 
d'enrOlor)  Wnmorbeit  n.  juin  .(tvicgébicnftc; 
Eintragung  f  in  bie  (üüer6e=)Ü?ifte;  . 
volontaire  freiwilliger  Eintritt  in  bad 
Veer.  2.  (liste)  iüerbefdjein, 
enrôler  (ßvoie’)  [rôle]  »;a  I  rt. 

1 .  (Inscrire  sur  1111  role,  sur  les  rOles  do 
rnrtnéo)  itt  bie  (SBJerbe=)Siflc  eiutrageu; 

1  In  i  01  ■  s’i'iiKajcer  dans  l'urméo)  aumevbeu 
(a.  /g/.).  1 1  s’aa  2.  fiel)  anwerben  taffen. 

2.  F  /g/,  fid)  in  duc  Wcji’llfdmfl  iifm.  auf 
nehmen  laffeit,  fiel)  c-r'ponei  anfchtiefieu. 

enrôleur  ^  (gnuft'e)  m  clun.  (Sulbaten 
biffer  ber  (■  recruteur), 
enrosser  P  (ßtoftc1)  [rosse]  v  1.  u  a  q. 
j-m  eine  Schinbmühre  uerFaufeu. 
enroué  («eiie’)  a.  heifer.  |  .Vbe  i  forfeit  f.\ 
enrouement,  enroûment  (unimp  ml 
enrouer  (p\îè')  [1t.  mucus  Uoifcv |  1  a  r  t. 
(uub  s’, s,)  heifer  machen  1  merben). 
enrouiller  b  («mir  rt.  nnb  sS  'a 
rouiller 

enroulage (,/ini.i  ij  m  dufammeuretlru  n. 
j  enroulement  (ßi-iiiniß  m  I.  ,'jufammen- 
r  oit  eu  n.  2.  A  Schnürtet, 
enrouler  „ink  [rouler]  u  a  1  r/t.  [ant. 
dérouler  miefetu,  rollen  (autour  do 
um  uer.,  sur  ouf  aoc.);  ,  une  chose 
sur  ollo-mèmo  eine  Sache  jufammen 
rollen.  II  s’~  fiel)  jufammenroUen;  s’, 
mitons  do  qo.  fid)  urn  et.  Ijerummicfetn, 
hentmToIIcu  ob.  minben,  et.  umfchli'ngeti 


enrollment 


entaillure 


enroûment  f.  enrouement, 
enrubanner  arü&ane')  [ruban]  ®a  vit. 
(unb  sL  ficff)  hehänbern;  fig.  (au§= 
fcbmiicfcn;  *>o.  mit  Orbensbänbern  void) 
auefcbmücfen. 

enrue  (9vu)  [rue. 'J  /  \.  S  oreitc,  note 
Furdjc.  2.  ©  Sîabtevci:  Ôf)rfurrf)e. 
ensabiement(sbiibi*m(J  r»  Sanbbaufen. 
ensabler  ;a sabre1  [sable1]  '?  a  I  t. 

1.  {engorger  de  sable  mit  cSUllb  UeV- 
fdjütten.  2.  (eourrir  de  sable;  mit  ôCIttb  j 
beftreuen.  3.  ©  !nur  non  ^lugfatyr;euaen) 
auf  ben  Scrub  treiben.  Il  s’~  4.  ucr- 
fanben.  5.  -I  auf  ben  Sanb  laufen 

ensabotement  9êa&ntm9  »,  .'tnlcgen  « 
beé  ipemmfcfmbeë. 

ensaboter  ote  sabot  -  t.  '.a  1.  ~ 
un  enfant  e-m  rlinbc  §Ol,îldlut|e  anjictjen. 

2.  roue  :  hemmen.  3.  X  ~  le  projectile 
bie  (Mefcfjütjfugel  auf  ben  Spiegel  ietsen. 

ensachement  «Bâicbme’;  m  ©infoefen  ». 
ensacher  BRaidic’; [sac1] c/.  Oa  etnfaefen. 
ensafraner  (aêafvanc'  [safran]  >•■/.©, a 
mit  Sa'fran  färben. 

ensaisinement  9fcâfïnin9  féod.  ©tn= 
tecifung  f  in  ben  '-Befit;  eine«  Scfniputes 
ensaisiner  (g&afine'  [saisine  vjt.  Da 
féod.  burch  llrfunbc  c-ti  gefmsmauu  be 
{tätigen;  in  ben  ©efib  einroeifen. 
ensanglantement  '9b9,,  ,,tm9'  m©luti 
fein  n,  ©efteefung  f  mit  '-Blut, 
ensanglanter  (^gi0tt  [sanglant j  ,-t. 
®a  mit  ©tut  befteefen;  thé.  „  la  scène 
ben  SJforb  auf  bie  ©üfmc  bringen, 
ensectionnement  L  {aftSiftienmg1  [sec¬ 
tion]  m  îtufmarfehieren  n  in  ©ruppen 
ober  Seftio’nen.  [fid)  lehren  läht.i 
enseignable  afcänlä’&i}  a.  (ehrbar,  masl 
enseignant  9Bônj9’  ».  ~  Icbrcnb; 
Sepr...  ;  le  corps  „  bie  ficfjrerfcbaft. 
enseigne  -g%a» t:  /,,,*».  oncr-igne.  <•(<■.  uon 
enceindr.  [38.  (t.  signum  3eid)cn]  I  f 
1.  S  (mcift  pl.)  fOlerfmal  n,  Reichen  »; 
advt  à  bonnes  „s  ;  a)  mit  Jug  u.  diedit; 
b)  gegen  £)inreicbenbc  Sicherheit  ober 
©ürgfdmft;  F  à  tellers  .  s)  que  ...  ber 
©eroeis  bafür  ift ....  jum  ©crucife  ôeffen 
bient  ...  2.  (tableau  figuratif]  Sd)ilô  », 
2tu5f)ângefd)ilb  a  ï.  3.  drapeau,,  fyelb= 
leitben  n,  patine  (6jb.  ber  stiten)  ;  fig. 
marcher  (se  ranger,  combattre)  sous 
les  ~s  de  q.  ju  j-s  Partei  halten  fid) 
i-6  Partei  anidflieften,  unter  j-s  f^abne 
fechten).  4.  -j-  ^  de  diamants  ou  de 
pierreries  îiamantenrofe ,  ,'fiofe  non 
©belflcinen.  5 .QmétaH.  biinneo  ©item 
bled).  (>.  ©  „  de  poupe  .{jinterflagge 
auf  Âvieflèfcbiffett  II  m  jil  {^ähnlich  (beim 
itanobeer ocroltct; ba fiir iefet porte-drapeau;  i 
ober  no#  gbr.  in  ber  Marine,  jS8.  ~  de  vais¬ 
seau  Fähnrich  ob.  Unterleutnant  fur  See  . 
>fn  2:  ^  à  bière:  a  ©ier*,  ÏSirté 
bausdcfjilb  «;  lu  F  fig..  iro.  Suöelci; 
fig.  mettre  IL  de  ftdj  ausgehen  für 
occ.);  être  logé  à  IL  de  l'Ours  im 
©afthofe  jum,  ©ären  tuohnen;  F  à 
IL  de  la  lune  ou  de  la  belle  étoile  ! 
im  freien;  pro.  à  bon  vin  (il  ne 
faut  point  dL  gute  SBare  lobt  fich 
felbft;  F  fig.  ils  sont  tous  deux  logés  j 
à  la  même  „  fie  beftnbcn  fich  beibe 
in  gleid)  fefilimmer  Sage,  fie  finb  fcei= 
bensgefährten. 

enseignement  sêiMms  m  1.  faction 
d’enseignor  Unterricht, en  n)  2.  (in-  I 
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sr.rnct.ion,  précepte)  Sehre  f,  ©elebrung  f.  I 

3.  profession  de  celui  qui  enseign“  Sehr-  I 
beruf;  entrer  dans  IL  Sehrcr  roerben. 

4.  fit  f  titres  et  ©emeisftiicfc  »  pl. 

Syn.  i.  éducation. 

£$u  1  :  .  des  langues  Simubuutei» 
rid)t;  „  libre  uon  ©riuatpcrfonen  er* 
teilter  Unterricht;  „  obligatoire  Schuld  j 
uuang;  .  primaire  ©lctnenta'runter=  | 
rieht;  „  professionnel  Fachunterricht; 

^  secondaire  ©pmnafia'l  unb  ,’Rea' l- 
fchuF  Unterricht;  .  supérieur  lîniuer- 
iitâteunterricht. 

enseigner  [g%n»ié  [it  it.  -igniunj  -  t. 
®a  au#  abs.  I.  ^  qc.  il  q.  ober  »  il  q. 
à  inf.)  j-n  étions  lehren;  „  les  langues  j 
Sprnchlunterridit  erteilen;  il  nous  en¬ 
seigne  le  latin  er  gibt  une  latemiid)en 
Unterricht,  er  unterrichtet  uns  im  Vntci  ; 
ntfehen;  il  nous  enseigne  à  nager  er  | 
lehrt  uns  fehmimmen;  pm.  il  ne  faut.; 
pas  .  aux  poissons  ;i  nager  man  muh 
oie Fifcbc  nidit  fehmimmen  lehren  motten 
(man  muh  niemanb  et.  lebten  roollcit,  îoorm  et 
iiîeiftet  ift).  2.  .  q.  j-u  belehren,  j-m 
Unterricht  erteilen.  3.  indiquer;  jeigen; 
enseignez-nous  le  chemin  ;eigen  Sic  ; 
uns  ben  ÏUcg.  Syn.  i  f.  apprendre.  | 
ensellé  aPic  "  1-  »«■«»'•  fatteltirf. 

2.  ©  ftarf  geroölbt. 

ensemble  'gfr/bi  jlt.  sim  u  I  .•  .  i.u 
:  n£)D.  iufammen;|  I  adv.  I.  tout 
«.  miteinanoer,  juiammen,  mgleich,  im  ; 
©hor  t.  II  m  2.  ant.  détail  ,  as 
©attje,  Summe  f ;  le  foui  ..  bas  greffe 
©an;e, ailes  unammen  3,(bonne«nicnte 
Ginheit  /',  Überlcinftimmung  f,  ©im 
mütigfcit  /;  ihr.  Gnftmble  »,  3lllartl 
tnenipiel  n.  4.  ©inflang,  Jtffo  rO; 
morceau  m  dL  Orche’fterftücf  ». 

,^u  1  :  aller  fufammengehören ; 
être  bien  *  fich  gut  miteinanber  ucr 
tragen,  F  fich,  mit  j-m  gut  flehen;! 
cotte  figure  est  bien  .  ...  hat  ichönes  : 
©benmafe;  mettre  une.  figure  cri  ou 
d%  einer  Figur  ri*1  fchünes  ©benmah 
ober  richtige  ©erhältniffe,  geben;  tous 
a)  alle  jufammen;  h  alte  juglcid). 
ensemencement  ^  'gkmgtimg  >»  (rin; 
fäcn  n,  ©efäen  n. 

ensemencer  ar.mgfc  ;  -einenee. |  /.  >.k 
1 .  S  befäen.  2.  une  ri \  ière.  <-t'-  Fiidie 
in  e-tx  Fluh  ufw-  uir  giidn  eintct;cn. 
ensémer  9  I  ensirner. 

enserrer  serret  v\t  Db  1.  f 

einfchliehen.  2.  ✓  ins  Treibhaus  hrin- 1 
gen  3.  fig.  in  Schranfcn  halten 
enseuiliement  A  g&ojm./  [ -.t-uil  )  »■  • 
,  d’une  fenêtre  Frnitcl'L'üilung  /'. 
ensevelir  [gf/,mlVr;  |  It.sepehr»;  f'  -■(  .t  •  .•  i 
-  a  Ir/.  1 .  in  ein  iieichentud)  einljüllcn; 
*t.s.  heerbigen.  2. fig..  dans  begraben 
ob.  oergraben  in  o».  unter  >lat.);  être 
enseveli  dans  les  livre-  beftänbig  über 
Südjern  fihen  ob.  hoefen;  eu-eveli  dans 
le  chagrin  in  .Kummer  oerfunfen;  en-  ! 
seveli  dans  le  sommeil  in  tiefem  ! 
Schlafe;  être  enseveli  dans  la  dé¬ 
bauche  in  Scbroelgcrei  uen’unfen  fein;  j 
enseveli  dans  l'oubli  ber  ©crgeffen=  I 
heit  anheimgefatten  1 1  sL  fich  miter,  in 
et.  6e=  ob.  uer;  graben  [a.  fig.  ;  le  eomman-  ! 
dant  s’est  enseveli  sous  les  ruines  de  ! 
sa  place ...  hat  unter  ben  Trümmern  ber  j 
non  ifyoi  tapfer  oerteibipten  FeÜUng  feinen  : 


Tobgefunben;  s’.,  dans  la  retraite 
la  solitude  fid)  gdnjlicl)  non  ber  htel: 
;iiriicfuef)cn.  Syn.  f.  entt  rn  t 
ensevelissement  /):■  n*»*«' » 1  r”nl;u 

len  »  inci  tieichentuch;  /  ■.  'Beiladung  / 
ensevelisseur  >fvév,  m  Beftatter 
ensevelisseuse  gB’î)  /'  fleidienfrau 
ensiforme  /  v  «Rifo'rm)  [lt.|  »  it 
f.pl.  ithraertbliithnigfe  ©flanpu). 
ensil  otages  ««  'm  [.,  tp  Isiloj  m  l*  e 
bringen  n  br«  itomr  ■  in  unterirbifdi' 
Korngntben  Jeinbringen  i 

ensil  ot  er  vlt.Q 

ensimer^  ü. sagina  ^tu]»//.  1 

Spinnerei  :  tsoUc  einfetten.  |©eleuchtung.  i 
ensoleillement  ■»<.  fonnigei 

ensoleiller  '«Beidjc')  [soleil]  v\t.  < 
fonnig  befeheinen  («11#  fig.)  ffchlafen 
ensommeillé  «fiomaj /)  n  fchläfrig,  ucr 
ensorcelant  hsc >/)  a. 'y,  U  :  :uf-  ;  r. 
ensorceler  gftottfit ,  [soreier|  »*//.  '*« 
be.iaubern;  fig.  bejtricten. 
ensorceleur  (lfyir0Yr)  ® g  I  s  Luu-- 
b  t  rcr,  .ôepcnmeifler.  II  ».  bezaubern  n 
ensorcellement  '«Borgätm«’)  y »,  1.  (action 
d'.-innrr.dnr,,  Bezauberung  f,  .  fauberei  /. 

2.  'résultat,  do  .u-iion)  tBchcptfcill  ** 

ensoufrer  ©  '»Sufrc  ,  (soufre  ».•//  t«. 

ciu;fd)inefeln. 

ensoufroir  , 

familier  /.  |33eberbaum  *«.1 

ensouple  ©  akuvi)  |lt.|  /  «efter'-  1 
ensoutané  P  g^uuim'  (soutam  : 

I.  ©richer;  ©faff  (mv.p.)  2,  ©tiimb. 

Kuttenlräger.  |  furfer  einmachen  1 

ensucrer  «  mitre')  [sucre  |  »••/.  ®.  i.tl 
ensuifer  '■:>  g%Mt)  |  hui  f  ]  «//.  '  m;: 

Talg  üPerfiehen  ober  beflreichen. 
ensuite  !f*: *  1  stiile|  I  «*/-•  oarauv 
hernach,  iooauu  II  „  de  firp  nach 
’dut.},  infolge  uon  (dut.) ;  .  de  cela 
hierauf, infolgebcffen;  de  quoi  roorauj 
ensuivant  •{  a%  ■  -,  .*  fn  (nâddlj'ol* 

genb  ije&t'  suivant) 

ensuivre  9n„ tï--  l-ui\re|  «)h  s'-,  r. u- 

1  ,  f,  1  g.  .  pl.  qbr.)  I,  (stiivre 

midi  folgen  2.  (êfro  la  ••on*/.,., 
fich  ergeben  nue  dal.);  il  s’ensuit  de¬ 
là  que  n»!.  barauo  ergibt  fich  "ikt 
folgt  ob.  geht  he^or),  bah  • 
ensuple  ©  gv,  »  1  f  -  ■•u-ouple. 
entablement  A  f  table]  ■». 

©auut  f^efimo  ». 
entahler  ©  -,ubic'  [ta bie |  »It 

î»cfferj#mtcbc  :  ineinanoerfdiaften. 
entablure  »  ~  •  'nwnft  „* 

ucr  î#erc. 

entacher  tache)  Da  I  vtt 

I.  d?  tnftcrfm;  entacli*'  rie  lêpr*- 
mit  Âuof a(j  i  r  li  titct,  nuefätjig.  2.  fi» 
•niilir-r  bcflectrn;  «•ntaelié  d’avarie» 
uom  (Mette  bcfcffcn  ;  meift  rî  entaché 
de  nullité  nuit  unb  nidjtig.  II 
feinen  Jiamen  •  ■•rdi  um-r, r 'omiMaiiq»* 
ufn>  befteefen  |(.  ebung /li 

entaillage  ©  m  *  < ,,  ».  -  ■  i 

entaille  y  f  1  ?  'tief. ,  sdmin 

2 

crémaillère  ©ctfabnung. 
entailler  'tailler;  'i,,i  I  - 

frbnciben,  b  eten  I!  sL,  F- do  j I  dd. 
in  ben  Fin.-fr  fehneiben 

entailloir  <i  .,.à  <stu ;  t>r  -  :  • 

mcihtl-  |(  entai  II  1  2).| 

entaillure  j  Qtntfl’r.  )  ©iri'tjr-ift  »,1 


entame 

entame  F  (gta’m)  f  atnfc^nitt  m  vom 
»rote,  Wanten  m;  fig.  (grftlin^e  m  Ipl. 
entamement  (utam,mg')  m  yinfrfinciben 
n,  Stnreiften  n  (f.  entamer  1). 
entamer  (0tame’)[B^.  s»  (t.tangcrc  berühren 
»  ju  cngl.  te  take  neunten  I  »//.( J)a  I .  pain  : 
«nfdjncibon;  tonnpan-.anjjapfcn;  bouteille: 
anbrechen;  pije  d'argont:  auretfteu,  an= 
brcd/eii;  »  une  somme  eine  Summe  an= 
jl reifen.  2.  (fair»  unn  léger»  incision) 
rifçcn,  (teietjt)  ucvnmnben;  „  l’écorce 
d’un  arbre  bie  JHinbc  e-cî  daunted  auf: 
rifcen.  B.  F  fig.  „  q.  :  a)  j-n  angreifen, 
in  j  d  3îecl)te  cingrcifen;  b)  j-m  im  Söort- 
firciic  'Vorteil  abgeminnen;  c)  j-n 
für  fiel)  gemimten,  F  j-u  tjerumfriegen  ; 
d)  j-n  audforfehen  (sur  über  acc.)  ;  on 
ne  sait  par  où  l’„  man  weift  nicht, 
wie  man  iljm  beifommen  foil.  4.  fig. 
»  la  réputation,  de  g.  j-d  9îuf  antaften. 
T),  (commencer)  in  ïtugriff  nehmen,  an= 
fangen,  eröffnen;  une  conversation 
(des  négociations)  ein ©efpräd)  (Unter: 
Imnbluugen)  anfnüpfen;  ,,  une  ma¬ 
tière.  auf  einen  ©egenftanb  ü’bergcbcn; 
„  un  procès  einen  sfiro,te'f?  anfangen. 
entarnure(„mur)/'  l.  =  entame.  2.D(itje, 
Schramme;  vét.  =  enchevêtrure  I 
entaquer  ©  (aune')  [taquetj  vjt.  ®m 
Sieberei'  auf  bäumen  fbie  .Hotte  (Ulf  heil 
.(îcUenbaum  loiiibcn). 

entassement  (ßtajsmo’)  m  I .  Dtufftape- 
lung  f,  2lnl)üufuug  f.  2.  fig.  Schwall 
»on  SBorten,  F  ÏBu|i. 

entasser  (gtaftc’)  (tas1 1  a,/,  n a  I.  (mettre 
.«n  las)  an-,  auf=t)äufcn,  auF|’d)id)ten, 

■  ftapeln  (und)  abs. )  ;  F  fig.  .  paroles 
sur  paroles  einen  großen  Wortfchwatl 
machen.  2.  F  (parquer  onsomble)  1U= 
fammenpfercheu.  Sytt.  f.  amasser, 
entasseur  F  (atoftB'r)  «.  ®g  Sammler, 
ente  («t;  hom.  H  lue  ;  hante  ».  hanter)  [enter| 
f  1.  S",  a)  (greffe)  ißfropfreid  n  ;  bi  ar¬ 
bre)  gepfropfter  Saum.  2.  peint. 
ante  2.  B.  A  oorfpringcnbcr  ilnterfnP. 
enteile  qj  (at«’r)  |lt.  gvcl).]  »?  -.n.  .vmtni 

tuait,  Sulman  ^Suni.iiopithc  <»?*  ,'ntc  /tus). 
entement^fotmg')! enter]»?  pfropfen  ». 
entendement  (3tabm,,')  m  I.  (faculté  par 
laquoiie  on  comprend)  tBegriffducrmôgen 
n,  Sßcrftänbnia  ».  2.  sms,  jugnmom 
tBerftanb,  Urtci((dfraft  /')  ».  Syn. 
entendement,  intelligence,  concep¬ 
tion  fhib  Steigerungen  :  1 .  bad  mct)r  paffiue 
'■Hegriffauennügcn ,  2.  bio  lebenbige 

/ÿafjungàfraft,  2.  baa  felhfttätige  @r= 
faffen  unb  Sdiaffcu. 
entendeur  (3tat*i’r)  di  nur  stbr.  in  prv.  : 
:t  bon  pen  de  paroles  ou  demi-mot 
©elebrtcn  (ttugen  peuten)  ift  gut  prebi 
gen;  à  bon  .  salut  mer  Obren  bat 
(ju  bören),  ber  böre! 
entendre  (at3'br)  ( It.  in-tmdëro  ani- 
mum  ben  fficift)  nn-fpnnnen,  imftrcngenj  ®a 
I  vit.  (ci.  ab: s.  I.  (percevoir  par  le  sens 

de  fouïe)  hören,  uerttebmen  T.  2.  (écou 
ter,  f  bo)  Wehör  febenfen  (dat.),  an= 
tjören;  (exaucer  erbören  ï.  B.  (avoir 
en  vue)  meinen,  im  Sinne  haben; 
(croire)  glauben,  annebmen;  qu’enten¬ 
dez-vous  par  là?  mua  wollen  Sic  bn= 
mit  fagen?  4,  (concevoir,  i.  bf-  be= 
greifen,  »erflehen  I.  5.  (avoir  l'inten¬ 
tion  de)  beabficf)tigen ;  (désirer  mün= 
fdten;  (demander'  »erlangen  I  II  vi 


—  Bill  — 


(f.  a.  I)  ti.  à  (ein) willigen  in  (acc.); 
il  ne  sait  auquel  (ou  à,  qui)  „  er 
weift  nicht,  auf  wen  er  hören  (ober 
wem  er  glauben)  foil.  Ill  s’~  7.  (être 
entendu)  gehört  werben,  fielt  hören 
taffen;  cela  s’~  de  loin  mau  Port  bae 
non  weitem  8.  ,s\  run  runt.ro)  fielt 
gegenfeittg  hören  ob.  »erflehen;  il  aime 
à  s’„  parler  er  Port  fiep  gerne;  on  ne 
s’entend  pas  man  fann  fein  eigen 
Wort  nicht  uerftehen.  il.  (otr  compris, 
uerflanben  werben;  F  (cela)  s’entend  ! 
(bae)  »erficht  fielt  (uon  felbft)  !  ;  natürlid)! 

10.  (s.  •  comprendre  l'un  l'autre,  fiep  »Cf: 

flehen,  fich  uerftünbigeu  (avec  q.  sur 
mit  j-m  über  acc.)  ï.  II.  s’,,  it  ou  en 
fiel)  uerftehen  auf  (acc.);  F  il  s’entend 
en  bonne  chère  er  weift,  wae  gut 
fdtmedt;  prr.  il  s’y  entend  comme  à 
ramer  des  choux  ou  comme,  à  faire 
un  coffre  er  werftel)t  fouicl  bauon  wie 
ber  tSfct  nom  ßithcrfpietcn. 

ßu  I  :  ~  du  bruit  ©eränfep  hören; 
on  entend  le  canon  matt  Port  bic 
Wanoncn;  .  des  sons  Vaute  ueruep-- 
tnen;  ,  clair  ein  gute»  ©ct)ör  haben; 
„  dur  harthörig  fein;  je  l’entends 
parler  id)  höre  ihn  reben;  jo  l’ai  en- 
tendu  de  mes  propres  oreilles  id) 
habe  ed  mit  meinen  eigenen  Obren 
gehört;  j’aime  à  ~  parler  français 
id)  höre  gern  ^van^öfifch;  avez-vous 
entendu  parler  de  la  nouvelle  vic¬ 
toire?  haben  Sic  uon  bem  neuen 
Siege  gehört?;  ne  pas  .  parler  de  q. 
itichtd  »on  j-m  hören;  il  ne  veut 
pas  en  parler  er  mitt  niditd  bauon 
miffen;  j’ai  entendu  dire  qu’il  est 
malade  id)  habe  gehört  (obev  id)  babe 
fagen  hören),  er  fei  frattî  oh.  baft  er 
fratif  ift;  je  l’ai  entendu  dire  à  diffé¬ 
rent, es  personnes:  a)  id)  habe  ca  »on 
mehreren  'flerfonen  gehört;  IF  id)  habe 
gehört,  wie  man  ect  ttt)  mehreren 
llerfoncn  tagte;  je  ne  lui  ai  jamais 
entendu  dire,  la  vérité  id)  habe  ihn 
nie  bie  'fflahi'heit  fagen  hören;  se 
faire, .  ftd)  uernehmtid)  machen,  mit  f-r 
Stimme  bu'rchbrtttgen  (»gt.  4  I);  à  I’. 
feiner  Diebe  nach;  wenn  man  ihn  hört  ; 
il  n’e.ntend  que,  par  lui  er  hört  nur 
auf  ihn  (tfifil  fiai  in  i-m  Xuit  bill'd)  ihn  bo 
ilimmen);  fig.  il  n’entend  pas  de,  o.ette 
oreille-là  er  miff  nichts  bauon  wiffen 
ob  Poren;  prv.  f.  cloche  I  F 

,Hu  2:  .  en  confession  ‘öeiepte 
hören;  „  la  messe  bie  ÏOleffc  hören. 
Per  DJlcffe  beiwohnen;  A  entendu  les 
parties  ou  les  parties  entendues 
nach  9lnhörung  ber  Parteien  ;  rai¬ 
son  Vernunft  annehmen;  il  n’a  ja¬ 
mais  voulu  .  raison  erbat  nie  hören 
motten;  n’„  ni  rime  ni  raison  gar 
feine  Dîermmft  annebmen  wollen  (f.  a. 
dia);  i!  n’est  pire,  sourd  que  celui 
qui  ne  veut  pas  .  wenn  einer  nicht 
hören  will,  ifl  alt  ca  Sieben  umfonft. 

ßn  4:  il  erntend  le  latin  er  »er= 
fleht  Satcin;  je  n’y  entends  rien  id) 
uerftehe  nidjte  bauon;  abs.  j’entends 
idthab’a  begriffen,  ich  »erflehe!;  donner 
à  w  faire ^  ,tu  uerftehen  gehen;  laisser 
mevfen  (affen;  se  faire  .  fich  »er 
ftänb(id)  machen(»gt.  1  f);  il  n'y  enten¬ 
dait  point  malice  er  badite  fidt  ui  dt  ta 


entérique 


Sd)timmed  öabei;  ^  son  intérêt  ou 
ses  intérêts  fid)  auf  f-n  Vorteil  »er 
flehen;  (ne  point)  „  raillerie  'feinen) 
-opaft  uerftehen;  .  la  plaisanterie. 
.  la  raillerie  bie  Wunft)  tu  fd)cnen 
uerftehen;  ^  son  monde  feine  Vente 
tennen;  ^  le  numéro  fid)  auf  et.  un¬ 
lieben;  chacun  fait  comme  il  l’en¬ 
tend  jeber  mad)t'<5,  wie  n'c>  »erficht; 
c’est  entendu!  abgcmacpl'  i.  a.  en¬ 
tendu  2). 

ßu  ô:  connue  vous  l’on  tendrez 
wie  Sic  wollen;  nach  (f brent  Sfelieben; 
j'entends  mil  inf.  ob.  mil  que  u.  subj. 
id)  erwarte,  bafi  ...;  j’entends  qu’on 
m’obéisse  ich  »erlange  ©chorfam. 

ßu  II):  entendons-nous  uerftehen 
wir  utto  recht î ;  ils  s’entendent  tous 
les  deux  fie  uerftehen  ficp  beibe  (in 
folge  getroffener  SBcrabrebiing)  ;  F  je  m’en¬ 
tends  bien  id)  weift  gau^  gut,  wad  idt 
(fagen)  wilt;  il  ne  s’entend  pas  lui- 
même  er  weift  felbft  nid)t,  mad  et 
tuitt;  F  sf  comme  larrons  en  foire 
unter  einer  Dtecfe  fteefen;  vous  vous 
entendiez  a  merveille  Sic  lebten  im 
befleti  ©inuerftdnbnid  miteinanber 
entendu  feiybii'  Iplp.). entendre.  Il 
I .  fing,  erfahren,  gefehieft,  bewanbert  (en 
in  dut.);  .  aux  affaires  gefd)âftdfun 
big;  prendre  un  air»  tun,  aid  ob  man 
atted  begriffen  hätte.  2.  bien  »:  a)funf! 
rc  id)  a  n  g  e  o  rb  ne  t  ;  b)  advt  na  tür  l  i  ch,  f  et  h  fl 
uerflänblicb;  (bad)  »erficht  fid)!;  il  est 
bien  ^  que  ed  uerftel)t  fich  uon  felbft, 
baft  ...;  mal  ..:  a)  fd)ted)t  angeorbnet, 
li  übet  angebracht.  Ill  »i  Kenner;  faire 
l’„,  trancher  de  1’»  beu  Klugen  fpieten . 
F  bie  $(öf)e  (ob.  fliegen)  haften  hören. 

Sytt.  f.  adroit  u.  intelligent, 
enténébrer  rtene6re'  1  ténèbres]  -  t.  1 1 
uerbunfefn,  uerfinftern. 
entente  .jty’t  [entendre]/’  I  int«i 
préiHtion)  'Bebeutung,  Sinn  /»;  mot?» 
à  double  boppetfiuniged  Wort;  pn 
f.  diseur  1.  2.  (intelligence')  Sterftänb 
nid  »;  de  lu  scène  tBüljuenfenntnia 
B.  uon  uce.ord)  ©iitoerflätibnid  »;  put 
'itudgtcidi  m  ;  .  cordiale  herjtithea  ©in 
uerftänbnid  bib.  uolfctini  oen  Oberhäuptern 
ober  ben  Stcgicrunqcii  ooeicr  Staalcn 
enter  ,,n  ,  /■,»»,,.  lumi.-r)  |grdi.  em-pbytos 
buoriuits  midi  ltf)b.  impfen  entlehnt  ift)  ein 
gei'flamt,  uon  phyo  id)  ciqcuge  (:  ttf)b 
bauen)]  ®a  I  »//  I .  Pimpfen, pfropfen  ; 
f.  écusson  8;  fig.:  canne  entée  tu 
fammengefchraubter  Stocf;  financier 
enté  sur  un  praticien  JÇina’npnann 
ber  zugleich  Dlbuofa’t  ifl;  Camiiii-  entée 
sur  une  autre  oie  ben  'Jîamcn  einer 
anbern  angenommen  hat.  2.  .  des  tms 
Strümpfe  anftricfen.  B.  ©  •■bm-p.  ein 
falten,  eintaufen  II  s’»,  sur  ...  ge 
pfropft  werben  auf  (acc.);  fig.  fid)  oet 
binben  mit  dut.).  |2)armweh  »-t 
entéralgie  -î?  #  (wtevâi<}i')  |grdi.]  f\ 
entérinai  A  ytciiim'i  ».  '•'<•  bie  gcridit 
lidjo  Beftâtigung  betreffenb. 
entérinement  A  ,/tci-mm./'  ,»  geriebt 
liehe  Beftätiguug  ob.  (Eintragung, 
entériner  A  ^ vine' i  |gii  oi  entier]  >  t 
1;a  gevid)t(id)  betätigen  ob.  eintragen. 
entérique  :>  #  (,, tcri't  [ grd) . ]  »  »? 
ente'rifdi,  bie  ©ingeweibe  betreffend; 
Tarin.. 


entérite 


entour 


entérite  27  &  (cten  t)  [grd).]  /'  T)arm= 
entâÿnbung. 

I»p-  e  n  t  é  r  o . . ,  7  fgtcvo . . . )  [grd).]  iu 
8ffsi< •'  innerlich;  $nrm...,(stngeroeibc... 
entérecèle  27  #  (™ßä’i)  f  SDarmbrucf)  m. 
entérotomie  27  &  (..tome)  f  $amt= 
fehnitt  m.  |  roeibennirm.) 

entérozoaire  n  '..joK’v)  m  so.  ©irtge=/ 
enterrage  ©  (gtciva©  m  ©ießm-i:  érb= 
bannit  um  bic  ©ußform. 
enterrement  (  fltänujf')  m  I.  (mise  en 
terre)  Êinfdfarretl  n.  2.  (inhumation) 
Vcerbtgung  f.  3.  (convoi  funèbre)  Sei= 
ctjepug;  F  air.  m  (figure  /•'  ou  mine  f) 
dh  2eid)cnbittcr=ge[id)t  n,  -micne  /’; 
tiller  à  ]’.,  être  dh  ïu*mÔek£iett6egâng= 
niffe  beiwohnen,  jur  2cid)e  gë|en. 
4.  (frais  de  sépulture)  VccrbigUttgë: 
foften  pi.  5.  fiy.  33cgraben=,  (Singt» 
roftct=fein  n  tu  einem  (fieincn)  Drtc  ufto. 
enterrer  (attire’)  [terre]  ®b  I  vit.  1.  (en¬ 
fouir)  uergraben,  »crfcf)arren;  F  enterré 
tief:  (ob.  nicbng=)liegeitb;  k  batterie 
enterrée  eingegrabene  Batterie.  2,  (in¬ 
humer)  beerbigen,  begraben,  beflatten 
(a.  ubs.);  fiy.  „  q.:  a)  F  j-n  überleben; 
b)  j-n  uerbupcln,  in  ben  ©chatten  [leiten; 
homme  enterré  purüd gezogen  (c6en= 
ber  9Jfenfd);  F  eo.  ™le  carnaval  ben 
Äarneaat  ju  ©rabc  tragen  (am  lebten 
gaftuadjtstaijc)  ;  pro.  ~  la  synagogue 
avec  honneur  [ich  mit  (Sfjrcn  auS  e-m 
&anbe.I  gteljen,  ruhmuolf  and  e-r  £auf= 
bahn  auSfcifeiben.  3.  (recouvrir  de)  uer= 
[dritten.  4.  fiy.  (tenir  caché)  oerbergen, 
oerfteden;  ~  un  secret  ein  ©e^eimmê 
in  fid)  uerfchliefsen.  5.  ©  ©iepetrei  :  bic 
g-orm  einbämmen.  II  s’™.  begraben 
werben;  F  fig.  sh  dans  la  province 
[id)  in  bie  Sßrouinj  juriidjiehea;  sh 
tout  vif  fid)  gap  and  ber  9Bett  jmiid= 
jietjen.  -  Syn.  (2)  ensevelir  im  eigene 
lichen  ©inné  geht  bem  enterrer  uorauf; 
enterrer  allgemeiner  3tu§brutt;  inhumer 
(mft  nur  st.s.)  feterfid)  beftatten. 
enterreur(fftftvisV)  l.s.©g  r ©mfdjarrer; 
F  iro.  tfifarrer.  2.  m  ent.  Totengräber 

(Utero  phorwt  \y»sp{Uo§. 

en-tête  ^ts’t)  m  1.  w  (de  lettre)  Vrief= 
topf,  worbrud.  2.  Titetfopf  m  üSiktcr* 
bûchent.  3.  (article  de  fond)  tieitnrtifci. 
entêté  (gtiite')  a.  u.  s.  eigenfinnig;  ©tarr= 
t'opf,  ©igenfinniger.  -  Syn,  l’opi¬ 
niâtre  beljam  auf  f-r  fflieimmg,  obroot)t  cr 
feiner  Sache  nicht  geroifj  ift;  l’obstiné  bleibt 


bei  feiner  Slnficfit,  fcibft  tuemi  er  bafitr  i'cinc 
©vimbe  mehr  hat;  l’entêté  de  (ou  en)  qc. 
weicht  nicht,  um  SRecht  51t  behalten;  le  têtu 


nimmt  feinen  Slat  au. 


entêtement  (ßtätmg')  m  1.  \  de  la  tête: 
93enommenfetn  n.  2.  \  fiy.  ™  de  @tn= 
genommenfein«(ob.Vorliebc/')  für  («ce.). 

3.  (opiniâtreté)  ©igenfinn,  ©tarrfinn. 
entêter  (»täte')  [tête]  ©a  I  vit.  !.  (fairs 

mal  à  la  tête  par  des  odeurs,  etc.)  j-m  itt 

bm  Äopf  [teigen,  i-m  ben  Äopf  bené$= 
men  (auch  abs.).  2.  F  fiy.  (enorgueillir) 
eitel  (ober  ftolj)  machen.  3.  fiy.  ™  de 
entnehmen  für  (ace.);  être  entêté  de 
uerfcffen  ober  erpicht)  [ein  auf  (ace.). 

4.  ©  .  les  épingles  bie  ©teefnabein 
«ufopfcn.  Il  s’™  5.  s’,.,  de  (ou  dans) 
qe,  [id)  et.  in  ben  Stopf  fefjen;  il  s’en¬ 
tête  dans  sa  détermination  er  (fait 
eigenfinnig  an  i-m  ©ntfdjlwfj  feft.  (j,  sh 


de  tfefjr)  eingenommen  [ein  (ob,  werben) 
für  (aec.),  att  i-m  einen  Starren  gefreffen 
haben.  | so.  (Siugeweibewürmer.i 

enthelminthes  5  ((.utiimS't)  [grdf.] mipl.  f 
enthéomanie  v  (gteomani')  [grd).]  f 
religiöfer  SÖabnftnn, 
enthousiasme  (atufia’fjm)  [SB.  grdi.  en- 
theos  (gott)begciftert,  o.  en  in,  tlieos  ©ott] 
m  !.  (fureur  di  vino)  Üeigücfung  f.  2.d3c= 
geifterung  f,  (Sntijufia’omud.  3.  (exalta¬ 
tion)  ©djwärmerei  f.  -  -  Syn.  (2)  enthou- 
.  siasme  ebte,  exaltation  tabeinswerte, 
transport  erfotgfofe  iBegetfiemng. 
enthousiasmer  („ftäßme’)  ©a  I  v,t.  b e= 
geiftevn,  entlüden,  il  s’~  pour  fid) 
èegeiftern  für  (ace.),  in  ^Begeiferung 
geraten  über  (ace.). 

enthousiaste  (~p’fjt)  I  s.  J.©d)wär= 
met,  ©ntf)u[ia’ft.  Ï!  a.  2.  begeiftert, 
enti)ufia;[ti)c[).  3.  ^  de  fdjwärmerüdj) 
eingenommen  für  (aco.), 
entfiymèms  •>  çtimam)  [grd). ]  m  phls. 
abgefürgter  ®ernun[tf4tufe- 
entichement  (atijehme/)  m  J.  (action) 
©icpSernarvett  n  (de  in  arc.).  2.  (état) 
Scrnarrtfem  n. 

enticher  (gtif^e')  [gp.  su  entacher]  '©a 
I  vji.  !.  fruits  entichés  angefantteS  (ob. 
anbrüchiges)  Dbft.  2,  fig.  *  de  attfieden 
mit  ( dat .).  Il  s©  de  fief)  ftnfteden  mit; 

(  sL  de  cj .  fief)  in  j-n  ucmarren;  il  est 
entiché  de  sa  noblesse  cr  bilbet  fief) 
uiel  auf  feinen  Sfbel  ein. 
entier  iatje')  [U.  in-teger  un-beriihvt,  uoU: 
ftänbig,  oou  It.  tangëre  berühren  J  I  a.  ©b 
□  (f.  entièrement)  !.  (complet)  gan,§, 
ungeteilt,  uolfmfjlig  ï.  2.  (intact)  uöltig, 
unangetaftet,  unuerfetjrt  ï.  3,  fiy.  (ob¬ 
stiné);  eigenfinnig.  4. A’ nombre^  ganse 
,3'tU)[.  II  m  5.  <Satt;es  »,  bas  ©a nie  c-§ 
©iibem-ütjcls  (=  le  tout)  ;  en  son  ,  unuer= 
(e^t,  im  »origen  ,3uftanbe;  îfe  f.  restitu¬ 
tion;  advtèp  ~ganj,günâttc§;  *  dix  pour 
cent  en ^  uoHeietm ißrose'ttt.  6.  §engft 
(f.  2  ï).  7.  A  =  nombre  ™  (ogi,  4). 

3»  1  :  une  heure  (tout)  entière 
e-e  gape  ©tunbe;  un  homme  tout  ^ 
-ein  gaper  -ïïtann;  le  monde  ~  bie 
gape  Sßelt;  se  donner  (ou  se  livrer) 
tout  ™  il  un  travail  fid)  cintr  ‘.’frbeit  mit 
uoller  ©eefe  fjingebeu  ober  wtbmen; 
mourir  tout  ™:  a)  im  $8oll6efibe  feiner 
ivritfte  fterben;  b)  o£)ne  dtadjfommcn 
(auch  offne  Dladfrufim)  fterben. 

3«  2:  entière  confiance  obüigco 
Vertrauen;  entière  soumission  gün.p 
liebe  Unterwerfung;  cheval  ™  .çeitgft; 
la  question  reste  entière  bie  [frage 
bleibt  offen;  ne  laisser  rien  d’~  an 
allem  rütteln;  jfe  les  choses  ne  sont 
pas  entières  bie  Singe  (ob.  bic  ltm= 
ftänbe)  haben  fid)  geünbert. 
entièrement  gtidvmg.')'  adv.  gap  unb 
gar,  gäpfid). 

entité  5  gtite’  [if.  ens  gen.  entis  bad 
Seicnbe,  SDittg,  pipr.  u.  esse  fein]  /'  I .  phls. 
SBefmfjett  (=  essence).  2.^™  morbide 
(unbetannte)  ©runb|urfact)e  e-r  itranf-- 
i;eit.  3.  ™  juridique  jurt'ftijd)e  iperfott. 
entoilage  gtSlä’Q)  in  1 .  (action  d'entoi- 
ler)  Shifttähen  »  ob.  Utufgiefjen  »)  auf 
Seinmanb;  ©tnpadett  n  in  Setnwauö. 
2.  toile  pour  entoiler)  Seinwaub  f ,  auf 
bie  et.  auf=gefle6t,  =genäht  ufto.  ift.  3.  © 

■rot  b  en  g  run  b  «mit  Sïmiahon  ber  ©piljen.. 


entoiler  (gtEte')  [toile]  vjt.  ®a  1.  den¬ 
telle:  auf  i'einwanb  näfjeit;  carte:  auf 
Seinmanb  (auf)iteöen.  2.  marchandises: 
in  Seinmanb  etnpaden. 
entoir  S  (gtsa'v)[cnter]  m^fropfmeffer  ». 
entoisage  (gtJäfa'q)  m  Sfuffe^en  n  uon 

Ô0I5,  Steinen  u(to.  tut'  bequemen  Slit’ffung 

nad)  Sfaftern. 

entoiser  (gtSfe’)  [toi sc]  vjt.  Da  öotj  «iw. 
,;um  Dfbffaftern  auffe^cn. 
entölage  (otoia'cj)  [F  tôle  =  gimmci]  m 
uon  einer  tiebertiefjen  üDtrnc  (ob.  einer 
fjeffercffjelferitt)  uevübter  ®iebftat)f  an 
e-m  uon  if)r  uertodten  .ftunben. 
entôler  (™ic’)  vit.  ®a  beftefjfen  (f.  entö¬ 
lage). 

entôleuse  ,.i3'i)  f  biebifefje  ^ure. 
entomique  n  (gtomi’ï)  a.  ju  ben  §n= 
fe'ften  gehörig. 

ajaF"  entomo...  &  (gtomo...)  [greh]  i« 
3ffgu:  Snfe’ft...,  Snfe'ften... 
entomographie  27  (™gmft’)  f  ©utomo= 
graphie,  ^nfe’ftenbefthreibuncp 
entomologie  71  (™toQi')  f  ©ntomologie, 
iynfe'ttenUunbe,  Uehre. 
entomologique  tj  (™qih)  a.  entomolo'; 
gifet),  attf  ©ntomotogie  öegügtich- 
entomologiste  27(™qi'ht)m  föntomolo’g, 
Qnfe’ftenfenner. 

entomophage  27  Ufä'g)  a.  infe'ften= 
freffenb. 

entonnage  m.entonnaison  /,  entonne- 

ment  m  (atonfi’ej,  utätV,  »tbumu'i  TvüIXert 
»  in  (yäffer. 

entonner1  (gtoue'j  [tonne]  ©u  1  ■«;/.  in 
pfäffer  füllen;  abs.  P  tüeljtig  trinfen 
II  s’~  [ich  fangen  (ii(b.  uom  asiitbe). 
entonner-  (™)  [ton1]  v/t.  ®a  (a.  abs.)  in= 
iottieren,  ein  «ieb  anflimmen;  fiy.  ~  les 
louanges  de  q.  j-m  ein  Söblieb  fingen, 
entonnoir  (BtonäSV)  [entonner1]  m 
I.  Trichter.  2.  F  co.  Ächte /'■  3.^  ibib. 
Sdjtociä)  trichterförmige  Öffnung  als  sibjug 
uon  ©een,g-lüffctuifio.,Äeffef.  4.  X  3Ütlber. 
entorse  (öto’ffi)  [tordre]  /'  I.  #  süer= 
brel)ung,  SSerrenfung,  Serftaud)ung;  se 
donner  une  ™  au  pied  fid)  beu  jyitfi 
uemmfen.  2.  F  fiy.  donner  tute  ™  à 
un  passage  eine  Stelle  uerbrehen;  don¬ 
ner  une  ™  à  la  grammaire  gvam= 
matifd)e  ©ehnthev  machen;  F  donner 
une  ™  à  q.  ou  à  qc.  j-ü  2lufehen  un= 
greifen,  einer  ©ad)c  (dat.)  fd)abeit;  sa 
fortune,  son  crédit  a  souffert  une  rude 
....  hat  einen  harten  Stoff  erlitten, 
entortillage  (gtorttja'q)  m  1.  SSen»idc= 
lung  f.  2.  \  fiy.  ©efchraubtheit  /; 
entortillement  Ltiimg')  m  J.  iüiubcn 
n,  ilhnbung  f.  2.  fiy.  ©efchraubtheit  f, 
Verworrenheit  f. 

entortiller  (™tije)  [tortiller]®»  I  vt. 
!.  (envelopper  en  tortillant)  eiuwicfeln, 
umwi’cfeln,  herumfclitingen.  2.  fiy.  (em- 
barrasser  de  circonlocutions)  ucrwidcln, 
uerwtrren,  uerwidelt  barftcUcn;  style 
entortillé  gcfchraubte  Schreiblart.  3.  F 
fiy.  (séduire  par  des  paroles  captieuses)  Uin  = 
firt'den.  4.P^  tangweifen (=  ennuyer 
II  s’™  5.  s’,  autour  de  fief)  herum 
mideln  um  acc.  ;  F  sh  dans  [ich  ein- 
roiefefn  in  (acc.).  (>.  fiy.  fief)  uermirren. 
entour  iutu  r:  A,»«. entoure,  etc.  u. enfourérl 
[tour2]  m  1.  ™s  pl.  Umgebung  /'; 
roeits.  umge’benbe  IfJerfonen  flpL,  Ver¬ 
traute  $/pl.  2.  advt  ù  1’.  alentour. 


entourage 


entrée 


3(>: 


entourage  (ßtnrä'eji  m  1.  . qui  en-  i 

toure)  (Sinfaffung  fi.  2.  d'une  pierr»  pré- 
ciouse:  fÇaffuttg  /’.  3.  F  société  habituelle 
a«  q.)  Umgc’bung  f.  [2.  ?  umfa’ffenb.) 
entourant  a.  y  1.  umge'benb. I 

entourer  (gture’j  [entour]  ®a  1  ult. 

1.  einfaffcu,  umge’ben,  umri  ngten;  eh. 
umfte’Uen;  «,  une  ville  de  murailles 
ritte  Stabt  mit  Stauern  umgeben.  2.  fig. 
il  est,  mal  entouré  er  bat  fct) teerte  llm  = 
gebung;  «,  q.  de  soins  j-n  forglid)  ) 
pflegen.  3.  ®  aufmicfcln.  1 1  sL  de  jirf) 
umgeben  mit  ( dat .);  il  s'entoura  des 
hommes  les  plus  habiles  er  uerfnm- 
melte  bic  tüctjtigftcn  Diänner  um  fid)  ; 
fig.:  s’,  de  précautions  fid;  uorfidjtig 
benebmeit;  sL  de  mystère  gehetmni«; 
ooU  uerfahren.  Syn.  (t)  f.  ceindre. 

entournure  (gtumü’r)  [tourner]  f  1.2(r= 
mel|au«fd)nittm,.  2.1’« (de  la  manche)  ; 
ber  obere  Seit  be«  Strmelo;  F  fig.  être 
gêné  dans  les  ,.,s  fret)  j-m  gegenüber 
unbebaglicb  fügten  ;  tinfifd)  auftreten. 
en-tout-cas  (gtuta')w<Ocgrofter©onnen= 
fdjirm,  ber  and)  a  to  'Hegenfchirm  bient, 
entozoaires  v  (ßtofou'i  (grd).  |  m  pi.  zo. 
©ngeroeiberoürmer. 

ä*F~  entr’...*  (8tr. . .  [entre]  isovfübe 
(nur  nor  vu.):  3ioifchen...  ;  gegenfeitig, 
(unter)einanber;  balbiiipi.hicgHcijmnicn); 
f.  entre...  [miteinanber  oerftänbigen.) 
entr’accorder  i  gu-aim-be’  1  a:  sL  fid)/ 
entr’accuser  (ßtratüfe  'a;  sL  ein= 
attber  befd)ulbigen. 

entr’acte  (ßtv.Vtt)  m  !.  3wifchen|aft, 
fßaufe/’.  2.3mi)cf)enfptel  n  mepv ut>v.  in¬ 
termède).  3. 1’  2,  .3  mi  f  d)  e  n  a  f  t  ö  3  e  i  tu  n  eg 
entr’admirer  (atrS»mirc’i  'a:  sL  ein= 
anber  beraunbern.  (beifte£)en.  i 

entr’aider  (ßtväbe’)  1  b:  sL  einanber/ 
entrailles  (ßtra'j  [SB.  It.  i  titra  innerhalb, 
■moeiibig]  flpl.  1.  (intestins,  j.  bd)  Criil- 
geroeibe  nlpl.  bc8  Unterleibes  ;  sentir  crier 
ies  „  hungrig  fein  ;  weit©.  nos  «. 
unfere  Kinber  nipl.;  déchirer  ses  «, 
gegen  fein  eigene«  fylcifdt  u.  Blut  mitten. 

2.  (organe  do  la  gestation)  iHutterfdjof? 
wtj  on  fouille  dans  les  «.  de  la  terre 

.  im  ®d)bf;  ber  Srbc.  3.  fig.  (cœur) 
Ber, 5  n;  (amour)  iliebe  /',  (compassion) 
fülitleib  >1. ;  «,  paternelles,  „  de  père 
BatciLiebc,  -bert;  avoir  des  «,  ein  fütp 
!enbc«.f)erj  haben;  homme  sans  „  tier  1= 
lofer 2/ienfd) ;  cet  acteur  a  des  .  ...  ipielt 
mit  ©cfühl.  [lieben.  1 

entr’aimer  (0trftmc’;  1  h:  sL  eitumberf 
entrain  fon-g’)  [train]  m  I.  gaieté  natu- 
rollo)  cnoftnitenbe  u.  bclcbenbc  ÛJlunterEeit. 

2.  (ardeur autravail)  (Sifev  (ob.2lufgelegt= 
f)eit  fi)  jur  t'irbeit.  3.  (mouvement  nr) 
éebenbigfeit  fi',  cela  a  de  IL  F  ba  ift 
3ug  (ob.  Seben)  brin.  [uirciften.i 
entraînable  (anâu.,’M  t.  fig.  leicht  hin- f 
entraînement  (atrmima’)  m  1.  2Beg= 
fchleppen  «;  (Sntfühning  fi.  2.  fig.  Bim 
reiftung  fi,  hinreiftenbe  Semait,  F  Be= 
geifterung  fi.  3 .mav..  etc.  trainieren  », 
Übridjten  n,  2tbE)ürtcn  »;  ôl,  'Beglei¬ 
tung/  bnvd)  Sdbrittmad/er;  marche  / 
dL  Übungsmarfcf)  m. 
entraîner  (atvâne’)  (  traîner |  >yb  I  «■/ 
1,  (traîner  avec,  soi  mit  fid>  fort  reiften 
ober  -fddeppen;  des  .aux:  meg=fuülen, 
fditpemmen;  «,  q.  j-n  entführen.  2.  fig 
agir  sur  les  sentiments'  hinreiften,  F 


pact  en  (and)  abs.),  für  fid)  einueDmen.  I 

3.  «.  après  (ou  avec)  soi  nad)  fid)  jieljen,  ' 
;ur  fyolge  haben;  la  guerre  entraîne 
avec  (ou  après)  elle  bien  des  maux 
ber  Krieg  hot  oicte  Seiben  igj.  ©cfolgc. 

4 . man.,  etc.  abridjteu,  trainieren, abhär¬ 
ten  ;  èb  al«  Schrittmacher  uoranfahren 
(dat.).  I!  sL  5.  einanoer  fortreiften. 

(5.  man.,  etc.  fiel)  auf  SÜicttvennen  ufio.  001'= 
bereiten,  fid)  cinüben,  fid)  trainieren.  - 
Syn.il)  f.  emporter. 

entraîneur  gtrSufs’r )m  L.  man.,  eu-.  211 
richtet-,  Trainer  (tvâ’n*r);  Schritt 

madjer.  2.  «,  politique  (Sinpeitfdjer  (ber 
im  citgl.  'Parlament  bie  abraefenben  3tbfleorb= 
ncteu  ijcrbeiruft).  3.  fi.g.  5'Ü()rer,  ber  bie 
aitbent  mit  fortreifjt.  [riegel.) 

entrait  ©  («ira')  [trait]  m  sharp.  Spann=/ 
entrant  (@ti/)  [entrer]  ®  I  a.  1.  ein= 
tretenb.  2.  F  fig.  einfd)meid)elnb.  II  s. 
fâintretenber;  les  ^s  et  les  sortants 
bie  2tus=  uub  ßin=gehenben.  [rufen.) 
entr’appeler(ßträpie)di sL  einanber/ 
entrave  (9tva'm)  [It.  trahs.(ÿen.  trahis) 
Salten]  fi  (meift  ~s  pi.)  1.  Spanmftrict 
m,  =fctte,  bic  man  einem  'pferbe  ufro.  anlcgt. 

2.  fig.  jÇeffeltt  pi.,  .fjinberni«  ». 
entravée  (8traiue')  fi  F  £utnpelrocf  m. 
entraver  8 trame’)  [entrave]  vit.  ®a 

1.  .  un  cheval  einem  f/ferbe  bie  fÇüRe 
fcffeln.  2.  fig.  fycffeht  antegen  (dat.), 
fjcmmen,  hinbern. 

entraverser  4  (ßtrawärge',  [travers]  ®a 
v/t.  u.  sL  bie  Seite  tutuenbett  (»ou  einem 
Sdjiff).  [anber  benachrichtigen.) 

entr’avertir  (strawartl’r)  ®a:  sL  ein-l 
entre  (gtv;  hom.  antre,  entre,  etc.  o.  entrer) 
[It.  inter  gS.]  prp.  1.  (dans  l'espace  qui 
sépare  plusieurs  personnes  ou  plusieurs 
choses)  jioifchen,  unter  (dat.  u.  acc.)  ï. 

2.  (dans  le  temps  qui  sépare  plusieurs 
moments  00  plusieurs  faits)  jiuifcljcn  [dut. 
u.  «ce.),  non  (dat.)  bis  (JU  dat.)  ï.  3.  (au 
milieu  de  plusieurs  personnes  ou  plusieurs 
choses)  unter  (dat.),  unter  ber  3d)l  ber 
(l/en.)  ï.  Syn.  f.  parmi. 

3u  1  :  il  était  assis  ~  nous  deux 
(„  lui  et  moi)  cr  faft  jnufd)en  un« 
beiben  (jmifdjen  i()m  unb  mir);  il 
s’assit,  -  nous  deux  /  lui  et  moi)  er 
felgte  fiel)  iiuifchen  un«  bribe  (graifdjen 
ihn  unb  mid));  tenir  un  enfanta  ses 
bras  ein  Kinb  in  ben  2(rmen  halten; 
f.  eau  1  ï  c;  remettre  ~  les  mains  de 
q.  in  j-«  fjftnbe  geben;  cet  écrit  est 
demeuré  ^  ses  mains  biefc  Schrift  ift 
in  feinen  Içânben  geblieben;  F  mettre 
q.  „  quatre  murailles  j-n  hinter 
êchloR  unb  Bieget  bringen,  P  j-n  in« 
ilod)  fteefen  ;  F  être  «.quatre  planches 
im  Sarge  liegen;  être  «  la  vie  et  la 
mort  tipifrljen  Sebcn  u.  3(ob  jcl)ioeben; 

F  «  deux  vins  angefäufelt,  étions  be= 
trunfen;  F  regarder  q.  «,  les  deux 
yeux  j-n  feft  anfeljcn;  «,  quatre  yeux 
(F  fatr‘fjb’)  unter  oier  Stugen;  F  «  les 
deux  fo  fo;  halb  unb  halb  (f.  «-deux). 

Su  2;  «.  deux  âges  im  mittleren 
21tter;  f.  ci  2  ;  F  «  chien  et  loup  in  ber 
(Dämmerung;  F  «.  la  poire  et  le  fro¬ 
mage  beim  'Jiachtifd)e;  advt  «  temps 
injtoifchen. 

Su  3:  il  fut  trouvé  «  les  morts  ! 
er  tourbe  unter  ben  Soten  gefunben;  | 
,  antres  unter  nnberen;  «  amis  unter 


J-reuuöen;  (soit  dit)  «  nous,  «  nous 
soit  dit  unter  uns  (gefagt)  ;  nous  sou- 
perons  ,  nous  mir  roerben  unter  un« 
(b.  1).  oljne  weitere  liidqjcncffen)  JU  2lbenb 
effen;  q.d’«  vous e-ruotx (ob. unter  euch, 
entre...  jtv...  in  gffgu  mit  s.: 
gegenfcitig,  einanber;  halb  i.  entr’...  ; 

ogi.  bic  3ffgtl. 

entre-bâillement  »,  vhiü 

offenftehen  »;  dans  IL  de  la  porte  in 
ber  halbgeöffneten  (£ih\ 
entre-bâiiler  (ßtr!baic  ®  l  >  /  halb 
öffnen.  1 1  sL  fiel)  ein  menig  öffnen, 
entre-baiser  f/tr*bâfe' ;  ®b:  sL  f ich 
füffen.  [een  (Snbeu  bed  fbudjeS.) 

entre-bande  «  ißirHvVb)  /'  Salleifle  an/ 
entrebât  ©  («tvsbe  m  Stüifchen=Saum- 
fattel.  Jfchlagen  \ 

entre-battre (tftr*ba’in  <  a :sLeinanöeri 
entrechat  (gtvsf<6a’)  [chasser]  m  .Ureu,;-. 
2uft:fprung  (auep  fig.,,;  battre  (on  faire) 
un  «,  e-ti Suftfpning  machen;  un  «  Iden 
passé  ein  gelungener  Suftfprung. 
entre-choquement  (ßiFich.  imß  m  21  uf 
einanberftoR. 

entre-choquer  «idjoie’)  ®m  :  sL  gegen: 

I  (ober  auf=)einanbcrftoRen,  fig.  einanber 
I  roiberfprechen,  F  ancinanbergeratcn. 
entre  -  colonnement  A  (ßtrfoiönmß  m 
i  Sftulcn-meite/;-abflaub.  |rippenfiürf ».1 
entrecôte  (ßtrtb  tjm  s<&i8t&tcvoi  :  'JJiittcl  l 
entrecoupe  (gtr'Wp)  fi  1.  'f/lah  in,  beu 
jtuci  gegenübet-liegeitbc  abgeftumpftc  ®cten  c-v 
©tca^etifveii.ping  nju>.  Hüben  2.  ASmijcheu- 
raum  m  jmijcben  jwei  aufeinanbev  aufge- 
führten  (Sewölben.  |bred)Ung  /.| 

entrecoupement  («triupmß')  m  Unter  i 
entrecouper (ßtvUupe’)  1  »  1  vit.  l.(conper 
en  divers  endroits)  burd)tcl)ueiben.  2.  :  - 
terrompre  par  intervalles)  to  ft)  Utt  ter 
brechen; mots  entrecoupés  abgebrochene 
Söorte  u  pi.;  voix  entrecoupée  oon 
©eiifjem  unterbrochene  Stimme.  Il  sL 

3.  sL  la  gorge  einanber  bie  Kehle 
abfchneiben.  4.  einanber  unterbrechen. 
5.  lignes:  fief)  fd)neiben.  [freujunp  fi.\ 
entref-icroisement/nvaim»  mLurcb  < 
entre -jeroiser  (gtr'trSSie'j  (ta  I  L-  © 
âücbcrei:  «  des  fils  {Çôbcn  (burch)frcujeu. 
Il  sLftd)  (burd))freu§en. 
entre-cuisse  .  t ,,i ’u  m  Schenïcl  D 
flüct  n  ;  ©cf)i«d)tevci  :  SJÎitteLftücf  »  smifehen 
ben  Keulen. 

entre-déchirer  (gtr*b*Wiw',®a  :  sLeiu 
anber  ^crfleifdien  ob.  jerreiRen;  fig.  ca. 
nerleumben.  [jerftören  (au«ç  fig  ).\ 
entre-détruire  « ivi’r) ®e: s’~ einanber/ 
entre  -  deux  n  »»  |  •  I . 

intermédiaire)  Smifchenraum  ;  fig.  3tVt: 
fchenglieb  n;  «  des  épaules  Schulter; 
loeite/';  suppléer  IL  bie^mifchenglieber 
ergänzen.  2.  (console  ilianbfchrânfchen 
rt  jwif^cnjweiîfcitfteni.  3.  «  (de  dentelles 
SpilU'U;  (Sinfah.t'ib.  an  À'vatii'modülv  4. 
de  morue  2/littclflücf  »  (poifdjen  uouf  n:  - 
©cbioanj  licgenber  ïcil  beo  tttocffifchco. 
II  advt  fo  fo;  halb  unb  halb;  fait  il 
froid?  J  fo  jo,  meber  fait  nodi  mnrm  ! 
entre-dévorer  (Btv*bewore’i  1 .  sL  ein 
anber  uerjehren  ob.  freffen  (and)  fig. 
entre-donner  (ßtrsonc'  ®a:  sL  ein 
anber  geben. 

entrée  q r.»  ,| entrer]/’  1. (action  u  , 
(Sintreten  n,  (Eintritt  m;  (Siujiehcn  /' 
@inmg  /»;  (Einfahren  n .  çinfahrt  fi 


entrefaite 


entrer 


4-  ©intaufen  ?i  ï.  2.  (commencement,  dé¬ 
but)  9tnfang  m, ©cginn mt.  3. (endroit  par 
où  l'on  entre)  @tn:,3u:3c'n9  mj  (pour  les 
voitures,  etc.)  ©infaljrtï.  4.  (.accès  dans 
un  lieu)  3u(ianCJm,,3utritt  m;  (admission) 

Stufnatjmc,  3utaffung  ï.  5.  ~spl.  3u= 

tritt  m  ju  c-m  dürften  ï.  6.  (occasion, 
opportunité)  ©cranlaffung,  ©elegenbeit 
(à  JU  dat.).  7.  (ouverture)  .Öffnung; 
d'une  manche  :3lrtneÜOCf)n;  d'une  serrure  : 
©d)tüffcl(oct)  n.  8.  cuis.  ©or=gericbt  n, 
=fpcife(n  pl),  erfter  ©ang  (auch  fig). 
9.  (somme  qm  l’on  paye  pour  entrer) 
©intrittëgelb  n  ;  (droitm  d’)~  ©ingangê= 
joli  m.  1  0.  (§  :  a)  ©udjung,  ©intragmtg 
in  bit  (M«ïci)nftë6i!(her  (ugi.  enregistre¬ 
ment.  1);  b)  ~s  pl.  eingebenbe  SBaren, 
©ingiinge  mlpl.  ;  livre»?,  des  „s  <$in= 
gangëjournal  n.  11.  «h  ,  d’un  in¬ 
strument  ©infaßen  n  (ob.  ©infetsen  n) 
eineë  Sinftrumenteë. 

8 u  1  :  „  an  collège  ©intritt  m  inë 
©ijmna'fium;  „  des  juges  au  tribu¬ 
nal  ©iutreten  n  ber  9îic()ter  in  ben  ©e? 
ridjtsfaat;  _  des  troupes  ©injug  m 
ber  Gruppen;  faire  sou  „  feinen  ©in= 
jug  galten;  fig.  faire  son  ~  dans  le 
monde  jum  erftenmal  in  ©efellfc^aft 
erfe^einen;  thé.  :  ~  (en  scène)  Stuftreten 
n  bc§  ©cbanit'ietcvë  ouf  ber  iBiitjiic;  ~  (de 
ballet)  ^tfit^entan?  m,  3lft  m  eines? 
Dperntattetts  (f.  a.  ballet)  ;  ~  de  baya- 
dères  non  ©ajabe’ren  aufgefübrter 
Sanj  (in  einem  ®oUe'tt). 

8 u  2:  à  IL  (ou  vers  IL)  de  l’hiver 
beim  ©eginn  beë  SBinterè;  à  IL  de  la 
nuit  bei  einbrectjenber  îîacbt;  dès  IL 
du  repas,  dès  IL  de  table  gleich  p 
Stnfang  ber  STÎaf)hieit;  _  en  campagne 
(en  séance)  ©rüffnung  be§  getbjugeë 
(ber  ©ijjung);  ,*  en  fonction  9tmtS- 
antritt  m;  ~  en  matière  Stnfang  m 
ob.  ©cgimt  m  (ber  ©erbanblung),  ©in= 
gang  m;  „  en  possession  33ejit}|er= 
greifung  ;  .  en  vigueur  iynfrafttreten 
n  e-§  Oefeçca;  dL  (de  jeu)  gleich  p 
Stnfang  (bcs  ©piete§)  ;  F  fig.  non  9(n 
fang  an;  comme  „  alë  ©inteitnng. 

8«  3:  ~  d’  un  défilé  ©ingatrg  m 
e-r  Sctflucbt  ob.  e-ë  ©ngpafjeë;  du 
port  ©infaljrt  beë  ffafenë ;  boucher 
(ou  fermer)  IL  ben  ©ingang  oer]per= 
ren  ober  ucrfct)tiefien. 

Su  4:  ~  de  faveur,  .  libre  freier 
3utritt  ;  ..s  de  faveur  suspendues 
Freibillette  finb  ungültig;  avoir 
©i£  u.  Stimme  haben;  avoir  son  „ 
ou  ses  ~s  ein  ^affepartout(bißett)  pm 
Sweater  haben;  depuis  son  au  col¬ 
lège  feit  f-r  Stufnatjme  ins  ©pmnaftum. 

Su  5:  les  grandes  (les  petites)  ..s 
Zutritt  m  für  bie  .ttronbeamten  (für 
bie  unteren  fjofbeamten);  avoir  les 
grandes  et  les  petites  ~s  bei  aßen 
©elegenbeiten  freien  Zutritt  bei  £>ofc 
(ob.  einer  fjocfjgeftcßtenißerfon)  buben; 
fig.  avoir  ses  petites  .s  chez  q.  mit 
j-m  fetjr  uertraut  fein, 
entrefaite  (gtrsfä't)  f  mir  gbr.  in;  sur  (ou 
dans)  ces  ~s  mittterroeite,  unterbeffen. 
entrefesse  (Bir8fS'f,)  m  2ttittetfteifd)  n 

(ëtiid  bidjt  tjhner  bom  ©liter  ber  Sut)), 
entrefesson  (atr5fo^/)  m  SBunbroerben 
n  ber  §mterbocteii,  äßolf  ;  gagner  un  ». 
fidt  einen  Sßolf  taufen. 


—  3t>4  — 

entrefeuille  (Btr5f8'j)  /  l.^îltaum  m 
^mifetfen  JTOei  ©lüttem  einer  SBciurcbc. 
2.  4  ~s  pl.  (Nebenblätter  n/pî. 
entrefilet  (Btrsfttci')  m  eingejclpbener 
furjer  3ït titet  (tnt  rebattione'tlen  ïeil  einer 

3eitnng);J3nü)cben|artifel. 

entre-fin  Si  (atrsfô’)  a.  ®  mittelfein,  non 
mittlerer  ©üte.  fanber  fdblagen.t 
entre-frapper  (Btr*frape’)  ®a:  sL  ein=/ 
entregent  (gtrgs')  [gens|  »<.  ©emanbt= 
beit  /’,  Sebenëart  /',  SÜaft;  cet  homme 
manque  d’»  ...  l)at  ïeirte  Sebenëart. 
entr’égorger  (ßtregorCje')  ®1:  sL  etn= 
anber  erroürgen  ober  umbringen;  men©, 
gegetteinanber  müten. 
entre-gourmer  (0trägurme')  ®a:  sL  ein? 
anber  Inuffen.  feinanber  traben. l 

entr’égratigner  (gu-egratiSje')  ®a:  sLl 
entre-greffé  ?  (gtregröfe’)  a.  uerroaebfen. 
entre-haïr  (Btr®at'r).©m:  sL  einanber 
baffen.  fanber  neden.t 

entre-harceler(0trsar6s(c’)®d:  sL  eiu4 
entre-heurter  (gtr8svte')  ®a:  sL  ein= 
anber  fto^en. 

entreslfissé  fflttrîifi^e')  [treillisj  a.  gitter= 
förmig.  föeintänge.i 

entre-jambes  (0tr8gu'b)  f  ©c  innere/ 
entrelacement  (gtrs(ä§mß’)  »?  ®urcb= 
fct)tingenw,=ftedE)tcn?<;  Serfcbtingung  f. 
entrelacer  (gtrhaßc')  ®k  i  vit.  inein= 
anberfcbtingen,  uerffecfjten  (oud)  fig.,. 
II  sL  à  ficb  uerfc§lingen  mit  (dat.). 
entrelacs  («nü»’)  mjsg.  I.  @eftecf)t  n, 
Sterfcbtingungen  flpl.;  Slumengeftccbt  n, 
Sferperung  /'  mit  ©lumen  unb  ©tättern 
(o.  4v  u.  peint.).  2.  ©djreibtmift  :  uer= 
fd)lungene  ©^riftpge pl.  B.spofamentier= 
orbeit:  ©(Ipitre  fjpl.,  3ierate  pl.  m>. 
entrelardement  (gtr”tarb::mg')  m  cuis. 

1.  (action  d’entrelarder)  ©picfeit  ».  2.  (son 
résultat)  ©efpicttfein  ». 
entrelarder  (gtrharbe')  [lard]  vit.  ®a 
1.  cuis.  :  a)  mit  ©ped  fpiefen;  morceau 
entrelardé  mit  jÇctt  burcbroacbfenes 
©tüct  gleiid)  ;  b)  ~  de  clous  de  girofle 
mit  . . .  roürjen.  2.  F  fig.  ~  de  fpiefen, 
überta'ben,  untermi’fcben  mit  (dat.). 
entre(-)ligne  (gtrht'Fj)  »?,  =  interligne, 
entre-louer  (statue’)  ®a:  s’~  einanber 
loben.  Ifcbimmern.^ 

entre(-)luire  gn-haï'r)  »/?':  ®c  bu’rdul 
entre-manger  (Mtv"myge')  ®1:  sL  eiu= 
anber  auffreffen.  feinanbermengung/'.l 
entremêlement  («ti-üuüimg')  m  Unter=/ 
entremêler  (gtrmnte’)  ®a  I  rt.  !..  à 
ou  parmi  mit  (dat.)  unternni'fctjen  ober 
me’ngen .  2.  fig . miteinanbev  oermengen  ; 
einftecbten,  eimoeben.  II  sL  3.  unter: 
cinanbergcmengt  f  ein.  4.  F  fig.  ficb 
ibinein)mi|d)en  (in  einen  streit  lift».), 
entremets  (gtr8mä'i  mfig.  ads.  jin  ci  ter 
©ang  bei  stufet;  eng®,  les  ~  (n.  sg.)  8uü= 
fd)engcvicf)t  »  ;  ^  sucré  füfje  ©peife. 
entremetteur  (0tv8nmta'r)  n.  ®g  Unter; 
tjänbler,  ©ermittter;  mv.p.  Jfupplcr. 
entremettre  (8tr*mS'tr)  ®p:  sL  de  ficb 
inè  SJiittct  legen  bei  (dat.),  fid)  befaffen 
mit  (dat.),  ficb  mifeben  in  (ace.), 
entremise  (atr^mf  »)  f  ©ermitt.c  (ung. 
entre-nerf  ©  (gtrüia'r)  ?»  S8ucjbtnbe«i: 

SiÜCfenfelb??.  [(ïRnuin  poifeben  jnieUtnoten).) 
entre-nœud  ^  (gtrnö')  m.  Ânotenroeite  f) 
entre-nuire  (gtrnS'r)  ®<;:  sL  einanber 
febabeu.  ftpatbtrab.i 

entrepas  (0trsiHi'î  ?»  ?»»».  3Jîittelgang,/ 


entre-percer  (ötdpärte')  ®k:  sL  ein= 
anber  burcbbo'bren. 

entre-pilastre  A  (0tr8pi(a’fttr)  m  ^feiter= 
roeite  /'  (Maum  jmifeben  jmei  fJfcitcrn). 
entrepont  4  (gtr8pfl’)  m  3roifd)enbc<f  *?; 
faux  ^  jtociteé  3tt,ifcbwbetf. 
entreposer  *  (strspofc')  vfi.  ®a  in  eine 
Sîieberlage  (ober  auf  Sager)  bringen, 
entreposeur  *  (gtr8pojü’r)  s.  @g9tufteber 
überein  SBarenlagerob.  mett©.  überSBo= 
nopo'üoaren. 

entrepositaire  Sf  (  gtr8pojtt(i'r)  1  u. 
SBarenfpeicber...  1 1  m  Kaufmann,  bev 
unoerpßte  SBare  cinfpcicbcrn  tä^i. 
entrepôt  #  (gtr8po')  [entreposer]  m 
1.  (dépôt,  f.  o§)  (SBareu;,  3oü')^>eber: 
tage  f,  ftaup,  Sager^bnuâ  n,  ©peteber; 
(magasin)  Saben;  de  la  douane  sftadF 
I)  o  f  ;  ^  réel  (fictif)  öffentliche  (priüttte) 
Siiebcrtage;  commercer  dLlfjuiifcfien 
banbet;  lieu  m  (ou  ville  f)  dL  ©tape F 
ptaç.  2. en  ^  uuoerpïït,  unter  8oßoer= 
fcblub-  3.  maritime  .'ßioifcbenbafcn. 
entre-pousser  (0trpu^e’)  ®a:  sL  ein= 
anber  ftofsen.  |m v.p.  toüfübn,  bretft.i 
entreprenant  (0tr8prsn0’)  a.  ®  fübn;/ 
entreprendre  (fftrsprs’br)  ®q.  1  vg. 

1.  (se  mettre  à  taire)  unternehmen;  un 
voyage  e-e  Steife  untenftbmen.  2.  (s’en¬ 
gager  à  faire)  übernehmen;  il  a  entre¬ 
pris  la  fourniture  des  vivres  er  bat 
bie  Siefcrung  oon  Sebenèmittetn  über 
nommeu.  3.  F  fig.  „  q.  :  a)  (s’attaquera: 
ficb  nn  i-n  mad)en,  j-m  ju Seihe  geben;  f 
(railler)  j-n  quälen  ob.  oerfpottcn;  b)  (ta¬ 
cher  de  gagner)  j-n  3 u  gemimten  fuctjen  ; 
C)  (former,  instruire)  j-n  JU  bitben  über 
nehmen.  4.  (rendre  perclus)  tcibmen; 
fig.  beftürjt  machen;  ...  la  tête  ben  Sopf 
benehmen.  Il  vfi.  5.  ™  de  (mit  in/. 
oerfueben,  (eé)  übernehmen  ju.  6.  sur 
ficb  ci.  anmafjen,  ficb  an  j-m  oergreifen, 
einer  ©ndie  ob.  j-m  9fbbrucb  tun;  „  sur  lu 
liberté  de  q.  j-m  bie  ffreibeit  eut 
peben  trachten;  .  sur  le  métier  de  q. 
j-m  insièanbiocrf  pfufcben; contre  q.. 

contre  (ou  sur)  la  vie  de  q.  j-m  nadt 
bem  Seben  trachten.  Ill  \  s®  ein 
anber  angreifen. 

entrepreneur  (atvLrLö'r)  1  s.  ©gltnta 
nehmer,  ©eranftalter;  .  (de  bâtiments 
©aulunternebmer;  .  (d’industrie)  ©c 
Toer6(e)treibenber,  ^nbuftric'llcr;  .  d» 
pompes  funèbres Seidjenbeftatter.  Il 
maître  .  §aupt| Unternehmer, 
entreprise  Lpvï'f)  f  I.  (projet)  Unter 
nehmen  ■»  ;  esprit  m  dL  Itnterneb 
mungëgeift.  2.  W  9lffo’rb  m,  (Sîon-- 
tra'tt  m  jur)  Übernahme  uou  Saute». 
Siefenmgen  ttfm.;  avoir  IL  d’une  con¬ 
struction  e-n©au  übernommen  haben  ; 
donner  (ou  mettre)  qc.  à  IL  et.  in 
©ntreprife  geben;  advt  par  fontraft 
rntibig;  .  des  pompes  funèbres  ©e. 
erbigungëfontor  ».  3.  (attentat)  ©in 
griff  ?»  (sur  in  acc.)\  ~  contre  le  droit 
des  gens©crtet5ung  bc<3  Siôlferrcdjto. 
4v»'».(i)  f.  dessein,  [einanber  janten.i 
entre-quereller  (^tsrâte')  ®a:  s’^,  mitu 
entrer  (gtre')  [îS.  It.  intro  hinein,  herein  I 
®a  1  vji.  (mft  être)  1.  (passer  du  dehors 
au  dedans)  b'Keingebcn,  bereingeben, 
eintreten  (a.  fig.);  einjiebcn;  (bin)ein= 
fahren  uftu.;  k.  einrütfen;  A  cintaufen  I. 

2.  'se  mettre)  paffen  ;  ce  chapeau  n’entre 


entre-rail 


entretoile 
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pas  ...  t|t  cng  ;  ces  bottes  entrent 
facilement  ...  gehen  leicl)t  nn.  II  v/t. 
3.  fjereitv,  hincin=bringen;  marchandises  : 
cinfüfjren,  importieren  ;  4- ».  un  vaisseau 
mit  e-m  ©coiffe  eintaufen.  4.  «  buchen, 
in  bie  sji'utcr  eintragen. 

3u  1  :  a)  entrez!  treten  ©ie 

ein!;  (toeim  j.  onffopft:)  therein  !  ;  le  public 
(ou  on)  n’entre  pas  ici!  uerbotener 
©ingang!;  prier  d’»  hereinbitten;  se 
donner  la  peine  d’»  fief)  Ljerein- 
Pemü()cn;  »  à  lu  bâte  ou  »  précipi¬ 
tamment  tjereineiten;  à  droite  en 
entrant  rechter  £anb  nom  ©ingetnge; 

b)  mit  prp.  :  »,  à  (fjinan=  ob« 
^erau=)treten  ju  ( dat .),  an  (acc.);  »  au 
collège  oufë  ©pmna'ftum  fommen;  », 
à  la  cour  bei  Hofe  eingefüljrt  werben; 
»,  aux  (ou  dans  les)  pages  ©belfnobe 
tnerben;  »  au  service  ...  in  ben  ... 
ÜDienjt  treten  (bjb.  non  ©oibaten,  soc» 
otnten  îipo.)  ;  »,  it  table  fid)  ju  Xi)d)c 
fefjen;  »,  dans  eintreten  (einfteigen  ob. 
einpctjen)  in  (acc.)  (f.  a.  d);  fig.  ein= 
gelten  (ob.  fid)  eintaffen)  auf  (acc.)  ;  » 
dans  l’administration  bei  ber  Ser= 
wottung  eintreten;  »  dans  sa  ving¬ 
tième  année  in  fein  jmanäigfteä  ge¬ 
treten;  »  dans  le  caractère  de  q.  fid) 
in  j-ö  ©tjnra'tter  hinein  jtubieren;  » 
dans  le  commerce  (la  robe,  l’Église) 
Maufmonti  (§jurift,©eift(idjer)  werben  ; 
...  dans  un  complot  an  e-r  ®erfd)wü= 
rung  tcilnehmen;  »  dans  la  compo¬ 
sition  de  e-n  notwenbigen  £eil  ouë= 
machen  non  (dat.)]  »  dans  la  confec¬ 
tion  de  jur  ^erfteltung  bienen  non 
(dat.)]  »  dans  le  détail  de  qc.  näher 
auf  eine  Sadjc  ctngeljcn;  »  dans  la 
dépense  3U  ben  Sluëgabett  Beitragen; 
»  dans  la  douleur  de  q.  an  j-ë 
Stfjmerj  tcilnehmen;  cela  ne  m’est 
jamais  entré  dans  l’esprit  ou  dans 
la  tête  bad  ift  mir  nie  in  beu  ©inn 
gefommeu;  »dans  l’esprit  de  qc.  et. 
rid)tig  ncrftctien;  »  dans  une  famille 
in  cine  fÇamilie  Bmeintjciraten;  cela 
est  entré  dans  nos  habitudes  baS  ift 
bei  und  ©itte  (ob«  ©emohnheit)  gc= 
worben;  ,  dans  les  intérêts  de  q. 
i-S  gntereffe(nl  mnfjmchmcn;  »  dans 
le  monde  in  bie  ©eieïïfrf)aft  cingc: 
führt  werben;  thé.  ce  comédien  entre 
bien  dans  la  passion  do  son  person¬ 
nage  ...  fteïït  bie  îeibenfehoft  ...  gut 
bar;  »  dans  la  pensée,  de  q.:  al  fief; 
in  j-n  Bineinbenfen;  le  j-n  begreifen; 
<•)  imSinue  j-S  Banbcfn (t.n.d' ;  »dans 
les  plaisirs  de  q.  j-S  (Çreuben  mit 
burd) leben;  »,  avant  dans  une  science 
eS  in  einer  Sßiffenfchoft  weit  bringen; 
»  dans  les  secrets  de  q.  in  j-S  ©c= 
heimniffe  einbringen;  »  dans  la  vie: 
a)  sur  SBelt  fommen;  b  in  bie  SBelt 
treten;  »  dans  les  vues  de  q.  :  a)  auf 
j-S  Dlbfidtten  entgehen;  bl  j-ë  9I6fid)ten 
entfpredjen;  »  pour  beaucoup  (n’» 
pour  rien]  dans  la  résolution  de  q. 
gr often  'burdjouë  feinen)  Ginfluf?  auf 
j-ë  ©ntfdjfiefîungen  fjabeu;  le  hasard 
entre  pourbeaucoup  dans  son  succès 
ber  fjufaH  fpielt  eine  grofie  Stolle  bei 
feinem  ©rfolg;  cela  n’entre  pour  rien 
dans  son  calcul  bas  bringt  er  gar  nidjt 
in  Slnfdtlaa;  »  en  (ein)tréten  in  (acc.  ; 


/ig.  ftc t)  etnlaffctt  auf  ob«  in  (acc.)]  » 
en  amour  (en  chaleur  ou  en  rut) 
brünftig  werben  (uon  xi«eu);  »  en 
arrangement  e-n  Sergletd)  etngehen; 
»  en  campagne  inè  Jelb  ritefen  ;  »  en 
chaire  bie  .Sanjel  Betreten;  »  en 
charge  ou  en  fonction  ein  2lmt  an= 
treten;  »,  en  (ligne  de)  compte  mit 
in  3iect)nung  (ob.  fig.  mit  in  tBclradjt) 
fommen;  »  en  colère  jornig  werben; 
»  en  comparaison  ou  en  parallèle 
in  Sßergleid)  fommen,  in  ißaraße'le  ge= 
jtcUt  werben;  »  en  composition  fief) 
in  e-n  SÜergleid)  etnlaffen;  »  en  con¬ 
dition  ou  en  place,  »  au  service  de 
q.  bel  j-m  in  ®ienft  treten;  »  en  con¬ 
valescence  anfangen  ju  genefen;  » 
en  conversation  fiel)  in  baë  ©efprâdj 
mifd)en;  »  en  correspondance  in 
2irtefwed)fel  miteinonb«  treten;  ftet>e 
danse  1  ï  ;  »  en  discours  eine  Siebe 
anfangen;  »  en  ébullition  anfangen 
ju  fodjen;  »  en  exercice  bie  S8ermat= 
tung  feines  ?(mteë  üBernet)men;  »  en 
fureur  in  Sßut  geraten;  »  en  goût 
©efd)macf  au  et.  (dat.)  befommen;  » 
en  jeu:  a)  an  bie  9îeü)c  fommen  (bei 
einem  Spiele);  b)  F  fig.  b(a)rau  fein; 
c)  ©  in  SBirffamfeit  treten  (  ooit  mecba= 
nipfjen  Jtvâften  ufro.);  »  en  lice,  tu  bie 
©djranfen  treten  (a.  fig.)]  »  en  ma¬ 
tière  jur©ad)e  fommen;  »  en  ménage 
fid)  nerljciraten,  c-n  eigenen  ipauëhcttt 
grüubcn;  j’entrai  en  possession  de 
mon  héritage  id)  trat  meine  ©rbfdjaft 
an;  »  en  prison  inë  ©efcingntë  gehen; 

»  en  relation  in  ®erbinbmtg  treten; 

»  en  relation  avec  q.  fid)  mit  j-m  ettt= 
taffen;  »  en  religion  in  ein  îîlofter 
gefjcn;  thé.  »  en  scène  auf  treten;  »  en 
vigueur  in  Jîraft  treten;  »  par  la 
fenêtre  gum  jyenfter  Bineinfteigen;  j’y 
entre  pour  un  tiers  id)  bin  mit  einem 
(Drittel  habet  beteiligt; 

iW“  C)  mit  einem  i>orge(efcten  v.:  faire  ( 
»  [)titein=6rtngen  ob.  =fterfen;  faire» 
qc.  dans  un  calcul  ct.  in  eine  9îedj= 
ttuttg  begreifen;  l’Empereur  l’a  fait 
»  an  Sénat  ber  Maifer  f)at  it)n  jum 
©ena’tor  ernannt  ;  faire  »  q.  dans  son 
sentiment  j-n  ju  feiner  SJîcinuttg  6e= 
fcf)ren;  faire  »  qe.  dans  la  tête  de  q. 
j-m  et.  Begrciflid)  machen;  faire  »  en 
ébullition  jum  Mod)cu  Bringen;  par¬ 
venir  à  faire  ».  tjereinbefommen  ; 
laisser  »  hinein  ,  herein  taffen  ;  pou¬ 
voir  »  hinein;,  herein  tonnen; 

d'  vlimp.  combien  ent re-t-i  1 
de  tonneaux  dans  cette  cave?  tuieuiel  \ 
fyöffcr  fatttt  biefer  Metier  faffett?;  il 
entre  de  l’amliition  dans  ce  dessein  1 
an  biefem  ißlane  hot  ber  ©hrgei,)  teil; 
il  entre  bien  du  drap  dans  cet  ha¬ 
bit  ju  btefern  3îode  gehört  utel  Ditch; 
il  entre  bien  de  l’homme  en  cela 
ba  ,;cigt  fid)  fo  redit  bie  mcnfdüidte 
©d)wad)hcit;  il  ne  m’est  jamais  entré 
dans  la  pensée  de  faire  cela  eë  ift 
mir  nie  eingefallen,  bieë  ,)U  tint;  il 
n’entre  pas  dans  mes  vues  de  (inf.) 
id)  heabficf)tigc  gar  nicht  ,;u  ...;  il  m’est 
entré  beau  jeu  ich  habe  guteë  Spiel 
befommen. 
entre-rail  üè  ^tr'raj)  m  ©purweite  /: 
entre-rang  '»v0'l  m  thé.  (jmiirtjenrattq. 


entre-regarder  (yirV-garbo')  ft  w  v,t  u» 
s’»,  etttanbcr)  uerftof)len  anfe()en. 
entre-répondre  (»vetv’bv)  +a:  s’».  etn= 
anber  antworten. 

entre-reprocher  »  t  H>ro)ct>e  )  Qjn:  s’~  qc. 
einanber  et.  uorwerfen.  fanber  helfett.i 

entre-secourir  . . .  Di:  s’»  ent  I 

entresol  („fw'i)  | entre  u.  sol  6“  |  ut  I . 
,3wifdjcnftocf,  ^albgefd)ojj  n.  2.  mcü©. 
SBohnung  f  im  3wifct)enftocf. 
entre-suivre  (»list'uu)  t  h  :  s’»  einattber 
folgen. 

entretaille  (»ta’j)  f  1.  ©  itmiferftet^cv 
funft :  3wifd)enftrict)  m  ((cid)t«e  Sink 
Sroifdjett  ftârfereii).  2.et)m.  Xattjfunft:  U’ber: 
treten  n  mit  oorgefeçtcm  ^-u§. 
entre-tailler  (»taje')  ®a  vét. :  sh»  fielt 
ftreifen,  in  bie  ©ifen  fjauen. 
entre-taillure  (»tajiTv)  f  vét.  Streif 
wunbe  ber  ijtferbe  (burd)  bivs  Stneiuanbei 
ftreidten  ber  $ufe  eiitftaiiben). 
entre(-)temps  (»tß')  I  m  gwtfdjenjeit  /: 
II  adv.  (nur  entretemps)  tiuwifchen, 
unterbeffen. 

entretènementf(»tâiims')m  U  nterhalt, 
entreteneur  (0trsm3'r)  I.  s.  ©g  Unter: 
ha'lter,  U’nterl)altgebenber.  2.  m  mv.p. 
d'une  femme:  2(u’ël)alter. 
entretenir  (ßtv3ml'r)  ©h  1  vit.  I.  \ 
(tenir  ensemble)  feft,  jufamtncmhalten. 

2.  (tenir  en  bon  Citât,  faire  durer,  etc.)  (tn 
qutem,3uftanbc)  erljalten,  untec()a'ltenï. 

3.  (nourrir)  ernähren,  unterho'lten,  lt’n= 
tcrhalt  geben  (dat.)  ï.  4.  »  q.  de  j-n 
unterhalten  mit  (dat.),  mit  j-m  reben 
uon  (dat.)  ob.  über  (acc.)]  »  q.  en  par¬ 
ticulier  mit  j-m  allein  fpredjcn.  1 1  s’~ 
5.  (se  tenir  réciproquement)  fid)  gegen: 
fettig  hotten  ob.  ftühen.  6.  (se  con¬ 
server)  fiel)  (et1) holten;  (se  nourrir)  ftd) 
nü()ren;  cette  femme  s’entretient  tou¬ 
jours  fraîche  ...  erhöh  fid)  immer 
frifeh;  s’»  de  linge  fiel)  feine  ÜÖiifche 
felbft  halten;  s’»  du  jett  uom  Spiele 
leben.  7.  s’»  (la  main)  bie  ^utnb  in 
Übung  erholten;  weit®,  fig.  in  Übung 
bleiben.  8.  s’»  de  ftd)  unterhalten  über 
(acc.),  fpredjen  uon  (dat)]  s’»  avec 
soi-même  mit  fiel)  felbft  fprecljen. 

3u  2:  »  une  correspondance  avec, 
q.  mit  j-m  in  2iriefwcct)fcl  fteljen;  »  la 
paix  ben  gfrieben  erholten;  entre- 
tenez-le  dans  ces  bonnes  disposi¬ 
tions  erholten  Sie  tl)it  bet  btefer  guten 
Stimmung;  »  q.  d’espérances  (de 
belles  promesses)  j-n  mit  Hoffnungen 
mit  leeren  SSerfpredjungcn)  hinholten. 

3u  3:  »  une  année  ein  Heer  ucr= 
pflegen;  mv.p.  »  une  femme  ein 
ffrouenjimmer  auoholten;  »  le  feu 
baë  Reiter  unterhalten  ob.  nicht  oue= 
gcf)en  loffctt;  »  q.  de  linge  j-n  mit 
SBofclje  uerforgen. 

entretien  (on,!ti</';  iwm  «îtreticns,  ou- 
u.  entretenir)  ni  1.  (action  d'entretenir) 
©rholtung  /';  (subsistance)  ll  nterholt; 
(frais  mlpl.  d’j»  Unterho'ltungefofteu 
pl. ]  ce  batiment  est  de  grand  »  ... 
foftet  utel  ,tu  unterhalten;  fournir  h 
]’»  d'une  garnison  für  bctt  tlntcrl)Olt  .  • 
forgen.  2.  (habillement)  Mletbung  /'. 
3.  (conversation,  j.  bê)  llnterholtung  f, 
Untcrrebung  f,  ©efprctdj  n. 

j  entretoile  (»tsa’t)/'Suil.u'nftrid)/n  noijctten 

!  troei  fieturoanbUreifcii. 


entretoisa 


envie 


entretoise  ©  (gtritsl'i  /'  Qucrholj  »; 
charp.  9iicgel  m;  ü  artill  ..S  (d  affût) 
Safe’ttenriegel  mipl. 

entre-toiser  ©  psafe’)  vit.  ®a  burcE; 
Querhölzer  uerfperrcn.  [töten.! 

entre-tuer  (atritfiè')  ®a:  sL,  etnanber/ 
entre-visiter  Ltuifite’)  ®a:  s’~  etnanber 
befuchett.  [tiuet  ©chtencnftrcingen.\ 
entre-voie  S  ( „n»a)  f  3iaum  m  jtutfchenf 
entrevoir  („««aï)  ©b  I  vit.  1.  nur  fjatb 
(ob.  flüdttig)  fc[)cu.  2.  fiy.  mutmaßen, 
a()non  !  I  s’~  Si.  etnanber  flüchtig 
feljeu  ob.  fprecJjen.  4.  \  etnanber  be= 
fucfictt,  eine  Uutevrebung  haben, 
entravons  A  („tou')  [ut  intervalle  (?)]  m 
! .  intorvallo  entre  deux  solives)  E8alîen= 
mette  f.  2.  (espace  garni  do  plâtre) 
[yüttung  f 

entrevue  !  uvii’)  f  uerabrebete  ^ufnmmeit- 
funft.  [btiuchig.i 

entri pa i lié  F  (gtnpaje')  [tripe]  a .  bief-j 
entr’obliger  (BtvoMîqe')  ®i  :  s®  fief)  gegen 
fettig  uerpflichten.  |©Bat|enftcin.f 

entroque  a  (Btrü'f)  [grdy]  m  gvoU 
entr’ouïr  (gtvuT’r)  vit.  ©a  (f.  ouïr)  nur 
liait)  (ober  niefjt  beutlid))  hören, 
entr'ouvarture  (atwuuürtiîï)  f  i.  \ 
.sbalbl offenfein  n.  2.  vét.  <Sd)ulteruer= 
renfung  ber  Sterbe. 

entr’ouvrir  („tuvî’f)  ®E  î  vit.  halb  (ober 
eilt  wenig)  aufmachcn;  entr’euvert  © 
tjalb  offen,  ftaffenb;  vét.  cheval  en- 
tr’ouvert  Eßferb  n  mit  uerren fier  @chul= 
ter.  1 1  sL  fiel)  Öalb  öffnen, 
entrure  S  (Btrur)  [entrer]  f  Eflflugtiefe. 
enture  (gtur)  [enter]  f  I.  ©  fifropf; 
f palt  m.  2.  Sproffc  c-v  cin&Kumigen  Seitcv. 
8.  ©  charp.  3npfcn  m. 
énucléation  (enitïieafâs  )  f  I .  phm.  3(uâ= 
fernen  «.  2.  #■  îtubfcptten  «  einer  um« 
frövicOcttctt  (SegßMMttft.  3.  fig.  Söfuttg. 
énuciéer  &  (enöttcle')  [It.  e-nucleare 
mtS-fevnen  tt.  nucleus  Sent]  vit.  ®a  auö= 
fdiciten.  [§tif)ler.'i 

énumérateur  (  eititmcralo  r  )  s.  ®t  3luf:J 
énumératif  (^tt'f)  a.  ©e  aufgctfjfenb ; 
gr.  adverbes  ~s  ;]aE)l lurnftanböm Örter 
nlpl.  (s®.  premièrement  crflcttS) 

énumération  (pjß')  f  2fufäctE)Eung. 
énumérer  (ettüme«')  [It.  e-nttmerärc  «,«- 
re^Mn]vlt.®îau\=,i)eï^'à^lm(m^rhét.). 
envagonner  f.  enwagonner. 
envahir  Umnï'xj  [It.  in-vadëre  tprtem- 
geticn  (gt).  m  tttjb.  maten)]  vit.  Sa  cin= 
fatten  (cinb ringen  ober  etitbrecpn)  in 
(acc.),  überfallen,  an  fid)  reiften,  gemalt« 
fam  eittneEjmen,  ergreifen;  l'eu:  crfoffcn; 
maladie:  befallen;  eau  :  übcrfchiuemmcn; 
mauvaise  herbe:  übenuudjern ;  „  un 
pays  in  ein  Sanb  einbrcdicn,  e-tt  ©tn= 
fall  in  ein  Sartb  machen;  ..  la  puis¬ 
sance  souveraine  fidjberStaatôgemalt 
bemächtigen;  fig.  :  la  politique  en¬ 
vahit  tout  bic  ©olitt’f  übermudicrt 
ctUeo  ob.  greift  in  alte  ©ebtete  ein;  être 
envahi  par  la  tristesse  «on  £raurig= 
feit  erfüllt  fein. 

envahissant  (<jt»aifj0')  «.  ©  etnbrcdjcnb, 
ciufaltcnb;  iiberfattenb;  armée ^e fieg= 
reich  uorbringenbeâ  .freer;  ries  voisins 
s  eroberungstuftige  9îad)Barn. 
envahissement  (ffntaiftmg')  m  .©inbringen 
«;  fcinbticher)  GinfalE  m  ein  £anb,  Über= 
fait;  îueits.  d'un  fleuve:  3tuêi treten  »; 
du  feu:  tlmfidjgreifen  les  .s. do  la 


mer  sur  les  terres  bad  Vorbringen 
bed  SJieercê  tnd  Sanb. 
envahisseur  (gnmijjd  iy  ©g  I  a.  riiubcrtfd). 

11  s.  (Snnï>cr=)9Uiuber. 
envasement  fjmafnts)  m  E8erfd)latw= 
mung  f. 

envaser  (smate')  [vase‘-]®a  I  vft.  l.port: 
uerfchtiimmen,  mit  Schlamm  anfütlen. 

2.  navire:  in  Sd)kimm  uerfenfen.  Il  s© 

3.  uerfd)lammen.  4.  im  Schlamm  uer= 

finfen.  Jbc«  .tjeues  in  §âufcE)en.t 

enveillotage  S  (aroSjota’q)  m  Segen  ni 
enveilloter  S  („te')  [veil lote]  v/t.  ©a 
bo§  6eu  in  fteine  ipaufen  fegen, 
enveloppant  (Bn>topB')  a.  ©  cingülEenb; 
fig.  einnegmenb,  beftritfenb. 
enveloppante  h  Lva't)  f  umfchrci'bcnbe 
Sinie. 

enveloppe  (0iuuVo)  f  1.  fjüEe,  limt)ül= 
lung;  ~  en  paille  fÇlafct)ent)ülfe  au§ 
Strûl)gefled)t;  .  (de  lettre)  (SBrief-) 
Untfchlag  m;  mettre  sous  ~  in  e-nllnt= 
fcplag  miefetn  ob.  fteefen.  2.  fig.  fjülle, 
ISccfe,  iiufjere  [form.  3.  an.  tpüüc, 
SJccfc;  y  angered  ^autd^en  ber  ^mießetn 

ufn>.  4.  ©  âliantel  m  eiited  Dfcitê;  mach. 
3pli'nbert)erfleibung;  ä  ©efchojjmantel 

m.  5.  A-  ©rengturue. 

e  n  ve  I  o  p  pée  (grotope')  /'  1 .  ü/rf.EB orm ali  m. 

2.  P< oon  einer  anberit  eingefcl)toffcnc  ijinic. 
enveioppsment  (giuiôpm®')  m  tlmmicfeln 

n,  Umhüllen  n  (muß  fig). 
envelopper  (gioiope')  [lt.  volvëre,  volu- 

tum  -  nt)b.  mât, ;en]  v/t.  ®a  1.  (mettre 
une  enveloppe  à)  ein|üiïen,  cinfchlagett, 
einiuicfeln  (dans  in  acc.,  de  mit  dat.)  ; 
(mettre  sons  enveloppe)  in  C-n  Untfchlag 
mtcfcln,  einen  Umfchtag  machen  um 
(acc.);  fi.g.  ^  q.  d’un  regard  j-n  mit 
ben  ©liefen  muftern;  y  les  chevaux 
d’un  coup  de  fouet  ben  ©ferben  eind 
mit  ber  ©eitfche  nerfegen.  2.  (entourer) 
einfchtieficn,  umjingeln.  3.  fig.  (cacher) 
uerhiitten, Herbergen;  esprit  enveloppé 
ucrmirrter  Äopf;  esprit  enveloppé 
dans  la  matière  grcibftnntichcrSJÎenfch; 
parler  d’une  manière  enveloppée  tn 
nerblümter  SScife  reben.  4.  une  noire 
tempête  enveloppa  le  ciel  ...  ner= 
büftcrte  ben  .fjimmet.  5.  on  l’a  en¬ 
veloppé  dans  ce  p rodés  man  hat  ihn 
in  biefen  ©rot eh  nermicfelt;  se  trouver 
enveloppé  dans  une  banqueroute  an 
einem  S8anf(e)ro'tt  mitbeteiligt  fein, 
enveloppeur  (pmiopô'r)  s.@g  èinmicfler; 
6i§ro.  fig.  ©erhüïïer.  | turtçg  f.\ 

envenimement  (ßroiiimsm,;'  m  ©ergif=l 
envenimer  (gtonime  )  [venin]  ®a  i  vit. 
1.  uergtften.  2.  fig.  „  une  plaie  eine 
SButtoe  oerfchfimmern;  incite.  ~  la 
bouche  einen  Slusfchlag  am  ÜOÏunbe  her= 
uorbrtngen;  ^  une  querelle  einen  Streit 
fchüren.  3.  fi.g.  „  un  discours  eine 
fftebe  BoShaft  auSlcgen:  ^  un  fait  eine 
Satfachc  in  geljâfftgcr  SDBoifc  barfteEIen. 

4.  fig.  ,  q.  (contre  q.)  j-n  aufbringen 
ob.  erbittern  (gegen  j-ni.  1 1  s©  ftch  uer= 
fchlimmern;  fig.  fiel)  erbittern. 

enverger  ©  (aroävge’)  [verge]  vit.  ®1 
mit  Effieibenruten  burdifle'cbten. 
enverguer  4  („ge')  [vergue]  vit.  ®m 
©eget  anfdjEagcn,  feftmadjen. 
envergure  (^gu'r)  [enverguer]  f  1.  4: 
3  'iarg-eur  de  la  voilure)'  SBcite  eines 
wCgeld  ouf  f-r  Stof)«;  b)  (longueur  d'une 


vergue)  ©ange  ber  3tahc.  2.  an.  Spann= 
löeite;  zo.  fftügelmcite(bib.e-§a3o'gel§);  av. 
Spannmeitc  bev  Xvagpdje»  ;  fig.  m  citer') 
enverrai  (groin-e'), etc. f. envoyer.  |©licf. f 
envers  (giuS’r)  [tt.  in-vertëre,  iif-versum 
um-rucitbeti  (gß.ju  tl()b.  mcrbctt,  ...miirtd)] 
1  prp.  ! .  gegen  (acc.)  ;  ingrat  „  ses 
parents  unbanfbar  gegen  feine  ©tern  ; 
traître  „  sa  patrie  ©erräter  an  feinem 
©aterlanbe;  ..  et  contre  tous  gegen 
jebermatttt.  ï!  m  2.  tinte  (ober  nu 
rechte)  Seite,  SMfrfeite  f  (ant.  endroit)  ; 
étoffe/1  it  deux  ~  (jeçt  metp-  gbr.:  étoffe 
qui  n’a  pas  d©)  auf  betbett  Seiten 
gleicher  Stoff;  fig.  \  gens  pi.  à  deux 
boppefgüngtge  SHenfchen,  Schein 
heilige.  3.  .„  d’une  feuille  d’arbre 

untere  ©lattfeite.  4.  fig.  ©egenteil  n; 
a.dvf.  à  1®  uerfehrt;  mettre  ses  bas  à 
1©  feine  Strumpfe  uerfehrt  anjieffen; 
F  fig.  avoir  l’esprit  à.  1®  uerfehroben 
fein  ;  cela  lui  a  mis  l’esprit  à  1©  bad 
pat  ihm  bett  (Seift  uermirrt,  bas  hat 
ihn  uermirrt  (gemacht);  F  ses  affaires 
sont  it  1©  mit  ihm  geht  cd  ben  .5îrebd= 
gang;  prendre  tout  à  l’„.  alles  uerfehrt 
auffaffen.  -  Syn.  (l)  f.  contre, 
ertverser  ©  (amärpe')  [envers]  vjt.  ®a 
Xucf;  auf  ber  ltnfen  Sette  noppen. 
enV!  (gmi'  ;  hom.  envie  f  tt.  envie,  etc.  oon 
envier)  [envier-]  m  mtr  ttt:  à  IL  UUt 
bie  ©Jette;  ils  travaillent  à  IL  l’un 
de  l’antre  ou  les  uns  des  autres  fie 
arbeiten  um  bie  ©Sette, 
enviable  (groiri'bt)  a.  beneibendiuert. 
envidage  ©  (gnnba’q)  m  EBetuicfcln 
envider  ©  (^bc')  [dévider  |  vit. ®a  Seilerei 
up«.:  eine  Binbfnbenrotle  beiuicfcln. 
envie  Lnu':  h«m.  f.  envi)  [as.  lt.  in-vidêre 
ïdjccl  oittebett,  u.  vidëre  feticu  (gb.  su  nf)b. 
miff  en)]  f  1.  (jalousie)  ÜJtihgunft,  ?îcib 
m  ï.  2.  (désir,  besoin)  Sufi,  ©erlangen 
n  ï.  3.  „  (de  femme  grosse)  ©ctiift  n 
ber  ©djioangeven.  4.  (pellicule  qui  se  dé¬ 
tache  de  la  peau  autour  des  ongles)  fietb  . 
3tieb=itnge(  m.  Î).  (marque  de  naissance) 
©iuttcrmaf  «.  Syn.  (i'  f. émulation. 

Bu  1  :  faire.  exciter  IL  îteib 
erregen;  porter  ...  à  q.  (and)  ho.p.)  j-n 
benetbeu  'Syn.  f.  envier  ;  regard  m 
d’  neibifeher  (ob.fcheelfiicbtiger)  83lidf; 
regarder  d’un  œil  d’.  et.  mit  nci 
bifehem  2(ugc  Betrachten  ;  digne  dL  be 
neibensmert;  pn\  il  vaut  mieux  faire 
„  que  pitié  Bcffcrflîeiber  alsSJiitlcibcr. 

Bu  2:  ..  de  boire  ®urft  m ;  .  de 
manger  Sftluft;  j’ai  .  de  vomir  mir 
iftfob.mirb)  übel;  avoir ^  de (inf.) ©uft 
haben  tu  Syn.  f.  convoiter);  j'ai  . 
mich  gelüftet,  nticb  uerlangt;  je  n'ai 
nulle  ^  de  vous  nuire  ich  mill  lohnen 
burchatts  nicht  fehaben;  il  lui  n  pris 
,.  nu  IL  lui  a  pris)  d’aller  à  Rome 
er  hat  Su  ft  befomnten,  nach  9îom  ,nt 
reifen;  si  IL.  lui  en  prend  menu  cr 
©uft  bajn  tnümmnt;  faire  venir  (ou 
faire  naître)  IL  de  qe.  à  q.  j-m  Suft 
tu  et.  (dat.)  machen;  on  lui  en  a 
donné  ^  man  hat  ihm  Suft  ba,;u  gc= 
madit;  passer  son  ~  (de  qc.)  feine  Suft 
an  et.  !dat.)  befriebigen,  f-eSufi  büften  ; 
IL  m’en  est  passée  ou  m’en  a  passé 
mir  ift  bieSuftfbaju)  uergangen;  faire 
passer  IL  de  qc.  à  q.  j-m  bie  Suft 
tu  et.  (dat.)  uertreiben  ob.  benehmen. 


envié 


épargne 


envié  ([iiuic’)  [envier1]  s.  öeneibeter 
envieiliir  f  (0.n>j8iiVï  [vieillir]  rit.  (Da 
ait  maclicn. 

envier 1  (ßiojc’)  [envie]  rit. .  ><a  l.»q. (qc.) 
auf  j-n  (et.)  neibifdj  fein;  »  qc  à  q.  j-n 
utn  et.  (»er. ,  beneiben.  2.  (refuser)  uor= 
enthalten,  pcnueigcrn.  8.  souhaiter) 
mit  (Setynfudit  raitetieben  ;  une  charge 
(une  place]  bien  enviée  ein  fcfjr  ge= 
fuditco  ‘K tnt  eine  febv  gcmditc  5 telle). 

Syn.  envier  («uv  mr.p.  mißgönnen; 
porter  envie,  aurfi  t>a.p.\  fid)  nnberer 
©tiief  upo.  münfdien. 
envier2  .  (It.  in-;  haro  einlabeu]  r,t. 
®a  1 .  f  tjeraudforbern.  2.  «fis.  met= 
ten,  ben  fôinfatj  erhöben  (beim  Spiele), 
envieux  (<nui'6')  [envie]  VA  L  a.  (mcift 
«a*  s.):  »  de  ueibifet),  mifjgünftig  auf 
i [ace..),  il  s.  'ficiocr,  F  9îcibl)ammet m. 
enviné  (ßriunc')  [vin]  a.  metngrün,  nach 
ÜBcin  ricdjcnb  (pou  gaffent  uiro.). 
environ  (cioiro')  [gh.  ut  virer]  i  \  prp. 
um  /tco.)  herum  (t>rt  u.  geit).  il  actv. 
ungefähr,  etiua;  il  y  a  ».  deux  ans  nor 
ungefähr  jmei  fahren;  son  armée  était 
d».  dix  mille  hommes  ...  mar  un= 
gefäbt  (ober  gegen)  jehntaufenb  9Bann 
ftarf.  il!  ~s  mtpl.  Umgebung  /'; 
aux  (ou  dans  les)  »s  de  Berlin  in  ber 
llmgegenb  non  Berlin;  ^  aux  »s  de 
...  um  ...  (Sen).  f  nahe  liegenb.f 
environnant  ( ffioiroiif«’)  n.v  umltegcnb,! 
environner  Lue')  >■  t.  G;u: ,  de.  umgeben 
mit  i/lat.)  (midi  ßg.)',  ville,  otc. :  umpn= 
geln,  einfclilicfjen.  Syn.  f.  ceindre, 
envisageaient  gimuijm,.'  m  iBetrach= 
tuug  /: 

envisager  »fatje  [visage]  r-.t.  toi  I .  j-m 
ins  Wcfidjt  fehen,  i-u  genau;  anfehen. 
2.  ßg.  betrachten,  ins  '.Huge  faffen. 
envoi  Ç U n>£i ■  '  :  hom.  envoie.  <•! c.  U.  envoyai-) 
[envoyer]  m  I.  action  (t'envoyer)  316= 
fenben  w,3lbfcbicfeu  ».  2.  chose  envoyée) 
oenbung  /)  'jfafc’t  n;  faire  1'.,  de  qc.. 
et.  uerfenben.  B.  Hucignungdflropbc  /'. 
envoiler©  snaatc'  [voile]  O  n  :  sL  nom 
Stahl:  beim  .Çidrlcu  frumiu  mcrben. 
envoisiné  F  (oiwifhic’}  |  voisin]  a.:  être 
bien  'uialj  .  gute  (febteebte  nclibcutt 
haben.  |2.  aér.  2(ufftug.| 

envol  dum  i  in  I.  cnvole.ment.l 
envolée  .nooic  f  1.  2ln  ,  2luf=flug  m; 
tout  d’une  .  plöldteh.  2.  fin.  ©dnuung 
m,  ©ebantenflug  t»;  discours  d'une 
belle»  fcljuumgi'oUcStcbc;  twits. svelte 
»  du  corps  fdjlanfcv  ÎBuchs. 
envolement  i/nauma'  m  Tammfliegeu  n. 
envoler  , /mule' '[voler1]  'ccsLI.  ]>rru- 
dre  son  vol:  bauott -,  mcg=flicgcn  ;  F 
fouilles,  etc. :  uml)crflicgen ;  ohne  se: 
faire  »,  neridieuchen.  2.  ßg.  s'enfuir 
entfditüpfen.  B.  /ig.  passer  rnpidenienl 
enteilen,  fdiuett  uerfticfien;  occasion: 
entmifdieu.  |>t  Mircb  ciu  SBacb«bilbd)cn. ( 
envoûtement  (yumum/  m  ebm.  '-Bcberenl 
envoûter1  clouté  |  cig.  ein Uöad)ö-biie,  -grfiibt 
oerbremtett,  u.  tt.  vultus  ©cficbt]  r<t.  CCa 
buvd»  oiu  aiUvdtohiiodieu  heberen.  [îohlbcn.) 
envoûter2  A  F  [voûte]  c//.  (Da  über  i 
envoûteur  atout.,  i  s.  lg  $aubcrer 
envoyé  . . u/.-a  e  [euvoyer]  s  ©efanbtcv 
m.  Syn.  f.  ambassadeur, 
envoyer  _)  [voie]  v/t.  (tep  I.  (faire  mi.  r. 
expédier  (ab)fc^icfeti, (ab)fcnt>ert  %.  2.  . 
un  soufflet,  etc.  eine  Chrfcige  ufro. 
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geben.  3.  (déléguer)  aborbnen  at?  «c 
fanbten  ufru.).  4.  bien  envoyé!  gut  ge 
antroortet!,  gut  gegeben! 

Hu  1:  »,  q.  à  la  mort  j-n  in  ben 
Xob  febiefen;  »,  chez  q.  fid)  nach  j-d 
Söefinbcn  erfunbigen  taffen;  »  cher¬ 
cher  qc.  et.  holen  taffen;  je  les  ai 
envoyés  chercher  cette  malle  ich  habe 
fie  ...  holen  taffen;  on  a  envoyé 
chercher  le  médecin  man  hat  nach 
bem  Strgte  gefehieft;  »,  demander  qc.  a 
q.  j-n  um  et.  (ace.)  bitten  taffen; ,  dire 
fagen  (affen ;  F  jene  te  l’envoie  pas 
dire  bad  fage  id)  bir  in8  fMefict)  t  ;  F  » 
<(.  dans  l’autre,  monde  j-n  ind  ^,en 
feitd  heförbern;  F»,  q.  coucher  (paître 
nu  promener  j-n  pim  ïenfel  (genfer 
ob.  M'ucfucf)  fctiicfcn ;  ßg.  Dieu  lui  ;i 
envoyé  cette  pensée  @ott  hat  ihm 
bicfeit  ©ebanfen  eittgegeben. 
envoyeur  w  (gioSi-jor)  I  s.  ®g  3Cbfenber. 

il  a/m  nerienbenb ;  Ulerfenbungd... 
enwagonner,  envagonner  (ai«a(ione’) 

-  [wagon]  c//. Cl  a  uevtabcn.  |31iehfeuc|c.i 
enzootie  gj  (afooti’  ob.  »,fp  i  [grcti.]  /'  rrt.l 
enzootique  y  »nV-  (grd).]  a.  vêt. 
enjoo'tifd),  unter  bem  aiieh  etnheimi|d). 
éocène  y  (eop'tt)  [grd).]  gitnl.  I  u:  copVn. 
Il  m  (ïom'U  ri  (unteveStbtciiuug  bev  $crtiâr= 
Jdjidjt).  |berS8inbe).l 

Éole  (eo'i)  [grd).]  m  myth  31  0 lud  (ffiottl 
Éoliidîe  §  (eott'lb])  [grd).  j  f  antig.  :  IL 
2('OÜd  n  (fleinafiatiidje  Paubfdjaft). 

éolien  (cotte')  [Éolie]'7  «'  I«.  l.  ao'tifdi.AU 
2('olud  gehörig  ;  liarpc  ».ne  ât'ototjarfe. 
2.  ao'tifd),  and  St’olië.  Il  2.  s.  2to’Iier, 
’Heroohncr  non  21'otio.  1 1 1  m  2lo'tifd)(e) 
u,  âû  tifdjer  ®iale’ft  'Uiuubnvt  bec  nried)i= 
fd)cn  ©(.radie). 

éolipyle  ou  éolipile  (eoiu.it)  [grdi.|  m 

1 . phys •  2tolipi'le  /’,  2l'o[(u)dbaÜ.  2.  © 
8ötrohi'=,  ©eh(âfe=lampc  f. 
éolique  (eoli’f)  a.  =  éolien  I . 
éons  (e!;’)  [greh-]  mtpl.  Sto’nen  tmüttet- 
tuefeu  jwiidieu  ('toit  tinb  ber  finulid) roabrnebm. 
^baren  ffielt:  bei  ben  ©uoftifern);  ugt.  Æon. 
Éos  (eo’è)  [grd).  ]  f  myth.  Cï’ûS  (SDÎorgenrôle). 
éosine ©(enfi’n)[Éos]/'(Süfi'lMUrtarbftofj  . 
épactal  &  (cpUtta'i)  a.  S'c  ast..:  nombre 
».  Cïpa  ften,tah(  f 

épacte  y  (epü’tt)  [grd).]  f  dut.  (ipa  fte 
i.'Juiduifitagc  jum  ïïionbjnbrc,  um  biefes  ;  cm 
©omtenjabre  gteicbjumadjeu)  ;  cycle  m  des 
.s  Zeitraum  non  breißig  fahren, 
épagneul  cpahjö’ti  [espagnol]  s.  uub  a.  ; 
(chien)  »,  ©pa’niet,  ©töberhunb. 
épagogique  ta  (epagoqi’i  n.  vogit:  epa- 
go’gifd),  inbutti'u. 
épagogue  y  (epago'g)  [grch 
(Spggo’ge,  (Seroeid  m  burdi)  Hnbuftion. 
épailler  ©  ; cpaje')  [paille]  cl.  <>  a  non 
©dnuut)  reinigen. 

épais  cpâ')  [tt.  spissus  gui.  ]  I  <>.  lr 

(ugt.  Il)  1.  (qui  a  de  l’épaisseur  Oiif;  du 
drap  »  Pitted  Xucb;  un  nmr  .  de  trois 

conti  mètres  breiHcntimeterbitf  ob.  ftarf; 

F  avoir  la  taille  »se,  être  ,  (pgt.  3)  bief 
ftarf  ob.  beleibt)  fein.  2.  serré,  touffu 
Picht,  gePrängt;  des  cheveux  »  P  id)  ted 
£>nar.  B.  (peu  fluide)  Picht,  bidf(fïüffig  ; 
brouillard  »  Picfer  (ober  Picoter  Diebel  ; 
.sc  fumée  biefer  Siaudj;  nuit  »se  ftoef 
finfterc  3iad)t;  ténèbres  »ses  bidjtc 
îyinfternid  ;  ßg.  ignorance  »se  grobe 
ober  fraffe  Unroiffenheit.  4.  F  ßg. 


(lourd)  fchroerfätlig;  avoir  l’esprit  » 
ou  l’intelligence  »se,  F  avoir  In  mâ¬ 
choire  »se,  être  »  (ogt.  1)  fchirerfiittig 
(ober  f  dimer  non  ^Begriffen)  fein;  weit©, 
avoir  la  langue  »se  eine  fehmeve  Hungc 
batten.  U  aile,  semer  »  b  ici)  t  füen;  il 
a  neigé  »  de  trois  doigts  es  bat  Prête 
fingert) od)  gefdmeit.  Eli  m  Xirfe  /. 
épaisseur  (eoâfff'r)  f  1.  d'un  mur.  . -h-.: 
ÜDicfe,  Stftrfc;  avoir  trois  pieds  d’» 
Prei  H'ufà  bief  fein;  donner  assez  d'» 
bief  genug  madjen.  2.  d'un  liquide: 
Xiditigfeit,  Xifbtbcit.  B.  d'un  bois: 
Xicfid)t  u.  4.  d<-  in  nuit  :  UnPurdiPriug 
tichfeit,  ©d)irâr,te.  ÎS.  fig.Ar  l’csprii  :  Un 
bebotfenbeit  be«  ffleifteé,  ©dnrerfütiigfeit. 
épaissir  epngtr  [épais]  -sa  !  ,•//. 

1.  rerbiefen,  uerbiditcn  (a.  ßg.  Il  sL 

2.  (mut)  :  »  vli.)  bief  werben,  fid)  rer 
bid^ten.  B.  ténèbres:  uiiburdibvinglid) 
roerben.  4.  ßg.  langue:  febmer  merbeu; 
F  esprit:  fdiirerfâflig  mcrben. 

épaississement  !eocifiif;mr/'  m  2<er 
bidung  /';  ßg.  »  do  la  langue  ©dimere 
f  ber  Huugc.  * 

épamprage,  épamprement  Y  .■  ,-m  . 

»pr'mg'j  m  3thtauben  II  be-:/  SBciintocfo. 
épamprer  Y  (oPBPre'l  [pampre]  ri.  (i>a 
beu  soicinftocE  ahtauhen. 
épanchement  .îcbmq'Jm  I.Srgiefiuitg /. 

2.  ^  21udtreteu  n  non  mut  ufu...  (.irguf;. 

3 . ßg.  (Srgufi; ,» du  eœur.sÿer.tendergufj. 
épancher  (erafebe')  [If.  ex-panclére  - 

breiten]  ®a  I  v/t.  î .  cine  ^liiffigtcit  OU  O 
gieren.  2.  ßg.  »  son  cœur  4;  »  sa 
bile  feinen  Horn  auêtaffen.  Il  sL 
3.  fiel)  ergieften.  4.  ßg.  fid)  (ober  fein 
tgcrj)  audfchütten. 

épanchoir©(ep((îcb6a  r  m  2(blaufrôbrc  /'. 
épandage  Y  icrsbri’e))  m  2tudftreueu  u; 
champs  mlpl.  d’»  DiieietfelP  n. 
épandre  (eivj’pr  [tt.  cx-pandéro]  r  i.  *<a 

1.  fumier,  loin:  audftreueu,  uerftreuen. 

2.  ean  :  auogiefien.uergiefieu.  3.  ßg.  aud= 
breiten,  ucrhreiten. 

épanoui  (eoamii  a.  1.  aufgel'tiiht.  -  ßg- 
f  reubi  g ,  freu  be  ft  ra  b  t  cnP . 
épanouir  (epnmuYi  [gb.  511  épandi'e|  (Da 
I  u//.  I.  fleur:  entfalten,  tum  9lufL'liihen 
bringen.  2.  ßg.  aufhcitcru;  F  »  la  rate 
bad  H11’ erd) fett  crfdjüttern.  Il  sL 

3.  aufgehen,  aufblüben.  fid)  entfalten; 
mit  auSgclaffcncm  se  :  lo  soleil  lait  »  I('s 
fleurs  ...  bringt  bie  3Mumeu  pim  3(uf= 
blühen.  4.  ßg.  son  visage  s'épanouit 
fein  ©cfidit  heitert  fid)  auf.  5.  an.  fid) 
uerpucigen  (uott  Stcrueni. 

épanouissement  («vifem#’)  m  l.3luihliil)en 
n.  2.  ßg.  Slufheiterung  /';  .  du  cœur 
hcr.dicbe  [yreubc;  F»,  de  rate  H  me  rd)  fette 
erfcbütterung  /'.  3.  an.  'ilerpociguttg  /'. 
épar©  epu’i  [btfdièparren  i  -  l.bitnnee 
Querhofj,  Stieget.  2.  »  de  ridelle 
Sproffe  f  ber  iôageutciter. 
éparchie  runridii  [grd).]  f  antig.  (ïpar= 
chie  î'tBürbe  e-d  Spa'rdiea:  ugt.  é parque), 
éparer  prove  emute  [it.j  1  :  s’ »  oou 

tefcrbcn''  hinten  audfdiUigeu. 
épargnant  cparujg')  a.  a.  s.  (7  n  d  d)  s.) 
baudbälterifd)  er  fparfam  er  fütenfcb). 
épargne  am'cm'  [épargner)  /'  I.  ■■c.ono- 
mît-  dans  la  <li'-|..  nse)  ©parfamfeit  ;  aller 
à  F»  fid)  ber  Sparfamfcit  befleißigen; 
fig.  il  va  à  1’»  des  mots  er  i  ft  auf 
ftuqe  bed  Stild  bebadit.  2.  somme 


épargner 


économisée)  (àrfparnis  n;  caisse  /'  dL 
(et.  de  prévoyance)  ©parfaffe;  caisse 
dL  postale  ißoftfparfaffe;  ».  de  temps 
Beitlerfpantié.  3.  f  föniglicljer  6d)afc. 

4.  S  SBeibepla^  m  hinter  beu  Rufern. 

5.  ipoire  /'  d’)»,  ©imfottäbirne. 
épargner  (epavnîe')  [gu.  ju  btfel)  fparen] 

®a  1  vß.  (a.  abs.)  1.  (accumuler  pur 
économie)  fparen,  erfparen  (qc.  à  q.  j-m 
et.),  erübrigen  ï.  2.  (employer  avec  ré¬ 
serve)  fparfam  umgehen  mit  (dat.),  ju 
finie  fatten  ï.  8.  (trait oraveo  indulgence) 
fdjonen,  fdjonenb  betjanbeln;  (ne  faire 
aucun  mal)  ttiri)tb  ©üfeâ  tun  (dat.)  ï. 
4.  sjeichen'ttnft  u(iu.:  »,  les  blancs  du 
papier  bie  weijjen  S  te  (ten  auéfpnren 
(unbemnlt  iaffen).  II  sL  5.  ehianber 
fdjonen.  6.  fief)  (ebenen;  quand  il  peut 
obliger  scs  amis,  il  ne  s’y  épargne  pas 
...  liijjt  er  (te b  feine  Wütje  uerbrieffen. 
7.  sL  qc.  fiel)  et.  erfparen  (aufyfig.); 
épargnez-vous  cette  peine  erfparen 
6ic  fief)  biefe  sJJiüi)e;  il  s’épargne 
jusqu’à  la  nourriture  er  fnapft  fict) 
fogac  bie'9tal)rung  ab. 

3u  1  u.  2:  »,  de  l’argent,  pour  uu 
voyage  @clb  31t  einer  Steife  fparen; 
le  vin  ne  fut  pits  épargné  à  cette 
noce  bei  (ob.  auf)  biefer  .Ç> Ortzeit  mürbe 
am  äßein  nicht  gefpart;  »,  qc.  sur  sa 
bouche  fid)  et.  amWunbe  abbarben;  je 
n’y  épargnerai  rien  id)  werbe  eä  ba= 
bei  an  nict)tâ  fehlen  taffen;  épargnez- 
moi  la  description  erlaffen  Sie  mir 
bie  ©d)ilberung;  »,  un  gilet  dans  le 
drap  burd)  gefcbidtee^ufdineibe^jeug 
für  cine  Söefte  übrigbehnlten. 

3u  3:  nL  personne:  a)  niemanb 
oerfcboucn;  b)  jebermann  böbfeä  nach-' 
reben;  ».  la  sensibilité  de  q.  auf  j-3 
©mpfinblirfjfeitfRücffidit  nehmen  ;  »,  les 
vaincus  bietßeficgten  am  Heben  taffen, 
épargneur  (eparnjö'r)  m  ®g  ©parer, 
éparpillement  (eparptimçj')  m  timber: 
ftreuung  f. 

éparpiller  (eparptje'j  [aß.  tt.  papilïo 
©cpmcttcvlinfi  (eig.  uiie  ein  Schmetterling  flat® 
tern  machen)]  r't.  ®a  umberftveuen,  ner= 
[treuen;  fig.  »erbetteln;  .  scs  forces 
feine  Hrcifte  jerfptittern. 
éparque  (epa'vt)  [grd).]  m  avtiq.  @pa'rd) 
(ajorfte^er  eines  SaubbejirH  in  (Sriechenlanb). 
éparre  ®  \,  (epa'r)  /  =  épar, 
épars  (epa'r)  [tt.  spargëre,  sparsum 
(auê)ftreuen  (gh.  51t  nbb.  ©preu)]  a.  © 
(nach  s.)  □  serftreut  (n.  fig.);  avoir  les 
cheveux  .  aufgelöfte  öaave  haben, 
épart  <&  (epâ’v)  m  —  épar, 
éparvin  (epartpg')  m  vét.  ©pat  bev  'pferbe. 
épatage  P  (épata  q)  m  SBerbtüfftfein  n. 
épatant  P  (eratg’)  a.  ®  uerbtiiffenb; 
c’est  »,  ba§  ift  (mirfticb)  großartig, 
épate  P  (epa't)  f  tBerbtüffcn  n;  faire  de 
tu  verblüffen  fueben,  auffcljneiben. 
épatement  (epätmg')  m  I.  'Plattheit  f. 
2.  P  être  dans  IL  (b  or  ©rftaunen) 
tDÜaut  unb  ïtafe  auffperren. 
épater  (epate')  [patte]  ®a  I  vit.  l.ben 
fÇuf)  (ob.  Unterteil)  nbbrccbcn  non  (dat.)-, 
fig ■  nez  épaté  ftumpfe  fiafe;  4/  ancre 
épatée  Sinter  m  otjne  ©djcUifetn.  2.  P 
~  q-  î-tt  à«  ’-Boben  roerfen;  fig.  j-n  ner: 
btüffen.  IL  sL  3.  ben  3-uf?  uertieren 
.(non  einem  ®lafeV  4.  P  evftaunt  fob.  uer= 
blüfft)  fein. 
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épateur  P  (epato'v)  s,  ©g  Sfuffdjneiber,  j 
iflrabter. 

épaufrer  €>  (epofre'j  ®a:  s’~  fict)  ab= 
fd)iefern.  Jfopf  (o  rca  gladia 

épaulard  (epota'r)  [épaule]  m  icht.  93u|=J 
épaule  (epô’t)  [ti.  spatula  ©pateï,  dim.  o. 
spatha,  ug't.  épée]  f  1.  dos  hommes: 
SIchfet,  ©chutter;  des  animaux:  îlug  m  ï. 
2.  X  fri.  „  d'un  bastion  heruorfpringen= 
ber  ©eil.  3.  4:  a)  töug  m,  93ad  f  u.  n 
eines  ©chiffes  ;  b)  bvei | ecf içqeô  ©egei. 

3u  l  :  F  hausser  (ou  lever)  les  ^s  bie 
'llchfetn  ptefen  ;  fig.  :  un  coup  (ou  tour) 
»IL  eine  fleine  fjilfe  (f.  coup  71);  ne 
pas  avoir  les  ~s  assez  fortes  pour 
qc.  einer  ©ache  (dat.)  nid)t  gemadpen 
fein;  baisser  (ou  plier)  les  „s  et.  be= 
miitig  aufnehmen  ;  porter  q.  sur  ses 
~s  j-n  auf  bernffatfe haben;  pousserle 
temps  avec.  IL:  a)  3l>3  lu  gewinnen 
fuchen;  b)  fict)  bie  3rd  nertreiben,  fo 
gut  man  fann;  prêter  IL  à  q.  j-n  un= 
terftiihen,  j-m  unter  bie  Strme  greifen; 
faire  qc.  par-dessus  IL  et.  nicht  tun, 
et.  bleibentaffen;  regarder  (ou  traiter) 
q.  par-dessus  IL  j-n  über  bie  2td)fet 
anfeljen,  j-n  non  oben  herab  bef)anbetn. 
épaulé  (epo(c')  a.  fehuttertahm. 
épaulée  (epoie')  f  1.  Schieben  n  mit  ben 
Schultern;  par  „s  rucfweife.  2.  cuis. 
Slorberuiertet  n  e-g  Sammcig  ohne  33ug. 
épaulement  (epoimg')  m  1.  A  ©chutter:, 
$utter=mauer  f.  2.  „s  pl.  des  mon¬ 
tagnes  SSorberge.  3.  X  fit.  Schulter: 
mehr  f  uon  Uttfgenjorfeiter  Êvbe  uqu.  (a.  fig.). 
épauler  (epoie')  [épaule]  ®a  I  vit. 

1.  (rompre  l’épaule)  bugtat)m  mad)en. 

2.  F  (aider)  I)etfen  (dat.),  beiftetjen  (dat.). 

3.  le  fusil  bie  fÇtinte  antegen.  4.  X 
burd)  eine  ©diultermehr  beeten.  II  sL 
buglahm  werben. 

épauletier  (epoitje')  m  1. 0  2ïct) f e t fc^uur= 
mâcher,  f>  djünbtcr.  2.  F gejîevtex- Offigter. 
épaulette  (epolft’t)  [épaule]  /'  l.  2Ic£)fct= 
îmnb  n,  :ftüct  n.  2.  X  (Spaulette,  Stchfeb 
fchnur;  ^  à  graines  d’épinard  Dberften= 
epaulette;  double  „  <pauptmanné= 
epautetten  pl.;  meit©.  fôauptmann  m ; 
fig.  gagner  ses  ^s  Offtgier  werben, 
épaulière  (epoijs’r)  [épaule]  f  1  .antiq. 
©cffutterblech  II  (SCeil  ber  Stitterrüfhing). 
2.  StchfelftÜdÉ  n  an  illeibungSftücfen.  3.  eut. 
©chulterfliicf  n  ber  gtiigclbccfc. 
épave  1%  (epâ’ro)  [1t.  ex-pavïdus  crfdjredt, 
0011  pavëre  jittern  (urfpr.  erjdirectteâ,  oer= 
lovened,  fievrenlofeg  5Cier)]  la.  1.  t)erven: 

Io§, »erlaufen.  Il/-  2.  herrentofe Sache, 
uertaufeneé  2fier;  pl.  d’eau  ou  de 
rivières  angefchwemmtc  ©achen;  ~s 
pl.  maritimes  feetriftige  ©üter  nlpl .; 
droitmdL©tranbred)tn;  ^s  d’abeilles 
oerirrter  Sicnenfchroarm.  3.  fig.  Übcr= 
btcibfcIu.micbgroftcm3)erhtftc,3friimmcrp/. 
épeautre  ?  (epë'tr)  [tt.  spelta  =  btfd) 

vspct.i  ]  7ii  ©pctl,  3)'tnïet  (Triticum  spelta). 
épée  (epe’)  [It.  spatha  breites  ©cfjtoert,  uon 
gvch-  spathe  ©pateï  (:  ut)b.  ©paten)]  f 
1.  ®egen  m,  ©djwert  n  (a.  fig.  ©chu^  m, 
Sefchiiher  m);  esc.  Älinge  T.  2.  © 

gifdierei:  ©abc!  jum  ©teeren  ber  §i(cUe; 

©attierei:  großer  tpfriem. 

3«  1  '•  nue  bonne  ein  ôaubegen 
m;  ~  courte  ou  de  bal  ©atanterie= 
begen  m;  fig.  son  ~  est  trop  courte 
feine  Kräfte  (ob.  Wittel)  reichen  nid)t 


éperon 


)  aué  ;  „  à  deux  mains  iwethnnbigeê 
großes  3(ttter=©cf)roert;  ,  flamboyante 
^lammenfchmert  n;  „  fourrée  poet: 
fehnetbigeé  ©chroert;  ehm.  chevalier  m 
de  la  petite  ~  @pi|bube,  ©auner; 
F  se  laisser  dire  qc.  d’injurieux  IL 
au  côté  eine  Seteibigung  einftccîen, 
ohne  ein  Wort  ,pt  enoibern;  coup  m 
dL  3)egen=ftich,  =ftefj,  ©c£)wertftreict); 
iro.  beau  coup  dL  nette  ©ummbeit; 
fig.  un  coup  dL  dans  l’eau  ein 
Schlag  in§  Sßaffer;  geas^é  dL  Wili  = 
türperfonen;  homme  m  dL  ©olbat, 
Strieger;  le  plat  de  IL  bie  ftache 
jflinge;  donner  des  coups  de  plat 
dL  mit  ber  flachen  klinge  hauen;  fig. 
briser  son  „  ben  ©ienft  uerlaffen; 
F  emporter  qc.  à  la  pointe  de  IL 
et.  mit  ©emalt  nehmen  (auch  fig-);  sc 
faire  blanc  de  son  a)  fiel)  mit 
bem  ©eg en  rechtfertigen;  b)  grofîtun; 
mettre  IL  à  la  main,  tirer  IL  btanf 
(ob.  ben  ©egen)  Riehen,  pim  Schwerte 
greifen;  fig.  mettre  qc.  du  côté  de  IL 
et.  auf  bie  ©eite  bringen,  F  ©d)mu  (ob. 
©chroitnjelpfennige)  machen;  mourir 
d’une  belle  „  rnhmuoll  fallen;  fig. 
passer  au  fil  de  IL  über  bie  klinge 
fpringen  taffen;  fig.  poursuivre  q.  IL 
dans  les  reins  j-n  in  biedmge  treiben; 
fig.  pousser  q.  IL  dans  les  reins 
j-m  hart  jufehen;  prendre  (quitter) 
IL  ©otbat  werben  (beu  ©ienft  auf= 
geben);  rendre  IL  feinen  ©egen  über: 
geben  ;  prv.:  f.  fourreau  1  ï  ;  à  vaillant 
homme  courte^.  Wut  erfeht  ben  Wan: 
get  an  Uöaffen. 

épée-baïonnette  X  (epcbajou&'t)  f  (s)a 
§aubajonett  n,  Seitengewehr  «  bn-  g»* 
fantcrie. 

épeiche  (evS'f<h)  [btfeh  Specht]  /  w». 

®untfpccl)t  711  ( Dendro'copus  [ob.  PiVkjI 

major).  [re’tt  ben  ©cgen  uoraieht.i 
épéiste  (epct'fjt)  m  Rechter,  ber  bem  fyto  / 
épeler  (Spte',  e^)  [a£)b.  spellôn  er^lcu 
(ogt.  nl)b.  Seifpiel  u.  engl.  to  spell)]  vft. 
uub  v/i.  ®c  buc()ftabieren  (auch  fig.). 
épellation  (epätiabfe')  [épeler]  f  SBuct)= 
ftabieren  n;  »,  syllabique  Hantieren  v, 
nouvelle  »,  Hautiermethobe. 
épenthèse .»  (epgta'f)  [grct).]  f  gr.  (Spe  n= 
thefiS  (Siuicfiattimg  eines  Sauteg,  namentlich 
jioiichen  .(ïonfonanten,  jSB.  genUre  fnr  genre), 
épenthétique  (evateti't)  [épenthèse] 
a.  gr.  epcntlje'tifct),  eingefehoben. 
éperdu  (epâvbii')  [perdre]  a.  (nach  a.) 

1.  beftül'ât,  nuher  ftch  uor  ©djreden  u[ro. 

2.  amour:  £)eftig, glüïjenb ;  »ment amou¬ 
reux  fterbtid)  verliebt. 

éperlan(cpariô')[mlt.]OTicW.©ttnt(o.TO»B- 
rus);  L  fig-  avaler  IL  sans  l’éplucher 
rgierig  effen.  [Marn«.i 

Épernay  ^  (epürnâ1)  m  fvanjbftJdje  ©tabt  I 
éperon  (fiprg',  e»,)  [btfch  ©poruj  m 
l.©pornï.  2. journée/ des2s©poreu 
fchlacht  f  (©chlncht  bei  ©uinegatc,  151U). 

3.  zo.  unb  $  ©pont.  4.  A  Strebe 
mauer  f,  Pfeiler;  hydr.  tpfcilerïopf, 
2ßcllenbred)er,  ©iëbod,  ©pom.  5.  ® 
Slunge  f  eine?  Scitenuagen«.  (1.  X  fit. 
(fleineë)  oorfpringenbed  Sluficnroerf. 
7.  4:  a)  efjm.:  ©djifféfdjnabcl;  b)  jeh»; 
Sïammfporn.  8.  Ç  ©ebirgôuorfpmng. 

9.  F  fig.  -»s  pl.  Sträl)enfü^e  pl.  tn  ben 
augenrointeln  (=  patte-d’oie). 


éperonné 
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épiler 


^ii  I  :  branche /'d’»0pornlarnt)M.; 
chausser  Ica  »s  öio  Sporen  anlegen 
obev  anfrf)naHen;  donner  de  i’»  bie 
Sporen  ç^cbcn ;  enfoncer  les  »s  bie 
Sporen  eiufctjen  ;  serrer  les  »9  beibe 
Sporen  einfefjen;  être  dur  à  1’»  ben 
Sporn  nicht  achten;  F  fig.  °v  btdffeUiçî 
fein;  f.  bouche  2  ï  ;  F  donner  un  coup 
d’»  jusqu’à  qe.  fcljnetl  100  Einreiten, 
hineiten;  fin-'  cet  homme  a  besoin  d’» 
...  bebarf  bed  Spornd;  gagner  ses  »s 
fret)  bic  Sporen  oerbienen, 
éperonné  (Hprone’,  e»)  a.  1 .  gefpornt  ;  na¬ 
vire»,  ÏLUbberfcijtff  n.  2.  so.  u.  ■?  mit  e-m 
Sporne  uerfeljen.  B.  F  fig.  avoir  les  j 
yeux  »s  Dlun.fcln  um  bie  äugen  haben,  t 
éperonner  (»)  [éperon]  vit.  ©h  I.  »,  un  j 
cheval  einem  ißferbe  bie  Sporen  geben.  j 

2.  F  fig.  anfpornen,  antreiben.  B.  »,  un 
coq  bie  Sporen  eines  .fîampffjaljneë  mit 
Stablfpitjeu  uerfebeu. 

éperonnerie  (» vi') /  l.ôlperftcllung  uon 
Sporcniuarcn.  2.  se-  fèanbcl  m.  mit  S. 
éperonnier  (»njc’)  [éperon]  m  î.  Spo= 
rer,  Sporcttmacber.  2.  om.  iflfaufafan 

(Polyple  ctron)  • 

éperonnière  $  (»njS'v)  [éperon]  f  I. 
pied-d’alouette.  2.  =  cresson  d’Inde, 
éperverie  (epimori’)  f  oh.  3(0rid)tung  ber 
Sperber  sur  3agb. 

épervier  (epiirmje’)  | btfcb  Sperber] 

1 .  om.  Sperber  [sums)  ;  prv.  :  f.  buse 1 1;  j 
c’est  un  mariage  d’»,  la  femelle  vaut 
mieux  que  le  mâle  bie  grau  ift  tüd)= . 
ticçer  aid  ber  IQianti.  2.  dur.  .§a6id)tâ= 
binbe  f  für  einen  SBcrûaub  auf  bev  9îafe. 

3.  O  ftifcherei:  SBurfnel)  n. 
épervière  ?  (»roia’v)  f  .s>abicl)tofraut  v 

i  niera  eitim)  ;  »des  ru urs  UU  auc  r ba b icb té=  j 
traut  m  (m  eracinm  inuro  ru  tu)  . 
épervin  (epeirtuÿ')  m  épnrvin. 
épeuré  (epôve')  a.  uon  gurebt  erfaßt,  gc= 
ängftigt,  in  ängft  gefegt, 
éphèbe  (cfii'b)  [  grctj. ]  m  (bei  ben  alten 
(üried)en)  Ëpbe’bc,  mannbar  gevoorbener  , 
junger  iWenfcb. 

éphébie  (cfebi’)  [grd).  ]  f  giinglingbfcbule  ! 

(tnt  alten  Civiedjcnlanb). 
éphélide  ta  (efeii'b)  [ grd).]  /':  .  lenti- 
fornic)  Sommcrfproffe;  »  hépatique 
Seberfled  m. 

éphémère  (efemii  n  |grcb- 1  In.  (mcift 
n  a  d)  s.)  epbetne'r,  eintägig;  lueit®.  febr 
uergângltd).  Il  m  rut.  ©intagdftiege 
éphunérides  (efemevi’b)  |  grefj.] /?pl.  I .  y 
ast.  (Spbemeri'ben,  aftrouo’mijdje  (Ea= 
bellen  über  ben  tflglicbenStanb  bcripiane'ten. 

2.  tjifto vifdicv  Xageo-,  2lbrciß=falenber. 
ÉphèSB  §  (cfii'i)  /  antiq.  tï'pbefud  n 

firiedjijdje  ©tobt  in  JUeinaftcn),  jeta  2tj[Cïfo=  ! 
lut  (tiiriifcbcit  îmrf). 

éphésiaque,  éphésien  De  (efefjat, »fia) 
a.  n.  Z  s.  opbe’fifd);  ©’pbefer. 

Éphialte  fcfia'it)  m  (Spbia'Iteo  (éiricdic, 
ber  bei  ben  Iljermbpp’ien  feine  Sianbêleutc  an 
bie  'perfer  uerriet,  4HO  oor  Gbr.), 
éphod  (efo’b)  Ibcbr.  |  m  antiq.  Iciueneâ 
Qbergetoanb  ber  Seoi'ten. 
éphorat  efova’)r»  antiq.  (ipt)o' reit | amt  //. 
éphores  (efo'v)  [greb- ]  j»  pl.  antiq. 
(Spbo’reu  (ans  fünf  perfonen  beftebense  ohrig 
tcitlichc  Sichörbc  in  Sparta);  fig.  Sluffchcr. 
éphorie  (efori')  /  éphorat. 

Éphraïm  (efv.-vi'm'i  n  hihi.  ©’pbraim  auei 
ter  Soljn  bed  So’fcpli  . 


épi  (  epi’;  hom-  épie,  oie.  pan  épier;  épit)  |  If.  j 
spica  gP.|  m  I.  y  âl)re  monter  en  j 
»  in  2lbreu  febießen.  2.  fig.  »  de  ehe-  j 
veux  (ïleirter) 2Büfcf;ct  uon  paaren.  B. S  | 
»  du  vent,  (9&inb=)9ticf)tung /',  Strich. 
4.  dur.  Kornläbrenbinbe  /'  (».  spica  .  ! 
B.  A  eiferne  Spilse;  SHaurerci:  gifdp 
grâtenuerbanb  ;  en  »  fcbriigliegenb. 
épiage  m,  épiation  f  (epiiifa  ij,  cpjafjjo' 
[épier1]  SUjrcnbilbung  f. 
épiale  #  (cpja'i)  [greb-j  «.</’:  lièvre  » 
bibigeé  gieber  mit  groft. 
épicarpe  ?  y  (cpifa'rp)  [grcb-l  m  grudit 
baut  /'.  |oberftänbig.v 

épicarpiqua  y  è  (epitarpi't)  [grdj.J  a.f 
épice  (epi'fj)  |  it.  species  f  Unter  )acrt,  uon 
specïo  id;  feije  (nt).  jn  nt)b.  fpëben)]  f 
1.  Spezerei,  ©emiirj  n;  pain  m  d’» 
ipfefferfud)en;  F  fig.  fnftf:  c’est  chère» 
bad  i|i  gepfeffert  (teure  2Bare);  une  fine  » 
ein  Sd)(aufopf  m;  prv.  dans  les  petits 
sacs  sont  les  bonnes  »s  flcine  üeutc, 
feine  Üeute.  2.  F  fig  A  fati'rifcbcr  Séip. 
B.  »s  pl.  eljm.  A  ©ericbtôfporteln  pl. 
4.  .tïonfe’ft  n,  3ucfcriuerf  n. 
épicéa  y  è  epifjca’)  |lt.|  m  gidfte  f, 
flîottaune  /  (iq.’cea  exce  lsaj. 
épicène  y  (epifiaii)  [grd).J  a.  gr.  cpijö’n, 
poeigefcblecbtig. 

épicer  (cpipc’ ;  horn,  épisscr)  [épice]  vit. 
®k  I.  mis.  miirjen  (a.  abs).  2.  F  fig. 
épicé  gepfeffert,  teuer, 
épicerie  cpifni')  [épice]  f  1.  toutes! 
,  sortes  (l'épie, i  s,  SpCjei'ciilOarc)  ;  w  îueits.  j 
.Uolonia'hoaren  flpl..  2.  (commerce) 
Spejerci ,  Koloniatmarendjanbel  m. 
B.  (boutique)  Spe,;ereigefcbiift  n. 
épichérème  y  lanterii'm)  [grd).|  m  Soqif:  ! 
"•ôeioeieifcblujj. 

épicier  (epibie')  [épice]  ©b  Is.  I.  Spe- 
jercibdnbler,  Molonia'b  unb  SJÎateria'b 
i  o  ar  en  £)  änb  I  er  ;  P  livre  m  lion  pour  1’» 
M’üfepapicr  n  (fdjicdjtcê  Sind;).  2.  F  ißhi: 
ti'ftcr,  Spießbürger.  1 1  a.  B.  marchand 
»  1.  4.  F  pbiiiflrô'â,  fpießbürgertid). 

épicrâne  y  (epitra’n)  [ g rct) .]  m  an.  Sdjü- 
geibaut  /'. 

Épictète  opina  i  m  (Spifte't  .ûo'ifdicr  I 
^3ßt)Uofapi),  um  100  uad)  CSfjr. !. 

Epicure  (cpitiï'r)  m  (Spifu'r  urieep.  'p()i(o=  j 
fopl),  >er  lehrte,  pljiloûnlnîcbc  Seelenruhe  fei  I 
bad  hëdjftc  Sut;  v  270  v.  CS l) v.  ;  Fin),  pour-  j 
ceaux  (troupeau  ou  enfants)  d’»  (S'pù  ! 
türc’er  pl.,  güuger  ///.  CSpifuro. 
épicurien  (euiliirj,;,.’)  a.  ne  fitad)  .sv  u. 
epifure'iidi;  (rpiture'er;  mr.p.  finnlicber 
iHicnfd). 

épicurisme  aüiürVfsm)  m  Lrpifuri'omuo 
(Siehre  bed  Spitii'r);  mr.p.  Sinntidjteit  /', 
mollüftideb  Scbcti.  l'Jlcbeufreiê.  i 
épicycle  y  (epifü'tl  [greß.]  m  ast.) 
épicycloïde  y  (epiftitioi'b)  [grd).]  /'  @pi= 
jt)flo|i'bc,  Ülufrablinht. 

Épidaure1^  (cpibo'r)  f  antiq.  (Spibau'ruâ 
n  (.§afeuftabt  in  Üt'rgoliô  ; . 

épidémie  P  (aiibi-nu  }  |  grdi.  |  /'  trpibemie, 
93  o  1  f  ç>  f  r  a  n  t  b  e  i  t ,  S  eu  d)  e . 
épidémiologie#  eoibemjoiotji')  /  sSeljre 
uon  beu  Crpibemien. 

épidémiologiste  #  »(jt'fit)  m  ©elebrter 
auf  bem  ©ebicte  ber  (Spibemteu. 
épidémique  #  epibemi'i)  a.  (uad)  .s. 
epibe'mifd),  feud)cn|  artig;  fig.  anfteefeub. 
épiderme  y  epiba'rm)  [grci).]  n-  I  m. 
(ÿpibc'rmiô  f.  Oberbaut /';  mcit fre  ai  /'; 


fig.  Oberfläche  /';  F  avoir  F»  sensible 
febr  empfinblid)  fein;  chatouiller  à  q. 
1’»  j-m  fd)meid)e[n;  effleurer  1’«  oben 
bin  berühren.  2.  bünned  .‘oäutdjen 
ber  tßflaujen. 

épidermique  y  (epibärmi't)  a.  an.  epibe’r 
mifcb;  Oberhaut... 

épié  (epüifc')  a.  abrenförmig,  bufebig; 
chien»  £mnb  mit  Scßopf  auf  berStirn. 
épier1  (»)  [épi]  vfi.  ©a  (avoir  u.  être; 
nur  in  ber  3.  ifierf.  sg.  unb  pl.  gbr.)  in 
ähren  fdjießen. 

épier2  (euic’)  [btfcb  fpübcn]  vfi.  (i  a  I .  (oi, 
server  secrètement)  belauern.  2.  (cher¬ 
cher  h  découvrir)  crfpâ£)en;  »  l’occasion 
(le  moment)  bie  ©elegenbeit  (ben  9tugcn 
blicf)  abpaffen. 

épierrage,  épierrement  S  (  cpiârâ’y, 

cpiännö')  m  ^vCtui^crt  n  HOU  otcitlCtl. 
épierrer  (epiare1)  [pierre]  vil.  0  1>:  »  un 
champ  ein  gelb  uon  Steinen  fäubern. 
épierreur  m,  épierreuse  f  S  (epjSrtï'r, 
»rS’f)  ©etreibcreinigungémafcbinc  /511m 
Stbfdieiben  Heiner  Steine, 
épieu  (epic.  )  [1t.]  m  ©b  (.finebcUjSpieß. 
épieur  (euÿj'r)  s.  ©g  Späher, 
épigastre  ta  (epiga'jstr)  [grd).]  m  an. 
iïïiagetigegenb  /',  ^erjgrube  /'. 
épigastrique  y  (epigâ^tri’t)  a.  an.  epi 
ga’ftrifcb ;  Silagen... 

épigénie  y  (»qeni’)  [gref;.]  f  gr.ol.  'lier 
manblung  ohne  gormueränbemng  ber 
ebemifeben  'liatur  eitted  ©efteins. 
épigeonner  0  (»gone’)  vit.  ©a  pi¬ 
geonner.  (beefel  m,  3âpfd)en  n.  f 
épiglotte  y  (»gtö't)  [greß.]  f  an.  .Hol) f  I 
épiglottique  -y  (»gtoti’f)  a.  an.  auf  ben 
Éeblbecfel  bejüglid).  [entiünbung.f 
épiglottite  y  #  (»gtoti’t)  f  MeblbccfeUI 
épigone  (epigo'n)  [grd).]  m  (Spigo’nc, 
Oiacbfomme;  bfb.  2s  pl.  bie  Sijljne  ber 
geben  oor  ïhebeu  gefallenen  gelben, 
épigrammatique  (epigrämmati’t)  a.  (nach 
s.)  □  epigramma'tifcb;  rneits.  fpiittifd). 
épigrammatiser  (»tifc’)  vfi.  ö  a.  Stmt; 
unb  Spott=gebicf)te  febreiben. 
épigrammatiste(»H’ht)s.@pigra'mmen  , 
Sinn=bid)ter. 

épigramme  (epigra’m)  [greß.] /'  I.  Gpi 
gra’tnm  n,  Sinn=,  Spott=gebid)t  n  ; 
rociis.  Spötterei  f,  fpöttifclje  ferner 
fung;  aiguiser  une  »  ein  ©pigramm 
jufpiben;  décocher  une  »  ein  ©pi 
gramm  gegen  i-u  loëlaffen.  2.  mis.  » 
d’agneau  Diagout  n  mit  ©ingcmcibcn. 
épigraphe  (»gni  'f)  [grd).]  f  1  .  sur  un 
monument  :  gnfd)l'ift.  2.  en  tête  d'un  livre: 

Übcrfcbrift,  ïlllotto  n.  (©pigra’pbif.l 
épigraphie  (»graft)  /' gnfdiriftentunbe,/ 
épigraphique  (»grafi’t)  a.  epigra'pbifd). 
épigraphiste  (»grafi’gt)  s.  gnfd)riftcn= 
tenner. 

épigyne  y  ■?  (epiiji’n)  [grd).]  a.cpigi/nifd) 
(auf  bem  grudftfnoten  auffitjcnb). 
épilation  »tahjri,)/,2luöjicbennber§aare. 
épilatoire  (epiiatîà’v  a.,  n.  m  =  dépila¬ 
toire.  [gallfud)t  (==  mal  caduc. t 
épilepsie  #  ,nn[npfji')  [grd).]  /'  ©pilepfic.i 
épileptique  #  .(»ti’t)  a.  (nach  s.)  unb 
epi(c’ptifd) ,  faùfüchtig;  gaHfüd)tiger  ; 
lueits,  rafenb;  SFlafenber. 
épiler  (epile’,  [1t.  pilas  §aar]  vit.  b  . 
J.  enthaaren;  eng®.  »  q.,  (s’»)  f-m  (fid) 
bie  grauen  ôaare  guérupfen.  2.  ©  lin 
ebenbeiten  megfebaffen  uon  (dat.). 
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épileur 


épileur  (cpiis'r)  s.  ©g  ôaarlausrupfer. 
épillet  v  (cpitS')  [II]  m  @raâ=iil) revert  n, 
=blüte  f.  |roëd)en  n.\ 

épiiobe  u  y  (»to’f>)  [grd).]  m  ÏBeibend 
épilogue  (»  lo'g)  [grdj.]m@pito’g,©cbtufj= 
rebé  f,  ïiadjroort  n;  a- fin-  9ïad)fpiet  n, 
8d)[ufi.  [(sur)  ôefrittetn,  tabetn.) 
épiloguer  F  (epiioge')  v/t.  «.  vli.  ®m:  »/ 
épilogueur  F  (»logBï)  s.  ©g  Krittler, 
Sabler.  [jauge.] 

épiloir  (cdUôTv)  m  Heine  ©ntbaarungss=/ 
Épiménide  (epimeni'b)  m  ©pime'ntbcS 
(grd).  äBeijer,  um  600  uor  Sljr.). 
épinaie  (cpinS1)  [opine]  f  ©omenfelb  n. 
Épinai  ^  (~na’i)  [tt.  Spinalïum]  m 
franjoftidje  ©tabt,  Vosges,  Dctanut  wegen 
i()vcv  ^ilberbogcnj  F  (les  ~  ^3tlbei‘5ogctl. 
épinard  (epinar)  [épine]  m  1.  $  ©pina’t 
( Spina  cia  olera' cea).  2.  »,S  pl.  ©ptuat  J 
sg.  (at‘3  ©peife);  un  plat  d’»s  eine 
©cbüffet  Spinat;  F  peint,  eine  ©atat= 
fdjüffet  (einförmig  grünes  Üaubfd)aftS= 
gemnibe);  f.  Célestine  2  ;  F  fig.  cela  met 
du  beurre  dans  les  »s  etnm :  MS  ift Sut: 
ter  auf  mein  23rot  (oer&effert  m-e  Sage)  ; 
f. beurre  1  ï.  3. frange/1  à  graine  d’»s 
(Çranfe  niitbidenQuaftcn;  f.épaulette‘2. 
épinçage  0  (epgfca'q)  m  =  épincetage, 
épincer  ©  (epgfse’)  [pince]  v/t.  ®k  1.  S 
tronc  des  arbres:  puljen.  2.  pierre: 
richten.  B.  =  épinceter.  [Stoppen  n.\ 
épincetage  O  (epôtta'q)  ™  2tuâ3upfenn,/ 
épinceter  O  (epgfste')  [pincette]  vit.  ®c 
îudmnuterci :  auSjupfen,  noppen, 
épinceteur  ©  (ep#jtsrr)  s.  ©g  Stopper. 
épine(cpi'u)(  It. spina® ont]/-!. ^(arbrisseau 
épineux)  Sornftraud)  m,  ®ornbufd)  ™, 
Sorn  m  ï.  2.  (aiguillon,  f.  b§)  ISorn  m, 
©tadjet  m;  fig.  ~s  pi.  SCrgerntffe  n/pl., 
©dinncrigfeiten  ï.  3.  an.  ©tacket  m, 
©ratm;  »dorsale  ou  du  dos  3îücfgratm 
ob.  n.  4.  tSmétall.rJS  pi.  Kupferborn  m. 

Bul  :  ».-fleurie  ou  »  noire  @d)(ef)en= 
born  m  ( Prunus  spino'sa)  ;  haie  f  d’»s 
Sornenfjecfe;  fig.  c’est  un  fagot  d’»s, 
il  est  gracieux  comme  un  fagot  d’»s 
er  ift  ein  unfreunblidjer  (ob.  ftörrifdjer) 
XRenfd). 

Bu  2:  il  lui  est  entré  nue  »  dans 
le  pied  er  but  fid)  e-n  ®orn  in  ben 
gufs  getreten;  F  fig. :  c’est  une  »  au 
pied  bad  ift  cin©tacbel  imgteifdjefoon 
et. S8eunruf)igenbcm ob.  ärgerlidjem);  tirer  à 
q.  une  »,  du  pied  j-n  auS  ber  SSer= 
legenbeit  jieben;  trouver  une  »,  à  qc. 
eilt  tpaar  in  et.  (dat.)  finben;  être 
(marcher)  sur  des  ».s  mie  auf  Stabeln 
fcin(geben),micauf(gtübenben)Koblen 

fiben  (fteben);  prv.  il  n’est  point  de 
roses  sans  ».s  feine  3îofe  obneSorncn. 
épiner  (epine’)  vit.  ©a  Säume  juin  ©djutje 
mit  3)ornen  umgeben, 
épinette  (cpinS't)  [épine]  f  1 .  J'  ©pine’tt 
n  (2trt  fîluuier).  2.  S  3)iaftîâfig  m. 
épineux  (epinô')  [épine]  a.  ©d  (meift 
uact  s.)  1.  (couvert  d'épines)  bomig. 

2.  fig.  (plein  de  difficultés)  bebenfiid), 
mifjtid);  une  affaire  épineuse  eine 
beitlc  ülngelegenbeit;  ma  situation  est 
fort  épineuse  id)  bin  in  fritifdfer  Sage. 

3.  fig.  (hargneux)  unfreunbltd). 
épine-vinette  Ç  (epimoinä’t)  f  ®a  23er= 

berime,  ©auerborn  m,  ©auracb  m  (per- 

her  is  vulgaris  1  [9tabeln.\ 

épinglage  (epägia'q)  m  53efeftigen  n  mit/ 
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épingle  (epfgl)  [It.  spinüla  tteinev  SovnJ 
f  1,  ©tctfnabel;  »,  à  cheveux  §aar= 
nabet;  ^anglaise,  ».desûreté,  ».de 
nourrice  ©idjcrbeüânabel;  »  de  cha¬ 
peau  §utnabel;  étui  m  à  ».s  Dtabeb 
büd)fe  f)  F  fig.  :  coups  m/pl.  d©  SRabeU 
ftiebe  flpl.,  3tid)cleiett  flpl.;  (tiré)  à 
quatre  ».s:  a)  febr  (auf)gepubt,  F  ge= 
fdpiicgelt  unb  gebügelt;  b)  oont  ©tii: 
gegiert;  tirer  son  ».  du  jeu  ben  Sopf 
gefd)idt  auë  ber ©cblingepeben;  une» 
ae  tomberait  pas  par  terre  eö  tonnte 
fein  2tpfet  jur  Êrbe  faden  (non  ein« 
bictigcbvängtcn  SDÎenfctjemnenge) .  2.  (bijou) 

93ufen=,  Sudpnabet;  »  de  cravate  .lira: 
mattenuabet.  B.  ~s  pi.  :  a)  f  'liabelgelb 
h;  b)  Xrintgelb  n  fur  îuciblicpe  Sicnftboteit 
ufio.  4.  »  (à  linge)  sert  SMfdjeïtammer. 
épinglé  Ä  (epsgle’)  [épingle]  a/mi  ve¬ 
lours  »  3iippfam[mc]t. 
épingle-boule  (epggtWi)  f  ®a  §ut=  j 
nabel  mit  einem  Knopfe, 
épingler  (epägie')  [épingle]  ®a  I  vit.  [ 

1.  (attacher)  mit  ber  Diabel  artfteefen; 

fig.  »  des  faits  $atfad)en  notieren,  fictj 
î£atfad)en  merîen.  2.  é  (déboucher)  bec  j 
degaz:  mit  e-r9îabe[  fäubern.  IIs'~  fid) 
9!abeln  anfteefen;  s’»  à  feftgeftectt  m  erben 
an  (dat.).  [2.  #  Üïabeibanbtung.l 

épinglerie  (»gin-i')  f  1.0  Jiabelfabrif.l 
épingletteX (epsglâ't)/ 1.=  dégo rgeoi rB. 

2.  ©cbicêfcbnüre  pl. 

épinglier  (epôgli[i]e')  s.  ©b  1.  0  ïîabter, 
9iabelfabrifant.  2.  Ü-  Dîabctfjânbter. 
épinier  (epinje’)  [épine]  m  (tfb.  pl.)  ch. 
33orngebüfd)  n. 

épinière  (»njä'v)  [épine]  ajf  nur  gbr.  in: 
an.  moelle  »  3ïü(fenmarf  n. 
épinoche  (epinii'fd))  [épine]  f  icht.  ge= 
meiner  ©tidjling  (Gastero'steu  s  aculeatus). 
épinocher  \  (»nofetc')  vli.  ®a  1.  lang= 
faut  unb  obne  SIppetit  effen.  2.  fig.  fid) 
^bei  $leinigfeiten  aufbalten. 

Épiphanie  (cinfani’)  [grd).]  fri.  @pipba'= 
niaëî,  S)reifônigé=feft  n  (o.  gauuar). 
épiphora  nj  (»fora')  [grd).]  m  Iranern 
ftufe.  [ftcinbig.  II  f  sivt  .ftattuâ’™.) 
épiphylle  7j  ?  (»fi’t)  [grd).]  I  a.  blatt=j 
épiphyte  m  ■?  (»fi’t)  [greb-j  «•  auf  ?ßftan= 
jen  macbfenb. 

épîpiérose  ca  #  (»pierö'f)  [grd).]  f  franf= 
fjafte  SoUbtütigfeit. 

épiplocèle  tj  #  (»piop'i)  [grd).]  /'  9tcb= 
brucb  m. 

épiploïque  o?  (~ptoi’ f)  [greb.]  a.  an.  9tett . . . 
épiploon  0  (epiptof/)  [grd). J  m  an.  9ieb 
n,  î'armneb  n. 

épique  (epi’i)  [grd).  epos  (§eiben=)@ebid)t] 

I  a.  (na  et  s.)  1.  e'pifd),  3unt  gelben 
gebid)te  gehörig  ;  meits.  tpetben...; 
poème  m  »  (S'poô  n,  §elbcngebid)t  u. 
,2.  ira.  boebtrabenb.  Il  m  baë  ©’pifebe. 
Épire  ^  (epî'r)  f  antiq.:  I’~  (Spi'ruë  « 

(Sanbjdjaft  in  SîorbgriecÇcnlanb). 
ép  i  rote  (epirS't)  [Épire]  a.  u.  £  s.  epiro'= 
tijd),  aus  Spi'ruS;  (Spiro't. 
épiscopal  (epigfopa't)  [évêque]  I  a. 
(n a d)  s.)  □  bifd)bflicb;  33tfcbofS...,  ©pi= 
fïopa't  —  ;  Église  »e  cugiifcte  ^»ocbfircbe. 

II  épiscopaux  m/pl.  2tnglita'ner,  2tn= 
bänger  ber  .'pocbfircbe. 

épiscopalien  (»patj§ )  a.  ©c  bifcböflicb- 
épiscopat  (»pa’)  [évêque]  m  1.  ©pifïo-- 
pa’t  n  (bifdjöflidje  SBiirbe  ob«  amtâseit). 
2.  call,  ©cfamtbeit  ber  33ifd)ôfe  pl. 


épître 

épisode  (epifo'b)  [grd).]  m  I.  9îeben=, 
Ifiuifcbendjanblung  f,  ©pifo'be  /;  fig. 
©rctgniS  n,  3lDifcf)cnfaII.  2.  peint. 
ÿtebengruppe  f.  B.  J  9îebenmotiu  n. 
épisodique  (epifobi't)  a.  (nadj  s.)  □  epi= 

I  fo’bifcf),  eingefcbaltet;  personnage™  » 
'Jîebenpcrfon  /';  pièce  f  »  ©d)aufpiel  n. 
beffen  cingetne  ©3enen  (faft)  feinen  Bu- 
fammenbang  baben. 

;  épispastique  gj  (epïfpabti'f)  [grd).]  «.  u. 
j  m  phm.  blafen3iet)enb(eë  âJUttcl). 
épisperme  tu  %  (eptbpn’rm)  [grd>.]  m 
©amembeefe  f,  =bant  f. 
épisser  0  (epife';  hom.  épicer)  [btftf) 
fpliffen]  vjt.  ®a  jiuei  xauc  fpliffen,  an= 
einanberftedjten.  ['pferbe.f 

épissière  (epitjS’r)  f  f^liegcnneb  n  für) 
épissoir0(»gfa  r)  ™©ptib4ol3u,d)orn  n. 
épissure  0  (»p' r)  f  ©pliffung. 
épistaminé  07  ■?  (epïttamine')  [grdj.dt.] 
a.  mit  oberftänbigen  ©taubfäben. 
épistaxis  27  #  (eptgtRf&i'f)  [greb-]  /'iülafen- 
btutenn.  [ftofien  inSret  nermanbeln.| 
épister(epïfjte')[lt.]p/x.®ap/i™.burcbBerd 
épistolaire  (cpïjitoiE'r)  [épître]  l  a. 
(n  n  d)  s.)  briefticb;  SSrtef...;  guide  ™ 

»  SBriefftelter;  style  m  »  Sriefflil.  1 1  N 
»1  33rteffcbreiber. 

épistolette  F(»ia't)[êpître]/,33rtefcbenu. 
épistolier  F  (»ijc’)  s.  ©b  Üricffcbreiber. 
épistolographie  \  (»iografi')  f  flimft 
bcS  ®ricffd)reibcnô. 

épistrophe  s  (epïçn-ô'f)  [grd).]  m.  rhét. 
ÎBteberbolung  f  eineô  ÏBortcê  am  ©nbe 
mehrerer  ©a^gtieber. 
épistyle  A  (»^tt'i)[grcb.]  ™  =  architrave, 
épit  ©  (epir;  hom.  f.  épi)  [=  épieu]  m 
©aline:  ^eucrfdjaufebftange  f,  =fttel. 
épitaphe  (epitâ'f)  [greb-]  f  ©pita’pbium 
n\  1.  ©rabfcbvift;  F  fig.  il  est  men¬ 
teur  comme  une  »  er  lügt  mie  eine 
©rabfebrift  ob.  mie  gebnuft;  il  fera  1’» 
du  genre  humain  F  ber  roirft  nod) 
mit  unferen  Sïnocben  bie  3tpfel  oon  ben 
töäumcn.  2.  A  £afcl  mit  ©rabfcbrift. 
épitaphier  (epitafie')  ™  ©rabfcbriftem 
fammtung  f. 

épitase  07  (eplta’f)  [greb-]  f  1.  ©pi’tafio. 
©d)üi'3ung  bcS  .ÉnotenS  im  s.vama.  2.  ^ 
©teigerung  eine§  peters, 
épite  0  (cpi’t)  f  Uiagetfeit  m. 
épithalame  07  (epitata'm)  [greb.]  ™  §od)= 
geitSgebicbt  n. 

épithème  u  (»tü’m)  [grd).]  ™  phm. 
äu6crlid)e  Heilmittel  n/pl.,  bie  roeber 
©alben  nod)  ^Iflafter  finb. 
épithète  5  (epita't)  [greb-]  f:  (adjectif)  » 
(Spi'tbcton  n,  Seiroort  n,  Benennung, 
épithétique  0  (»teti’f)  a.  1.  reid)  an 
Seimörtern.  2.  gr.  am  ©nbe  gugofebt. 
épitoge  (»to’q)  [grrf).=lt.]  f  1.  ©pito’ga 
(ïïlantcl,  ben  bie  Diömer  über  ber  Soga 
trugen).  2.  StaatöfapU3C  ber  früheren  fi'. 
Parlaments urafiben ten.  B.  feibener  ©cbul  = 
terftreifcn  ber  fr.  Profeffo'rcu  im  Dnta’t. 
épitomé  (epitome’)  [grd).]  m  Slbrifi,  2Iuo 
jug,  Inbegriff. 

épître  (epi’tr)  [It.  epistüla  sBrief,  u.  grd.). 
epistolë  g33.,  u.  epi  nach  ...  S)in,  stellô  id) 
fenbe]  f  1.  bjb.  hibl.  ©enbfd)reibcn  n, 
©pt’ftel.Srief™;  Fco.lanameiligerSrief; 
F  cet  homme  est  familier  comme  une 
»  de  Cicéron  biefer  3Kenfd)  tut  31t  t>er= 
traut.  2.  Ëpiffci,  3ufcbnft  in  Serfen. 
3.  rl.  Serlefung  ber)  ©piftel  bel  ber 


épitrope  —  871  —  épreuve 


'Dîcfïc  ;  f.  côté  3  î.  Syn.  lettre  au 

gemein;  ôpître  von  Briefen  bev  Sitten  ober  | 
ni  3!cv(cn  ocrfajjten  Sueigmmg*jjc()riftcii. 
épitrope  ©  (epitrS’p)  [grdj.]  fi  rhct.  9lcbc= 
figur,  bot  ber  man  jugeftcl)t,  roaë  man 
beftreiten  ïônnte. 

épizoaire  <27  (»joïfr)  [gvcf).]  m  z n.  auf  | 
ber  Haut  anbcrcrStcre  lebenbc3©d)ma=  j 
rofcertier.  [fou die,  =fterben  m.'i  | 

épizootie  <2/  Lfoojji’  ob.ti’;(grd).]/  ©ich  l 
épizootique  5  ..u’t)  a.  oiehfeucljcnartig. 
éplaigner  O  (eplänjV)  vit.  ®a  = 
aplaigner.  [n,  Klagen  «.1 

éploration  (epiorafüa’)  /'(Èmncnuergtefjen/ 
éploré  („ver)  [f  plorer  =  pleurer]  a.  in 
ïranen  (gebabet),  weit©,  t'iagenb. 
éployé  0  (epiâàje’)  [ployer]  a.  mit  aus- 
gebreiteten  fflügeln. 

épluchage,  épluchement  (epiüfàa'q, 
cpiüjcpms’)  m  1.  Steinigen  «;  ätuejugfen 
«;  ©erlefcn  «;  Siupfen  n ;  Ô  Stoppen  n. 

2.  fig.  genaue  Prüfung. 

éplucher  (eptüfdje')  ®a  l  vil.  (and)  abs.) 
I.  (nettoyer)  pu^cn J  laine:  (aUê)jUpfen; 
légumes:  oerlefcn;  volaille:  rupfen; 
arbre:  auepulten ;  ».  un  poisson  bic 
tiad)  bem  2l6fd)uppen  beê  ^tfdjes  ju= 
rüdgebtiebenen  ©puppen  entfernen; 
O  »,  du  drap  Sud)  noppen.  2.  fig. 
unterfudien,  prüfen;  eng®.  Refiler  t)er= 
audflauben  aus  (dat.).  II  sL,  3.  fid) 
pulsen,  fid)  reinigen  (taffen);  gereinigt 
merben.  4.  fig.  genau  geprüft  roerben. 
éplucheur  (epiüfcfjo’r)  s.  ég  l.  3Iustcfer; 
0  »,  de  laine  UBollfortierer.  2.  F  fig. 

»,  de  mots  ©itbcnfteriicr,  ïüortflauber. 
épluchoir  <&  (eplüfctisTr)  m  2lusputj= 
meffer  n.  [fall  m;  F  2(usfehrid)t  m.) 
épluchure  (cpliiictni'r)  f  (meift  ~S  pl.)  2lb=l 
épode  (cpo'b)  [grd).]  f  1.  met.  (ïpo'bc: 
a)  Dlacbgefang  b(b.  in  ben  Gborctt  beä  grd). 
SramciS;  b)  Strt  ©ebidjt  au<>  abiocdpelnb 
langen  unb  tur;cn  geilen.  2.  \  ^îetjrjcile. 
époi  (epsa)  [btfri)  ©pipe]  m  ch.  oberfte 
Sproffc  am  ^ivjd)0eroeil). 
épointage  (ebFgta’q)  m  ülbftumpfen  n, 
Ülbbrcdjcn  n  ber  ©pige.  [fein  n.\ 
épointement  (epQtma')  m  2lbgeftumpft=j 
épointer  (epQte’)  [pointe]  ®a  I  vit. 
1.  ftumpf  machen;  ».  un  couteau  bie 
©pige  eines  DtefferS  ctbbrcdjen.  2.  vét. 
épointé  freuj=,  tenben=la£)m.  II  s’~ 
8.  bie  ©pige  oertieren.  4.  vét.  fid)  bic 
Hüfte  oerrenfett.  [noppen. l 

épointiller  0  (»nie')  [pointe]  vit  O  u/ 
épointure  Ltu’r)  f  vét.  Scrrenfung  bcs 
Hüftbeines. 

éponge1  (cpg’q)  [  It.  spongïa  g«.]  f 
l. (©abc=)3d)roamm  m]  F  boire  comme 
une».  einen  ©d)ioamm  imüeibc  fjaben, 
Ptoic  ein  Sod)  faufen;  passer  IL  sur 
qc.  et.  mit  c-m  ©djioamnt  ausrotfd)ctt; 
fi.(j.  et. uergeffen ob. uetgcitjcn;  passons  IL! 
©d)roamm  brüber!;  F  fig.  presser  IL: 
a)  jurSELUebererftattung  nötigen,  b)auo- 
faugen.  2.  P  ($t)cfrau;  mv.p.  Diätreffe. 

3.  zo.  Sd)mamm(ticr  n)  in  (Spongia). 
éponge2  O  L)  [lt.  sponda  SettfteUe]  f 

1.  .bufjdjmicbc  :  pl.  Stollen  mjpl.  (um= 
gebogene  Guben  ber  $ufeifcnarmc).  2.  vét. 
©tollfchroamm  m  (tueidjc  ©efdjwulft  am 
Unie  ber  ipferbe).  3.  ch.  [Çerfe. 
éponger  (epnqc')  [éponge]  ®1  I  ift.  mit 
e-m  ©cbmamtn  abraifd)en.  II  s'~  fid) 
abmifd)cn,  fid)  abtrocfnen. 


épongier  S  (epaqie')  m  ©d)iuammtrâger. 
éponte^ô-po  !  [pont]  /'©atbänber  ntpl. 
épontillage  L  (eputiiaq)  m  2lbftügeu  j 
épontiüe  d-  fcputtti  [épontc]  /'  LDccf  I 
©tüÇe.  [bie  3)ecfbalfen  abftütjen.i 
épontiller  L  Ltiie')  vfi.® a:  ^  des  baux) 
éponyme  eponi'm)  (grd).]  a.  n.  m,  2tamen 
gebenb;  antiq.  (archonte)  ^  ït'rd)on 
©po’npmoê  (f.  archonte),  [gebidjt  u.\  \ 
épopée  i  epope’)[grd).]  /’Gpopö'e,  Reibend 
époque  fepi/t)  [ grd). J  /'  J.  Gpo'c^e,  ,*Jeit= 
abfd)nitt  m;  à  IL.  des  croisades  jur 
3eit  ber  Äreuj^üge;  à  la  même  ~  jur 
felôen  3cit;  avant  cette  ^  früljer;  être 
au  niveau  des  connaissances  de  son 
~  auf  ber  §ô[)e  f-r  3£it  fteljen.  2.  fig. 
2luffel)en  n;  faire  „  2luffet)en  erregen. 
Gpodjc  machen.  3.  ^  ~s  pl.  Dien- 
ftruation  sg.,  monatliche  Steinigung, 
époucé  (cpufîc  )  [pouce]  a.  ol)tte  ®aumen. 
époudrer  f  (epubve')  [poudre]  vit.  ®a. 
abftäuöen  (ictjt  épousseter),  [atentloé.) 
épouffé  F  (epnfc')  a.  (gan,))  au|er  2ltem,i 
épouffer  (epufe')  [pouffer]  ®a:  sL  I.  P 
heimlid)  uerfcfiiuinben.  2.  F  sL  de 
rire  faft  erfticfen  oor  2ad)en. 
épouiller  P  epujo’)  [pou]  vit.  ®a  (a6=) 
laufen.  [u  bn-  Sabatâbünbel.) 

époulardage  0  (epuiarba'q)  m  ©âubern) 
épouiarder  O  („,bc’)  [poularde]  vit.  ®a 
îabaEâbünbci  reinigen, 
époumoner  F  (epumone')  [poumon]  ®a 
I  vit.  auficr  2ltem  fehen.  II  s’~  aufjev 
2liem  fommen,  ben  2ltem  uerlicren;  sL  J 
à  force  de  crier  fid)  bie  Sungcn  auë= 
fdjreicn.  [Trauung  sg.\ 

épousailles  (euufâ’i)  [époux]  flpl.i 
épouse  (epû’j)  /  I.  (©he=)®attin,  (®$e=) 
Jrau,  ©emaf)Iin  (Syn.  f.  époux)  ;  fu¬ 
ture  ^  ©raut.  2.  fig.  ri.  IL  de  Jésus- 
Christ  bie  ©raut  Gbrifti  (bie  .uin§e) ;  bie 
Himmelsbraut  (bic  Dionne), 
épousé  \  (epufe')  m  Gl)emann. 
épousée  L)  f  ©raut  (am  ^odueitätage) ; 
junge  ff  rau,  3!euMermät)ttc;  F  marcher 
comme  une  „  jimperlid)  gel)cn;  être 
parée. comme  une,  de  village  lüd)cr= 
tid)  aufgepubt  fein. 

épouser  L:  [époux  |  r't.  ®a  1.  (prendre 
en  mariage)  betraten  (a.  abs.),  ft d)  OCl': 

heiraten  mit  (dat.),  ,;ur  Glje  nehmen; 
t  ~  la  veuve  guillotiniert  (ober  f)iugc= 
richtet)  roerben;  tel  fiance  qui  n’épouse 
pas  mancher  gibt  ein  Gheoerfprcdjen, 
ohne  cs  ju  halten;  mcit®.  mancher  fängt 
eine  Sache  an,  ohne  fie  ju  Gnbe  ju 
füt)rcn.  2.  fig.  (acquérir  par  mariage) 
mitfjciraten;  il  épouse  la  misère  er 
heiratet  fid;  ins  Gleub  hinein.  3.  fig.  „ 
la  cause  (ou  les  intérêts)  de  q.  bte 
©ad)e  j-s  ju  bev  feinigen  madjen;  la 
forme  de  bie  [form  (ober  ©eftalt)  am 
nehmen  uott  {dal.  ;  je  n’épouse  aucune 
opinion  id)  trete  teincr Dichtung  bei;  je 
11’épouse  point  de  parti  id)  ergreife  nic= 
manbeS  Partei,  id)  holte  es  mit  feinem; 
je  n’épouse  personne  ich  biube  mich  an 
nicmanb  ;  ils  ont  épousé  sa  querelle  fie 
haben  imStrcite  feine  Partei  genommen, 
épouseur  F  epufß  t  m  [fréter  (oft  iro.  , 
Heiratsfanbibat  ;  ^  à  toutes  mains,  ~ 
du  genre  humain  Hciratsfchroinbler. 
époussetage  (cpüjjts'q)  m  Slbftâuben  n. 
épousseter  epüfttc'!  [poussière]  vit.  ®c 
(ftit.u.cond.  abcvuad)®a:  j'épousseteraifs]) 


1.  abftüuben,  ben  Staub  abbürften  oott 
(dat. )]  tapis:  ausflopfett  ; ^  un  cheval  ein 
tflferb  mut)  bem  Striegeln  büt'fteu.  2.  F  fig.  . 
q.  j-n  burchprügeln,  j-m  ben  tliocf  aus 
flopfett.  [2.©Staubpinfelbe«3mociier5. i 
époussetoir  nui^tîl'r  m  I . ffeberbefen  i 
époussette  (cpuBÎi’t  i  [épousseter]  f 

I.  (pour  nettoyer  les  hnbiis,  les  meubles 

©ürfte,  ©taubbefeu  m.  2.  (pour  épous 
seter  un  cheval)  Staublappen  m. 
épouti  O  omni'  m  >lttôtd)en  n  im  Xu* 
épouti r  O  (eputfr)  vit.  -  a  noppen, 
époutissage  Q  (eputiga'q)  tu  Stoppen 
épouvantable  (epmoßts'bi)  a.  (  i  entfett- 
lid),  erfdjredlid).  -  Syn.  f.  affreux, 
épouvantail  (~ta'i)  [épouvanter]  tu 
©ogelfd)eud)e  fi,  'flo’panj;  fig.  „  de  (ou 
à)  chènevière:  a)  hä^lid)eob.mihgeftalte, 
b)  lächerlich  aitfgepuljte  tperfon;  fig. 
©ogelfd)eud)e. 

épouvante  (»punxj't)  fi  (plôfclicherj 
©cl)recfen;  causer  (ou  donner)  de  IL 
fn  ©chrecfcn  fegen;  jeter  (ou  porter)  IL 
dans  mit  ©rijrecfen  erfüllen  ;  prendre 
IL  uon  Sd)vecfen  ergriffen  roerben;  IL 
les  a  pris  ou  saisis,  ils  ont  pris  IL 
©chrecfcn  befiel  fie.  Syn.  f.  alarme, 
épouvantement  (emm^tm,/)  m  ©chrecfcn. 
épouvanter  (epuiugte')  [lt.  pavere  uor 
furcht  beben]  ®a  I  v/t.  erfd)recfen,  in 
©chrecfcn  felgen.  II  s’^,  erfchredfen,  in 
©chrecfcn  geraten.  —  Syn.  f.  alarmer. 
épOUX  (epu')  [lt.  sponSUS  SSerlobtcr,  uon 
spondëre  geloben]  m  (fi:  f.  épouse). 
1.  (©hc=)®ntte,  (®[)c=)3Rann,  ©entai)!.; 
les  ~  bie  (Seeleute ;  jeunes  „  5teitoer= 
mâ£)lte.  2.  fig.  rl.  IL  des  vierges,  le 
céleste  ~  ber  hihtmli]‘d)e  ©räutigam, 
©hriflub.  Syn  tu  ber  Umgaugsjpracbc 
fiitb  mari  uub  femme  bie  gebväuch litten 
©Örter;  époux,  épouse  geljüren  metjr  bem 
st.s.  an. 

épreindre  (eprj'br)  [lt.  ex-primëre  aus= 
briieteu  (f.  exprimer)]  vit.  ©b  auSpreffen. 
épreinte  (epr|’t)  [épreindre]  fi  1.  j? 
(mft  pl.)  ©tuhljroang  m.  2.  ch.  Sofung 

(bjb.  ber  gi)<botter). 

éprendre  (epr./br)  [prendre]:  sL,©q: 
sL  de  q.  fid)  in  j-n  oerlieben;  sL  de 
qc.  fiel)  für  et.  (ace.)  begeiffern;  il  est 
épris  d’amour  pour  cette  femme  er 
ift  in  biefc  ffvatt  ocrliebt;  il  en  est.  fort 
épris  er  ift  fehr  in  fie  oerliebt,  F  cr  ift 
in  fie  oerfehoffen;  épris  de  belle  pas¬ 
sion  leibenfdjaftlid)  ocrliebt. 
épreuve  (eprB'io)  [éprouver]  f  1.  (essai) 
tprobe,  ©erfud)  ni  f.  2.  rl.  uon  ®ott  ge= 
fanbte  Prüfung;  passer  par  de  rades 
harte  Prüfungen  beftehen.  3.  (Spa 
men  n;  »s  écrites  fdiriftlicbe  Prüfung, 
^rüfungôarbeiten pl.  4.0:  a)  flupfet 
ftcdicrci:  4'fobebntcf  ».  avant  la  lettre 
2lbjug  m  oor  ber  cdirift;  .  d’artiste 
erfter  2lbjug  oor  boni  ©tobelabbrucf  ; 
b)  phot.  2lbjug  m;  „  négative  'Jtegatt'o 
«;  „  positive  tßofiti'u  n',  c  tgp.  Mot 
reftu’r(bogen  m)\  corriger  voir  ou 
revoir  une  „  eine  Morreftu'r  lefen. 

>fu  1:  cbm.  ^  de  l’eau  ;du  feu 
ÎSaffcr  (ffcuer=)probe;  »,  judiciaire 
©otteSurteil  «;  advt  à  IL  auf  ißrobe; 
être  à  IL  probel)alttg  fein;  être  à  IL 
de  la  balle  ou  des  balles  (du  feu, 
de  l’eau,  fig.  de  l’argent)  fugelfeft 
(feuerfeft,  roafferbid)t,  unbeweglich) 
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épris  —  3<2  —  équipollence 

fein  ;  ne  pas  être  à  IL  de  la  raillerie 


feinen  Spap  uerpepen;  à  IL  de  tout, 
à  toute  ..  ganj  auogejeicpnet,  beirâfn't; 
un  ami  à  toute  ,,  ein  erprobter  (ob. 
beroäprteri  lyreunb;  probité  fi  à  toute 
„  erprobte  Slecptfcpaffenpeit;  faire  IL 
d'une  machine  nouvelle,  eine  neue 
i>ia[ct)inc  probieren;  mettre  q.  (qc.)  à 
IL  j-n  (et.)  auf  bie  {Irobe  [teilen; 
mettre  la  patience  de  q.  à  IL  j-ë 
©cbulb  erproben;  tenter  une  „  sur  q. 
mit  j-m  einen  Verfucb  madjen. 
épris  orrt')  CD  [.  éprendre, 
éprouver  Lu-mpe’)  [prouver]  v't.  ®a 

1.  (essayer)  probieren,  uerfuepen,  einen 
Verfucp  machen  mit  (dat).  2.  (mettre 
a  répreuve)  auf  bie  Ißrobe  [teilen,  er= 
proben,  prüfen;  rl.  Prüfungen  unter; 
roerfen;  ami  éprouvé  erprobter  (ob.  be= 
roäprter)  [freunb.  3.  (ressentir)  empfim 
ben;  (sentir)  füllen;  (souffrir)  cvleibcn, 
erbutben;  (être  exposé  à)  auägeiegt  fein 
ydat.)  ;  fig.  ^  des  changements  (des 
retards)  Verünberungcn  (Verjögerun; 
gen)  erleiben. 

éprouvette  Lnmt)  f  l.ehir.  sirtSonbe. 

2.  ^  probier:,  Dieage’n^glas  n.  3.  & 
_  à  poudre  fluloerprobiermafcbinc. 

epsilon  (Sppo'n)  [grep.]  m  6’pfilon  v 
(grd).  SSuctftabe:  s). 

ept(a)...  <27 (opta..., art...)  [greb  ] 
f.  hept(a)...  [ncp)  flögen. f 

épucer  F  (epüf,e’)  [puce]  ©k  vit.  (a.  sLl 
épuche  0  (epit’fcb)  [1t.]  f  Xorfjcpaufel. 
épuisable  (euStfa'M)  «.  erfcpöpfltcp. 
épuisement  (euâqW)  m  2tus[cpôpfung  f; 
SIustrorfnung  /';  fi  g.  ©rfepöpfung  f;  ~ 
des  fin  ances  Zerrüttung /’ber  jinanjen. 
épuiser  (epStV)  [puiser]  ©a  I  vit. 
1.  (mettre  à  sec)  auëfcpôpfen  J  (dessécher) 
auètrocfncn.  2.  fig.  (consommer)  uer= 
braud)cn,  erfepöpfen;  X  uerfepießen;  F 
cela  m’épuise  bttë  erfcpbpft  micp;  l’é¬ 
dition  de  ce  livre  est  épuisée  baë 
23  ud)  (ober  bie  2Iuflage)  ift  »ergriffen; 
,  une  terre  einen  2lcfer  ausfaugen  ob. 
erfepöpfen.  3.  fig.  ~  un  sujet  ein  (ïpema 
erfepöpfenb  bcpanbeln.  11  sL  4,  uer= 
[iegen.  5.  fig.  fiel)  erfepöpfen;  sL  à 
force  de  travail  fief)  abarbeiten;  sL  en 
efforts  inutiles  ou  en  vains  efforts 
fid)  jmecflod  abmüpen. 
épuisette  (epSiaY;  fi  1.  (filet  [yangnep 
n,  Mefcper  m.  2.  (pelle)  Scpaufel  ($mn 
SSafferftf  iipfen).  [müpïe.f 

épuise-volante  (epSiiroig'i;/'@aScpöpf  I 
épuli  d  e  0  jP  (epüii'b,  _n')  [greif]  f 
Zapnffetfcpgeroâcpë  n. 
épulotique  (a  J*  (epütotî'ï)  [grdj.]  a.  u.  m 
bic  Vernarbung  beforbernb  eo  (Drittel), 
épuratsur  0  (epiiraffl'r)  m  tt.  a\m\  (appa¬ 
reil)  ~  Jteintgungsapparat;  «parîerfafirif: 
„  de  pâte  à  papier  Zeugftcpter. 
épuratif  (nmvati'f)  a.  ©e  reinigenb. 
épuration  (epüratiu')  fi  Steinigung;  fig.  „ 
des  mœurs  Süutentng  ber  Sitten;  _ 
d’un  corps  9tufräumung  in  e-r  Môrpev= 
[cfjaft  (f.  épurer  2). 

épuratoire  (cpitratSI’r)  a.'reinigcnb;  9iet= 
ntgitngë...;  fig.  auëmufternb. 
épure  (epiï'r)  fi  2tufrift  m,  (Sntmurf  m. 
épurement  (cpiU-mg’)  m  Steinigung  f ; 
fig.  Sluemufterung  fi. 
épurer  (epfire'). [pur]  vit.  ©a  1.  läutern, 
reinigen;  bib.  fig.  A  rame; ie  cœur ...  ucr= 


ebefn,  verfeinern;  ~  les  mœurs,  le  goût, 
la  langue,  son  style  ...  läutern.  2.  -,  Ulie 
assemblée  ou  nue  compagnie  in  einer 
©efellfcpaft  aufräumen  (bie  umpiirbigen 
ïiîitfliieber  entfevncn)  ;  -  le  théâtre  »on 
ber  Vüpnc  altes  entfernen,  roaë  bie 
Sitten  »erlegen  fönnte.  3. 05>efti nation: 
reftifiüercn.  jmnigtem  Dl.) 

épureur  epüro'r)  m  fyabrifa'nt  uon  gc=l 
épurge-tP(epii'rg)  [purger]  f  treujblatt; 
rige  ÏBolfsmilcp  [Euphorbia  idthyris). 
équarrir  efnH'r)  [équerre]  vit.  ©a  1. 0 
clmrp.  abuieren,  »ierfantig  jufepnetben 
ober  bebauen.  2.  -,  un  cheval  ein  gc= 
fattened  ipferb  abbeefen. 
équarrissage  (etnrtp'g)  m  1.  O  ©coiert 
n.  »ierlecfige  ©eftalt.  2.  Slbbecfen  n. 
équarrissement  0  (cfnrigmg')  m  charp. 
21b»ieren  n ,  uierl ccfiges  Vepauen. 
équarrisseur  (ctanßö'r)  m  1.0  21buiercr, 
Stein;,  j3ol,3=bepauer.  2.  21bberter. 
équarrissoir  (etaripSIr)  m  1.  0  sert-, 
otcrccfiijeë  21usiueitict[cn.  2.  Dt  effet  v 
bed  Slbbetferg. 

équateur  ^  (ciâàtê'r)  [1t.  æquus  gieidt] 
m  1. 3tqua'tor,©teid)cr.  2.  (république 
de)  IL  stcpubli'f  Gfuabo'r  in gübamerifa, 
feit  1830. 

équation  A-  (cKSbk)  [1t.  æquus]  fi  ©lei= 
cfjurtg  :  „  du  premier  degré  ©leiebung 
erften  ©rabcs;  ast.  „  du  temps  $eit= 
gleicgung. 

équatorial  (efiàtovia'i)  ®c  l  a.  2tqua'; 
tor...,  Équatorial...  Il  m.  Équatorial 
n  (aftrono’mififieë  gnfirume'nt). 

équatorien  (eïîàtorig)  a.  u.  °  s.  ©c  aus 
(23emof)ner)  ber  Stepubti'f  Gfuabo'r. 
équerre  (etar)  [as.  1t.  quadrum  ssicrecf 
(pgi.  quattüor  =  nbb.  nier)]  fi  1.2BtnfeI= 
map  n,  Sßinfelbafen  m;  fausse  ~ 
pliante  ftellbareë2Binfe(map,Scbmicgc; 

en  T  Steipfcfüene;  à  IL  roinfetred)t; 
à  fausse  ^  fdjieftoiuflig;  mettre  dL 
ou  disposer  en  rccbtroinflig  [teilen. 
2.  ast.  £  ilineal  n  (fütolicfjeS  ©ternbilb). 
équerrer  0  (ciSre')  [équerre]  t fit.  ©b 
J  /inminfeln,  in  ben  ÏÜinfel  bringen. 
Éques  (nf)  [tt.]  vi  pi.  antiq.:  les  ^ 
bie  21 'quer  (soif  in'  3J!itte[itotfen). 
équestre  fctla'ttr)  [æ.  1t.  equus  çfcrb]  a. 

1.  Slitter. . .  2.  (ant.  pédestre)  3U Cpferbe; 
Sîeiter...  ;  statue  f  ~  Sieiterftanbbilb  n. 

iW“  équi...  (cfS...,  cti . . . )  [U.  æquus] 
in  Sffgn:  glcid)... 

équiangle  eia(./gi)  a.  I.  A  gleidnoinflig. 

2.  c.o.  ça  m’est  ^  =  équilatéral  2. 
équiaxe  (ctoùilê)  «.  glcidjladifig. 
équidifférence  A  (etstbifergg)  fi  llnter= 

fd)iebëgleid)beit;  aritbmelifdje  ]lropor: 
tion.  [glcicben  Uuterfd)iebcn.\ 

équ idiff érent  A  (efâîbifers')  a.  ©  mit/ 
équidistance  ctmblfjt/'fî  fi  Topographie: 
fenfrcdjtcr  2lbftanb  jroeter  frummer  £i= 
nien  ciueê  ©elânbeë. 
équidistant  (erStbigta')  a.  ©  qletrfjroeit 
uoneinanber)  abftebcnb. 
équilatéral  (éfüatcra'i)  «.©c.  1.  Agleicb= 
[citig;  triangle  ,,  gleidjfeitigeë  ÜDreicct. 
2.  co.  ça  m’est  ^  baê  ift  mir  gleidjgüb 
tig,  cs  ift  mir  ganj  gleid).  (latéral  l.l 
équilatère  A  À  (efctiats’vi  a.  =  équi-/ 
équilibrage  O  (efUibra’q;  m  balancieren 
n,  ^n:bas:©leid)gei»id)t:bringen  ». 
équilibrant  (etiiibm’)  a.  ©  in  bas  ©Icidv 
gcioidit  bringen^. 


équilibre  (efiil'br)  [It.  libra  qsfimb]  m 
1.  phys.  ©letcbgeruidjt  n  (and)  fig.)]  être 
(ou  se  tenir)  en~  im  ©lrid)geiuicbt  [ein; 
mettre  en„  inë  ®(cicbgeiuid)t  bringen; 
garder  (perdre)  IL' baë  ©leic^geroicgt 
bemalten  (ocrlicren);  cela  fait  IL  bas 
tjâlt  ber  Sacpe  baë  ®lcicggeioid;t;  fig.  : 
[.balance  2;  maintenir  IL  de  son  âme 
[einen  ©Icidjmut  betuapren.  2.  peint. 
gleiche  Verteilung  ber  ©egenftflnbe.  3,(toui’ 
m  d%  âquilibri/ftifdjeë  flunffftücf. 
équilibrer  (eiiiibre')  [équilibre] ©a  lu//, 
inë  ©leicbgeiuidjt  bringen  (and)  fig.). 
II  sL  fief)  baê  ©leicggcioicpt  patten, 
équilibreur  (cfiUbrB’r)  m  av.  Ginricptung 
fi  ,311  r  Grpopung  ber  Stanbfeftigfcit 
ob.  stabilitä't  ber  ghigmaftbine. 
équilibrisme  (eiiiibngm)  m  ftunflflücf  n 
cineô  Équilibri'ffen. 

équilibriste  (euiibr/'^t)  s.  Équilibri'ft, 
©teicpgeroicptètünftler. 
équille  (ert’i)  [esquille]  f  icht.  ©anb 

aal  m  [Ammo' dytes  lanceola’ tus ] . 
équimultiple  A(et®mfuti'pi)  a.:  nombres 
m/pl.  ^s  Zaplen  filpl.,  bie  einen  [ya'ftor 
gemeint'cpaftlkp  paben. 
équin  #  (etg')  [lt.]  a.:  pied  ipferbefup 
(iffiifibUbung  bed  menfdjlidien  Juged). 
équinoxe  (efinolfc)  [lt.  nox  =  npb.3îacpt] 
m  ast.  Équinoltium  n ,  Xaguubnacpt: 
g  leid)  c/";  IL  du  printemps  (d’automne) 
f^rüplings:  (§erb[ri)nacptgleicpe  fi. 
équinoxial  (cfinoifta’i)  a.  ©c  (»04  s.) 

1.  ast.  jur  Xagunbnacptgleiçpe  gcpbrig; 
2(quinoftial...  ;  ligne  ~,e  Équa'tor 

2.  ^  unter  bem  Équa'tor  liegenb.  3.  ? 
fleurs  ~es  Vlumen.  bic  [icp  ju  beftimm= 
ter  SCagesjeit  öffnen  unb  fcpliepen. 

équipage  (elipa’q)  m  1.  (attirail,  outils) 
©eriit  n  [a.  0)  ;  de  guerre  (de  chasse) 
.UriegS:  (%agb:)gerât  n ;  niée.  ^  de  pom¬ 
pe  ipump(en)l»crf  n.  2.  (voiture  de  Iuxp) 
Gquipa'ge  /;  fiutfcpe  f  unb  ipfer be  n/pf. 
avoir^  eigenes  [Çuprroerf  paben.  3. (train, 
suite  de  valets,  etc.)  3U(1'  2tttf=, ïleife^Ug, 
Sirop;  f  ^  de  Jean  de  Paris  priieptiger 
2(ufjug  ;  ^de  bohème  jâmmerlicper2luf- 
3ug.  4.  F  (vêtements)  2(n,iug;  être  eu 
mauvais  „  in  e-ut  [cplecpten  2(ufâug 
erfepeinen,  elenb  geflcibet  fein.  5.  ch. 
Moppel  f  fôunbc.  (».  4  ScpiffSmamn 
f cpaf  f  fi,  Scmannung  fi.  Vefapung  fi. 
Syn.  ).  bagage. 

équipe  Lti'p) /'  lrillnjapl  2trbciter;  3îotte, 
3/îannfcpaft;  homme  m  dL  Sotten 
arbeiter;  chef  m  dL  Jlottenfüprer. 
2.  4  3ng  m  aneinanbergebunberter 
fylupfdpffc.  [Scproabenftreicp  m.\ 
équipée  (etipe’)  fi  unüberlegter  Streicp;/ 
équipement  (etipmfl’)  m  I.  2luSrüftung 
fi,  Stusftattung  /’;  4  '-Bemannung  fi.  2.  », 
effets  mjpl.  dL  3JtoiüU'v=,  ©ienflbcflci 
bungë=ftücfe  n  pl. 

équiper  ctipc') {esquif] ©a  I  vit.  1. aüs 
rüften,  ausftatten,  equipteren;  X  mon= 
tieven  ;  4  bemannen.  2.  faft-j-  F  ^  q.  j-n 
übel  umcbten  ot>.  arg  foppen.  î  I  sL  ficb 
ausrüfleu;  engs.  fief)  mit  ber  nötigen 
SEßäfcpe  »erfepen.  |©a  Vücpfcnfcpäftcr.  3 
équipeur  -monteur  ©  ;em«r[mütfi'ti)  ml 
équipier  (etipje')  m  1.  4  Vootfaprer. 

2.  =  homme  d’équipe, 
équipollence  ctiroià'g,  ^.pöiig'p)  /’©leid) 
prit  an  9Bcrt;  Sogit:  ©lcid)peit  ber  25c= 
beutung. 


equipollent 

équipollent  (eripotg',  „pöiig’)  [It.]  I  f  a. 
©  1 .  gtcidjrocrtig  (à  mit  dot.  .  2.  co.  i;;< 
m’est  „  =  équilatéral  2.  11  \  m 

gleitper  Viert;  à  IL  unci)  Verhältnis, 
équipoller  fop  f  pc’)  [lt.|  ®a  vit.  u. 
vli.  :  „  (h)  qc.  einer  Sncpe  dat.)  an  îôcrt 
gtekpfommen. 

équipondérance  (or*tputicv.  ’fi)  f  &c= 
mkptdgloicppeit,  gleiepe  Sdpuerc. 
équisétacées  m  v  (eti,î&ctufic’)  [It.  J  /“■pi. 
Sdjacptelpalmc  mlpL 
équitable  (efita’bi)  [équité]  a.  □  gevcdjt, 
biCCiçi  (bentenb). 

équitation  (etitafn«' ob. cruî~)  [æ.  1t.  equus 
jifcvb |  f  1.  (art)  SîcitîUttft.  2.  (action) 
Sîeiten  «. 

équité  (etitc’)  [SB.  U.  æqutis  glcid;]  f  "-Hi! 
ligfcit;  plein  dL  billig  bentenb. 
équivalence  (efituau-'û)  /  glcitpcr  ffîert, 
©leicpmcvtigfeit. 

équivalent  (clittmlfl  :  hom.  équivalant,  uou 
équivaloir)  1  a.®  (und)  a.)  1.  gleid)= 

roertig  (à  mit  dat.)  1 1  m  Ü.Équiuatc'nt 
n,  Gvfap;  glcidjbcbeutcnber  Sludbruct. 
15.  -'S.  iHifcpungdgenncptfdtcil)  n. 
équivaloir  (eHwatfô’r)  v:i.  ©Il  (meift  mtr 
im  inf.  a.  In  ben  britten  tpevfoncn  gbr.':  „ 
à  gteiepen  ffîcrt  baten  mit  (dat.),  weit®. 
(eben)fo  gut  [ein  mie ... 
équivoque  (erinm’f)  [It.  vox  Stimme]  I  a. 
I.  boppclfmntg;  mv.p.  zmeibeutig,  oer 
badjtig;  non  „uttjiucibeutig.  2. physiol, 
génération  f  „  genera  lio  aiqui'voea, 
©rttftepung  non  Organismen  aud  un- 
orgnnifeben  Stoffen.  1 1  f  2.  îogpelfin- 
nigteit;  nu'.p.  ^mcibcutigfeit.  4.  print., 
etc.  3Jtangcl  m  an  Scpül'fe  lit  .fZalMug  îtfm. 

Syn.  (i)  f.  ambigu. 

équîvoquer  (ctimote’)  [équivoque]  r,i. 
(Dm  zmeibeutig  fdireiben  ober  reben. 
érable  ^  (era M)  |  It.  aeer  S(f)ortt,  arbor 
Somit]  m  31’pont  (Saunt  anb  .'pois)  ;  „  coiri- 
mutt  VV'Clblaborn  (Acer  campé.itir  . 
éradicatif  ^  (erabitati'f)  |it.|  «.  ■  e  and 
bem  (Mntnbc  jerftövenb;  SRabita'l... 
(blb.  &}.  Ijelit  n  ;  gitnjlidjeâ  Jerftoren.i 
éradication  (erabi  tapin')  [it.]  f  (Sntmur  I 
éraflement  (crafihnß')  m  1.  (action)  3luf- 
ripen  n.  2.  (état)  Sdiramme  f;  &  SHifi 
im  tt enent  cincb  (Scidiitlgohrcd. 
érafler  F  (crape’)  [rafler]  r‘l.  ®a  ripen, 
[eprammeu.  |:)iitî  m,  Sterbe.] 

éraflure  (evapii'r)  f  I.  F  9iip  m.  2.  Ol 
éraillement  (eraimg')  m  1 .  iiorfermerben 
n  ber  gilben  eine«  ('Iciuebeo.  2.  ltm= 

fcbnmg  /'  ber  Slugcnliber. 
éra i 1 1er  (craie’)  [SB.  it.  rädere  trnfccn  (gf). 
m  npb.  Statte,  9iap)]  vit.  ®a  1.  toile  : 
auflodfem,  audfafcrn.  2.  purquet:  auf= 
ripen.  8.  éraillé:  a)  avoir  les  yeux 
éraillé«  rotftreifigc  îtugen  (ober  muh 
audio  ürtd  gcfcbrtc  3lugcnliber)  haben; 
b)  voix  éraillée  heifere  Stimme;  c)  4/ 
fcpamfilt.  (lu  einem  qeuge.] 

éraillure  (eralïl’v)  /'  aufgelod'erte  Stelle) 
Érasme  (erä’ßm)  m:  Didier  „  (Sra'omud 
non  Siottcrbam  (i467-i5.‘iti). 
érasmien  (ernßmi#')  a.  (.Ve  era'dmifcp. 
érater  (crate')  [rate1]  O  a  I  rt.  un 
chien  e-m.fmnbc  bie  DJÏilf  auofopneiben. 
II  s’~  firi)  aufter  3ltcm  laufen, 
érayer  S  (craie')  [raie-]  vit.  n  i,  a.  aim.: 

(un  champ)  e-tt  îlinfdrücfcn  pflügen, 
erbium  7  (ârbjo'm)  [Ytterhy,  fclnoeb.  Tort, 
ipo  e«  otitbcrft  rombej  ni  min.  Cr’rbiuin  n. 


Erckmann-Chatrian  avtmaiijduuviijig’)  m 

Sd)viftfteUcrnainc  uou  Kmi  le  Krckinann 
JiH-jg  -1899)«. Alex. Cliatrian  isjii  ikiio 
ère  air:  hom.  i.  air1)  [It.  lern  g'tt.  |  /'  I.  Stn= 
fang  einer  ffeitrccbnung,  31'ra;  ^  chré¬ 
tienne  djrifUicbe  [feitredmung  (o.  Gfjrifti 
Oeburt  an);  „  républicaine  republifa’: 
nifdje  3oitred)tumg  nom  22.  ecnttn-.  1792 
an).  2.  ut. s.  bcmerlenânjcrte  3eit,  (Spo'dje; 
JL  de  la  liberté  oie  3lra  ber  [Çreibeit. 
Érèbe  (erft'b)  m  myth.  (S'rebud  Jluft  in 
^ber  Untevrocti)  ;  fig.,  part.  .Sjölle  f. 

Érechthée  evatie ,  m  myth,  ©re'e^tpeuo 

J.itbiiig  non  Sl’ttita). 

Érechthéion  (erattej;  ;  f  Kredit  liée]  m 
(Sred)tbe’um  n  (fétu-  altes  Heiligtum  ber 
Stti)c'ne  aur  ber  Stfro'voliS  ju  SUbc’n). 
électeur  (erâUB’r)  (  ériger  |  a .  ©f  U.  m  an.  : 
(muscle)  ~  aufrid)tcnb(er  Dludfel). 
érectile  (eriitti’i)  [  It.]  n .  physiol,  auf; 
rieptbar,  fäpig  fid)  aufjurkpten;  corps 
m  ~  ©cpiueUförper. 

érection  (crdtfjj;.’)  [It.f  /’  I .  d'un  monu¬ 
ment  :  (Srricptutig.  2.  (rondation)  Wrün= 
bung,  (Srrieptung,  Stiftung.  2.  physiol. 
Crreftion,  Steifmerben  n. 
éreintement F  ov-img') m .sjeruuterreipen 

n  6-ö  SdjviftftcUerö,  e-ö  Sdfia«[piclcrd  tijiu. 
éreinter  (n-ätc')  [rein]  vit.  ' |.  \ 
(rompre  le^  reins)  bad  Sîreuj  bredicn 
(dat.),  freujapm  madjeu.  2.  fig.  (ex¬ 
céder  de  fat ijfue)  abpepeu,  tobmübe 
ma  dien  ;  ^  un  cheval  ein  ißferb  ,fu= 
|d)Onben  reiten.  8.  F  fig.  (critiquin'  avec 
malveillance)  perunteiTeipett. 
éreinteur  F  (ernto’r)  m  .'oerunterreiper. 
Sdjlecptmacper. 

érémitique  (evemiti’f)  [ermite]  «.einfieb 
(erifrp;  Sremi’tcn... 

érésipélateux  7?  #  (erefioelatö’  a.  ")d 
rotlaufl artig.  (lauf,  tKofe  f.\ 

érésipèle  ^  #  lerefinn’i)  fgrd).]  m  Slot  ) 
éréthisme  -?  $■  (ered’pm)  [grep.]  m 
fratif tjnft  aufgeregter 3uft(fnb,  franfpafte 
Überreizung.  |(grcb.  Stabt  auf  e-nbb’aVi 
Érétrie  §  (eretvi  f  antig.  CSre’tria  »I 
ergastule  (iîvg  âfitit’l)  [It.f  m  t’irbeitdpaud 
n  für  Sflaoen  (im  alten  9?om). 
ergo  (argo’)  [1t.]  ej.  folgticp,  alfo 
ergot  (argo’)  m  I.  so.  Sporn,  'lifter 
flaue  /’;  F  être  sur  ses  ^.s  ftol.z  fein; 
F  se  dresser  (se,  lever,  se  tenir  nu  mon¬ 
ter)  sur  scs  fiel)  auf  bie  .énnterbeiuc 
fepen  ob.  [teilen,  tropig  merbeu.  2.  ret. 
fîiupgnUc  f  ber  tpfcvbe.  2.  S  abgeflor= 
bettecî  Jfmciglenbe.  4.  v  'JJfuttcrforn  n. 
ergotage  F  avgom’tj)  m  ergoterie. 
ergoté (avgote’)  [ergot] o.  l.so.befpornt. 

2.  V  seigle  „  -  ergot  4. 
ergoter  I  («igote’)  [ergo]  ri.  Da  über 
Mleinigfeitcu  ftreiten;  nörgeln, 
ergoterie  F  avgotn)  /  Jmiteu  n  über 
Mleiuigfeiten,  fKedttpaberei. 
ergoteur  F  (firgotfl’v)  a.  unb  s.  ©g  recpt= 
paberifd) ;  tlieditpaber. 
ergotisme1  F  (argntl’fjm)  [ergotei-|  m 
3ungenbrefd)èrci  /'. 

ergotisme4^  (.  [ergot  4]  m  KriebeD 
franfpeit  f,  Vergiftung  /'  burcp  9Jiutter= 
font. 

ergotiste  F  (ârgotï’fjt)  s.  dieeptpaber. 

Éric  (eri’f)  m  CS’rid)  (stn.l. 

éricacées,  éricacinées  y  evitufte’,  -  nine’] 
fit.]  f'pl.  peibefrautlartige  Vf  langen, 
érice  ^  eri’ft  [lt.]  f  (5'ri'fa,  .fiieibefraut  n. 


errant 

éricoïde  -  t'eritoi’o  [lt.  grd)  1  .  peibt 

,fraut|tipn(icp. 

Éridan  c.  1  (ârt'banu  1 
beâ  jÇIuffeS  tpo;  b)  ast.  fiibtidicé  Sienibili 
Érié  ^  (eric')  m  (Sricfee  i  Va-  .  v  ■  s 
amcvtfa). 

ériger  (eriije’)  [lt.  c-rigérc,  Mvrtimi 
auf-vidjteu  (gp.  ju  npb.  reden,  redjtiJ  ® ! 
I  if t.  1.  (élever,  construire  ailtridlteu. 
erriepten;  ~  une  statue  it  q.  j-m  eine 
Vilbfctttle  erridltcn.  2.  (créer,  instituer 
einfepen,  einriepten;  ~  un  tribunal  e-tt 
(Meriditdpof  einfepen;  ^  un  évéché  ein 
Vidtum  ftiften.  8.  ^  en  erpebon,  et 
P  Open  ,flt  (dat.)',  „une  terre  en  comté., 
tu  e-r  ©raffepaft  erpeben;  „  les  scélé¬ 
rats  en  héros  (la  folie  en  sagesse)  bie 
Vöfemkptcr  zu  öelben  (bie  'Jiarepeit  ;ur 
Üugenb)  tmirben.  Il  s’~  en  censeur 
public  fiep  zum  (ober  aid  offentüdjen 
Sittcnricpter  attfmcrfcn. 
éri(g  ne  cri'nj,  cri’n)  [co»v  v.  araignée] 
J  okir.  fjmfcpen  n. 

Érin  (er a)  m  (a.  /')  poét.:  île  f  d  tsri 
n,  alter  Slame  oon  ^l'iottb  n. 
Érinnyefoiiuni't/'  myth,  ©ri’tittpe,  3tad)e 
gtottin,  ÿu’rie. 

Éris  •  cri’n'  I grd).  |  f  myth.  *'  rid  ® 
ber  3toieirad)t;  --  discorde  2). 
érisson  i  i;  [hérisson]  m  Sregg 
anfer  mit  uier  §afeit. 

ermin  (âme/)  |  arménien]  m  ctjm.  SB  at..  ■ 
Zoll  in  ber  Seuatttc. 

erminette  O  (ärminH’t)  f  -----  henninetu 
ermitage  (armits’q)  [ermite]  m  I.  (Sre 
mita’ge  f,  (Sittficbelei  f.  2.  roeit®.  einfant 
gelegener  Drt,  einfamed  iianbpitudrpen, 
ermite  (armi’t)  |jb.  grd).  er  mos  einfant 
m  I.  (Sremi’t,  (Sinfteblcr,  .Uiaudncr ; 
vivre  connue  un  „  abgefrpieben  leben; 
prv.  [.  diable  1  ï.  2.  zu.  bernard- 
l’hermite. 

Ernest  (ama’ftt)  m  (ïrnfi  (an.). 

Ernestine  (amäfeti’n)  f  Grnefti  ue  (Sn, 
éroder  ierobe’)  |  lt.  rotiere,  rosuni  nagen 
go.  tu  nbb.  .'Hatte)]  rit.  ®a  anfreffen. 
ptnäpen.  |bc«  Sucbcdgotteo). | 

ÉrOS  iero’fi)  m  myth.  (ï’rod  igvdi  tianu-l 
érosif  erofi’f  [éroder]  ».  i  e  freffen 
iipenb. 

érosion  (eroiiç/)  [éroder]  f  Berfre'fen 
_bjb.  &  angefreffene  Stelle. 

Érostrate  cröftn-u  t  «l  abero’ftvatod  ijtediv 
mit  berüpmt  511  îuerbeu,  ben  ïetnpcl  ber  ®ia’na 
311  Ê’uljefud  tu  Straub,  256  uov  Gpr.);  a.  fig. 
érotique (eroti’f  [grep. j  e.  ero'= 

tifep;  délire  m  „  tiiebedioapnfintt. 
érotisme  (crott’Êm)  |grd).]  m  (Meilpcit  /. 
érotomane,  érotomaniaque  erotoma'n. 

crotomanjii’r)  [grep.]  a.  11. .s.  geil(e  Verfott  . 
érotomanie  P  erotomani'  [grep  !  ;  Sic 
bedmapnftnn  m. 

erpéisme  (iirvcCgm)  [R.  P.  ni,  .  v.  s-, 

présentation  proportionnelle  m  pot.  Ver 

piiltnidraaplfocrfaprcn  n)  f. 
erpéiste  (âruel'pt)  s.  Jlnpiittger  ber  Vv. 

pültnidmapl  (-  proportionna  liste.). 
ui>^~  erpéto...  limto...)  f. herpétu 
errant  (ürrs’)  a.  v  (und)  s.  1.  (perum  . 
untpcrjirrenb,  fdnocifcitb;  cheval  it  r 
„  faprenber  .'Hitler;  le  Juif  „  ber  emige 
9)Ubc;  ctmi.:  étoile  „e  (ictjt:  planète 
Vàanbelftertt «t;  mener  une  vie  „e  ein 
unftcted  Sebcn  füpren.  2.  poét.  febme 
benb.  2.  il.  irrgläubig. 


errata 


escamper 
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errata  («rrata')  [It.  erratum  gctiicr,  non 
erräre,  f.  errer]  m  (S'a  $rucffcßlcr= 
uerjeicßniS  n;  F  faire  des  ™  fid)  pm 
Äri’tifer  aufmerfen. 

erratique  («n-ati’t)  [It.  erräre  umbevm-eu] 
a.  1.  jp  douleurs:  umßerfcßroeifenb,  um= 
ßerjteßenb  ;  fièvre:  unregelmäßig.  2.géol. 
blocs  mlpl.  ™s  erra’tifcße  33löcfe. 
erre  (nr ;  hom.  i-  air1)  [It.  iter  2ßeg,  uou 
ire  geben]  f  1.  -j-  ©ang  m  ;  nur  in  :  aller 
belle  ™  ou  grand’™  rnfcft  feineS  SBegeS 
geßen;  F  fig.  aC§u  großen  2lufnmnb 
machen.  2.  V  ^n£)rge|cßroinbig£eit;  ce 
batiment  n’a  plus  d’™  (a  repris  son 
™)  ...  get)t  nidjt  tneßr  (ßat  fid)  roieber 
in  ©ang  gefeßt).  3.  ch.  ~s  pl.  fÇâftrte 
sg.)  F  fig.  suivre  les  ™s  de  q.  in  j-s 
Fnßtapfen  treten;  ^  reprendre  (ou 
suivre)  les  premières  (ou  dernières' 
™s  eine  Sadjc  mieber  aufneßmen. 
errements  (firms')  [erre]  mlpl.  S8er- 
fahren  n,  ©efcßäftSgang  m;  reprendre 
(ou  suivre)  les  derniers  (ou  les  an¬ 
ciens)  ™  d’une  affaire  in  einer  Sacßc 
ben  gleichen  ©ang  mie  früher  geßen; 
vieux™  alter  Scßle'nbrian.  ™  ift  nicht 
ju  oenuecbfeln  mit  erreur! 
errer  (firre')  [1t.  erräre  g®.  =  nßb.  irren] 
o/i.  ®b  1.  (nmber) irren,  (umßer)[cßmeF 
fen,  irregeßen;  laisser  ™  ses  pensées 
[einen  ©ebanïen  nacßßangen.  2.  fig. 
(fieß)  irren,  fid)  tüufcßcn.  .SV;;,  f. 
(se)  tromper. 

erreur  (cirrö'r)  [errer]  f  1.  (opinion  fausse) 
çjrrtum  m,  irrige  3Jicinung  ï.  2.  (faute, 
méprise)  Feßler  m,  ttterfeffcn  n  i.  3.  ~s 
pl.  Verirrungen;  ™s  de  jeunesse  §jugenb= 
fiinben.  4.  si. s.  Frrfaßrt  be«  Dbh'ffeus 
ujro.  5.  A  ™  de  droit  faifeße  2fnmen= 
bung  eineê  ©efeßeS;  ™  de  fait  falfcßc 
Ülnftcßt  über  ben  (Eatbeftanb;  ™  de  (ou 
dans  la)  personne  fper[onenuerroccßf= 
lung.  -  f.  fausseté. 

3u  1  :  induire  en  ™  pnt  ^rrtume 
uerleiten;  laisser  dans  1’™  int  Irrtum 
befaffen;  persister  dans  son  ™  feft  an 
feinem  iyrrtume  ßangen;  revenir  de 
son  ™  feinen  Irrtum  etnfeßen  ;  tirer  q. 
d’™  j-n  auë  feinem  (yrrtume  reißen  ; 
vivre  dans  1’™  im  lyrrtume  reanbefn; 
vous  faites  ™  ba  finb  Sie  im  (yrrtumc 
ob.  feßr  irre;  ™,  mon  cher!  roeit  ge= 
fef)tt,  mein  Sieber!  ;  prv.  1’™  est  notre 
partage  !yrren  ift  menfdjlid). 

3u  2:  ™  de  calcul  Dtecßenfeßler  m  ; 
prv.  ™  n’est  pas  compte  ein  äkrfcßen 
barf  einem  nießt  jum  SRadjteile  gerechnet 
roerben;  #  sauf  ™  (yrrtum  uorbeßalten 
(in  9ied)mmgcn  ufro.). 

errhin  ca  (a rvg)  [grd).]  a.  ©  ».  t,hm. 
auf  bic  tUafe  mirfenb(ed  3Ritteli. 
erroné  (firrouc’)  [It.  erräre  fifii  irren]  «. 

(na*  s.)  irrig,  irrtümlich.  [(  Ervu  m) .  | 

ers  ^  (fiv;  hom-  f.  air1)  [  It.  ]  m  ©IOC  /'/ 
erse 1  (ärß;  /«»«.herse)  I  a.  crfifrf).  II  m  ßr= 
ftfcß(e)  n,  erfifdje  Spradie  (gäüfchc  Sprache 
her  irtiott.  fèochlünbcr;  auch:  baS  ijjtifeße). 
erse*  V  (™)  Stropp  n. 
érubescence  (crübSßfcj'ü)  /'  ©träten  n. 
érubescent  (erühapfe,’)  [lt.]  k.  ©  rot 
merbenb,  errötenb. 

érucage,  érucago,  érucague  ÿ  (eviha’q, 

™fago  ,™ta  g)  f  ©CUftüßl ni  \Eru  ca  sati'va ). 

éructation  (erfittatre')  f  Slufffoßcn  u 
ans  bem  'Diagen. 


éructer  (erfttte’)  [1t.  e-ruetare  ausriiipjcn] 

■  ©a  I  Vji .  auf  flößen,  P  rülpfen.  II  vit. 

ausftoßen  auê  bem  'Diagcn. 
érudit  (cvïibi')  [It.  e-rudltus  gebitbet,  cig. 
entroht.  o.  rudis  roh]  In.®  (nach  s.)  ge= 
leßvt.  II  m  ©cleßrter.  Syn.  i.  docte, 
érudition  (erübitis')  f  1.  ©eleßrfamteit. 

2.  ™s  pl.  gefeßrte  ©tu’bien  nlpl. 
érugineux  (™Qmb')  [lt.]  n.  V'd  ïupfer- 
griin,  mit  ©rünfpan  befeßlagen. 
éruptif  (erupt i' f )  a.  ©e  1.  gcol.  eruptiv, 
mitüulfa'nifcßcn3fudbrücßenäufammen; 
ßangenb.  2.^‘mit 2luöfcßlag uerbunben. 
éruption  (™fijo')  [It.  e-rumpëre,  -ruptum 
hevaus-brccheit]  f  1.  d’un  volcan:  2lud= 
bract)  m  (and)  fig.,.  2.  J?  :  a)  des  dents: 
©u’reßbreeßen  n;  b)  de.  boutons:  öaut' 
audfcßlag  m  ;  C>  du  sang,  du  pus:  plbb- 
licße  unb  reieß ließe  ©ntteernng. 
érynge  ca  v  (erg’q)  [greß.]  f  SJiannotreu 

(jïry  ngiwm  .  |licß  ^Ery  simuin). ) 

érysimon  rt  v  (eriffmg’)  [greif.]  mlpe'bed 
érysipèle,  etc.  =  érésipèle,  etc. 
Erythrée  (entre')  f  I.  a)  f  la  mer 
™  baë  tlîote  SJfeer;  b)  ©rptßrä'a  (itai. 
.rtoiouie).  2.  S  a  y  Slaufcnbgülbenfraut 
3ffgn :  9îüt...,  rot...  [n  (Erythrœ' a).| 
W  érythro...  (evitro...)  [greß.]  inj 
érythrone  qj  y  (eriiro'n)  [greß.]  /'  gemet 
ner  §unb§3aßn  ( Erythro  nium  dens  amis). 
érythroxyle  ca  y  (»trötpi'i)  [greß.]  m-  ft'oïa 
f,  perua'nifcßej  2totßotj  {Erythro  xylon) 
(f.  COCa).  [(Stabt  in  ber  afiatifcpeit  Zürtci).) 
Erzeroum  ^  (fivfru'm)  m  ©rjeru’m  n) 
es  (fi;  hom.  t".  nis  f.  être, 
ès  (fi  ob.  äj;  uov  cons.)  in  ber  Vinbuitg  iij...) 
[eu  les]  prp.  in  [dal.])  meift  nur  in: 
Bachelier  (licencié)  ès  sciences  Saffa; 
lan’rcud  (iMgentia’tj'ber  SBiffenfcßaften; 
f.  docteur;  maître  ès  arts  ÜDÎagi'fter 
Per  freien  ftünfte,  Magister  a'rtium ; 
fih  ès  mains  de  q.  ju  j-e  .fbänben. 
Esaïe  (cfai')  ,n  =  Isaïe. 

Ésaü  (efaii')l  ßebr.  |ui.  hihi.  ©'fau(f.Édom). 
esbigner  P  (äßbinje')  ®a:  sV  1.  (s'en¬ 
fuir)  fließen.  2.  (mourir)  fterben. 
esbroufant  P  (fifsbrufa’)  a.  ©  unerßört. 
esbroufe  P  (Sßbru'f)  /':  faire  de  1’™,  faire 
ses  ™s  fiel)  mießtig  maeßen,  P  (fieß)  bich 
tun;  F  vol  m  à  1’™  mit  fbitfe eines  fräf= 
tigen  ©toßcd  uerübter  Safcßcnbiebftaßt. 
esbroufer  P  (spntfe')  [proj.;  :  ébrouer2] 
v/t.  ®a  nerftummen  maeßen,  uerbfüffen  ; 
F  ™  q.  j-n  anrempeln  unP  berauben, 
esbroufeur  P  (™ftTr)  s.  ©g  Sluffeßnetbcr, 
SBießtigtuer;  F  Safeßenbieb,  ber  fein 
Opfer  ftoßenö  anrennt, 
esbrousser  F  (api-u^e’)  [brousse2 1]  ®a: 
s’~  fieß  aus  bem  ©taube  maeßen. 
escabeau  (fißtabo') [U. scabëllum  Sdjemet 
(gh-  ;u  nßb.  ©eßaft]  m  ©b  iboljflußl 
oßne  2lrme  unb  Scßnc;  (guß=)©cßcmcl. 
escabécher  (rtßtabcfdic')  [es  priv.  u.  pro;, 
cabossa  M'opf  (eig.  be$  .Uopfco  berauben)] 
vfi.  ®f  Savbciien  jubereiten. 
escabelle  i.bfii  f  =  escabeau;  -]-  fig.: 
déranger  les  ™s  à  q.  j-s  Saeßen  in 
Unorbnung  bringen;  remuer  ses  ™s 
aus=,’um=jießen. 

escabelon  (fibfübig-  [lt.  scabëllum]  m 
fjußgeftcll  n  für  eine  »Ufte, 
escache  (üjjtafcb  [it.]  f  man.  oua’leâ 
©ebiß  am  ipferbejaum,  ÜlVlfsgebiß  n. 
escadre  4  (figfa'br)  [ss  lt.  eiuadrum 
S/ierrcf]  f  ©cfeßipnbev  n. 


escadrille  4-  (âfjrabrf’j)  [escadre]  f  ïlei 
neä  ©efeßmaber  (au«  leichteren  Schiffen), 
escadron  (™brg')  [escadre]  m  1. 
©cßroabro’n/';  chef  m  d’™  ©dfroabrons 
eßef.  2.  rocits.  SJlenge  f,  ©cßar  f. 
escadronner  X  (Sgtabrone')  v/î.  ®a  in 
©cfimabro’nen  eperjtercn. 
escafe (Sßtn'f) [afr. (/escarpin)]  f  I. Fuß¬ 
tritt  m  beim  Söailfpicl.  2.  F  ©fßtlß  m. 
escafignon  (Sftf.ufinjg')  [escafe]  m  1.  f 
sirt  leießter  ©cßuf).  2.  Psentir  1’™  nad) 
feßmeißigen  Füßen  rteeßen. 
escaille  provN.  (figm'i)  [écaille]  f  Fon= 

feßießt  in  ber  Steinfobic. 
escalade  (âfcfaia’b)  [æ.  lt.  scalæ  pl. 
Seitcr]  f  1.  X  ©rfteigen  n  mit  (©turm=) 
Settern  ;  aller  (ou  monter)  à  1’™  bie 
Sturmleitern  aniegen;  la  muraille  est 
hors  d’™  ...  ift  nncrftetgbar;  échelle  f 
d’™  Sturmleiter.  2.  (vol  m  à.  1’)™  ©in 
brucß(obicbftaßi)  m. 
escalader  (™iabe’)  [escalade]  vlt.Cùa,  l . 
mit  (Sturm-)Seitern  erfteigen;  [türmen; 
fig.  ertlimmen,  erlangen.  2.  ™  un  mur 
über  eine  äJlauer  [teigen;  ™  une  maison 
in  ein  ,Ç>auë  cinflcigcn  (bfb.  uon  zicbcnV 
escaladon  O  (aptalabg’)  m  Seibenmauu 
fatiur :  Spnlräbcßen  n. 
escale  (flgra'i)  [lt.  scalæ  pl.  zreppe]  /' 
1.  4  fHotßafett  m  ;  engs.  ffanbeldplaß  m 
bfb.  in  ber  Vcuantc  (=  échelle  8);  faire  ™ 

=  ••  escaler.  2.  au.  Fihifcßcnlanbung. 
escaler  (fifguic')  vli.  (Da  in  c-n  ipafen 
(bfb.  ber  vouante)  eintaufctt.  » 

escalier  ™ijc')  [it.  scalæ gî).]  >/il.i£reppe 
fl.  2.  ö  treppenförmige  Süafferßebe 
mafeßine.  Syn.  escalier  im  gemöbu 
lidien  Spracbflcbraucbc  ;  degTt’  im  st-.s.  1 
montée  Keine  iSrcppe. 

1  :  monter  (descendre)  1’™  bie 
3/reppe  ßinauf;  (ßinab:)fieigen;  tom¬ 
ber  du  haut  de  1’™  bic  Steppe  ßin 
unterfallen;  ™  à  cheval  aufgcfnttelh 
Sreppe;  ™  de  dégagement  Sieben 
treppe  /';  _  dérobé  geßeime  Sreppc  ; 
grand  ™  Haupttreppe  /’;  ™  de  sauve¬ 
tage  iHettungäleiter  f\  ™  de  service 
Hintertreppe  /’;  ™  tournant  ou  en  co¬ 
limaçon  Sffienbeltrcppe /';  wo.  cheveux 
mlpl.  coupés  en  ™  ftufenförmig  ge 
feßnittene  Haare  nlpl.)  fig.  »«prit,  m 
d’™  Sveppcnmiß. 

escalin  (äjjfatg')  [ßoUftnbifcl)]  m  (ßollün 
bifdfer)  Scßilling  (etroa  r>0  'Pfennig), 
escalope  (™13’p)  [ju  btfd)  Scßale  ?]  /'  wi- 
Fleifcßfcßnittcßen  n,  (ÜBiener)Scßnißel  n. 
escamotage  (ähtamotaq)  m  Scrfcßmin 
benlaffen  n,  ©st'amotage  f)  wefts.  F 
feß laues  Steßlcn,  Stibißcn  n. 
escamote  (™mö’t)  f  (SorK)Sugel  ufw„ 
bie  Safcßenfpicler  uerfeßminben  laffen. 
escamoter  (äßfamotc')  [fpan.]  vjl.  ®a 
1.  nerfeßminben  laffen,  edïamotteren  ; 
weits.  F  beifeitefeßaffen,  roeg-fießlen, 
ftibißen;  erliften  (a.  fig.  u.  abs.).  2.  X 
™  l’arme  beim  (ïrerjiercn  ufw.  uorgefcüric:- 
bene  SSemegungen  auèlaffcn. 
escamoteur  (™tf.'r)  s.  ©g  Safcßcnfpiclcr; 
rocits.  F  liftiger  ®ieb,  falfdßer  Spieler, 
escampativos  F (äfttppatiwo'ß) mlpl.  ßcini; 
ließe  Fiudlt,  3)auon)ct)Ieid)en  n)  faire 
™  über  bie  Stränge  ßauen;  f.  escam¬ 
pette. 

escamper  F  y  (fiptguc')  [lt.  campus  àcio] 
vli.  ©a  bnuonlnufeti,  auSreißen 


escampette 


•i  t  •> 


escrimer 


escampette  .«fitapft't)  f  miv  in  :  prendre  ! 
lu  poudre  d’»,  ou  cl’eseampativos  I 
bad  Çmfcnpanier  ergreifen,  auëreifictt. 
escap  (iifitü’p)  [escaper]  m  fane.',  donner  j 
(ou  faire) (I’)™  à  un  oiseau  einem  Bogcl 
feine  Beute  seinen. 

escapade  (Sfitupn’b)  [it.;  f.  échapper|  f  I 
1.  (action  do  s'échapper  d'un  lieu)  2)U  VCt) 
gehen  v.  2.  (action  do  manquer  il  un 
devoir)  unüberlegte  .jjanbluttg  ;  ~  d’éco¬ 
lier  <3d)ü(ei'ftreid)  m  ;  faire  des  ».s 
tcid)tfinnige  Streiche  machen,  über  bie 
Stränge  fd)lagcn,  über  bie  Set) mtr 
bauen.  3.  man.  ~s  pl.  Seiten=fa(j  m, 
[prurtÇt  ni  eine«  Sd)utpfcvbcü. 
escape  A  («fitü’p)  [It.]  /'  1.  (tnt.  d'uno 
colonne)  Sâuteilfd)nft  m.  2.  (partie  in¬ 
férieure  du  ffit)  ütntflUf  m. 

escaper  («fitupc’)  [échapper]  "a  j 
fauc.  bas  ffilib  (oblaffcn ,  auf  bas  ber 
■Jatte  Jagen  fotl. 

escapouler  O  (.amie')  vit.  ®a  tw’lall. 
aud  bem  ©röbfteu  bearbeiten, 
escarbille  O  (Hfirm-bl’j)  [It.  carbo  .«otite | 
f  (bfb.  ~s  pi.)  bie  and  bem  Sioftc  ber 
iÇeuerungfaflenbefjalbuerbranntc.Hobte. 
escarbot  (»,t>o')  [It.  scarabams]  m  ad. 

Xtfifec ;  bfb.  .jMrfditâfcr  (/  jucanus  cernas )  J  i 

doré  gemeiner  SHofcttfüfer,  (Molbfiifrr 

[Cr.ta'nia,  aura  ta)'r  »,  du  la  farine  tUtclll 

fdfer  (' Tcne'brio  nio  lit  or)  • 
escarboucle  (».bu’ri)  |lt.  carbuncülus, 
dim.  v.  carbo  .Reffte]  /’  min.  Marfuutel 
m;  fig.  et.  fetjr  BJcrtuolled. 
escarcelle  F  (..fia’i)  [s».  It.ex  mis,  ciirpëre 
rupfen  (:  nl)b. .perbft)]  /'  Wetbfat.ic;  fig.  il 
.,  übuit  dn,ps  son  »,  cd  regnet  in  feinen 
©clb&cutH  (ev  ibirb  vcidi). 
escargot  (».go’)  [caracole]  m  I.  zu. 
Schttccfc  /’  mit  .§««#;  bfb.  31kinbergd= 
fctjneefe  f  (neiu  pomatia).  2.  (escalier «i 
en)»,  Wenbeltrcppc  /'.  3.  fletnerïôagen. 
escargoterie,  escargotière  (äfirargötri’, 
„goijH'r)  f  Schnccfcngarten  m. 
escargoule  ?  (âfitargu’i)  f  eftbarer  ’[iilf. 
escarmouche  X  (».tnu’fd))  [  btfdjSchar- 
ntü(50l,  o.  a!)b.  skerrnan  fidj  gegen  einen 
.’(tiflrlff  oerteibiflen  (:  nt)b.  Scl)irm  |  f  Sdjnr 
müftci  n;  commencer  (ou  engager)  1’« 
oad  ©c^amüfjcl  beginnen, 
escarmoucher&^mufdu'’)  r  i.  >  ;i  fehnr 
mü&cltt;  fig.  I)in  uitb  ber  flrciten. 
escarmoucheur  ©  (  mmtfdifi'r)  ni  Schar 
müfdcr.  |a  bfettarfen.  t 

escarner  O  (»fitnrnc’)  [IL]  r,7.®a,2cbcrj 
escarole  V  (Kfitavo'i)  fit.]  /'  ntilber  Sattid) 

,  lMctu  ai  scari  ola).  [  l  1  que .  j 

escarotique  $■  (».rnti’i;  a.  escharo-J 
escarpe1  &  (afita'rp)  [btfcl)  fcljnrf  |  f  frt. 
innere  ©rabcnhöfchuttg. 
escarpe'J  T  (»)  m  (gefährlicher  T'ieb, 
fKaubmôrbcr. 

escarpement  (itfjtm-p  un- ’  [escarpe* |  m 
fteilc  ïlbbadmtig;  Y  fri.  fteile  Böfdjtmg. 
escarper  (^pe')  COa  I  oft.  abbadten,  fieii 
machen;  escarpé  [teil,  abfdiüffig,  iiil). 
Il  s’~  fteil  abfaUcn. 
escarpin  („pfl')  |gt).  ju  btidi  fdmrfl  >n 
I.  leichter  Schuh,  Uüntfdntb  ;  fig-  nor 
nehme  ©cfcUfdjaft;  P  fig-  jouer  de  F. 
[Çcrfcngclb  geben.  2.  ~s  pi.  jf-uft 
fchratibe  f  ('.«rt  tfoitcviuevLcitg 
escarpiner  f  Lpine’)  i’/ù  *'a  I.  gemäch¬ 
lich  Idufen.  2.  (and)  s’ — )  burdibreuttett, 
audreifeen,  P  abfoden. 


escarpolette  (dÿtarpoiii't,.  [bii.  su  écharpe |  j 
f  StricffcfjauEd,  Schaufel;  F  fig.  tête  f  \ 
à  ]’„  SBinbbeutet  m. 
escarre1  0  («gts'i-)  [écpierre]  /'Saigon 
ni  (gcitln'ii  ber  (Meridnabavtcit). 
escarre-  •[-  (~)m[pbI. engl.  to  scar  fdjram, 
men,  ri(jcn]  f  Öffnung,  düft  m,  '-8refd)e. 
escarre“  #  (J  [gvcf).]  f  eschare  F 
escarrifier  >  (S^tavlfie’)  vfl.  '  a  es- 
charifior. 

Escaut  ^  (iiflfo’;  hom.  oscot)  |lt.  Scaldis] 
m:  l’~  bie  Sd)etbe  (beiBifdicr  Jiufi). 
escaveçade  fSfetaiofia'b)  -  écavet/adc. 
eschare  (fifjta'r)  [grd).]  f  I.  P  ©rittbm, 
Schorf  m,  2.  zo.  fKinbettforaüc. 
escharification  P  (i'tpruviftfnfsjy')  [grd). 

U.  |  f  ©çhorfbilbung.  [3d)orf  bilbcn.t 
escharifier  P  (^ffe')  vit.  ®a  auf  e-r2Bunbc/ 
escharotique  P  (âfjtavoti'r)  [grd).]  n.  u. 
m  fd)orf|or,feugcnb(ed  tD(ittel). 
eschatologie  (g  (itfjtatoiocji')  [grd).[  f  H. 
tSbdjatologic  (2ebve  uon  ben  leçteit  SiiiBCu). 
Eschine  (âfcpi'n)  m  3('fd)tncê  (nvd>.  Stcbncr, 
t  um  312  uav  <£t)v.)..  |flcb.  525  uov  Kt)r.).l 
Eschyle  (ajdii'l)  m  Üi  ’  f  Cl)  t)  l  U  O  (  ;n  di .  X  va  ’  u  i  f  c  r ,  / 
eschyjien  (âfctiUitf')  a.  ®c  tifcfivjlc'ifcl),  j 
auf  iH’fdpituö  bejüglich. 
escient  (öfsi» ’)  [  It.  sc  ions  miffenb  |  m  nur  flbr. 
in:  F  it  bon  ^  mit  gutem  Borbebatf)t,  | 
oorfäRltcl);  it  mon  ~  mit  meinem ÏBiffctt. 
esclaffer  F  (Siriafc’)  [su  éclater (?)]  ®a: 
s’~  laut  tad)en.  [,;u  fcblanf  (jatte). i  j 
esclame  tfifia’m)  [btfd)  |d)lanf]  a.  faucJ 
esclandre  (âfttig'br)  [grd).  skandalon 
(tuovaud  and)  nl)b.  Sfattbal  entlehnt)  2tm  | 
ftafi,  i’tvflcniiâ  (:  1t.  scandére  fteigen)  |  ni 
ärgerlicher  Auftritt,  Sfnnbn’l;  faire  j 
un  ...  à  q.  mit  j-tn  öffentlich  Streit  au  j 
fangen;  causer  de  l’~  'Ärgernis  geben, 
Sfanbat  erregen. 

esclavage  (ïjttatua'g)  m  l.M'Hed)tfd)aft/', 
Sflauerci  /';  réduire  (tomber)  en  in 
Sflanerci  uerfelcctt  (geraten);  emmener 
en  alâ  Sïlaoen  tcegführett.  2 .fig.  Wb* 
£)ängigfeit  f.  3.  (bijou)  baibtrcisfiSvmiflcv 
§alöfchmucf  pou  î'iama'nteu. 
esclavagiste  (^umCjF^t)  r.  unb  a.  3kr= 
teibiger  ber  Sflaucrei;  jur  Sflaucn= 
halterpartei  gehörig, 
esclave  (ttfttta'm)  [Slave]  I  s.  Sflauc 
m,  Sflauin  /'  (audi  fig.)  ;  en  ^  fflauifd); 
Ç  Côte  f  des  £s  Stlaoentüfle  in  SBefn  | 
afrita ;  guerre/1  des  rötnifdicvStiaoeu'  i 
friog  m  (iss  u.74  o.itbv.);  traite  f  des  ~s 
Sflaoenljanbcl  m  ;  fig.  être  ~  de  scs 
passions  [einen  ©eibenfdjaftcn  frönen  ; 
être  .  de  sa  parole  geroiffenhaft  fein 
IBort  halten.  II  a.  fflauifd),  gefncchtct; 
Sflauen...;  avoir  une  âme  ~  eine 
fncd)tifche  (Mefinnutig  haben.  Syn.  \ 
f.  captif.  [tiifd);  Slatuo’nicr.'i  j 

esclavon  dfwüiw»';  a.  u.  2  s.  ■  v  flaïuo'  ( 
Esclavonie^(^umm')/':  l'^Slatuo’nien«.  i 
esclipot  ©  («finira’)  [esqnipnt]  m  ; 

Jifdjccci:  ©tCHtfifd)fifte  /. 
esclots  (fififio')  mlpl.  .fjoltfchutje. 

Escobar  («fttoba'r)  m  I.  (Sofoba't  a.  ira 
nifeper  Scfui’t,  1598  1069  ;  b)  fein  S3ud)  über 
bio  SRora'i.  2.2  F  fig.  fdilaner  .'ôcndi 
1er;  Scheinheiliger. 

escobarder  F  (^bavbc’)  [KscobarJ  1  a 
1  r  Sgcfui'tenfniffc  gebrauchen;  ,puci=  j 
heutig  unb  boppeljüngig  reben.  II  r,t. 

„  qc.  fiel)  et.  auf  jcfui’tifdie  Weife  bm-di 
allovhanb  Slanfc)  nerfehaffen 


escobarderie  f  («fitobarbrF,  /  ^efui'ten. 
fniff  m,  liflige  Bluéflucht. 
escocher  ©  (Sfitofdic')  vit.  "a  ■ofidcrci  • 
beu  Xcifl  mit  ber  ftadjen  fbanb  fd)lagen. 
escoffion  iSfitofi«')  fit.)  m  cijm.  toaubc  f 
ber  Jrauou  au?  bem  SSoltc;  provS.  Kopf 

lad)  «•  (  fchiefien.| 

escofier  P  («fitofie’i  rit.  cru  tot-fchlagen,l 
escogriffe  .flvi’f)  m  1.  Schnapphahn. 
2.  F  langer  Schlingel.  [bar.  | 

escomptable  *  (äfitstä’bl)  a.  Diofoutier  l 
escompte  Kt  («fitÿ't)  [il.  seonto  aîi.,  do:; 
It.  com-putare  (f.  compter)]  m  3lbjug, 
îlibfe'nt,  fîlibfo  nto  (im  oovauS  abaejogenev 
Setrag  bev^infeu  uom  Stauf  bi?  mm  Serfaln 
lag);  banque  /'  (caisse  /',  taux  m)  d\ 
Sisfonto -betnf  (-faffe,  - fuf?) ;  à  déduire 
trois  pour  cent  d’„.  ab  3%  ®isfcmto; 
faire  12,  de  qe.  et.  biêfontieren. 
escompter»  (&fitatc')  [escompte] vit.  >  u 
I.  ~  l’intérêt  bei  SSorauSbejafpuuB  bie 
Binfen  bercdjncu  unb  abjiel)en.  2.  ,  un 
billet, une  lettre  de  change  ou  un  effet 
e-n  Wcdpel  biâfontieren  ober  gegen  '.»a> 
;ug  ber  jinfcit  uorauêbejahlctt.  3.  fig 
im  uoraitd  auégebeti  ober  auSmtUen;  „ 
l’avenir  auf  eine  glücflichc  ,'Bufunft 
fpefulieren  unb  flott  leben;  ~  un  héri¬ 
tage  ipiäite  über  bie  Serroenbutig  einer 
fünftigen  ©rbfdjaft  machen;  cette  nou¬ 
velle  était  déjà  escomptée  bie  Wir 
fttng  biefer  3iad)richt  unir  im  uoraue 
berechnet.  [<ju icr)  ».  3)iofontierer.| 
escompteur  »  (»tü'r)  m  u.  (ban-l 
escope  ©  («fifii'p)  |btfdj  Scl)üppe]  f 
SctjôpffelXc,  Wafferfchaufcl  |büd)fe.) 
escopette  ^  (Hfiropâ’t)  [it.]  /'  cijm.  Stuh=i 
escopetterie  X  (»pStri’)  febm.  Salue  aue 
©tuj}büd)fen.  |ber  eine  Stuçbiidifc  trug.) 
escopettier  Y*  (»piitje’)  m  efim.  ©cl)ühe.l 
escorte  («fito’rt)  fit.  scorta  gto.,  u.  1t. 
cor-rigëre  (cuvsum)  gcrabcridjteu  (in  bie 
riefitige  93al)ti  ciulcufcn)]  f  (Ssfo'rte,  Be 
bectung,  Weleit  n;  fig.  ©efolge  n;  deux 
cents  hommes  d’»  jtueihunbert  3Kann 
Bebcdung;  »,  d’honneur  ©hvengeteit  a; 
faire»,  (ou  servir  d’»,)  à  q.  j-mbaô©cleit 
geben;  sous  1’»  de,  begleitet  uon  (dut.). 
escorter  («fitovic)  u/f.®a  eéfortieren,  ge 
leiten,  beeten.  Syn.  f.  accompagner, 
escot  »  («fito’;  hom.  Escaut)  [d.  Aerschot 
Stabt  in  atraba'iit]  m  WoUenftoff. 
escouade  (SfitSà’b)  [escadre]  /  1..2  .Hur 
pora’lfchnft,  tliotte;  Beritt  m;  »  brisée 
auë  Solbaten  uerfehiebener  diegimenter 
beftehenbe  dtotte.  2.  Xrttpp  m  Arbeiter. 
escoupe(«fitu’p)  [ffanb.J/'eifcrue  Schaufel, 
escourgée  (fifitureje’)  [courroie,]/  t.(fouei 
dîiemenpcitfd)e.  2 .  (cou  p)  B  ei  t  frtje  n  t)  i  c  b 
escourgeon 1  (afiriir(jj>')  [It.esea  jm*-. 
u.  fr.orge  |  m  ^rirt/gerfte  f,  Wintergerfle/. 
escourgeon2  [J)  [courroie)  m  Vebev 
ftreifen  am  ®vcfd)flegel. 
escourre  ©  («fttu'r)  [courre]  adv.:  scie 
».!  juvüdf(=gefahrcn,  =gcrubert)! 
escousse  S.  (Sfitu'fi)  |lt.]  /'  i’inlauf  m. 
escrime  (Hfitri'm)  f  fyecbten  n,  fÇecl)tfimft 
(audi  fig.) ;  leçon/' d’~eÇcthtftunbe;  selon 
les  lois  de  F».  fed)termâfsig  ;  salle  /'  d" . 
ffechtfaal  w,  b  oben  va;  tourm  d’».  ffcdt 
terfunft/-;  j’apprends  lLtd)  lerne  fechten 
escrimer  (a  fi  trime’)  [btfd)  Schirm  u.©d)ufi| 
*  a  1  vji.  l.fediten.  2.  fig.  bioputieren. 
flrciten.  II  s'~  3.  miteinatiber  fechten. 
4.  s’,  contre  breiten  gegen  (acc.). 


escrimeur 


•  MU 


espion 


5.  s’,  à  faire  qc.  fiel)  mit  et.  (dut.)  ab- 
miitjcn;  sL  ii  faire  des  vers  ftrf)  im 
Herfemachcn  uerfudjen.  (i.  sL  de  fidj 
leiblirt;  ucrftefjen  auf  ( acc .),  mit  et.  [dut. 
umjugchen  tu  iff  en;  F  sL  des  pieds  et 
des  mains  mit  Hônbcn  unb  fyüfîcn  ar 
beiten;  P  sL  de  la  mâchoire  ou  des 
dents  gehörig  brauftos  tauen, 
escrimeur  (ufttrtmor)  s.  ©g  getter, 
escroc  (dfttro’)  [it.  ;  ».  btfcf)  Schürfe]  m 
/Betrüger,  (Sauner. 

escroq u er  Lfttroie j [ escroc] ©m  : „  (je. 
ù  q.  j-tn  et.  abfdpmnbctn,  et.  uon  j-m  cr= 
gaunern;  F  „  un  dîner  ein  2Jiittag(s)= 
effen  fcfjinben  ;  „  q.  j-n  (auch:  s’~  einanber 
prellen.  [Siebftatjt  m  mit  /Betrug,  i 
escroquerie  (aptrüirî')  /'  ©aunerci;  AI 
escroqueur  (äfttroif/r)  s.  ©g  liftiqer  41e 
trüqer,©auner;  (mit  mit  de:)  „delivres 
-Bücfjerbic6.  [2  s.  baetifd)  ;  43aè!e.  ( 
escualdunac  fttüa  büna't)  1 baêf.  !  a.unbj 
escuara  (ftftßara'j  m  'Basfifch'c,  «,  bas; 
fife^e  Spradjc. 

Esculape  âfttütap  m  myth,  dlotiilu  n 
(@ott  bev  &eitlunbe)  ;  F  fig.  qefdjicfterfürst. 
esculence  ©  (Sfttüi «ft)  [It.J f  Gjjbarfcit. 
esculent  /n  („tg')  [it.]  a.  ©  eßbar. 

Esc  u  ri  al  (âftiürja'i)  [fpan.J  m :  IL 

Gsforia'l  n  (Schtoft  u.  Rieden  bei  ïtabribi. 
Esdras  ä  r,  m  G'sra 


unb  'Sdjrittgeleftrter,  ü.  sæ.  uor  6t)v.  . 

esgourde  F  (&ftg u'rbj  f  Dfjr  n. 
esherber  S  efârbej  [herbe]  c.t.  >.a  i 
jäten.  liu’etK*).] 

ésoce  7  ’  /fi.  [tt.[  m  xM.  ôerfit 
Éson  c/)  m  myth.  2('fon  lv  iterbes.sa'jon  . 
Esope  (eje/p)  m  Sfo'p  grd).  tf  abctbichter, 
6.  sa-,  v.  etjr.);  F  fuj.  häßlicher  45ucftiqer. 
ésopique  ejopi  t,  [Ésope]  a.  âfo'ptfd). 
ésotérique  m  (ejotcnf  [ grefj.]  «.  phls. 
efote'riîdi,  pr  ©eheimlehrc  gehörig, 
ésotérisme  n  rï'fm  m  phln.Qnbt  .  ff 
ber  ©eheimlehre. 

ésouchement  eftntchm  [souche]  m\ 
for.  dtuaroben  n  ber  SBaumftümpte. 
espace  dftpâ'fe)  [tt.  spatïum  g».]  i  « 
1.  (étendue,  f.  bs)  9(aum;  (intervalle)  ] 
,*)iüifd)enraum  ;  „  entre  deux  dents  I 
jjahnlücfc  f-,  „  vide  Hohlraum;  F  se  | 
promener  (ou  voyager)  dans  les  „s  I 
imaginaires  feine  ifihantafie  fdjroeifen 
laffen;  être  dans  les  „8  in  ©ebanfen 


toeg  fein;  F  se  perdre  dans  les  „s  ab= 
fdjmeifen  ;  dL  eu  „  in  3n)ifd)enräumen. 
2.  „  de  temps  .geitraum;  „  de  vingt 
ans  jjcitraum  non  jroanpg  gafjren; 
dans  IL  de  six  mois  in  (3eit  non,  c-m 
halben  ^ahre.  B.  jjroifchenraum 

uopdicn  ben  Tiotenlimen.  4.  h  TÇfâc^e  f. 
MI  /  ©  typ.  Spa'tium  n,  tîtusfdjlieBung 
/,  -dtusfchtuh;  ~  forte  partes  Spatium; 
„s  moyennes  mittlere  Spatien  "pi.; 
„  de  Limoges  itartenfpan. 
espacement  .  ,  iftnm  m  1.  Äufftellen 
-  in  -jroifchenräumen.  2.  bib.  A  21b; 
ftanb.  B.  O  typ.  Surchtchie'fîcn  n. 
espacer  Lftpaftc',  [espace]  ©k  I  vit. 
1.  'puiichenraum  taffen  «rotfehen  dut.), 
in  gehörigem  tïhftanbe  aufftellen;  „ 
davantage  roeiter  auseinanberrürfen; 
fig.'.  ~  ses  visites  teine  iôefuche  cin= 
fd)rântcn.  2.  ©  typ.  burchfdjie'Ben;  „ 
les  lettres  d'un  mot  ein  dp  ou  fperren 
ober  fpationieren.  II  s’~  3.  fid)  in 
^roitebenräumen  aufùetlcn;  fg.  feltcner 


rnerben;  /*  s’„  en  tirailleurs  aue= 
fd)iüârmen.  4.  ^  (Uj.  s’„  sur  ftrt)  auo= 
laffen  über  (acc.).  [.yanffdpinnqen  n.| 
espadage  ✓  fajpaba'y)  [espade]  ml 
espade  S  liifipa'b)  [pruy;  f.  épée]  f 
Sdpuingemcffer  n  :,um  uteininen  beb  .Çtanfes. 
espader  S  ilgt abc')  !  jt.  ©a  tganf,  f> 
fchmtngett. 

espadeur  S  (SjpabB'r)  m  .lôanf|d)iuinger. 
espadon  (âfspabw';  [it.;  f.  épée]  m  l.e&m. 
[Çla'mberg,  grofu’5,  breites  sipeifjänbiiicö 
(Schlad)t=/Sd)]ucrt.  2 Acht.  Scbiuertfifd) 
(Xi'phiax  gla<iiua).  |auf  .V)  1  e  b  ferf)tcn.  t 
espadonner  („bonc’)  [espadon]  v',i.  ©a/ 
espadonneur  (Sjpabonô'r)  m  tpiebfedjter. 
espadot  (fifipabo'j  m  ffnfdjerhaten. 
espadrille  (äfti’abrt'j)  [[pan.;  [.  sparte]  / 
iteinroanbfcbub  m  mit  ©partgraëfohtc. 
Espagne  Ç  'afjp.Vnj;  [U.  Hisimnia]  /  : 
l’~  Spa’nien  «;  [.  bâtir  i  ;  tabac  m  d’„ 
Spanio't  ('Sd^nupftnbnt). 
espagnol  |  Espag  lit  I 

2  s.  [panifet)  ;  Spanier.  II  m  Spas 
ntfchfe)  n,  fpantfrf)e  Sprache, 
espagnole  /  cui  bide  .ftraftbrühe, 
bie  man  »orrätig  t jätt. 

espagnolette  âftpaiïiotti't  f  I.  %  Spa- 
niote'tt(ftoffi  ni  (feiner  SSolienftoff).  2.  © 
Spaniülc’tte,  îrchriegel  m  um  öffnen 
unb  Schließen  ber  Àenficr. 

espagnoliser  :  a  fpa 

trifrf)  (ob.  ,;um  Spanier,  machen, 
espale  l  j  ^pa’i  | it.  spalla  ;  fjuït  ft 
épaule;  ]  /'  :Haum  m  puifehen  ber  crftcn  ! 
dtuberbant  unb  bem  ôinterleite  einer 
(üalecre.  |rut)e.  f  am  ^lintcnftbloffe.  | 

espatet©  (üfemiä'.,  [it. spalla]  m  'JJiittel-J 
espalier  (äpi-atjc'  j*i. it. spalla]»».  I . Spu- 
lie’r  n,  diaumgetänber  n.  2.  meits.  I 
Spalicrmaucr  f:  B.  etim.  -■  Srfi(ag=  ■ 
ruberer  auf  ben  cssaleeren. 
espalme  .  fifjpa'lm  m  Schmtcv 
ufiu.  mit  iß  erf)  unb  ïccr  turn  ibC'djmieren  beb  j 
©cßiffbbobcnb) . 

espalmer  b  aßrätme  [pruy  cmjuip- 
avec  la  paume  de  la  main)]  cl.  ©a:  „ 
uu  vaisseau  ben Sctjiffsbobett fchmicrcu. 
espalmeur  ■h  „mer  m  ochiffofcftmiercr. 
espar  'äßpä'r  [ btfrf)  Spanen]  m  I.  *; 

artill.  .ôebel.  2.  4  Sannenfparrc  /'. 
esparcet  •*  aftparp".  m,  ~te  -  „pé't)  /' 

[fpan.|  Gfparfe’tte  f  Ono  brychU  • 
espardot  Sßp^rbo'  ,n  =  espadot. 
espargoute  *  tgpargu't  [spcrgule]  f 
Spart  m,  Spergel  m  [spirguXap 
espatule  -•  âguatii'i  [spatule]  f  ft  in = 
tenbe  Schwertlilie  i>u  f-ntui nin,*,. 
espèce  ùnvâ'rs)  [It.  species  g  a.,  ».  specio 
i <tj  fc batte  fgb.  tu  nhb.  fpähett  ]  /'  1.  sorte, 
qualité;  2trt,  Sorte;  b  un»  zu.  Spe'jies  i. 
2.  A  dans  l’„  im  uortiegenbeu  ff-att. 
B.  ^..S  pl.  monnaie  d’or  ou  d’argent)  baves 
©elb,  ïïîünjforten;  en  „s  (sonnantes) 
in  flingcnber  'JJiünfe;  payement  m  en 
„s  îjarmhlung  /';  F  avoir  des  „s  ©elber 
ha6en.  4.  cbm.  ~s  pl.  (denrées)  2iatu= 
ra'tien  pl.  ;  rendre  qc.  en  „s  et.  in  na¬ 
tura  roiebergeben.  5.  icboiaûiirfjc  phhs. 

pl.  SorftcIIimgeu.  6.  ri.  „s  pl.  \ 
©eftatten  im  stbcnbmabtc;  communier 
sous  les  deux  „s  bas  2tbenbmaht  in  1 
betberfef  ©citait  nehmen.  7.  plan.  ~s 
pt .  epe  peo  einjeltie  natürliche,  meifi  ülm 
lieh  ipirtenbe  âCrgneiftoffc,  bie  ;u  einer  Ttrsnci  , 
ncrbunbrn  toerben  ;  ÿ  „s  aperitives  3tb=  i 


fühvmittel  njpl. ;  brouiller  les  „s  altes 
burcheinanbcrbringen. 

3 u  1  :  )’„  humaine  bas  SJlenfrijen 
gefchlect)t;  les  diverses  „s  d’oiseaux 
bie  uerfehiebenen  SSogell arten;  des 
gens  de  son  „  2eute  feiner  2lrt;  F  une 
„  de  savant  eine  2trt  ©etehvter,  ein 
Stüd  uon  einem  @elel)ften;  une 
pauvre  „  (d’homme)  ein  armfeUgcr 
Slîenfch;  plaisante  „  (d’homme)  jrf>nut 
riger.Herl;  la  belle  „!  nette  ©orteil  ; 
des  fleurs  de  toute  „  allerlei  ob.  aller; 
hanb  «lumen;  quelle  „  de  drap  est- 
ce-là?  mas  für  lEuch  ift  bad? 
espérance  (âf,»av<'fi)  [espérer]  f  l.tçofp 
uung;  eu  „  pfünftig,  in  spe;  c;on- 
cevoir  des  „s  .ôoffnung  fchüpfen;  faire 
concevoir  des  „s  à  q.  j-n  uertröften, 
j-m  Hoffnung  machen;  jeune  homme 
qui  donne  de  grandes  „s  junger 
Hiann,  ber  grojien  Hoffnungen  be 
vechtigt,  hoffuungsuoller  Jüngling;  se 
repaître  on  se  nourrir)  de  vaincs  „s 
fief)  mit  eitlen  Hoffnungen  tragen;  l’„ 
fait  vivre  Hoffnung  ertjätt  bas  Üehen; 
j  eu  m  de  1 L  H  offnit  ngsfp  iet  n  (atrtSBüffei 
ipiel).  2.  pl.  ‘Jlusjicht  sg.  auf  cine 
Êrhfchaft.  Syn.  (i)  espérance  Hoff¬ 
nung  überhaupt,  atSbauernöerÖemüto; 
iuftanb;  „s  bie  3)inge,  bie  man  erhofft; 
espoir  bao  nugenblief liehe  Hoffen  in 
öe^ug  auf  einen  beftimmten  ©egenftanb. 
espérantiste  'äfirergiipt)  s.  -ilnhängea' 
Oer  Gfpera’ntofprache. 
espéranto  .to')  [pt  espérer  (  »«•  î>oi 

fettbc)]  m  Gfpera'nto(fprache  f)  n. 
espère  pmnS.  dppâ'r)  [espérer]  f  ch. 
2lnftanbm;  à  IL:  a)  auf  bem  2ln|tarfb  ; 
b)  fig.  in  Gnuartung, 
espérer  ]âp»cre';  [tt.  spe  rare  g®.]  vit.  c 
c  i.,  ©f  hoffen  /bejahen»  mit  fut.  u.  cond.; 
ocrneineitb  mit  subj.  ;  fragen»  mil  subj.  b». 
ind.);  j’espère  le  voir  ich  hoffe,  itjn 
JU  fehen;  t»cmt  „  im  inf.  fteht,  oft  mit 
de:  peut-on  ~  de  vous  revoir?  ban 
man  hoffen,  8ic  mieberjufehen?;  j’t«- 
père  qu’il  viendra  (je  n’espère  pas 
qu’il  vienne)  irf)  hoffe  (nicht),  bafe  er 
fommen  wirb  ;  espérez- vous  qu’i! 
vienne?  hoffen  Sie,  bafj  er  fommen 
roirb?;  je  ne  l’espère  pas  ich  hoffe  e>:> 
nicht  (ätoeifle  baron);  j’espère  bien  qm- 
non  bad  mill  id)  nicht  hoffen  (ich  hoffe, 
»aft  bem  nicht  io  jein  toirb);  nous  espérons 
que  auch,  mir  (eben  ber  Hoffnung,  baj); 
„  en  Dieu  j-c Hoffnung  auf  ©ott  feßen; 
N.  „  bien  de  qc.  in  froher  Hoffnung 
auf  ct.  (acc.)  leben;  „  une  meilleure 
fortune  auf  beffereê  ©lücf  hoffen, 
espiègle  äftpjft'gt)  [btfeh  Gutenfpiegcl 
a.  u.  s.  mutmiUig,  fchalfhaft;  Schelm 
espièglerie  F  itftpjägbVi’)  f  Schelmen 
ftreirf)  //<,  Gulenfpiegelei. 
espingole  L  (äftpog p'i)  [espringalej  / 
eftm.  t'Jtusfcto'n.'uer)  m,  Sonfterbüchfc. 
espingolier  L  äftpsgolje')  m  eftm.  mit  C-m 
yjiuefeton  bewaffneter  Schüße, 
espion  (àfivUi)  [épier2]  1  s.@c  Jtunb. 
fehafter,  Spio'n,  eng©,  ^otijeifpihel; 
bient,  bo.p. Späher;  F  fig.  il  ne  se  ruim’ 
pas  en  „s  er  ift  -Immer)  fchlecht  unter, 
richtet;  tremp-  r  IL  j-m  etr.  L  für  ein  II 
machen,  j-n  täufchen,  j-n  hinterd  L'idjt 
führen.  1 1  m  rpion  (fletner  Spiegel  an; 
üuftern  ACttftvr  . 


espionnage  —  —  essai 


espionnage  (Hgpiona'q)  m  îlusfunbfdjaû 
ten  n,  ©pionicrcn  n. 
espionner  (â&pione’) [espion]  ®a  I  vjt 
„  q.  j-n  belauern.  II  v  i.  fpionicrcn. 
espionomanie  („nomam)  [espion,  ma¬ 
nie]  f  ©pioncnviedjcrei,  F  ©pioni’tis. 
esplanade  (Sfcpiana'b)  [as.  It.  ex-planätus 
ijeebuet,  uoit  planus  flad)  (gf).  su  nt)ï>. 
Jelb,  ff-lur)]  f  !•  freier  ©ab,  SSorplaß 
m.  2.  X  fri.  ©fplana’be,  ©laci’s  n 
poifchcn  3itabc'lle  unb  ©tabt;  îienft= 
barfeitPbereict)  m,  ber  fief)  bi«  auf  250  Meter 
um  eine  g-eftimg  ufro.  eiftrecft. 
espoir  (äfipJar)  [espérer]  m  (meifr  nur  im 
sg.)  Hoffnung  f  ;  mettre  son  „  en  Dieu 
feine  Hoffnung  auf  ©ott  feßen;  1’,  J 
d’une  bonne  récolte  bie  Hoffnung  auf 
eine  gute  Grate;  renaître  à  IL  mieber 
.'poffnungftiôpfen;  plein  dL  hoffnungo 
noli;  pro.  IL  est  souvent  une  chi- 1 
mère  hoffen  uubxmvrcn  martit  manchen  | 
juin  Starren.  Syn.  f.  espérance, 
espole  (afcpo't)  [btfel)  ©pule]  /'  ©avn  » 
auf  einer  ©eberfpule. 
espolette  O  (äjjpoia’t)  [espole]  /  èm-i-- 
iDcricrci:  ©cbtagrôbrdien  n. 
espoleur  O  („lo  r)  ?»  ffiebevei:  ©puter. 
espolin  <*>  (afmoia)  [btfcb  Spule]  ?»  ©e- 
berfpule  f.  [©pulen  «,  ©pullarbeit  /:  1 
espolinage  S  (àjjpoIiiui'Çj)  ?»  SBeberci:/ 
espolinande  CD  („ly’b)  f  Spulerin, 
espoiiner  O(oie’)  vit.®  a  SEcbcrcî:  [pulen, 
esponton  (Sjjpgtc)  [fpan.;  pom  It.  punc¬ 
tum  Süd)]  m  t  .ctjm.  XSponto'n  n,  MlU',1 
geroetjr  ?t.  2.  4/  (®ntcv=)©fe  f.  [ctc.| 
«.•W  espoule,  etc.  (Sjjptt'l)  =  espole. I 
espringale  X  (äfjpmga'i)  [btfdi  fpringen 
/'  ei>m.  strt  ©tcinjcblcuber. 
esprit  (appri')  [1t.  spirïtus  gît.,  uo»  spi- 
l'arc  I;aiid)en,  atmen]  m  I.  a) -J-  souffle) 
Ôaucti ;  b)  gr.  „  douxSpi'ritus  lenib 
~  rude  ©pi'ritud  afper  (');  avoir  IL 
rude  ben  fdjarfen  §auct)  haben.  2.  (sub 
stance  incorporelle)  bas  Unfichtbare;  êir 
imaginaire)  (Mcift,  ÜbcrirbitClH’S  ÎBcfcU ; 
revenant, f.bâ)  ©cfpcnft  n  ï.  8.  a  àme 
©cift,  ©celc  f;  meit©.  (vie  ßeben  ?t; 
b)  (intelligence)  ©rficinb  ï.  4.  (facitlt 
de  concevoir  avec  rapidité)  ©cift,  ©'ih; 
(sagacité)  ©cbarfftUU  ï.  5.  (personm 
yïïïenfri)  non)  ©eift  ï.  6.  (tendanc« 
propre  et  caractéristique)  3Bej”cn  » ,  Giqen 
iihnlicbteit  f,  (  sens,  signification)  ©inr  : 
c-r  SdjriftftcQe,  (Lei  ft  e-ts  £d)riftftcUcrß  ! 

7.  (aptitude)  9leigung  f,  JÇâhigfeit  f ;  fr.- 

•ulté) (Labe/’t.  B. (humeur, caractère;  © 1 

mütbftimmung  f,  Gbara'ftcr  ï.  9.  (op 
nion)  ibecinung  ;  (disposition)  Stimmun 
pl.  ©emüter  nlpl.  I.  10.  „  d 
monde  ©cttfiugbeit/';  „de  petite  vil I- 
M’leinftäbterci  f  (fiet»c  autb  clocher1  1  ï 
11.  (meift  A)  „  de  retour  fflille,  einf 
in  bieôeimat  jurüdjufehrcn;  il  a  quitté 
sa  patrie  sans  „  de  retour  er  hat  fein 
'Katcrlanb  auf  îlimmermicberfchen  ocr- 
laffen.  12.  'T,  ©pirituo,  ©prit;  „  de 
sel  ammoniac  Salmiafgeift;  „  de  t  in 
=  esprit-do-vin;  les  bie  Spiritual  : 
jen  plr,  ^.s  volatils  flüchtige  ©elfter, 
lîl.  (aigrette)  pfCberbufct)  at«  Äopfpu(j. 

2:  ri.  l’2  saint  -  Saint-Esprit  ; 
les  bienheureux  bie  ©eligen;  les 
célestes  bie  (Sngel;  IL  familier! 
ber  Spi'rüus  familiaris  ob.  ÔauSgeift  ; 
follet  Âo’bolb;  ^.s  pl.  frappeurs 


.Hlopfgeifter,  ïifchflopfen  n;  les 
immondes  bie  Teufel;  IL  malin,  IL 
du  mal  ber  büfc  Weift;  évoquer  les  ^s 
©eifter  herauf befdjinören ;  il  y  revient 
des  ~s  e5  fputt  ba. 

,Bu  ‘3  :  où  aviez-vous  IL  V too  tnaren 
©te  mit  3hrcn  ©ebanfen?;  avoir  IL 
bien  fait  ein  tüchtiger Äopf  fein, »eit©, 
©pnfe  ocrftchen;  F  avoir  IL  aux  ta¬ 
lons  jerftreut  fein;  il  a  eu  IL  ou  le 
bon  ~)  de  le  laisser  partir  er  nun 
uerfteinbig  genug,  ihn  meggehen  ju 
laffen;  s’être  emparé  de  IL  de  q.  j-n 
ganj  in  berlpanb  haben;  ôter  de  son 
_  [ich  auo  bem  Sinn  fdilagen;  perdre 
ILben  Serftanb  Derberen  ;  faire  perdre 
IL  à  q.  j-n  uerrüeft  machen;  ranimer 
les  „s  vitaux  bie  erfdilafftett  ©eifter 
mieber  beleben;  rendre  IL  ben  ©cift 
aufgeben,  fterben;  reprendre  ses  ^s 
mieber  ju  fich  fommen;  fig.  fid)  oon 
einem  Schieden  ufro.  mieber  erholen;  sc 
mettre  bien  dans  IL  de  q.  fid)  bei 
|-m  in  ©unft  fe^en;  être  bien  dans 
IL  de  q.  bei  j-m  gut  angefehrieben 
fein;  se  mettre  qc.  dans  IL  fich  et- 
i  in  ben  Bopf  fehen;  ravi  en  ^  Dcrjücft; 
advt  en^  im©eifte,  in  ©ebanfen;  venir 
en  (ou  à)  IL  in  ben  ©inn  fommen;  cin- 
fatten;  prv .:  f.  chair1  3  ï;  ~  sain 
dans  un  corps  sain  nur  in  einem  ge? 
funben  Körper  fann  eine  gefunbe  Secte 
mohnett,  mens  sana  in  corpore  sano. 

f^u  4:  trait  m  dL  mitiger  ©infall; 
pétillant  dL  mihfprühemb  ;  un  homme 
dL  ein  SJiann  non  ©eift;  avoir  plus 
dL  que  de  jugement  mehr  SÖitj  als 
Urteil  befihen;  avoir  de  IL  jusqu’au 
bout  des  doigts  üuherft  mitjig  fein;  F 
avoir  de  IL  au  bout  des  doigts  finger-  : 
fertig  fein;  courir  après  IL,  faire  de  i 
IL,  viser  à  IL  nachSBih  haichcn,  ©i^c 
mad)en  ob. reißen, miheln;  ~  d’escaliei- 
2freppcnrotb  'ocr  c-nt  ;u  f»st  cinfäur;  prv .  i 
lLcourt  les  rues  jeber  millroitjig  fein. 

f^u  5:  bel  ©chöngcift;  femme  / 
bel  fchöngeiftige  fÇrau;  bureau  ?»  , 
dL  ©efetlfctjaft  f  non  ©chöngeiftern; 

^  faible  fchmadjrr  Kopf;  ~  fort  TÇrci 
geift,  ftarfer  Weift. 

B u  b:  ~  de  corps  .ftorpsgeift ;  ^  de 
parti  tpavteigeift  ;  ^  du  siècle,  ^  du 
temps  3e'tflefft;  -  nouveau  neuer, 
Kurd;  2  de  Voltaire  „©eift  aus  33ob 
taires  ©dmftcn"  («judpitef  ;  2  des  lois 
„©eift  ber  ©efeße"  ffiert  oon  Montes-  i 
quiou);  entrer  dans  IL  de  son  rôle  I 
ben  ©eift  feiner  Sotte  richtig  auffaffcn  ; 
(non  c-m  ©djaumiclcv  ;  prv.  i.  lettre  1  l. 

3“  7:  il  a  IL  du  commerce  ou 
des  affaires  er  hat  faufmännifcheo 
Xalc'nt;  „  d’entreprise  Unterneh- 
mungdgeift;  ^  du  jeu  Stntage  f  jutti 
Spieler  ob.  jum  Spielen;  „  de  pro¬ 
phétie  ©abc  /’  ber  'flrophejeiung. 

3«  B:  „  de  chicane  iKünfeîucht  /’; 

„  remuant  unruhiger  ©eift;  „de  suite 
'-Bcharrtichteit  /';  avoir  IL  de  suite 
beharrlich  fein;  „  volage  flatterhafter  i 
Gharafter;  „  de  contradiction  ©cift  ! 
beo  3Siberfprucf)o  ;  avoir  IL  de  son 
âge  fid;  naef)  feinem  'filter  -,u  betragen  ! 
miffen;  avoir  IL  mal  tourné  mürrifd) 
fein;  avoir  IL  de  travers  ein  Qucr=  i 
topf  fein. 


3u  9:  .  national  'Jtationabgeifi, 
=gefül)l  ?t;  ~  public  öffentliche  Mei¬ 
nung;  IL  est  bon  (mauvais)  bie 
fjûlfoftimmuug  ift  (unjgünftig;  cal¬ 
mer  les  „s  bie  ©emüter  beruhigen; 
éclairer  les  „s  bie  Köpfe  aufbellen. 
esprit-de-vin 

geift,  ©pi  ritus,  ff-ran;branutmein. 

esprot  ’ ;  - 

[Cln'pm  sprattiis). 

esquenis  : 
esquicher 

unb  sL:  auf  bie  audgefpiette  ■ 
eine  niebrigerc  gehen,  troßbem  man  eine 
höhere  in  fSänben  hat  (b[b.  beim  Jteoe'rf 
fpicte)  ;  fig.  bei  einem  (Streite  neutra't 
bleiben.  [iöoot  (au<fi  fig.) a 

esquif  4  afet-.  [btid)  Schiff]  m  fteincot 
Esquilin  y-  1  ) 

Gèquili'nifdjct'SBerg  (einer  ber  geben  fiügei 
siomß).  [fptitter  ?)i.  i 

esquille 

esquilleux  z 

mit  Knochenfptittcrn  uerfehen,  fptittrig 
esauiman  :  >  btf 

mann,  fBootemannsgehitfe.  " 

Esquimau  (ât  imo;  „(  1 .  Esquinta 
G'sfimo.  2.  £  Gsfimofprache  f. 
esquinancie#  arte 

esquine  échim  I 

grat  ?»  ob.  n,  Kreuj  »;  cheval  m  faible: 
dL  frcujfchmaches '|(ferb.  2.  ®  =  squinc 
esquinter  P  [ue 

nbb.  fünf;  eig. :  „fünf teilen"  (in  fünf  Xcile 
jerftüden)]  La  I  vit.  1 .  (fatiguer  expré 
meinem  abmatten,  Pfdjinbcn.  2. (roue- 
de  coups  prügeln,  P  hauen.  3.  (tuer) 
totfchlagen.  4.  (rUim-r)  uerberben,  übel 
jurid)tcn.  11  s’~  5.  fid)  fchinben  unb 
plagen.  9.  fiel)  iibcl  ,jurid)tcn,fich  hauen 
squipot  ; 

Sparhüchfe. 

squisse 

io  ueinli<b]  f  peint,  u.  sculp.  GntlPUrf  m, 
©title  (a-  fig. .  ;  „  au  era  yon  öleifl  ;( 
flyje;  tracer  une  „  eine  ©fi, ye  ent 
roerfen.  Syn.  f.  crayon, 
squisser  -  •  . xea, 

flüchtig)  hiuioerfcu,  entmerfen. 
squiver  :  ,  >  r  > 

I  vil.  1 .  (a.  al*  (gcfdiicfti  audmeichei 
dut.  il  sL.  2.  einanber  attstoeicheu 

3.  fid)  heimlich  bauonmad)cn,  F  aud 
fneifen 

ssai 

[ffi.  tt.  ex  aus  ...,  ago  ich  treibe]  y<- 

I.  (épreuve  tprobe  /',  ïîcvfuch;  à  IL  bet 
brr  fkûbe;  à  titre  (ou  par  manière) 
dL  uerfudjoiDcife;  donner  (prendre.) 
à  IL  jur  ']îro6c  geben  (auf  'jkobe 
nehmen);  faire  IL  de  qc.  ettoad  uer 
fuefjen  ob.  probieren,  eine  ifkobe  mit  el 
(dut.)  anfteüen  ober  machen;  mettre  à 
IL  auf  bie  fprobe  ftellen;  coup  ?»  dL 
'firohcftüct  n;  c’est  son  coup  dL  bad 
ift  fein  erfter  ißeriuch;  il  n’en  est  plus 
à  son  coup  dL  er  ift  fein  Ülnfängct 
mehr;  O  „  (des  métaux),  l’art  ?»  des 
„->  'fkobierfunft  /’.  2.  (premières  pro 

■iuctions  d’uu  écrivuju)  Iitcrü'rifcher  ®cr 
fuch;  b(b.  (^  cnoL  essay)  tur,e  titeicrifche 
tHbhanblung.  3.  ^  éprouvette  2. 

4.  (échantillon)  fftrobe  f.  Iffinfter  n]  *n 
pl.  de  vin  ©einproben  flpt.  ö.  v  b;< 
lance  f  dL  Korn  ma  ge. 


essaim 
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estère 


essaim  (cgs')  [It.  examen  ©cgnmrrn,  eig. 
baë  §inauêgefügrte,  non  e  auë...,  ginauë,  ago 
:<3)  fiitjrc]  m  1.  iBiencnfchroarm.  2.  fi, g. 
©d)roarm.  |©d)roärmäeit  f.) 

essaimage  (egcimâ’q)  m  SSicnenjiugt:/ 
es  s  a  i  mem  ent(epm*mB')m  ©d)roârmen  >?. 
essaimer  (egiirne')  ©b  vfi.  (avoir  U.  être) 
»ienenjutgt  uîto.  :  fd)roârmen. 
essange  f,  essangeage  »?  (ega'q,  cÇoQâ’q) 
©inroeidien  n  ber  äBöfigc. 
essanger  (cgaqe’)  [lt.]  vit.  ©1  SBôfcgc  ein? 
rocichen.  [®a  auëgetjen,  auspubcn.i 
essarmenter^(e|a*mffte')[sarment]t;/i./ 
essarta  (egâ’r) m9ieut(nnb n (auêgerobetcr 
SBaïbbobcn).  |-,tsmg’)  m  2luërobett  n.\ 
essartage,  essartement  S  (egarts’qj 
essarter  J  (egarte')  [gt).  su  btfcü)  fdjeuern] 
vit.  ©a  auëroben,  urbar  madjen. 
essayage  (egüja'q)  m  2lnprobe  f. 
essayer  (egaje')  [essai]  ®i  1  vit.  net» 
fudjen,  probieren;  ~  un  habit  ein  Stleib 
anprobieren;  de  l’or  ®o(b  unter? 
fudjen;  „  du  vin  Sffiein  foflen.  II  vfi. 

-,  (te  q.  ou  de  (faire)  qc.  eê  mit  j-m  (ob. 
mit  et.)  oerfuchcn;  essayez-en  machen 
©ie  c-n  33erfud)  (bamit),  uerfuchen  ©ie  eê 
mit  igm  ufro.;  essayez-y  uerfud)en©ie  eê. 
III  sJ  à  nager  (s’~  à  la  course)  fid) 
im  ©chmimmen  (im  Saufen)  uerfuchen. 

Syn.  essayer  ben  Slerfudj  mit  et. 
machen;  tenter  et.  ohne  9îücfficf)t  auf 
bie  folgen  roagen. 

essayerie  ©  (epjn  )  f  1.  probier  flatte 
hÄDHinjen.  2,  ffiiegevei  :  -  au  creuset 
ÏLiegetprobe. 

essayeur  ©  (egâi5'r)m  (2Fiün,y)3Barbei'u. 
essayeuse  LjB'f)  f  ]3robiermamfelI. 
essayiste  (cgajfgt)  [engt.  essay  æerfueg] 
s.  Êffapi’ft,  îlerfaffer  non  ©ffap’ê. 
esse  (8g;  hom.  Hesse)  [ber  Sucgfiabe  S,  j-r 
gorœ  roegen]  /'  1.  ©2)ing  n  in  gorm  e-ë  S; 
^)ûïen  m  an  jebem  6nbe  eine?  SBagcbaitenë; 

-,  (d’essieu)  £ünfe,  breitï&pfiger  2ldjë? 
nagel.  2.  J'SchallodjMaueincrÔeigcufro. 
esseau  (âgo'j  [su  It.  ago  icg  treibe]  m  ©b 
1.  A  3Dachfd)ittbet  f.  2.  ©  ®acf)ëbeil  n. 
esseigler**  (egägie’)  [seigle]  v/t.  ®b  fici? 

ïen  (SBeijcnfclb  oon  Sloggengalmcn  fäubernj. 
ssselier  A  (agstje’)  m  =  aisselier. 
fessence  (aggg’g)  [lt.  esse  fein]  f  l.phh. 
bas  ÏBefen,  ba§  ©ein.  2.  ©ubfta'ng;  afe 
rendre  en  -,  in  natu  ra  (ober  bie  ©ache  j 
felbft)  roiebergeben.  3.  for. in  e-m@etânbe  J 
•oorgerrftgenbe  (<pol^)2lrt;  un  bois  d’-,  de  j 
chêne  ein  £)auptfncf)Iic£)  aus  (Sichen  be?  ! 
ßehenber  2Balb.  4/&  phm.  (Sffe’ny  ntt)c’= 
rifcheS  Dt;  -,  de  rose  3Rofen| effenj ;  ~  de 
tüérébenthincÆcrpentinlotn.  5.  cuis.  - 
de  gibier,  etc.  Stilb?  ufio.  ©jtra’ftwob.  n. 
sssénien  (ägenjiö')  [fprifch]  m  ( Sffä'er, 
(Sffe’n'er  (jiibifc^c  Settierer,  bie  im  ©egen? 
Jap  ju  ben  ©abbujä’ern  groge  Sittenftrengc 
übten  unb  bie  Unfterblicgfelt  teerten), 
essentialité  (äggagjatite')  [essentiel]  /' 
5ßefentlid)feit  ]  d'une  clause  dans  un  con-  | 
trat:  fftotroenbigfeit,  ltnertä^lichfeit. 
essentiel  (äggögjä’i)  [essence]  I  a.  ©c 
(r. a 4)  s.)  □  1.  (qui  appartient  à  l'essence) 

roefeutltd),  eigentlich,  tuirflich  ;  £>aupt . . 
®nmb...  ;  (indispensable)  unerläßlich  ; 
la  raison  est  Je  à  l’homme  bie  33er=  j 
nunft  tft  e-e  roefcntliche  ©igenfehaft  beS  j 
ilSenfchen;  element  adv.:  a)  roefent?  I 
iid^,  feinem  ffîefen  nach;  b)  bebeutenb,  i 
m  hohem  ?ftaßc.  2.  ami  ^  juuerläfftger  ; 


(ober  wahrer)  fÇreunb.  3,  £■  maladie 
^le  felbftdnbig  auftrctenbc  ’(oon  feiner 
anbern  abpngtge)  .firanfheit.  4.  *s  cordes 
Jes  du  ton  ÜJtoba’lfaiten  flpl.  (xni  n. 
Quinte).  5,-j-  huilerie  ©ffc'n3,âtï)c'rif(§«ë 
Dl.  II  m  ba§  ÎBefcnttichc  ob.  9Bicf)tigfte; 
§auptfache  f. 

esserber  J  (eprbe’)  vit.  ©a  =  esherber. 
esseret  ©  (âpa')  [esse]  m  Sochleifcn  ■». 
esseulé  \  (epte’)  a.  uerein[amt,  uerlaffcn. 
esseulement  \  (ep[m0')  m  @efiif)l  n 
ber  ©infamfeit.  [laffen.i 

esseuler  \  (epie')  [seul]  vit.  ©a  allein/ 
essieu  ©  («ftS’)  [lt.  axis  =  ut;b.  (SBagen?) 
2lchfc]  m  ©b  (2Bagen?,  9tab?)3lchfc  f. 
essor  (ep'r)  m  1.  lufftug,  ©chroung  eineë 
SGogetê  ;  prendre  son  ^  ou  U  auf? 
fliegen.  2.  fig.  Sluffdpoung;  donner 
IJ  à  son  esprit  fief)  mit  f-n  ©Sebanfen 
auffehroingen;  donner  U  à  sa  plume 
fitfjn  feftreiben,  feinem  ©tile  ©cf)wung 
geben;  donner  U  à  son  imagination 
f-r  ©inbilbungëfraft  freien  Sauf  laffen; 
prendre  U  fief)  auffdpmngen;  engs. 
fich  frei  machen;  les  arts  prirent  un 
rapide  ^  ...  blühten  rafd)  auf.  JSuft.f 
essorage  (epra  q)  m  Xrocfncn  n  an  ber) 
essorer  (epre’)  [lt.  ex  ans,  aura  üuft] 
©a  I  vß.  an  ber  Suft  troefnen  (laffen)  ; 
äsäpe  up.  aufhängen;  „  la  poudre  baë 
IÇulcer  troefnen.  II  s  J  fid)  ju  t)DCh 
auffehroingen  (oom  galten), 
essoreuse  ©  (eprBf)  f  âMngmafd)ine. 
essoriilement  (eprijing’)  m  Slbfchnetbcn 
n  ber  Dhren. 

essoriller  (epvije')  [oreille]  vit.  ©a:  ^ 
un  chien  einem  fmnbe  bie  Dhren  ab? 
fehnetben  ober  ffußen;  F  ~  q.  j-m  bas 
fjaar  gang  furj  fd)netbcn. 
essouchement  J  (cppms,’)  m  2lus? 
ftoefen  n.  jausflotfen.l 

essoucher  J  (cppe’)  [souche]  v/t.  ©ai 
essoufflé  (epfie')  a.  außer  2ltcm,  atemtoë. 
essoufflement  (eppn©)  m  2ltemlofig= 
feit  f,  Ëeudjen  n. 

essouffler(©(e’)  [souffler]  ©al  vit.  außer 
Sltem  bringen.  II  s  J  außer  21.  fomm.cn. 
essui  (eg®’;  how,,  essuie,  etc.  oon  essuyer) 
[essuyer]  m  1.  Strocfenplaß.  2.  ©  trü? 
ber  ©chmety 

essuie-main  (egatmc/)  m  ©d  f>anbtuch  n. 
essuie-plume  (cgSpiu  m)  m  ®d  ffeber?, 
î;inten=roifd)er. 

essuyage  (egîfja'q)  «?  1.  (action)  2lbtrocf= 
nen  n;  F~  des  plâtres  Xrocfenroohnen 
n.  2.  (résultat)  2lbgetrocfnetfein  n. 
essuyer  (egstje')  [lt.  ex-sucâre  ben  ©aft 
auë-briiefen,  v.  sucus  Saft  (:  nl)b.  faugen)] 
vjt.  ®li  1.  table,  etc.:  abtrocfnen,  ab? 
roifeßen  l.  2.  (sécher  par  évaporation) 
troefnen,  auëtrocfnen.  3.  fig.  (subir, 
souffrir)  ausftehcn,  erlctben,  ertragen  ï. 
3«  1  :  ~  ses  mains  à  (on  avec)  une 
serviette  fich  bie  £mnbe  an  e-m  Xudie 
abtrocfnen;  les  larmes  de  q.  j-ë 
Xränen  troefnen;  au*  fig.  j-n  tröffen  ; 
F  ~  les  plâtres:  a)  cine  2Bof)nung 
frocfcnrool)ncn;  b)  fig.  bie  erften  Un? 
annehmlichfeiten  einer  Sache  crlcibcn. 
3u  3:  „  un  affront  beleibigt  roerben; 
les  caprices  de  q.  non  j-ê  Saunen 
utel  auëiiuj'tehcn  haben  ;  nous  avons 
essuyé  de  grandes  fatigues  roir  haben 
große  ©trapajen  auëgcffanben;  „  le 
feu  de  l’ennemi  bem  feinblichen  [Çeucr 


auögefeßt  fein;  ^  un  orage  (une 
tempête)  ein  ©emitter  (e-n  ©turm) 
auëhalten  ob.  au§fte£)en;  ^  des  pertes 
SSerlufte  erletben;  f.  refus  1. 
essuyeur  (egSgTr)  s.. ©g  2lbfrotftiet,  2lb? 
roifef) er de  plâtres î£rocfenrooi)Her. 
est1  (agt)  [attengl.  east  g».  (=  btfdi 
Often)]  I  m  (abr.  E.)  1.  Dft(en)  ;  à  U  im 
(ob.  gegen)  Often;  le  vent  viont  de  U  ... 
»on  Often;  à  U  de  im  Often  (ober  öfi 
ltd))  non  (. dat .).  2.  (vent  m  d’)~  Oft 
(=roinb).  II  a.  inv.:  côté  m  ~  Dftfeite  /'; 
Ç  longitude  f  „  öftüdje  Sänge. 
est3  (ä;  ta»,  f.  ais)  f.  être, 
estacade  (âgtafa’b)  [gg.  su  btfcf)  ©toc£]  f 
ïîerpfâfjlung,  ißfahiroerf  n;  ©  ^»afen? 
fperre,  ?bamm  m. 

estafette  (Jâ’t)  [it.  stafe’tta  gæ„  oon  staî- 
fa  Steigbügel  (:  nhb.  Staffel^]  f  ©tafe’tte, 
(rettenber)  ©ilbote  m,  3/lelbereiter  m. 
estât ier (~fie  ) [it.]™  l.iuStatien:  beroaff? 
neterSBebienter;  iugrantreieg  (nur  mv.p.)  : 
Sebienter  oon  h°hem  äßudjfe.  2.  P 
(souteneur)  3u£)“lter.  (©chnittrounbe.l 
estafilade  F  (jua’b)  [it.]  /'  ©chmarre,/ 
Est-Africain  ^  (ägtafvifa)  m:  U  alle¬ 
mand  ®eutfch=Dfl|a'friïa  n. 
estagnon  provS.  (EgtanJe')  [It.  stannum 
ginn]  m  oerjinutee  fupferneë  @efäß  sum 
Xranëport  ätge'rifcger  Öle.  [2lvbeit.| 

estame  (ägta’m)  [lt.]  f  geflrtcfte  roolleuei 
estaminet  (ägtaminö')  [:  btfeh  Stamm  ?] 
m  1.  Sßirtfd)aft  f,  in  ber  aueg  falte  Speifen 
oerabreiegt  roerben;  F  pilier  m  dj  j.  ber 
immer  im  ffîirtëljaufe  liegt,  F  Ënetp genic 
n;  ton  m  dj  SOBirtëhauêton.  2.  engS. 
SRartchä immer  n  in  einem  Jtaffeegauje. 

estampage  ©  (5gtapâ’q)  m  ©tentpcln  », 
2lbbrücfen  n ;  métall.  ©tanjeu  n. 
estampe  (âgtg'p)  [estamper]  f  1.  (Jtup 
fer?)©tich  m;  livre  m  djs  Äupferftid) 
fammlimg  f.  2.  ©  ©oibarbeit:  3lUCi? 
haucr  m  (oertieft  granievie  ei(enplatte)  ; 
Suîfcgmiebe:  Sod)|eifen  n ;  'Diunjarbeit  : 
©tampfe,  ©tan, te;  ©igmiebe:  ®orn  m. 
estamper©  (ägt«pe')  [btfcß flampfen]  v/t. 
©a  1.  ftempeln,  prägen;  métall.  ßanpn. 

2.  ^  une  image  c-n  àupferflid)  abjiel;en. 

3.  orf.  auëtiefen,  auërunben. 
estampeur  ©  (~p5’r)  I  s.  ©g  ©tanjer. 

lia.  balancier  »  $râg(e)ftocf  en- 
estampeuse  ©  (~pB’f)  /'  Stance, 
estampillage  («.pija’q)  m  Stempeln  ». 
estampille  (~pl’j)  [dim.  non  estampe)  f 
1.  ©tempel  m;  fig.  ©Ijaru’ftcr  m.  2.  © 
©tcmpelleifen  n. 

estampiller  (~pije’)  vit.  ©a  ftempeln. 
Est-Anglie  Ç  (agtggii')  f:  UDftlangelu 

n  (angcifäcgfijcgcä  fiontgreieg). 
estatue  provS.  (ägtatii')  f  =  statue, 
estau  X  (agio')  [étau]  m  ®b  ©rjidwd)1  f 

{roifegen  srpci  Stollen. 

esteau  ©  (âgto')  [étau]  m  ©b  =  ûneo. 
estelaire  (âgtüS'r)  a.  ch.:  cerf  m  ~  jal)? 
mer  Socfhitffh- 

Estelle  (âgts’t)  f  ßftc'Ua  (æn.). 
estèque  ©  (ägtä’t)  [btfeh  'Steden]  f 
Töpferei:  Seer(e  f)  h,  ©djablo’ne. 
ester  i/t  f  (Egtc’)  [It. stare  =  nhb.  fteljcnJ 
vji.  ©a  (jegt  nur  im  inf.  gbr.):  -,  en  jus¬ 
tice  ou  en  jugement  uor  ©ericht  auf? 
treten;  -  à  droit  auf  Sorlabung  oor  @e? 
rieht  erfd)cincn;  en  estant  f.  étant2, 
estère  (âgtl’r)  [lt.]  f  1.  23infen=mattc, 
?lagcr  n.  2.  ©  ©chlupfhafeu  m. 


Esther 


et 


Esther  (agta'r)  f  Mbl  6' ft l) er  (gübm, 
ftattin  bed  3H)aêoe'ntâ)  ;  f.  addition  1. 
esthète  (Hjjtä't)  [grd).]  s.  ©djwârmer  für 
äfthe'tifdje  ©eniiffe,  Slfthc’t. 
esthéticien  (Sgtetigis)  s-  ©c  3'lfthe’tifer. 
esthétique  Lut)  [grd).]  la.  □  âftfje’s 
tifd).  II  f  3lftt)  e'tif  (Segvc  uom  ©egonett). 
esthétisme  (^rt’fim)7)t.H‘imft= unbldtera’r 
fertile/'  miripinneigung  jum  Veralteten. 
Estbonie  ^  (Hgtoni')  f:  IL  ©ftlanb  n 
(eine  ber  Dftfeeprooingen  IRuglattbs). 
esthonien  („nia’)  I  a.  u.  £  s.  ©c  cftnifcE) ; 
®ftc.  II  ~  m  6ftnifd)(e)  n,  eftnifd)c 
©pradje.  [fc^âticna=,  ad)tungd-wert.| 
estimable  (Hgtimà'bi)  a.  fd)âi}bar,l 
estimateur  (^matS’v)  s.  ©f  IHbfctjâ^cr, 
‘£aja’tor;  fig.  Veurteiler. 
estimatif  (~mati’f)  a.  ©e  ber  ©djâhung 
gemaf;  devis  (ouétat)  ~fto[tenan[d)lag. 
estimation  LmagjV)  f  1.  ©djci^ung,  31b- 
fcfjdtjunçg,  2lnfdjlag m,  Über)  d)  lag m.  2.  4/ 
©iffung  (Screetmung  beê  gemachten  âBegcê). 
estimatoire  (agtimatSI'r)  «.  311m  3lb= 
fd)ä^cn  gehörig;  ©dnibungd... 
estime  (Sgti'm)  [estimer]  f  1.  (mit.  mé¬ 
pris)  3ld)tung,  Hochachtung ,  SBert= 
fdiii^ung;  il  a  IL  générale  er  erfreut 
fid)  allgemeiner  3ld)tung;  avoir  beau¬ 
coup  dL  pour  q.  j-n  l)od)fd)ähen;  .je 
l’ai  en  grande  ~  id)  fd)iit)e  ilm  feljr; 
être  en  grande  „  in  l)ot)em  3lnfel)en 
flehen;  ~  de.  soi-même  ©elbftladjtung. 

2.  (réputation)  guter  9îuf;  mettre  en  ~ 
tu  ©l)rcn  bringen;  il  est  perdu  dL  et 
de  réputation  er  bat  alle  3ld)tung  uer= 
loren,  er  tjat  f-n  guten  9iuf  eingebüfst. 

3.  (supputation)  Überfdtlag  m,  ungefähre 
'Berechnung.  4.  4>  =  estimation  2.  — 
Syn.  (1)  estime.  3l?ertfd)ähung ;  égard 
adjtungduollc  9ludfid)t;  considération 
Hochachtung  infolge  non  estime;  dé¬ 
férence  ©hrerbietung  ;  respect  e t)  r= 
furd)tdoolle  Sichtung. 

estimer  (Hgtimc’)  [It.  æstimâre  gai.]  ®a 
I  vit.  1.  (évaluer)  (ab)fd)ätu’n,  ueran 
fd)!agen,  tarieren;  j’estime  e.e  cheval 
mille  francs  ich  fchâ^c...  ouf  1000fÇran= 

feu;  cette  maison  a  été  estimée  (à)  dix 
mille  francs  ...  ift  ttllf  ...  gefd)âtd 
worben.  2.  (ant.  mépriser)  (t)od)=) 
ad) ten;  votre  estimée  !3hr  werte! 
Schreiben  ob.  bloß:  3hr  äöerted;  se  faire 
~  fich  Sichtung  enuerben.  3.  (considérer 
comme)  glauben,  meinen,  für  ( ace .)  haU 
ten;  il  estimait  cette  place  impre¬ 
nable  er  hielt  biefc  fÇcftung  für  unein= 
nchmbar;  être  estimé  sage  (savant) 
für  mcife  (gelehrt)  gehalten  merben; 
j’estime  qu'il  pourrait  faire  quelque  dif¬ 
ficulté  ich  bin  ber  2lnfid)t  ob.  id)  glaube 
..  4. ■>!/ giffcn(ugt. estimation 2).  IIsL 
5.  fid)  (ob.  einanber)  fd)ä(5cn;  sL  heu¬ 
reux  fich  glüdlid)  fchâÇen;  sL  son  prix 
(sL  trop)  bie  richtige  (eine  ju  hohe)  9Jlci= 
nung  oon  fich  haben.  6.  sL  qc.  fid)  für 
ctwad  ( acc .)  halten.  -  Syn.(\)  estimer 
gc(d)ict)t  otjne  mcitcrco,  évaluer  infolge  0011 
Überlegung. 

estivage’  S  (~imVy)  [estiver1]  m  Übcr= 
fonimerung  f  ber  Serben  auf  ben  Sergen; 
mettre  en  ~  auf  bie  3Um  bringen. 
estivage2  4/  (J)  [estiver2]  m  3ufam: 
menpreffen  n  ber  Jradjt. 
estival  Lroa'i)  [It.  a'stas  Sommer]  a.  :0c 
(nndi  s.)  fommerlid);  Sommer... 


estivandier(ähthußbje')  [estival]  m  êyclb- 
arbeiter  sur  Sunte/eit. 
estivation  utoagfa')  [estival]  f  1.  ■? 
Knofpenjcit.  2.  20.  ©ommerfd)laf  m 
mancher  îieve  in  tropifehen  Säubern, 
estive 1  *L«gtFn>)  [estiver1]/'  SBeibegclb 
n  für  cine  Saljveâjeit  eines  Stüd  Vieljd. 
estive24<  („)  [estiver2]  f  beweglicher 
Vallaft;  mettre  un  navire  en  ~  ein 
©djiff  ind  ©leichgewidjt  bringen;  char¬ 
ger  en  ^  ©üter  laben,  bie  jufammen- 
gepreßt  werben  föttnen. 
estiver1  S  (Hgtiroe')  [estival]  vit.  u.vli. 
©a  bas  siel)  überfommern  (taffen). 
estiver2  4-  („)  [It.  stipare  ftopfen]  vit.  ©a 
SBarcn  jufammenpreffen.  ((ogt.  est1).) 
est-nord-est  (HgmorbH'gt)  m  Dftnorboft/ 
estoc  (afjtr.’r)  [it.;  o.btfd)  Stocf]  m  1  .for. 
(58aum=)@tumpf,Stubbe(n  m)  /’;  couper 
à  blanc  ^  f.  blanc2  1  ï;  F  fig.  être 
réduit  à  blanc  ~  gdnjlid)  jugrunbe  ge= 
richtet  fein.  2.  À  f  Stamm,  3lbftam= 
ntung  f;  de  bon  ^  aus  guter  ff-amilie. 
3.  esc.  :  a)  cljm.  ©tofebegen;  h)  2)egen= 
fpipe  /';  frapper  dL  et  de  taille  auf 
Hieb  unb  ©tof  fechten  oser  losgel)cn; 
fig.  dL  et  de  taille  aufa  ©eratemof)!, 
blinblingö.  4.  „  volant  furjer  eifcn= 
be)d)lagener©cl)lngfto(f.  5.  Pfiartenfuicl: 
faire  1L  imbemertt  bie  Volte  fchlagen. 
estocade  (Sfetota'b)  [estoc]  f  1.  Segeuftof; 
m;  porter  (ou  allonger)  une„  e-n  ©tofe 
oerfeben.  2.  F  fig.  unerwarteter  Angriff, 
estocaderpabe')  vfi.  ®a  mit  einem  ©tofi= 
begen  fechten;  f  fig.  heftig  biäputieren. 
estomac  (äfttoma')  [grd),  stomachos  gs.] 
m  1.  an.  :  a)  (l'organo  intérieur)  Silagen  ; 

F  avoir  IL  creux  ou  vide  einen  leeren 
SUageu  (großen  ^junger)  tjaben  ;  mal  m 
à  IL,  maux  dL  Vlagettfdjmerjfen)  ; 
peser  sur  IL  fd)wer  wie  Viet  im  9Jla= 
gen  liegen;  P  il  a  (ou  il  sent)  IL 
clans  les  talons  P  ihm  f)üngt  ber  ! 
9Jlagen  bis  in  bie  @chuhfol)len  hinunter  1 
(er  ift  febr  hungrig)  ;  b  (la  partie  extérieure) 
ïïîagcugcgenb  f;  creux  m  de  IL 
Herjgrube  f,  SJlagengegenb  /'.  2.  cuis. 
Vruftflcifd)  h  (uom  ôcflügei).  3.  PVufett 
einer  grau  (=  seins).  4.  fig.  îOïUt,  Halt- 
blütigtcit  f  beim  Spiet;  F  avoir  de  IL 
fiel)  nicht  entmutigen  taffen, 
estomaquer  (äfjtomate')  [estomac]  1  m 
I  vit.  F  beftürgen.  1 1  sL  de  fid)  ärgern, 
in  Harnifcl)  geraten  über  (acc.). 
estompe  (&§tg'p)  [hall,  stomp  stumpf]  f 

1.  ©fto'mpc,  (3eichcn=)Vhfd)er  m. 

2.  (dessin  m  ;i  l’)~  gewifdite  3rid)nung. 
estomper  t&&t;;pc')  ©a  I  >■  t.  mit  bem 

9Bifd)cr  jeichnen,  eflompicrcn;  fig.  oer= 
wifchen.untlar  laffen, bemänteln.  IIs',^ 
fid)  uerfdnuommen  abheben.  [flcchen.) 
estoquer(ïfctotc')  [estoc]  rjt.  ©a  fto^cnj 
estoquiau  O  fâfitofjo’'  [iiim.  v.  estoc]  m 
QDb  serr.  ©perrfcgcl,  ©peering, 
estouffade  (â^tufa’b)  f  -  étouffée, 
estourbir  P(äfituvbi'r)  [pro;.]  vit.  ©a  tot- 
fchlagen,  crfdilagen. 

estrade1  (S^tra’b)  [fpan.;  p.  It.  stratum 
.'Hutjcbctt,  u.  sternëre  ijinftrectcu  (:  nl)b. 
[treuen]  f  1  .(Sftra’be,  erhöhter  ißlatc  in  e-m 
3 immer  ufiu.,  Vüljne.  2.  A  Sabebühne. 
estrade2  f  („)  [it.;  uom  It.  strata  ge> 
pfiafterte  strate,  p.  sternëre]  f  SBcg  in  ; 
nur  in:  battre  IL  auf  Äunbfdjaft  ftrci= 
feu;  jc^t  F:  umherirren  (f.  a.  batteur  1). 


estradiot  (âgtrabto’)  [grch-]  m  ehm.  atba-- 
ne’fifcher  (ob.  grted)ifchcr)  Sluft'lürcr  (ptr 
Stuetimbung  uorgefebietter  teicfiter  SReitcr). 

estragon  v  (garage') [ar.;  p.grd).]  m  2>ra= 
go'n,  ©'ftragon  (Artetnï  sia  dracuncnlus ) . 
estramaçon  (Sfttrama^/)  [it.]  m  jwci 
fcf)ncibiger  ißa'llafd),  Hicber. 
estramaçonner  pone’)  ©a  v/t.  u.  vfi. 

(mft  nur  no*  co.)  mit  bem  Hieber  hauen, 
estran  d)  provNO.  (äfstry')  [engl.  strand] 
m  fiacfjc  Vleereëfiifte,  3Batt  n. 
estrapade  (âfjtvapa'b)  [315.  gu  btfch  ftraff] 
f  1.  (potence)  SDBippgalgett  m.  2.  (sup¬ 
plice)  SBippen  n  (bfb.  d)  ;  donner  IL  h 
q.  j-n  wippen.  3.  gymn.  double  ^ 
(triple  3  3wei=(brcU)maligeö  S  «h  über-- 
fchla’gcn  beS  Seütänjer?,  roobei  ber  .fil'rpci 
poifeben  beu  baô  ftraffe  Seil  faffenben  âtrmen 
l)mburdf)get)t.  4.  man.  Vocffpmng  m. 
estrapader  (S^trapabe')  v/t.  ©a  wippen, 
estrapasser  (iijjtrapafte’)  [it.]  vit.  ®a 
man.  ein  spferb  übermäßig  anflmtgen. 
estraquelle  O  (äßtratä’l)  f  ©laéfabdtation  : 

©infehfdjaufel.  [Seibenpapier.) 

estrasse  v,  (âjtvü'ft)  [it.|  f  fflocffeibe  jul 
Estrémadure  Ç  (ftßnemabß'r)  [It.  ex¬ 
trema  Durïi]  f  :  IL  ©ftremabu'va  « 
(povtugiefifdje  groping  u.  {panifie  8anbf(haft‘. 
estrique  ©  (agti-i'r)  f  ©treichmeffer  n. 
estriquer  O  (äßu-ite')  [btfch  ftreichen]  vfi. 
©m  bie  9iitjen  in  beu  ^ucterformen  ner= 
ftreichen.  fïauring  m.\ 

estrope  4  (Sfjtro'p)  [engl.]  f  ©tropp  m  j 
estroper  -l  (Sfetropc')  v/t.  ©a  ftroppen. 
estropié  (sptropic’)  s.  Krüppel  m, 
estropiement  (S^tvopimg')  m  !.  (action1 
Verfrüppetn  n.  2.  (état)  ©elähmtfein  v. 
estropier  (agtropje’)  [it.]  v/t.  ©a  1.  jum 
Krüppel  madjen,  uerfrüppetn,  lähmen; 
est  ropié ‘d’une  jambe  an  einem  Veine 
lahm.  2.  fig.  uerfliimmetn,  entftetten, 
uerhunjcn;  ~  un  passage  eine  ©telle 
iu  e-m  îiudje  uerftiimmeln;  «  une,  langue 
eine  ©pradic  rabebrechen;  ~  le  français 
granjôfifch  ftümpern.  [est1).) 

est-sud-est  (ftgtgübâ'gt)  m  Dftfiiboft  (egt.f 
estuaire  ^  (agtcii’r)  [æ.llæstus  gmt]  v. 
1.  d'un  fleuve:  9lftUa’rtUmn,  bei  Gbbe  troiîci: 
liegenbe  weite fylufjmüubung.  2.  du  litto¬ 
ral  :  Sôatt  n.  H.antiq.  ffifchtcid)  am  ®eere. 
esturgeon  (ügtürej«')  [btfch  Stör]  m.  ieht. 

©tör  ( Acipenser  stu'rio).  [e’tfwitf).) 

ésule  V  (efii’l)  [It.  j  /'©fclomilch  (Euphorbia) 
Esus  (efii’fi)  m  =  Hésus. 
et  e  finirb  nie  gebunben];  nur  lit  et  cœtera 
u.  ab  hoc  et  ab  hae:  Ht;  hom..  f.  oh)  [It.  et 
g  SB.]  cj.  I.  unb;  vous  et  moi  ihr  unb 
id);  les  maisons  et  les  jardins  bie 
H  du  fer  unb  ©arten;  et  moi  donc!  unb 
ici)  crft  !  ;  et  voici  comment  unb  3war 
f 0 ;  il  crie  toujours,  et  cela,  sans  motif... 

unb  jwar  ...;  et  ...  et  ...  fowolpl  ... 
aid  (auch)  '»  et  de  courir  et  de  s’é¬ 
battre.  unb  bu  lief  er  unb  fprang  luftig 
umber.  2.  nicht  überfcgt:  a)  jnrifehen  Itad) 
gefielltem  a.  unb  foigenbem  Dielatiofage:  ur. 
homme  juste  et  qui  aime  à  faire  le 
bien  ein  r  c  cri  t  f  cri  a  ff  e  n  er  Via  un,  ber  gem 
feine  ©chulbigfeit  tut;  b)  (gioifcgcu  jœct 
mit  plus,  mieux,  moins,  autant  bcgimtcabcn 
Saggiicbcrn)  plus  j’écoute  et  moins 
[  (beffer:  plus  j’écoute,  moins)  je  puis 
i  l’entendre  je  mehr  ich  hiiihûl'dlri  »m 
fo  weniger  fann  ich  »erflehen  ;  c)  et  de 
trois  bad  wären  (ihrer)  bi-ci. 


établage 
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étampeur 


établage  .-taMi  établi  Siaü'gelb»..  I 
étable1  (ctâ't'i)  [it.  stabùlum  nl)b. 
2taÜ' .  ».  sto  ï *  fif'jcJ  f  (Bicb=)©tall  ??»; 

C 

(Kub  .  S  dm' ci  ne  ftaU  m;  f.  Auxins, 
étable  -  :  .  [btfdjj  Stab]  ?»  Borjteoen.  j 
établer  ctai-tc')  [étable1]  >•/.  -  a  in  ben 
Stall  bringen,  einfiaflcn. 
établi©  (établi*)  [établir]  m  Strüeit 
tifcf),  îï'crfbanf  /';  SBcrftifcb  fer  Sdmcifer 
ui«'.;  ».  de  menuisier  ©obclbanî  f. 
établir 

wn  Sto  i*  jlebc]  ©a  1  y,t.  1.  (rendre 
stable)  fejhnacben,  befcfrigen;  'asseoir  et  j 
fixer)  fcfifcltcn  2.  (installer)  einricr= 
ten,  aufl'îcUcn;  (pratiquer,  disposer)  an^ 
legen;  (fonder, erber)  errichten, grünben, 
etablieren;  (instituer)  einiet.cn  ».  3 .fig.  \ 
(faire  adopter  cinnibren;  fonder;  ftiften;  j 
(mettre  en  crédit!  in  îlufnafnnc  (ob.  JUr 
©eltung)  bringen;  (prouver;  beraeifen,  ; 
begrünbett  X.  4.  fig.  mettre  dans  une  j 
position)  perforgen.  unterbringen,  an-- 
[teilen  X  11  s’~  5. 

en  un  lieu)  fidi  nieberlajfen,  fid)  an:  ] 
jiij[ig  ntadicn  ;  aller  s  4  en  Amérique  I 
nacb  ...  tieben;  F  s4  du  us  un  fauteuil  | 
[tdi  auf  e-n  Scbnftnbl  bebaglid)  !)in 
feÇcn.  6.  (se  aire  une  posii  r  Cinc 
.panblung  (ot>.  ÎBcrfftâite  eröffnen,  fid 
etablieren;  au*  (se  marier  ïicb  uerbei  j 
raten.  7.  (s'instituer  comme  fief)  [elbu  i 
einfefien  als;  s’»  juge  d’un  différend  ; 
ft<b  jum  (Richter  eines  Streites  aui  | 
werfen.  8.  (être  établi  errictitet  (cinge: 
fuljrf  ttfrt?.)  luerben ;  naître)  entfielen; 
(s'affermir)  ouffommen,  in  ÏÏufnafeme  : 
femmerf.  9.  fîofto  raffen  Stellung  j 
nelfmcn.  10.4-  fid)  »or  unci  '.'Inter  legen.  ■ 
3u  1  :  ~  les  fondements  d’un  édi  : 
fice  ben  ©rnnb  legen  ju  du/.);  cett.- 1 
table  n'est  pas  bien  établie  sur  se<  . 
pieds  ...  ftebt  nidit  feft  auf  f-n  Jüfcen.  I 
8«  2:  ~  des  boutiques  (un  <'amp  . 
Hubert  (ein  Kager  auffcblagcn;  »  une 
colonie  eine  Kolonie  grünben;  »  des  j 
communications  Serbinbungéroege 
eröffnen;  «  ».  un  compte  cine  died): 
uung  auffteHen;  ».  sa  demeure  son 
domicile)  feine  3Bol)nung  feinen  j 
âCobnfutl  auffcblagcn;  »  des  école'  ! 
Schulen  einriditen;  ».  une  fabrique  I 
emejyabrif  unlcgcn  ;  le  gouvernement 
établi  bie  beftebenbe  (Regierung;  on  a 
établi  un  impôt  sur  le  sel  man  bat 
bas  Sal;  befteuert;  „  une  machine 
eine  Sfafcbine  auffteHen;  ».  en  prin¬ 
cipe  a  là  ©runbfab  aufffellen;  »  un 
tribunal  einen  ©ertebtsbof  einfeÇen  ;  : 
on  a  sagement  établi  que  ...  man 
bat  ec?  roctèlid)  angeorbnet,  baff  ... 

3:  ~  son  crédit  feinen  .Krebi’t 
begrünbcn;  „  son  droit  sur  fein  (Redit  i 
bcgrünben  mit  (rf«/.);  »,  son  espoir  sur 
feine  Hoffnung  feçen  auf  {ae-~.  ■  ;  on  a 
établi,  il  est  établi  que  ...  ec?  ûcbr 
feft, bah ...  ;  »  un  fait  cine  (Katiache  bar-  . 
legen;  réputation  établie  feüftèbcn  , 
ber  guter  (Ruf;  ».  q.  dans  l’opinion  | 
publique  j-n  in  guten  (Ruf  bringen. 

3U  4:  »  ses  enfants  feine  .Kinber  j 
oerforgen;  »  une  fille  eine  i  odder 
'gut)  ucrheiruteu  ob.  F  an  ben  iRann  ' 
bringen;  fig.  bien  établi  auprès  de  j 
q.  bei  j-tn  gut  cmgcfcbricb 


établissement  (etablrpng*)  m  1.  action 
d'établir  (vetimadjen  n  ufm. ;  d'une  co- i 
Ionie  :  ©rünbung  /';  d'une  demeure  :  Gtn=  j 
riebtung  f;  d'une  fabrique:  Anlegung  f,  j 
©rridjtung  f;  d'une  machine:  Üluffteliung 
fl  frais  ,.-.pl.  de  premier  ».  erfte  Soften  I 
pl.  2.  d'une  fille:  Berforgung  f,  Ber=  : 
^eirarung  f.  3.  fi  g .  d'une  question,  etc.: 
Begründung  f,  (Darlegung  /";  gejtftel= 
lung  f]  *  »,  du  bilan  Bila'nijiebung 
f]  ri  »  de  propriété  -Darlegung  f  ber 
Befiçaftcn.  4.  usine  Slnflalt  f,  '5a= 
brif:  uîtr.  Einlage  f,  -  ©efctjéift  >?  ;  »s 
pi.  decrédit  Krebi'tinftitute«,p/.  5.  (eo- 
Ionie  (Rieberlaffung  f,  3lnfteb  eilung  f; 
les  »s  français  dans  l’Inde  bie  frar.: 
jöfifchen  Kolonien  in  C itinbien.  6.  4 
«  d'un  port  Vyluîteit  f  e-s  .ôafeno  ;  ».  des  i 
marées  (yluttabelle  f. 
étacisme  e?  (ems'.’wr.  [grdj.]  m  Gtau  o= 
mUS;bicera’.jmij*e3Cusii'ra*e  bed  grie*i  j*ett 
■q  mie  e;  ant.  itacisme). 
étage  *»_S  £•.  It.  Stare  fteten  Ketben 

1.  A  ©cfdtoB  ?>,  0tocfroerf  n,  Êta’gc 
f;  au  premier,  second,  troisième  L) 
im  erften,  poeiten,  brüten  3tocf  ;  eine, 
jroei,  brei  (Kreppe  n  ^oeb;  ».  en  mau- 
serde  'îactigefdioB  n  ;  maison  f  à  un 
(deux)  JS;  ein:  (jidcî:  ftocfigeb  .'ôauo. 
2.  rangée  (Reibe  f,  entre  f ;  par  »s 
ftufen:,  a6fa§=meife ;  à  triple  »  brei: 
ftuftg;  meite.  fig.  non  bofjem  3Bucbfe;  F 
fig.  un  fou  (ou  un  sot)  à  triple  »  ©rp 
bummfouf;  F  menton  m  h  double  „  (Sop: 
pclfinn  n.  3.  fig.  Ôrab,  (Rang,  Sc^lag, 
£tanb  ;  de  bas  »,  nieberen  (Ranges  ;  de 
•  .  .  .  4. 

Unterbot) 6cflanb.  [reiben  n.f 

étagement  etatmo  ,  Übereinanber:! 
étager  ctaqc1  [étage]©]  I  f.  1 .  nu= 
fenincife  febneiben  tfb.  a  am.  .  2.  4  » 

*  -  ..  . 

errichten.  II  s’~  ficb  ftufenroeife 
bauen,  ftufenroeife  anfteigen. 
étagère  1 

breü  u,  provS.  Schaft  »i  ;  Bücherbrett  «  ; 
©anbbrcttchcn  »i  für 5în>trfa*oi.  2. "'impé¬ 
riale)  mit  Sipen  oe:  :  Säogenoer: 

beef.  3. r  femme)  3lngeftellte  im  Seftau= 
rant,  î>ic  ben  9îa*rif*  anêgibt. 
étai  et  en  -  st  Bt  rtüB: 
halfen;  4  ©tag  n;  .  : 
étalement  ©  et  2:.,: 

étaim  ©  etg*;  hom .  étain;  éteins,  etc.  non 
éteindre)  [It.  stamen  Proben,  non  sto  i* 
ftebe]  m  ©omnerei:  Kammrooüe  /’. 
étain  et£* ;  hom. f. étaim  [It. stannum -i  .) 
m  3inn  »  ;  d’».  linnern;  feuille  f  d’» 
3innblatt  a;  »  battu  ou  en  feuilles | 
étais  .  f.  êl  |  -(  - 

étal  eta’i  :  ;  ....  •'•rai-  abb.  :  u  nt)b.  fteUen  ] 
:«■  (yleitcbbanf  f;  :dcî ts.  ©chlâchter: 
taben;  -J-  dSarentifcb. 
étalage  1. 

2luè:fteUen  n,  Rängen  n,  :legcn  n  t. 
2.  les  marchandises  étalées)  ttuègeitclltc 
ÜBare  ;  Sluslagc/';  F  fig.  grande  toilette 
9bifpu|  X.  3.  (montre)  Scbttudenücr  n, 

:  -  4.  Stanï  ; 

3«  1  u.  2;  mettre  à  1’»  aubdegen, 
u'iellen;  cela  n’est  bon  qu’à  servir 
•14  bas  bient  nur  tum  (Ruôbangen;  vol 
.  à  F»  Hîcblen  n  ausgelegter  ffîaren; 
co.  elle  en  a  été  pour  ses  frais  d’» 
ne  bat  ibren  4:ni;,  umfor.ft  ausgeframt; 


fig.  faire  »  de  son  érudition  (de  se- 
richesses)  fein  SSiffen  if-eSReicbtümcr. 
ausframen;  faire  de  14  prablen. 
étalagiste  l.(a.a.marcb 

».  Sianöfrchner.  2.  ïBarenl  aus  leger, 
étale  4  cta'i;  nom.  éial)  1  a.  ftebcne 
unberoeglicb;  la  mer  est  »,  bad  SSaffer 
ift  im  Stau  ::rii*en  6t be  u.qlm;;  le  cou¬ 
rant  est  »,  bie  5lut  ftebt.  Il  m  ©till 
ftanb  ses  ©afters. 

étalement  'ctaimg')  m  1.  étalage 
2.  Slusgetegtfein  n,  Slusftellung  f. 
étaler  étale’;  [étal]  Ct  a  I  vit.  1.  (expos 
en  vente)  (tum  Serfauf).  aus  :  legen. 
:fteüen,  =bängen;  fig.  faire  parade  d- 
geigen,  entfalten;  fig.:  »,  son  savoir 
mit  feinem  Stiffen  prablen;  F  »,  s 
marchandise  feine  Sad)cn  ausframen 
2.  (déployer  largement)  auseinanber 
machen,  entfalten;  »  son  jeu  fein  (&c 
ten  .  lufbetfett.  Il  s’~.  3.  semoi  - 
trer  avec  ostentation)  fid)  tur  ©djü. 
fteUen.  4.  F  s4  sur  l'herbe  fid)  lang 
auf  baê  ©ras  btnftrecfen;  s4  par  terr 
ber  Sänge  nad)  binfallen. 
étal  eu  r  -  7  _  giste 

étalier  a/nii  gär- 

çon  »'  (yici'diergefelle,  ber  e-r  (yleifcr 
banf  oorfiebt. 

étaIinguer-4  étalagé’)  [fpan.]  vit  ®m 
an.ertau  in  bent  Slnferringe  feftbinben. 

étalingure  ;  .: 

Slnferringe. 

étalon1  letatj’,  ;mlt.  equus  ad  stallu 
StaUçierb]  m  3nd)tbengît,  Befcbâler; 
d’essai  ^îro&ier^enqft  ;  âne  ».  ©fe! 
bengft;  bœuf  »,  3ucbtfticr. 
étalon2  »  [gfp  -,u  fteben]  m  1.  »,  (d> 
mesure,  de  poids)  Gicbmap  n,  (Rorma’l= 
geroiebt  n  ober  :maB  n;  ».  d’or  ©olb* 
roâbrung  f;  double  »  OoppclroSljrun 
f.  2.  Ä  art  ill.  Haü'bermaBftab. 
étalonnage,  étalonnement  (état» 
etaiomng*)  m  Gicben  n.  [befcbüler 
étalonner' 

étalonner-'  »  étalon2]  vit. 
étalonneur  etaiomTr)  m  Gicbmeificr. 
étamage  3  étain]  m  î.  ; 

jinnung  f.  2.  Spicgelbelegurtg  f. 
étambot  4  'tt-io  [m  btfd)  Stamm 
Bogen]  m  öinterftepen. 
étambrai  :  Jifft  Ôffœ 

f  auf  bem  Xccfe  für  SRaften  ufm. 

étamer  ©  étain  !.. 

finnen;  »  au  zinc)  oerginfen.  2.  Sr,* 
geifabritation  :  mit  fÇo'lie)  belegen, 
étameur  ©•  I 

2.  Spiegel:  Beleger. 
étamine'  !  v 

min  m,  Sdjleiertuch  n.  2. 

Sieb:,  3eibe:tud)  «;  passer  par  F  : 

a)  r  t.  burdiieiben  ;  F  fig.  (fdjarf)  prüfen  ; 

b)  r,i.  fig.  eine  [charte  f3r°&e  befteben 
müffen.  3.  F  fig.  .Summer  m,  3Rot 

étamine2  Ç  :  -7  mina  pl 
vor,  sto  =  nbb.  fteben]  f  Staubgefäß  - 
étaminier  o  étamii 

Gtami’r.:  ob.  Beuteltucbproeber 
étampage©  ?t3sâ'g  m  Stanjung  / 
étampe  ©  çt34  f  ;f3ragef!empe! 
Stante;  §u-'i*c:eb:  2och!cif:n  v.. 
étamper  -©  (btfcb  ftompfen] 

(La  ttempeln;  jtanjen,  locben;  »,  un  4 
de  cheval  L'ödiet  in  ein  ôufeifen  fcblag  cr. 
étampeur  ©  n>  Stemple:. 


étampure 


étampura  O  (etgpu  v)  f  9îagcIlocf)  n. 
étamure  O  (etamü’v)  [étamer]  f  1.  Stoff 
tu  pm  Serbinnen.  2.  ©picgelfabr.  njra.  : 
'tttattpxn  n  (=  tain), 
étanche  (ete/fdi)  l  a.  rucxffcrbic^t;  ~  tic 
vapeur  bampfbid)t;  4-  cloison  f  ~ 
mafferbichteé  Scf)ott.  Il  f:  à  ~  d’eau 

îoaffcrbidjt  ;  mettre  un  batardeau  à - 

trotfentegcn. 

étanchéité  (ct8fcrjc|ue')/"  SBafferbidgt^eit. 
étanchement  (etfifdmts)  m  Stillung  ufn>. 

(f.  étancher)  ;  4»  Berftopfen  n. 
étancher  (etgfdje')  [It.  stagnäre  fteben 
machen  (:  It.  sto)]  vfi.  ®a  1.  ™  le  sang 
, ses  larmes)  baéS5tut(f-e2;rânen)ftUIen. 
2.™lasoif  ben$urft  lofcfjcn.  B.iunffer= 
bicljt  m.  ;  0  sôttd;crei:  cinqueEcn.  4. 4-  ™ 
une  voie  d’eau  ein  Serf  uerfiopfen. 
Syn.  (2)  f.  assouvir.  [Stopfmcffer  n.'\ 
étanchoir  ®  (etpfdjsl'v)  m  SüiSttdfevei J 
étançon  €>  (ctßg»')  [ju  It.  stare  =  nl)b. 
flehen]  m  charp.  Stütze  f,  Steife  f,  A 
Stempel.  [Stützen  n ,  Slbftcifen  «.1 
étançonnement  ®  (ctjgrinma')  m  charp.) 
étançonner  ®  (eta&one')  [étançon]  vit. 
®a  ftüÇen,  abfteifen. 
étanfiche  <5  (et0fi’fd))  [étant2  u.  fi  cite]  f 
2Jtârf)tigïeit  ber  Büufe  e-â  Steinbrudjes. 
étang  (etg';  hom.  étant;  étend,  etc.  non  éten¬ 
dre)  [It.  stagnum  gäs.,  gt>.  su  stare  ftetjen] 
m  1.  Xeirf),  üßeiijer;  ~  salé  Saijtuaffer; 
teid)(bcr  initbemïJleere  itt  93erbinbung  ftcl)t); 
\  fig.  ne  plus  voir  qu’un  ~  ganj  aufjcr 
Raffung  fein.  2.  ®  ©djmiebe:  Si3fcl)trog. 
étangue  0  (ct«’g)  [btfch  Stange]  f 
Sd)rôiling3pngebevScbmiebc,2flütt5eruiit>. 
étant1  (etg’;  hom..  étang)  plpr.  uon  être, 
étant"  (™)  [plpr.  n.  afr.  Ôter  anfredjt  ftetjen 
(:  U.  sto  =  nljb.  id;  ftefjc)  ;  ugi.  séant] 
m  nur  in:  en  ™  ungcfäEt;  bois  m  en  ™ 
eu  en  estant  £>0(3  n  auf  bem  Stamme, 
étape  (eta  p)  [bifdj  Stapel]  f  1.  *  £mn 
belëplafe  m ;  etm.  Stapelplatz  m.  2.  X: 
a)  (halte)  ©ta'ppe.SJiarfchquartier-e.lHaft- 
piatj  m  (auch  non  Sîeiîenbett)  ;  brûler  F™ 
cinüJiarfcbquartierüberfpringen;  b) (dis¬ 
tance  d'un  de  ces  lieux  à  l'autre)  ££age= 

mnrfrf)  m;  fig.:  Schritt  m  uorrocirtê; 
faire  une  bonne  ™  ein  gut  Stürf  2lrbeit 
becnbcn;  j’ai  passé  par  bien  des  ™s 
ich  Ijabc  manche ©ntroirflungsflufeburd): 
gemacht;  C)  (fourniture  de  vivres i  £ic= 
fcrung  UOnSebenëmittelnanmarfdjiercnbe 
ïruppett.  [meifter.l 

étapier  X  (ctapjc')  [étape] m  tprouia'nt--f 
étarquer  4-  (etarfe';  rit.  ®m  hiffen. 
état  (eta’)  [It.  Status  (StUrfsteijcn,  non 
stare  =  ul)b.  flehen]  m  1.  (manière 
d'être,  situation)  Sage  f,  Stanb,  fjuftanb, 
'•8efd)affcnf)eit  f  l.  2.  (condition,  i.  bs) 
Stellung  f,  Stanb,  Beruf;  (profession 
©euvrbe  n  ï.  3.  (role,  f.  b®)  Sifle  f, 
'Jtcvgcicfmië  «  ;  (aperçu)  Ülnfdjlag,  Über, 
ni)  la  g  ..  4.  *f  Sta’tuo  (iteredjmmg  bc« 
3oU  uno.vbaben  c-3  Wcfrtjâftcs, e-r 'JÇnlli'tmafîc 
5.  (train,  manière  de  vivre)  Sauéftanb  ï. 
li.  (forme  de  gouvernement  3icgierungs= 
form  f.  7.  2  £anb  n,  Stcid;  n,  Staat  ï. 
b.  ~s  j il.  Sanbftirnbe pl.  i. 

3u  1  :  a  .du  ciel  Stanb  ber  ©e= 
[lime;  ~  civil  '[lerfonenftanb;  (f.  a.  ci¬ 
vil  1  I);  ~  de  guerre  Hriegéptftanb; 
^  de  mariage  ©heflanb;  ^  de  nature 
Siaturpftanb;  ^  de  santé  ©cfutib- 
Ijcitûjuflanb,  SBefinben  n;  ^  de  si.  ce 
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Sklageruugèpflanb;  dans  n  i  ^  do 
choses  bei  biefem  „‘juflanbe  ber  Singe, 
fo  mie  bic  Sachen  flehen;  F  être  dans 
tousses  ~s  hoch  ft  aufgeregt  fein;  F 
mettre  q.  dans  tous  ses  „s  j-u  fehr 
oufregen;  F  on  l’a  mis  dans  un 
mauvais™  man  hat  ihn  übel  pgerirf) 
tct;  en  1’™  fo  mic  bie  Sachen  finb;  en 
bon  ™  in  gutem  ^uftanbe;  en  tout .. 
de  cause  auf  jcben  fÇall;  être  en  ~ 
(hors  d’™)  de...  inn  (au&cr;)ftanbcfein, 
(nicht)  in  berSage  fein  311;  laisser  les 
choses  en  ™  bie  Sachen  laffcn,  mic  fie 
ftnb;  mettre  en  ™  inftanbfehen; 
mettre  en  ™  d’accusation  in  illnflage- 
3uftanb  ucrfeheu;  se  mettre  en  ~  fiel) 
feibft  alé  (gefangener  ficEen;  mettre 
un«  affaire  en  ™  ...  3um  Sprudjc  uor= 
bereiten;  mettre  un  procès  hors  d’™ 
bie  ©ntfrfieibung  e-S  ^Jrojcffest  auf 
fcljicbcn;  tenir  qe.  on  ™:  a)  et.  feft 
Snfammcnhaltcn;  hj  et.  iti  "öcrcitfcljaft 
halten;  c)  et.  in  ber  Scljmebc  (ob.  un- 
cntfchicbcn)  laffcn;  tenez-vous  en  ™ 
pour  demain  hatten  Sic  fiel)  für  mon 
gen  bereit;  b)  mit  faire:  f  faire  ™  do 
(ivf.)  miEcnö  fein  gu  ;  faire  de  qc. 
mit  Sicherheit  auf  et.  ( acc. .)  rechnen; 
faire  ™  que  uermuten  (ob.  benfen)  bafi  ; 
faire  beaucoup  (peu)  d’~  de  q.  uiel 
(menig)  non  j-m  (ob.  auf  ;  n)  hellen; 
je  fais  peu  d’„  de  ses  menaces  ici) 
mache  mir  menig  aué  f-n  2)rol)ungcn. 

2:  ~  militaire  ällilitärfianb ; 
le  tiers  ™  ber  britte  Stanb  (anfccv  ben 
(SciftlicOcn  tmb  Slbligcn)  ;  corps  m  d’™ 
S3erufsgenoffen  pl. ;  vivre 'selon  son 
™  [tanbeêgemâfi  leben;  il  est  médecin 
de  son  ™  cr  ift  9trgt  non  Seruf. 

3:  ~  de  frais  Soffcu|anfcf)(ag; 
ctjm.  ™  de  la  France  Stanté£)anbbuch 
n  non  fÇranfrcich;  ™  des  lieux  Ortê= 
befunb;  ™  nominatif  namentiieheé 
Ser3eichnis  ;  pl.  de  service  2tn= 
ciennitd’t  f,  SDienft jafjre  nlpl.  ;  ®ien|’t= 
3eugniffe  nlpl.;  X  ™  signalétique 
InruppenftammvoEe  f;  ™  du  tirSchicfp 
buch  v  ;  cl  rosser  n  n  ™  ein?(evicirf)nio  auf= 
fehen;  être  sur  1’™  auf  ber  Üifte  flehen. 

5:  avoir  un  grand  ™  de  mai¬ 
son  einen  großen  .ôaueftanb  h^ben ; 
tenir  un  grand  ™  auf  groficm  [ÇuBc 
leben;  tenir  ™  de  prince  einen  für  ft = 
lichen  ôaudftanb  führen. 

7:  affaire  /'  d’2  Staatéangc 
tegenheit;  F  fig.  michtige  Sad)e;  clief 
m  de  ]’£  Staatoobevijaupt  n;  coup rn 
d’£  Staatéftreich;  fig.  entfeheibenbe 
ïat;  homme  m  d’2  Staatomann; 
ministre  m  (d’£)  Staatominiftcr; 
raison  f  d’2  Staatsraifon  (aiiidpcbtcn 
auf  ba^  ÏBohl  bcs  Staaicâ)  ;  secrétaire  m 
d’£  Staatëfefretctr;  £  fédératif  13 un 
besftaat ;  §  2s  pont  ificaux,  l'2  ecclé¬ 
siastique,  2  de  l’Kglise  .Hirchcnftaat  ; 
l’2  c’est  moi  ber  Staat  bin  irf)  (onacb= 
lieh  21u«ioni(f)  i'itbtoigê  XIV.). 

ou8:™s  igé  né  ran  x  y  Wcncra  t  fl  ci  nbe, 
i»  Àrnnfvcich:  Serfammlung  f  ber  brci 
Stitnbe:  llbci,  Fv)ci  fi  lieh  feit,  Sürger 
feit  1302),  op I.  Etats-Généraux  ;  pays 
vt  pl.  d’™s  ■'flroui'n.icn  fipl.  mit  £anb-- 
ftanben;  ™s  provinciaux  tjSrouinpa'l 
ftrtnbe;  tenir  les  .<•  ben  Vanbûanbcn 
präfibieren. 


éteindre 

étatiser  onij/j  »•,/.  1  a  diuomiifjtg  fefi 
ftcücn. 

étatisme  otatt’tim)  m  2> tn n t >> f 0,3 i rt t io rmio . 
étatiste  (etnti'fiç  m  iinhüngerbevctan!  ■ 
fo3ialibmuô. 

état-major  x'«  ctamut|o'r)  m  "Ja  I.  (off- 
ciers)  (Sicgimcnto-  nfio.)  Stab;  géné¬ 
ral  (grofjer)  ©eneraiflab.  2.  (iipw)  Wc. 
ncrairtabôgebiiube  «.  3.  1/  Offiziere  pt 
eine«  ©djiffc«.  4.  bie  angefehnifleu  4h't 
jonen  flpl.  eine«  .Ureifc«. 
États-Généraux  ^  (cmcjeitero’)  mipt 
©eneralfiaaten  (eijm.  monte  file.^oUnnb); 
^auci)  Stiinbc  uon  .fjollanb  im  17.  «.  is.  «tr 
États-Unis  Ç  (ctafiini')  »c/p/  les  .v.  r> t 
Bereinigten  Staaten  (uon  lioihnineriioi 
étau  ®  (cto’;  hom.  Maux.pl.  p.  étal)  |jn  btfrf) 
Storf|  m  "'"h  Scljraubfiorf;  ™  :i  main 
ÿcilf loben;  fig.  être  ([>ris  on  serré 
comme)  dans  un  ™  f  c  t)  r  bebreingt  fein 
étavilion  0  (ctamiio')  m  .t'uiir)[rf)nl)mnci)ctri 
3ugefct)nittencô  Stücf  £eber. 
étayage,  étayement  &  (etiija'i.i,  oteim«' 
m  Stufeeu  n,  Slbfteifung  f. 
étayer  È>  (etaje’)  [étai]  ®i  I  vit 
ftütjcn  (and;  fig.),  abfleifeu.  II  s’™,  sui 
fig.  s’™  do  fid)  fiülseit  auf  [acc.). 
et  caetera  (âtfjctern')  [U.:  «nb  bie  iünin- 
(©odien) |  I  u.dvt  ( abr ■  etc.,  and)  Ac.)  lim 
fo  meiter(o*r.  ufm.),  et.  erlcra{«br.  rtc.). 
Il  m  ('""a  une  foule  d’™  mib  noef;  uicieo 
anbere. 

été*  (ele')  jlt.  immer  («!).  pi  tlf)b 

©ffe)]  m  i.  Sommer  (and;  fig.  uon  ber 
anf  bie  ÎJUflenb  folgenben  Sieben«, (eit)  ;  fr  eîi- 
tarrhe  m  d’~  feeufieber  «;  habits  m Ipt. 
d’™  Sommert'ieiber  nlpl .  ;  semestre  m 
d  ™  Sommevhalbjohr 71  i  en  ™  im  Som 
mer;  I’™  prochain  niichfini  Sommer; 
au  cœur  (ou  au  fort)  de  l’„  mitten  im 
Sommer;  ™  de  la  Saint-Denis,  „  de. 
la  Saint-Martin,  nnd;  petit,  ™  Spät 
fommer,  Slltmeiberfommer  (mut  fig.  in 

SOêjnfl  nnf  bn«  oorpenidlc  l'ebendnlier)  ;  F  se. 

mettre  e,n  ™  fid)  fommerlich  anpehen 
2.  fig.,  part.  r(af)r  n. 
été2  (etc’)  p!p.  uon  être, 
éteignement  'etn.ijm,/  |éirindre]  m 
Sluetöfchcn  n.  ((mi<h  fig)- 1 

éteigneur 

éteignoir  . . lre]m  1 

horn«.  2./t//.j)finffcriing,'^reubenfibrei'. 
éteindre  iti/’or;  [it.  ox  s  lingiifre  me 
tofdjcn  (nh-  *«  nhb.  flcchen)]  (*  It  I  vit. 
I.  (faire  cesser  de  PrCller,  de  brill'i 
(au6)föfchcn  X.  2.  fig.  (caii«"i-;  milbnit, 
bämpfen;  (affaiblir)  fct)iurtct)cn  F  3.  fig. 
(détruire)  ucrnict)ten;  (extirper)  nuo 
rotten,  (ucrjtitgcn  t.  4.  O  ™  la  chaux 
ftalt  ibicficn.  1 1  s’~  5.  i 
lofchcn,  auégehen.  (i.  fig.  .veux:  ben 
@tan3  ueviieren.  7.  fig.  race:  aur> 
fferben,  cribfdjcn;  voix:  hinflcrbcn,  er 
fterben.  H.  fig.  mourir  doneemeril)  fanft 
entfdilafeu;  il  s’éteint  à  vue  d’œil  cv 
nimmt  3ufel)cnbé  ab. 

s(u  1  ;  ^  le  feu  la  lumière)  bo 
^eiicr  oao  Sicht)  nuôlbfchcn;  ~  le  gaz 
bao  ©no  auoorehcn;  .  un  incendie, 
c-n  33ranb  (ofehen;  volcans  éteint  . 
erlofchcne  Bultane;  ii  chandelle 
éteinte  bio  jum  (ïvlbjchcn  ber  .ttcrjc 
bei  einem  nerid)t(id)cn  a,nfd)lnfl). 

8u  2:  .  la  chaleur  bie  £>it5C  mcifii 
pen;  ,  la  soif  ben Xurfl  Ibfchen;  peint. 


ételle 


étincelette 


„  les  couleurs  Pic  Jarbcn  ucrtreiben  I 
ober  fdnnädicn;  la  souffrance  avait  J 
•'■teint  l’éclat  de  ses  yeux  ...  fjcittc  : 
ben  ©lan;  f-r  2(ugen  erlöfcfjt;  voix 
éteinte  tonlûfe  'ober  erftorbcnc  Stim= 
me;  yeux  éteints  matte  2(ugen  u'-pl. 

3u  3:  ce  mot  éteignit  son  cour¬ 
roux  ...  befd)mid)tigte  iljn  ober  feinen 
3ora;  „  un  crime  ein  Verbrechen  aus 
ber  2Bett  fd) affen;  „  une  dette  eine 
Sd)u(b  tilgen;  &  „  le(s)  îeu(xi  d’une 
batterie  bas  fyeucr  einer  ffembiitfcen) 
'Batterie  jum  Scfjtueigen  bringen;  „ 
une  pension  eine  ^Senfion  burd)  eine 
ein  für  alternat  bejahte  Summe  abfaufen; 

„  une  race,  ein  ®e)‘d)lecht  ausrotten;  „ 
une  sédition  e-u  Slufftanb  erftiefen. 
ételle1  (etä’t)  [It.  hastélla,  dim.  t>.  basta 
Stab  (:  nl)b.  Serie)]  /’Çmbelfpan  m. 
ételle2  4/  te)  / ftarfe  SBetten^/.  nad)  ber 
Springflut. 

ételon  A  etiof  [étalon2]  m  3(uf;eid)nung 
f  e-ë  ïacÇîiubleë  auf  ein  SJrett.  [  ojb.  ©).\ 
étendage  (etgba’g)  m  Srocfenletne  fi 
étendard  !etsbar)  [étendre]  m  l.Stan= 
ba’rte  f,  fyafjne  f\  roeito.:  überhaupt  fffelb: 
;eichen  n;  ieçt  meift  mtr:  9îeitei‘fal)nc  /'; 
fig.  lever  lte  bie  f^af/ne  ergeben,  fidf 
urm  2tn  führer  e-r  gartet  aufirierfen  (f.  a. 
arborer)  ;  se  ranger  sous  (ou  suivre) 
les  „s  de  q.  fid)  ju  j-ê  Barte'  Galten. 
—  «Bat-  bannière,  drapeau,  enseigne. 

2.  V  fyatfne  f  ber  ®<bmetterlingsblumen. 
étenderie  ©  etgiri'  f  2/rccfenboben  m. 
étendaur  ©  te bö'r)  [étendre]  1.  s.  ©g 

PHasfabrifation:  Blätter.  2.  m  :  „  pour 
pantalons  fÿofenfî  reefer, 
étendoir  ©  etflbsa'r)  -m  1.  typ.  atuf= 
ljilngefrcuj  n.  2.  perche)  ïrocfenftange 
f,  (corde'  Trocfenlcine  f  für  ffififctie; 
(endroit-  ïrocfenboben  für  /panier  ob.  gelle, 
étendre  (etgbr)  [It.  ex-tendëre  auê- 
îpannen,  =  nf)b.  auê-behnen]  ®a  I  v  t. 
1.  (donner  plus  de  surface)  ausbreiten, 
auêftrecfen,  auseinanber=falten  ober 
Rieben  T.  2.  (augmenter)  erweitern,  uer= 
mebren;  (agrandir,  f.  bê)  uergrbfjcrn  t. 

3.  (coucher  de  son  long)  tjinftrecfcn, 
niebermerfen  ï.  4.  „  du  vin,  etc. 
(avec  de  l’eau)  Sßein  ufw.  mit  SBaffer) 
nerbütmen.  Il  s’~  5.  prendre  plus  de 
surface)  fid}  auêbreiten,  fid)  auêftrecfen. 
b.  (occuper  une  certaine  étendue)  fid) 

•auêibcljnen,  fief)  erftrecfen,  reidjen; 
mon  pouvoir  ne  s’étend  pas  si  loin 
meine  3Had)t  reicht  nicht  fo  ineit.  7.  ste 
sur  l’herbe  fid;  auf  baë  (üraë  fjinftrccfcn  ; 
fig.  ste  sur  qc.  fid)  beê  langera  uno 
breitem  über  et.  (acc.)  auêlaffen. 

3u  1:  „  les  ailes  bie  J-lügel  auê= 
breiten;  „  le  bras  ben  2lrtn  aus= 
flretfen;  b-s  bras  étendus  mit  ausge= 
breiteten  2trmen  ;  „  du  beurre  sur  le 
pain  Butter  aufs  Brot  ffreidjen;  „  du 
linge  Sßäfcfje  aufhängen;  „  un  para¬ 
pluie  e-u  Siegen fdjirm  auffpannen;  „ 
la  vue  sur  feinen  Blicf  über  [acc.) 
fehmeifen  laffen. 

3u  2:  f.  courroie;  „  sou  empire  J 
(les  limites  de  son  royaume)  fein 
.Heidi  oie  ©rcnçen  feines  Königreichs) 
errocitern  ob.  ausbehnen;  F  „  le  par¬ 
chemin:  a)  weitläufig  fdirciben;  b  c-n 
Brojc'B  in  bieSänge  àichcn  ;  „  son  pou¬ 
voir  feine  ÏÏiadit  nuoOclmen  ;  „  le  sens 


—  :;s2  — 


d’uu  mot  c-n  Blorthegriff  ausoehnen; 
voix  étendue  umfangreiche  Stimme. 

-fu  3:  „  sur  le  carreau  ou  mort 
sur  la  place  j-n  tot  pt  Boben  ftreefen; 

„  q.  sur  le  chevalet  j-n  auf  bie  fyol= 
ter:  baut  fpannen;  étendu  par  terre 
hingeftreeft,  auf  bem  Boben  liegenb. 
étendue  (ctgbu)  [étendre]  /  1.  /dimen¬ 
sion  en  superficie)  ÜtUQbehnung,  ©rbfte, 
SGBeite;  (portée)  Umfang  m;  voix  f  d’une 
grande  „  umfangreich  ei  Stimme;  cela 
passe  lte  de  mes  connaissances  bas 
geht  über  meinen  fborijo’nt.  2.  durée) 
Tauer.  3.  poét.  Sßeltenraum  m,  fÇefte 
be;,  .ôimmcië.  —  Syn.  (l)  étendue  2lus= 
bc’hnung  als  3uftanb,  extension  als 
Ôanblung  ober  ©igenfdjaft  beê  (fid)) 
©rftrecfenè,  espace  weit  auêgebehnter 
9iaum.  [2.  Oerberei:  Xrocfengeftell  n.  I 
étente  ©  et/t  f  1 .  gijc&erei  :  =  tente./ 
ÉtéOCle  eteo'il  m  antiq.  (ïte’ofleè  (©of)n 
beê  D’biimê). 

éternel  etämä'i)  [1t.  setérnus  cioig,  uon 
ævum  =  nhb.  ©roigieit]  I  a.  ©c  □  eiuig, 
o£)ue  ©nbe,  immermährenb  ;  ~  adieu 
Slbfchieb  für  immer;  damnation  Je 
einige  Berbammniê;  la  ville  ~le  bie 
eroigeStabt  (9tom).  II  l’£  m  ber  (Sroige, 
©ott.  —  Syn.  éternel  gänUich  ohne 
6nbe;  perpétuel  ohne  Unterbrechung 
bid  jum  Sebensenbe  bauernb. 
éternelle  ^  („)  f  su-t  Strohblume, 

morte’Ue  (muchry  sum  orienta  Le). 
éterniser  etarnlfe')  [éternel]  ©a.  I  vit. 

1.  (faire  durer  sans  fin)  Bereinigen. 

2.  ‘prolonger  indéfiniment  (fejjt,  in  bie 

Üänge  3ief)en.  II  ste,  eroig  bauern;  F 
einig  au  einem  Cote  fi^cn. 
éternité  („te')  [éternel]./  1.  ©migfeit; 
de  toute  „  non  ©migfeit  her;  lte  bien¬ 
heureuse  bie  einige  Seligfeit.  2.  F  fig. 
fehr  lange  3eit,  ©migfeit.  | m  Dtiefen  n.i 
éternuement,  éternûment  (elänmntö';/ 
éternuer  (etarnûc’y  [lt.  sternüo  ic^  ntefe] 
vfi.  ®a  niefeu;  F  ~  dans  le  son  ou 
dans  le  sac  guillotiniert  tnerben. 
éternueur  („nß'r  ...  î)g  ^iefenber. 
êtes  lt  f.  être. 

étésien  ctc(jg'  [grd).]  aim  :  vents  pl.  „s 
©te'fien  pl,  gahresininbe  (Siorbroinbe,  bie 
regelmäßig  miiltrenb  beê  gommerë  im  üJiittch 
meer  mebeit  [2(bf(r)öpfen  n,  Staupen  n.\ 
étêtage,  étêtement«^  (etätu'Q,  „mg')  mf 
étêter  ©  state'  [tête]  vit.  ©a  «riogci, 
Stednabeln  abfinpen;  S  îUiumc  f(r)ôpfett. 
éteuf  -j-  etf/f,  cimL  et5')  [lt.  stuppëus  au§  1 
©erg]  m  Sd)lagball;  renvoyer  lte;  a;  ben 
Ball  3urücffd)Éagen;  b)  fig.  et.  non  fich 
abmäljen;  c)  fig.  mit  e-r  guten  Slntrnort 
(fdinell)  bei  ber  £>anb  fein,  F  i-m  bie= 
nen;  courir  après  son  „  cine  nerpafjte 
©etegenheit  wieber  einyuholen  fuchen. 
éteuie  S  ew’i),  a.  éteuble  (eto'bi)  [lt. 
stipula  Stroi)  entlehnt  nhb.  Stoppel)]  f 
Stoppet. 

éther  (ets'r)  [grch.]  m  1.  bei  ben  Sllten  unb 
nodi  jest poct.:  2ltl)er,  £uft  f  im  2ôelten= 
raume.  2.  ^  'ilther  /flüchtige  giüffigteit). 
éthérate  ©  eterâ't)  m  âtljerfaures  Salp 
éthéré  eterc’  a.  1.  âtEje'rifcfi,  mit  2Ïther 
erfüllt;  î-égions  „es  öimmelsräume 
mlpl.  ;  poét.  voûte  „e  ôimmel  m, 
.Çiimmelsjelt  n.  2.  fig.  erhaben, 
éthérification  /X  (eterigtaiû')  f  Ber=. 
roanblung  in  2lthcr,  2Itherbi!bung. 


éthérifier  Ft  (etcrifje')  vit.  ®n  in  Either 
ucnnanbeln. 

éthérine  Ft  (eteriVi  f  âthçri’n  n,  2Bein 
ölfampfer  m.  [’ïtherfâure  f.\ 

éthérique  Ft  (ctcri'f)  a.:  acide  m  „I 
éthérisation („rifaßj«'  /  l.FtBcrbinbmi  ; 
mit  2itl)er.  2.  ^Betäubung  burch^t/jci. 
éthériser  teterife'  vit.  ®a  1,  'Z  mil 
i’itber  nerbinben.  2.  #  burch  Slther  b. 
tüubcn,  atherifieren. 
éthérisme  »  (eterl'pm  m  Betäubung 
burch  Sther.  Jfüchtigcr.  i 

éthéromane  &  eteroma'n  .y.  &thcr-l 
éthéromanie^  „mani’)  /  '.'Ubcrfuchi. 
Éthiopie  r  c tj mi'  [grch.]  f.  lte  ’iltbio  - 
pien  n  (Sianb  in  St'  fri  ta), 
éthiopien  (etjopj^'j  [grch.]  ©c  I  a.  unb 
Z  s.  âtf)io'pifch  :  2ftl)io'pier.  Il  m  âtt)io= 
pifch(e)  n,  äthiopifche  Sprache, 
éthiopique  ctjopi't)  a.  âthio'pifch- 
éthiops  etjö'pß)  [grch- J  »/  Ft  phm.  eh'»- 
2Jlot)r  JJietaUprâpavat  uon  icproar^cr  gavbe). 

éthique  (etî't;  hom.  étiqu«)  [grch.  ethos 
nhb.  Sitte]  phh.  I  a.  e’thtfd),  fitt 
lieh-  II  /'  ©'tljif,  Sittern,  Tugenbdehre. 
ethmoidal  v  (Stmoiba'l)  a.  (lie  «n.  ,tum 
Siebbeine  gehörig.  [»,  =fnothen.) 
ethmoïde  )„i'b)  [grch.]  »«  an.  Sietebeini 
ethnarchie  âtnanchi')  f  untig.  ©thiiar 
chie,  Stattljalterfdiaft. 
ethnarque  (Stna’rf)  [grch.]  m  antiq. 
©thna’rd),  Statthalter,  Äanbpflegcr. 
ethnique  ätni't  [grd).j  la  l.(paion; 
heibnifeh-  2.  (relatif  àia  rac«)  Bolfê..., 
Blilfer...  3.  gr.  mot  m  (ou  nom  m)  „ 
Bölfername.  II  m  Bolfoname. 
ethnographe  'dtnogra’f) [grch-]  s.  ©tl)no= 
gra'pl),  Bôlferbefd)reiber. 
ethnographie  „graft)  f  ©thnographie, 
Bolferbefchreibung. 

ethnographique  „grafite  a.  ethnogro": 
phifd),  nblferbefchreibenb. 
ethnologie  teioqi',  [grd).]  f  ©thnologic, 
Bôlfer=funbe,  =îef)re. 
ethnologique  teincji'r  a.  etbnolo'gifd), 
nötferfunblid). 

ethnologiste  teioglßt)  ou  ethnologue 

(„lo'g)  s.  ©tl)nolo'g'e ,  Bblterforfcher. 
éthocratie  v  ctofrafei'  |grch.|  /'  ©tho= 
fratie,  Tugenbherrfchaft. 
éthographie  m  (etografte  [grdf.]  f  ©tho 
graphie,Sittcn=,©harafter=bcfchreibung. 
éthographique  :/  (etograft'c)  a.  etl)o= 
gra'phifch/  fittenfd)itbernb.  flehre.) 
éthologie  s  (etoioqi')  [grch-]  f  Sitteml 
éthologue  s  teio’g  s.  Sittenlehrer, 
éthopée  /7  (etone1,  [grd).]  f  ©thopbie', 
Sitten;,  ©harafter:gcmälbe  n. 
éthuse  ,7  ?  et li  •  /'  æthuse. 
éthyle  ^  ^  eti'U  [grch-]  m  2itht/  l  <’• 
éthylique  tj  F?,  (etîii'f)  a.  âthh'thaltig; 

alcool  m  „  Branntmein  (auë  ©ein), 
étiage  tjâ'i )  [It.  aestae  B e 
niebrigfter  SBafferftanb;  échelle  f  dte 
_Bcg«l  m.  |f.  a.  8;iint-„.^ 

Étienne  ctja'n.  [grdi.j //(  Ste'pban  '  «,i 

Étiennette  etj  •  /  Stepha'nie  (an.), 
étier©  [etje’)  [11]  m  Saline:  3ulcitungs-- 
graben.  [funfelnb  (and;  fig).\ 

étincelant  (ei ÿfflg'  a.  meift  nai ^  s.)I 
étinceler  etÿfie’  [étincelle]  vfi.  (ïx: 
funfeln,  fehimmern  U.  fig.)\  ses  yeux 
étincellent  d’esprit  ber  Berfiant 
leuchtet  ihm  aue  ben  2(ugen. 
étincelette  F  'et  .qiâ’t  f  ffrünfdien  n. 


étincelle 


nloupjidr 


étincollo  (rli/h'i  I  I  II  ''illlllln  'umfr 
Iflh  jn  tlllb  fdjl'ilU’Il)]  /  »  H  fl"  »  111 

'■  /'!!■)  •  V1  r  'f  suffit  d’iltic  p'illl' 
i  miser  un  incendie  eilt  dltpgn  ^llttfi’ 
ffjjt  bnô  gaitp'  .tun tu  lit  Mrunb. 
étincollomnnt  C.  fn'linij/  m  ,>unfeii 
fprül)cn  «;  [funfrln  » 
étiolomenl  S  n  P  |p||rtimu')  <«  ''HP'idp 
f n et) t  f,  .ôiufiecfien  n,  îltrfümment  u. 
étioler  »”  Il  F  (eltolr')  [Aïeule  '|  '!  .1 
I  v/t.  lundi  WdilflOl  nu  Vlcbt  hll‘irl)filrl)tig 

machen,  bahinflechcn  (affen.  Il  s'~ 
hlcichfüdjtig  tuprben,  uetfilmmcin 
étiologie  uPf.iioji')  |grrl).|  /  .’lliulogie. 
Vdjrr  mut  ben  llrfartH'tt  bei  Mvuttfbcil. 
étiologmuo  v  rf"oi|nlngi’f)  n.  utiolo'gifch 
étique  (etl'l:  /i„/„  Alhl(|im)  n  I  .  «P 
hectique.  2.  Ölifljft  mag«,  biirr;  ////. 
style  m  iirmlirljrr  rill 
étiquet  (ciitii')  | btfel)  ftocfcit |  w  I  tüh- 
cljeti  n.  2.  ©  ftlfcAml:  StecftU'tJ  » 
étiquetage  (ciitm'ij  m  (StifcHirrcn  v 
étiqueter  (cj(rie')  j 61  iijuelt n |  «>//  "il 
rtifcttirrrn,  mil  einem  ;J, eitel  be^eirlpirn 
éliqueteur  (niri/i  r)  I  ,■  'iig  (Vtifetlierer 
2.  m  Vorrichtung  /  ,ptm  Hejelctynrn 
mil  ßettdn. 

étiquette  (ctitil'r)  |nb.slikko  ?iifitiicn| /' 
I . (éoriti au ii'iit'  n  ‘  /  "  Ituffcprift  ttel 
m;  r  fly.  nur  1’^  (du  suc)  ttcid)  nein 
Hiiftem  ©freine.  2.  ((•AriMminlal  'li  flotlf] 
ÔOffUtc;  (formt’M  rA\ ■ôiin»nlMii-îoq)  fflTttfll’ 
ufcllfc^oftliche  lltngungbfmiurit  /«/  , 
munqunr  (se  conformer)  ii  I'  gegen 
oie  fôtifette  ner fl  often  ([tel)  ittiel)  ber 
(Stilette  richten). 

étirable  ©  (ctiin'ei)  »  nu'lnll  ftrrrfhnr. 
étirage  ©  (...rn’cj)  m  nirtnll.  trrrfon  n, 
®alj|en  n.  I  Unite  I 

étirement  (rilfin^*)  m  ?luéfttecfen  n  hevf 
étirer  (ctirc’)  |Urcr|  dm  v/t.  u.  s’~  I,  © 
mélatl.  fl  reden,  null, ten.  2,  F  s’  les 
Iiiiih  fiel)  (niiçtjretfeit 

étireur  ©  (ctii-fl’r)  m  mr'lnll.  Mrecfer, 
SBaljer. 

étireusé  ©  (,  rB'f)  f  notait  ? Irecfnuifte 
étisie  rn  &  (ciifi')  | grçf)  |/  't)iiiinbfttcl)l 
Etna  y  (illim  )  ni  ’I  lllll  (feilrr|pt  li-ithei- 
Jtcrn  auf  ©Ijl'llcti). 
etnette  ©  (flmfl’i)  /  Hnclitaitge 
étoc  (cto’r)  |btfdj  ©toefj  m  rslni  I 
étoffe  (ei.'.'f)  fbtfd)  -  toff  |  f  I.  (iiumd 
,'feug  n,  ©lof)  n»  ;  de  Inim-  (du  suie) 
Wo  tien  (©elben.-)ftoff  m,  vuq  n  ;  n 
/il.  d’or  Wolbftoffc  inlpl.\  unie 
glatter  Stoff;  no  pus  Apnryni'r  (ou  uo 
pus  plaindro)  I’  :  n)  beu  £toff  uidil 
fiuiren;  li)  ûy  nuu  beut  vollen  uiirl- 
fctjnften;  tuilier  on  pleine  noch  Ve> 
lietieu  fdjnlten  lino  molten,  ttngefdinit 
.tulnngctl.  2.  il'mi  rormui,  pt.<  £loff  m, 
ftJegenftnnb  m  II,  //y/.  (vAluur  oi  ijun 

HtC  <Ii>k  perNiinnos)  ’,\iil)igfeil,  f  ii(l)lig- 
feit;  (dispimit.ion)  ïlttlagej  il  y  u  on  lui 
I’.  de  er  I)at  bné  ,'feug  ,tu  (dat.)\  il  y 
u  do  dans  ce  jeune  liuniiric  11110 
oiefem  fungenîüliiiiiie  fnnnninuinerben 
4.  I  ß(/.  (nnisf.iiîiop)  Vlbfunft,  Vtrt  ;  un 
homme  de  pol  ite  (ou  liasse  mi  mince) 
ein  un  heben  tenber  tUtcnfd)  ;  t^ens  do 
même  „  Vente  beéfelben  £d)(ngeo  5,© 
typ  :  ~s  /«/  :  ai  Watet  la  1  n  <  i  Di  utfi  •  1 
bj  3)mrfei'ei|unfoften  /il 
étoffé  (etofe')  w4.  donner  de  l’v  à  lu 
loilolle  beu  ’Imiig  rcitli  autlfialli'ii 


—  :ih;i 

élnffnr  (rti.fr1  )  |A|//|f.  |  .•,/  1  uc 

flofflereil,  en  un  uldiln  (rljlni  lufjen; 

I  >.  rulll  il  rii’ 1 1  II  .1  ji.m  Id'll  AloffA  rrlli 

min'  but  nicht  oeil  gi'lpu Igen  luff 

,UI  r.  i  of  cut  rtleine  geilommni  him.  Ijul 
uirljt  genug  ©luff  ru  biefetti  Minor  mu 
nieilfu'l  ;  un  nu  ri/SMc  duc  Miilldir  ouo 
fdllngeii  ;  oIumuiI  Aloffi'  Mrfe"  ■">  felh  'i 
'[Iferb;  liominc  Idon  <  InlfA  gui  gefiel 
heter  (n.  hcniicm  elngnlchleli'i  bluiiu; 
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étoile  (nil  I  II  if  nil  u  -  tt  I)  r.  'Ici  it  | 
f  I,  nul  -Inn  m  T  2,  /hi  f  1 1  ' 1 1  u  n  ii" 
Aniiiinii";  heben lenbi  '[lei'fi'uilldifeil ,  igo 
lln'  (tHlilpiciirfSIeru  m  11,1  ////,  (ili'«il 
nftr)  (Mefd)irf  n.  Herl)llugillé  n  1  1  'di 

nirnllim)  (I  u  orno  fern  m  ./,  (uriM 
mnni)  firm  f  nrmige  Perpci  ling  ;  .  nvon 
les  deux  flou  I rnis)  »  Mrigit'ciegeMeeiil 
i  .('inifio’iiogciieriil  fein  (I  i'uul -|mi»i) 
Stern  ill  ('flnilfl,  too  liirbt-r re  'lllrrn  iifin 
Uifniiiiin'iiliiiifiMt).  t  il  im  »  hi  .  ul  ’  lent 
m,  Mleffe  ns  hr  i  Min  H  c>  r  //y ,  ,  on 
Sternchen  n  (*)',  luunsloni  l mis  « 
(mil  (lefho  inoiisioiir  1  '‘M  .'.teil  ■'  1 
syc  1 1  h  1 1  II,  (riuiiKU)  jhiiifoi  mlgei 
lining  In  o -m  ei in [<*  Ufo.  1 1)  do  in«' i 

£i*cflern/n (iiniij'ii).  Il  [il  I'TiildiiiiMi 

fjtl  I  :  du  lioi  ju  i  Mr  iillo  ,  du 
iiinliii  du  soil)  'hloigeu  Itlheub-) 
fient  m  ;  r(;ut.  ommfo  '(tlntie'  m  ; 
f  linn  to  un  I  «  1 1 1 1 1  mi  n  I  r  lei  ufihlltlfipe  , 
(fixe)  firljrftrru  m  ,  poln i  i  o  (amt/ 
i ininolii In)  ’flolurflei'it  in  II  full.  <  I n i i 
d’,  ré  ifl  flern(en)fl(ir;  I  ////,  c oniploi 
les  s:  n)  feine  (felt  verlieren;  h)  pi 
neugierig  fein;  I  faire  voir  h  i|  los 
h  on  plein  in  id  i  a)  )  in  el  mein 
machen;  lg  )  u  inn  Weflcl)!  fchlagen, 
baft  iljiii  b  i  e  (ifUtifert  mi  <-i  belt  tfugeit 
fprühen;  voir  los  s  fleh  iim  /Hone 
verlieren  ftvni  hiehiieiigj  b  Io  lo-llr 
unter  freiem  fclmmel  (f,  coucher  10) 

rfll  it.  um  n  vo  ise  11 11  ft  c  i  n  in; 
Aluo  uA  soils  nur  fnuiuo  (uuiuvalso) 
unter  e  m  (uil)gliicflicheii  bteni  ge 
hören  fein;  ou  ne  pout  nllei  oonlre 
son  .  feinem  -‘clflcf feile  failli  ninvatto 
entrinnen  |2.  irht  «h  tucitflfd). i 
étoilé  ((luiic'y  m  I  ni  n  'ni  ;Jlell)et  f 

étollemnnl  fri  . .  m  flenifoi  mlgei 

S  pi  nil  g  In  r  miv,|.,fr  ;  flrrnfoi  lillgi  .lliffe  t,l 
éloilor  (fl.iilr')  f  At  llilo  I  0  SI  I  "//  I  lllll 
ter lU'ii  fchmiicfen;  étoilé  gefllinl, 
[tern  (en)  f  la  r;  fietufnrmlg,  'tern 

rlmnilire  AlollAr  leitifamitiei  (io'"h 

fin  Unir»  I ri Î I rf|  VII  linn 

Imih);  driifioiio  AlollA  In muilmimn 
n  2.  line  lioill  e  i  II"  e  n  fliu  nfi'o  mi 
gen  Sprung  in  eine  ',[lufd)r  fchlaaeii; 
lioilleille  AloilAe  grfpritligrtie  Alllfdle 

II  /’Ii.  gldtuetl  mir  ein  tern  III  s' 
e  n  fin nfiii iitignt  *pntng  hefnmmen 

élolo  (fff»  I)  f  (I  Wfolll  t  hr  i  fir  |fi(  iflldfj  f 
I.  il  Iff  (ft  furlfr^  mil  orrl  f«' 

fllrffpi  f.fillft  fn' r  f'll)r»li|cfjpff  I'llpjlPfl  e\  tfljM' 

vt  1 1  all  enframe  n  m  1 1  r  ?r  i,  '.'nuM'infi)  i 
i  to) in  y  ffioii')  /  I'  Mln'ficn  n  i  ou  I 
étolinn  rooi //')  ii  imr.  'i  i  lilo'lifrl); 

tlto'lier  I  mi r  erfliintillrtiermelfe  i 
étonnammont  '<  Iiirumid'y  jciooimul  jf 
étonnant  I  n,/)  n  "h  erflaiinlld) ;  il  no 
serait  pas  que  (mil  nuhj  )  en  milie 
nicht  pi  nrnnunbern,  irrttti  ;  coin 
n’esl  pus  bnrt  ill  fiiu  tfUtinbri 


élonriaiîieiil  .  I,  (,  1 1 1 . ■  on 

In  u  neu  n  blet  million  uiig  /  ,  ]■  i 
don  I  tloppei  d  In  gio||eil  !’•  i 
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etoupe  (etu'p)  [It.  stnppa  g®.]  f  ÏBerg 
n,  ffebe;  F  fig.  mettre  le  feu  aux  »,s 
et.  jum  3tuci6ruct)  bringen;  le  feu  prit 
aux  »s  nun  roar  fein  galten  mehr, 
etcuper  (etupe’)  vfi.  ®a  (mit  91krg)  »er= 
[topfen.  |2.  4>  SBergplafj  m.f 

étouperie(ctuprî')f  l.#2BergteinroanbJ 
étoupier  4-  (ctupj;e’)s.©b  £au(aus)jupfcr. 
étoupiüe  X  (eiupi’i)  [étoupe]  f  artill. 
SünDfcfjnur;  Schtagröhrc;  eijm.  Stop= 
pi’ne.  |3ünbfd)nur  ucrfet)en.j 

étoupilSer  X  (etupije(}  vfi.  ®a  mit  e-rj 
étoupiilon  X  (etupiiß')  m  artill.  etjm. 
ÜEßergftöpfet  für  ba3  .günblo#. 
etoupm  X  (~vä)  [étoupe]  in  artill.  ci)m. 
Sorlabung  f  einer  .iîauone. 
étourderie  (eturbri’)  [étourdir]  f  1.  (ca¬ 
ractère)  Unbefonnenfgit,  Seicljtfinn  m. 
2.  (action)  unbefonnener  Streicf). 
étourdi  (etuvbi’)  I  a.  (naij  s.)  1.  rtnbe= 
fonnen,  leidjtfinnig;  F  »,  comme  un 
hanneton  jctjr  unbefonnen  ;  notre  homme 
ne  fut  ni  fou  ni  »,  ...  muffte  fid)  fctiueE 
gu  Reifen;  à  l’»,e  advt  ou  ^ment  adv. 
«nbefonnenevroeife,  leichtfertig.  2.  »,  de 
betäubt  non  [dot.),  Beftüïrgt  über  (ace.), 
lis.  Unbefonnener,  Sßilbfang  m,  £eid)t= 
fufc  m. 

étourdir  (eturbi’r)  [It.  turdus  -  nt)b. 
S)roffel  (ugl. :  soûl  comme  une  grive)]  ®a 
ï  v/t.  1.  (faire  perdre  l'usage  des  sens) 
betäuben;  fig.:  »,  la  douleur  ben 
‘©djtnerj  betäuben;  F  »,  la  grosse  faim 
ben  gröfsten-fnutger  füllen ;», les  oreilles 
à  q.  f-m  bie  Dljrcn  ooltfdjroaüen.  2,  » 
î’eau  ba§  Sßaffer  nerfdyiagen  taffen  (iau* 
roann  ma#en);  »,  la  viande  baé  gteifd) 
tjatbgor  ïodjen  taffen.  B,  (consterner) 
Éeftürgt  machen,  uerbufjen;  je  fus  tout 
étourdi  mtr  uetging  .firören  unb  Sehen. 
4.  (griser)  benebeln,  beraufcht  machen, 
lï  s’~  5.  fiel;  (ob.  f-n  Sd)tnerj)  betäu= 
ben.  8.  sV.  de  chimères  Strugbitbern 
nachjagen;  sL  sur  qc.  aEeë  aufbieten, 
S nm  et.  aus  ben  ©ebanfen  gu  bringen. 
étOUrdissant(etnvbiba')«.©(meifi  na  #  s.) 
betäubenb;  fig.  üScrrafdjenb. 
étourdissement  (»,bifjmg')  m  1.  SBctüu= 
bung  f,  Schroinbel;  avoir  des  ~s  Sdfjroim 
beljanfätte  haben;  revenir  de  son  ».  ctuS 
ber  Betäubung  gu  fidj  fommen.  2.  fig. 
Seftürjung  f.  3.  vit.  3)rehfranfheit  f 
ber  ©#afc. 

étourneau  (etnrno')  [It.  sturnus  =  nl)b. 
Star]  m  ©h  1.  orn.  Star  Istum  us  vul- 
gnns).  2.  F  fig.  unbefonnener  SJtenfd), 
Seiet)  tfufi,  Sprirtglinëfetb.  B.  (and)«.: 
cheval  »,)  gelblicher  ©raufch'tmmet. 
étouteau  (etnto’)  m  ©b  1.  O  horl.  2Iu§= 
tijfeftift  beâ  Stmtbnmibc?  für  bas  ©chiag-- 
toerï.  2.  X  ïlajonc’ttforn  n. 
étrange  (etnc'Cj)  [It.  extrairons  a««toiir= 
tig,  fremb,  u.  extra  auf.erbalb]  a.  □  be= 
frembenb,fonberbar;  chose»,!  fcltfam!; 
».ment  adv.  ati#:  über  bie  SÜÎafjcn.  — 
Syn.  singulier  ohnegleichen;  étrange 
ungewöhnlich;  extraordinaire  be[on= 
berë  heroorragenb. 

étranger  (etr3ge')  [étrange]  ©b  I  a. 
1.  ( ant .  domestique)  auétânbifcE), 
fremb  ï.  2.  (inconnu)  unbetannt,  fremb; 
(qui  est  do  nat  ure  différente)  fremdartig  ; 
»,  à  (qui  n'appartient  pas (à)  nicht  gehörig 
gu  ( dat .);  (qui  ne  se  mole  pas  do)  unbeteb 
Itgt  bei  (da/.)',  (qui  nVsl  pus  parent)  nicht 


oerroanbt  mit  ( da.t .)  ï.  11  s.  3.  (ant. 
i  ndigène)  SCuëlânber,  grembèr,  gremb= 
ling  m.  4.  ,»s  pl.  frembe  £eute.  Il lm 
2tuëlanbw,grembe/';  passer  à  IL  in  bie 
gremb  e  (ob.  inë  2tus  lanb)  g  et)  en  ;  prend  i’e 
du  service  à  1®  in  frembe  Sicnfte  treten. 

1  :  affaires  étrangères  auë= 
roârtige  Slngelegenheiten  (f.  nucb  af¬ 
faire  8Ï);  il  a  l’air  ~  er  fieÊjt  rote 
ein  grember  aué;  langue  étrangère 
frembe  Sprache;  légion  étrangère 
grembenlegion;  être  „  dans  son 
pays  nicht  roiffen,  roa§  in  f-m  eigenen 
Sanbe  uorgelft. 

ou  2:  n’être  „  mille  part  überall 
SU  £aitfe  fein;  je  suis  ^  à  cela  ich 
habe  nicljtä  bamit  ju  fehaffen;  il  est 
^  à  la  musique  bie  Üliuft'f  ift  ihm 
fremb,  cr  oerfieht  nidjts  uon  ber  2Jivt= 
fit;  „  à  toute  humanité  atteà  menfcl)= 
lichen  @efül)leâ  bar. 

étrangeté  (etr0qte')  [étrange]  f  1.  (ca¬ 
ractère)  SBefremblichïeit,  Seltfamfeit. 
2.  (chose)  fonberbare  Sache, 
étranglant  F  \  (etragt0’)  a.  ©  entfd)ei= 
benb.  | fig.  au  tui'â  gefaft.f 

étranglé  (ctrggte’)  a.  p  eng,  jufcl)mal;j 
étranglement  (etvcgi*«^')  m  1.  (action 
d'étrangler)  ©l'bl'ûffeln  n.  2.  (rétrécisse¬ 
ment)  Verengerung  f.  3.  J*  ffufammen= 
fchnürung  f  ber  Seigc.  4.  tnt.  @infd)nitt 

ber  Smeïtcn. 

étrangler  (etrsgte’)  [1t.  stranguläre  g®.] 
®a  l  v/t.  1.  erbroffein,  (er)roürgen, 
ftrangultercn.  2.  habit,  etc.:  ,fu  eng 
(ob.  nicht  roeit  genug)  machen.  3.  fig. 
sujet,  scène:  gu  furj  (ober  (fn  gebrängt) 
faffen;  F  ~  une  affaire  eine  Sache 
überS  .finie  brechen.  4.  F  ~  une  dette 
eine  Sdjulb  bejahten.  II  vfi.  5.  er= 
ftiefett  (f.  étouffer  7);  F  fig.  ~  de  soif 
(faft)  nerfehmachten  uor  ®urft.  III  s’~ 

6.  fiel)  erbroffein.  7.  s’~  à  force  de 
crier  ftch  helfet'  fehreien,  F  fief)  ben  £>al§ 
abfchreien.  8.  enger  werben.  fDiörbcr.i 
étrangleur  (eirsgtfi'r)  s.  ®g  ©rbroffeler,/ 
étranguillon  (eiv«giis')  [étrangler]  m 
1.  vit.  .fiel)  lfuc|t  f.  2.  S  poire  f  d’~ 
fehr  herbe  Virnenforte. 
étrape  (etvü'p)  f  Stoppetfidjel. 
étraper  S  (etrape')  [lt.]  vit.  ®a  mit  ber 
Stoppelfict)et  abfchneibeu. 
étraquer  («träte')  [traquer]  vji.  ®m  eh. 
bie  Spur  e-§  SBflbês  auf  bem  Schnee 
uerfotgen.  IVo  rberftcuen  m.i 

étrave  4/  (ctva'iu)  [liotlnnb.  Steuen]  fl 
être  (Rtr;  hom.  h  Pire,  aTi.ro.)  [mit.  essërc  für 
lt.  esse  (ba)fcin  (ug(.  nhb.  ift)]  ®1  w/ aux . 
1.  feint  a)  jiur  SMIbung  ber  sufnmmengefe^» 
ten  geilen  bei  einigen  intranfftioen  Serben 
(f.  avoir  5):  „  allé  gegangen  fein;  je 
suis  arrivé  ich  bin  angefommen;  b)  jnr 
Unifcbroibimg  uon  Sevbal&egriffcn:  ilssis 

figen;  „  couché  liegen;  »,  debout 
fteljen.  2.  jur  ® Übung  bc?  TpaffiuS :  wer  = 
ben;  ».aimé  geliebt  werben.  3.  beim 
v)pr.  mit  acc.  ob.  dat.:  haben;  je  me 
suis  réjoui  ich  habe  mich  gefreut;  ils 
se  sont  donné  la  promesse  fie  hnben 
ftch  baä  Verfprcchen  gegeben;  il  s’est 
bâti  bien  des  maisons  eë  finb  niete 
Käufer  gebaut  worben.  II  v/i.  4.  (oxistor) 
fein,  bafein,  uorhanben  fein,  eriftie= 
ren  Ï.  5.  (faire)  (auöimacben,  betragen; 
c’est  trois  francs.  bn3  macht  brei 


granfen.  6.  (se  porter)  fiel)  befiitbciiT. 

7.  (appartenir)  gehören  (à;  dat.)  t.  ill  TO 

8.  (état,  oxistence)  äßefen  n)  (créature) 
©efchöpf  n,  (üebe=)2ßefen  «;  l’£  des  »,s, 
le  grand  2,  l’S  suprême,  1’2  souve¬ 
rain  baö  hbchfte  Sßefen,  ©ott;  ».  de 
raison  ibeelteë,  nur  in  ber  Vorftettung 
beftehenbeö  üßefen  (ant.  »,  réel  Söefen, 
baä  roirflict)  ejiftiert).  9.  (ant.  devenir, 
paraître)  baâ  Sein,  ba§  TDafein,  aßir£= 
lichteit  f.  —  83 gl.  au#  êtres. 

8 11  4  :  »W  a)  aiä  Äopula  unb  eil. 
(f.  a.  b  ■;  :  la  terre  est  ronde  bie  ©rbe 
ift  runb;  serait-il  malade?  füllte  er 
ïranf  fein?;  cela  est  bem  ift  fo;  cela 
u’est  pas  baâ  ift  nicht  roahr,  bem  ift 
nicht  fo;  F  c’est  (bien)  ça!  fo  ift'ë 
recht!;  n’est-ce  pas?  nicht  roat)r?; 
cela  sera  bao  jolt  gefächen;  soit! 
meinethalben!;  eö  fei!;  eö  mag  ge= 
fc£)e£)en! ;  ainsi  soit-il!  fo  fei  co ! , 
Simen!;  st.s.  (im ©cibftgt'Spfäcbe)  soyons 
...  !  icp  roiE...  fein!;  ce  n’était  pas  que 
...  nicl)t  etwa,  baff  ell.  F  n’était 
(ou  n’eût  été)  que  je  suis  de  vos  amis 
wenn  ici)  miel)  nicht  jughl'ett  gecunben 
gttt)  ttc  ;  comme  si  de  rien  n’était  alc> 
ob  nichts  oorgefaUen  wäre;  mir  nichts, 
bir  nicljtS;  fùt-ce  dans  le  vin  felbft 
int  Diaufcbe;  cela  étant  bn  bem  fo  ift; 

b)  « ts  vfimp. :  a)  ii  esf  eS  gibt 
(aber  nur,  menu  uom  Safein  überhaupt  bic 
Siebe  ift,  uitb  meift  im  st.s.)  fonft  ifl  il  y  a 
gbr.;  u gl.  avoir  6):  il  est  (il  y  a)  des 
hommes  ...  eS  gibt  Seule  ...;  ß)  il 
est  jour  eS  ift  (i)cüer)  2!ag;  à  l’heure 
qu’il  est  jur  Stunbe,  je^t;  il  n’est 
pas  jusqu’aux  domestiques  qui  ne 
s’en  mêlent  felbft  bie  Schien  ter. 
mifcfjen  ftch  Porcin;  il  est  à  croire 
eS  ift  ju  glauben;  toujours  est-il  ... 
immerhin  ift  fouie!  geroifj  ob.  ftetjer ...  ; 
il  n’est  pas  que  vous  ne  sachiez  es 
ift  nicht  (gut)  anjunc’hmen,  baff  Sie 
nicht  roiffen  feilten  (ogt.  a.  d  a)  ;  .y)  c’est 
jttr  §cniorficbittig  eines  ©abgliebcS  (unüber= 
fe^t,  f.  a.  ce.2);  c’est  ce  que  je  désire 
bitë  roünfche  ici);  c’est  une  bonne 
chose  que  do  ...  es  ifl  fetjr  gut,  roenrt 
man  ...  ;  c’était  à  qui  m’offrirait ... 
fie  boten  ntirtnn  bie  Sffiette.. .  an;  est-ce 
que  vous  souffrez?  leiben  Sie  etwa?; 
voilà  ce  que  c’est  de  ...  fo  get)t  es, 
wenn  man  ...  ;  voilà  ce  que  c’est  que 
d’»,  riche  baô  hat  man  uom  3teicf)tum; 

2>sr-  c)  für  all  er  i»  bçngeiten  bcrStcc 
gangentieit:  il  a  été  à  Rome  er  ift  nach 
9îom  gegangen  ob.  gereift  (imb  ift  nicht 
mcl)v  hört),  er  iff  in  9Î.  geroefen (bagegen: 
il  est.  allé  à  R.  er  ift  nach  91.  gereift  [n. 
ift  nieiïeidit  no#  bort])  ;  mit  folgeitbem  inf.: 
j’ai  été  le  voir  ici)  habe  bei  ihm  uor 
gefprodten;  id)  babe  ihn  bcfucf)t; 

d  mit  grp.  '.  0 1)  mit  à  (j.  a.  7  t  : 
A-  »  à  ...  fief)  «erhalten  ju  (dat.))  »  ;i 
cheval  reiten  (f.  cheval  1  ï);  4/  ».  au 
lof  beim  Sßinbc  fegein;  (en)  »  aux 
mains  hanbgemein  fein;  vous  êtes  là 
à  causer  ba  flehen  Sic  unb  ptaubern  ; 
F  »,  toujours  à  crier  fortroiihrenb 
fehreien;  je  suis  encore  à  me  deman¬ 
der  id)  frage  mich  (nret));  vous  ri’êtes 
pas  à  ce  que  je  .mis  dis  Sie  achten 
nicht  auf  baS,  was  id)  gt)nen  fgge;  il 
est  longtemps  è  faire  son  ouvrage 


étréci r 


étrille 


885  — 


ec  macht  laug?  an  f-m  '-Werfe;  „  à 
louer  ju  uermietcn  fein;  c’est  à 
prendre  ou  à  laisser  F  menn©ie  nießt 
molten,  îo  laffcit  ©ie'd  bleiben;  (J)  mit 
après:  -  après  q  immer)  1) inter  j-m 
.iorfcin  ;  y  mit  avec  „  avec  q.  bei 
j-tn  fein  os.  bleiben,  mit  j-m  umgeben; 
X  bien  avec  q.  fief)  gift  mit  j-m  jte= 
;u  u :  5  mit  dans:  il  est  dans  sa 
Huitième  année  er  geßt  in  foin  cufjteë 
-\at)r ;  »  dans  les  dragons  bei  ben 
Dragonern  bienen;  „  dans  son  tort 
:m  Un  rechte  fein;  £  mit  de:  l.~de 
qc  non  et.  [dot.  fein  ober  ßerrüßren; 
.  d’or  auo  fobcv  non)  ©olb  (gemacht) 
’em;  il  est  de  Paris  er  ift  aus  ißaris; 
2.  v  de  qc.  et.  beftßen;  d’une  cu¬ 
riosité  insupportable  eine  unertrctg= 
ließe  Dieugierbe  befitien  ;  d.  d’Église 
u  d’épée,  „  de  robe)  bem  geifttießen 
©tdnbe  (bem  Hriegcr=,  bem  3iicßter= 
itartbe)  angeboren;  „  de  semaine  bie 
Wocße  ßabeti;  _  de  service  Sienft 
haben;  ü  de  garde,  d»  de  quart 
5tr  Wacße  haben;  c’est  bien  de  vous 
bad  field  Sbnen  gatij)  iibnlicb;  cela 
est  bien  de  son  caractère  bas  liegt 
gatifl  in  feinem  ©baratter;  F  si  j’étais 
(que)  de  vous  menu  ici)  Sic  märe;  ich 
an  tsbrev  ©telle;  pour  ce  qui  est  de 
votra  imre  toaS  ^tiveu  tôvuber  (an)be= 
trifft;  4.  F  il  est  de  mes  amis  cr  ift 
ciu  jfreunb  non  mir;  „  de  toutes  les 
réunions  alle  Bcrfammlungen  mit= 
macbeit  ;  „  de  la  partie  babeifein,  teib 
ucl)men,F  mttmact)cu;„de  moitié  dans 
mit  ber  .'ôüffte  beteiligt  fein  bei  tyat.); 

■  ^  d’avis  ber  '.lUeinung  fein;  il  est 
de  la  civilité  de  ...  bie  tpbflicbfeit 
erforbert  (ed),  31t  ...  ober  baß  ...;  il 
■Ht  d’un  honnête  homme  de  faire 
•»la  ein  ebrfidfer  t'Jiann  mu  fi  bas  tun; 
cela  n’est  i>as  du  jeu  baS  ift  gegen 
aie  Spielregeln;  cela  est  de  toute 
justice  ou  de  droit  baS  ift  recht  unb 
’i Iliif  ;  ,  de  rigueur  unumgänglich 
notig  fein;  il  est  d’usage  que  ( svbj .) 
■•a  de  (/«/'.)  eS  ift  gebräuchlich-, bnf;  (ind.); 
r>.  .de  qc.  à  q.  j-u  intereffieren;  £)  mit 
en  f.  cal:  r  imp.  il  n’est  pas  en 'moi 
de  '>»/:'  c§  fleht  nicht  in  meiner  ÜDtacßt, 
pt  ...  ;  ,  en  fête  auf  einem  ffefte  fein; 
~  en  gaieté  heiter  fein;  ~  en  prome¬ 
nade  auf  bem  ©pajiergange  fein;  en 
ville  auögegangen  fein,  in  bie  ©tabt 
gegangen  fein;  „  en  voyage  auf  ber 
dteife  fein;  v;  mit  pour:  .  pour  q.  ed 
mit  j-m  halten;  „  pour  qc.:  a'  ju  et. 
(dnt.)  bienen;  h  für  et.  (aec.)  fein  ober 
ftintmen;  en  .  pour  qc.  um  et.  be; 
trogen  ro erben,  F  um  et.  brum  fein; 
dg  mit  sans:  vous  n’êtes  pas  sans 
savoir  Sic  miffen  l’etd'  mob!;  t  mit 
selon:  c’est  selon  je  naeßbem;  x  mit 
sous  .  sous  i|. unter  j-m  fteljen;  X  mit 
sur:  .  sur  une  matière  über  e-r©acße 
[dut.’  fein,  an  et.  dut'  arbeiten;  ~  sur 
son  beau-dire  fid)  gern  börett  taffen; 

e)  mit  adv.  :  a)  mit  en  (f.  dÇ): 
je  veux  bien  en  être  id)  mitt  gern 
babeifein;  j’en  suis  id)  batte  mit;  je 
ne  sais  où  j’en  suis  icf)  mcifi  nicht, 
mie  id)  baran  bin;  avec  lui.  on  ne  sait 
jamais  où  l’on  en  est  man  mcifi  nie, 
woran  man  mit  ihm  ift;  voilà  où  j’en 


suis:  a)  fo  mcit  bin  id);  b)  bad  ift  mit 
(ober  bet)  mir  ber  fÇatl;  je  n’en  suis 
pas  encore  là  fo  îoeit  bin  ich  nod) 
nicht!;  où  en  est-il  de  son  procès? 
mie  field  es  mit  feinem  ^kojeffe?;  il 
en  est  des  peintres  comme  des 
poètes  es  oerhütt  fid)  mit  ben  üJtatern 
mie  mit  ben  ®  id)  tern;  il  sait  ce  qu’il 
en  est  er  mcifi,  mie  fid)  bie  ©ad)e  uer= 
hält;  où  en  sommes-nous?:  a)  mie 
roeit  finb  mir?;  b)  tond  joli  bad 
heißen?;  en  êtes-vous  là?:  a)  haben 
©ie  bad  uor?;  b)  fo  etmad  glauben 
©ie?;  c)  fo  meit  ift  ed  mit  Sitten  ge= 
îommen?;  il  n’en  est  rien  cd  ift  nidjtd 
baran  ob.bamit;  s’il  en  estainsi  îoenn 
bem  fo  ift;  qu’en  serait-il  ?  mas  loürbe 
baraud  merben  ober  folgen  ?  ;  j’en  suis 
pour  ce  que  j’ai  dit  id)  bleibe  bei  bem, 
mad  ict)  gefagt  habe;  vous  en  serez 
pour  vos  frais  su  Jjßrett  (ober  auf 
iyßre)  Üloften  merben  ©ie  (bahei)  ge= 
miß  nießt  fommen  (a.  /?#.);  j’en  suis 
pour  ma  peine  id)  habe  mich  umfonft 
bemüht  ;  j’en  suis  pour  mon  argent 
id)  bin  um  mein  ©elb  gefommen  ob. 
geprellt;  en  ^  à  [inf.)  babeifein  su  ...  ; 
ß)  mit  y  :  y  ~  (pour  q.  für  j-n)  su  tarife 
fein,  fid)  fpreeßen  taffen;  iro.  allez 
voir  dehors  si  j’y  suis  machen  ©ie 
bie  ÎÇür  non  braußen  jul;  je  n’y  suis 
pour  rien  ict)  hin  nidd  habet  beteiligt; 
vous  n’y  êtes  pas  du  tout  ©ie  irren 
fid)  feßr;  j’y  suis!  jeßt  ßab’  td)’d  (er= 
raten  ufto.)I;  il  n’y  est  plus  er  gibt 
nießt  mehr  adjt;  iro.  ça  y  est!  ba 
haben  mir  bie  Befcßerung! 

3u  6:  je  suis  bien  (mal)  ed  get)t 
mir  gut  (fd)led)t);  il  est  mieux  au¬ 
jourd’hui  er  befinbet  fid)  heute  beffer; 
nous  sommes  bien  ici  mir  liegen 
(jißen  ufm.)  hier  gut  ober  bequem. 

3u  7:  ce  livre  est  à  moi  ...  gc= 
hört  mir;  F  je  suis  à  vous  ici)  ftebe 
^shnen  su  prüften;  il  n’est  plus  à 
lui.  il  n’est  plus  lui-même  cr  ift 
gan,;  außer  fid);  c’est  à  vous  de  par¬ 
ler  Çjbncn  fommt  cd  su,  su  fpreeßen; 
c’est  à  vous  à  parler  au  fyßtten  ift 
(jeßt)  bie  Beiße,  3U  reben;  c’est  à  vous 
à  décider  ©ie  haben  3U  entfdieibcn; 
est-ce  à  vous?  finb  ©te  b(a)ran? 
étrécir  (etvepf'r)  [étroit]  (Da  I  rit.  enger 
(obev  fdjmaler)  madjen  (a.  fig.;  jeijt  meip- 
gbr.  rétrécir).  II  sL  enger  merben; 
toile:  etmgehen,  häufen, 
étrécissement  1  etrefsiftm#'  m 

eng(er)ung  f.  ©intaufen  ».  [fein  n.\ 

étrécissure  (ctre^ifeü'v  f  ©mgclaufen=l 
étreignoir  ©  (etrâiîjSa’v  [étreindre]  »1 
(8etm=) Hminge  f,  ©ebrauhtminge  f. 
étrein  P  (etvç/')  [lt.]  ?»  ©treu(ftrol)  a)  f. 
étreindre  (etrg'br)  [tt.  stringëre ftroff  «a= 
jieben  (gt)-  s»  nt)h.  ©trief,  Strang)]  ©h 
T  vit.  1.  (serrer  fortement  en  liant)  fcft 

mfammendnnben,  =bräcfen,  q'djnürcn, 
pichen;  fig.  ^  les  nœuds  do  l’amitié 
bad  töanb  ber  'J-reunbfdiaft  fefter  fnüp= 
fcn.  2.  (serrer  dans  ses  bras’!  in  bic 
2lrme  brücten,  umarmen,  umfcfjlhtgen; 
prr.  f.  embrasser  h.  8.  (oppresser  bt- 
ttemmen.  1 1  s’~  einanber  umfdjlingen. 
étreinte  (etrg’t)  [étreindre]  /'  1.  3ufam= 
membrücfen  »,  q’dmüren  »  ;  fiy.  7)ntrf  m, 
3mang  m.  2.  innige)  Umarmung. 


étrenne  (etrci'n)  [lt.  strena  tsiefebent  jnm 
neuen  3abre]  f  1.  (mft  ~S  pi.)  (don,  î.  don  ‘-) 
(3teujahrs=)@e[d)enf  n;  je  l’ai  reçu 
pour  mes  ~s  de  Noël  id)  habe  ed  ju 
Weihnachten  gefebenft  befommen;  iro. 
de  jolies  ein  netted  ©efdjcnf.  2.  «tt 
tpanbgelb  ■»;  voilà  mon  „  bad  ift  bad 
erfte  ©ctb,  bad  id)  löfe.  8.  elfter  @c= 
braud)  »on  etmas,  F  ßinmeihung;  vous 
aurez  IW  de  cette  chambre  ©ie  finb 
ber  erfte,  ber  bieo  ßimmer  bestellt;  prr. 
à  bon  jour,  bonne  ~  bad  iff  ein  guter 
Anfang  3U  einem  frohen  Sage, 
étrenner  (etrane’)  [étrenne]  (t  a  I  »  t. 
1.  su  9ieujat)r  hefehenfen;  ^  q.  d’un  ta¬ 
bleau  j-m  su  Dfeujahv  ein  ©emätbe 
fehenfen.  2.  w  bie  erfte  ©innahme  ge= 
mähren  (dat.)  ;  c’est  vous  qui  m’étren- 
nez  bad  ift  bad  erfte  @elb,  bad  id)  löfe. 
8 .  _  une  robe  ein  Äteib  sum  erftenma  t  an= 
Siet)en  ob.  henußen,  F  ein  ßteib  einmeihen. 
II  i’li.  4.  iibao  erfte  (Selb  löfen;  ne  pas 
~  nidjtd  uertaufen.  5.  F  Slorraürfc  (ob. 
©d)täge)  befommen.  |ber  3iafennarbc.i 
étrèpe  (end'»)  f  $adc  sum  2l6ne()meni’ 
étréper  <2  (etrepe1)  [extirper]  v/t.  d'f  bie 
9tafennarbeabne()menimnlc/af.),ptaggcu. 
êtres  (ätr)  [lt.  extern  bie  auficn  befinblitten 
steile]  mlpl.:  ^  d’une  maison  innere 
bauliche  Sinridjtungcn  /7p/.  eines  fimufcä, 
9täumtict)t'citen  fpl.]  il  connaît  lés  ~ 
er  meiß  in  bem  Saufe  4kfd)cib. 
étrésillon©  (etrefi  jß')  [trésill  on]  ?»  chàrp. 
©trebe  f,  ©preise  fi  ©tüße  f  (mail  R). 
étrésillonnement  ©  (ctrefiiSnm0')  m 
©tüßen  n.  [fpreisen.  ftüßen  (a.  ^).l 
étrésillonner  ©  (  ~jone')  v/t.  Ùa  charp.l 
étresse  (eträ’ß)  f  .flartenpapicr  n. 
étricage  ©  (eivita'q)  [étriquer]  m  2tb= 
tjobeln  ??,  îlcrflcinern  ». 
étrier  (etri[j]c')  [fliim.striepe  ücbcniemen] 
m  1.  ©teigbügel  ï.  2.  an.  ©tcigbügel 
(©cfiBvEnBcfjeldjeH  bcêDbi'c«).  3.  cliir. ©teig= 
Bügelbtnbe  f.  4.  ©,  A  u.  4  23ügct. 

3m  1  :  pied  ?»  de  l’~:  a)  linter  fyuß 
be«  ateiter«;  b)  Unter  sßorberfuß  bc« 
Dieitpferbc«  ;  avoir  le  pied  à  l’~  reffe= 
fertig  fein;  F  fig.  auf  bem  heften  Wege 
fein,  fein  ©lüct  su  machen;  F  avoir 
toujours  le  pied  à  l’~  immer  auf 
fReifen  fein;  F  fig.  mettre  à  q.  le  pied 
à  IL  j-m  in  ben  Sattel  helfen,  j-m 
ben  Weg  su  feinem  ©lüefe  bahnen;  à 
franc  ^  in  geftreeftem  ©alopp,  fig. 
fchtcunigft;  être  ferme  sur  ses  .s  fcft 
in  ben  ÎBügcln  fißen;  F  fig.  ftanbhaft 
blcihcn;  porter  les  ^.s  courts  (longs) 
mit  fursen  (langen)  Bügeln  retten;  les 
^ s  sont-ils  à  votre  point?  finb  bie 
Büget  für  ©ie  recht  gefeßnaßt?;  vin  m 
de  IL  2tbfchiebdtrunf ;  boire  le  vin  de 
IL.  sum  2lbfd)ieb  miteinanber  trinfen; 
perdre  (ou  vider)  les  ^s  aud  beu  ©teig= 
bügeln  fommen;./?#.  auo  bem  Sattel 
get/oben  merben;  F  fig.  faire  perdre 
ies  ~s  à  q.  j-n  aud  ber  Raffung  brtn= 
gen;  tenir  IL  à  q.  j-m  beim  stufft&eu 
ben  Steigbügel  hatten;  fig.  j-m  31t  »t. 
dat.)  uerhetfen. 

étrière  i ctri[j]S' r  >  [étrier]  fman.  ©teig= 
hügetriemen  m. 

étr i liage  (ctrijn'q)  »1  Striegeln  », 
étrille  (etri'j)  [lt.  strigilis  =  nhb.  ©trie= 
get,  pou  stringëre  (ob)ftreifcn  (gti.  ju  nhb. 
ftmdjen  ]  f  1 .  Striegel  »1;  P  cela  ite 
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vaut  pas  un  manche  d®  bas  ift  feinen  1 
Pfifferling  inert.  2.  P  fiy.  \  SBirtâïjauo  I 
n,  mo  man  geprellt  roirb. 
étriller  (etrije')  [étrille]  vit.  ®a  1.  ftric= 
geln.  2.  F  fiy.:  a)  (battre)  prügeln; 

It  (malmener)  fd)lcd)t  beljanbcln  ;  c)  (taire 
payer  trop  cher)  prellen,  rupfen;  cl)  il  a 
été  bien  étrillé  fein  2eiben  ()at  itjn  arg 
mitgenommen.  [/ÿijcpe  ujro.| 

étripage  (etripâ'y)  m.  2luc>  nehmen  n  berj 
étripe-cheval  PV  (etvipjchhca'i)  [étriper 
nnb  cheval]  nur  gebt.  in:  aller  à  „,  fein 
Pferb  übermäßig  anfpornen. 
étriper  e tripe’  [tripes]  vit.  Da  tint 
ausneljmen,  ausroeiben. 
étriquer  (etrite’)  [btfd)  Strict]  -  t.  Dm  ju 
eng  machen  ;  fiy.  abfürjen,  fur, 5  faffen. 
étristé  (etrfpte')  a.  ch.  mit  pbfc^en  fdjtau= 
ten  deinen  (oon  §unbcn). 
étrive  4  (cu-t'i»)  /’  Sorrung  pueier  Sente 
an  ifjrer  Kreujungsftelle. 
étriver  4-  (etrinje’j  Sa  1  Vit.  iioei  Xauc 
übers  Kreuj  jufammenlegen.  1 1  v/i.  e-n 
ißinfel  btlbcn  (pou  îauett). 
étrivière  (etriiPiH’v)  [étrier]/'  1.  Sieig= 
bügelriemen  m.  2.  (coups  mlpl.  d’)~s 

pl.  §iebc  mlpl.  mit  bem  Steigbügel: 
ricmen  ob.  mit  ber  fßeitfclje;  donner  les 
^s  à  q.  j-m  ]Iettfcf)cnl)iebe  geben;  fig. 
11e  s’en  tirer  qu’avec  les  ~s  nur  mit 
Schimpf  unb  ©cfjanbe  bauonfommett. 

étroit  (etwa')  [ü.  stringëre,  strictum  $u= 
jammenjdjmiven  (ah-  511  nl)b. Strict,  Strang)] 

1  a.  ©  (mcift  nad)  s.)  □  (f.  Il)  1.  (qui  a 
peu  de  largeur)  eng,  fdjmal;  rue  ~e  enge 
Straffe;  soulier  „  enger  Schul;;  che¬ 
min  m  de  fer  à  voie  ~e  Kleinbahn  f; 
fiy.  dSes  limites  enge  ©rennen.  2.  fig. 
(intime)  innig  ;  ~e  amitié  innige  3freunb= 
fcfjaft.  3.  fiy.  (qui  manque  de  grandeur, 
etc.)  engherzig;  esprit  ~  befcfjrânfter 
•iïopf.  4.  fiy.  (strict,  rigoureux)  ftreng, 
genau;  droit  ~  ftrengcê  (ob.  mörtlid)  ge= 
nommenesj  Vedjt;  ~e  justice  ftrenge 
©erechtigïeit  ;  ^.e  obligation  binbenbe 
Verpflichtung ;  de  ILe  observance  non 
ber  ftrengen  Dbferoa’nj  (oon  Muhen 
ufre.);  sens  „  engerer  Sinn;  prendre. 

qc.  dans  le  sens  „  et.  budjftiiblich  (ober 
wörtlich)  nehmen.  II  ~ement  adv.:  ils 
se  tenaient  ~ement  embrassés  fie 
hielten  fief)  feft  umfcfilungcn;  on  lui  a 
^ement  défendu  ...  man  Ijat  tym  auch 
brücflid)  uerboten  ...  III  m  ©nge  f\ 
advt  à  1®  6e)cf)ränft,  eng  ;  fiy.  beengt,  ge= 
breingt;  être  à  1®  eng  ftyen  (ob. flehen); 
fiy.  être  logé  à  1®  eng  wohnen;  être 
(ou  vivre)  à  1S  fief)  einfdirctnfen  müffen. 

étroitesse  (etrfàtï’p)  [étroit]  f  ©nge; 
Gingefchrdnttheit;  fiy.  „  (d’esprit)  5Bc= 
fchränftheit. 

étron  P  (et  i-q)  [nbl.  stront  g®.]  m  fjaufe  n 
Wenfdjenfot,  Kotyaufcn. 
étronçonner  S  (etrggone')  [tronçon]  r  t. 
®a  einen  SBaum  fc^r  nicbrtg  abgipfeln, 
étrope  4  (etro’p)  [It.]  f  ©tropp  m  (art 
ïnuring  ait  einem  Sîitber  nftn.). 
étroper  4/  (etrope’)  v/t.  ©a  ftroppen. 
étruffé  etriife’  [cor.  oon  atrophié]  a. 

ch.  htnfenb  gemorben,  lenbcnlatjm. 
étruffure  (etrüfS’r)  [étruffé]  f  ch.  2cn= 
,benlaf)mheit  eines  Sagbljimbcd. 

Étrurie  §  (etriiri’)  f :  |’„  ©tru'rien  n 
.sianbidjaft  iDiittelitaliend).  [©tru'vier.  | 
étrurien  (etrurj./j  a.u.Ss.@c  etru'rifcf)  ;  f 


étrusque  (etrii'jjt)  I  a.  u.  Z  s.  etru'sfifct)  ; 
©tru'sïer.  II  m  ©trustifch(e)  n,  etru§= 
fifefje  Sprache. 

étude  etii’b  [1t.  studium  g®.]  f  1.  (tra- 
vail  pour  upprendr**  les  sciences,,  etc.) 

5tu't>ium  //,  Studieren  >>\  compagnon 
m  dS  Stubiengenoffe,  Umocrfita’tSs 
freunb;  cours  m  dhs  (Siubien=)Âurfus 
m,  Stubienplan  m)  faire  ses  ~s  ou  des 
~s  ftubieren;  avoir  fait  ses  .„s  ausftu= 
biert  haben.  2.  ihr.  ßinftubieren  «  einer 
Stoiic  ;  mettre  une  pièce  à  1®  ein  Stücf 
cinftubieren  ober  einüben;  toeits.  mettre 
une.  question  à  )S  einer  ^Çrarje  näl)er= 
treten.  3.  (connaissances  acquises  en 
étudiant)  ©elehrfamfeit,  SBtffen  «;  avoir 
.de  1S  miffenfdjaftlicl)  gebilbet  fein. 
4.  fiy.  (désirs;  Streben  n,  Sichten  «unb 
brachten  n.  5.  (affectation)  ge^mungenesl 
äßefen,  Ziererei;  se  montrer  sans  „  fief) 
ohne  Verkeilung  jeigen;  fief;  jetgen,  mie 
man  ift  ;  sentir  1®  et.  ©efünftelteê  (ober 
©emachtea)  «erraten  ober  an  fid;  haben. 
ü. peint.,  sculp.  Stu'bie,  Übungsftücf  «, 
Stubienteidmung;  tête  /'  d®  Stubien= 
fopf  ni  : .Mopf,  ber  als  SBorjeicpmmg  bient). 
7.  Gtü  be  (  ihnmgêftnct ).  8.  dans  un 

journal:  'Kblpinblung,  Stubie, âluffah  m- 
9.(  salle /'d’i~  Slrbettëfaal  wiin6r$iehung8» 
auftaiten.  10.  (bureau)  Sd)reibftube,  9f c= 
giftratu’r,  'litten, fimmer  n  eines  3ied)tâan= 
umitcê  itfiu. ;  audj  beffett  MUllbfcijafi.  11.0 
pl.  'Vorarbeiten  31t  einer  Gücnbafpt. 
étudiant  (ctübjg’)  m  Stubievenber,  Stu= 
be'nt,  F  Stubio’fuâ,  SBruber  Stu’bio; 
^  en  droit  Stubent  ber  Ovecfjte. 
étudiante  (etiibja't)  f  J.Stube'ntin.  2. F 
Stube'ntenliebfte. 

étudier  (etübje')  [lt.  studere  g«.]  ®a  I  v/t. 
(a.  abs.)  1.  (s'appliquer  à)  ftubieren; 
l’histoire  (la  philosophie)  ©efchic£)te 
ipf)tlofop£>ie)  ftubieren;  v  i.  :  „  en  droit 
(en  médecine)  Sju’ra  fDlcbyt'n)  ftubie- 
ren.  2.  (apprendre  par  cœur)  einüben,  auë: 
menbtg  lernen;  J  üben;  thé.  ^  un  rôle 
eine  Volle  cinftubieren.  3.  (observer 
ave.:  soin  genau  beobadfteu,  erforfdjen; 
fig.  ^  le  terrain  fief)  über  j-n  (ober  et.) 
3fuffchlufi  m  oerfcljaffen  fuchen.  4.  (af- 
feçter)  ftubieren,  erfünfteln;  étudié  ge= 
itoungen,  gefudji  5.  projet.,  plan:  priU 
fen.  il  s’~  6.  s’,  soi-même  ftcf;  felbft 
;u  erfennen  fuchen.  7.  s’,  à  qc.  ober  sh. 
à  ...  (mit  inf.)  fich  auf  et.  ace.  legen, 
fid)  et.  angelegen  fein  (affen, 
étudiole  otübjo'i)  [It.]  f  fteineg  Schranh 
d)en  (pir  Stuf6eiPflhrimg  oon  papieren), 
étui  ctiii' j[gb.  ill  nl)b.  [tauchen  ?]  m  I. 'sorte 
de  boîte.)  SBeftc'cf  n,  Êtui’  //,  ffuttera'l  »; 
^  n  aiguilles)  Vabelhüdjfe  /';  ^  à 
chapeau  .înitfdmdjtcl  f\  ~  à  cigares 
3igarrentnfd)e  f;  ^  h  lunettes  33riIIen= 
furternl  «;  ,  de  mathématique(s)  3îeift= 
jeu  g  n\  ^  île  poche  düruïgiîches  Ve= 
fteef,  Verbanbtafdie  /';  .  à  violon 
©eigenfaften.  2.  &  .  de  cartouche 
>U  î  e  t  a  II = )  tp  a  1 1'  0  n  e  n  t  )  ü  l  f  c  f.  3.  ©  gijdjerei: 
ffifd)6ehalter  in  einem  ®oon-,  4.  loeiiS. 
lieu  étroit  enger  Ort.  5.  P:  a  (vête¬ 
ments)  ftleibung  f\  b  cercueil)  Sarg, 
F  5îafenquet|"d)er.  6.  4  2etnroanb= 
Umhüllung  f,  =üherjug,  flrefenntng  f, 
'[Ireferoing  f.  7.  ent.  jf-lügelbecfe  f  ber 
«afer.  [hüchfe  f.\ 

étui-musette  X  (etfimiiiSY  »1  ®a  Vrot -1 


étuve  etü'tp)  [at)b.  stupâ]  f  1.  Vabe  , 
S^i»t|=ftube;  F  sa  chambre  est  une  ~ 
...  ift  ein  ma  h  rer  Sdjtüihfaften.  2.  ^ 
sèche  Schmthbab  n;  ^  humide  ®ampf= 
bab  n.  3.  "m  ^  à  quinquet  Xrocîert: 
apparat  »1  mit  2lrganbfcher2ampe.  4.  G> 
ïrocfen=,  So^gerberei:  Schiot^dammev. 
étuvée  (etütoe*)  f  1.  cuis.  =  étouffée.  2.0 
Cfenuoll  m  (®rot,  gutter  ujro.).  |n.| 
étuvement  (etiitnme')mSâhung/',Vâl)enl 
étuver  [etüroe')  [étuve]  v/t.  ®a  1.  cuis. 
beimpfen,  fehmoren.  2.  s?  biUjen.  3.  O 
troefnen.  [öffentligten  söabeftube).| 

étuvîste  -j-  (etiitot'fit  in  IBabcr  (®efttscr  r  v/ 
étymologie  oj  (etimoioyi')  [grd).J  f  ©tpmo= 
logie,  Sffiortforfdjung,  (Seljre  oon  ber) 
Ableitung  (ob.  21 6  ft  am  mu  n  g)  ber  ÜBörtcr. 
étymologique  co  (etimotogi'fi  a.  1 1  etp= 
molo'gifd),  aufbaoStamm=  or.  îihtvjel 
mort  jurüctgehenO. 

étymologiser  v  (ctimoiogijc')  ®a  1  «//.  \ 
ctpmolo'gifd)  erflären,  bie  Étymologie 
e-§  Sßorteä  atigebeu.  II  vji.  fiel)  mit  ©t  1;= 
motogie  befd)âfttgen.  [ÏBortforfd)ev.| 
étymoiogiste  5  (^(jl’|t)  s.GtymoIo'g(c),i 
eu  (ü; hom.\.hue)plp. 0.  avoir;  f.  égard 21. 
Sü^~  eu...  (ü...,  biêtu.  a.  5...)  [grty.]  in 
gffgit:  gut...  (ant.  dys...), 
eubage  (uba'g)  [It.]  m  anti. j .  gallifdter 
tpriefter  ber  Stmitmibe  unb  ber  äßai)rfag«rei. 
Eubée^(obc')/'Gubô'a«(Snfelim'J[ga  ifdjen 
SDleere,  jest  ©gri'poê).  [©ubb'ev.| 

eubéen  (oben')  a.  ûnb  Z  s.  ®c  eubb'ifd) ;  1 
eucalyptus  ?  (mailptii'h)  [grd).]  m  ©ufa= 
Ip’ptul,  bjb.  blauer  ©ummibaunt  (Euca- 

ly ptus  globulus). 

eucharistie  (ntavlhti')  [grd).]  frl.  ©uch<i= 
rtffie,  Saframe'nt  «  befi  2(benbmahl§- 
eucharistique  ®ti’t)  a.  rl.  cuchari'ftifch; 

2lbenbmaf)(è...  |  ma’ titer  urn  300  u.  6l)v.).| 
Euclide(ofli'b)»t©ufli’b  (nteEanbviii.2>!albe=j 
euclidien  (tmibia')  a.  ©c  eufli'bifcl). 
eucologe  ntom'q)  [grd).]  m  rl.  Kirchen: 
agc’ubc  f,  Kirchenljanblmch  »  über  ben 
©01111=  1111b  §eft=tag§gotte§bienft. 
eucrasie  Jt  (otva.fi')  [grrit.]  f  gefunbe 
2ei6eöhc)c()affenheit. 

eudémonisme  (ubemoni'hm)  [grd).]  >« 
@lü(f[eligteitä(el)re  f. 

Eudes  (ob)  in  Obo  (®vof  non  'Parié,  t  898  . 
eudiomètre  y?  (objoml'ir)  [grd).]  m  phys. 
©ubiome'ter,  2uftgütemeffer. 
eudiométrie  5  '(nbiometvi’l  /  phys.  ©u 
biometric,  2uftgütemeffung. 

Eudoxie  (libot^i')  f  ©ubo'pia  (§vnuenname 
im  gnitte tatter).  [VIutbcfd)affenl)eit.| 
euémie  e?  #  (ocmi’)  [grd;.]  f  gefunbe/ 
euexie  p  #  (oStgi')  [grd).]  /'  gefunbe 

Vatur  bed  meitfdiiitheii  JtbrpevS. 

Eugène  (uqa’n)  [grch.]m©uge'n'iuo)  (sin.). 
Eugénie  (»gem’)  [grd).]  /  ©uge  nie  (®n.). 
euh  »)  int.  1_!  of)-1,  act)'  2.  _  ! ,  !  fo  fo! 
Eulalie  oiaii')  f  ©ula’lia,  ©ula  lie  (sin.), 
eulogies  iUotji'  [grd).]  f  pl.  bjb.  in  ber  gvd). 
.itirdie:  ©lllo'gien  it  pl.  (Übevbleibfcl  rom  ge= 
tpeibten  iProte). 

Eumée  omc')  m  myth.  ©umä’UC»  bei  mue 
Sauhirt  bed  Cbi/ffcuê). 

Euménides  (nmcui'b)  [grd).]  fpl.  ©ume= 
ni’ben  (=  Furies). 

eûmes  (dm  f.  avoir.  |tum  «.) 

eunuchisme  (onfm'hm)  m  ©untt'etjen  i 
eunuque  tinü't  [grd).  cig. :  ®etthüter  p on 
eune  asett  unb  echo  ich  halte]  m  ©unu'd). 
Verfchnittcner;  fig.  Wann  ohne  Xatfmft. 


évêché 


eupathie 


eupathie  >  (opati’)  [ qrcli.]  /'  phi s.  ©u= 
patrie,  Srgebuttg  in  i/eiben. 
eupatoire  („tfïr)  [  grct).]/-90afferboft  m, 

3ÖCI] joi‘b Ctnf  7H  (Eupato  rium  canna  binum ). 

Eupatrides  (ttpatnb)  [grctj.J  mlpl.  antiq. 

©upatri'bcn  (stblige  im  uriprüngi.  ’Attira 
eupepsie  ;?  &  (opSpfT)  [grd).]  /'  gute 
Serbauung.  |  ■jjn.  .  | 

Euphémie  (itfcmi’)  [grd).]  f  ©upbc'mia/ 
euphémique  (ofemi’f)  a.  □  euphcmi'ftiîdt. 
befrf)bnigcnb,  milbernb. 
euphémisme  (ofeim'fim)  [grd). J  m  ©uphe- 
mi'dmud,  befdhöntgenber  Slusbrucf. 
euphone  J  (ofo'n)  [grd). J  m  ©upho'nium 
n  (Strt  Çarnto’nifa). 

euphonie  &  (ofoni’j  [grd).]  f  euphonie: 
a)«  5Uot)[f [ctttg  m  c-r  ciiijigen  Stimme,  e-c 
ciitjigen  gnftrumenteS  ;  li)  Ü]o()üaut  ni. 
euphonique  y  (nfomt)  a.  (nach  s.)  gr. 
eupho’nifd),  iuof>Iflingenb ;  bed  5ffiol;l- 
flanges  wegen  gefcfct. 
euphorbe  Æ/  (ôfo’rb)  [grd).]  /'  I.  y  ©u= 
pho'rbia,  SBolfomild).  2.  phm.  (iu= 
pho'rbium  n  (jgarj  «on  eupbo’rbia=2lvten). 
ouphorbiacées  a?  ^  (ufot-bja^c')  fpt. 
eup£)o'rbiennrtige  ißflanjen. 

Euphrate  §  (ofrâ't)  m:  l’~  ber  ©u'pljrnt 
(grBfjtevStvomSBorberaftenâ).  [flj’ne (®n.  .( 
Euphrosyne  (ofrofi'n)  [grdi.]  f  ©uphro  I 
euphuisme  (ofitl’gm)  [Enphuès,  îitei 
eines  cnglifcbeH  JRomanS  «on  riUii,  in  fctjr 
gesierter  Sprache  gefebrieben]  ni  ©upbui'O 
mud,  gegierte  Stebemcife. 

Eurasien  (tirafiÿ')  m®c©ura  fier  («iijctjnug 
«on  SuvopSer  ttnb  Jjnbierin). 

Eure  ^  (fir;  hom.  j.  heur)  f  bîebeuflufj  ber 
Seine;  frans-  departement.  [Departement.! 
Eure-et-Loir  ^  (tlrclsa’r)  ni  franjBftfd)c«l 
eurent  (fir;  hom.  f.  ure)  f.  avoir. 

Euripe  Ç  (ori'p)  [grd).]  m  antiq.  (Suri 
pud  («Bleerenge  jiutftbcn  bem  geftianbe  «on 
©riecÇenlanb  nitb  GubB’a). 

Euripide  (oripi'b)  [grd).]  m  ©uri'pibed 
(grictbifdjer  Xra'gifer,  +80 — 405  u.  Sfir.'i. 
Europe  (orô’p)  [grd).]  f  ©uro’pa :  a)  f 
myth.  Xocbtcr  beS  Slge’nor,  «on  ffenS  ent- 
fiUjvt;  b)  n  ^  ber  nach  ibr  benannte  (Erbteil, 
européaniser  (orooeantie’)  vit.  ®a  in 
curopü’ifchcr  SDBcifc  oiuridiirn. 
européen  (oropes')  a.  l  J  nnb  £  s.  ©v  ruro 
pâ’ifd)  ;  (Suropii'er. 

Eurotas  ^  (ttrota'jj)  m  antiq .  ©uro'tad 
in  Safo'nien;  ietjt  ^ri).  [loinb.i 
eurus  (ürii'fi)  [grd).]  m  ©uvod,  ciibofi  1 
Eurybiade  (ôritja'b)  m  ©urpBt’abcd  grdt 

Seebelb  nnb  ftfelbberr,  +80  «or  Gbr.). 
Euryclée  («rifle’)  f  myth.  ©uruflc'a 
(Cbn'ftcuS’ ’.’Imme  n.  tfrstcberin  beS  îc’Iemacb). 
Eurydice  («ribi’g)  f  myth,  ©urg’bife 
(Giattin  beS  D'rpheus). 

Eurymaque  (orimü'r)  »1  myth.  ©urp’= 
limdiud  (einer  ber  Àrcier  ber  'Pene  lope). 
Furymédon  Ç  lOrimcbj/)  m  antiq.  ©U= 
nj'mebon  (bin.  À-luft  in  'pamphn'licu; 
S  t  it  ci)  t  4(iü  «or  Gbr.;  iet)t  Üöprü  eu  . 
Eurynome  (ürino't  n  )f  myth,  ©urp’nome 
;  Pib.  'üutter  ber  ©ration  ;  i.  oharitnsV 
Eurysthée  (ortete')  m  myth.  Gun)'[t()cuâ 
(,'tonig  u.  a(ptc’nâ).  |  Monig  0.  Sparta  .] 
Eurysthènei^tii'n)  m  »u/1/i. ©urt)’|'tl)oncdi 
eurythmie  5  'nritmi'  [grd).]  f  1.  §ar= 
monic  ber  4!ert)cütniffc,  ©benmnfe  ». 
2.  P  ïHcgetmüfeigïeit  beo  gulfed, 
eurythmique  y  (ôritmi’t)  ».  regelmäßig, 
u'olflflingenb. 


—  — 


0  U  S  ;  it  ;  hom.  f.  hue),  etc.  f.  avoir. 

Eusèbe  tbfn’b;  m  (Sufe  biud:  a)  nria’midjcv 
îiitcbof  «on  bîifome'bicn  ;  b)  .vtir ctje nge f dji<§ t- 
febreiber  u.  U!iici)oj  u.  Giiiare’a;  beibe  im  4.  sæ. 
Eusébie  (oiebi')  f  ©ufe'bia  tou.), 
eusse  (üfî),  etc.  [.  avoir, 
eustache  (OBth'jcb;  [uadj  bem  Jlameu  bes 
Grfinbers]  m  ©iirtnormcffer  »  mit  ÿoUïiriif. 
Eustachi  gigtafebi')  m  :  Bart  1 1 1  ■  1 0 1 1 1 N  ^ 
^nriolommr'o  ©ufto’djio  ii.  ru  a  1 107+  . 

uact)  ihm  benannt:  U  an.  trompe  /  d 
©u|ta’d)iid)r  SMiUjre  im  Obre, 
eut,  eût  (ü  :  hom.  i.  hue)  j.  avoii’. 
Euterpe  (uta’rpi  [myth.  ©Utr'rpr  '.'Jiuje  ber 
Chrifn.iiinfit  ; /iy. enfant  d\  iliu'fifrr(ini. 
eûtes  ,îtt  i.  avoir. 

euthanasie  y  #  (otanafi  ;  [grd).|  /  f  an  f 
ter  (ober  leichter)  £ob. 
euthymie  y  .tninu;  [grd).]  f  phis.  @e= 
miitd=,  0eelenn‘ul)e. 

Eutrope  (iitro  p;  III  ©UtrO  piuo  vrömifcl)er 
©cfdbicbtfcbreibei .  4.  su-,  ttacl)  Gbr.). 
eux  (B,  «or  iolgewbemSîofal:  Bj  ;/»»«.  Inui.  u'lil's) 
[It.  il  los]  pr  p.  ( pt .  pou  lui)  ]te:  1.  als 
nom.:  ce  sont  ~  [te  [inb  eâ;  F  v.  autres 
bted  Soif  bn.  2.  aïs  rég.  :  dL  ifjrer,  port 
il) tien;  je  l’ai  donné  à,^,idg  hohe  eâ  ifjnen 
gegeben  («gt.  leur);  c’est  à  .  i|tt’il  faut 
vous  adresser  Sie  müffen  fid)  an  fie 
ipertben.  [töriefabreffen).] 

E.V.  nhr.  fur  on  ville  f)ter(felhft)  («uf/ 
évacuant  ©,  évacuatif  ©c  &  (cm  a  fu//’, 
aiüùi'f'  ».  audleerenb,  abfiil)renb;  a.  m 
Abführmittel  ». 

évacuation  pSabj»')  f  1.  &  a  (notion) 
Ausleerung,  ©ntleerung;  b  (matières 
i'V!U!ué(>s)nudgeleerteStoffc  mlpl.  2. des 
eaux  :  Abfluß  m.  B.  9iiiumung  (bfb.  X). 
évacuer  (émargé')  [ lt.  vaciius  teer]  t!a, 

I  v/t.  u.  vli.  1.  .ss<  nudleeren,  iibfiibren. 
2.  „  une  salle  (X  une  place)  e-nSaal 
.eine  Heftung)  räumen.  B.  ^  des 
troupes  d’une  place  sur  une  autre 
ïruppen  non  e-m  flatte  nadt  e-nt  an 
bent uerlegen.  Il  s’^, abgelien (eitormm 

évadé  (ciuabc')  s.  Auogeriffener 
évader  (etnabe')  [lt.  e-vttdcre,  -vasum 
berattâ-gefien, entfommcii  gh. tunhb. maton) ] 
®a:  s’~  entmifdjen,  entmeidten. 
évagation  eumgafij»')  [It.  I  f  ri.  aïinngcl 
m  an  Anbadtt,  [ferftreutheit. 
évaluable  cnmiSabi)  ».  febeittungbfähtg. 
évaluateur  eroatiiatn'r)  m  Abfdiübungb 
mittel  ».  [nung,  Anfdtlag  »t.\ 

évaluation  /'  cdtiiftuiig,  SBererf)  1 
évaluer  (emalîè')  [afr.  value  valeur] 
®a  I  vit.  (ab)fdiâben,  beredmett,  ueniti 
fchtagcn.  II  s'^.  fief)  (ablfdictpen  nfm. 
laffett.  —  sS[v«.  f.  estimer, 
évanescent  y  •.eiuanüftii,/'  |  il.  |  ».  F  jciutoii 
uerfd)tt)inbenb.  [ge'Iienbud)  ».( 

évangéliaire  eiuuijeljiî’f)  m  ri  ©uatt  1 
évangélique  (ewa<]cit'f)  I  ».  naib.s-.)  i 
I.  mit  bem  ©uange’Iittm  übereinftim 
mettb;  vin:  gotteofürditig.  2.  rl.  euatt- 
ge’lifcb;  engs.  protefta’ntifd),  reformiert. 

II  s.  (mît  ^s  pl.)  bie  ©uongelifcfieit; 
bie  ißroteftanten. 

évangélisateur  'emaqetifatiVr  m  'Be; 

breiter  bed  ©briftentumd. 
évangélisation  (^tjd  f  ©uangelifation 

(tprebigt  bes  Gtmuge’liitmS:  Sefebrimg  mm 
ffioangelium). 

évangéliser  (eipgQeUîe'  v  1.  un  -  t.  ®a: 
„  (q.  j-m)  bad  ©uattgc’lium  prebigen; 


ij-n)  .turn  ©oangclinm  (ob.jum  ©brüten 
tum)  bcfel)ren.  [lifdte  Sehre.) 

évangélisme  eu'-icjeitfim)  m  eocutge’-i 
évangéliste  ,itf;i  m  I.  hi  hi  ©nan 
gcli’ft.  2.  jiroiiiraisur)  îJJrebigcr.  B.pro» 
leiunit.  ri  .[Mlfdprebigcr,  ber  reine  tbe«U'= 
^gifeben  Sttibien  gematbt  bat,  ©nangelift. 
Évangile  ^emptjii  |grd).  eti-antpel ion 
gute  'botiebait,  uon  cn  gut  uub  anuello  id) 
pevtiiube]  m.  I.  ©unnge’lium  »;  ^  scion 
saint  Matthieu  Marc,  I, nr,  .Iran 
©runigelium  St.  tWatthii  i  '.'Anrei.  cucä, 
^ohantiidj  ;  croire  qc. comme  lü  ci.  nue 
bnd©uangelium glauben;  Fco  n’est  pas 
mot  (ou  parole)  dM  bas  oerbient  wenig 
©Maubett.  2.  £  sibfdjnitt  aus  e-m  ©oau 
gelium,  beu  ber  (Seiftlidje  lieft;  bib.  An¬ 
fang  00m  1.  Kapitel  rtoljaitniô;  c'est 
l’S  dn  jour  bno  i|t  jojjt  ètabtgefpriid). 
B.  côté  m  de  l'£  ©oangclienieitr  /' 
tinte  atltavfeite).  4.  fig.  £  neue  Cehre. 
évanouir  (etuanui  v)  [âb.  lt.  vanns  :eevj 
'é.'tt  :  s'^  (bo<b  narf)  faire,  sont  i r,  \»ir 
«b tu  s’;  ohnmächtig  werben,  in  Oljit 
m  a  d)  t  f  a  II  e  n  ;  fig .  0  e  r  f  d)  1 0  i  1 1  b  e  n ,  0  c  r  g  e  h  et  t  ; 
sM  en  fumée  in  Aattd)  aufgcljcti,  tu 
Sffiaffcr  werben;  faire  uer'fdjwinben 
machen,  jerflören;  A-  faire  ~  une  in¬ 
connue  eine  unbefanntc  ©fräße  weg; 
fdjaffen.  [)d)winbenb  fleiit . j 

évanouissant  A  eumuuifj»')  ».  1  ocr  l 
évanouissement  Jftma')  m  Dbttmadjt  /'; 
fig.  fBerfchminbeu  »,  Bergehen  ». 
évaporable  (eipapm-â'bti  ».  oerbitnftbar. 
évaporatif  („vati'f)  ».  Æfe  bit  Bev 
bunflung  beforbernb. 
évaporation  (eiuaporaftjo')  /  1.  Abbamo 
fttng,  Berbunflung.  2.  \  fig.  Veidtt 
finit  m,  minbiged  SBefcn. 
évaporatoire  (^.tfl’v)  ».  =  évaporatif; 
appareil  m  ~  Berbunflungdapparnt. 
évaporé  (eiuaporc'i  ».  u.  s.  Ieid)tfintiig  er 
9)î  e  n  f  ch) ,  F9B  i  n  b  b  e  u  t  cl  m ,  a  u  Ci  b  a  m  p  f  »  i . 
évaporer  (,.)  [ lt.  e.  au«  ...  heran«  vapor 
Dampf]  ®a.  I  vit.  1.  bfb.  'X  abbampfeti, 
oerbunften  laffett,  in  Tampf  (ober  ©fad 
oot'toaubeln.  2.0  3ucterftcberei :  ben  Saft 
einfachen.  B.  /ly.  nerfliegcn  («ber  ucr 
rauchen)  laffen;  ^  sa  Idle  feinen  Born 
attdlaffen;  ~son  chagrin  f-mÂrgcvvuft 
machen.  Il  vli.  4.  faire  ^  oerbunften 
laffett.  Ill  s’~  5.  oerbampfett.  ocr 
bunflett.  (>.  fig.  oerfliegen,  oerrauchen; 
s’,,  dans  les  chimères  fid)  in  .fMrtt-- 
gefpinften  (ob.  eitlen  ©ebanfen  ufi«doer= 
lieren.  7.  fig.  Icichtftnnig  werben, 
évasé  (eiua(e')  a.:  nez  „  Aafe  /  mit 
weiten  Aafcnloehern;  gilet  ^  audge= 
fdmittene  fffiefte. 

évasement  (ciuoims’l  m  Audweitung  f, 
©noriterung  /'. 

évaser  (nuafe')  [lt.  mis  ©coifs]  1  I  rt. 
audweiten.  Il  s'^  fid)  audbreiten. 
évasif  (etpafi'f)  [évader]»,  "  o  ;  u’flcb  □ 
nudtoetchcnb;  moyen  .  Aitdflit.f  t  /: 
évasion  (.  îf.’)  [évader] /'  l.©tttweidnmg, 
©ntfpringen  ».  2.  fig.  Audflucht. 
évasure  O  '«»afii'rf  /  I.  (ouvertun-  Cff= 
jtung.  2.  'm-ifico  évasé)  Audweitung. 
Ève  im)  [hebt*. ]  /’©'oa;  f.  Adam;  fig.  fille  f 
dM  ©ondtoobter,  neugierige  ufm.'  ifrau. 
échêvé  emiiicbo  [évêque]  m  1.  ora¬ 
toire)  Bidtum  ».  2.  (dignité  Bifd)0>'> 
würbe  /'.  B.  siège,  palais)  bifrf)üflidier 
£ilt.  biidtoflidier  fßalaft. 

25* 


évection 


évocabie 
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évection  5  eioiHf,jfi’)  [11]  f  ast.  ©oef= 
ticm  ((SvSfje  ber  Ungleichheit  ber  ÏÏlonbbabu 
um  bie  Êrbe). 

éveil  (eros'j)  m  l.\  SBecfen  n.  2.  F  fig. 
ÎBamung  f,  SBinf;  X  \  donner  IL 
Särm  [erlagen;  donner  IL  à  q.  j-u  ctuf= 
mertfam  machen,  j-m  ben  erftcn  S8inf 
geben;  c’est  lui  qui  m’en  a  donné  IL 
erljntmict)  barauf  aufmerffam  gemacht; 
tenir  q.  en  „  j-n  wacfjfam  erhalten; 
être  (ou  se  tenir)  en  ~  aufpaffcn. 
éveilladle  (etuiija'bt)  a.:  facilement  ~ 
leidjt  ju  erweden(ber  ...). 
éveillé  (eioiijje')  s.  fiy.  aufgeioecfter  Slop)  ; 

F  petite  ..e  Heine  luftige  ©into. 
éveillerD[3B.  lt.vigilare  =  nljb.mactjen] 
®n  I  vfi.  1.  (auf)wccten.  2.  fiy.  be¬ 
ieben;  munter  (ob.  rege)  machen,  macl)= 
rufen;  esprit  éveillé  (auf)gewecfter 
Mopp;  éveillé  sur  ses  intérêts  auf 
feinen  Vorteil  bebaut;  ~  la  jalousie 
1rs  soupçons)  ©lferfud)t  (Verbadit)  er= 
regen. __  ll  sL  aufmad)en,  erwachen, 
éveil  leur  (eroäifi'r)  m  Sßedcr  (j.  ber  tueett  ; 

mid)  fiy.  '.  |3Jlübtfietne.l 

éveillure  0  („jü’r)  [éveiller]  f  Slide  am) 
Eveline  (eioti'n)  f  ©ueli'ne  (ssn.). 
événement  (emänmu')  [It.  e-venlre  fictj 
ereignen,  cig.  herous-rommen]  m  1.  Be= 
gebenbeit  f,  ©reignië  n,  forfait;  faire 
~  SluffeDcn  erregen;  atouts  auf  jeben 
Lad;  une  es  and)  tommen  mag.  2.  (issue) 
3(ue«gang;  être  sage  après  IL  t)intcn= 
nad)  Hug  (ob.rocife)  fein;  juger  par  IL 
nad)  bem  ©r folge  urteilen.  3,  ft  de 
la  condition  ©intreten  n  ber  Bc= 
bingung.  —  Syn.  (l)  événement  widp 
tigeS  (ob.  für  wichtig  gehaltenes)  6r= 
oignis  ;  aventure  unerwartetes  (ober 
anftergew  ähnliches)  Begebnis, 
évent  cio  a)  [éventer]  m  1,  (air  libre) 
frifetje  Stift;  mettre  à  IL  an  bie  Sufi 
netten,  (aus)lüften;  F  fiy.  tête  f  à  IL 
nüubiger  Ptopf  ;  il  a  la  tête  à  IL  er  ift 
ein  SBinbbeutel.  2.  (pour  renouveler 
l’air)  Suft=,  3ug=lod)  »,  3ugvobre  f. 
3,  7.0.  ©pritjtodl  II  ber  Sliatfifcbe.  4.  du 
vin,  etc..:  Slbftebcn  ii,  @d)atmerben  «; 
avoir  de  IL  (sentir  IL)  abgeftanben 
Khmedctt.  3.  X  artill.  (auch  vont  ni) 
du  boulet.  Spielraum  ber  Äuget, 
éventable  (emrns'bi)  n.  (teictit)  zu  lüften, 
éventage  pa  g)  m  1 . 0  Sobgevberei  :  2luS= 
lüften  n  bev  §âute.  2.  S  2IuSeinanber= 
[treuen  11  be§  abgefcfmittenen  UnfrautcS. 
éventail  (eiunta'j)  [éventer]  m  1.  fâcher; 
coup  m  dL  3md)erfd)lag,  ©dilag  mit 
bem  ^tidier;  jouer  de  IL  f-n  fâcher  in 
■Bewegung  [eben;  en  .  fächerförmig ; 
arbre  taillé  en.  „  fyâcficvbaum.  2.9Binb= 
madder  (SSovvichtung  in  einem  .’.immer),  3 . 0 
Àeuerfdnnn  ber  Gmaiaiever. 
éventaillerie  (ewßtajri')  f  I.  0  Jâcbew 
fabrifation.  2.  £  fpdjertianbel  m. 
éventailliste  (^taif-fet)  s.  I.  0  fÇâd)er=  j 
[abritant;  (peintre)  ^âdjermaler.  2.  <j* 
a  éventaillier»),  vtaje') ^äcber£)önbler. 
éventaire  LtS'r)  [évent]  m  flacher  Dbft= 
ob.  ©emüic-forb  ber  35erïâufev(initeu). 
éventé  F  %  (erogte')  a.  u.  s.  —  évaporé, 
éventement  eiontmo’  m  1.  jÇcidieln  ». 
2.  Süften  v.  3.  ©thalwerben  ». 

éventer  (emote')  [vent]  ®a  I  vit.  1 _ q.  j-n 

befüdjeln,  j-m  Luft  jufüdjeln.  2.  (mettre 
à  l’air)  (auS)tüften;  ..  le  grain  Morn 


ttmfdiaufeln.  3.  (altérer  à  l’air)  an  ber 
Suft  uerberhen  laffen,  fdjal  werben 
taff  en.  4.  (découvrir)  cntbccfeu,  aus= 
fpüreit;  X  une  mine  eine  feinbilcbe 
ÜJÎine  auffytben;  F  fig.  ~  la  mine,  ~  la 
mèche,  la  poudre  einen  Ejcimlictien 
2lnfd)lag  auôfpüren,  F  Suntc  riechen; 

un  secret  ein  ©el)etmnts  entbeden; 
c/i.  _  la  voie  bie  fyöhrte  wittern.  5.  4 
un  bateau  einen  fîaljn  freimachen;  ~ 
les  voiles  bie  ©egel  nad)  bem  SBinbc 
ric|ten.  Il  ci.  6.  man .  bie  3iafe  ju 
1)0 d)  halten  (uon  ipfrrben).  1  !  î  sL  7 .  fret) 
(üuft  ,iu)fachcln.  8.  an  ber  Luft  oer= 
berben,  fcf)ul  werben  (and)  fig.);  vin 
éventé  ahgeftanbener  Slîeitt..  9.  entbedt 
ufœ.  werben.  j(©pürnafe  /’.) 

éventeur  (emfftbr,  *•.  ©g  F  Schnüffler,) 
éventiller  Lmc’)  [It.J  vfi.  ®:i  bie  jflügel 

in  ber  Suff  fd)üttelu  (oom  flatten), 
éventoir  ô  (emstîl’r)  m  geucrwebel. 
éventration  #  praßie)  f  Bruch  m  mit 
2luStreten  ber  ©ingeweibe. 
éventrer  (^tre’)  [ventre]  ©Ja  l  vfi.  1.  (ou¬ 
vrir  le  ventre)  ben  Baud)  auffd)li|en 
(i dat .);  (vider)  a«snel)men;  ch.  anS= 
îueibetl.  2.  (ouvrir  largement)  mit  C-m 
weiten  ©infd)nitt  öffnen  ;  matelas  éven- 
tré  aufgeriffene  fUlatrabe;  ^  un  pâté 
c-e  ffkijte'te  auffehneiben.  3.  4  ein  ©eget 
fct)Iihen.  II  sL  fid)  ben  Band)  auf= 
fd)lihen.  ffchtiher.) 

éventreur  (emßtrö'v)  m  (Banch=)2lufW 
éventualité  (eio0tSIuitc)  [éventuel]  f 
©oentualitci't,  möglicher  §-all. 
éventuel  faaa'i)  [It.  e-ventus  ereiguis, 
o.e-venlre  (f.  événement)]  I  a.  ©c  (nur 
nach  bem  s.)  □  (f.  il)  etwaig,  möglich, 
euentue'Il;  zufällig;  profits  ^s  31eben= 
gewinn  m;  (traitement)  „  91ebcn= 
cintiahmcn  flpl.  e-ëtprofcffor«  ans  CS'ïamen= 
gebühren  uito. ;  »gl.  minerval.  II  ele¬ 
ment  adv.  gegebenen:,  ctwaigen=fall§, 
unter  Umftcinben.  [rift  m,  =fprnng  m.\ 
éventure Spur)  [éventer]  f  ff-linten=) 
évêque  (ems'i)  [grch.  epi-skopos  autf= 

(eher,  Sifchof,  u.  epi  auf,  u.  skopeö  ich  gebe 
acht  l:  nf)b.  fpähen;  f.  métnthèse)]  m 
Btfdjof;  ^  in  parti  hua  ( infidelium )  (In- 
pnrtibii'û  ôfibeljo'm)  Bifdfof  in  paHihus 
(b. h.  im  Saube  ber  Ungläubigen);  ^  con¬ 
sacrant  SBeihbifdwf ;  bonnet  m  dL: 
aLBifdmfsmiitie/’;  h)  the.  F  flcine  oberfte 
Soge;  c)  cuis.  F  ©dientet  mit  Steif  eine« 
îvutbahnâ  ufm.,  ^Sfaffertfd&nittc  f;  IL  de 
Luc-nu  fRictjelicu;  prv.:  devenir  dL 
meunier  oom  Ißferb  auf  ben  ©fet  fom= 
,mcn;  f.  chape  1,  chien  1  ï  (s<Mu&). 
tverard  (erora'r)  [btfch]  m  ©berharb  (SBti.). 
Evergète  iemärgä't)  [grch.  :  SBohitätcr]  m 
antiq.  ©uerge'teé  (SBeiname  âgpptiidier 
u.  imifeher  fiönige).  [jerftörenb  (nur  fiy.).\ 
éversif  ^  (enmrgi'f)  [It.]  n.  uinftür^enb.i 
éversion  -j-  (ewär^jß')  f  llmfturj  m. 
évertuer  (emartiic’)  [vertu]  ®a:  sL  aile 
Kräfte  anftrengen,  fich  ermannen, 
éveux  f  (emo’)  [aqueux]  a.  ©dmoraftig. 
Evhémère  (eiuemä’v  [grd).]  m  ©u(h)c 
nieras  (grch.  iphbofo’ph.  t.  sæ.  por  CShr.V 
évhémérisme  u  („merl'hm)  m  Sehre  f 
beS  ©u(h)c’meras,  ber  bie  ©Btter  für  oer= 
gütterte  SSlenfchen  hielt. 

éviction  (eteüfüa’)  [It.]  f  1.  gerichtlidje 
Vertreibung  mus  bem  æefiç.  2.  mens.  Ver= 
brütigung. 


évidage  0  (eiuibâ'y)  m  L  herben  n. 
2.  Töpferei:  3iad)put;en  v.  3.  O  —  évi¬ 
dement  1. 

évidement  (emiomo')  m  1.  0  âlusiibblen 
u.  2.  chir.  Slusfchneiben  «  ber  inneren 
©eile  c-§  trauten  ÄnochenS.  [  i.  .bfl.f 

évidemment  eiuibama')  udv.  u.  évident./ 
évidence  (eœiba’ü)  f  ©nibe  ni,  Hugetu 
fd)einlichfeit;  ^  de  fait  de  raison) 
burch  ©atfadjen  (bnrd)  bie  Vernunft) 
erlangte  ©emifheit  ober  Überzeugung; 
être  de  toute  ^  ganz  f,ar  zutage  liegen, 
fonnenflar  fein;  être  eu,,  in  bie  Singen 
fallen;  mettre  en  . :  a)  ans  Sicht  6rtn= 
gen;  ftarftellcn,  heroorheben;  bi  zur 
Schau  [teilen  ;  se  mettre  en  .  bie  2tuf= 
merffarnfeit  auf  fid)  lenfen;  se  refuser 
à  IL  fid)  ber  ïôahrl)eit  uerfd) ließen, 
mit  offenen  Singen  nicht  fehen  wollen; 
se  rendre  à  IL  fid)  überzeugen  (affen, 
évident  (emit®')  [It.  e-videns  fichthav,  eig. 
bevoor-feheinenb,  n.  vicleor  ich  roerbe  gofehen 
(:  voir)]  a.  ©  ( adv .  évidemment)  eui= 
be'nt,  augettfcheinlid),  offenbar, 
évider  (emibe')  [vider]  vfi.  ®;i  1.0  creu¬ 
ser  intérieurement)  auSf)Ôl)len;  éehnn- 
c.rer)  anSfchweifen,  bogenförmig  au§= 
weiten,  abranben;  (tailler  à  jour)  ôiucb= 
bre'chcn,  burd)brod)en  arbeiten.  2.  chir. 

~  un  os  bie  inneren  ©eile  eines  trauten 
ÜnochenS  auS[d)netben.  3.  fiy.  .  qc.  bie 
lepte  .fianb  an  et.  (acc.)  legen.  4. ...  le 
linge  bieStcirfe  aus  beriffiafche  heratto; 
bringen.  [yttfmimc'ntcicmaitoi.i 

évidoir  0  (enubslr.  m  jpohlbohrei  crl 
évier  (emje’)  [eau]  m  ©ußv  üßaffewftcin; 

SluSgufe  in  ber  Miiehc.  [3)tabaga'3tav.| 
évilasse  (eioUä’fs)  m  strt  ßbentiolz  »  »onl 
évincement  1%  (erogpmfl')  m  1.  SVrtvei 
bung  f.  2.  meits.  ©ntfemung  /',  2luo-- 
fchtiefiung  f. 

évincer  (ernste’)  [as.  It.  vincëre  =  fr. 
vaincre]  vfi.  ®k  1. ans  bem  Befikc 
oertreiben.  2./îÿ.i)erbrângen,ausftechcn. 
éviration  (emirafeio')  [lt.]  f  l.haftrierang, 
©ntmannung.  2.  sF  frühzeitiger  Ver= 
luft  ber  ,3eugungS£raft 
évitable  (eœita’bl)  a.  uermeiblidi. 
évitage  4  (.tn'q)  m  ©chwojen  »  (SBcuben 
eines  ©chiffes  urn  ben  Sinter), 
évitée  4  (.te')  [éviter]  f  1.  =  évitage. 
2.  zum  ©chwojen  nötiger  ifhatz. 
évitement  (emitmu')  m  I .  ÏUeibcn  v .  Ver= 
meiben  n.  2.  S  SluSweidiung  f;  gare 
f  dL  SluSweidpgleiç  n,  =ptab  m,  ;)tan= 
gicrbahnhof  m;  .  automoteur  fefbft= 
wirfenbe  SBeidjc. 

éviter  (emitc')  [It.]  ®a  I  vit.  1.  (oer=) 
meiben;  ^  qc.  (q.)  e-r  ©adie  (j-m)  auS= 
weidictt  ob.  aus  béni  Sfficgc  gehen;  évite 
qu’on  ne  t’y  voie  metbe,  baf  man  bid) 
bort  ficht;  évitez  qu’il  ne  vous  parle 
weichen  ©ie  e-m  ©ejpriidi  mit  ihm  auâ; 
prv.  :  de  deux  maux  il  est  sage  dL  le 
pire  non  zwei  Übeln  mu  ft  man  baS 
Heinere  wählen;  on  ne  peut  .  sa  des¬ 
tinée  feinem  ©dnefial  fann  man  nicht 
entgehen.  2.  +++  ~  (ftatt  épargner)  qc. 
à  q.  j-m  et.  erfparcn.  Il  vfi.  3.  4  fich 
wenben,  [dhnojen.  1 1 1  sL  4.  oermieben 
werben.  5.  fid)  (ober  einanber  meiben; 
fid)  aus  bem  SBege  gehen, 
évocabie  itt  (cmotTi'bt)  affaire  f  ~ 
Sadie,  bie  uor  ein  höheres  ©eridit  ge= 
bracht  werben  fana. 


évocateur 


excentration 


évocateur  (eioofatfi’v)  jit.]  ©I  I  s. 

I.  i  ©  e  i  ft  e  r =)  V  e  f  d)  i  u  ö  r  e  r .  lia.  2.  (©en 
fier  befd)iuôrenb.  3.  bad  Vergangene 
lebhaft  barftellcnb. 

évocation  (eivotajjjo’)  [It.;  »gl. évoquer]  /' 

J .  Vcfd)mÖVUng  oon  ©eiytern.  2.  fig.  £>eo 
»Ormfunge-r  Erinnerung.  3-AEuoîatio'n 
(pichen  e-v5ßvoiejsjad)e  norein  ijö^ereä  ©eriefjt). 

évocatoire  Ä  (ewotatäl'r)  [lt.]  a.  @oo= 
fntio'n  oeranlaffenb;  ctim.  cédule  f  ~ 
Euofationdurfunbe,  îpoburtf)  man  feinem 
ÿrcue'fegcgner  anjeigte,  bag  man  Serufung 
cinlegen  merbe,  Verufungdanmelbung. 
évolage  S  (erooiagi  m  abmedjjelnbe  Ve= 
luirtfdjaftung  eines  ©eliinbed  aid  Xeicf) 
unb  als  Vliefe. 

évoluer  i  eioohie')  [ü.  e-volvere,  -volütum 
=  nt)b.  fjeraus-inaljen]  v/t.  ©a  1. 
Euolutio'nen(ob.0d)ioenfungeu)macl)en; 
writs,  jid)  entmitfeln.  2.  ©  ttmbret)un= 
gen  machen,  fiel)  um  fiel)  felbft  breljen  (a®. 
unit  SKüijIfteinen).  [toidelnb.f 

évolutif  (ewoiüti'f)  a-  ©e  fid)  felbft  ent=/ 
évolution  [ewoiüfjiß')  f  1.  2lb-,Pod=mide= 
lung  uou  ct.  Vnfammengerolltem;  fig.  Eht= 
miet  e  lung;  doctrine  /’(IL  îiarroiiië  ©nt= 
micflungâieljre.  2. ^ Euo  lutio'n, 2(uf ftel= 
lungsiinbcrung;  m  escadre  f  dLs  zum 
Vianourieren  uereinigted  ©efdjwaber. 
évolutionnaire  bjb.  X  (eiuoIiifroiiS'v)  a.: 
théorie  /'„,  ©uolutio'nStfjcoric. 
évolutionnisme  (nuoiiißiont'ßm)  m  Euo= 
(utio'nétheorie  f.  [Euo(utio'not£)cone.) 
évolutionniste  .mit»  s.  Anhänger  ber/ 
évonyme  y  nuoui  mi  [greif.]  m  3ptnbcl= 
baittlt  [lî.uo  nymus). 

évoquer  (emote')  [It.  e-voeäre  ßercmS-nifen, 
non  vociire  rufen  (gl),  ja  nl)b.  cr-mäfjnen)] 
fit.  1  in  I.  ~  des  esprits  ©elfter  be= 
jdnuören  ob.  zitieren.  2.  fig.  anrufett, 
beraufbefebmören  ;  .  un  souvenir  eine 
Erinnerung  martjrufen.  3.  A  unreinen 
nnbern  ©eriebtsbof  ziehen;  ^  à  soi  uor 
feine  eigene  ©eriditsbarfeit  sieben.  - 
Sylt.  f.  appeler. 

évulsif  rmfiigi'f)  [lt.]  a.  ©e  bas  ôcraud= 
reiben  bemirfenb.  |.ôeraus reiften  n.\ 
évulsion  (ennüßig')  [It.]  f  2lud  reißen  nj 
ex (-)...  (mit  S3inbeftric^  ftets  3EÇ . . . ; 
ohne  joldjen:  a)  uor  SSofalett  ob.  oor  h  muette: 
dut  —  ;  b)  uor  Äonfonanten:  atß...,  oft  a utf) 
F  [aber  +++]  üfi...)  [It.]  aud...;  in  ffffgn 
mit  einem  .s.:  ehemalig,  jSB. :  ex-dèputé 
gemefener  (Deputierter, 
ex.  obr.  für  exemple, 
ex  abrupto  (ätßa&rfipto')  [1t.]  advt  plöb= 
lid),  oljne  Veranlaffung;f.«.ab  abrupto, 
exacerbation  (asiiaßärbaßjß')  [acerbe]  f 
1.  P  Vcrfdjlimmerung.  2.  bôcbftc  ©r= 
veguttg;  Slufreijung.  J  aufgereift.  ( 

exacerbé  àgfaftiirbe’)  a.  in  hohem  ©rabe/ 
exact  agfn’tt,  m  a.  ligfa')  [lt.  ex-igërc, 
-net uni  berau«-treiben]  a.  □  genau,  ftreng, 
forgfültig,  pünftlid),  eça’ft,  cingeljcnb; 
budtftäblid)  wahr;  copie  „e  genaue  2lb= 
bilbung;  les  sciences  ^es  bie  mathc= 
ma’tifcfjen  Sßiffenfcbaften;  soyez  _  au 
rendez-vous  feien  Sie  pünftlid)  am 
uerabrebeten  Orte;  être  ^  it  payer 
pünftlid)  in  feinen  Gablungen  (ober  ein 
pünftlid)er  3af)Icr)  fein, 
exacteur  (agiüttS’r)  m  1.  cßm.  (®elb=) 
Eiatreiber.  2.  Erp  reff  er. 
exaction  agfäffifo’  /  1.  tfpa  ®elb=)Ein= 
treibung.  2.  (extorsion)  Erprcffung. 


—  389  — 


exactitude  ägiattim'b)  f  ©enauigteit, 
Vünftlirt)!eit;  Diic^tigfeit ;  avoir  de  1L 
genau  (ob. pünftlid))  fein.—  Syn. f. cor¬ 
rection.  [en  cas  dL  bei  ©leid)heit.) 
ex  aequo  (ïgfefo’)  [lt.]  advt  gleichmäßig  ;  / 
exagérant  (ägfaqers’)  a.  ©  übertreibenb. 
exagérateur  (ägfaqeratß'r)  a.  unb  s.  -  f 
übertreibenb  ;  Übertreiber, 
exagératif  (ägfaqerati’f)  a.  ©e  (nact)  s.) 
übertreibenb.  [bung.1 

exagération  (ägtaqeraßiß')  /'  Übertreib 
exagéré  i  t  ,  a.(~ment  adv.  > 
übertrieben  ;  Übertreiber, 
exagérer  »  [lt.  ex-aggeräre  aufßäufe», 
»on  agger  ($amm=)Erbe]  vit.  ®f  übev= 
treiben;  il  cx:tgère  le  mérite  desonami 
er  feblägt  bad  Verbienft  ...  ju  t)od)  an. 
exagéreur  (ägfagerü'r)  s.  ©g  Übertreiber, 
exalbuminé  ^  (agfälbiiminc')  [lt.]  a.  o£)ne 
Eimct^  (©amen). 

exaltable  (ägfäitä’bi  «.  leidjt  ,;u  erregen, 
exaltant  (ägfäita’)  a.  ©  begeiftamb. 
exaltation  (ägfälta^jg'l  f  1.  (action  d'é¬ 
lever)  Erhöhung;  ~  du  pape  Erhebung 
fur  Vapftmürbc;  rl,  (tête  f  de)  1’2  de 
la  saiute  croix  (fyeft  n  ber)  .W'reujee= 
evböbung  (am  14.  September).  2.  efjm.  “m 
Sänterung  burd;  jener,  Sublimierung. 
3.^ übermäßige  Aufregung,  franfbafte 
Überreizung.  4.  fig.  übertriebene  Ve= 
geifterung,  Überfpanntl)eit.  Syn.  (4 
f.  enthousiasme.  [fpannt(er  Ülienfd)).) 
exalté  (ägfaitc’)  a. u.s.  ejaltiert(er),  überd 
exalter  Q  [II.  altus  iiocnj  ©a  I  vit. 
1.  erbeben,  preifen.  2.  ctjm.  ^  burct 
jener  reinigen,  fublimieren.  3.  bie 
Sebenätätigfeit,  bie  SBirtfamtcit  e-r  ülrjuei  ufm. 

ftetgern.  4.  fig.  erbten,  erregen,  be= 
geiftern,  zur  Überfpannung  reizen,  F  ep 
altieren.  II  s’~  fig.  fid)  erljiben,  in  Ve= 
geifterung  (ober  Scbroärmerei)  geraten, 
examen  (äafam«,  ueraltet  ^mä'n)  [lt,  exa¬ 
men  fZäi'Slein  an  ber  Sffiage,  fig.  'Prüfung, 
non  ex  auä  ...  (jsrauä,  ago  id)  treibe]  m 
1.  (recherche)  ^Prüfung  llnterfudiung 
f  t.  2.  (ép  reuve)  Ejn’men  n,  (Sd)ul= 
ufm.)  Prüfung  f  t. 

3u  1  :  faire  l’~  de  qc.  ct.  prüfen  ob. 
unterfueben;  après  mûr  ~  nad)  rcif= 
lieber  ^Prüfung  ob.  Überlegung  ;  le  1  ihre 
^  bie  freie  fÇorfdiung  ;  ~  de  conscience 
©elbfiprüfung. 

$u  2:  ~  oral  (^,  écrit)  münblidje 
(fcbriftlicbe)  ^Prüfung;  ^  d’admission 
(~  de  passage,  ~  de  sortie)  2Iufnal)me= 
(Verfchungd:,  2tbgangä=)prüfung  f, 
être  admis  à  IL  zur  ^Prüfung  zuge= 
taffeu  merben;  faire  un  „  ein  Eramcn 
abbatten;  passer  un  ^  ein  E.  nnnbeu; 
subir  un  ^  fid)  einem  E.  unterziehen, 
examinable  (ägfammabi)  «.  prüfbar, 
examinateur  (figfaminatfitl  ®f  a.  unb  s. 
prüfenb,  ejaminierenb  ;  Epamina'tor. 
examiner  (âg(aminc')  [examen]  vt.  h  a 
1.  qc.  et.  prüfen  ob.  unterfueben.  2.  ~ 
q.  j-n  examinieren.  3.  (rt«arder  atten¬ 
tivement.)  aufmerffam  betrachten, 
exanthémateux  M.  exanthématique 
5  ^  (ägfgtematö’,  ^ti'f)  a.  mit  §aut|aud= 
fcf)tag  oerbunben.  [.'paut|audfcblag.\ 
exanthème  b  #  (ägfgtS'm)  [grd;.]  ml 
exarchat  (ägfat-ra’)  [exarque]  m  Er= 
ardja't  n  (©cbict  ober  Slmt  eine«  Gra'rdjen). 
exarque  (ägfa’vt  [grd).]  m  ctjm.  Era'rd) 
(in  ^anc'nna  refibicrcnbcr  bn^amiiti\i)cv  Statt 


Ijaltcr  non  Italien;  SöiivbcnträiH’v  ber  flriectii- 

f die n  Äirdjc).  [2ludrcnfung,  Verrentung.) 
exarthrose  s  #  (agfam-o'fi  [grd). J  fl 
exaspération  Sgfä^perajjfi’  /  I.  Er 
bittcruug,  Stußerficbfein  n.  2.  Ver-- 
fdjlimmerung. 

exaspérer  [ägjajspm')  [lt.  ex-aspemre 
pöUig  raut  madjeu,  fig.  aufreijen,  uou  asper 
rnul),  uneben]  ®f  1  v  t.  I .  im  I)öd)fteii  ®rabe 
aufbringen.  2.  a?  ein  Übel  uerfdilimmern  ; 
weit©,  et.  ffeigern.  1 1  sL  3.  aufgcbrncftt 
merben.  4.  ^  fid)  uerfdilimmern. 
exaucement  Sgfofjm#  h 
ment)  m  Erbörung  f. 
exaucer  (Sgfopc’ ;  hom.  exhausser  [ex¬ 
hausser]  vit.  ®k  erhören, 
exaudi  (^bi')  [lt.]  m  :  dimanche  m  de  1L 
Sonntag  Epau’bi  (6.  ©oimtag  nad)  Cftern). 
excarner  (är^tarne')  [sb.  lt.  caro  jieifdi: 
pgi.  chair1]  vjt.  ®a  bad  fÇIeifch  uon  ben 
Jînodjcn  (öfen.  [6agger.\ 

excavateur  ©  (atßfuioatö'r)  m  Xroctend 
excavation  (^rawafej«')  f  I.  (action)  2(nd= 
höhlen.  2. (résultat )2luö()öl) lung, ©ru he; 
'A  ^s  pt.  ©rubenbaue  mlpl. 
excaver  (ätßtaroe')  [lt.  ex-cavare  g)8.,  mu 
cavus  t)oi)i]  vit.® a  benSJoben  audbôt)(cn. 
excédant  (Strebs)  e.  ©  (na$s  über= 
fdjießenb,  überzählig;  fig.  läflig,  ermü= 
benb.  [poids  Übergewicht 

excédent  (flißcbg’)  m  Überfdjuß;  ^  de/ 
excéder  (ätßebe’)  [lt.  ex-cedëre,  -cessum 
fjcrauë-,  fjiitauä-gefjen]  t’lf  I  vjt.  1,  (dé¬ 
passer  le  niveau)  überftei'geu ;  ^  en  hau¬ 
teur  Übcrra'gen.  2.  (surpasser  en  valeur, 
outrepasser)überfd)rci'ten;  il  a  excédé  les 
ordres  qu’il  avait  reçus  er  hat  bie  er= 
haltenen  Vefet)te  nberfdjritten;  n’ex¬ 
cédez  pas  cette  somme  gehen  Sie 
nicht  über  biefeSumme  hinauo.  3.  (com¬ 
bler)  überhäufen;  ~q.  de  bonne  chère 
j-n  mit  Speife  unb  îranf  überlaben; 
fig.  ..  de  coups  ^cftiçg  fdjlagen,  übel  zu- 
richten.  4.(fatiguer)  abmatten,erfd)öpfen. 
5.  (importuner)  läflig  fallen  [dut.  II  sL 
fid)  zuuiel  zumuten;  sL  de  travail  über= 
mäßig  arbeiten, fid)  überarbeiten;  s’~  de 
jeûnes  fief)  abfaften  ;  sL  ù  la  chasse 
fiel)  mit  gagen  abmatten, 
excellemment  (Stßäiamg')  adv.  ».  ex¬ 
cellent)  (auf)  uovtrefflid)(e  2lrt),  aud; 
gezeichnet. 

excellence  (ätplgß)  f  1.  Vortreff lich- 
feit;  prix  m  dL  erfter  fpreid  in  Sdntlen; 
advt  par  a)  F  uorjüglirt),  oortrefflidi; 
J))  im  mahrften  Sinne  bed  SPorted,  red)t 
eigentlich;  l’orateur  par  ^  bad  gbca’f 
eined  Vetmerd;  c)  l’Être  par  ^  bae 
SBefen  ber  Vielen  (®ottl  ;  d)  im  befonberen 
Sinne.  2.  2,  (ahr.  E.)  Erzelte  ttt  i  jitci 
excellent  gitpig)  1  a.  V  .ai!,-,  f.  excei- 
lement)  (otme  empr.)  uortrefflid),  aud= 
nehmenb;  iro.  F  je  vous  trouve  ~!  bad 
ift  ja  reizenb!.  Sie  ftnb  mirflid)  zu  gut! 
11  m  ba«  2ludgezeid)nete.  [uortrefflid).) 
excellentissime  F  ^ifltiBi’m)[lt.]  «.  ganz! 
exceller  ütßaic'  [lt.  ex-cellöre  ticruor- 
ragen  (a n.  pt  nhb.  .halbe,  engl,  hill  ÿfniei)] 
c  i.  (1  a  fid)  auozeidmen  (en,  dans  in 
dat.)\  ~  à  {inf.)  fict)  audzeidjnen  im  ...; 
il  excelle  ù  danser  er  tanzt  uortrefflid); 
„  sur  (ou  par-dessus)  tous  les  autres 
ed  allen  anbern  znuortun,  aile  anbern 
übertreffen.  [eines  Hiittelpunftd.) 
excentration  ©(äfßa  traf, i.yVerlegumd 


excentrer 


excuser 


excentrer  îlfetre  [centre]  vit.  î 
îrcd)i!ovei  :  ergcntriercn,  einen  andern  j 
■Çuuft  e-o  ...  unit  iUiittelpunfte  madicn.  j 
excentricité  ätfe^tvi-pue’)  [It.  ex  mes  ... 

•  centrum  ffiittelinmft  I .  ©£ 
gentrigitü’t,  'Jlbftauîn  m  oomiUittclpunft. 

2.  fii/.  ©rgcntrigitiit,  Überjpanntbeit. 
excentrique  (8ffe.itri  t)  1  a,  _  I.A,<-er- 
i-les  mpt.  ,s  orge'utnjdn’  (fid;  ctnfdjiie- 
Bcnbe,  ahcvnidjt  benfelbcu'fUittelpuuît  babenbe) 
Hretfe  (ant.  concentrique).  2.  (qui  est 
situe  loin  du  centre)  abgelegen  ;  les  quar¬ 
tiers  mpt.  ^s  tic  la  ville  bie  uom  gern 
trunt  weit  entfernten  Stabtuiertel  ; 
mouvement  m  ,  îtcmeguug,  ï>ie  einen 
ïnippcttforper  pont  9Jïittclpunft  ber , 
Operationen  entfernt.  S./ù/.  ergentrijd), 
uon  ber  üblidieu  Sitte  in  auffatlenber 
üiteife  abmeicbenb,  überfpannt.  11  m 

4.  ©  nu:c.  ©rgc'nter,  ejgentnidie  Scheibe. 

5.  fh/.  cjgentrijcger  ibenjd). 
excepté  (âffeïpte')  1  p p.  ueranberlicb,  loemt 

mut).  (ol§  prp.  gebraucht)  umierânbcrlich. 
menu  »  o  r  s.  ftefienb  :  audgenommen,  nu  fier 
dut.),  mit  Stuonabme  yen.  .  Il  s  que 
(mit  iitd.)  cj.  (tu fier,  bu)î  ....  auogeuom=  i 
men,  baft ... 

excepter  („)  [SB.  It.  exeipëre,  -ceptum 
,  rauê-uct)meii  (:nt)b.  geben)]  ®<i  vit.  u. 
sL  fid)  felbft)  ausnetjnteu,  audfcgtiegen. 
exception  (Htfenpfes’)  f  1-  Slusnabme; 
... dL3ludnal)me...  ;  advt  à  IL de  mon 
père  meinen  Slater  audgenommen,  mit 
3ludnagme  me  in  cd  Slaters,  bid  auf  rncU 
neu  Slater;  à  peu  dLs  près  bid  auf  me= 
niqe3(udna()men;  par^  aubnabmometfe; 
faire  ~  eine  3ludnal;me  machen.  2.  ifs  | 
©iumenbung  gegen  bie  Hlage,  ©invebc.  j 
exceptionnel  (atijapjüomi'i;  «.©cG  l.e-e  i 
Studnabme  bübenb,  audnabmdmcife 
ftattfinbcnb;  cas^  Sludnabmefall;  ele¬ 
ment  audnabmdmeife.  2.  fiy.  auger= 
orbenttidp 

excès  (Sïftfi'  [excéder]  ni  1.  quantité  qui 
se  trouve  en  plus)  Übermaß  >i  f.  2.  bfb. 
im  pl.  (violences)  ÿJiutiuiUc,  ©rgc'g,  Un¬ 
fug;  se  porter  ù  des  „  es  gu  ïatlicfi; 
feiten  fommen  laffen.  8.  rts  „  de  pou¬ 
voir  Überfcbreituttg  f  ber  âlmtSgemalt. 
4.  Bjb.  im  pl.  (débauche)  Studfcbmeifung 
F  petit  ~  fleitted  ©elage.  5.  arith.  3ieft. 
$tt  1:  avec  (jusqu’)à  IL  advt 
über  alle  Silagen  ;  poussé  jusqu'à  IL 
übertrieben;  ~  de  ...  tu  uicl  ...;  ^  de 
population  Ü&eruiMferung  f;  ~  de 
boire  et  de  mander  Übennag  n  im 
©ffen  unb  Sriufeu;  par  de  pru¬ 
dence  um  gang  fidicr  gu  geben;  tom¬ 
ber  d’un  ~  dans  un  autre  aus  einem 
©rtrc'm  inS  anbere  fallen;  p> r.  IL  en 
tout  est  un  défaut  Übertreibung  tut 
îtirgenbô  gut;  allguuiel  iff  ungefunb. 
excessif  (SffeiBi'f)  [excès]  a.  ©e  (ohne 
nnpv.  u.  sup.)  U  übennägig,  übertrieben, 
exciper  (Sffepe’)  [lt.]  vil  ©a:  ~  de 
©in reben  uorbringen  gegen  (acc,),  [ici) 
berufen  auf  (acc.). 

excipient  .itmoia')  [U.]  m  phm.  3luf= 
lüfungd=,  SMitbemtittel  n. 
excise  (atfet'f)  [engl.]  f  ©etrünfefteuer 
und)  Steuer! amt  »)  in  gngtanb.  |ben.\ 
exciser  âtmk  '[It.]  u/f  ■  ®  a  (g  er)  aud  f  d)  n  e  i  I 
excision  P  âf&iffo’)  [It.]  /’  3lb=,  3lud= 
fegneiben  n.  I®  rregbarfeit.  i 

excitabilité  SffütabUite')  f  3ley6arfeit,l 
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excitable  (Stfetabii  o.  reigbar,  erregbar, 
excitant  \at\iua  1  <’■  ®  anregenb  (u.  #■. 

Il  m  &  jtcigmittel  » 
excitateur  .htSnatüV  ©  f  1  a.  anregenb, 
reigenb.  11  3lttreiger;  .  de  troubles 
Unrubftifter.  111  m  phys.  ©ntlaber 
cle’ftrift&er  <yloidKii. 

excitatif  (arpuatif)  a.  ®e  -  excitant, 
excitation  > dtftitaûis')  f  1. Slnregung, @r= 
regung  (a.  s8'  u.  fiy.).  2.  Ä  Slufrei^ung. 
excitatoire  affeitatsa'r)  a.  ermabnenb. 
excitement  (offeitmij’)  m  Slngeregtgeit  f. 
exciter  .U^tu-  [lt.  ex-citûre  anficûcucpen. 
erneuern]  ®a  I  rt.  1 .  erregen,  anregen, 
regten  (a.  #),  2lniag  geben  gu  ( dat.);  ~ 
l'admiration  (la  curiosité, l’envie, une 
sédition)  tôenmnberuug  (bie  Sïeugierbe, 
ben  'lîeib,  einen  Olufftaub;  erregen;  ^ 
l’appétit  ben  älppetit  erregen  ob.  feigen; 

^  les  organes  bie  îütigfeit  ber  Organe 
erregen;  ~  la  haine  .\tag  ermeefett;  ^  la 
colère  de  q.  j-tt  juntgome  reigen;  ~  à 
boire  gum  ïrinfen  reiten  ;  ~  au  travail 
tur  Slrbeit  antreiben.  2.  (aud)  abs.)  an= 
feuern,  aufmuntern;  ~  q.  à  l’étude  j-n 
tant  Otu’bium  anfportten  ob.  gum  (yletge 
enueefen.  Il  s©  8.  s’~  à  qc.  fid)  gu  et. 
[dat.)  aufregen  (laffen).  4.  erregt  tm= 
ben.  —  6(v;/.  f.  inciter, 
exciteur  F  (dtgitf/r)  a.  u.  s.  ©g  erregenb  ; 
©rreger. 

exclamatif  (Sîgriamati'f)  a.  ©e  □  Sluê= 
ruf(ungd)... ;  gr.  points,  signe ~  = 
point  d’exclamation, 
exclamation  4hi) /'l.Sludruf m.  2 .gr. 
point  vi  dL  Ülusrufungâgeicbcn  n  (!). 
exclamer  (Sffifiame')  [lt.  clamare  jdn-eicu] 
®a  vil  n.  s’~  (uertuunbert)  audrufen. 
exclu  re(~u«'v)[lt.ex-cludërenu«id)iioBeu] 
vit.  ©1  :  ~  q.  d’une  société  j-n  aud  e-r 
©cfcllfcbaft  auofcfjliegen  ober  audftogen. 
exclusif  atâfiiifi'f  [exclure]  a.  ?)e  nact) 
s.  1.  audfdjliegenb  ;  audfcgliegltcl), 
erflufi’ue;  un  droit  ^  de  tout  autre 
ein  jebes  anbere  auôfcgltegenbes  3fed)t; 
avoir  voix  exclusive  bad  9îcd)t  ber  3lb= 
lel) tturtg  cille®  vovgefôlagenen  flanbibateti 
baben;  exclusivement  à  toute  autre 
scieuce  mit  3(udfd)lug  jeber  anbern 
ißiffenfcgaft  ;  jusqu’au  mois  de  no¬ 
vembre  exclusivement  bid  gum  SJlonat 
Dtooembev  audfdilieglid).  2.  homme  ^ 
egfluftuer  (ob.  fid)  abfcbliegenber)  füîenicg. 
exclusion  St^nüfû  [exclure]  f  2luo- 
fdiliegung.  3lud)d)lug  »<;  b  IL  de  cet 
homme  mit  3luéfcglug  biefes  Dienfcben. 
exclusivisme  (äfSftiifuol'gm)  m  ©rflufirii= 
tâ  t  f,  3lbgefd)loffenbeit  /: 
exclusivité  (SfétififtiDitc'  /'  Irrfhiiiinta't, 
3luâ)d)lieglicbfeit. 

excommunication  qir^fomi'miniBia  1  [H.] 
f  ©jfommunifation,  (Äircben^'üann  m; 
~  majeure  groger  Sann  fsiusftoBimg  au? 
ber  firdjUdn'n  ©emeiufdjaft'  ;  ^  mineure 
fl  einer  Sann  em^i^iicguug  nom  2tbeub= 
maiii)  ;  encourir  IL  in  ben  .fiirebenbann 
oerfallcn;  fulminer  ou  lancer)  IL  ben 
Sttunftrabl  fcgleubern;  lever  IL  bie 
Srfommunifatiou  aufbeben. 
excommunié  dtjjtomünjc' )  s.  @rfommu= 
nigierter;  F  fi. g.  ^  avoir  im  visage  dL 
uerftbrt  audfeben;  il  est  fait  comme 
un  _  er  ftebt  aud,  mie  uom  ©algen  ge= 
fallen;  jurer  (ou  sacrer)  comme  un  „ 
mie  ein  .fjeibe  fludjen. 


excommunier  (Stpïomiiuie')  [lt.  ex  u. com¬ 
munis  gemeinidjafttid)]  ®a  I  vit.  ejfom= 
munigteren,  in  ben -(ÄircbenpSann  tun; 

F  fig.  \  être  pis  qu’excommunié  att= 
gemein  nergagt  fein.  11  sL  fid)  uon  ber 
ktrd)e  lodfagen.  [ocbulgenoffe.i 

ex-copain  F  (Stgtops?')  m  egemaliger/ 
excoriation  &  (8fÇïoriaMfi’)  [lt.]  f  3luf= 
fcgürfung  ber  §aut;  „  aux  cuisses:  F 
ÏBolf  m. 

excorier  ^(^forie')  [æ.  It.corium.f.  cuir] 
®a  vit.  [u.  sL)  rtben;  (fiel))  luunb  liegen 
ob.  reiten;  excorié  munb.  [cortiquer.i 
excortiquer  (ätgtortite')  vit.  ©m  ==  dé-/ 
excrément  (Stgtremg’)  [lt.  ex-cernëre, 
-cretum  auê-jeteiben]  m  1.  physiol,  (meift 
im  pl.)  Slusleerung  f,  6jb.  Üot,  ©rfve= 
me’nt  n.  2.  fiy.  Sluomuvf,  3t6fcgaum. 
excrémenteux  ©d,  excrémen  ti  tiel 
®c  #  (tttpfremgtö',  ~[ti]btâ'l)  [It.]  a.  Hot... 
excrescence  (Sfçtr8^.<’p)  f  =  excrois¬ 
sance.  [Slusrourfftoffe.t 

excreta  V7  (afpfveta  [lt.]  ni  pl,  physio! .) 
excréter  („te’i  r  f.  ®f  physiol,  audleeren. 
excréteur  (Hfgfreiß'p)  a.  ©f  audfonbernb. 
excrétion  (arpti-epje*)  [It.]  f  physiol.  Slits© 
2l6=fonberung;  ~s  pl.  3luc>murf(ftoffe 
mlpl.)  m. 

excrétoire  Stgtretïl'r)  a.  audfonbernb. 
excroissance  unsafe  (s'  Lit.  ex-crescëre 

cmpovroad))eit]/'3luÇiroUcbd  m  ;  n.^ücferm. 
excursion  «affeurfe;/,  [lt.  currëre,  eur- 
sum  laufen]  /'  1.  Stuoflug  m,  Stbftedjer 
m.  2.  üi  ©treifgug  vi.  8.  fig.  ~  (hors 
de  son  sujet)  Slbjdpoeifung. 
excursionniste  (8tgtü*çionï'çt)  a.  u.  s. 
gum  Sergnügen  reifenb;  Sergnügungd= 
reifenber,  Sludflügler. 
excursus  (afgtüvfei'b)  [lt.]  m  ©rtu'rd 
(längere  2tbt)anblung).  |  barfett.) 

excusabilité  (atçrâfaBiiite')  f  ©ntfcgulbd 
excusable  äffeüfä'm)  a.  'nach  s.)  (□  %)  gu 
entfcgulbigen,  entfcgulbbav;  je  suis 
de  ...  cd  iff  mir  gu  uergeiben,  bag  id)  ... 
excusation  tfz  /' 31Blegnungo= 

grunb  m. 

excuse  (Srçrâ'f)  f  I.  ©ntfcgutbigung(d= 
grunb  vl\  (réparation  d’honneur)  3lb= 
bitte,  ©grenlerflürung  î.  2.  ^  (écrite) 
©ntfcbulbigungdgettel  m  in  schulen. 

3u  1  :  donner  (apporter,  alléguer 
ou  présenter)  une  ~  e-e  ©ntidjulbigung 
oorbringen;  il  a  pris  pour  ^  er  bat  aid 
©ntfdjulbigung  oorgcbradit;  il  a  tou¬ 
jours  une  ,  toute  prête  er  ift  nie  um 
eine  ©ntfcgulbigung  oerlcgen;  se  con¬ 
fondre  ou  „s,  prodiguer  les  ~,s  fieg  in 
©ntfdmlbigimgen  erfcgopfen;  exiger 
des  ^s  dp  q.  non  j-m  Slbbitte  ucrlan= 
gen;  faire  des  ^s  à  q.  fid)  bei  j-m  cut= 
fdfuibigen,  bei  j-m  um  ©ntfcgulbigung 
bitten;  faire  ~  de  qe.  fid)  megen  et. 
(gén.)  entfdjulbigeu;  F  je  vous  fais 
(bien)  P  faites  „  bitte  (fegr)  um 
©ntfcgulbigung  (at§  SBiberforu®  ober  bei 
einer  Sinrcbe). 

excuser  (ftffeüfc';  [lt.  ex-cusäre  gh.,  oon 
ex  u.  causa  ®nmb,  ©dniib]  ®a  I  vit.  1.  ~ 
q.  auprès  de  j-n  entfdjulbigen  bei  (dat.). 
2.  (pardonner)  uergeigett;  ~  q.  îlacgficgt 
mit  j-m  baben;  q.  de  qc.  j.  et.  gugute 
j  batten;  excusez-moi  oergeigen  Sie;  F  ex¬ 
cusez  du  peu!  bas  gegt  boeg  über  ben 
Spag!  8.  ~  q.  de  faire  qc.  j-m  et.  er 
l  laffen,  j-n  mit  et.  oerfdjonen.  1 1  s’~  sur 


exeat 


exfol  iati  f 


ÜblU.(l'C  tl'lll'lll  ï  2.  ^liit'llpo  A  l'épreni  . 


qc.  de  qc.  fid)  mit  et.  (dot.'  lucgcu  it. 
.jin.'  eittfdiulbigen;  s’,  de  faire  qc.  it. 
lit'Icljiiett;  s’,  sur  q.  bieodiulb  auf  t-u 
îdjirben;  il  a  envoyé  s’,  ir  liât  fid)  cut 
fdntlbigcn  laffon;  / > ■  qui  s’excuse  s’ac¬ 
cuse  mer  fidi  entfcbulbigt,  Flagtfidi  au. 
exeat  uflfc.Vi)  |lt  :  er  nette  biuauo]  m  vvo 
f.  v.  t'iidiôflidic  (Ürtaubuid  .ut  e-n  (Seitt 
tididi  in  c-tn  attbmt  ôpreugel  gotted 
bicufllitlic  .fianbluugeit  m  oevriditen. 
2.  !»  Scbulen:  ©rlaubuidtartc  /'  >um  '.Hue 
get)eu  ;  tu  wntatfnijiittfft'u  crntlaffungo 
id) ci u  ;  F  donner  à  q.  son  .  j-nt  ben 
g'anfpaft  geben.  ( Feit.  ^ 

exécrabilité  (dufervanuite  )  /’Slbfdieulidi  i 
execrable  (aqjetrft’br1  «.  I.  abfctjcutidi. 
fitjetifilid).  2.  F  m  übertveibuu.i:erbiirmtid). 
exécration  (.ijifet  vu(ji;i  )  f  I .  ^imprécation 
J-ludt  mi.  Hientmufdiuug.  'J.  »\erston 
Sbffyeu  m\  avoir  qc.  en  .  et  ocra  b - 
frtjnim;  il  est  en  .  tout  le  monde 
er  ift  alleu  ein  ©reuet,  er  ift  allgemein 
uerabfd)eut.  2.  (pers.  ou  choso  tort  laide) 
itfeqenftanb  ...  bed  Htbfdieud.  ©reuet  m. 
exécratoire  f.i,à  t  W.  entljeiliqenb  ; 
formule  /'  .  'dent'ünfdumgoformel. 
exécrer  (Safeti  ■o')  |it.  e\-seerari  oerfiiiibeu, 
.  sa  er  (eittg  1 1  t,  u  s’,  einanber 
mubidieurn ;  ueefludiett.  nermiinfdien. 
exécutable  (.l.ifetuifi'pi)  audfiihrbar. 
uoflftrccfbar.  [audübcnber  .U'ilnftler.| 
exécutant  (.luq,  ..  t  'dortragcnbcr.l 
exécuter  (a.iierilteM  (1t.  cx-secutum  rot 
fotiicit.  jnm  cflrabe  sieleitoti.  oon  sequor  icb 
folnc](J'a  I  r  t.  1 .  (accomplir)  audfühveu 
l.i.  abs.),  bemcrffh'Uigeu.  uelltieben;  . 
un  jugement  (un  testament'  ein  Urteil 
ein  îcftame'nfl  no  11  ft  retînt;  .  un  pro¬ 
jet  une  entreprise  ein  Vorhaben  ein 
Unternehmen)  amsführen.  2.  (jouer 
auffübren.  uortragen.  fpielen.  8.  A 
uudpfnnbeu  ;  .  q.  en  ses  meubles  j-tn 
bie  WW  bel  pfitnben  ,  laffen'  4.  .  q.  bac 
ïobedurteit  ntt  i-m  o  oll  fl  reifen.  j-n  bin 
rid) ten  ;  .  militairement  fmubreditlid) 
crfdjjiefjcn;  .  militaircmetit  une  ville 
eine  Stabt  brctnbfdwfien.  5.  P  „  q.  die 
'Wertpapiere  i-d.  soi  t-u  ïievbiuPiiiDteiten 
nirtjt  miAtoimm.  büeutlidi  uerfaufett  laffen; 
i-u  non  bcr'dërfe  a udfdil iefu'tr ;  hh-ù;  i-tt 
abfertiqeu  11  s’.  (>.  v  feine  Sa  die  it 
uerfaufett.  mn  fvitie  GUSubiiter  oi  befviePiqeu. 
7.  s’,  (de  bonne  grâce)  fidi  .m  e-ttt  not 
toenbigcu  Opfer  bequemen;  F  s\  in  ben 
fauren  îlpfel  beiften. 
exécuteur  uiafetüi  b  s. .;  f  l.'.Huofübrer. 
îtoUfireifer,  'SoU.tiefjer;  .  testamen- 
laitv  JTeftame'ntdooÜitrecfcr  2.  .  (des 
liantes  œuvres  ou  de  la  liante  just  ice) 
Sd)urfrid)ter.  Sj>i  i.  bourreau, 
exécutif  (Hqfetiiti't'  -  ne  mut)  s.'  uns  m 
cudilbenb,  noUtiebenb;  ©rcFuti’n...  ;  le 
potiToir  .  ou  1’.  bie  ©rcfuti’nc,  bie 
uudübcnbc  ©emult. 

exécution  (.tatotiiftiu  I.  .i.-..ivo|>iissi>- 
mout'  Htudfübrung.  'doUftrctfung.  'doit 
jiebung;  être  en  voie  d’.  im  H'Jerfe 
feilt;  mettre  it  .  audfübren.  uollftreefen; 
mise.  /  ii  .  Xiidfiibnmg, 'doUftrccfuug; 
riwvoir  son  .  audgeführt  merben;  en 
voair  it  1’.  jur  Hfudfülirung  fomnten; 
hotwmeoid’.  tatfriif tiger WDcnfdi.  2.,' 
ti»  'dortrag  m,  Hlitffübrung.  8.  A 
HtudpfCinbung.  gerirfit  tidier  'defdilag  u. 
dtrfawf.  gemattfametfintreibung  4.  w 


a  .  îles  ordres  ©ffeftuicrung  .op.  '.Hud 
fiibrung)  non  Aufträgen;  b  Sutfernung  | 
J  non  ber  'dürfe.  5.  .  (capitale)  lore  I 
;  fution,  Jfiinriditung;  &  .  militaire:] 
a  ftanbreditlidielfrfcliiefiung;  b  'dranb 
|  fcbaÿeu  n;  proeéder  par  .  militaire 
eine  provint  braubfdmbeu. 
exécutoire  A  mfefiltiS  i  I  u  o  U  ft  reef 

bar;  ©refutioud...  1 1  m  'doUfU'ccfuugd 
befell  1 

exèdre  ^pj.VPr'  [grell.]  /'  1  iter 

fammlungtyintmer  n  in  îfiomiwieii  we 
bdubeti.  2.  A  Seitettgebdube  i.  .--t  .itircbe 
exégèse  ,v  .infetja'f'  [grdi.|  /  t'  rege  le 
'.Hudleguitg.  Srfliintug  eine«  îevie«. 
exégète  ^ipfetjii't'  (grd).]  .  (orege’t. 

.ïe.rt  't'rflarer  |audlcgeub.erfliireub.( 
exégétique  .-7  u.iietjeti't'  ,1.  erege  tifdi.i 
exemplaire  (flfliu l'I.Vi  I  a.  iii oc()  s.)  □ 

1.  vie  muftergiiltig.  mufierbaft.  2. pu¬ 
nition:  erempla'rifd).  ;um  abfdirecfenbeu 
tBeiîpiele  bietteub.  Il  .  2.  j  'JJiufter  n 
Hîorbilb  n.  4.  uvr.  brempla  r  »;  . 
gratuit  (vreie.pemplar  <  |giiltigteit.( 

exemplarité  (Ân^pinviie’)  /  flb’nfter  1 
exemple  .i.e  ci  [lt.e\  imère.-emptum 
Ijev.nid-uelimou |  111  1.  [tibr.  ex.)  qno.iMo' 
'Ib'ifpiel  u.  il.'uftev  a.  bre'mpel  n  1 

2.  nuHit'iiMrocriiiu'i  Sdireibnorfdirift  \ 
jfu  1  :  .i  1’.  de  q.  tntdi  i-d©eifpiei; 

s’autoriser  de  F.  de  q.  fidi  auf  j-o 
©eilpiet  berufen;  sans  .  beifoielloo ; 
donner  1'.  ou  le  bon  prêcher  d’. 
mit  gutem  Hh'ifpiile  uorangebin;  faire 
un  .  de  q.,  faire  servir  q.  d’.  au  j-nt 
ein  Stempel  ftatuieren,  j-n  un  Hl'ar 
innig  für  attbere  ftrafen;  eehi  ne  fail 
point  .  barouf  barf  matt  fid)  nicht  be 
rufen;  prendre  .  sur  q.  fidi  au  j-nt 
ein  lÿeifpiet  nehmen;  inh't  pur 
n  [ohr.  p.  e\.  ,utm  Weinncl ;  b'  F 
marunt  nidit  gar!,  bad  nuire  (ttodi 
fdiöner  !  meiner  îreu! 
exempt  tfinfo  )  |lt.  ex-emptum]  I  ® 

»  .un  s.'  I. .  debefreit(cb.frei'»ott(<f«f.); 

.  de  défauts  (d'impôts,  de  soucis) 
febïcr-  (ftetter  .  forgeitdfrei;  cou.'  viiio  a 
été  .e  de  la  eontaji'ion  ...  ift  u  or  ber 
Slnftecfung  bemabrt  geblieben; .  du  ser¬ 
vice  militaire  militiirfrei  ;  F  iro.  il  est 
.  de  bien  faire  er  liebt  tnüftig,  mitfirettb 
fidi  bie  attberu  abntiibeu  1 1  jjj  eum.  2.  nirfit 
unter  ber  bifdioflidictt  tfieriditdbarfeit 
ftebenber  ©eiftlicfjer.  2.  a  beu  .fiaupt 
mann  ob.  Leutnant  uertretenber  Unter 
officer.  Offijierbienfituer  op.  Offi tier 
fteUoertreter;  b'  nieberer  Wolijeioffiper. 
exempter  (flafiuc  )  [exempt]  Oa  I  rt. 

.  q.  de  j-tt  befreien  op.  loontadien)  non 
(dat.)  ;  j-tt  mit  einer  Sadie  uerfdionen. 

11  s’,  de  fid)  frei:  ...p,  fob  in  a  dien  non 
(«/<»/.)  ;  unterla’ffen  ;  ne  pouvoir  s\  do 
nicht  umbinföttueu  tit  Juf.). 
exèmption  .l.iiptu,  I.  'itefreiuug  ..met) 
00m  'Wiiu.fvbioitft1  2.  i-.v  (Vreifcbeiu  m 
exequatur  Sinortiaiii'r)  [it.:  or  at>e  .ui«[  f 
l  a  Sjequa’tuc  n  :  a  2:  Uinm  jut 
ïîoUftrecfung  e-o  Urteild;  b'  Dlnerfeit 
nung  eined  bei  einer Stcgienmg  beglau  ; 
bigten  Mo'nfulo 

exerçant  (Saffivfcj  a.  audübenb. 
exercer  (flitflirft.-’  [it.  ex-eroere  tuimndit, 
iii'cu  (a.  id.),  0.  arcere  «tnfiÿiieftcR  (:  ubb. 
lUiegel]  (Tk  I  r  t.  1.  (dressor,  former) 
üben,  ererjieren  I.  2.  pratiquer  aud 


auf  bie  'ftrobe  fiellen  I  1 1  r  /.  4.  m.-a- 
ciu,  eic  pint  Ft  i  tiefen  5.  employé  a.-  i,-. 
r.'Rie  cine  îHeoifion  abbalten  Ills’, 
à  qe.  ou  ù  (mit  m/.  1  fid)  iit  el  dot  üben 
fid)  Üben  ui..  ;  s',  ù  faire  des  armes 
fidi  im  (Vcditeu  üben  ;  s',  dans  un 
bassin  fermé  Sdm'immfiunben  in  emu 
'itabeanflalt  ufm  uebmett;  sou  talent 
ne  trouvera  pas  là  de  quoi  s’,  er 
tt'irb  bort  feine  (Melegenbeit  finben.  fein 
îale  ut  gu  üben. 

1  :  .  des  soldats  Solbiitett  eilt 
erec, deren;  ,  ses  jambes  fidi  'de 
megiiug  madieii;  ,  sa  plume  feine 
/veber  üben;  .  q.  ii  qe.  j-n  in  et.  (dut.) 
iibeu;  .  au  maniement  désarmés  in 
beu  'Waffen  iibeu;  .  un  chien  à  la 
chasse  ou  à  chasser  e-tt  .fiiutb  jur 
f\0  g  b  abriditen;  .  à  la  patience  au 
(Mebulb  geioöbuen. 

(fu  2:  .  un  art  c-c.ü'un|i  betreiben; 
.  une  chat’oe.  .  un  emploi  ein  Slmt 
befleiben  up.  oermalteu;  .  son  droit, 
feilt  Hi  edit  autfüben  op.  gelteub  madieu; 
^  la  médecine  audiibeuber  (op.  praf 
tifdier)  '.Hrjt  fein  ;  .  un  métier  ein 
©rmerbe  treiben;  .  mie  i>Taiule  sur¬ 
veillance  (ou  unesun  eil  lance  act  i  vu) 
sur  q.  ein  nnidifamed  Hinge  auf  i-it 
haben;  .  l'usure  umdicrn. 

8:  .  la  patience  de  q.  j-d 
©ebulb  auf  bie  'flrobe  ftcllen  ;  Dieu 
se  plaît  ii  .  les  bons  cd  gefällt  Wott. 
bie  ©utcu  ,jh  prüfen, 
exercice  (Sqfiiii'ii’fi'  [exercer]  m  I.  g..- 
tien  d’oxoreerl  lllnutg  Hludiibuug  f, 
.Wftidit  .  îiienft  Hfrfii tiling  /';  sc  tenir 
en  .  fiel)  in  Übung  erhalten;  collég-c  m 
de  plein  .  uollftftnbigeo  ©mima  fiinn 
(f.  u.  collège  2);  Kcole  /’de  médecine 
et  tic  pharmacie  de  plein  .  ooUfldu 
b  i  g  e  (.fi  0  di  )  ocfi  u  le  f  ü  r  Hl  rgneiiniffen  f  di  a  f  t 
llllb  Hlpotbeferflinft,  IOC  man  bli"priifuu(tnt 
abiffloit.  aber  iiictn  (wie  oor  einer  [ucuUé  .t«> 
r  la  tnt)  promo»ic«it  failli  ;  dans  F.  de  scs 
fonctions  iu  Hludübung  f-d  Hlntted;  en¬ 
tree  en  .  ind  3lmt  treten;  être  en  .  im 
Hlmte  fein;  .  d’un  droit  SUidiibuitg  /' 
o'b.©elteubmadnmg  /’i  e-d  Hieditd.  2. 
(.U'riegomaffen  --lit  buug  /'.  0  ver  Deren  »; 
.  à  feu  vSdiiefiübung  f)  faire  1\  erer.tic 
rett ;  faire  faire  1\  aux  soldats  bie 
Solbateu  ererdoreu  laffen.  .2,  (mouve¬ 
ments  tdrperlidie  'demeguttg;  faire  (ou 
prendre  ou  se  donner)  de  F.  fid)  'de 
meguttg  martien  ;  .s  de  gymnastique 
ïitml Übungen  /'/>/.;  .s  aux  appareils 
©erätturnen  u.  4.  .s  />/.  gelebrtr  Ht  t 
beiten /’/)/..(geiftige) Übungen /')»/  7>.  a.. 
voir)@diulübuug/',  (Sverji’tiutn  »; .  d’é- 
preu ve (Sjrtempora’le «.  t)./îÿ.(pei«p  ''m 
harms'  Htrbctt /'.  ®übe  /';  F  donner  bien 
de  F.  fi  q.  j-nt  uiel  ,m  fdiaffen  madieu. 
7. 1  livre  d*«.  Übuugdbud)  ».  S.  .vitni  ng  , 
Hiedmungd  jativu.  D.àteumiifitdtiou/'. 
exercitant  .i.c.u nii.7)  s.  ®  j  ber  geift 
l  i  ehe  Übungen  nantit, 
exérèse  ,v  (McnVp  [grdi.  ]  /’  dm  .  e'rfiie 
patient  (iSntfcrmutii  tranlbafior  (ïoibobo  iiub 
Sti'uMlPunacn). 

exergue  (flgi.t’rii)  [grdi.  I  m  imm  Htibeu 
raum  für  bie)  ^abredjabt  /'ab  gttfdjrift  /' 

auf  einer  'P’ebaiUe  ob.  'l'iilnje.  |fd)iefirnb.l 
exfoliatif  **  i.tfgfoiinti'f)  [lt.|  7  ,•  ab  l 


exfoliation 
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exfoliation  (arçfoiiaftc')  [U.]  f  U  2(6= 
blatterung.  2.  &  21  bf ct) i ef exun q . 
exfolier  ©lie1)  [It.]  ©a  v[t.  (unb  s©)  1.  ^ 
(ftcfi)  abblättcrn.  2.  (fid))  aßfrfjiefern. 
exhalaison  (ägfaiäjß’)  /'  Slusbünftung. 
exhalant  ©lg’)  a.  ©  u.  m  an.  aubbün= 
ftenb(eä  Haargefäß). 

exhalation  (agfaiafe')  f  2(uê=atmung, 
biinftung,  =fcbmikung. 
exhalatoire  (ïgiatatsî’v)  I  a.  phys.  aue>= 
biinftenb,  =()auc6enb.  II  f  ©  Verbum 
ftungëmafcfjine. 

exhaler  (ägfale')  [(t.  ex-haläre  gää.]  ®a 
I  vit.  1.  aushatmen,  =biinften,  ©jauchen, 
=fd)mißen;  fig.  ~  son  âme  ou  la  vie  [eine 
Seele  (ober  baë  Seben)  auëbaucben. 

2,  fig.  lebhaft  auëbrücfen,  ausftoßen; 
F  ^  sa  colère  (ou  sa  bile)  contre  q.  f-n 
$orn  an  j-m  auëlaffen,  feine  (Gatte  auf 
j-n  aubfpeien  ;  sa  colère  en  menaces 
f-tn  [fort!  in  Drohungen  Suft  machen; 
„,  sa  douleur  eu  plaintes  in  Klagen 
auebrecßen.  II  s©  8.  auSftrbmen; 
vlimp.  il  s’exhale  des  vapeurs  de  ce 
marais  eâ  fteigen  ®ünfte  au§  biefem 
Sumpfe  auf.  4.  eau:  ucrbunften; 
odeur:  uerbuften.  5.  fig.  sa  douleur 
s’est  exhalée  en  plaintes  fein  Schmer? 
hat  fid)  in  Klagen  Suft  gemacht. 

exhaussement  (Sgfofjmg’;  hom.  exauce¬ 
ment)  m  ©rlplpng  f,  §0  hermach  en  n. 
exhausser  (agfope';  hom.  exaucer)  [haus¬ 
ser]  ©a  1  vit.  hoch  fob.  höher)  machen, 
erhöhen  (and)  fig.).  II  S©  mm  bauten: 
höher  werben.  —  Syn.  f.  hausser, 
exhaustion  (-fuis)  [It.]  f  1.  2luäfd)öp= 
fung,  ©ntleerung.  2.  Ae  méthode  f 
d©  2lrt  beb  Veroeifeë  ber  (Gleichheit 
jroeier  (Größen  burd;  bei!  SöetuciS,  bafj  it;r 
Unterfdjieb  tlciiier  ift  al®  jcbe  mögliche  ©röjie. 

3.  fig.  ©rfchöpfung. 

exhérédation  À  (agferebafsigl  f  @nt= 
erbung.  [enterben.  \ 

exhéréder  tfi  ©be’)  [hériter]  vit.  ©ft 
exhiber  (ftgfibe’)  [It.  ex-hibëre  (eîjcu  inffen, 
eig.  hernuâ-l)alteu,  o.  habëre  tjoben]  ©a  I  vit. 

1.  îfe  uor  (Gericht  uorlcgen  ob.uorjeigen. 

2.  F  aufnteifen.  II  s©  fiel)  geigen, 
exhibiteur  (figfibitrs’r)  s.  ©f  Sßorgeiger. 
exhibition  (Bgfibihiö')  f  1. Vorlegung, 

Vorzeigung.  2.  FSlufmeifung.  3.  Bffenh 
lidpc  Sluëfteïïung,  bfb.  Sfierfctjau;  mv.p. 
3urfchauftellung. 

exhibitionniste  j?  ©fjonl'ßt)  m  Süftling 
(ob.  ïranï'h after  SJtenf di)),  ber  feine <Sdham= 
teile  geigt. 

exhibitoire  *  („.tsar)  a.  nortegenb. 
exhilarant  F  (figpiarg’)  [hilarant]  a.  © 
pm  Sachen  bringen©  erheiternb. 
exhortatif  (âgfortati'f)  a.  ©e  ennahnenb. 
exhortation  ©fejß')  f  ©rmalpung. 
exhaler  (Sgfçrte')  [tt.  ex-hortâri  auf» 
muntern  (:  nl)b.  bc-ge()ren)]  vit,,  ©a;  „,  q. 
à  qc.  j-n  p  et.  (dat.)  ermahnen;  à 
la  mort  pm  îfobe  uorbereiten. 
exhumation  (âgfümahi«’)  f  2Bieber|aus= 
grabnng  (audi  fig.). 

exhumer  (Sgfntne')  [1t.  humus  (%rb=) 
S3obett]  vit.  ©a  eine  Seidje  wieber  au§= 
grahen;  fig.  mieber  anê  2td)i  gte()en. 
exigeant  (agfiqs')  a.  ©  (mcift  nach  s.) 
anfpruchêuott. 

exigence  (figtiqg’fc)  f  1  .  (caractère  de 
celui  qui  est  exigeant)  anfprudWtOottcG 
VJcfett.  2.  (ce  qui  i  st  exigé!  2lnfovbe= 


rung.  3.  (prétention  injuste)  ungerechte 
(Çorbemng.  4.  (besoin,  nécessité)  ©r= 
forberniê  n;  selon  1©  nach  Vebürfnië; 
selon  1©  du  cas  je  uachbem  cb  ber 
$att  erforbert. 

exiger  (âgüqc’)  [1t.  ex-igëre,  -actum  tjev 
iittê-,  IjimueS-tvcibcn]  vit.  @1  1.  (deman¬ 
der  par  force)  forbcrn ,  ucrlangctt;  il 
exige  que  vous  le  fassiez  er  »erlangt, 
baff  Sic  eö  tun.  2.  impôt:  beitreiben, 
eintreiben.  3.  (nécessiter)  erforbevn. 
exigeur  (ïgfiqiïv)  s.  ©g  ©inforbever. 
exigibilité  ©qualité’)  f  ©tnflagbarfeit, 
©intreibbarfeit.  [bar,  cintrcibbar.i 
exigible  (Sgfiqî’bi)  a.  (uadis,  cinflag© 
exigu  (ägftgii')  [exiger]  a.  ©a  (nad)  s.) 
bei  meitem  n  i  cl)  t  nuêreichenb,  p  gering, 
p  fletu,  färglicf).  —  Syn.  f.  grêle1, 
exiguïté  ©glitte')  f  Kärglichfeit,  Kleinheit, 
exil  (ngft’O  [tt.  ex-sul  oevbamtt,  o.  solum 
.  (®fb»)ffioben  (gtj.ju  nl)b.  Sohle,  Sornette)] 
m  J.  ©pi’I  n,  SSerbannung  f\  lieu  m 
d©  SBerbannungëort;  aller  (envoyer) 
eu  ~  in  bieSÜerbannung  gefjcn  (fcljicfcn)  ; 
il  a  été  rappelé  d©,  de  1©  ou  de  son  ~ 
er  ift  auö  ber  Verbannung  prücfge= 
rufen  roorben.  2.  fig.  meits  ©lenb  n, 
Drt,  mo  man  nicht  gern  ift.  —  Syn.\  1) 
exil  politifeher,  bannissement  ftraf= 
gerichtlicher  2lft. 
exilé  (agftte’)  s.  Verbannter, 
exiler  agfiie')  [exil]  ©a  I  vjt.  „  q.  (en 
Sibérie)  j-n  (nact)  ©ibi'ricn)  uevbanncn; 
tneit©.  „  q.  de  sa  présence  j-n  nicht 
mehr  felfen  wollen.  II  s©  freiwillig 
in  bie  Verbannung  gehen;  tuen©,  s©  à 
la  campagne  fiel)  aufê  2anb  priidf* 
gichon ;  il  s’est  exilé  du  monde  er  bat 
fid)  gan,;  auô  ber  Vielt  priiefgepgen. 
—  Syn.  f.  bannir. 

exi lion  <&>  (Sgftjc')  m  SDlüUevei:  ©etricbc  n.  J 
eximer  A  (ägfime')  [It.]  vit.  ©a  epimieren 
(uou  einem  ©evidjtsftanbc  Befreie«), 
exinanition  #  (Sgfinamgjfl')  [lt.]  f  gitnp 
liehe  ©rfchöpfung.  [ftehenbporhanben.f 
existant  (ogllgta')  a.  ©  (mcift  undj  s.)  be=l 
existence  (agpW’Ç)  f  1.  (état,  de  ce  qui 
existe)  ©pifte'ng,  ®nfein  n,  Vorhanben= 
fein  n,  Veftehen  n\  eng@.  (vie)  Seben  n; 
moyens  m/pl.  d©  ©piftenp Unterhalte: 
mittel  ni  pi.  2.  «K  „  (en  magasin)  Vor= 
rat  m.  3.  (position  sociale)  gefellfct)aft= 
liehe  Stellung. 

exister  ^ter)  [It.  ex-sistëre  ijevauâ-treten, 
u.  stare  =  nhb.  ftet)en]  vfi.  (a.  vlimp.) 
©a  eçiftiercn,  befielen,  bafein,  uorhau- 
ben  fein;  eng©,  leben, 
ex-libris  ’(äi^tiBri'g)  [It.]  m  ©pli'briö  n, 
Vibliothe'fjeichcn  n,  Vucljmarfe  /’(@igen= 

tumäoermevt  in  Söiidjeni). 

exocet  p  (agfofeä’)  [grcl).]  m  icht.  fÇlcber 
fifth,  fliegenber  [Çifch  ( Exocœtus ). 
exode  (Sgfo'b)  [grcl).  cx-odos  bus  Jgevmib= 
gefeit,  uou  ex  Ijerattê  unb  hodos  SBcgf  m 
1 .  ©’pobuô  ©tuspig  bev  -'uibctt  iiuèîtgtnnen)  ; 

S,  jweiteë  Vud)  IDto'fië.  2.  antiq.  ©r;= 
O'bium  n:  a)  gvied)ifd>c  ïvngo'bie:  2(U0= 
gang;  h)  bei  ben  DlBmcvn:  ißoffenfpiel  n. 
exogène  ^  (figfoqâ'n)  [grcl).]  a.  tntb  ^s 
mlpl.  non  auffen  l)rr  wacl)fenb(c  ^Sflan 
jeu  flpl.).  [Vefreiung.l 

exonération  (Sflfonera&fo’)  f  ©ntlaftung,/ 
exonérer  ©te’)  [onéreux]  vit.  ®î  euh 
Iafien,  befreien  (non  30U)  ;  „  du  service 
militaire  uom  Kriegëbtenfie  loëfnufen. 


exophtalmie  »  J*1  (8gfüftutmi  )  [grch  )  f 
3lug|apfeluorfaU  m. 

exorable  (Sgfota’bl)  [lt.  orârc  bitten]  a. 
evDittlid).  p  erbitten, 
exoration  .infti«  f  flehentliche  Vitte 
exorbitamment  pmubitam©)  adv.  (ex¬ 
orbitant)  auf  übermäßige  21  it,  in  über  = 
triebener  Sßeifc. 

exorbitance  ©©fti  [It.]  f  Übertrieben^ 
heit;  übertriebene  fÇorberung. 
exorbitant  (agforbit,/’ 1  [orhi  te  ju.©(tt(/r.  f. 
exorbitamment)  übertrieben,  unmäßig, 
exorciser  ©gfovgife’)  [grch.  ex  iiunuic. 
orkos  ©djiuuv]  i'll,  (ha  1.  ©eiftev  ujiu.  be- 
fchworen,  auëtreiben;  ~  un  possédé 
ben  Xeufel  auëtreibett,  aué  einem  Vo= 
feffenen  bie  böfen  ©elfter  auötreibcn. 
2.  fig.  \  „  q.  heftig  in  j-n  bringen, 
j-n  bringenb  bitten,  F  j-m  pfeßen. 
exorciseur  ©pi’v)  m  ©eifter  .  Xeufe© 
befchwörev.  [rung  /:  1 

exorcisme  („fit'ftm)  m  Xeufeldbcfd)wö  1 
exorciste(iifliorf;i'fit;//i  XeufelObefdjmöm'. 
exorde  en  (8gfo'rb)  [lt.]  m  rhrt.  ©ingang, 
5lnfang  c-v  Diebe  (eittcfi  fig.). 
exosmose  p  (Sgjiifim'c'f)  [grd).]  /'  phys. 
Übertritt  m  ciitcv  uiiiffevigen  SBfuitg  in  eine 
gefättigteve  uou  innen  nach  außen  burct) 
eine  ïïlcmbra'ne  hiuburd). 
exostose  p  (SgjogtB'f)  |gvd).]  f  I.  ** 
Knochen lauöiuttcpo  m,  Überbein  n.  2. 
Knorren  m  an  Piumeu. 
exotérique  y  ;  Sgfotcn'f)  |  grcl).  ex« 
(br)aujjen]  a.  orote'rifd),  für  Uuciuge 
weihte  beftimmt,  gemeinfaßlich, 
exotique  Ägfoti  t)  [grd),  exn]  a.  auêliin= 
bifrf),  epo'tifd),  fremb(artig). 
exotisme  ©tt'fiiu)  m  ero'tifcbeë  SBefcn, 
^remblartigleit  /. 

expansibilité  (ftfjpoßibiiite')  f  phys.  2luv 
behnbarfeit,  Spauufraft  (bfb.  mm  ©nfen). 
expansible  (fifßpafti'Mi  n.  «oeb  »•.)  phys. 
nubbehulnir. 

expansif  (Stfiprfi  f  a.  ©c  tuufrs.)  h  er 
panft’u;  Sluëbehnungë...  2.  fig.  mit= 
teilfam. 

expansion  ;ittfip(.ifij(j')  |lt.  ex-pandöro 
aus-fpattneit;  :  ul)b.  gfabeu  (SÄttgemitafj 
beibeauSgebfeitete Sinne  aldlHaß)  ]  /'  l.phys. 
2(u6bc()mmg ;dcsgnz:Spamumg.  2.(dé- 
voloppemcnt)  ©Htwicflung.  3.  fiy.  (épnn- 
chemcnt.)  ÜWitteilfamfeit ;  .  de  c.uuir  .tiev= 
senöerguß  m.  [barfeit) 

expansivité  (Rtfnißfiiimte'  /'  Jlndbclm--/ 
expatriation  (äifniatvinfeja')  /'  I.  (nctinn 
d'expatrinr  ou  de  sYxpairixr)  t'IuOU'eifuuçt 

aus  bem  Vaterlanbe;  'Weggehen  it  auë 
bem  Vaterlanbe,3lufgebeu  n  berStaato; 
angeljörigfeit.  2.  i.ixii)  'Verbannung, 
expatrier  ©[j]e'  [patriej'Da  I  vfi.  auci 
bem  Vaterlanbe  uermeifen.  1 1  s©  fein 
Vaterlanb  uertaffen,  nubwanbern. 
expectance  (ätfiuSrtg'h)  /'  yiuwartfclmft, 
2(ubfid)t  (de  auf  ncc.). 
expectant  (infant»©)  [It.  e.x-spwtare 

(aO)marteu,  eig.  und)  et.  auofdjaueu,  v.  spec- 
täre,  fréq.  n.  speccre  fdjaucu  (:  nl)b.  fpä= 
hen)]  I  «.  ©  (nadis.)  1.  pwartenb; 
garder  une  attitude  ~e  eine  abwar= 
tenbe  Haltung  bewahren;  médecine 
„o  abwartcnbeS  .©eiluerfahmt  2.  bie 
Vnmartfchaft  auf  e-cèteue  babntb  1 1  s. 
Anwärter. 

expectatif  ©uui'f)o.©e  (n  a  cd  .s.  bie  .'ln= 
wartfdjaft  auf  et.  gebenb. 


expectation 
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expectation  ci t fti'n f tjifjij;  /  l.'Viÿrmov 
futtg  (nu'iiv  flbr.  at t out p 2.  &  abmar- 
tonin'  .fjèilmcthobo. 

expectative  .tuw  f  I.  nmnm)  '.Hue 
ttrfjt.  ©rmartuug;  mi  .  in  ©rmartuug; 
F  belle  .  !  i ct)ij no  3luofic^ton!  2,  (droit 
do  survivmico  Dlumavtfdiaft  ;  avoir  1’« 
d’une  place  t>io  iHnmartidnift  auf  oino 
©telle  haben.  it.  mm.  papftlidier  Sin 
martfebaftbbrief. 

expectorant  P  (HCfeWittUny  n.  ".1.1111  ills, 
nab  m  fcbleimlbfcnb  eb  4'!  it  toi . 
expectoration  „raftin'  [\.  F  Sdjleim 
aubmurf  m.  2.  F  jig.  ©dmnpfrcben  i>l. 
expectorer  .tv  [it.  pectus  (gén.  pec¬ 
toris)  SBrnftj  r  i  h.  i'i.  ®:i  I.  &  (bon 
©cl)  leim  auetmerfeu.  2.  F  jig .  id)impfen. 
expédiée  MtftpeMe')  /  ,'in  .uun'c’ntfdjnft. 
expédient  üufcpcbfa  [expédier]  I  a.  © 
i.  mit  mir  mit  vjiiup.  '.  il  est  „  de  (»»/'•) 
or.  i|iie  [subj.)  oo  ift  .imccfmüfjig  (ratfam 
ob.üuträfilici))  tu  ob.  baft...  1 1  m  2.2luo= 
tuuftbmittcl  h,  Sluoinofl;  hoinnio  m  dV 
ou  fertile  en  „s  lölenfd),  bor  fiel)  flötet  ,(U 
liotfon  mcift,  anfdjliigiger  .Stopf.  2.  ~s  pl. 
ncr.pneifclte  SluOtunftomittol  u  pl.;  (en) 
être  aux  „s,  sc  voir  obligé  de  recou¬ 
rir  aux  „s  fid)  nid)t  mcl)v  anberb  atS 
buvd)  oor.pooifotto  Diittcl  ju  (jolfon  mif 
fon;  vivre  d’.s  fiel)  burdjfdjioinboln. 
expédier  ^ bic'  [tt.  ox-pedire  loa-binbcn, 
iBfcn,  u.  pedïca  Tvufjfeffct  ml).  j»  tt()b. 
ÎÇcffol,  [Ça  ft)]  r  l.  i  ii  1.  (envoyer  il  drs- 
t innt.ion)  erpebicron,  (ab=,  ucr=)fcnbcn, 
boforborn,  *  fpobroron;  abgeftm  laffon; 
i '■ii’,Ki‘ivnim»> :  aufgeben;  .  par  le  chemin 
de  fer  mit  bor  Statin  fonbon.  2.  (ïaire 
promptement.)  fcijitolt  abniadjcu,  fd)tU’ll 
crlebigcn;  argent  :  rnfd)  nubgebett  ob. 
uoqolnvn;  repas  :  in  .fjaft  ,;u  fid)  nehmen; 
ils  furent  promptement  expédies,  ils 
furent  expédiés  en  lire  fob  tourbe  furjer 
tpnMC'ft  mit  iftnen  gemacht.  2.  P  ßg.  „ 
q.  j-tt  in  bio  anbove  SBclt  boforborn. 
4.  i %  eine  oibfdôvift  u[iu.  (aub)  fertigen, 
expéditeurs«  dtr&pcbitnr  s.  ;  fSpcbitcur, 
©üteruerfenber.  |fcftmiub,l)urtig,flinf.i 
expéditif  („u’f  u.  ©o  (mun  s.)  ge  I 
expédition  (Sffjuebi&iu’)  /'  I.  (action  d« 
faire  transporter)  (SjçpcbitiOll,  Ülbfctt* 

bung,  Slerfenbuug;  #  ©pebition;  ;}wu< 
mefen:  Mlariorung ;  liurcati  m  d’,  ©pc= 
bitionbbureau  n;  marchandises  fipl. 
dV  Ülcrfenbumvsgüter  »  pi.  2.  A  Stub: 
fovtipunp  won  Urtimbrn  iifio.  ;  (beglaubig te) 
Slbjdjvifi  einer  sycrfimibmi.n.  2.  „S  pl. 
Skieffcljaften,  îopo'fdion.  4.  viukciic 
©cfdjiiftbtiitigfoit,  (Silo;  homme  m  dV 
tätiger  ÜDlenfd),  ber  vafd)  aimfübrt,  mao 
ov  unternimmt,  5.  a  „  (militaire) 
Sïpobition,  ,yelbgug  m,  friegerifdje  Un= 
teruebmuug;  4-  (ïntbeefungo  ,  ©robe 
ruuge=fal)rt;  il  lit  une  „  en  Egypte 
or  machte  e-n  ftclbptg  nad)  rHgtfptcu; 
IV  d’Égypte  bor  itpp’ptifdio  ,volb,pii); 
do.  voilà  une  helle  ~  ba  ijat  cv  o-o 
idjoum  0troid)  pemacljt. 
expéditionnaire  ^ ßioua  s  I  .<  (mut)  s.) 
I.  commis  ^  2.  2.  ü,  (Srpebitio'nd... 

Il  ».  2.  (Srpobio'nt,  2(ubfortipor;  ((Mo 
hoim  )0ofrotiir.  4.)«  ©pointeur,  Wüter 
novfonbor.  (auetreibonb  ob  Diitiol  \ 
expellant  P  (arpiutitu  i  [U  ]  a.  "  imb  //il 
expérience  (SffinetVfç  |lt.  c\-penri  et. 
wcrfiiciH'ii]  /’  1.  (ohne  pl.  (Srfalmntii ;  . 


du  monde  'Woltfountnio ;  il  a  1\  du 
monde  or  fount  bio  illicit;  par  v  aub 
(Srfalmtnp;  faire  l’„  de  i|c. :  a)  ctnmb 
fonnon  lernen,  et.  erfahren;  h)  st.s.  bio 
2ol)noit  in  et.  (dut.)  burdjmadjen. 
2.  2<orjud)  m,  (Spporimo’ut  n;  s’en  ré¬ 
férer  à  IV  ob  auf  beu  'iU’rfud)  anfom 
mon  laffoit;  faire  des  „ s  orperimontio 
ron,  'üorfudio  madfou;  prr.  .  passe 
science  probieren  polit  über  ©fubieren. 
expérimentable  itfiperimutft'bi  n.  burd) 
2<ovfud)c  uaduiH’icibao. 
expérimental  .mi'  a.  :<v  (midi  .«. 
auf  (Srfal)vunp  poprüubot,  orfaljouupe 
miiftip ;  (Sïpcrimonta’I... 
expérimentateur  („tatit'r)  s.  ®f  a.  upn 
(Srpooimontiovcuboo;  ojopcrimoutioronb. 
expérimentation  (^.tnfjj»  )"  /  'fîrobioreu 
n,  ©jperimentioren  «. 
expérimenté  (*tc’)  a  ovfaboou. 
expérimenter  (..)  [expérienc.ej  »,/.  (j)n 

1.  ^  (je.  einen  't(orfud)  mit  et.  (dat.)  an 
fteU.cn,  et.  probieren;  ubx.  cïporimcn 
tieren.  2.  .  ipic  ...  bic,  (Srfafjruup 
tnadjcn,  bafj  ... 

expert  (fiifipii  v;  [1t.  cx-perlus  in  ci.  oc 
fniivcnj  ©  I  a.  (unci)».)  :  1  erfahren,  po= 
fdiioft,  pofdjttfto-,  fad)  funbip  (en  un  dans 
in  dal.  .  Hl  ».  0ad)oooftiinbipoo,  (Mut 
achter  ;  .  en  écrit  ares  0c^riftfad)uorftiiu 
bifler;  .  priseur  Æara'tor;  f.  dire  Itii. 
expertise  (lufiiHicti'f)  [expert]  f  I.  (visite 
et  opération  des  cxperls)  lliltOt'fud)UUp 
burd)  6ad)ucr|tiiubipe.  2.  (dire  m  rap¬ 
port)  2Utofape,  Wutadjtcu  n  ber  3ad)= 
uerftitnbipen. 

expertiser  uife')  >•;/.  <V;i  boputaditeu. 
aîb  0ad)uorfiaubiper  untorfudjen. 
expiable (ftffinia’bt) a. füDubav  |3ül)u . . .  \ 
expiateur  (ürftpfatiVr)  a.  v)f  füljnenb;) 
expiation  : ~6i«’j  f  0ül)ito,  2fblniftuup; 
i'll  „  de  scs  fautes  ptr  2lbbiifutup  f-r 
0Üllbon;  iiltcd  îcftnmcnt:  fête  f  des  ^s 
îlerfôbnuupbfcft  a  bev  ;\iibcu. 
expiatoire  (.tsà'r)  n.  midis,  auofob 
ttcnb,  oerfölmenb;  iBuff...,  0üt)u... 
expier  (dtfipjc')  |lt.  ex-jiinre  cni-tiiiibipcn, 
fiitliicii,  u.  ]> i  lis  fromm]  vil.  1  il  (ablbiifiOU, 
füljnen.  |bcnb;  fuj.  crlbfcf)enb.t 

expirant  (arfn>i> a’)  "■  ®  (und)  ».)  fiord 
expirateur  („i-md'i  a/m  imb  ni  un.  jum 
Slubatmou  bicnonb(er  SWuofol). 
expiration  („rnflia')  f  !•  2lobatmtmp. 

2.  fuj.  2lblauf  m',  à  IV  de  l’année  am 
(Sitbo  bob  ftabrcçl. 

expirer  (Htfiwin  |lt.  ex-pi  rare  «*.]  O'n 
I  v  t.  I .  aubatmru,  auoijaodioo  1 1  v  i. 
i  (avoir  n.  dire)  2.  ftorbon,  uorfdjeibon, 
bon  ©oift  nufpobeu.  2.  fuj.  mix:  crftcv= 
bon;  son:  uorljaUon;  lumién*:  ortbfdjon; 
son  hail  a  expiré  hier  foin 'fladituortrag 
ift  (jeftern  abpoiaufou;  les  délais  sont 
expirés  bio  fÇrift  ift  abçjclaufcn. 
explétif  (Stfiwicti  f  [1t.  cx-plore,  -pletuin 
ftitb-fiiUctt  (»1)1.  plein')  ]  «,®e  (u a  di  ,s.'  I  i/r. 
auôfüllonb;  particule  expletive  >yü U 
mörtdiou  n.  | mit  m//.  fiin.  ot'Harbar.f 
explicable  Stfspiifd’ui)  a  i  mdi  s,,  mclftl 
explicateur  itffnuiratB’r)  s.  (Vf  (Srflürcr. 
explicatif  . U-f)  «.  ®e  (nad)  s.)  gr.  Oly 
plifati'u,  ortlaroub. 

explication  . f»i«V  [expliquer]/  1  - 2lu>:> 
loflumi.  Toutuna,  (îrflifruinv,  2lu<join= 
anboffofmntt  ;  rarUcin  peut  souffrir  (ou 
recevoir  doux  , s  différentes  .  liiftt 


pnoiorloi  (Srfliintitq  ,ut;  cela  demande 
,  bab  bebarf  bor  tSrflârunçt ;  taire  (ou 
donneri  IV  de  qe.  et.  orfliiron;  avoir 
une  avec  q.  (sur  qe.)  fid)  mit  j-m 
(n'oqou  einer  Sadie)  aubeinanberfefjen; 
j-n  anfforborn,  fid)  beutlidieo  /u  oi  tut 
ten;  demander  à  q.  IV  d’une  injure 
j-n  nieqcu  e-r  SJeleibigunp  jur  3(cbe  fiel 
Ion.  2. d'un  auteur:  munbtidjc  Übor)0(5UlU). 
explicite  aUftpitfti’t  [expli(|uer’  /.  (mni) 
s.)  :  aubbrücTlid),  beftimmt. 
expliquer^toV  |  it.  ex-plica  re  -plieitum 
cmfoltcu  (f.  plier)]  ®m  Ir/.  I.  rendre 
intelliKilile)  erfliit'cu,  bon t lid)  fower  not 
fliinbliob)  madam.  2.  (intcrprcior)  auo- 
loqon,  bouton.  2.  (faire  connaître)  )U  0 f 
fonnon  qebcit.  4.  ^mi  auteur  e-n  Sdjrift 
ftetlei'  in  ber  m inffe  (tnünblid))  üboifefjen. 
Il  s’^  5.  fid)  beutlid)  aubbriiefeu;  s', 
do  qe.)  avec  q.  fid)  mit  j-m  (über  et. 
a  or.)  uerftitnbifton  ob.aubfprod)on,  j-m  et. 
aubeinanberfefteu.  (i.  y  -[  fid)  entfalten. 

Sytt.  (i)  |.  éclaircir  u.  déclarer, 
exploit  (iufuiiba1)  [expliquer])«  1. 1 polben = 
tat  /';  F  ira.  voilà  un  bel  ~!  on  vous 
avez  fait  là  un  hel  ^1  ba  haben  Sie 
ma  b  Schemed  auqerici)tot!  2.  AfcfgifV 
lid)or  33efel)l,  'ttoolabunq  /';  ^  de  saisie 
tpfiinbunq  /';  souffler  un  ^  cine  3$or= 
labuuq  untovfd)laqou. 
exploitabilité  qHifiwiauabiiitc’)  f  I.  4M- 
uu(5bav!oit,2lubboutun3bfâl)iiffoit.  2.  A 
'[Ifiinbbartoit. 

exploitable  (^.tn'cH  n.  I.  (bo)mUmngb  . 
aubboutunqbdiihiq.  2.  A  pfiinbbav. 
exploitant  (,.!((”i  (V  1  -/.  1.  A  Imissier 
,  (Mooid)tbiioU)id)or.  M  s.  2.  j.  bor  et. 
aubbeutet.  2.  'itorçpoerfbunterne^mor. 
exploitation  . tafti«  )  /'  I.  Stubbeutunçi, 
l'iutntuq,  betrieb  m  ;  frais  m/pl.  dV 
'tlotriebbfoften  pl.  ;  en  é(at  dV  bo 
triebb^fiitiiq,  pfertiq;  .  des  mines 
tVriv.  3efi)ou=bau  m. ;  abandonner  (ou 
cesser)  IV  d’une  mine  eine  ;]ed)e  ab 
bauen  (ot<s  erfdiBwft  otifscben) ;  livrer 
à  IV  bent  Worfcljr  übcrqobcn.  2.mv.j>. 
Sluciboutunq,  ('iubuufiuuq  c-s  DJîcnfc&en. 
2.  A  gerichtliche  'Itefdjlngnahme. 
exploiter  (. n-'  [expliquer]  ®n  i 
I.  (an)bainm,  beuubcn,  ,)um  ©rtrag 
bringen;  ,.  des  bois  .Voll  fcblagen  unb 
im  ÏBatb  oerfaufen;  ^  un  chemin  de 
fer  eine  (Sifenbaljn  betreiben  ob.  normal 
ten;  .  une  mine  eine  (Mrube  ob.  ein 
Stergmerf)  bannt  (bearbeiten).  2.  mv.p. 
aub=beuten,  nu^cn.  1 1  r:i.  .2,  F  im. 
vraiment,  vous  avez  bien  exploité! 
ba  haben  Sie  eine  grafte  Xat  uorricbtot! 
4.  A  bab  2lmt  o-b  ©oririjtbbionerb  an 
richten;  «orlaben,  pfânbon. 
exploiteur  („to  c)  ».  (©g  I.  exploi¬ 
tant  II.  2.  mv.p.  Slnbbeutor.  P  ©.tien 
fd)ottfd)inbor.  |aub,wfnnbîd)aftou.  i 
explorable  drfu>t->i-<i'M  a.  anovutforfehon  i 
explorateur  („vatn'v)  «.  u.  .<.  é©f  feu 
febenb  ;  fîorjdior.  |  fdjaf tungb . . .  i 

exploratif  .n 'f  a  De  tfttèninb  I 
exploration  iticfewioraßi«'  f  ©rforfcljung; 
voyage  m  dV  fvorfdntngbroifo/';  ix,  ser¬ 
vice  m  d’.  Slufflânmgobionft. 
explorer  („re')  [it.  ex-ploräre  <i')c]  nt. 
i  a  genau  unterfudjen,  erforfdjen,  aim 
funbfehaften. 

exploser (atfiwiojc'  [it.  ex-plodere  i-iinu«- 
wiKticn]  v'i.  Ft  n  orplnbieren,  yorplatjen. 


exjiloseur 


exténuer 
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exploseur  ©  (Sr&piofu’v)  m  i.  X  elc'ftrU  | 
id)e  3ünbung.  2.  Slppara’t  m  jur  [Çefb 
ftellung  berSöirhtng  oonSprengftoffen.  | 
esplosibilité  dtcoiofifUite  f  (Sx;pIobicv 
barfeit.  [csplofionäföt)ig.| 

e«plosible  at^ptoft'bi  »■  erplobicrbarj  | 
explosif  (äffiiitofi'T  J  a.  ©e  Knall..., 
Setting. ;  yr.  son  ~  Vericßlußtaut. 

Î1  m  Sprcngftoff.  Ill  /'/pi.  yr.  les  ex¬ 
plosives  bie  Vcrfdftußlaute  m  pL 
explosion  (atBPioij./,  /'  1.  ©rplofio'n, 
flufffammung,  .Qerplaßen  ">  ^erfprin= 
gen  n,  2Iufffiegen  n  ;  foire ~  egplobicren, 
jerptaßetr.  2 .fiy.  2tudbrud)m  bes  gomes, 
e-v  35erfd)i»5nuig,  bed  ©cliidjters.  [ploser.l 
explosionner  afftoioijonc' ]  <  «.  ®h  =  ex-/ 
escpoliation  S  f  'iluspußen 

»I  ber  SBäutne.  [auöpußen.t 

expolier  S  afjjpnlje  [It.]  vt.  ®ïl  Bäume) 
exponentiel  A-  (dtfepon0feiâ’i)  [ft.]  a.  ®c 
©rponentia't...  ;  quantité  ~le  nutf>  blog 
Je  f)  ©röße,  bie  sum  ©rpone'nten  bie 
Unbekannte  (ober  SBeränberficfte)  bat. 
exportable  (Sffcporra’bi)  a.  exportierbar, 
exportateur  %  (âf&poriatô'r)  a.  «  s.  I  f  er= 
portierenb,  perfenbenb;  ©rpo'rtl)ânb(cr.  i 
exportation  %  'dtftuortaBi«'  f  1.  2luë= 
fuf)i'(hanbet  m).  ©rpo'rt  m;  droit  m  d’~  j 
StuSfubrjolI ;  maison  f  dj  ©rport= 
gefdmft  it.  2.  ~s pi.  ©rportlariifet  mjpl. 
exporter  *  (apporte’)  [porter]  vt.  la 
exportieren,  ausführen.  [teur.’i 

exporteur  %  (àffjpovtô'r)  m  =  exporta-/ 
exports  (äffspö'v,  mjpl.  2lu§fut)r|artifcL  j 
sxposable  (atppofa'bt)  a.  ausfteübar. 
exposant  (Sfbpofs'  I  s.  v  I.  âluëftelter. 
2.  A  2lnfud)er.  II  m  A  Verf)üttni§=) 
ïtnjciger,  ©jpone’nt. 
exposé  dfjjpoie'i  ,/i  1.  développement.)  2tUS= 
einanbcrfeßuug  /',  /Darlegung  /',  Grpofé 
n.  2.  (compta  rendu)  3iecbenfd)aft5berict)t.  J 
exposer  (J  [It.  ex-ponëre,  -posïtum 
aud-je|cn,  -gellen]  Va  I  vt.  1.  (mettre  en  | 
vue)  6  ff  entlief)  ausdegen,  =fetjctt .  -fteffen  ; 
à  une  exposition  publique:  nusflcüen  f. 

2.  „,  un  enfant  ein  Kinb  uusfeßen. 
B.bien  ~  un  bâtiment,  etc.  e-m®ebüube 
um>.  eine  gute  Sage  geben;  maison  ex¬ 
posée  au  midi  gegen  SOÎittag  liegenbes 
Ôauo.  4.  ~  un  criminel  e-n  Verbrecher 
an  ben  franger  fteüen.  5.  fi  y.  mettre  <n 
péril)  btoßftetten,  in  @efai)r  bringen  ï. 
6.  „  aux  bêtes  féroces  ben  tpi  Iben  Vieren 
norioerfen.  7.  (expliquer)  ôartegen.  cr= 
flirren,  auSeinanberfeßen.  1 1  s©  8.aue= 
geftetlt  locrben.  9 .fiy.  fid;  in  ©efafjr  be= 
geben.  J  U.  s©  ù  qc.  fief?  c-v  Sache  dat.) 
«usfeßen.  11.  fief)  crftaren  taffen. 

3 u  1:  ^  un  corps  mort  eineSetdje 
ausfteüen;  ~  à  l'air  ou  au  soleil  an 
bieSuft  ftetlen,  feßen  ober  bangen,  ber 
freien  Kuft  ober  ber  Sonne  ausfeßen; 

^  en  spectacle  jur  Sdiau  fteüen;  _  en 
vente  pint  Verlaufe  ausbicten,  feiU 
iteten;  être  exposé  sur  Sdfau  flehen; 
être  exposé  à  la  vue  du  publie,  aux 
regards  (ou  aux  yeux)  de  tous  ben 
3tugen  berîÔelt  bloßgefteüt  fein;  être 
exposé  à  la  raillerie  (au  danger)  bem 
Spotte  iber  ©efaffr  ausgefeßt  fein. 

3«  5:  ~  q.  à  des  calomnies  j-n 
Serteumbungen  auefehen;  cela  vous 
expose  à  de  grands  périls  bas  fcfjt 
Sie  großen  ©cfahren  aus;  ~  sa  vie 
fein  iteben  in  oie  Sdiançc  fdüagcn. 


exposeur  \  (atgpofü’e)  s.  ©g  ©vt'üircr. 
expositeur  (atfepofitiVr)  s.  ©f  SluSfteüer. 
expositif  (^tî'f)  a.  ©e  (n a dj  s.)  erftdrenb 
exposition  (âfêpoftfeio')  [exposer]  y  1.  ac¬ 
tion  de  mettre  en  vue)  2lUSftCÜen  51  ;  a 
l'air  2t  US  lüften  n.  2.  d'un  enfant:  9(US= 
fetçen  v.  3.  (orientation)  tfage,  bib.  rim'd 
CSSebiiubeâ  nnd)  ber  Jöimmciävidjunifl  ;  ^  au 
tin;  nord  Sage  nad)  (gegen)  ttorben; 
ce  palais  est  dans  une  belle  ~  ...  t)at 
eine  f  cf;  orte  Sage;  ce  tableau  est  chins 
une  bonne  ~  ...  hängt  in  gutem  Sichte. 
4.  „  (publique,!  Steüung  an  ben  ]3ran= 
ger;  être  condamné  à  1’™  junt  tj/ran^ 
gev  nerurteitt  tuerben.  5.  rtuSfteüung 
(ogi.  exhibition  3;  ;  „  de  tableaux  ©e= 
mülôe=,  KunftmusftcÜung  (»gt.  salon 3); 

^  des  produits  de  l’industrie  ©e= 
merbeausfteüung;  ^  universelle  2ßett= 
ausfleüung.  6.  (explication)  ütustegung, 
©vflärung,  /Darlegung;  ~  d’un  drame 
©ïpofitio'n  eines  /Dramas,  ©roffnungs= 
f, jenen  pi.  ;  faire  l’~  d’une  affaire  eine 
Sache  ausführlich  entroiefetn. 
exprès  (âtijprn')  [exprimer]  I  a.  (/'ex¬ 
presse,  iiffjpra’ü)  (f.  Il)  (nad)  s.)  au§brüd= 
lief), beuttict)  ;  défense  expresse  beftimm= 
tes  SSerbot.  II  adv.  (f.  expressément); 
tout)  ^  cigenë;  je  ne  l’ai  pas  fait  „  ich 
habe  es  nicht  abftchtlich  getan;  il  semble 
fait  ~  pour  cela  er  fdjeint  ganj  baju  ge= 
fehaffen;  F  c’est  connue  un  fait  ~  bas 
trifft  fid)  fcljr  unglücftid).  111 5«  eigener 
ilote,  ©jpre'fibote.  Kurie'rjug.i 

e  x  p  r  e  ss  S 1  a  f  pp  r  ä  ’  fe  ;  [  c  n  g  t .  ]  i?i  ©  a  :  l' t  r  a  i  n  )  / 
expressément  .prüfsem g) adv. (».exprès) 

J  .  'd'une  façon  précise)  ausbrücflict).  2.  \ 
(avec  intention)  übfid)tlid).  fbrUifëüOÜ.) 

expressif  (a tguvSpt'fi  «.©e  (uctdjs.  iD  aus=/ 
expression  (affprfibjo’)  [exprimer]  f 
1.  du  suc,  du  jus:  2tUSbl'Ücfen  n,  2lUS= 
p reffen  n.  2.  fiy.  (manifestation  d'un 
sentiment)  StUSbt'UCf  m  ber  ©efütjle  (nucf) 
m'  it.  peint .);  (jeu  de  la  physionomie)  2(uê= 
brucf  m  tin  ©efid)t  indu. ;  sans  ~  /plein 
d'^)  ausbruefsdeer  (=noÜ).  3.  phrase, 
mot)  9fusbru(J  vt  ;  avoir  ]’„  noble  e-e 
ebleStusbrucfSroeife  haben;  user  d'une  ~ 
basse  et  populaire  e-n  gemeinen  2(uS= 
brucf  gebrauchen;  au  delà  de  toute  ~ 
unbefcf)vci6Iicf).  4.A-jyonnel,  îtuSbrud 
m;  réduire  à  sa  plus  simple  ^  auf  bie 
fleinfte  3ahl  rebu.îieren  ;  fiy.  mbglichft 
uerfteinern.  |Orte'nt=@jpve'ß.\ 

Express  -  Orient  (fitftpragorja')  ml 
exprimable  tatfiprimri'bi  a.  aucsbrücfbar; 
il  n'est  pas  ~  combien  nous  avons 
souffert  eo  läßt  fid)  nid)t  auobrücfen, 
toaê  mir  gelitten  haben, 
exprimer  (arsprîme')  [It.  cx-priniëre, 
-pressum  ^evaus-preffeu, barfteUcn]  vit.  ©a 
1.  ~  le  jus  d’un  citron  ben  Soft  c-r 
.jjitronc  ob.  e-e  3itrone)  auöbrücfen  ob. 
auspreffen.  2.  fiy.  auofpredjen,  nuê= 
briiefen;  jum  2tusbrucfe  bringen.  - 
Sy>i.  2  exprimer  nüg.  etmaë  äußern; 
énoncer  et.  in  ftarfter  unb  befi  immte= 
fier  SSßeifc  jum  Stucbrucf  bringen, 
exprofesso  aigprofS^to'  [It. | adv/grünb= 
tid),  mit  Sadifenntnio.  [©ntcigner/i 
expropriateur  ±.  (SfBPropriatd’v)  s.  ©f/ 
expropriation  îft  jfBvropriawç'j  f  ©rpro=  j 
priation,©nteignung,3mangëuerfaufm.  | 
exproprier  ±  .iff)propn[)]e')  [propre] 
t.  la  eçpropriie'rcn,  enteignen. 


expugnable  (arjjpügna'&i)  [It.]  a.  ju  er= 
obéra,  einnehmbar,  bejminglid). 
expulsé  (atftpuijje’)  s.  SSertriebeher. 
expulser  if)  [It.  cx-pellëre,  -pulsum  gæ.] 
v/t.  ©a  !.  d'an  pays,  etc.:  auôtrcibc'a, 
uertreiben;  d’une  compagnie,  etc.:  auës 
[erließen,  ausftoßen.  2.  &  aus  bem 
Körper  entfernen,  abfüDnm;  auêfpciett. 
expulseur  a:f expuitrice  expulsif ©e 
(atBPiiißö'v.^tvi'fi.^fti'f)  a.  auöftoßenb,auo- 
treibenb.  [fd)ließung.  2.  J‘2[bfüt)ntng.| 
expulsion  („bis')/’  1. Vertreibung,  2lud=l 
expurgation  aiftpürgapia')  [expurger]  f 
1.  for.  (n.  expurgade,  «gab)  Sichten  » 
cineë  ©d)ingc«.  2.  Stuömcrjung  nnftähiger 
Stellen  nu§  einem  SBucfje  ujro. 
expurgatoire  (ätfepiirgatSa'v)  a.  rl.:  in¬ 
dex  m  ^  dteinigungSftttalog  m,  Index 
e.xpuryatü  rius  (Sßevjeicfjniä  ber  SMtc^er,  bie 
uom  ipnpftc  fo  lange  oerboten  fine,  bis  fie  uou 
augebiidjeu  ^rrtümevu  tiftp.  gereinigt  worben), 
expurger  (äfjjpürqe’)  [purger]  vit.  ®1  :  ein 
Sud)  (non  anftößigen  Stetten)  fäubern. 
exquis  aiftfi  ;  [tt.  ex-quisïtus  auB-gefudn 
if.  quérir)]  a.  ©  (in  i))rofa  meift  uadi  s.) 
□  ausge)ud)t,  auoertefen,  föfttid). 
exsangue  &  (ätgs'g)  [sang]  a.  blutianu. 
exsiccation  ^  [It.]  f  2fuô= 

troefnung.  [apparat.) 

exsiccateur  ^  (aigiftatB'v  m  ©rort'enri 
exsuccion,  exsuction  (bcibe:  a  triune') 
[tt.]  f  Stuèfaugung.  [fdjioißung  f.\ 
exsudât  J *  (at^üba')  m  Grfuba't  n.  2luë=j 
exsudation  Jf  (ätßiibaßjg'j  f  StuSfchmißen 
n  non  glitffigfeit  bit vd)  bie  ©efnfiiininbe. 

exsuder^irtc'j  [It.]  t'/i.®a  auöfchmißen. 
extant  A  (äfßtg')  [It.]  a.  ©  uorhanbeu. 
extase  (äfßtä’f)  [grd).]  f  ©ntjücfuug, 
©ffta’fe;  être  (ravi)  en  ~  (ganj)  entjüdt 
fein  ;  tomber  en  ^  in©ntjücfung  geraten, 
extasier  atfstafie')  ®a  1  vit.  cntjücfen. 
I!  s©  in  Vermietung  geraten  (mct>v  gbr. 
tomber  en  extase);  s©  sur  außer  fid) 
geraten  oor  ©ntjücfen  über  (ucc.);  o^ue 
s':  faire  ^  in  ©ntjücfen  uerfeßen. 
extatique  (äfßtati'r)  [extase]  I  >.  I .  (qui 

est  ravi  en  extase)  UerjÜCft.  2.  (enthou¬ 
siaste)  entjütfcnb.  1 1  s.  Vcrjücfter. 
extemporané '(flfftigporane,)[  It.]  cr.  l.phm. 
auf  ber  Steüc  bereitet.  2.  A  unbebadjt. 
extemporanéité  (äfbtaporaitelitc’)  fit.]  f 
iptößtichfcit. 

extenseur  (äffstgßö'r)  a.  tmb  m  I,  an. 
(muscle)  Strecfmuëfet.  2.  (appareil) 
~  3Jluôfetfirccfer.  |Strecf=barfeit.  | 
extensibilité  Sfbtsßibiiiie')  f  3)chn=,J 
extensible  arçtghr&t)  a.  bc()u-', ftrecf=bar. 
extensif  (a^tßfji’f)  a.  ©e  i .  auëbchnenb, 
enociternb;  /Dehn...,  Street...  2.  fiy. 
auôgebe£)ttt  ;  yr.  dans  un  sens  ^  in  e-m 
weiteren  Sinne. 

extension  .trgtgbJa’)  [étendre]  f  J.2tus= 
behnung  (mict  fiy.)  ;  J1  luëftrecfung  ber 
ginger.  2.  fiy.  ©rmeiterung,  Vcrgro-- 
ßerung;  yr.  par  ~  im  meiteren  ©inné. 
3.  jP  :  a)  3ug  m  bei  ber  ©inrenfuug  gc= 
brodjener  Knochen  ;  bj  P  Verrentung. 
Syn.  (i)  f.  étendue,  \advt  ausführlich. | 
extenso  (äfntapo')  [ft.]  mtr  in:  in  ~  (tu  Jl 
exténuation  (atntcnSIiftjo')  f  1.  ©ntfrüf= 
tung.  2.  rhét.  =  litote. 
exténuer  (arbtenSè')  [su. tt.  tenüis  =  nhb. 
bünu]  ®n  I  wt.  1.  abjehren,  cut= 
friiften.  2.  fiy.  uerringern.  Il  s’^,  fich 
i  aufreiben,  fidi  f  ch  10  ad)  en  (cmgi  fiy.). 


extérieur 


extrême 


extérieur  (äffjterjöYj  [It.  exterior,  cmpr. 
t>.  extër(us)  außen  beftnblid),  uuSroavtig]  I  t. 

«art)  s.)  ]  1.  (qui  est  au  dehors!  aufjci'- 

Itcb,  üuj}ere(r,  cl),  ausmenbig ;  âiufjen... 

2.  (qui  a  rapport  aux  pa\  -  étrangi-rs’  ail‘j= 
miirtig,  frcmb  ;  w  commerce ,  auomärtU 
•  gerôanbel.  1 1  m  3 .  (ce  qui  est  au  dehors) 
(Hufjeufcite  /',  baa  Vufjcre  ;  fiy.  üufierltcber 
Serein;  il  a  un  „  agréable  er  bat  ein  art; 
gcncbme§2Iufserc;à l’„arfW: a  duRerlicf); 
b) braunen.  4.  (pays  ét ranger) 2luslanb  n. 
5.  frf.  pi.  ülufummerfe  »  pi.  ci  gcftuug. 
extériorisation  („rjunfußi,,  f  1.  Ver= 
gegcnfliinblkbung.  2.  jyerngcfübl  n  bcs 
Ht  mague'tifcßeti  Schlaf  SBerfaUeucn. 
extérioriser  (pe'i  [extérieur]  e  t.  ®a 
oevgegenftänblicben,  bic  Urfadjeber  6tojs 
fabjelttuenGmpftnbungen  in  bte2lu&en= 
melt  «erlegen.  [lirt)feit.i 

extériorité  äißtevjoriie'  [It.]  /  Vufter) 
exterminateur  Vafjüävmmatü’r)  (Df  I  a. 
uecnic^teub,  oertilgcnb;  tinge  ~  ïi)ürg= 
enget;  glaive  ~  9)lorb=fcbmert ,1,  =ftat)l. 
11  s.  Vertilger. 

extermination  jfßtüvmiuaßjfl’  f  2lud= 
rottung,  Vertilgung;  guerre  /'d\  Ver= 
nicbtungâfrieg  m. 

exterminer  ärßtih-miue')  [Itex-tenuinäre 
oertceibeit,  uott  terminus  ©venjftem]  ®a 

I  »If.  1.  aufu'otten,  uertilgen  (a .fiy.':. 

II  s®  2.  einanber  uertilgen.  3.  P  su 
à  taire  qc.  ftdq  abquälen,  et.  ,ju  tun. 

externat(uta')[extorne]/./ 1  .Scbule/'ofjne 
(ßenfiona't,  ©jterna't  n.  2.  ©jte'rnen= 
bienft  in  .ffratifenbaufern  ,f.  externe  4  . 
externe  (äffitä’ru)  [It.  extërnus  äußere  (r 
SluSroärtiger,  u.  extor  mtftcn  beftttblidt  I  I  n. 
(nnd)  s.)  I.  önfserlid),  uutt  aufien  ;  2tu= 
fjeit...  ;  causes  f'pl.  ,s  äitfjere  (uott  außen 
tommrubc)  Urfacben;  Ar  angles  ,n  pf.  ^s 
2Iufienmintel  ;  pour  l’usage  ...  üufierlirf) 
(mtr  'Xrjnetflafcfien).  2.  aitfterbalb  :  etttev 
Se^raitftflttl  moljnenb.  II  m  8.  (élève) 
~  Grte’rner,  ©rtra’neue  (außerhalb  her 
Sebranftalt  mobnenber  Schüler),  ;Stabtfrt)Ü= 
1er;  „libre  feine  füta^ljciten  nirfft  in  ber 
Schule  cimtebmenber  ©5  tern  er.  4.  ©j= 
terni' ft  (junger  ütrjt,  ber  töUfSbieufte  in  einem 
jtranfentjauje  Iciftet). 

exterritorialité  2i  (äfßtäntorjaiite’'  [It.]  f 
©ïtcrritorialitii'î  iRccht  bei-  ©cfaubten,  auf 
fvembem  ®ebiete  ben  heimatlichen  (heießen 
unterroorfen  311  bleiben). 

extincteur /litfit.vuuv)  1  «.  :f  Söfcb... 

II  m.  Sluölofdjer;  fÇeucrlôfcbi apparat, 
extinctif  Jtfttçfti’f)  a.  ©e  (nuë'jlûfdjenb. 
extinction  (affet./tfei«’)  [éteindre]/'  I.  ac¬ 
tion  d'éteindre)  fHuetlöfrtjen  «  bed  jÿeuerâ, 
cuttert  iiitu.  ;  adjuger  à  1’,  des  bou¬ 
gies,  des  feux  ou  -J-  de  la  chandelle 
erft)  nad)  ©rlöfdbcn  ber  uachemauber  nnge= 
jibibeten  (bvci)  £icf)te  jUfcf)lngcn  (bnmit  bic 
i'iek’v  cine  Àiiît  haben  2.  .  de  la  chaux 
t'ôfrtjen  u  beb  Kal  fed.  8.  O  Slblöfcben 
e  injched  Çrfaüen  gliibenbev  -ftöruer  in,e-v 
Àli 'ügteit).  4.  (perte  d'une  faculté)  ©l‘= 
lof  dieu  n,  gitudidier  'Ver  lu  ft  0011  n.  ;  „  de 
voix  uoEftänbige  eàeiferfeit ;  il  cria  jus¬ 
qu’à  „  de  voix...  bis  ibm  bie  Stimme 
«usgittg  ;  F  poursuivre  jusqu’à  ..  uer= 
folgen,  bib  man  uor  Via  t  tig  feit  nidjt 
meiter  fann.  5.  fiy.  d'une  raco:  3lus= 
rottung,  Vertilgung;  d’une  dette:  îtl= 
gang;  „d’un  crime  îdlgung  eineb  Vcr= 

luetben?  biirrf)  Straflerlaft  ob.  Verjährung). 
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extinguible  (atfitogflbi)  [éteindre]  a. 
(auê)li3fd)bar. 

extirpable  (Sfjtirpa’bi,  .1.  auärottbav. 
extirpateur  irçtirpatô'r  I  a.  u.  s  -1 
ausrottenb;  2(udrotter.  II  m  S  ©jftir= 
pa’tor,  ©rubber  bveiedige  ©ggei. 
extirpation  at^tiumBiß'  /  1.  2luorot= 

tUU g  (uou  Uiitviuit,  fiy.  »ou  Softern).  2.  & 
SBegnafjme  burd)  Dperation,  2luofd)nei= 
ben  u,  2Iuôrottung,  dont:  Sluopeben  n. 
extirper  (St^tirpc')  [U.  stirps  ssm-jci(ftoct)] 
vit.  ®a  1.  Unfraut  auoreuten,  and  rotten  ; 
fiy.  iîaftev  iijm.,  SJotfâftâinmc  auôl'Otten;  ^ 
des  abus  9Jlifjbrâud)e  abftetten.  2.  # 
bis  auf  ben  ©runb  megnebmen. 
extorquer  (affttorte')  [It.  ex-torquere  = 
nbb.  brrauo-breben]  vit.  ®m:  ..  qc.  à 
q.  j-m  et.  abnötigen  ob.  erpreffen,  et  uon 
j-m  erpoingen;  on  lui  a  extorqué  de 
l’argent  man  bat  ibm  ©elb  aus  gepreßt, 
extorqueur  (âibtona’r)  s.  ©g  ©rpreffer. 
extorsion  (ätgtorbiß')  [extorquer]  f  ©r= 
preffung.  ffenb;  ©rpreffungö...! 
extorsionnaire  (afÇtor^jonS'r)  n.  erpref  - 1 
extra  F  (âtfstra’)  [It.  extra  außerhalb] m(l)a 
1.  bas  2Iu^ergeroöI)nlicbe,  Zugabe  f] 
3iebenauëgabe/;  plat  m  d  \  G'rtrageridit 
n  ;  a.  a.  :  vin  ^  befferer  ÏCeiti.  2.  (garçon) 
Iptlfsfellncr.  [au^er(bcilb),  aufeen,  febr.t 

sj#~  extra  -)...  dffetvii . . .  )  in  FSffgnd 

extrabudgétaire  afguatuibyetS  r  «.  nid)t 
im  Vubgetuorgefefjen,  auftcrl  etatmeifsig. 
extra-conjugal  (rtlfttratgijitga’l1  a.  ®C 
aufierlebelid). 

extra-courant  £  (^tuva  )  m  ©rtraftrom. 
extracteur  (at^träftiVv)  m  i.  j.  ber  etuuio 
auâpet)t.  2.  O  Vagger.  3.  ü  3luo= 
merfer  am  ©emeln-iOiloJ.  4.  chir.  (.dafür 
ufro.)  3ange  f.  [pel) bar.  1 

extractible  atfn-âfti'bt)  [lt.]  a.  beraubW 
extractif  (äfjjträtti'f)  1  a. ©e  1  .aubjiebenb;  J 
industrie  extractive  9tobftoff|inbuftrie. 
2.1/) . Trennung  bep’idjnenb;  é  est  ^  dans 
le  mot  éliminer  r  bezeichnet  eine  (Eren: 
mmg  ob.  ein  ioerauouebmen  ...  II  m  'm 
ausgewogener  Stoff,  ©rtraftt'uftoff. 
extraction  (at^triiipjß’  [extraire1]  f 

1.  (action  d'extraire)  9luêjîebêtt  n,  .\3ct': 

auêjieben  u  ;  faire  \\  de  qc.  et.  beraub: 
sieben.  2.  d’un  prisonnier:  Vorführung. 
3.  A-  ~  de  la  racine  carrée  (cubique) 
Sluspelictt  n  ber  Quabra’t:  (.K'ubi  f=) 
nntvp'l  4.  X  fyörberung,  ©eminuett  n 
ber  Gage  ufnv  5.  fiy.  (naissance,  origine) 
Ôerfunft,  Slbïunft;  de  grande  (basse)  | 
,  non  uornebmer  (ntebrtger  .Dcrïitnft.  | 
extrader  (Stfen-abc'  [tt.  tra-dére  über  i 
geben,  u.  trans  jenfeies  :  nbb.  breben  u. 
dare  geben]  r  /.  1  a  Verbrecher  ausliefern, 
extradition  atätrabibiß"  f  Slttslieferung. 
extrados  A  at&trabo'  m  Vogen:, ©cmölb: 
rüden.  |e-m  ©emôlblrüden  uerfebett.) 
extradosser  A  atgtrabo ftc  ,  »•  /.  t  a  mit/ 
extra-fin  W  (afBtvafö')  u.  ejtrafein. 
extraire'  at^trSV  [lt. ex-trahëre, -trac- 
tum  heraus-ueheu]  vjt.  ©s  1.  berfauè: 
wieljcn;  ~  qc.  d’un  livre  et.  auè  einem 
Vucbc  entnebmen;  ~  un  livre  ein  Vud) 
erpepieren.  aus  e-m  Vudic  e-n  2tué(ug 
macben.  2.  ioeit3.  ^  un  prisonnier  ^q. 
de  prison'  einen  ©efangenen  auo  bem 
Ket'fer  fuhren.  3.  A- .  la  racine  carrée 
bie  Quabra'tmurjcl  auspeben.  4.  'm 
ausfebeiben.  5.  ^  de  l'or  d’une 

mine  ©oib  jutage  forbent. 


extraire-  v  (äftträ’r  [lt.  extranus 
außen  bcfiublid).  uon  extra  außen]  <1.  aud 
îocnbig. 

extrait  jfßun  |extrairi*-|  m  1.  d'un 
livre:  9lubpig;  abrégé  Sltu'ifi;  faire 
des  d’uu  livre  2(ubtüge  auo  einem 
Vuclie  martien  2.  copie'1  Vereinigung 
/';  ^  baptistaire,  ^  de  baptême  Eauf- 
frt)ciu;  ^  de  mariage  Ermifrtiein;  ^  de 
mort,  ^  mortuaire  3: otenfebein ;  ^  de 
naissance,  a  .  d’âge,  ©cluutofcbeiu. 

3.  i'ottofpiei  :  einpg  auf  e-r  Steibe  bev- 
auégefommette  gemiuneube  '.'iummer. 

4.  'X  mib  phm.  Vuoptg,  ©rtra’ft  (n.  u), 

a.  fiy.  5.  P  fiy.  .  de  chaussettes  fÇufP 
febmeifj.  [aufeei'gei'irf)tlirt}.| 

extrajudiciaire  nitßtiaijübißjav  <1.  Ldi 
extralégal  uegn’i)  a.  m-  ungeiegiidi. 
extra-muros  (afßtramiiro -ß  1  [lt.|  oil  e! 
aubet'balb  ber  Stabtmauern,  in  ber  (ob. 
in  bie  Vorftabt  (F  imb  Venualtungbftir. 
extranéité  aißn-anelitc  [ lt. ]  /  [yrcmb-- 
Ijeit,  fyrembfeiu  n  in  einem  tombe, 
extraordinaire  (Sißtraorbinii  1  1  mein 

11  ad)  s.  C  I.  (qui  n’est  pas  selon  !  ordi¬ 
naire)  aufeerorbcntlicb  ;  (imprévu  un: 
uoi'bergefeiien;  ambassadeur  ,  aufiet 
orbentlicber  ©efanbter;  fraisas  '}!ebeu  , 
Vewugâ=foften  pl.  2.  (étrange,  i.  bo  tut: 
geiuöbnlicb, feiten;  (prodigieux  nutttbet  = 
bar,  erflauttlid).  3.  (bizarre  feltfam. 
II  m.  4.  feltener  fya IX ,  etunio  linge: 
mobulicbeo.  5.  aufjerorbeutiirtie  Vue: 
gäbe,  ©rtraorbina'rium. 
extra-parlementaire  (aißivapart*m«trt  ri 
u.  nufserpai’lamcnta'rifrf). 
extra-réglementaire  ^legdmut  1 
UHOorfrtiriftbmâfeig. 

extravagamment  (~ipagam«'  ttdv.  (uon 
extravagant)  in  niirrifeber  ober  über: 
fpannter)  SBeife. 

extravagance(^magß'ß)  [It.J  /'  1.  (carac¬ 
tère)  ©rtrauaga'np  Überfpanntfeiu  u, 
Varrbeit.  2.  action)  überfpanntc  .êtatib 
lung  ober  9tebe.  3.  übertriebene  .vtöbe 
ber  ’prciie  uiiu. 

extravagant  .muagß’)  a.  mir.  j.  oxlra- 
vagamment)  u.  s.  ©  überfpannt,  ttiit': 
rifrt),  toll,  ungereimt;  Varr,  Vbauta'ft. 
extravaguer  S  mage'  ni.  un  fnfelu. 
frtnoarmen. 

extravasation  &  ®ma[ia]ßi«  f  91uo 
treten  II  uou 5èlüifigfeiten  QUÖ ben  ©efiiften 
extravaser  £■  (^.»ofe')  [vase  ']  ©«  :  s’~ 
au  o  beu  ©efäfeen  austreten 
extraversion  'X  vmärßt!:'  [II. J  f  ’Vite 
febeibung. 

extrême  liifßtvam:  [lt extremus äußeiiwv, 
sup.  uou  extël'US  außen  bcfiublid)  j  1  n.  i 
I.  qui  osl  tout  au  bout)  ÜufîCrft,  h'l}t; 
lu  frontière,  1®  limite  bie  iiufîcrflc 
©rente;  ^  vieillesse  bödjfteb  ©reifen: 
alter.  2.  fiy.  (le  plus  haut)  büdjft, 
auficrorbeutlirti;  besoin  «1  ^  l)ôrt)fte  (0». 
äufeerfte)  Vot  ;  misère  /  ^  bôcbftcb  F>s. 
âuüerfteè!  ©lenb;  péril  m  „  bortifte  ©e: 
fabt",  prendre  tin  parti  ^  c-tt  ucvpoeU 
feiten  ©ntfcijluft  taffen;  prv.  aux  maux 
.s.  les  ^s  remèdes  aufjerorbcntlidje 
Übel  crforberti  aufterorbentlirtie  fUlittet. 
3.  (excessif)  attofdimeifenb,  übertrieben; 
être  .  en  tout  alfeé  übertreiben,  oljnc 
Vlaft  unb  H  te!  fein.  Il  »1  4.  aufierfte 
©rente,  âufterfter  Vunft,  Übertreibung 
i  f,  ©rtre'm  u;  pousser  ou  porter  tout 


extrême-onction 


face 


à  IL  ailes  jura  Slufserften  treiben;  prr. 
les  se  touchent  bie  ©gtreme  be-- 
vüfjren  fiel).  5.  A  ~s  pi.  äuffere  ©lie= 
bel'  »,/?/.  einer  ißropovtio'n. 

extrême-onction  atstvämßfftju'  f  1-  ri. 
letzte  Ölung.  2.  “V  ïobesfampf  ?»;  fig. 
tïnbe  a.  B.  ira.  uuglücflidjcn  Spielern 
bewilligte  ©ntfcfyäbigung  (ugi.  viatique). 

Extrême-Orient  §  (ätfitt-ämorjü')  ni'.  IL 
Dfllafien  «;  en  im  üufecrflen  Often. 

extremis  (Rtfitvemi'fj)  [It.J  mtv  in:  in  ~ 
(in  J  advt  im  leisten  Ülugcnblicf,  auf 
bem  Sterbebette. 

extrémité  ©mite’)  [extrême]  /  1.  moût, 
f.  bs)  aufjerfteë  ©nbe.  2.  pi.  (pieds 
et.  mains)  ©çtrcmitü’teu,  ©licbnmfien. 

3.  (dernier  moment)  letzter  (Hugcnblicf; 
n’attendez  pas  à  IL  pour  arranger  cette 
affaire  warten  Sie  nietjt  bis  auf  ben 
lebten  Slugenblict  à  ht  dernière  . 
im  (üufjerftcn)  Dî otfaIXe ;  être  à  IL  ou 
à  tonte  a)  in  ben  lebten  3iigcti 
liegen,  P  auf  bem  lebten  &>d)e  pfeifen  ; 
b)  ber  Übergabe  nal)c  fein  (ÿefttutg). 

4.  ~.S  pi.  (actes  de  violence)  tütlidjc  jDfifp 
tjanblung  sg .;  il  s’est  porté  contre  lui 
à  la  dernière  „  or  I)at  fid)  trttlid)  an 
iljm  pergriffen  on.  uergangen;  en  venir 


F,  f  ni  fi*,  a.  Sf',  /’  (Hf  I.  $Ç,  f  »  ' iccbftev 
SZiicfiftabe  be8  Rpficite'tsh.  2.  abri.  3  F. 
ou  f  =  franc(s) ;  b;  P  f .. .  =  foutre  ;  ).B; 
c  F  =  fluor;  d)  J  F.  ob.  f  =  forte; 
e  in  çjeiftlidjcn  Cvbcn:  F.  =  fif  re, 
fa  (fa)  m  n  (vierte  9iotc)  ;  dièse 
Ü?iô  v;  clef  vi  de  ^  58afifcf)lüffcl  (9). 
fabagelle  f,  fabago  m  4  (faimgâ’i,  -go’) 
[SB.  (t.  faba  =  fr.  fève]  gemeines  Sop= 

pelblatt  (Zygophy  Hum  faba  go). 

Fabien  (fab©’:  >?,  ï.  fÇa’btan  (æit.V 
2.  antiq.  ~s  pi.  bie  f^a'bicr  (patvi’mcfieë 
fflcicfilecfit  in  Horn). 

Fabius  (fabiü'fi)  m  antiq.  fyn'biuS  (rBmifdjer 
îlante);  Bfb.  ~  Cnnctateùr,  „  le  Terapo- 
riseur  fÇ.  $unïta'tor  (b.  fi.  bev  gmtbmv; 
fÿelbfjevr,  t  203  nov  (Sfir.). 
fable  (fâfii)  [It.  fabula  üMrcfieii,  o.  It.  fari 
ipveefien]  f  1.  gfabel;  la  du  chien  et 
du  loup  bie  fÇa&c(  nom  .shunb  unb  nom 
ÏÜolf.  2.  (conte)  ©rjctlflung,  9JlärcI)cn 
n  ;  F  conter  des  „s  lügen;  inventée 
:i  plaisir  reine  ©rfinbung;  „s  que  tout 
cela!  hoffen!  3.  2  (mtv  im  sg.)  |ÇabeI= 
lettre,  Vîijtboïogie;  les  dieux  de  la  2 
bie  ()eibnifcl)en  ©litter.  4.  d'un  drame: 
©egcnftanb  m,  tpianm.  5.  (sujet  de  ri¬ 
sée)  ©erebe  »,  ©efpbtt  «;  devenir  la 
„  de  la  ville  pm  Stabtgefprüd)  roer= 
ben;  être  la  „  du  peuple  bas  ®e= 
fpbtt  beS  Volte?  fein.  —  (F  f. 
apologue. 

fabliau  (fabHjo’)  [fable]  m  ©b  ititfron- 
■ofifdie  ©rzüblung  in  Verfen. 
tablier  (~[i]e’)  m  i.  (auteur)  [Çabelbicbter. 

2.  (recueil  de  fables)  {Çctbelfammïung  /'. 
fabricant  (fabviïg’)  [s®.  1t.  faber  nünftier, 
.‘ônnbmcrtcv]  I  m  ^abrifa'nt,  fberfteïïcr. 
Il  a.  fabrtjierenb. 

fabricateur  (fabntatô'v) s.  ©f Verfertiger; 
fig.  @d)öpfer;  de  faux  actes  llr= 


—  3im  — 

aux  dernières  uun  illufjerfleu  foin 
men.  5.  :  position  iiéscspéréc)  âufjcrfle 
Verlegenheit,  nerpneiflungsuolle  Sage; 
il  esl  réduit  ii  IL  ou  :i  la  dernière  _ 
er  befinbet  fiel)  in  ber  üujjerften  Oint, 
(i.  excès  Übcrmaf)  »  ;  vous  allez  tou¬ 
jours  ii  IL  Sie  übertreiben  immer; 
porter  les  choses  aux  dernières  „s 
bie  Singe  auf  bie  ©pifje  treiben;  pous¬ 
ser  i|.  ii  IL  j-u  pnn  Viifterflcn  treiben; 
passer  d’une  ,  à  l'autre  non  einem 
©jrtre’m  ins  anbere  fallen, 
extrinsèque  (fttjîtrùpf)  [lt.]»..  l.iiujgcr- 
licl);  causes  f'.pl.  äufeere  Urfadieu. 
2.  valeur  /'  ,  Oîennmert  m  c-v  ojïüh te. 
extumescence  &  (StpiitmäsfiLu  fit.]  f 
âluffdpuellung,  ©efdjmu Iff. 
exubéramment  iigfiifieram.;  atlr.  oou 
exubérant)  in  Überfülle, 
exubérance  oLp)  /  Überfülle,  Üppig 
feit;  fig.  .  de  mots  äBortfdjmall  m;  , 
de  style  fdjnüilftige  ©cfjreibmeiîe. 
exubérant  ©va’  | It.  über:  a  =  ni©, 
©liter;  b)  fvudjtfictv]  a.  ©  [mir.  i.  exubé- 
ramment)  uollfaftig,  flronenb;  -è  üppig 
mudjernb;  \  fig.  fdimülftig. 
exubérer  v  %Vc  ri.  îf  üppig  i  ein, 
mit  dient. 


F 

fuubenfftlfd)cr;  „  de  fausse  monnaie 
jÇctffdjmüttâcr;  fig.  ~  de  calomnies  Ver= 
(cumber;  fig.  ~  de  mensonges  on  de 
fausses  nouvelles  Sügenfctimieb. 
fabrication  (faiuitafij«  ;  /'  Verfertigung, 
Çabrtfatton,  fabrizieren  •»;  la  .  des 
étoffes  de  laine  bic  2tud)[abrifatiou ; 
^  delà  monnaie SRünjen  »  ;  ~  défaussé 
monnaie  gjalfdjmiinserei;  ~  d’un  faux 
acte  (d’un  faux  testament)  2(bfaffuug 
e-r  falfdiyn  Urfunbc  (eines  fatfctien  Xefla- 
me’ntè),  ltrfunben-  (Seftanicntshfiil 
fdjung;  ^  en  grand  SJiaffenfierftelluug  ; 
d’une  belle  ^  gut  angefertigt. 
fabricien,  fabricier  (fain-ifti./ .  nia  m 
Mirdjeuporfteber. 

fabrique  (fafivi’f)  [It.fabrïca,  v«i.  forge]  /' 

1 .  (ctabiissemcni)  fyabrif,  (Çabrihgcbâube 
», -o\'t m  ;  fiollM'Cbeitcvmlpl  e-r  fÇabrif  1. 

2.  (fabrication)  Verfertigung,  ïlrbeit  a. 
fig.''  ï.  3.  (revenus  d'une  <%  MirtllCtl 
ücrmb^en  v\  iwcits.  (admi i  :  t iLit ion 
Üirdienuerroalhmg;  rail,  (conseil ,  /  de 

.  Âirdienmorftanb  m,  -rat  >».  4.  A 
Vaulart.  5.  peint.  Vantirfifeit  auf  c-m 
©emciibc.  Syu.  (i)  fabrique  Heinere, 
manufacture  größere  Vulageu;  usine 
ma  mit  JÇeuer  gearbeitet  ruirb. 

ou  1  :  .  de  soieries  Seibeufabrif  ; 
,  de  bas  Strumpfmirïcrci;  marque  f 
de  .  fyabrif=zeid)m  »,  marte;  au  prix 
de  ,  pun  fyabrifpreife;  F  fig.  cola  est 
ou  sort:  de  sa  ,  baS  ifl  ans  f-r  fvabrif, 
baS  fommt  auS  feinem  Mopfe. 

8«  2:  de.  bonne  ,  gut  gearbeitet; 
cetie  étoffe  est  de  la  de  Lyon  ... 
ift  in  Sh)on  fabriziert,  ift  Stjoner  À-a- 
Briïa’t;  de  en  fÇa&rif...,  fabriH 
miifeig  (gearbeitet;  fig.  fdiledrt,  obnc 
Sorgfalt;  F  fig.  ees  deux  hommes 
sont  de  même  ,  fie  fiub  beibe  über 


exulcérant  F  jflnffubctn  ».  'ï  zv.m 
Sd)tu5rett  bringenb. 

exulcération  (^r»w«-:  /’ Sdppiiren  ■». 
exulcérer  ,tjen-'  [It.  ulcus  ©ejefimii. 
rji.  H  1.  jP  .  la  peau  odpnaren  auf 
Oer  ©au!  perurjariien.  bie  .fgaul  mit  ®e= 
fdimüreu  beberfen.  2.  fig.  «erleben, 
exultation  ^  .igiiiitaBi#  é  Lrolilodn:  . 
^aucBzeu  ». 

exulter  . te'  j  It.  ox-sultûre 
ivfingett]  -■  è  »a  froljlocten,  püpfen  uor 
jreube.  g.Hautcrificren  n  i 

exustion  #  lagjiifitij©  [H.]  f  Vrcmtcn  »,,i 
exutoire  ((tgjiitsa'r)  J  It.J  m  gontan  'Ile 
f,  fünftlidfe  ©iterung  ;  Ableitung  ;  für 
fdjlcdjtc  Stoffe, 
exuviabilité  «gft'ni'iabUite'' 
gäbigfeit,  bie  .fiant  abzulegen, 
exuviable  i^iojatnl  fit.  !  :  .  tabig.  oi, 

§aut  abzulegen. 

Exvilliers  ^  (ätfeiuUje’  ,n  ©fdimejlei  » 
(©tobt,  tHfieiinimiins). 

ex-voto  ©moto’  Lit-]  nt  •’  Wi©,  Vo= 
ti’mbilb  ». 

Eyck  (Ht  ni  i.  Val)  ,.  I  !  d)C  V  ÄÖJUil;  i 

ÉzéchiasLjeïiu  ©  hihi  >>iôfi’a(é)  (jih-»i 

Ézéchiel  cîefjô’i  ?»  bih).  wV 

©ze’dtilel  iiiMfdjer  -pnuvfif  i  . 


einen  yeifien  gejd)  lagen  ;  ber  cret 
taugt  uidjt  meljr  alë  ber  anbere. 
fabriquer  (faïuife’]  [fabrique]  w/f.  on 
!. fabrizieren, nerfcrtigen, berflellcn; .  •  • 
la  fausse  monnaie  fyalfd)miinzerei  Ire: 
ben.  2. /»/.  erzeugen, erbid)ten  ;.  un  tc.s- 
i  tament  ein  falfcbcê  Xi'flame'ut  marne:;, 
fabuleux  (fabüiô  i  fable  I  ;  n 
mut)  s.)  I.  ifoini  erb td) tel,  fabelljaft; 
fig.  i-Miaordinaii'c-  auo  Àfiibelljafie 
grenzeub.  2.  [mythiqu1’,!  ber  Sage:; 
ober  Sfipttjemipclt  ungehörig.  I  i  ?» 
A-abell)afte,  fabelbafte  Hmfuinbe pi. 
fabuliste  fai'inrfit  ?»  (yabelbidder. 
fabulosité  fabiUoflte  lit.;  /  f^abelliaftig  > 
Fabvier  (fatuio*  m  fr.  ©eneroi.  )7 S'2  ]sr»r». 
façade  (îaja’b  |  it.  ;  m  face]  •  1.  A 

Vorher  ,  r’lupem,  Stirnseite  e-c-  oh-im  . 
bc«;  ,  du  coté  du  jardin  Seite  nodi 
bem  ©arten  p.  2.  fig.  Schein  ?». 

face  (fafi  1 1t.  faciès  gS©  Cig  (Seflrnni.. 

It.  facore  madjeii]  /'  1.  (visai»  ,  ’■  bb)  (F. 
fid)i  n,  3lugefid)t  ».  Slntlife  n  {r.fiyi  L 
2.  SdiÜife;  il  a  bu  vs  dég?  - 

nies  er  bat  feine  ymare  mehr  an  bc:-t 
Schläfen;  ,s  pi.  ,1c  coiffure  Serien - 
lOCfen.  3.  a  superficie,  enrfatv i  Obc. 
flüdie,  Vuifeufeite;  Ubl.  sur  la  A  - 
eaux  über  beu  ®affern;  b'  A  tic..:  . 
Seite;  à  dix  zchnflüdüg.  4.  •  - 
situation  ©ellalt,  VagCKr  gimp' ;  »is». 
Olufcheiu  ?»  ;  (point  vu,  ©eticbfëpn:;*; 
m  ï.  i).  Üloc’rë  ?»,  MLipffeite 

croix  8  ;  jouer  à  pile  ou  ^  M'opt 
Überschrift  raten;  fig.  à  pile  mi  ,  ouf 
gut  Wiiicf,  aufei  ©erateipobl.  <i.  F 
©elb  n,  F  Vf one  teu  pi.  t .  .vu«*-  -  n-m  : 
redite  Seite  8.  A  Vorber--jeiic,  teil 
m  t-i  Wrbaiibec-  ui.  II.  print  ©efidjtCv- 

iänge  ans 'Diafeiiob.  10.  ,k  ,.k  pi.  d’un 
ac-cord  Verfchungoarten  o-o  ?If?a  rbrn. 


face 


31.  ©  ™  d’un  outil  Sal)«  an  einem 
fchneibetiDen;  SBerfzeuge;  3teUm.:  ,  de 
moyeu  ©toft  m  ber  'Habe.  12.  -PapYn 
fpfet :  erfte  Karte,  Huf  ,  Unufchtag  m. 

Zu  1  :  '  ™  de  carême,  ™  de  re¬ 
quiem  blaffeo  ,otv  eingefallenes'  ©c  1 
üdjt;  ™  de  prédestiné  Soümonbs; 
gefüllt  n\  ™  de  réprouvé  S3erbredjer= 
tefidit  n  ;  F  sa  „  s’allonge  er  macht 
ein  langeé  ©eftdjt;  homme  «  à  deux 
eu  à  doable  .  2lchfettrügcr,  .Ç>euch 
1er;  advt:  à  la  ,  de  in  ©egcnnmrt  non 
dut.),  nngcftchto  (gev.  ;  .  à  .  non  2ltt= 
gefüllt  pt  2tngefüht,  2luge  tu  2(uge; 
de  ™  non  nom;  en  ™  non  nom,  ins 
©eficht;  avoir  le  soleil  en  ™  bie 
Sonne  tnt  ©eficht  haben;  regarder 
a  mort  en  .  bem  Kobe  ins  2(nttitj 
;  chatten;  eu  ™  de  gegenüber  non  dat.  •  ; 

■  ui  »  de  tout  le  monde  angcfiditu  ber 
tauten  -ffielt;  se  marier  en  ™  de 
’(église  fidi  firchlid)  trauen  taffen  ; 
■•e  placer  en  ™  de  q.  fid)  nor  j-tt  £)iti= 
'teilen ;  /lg.  j-nt  bie  Stirn  bieten;  la 
maison  eu  ™  baö  .çauo  gegenüber; 
in  porte  en  ™  bie  iEiir  gerabeju;  faire 
„  à  (|.  j-tn  bie  ©pihc  (ober  bie  ©tint) 
bieten;  <.*  gegen  j-it  JÇrout  machen; 
faire  ™  à  qe.  mit  ber  feront  gegen  et. 
•ter.  gerichtet  fcitt;sn  maison  fait™àla 
mieitne  ...  liegt  bem  meinigen  gegen; 
über;  faire  ™  de  tous  côtés  uad) 
alleu  ©eiten  feront  machen;  ™  à 
droite!  rechtsum!  ;  ™  à  gauche!  linfo= 
um!;t/fg.;  faire  ™  à  des  dépenses  bie 
Ausgaben  beef  en,  bicKoften  beftrciteu  ; 
faire  ™  à  ses  engagements  feinen 
Herpfürtjtungeu  nnchfommen .  feine 
J!crbinbtid)feiten  erfüllen;  faire  ™  it 
toutes  les  éventualités  alle  4'löglich= 
feiten  ins  2lugc  faffeu;  *  faire™ à  une 
f  ra  ite  einen  Sßedjfcl  honorieren  ;  pn •.  ™ 
d ’homme  fait  vertu  felbftiftbcrSflann. 

Zu  4:  eh  anger  de  ™,  prendre  une 
autre  ™  fid)  (oölfig)  uerärtbern;  de¬ 
puis,  les  affaires  out  changé  de  ™ 
font  pris  une  tout  autre  ..  feitbem 
haben  bie  ©adieu  ein  .ganz;  anbeteS 
©eficht  befommen;  se  sauver  la  ™ 
beu  ©dieitt  nmhren. 

facé  F  (fnftc’)  [face  1]  a.  mir  in:  bien 
[mal)  ..  hübfch  (htiftlidif  non  ©eficht. 
face-à-main  faquin«’)  m  «  h  vovgne'tte 
ê  Syn  f.  lorgnon, 
facer  (fafjc')  v't.  ©k  acaffe'ttfpiel  :  ™  f(. 
beim  erften  Huffchlag  eine  Karte 
treffen,  bie  j  befetit  hatte, 
facétie  (fa^otu  [ein  ©lüasenbeä,  j»  1t. 
fax  {gen.  facis  («ntteimt  nhb.  fyatfeü]  f 
floffe,  ©chwattf  m. 

facétieux  fftjfv  [facétie]  1  a.  ©d  mein 
ruKfi  *•.)  i  l.  broKig,  fpaßtmft,  luftig. 
11  m  2.  fpafjlmftc  Reifen.  3.  fpa|= 
hafter  Sou.  Syn.  f.  bouffon, 
facette  rafjiù  [face]  f  I.  Seitenfläche, 
Heine  filante,  nfläcbe),  fÇace'ttc;  advt  it 
,s  rautemucife  gcfdinitten;  fly.  style  m 
f  ™s  fchiUentber  ober  geiftreicher  ©til. 
2.  an.  ©elenffüühc;  r.o.  des  yeux  à  ™s 
Hehl  äugen  nipt. 

facetter  O  fa^üu-"  nt.  ®a  facettieren, 
oiellecîig  fehneiben  ober  fdjlcifen. 
fâcher  wjdie  [1t.  fastidïum  übet-bms] 
©a  I  r.'f.  1.  (causer  de  la  peine,  etc.) 
Ärgern,  bbfe  martien,  uerbrieftett  ;  être 


—  oî)<  —  façon 

fâché  contre  q.  auf  j-n  böie  fein;  F  façon  faß«  [a?.  1t.  facëre  marfjcn]  1  f 


soit  dit  sans  vous™,  vous  £*tes  quelque¬ 
fois  im  [leu  brusque  nehmen  ©ie  (c4, 
mir  nicht  übel,  menu  id)  'shnett  fage, 
baft  ...;  prendre  tin  air  fâché  fiel) 
bijfc  ftellen.  2.  „  q.  j-m  leib  tun,  j-m 
nnhegehen;  je  suis  fâché  de  (inf:  ou 
que  ( snbj .),  a.  v/imp.  il  me  fâche  de 
ou  que  es  tut  mir  leib  ju  ...  ob.  bap 
...  i.ind.r,  j’en  suis  bien  fâché  es  tut 
mir  iehr  teib;  j'en  suis  fâché  pour 
vous  es  tut  mir  um  fshretmitten  leib. 
11  se  ™,  3.  se  ™  de  ...i  fiel)  ärgern,  böfe 
[ob.  unmutig!  tperben  [über  act.y,  se  ™ 
tout  rouge  fich  grünbtid)  [ob.  frfpuer) 
ärgern;  fudjsmilb  werben;  il  se  fâche 
pour  un  rien  er  wirb  gteid)  (ob.  über 
jeben  Quart)  böfe,  ihn  ärgert  bie  jyliege 
au  ber  2ßanb.  4.  se  ™  a  vec  q.  frei)  mit 
j-m  übertoe’rfen ;  se™  contre  q,  auf  j-n 
böfe  werben  Syn.  f.  affliger, 
fâcherie  (fnfcçri'i  /  1.  (déplaisir)  Unwille 
■m,  Serbntf;  m.  2.  (brouille)  Znnftigfeit, 
Zerwürfnis  «;  il  y  a  de  la  ™  entre 
eux  fie  ftub  böfe  miteinöuber. 
fâcheux  (fa id) ö")  a.  ®d  □  1.  vexant) 
ärgerlich,  unangenehm,  uerbrießlict);  F 
fatal.  2.  (pénible,  fatigant)  mühfam, 
befd)werticti.  3.  (difficile)  fcfjjuer  gu 
befriebigett,  wuuberlich,  empfinbtich. 
4.  (importun)  läftig,  jubrittglich  (amfi  s.). 
facial  (faÇjà't)  [face]  an.  I  a.  ©0.  ©e; 
fid)ts...  ;  angde  ™  ©efiditsnuafet.  II  m 
©efichtsnero. 

facies  p  (fahjii’p;  [U.,  f.  face]  m  3tuô= 
feljen  n;  (a.  co.)  ©eftdjtsauébrucf. 
facile  (fajji't;  [eig.:  tuntidj,  v.  It.  facëre 
luit]  a.  (meift  ittufi  s.)  □  1.  [ant.  diffi¬ 
cile)  Ieid)t  ((tu  tun  ,  mühelos;  avoir 
le  travail  ™  Icicfjt  (idinctt  nnb  gut)  ar= 
beiten;  homme  m  ™  à  se  consoler 
SUenfd),  ber  fiel)  teirfit  tröftet;  il  a  les 
larmes  ™s  bie  tränen  fihen  ihm  lofe; 
bei  un p erf  iiu Udjettt  être  :  ™  de  mit  inf, 
rit. :  des  livres  qu’il  est  ™  de  se  pro¬ 
curer  leicht  ju  befcfmffenbe  23üd)er; 
hingegen:  cela  vous  est  ™  à  dire  baS 
fönnett  ©ic  leicht  fagen;  c’est  ™  à  dire 
baö  ift  halb  gefagt(,  aber  fehwer  getan). 
2.  /iy.  livre;  leicht  gefdn'ieben  ober  ju 
oerftehen;  style  m  ™  ungezwungene 
©cbveihtoeifc.  3.  (qui  fait  qc.  sans  peine) 

|  mit  Seicfitigfeit  arbeitettb  ober  fdiaffcub. 
4.  fiy.  (accommodtou.  complaisant)  t'ilb; 
faut,  fügfam,  gefällig,  harmtoô;  avoir 
les  mœurs  ™s  freunblid)  im  Umgänge 
fein;  homme  m  ™  à  vivre  umgänglicher 
SHenfch;  être  de  ,  accès  leicht  ,utgäng= 
lid)  fein  (».  peifoncn).  5.  fiy.  (indulgent) 
nachfichtig;  femme:  leichtfertig, 
facilitation  -J-  gaBiiitafü-j'!  /'Grlciditerung. 
facilité  (fnftttiu’)  f  I.  (état  d'une  chose 
facile I  Veidltigtcit  c-r  etvhcit;  (possibilité 
de  faire  qc.sans  peine  hequeme  ©elcgcu= 
heit,  leichte  SHögtichfeit;  avec  ™  uttge= 
jwungen.  2.  ™s  pl.  'Uequemlichfeiten; 
*  'Hbfchtagszahlungcn.  3 .fiy.  habileté) 
©ewanbtheit;  ,  (à  apprendre!  teidite 
Stuffaffungsgabc.  4.  du  style:  ltnge= 
jwungenheit,  bo«  ©efäUige.  5.  fig.  (com¬ 
plaisance)  ©efälligfeit;  ™  (de  mœurs) 
Umgang lidjfeit.  6.  fig.  (indulgence!  allzu 
grafte,  Hadifidit;  F  (légèreté  de  mœurs) 
Seichtfertigfeit,  (machen,  (be)förbcrn.’i 
faciliter  .)  r  t.  1  a  crleiditern,  leidit  er  I  I 


1.  (manière  dont  qc.  est  fait)  [form, 
©citait,  Zufchnitt  1U  ,  SJiufter  n;  .  d’un 
gilet  Schnitt  m  e-r  Sôcfte.  2.  travail) 
Hrbeit  ï.  3.  ✓  (SSobendifearbeitung, 
'ïkftellitng ;  donner  la  seconde  ™  à  un 
chamjrein  fÇelb  zunt  zweitenmal  gun  ) 
pflügen.  4.  if  Huofcrtiguug  eine« 
Urteils  ufm  a.  prix  m  de  la)™  fUîctCljer 
lohn  m.  (i.  T  sorte,  espèce)  2lrt,  ©at: 
tung,  F  Sorte;  gens  cl’une  certaine 
™  Scute  non  einem  gem  iff  en  Stange, 
Stanbeoperfonen  pl.  ;  c’est  une  ™ 
de  bel  esprit  es  ift  eine  2lrt  ©cl)ôtt= 
geift.  7.  [manière)  2(rt  ititb  ÜBcife,  uou 
Âimfticru  ttub  SduiftitcUcvu:  SJianier  l. 
8.  (air,  maintien  21u|tnnb  ni,  §altuttg J 
avoir  bonne  ™  gaiti  flattlich  auSfehett; 
F  n’avoir  ni  mine  ni  ™  weber  2lrt 
ttodj  jÇorm  haben;  F  il  a  très  bonne™ 
er  macht  einen  guten  ©inbruef.  !).  meift 
™S  pl.  cérémonies)  llmflüllbc  in  pl., 
F  SSefett  u,  .Qroattg  «r,  (difiicuitoi  jje= 
beuflichfeit,  ©chwierigfeit  {.  II  <-j.  de 
(telle)  .  que  (mit  ind.,  menu  bi\$  Sicfuttat 
cvrcidp,  mit  subj.,  tuemt  c®  noch  nidjt  er= 
reidjt  ift),  de  ™  t\  (mit  Inf.  fo  baft  ... 

2:  dormer  la  première™  it  qc. 
cl.  entwerfen  »bet-  anfangen;  la  der¬ 
nière  ™  bie  legte  .jfattb,  bie  leide 
Sliadie;  F  un  conte  (un  tour)  de  sa™ 
eine  non  feinen  ©ejchichteu  einer  uou 
feinen  Streichen  ;  F  des  vers  de  sa  ™ 
SSerfc  non  ihm;  faire  faire  ses  habits 
à  .  fich  Kleibung  uou  felbflgefauftem 
Zeuge  machen  taffen;  prendre  à  ™  2(r= 
beit  [uom  steifter)  ine  ffauë  nehmen; 
travailler  à  ™  aitfo  ©türf  arbeiten 
(jtt  §mtfe). 

Zu  7:  ™  d’agir  §aubtungôwei|e; 
™  d’être  Benehmen  u  ;  ™  de  parler  : 
a)  IHcbemeifc,  h)  9tebcuëart;  c’esi  une 
_  de  parler  bas  ift  nur  fo  e-e 3{cbcno= 
art  (mnu  îmifj  bu®  ntd)t  mövtlid)  nehmen); 
dire  sa  .  de  penser  (bevb  f-etüieiuuug 
fagen;  ™  de  voir  21uftcht;  à  la  ™  de... 
nach  2lrt  (ob.  in  beril'ianicr;  beo  ujm.;  à 
ma™  nach  meiner  21rt;  de  ™  ou  d’autre 
auf  bie  eine  ober  ttttbere  2(rt;  F  parler 
à  q.  de  ,1a  bonne  ™  j-m  gehörig  bie 
SBahrheit  fagen;  F  en  .donner  de  ht 
bonne  _  à  q.  eo  j-m  gehörig  einträufeu, 
j-n  berb  ftrafen;  P  s’en  donner  de  la 
bonne  ™  gehörig  ctbraufgehen  laffett; 
ficti’O  orbettllich  fehmeefen  laffett;  de 
cette  „  auf  bie(fe)  2lrt;  de  ht  même 
.  cfue  moi  gerabc  wie  ich;  de  toute™ 
auf  jebe  SBeife;  wie  bem  aud)  fei  ;  en 
aucune  ™  feineswegs,  ganz  unb  gar 
nicht;  en  quelque  ™  in  gewiffem 
©rabe,  einigermaßen ;  en  quelque™ 
que  ce  soit  auf  mao  für  2(rt  ce  auch 
fei;  eu  toute  ™  in  jcber  .funficht;  par 
™  (F  cil.  :  ™)  de  plaisanter  int  ©cherze. 

Zu  S:  faire  des  ™s  llmflünbc 
machen,  fiel)  zieren;  (ne  faites)  point 
tant  de  ^  machen  Sie  nicht  fo  viele 
llmftänbe!,  n.  tuuySie  boch  nicht  fo!; 
plein  de  ™s  umftänblid),  geziert; 
femme  pleine  de  ™s  F  .Zierliefe;  sans 
™s  ohne  Itmftänbe,  fcf)lanf-,  fchlecht- 
weg,  ohne  weitcrco;  homme  m  sans 
™  SJÎenfd),  ber  feine  Umftäube  macht; 
sans  plus  de  ™,  sans  autre  ™  ohne 
weitere  llmftänbe,  ohne  2ln«ftanb. 


faconde 


faible 
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faconde  fafßb  [  It.  fari  iwvecEjcn]  f  na-- 
tüvlirfte  .'Hebefertigfeit;  @efd)roâ£igfeit. 

façonnage,  façonnement  fafmna'q,  fa- 
jjômntfj  m  2fusarheitung  f,  (Sim,  3U= 
ridjtung  f,  Jormgehung  f. 
façonner  (favour'  [façon]  ®a  1  >■  t. 

1.  !  travailler,  donner  certaine  façon  t)C 

arbeiten,  geftalten,  formen,  hüben,  iu= 
red)tmacf)cn.  2.  „  (je.  Oie  let.de  fbanb 
an  et.  (acc.)  legen.  3.  S  bearbeiten, 
befleüen.  4  .fil).  donner  par  l'éducation) 
(nué)bitben,  iro.  juftufeen.  5.  (accoutu¬ 
mer)  gewönnen  (à  an  acc.).  (i.  *  ru¬ 
ban  façonné  geblümtes  (gemufterteë 
ober  faffonierteo  Banb.  1 1  r  i.  F  ltm= 
ftänbe  madjen.  III  se  ~  fidi  bearbeiten 
(ob.  formen)  taffen.  [genges.) 

façonnerie  O  taßömi';  /  Btiimen  ».  best 
façonnier  (faponjc'j  ©b  1  \  «.  I.  fteif, 
umftixnblidi,  übcrfjöflidj.  II  .-  .  2.  .Uom= 
plimentemadjer.  3.  <5  fÇaffonierer. 
4.  ouvrier  a  domicile)  Heimarbeiter, 
fac-similaire  ( fâchai iS’i-j  a.  treu  naefp 
geafjmt,  genau  fo giert,  faffi’milelartig. 
fac-similé  »le’)  [tt.  fac  maepe,  simïle 
spnticp]  m  genau  nadigeafjmte  ,panb= 
fcfjrift,  Jafft’milc  ».  [fafftmi  deren,  i 
fac-similer®»  f.®a  genaunacbafjmen;/ 
factage  #  faftn  g)  [facteur]  m  I.  trans¬ 
port;  llberbrtngen  »  ber  SBaren  uim.  uor 
ob.  iti  bo§  .è'OUC'.  2.  entreprise  ipebi= 
tionS:,.ftommiffions=gefd)äft  ».  3. (prix) 
Mommiffionsgefnibr,  diottgetb  ». 
facteur  fattöf)  [ïô.  tt.  facëre  maepen,  um] 
■m  I.  (fabricant)  'Verfertiger,  Her  [teller; 
»  (F instruments  de  musique)  (qnftnn 
me’ntenmadjer;  »  d’orgues  Orgelbauer. 

2.  vs  Briefträger;  »  rural  de  ville) 
danb=  (©tabt=)6rieftrüger.  3.  t>fb.  ü  ©e= 
pâcfmeifter.  4.  y  ®efdjäftöfüI)rer,.Hom= 
miffionâ’r.  5.  A-  fÇa'ftor  (amp  fig.  . 

facteur-couvoir  (fâftôrftnoîl’r)  m  ®a 
Brut| ofen  (jept:  couveuse,  f.  bs  2). 
factice  fait  i' g)  [æ.  tt.  facëre  matpenj  I  ». 
□  nadjgeatjmt,  fünfttid);  fi, g.  erfünftelt; 
besoin  m  »  angenommenes  ober  eittgc; 
bllbctes,  niept  »iirep  bie  9iatur  geftpaffeitesS 
Bebürfnio;  gr.  mots  nilpl.  ».s,  termes 
mipl.  »s  Söörter  n'pl.,  bie  man  naef) 
augcnblictticfiem  Bebiirfniffe  erfinbet  ob. 
bitbet.  II  m  le  »  bas  (ïrfünftettc.  — 
Syn.  f.  artificiel, 
facticité  rampe')  f  Münftiicbfeit. 
factieux  (fäfßjo')  [æ.  1t.  facëre  maepen] 
id  I  a.  aufrüfjrcrifcb.  II  s.  Stufriibrer, 
âlufroiegler. 

faction  fafüfw’  [SB.  tt.  facëre  nuupen]  f 

1 .  X  ©d)ilbmad)ftet)en  »  ;  en  »  !  Ülbtôfung 
uor!;  entrer  en  ..  auf  B^ften  jietjen ; 
fdre  de  (ou  en;  faire  »  ©cbilbmadH’ 
(ober  auf  Balten)  fteften;  relever  un 
soldat  de  »  einen  ©ulbaten  non  feinem 
Boften  abtöfen  taffen  ;  sortir  de  „  non 
Boften  fommen;  abgetoft  lucrben  ;  mcits. 
je  me  suis  mis  en  »  devant  sa  porte 
id)  fjabe  uor  feiner  Bür  Sßadje  geftan= 
ben  ober  gebalten  auf  ipn  gelauert  ;  je 
n’aime  pas  à  faire  »  dans  la  rue  id) 
ftebe  unb  marte  nid)t  gern  auf  ber  Strafte. 

2.  Bartei,  Jaftion.  -  Syn.  (2)  parti 
rneiit  bo.p.,  faction  faft  nur  mv.p. 

factionnaire  A  fätfjjonä’rj  [faction]  m 
©olöat  auf,  tpoften,  ©djitbmndjc  f ;  pla¬ 
cer  un  »  eine  ©djilbmatfje  auofteüen  ; 
relever  un  .  einen  Boften  abtöfen. 


factorage  y  (fäftora'g)  m  —  factage, 
factorat  (füttora’)  m  2(mt  «  eineë  factçur 
(f.  b§).  [tun]  f  gaftorei'.i 

facto(re)rie  y  (fâfto[r»]ri')  [as.  It.  facëre/ 
factotum  (fattoto'm)  [tt.  imp.  fac  tu,  totum 
baâ Wanje]  m  [yafto'tum  »;  F red)te§anb. 
factum  (fâfto'm)  [sa.  tt.  facere  tun]  m 

1.  A  3)arfteIIung  f  beS  Xatbcftanbeê. 

2.  (Ocrit  polémique)  (Strett=)©cbrtft  f. 
facture  (fàttu'v;  [sa.  tt.  facëre  tun]  f  1.  * 

gaftu’rja),  SBarcnrecbnung,  (.UoUi=)Ber= 
.jekbnio  »,  fKedjnung;  montant  m  d’a¬ 
près  .  5aftur(a)mcrt;  au  prix  de„sum 
Setbftfoftenpreis;  dresser  (acquitter) 
une  .  eine  Stedjnuug  auffejjen  (quittie= 
reui.  2.  2luêfübrung,  Sluëarbeitung, 
Strbeit,  Sompofitio’n  (nur  uon  Uterariftpen 
uub  .uunfmiBerfeit)  ;  couplet  m  de^  fünft: 
tid)  gebaute  (ob.  gereimte)  ©troptje.  3. 0 
Orgelbau:  jeux  m/pl.  de  la  grosse  (pe¬ 
tite)  grofeë  (fteineë)  Siegifter. 
facturer  #  (fättüre  )  [facture]  vit.  ®a  bie 
^afhfren  auëfertigen  über  (acc.). 
facturier  #f(fäftürje') m  1.  ;»m]ilo.yé)Bud)= 
fübrer.  2.  (livre)  ^-aftu’ren:,  ©infaufé= 
bud)  ».  [Sicbtflecf  ni  in  ber  (Sonne. ( 
facule  ialu'l,  [II]  f  ait.  ©onnenfacfel,) 
facultataire  (fatiUtats’r)  [tt.]  s.  freies 
Btitglieb  einer  ©efetljcpaft. 
facultatif  fatiutati'f)  [faculté]  a.  ®e  L 
fafuttati'u,  beliebig,  bem  freien  StBilfen 
:ob.  bem  Belieben)  übertaffen.. 
faculté  (fatuité')  [etg.:  înnlicpfett,  uon  tt. 
faeïlis  leiept  (ju  tun),  uon  facëre  tun]  f 
1.  (puissance  physique  ou  morale)  ^Çcif)ig= 
feit,  Bermögen  n;  (vertu,  propriété) 
$rttfi ,  (Stgenfcbaft;  ^  intellectuelle 
geiftige  .Straft.  2.  (talent)  ©abe.  3.  (droit, 
de  faire  qc.)  9JÎ0Cf)t,  9içd)t  n,  BcfugniS; 
avec  de  rachat  mit  bem  9îed)te  beS 
fRücffaufs;  A  ~  d’un  légat  Boümacbt 
e-§  Sega'ten.  4.  pi.  Beft^  m ,  Bev= 
i  mögen  ».  5.  ^Çcrfuttn't  (bie  gefamten  ju 

e-r  ber  .v>aupttDiffenf(paften  geporigeu  Spro* 
feffo'reti  an  e-r  Uniuerfitä't;  in  g-rantreicp  gibt 
es  teilte  obilofo’tipiicpe  Tfatultat,  fonbern  bafitr 
eine  »  des  lettres  für  Siteratu'r,  Bpilofoppie 
unb  (fiejcpicptc,  unb  eine  ^  des  sciences  für 
"iatpemati  t  unb  9îaiunniffenf(paften)  ;  ~  de 
théologie  (de  droit,  de  médecine) 
tljeolo'gifdje  (juri’fttfdjc,  tncbip'ni]ri)e) 
fÇafultat;  a  tu.  la  2  bie  mebiunifdje  ^a= 
futtitt,  r  2(nt  m.  (>.  A-  ^s  pl.  logarith¬ 
miques  Botc’nüen. 
façure  y  ifap’r)  f  [Çutterleinroanb. 
fadaise  ■'fabiî'f)  [fade]  f  ?ltbcrnbcit;  ^s 
que  lout  cela!  lauter  läppifcbes  3eud- 
fadasse  fabiVp!  [fade]  I  ».  abgcfdtmacft, 
fnbe.  11  /'P  V  fable  Blonbine, ©emmeh 
btonbe.  [am  ßleftoplenen.) 

fad  e'  F  fa»)  m  2lnteil  ntt  ©etoinit  ob.  I 
fade-  i fab)  [tt.]  a.  .  fd)nt,  nbgefdjmacft, 
reijtoe,  fabe  a.  fig.  ;  se  sentir  le  cœur  ~ 
Übetfeit  cmpfinben. 

fadet  F  dabs'  [fade]  ».  Vv.  et  mas  fabe. 
fa  dette  (faba't  f  Âo’boib  m  (u.  smabepen)  ; 

La  petite  2  Bie  ©ritte  (Sttoman  uon  Sd.). 
fadeur  fabô'r  [fade]/  I.  insipidité,  f.  bs  i 
©d)aü)eit,  ©efcbmncflofigfeit.  2.  (compli¬ 
ments  fades  abgefdimacfte  ©djmeicbetei. 
fafiot  F  fafio')  m  Bopier  »;  Banfnote/-. 
fagne  ^  w.n  1  [  :  fange]  f  Bergfumpf  m. 
fagot  ifago'  [æ.  tt. fagus  =  nt)b.  Budje  ?] 
m  1.  faisceau  do  ramilles  fReijigbÜm 
,  bel  »,  Bunb  »  .Beiëïjotj  ï.  2.  (paquet, 


j  faisceau;  'Bod m  u.  »,  B'icfcben  »,  Bünbet 
n,  Bunb  n‘,  oomSBôtupcr  uftu.  oerfertigtev 
©egenftanb,  beffen  auSeinanbergeitom= 
mene  Beite  in  e-m  Bünbet  pfammem 
gebunben  finb;  futailles  /Jj?/-  en„  [yab 
roerfw;  4/  barque  f  en  ~  in  ©türfc 
jerfegteö,  auf  e-m  größeren  Scpiff  attfgcnom= 
tneues  Boot;  X  frt.  ~  (de  sape)  fyafcljinc 
f,  ©appenbünbel  n.  3.  fig.  läppifcbes 
3eug;  pl.  fÇtaufen  fjpl.;  conter  (ou 
débiter)  des  ~,s  läppifctje  Ültärctjcu  er- 
lâfjtcn.  4.  F  Slfpira'nt  für  bie  [5or|t= 
afabemie;  P  Jreunb,  Bamerab.  5.  «  = 
fagotto.  6.  F  ©afeerenfträfting. 

Su  1  :  âme  f  d’un  „  ©eete  eines 
Beifigbünbetë  (baê  im  inneren  befinb= 
iicpe  Heine  §otj);  parement  m  d’un  ^ 
baë  äußere,  biefe  ôolj  eitteë  9îe-ifig= 
bünbets  ;  d’épines  Bornenbünbet  n 
(f.  a.  épine  1  ï);  châtrer  un  ^  einige 
Jtnüppet  auö  einem  Bunb  .§0(3  I)cr= 
auêne(jmen;  fig.:  de  derrière  les  ,..s 
ganj  uovjüglid),  uom  Beften;  prendre 
l’air  d'un  „  fief)  ein  btfjcben  märmen; 
sentir  le^fetjerifdjeBteinungcnfjabcn, 
nad)  bem  ©c^eitertjaufen  riedjen;  en. 
vous  sentez  le  ^  ©ie  fommen  mtr  uer= 
bärtig  uor;  se  mettre  comme  un  ^ 
fief)  fd)ted)t  fteiben;  être  fait  (habillé) 
comme  un  „  fd)tcct)t  gemadjfcn  (angc= 
,jogen)  fein;  P  être  tout  en  un  mie 
bie  geringe  eingepöfett  fein;  prv.  il  y 
a  ~s  et  ^.s  eë  iff  boeb  ein  Ûnterfdjieb 
jiuifdjen  ben  Leuten  ob.  ©act)eu. 
fagotage,  fa  gotement  (fagoui’ij,  fanntmi; 1 
m  1.  Binbeun  beë  9lei§f)ol3é§.  2.  F  fig. 
\  )d)ted)teë  9Jîad)iuerf,  Bfufd)ar6cit  /: 
fagotaille  (fagota'i)  f  Spauffeebau  ufiu.:  ©im 
faffung  eines  ffiamme?  mit  Beittgbüuoctu. 
fagoter  (fagote’)  [fagot]  ©a  1  vfi.  I.  in 
Bünbet, jujammenbinben.  2.  F/rg-gufam' 
menftümpcrn,  gefdjmacfloë  auëputjen. 
II  se^,  F  fig.  fid)  gefcbmarftoë  an,pet)en. 
fagoteur  fagoto'r)  m  1.  SReiëfioIâbinbcr. 
2.  F  fig.  Sufnmmenftoppter,  ^pfufcljer ; 
~  de  chansons,  ^  de  vers  Beimfdjmicb. 
fagotin  (fagota)  [fagot]  m  1.  (petit  faprot 
fteincë  jieifigbünbet.  2.  (singe)  ange= 
putter  SIffe  eincê  ©attflerê.  3.  (bouffon) 
Bûffenrcifjer,  .fbansmurft.  [[Çago’tt  n.i 
fagotto  sk  (^to'j  [it.]  m  (pl.  fagotti,  ^ti’)l 
fagoue  (fa9u’)  f  ^teiftperei:  Bruftbrüje; 
^  de  veau  Âaibëmitcb;  de  porc  ©e= 
fröfc  ».  [©ct)roei^gerud).'| 

faguenas  F  fàgna’)  [pruy]  m  mibrigert 
faguette  (fagï't,  [fagot]  f=  fagotin  1. 
faiblage  (fdbia  q)  »<  1 .  ©eringerroerben  » 
an  ©Üte  ober  2J(enge  (bei  berfelbcn  SBare 
ob.  strbeit).  2.  ©  typ.  )d)mad)er  Brucf. 
faiblard  F  (fSbia’r  a.  ©  fd>mâd)lid). 
faible  (füblj  [It.flebllis  beroeinenêniert,  ooti 
flere  meinen  =  n^b.  plärren]  I  a.  O 
I .  (débile,  f.  bö)  törperlicp  ob.  geifiig  fcbmadl, 
fd)mäd)lid),  frafttos,  matt  I.  2,  (fragile, 
f.  b@)  bünn,  fcfpuad);  (trop  petit,,  etc.)  311 
ftein  «fm.,  unbebeutenb,  gering  ï.  3.  gr. 
consonne  f  ^  meid) er  (ob.  ftimmfinfter 
Äonfonant.  4.  y  flau,  nicht  gefud)t. 
5.  4  ranf  (Scpifj).  II  m  (i.  le  »,  ber 
3d)macf)C.  7.  (ce  qu’il  y  a  de  moins  fort) 
idjmadje  ©eite  ob.  Steife.  8.  (faiblesse) 
©cbroäcf)c  fr  ©chroad)[)cit  f't. 

3u  1  :  âge  »1  »  fartes  'fitter;  esprit 
m  »  ©d)mnct)topf;  »  d’esprit  q  ei  ft  cm 
fdimad);  avoir  l’estomac  (la  vue)  » 


faiblesse 


faire 


e-n  fcftnmdjen  2Jlagen  (fdjmadje  äugen) 
haben;  avoir  les  reins  ~s  fri)  ma  ch  im 
Siücfgrat  fein;  fig.  il  a  les  reins  trop 
~s  er  £)at  nidjt  genug  Vermögen,  2tn= 
fefjen,  Xale'nt  ufn». 

3u  2:  ~  année  febmadjes  £>eer ; 
attaquer  q.  par  son  côté  „,  j-n  bei  f-r 
fripon  ri)  en  ©eite  paefen  ob.  angreifen; 
monnaie /'~  nicht  uollmiriitigel'iünte; 
X  place  /■„  fripoari)  befeftigter  'filag; 
le  point  „  ber  rounbe  ^lunft;  ..  sou¬ 
venir  bunfle  ©rinnerung. 

3u  8:  avoir  un  (ou  du)  „  pour  q. 
eine  fteine  ©clpuücbe  für  (oberju  große 
kJîarf)fid)t  gegen)  j-n  Ijaben,  j-m  gc= 
mögen  (ob.  in  j-n  oerliebt)  fein;  prendre 
q.  par  son  „  j-n  bei  ber  fd)mad)en©eitc 
faffen;  le  fort  portant  le  „  ou  du  fort 
au  „  einë  inë  anbere  geregnet, 
faiblesse  (fâbia’fc)  [faible]  f  l.Sdpoücbe, 
©djroac^ljeit  ;  „  de  constitution  $ürpcr= 
fclpoadje;  „  des  jambes  ©cbroâdjeinben 
Seinen;  avoir  de  la  „  pour  q.  greffe 
lindjfidjt  mit  j-m  baben,  j-m  alleë  su 
©illen  tun.  2.  (défaillance)  Dljnmadjt; 
il  lui  prit  une  „,  elle  tomba  en  „  es 
mnrbc  i£)r  fdpnad),  eS  befiel  fie  eine 
Scfliocidje  (fie  fiel  iit  Dlpimadjt).  B.  fig. 
Schmarije,  ©ebredjen  n]  (manque  de  ta¬ 
lent,  etc.)  geiflige  ärmut;  (faute)  $el)l= 
tritt  m,  fyet)[cr  m.  4.  „  d’un  poids, 
etc.  âu  leidfteS  ©eroid)t  ufto. 
faiblet  -[-  (föbtä')  a.  ©c  etmaS  fclpoad). 
faiblir  (fâbfl’r)  [faible]  e/i.®a  1.  fdpond) 
roerben.  2.  fig.  vent:  nacblaffen. 
faiblissant  (fflbiiba')  [faiblir]  a.  ©fdjioacb 
merbenb  (a.  fig.).  [de  „  lölutradje  f.\ 
laide  (fdb)  [btfcfi  $e()bc]  f:  efpu.  droit  ml 
faidit  (fdbi')  [faide]  m  Verbannter, 
faïence  (fajâ’jj)  [Faenza,  itni.  stabt]  f 
fÇape’nce,  Steingut  n;  ~  fine  ou  an¬ 
glaise  feines  (ober  englifdjeë)  ©teingut. 
faïence  (fai3§e’)(i.fteingut:/faijence=artig. 
faïencerie(^ri')/’l.a)0©tcingut=fabrif, 
b)#=l)anbel m.  2.®  ©teingutftoare/')  ». 
faïencier  (faiafeic’)  s.  ©b  J .  ©  @teingut= 
fabrifant.  2.  »  ©teingutbcinbler. 
faille1  (fnj)  f  [faillir]  géol.  ©pnlte  im 
©eftein;  5$  (fausse)  „  tauber  ©ang. 
faille2^)  [nbl.  falie@d)ieiev]  I.  »grober 
Seibenftoff;  barons  uerfertigtes  jÇrauen= 
mânteldicn.  2.  ©  ftifeberci:  mit  ftfcfi | ätinUct) 
geformten  IDletatlftiiden  befefcteS  (Mat'll. 
faille3  U)  f.  falloir  unb  faillir, 
failli  »  ( faji' )  s.  u.  a.  (commerçant  ,1 
Vanf(e)rottierer. 

faillibilité  (fajiMtitc’)  f  TÇelilbarfcit. 
faillible  (fajî’bij  a.  (nodi  s.)  nidit  un=) 
feljlbar,  bem  ffrrtumc  untenoorfen. 
faillir  (fajl’r)  [1t.  falllre  falten]  vji.  -  n 
1.  (faire  défaut)  (oer)fe()leu,  irren,  fidi 
oerfeljeu;  einen  ff-el) (tritt  tun,  ftdi  oer= 
gelfcn;  les  plus  doctes  sont  sujets  à  „ 
nucb  bie (Meletjrteftert f iinnen  irren;  eûmes 
f  j’irai  Ht  sans  „  id)  toerbe  unfehlbar 
l)inge()en.  2.  „  ü  q.  j-n  im  ©tid)  taffen  ; 
la  mémoire  lui  faillit  tout  à  coup  fein 
©ebücbtniS  liefi  ilpt  plofftid)  im  ©tid); 
„  ;ï  son  devoir  gegen  feine  s]lfliri)t  uer= 
ftofîen.  B.  (faiblir)  fcljiLHid)  loerbcn;  le 
cœur  me  faut  mtr  mirb  übel;  elle 
sentit  son  cœur  „  cô  tourbe  il)r  fdnoad) 
umS  §crj;  cet  édifice  a  failli  par  le 
pied  ...  f)at  fid)  gefenft.  4.  (st  r.‘  au 
bout,  au  terme)  fid)  neigen;  ju  ©nbe 
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g C l) CH la  branche  des  Valois  a  failli 
dans  la  personne  de  Henri  III  ...  ifl 
mit  fjcinrid)  111.  erlofdjen  ober  aus= 
geftorben;  V:  à  jour  fail! ant  als  ber 
Tag  fid)  neigte,  îocnn  ber  Tag  fid) 
neigt;  à  jour  failli  menu  ber  Tag  tu 
©nbe  iff;  f.  aune1 1  ï.  5.  »  fallieren, 
Vanï(c)ro'tt  madjen.  t>.  j’ai  failli  tom¬ 
ber  id)  märe  beinahe  (ob.  halb)  gefallen; 
v/imp.  il  a  failli  nous  arriver  un 
grand  malheur  es  hätte  uns  beinahe 
ein  großes  Unglürf  betroffen, 
faillite  »  (faut)  [faillir]  /'Vaut  c  to  tt 
nr,  faire  „  Vanî(c)rott  machen;  fall  ir¬ 
ren  ;  déclarer  q.  en  (état  de)  „  j-n 
banf(e)rott  erflôren;  masse  /  de.  la  „ 
Konfn'rsmaffc  /';  „  ouverte  M’onfurS 
m;  ouverture  /'  de  la  „  .HonfuvSev 
Öffnung.  Syn.  f.  banqueroute. 
faim  (fit;  hom.  teint,  etc.  soit  feindre,  lin  /' 
a.  a.)  [It.  fames  g33.]  /'.junger  m  (and) 
fig-)]  grosse  „,  „  canine,  „  de  loup 
ipeifp,  F  2ßolfS=bunger  m]  fig.  „  de 
gloire  ïHubmfucht;  avoir  „  junger 
haben,  hungrig  fein,  hungern;  n’avoir 
pas  -  feinen  junger  buben;  je  n’ai 
plus  „  ich  Ijube  feinen  junger  mel)r; 
nous  avons  eu  grand  ^  es  but  und 
fetjr  gehungert;  nourrir  ceux  qui  ont 
„  bie  hungrigen  fpeifen;  bill,  heureux 
ceux  qui  ont,  ^  et  soif  de  la  justice 
felig  ftnb,  bie  ba  hungert  unb  biirftct 
nacl)  ber  ©erecbtigfeit;  F  crier  (à)  la  „ 
fe£)r  hungrig  fein;  manger  à  sa  ^  fid) 
fatt  effen;  mourir  de  a  ;. Jüngers  (ob. 

nor  .junger)  fterben;  b)  in  ber  größten 
9iot  fein;  se  laisser  mourir  de  fid) 
tot  (ob.  ju  £obe)  hungern;  réduire  par 
la  ~  auShungern;  souffrir  (ou  endurer) 
la  junger  leiben  ;  prv.  :  qui  tt  ~  mange 
tout  pain  junger  ifl  ber  befte  Âocfj;  la 
chasse  le  loup  hors  du  bois  -ou  fait 
sortir  le  loup  du  bois  ber  junger 
treibt  ben  fyud)S  auS  f-m  Vau;  e’est  la 
^  qui  épouse  la  soif  bas  ift  eine  fteirat, 
tuo  ber  ôunger  3U  ©cuatter  fteht;  c’est 
la  et  la  soif  fie  haben  beibe  nichts, 
faim-valle  (f«ma’i)  [faim  a  nieberbrrto 
nifd)  g-wall  =  mauvais]  /'J.  vrt.  fvrefî- 
frampfwt  bev  fpfevbc.  2.  F^eifîhungerm. 
faîne  fân)  [sis.  1t.  fagns  =  ttbb.  Vudtc]  /' 
-Bucblecfer,  Vudjnufe. 

fainéant  (fanes')  [faire  u.  néant]  I  ». 
(nach  s.)  müfjig,  faul;  les  rois  ^s  bie 
echattenïbnige  (bie  lebten  fnHnlifdten  no 
nige).  11  s-,  fjau lender,  Dîicbtstuer. 
fainéanter  F  (fäneutc’)  r  i.  i  a  faulenden, 
fainéantise  (fSneatf'f)  f  iUiüfîiggang  m, 
faulen, ferei, Nichtstun  ».  ^'«.fainé¬ 

antise  ift  ein  fc[>ltmmeveê  Softer  al«  paresse, 
faînée  fane'  [faîne]  /'Vudtlccferulentte. 
faire  (fftv;  /mm.  1er, Kéro,  ferre,  etc.  u.  ferrer] 
[It.  facëre  g®.]  ©n  I  vjt.  n.  r/i.  (ogl.  a. 
fait  1  ï  I.  machen,  tun  (mit  oft  mv 
Umfdjvcibtmg  e-ê  v.,  f.  bib.  lia);  (fabriquer, 
exécuter)  anfertigen,  uerfertigen;  pré- 1 
parer)  juberciten;  (établir)  hevftcÙcn  ;  j 
causer!  ucrui'facbeu  ;  (façonner,  former! 
bilben,  formen;  effectuer,  opérer)  aus- 
führen,  uoruehmen;  (composer,  rédiger) 
uerfaffcn; (construire  bauen  I.  2.  (créer) 
febaffen,  crfdiaffcn;  (produire!  hcroor=  > 
bringen;  '»-ngendrer;  erzeugen  I.  B.  ar- 
ranRer,préparer)âured)tmacben,in  gebôri=  ' 
gen  ©tant)  fetten,  in  Crbnung  bringen. 


orbnen  î.  4.  (exercer)  auSbtlben;  »  la 
main  bie  .fxanb  üben.  5.  Fi  mon  er)  bc= 
fdmffen,  berboifd)affen,  ^ufnmmenbrir. 
gen  ï.  6.  (acquérir)  ertnerben,  uerbienen, 
einbringen*.  7.  suppurtorlburfhnmthen, 
ertragen  l  8.  soutonir  jusqu'au  hom; 
auSbalten,  burdibalten  f,  i).  (pnmmr  ■ 
burcblau’feu,  befueben  1.  10.  1  pratiquer1 
treiben,  betreiben,  ausüben;  *  machen 
in  fi lat.),  ©anbei  treiben  mit  < lui  l. 
1 1.  (élever  »f  fll  c-vSBürbc  ufio.  erhoben,  tu 
et.  machen;  >  qc.  de  q.  uje.  et.  aus  c? 
mit  j-m  (et.'  machen  I.  12.  (affecter 
d'être  fielt)  für  et.  nuSgeben  ;  bnrfleHen, 
fptefeit;  fid)  ftelieu  ;  fo  tun  t.  1 3.  (form.  ■ 
être)  nusmacbeu,  fein  J  14.  demander . 
prix) berechnen;  combien  faites-vous  le 
mètre  de  velours?  mie  teuer  ocrfnufeu 
(ob.  mie  berechnen)  Sie  bas  ilieter  ...? 
15.  (allouer)  ausfeben,  bcmilligen;  ^  les 
fonds  de  qc.  bas  ©elb  fil  etmaS  fdat.) 
hergeben;  *  ,  la  dépense  bie  Soften 
beftreiten.  I(>.  j»u:  ^  (les  cartes  itar= 
ten  milchen  unb  geben;  à  qui  est-ce  à 
, ?  mer  gibt?;  ,  le,  jeu  einfe^en;  ^  une 
levée  einen  ©ticb  madien;  „  la  (a.  sa; 
main  bie  meiften  ©tidie  machen;  ^  H- 
partie  de  q.  mit  j-m  tufammen  fpielen; 
f. Boston 2.  17.  gr.  bilben;  cheval  fait 
au  pluriel  chevaux  ...  bat  in  ber  ïl(el)i'- 
joljl  18.  (excréter,  évacuer!  auSIecreu, 
ausfebeiben  (a.  ï.  1!).  F  (voler)  fteb 
len  ; le  porte-monnaie  tßortemonnaies 
flehten.  20,(dit-n,etc.)  fait-il  (elle)  fagt 
,  ob.  ernubevt)  er  (fie).  21. ,  mitt«/',  laffen; 
oft  mir  biifd)  bad  betreffettbe  beutfdjo  tvauji 
tine  c.  511  iibcrfetp’ii  i.  II  v/imp.  22. vom 
ffietter  u.  oon  ber  Xqgebscit:  il  fait,  chaud 
cS  ifl  marin;  il  fait  jour  eS  ift  Tag;  i 
fait  beau  temps)  eS  ifl  febones  SBetter. 
par  le  temps  qu’il  fait  bei  bem  SBettei , 
bas  mir  jebt  haben;  F  fig.,  iro.  il  fera 
beau  temps,  quand  ...  ba  tonnen  ©io 
lange  marten,  bib  ...;  il  fait  du  vent 
e§  ift  minbig.  2B.  nom  tbefUtbcn :  il  fait 
cher  vivre  à  Paris  in  ‘J? (tris  ift  bas 
geben  teuer;  il  fait  bon  être  ici  hier 
ift’s  gut  fein;  il  n’y  fait  pas  sûr  es  i  ft 
bort  nid)t  geheuer.  1 II  se  -  24.  (avoi r 
neu)  fiel)  ereignen,  gefcbeljen,  fiel)  m- 
tragen;  (m  re  fait)  gemacht  lob.ausgeführi 
merbenï.  25. (devenir, j.bé  merbeu  nu-u': 
ouvd)  eigene  .(traft),  ficll  ju  ci.  dllSbilbcit, 
fiel)  machen;  juftanbe  fommen  ï.  2(i.  (se 
contrefaire,  se  poser *connne)  fid)  machen, 
ficb  ftellen,  fid)  ausgebnt  für  .m.-.);  se  . 
malade  ficb  franï  ftellen.  27.se .  ù  :  n)  P 
fiel)  gemobnen  an  (ace.)]  il  faut  vous  y 
©ic  müffcn  fid)  barcin  fügen  ;  b)  ficb 
herablaffen  ,pt  (dat.  .  28.  '«e  former)  fidi 
febaffen,  fiel)  bereiten;  se  .  la  barbe  ficb 
barbieren,  fid)  rafieren;  se  ,  un  devoir 
do  (inf.)  eë  für  f-e  Vflidtt  halten  ju  ...  ; 
se  „une  raison  uernünftig  fein;  ficb  be= 
ruhigen;  F  je  m’en  suis  fait  pour  dix 
franesbie@ejd)id)te  bat  mich  .febufyrau-- 
fen  gefoftet.  29.  se  „  (mit  inf.)  fid)  ... 
machen  ob.  laffen;  se  „  aimer  de  q.  fid) 
bei  j-m  beliebt  machen;  se  „  écouter  de 
q.  bei  j-m  mit  f-n ©orten  burebbringen; 
se  „  tuer  ficb  totfcblagen  laffen.  30.  se 
laisser  „  ailes  mit  fidi  machen  laffen; 
IV  m  Bl.  action)  ?Jt ad) Ctt  n,  Xltn  n. 
Tat  f]  le  dire  et  le  „  sont  denx 
Sieben  unb  Tun  ift  jmeierlci;  au  „ 


faire 


faire 


et  au  prendre  im  älugenblicf  beo  | 
löanbclnS  (|  dire  H)  Ï).  82.  (manière) 
dirt  f,  Süiauiev  /’cineî  JtünîtlevS,  ?ludfül): 
rung  /'  eines  .«unftnieefeS. 

Bu  1  :  SW"  a)  mit  einem  s.  (mit  «nb 
otjnc  art.):  »  q.  à  qc.  j-n  an  ct.  ( aec .) 
geroöhnen;  ».  qc.  à  q.  :  a)  j-m  ct.  (gu= 
icibe)  tun;  b)  einen  ©inbrurf  auf  j-n 
machen;  »  attention  aufpaffen  (f.  at¬ 
tention  1  ); »besoin  nötig  fein;  fehlen; 

»  du  bien  (»  du  und)  à  q.  j-m  roo£)t= 
tun  (fcl>aben)  ;  eil.  grand  bien  vous 
fasse!  mol)l  befomm’S  Bbnen!  (ict  für 
meinXctl  baute  aber) ;àü»brèche Srejche 
fdjiejjen;  »  chagrin  Kummer  (ob*.  ïler= 
brufj)  machen  ;  »  son  chemin  oorroärtd; 
fommen,  fein  ©lüct  machen;  »,  la  com¬ 
paraison  d’une  chose  avec  une  autre 
cine  Sactje  mit  e-r  anbern  Dergleichen  ; 
t/  »  côte  auf  ben  ©tranb  laufen;  » 
un  coude  fid)  Mmmen;  »  débauche 
fdjroelgen  ;  »  ses  délices  de  feine  ff  öd)  it  e 
jÇreube  haben  an  (dut.);  »  des  détours 
nicht  gerabe  auf  bie  ©ad)e  loêgefjcn; 
»  le  dîner  bad  DJlittagleffen  bereiten; 
»un  discours  eine  Siebe  halten  ;  »  son 
entrée  f-n  ©ingug  hatten  ;  f.  état  1  ï  b  ; 
»,  explosion  erpichteren;  »  une  faute 
e-n  |Çct)ler  machen;  »  une  fête  ein  ff-cft 
feiern  ;  ~  fête  de  qc.  à  q.  j-m  ben  SJÏunb 
auf  et.  (acc.)  raäfferig  machen;  S  » 
les  foins  heuen,  £eu  machen  ;  »  gloire 
de  qc.  ftch  einer  @nd)e  (gén.)  rühmen; 
»  la  guerre  à  un  peuple  ein  Soif  bc= 
friegen;  »  un  mérite  de  qc.  à  q.  j-m 
et.  alb  ein  Serbien)!  anrechnen;  »  nau¬ 
frage  ©chtffhrud)  teiben;  »  la  paix 
^rieben  frfjltc^crt  ;  „  part  mitteiten  (f. n. 
billet  2  ï);  i  »  pavillon  bie  flagge 
auffteefen  ;  »  peur  (»  pitié)  furcht  (2Jlit= 
leib)  erregen;  »  tout  son  possible  fein 
mögtichftcd  tun;  »  présent  de  qc.  à  q. 
j-m  et.  [cfjenfcn  ;  »  queue  fief)  hinter; 
einanber  aufftelten  (a.u.tßerfonen,  bie  aov 
e-m  Sweater  uft».  warten)  ;  »  sensation 
Ütuffchen  erregen;  F  »  des  siennes  f-e 
Streiche  machen  ;  »  vanité  de  qc.  eitel 
auf  et.  (aec.)  fein;  b)  laisser 
»  gefehehen  taffen  ;  laissez-moi  »  tafgt 
miel)  nur  gemähten;  Mfc)»  mit_prp.: 
f  cela  fait  à  ma  cause  bad  hefräftigt 
m-e©ad)e;  ®  »  dans  les  draps  f.lü  ï  ; 
»  de  moitié  gemeinfchaftlid)  ciu ©efc&aft 
betreiben,  bei  einem  ©picle  ufw.  gemein; 
fdmftlicheKaffe  machen;  avoir  bientôt 
fait  de  ...  balb  gu  ©nbe  fommen  mit 
( dat .)',  »  de  qc.  ainsi  que  de  qc.  ou 
comme  de  qc.  auf  et.  cbenfooiel  geben 
mie  auf  et.  (aubères);  »  pour  q.  :  a)  für 
j-n  bnnbeln;  b)  für  j-n  bürgen;  $  » 
bon  pour  q.  für  j-n  gutfagen;  ühN)  in 
bev  33er6mbiing  mit  adv.  :  vous  avez 
bien  fait  de  le  lui  dire  ©te  haben 
recht  getan,  cs  ihm  gu  fagen;  c’est 
bien  fait  cd  gefd)iel)t  lohnen  recht; 
cela  fait  bien  bad  nimmt  fid)  gut  aud; 
»  bien  ensemble  (gut)  gufammen= 
paffen  (f.  a.  b);  en  »  de  même  ebenfo 
hanbeln;  eu  »  autant  cd  ebenfo 
madam  ;  eu  »  à  sa  tête  nach  f-m  Kopfe 
hanbeln;  sans  en  »  à  deux  fois  ohne 
fid)  äu  beftnnen;  c’en  est  fait  bie 
©ad)c  ift  aud  ob.  gefehehen;  c’en  est 
fuit  «le  moi  es  ift  urn  mid)  gefehehen; 
il  a  tant  fait  (ou  il  a  si  bien  fait) 
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qu’il  ...  er  hat  nid)t  eher  geruht,  bid 
er  ...;  $  la  bourse  a  fait  taut  ber 
Bindfuft  fleht  an  ber  iBörfe  fo  uno  fo 
hoch;  rien  n’y  fit  nichts  roottte  helfen; 
MT  e) Mfcbeiisavten  mit.,  als  in/'.:  avoir 
à  »  à  q.  mit  j-m  gu  fchaffen  befontmen; 

F  c’est  à  »à  vous  de  inf.  >  ê'biten  fommt 
es  gu,  gu  ...  (a.  i/o.);  n'avoir  rien  à  » 
nichts  gu  tun  haben;  une  bonne  à 
tout  »  ein  ÏÏtübdjen  für  alles;  c'est 
un  homme  à  tout  »:  a)  crüft  gu  allem 
tauglich  ober  gu  gebrauchen;  b)  mv.p. 
er  ift  gu  allem  fähig;  il  n’y  a  rien  à  » 
es  Uifet  fid)  nid)ts  machen;  que  »,  (à 
cela)  ?  mas  ift  (habet)  gu  martjcn  ?  ;  au¬ 
tant.  que  »,  sc  peut  foroeit  als  möglich; 

F  pour  quoi  »?  roogu?;  IWf)  guv 
SBevmetbitttg  ber  Siebertjotuug  beS  oovan° 
gegangenen  geitwovteS  :  je  risque  plus 
du  mien  que  tu  ne  fais  du  tien 
id)  mage  mcl)ï  non  Di  ci  tient  aid  bu 
uou  Seinem;  Mr  g)  ne  »  que  (inf.) 
nid)td  tun  aid  ....  blofj  ...,  nur  ....  un= 
aufhörltcl)  ;  il  ne  fait  cpie  lire  er  tut 
ntdjtd  aid  tefett  ;  je  ne  ferai  qu’aller  et 
revenir  id)  bin  fogleid)  roieber  ba;  ne~ 
que  de  (inf.)  eben  erft;  il  ne  fait  que 
d’arriver  er  ift  eben  erft  angefommen; 
n’avoir  que  ~  de  q.  (de  qc.):  a)  ftch 
nichts  aus  j-m  (et.)  machen;  b)  j-n  (ct.) 
nid)t  braudien  tonnen,  nichts  mit  j-m 
(et.)  anfangen  fönnen,  et.  nicht  nötig 
haben;  il  n’a  plus  que  »  d’étudier, 
il  en  sait  assez  er  braucht  nid)t  met)t’ 
gu  flubieren,  ...  ;  je  n’ai  que  »  de  vos 
discours  !yhre  Sieben  ftttb  übrig  (übet 
angebracht)  ;  K^r  h)  prv.  ;  ce  qui  est 
fait,  est  fait  gcfd)el)cne  Singe  fittb 
nicht  gu  anbern;  f.  devoir2  lï;  il 
faut  bien  »  et  laisser  dire  tue  redit 
unb  fdjeue  niemanb;  qui  bien  fera, 
bien  trouvera  mie  man  fid)  bettet, 
fchläft  man;  ou  ne  peut  »  qu’eu 
faisant  greif’d  bod)  nur  erft  praftifd) 
an,  mit  bem  Diunb  ift’s  nicht  getan; 
comme  il  te  fait,  fais-lui  mie  er  bir 
tut,  tu  iljm  roieber. 

Bu  2:  »  ses  dents  Bühne  betont; 
men;  »  des  enfants  Kinber  gebijren; 

»  des  œufs  ©ier  legen;  »  des  petits 
jungen,  Sgunge  merfen  (u.  atet-en);  qui 
a  fait  l’un  a  fait  l’autre  fie  gleichen 
fid)  mie  ein  ©i  bem  anbern. 

o u  8:  »  sa  barbe,  fid)  rafieren;  » 
un  bouquet  e-n ©traufs  btnben;  »  une  j 
chambre  ciu  3itu,nci'  aufräumen;  »; 
ses  cheveux  fui)  frifieren;  »  le  lit  bad 
SBett  machen;  F  »  maison  nette  bie 
gange  Sienerfdjaft  uerabfchiebcn;  »  ses 
ongles  fid)  bie  Sîüget  putgen;  F  »  le 
poil  à  q.  j-n  rupfen;  F  »  sa  tête  fid) 
briiften;  »  les  vignes  bie  SBeinftôctc 
befehneiben. 

Bu  5:  ,  de  l’argent  ©elb  herbei; 
fdiaffcn;  !.•  »  du  charbon  buntem, 
Kohlen  einnebmen,  fohlen;  X  »  des 
recrues Steïruten  audhehen  ob.  merben. 

Bu  (i:  »  un  ami  einen  fyreunb  er* 
merben;  cotte  pièce  de  théâtre  a  fait 
beaucoup  d’argent  ...  hat  uiel  ©elb 
cingebrad)t;  »  fortune  »ici  (©elb)  ocr; 
bienen  ;  »  su  fortune  fein  ©lücf  machen  ; 

F  »  ses  frais  feine  Koflen  (mraud= 
fchlagen;  »  une  bonne  recette  cine 
gute  ©innahme  crgielen;  prv.  »  de 


cent  sons  quatre  livres,  et  de, quatre 
livres  rien  fein  ©eto  in  fchleditcn  ©e= 
fchüfteu  uergeuben. 

Bu  7:  »  une  maladie  eine  Kraut 
heit  befontmen  ot>.  burdpnacben  ;  il  y  :i 
de  quoi  en  »  une  maladie  bad  ift 
ja  um  uor  'ilrgct  franf  gu  merben;  » 
une  perte  einen  SSerfuft  erhüben. 

Bu  8:  »  scs  treize  ans  bretgelm 
^at)ve  alt  fein  ;  »  son  apprentissage 
in  ber  Sehre  fein;  »  ses  humanités 
auf  bem  ©pmna'ftutn  fein  ;  F  »  sa  pri¬ 
son  ,ses  quinze  jours  de  prison)  f-c 
Beit  (f-e  üiergcljn  tage  ahfipen;  »  son 
temps  f-e  Boit  audhatten  ob.ahmache.i. 

Bu  9:  »  le  boulevard  fielt  auf  beu 
Üiouleoarùd  umhertreiben;  »  tous  les 
cafés  überall  herumfueipcu,  F  e-e  Ütiei'; 
reife  machen;  »  tous  les  marchands 
pour  ...  bei  allen  Kaufleuten  herum; 
laufen,  um  ...  ;  »  le  nord  beu  Dtorbeu 
bereifen;  *  (î.  a.  10 f)  »  nue  ville  cine 
©tabt  in  ®efct)äfte!t  bereifen  (bfb.  non 
HanblutigSreifenben}  ;  »  du  soixante  à 
l’heure  (im  Slntomobi’l  ufw.)  fcdtjig  Kilo; 
meter  in  ber  ©tunbe  gurücflegen. 

Bu  K):  »  le  métier  de  ...  oad 
JQanbmevf  eined  ...  betreiben;  »  la 
cuisine  bie  Küdte  beforgen;  »  les 
théâtres  bie  Stegenfio'nen  fdjrciben; 
Ht  ».  les  huiles  in  Dl  machen  (mit  ô( 
.èanbet  treiben)  ;  peint.  »  l’histoire  (le 
paysage)  ©efcbichtd;  .fianbfchaftd=) 
mater  fein;  »  (daus)  les  draps  mit 
îud)  hanbeln. 

Bu  11:  que  ferez-vous  de  votre 
fils?  mao  foil  Bhr  oobn  merben V; 
»  de  q.  son  ami  j-n  gu  f-m  fftrunbe 
machen;  »  son  fils  avocat  feinen 
©ofm  Ülboofa't  merben  taffen;  »  q. 
due  j-n  gum  ö  ergo  g  erheben  ;  »  q.  de 
l’Académie  j-tt  gum  Diitgliebe  ber 
ülfabemie  enoählen;  F  »  cocu  gum 
.Çiahurei  madien;  prv.  l’habit  ne,  fait 
pas  le  moine  man  muh  ben  Dlenfchen 
nicht  nach  feinem  Duftem  beurteilen. 

Bu  12:  je  fis  l’effrayé  ici)  tat  fef)r 
erfchrecft;  f.  enfant  1  ï  (sdUiift)  ;  »  l’im¬ 
pertinent  fid)  als  jylegel  geigen;  F  » 
jabot  fid)  bniften,  ftch  aufblâf)en ;  »  le 
maître  (»  le  valet)  ben  £>errn  (beu 
Tiener)  machen  ob.  fpielcn;  »  le  mort 
fid)  totfteïïen;  ou  le  fait  mort  man 
gibt  tim  für  tot  aus;  thé.  »  les  rois 
btc  Stoßen  ber  Könige  fpieteu;  F  »  la 
sourde  oreille  fid)  taub  ftcUcn. 

Bu  18:  X  »  l’aile  droite  ben 
rechten  (ylügel  hüben;  »  un  angle 
bie  ©eftult  eines  ffîtnfelo  haben;  il 
lui  manque  ce  qui  fait  la  femme 
es  fehlt  ihr  jebe  ©eiblidifeü;  il  fera 
un  bon  avocat  er  roirb  einen  guten 
Dboota’ten  abgeben;  deux  et  deux 
font  quatre  groei  unb  gmet  ift  nier  ; 
cela  no  fait  rien  bas  hat  (gar)  nichts 
gu  fagen;  qu’est-ce  que  cela  me  fait! 
roaS  mache  id)  ntirbarauS!;  que  vous 
fait  cela?,  qu’est-ce  que  cola  vous 
fait?  roaS  geht  bad  ©ie  an? 

Bu  18:  »  ses  affaires  ou  ses  né¬ 
cessités  feine  Dïotburft  (ober  ein  !9c= 
bürfnid)  Herrichten  obo  Defriebigèn; 
abs.  »  sous  soi  unter  fid)  machen;  » 
du  sang  iölut  oerliercn;  »  du  sucre 
Buctcr  abfonbern  (non  m-anren). 


faîre-le-faut 


falcade 
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8  m  21 :  ]■  chanter  7 ;  ^  dire  qc.  à 
q-  )-m  et.  fngen  taffen;  „faire  machen 
taffen;  je  ferai  faire  le  nécessaire  id) 
werbe  bad  CSi'f  orber  lictje  oeranlaffen;  -, 
mouvoir  in '-Bewegung  fcfcen;  P  -,  pas¬ 
ser  le  goût  du  pain  à  q.  j-n  töten;  -, 
périrumbringen  ;  A  „  sauter  fprengen; 
Jtarteuîpiet:  -,  sauter  la  coupe  bieSSolte 
fct)tagen;  -,  savoir  mitteiten;  -,  sortir 
hitunto  werfen;  venir  beflellett;  -, 
vivre  q.  j-m  3U  leben  geben;  -,  voir 
.;eigen;  faites  voir!  laffen  Sie  fefjen! 
(f.  chemin  1  ï  c);  mit  SBegloffung  von  se 
beim  folgenbeu  vjpr.  :  je  l’en  ferai  re¬ 
pentir  ich  werbe  es  it)n  bereuen  taffen. 

8u24:  comment  se  fait-il  que ...  ? 
woljer  fommted,  baß  ...?;  cela  peut 
se  -,  bas  get)t  an;  le  mariage  sc  fera 
à  Lyon  ...  wirb  in  ä.  gefeiert  werben. 

,3«  25:  il  s’est  fait  soldat  er  ifi 
©olbdt  geworben;  vjimp.  il  se  fuit 
tard  eS  wirb  fpüt;  il  se  fait  vieux  er 
I;at  f  c  t)  r  gealtert;  cela  se  fera  avec  le 
temps  mit  ber  8cit  wirb  es  fiel) 
geben;  p/v.:  Pari sr ne  s’est  pas  fait 
en  un  jour  gut  ®ing  will  Siîeite 
haben;  3tom  ift  nid)t  in  einem  (Cage 
erbaut  worben;  le  bon  oiseau  se  fait 
de  lui-même  es  bilbet  ein  (Eale'nt  fiel) 
in  ber  Stille. 

faire-le-faut  f  (fitrtV)  m  Potwenbig 
feit  f,  ïïiuf;  n. 

faire-part  (fcirpiVr)  m  ®c  £eiratS:, 
Xobeo-  ufiu.  3lnjeige  f. 
faire-valoir  s.  (färwaßar)  m  9iufcbar= 
maeßung  f. 

fais  (fit;  hnm.  j.  mit)  f.  faire, 
faisable  (f8fa'6i)  [faire]  a.  (mut)  s.) 
möglich,  tunticlr,  ausführbar,  fu  machen, 
faisan  (fiifg',  f“j<j)|  It.  phasiânus  uomtptinfiâ« 
ftuffe]  orn.  I  ni  [Çafa’n.  Il  a.  ©  coq  -, 
[Çafanenhabn;  poule  „e  [Çafanenbennc. 
faisances  (ffs’ê  [faire]  fjpl.  Vei 
ftungen  pl.  e-s  'Bäcßterd  an  ben  ©utS= 
herrn  mtfser  bem  bave»  Selbe, 
faisandage  (fit-  ob.  ffsbn'cj)  m  S8erteif)en 
*t  beS  9Bilbgerncl)S. 

faisande  (füf'g'b, fL)  /';  («.a.  poule)  „  $a= 
fanenhenne. 

faisandeau  (foi;;bo’,fL:  »/  junger iÇafa’n. 
faisander  (f«f«be’,  f»-)  [faisan]  ©a  I  v/t.  j 
®ilbgeruct)  annehmen  laffen.  II  v/i. 
n.  se  ïililbgerucf)  annehmen  ob.  haben, 
mi'lbenjen,  F  alt  werben, 
faisanderie  (ffH(Jbn  ,  f.„)  f  fÇafanen= 
garten»!,  djauiu.ffjafanene.  fwärter.) 
faisandier  (f;iiabje’,  f9-,)  s.  ©b  ftafanen  f 
faisceau  (f.ïfto')  |lt.  fascis  ffiüubet]  m 
©b  I.  de  verges,  etc,.:  Pünbel  »;  an.  -, 
de  nerfs  9ieroeubünbel  »  ;  opt.  -,  de 
rayons  (ou  ,„x  pl.)  lumineux  ©trabten: 
tninbel  n,  dnifcbel  oint)  n  ( pl .);  réunir 
•mi  un  -,  jufammcnfaffen.  2.  avtiq.  ~x 
pl.  Sifto'renbiinbel  n'pl,  Çafjed;  fig. 
prendre  les  -x  jum  Mo'nful  ernannt 
werben;  déposer  (ou rendre)  los  -x  baS 
.Uonfula't  nieberlegcn.  8.  A  colonne  f 
•mi  -,  îhinbeUfcbaft  m,  :fclule.  4.  X  -, 
de  fusils,  -,  d’armes  ©ewcbrptjramibe 
/';  mettre  les  armes  (ou  les  fusils)  en 
.,  former  les  x  bie  Gewehre  ptfam-- 
mcnftcUen.  5.  o  unregelmäßig  ge= 
fehnittener  Schiefer. 

faiseur  (fsi<Vr)  [faire]  s.  ©g  '.butcher, 
...mâcher;  bon  -,  erfter  ©djneiber  uj».;  ! 
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fig.  (hâbleur)  Sluffdjttcibor,  (intrigant) 
tKânfefdpnieb;  «  de  bas  au  métier 
©trumpf wirfer;  -,  de  malles  ,ftoffcr= 
mâcher;  meift  F  mv.p.'.  -,  (d’affaires) 
©chwiubter;  -,  d’almanachs  propbe’t; 
faiseuse  d’anges  (Sngelmacherin;  -,  de 
collections  Sammler;  „de contes ibiär 
cbenfc'hmieb  m\  „  dedupes'Bauernfânger; 

-  d’embarras  3iMcf)tigtuer;  -,  d’esprit 
âbibbolb  m ;  .„  de  livres  lBüd)ermad)er ; 

-  de  rois  &ônigdmad)cr  (bjb.ooubemcngt. 
(strafen 'ffiarmief  : loii'vlt);  de  tours  Snîcbcti 
jpieler;  „de  vcrs31eimfcbmicbm.,'Pe'rfifcr 
m  ;  pro.  les  grands  diseurs  ne  sont,  pas 
lesgrands.„8  Sagen  u.  ïutt  ift  zweierlei. 

faisse  iiifi)  f  geflochtener  Sianb,  Kimme, 
faisser  O  (fHftV)  [It.  fascia  üoub]  rjt.  ®b 
panier:  eine  Kimme  um  (acc.)  flechten, 
faisserie  ©  (fä^vf)  f  burcbbrocbettcKorb: 
macherlarbeit.  [brocbeneSlrbeit macht.) 
faissier©  (4e')  m  Korbmacher,  ber  burcbK 
fait  (fri;  hom.  fais,  etc.  u.  faire,  faix)  [faire] 
I  plp.  v.  faire  u.  a.  ©  1.  gemacht,  getan 
Him.  (f.  faire)  t.  Il  m  2.  (action)  liât/', 
.fxmblung  f  i.  8.  (chose  n'cllement  exi¬ 
stante)  Satfact)e  /',  fÇa'ftum  n  (nud)  A)  ï. 
4.  (événement  >  Vorfall,  ^Begebenheit  f, 
©reigniê  u,  Sache /'  I.  5.  (ce  qui  convient 
li)  (eine  für  j-n  paffenbe)  Sache,  ff-alt  ï. 
(i.  F  (part)  Slnteil,  iîeil  ï.  7.  *»<■  ,„s  pl. 
d’un  acte  ©egenftânbeeineôSertrageâ; 
^s  de  commerce  ©efchäftofachen  flpl. 

3u  1  :  a)  c’est  bien  „,!  recht  fol,  F 
âtfel)  !  ;  voilà  qui  est  bac>  mûre  er= 
lebigt;  cela  vaut  bab  ifl  fo  gut  wie 
fertig;  est- ce  fertig?;  tout  ^  fit; 

uttb  fertig;  c’est  un  grand  pas  de 
baâ  ift  ein  guter  Schritt  oorwärto; 
qti’est-ce  que  cela  ^?  wad  macht  bac 
auë ?,  wad  fehabetbao?,  wad  tut  bad?; 
*  tous  frais  ,„s  nach  blbjug  aller  Un= 
f  often  ;  b)  uom  JtBrpcrbmi  tiîio.,  lucilS.  n«d) 
non  Snd)en :  bien  wohlgebaut;  mal 
icb[ecf)tgebaut,bäßiicbgcwacbfen;espril 
bien  geraberißerftanb;  tête  mal  „0 
oerfebrobener  .Stopf;  ^  à.  peindre  turn 
bJlatcu  f  cf)  ö  n  ;  ^  au  tour  wie  gebrechfelt  ; 
comme  vous  voilà  ^1  wie  ©te  aud= 
fef)en !  ;  il  est  comme  il  plaît  à 
Dieu  or  field  aud,  baß  fiel)  ©ott  er= 
barm!;  fille. „e,  erwaeßfened 2}(äbcl)en; 
phrase  ^.e  ftefjenbe  ïliebeudart;  ce 
fromage  est  „  (n’est  pas  assez  J) 
biefer  .Steife  iß  reif  ob.  alt  ob.  bureb  (ift 
nicht  reif  |  ob.  alt]  genug,  nicht  genitgenb 
bureb);  prix  fait  fefter  'Breid  (  prix 
fixe);  4  temps  beftänbiged  SBctter; 
il  n’est  pas ^ pour  être  soldat  er  paßt 
nicht  jum  ©olbaten;  les  hommes  sont 
ainsi  „s  bie  3J!enfcl)en  fittb  fo  geartet. 

Hu  2:  beaux  ^s  d’armes,  hauts 

fviegerifebe  .ôelbentaten  flpl.',  voies 
fpl.  de  „  Gewalttaten,  tätliche  SBc= 
leibigung;  on  en  vint  aux  voies  de 
cd  fam  )u  Xütlichfeiten;  (en)  venir  au 
„  jur  iîludfübrung  fd) reiten  (ogt.  4  ï); 
prendre  q.  sur  le  ^  j-n  auf  ber  (£at  cr= 
tappen;  cela  est  de  votre  „  bad  haben 
©ie  getan;  ses  ^.s  et  gestes  fein  Sun 
uttb  (treiben  ;  prv.  après  „  ne  vaut  sou = 
hait  oorgetnn  unb  nacljbcbadjt  f)nt 
mandjem  feßon  groß  Seib  gebraefjf. 

8»  3:  ~  accompli  uollenbete  tat: 
fadje;  narré  m  du  „  Spe'cies  facti  /', 
£atberid)t;  possession  f  de  tat= 


fachlicher  33efiß;  exposer  les  ^.s  ben 
©acboerbalt  barlegen;  prendre  le  ^ 
de  q.,  prendre  ^  et  cause  pour  q. 
'■Partei  für  j-n  nehmen,  j-m  bie  Stange 
halten  ;  A  für  j-n  einftetjen  ;  en  „de  ... 
toad  ...  (an)betrifft;  mettre  (ou  poser) 
en  ,v  aid  tatfache  annehmen;  advt: 
dans  le  par  le  ^  im  ©runbe;  de  ^ 
faftifd),  de  facto  ;  cela  est  de  ^  bad  ift 
tatfüd)lid);  il  est  de  ^  <iuc  ...  câ  flel)t 
feft,  baß  ...;  tout  à  „  gan,(  unb  gctr. 

8»  4:  «,s  divers  Pcrmifd)ted  « 
(61b.  in  peittmgen  njro.) ;  un  ^  divers  e-c 
oermifehte  91achrid)t;  2s- ravis  parifer 
'Jieuigfciten  fpl.  ;  voilà  le  ^  bie  ©adje 
ift  bie;  F  aller  (ou  venir)  au  «  jur 
Sache  fommen  (ugt.  2  ï);  aller  droit 
au  ohne  llrnfcl) weife  auf  bie  .Çmupt- 
facljc  eingel)en;  F  au  que  voulez- 
vous  de  moi?  wad  wollen  ©ie  eigent 
lid)  uott  mir?;  F  au^,  qu’est-ce  que  je 
risque?  wad  wage  id)  im  ©runbe (gc^ 
nontmen)?;  F  pour  la  rareté  du 
pour  la  beauté  du  »  ber  Seltenheit 
(ob.  F  ber SQß iffenfcEiaf t)  wegen;  être  sûr 
de  son  „  f-r  ©ad)C  (gén.)  ficher  fein; 
F  entendre  bien  son  fein  Ipanb 
wert  (ob.  f-e  Sache)  oerfJe()en;  être  au  ^ 
de  qc.  in  et.  {dut.)  wo()lbewanbert 
(ob. eingeweiht)  fein;  mettre  q.  au  ~ de 
j-m  2luffd)(uß  geben  über  (acc.),  j-n 
einweihen  in  (acc.). 

8«  5:  ce.  n’  est  pas  mon  bad  ift 
nicht  mein  [fad;  c’est  un  -,  à  part 
bad  ift  eine  ©ache  für  fiel);  j’ai  trouvé 
son  -  id)  höbe  gefttnben,  was  er  fudjt 
ob.  wad  il)m  fehlt;  c’est  comme  un  - 
exprès  bad  ift  wie  abgepaßt. 

8m  6:  chacun  a  eu  son  „  jcber 
hat  f-n  Slnteil  erhalten;  dire  (ou  don¬ 
ner)  à  q.  son  -  j-m  f-n  (Eeil  geben, 
j-m  tüchtig  feine  ÜWeinung  fagen. 
faîtage  (fsa'q)  [faîte]  m  1.  ©  ®nd) 
bcctovci:  Serfirftung  f,  eharp.  Sach 
ftu()l.  2-  ctjm.  ©iebet^ind. 
faîte  (fût;  hom.  fete)  [It.  fastigîum  ©icbei| 
m  1.  A  §irft  m  ob.  f,  ©iebet.  2.  § 
(ligne  f  de)  -,  -  (de  la  chaîne)  i@e= 
birgdrücfen,  2Bafferfd)eibe  /'.  3.  d'un 
tirbro,  etc.:  ÏBipfel,  ©ipfet.  4.  fig. 
©lanjpunft,  ^>ôhe  f. 
faîtière  (fCitjd’v)  [faîte]  1  /  I.  A  [Çirfl 
peget  m.  2.  [Çirftftange  ouf  einem  petto. 
11  ‘alf:  lucarne  -  ©iebellufe;  tuile  „ 
girftjiegcl  m. 

faix  (fit;  Uom.  f.  fait)  [It.  fascis  »iinbet]  »• 
1.  (charge,  f.  b«)  SBürbe  f,  Saft  /';  A 
prendre  son  -  fief)  (gehörig  ober  uöttig 
fetten,  feft  auf  bem  ©runbe  flehen  (u.@e 
Hauben) .  2.  ©  würfelförmiger  ©d)iefer 
blorf.  3.  (mesure)  .fxi()!maß  u  fiir  Stein 
Iot)ten.  [ntidjer  ob.  oftinbtfcticr  ®ettetm6mfi).| 
fakir  (fati’v)  [elf.  ]  m  fÇa'fir  (mo^ammebuM 
falaise  (faiü’i)  [ab-  w.tthb.  [Çeld]  f  fteil 
abfaUcnbe  [Çelfcnfüfte;  Klippe, 
falaiser  L  (fataje’)  [falaise]  vH.  ®b  fiel) 
an  ber  Küfte  brechen  (uom  atieere). 
falarique(faiuriî)[lt.]/'ebm.53ranbpfeilw 
falbala  f,  faft  nur  nod)  iro.  (falbala")  m 
[Çalbcl  /'  (jetjt  volant)  ;  locitS.  puß. 
falbalasser  (-tage’)  gt.®a  mit  [Jatbelu 
oeriehen. 

falcade  fatra’b)  ffalquor]/" man. 'Jalfa'bc 
(Stellung,  wobei  bao  tpferb  mit  bem  hinter» 
teil  auf  bev  Cvbc  511  fl  gen  (djciiu). 
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falcaire 


Fanchon 


falcaire  (faiiâ’v)  Lit.  (:  fr.  faux 1 ,]  f  antiq. 
fidjelförmiger  ©übel, 
falciforme  (fälfifo'rm)  [It.]  a.  jid)clför= 
mig;  ©idjcl... 

falcinelle  <27  (~nS'r)  [as.  It.  falx  sidjet 
(:  fr.  faux  !)]  m  om.  1.  stvt  ]]arabtes= 
üogcl.  2.  ©id)  1er  m  [Falcinellus  igneus). 
falconidés  <27  (faitombc')  [It.  falcon  {:  fr. 

faucou)]  mlpl.  om.  Ralfen  (aïs  @«tnmg). 
falculaire  <27  (fäifiUS'v)  [It.]  a.  fra  Hem, 
fidjebfbnnig. 

falère  (faia'r)  [fatalanifd)]  f  vêt.  ,£rom= 
melfucift  ber  Strafe  (t>fb.  in  SRoufftBon). 
falerne  (fatä'nt)  [It.Ager  Falërnus,2Beim 
Innb  in  Jtampa'nicn]  m  jÇotc’mcr  (Sßetn). 
fallace  f  (fänä'fj)  f  2!rug  m. 
fallacieux  (fätiaftö')  [æ. It. f allere] a. ©d 
□  triigerifdj. 

falloir  (falsa’r)  [28.  Ult.  failure  fallen,  feh¬ 
len  (bal)cr  fr.:  nötig  (ein)]  v/imp.®C  1.  (de¬ 
voir1  [j.  bä],  être  nécessaire)  mÜfft'U,  UÖ= 
ttg  fein  ï.  2.  (avoir  besoin)  brauchen,  nö= 
»graben, benötigen!.  3.  s’en,..  fehlen  1. 
'  3«  1:  il  me  faut  sortir,  il  faut 
que  je  sorte  id)  mujj  auSgetjcn;  il 
faut  partir  mir  müffcn  tueg;  il  a  fallu 
qu’il  partît  er  f)at  abreifen  müffen; 
il  me  faut  aller  à  Paris  id)  muff  nad) 
tparid;  il  le  faut  bad  muf  fein;  i>me 
le  faut  absolument’ id)  mufj  es  burch- 
aud  haben;  il  va  ~  ...  ed  nùrb  nötig 
fein  (gu inf.)  ;  il  fallait  le  prouver  bad 
hätten  ©ie  beroetfett  f  offen;  il  a  dit 
tout  ce  qu’il  fallait  er  f)at  aüed  gc= 
fagt,  mas  nötig  roar;  F  c’est  ce  qu’il 
faudra  voir!  baS  wollen  roir  bod) 
mal  fefjen!;  F  ne  (P  oijnc  ne)  faut-il 
pas  qu’il  arrive  juste  en  ce  moment! 
muff  er  (nod))  gerabe  in  biefem  Slug  en = 
blicfe  anfommenl;  P  faut-il  être 
malheureux!  roie ungtiicflid)  id)  bin!; 
F  encore  faut-il  que  ...  (mit  subj.) 
trobbem  muff  ...;  F  c’est  un  faire  le 
faut  eä  ift  ein  SJÎufî;  comme  il  faut 
(tomifo')  raie  ftd)’d  gehört,  fein;  un 
homme  comme  il  faut  ein  anftünbi= 
ger  (and)  ein  rechtlicher)  SJÏenfd). 

3»  2:  combien  lui  faut-il?  roie 
uiel  braucht  er?;  il  lui  faut  un  habit,  er 
braucht  e-n  3îocü;  il  leur  fallut  trois 
heures  fie  braud)ten  (ob.  benötigten)  brei 
stunben;  il  faut  des  spectacles  $f) enter 
finbnôtig;  plus  qu’il  ne  fautme^ratâ 
nötig  ift;  il  n’en  faut  pas  maubraudit 
nichts;  combien  (ou  que)  vous  faut-il 
pour  votre  peine?  rond  ncrlangen©ie 
für  3  b  re  3Jlüt)e?,  road  bin  id)  !y£)nen 
fd)utbig?;  qu’est-ce  qu’il  vous  faut? 
rond  roünfcfien  (ober  »erlangen)  ©ie? 

8u  3:  a)  tant  s’en  faut  rocit  ge= 
fehlt;  tant  s’en  faut  que  rocit  ent= 
fernt,  bafs  ob.  gu;  tant  s’en  faut  qu’il 
y  consente,  qu’au  contraire  il  fera 
tout  pour  l’cmpêcher  rocit  entfernt, 
barin  einguroittigen,  roirb  er  im©egen= 
teil  ailed  tun,  um  ed  gu  ucrt)inbcrn; 
abs.  co.  tant  s’en  faut  qu’au  con¬ 
traire  im  ©egenteil;  b;  il  s’en  faut 
(de)  beaucoup  qu’il  soit  aussi  riche 
que  son  frère  ed  fehlt  nie!  baron,  bafs 
er  fo  reief)  ift  roie  fein.SBruber;  F  il  ne 
s’eu  est  pas  fallu  l’épaisseur  d’un 
cheveu  ed  fehlte  nur  cined  £>narcd 
^Breite;  c)  peu  s’en  est  fallu  (ou  il  s’en 
est  peu  fallu)  qu’il  n’eût  attaqué  ed 
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fei)ltc  roenig,  fo  [Kitte  er  angegriffen 
ober  beinahe  E)ätte  er  angegriffen;  il  a 
fini  son  travail  ou  peu  s’en  faut  er 
bat  feine  Strbeit  fo  gut  roie  »oltenbet; 
d)  il  ne  s’en  faut  guère  que  ...  (mit 
ne  a.  subj.)  ed  fel)tt  roenig,  baft  ... 
fallu  t!  (faiit')  f.  falloir. 
falot1  (faïo";  [it.,  u.  grd).  phanos,  ogt.  fa¬ 
nal]  m  1.  grofje  (ob. ©tocf=)2aterne.  2.  X 
Saterncntrüger  (bei  ber  stbtöfung  be« 
spoften«).  [□  fdjnurrig,  narrifdj.f 

falot2  F  (^)  [engt. fellow?] a. G  (nad s«-)/ 
falourde  (faïu'vb)  [?]  f  ©unb  «  Stnüppeb 

f)0l3  oon  uier  ober  fünf  ©tiiden. 
falque1  (fait)  [falquerj/1  man.  -  -  l'alcade, 
falque-  -F  (~)  [fpan.]  f  ©e|borb  m. 
falqué  (faite')  [It.]  a.ftd)elförtnig;©id)el... 
falquer  (^)  [it.  faleare  friimmeu  (:  fr. 
faucher)]  v/i.  ®m:  man.  faire  .  un 
cheval  [Çalfa'be  machen, 
falquet  (fâtra’)  [it.  (:  fr.  faucon)]  m  om. 

—  hobereau  1.  (fülfdjen.f 

falsifiable  (fâtfcifia’Di)  a.  leidft  gu  (ucr=)] 
falsificateur  (f&tjjlftïatfl'r)  a.  unb  s.  ©f 
(»erjfülfdfenb;  fÇâtfd^er.  [fâlfdpmg.t 
falsification  (.^ftia’.)  f  fyiilfdntug,  SBer=i 
falsifier  (falsifie’)  [It.  falsus  faïf#,  fa- 
cëre  machen]  vit.  ®a  (»er)fätfd§cn,  be= 
trüglid)  nachmachen. 

falun  S  (fais')  m  ÏDîufclfellerbe  f  jum 
îiüngen.  [9Jlufd)el|erbe.i 

falunage  S  fati'ma'q)  m  ®üngen  n  mit/ 
faluner  S  ©nc’l  vk.  ©a  mit  9Jîufd)eI= 
erbe  biingen.  [grube,  =6anf.t 

falunière  6  („njur)  /  9Jiufd^eI|erbe3 
fame  -j-  (fSm)  f  Seumunb  m,  9îuf  m. 
famé  F  (fame')  [It.  lama  ©erebe  ber  Sente, 
u.  fari  fare djjen]  a.:  bieiî  (mal)  in 
gutem  (feölcdjtem)  Stufe  ftcl)enb. 
famélique  (fameli't)  [faim]  a.  imb  s. 
hungrig;  .Fmngerleiber. 
fameux  (f  arniâ')  [f.  famé]  a.  @d  □  1.  (cé¬ 
lèbre,  f.  b«)  Ôei'Üfjmt.  2.  (mal  famé)  00= 
rüd)tigt.  3.  P  (oft  mv.p.)  gehörig;  ~ 
imbécile  riefiger  Summtopf ;  fameuse 
bêtise  gewaltige  Dummheit.  4.  F  (ex¬ 
cellent)  audgejeidfnet. 
familial  (famUfa'i)  a.  ©c  I .  [yamilien. . . , 
bie  Familie  Betreffenb.  2 .ßg.  gemiitlid). 
familiariser  (famitiarife')  [familier]  ®a 
1  vit.  1 .  (apprivoiser)  JÜl)mcn.  2.  ^  q. 
à,  ou  avec  j-n  gewöhnen  ait  ( acc .),  j-n 
uertraut  machen  mit  (dut.).  Il  se  ~ 
3.  fid)  mit  ben  Semen  gemein  madjen; 
m  uertraut  tun.  4.  se  ~  (avec)  q.  (qc.) 
fidi  mit  j-m  (et.)  uertraut  madfen,  fid)  in 
et.  ncc.)  bineinteben.  5.  gaf)in  werben, 
familiarité  pe’)  f  1.  S8ertraulicf)ïcit, 
»ertraulidfer  Umgang,  ^amiliaritü't; 
prv.  la  ~  engendre  le  mépris  allgu  gc= 
mein  macht  bid)  ftein.  2.  ~s  pi  Scr= 
traulidjïeiten;  prendre  (ou  se  per¬ 
mettre)  des  ~s  avec  q.  fid)  niel  |frei= 
heiten  gegen  j-n  hernudnehmen. 
familier  (famille')  [famille]  ©b  I  a.  □ 
j  1.  (qui  est  de  la  famille)  JUr  [^amitié  ge= 
hörig;  animal ^§aud tier n\  [.esprit 2ï; 
j  dieux  „s  §audgôttcr.  2.  (qui  a  des 
manières  libres)  familiii'r,  frei,  uuge= 
jroungen,  uertraut,  uertraulid);  être  ~ 
avec  q.  mit  j-m  auf  uertraulid)em  J-u[e 
ftehen;  il  prend  des  airs  très  ^.s,  il  a 
des  manières  très  familières  er  tut 
fehr  uertraulich;  commerce^,  uertrauter 
Umgang.  3.  (ordinaire)  im  gewöhnlichen 


t'eheu  uorfommenb;  langage  ,  Unt- 
gangdfprache  /';  mot  terme  „.  3lud= 
bntd  ber  Itmgangdfprache;  style  uer= 
traulicher  ©til.  4.  (connu)  be  taunt;  (fa¬ 
cile)  geläufig;  se  rendre  une  langue 
familière  fid)  cine  ©proche  ju  eigen 
madfen.  5.  ~  à  q.  häufig  bei  j-m  uor= 
fommenb;  ce  défaut  est  .  aux  auteurs 
biefen  fehler  finbet  man  häufig  bei 
©djriftfteffern.  Il  s.  (i.  ®ertrauter;  ^ 
de  la 'maison  .Çmttdfreunb  m;  faire  le 
^  ben  iSertrauten  fpieleu.  III?»  7.  uer= 
traulidicr  ©til  ;  uertrauter  2Ion.  8.  epm.  . 
^  de  l’inquisition  fÇamilia’r,  ©püher 
ber  Sjuquifitio’n.  [fvamiltenhaudq 
familistère  (famiiifttiî'v)  m  fogiali  flifchcd/ 
famille  (famFj)  I  It.  fa  milia  .Çiausgenoffon= 
((baft]  f  i.  {Çamilie  (©ttern  U.  fîinbcr;  bic 
Sinbev  allein;  bie  lgaitje  Sevnianbtfcbaft)  ï. 
2.  Êiaud  n,  ©efch ledit  n  (bei  Sßovnetjmen 
beffev  maison).  3.  antiq.  n.  nod;  jebt  iu 
italien:  (domestiques)  îSiencrfdtaft  eine« 
qvohen  Saufe«.  4.  ri.  ©emeiltfd)aft  ber 
©ciftlidifeit  c-«  Dvben«,  c-s  Sioftev«  ufio.  ; 
od)ü lerfct) ait  c-«  iptUojo'pben.  5.  -o.,  * 
[Çamilie,  ©efchlechtn,  filaffe,  ©attung; 
r/r.  ^  de  mots  SBörterfamitic. 

3«1:  eu  ^  im  jÇamtltenïretfe;  unter 
fid);  avec  toute  sa  ~  mit  SÊinb  unb 
Sieget;  toute  la  ~  est  sortie  bad  ganje 
§aud  ift  auogegangen;  il  est  pour 
ainsi  dire  de  la  ~  er  ift  bet  und  rote 
gu  §aufe;  être  de  bonne  ~  uou  guter 
^erfunft  fein;  air  m  de  ^  gami(ien= 
âf)ulichfeit  /';  le  chef  de  la  ber  Sgcrr 
nom  §aufe  (f.  enfant  1  ï);  fils  (fille) 
de  ^  ©otin  (Tochter),  ber  (bie)  fich  noch 
in  uäterlicher  ©eroalt  befinbet;  junger 
idiann  (Xodjtcr)  and  guter  gamilic; 
nom  m  de  „  Familienname;  père  m 
de  ~  Ipausuater,  Fumiticnhaupt  v. 
familleux  (famijö’)  [faim]  a.  ©d  fteto 
hungrig  (oom  galten), 
famine  (fami'n  [faim]  f  .tmnger(duot) 
m;  crier  ^  uor  junger  fd)reien;  fig. 
crier  sur  un  tas  de  blé  itn  Überftufr 
über  SDfangel  flagen;  prendre  par 
tntrd)  junger  juv  Übergabe  sroingen; 
fig.  .  j-n)  gu  et.  groiugen,  iitbem  man 
ihm  ben  SSrutfurb  höher  hängt;  pacte 
m  de  ~  ©etreibemonopot  n  in  grantreid) 
(1729—1789)  unb  ©c[cHfd)aft,  bic  c«  bejab. 

Syn.  f.  disette. 

famosité  famofitc’)  [tt.]  f  i  tue  ift  mv.p.  trau= 
rige)  ^Berühmtheit.  [»,  ,/geuernte  f.\ 
fanage 1  S  fana'tji  [famy] m ècuntadjeu  1 
fanage-  v)  [fane]  m  Saubroerï  n. 
fanaison  fanSfc'  /'=  fenaison, 
fanal  (fana'i)  [aa.  grd).  phanos  Sicucbtc. 
gatfel]  m  ©c  1.  F'CUer  n.be«  Seudptnrmc«, 
Safe  f,  Feuerroarte  f.  2.  meits.  Fnna’I 
n,  2eud)tfeuer  n  auf  Sergen.  3.  \t,  rè . 
autom.  Satcrne  f. 
ii«r  Fanar,  etc,  f.  Phanar,  etc. 
fanatique  (fanati  c  [æ.  It.  fanum  Seilig» 
tum]  I  a.  fana'tijch,  fdiwärmerifd).  Il  s. 
Fana’ tif er,  ©djro ärmer, 
fanatiser  (fanatijc’  [fanatique]  vit.  ®a 
fanatifieren,  mit  ©djroärmerei  erfüllen, 
fanatisme  (fanati  gm  m  ©laubcndrout  f, 
Schwärmerei  f,  Funati  omud. 

Fanchette  (fgfdj&'t)  [dim.  v.  Françoise] 

I  f  Fröschen  n  (æn.). 

Fanchon  fnfd;o')  [dint,  »ou  Françoise]  f 
l.Fränjdjen«  -Bn.).  2.  £  Âopftud)  .u. 


fanchonnette 


faridondaine 


fanchonnette  ffgjdmnS't)  f  I.  9Jlobcl)ut 
m.  2.  pl.  feine  ©acfmare. 
fandango  Tjboao’)  [ipcm.]  m  [Janba’ngo 
(fpctn.  Slatioualtanj  mit  fioftagne'tten). 
fane  (fan)  f  1.  mclfeö  (ob.trocfncö)  Statt. 

2.  9  ©lütenfapfel  einiger  S tunten.  S.  S 
glätter  nlpl. ,  bjb.  at-3  ©treu  für  bad  Siet). 

faner  (fane')  [foin]  ®a  I  vit.  1.  S 
frifc^cö  §eu  menben  ober  börren;  abs. 
Heu  inneren.  2.  plante:  melf  machen 
{and)  fil/.).  3.  étoffe:  bleichen.  II  se  ~ 
4.  melf  roerben,  (ucr)melfcn.  5.  fig. 
ucrblüljen,  ucrfchiejiett. 
faneur  S  (fauô’r)  ».  ©g  Heuer,  .Heu= 
mâcher.  |(®a|cpine).') 

fäneuse  S  (fanü'f)  f  fieumenber  m) 
fanfan  F  (fafa’)  [enfant]  m  !pe rjctien  n; 
grand  „  langer  Sdjlingel;  £  la  Tulipe 
tapferer  ©olbat  im  Soitëiicbe. 
fanfare  (fgfft'v)  [latitnad)a()mcub]  /’  1.  J1 
ïrompetengefehmetter  n,  iEufcf)  m,  [Çan= 
fa’re.  2.  (société)  ©lechmufifforpd  n. 

3.  fig.  Prahlerei. 

fanfaron  (fafarg')  [fanfare]  ©c  la. grofk 
fprechcrifch.  II  s.  Sluffcfjneiber,  prah= 
1er;  faire  le„  prahlen,  ein  grofjeö  ©laut 
haben;  „  de  vertu  (de  vice)  ©lenfcf), 
ber  [ich  beffer  (fefjlechter)  macht,  a lä  er  ift. 
fanfaronnade  (fgfavona'b)  f  Prahlerei, 
©rofjfprecherci.  [prahlen.) 

fanfaronner  („ne')  vfi.  ®a  auffehneiben,/ 
fanfaronnerie  (fafarônrt')  [fanfaron]  f 
grofsfpred)crifcheS  Sôefcn,  ©rojjtuerei. 
fanfreluche  F  (fafr‘iü'f<$)  (it.;  nom  ©rcb.] 
f  fÇlitter=fram  m,  =ftaat  m. 
fange  (fag)  [got.  fani  g«.?]  f  Sot  m, 
Schlamm  m,  ©ct)mup  m;  fig.  il  est  né 
dans  la„  er  ift  im  Staube  geboren;  je 
l’ai  tiré  de  la  „  id)  I)abe  iÈ>n  and  bem 
Staube  gezogen.  —  Syn.  f.  boue, 
fangeux  '  (faq»’)  [fange]  a.  ®d  (  meift 
ttntf)  s.)  fotig,  frf)mupig  (and)  fig.). 
f  a  n  i  o  n  Ü  (f  anjfl’)  [fanon]  m  Fähnchen  n  (jur 
Sejeidjmmg  bed  ©tnnborteS  eines  ©eneratd). 
fanoir  f  (fauSl’r)  [faner]  m  fErocfem 
geftett  n. 

fanon  (fane’)  [gp.  ju  btfch  [Ça  h  ne]  m  I .  zo. 
d'un  bœuf:  ©anime  f\  orn.  [Çlcifclp 
fepctl  unter  bem  Scfjuabci.  2.  vit.  (Haar=) 
3°tte  f  nm  tpferbefuhe.  3.  „  (de  ba¬ 
leine)  ©atfifchbarte  fi  4.  i  l.  ©inbe  fi 
nmrdintcn  Strate  bed  aiejjpvtefter?  ;  Schnur 
f  ou  ber  3’nfut.  5.  X  (Çaljnlein  n  nu  e-r 
pile.  G.  chir.  epiu.  Strol)lnbe  fi. 
fantaisie  (fgtafi’i  [grd).  phantasia  Gin 
bilburtg,  p.  phaino  glSttjen,  erfetjeineu  ]  f 

1 .  (pfinsé(«)0cbftnfc»i,Sinn>n  I.  2, (idée) 
©infatt  m;  (caprice)  ©ride.  Saune;  il  a 
des^s  ridicules  er  hat  lüdierlid)c  (Sin= 
fälle.  3.  (imagination)  ptjautafie,  ©in= 
bilbungdfraft  ï.  4..s3fantafic:  a)  ©tüd 
oud'ticm  Stegreif;  b)  Jtompofttiou  ohne  be= 
ftimmtc  gorat. 

,3»  1  :  avoiiven  „  im  Sinne  hüben; 
se  mettre  qe.  en  „  fief)  et.  in  ben  Äopf 
fcpen;  ôtez  cela  de  votre  „  fdjlagen 
Sie  fid)  bad  auö  bem  Sinn;  se  passer 
la  „  de  qc.  feine  Suft  auf  et.  («er.  be-- 
friebigen ;  il  me  prend  „  de  ...  id)  bc= 
fomme  Suft  311  ...  ;  vivre  sa  „  nach 
f-mSinn  leben;  suivre  sa  «  f-m  ATopfc 
folgen;  à  votre-,  mie  e§$jf)ttett  Beliebt  ; 
selon  ma  „  nad)  meinem,  ©efehmaef. 

8»  3:  de  „  aud  bem  Atopie  ;  eiuge- 
bilbet;  robe  f  de  „  At  leib  n,  beffen 
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Schnitt  nicht  nach  ber  herrfdjeuoeu 
'Dtobe,  fonbern  nad)  Saune  gemiibtt  ift  ; 
nom  m  de  -  angenommener  Tame; 
objet  hi  de  -,  ©atanterieroarc  /;  prix 
m  de  -,  roißfürlitfjer  prêté, 
fantaisiste  f,;tö)Tjjt)  [fantaisie]  I 
'Phan tafiema  1er.  II  «,  phanta'ftifd),  auf 
àinbitbung  beruljenb. 
fantasia  (fataf ja')  |it.]  f  [Çantafi'a  (feft 
Iid)ed  SReiterturnier  ber  Sf'vaber). 
fantasmagorie  (fgtîigmagort')  [çjrch .]  f 
phantasmagoric  (âDarftelluug  uon  Sdie iu 
bitbern  bind)  optife^c  ïïlittel);  fig.  23lcub= 
mer!  n,  Spiegelfechterei, 
fantasmagorique  („ri  t)  a.  □  pl)antab= 
mago'rifd),  geifterl)aft. 
fantasmatique  („ti'tj  a.  gefpenfterhaft. 
fantasma  to)scope  („[tojfts’p)  [grch.]  m 
PhGUtabmatoffo'p  n  (o’ptijdjer  Stppara’t 
jum  Grfdjeinenlafjen  oou  SCrugbilberu). 
fantasque  (fatâ'ftt)  [fantaisie]  I  a.  □  u. 
s.  1.  (sujet  à  des  caprices)  munberlid)(e), 
grillenhafte  Perfon),  ©rißenfanger. 

2.  (bizarre)  feltfam(e),  abenteuerlid)(e 
perfon).  11  m  bad  SÈBunberlidjc. 

fantassin  X  (fotafts)  [it.;  0.  It.  infans 
(f.  enfant)]  m  (Jnfanterift,  [Çuhtolbat. 
fantastique  (fßtugti’f)  [fantaisie]  I  a. 

1  eingebitbet,  pl)nntaftifd);  contes 
m  pl.  „s  ©unberge|d)id)ten  flpl.  (æiâr= 
dien,  ©cfpcnitergejd>td)teu  tijro.);  être?»  „ 
St'heinmefcn  n.  Il  m  pt;antafj ifcfje 
Sdjreiblart. 

fantoccini  (fßtütfd)ini')  [it.;  f.  fantoche] 
mlpl.  Puppenfptel  n. 
fantoche  (fatiTjd))  [it.  fantoccio  <(iuppe 
u.  It.  infans]  m  SDJarione’ttc  f ;  meits. 
Strohpuppe  fi,  charaïterlofer  SWenfch  ;  fi¬ 
gure  f  de  „  ®rnl)tpuppe(ngcftalt). 
fantomatique  (f8tomati’f)  «.  gefpenftifch; 
©efpcnfter... 

fantôme’  f0to'm)[fantaisie]??i  1. (revenant, 
f.  bd)  phantom  n,  ©efpenft  n,  Schemen; 

F  fig.  c’est  un  vrai  „  er  fiet)t  aud  mie  ein 
©efpenft;  le  I raisseau  „  ber  flicgcnbe 
ÔoUiinber.  2.  (vaine apparence) Schatten,  | 
Schattenbilb  -  de  roi  Sd)attenfônig.  : 

3.  (chimère)  ©ri lie  fi,  Apirngefpinft  n;  se 
faire  des  -s  de  rien  überaß  ©efpcnfter 
feljen.  4.  anato'mifd)C  ©lieberpuppe. 

fanton  ©  (f»tg’)  m  =  fenton. 
fanu  S  (fattü'j  [fane]  a.  31t  fefir  in  bie 
I  flatter  fd)iefienb. 

fanum(fano'm)[lt.]niaItrômifcher2'empcl. 
fanure  (famï’r)  [faner]  f  ©(äffe, 
faon  f(jJ  hum.  fend  p.  fendre)  |  (t.  fetus 
gtmged  (:  fr.  fécond)]  m  gjungcb  n  uon 
9lot=,®am=  u.  9ieh=mitb  bis  311m  r>.  «uionat. 
faonner  (fane')  [faon]  vji.  ©a  [Aunge 
flpen  ober  merfetl  (nom  SBitbe). 
faquin  far,/)  [it.]  m  t.  ^oli-,  Stroh, 
mann  mm  Snitjcitvcnnen  (ogi.  quint ;i ine). 
2.  F  ueräcf)tlid)er  Ater!,  Schuft;  Stutter,  | 
erljabentuenber  3Jknfd). 
faquir  (fatï’r)  [or.]  m  =  fakir, 
farad  /  fnrä’b)  [Faraday]  m  [Ça’rab  » 
feinbeit  ber  ctc’ftrijdjeit  Äapajitn't). 

Faraday  (farabs')  m:  Michaël  „  f.t'itibo' .• 

I  citai.  ï'bn’ftter,  1791—  18fi"). 
faradique  S  ffarabi’ù  [Faraday]«. phys. 
inbu.ûert,  burdj  Jjnbuftion  erregt, 
faradisation  <27  *  („Wfaftio'l  [Faraday] 
fi  Jlnmenbungbed^nbuftionoapparatco 
I  ale  Heilmittel. 

tarais  (fard’)  m  Tcft  II  tur  .(ioraUcnfijcfierci. 


farandole  targbo'l  [pruj.]  /  pro»cm%t  tt- 
jdjer  Smibtauj  mtb  iSieiobic.  bout, 
faraud  P  faro')  [ju  fier2?]  c.  u.  a  ; 

ftuperl)nft  ;  Stufccr  m,  8icrpuppc  fi 
farce  farj)  ( farci r]  I  fi  1.  cuis  ' 
ÎÇÜUfel  7i.  (geljodccr  Spino't  ob.  ©oucrnmpfer 
«pp.)  ;  faire  une  „  à  une  dinde  einen 
j  ïrutt)at)u  füßen;  œufs  mlpl.  à  la  . 

gefußte (Sicr nlpl.  2.  thé.  poffe, Schmant 
j  m;  F  fig.  tirez  le  rideau,  la  „  esi 
i  jouée  nun  hat  ber  Spaß  ein  6nbe; 
j  tomber  clans  la  „  in6  poffenljafte  uer 
!  faßen.  3.  F  Schabernact  m,  Streich  m\ 
faire  une  „  à  q.  j-m  e-n  poffen  fpieten, 
j-m  e-n  Sd)abernadt  antun;  faire  scs 
I  „s  fief)  auf  broßige  ÏBeife  beluftigen. 

II  P  \  a.  poffenhaft. 
farcer  P  (farfce’)  [farce  3]  ®k  I  vit.  ;uu 
©efpötte  machen.  Il  ri.  ipafeeit. 
farceur  (fargfi’v)  x.  ©g  1.  poffenfpictec. 
niebriger  Jf  o’mifcr.  2.  fig.  Spafemadiei . 
Hansrourft  m.  3.  F  Schäfer, 
farcin  (fat-pif ;  [It.]  m  vit.  (Spring 
ÏBurm  (anftectenbc  .dvonUjcit  ber  tpfcrbel  ; 
„  aigre  Stop.  [SBurme  behaftet.) 
farcineux  (farftinö')  «.  ©d  vit.  mit  bemi 
farcir  (fargt'v)  [lt.]  r  t. ©a  1.  cuis,  ©efiiigel 
uftp.  füßen.  2.  F  fig.  fptefen;  se  „  l’esto- 
inacde  fid)  ben  Silagen  uoßpfropfen  mit 
dat.).  [J’üßung,  J'üßfet  n  (and)  fig.).) 
farcissure  (favpi^u'r)  [farcir]  f  cuis.l 
fard  (far;  hom.  phare)  [:  btfd)  ^arbe  ?] 
j  m  1.  (roetfje  ob.  rote)  Sd)minfe;  mettre 
du  „  Schminfe  auftegen,  fief)  fehmiufen. 

2.  fig.  ©erftellung  f;  sans  „  unge 
fd)mtnft,  aufrichtig,  offen,  nnuert)o()len. 

fardage  (farbà'g)  m  Unterlage  fi. 
farde  #  (färb)  [ar.]  f  ©aßen  m  SWoffa 
(sfaffee)  uon  185  kg. 
fardeau  (farbo'j  |pruj.;  nom  3lr.|  m 
1.  (charge,  f.  bd)  ©Ürbc  fi,  Ütlft  /'  (oudi 
fig.)’, prv.  le„  que  l’on  aime  n’est  qu’à 
demi  pesant  Suft  unb  Siebe  jum  ®ing 
macht  SJlüt)’  unb  Strbeit  gering.  2. 
©inftui'3  brohenber  ©rubenbau. 
farder1  (farbe')  [fard]  vit.  ©a  1.  fthmitt 
fetl.  2.  fig.  (donner  un  faux  éclat)  fab 
Khen  ©lait)  geben  hiat.),  auëpu|en. 

3.  fig.  (pallier)  befdjünigcu ;  „la  vérité 
bie  2S5al)rl)eit  bemänteln;  „  le  vice  bad 
Softer  befeböntgen. 

fardera(„)  [fardeau]  vji.  >  a  l.nuinjich 
fenfen.  2.  charge:  t  often,  brücf  en.  3.  T 
voile:  ftch  baufehen.  4.  f\iu6fd)iffaf)vt:  „ 
sur  un  bateau  311  naf)c  an  ein  Sd)iff 
hernnfotnmen. 

fardeur  !  farbô'r)  [ fai'der1 1  s.  !)g  ©e 
trüger,  ber  cine  ©Bare  heraudpnpt. 
tardier  („bjc’:  [fardeau]  m  ©locfmagcn 
mit  ftciucn  Siâbcrtt;  (Çrad)t=,  Safl=tuagen. 
farfadet  favfnbn'  m  Atobolb,  (Çrrmifcb, 
iîücfebolb. 

farfouiller  F  f.arfnic’)  [fouiller]  0  a  I  r  /. 
burchftô’bern.  Il  rii.  umherfucben,  ber- 
umftöbern.  (ftö'berer.Y 

farfouilleur  F  („jfl'r)  ».  7:t  Tmcii  1 
targue  T  (farg)  [gf|.  m  faique2]  f  Sep 
borb  m,  Sd)irmbrett  n. 
targuer  4-  (farge')  vit.  ®m  bie  Schirm 
bretter  auffepen  auf  (acc.). 
faribole  F  (fanbo'il  fi  Sappa'lie,  Narretei, 
faridondaine,  faridondon  faribabä’n, 
-b,j’)  [inntmaleabf/Aichrveim  ni  uiclcr  'PoitiS, 
lieber  obnc  beftimmtett  Sinn  ;  marier  la  fari¬ 
dondaine  à  la  faridondon  luftig  fein. 

2ß* 


farillon 
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fauchage 


farillon  Osftuüs/)  ■m.'gifdtevei  :  4'cdvpfanne/'. 
farinacé  (»najje')  [farine]  a.  1.  me£)h 
artig.  2.  mit  äJtetjtftaub  bebecCt. 
farinage  (farina'g)  m  3M)lgetb  n. 
farine  (fana)  [It.  farina  g©.]  f  1.  93îet)t 
»;  »  de  froment  ÏBeigenmet)l  n  ;  fleur 
/'  de  »  feirtjteê  Sliest,  ©emmetmetjt  n; 
folle  »  ©taubmefjl  «;  sacm  à  „  9Jte i)\- 
facf;  sac  m  de  »  ©ad  (doCX)  9Jtet)l; 
journée  f  des  »s  ÜKefjttag  m  (3.  gart. 
1591  ,  ait  bem  ioeinrid)  IY.  bitvd)  al3  3)îct)l= 
bânblcr  oertleibete  Offiziere  -J>ari«$  emjimet)- 
men  incite  ;  F  fig.  de  même»  «on  gleichem 
(ob.  uom  felben)  ©elictjter;  gens  slpl. 
de  même  »  Meute  non  bemfelben@ct)la= 
ge;  pnu  d’un  sac  à  charbon  il  ne 
saurait  sortir  de  blanche  »  nom 
Dri)fcn  fann  man  nirf)t  me()r  alb  9tinb= 
fie  if  cl)  uerlangen.  2.  peint.  SJiefjlmeifî 
n.  3.  îpeit®.  Ruiner  n,  soient  n. 
fariner  (farine’)  [farine]  ®a  1  vfi.  mit 
BZetjt  beftreuen,  in  9Jtet)t  nnilgen.  II  vfi. 
ftetuben  (0011  ber  ignut  mut)  e-m  âlusjrfilnge). 

III  se  »,  fid)  mit  3Tlef)l  fdpninfen. 
farinet  (»««’)  [farine]  m  SQBürfct,  ber 
nur  auf  einer  ©eite  2lugcn  bat. 
farineux  (»»o’)  [farine]  Ï  a.©d  (nncfi  s.) 
1.  metübattig,  mehlig  ;  93M)t...  2.  s? 
mcblicbt,  mit  metjllartigem  ©taube  be= 
beeft.  3.  peint,  coloris  »  gu  fabe  gär: 
bung.  Ilm/jM.met)lige©toffe;  (légumes) 
9We£)t|peifen  f'lpl. 

farinier  ü  (faviuje’)  s.  ©b  93tet)tt)änbler. 
farinière  (farm, Sr)  f  93ief)tfi[tc. 
farlouse  (fartü'f)  f  orn.  SBtefenjneper  m 

[Anthns  pratensis ). 

Farnèse  (farnS'f)  m  garnc’fe  (it.  ÿürfteii* 
gefefi teefi t)  ;  l’Hercule  »  bie  fpe'rfuteë; 
ftatue  im  ißalaft  garnefe  in  atom;  tau¬ 
reau  »  garne'ftfdjcr  ©tier  (Warrnor* 
grappe  tm  SJUtfe'itm  ju  îîea'pel). 
farniente  (fantiaie')  [it.]  m :  (dolce)  » 
Solcefarniente  n,  (fiifjes)  9îid)tëtun  n. 
faro  (faro’)  [înattonifcb]  m  eilt  bfb.inSBriiffel 
tmb  Umgegeitb  gebraute®  Slier. 
farouch'e1)  S  (bcibc-3:  fam’fcfi)  [prug.]  m 

tjOCbroter  Ûtee,  Blutft ee['Infàlium  incar¬ 
na  tuai). 

farouche3  (faru’fà)  [sas.  It.  ferox  (:  fr. 
féroce)]  a.  1.  (féroce,  f.  b®),  ungegübmt, 
milb,  frf)eu.  2.  (insociable)  uugefettig, 
men)d)cnfd)eu.  3.  (cruel)  graufam. 
farrago  (farrago')  [It.]  m  aTtifcf)=,  93îeng= 
forn  n;  fig.  93iiKbmafrt). 
fas  (fit f)  [lt.]  m  9iect)t  n;  per»  et  nefas 
(rürfajicnefâ’fj)  mit  alten  (ertaubten  u.  un* 
erlaubten)  9)tittcln. 

fasce  (fâf)  [It.]  f  1.  A  grieë  m.  2.  0 
Binbe,  SB  a  I  te  n  (  ft  r  e  i  f  )  m. 
fascé  0  (fafse’)  a.  gcfafdjjt.  [fetien.l 
fascer  0  (»)  vit.  Ci  k  mit  Binben  uer=/ 
fasciculaire  (fâfljjttfllFr  n.  büfdjelförmig. 
fasciculation  (»iaf;i,y  f  Bereinigung  in 
Bünbet. 

fascicule  (famuli' r  [It.  fasciculus,  dim. 
p.  fascis  SSitnbel]  m  pharm.  Bünbet 
n,  9(vmoolt  spftansen.  2.  ■?  BÜjdjel  (a.  n) 
(silüteuïtanb).  3.  W  gafgi’fcl,  Sieferung 
f  ober  tpeft  n  eines  SBerfeS. 
fascicule  3  (»tiiie')  a.  büfd)el| artig, 
fascié  1  infifie’).  [fasce]  a.  ent.  (banbfür: 

mtg)  geftreift  (non  î\-tiigclbecten). 
fascinage  .  (fa^inâ'tj)  m  1.  (action)  ga= 
fdu'ncnmadjenM.  2.  (ouvrage)  gafebineu: 
inert  n. 


fascinateur  (fâ^inatS’r)  a.  ©f  bejau= 
bernb.  [gafdbi’ncnbefteibung.'i 

fascination1  X  (fa^inagfe’)  [fascine]  fi 
fascination3  (fäfifunafjo’)  [fasciner2]  f 

1.  be^aubernbe  Kraft.  2.  fig.  Bet)ejung, 
Räuber  m. 

fascine  (fafji'n)  [ïb.  lt.  fascis  (:  fr.  fais¬ 
ceau)]  f  J.  Éetftgbünbel  n.  2.  X  ga= 
fcf)t'ne.  (mit  gafd)i'nen  betleibcn.f 
fasciner1  X  (famine’)  [fascine]  vit.  ©al 
fasciner3  (famine’)  [511  lt.  fari  fprecben] 
vfi.  ©a  I.  betjegen.  2.  fig.  beftriefen, 
feffetn.  |inetbenmrm  to.i 

fasciole  57  (faffiio’t)  [tt.]  f  zo.  dinged 
faséole  ^  (fafeo’t)  [grd).]  /’  =  haricot, 
faseyer  (fafSje')  vfi.  ®i  =  fasier. 
fashion  (fafia’  a.  fa'f^hi)  [engt.]  f  1.  fei= 
ner  iEon,  âltobe  ber  uornebnien  Sßett. 

2.  oornebnte  Sßelt. 

fashionable  (faüonä'bi)  [engl.]  1  a.  □ 
mobt)d),  elegant.  Ilm  junger  ©tuber, 
fasier  -i  (faffe')  vfi.  ®a  mappern,  ttÜen 
(tiin  unb  t)cr  f<®Iagen,  non  ©egeln). 
fasin  Ô  (fais)  m  Stfdie  f  üum  Slebectenf 
fasse  (fäp),  etc.  f.  faire,  [e-s  aneiier®.) 
faste1  (faßt)  [I t .  f astus sDihtfei]  m  l.-]3rad)t 
/;  ißrunf,  ©epränge  n.  2.  meit®. 
(luxe)  flrunffucbt  f ;  (ostentation)  ißrab= 
lerei  f;  (emphase)  ©djumtft. 
faste  3  (.„)  [It.  fasti  pl.  SU  fari  fpre<^en;(SBer= 
Seicbnt®)  ber  ©cricfitätage,  lueit®.  JSalcttber] 
I  a.  1.  jour  m  ~  ©ertdjtstag  (bet  ben 
alten  Diömern).  II  ^S  m/pl.  2.  geft=, 
©taatöd'alenber  sg.  ber  alten  Ulömcr;  ^s 
consulaires  Slabe’IIc  f  ber  Ko’nfutu. 

3.  st.s.  %at)rbüd)er  n/pl.  ;  inscrire  son 
nom  dans  les  ~s  de  la  gloire  fid)  um 
fterblid)  madjen.  —  Syn.  (3)  f. histoire. 

fastidieux  (fnßtibjö')  [lt.  fastidïum  ©tel, 
überbntfi]  a.  ©d  □  tangtiieilig. 
fastigié  ?  (fäßtiqfe')  [lt.]  a.  mit  ftarf  in 
bieipöbe  iuact)fenben  ^uieigen,  gegipfett. 
fastueux  (fâ&tüB')  [faste1]  a.  ©d  □ 
1.  homme:  prunftiebenb.  2.  toilette: 
prunfuoU,  prunfeub. 
fat  (fat)  [lt.  fatüus  albern]  aim  uub  sim 
geefenbaft;  ©etf,  Saffe,  fÇnut,  3lcrlntfe- 
fatal  (fata'r  [âB.  It.  fatum  ffiôtterfpnufi, 
Scbictfal,  n.  fari  fprecben]  a.  □  1 .  (fixé  irré¬ 
vocablement  par  le  sort)nert)nngniëuoiï; 
au  moment»,  im  entfebeibeuben  9lugen= 
btitf;  terme  »,  9îotfri[l  f.  2.  (funeste) 
uut)eUuolt,unfetig,ucrbcrbticb;  sa  beau¬ 
té  lui  devint  »e  itire  ©djonbeit  nmr  ibr 
Berberben.  3.  (qui tue)  tobtict);  Sobcb...; 
myth,  barque  »,e  dbcrcnb  9îad)en  m] 
il  lui  porta  le  coup  ~  et  uerfobte  itjm 
ben  Sobeêfto^.  [glaube,  gatali'ëmué.i 
fatalisme  (fataii'fsm)  [fatal]m©d)icf|alëd 
fataliste  (fatali  st)  I  s.  9tnpngerbe§ga= 
tali’bmuè,  gatati'ft.  Il  a.  fatati' ftifcf). 
fatalité  (».llte’)  f  J.  (destin,  j.  b®)  Bev= 
büngniê  n,  ©dbidfalofüguug.  2.  fig. 
9Jtifsgefd)icf  ». 

fata  morgana  (fatamorgana’)  [it.] /’=  châ¬ 
teau  de  la  fée  Morgane  (f.  Morgane), 
fatidique  (fatibi'ï)  [lt.  fati-dicus  gîi., 
n.  fatum  Scbictfal,  dico  icb  tage,  beftimme] 
a.  I.  st.s.  roeiêfagenb.  2.ipeit®.+++  = 
fatal.  [tangroeitig,  Uiftig.ï 

fatigant  (^ge')a.  ©ermübcnb.mübfam.i 
fatigue  (fatl'g)  [fatiguer]  f  1.  (lassitude 
causée  par  le  travail)  dnnübuug,  99iat= 
tigfeit;  il  n’en  peut  plus  de  »,  er  fann 
oor  ÜJlübigfeit  nid)t  meiter;  il  tombe 


de  »,  er  fällt  nor  93îübigïeit  um;  ex¬ 
cédé  (ou  harassé)  de  »,  ganà  abge= 
mattet;  übermübe,  tobmübe.  2.  (travail 
pénible)  Be)d)ioertid)feit,  Befcbmcrbe, 
©trapa'^e;  cheval  m  de  »,  Strbeitèpferb 
n;  habit  m  de  »,  ©trapajier=flcib  n, 
=rod;  être  homme  de  »,  ©trapa^en 
auâbQlteti  fönnen;  se  faire  à  la  »  fid) 
au  ©trapa.fen  gemiibnen;  il  est  encore 
trop  faiblo  pour  supporter  la  »  de  la 
voiture  ...  um  bie  Befd)n>erben  beâ 
gabrenê  gu  ertragen, 
fatiguer  (fatige’)  [lt.]  ®m  I  vfi.  i.  (cau¬ 
ser  de  la  lassitude)  abmatten,  ermüben, 
quälen;  fig.  angreifen;  fatigué  matt, 
rnübe  [Syn.  f.  ias).  2.  »  q.  de  ou  par 
j-n  beläftigen  mit  (dat.);  vous  me 
fatiguez  les  oreilles  avec  vos  contesî 
[dunaUen  ©ie  mir  nidjt  bie  Obren  noltl 

3.  (épuiser)  gu  ftarf  bearbeiten  ob.  be= 
nu|cn;  S  »  un  champ,  »  un  terrain 
e-n  aicfer  auëjaugen  ober  erfeböpfen; 
souliers  fatigués  abgenubte  ©d)ube; 

voix  fatiguée  abgefungene  (ober 
miibe)  ©timme;  couleiu:  fatiguée  uer= 
blidiene  garbe.  4 .peint,  »erfünftetn. 
5.  F  »  la  salade  ben  ©atat  umriibren. 

II  vfi.  6.  ficb  abmatten,  ftcb  ermüben. 
7.  A  une  poutre  qui  fatigue  ein  Bah 
fen,  ber  guuiet  gu  tragen  t;at.  8.  d- 
vaisseau:  gegen  ben  SBtnb  arbeiten. 

III  se  »  it  qc.,  de  qc.  ob.  à  (mit  inf.) 
ficb  rnübe  machen  (ob.  ermüben)  burd) 
et.  (ace.);  je  me  fatigue  inutilement 
à  lui  expliquer  cela  icb  mübe  micb 
umfonft  ab,  it)m  bicë  gu  erflären. 

Fatime  (fati'm)  f  ga't(i)me  (Sicbling®-- 
■too&tcr  SJlo'fjammebâ). 

Fati mites  (fatimi’t)  m\pl.  gatimi’ben 
(arabifd)e  SDpnaftic,  Sîac^fommen  ber  gn’time). 
fatras  (fatra')  m  1.  (friperie)  BlUHber. 

2.  fig.  »  (de  paroles)  S3ort)d)iontL 

3.  le  »  baê  ©cbroütftige  (nom  etiie). 
fatrasser  (fatrage')  [fatras]  vfi.  ©a  f-e 

3eit  uertrbbcln. 

fatrasserie  (faträgn  )  f  Sânbctei. 
fatrassier  \  (fatragie’)  s.  ©b  Säubter. 
fatuité  (fatuité')  [fat]  f  1.  (caractère  de  fat) 
©ecfentjaftigfeit.  2.  (sottise)  2llbernbeit. 
fatum  (fato'm)  [f.  fatal]  m  ga’tum  n, 
©djieffat  n. 

fau  k  prove,  (fo)  [tt.fagus  g  sa.]  m  Bud)e/'. 
fauber(t)  d  (beibc®:  fobs’v)  [nbt.  (:  btfet; 
©dnnabber)]  m‘.  »  (à  manche)  ©d)iuab= 
ber,  ©ebiffèbefen.  [abfd)iuabbern.\ 
fauberterd  (fobdvte’)  vit. ©a  bn®  ïed  uftnj 
fauberteur,  a  fauberdeurd  (  »tö’r,  »bö’v) 
m  ©djifforeiniger,  ®ccffcbtuabber. 
faubourg  (fobît'r)  [lt.  foris  augevtiaib,  fr. 
bourg]  m  1.  Borftabt  /;  aucfi  (Simootp 
ner  pl.  einer  Borftabt;  weit®,  ba®  Bolf; 
»  St-Antoine  Slrbeiterniertel  uon  qiari®; 
»  St-Germaiu,  ctm.  abs.  le  »,  jcçt  le 
noble  »  aiiertel  non  5)3ari®,  tnoriu  ber  alte 
sibci  tootptt;  fig.  ber  tegitimi’ftifcfie  StbeL 
2.  (in  tpari®)  ©tabttcii,  ber  früljer  Bor= 
ftabt  mar. 

faubourien  F  (fobitrj«)  [faubourg]  a. 
n.  a.  ®c  uorfltibtifd);  Borftübter;  fig. 
u  u  g  e  f  et)  (  i  ff  e  n  (  e  r)  jDZenfd);  expressions 
»nés  BolfëauSbrütfc  m/pl. 
faucard  O  (fofa'r)  [fauchard]  ?»  Binfen= 
meffer  n.  [Binfen  uitn.  reinigend 
faucarder  O  fofarbe')  vit.  ©a  æüdje  uonl 
fauchage  S  rofdüi’q)  m  9Jîâf)en  n. 


fauchaison 


fauve 


fauchaison  S  (fofdniiV  [faucher]  /' 1 
9Jîâf)ejeit. 

fauchard  S  (fofcga'r)  [faux1]  m  jwet= 
fd)neibige  £>ippe  an  einem  langen  Stiele, 
SSaumfdjere  f.  [fauchaison.] 

fauche  **(foict>)/'  1.  gemähtes  £>eu.  2 .=( 
fauchée  S  (fo(cqe’)  f  sDlal)0,  Sagemert  n 
cineS  9Mher3. 

faucher  (foidje')  [ss.  It. faix  (:  fr. faux  *)] 
®a  I  v/t.  1.  y”  (ab)mn()cn  au«*  abs.). 

2.  fig.  roegraffen.  Il  v/i.  man.  mähen, 
fenfen,  beim  ©djveiten  bie  iBorbcrbcinc 
im  Äreife  bewegen. 

fauchet  (fo(d)ä’)  [faux1]  m  1.  S  râ¬ 
teau)  ^olgfjartc  f,  §euredjen.  2.  (serpe) 
art  ©idjcl  f.  3.  îfSapierfaBr.  ;  9îed)en  jurn 
Umrüsten  bee  spapièrleigeâ. 
fauchette  (fofdj&’t)  f  £>ecfenfci)ere. 
faucheur  (fofcgö’v)  I  s.  ©g  1.  S  9J!âl)er, 
©djnitter.  II  m  2.  >«  Senfenmann. 

3.  eut.  —  faucheux. 

faucheuse  (fofdjB'f)  f  1.  /  ©raSmât); 
ma[cf)tne.  2.  F  gaHbcil  n;  fig. be r  £ob. 
faucheux  (fof<&B’)  m  ent.  ïikberfnecht 

(langbeinige  Spinne  ;  Phala'ngium  cornu' tum). 

fauchon  (fofdja’)  [faux1]  m  J.  S  f  leine 
©idjcl.  2.  &  art  trimmer  ©übel, 
fauchure  S  (fofdm'r)  f  2Jia£)b  (bas  ïUciteu 

unb  bie'  Jpcucnite). 

Faucigny  Ç  (fofjinji')  m  îteil  poil  Suooqen. 
faucillage  S  (fogüa  q)  m  9l6ftcf)cln  n. 
faucille  S  (fogt’j)  {dim.  a.  It.  faix  (:  fr. 
faux1)]  /'©idjcl;  ira.  droit  comme  une„ 
cerroachfen;  fo  gerabe  mie  ein  giebel= 
bogen;  prv.  mettre  la  „,  dans  la  mai¬ 
son  d’autrui  j-m  inS fèanbrcerf pfufdjen. 
faucillere^fogijc)  vit.® a  mit  ber  (Siebel 
fdjneiben;  (ab)ficl)eln.  [Schnitter.) 
faucilleur  S  (fojjüô'r)  s.  ©g  Slbfidjler,/ 
faucillon  (fogija’)  [faucille]  m  1.  S 
fèippej/.  2.  ©  men.  ©inftridjfeile  f. 
faucon  (for,/)  [mit.  falcofl'-ü.,  u.  faix  Senfe 
(ber  fenfen  förmigen  glügel  roegcn)]m  l.orn. 

gälte  (Falco)]  „chouette  galfcnleute/-; 
^pèlerillïBanbcrfalfe  (Falco  peregri' nus)', 
eqm.  „  gentil  (rgt.  antb  2)  ©belfalfc, 
21aubenhabid)t;  „  lanier  ÏBadjtelfalfe. 

2.  ch.  „  gentil  uiiUig  ahgcridjteter 
gälte;  „  niais  aus  bem  91e [te  genom¬ 
mener  gälte;  „  sor  gälte,  ber  noef) 
nicht  qcmaufert  f)at.  8.  X  galt,  gal= 
faune  f  (iira  16.  unb  17.  sæ.vgbr.  ©ejcfjii?). 

fauconneau  (fofono')  [faucon]  m  ©b 
l.orn.  junger  gälte.  2.  ©  Querbalfen 
mit  $mci  glafcfjcnjttgcn  am  £e6cjcuge. 

3.  ü,  f  t'ieine  Âanonc,  gatfone’tte  f. 
fauconner  („ne’)  [faucounicr]  v/i.  ®a 

mon.  non  ber  rechten  ©eite  (t»ic  ein  [ben 
Soge!  auf  ber  linfen  ganft  tragenber]  gölten» 
}8ger)  aufs  ißferb  [feigen  (=  monter 
en  fauconnier). 

fauconnerie  (formin')  f  I.  (art)  gatfne= 
rei.  2.  (chassa)  galfenbeijc.  8.  (lieu) 
galfeniertfauS  «. 

fauconnier  (atonie’) [faucon] m galfenter, 
galfncrjma».  monter  eu„=fauconner. 
fauconnière  („njâ’r)  f  galfner=,  mcits. 
SHeit  tafctje.  |  ftiihe  f.\ 

faucre  (fotr)  [:  btfd)  ïïalffcn]  m  Sanfen=j 
faudage  O  (foba’q)  m  Xucgmadjerci :  I.  ac¬ 
tion)  ©infdjlagcn  n  bee- sauges.  2.  (marqu. 
©nfchlag^cidien  n. 

fauder  ©  (fobe’)  |bt[ch  falten]  vit.  ®a 

îuibmadKrci:  1.  (plier)  ber  Sauge  nach  ill 
[ammenlegen.  2.  (marquer)  p-i ebnen. 
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faudet  ©  (fobs')  [fauder]  m  guHgeftctl 
n  ber  ïud)fd)cren  |  leger,  f 

faudeur  ©  (fobd’r  m  tEudffuîammend 
faudra,  faudrait,  etc.  (fobra’,  fobrü’  f. 
falloir  u.  faillir. 

faufil  fofi  i)  [faux  fil]  m  .çeftfaben 
faufilage  ù-  (foffts'q)  m  ScÇiffbauerei  Uu‘» 
rippe  w  eines  ©djiffeS. 
faufiler  ffofite')  [faufil]  ©a.  I  c/f.  I.Mbe» 
rei  ufto.:  oerloren  (an)l;cften.  2.  fig. 
ein[d)inuggeln.  II  vli.  3.  fig.  ~  avec 
q.  mit  j-m  nerf  ehren;  F  être  mal 
faufilé  )d)(ed)te  Setanntfcbaft  haben. 
Ill  se  ~  4.  fig.  se  ~  dans  fiel)  ein=  ! 
[dfleichen  in  (acc.).  5.  fig.  se  .  avec  q. 
mit  j-m  SSetanntfdjaft  machen, 
faufilure  (fofiiil'r)  f  Heftnaht. 
Faulquemont  (fotms’l  m  galtenberg 
n  (Ort  im  beulfctcn’SScjirf  Votljringen  . 
faulx  f  (fo)  f  =  faux1, 
faune  (fen)  [1t.  Faunus  ®ott  be«  gelbes  u. 
SBalbeS,  cig.  ber  ©ltäbige,  u.  favëre  gemogen 
fein]  1  m  myth.  gaun(uS)  m  ('ffialbgotttieit 
ber  SRBmer).  1 1  f  gau’na,  Sierroelt. 
faunesque,fauniaque,faunien  ii  iui  tir,- 
„njä’t,  ~nya)  [faune  I]  a.  faunifd),  fau= 
nenhaft;  mens,  unwichtig, 
faunesse  (fonä’fj)  [faune  I]  f  myth. 

gauna  (altitaUfcbe  feguenbe  glurgoltiu). 
fauque  (for)  [falque2]  f  J.  ©  Sliegeh 
[dfneiber  m  (äBerfjeug  sum  gcrfdjtieiben  ber  i 
!  Seife).  2.  ©  ©eporb  m  (=  falque2).  | 
faussaire  (fop’r)  [faux3]  s.  ltrfunben=)  j 
I  gdtfcher. 

fausse  (fbf;  how.  fausse,  etc.  pou  fausser; 

fosse)  f  uon  faux3  a.  (f.  b§);  in  3ffgn: 
j  falfch;  blinb;  ©rgänfungs...  I  lid).  » 

!  faussement (fofmc  )  «dp.  («.  faux)  falfch© 
fausser  ffoge';  hom,  fossé)  [faux3]  ®a 

I  v/t.  1.  clef:  oerbiegen ;  serrure:  uer= 
breljen;  cuirasse:  oerbculen.  2.  fig. 
(rendre  faux  UCV ) fei If d)en  ;  (gâter)  uer= 
berben;  l’esprit  bom  Weifte  cine 
falfdje  Dichtung  geben;  ^  le  sens  do 
la  loi,  d’un  texte  ben  üintt  e-§  ©efeÿeS, 
c-â  Xericê  ucrbvchen;  mcits.  ~  sa  foi,  „ 
sa  parole,  ^  sa  promesse  fein  9Bbrt 
(ob.  feine  .Qufage)  nicht  halten  ;  ^  son 
serment  feinen  (5'ib  brechen;  ~  sa.  voix 
feine  ©timme  uerberben.  3.  F  ~  com¬ 
pagnie:  a)  irofi  gegebenen  SJcrfpvedtenä 
dicht  fümrnen,  fid)  nicht  einfinben; 
b)  fid)  aude-rSefcUfdiaftufiP.  UH'gfd)leid)eu. 

II  v  i.  4.falfch]tngenob.fpieleu. IIIse~ 
5.  fid)  perbiegen.  (5.  k  bie  91id)tung 
uerlieren.  7.  voix:  unrein  merben. 

fausset  (fogs’)  [it.;  git.  ju  faux3]  m  1.  .V 
a)  (voix  f  de)  ~  galfe’tt(flimme  f)  n, 
giftelftimme  /';  chanter  en  ~  burd)  bie 
giftet  fingen;  b  giftelfaugcr.  2.  38pf£ 

Cl)Cn,  bas  man  in  ein  augcboljrtes  gag  fiectt. 
3.  fpiher  ©djnabcl  ber  Sdjrcibfeber. 
fausseté  fogte’)  [faux3]  /'  1.  (ce  qui  .-st 
faux)  gnlfchheit,  llnumhrheit;  avoir  de 
la  .  dans  l’esprit  fa  1  f  cl)  fein.  2.  (chose 
fausse)  falfdje  Hingabe,  Unwahrheit.  I 
3.  (hypocrisie)  ®oppeljüngigfeit,  gal] ch-  ( 
heit.  Syn.  fausseté  qat  es  mi»  ïat»  ; 
faigeu,  erreur  mit  lUlemungen  ju  tun;  men- 
songe  ift  ftetâ,  abfiditiid). 
faussure  ©  (foga'r)  [fausser]  f  ©djwei 
fung  einer  ©Iode. 

Faust  (font)  m :  Jean  „  ®oftor  Qofjann 

gauft  (beriiqmter  Stbronrjfi'mftler,  li>.  sa-.  . 
faut  fo  F  falloir  unb  faillir. 


faute  (fôt  | gu.  ju  faillir]  f  1.  défaut  f.b 
geh  1er  m  î.  2.  (manquement)  ©cl)lllb, 
ëerfehen  »t,Serftohw,  Vergehen  n,  gel)! 
griff  m  ï.  3.  (manque,  pénurie)  üfiangel 
m  (i.  n.  6)  ï.  4. 1*5  gahrlâjjigfeit.  5.0 
fd) lectltc  ©telle  in  einer  'Arbeit;  (crevasse) 
Sprung  m.  (5.  ~  de  prp.  anç>  91!  an  gel 
an  (dat.),  in  ©rmangelung  non  d«f.)X. 

gu  1  :  ^  d’impression,  ~  typogra¬ 
phique  HDrudfehler  »»  ;  „.commise  par 
ina  tient  ion,  ^  d’i nattention  glüd)tig-- 
feitSfehlerm;  ~  de  grammaire  gram= 
matifdjer  gehler  ;  „.  de  syntaxe  Hlerftofj 
m  gegen  bie  ©p’atap;  dictée  f  saus  „ 
fehlerfreies  ®ifta  t;  j’ai  fait  une  en 
écrivant  id)  Ijabe  midi  nerjcl)rieben. 

gu  2:  à  qui  la  J?  an  wem  liegt 
bieSdjulb  ?,  an  wem  liegt  bas  ?,  weffen 
©djulb  ift  eciV;  ce  u’est  pas  la  ^  du 
médecin  ber  9trjt  (jat  nicht  fdiulb 
baran;  ce  n’est  pas  (de)  ma  ^  es  i|i 
nicht  meine  ©d)ulb,  bie  ©djulb  liegt 
nicht  an  mir; 'être  en  ^  gefehlt  haben; 
ou  ne  doit  pas  lui  eu  imputer  la  „ 
man  barf  ihm  bie  ©djulb  nicht  bei 
meffen;  prendre  q.  en  „  j-u  bei  einem 
gehler  ertappen;  rejeter  la  sur  un 
autre  bie  Schulb  auf  einen  auberr 
wäljen;  réparer  ses  ^s  feine  gehle» 
wieber  gutmachen;  se  sentir  en  ^  fid) 
fchulbig  fühlen;  tomber  en  fid)  et. 
jufchulbeit  fommen  laffen;  on  le 
trouve  rarement  en  mau  ertappt 
ihn  feiten  auf  einem  gehler;  sansqu’il 
y  ait  de  ma„  ohne  meine  ©djulb; 
toutes  „s  sont  personnelles  jeber  iff 
felbft  uerantmortlicl)  für  feine  gehler. 

gu  3:  faire  „  à  q.  j-m  fehlen  ober 
mangeln,  uon  j-m  uermifjt  werben; 
ne  pas  se  faire  ™  de  qc.  fiel)  nichts  uon 
et.  (dat.)  abgehen  laffen;  il  ne  se  fit 
pas  de  parier  er  fpradj,  fooiel  erßuft 
hatte;  f  si  n’y  faites  ~  !  alfo  uerfäumt 
baS  ntcf)t!  (©djlugfovmet  bev  lettres  th' 
cachet);  sans  „  advt  unfehlbar,  gewifj. 

gu6:„.d’  acceptation  man  gels  9ln» 
nähme;  ^  de  savoir  ...  weil  (ich  ufro  ' 
...  nicht  mufete;  A  (à)  ^  de  quoi 
wibrigenfaHë. 

fauter  (fotc  )  [faute]  r!l.® a  einen  geht 
tritt  begehen. 

fauteuil  (fotü’j)  [ahb.  faltstuol  -  tea, 
©tut)i)]j»i.  I.  Slrmfeffel,  Sehnftutjl;  .  > 
bascule,  „.  de  poste  ©chanfelfiuhl;  - 
d’orchestre ©perrfitj;  ~  (à.  la)  Voltaire 
großer  ©cffel  mit  jurüefgebogener  Sehne. 
2.  „  de  la  présidence  5ßrttfibe'nten= 
fluhl;  occuper  (ou  tenir)  le  „  prüf) 
bicrcn,  ben  iîorfiK  führen.  3.  „  (d’aca¬ 
démicien)  Stuhl  eines  ÏWitgtiebeé  ber 
Académie  française,  tocits.  ©ib  in  ber 
Hltabemic;  co.  le  quarante-et-unième 
„  ber  einunbuierjigftc  ©effet  (stejoirfmuug 
fur  biejonigeu,  bie  trot:  if) ver  Slevbienfte  feine» 
ber  uierjig  Siqe  bev  Atabemie  crljaltc»  fjaben). 
fauteur  (fota’v  1 1t.  fatltor  SBegimfligev,  oor 
favëre,  fautuill  geneigt  fein]  ä.  ®f  (mein 
mv.p.)  33egünfliger.  .Ç>elferSf)ctfer;  „  de 
troubles  Unruhftiftcv. 
fautif  (foti’i  [faute]  a.  ©e  puul) 

1 .  (sujet  à  faillir)  UUjUOerlâfftg.  2.  (plein 
de  fautes  fehlerhaft.  3.  qui  m  commis 
une  faute)  fd)Ulbig. 

fauve  (fmo)  [gij.  (u  btfrf)  falb]  I  a.  muh 
s.)  □  1.  falb,  fahlrot;  ch.  bêtes  fipl. 


fauveau 


fèces 


—  4<m  — 


»  s  Sotmilb  n  ;  bête  f  »  SNotmilb  n,  nu* 
luilbeë  £ier.  2.  fig.  rire  m  »,  fiöhnifthes 
Sachen.  II  m  fahlrote  Farbe;  ch.  »(s' 
iRotlOtlb  n.  [QdjS.j 

fauveau  (nW)  [fauve]  m ©b  fafjfroterJ 

fauvette  fourni)  [fauve]  f  i.  om. ©raô: 
müde  (fiy  icin')  ;  fig.  dénicheur  m  de  »s  i 
'Pft'ffifuë  ;  avoir  un  gosier  de  »  fcfjôn 
fingen.  2.  F  fig.  munter  ftngcnbc  I 
Fraucnsperfon. 

faUX1  (fo  ;  hom.  lain  non  falloir/  |  Lt.  faix 
flïï.]  /’Se nfc,  poét.  .Çiippc. 

faux2  (»)  f.  faillir. 

faux8  at,  fausse  /'(fo,  fô($)  [lt.  fulsus  g».] 

1  a.  □  (f.  faussement)  fa  [jet;:  1.  (cou- , 
traire  à  la  vérité)  UniPaEjr,  nicf)t  mafjr  ï. 
2.  (contrail-.'  à  la  réalité)  unrichtig,  HCl' 
tefirt,  rcgelmibrig  f.  3.  (mai  tonde,  un 
begrünbct;  (vain)  eitet  ï.  4.  (imité, 
postiche)  nacljgemadjt,  unecljt,  gefällt; 
apparem  Sdjein...;  v  u.  ~n.  9îebcn — 
Ulf ter...  ri  5.  (hypocrite)  f)eucf)terifc|, , 
uerfleltt  Z.  li  adv.  6.  fatfcf),  unrichtig; 
elle  chante  »  fte  fingt  fail'd).  Ill  m 
t .  (ce  gui  manque  de  vérité  et  de  naturel ) 

bnê  Jalfdie,  Hnnmtire  ob.  Unnatürliche  t . 
8.  a  ba§  J-alfctfe  ob.  Ilnreindim  Xonc  ufm. . 
!).  6fb.  tfs  jÇSlfchung  f  f.  10.  %  nacf)= 
gemachte  Sßare.  i"b.  mm  Srfjmucfiacbeit. 

ßu  1:  »  dieux  pl.  Stbgütter; 
fausse  nouvelle  fatfche  -Jtadiridit, 
Falidpnelbung  ;  »  serment  falfdjer 
©iî>;  .  témoin  falfcher  ßeuge ;  cela 
est  »  baé  ift  nicht  roahr. 

ßit  2  :  »  accord  9Ji ißfla ng ;  f .  1  tond  1  ; 
carte  fausse  ou  fausse' carte  fdjlccfc 
tes  93tatt  (g-avbe,  bie  iiicfn  ïnimpf'ift;  i. 

4  ^  clef  fausse  falfcher  ob.  ttn= 

richtiger  Schlüffe!  (f.  4  t);  esc.  »  coup 
Fchrifcblag,  =ftof; ;  J*  corde  fausse  un¬ 
richtige  Saite;  fausse  corde  uerfîimmtc 
Saite;  fausse  couche  fyrüt)=,  Fehl¬ 
geburt;  ce  tableau  est  en  »  jour  ou  j 
dans  un  »  jour  f)ängt  in  falfcficm 
Sichte;  »  note' fausse  falfcher  (voit; 
fausse  note  fatfche  -Note;  »  pas  fyehb 
tritt  m  ;  fig.  faire  des  »  pas  FchM 
tritte  begehen  ;  hill,  faire  fausse  queue  j 
einen  MitfeS  machen;  vers  »  fatfch  ge= 1 
bilbeter  Sero. 

ßu  3:  fausse  honte  falfdje  Scfjam; 
fausse  joie  eitle  fyreube;  »  point 
d’honueur  fatfdjcê  CS^rgefüf)t. 

ßu  4:  kU  fausse  alarme  falfcher 
Sarrn;  fi  g.  blinber  Särm;  A  fausse 
arcade  ‘-ôogenblenbc,  '-Blcnbbogen  m\ 
Ü  fausse  attaque  Schein  laugriff  m\ 
fausse  barbe  falfcher  '8 art;  fausses 
cartes  gezeichnete  (ob.  T  gejinftc)  Harten 
.f.  2i;  »  bourgeon  Stammrei?  n  ; 

©  »  cercle  Itntevreif  an  Cïijenbaljnnjagciv 
vâbern ;  »  châssis:  a  ©  ßmifchenrab- 
mett,  b  >.<,  ajtinievtimft:  9Î otgefteCt  n; 
©  fausse  cheminée  blecherne  Hamin= 
röhre;  fausse  clef  9tadifd)lüffet  m, 
Dietrich  m  f.  2  ï);  ©  Sattlerei:  »  col¬ 
lier  Hum  me  tfiffeu  ©  clwrp. 
fausse  coupe  Srtjmiege;  .  cul:  a 
cul3;  b,  ©@ie(jevei:  metaUiid)er'8üî)cn= 
faß,  ièrobeforn  «;  »  derrière  Xour= 
nitre/';  A  fausse  fenêtre  btinbep  oï 
gugemauerteà  ^verifier ;  fausse  fleur 
taube  Sötütc ;  ,  frais  m  pl.  9îeben= 
foften  pl.  ;  »  fret  [yradit  /',  Sdiiffcv 
tabling,  bie  bem  Scfiinàcigentümer 


feinen  ©eminn  bringt;  F  fig.  c’est 
une  fausse  lame  oti  fausse  pièce 
auf  biefen  91ienfd)cn  ift  fein  Verlaß; 
fausse  manche  ®cf)mub=,  Schreib: 
ärmet  m\  ~  mantelet:  a  A  ÿenfter= 
blenbe  f.  b;  btinbe  8ufe;  fausse  mon¬ 
naie  fatfche  3Âünje,  fatfdjeo  ©ctb;  ^ 
monnayeur  fÇalfd;mürt3cr  ;  ~  nez 
iDiabfc  /';  ^  or  itabengotb  »;  ©  fausse 
pièce:  a,  ©icßcrci:  fatfdjer  ®oben  eineé 
AormfauenS,  b)  men.  fÇuttevftücf  «;  ^ 
poids  fatfcheé  ©eroidit;  ©  ^  pont: 
ai  Itnterbed  n,  b)  ftubbrücfe  /';  fausse 
porte:  a;  Hintertür,  h  A  btinbe  ïür, 
c  )i  frt.  Sluëfalttor  n;  arith.  règle' f 
de  fausse  position  [jrtdjiredjnung  ; 
potage  fausse  tortue  falfdje  3d)itb: 
frotenîuppc;  fausse  signature  ge= 
fiilfcflte  llnterfchrift;  .  testament  ge= 
fälfehteä  Xeftament;  typ.  ~  titre 
Sdjmutititet. 

ßu  5:  ^  ami  falfcher  Jreunb;  ^ 
brave  SJÎauthelb;  cautr».  falfcfies.&erj; 
^  frère  Verräter. 

8 u  7  :  être  dans  le  „  im  ^rrtume 
fein;  discerner  le  „  d’avec  le  vrai 
bas  SBatjre  nom  [yatfeffen  unterfdiei= 
ben;  add  à  .  mit  Unrecht,  fcitfcfiticf), 
fehlerhaft;  uerge&enê;  aller  à^,  einen 
yehlgang  tun;  frapper  à  a  mit 
bem  ùammev  porbct=fd)lagcn,  4;auen; 
li  fig.  eine  Strafe  (ober einen  ÎUmourf) 
unrichtig  anbringen;  .©  porter  à  ~ 
niefit  fenfrcdit  flehen;  fig.  auf  fatfdjen 
©runbfäben  beruhen,  falfd)  fein. 

o«  9:  .  eu  écriture's  Schrift: 
iierfätfchung  /);  ^  eu  écriture  authen- 
i  iquellrfuubenfätfdjung/'j^principal 
(âfnftage  f  roegen  Urfunbenfälfdntng 
f;  inscription  /’de  ^  TÇ-alfcf/ungsf  tage  ; 
commettre  (ou  faire  uu  ^  eine  Fcit= 
fdjimg  begehen. 

faux-bourdon  (iotmi-bg),  m  einförmiger 
Äirchengefang;  accompagner -en  ^  ein: 
tönig  begleiten. 

faux-du-corps  (fobüfô'r)[„faux"  ut  faillir] 
m  an.  Tünnung  f,  Söeidjen  f  pl. 
faux-fuyant  'fofüjo')  [1t.  foris  ausmörts, 
u.  fr.  fuir]  m  nerfteefter  Seitenmeg; 
Sch  tupf  io  eg;  fig.  Stnoflucfit  f,  Slusrebe/; 
faux-marcher  »omaricfjc';  [It. foris,  u.  fr. 
marcher]  m  ch.  fdjriiger  Öang  bcs  yotbs 
luilbcs  nad)  bem2l6iucrfeitbcd@d)örnc'.  [get.j 
faux-saunage 'foBouaïj  m  Satzfchmug-i 
faux-saunier  ynje'  m  Satzfd;muggler. 
favéole  tameo'i  [ft.  favus  SBabe]  f  h.n. 

fleine  Qeüc.  [zeitig,  i 

favéolé  faioeoie')  a.mabenl artig, bienend 
faverole  ■?  fmoro'i)  [fève]  f  yetbbohne. 
faveur  faiuS'r  [SB.  lt.  favêre  gi'mftig.  ge-- 
neigt  i'etn]  f  1 .  (bienveillance,  protection 

'/iegünftigung,  ©unit,  ©emogenf)eit  Î. 
2.  pl.  ©unftbezeigungen  (afb.c-rgrou  ; 
comblé  des  ~s  de  la  fortune  mit@tücfs= 
gutem  überhäuft.  8.  indulgence)  Sdjo: 
tiung,  9îachfid)t  ï.  4.  crédit;  puissance) 
Beifall  m,  Beliebtheit;  '/tntef)en  n,  Gin= 
ftuf;  m  l  O.  ruban  irfnnalcs  ©cibcitbanb. 

8u  1  :  homme  m  de  .  ©ünftting; 
être  en  ~  auprès  de  q.  bei  j-m  in 
©unit  flehen,  ficb  ber  ©unft  j-s  er= 
treuen;  rentrer  eu  ^  auprès  de  q.  bei 
j-m  toieber  in  ©unît  fommen;  faire 
une  «  à  q.  j-m  eine  ©unft  enoeifeu; 
faites-moi  la  ,  de  croire  ...  tun  3io 


mir  ben  ©efalten  zu  glauben  ...;  il 
tient  à  ~  que  vous  veniez  loger  chez 
lui  er  betrachtet  e§  alb  eine  ©unft  (ober 
er  legt  großen  SSert  barauf),  baß  ...  ; 
thé.  billet  m  de  ~  Freibillett  n  für 
eine  SSorftcttung;  entrée  f  de  ~  freier 
©intritt,  Freifarte  ufro.;  tour  m  de  ». 
Stuffüfjrung  f  e-6  Stucfeê  uor  anbern, 
bie  regelmäßig  Dorangetjen  füllten; 
advt:  à  la  »,  de  la  nuit  unter  bem 
Schüße  Dev  siacbt,  uon  ber  diaebt  begün= 
ftigt;  f  en  »,  gefud)t,  begehrt;  en  »,  de 
in  itnfehung  uon  [dot.),  zugunften  oon 
dat.)  ;  en  ma  »,  zu  meinen  ©unften. 

3u  3:  traiter  q.  avec  »,  j-n  nacf)= 
fidhtig  betjanbeln;  W  jours  mjpl.  de  » 
dtefpe'ft:,  ©naben:tagc;  mois  m  de  ». 
Önaüenmonat  (bei  ^emtonen). 

ßu  4:  être  en  grande  »,  in  großem 
2tnfef)en  ftefjen  ;  s’attacher  à  la  ».  fid; 
einflußreichen  Seuteu  anidjlteßen,  ihnen 
öenfiiof  machen;  prendre  »:  a)  SäetfaU 
finben,  b  *  anztehen,  im  ^Sreife  fteigen. 
faveux  ©d,  faviforme  (f  awö',  fawifo'rm) 
[favéole]  a.  mabenförmtg. 
favorable  famora'bt)  [faveur]  a.  □ 

1.  [ant.  contraire)  »  (à)  günftig,  ge: 
mögen  'dut.  ;  uorteilhaft;  avoir  la  for¬ 
tune  »  nom  ©lücfe  begünftigt  merben. 

2.  Êt  cas  m  »  Fn^/  bie  2(nnaï)tne 
milbernber  Umftänbe  erforbert. 

favori  m,  ^te  /'(fatoovi’.faœori't)  [faveur] 

1  a.  (nad)  s.)  beliebt;  Sieblingè...  ;  F 
Seib...  ;  mot  »  (lecture  »te)  Sieblingè: 
mort  n  (rteftürc  .  Ils.  ©ünftling  m, 
Siebling  m  (»te  /'Fauori'tin);  fig.,poél. 
»  d’Apollon,  »  des  Muses  Sichter  m;  » 
de  Mars  iiegreidier  Srieger.  [bart  sg.[ 
favoris  fatoori  )  [favori  I]  m!pl.  Sncfeuri 
favoriser  famorife'  [faveur] vit. ®a  1.» 
q.  j-n  begünftigen,  j-m  geneigt  fein;  » 
q.  de  j-n  beehren  mit  [dat.).  2.  »  qc. 
et.  unterftüßen  ob.  förbern. 
favoritisme  f  arooritl’ßm  [favori]  m 

©ünfllingômirtjdiaft  /'. 

Favre  ;  fanu-  m  fraie,.  Familienname  ;  bfb. 
.Jules  »  fi.  Jlbuofa’t  u.  'poli'titer,  1S09-1880. 
faVUS  5  £  1  faioii’ê)  [lt.  =  SBabe]  Vi  Mrufte 
f  beô  Sopfgrinbeo.  [hêtre),) 

fayard  »  fajS'r)  [fou]  m  4ht d; e  f  (=f 
fayence  fajg'b)  f  =  faïence, 
fayot,  fayot  F  faio't,  fafo’)  [fève]  m 
troefene  Sohne;  ©  co.  doubler  le  cap 
Fayot:  a)  mtr  troefene Soljuen  ju effen 
haben;  b  aufhören,  troefene  tôohnen  ju 
effen,  unb  roiebev  frijdies  ©eittüje  ufio.  be= 
fommen.  [=bricf.j 

féage  f  fcâ’q  [fief]  m  8ehn§=nertrag,J 
féal  |  (fea'i  [fidèle]  s.  ©c  iiuv  nod;  co.) 

F  treuer  Fl'eunb  ;  f.  amé. 
fébricitant  »  (febrißits’)  «.  imb  s.  ï 
fieberfranf ;  ^ieberfranfer. 
fébricule  &  febrîtü'i)  f  geltnbes  Fieber, 
fébrifuge  &  febrifii’Cj  u  u.  m  fieber: 

uertrcibenb'eé  ïUIittcl).  [(aucb  fig.).\ 
fébrile  ?  (febrî'i  [fièvre]  a.  fieberhaft/ 
fécal  fefa'l  [fèces]  a.  '•  C  n  a  i/  -  ut? 
JJlenfchen:  ober  iter:  Hot  befteljenb; 
matière  »e  fOlenfcbcufot  m.  [artig. i 
fécaloïde  #■  fetai-i-.  o,  [lt.:grch.]  a.  fori/ 
fécer^ûf,,  [fèces]  vfi.®k  u  >  f  .‘pefeu 
'ab'fcßen,  tBobenfaß  ablagern, 
fèces  »ÜB  [It.  fii-x  grn.  fæcis)  SSobenia? 
Stbmuy]  fpl.  1.  ^  5>obenfaß  m,  §efc 
sg.  2.  physiol.  Hot  m. 


fécial 


femme 


fécial  (fcjjja'i)  [It.]  antii/.  1  c  I  a.  Kriegs; 

hcrolbs...  II  m  Kricgbljerolb  ber  Sibmer. 
fécond  (feï£ ;)  a.  ©  c  I .  fruchtbar.  er¬ 
giebig,  reich  (en  an  dot..  ;  nu*  fig.  . 
2.  pluie:  befruditenb  au*  fig.). 
fécondance  fcfob./n  f  Befruchtung1» 
fret  ft  (oi*3iu.  aud;  fig.). 

fécondant  G  ,  fécondateur  ©f  fer<;b,?', 
.batô’v)  a.  ».  s.  befrucf)tenb;  Befruchter, 
fécondation  (fefabnjiic’)  f  Bcfrurtitung. 
féconder  (fety.be')  [1t.  |  m.  ®a  befruchten 
;outf)  fig.).  lfig-)-\ 

fécondité  (feißbitc’)  /'  gruchtbarfeit  (au*l 
fécule  (fetii’i)  [f.  fèces]  /"Bobcitirtcbl 
©afcntefil  n;  ^  amylacée  Stitrfcmehl  ». 
féculence  (fctfita’ç  f  I.  'Bobctifap  »,. 
2.  9Jic()(()altigft'it. 

féculent  (fetiita')  o.  ©  I.  c-u  Bobeitntp 
bilbenb,  ïotig  (bjb.  s8*).  2.  (nu*  m)  ftitrfo- 
md)t=,  bobenme()i=t)attig  es  Baljrungs; 
mittel).  |benmc|t  verarbeiten.) 

féculer  (feftile') -[fécule]  rt.  i  a  au  Bod 
féculerie  0  (fetiUri  /  Bobenmetdfabrif. 
féculeux  (fetüüi')  a.  ©d  Bobern,  Saft;, 
Stârïc=mehl  enthaltend, 
féculier,  fécuiiste  O  (fcfüik  fetiUi'st  m 
Bobenmehlfabrifant. 
féculoïde  (fetüloi’b:  a.  bobenmet;I| artig, 
fédéral  (febera't)  [fédérer]  'C  I  ».  (und; 
.<.)  I.  föderal,  uerbünbet,  eibgenöffifd)  ; 

<  (inseil  _  Bundesrat;  diète „e  Bundeb= 
tag  m.  2.  (ant.  confédéré!  norbflaatlich 
îuüljrenb  beëameriï.Biirgcrfricgeë)  Il  fédé¬ 
raux  mlpl.  gôberali'ftcn  (SCtifftinger  bev 
uorbameriïamfcfjen  SBimbeëuerfaffung). 
fédéraliser  (feberaiiie’)  f't.  ®a  foberali= 
fteren,  ju  c-m  Bunbebfiaate  umfrfiaffen 
ober  Bereinigen. 

fédéralisme  Geba-aUgm  m  Tyobera ti'u=, 
Bunbebftaat=fi)ftem. 

fédéraliste  (febcrait'^t  ».  u.  >  fliberali'; 
ftifet) ;  gôbcrali’ft,  Bnljänger  bcs  7vöt>e= 
ra'Ifpftemb.  [oerbiinbet;  'Bundes...) 
fédératif  (febevmi'f)  «.©e  bunbesmäfdg,/ 
fédération  (feberafe’)  f  Berbinbung  ,pt 
einem  (potitifehen)  ©an, 5m;  .  jd’États) 
Staatenbunb  1»;  la  (Fête  de  la  £  bas 
Bunbebfefl  («m  14.  3uli  1790  juv  g-eierbeë 
ynfjreëfeftefl  berÊvobevimg  ber  iîaftiUc);  pol. 

.  des  gauches  Berbanb  »1  ber  Sinfen. 
fédéré  (febere')  I  ».  I.  föderiert,  uer= 
biinbet.  1 1  »,  2.  Bögeorbneter  (um 
gôberatio’nsfefte  f.  fédération  .  3.SoI= 
bat  ber  Commune. 

fédérer  («)  [su.  It.  fœdus  grn.  ferdoris) 
Bflnbnië,  uou  tidëre  trauen]  if  ri  unb 

se  ~  fief))  uerbiinben. 

Fédor  (febü'r)  (  ruff .  ]  m  gc'  o,dor  «u.  . 
Fédora  (febova')  [ruff.]  f  geobo'ra  (»n.i. 
fée  (fé)  1 1t.  fatum  SBeiëfaguitg  (51t  fari 
inredjeu)]  f  gec,  $aubcrin  (n.  fig.  ge= 
frtiicîte,  anmutige  ferait  ;  conte  m  de  .s 
gecmnâvrt)en  »  ;  .  Morgane  ga’tai'ior; 
ga’na;  ouvrage  m  de  .  geenroerf  u 
feine,  fcljr  gut  miegefiitjrtc  Slrbeit)  ;  avoir 
des  doigts  de  .,  travailler  comme 
une  .  geenhünbe  haben,  fefjr  gefcfiicft 
itn  Arbeiten  fein;  P  vieille  .,  ..  Oara- 
hossé.  f)âfdirf)cë  alteâ  Bkib. 
féerie  (fai  ;  kom.  fériS  [fée]  f  I.  gecrei, 
Zauberei .  2.  thé.  Tveerie,  Saubcvpoffe, 
geen-,  SluSftattungsd'iiicf  »,  fig.  prädp 
tiger  BnMicf. 

féerique  fevi't)  a.  iuor  x.  fcen=.  lanber- 
l;aft;  fig.  non  nmttbcrbarcr  Sctjonljcit. 


—  FOÎ  — 

feignant  P  feinf#’)  [core,  «u-3  fainéant] 
a.  u.  s.  ©  faut;  fyaulen^er. 
feindre  (fjbr)  [It.  fingëre  biibcn,  aoiditcu 
(gi).  311  n|b.  feeig)]  I  v  1.  ©b  1.  mv.p.  er= 
heucheln, fingieren, Borgeben;  il  feignit 
une  ma  ladie  ou  d’être  malade  er  fteltte 
fief)  ïranï;  il  feint  de  chercher  er  tut 
fo,  alS  ob  er  fuebte.  2 A  hn.p.  crbidjten. 
Il  ri.  B.  fief)  üerfteften;  art  »1  de  ^ 
îkrftcHungëfunft  f.  4.  -J-  ne  pas  ^  mit 
de  u.  inf.)  fein  siebenten  tragen  (ju). 
5.  .  en  marchant.)  etnmd  f)infen  (6fb. 
uou  -pferben'.  Syn.  (1)  f.  dissimuler, 
feint  (fj/ ; hom-  >  faim)  |feindre]  I  p.p.  u.». 
©  mal:  ertjeucfielt,  fingiert;  histoir»:  er 
bientet,  erfunben;  porte:  fa(fcf),  blinb; 
©cfjein...  II  m  A  9tacf)af)inuug  f  uou 
SRnrmor  ujiu.  burcf)  -Uïa tcrci . 
feinte  (fat)  [feindre]  /'  1.  îlerftelfung. 
2.  rsc.  feinte.  B.  'öeränberung  einer 
Sîdte  buvet)  ein  ï  ob.  b.  4.  0  fyp.  9.1îiincf)(S: 
bogen)  m.  5.  man.  leief)tcS  §infen. 
feld-maréchal  .y  mibm.ivegcm'i’i  [btfcti | 
m  ®c  fyetbmarfebatt.  | min.  fyelbfpat.) 
feldspath  (fai-  ober  ffüb-fjuü't)  [btfrf)]  ml 
feldspathiqueûfioiui't:  ». feibfgatbaltig. 
fêle  0  fiil  [fistule]  /'  ©loëfabrifntion: 
pfeife,  9Jlasrol)v  n. 

fêler  iffiic'  [sp.  It.  lindere  jpaiteu]  1  a 

I  rt.  fBalteii. Sprunge  (ob.iHiffe)  machen 
in  (ace.  ;  poitrine  fêlée  f  cl)  1  d  a  et)  c  54  ru  ft  ; 

F  avoir  la  tête  fêlée  ou  le  timbre 
fêlé  nicht  richtig  im  Kopfe  fein,  einen 
Sparren  puiet  haben;  fig.  pot  fêlé 
fränflicber  ÜDßenfcf).  1 1  se  ^  fpringen, 
Stiff e  befommen. 

félibre  foii'tu  i  [pruy,  >u  It.  felare  iaugen; 
cig  :  Säugling,  looitS.  Sîitfenfo^n  (nourrisson  ! 
des  il  uses'  ]  m  ucuproucnjalifcfjer  ©idjter. 
félibrige  (fciUut’g)  m  @efcllfc£)aft  /'  ueu= 
prouenjalifcljer  'Siebter  nir  Hebung  ber 
pronenjalifctjen  Sprache. 

Félicie  ffctijfi  [It.]  /'  Tfeli  fia  ttu.  . 
félicitation  ©jjitajjj»' |  [féliciter] /'©Iütf= 
lounfcl)  m  ;  lettre  /'  de  .  ©ratuIation§= 
feöreiben  »;  faire  ses  à  q.'  de  qc.  I 
j-m  )u  ct.  t hd.)  ©liicf  iBÜnfcben. 
félicité  foiifjiio  /  ©lücffcligfeit. 

Syn.  f.  bonheur. 

féliciter  [It.  felix  gm.  fclicis  gifirf 
ii*]  ta  I  o  f.  v  q.  de  (ou  sur  qc.,  _ 
q.  de  ...  (mit  inf.  j-ti  fit  et.  (dat.  be  1 
qlüctioünfcben,  j-m  ju  ct.  gratulieren,  j 

II  se  ^  de  mit  inf  ob.  x.,  au*  se  .  que 
mit  sithj.  fiel)  ,;u  et.  ©liicf  rBÜnfd)eii,  fiel) 
glücflicf)  fc()älien,  baf;  ...  Syn.  f. 
congratuh'r.  [artige  5Cierc  nlpl.  1 

félidés  7}  feiibe’  |  félin  |  m  pl.  co  faxend 
félin  nt»  [It.  feles  .»um ]  zu  I  »  * 
fa|enlartig;  Katjen  a.  fig  II  ~s 
m!pl.  Katjcngefd)led)t  ». 
félinité  foiinite”  /'  fabeuartigci  Ci t) ci 
rafter.  [st'açen).\ 

félir  fdl'v  [félin]  ri.  ©a  fauchen  loirl 
Félix  r'cu’tfî  [[t.].,n  fye'lii;  (m. 
fellah  fSUii  [ar.]  m  ägu  otifeber  "Kauer, 
feile  0  räli  /  »  fêle, 
félon  fei»  [mit.]  ®r  I»  1 .  eib  ,  treu- 
brüebig.  2.  weit®,  fa(frf),  boobaft,  grau= 
faut.  II  x.  Skrräter. 
félonie  ifc(oui')  [félon]  /  i.  félonie, 
'-Bruch  m  ber  Öefjuetreue.  2.  bin.  ü  3}er= 
riiterei.  B.  locits.  Bosheit, 
felouque  4  fdu’r)  [ar.]  f  ffelu'fe  ticiuc« 
Sitibevfdjiff  auf  bau  fliiitteTmecve  . 


,  fêlure (fäifi'r) [fêler]  f  cHik  m,  ©prang m  ; 

F  fig.  ilaune^  betiljm  ift  eine©d)raube) 
fém.  abr.  für  féminin.  [loö.l 

femelle  (fümvi)  [lt.  femella,  dim.  u.  fe- 
!  m!na  t!Beib(*cn)]  l  f  j.  .co.  roetblicfieci 
gier,  "ILtei befielt  ».  2.  ©eueatogic:  ^s  pl 
bab  roeibtiche  @cfd)Ierf)t.  3.  F  mv.p.  ob. 
co. [Çrau,  Sôeibêbilb  n.  4. 0. Oberpfanne 
für  bte  æürangel;  4  ~s  pl.  Slngelriitge 
mlpl.  II  a.  5.  tueiblirf)  ;  démon  m  .  böfe 
j  Sieben,  Xantf)i’ppe  duché  m  ..  auch 
j  iu  lueiblirfier  Sinie  erblirfjeä  .fjerjogtum  ; 
j  fleurs  fipl.  meiblicfic  'Blüten;  serin 
I  m  ^  ioeib(itf)er  ßcifig  ob.  'ffieibdjen  n  beb 
3eifigci.  (5.  0  tuyau  m  «.  lueitereë  ©nbe 
e-r  9ibl)re,  bnO  bn?  engere  bev  tni*ffctt  mtf- 
nintmt,  (91ö[)veit=)5Diuffe  f. 
féminiflore  2  (feminifio'r)  [It.]  ».  mit 
meiblidjen  Blüten. 

féminiforme  Sfu’vm)  «.  mit  lueiblicbeit 
formen;  gr.  mit  meiblicbcr  (Stibung. 
féminin  (femin»1)  [femme]  ©  I  ».  (mcift 
uaco  s.)  1.  meiblid);  ruses  ^.es  SBeiber= 
liften;  le  sexe  ~  baë  lBctblidje  ©c= 
fd)lccl)t,  bie  grauen  f  pl.  ;  voix  ,e  iueib= 
lidje  Stimme.  2.  gr.  genre  ^  iueibltcI)co 
@efch(ed)t  ber  Subftantioe;  substantif  v 
ioeiblid)eö  fiiauptioort;  terminaison  ^e 
loeibliclje  Snbung  auf  ftumme?  et  met. 
vers  v  niciblicfter  Berd,  rime  „o  Beim, 
herauf  eine  Silbe  mit  ftummeiu  <Scf)  luf|=e 
enbigt.  BA  mv.p.  meibifcf).  II  m  gr. 
[abr.  fém.)  ^emini'numi!,iueiblid)eS©e= 
fdflecbt;  au  ^  im  (ob.  tub)  Femininum, 
fémininité  (femininite')  f  I.  Sßeibtich- 
feit.  2.  gr.  iueiblid)Cb  ©efcbledjt. 
féminiser  .uife')  [féminin]  üa  I  »//. 

1.  meibifcf)  machen.  2.  gr.  einem  SBovtc 
iBcibtid)eb  ©cfd)led)t  geben.  II  se  ~ 
B.  fiel)  uertocid) lieben.  4.  gr.  meiblidjen 
©efdjlcchtb  gemacht  lucrben. 

féminisme  m  fyraueubemegung 

/',  grauenfrage  f. 

féministe  (Snt'fjt)  I  a.  bie  grauen  be= 
treffenb;  mouvement  m  „  grauen; 
beiuegung  f.  II  s.  grauettredhtfer. 
féminité  ignite’)  f  =  fémininité. 
femme  fam  [ft.  femïna  g«.]  f  I.  {ant. 
homme;  Bleib  »,  grau(cnbpcrfoit), 
grattenjimmer  »  ;  mr.p.  ïôeibbbilbn  X. 

2.  (épouse,  f.  bs)  Gljefrau  T.  B.  F  (jeune 
tille  nubile)  titaititbareb  9Hiibcf)en ;  la 
voilà  bientôt  ^  fie  ift  halb  heirate» 
fähig.  4.  F  amante)  ©eticbtc.  5.  ru. 
SBeibdjen  ».  (5.  fig.  tueibifeber  Sîettfcl), 
F  alteb  Bleib  ;  oft  nbjeftiuifdj  :  metbifd). 

Su  1  :  los  bie  grauen,  F  bie  Blei 
ber  nlpl,  bab  Bkiber;  ob.  grauenmotf  ; 
enpricem de~  SBeiberlaunc/-;  ennemi 
m  des  ^s  Bkiber=feinb,  djaffev;  gant 
»1  de ...  2ßciberhanbfchuh  ;  lialiits  m  gi 
de_  Bkiber;,  graucn=fleiber  »)pl.  ;  rus» 
f  de  ^  Sffieibertift;  bonne  a)  gute, 
Bortrefftiche  grau,  b  alte  grau, 
c)  grau  aus  bem  Boite  i.  a.  conte); 
j  ^  de  chambre  (pi.  au*  abs.  :  ^s)  Kam 
merfrau;  .  de  charge  'Befchüejjeriit, 
9Birtfchafterin,  fübb.  Bubgcberin;  de 
journée  im  Xagelohn  arbeitenbe  But 
martefrau;  maîtresse  ^.tüdjtige  grau; 

de  mauvaise  vie,  ~  perdue  lieber 
licfjcb  grauenjimmer ;  .  déménagé: 
a)  Bufmärterin,  h)  (met*  gbr.  ^ 
d’intérieur,  ménagère)  fjaubfrau; 
.  du  monde  9ßeltbame;  ..  publique 


femmelette 


fer 


Suftbirne  ;  ^de  qualité  abeltge'3/amc;  j 
„  docteur  ârjtin,  @elel)rte;  »  peintre  j 
(„  poète)  ÏUalcrin  (Sidjterin)  ;  F  elle  I 
est  (bien)  „,  fie  l)at  bie  ©d)mächcn  (ob.  i 
bie  fÇeï)ler)  iï)re§  (SJefcfjted^të  ;  prv.:\ 
ce  que  veut,  Dieu  le  veut  3M6er= 
trille  ift  ©otted  fflitte;  souvent  ~  va¬ 
rie,  bien  fol  est  qui  s’y  fie  ÏBciber= 
gunft  ift  mie  Slprilroetter. 

3u  2:  ma  „  meine  $rcm;  Les  2 s 
savantes  ®ie  gelef/rten  ffrouen,  Suft 
îiùct  Don  Molière;  prendre  „  fief)  ucr= 
heiraten;  cine  fyrau  ncl)tnen;  A  ~ 
commune  en  biens  ffrau,  bie  in 
©ütergemeinfehaft  mit  iljrem  SKanne 
lebt;  la  une  telle  btc  f$-rau  ©otmbfo 
non  nieberetn  ©taube;  im  fiartjleiftil:  la  „ 
Durand  bie ucrcl)clicf)te ...;  f. diable  1  ï . 
femmelette  F  (fämiä't)  [femme]  f  (mcift 
iro.)  1,  Sßeibdjen  n.  2.  (femme  futile) 
einfältiges  ®ing  ob.  äöeib.  3.  fig.  mei= 
bifdjer  jjlenfd),  alteë  ÏBeib. 
fémoral  C?  (femora' i)  [fémur]  a.  (à)c  an. 

jum  ©dientet  gehörig  ;  Sdjenfel... 
fémur  <27  (femîî’r)  [tt.]  m  an.  ©ctienïel 
(=Enod)en). 

fenage  (fim’q)  m  féod.  £eugehü£)r  f. 
fenaison  (fuüiY)  fit.  fænum  (:  fr.  foin)] 
f  1.  .jjcumachen  n.  2.  §eucrnte(3eit). 
—  Syn.  f.  moisson.  [bem  §cu6obeit.l 
fenasse  S  (fmâ’fj)  f  .^euabfall  m  auf/ 
fendage  0  (faba'g)  [fendre]  m  ©palten 
n,  teilen  n  ;  de  diamant:  ©djtcifen  n. 
fendant  (feb»')  [fendre]  m  1.  (fnft  f)  esc. 
üopfljicb.  2.  F  (P  a.  fendard,  fgbâ'v  fig. 
©ifenfreffer. 

fenderie  0  (febri’)  [fendre]  f  1.  (action) 
3«incn  n,  Verhauen  n  be§  ®ifenê  in 
Stangen.  2.  (machine)  f]atnf)atnntcr  m. 
B.  (lieu)  /pnmmerroerf  n. 
fendeur  0  (f8bö’r)  I  s.  ©g  1.  ©palter; 
~  de  bois  .^oljfjacfcr ;  F  f  „  de  na¬ 
seaux  ipra()lf)anSm,©tfenfreffer»i,.  II  m 
2. gainer,  @tab|eifenfd)micb.  B.métall . 
<~s  pi.  (audo  a.:  cylindres ~s)  ©chnetbe; 
maljen  flpl.  [berm.) 

fendeuse  0  (fëbB'f)  f  horl.  3îâberfd)nebj 
fendillement  (fsbijma')  m  fRiffignnadjen 
n,  uuerben  n. 

fendiller  ©  (f0bije’)  [fendre]  ®a  I  vit. 
(cin=,  auf=)ri(sen ;  fendillé  riffig.  Il  se 
~  ©palten  (ob.  3îiffe)  befommen,  riffig 
merben. 

fendilles  ©  (fg.bl'j)  flpl.  Sprünge  mlpl., 
3liffc  mlpl.  tm  @i[cn. 

fendis  ©  (f8bi')  [fendre]  m  roher,  bod) 
fd)on  geteilter  ©cfjiefer. 
fendoir  ©  (fgbSI’r)  m  ©palter  (aüevfjeug)  ; 
Sbttcftcrei:  Älöheleifen  n ;  Y1  i$fropf= 
meffer  n. 

fendre  (fLzbr)  [It.  findëre  g*.]  ©a  1  vit. 
1.  (diviser  en  long)  fpalten,  jerfpalten, 
auffpalten;  (égratigner)  (auf)fd)li£en, 
(auf)riljen  ï.  2.  (traverser,  séparer)  3er= 
teilen  ï.  II  vji.  3.  (nur  fl, g.)  le  cœur 
fia  tète)  me  fend  bad  .fjerj  möchte  mir 
brcdjen  (ber  5topf  mbd)te  mtr  3er= 
fpringen).  Ill  se  ~  4.  herften,  fid) 
(leid)t)  fpalten;  aufreifjen  ;  ce  bois  se 
fend  aisément  ...  fpaltet  leidjt;  fig. 
(otjne  se  :)  cela  fait  „,  le  cœur  bad  britfri 
einem  bad  .Çerj.,  5.  esc.  audfallen. 
6.  P  se  „  de  cent  sous  fünf  $ranfen 
Ijcraudriicfen;  se  ~  d’une  bouteille  c-e 
7y!afcf)c  25ein  jum  beften  geben. 


—  -40S  — 


;-)u  t  :  „  un  arbre  (du  bois)  einen 
Saum  ($oIj)  fpalten;  ~  en  deux  ent= 
Siocihaucn;  yeux  mlpl.  bien  fendus 
idmn  gefchlibte  2tugcn  nlpl.  ;  fig.  :  f.  che¬ 
veu  il;  „  le  cœur  (à  q.  j-m)  bad 
.Crerj  bredien;  spectacle  m  à  .  le  cœur 
Der- gerrei ftenber  Slnblict;  ~  la  tête  à 
q.  j-m  bunt  îmertnigïidieu  £ârm  ufro.  ben 
Mopf  gang  toll  madien;  P  il  gèle  û 
pierre  .  cd  friert  Stein  unb  Sein; 
X  arg.  .  1’oreille  ucrabfdtieben,  aud= 
muftern  .'Utmiclung  auf  bas  Olirenauf- 
fetii^eu  ber  auägcmujtcvtcn  SpfovBc, ;  P  il  a 

la  bouche  fendue  jusqu’aux  oreilles 
fein  3Jîunb  reidit  non  einem  Cf;r  sum 
unbent  ;  être  bien  fendu  lange 
(gerabe}.5Seine  l)aben  ;  beim  ©el) en  bie 
SB  eine  tpcit  audeinanberfpreisen. 

3u  2:  ^  l’air  (l’eau)  bie  Su  ft  (bie 
Sßellen)  burcbfdfnci'ben  ;  weit®.  ~  la 
foule,  ~  la  presse  fid)  burd)  bad  ©e= 
roül)l  brangen. 

fendue  X  (fsbü')  [fendre]  f  ©aleric. 
fêne  (fâti)  f  =  faîne. 

Fénelon  (feula1)  m  (François  de  Sa- 
lignac  de  La  Mothc-)~  Csrjbifdjof  uon 
Ëambrai,  fr.  ©rt)v.  (1651 — 1715)  ;  f.  cygne  2. 
fenestrage  (fiiSçtvaq)  m  —  fenêtrage, 
fenestré  ^  (fuiifstrc')  [fenêtre]  a.  gefem 
ftevt,  fenfterartig  burdjlôdjert  (a.  chir.). 
fenêtrage  (fuâtrâ’q)  m  l.  fâmüicbe 
Renfler  nlpl.  e-sSebdubeê,  ÿenftenucrf  n. 
2.  A  fpipogenfürmige  Slrfa’be.  3.  ctm. 
ÿenfterfteucr  f. 

Fénétrange  Ç  (fcnctvô'q)  f  ginftittgen 

•n  (©tabt  in  SDcinfduSotljringon). 
fenêtre  (fnB’tv)  [It.  fenestra]  f  (ouver¬ 
ture  dans  les  murs)  Renfler  n,  fÇenftem, 
Sidjtùiffnung;  (chassis  vitré)  §cnftcr= 
fd)eibe;  appui  m  de  ~  fyenfterbrüfiung 
f;  „  coulante  fÇalïfenftcr  «;  ~  croisée: 
a)  glügclfcnfter  n,  b)  ©d)iebefenfter  «; 
fausse  ~  blinbed  Renfler;  „  gisante 
breited,  niebriged  Renfler;  ^  rampante 
fd)iefcë  Renfler;  se  mettre  à  la  ~  fiel) 
and  fyenfter  [teilen,  fid)  ind  Jenfter 
legen;  burdjd  Renfler  f  eï;  en  ;  regarder 
par  la  ^  nud  bem  ÿenfter  tjinaudfcljen; 
fig.  jeter  son  argent  par  la  ~  fein 
©elb  jum  fünfter  l)inaudmerfen;  fig. 
entrer  par  la  ~  fid)  einfcfjmuggelu,  e-n 
ÎBeg  burd)d  Renfler  finben  ;  F  chassez - 
le  par  la  porte,  il  rentrera  par  la  „ 
menn  man  il)n  nom  fiinaudnnrft, 
fommt  er  l)inten  iniebcr  l)erein;  F  il 
faut  passer  par  là  ou  par  la  ~  £)icr 
l)cifit  es:  „fyrift,  Riegel,  ober  ftirb!" 
fenêtré  f-nätre')  a.  =  fenestré. 
fenêtrer  J  [fenêtre]  vit.  Fa  mit  §en- 
ftern  nerfeben. 

fénian,  fenian  (fenj0',  f!nia')  [fit.]  a.  tmb 
2  m  fe’nifd);  fÇe'nier  (bev  bie  Selbftânbig= 
i  feit  Qrlanbé  cvftrebt). 

ténianisme  (feujatd'^m)  m  jÇe'niertitm  n 
(üßefeu  unb  Xveibeu  ber  geniev). 
fenier  S  (fuie’'  provC.  m  grofu'r  .fbeu. 
fdjober. 

fenière#^  f‘ nia  v)  [It.  fænum  (:  fr.  foin  | 
f,  fenil  S  (f8ni'i,  beffev:  fui')  m  ,è)eu= 
fc^euer  f,  =  b  ob  en. 
fenin  (fm»)  |bt)d)]  m  pfennig, 
fennec  fanâ’t)  [ai-.]  m  ;o.  JÇe'nncf, 
îbüfieufud)d  ( Canis  serdo).  JcuÎMm).! 
fenouil  y  (fmu’j)  [lt.]  m  $end)el  ( Fœni’-i 
•  fenouillet  v  lf8mij,r  m  ^cndjclapfel. 


fenouillette  (fümiàt)  f  1.  fÇemüeU 
branntmein  m.  2.  ■?  fÇendjelapfcl  m. 
fente  (fat)  [fendre]  f  1.  (crevasse,  f.  a«) 
3lihe,  ©palte  (aud)  fig.);  cliir.  Stnod)en= 
fpmng  m ;  S  enter  (ou  greffer)  en  ^ 
in  bie  3ïiube  pfropfen.  2.  .^s  pl. ‘getfcm 
f  lüfte  ;  ^  ©angfpalten. 
fente  <f0te')  a.  gefpalten.  [meffer  n.  f 
fentoir  Q  f8tSa’r)  m  ®(6ta*tcrei:  §0<f=/ 
fenton  0  (fgtg')  [fendre]  m  L  bfiftoef = 
l)olj  n  iu  bev  Siauer.  2.  sot.  ©(^tiiffeb 
eifen  n;  métaJl.  ©dfjneibl eifen  n.  3.  A 
©eftmdflammer  f,  ©ifcnlanfer. 
fenugrec  y  (fnügrS’t)  [tt.  fænum  gm- 
cum]  m  gried)ifcl)ed  §cu;  23odd(jont= 
flee  m  [Trigone  lia  fænum  groxnr*). 
féodal  (feoba’ï)  [mit.  feudum  (gb-  8«  tüjb. 
Sliel)  im  ©imtc  non  Seft^)]  a.  ©C  (uot^s.) 
feuba'l,  lefjnbar ;  fyeuba'l...,  £el)nd...  ; 
droit  ^  2e()nêred)t  n;  seigneur  „ 
2cl)ndl)err;  temps  féodaux  feiten  fl  pi. 
bed  2et)uéinefcnd.  [Se£)ndrcd)t.| 

féodalement  (feobatm,/)  adv.  nach  bem) 
féodaliser  (..baiifc’)  [féodal]  vjt.  ©a  feu- 
ba’l  einridften. 

féodalisme  (m'fiiit  m  jyeubali'omuo, 
§errfcpft  f  ber  großen  ©mnbbefiber. 
féodaliste  (feobait'pt)  m  31  n  jünger  bco 
fyeuba'lfnftemd. 

féodalité  .titc’)  f  1.  (qualité  de  fief) Sel) tt- 
bnrfeit.  2.  (obligation  féodale)  Sci)nt>-' 
pflidjt.  3.  (régime  féodal)  £el)ndn>efcn  n. 
4.  rnv.p.  „  financière  ©elb | arift otratic. 
fer1  mcift  ©  (f Sx* ;  hom.  f.  faire)  j  lt.  ferrum 
gS8.]  m  1.  (métal)  ©ifen  n  ï.  2.  (instru¬ 
ment)  Sifeit  n  l.  3.  ~  à  cheval:  a)  (a. 
biofî  ^,)  §ufeifen  n;  eu  ^  à  cheval  l)uj= 
eifenfbrmtg;  tomber  les  quatre  ~s  en 
l’air  (uon  c-nt  ijlfcrbc  tt.  turttS.  uou  e-m 
3Beuf<ben)  aile  uicre  non  fid)  ftreefen, 
auf  beu  3iii(feu  faßen;  F  cela  ne  vaut 
pas  les  quatre  m  d’un  chien  bad  ift 
fein  audgeblafened  6i  inert;  b)  A  f)uh 
cifcnfürmige  ©oppcltreppe;  c)  Seil  an 
ber  Sd)uUcr.  c-d  .Çembcé  ;  d)  F  iîinubart; 
e)  frt.  Iptfcifcufürntigeo  '/tujsenimf. 
4.  (pointe  enfer)  ßifenfpip  /’  ï.  5.exe. 
©ifen  n,  Silingc  f;  fig.  u.  poét.  ©tat)l, 
Xoldi,  3/icffcr n,  ©dpuert ni.  G. (chaîne, 
f.bd)  ~s  pl. Metten  flpl.,^t\\t\wflpl.  ;  fig., 
bfb  .poét.  33aube  nlpl.,  ©efangenfdjaft  fl . 
7.  typ.  „ s  spéciaux  SJtetattbruÆ  sg.  iu 
9îelief;^s  multicolores  bunte ^veffuug. 

3«  1  :  ~  à  acier  ©tatjleifeu  n;  ~  à 
découper  =  découpoir;  eu  harre, ■> 
©tabeifen  n;  ~  battu,  ^  forgé,  ^  de 
forge  ©d)miebecifen  n;  on  forgé 
fdjmiebeeifern;  ^  blanc  'îiJeiplet^  n; 
~  brut3iol)cifcn  n  ;  ~  en  feuilles  (Sifen- 
blecE)  n;  „  de  fonte  ©ubieifeu  n\  ~  en 
fonte  brute  Stofteifenn;  ™  natif  gebie 
gencd  ©ifett;  ~  noir33lcd)ra,el)e  ed  oer- 
oinut  ift  ;  ~  en  rubans  îknbeifen  w; 
en  T  ifen,  S'Ærftger;  F  il  digére¬ 
rait  du  ~  er  fanu  Miefelfteitn-  oerbaucu. 
er  bat  einen  auëgepidjten  3/îagen;  F  il 
userait  du  ~  er  mu  R  ©ad)en  non  ©ifen 
baben  u.  bie  mürben  nicht  halten;  F  no 
tenir  ni  à  „  ni  à  clou  fehlest  bcfefligt 
ober  angemad)t  fein;  fig.  fd)led)t  abge- 
fchloffen  fn  (u.  c-m®efctäft);  de  ^  eifern, 
uon  ©if en, ©if en...  ;  /?#.uon©taf>l  uni» 
©ifen,  f)art,  ftreng;  chemin  m  de  , 
©ifenhahn  f  (f.  chemin  2);  F  êtro  de 
„  non  Gifctt  fein  duc  gute  ®e{unbl)eit 


fer 
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ijabcti);  fig.  :  âge  m  du  »  ©ifenperiotte 
fi  siècle  m  do,  »  eiferneê  3eftlalter, 
Brit  f  ber  Sïotjeit  ob.  trüber  Kriege; 
sommeil  m  de  »  Xobesfdjlaf  ;  tête  f 
de  »:  a)  unermüb(icl)er  Weift,  b)  ©tarr= 
ïopf  m ;  prr.  f.  battre  3  ï. 

Bu  2:  »  (à  repasser)  S8üçjeï=,  i[Mtt= 
cifen  n  ;  donner  un  coup  de  »  à  un 
chapeau  einen  £»ut  auf  bügeln;  »,  à 
friser  33renncifen  «  {juin  îÇrifteven)  ;  » 
à  marquer  SBrennftempet;  »  à  polir 
®Iiitteijeu  n;  »  à  souder  Sëtfolben; 
-  de  calfat  .Halfatereiîen  n]  »  de  ra¬ 
bot  §obe(ei)en  n;  »  chaud,  »  rouge 
glü^eitbe'j  (Sifcn  (bjb.  etpn.  sum  äJranb» 
marten  bcrSBcrbredjev);  fig.  fef)rbrtngenbe 
©ad)e;  employer  le  «  et  le  feu:  a)  & 
fripeiben  unb  brennen;  b)  F  fig.  bie 
fcfidrfflenDJiittelanmenben;  fig. mettre 
les  »s  en  feu  fiel;  ernftlid)  anéâBertbe; 
geben,  a.  eine  ©ad)e  mit  (Sifer  anfangen. 
"  3«  4:  »d’  une  lance  Sanjenfpitie 
fi  se  battre  à  »  émoulu  mit  fcljarfen 
SSaffen  fümpfcn  (a.  fig.)]  »  d’aiguil¬ 
lette  ©dpürfenfel,  îleftelftift. 

Bit  5:  battre  le  »  fid)  im  fyecljtcu 
ülntn;  fig.  à  force  de  battre  le»  burclj 
fortgefe^te  Übung;  croiser  (ou  enga¬ 
ger)  le  »  bie  Klingen  freujen;  porter 
le  »  et  la  flamme  dans  un  pays  ein 
&mb  mit  g-eucr  u.  Schwert  nerroüften. 

Bu  B  :  être  aux  (ou  dans  les)  »s 
ht  Ketten  liegen;  charger  q.  de  »s 
j-n  in  Ketten  legen;  languir  dans  les 
»s  tu  Ketten  fcljmacbten;  rompre  (ou 
briser)  scs  »s  feine  Ketten  fpmtqen. 
fer*  (für)  [ju  afr.  fuerre  =  feurre?]  m 
nur  in:  »en  meubles  SWoheljutaten  flpl. 
(ffiotlt',  fRofibaav  ufro.). 

Fer3  Ç  (far)  m :  (File  de)  »  (bie  iynfel) 
^Çe’rro  (3ttgl  ber  iîatta'rijdieii  ®vuppc). 
féra  f,  férat  m  (beibe:  fera’j  icht.  4)obcn= 
rente  f,  ©anbfeldjen  m  (co>  •ego  nus  fe  ra). 
ferai  (fW),  etc.  f.  faire, 
féraud  ob.  férault  (beibe :  fero’)  afin  min. 
mtr  fit:  liais  »  miter  bem  italtfteiu  Itcgenber 
otfcrbaltigcv  ©tein.  |33tedj  n.t 

fer-blanc  O  (fftvbV)  m  ©a  (ÏBeifi=)f 
ferblanterie  (f«rbifltri')  [fer-blanc]  f 
1 .  ©  Klcmpncnuevfftatt.  2.  *  Klempner; 
waren  pl. 

ferblantier  (fâvblotie')  [fer-blanc]  I  ©  m 
Klempner,  43lccbfcbtnicb,  fübb.  Spengler. 
Il  #  o/m:  (marchand)  »  Klempner; 
uxtrcnl)iinblcr.  [n  (=■  pyrosis). t 

fer-chaud  &  F  (färfäo’)  m  ©obbrennetü 
Ferchault  (färjdio')  m  f.  Réaumur. 
Ferdinand  (färbin«')  m  ^e'rbinanb  (æu.). 
ferdoucy,  Ferdousi  (färbupi’,  »ft')  m  ‘Jir; 

bO’fi  (perftfdtcr  T>idjter,  10.  sœ.). 

Fère  Ç  (f  Sr  ;  hem.  f.  faire)  f  f-a  fr.  St. 
(Aisne)»  ^-Champenoise  (^fcfcgpnsa'f)  fv. 
3t.  (Manie).  [fpatxifcfjer  SBlutftcin.\ 
téret  (ferfi')  [fer]  m  min.  9tot|eifenftcin,i 
fériable  f  (ferjft'bi)  [férier]  a.  ju  feiern; 
jour  m  »  ^ciertag. 

férial  (fcrja'i)  [férié]  o.  ©c  (un 4  s.)  rl. 

4Bod)entagd...  (ogi.  férié  2). 
férié  (feri';  hon.  féerie)  [1t.  ferîæ  fÇcfttagc] 
f  1,  antig.  Jeicrtag  m,  9luf)ctag  m  bei 
sen  niton  SHiSmcnt.  2.  rl.  Dîaittc  ber  ffîodjcn-- 
tafle  uon  SSontdfl  bid  ^vettag;  deuxième  » 
dJtontag  m]  sixième  »,  [Çreitag  m,  ufto. 
B.  ebm.  ÎUarfitag  m.  [7Çefttag.\ 

férié  (fer je')  [férié]  a.  fefilidi;  jour  J 


férin  (fera’)  [it.j  a,  'JJ  1.  milb.  2.  f 
büëartig. 

férir  f  (fcrf’r)  [1t.  ferire  g»,  (at).  ju  ubb. 
boljrcn])  v  t.  fdflagcn,  treffen;  jeta  nur 
nod;  gbr.  in  sans  coup  »  ff.  coup  2)  u. 
in  féru  (f.  bd).  I  Segeln 

ferlage  h  (fnriu'q)  m  93  cf  cf)  lag  en  n  berj 
ferler  h  (flirte')  [engl.  furl]  ».y.  1  >11  bio  Scgei 
befdjlagen,  einsieben  unb  feftmadien. 
fermage  fârma’cj)  [ferine-)  m  'JtadfF 
gelb  u.  |(bfb.  ait  âJüd)wn).'l 

fermail  (farma’j)  m  ©dfnalfe  /’,  Spange  /  i 
fermant  (farm#')  [fermer]  «.  ©  fd)lic; 
fienb,  nerfd) lief; bar;  à  jour  ».  mit  ©nbe 
bedXageë;  à  portes  »es  beiXorcofdjluf;. 
ferme1  (farm)  [It.firmusgSB.]  1  a.D  (f.ll) 
1.  (ont.  mou)  feft,  berb  I.  2.  (immobile) 
feft,  feftïjaltenb ;  (solide,  fixe)  feftfteljenb, 
fe[tft|enb,  feftliegcnb  ;  fig.  (inébranlable) 
ftanbfyaft;  (sûr,  décidé)  ftdyev,  feff  in 
feinem  Stuftrelcn  ufto.  f.  3.  (vigoureux) 
ftarf,  ïrciftig  ï.  Il  adv.  4.  feft;  fig. 
(tanbfjaft  ï.  5,  berb,  nadjbrüdlidj  ï. 
6.  fort  et  ».  fteif  unb  feft;  tapfer. 

Bu  1  :  avoir  la  chair  »  fefleofyleifd) 
haben;  terre  /’»,  gcftfanb  n  (a.  feftinnbu 
jdjer  SEcit  bed  etjm.  uenetin’nifclieit  Staates). 

Bu  2:  être  ».  sur  ses  étriers  feft 
im  ©attet  fiben,  fattelfeft  fein;  avoir 
la  main  »,  eine  fiebere  ^mnb  haben  (bfb. 
beim Scbrcibett)  ;  fig.  c-c  fefle^anb  haben  ; 
d’une  main  »,  mit  fefler  §anb;  d’un 
pas  »,  fidfcrn  (ober  feften)  ©chritteë; 
fig.  unbeirrt;  de  pied  »,  feften  gu^eâ 
(a.  fig.)]  X  conversion  f  de  pied  », 
©chuienfung  um  e-n  unbeweglichen 
2)rehpuntt;  être  »,  sur  ses  pieds  feft 
auf  ben  f^üfien  ftelien;  résolution*/’», 
feftcv  ©ntfd)tu^;  prendre  la  ».  réso¬ 
lution  fiel)  feft  nornehmen;  ton  m  ». 
entfd)toffeuer  (ober  feftcv)  Xon  ;  vo¬ 
lonté  f  »,  feftcv  SIUltc;  fit:  (achat  m, 
vente  f)  »,  (Kauf  m,  Verlauf  m  uon 
faoierett)  auf  fefte  Lieferung;  bourse 
»,  Söörfe  feft;  être  ».  sur  feftbleihen 
(non  greifen)  auf  ( dal .)  ;  les  cours  sont 
»s  bie  Kurfc  behaupten  fiel). 

Bu  B  :  avoir  le  jugement  »,,  l’esprit 
(ou  la  tête)  »  ein  fichcres  (ober  fefteâ) 
Urteil  hohen,  ein  tüchtiger  Kopf  fein; 
avoir  les  reins  »s  flarf  fein;  style  m 
».  ïrëftiger  (ober  ferniger)  ©tit. 

Bu  4:  demeurer  ».  dans  sa  résolu¬ 
tion  feft  bei  feinem  ©ntfcf)  tuf!  beharren; 
tenir  »,  fcfthalten;  fig.  (-]-  aticb  faire  ») 
ftanbljalten;  »!  int.  haltet  cud)  tapfer! 

Bu  5:  frapper  »  tüchtig  brein= 
fchlageu;  parler  »  à  q.  nadjbrücflich 
(ober  berb)  mit  j-m  reben;  F  s’ennuyer 
»  fich  gewaltig  langweilen. 
ferme3  (farm)  [s®,  tt.  firmus,  f.  ferme1]/- 
1.  (contrat)  '•fî  act)  t  (u  c  r  tr  a  cg  m),  Süerpncf); 
tung;  bail  m  à  »  ißachtuertrag;  bail¬ 
ler  (ou  donner)  à  »  ucrpachten  ;  prendre 
à  »  paditen,  in  partit  nehmen.  2.  ei)m.: 
,^s  pi.  fôniglicheê  jyinancpadjtlamt;  »s 
ph  du  roi  fbnigliche  jfinan(ipact)ten;  » 
générale(©efamtheitbcr)(finanlipâd)tev 
m/pl.  bed  SReicheé.  B.  (domaine  rural  in 
'Uacbt  gegebene  ober  genommene  41e 
fibung(en)  ;  ^acht=gutn,;hof  m,  SKcierci, 
fyann;  »  avec  dépendances  Wchöft  n. 
ferme3  (farm)  [fermer]  fi.  A  ©'achflubl 
«1,  îladhgcbinbc  n.  2.  the.  ftehenbe) 
Xeforation  liimett  auf  bem  Titcatcr. 


ferme-bourse  (fârmbti’rfi)  »1  @c  'Ueutet 
fdjloji  n.  (©tvomfdüieher.  1 

ferme-circuit  /  (ffinnfiirfüt')  m  ®c/ 
ferment  'X  (fât-m«')  [tt.  fermënt.um 
Sauerteig,  ni  fervere  fiebett,  (auf)toattcn 
:  nljb.  Brunnen,  brauen)]  m  jfennc'nt 
n,  ©ârungâftoff  (and)  fig.). 
fermentable  iännHta'bi' n.gärungofähio; 
fermentaire  uirmuiii  ri  [It.  fcrméntunij 
s.  u.  n.:  (chrétien)  »  îfermenta’rier  (bc 
bient  jid)  beim  9(bcttbmaf)(  bed  mit  Saucrlctg 
ItergefteUtcn  ïürotcd;  ant.  uzymite). 
fermentatif  (f  drmatati’f)  n.  ©e  unb  m. 
gären  madjenb;  ©ârungêmittel  «. 
fermentation  ■  jarmntafija’)  /  ©itniug  (u 
fig.)]  entrer  en  »  in  Waning  geraten 
fermenter  (filrm0te  )  [ferment]  r,i.  ©a 
gären,  arbeiten  (nom  SBein  u.  fig.)]  cesser 
de  »  auêgearbeitet  haben, 
fermentescible  (färmtjtäjjfji’bi)  a.  jurWh 
rung  gefehieft,  gärungsfähig, 
ferme-porte  O  (fârmvo’rt)  [fermer  unb 
porte]  m  @c  jeibfttätiflcr  dürfet)  lieber, 
fermer  (färmo'j  [It.  firmäre  befeftigen]  '.  * 

I  vfi.  1.  (ant.  ouvrir)  jumachen  (a. 
ufts.),  fcbliejjeu,  jufcblicfjcn,  uerfdfliehen 
(aud)  fig.)]  (en  boutonnant)  JUÏnôpfcn;  (on 
cachetant)  uerficgeln,  juficgcln;  (en  cou 
saut)  junähen;  (en  clouant)  junageln; 
(en  vissant)  jufcljmuhen  J  (on  soufflant) 
juhlafen  ï.  2.  (empêcher  l'accès)  ben 
Bugang  oerfpcrren;  f.  boutique  1  f; 
»  un  port  einen  Ipafen  fperren;  S  »  la 
voie  bie  93  a  h  tt  fperren.  B.  (arrêter,  ter 
minor)  fchlicficn,  bccnbigeit  î.  4.  (on 
clore)  einfchlie^en,  umge’ben  (de  mit 
dut.).  5.  gr.  e  fermé  gefdiloffeneS  e. 

II  r/i.  G.  fchlicficn,  jugehen;  celte  porto 
ne  ferme  pas  à  clef ...  hat  fein  ©chlofi. 
7.  gefd)Ioffen  (ob.  jugemacht)  werben;  les 
bureaux  ferment  à  six  heures  ...  fchlic-; 
ben  um  fecljd  Uhr.  8.  m  les  cours  ont 
fermé  à  ...  bie  Kurfe  haben  auf  ...  ge; 
fchloffen.  Ill  se  ~  fid)  fchlicficn,  nicht 
metjr  offen  fn  (a.  fig.). —  Syn.  f.  serrer. 

Bu  t  :  »  à  clef  ab;,  ,iu4cl)liefîcn  ;  ». 
au  loquet  juflinfen;  »  (au  verrou)  ju 
riegeln;  »  à  double  tour  zweimal  oct';, 
ah=fchliefien;  P»  sa  boîte  (flill)fdiwci 
gen,  bad  Dîaut  halten;  dl.  (la)  ferme! 
halt’d  SOÎaul!  ;  F  fig.  »  la  bouche  à  q. 
j-n  ,)um  ©chweigen  bringen,  F  j-m  ben 
SDlunb  ft  opfert  ;  main  fermée  feft  jugc; 
machte  .ÿanb,  geballte  [Çauft;  je  n’ai 
pas  fprmé  l’œil  de  toute  la  nuit  id) 
habe  bie  gan,;c  9ïad)t  fein  ?luge  ,)ugc 
macht  ober  nicht  fdjlafen  tonnen;  »  les 
yeux  à  q.  j-m  bie  Stugen  pbniefen, 
bei  j-ê  îlobe  pgegen  fein;  les  yeux 
fermés  mit  gcfditoffcnen  2lugcn;  fig 
unbefehen;  fig.  »  les  yeux  sur  qe.  ïtic 
Stugen  über  et.  (need)  pb rüden;  fig.  », 
les  yeux  à  qc.  bie  2lugen  uor  et.  (dal.) 
uerfchliefien;  P  fig.  »  son  parapluie 
ff  erben  ;  »  une  plaie  e-c  SßunbephcÜeit 
(a.  fig.) ;  dormir  à  poings  fermés  feft 
fdjlafen,  wie  eine  Statte  fcblafcn;  »  la 
porte  sur  q.  (sur  soi)  bie  %üt  hinter 
j-m  (hinter  fidj)  pmad)en;  »  la  porte 
à  q.  oor  j-m  bie  Xür  pmadjen;  fig 
j-m  feine  ïür  uerfchlieficn;  fig.  »  i» 
porto  aux  abus  ben  jDîiftbriiucbeu  Xiii 
unb  Xor  uerftfjliefeen;  »  sa  porte  nic 
manb  empfangen  ober  31t  fid)  (affen, 
fig.  toutes lesport es  lui  sont  fermées 


fermeté 


410 


fesse-cahier 


er  fjat  nirgenbs  3utritt,  man  miß  ihn 
itirgenbé  empfangen  ober  fet)en;  -  les 
rideaux  Sie  Morbctngc  berunterlaffcn  ; 

-  le  roldriet  ben  £>at)n  3ubrel)en;  prv. 
f.  écurie  11;  il  faut  qu’une  porte 
«oit  ouverte  ou  fermée  man  muff 
nid)t  »erfefpebene  ®inge  (auf  einmal) 
îüoUen;  entmeber  ober. 

3«  3:  -  les  débats  bie  Seba'ttcn 
idjlteficn;  ®omino:  -  le  jeu  jumac^en; 

-  la  marche  ber  leiste  (ob.  bie  lebten) 
im  fein;  -  la  parenthèse  bie 
klammer  jumeteben. 

fermeté  (färmhc')  [ferme1]  f  1.  fjeftigïeit 
«-§  Körpers;  3)et,'bfjeit  be?  g-Ieifdje?.  2.  fig. 
Sef)arrlicl)leit,  Stanbt)aftig!eit,  Snt= 
jd£)loffenf)eit;  -  de  la  main  Sicherheit 
ber  §anb  ;  -  de  style  Énergie  bes  Stile, 
fermette  A  (färmS’t)  [ferme3]  f  fichier- 
3)ac^ftul)l  für  SDadpenfter  ufiu. 
fermeture .(färmhu’r) [fermer]/'  i. (ce  qui 
sert  à  fermer)  $erfc|luf5(uorritf)tuttg  f) 
nt„  2.  (action  de  fermer)  ©CÏjliefjen  n, 
3([ifd)lief;en  n,  3ufcl| liefen  n,  Sperrung  ; 

.  des  portes  $or(e§)fd)tub  m;  -  d’un 
magasin  Sdjliefsung  (ob.  Aufgabe)  eines 
Söbens.  3.  2>o’minofpiet:  (^umadjen  n  (f.  I 
fermer  31).  i.phys.  Schließung bn-ftette. 
5.  A  (de  cheminée)  Stami'n()ut  m. 
fermier  (formic')  [ferme2]  ©b  I  s.  ijhicfp 
ter  einer  Iüiiblidjen  33eft$ung  ;  roeit®.  2attb= 
nuft;  -  (général  du  roi)  ©enerdlpâdftec 
m  ber  Steuern.  Il  a.:  exploitation 
fermière  tßadjtgutsSöetrteb  m. 
fermoir  (farmsar)  [fermer]  m  1.  Sct)tieß= 
pfc^cn  n,  tßortemonnaicuerfcblttfj.  2. 0 
chary.  breiteS  Stemm l'eifen;  ~  à  dents 
3abn|eifen  n;  -  à  nez  frummer  §ol)l= 
meijjet ;  sculp.  -  courbé  aufgeworfenes 
$lad)|eifen. 

fermure  (fcirmîi'r)  [fermer]  f  1.  h  Mer= 
fkibnng  »uifdien  ben  Sarffjbpern.  2.  Stange 
juin  gefttegen  ber  .'jjoläflöfje  am  Ufer. 
Fernambouc  ^  (färng&u'i)  m  f.  Per- 
nambouc. 

Fernand  (fSr»®)  m  gje'rbinanb  (ssn.). 
féroce  (ferô'fi)  [1t.  ferox  (gén.  feröcis) 
g®.-]  «.  1.  blutbiirftig,  reifumb,  roitb  (oon 
ï.iercn,  weit®.  and)  uon  SDlertfdjen).  2.  fig. 
gratfam  ;  rauf)  (oon  ©itten)  ;  co.  grimmig 
(oom  stppcti’t).  —  Syn.  sauvage  wilb 
unb  unfultioiert;  farouche  unbünbig 
unb  fdjeu;  féroce  veißenb,  blutgierig, 
férocité  (ferofjitc')  /’I.âBilbbeit, Blutgier, 
■Sûljeit,  Unbünbigfeit  (u.îEteren  ;  ui*it@.  audj 
oon  SDlenfdjen).  2.  fig.  ©raufamfeit  ;  9iau= 
I)eit  ber  Sitten.  —  Syn.  f.  barbarie. 
Féroé  yt  (feroe')  m  :  (les  îles  de)  -  bie  JÇix'r= 
OCr  pl.  (bün.  gnfelgruppc  im  Sttlant.  Djcait). 
ferra  de  (fiira’b)  [ferrer]  /'(^eidjnen  n  ber 
Odifen  mit  glüljenbem  Sifctt;  HinblidjeS 
(Çeft  bei  biefer  ©etegentjeit  (bfb.  in  Strifes), 
ferrage  (fiirâ’q)  [ferrer]  m  1.  0  d'un 
■jieval,  d’une  roue:  33cfd)lagctt  n.  2.  d'pn 
criminel:  f^effeln  n.  3.  ®  -  ferraille, 
ferraille  $  (fciva'i)  [fer]  /'Sifenfrattt  m, 
nlteé  Sifen;  vendeur  m  de  vieille  . 
3llteifenl)iinbler. 

ferrailler  (ffirafe')  vli.® a  mit bemSitbet  ufio. 
(herum)  fudßetn,  raffeln;  esc.  fdjlcdjt 
fechten;  F  fig.  fief)  heftig  (jerurnftreiten. 
ferrailleur  (färajB'r)?»  1.2lttei[enl)cmbler. 
2.  esc.  |d)led)terffed)tcr;  F  fig.  Slaufbolb; 
lairele- renommieren.  [„§uffd)mieb.f 
ferrant  m iv'i [ferrer]  a’m  in:  marécball 


ferrarais,  ferrarois  (färars’,  -rS')  a.  u. 
£  s.  ©  auS  fÇerra'ra;  fÇerra'rer.  ' 
Ferrare  Ç  (füra’r)  f  [fierra'ra  n  (italien, 
iprooinâ  unb  Stabt). 

ferrasse  0  (fürä^)  [fer]  f  ©tasfabnf.: 

1.  (porte)  Ofentür  am  Jtäljlofen.  2.  (cadre) 
9tal)mcn  m  juv  SBearbeitung  beê  SpiegelU 

ferrât  (fara') /■=  féra.  [gtafeê.J 

ferrate  'X  (fdra’t)  [fer]  m  eifenfaureS  Salâ- 
ferre  O  (fib;  h0m.  i-  faire)  [fer]  f  1.  2lb= 
fdjleiffet  n.  2.  ©Inâfabrilation  :  [Çlafc^em 
jange,  Schere. 

ferrement  o  (farms')  m  1-  =  ferrage  1. 

2.  etjm.  Slnfdjmteben  n  ber  @ateereuftrâf= 
linge.  3.  h  ,~S  pl.  (a.  f,  ^mg’t)  @ifen= 
loerf  n  an  (ipoIj=)@d)iffen. 

ferrer  (fare')  [fer]  ®b  I  vit.  1.  (garnir 
de  fer)  (mit  Éifett)  bcfdjlagen  I.  2.  % 
plombieren.  3.  eau  ferrée  fünftlidpS 
Statjlnmffer.  4.2tngetfport:  ».un poisson 
anljaucn.  II  se  ~  befcblagen  werben. 

3«  1:  ^  d’or  mit  ©oib  befdjlagen; 
^  d’aiguillettes  Steftet  mit  Stiften 
uerfefjen;  ~  uu  cheval  (à  glace)  ein 
s]3ferb  fdjarf  befcblagen;  chemin  ferré 
ÏBeg  mit  feftem  Steingrunb;  route 
ferrée  Hieê=faf)rbamm  m,  dtrafjc ; 
soulier  ferré  mit  9’iägeln  befdjlagetter 
Sc^ul);  voie  ferrée  Sd)ienenftrang  m, 
©eleife  n,  ©leis  n\  loeits.  ©ifenbaljn 
/■;  fig.  :  être  ferré  sur  qc.  et.  loSbaben; 
homme  ferre  fà  glace)  siu-  qc.  in  et. 
(dat.)  gut  befcl)lagener  (ober  wobtbc= 
m anber ter)  tOlenfcli;  se  laisser  ^  folg= 
fam  fein;  F  ne  pas  être  facile  (ou 
aisé)  à  ™  febwer  p  bebanbeln  fein;  P 
avoir  la  bouche  (ou  gueule)  ferrée: 
a)  fet)r  b#  effcrt  tonnen;  b)  ftetS 
Scljimpfreben  im  SKunbe  führen;  il 
avalerait  une  charrette  feprée  er  ißt 
wie  ein  Scf)eunenbrcfcber  (f.  avaleur); 
F  avoir  le  gosier  ferré  eine  auSge= 
pid)tc  ©urget  baben;  F  ™  la  mule  bei 
Slnföufen  für  anbere  mehr  attred)nen, 
a(S  man  auSgegeben,  F  Sdjmumadjen. 
ferrerle  (fitvui')  f  t.  (gros  ouvrage,  defer) 
gro^c  gefcbmicbcte  ßifenmaren  pl. 

2.  (commerce  des  fers)  (§ifenl)ttnbet  m. 
ferret  (färff)  [fer]  m  1.  Sclmürfenfeb 
9îcftef=,  ^cfd)Iag=ftift.  2.  Si^terfabrif. : 
blecbcrneS  lHöl)rc()en,  luovein  bie  ©odjtfpitie 
gefteett  wirb.  3.  O  (SlaSfabrit.:  ißfeife  f, 
33la8rol)r  n.  4.. min. fefteritern  im@eftein. 
ferretier  <&  (färtje')  [fer]  m  Sd)miebc= 
fjammer  SU  ben  ^ufeifen.  [im  Dberetfafj)."! 
Ferrette  ^  (fävä't)  /"^firt  w  (bcutfdje  @ti 
ferreur  0  (fitrfs’r)  m  ( a .  afin:  ouvrier  J) 
J.  (qui  ferre  les  chevaux)  53efd)lag= 
fcltmieb.  2.  (qui  pose  les  serrures) 
Scblofîlanfcblager.  3.  (qui  applique  les 
•  plombs)  Sßlombierer. 
ferreux  'X  (färb')  [fer]  a.  ©d  (n«4  s.) 
mit  (Si [en  in  einer  feiner  fjöfjeseti  S8ert)iitt= 
uiâftujen  oerbunben  (ant.  ferrique). 

ferrico...  'X  (ffinfo...)  in  5u(am= 
mengefetuen  a.:  elfen... 
ferrides  .v  fiiri'b)  [for]  m/pl.  eifenlartigc 
itbrper. 

ferrière  0  fiirjä'v)  [fer]  /'33efcblagtafd)e 
mit  ben  SBertçeugeu  juin  .'ouf befcf)lage. 
ferrifère  (fârifK'v)  [fer]  a.  min.  cifenbattig. 
ferrique  ^X  (fâri'f)  [fer]  a.  (mi b  s.)  1.  mit 
©ifen  in  c-v  feiner  niebercu  iBerpltniSftufen 
oerbunben  (ant.  ferreux);  oxyde  m  ~ 
Éifenlojpb  n.  2.  eifettfauer. 


Ü9(F-  term...  *X  (faro...)  in  3ÏÏ9n: 
Éifen...,  eifen... 

f e  rro  n  n  e  ri  e  (fdrönri’)  [ferronnier] /I .  © 

©ifenfcbmiebe;b)®©ifenbanblung.  2M 
Sifenfd)miebe=waren  pl.,  =£ram  m. 
ferronnier  (feironfe’)  [fer]  s.  ©b  1.  0 
©tfenfcl)mieb  m.  2.  $  Ëifenbânbler. 
ferronnière  (faronja'r)  f  Stirnbanb «mit 
Ëleinob  in  ber  SJtitte. 
ferrotier  ©  (farotfc')  [fer]  m  @taSmad)er= 
gel;ilfe,  debvling. 

ferrugineux  (färüqtnö')  [fer]  I  a.  ©d 
(n a s.)  cifenbattig;  Sifen...,  Stabt... 
II  mlpl.  phm.  ©ifenpräparate  njpl. 
ferruginosité  (^nofite')  f  Éifenbaltigfeit. 
ferrure  (fârû'r)  [ferrer]  f  1.  (garniture 
de  fer)  (Sifen=)^3cfd)lag  m.  2.  (action, 
manière  de  ferrer  un  cheval)  Sefcblagett 

n  eines  tpfcvbes,  2lrt  beS  ïlefcblagenS. 
3.  (les  fers  d'un  cheval)  baS  gum  53e= 
fdjtagen  nötige  ©ifen. 

Ferry  (fart')  m  fv.  îîame,  bfb.:  a)  Gabriel 
^  tpfeubonpm  non  Louis  de  (Bellemare 
(bölmä’r), ©cfutftftettef,  1809 — 1852;  b)  Jules 
^  franäöftfdjer  Staatsmann,  1832 — 1893. 
ferse  ©  (fävp)  f  Segeltu ctjbreite. 
fertile  (färti’t)  [It.  fertïlis  g».;  uon  fero 
id  trage  (:  nffb.  s-8at)re,  ‘öürbe,  ...bar)  a.  □ 
frucbtbar,  ergiebig,  retd)  (en  an  dat.); 
fig.  frudjtbar,  feböpferifet),  . . . reicl)  ;  être 
^en  expédients  nie  um  ein  ÜluS!unftS= 
mittet  »erlegen  fein;  sujet  m  (ou  ma¬ 
tière  f)  ~  banfbareâ  Stjema. 
fertilisable  (fâvtuifa'bt)  a.  befrucbtbar. 
fertilisation  paÇîg^/^ruibtbarmadfung. 
fertiliser  (fâvtiUfe')  [fertile]  ©a  I  vjt. 
fruchtbar  madden  (nui)  fig.),  befruebteu; 
weit®,  bebauen.  II  se  ~  fruchtbar  werben, 
fertilité  (färtiute')  /3;rucbtbai'feit;  fig.  ~ 
d’esprit  fd)öpferifd)er  ©cift. 
féru  (ferit’)  [férir]  a.  1.  vêt.  oermunbet. 
2.  fig.  „  (d’amour)  de  q.  in  j-n  fterblid) 
ucrtiebt;  ...  de  qc.  auf  et.  (ace.)  erpicht; 
~  contre  q.  böfe  auf  j-n. 
férule  (fcvü’t)  [ft.  ferüla  gts.,  su  ferme 
fetgagen  (?)]  f  1.  ?  Stin!|afant  m,  ftin= 
fettbeS  Stectenfraut  ( Fc’mUi  scorodo’sma). 
2.  (verge)  3u(btl'Wt(-’/  $utf)td  (a.  fig.), 
iro.  Ströfter;  (coup)  9iutent)icb  m ;  F  te¬ 
nir  la  .  Sctfrer  fein;  être  sous  la  ^  de 
q.  (de  sa  femme)  unter  j-s>  buchtet 
(unter  bent  tpantoffel)  fteljcn  ;  rece¬ 
voir  la  tDertoeife  befommen. 
fervent  (fânuar)  [ferveur]  a.  ( adv .  fer¬ 
vemment,  fiinuamg')  ©  eifrig,  inbrün= 
ftig;  biâro.  m  :  glübenber  93eret)rer,  eifri= 
ger  ^Betreiber  ufm. 

ferveur  (fânuô’r)  [It.,  f.  ferment]  /'  1.  (an* 
pl.)  Safer  m,  Snbrunft;  prier  Dieu 
avec  ^  inbi'ünfttg  gît  ©ott  beten;  jn-v.  . 
de  novice  ne  dure  pas  longtemps  ber 
erfte  Sifer  (ob.  bie  erfte  ©tut)  ift  batb 
oerrauebt.  2.  eifrige  Seibenfcfjaft. 
fesse  (f3ê)  [tt.  fissus  pjp.  jer(palten]  / 
1.  (.ïnntci'=,  P  2frfd):)iBacfe;  donner  sur 
les  .s  à  q.  j-m  bie  9iute  geben,  P  j-m 
ben . (Muter n  ooü bauen;  P:  il  n’y  vaque 
d’une-  er  betreibt  bie  Sache  fet)r  täffig; 
il  en  a  eu  dans  les  -s  er  bat  einen 
großen  'Merlu ft  erlitten;  il  a  chaud 
aux  -S  er  bat  bie  .Çrnfett  uoß  (er  ängftigt 
fid));  il  s’en  bat  les  -s  er  feiert  fid)  ben 
Teufel  brum.  2.  ©  ~s  pl,  Mitten  elite? 
Schiffe?  fbie  Ijintcrc  untere  SRunbung). 
fesse-cahier  F  (taftajc') m £ot)nfcbreibcr. 


fessée 
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feu 


fessée  F  (fnfjc')  [fesser]  f  (Si'Ctdjt)  Sdjlaqc  | 
mlpl.  auf  ben  tjÿintcrn. 
fesse-mathieu  F  fa&matjy)  [fesser  unb 
Mathieu]  m  (avare)  ©eßhatd,  F  £ßfen= 
nigfuchfer;  (usurier)  3Bud)era\ 
fesse-pinte  P  (fäfcpft)  m  ©e  tüchtiger 
3edjer,  |)t'c£)hruber,  Saufbolb. 
fesser  (fäfie')  [fesse]  vit.  ®b  1.  -  q.  j-n 
auf  bcntßintern  fdflagen,  j-n  pcitfcften  ; 
«'cits.  co.  nttg.  :  jücfjtigen;  F  se  faire  - 
fiel)  alles  mögliche  gefallen  laffen.  2. fig. 

qc.  et.  fcfjnell  (ab)mad)en;  P  -  bien 
son  vin  tüchtig  trinfen  ïiinncn. 
fesseur  (fajB'r)  «.  ®g  P  3lrfcf)paufcr  ;  j. 
ber  gern  fcf)lägt. 

fessier  (fa&je')  [fesse]  I  a.  ®b  an.  @c= 
fäfj...,  Sinterbacfen...  ;  (muscle)  -  ©e; 
fâfjtnudfel.  II  P  m  ©efeifs  «. 
fessoir  S  [fajjîl’v)  m  =•  fossoir 
fessu  P  (fnjjit’)  [fesse]  a.  mit  bitfen  £>iu= 
terbaefen,  bieffteiffig. 

festin  (f&fcta’)  [h-  festum  gefttag]  m 
©afterei  f,  Schmaus;  -  de  noces  §ocb= 
jeitdfdimaus;  Le  2  de  Pierre  3)er  ftei= 
neruc  ©aft  (stiict  »ou  M..  fflcgciiftanb  »ou 
'Mojcn-ts  3)o n  gtmu).  -  Syn.  f.  banquet, 
festiner  F  (fR&tine’)  [festin]  ®a  I  v't. 

feftlich  bewirten.  II  r  î.tiicfjtig  fctjmaufen. 
festival  (fâ&th»a’i)  [cngl.]  m  SJÎufiïfeft  n. 
festivité  (fSfltîiuite’)  /"  jeftlidjfeif  [tung.i 
festoiement  (-team«’)  m  feftlidje  Bemir=J 
feston  (fajjto')  [it.  ;  nom  It.]  m  1.  Slumen=, 
2aub=,  f5rucf)t=gel)ânge  «,  ©ivtanbe  f. 
2.  A  Bogenförmige  Schweifung, 
festonner  (faßt  one')  ®a  I  rit.  l.mitBlU= 
mengcljängeu  u(t».  fc|mücfen.  2.  (dé¬ 
couper  en  festons)  jicrlid)  audfdjmeifen. 
II  r li.  im  3icßad  gelten, 
festoyer  F  (fäjjüile’}  [+  feste  =  fête]  ®li 
I  vjt.  fefllid)  Bewirten.  II  c  i.  tüchtig 
fdjmaufen, 

fêtard  (fütav.)©  I  vie  -e  in  Bclufti; 
gungeu  jugebracbted  SeBen.  1 1  s.  8c6e= 
manu  (-e  f  SeBebame),  Sd)wiemler. 
fête  (fit;  hom.  faîte)  [It.  festum  g«.]  f 
1.  (solennité  religieuse)  fivdjiidjcâ  Jcft, 
JefD,  Jeier=tag  m  ï.  2.  du  patron,  du 
saint:  ïlawcndtttg  m  (bei  ben  .ftatfjoli’tett)  ; 
do  naissance:  ©eburtdtag  m  (bei  ben  tpro= 
tefta’nlctt)  ï.  3.  (divertissement)  roeltlidicd 

Tycft,  Je[ilid)fcit,  SuftBarfeit  l.  4.  thé. 
eingelegted  ©efang=  ober  Xcmjsftücf. 

3»  1  :  jour  m  de  -  fÇefttag  (n.  fig.)  ; 
les  dimanches  et  „s  bie  3onn=  unb 
Feier  tage  mlpl.]  les  -s  chômées  ou 
fériées  ou  fêtées  bie  (»or  i7R9  nodj  82, 
icÿt  mir  4)  firdjlicfj  gebotenen  Jefte 
njpl.;  -  carillonnée  i)ot)er  Jefttag;  - 
de  la  moisson  ©mtefeft  n  ;  la  „  dos 
morts2lllcrfcc[en(tag»/i)  n(2.3îo»cmber), 
jïhtenfeft  n  (bei  beu  îproteftnnten)  ;  -S 
de  palais  nid)tfird)Iidje  Jefte  w/p/., 
an  beuen  bao  Wcricht  feiert;  -du  saint 
sacrement  Fête-Dieu;  „patro¬ 
nale,  -  de  \  iilage  .stirclfnu'ift, .Ùirnxcfî  ; 
fig.  deviner  les  ,s,  quand  elles  sont 
venues  bringe  fngen,  bie  jeber  weif). 

3u  2:  -  d’un  corps  de  métier 
3îamensfcft  n  bed  Sdmfdjciligeu  einer  ! 
Innung;  payer  sa  -  feinen  3c'ameno= 
tag  (buvef)  einen  Sdjmauâ)  f  eiern;  sou¬ 
haiter  une  honne  -  à  q.  j-m  311m 
flîamendtagc  gratulieren. 

3u  3:  -  de  famille  Jamilicnfeft  n  ; 
„  nationale  3iatiomVIfcft  n  (lu  grant 


rejet)  am  H.  Suit);  -  des  fleurs  B  lumen;  I 
forfo  m]  faire  „  ein  [y eft  geben  ober 
feiern;  faire -  à  q.  j-n  feftlid)  bemirten  ; 
faire  -  de  qc.  à  q.  j-m  auf  et.  (aec. 
Hoffnung  madjen;  faire  la  .  fd)roic= 
mein;  se  faire  une  „  de  qc.  fief)  ciel 
Vergnügen  non  et.  [dat.)  uerîprcchen, 
fief)  im  uorauë  auf  et.  (acc.)  freuen;  F 
se  faire  de  „  fief)  ungebeten  etnmifcftett  ; 
troubler  la  „  bic ffreube ftüren  ;  triste 
comme  un  lendemain  de  „  fetjr  tram 
rig;  il  ne  s’est,  jamais  vu  à  pareille 
„  fo  etmas  ift  il)m  no  cl)  nie  6egegnct; 
P  les  garçons  de  la  „  bie  'Braut; 
biener;  le  roi  de  la  „  ber  Suftigftc 
oon  allen;  prr.:  il  n’est  pas  tous  les 
jours  „  eë  ift  nicljt  alte  Xage  Sonn; 
tag;  aux  bonnes  ~s  les  bons  coups 
au  ben  grüfiten  fyeften  laffen  fief)  bie 
größten  ©efcljüftc  machen  (2Bat)ii»vud) 
ber  Siebe). 

Fête-Dieu  fätbjb  [fête  de  Dieu]  f® b 

{Ç'VOnletchnamsfeft  n  ber  tattjol.  jUrcbe. 
fêter  (fate’)  [fête]  r  1 .  ®h  J.  feiern;  fêtes 
fêtées  f.  fête  1  ï  ;  F  c’est  un  saint 
qu’ou  ne  fête  plus  er  floßt  in  feinem 
'ilnfeheu  mehr.  2.  „  q.  :  a)  j-ô  9tamenê= 
feft  feiern  ;  b)  j-m  (£l)re  ermeifen  ;  homme 
bien  fêté  überall  angefehener  SJÎaun; 
F  ~  la  bouteille  gern  trinfen. 
fêteur  (fcittïr)  s.  ®g  1.  j.  ber  ein  f^eft 
feiert.  2.  =  fêtard  II. 
fetfa  (fatfa’)  f.  fetva. 
fétiche  (fetij'cB)  [port.;  m.  1t.  fatum  $cbi«i= 
fat  (»gl.  fée)]  m  11.  a.  1.  (dieu)  „  jye'tijcf), 
©ütjen&ilb  n  rofjcr  asôifer.  2.  fig.  ©egen= 
ftanb  einer  Blinben  Verehrung, 
féticheur  (fetifcbô'r)  m  ff-e'tifchpriefter. 
fétichisme  fctifdit’fjm)  m  fÇe'tifcf)bienft. 
fétichiste  (fetifAl^t)  m  fÇe'tifchlanbetcr. 
fétide  (fcti'b)  [lt.]  a.  (mit  nach  s.)  ftinfenb. 
fétidité  (fetibite')  f  ©cftanf  m. 
fêtoyer  F  'fatsaje')  vit.  ®li  =  festoyer, 
fétu  (fetü')  [lt.  festüca  (©ra‘3-.)Salm  (gl).  çn 
nhb.  Borfte)]  m  J.  Strohhalm;  fig.  un= 
Bcbeutenbeë  ®ing;  F:  tirer  au  court 
„  baô  ,^älmcl)en  gießen  (loin:,  mer  ben 
titrieren  sief)t;  jebt  metjr  gbr.:  tirer  à  la 
courte  paille);  rompre  le  „  (jebt  mebr 
gbr.:  rompre  la  paille)  avec  q.  fief)  mit 
j-m  cutjmcien;  cela  ne  vaut  fias  (ou  je 
n’en  donnerais  pas)  un  ~  bad  in  feinen 
'Pfifferling  wert.  2.  efim.  Sifcnftange 
fétuque  (fetü' t:  [fétu]  /'  Sclmüngel  m 
( Festnca ). 

fetva  fïtiuft'),  .4.:  fetfa  (fStfa')  [ar.]  m 
ge’tma  l'a.  »'  (stecttbfpnub  bc3  SOÎn’fti). 
feu 1  (fo)  [It.  focus  §crb,  geuer]  m  ©b 
1.  (dégagement,  de  chaleur  et  de  lumière) 
Pfcucr  )i  ;  (incendie  iyeueridbrunft  f  n, 
Branb  I.  2.  (supplice)  fjeucr;ffrafe  f, 

; tob  ï.  3.  (météore  lumineux)  feuet'; 
artige  Suffi erfeßeinung  ï.  4.  (lumière) 

Sicht  n  ;  (torche)  Pfade!  f  ;  1  phare,  fanal 

Scuchtfeuev  n  ;  vt  ^euerbafe  /';  „x  pi. 
Signallaterncn  fipl.  auf  c-w  Sdiiffo  ï. 
fj.  pyrotechnie:  fünftlicßcö  fÇeUCr*,  „  de 
Bengale  (^  grégeois)  6cnga’tifd)cd  (gric; 
chiidjed)  jycucr;  „  d’artifice  SÇcuenuerf 
n.  (i.  &  ©omehr=,  ©cfd)ütj;feucv  n  I. 
7.  (cheminée)  jyCUOr;flüttC  f,  ;  ft  elle  f, 
§erb,  Mamt'n;  weit©,  fig.  jyamilie  f, 
ÎBirtl'diaft  f  i  8.  fig.  du  diamant,  du 
vin,  etc.:  jyCUCt'  ».  9.  fig.  (ardeur,  ani¬ 

mation  pfeuer  n.  SeBßaftigfcit  f;  unspi- 


:  ration)  Begeiferung/';  poét.  2tcbe(dglut 
f  t.  10.  fig.  (imagination  vive)  (5inbil= 
bungëfraft.  11  .fig.  révolution)  Branb, 
[yener  »;  cette  nouvelle  mit  en  „  toute 
la  ville  ...  brachte  bie  ganjc  Stabt  in 
3lufrcgung.  12.  innere  §i(je  bed 
ßürperd,  PJie&crßiUe  f\  (inflammation) 
(Sntjünbung  fl.  1 3.  thé.  (aufeerovbent; 
ließe)  ©ratififatio'u  f.  14.  'A  -  grisou 
ftfpagenbe  SBetter  »  pl.  15.  chir.  Brenn 
mittel  »,  Brennen  »  einer  SSunbe  u[n.  ; 
appliquer  le  „  sur  une  plaie  eine 
aÖunbc  auëhrennen;  pointes  fipl.  de- 
punfticrtc  Sihutig.  10.  ^  -  de  sable 
Sanbhab  »,  1 1 .  O  ©cbmiebe:  (y  ri  j  cl) 

feuer  •» ;  métal/.  -  d’atteinte,  -  de 
fusion  ftarted  Sdjmetjfeucr. 

3 u  1:  -  de  bivouac  (a.  biofs  , \ 
3Sad)tfeuer  »;  -  de  charbon  Mohlen- 
feuer  »  ;  -  do  paille  Strohfeuer  »  (au# 
fig.)',  -  central  [yeuer  »  im  ®rb|inuern; 

-  sacré  bad  heilige  fÇeucr,  ba§  bie 
SJefta’iinnen  in  Stoiu  büteten;  couleur  f  de 
„  pfeuerfarhe;  feuerfavhen;  coup  m 
de  a)  ©  Branbflecl,  bfb.  a«f  qsov 
jeiia'n,  b)  f.coup  9  ï,  c)  f.  6  î  ;  tache  f 
de  -  Branbflecf  m,  [Jeucrmal  »;  vase 
m  allant  au  -  feuerbeftânbigeë  ©e- 
füf;;  au  -!  au  „!  gfeuer!  gcucrl; 
crier  au  -  „jyeuerl"  feßveien;  allu¬ 
mer  (éteindre)  le  „  bad  [Jeuer  an 
jünben  (auölöfcßen,  ;  cuire  à  petit 
(à  grand)  -  hei  gelinbem  (bei  ftarfem) 
f^euer  f oeßen  (î.  a.  2  ï)  ;  auriez-vous 
l’obligeance  de  me  donner  du 
föiutetqSie  mir  Jener  (für  bie  gigarre) 
gehen?;  faire  du  -  Jener  anmachen; 
faire  „  Junten  gehen;  faire  la  part 
du  -  brennen  laffen,  t»as  ni#t  5«  retten 
ift,  um  Entfernteres  511  retten;  F  fig.  faire 
„  des  quatre  pieds  ftch  gewaltig  an= 
ftrengen,  alle  311  in  en  fpringen  laffen; 
F  fig.  faire  -  qui  dure  mafjhalten; 
fig.  cela  n’a  pas  fait  -  qui  dure  bad 
Vergnügen  hat  nicht  lange  gebauert; 
fig.  ne  pas  faire  long  -  nicht  lange 
hinhatten;  fig.  faire  grande  chère  et 
beau  -  uici  bmufgeben  laffen;  il 
sc  jetterait  dans  le  -  pour  moi  er 
mürbe  für  mich  buvc()i>  Jeuer  gehen; 
fig.  mettre  les  fers  au  -  fid)  ernft 
lid)  and  îôerf  madjen;  mettre  le  - 
à  qc.  et.  in  Branb  fteefen;  mettre  le 

-  aux  poudres  ein  ipuluermagajin  in 
bic  Suft  fprengen,  fig.  311m  Slufftanbe 
reßen;  fig.  mettre  le  -  sous  le  ventre 
h  q.  j-tt  anfpornen;  fig.  le  „  se  met 
î  le  -  est)  dans  ses  affaires  feine  Ber 
heittniffe  geraten  fine  in  Unorbnuttg; 
mettre  à  „  et  à  sang  mit  Jeuer  unb 
Schwert  ucrljecren  obe»  uerwüften; 
montrer  qe.  au  -  et.  and  Jener  ßaf; 
ten;  prendre  -  in  Branb  geraten, 
Jeuer  fangen  (j.  a.  9Ï);  prendre  l’air 
du  -,  prendre  un  air  (ou  une  poi¬ 
gnée)  de  -  fich  fdfttcU  ein  biftcheit 
warnten;  F  fig.  il  n’y  voit  que  du  ,  : 
a  )  er  ift  qcblenbet,  er  merft  nicfjtd; 
b)  er  faun  bad  nießt  Begreifen,  er  fann 
fid)  feinen  Berd  barauf  machen;  fig. 
le  -  est  à  cette  marchandise  mau 
reißt  fid)  um  biefe  Blare;  souffler  le 

-  bad  Jeuer  anblafen;  fig.  bie  Scibcn- 
fefiaften  erregen  (»gi.  attiser)  ;  F  c’est 

1  le  -  et  l’eau  fie  firtb  (fo  uerfehiebeu) 


feu 


fève 


mie  {Çeuerunb  äBafferjjwv.:  f. 'bois 2  ï, 
fumée  1  ï  ;  il  ne  faut  pas  jouer  avec 
le  „  fpiele  nicht  mit  bem  ÿeuer! 

Bu  2:  le  „  de  l’enfer  bie  Qualen 
fjpl.  ber .Ço Ile;  épreuve  f  du„  $euer= 
probe;  F  fig.  brûler  (ou  faire  mourir) 
à  petit  langfam  ju  ïobe  martern. 

Bu  il  :  ~  (du  ciel)  SBlit;,  SBetterftrabi  ; 
^ follet  '(Vt  licht  n  a- fig.)’,  4-  „  Saint- 
Elmedlmêfeuer  ».,@antt=6lm£>=(5euer 
n  (eteftrifdje  glamme  au  aJlnftfpïÿen). 

Bu  4:  advt  au  ^  beim  $ade!= 
fc^eine ;  candélabre  m  à  cinq  ~.x 
Sanbela’ber  mit  fünf  (©aë^gtammen; 
^x  du  firmament§immetë  tinter  «/pZ.  ; 
^  éclair,  ~  à  éclipses  SMintfener  n. 

Bu  6  :  arme  f  h  ~  <Sc£)uß=,  geuer= 
roaffe;  coup  m  de  a)  Sd;uß, 
b)  Schußiuunbe  f  ;  être  au  „  im  [Çeucr 
ftetjen;  être  sous  le  ~  (ou  être  ex¬ 
posé  au  J)  de  l’ennemi  im  fetnblitf;en 
g-euer  fte|en;  être  (ou  se  trouver) 
entre  deux  ~x  jmifd)en  sroei  feuern 
fein;  fig.  in  mi  fît  id;  er  Sage  fein;  ^d’en¬ 
semble  Saluenfeuem;  de  file  Sauf; 
feuer  n;  ~  rapide  ou  roulant  Sd;neE= 
feuer  «  ;  fig.  sa  conversation  est  un  „ 
roulant  feine  Unterhaltung  ift  ein  teb= 
tjafteë  geuer  non  SBi^en;  à  volonté 
Scl;üben=,  ©injebfeuer  n ;  à  répéti¬ 
tion  aiîagaji'nfeuer  n;  aller  au  ,,  (F 
comme  à  la  noce  luftig)  inë  B-euer 
rücfen;  n’avoir  pas  encore  vu  leaned; 
nict;t  im  fÇeuer  geftanben  tjaben,  noch 
fein  tpuluer  gerochen  fjnben  ;  faire  ~ 
feuern,  geucr  geben;  faire  faux  „ 
abblitjen;  faire  long  ^  langfam  loe= 
gehen  (nom  ©djufj);  fig.  fiel;  in  bie 
Sänge  äie£)en;  ouvrir  le  ~  ba§  ferner 
eröffnen;  Sommant®:  3  fÇeuer!;  ~à 
volonté!  ©cfmellfeuer! 

Bu  7:  chambre  f  à  „  hei^bareë 
dimmer;  coin  m  du  ^  fôaminlecfe  f 
(f.  a.  coin  1  ï)  ;  (garniture  f  de) 
^amin^ubebbr  n  (fjfeuerbocfc,  ©djippe  unb 
^ange  ufn>.);  n’avoir  ni  ni  lieu 
roeber  §au§  noch  £>erb  haben  (obbadtio? 
fein);  im  größten  ©lenb  fein. 

B»t  9:  de  „  feurig,  lebhaft;  plein 
d’un  beau  uoE  fÇeuerl eifer;  F  ætjenter» 
arg.  faire  ben  Schluß  einer  ^pijrafe 
ufm.  übermäßig  ftarf  betonen;  jeter 
son  a)  fief;  auâtoûen  (uon  berSngenb); 

b)  anfangë  große  Hoffnung  erroerfen; 

c)  feine  ©aEe  auëfcijütten;  d)  feine 
.Straft,  aufbrauchen;  jeter  „  et  flamme 
fyeucr  (unb  flamme)  fpeien  (fef>r  auf» 
gebracht  fn) ;  prendre  fÇeuer  fangen: 
a)  in  Seibcnfcfjaft  (ober  in  Born)  ge= 
raten  ;  b)  fich  nerlieben. 

Bu  12:  joue  f  en  „  glühenbe 
SBange;  visage  m  en  _  ï;oc£)gerôteteâ 
©eficf;t;  ~  du  rasoir  ^Brennen  n  ber 
wnut  nach  bem  Sîafieren;  Saint- 
Antoine  ainto’niusfeuer  n  (branbige 
S(ofc)  ;  volage  fliegenbe  ipilje,  Ijihiger 
âtudfchlag  (bfb.  an  ben  Sippen), 
feu-  (to)  [It.  fuit  ev  ift  gcioefen  (:  n()b.  id) 
bin,  bu  bift,  engt.  to  be)]  a.  ( f  unb 
J al.  nur  unmittelbar  nor  s.,  fonft  inv.) 
1.  feu  ma  mère  ou  ma  feue  mère  meine 
jelige  (ober  ucrftorbene)  SDÏuttcr ;  feu  la 
reine  bie  lebtoerftorbene  (ob.  l;od;felige) 
.bönigin  (folange  bao  Saub  nod)  feine  neue 
Königin  ijat;  la  feue  reine  aber,  roeun  bas 
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ïanb  eine  neue  Itonigiu  bat);  les  feus  rois 
ou  feu  les  rois  bie  oerftorbenen  Stonige. 
2.  F  ehemalig  (non  @ad)en). 
feudataire  (fbbats'r)  [féodal]  s.  Set;n§= 
mann  m,  =frau  f. 

feudiste  (fôbï’tti  m  Sel;ndred)tëfunbiger. 
feuillage  (fôja'q)  [feuille]  m  J.  (en¬ 
semble  des  feuilles  d'un  arbre)  Saub 
(;iuert)  n.  2.  (les  rameaux  avec  leurs 
feuilles)  3'oeige pl  mit  Saub.  B.  (amas 
des  feuilles)  Stôtterbaufctt.  4.  A, peint., 
sculp.  Saubuerjierung  f. 
feuillage  (fôjaqe')  a.  belaubt;  bague  ~c 
(fjinger=)9ting  m  mit  Saubnetqicrungen. 
feuillagiste  <£>  (fôjaqï'^t)  s.  Slcrfertigcr 
non  fünftlid;en  SBlnttcrn. 
feuillaison  4  (föjäfs’)  [feuille]  f  tBelau^ 
bung,  ©rüntoerbcn  n  ber  ssciume. 
feuillant  ({%’)  m  1.  d.  BeuiEanti'ner- 
mönd).  2.  SDtitglicb  n  bes>  jtlubd  ber 
B"CUiEantd  (im  alten  filofter  ber  geuillaio 
finer  bei  ben  Suilerieu),  gemäßigter  3ie= 
publifct'ner  (1792). 

feuillantine  (fujgti’n)  [feuillant]  f  1.  d. 
fÇeuiEantiuernonne.  2.  pût.  and  S3tât 
terteig  ©ebadeneS  n. 
feuillard  (jo;a'r)  [feuille]  I  m  1.  S  be= 
laubte  Bnnüge  pl.  juin  âBinterfutter.  2.  © 
ïBBttdierei  :  SîeifÉjolj  n ;  ^  de  fer  ©ifen= 
reifen.  II  a.  ©  fer  ^  3îeifen|eifen  n. 
feuille  (fôf)  [lt.  folïum  g»,  (gb.  m  nl;b. 
33 tume,  33Iiite,  Statt)]  f  1 .  ■?  33latt  n 
(a.  A,  sculp.);  (pétale)  ^Blumenblatt  n  ï. 

2.  de  papier:  SSldtt  n,  33ogen  m  ï. 

3.  (journal)  33latt  n,  Bettung  ï.  4.  (ca¬ 
hier)  gebrudteê  §cft  ju  SSemerfungen  u. 
Sîotijen.  5.  (liste)  Sifle,  33efteEbogen  m  ber 
Stolen  ufn>.,  ^al;rtenli[le  ber  ©tabtiuagen  ï. 
(i.  #  33tâttd;en  n,  Bo’lie.  7.  (écaille) 
Statt  n,  ©plitter  m,  ©djuppe;  se  lever 
(ou  se  détacher)  par  „s  fiel;  abblättern. 

Bu  1  :  ~  bractée  ISerf blatt  n  ; 

~  morte  roelfeë  33latt;  ^  de  figuier 
(~  de  lierre)  )5e'3en::  (@feu=)6latt  n; 
™s  de  chêne  ©ichcnblâtter  nlpl.;  ~  de 
vigne:  a)  Sieben;,  3ßein=blatt  w;  b)  A 
nfro.  feigem,  9Bein=BIcitt  ?i  jur  sscrbüttnng 
ber  ©eicbleditsteile  bei  ©ta’tucn  uft».  ;  A  ,^,s 
d’acanthe  2lfa’ntf;uëb(âtter  nlpl.;  „ 
de  robe  Stedblatt  n  e-r  .gigawe  ;  bois  m 
de  deux  ^s  jmeijährigeä  §04 ;  il  s’en 
ira  avec  les  ~s  er  roirb  ben  §erbft 
nicht  überleben;  trembler  comme  la  ~ 
tuie©)'penlaub  jittern;pw.  qui  a  peur 
des  ^.s,  n’aille  point  au  bois  mer  bic 
©cfahr  fürchtet,  muß  fie  oermeiben. 

B«  2:  livre  m  en  ^,s  voheë  (ober 
ungebunbeneë)  23ud);  advt  à  la 
par  ^.s  bogenroeife;  ©  lyp.:  bonne  ~ 
2luëhângebogen«)t;  d’épreuve  Hor= 
reftn’rbogen  m. 

Bu  B:  ~  hebdomadaire  30ochen= 
Blatt  n;  „  périodique  ,3eitfcl;rift ;  ^ 
volante  Flugblatt  n;  F  ^  de  chou 
2Bur[t=,  ^âfe=btatt  n. 

Bu  5:  d’accompagnement  33c= 
gleitbrief  m;  &  „  d’appel  Sagebucli  n; 
~  4e  présence  ißräfe'nälifte;  „  de 
route  aifarfcf; route;  Urlaubëjettet  m. 
feu i lié  (fôjc’;  hom.  feuiller)  [feuille]  m 
peint .  ïlaumfcbtag,  Saubmerf  n. 
feuillée  g)  f  l.  (dais  de  feuillage)  Saub; 
bad;  n.  2.  (abri)  ôüttc  uon  Sautnnerï 
UUb  Broeigcn.  B.  (récolte  des  l‘tn:ilîes  des 
arbres  Saub  )i. 


feuille-morte  (füjmo'rt)  a.  ( inv .)  u.  m  heE= 
braun;  §cEbraun  n. 
feuiller(f«ie';  hom. feuiiié[e])  [feuiile]®u 
I  vit.  1.  peint,  bas  Saubmerf  an  einem 
Saume  malen.  2.  ©  ben  .ilobtenmeüer  mit 
grünem  Saube  bebeclen.  3,  ©  men.  ^ 
une  planche  einen  nn  c'm  33rctt 
machen.  Il  vji.  unb  se  ~  ^Blätter  be= 
ïommen.  III  m  33aumfd;lagmaleret  /: 
Feuillet1  (fois’)  m  fr.  ©ctn-iftftetter :  a)  Oc¬ 
tave  ~  (3821—1890);  b)  ^  de  Conches 
(bhg'fd):  1798 — 1887). 

feuillet"-*  (B  [feuille]  m  I .  iîlatt  n  tu 
e-m  Sucfjc;  tourner  le  ba§  33iatt  um= 
roenben;  sauter  un  ^  ein  ïtlatt  iiber= 
fcfjla'gen  ob.  überfpri'ngen.  2.  ^  SBlatt  •<- 
an  «pUjen.  3.  zo.  Slättermagen  m ■  ber 
SBieberiStter.  4.  ©  men.  Sreßfüge  f; 
SBotUämmeret:  Ärempet  f. 
feuilletage  ©  (fajta'g)  m  1.  (action)  B113 
bereitung  f  beë  33lâtterteigeë.  2.  (pa¬ 
tisserie  feuilletée)  SBlôttertcig. 
feuilleter  (fojte’)  [feuillet]  ®c  I  vit. 

1.  (a.  abs.)  (bu'rch)blâttern;  wetts. bu'rch= 
flubteren.  2.  ©  ^,  de  la  pâte  33lâtter= 
teig  mad;en.  Il  se  fiel)  abblättern. 

feuilletis  (foin')  [feuillet]  m  1.  bütm= 
btütt(e)riger  @ct;iefer.  2.  ©  ©teinfetneiber: 
©infaffung  f  (9îanb). 

feuilleton  (Mto’)  [feuillet]  m  !.  æudr 
binberei  :  Ipeft  n  »OU  acht  ©eiten.  2.  (article 
de  littérature,  roman)  ^Beiblatt  n,  fÇettiBc= 
ton  n  (unter  bem  ©tridic  beâ  §auptblatteé}. 

3.  ~  des  pétitions  21eigeichnië  n  unb 
furje  Inhaltsangabe  ber  Petitionen. 

4.  ©  typ.  bünne  hölzerne  ©eßlinie. 
feuilletoniste  pom  »  s.  geuiEetoni'ft, 

[ÇeuiEetonfdgeiber. 

f  e  u  i  1 1  ette1 4  (fojS't)  [f  eui  1 1  e]/'33lättchen  n . 
feuillette2  *  U)  f  [fäßcfjen  n  (altfr. StBetn ; 
maf  non  1?,4  bi?  186  Sitcr  ober  jîannen). 

feuillette  ment  (fi')iiitma’)9niöurcl;btättera 

n  eine?  SBudje?. 

feuilliste  (feilet)  [feuille]  m  I .  (meijr  gbr.: 
folliculaire)  Bei  tuug§:fchrciber,;fchnric: 
rer.  2.  ©  fjächermaler. 
feuillu  (föjü')  [feuille]  a.  blätterreich. 
feuillure  ©  (fojii'r)  [feuille]  f  etump. 
[Ça4  ni  an  ïürett  unb  genftern,  §ohlfel;lC. 
Stnfrfjlag  m.  |asa«ttiere.i 

feuquïère  (fSfjl'r)  f  ©attelbiigel  m  ber/ 
feurre  (for)  [g b.  -,u  btfcf;  ff-uttev]  m  gutters, 
Sang=,  9/îifch=ftroh  n. 
feutier  (fôtje’j  [feu]  m  ffeijmeifter, 
feutrable  ©  (fôtra’bi)  [feutrer]  ,r.  Cou;. 

madierei:  TOttë  fief)  filjen  läßt, 
feutrage  ©  jfétrs'q)  m  .Çnum.:  »•. 

feutrant  ©  (fôtv;?.')  a.  ©  fiel;  leicf;t  ftljenb. 
feutre  (mtr)  [abb.  filz]  m  1.  (étoffe)  g-tlj. 

2.  (chapeau)  [yÜjl)Ut.  3.  (cliauaeure)^tlj: 
fcf;ul;.  4.  ©ümtre)  (@ei£;e:)fÇila.  5.  © 
©atüerci:  BüEhaar  >1  (=  bourre). 

feutrement  ©  (fotvbna')  m  feutrage, 
feutrer  ©  (foire’)  [feutre]  ®a  vit.  (u.  se  ~ 
ftch)  filmen  ;  Sattlerei:  mit  ôaami  (ob. 
9BoEe)  auë [topfen. 

feutrier  fStvî[j]e’)  s. ©b  :a.«.:  ouvrier  4 
tÇiljer,  ^ilfmacher. 
feutrière  ©  (~[-i]H'i-,  /'  A-ilititd;  ». 
fève (fiitu)  [It.faba  «s».]  f  l.Pohnef^panse 
u.  ©amc)  ;  „  de  marais  Saubohne  {vi'na 
fnba);  roi  m  de  la  33o(;nentônig  (mer 
am  SreifSnigdfefte  c-c  SJotjne  in  j-m  Stnsî 
fludieu  fiubet);  fig.  trouver  la  au  gâ¬ 
teau  c-n  glücïlichcn  fs-nnb  machen,  ben 


fève role 
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Sîagcl  auf  ben  Mopf  treffen;  \  avoir 
passé  par  un  champ  de  ~s  en  fleurs 
et.  bumm  fein  (weit  tue  bUiijcn&u  Solpien 
c-itanßcbtid)  betäuben;  ;  rendre ~  pour  pois 
rcidflid)  Sßieberoergettung  üben;  prv. 
f.  donner  1  *  e.  2.  zo.  Sßuppe  bet-  Seibern 
raupe.  3.  vêt.  =  lainpas  2.  [bohne.f 
féverole  ^  (fewro't)  [fève]  f  Heine  @au=l 
févier  ^  (fewje')  m  ßijriftuäafape  f 

(ßledi  tschia) . 

février  (fewn[j]e';  [1t.  Febraarfus  gäJ., 
eig.:  dleinigimgsmonat.  u.  febrüus  rei= 
tiigcnb]  m  [yc'tiruar  [prove,  forming)  ; 
en  ~  im  $ebniar.  [ftelter,  1821-  1878.) 
Feydeau  (fäbo’)  m:  Ernest  fr.  ®«rift=j 
Fez  (fäf)  m  1.  ^  fÇeë  n  (eine  bev  bcibeit 
£auptftöbte  pon  ÜDtaro’ffo).  2 .S fjedwt  ob.  n 
(stopfbebcctung  im  Dric’nt  uftu.). 
ff  i  abr.  =  fortissimo. 

f«  (f  t;  hon i.  tie  P.  fier,  fis,  fit  u.  fît  p. faire,  fy) 
[U.]  int.  fi  (donc)  !  pfui  !  ;  fi  de  lui  !  pfui 
über  iljn!;  F  faire  fi  de  q.  (de  qc.)  j-n 
ucrad)ten  (et.  unter  f-r  äßitrbe  galten), 
fiabesque  (flabä'gt)  [it.]  «.  märchenhaft, 
fiacre  (flair)  [hotel  Saint-Fiacre  (u.  suint 
Fiacre,  irif«er2RSn«,7.  sæ.,  ©«ugpatron  ber 
©Srtner)  InipariS,  wo  1640  bic  erfte  ®rof«fen= 
SîevmtetungêfieUc  war]  m  1.  fDîictfutfdfe 
/',  fÇia'fcr,  $rofd)fe  f\  F  fdiledjtcs  $uf)r= 
inert;  à  compteur  tarante' terbroîclife 
f’,~h  galerie  ©epâcfbrofd)fe  /';  pren¬ 
dre  un  ^  à  la  course  (à  l’heure)  eine 
3)rofd)fe  für  eine  ÿaljrt  nehmen  (nad) 
ber  3eit  fahren).  2.  \  ®rofddcnfutfd)er 
(befler:  cocher  de  „.);  fig.  £olpatfd); 
parler  (chanter)  comme  un  ~  fetjr 
fd)led)t  fpred)en  (fingen), 
fiançailles  (flgga’i)  [fiancer]  fipl.  ©be= 
uerfpred)eu  n,  Verlobung  f;  jour  m  des  „ 
Skrlobungôtag.  [SBerlobter.t 

fiancé  (figje')a.u.s.  ucrlobt,oerfprod)en  ;f 
fiancer  (~)  [SB.  It.  tides  Vertrauen,  Ser» 
fprcdicit]  ®k  I  v It.  I .  _  q.  fid)  mit  j-m 
oerloben;  prv.  f.  épouser  1.  2.  ,,  sa 
fille  à  q.  feincXodfler  mit  j-m  uerloben. 
Il  se  ~  à  q.  fid)  mit  j-m  uerfoben. 
fiasco  (fjügîo’)  [it.]  m  ©a  ®urd)fall(en 
n )  e-d  Xgcaterftiicfeâ  ttfw.,  [Çia’Sfo  n;  faire 
~  burdjfatten,  [Çiasfo  marfjen. 
fiat  F  (fiü't)  [U.  :  subj.  pou  fieri  werben] 
int.  ~!  es  gejdjebe! 

fibration  (fibragîa’)  f  fÇafcrnlanorbmmg. 
fibre  (flbr)  [1t.]  f  1.  an.  u.  y  f^afer,  fÇibcr. 
2.  (mtr  sg.)  fig.  Dîeigung,  (®cmütô=) 
Ülnlage  für  et.;  avoir  la  „  poétique 
eine  poe'tijcbe  9fbcr  haben;  avoir  la  « 
sensible  ou  délicate  jartfüljlenb  (ober 
empftnbtidj)  fein.  [faferig.1 

fibreux  (fîbro')  [fibre]  a.  ©d  (na«  s.)/ 
fibrillaire  (fl&rfns'r)  «.  feinfaferig. 
fibrille  (ftbri’i)  [fibre]  f  an.  SWusfek, 
3  SBurjeUfäferdjcn  n. 
fibrilleux  (fibrins’)  a.  ®d  mit  ^fâferdjen. 
fibrine  'X  (fibrî'n)  [fibre]  f  [Jaferftoff  m. 
fibrineux  'S  (fUntiw)  a.  @d  Jafcrftoff 
enthaltend  fjyafer...,  fafer. . .1 

äHST  fibre...  (ftbro . . . )  [lt-1  m  Sffguj 
fibroïde  (ftbi  :i  b)  [U.-grd).  ]  a.  fafcrlartig. 
fibrome  &  (ftiuo  m)  m  fyafcrgefd)roulft  f. 
fibule  (fibüi;  [It.  f  SiUcrtumdiunbe :  gibel, 
^-i'bula,  (®eroanb=)©pangc. 
fie  (fit)  [lt.]  w  I .  #  fyeigtoarçc  f.  2.  vét. 

Sri) te  f  (Site:  u>udj$  am  ffufje  bed  'pferbed). 
ficaire  3  »i'.A'r)  [tt.]  f :  (renoncule)  ~  gc 

meine  ^yeigitung  [Ficaria  ranunculot'à ■  . 


ficé  y  (ft fie')  [lt.]  a.  feigenlartig. 
ficelage  (pgia'q)  m  ©cbnüren  n. 
ficeler  (fi^ie’)  [ficelle]  ve  I  vß.  1.  mit 
©tnbfaben  binben,  uer)jd)uüren;  être 
ficelé  comme  un  saucisson  in  31t  engen 
itleibern  flecfen.  2.  F  (vêtir)  aitfleiben; 
(arranger)  forgfültig  orbnen,  jureebt: 
machen.  Il  F  se  ~  fid)  I)erauêpu|en. 
ficeleur  (fip'r)  s.  ©g  I.  fâinpacfer. 

2.  F  forgfciltiger  2lrbeiter. 
ficelier,  ficellier  (figflie',  fifiitije')  m  I.© 
Sinbfabenvollc.2.F.Ünifflev;©cf)minbler. 
ficelle  ftga’i)  [as.  lt.  filum  gaben]  I  f 
X.  Sfinbfaben  m,  Sdjnur;  fjaben  m  e-r 
'Uïavione'ttc;  F  fig.  tenir  les  ^s  bie.han= 
belnbett  int  uerborgenen  leiten,  fie  an 
ber  ©d)nur  haben  ob.  führen  ;  P  on  voit 
la  ~  man  fie^t,  mie’S  gemacht  mirb;  F^.s 
d’un  art  ou  d’un  métier$unftgnffem/p/. 
2.  P  fig.  ~s  pi.  Âniffe  m/pl.  ;  f.  démé- 
nager‘2,  déménageur.  3.P§alunfe  m. 

4.  co.  (a.  a.  :  cheval  ^)  Klepper  m. 

5.  X  artill.  ^  de  cartouches  Sßürgc= 
fehnur.  II  a.  (f.  a.  4)  P  “v  gerieben,  fdjlau. 

ficellerie  ©  (ftgânf)  f  23inbfabenfabnf. 
ficellier  f.  ficelier. 

fichaise  P  (ftf«ft'f)  [ficher]  f  F  Quart  m, 
Sappa'lie;  (niaiserie)  2(lbernl)eit. 
fichant  F (fifefia')  X-  ^  artill:  feu  bireft 
(ober  gerabejtt)  einfcblagenbeo  fyeuer. 
2.  P  ärgerlich,  unangenehm, 
fiche  fifep)  [ficher]  fl.  (action  d’enfoncer) 
©immunen  n.  2.  geibmegiunft:  eiferner 
©tab  jtir  33e$ei«mmg  be0  [etjtcit  ®ittfti«ed 
best  flettenpfagleä.  3.  ©ÏRaurerci:  [Çug  telle. 
4.  ©  sert-.  (ïitr=)Q3anb  n.  5.  ü  2lbftecf= 
pfahtm.  G.d/SadbotjenmfcifenteriSoricn 
mit SBiberfjafett).  7.  (jeton)  ©pielmarfc; 
de  consolation  ©ntfdfäbigungätnarfe; 
fig.  (fletne)  ©ntfebäbigung,  fleiner  Xroft. 
8.  (petite  carte  portant  un  nom,etc.)(9ÎOti3:) 
,’fettel  m ;  3ettel  m  (ob.  Carton  m)  311  c-m 
alphabetifcften  2]erjeid)nis  (bfb.  e-r  «ibiios 
tiie'f)  ;  tif  Sfuftragäettel  m  eines  Stge'nten 
an  ber  SJüvfe;  ^  signalétique  du  service 
de  mensuration  3ät)lfartc  (beim  saer= 
tUlotifcbeu  antf)ropome’tvif«en  ©pfte'm  j\m  v.p. 

travailler  dans  les  ^s  bie  iperfonalien 
ber  Offiziere  aufftellen  unb  ihre  ®c= 
finnung  auéfdjnüffeln.  h.  /  ^  de  com¬ 
mutateur  Äonta'ftftöpfel  m. 
ficher  (fifefic’)  [lt. figere  (an)befteu,  Iflnjcim 
fcbiagen  (;  nl)b.  Segen)]  ®a  (P  pip.  öfter 
fichu  aid  fiché,  ttub  inf.  bidw.  fiche  ftatt 
ficher)  1  vfi.  1.  pieu:  einrammen; 
clou:  cinfdflagen;  weit©,  feftmacfjen;  F 
avoir  les  yeux  fichés  sur  qc.  et.  an* 
flamm.  2.  ©  »laum-ci:  auéfugen.  3.  P 
bringen,  roerfen;  ~  son  chapeau  par 
terre  feinen  §ut  31t  "Xtoben  roerfen;  on 
va  te  fiche  (ftau»ficher)  au  violon  man 
roirb  bid)  in§  2och  flecfen;  ^  q.  dedans 
j-n  anführen  ober  reinlegen;  ~  un  coup 
à  q.  j-m  e-n  ©chlag  nerfehen;  je  vous  en 
fiche  mon  billet  ich  ucrftchcre  céjihmm. 
4.  P  fichez-moi  le  camp!  fdjeren  ©ie 
fid)  sum  Seufel!;  fiche-moi  le  camp 
(d’ici)  !  mad),  bah  roegïommft!, 
pacte  bich!;  fichez-moi  la  paix!  lah(t) 
mich  in  ïliulie  ob.  ungefclforen!  5.  P  je 
t’en  fiche!  burdiauS  niefjt !  ;  va  te 
faire  fiche!  (ftatt  ficher):  a)  ber  Teufel! 
ob.  ben  Teufel  auch!  («udbrucf  bed  îler-. 
neinend)  ;  b)  gel)  jum  S'eufel!  II  P  se  ~ 

6.  einbringen.  7.  se  ~  qc.  dans  la  tête 


fid)  et.  in  ben  .Üopf  fetjen.  8.  se  de 
fief)  luftig  machen  über  ( acc .);  je  m’en 
fiche  (pas  malfbaê  iff  mir  einerlei  ob. 
fdjnuppe;  se  du  monde  (du  peuple 
ou  du  public)  fid)  um  bie  Sfteinung  ber 
Scute  gar  nidjt  fümmern,  ohne  ©ebam 
unb  ©d)eu  fjanbeltt.  9.  se  ^  par  terre 
3U  23oben  fallen;  se  les  quatre  fers 
en  l’air  aile  nierc  gen  Rimmel  fl  reden, 
ficheron  ©  (fif«rfi')  m  Sorftednagel. 
fichet  (  fi  f  eft  a  i  [ficher]  ni  1.  Kricttradfiuel  : 
ÏRa rtc  f.  2.  au?  bett  SBudjerit  eine?  î)it«er> 
febrattfed  ijeraudragenbe?  fpapierblättcf)en 
mit  ber  Stummer  be?  Sucked, 
ficheur  © (fïf«ü’r)  m SRaurerd :  3Xeftreid)er. 
fichoir  (ftiWr)  [ficher]  m  flüljcrtte 
2Bâfd)ef(ammer. 

fichtre  P  (fif«tr)  [si6f«wâ(8ting  ».  foutre 
aiigeleimt  an  ficher]  int.  Qonnerroetter! 
fichu1  (fif«it’)  m  23ufen=,  §a(G-tucf)  «. 
fichu  ~  F  u.  P  (ftfcfni’;  [anbere? p!p-  ».  ficher] 
a.  (adv.  ~ment)  1.  (meift  oor  s.)  (mal  fait) 
fcfjledfl,  erbärmlich;  (détestable)  abfcf)en 
lief).  2.  être  ~  de  ...  imftanbe  fein,  et. 
ju  tun.  3.  futfd),  pleite,  uerloren  ;  c’est 
autant  de  ~  baâ  ift  hin  ob.  uerloren;  il 
est  „  mit  ihm  ift  eé  aile.  4.  mal  fehl 
fd)led)t  gefleibet. 

fichure  (ftfd&îi’v)  [fiche]  f  SUtevtumdîunbc 
erhabene  ïîerjierung  am  ffferbegefd)irr. 
ficiforme  ^  (ftgifo'vm)  a.  fetgenformig. 
ficoïde  (fitoi'b)  [ficus]  I  a.  [eigenartig. 

II  f  3aferblume  ( Mesembrya  nthemwn ). 
ficoïdé  (fifoibe’)  a.  feigenlartig. 
fictif  (flfti'i)  [lt.  fingëre,  fictum  bitbeu, 
gcftaltcn  (gtj.  ju  nhb.  Xeig)]  a.  ©e  (na« 
s.)  □  angenommen,  erbicfjtet,  fingiert; 
poids  ~s®eioid)te  nlpl.  im  uerfleinerteu 
iüiahftabe;  f.  entrepôt  1. 
fiction  (ffrftia')  [fictif]  f  ©rbidjtung,  ©v 
finbung  ;  ~de  droit,  ~  de  la  loi, „  légale 
9led)tofiftion,  gefe^tic^c  Annahmen  pi.  511 
H  ©unftcn  ;  valeur /'de  ~  angenommener 
3Bert.  fliehe  2lnna£)me  gegrünbet.f 
fictionnaire  (fiffljonü'r)  a.  auf  cine  rectflü 
ficus  ta  (fi fii ’g)  [lt.]  m  fÇeige  f. 
fidéicommis  1%  (ftbelitomi')  [lt.  fides 
(gén.  fidëi)  ©tauben,  9iebii«teit,  COlU- 
mïssus  übergeben]  m  Çibeifommi'h  « 
(5amilien=)9fiehbrauc()gut  n  (au«  fig.  . 
fidéicommissaire  ît  (^migü’r)  a.  unb  m 
fibeifommiffa'rifch;  ©rbe  eineG  giï>ei= 
fommi'ffed.  [fommiffaria’t  n.) 

fidéicommissariatîü  (^garja)  m  gibeid 
fidéjusseur  A  (ftbeqügß'r)  ju  ilürgc, 
®eroâ£)rëmann.  [fchaft.t 

fidéjussion  A  (gbeqügiu')  [lt.]  f  2iürg=/ 
fidéjussoire  À  (fibeqiigsa’r)  a.  fibe= 
juffo'rifd),  auf  Sürgfitjaft  beraljenb. 
fidèle  (ftbä’i ;  [It.  fidelis  g*.,  »on  fidcre 
(oer)trauen]  I  a.  □  1 .  (qui  garde  la  foi 
donnée)  treu;  »  à  q.  (à  qc.)  j-m  (einer 
©ache)  treu,  feft  bei  feiner  fpflicl)t  bcl)ar= 
renb;  être  (rester)  _  à  ses  serments 
feinem  ©ibe  treu  fein  (bleiben);  ^  à 
(tenir)  sa  parole  feinem  gegebenen 
©orte  treu;  domestique  m  (chien  m) 
~  treuer  ®iener  (.Ç»unb).  2.  H.  gläubig. 
3. (exact)  wahrheitsgetreu, genau.  4.  mê- 
moire-y  ~  juuerlâffigeè  (ob.  treues)  @c= 
bädjtniG.  Moment  ade.  5.  treu,  (ge=) 
treulich.  Ill  s.  (L  ®ctrcuer,  treuer, 
F  3'ntimuê  m.  7.  rl.  ©läubiger. 
fidélité  (fibditc')  [fidè'e]  /'  i.  Xreue, 
{Jefthaltenn  an  ber  ipflid)t;  serment  m 
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2.  exactitude)  ©e=  fiérot  (fjero’)  [fier2]  a.  u.  s.  ©  bumm= 
f!oIj(e  ißerfon  .  [in  Airmen.) 


Fidji 


de  »  ipulbigungseib. 
nauigfeit;  de  la  memoire:  Xreue.  3.  (pro 
hité)  iHcd)t]diaffent)eit. 

Fidji  §  (ftbqi')  ?»:  led  îles  de  »  bie  I 
Çi'b[d)il infetn (^nfelgmippc Djeanienë  . 
fidonie  (ftboni’)  [nlt.=grd).]  f  a«  9?ad)t= 
fd)metterlin'g ,  bfb.  ©infterfpanucr  m 

( F  id  o' nia  atomariaj. 

fiduciaire  (ftbü&jE’r)  [It.]  a.  □  fibujia’= 
rt[d>:  1.  röm.  9!edjt  :  héritier  m  ».  Xrem 
Ijanbderbe  (ber  bad  anoertrautc  roiebcr 
fyerauêstigeben  bat).  2.  monnaie  /  (ou  cir¬ 
culation  f)  »  iflapiergelb  n. 
fiducie  nennt’,  [It.]  f:  contrat  m  de  » 
Vertrag,  monad;  ein  ]3fanb  bet  ^Refah- 
lung  ber  Sd;ulb  jurii(fgege6en  mird. 
ftduciel  (ftbü^jä’i)  n.  ©c  Fibupa'i... 
fief  (fjftf)  [mit.  feudum;  f.  féodal]  m 
Setten  «,  Seljngut  n;  »  de  dignité  mit 
einem  Xitel  uerbunbened  Seilen  ;  tenir 
une  terre  en  »  ein  ©ut  äu  Selten  tra¬ 
gen  ober  al§  Selten  befißen. 
fieffal  (fjäfai)  [fief]  a.  ©c  Selins... 
fieffant  (fiöf«’)  I  a.  ©  bcteljnenb.  II  m 
Seltnd^err. 

fieffer  (fiäfe*)  [fief]  vjt.  ®a  1.  etjm.  -  de 
j-n  &e(ef)nen  mit  ( dat j-m  et.  ju  Scljen 
geben.  2.  F  fig.  fieffé  ab=,  aud=gefeimt; 
fripon  fieffé  ©r,5=fcf)uft,  =fcf>urfe. 
fiel  (fiat)  [It.  fei  =  nl)b.  ©alle  (ugi.  tt£)b. 
gelb,  ©olb)]  ?ii  1.  physiol,  ©aile  f;  au. 
vésicule  /'du  »©allenblafe;  »  de  bœuf 
Ddjfengalle/'.  2.  fig.  Sitterfeit  f,  Feinb= 
feligïeit  f,  foafî  ;  se  nourrir  (ou  s’abreu¬ 
ver)  de  -  fid;  burd;  ôafj  unb  Dîeib  bad 
Seben  nergällcn;  vomir  son  ».  ©ift  unb 
©aile  [peiett.  3.  &  »  de  verre  ©lad= 
galle  f  (idjaumige  Unreimgîeit  auf  bev  ge= 
fÿuiolgenen  ®!a3maffe).  —  Sylt.  bile  oon 
ïtienfdien,  me  ift  fig.',  fiel  meift  uou  Xiercn. 
fielleux  (fiais’)  a.  ©d  gallig;  fig.  jornig. 
fiente  (fiat)  [U.  fimus  g®.]  f  (tierifdjer) 
SDÎilt  m,  Ëût  m. 

fienter  (fiate’)  v/i.  ®a  miften,  $ot  aud= 
merfen. 

fienteux  (fjatB’)  a.  ©d  fotig. 
fier1  (fje)  [It. fidëre  (ucv)trauen]  ®a  vlpr.: 
se~à  (ou  en)  q.  (ouqc.)  j-m  (ob.  e-rSad;e) 
(ner) trauen,  fief;  auf  j-n  (ob.et-)uerlaffen; 
on  ne  peut  (pas)  se  »  à.  lui  ed  ift  fein 
Skrlafi  auf  ifjn;  fiez-vous-en  à  moi 
»erlaffen  oie  fid)  in  biefem  ißunfte  auf 
mi ;  bien  fou  qui  s’y  fie!,  iro.  fiez- 
vous-y!  bad  märe  ein  Dîarr,  ber  fid) 
barauf  »erließe!;  trau,  fd)au,  mem!; 
se  »  à  q.  d*  fid;  auf  j-n  uerlaffen  megen 
(gén.)  ;  se  » sur  l’avenir  auf  bie,3ufunft 
redtnen  ober  bauen.  —  Syn.  f.  confier. 
fier'2  (fjHr)  [It.  férus  roiib]  ©b  i  a.  □ 
1.  »(de)  ftolj  (auf  ace.) ;  être  »  comme 
un  Écossais  feljr  ftolj  fein.  2.  (noble) 
t) odj-,  ebebfinnig.  3.  (courageux)  füljn, 
mutig;  iro.  »  homme  armer  Xeufel. 
4.  (orgueilleux)  I)Od)mÜtig.  5.  F  fgrand, 
•  considérable)  heftig,  iüdttig,  ftarf,  gcmal= 
tig,  F  famo’d;  fièrement  adv.  ganj  gc= 
hbvig.  6.pe()îi.fraftuoU,fernig;  Asc.ulp. 
hart.  7. 0  lion  »  Söme  mit  gefträubter 
HJläbne.  8.  c/i.milb.  Ils.Stoljer;  faire 
le  »  ftotj  tun.  —  Syn.  (i)  orgueilleux 
l)od)mütig;  superbe  bodtfaljrenb;  fier 
mer  ficb  eingebilbeter  (ob.  oovf)aubeiier)  Über= 
legenljcit  luegcit  nid):  mit  anbent  befaffen  miU. 
fier-à-bras  ;  drabr.i  [  It.  ferrëa  brachia] 
m  ®c  ©ifenfreffer,  33rama’rbad. 


fierte  f  fjärt)  [1t.]  /’Sîeli’quienfaftcn  mi 
fierté  narte')  [fier2]  f  1.  (caractère  de  ce 
qui  est  fier  otolfm.  2.  (noblesse  de  senti¬ 
ments;  Gbeliinn  m.  3.  audace)  Süljnbeit. 
4.  (arrogance  :  XrOtt  m,  ©offart.  O. peint., 
etc.  bas  .Hraftnoiïe,  fübner  Schmung. 
Fiesque  i ff ftfeï,  »»  (Çie'sfo  (cble  ©euue'ier 
gamüie  .  [ÔOttn,  Minb  n.\ 

fieu(x  prove,  no,  [It.  films  Soljn]  m) 
fièvre  (fjâror)  [It.  febris  gS.]  f  l.  jP  5'*e= 
ber  n;  fig.  heftige  Aufregung  ï.  2. 
herbe  fk  la  ^ g-teberflee  m, breiblatterige 
.^ottenblume  (Menya'nthes  trifolia  ta). 

l:#accès»i  de^fyteberlanfall; 
fort»?;  de  la^f)bd)l'te6tufebeè  gieberd; 

^  bilieuse  ©aüenfieber«;  ^  cérébrale 
©ebirnl  entjüubuug  ;  F  ~  de  cheval  bef= 
tigeë  fyieber;  -  intermittente  3Bed)= 
felfieber  n;  ».  de  lait  9)îild)fieber  n;  ^ 
nerveuse  91 eruenfiebem;  »  scarlatine 
ocbarlad)fiebern  ;  »  tierce  (quartaine) 
bret=  (oier=)tägiges  gießet*  ;  F  il  ala^de 
veau  er  bat  badCdpenfieber  ;tei<bte§roft= 
fc^auer  ttacb  e-r  reicblidiett  tDia^ljeit)  ;  la  », 
lui  a  repris  ou  l’a  repris  er  fjat  bad 
jjfieber  roieber  befommen;  que  la  »,  te 
serre!  baß  bu  bte  Äränfe  friegtcft!; 
fig.: or  ©olbfteber  n;  ».dclarampe 
Sampenfteber  n;  d)»'-  avoir  la  »,  de 
Saint-Vallier  î>ad21ng[t=ob.Sanonen= 
fieberbdben;cela  donne  la ^ bas  beuu= 
nibigtfebr;pru.tomber  de  ^  en  chaud 
mal  aud  ber  Pfanne  ind  fyeuer  fallen; 
nom  falten  lieber  ind  ftibige  fallen, 
fiévreux  £  (fjetuvS’)  [fièvre]  ©d  I  a. 

1 .  (qui  cause  i  a  fi  èvre)  jfieber  uerurf  adjenb. 

2.  (qui  a  la  fièvre)  fieberfranf  ;  fig.  fte6er= 
baft  aufgeregt.  II  s.  gieberïranfer. 

fiévrotte  ^  F  fjerorô’t)  [fièvre]  f  leidjted 
^teber. 

fiferlin  F  (ftfSris’)  [btfcf)]  m  ^Pfifferling. 
Fifi 1  (fift')  f  ©opbiedten  n  (fiofeform). 
f  if  i 2  (fift’)  [fils  fils]  m  1.  art  Âa'rncuaU 
foftüm  n.  2.  F  §erjcben  n,  Stebling. 
fifille  F (ftfx’î  [fille]  /’(fleined)9Jlâbd)en  ». 
Fifine  (ftjt’n)  /’(tofenb)  gofepbi’ue. 
fifre  (ftfr)  [abb.  pfifâ]  m  1.  Duer= 
pfeife  /';  au  son  du  „  et  du  tambour 
unter.  Xrommelmirbel  u.  ißfeifettflang. 
2.  (joueur  m  de)  „  Querpfeifer, 
fifrelin  F  (fifëig)  m  =  fiferlin. 
fifre r  fifre')  [fifre]  vjt.  Sa  pfeifen, 
figale  4/  figa'i)  f  cinmaftiged  fyaftrjeug. 
Figaro  (ftgaro’)  m  1.  a  Mb.  Sorbier  o. ©cui’Ila 
imSuftft>ic[uosi-Bm.;  b)  tarifer  Leitung.  2.£ 
F:  a  mitiger) Snrbter;  b  fcfflaucr 53e=  ! 
bienter.  [».  2.  (état)  ©eronnenfein  n.\ 
figement  fîqm,/  m  1.  (action)  ©ertnnenl 
figer  (ftQe’)  [It.  fig'ëre  bofteu,  befeftigen]  ®1 
1  vjt.  bib.  non  fetten  gifiiftgfeitcn  :  gerinnen 
madjen  ;  fig.  sourire  figé  gejmungenes 
'ob.emigcd)Sâd)eln.  IIse~gerinncn;/tÿ. 
nerftarren;  'X  erftarrcn  (bm-d)  abfii^iuitg). 
fignolage  F  finiom'g)  m  1.  ©epuptfein 
».  2.  StimjUer:arg. :  pcinlidte  Sorgfalt 
in  ber  üludfülmmg. 

fignoler  F  nrime'  [fin]  u  1  r  i.  fid; 
fdjmücfen,  fid;  auöjpußen.  Il  vit.  mit 
petniidter  ©enauigfeit  ni  ©nbe  fübreti. 
fignoleur  F  (ftmoiô’r)  s.  ®g  “Blobenarr. 
figue  fig'  [it.  ficus  gttt.]  f  1.  îVeigc;  fig. 
faire  la  »,  à  q.  j-n  burd)  ©ebiivben  (ur=  | 
ïprüngticfi  ben  atomnen  (îoijdjen  Seige=  unb 


figurer 


SRittefifinger  geflemmt)  oerböbtien;  F  fig. 
moitié  ».,  moitié  raisin  baib  gut,  belt1 
jd)ied)t;«ialb  freiinitlig,  F)al6  ge^roungen  ; 
l;aib  im  <Sc^erj,  baib  im  (srnft  ;  F  ni  » 
ni  raisin  meber  [yifdt  noeb  Çleifd;  ;  toeber 
fait  nod;  marm.  2.  zo.  ~  de  mer  ©ee= 
feige  (SKufcbet).  [^pflanjung.) 

figuerie  ftgri’i  f  feigen  =  garten  m,i 
figuier  (ftgiej  [figue]?»  1.  s  Feigenbaum 
(Ficus)  ;  »,  d’Adam  gemeiner  ^t'fang, 
Slbamèapfel  (Musa  paradisi  tea).  2.  orn. 
Faunfontg  ( Troglodytes  pa  .  uulus). 

figulin  (figüis')  [lt.]  a.  ©  bilöfam; 

terre  »,e  Xbpferton  m. 
figuline  (ftgüa’n  f  ©efiin  n  aud  Xerra= 
fo'tta.  [ftaltungêfâbigîeit.1 

figurabilité  (figürabUite')  f  phls.  ©e-f 
figurable  figürabi)  ».  phls.  geftaltuugé= 
fähig.  [Statt' ft,  ftumme  ^erfonq 
figurant  (ftgürfl’)  s.  ©  thé.  Figum'ut,/ 
figuratif  (figürati’f)  a.  ©e  (nad:  s.)  (D\j 
(oor)bilblt^,  figüi'licf),  fpmbo'lifd);  écri¬ 
ture  figurative  lôilberfcbrift;  plan  », 
©runbrife;  gr.  lettre  figurative  (a.  f : 
figurative)  cparaftert’ fttfe^er  IBucbftabe 
ber  gvcf).  3e^îormc^  ufn). 
figuration  (fîgüraêio')  f  1.  (btlblidje)  2)arc 
fteüuug.  2.  ©eftalt(ung)  ber  ïïimera'le 
ufro.  3.  thé.  Ftgura’nten  sjpl..  Statt’ [ten 
slpl.,  ftumme  ißerfonen  fjpl. 
figure  (fîgur)  [tt.  figura  g».,  v.  f  ingère 
(tümtlidj)  bilbeit  (gM  ,u  ubb.  Xeig)]  f 
1.  (forme  extérieure  d'un  corps)  jÇigu’t, 
©eftalt;  roeitS.  (air,  contenance)  21ud= 
febeu  n,  Ôaltung  ï.  2  peint.,  seidp. 
menfdjlidje)  ÿtgur.  3.  image)  21bbtl= 
bung.  4.  mini.  Stlbnid  »  nuf  ünün.ten  uttu. 
5.  .(tartcnfpie! :  ~S  pi.  ’Silber  njpl.  (jtôuig, 
Storno,  Su6e).  6.  (visage,  :.  bé)  ©efic^t 
??,  9(ntliç  n;  ».  d’enfant  Rinbergefidtt 
??;  être  bien  de  »,  angenehme  güge 
Ijaben.  7.  gr.  unb  rhét.  btiblidjer  2fud= 
brucf,  Îülî»  n\  parier  par  ».s  iti33ilbeni 
reben.  8.  A  flücbtiger,  aud  freier  §anb 
gemachter  Dfiß  uou  einem  ©efmube  uûo. 

9.  u.  ïoiufum't:  (mufifa  lifcbe)  gigur. 

10.  esc.  p!.  oie  uerfdjiebenen  Stet= 
lungen  beim  geateu.  11.  A-  (mathema’: 
tifebe  ob.  geome’trifdie  Friiur.  12.  SogU: 
».  de  syllogisme  ©dtlufifigur. 

3u  1  :  il  n’a  pas  »,  d’homme  ou  ». 
humaine  er  f;at  teine  menfd)(icbe  ©e= 
fiait;  prendre  la  »  de  q.  j-d  ©eftalt 
annef)men;  faire»  einefKoÉte  fpielen; 
et.  uorftelleu  ;  »tel  ©elb  audgebeti  une 
plaisante  »  d’homme  ein  fdmurrtger 
iîerl;  f.  c.hevalier2 1  ;  il  fait  une  triste 
»  crmadtt  (ob.fpielt  e-e  traurige  Figur; 
il  fait  une  fort  bonne  „  à  la  cour  er 
fteltt  bet  riofe  in  großem  Slnfehcn. 
figuré  (figure  l  a.  (und:  s.)  iudv.  »meul 

1.  plan  »  d'une  maison,  d'un  jardin 

6ilblicf)e  Qarftellung  ...;  copie  »c  ge= 
nau  nachgemachte  21bîdtrtft.  2.  gr.  u. 
rhét.  bt ibiief),  figitrlid;,  mit  rebnerifebeu 
Figurait  gefchmücft;  langage»  bilbliche 
Sliradje,  IHilberîpradte  f.  3..'  mit  Son - 
ftguren  ner, pert.  4.  gemuftert,  ge= 

blümt.  5.  min.  mit  Xier=  ob.  'pflau;en= 
abbriiefen  ucrfeheit.  Il»:  o.  a.:  sens. 
biIblictter3ludbrucfob.$inn;  au  »imbiib= 
lidten  Sinne,  in  ubertrageneriBebcutung. 

figurer  (»)  [figure]  Da  le  t.  1.  foft  f 
donner  une  fornie'  bilbctl,  geftnlten. 

2.  représenter  par  la  peint  ure,  etc.)  bilbiid; 


figurine 
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filet 


barficUen,  ahbilbcn.  3.  (représenter 
par  un  symbole)  (finn)bilblid)  barftelten, 
cnfcfjautid)  machen.  4.  „  un  terrain 
ein  ©clänbc  aufnehmen.  5.  #  faire  „ 
eintragen.  11  vli.  6.  „  (bien,  mal)  en¬ 
semble  (rool)l,fd)ted)t)  jufammemfieben 
ob.  ;paffen  ;  fid)  (gut,  jdjlecht)  guäne^men. 

7.  »  sur  une  liste  auf  einer  Siffe  ftcfjen. 

8.  ïanjtunft :  fÇiflu'ven  bilben.  9.  thé. 
aid  Stati'ft  auftreten.  1  ü.  fig.  eine  Diode 
fpiclen.  111  se  ~  fid)  einbilben  ;  ficb  uor= 
ftetlen ;  figurez-vous  ...  benfcnSiejid)! 

figurine  (figüri'n)  f  1.  Heine  (6fb.  anti’fe) 
Sta'tue.  2. peint.  (Heine)  gigu'r,9îe6cn= 
figur.  8.  jg  Dllobcbilb  n,  bad  bie  Äauflcute 
ihren  Aunbeit  jujdjidcn.  Jfigurengiefser.  ( 
figuriste  (ftgüvl'fst)  [figure]  m  ©ips=j 
fil  (fit;  hom.  file  s.  u.  file,  etc.  v.  filer)  [It. 
filum  g©.]  m  1.  du  bois,  de  la  viande: 
gafer  f  Ï.  2.  (à  coudre)  gaben  (a.  jig.) ; 
©am  n  T.  3.  de  perles,  etc.:  ©tfjnut  f. 
4.  (métal  étiré)  ®ratft  ï.  5.  „  de  l’eau 
Sauf.Xalroeg;  suivre  le  „  de  l’eau  mit 
bem  Strome  fdjroimmen;  F  jig.  aller 
contre  le  „  de  l’eau  gegen  ben  Strom 
fd)it>immen.  (5.  (tranchant)  Sdfärfe  f, 
Sc^neibe  f  e-§  snefferd  ufro.  ;  avoir  le  „ 
fc^arf  fein,  fig.  feï)r  fdfjlau  fein;  F  il  a 
le„  er  ucrfteht  ben  Stummel;  donner  le 
„  à  un  rasoir  ein  ïHaficrmeffer  fd)ârfen  ; 
fig. passer  au„de  l’épéeübcrbieMlinge 
fpringen  taffen.  7.  ©  2lbcr  f  (gebier)  im 
©tafe,  SJiarmor  ufro.;  ogl.  filandres  5. 

3u  1  :  ©  cltarp.  bois  taillé  contre 
le„Q,uerhotjf  n;  couper  dans  le„  quer 
burdlfdjneiben  (nicht  muf)  ber  Stiftung  ber 
gaferti);  prendre  le  „  du  bois  bem 
©triche  bed  ôolfed  folgen,  bas  £>oli 
bem  Saufe  ber  gafem  nad)  fpalten. 

3u  2  aiguille  f  (ou  brin  m )  de  „ 
gaben  m  3it>irn  ob.  ©am;  f.  Ariane; 
„  à  plomb  (SleU)Sot  «,  Senfef;  „s 
d’araignée  Spinn(en)gcmebe  n;  „s 
de  la  Vierge,  „s  de  Notre-Dame  = 
filandres  2;  „  de  soie  Seibenfabcn; 
„  bis,  „  de  Flandre  ISoppclgam  «;  „ 
gros  f|}etf)braf)t;  „  à  marquer  ^eidien- 
garn  «;  „  retors  3mint;  „  en  trois 
bveibvâl)tiger  3roirn;  „  de  Turquie 
fdjroarçe  ÎSoIIe,  Kamelhaar  n;  fig.  „ 
de  la  vie,  pnét.  „  de  nos  destinées 
SebenSfaben;  notre  vie  ne  tient  qu’à 
im  «  ...  (fängt  nur  an  einem  gaben; 
couper  (ou  aller)  de  droit  „  nad) 
bem  gaben  fdmeiben;  F  fig., aller  de 
droit  „  gerabe  auf  fein  3'eï  todgehen; 
f.  aiguille  1  ï;  F  fig.:  des  finesses 
cousues  de  «  blanc  grobe  Kun  ft  griffe 
viipl. ;  tenir  les  „s  bie  Sadie  leiten; 
perdre  le  „  de  son  discours  ben  ga; 
ben  ber  9tcbe  uerlicrcn,  fich  trremadjen 
taffen,  aud  bem  fEejtc  fommen;  F 
donner  du  »,  à  retordre  à  q.  j-m  tu 
fdjaffen  machen  (unüt>c,  ©orge  ufro.);  F», 
(en  quatre,  o.  „  en  trois)  ftarfer 
©chnapd,  F  blauer  3romt. 

3 u  4:  „  d’archal  Dteffingbrabt; 
„  d’argent  ©ilberbvaht;  „  de  fer 
barbelé  ©tadjelbraljt;  „  télégra¬ 
phique  Xelcgra'phenbraht;  télégra¬ 
phie  f  sans  „  brafjtlofe  ïclcgraphie; 
P  fig.  „s  de  fer  biinne  2kinc  n\pl. 
filable  (fiiû’bi)  a.  fpinnbar. 
filadière  F  (ptabjS'r)  [proj.]  f  aivt  Heined 
glufjfahraeug. 


filage  (filâ'q)  m  1.  (action  de  filer)  ©pin  = 
nen  n.  2.  (ouvrage  du  fileur)  ©efpinft  n. 

3.  4>  „  de  l’huile  SBerroenbung  f  oott 
Dl  qtr  ïSkUenb«ruf)igung. 
filagramme  ©  (fiiagva'm)  »t  =  filigrane, 
fi  la  ire  37  (fiiâ'r)  [fil]  f  zo.  gabenrourat  m 
(. Füa'ria ),  bjb.^  de  Médine  ©utnc  amurm 

Yïl  [fila  ria  Mediné nsis) . 

filament  (fiiams')  [lt.]  m  1.  (Heine) 
Jafer.  2.  ©  métall.  2lbcr  f. 
filamenteux  („ma©')  a.  ©d  faferig. 
filandier  (fitßbje’)  [filer]  a.u.s.©b  (gern, 
oiel)  fpinnenb;  ©pinner;  poét.  sœurs 
filandières  iftarjen  (e$i<f)ai§gô«imten). 
filandres  (fUâ’br)  [filer]  fi/pl.  1.  Çafern 
bod  gieifchcê  ufro.  2.  9flarien=,  Sommer; 
fâben»i,(pF,2Utroeiberfommevwt.  3  .fane. 
îjabenroürmcr  m/pl.  ber  galten.  4.  chie. 
milbed  fÇleifcb;  vét.  ©iterfafem  in  ben 
Sflferbegef^roitreii.  5.  ©  ÿfben  vijpl. 

1er  im  Spiegelg(afe)  ;  ogi.  fil  7.  6.  4/  ’8art 
■m  am  ©diiffe  (Seegvaâ  ufro.). 
filandreux  (fiiabrô’)  [filandres]  a.  ©d 
1.  faferig.  2.©  aberig  (bfb.  uom  siarmor 
ufro.).  3.  fig.  langatmig,  meitfeftroeifig. 
filant  (fits’)  [filer]  a.  ©  1.  bietftüffig, 
ifä^e.  2.  ast.  étoile  „e  ©temfetmuppe. 
filanzane  (fügfa'n)  m  strt  Sanfte  f  auf 
iPlabaga’Star. 

filardeau  (fitarbo’)  [f il]  m  1.  ickt.  junger 
§ed§t.  2.  junger,  fd)lanfer  Saum. 
filardeux(„bb’)[fil] a.©d  gcabert, aberig 

(bfb.  oom  3üarmor). 

filariose  jF  (fUarjö’f)  [filaire]  f  5-aben= 
umrmfranfbeit. 

filasse  (fiui’fj)  [fil]  f  \.  £mnf  m,  ^Ç-larfjë 
m  jtun  Spinnen,  Saft  vi,  SBerg  n.  2.  F 
fig.  (des  cheveux  de)  „  fiac^dgclbe 
Öaare  n/pl.  ;  ce  n’est  que  de  la  „  bad 
ift  reiner  Sinbfaben  (pon  fcbietbtem,  fafe= 
vigem  g(eiftbe).  3.  min.  „  de  montagne 
2(fbe’ft  m,  Sergfladjd  m. 
filassier  (fiia^ie’j  s.  ®b  1.  ©  Vani-, 
fÇ(acf)d=bereitcr.  2.  #»  ^tart)öf)änl>tcr. 
filateur  'fi(atö’r)  [filer]  s.  ©f  1.  ©  ©ei 
benliafpler.  2.  #  ©pinneret6efiper. 
filature  ©  (fUutû'r)  [filer]  f  1.  (Wroft 
©ptnnerei;  „  de  coton  Saumn)oIIen= 
fpittnerei;  .  de  laine  (à  peigner  iitoü= 
Mammgarn=)fpinnerei.  2.  F  polizeiliche 
Scobac^tung, Verfolgung  c-s  «erbvetbev«. 
file  (fit  ;  hom.  f.  tu  !  [fil]  f  1.  ïKcifjc,  3ug 
vi  l.  2.  X  ©lieb  II,  Motte  I. 

3u  1  :  aller  à  la  „  on  „  à  „  in  einer 
9iei()e  Ifintereinanber  get)en  ob.  reiten 
ufro.  ;  F  marcher  à  la  „  (indienne)  e-n 
©ânfemarîcf)  macfjen;  prendre  lu  „ 
(des  voitures)  fief)  bcrîKciljc  anfctjl  icfseit 
(feinen  îôagcu  ben  anbern  anreiben;; 
perdre  la  „  aud  ber  Dîeilje  fommen. 

3»  2:  „  creuse  blinbe  iRotte;  chef 
m  de  „  Sorbermann  (einer  9f  otte), 
Mîottenfübrer;  se  maintenir  en  „, 
couvrir  son  chef  de  „  Sorbermann 
halten;  marcher  sur  deux  „s  in  jrnei 
©liebem  marfdjicrcn  ;  serrer  les  „s 
bie  ©lieber  auffcbliefjcu;  par  „  rottcn= 
meife;  déploiement  m  par  „,  forma¬ 
tion  fi  par  „  en  bataille  9totten|auf= 
marfd)  m;  par  „  à  droite!  in  3teil)cn 
(ober  ©liebem)  rccf)tsunî! 
filé  ©  (file’)  [filer]  m  1.  „  d’argent 
(„d’or)  mit  ©ilber=  (@olb=)braf)t  übcr= 
fponnener  ^etben.  2.  ©ont  n  gumffiebcn. 
filement  \  (films')  w.  Spinnen  n. 


filer  (file')  [fil]  ®a  l  vit.  aucç 

1.  mettro  en  fil)  fpinttCtt  (a.  abs.  ;  fig 

(lang)audfpinnen  ï.  2.©„del’or@olb 
braljt  jieljcn.  3.  't;  a)  „  (le  ou  du 
câble  £aue)  aBmâbticfc  nac&;,  loddaffen. 
fieren  ;  b  le  navire  file  dix  nœuds  bad 
©djiff  läuft  ,jcbn  Knoten  in  ber  ©tunbe. 
4.  Jtüferei :  „  du  vin  Söcinfäffer  in  ben 
Keller  Caffett.  5.  jeu:  „  la  carte  eine 
Karte  unterfcfjla'gen;  „  des  carter 
(Karten)  abmevfcit;  „  ses  cartes  feint* 
Karten  langfam  aufbccfen.  (5.  F  „  q. 
j-m  nacbgetjen  (bjb.pon  tpotijiftcui.  II  v 

7.  (être iaché[  nadilaffen,  fc^laff  merben. 

8.  (couler  lentement)  bief  ftiefet'U,  ftcfl  (jtl 
Ifâben)  3teljen;  f.  doux  10.  9.  lampe: 
blafen,  qualmen.  10.  chat:  fdmurren, 
fpinnen.  11.  étoile:  fief)  fdjnuppcn.  12. P 
(décamper)  ab=gef)cn,  =jiel)en;  allons,  fi¬ 
lez!  macht,  bafe  ifjr  megfommt!  ;  „  ù  l’an¬ 
glaise  fief)  brücfen,  fief)  heimlich  bnuort^ 
machen.  13.  jeu:  nur  bad  üfèotroenbige 
feheu.  1 4.  ch.  in  fehnurgeraber  9tichtung 
laufen.  15.  in  einer  9ieif)e  hinterein; 
ember  hergehen.  16.4/  (fdjncE)  fegetnob. 
fahren.  Ill  se  ~  fich  fpinnen  (taffen). 

3u  1;  „  du  lin  j'Idehd  fpinnen;  „ 
au  rouet  („  au  fuseau)  am  Dtabejan 
bev©pinbcl)  fpinnen;  „sa  quenouille 
feine  Kunfef  abfpinnen;  f.  Berthe1; 
fig.  :  f.  coton  2;  F  „  sa  corde  auf  bem 
Silegc  pm  ©afgen  fein;  des  jours 
filés  d’or  et  de  soie  glüefliehe  (ober 
golbene)  Sage;  P  „  sou  nœud:  a)  mit 
et.  juftanbe  fommen;  b)  fich  brücfen, 
fich  nus  bem  ©taube  machen  (ogi.  12); 
fdiershaft:  „  le  parfait  amour  füjjer 
Siehe  pflegen;  F  „  une  période  eine 
']krio’be  brechfeln;  „  une  scène  eine 
©jene  burchfüfjrcn;  „  un  ton  einen 
£on  (auê)halten. 

filerie  ©  (fitn  )  f  1.  „  (de  chanvre  £>anf=; 
Spinnerei.  2.  de  m  de  fer:  $rahtjieheret. 

filet  (fila')  [dim.  o  fil]  m  1.  ^  Staubfaben. 

2.  (petit  fil)  bünner  gaben,  gäbdjen  n  ; 
,s  de  la  Vierge  =  filandres  2;  F  fig. 
il  n’a  qu’un  „  de  vie  fein  Sehen  hängt 
nur  noch  an  einem  gaben.  3.  an.  :  a)  N 
gafer  f  (=  fibre  1)  ;  bi  3im8en&anb  v  ; 
couper  le  „  à  q.  :  a)  j-m  bie  3unge  tofen 
(a.  F  fig.);  b)  j7m  ind  ÏBort  fallen;  avoir 
le  „  eine  fcf))t>cre  3un8e  OctOeri ;  F  il  n’a 
pas  le  „  bie  3un8e  tff  ifjm  nid)t  ange; 
roachfen;  er  f)at  ein  tüdjtigedïHunbmerf. 
4.Sinie  f  (bfb.  typ.).  5.  „  (d’eau)  ißaffer- 
faben  (fci;r  bünner  SBaffevftvaijl)  ;  „  de  lu¬ 
mière  Sidüftveifen;  un  „  de  vinaigre 
ein  Hein  wenig  (  ob.T  eine  3>hce)  (ïfftg 
(aid  3ntat  ait  ©peiîcn);  „  de  voix  fctUCd 
©timmehen.  6.  (rets  ù  mailles)  9ÎCÇ  n. 
©am  n  (bfb.  gum  giid)=  ob.  SJogeUfange  ;  im 
Sifenbafjnwagen  ;  a.  fig.)  ;  pour  les  cheveux  : 
jpaarnefc  n;  Sîehmcrf  n  eine«  ©aHoitê; 
(réseau)  gitetlarheit  fit-  7.  man. 
(fleine)  SIrenfe;  tenir  un  cheval  au  „ 
ein  ]3ferb  an  (ob.  bei)  ber  Srenfe  halten 

(roemt  man  ci  am  grc  fie  n  qinberr  roiil;. 
8.  cuis.  Senbcit;,  ïïlôr=hratcn,  Süden 
flitd  h  (bfb.  oom  Ccbfcn);  faux  „  SUücfert  ; 
flüd  n  jmeiter Qualität;  petits  „s Kehl 
braten  m;  ch.  „  de  cerf  ^irfchjiemev. 
f).  A  fdjmale  Seifte  (=  listel).  10.  ©  „ 
(d’une  vis)  Sdjraubengcminbe  n. 

3u  6:  tendre  des  „s  ein  ©am 
auffteüen,  Dielte  audfpannen;  jeter  le 


filetage 

»,  bad  ('Jam  (bao  iUcU  ob.  9ïc^cj  aua= 
îocvfeu  ;  rompre  los  aud  bent 
©time  brechen;  fig .  :  attirer  q.  dans 
ses  „s  pu  ind  ©arn  locfett  ob.  jiefjett; 
d’un  coup  de  »,  auf  einmal, 
filetage  iiita’q)  [filet J  m  I. gile’tftricfcn 
»,  2.  CD  ®ral)tpel)cn  ■«.;  des  fileis  d'umo 
vis  :  ©d)raubenqemtnbe=©chncibcn  ». 
3.  eh.  BMlbbieberei  f  mit  Defccn. 
fileter  o  (fitte’)  | filet  |  vit.  ®d  I .  ..  une 
vis  ©djraubcngcmittbe  fclptciben;  fileté 
à  gauche  linfdgôngig  (oon  ©cçr«ubcn). 

2.  ®v«i)i  jtcDeti. 

fileur(fiiô't)®g I  a  l.fpinuenb;@pinn... 
II  s.  2.  ©pinner  III  m  «H.  Dialer,  ber 
©teinqeaber  nacl)al)mt.  4.  F  ~  do  cartes 
strt  galfclppieler  (ogt.  filer  5).  5.  F  ben 
®icben  aufpaffcnbcr  .Sert,  bev  itjncn  ©cib 
aïprc'fjt  unter  ber  Sn-oljuiig,  fie  pi  verraten; 
-]-  .  de  laine  Beutelfctyneiber. 
filial  (filja’t)  [U  filïtis  ©oljn]  a.  ©C  (in 
Ißrofn  mtr  n  a  et)  s.)  □  finblicl);  Kitlbed... 
filiation  (fltjnfii«')  [U  fillus]  /'  I.  Hinb= 
jd)nft,  2lb|iammung.  2.  ri.  2tbl)üugig= 
frit  ber  ®od)tcr=  uon  ber  DluttcrJirdje. 

3.  fin  Verbinbttng,  Verfettung,  golge. 
filière  (fiijS’r)  [fil]  f  •  •  (ficelle)  fd)itur=, 

fabelt  förmiger  ©egenftanb;  4  ®au  ». 
2.  CD  (JDrafjt  ,  2icl)t=)3tel)|eifcn  «;  serr. 
©djuribeleifett  »,  (©chiteib=)M(uppe.  3.  à 
vermicelle:  DîltbelbrccflC.  4.  ent.  Dff= 
ttung  bor  ©pimimarjen.  5.  F  fig.  9îeif)Ctt= 
folge;  »,  de  gens  Dicngc  Dlcnfcljen, 
btird)  bereit  fjäitbc  et.  (j33.  eine  SJittjcbvift) 
getjen  mufj;  passer  par  la  »,:  a)  burd) 
bie©d)ule  ber  ^Prüfungen  gehen,  b) non 
©titfc  pt  ©tufe  auffteigen;  faire  passer 
q.  par  toutes  les  „s  j-nt  alle  möglichen 
.fjinberniffe  in  ben  Sßeg  legen,  (i.  «K  burd) 
©i'ro  übertragbarer  Siefcruitgöfcfjcin, 

beffen  lettter  JtSnfer  bie  SBarc  abptnctjmcit  bat. 
7.  géol.  ©teinribe;  fig.  Kanal  m. 
filiforme  (jitifo'vm)  [It.j  a.  fabenformig. 
filigrane  ©  (fiiigui'n)  [it. ;  vom  It.  filum 
«Çaben,  granit  ni  jtorn]  m  I.  gtltgra'n  », 
feilte  ®oIb=  (ober  ©ilbcr=)braht|arbcit. 
2.  spaplcrfabrit:  SBaffcrgeicljen  ». 
filigraner  ©  (filigrane')  n/f.®a  pt  gilb 
gra  u  oerarbeiten.  [arbeitet'.) 

filigraniste  ©  (fitigrauffit)  m  gitigra’m/ 
filin  4  (fug)  [fil]  m  leid) fed  ®au. 
filiole  (fit  o'i)[lt.]/’Beiuâfferunqdfanat»i. 
filipendule»(fiiipabil,i)[lt.]  I/"?fnoEcn= 
tragenbe@pierftaube(6>!v*,a./iHp«’  ndul'î  . 
_I  l  a.  an,  einem  gaben  Ijângenb 

fille  (iij)  [It.  film  flip.]  f  I.  (par  rapport, 
au  père  et,  il  la  mère)  îÈodjter  (nu*  ,«ofc= 
toort);  st.s.  metblidjer  2lbfômmlittg  ï. 
2.  [mil.  femme)  Dlitbcljcu  »,  S;ung= 
frail  I.  3.  (servante)  Diagb,  Jungfer  ï. 

4.  (demoiselle)  (Ghrcrn  u[iu.)grüuletn  »; 
~  d’honneur  /poffrâutcin  »,  ivcit®.  auct> 
Brautjungfer.  5.  mv.p.  ®irnc  ï.  6.  rl. 
Donne;  „s  de  la  charité  barmfjerpqc 
(gratte)  ©djmcftcnt  pi.  7.  fig.  £od)ter= 
enflait,  =firdje.  8.  S  2lblcg'er  m. 

3'*  1 1  f-  famille  ï  ;  etgn.  ».  de  France 
^riitp’fftn  bed  Königlichen  §aufed  non 
À  ran  frei  ch;  chm.  la  »,  aînée  clos  rois  de 
Franco  bie  '[tarifer  Uniucrfitâ't;  fig.: 
f.  Eve;  ».  tic  l’exil  Verbannte;  poet,  .s 
de  1  enfer  gtt'rien  pi. ;  »,s  du  Jour 
•vorcu  pi. ;  „s  de  Mémoire  ÜJîufcn  pl. 
3»  2:  jeune  »,  (junqcd)  TOâbdien; 

grande»ermad)fcnes2)tâbchen;  vieille 
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^  alte  Jungfer;  ^  mère  unuerl)ciratete 
DI  ut  ter,  F  fyniulein  Dlutter;  elle  est 
encore  ~  fie  ift  noef)  Dtäbcf)en  ober  un= 
oert)eiratct;  rester  ^  lebig  bleiben,  F 
fifjett  bleiben;  fcfjv  F  ober  vevädjtiid)  ju 
einem  UTtabcEjesr, beffett  îlamett  man  niefjt  îueife: 
la  ©ie  Jungfer  ba! 

3»  3:  ^de  boutique Sabcttmübd)en 
n;  ^  de  chambre  Kammer jungf er;  ~ 
(de  service)  (®ienft=)9Jlâbct)en  n.  > 
3u  5:  ~  de  joie,  ~  publique 
greubenmctbcljen  n;  ~  de  marbre  ab= 
gefeintte  ®inie  (tiad)  bem  ©tiiete  von 
Barrière);  ...  repentie  in  ein  Bufi£)auë 
aufgenommene  frühere  ißroftituierte. 
fillette  (fijâ’t)  [fille]  f  juttged  Diabd)en, 
DJübcl  », Badfifcl) m',prv.  f.  lunette  2  ï. 
filleul  (iijo't)  [It.  flliolus  ©ôtjncbeu,  dim. 

u.  filïus]  s.  Xiiufting  m,  iflatenfinb  n. 
fillot  P  (fijo’)  [fils,  fille]«,  ©c  l.©ot)tt m 
{Aß  fX ochter).  2.  +++  '[latcnfinb  ». 
film  (film)  [engl.]  m  phot.  Çilm. 
filoche  (filô'fct))  [fil]  f  1.  2trt  ©emebe  », 
91cft  ».  2.  ©  ©cil  »  pun  2lufl;eben  bed 
Diül)l[teind. 

filocher  (mofette’)  vit.  (Da  Dieçc  toeben. 
filoir©  (f iiBa'r)  [filer]  m  ©pitut=mafd)ine 
f,  =rab  n.  [(and)  fig.)-} 

filon  X  (fils/)  [fil]  m  2lber  f,  ©angi 
filoselle  #  (fUofU'i)  [it.]  f  glorf=, 
re'tt=feibc.  [hanbler.] 

filotier  #  (f(iotje’)  [fil]  s.  ©b  f]mint=/ 
filotière  A  (^.tjS’r)  f  (jierlictje)  5en[ter: 
fdjeibenleinfaffung. 

filou  (füll’)  m  1.  (fripon,  f.  bè)  Beuteb 
fd)neiber,  ©auner,  ©pipubc.  2.  (tri¬ 
cheur)  §alfd)[pieler.  [©autterei  f.i 

filoutage  (fiiuta'g)  m  Betrügerei  fj 
filouter  (filute’)  [filou]  vit.  ©a  1.  (voler 
avec  adresse)  tiftiij  [teljlejt.  2.  (tricher  au 
jeu)  prellen,  tm  ©pide  betrügen,  F  mogeln  ; 
il  m’afiloutédecentsouserI)atmid)um 
fünffyrantcn  betrogen  ob.  F  be|'d;ummelt. 
filouterie  (iiiutvi')  f  l.Saunerftreid)?»;  „ 
d’a] intents 3ed)pretlerei.  2. K  Betrugm. 
fils  (n  usfpradjc:  a)  vor  cons.  it.  am  Silbe 
be3  ©atje§  fife  (fils  docile  fijj  b...)j  b)  vor 
vue.  fif ...  (fils  aimable  fiiei...);  c)g>gét. 
fi  ob.  fib  je  mid)  bem  Keime)  [It.  films  gS3.] 
m  1.  (par  rapport,  au  père  et  à  la  mère) 
©oljn  (and)  itoferoort);  st.s.  männlicher 
Dadjtomme  T.  2.  (garçon)  Knabe. 

3 u  1:  f.  famille  1  ï;  le  2  de 
l’homme  bed  Dîenfdjen  ©ol)n  (sbriftus)  ; 
epnt.  2  aîné  de  l’Église  nltcfter  ©oljn 
ber  Kirche  (sritcl  oev  fv.  £cnfd)ev);  e(jm. 
un  ^  de  France  ein  franföfifdjer 
Königdfoljn;  de  maître  e-d  Dieiftcrë 
©of)n;  fig.  être  ~  de  maître  ebenfo 
talentooll  [ein  mie  fein  Vater;  fig.  il 
est  ^  de  ses  œuvres  er  ucrbanft  abed 
fid)  felbft;  „  à  papa,  verâdjtiid):  »,  d’ar- 
chevêqu  e  ©  o  b  n  ein  cd  t>  ie  tu  ermög  enb  en 
(ob.  reichen)  Vaterd  il  est  »,  de  son 
père  er  ift  ganj  mie  fein  (ob.  F  ganj  ber) 
Vater;  prv.  f.  père  1  ï  ;  être  je  »,  de 
lu  poule  blanche  bem  ©lücfc  int 
Scfjohe  fihen;  beau  »,  feincd  §crrd)cn 
»  (»gl-  beau-fils)  ;  »,  (im  sg.  u.  pl.)  mit 
bem  (Dateinamen  oft  ohne  prp.  :  f.  Aynton; 
poét. :  les  ».  d’Apollon  bie  V'oc'tcn; 
les  »  de  Mars  bie  Krieger;  les  »  d’har¬ 
monie  bie  Dtu'fifer;  les  »,  de  la  terre 
bie  ©iga'ntcn;  fig.  un  »,  de  la  terre 
ein  Gmporfömmlinq. 
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filterie  ©  (futnj  [fil]  f  3>üirnfabrif- 
filtrage  (fïitra’q)  m  =  filtration, 
filtrant  (filtra’)  a.  ©filtrierenb;  filtrier...; 

fontaine  „e  [yiltrierhrunncn  m. 
filtrateur  ©  (ffitrats’r)  m  Çiltrierer. 
filtration  (fhtrafcs’)/' filtrieren»,  SJurdD 
fettjen  ». 

filtre  (fittr)  [btfch  î['i(g]  m  1.  Witter  m 
ob.  »,  ©ci£)e4ud)  »,  =facT,  ®urd)fd)lag; 
»,  à  café  Kaffeebeutel.  2.  physiol.  \ 
aibfonberungdgcfäfie  »/pl. 
filtre-charbon  (ffiti)d)arbß')?»©a9Baffer 
ftltriermafcfjine/'  jumgittvieven  bcèSBafferè 
bunt)  flohleupulocv.  [preffe  f.\ 

filtre-presse  ©  (fiitrpr&’fj)  »i®a  ÿiltrierD 
filtrer  (filtre’)  [filtre]  ©a  I  vfi.  filtrieren. 
bu’rcl)fcl)lagen,  bu’rd)feit)en.  Il  vfi.  imb 
se  ~  burchficfern,  Ijinbtirdjbriugen;  fig. 
t)eruortommen. 

filure  (fitü’r)  [filer]  f  ©efpinft  »,  [Çaben- 
be[d)affenl)eit. 

fimbriaire  (fabri[i]ar)  [lt.]  a.  franfen= 
artig. 

fimicole  &  (ftmito’i)  [lt.]  a.  int  SRifte 
macljfenb  ober  lebenb;  Dîift...,  Kot..., 
8©.:  coléoptère  m  ».  Diiftfüfer. 
fin1  (fâ;  hem.  f.  faim)  [lt.  finis  gS.]  f 

1.  (bout,  f.  b§;  ant.  commencement) 
jeitiicfjes  ©nbe,  2(usgang  m,  ©djtu^  m  ï. 

2.  (mort)  (2eben§=)©nbe  »,  ®ob  m  ï. 

3.  (objet,  [.  b§)  2lbfid)t,  3iel  », 

m  ï.  4.  Klage,  gmrberung  ï.  5.  rl. 
les  quatre  ».s  (dernières)  de  Fliomme 
bie  nier  leltten  ®inge  (îob,  i?çteâ  ®cri4t, 
Rimmel  unb  jçuUle).  ().  ch.  être  sur  ses  »ü 
auf  ben  ®ob  miibe  fein,  nidjt  rociter 
fliehen  fönnett  (vom  £irfcb). 

3u  1:  faire  une  ».ein  ©nbe  machen, 
fid)  cnblid)  für  et.  entfclgeiben  ;  engs.  F 
fief)  uei'heiraten;  mettre  »,  à  qc.  einer 
©adje  [dut.)  ein  ©nbe  tnadjcn;  prendre 
»,  ju  ©nbe  gehen;  tirer  à  la  (ou  sa)  », 
fiel)  feinem  ©nbe  nähern  (f.  a.  2  ï);  », 
février  @nbe  Çebruar;  ».  courant 
©ttbc  biefes  ÜRonatd;  ».  prochain  (pt) 
Ghtbe  nächften  Dionatd;  sans  »  enblod; 
en  »  de  compte  frfjlicjjlicl),  pt  guter 
Set^t;  advt:  à  la  ».  enblid),  fcfgliefgtic^ ; 

F  à  la  »,  des  ».s,  à  la  »  finale,  (en)  », 
finale  am  letzten  ©nbe,  am  ©nbe  aller 
©nbett,  fchliefslid)  ;  n’avoir  ni  ».  ni 
cesse  nidjt  nad)laffen;  adjt  am  enbe 
bcè  19.  gatjrhuubertS:  »,  de  siècle  hachil 
mobe'rn,raffiniert;j>m.f.  couronner  3. 

3«  2:  faire  une  belle  (ou  bonne) 
»,  eincd  fd)ôncn  Sobeo  fterben;  il  a 
fait  une  mauvaise  »,,  une  »  malheu¬ 
reuse  er  hat  ein  fd)timmes  ënbe  g&= 
nommen  ob.  ein  unglüdlidjed  ©nbe  ge= 
Igabt;  tirer  à  sa  »  bem  ®obe  nahe  fein. 

3«  3  :  faire  qc.  à  bonne  (mauvaise) 
».  et.  in  guter  (fchled)ter)  2lbfid)t  tun;  en 
venir  à  ses  ».s  feinen  gnmtf  erreidjen, 
jum  3iet  gelangen,  feine  ipiäne  bu'ïd)= 
fehett  ;  à  quelle  »,  ?  ju  roeldjem  3mccî  V  ; 
aux  ».s  cl’autopsie  jum  3*m'ctc'  ber 
Seidjenl Öffnung;  bfb.sh  à  cette  ».,àces 
».s  gu  biefem  3mecfe,  bedhalb;  à  telle 
»,  que  de  raison  für  (ob.  auf)  alle  gälle; 
à  toute  »  für  alle  gälte  ;  cheval  m  à 
toute  ».  3tcit=  u.  2Bagett=pferb  »  ;  pr».  : 
la  »  justifie  les  moyens  ber  3Iue<^ 
heiligt  bie  Dîittel;  qui  veut  la».,  veut 
les  moyens  mer  ben  3mccf  mill,  barf 
nor  ben  Diitteln  nict'1  -sttrüiîfchrecfcu. 
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8u  4:  i-l  n.»  renvoyé  dns  „s  de  la 
plainte  freigefprod)ett  merben;  „  de 
non-recevoir  Antrag  auf  AbmeU 
fuitit  ber  Klage;  Steigerung,  ben  Khi 
ifi’i'  anmiioven ,  Abroeifung;  ,  -,  pi. 
civiles  Antrag  m  auf  ^ucrfonnun^ 
ciller  '-Bube  eine«  Sd/abeiterfapeo  . 
fin"  i(i)  [  lt.  finit  lis  befdjrcmft,  l’cenbct] 
I  <î>  'mcift  h  nd)  s.,  i.  aber  2,  (i  ».  7 

(f.  !!/  I.  mit.  délicat)  fein,  fart,  tier 
lid)  t.  2.  h  ut.  commun  uor  ».  fein, 
auscvlefen,  gut  t.  3.  .  |.ur;  fein,  aut 
(»ont  Cliolbe  uni). j.  4.  •»lancé;  fdjlünf; 
avoir  la  jambe  „e  la  taille  „ej  fein 
geformte  (Beine  (einen  frf) (an feu  iÿn-fis 
haben.  5.  fig.  (**n  parlant  d**s  sens  fein, 
icfjarf ;  avoir  le  nez  .  l’oreille  gr¬ 
eine  feine  'Jiafc  (ein  feineö  ober  fdjarfca 
<sk'f)öi  )  haben.  6. fig.  (udroii  ,  f.  bs)  1  u  o  r  x. 
tnmljtriebcn,  frfjlau,  F  gerieben  t.  7.  <Hr 
»eit  nip.)  flu  „  fond  de  la  Russie  cute 
bem  tiefffen  Rnncrn  iHufelaubo,  tief  auo 
Aufilanb;  F  fig.  le  r  mot:  a)  bad  (eide 
entfdjeibenbe  ©ort/moburef)  man  f-e  tpiftne 
tlai-madn;  l>)  Auflöfung  /'  eine«  bîiitiet«; 
<•)  ber  nm()re  '-öeroeggrunb.  8.  partie  .e 
viehcimc  Vuft-partie  (ob.=fa()rt)mitîanten. 
9»  'b  '.un  navire/  „  voilier  )d)ne((er 
■Segler.  Il  mir.  10.  prendre  une  bille 
trop  .  c-n  (Biüarbbalf  ut  fein  nehmen 
(b.  f).  üjn  fiorfnt  Icicljt  auf  bar  Seite  treffen). 
Ill  m  II.  personne  peiner,  Scfjlauer  t. 
12.  ôauptpunft,  ba«  ïBidjtigftc;  savoir 
le  fort  et  le  „  de  (je.  et.  grünblid)  ob. 
auf‘3  £>aar)  femten;  tirer  le  „  du 
~  eine  ©ache  ob  dig  auobcuteit;  herauf 
ticfjcn,  mao  fiel)  nur  herauageheu  (rtftt. 
18.  (iin«e  „)  feine  SÖMfcfje.  1 4.  O  ^ein= 
geljalt,  feineö  Wölb  ober  Silber. 

.Bu  1  :  balance  .e  Wolbmage;  pa¬ 
pier  „  feines  (Briefpapier;  peigne  „ 
enger  'ober  feiner)  Ramm;  pinceau  „ 
garter  iflinfel;  plume  „e  ÇJeber  mit 
feiner  ©piRe. 

Bu  2:  .e  champagne  f.  fine  2; 
~e  épice  feines  ©eroürj;  fig.  fdjlauer 
Äopf  fleur  de...  auscvlefen,  ba« 
ÎScfte  (ob.  Reinfte)  oou  'dut.  ,  f.  fleur 1  3; 
~  gourmet  Reinfchmccfer  ;  cuis,  ^es 
herbes  fcingchacftc  Kräuter  n/pf.,  a6m.: 
herbes  „cs  tuüvpge  Kräuter  n/pl.;  fig. 
„e  laniogutcrSdjläger,  F  )rhlaued(ffiei'b. 

B>*  0:  il  est  très  „  er  (fort  baS 
Wrao  martjfen  ;  „e  mouche  uerfc£jmit)te$ 
(bleib;  ~  matois,  „  renard,  P  „  merle 
©dflaufopf,  fdjlauer  (^ud;d ;  pn>.  :  plus 
~  quo  lui  n’est  pas  bête  merben  iiber= 
liftet,  ift  nid)t  bumm;  bien  „  qui 
l’attrapera  merben  fangen  mill,  mufj 
frill)  auffleljen. 

B«  1 1  :  F  u  n  gros  „  ein  plumper. fieri, 
ber  beu  ©cljlaueti  fpielen  mill;  faire  le 
~  de,  qc.  mit  et.  (dat.)  hinter  bem 'Berge 
halten,  mit  ber  Sprache  nicht  heraus= 
molleit;  F  jouer  au  plus)  „  einanber 
ju  überliften  fuefjett ;  prv.  „  contre  „ 
n’est,  pas  bon  à  faire  doublure  nu  no 
vaut  rien  pour  doublure  ein  Schalt 
.  betrügt  nicht  leicht  einen  anbern. 
finage  (finii’tj)  [fin ']  »i  1  .pmvNK.  damn 

commun«:  Rclbtmu'f  /’.  2.  f  d'uno  juri- 

dtetirm :  ®Crid)tSbeprf.  3.  f  d'une  pa¬ 
rois««:  Kirdjfprcngel. 
final  'fiim'ij  |  ü.  |  u.  f» a ct)  x.)  n  1.  cnblid), 
fchlieftlidi;  (Snb...,Sch(uft...;  phis. cause 


„e  (Snbpnecf  nr,  v  compte  „  ©chltiR= 
redmuttg/-;  fin  „e  f.  fin1  If;  p,-.  lettre 
.<■  tïnbbudinabc  m.  2.  r!.  beharrlich  bis 
ans  Cfnbe;  mourir  dans  l’impénitcnce 
.c  unbufifertig  herben. 
finale1«,1  p»a'i  [it.]  m^ina'fe«, Schluß: 
iafj  i'inc«  idufifftücfoo. 

finale"  [fjnal]  /■  l.  gr.  2Bort|aus 
gang  m ,  fânbfilbc.  2.,'  îo'nifa,  ('iruiiö 
toit  m  bet-  ïoiiait.  in  bet  ei»  5tiict  peic^vic 
ben  lit  »»b  mit  bem  c«  citbiat.  3.  Xanpunft: 
Schlufeftgur  in  Der  Duo Dnlle. 
finalité  finaliic';  /  pit fs.  (SllD^iiiecf  nt. 
finance  »»••  ft  [u.  finer  finir  en 
payant  )  /  1.  F  argent  comptant  (Bars 
> d)ait,  bares  Weiß;  être  court  de  .  nicht 
siel  Weib  hoben;  moyennant  ^  gegen 

bar.  2.  „S  pt.  étal  de  1»  fumin'  'Bet’s 
tnögeneftonb  m  einer  'Perîo»;  il  (»st  m»l 
dans  ses  „s,  scs  „s  sont  basses  er  in 
in  fchlimmeit  ^1  erm  ö  g  c  no  u  er  1)  ft  1 1  n  iff  c  n . 

3.  „S  pt.  rceeitis  ••!  dCjii  nses  de  l'Kmti 
Staatseinfünfte  p/„  ^ina  u.ten  pt.\  mi¬ 
nistre  m  ministère  m  des  „s fÇinanp 
minifter  auinifterium  «  ;  employé  m 
aux  „s  (Beamter  im  ÿnanpninifterium. 

4.  „S  pt.  art  de  ré^ir  le  trésor  public) 
yinanpoiffenfehaft  f  ;  il  n’entend  rien 
aux  „s  er  uerftefjt  nichts  oom  jyinan^ 

lVCjCIl.  i).  «*nsf»mblr*,  ch-*s  l’inanciersj  Tyt- 

mutgoclt;  homme  m  de  „  Welönntnu; 
la  baute  „  bie  toochfinanp  bic  Welb= 
arift ofratie.  (i.  écriture  /'  de  aud) 
typ.  caractères  w  pt.  de  „  an  (Ifuttb= 
fchrift  /';  chiffre  m  de  „  vöntifche  Biffer, 
financer  I  fin9h«'  |  finance]  Die  1  v  t. 
cbm.  befahlen.  II  rfi.  ®elb  herausrüefett. 
financier  fino ftic' ,  I  a.  Dl)  I.  jum 
^inn'npoefeu  gehörig,  finan, tie’ll; 
mint...;  crise  financière  et  monétaire 
Wclbfrifis.  2.  écriture  financière  = 
finance  <i.  Il  m.  3.  (employé)  jyiuanp 
beamtet-.  4.  (formier  7y  i  n  a  n  t  p  ü  cf)  te  r  (f. 
partisan  .1  .  o.  homme  de  finance) 
Welb-,  îjiuaupmann.  0.  thé.  2d)au 
fpieler, ber Die,vinandeute barftettt.  7. F 
in  üttariciUe  -  chaud  à  la  fine  (f.  fine,  2). 
financière  ûnpftjô'r  /'cuis.',  à  la  „  advt 
mit  feinen  Butateu  , tubereitet, 
finasser  ft»n|je'  ]  lin  -]  vji  Da  t u  i tt 
liehe  Kniffe  gebrauchen, 
finasserie  F  (ftiui  ni  i  f  fleinlicher  Kniff  m. 
finasseur  vg,  finassier  '7  b  F  '»najvVr, 
.ftie')  s.  (Hrtufefdjmieb. 
finaud  1  »»o'  |liii"]  7  i  u  midi  s.) 

pfiffig,  fd)lmt.  II  s.  (ßfiffiftts  m. 
finauderie  f  fmobri’  f  Schlauheit, 
fincelle  O  fpjjd’i)  [:  ficelle]  f  àiidicrci: 
Saumtau  n. 

fine  »»  [fin-]  /'  I.  feine  Scbrift.  2.  F 
[ahr.  fur  fine  champagne)  beffere  Sorte 
Kogttaf;  une  ~  ein  WlaS  Stfb'r;  i»  anar- 
feilte:  un  chaud  à  la  „  strt  Kaffeegetrünf 
n  mit  beffevem  Kognaf.  3.  Pma.! 
meiner  £rcu  ! 

fine-métal  O  (gmneta't)  m  =  floss, 
finerie  O  finri  [fin2]  f  mitall.  3îaffi-- 
nierherb  m,  ÏCei||ofcn  m. 
fines  O  (fi»)  fpl.  Kohlenflein  n. 
finesse  finit'ft)  [fin  L>]  f  1.  d’une  étoffe,  etc.: 
Reinheit,  Bartheit;  fig.  les  „s  d’une 
languebie Reinheiten e-r Sprache.  2. des 
seme Schärfe.  3.  ■mgacité)3charfftnn»i. 
4.'ruse)Sift,(Berfchmitjtheit;  (truc;Kunft= 
griff  m,  Kniff  m;  il  est  au  bout  de  ses 


~s  er  in  mit  feiner  Kunft  tu  (rnbe;  faire 
„  de  ein  Webeimnis  madicit  ans  dut. . 
5.  „s  pt.  llmftänöc  mjpt. 
fi  n  et  I  ’•  mu  :  fin  a]  a.  7  c  pfiffig, 
finette  ¥  •  :  •  leichter  ©ollen  ob. 

’BaummoUen-  hoff,  [fpenfttg  cs  ’Bferb) .  | 
fingard  fä^a  r  ••.  unb  ...  7  man.  toiber  i 
fini  fini  [finir]  I  a.  nn$  s.)  1.  ooU-- 
fommcit; coquin „ Grthalunfe.  2. phis. 
begveutt,  cnblid).  3.  gr.  |  modes  „s 
Mndi  fin,  ti,  beftimmte  'Jlusfagnoeifen 
fpl.  mil  'Porjon  u.  .Jcitfonn  4.  print., 
sculp,  forgföltig  ansgeführt,  oolleubet. 

I  ï>.  F  ans,  .tu  tînbe,  Pfutfd);  c’est  mi 
j  homme  ;  es  ift  aus  mit  ihm  ;  er  l;at  abge-- 
mirtfehaftet  1 1  m  (j.  tBollenbung  f,  feine 
'Ausführung;  être  d’un  „  adinirahle 
mit  bciüunbcrnSroerter  (Bollenbuitg  gc= 
arbeitet  fein.  / .  phis,  bas  (ïitblid)e. 
finir  »»i'r;  [lt.  fimre  gïi.J  y»  I  ,-t. 
1.  achever,  f.  »iefes;  mit.  commencer) 
enben,  bcenben,  beenbigen,  uolleuben, 
befd)lieften,  ju  (jttbe  führen;  i!  a  fini 
son  apprentissage  er  hat  auSgelernt;  „ 
scs  jours  fein  Sieben  befchlie^en;  „  un 
plat  eine  Sd)üffel  auseffen.  2.  mettre 
la  dernière  main  à)  bie  IctjtO  ÿattb  legen 
ait  ace.).  3.  /Cire  la  fin  de)  bits  (S'ttbe  (ob. 
beu  Schtujj)  bitbett  oon  (dal.).  II  v,i. 
4.  (cesser,  f.  b«)  aufhören,  ein  (Snbe 
machen  t.  5.  (prendre  fin)  eubiigjeu,  gu 
@nbe gehen  J.  ti.  poet,  fteröen.  Ill  se  „ 
7.  st. s.  aufhören;  se  „  en  fid;  ueroofl= 
fommnett  in  (dat.).  8.  F  [id;  (b.  t).  feine 
Xoitcue)  fertigmachen. 

Bu  4:  j’ai  fini  ici;  bin  fertig;  fi¬ 
nissons!  machen  mir  ein  Wnbe!;  fi¬ 
nissez  donc!  madjen  Sie  bod),  bah 
cie  fertig  merben!,  f;ôren  3ie  bod) 
enblict)  auf!;  „  de  ...  (mit  inf.)  auf= 
hören  gn  —  ;  „  de  parler  ausrebett; 
en  .  avec  q.  (ou  qc.)  mit  j-m  (ob.  et.) 
ein  (Sube  machen  ob.  tu  (Silbe  fommen; 
il  n’en  finit  plus  er  fommt  ,tu  feinem 
(ïnbe;  pour  en  „  um  ber  Sache  eilt 
(ïnbe  fit  ntadten,  um  (ettblich)  junt 
Schilift  t«  fommen. 

Bn  •’>:  son  bail  finit  à  Pâques  ... 
läuft  tu  Dftern  ab;  no  pas  „  feilt  ßitbe 
nehmen;  tout  ne  finit  pas  là  banxit 
ift’s  noch  niefjt  abgetan;  il  finira  mal, 
cela  finira  (par  tourner)  mal  er  (ober 
bao,  mirb  ein  fdjlimmcb (f ttbc nehmen; 

„  en  pointe  in  eine  Spifjc  a uo laufen; 
gr.  „  on  ou  par  audgeljen  (ob.  enbett) 
auf  («.ec.':  ;  „  par  (mit  inf):  a)  cnblid) 
(ob.  fuletit  bod)  et.  tun  ;  b  enbigett  mit 
(dat.);  il  finira  bien  par  payer  am 
Csnbc  mirb  er  bod)  hejcthlen. 
finissage  O  (finitta'q)  m  (Bcenbigung  f, 
(otite  Arbeit. 

finisseur  .fini-  ».  7  gâtai  :  .yertigmachcv; 
btabterei:  (ffoliercr;  horl.  Abglcid)cr. 
finisseuse  O  fmigoî  f  ©icfclmafdjiue. 
Finistère  Ç  (finlfttü’r  [lt.  finis  terne 
Êube  ber  erbe]  m:  (département  du)  „ 
Departement  int  norbœefilidjcti  granficid;. 
finito  w  (finito')  [tt.]  m  9(ed)nuttgQ= 
abfchlufj. 

finlandais  tvaobü')  a.  n.  £  s.®  auo  Jinn= 
lanb;  jÇinnlânber. 

Finlande  f  (föt/'b)  f:  la  ~  Àiunlaub,  ••  ; 
golfe  m  do  „  Rinnifcher  (Dleerbufcu. 
Finmarchie  ^  f./innrfdu  '):  la  /v,  g-mn 

trUU'fcn  n  norMichftcr  ^öe^irf  oon  Dîoriucgcn  . 
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finnois 


finnois  (filial  I  n.u.Z*.  ~ ■  finnifcûjjinne 
/':  Finnin  II  m  Àinnit rli  y  »,  finni* 
f cl) o  Spradjc. 

fin-or  finii'i  » i  «  a  îin  Sirnc  /'. 
finot  F  fiiio  [fin2]  a.  ©  pfiffig, 
fiocchi  ; ficitti  )  |it.|  mlpl.  £robbeht  flpl. 
mu  .ifovpimi  l'Miute  ;  F  fig.  être  en  (on  in) 

».  in  grobem  Staate  fein, 
fiole  (fi»i)  [lt.]  /  1.  fteineô  (ylüfcln'bcn. 

2.  r  ©eficbt  ».  (trinfen.) 

fioler  P  f  (fiole  i  <•  /.  mm  »  i.  1  a  tiidjtigl 
fi  o  I  e  il  r  P  (fmiii'v’  s.  a.  ».  rig  îivunt'cnbotb 
m,  ßeddmubev  m  ;  bom  iïnmï  ergeben, 
fion  P  (fîo)  m  I.  fcliinn-  ?(rt  ob  Sanier. 
2.  donner  le  »  à  oie  tetjtc  jjanb  (eiten  j 
an  (acc.).  |  riânifrfje  ou(el).t 

Fionie  ^  (fjoni  )  [lt.]  /'  la  ~  jyüneti  »I  j 
fionner  P(fîone’  )  /•  F  1  a  tien  feinen  fpiclcn. 
fionneur  P  fionB'r)  s.  ».  a.  Dg  Stutfcr ;)  I 
fiord  §(f;m)  [ban.]»»  JjorP.  Iftu&crbaft./ 
fiorite  y  em-rt)  [it.]/')»i».M'iefclfinter»»t.  ! 
fioriture  imvitiTv)  [it.]  /  I..'  mentis 
pi.'  Sîoloratuï  en),  Ver/tentiigieu').  2.  P 
Sluöfdjmücfung  cinev  ei^fibiumt  ;  /»</.  sans 
»,  ofjne  (vlnSfelu. 

firmament  fiemmiii/i  [SB.  lt.  ïinnusfeit]  m  i 
Ofinname'nt  »,  Sternendiimmet,  ;elt  ».  I 
firman  firm».«  [per)'.]  »»  I.  fycnmVn, 
gvofsbcvrlicber  Nereid  a.  fig. i.  2.  .ynm* 
bclöpafl  im  Orient, 
firme  *  firm  [Ptfch]  f  ivinna. 
fis  (ft;  horn •  f.  fi),  etc.  f.  faire, 
fisc  (ffftt)  [lt.  fiseus  gs.]  m  (yi'ofuë, 
Staatotaffe  /'  (il.  Pic  'Bernntitimg  bcéfetbeit). 
fiscal  (ftftfa'l)  [It.  |  I  a.  ©C  I.  qui  con¬ 
cerne  la  lise1  fio fa  li feti  ;  (yi‘îïa'1...  2.  zélé 
pour  le  fise:  oft  mv.p.)  fei) V  auf  Peil  S  Of* 
teil  Peö  TÇiôfuô  boPacbt.  II  »»(procu¬ 
reur)  ~  chm.  jyiöfalanmalt. 
fiscalité  fïjâfatite  '  /  I .  A'iofa' I speien  n. 
2.  Streben  »  ltact)  Per  Srmeitenmg  Per 
ficifa'lifdjen  iKedjte;  mv.p.  (ftaatlidjeë) 
iäuä  beu  tun  gt<S  f  p  ft  ent  »  » . 
fisse  tiß)  f.  faire. 

tW  f  issi...  fijjni...  [fissure]  in  3ffgn:  i 
gefpalten.  ]  2.  min.  fct)ief(e)rig.'i  I 

fissile  (f  i  ft  b  i  t  '  a.  I.  fiffi’l,  fpaltbarj 
fissilité  (fiftûiiitc')  f  Spaltbarfeit, 
fissipède  .~7  (flftftiim'b)  [  lt.  |  a.  il.  »S  mlpl. 
s<>.  (ïiere  nfpl .)  mit  gcfpaltencn  flauen, 
fissuration  (fïggürafjj./)  /'Spaltung, 
fissure  (fiftftü'v)  [as.  lt.  iindèm,  fissum 
äcrfpatten]  f  1.  Spalte,  9iil)  m,  3life  m. 
2.  an.  (Spalt  m  [enge  Öffnung,  bio  einen 
•Stnodjen  tmnfqe'çr  f(F»ysi»-e'Ha).'l 

fissureile  ; ftfefeitvä  t i  f  m.  ©cblihfcbnccfel 
fissurer ifièèüre  [fissure] r/f.  iafpalten. 
fiston  F  (fifty/ ;[  fils)»«  oungdieni/.jyreunp» 
eben  n;  mon  petit)  »  mein  Söfjntben.  | 
fistu la i re  (flfttüifi’v)  ».  I.  mi»,  pfeifen*  i 
röffrig;  .'Hübren...  2.  P  èfiftel... 
fistule  ■P  * iùtii  1 1  It.  fistula  Pîôhvo  (rbljren* 
formigeâ  (Soithioiir 1 1  f  Tyiftei,  ÔPf)lgefcÇuiÜr 
»,  t'jb.  ÎKaftParmfiftel. 
fistuleux  fiètiiiô'  (.(Fd  1.  röhrenförmig. 

2.  £■  fiftelartig ;  giftet... 
fit,  fît  fi  ;  hom.  t.  fi)  f.  faire.  [u'ngam).\ 
Fiume  Ç  fiü'm  f  ^itt’me  »  (ètabt  in) 
fixable  ftfftA'iu)  ».  ftrierbar. 
fixage  O  nt&a'tj)  m  geiigbrucferei  :  jÇijte* 
feu  »,  fÇeftmactjen  »;  phot,  girieren  n. 
fixateur  drftata'r)  [fixer]  «.  ffi  uub  m 
I.  i'iittel  n  5 um  fyeftmacfien.  2.  phot. 
(bain)  .  .virierbuP  ».  (SBiitfel).) 
fixatif  ,ti'r.  ».  ©e  u.  m  fcftmadjcnbjcril 
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fixation  (fîtfapje')  f  1.  (action  de  rendre 
Vixe)  ]^eftmad)en  n.  2.  (détermination) 
ftimmuug.  J-eftjebung.  B.'mlBerbidjtung.  . 
fixe  (fitf)  [lt.  fixus  g u).(  u. fingere,  fixum 
befeftîfjcn,  tjinctiiftofeen  (:  n()P.  (Seiet),  Xegeu)] 

I  a.  (un et»  s.)  . J  J.  (qui  ne  se  meut  pas; 
ant.  coulant)  feft,  unbemeglid);  étoile 
/'  ^  (yijftern  m;  douleur  f  „  nu  einer  be=  [ 
ftimmion  âictio  fefifilu'itPer  Scbmerj;  le 
baromètre  est  au  beau  ~  bas  lîarome'ter 
[teilt  auf  beftänPtg  (fetjon) ;  avoir  la  vue 
einen  fcfterÄölicC  l)aben;  avoir  le  re¬ 
gard  ~  e-n  fiteren  $3ticf  £>aben  ;  adv.  re¬ 
garder  ^nient  mitunuerroanbtenStugen 
aufeben.  2.  (invariable,  permanent)  be* 
ftünbig,  beftimmt,  unuerânberlict)j  ap¬ 
pointements  m/pl.  fcfteë  ©etjalt; 
demeure/'..  bleibenbersÏBol)nlort;  idée 
/’  ^  tire  pjbee  (sBatjnoorfteuungi;  s’as¬ 
sembler  à  jour  ~  fief)  an  einem  be= 
ftimmten  Sage  uerfammeln;  prix  », 
fefter  ^Jreié.  3.  ^  feuerfeft;  -J-  air  m  », 
Äoljlenfäure  /'.  Il  m  4.  fji’pm  »,  fefteâ 
(getjalt,  5.  être  au  »  auf  beftänbig  fteljcn 
lu.  sjavomc'tev .  (i.  'm  les  ».s  bie  feuerfeften 
Mbrper.  III  /' les  »,s  Pie  [vipfterne  mlpl. 
IV  int.  X  ftillgeftanben!;  Slugen 
geraPeauS!  [btlbc^en  u.t 

fixé  fi(fic')  I plp.  «ou  fixer.  Il  m  ©las*/ 
fixer  (fttÇe’)  [fixe]  ®a  I  vit.  1.  (rendre 
fixe)  befeftigen,  feflmadfen  (niât  fig.)  ï. 

2.  (diriger)  eine  beftimmte  (ober  fefte) 
jRicfjtung  geben  (dat.),  ricfiten,  lenfen; 
(attirer,  captiver)  (an  f  id))  feffcln  ï. 

3.  (regarder  fixement)  ftatT  anfelfCtt, 
fixieren.  4.  déterminer)  feftfeljeu,  öeftim* 
men  I.  5.  »  les  doutes  de  q.  j-§  .Qipeifet 
(jeben.  (».  (établir  son  domicile)  fefî()aft 
machen;  »  sa  demeure  (ou  sa  résidence) 
dans  une  ville  in  einer  StaPt  feinen 
ÎBoljnfib  nehmen  ober  auffdilagen;  fixé 
anfaffig.  7.  phys.  feuerfeft  madjen. 
8.  O  »,  la  portée  de  but  en  blanc  d’un 
fusil  ein  ©eipcfir  cinfctjicpen.  9. phot. 
fixieren.  II  se  »,  10.  (s'attacher)  fid) 
(an  fjeften  à,  sur  an,  auf  »er.  ;  fid)  feft* 
[et/cn  ;  fig.  eine  fefte  ©eftalt  (ob.  eine  be* 
ftimmte  tlîiditung:  annebmen;  se».àqe. 
ftd)  ut  et  mas  dat.)  entfcfi  fieften  ;  mon 
choix  s’est  fixé  sur  lui  meine  2Bat)( 
t)at  fid)  für  ibn  ontfdiiebcn.  1 1 .  s'établir) 
ftd)  niebertoffen. 

ßu  1  :  fixez  cela  contre  la  tnu- 
raille  avec  un  clou  madjen  ©ie  baë 
mit  einem  D taget  an  ber  SÉanb  feft;  », 
an  moyen  d’une  corde  mit  c-m  Strict 
feftbinben;  /ù/.:»,qc.  dans  la  mémoire 
et.  bem  ©ebärf)tnis  einprägen  ;  ~  qc.  sur 
le  papier  et.  p  papier  bringen;  man. 

»  les  genoux  Scf)tup  bflltcn  (6eim 
Weiten.  ;  être  fixé  sur  qc.  feinen  ßraei* 
fei  mehr  über  et.  (acc.)  haben;  Üefrfjeib 
miff  en  ;  me  voilà  enfin  fixe  nun  weift 
icb  bod),  moran  id)  bin. 

3u  2:  »,  l’attention  de  q.  j-s  Stuf* 
merffamfeit  feffcln;  »  son  attention 
sur  qc.  et.  aufmerffam  prüfen;  »,  ses 
regards  ou  ses  yeux)  sur  q.  feine 
Slugen  auf  j-u  beften;  ».  les  regards 
de  q.  j-§  SBlictc  auf  lief)  lieben;  »  les 
soupçons  sur  ij.  ben  Strgmofjn  auf 
j-n  lenfen. 

ßu  4:  »  les  appointements  de  q.  j-s 
©ebalt  feft  fetten  ;  »  son  choix  f-c  ©a  1)1  ■ 
treffen;  »  un  jour  einen  î"ag  beftim*  I 


flagrant 


men;  »  une  langue  bie  IRegeltt  einer 
©prartje  feftfeben  ;  *  »,  le  prix  ben  [Preis 
beftimmen ;  »le  sens  d’un  mot  btelBe* 
beutung  e-s  ©orteë  fixieren;  à  l’heure 
fixée  pu-  anberaumten  Stuitbc;  au 
jour  fixé  an  bem  anberaumten  Xage, 
ntt'  feftgefe|ten  ßeit.  [uietten^atter.  i 
fixe-serviette  (flt|Çfifn)iâ’t)  m® d  ©ev  i 
fixité  ifftfiite')  [fixe]  f  i.  TÇeftigfeit, .‘paît 
barfeit.  2.  fig.  'üeftânPigfeit.  3. 
■Jeuerbeftänbigfeit. 
fl.  ahr.  für  florin. 

fia  (fia)  [|d»aUnacf)n!)mciib]  m  ©a  5àoppe(* 
Kblng  auf  ber  Xrommel  ügt.  ra). 
flabsllation  (ftahättabia') [lt.]  fehir.  2tuê= 
lüften  n. 

flabellé  (flabdlie’)  [lt.]  a.  Jâf^ei-... 
flabelliforme  (uifo'vm)  a.  fftcticrformig. 
flac(fiul)  [lautmuleiib]  int.  quatfcl)  !,  tlatfct) ! 
flaccidité  (ftatpibite')  [lt.]  f  ©djlaffbeit 

(bjb.  bcé  ■jÇteifdpeë). 

flache  (ftäjcfi)  [lt.  fl  accus  î^taff  (:  n^b. 
matjlen)]  la.  1 .  O  chwip.  wa^nfantig. 
Il  f  2.  Vertiefung,  um  ebene  ÇÇtâcpe  feilt 
foUte.  3.  for.  ©affertadje  im  Siolbe  nur 
îtonbobeii.  4.  0  charp.'.  a)  dosse; 
b)  ©atjuf'ante.  5.  ©patte  tm  ®ebivge. 
flacher  (fiaf^e’)  [flache]  v/t.  ©a  for. 

©äume  anlafd)cn.  |  lanttg.j 

flacheux  0  (fiafdjo’)  a.  ©d  charp.  mabn*/ 
flacon  (fiats')  [mit.  :  nl/P.  ^lafd)e)|  rn 

1 .  ^lafd)d)enn,  Alafo’n  n  ;  mene,  (©ein*; 
[ylnfcbe/:  2.  P  ©djut).  —  Syn.  flacon. 

ift  oon  befferem  ©lofe  atë  bouteille  unb  ^at 
mcift  e-u  eiiigcfdiliffenett  ffitaêftôpfei. 
flaconnier  (ftotonje')  m  u.  0 m:  (ouvrier) 
»,  fÇlafo’nmad^er. 

fla-fla  F  (ftaftii’)  [tnutnwienb]  m  ©rofetuerei 
/';  faire  du  ».  ben  ©rofjen  fpielcn. 
flagellaire  vffiaijium'v;  I  a.  peitfdjenlâbu* 
ltd);  ^3citfcf)cn . . .  Ilfipettfrfjenftraud)'/»!» 
flagellant  (ftagätir«’)  m.  ri.  ©et|elbrubcr 
(Setlicvev  im  13. 3aljrf)ttnbert) ;  \  n.  f'.  fla¬ 
gellante  ©eifielfd)mefter. 
flagellateur  Jatn’r)  s.  ®f  ©eitler, 
flagellation  Utaftfo')  f  i.  ©eipclung;  Z 
(Vilb  n  ber)  ©cibelung  Ël/rifti.  2.  fig. 
Verfpottung. 

flageller  („le’)  [lt.  flagëllum  t 
Seiftet]  ®a  vit.  (meift  rl .)  unb  se  ».  (ftd& ) 
geißeln;  fig.  uerfpotten. 
flagelliforme  -s  Uiifo’nti)  a.  geificl*, 
peitfrben=formig;  ©eifiel...,  ipettfe^en... 
flageoler  ftagote’  [it.  flam  <-=  n^b. 
blafen]  vfi.  ®a  1 .  [Çlageole’tt  blafen. 

2.  beim  ©eften  mit  ben  Seinen  frt)tottem  ; 
les.  jambes  lui  flageolent  bag  ^tferb 
fd)lottert  mit  ben  Seinen;  les  jambes 
me  flageolent  de  fatigue  bie  Seine 
fri)lottcrn  mir  nor  SJtübigfcit. 

flageolet 1  «b  fiaqota')  [flageoler]  m  ^ia- 
geolc'tt  »,  jÇIôtcfien  »;  ^lageolett^ug 
an  bev  Drget;  F  fig.  être  monté  sur  des 
»s  ©torebbeine  tjaben. 
flageolets'?(».)  [It.pllaseôlusftetneSo^ie] 
m  (a.  a.  :  haricot  ».)  fleine  roeifjc  Sof)ne. 
flagorner  (fiagunic’i  r  t.  u.  v/i.  ®a  auf 
niebrige  ©eife  fdimcidieln  [dat.],  fuebo* 
fd)roân.te(I)n.  —  Sytt.  f.  caresser, 
flagornerie  (»irai  f  niebrige  ©dpttet* 
tbelei,  ©peicbelletfcrei. 
flagorneur  (ftagonuTr)  s.  ©g  niebriger 
©rbmeirblcr.  —  Syn.  f.  adulateur, 
flagrant  [fiagv.F  [lt.  flagrans  brenueno 
lût),  ju  nbb.  bligen,  blanf)]  a. ©offenbar. 


flair 


flasque 
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in  oie  Äugen  [pringenb;  inégalité  ~e  ; 
offenbare  Jnaleiißßeit;  j>ri ^  on  délit 
auf  friidjer  ïat  ob.  <».  flagranti!  ertappt.  ! 
flair  > i  : r  ;  hom.  flairo,  HK.  oon  flairer  »< 

eh  >  litterung  /';  flg.  Scßarninn,  Spurs  j 
ftnn;  avoir  du  »  eine  feint  Haie  ßaben. 


flairer  ,  |lt  fragrare  ft.  ■  i  i 
fijlt  I  .  /.  rieten,  toittern  aud>  fiy. 

II  »»,,  tfv>.  ~  au  foyer  im  Sl/anbelgang 
narßl’cßcn,  ob  man  für  eine  JloUenoet; 
teilung  angeidjricbcn  fteßt. 
flaireur 

l)unb  »t;  F  »  de  cuisine  ïopfgurfer; 
..  de  table  Scßmaroljcr. 
flamand  rttbf.  V'laming]  I 

fld'mif <ß,  flam  l  rtnbifd),  flanbrdcß  1 1  £ 
[Çtam  1  itnber.  Ill  ».  ^lainifd)  c  », 
fUtmijcßer  Xiale'ft. 

flamant  flam,,  t<..ml,..i<i  J  m  orri. 
[Çlamt'ngo  pim„u  ,jur„*  . 
flambage  ©  «*  )./,  2h;  tfl  tinmen 

n;  rolalllt  1  -  2  I 

[udjung  f  ber  Waorößren  mit  einem 
brennenden  Span,  ob  f^as  entroeidjt. 
flambant  |fl»mbei  ».  <,  u n  ot»  ».) 
J.  (<)ui  namixry  flammenb;  F  tout  »neuf 
funfelnagelneu.  2.  fdjbn,  pate'nt, 
famo'o.  51.  ^  geflammt, 
flambard,  flambart  • j  t ; .i  n l»<  rj 
I  I  2  0 

- -iyi(i<£>‘i  .  :  Meifelfett  »  51.  ■  n  -  i.i  - 
Santf  <  lms=,ifeuer  ».  4.  •»  fÇifd)er= 

feßaluppe  /'.  II  ».  T  flambant  2. 
flambe  (%b)  |(t.  flammé!»  <immd»-ii, 
,/<»,.  u  flamma  nfjb.  flamme]/  \.  ï 
Sdjioertlilie.  2.  fÇlammenfdpuert  ». 
flambeau  'ftai  flsnnl.«-  ,,,  •«  b  1 .  «  »  •.« 
(Stlacßo  i^adi  t  /  <md)  /»/.;;  _  de  poing; 
J&anbfarfel  /';  mix  x  bei  [ßarfelüßein, 
«xits.  bei  £i(ßt  ;  retraite/  proineiiaile 
/'  ou  sérénade  /')  aux  ...x  (^acfeljug  •/». 
2.(t»»i^M  JV-adje  „im.  .fierce/',  fgrofico) 


i'ifßt  »;  /it/.,  put: I .  I e.  pâle  fit;  la  nuit 
ber  SUIonb;  Ich  .  x  de  la  nuit,  les  eé- 
fente*  »x  bic  Sterne  >»'/>/.;  allumer 
lofs)  «.(x)  de  l’hymen  ließ  Derßeiraten. 
51.  /b/  i'eudjte  /';  au  de  la  critique 
oor  ber  beleucfftenben  Scßitrfe  ber  M  ri  s 
ti'f  4.  •  i»wi.!.  i»-i  ßoßer  ,'lrm  /eudi 
ter;  mettre  au  ..  ttartengelb  6e$flßlen. 
flambée  'fiabe'  /  fdjnell  auflobernbeé  i 
[Çcucr,  Strofjfeuer  »;  //,/.  .Hu fa  It 
flamber  a»!  '  [flniril»  |  C\  | 

I. flammen,  flarfern, 'auf  tobern  2. //</. 
oor l'iebi o  lut  brennen.  Il  >  i  i».  über 
(ob.  an  oie  [ylanime  batten,  uer  tengen, 
labyftnmmen,  ai»  fengen.  4.  mix  mit 
jerfaffenem  Sperfe  betropfen  unb  biefen 
antttnben.  5.  :  •••  f«ii<-incut.  oer-- 


fcbtoenbcn  ;  '|ilimwr  rupfen  im  Spiele  uiro.  ; 
flambé  uerloren,  I  futfri).  fi.  fl,/,  a  - 


joi»r  ueri'iteln.  7.  /*  arf.il/.  ein  (e,,'àl|iiç 


uuô  flammen. 

flamberge  \»j  jotidi  plante,  ber. 
gen  ]  /  I .  £  [Çla  mberg  «»  in  fe  îdnoert; 


bjo.  9l(imü  b «»$  Edjtoertco  uon  Htenaiib  be  îüloii-.  1 
Oaibori  2.  e».  Tegen  »/ ;  F  mH  I  rc  au 
vent  uom  Vcber  geben,  il.bfn  m  flirren  : 
nndjgemadjte  .Werte,  luornuf  ein  tieined 
btemu.  |t'eud)ten  ».| 

flamboiement  u»i  «<  (VJianjen  »j 
flamboyer  u»!»;».  fflainlie]  ,•  ;.  >  h 
flammen,  aufleudjten,  blitjen,  glänten; 
0  flamboyant  geflammt,  flammid)t; 
print,  contours  flainboyaiit«  flieftenbe 


Umriffe;  A  style  flamboyant  Stil  ber 
fpdteren  fWo  tif. 

flambure  0  .  [  f  J ,,  n,  I  i  r 

berei :  ^arbeny^lcrf  m. 

flameur  O  ■  tlammc 1  :li 
fol) le  /'. 

flamiche  (flam  t  ich  f  I .  leichtes  4W  brdten. 

2.  pro'S.  prit .  Mäfefudfcn  <« 
flamière  O  «an  i't  a  /  :  meule  .  oberer 
Käufer,  oberer  tUiüljlftcin. 
flamine  •-..min  I  It.  j ,»  Flamen,  ^rieftet 

einer  eite, einen  Oiotiiieit  im  allen  »tom. 
flamingant  e.tm»««'  »  uns.  7  flam 
länbifd)  fpred)enb  e  ffferfon  . 

Flaminius  Uamimü'ft  »-  ^lami'nius: 

a)  röm.  itelftlierr;  b(  röm.  Mo  nfut. 
Flammarion  >iamarja'  »<  famille» 
franç.  itftrono  m  unb  SdjriftfteUer,  gcb.  1842. 

flamme1  n.tm  [flambe]/  1.  flamme 
a./ig.,',  être  (tout  en  in  (f)cUeu  ob. 
tid/ten)  flammen  fielen  ;  »s  de  (ou  daj 
Bengale  benga'tifcbeo  (yeuer;  porterie 
feu  et  la  ^  dans  un  pays  ein  i'anb  mit 
^euer  unô  Sdjioert  pennüfien;  /»/  f-tre 
tout  feu,  toul»5eucru-  flamme  für  et. 
«cc.jfein;  les  »s  éternel  les  ou  de  l’enfer 
bieCaiaten  berfcüllc.  2./ty.£'eib?nid)aft; 
potit.  i'icbe  oglut  .  il.  A  flammidjte 
picrate  m  pi.  4.  gtuoeieuarbeit:  flam= 
menförmig  geftfjnittencé  ©olbftücfdicn. 
5.  /i  .Ôelmbufd)  m  oon  Hto fjtja are tt  ;  »  de 
|anee£an.$cnrn()nlcin (>.4/2£impel»i. 
flamme'  eam  j lt.pblebot<unns  oujette] 
f  rrf.  ?(bcv(afîfd)nâpper  m. 
flammé  Uamc  ».  geflammt;  mit  fldm: 
migen  TÇlecfen  uerfefjen. 
flammèche  '(tamä'fts;  [flamme1]  /'  flie= 
genbes  ÎÇtctmmdicn,  großer  [Çeuerfunfe. 
flammer  O  >iume'  [flamme1]  .  t.  i  a 
flammen  bieÿafern  am  Saume  e-s  Oiemebeb 
uerbrenuen). 

flammerole  ft2  o’  |  flammi 

1.  ^vrmifd) //<,  Jrrlid/t».  2.(f«uSi-Kimci 
8anft=6lmè=^euer  ». 
flammette  fiam..  ;  [flamme1]  f 

l.  Tflâmmdjen  ».  2.  -1:  a  brcnnenb= 
ftßarfer  .Çyafjnenfuû  nam,'  neu  lux  /fa  mr 
muia  ;  b  fdjarfe  îilalôrebe  eu' math 
flammuia  ■  Si.  umctre  poivrée. 

4.  -I  fleiner  SBimpel. 
flammigère  •  imiic,-'  [It.]  I  ».betfBliß 
Ijaltenb  bib.  uom  .MMoi  gu'piterd).  Il  <>t 
üünbcnbe  3Jiafd)ine. 

flan  'fi»  [btfd)]Çlabcn;  ?»  l.'Piidcrci  ÀIa= 
ben,  ITorte  /'  auo  geftblaaeuem  9îa Inn,  Ciertt 
mift  ‘Pic ill;  F  'du  ,  !  bei  einer  Södgerung  ob. 
pt  c-nt  läftigen  ‘illeuicfien  uflft.  :  ja  Wucßcn!; 
c’est  du  ,  !  bao  ift  fterrlid)!  2.  O 
Scßrötling,  Hiüntplatte  f. 
flanc  a.,  | al)b  h  lança  (:  ubb.  eicleuf  j 
m  I.  an.  ®Bêid)e  /’  inotlicriloje  Stelle  oe§ 
Ëeifteb  ooiidicii  beu  Stippen  u.  ber  .{mite  ,  Tün= 
nung  f;  d'un  cheval,  him  (ylattfe  f  (pgi. 
boyau  2  ;  un  cheval  qui  ;;  beaucoup 
de  „  (ijui  n’a  guère  de  ,  ou  qui  bat  du 
~)  ein  4derb,  bao  ftarfe  bünnc)  Jlanfen 
Ijat  (ob.  bao  bie  planten  ftart  betnegt); 
fig.  f.  battre  1 7  T  ;  F  être  sur  le  ^  bett- 
Iftgcrig  fein.  2.  -.-in)  port.  Diutterlcib, 
Schoß;  le  fils  que  ses  ,s  ont  porté 
ber  Sofm,  ben  fie  unter  bem  .'per/ en 
trug.  8.  (coi».  Seite/-;  de  »  (figi...  en 
»  uon  einer  Seite  jur  anbern.  4.  dun« 
montagne:  Jlbljang.  5.  xi  /W.  plante /’, 
Seite/';  marche  /'de  »  jjrlanfcnmarfd)  /»; 


par  le  »  droit  !  redftoum  febrt!;  pren¬ 
dre  les  ennemis  en  »  bem  Tfeinbe  in 
bic  A'Ianfo  fallen;  prêter  le  ,  fid)  eine 
Blöße  geben  a.  /iy.  ;  prêter  le  _  au 
ridicule  fid)  liid)erlid)  machen,  (i.  O 

Sdn'Ot  H  eine  r  bi’  lin  te. 

flanc-garde  *■<  e,  a'rb  «a  Seiten; 
becfnng/',  (vlantcufdnin  :  iniBociiabteitung). 
flancher  ftgf^e  [flanc]  v  ;.  ®a  1.  P  bei 
einemtäntfcßluß  nirfit  bcßarren.Scßroäcße 
jeigen;  îuanfen,  uerfagen.  2.  F  beim  Spiet 
betrügi  n;an  Straßenccfen  ein  verbotenes 
Spiel  (nteift  JTiümmelb(nttcpeii)  betreiben, 
flanchet  (iisfctm',  [flanc]  »•  Seiten  .  -er 
SJiittehftÜcf  n  »om  Stinboicf)  ober  ^ijrf). 
flanconade  (ftötona'b)  [flanc]  f  esc.  ge= 
munbene  Quarte;  heftiger  Quartftoß. 
Flandre  \  /  la  »  lee 

^laubern  »  (betg.  ^«01115).  |A-laben.( 

fl 3 n d re I et  ft^bt r,tä'  m  söäctcrci:  fleiner/ 
flandrin  F  tißbr»',  [Flandre]  s.  ©  uer= 
(egen  ausfeßenbe  ober  läffigc,  aufge= 
[djoffene  ißerfon;  un  grand  »  ein  lang: 
getuad)fener,  linfifdjer  Werl,  langer 
Scßlingel. 

flâne  F  flan  f  flânerie, 
flanelle  fiauä'i  [engl.]  f  plane'll  »<; 

(gilet  m  de)  »  glaneUunterjacfc  f. 
flâner  flaue’  »  ö  1  n  umberfdüenbem, 
bummeln. 

flânerie  r  die:  •  m.:. nbern  », 

Bummeln  ».  [Bummlev.l 

flâneur!  »an.v,  ...  7  g  Diüßigganger,/ 
flâneuse  fti  »ä'f  f  faulen 
barer  Se^nftutjK  [fcf)iuän.;en,  bummeln.] 
flânocher  P  (ftanofäe'  [flâner]  e  i  ®a/ 
flanquant  ,,  ftafa  .  , flanquer  : .  »  7 
(na  4  s.)  frt.  flanfierenb,  bcltrcirfjenb: 
angle  ^  Strcidupinfel;  bastion  » 
StreicßboUioerf  ». 

flanquement  „  i'iytm»’  »  1.  frt. 

ftreießen  ».  2.  jylanfenbertung  /'. 
flanquer1  uetv  [flanc]  »  /.  >  ni  1,  iti 
mit  bem  C'icfetjütje  beftrcidion.  2.  »«  (ap- 
puja-r)  flanfieren,  beefen.  51.  »  qc.  an 
ber  Seite  uon  et.  (da/. I  fteßen;  meiis.  et 
uon  ber  Seite  ßer  angreifen;  »  qc.  de 
qc.  et.  auf  jeber  Seite  mit  et.  (dut.)  uer= 
feßen;  mur  flanqué  de  tours  ju  beiben 
Seiten  mit  Jürmcn  uerfeßenc  3/lauer. 
flanquer2  P  L)  jai  flaquer]  ira  I  t. 
(mettre;  legen,  [teilen,  fegen  ;  (jeter;  mer= 
fen;  (donner)  geben;  »  un  coup  de 
pied)  à  q.  j-m  einen  heftigen  Scßlag 
(Fußtritt)  geben;  ^  un  soufflet  (nu  un 
gifle)  à  q.  j-m  eine  Oßrteige  uerfeßen 
ob.  geben;  »  q.  à  la  porte  j-n  jur  ïür 
ßinausiuerfcn; .  la  paix  à  q.  j-n  in  llluße 
(affen.  1 1  se~ficß plump  (ino)ßin; [teilen, 

;  legen  ober  :pfianjen;  so  ^  par  t  erre  ju 
Boben  fallen;  se  »  les  verres  à  la  tête 
einanber bie@lü[er  anbcnWopf  luerfen; 
se  »  une  culotte  [id)  beraufeßen. 
flanqueur  ü  fipi"  v  m  ^llänfler. 
flaque  ftät  ;  flache]  /  ï aeße,  ißfiiße. 
flaquée  F  flare')  [flaquer]  f  ;2Baffer= 
liiip.)  @uß  /». 

flaquer  F  (fiat«1  [flac]  ®m  1  vj.  »  au 
visage)  f-m  c-e^tüifigfcitsmcnge  mit  .öcfiifl- 
teit  in§  (')e[id)t  gießen  ober  [dileubem. 
1 1  w/t.  O  uon  ber  Seife:  im  Wcffel  [infen. 
flaquière  riatjS’r.  f  Scßnubled)  »  am 
fflaulefelgeftbirr. 

flasque1  (fia&t)  [It.  flaccïdus  itiaff]  a. 
□  fraftlob,  [ cf) l aff,  ruelf  and;  /iy.). 
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fiasque 


fleur 


flasque 

1.  .  1,11.  .  d'ii ffùt  vaic  ttenmaitD 

2.  *  V  lulUl'C  3.  / M  ‘  '  alUlKllPe  'tol'.i'U  I 

Bügel  cifon  (oevhorn  \ 
flasque  :  *..i«t  Mich  Àlaidiej/'  eh  But  i 
flatirO  fumi  juibtid)  ’ ;.-n»iu-  rletjd)on]| 
,-i.  -‘a  fl  ad)  fcblagen;  l'ümje.  pif  3<t»vôt 
K  auëûhlagen.  |£tnwner.) 

flatoir  O  »'lana  r  [fini i r]  -,t  iUIütii  i 
flâtrer  flatir]  1  a  I 

uct'iifcm-;.  lut  mit  einem  iSiicn  brennen  ■ 
in  îtcrbiitimg  bec  lolliocrbens  II  se  ^ 
eli.  lid)  d liefen  oom  verfolgten  SVilbc  • 
flâtr  iss  ure  »un  •>■•  r  [ flAtm  «•/•- 
Ctt  ni.  mo  fich  oerfolgtco  ©ilb  buch, 
flatter  mue  |abb.  lluz  flach [  'a  I  r. 

I.  .-ar.-ssi-r.  i.  PO  fdimcidU'ln  (/il/.  ;  » 

(|.  de:  a  j-m  mit  (du/.  ober  mögen  j 
, ir„ .  fdmu’idicln;  b  i-m  mit  « /<»/.  ober  j 
uiti  nu  poffmmg  mudien;  elle  aime  , 
à  s'entendre  fie  Doit  eo  lient,  mean  j 
man  ihr  fdjmcicOelt.  2.  r.pn  s.mt<r  <>n 
iirau  oer  jehönern  ;  ee  miroir  flatte 
Dieter  3  viertel  fdimeidielt  op.  oericbönert ; 
son  portrait  est  flatté  fein  Bilb  ifl  ge= 
fdmu'Khelt;  //./.  man  Imt  eine  ,tn  non 
teillmfte  Sdplbcrung  non  ihm  gemacht. 

3.  i  miter  nvee  trop  ‘t  douceur  JH 
fehottenb  behanbcln;  ~  q.  j-m  eine  un 
aniienebmc  Si'iibi'beit  verhehlen;  qc. 
et.  befrimnigen;  ,,  une  pluie  gegen  e-c 
©unbe  nt  fünfte  A'iittt'l  anmcitOen;  .. 
lu  corde  (d’un  instrument  de  mu¬ 
sique  Die  Saite  eitted  ^nflrumenteo 
leife  berühren.  4.  .  sa  douleur  feinen 
Sdnnen  ui  linDcrn  fliehen  .  f).  „  l'o¬ 
reille  bao  C  hr  angenehm  berühren  ; 

..  le  palais  ben  ©autnon  fificln  ;  ..  les 
veux  on  les  reira  rds  Die  3lugen  ce  q  b  lien, 
(i.  caresser  ave  la  main  licbfPH'n, 
ùreichelti.  7.  < favoriser;  begünftigen. 

8.  jeu  :  f.  dé1  1  t.  II  se  ~  9.  fi  ch 
felbft  fdimcidicln  de  mit . lut.  .  non  fiel) 
eingenommen  fein.  K),  l'an  l'autre)  ein= 
nnber  fchmeidieln.  11.  se  „  de  fich 
.èiofimm.imndten  auf  ce.  ;  il  se  flatte 
que  vous  approuverez  sa  conduite 
er  fihmeicbelt  fich  mit  Der  ôofînung, 
Daf;  Sie  fein  Betragen  billigen  toerben. 
12.  se  „  dans  se>  vices  feine  Tvehler 
bei  fich  felbft  entïcfjtilbigen.  13.  se  „ 
de  qe.  fich  ctmné  einbilbcn. 
flatterie  :iâtn  [flatter]  f  Schmeichelei, 
flatteur  îiatn'i  :g  !  «.  ^  1.  qui 

•  atti-  ein  fchmeichelnb  ;  discours  _ 
ÄChmeichelrebe  /'.  2.  aiçréaViV-.  approba¬ 
teur  ûbmcichclhaf  t  ;  ncrbinblicb;  espoir 
.V,  espérance  flatteuse  angenehme 
.âenming  ;  murmure  .  beifälliger»  ©e= 
murmcl;  paroles  flatteuses  fchmeicheU 
hafte  ©orte  n  pl.  3.  caressant  lieb= 
foienb.  4.  miroir:  ucrfdionevnD.  Il  s. 
S  btneichlcr.  Syn.  u)  f.  adulateur, 
flatueux  &  ftaiab'i  fit.  flare,  flatum 
n  :  j  a.  ©d  blithenD. 
flatulence  P  iianit-  «  /'  Blähung,  ©e: 
neigtheit  w  Blähungen, 
flatulent  &  [flatueux]  n.  © 

r 

flatuosité  ’  flatueux]  f  =i 

Flaubert  1  realign 

ïdjer  franv  Romanfcbreiber,  1821 — 18S0. 

flavert  s  r  .  rt 

7ti  O)')) .  M Crnbclf’Cl"  (J occothrau  xtes\ 

flavescent  - 
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flavet  *  Tian'ii  m  ebm. :  sivt  leidjtcr  I 
©ollcui'toft. 

Flavien  iian>i.'  I  m  À-luniu  n  tMidiot 
non  eimiotbia:  i'ùmcicStag  am  IS.  Àclninu  . 

Il  S  a.  «Je  fluuiu'itifd). 

fléau  »loo  [  It.  flagellum 'Veincfte]  »1  ;>  b 

1.  y  Sri' ich  j-Iegel.  2.  .  d’armes 

Mriegoflegel  im  ("limiaiior  .  3.  /Uj.  V  a  n  h 
plage  /',  OK-ifu'l  f.  F  mahre  "f.Mage. 
lâiiiger  l'icnid);  .  de  Dieu  ©otteo- 
gciiicl  /.  ‘l'oiiuimc  Poo  l'I  1 1  i  1  a .  4.  d'un»' 
p.uir:  ïorricgel.  5.  d'une  balance  : 
©agcbalfeu.  0.  v  fléole.  7.  O 
(^laiorei  :  ÎVrtÿClîClfcn. 

flèche1  i:  i*  Olid)  Slip  o’o  .  1.  arme' 

tjifeil  m  au  ci  /n/.,;  tirer  (ou  décocher) 
une  .  e-it  'fàfeil  abfcliiofien;  F  /></.  c’est 
la  ,  de.  l’art  he  bas  ifl  ber  %*artljerpfeil 

ài  iùonPo  î'omcrluiisi  beim  fficggol/C"  nac6  c-m 
Sîovtfiiott  ;  pio  'pimbcr  jcboffoii  fliobonb  bintov 
fiel)  -l'-oiio  aie'  Pou  ,voinP!;  prr.  f.  bois  2  I. 

2.  ;  nint.-i  Spiue ;  ~  de  lance  Sauioii 
ipiiic;  ^  d’un  lii  ÿcttftange:  chevaux 
attelés  en  ~  uorcitumber  geivctnitte 
%*fcrbe;  a.  une  „  à  deux  chevaux  | 
gen  m  mit  ouei  oorcinctnber  gefpannten 
i’fevDen  3.  S  ^Jflugbnum  m.  4.  d'un 
jMMit-lrvis:  iSdmu’ngel  m.  Sdilugbnlfcn 
mi  ,1 .  A  a  oberfter  tpitçcr  Seil  einco 
Sunned  ;  b  ^  d'une  voûte  fenfrechtc 
V inie  een  DerSJiitte  ber  Sehne  bio  jum 
'Bogen  e-o  ©emölbeo.  (i.  îricftiattioiol: 
Bfei  1  m.  fyelb  v.  7.  <  Stengel  in  bei 

;  .iictonobrp  imp  filnilidiov  'Pîlauion.  8.  fur. 

:a  vaPo  fluiitoigouPov  Stamm.  9.  A  Sinus 
n  mus  eine*  Sogen*.  10.  min.  i  de 
pierre,  ffifetlftcine  m  pi.  11.  O  Stcu-- 
madiovoi :  i'angbaiim  m.  PCI-  Sorbet»  unb 
.C'imov  sioitoll  uoroiuigt.  12.  i*  :  3  artili.  j 

Bled-  Safc’tten  fduvnn'i)  m]  b 
pfeilfbrmige  fyelDfcban.ie,  /i-lcfcDc.  13.  ~ 
ast.  B  teil  »i  (fübUtbcë  Stcvnbilb). 
flèche-  fini*  [btich  (}S.  .fiïnigSbevgor1 
Çled  Sappen]  /': ,  de  lard  Spccffeite. 
flécher  Uoi*o'  ri.  '  f  Sdmffc  treiben, 
fléchier  (ficfctie')  [flèche1]  m  BmF 
fabrifant.  [fraut  u  (sagittari«).\ 

fléchiè.re  v  ficfcfiia'r  [flèche1]  /'  Bfcil  i 
fléchir  fiefAl'r)  [It.  fleet  ère  gs.]  i-  a  le../. 
1.  biegen,  beugen;  fiy.:  ~  sous  le  joug  , 
iid)  unter  bad  Çsoch  beugen,  fief)  unter: 
werfen  ; ..  les  genoux  devant  les  idoles 
bie©Ôhenbilberanhctcn;^le  s) genou  x 
devant  q.  fich  nor  j-m  ernieDrigcn  ober 
Demütigen.  2.  fiy.  bewegen,  rühren,  ; 
crweiri)cn.  Il  ri.  3.  [ich  biegen;  ^  sous 
ftd)  beugen  unter  ace.)  (a.  fig.].  4.  w 
im  Breite  fallen.  5.  «  weichen, 
fléchissement  iioldnftm  ri  1.  aciinn 
Beugung  /';  ^  des  genoux  Snicbeugen 
v.  2.  ciat i  gebogene  Sage, 
fléchisseur  vidi:tV  r  a. u.  m  un.  [muscle 
^  Bcugemusfel. 

flegm...  g?  f.  phlegm... 
flegmatique  fiSgmati't)  l  a.  I.  ^ 
fd)leimblittig.  2.  fiy.  phfegma’tifch,  fait: 
blütig.  II  s.  fattblütiger  Bîcnfcb. 
flegme  udgm  [grd).]  m  1.  ^  Scbleint: 
blütigfeit  f.  2.  fiy.  Bbte'gma  n.  Sait: 
blütiafcit  f.  3.  btb  ^s  pl.  Schleim 
sy.  4.  ©  wäfferiger  Überreft  na$  bem 
? ouiuiotoii.  [(vnulpelj  »n  ;  faul.\ 

flémard  P  fiomâ'r  [flèmc]  s.  u.  a.  i  l 
flème,  midi  flemme  P  bribes  fiàm  [= 
flegme]  f  Schlaffheit  ;  avoir  la  ^  lieber 


bummeln  aie»  arbeiten;  battre  la  „  fla= 
niereu.  lungern,  bummeln. 
flémerP  riomo  [flème]  <■  i.  Q  f  fnutenjen. 
Flensbourg  ^  fianBi'ü’v  m  ïs-lcnoburg  n 
inoufii'dio  SîaPt.  Sdhlodmigs^olftciii  . 

fléole  v iefeh  jraë  n  r 

Flessingue  Ç  P  êâ  g  f  Bli'îîtngen  n 

piotldiibifdio  èiabt.  ;',odcmb). 
flet  ci  a  [agi.]  •,(/(•/</.  3-lunber  a./'  pieuro- 

flétan  .::t( 

fiétrir 1  ftoni  i  ,  tt.  flacddus  fdiiaff]  ®a 
le/.  I.  fleur:  weif  machen  ;  couleur: 
bleichen  ;  flétri  ucrwclft,  weif.  2.  fiy. 
ai»  a  1 1  r«>  l  c  cou  rage  e  n  t  mu  tigen  ;  b  i  c  ]y  r  i  f  ehe 
benehmen  (daf.);  (altérer)  £tttftelten. 

II  se  ^  3.  fleur:  UCf' Weiten  ;  couleur: 
nertebieüen.  4.  (dépérir)  Dabinfiedicit. 
flétrir'-  .  [flatir]  Vit.  -  a  condamné: 
branbmarfen; /^/.(déshonorer,  entehren, 
befehimpfen;  la  gloire  de  q.  j-è 
;HuDm  trüben;  ^  la  réputation  de  q. 
j-o  guten  'Kamen  heffeefen  op.  fchänben. 
flétrissure1^  (ftctrigiTr  [flétrir1]  /'  des 
fleurs  :  Ber  Bèclfcn  «,wclfcci2luô]cheu; 
des  couleurs:  Bcrfdltcficn  n. 
flétrissure2  J  [flétrir2]  f  Branbmar= 
fung;  fiy.  Cïntebrung,  Sdmubflecf  m. 
flette  1-  lia: i  [agi.]  /  Heines  Boot. 
fleur1  fid)  [ It.  tb-s  yt  ».  floris  gS3.]  f 
1.  y  Blume,  Blüte  and)  fiy.) ;  (plante) 
t’iiUu’itPc  Bflanu',  Blume  !.  2.  fiy.  Blüte: 
Seit  ;  être  dans  (ou  à)  la  ^  de  ses 
jours  in  Der  Blüte  feiner  ^afjre  flehen, 
in  Den  heften  fahren  fein;  mourir  à  ln 
.  de  l'âge  ou  de  ses  ans  in  ber  Blüte 
i-r  futbre  fterben.  3.  fiy.  (partie  la  plus 
finedeqe.  Blume,  3(uöbunb  m,  itern  m, 
pa -5  Belte,  Pa»?  fveinfte,  3lcrbe ;  (fine)  ~ 
de  chevalerie  Blüte  ber  äiittcrfcfiaft,  F 
waeferer  (ob.  tapferer' SRann;  (fine  ^  de 
farine  feinfteb  ä>Icl)l  ;  f.  pois  2.  4.  fiy. 
éclat'  ©lanj  m,  Beit  m,  3d)  me  ft  m  ber 
pieitutPbcit.  gugettb.  Scbönljeit;  ^  (de  ltl 
virginité  ^ungfräulidifeit,  Jungfrau: 
ichaft,  llnfdiulb.  5.  ~s  pl.  de  rhéto¬ 
rique  fdjöne  (vlobfeln.  (i.  cartes  f  pl. 
de  ~  uoriügüd)  fctiöne  Spiel farten. 
7.  velouté  fylaum  m  aufCbft.  8.  ~s pl. 
de  cimetière  graue  ignare  »  pl.  9. 
de  lis:  a  @  B  i  lie  im  ffinpneu  Per  franj. 
Äönigc'i  ;  b  ebm.  Bt'anDntal  n  Per  Ser= 
t'vcdti'v.  10.  y  ~  d’araignée  Braut  in 

paaren  Xigella  dam  as  ce  na  .  il.  ^  . 

de  soufre  Schwefelblüte.  12.  »,s  de 
vin,  etc  Sdiimmel  m,  Matim  m. 

1  :  ^  d’automne  iöcrbflblume; 
^d’orange  r  Slpfelfincnblütc; ~ artifi¬ 
cielle  fünftlid/c  op.  gcmadjtc  Blume; 

.  sur  pied  îopfgemâchô  m;  fausse  ~ 
fyeljlblütc,  taube  Blüte;  ,  mâle  fe¬ 
melle)  männliche  (weibliche.  Blüte; 
saus  „s  blumen=,  blütendoe»;  pauvre 
en  „s  Blumenarm;  arbre  m  en  ~s 
Blütenbaum;  étoffe/'  à  geblümtec» 
3 eng;  marclié  m  aux  ~s  Blumen: 
mai  ft;  manie  f  des  .s  übermütige 
Blumenlicbhabcrci ,  Blumen  =  jucht 
=nanl)eit;  pot  m  de  ^s  Blumentopf; 
être  en  _  blühen,  in  Blüte  flehen;  se 
mettre  en  .  in  Blüte  treten;  passer^ 
gut  abblühen  uon  iUumeu.  au<t)  vom 
«Seine  ;  sentier  m  semé  de  ,s'Blumen= 
pfab  ;  jeter  ou  yeiiiev  des  Blumen 
[treuen;  fiy.  répandre  des  ~s  sur  la 


fleur 


flot 


tombe  de  q.  einem  Verdorbenen  eine 
Üobreöe  halten;  orner  de  ^s  mit 
'-Blumen  fdjmücfen. 
fleur  -  $  ■  f:  pl.  Sie 

sÿ.,  monatliche  Steinigung;  blanches 
meiper  Fluß. 

fleur3  fir.v  |btfd)  êylurj  /'  Cberflädgc;  » 
-  de  ...  nmgerecfjt  ob.  in  gleicher Bötic 
mit  \dat.)  ;  ii  _  d’eau  maffer--gleich, 
=pai";;  gleich  mit  Der  iiiafferfidrfje  ;  édiiag 
l'iiUiuiel:  la  balle  a  passé  a  „  de  corde 
...  but  bue  Sieçfeil  geilreift;  F fig.  mu- 
affair-  a  passé  à  ^  de  corde  ...  t; litte 
beinahe  fehlgefdilagcn;  à  „  de  peau 
auf  ber  Cberfliidje  ber  Baut;  ji,j.  ober¬ 
flächlich;  à  de  terre  auf  gleicher  Bähe 
mit  ber  Cfrbc,  gteid;  tint  bent  (Mbboûett; 
il  a  de  gros  \ eux  à  ,,  de’ tête  er  bat 
meit  beruorftebenbe  Jiugen ;  médaille 
à  -  de  coin  gut  erhaltene  Dlün,;e. 
fleurage  1 

©rießtleie /';  'Dcaio;  ob.  .HurtorfeUntebl  » 
|um  Sefniiibeit  Bcs  Teige:-.  2.  Blumen 
mu  11  Cl*  n  auf  îapeleu  ufiu. 

fieuraison  -  ir1  f  I. 

'Blüfjen  a.  2.  (temps  'Blütezeit.  • 
fleurdeliser  (ft-v/ine  i  leur  île  lis; 
»ni.  fleur1  9]  vit.  ü.a  1.  @  mit  t  i  lion 
jierett.  2.  etjm.  sjerbvedier  mit  einem 
Silicnftempet  branbmarfen. 
fleurée  o 

ödjattm  ni  ouf  ber  i’lautiioc. 
fleurer  S  (gare'  [=  flairer]  v  >.  3  a 
langenehm)  riedgen  mehr  gbr.  sentir  ; 
f.  baume1  1. 

fleuret  ftarâ’)  [fleur1]  m  1.  exe.  ÇÇfore'tt 
»,  wtoffbegen,  1 2tof?=  »f npior  »  mit  e-m 
■Snopfe  an  her  Si'isc;  _  défHOtlclieté  FfO= 
rett  mit  abgenommenem  Atnopfe.  2.  w 
Florc’ttfeibe  f;  fÇlore'ttbanb  »;  ..  de 
laine  L  de  coton)  feine  Banni;  3Botte. 
2.  iaiiifniiH:  iÇlore'ttfrfjritt.  4.;$  Berg; 
bobrer  für  Spreiigtödier.  [fdföntttn.  I 
fleureter  r  -  -  u  ette  -  l «/ 

fleurette  fini  .'r  [fleur1]  f  I.  Blümchen 
».  2.  fig.  galante  Schmeichelei;  conter 
aux  darnes  Sitßhot,}  rnfpeln  »ni.  con¬ 
teur  4  4.  ebm.  Silbertniiu.c  -  IS-l-ni-  r 

fleurir 'ftiri'r  [fleur1]  a  fi  g  ■  ly.ppr. 
florissant  ;  impf.  o.  'perfonen:  iflorissaif, 

V.  Unbelebtem:  fleurissait,  ob  florissait 
I  - avoir  a.  str-  1.  y  blühen,  in  ber 
Blüte  ließen;  bari.-:  çu  raacbfen  anfan= 
gen;  PAques  fleuries  Balnu’onntag 
m;  saison  fleurie  Frühling  >»;  teint 
fleuri  blühenbe  ©efichtofarbe ;  faire  _ 
fur  Blüte  bringen;  fig.  förbern.  2.  fig. 
blühen;  los  boaux-arts  fleurissaient  on 
florissaient  sons  lo  rf-tm-  do prin—  ... 
blühten  ...;  style  fleuri  blumenreicher 
5tif.  8.  ?  jonc  fleuri  ölumenbinfe  / 
[srtttuchf'ria  .  1 1  rt.  mit  BlUttlCH  n.  mit 
e-mCrbcnobiinbcficu  idjmürfen.  1 1 1  se  ^ 
fiel)  mit  '-Blumen  fehmüefen;  itch  Blumen 
taufen.  [henb  »gt.  floris«an1 

fleurissant  -  g 

fleuriste  finrf'fct  [fleur1]  J  l.f  Blu¬ 
menliebhaber.  2.  qui  r- ult  i  x  •*  f|  PUTS 

Mumenuicfitcr;  qui  vund  <i»--  fleurs 
Blumenhcinbler.  3./»'/i//.B!umenma!er. 
4.»  artificiel  Blumenfabrifant  !l 
Blumen...;  jardin  m  jardinier  m 
Blumen  garten  ;gärtncr . 
flpuron  flora'  [fleur1]  m  I.  Blumen 
lierai  Mb.  A  nnb  typ.  ;  fig.  Blum 
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Uleinobn.  2.  v9tohrcubtümchen  »  vu  î» 
».  ben  me i tien  eingeidpoffenen  gelben  VMiitdien 

!  Beo iRafeUebdieno  3.  *  halbfeibcnerStoff. 
rleuronner  [fieu  > 

mit  Blumen  geraten  uerfehen. 
fleuve  fini«  [1t.  flitvlus  gum  o.  lluéiv 
fliegen]  m  I.  grower  Fluß,  Strom  midi 
fig.  ;  ,  frontière  ©renjfluß;  être  si¬ 
tuée  sur  mi  _  an  e-m  fyluffe  liegen. 
2.  myth.  Jluùgott;  .(tiinîie:  einen  ,"y  1  u  f; 
barflcllenbee  Bilbmerf.  Syn.  i.  ri¬ 
viere.  |i')efchmeibigfeit  fand)  fig.).\ 
flexibilité  jiiiinibutc'  /  BiegfamfeitJ 
flexible  fiStpl’bi  [flexion]  a.  btcgfam, 
gefehmeibig  (and;  fi  ihr 
flexion  ftâfbj«'/  [it.  flectëre,  flex  um 
bienen  J  /  I.  Biegung,  Beugung;  ,  des 
genoux  Mttiebeugc.  2.  gr.  Tvlcrio  tt, 
Beugung  eines  Portes.  |nyinbeit.| 
flexueux 

flexuosité  -  ria  i,  .i,:,- 1  /'  ©cbogenlieit. 
flibot  ;  pi6o  [engl,  fly-boat]  m  [jlie 
boot  »  tleincd  iroeimaftiiiea  iraftidiifi  . 
flibuste  4  ( fitbü’ftt  f  Freibeuterei, 
f  !  !  buster  4  pibiipte';  (ifa  I  r  'i.  Frei 
beuterei  treiben,  il  vit.  [lebten, 
f.ibusterie  4  (ptbffptri’)  f  -  flibuste, 
flibustier  ftibiifttjc-  [ nb l.  -  otfeh  Tcreibeu 
ter]  m  1.4  [yltbu  flier,  Seeräuber  in  umc 
ritaniidten  ©eroSpern.  2.  (brigand)  jÇret6eit; 
ter,  9(iiubcr.  3.  Uthovali-r  d'industi’io"| 
flicF  fiir  in  ffloligi'ft.  |  'cnbuflrieritter.l 
fÜCflaC  'fllfpsi't  [tnntmalenb]  I  int.  (n.  flic 
[et]  flac)  flipp,  flapp!  II  >„  [dmeller 
îangfchntt. 

f^jn  O  (fiù)  [agf.  flint  .(liefet]  m  puloeri: 
lierter  SJfarfaft’t  jum  ipolteven  Ber  î’eflen 
fiiriflen  nfm.  j^leffcber.  2.  'À  ©ciuehr  u.j 
flingot  P  ggflo'  m  i.  BBunahl  berj 
fbnt-glass  O  fiintgio  ft  (engt.]  m  Flint 
glas  »  (itnrf  blcihnttineS  Wins), 
f'ion  iftilila'  »»  Sonnen-.  Blatt 
muftljel  /’  Tria '  na). 

flipot  ©  gipo’  m  men  'iiHÜürfihi'U  ». 
flirt  f  flirt  ob.  fi'irt)  (  engl.]  m  ÎÇlirt,  Sichelet  /'. 
flirta  ge  m,  flirtation  f  (pfrta’g,  .Mm  p 
F-lirten  »,  Mofetticren  ». 
flirter  te'  (engl.]  r  i.  <v.a  flirten,  Sit-, 
bcleien  treiben,  fofettieren. 
flirteur  i ftii-t.Vv)  >•.  ly  (Sour  ntacber  m, 
qdjneibcr  ni  ;  flirteuse  /'  Äofe’tte. 
floc  fl»!  (  It.  flooi’ii-.  '•..]  m  Scibenbüi’dict 
I  (and)  n). 

floche  ifidftfi  [ft. |  l  mollig,  lang= 
haarig;  soie  f  F-locfieibo.  II  /'  .Suif;, 
SticfeUquafte. 

flocon  ririia  (floo|m  F’lode  f\  .  de  neiye 
Sclineeflocfc  /';  il  tombait  de  la  nei»e 
([  teros  „s  ber  Schnee  fiel  ttt  großen 
F’locfcn ;  fig.-.  ramasser  des  f'I orten 
leien  non  Sicrbcnben);  voir  des  ,-s 
-Üt liefen  [eben  ;  ïiïuidnmii  Bev  Sinnen), 
floconnement  pot»nm»'  ,»  ^fallen  »  in 
Fladen;  Bin-  uitb  Ber  idimeben  ». 
floconner  ft ■  > t  -  [flocon]  »•  i  >  »  in 
gierten  fatten. 

floconneux  fturouo  ».  ";d  flocfenartig. 

flonflon  P  >  • 

lieb  »,  ©affenbauer;  Mehrreim.  Mtefrain. 
+I°P  ?  66  F  ii  -J..-  f  | .  volée  a-  coups 
-  rächt  Bru  gel.  2.  ccrnndo  qunntlt- 
ïlienge,  Baufe  tt  ,». 
floraison  flora-/  /'  -  fieuraison. 
floral  go  dl  [Ö  t!..~ , ,,  n  floris  !  I  ». 
c  I.  f  6lumcnftcinbig;  Blüten  , 


Blumen...  2.  ».  Blüten  betoohnenb. 
3.  Jeux  Floraux:  a,  Spiele  n.pl.  ut 
Ghreu  ber  fylo  ra  im  aiicnfflom);  b  Blu 
mcnfpiele  »  pl.  m  fiuiiouie.  II  4es  /  pl. 

iflo  rafefte  nlpl.  im  alten  3tom. 

Flore*  fin,  [It.  f  lura,  ».  It.  1 1  os  ’illume]  / 
1.  myth.  F’lo'ra  iSotiin  Bet1  ^([inueii  liuB 
Olutcn  bei  Ben  (Uten  iHilmenr  .  2.  2  Flora. 
Bflaitjenmelt;  calendrier  /»  de  Stifte/' 
ber  Blütezeit  ber  'Bflan^ett. 
flore  •  i .  | fleur  14]  m  11  ufdilit t  ;  donner 
le  -  a  un  vaisseau  ein  Schiff  mit  lln= 
ichlitt  beftreicbett. 
floréal  flot  -  i  (  iii  » 

(adiiec  iijmiat  im  f».  vepiibtifa  uifdicn  .'tiUen- 
ber:  20.  Suivit  bis  10.  mini).  |;».| 

florée  v  pove  | fleur1]  /'Biittelliubigol 
î  iorence  ,ftm-'ii  /'  1.  §  À-lore'iii  » 
'pviHMiu  îmb  Snibt  .  2.  [ylorc'niia  (Sn.v 
3.^.#  Fiittertaft  m  iaft|âbnlid)eS©i 
muiebe  ;  À-iui'evei:  '.’ivt  ftarfer  Fclbeil. 
florsncé  @  -fimvfee',  ».  in  Bilien  aua= 
laufenb.  |roné  (*n.  \ 

Florent  («ot-/;  (it.j  »»  Flore  ntine,  f(o  \ 
florentin  (fiorui.;'  ».  u.  £  s.  c?  florentin 
ni  frf)  ;  F’Iorentincr  i  <5iiii»ot)uei'  ».  ftiovc'm). 
Florentine  ifiin-gii'iii  /  I.  Florentine 
'i»n  2.  £  *  Florenti  ner  ültlao. 
florerl  ifi»re')  [  flore]  et.  Q  m  espa  Inter, 
florès;  fi-iâ'ft  (  It.  fins  ipiume, ///.  flores] 
mit-  in:  faire  a)  flott  (ob.  in  fin' nbusi 
leben;  b:  (ïrfolg  haben,  florieren, 
floribond"'  ftoviüfl') [1t.] a. <5  blumenreich, 
floricole  (finviro’t i  ».  auf  Blumen  lebetib. 
floriculture  ^tfittS’i  [It  ] /Blumen, picljt. 
Floride  $  povi'b  [It.]  f:  la  ...  Flo' riba 
»  (Balbiufci  nnb  étant  ber  novbamcr.  Union). 
Florien  (ftovj..<)  m  autig.  Flaria'n  bib. 
vomiidioi'  Jtaifcr). 

florifère  fimitii'r  [It.]  ».  blumentragenb. 
tlorifcrme  vV™  [It.]»,  blumottformig. 
florilège  fturiih'q  [It.]  ?»  Blumenlefe  /' 
anthologie).  [Blumennarr.  | 
florimane  finrima  u  [fleur1,  manie]  x.l 
florin  (ftm’i/j  [it.,  »on  It.  fins  i i/i'ii,  flui’isi 
S'lumc  (lueit  auf  ben  fvftcu  eiulbcu  cine  eilte 
gcpvSflt  mar'  ]  hi  \ahr.  W.  F'Iari'lt:  I.  cbm. 

*  d  or  in  aIovc'ii;  geprüfte  (Solf-  uiiiiiie, 

.  cti»a  =  I  Quinten.  2.  Wttlbett  ebm  in  3fiB= 
Bcnifdilanb  hub  Cfieneid)  I  SWart  70 'pfennifl, 
j  ieçt  in  Cfieneidi  nominell  -  2  îliari.. 

foripare  y  fit  n  i  pa  ».  [It.]  ».  Blumen... 
florissait  iioviftn  i.  fleurir, 
florissant  (ftmifif/’i  n.Oj  (meift  mir  fig.  i 
blüljenb  (f.  fleurir .  [menbefdirciber.i 
floriste  '-Blumenfenner;  Bin  i 

florule  porii’i 1  [Flore1]  f  I.  v  einzelne 
führen  Blüte.  2.  fleineo  Flarengebict: 
a  'Phniiieuioeli  e-r  eunbcfli’eniten  WencnB,  s45. 
Bee  Umiicbmui  e-r  vaienflabt  ;  Ii  ,\n  be  griff 
ber  VI licit  c-e  beflimmieii  'Pflanu’iiflrmu'e.  vU. 

.  cryptoganiique  Mniptoga'inruftora. 
flosculaires  ^  ’  »  i  1  1 1 1  1  Ml  /I  '.  :  ». 

röhrenförmige  îierpfUinten  fipl. 
flosculeux  i  t)il  rblirig, 

mit  rührigen  Morbhliiten. 
floss  O  fi»«  [Mich  flictn’ii]  m  tnctall. 

Floß  ».  »  .  Flofieifen  ». 
flot1  ill'  [btfchFlUt  ’»,.ll  It.  lilt-' TC  fl  C; r  1 1  ] 
m  I.  -an  mrii.'-  BJelle  B'oge  /'; 
pt.  Fluten  f pl..  wefts,  midi  See  /;  être 
a  »  flott  fein;  F  fig.  a.  avoir  sa  barque 
à.  flotte  ©e)d)äftc  machen;  re  mettre 
à  .  imieber  flott  mariioti;  fig.  so 
remettre  à  _  miober  emporfotnmcn. 


flot 
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fœhn 


2.  (marée  montante!  Ctuf ftciçjCIXÏJe  [Çlut. 

3.  (mascaret)  Springflut  f  in  ber  ©eine= 
münbimçi.  4. fig. d'encre,  de  sang,  etc..:  fylllt 
f,  Strom;  des  ~s  de  lumiereSicßtjtrömc; 
des  ~s  de  poussière  Staubmolfen  f  pi  ; 
des  „.s  de  bile  [flut  f  oon  ©cßimpp 
roôrtern;  poet,  les  ~s  de  su  chevelure 
fein  mallcnbcélpaar;  à  grands  ^s  ftrom= 
roeife,  reießließ.  5.  fig.  (mouvements  d'une 
grande  toute)  gluten  »,  Sßogen  »  ;  (la  foule 
mf.Be)  (2}îenjd)cn--)2)ienge  f.  G.  (mot)r 
gbr.:  train  [de  bois  flotté])  f^loß  (aucf) 
n )  (geflößte?  £>otj);  mettre  du  bois  n  -~ 
jqo4  flößen;  à  ^  perdu  in  lofen  Scßct= 
ten  ober  Stämmen  (geflößt). 

flot2  (flo)  [Hoc]  m  (Erobbci  f  am  ©ejeßirre 
ber  SJtauItiere.  [fation  :  giljluttterlage  f.\ 
flotre  ©  (flôtr)  [=  feutre]  ?»  ißapierfabrid 
flottabilité  (fiotabuhe')  f  3cßmimm= 
fäßhjfeit,  =frnft  (}S.  eines  tpuiijcricßiffes). 
flottable  (flotä’bl)  a.  (an Cf)  s.)  1.  rivière: 
flößbar,  tief  genug  jum  'poljflößen. 
2.  bois:  fcßnnmmfäßig. 
flottage  (ftota’q) [flotter]?» flößen« ;  ,.à 
bücheperdue^lößenu  in  tofenScßeiten. 
flottaison  ftotäiY) [flotter]  f  1.4 3öaffer= 
traeßt;  ligne  f  de  ~  SBafferlinie  (©renje 
grutfefjen  bem  eingetoudjten  imbbemitbevSBaffer 
bcftnblicßctt  ïeil  eines  Scßiffes).  2.  niée. 
axe  ?»  de  ~  Scßroimmlacßfe  f. 
flottant (ftotß')a.@(iu 'profan a cßs.)  1.  (qui 
surnage)  feßmimmenb;  pont  ,,  3cßiff= 
briiefe  f.  2.  (ondoyant)  flatternb,  ftie= 
genb,  matlenb,  meßenb;  robe:  (ju)  roeit 
(ant.  collant).  3.  »  dette  ~e  fcßme= 
benbe  (Staats=)Scßulb  (f.  cousol  ider  2). 

4.  fig.  (irrésolu)  nmnfelmütig,  fcßroan= 
fenb.  5.  an.  rein  ~  roanbernbe  2îiere. 
6.  4  ancre  ~e  Erciblanfer  m. 

flotte  1  (fiöt)  [agf.  flota  Schiff]  f  1.  flotte; 
„.marchande  fianbelsflotte;  aller  de 
~  al§ Begleitung  fegeln.  2.P:  a)  (grande 
quantité)  große  SJlenge;  avoir  une  „ 
d’amis  eine  ïïtenge  gireunbe  ßaben;  en 
avoir  des  „s  SJtaffen  baoon  ßaben; 
b)  (pension)  jgaßrgeßalt  »,  ©elb  n\  la 
est  arrivée  baö  ©etbfcßiff  i[t  angefom= 
îltcn;  c)  (société)  jaßlreicße  ©cfcltfcßaft; 
être  de  la  jur  ©efelltcßaft  geßören. 
8.  f  (eau)  SBaffer  n-,  (pluie)  jftegen  m; 
il  tombe  de  la  ~  eé  regnet, 
flotte  -  (fiöt)  [flotter]  fl.  4  „s  pi  (de 
câble)  Sojen,  leere  Tonnen  an  einem 
stabet;  mettre  des  „s  à  un  câble  ein 
Slnfertau  aufbojen.  2.  =  flotteur  3. 
flottement  (fKtmg1)  m  1.  X  roellenfôr= 
migeStßmanfung  ber  grontlfnie  ufn>.  einer 
tttarîdjievcttben  Sruppe  (aueß  fig.).  2.  fig. 

Unfcßlüffigfeit  f. 

flotter  (flore’)  [flot1]  ®a  I  v/i.  1.  (être 
porté  sur  un  liquide)  auf  bem  SBaffer 
treiben,  feßmimmen.  2.  bois:  geflößt 
roerben.  3.  (voltiger  en  ondoyant)  im 
SBinbe  flattern,  meßen,  fliegen;  (ßin  unb 
ßer)  (fcß)manfen;  vêtement:  meit  fein 
(ant.  coller);  peint,  malien.  4.  fig.  un= 
fcßlüjfig  fein,  fcßneU  »on  e-m  gum  anbem 
itbergeßen.  5.  X  bie  gerabe  Slicßtung  uer= 
lieren  îogl.  flottement  1).  Il  vit.  6.  bois: 
flößen;  bois  flotté  fylößßol,;  u;  F  visage 
?»  de  bois  flotté  ©efießt  n  eines»  unßcib 
baren  Äranfcn.  7.  ©  men.  panneau 
flotté  iibcreinanberlicgenbe  Büßungen. 
8. 4  „  un  câble  =  mettre  des  flottes 
à  un  câble  (f.  flotte-  1  i . 


flotteur  1  floto’r)  ni  1.  (ouvrier)  îiolp) 
(ylößer.  2.  „  (compteiu-  Scßmimmer 
fuir  Seftimmung  ecr  Stromgefdjroinbigfeii  e-s 
fflafferiaufes  .  3.  Slngeiiport  imp  fÇiidjcrei  : 

gflofcn.  4.  ©  »»ec.  .  d’alarme  Speife= 
rufet'  (3t<f)crlteitsappavat  bei  Xampffefieln;. 
flottille  4  ftotf’f  [flotte1]  f  flottille, 
flou  fin  [btfcß  flau]  (bfb. print  la.u.adv. 
fanft,  meid);  ///  V  //  ■  nacßiäffig  gejeicfinet. 
Il  m  meieße  ïïianier,  Bkicßßeit  /. 
flouer  P  ftu<  frouer  < b  filouter?]  v  t. 
®a  a.  abs.)  volar)  befteßlen;  .tromper) 
betrügen,  T  befcßumnteln  (bin.  im  Spiele), 
flouerie  P  (finn  [flouer]  f  'Betrügerei, 
flouet c'  fiuä  i.  De  -----  fluet, 
floueur  P  fluor;  s.  ©g  Spitjbube,  Be= 

I  trügcr.  [frou.i 

i  flOU-flOU  fluftu'J  [iautmalenpj  ni  =  frou-J 
Flourens  (ßurg'ß)  ?»:  bfb.  Marie  ~  franj. 

ipßpftolo  g,  1794 — 1867.  \thum  odora  tum). | 
f  louve  V  (pro)  f  IRucßgraS  n  Anthoxa’n-i 
fluant  (fiü0)  [lt.]a.©l.unbeftânbig.  2.© 
Çapierfabr.  :  ungeleimt;  papier  ^  £öfcß= 
papier?!.  [2.  chir.  feßroappenb  titer .) 
fluctuant  (ftuftü»’)  a.  ©  1.  feßmanfenö./ 
fluctuation  früftüaßjs  f  1.  ctliman» 
tnng.  2.  ckir.  Scßroappen  ». 
fluctuer  (fiuftiie’)  [1t.  fluoré,  fluxum 
fliegen]  vfi.  ©a  feßroanfen. 
fluctueux  (fiuftüô’)  a.  @d  maltenb,  mo= 
genb,  ftürmifcß  bemegt. 
fluent  (ftüg')  a.  ©  ffießenb. 
fluer  (fine’)  v  i.  ®a  fließen;  4  [teigen, 
fluet  fli'ta)  [flou]  a.  ©C  !na c§  s.)  fcßmäcß: 
tig,  gart,  fdjmäcßlicß. 

fluaur  0*  (flüfl’r)  [:  fluctuer]  nur:  „s  fMl. 
blanches  =  fleurs  blanches  (j. fleur-;, 
fluids  (flab)  [It.fluëre  fließen]  I  a. □  ftü)= 
fig;  fig.  fticßenb;  non  geringer  îauer. 
II  ?»  ftüffiger  .ftörper,  [ylu'ibum  ». 
fluidification  f(äbififaßjß’  [It.]  fphys. 
Berflüfftgung. 

fluidifier  (fifflbifie')  phys.  ®a  v  t.  u.  se  ~ 
j  fießj  oerftüffigen.  [3uftanb.l 

fluidité  pSbite'  f  ^lüffigfein n, flüfftgeri 
fluor  ruin' n  [lt.]  m  j.  À-lu’or  ». 
2.  min.  ^lußipat  (»gl.  a.  Sputll).  3.  © 
,,  factice  minéral  ©laefluß. 
fluoré  ^  (pore’)  a.  ftu'orfialtig. 
fluorescence  ffiüoraßßg'ß)  fpkys.  ff(uoref= 
je’n,;  fc£)itternbe  Färbung, 
fluorescent  .raßßs’)  a.  ®phgs.  fluoref: 
jierenb.  [^lußfpatfäure  f.\ 

fiuorique  ^  (fiüori'f)  a.:  acide  ?»  .J 
fluorure  iiîiorii'r  [fluor]  ?»  jylu'or; 

uerbinbung  f  (bfb.  mit  «tîetoaen. 
fiustre  (fiiißtr)  [lt.]  f  zo.  Seerinôe. 
flûte  1(pt)  [It.  flare, flatumbiaien]  f  1..' 
jjlôteï.  2.  =  flûtiste.  3.  F~s  pl.  lange, 
magere  Seine  n/pl.  4.  (verre)  langes 
Sh'infglas,  (Spiß=)©las  »,  F  Stange. 
5.  petit  pain  long  fÇranjbrot  ».  6.  co. 
(seringue  à  lavemeni  )  .ftliftieripriße. 

7.  perce-beurre)  33utter=[tcd)cr  ?», =boßrcr 
m  (SBerfjeug  tum  Unteriucfeu  ber  Stutter). 

8.  /tori,  pfeife  beim  Dhilieren;  f.greffe22. 

3«  1  :  ^  allemande,  ^  traversière 
Querflöte;  _  à  bec  Scßnaßelftöte;  ~  à 
l’oignon  =  mirliton  1  ;  ~  de  Pan 
ißanftötc;  jeu  m  de  ^(ötenregifter 
»;  jouer  de  la  ^  Jlöte  blaien;  La  £ 
enchantée  (Eie  3clll&cl"flbtc  »Cper  uon 
swojart;  ;  fig.:  ajuster  ses  ^s  feine  3Dfaß= 
!  regeln  »ober  Borfeßrungen  treffen; 
!  ajustez  ou  accordez  vos  !  uerftän: 


bigt  .ob.  einigt;  cud)!;  ils  ne  sauraient 
accorder  leurs  ~s  fie  finb  immer  in 
3mi|i  (miteinanoer)  ;  aller  aux  ~s  de 
q.  naeß  j-o  pfeife  tanken;  pro.:  ce  qui 
vient  de  la  ^  s’en  retourne  au  tam¬ 
bour  roic  geroonnen,  jo  jenronnen; 
toujours  souvient  à  Robin  de  ses  ..s 
jung  gemoßnt,  alt  getan;  ).  bois 2  i  b. 
flûte*  :  pt  t)  s«  bit  j  f  Àlüte,  fleuri 

|  fcfjiff  »  !  [breimaftigrs  Arieg?=]Saftfcßiff).-  - 
flûté  flûte'  a.  flöten...;  fig.  voix  ^e 
ÿlotenftimme;  meit©.  bünne  Stimme, 
flûteau  fiüto';  [fl ut e 1 J  ?»  ©b  1.3inber= 

I  flöte  f.  2.  î  ÿrofdjloffel  ( Aiisma ). 
flûter  Time'  [flûte1]  ®a  I  »  ».  1.  oie 
jjtöte  blaj’en.  Il  et.  2.  F  a.  abs.)  tü(ß= 
tig  trinfen,  einen  blafen.  3.  Sutter  aus= 
fteeßen  (f.  flûte1 7). 

flûteur  butor  ...  Dg  1.  =  flûtiste. 
2.  F  ÿeÿer.  [Jlôti'ft.i 

flûtiste  (ftüti'ßt)  [flûte]  ?»  [ylôtenjpieler,/ 
fluvial  proja'l)  [fleuve]  a.  ©C.  (naâ  s.) 
ben  Jluß  betrejfenb;  fyluß... ;  naviga¬ 
tion  ~e  ^lußfcßiffaßrf. 
fiuviatile  fimojati'i)  [It.]  a.  1.  =  fluvial. 
2.‘  im  fließenben  îdajfer  lebenb  ober 
maeßfenb.  [fylußmeffer,  flcgel.t 

fluviomètre  (ftüioioma tr)  [Regreß.]  m) 
fluviométrique  (ftüipjometri’t)  a.bie[Jluß= 
meffung  betreffeno. 

flux  ,p)  [lt.  fluëre,  fluxum  fließen]  ?» 
1.  3'lut  f  (a.  fig le  „  et  le  reflux  ©bbe 
f  unû  Jlut  f,  bie  ©ejciten  bemegung  f) 
f pl.;  fig.  ~  et  reflux  Sßecßfcl;  F  fig. 
quel  ^  de  paroles!  roelcß  ein  SDort= 
fcßmatl!  ;  P  fig.  il  a  un  ~  de  bourse  cr 
oergeubet  uici  6e(b.  2.  &  ffiluß,  2tuo: 
ftuß;  de  sang  Slutfluß;  ^  de  salive, 
~  salivaire,  ^  de  bouche  Speichelfluß; 
~  de  ventre  Qnrcßfall;  ~  menstruel 
monatlicße  Steinigung.  3.  (aucb  © 
me  tall.)  [yluß,  ,3ufd)lag.  4.  .ftartenfpiel: 
2lufeinanberfolgc  gleicfifarBiger  ftarten, 
beren  ßöcßfte  fehlt. 

fluxion  fiutßjß'  [flux]  /'  1.  &  TÇtuR  ?» 
im  Aörpcr,  2lnfcßmcüung,  bfb.  im  (Üeflcßte, 
biefe  Bade;  ^  sur  le  visage  gefeßrooh 
leneè  ©efießt;  ^  sur  les  dents  gefcßmoU 
leneâ  3ahnflei]cß;  ^  sur  les  yeux  gc= 
fcßroollene  2tugen  njpl.  ;  ^  de  poitrine 
Bruftfell;  (ober  Sungen:)ent.5Ünbung  ;  ^ 
catarrhale  fatarrßa'lifcßes  lieber;  vêt. 
^  périodique  2fugen|ent,jünPung.  2.  fk 
méthode  /'des  „sS)ifferenüa’lrecßnung. 
fluxionnaire  [fluxion]  ». 

1.  £■  /u  fylüffen  ob.  ju  23ru)‘tfeß|entäün= 
bungen)  geneigt.  2.  A-  Eùfferenjia'l... 
F.  M.  nbr.  für  franchise  militaire. 
f°  abr.  fur  folio, 
foarre  rear)  =  feurre. 
fob  (fob)  abr.  für  engl,  free  on  board  = 
franco  à  bord  fret  an  Borb. 
foc  4  (fèt  [ffanb.]  m  filüoer  (oorberftc? 
breieef tgc5  Stagfeget). 

focal  ifnta't)  [It.]  a.  ®e  (ua d)  s.)  opt. 

ben  Brennpunft  betreffenb;  pfofa'I..., 
j  Brenn  punft)... 
focale  A  fota'i  f  Brennlinie. 
focimètre  loßimü  n  [It.  greb  ]  /»  phys. 
jyofus:,  Brennpunft=meffcr. 

Foë  to)  ?»:  Daniel  de  ~  Qaniel  Qefoe 
'  Ptfr’  ,  enql.  StSviftftcUer.  Sorfaffev  be?  Mto'bin= 
j  fou  Aru'ioe,  1660 — 1731. 
fœhn  tön  [Mich  aus  belli  St.]  m  jybßn 
roarmer  Sitbipinb  in  ber  Scßioeij). 


foène 


folie 


foène  (fsSn)  [fouine]  f  giïcfterei:  fyifdi= 
t^abcf,  î>arpu'm\ 

foéner  (ficue')  vit.  U  À-uste  harpunieren, 
f o  erre  (fîSr)  =  feurre. 

Færoé  ^  (feroe  =  F  troé. 

fœtal  37  (ieta’l)  [tt.]  «.  îc  nad)  physiol.  ! 

aie  Leibesfrucht  betreffenb  ;  Touts. . . 
fœtus  37  (feiïi'ls  [It.]  >»  plujï  '  !.  TbtUS, 
Leibesfrucht  f. 

foi  (fS;  ham-  foie,  foi.-  [It.  filles  g:8.  j  f 

1.  (an#,  doute)  01aubc(n  m  ;  créance) 
©laubroürbigfeit,  ©laubhaftigfeit  ï. 

2.  rl.  (bjb.  4ri)tli*c:  ©taube  »!  ;  (dogme) 
©laubcnèldjrc  ï.  3.  attestation,  té¬ 
moignage)  Beglaubigung,  [feugnio  »  ï. 

4.  (fidélité)  Treue,  ©eiuiffcnljaftigfcit,  i 
3u»erfâi)tgïeit,  bjb.  im  dauert  einer  gipage 
ujn>. ;  u-eitS.  Berfpreqjcn  »,  SBort  »  ï. 

5.  »  des  traités  Bcrbinblichfeit  ber  Ber= 
trage;  fig.  sur  la  »  des  traités  in  uoUcm 
Vertrauen  (auf  bic  ©hrlicbfeit  ber  Blen= 
iclien);  soils  la  du  serment  eiblich. 
(i.  feod.  »  et  hommage  Lchnscib  »i  ; 
prendre  q.  à  »  et  sermeut  j-n  in  ©ib 
unb  Bfiid)î  nehmen.  7.  0  Sinnbilb 
ber)  Treue  (jœei  ineinanbergcfügtc  Sânbt 
—  Syn.  f.  croyance. 

3 u  1  :  ajouter  _  à  qc.  einer  cache 
(dat.)  ©lauben  beimeffen  ob.  îchcnfen; 
donner  »  Sertrauen  ernterfen  ;  être 
digne  de  »©lait ben  nerbicnen;  homme 
-,n  digne  de  ...  glaubmürbiger  Bîann. 

3w  2:  la  l’espérance  et  la  cha¬ 
rité  ©taube,  Siebe,  Hoffnung;  _  de 
charbonnier  Köhlerglaube,  feïfenfefter 
©taube;  ..  divine  Offcnbarungsglctube; 

»  de  saint  Thomas  îbomasglaube, 
tmcifelnber  ©lau be;  manque  <»  de  .. 
Unglaube;  profession  f  de  _  ©lau= 
bensbcfcnntnié  n;  faire  s;t  profession 
de  »  politique  fein  poltrifcfjed  ©lau= 
bensbcfenntnis  ablegcn;  avoir  la  » 
gläubig  fein;  manquer  de  »  unglam 
big  fein  (rgt.4  î  ;  il  n’y  a  que  la  „  qui 
sauve  ber  ©(aube  macht  felig;  cela 
est  de  »  bah  iff  ©laubcnsfachc;  i.  ar¬ 
ticle  6;  F  croire  tout  comme  article 
de  »  ailes  olinblings  glauben. 

3 u  3  :  sur  la  »  de  ces  gens  im 
Vertrauen  auf  biefc  Leute;  auf  bas  ; 
yjcuqnis  biefer  Leute  hin  ;  eu .  de  quoi 
urhmb(id)(ob. ^Beglaubigung  betten; 
faire  (pleine)  »  de  qc.  et.  nollfommen)  ' 
beiucifen,  beftätigen  ober  bezeugen. 

$u  4:  »  conjugale  eheliche  Treue; 
de  bohème  Treu  u.  ©lauben  unter 
©aunern;  d’honnête  homme!,  par 
on  sur)  ma  J.  meiner  Treu!,  auf  ©fire!; 
dégager  sa  ..  fein  Besprechen  erfüllen  ; 
engager  sa  ..  fein  ®ort  uerpfSnbcn  ;  | 
garder  sa  »  fein  ©ort  halten;  jurer 
sa  »  bei  feiner  Treue  fehroören  ;  trahir 
(ou  violer)  sa  ^bie Treue  bredten,  mort= 
brüchig  fein;  manquer  de  .  fein  Sort 
nicht  halten  ogl.2  !  ;  être  prisonnier 
sur  sa  »  ©efangener  auf  ©brenroort 
fein;  homme  m.  sans  Bien  tel)  ohne 
Treu  u.  ©temben;  n’avoir  ni  _  ni  loi 
i'hnc  Sîcligion  unb  fittliciien  .était  fein; 
bonne  »  STrcu  unb  ©lauben,  ©hrlicb= 
toit.  Aufrichtig  feit,  Bcrtraucnsieligfcit; 
laisser  q.  sur  sa  lionne  ..  j-n  iich  fclbft 
übertaffen;  être  sur  sa  Imune  i  ..  fich 
felbjl  überlaffcn  fein  ;  de  ou  en .  bonne 
»:  a)  in  gutem  ©tauben,  #».»»  fide; 
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b,  ehrlich  (geftanben)  ;  en  bonne  le 
feriez-vous?  chrlid)gciprochett,mürbcn 


etc  cs  tun?;  être  de  bonne  _  aufncb= 
tig  ob.  ehrlich  fein  ;  tigir.  y  aller  de 
bonne  »  in  gutem  ©laubeti  fjanbeln; 
il  y  va  de  bonne  »  er  meint  ce  reb= 
Itch;  de  la  meilleure  »  du  monde  in 
ber  reblichften  Abücht;  mauvaise  .. 
Unehrlichfeit,  Treulofigfcit;  être  de 
mauvaise  _  unehrlich  ober  ohne  Treu 
unb  ©lauben  fein, 
foie  * 

buref)  Àeigcu  feu  acioorbene  eeber  ficus 
'  ...a-  ;;  pâté  m  de  ..  gras 

©ônfeleéerpajlefé  f  ;  f.  a.  morne;  f  cha¬ 
leurs  f  pt.  de  ..  ^eberflecfe  m  p  ;  fig. 
^braeoausbrüdie  ?n  pi. 
foin 1  :  i  1 .  •• .  : 

2.  s  „  de  Bourgogi  e  ©f parte 

-,  m  .  3.  bjb.  p'.  noch  un= 
gemähtes  ©ras  ï.  4.  ^  d’artichaut 
?lrtiichocfcn:bart,  =borùen  fpl. 

‘  3U  1 1  hotte  f  de  ~  ôeu=bunb  m 
ob.  »,  =büubcl  »;  tas  m  ou  meule  f 
de  _  âeuhaufen  m  ;  grenier  m  à  ^ 
Ôeuboben;  marché  m  aux  _  -  .é>eu= 
marft;  &  maladie/1  de  ^  .ÿieuücber  »  ; 
faire  ses  loin  ÿvu  machen,  heuen; 
fig.  feinen  Schnitt  machen  Schäf= 
then  ins  troefne  bringen;  F  il  est  bête 
à  manger  du  .  er  iù  ein  .Ôeuochîe,  er 


ifl  bumm  mie  Srtoh;  avoir  du  .  clans 
ses  bottes  reich  fein,  fig.  Sp erf  auf  ben 
Biiu'cn  haben;  mettre  du  ^  dans  ses  ; 
bottes  ©elb  autîpeicbem;  avoir  du  ^ 
aux  cornes  ein  gefährlicher  Bien  ich 


lein;  pn-,  ;  quand  il  u’y  a  pas  de  ^  au 
râtelier,  les  chevaux  se  battent  tro 
nichts  tu  beißen  noch  tu  brechen  iit.  ba 
gihfs  3anf;  année  de  année  de 
rien  gut  .ÿvujahr,  idilecht  Kornjahr. 

ßu  3  :  les  sont  beaux  bas  ©ras 
itebi  fchön;  couper  le  ^  bas  ©ras 
mähen  ob.  ichneibcn;  de  lhcrrii-re- 
saison  ©rum  me  t  ». 
foin  -  r  :  . ! 

ben  genfer!;  ~  de  lui!  pfui  über  ihn! 
foine  nàn  [fouine] /■=  foène. 
foi  nette  S  (fS 

foira  i  I  p>  ffirâ'j.  foire1 

Biarftplaty 

foire1  Or  ft.  ferise  gtiertage]  f  1 .  mar¬ 
ché'  Biarft  <«,  ÿabrmarft  m,  Biene  !. 

2.  ca  ica  gahrmarftè=, 3Rejî=ge)<bënï « 

3.  .  de  respect  einem  flommi’nonûr  ai- 
geftanbeite  ^ahlungsfrift. 

3u  1  :  ~  aux  chevaux  aux  laines 
4;ferbc=  ©oit:' marft  m;  champ  m 
de  ^  ^ahrmarftplaç;  ^  de  Leipzig 
retpcigcr  Bicffe;  _  franche  Trcimeffe 
mit  geroiiîeu  ïrioile'gien  i.  fig.  ;  fig.'.  la  ~  i 
n’est  pas  sur  le  pont  iogrofte©ilc  hat’s 
nidu;  la  ^  sera  bonne,  les  nian-hands 
-"assemblent  bas  .ôaus  mirb  uoll,  bie 
©efellfdmfupirb  groß;  il  a  bien  couru  l 
■u  hanté  les  ~s  er  iù  ein  alter  Bra  f  - 
tifus  ob.  ein  alter,  erfahrener  Slann. 
foire  •  i 

ïüv  ]  f  Turchfall  m.  P  Tünnichiß  »; 

foirer  /  Da  T 

fall  haben;  mcitS  ùerben;  fig.  Angft  or 
P  2chiß  in  ben  .'sofen  haben, 
foireux  v  f:.âr.-  ;  jV(  -  -  i  s.  i.  p 


ien=  Scheißer;  fi.i  .öaienntß  ninbtvimer 
—  II  2.  P  oie  Scheißerei  habenb  ; 


F  avoir  la  mine  foireuse  jânunertid; 
otvr  icbr  Maß  ausfehen.  8.  Au«citjpic-  : 
coupe  foireuse  ungcfdiicftes  Abhebeu. 
foirol  I  e  -  -.-i:  ;  r  •  i ro  -  ;  •'  jähriges 
Bingclfraut  jt«r am  lu  «'«,», »  . 
fois  h  ;t  \;  i-  nhb. 

©echfcl]  /  Bial  »  ;  a  une  .  einmal,  aux 
enchères:  junt  erften;  la  première  la 
seconde) ..  bas  crût  pocitc  Bial;  pnur 
la  dernière  ,  jum  Icßtcnmal;  cette 
~-ci  biesmal;  ti»is .  qm.t n-  h  ut  douze 
breintal  uier  ift  ;n'ölf;  il  |»  rd  dix  toi- 
sur  douze  unter  uoblnnal  uerioielt  cr 
tebitmal;  e’esr  bon  pour  une  ..  für 
einmal  mag  bas  fo  hingeben;  de  deux 
^  l'une  einmal  um  bas  anberc;  il  est 
deux  ..  plus  grand  que  toi  er  ift  noch 
einmal  fo  groß  tote  bu;  il  y  avait  on 
il  était  une  ^  uu  roi  et  une  reine  es 
nmr  einmal  ein  König  unb  ...;  uneh 
parti,  je  ne , reviendrai  plus  hin  ich 
einmal  meg,  fo  fomme  id)  nicht  roieber; 
combien  de  mie  oft?;  F  de-  . 
manchmal;  bien  des  ^  iebr  oft.  maud) 
liebes  Bial  ;  maintes»,  fo  manches  Bial, 
öfters;  une  bonue»,  une  .  pour  toutes 
ein  für  allemal,  emftlidj;  p,  .  f.  cou¬ 
tume  1;  b  à  ou  par  deux  »  imeimal; 
fig.  y  regarder  à  deux  »  ftdi's  jroeimal 
überlegen;  n’en  pas  faire  à  deux  » 
nidit  taubem  ;  c  ai«  e/.  :  toutes  les  » 
que  allemal  menu;  toutes  les  »  que  tu 
viendras  fooft  bu  fommù;  autant  de» 
que  vous  voudrez  fooft  Sic  motlen; 
une  »  que,  dès  qu’une  lorsqu’une 
»  roenn  einmal,  fobalb  erft  einmal; 
d’autres  ^  manchmal;  d  udvt  de  »  ; 
autre  ou  par  »  ( :eçt  mit:  parfois)  battu 
unb  mann;  tout  à  la  .  auf  einmal; 
ne  parlez  pas  ton-  ;  la  .  rebeu  Sic 
nicht  alle  tugleich. 

foison  ;  It  fui  dëi e  ft  sun  nbb. 
au«  gießen]  f  großer  Überfluß;  civt  à  . 
in  .étülle  unb  fyüUe,  haufenmeife. 
foisonnement  Himng’  m  1.  An= 
fchmellen  »,  teb  itaurerei :  Aufqueüen  » 
be«  Aalte«  beim  êôitbett.  2.  fig.  Überfluß. 

foisonner  ne  .  •- 

1.  Überfliiß  haben  en  an  dct:\  pn-. 

-  2 . 

im  ÜberKufte  oorhanben  fein.  3.  mul¬ 
tiplier  fich  ftarf  uerme breit,  muchern. 
4.  chaux:  aufauellctt;  ce  légumi 
sonne  an  biefem  ©emüie  ift  fiel  tu 
effen  ob.  ift  menig  Abgang. 

fei  'Ol  f.  lull1.  j 

folâtre  foCTtr  fol]  ■  fthäfemb, mut=i 
folâtrer  fo'.-.ive  >  i  t-rmeutg  herum = 
fpringen,  fehöfern.  feberten.  (fcrei.i 

folâtrerie  • 

folette  ;  J 

foliacé  •  itt  irrig.  |fahn.i 

foliaire  •  -  Blatt, 

foliation  -  •  I . 

feuillaison.  2.  Bidtterftanb  i». 
folichon  r  :  :  fo  ‘  ■  I 

luftig,  ndrrifcl).  II  Schäfer, 
folichonner  »ftbone1  »•  »  f  a  fchäferr 
folichonnerie  r  r  •  xdiäferei 
folie  c  .  [fol]  f  1  .  d£rantc**ment  d« 
lVsprit  Barrbeit;  &  (\rr--,  SBahnTinn 
m  ;  la  »  se  gagne  ein  Barr  macht  oiele; 
adii  à  la  .  bis  tur  Barrheit;  tenir 
de  la  »  an  ©abnftnti  grenjen;  .  de- 
trrandenr-  ©rößenmahnfinn  »  ;  ile- 


folié 
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persécutions  H  e  r  f  o  1  g  u  n  g  s  tu  a  h  n  i  i  n  n  m. 

2.  acte  ou  parole  extravagante  T orlK'lt, 
Tollheit,  llnflughcit;  de  jeunesse 
Igugcnbitrcidjc  m,pL ;  faire  de>  toile 
2 trente  machen;  pre.  on  fait  des  ,$  à 
tout  âge  âüter  fcfjuljl  nor  Torheit  nidjt. 

3.  marotte)  'Jîarrt)eit  ;  chacun  a  sa  .. 

jeöer  I;nt  fein  ©tecfenpferb.  4.  gaieté 
vive  audgelaffcne  fyrof) ticfjfeit.  5.  jeyeu- 
seté  en  paroles  rchnurre.  Hoffe.  O.  ac¬ 
cointance  charnelle  îlcifchlicher  Umgang  ; 
faire  ~  de  son  corps  iid)  preiogeben. 
i .  personnage  luftige  'l' e  r  1 0  U  ot>.  3J(dôfe. 
8.  jouet)  Spielzeug  ,>  ber  luftigen  ^Serjoit, 
9iavrenpritfd)e-  y.  y  maison  de  plaisance 
üuft£)auè  ».  [2.  cbm.  bldtt  e  rig.| 

foiie  foije’  [feuille]  a.  1.  v  beblättert  J 
foliifère -k  foijifa’r  a. Htatt...,  H tat ter... 
foiiiforme 

foliipare  s  ^ua'v  ».  blütterbringcnb. 
folilet  \  foilin')  »i  ch.  =  follilaisse. 
folio  foljo'j  [feuille]  m  abe.  f°  1.  Htatt 
»  c— 5  -pudjes  ufw.;  ^  recto  erfte  os.  il  or; 
ber^j Seite,  i~)  verso  jioeite  ob.  Diücb 
©eite  e-s  æiattes.  2.  typ.  :  a  Seitenjaüt 
f,  Sotu'mnenjiffer  /';  h  Hrimcntafct  f 
îabcltc,  rooritt  Pie  'prime  eines  jeseu  pogens 
uer.jeidjnet  iû  . 

foliole  y  foijo'i  f  l.Htâttdjen  a  an  jufam= 
mengefe^ten  Hlâttcm.  2.  Âeldjblatt  n. 
foi î otage  ;  typ.  =  pagina¬ 
tion.  [paginer.') 

folioter  foijotc’)  [folio]  vit.  ®a  typ.  =1 
foiioteuse  O  ^tB i  [folioter]/'  gotiier= 
malffiine  pim  Scçeicfineit  ber  Seiten  eines 
SîegifterS  mit  fortlaufeiiben  ifferu . 
folklore  fninr.T'  [engf.]  m  Holfofunbc  « 
folle1  h'i  i.  fnu1.  [gofflore  f.) 

folle2  toi)  [tt.]  f  1.  Jifdjerei:  bvett= 
mafebiges)  caefgant  n.  2.^  getdmaffe,. 

Pic  eine  Steiir  hoiilcTnrfiidU  bnnJnetit. 

folie-blanche  prorO.  ■  »di  f  pi vt 
©einftoef  m.  [  enreife).'! 

follement  àïimg’  euh-,  V  fou  T  töricht! 
follet  foin’)  [fol]  ».  ®C  un*  s.  J.  P 
albern,  tänbetnb;  'esprit  „  Hotter= 
geift,  Sobotb;  feu  ,  poet,  flamme 
'te1  grrlidit  n  ;  fi  y.  2lnnmnblung  f. 
©tvohfcuer  ».  2.  poil  ..  gtaumhnrt  m; 
cheveux  furie,  bünne  .vuirtfien  »  pl. 
toilette  ■»  foiil't  f  ©artenmelbe  Atri- 

ple.r  horte  nee  . 

folliculaire  1 

SHatqfrucfit  f.  Il  ;».  »erädnikfi:  3citungs= 
fdjrci ber,  Hrcfibengcl. 
follicule  f..uif.Vi  [tt.  follieülus,  dim.  n. 
follis  Seberiacf,  Plniebalg]  ?»  1.  s  grudlt= 
batg,  ramenhüüe  /:  2.  n».  TTitfen= 
blässen  n.  3.  P  geitungdblättchcn  »; 
rncits.  ©efehmier  c  ». 
fdlilaisse  mllilaf;  [fol  l'y  laisse]  I» 
dl.  Sdmlterblattùücf  »  eines  .'èiridies. 
fomentateur  fomotatiVr  “  f  1  2lufiuieg= 
1er.  II  a.  aufnncgterifd).  [bicnttch.j 
fomentatif  #  .»'f  ».  ,»e  ju  Hâhungcnl 
fomentation  ^èh  fl.#  Höhung; 
manner  llmfditag.  2 .fig.„  de  troubles.  | 
<-ie.  Hegünftigung  non  Unruhen  uïm. 
fomenter  fomgte'  [tt.]  vt.  Ta  1.  # 
bdtien;  burd)  inarme  Umfcbläge  crmei= 
dion.  2.  fy.  hegen,  nähren;  ^  la  dis¬ 
corde  âmietracht  erregen, 
fonçage  I 

d)crci:  Sfusbobuug  f,  (Sinieheit  n  bcë 
23obcnë  in  ein  â«ê-  -■  Ülbtcufung  f. 


fonçaiiles  wèâ'i  ;toud]  /  pi.  1- '^oben= 
bretter  »  pl.  e-r  Pettfteüe.  2.  O  Pbttd)e= 
ici  :  g-iiB=  '8r>bClll)Ol,i  ». 

foncé  f  f  ncer  i.  1.  bunfel; 
bleu  ^  bunfelbtau.  2.  F  \  reidt;  fig.  ■ 
être  bien  ^  en  qc.  in  et.  dut.  mohU 
bemanbert  ob.  gut  bejd) tagen  fein, 
foncée  -.»v  [foncer]  ©ang 

einer  Sdiiefergnibe. 

foncement  ■  •  .  »  1.  Ütubgraben  ».  ; 


2.  —  fonçage  2. 

foncer  ft. b-.  LlVmd  s  ]  ik  I  r  l.ben 
23oben  macfjen  dut.,;  ~  un  tonneau  in  j 
ein  gûfe  ben  Hoben  ieneti.  2.  ^  un  puits: 
a  einen  Hrunnen  graben;  b  ^  einen 
Schacht  abteufen.  3.  peint.,  etc.  ,  une 
-  ouleur  e-e  garhe  bunfler  machen.  4. 0 
■ .  eintaffeu.  II  P  r  i.  5.  ^  sur  q.  jich 
auf  j-n  fiixrjcn.  ü.  berappen,  ©elb  t)er= 
geben.  Ill  se  ^  bunfler  merben. 
foncet  ;_b-  [fond [,»  1.0 s. Schto§= 
blech  ».  2.  v  Oln  glufifdlitr  II  mit  gropem  . 
;  |2.  - 
fonceur  ;»b»v  m  1.  e  ©runbierer.t 
foncier  ;  sic  [fonds]  I  ».  (Lb  :  i.  Il 
1.  ©runb....  Hoben...;  contribution 
foncière,  impôt  ©nmbfteuer  /; 
crédit  a /  Hobenfrebit,  b  Hoben=  ! 

frebitbanf  f;  propriétaire  ^  ©runb= 
eigentiimer;  rente  foncière  auf  ein 
©runbftücf  angcipicfene  Sente.  2.  fig. 
bid  auf  ben  ©runb  gehenb.  I!  fon¬ 
cièrement  -„Bjcinm  i  dr.  non  ©runb 
aud,  burdiaud;  foncièrement  honnête 
gnmblehrlid).  Ill  m  ©nmbùeucr  /'. 
foncière  ;  iW'r'.  f  ©chiefcrgang 
fonçcir  ©  f  .,v y. '  [foncer]  m  Scbmiebc= 
hammer  «.il  fdmrfcr  ob.  fdntcibcnbcv  Sofia, 
fonction  ffitf.  t.  fimgor  üi  porroai.c, 
p  p.  functus]  f  1.  (exercii’c  d'un  emploi) 
gutiftion,  Slmtcmerrichtung,  Slmtsge-- 
fduitt  »;  fig.  faire  ^  de  qc.  aid  etmao 
bienen.  2.  ompioi  3(mt  »  ;  entreißen  ^ 
fein  2tmt  antreten;  dans  l'exercice  de 
ses  ^s  in  2tusiibung  f-§  2(mtce.  3.  fifb. 
physiol,  gunftion,  Herrichtung;  P  faire 
bien  toutes  ses  ^s  gut  oerbauen  unb 
idilafen ;  mec.  ^  d'une  machine  ©ang 
i»  e-r  fötaichine.  4.  A-  gunftion.  5.  ^ 
.Hraft,  Sfirfung.  6.  x..  ijienftftdfung. —  j 
Syii.  f.  charge  5. 

fonctionnaire  fgrfiionö’r  m  höherer 
Heamter.  —  Syn.  f.  employé, 
fonctionnant  ^nLv  ».  t  in  gätigfeit. 
in  Sfdrffamfeit. 

fonctionnarisme  .nartfan  m  ,nr.p. 

Hnrcaufratie  f,  Heamtenmirtfchaft  f. 
fonctionnel  ^na':  ».  T»  phy-mt.  tu  ben 
Herrichtungen  eines  Organes  gehörig, 
lonctionnement  ■  : -p J  »,  gätigfeit 
/',  Hetrieh. 

fonctionner  rtBione'  [fonction]  ei.  ®a 

1.  fungieren,  feine  Herriditungen  tun. 

2.  physiei .  funftionieren;  mce.  arbeiten. 


gehen,  int  Hetnebc  fein, 
fond  •  :  hotn.  fond[s]  u.  fondre;  fonds  s.i 
fonts;  font  v.  faire  [tt.  fundus  =  nhb. 
Hoben]  m  1 .  l'endroit  le  plus  has  d'une 
chose  creuse]  Hoben,  ©runb.  2ohle 
weit 3.  bas  Unterfte,  Tiefe  f  l.  2.  ce 
qtii  reste  au  fond  Hübenfab,  Sieh;  fig. 
le-  bas  .  v  de  la  populace  bie  .vtefe  bes 
S'  C  i  fco.  3.  bip.  P-  fend  de  la  mer  2JteeCCö= 
hoben,  vgrunb;  Ut  gfufebett Î.  4.  i 
profondeur  ©affertiefe/-;  vingt  brasses 


fond 


Tief  5. 

la  plus  reculée,  la  plus  proiondel  ©runb, 
entLegenfter  (ober  hinterher  Teil,  bas 
[s  un  or  ft  C  ï.  6.  fig.  Ch.-e  essentielle) 
Hoben,  ©runb,  bas  ©elicintfie;  ;!.•  .prin- 
cipa  ÿauptiadie  f,  Hern  î.  T.  dune 
Ti  ittir»:  Horberfiu  «»f. devant;  ;  à  deux 
^S  uieriiçig.  8.  .terrain  puai  iiàtir  HiîU- 
gntnb;  fig.  faire  ^  sur  ou  P  de)  q.  auf 
!  1 . 

grunb;  chambre  f  escalier  tn  du  ^ 
.ÿ'iutoiadmma'  »  (=treppe  /  ;  peint-  se 
détacher  sur  un  .  clair  auo  e-nt  helfen 
©runbe  hemortreten.  10.  avoir. du 
a 1 »  i  '  i  * .  Slusbauer  ob.  ebleô  Hint  haben  ; 
b  fig.  folibe Henntitiffe  haben.  11.-;-^ 
d’une  voile  Hauch  e-s  Segelè  ber  mm= 

love  ïfil  son  beat  mitent  Staube  e-S  Segels). 
12.0  Stufitnuiaicrci :  ©runb  iericftiitt  /'  . 

3U  -  d'une  bouteille  d'un 
puits  Hoben  e-r  glaube  e-o  Hrun= 

:  le  unterftcrSriiiffârffum 

f.  cale1  3b  ;  ^  du  fossé  ©rabettfohle 
/  ;  .  de  lit  Hettrahmen;  .  de  panta¬ 
lon  .'oofenboben  ;  .  d’un  violon  Ho= 
beufiiicf  »  e-r  ©eige;  boîte  f  à  double 
.  on  à  deux  .s:  a  3>ofc  mit  bopp:H 
tont  Hoben;  b  T  oie,  bie  fidj  nach  bei: 
ben  reiten  öffnen  labt;  mettre  un  ^ 
à  un  tonneau  e-n  Hoben  in  eilt  gab 
îcpen;  maison  bâtie  dans  un  ^  in 
e-m  ©runbe  bclegcncô  gtauef;  abîme 
?  sans  .  hobenlofcr  âlbgntnb;  ’A  tra¬ 
vaux  m  pl.  du  ^  Strbeiten  f  pi.  unter 
Tage;  de  ^  en  fot» . . .  comble  non 
©runb  auo  f.  comble  3H;  P  cela 
fait  un  bon  ^  d’estomac  bae>  legt 
einen  guten  ©runb  in  ben  A'iagen  ; 
î.  cuve  2  ;  P  voir  le  ^  du  ,sac  fein 
©elb  mehr  haben;  fig.  ber  rache  auf 
ben  ©runb  iefjcn. 

3«  3  vt  :  ^  de  sable  fanbigerHoben; 
^  de  bonne  tenue  guter  31  nf  erg  runb; 
couler  un  navire  à  ^  ein  rebin  in 
ben  ©runb  bohren  (\.  couler  2  ; 
donnoiouor3lnfer  gehen  (=moniller); 
perdre  ^  feint  n  ©runb  mehr  finben; 
prendre  ^  ©runb  hefemtnen;  toucher 
le  ..  auf  ben  ©runb  geraten;  »,.  i-'.-st 
une  mer  sans  ^  ni  rive  bao  geht 
über  ben  ÎOienichennerftânb  binait»; 
affaire  f  qui  n’a  ni  ^  ni  rive  ufer= 
lofe  radie,  oenoiefeite  ©efdiicbte. 

v3»  5:  au  ^  de  ...  im  tiefffen  ...; 
au  fin  ^  de  ...  tief  in.  nach  ...  hin= 
ein;  au  fin  .  de  la  forêt  im  tiefften 
'Hlalbc  ogrunbe  ;  du  ^  du  cœur  and 
£>encnsgrunbe;  ad  et  à  ,  griinbltd), 
gant  gehörig;  à  ^  de  train  in  größter 
Gîte,  in  fchärfffer  ©anglart-  Saiten= 
foie.  :  couler  les  cartes  à  ^  aUc  ©tiche 
machen;  examiner  qc.  à  ~  c-r  radie 
auf  ben  ©runb  gehen;  savoir  qc.  à  „ 
et.  aud  bem  ©runbe  op.  non  ©runb 
aud  ocrftefjen. 

gu  6:  article  m  de  .  Seitiartifcl; 
dans  le  ..  ou  au  ^  :  a  im  mcfentliciien 
b  im  ©runbe  genommen;  venir  au 
^  uir  .v>auptfadic  fontmen;  v  vieux  ^ 
de  magasin  Sabenhütcr  Çcfiroer  »b.  g.u- 
niefit  »ertäitflitfie  ©are  ;  fig.  alte  §ung= 
fer,  P  alto  rdjacbtel;  il  y  a  un  ,  de 
raison  (ou  de  vérité  dans  ses 
plaintes  feme  Mlagen  fittb  nidit  gan> 
ohne  ©runb;  rft  f.  emporter  9. 


fondage 


4>:> 


fontainier 


fondage  ©  (foba'q)  [foudre]  »»  2luc>: 
fdjtneljcn  n  ber  6rje.  i 

fondalite  (f^baiite  f  ©runbtterr ficf)feito= 
rccljt  ». 

fondamental  f»bam!jta,i  [fondement] a. 

5  c  (metft  il  uct)  s.)  _j  (f.  fondamentale¬ 
ment)  1.  ©runb...  ;  pierre  „e  ©runb 
flcin  m.  2.  fig.  roefentlich;  Jpaupt..., 
©runb...;  accord  „  ©runblafforb; 
loi  „e  de  l’État  Staatogranbgefeh  n  ; 
règles  „es  do  l’arithmétique  bio  nier 
©pe'gieë  flpl. 

fondamentalement  _ tälmn'  adv.  l.(siir 

iii>  bons  fondements)  out  geqriinbet;  une 
maxime  ~  établie  ein  fefter  ©runbfaß. 

2.  («u  fond)  im  ©runbe,  £)aupt]üd)lid). 

3.  (totalement)  U  OU  ©nmb  allé. 

fondant  (fab»)  [fondre]  1  a.  ®  (na<b  s.)  j 

1.  im  SDlunbe  gergel/enb;  faftig.  2.  „ 
en  ‘larmes  in  ïriincn  jcrftiefjcnb.  3.  P 
auflofcnb.  Il  m  4.  gefülltes  ^ucfer= 
merf.  5.  &  ctuflôfcnbes  fDlittel.  6.  ‘Th 
ScbmelgungSmittet  ».  7.  P  '-Butter  f. 

fondateur  (fabato'r)  [fonder]  ~  f  s.  a.  a.: 
membre  „)  ©rünber,  Stifter. 

fondation  (fabaMo’)  /  1.  A  Legung  ber 
fÇunbame'nte,  3'unbamentierung.  2.  A 
abus.  pl.  (=  fondements)  [yunba= 
mente  n/pl.  3.  (tranchée)  Rctugrube. 

4.  fig.  (action  de  créer)  ©riinbung;  „  de 
Rome  ©riinbung  tHomci.  5.  fig.  Uejçs, 
donation)  Stiftung  ;  „  (pieuse)  Stift  u  ut 
frommen  Qtncdeu  für  einige  Setten  aiiägcjcßteü 
,'înpitiil  unb  bie  barauf  gcgrüttbete  Sinftalt). 

fondé  (fabc')  [fonder]  m :  ,  de  pouvoir: 
a)  33eoolinmci)tigter,  b)  *  =  „  de  pro¬ 
curation)  fjSrofuri’ft. 

fondement  (fabtn»')  [1t.  funduiuëntum 
g*.,  non  fundus]  m  i.  A  fyunbame'nt 
n,  ©runbbau;  poser  (ou  jeter)  les  „s 
(run  édifice  ben  ©runb  gu  e-m  ©ebciube 
legen;  reprendre  des  .s  non  ©runb 
auf  mieber  bauen;  fig.  jeter  poser  ou 
établir)  les  „s  de  qc.  et.  grünben  ober 
ftiften;  Ubl.  les  .s  île  la  terre  bie 
©nmbfeften  flpl.  ber  Srbe.  2.  A  ment 
„s  pl.)  ©runbgrnbeit  sg.,  Baugrube  /'; 
fouiller  (ou  creuser)  les  „s  ben  ©runb 
graben,  bie  ©runbgräben , heben.  3.  fig. 
Regrünbung  f,  ©runb;  être  sans  „  ou 
dénué  de  „  unbegrünbet  fein.  4.  P 
Elfter.  Syn.  poser  les  fondements 
gei$icf)t  burdi  ben  snmircr,  poser  la  pre¬ 
mière  pierre  iit  bie  feierliche  ^aitblmtg 
einer  iiodjgcfteUten  ‘pcrioii. 

fonder  (f. .be '  j  [It.  fundus  nbb.  'Roben] 
11  a  1  vit.  I.  (établir  1rs  fondements)  belt 
©runb  legen  non  ob.  gu  ylot.),  grünben; 

..  une  maison  ein  .'paus  grünben  ;  F  „  la 
cuisine  für  bie  (Srifteng  forgen;  fondé 
sur  le  sable  auf  Stmb  gebaut  u.  fig.); 
cette  proposition  est  fondée  sur  l’ex¬ 
périence  biefer  San  iffattf  ©rfaljrung 
gcgrünbet;  „  toute  son  espérance-  en 
Dieu  all  feine  Hoffnung  auf  ©ott  grü la¬ 
ben.  2.  (créer,  instituer  grÜUbOU.  be= 
gninben,  ftiften;  -  des  États  Staaten 
grünben;  „  une  religion  une  église, 
nue  lampe)  eine  Religion  eine  Kirche, 
eine  Lampe)  ftiften;  „  des  prix  une 
bourse)  Rrcije  (eine  pfreiftclle)  ftiften. 
3,  „  q.  à  ...  j-n  bered) tigen  gu  ...  ;  être 
fondé  à  croire  ...  ©runb  ljaben  gu 
glauben  ...  4.  fig.  (motiver)  begrünben; 
des  craintes  mal  fondées  unberechtigte 


ob.  unbegrünbete:  Refürrfjtungen  ;  5.  # 
dette  fondée  funbiertc (Staate--  Sdjulb. 
(5.  #  ..  q.  de  procuration  j-m  Rrofu  ra 
geben.  Il  se  ^  sur  fußen  auf  » tat.). 
fonderie  fabn  [fondre]  f  I.  an) 
Scbmelgfunft.  2.  usimu  ©ießerei,  WietV 
baue  »  ;  R  püttenroerf  n  ;  „  de  1er  „  de 
caractères,  (f tim-  3cbrift=)gioßcrei  ;  „ 
de  canons  ©ofebiiß:  (ob.  ©türt^gießerei. 

3.  „  de  cire  RJachsfchmelgc. 
fondeur  (ffiböi  [fondre]»»  1.0  Wiener, 

Schmelzer;  „  de  canons  ©efebüß-  ober 
Stücf:)gief?er;  „  de  cloches  ©l orten: 
giefjer;  „  en  caractères  d’imprimerie) 
Sdjriftgiefier;  en  bronze  ßrggicfjcv; 

„  en  cuivre  ©clb  oh.  :Kot  giefser;  fig. 
f.  cloclie  1  ï.  2.  #  ©uftnietaUijänbler. 
fondique,  fondouk  iH&i't.  fßöu't .  [ar.’|  m 
orientalifcbce  âôarentwuâ. 
fondis  (t'ßbi  [fondre]  m  Robcn[einfen= 
fung  /'.  (Sdimeljfcffcl.) 

fondoir©  ,  foCu-fi  v  |  l.mdre]  m  3  Cl)  l  lichten'  i  :  » 
fondre  ngbr)  fit.  fnndëre  nbb.  giefeen] 

Da  !  vit-  1.  rond rc  liquide)  KblUCiiOU 

(a.  fig.  ;  beurre,  p.tc.:  terlaffen,  vergeben 
(affen.,  2.  fig.  „  qc.  dans  qc.  et.  mit  et. 
(itat.)  ocrfcbmeUon .  3.  (jet m-  on  moule) 
giefien;  „des balles  „  une  t-lot-he  Mu= 
geln  icincWlorte  gießen  ;  fig. ,  la  cloche 
ftcb  enblief)  ut  et.  enticbliefien ;  il  faut  „ 
la  cloclm  man  muf?  ein  Cinbc  marfjen. 

4.  W  „  des  actions,  etc,  ülftien  mm.  gu 
©elbe  machen.  5.  print,  gnrbcu  oer= 
treiben;  fondu  uerfcbmofîen.  (i.  s8'  ont 
Stein  ufiu.  auflâfc'n.  Il  r  i.  t .  (dovonir 

liquide)  fdjmeljen;  meits.  fiel)  auflbfen; 
le  sucre  fond  dans  l’eau  ...  febmilh  im 
SiSaffcr ;  fig.  ,  en  larmes  ou  en  eau  in 
Xvünen  icrfltefieu.  8 .fig.  'diminuer)  ab= 
nehmen,  babinfcbminben;  F  ,  it  vue 
(l’œil  utfelieubö  abnebmen,  jufammens 
icbmeljcu,  mager  werben,  oerfaUen. 

1).  (s'abîmer,  s'érroulor  eillfinfcu,  Uei‘= 
ftnfen;  .ttimbem'uici :  cheval  fondu  Rocf= 
fpringen  »;  jouer  au  cheval  fondu 
Rocf  fpringen.  10.  „  sur  ij.  (qc.)  auf 
j-n  et.  loogobcn,  bcrabq'tünnt  ob.  =fd.)ie= 
fieu;  über  j-n  bereiubrccften;  l’orage  est 
près  de  „  bao  ©emitter  wirb  gleich  loö= 
brechen.  1 1.  hört,  uertrotfnen  otm  ipfiun« 
jcn  ,  111  se  ~  (gor  fctimelgcu  amt)  fig.); 
so  „  dans  aufgeben  in  Mat,.). 
fondrier  ,i«bri[ijc'  [fond]  am.:  hois  „ 
f anted  S'Oit  (bns  im  SSaffcr  mitcviiitft  . 
fondrière  .  |  i]s’r)  |  fondrier]  /Schlamm 
loch  n  ;  Scbneetiefe  in  g-ciicnnmiteii. 
fondrilles©  labri  j  fand] /'/»■'.  Roben 
faß  m. 

fonds  fçt  :  hom.  ].  fond  1 1  It.  fundus  -  nbb. 
Roben]  m  !..  (de  terre  ©runb  unb 
Roben, ©runbftürf  »;  ipropriéié  vaub=) 
©Ut  u  Ï.  2.  fig.  (pro vision  RoiTUt,  i 

(RMffe.no:  ufn».  Schaß  Î.  3.  matioro  a 
traiter)  Stoff  unit  iltchanbclit  uiio.  4.  mcift 
pl.  argem  ©elber  »  pt.  ;  Einlage:, 
Stamm=  Mapita’I  »  l.  ö.  les  .  publics 
bie  Staatcegelber  »  pl..  papicre  n  pt.; 
les  „  ont  baissé  bie  Staatopapiere  firtb 
gefallen.  (».  w  .  de  commerce  fauf= 
männifdieo  ©cfdjäft  »  l. 

8u  1  :  le  .  et  le  tréfonds  n.  très-  1 
fonds  ©runb  u.  Roben  mit  allem  Ru= 
bebör;  fig.  savoir  le  „  et  le  tréfonds 
d’une  affaire  cine  Sache  bureb  unb 
bureti  ob.  non  innen  unb  außen  temnm.  1 


8u  2:  cela  prouve  un  grand  .  d'é¬ 
rudition  bao  jeugt  non  großer  ©olebi: 
famfeit;  „  inépuisahle  de  seiem  ■ 
(mal)i'o,  fÿunbgrube  beo  ilMffoitO;  il  nè 
point-  tiré  cela  de  son  propre  .  bao 
flammt  nicht  ano  f-m  Kopfe,  bao  bat  or 
nicht  fotbft  orbacbt;  faire  .  de  nu  sur 
q.  qc.  auf  j-n  (ot.  beftimmt  rechnen. 

ou  4:  f.  appel  8;  .  de  cais.i- 
Jtaffenboltaub ;  .  de  roulement  Ro  = 
triebofapital  »,  für  ben  tägliclieu  Um¬ 
faß  bcflimmte  ©elber  n  pl.;  les  .  de  i, 
guerre  Mricgobubget  »;  .  social  Wo= 
fetlfcbaftofapital  »;  faire  à  q.  les  , 
d’un  billet  j-m  bao  ©elb  m  einem 
Rjechiel  uorfirecfen;  à  ,  perdu  s  au' 
Leibrenten;  fig.  auf  fUimmermieber: 
feilen  ;  F  fig.  nos  .  sont  en  baisse  ..  ; 
sont  luis  eo  iii  (Sbbe  lucnin  weih  in 
unferer  .Haffe;  avoirdes^F  tlb’ouo'teu 
haben;  F  être  en  „  bei  Baffe  feilt;  fig. 
être  en  ,  pour  faire  i|e.  imftanbe  fob. 
in  ber  Lage  ieim,  et.  gu  tun. 

oit  (i:  un  „  de  bijoutier  ein  ^u= 
îueliergefcbcift  »  ;  „  de  magasin  3ßa= 
rcnlager  »;  il  a  vendu  son  „  er  hat 
fein  RJarenlager  ob.  feinWcictiiift  oer 
tauft;  lit  res  »,  pt.  de  .  Reviagjo 
febrifton  fipl. .  [mit  .Steife » 

fondue  f«»»'  [  fondre  |  /' ,-/»,>■  tHiiluqei  »  ' 
fongate  >  'Th  fanii’t  [fungus]  pit 
(ober  fcbmunumifaureo  Salg. 
fonger  foqc),  | fungus]  ,<i.  i.d  bu'rd 
fcblagon,  Ibfcbeu  (uou  tßauieri. 
tangible  A  ivajt'on  [it.]  »,  leibbm  uou 
SJovtu-nitctioflefletu'tiiubeu)  ;  erfaßbar, 
fongicole  >  i  foyitu’i  ».  auf  RiUott 

tebeub.  [forallc  /•'»’, tgin  .\ 

fongie  '/  (f««.ji  [fongus]  /'  :».  Rii;  i 
fongine  y  "  >./t.ji'»t)  /'  Rilgftofi  » 
fongique  i  /m  (fflCji'f  a.:  acide  i»  „ 
Rilgfiiuro  /. 

fongite  n  fegî't  f  fßitjtornüc. 
fongivore  g  •  ijin*.  t  ».  uou  Riltou 

lebonb.  [artig  e  ©oiuiictifo  nipt.  \ 
fo.ngoi’de  g  fofliii’b  ».  unb  „ S  n  pl.  nlU:  I 
fongosité  g  tßqome'i  /'  I.Scbmammig 
toit.  2.  P  iclmmmmigor  jluomudio. 
fongueux  g  îugij  ».  t  ■  l  1.  &  ictnuam  • 
miebt.  2.  v  pifîlartig. 

fongus  g  #  ’«flit’ftl  |lt.|  »  Schumann; 

„  bématode  Rlntfchnmmm. 
fonsoi r  r  ■  ftïâ  i  »»  fonçoir. 
font  fi»;  hom.  î.  fond  f.  faire, 
fontaine  mnfn  ]  *i.  it.  fons  »<»  font  is 
Quelle]  /  I.  source)  CUielle;  prr.  il  11» 
faut  pas  dire:  «.  je  ne  boirai  jamais 
de  ton  eau  man  faon  nicht  miffen,  ma 
unb  mann  man  j-n  ober  et.  brauchen 
faim.  2.  monument  public  qui  \  i  s ••  m- 
l'i-nu  Rrumteui»;,  jaillissante  fyou= 
teine,  Springbrunnen  <»,  'Itàifforfimft; 
eau  f  de  ,  Rrunnonmaffor  »;  j»uiser  à 
(ou  da  ns  la  .  auobomRrunncnfcbôpfen; 
„  lumineuse  in  À-arbou liebt  gliingenbet 
Springbrunnen;  plujs.  .  de  Héron 
,V>o  t  aimball  ,».  3.  v.-nss.-an  ißaff erfaß 
n  bih.  .qiidieinictiti  4.  robinet  .v>at)U  >» 
un  e-m  Àiiffc  ujio.  .).  ©  *iicferei  :  Rertiofltnq 
in  e-m  giicftioflo  (>.  \  fontanelle; 
Fontainebleau  ^  fpiünino'  (It.  Fons 

Blatldi ] m  fr.5t.mii êcftloij.SRino-i'i-Maiii». 

fontainerie  fatSuri')  [fontaine]  f:  a  © 
Rntnnonimnhor  arboit,  b  *  gcfcl)iift  , 
fontainier  mtitnje'  m  fontenier. 


forcerie 


fontanelle 


fontanelle  mtumVi)  [fontaine]  /'  $on= 
tane’ITc:  al  on.  nodi  nicbt  perfnôcbcvte,  fuin-  ! 
iiflc  èti'lU'  am  ôdiitbcl  neugeborener  .itinbcr;  | 
^  tiiitftlKbe*  (Seictmun  i.  Cautère  -  . 
fontange \ iya/iji  [.ôenogin  de  Fontanges, 
©etiebte  Subtpigâ  XIV.]  /'  etjm.  lianbe:t= 
artiger  Kopf  pu  b  ber  ©amen  mit  burd> 
Sifeubratjt  cmporgetpilteiten  Sbmtbfdjleifen. 
fonte1  (fyt  [fondre]  f  I.  (action  Je 
fondre,  do  liquéfier)  odjmetjCtt  n,  ©in= 
fehmetpm  »  2.  peint.  35  er  f  rf)  melgu  n  g 

ber  garbeit  fncinonbcr.  3.  a?  ~  d’humeurs 
(Çlüfftgmerben  n  ber  Säfte.  4.  (travail 
du  fondeur)  ©uft  m;  jeter  en  ~  giefjen. 

5.  métal!,  ©ufmietaß  »,engS.  (fer  m  de)~ 
©ufsleifcn  »  ;  ouvrage  m  de~  ©ufnoare/'; 

„  brute  on  crue  9iof)|cifert  w;~à  canons 
©tüefgut  v,  ©efd)üUmctaß  »  ;  ^blanche 
=  floss,  (i.  ©  typ.  ©djriftijortiment  n), 
ooßftänbige  ©dgiftforte.  (ob.  n): I 
fonte3  (ißt)  (it.]  /'  (Biftolen=)£>atftcr  (a.  mi 
fontenier  (fßt  itjc’)  [fontaine]  m  I . Brun= 
nen=mciftcr,  nutffefjer.  2.  (n.  a.  :  mar¬ 
chand  .„)  jyabrita'nt  ttfio.  non  9Baffer= 
einrid)tungen;  Brunnenbauer.  3.(cher- 
cheur  do  sources)  Queltenfudjer. 

Fontenoy  (fotûidi')  m:  a)  SDorf  tm  $e= 
partement  bev  (bonne,  ©dtladtt  841;  b)  betgi* 
fd)cd  ®orf,  Scttladtt  1745. 

Fontevrault  ^  (ffit8n>ro’)  [tatein.  Fons 
Ebräldi  ©bralbbbronn]  »  fr.  gtecten, 
Maiue-et- Loire,  mit  cbm.  ©enebifti’nernbtei. 

fonticule  #  (fßtitii'i)  [It.]  m  =  cautère  2. 
fontinal  (fflttua’i)  «.  ©c  (noco  s.)  Quett... 
fontinalei  (~) /'Quellen:, Brumtenmooët 
ÎOntiS  (ffitf)  m  =  fondis,  [a  [fontina'lis).) 
fonts  (fs;  ht»»,  f.  fond)  [It.  fous  {yen.  fon- 
tis)  UucUc,  iffinffor]  mlpl.:  „  baptismaux, 

^  de  baptême  ©aufbecfen  n;  tenir  sur 
les  ^  über  bic  Xaufe  halten;  ßy.  nud: 
fragen.  [gufjbaßfjpiel  n).t 

football  ou  foot-ball  (fiitbß’i)  [engl.]  ml 
for  f  (for;  hom.  tors,  fort)  [It.  forum  3)t«rtt, 
freier  spiap  (:  nt)b.  ©ür,  ©or)]  m  9iic()ter= 
ftuht,  ^o'rum  n  ;  ~  extérieur:  a)  melt: 
lieber  SRidjtcrftubl;  b)  (n.  ~  ecclésias¬ 
tique)  @erid)tdharfeit  f  ber  Kirche;  „ 
intérieur  ©emiffen  ». 
forage1  0  (fora'g)  [forer]  m  Bohren  », 
Bohrung  /'eines  ©efcf)i't$rof)rc§  ufut. 
forage3  f  (,,)  [ju  fur]  m  eijm.  'ïBctnpnd. 
forain 1  (for«')  [It.  foras  (pumici,  nod)  nujjctt 
(:nhb.©ür,©or)]«.©(iiact)s.)audmürtig, 
fretnb  ;  Stufen ...  ;  4  rade  offene  Steebe. 
forain2  (J)  [foire]  I  ».  @(ftod>  s.)  thief)..., 
gjahmarïtd...  ;  marchand  ~  herum: 
peljenber  ^mnbetèmamt,  3Jicjpbefud)er, 
=bepet)cr;  théâtre  ~  jgahrmarîtdtheater 
».  II  m  Berfäufer  auf  bem  Hiarft; 
^ahrmarftâgaufler.  |oerfeheni 
foraminé  (foraminc')  [tt.]  a.  mit  Köchern/ 
Forbach  y*  (forba  f)  m  St.  in  Seutjctpvotbiim 
geu,©cfe(i)t6.2tufluft  1870.  |beuter  (a.  //</.).  1 
forban  fm-b«')  [fors  n.  bannir]  m  jfrei=l 
forbannir  (forbmtî'r)  vit.  ©a  oerbamum. 
forçable  („ftn’bi)  [forcer]  g.  bepoinghar. 
forçage  (.fm'g)  m  1 .  nam. Übcrgcmidjt  n. 
2.  S  Intreiben  n  ber  spftansen. 
forçat  (forftit’)  [forcer]  m  I.  cbm.  ©a= 
leerenf flaue;  jeçt Baugefangencr,,3uc£)t= 
baudftrâfling,  3ucf)thâuaïcr.  2.  fig. 
©flaue;  travailler  comme  un  ~  ar= 
betten  mie  ein  ifîferb. 
force  (for fj)  [If.  fortis  ftort]  /'  J  .(vigueur) 
Äraft,  ©tärfe  ï.  2.  (puissance)  ©eiualt,  ! 
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Bîacht  ï .  3.X  Bïacbt; ~s pl. Kriegdheer », 
©nippen  pl.  ;  .s  navales  ©eenmdtt  »y.  ; 

„  d’un  régiment  ©tärfe  (Aopfjobi,1  f-d 
SHegimcntd;  combiittre  à  égales  mit 
gleichen  ©treitfrüften  fechten.  4. F ..  ... 

(unmittelbar  ror  e-m s.  mtoeraitbert  gcmnltig 

»ici gens  ÿ  eu  te  in  fhieuge,  e-c3Jîenge 
X'eute;  f.  rasade.  Syn.  f.  énergie 
^n  1  u.  2:  ^de  corps,  .  physique 
yeibeô|'târfe,Ki5rpcrfraft;»d’àme(»  de 
caractère)  ©eelen=  ((ühara'ftcr:'; ftdrfe ; 
grande  ^  de  mémoire  große  ©ebâcbt= 
niöftärfc;  ~  du  vent  (^.  d'un  poison) 
©tärfe  bes  SBinbeô  (eines  ©ifteô)  ;  la  ^ 
des  choses  bie  'JJiad)t  berBerhältniffe; 

^  de  la  vérité  Ht  acht  ber  ÜBahrheit; 
phys.:  ~  d’attraction  InpehungS: 
frnft;  d’inertie  Beharningêuer= 
mögen  »,  TrüqheitSgefch  »  ;  fig.  paf: 
finer  ÏBtbcrffanb  ; ..  morte  tote  (äugen: 
bticîlict)  nicht  mirfenbe)  llraft  {ant.  ~ 
vive  lebenbige  Kraft);  ,  motrice,  ~ 
mouvante  treibenbe  Kraft;  mach.  ~ 
de  cheval  ^Sferbcïraft;  fig.  :  dans 
toute  la  ^  du  mot  im  mahrften  ©inné 
bes  SBorteS;  ~  du  sang  ©timme  ber 
hîatur;  „  du  tempérament  InSbauer 
im  ©rtragen  oon  odimcr^cit  ufro.  ;  ~s  vi¬ 
tales  SebenSfräfte;  maison  /'  de  ~ 
3ucbthauS  »;  tour  m  de  ...  Kraftpro= 
buftion;  fig.  Kunftftiicf  »;  .  brutale 
rohe  ©emalt;  ..  majeure  höhere  @e= 
malt,  pningenbe  Umftänbe  mlpl.,  vis 
major ;  avoir  .  mirfen;  n’avoir  ni  ^ 
ni  vertu  otjne  ©aft  unb  Kraft  fein; 
céder  à  la  ^  ber  ©emalt  roeicljcn;  em¬ 
ployer  la  ^  ©email  anmenben;  être 
de .  à (/»/.)  tmflanbe  fein  pi ...  (a.  iro)\ 
être  dans  toute  sa  in  f-r  heften  Kraft 
flehen;  être  dans  la~  de  l’âge  in  f-r 
u o lien  Kraft  (ob.  in  beu  heften  fahren) 
fein;  fig.  être  de  grande  (ou  de  pre¬ 
mière)  ..sur  le  violon  eS  fehr  meit  auf 
ber  ©eige  gebracht  haben;  être  en  ~ 
ftarf  genug  fein  juin  Ingriff  ob.  pir 
SJerteibtgung;  ~  lui  est  de  vous  quit¬ 
ter  er  muj?  ©ie  uertaffen;  faire  ~  de 
rames  mit  aller  91  a  et)  t  ntöern;  fig.  fid) 
fehr  für  et.  (»er.)  anftrengen;  faire  ^ 
à  ().  (à  qc.)  j-m  (c-r  ©ache)  ©emalt  an: 
tun;  4  faire  ~  de  voiles  alte  ©eget 
beifehen;  fig.  alte§  in  Bemegung  fe^en; 
reprendre  des  micber  ju  Kräften 
fommen;  th  avoir  de  loi  ©efehe§= 
traft  haben;  passer  en  .  de  loi  rechtö= 
fräftig  merben;  est  demeurée  à  la 
loi  bas  ©efeh  hat  bie  Übermacht  he=  i 
hatten;  advt :  à  toute  .. :  a)  mit  aller)  j 
©emalt;  lê  im  gaupm  genommen;  à  ^ 
de  prier  (do  courir)  burch  oieteS  j 
Bitten  (burch  ^  niete  kaufen  ;  à  ^  j 
de  le  vouloir  menu  man  es  nur  recht  ’ 
ernfttich  mitt;  à  ^  de  bras  mit  bluffer 
Irmtraft;  à  de  rames  burch  gemat= 
tige  9îuberfcl)Iâge;  à  ^(s)  égale(s),  à 
égalité  de  ^(s)  bei  gleichen  Kräften; 
il  ^  ouverte  ou  de  vive  _  mit  offen: 
(Dar)er  ©emalt;  de  a)  mit  In= 
ftrengung;  b)  poangsmeife;  ci  X  im 
©turm;  de.  gré  ou  de  ^  moht  ober 
übet;  prendre  une  tille  de  ~  einem 
Hîâbchen  ©emalt  autun;  de  toute  ma 
(ta,  sa)  de  toutes  mes  (tes,  ses) 
.s  aus  aßen  Kräften,  aus  Scibes: 
fräften  ;  par  a)  gemattfam,  b)  auS 


3mang;  faire  entrer  par  ^  mit  ©e 
malt  hineiubringen;  hineinpiuingen; 
prv.:  „  n’est  pas  droit  geftrenge 
Herren  regieren  nicht  lange;  où  ..  do¬ 
mine,  droit  n’a  pas  lieu  ou  la  ~ 
prime  le  droit  ©emalt  geht  uorledß. 
forcé  (forfje’i  a.  (adv.  forcément)  ge- 
prungen,  erpnnngen;  fig.  unnatürtid), 
erfünftett,  übertrieben;  comparaison 
forcée,  rapprochement  forcé  bei  beu 
tôaaren  herbeigepigencr  Bergteid);  * 
cours  forcé  .^mangèfurs;  travaux 
I  forcés  ^nmngsarbeit  /'. 
forceau  cforfso')  [force]  m  ©b  ch.,  giirf)o= 
vei:  ©teßftangc  fi  um  (Sanie, 
forcement  fovgma  )  m  Grjmingen  //;  X 
,,  (du  projectile  ©cfchofe^ühnutg  f. 
forcément  ..feem«')  [forcé]  adv.  (».forcé 
J.  (pur  force)  mit  ©emalt,  gcpouttgctter: 
meife.  2.  (nécessairement)  notmenbigfei': 
meife). 

forcené  (forghie')  [fors  1  u.  btfd)  Sinn] 

I  a.  (un d)  s.)  1,  rafenb.  2.  0  cheval  „ 
fid)  bâumenbeê  BÜ'rb.  Il  s.  lafenbev. 

forcener  f  (^)  ®d  I  vit.  rafenb  machen. 

II  vji.  unb  se  ~  rafen,  mütenb  fein. 
Forceps  (forfeSph)  [tt.]  >»  chir.  /jauge  f 

©eburtspmge  f. 

:orcer  (forte')  [force]  ®k  I  vit.  1,  porte 
nniie  :  aufbrechen,  [prengen,  gemgttfam 
öffnen;  fig.  ~  la  porte  de  q.  mit  ®e= 
matt  bei  j-m  cinbringcn,  ben  Zutritt 
j-m  erjmingcn.  2.  clef:  uerbrefjen;  fig. 
..  le  sens  ben  ©inn  due«  æorte«  ent= 
ließen.  3. (prendre  pur  force)  mit  ©emalt 
nehmen;  (surmonter)  übermältigen,  be= 
jmingen  ï.  4.  (contraindre,  f.  b«)  jmin: 
gen,  nötigen  ï.  5.  (fatiguer  excessive¬ 
ment.)  übermäßig  anftrengen  ï.  6.  ^  le 
pas  ben  Schritt  befehteunigen;  marche 
forcée  ©itmarfet)  m.  Il  v,i.  7.  fiavtem 
fpiet :  ü’berftechen.  8.  ftärfer  (©chminfe 
auftragen.  î).  4  ^  de  rames  auê  aßen 
Kräften  rubern;  ..  de  voiles  aßc  ©eget 
bcifeljen  ;  vent  forcé  heftiger  fon= 
trä'rcr3öinb  ;  temps  forcé  fehr  fct)tcct)tco 
'ÏBetter.  III  se^.  10.  fidi.^mang  antun. 
11.  se  „  à  {inf.)  fid)  bemühen  ju  ... 

3u  3:  ^  tous  les  obstacles  aile 
tpinberniffeüberminben; ..  un  passage 
einen  ^Durchgang  erpoiugcn;  ~  un  re¬ 
tranchement  eine  ©djanje  evftürmen; 
^  des  troupes  dans  leur  camp  ou 
dans  leurs  retranchements  ©ruppen 
in  ihrem  Sager  überfaßen  ob.  and  ihren 
Berfdjanpmgen  merfen. 

3u  4:  .  q.  à  (ou  de)  faire  qc.  j-n 
poingen,  et.  ju  tun;  le  consente¬ 
ment  de  q.  j-d  ©inmißigung  cr= 
poingen;  ^  le  devoir  de  q.  j-n  poin 
gen,  gegen  feine  Bpùt)t  pt  hnnbeln; 
^  la  main  à  q.  j-n  nötigen,  et.  pt  tun. 
j-n  poingen;  fig.  j’ai  la  main  forcée 
icb  bin  gepoungen,  fo  tu  hanbetn;  bie 
§ânbe  finb  mir  gebunben;  ~  une  tille 
einem  Hiäbcben  ©emalt  antun. 

Su  5:  ,.  un  cheval  ein  Bf  erb  über, 
reißen;  ~  nature  fid)  über  feine  Kräfte 
anftrengen;  .  hi  recette  mehr  ein: 
tragen,  aid  man  eingenommen  hat;  . 
sa  voix  feine  ©timme  pt  fcfjr  anflrctx= 
gen,  fiel)  überfdmei'en;  ch.  ~  une  bete 
ein  SBilb  nt  ©obe  heben, 
forcerie  fm-fthi  )  [forcer]  f  ©reib:, 
3öarm=haub  »  i&(b.  für  Dbftbiiimic). 


forces 


forme 
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forces  ©  (forjj)  (it.  forfex  Severe]  flpl. 
(®chaf--,  t£uct)=,  23lech=  uf».)  Sdjcresr/. 
forçât  (forfta)  [forcer)  m  bünnc  Sdjnur 
jum  ibtnbcn  be«  Xabaf«  uftv. 
forcettes  ©  fovfsitt)  [forces]  flpl,  Heine 
(ïud)=  ob.  ©tocf?)©d)ere  sg. 
forceur  ©  (fovgfi'v)  m\  »,  de  blocus 
‘Blocfa'bebrecher.  [SBrutteid).') 

forcière  (forgiâ'r)  [ju  irai  IJ  f  ïlcincrf 
forcina  (fm-gt'u)  [force]  f  ïierbiefung  «-« 
Oaumftamiin«  mitov  e-m  elfte.  |jUnct)UlCU.| 
forcir  P  (fovgfr)  ??/?..  ©a  fttirfer  werben,/ 
forciore  aft  ]■  (fovflo’r)  [fors  u.  clore]  (nur 
inf.  u.  pip.)  vit.  ©k  tuegeu  gvtftocvfnumniâ 

auöftfüicfjen. 

forclusion  A  (forfliifio')  [forciore]  f 
1.3îecht«auêfd)(iefiung.  2.2lusfchlufifrift 
sur  Slmuelbutig  für  bic  ('USubigev  e-5  F aUi'teii. 
forer  (fove’)  [tt.  forare  nl)b.  bohren] 
u/f.  (Da  (buvd):,  auf:,  an =)  bohren, 
forerie  (fm-*vi’)  [forer]  f  I .  »,  (de  canons) 
©cfchütjbohrerei.  2.  ©  S8of)rma[c£|ine. 
forestier  (foragtje')  [forêt]  I  a.  ©b 
Forft...,  2ßa(b...;  arbre  »,  Forftbaum 
(&odjftiimmigcr  Siount)  ;  code  »  Forftgcfele= 
Intel)  v  ;  école  forestière  Forftmfabcmie, 
fdjule;  garde  »,  fÇorfler,  Forft  wart; 
maison  forestière  Förftcrhau«  n,  Fôr= 
ffcrci;  §  les  trois  cantons  »s  bic  brci 
Itvfantonc  ber  ©dnnels  (©cfcnnjs,  Uri,  Unter* 
nmibcn) ;  les  quatre  villes  forestières 
bip  nier  5Balb|tübte  «m  siijciu  (SHjcmfctben, 
itialbslpit,  ©Miitgctt,  Ümtfeuburg).  1 1  m 
Förftcr  (beffer:  garde  »). 
foret  ©  (ford';  kom.  for  (H  u.  Forez)  [forer] 
m  /Bolger;  mettre  le  »  dans  un  ton¬ 
neau  ein  eÇafî  (an)bohrcn. 
forêt  (forfi'  ;hom. f. foret)  [ SU.  tt.  foris brmtfjcn 
:  ttbb.  £iir,  t£or)]  f  1 .  ÜBalb  ?«,  Forft  m 
u./)ÏBalbung;  »,  vierge  Urwalb  m  ;  poét. 
les  hôtes  des  »s  SBatbticrc  nfpl.  ;  F  fig.  : 
vous  étiez  là  dans  une  »,  Sic  waren 
bei  id  einer  ä/lörbergrubc;  c’est  une  », 
bas  ifl  du  ïliaubncfi;  f.  Bondy.  2.  fig. 
qrofre  9Jîcngc;  une  »,  de  mâts  ein  SBotb 
oon  TOaften.  2.  les  eaux  et  »s  f.  eau  3. 
4.  A  fämtlidje«  .Çvol/werf  eine.«  ©netje«. 
Forêt-Noire  ^  (fornial'r)  /:  la  »  ber 
©chwar/nmlb.  [i>cinu-).i 

foreur  ©  (forô'r)  [forer]  ?»  /Bolger  eu  i 
foreuse  ©  (forü’f)  |  forer]  /'/Bofg'mafdgne. 
Forez  ^  (forft-;  ho, H.  f-  foret)  [It.  Pages 
Fore  nsi  s]  le  »,  fron*.  lianbfdiaft  iu  ber 

ehemaligen  tfirooins  Lyonnais, 
forfaire  (forfft'r)  (fors  u.  faire]  ©n  mtr 
inf.  u. pip.)  I  v/i.  pflid)tiuibviçt  Imnbclu; 
»,  à  l’honneur  wiber  Pflicht  unb  ©e= 
to  iff  en  fjnnbeln;  eugS.  »  à  son  honneur 
'bic  ©t)rc  preisge&en  ober  oerticren  toon 
■jJlilbthcn  ob.  Tyrolien) .  II  cf.  »  un  fief 
ein  Sehnsgut  nerwirfen. 
forfait1  (forfft')  [forfaire]  I  pp.  u.  for¬ 
faire.  1 1  ?»  (bib.  port.)  Fremd  ,  lUiffetat  f, 
Untat  f.  Syn  forfait  ift  ciuKcrbrecgen 
(crime),  bas  fid)  burcti  bic  Slbfdieulicbtcit  ber 
Xat  ob.  burd)  bic  (Stgeufd&aft  bc9  ticibrcdjcrS 
ober  be«  Dpfcrs  auSjeidmet;  i.  a.  crime. 
forfait3  (».)  |f  for  (f.  fur  u  fait]  m 

I.  2lffo'rb,  Slcvbinqung  f;  faire  un  » 
avec  un  architecte  pour  un  bâtiment 
einen  2)au  uerbingen;  prendre  à  »  in 
tiferbing  (über)uei)men;  traiter  à  » 
pour  des  travaux  Sirbeiteu  uerbingen 
ob.  in  SBerbing  geben.  2.  vmir»  aehoter 
à  .  in  kaufet)  unb  'Bogen  ... 


forfait3  (f(irfä’)  [engl,  au«  fr.  forfait  ']  m 
Dicugelb  »  bei  äöettrcmicn. 
forfaitaire  fovfftts'r)  ».  □:  marché  »?  » 
ïîcrbingung  /';  »ment  mir.  oertrag«  | 
forfaiteur  .  to'r)  m  [yreolcr.  |mäfng.i 
forfaiture  (forfätü'r)  f  1 .  A  'tierlclumg 
ber  2(mt«pflicht,  '|5flid)tuergeffenl)eii. 

2.  fdocl.  £ef)n«freoel  ?». 
forfanterie  (forfatrf)  [it.]  f  ttrafjlerci, 
2Binbbcute(ei.  [perce-oreille.l 

forficule  &  (fm-fifu  i)  [It.,  f.  forces]  /'=/ 
forge  ©  fimj  [It.  fabrlca  fficrtftätte, 
Sdjmicbe,  ooii  faber  ^anbiocvtcr]  f  1.  »  (à 
fer)  Cnfenfiammer  ?»,  .^üttenmerf  ??; 
maître  m  de  »s  §üttenbefit)cr.  2.  (£uf=) 
©dpniebe;  »  do  cam  pagne  jÇcfbfdjmiebe; 
4-  »  volante  (Sd)iff«fd)micbe;  F  fig.  ou¬ 
vrage  ?»  encore  chaud  de  la  »  eben 
erft  uottcnbeteê  SBerf.  3.  fine  »  jer= 
fteinertc  ©d)miebefof)te.  [bar.t 

forgeable©(fiiv(jfl'bt)  [forger]  a.  fc^miebrf 
forgeage,  forgement  ©  (forcja  cj,  for(jm(/) 
[forger]  m  ©djmieben  n. 
forger(fovQe’)  |  forge]  ®1  lv/t.  1 .  ©  fd)mie= 
ben,  hämmern  (and)  fig.);  »  à  froid  (J à 
chaud)  fait  (glühenb)  fehmieben  ;  prv. 
en  forgeant  on  devient  forgeron 
Übung  macht  ben  ïlieifter.  2.  fig.  auô= 
heefen,  erbichten;  »,  des  mensonges 
Sügen  fehmieben;  »,  des  vers  îterfe 
brechfeln.  Il  v/i.  3.  man.  (firf))  in  bic 
©if en  hauen  (beim  ©el)Cn  bie  Sliovber-  mit 
ben  fiiiiitev-'bufcn  bcrüfjven) .  Ill  se  »,  4. se 
»  fiel)  fehmieben  taffen.  5.  se  »  qc.  fiel) 
et.  fehmieben;  fig.  ftch  et.  auétbenfen; 
se  »  des  chimères  ©ritten  fangen,  fiel) 
mit  ©ritten  plagen  ;  se  »  des  monstres 
pour  les  combattre  mit  ÏBiubmühfen 
tampfen  mie  ©on  auidjo’tte).  [merf  ?/.\ 
forgerie  ©  (forq'ri’)  f  Schmiebehanbd 
forgeron  ©  (fov(j*vc')  [forger]  ?»  (@rob=) 
©chmieb;  prv.  f.  forger  1. 
forgeur  ©  (fm-rjiTr)  ©g  I  s.  1.  ©chmieb; 
»  de  couteaux  SJfefferf chmieb;  »  de  ci¬ 
seaux  ©eherennuiclier,  ïDicffcrfct)mieb  ;  » 
d’épées  Schmcrtfegcr.  2.  fig.  »  de  con¬ 
tes  iXarchenfchmieb;  »,  de  calomnies 
iBerleumber.  1 1  «.  ouvrier  »  Sd)miebc= 
gefeit;  cylindre  »  6cl)miebe,p)linber. 
forgis  ©  (fm-(ji’)  ???.  Tuuhtleifen  ». 
forhu  (fovii  )  m  ch.  I .  îjurüifbtafert  n  pfr 
•Öunbe.  2.  mSljvenb  bc«  Oleniefec«  ben  Çiutu 
ben  abfcità  gegebener  ’^agbanteil,  bfb. 
@ingciocibe. 

forhuer  t  a,  forhuir  -  a  (f  ovfie,  foriil'v) 
[f  fors  I  n.  huer]  vfi.,  ch.  bie  .Vntnbe 
jurüdbfafen.  [fprung.1 

forjet  A  (fouja')  ?»  fehlerhafter  î!or=/ 
forjeter  A  (fovqstc’)  |f  fors  1  n.  jeter] 
1  c  I  ?;/,.  u.  se  »,  uorfpringen,  nicht  in 
berSinie  bleiben,  (ich  bauchen.  Il  ,-t. 
2Jorfprünge  an  einem  ©ebSnbe  anbringen, 
forlan  (fort/)  ».  unb  »«.  7  aus  ob.  21e= 
mohner  uon)  fÇriaut. 
forlancer  fovtoftc')| fors  1  n. lancer]  nh l ‘k 
ch.  üBilb  aufjagcn.  [uencjia’iiifc^cv  ïaujl-l 
forlane  foriu'u)  [it.]  /'fyorla’na  (muntcrerl 
forlignement  (foriininn/  ,»  ©ntartung  f. 
forligner  \  (fodih)e')  [fors  1  unb  ligne] 
vfi.  ®a  aucsarten. 

forlonger  ,f»ri«(jc’)  [fors  1  u.  longer]  >  1 
ch.  I  y/j.  1.  einen  großen  ißorfprung  »or 
ben  fiiiiiiben  haben.  2.  III.  II  ft.  bic 
$unbe  hinter  (ich  (affen.  Ill  se  »  bacs 
ÎBeite  fuetien  ober  gewinnen. 


formable  (fonnn'bt)  a.  bilbfam. 
formaire  ©  fnrmn  r)  [forme]  ?»  Spanier 
fabrif  :  îyormenmac()er. 
formaline  fonnau'n)  f  phm.  À'ormali'u  ». 
formaliser  (formalife')  [forme]  (J  a  :  se  » 
de  qc.  et.  übetnebmen;  ungehalten  fein 
über  [acc.). 

formalisme  fomatl'fhn  I .  Umftânb 
lichfeit  f. , St  leben  »  an  fyormeu  ob.  fÇilrm? 
(iehfeitcn.  2.  phls.  ^Çormali  ömuö. 
formaliste  formait' gt  ».  u.  umflünb 
licl),  an  formen  flebenb;  fÇonnenmenfcl) 
m,  Umftanbefrâmcr. 
formalité  (formalite’)  [forme]  /"J-ormali 
tâ’t,  tÇârmlirh teit ;  observer  les  .s  bie 
^orm(en)  beobachten  ob.  mähren  ;  man¬ 
quer  aux  »s  gegen  bie  formen  uer= 
flofien.  l'Burt):,  ^apierbognuform  /.i 
format  (forma')  [lt.]  ??t  tyg.  [Çorma't  ??,/ 
formateur  (fm-matfi'r)  ©f  I  a.  bilbeitb, 
fehaffenb;  SBitbungs...  Il  .s.  ©ilbner. 
formatif  (formati'f)  a.  ®e  bitbenb  ;  le  sui- 
fixo  „mont“  est.  la  syllabe  formative 
dos  adverbes  ...  bie  23i(bungcsfilbc  ... 
formation  (formngfe’)  f  I.  'Bilbung,  ©nt 
ftehung,  ©rjeugung;  gr.  ».  du  pluriel 
Silbung  ...;  d'un  établissement:  ©rün= 
bung.  2.  géol.  ©ehilbe  ?/,  formation. 

3.  X  Formierung,  Gilbung;  »  en  ba¬ 
taille  Stufftettung  in  ©d)laci)t|orbnung. 
...forme  (...fo’rm)  ...förmig, 
forme  (form)-[lt.  forma  g».]  f  i.  (tiKurci 
Form,  ©eftatt  ï.  2.  (tour  du  style)  9tuo= 
biuicf  m,  Form;  »  poétique  poe'tifdicv 
2(uêbrucf.  3.  »S  pi.  (eenlours  du  corps) 
Körperbau  m\  d'une  femme:  Formen  pl. 
4  .fig.  (manière  de  faire  qc.)  Form,  21  rt  Uttb 
ÎBeife;  (procédé)  Sderfahren  »  I.  î).  fig. 
»s  pl.  (manières)  Form,  SlcbenQurt,  2te= 
nehmen  n  X.  6. '©port:  être  bien  en  », 
in  guter  Form  (ob.  teiftungéfühig)  fein. 

( .  (banc,  rembourré)  lange  'Jèolflcrbaitt; 
(stalle)  ©horftut)!  rn.  8.  ch.  un  lièvre 
en  »  ein  §afe  im  Sager,  it.  mH.  ücift  ?» 
am  Spfevbeftige.  10.  ©  cord.  Seiften  ?».; 
fimtmad).:  (£)ut=)Form;  typ.  ;  a)  IHahmcn 
?»  ;h)(©ah=)Form.  1 1.4,<©d)iff9:)3)ocf?t. 

1  :  sous  une  »  différente  in 
einer  anbevn  Form  ob.  ©eftalt;  chan¬ 
ger  la  »  du  gouvernement  bie  Die- 
gierungöform  änbern;  prendre  (ou 
revêtir)  toutes  sortes  de  »s  allerlei 
©eftalten  annehmen;  prendre  »  fiel) 
geftaltcn;  en  »  de  cœur  (de  cône) 
her/:  (!egel=) förmig;  en  »  de  fer  h 
cheval  (de  dialogue)  in  ^ufleifen- 
(@cfprüch«=)form. 

Su  4:  d  ans  les  ».s  in  gehöriger 
Form;  en  »  förmlid) ;  en  bonne  »  in 
aller  Form;  f.  argument  1  ;  en  (ou  pari 
»  de . . .  aie) . . . ,  ju  . . .  ;  pa r  »  d’a  vis  jur 
2iachricht;  pour  la  »  ber  Form  wegen, 
pro  forma ;  sans  autre  »  de  procès 
ohne  alte  Form  Siechtenö,  F  ohne 
weitere  Umftänbe;  défaut  m  (ou  vice 
m)  de  »  Formfehler;  pour  vice  de 
».  wegen  eine«  Formfehler«;  il  est 
des  cas  où  la  ».  emporte  le  fond 
câ  gibt  Faite,  wo  bie  Form  mehr  gilt 
al«  bie  ©ad)e. 

Sui  i  :  avoir  des  »s  fid)  gu  benehmen 
wiffen;  pourvu  qu’on  y  mette  lcs»s 
wenn  man  nur  bie  Formen  beobachtet; 
se  tenir  dans  les  »s  innerhalb  ber 
Formen  bc«  Dinftanbes  ujm.  bleiben. 


formel 


4‘>N 


fortifs 


formel  ijormü'i  [forme]  I  a.  ©e  (nactjs.) 
lj  forme' U,  förmlich,  ausbriicflid),  beut« 
lief)  ;  cause  -le  formelle  (baé  Sefcn  be« 
ftiinmenbe)  Urfadje.  il  m  bas  FormcUc. 
formène  ^  (forms' n)  m  ©umpfgad  ». 
former (fuvnu  [tonne]  talrC.  1.  donner 
une  forme)  bilben,  formen;  „  un  carré 
ein  îlicrlccf  bilben;  -  un  nœud  einen 
Knoten  madjen  ober  fdjürgen;  gr.  -,  les 
temps  bic  Zeitformen  bilben.  2.  (éta¬ 
blir)  ciuridjten,  organifieren,  formieren; 
§  „  un  établissement  fief;  etablieren 
(fid;  abj  jtoufnwmt  itfio.  uieberloffen)  ;  -  line 
société  eine  ©efettfdjaft  griinben;  -  un 
siège  eine  '-Belagerung  unternehmen  ob. 
anfangen.  3.  (produire)  henmrbringen  ï. 
4.  instruire)  aud=,  f)eran=6ilben ;  (dé¬ 
velopper)  entmicfeln;  -  au  travail  gur 
Slrbeit  IjeranMlben.  11  se  -,  5.  fid) 
bilben,  fid)  {fcftalten,  Jorm  bef'ommcn 
(mid;  fi, g.).  6.  fid)  aus«  ob.  Ijerandnlben. 
7.  plantes:  fid)  entfalten.  8.  &  se  -  en 
bataille  fid)  in  €>d)tatf)t|orbnung  auf« 
ftetlen,  fief)  formieren. 

3«  3:  st  -  une  action  contre  q, 
eine  Klage  gegen  j-n  anftellen;  fig.  -, 
une  alliance  ein  23ünbnid  fchließcn; 
-  un  dessein  (une  résolution  einen 
Sforfal)  (einen  èrttfdjluff)  faffett;  -  des 
difficultés  ©djwiengfeitert  madjen;  - 
une  liaison  (des  nœuds)  ein  ®ert)ölt= 
nid  (SBerbinbungen)  anfniipfen;  -,  des 
objections  Gsituoenbungen  madjen, 
©inioänbe  erheben;  ,  opposition  éin= 
fprudj  erheben;  -,  un  plan  einen  ißtnn 
machen;  -  des  vœux  ißü nfcf)c  hegen, 
formeret  A  i formera’)  [forme]  m  Sippe  f 

am  gotifdjen  .Straogcinölbe. 
farmiate  ^(fovmja't  )  [fourmi]  m  ameifen« 
faured  ©alg.  fourmi-lion.) 

formica-leo  n  (formîfaieo’)  [It.]  «  «W' 
formtcanî  j?  (form«,/)  [It.]  aim  mtr  in: 
pouls  -  gcftfjwinber  aber  fctinmrfior  sfÀu  io. 
formication  #  (forittifafjjß’)  [pi  fourmi] 
f  9(mcifenfried)en  n  fribbdubc«  ©efiiijt  in 
ber  içaut). 

formidable  (formibâ'bi)[lt. formido  ©mit« 
feu,  Àm-dit]  a.  □  furchtbar,  fürchterlich. 
—  Sy n.  f.  redoutable, 
formier  0  (formje’)  [forme]  m  Seiften« 
mâcher,  «fehneiber. 

formique  :? "m (fomtî’f  1  [ fourni i] .  :  acide 
m  *  Slmeifenfäure  f.  |nif$e  (tufei).) 
Formose  (fomô’f)  f  Fovmo’îa  »  (japa=l 
formuer  (formiie')  [fors  1  nnb  mue]  vjt. 
®a  einem  galten  bie  Üfaufer  uertreihen. 
formulable  (formibâ'M)  a.  fovmuiierbar. 
formulaire  (formiUH'r)  m  J.  Formulai’  ». 

2.  -  pharmaceutique  Hîegeptierbucl)  ». 

3.  -  de  foi  Formeln  fipl.  bed  ©taubend« 
befcnntniffed;  le  2  éreuc  »  gegen  bie 
ganfeniften  (1661,  d.  «pouft  SUernnber  vu). 

formulation  ifnrmüiaßig'  /'Formulierung, 
formule  (fovmü't)  [s.  11.  forma]  f  1.  For« 
met  ;  -  d’a  lgèbre,  -,  algébrique  algc= 
bra'ifclje  Formel;  -  de  politesse  ipöf« 
ïidjfeitdformet  ;  -  de  serment  @ibcd= 
formel.  2.  phm.  dieje’pt  ». 
formuler  (formule’)  vit.  @»  1.  bfb.  A 
formulieren,  in  Form  Rechtens  abfaffen. 
2.^ç/.f(arauôfpred)en.3.^ein!Pejc'vtuer= 
fdfreiben.  4.A-bie  Schlußformel  giefjcn 
aud  (dat.). 

fornicateur  formtatü'v  [It.]  s.  7  f. (Mirer, 
fornication  tm-mfnfjip'  f ’ .ôurerci. 


forniquer  (fovnite’)  [It.J  vji.  ®m  Ungutst 
treiben;  huren.  [gierten,  Sdpadjt  1495).\ 
Fornoue  Ç  fornu')  /'Forno'uo  n  (itaUen.j 
fornouer  0  (fornïè').  [fors  1  nnb  nouer] 
r,i.  ®a  SBcèerei:  Kreugfnoten  madjen. 
forpaiser  i  a,  forpaître  ®z  Iforpiife’,  -- 
pS’tv)  [fors  !  u.  It.  pasci  weiben  '  f  nl)b. 
füttern  ]  v  i.  meit  oom  Sager  aufSifung 
gehen. 

fors  (for;  hom.  j.  l'or)  [Lt.  foris  mifjei'tjalb 
(:  nl)b.  Sür)]_p»(p.  J. ]-=  dehors.  2.  faft 
-j-  aufier  'dat .);  erhalten  in:  tout  est 
perdu  ~  riionneur  atteS  ift  uerloren, 
nur  nicht  bic'  (Sljre  (rmgebltdj  i(nsfprud)  pou 
gran;  I-  nad)  ber  £d;tad)t  bei  'fjaui'a). 
forsenant  (fnrfj"ng’)  [forcener]  a.  ©  ch. 

I) il3 1 g  auf  bad  üBitb  (uoti  ôimbcn). 
fort  fur;  Jityni.  f.  for)  [lt.  fortis  g®.]  I  a.  © 
_J  [f.  Il)  1.  robuste,  vigoureux)  ftat'f, 
trüftig,  fraftuoltï.  2.  (habile)  tüchtig, 
bemnnbert,  gofcljicft  (à,  en,  sur  in  dat.); 
~  nu  billard  ftarf  auf  (dat.)  ;  il  est  «  aux 
échecs  er  ift  ein  tüchtiger  cchad)fpieler. 
3.  de  l’âme,  etc.:  UQrf ;  de  l’intelligence: 
jcbarfifinnig  i.  4.  style,  etc.:  marfig, 
fein I g.  5.  (capable  de  résister)  |tarf  im 
ÜBiberftanbe;  (durable)  feft,  bauerhaft, 
haltbar;  fett,  fcf/roer  ju  beftellen 
(«oben)  ’,  man.  avoir  la  bouche  ^.e,  être 
~  en  bouche  (uon  'Pferbeit)  hartmäulig 
fein.  6.  (difficile)  febroer,  miihfam;  ^e 
tâche  fchmierige  àlufgabc;  prv.  jeu¬ 
nesse  est  ^e  it  passer  gugenb  hat  feine 
Fugenb.  7.  ^  (eu  nombre,  etc.)  ftarf 
an  ,3ahh  SBert,  3Baffe  «fw.};  ^  de  six 
mille  hommes  fecfjetaufenbiüfann  ftarf. 

8.  (puissant  de  corps)  bief,  beleibt. 

9.  (serré)  bid)t,  gebrängt;  les  blés  sont 
^ s  cette  année  bas  ©etreibe  fteht  in 
biefem  %al)re  bicf>t.  10.  (considérable) 
bebeutenb,  anfefmlicf) ;  repas:  rcicljlidi; 
bourse:  ooH;  voix:  uolltonenb;  couleur: 
bief  aufgetragen;  ~  marchand  großer 
Kaufmann;  fig.  à  plus  .,e  raison  um  fo 
mehr.  11.  (violent,  intense)  heftig,  ge= 
maltig,  ftarf;  mer:  bochgefjenb;  „e  pluie 
tüchtiger  Stegen;  faire  une  ~  impres¬ 
sion  einen  tiefen  (Sinbntcf  madjen.- 

12.  concentré,  âcre  au  goût,  désagréable 
à  l’odorat)  ftapf  (ob.  unangenehm  auf  bie 
©inné  roirîwtb;  beurre:  rangig;  vin: 
fdjarf,  fdjtuer;  bouillon  s  traft igeFlei)d)= 
brühe;  F  c’est  un  peu  ~  (de  café)  on 
elle  est  ^e.  celle-là  !  bac  ift  ftarîer  $a= 
bat'!;  bac  gcljt  über  bon  ©paß!;  avoir 
ihaleine  aué  benx  föiunbe  riechen. 

1 3.  gr.  consonne  ~e  harter  (ob.  ftimm= 
lofer)  Konfona’nt,  Se'nuiS.  14.  (cho¬ 
quant  ftarf,  hart,  beleibigenb.  15.  X 
befeftigt;  place  ^e  fÇefnmg.  Il  adv. 
(i.  a.  fortement  1 6.  ftarf,  feljr;  frapper 
^  ftarf  flopfen ;  c’est  ~  bien!  feljr  gut!; 
crier  de  plus  en  plus  ^  immer  ftärfer 
fcfjrcien  ;  de  plus  ^  en  plus  ^  immer 
beffer ;  avoir  ,  à  faire  uiel  p  tun 
haben.  Ill  m  17.  (personne)  ©tarifer;  ~ 
de  la  halle  Safttritger  ber  «porifev  ©e« 
tveibeboitc,  fôîarftljclfer;  droit  m  du  plus 
~  ,vauftred)t  ».  18.  partie  la  plus  forte) 
©tärfe  f,  ftärffter  Feil;  f.  faible  7  tj 
c’est  là  mon  ^  barin  bin  ici)  am  [tärfften. 
19.  fig.  (partie  principale)  bo§  $clUpt= 
fadjltdjfte  ï.  20.  le  pins  haut  dftgvé) 
ftärffter  ©rab;  f.  fièvre  1  ï;  au  ,  de  ... 
mitten  im  ...  ;  dans  le  ~  de  l’hiver  im 


tiefften  (ober  mitten  im)  ïtëinter;  dans 
le  ^  de  sa  colère  in  feinem  Ijbdjffen 
3orne;  au  ~  de  la ’tempête  mitten  im 
beftigften  Sturm.  21.  ch,  ©ebüfclj  », 
T iciidu  »;  bfb.  ois  Sager  »  loUbev  sieve. 
22.  *,  »»?».  Übergewicht  ».  23. F  Fait 
»,  tleineFeftung;  ^d’arrêt  ©pervfort  ». 

3»  1  :  avoir  le  bras  ,  einen  fiarfen 
2(rm  haben;  avoir  les  reins  ^s,  être 
des  reins  (enbenftarf  fein;  rendre  -, 
ftarf  madjen;  F  ~  comme  un  bœuf  nu 
comme  un  Turc  ungewöhnlich  ftarf, 
ftarf  mie  ein  ôeibe;  avoir  affaire  à  -e 
partie  ec  mit  e-m  gefährlichen  ©egttcr 
;u  tun  haben;  c’est  plus  -  pue  moi 
baS  geht  über  meine  Kräfte;  ici)  fann 
nid)t  anberö;  c’est,  par  trop  -,  eS  ift 
wirtlich  gu  unangenehm;  P  ii-o.  cela 
u’estpas-.!  ba  ftetft nicl;t utel öafjintcr! 

3«  3:  uue  volonté  .^e,ctn  ftatfer 
2Öiüe;  il  n’est  pas  -,  ec  ift  nicht  uiel 
loc  mit  ihm;  esprit  -,  Froigeift;  „  eu 
gueule  großmäulig;  -,e  tête,  tote  ~e 
icharffin nigev  (ob.  fähiger  Kopf;  F  tête 
~c  SJienfcl) ,  ber  otel  Sßeiu  u ertragen 
fann;  F  tête  Xroßfopf,  3iHber= 
fpredjer,  3Inf wieg  1er;  „  tie  su  con¬ 
science  im  ScHnißtfein,  recht  getan  gu 
haben;  se  faire  -,  (inv.)  de  qc,  fiel) 
anhetfcljig  madjen,  etwacs  pt  tun;  eile 

se  fait  -,  d’obtenir  la  signature  de  son 

mari  fie  macht  fid)  anljeifdjig  ...;  auch 
rar.  elle  se  fait  -e  de  l ’approbation 
i«  son  mari  fie  fcfjöpft  ihre  Kraft  auô 
ber  3uftimmung  ...  ;  se  porter  -  giour 
q.  für  j-d  äuftimmung  ober  für  j-n) 
bürgen;  être  -,  pour  qc.  ftarfe  8fî ci= 
gung  für  et.  (acc.)  haben;  -[faire-, 
sur  qc.  auf  et.  t  acc,)  rechnen. 

3 u  19:  le  plus  -,  bad  ©cljwierigfte, 
bad  ©d)limmfte;  le  plus  -  en  est  fait 
bad  ©djwerfte  bat) cm  ift  überftanben; 
de  son  qilus  -  fo  feljr  man  fann; 
savoir  le  -.  et  le  fin  de  qc.  et.  grünb= 
lidj  uerftefjcn. 
forte  forte)  [it.]  I  adv.  (abr.  F.  ob.  f.) 
farte,  ftarf,  fräftig  1 1  m  Forte  ^eichen)  ». 
fort  am  »nt  (fortm»')  adv.  (o.fortl)  (ieljr) 
ftarf,  fräftig;  fig.  nachbrücfficfj. 
forte-piano  (forteojano’  1 .  y  m  tpiani'no 
».  2.  adv.  imb  ni  ©c  'abr.  Fp.)  furtc 
pia  no,  ftarf  nnb  fofort  mieber  leife. 
forteresse  (fortvä'p)  [fort]  f  Feftung 
(aitct)  fig.). 

fortiftable  fortifia ’bt)  n.  oeridjanfbar. 
fortifiant  s?  tonif:, ')  ».  ©  naâ)  s.)  nnb 
m  ftârfenb(ed  SUittel). 
fortificateur  (fortififabi’r  m  Kriegs«, 
Fcftungddiaumeifter. 
fortitication  (fortififagjß’ j  [fortifier]  f 
J.  (action)  SSefeftigung. ■  2.  (art)  IBefefti« 
gungdfunft.  3.  i  ouvrage)  Feftungdmeti'  ». 
fortifier  'fortifie')  [lt.  fr.  fort tntb faire)] 

1  a  r  /.  a.  se  ~  fich)  ftärfen,  beftürfcn, 
oerftärfen,  fräftigen;  x»  befeftigen,  uer= 

fcfjnn.gcn ;  corps,  estomac,  esprit  :  ftärfen; 
cela  fortifiait  les  soupçons  bied  uer= 
ftärfte  ben  2îerbacfjt;  se  -  dans  sa  ré¬ 
solution  fidj  in  feinem  ©ntfdjluffe  bc= 
itärfen;  peint,  -,  les  ombres  oen  ©djat= 
ten  oerftärfen  ob.  bunflcr  machen, 
fortifs  (fovti'f)  mlpl.,  qSarifev  arg.  (abr.  für 
fortifications)  Feftungdwerfe  vlpl. 
àliimn  äioifcfjen  ber  eigcntl.  Stabt  unb  ben 
îfefhmgêmaucnt). 


fortin 


foudre 
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fortin  X  fovtij  ;  [fort  m  flcineß  J-ort. 
fortiori  •  torpjuri  1t.  lortïor  ftSvtev, 
comp.  u.  fortis]  mir.:  à  „  um  fo  mef)r. 
fortissimo  (fortijjimo’j  [it.]  I  mir.  meift 
abr..ff.  forti  ssimo,  fct)t*  tout.  II  m 
jÇorti'ffimo  n. 

fortitrer  (furtitre'i  [fors  i  ».titre]  v  i.  ®a 
ch.  bert  Gunben  austueidjen. 
fortitude  fortitü'b)  f  ©eetenftârïe. 
fortrait  fortr«'  [fors  1  ».  traire]  a.  @ 
man.  abgetrieben  (tpferb). 
fortuit  fortin)  [SB.  tt  fors  cjufalt]  a. 
»nef)  s.,  Z  unuermutet,  jufaltig.  - 
Syn.  f.  accidentel. 

Fortunat  fortîma'  m  Senantiue  ÿortu= 
tta'tuß  (®tfd)of  o.  Sßoitiers  tt.  tt.  Siebter,  6.  sæ.). 
fortune  fortiin)  [s®.  It.  fors]  f  1.2  myth. 
govtu’na,  ©Uicfßgöttin.  2.  (destinée) 
©d)icffal  n,  ®efd)icf  n  (ogl.  3  »»b  4)  {. 
3.  (bonne)  ~  ©lücf  «;  weit©,  3fraucn= 
gunft  ï.  4.  (mauvaise)  ~  Unglücf  n  t. 
5.  'richesse)  3leid)tum  m,  ©elb  n,  $cr= 
mögen  n;  (position)  Sebenêftcüung  X. 
fî.  d.  „  de  mer  ©efafjrcn  pi.  jur  See; 
de  4  31ot...;  mât  m  de  jfotmaft; 
voile  f  de  ~  ©turmfcgel  n.  —  Syn.  (3) 
f.  bonheur. 

Bu  2:  les  caprices  mlpl.  de  la 
bic  Saunen  f!pl.  beß  Sdjicffals;  coups 
mlpl.  de  la  ~  Sdjicffafßfdjlüge;  braver 
la  ~  bem  Scbicffal  Trob  bieten;  fig.  f. 
corriger  1  ;  éprouver  l’une  et  l’autre 
~  ©uteß  unb  $8öfeß  erfahren. 

8«  3:  homme  m  à  bonnes  ~s 
Arauentiebling,  Ton  §uan;  cf»n.  dire 
la  bonne  (je^t:  la  bonne  aventure) 
mabrfngcu;  de  (bonne)  de  grande 
„ ,  par  gfücfticbcnueife;  biens  mlpl. 
de  la  ~  ©fücfßgüter  njpl.  [a.  fig.); 
homme  m  de  ~  reicb  geworbener 
9Jlann,  Gmporfômmting;  officier  m 
de  ,,  Officier,  ber  non  ber  fßife  auf 
gebient  bat;  revers  mlpl.  de  ~  @(ücfs= 
Unfälle;  retour  m  de  ~  ©tütfëmecfijel; 
roue  f  de  la  ^  ©lücfôrnb  n  \  attacher 
un  clou  à  la  roue  de  la  baß  ©lücf 
tu  feffeln  raiffen;  brusquer  la  ~  mit 
©cmatt  reict)  m  erb  en  molten;  chercher 
a)  fein  ©hirf  ju  machen  fudjen; 
b)  auf  9tbenteuer  auôgcljcn  ;  combattre 
avec  des  diverses  mit  r»ed)fc(nbcm 
©liiefe  fümpfen;  F  courir  la  ^  du  pot 
fürlieb  nehmen  (mit  bem,  mao  bichette 
gibt);  j’en  courrai  la  ~  id;  merbe  eß 
borouf  anfommen  laffen;  encenser  la 
sacrifier  à  lit  ~  bem  ©liiefe  fjut* 
bigen;  être  en  ~  Mrcbi't  (ob.  Slnfefjen) 
haben;  être  l’enfant  gâté  de  la  „  im 
©liiefe  ob.  bem  ©liicf  imSdjofic  fitjen ; 
"faire  a)  (a.  faire  sa  J)  fein  ©lücf 
machen,  Vermögen  ermerben,  fid)  be= 
reichern;  b)  ©liicf  (Erfolg)  haben;  faire 
la  ~  de  q.  j-s  ©lücf  machen;  tenter 
„  fein  ©lücf  (ober  fein  Gcif  uerfudjen; 
tenter  la  ^  dos  armes  bas  Sßaffenglücf 
»erfuchen;  f  à  ses  risques,  périls  et 
~s  auf  f-c  ©efahv  unb  Sdtabcn  ;  prv.: 
grande  grande  servitude  grofjcß 
©liicf,  greffe  Sorgen;  f.  artisan  5. 

8«  4:  F  faire  contre  (mauvaise) 
~  bon  cœur  im  llngtücf  nidit  oer= 
jagen;  into  iUiicnc  jum  böfen  Spiele 
machen;  partager  avec  q.  la  bonne 
et  1»  mauvaise  ~  mit  j-m  ©Fief  unb 
'  lfuqittcf  teilen. 


gu  5;  avoir  de  la  ^  Vermögen 
haben;  refaire  sa  ~  roieber  ju  3?er=  1 
mögen  fotnmen;  après  ^  faite  nach  i 
crmorbenent  Vermögen;  se  contenter 
de  sa  ,  mit  feiner  Vage  jufricben  fein, 
fortuné  fortiinc’  I  a.  meift  »iid)x.  gliid’= 
lief) ;  abus,  begütert;  f  îles  Ses  $ana’= 
rifdje  [snfcln.  112m  jjortuna'tuô  ;'«tt.i. 

forum  foro  m  [lt.]  m  a  dhah  t»  Worn 
für  benfStarftuerfetir,  für  öffentliche  (®crid)tô=) 
®er&anbhmgcn  »tut.,  jjfo'rum  n  fautfc  fig.). 
forure  O  JonTri  [forer]  f  SSobrung, 
Üobrlod)  n. 

Fosse1  ^  (ft ifs  ;  f  belgifcfic  Stabt,  Namur, 
fosse-  .ion;  horn.  i.  fausse;  fietg.  auclt:  fop) 
[tf.  fodëre,  fossum  grabe»]  f  1 .  ©rube; 

~  d’aisances,  ^  à  chaux,  ,  à  fumier, 
~  aux  lions  2ïbtrittS=,  flalb,  9)iift=, 
Vôroen=grube.  2.  (f.  Syn.) ©rab  n .  ©ruft; 
^.commune  Sinnengräber  n,pl.-,  être 
sur  le  bord  de  sa  avoir  un  pied 
dans  la  ^  mit  einem  fs-ufie  im  ©rabe  | 
fte£;eu ;  f.  clef  1  f.  3.  ch.  (3Bolfé=) 
©rube  jum  ÿange  ber  Söötfe.  4.©©ieberei: 
Sdimetjgrube;  ©erberei;  ,  (à  tan)  Vol)= 
grubc.  5.  ^  Schacht  w;  ^  d’épuise¬ 
ment  ,hunftfd)ad)t  m  ;  ~  d’extraction 
^-örberfchacht  m.  -  Syti.  (2)  fosse  auge= 
meiner  SfuSbnut,  tombe  port.,  tombeau 
SJÎauerwerf,  sépulcre  mu  attcS  monu= 
menta'tcê  ©rabmal. 

fOSSé  hoffe  ;  hour  fausser  [fosse]  m  ©ra= 
ben;  ^  circulaire  Stinggraben;  ^  d’é¬ 
coulement  3lbjugsgraben  ;  F  fig.  sauter 
le  ^  nerd)  (angemSd)manfen  e-n  gcmag= 
ten  Gntfdilufî  faff  en;  F  fiel)  »erheiraten; 
prv.  :  f.  culbute  1;  ce  qui  tombe  dans 
le  ™  est  pour  le  soldat  maß  auf  ben 
SBobcn  fällt,  ift  für  ben  Seltner;  faire 
de  la  terre  le~  immerfort  neue  Schuh 
ben  machen,  um  bie  alten  ju  bejahten, 
fossette  ffojjat;  bist«,  and):  fopS't)  [fosse] 
f  1.  (aud)  an.)  ©riibdjen  n.  2.  Soch  n 
juin  Spielen  ber  Äinber  mit  EdmcUfngelit. 
3.  ch.  Grbfallc  für  Stmfeln  ufw. 
fossile  (fobbi’t)  [fosse]  I  «..  tßol.  foffi’f,au3= 
gegraben;  fig.,  cn.  ueraltct,  uerfnödiert. 
II  m  géol.  [Çoifi'l  »  (pl.  fjoffi'lien), 
SSerfteincrung  f  ;  fig.,  co.  ba§  Veraltete, 
fossilifère  (föhhitifs'r)  gi'ol.  foffi’licn= 
haltig.  [lienbilbung,  Serfteincrung.) 
fossilisation  (4afm/  f  géol.  fyoffi'sl 
fossiliser  föfjfcittfe’) Sa  :  se  ~  géol.  foffi'l 
merben.  [ftanb.t 

fossilité  feififütite’)  f  géol.  foffi’ler  ,3u=/ 
fossoir  S  (fofjö'a'r)  m  3trt  fpacfc  f. 
fossoyage,  fossoiement,  fossoyement 
(fobsajä'Cj,  m  1.  (action  do  fossoyer) 
©rabcnjichcn  n.  2.  (travail  du  fossoyeur) 
Slotengräberei  f.  [©  raben  einfd)fiefjen.\ 
fossoyer  fo^wje'  [fosse]  v/f.®h  mit  e-ml 
fossoyeur  (fogafö’r  m  1.  Totengräber. 
2.  ent.  ( a .  a.  nécrophoro1  ^  gemeiner 
Totengräber  (t  iecro'phorus  vespi’llo)  • 
fou  '  711,  folle  /'(fu.fol)  [tt.  foil  is  niaiebalg] 
(a!3  a.  ucr  e-m  mit  SBotnl  ob.  mit  ftummem  h 
begittnenbeu  mhg.  immer:  fol  foi, ,  fonft  im  I 
m  fou  ;  aid  m  fou  toi  )n  f  u.  nur  bioip.  nod) 
poét.)\  m  /il.  fous  I  a.  fou  n  a  di  s.  aufjer 
in: fou  rire;  fol  nor  s.  1.  f. follement) 

(insensé  toit,  ocmicft,  geifteoumnncbtct, 
roahntuihig  ï.  2.  □  qui  est  déraison¬ 
nable)  närrifd),  töridit  ;  simple  einfäl¬ 
tig  X.  3.  frai  auâgelaffen;  la  folle  nuit 
5Brautnad)t,  fou  rire  unbnnbiges  ©e- 


hiebter,  toüeo  Vadjcit.  4.  excessit.  uru 
geheuer,  F  furditbar  »ici,  groß  ufw.)  t. 
5.  phys..  etc.  fehmanfenb,  lofe  î.  (5.  t 
branches  folles  milbe  (ober  üppige) 
Qiucigc  mlpl.  7.  garde  folle  meit  »or= 
gefdiobcncr'hoften.  8. folle  avoine  triU 
ber  Garer;  folle  farine  Staubmel)!  n. 
Il  s.  9.  aliéné  iBahnmitjiger,  (Jrrcr, 
93errücfter ;  prv.  f.  aviser  2;  tous  les 
fous  ne  sont  pas  aux  Petites-Maisons 
f»  mancher  Dîarr  läuft  fret  hemm. 

10.  (homme  déraisonnable)  Tor  m,  Törin 
f,  Üïarr  m,  ri'ärrin  f,  Ginfaltßpinfct  m  I. 

11.  fou  de  cour  on  fou  du  roi  Gof- 
SR.arr;  faire  le  fou  ben  Ganßmurft 
machen;  prv.  à  chaque  fou  sa  marotte 
jebem  i'inrrcn  gefällt  f-c  Mappe.  Ill  m 
orn.  Tölpel  isuici). 

Bu  1  :  c’est  ii  en  devenir  fou  baß 
ift  jum  Tollmcrbcn;  rendre  cj.  fou  j  u 
toll  machen;  il  a  failli  me  rendre 
fou  er  hat  mid)  fa  ft  ucrriicft  gemadjt; 
F  être  fait  comme  un  chien  fou  ganj 
uerrücft  angejogen  fein;  être  fou  ù 
lier  uotiftänbig  uerrücft  fein. 

Bu  2:  fol  amour  törichte  (ober  när= 
rifcf)e)  Siebe;  fou  de  q.  (qc.)  in  j-n  (et.) 
ucrnarrt,  in  j-n  närrifd)  uerliebt;  fol 
espoir  tôridjte  Goffnung;  il  serait 
bien  fou  de  le  faire  er  märe  ein  Tor, 
menu  er  baß  täte;  vous  êtes  bien  fou 
de  croire-eela  Sie  finb  fet>r  einfältig, 
bieß  ju  glauben;^;-»,  f.  demande  8. 

Bu  4:  un  argent  fou  ein  Geibcn= 
gelb  «;  f.  enchère  1;  luxe  fou  un= 
finniger  Supß;  il  y  avait  un  monde 
fon  eß  mar  ein  tolleß  ©ebrängc;  prix 
fou  übertrieben  hoher  iflreiß;  avoir  un 
mal  de  tête  fou  fcfgrecf licf)e  Mopf= 
fehmerjeü  haben. 

Bu  5:  aiguille •  (balance)  folle 
fdjmanfenbe  ïïiagne'tnabct  (SBage); 
mèche  folle  lofeß  Vöcfdien;  4/  brisé 
folle  oft  umfpringenbcr  SBinb. 

Bu  10:  fou  achevé,  fou  de  liante 
gamme  außgemac()tcr  91arr,  (^rjnarr; 
fig.  la  folle  du  logis  bie  tphantnfie’; 
prv.:  plus  on  est  de  fous,  plus  on  rit 
je  größer  bie  ©efeüfchaft,  befto  luftiger 
gef)t’ß  ju;  à  la  presse  vont  les  fous 
ein  Starr  fauft,  wenn  bie  Müufer  fiel) 
brättgen.  [©djadjipietc.  1 

fou2  (fu  [ar.  fil  Elefant]  m  Säufer  im( 
fouace  fîlè)  [It.  focus  fierb]  f  Tlfcheu- 
brot  «,  riudjen  m  (fladjcd,  unter  ber  Plfcfje 
gebncfcneê  SSeiftbrot).  (bäcfer.l 

fouacier  (fâàfsk  )  [fouace]  m  Slfcljcnbrot:  l 
fouage  fSItj)  [feu]  m  ef»m.  Gcrbfteucr  /. 
fouaille  fSaji  [feu]/'c/;.©eniefj  m,  §jagb= 
antcil  m  ber  Gunbe  am  erlegten  9Bitb= 
fdjiucin. 

fouaillée  fSàje’  /  Tracht  'T  rit  gel. 
fouailler1  (fâàjc  [fouet]  r!t.  fa  immer* 
fort  peitfehen;  fig.  „  q.  j-m  arge  Gicbe 
»erfeßen.  [qrobee  ©cfdme  jerftören.) 
fouailler2  X  U  [fett |  r.t.  ®  a  bjb.  burdil 
foucade  F  ifnta'bl  /'  =  fougade. 

Fouché  (fnjebe’  in  :  Joseph  duc 

d’(  )  t  ra  nte  qSoti^eiminiftcr  9tapo  tcotfS  I  ..fl  820. 
foudre1  führ)  [It.  fulgur  qS3.]  I  fl.  (st.s. 
unb  poét.  and)  m)  331ih(ftral)l)  m]  eng®. 
T onnen fchlag)  m  1.2.  fig.  [  poet.  aud> m) 
Born  771  ©otteo  niip.  II  7ii  3.  st.s.  f.  1 
n  2.  4.  port  Unheil  «.  5 .fig.  (grand)  ^ 
de  guerre  Mriegßhrib  »4  d’éloquence 


foudre 


fouler 


gewaltiger  Sîcbtter  (f.  a.  HT).  G.  myth., 
bilbeiibe  .(tunft  ufio.  :  S3li^ftvaT)l  m  (bfb.  alS 
sittvibu’t  Jupiter«);  0  'Güubcl  n  ®onner= 
feile.  1 1 1  m  ».  f,  poet.  $euerfcl)lunb  m; 
meits.  «s  pl.  de  la  guerre  Ârieg  m ; 

pl.  de  l’Église  ou  du  Vatican. 
®annftra|l  m\  «  de  l’éloquence  .Straft 
f  ber  ÎJerebfamfeit,  îm  pl.  burchfd)la= 
genbe  ©rünbe.  Sy>i.  f.  éclair, 
j-ju  1  :  coup  m  de  «  Sonnerfchtag 
(«./£</.);  fin-  recevoir  le  coup  de  « 
fiel)  plölilicl)  uerlieben;  être  atteint 
(ou  frappé)  de  la  ~  oom  'T3tilje  ge= 
troffen  werben;  comme  frappé  de  la 
«  wie  oom  ©miner  gerührt;  la  «  est 
tombée  sur  cette  maison  ber  ÏUit) 
[jut  in  bied.tmuâeingefd)lagen;  connue 
la  «,  avec  la  rapidité  de  la  «  blih= 
fcl)neU,mitstlli(5cbfcl)ueUc;  on  le  craint 
comme  la  «  mon  fürchtet  if)n  wiebaô 
Feuer.  J  iyuberfafj  n.i 

foudre3  (fubv)  [btfd)  fyuberj  m  Fuber  nj 
foudrier  O  (fubrî[j]e')  m  '-Böttcher,  Küfer, 
foudroiement,  and)  foudroîment  ifubrêâ- 
m»’)  [foudroyer]  m  ©infct/lagen  n  bes 
«lidc»;  fiy.  #evfcf)mettenmg  f 
foudroyant  (fubriajij')  a.  CD  (meift  n  a  d)  a.) 
I.  bonuernb,  st5li^e  fcfjleubernb.  2.  fiy. 

■ (ont  -  fprüLjenb,  entflammt;  paroles  «es 
®onnerioorte  n\pl.\  regard  «  brohen» 
ber  SBlicf.  3.  fiy.  nouvelle  «e  nteber- 
fcljmetterube  fHacfjricht.  4.  &  apoplexie 
«e  plöHlictjer  ©chlagftufj. 
foudroyer  (fubviafe')  [foudre1]  ©h  I  vfi. 

1.  (frapper  de  la  foudre)  bill'd).  betl  SBlif) 
erfcÇ lagen.  2.  (détruire  il  coups  (le canon, 
etc.)  (heftig)  befdjiefjen.  3.  (terrasser)  ju 
©oben  fd/mettern;  fiy.  (confondre)  an», 
uiebcr=bonnern.  IJ  v/i.  blitzen;  fig. 
bonnern,  heftig  fdjeltcn. 
fouée  (fucr)  [feu]/  J.  ch.  [yad'eb,  fRad)t» 
jagb.  2.  fReiftgBünbel  «. 
fouet  fitö,  P  fSa)  [urfpr.  =  Sîutenbünbet,  uon 
1t.  fagus  =  n()b.  Suche]  m  J.  de  cocher, 
etc.:  sfleitfd)e  /;  ce  cheval  est  dur  au  « 

.  a  cl)  te  t  bie  'fieitfdjc  nicht;  f.  claquer  1, 
coup  1  I  ;  fiy.  donner  un  coup  de«  à  q. 
j-n  bebroljen  ob.  antreiben;  cette  affaire 
a,  besoin  d’un  coup  de  «  ...  bebarf  e-§ 
ïrilftigen  2lnftofi.es.  2.  X  aHül.  tir  m 
de  plein  «  /fjorijonta'l»,  ff(ad)=feuer  n 

'  3djüffe  mit  fiadien  Oie(cf)ojj6a!)nen)  ;  COnp 

(de  canon;  tiré  de  plein  «  .fjorijontctl», 
Âern»,  S8ifier=fc£)ufî  (scfmg,  bei  bem  ,qieh 
unb  Streffwunft  jufammenfallcn).  3.  (mèche) 
feljr  tjnrt  unb  feft  gebretjle  îlorfdjnttr  einer 
^eitidje.  ©d;miÇe  f,  ©djmicfc  f,  .Ùnappe 
f.  4.  (châtiment)  9lute  /',  fftutenfcfflcige 
in.pl. \  fiy.  ernfter  Sabel.  5.  «  de  l’aile 
iÇlügelfpi|e  f  eine«  Sögels.  6.  ch.  Sîute  f 
beê  Æmtibes.  7.  ©  Sôucfjbiiib.  :  .SyeftfabCtt. 
fouettable  (fSita'bt,  P  fïà«)  «.  prügelnd» 
wert.  Ifc^enftrafe,  ®rad)t  §ie6e.\ 
fouettade  F  («ta'bj  [fouetter]  f  9ßeit=/ 
fouettage  («ta'q)  m  1.  (a.  fouettement, 
~‘«ta')  fleitfc^en  n.  2.  vêt.  .taftrieren  n 
«ou  Sdjafen  unb  Çferben. 

Fouettard  («ta'r)  m  enf.:  le  Père  «  ber 
ïïlann  mit  ber  9(ute  (für  böte  .timber;  ‘-öe- 
gletter  beê  Bonhomme  Noei), 
fouetter  («te'  [fouet]  ©a  I  vit.  l.peit» 
fdjen;  condamné:  ftüupen,  fc^tagcn;  « 
les  chevaux  auîbiefpferbefoêpeitfdjen; 
«  un  enfant  einem  ftinbe  bie  Siute  ge= 
ben;  f.  chat  1  f,  chien  1  ï,  cocher1  1  ; 
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fiy.  la  pluie  me  fouette  le  visage  ... 
peitfdjt  mir  inö  ©eficfyt;  donner  des 
verges  pour  se  faire  «  ftd)  felbfl  eine 
Dlute  auf  ben  ffliicfeu  binben.  2.  fiy. 
fritifieren,  geißeln.  3.  cuis,  ju  ©diauin 
fd) lagen;  crème  fouettée  ©djlagfalpic. 
4.  fiy.  «  le  sang  ben  Slutumlauf  be= 
förbern.  5.  F  «  un  verre  de  vin  ein 
WUtö  illlein  fiinunterftürjen.  (T.  ©  üuidp 
binberei :  (etn)fd)rtüren.  7.  vêt.,  faftricren 
bm-d)  Slbbinben.  1 1  v/i.  8.  peitfdjen,  Ije'ftig 
fdjlagen  (contre  gegen  acc.).  î).  X  « 
sur  qc.  et.  beftrekpen  (o.  ©efchii^fugelii). 
fouetteur  (fHSts’v,  Pf5à«)  s.  ©g  j.  ber  gern 
peitfdjt,  Sluëpcitfdjer. 
fougade  F  (fuga'b)  f  fâinfatl  m,  l'aune; 
par  «s  rucfweife. 

fougasse  X  (fugaft)  Lit.]  /’Flattermine, 
fouger  (fu(je')  [It.]  vH  ©I  ch.  auSbredjen, 
WÜljlen  (uom  SBilbfcfitueiiie). 
fougeraie  (fuqWi’)  [fougère]  f  mit  Farn* 
traut  bemadffener  Drt. 
fougère  fuçjrt'r)  [It.]  f  I.  Farn(fraut  n) 
m;  x  femelle;  a)  weiblidjer  Sd)ilbfaru 
[Aspi  liium  filix  ftf  rtiilKt)  J  b)  Stblerfai’U  7)1 
(. Pterix  aquUi'no)',  «  mâle  männlicher 
bdjilbfarn  [Aspi'dinni  filix  mns)\  danser 
sur  la  «  auf  bem  fRafen  tanken.  2.  \ 
poét.  @taë  n  (tucil  mou  el)m.  ftatt  Soba 
6cibefnum'p(ottaid;c  bei  ber  gabriCatioit  oer. 
wnnbie). 

fougerole  ^  (fuqro't)  f  fleineë  Farnfraut. 
fougen  ©  (füge’)  [pruy]  m  Sd)iffcifüd)e  /’. 
fougue1  (fug)  [it.]  f  1  .  (mouvement 
violent)  Slufwallung;  entrer  eu  «  in 
£>arni|d)  geraten.  2,  (ardeur)  i8egeifte= 
rung,  Feuer  n,  tünftterifdjev  ©ct)nnmg. 
3.  ~S  pl.  geuenuerf.:  ©d)wâvmrafetcrt. 
fougue2  >1/  (fun ,  \cor.  uou  foule]  /’:  mât 
m  de  ,  îlefa'nmaft;  vergue  f  de  « 
Sefanraffe. 

fougueux  ffugo')  [fougue1]  a.  ©d  (meift 
und)  ».)  1.  (ardent)  aufbraufenb.  tjifjiçî- 
2.  (impétueux)  wilb,  feurig.  3.  S  ($u) 
üppig  madffenb. 

fouille  (fui)  [fouiller]  f  !.  2luf=,  llm= 
graben  u,  bfb. 2titevuiin«timbe:2(usgrabung. 
2.  fiy.  ®urdifud)ung,  91achforfd)ung. 
fouille-au-pot  F  fujopo')  ni  ©c  1.  (petit 
marmiton)  flcinevMüd)cnjunge.  2. (homme 
tatillon)  Xopfgucfer.  [quetjen  n. i 

fouillement  (fujmy’)  rn  ®urcl)-tuül)(en  »,/ 
fouiller  (fuje’)  [SB.  It.  fodm-e  graben]  ©a 
J -vit..  I.  (creuser  pour  chercher)  auf=, 
burd)=graben,  =wül)len.  2.  (faire  des  re¬ 
cherches  dans)  burcf)fud)en,  uifiticren; 
«  q.  i-s  ®afd)en  burclpudjen;  fiy.  j-n  ju 
erforfehen  fudjcn  ;  «  un  liois  c-n  SBalb 
abfudfen.  3.  ßg.  (travailler  avec  soin) 
forgfältig  auëarbeiten.  4.  A,  sculp. 
Vertiefungen  anbringen  in  [dot).  1 1  vß. 

•).  (fai  re  des  creux  danslaterrel  in  bcrGi'be 

roüfjlcn.  (5.  «  dans  I)crumframen  ober 
nadjfudjen  in  ( dut .);  «  dans  les  poches 
de  q.  j-s  ®afd)en  burchfuchen;  «  dans 
sa  poche  in  feiner  Xafclje  nadpüdien; 
fiy.  «  dans  les  secrets  de  la  nature  bie 
©efjeimniffe  ...  ju  erforfdjen  fuclien, 
ihnen  nad)fpüren.  7.  P  tu  peux  te  « 
barnuQ  wirb  nidjto;  bu  bet'ommft  nidité; 
P  id)  werbe  bir  waé  tjuftcn.' 
fouilleur  mjû’r)  m  J.  fit.  ©d)an,igraber. 
2.  fiy.  ©riibter;  (qui  travaille  avec  soin 
son  style) forgfdltigerStuearbeiter;  a.«.: 
critique  «  fdjarf  prüfenbcr  .üunftridjter. 


fouilleuse  (fujo  f)  /'  I,  ileibeduifitatorin 
beim  sj«11  u»b  bef  bc1,  'Tioiijel.  2,  iß  Unter= 
grunbpftug  m. 

fouillis  F  (ftifi')  [fouiller]  m  SSBirrwarv, 
©ewirr  n\  fiy.  fonfu’fes  ,3eug  (oon  einer 
©djrift  tlfn>.). 

fouillure  (fujü'r)  [fouiller]  f  ch.  2lub- 
bred)en  n,  2ilüf)len  n  (o.  SBUbfcbtoeincn). 
fouinard  P  (füma'r)  [fouine1]  s.  u.  a.  d> 

1.  (curieux)  neugicrig(er)  u.jubringlich(er 
äftenfeh).  2.  (rusé)  ©djlautopf;  fdjlait. 

fouine 1  (ffm)  [lt. fagus  =  nf)b. SBucf)e(eig.  : 
auf  S9itd)en  lebenb)]  f  \.zo.  ©teittHUU'ber  vi 
(Muste'la  foi  naj)  fiy.  ©pUflfUtlb  VI. 

2.  DJJnrberfetl  n.  fgabel.  2.  =  foène.| 
fouine2  (fît»)  [tt.  fodére]  /'  1.  S  .Ç>eu  f 
fouinerF  (fsiue’)  [fouine1]  w/t.©a  fid)  aud 

bem  Staube  madfen,  F  burd) brennen, 
fouineur  P  (fsîiifi'r)  m  i.  Feigling.  2.  = 
fouinard  1. 

fouir  (fSTr)  [lt.  fodére  graben]  vfi.  Va. 
auögraben,  auf  graben,  umgraben, 
fouissement  (fsîima')  m  2lufwül)len  n. 
fouisseur  (fïtfÿVr)  a.  u.  s.  ©g  zo.  (auf») 
grabenb,  ©rab...,  2ßül)l...;  üßüljler, 
îllüljttier  u  (ïïiauitourf  ufiu.). 
foulage  ©  (fuia'q)  m  I.  Iud)ma<berei: 
ïllalfen  n.  2.  «  du  raisin  ou  de  la  ven¬ 
dange  ïlucifeltern  n  beë  âüeincS.  3.  typ. 
,;u  ftarfe  (ober  fehlerhafte)  ©djattierung 
ber  Vettern  auf  ber  Siücffeile  bc«  'Popfv^3- 
foulant  ©  (fui(i’)  [fouler]  a.  ©  (und)  s.): 
pompe  ,e  ©rucfpumpe. 
foulard  (fuUi'r)  m  I.  «t  Fou^ai^/  strt 
Seibenjeug  n.  2.  feibeneâ  (.fpalë»  ober 
(£afcheu--)®uch  ;  aud>  F  abus,  überhaupt 
Xafchentud)n;  F  faire  le«  Safchentüctjer 
aus  ben  Xafdjen  fiel) len.  [in  Lothringen). | 
Foulcrey^(fttUrâ')  m  Votfnngen  n  (on) 
foule  (fui)  [fouler]  f  1.  do  choses:  ^au= 
fe(n)  m,  9Rengc;  en  «  häufen»,  feharen» 
weife,  in  fjclien  ôaufen,  in  9Jlaffe(n). 
2.  do  personnes  :  îltenfdjenmenge,  ©e» 
britnge  n;  (lu  vulgaire)  iflébel  m,  ber 
greffe  .'paufen;  il  y  a  grande  «  eô  ift 
ein  grofice  ©cbriiuge  ba ;  se  tirer  de 
la  «  fid)  au‘5  bem@ebrcinge  machen;  fiy. 
emporfommen.  3.  ©  æuebbereitung  lift».: 
ÎÔatfen  n,  SCBalfe.  Syn.  f.  affluence, 
foulée  (fuie')  [ fouler]  f  1.  man.:  a)  2luf= 
treten  n  eines  îflferbets j  b)  (Dtauni  m  e-d) 
©aloppfprung(eë)  m.  2.  ch.  ~s  pl. 
Fährte  sg.  3.  ©  §aufe(n)  m  für  bie 
SBatfe  beftimmter  Fede.  4.  ©  beim 
Sinfen  beio  Vlafebalgeê  auôgeftûfjene 
Suftmenge.  [«.  2.  ©  Süatfcn  m.) 
foulement(fulma')  m  1 .  (3rtieber=)XretenJ 
fouler  (fuie')  [foulon]  ®a  I  vit. 
I.  (presser)  niebevtreten  ;  (marcher  sur) 
treten;  «  le  sol  natal  auf  heimatlichem 
Voben  wanbeln;  «  aux  pieds  unter 
bicFüfic  treten;  fiy.  mit  Füfien  treten, 
«erachten;  fiy.  «  le  peuple  bad  Volt 
bebrüefen  ober  untcrbrücfen.  2.  (presser 
par  le  frottement)  wunb  brürfen;  uer» 
lelycn.  3.  pied:  Betreuten,  uerftauchcn. 
4.  ch.:  a)  «  une  enceinte  ein  ©etjege 
burchfpürcn;  b)  «  la  bête  bad  nteber= 
geworfene  2öilb  beifjcn  (uon  .Çjunbcu).  5,  . 
la  vendange  bie  ÎSeintrauben  aud» 
treten  ob.  teltern.  G.  ©  îucpmadjerei:  (nmt) 
abs.)  watten.  II  v/i.  7.  brücfen.  8.  © 
typ.  au  fdjarf  einfehen  (non  ber  «mijbruA 
mafebine).  III  se  «,  9.  se  «  le  pied  fid) 
ben  F11  fi  uerftauchen.  10.  F  IHne.ye 


foulerie 


fourniment 


foule  pas  la  rate,  il  ne  se  la  foule 
pas  er  quält  fid)  nidjt  gern,  P  er  reißt 
fid)  fein  '-Mein  aua. 

foulerie  ©  fum  [fouler]  f  1.  iüatf- 
müblc,  iüalfe.  2.  prove.  .Hetterfjaus  ».  J 
fouleur  ©  fuß’*  j.u  a  V#  I.  «foulon.  I 

2.  (ouvrier)  ~  ïraubentreter,  Heiterer.  , 
Fouligny  ‘ÿ  'fuimji'  m  ^üUingen  »  (Drt 

in  Siotijvinflcn). 

fouloir  ©  fuiîl'r)  [fouler]  m  1.  2Balf= 
[fort.  2.  ifllombicrftäbc^en  ».  bes  ;>«t)n= 
arjtes.  II.  TÇctfî  »  ober  Mute  f  uiw.,  worin  I 
ÏBeititraubeu  ausgetreten  werben, 
fouloire  ©  ^  f  .frutmaef)  m:  ÏBalftafel. 
foulon  O  îutc')  [It.  fii  1  lo  gu.]  m  fflalfer, 
ÏBalfmüüer;  moulin  mit.  îUalfmüljle 
f\  ferre  f  k  ,,  SÜJalferlcrbe. 
foulonnerie  ©  'fuiwiri’,  /  iilalfmüfjle. 
foulonnier  ©  'fulottje'  m,  foulon, 
foulque  (fuit )  [It.  j  f  on,.  \Bläßt)uI)n  », 
[djiuaqes  îilafferbubtt  Fu'um  atraj. 
Foulques  (fuit,  m  jyulfo  Mb.  (il 
non  bieimS,  f  900). 

foulure ■'fuiii'r;  [fouler]/  1.  Jieritaudjung, 
2!errenfurtg.  2.  ©  ïüalten  n  bes  îndjes. 
.‘1.  =  foulée  2. 

foupir  #  ntui'r)  v/t.  O  a  einem  Stoffe 
burd)  3erfnittern  ben  ©lanjj  benehmen, 
four  (fur;  Umn.  fouir»  tiou  fourrer)  [It.  flir- 
U us  gSU.]  m  1.  pour  cuire  le  pain,  etc.: 
S3acf=)Ofen  I.  2.  (lieu  où  est  in  ^  23art- 
bauô  »,  =ftube  /';  fig.  fefjr  heißes  /^im¬ 
mer  ;  F  thé.  Olp'mp,  ipia^att  berlDcde. 

3.  ©  ~  à  brique  (à  chaux,  à  plâtre) 
3tegeU  (Half=,  @ips=ofen);  ,,  de  ver¬ 
rerie  ©iaeofen.  4.  petits  „.s  fleittes 
Sacfroerf.  5.  F  Sdjeitern  »  einer  Unter« 
neljmmig  tifto.  ;  thé.  (Durdjfatlcn  »  eines 
StücfeS  ufro.,  aucf)  eine«  Sdtoufolelers ;  faire 
„  TÇio'Qfo  madjen,  burd/faUen;  „  noir 
riefiger  âftifjerfolg. 

3“  1  :  ~  de  campagne  JÇetbtbacf)-  I 
ofen;  mettre  le  pain  au  bas  Srot 
einfdjiefieu  ob.  einfd/ieben;  pièce  f  de 
~  ©ebiid  n  ;  ne  pas  avoir  assez  île 
ntd)t  gargebatfeu  fein  ;  donner  le .  trop 
chaud  in  c-n  fu  beiffm  Ofen  fdjicbeti; 

F  bouche  grande  comme  un  ,  MJiaul  i 
raie  ein  Sdjeunentor;  f.  chauffer  II. 
fourbe  (fnrb i  [fourbir]  1  n.  (nad)  s.) 
argliffig,  betnigerifd);  Schürfen...  Il  .*. 
Betrüger,  Schürfe;  agir  en  „  fpi|jbü= 
bifd)  fjanbeln.  III  f  23etrug  m. 
fourber  (furbe',  [fourbe]  vt.  ©n  fdjiinb 
lief)  betrügen. 

fourberie  „MV)  f  Sdjurferei,  betrug 
<».  |tout  le  „  ber  ganfe  Hram.t 
fourbi  F  (furbi')  m  Sadjeit  f  pl.,  3  eu  g  »  ;/ 
fourbir  (furbi'r)  [al)b.  furbjan  reinigen) 
vit.  ©a  TOetait  blanf  pußen,  polieren, 
fourbissage,  fourbissement  ifurbiga'ij, 
furbiêtntf’)  m  '[tolieren  ». 
fourbisseur  ©  (fuvbtê»r)  [fourbir]  m. 

àdjroertfeger.  |er,)fd)elmifd).| 

fourbissime  F (fnvbifit'm)  | fourbe |  a.  co.f 
fourbissure  Ufiü'i,:  [fourbir]  f  3ßuijen  ». 
fourbu  (jtirbii'i  [ctfr.  se  for-boire  fielt  über-- 
triuten,  «.  It.  folds  nufecrbalb]  ».  mit.  PCI': 
fcblagen;  bi«w.  ou*  F  fig.  ermattet,  fleif. 
fourbure  furbS'v  [fourbu J  /  rit.  l)(cl)e 
(^Jferbefranltelt). 

fourcat  4  'furfa'j  [It. J  m  (melft  ,.3  pi.) 
©abelbolj  ». 

fourchage  (fur(<ba'q)  m  ©enealogie:  Xei= 
lung  f  in  ,3nmge. 
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fourche  mrftft,  [It.  furca  g«.]  f  1  ^ .speus, 
iüti ft=gabel,  f^orfe;  fig.  f  faire  t\v.  »  la  ^ 
et.  nadflitffig  machen;  -{-traiter  g  n  la  I 
.  j-n  mißljanbeln;  F  prendre  une  »  j-n  ! 
mit  ber  ÜDliflgabel  megjagen.  2.  i»ut- 
chnri-j  (Gabelung  ;  faire  la  «n  une 

a)  fid)  gabeln,  fid)  teilen  uon  ffiegen  n)w.  ;  i 

b)  J1 1  ;  e  unb 

SRingîfinger  auf  -  je  ein  ifoefj  fetjeu,  j 
mâljrcnb  man  gletd)jcitig  beu  DiitteU  I 
finger  f)od)l)cbt.  3.  p/.f.Cnitdines. 
4. . spntibulaire.s.ôodjgeridjt  ».(Balgen 
»i.  s).  Ö  (Mabel  :fiûrf  i»,  «pol,)  »  ;  Tçifdjcrei  : 
]Çifdjgabcl;5riîein-:~ondiilntriceîyrenn= 
fdjere.  [(.öeu=,  3Kift=)©abe(uoII.i 

fourchée  turfe^c  [fourche]/’:  une  .  e-el 
fourcher  m,.,v  [fourche]  t.;,  | 

^  bie  Duerfen  mit  ber  (Mabel  audroben. 
II  v  i.  unb  se  ~  fiel)  gabelförmig  teilen, 
fiel)  fpatten;  animaux  it  pieds  fourches 
...  mit  gefpaltencn  Mauen;  cbm.:  pied  I 
fourché  MIaucn=gclb  »,  d’teuer  croix 
fourchée  (Mabcb,  2d)ad)er=freui  »;  F 
fuj.  la  langue  lui  a  fourché  er  bat  f  id) 
uerîpvodjen  ober  uerfdjnappt. 
fourchet  fm-fd)â  i  [fourche]  ,»  I.  ;]mie= 
tel  'gabelförmig  gemaebiettev  Stamm,  'lit  ob. 

3 wein  .  2.  (Meftbmür  »  jwijebeu  ben 
Ringern.  3.  vit.  Mlauenfeudje  /'ber  Sdjafe. 
fourcheté  (fuvfrfjte';  [fourchette]  ».:  0 
croix  ~e(Mabe(freiu  ».  |e-c  (MaSeluott.) 
fourchetée  [fourchelte]  /':  une 
fourchette  fnrftbitt  [fourche]/’  I.  in¬ 
strument  datable)  (Mabel,  (Sfsgabel, Xifch= 
gabel;  grande  ^  Siorlegegabel;  f.  dé¬ 
jeuner  2  I  ;  F  fi, y.  c’est  une  belle  ,  il  a 
un  joli  coup  de  „  er  fdjlägt  eine  gute 
Miinge,  er  Ijaut  beim  effen  tüchtig  ein; 

F  ln  ~  du  père  Adam  bic  fyinger  m  pl..’, 
jouer  tie  la  ~  fleißig  ,)ulangen ;  P  mar¬ 
quer  à  la  »  mit  boppelter  Mreibe  an= 
fdjreiben.  2.  <i«  voiture:  .'oemmgabet 
diegen  beit  üliicdnttf  beim  Sergauffafircn  , 
and)  fig.  3.  arg.  'Majone'tt  ».  4.  ilo 
ehen)isf:9irme(übcr,jug)»  .  F>.  :  a  to¬ 

nique  Stimmgabel;  b  brofibarc  .Ftafen 
vi  pl.  au  einer  Çiarfc,  womii  man  bie  Saiten 
böljcr  ftimmi.  (>.  ill'abl  rn  am  'pterbelntfc). 
fourchon  furftb,/)  [fourche]  m  3inf cf 
an  einer  Wobei;  fourche  fk  trois  ^s  brci= 
jarfige  ®îift=  (ober  .öeu=)gabei. 
fourchu  tim'd)»':  [fourche I  ».  utad;«.) 
gabelförmig,  gcfpalten;  (Mabel...  ;  ftepe 
nrlirett;  chemin  .  Mreu)=,  3d)eibe=U)eg; 
menton  ~  in  ber  Witte  et.  uertiefted 
.Minn  ;  pied  gefpaltene  Miaue  ber  äiieber« 
tiluer,  myth,  ber  îOalbgütlcr,  beéïcufelü;  prv. 
il  a  le  pied  er  (jat  ben  Eeufel  im ifeibe. 
fourchure  (furfcçli’r)  [fourcher!  f  gäbet 
förmige  Spaltung,  (Mabclung. 
fourgon  (furg»'  [fourche]  m  I.  Ofen= 
gabcl  f;  prv.  F  (c’est)  la  pelle  (qui)  se 
moque  du  „  ber  Meffel  fdjilt  bett  Ofen-- 
topf,  ein  (sfet  nennt  ben  anbern  Üang= 
oljr.  2.  ;  a  SJlunitionômagen;  b  à 

bagages  '[îacfiongett;  c  jiueirâbrige 
TÇelbf alcfclje.  3.  A  bebedter  :(Siienbal)n=) 
(Mütermagen,  (Mepâdmagen.  Sy/t.( 2) 

f.  chariot. 

fourgonner  F  lungone  [fourgon]  vfi. 
i  a  mit  ber  Cfettgabel  bao  f^euer  fdfürcn; 

F  umljcrflûbern. 

Fourier  (fur(e')  m  fr.  'Xante,  bfb.  Kntnniis- 
Marie-Charles  ~  Wrünber  e-«  fojlallftilcben 
SpftemS,  1772—  18S7. 


fouriérisme  '  furierï'^m)  m  Çouriore 
Seljre  f.  .  ( ri  ftifd) ;  ÎÇourieri  fl  i 

fouriériste  (furjerr^t)  ».  «.  m  fourie  f 
fourmi  fm-mf  jlt.  formica  gtt.]  /  a» 
2(meifc  Formi  ca  \  ^  blanche  ïermi'tc 
îueifje xUmeifc  t™ me»  ;  ^  de  visite  ïüan 
berameife;  œufs  m  pl.  de  „(s)  21meifen- 
cicr  n.pl.,  spuppen  fjpl.  ;  F  fig.  avoir  des 
œufs  de  .s  sous  les  pieds  nid)t  ftill 
fteljcn  founen,  F  Duccfftlber  in  ben 
Seinen  haben;  avoir  des  „s  dans  les 
jambes  ein  ^riefeln  in  ben  Steinen  haben; 
pi-v.  sc  faire  plus  petit  qu’une  de¬ 
vant  q.  uor  j-m  mie  ein  Sßurm  friedjen, 
uor  j-m  ben  alleruntertünigfien  (Diener 
machen.  |2lmeifenbär  Mymtn>pnngn).\ 
fourmilier  fm-miije  [fourmi  |  »< 
fourmilière  .um  f  I.  2lmcif 
tu.  2.  F  fig.  Raufen  m,  (Meiuimmd  ». 
fourmi-lion  furmttj»',  »t©ac»r.  Slmeifem 
l  Ö  U)  0  (  M y  mit  le  on  I  ■  |it)immelub.( 

fourmillant  r'mmiju'  [fourmiller]  «.©/ 
fourmillement  tmmijm,/  »i  I.SlUmmeln 
n  c-v  geofien  'menge.  2.  sP  «=  formication, 
fourmiller  fnvmiie'  [fourmi] 

1.  mimmeltt;  les  vers  fourmi  lient  dans 
ce  fromage  eô  frimmelt  unb  mimmelt 
in  biefem  Mafe  uon  ïïiaben  ;  les  solli¬ 
citeurs  fourmillent  ce  mimmelt  uon 
ttoiperbcrn ;  cet  ouvrage  fourmille  de- 
fautes  ou  les  fautes  fourmillent  dans 
cet  ouvrage  bies  ffierf  mimmelt  uon 
jyehlern.  2. & fribbcln,  piidcinb  juefen. 
fournage  fm-ua’ij  [ four]  m  'Marfgclb  ». 
fournaise  imitai;  [It.  fornax  g*.]  f 

1.  grober  Ofen,  Sdjmeljt,  S8renn=ofen 
m\  i.  enfant  1  ï.  2.  fig.  ©lut. 

fournaliste  ©  (fm-uaii'tt)  m  l.]-Dfen= 
lob.  2chme(jtiegel:)macher.  2.  Slrbeitcr, 
ber  bem  jyeucr  eineâ  93acf=  (ob.  Sclum’I)=) 
ofené  oorftcht. 

fourneau  fmno’)  [mit.  furnèllus,  dim. 
non  1t.  furnus  Dfcn]  m  @ h  J.  (Müct)en=, 
Tyabri f-; Ofen  (im  ®egentaje  jtt  poble);  ~ 
de  cuisine  Moclpofen,  -mafchtne  f\  ~  de 
poterie  Kachelofen;  f.  économique  2. 

2.  (de  pi pe)  tßfeifenfopf.  3.  ^  de  char¬ 
bon  Mohlcn=)3)ietler.  4.©^ de  fonderie 
(Micfp ,  3chmelj=ofen  ;  „  généra  ten  r  (Mao. 
generator,  =er,)euger;  haut  „Hochofen; 
^  à  manche  Äupo’l*,  Kuppel-,  Sctjacht 
ofen  ptm  ®i|enutn)cbmeiitctt  ;  ,  ù  réverbère 
Flammofen.  5.  ~  (de  mine)  sD(ine(n: 
fammer)  f\  mettre  le  feu  à  un .  e-e  iUitic 
anjünben;  faire  jouer  un  ,  cine  3Htnc 
fpringen  Inffcn.  0.  P  (sot)  (Dummfopf. 

fournée  (fume’)  [four]  f  L  Q  23ranb  »t; 
u  n  e  ^  ci  n  Of  enoo  U  w? ,  ©ici)  t  ;  îVicteret  :  ^  de 
pain,  hic.  Schult  m.,  ©ebiief»;  fig.  gemal= 
tiger  IBiffen.  2.  fig.  Sd)ub  m,  ©rnen 
nung  infüîaffe;  ^de  pairs  tpairèfdjub)»; 
il  est  de  la  nouvelle er  gehört  ju  ben 
Dîeulernannten;  par  fdjubioeife. 
fournerie  ©  (furn’n  )  [fournier]  f 
Schmetähüttc.  [f?lamm|ojcn.\ 

fournette  ©  furnl't)  [four]  f  ftcineri 
fournier  fm-nje')  [four]  s.  ®b  1.  23acf= 
ofenbefißer.  2.  0  23  a  der  auf  bem  Sanbr. 
fournil  furni'  [four]«  1 . 0 23arf  Fammer 
/',  =ffube  /',  2Mitfcrci  f.  2.  2ßafchhauo  » 
auf  bem  Sanbe.  [Ofenl)eitcn.t 

fournilles  (fuml’i)  flpl  Sicifig  ».  jumi 
fourniment  hi  (funtimtf’)  [fournir]  m 
I.  ifeberjeug  n  fines  Solbaten.  2.  et)m. 
]3u(uerhorn  »  bev  mudfetieie. 


fournir 
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fournir  imrm’r)  [n()b.  frumjail  wtlenben, 
»êrîdmffcn]  -a  1  vt.  1.  -  (J.  <1 C  qc.  j-n 
mit  et.  [ilat.)  uerfeljen  ober  uerforgen; 
ab*.  -  un  régiment  bie  Sieferungen  fur 
ein  9îegime'nt  haben,  2.  -  qc.  il  q.  j-m 
et.  liefern  ob.  beforgen;  fig.  -  matière 
à  des  conjectures  Veranlaffung  ju 
Vermutungen  geben;  Mt  ~  'les  traites) 
sur  q.  Xratten  auf  j-n  ausfteßen. 
8.  barbe  fournie  bidder  Vart;  un  bois 
bien  fourni  ein  bictjt  beftanbener  ÏSalb  ; 
table  bien  fournie  gut  befepte  ïafel. 
4.  A  berbeifebaffen;  il  n  fourni  ses 
comptes  er  bat  f-e  Stccfjnungen  muge; 
legt; .  so -défenses  feine  Vertoibigurtgë; 
febrift  ciureitbcn;  ~  un  garant  einen 
'-Bürgen  fteUen;  -  ses  griefs  feine  Ve» 
frf)roerben  uorbringen;  -  des  preuves 
(des  témoins]  Vemeife  geugen:  &ei= 
bringen;  -  et  faire  valoir  une  dette 
qùê  l’on  a  transportée  -à  q.  haften 
.öd.  fiel)  oer bürgen)  für  eine  auf  e-n  an= 
bent  übertragene  Scfjttlb.  5.  esc.  «,  à  q. 
un  coup  d’épée  j-m  einen  tüchtigen 
Qegenftofi  »erfepen.  (i.  mim.  -  la  car¬ 
rière  bie  Valut  burcblau’fen;  fig.  il  a 
bien,  fourni  sa  carrière  er  bat  feine 
Saufbafjn  mit  ©bren  nolicnbet;  X  - 
une  charge  de  cavalerie  e-n  SHeitcr* 
nngriff  auëfüfjren.  7.  -[  uollmacben. 
il  v[i.  8.  -,  dans  une  maison  für 
ein  fèaus  liefern.  9.  ~  à  qc.  tu  et. 
(dut.)  beitragen  ob.  beifteueni;  -  à  la 
dépense  ou  aux  frais  ju  beu  .Soften 
beitragen,  bie  Soften  beftreiteu.  10 .fig. 
~  à  qc.  für  et.  («ce.)  genügen,  i  1.  uar= 
tenfpiel:  bebieneu,  garbe  befenneit  oie 
geforberte  fÇarbe  jugefeen).  I II  se  ~  de  fiel) 
»evfefjen  mit  (dat.);  se  -.  chez  q.  bei 
j-m  feine  ©infciufe  machen, 
fournissement  tfunii&ms'i  m  I.  y  @tn= 
lage(ïapital  n)  f,  gufcfujj.  2. A  2fuf; 
fepen  n  ber  ïiecbnung  ber  (Teilhaber, 
fournisseur  (furnip’r)  [fournir]  1.  Mt  s. 
©g  giefcra'nt;  -  de  la  cour  .&ofltéfe= 
rant.  2.  O  m  ©iejjerei:  ©ufifocl)  ».  8.  © 
f  m  ©efctjütjbebienung  f. 
fourniture  (furnitffv)  [fournir]  f  1.  (ac¬ 
tion  de  fournir)  gieferuttg;  faire  les  ,s 
d’une  maison  bie  Lieferungen  für  ein 
ijnuö  haben.  2.  (provision)  Vcbarf  m, 
Vorrat  in]  -s  de  bureau  ©rf)u'ibma= 
teriatien  nlpl.  8.  (ce  qui  est  fourni  par 
certains  artisans)  Quinten  pl.  4.  cuis. 
3ugabe  'ober  Veifriiutcr  nlpl. )  pim  ©a= 
la't.  5.  X  „s  pl.  de  couchage  siiiittäv« 
Vettip'ug)  n ;  -  complète  oollflifubiges 
aSilitiirbett. 

fourquat  ©  ifurfS')  [fourche]  »/  -iHcutcrei : 
SMfrtjfrütfe  f.  [©abel.l 

fourquette©(fuvfa’t)[fourche|^ii^erci:/ 
Tourrage1  fura'g)  [btfcp  putter  ram-mu,] 
m  1.  (nourriture  du  bétail)  i  Vio()=)gutter 
u,  Fütterung  f ;  Xgura’ge  f-  2.  X 
ium  iÇuttcrf; ofen  beftimmte  Vlaunfcpaft. 
fourrage2  4  (-)  [fourrer]  m  gutterung 
fob.  Vefteibung  f  eines 'i£nueé. 
fourragement  X  (furatjm,;')  m  gura; 
gieren  »,  gutterljolen  ». 
fourrager  fuvatje')  [fourrage1]  ®]  1 
ipfevbc  ufro.  gutter  (ein)ho(en;  &  fura= 
gieren.  II  vit.  plunbern  [a.  fig)]  F  jet-; 
Initient.  III  a.  ®b  jur  gütterang 
biencub  ober  geeignet;  plante  fourra¬ 
gère  gutterpflanje. 


fourragère  (furaqâ'v)  [fourrage1]  1.  y 
(,Ü'(ec=  ufiu.)  gelb  »,  von  bem  bnd  gutter  für 
ben  tiiglicfen  SJebarf  gepolt  wirb.  2.  gutter; 
faften  m,  noageu  m.  3.  X  rtjin.  sert 
älbjeidjen  ». 

fourrageur  ifuv.nj.tr  >n  1.  X  guragierer. 

2.  (maraudeur)  'jolütlbiuw.  3.  X  en  -i 
ausgejdmmnnt  (oon  ber  JtauaHevle). 
fourrageux  -,gi>’)«.©d  = fourrager  II  i 
fourré  rm-c'  [fourrer]  m  SMrficbt  n. 
fourreau  fur  cè)  ] btfcf)  gutter  (Sdjcibe)]  -, 
lib  1.  saine)  ©dbetbe.  /',  guttera’l  »  Î 
2.  i  habit  :  eng  anKblicfienbes  .ifletb;  . 
d’enfant  .ftinbcrfleib  »;  F  coucher  dan 
son  -  in  ben  Sleibeni  icblafen.  3.  C 
Vusfütterung  f. 

gu  1  :  -,  d’épée  îegrnfcfieibt'  /'; 
faux  -  Überzug  (für  cine  Scgcnidjcioc 
um).  ;  -  de  pistolet  Vift°icnï)a(fter  f\ 
tirer  l’épée  (hors)  du  -  ben  Segen 
ober  baë  ©djmert  (auä  ber  ©djeibe) 
pebcti;  fig.  tirer  l’épée  du  -  bie  gcinb= 
fcligfeiten  eröffnen;  remettre  l’épée 
au  -  ben  Segen  mieber  in  bie  Scheibe 
ftccten,  bac.  ©chmert  einflccfen;  fig.  bie 
geinbfeligfeiten  cinflelfen;  fig.  jeter  le 

-  ben  Stricg  bië  aufs  Vufserfte  führen; 

prr.  l’épée  ou  la  lame)  use  le  -  ju 
ftarfe  ©eifteearbeit  reibt  ben  Körper 
auf.  [ntigér  gifchjaun.t 

fourrée  fm-e')  [fourrer]  f  hufleifenför--/ 
fourrelier  ©  (furtjc'  i  [fourreau]  m 
^mlftero  Scheibemmacher. 
fourrer  (fure')  [fourreau]  ©a  1  »  t. 
1.  (mettre,  etc.  dans)  () i ncin=ftecfcit,  =ftOp= 
fort,  =)cf)ieben,  ;ftopen  ï.  2. paix  fourrée 
3cf)einfriebe  m,  fauler  g-riebe  (6{b.  ber 
uonvongjutnciut,  isos).  3.  Mt  untermengen, 
uerfälfehen;  botte  f  de  paille  de  foin) 
fourrée  Strofp  (§eu=)bunb  »  ob.  =bün= 
bel  u  mit  fchlechtem  'Stroh  (ob.  §eu)  in 
ber  Viitte.  4.  -[-  médaille  fourrée  uer= 
golbete  (ober  nerfilberte)  Vlebaiffe  (jeçt: 
médaille  plaquée).  5.  esc.  coup  fourré 
Slte'mpo=hteb  m,  =ft oft  m]  fig.  hinter; 
liftige  Vergeltung  /';  f.  épée  lï.  0.  gar¬ 
nir  de  fourrure)  füttern,  (mit  'fielt)  UCf; 
bramen;  bottes  fourrées  s]k)%ftiefel 
m!pl.  ;  fig.  fourré  nmlbig.bicbt.  T.  cuis. 
langue  fourrée  mit  einer  £>aut  über; 
jogene  «.  fo  gefoepte  (Stinbei- wfw./ 3uuge. 
II  se  ~  8.  fiel)  fteefen;  se  -  qc.  dans  la 
tète  fief)  et.  in  ben  .stopf  fe^en;  P  se  -  le 
doigt  dans  l’œil  fief)  tiiufcfjen,  fief)  ner= 
rechnen.  9.  (se  cacher)  fiel)  uerfriechen. 
10.  fig.  se  -  dans  qc.  fiel)  in  et.  [acc.) 
einblütigen  ob.  eintaffen;  où  me  suis-je 
fourré?  um  bin  ici)  hingeraten?  11.  (se 
vêtir  chaudement  fief)  marin  aitpehen. 
ßtt  1:  -  qc.  dans  sa  poclie  et.  in 
bie  ^nfche  fteefen;  P  -  q.  dedans  j-n 
anführen;  F  fig.  :  -  qc.  dans  la  tête 
(ou  l’esprit)  de  q.:  a)  et.  in  j-ë  Jtopf 
htneinbringen,  j-m  etmaè  beibringen; 
b  j-m  et.  Umoatjres  itt  ben  Stopf  fepen; 

-  son  nez  partout  überaß  berum= 
fcljnüffetn;  être  fourré  de  maliée  ooU 
Voeheit  fteefen;  prv.  c’est  un  inno¬ 
cent  fourré  de  malice  er  hat  e§  (fauft; 
bief)  hinter  ben  Ohren;  F  weit©.  -  qc.  à 
q.  j-m  et.  (heimlich)  juftectcn;  F  mv.p. 

-  q.  dans  nue  maison  j-n  in  ein  £auë 
einführen;  -  q.  dans  une  affaire  j-n 
in  eine  Sache  uermicfetn;  -  qc.  dans 
un  discours  et.  in  eine  Siebe  entflechten. 


fourreur (ftiro'r) m £ürfcf)ncr;  (a.  mar¬ 
chand  -)  îpetâhünbler. 
fourrier  X  (furje')  [otfch  g-utter  (uvfpv.  Dfp. 
gier,  ber  für  Sïieiputter  ti.  spvooiaitt  forgte)]  m 
(a.  aim:  sergent  -)  gitrier,  Quartier; 
mâcher  (n.  fig). 

fourrière  intrjar)  f  1.  (office)  §o(jf)of: 
amt  ».  2.  bûcher) ^ofphof  m,  ;fc£)upp)en 
m.  3.  A  Vfnnbpafl  »<;  mettre  en  - 
in  ben  ipfanbftaß  bringen,  pfänbeu. 
fourrure  (fuvur)  [fourrer]  f  1.  ©  fjîelj=, 
91auch=roei-f  »,  Hiirfchnermare;  port. 
geh  »,  ©efteber  n.  2,  (vêtement.)  ißclj 
(=rocf,  unautel)  m  ;  0  §ermeti'nmante( 
m.  3.  ©  men.  g-ütterung,  bfb.  Sntvfutter 
».  4.  4  Vefleibung. 
fourvoiement  (furwsàmg’)  [fourvoyer]  m 
gri'eführett  »,  Slbivnmg  f  nom  æege; 
•  fig.  Verirrung  f. 

fourvoyer  (funoSie’)  [fors  1  u.  voie]  ©h 
I  vit.  in'eführcu  (and)  fig).  II  se 
fiel)  uerirren;  fig.  fief)  irren,  auf  ben 
^oljroeg  geraten.  §»i,  Vichtigfeit.i 
foutaise  F  (futS'fi  [foutre  5b]  /'Quart/ 
fouteau  (fiito’)  [s.  It.  fagus  =  nhb. 
Vuche]  m  ©b  =  hêtre,  (nnilbchen  n.t 
foutelaie  fatin' )  [fouteau]  f  Vuchen=( 
foutre  V,  meift  mu-  f...  gcfcprie6eu  (fittr) 
[gu  af)b.  bozatlfd)lngeu  (ugt.  Itl)b.  3tm=bop)] 
©a,  bod)  prés,  fous  1  vit.  1.  (mettre  brus¬ 
quement)  fteUen,  merfen.  2.  geben;  -  uh 
coup  de  pied  à  q.  j-m  e-n  guptritt  uet1; 
feiten.  3. .  le  camp  fiel)  auë  bem  ©taube 
machen.  4.  foutez-moi  la  paix  !  laptmich 
in  3iuf)e!  5.  foutu:  a  (fait)  gemacht, 
auègefiihrt;  gebaut,  geioacpfen ;  b)  (perdu) 
uerloren,  F  futfeb.  II  se  ~  de  qc.  fid) 
uicbtë  auë  c-r©adje  machen;  se  -  de  q. 
j-n  auStacljen;  je  nt’en  fous  ici)  fcfjevu 
miel)  ben  Seufel  bntm;  se  faire  -  511m 
Teufel  gehen.  Ill  -!  inter j.  jum .'genfer! 
foutreau,  foutèü  futro1)  [foutre]  m  X 
arg.  ômtbgcmcnge  n,  ©chtügerei  f]  il 
va  y  avoir  du  -  cë  mtrb  (piebe  fepen. 
foutriquet  P  (mh-ifn’)  [foutre]  m  ürtirpë 
(fteineë  ttertdjen)  ;  co.  2  Spiftmimc  u.  Thiers, 
fox-terrier  ( föfptärjc')  [cttgl.]  m  goj= 
terrier  $tmb).  [(=  hêtre  .) 

foyard  ?  (fsàjn'r)  [fouteau]  m  Vuclje  // 
foyer  (fêaje')  [feu]  m  1.  (lieu  où  l'on  fait  le 
feu)  geuerftiitie  f,  .Çierb;  ©  geuerrnum; 
fig.  §auë  n]  -  s  pl.)  ôcimat  f.  §cim 
»;  aimer  à  garder  son  -  am  Iiebften 
ju  Çaufe  bleiben,  ein  ntriicfgcjogcncë 
geben  führen;  combattre  pour  ses  -s 
für  feinen  §erb  tiimpfcn;  rentrer  dans 
ses  -s  jurn  heimifehen  §erbc  jurücf; 
fehvett.  2.  (le  feu  lui-même)  §crbfeuct'  ». 
3.  phys.  Vmmpunft;  fig.  ©ip,  2)îittcl= 
punit.  4.  the.  u. pari,  goiter  »,  2Banbcl= 
gang.  5.  d'im  fournenu:.9Î0ft,  Äohlctt; 
fart;  (dalle)  ©tcinplnttc  f  »or  bem  .Snmtu. 
6.  (tapis)  bunte  moßene  gußberfe 
Fp.  abr.  füv  forte-piano, 
fque  abr.  für  fabrique, 
fr.  abr.  für  franc(s)  (f.  franc  2). 
frac*  (fräf)  [engl.]  m  Seibrotf,  gratf. 
frac2  (-)  adv.  f.  fric. 
fracas  (fratn’)  [fracasser]  m  1.  (rupture) 
3er[df)metterang  f  mit  ®etbfe.  2.  du  ton¬ 
nerre:  brachen  ».  3.  (tumulte)  ©eräufcf) 
»,  ©etöfc  »,  gönn.  4.  (éclat)  2Iufie-ben 
»,  ©peftafet;  faire  (du)  -  2luffeh'cn  er= 
regelt.  5.  peint,  auf  ©emätben:  3BilTs 
marr.  6. the.  gro^e2Birfung,5tnaßleffeft. 


fracasser 


franc 
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fracasser  (frata&e’)  [it.]  ®a  I  vit.  jer= 
idnncttent.  Il  se  ~  verbrechen, 
fraction  [sb.  tt.  frnngëre,  îrac- 

tuin  =  nhb.  brechen]  f  1.  ri.  (Srecffen  » 
bcs  SôrotC'b.  2.  (portion,  partie)  VU  Cl) = f  !  il  cf  », 
=tcil  vi.  fi. arith.  if rud)  m  ;  calcul  m  des 
»  s  if  ru  «fj  red)  mut  fl  f;  »  continue  Mettent 
brud)  vi ;  »  décimale  Devint  al  brud)  m. 
4./W.ÀTaftion.5.XKruppen|abteilung. 
fractionnaire  (fvnrçioiiH’i-)  [fraction]  a. 
m  ith.  ifrud) . . .  ;  nombre  m  »  gemifdjter 
ifntd);  expression  f  »  unechter  ifvnd). 
fractionnement  fiatfjjomitß':  m  arith. 

Verteilung  f  (in  ifrüdje). 
fractionner  (frattüotic')  [fraction]  vit.  ®a 
arith.  (in  ®rüd)e)  ^erteilen, 
fracture  (»tü’n  [fraction]  /  1 .  gctonltnimeä 
3lufbred)en,(Srbrcd)cn  ».  2.  &  Knocben=, 
Mnorpcl=)ifrud)  m  ;  »  de  la  jambe  ifciu= 
brud)  m;  »  par  éclats  Splitterbrudj  m. 
fiacturer  (frattüre')  ®a  rj.  unb  se  ~  jer= 
bredien;  »  la  porte  bie  Kür  erbrechen, 
fragile  ifraiji'n  [fraction]  a.  1.  (avt.  so¬ 
lide)  terbrcdilid),  brühig;  fpröbe.  -.fig. 
santé:  gebredjlid),  hinfällig;  fortune:  ucr= 
giinglidl)  ;  nam  h-:  fcl)iuad),[ünbig.  Syu. 
faible  fdpmtd)  überhaupt,  fragile  a.  biibtidj 
für  „füttbljaft  febmad)",  frêle  to  ;an  îmu., 
bap  ei»  giigninbegctjcu  tu  bcfitiditou  fft. 
fragilité  (fraqiiitc’)  /'  I.  Verbredüicbfcit; 
3prôbigïeit.  2.  fig.  fjinfälligfcit;  Ücr= 
gnnglidiîcit;  tSiinblmftigfcit.  £rt)ttHid)= 
beit.  Jme’nt  »,  Ürudjjtücf  »,  Splitter.) 
fragment  (friigm»'  [fraction]  m  ftragO 
fragmentaire  ^ntath  i) ».fragmenta'viîcb, 
in  itrudifiiid'en;  Krümmer.. . 
fragmentation  franutyta^i-/  /' Vertrüm= 
ment ng,  Verjp littcrûng . 
fragmenter  ifriigmatc'  [fragment]  ®a 
rit.  (unb  se  ~  fiel))  terftücfeln. 
fragmenteux(fvàgmst<s’)a.®d  inStüden, 
frngmenta’rifd).  [idjreiber.) 

fragmentiste  (fvagmötl’gd  m  SBnrrÉjftücf = 1 
fragon  $  (frag«'!  m  (Uiäufcbont  (r  U SntS  . 
fragrant  (fmgr;;'  [flairer]  a.  4.  buftenb. 

frai  (fvii;  hotu.  fraie,  frais,  fret,  fraie  uou 
frayer)  [frayer]  m  1.  (action  de  frayer) 
i'aidjett  ».  2.  (saison  f  du)  »  Saicfyeit 
f.  3.  (oeufs  fécondés)  Sciid)  ber  tvüdje  unb 
ÿrbidje.  4.  d'une  monnaie:  SlbtlUltUttg /'. 
fraîche  (frSfdj)  [frais1]  I  «,./  1.  f.  frais1. 
Il  f  2.  S  uicl  ©ras  gebenbe  SBiefe. 
3.  4  Kühle,  Sri  je. 

fraîchement  (fvaidtmo')  cuir,  (uou  frais  I) 
frifd),  fül)l;  (froidement)  wnfreunblid), 
fait;  (récemment)  ganj  fürjlid),  foeben; 
»  cueilli  fri  f  cl)  gepfliicft. 
fraîcheur  (~f*o'r;  [frais1]/’  1.  (frais  agré¬ 
able)  5Jrifd)e,  Mül)lc  (a.  fig.);  à  la  ..  im 
Mühlen;  »  du  teint  frifdje  jyarbeii  fjpl,, 
jugenblicheo  Slusjfeljen.  2.  (froid,  froidure) 
frijdie  3Bitterung.  3.  &  (Srfältung  ; 
gagner  une  „,  jid)  erfülten.  4.  4  'ilrife. 
fraîchir 4 (früfdâ’r)  [frais1]»/!.  -  a  frifdjer 
on.  ftiirfer)  merben;  lèvent  (ou  r  imp.: 
ill  fraîchit  ber  ÏBinb  îuirb  frifdjer. 
fraie  frit;  hom.  f.  frai)  [frai]  /■  Said^^eit. 
frairie  F  (frâri'j  [frère]  f  1.  üuftpartie; 
être  d’une  »  an  einem  luftigen  Welage 
teiluehmcn.  2.  prove.  Kirmes. 
frais1  (frit;  hom.  f.  frai)  [af)b.  frise  nhb. 
frifd)]  1  a.  /  fraîche, friijd));  meift  luid)  s.) 

□  (f.  II)  1.  (un  peu  froid)  frifd),  fiit) l  î. 
2.  (nouveau,  f.  b«)  frifd),  neu  ï.  3.  (dispos) 
frifd),  gefunb,  roobllcrbalten,  lebhaft; 


avoir  le  teint  (ou  le  visage:  „  eine  j 
friiehe  (ob.  gefunbe)  ©efiditsfarbe  haben. 
4.  F  im.  vous  voilà,  »  ba  fin  b  Sic  febott 
in  bcr^atfche;  si  votre  père  vient  ù  savoir 
vus  fredaines.  VOUS  êtes»  ...  lUCrben  3tC 
fchön  anfommen.  Il  udr.  i.  a.  fraîche¬ 
ment  )  5.  frifd),,  fühl;  boire  »  bie  ©e= 
tränte  frifd)  tu  fid)  nehmen,  fait  trinfen  ; 
j’aime  à  boire  »  ich  liehe  bie  ©etränfe 
frifd).  (î.  mit  einem  p  p.  neulich,  fürtiid) 
(mobei,  um  boê  Ct)r  utefn  yn  uerleçcu,  .  fid)  im 
C'ieidtledit  mtd)  bent  s.  vidttet  :  fleur  fraîche 
cueillie  frifd)  gcpflücfte  ÎUume.  7.  F  de 
„  eben;  rasé  de  ^  frifd)  raftert.  Ill  m 
8.  Mühle»  n.  f);  prendre  le .  frifdtei/uft 
fchbpfen;  F  mettre  g.  au  ..  j-n  einfteefen 
uito  ©efângttië'.  9.  4  =  fraîche  (5. 

Vu  1  :  de  l’eau  fraîche  frifdfes 
SBnffer;  des  vêtements  .  fühlfi^enbe, 
leichte  Mteiber  vlpl.;  veut  ^  frifdjer 
SBinb,  SJrifc  f;  P  à  la  fraîche:  a  in 
ber  Mühle;  bl  frifdjer  Krnnf!  (Siuf  ber 
SSerCtinfer  uou  ©etrfiufett)  ;  il  fait  .  es  (ob. 

bie  Suffi  ift  fühl. 

V-u  2:  beurre  ,  frifdje  Sutter;  pain 
.  frifdu'S  SBrot;  des  troupes  fraîches 
frifdje  Kruppen;  de  fraîche  date  non 
f rifdjem  Datum,  F  neu  ge) badfen  ;  a  voi r 
la  mémoire  fraîche  de  qe.,êtro  tout) 

,  de  qc.  et.  frifd)  im  ©cbüchtuiS 
haben;  être  encore  tout  „  du  collège 
bie  Ddjule  erft  fürflidi  neriaffen  haben, 
frais’’  (fvâ  ;  hom.  f.  frai  [abb.  f  ricin  = 
Triebe  t ei0.  :  (ftclbftrafe  für  Btßrtmg  beâ  öffent^ 
lidicii  ^friebensj]  )n  j>l.  !•  Sü)tcn  pi.,  llîl= 
foften p/.,£pcfen  fpl.  i.  2.  Mil.  parties 
gelb  ».  3.  X  ,  de  logement  et  de  chauf¬ 
fage  Serui's  m,  "hèolmungs  .  îlcr= 
pflegungô=gelb  ».  Syit.  frais  nuge= 
mein,  dépens  nur  in  aux  dépens  de  q. 
unb  im  Sinne  non  ©crüljtsfoftcn. 

Vu  1  :  ^  d’impression  Drucffoftcn 
pl.\  faux  ^  ifîehenf often;  à  mes  ,,  auf 
meine  Mafien;  à  „  communs  auf  ge= 
metufchaftlidte  Moflen;  à  peu  de  ^  mit 
uumig  (ob.  geringen)  Moften;  fig.  ohne 
viel  Stühe;  à  moitié  de  „  für  bie 
halben  Moften;  à  ses  .  et  dépens  auf 
feine  Moften;  F1  aux  ,  de  la  princesse 
auf  Stantsfoftcn;  F  arrêter  les  „  bie 
Moften  cinfteücn,  et.  aufgehen;  con¬ 
stituer  q.  en  ~  j  m  Moften  madjen; 
faire  des  ,  Moften  macben;  faire  les 
,  de  qc.  bie  Moften  für  et.  ace.  bc= 
ftreiten  (nud)  F  fig.);  tous  „  faits  und) 
3(b,;ug  aller  Moften;  fig.  faire  les  ,  de 
la  conversation  bie  Unterhaltung 
allein  führen;  faire  ses  .  auf  feine 
Moften  fomrnen;  se  mettre  en  ^  fid) 
in  Unfoften  ftürjen,  F  fid)  angreifen  (a. 
fig.);  fig.  se  mettre  en  ^  d’amabilité 
fehr  freunblid)  tun;  tu  en  seras  poin¬ 
tes  „  bu  mir  ft  bei  il  ©elb  (ober  beine 
Siütje  babei  lier  Keren,  bu  mirft  bac 
leere  3  tad)  f  eben  haben  ;  sur  nouveaux 
,  non  nom,  uou  neuem;  A  être  con¬ 
damné  aux  ,  )u  ben  Moften  ucrurteilt 
merben;  *  avance  /’de  ,  Moftcnuor= 
ichuf)  /»  ;  (tous)  ».  payés  foftenf roi. 
fraisage,  fraisement  (fviüa'cj.  nom»/  m 

1.  X  frt.  ©efeftigung  /'  mit  ipfahlmerf. 

2.  ©  prüfen  ». 

fraise1  (frâf)  [tt.  fragum  sru.]  /'  I.  ?  ti’rb= 
beere  (^nast);  »  de.  bois  ©alblcrb beere. 

2.  P erbbeerfôrmigcr^lecf  im  («cfidn  n>n>. 


fraise3  p’i-Si  [frise'?]  f  1.  zo.  ©ctrbfc  ». 
bov  Sifimmer  unb  tlülbcr.  2.  (collet)  $al‘à 

f  raufe  ;  fig.  »  du  dindon  roter  (ylctfdi- 
fetjon  unter  bem  Sdnnibci  bed  Krutl)al)UC o 

3.  eh.  ttiofe  mit  ,Çiir[(6gei»eit|.  4,  ©(Çrüfer 
«i,  £d)nciberab  »,  ccuffolhen  m.  5. 
frt.  HJfahltucrf  ». 

fraiser1  früp  fraise2]  v  t.  Db  l. 
ser  en  fraise)  falten,  fräufclu.  2.  © 
(auofräfen;  vis:  oerfenfen.  3.  X  fit. 
oerpfählen. 

fraiser3©  .  |lf  trend  ère,  fre.sum  «. 
mntmeii]  v  t.  (j.b  Xeig,  Suif  itiio.  burd)= 
arbeiten.  |Mrau)e.i 

fraisette  (fvâîà't)  [fraise2]  /'  fleine) 
fraiseuse  ©  (frafâ'j)  f  fyrâomafdjine. 
fraisier  v  (fräfie’)  [fraise1 1  m  ©rb beere/’ 

('pflonse,  Fraget  via). 

fraisière  S  (frsp'r)  f  ©rbheerheet  ». 
fraisil  (fräfi’i  [tt.  frangëre  =  nt)b.  6re= 
dien?]  m  otcinfohtenlafdfe  f. 
fraisoir  ©  (fviifsa’r)  [fraiser1]  m  Sent 
hohtbohrcr. 

fraisse  y  (fröp;  |  tt. fraxlnus  (:  nhb.  )8irfe 
(S'fdic,  cig.  :  lucijjer  U'mitu,  ju  tt.  flagnliv 
lichterloh  brennen  (:  nbh-  blctfen,  btanf  j 
f  (ï|'d)e  (=  frêne).  [früfung.i 

fraisure  ©  (frâfS'rj  [fraiser1]  /  3(uo  i 
framboise  4  (frgbea’f)  [al)b.  brâmberi 
nhb.  Brombeere]  f  Himbeere  (gnidn  . 
framboiser  (fr0bSàfe')  vit.  ®a  mit  (Mm 
heerfaft  einmachen  ob.  oermifdjen. 
framboisier  y  (frgbFàf je’)  [framboise]  <» 
fMmbcerftraud)  (Ri,bns  idmu.i). 
tramée  X  (frame')  [tt.  framëa  SBnrffnicjj ber 
©ermanen,  nom  3lt)b.  (gt).  su  ltl)b.  îfifriciTt  | 
f  e i)m.  fränfifclje  Sanje  mit  langent  (Sifett. 
franc  (fia)  [abb.  franco:  a)  Crante,  b)  freier 
ïRann  (baoou  (t.  Francus)]  1  a.  u.  Z  s.  ~  i 
1.  a)  .s.  Z  jyranfe  (f:  ^ränfin):  a  in- 
rooiptev  beä  ehemaligen  groittettê  ;  b)  jctjt  5înme 
beb  (SinoiHierä  im  Crient  ;  bl  ».  frâllfifcb; 
lu  langue  franque  bao  ÎÇrünfifdje,  bie 
Li’iupta  franca  (eoinaniidic  ÜJüidjiovaclie 
in  ber  Seoa’nte).  Il  ni  2.  fahr.  F.  ou  fl*. r 
*  fyranf  en  (fr.  JUdinje;  icit  1795  ©inbeit 
boo  franj.  ïliHUjfiificê  =  20  ©ouë,  100  ©et» 
tiutco),  so  'pfennig  :  au  inarc  le  »  ou  au 
centime  le»  nach  Sßerh  alt  nid.  111  a. 
©k  (f.  [Vj  3.  (libre,  affranchi)  frei  ï. 

4.  non  endommagé  unbcfduibigt;  ^  de 
casse  fret  non  Xhrud).  5.  (exempt  d'im- 
pôls.etc.  foften  .frei  î.  (5.  (sincere,  loyal) 
freimütig,  aufrichtig,  offender, Kg,  ge= 
rabe;  (vrai)  rein,  unuerfütfctjt ,  tuafr; 
ni  c.'p.  ©t-3...  ï.  7 . peint.,  scalp,  fübu 
u n b  frei.  8.  huit  jours  »s  nolle  ad)t 
Kage.  9.  man.  à  »  étrier  in  geftreeftem 
©aîopp;  fchlcunigft.  10.  S  unge= 
pfropft;  noisettes  franches  jaljtne  Iga- 
felnüffe;  terre  franche  SMumenlerbc. 
IV  cuir.  (i.  a.  franchement)  11.  frei= 
mütig,  freijherauo  ;  »  et  net,  tout  » 
gerabept.  12.  peindre  »  fü tjn  malen. 
13.  K  niiéromem  gant  Syii.  u  f. naif. 

Vu  3:  »  de  toute  passion  fret  non 
...;  de  pure  et  franche  volonté  auo 
gan t  freiem  îüi Uen,  auê  freien  2  tiiefen  ; 
f.  arbitre  3,  collier  3  î,  coudée  l; 
corps  .  [yrrifdjcir  /';  ville  franche 
freie  8tabt. 

Vu  ü:  F  franche  lippée  freie  Moft ; 
c’est  un  chercheur  de  franches  lip- 
pées  er  ift  einSrtimarober;  avoir  part 
franche  am  ©cii'intt  tciltiehmrn,  ohne 
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etwabeingeaapttju  fjaben ;  port»,  grei= 
baren;  _  deport  .franfiert;  portofrei; 
avoir  ses  ports  „sißortofreiheit  haben. 

Bu  (5:  y  aller  de  .  jeu  offen  unb 
eprlicp  ;u  Sßerfc  geben;  uon  gvanjo}eu: 
F  c’est  un  „  Gaulois  er  ift  ein  echter 
Stebcrmann,  ob.  auch :  er  ift  ein  SDÎenfc£>, 
ber  fein  Statt  oor  ben  9Jtunb  nimmt; 
c’est  un  «  Breton  er  ift  ein  echter  Sre= 
tagner  (b.  {)•  er  ljat  alte  fluten  unb  fctgedjten 
(Sigenfcïjaften  c-«  fotcpen)  ;  un  „  menteur 
ein  ©rjlügner;  avoir  sou  »  parler 
frifd)  uon  ber  Seber  raeg  reben. 
français  (fvs|d)  [France]  In.©  fran= 
jôfifcp  ï.  II  m  (—  la  langue  .e)  $ran= 
jöfifepfe)  n,  franäöftfepe Sprache  1  I II  £ 
s.  ©  granjofe  (f:  gran^Bfin). 

gu  I:  f.  n ;  le  vieux  langage  ~ 
bad  Slttfranjöfifcbe;  les  £  =  Comédie- 
Française;  cela  n’est  pas  a)  bad 
ift  unfranjöfifcp;  b)  bad  ift  nicht  Har  ; 
c)  fo  fpricpt(ob.  panbelt)  fein  j$;ran,3ofe; 
advt  en  .  auf  franjöfifd),  im 
göfifepen;  à  la  .e  auf  franpififepe  2trt; 
s’habiller  à  la  .e  fief;  franjBftfcp  (ob. 
nach  frangôftfçher  3Jiobe)  tteiben;  par¬ 
ler  ~  franjBftfcp  fpreepen,  fig.  fret)  Har 
unb  beutlich  audbrücfen  ;  F  parler  .  à 
q.  in  bropenbem  Sorte  (ob.  beutfeh)  mit 
j-m  fpreepen;  F  parler  .  comme  une 
vache  espagnole  (com  ou«  un  Bas¬ 
que  espagnol)  ein  gräfjlicped  fÇran= 
jôfifcp  fprechen. 

3«  II:  en  bon  .  auf  gut  frangöfifet)  ; 
F  fig.  non  ber  Seber  toeg;  F  j’entends 
le  .  ich  nerftehe  Sic  fdtjon. 
franc-alleu  f  (fcgfaiö')  m  f.  alleu, 
francatu  ?  (frgfatu)  m  ©a  art  2(pfel. 
franc-bord  (frobs'r)  m  ©a  1.  Sorlanbw 
(freier  Sîaum  am  Ufer  eine«  ffluffeS  ober  Äa= 
na'is).  2.  4/  §auptp(anfc  f  eiueä  ©Riffes, 
franc- comtois  (frgtgtêà')  [Franche- 
Comté]  a.  unb  £  s.  ©,®a  pocpburguro 
bifeh  ;  fèocpburgunbcv. 

France ( f rg p) [franc]  f:  I a ~ ^-ranfreid) 
n  (f.  enfant  1  ï).  |Jîirf)tobiigen.| 

franc-fief  (frafia'f)  m  ®a  [yreilepen  n  e-st 
Francfort^(frgïfô’r)  [btfcp]  m  granïfurt 
n  :  a)  .-sur-le-Mein  fÿranïfurt  am  3)?aitt  ; 
b)  „-sur-l’Oder  fyrantfurt  an  ber  Ober 
meuft. stabte).  [fÇranffurt;  (yranffurtcr.r 
francfortois  (fraffortS')  a.  u.  £  s.  ©  audf 
franche  (fr@fc§)  f.  franc  III. 
Franche-Comté Ç(frefcf)tote')  f:  la  ~  bic 
fÇrauche=6omté,  bie  jÇreigraffcpaft  §ocp= 
burgttnb  (et)tn.  frartjôftfc^e  'Prouinj,  jeta  Te= 
parlements  Doubs,  Haute-Saône,  Jura). 
franchement(fr0fômg')  aÆp.fo.frànc  III) 
1 .  frei  uon  Saften.  2.  offen,  frei  beraub  ; 
frifeproeg;  à  parier  „  offen  geftanben. 
franchir  (frnfdû'r)  [franc]  ©a  1  vit. 

1.  haie,  etc.:  überfpri'ngen;  _  un  fossé 
über  einen  ©raten  feßen  (fpringen 
ober  fahren);  fig.  f  ~  le  mot  (le  pas) 
et.  enb(id)  ju  fagen  (p  tun)  roagen. 

2.  les  Alpes,  etc.:  überfehreiten;  fig.  „ 
les  homes  ou  les  limites  bie  ©renjen 
überfehreiten.  3. difficultés:  überminben. 

II  vfi.  h  günftiger  roerben  (nom  SBinbe). 

III  se  ~  fich  überfehreiten  laffen. 
ranchise  (fr»f<$l'f)  [franc]  f  1.  greipeit 

f  uon  Stbflabcn  ufru.  (a.  fig.)  ;  .  de  lettres 
ou  .de  port  tßortofreipeit;  .  militaire 
tßortofreipeit  fur  bienenbe  Solbaten; 
en  »  zollfrei.  2.  (lieu  m  de)  fyreiftätte. 
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S. fig.  'Jreimütigfeit,  Offenheit.  4 .peint. 
Mpnpeit.  5.  4/Unuerantro  örtlich  fett  für 
Seefcpabcn.  G.  e|m.:  gagner  sa  _  fo§= 
gefprocbcn  'ober  ©efell)  roerben. 
franchissable  invidiijsabiï  [franchir]  «. 

über  f  cl)  r  e  i  t  b  a  r .  ffdjrciten  u.\ 

franchissement  (frephijjma’)  m  Überri 
Franciade  (frgföa'b)  [France]  f  1.  la  „ 
unooKenbeteS  cpijcfteS  ©cbicht  ooit  Ronsard 
(1572).  2.  £  uierjcihriger  .3eitabidmitt 
int  Aalenbev  ber  cvften  froujbftfcÇcn  Sîepubli'f. 
f  ran  ci  I  Ion  F  (fvnttio)  m  co.  unb  mv.p. 
ÏÏ  ran.iofe. 

francin  fr0fsa  )  m  feincê  ißergame’ut. 
francique  (frafüt)  a.  frünfifd). 
francisation  (frotifafe')  [franciser]  f 
1.  fjransôfierttng.  2.  *  ttrfunbc  über 
bic  fr.  füationalitä't  eine«  Sdjiffe«. 
franciscain  ,frS6W)  [Franeïscus,  lutein. 
9îante  u.  saint  François  d'Assise]  s.  I  a.  a.) 
<7’  rl. :  a)  (moine  m)  „  jÇran^iéïa'tter 
-moud));  b)  (religieuse  f)  ^e  ff-ranjid; 
fanerin,  fÇrattgtâïanernonne. 
franciser  (fr0^ife')  [français]  ®a  I  vit. 
franpifieren,  frangöfifefje  fjorm  geben 
( dot .).  II  se  ~  franjöfifd)  (ob.  ffran^ofe) 
roerben. 

francisque  (fraüï’fd)  [franc]  f  eïjm.  Ü 
^ranji'ota  (jtoeifcÇneibtgeStreitart  ber  alten 
granïen).  [fcfr  bppe.f 

franc-juge  (fr0gü'q)  m  ®a  ef)tn.  [Çrci=/ 
franc-maçon  (fr0ma^e')  m  ®a  7Çrci= 
maurer.  [maurerei.f 

franc-maçonnerie  (frgma^ônrt')  f  (yrt-iG 
franc-maçonnique  (frfi.maftmu't)  a.  frei= 
maurerifd).  [fra'nfo.f 

franco  #  (frgto’)  [it.  :  frei]  advt  franfiertj 
IW  franco-...  (fr0to-)  [franc]  in Sfign  : 
fvanjöftfrh ...  ;  franco  -  allemand  e; 
f ranjbfif  d|=b  c^ .  [(æn.).i 

François  (fi-sêtà')  m  [yranji'cduö,  'J-ranj! 
Françoise  (frgffl'f)  f  granji’ëïa  (S8n.). 
francolin  (fraïolÿ’)  [it.]  m  or»,  (yranfo: 
li’nhuhtt  n. 

Franconie  (fr0£oni')  /'.  la  ~  J-ranfen 
-Ianb)  n  ;  les  monts  mlpl.  de  „  ber  )yrau= 
t'cnroalb.  Jfifch;  [Çranfe  (f:  fÇrânfinj.i 
franconien  (fr0ïoni0)  a.  n.  £  s.  ©c  frün=I 
francophile  (frgioft'i)  a.  u.  s.  frangofen: 
freunbtich  ;  [franjofenfreunb. 
francophobe  (frgïofo'6)  a.  u. s.  franjofen= 
feinblid) ;  ^ranàûfenfeinb. 
franc-parler  F  (fmpar(e’)  m  freieê 
Sprechen;  avoir  son  ^  (avec  q.)  fid) 
(j-m  gegenüber)  nidjt  genieren, 
franc-quartier  0  (frgtartie')  m  ®a  /frei 
liiertet  H  (Dmivtiev  oben  redit«  in  c-mâcûilbe  . 
franc-ré  al  (frgrea'i)  m  ®a  sert  Si  me  /: 
franc-tillac  h  (fivitija'l)  m  ©a  bttvdjgelien= 
bes  biinneâ  Serf  n  auf  Sctnffeu  int  17.  sæ. 
franc-tireur  (frgörß'r)  m  ®a  /frciicbiitier, 
[Çranftircur. 

frange  (frgq)  [It.  fimbria  g 58.]  f  granfe. 
frangeon  fvoÇju')  m  fteine  granfe. 
franger  !fr0ge')  [frange]  I  vjt.  ®1  mit 
tJrattfen  befetjen;  frangé  gefranft.  II  s. 
©b  =  fraugier.  [^ranfenmadjerin.j 
frangeuse  (frgQB'f)  f  (a.  a.:  ouvrière  .  I 
frangibilité  frgQibiiiie’) /‘.Berbrcdjtidjteit. 
frangible  frgqFbi)  [tt.  frangëre  =  nhb. 

brechen]  a.  jcrbrcchtid). 
frangier  (fraqfe')  s,  ©b  ^ranfcnmadier. 
frangipane  (fr0qipa'n)  [Frangipa'ni, 
9îamc  be«  (flat.)  ©rfinberê]  f  [Çrangipa'n 
m  (sparfüut;  SJÎaubehcreme,  =bntfiucrf). 


frapper 

frangipanier  y  in-gqipanje')  [frangipane] 
vi  rtacitni'.ubaum  (•tro'pifdter  ©aunt ,  Plv- 

me  via) .  f  (  Rhammts  françvZa  '  i 

frangule  •?  (hsgü'l)  [It]«»  [Çaitlbauml 
franque  (fuît)  f.  franc  I. 
franquette  F  (fvgtâ't)  [franc]  /':  à  la 
(bonne)  ~  freimütig,  aufrid)tig;  gemüfr 
ltd).  |2.  de  la  monnaie:  ^rügung  f.\ 
frappage  O  (frapa’q)  m  1.  ©chlageu  H.l 
frappant  (ftap0'  a.  ©  fchtagenb,  auf= 
faïïenb,  treffenb;  d’une  ressemblance 
jum  Sprechen  ähnlich- 
fra p part  (frapa  v)  [frapper]  m  l.f  ©chtâ= 
ger,  .Stopfer  («perfon).  2.  frère  2:  a)  V 
,^ned)t  iHu’precht  ;  bj  locferer  d.Itoud). 
frappe  (fräp)  [frapper]  f  1.  frap¬ 
page  2.  2.  num.  Prägung,  ©epräge  n. 
3.  Schriftgießerei  :  Sortime'nt  n  tOiatri'jen 
e-r  Schriftforte,  fberfdjlag  beim  $afte.| 
frappé  J  (frape’)  m  (a.  a.  :  temps  J)  2îie=l 
frappe-devant  O  (frâpbsiu0')  m  ®c  (ang= 
ftieliger  Sdjmiebehammer. 
frappement  (fräpma)  m  Schlagen  ». 
frapper  (frape')  [nbt.  flappen  ohrfeiflcuj 
®a  I  vit.  1.  (battre,  f.  bä)  fd)lagen; 
(atteindre)  treffen  ;  (blesser)  oemmnbeix  ; 
fig.  heimfudfen  ï.  2.  (donner  une  em¬ 
preinte  à)  prägen  ;  fig.  :  ouvrage  frappé 
au  bon  coin  gebiegened  SBerï;  vers 
bien  frappés  fraftuoffe  £lerfe;  Ö  drap 
frappé  biditeâ  Sud).  3.  ~  (de  glace 
in  ©iS  abfühten;  frappieren,  fait  fteHen  ; 
du  champagne  frappé  ©hampagner  in 
(SiO.  4./fr/.  (taire  impression  sur)  ©inDrucf 
macûen  auf  (ace.  ,  überrafepen,  frappiez 
ren;  cela  m’a  frappé  baä  ift  mir  ctufgr 
fallen;  „  q. d’étonnement  j-n in ©rftau= 
neu  feßen  ;  ^  de  terreur  mit  Schredcn 
erfüllen  ;  ^  la  vue  tdenben.  5.  afe  :  ^ 
les  marchandises  d’un  droit  ft  l’entrée 
(à  la  sortie)  ...  mit  e-m  ©ingangs= 
'9luëgangë=)joIIe  belegen.  6 .bill,  ftoffen. 
7.  O  ^  les  épingles  bie  Ilabcln  an= 
tbpfen.  8.  4-  ^  une  manœuvre  «n 
Sauniert  anfdjtagcn.  II  vfi.  9.  fd)ta= 
gen,  Hopfen.  ï  III  se  ~  10.  fich  (ober 
einanber)  ft  of)  en.  ober  treffen;  sc  ...  le 
sein  ou  la  poitrine  fid;  an  bie  33  ru  ft 
fcplagen.  1 1.  fig.  erfdjrixten  fein,  fidi 
finfteren  2lhnungen  überlaffen.  12.  in 
©id)  gefühlt  roerben. 

;-)u  I  :  frappe!  fd)lug  ,gi !  ;  .la  terre 
du  pied  mit  bon  /juf)e  (auf  bie  ©rbc 
ftampfen;  lu  iiaiio  qui  le  frappa  ...  bie 
ihn  traf;  .  l’air  de  ses  cris  bie  Üuft 
*  mit  f-m  ©efeprei  erfüllen;  ~  g.  d’un 
coup  de  poignard  j-m  e-n  3>olcl)ftoß 
uerfeßen;  fig.  cela  l’a  frappé  au  cœur 
bad  mar  ipm  ein  Stieß  ins  £>erj ;  .  un 
coup:  a)  einen  ©cplag  tun  ob.  führen, 
b)  einmal  flopfen  ;  F  fig.  ~  son  coup 
feine SBirfung  tun  ; ..  les  grands  coups 
burdfgreifenbe  A'iittel  gebrauchen;  ~ 
d’ave,uglementmit33ltnbl)eitfd)lagen; 
.  do  mort  tiiûlict)  treffen;  frappé  à 
mort  tobfranf;  .  q.  d’anathème  j-rt 
mit  bem  Sannftucp  belegen;  être 
frappé  de  la  foudre  (d’apoplexie) 
nom  33liße  getroffen  (ootn  Scplage  ge= 
rüprt)  roerben;  être  frappé  d’une 
maladie  uon  einer  .ftranîpeit  befallen 
roerben;  .  de  destruction  jerftören. 

Bu  9:  .  de  côté  et  d’autre  bretn= 
fcplagen,  unter  bie  9)!enge  fd)lagen; 
.  des  mains  in  bie  ôcinbe  Hatfcheu  ; 


frappeur 


~  à  faux  uorbcifiauen;  ch.  „  à  route 
bie  gagbljunbe  prücfrufen,  um  fie 
auf  bie  richtige  Fährte  ju  lenfen  ;  ~  à 
la  porte  an  bie£ür  flopfen;  on  frappe 
eé  ïlopft;  ~à  toutes  les  portes  überall 
anflopfen. 

frappeur  (frapß'r)  ©g  I  x.  F  “V  Klopfer. 

Il  a.  (an)Hopfcnb;  esprits  Ëlopfgeift. 
frasage  ©  (frafa'q)  m  »sdevgi:  Kneten  ». 
frase  ©  (frai)  /’aseterei:  £etg=frabe,4ral5er 
m  (ffirrât).  [fraiser-.) 

fraser  (frafe’)  vit.  (Da  =  fraiser1  3  uns/ 
frasque  F  (päfet)  [it.]  f  1-  rl.  £aien= 
bruber.  2. toller Streich,  Sdtabernacf ,». 
frater  (fratâ'r)  [1t.  =  nfjb.  Bruber]  m 

1 .  co.  iîaienbruber.  2.  f  nieberer  2Bunb= 
arjt.  3.  felled) ter  SBunbarft.  4.  X  fÇelb= 
fcfjcr(er),  9îegimentd=,  fUtarine-barbicr. 

fraternel  (patämä'i)  [frater]  a.  ©c  □ 
briiberlich;  S  ruber...  ;  gefchwifterlich; 
amour  „  ©efchwifterliebe  /';  union  De 
Berbrubcrung. 

fraternisation  (patcirnijafejß')  /  BerbriP 
berung. 

fraterniser  (~itife')  v/i.  ®a  1.  (vivre  en 
frères)  brüberlicl)  ucrfefjrcn,  fraterniiie=  , 
ren.  2.  on  buvant:  Brübcrfd)aft  trinfen 
ob.  fchfiefjcn,  burtebifoê  :  Sdimoliis  trinfen. 
fraternité  (patdrnite')  f  Bermanbtfdiaft 
jwiftfjen  Brübern  unb  Schroeftern;  fig. 
Brübcrltdjfeit;  „  d’armes  B>affen= 
briiberfepaft. 

fratricide  (patrifet’b)  [ft.]  I  «.  u.x.  bruber= 
mörberifd);  Bruber=  (ober  3d)mc|ter=) 
mürber;  guerre  [  ^  Bruberfrieg  m. 
Il  m  Brubcr=  (ober  @chwefter=)morb. 
fraude  (frëb)  [It.]  f  1.  (tromperie)  '-Betrug 
vi]  user  de  ~  einen  Betrug  begeben; 
par  „  betrügerifdierweife.  2.  (contre¬ 
bande)  6d)Ieid)I)anbeI  m,  Sdftnuggelei; 
faire  la  ~  Schmuggelei  treiben;  intro¬ 
duit  (on  passé)  en  ^  eingefcbmuggelt. 
frauder  (frobe')  t  a  I  vit.  1.  betrügen. 

2.  (a.  ahs.)  ~  (la  douane,  les  droits)  ber 
gaïjfung  non  gölten  liftig  audroeirticn, 
Abgaben  I)inteQieI)cn.  1 1  v/i.  betrügen. 

fraudeur  (frobti'r)  s. u. a.  ©g  1.  Betrüger; 

betrügerifcf).  2.  Schmuggler, 
frauduleux  (frobüiï'  a.  7 il  (mtift  na* 
.s.)  □  1.  betrügerifcf);  banqueroute 
frauduleuse  betnigeriftfierBanf  c  ro’tt. 
2.  fchmuggferifch-  [tarne  1.) 

fraxinelle  ^  (fvaiûind'E)  [tt.]  f  =  die-/ 
frayer  (fraje’)  [lt.  f riciire  reiben]  ®i  I  >-;t. 

I  -  ~  le  chemin  ben  3Beg  bahnen  aurf> 
fig.).  2.  (frôler)  ftreifen,  leid)t  berühren; 
pièces  d’or:  abgreifen;  ch.  ~  sa  tête 
fegen,  fein  ©efjörn  reiben  ob.  abfegen. 

II  n/L  3.  laichen.  4.  fig.  „  avec  q.  mit 
j-m  uerfcheen;  „  ensemble  pcinanber 
paffen,  fiel)  »ertragen.  III  se  ~  5.  so 
~  le  chemin  fid)  Bahn  brêdicn.  fi.  fid) 
(nmnb)  reiben. 

frayère  (frSjS’r)  [frayer  3]  f  1.  lieu) 
Saichpfah  m.  2.  (fraie)  Saichjeit.' 
frayeur  (frfiiCr)  (  lt.  frugor  Wetofe,  angetctwt 
nu  effrayer]  f  3fngft,  Sd)recf(en)  m. 
Syn.  f.  alarme. 

frayoir  (fräpTr)  [frayer]  m  ch.  fÇcgfteffe 
/'  (too  bev  §irfd)  (ein  Webörn  gefegt  lint), 
frayon  prove,  (p-fijo’)  m  SSiotf  ipautent 
utubtmp).  [n  bes  ®ci)ßrn«,  [fegen  ii.\ 
frayure  (p«jur)  [frayer]  f  ch.  Bbreibenl 
fredaine  F  (fr*ban)  f  mutwilliger  (^u= 
genb=)Strei(fi. 
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Frédéric  (freberi'f)  m  1.  [yriebricb  m, 
Fril)  m  (S3n.).  2.  £  ^riebrieftébor  (efim. 

ureufeti*e  Wolbnumje,  etrca  17  'Kl art'. 

Frédéric-Guillaume  (^gijom)»t  Friebrich 

Bill  helm  (bjb.  ber  Wrote  jtiirfiirft,  1020  bi« 
1688)  ;  f.  électeur  2. 

Frédérique  (freberi'f)  f  [yneberitc  -nu. 
fredon  (p8bg)  vi  1.  f  Xrilfer.  2.  brci 
ähnliche  Karten  fl  pi.  (,«.  brei  «önige). 
fredonnement  J'  (pVmm!?')  m  ©étriller 

m,  Griffent  ». 

fredonner  (p8bone')  v/i.  rti  1.  *'  f  triU 
lern.  2.  (au*  vit.)  F  trälfern;  ^  un  air 
ein  Siebchen  fummen. 
frégate  (fregä’t)  (it.|  f  1.  4-  ^-rega'tte 
(breimapigeS  .@riegê(*iff,  grôjjcr  ai?  bic  «or» 
oc'tte)  ;  ^  cuirassée  ipanjerfregatte. 

2.  or».  5'VCga'ttenUOgel  m  (Tacky petes). 
frégate-école  ©  (fregateto'i)  f  ©a  Ra- 

bettenfcf)utfd)iff  n.  [ff-regatte  bauen.) 
frégater  ©  (fregate’)  v/t.  ®a  nach  2frt  e-r/ 
frégaton  ©  (fregatß')  [frégate]  m  1.  Heines 
oenejianii*eê  Schiff.  2.  oorn  unb  a*lcrn 
f*avfgebauteâ  [yifdjerboot  ointe  Klaftioerf. 

3.  F  Jrega'ttenfapitdn 

frein  (fr^)  [ft.  frenum  gis.,  n.  frcndëre 
tnirî*cn  (  :  nf)b.  ©rinb)]  m  1 .  ©ebifî  n 
(mcfjr  gbr.  mors);  ronger  son  auf  bie 
Stange  beifcen,  mit  bem  iôîaule  arbeiten 
(o.  'Pfcrben);  F  fig.  |-n  Brger  uerbeiften. 
2.  fig.  gaum/güget;  mettre  un ^  à  q.  (ou 
àqc.)  i-u(ob.et.)im  gaumehalten.  3 .an. 
„  (=  filet)  de  la  langue  gnngenbanb 

n.  4.  ©  Êiemmuorrichtung  f,  Brernfe  f 

(b)b.  ;  serrer  (ou  faire  agir)  le  ~ 

bremfen;  ~  d’urgence  htotbremfe  f] 

^  à  contre-pédale  Siücftrittbremfe  f. 
freinage  (frânâ'g)  m  Bremfen  n. 
freiner  (franc')  [frein]  v/t.  ®b  bremfen. 
Fréjus  ^  (fveqü'§)  [ft.  Forum  Julïi]  m 
fratt5Öfti*e  Stabt,  Var. 

frelampier  f  (pst0»je’)  [frère  lampier] 
m  I.  Sampcnanninbcr  in  e-m  «(öfter. 
2.  F Sumpenferf;  bism.  a./'® b:  elenbeë 
f^rauenpmmer. 

frelatage  m .  frelatation  /',  frelatement 
m,  frelaterie  f  (fHiata'q,  ..lätma', 
Bä  tri’)  Bcrfâtfchung  f. 
frelater  friatc’)  [nbt.  verla'tenumfiHien] 
vit.  ®a  fflctrSnîe  nerfäffchen  (au*  fig.). 
frelateur  ^  (fSiator)  s.  ®g  Berfnlicficr. 
frêle  fpâi)  [fragile]  a.  1.  fchumcfi,  ;er= 
brcchlid).  2.  fig.  gebrechlich.  Sy>t.  f. 
fragile. 

freloche  (p-hii'i*:  [fnd licite]  f  Mefcher  m. 
frelon  (fri«')  [ft.furaMcb.  u.  leoüôtoc?]  m 
ent.  £>ovniffe  f(vespacr«br»)]fig.  irriter 
les  in  ein  SBefpenneft  ffecfjcn. 
freluche  (p-hit'i*)  f  1.  feibeneâ  ChnifP 
d)cn.  2.  =  filandres  2.  [[yant.l 
freluquet  F  (Pstütâ’)  [freluche]  m  Baffe, f 
frémir  (pemi'r  [lt.  f  rem  ère  butttpf  tojen 
(:  nhb.  brummen)]  vii.  -  n  l.mav.  brau= 
feu;  ivuiiiage:  raufehen;  corde:  fehmirren; 
cloche:  (mit  ifltngcn  ;  eau  bouillante: 
fingen.  2.  fig.  fehaubent,  jittern,  beben 
(de  uor  dat.)  ;  cela  fait  ~  (la  nature) 
baô  ift  îd)auberhaft;  ^  contre  q.  gegen 
j-n  aufhraufen. 

frémissement  fremiftiuô'iai  I.Braufenn, 
biaufeben  u,  Schnurren  n  uf».  (f.frémir  1  ). 

2.  P  gittern  »  am  JWrpcr,  [Çiefaerfdiauer. 

3.  fig.  Sdjau(b)er,  Beben  n. 
frémont  pente’) m  strt  Birne  f.  [eben  n.l 

i  frênaie  (fraud')  [frêne]  f  èfchcnmnlbH 


fresque 

frêne  ^  (pHn)  [lt.  fraxïnus  g».,  f.  fraisse] 
vi  (i'iche  nbaum  m  ]  f  (Fra  .vinus)  ;  (bois  m 
de) .  éfdienholj  n;  de  (bois  de)  efehen. 
frénésie  &  (frenefT )  [æ.  grd).  pliren. 
al  8ioef*foU,  b)  Weift]  f  ft'obfudlt;  fig. 
mahnfinnigea  Beginnen,  Dîaferei,  Ber= 
rücft()ett;  entrer  (ou  tomber)  en  .  in 
hiaferet  geraten,  tohfüdftig  werben, 
frénétique  (penetf’t)  a.  unb  x.  toh 
füchtig(er),  uerrücft(er  âJîenfch)  (a.  fig.). 
fréquemment  pétant,  mir.iu. fréquent 
häufig,  oft. 

fréquence  (peiPg)  f  l.  offered  Söiebei 
fehren,  .Çtâufigfeit.  2.  &  ^  du  pouls 
©efdnoinbigfeit  bed  gulfed;  ^  de  la 
respiration  rafd)ed  2|temholen. 
fréquent  (frets')  [lt.]  «.  ®  (adv.  f.  fre- 
quemment)  1.  fjétuftg.  2.  s?  pouls  , 
befehtennigter  'fluid;  respiration  .  . e 
ïurjeê  rafehed  Sltmen. 
fréquentable  (petßta'bi)  a.  befuchbar. 
fréquentatif  (^tatt'f)a.®eu.»»:ÿr.(verbe) 
^  [yreguentati'oum  n  (eine  iBMeberbolung 
ausbriictonbeè  Sort,  jî).  criailler  ju  crier) 

fréquentation  (pefutaftfe’)  f  1.  häufiger 
Berfehr  (Umgang  ob.  Befud).  2 .rl.  ^des 
sacrements  häufige  Teilnahme  an  ben 
Saframe'nten. 

fréquenter  (fretate’)  [fréquent]  ®a  I  rü. 
1.  ~  q.  mit  j-m  umgehen,  j-n  öfter  be= 
fuchen.  2.  ^  qc.  oiel  gehen  in  et.  (acc.), 
et.  hefuchen;  ^  la  foire  bieSDÎeffe  bejiehen  ; 
lieu  fréquenté  fef)r  hefud)ter  Drt;  rue 
fréquentée  belebte  Strafe;  rl.  ~  les  sa¬ 
crements  oft  jum  2lhenbmaf)le  gel)en. 
Il  t>/i.  oft  wohin  fommen;  ~  avec  q. 
Umgang  mit  j-m  l)dbcn,  mit  j-tn  uer= 
fehren;  il  fréquente  chez  lui  er  fommt 
oft  in  fein  fimud  ober  p  ihm.  Syn. 
fréquenter  häufig  einen  Drt,  hanter 
häufig  eiueBcrfoit  befudjcn;  venir  voit 
gelegentlich  cine  fierfon  befud)eit;  vi¬ 
siter  hefuchen  p  befonberem  gwecfe; 
pratiquer  oft  jum  gwecfe  ber  nähern 
Be  f  a  n  n  t  f  cl)  a  f  t  h  e  f  u  cl)  e  n . 
frequin  *  (p*rf*'i  m  gucfer=,  3irup=fa§  n. 
frère  (pSr)  [lt.  frater  nt)b.  Bruber]  m 
l.  Bruber  î.  2.  „  d’armes  Biaffen= 
bruber;  F  bon  a)  guter  Kamcra'b, 
b)  luftiger  Bruber;  ~  Jonathan  Bruber 
go'nathan (Seinamc  ber  Stnieritancr).  3.  ri. 
(Drbend=)Bruber,  cng@.  Freimaurer;  f. 
charité  3  ï;  convers,  lai,  ^  scr- 
vantSnien  bruber;^»  moravesmährifdic 
Brübcr,  £>errnf)utcr. 

gu  1  :  vivre  en  wicBrüber  (ob. 
brübcrlich)  pfammenleben;  sturebe: 
mon  cher  lieber  Bruber!;  ~  con¬ 
sanguin  ou  „  de  père  Bruber  oom  Ba= 
ter  h1'1'/  ^albbrubcr  (ant.  ~  utérin  ou 
^  de  mère  Bruber  non  ber  Btutter 
her,  ^albbruber);  ^  germain  ou  ^  d 
père  et  de  mère  leiblicher  Bruber; 
.„s  pl.  jumeaux  gwillingdbrüber; 
naturel  ou  ~  bâtard,  F  ~  du  côté 
gauche  natürlidjer  Bruber;  fig.  -  de 
lait  îüütc£)6ruber  ;  F  nous  sommes  „(si 
et  sœur(s)  wir  finb  ©efd)wifler;  les 
^  Durand  bie  ©cbt’ÜbCf  ... 
frérot  F  (fvcvo’)  [frère]  «t  Briibcrdien  », 
jüngerer  Bruber.  [fiter,  t  iS'iTq 

Fresnel  (pänä'i)  m :  Auguste  ~  p.  ipW  • 
fresque'  hr  d  fer)  [it.  fresco = fr.  fra  is  pu*  j  / 
Fre'ëfo  n  (Klaleret  unb  Wemdibc  auf  fri|*cm 
«ait) ;  peindre  à  ^  a  fresco  malen. 
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frisure  f  ‘■'■.-■•r? 


frctemcnt  * 

fréter  ;  y  '  t  •  <  I . 


fréteur  ê  » 

frétillage  :  - pi  n  K», 

frétillant  ■/.  fréiillard  .!»'■■■ 

-  n-.-  ft  naît  s  mppefnP,  judenP. 

frétillement  ■■■  frétilbige 

fréfiller  •  ...  v  >■ ,  Da  fief» 

fun  une  fier  bewegen,  tnnpefn;  rie  la  I 
(jiiciic  be''inoiq  mjt  jjfjn  2rf))panie 
;  pn  pied*  lui  frétillent 
oie  2.of)(en  htmiten  i f»m ;  la  langue  lui 
frétille  bie  .-'/art  tutft  if)tn 
frétilleur  F  'fret1;»  m  foi  junget 

frétiilon  -,  ; r-' f i  ;•  r  ■  <  un 

ruhige  tiorion;  F  {appel  iritje  /:  dicte), 
fretin  t  frange  rc,  fractnrn  = 

nf)ï>.  brechen  J  »,  I.  (menu  f  feine 
ÇÇiîdi«  pi  2.  fig  éfuenchuk.  3rf)unP. 

frettage  <•>  u-\  m.  Hefd)!  •  e  rt  »  nul 
ßdjen;  X  artilL  Meringung  f. 
fretto  1  O  'fn  [  ferret  te  | /■  éiïen  .'Ming 
m,  ‘îminfje.  I  {inneniricô  m.\ 

freite*  '■  ■  ?  f) 

fretter1  O  r.-r:  ,  /  ©a  mit  Cïiien- 

ringen  hefct)facfen  ;  X  ari.ilt.  beringen, 
fretter*  A 
triers  oerkhen. 

freux  i'iffb  ru (il  i k  ]  ni  dm. 

'.nntfrafje  /  i'.nrnHX  frn<ji.  tfÿux 

friabilité  kr.|i|*r, .  f  Jer >  r-i t'i  arfeit. 
friable  (frifil-i't  'lt  |  «  (rrrebdmi  .  b  t)t 
in  àcfdnt),  brüchig 

friand  (fri[j]a")  f  frire  |  7  |  \ 

I.  pnrermn«:  kdermäulig ;  il  a  le  goflt 
er  i  ft  ein  ^einkhmeder;  de  füttern 
tUl(f)  'tint  n.-.cr  flUf  hier.  .  2.  rn *■! K  : 

khmncfhart,  leefer;  morceau  Veden 
fiitfen  II  Vetfermauf  ».  III  »,  tin 
■(taîtctr  /  Syn  (t  i  glouton 
friandise  ,  ■[ f |wr.f'-;  |  frianrl  |  f  I .  liakk, 
''fffn  haftigfeit  2.  Vcd'-rbüten  »,  ;  - 
pi  îlafchroerf  »,  Hedereien. 

Fribourg  ‘j  ((ribii'r)  »,  JÇteiburg  »: 
a)  'ètn'nt  in  hcr  ssifopeU;  by  en-llrisgau 
ÀreiÉntrg  im  Mn cingauf«/,»  i.  Hr.,b<mifdie 
mot)  | /vreibur^ ;  fÇrcilmrgei  i 

fribnurgeois  f nt.n. < ( ».  »  Z  s.  "b  nur.) 
fric  1  (frit)  ( toiitmnlenti j  min.  n.  ni'. 
il  n’y  a  ni  „  ni  frac:  a)  ecs  ift  nicltto 
ni  i  mro  ,|u  brechen  ba;  b)  ba  (jilft 
alfen  nicltto. 

fricadelle  'trifnbfi’i)  [fricandeau]/' cuis. 
Àn  fa  nette  1  ■:  !r  iidiflbfidien). 
fricandeau  .  f., ,».  a,  b  cuis*  [jfrb 
hinnen»  n  ntmitnie  or.  qcfcbmortr  ïdinitte 
neu  infpldlem  .ft<ilbflei(rfj). 
fricassée  t rir» {te')  f  I.  cuis.  TÇri fciffee  »; 
P  •  U).- 1 1.  im  n  une  bonne  de  pain  sec  ein 
3tlitft roden  cfl) ©rot.  2.  fig.'. bnttfe'n», 
burchemannergeroorfencr  f^cgen|titntH‘. 


S.PXrac&t^'rü  ef.  4.  P  ^  de  museaux 
.Riiffen  ».  5.  alter,  icftr  auoçjdafiener 
Xanj. 

fricasser  -  -*■■%  lt.fricàrere!t>en]e'f. 
1.  c">s.  rnfcp'tieren.  2.fig.  umé^cbeti 
•rtniten;  F  monnaie:  fleinfrieçtcn;  i/o. on 
t'en  fricaaae!  bao  ift  niebto  rür  Dtcft ! 
fri  casseur  :  <s  /».  Subek 

foefo  doeftin  . 

fric  frac  •  ■  >  f  ml.  otn,  pair  ! 
friche  •  :t  t'ranÿëre,  fractum  = 
nhö.  brache  |  /  1.  S 
unnnçtebauteo  x'anî»,  JFkacbfdb  »  ;  en  ~ 
braef),  fit/  unbcnugt;  être  en  ~  bract)- 
fiegen;  laisser  en  ».  braddieçten  taffen; 
terre  f  en  .  iftracbdanb  »,  ^fcfttag  m. 
2.  Aeit-,  ^af)rmaïftê-p(at)  ,». 
frichti  riiMi  [btief)  Tyrüftttücf  ?]  »<  X 
mu.  1.  3dciicf)(terict)t  »  =  fricot). 

2.  çjuteo  (irttaçtcricbt  ufro.;  un  riche  ~ 
ein  uorfüiiticheo  (Sericftt. 
fricot :  fr»  i  -M  i  ]  m  Ateifcbtiericfjt 

:  :  t(Uteo  (iffen.  [ber.;  er  ci  f.\ 

fricotage  3  f. . »<  X  an/.  Xrücfed 

fricoter  °  :c'  i  fricot]  (Da  I  ri.  l.gut 
effen  une  trtnfen.  2.  fig.  unerlaubten 
Weipinn  machen.  2.  X  arg.  litt)  örücfen. 
ff  r  i  4.  ,  font  son  bien  attes  burct) 
oi  d>ur  (d  joiten,  utteo  oertun.  5.  fig. 
une  affaire  ein  Wcfchäftctjcn  machen, 
tricoteur  •..>  ...  ©ir  I.  frle.#ss».iir) 
'liöcbfocf)  /:  döcfytn  .  2.! friand)  Seder: 
maul  ».  2.  nur  ni,  arg.',  a)  otim.  tüiuro: 
Peur;  b  Trütfeberçicr,  Simiila'nt. 
friction  eiifei»  [lt.  fricâre,  frietiim  rei« 
bo  I  /  I.  Reibung  a.  fig.  .  2.  &  21b=, 

Eintreibung. 

frictionner  Ffdtftiiine  (  friction]  7(a  n  t. 

se  ~  fief))  reihen,  iichi  einreiben, 
frigidité  triqibite';  [lt.  frigere  tait  icin]  f 
I .  "•  Ääftt .  a r o i I m.  2.  Jf  Unoermögcn  ». 
f rigorifère  friflorif.i’r,  »/.  .ftühtraum. 
frigorifique  7fri«orifi'e)  a.  faltmachenb, 
.Hätte  cr.ieugenP. 

frileuse  «hist,  f  frileux]  /"  njotXene  Mopf= 
bePedunçi  fin  ùrauen. 
frileux  - nê  |tt  frigëre  fuit  îein]  a. 
no  «  ■  n.  x.  iiû  I.  froftig;  fyroft= 
liitu»,  2.  <»  »  ÏHotfehlchen  »  -  muge- 
gorge  . 

frimaire  inmd'i-;  [fritnas]  m  SHcirmonat 

'brittn  Uioüt  ’  im  frarr.  ÎWcüOlution^faïcnber  : 
21.  'Jipocmbet  biî>  20.  2 tomber), 
frimas  irimo')  [ffanb.  hrim  steif]  m 

1. tHeif;  y»»-/.,  pi. SBinteray/. ;  F  avuleur 
m  de.,  f^rittenfetnger.  2.D  embrun  2. 

2.  coiffé  dm  poudré  i  ii^  teictit  gepubert. 
frime  F  trim  f  I.  •[•  ÿJiienc,  Àrnhe. 

2.  3d)ein  /»  ;  pour  la  ,  ,ium  Sctjein. 
frimer  F  frime’y  (la  I  vil.  I.  (r»K«rilcr) 
nnglotyen  2.  teindr»  erfjcudictn,  uor= 
geben.  Il  <  2.  fich  ocrftetlen  4.  ^ 
iden  mal  gut  (]d)tcct)t)  auöfehen. 
frimousse  F  irimn'ft  [frime]  /'  ,vrahe 
'  etc  fi  du  (  [junger  m.\ 

fringale  f  fr»«»  i  |  faim-valle]  f  .'peifed 
fringant  f  " r ry c i j  [fringucr]  ».  (meift 
n  n  d)  s-  it.  ,s  'v  lebhaft,  munter,  fed; 
Faire  le  Pen  Stutjer  mad)en. 
fringille  ~i  (m/rji’i)  [lt.]  /  or»,  ftinf  m. 
fringue  P  frSny  f  .Klcib  ungsftüd)  ». 
fringuer  P  f  fröne')  (Dm  I  v/i.  tan.tcn  unP 
ftningen;  man.  trippeln.  Il  vit.  (an=) 
f  leiben.  |  ling  (==  verdier).) 

frinson  (fr«fe0')  »t  om.  ©rünftnf,  ©ründ 


friod  P  [trio  froid  UmfteUunfl  ber  SBofate 1  ] 
».  fait. 

triolet  ifvinto.  »/•  teidjteé  fôadroerf. 
frion  (■  :  i  i(/  [  ;u  frayer]  m  Eifenptatte  f 
an  »er  Seite  bed  'fSflttged. 

Frioul  §  friu't)  [ft.  Forum  Julium]  m  : 

le  ~  paö  fvfmit't  e&m.  itat  Stanbfcftaft). 
Frioulien  (friutje)  *.  @c  ^urfa’ner  (»c« 
iuof)ticr  non  Jrionl).  [la  fod)cn.| 

fripe  P  friri  /'  ;]uhrot  »,  ^ufoft;  fairer 
friper  fript  nt.  (ja  1.  ich  if  tonner)  ,$er= 
fnittern;  meit£.  user  abnuhen.  2.  F 
(dissiper  uerid)menbcn.  8.  P  (manner 
goulûment:  gierig  fdflingen.  4.F^c.  sa 
classe  ou  sa  leçon bteScffule  fc^mänjen. 
friperie  f friuvi')  [friper]  f  1.  (vieux  im- 
bits,  etc.  ïrbbel  fram)  m,  'Çlunber  /»; 
marchand  m  de  ~  Xröbter;  vendre 
de  la  „  mit  DrëPd  banbeln,  tröbcln; 
F  fig.  se  jeter  sur  la  ~  de  q.  über  ]-n 
fjerfatten,  j-m  Pen  'fielt  ausftopfen; 
F  fig.  -  littéraire  ©emeinpläße  mlpl., 
alter  Hrnm.  2.  (commerce  qu'on  en  fait 
.fcanPd  m  mit  alten  ©aefjen.  8.  (lieu  où 
I  on  en  vend  >  ïrûPelmarft  m. 
fripe-sauce  F  (fripp’fb  «r©c  1. (goinfre) 
Schlemmer,  ïelfcrleder.  2.  (mauvais 
cuisinier)  cuPdfod). 

fripier  fripje' ;  [friper]  s.  (Db  uu  a.:  mar¬ 
chand  „  îrbPler,  3flt£)ânPlcr;  F  ~  d’é¬ 
crits  '/lustdjreiber  frcmPer  Sßerfe. 
fripon  trip»'  [friper]  ©c  I  a.  1.  mv.p. 
ipihbübifd),  betrügerifcf).  2.  F  bo.p. 
icfjalfbaft,  khelmitd).  Ils.  3.  mv.p. 
Schürfe  m,  Spih=bube  (/';=bübin);  f.chat 
1  T.  4.  F  éo.jp.  3cf)êlm,  Schalt m,@d)â= 
fer;  uou  îBîânnern:  3cf)metterling  m  (in 
hcr  teiebc  Ungetreuer);  non  grattent  fc^faue 
Hofe'ttc.  Syn.  (3)  voleur  allgemeines 
SBort;  larron  ftiefjlt  betmltd),  filou  mit  ®t- 
idiicflidifeit;  fripon  iftiebevnnebrlidieSRenftfi. 
friponneau  F  (fripsno’y  m  ©b  junger 
3d)elm. 

friponner  \  (fripone’)  v/t.  »mb  vji.  ®a 
abliften,  ftehlcn.  ['i3ctrugerer.'i 

friponnerie  frtpônri')  f  Spi^büberei,/ 
fripouille  P  (friuü'i)  [friper]  s.  Sump  m. 
friquet  (frits’)  [ju  Ptfd)  frech]  w  om. 
a.  ».;  moineau  J}  /yelPiperling  (Passer 

monta  aus J. 

frire  frîr)  [lt.  frigëre  röften  g  b.  ju  nhP. 
brauen)]  ®mi  (nur  in:  je  fris,  tu  fris,  il 
frit  ;  je  frirai,  nous  frirons:  je  frirais,  nous 
fririons:  imper.:  fris;  p  p.:  frit,  frite;  bie 
febtenben  formen  werben  bnrdi  faire  um= 
fdiriebeit  1  vit.  u.  vfi.  itt  ber  Pfanne  baden 
ober  braten;  faire  ~  une  sole  e-e3choUe 
braten  oner  baden;  poêle  f  à  ~  tBrab 
pfanne;  pommes(de  terre)  frites (8rat= 
fartoffetn  ;  F  tout  est  frit  !  alte?  ift  l)tn  !  ; 
F  n’avoir  plus  de  quoi  être  frit 
ruiniert  fein;  F  il  n’y  a  rien  à  „  clans 
cette  affaire  Pnbei  ift  nichto  ju  profit 
ticren.  Il  se  ~  gebaden  tperben.  [ujio.i 
frisage  (frifa'l.i  m  Hraufetn  n  ber  Çnnrcf 
Frise 1  i/rb  /  I .  Ç  la  ~  fÇrieelanP  n  (nii 
berlânbifc^e 'tprooin;  2.  Z  X  frt.  :  cheval 
m  de  2  fpanifdie  3f citer  pl.  (meii  -  oon 
bcmSpanierti  -  siterft  iugrieslanb  oenoeitne:  . 
frise-  .  [  lt.  phrvtrmm  (opus)  ptivpgiidie 
sirbe  it  I  /'  I.  A  Àriee  m,  îlorte.  2.  the. 
5öühnenl)immel  m.  3.  S  ~  de  parterre 
mit  '4tud)Obaum  eingefafiteé  'üeet. 
frise :t  *  (frlf)  [friser]  f  ÿrieê  m  (2Bou= 
ft  off)  ;  frieftfefee  Deiniuanb. 


frisé 


froncis 


frisé  (frifc'i  m  l.ba§@efrâufelte.  2. jeune 
»  junger  ©tega’nt.  [franffyeitn 

fris  el  éeifriic'.friiic  [friser] /Kartoffel;/ 
friser  (fvife’)  ®a  I  vit.  1.  les  Cheveux: 
träufeln, brennen;  „ q. j-nfrifieren.  2. F 
//;/.  ftreifen,  teid)t  berühren;  „  qc.  nalje 
an  et.  (ace.)  fjeranfommen  ;  f.  corde  4  i 
mib  8  ï,  criminel  III;  cela  frise  Pim¬ 
pert  inence  bas  grenjt  (ob.  ftreift  an  II n= 
uerfcbâmtheit;  il  frise  la  quarantaine 
er  ift  balb  oicrjig  ^aljre  ait.  B.  O  3u*= 
ba-citung:  auffrat^en,  aufrautjen.  11  ri. 
4.  [icti  träufeln;  chou  frisé  'Wir[ing= 
fohl.  5.  ©  typ.  ben  Srutf  boppett  er- 
fd)einen  taffen,  (i.  4  fi  lien,  t)in  unb  ber 
flattern  (oott  Segeln), 
frisette  F  m-mr  n  f  KBtfdjen  n. 
friseur  tvijo'r  [frire]  m  in  farië:  S3rat= 
fort)  eine«  Soeiïcmivts.  -  NB.  »  ift  nid)t 
=  coiffeur  ffvifeur! 

frisoir  rnjFt  i  [friser]  m  1.  Bretmleifen 
n  sum  üremiett  ber  £>oave.  2.  ©  Stanjo  fi 
(9(vt  ©rabfii*el). 

frisolée  (frîfoic')  f  =  friselée. 
frison  1  (fvifg’)  [friser]  m  I.  $aar»Si>cfchen 
»  an  ben  S*lltfcu  2.  »S  pl.  fÿloctfeibe  /. 
B.DJiafutatu’r/',  uubvau*bave  Suinpenpf. 
frison  *(»,)  [Frise  ‘]  I  a.  n.  Z  s.  ®c  1.  frie= 
fifth,  fries(ünbifd);  fyriefe  (/':  fyriefin). 
11  m  2.  fyrieftfd)  e  n,  friefifdje  Sprache. 
B.  4  irbencr  (ob.  metallener)  Xopf  jur 
91ufbcmat)ruug  ber  ©ctränfe. 
frisotter  (fvtfotc')  [friser]  ®a  I  vt.  ».  q. 
j-m  bad  £>aar  fein  träufeln.  1 1  vH.  fid) 
leid)t  träufeln.  Ill  se  ~  beftänbig  an 
feinen  fjaaren  tünfteln. 
frisquet  (fvtftta  )  [g*  su  btfcl)  frifrt)]  a.  ©c 
fühl,  etroas  fait;  il  fait  »  es  ift  ctmaä 
faltied  SBettcr).  5 nett.) 

frisquette  P  (fvt&ta a/f.  artig,  biibfdjJ 
frisson  (tribu’)  [1t  frigére  tatt  jein,  erjtarrt 
fein]  vi  odjaujb  er  (au*  fig.). 
frissonnement  .  fnjsönmg')  m  (yraftcln  n, 
Sd)au(b)er  (au*  fig.);  il  lui  prit  un  », 
ein  Schauer  übeiiicf  (ob.  fdjüttelte  ihn. 
frissonner  (frijjmte')  [frisson]  v  i.  >  a 
fchau,b)eru,  frbftetn;  »,  de  peur  uor 
ff-urd)t  gittern  ;  »  de  plaisir  uor  fyreube 
beben.  [tracht.i 

frisure  (ft-pYi  [friser]  /(yrifür,  .ùaar=/ 
frit  (fri)  p  p.  oou  frire, 
friteau  ifvito’)  [frire]  m  ®b  cuis.:  ,  de 
pouletgebacteneô.fj)ühnd)en,93arft)uI)na. 
frites  f  (feit)  f  pl.  (abr.  fur  pointues  de 
terre  frites)  Bratfartoffeln. 
friteur  (fritô'r)  [frire]  .s.  ©g  frit u- 
rier.  (Kaiferfrone.l 

fritillaire  ^(fridttS'i  f  It.  |  »,  impériale/ 

frittage  ©  (frfta'q)  m  21uëbrennen  »  ob. 

[yritten  n  ber  ©laâmaterialien. 
fritte  ©  (frit)  [frire]  /  1.  fyritte,  ©!ao= 
maffe,  =faÇ  m.  2.  =  frittage, 
fritter  O  (frite’)  [fritte]  v,i.  ®a  fritten 
(Me  ©Laêntaffe  bio  sum  griueictjcu  évinçai), 
fritteux  ©  (frit»')  a.  ®d  frittenl artig 
,f.  fritte).  [brcnner.i 

frittier  ©  (fritfe')  m  [yrittebereitor,  ©lao  I 
friture  (fritu’r)  [frire]  f  1.  (action  de 
fein''  Baden  n,  Braten  n  in  ber  tßfamte. 
2.  (mots  frits)  ©ebatfencà  »,  ©ebratcueo 

a  bib.  5fif*e).  3.  (beurre  servant  à  frire 

cdjmeljbutter.  4.  te/éph.  (bruit  m  de) 
.  Schnarren  »  im  jyerttjpre*er. 
friturier  nintrje’)  [friture]  s.  ©b  Ber= 
îüufer  gebadener  3'ijd)e  ufm. 
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frivole  (frnuo’i)  [It.]  I  a.  frino’l:  a)  un= 
bebeutenb,  nichtig;  b)  □  leid)t=fertig, 
=finnig,  [chlüpfrig;  uermeffen.  II  m  bu« 
ÿriuole,  bas  ©chaltlofe.  Syn.  (i) 
frivole  ohne  mabren  SBert;  futile  non 
ju  geringem  SBerte. 

frivolité  \frirooitte')  f  1.  »s  pl.  Kleinig= 
feiten,  eitle  Singe  n  pl  2.  leichtfertig: 
feit,  rctilüpfrigfeit,  (yriuedität.  B.  ^s 
pl.  [Çriuotitâtcn  (Slrt  feine  ioeibli*e  £ianb= 
arbeit). 

frOC  ( früt )  [Dtfcf)  3Î0d?]  m  1.  (vête¬ 
ment  de  moine)  ütönd)ö=fappe  f,  =fntte 
/';  fig.  :  prendre  le  ^  bie  Kutte  an= 
legen  i  ïOion*  roerben)  ;  porter  le  ^  bie 
Kutte  tragen  (SBlön*  fein)  ;  quitter  le  », 
bie  Kutte  abtegen  (ba§  Stiofter  uerlaffen); 
F  jeter  le  »,  (aux  orties)  bao  Crbené= 
fleib  ablegcn;  fig.  fein  ©eidjäft  au  ben 
Ütagel  hängen,  F  umfatteln.  2.  .j.rufes- 
sion  monacale)  geiftlidier  Staub.  B.  X 
»  de  mineur  ©rubcnfittel.  4.  %  cbm. 
cerge  f,  3ar)d)e  f  (sut  grober  "uSoiienftoff . 
f  rocaille  F  (frota'j)  [froc]  fi  m  r.p.  9J}bnchr>= 
DOtf  ».  |  ÜJJiând) i. \ 

frocard  F  (frota’r)  [froc]  m  Kuttentrâgcri 
Frœschwiller  ^  (fraf*mUB  ’r)  /»  gröfefjs 
roeilcr  »  îos-f  im  @Ifafe:  s*iad)ten  1793 
unb  1870). 

froid  frS)  [It.  frigîdus  g®.,  «on  frigvre 
fait  fein]  1  a.  ®  □  1.  (privé  de  chaleur) 
fait  4  2.  fig.  (indifférent  i  unctnpftnb= 
lid), fait,  gleichgültig.  3,  fig. , sec, réservé) 
unfreunblid),  fühl,  froftig  ;  il  leur  fit  un 
accueil  très  »,  er  empfing  fie  febr  fait; 
and)  aids.:  faire  le  »  ben  ^urüdhalten; 
ben  fpieten.  4,  fig.  (qui  manque  de  cha¬ 
leur,  etc.)  auâbrudsloâ,  tait;  style: 
nüchtern,  il  m  (f.  a.  3)  5.  (au*  ^s  pl.) 
Kälte  fi,  groft  m  t  B.  fig.  Kälte  fi,  fatted 
SBefen  ï.  -  Syn.  si  froid  abfolut  im 
eigentlichen  Sinne,  froideur  Kälte  als 
@igen[d)aft,  mcift  fig.,  froidure  bauern= 
ber  falter  [juftanb  ber  i.'uft. 

8«  1:  viandes  »os  faites  (yleifd); 
mets  rnlpl.  ».s  faite  Küdjc;  manger  ». 
faite  Küdie  effen;  animaux  à  sang 
»  îaltblütige  Xiere  »  pl.;  »  comme 
glace  eiëfalt;  f.  cuisine  1  ï;  prv.  f. 
amour  6  ï  ;  F  il  ue  trouve  rien  de 
trop  chaud  ni  de  trop  »,  er  nimmt, 
maS  er  friegen  fann. 

5  :  »,  glacial  ßisfälte  Z-;  F  »  noir 
Kälte  fi  bei  bebedtem  Rimmel;  les 
premiers  ~s  bie  erftcn  falten  Xage; 
avoir  »  frieren;  j’ai  ».  mir  ift- fait; 
F  il  n’a  pas  ».  aux  yeux  er  ift  ein  ent= 
fchloffener  Kerl  ;  il  fait  »  eä  ift  fait  es 
ÎÜctter);  F  il  fait  un  »  de  loup  P  de 
chien)  eS  ift  cine  ôunbefâlte;  il  fait 
dix  degrés  de  »  mir  haben  jefjn  ©rab 
Kälte;  mourir  de  »erfrieren;  fuvndre 
»  aux  pieds  fiel)  erfälten  falte  (yiipe 
befommen  ;  le  »,  me  prend  mir  mirb 
fait;  trembler  de  ».uor Kälte  cittern; 
f.  chaud  b  ï  ;  advt  à  ».  in  faltem  ;Bu= 
ftanbe  i  f.  a.  <  j  î  1  ;  forger  h  »  tait  [ebmieben. 

>^n  6:  il  y  a  du  ».  entre  eux  es 
herrfcht  Kälte  uuiichcn  ihnen;  F  être 
eu  »,  avec  q.  fief)  mit  j-m  nicht  be= 
fonberS  fielen;  advt  à  ».  ohne  innere 
ßrregung,  faltblütig,  ohne  Sdnmtng. 
froideur  fvänfi'r)  [froid]  fi  I.  Kälte. 
2.  fig.  (yroftigfcit.  B.  fig.  Sebloügfeit, 
Sauheit.  —  5>'«.  f.  froid. 


froidure  (frfàbii’r)  [froid]  f_  faite  Sun; 
pmi.  3Binter  m.  —  Syn.  f.  froid, 
froissable  fvutffa’bi)  [fi'oisser] a.  leicht  ju 
U’rfnittern ;  bi-nu.  fig.  leicht  uerletUmr. 
froissage  »^a’q  »i3tetbcn«,Ouetîd)en». 
Froissart  frîâfj&'r  m:  Jean  »  fr.  ©e 
ï*reibcv,  f  ua*  1404. 

froissement  fvi.iftm./’;  m  1.9lnciuanber= 
reihen  »,  Quetfctjung  fi.  2.  Berfuittern 
n.  B.  /ig.  "Kerlefjung  /; 
froisser  (frfi^c  [h.  (:  ïjtfch  jerren .  tren¬ 
nen)]  ®a  I  v  t.  1.  (meartrii  munb 
reiben,  (5er) guet fehen.  2.  (chiffonner) 
jerfnittern.  B.  fig .  frünfen,  uerleHen. 
II  se  »,  fig.  [ich  ocrleçt  fühlen, 
froisseur  (ft  iSjjfi  r  ».  «.  s. ®g  quetfehenb; 
Quel)  cher. 

froissure  .p  i  [froisser;  ;  ditcticliung. 
frôle  '  (frei)  /'  iHlpcnhecfenfi riche 

etm  alpi'gena ). 

frôlement  1 

.Streifen  »,  Slnftrcifen  ».  2.  d’une  rohe: 
Kniftern  ».  [rütjren.i 

frôler  (freie’)  vit.  1  a  ftreifen,  leicht  be  l 
frôleur  (froffi’r)  a.  ®g  1.  leicht  ftreifenb. 

2.  fig.  fchmeiclielnb,  .;utu(n)lich. 
from  (front)  lantiia*a*!U'itbeS'h:ov!  :  ichrumm 
(®efummc  einer  ®itarrc). 
fromage  fromn’q  [æ.  it.  forma  .  fv 
forme),  cig.  :  tu  e-v^ormgcma*t]?«  l.Kâfe; 
marchand  m  de  »  Käfchänbler;  soupe  fi 
au  »  Kâfcmppe;»  à  la  pic,  »  vert  ;Mruu- 
ter=)Kâ[e;  »  di'  chèvre  (».  à  la  crème, 
»  de  Gruyère,  »  de  lait  frais  (fiegeu: 
:Hahm=,  Sdimciu'o  .  3ühmilch=  ,Mai\  ; 
»,  blanc,  ».  mou  meifter  Käfe,  (ffîcich- 
Quarf;  f.  entre  2  4;  F  faire  des  »s 
eine  ©locfe  machen  (fi*  nieberboefen  unb 
ba«  .CUeib  auf6attf*eu).  2.  »  glacé  ou  à  la 
glace  ©s=fäfe,  =torte  f  (©efroreneé  au:- 
(Sabue,  gticfcr  uiiu.)  ;  F  il  s’est  retiré 
clans  un  »  de  Hollande  er  lebt  forgent 
los  in  einem  mübelofen  unb  eintrâg= 
lichen  'timt.  B.  „  de  cochon  '[Ire ht 00 f, 
3iil.fe  fi;  »  d’Italie  gefehmorte  gehaefte 
Scher;  '[refifopf. 

fromageon  ■  omage]  m  meiner 

Sdiaffäje  im  Stibcu  Àranfn'i*«. 
fromager  timmntje’)  [fromage |  1  s.  y.  ».) 
©bl.©  Käfemacher.  2.  *  Käfchänbler. 
11  m  Käfe=form  =napf.  [Ijütte.i 
fromagerie  fromayri’  f  Käferei,  K 
fromageux  (fromatjB')  a.  ©d  fäfig. 
froment  s  fromu')  [tt.  fnimëntuin ®ei.  ibe 
1  :  uhb.  brauchen)]  m  Si’ ci; en  îH'ticum); 
»  d’Espagne,  »  des  Indes,  »  de  Tur¬ 
quie  =  maïs. 

fromentacé  y  from  «ta  pF  [froment]  ». 

u.  »es  f  pl.  meifcnlartig  e  '[>fl  a  ngen  . 
fromental  ; »  *  fi  1 

'Weifen.,.,  meinen...  | 'Weintraube  f.  1 
fromenteau  »io’)  [froment]  m  «  h  vu-tl 
fromentée  fromgtc-)  [froment]/'  I.  Wei= 
fengrief  1».  2.  P  'Uiehlfuppe. 
fromenteux  mi  meift 

fromentier  •  fr«m:rtfc'  •  [from  e  ni  ]  »  ib 
eu  'Weifen  geeignet;  terre  froment ière 
iüeiienlaab  ». 

fronce  ©  »»lï)  f  Jalte.  [runzeln  ».) 
froncement  fr^ta') [froncer] m 3tiru  I 
froncer  iigw)  [It.  frons  stim  ' cio  te 
Stirn ' runjelu)]  tt/î.  ®k  1.  »  les  sourcils 
bieotirn(e)  runzeln.  2.  © n.'ipeici:  fälteln, 
froncis  h«ni  [froncer]  m  Baujdje  f 
(aiifgeteil)te  g-alteu  eine«  Jtlcibe«  . 


fruitier 


fronçure 

fronçure  prpp’r)  [froncer]  f  1.  (action 
de  fron cor  !  a) Munkeln ;  b)®git(tehm. 
2.  (pii)  ilfunjel,  gälte, 
frondaison  y  (ft-ßbiifa')  [It.  fron  s  {yen. 
frond  is)  £oub(tuerl)  |  /'  Treiben  v  bcë 
daubes  ;  weits.  Saub  u. 
fronde 1  (fvpb  |  (t.  fundu g».]  /  1 . ©d)leu= 
ocr.  2.  chir.  uierföpfige  Sinbe.  3.  ~ 
gambe  (bem  §ofe,  bfb.  Stniui  uon  ÖftcrreM) 
unb  iWlajarin  fcinblidje  ifiartei,  um  MiöO;. 
fronde'2  y  tfrîïb)  [frondaison]  f  Vaub  n 
bev  fÇarnMutev  îmb  ïlioofo.  |mcite.| 

frondée  (fvgbe1)  [fronde.1]  f  £cbleubcr=/ 
fronder  (fv!;be')  [fronde1]  <"n  I  vit. 

1.  (a»cf)v«6s.)  fct)leubeni,  werfen.  2.  fig. 
fabeln,  nörgeln.  II  v fi.  (ugi.  fronde1  3) 
p  ben  politifclj  Unzufriedenen  geboren; 
tue  its.  unjufrieben  fein. 

frondescent  v  (fvßbäfjjsff')  [frondaison] 
a.  ©  fiel)  belaubenb. 

frondeur  (frgbü'v  *.  ©g  1.  ®cf)leubcrer. 

2.  DiitglieP n  bergronbe  (»gl.  fronde 1 3j  ; 
lueits.  Sabler,  9Jiifs«ergnügte(r). 

f  r  O  n  d  i .. .  &  (frgbi.. .) [frondaison] 
lit  P,  ff  g  a:  SUittcr...,  Saub... 
front  (fi-ß)  [It.  frons  (gén.  front  is)  gu|  m 
I. (Mt.Stirn(c) /',mdts. (visug«)  Slntlii)  n ; 
poet, it. st.s. (töte)  .Stäupt  n, Mopf  Î.  2.(0- 
devant)  Soi'bcrfeite  f  ;  d'imt;  inoiitagnH: 
©ipfel;  gront  /  (6fb.  X)  i .  3.  (hardiesse, 
impudence)  eDreiftigïcit  /;  grecf)l)eit  /'  t. 
gu  1  :  serein  Weiteres  ©eficl)t;  le 
.  baissé  gefenften  Ipnuptcô;  marcher 
ic  v  levé  Pie  ©tint  bed)  tragen,  ficher 
auftreteu;  fig.  jr avoir  point  de  „ 
roeber  ©cf)am  noch  ©eben  haben. 

gu  2:  ü:  ,,  d’attaque  2tngviffê= 
front  /';  de  bataille  @chlad)tfront 
parcourir  le  ~  des  troupes  bic 
gront  abreiten;  le  „  de  bandière; 
a)  grontlinic  /';  b)  bie  crfte  .gcltreibe 
e-âüagevs;  c)  cijm.bic  3(eit)c  ber  gabticn 
«or  ben  gelagerten  Smppen;  „!  ftitP 
geftanben!;  faire  ^  gront  mad)en; 
fig.  faire  ~  à  l’orage  bem  ©turme 
Trofe  bieten;  ai M:  de  a)  (par  de¬ 
vant)  «on  «orn;  b)  (cote  à  cote)  ncben= 
einanber;  marchez  quatre  de  „,! 
marfditcrt  p  «ieren  nebeneinanber!; 
Ci  (en  même  temps)  ju  gteidfer  ,geit; 
s’avancer  de  „  in  ber  gront  uorgefien; 
fig.  heurter  de  ~  les  préjugés  bie 
Vorurteile  fcbonungslos  angreifen; 

»  .  gegenüber,  ©tint  gegen  ©tirn. 

gu  3:  .„  d’airain  äufterfte  Un«er= 
fdiämtbeit;  de.  quel  ...  ose-t-il  se  pré¬ 
senter  devant  vous?  mie  bnrf  er  fid) 
unterflctjen,  «ôr^bnen  su  erfdjeinen?; 
il  eut  le  de  me  le  dire  er  batte  bic 
grcctibeit  (ob.  er  erbreiftete  fid)),  co  mir 
S«  fagen.  [riemcn.f 

frontail  fvgta’j  | front]  m  man.  ©tirn=l 
frontal (frgta'r) [front] ©c  I«.  l.Stirn... 
Il  m  2.  =  frontail.  3.  chir.  ©tirn= 
btUPC  /'.  4.  elpn.  (instrument  de  torture) 
©tirnînebet. 

fronteau  frgto')  [front]  m  ®b  J.  ©tirn= 
binbe  /'  (bfb.  bev  gaben).  2.  =  frontail. 

3.  A  Heines  ©iebelbari)  auf  æüt-cu  uîm. 

4.  a  art  ill.  ^  de  mire  fWid)t|eifen  n. 
frontière  frgtjü’r)  [front]  I  f  ritnbes=) 

©reuse;  ^  du  nord  Siorbgvcnje;  sur  (ou 
a)  la  an  ber  ©rense;  conduire  q.  à 
I»  .  j-n  über  bie  ©rense  bringen.  II  a. 
©rats...  Syn.  f.  confins. 
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Frontignan  (irntinj«’)  m  \.  §  frans-  Ort, 
Hérault.  2.  Z  *  ffiein  mis  grontigmm. 
frontispice  (frßtipi'b)  [tt.  frons,  gén. 
front  is  Stirn,  spocëre,  fcfien]  m  gronti= 
fpi’3  n  :  a)  A  Sorbergiebel  ;  b)  ©  typ. 
Titelblatt  n  (meift  mit  einem  Äupferfticf)). 
fronton  (frgtg)  [front]  m  I.  A  Mr=, 
genfter-giebei ;  (toit)  ©iebetbad)  ».  2.  © 
■fxcf  n,  ©piegel. 

frottage  frotn'tji  m.  Dieiben  n,  grotticren 
«;  d'nii  ])arc(net:  4iobnc(rin  n. 
frottée  (fvoté  [frotter]  /'  I.  ~  d’ail 
mit  Mupblaud)  eiugeriebcne  Vrotfrufte. 
2.  P  Àradit  Vvügel. 

frottement  m  I.  Steibcn  n, 

dteibung  f,  grotticren  n;  fig.  ..  du 
momie  ifxTÜbrung  f  mit  ber  Silelt. 

2.  fig.  Dieiberei  /',  gmiftigfeit  /'. 
frotter  (fvotc')  | friction]  ©a  I vit.  I.(ab=, 

eiu=  reiben,  frottieren;  les  oreilles 
à  q.  j  m  eins  hinter  bie  Dbl'ei1  geben; 
fig.  être  frotté  de  oberflächlich  Vefdjeib 
joiffen  mit  (dut.)  ;  pro.  une  main  frotte 
l’autre  e-e  .fpaub  unifdjt  bie  anbere.  2.™ 
le  rasoir  bas  (l)îaficr=)9Jteffer  absietjen. 

3.  (a.  abs.)  un  parquet: bobne(r)n,micbfen. 

4.  P  prügeln.  1 1  se  ~  5.  se  ^  fief)  reiben 
(contre  an  dat.)\  se  »  de  ficb  einreiben 
mit  [liai.  ',  F  fig.  fief)  eine  oberfliid)tid)e 
Kenntnis  uerfclmffen  «on  pat.).  (5.  F 
fig.  se  ^  à  (ou  avec)  q.:  a)  Umgang  mit 
j-nt  haben;  b)  fiel)  an  j-m  reiben,  mit 
j-m  anbinben;  il  ne  fait  pas  bon  se 
~  à  lui  mit  ihm  ift  nicht  gut  Û'irfdjen 
offen  ;  F  ne  vous  y  frottez  pas  mögen 
Sic  fiel)  nicht  baron!  7.  P  ficb  prügeln. 

frotterie  (frfitri')  [frotter]  f  1.  ©  Sdn-ift= 
giejjcvci:  5(btcbleifen  n  bev  Sicltmt  ouf 
©anbftein.  2.  P  'flrügctci. 
frotteur (frotfi'r /s.  ^ )g grottierer;S3ot)ner. 
frottis  (fvoti’  m  I.  SJtâlcvei  :  leid)tcr  unb 
Purdjficbtiger  garbenauftrag.  2 .pl.  ônt= 
tevioloflic  afin. :  Ülbflricbprciparate  nlpl. 
frottoir  (fvotsa’v)  | frotter]  m  i.  (brosse) 
ïlol)n=,  9îeib=bürfte  f.  2.  (linge)  9leib= 
lappen;  de  barbier:  grottiertud)«.  3.9îeib= 
papier  u  für  Hünbpölscpcu.  4 .phys.  iJtcib: 
f  iff  ctt  n.  Ifntn-ifation:  ©treicbballcn.f 
frotton  ©  (frotg’i  [frotter]  m  Ænrtemj 
frouement  (fnim»;')  m  Socfen  h  bev  lyoget. 
trouer  (fvue')  [fcfjaUiindwtimeiib]  vli.  'Va 
Vögel  loden  (bitvd)  bladjnfjmurtg  bc®  @c= 
fdjveicS  nom  Mnmcûcn  ). 

frou-frou  ou  froufrou  (fnifvu'[  [unm 
matenb]  m  and)  iril.)  .Hnittem  n,  9lau= 
Khctt  n  (uon  Jllcibcvjtoffcn  îtfiu.);  fuij'e  = 
froufrouter. 

froufrouter  (fmfvutc'  ©a  irTfeibenen 
.ftleibcrn  raufeben,  groufrou  macfjen; 
fig.  Staat  macben. 

froussard  •  (fvufta'v  a.  u.  s.  ©  feige; 
Slngftmeicr  m,  .spafenfn^  m.  [2lngft.\ 
frousse  F  ffnife:  [ju  frisson]  f  (.fjcibcn=ij 
frs.  n  hr.  fiiv  francs  (f.  franc  II). 
fructidor  (»vuttibri'vj  [It.  fructus  :  fr. 
fruit  grd).  doreô  id)  f^enfe]  m  grucbt= 
monat  (puülftcv  iUonal  im  fr.  SRcuolutious= 
talcubcv:  ls.  üluguft  bis  17.  September);  le, 
dix-huit  ~  ber  aditjebnte  gruftibo'r 
4.  September  1797,  Staatêftvei^  gegen  bas 
Corps  législatif). 

fructidoriser  (früttibmiie’)  r  t.  ©u  einem 
©taabiftreid)  jumjCpfer  bringen, 
fructifère  ?  (frfittifü'r)  a.  fruditbringenb; 
grud)t... 


fructifiant  (fruftifio')  a.  ©  (nadj.s.)  bc= 
frud)tenb  (aud;  fig.). 

fructificateur  (fviltttfuatb'r)  ©f  I  s.  Ve- 
frud)ter.  II  a.  befruc^tenb. 
fructification  (friiftiftfaêig’)  f  1.18efrud)= 
tung.  2.  a)  grud)t|entmicfelung  o 
periobe)  ;  b)  grud)tbeftanb  m. 
fructifier  ^  (fruftifte’)  [II.  fructus  fr. 
fruit),  facëre  matfien]  vfi.  ©a  griiegte 
tragen  (nud)  fig.)  ;  faire  ~  bcfrucbteu, 
jum  ©ebetben  bringen;  fig.  nubbriu- 
genb  anlegen. 

fructueux  (frfittS')  [m  fruit]  a.  ®d 
(no (b  s.)  u  (Bffa .pnét.)  reid)  an  grücbtcn. 
frugal  'fviiga'l)  [II.  frux  (gén.  frugis) gruept 
(  :  ul)ö.  brauchen)]  a.  (m/pl.  :  ~s  ob.  beffer 
rr»c)  1.  personne  :  genügfam,  mäflig, 
nüchtern.  2.  repas:  einfach,  fpiirlid),  fru= 
gal.  —  Syn.  sobre,  genügfam;  frugal 
einfach  im  Sffen  unb  Xrinfen;  tempé¬ 
rant  beibed  jugletd). 

frugalité  (frugalité')  /'  ©euügfamîeit, 
Ginfad)bcit,  91üd)ternbeit. 
frugifère  (früqifft’r)  a.  grüchte  tragenb. 
frugivore  &  (fvüyiiun'v)  I  a.  (nach  s.) 
uon  grüd)ten  Cebenb;  zo.  ©aat...;  ré¬ 
gime  m  ^  fftflanjenbiät  f.  II  m/pl. 
zu.  ftörnerfreffer. 

fruit1  (fruï)  [tt.  fructus  gss.  (nb b.  brau; 
dien)]  m  l.?grud)t/';  bfb.Vaumfrud)t/; 
Dbft  n  ï.  2.  \  (dessert)  9tad)tifcb;  ser¬ 
vir  le  ~  ben  9lad)tifd)  auftragen;  ^ 
monté  gvud)t|auffab  (nisdîadnif^j.  3. 
pi.  grücbte  fi pl.  bev  6-vbe,  ©rnten  flpl.  ; 
„s  pendants  par  (les)  racines  grücbte 
auf  bem  .'palme  ob.  am  ©tode;  ~s  pen¬ 
dants  par  branches  grüchte,  bie  noeb 
am  Saume  bangen.  4.  (entant)  (£eibeo=; 
gruebt /'.  5.  fig.  (profit)  èrtrag,  ©cmtnn, 
9tuben;  ifi  ~spl. ©infünfte_pZ. ï.  6. fig. 
(effet.)  ©rfotg,  SBtrfung  f. 

gu  1  :  ^  à  couteau  $effe'rt|ob|t  n 
(abgcfd)alt,  vol)  ju  effevt)  ;  ^s pl.  cuits  Sad= 
«bft  u  ;  .  à  noyau  ©teinfruebt  / ,  ~  :i 
pépin  .Hernobft  n  ;  quatre  ~s  bie  «ier 
grüd)te  jur  Sercitung  bes  Srufltranfo  : 
Satteln,  SBmftbeereu,  feigen  unb  Pflaumen 
ob.  SJoftnen  ;  quatre  ~s  rouges  bie  «ier 
roten  grüchte  :  6vb=,  .Ç>im=,  Sobaunio=bem'i\. 
Äivfdjen ;  sauvages,  de  forêts 
milbcgrüct)te,2ßalbfriichte:eid)d!i,i'ud)= 
îiüffc,  .Hnfta'nien  ufto.  ;  ~  sec  getroduetc 
gruebt;  fig.  burcbgefattener  (obev  nicht 
rrntgefommemm,  ©chuter  einer  bp()cn, 
bjb.  -uiiiiiiiv=ed)ii[c;  uerfehtte  Grifte'nz; 
puél.  le  ^  de  Pallas  bie  Dli'oe;  fig. 
le  ^  défendu  bie  «erbotene  grud)t. 

gu  5  :  travailler  avec  ~  mitUtubca 
arbeiten;  ~s  naturels  .guto ad)ô  »g. 
(natürlicher  Ertrag;  Sett,  .B0I5,  Siicl)); 
industriels  angebaute  grüchte  flpl. 
(©etreibe,  sffieiu  nfm.);  ^  civils  ©rtrag 
an  yjiicte  unb  ginfen. 
fruit-  A  L)  m  'Jieigung  f  ob.  Söfcbuug 
f  einer  «louer;  donner  du  ~  à  un  mur 
eine  alterner  einjict)en. 
fruitage  (fmta'q)  [fruit1]  m  eßbare 
Saumfrüchte  flpl.,  Dbft  n. 
fruité  (frStte')  a.  1.  0  mit  grüchten  «ou 
anberer  garbe  uerfehen.  2.  nacl)  ber 
grünen  grud)t  febmedenb  (nom  dudchôi). 
fruiterie  (fruttri')  [fruit1]  f  1.  Dbfv 
tammer,  délier  m.  2.  #  Dbfthanbel  m. 
fruitier  (frétife')  [fruit  ‘J  ©b  I  a.  I.  obft- 
tragenb;  arbre  ^  Dbftbaum;  jardin  ^ 


fruitière 


Dbftgarten.  TL  s.  2.  (celui  qui  Tend  des 
iniits)Dbft:/®ctnüfe=^ânblcr.  3  .provNE 
qui  fabrique  le  fromage!  .St dfc'f abritant, 
©cnn(e)  (f :  Sennerin  .  Ill  m  06ft- 
t'eller,  Kammer  f,  =gartcn. 
fruitière  (frStfä'r)  /  gemeinjdiaftlicfjc  .Vf nfc= 
fabrif.  [artig;  ©ctreibe...) 

frumentacé  (frfimstafi/ >  [  lt.]  «.gctreibeK 
frusquer  ®m,  frusquiner  ©a  P  fvugfe', 
triififinc')  vit.  (an)fleiben. 
frusques  P  (früfct)  flpl.  alte  Kleiber  nipl., 
alte  ©übel  n/pl. 

frusquin  P (früfct«’)  m  (bewegliche)  ^>a6e /' 
un  «cib,  Söäf#«  ufto.;  perdre  tout  son 
saint-)-  feine  Siebenfachen  verlieren, 
fruste  (ft-ufjt)  [U.]  fl.  I.  médaille:  abge= 
griffen;  hiéroglypin :  UcriDifctjt;  marbre: 
abgerieben,  abgefdjeuert,  verwittert. 
2.  ftg.  le  soutenir,  même  .  et  grossier 
...  bas  felbft  I;albDernn|cf)tc,  uuflare 
f'Inbenïen  ...;  style  m  „  rauljer  (ooer 
nicht  abgefcbliffencr  Stil, 
frustrateur  (fr&fitratP'r)  s.  unb  a.  ®î  Ve= 
trüger;  betrügenb,  täufdjenb. 
frustration  (frfifctrapjs/)  f  '-Beraubung 
btirch  irift.  [Taufdwng  {jinjictenb.'i 
frustratoire  î%  (früptraba  r)  a.  auf/ 
frustrer(frügtrc’)[lt.(g^.jufraude)]r.<.i)a; 
.  q.  (se -)  de  j-n  (fief))  bringen  um  (aec.)  ; 
fig.  l’attente  (les  espérances  1  de  g. 
i-e  ©rtvartung  (Hoffnungen)  täufetjen. 
frutescent  ®,  fruticuleux  ©d  y  (frü- 
hipfia',  frütitüß')  [lt.]  ».  (und)  a.)  |tauben=, 
(iraud)=arttg.  [tang|artig(e  ipflunjen).) 
fucacé o  ? (föfafte) [fucus]  «.a. -es  fpl. / 
fuchsia  ?  (fûtbia')  [Leonhard Fuchs,  beut» 
l'djcr Srjt  u.Sota’mfcv]  f  J-U'ctjf ia , 7vu  c£)fi I e. 
fuchsine  ^  (fuffct’n)  [fuchsia]  f  Fud)fi'n 

h  (roter  îtnfli'nfarbftoff). 

fuchsiné  (fütfjinc’)  «.  :  vin  „  mit  fyudjfi’n 
boljanbclter  (ober  gefärbter  ©ein. 
fucoïdé  $  (fjùotbc’j  II.  unb  -3S  flpl.  = 
fncacé(es).  [(=  varech).  \ 

fucus  <27  ^  (fürü'p)  [lt.]  m  2llge  f,  Tangf 
fuégien  (fôècjiq')  [fpan.J  a.  unb  Z  s.  ©c 
auf  Fmerlanb  (f.  Terre  de  Feu)  roof)- 
uenb;  Fcuerlitnbei 

fuero  (füero'),  pl.  —S  (fiiero'f))  [fpan.]  m 
Àue'roë  pl.  (Sonben-ccfetc  unb  (èrcilicitcn 
qeroiffer  Siejirfe  in  Spanien,  bfb.  ber  ba Q fi = 
>«.1)cii  i(!rooinî«n). 

fugace (fü#'b) [fuir]  a.  flüchtig,  vergöng= 
lief) ;  ?  früh  abfallenb.  [günglid)feit.\ 
fugacité  (fügnpc’)  f  Flüdjtigfcit,  îierri 
fugitif  (fficjiti'f)  [fuir]  ©c  I  a.  (in  profil 
a  ad;  *•.)  □  1.  flüchtig,  auf  ber  ftludit. 
2.  fig.  von  turner  Tauer,  rafd)  uoriibcr= 
gi’henb  ;  bonheur .  vergânglid)co©Iücf; 
pièce  fugitive  fylugidirift ;  poésies 
fugitives  Heine  leichte  Tid)tungen. 
Il  s.  Flüchtling  m,  flüchtige  r . 
fugue  (füg)  [it- J  f  1.  F  ]ylncl)t  ;  faire  une 
.  ftüd)tcn,  F  (fief))  uerbuften;  a.  e-n2luS= 
ftug  machen.  2.  ,k  Fuge.  [Fuge.l 
fugué  ,k  (fuge')  a.  fugiert,  in  Farm  c-r/ 
fuie  (fai)  [ju  fuir]  f  Heiner  Taubcnfd)lag. 
fuir  (fSr)  [U.  fugëre  fliehen  (nh.  su  nt)b. 
biegen)]  ®d  I  v/i.  1.  (cnt)flichcn,  bic 
Flucht  ergreifen;  ils  ont  fui  fie  finb 
geflohen  ;  „  à  toutes  jambes  über  ÿmlo 
unb  Kopf  baoonlaufen;  fig.  l’hiver  a 
lui  ber  ©rater  ift  oorbei.  2.  fig.  2lus= 
flüchte  fuchen,  ausmeichen.  3.  tonneau: 
lecîen,  (auS)laufen,  rinnen.  4.  front: 
fliehen,  jurüeftreten.  II  vit.  5. g.  (qc.) 
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oor  j-m  (et.)  fliehen;  j-n  (et.)  fliehen, 
fdicuen  ob.  meiben;  la  paix  a  fui  ce  sé¬ 
jour  ...  ifi  oon  biefer  Stätte  genüd)en; 
prv.  f.  destinée.  11!  se  6.  einanber 
fliehen.  7.  se  -  soi-même  feinem  ©e= 
m  iff  en  su  entgehen  fuchen. 
fuite  (fuit)  [fu  il']  /  I.  (action  de  fuir) 
Flucht,  Fliehen  »  ale  oor  dat.)  ;  être 
eu  -  auf  ber  Flucht  fein;  mettre  en  - 
in  bie  Flucht  fdilagen,  vertreiben,  ver= 
id)eud)en;  prendre  la  .  bie  Fludit  er= 
greifen;  fig.  „  des  années  Sdjminben 
n  ber  -'satire;  prv.  f.  attente  1.  2.  fig. 
9(uoflucht.  3.  d’un  gaz:  fântiucichcn  n, 
IHueftrômcn  «  ;  d’uniiiiuido :  Sluolaufenn. 

4.  (fissure)  Spalte,  Öffnung  one-v  («ad» 
vobvc  ufio.;  avoir  une  -  eine  Öffnung 
(ober  einen  3iifi)  hüben,  leefen,  leef  fein. 

5.  de  documents,  etc.:  Hicrfdpoinben  n] 

locits.  Veruntreuung.  (5.  peint.  ~  des 
objets  perfpefti'oifdiec.  Hurüchocichen  « 
ber  ©egenftänbe.  [träger.) 

fulgore  g?  (fülgoT)  [lt.]  m  ent.  Sateraenri 
fulgurance  fîtigüro’h)  /'Seuchten  «. 
fulgurant!ffitgüvß’)a.©blihcnb,ftrahlen= 
roerfenb;  fig.  douleur  -e  plbçlich  ein= 
tretenber  Sdjmerj. 

fulguration  (füigürafto’)  [ it.  fulgur  =  fr. 
foudre]  f  1.  pkys.  2ilettcrleud)tcn  n; 
fig.  Funfein  n,  Vlitjen  «.  2.  ©  niétall. 
~  de  l’argent  ©ilberblicf  m. 
fulgurite  (füigüri't)  >n  1.  min.  Tonner 
feil.  2.  atrt  Sprengftoff. 
fuligineux  (füuginS')  [ful  igo]  «.©d  rußig; 
3tuß...;  min.  Schtuary .. 

fuliginosité  (^Cjinofttc  /  1.  ^  bräunlicher 
Vclag  auf  ber  3unge  ber  SE^phuefvanteu. 
2.  ^  rußähnliche  Subfta'ny 
fuligo  y  (fiiiigo')  [lt.]  m  Mienniß.  [dre.f 
fulmicoton  (fülmifotß')  m  =  eoton-pou-/ 
fulminaire(fiUmtiiÄ'r)  [fnlm  iner]«.l,/«/H. 

pierre  f~— fulgurite  1 .  2.phys3&[ty.. . 
fulminant  Lns')a.  @  »acti  s.  i.  blibenb, 
bonnernb; Vliß..., Tonner...  2 .fig. bro= 
henb,  tobenb,  mütenb;  il  nous  hume  des 
regards  er  roirft  uns  jornglühenbe 
'-Blicfe  ui.  3.  ^  Knall...,  Schlag...; 
argent  ,  MimUfilber  «;  poudre  ^e 
Ktniüpuluer  «;  Ü  f.  capsule  2. 
fulminate  <?,  (ffiiminà’t)  m  fnallfaures 
©alj;  ~  d’argent  KuaUfilher  n. 
fulmination  (fftiminagiu'  /  1.2lufbltßen  », 
Knall  m.  '2.  fig.  Vcrfünbigung  c-s  üicrbam 
mtiiigsinteilê  ufro.,  ©d)leuberil  »  bcê  'Dann 
ftrahicö.  [hannfchleubernbes  Urteil.) 
fulminatoire  (ufäi-)  «.:  sentence  f  ^/ 
fulminer  mimine'  [It.  ful  men  gen.  ful- 
mlnis)  snip]  ta  I  vH.  1.  Vliß  unb 
Tonner  jchleubern.  2.  fig.  bonnern, 
fcheltcn, tohen.  3. epplobicrcn.  lief, 
etn  iteibuimiiungsurteU  ufio.  uerfünbigcn, 
eitlen  lUaunftvahl  fci)leubertt. 
fulminique  /7h  (tuimini't;  «.:  acide  m  ^ 
KnaUfäure  f.  [Vraunglaficren.) 
fulverin  ©  'fitiurV)  m  F'^be  f  jumJ 
ö»'  fulvi...  37  (ffllioi . . .  [fauve]  in 
g  ff  «  u  :  fuchsrot,  roftrot. 
fumage1  füma'g)  [fumer1]  m  1.  3iäu= 
ehern  ».  2.  ©  (falfrfie)  ©olbfarbe,  bic  man 
bem  Silbevbi'iUjte  uim.  bitedi  iHäucbevii  gibt. 
fumage2  S  (3  m,  fumaison  fünnify’) 
[fumer-]  /  Tüngen  n. 
fumé  0  (filme')  m  3tuß|abbnicf  einer  pa- 
trije.  [fpi^e  f.t 

fume-cigare  (fümétga'r)  m ®c  3igavren=) 


furnier 


fume-cigarette  (ffimhigarä':  ,n  ®c  3i: 
gare’ttenfpiße  fi 

fumée  ’iimc’i  [fumer1]  f  1.  3tnud)  »<  ; 
incite.  Tampf  m,  Tunft  m,  F  fig.  blauer 
Tun  ft,  SBiitb  m  F  2.  ^,s  pl.  (3Äagens) 
Tünfte  m  pl.  ; ,  sdu  vin  (üble)  SBirfung 
bcs  ©eines.  3.  ch.  pl.  Sofung  sg. 
(.fiot’l  be§  füotnnlbeb. 

3u  1  1  ^  épaisse  Qudlnt  m;  un  ra¬ 
goût  qui  sent  la  ,  ...  bas  nad)  Stauch 
fehmeef t  ;  ^  du  tabac  Tabafsraudi; 
noir  m  de  ^  Kienruß;  il  fait  beau- 
eoup  de  —  dans  cette  chambr»  es  rnudit 
ftarf  ...;  poudre  f  sans  ~  ramf)lofes 
Ruiner;  fig.  :  tous  s»s  projets  s’en  sont 
allés  en  ^  ...  finb  in  Sîaud)  aufge= 
gangen  ob.  finb  ,fu  SBaffer  gemorben  ; 
se  repaître  (ou  s’enivrer)  de  ~  fidi 
mit  eiteln  Hoffnungen  fdimeidjeln; 
manger  son  pain  à  la  ~  du  rôt  un 
fehen  müffen,  F  Stauch  fehnappon  (leer 
anSgeijen);  F  vendre  de  ht  -  auffdmci- 
ben;  vendeur  m  de  -  Sluffdmeiber, 
©inbmadu'r;  pn\:  il  n’y  a  point  de 
-  sans  feu  fein  Stand)  ohne  Fauer 
(au  iebent  ffieriirfn  ift  et.  iBaljrcâ)  ;  il  n’y  a 
point  de  feu  sans  -  eine  ftarfe Seibern 
fdmft  läßt  fid)  nie  ganj  verbergen, 
fumer  1  (filme’)  [It.]  ©a  I  vil.  1.  cheminée, 
poêle:  raudjen,  nicht  jiel)cn;  chambre: 
voll  Stauch  fein;  lnmpe:  blafen.  2.  che¬ 
val,  pré:  (vor  /piße)  bampfen;  F  vor 
©ut  fod)cn,  fiel)  ärgern;  je  F  ai  fait  - 
ich  habe  ihn  in  ©ut  gebracht  (ogL  3). 

3.  (Tabaf)  rauchen;  -  à  grosses  bouf¬ 
fées  qualmen;  défense  f  de  -!  (bad) 
Stauchen  (ift)  verboten!  ;  P  fig.  -  sans  pipe 
et  sans  tabac  lviitcnb  fein.  11  e/t. 

4.  pipe,  cigare:  mud)cn;  -  le  calumet 
de  paix  bie  Uxricbcnöpfeife  rauchen. 

5.  jumbon:  räud)cnt;  renard:  UUërâU= 
cf)ern;  verre  fumé  rauchgefdjioärjtcs 
©las;  verres  fumés  fdpvarje  (ober 
bunfle)  ©läfer  c-r  »ritte.  6.  P  être  fumé 
rettungslos  verloren  fein.  Ill  se  ~ 
ftd)  rauchen  (laffen). 

fumer2  S  (-)  [fumier]  u/f.  ® a  büngen. 
fumerie  (fiimri’)  [fumer1]  f  1.  Stauchen 
n.  2.  (0’pium=)Staud)jimmer  n. 
fumerolt l)e  (fümro’l)  /'  Staudtfpalte  eine« 
Vulfa’nS;  ~s  pl.  Futnaro'len  (®ampf- 

quellen  in  uulfa’niidien  (sjcbieteu). 
fumeron  (fümrc’)  [fumer1]  m  1.  Tampf-, 
Stauch=fof)le  f.  2.  F  co.:  a)  ©onntagS= 
rancher;  b  Qualmer  (j.  ber  immerfort 
qtfeife  rnudjt).  3.  P  -S  pl.  bünnc  Seine 
» ,pl.  4.  P  (hypocrite)  ©d)eiul)cilige(r), 
/Qeudjler.  5.  P  SJtulatte. 
fûmes  (film)  f.  être. 

fumet  f  films')  [fumer1]  »i  1.  Tuft  (bfb. 
non  Soeben,  and)  fig.)  ;  -  du  vin  Vlume 
f  (bcs  ©eins).  2.  ch.  ©itterung  f. 
3.  cuis,  su-t  ©oßc  f,  Tunfe  /'. 
fumeterre  H  (fiimtâ’r  [lt.  fumus  terra- 
3tau cf)  ber  iôrbej  f  (i’rOraud)  in  (Fnmi  ria 
fumeur  fiimd'r)  s.  ®g  Staucher;  grand  . 
ftarfer  Staucher;  corapartimeut  m  pour 
—s  Staucherabteil  n  (a.  m). 
fumeuse  (fümB'f)  f  3taud)fluhl  m. 
fumeux  nimo’)«.  ©d  n  a  <4  s.)  □  1.  che¬ 
minée  :  rauchig  ;  lampe -.qualmcnb.  2. vin: 
heraufdienb.  3.  fig.  unflar. 
fumier  l fümjc')  [lt.  fimus  g».,  eig.:  îatno- 
feiibc«  (  :  lt.  fumus  Siaudi)]  m  ©ift,  ç©talt=) 
Tünger;  fig.  ©ift,  Schunb;  -  de  vache 


fumifuge 
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fusiniste 


ftuljmift  ;  fosse /'  (mare  f)  à  ™  2){ift=gru6e 
(=larfie)  ;  (tas  m  de)  ™  Jünger; 
häufen  ;  mourir  sur  le  ™  hinterm  3aune 
(im  isieitb)  ftcrben  ;  f.  roq1  1 Ï,  .fob1, 
fumifuge  (fümiffi'q)  a.  raudjuertreibenb. 
fumigateur  („gatö'r)  m  Sliiucfjercr. 
fumigation  (fumigafe')  f  1.9Utud)ern  »; 
faire  des  ™s  de  chlore  mit  ßt)(or  räu= 
djern.  2.  &  SBefjanblung  mit  gas=  (ober 
dampfförmigen  Stoffen, 
fumigatoire  .fiimigatSa'r)  f  a.  Jlf äudfjer. . . 

I Î  m  SHäud/crmittel  n. 
fumiger  «imiijc'  [1t.  fumus  »««4,  agëre 
(ncr) treiben]  nt.  ®)  (burd)jräud)crn. 
fumiste  ijümi'fit)  [fumer1]  •?»  i.  O  a. 
poélier™,  ouvrier  J)  Dfenfegcr.  2.  F: 
a  atuffc^neiber ;  b  3BiÇf>olï>,  ber  faute 
2IU|e  mad)t. 

fumisterie  (fümtjstri')  f  1.  ODfcnfcfecm. 

2.  F  fig.  :  a)  2luf[cf)neiberei,  iiiigc,  33  e= 
trug  m;  b)  fauter  3Bi§. 
fumivore  (filmhonY,  a.  uns  m  raud)uer= 
3  et)  reub  (er  2fppa  rat), 
fumoir  (fütma  v)  [fumer1]  m  1.  3îiiud)cr= 
fammer  f.  2.  Staudpsimmer  n,  talon, 
fumure  (fümiï’r)  [fumier]  /'  1.  (action) 
Süngen  n.  2.  (engrais)  tSünger  m. 
funambule  (fün06ui)  [tt.]  s.  Seittänjcr. 
funambulesque  (fünsbiUä’fjf)  a.  fei U 
täu,3ermä^ig  ;  fig.  rounberlid). 
funèbre  (fünü'br)  [funérailles]  «.□  1.3«m 
Seidjeubegcingniê  gehörig;  □  cérémo¬ 
nie  f  ™  Xrauertoge;  chant  m  ~  Xraucr= 
gefang;  charm™  Seic^enmagen;  convoi 
m  ™,  cortège  m  ™  Xraucrgefotge  », 
Seidjentug;  marche  f  ™  Xrauermaridj 
m;  oraison  f  ™  Seidfenrebe;  pompe 
f  ™  Xrauergeprcinge  n;  pompes  ™s 
Seidjeubeftattungeanftatt  f  ;  service  m 
™  Xrauergottesbienft.  2.  fig.  büfter, 
traurig,  fcbauerttrf),  unheimlich, 
tuner  4  (föne')  [funin]  vjt.  i’u  betafeiu. 
funérailles  (fiinerä’i)  [æ.  tt.  funus  yen. 
funëris)  gs«.]  fipl.  £cid)enbegângni3  »  ; 
poét.  Xob  m. 

funéraire  (funérâ'r)  a.  (nact)  s.)  bas 
Seidjenbegängnrs  betreffenb;  frais  m  pl. 
~s  33egrâbni§ïoften  pl. 
funeste  (fünâ'ât)  [su  funérailles] o.  .  um 
tjeituolt,  uerberhltcf),  ung  tücftid),  traurig, 
funeur  4  (fimâ’r)  [funin]  »?  Xafelmcifter. 
f  u  n  g . . .  f.  fong. . . 

funiculaire  tünifiiift’r)  a.  Soi!...;  nuci)  m: 

(chemin  m  de  fer)  ™  iSrafjtfcitbatjn  f. 
funicule  (fümEü't)  [It.  funiculus,  dim. von 
funis  Seil]  m  1.  y  .fteimgang.  2.  mt. 
Xcit  bcê  Füf)lï)ornê.  [gang  ncrfebcn.i 
funiculé  v  (füniïüie'i  n.  mit  einem  fteimd 
funiforme  (fünifo'rm)  a.  fdjnurfbrmig. 
funin  4/  (funs')  [tt.]  m  Xafetroerf  ».. 
fur  (für;  hom.  furent  »on  Stro  [it.  forum 
,3)!arft-)ißrets]  m  nur  nod)  gbr.  in:  au  fur 
et  a  mesure,  bist».  am®:  à  fur  et  mesure 
in  bem  9)îaf$e  ato  ;  je  nad) ...  ;  nous  vous 
ferons  passer  les  marchandises  an  ™ 
et  a  mesure  qu’elles  arriveront  mir 
merben  3t)tmu  bicÜSarcn  gleich  tufdjirfeu. 
je  nadjbem  fie  anfommen  roerben  ;  on  le 
paye  au  ™  et  à  mesure  de  l’ouvrage 
man  bejaEjlt  ifm  gtetdEj,  im  Verhältnis 
;ur  gelieferten  (ob.  gemachten)  Strbeit. 
turent  (für;  hom.  für,  f.  être, 
fujet  (furfi’)  [SB.  tt.  fur  $ieb]  m  1.  zo. 
,yrettd)en  n  ( Puto  rius  fu.ro).  2.  F  fig. 
Spürnafe  //ÏCuêfpürer. 


furetage  fiîrtâ’q)  m  1.  ch.  Âaniudjenjagb 
/  mit  yrettdjen.  2.  F  fig.  Smrdjftôbern  n. 
fureter  fürte  | furet]  vit.  «.  ni.  ®c  1.  ch. 
mit  yrettdjen  jagen  (un  bois  in  einem 
SSatbe  .  2,  F  fig.  ausfpüren. 
fureteur  fürt.ïr)  ®g  I  s.  1.  ch.  ,Haniud)en= 
juger  mit  y-rettetjen.  2.  F  fig.  2lusfpürer. 
II  a.  ipürcnb;  Späher...,  Spür... 
fureur  fiinVr,  [tt.  furor  g«.  gb.  511  nl)b. 
brauen,  æiobsbraut)]  f  l.  Ï8ut,  diaferei; 
™s  iLUttlausbrüchc  mjpl.;  être  trans¬ 
porté  de  ™  nor  âl'Ut  aufjer  fid)  fein; 
ent iv r  en  ™  in  2ßut  geraten;  mettre  q. 
en  ™  j-n  in  3But  bringen;  de  temps  eu 
temps  il  lui  prend  des  accès  de  ~  er 
hat  manchmal  3Öut|aufätte;  lorsque  la 
™  lui  prend  rocnn  bte  SBut  ihn  paeft. 

2.  fig.  ™  de  l’orage  Xobcn  n  bcc>  Stur= 
mes;  la  mer  est  en  ™  bas  3Jieer  mütct; 
™s  pl.  de  la  guerre  ©reuet  m  pl.  beo 
Ârieges.  3.  fig.  psetifcçe  SSJegeifterung. 
4.  faire  ™  [yuro're  machen,  groben  ©r= 
folg  haben.  3.  F  Sucht,  Seibenfdjaft; 
™  du  ]eu  Spielmut. 

furfur  m.  furfure  /  #  ifüvfü'r)  [tt.  furfor 
jueie]  fd/uppiger  (ob.  flcienartiger)  Äopf= 
grinb. 

furfuracé  ffivffn-oBc'  a.  Äleten... 
furfurol  ^  riirfiivo'll  m  jÇurfUVO'I  n, 
itteienlöt  n. 

furibond  ' füribo  ,  [fureur]  a.  (uadi  s.)  u.  s. 
®roütcnb;9îafenbc(r). — Syn.\.  furieux, 
furie  'uiri'i  [1t.  furïa  gss.  (ogi.  fureur)]  f 

1.  myth.  £  ,yuri|e  (stadiegättin  .  2.  fig. 
(yurie,  botes  ÏÔeib,  F  §ausbract)e  n)  m. 

3.  lun-ur  csirômr.)  2But;  entrer  (on  se 
mettre)  en  ™  in  heftige  ÏÔut  geraten, 
höd)ft  miitenb  roerben;  être  en  ™  roüten. 

4.  (violence  ;§eftigïeit,Ungeftümm  ob.??, 
furieux  rïn-jô')  ®d  la.  1.  rafenb, 

grimmig,  roütenb.  2.  F  fig.  (meift  »ms.) 
aufierorbenttid),  geroattig.  II  .s.  9îafen= 
be  r  .  Syn.  furibond  ift  ftfirfer  aiê) 
furin  4  mxif)  m  offene  See.  {furieux./ 
furioso  fiirjofo’)  [it.]  adv.  rafenb, 
äufjerft  erregt. 

Fumes  “y  oint  m  SeUTOe  (fü’rne)  n  (bel= 
gifdie  ôtnbt.  =filnd)t  1297). 
furcîle prnrXO.  (füro'l)  [fuir]  /■^rrticht??. 
furon  für./  [furet] ???.£o. junges [yrcttdfen. 
furoncle  #  für»'«)  [tt.,dtî??i.o.lt.furæieb] 
m  23(utgefd)roür  n,  [f-uru  nfel.  (artig. j 
furonculeux  #  fm-ßtiüö’)  a.  z  d  fchroârd 
furonculose  &  füi-Rfütr'ji  /'[yurunfulo'fe 

Grfranfnng  an  'JMntgoidmiüren). 
furtif  (fürti'f)  [tt.  fur  Sieb]  a.  ©e  □  uer= 
ftohten,  hrimtiri). 
fus  fii:  ;,nm.  fut,  f  fit  i.  être, 
fusain  nu/  [fuseau]  m  1.  ■?  SpinbeU 
hnum  Km  u,, mut).  2.  (crayon  m  de) 
™  üieififohte  f.  3.  (dessin  m  fait  au)  ™ 
Séidmung  f  mit  fßeihfohte.  4.  F  fig. 
avoir  du  ™  erfinberifdj  fein, 
fusainiste  fniSnt'gt)  s.  3 ei dîner  uon 
'Silbern  in  dieififohte. 
fusa  1  oie  Tiiîiijn'i  [it.;  p  fuseau]  f 
aitertmnofunbc  :  Spinn=)2Birtct  m. 
fusant  fiiij,  [fuser]  a.  ©jerfdimerienb; 

À-eumiu’ifcvci  mit  3'td)sa  nerbrennenb. 
fusarol  I  e  A  (fnîaro’i)  [fuseau]  /'(S ier=, 
ißcrUftnb  m  an  Säulen,  ([aliéner  .ftalf.'i 
fusé  (fiiie’)  a.  uerroittert;  chaux  ™e  utr-l 
fuseau  (fii)o’)  [tt.  fusus  g53.]  .m  (£b 
I.  Spinbel  f,  bfb.  poét.  bte  Spinbet  ber 
'Varie  2ard)eftS,  bie  ber  ïïlenjcfien  Sfttcfiale 


îpinnt ;  F  fig.  jambes  fpi.  de  ™x  Sp;u= 
belbeine  ntpl.  2.  Stoppet  sur  erim-n* 
fabrication.  3.20.@ptttbclf(hnecfe  /'■><•  ,• ...«  . 

4.  A  Segmc'nt  ?!  e-r  ©lobuta'rprojefuou. 

5.  Ö  Xriebftab  an  bem  îreljling.  bfb.  in  Der 
Slüljle;  men.  SÜget  am  .ÿvanbbolncv. 

fusée  fiiîe')  [fuseau]  f  i.  eine  Spinbet: 
noli;  F  démêler  une ~ ein Xruggerocbe 
entroirren;  einen  uerroorrenen  rianbef 
ins  reine  bringen.  2. 0  Spinbet  mb.  an 
ber  utjri.  3.  iù  Sranbcr  m,  3ünber  m; 
™  d’amorce  Sdjtagrôhre.  4.  &  u.  g-cner* 
werferei:  Siafc’te;  tirer  une  ™  e-e  îMafe'te 
ftetgen  taffen;  ~  courante  Schroärmer 
m;  fig.  ™  de  mots  spirituels  Sprüh¬ 
feuer  n  uon  Sffiihen.  5.  biato'nifcher 
Sauf.  6.  ch.  diöbre  bcs  Fuchsbaues. 

7.  vét.  Ënochenauôiuud)S  m  (os.  ©e= 
fehroutft)  an  e-m  Ünodieu  ber  Seinrbhre. 

8.  chir.  (Siterfauat  m.  (fchtcuberer.i 
fuséen  X  (fiiie,/;  [l'usée]  m  3îa£e’ten=J 
fuselé  (fiijte')  a.  (naf;  s.)  fpinbetformig, 

bünn.  [form  geben  1  dut.  .\ 

fuseler  U)  [fuseau]  r  t.  Fc  bie  SpinbeUj 
fusement  (füfmß')  ?»  [ferftiefien  ». 
fuser  füfe')  [tt.  fundëre,  fusum  nhb. 
gießen]  v/i.  ®a  1.  coni.-mv:  fid)  u  amerri 
ltd) uer6reiten.  2.  bong,,  : fchmeljen.  3.  dt 
mit  ©epraffet  jcrfdfmel.ieu.  4.  poudre: 
ohne  Änatt  uerbrennen.  5.  £■  pus:  fief) 
fettfen.  [ber  äßeberfpnlc.) 

fuserolle  O  (füfro'i)  [fuseau]  f  Secte/' 
fusibilité  (füftbiiite')  f  Schmelabarfeit. 
fusible  füfl'bc)  [fuser]  a.  (h:  'Prc[a  nad) 
bem  s.,  fchmetjhar. 

fusiforme  fiififo'rm)  [tt  n.  —  fuselé, 
f  US!  i  fiifi',  [SB.  It.  focus  =  fr.  feu  ni 
J.  arme  à  fou)  Fferi  f,  ©erocfjr  n  f. 
2.  briquet)  ?Çeuex'ftaI)I  ;  pierre  /  ii  ™ 
[yeuerftein.  3.  ©  du  îioucher:  ÏÜ  eu  [ta  1)1. 
4.  i*  du  bassinet:  Vîanncnôecfcl. 

ou  1  :  coup  ?»  de  ™,.2flinten)cl)u§; 
™  ,ù  aiguille,  ™  Dreyse  (bräfi  3üub= 
nabelgcroehr  »;  ~  à  baguette  4iorbcr= 
laber;  ™  de  chasse  gagbfliute  /'; 
f.  culasse  2;  ™  à  deux  coups  Séopperi 
ftinte  f;  ™  Lebel  Sebe'tgeroehv  »;  ™  it 
magasin  3/ïagaii’ngeroehr  »;  ™  de 
munition  ßommi'ßgcroehr  »;  -  à 
])istou  ou  ii  percussion  Vei’fufjions; 
geroehr  »;  ™  de  rempart  2Ballbüd))e  /'; 
,  ii  répétition Sfepetiergcroehr  »;  ™  k 
silex  aitcb  2teinfd)lo^geroebr  »;  ™s 
/?/.  ii  tabatière  in  .‘ôittterlabec  umge= 
îuanbettc. ältere  ©erochre  njpl.\  ™  k 
vent  2Binbhüd)fc  /';  armer  le  ™  ben 
ipnbn  fpannen;  mettre  le  ™  en  joue 
bas  ©ciuehr  antegen;  porrice.  f  de  ™ 
©eiuehrfdmfiiueite;  ;i  portée  de  ™  bid 
auf  Flintenfcbufjroeite;  fi.g.  changer 
son  ™  d’épaule  umfattefn. 
fusilier  yü  fiifiije')  [fusil]  m  Füfilier 
fusilière  mfilfft'r)  «//’;  pierre  -  MireF 
fteiu  m. 

fusillade  (mffia'b)  f  1.  ©ero'ehrfeuer  ». 

2.  («i*  fusillement  [füfïjmy]  m  ©r= 
[dfießen  n. 

fusiller  (füfije’)  [fusil]  ©a  I  vit.  I.  er= 
febießen,  füfitteren.  2.  ™  un  contenu 
ein  äWeffer  auf  bem  3Behftaf)te  rochen. 

3.  F  fig.  ™  q.  de  bons  mots  j-u  mit 
Söilteleicn  ühcrfdiütten.  Il  se  ™  auf= 
einanbev  fdfiehen. 

fus:  SIstte  fiifüa't)  [fusée]  ft  leine  diatetc. 
fusiniste  (füfinl’jjt)  f.  fusainiste. 


fusion 


Gaète 


—  fil  — 


fusion  füfjy  J  [fuser]  f  1.  [y lui;  >»■ 
Sdnncljen  h  ;  point  m  de  ©djmel.p 
bitte  /'■  2.  fii/.  (yufiint,  ©erfdimelutng. 
Bereinigung  ;  faire  ~  fidi  uendimelieu. 
fusionien  niüonj.y)  ».  nv  Jyufiono..., 
BevfdimcUungo... 

fusionnement  nmimm»1  m  ©eridimcU 
.until  /,  'Bereinigung  /'. 
fusionner  (füfionc')  | fusion]  (Ma  y-  i. 
miu  se  ~  fidj)  uerfebmefien,  uereinigen. 
fusionniste  (füfimd'gt  I  ».  für  (politifdiei 
©evfd)mel,gmg  ftimmenb.  i  1  m  jufioni'fi. 
fusse  (füg),  etc.  f.  être, 
fustanelle  (fügtamVi  |sp.  türfiid)  fustan 
■rjoct  |  f  fyuftanc’lla  yacte  her  'Jicugricdien  . 
fuster  tilgte')  vji.  ®a  ch  aus  her  Schlinge 
entfommen.  |jyluf?bootq 

fustereau  (fügtro-  [su  fût  -]  »,  ■>  li  ticim 1 
fustet  $  (fügt©  )  |  a  fr.  fust  =  fût]  mi 
Rennten fumad)  co  tinus \ 

fustibai  I  e  (fügtitm'i  f  chm.  Scl)leuher= 
fforf  m.  |»,  Stäupen  u.\ 

fustigation  (füfetinnfeiß’  /'  2luopeit)'d)cul 
fustiger  (fügthje  |lt.  fustis  3tocf](j 1  dt. 

aiiih  se  ~  fid))  auëpeitfdien,  ftäupen. 
fut,  fût1  (fii ;  z io»»,  fus)  f.  être, 
fût”  fft)  [1t.  fustisëtocl]  m  I.d'un  fusil.ote.: 
Schaft;  A  ...  d’une  colonne  Säulen 
tipaft;  ©^  de  pirouette  ifylügeb  Mecf 


G,  g  i.jc.  (j*)  m  1.  (M,  g  a  nebemer  Stud) 
ftabe  »ca'.Ulptiiibeio'  '2.<i/ir.  g  gramme, 
gabare  ;gaha  r  | ipitn.]  /  I.  g-ndicrci:  gro= 
fie*  Sdjleppnep.  2 .  ©  :  a  (Saba'rve (safe 
oh.  îniienunt  jehifi  ;  b  Seidjter  m.  (g-ahr 
scug  sum  S3c=  u.  UmUnheii  grögerer  Sdiiffe). 
gabari  f.  gabarit. 

gabariage  O  (gabaria'ij  [gabarit]  m 
DîaUuug  /',  fDîûbe'ümaclien  ». 
gabarier1  ©  (gabarje') [gttbare]  »,  I.  ijm- 
tro  n,  conducteur)  (Sigcn  fumer  (ob.Sdjiffct) 
einer  ©aba'rrc.  2.  (déchargent  1  Saft= 
träger  beim  Gin-  u.  SUiÿUnbcn  c-v  ('iaharre. 
gabarier2  ©  fgabarijc'  [gabarit]  e  f.  l'a 
maUeit,  itad)  c-m  Scljiffo;  fûiobell  ar¬ 
beiten  («.  abs.).  [Sd)iffomot)ellmod)er.\ 
gabarieur  ©  (gabavüVr)  [gabarier-]  ,») 

gabari  tl  ©  (gabari'  |pri'i.])»  (llicgcroium'  : 
l'tobe’lt  a.  jyormbrett  »;  ©  Matt  /'; 

u  u  o  #  Mehr  e  /')  »  ;  .  de  cltargeinent 
Vabc  tetjrc,  ^profil  »  fin-  g  reite  unb  ÿBge 
hei  SBageitlabungen). 

gabarot'te  /’)  m  ©  (~ro  .roV  ttcinc  iittge-- 
hccTtc  ©aba’rre  auf  her  voire  (f.  gabare  2). 
gabasse  ©  (gabît'g)  f  sin  ^meimafter  m 
uoii  50  200  SEomien  (in  her  Cftiee  . 
gabegie  F  (gangf)  /  'Betrug  m,  ©auuerei. 
gabelagev  gabw'g)  [gabeler]  ,»  1.  (du- 
r.  f)  ÿagerfeit  f  bco  Saijeo.  2.  (marque) 
Sdüfteuer,;eid)en  ». 

gabeler  ©  (gable’)  [gabelle]  v  t.  ®e 
bac-  fri  f  et)  gewonnene  Sais  pim  îroetnen  auf 
ben  Speidicr  fdiaffeu.  [beamten". ( 
gabeleur  (ga&ffi'r)  m  egm.  (Sal.i-)Steuer  i 
gabelle  (gabâ’t)  [pro©,  nminidi  o.  21  r.  ka- 
Imla  Steuer]  f  1.  ctjm.  ybib  1790  Sali 
[teuer;  pays  m  de  ~  falaftcuerpfiid)tiged 
Sanbcdgebiet ;  frauder  la  _  Sali  ciit= 
fdpnuggeln;  /f».  fielt  einer  '©crpfliditung 
ent, fieben.  2.  Satjdiof  m.  -magaiin  ». 


2.  d'une  malle,  en-  :  Wcfieü  ».  3.  (ton 
neau)  ,yafi  »;  sentir  le  .  nach  bem  Jyaffe 
fdimctfen.  4..'  ïrommelfaûen;  .  d'or¬ 
gue  Crgelgebäufe  ■<. 
futaie  .  ad'  [lût  -  ]  /  ,'oedmuilb  -,  ;  liante 
.  n ubg euutdiienev  .'Obdutntlb;  liais  m 
de  haute  ^  tiocliftämmigeo  .ûali;  //</. 
de  haute  ~  Ijodjgeumdiien,  fnimmig 

»ou  üieiiHheni. 

futaille  iiim'i)  [fût  -  3]  /'  I.  À-aft  ;  .  eu 
hotte  .iufammengelegte'è  ,yafi;  .  mon¬ 
tée  gebunbeneci  (va ft  ;  double  .  ScppeU 
fan  »  ieino  im  unbereu  ;  f  vieille  .  alte 
Sdiaditel.  2.  m//.  [yäffer  -,  />/..  ,yuk 
îoerf  ».  |iiol,i  ».| 

futaillerie  fütajri  ;  fut .  iyafc  I 

futaine  te  (ffltü'n )  (Kustai,  e;ame  non 
sut  Alairo]  f  Ba’t'dieiu  I». 
futainier  ©  (ffttäuie'  ■.<  Ba  rdienneePer. 
futé  t fiite')  [fût-]  n  1.  F  gerieben,  pfiffig, 
fd)lau,  uerfdjmiçt.  2.  U  gefcbüftct. 
futée  ©  i .  [fût-’)  f  Mitt  ni  non  îifdieeteim 
îmb  iSiigofpäneit. 
fûtes  filt  f.  être. 

fûtier  ©  , f iî tie  :  [fût]  w  .Uoffennadicr. 
futile  iihi'l  [It.  futïlis  ,1'ti..  cig.:  teictu 
rtusgieghar,  u.  lumière  giegeu]  ».  I. chose: 
gering,  wcrtloô.  2.  |i,-rsomm:  leidit 
fertig,  feidjt.  —  Sy/i.  i.  frivole. 


G 

gabelou  gahlu  'galielb  |  liai  Vu 
amtey  ber  Sal.ifleuer;  jeta:  Steuer- 
beamtcg  ;  meii^  I  Spiirnaie  /'. 
gaber  S  gäbe'  [f taub  Mal,  ,-.uerfpotten. 

Il  se  de  q . fiel)  über  j-ii  luftig  madjen. 
gäbet1  gabiV  m  I .  ©  ,ylitgel  lange, tcidite 
SlUnhiohiie  auf  hei  Slliiftfpitjc''.  2.  vt-  Mb  lie  11 
mefeapparat.  [gelte  her  girjOie  u.  .'liehe)  ( 
gäbet2  m  ,■»/.  Saffellarue  f  bih.  iml 
gabiage  ©  ..ahia't,  [gabie]  ,»  Sientt 
bec  iliaflmüditero. 
gabtan  gabj  goéland, 

gabie  ©  gabt  [pruj.  ;  fr.  geôlo)|  f 
SMaftforh  > ».  [miiditer.] 

gabier  ©  mmc  m  fDlarogaft.  Dtaa  l 
gabion  nain»"'  [it.]  m  I.  ^  Sdianfforb. 
2.  îragefarb  für  li-rbe  ufi».  3.  w,. 
'Berftccf  »  (oft  ein  gag  hec-  Gnteiijâgero 

gabionnade  ©  (gahiomi'h)  f  Brufim,  ir 
non  Sdiauifbrbeit. 
gabionner  ©  gabione  [gabion j  f» 
mm  se  ^  iidi  burdi  Sdjan.ffbrbe  bedeit. 
gabionneur  ©  gabionfl  r  m  Sduuufon 
arbeitet'.  |®ielu'I.| 

gable,  gable  A  gabt,  gâte  [mit.]  i 
gabord  ©  gahai  [engl.  garboard  v 
qanii|  m  uieiù  ^.s  /il  unterfte  Beetlci 
buttgë  '[häufen  f!j>l.  eineo  gaiifjeo. 
Gabriel  gaerîlild'lj  |  l)Cl't'  .  .".'ami  ei  ei:  , 
m  Wa  briel  .sin.  . 

Gabrielle  J)  f  Wabrile  le  , »'n. . 
gaburon  ;  abi  S8cr 

ftärfungoftücf  »  am  Sliafte. 
gâchage  gaidmi.,  <»  2ltnitliren  be>> 
Mörtelo;  meitc.  ©tu id) en  ». 
gâche'  geint'  I gâcher]  /  1.  ö  SJöderei 
.'Hülirfpatel  m~,  Slianrerci:  M'alfldlUltfel. 
2.  »  BeridileuPeruug  bn  Waren. 
gâche2  ©  (.)  f  sm  SdjliefUlappe;  .'Kie 
itellodi  »;  ,  à  ressort  Sdinappfdilofi  ». 


futilité  fütiiite')  | It.]  /  LU 
lieit,  Seichtheit,  iUertlofigfeit.  2. 
fui  ; i<-  Mleiuiitfeit.  v'appa'lie. 
futur  für.  i  [It.]  I  ».  i  j  I.  tu  tunt 
tig;  les  .s  époux  on  conjoints  hie  ©er¬ 
lebten.  Il  >.  2.  and)  :  !»  .  ■  p»  \. 
la  .»  épouse  ©erlebte  v  .  Bräutigam 
/:  Braut  ;  B:  épouser  par  paroles 
cle  .  'ich  uer lohen.  Ill  ,.  3.  futuuft 
/';  vogii :  le  .  contingent  die  ntoglidie 
lober  ungemiffe  Oufuitù.  4.  »».  ,yittu 
nun  n.  ejufunft  /.  |mu.>  i 

futurisme  iiitihi  gm  .  ylttll :  :  I 

futuriste 
futurition 
fun  ft. 

fuyant»,©,  [fuir j  1  [idi  emû  north, 
fiüditig;  /ni ni.  utnuftreteuh;  Iront  ^ 
fliehettbe  .ober  utnicftreteivhe  S  tint; 
échelle  ,c  eerjüitgter  dilahhah  ;  r,  »ard 
~  ich  eu  er  Blicf. 

fuyard  f ,ii j.-i  r  [fuir  ilieeetth, 

flüchtig,  idieu;  fyludnlutg  ,  .  ©luorei fter  ; 
faucon  ,  (ÿalfe.  her  mit  her  Beute  hit; 
DOnfliegt.  anfnut  fie  ieinem  ècrm  511  bringen. 

fuyons  a, ii  f.  fuir, 

fy  a  :  ii  1  i,  I  U.  fides  :  ne]  bm.  = 
foi  4;  nod)  jeçi  pmre.  :  par  ma  Utcittcr 
î  voit  ! 


gâcher  ,  1  jghh.  wokaii  mafiiie:-  •  f. 
»  a  1.0  ben  SSörtel  ufm.  anfeudilen  unb 
nurühreu;  eituuhreu  2.  ,;.  »/«a  .  le 
linge  SJâfdje)  auofpülen.  3.  f  ,»». 
pfufdien.  4.  w  Me  spare  Derfdileuhent. 
gâchet  gafanï'  »10,.  trt  Sccfdr. 
gâchette  gafdiS  gâelu  I 
liuhaltuug  am  Sibto»  2.  21  eut 

hange  im  CSeioehridiioi'fe 
gâcheur  gaid»>'r  [g:i»li,  r  r'g 

I.  O  ouvrier  ^  Mdlfleinriihrer.  2.  F 
pn.  ©fuidier.  3.  w  Sdilettherer. 
g ä c h  u x  I  ml 

s.  lotig.  1 1  m  «n/.,  de.  llnterlehm  u 
her  'penfion'. 

gâchis  (gaid)i  [gài-h»  1.  Sriimui.t, 
idimuhige  tl'iiiffe,  F  2Jigtfch;  F  /»/.  2v;vv 
mart',  Surcheiaauhe;  1  ;  il  \  hui.  dit 
.  eo  mirh  Sfanha  l  gehen  2.  ©  .»t 
'JWörtel.  [trog,  i 

gâchoir©  ge.idirTi  1  i»ai-iu-i-|  , ,  J epfer  1 
gade  '/  gab  |grdi.|  »,  ichi.  ScbeDftid) 

('iiUtuiifl  Gadusj,  aucb  eu^vr.  &ic  llntcvavtcn 

a  b 

C  ScheUfifd)  ■  ,>■  ■  |  roreq 

gadelley/,»»,»-.  gara  ;  rote!^ohanuie=j 
Gadès  ^  gabii  r,  ,  <  I'  1  '  hi) 

i/  (fpanifdic  '^rouin;  uni'  '3mm i. 
gaditain  gabii»  -  :'auo  t'ia'hee; 
Bemolmer  uon  @a'he>>  (f.  ôadès  . 
gadouardPgaM.it  2lhtnttfegei 
gadoue  P  garni' ■  f  1 . 2lbtritte  .  Straheu: 
fet  m.  2.  3)iruc  niebrigftcr  Jlrt. 
gaélique  gacti’l  1  gu'lifdi.  11  m 
Wälifd)  e  n.  gältfclic  Sera  che. 

Gaëls  gad  !  m  ».  63  .  hie  W 

leltifdicr  SJolldi'tamm 

Gaétan  gaet  |  it. |  -  »  :  etc  n 
Gaète  ^  »j  i  /  Woo  ta  »  m.»  -oidr 

ceeiiabt  nub  gefhmg'. 


M2 


gain 


gaffe 


gaffe1  (gäf)  [gfj.  j«  btfch  ©abel]  f  1.  i 
'Bootshafen  m;  F  avaler  sa  »  fterben. 

2.  fig.  ©ummlieit;  $ef)Ier  m,  Biiftgriff 
to..  3.  $  2trt  Saberba’n  m.  4.  X  arg. 
Biad)e ;  prendre  la  »  auf  Sôacûe  , liehen; 
faire  la  »  2Bad)c  flehen. 

gaffe  "  <Ö  (gäf)  m  ©aljiuevf:  ©Cfäi;  n  jum 
®cgfd)affcn  be§  ©aljeé.  [BootCd)afen.( 
gaffeau  ©  (gafo’)  [gaffe1]  m©b  fleinerj 
gaffer  ©  (gafe’)  [gaffe1]  ®a  l  v/t.  an= 
hafen.  mit  bem  Bootshafen  faffen. 
II  vli.  fig.  eine  Tummhcit  fagen  ober 
madjen.  [beiten  macht,  Botfidgeper.) 
gaffeur  F  (gaft'r)  s.  ©g  j.  bet  Summ=j 
gaga  F  (gaga')  [SGerboppcluug  bor  elften  ©übe 
won  gâteux]  s.  a.  a.  fmbi)d)(er  Ülltcr). 
gagate  &  (gagat)  [grdp]  f  min.  ©aga't 
m,  ipcchfofile. 

gage  (gay)  [got.  vadi  spfunb  (:  nf)b.  Blette)] 
m  1 .  Bfcnb  n,  ttnterpfanö  n;  fig.  Bürg; 
[djaft/',  fid)erer Beweib ï.  2.meift~s pi. 
(appointements,  f.  bê)  Sohtt  sg.  Sühnung  f 
für  Eicnftboten,  bi§n>.  n.  (Mchalt  v,  n.  m  ï. 
o n  1  :  prêteur  m  sur  »s  ']ffanb= 
leibcr,  =net)mer;  être  eu  »  oerfejji 
fein;  mettre  en  »  oerpfdnben,  oer= 
feljen;  prêter  sur  »s  auf  ipfänber 
leihen;  retirer  un  »  ein  fflfanb  ein= 
lôfcn;  -J- prendre  »  pfänben;  laisser 
qc.  en  »,  et.  alë  Bfanb  hintertaffen; 
F  fig.  et.  nertieren;  F  fig.  j’eus  peine 
à  me  tirer  de  la  foule,  mon  manteau 
y  demeura  pour  les  »s  mit  fnapper 
'flot  ïam  id)  auê  bem  ©ebrânge,  mei= 
nen  Bïantel  aber  büpte  ici)  vin;  fig. 
donner  des  »s  à  un  parti  burd)  cine 
nnjweibeutigei&anbtung  bemeiien,  baft 
man  fid)  einer  Partei  anfd)tief,t;  poét 
~  (de  l’amour)  Siebeëpfanb  n  (Stub); 
jouer  au  »,  touché  ißfänber  fpicten; 
qu’ordonnez-vous  au  »,  touché  ma§ 
foil  ber  tun,  bem  bicë  ißfanb  gehört? 

B  n  2:  être  aux  »s  de  q.  non  ®ienft= 
boten:  bei  j-m  in  Tienft  ftehen,  weit©.: 
in  j-s  ©oïbe  flehen;  se  mettre  aux 
~s  de  q.  fich  bei  j-m  oerbingen;  bei  j-m 
in  Tienft  treten;  ne  pas  voler  ses  »s 
feinen  Sohn  roof)l  oerbicnen;  casser 
aux  »s  bad  ©el)alt  entwichen;  abfetten; 

F  à  »s  auf  Sohn;  mv.p.  befahlt;  écri¬ 
vain  m  à  »s  Sohnfchreibcr. 
gager  (gaye’)  [gage]  vit.  ®1  J .  f-  mutouien 
unter  Siegel  legen,  pfiinben.  2.  (parier) 
metien  (contre  on  avec  mit  dut.  ;  de  mit 
inf.  ober  que  mit  ind.  bafî  ...);  (donner 
comme  gage)  jum  iflfanbc  feften;  F  gage 
que  si  (que  non)  ich  mette,  ja  nein). 

3 .  (donner  des  gages  à)  befolbctt,  bejahten, 
gagerie  (gayrf)  /'[.  saisie-gagerie, 
gag  eu  r  F  (gacjô’r)  [gager]  s.  ©gïBctter, 

j.  ber  (gern)  mettet. 

gageure  (gaçpTr)  [gager]  / 1 .  (pari)  Blette, 
BSettenn;  faire  (une)  »,  cine  Blette  ein= 
gehen;  F  cela  ressemble  aune  »  bats  ift  | 
fo  fonberbar,  baf;  man  meinen  [otite, 
man  habe  barauf  geroettet;  soutenir  la 
»  bie  Blette  hatten;  fig.  [einem  6nt= 
fdjtuffc  treu  bleiben,  auf  f-r  Bieinung 
oerharren.  2.  (chose  gagéo)  Blcttpveiô  m. 
gagiste  'gayï’fjt)  [gage]«.  l.Bcfotbetc(r); 

»  de  théâtre  Xheaterbiener.  2.Xnurm(a. 

aim',  nuisi  cien  »)  nidft  alg  ©otbat  cmgcworbe» 

mm  Begimc’ntâmufifer.  3.üilßfanbnel)= 
mer;  (o.  créancier  »)  ifjfanbglâubiger. 
gagnable  (gaujn’w)  •.  m  gewinnen. 


gagnage  (ganja'  y)  [gagner]  m  i.  S 
(Bieh=)B5eibe  f.  2.  ch.  ©eäfe  n. 
gagnant  (gaSjs')  ®  I  a.  1.  geminnenb; 
billet  »  ©eminnloë  n ,  Treffer.  Il  s. 
2.  ©eminner.  3.  (nur  m\  Greffer, 
gagne  (gânj)  /'©etoinnen  n. 
gagne-denier  (ganjbütje')  m  Tagelöhner, 
gagne-pain  (ganfos')  m  ©c  1.  (outil,  etc.) 
Brotlenocrb.  2.  (personne)  Êrniihrer. 
gagne-petit  <5  (ganjpüi’)  m  ®c  hcrunt= 
jiehenber  Sriu’renfclileifcr. 
gagner  (gaiiîe'i  [ af)b. ;  gf). su  btfd)  meiben] 
®a  I  v/t.  1.  (faire  un  gain)  oerbicnen  t. 

2.  (obtenir)  erlangen,  gewinnen;  (se 
rendre  maître  de  fiel)  bemâclltigcn  ( gén .)  I . 

3.  maladie:  fid)  ju, ;iehen,  baoontragen; 
»  un  rhume  fich  einen  Sdmupfcn  hoten. 

4.  (parvenir  à)  erreidjcn,  fommen  bi§  an 
(ace.)  ï-  5.  (s'étendre  jusqu'il)  ergreifen, 
erfaffen  t.  6.  ©mei:  »  q.  j-u  fdjlagcn  ob. 
befiegen;  »  qc.  sur  (ou  à)  q.  j-m  et.  ab= 
gewinnen;  »  les  cartes  ou  la  carte  mct)r 
Stiche  atë  ber  partner  madien;  je  vous 
donne  gagné  ich  gebe  lohnen  gemon= 
uen(eö)  ©piet;  nous  avons  partie 
gagnée  mtr  haben  gemonnen(cö)  ©piet. 

7.  <3>  typ.  cinlaufcn  taffen  (im©a|e).  î  1  vji. 

8.  gewinnen  (a.  fig.)  ;  »  au  jeu  im  ©piet 
gewinnen;  »  à  la  loterie  in  berSotterie 
gewinnen;  le  vin  gagne  en  bouteilles 
auf  [Çtafdjen  gejogen,  oerbeffert  fich  •••  ; 
il  gagne  à  être  connu  er  gewinnt  bei 
näherer  Befanntfchaft  ;  »  sur  q.  bcn©ieg 
über  j-n  baoontragen.  9.  maladie,  feu: 
um  fich  greifen.  10.  F  S  »  au  pied 
eilig  baoontaufen,  Beihaus  nehmen. 
111  se  ~  11.  oerbient  (ober  gewonnen) 
werben.  12.  maladie:  anftectenb  fein. 

3«  1  :  »  de  l’argent  ©etb  uer= 
bienen;  »,  des  mille  et  des  cents, 
abs.  »  gros  oiet  ©etb  oerbienen;  »  par 
l’usure  ermuchcrn;  »  sur  un  marché 
bei  e-m  ffanbcl  oerbicnen;  »  sa  vie  (ou 
son  pain)  à  chanter,  etc.  f-n  ScbenS= 
unterhalt  (ob.  fein  Brot)  mit  ©ingen  up». 
oerbienen  ;  il  gagne  bien  sa  vie  er  tjat 
fein  gutes  BuSfommen;  fig.  il  l’a  bien 
gagné  er  hat  e§  mold  oerbient. 

2:  »  q.  j-n  auf  f-e©eite  bringen, 
mv.p.  j-n  befteeben;  »  qc.  sur  (l’esprit 
de)  q.  et.  über  j-n  oermögen,  j-n  ju 
et.  (dat.)  bringen  (f.  a.  6)  ;  tâchez  de 
»  cela  sur  vous  fudjen  ©ie  bas  über 
fich  JU  gewinnen;  le  langage  perdit  en 
naïveté  ce  qu’il  gagnait  en  finesse ... 
maë  fie  an  ff-einheit  gewann;  »  l’a¬ 
mitié  de  q.  j-S  ^reunbfchaft  erwerben; 
»  de  l’avance  einen  Borfprung  ge= 
winnen;  »  nue  bataille  (un  procès) 
eine  ©ddacfjt  (e-n  iproje'h)  gewinnen; 
»  le  bastion  bie  Baflion  einnehmen; 
F  »  (du)  chemin,  »  (du)  pays  oor= 
mürtsfommen ;  »  le  ciel  ou  le  paradis 
in  ben  Rimmel  fommen,  bie  ewige 
©etigfeit  erlangen;  »  le  dessus  bie 
Dberhanb  gewinnen;  ®  »  le  large  bie 
raunte  ©ce  gewinnen;  »  un  prix  einen 
tpreiS  baoontragen;  »  du  terrain 
(sur  q.)  Bobcn  gewinnen,  gortfchrilte 
machen  (j-m  Boben  abgewinnen)  ;  ®  » 
le  vent  à  einem  ©dpffc  ben  BBinb  ab= 
gewinnen;  »  les  voix  ou  les  suffrages 
bie  ©timmen  befommen;  man.:  »  la 
volonté  d’uu  cheval  eineê  ipferbcS 
Bî ci  fier  loerben. 


3«  4:  »  la  frontière  bie  ©renje 
crrcühen;  »  le(s)  devant(s)  j-m  oor= 
auSeitcn;  ^  »  le  port  in  ben  tpafen 
cintaüfen;  »  la  porte  an  bie  Tür  ge= 
langen;  »  q.  j-n  eittl)oten;  »  q.  de  vi¬ 
tesse  j-n  im  Saufen  überho'ten  unb 
oor  ihm  anfommen;  fig.  (nucf»  »  q.  de 
la  main)  j-m  juuorfommen;  fig.  »  les 
champs  (la  guérite,  le  haut,  le  large, 
la  porte  ou  le  taillis)  fid)  anS  bem 
©taube  machen. 

3»t  5:  l’eau  nous  gagnait  bas 
Blaffer  flieg  höher  unb  höher;  la  faim 
me  gagne  cS  fängt  an,  mich  ju  I)un= 
gern,  id)  befomme  ônuger;  le  feu 
gagna  la  maison  ba§  fyeucr  ergriff 
ba§  ^>auâ;  la  nuit  nous  gagne  bie 
Bad)t  bridât  herein;  sa  tristesse  me 
gagne  feine  Traurigfeit  ftccft  mid)  an. 
gagneur  (gamö’r)  [gagner]  s.  ©c= 
winner,  Berbiener. 

gai  (gc,  hom.  gué;  a.  g3,  hom.  guais,  guet) 
[at)b.  gâhi  rafef)  (  :  ttt)b.  jähe)]  I  a.  (mft 
u  a  et  s.)  □  (u.  garment;  [.  Il)  1.  (ant. 
sérieux)  fröfjlidt),  heiter;  (ant.  triste) 
luftig,  aufgeräumt;  »  comme  (un)  pin¬ 
son  freujfibe’l,  feefenoergnügt;  propos 
»  freie  (ober  et.  auëgetaffene)  9tebc;  » 
savoir,  »e  science  heiterer  2Jtinne(ge)= 
fang  ber  5troubabour§ ;  il  a  le  vin  »  ber 
BBein  mad)t  ihn  luftig;  il  est  un  peu  » 
er  l)at  einen  fteinen  9taufd)  ;  0  cheval  » 
ipferb  n  ohne  3aum  unb  ©attel.  2.  ap¬ 
partement  »  heüeê  (»ter  freunbücheë) 
3immer;  vert  »  heitercô  ©riin.  3.  O 
lofe,  ju  oicl  ©pielraum  habenb.  4.  = 
guais.  II  adv.  (f.  gaiement)  munter. 
Ill  int.  »!  =  gué  II. 
gaïae  ?  (gajä’t)  [faraibifd)]  m  ©uaja'F 
baum  ( Guaja  cum  );  boism  de  »  ©uaja’f=, 
A-ranjofcn-,  'florf:holS  n. 
gaiement,  gaîment  (gems',  o-  go»)  adv. 

(uott  gai)  1.  (avec  gaieté)  frôl)lid)  unb 

munter;  vivre  »  luftig  lelwn.  2.  (de 
ton  cœur)  mit  Jamben,  gern,  willig, 
gaieté,  gaîté  (gete’,  a.  gate’)  fl.  groin 
lichfeit,  ipciterfeit,  Suftigfeit.  2.  F  3Jîut= 
mille  ?n ;  de  »  de  cœur  mutwillig,  auo 
freien  ©tüdcn.  3.  îleincS  fomifd)eo 
Thcaterftüd. 

gaillard  (gaja'r)  [: btfcf»  wallen?]  I  a.  © 
(n  a  cf)  s.)  □  1.  (joyeux)  luftig,  munter. 
2.  (en  bon  eanté)  frifd)Unb  gefuilb.  3.  (un 
peu  litre)  auëgelaffctt,  eitt  wenig  frei; 
leichtfertig.  4.  (légèrement  pris  do  vin)  0U= 
gel)eitert.  5.  (hardi)  fed,  fül)n,  bnrjd)ifo’ei. 
(».  air  »  feharfe  Suft.  II  s.  7.  parle 'Jter= 
fon.  8.  F  fibe'lcr  ^erl;  mon  »!  alteë 
tçtauë!  Ill  d  to  1  »s  pi.  on  »  d’avant 
et  »  d’arrière  Bad  f  unb  ©d)anjc  f. 
gaillarde  (gaja'rb)  [gaillard]  f  1.  alter 
luftiger  Xaitä.  2.  <î>  typ.  ©djelft  mittlerer 
©rüge,  ctron  =  SSorgtä. 

gaillardise  F  (gajarbl'j)  f  1.  auëgelaffene 
g_rô  h  lichfeit.  2.  ~s  pi.  fchlüpfrtgc  Sieben, 
gaillet  ^  (gaj«’)  [sæ.  grd).]  m  Sabfraut  n 
(Ga'iium).  (ettti)altcnb.j 

gailleteux  (gajü»’)  a.  ©d  Stüdfohle) 
gailletin  (gajhÿ')  m  Stüdfohle/-. 
gaUlette  (gnjâ't)  f  SBürfelfohle. 
gaîment  f.  gaiement, 
gain  (gs)  [gagner]  m  1.  ©eioinn,  ©e- 
winfl;  amour  m  du  »  ©eminnfudjt  f\ 
à  perte  et  à  »  auf  ©eminn  unb  Bcrluft  ; 
avoir  »  de  cause  gewonnen(cd)  Spiel 


game 


galipoter 


U.i  — 


haben  ;  donner  ~  de  cause  a  q.  ben  j 
^roje'fi  3«  j-3  ©unften  entfefteiben;  fig.  j 
j-m  gen)onnen(es)  Spiet  geben;  obtenir  ! 
~  de  cause  ben  IJJro^ef;  gewinnen  ;  se  | 
retirer  sur  son  ^  mit  feinem  ©ein inn  J 
ab, rieften.  2.  jft  ^  de  la  dot  .öeimfall  ! 
bee  freiratèguteë  ;  ^s  nuptiaux,  de  : 
survie  Vorteile  jugunften  bes  über- 1 
lebenben  ©atten.  —  Syn.  f.  bénéfice,  j 
gains  (gän)  [ft.  vagina  a®.]  f  1.  etui 
Scheibe,  'Juttera’l  «.  2.  •?  SBlattfcfteibc. 
3.  il'nno  statuette:  Un  ten  fa  ft  m.  4.  mi. 
fcfiflc.  5.  4-  Saum  m  um  ein  Segel. 
gainerie(8ann)|ti'ainej/'  1.0  Scheiben  -  j 
macftcrci.  2.  i#  ,'panbel  m  mit  ©efteiben, 
gainier  (gäuie’)  [gaine]  m  i.  O  [yutte= 
ra’l=,  ©eftetbemmaefter.  2.  4  Sgub«.ä= 

baitm  (Cercii  !  siliqua  stru in ]  ) . 

gainule  ?  (gänü’t)  f  deine  Slattfcfteibc. 
gaîté  f.  gaieté. 

gai  '/(aal)  in.  icht.  VUleerftaftn  !ze«*gaiiu* 
gala  (gaud)  [gt>.  ju  btfd)  geil  V]  m  1.  ©a’ la 
/’,  £' off  eft  n;  habit  m  de  ~  ©ata(fleib  « 
f,  Staatotlcib  n  ;  robe  f  de  _  tflradtv 
an,;ug  m]  voiture /"de  „  ©alamagen  m. 

2.  F  grofied  $cft;  diner  en  grand  ~ 
einem  Técftmaftl  fteirooftneu. 

galactagogue  ®  #  (gaiiittago’g)  [greft.] 
a.  1'iilcftabfonbcruttg  beförbernb. 
galactique  <27  (gaiäfti’t)  [grefj.]  a.  :  acide 
m  ~  SWitctjfäurc  f.  |(giitc)meffcr.  i 
galactomètre  gj  (gaiaftomK’tr)  m  ïliilcftd 
galactophage  o  (gaiattofa’Q)  «.  a.  s.  non 
3JiÜd)  lebenb;  ïïiiicftcffer. 
galactophore  27  (gahiftofoYl  I  a.  1.  an. 
m ï t d) - fü f) rertb ,  =teitenb.  2.  &  inilcftucr= 
mcftretib.  Il  m  tiiufllicfte  ©augwarje. 
galamment  (galant#'  adv.  (u.  galant) 

l.  ebef,  wacïer.  2.  artig,  gata'nt.  3.  gc= 
jcftmacFuoff,  elega'nt.  4.  (de  bonne  grace) 
bereitwillig,  gern.  5.  F  (habilement)  gc= 
fd)icît,  flug.  [$8a<f[tem([cfteibe)raanb  f.\ 

galandage  A  (gaiflbn'y)  [guirlande]  ml 
galande  (gaftï'b)  f  1.  (amande)  2lrt  9Jtan= 
bel.  2.  (pêche)  sirt  ififirfieft  m. 

galane  ?  (gala'n)  [grd),  ehe! .  ;d>iib- 

trbte]  /©cftilbblumc  (chelo'ne). 
galanga  <27  (gaic-ga')  [ar.]  m  1 .  •»  ©alga'nt 
[Alpénia  ).  Z.phm.  ©alga'ntiuunrl  f. 
galant  (gala')  [gft.  ju  btfeft  geil?]  ©  I  a. 
[adv.  f.  galamment)  1.  (honnête)  ebef, 
loader,  bicber,  brau;  (en)  ~  homme 
(als)  öfttentnann;  F  vous  êtes  un  ~ 
homme  bad  i[l  ftübfdt  uon^bneu.  2.  (em¬ 
pressé  auprès  des  dames)  artig,  tturmerf; 
[am,  galcdnt.  3.  (do  bon  goat)  gc)dtmacf= 
»off;  elega'nt.  4.  (amoureux)  oerliebt, 
oerbuftU i  flefaCCfücf)tig  ;  femme  ^e  gcfäl= 
figeô ©ämeften;  homme ~  gegen  fyrauen 
^uuortommenber  Hftann  (ogi.  1);  lettre 
Siiebcdbrlef  m.  1 1  s.  (nur  noct»  F)  ©ala'n 

m,  SS  ni;  le  (f:  SSuftlerin),  ©eftöntuer;  vert 
,,  Srftiir^eujdgcr.  1 1 1  m  feiner  ÎOiann. 

galanterie  "(gaißtri')  [galant]  f  1.  (poli- 
i.‘ssi')£)i3flid)teit,2lrtigfeit.  2.  (empresse¬ 
ment  auprès  des  dames)  ©alantcrie,  2luf= 
racrffamfeit  gegen  »amen;  ©cftmcicftelci. 

3.  (commerce  d'amour)  Ü iebCÔfjaubel  m, 
Vicbfeftaft.  4.  (présent)  2lngcbinbe  n, 
fleineé  ©cfcftenf.  5.  iro.  ©treid)  m. 

galanthe  gj  %  (gatp’t)  [lt.]  m  ©cftnee= 
gloddgn  «  (©attuiig).  [lieber  ©ccf.t 
galantin  F  (gaiflt(ï’)  [galant]  m  [iifN 
galantine  (gaiyti'u)  [btfd)  ©allert  c ; [  /' 
SiHtgeridjt  n  (falte«  (Merida  :  :  ©atlern- 


galantiser  \  (gaiattie’)  [galant]  v,t.  t  a: 
-  les  dames  ben  fÇrauen  [dfmeidfeln  ; 
rji.  f  bett  ©ala'ntcn  ipielen. 
galapiat  P  galariii'i  [auuergnatiidi]  w 
ïaugeilicfttg.  [ooit  ilonftantinopel  | 
Galata  ^  gatam'  m  ©a  lata«  (stnMteiil 
galate  gaia't  [llalatie]  a.  u.  £  s.  aus 
©ala'tien;  ©a'iatcr.  [(aneernpmpbe).i 
Galatée  galate'  [greft.  |  f  myth,  ©alatc'ai 
Galatie  ^  galati  /  cndiq.  :  la  nw  ©a= 
lü’tien  a  Vatieidiatt  i:i  Xllciiiafteit j .  I  ltrafu‘.| 
galaxie  /  -  tiafg  greif  .  ast  SÛti  i 
galbanoner  gâi6aaoin  ;  | iralluuitiin J  >•  t. 
dît  g-enftcridjeibeu  mit  M  reibe  reinigen, 
galbanum  UIO  ’m)  [  It.]  ni  1.  [ihm.  2l)iuttcr= 
ftari  n.  2.  F  ]-  leere  ©erfprecfjnngen  fpl. 
galbe  gaib.  [nftb.  garawi  Âleüumg  !gb. 
ut  nftb.  gerben  ]  m  I.  der[id)c2îunbung; 
^rofi'l  n ;  fi  y.  (Slega'tt.i  /'.  2.  A  ;ge 
fälliger)  Umrin.  [ -âuten 

galbé  A  galbe'  a.  nuogebaudit  (tumi 
galbeux  F  (giiib»')  a.  yd  ftübfcft,  elega’nt; 

fein,  famo’ci.  [ber  gupreffe.) 

galbule  y  gatbü'ii  [lt.]  /■Çrucfjtjapfen  ml 
gale  (gai;  h  oui.  galle,  Galles)  fl,  jf  .Hréitsc; 
F  être  méchant  comme  la  ^  feftr  b0s= 
artig  fein;  F  n’avoir  pas  la  ^  aux 
dents  ein  tüefttigcr  (Sffcr  fein.  2.  vét. 
9îâube.  3.  P  (méchante)  ~  dinfifdte 
ipcrfûn.  [  Myri’ca  gai’  ■  | 

galé  ?  gaie')  [cngl.]  m  (gemeiner)  Waged 
galéace  ou  galéasse  4*  (beibeê:  gaica  g 
[it.]  f  ©alea'ffe  (sirt  grafte  ©aleerc). 
galée  ©  (gaie')  [fptttgrd).  (:  galère;]  f 
typ.  (Se^  Scbiff  «;  composer  en  ^ 
ftiiefiocio  [eftcti. 

galéga  y  igaiega')  [it.]  m  ©eiftraute  f. 
galéiforme  y  (9ate|ifo'rm)  [lt.]  «.  bcltit 
förmig. 

galéjade  (gaicQa’b)  [proj.]  /'  Scfterv  m. 
galène  gj  igais’n  [greft.]  f  min.  3Jlci= 
glatt,;  /«;  ^  fausse  ^infblenbe. 
galénique  ç?  #  (gaieni’t)  a.  galenifd), 
nad)  2lrt  bes  ©ale'nud. 
galénisme  ©  &  (gaicnl^m)  [lt.  Galenits] 
m  Seftrc  f  beö  ©ale'nuo,  bfb.  «oit  beu  nier 
tnt  menlcftticften  .ttârpcr  uarberrfcftenben  gliif= 
ftgteiteti.  [dlnftftttger  beo  ©ale’nue.i 
galéniste  27#  ^tti'ftt)  u.  u.  s.  gale'nifcf) ;/ 
galéode  27  (gaieo'b)  [greft.]  f  oit.  2ßal;eit 
fpittne.  [tteffel  /'.t 

galéopsie  27  ?  (galedpfti’)  |  greft.]  m  -ttanf  1 
Galère  1  (galü’r)  m  ©ale'riud  (rëm.  jlaifer;. 
galère a  (^  [galée]  f  f.  4  ©aleere;  F 
jig.  vogue  la  ~  !  auf  gut  Öliicf  !,  tomme, 
was  tootle  !  ;  F  que  diable  allait-il 
faire  dans  ictte  ~  ‘r1  waö  ftatte  er  benu 
ba  ju  fucftenV  2.  pi.  ©aleerenftrafe 
sg.,  fjuningoarbcit  sg.  ;  F  jig.  erbârm= 
licfteî'agc;  F  jig.  c'est  une  vraie  ^  bas 
ift  eine  tuaftre  Jpôflenpciit.  3.  O  tom- 
beroau,  2)iaurcrfam'tt  m.  4.  Ö  rabot) 
$icr=,  (Çugedtobel  /». 
galerie  gain  [mit.]  f  meift  ©alerie: 
1.  A  bebeefter  Wang,  langer  Saal, 
Jîo'rribor  m.  2.  „  d’église)  @mpo'r= 
firdte.  3.  ^  (de  tableaux)  ©emâlbe= 
fammlung,  SBilberfaal  m  ;  fig.  Steifte  uon 
^lorträtd  als  töud),  ïBiograpfticn  ulu>.  be= 
rüftmtcr  ffltânner  ufm.  4.  thé.  :  a)  &a- 
lerie;  stalle /’de  première  (de  seconde) 
^  tior  bcit  i'ognt  bcfinblidicr  Spcrr(it)  ber 
erîten  jweiten)  ©alerie;  b;  djm.  SlmpftU 
tfteater  ,1,  Clirmo  m  tenter  tpta«  im  ïbca= 
ta-  i).  tWittengang  m,  Stoßen  m. 


(i.  Sprecômaidtme:  ~  acoustique  d r 
fcftlaueftgarnitur.  7.  fig.  (ftreid  m  non 
3ufcftaueri  n  mjpl,  (bib.  in  SpielftSuiem  , 
faire  ,  jufeften.  8.  F  fig.  fpu’blifum  « 
galérien  (gâterie’)  [galère]  m  eftn  ( ■  > ■ 
lecrenf flaue,  jeftt Sträfling  (f.  forçat);  F 
sc  donner  un  mal  de  ^.fid)  feftr  quälen, 
galerne  p> <  vO.  (gatâ'rn)  [  fit.  ]  f :  (vent 
de)  «  SZorbwefltoinb  m. 
galet  gauV)  m  1.  Uferficfel,  Slied,  ©1 
röß  «;  grand  ,,  [Çelbftcin.  2.  '5ifd>- 
rei:  'ilojc  /',  um  ben  Stnnbort  eines)  Stiem  : 
im  SOajîer  att;u;eigeu.  3.  ©  mach.  licit  . 
fyüftrungo=roße  /'. 

galetas  gälta’  [Galatas,  eftm.  Sturm  in 
vtonftantinopei]  m  J.  Sacftdammer  f, 
=woftmmg  f.  2.  fig.  jämmerlicftc  SBolt 
nung. 

galette  (gaiü’d  [galet]  f  I.  (gateau)  Té  ln 
bett  m,  Srotfucften  m;  4  fladjer  Sdjiffo 
poicbact.  2.  F  fig.  \  vieille  „  Sdpoiid; 
ling,  alter  3Bafcft[appett.  3.  P  birnne 
ÿJiatrafte.  4.  ©  £>utgerippe  n.  5.  © 
'pulucrfabritatiou  :  Salpcter=  Uttb  Mofth'tt 
breiw.  G.^>einf.@e]ubeln.  7  .arg.  ©clb  «. 
galettoire  (gaiätsl’r)  [galette lj/’^fanne 
3um  Sacten  oon  Tf laben  uf». 
galeux  galiä'  [gale]  ï)d  Io.  (»a$  «.) 

1.  jF  grinbig,  fräftig;  vét.  räubig;  prr.  : 

il  11c  faut  qu’une  brebis  galeuse  pour 
gâter  tout  un  troupeau  ein  räubigeo 
©eftaf  fleet  t  bie  gan;e  .ÿerbe  an;  qui  sc 
sent  ^  se  gratte  wen’s  jueft,  ber  franc 
fief).  2.  ©  CHabmacfterei  :  jeßig.  II  . 
Mrätdranfe  r  .  [(grab)benfmal.i 

galgal  (gälga’l  |  tit.  ]  m  feitifeftes  Stein  t 
galhauban  4-  (gat 06#')  [f  garland  ( 
guirlande  4  u.  hauban]  m  (meift  ~s  gl . . 
iparbu’uen  fipl.  [bergmerteud 

galibot  ^  (galibo’j  /«Sdjlepper  in  itoftlend 
Galice  §  (gau’ft  [It.  Gallæcïa]  /'  ©ali’- 
cien  n  (fpanifcfte  gerooin;). 

Galicie  §  (gatifti';  f:  la  ~  ©ali’den  « 
ofterrcidjiicfico  jtronlaub).  [©ali’jiec.f 
galicien  (galiftis')  a,  unb  2  s.  gali’jifcft;! 
Galien  gaij,-  [lt.]»t©ale’n(uö)(gned).tärjt. 

2.  stc.  und)  CSljr.  .  [pftpfitcr,  1564  1  ö42). | 

Galilée1  (gaine’)  m  Walile'o  ©alile'i  fit. l 
Galilée  -  §  (^)  /':  la  ~  ©alita’a  n. 
galilée A  (3  m  eftm.  in  ©nglanb:  'iiiifjct' 
norftaße  fan  einer  Stbteifircfte. 
galiléen  (gaiiice’..  "C  I  a.  galiUfifd),  aus 
©atitä'a.  II  2  «.  ©alilä'er  («emotmu  ; 
a.  9!ame  c-r  jiibifcften  oette).  Ill  m:  8j  Ie£ 

ber  ©alilä'er,  (Sftriflus;  b)  ~s pi..,rl. 

©aliläer  pi.  'Jiamc  ber  erften  tSbriften). 
galimafrée  gaiimafre’)  f  jÇrifaffec  n  oou 
fyleifcftreftcn;  F  fcftlecftteë  Gffen. 
galimatias  1  atimatia’)  [Urîprung  unbctuuut  ; 
fpaftbaftc  Grtlärung :  It.  galli  Matthias, 
ber  'JJlattftiad  bed  ,§at)nd,  non  einem  ftcJp  net 
ipredjenben  Slboolaten  gefagt  ftatt  gal  I  us 
Matt llite  ber  fiiaftit  be«  tltlattbiadjm  O'VtlUi 
matfti’aä  m,  uertoorrened  ©cfdjwäft, 
Seftnicffdjnact;  tocits.  (Burcftetnanber  «. 

Syn.  f.  amphigouri, 
galion  4/  igatig’)  [galée]  m  ctjm.  ©aleo’ne 
/',  ©alio’ne  f\  b(b.  IKegiftcrfdjiff  «  ber 
fpaitiidtcn  SUberftottc  (a.  fig.). 
galiote  4/  (gaijô’t)  [galée]  f  ©alco’te  0». 
©alio  te  (teidtte  Urine  ©aleere)  ;  eftm.  ,  à 
bombes  tBombenfeftiff  n. 
galipot  gaiipo’)m@alipo’t, fÇicfttenftarj n. 
galipoter  si  igatipotc’!  >  't.  dût  mit[Çiditen= 
ftarj  bcftrcicftcn. 


galipoteux 


galipoteux  (galipots')  a.  ©d  Ijcrrjtg. 
galls  (fiaii')  ui  ch.  Stelle  /’,  um  ber  9îcb= 
Imct  bie  fârbe  ctufgefcfjarri  f)at.  [Salj.’i 
ga  I  late  ^  (gii nä’t)  [gal  1  e]  m  g  alius  f  aures  I 
galle  ■?  (gat;  hom.  f.  gale)  [It.;  gt).  ;u  n!)b. 
Ktojj]  /’  ©alle,  6fb.  ©idjengalle,  ©alt 
apfelm;  cut.  mouche /'de  »©aiïroe|pe; 
noix  /'de  »  ©attlapfel  m. 

Galles  (gat;  ft  on.  f.  gale)  [It.  Yallesia] 
f:  pays  m  de  ».  Stales  (tpclf)  n  (£anb= 
jepaft  in  SBefteitglanb)  ;  prince  m  de  », 
fkinj  non  'Hales;  la  Nouvelle  »  du 
Sud  üteujübiuales  n  (in  stuftrct'lien). 
gallican  (gäiii(ß’)  [It.  Gallus  ©ailier]  © 

I  a.  (11  ad)  s.)  l.gaÖtfa'nifcf);  l'Église  »,e 
bie  f  r  a  n  3  ö  j  t  f  cQ = f  a  t  h  o  l  i  [  cl)  e  Kirche.  2.  F 
fran^üfifcE)  ;  à  la  ».e  nach  fjfranjofenart. 

II  s.  B,  31nf)ängev  bed  Ißi'tttji'pö  einer 
frcmjöfifd|en  îîationa'tfirdje.  4.  F  2 
fÇrnnjofe  {f:  gnuybfin). 

gallicanisme  (jtanï'ijm)  m  ©cfamthcit  f 
berSrunbfctfce  ber  gaiïifa’nifchenKirche. 
gallicisme  (gaixiftt'fem)  [jm  gaulois]  m©at 
lip'SmuS,  frnn^ôftfdie  ©pvgd|eigentüm= 

Itdjfeit  (’,18.  il  vient  de  mourir). 
gaiSinacé  (gällmafle')  [galline]  a.  u.  », s 
mipl.  orn.  hühner|artig(e  Söget), 
galline  (giiiti’n)  [tt.  galllna  feinte,  non 
gai  lus  £mt)u  (gt).  ju  ctigl.  to  call  rufen)] 
al  f  orn,.:  espèce  »,  (§auâ*)$ü^ncr  nipl. 
gallinsecte  (gaiif/fja'tt)  [galle  u.  insecte] 
m  ent.  @att|infeït  n,  ©cljilbtaus  /’,  bereu 
ÏBcibcben  ba§  Slnfetjen  uon  ipflaujcngaUeu  Ijat 
(■ Cocms  [cacti]).  JXeictjfjuljn  n.\ 

gallinitle  (gâiitnuï)  [galliue]  f  orn.) 
g  a  1 1 1  q  u  e 1  \,  (giitii't)  [Gaule]  a.  gaiïifcï), 
gallique2  (»)  [galle]  a.:  acide  m  », 
©alluâfüure  f.  [Dr.  ©ail  (  ©cÇflbcUetjvcJ.f 
gallisme  3?  (gâirt'fjm)  m  Spfte'm  n  beâj 
gallois  (gaits')  I  a.  u.  2  s.  ©  auS  HalcS; 
iüeum Inter  uon  ÏÔatcs.  1 1  m  Mi)'mri[d)(e) 
n,  2Batt'fifr()(e)  n,  roetfdje  Spradje. 
galîomane  (gäiioman)  [It.sgrdj.]  s.  für 
frangöfifdicS  Hefen  £cl)tuärmcnbe(r). 
gallomanie  fgättomam')  f  ©oHomcmie 
(übertr  iebene aioiUicbc  für  frangififdeä SBefen). 
gallon  ß  (9atfi')  [engl.]  m  ©allo’ne  f 
(engt.  Sotjtmcif,  etwa  4p  Siter). 
gallophobe  (gäitofo'b)  s.  n.  a.  f^ranjofem 
fei nb  ;  fremjof enfetnbltdp 
gaUophobie(Gäuofoin')/'(yrattäofen()aBm- 
gallo-romain  Ättoromä')  1  a.  ©  gatto= 
romanifd).  11  Gallo-Romains  slpl. 
'-öeroofmer  ©a’IÜenê  pr  Seit  ber  römt 
feiert  fjerrfcliaft. 

galoche  (g.aiö'f#)  [SB.  greif.  kalon  $oij, 
pous  Sufl  f  1.  (seconde  chaussure) 

©aiofdje,  Übcrfcbuh  m.  2.  (sabot)  Schul) 
'/ipmtt  §mfol)len;  F  menton  m  de». 
fpitjeS,  aufwärts  gcfrümmteS  Kirnt.  3.  F 
(elirn.)  ißctnfer  ©tubeut,  ber  nuf)«r!;a:b  ber 
.RoHegiengetmubc mo|ute.  4.  d  Sdjeibengatt 
n;  Klampc.  5.  ©piel:  stvt  Kreifel  m. 
galochier  (gaiofcbie')  m  Ü  G  erf  cf)ul)  m  a  cl)  er. 
galon  gato'jm  î.iBorte/)  X2iÇe/l  Greffe 
/';  ^  art/,  arroser  scs  ».s  ben  Käme? 
reiben  bei  ber  Sefürberung  etiund  jum 
befielt  geben;  f-n  ©inftanb  bepblen; 
prv.  quand  on  proud  du  ».,  on  n’en 
saurait  trop  prendre  tuenn  man  cin= 
mal  beim  Dleljmen  ift,  mufi  man  foutel 
alô  mügltd)  neljmen.  2.  runbe  Konfe’!t= 
fdpb^teï.  B.  d  Seinioanbftreif  sur  sse«= 
ftiirfung  ber  ©egetiintjte.  [mv.p.  Dffiper.f 
galonard,  galonné  (galona'r,  .uc'J  m  I 
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galonner  (gatone’)  vit.  ®a  gatonicrcn, 
mit  Sorten  befehen.  [3ptfjemmatf)er.| 
galonaier  (gatonjc')  [galou]  m  93orten=,t 
galop  (gato')  [at)b.  (gt).  su  nl)b.  laufen']  m 

l.  ©alopp;  au  grand  (petit)  »  im  ge= 
ftreeften  durjenj  ©alopp;  aller  au  », 
©alopp  reiten;  mettre  sou  cheval  au 
».  fein  tpferb  in  ©alopp  fehen,  fein 
tßferb  galoppieren  taffen;  partirau» 
bauonfprengen;  F  fig.  aller  (ou  courir)  le 
(grand)  »,  beim  ffletjen,  Sefen  ob.  ©predjen 
fürdjterlid)  eilen;  il  s’en  va  le  grand 
»,  est  gc()t  mit  it)m  im  ©alopp  (fefir 
fetjueü)  JU  ©nbc.  2.  ©alopp  (dans  un» 
SJiufif  bnsu).  B.  F  fig.  Slüffel. 

galopade  (gatopa'b)  [galoper]  /’  I.  (ac¬ 
tion)  ©aloppierett  n.  2.  (distance)  ïtaum 

m,  ben  man  tnt  ©alopp  burdjfprengt. 
B.  F  fig.  Senuetë  m. 

galopant  (~va')  «.  ©  galoppierenb,  rafd) 
uerlaufenb;  # phtisie  »c  galoppicrenbe 
©d)nùnbfud}t. 

galoper  (gatopc')  [galop]  ®a  I  v/i. 
1.  vuai.  galoppieren,  ©alo’pp  reiten; 
F  fdptcll  gcfjen  ufm.  2.  ©alopp  tanken. 
11  v/t.  ein  ißferb  galoppieren  I  aff  en; 
meits.  F  »,  q.  f-n  mit  Schnelltgfett  uer= 
folgen.  [einer  tEafctiemitu.f 

galopeuse  (»pß'f)  f  ©efunbenjeiger  ml 
galopin  (»,p a)  [galoper]  m  1.  (petit  mar- 
miton)  MÜd)Cnjuuge.  2.  F  (petit  commis¬ 
sionnaire)  Saitfbnrfdje.  3.  F  (petit  po¬ 
lisson)  Sdjlinget,  ©traftenjunge.  4.  F 
©djnitt,  Slutpe  f  (S3ier). 
galoubet  (gaiubä')  [pru;,.]  m  ,1.  à  fteine 
gtôte  mit  bret  Sodjern.  2.  thé.  Stimme 
/;  avoir  du  »,  Stimme  haben, 
galoubille  d  (gatutn  j)  f  fdnnaler  îîadjen. 
galuchat  üe  (gatiitetm')  [Galuchat,  Diame 
beä  drfiitberä]  m  muft'uj artiger  ©hagrttt 
nu8  ber  §nut  bed  ÆumbStinieS  ob.  be«  SiodjcnS. 

gslurin  P  (nature  )  'il j-  F) ut. 
galvanique  (gätioani'f)  [Galvani,  u.  fund 
fiter,  17:,17 — 1798]  a.  U  phys.  gctlua'ni)d). 
g  a  I V  a  n  i  S  (  a  t  )  e  U  r  ^  (  g  ä  I  tu  a  n  i  f  [at]  B'  V  )  m  phys. 
©atuanifa’tor. 

galvanisation  (»fafho’)  /  1.  phys.  ®a!= 
uaitificruttg.  2.  Üierhttfuttg.  B.  fig. 
tünft lirl)e  SBtcbcrbetebnng. 
galvaniser  (gâtiuaniie)  [galvanique]  vit. 
®a  I  .phys.  galuaniftereti.  2.  uerjinfen. 
3.  fig.  tünfttid)  raieber  beleben, 
galvanisme  (».nt'fm)  m  phys.  @aluatti'ë= 
mu§,  93erührung8elettr4ttâ’t  f. 
galvano  (gatwauo')  [galvanique]  m  ©at 
ua’tto  u. 

galvanographie  Lnograti'i  f  6aluano= 
graphie  (gclun'nifclje  .ûerftelluitg  non  )tupfer= 
bvuctptartcu). 

galvanomagnétique  (»maFieti'f)  a.  (uadé 
s.)  phys.  eteftfomagne'ttfch. 
galvanomagnétisme  (»maSjetl'fjm)  m  = 
électron)  agnétisme. 
galvanomètre  .ms'tv)  m  phys.  ©at 
uanomc'tcr  m  ia.  n)  (stromftârfemeffcv,. 
galvanométrique  (»mctri't)  a.  phys.  gat 
uanomc'tri)d).  |pla’ftif.f 

galvanoplastie  O  (»piäf;«')  f  ©aluanod 
galvanoplastique  O  Lti't)  a.  galuano-- 
pla’ftifd).  [Waluattoffo  p  u.\ 

galvanoscope  (g&liuanugto'p)  m  phys.) 
gaivanothérapie  &  (giUiuanoterapi’)  f 
©aluanotherapic  (simsenbung  bed  ©aiun= 
îtt'smuS  auf  bie  §eittunft).  |  pfufdfen  /?.\ 
galvaudage  F  (gSii»obâ'ij)  m  I8cr=i 
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galvauder  F igatmobe')  ®a  I  vit.  1 A  (i-opri- 
mande  r)  tüdjtig  auôfdjdten.  2.  (meure  en 
désordre)  in  Unorbttung  bringen,  uer= 
p fit) ri) en.  3. (déshonorer)  entehren.  U  r  i. 
bummeln.  Ill  se  ~  ftd)  ïjerumtreiben. 
galvaudeux  F  (»bS')  1  s.  ©d  .s>rum= 
treiben,  Taugenichtäm.  11  m  Saflträger, 
ber  SBeinfäffer  aMabet. 

Gamache1  (gama'id))-«!.  tperjon  imSouCui- 
dio'uc;  F  noces  fpl.  de  »  üppiges  ÜJÎaht. 
gamache '-(gamà'iet)  [fpan.jD.Ghadumes 
Cri  in  Sri'pott'ï.  too  fie  bergcfteltt  ober  aitë» 
geführt  mürben]  /'©ama'fdjc,  Übcrftrumpf 
m  ot)ne  ©ol)lett  'metjr  gbr.  guêtre;, 
gamandier  y  pnwe.  (gaittßbje')  m  initber 
Kafta'nienbaum. 

gambade  F  (geta'b)  [it.  (:  fr.  jamhe  ]  f 
Éuftfprung  m,  Sprung  m;  payer  en 
»  s  mit  3iarrcnopojfen  abfertigen, 
gambader  F  g(/&abe’)  «,».  ©a.  Sprünge 
machen;  'Jiarrenopoffeu  treiben, 
gambadeur  F  (»bo'r)  a.  v..s.@g  närrifc|; 
SanSmurft  m. 

gambe  ig ab)  [it.  (:  fr.  jamhe)]  f  1. 
viole  f  de  »  etjm.  itatie'nifd£)c  Kniegeige 
(atjulid)  beut  SSioIonce'a).  2.  d  toeit  n. 
Gamble  (g3tn*)  f :  !a  ~  ber  ©a’mbia 

(,vtu(j  in  Sencga'mPieu!. 
gambier  (gabjc'  m  ©tfenftange  f. 
garnbiller\  F  tgobijc’)  [it.  (sb.  :  fr.  jambe''] 
vji.  i  a  mit  ben Seinen  fchlenfevu;  weita. 
tanken. 

gambit  np-ibi')  [it.  (:  fr.  jatnho)]  m  sdincb« 
fpiot :  jouer  le  »  ben  ©ambi'bptg  (mit 
bem  Ciaumi  eines  VaufcrS)  machen, 
game  gam)  m  1.  gaïuithë  ■ . 
gamelle  (gantift)  [It.  camélia  SmtcOiges 
fficfôfî,  dim.  pou  caméra  qimmmpiUpuug 
(euttepnt  btfel)  Kammer)]  f  i ,  9Katrofcn=, 
Solbaternfchüffel,  weits. Kodf;gefchivr  u; 
F  être  (ou  manger)  à  la  »  mit  Sot 
batenfoft  fürliebnchmen  miiffen.  2.  d 
.Cfftperonteffe  auf  stiffen, 
gamelon  (gùintyi  m  Scpuffelchen  n. 
gamelot  d  (gîunto')  m  fteiner  ©tmer. 
gamin  F  (gamy)  [btfch  ©cmcinerfSoituuS] 
®  1  s.  1,  (aide)  IBnrfchc  ber  ®iaurcv  uiip. 
2.  (petit  polisson)  ©xrafien=,  @affen= 
junge;  f :  (fdjelmifd)eê  ffetnes)  3jiiibchen 
«;  (lüilbeë)  SDiftbeln  ob.  Dicibelcheu  v  ;  ..s 
p/.  de  Paris  tarifer  Straftenjugenb  /: 
11  a.  □  ftrafjenjungéttârtig. 
gaminsr  F  gamim''  -■  i.  ®a  fiel)  auf  ber 
©affe  herumtreiben. 

gaminerie  F  igaminvi". /  2)uramerjuitgen= 
ftreicÇ»  m,  ber  2n.immejungenftreicl}. 
gamma  (gamma)  m  ©a'mma  n  (grrfi.  ,'8ucf)= 
habe:  y).  [S(t;afc.t 

gamme*  gt  (gam)  m  vét.  Kropf  m  oerf 
gamme2  (gain)  [gamma  :>n§  e^m.bevSlame 
be®  erften  Sons  ber  ïonlchcr  roar)]  f  1 
Xonteiter,  ©fa la;  faire  dus  »s  Xon= 
leitern  fpielen.  2.  fig.  i'ltifangbgrüuöe 
mlpl.  berïïîufif.  B.  F  fig.  f.  chanter  b  ï  ; 
F  changer  de  »  anbere  Saiten  auf= 
Sieben;  en  même  »  in  bcmfelben  Xone; 
être  hors  de  »,  ucnuinl  fein;  mettre 
q.  hors  de  »  j-n  aus  ber  [Çaffung  briu= 
gen,  j-n  trrcmachen;  crier  à  haute  » 
laut  jcljreien;  fou  m  de  haute  »  Grp 
narr;  ceci  passe  votre  »  baâ  geht  über 
Shren  ÿmrtjo'nt. 

ganache  (ganü'fdi)  [it.;  a.  tt. gêna  sbnhge, 
mit  pfj.  Enbirng]  f  i.  vét.  ©anajehe, 
untere  Kinnlabe  bcs  ipfcrbes;  F  fig.  avuir 
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la  ,  pesante  mi  épaisse,  êlre.  chargé 
de  *,  e-n  fchwerfäUigett  Verfutnb  tjaben. 
2,  Pfig.  ©infaltspinfel  m\  tourner  à  la 
,  fetrt©ïücf  metjr  £)aben.  B.  (chais«"  nie? 
briber  ©effet.  —  Syn.  (2)  cruelle  ohne 
jegliches  ‘iierftiintmio;  mâchoire  gang 
ungefebieft;  ganache  nicht  imftanbe, 
bie  fteinfte  ©ache  felbftänbig  gu  machen, 
gancette  (»»fiat,  /'  gansette. 

Gand  ^  i  sie  :  hom.  gant)  m  ©ent  n  (6elgif<$e 
-tobt).  Jtpnris]  »?  ©etf,  äWobenavr.l 
gandin  (gab fi’)  [boulevard  de  Gand  in/ 

gandineriefgabiim 'v'gertcnbaftcsSBcfm. 
gandoura  (gßbura'i  [ni\]  /'  arabtfdies 
ober  perfifdjes)  £cmb. 

Ganelon  (gaitb/i  m  4«errnicv  Dtolnitb»  in 
bei-  Sdilndit  bei  tXonceöoaUeä ;  banadj  oft: 

Verräter,  (einen  ©tich  gehen  taffen.) 
ganer  (game  [ga.no]  »■  ?.  DaSombctfoici:/ 
ganga  ■  .i  iga')  [fpan.j  ?»  orn.  Flughuhn  n 

1 1‘ft'rocle.i'j.  I  (Suuipiftrom  SBorbevhtbicno).') 
Gange  (ggtj)  m:  le  ~  ber  ©a'itgedj 
gangliforme  ■&  (gngiifo'rm)  [ganglion]  a. 
on.  neroentnoten--  (j?  Überbein-  förmig, 
ganglion  to  (g<?gH[i]ß')  [grcl).|  m  1 .  an. 
©a’ngliottn,  Sicruenfnoten.  2.  &  Über? 
hein  n.  |  neroenfnotig;  ©a'nglien...) 
ganglionnaire  (g<jgH[iion8'r  ».  on .1 
gangrène  (gagrd'u)  [grcl).]  /'  1.  j?  i(ieiher) 
Vritnb  m;  *,  sénile  tatter  Vranb.  2.  rot. 
Krebs  m  ber  «pferbe.  4  fig.  oerberb liehe 
Sehren  pl.;  Krebdfcfjabcn  ???. 
gangrener  (gggrne')  | gangrène]  'd 
I  r’t.  brartbig  machen  ;  fig.  anftecten, 
u  erberben;  fig.  société  gangrenée  non 
Saflern  zerrüttete  ©efcüfcbaft;  con¬ 
science  gangrenée  abgeftorbenes  ©e= 
miff  en.  II  se  ~  branbig  werben, 
gangreneux  #  genii’)  a.  ©d  branbig. 
gangue  R  (g»g)  fbtfct)  ©angj  /  ©ang 
m,  ©ungeteilt ???,  =art;  *,  stérile  taubed 
Wcftein. 

ganivelle  ©  (gantiPaO  f  J.  (douve)  fyaff = 
baube.  2.  (inerrain)  S'aubcntlOlj  II  für 
Heine  fyaffer. 

gano  gano’)  | fpillt. |  m  Soinbevipiei  :  do- 
niander  *,  bitten,  bie  auogefpiettc  Marte 
nicht  abjuftcchcn. 

ganoides  5  (ganoi»  jgrch  )  m  pi.  0.  ». 
poissons  *,)  ©dimelifiiche. 
ganse  (ggfj)  [pro,;  j  /  I.  rordou  t)iuub= 
fehnur.  2.  (enniuh-munt  d'un  Cil.  ho) 
(cchintr  ‘:©d)leife,  Cfe;  and)  d  Schlinge 
e-b  ïiutcb.  B.  (boutonnière)  Knopfloch  ». 
ganser  ©  (g aie')  [ganse]  vit.  ©a  Vanb 
(ober  Sdmur)  annähen  an  (aec.  . 
gansette  (geRlVt.  /  fteine  SRunbîchnur. 
ganseur  ©  (gßfeii'v.  ».  .'iiibmnftfitne:  Vnnb= 
aufnäher.  (Knoten.) 

gansin  d  . 0 « f>. ■  (ganse]  m  laufeuberi 
gant  (gß;  tr  >1.  (.and)  [ohd.]  m  I.  .'oand- 
fdnth  G  2.  „  à  savonner  ©ciftappen. 

o  11  1  :  *,s  bourrés  fÇccbthanbicliuho; 
*s  de  fil  gcmirfte  ôanbfchuhc;  ~s 
fourrés  fßetgbanbfcbuhe;  *,s  de  peau 
tcberne  .Vmnbftfmhe;  ~s  paille  gelhc  j 
Oilacéiumbfchuhc;  F  fig.  ne  pas  mettre 
de  .s  feine  Itmftäube  machen;  F  cola 
lui  va  comme  un  *  bas  fiht  ihm  mie 
angegoffen;  and)  fig.  bas  pafft  ihm  lehr; 
jeter  le  _  ù  q.  j-m  ben  1 7yet)bc=  ©anb 
fdnih  hinmerfen;  j-n  beraubf  ordern; 
ramasser  (ou  relever)  le  eine  .t>cr= 
ausforbenmg  annehmen;  il  est  souple 
comme  un  „  man  fann  Hin  um  ben 


fÇinger  miefetn,  F  mit  bent  fann  man 
Sdjinblubcc  fpielcn;  rendre  q.  souple 
comme  un,*, j-n  gefehmeibig (gefügig ob. 
firre  madicn;  pn-.:  vous  n’en  avez  pas 
les  ,,s  ©ie  fini)  nicht  ber  erfte,  ber  bicS 
fagt  ober  fiubet;  se  donner  les  *s  de 
qc.  fid)  nmecljtmâfiigemictio  bas  Verbtenjt 
non  et.  zufehretben;  avoir  perdu  ses 
^s  feine  llnfchulb  nertoren  haben, 
gantelé  (ootte’ :  a.  mit  einem  g-ed)tl)anb= 
fehuh  »erfehen. 

gantelée  ÿ  (J  [gant]  f  33tume  mit 
glocfenförmigen  '-Blüten  (5».  campanule, 
ancolie,  clig’itali'V 

gantelet  (gatin' )  [gant] at  1 . oijm. 'Banjer= 
hanbfdmh.  2.  0  tpanbteber  n  bev  .îmt= 
madjer  ufiu.  B.  chir.  tpanbbinbe  f. 
ganter  (gste')  [gant]  ®a  1  vit.  1.  *  q. 
j-m  ijanbfchuhe  anjichen;  il  est  bien 
ganté  er  hat  feine  (ober  gut  filgnbe) 
ôanbfdmhe  an  ;  n’être  ganté  que  d’une 
main  nur  einen  ffanbfchuf)  antjaben; 
^  du  six  £>anbfd)uhc  Vummer  6  (mg 
©tidjmnfj]  tragen.  2.  paffen  (bfb.  oon 
Çmibjdjubeii);  midi  fig.'.  cela  me  gante 
bas  pnht  mir;  facile  à  „  leicht  ju  6e= 
haubetn.  II  se  ~  [ich  .spanbfehuhe  an= 
ziehen;  ne  pas  trouver  à  se  ^  feilte 
paffenben  .panbfchuhe  ftttben  ;  iucit@.  ses 
mai  us  se  gantent  de  liâle  ...  merben 
non  ber  ©onne  braun, 
ganterie  igutvi’ifgant]/'  1.  (métier)  tpanb= 
fdiuhmadierhanbmcrf  n.  2.  (atelier) 
^anbfchuhfabrif.  B.  (magasin)  sjanb: 
fcl) U I) = g cf rft ä f t  n,  dabnt  m.  4.  (commerce) 

•Öanbjdwhhanbel  m. 
gantier  («<vtje'  [gant]  s.  (nud)  ».)  ©b 
J.  ©  (ouvrier)  *  .tutnbfchuhmadjer. 
2.  *  marchand)  „  ôanbfchuhhânbter. 
gantois  (gstS’)  [Gand]  ».  u.  2  s.  ©  auâ 
©eut;  ©enter. 

Ganymède  (gauimn'b  [grch.|  »1  myth. 
©ant)me'b(es)  i'Biuubfdieuf  ber  OUittev). 
gaolia  n  (gaoija’  ^}»'  m  -  sorgho. 
Gap  ^  (gnp)  m  fr.  ‘Stobt,  Hautes-Alpes, 
garage  (gavü’Q)  [garer]  m  I.  il  ufro. 
Vushiegen  »,  Vudmeidning  f;  voie  f 
de  «,  StucdneidjegteiS  n.  2.  ©orage  f, 
Sinfteïïptal}  für  Tfafm-äbcr,  uftu.,  (Äraft*) 
ffiagenfehuppen  ;  mid)  bie  bntei  bcfiublicfie 
fya()r)d)ule.  (mit  Krapp.) 

garançage  ©  gar.ifta’q)  m  färben  ni 
garance  oar,. ' p  | iB.lt. vents ecftt(e(vnv6e)‘?] 
I  f  I.  $  ÎÇrtrbcrrôte,  Krapp  ?»  (nubia 
tinc-tp  rum  .  2.  Nt  Krapprot  n.  II  a. 

inr.  pantalons  „  (frapp  rote  (pofen  fipl. 
bev  fvntnöfifdicn  à’nfatitcviftcn. 
garancer  ©  gav^e’)  [garance]  vft.  ©k 
mit  Krapp  färben. 

garancerie  ©  (~$n)  f  1. (action)  färben 
n  mit  Krapp.  2.  (lieu)  Krappfärberei, 
garanceur  ©  (gav»fiôï)  ?»  Krappfärber, 
garancière  (garufifii’i  /  I.  S  Krappfelb 
n.  2.  ©  Krappfärberei. 
garancine^  (gav...  fti’n  )/'K’rappfarbftoffm. 
garant  (gars’)  [abb.  :  nhb. ©ernähr)]  I  s. 
©l.Vürge(/':  Vürgin',  ©emâhrd=mann 
;/’:=mânnin'  1  a.  fig.  u.  o.Siid)cu);miv?»  :  se 
rendre  *  de  q.  (ou  qc.',  se  porter*,  pour 
(|.  für  j-n  (ob.  et.)  bürgen,  für  j-tt  '-Bürge 


garantie  (garoti’)  [garantir]  f  I.  en¬ 
gagement  par  lequel  on  garantit)  ©lirait 
tic, @eroâhr((eifiung),Vürgi’ chart.  2. (in¬ 
demnité)  ©dmbloohattung ;  s’obliger  à 
~  fief)  zur  Sdiabtodhattung  nerpflichten  ; 
^s  constitutionnelles  ucrfaffungömäfti= 
ger  Schutj  ber  Volforechte;  *,  indivi¬ 
duelle  gefcfjlicber  ©chub  (bed  «ürgcrèi. 
B.  bureau  m  ch1  *  Stempelamt  ». 
garantir  gargtl’r  [garant]  Da  1  vit. 
1.  *,  qc.  für  et.  (aec.)  gutfagen  ob.  gut- 
ftehen,  et.  garantieren  ober  oerbürgen 
(a.  fig.).  2.  *,  qc.  à  q.  j-m  et.  ficher? 
ftelten.  3.  „  q.  de  qc.  j-n  gegen  et. 
(acc.)  (ob.  nor  et.  [<lat.\)  fcf)üljen.  1 1  se 
~  de  qc.  fid)  uor  etroad  fdtühen. 
garantissement  Ltiftm,.’)  ?»  Verbür? 
gung /'.  (tcifter.t 

garantisseur  (*,tips’r)  m  Vürgfchaft=J 
garbon  +++  (garbß’)  m  =  garron. 
garbure  (garbii'rj  [ fpan.]  f  21« Kohtfuppe 
mit  Sped  (bfb.  an  bett  ipprenü'ett  beliebt). 

garce  P  (garç)  fgars]/’  1.2Mbc(  •??,  ©i5re; 
(meift  mv.p.)  (yrauenjimnter  n,  Vettct, 
SBeibsbitb  ».  2,  (eilt  f  mit  de  regtereitb) 
fd)(ed)t;  cette  *  de  fièvre  bied  uer= 
fluchte  lieber.  (Vefchtagtetne.) 

garcette  4  (garjjS't  [it.]  f  ©eifing  »?,l 
garçon  (garßt/)  [gars]  »?  1.  (enfant  male) 
Knabe,  gunge,  bfb.  fübb.:  Vube;  elle  est 
accouchée  d’un  *,  fie  hat  e-n  gungen 
beîommett.  2.  F  (jeune  homme)  Knabe, 
gunge,  junger  SRenfdj  ober  3Jtann  ï. 
3.  (célibataire)  gunggcfell(e),  Itnuerhei? 
ratctc(r)  ï.  4.  (ouvrier)  ©efeüc;  adjt  *, 
bouIangerSâdfergcfellc.  5.  (domestique) 
®icner,  ©ctjitfe;  *  d’auberge  .lg»aus= 
fnec£)t ;  *  de  boutique  Üabenbtcner;  *, 
de,  bureau  2lmtôbiener;  *,  de  caisse 
Kaffenbote;  *  de  ferme  Stcferfnectjt.  6.  *, 
(d’hôtel,  etc.)  Kellner;  premier*.  Ober? 
îeltncr;  F  n’oubliez  pas  le  *,  nergeffen 
©ie,  bitte,  bad  Xrinfgelb  nict)t. 

.3«  2:  beau  (ou  joli)  *,  I)ixbfcl>cr 
gunge;  fig.,  iro.  netter  gunge;  vous 
voilà  beau  ou  joli)*  ba  finb©ie  fchbtt 
bran;  bon  *.  guter  Kerl,  gutmütiger 
SBurùhe;  brave*,  brauer  Kerl;  vous 
êtes  un  brave  *,  d’être  venu  ed  ift 
recht  fchön  non  ghnen,  baft  ©ie  ge= 
fommenfinb;  F fairelemauvais  *, fief) 
ungebärbig  ftelten;  F  être  bien  petit 
*,  auprès  de  q.  ein  Kinb  im  Vergteid) 
gu  j-m  fein;  il  le  traite  en  petit*  er 
behandelt  ihn  wie  einen  bummeu 
gttngen;  *,  d’honneur  '-Brautführer. 

3u  3:  vieux  *  alter  gunggefeüe, 
^ageftolä;  F  alter  Knabe;  dîner  m 
de  *s  ^errenleffen  ??  ;  ménage  m  de  *, 
gunggefeltenwirtfchaft  f;  vie  f  de  *, 
gunggcfeUcnlcbcn  n;  il  est  encore  *, 
er  ift  noch  lebig. 

garçonner  (gargone’)  v/i.G  a  uou  SJlfibeben: 
gern  mit  Knaben  fpielen. 
garçonnet  F  (*,nä')  m  fteincr  gunge, 
garçonnière  F  (*,njä'r)  I  f  'lüolmung  e-d 
gunggcfetlen.  II  a/f  u. slf: (petite fille) 
*  gern  mit  gungen  fpielcnbcd  tütâbdjen. 
Gard  Ç  (gär;  hom.  gare  f  u.  ».  garer)  m 
gtuft  un»  Departement  in 
Garde 1  Ç  (garb)  f :  lac  m  de  *,  ©a’rba? 
fee  in  Cbcritaiien. 


werben;  F  fig .  je  vous  suis  *,  que  (?»?/.) 
:ch  fiche bafiir,  bafj  ...  Il  »?  2.  (caution) 
Bürgfcbaft/^fanbw.  B.4?Sftufer,2auf= 
tau  n.  (man  ©ürgfcfmft  m  leij'tcn  hat.| 
garanti  garoti')  [garantir]  ?»  j.  für  bent 


garde3  (garb)  [garder]  I  f  1.  bf». 
SöadlC  ®adunannf(t)aft  un»  ffiadibienfl)  ï. 
2.x  (mit.  ligne'  ©arbe  !.  B.  -  garde- 
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garder 


malade.  4.  (guet,  surveillance)  3luf= 
fiept,  33eroacpung,  SSeroaprung,  Db= 
put  ï.  5.  »  de  l’épée  ^Itcljblatt  v  bed 
Siegend;  F  s’en  donner  jusqu’aux  »s 
fiel)  (mit  ©peifen)  uoliftopfen,  tüdjtig 
tri  n  ten.  6.  Aartenfpiel:  »  du  jeu  33ci= 
farte;  jig.  avoir  toujours  „  à  carreau 
auf  jeben  ©inroanb  gleidj  tüntroort 
pabett,  fcptagfertig  fein.  7. esc.  Stellung, 
3>ccfung;  être  en  »  gebeeft  fein;  fig.  fid) 
ht  aept  nepmen;  eu  »!  legt  cud)  and!; 
jig.  aufgepaftt!  ;  tomber  en  »  fief)  beefen, 
in  SBcrtcibigungdflcUung  übcrgeljeu; 
être  hors  de  »  ungebeeft  fein;  fig.  nidjt 
miff  en,  woran  man  ift;  se  mettre  en  » 
fid)  auslegen,  fid)  bedon  ;  fig.  fid)  in  adjt 
nepmen.  8.  0  sôudjb.:  ©cpupblatt  »  nm 
21nfangc  imb  Gnbc  ciucS  93ndje3.  9.  0  serr. 
~spl.  (Singericptc  n  im  ©t&ioffe.  10.  if 
=  chasse-pierres.  II  m  11.  X  ©ar= 
bi’ft  Ï.  12.  Sluffeper,  üöäcpter,  2ßär= 
fer  ï.  12.  Sfc  =  garde-voie. 

3u  1  avancée  SSorpoften  w;  » 
du  camp,  »  du  drapeau  {Çapnen= 
road)  t;  „d’écurie  ©tallroacpe;  grandi: 

a)  iCorpoftcnfompagnic;  b)  fraupt= 
roaepe;  monter  la  »  auf  SSacpc  fiepen  ; 
la  »  montante  bic  aufpepenbe  ffiaepe; 
jig.  monter  une  »  à  q.  j-n  tikptig  aud= 
fcpeltcn  ;  corps  m  de  »  :  a)  SBacptp  often  ; 

b)  SBacptpauS  «;  être  de  »  ÎBacpe 
(ob.  S' i  en  ft)  paben;  relever  la  »  bie 
ïlkupe  aPlöfen;  f.  descendre  15  uub 
descendant  1. 

3«  2  X:  »  du  corps  Seibgarbe;  » 
impériale  frans.  Kaifergarbe;  vieille 
»  alte  (Kaifer=)©arbc  (unter îiapoteon  I.)  ; 
F  jig.  atte  33uplerin;  »  mobile  SDlobi’k 
garbe;  »  nationale  (in  Belgien:  »  ci¬ 
vique)  fHationatgarbe,  23ürgerroepr; 
m  îpavts :  »  républicaine  (epm.  »  muni¬ 
cipale)  SJlunijipa'lgarbe,  tarifer  @en= 
barmerie(forpd  n)  /';  c|tn.  »s  suisses 
©eproeijergarbe. 

3«  4:  à  (ou  sous)  la  »  de  unter 
bem  ©djupc  non  (dat.);  à  la  »  de 
Dieu!  ©ott  befoplen!;  confier  qc.  à 
la  »  de  q.  et.  j-d'DPput  anoertrauen; 
être  de  bonne  »  fid)  aufberoaprcn 
ïaffen  ;  ces  pommes  sont  de  (bonne) 
~  bad  finb  ^Daueräpfel;  ce  chien  est 
de  bonne  »  ...  ift  ein  guter  fitter; 
de  difficile  »  fd)toer  ,;u  püten;  être 
(ou  se  tenir)  sur  ses  »s  auf  feiner  frut 
fein,  fid)  uorfepen;  .se  donner  (de)  » 
de  fid)  uorfepen  uor  (dat.);  mettre  en 
»  roarnen  uor  (dat.);  se  mettre  en  » 
(ou  se  tenir  en  J)  contre  fid)  püten 
oor  (dat.);  prendre  »  à  aeptgeben  auf 
(ace.);  prenez»,  à  la  voiture  nepmen 
©ie  fid)  in  adjt,  ba  t'ommt  ein  Silagen  ; 
je  n’y  pris  pas  »  id)  ad)tcte  nicpt  bar= 
auf;  F  prendre  »  à  un  denier  ou  à  un 
sou  fepr  genau  fn;  prendre  »  que  (mit 
ne  n.mbj.)  fid)  püten,  bajj  et.  geps&cpe; 
prends  »  qu’il  ne  te  voie  !  pütc  bid), 
baff  er  bid)  nicpt  fiept!  ;  prendre  »  que 
(ind.)  barauf  aepten,  bafj  ...;  prenez 
»  de  tomber  nepmen  ©ie  fid)  in  adjt, 
bajj  ©ie  nidjt  fatten;  n’avoir  »  de 
faire  qc.  et.  bteibentaffen;  je  n’aurai 
»  de  le  faire  icp  roerbe  mtep  (rooljl) 
püten,  cd  3u  tun;  il  n’eut  »  de  se 
plaindre  es  fiel  ipm  nicpt  ein,  fiep  ju 
bettagen;  X  »  it  vous!  Stdjtnng! 


3u  U  X  :  »  du  corps  üeibgarbift 
(»gi.  cent-garde);  »  mobile  âMobilgar* 
bift;  »  municipal,  j«u:  »  républicain 
ühmijipa'F,  ©tabi=garbifl  ;  .s  natio¬ 
naux  iUationalgarbiften. 

3 u  12:  »  champêtre  fyelbpüter, 
fÇlurfcpiip(e)  ;  .  dos  bois,  »  forestier 
fÇorfter;  »  général  Dberfbrfter;  /H.» 
du  génie  Sßallmeiftcr  r.’tiulepcv  über  bie 
•JJefeftigimgSmevfe)  ;  »  (le  nuit  9îttCpt= 
roiiepter;  »  des  sceaux  ©rofjficgelbe= 
roaprer,  gufti'jminiftcr. 

lögt,  and)  bie  3ffrt«  mit  garde-... 
garde-barrière  S  (garbunuja  r)  .s.  a)a  tt. 
"•b  töapnroärtcr  au  Sapmibcvgimgen. 
garde-bœuf  (gurb8bü'f)  m  ©a  u.  (©b  orn. 
[and)  a.  héron  »)  Kup=,  3iiep=rciper,  bev 
bem  îiiet)  bie  Sdjmarotjennfeïten  abliefi 
garde-bois  (gurb8&Sà') m  ®e äilatbroärter, 
Untcrfürfter.  (crotte.  \ 

garde-boue  3b  (»bu')  m  @c  =  garde-/ 
garde-bourgeoise  A  (garb^urysS'i) /'®a 
efint.  Sormunbfcpaft  ptguufteu  ber  nicpt= 
aboli  g  en  S)î  i  nb  erj  ftp  rigen . 
garde-boutique  Ht  F  (garb8tmti’t)  m  ®c 
feproer  oerfüufticpe  Sffiare,  F  Sabenpüter. 
garde-bras  X  (garbsbva')  m  ®c  2trm= 
fdjienen  flpl.  (Seit  beä  .ganiifctje®). 
garde-canal  (gavbsïana’t)  m  ©a  u.  ©b 
5t'anat=,  fyifcpereimnffeper. 
garde-cendre  s  !gavbsfs<;.'bi'’  m®c  Ofen=, 
Kamin=fd)irm,  morfeper. 
garde-chaîne  (»fctiitji)  m  ©d  Ketten= 
fcpup,  =fcpüper.  (yagbmuffeper,  =püter.t 
garde-chasse  (garbpdjâ'pl  m  ©a  u.  ®b/ 
garde-chiourme  (gatb'pctjjtt'vm)  m  ®a  u. 
©b  ©trctflingSauffeper  im  stagno. 
garde-corps  (garbWr)  m  ®c  (s8rütfen=) 
©elünber  n. 

garde-côte(s)  4  (gavbWt)  I  m  I.  ®b 
©tranb=road)c  f,  uoücpter.  2.  ©c  Küften= 
roacp(t)fcpiff  n.  II  «.  canonnier  m  » 
Mftenlartilterift. 

garde-crotte  (gnvb^vC't)  m  ®c  ©prip= 
teber  n  au  e-m  ÏBagen;  iîÂ)  ©cpmupfângcr, 
ilotfcpüper.  Juuirter.i 

garde-étalon  (garbetatg')  m.  ©a  ©eftüt--/ 
garde-feu  (garbsfb’)  m  ®d  I.  .ft'ami'n; 
uorfeper,  fjcuevfcpirm.  2.  for.  ®egen= 
feuer  n  ;itv  Segrenjung  eine«  äiialbbranbe«. 
garde-fou  (gavbspt')  m  (t8rüct'en=)®etân= 
ber  n,  türuftroepr  f. 

garde-fraisii  O  (»früft')  m  ©c  ^unfcm 
feput)  in  bev  Scfjmiebe.  (ücipgarbift.) 
garde-française  X  (gavb'fvßftii'ij  m  ®a/ 
garde-frein  S  (garb8fvô')  w.  ®a  «nb  ®b 
33  r  cm  f  c  r.  f  33  a  p  nro  âr  ter .  | 

garde-ligne  «S  (»H'n))  m  ëoa  imb  ®b/ 
garde-magasin  (gavb8ntagafö')  m  1.  ®a 
u.  ®b  SSagaji'nuerœalter;  »  d’habille¬ 
ment  Ëatmnerunteroffÿicr.  2.  ©c  %  ----- 
garde-boutique. 

garde-main  (gm-b'W)  m  ®d  (4f3apier=) 
Unterlage  /'miter  ber  .ptaub. 
garde-malade  (»mata’b)  .s.  ©a  Mranfem 
nuirter.  J  ©cpup-ârmel.p 

garde-manche  (»tngFfdj)  m  (©d  ©cpreilr-j 
garde-manger  (garb8magc')  m  ©c  oirice) 
©peifefammer  f;  (buffet)  ©pcife=,  ‘^flic= 
gen=fcpranf.  j  ©eefabett.) 

garde-marine 4/  (garb8mari'n)  m  o  h  etjrnj 
garde-ménagerie  (gnrb8menayrt')  m  ®a 
uub  ©h  Xierroürter. 

garde-meuble  (garb8mTi'tii)  m  t»d  ©erftt= 
fammer  f  (bfb.  bie  fôm'gtidie).  [ 


garde-nappe  (gnrbhm'o)  m  :,>!d  Sepiiffet- 
ring,  Unterfap,  ©trop=maüe  /',  teller 
für  ben  Sifct).  ((.^iervflaiije).) 

gardénia  ^  (garbenja!)  m  ©arbe  ttia  /'/ 
garde-notes  F  (gavb*no't)  m  I.  ®r,  3trt 
33ricftafcpe  /’.  2.  ©b  co.  Uiota’r. 
garden-party  (garbSnparti’)  [engl.J  /  (pl 
-parties)  ©arteufeft  n  ber  Sîomepmcn. 
garde-pêche  (»broS’fd^)  m  ®b  gifcperci= 
auffeper.  [roücptev.i 

garde-port  (gm'bspnr)i)i©au.®b,t>afeu=l 
garder  (garbe')  [apb.  (npb.  roarten  pflegen)] 
®il  I  v/t.  1.  (conserver  sans  altération) 
uor  bem  3]erbert>en  fd)üpen,  m  gutem 
3«ftanbe  crpalten.  2.  (observer)  Ix'Ob 
aepten,  palten,  roaprett  ï.  2.  (retenir 
pour  soi)  bei  (ober  für)  fid)  bepalteu, 
jurücfbcpalteu;  (réserver)  au  f  Pérou  I)  reu. 
aufpcben,  auffparen  ï.  4.  (surveiller) 
beroaepen,  beauffieptigen  ;  (protéger)  be- 
püten,  befcpüpeu;  malade:  roarten,  pfle 
gen  f.  5.  (rester  ît  ou  dans)  bleiben  il! 
(dat.)  ï.  (i.  .Uavtenfpiet:  roi  gardé  be 
fepter  (ober  gebedter)  König.  Il  se  », 
7.  se  »  de  ficp  püten  (ober  fiep  in  adjt 
nepmen)  uor  (dat.);  gardons-nous  de 
rien  faire  qui  puisse  nous  compro¬ 
mettre  püten  roir  und,  et.  ,pt  tun,  ni  an 
uns  blofjfteïïen  tonnte;  gardez-vous 
de  croire  ...  glauben  ©te  ja  nicpt  ...; 
F  se  »  à  carreau  auf  feiner  î>ut  (ober 
fcplagfertig)  fein.  8.  \  fruit:  fiep  palten; 
fid)  aufberoaprcn  laffen.  9.  fig.  s<>  , 
qc.  et.  für  fiep  bepalten. 

3u2:  »  lit  bienséance  bcn3tn)tanb 
Peroapren;  »  les  dehors  beu  dufferen 
©epeitt  roaprett;  »  le  jeûne  faftm;  »  la 
mesure  lUt aff  patten;  ~  sa  parole  (sow 
serment)  fein  2ßort  (f-n  Gib)  palten; 
(toute)  proportion  gardée  im  (obn 
ttaep)  33erp(Utnid;  »  rancune  à  q.  j-m 
et.  naeptragen  ;  »  son  rang  f-n  dtang 
(roürbig)  bepaupten;  X  »  les  rangs  in 
dleip’  uub  ©lieb  bleiben;  »  le  silence 
©tlÉfcproeigcn  beobaepten,  feproeigeu. 

3«  2:  »  sons  clef  nerfcploffen  pal 
ten;  »  son  chapeau  sur  la  tête  f-n 
£>ut  aufbepalten;  il  a  gardé  ses  ha¬ 
bitudes  er  pat  f-e  ©eroopnpeiten  bei- 
bepalteu;  il  it  gardé  la  montre  er  pat 
bie  Upr  bepalten  (f..a.  4  ï);  i)  a  gardé 
son  pardessus  cr  pat  feinen  Übcvpcper 
anbepalten ;  F  jig.  »  une  poire  pour 
ht  soif  ficp  e-n  Dîotgrofcpen  auffparen; 
»  son  sang-froid  faltblütig  bleiben; 
»  son  sérieux  ou  sa  gravité  ernflpaft 
bleiben;  .  q-  à  dîner,  etc.  j-n  turn 
©ff  c  n  bei  fid)  bepalten;  F  la»  (bonne) 
à  q.  j-m  et.  gebeuten  ob«  naeptragen. 

3«  4:  Dieu  m’en  garde!  ©ott 
bepüte  tniep  bauor!  ;  »  à  vue  nicpt  auo 
ben  i'iugcn  nerlieren;  F  jig.  en  don¬ 
ner  n  »  à  q.  j-m  et.  roeiëmacpen  ob« 
aufPinbeu  ;  fig.  »  les  manteaux  auf 
ber Üaucr  fiepen;  je  lui  ai  donné  à  . 
tua  montre,  icp  pabe  ipm  meine  11 pr 
aufptpebcn  (obov  itt  33erroaprung,  gr 
geben;»  un  prisonnier  e-n  ©efainv: 
non  beroadicn;  »  les  vachos  bie  Küpe 
püten;  prv.  bonhomme,  garde  la 
vache!  fiep  bid)  uor,  lieber  äJinnn! 

3»  5:  »  ses  arrêts  f-n  ütrre’ft  auo 
batten;  »  le  lit  (la  maison)  bad  23ett 
(bad  .fraud)  püten  (müffen);  »  (la)  pri- 
i  son  im  ©cfdngitid  fipen. 
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garderie  (garbrt')  f  1.  for.  Tyoïftreuier  n. 
2.  Ktemîinber=,  ©pieDfcpule,  Kinber= 
garten  m.  (©trompotijiftn 

garde-rivière  (garbriiuja'r)  m  (>  a  uitb  fs  b I 
garde-robe  (gurbro'b)  1  f  1.  (chambre, 
armoire)  Kteibcr=Eammer,  =fcpranf  m, 
©arbero'be.  2.  (vêtements)  Kteiberoor= 
rat  m,  Ï2âftf)c.  3.  F:  a)  (fauteuil  percé) 

Üïadjtftutjt  m ;  b)  (cabinet  d'aisances) 

atbort  m,  Klofe’tt  n;  aller  à  la  ~  ju 
©tupt  gepen.  llmÂ  Ktcibcvfdjonev 
(an  ©antenrfibertt).*  |  arcf)ilHU\  | 

garde-rôle  (gurbrbt)  m  ®a  u.  ©b  Dber-I 
garde-sacs  (garb8ta£)  m  '«  b  Slftem 
ben)  aprer. 

garde-scei  (garbsßä'i)  m  ®a  Kan^leD 
beamtcr,  ber  bte  Sieget  aufbrücft. 
garde-scellés  (~ß£ie’j  m  ©b  ©iegct= 
bcmaprer.  [©pronomc'ter  n  ob.  m  i 
garde-temps  („t3')  m  ©c  ©eelupr  /,/ 
gardeur  (garbô'r)  [garder]  s.  @g  l.ipirt. 

2.  fig.  j.  ber  bas  Seine  ju  State  peilt. 

3.  ©tanbgelbleinnepmer  in  ber  Sttarttpaae. 
gardeuse  (garbô'f)  f  Kinbermärtcrin. 
garde-vaisselle  (garbst»ftjjâ'i)  m  ©b  ctjm. 

Sitbcrbiencr  due«  gürftcn. 
garde-vente  (gart/Wt)  m  /'b  2luffe£>er 
über  ben  (Jpotj^Serfauf. 
garde-voie  §è  (gavbnooa')  m  (©a  unb  ®b 
'-8a  pn  märtet,  2iteid)cnftcltcr. 
garde-vue  („toü’)  m  ©c  Sicptfcpirm. 
gardien  (~bia')  [garder]  1  s.Oe  1.2Md)= 
ter;  »  de  la  paix  'fMip'ft,  ©cpup= 
mann  w;  a.  a.:  f.  ange  1;  école  1  I. 
Il  m  2.  Stpupbccfct.  3.  rl.  ©uarbia’n, 
•Dberc(r)  («orgefe|tev  c-«  JUofter«).  4.  A 
~  (judiciaire)  Scnmprer  ober  tpüter  6c= 
fdjiagnaijtnterSmben  ;  ^  des  scel  lés  3icget= 
bemaprer.  lauffcper© 

gardien-chef  (garbjôt^ii’f)  ©a  Oberd 
gardiennage  (garbjcma'tj)  [gardien]  m 

1.  d'un  musi'o,  etc.:  Untergattung  f, 
Konfcnnerung /'.  2.  2[uf]eperftelte  f. 
gardiennat  („na’)  [gardien]  m  rl.  3lmt  n 
c-e>  ©uarbia'nS.  f.Honfta'blcrfamnu'r.) 
gardiennerie  b  Ubidm-t’)  [gardien |  /'/ 
gardon  (garb./)  m  icht.  Dioprt'arpfcn  ®at= 
nmg);  engô. :  fßlöpe  f,  .'Hotlauge  n  (Lcu- 
d'scus  ru'tiius)]  prv.\  donner  un  chabot 
pour  avoir  un  .  mit  ber  Sßurft  naep 
ber  ©pect  feite  roerf  en;  être  frais  connue 
un  „  fri) et)  unb  gefunb  fein, 
gare  ^gav;  hom.  [.  nard)  [garer]  Ifl.  À' tu)© 
pafen  m.  2.  a)  iBapnpof  m;  „ 
centrale  ©cntra’lbapnpof  m ;  chef  m 
de  „  Statiouôuorfteper  ;  „  restante 
babnt)oftagcrub ;  b)  „  ides  mnrelinn- 
discs)  ©üterbapnpof  m;  C  changement 
de  voie)  Üluoineicbeftctte,  SBeidic;  .  tour¬ 
nante  ®repfcpcibe.  1 1  int.  f.  garer  1 1  f. 
garenne  (garait)  [garer]  f  l.-J-abge* 
fcploffcner  unb  gepflegter  '-Bcprf  bei  e-m 
3d)ioffc.  2.  eh.  Kanincbengepege  n. 
garennier  (garanje')  [garenne  2]  m  Sia- 
ntncpenroitrter. 

garer  «arc’)  [btfcp  mapren]  Da  1  vit. 
I.  „  un  bateau  mit  einem  '-Boote  an 
einem  'Äusmeidjcplalje  (0b.  in  c-r '-Bucpt) 
antegen.  2.  #  ~  un  train  einen  ©ug 
ucrfcpicbcn  ob.  auf  baé>  3lusn)eid)cgteiö 
bringen.  3.  4  „  un  train  de  bois  ein 
fytofi  anbiuben.  II  se  4.  auöioeidjcn 
(bfb.  oon  galjrjeugeit).  5.  F  se  ~  de  fiel) 
buten  oor  idat.).  III  gare!  [impér.] 
ait.  aufgepafd!,  'llcbtungl,  uorgefebeu!; 
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gare  (devant)!  auogeroidjen!,  tptab  ba 
(uorn)!,  uorfetjen! ;  gare  la  tote!  jlopf 
meg!  ;  gare  la  casse!  co  gibt  Sdjtägc!  ; 
sans  crier  gare  of)nc  uortjer  3U  roar= 
neu,  otme  weiteres. 

Gargantua  ( gat-gatua')  m  ©argantua 
ISitefc  in  e-m  Sfoman  oon  Sîabciai«);  F  firj. 
greffer,  Sctpoetger,  F  fÇre^fad. 
gargariser  (gargari)e')  [ffî.  grep.  garga- 
reon  B^ofdjen  (im  §alfe)]  ®a:  se  ~ 

1.  gurgeln;  se ,  la  gorge  ben  .'bals 
ausgurgcln.  2.  F  jeepen.  fiuaffer  «.f 

gargarisme  (~ri’êm)  m ©urge(=,  ©iunod 
gargot  (gat-go’)  m  1.  Scpmeinefleifd): 
©rofipänbter.  2.  P  =  gargote, 
gargote  (gargß’t)  f  1-  billige  ©arfücpe. 

2.  'ÏBinfetfneipe. 

gargoter  ©gote')  [afr.  gargate  ©urgei) 
c/f.  Da  1.  f  brobetn.  2.  fcpted)te  Kneipen 
bcfucpen;  weit®,  unreintid)  effeit  unb 
trinfen.  3.  fdjtecpte  Küd)e  maepen. 
gargoterie  (gargotri’)  f  Subetfücpe. 
gargotier  (gargotjc’)  s.  ©b  @av=  (metts. 
Subeldfod)  (f:  =fôtpin). 
gargouillade  (garguja'b)  f  1.  ©urgetei 
(jcbledjte  91ûd)abmuug  e-§  ïviitcvs  ufro.).  2.4 

gefcpnôrïelter  J/anjfcpritt.  3.  P  sJîap= 
rung.  fSpci=,  %rauf=rôpre.f 

gargouille  (gargu'j)  f  (Scpnauje  einer)/ 
gargouillée  (gavguje’)  f  ÏÔaffer=gup  m, 
=ftrat)t  m  au«  einer  Speiroi)«. 
gargouillement  (^guimg/)  m  1.  (dans  la 
gorge)  ©urgetgerüufcp  n.  2.  (dans  res- 
tomac)  Knurren  n,  Kottern  u.  3,  de 
l’eau:  'fJtiitfcpern  n. 

gargouiller  ©guje')  c/i.  ®n  1.  gurgetn; 
fuurren;  ptütfcpem  (f. gargouillement). 

2.  im  Sffiaffer  plcitfcpern. 
gargouillis  F  (gargnji’)  m  ‘plätfepern  n 

be«  Sßnffer«  an«  einer  3)arf)rinne. 
gargoulette,  gargouillette  pa't,  4«  t) 
f  poröfer  Krug  ,um  stbtü^ien  be«  üöaffer«. 
gargousse  M  gargu©)  [=  cartouche2] 
f  Stütfpatrone(npütfe),  Kartu'fcpe. 
gargoussier  (-.gufeie’j  s.  ©b  Kartu’fcp; 

PÜd)fe  f  sum  §erantragen  ber  Äartu'fcßen. 
garibaldien  (garibatbiÿ)  [Garibaldi,  it. 
©encrai,  1S07  - 1882]  a.  n.  2  s.  ©C  gari= 
ba'lbifdp;  ©aribatbi(a)'ner. 
garigue  (gang)  f  =  garrigue  1. 
g  a  rite  4  (gari't)  f  =  guérite  6. 
garnement  F  (gandin©,  [garnir]  m 
Staugenidits;  franc  nicptsnupiger 
'  Scptingel;  mauvais  ^  ©atgenftricf. 
garni  garni')  [garnir]  m  1.  Sogierpaus 
u  iiitit  gimmern  fiirSlftcrmicter,  ;  F  müblicr= 
tes  ©immer;  être  (ou  loger)  en  ^  mo= 
btiertmoPncn.  2.  A  ffüüftcin^ütlungf. 
garnir  garni  r)  [btfcp  roi  rnen]  vit.  ©a 
1.  Jmirnir  des  choses  nécessaires)  mit  bem 
Diôtigften  UCrfepen,  auSftattcn  ï.  2.  (or¬ 
ner)  (ein)faffen,  »erjieren,  garnieren  I. 

3.  (rembourrer)  auöftopfcn,  füttern,  pol 
fient.  4.  d  Àcftnng  auSrüften,  in'derteibi; 
gungoguftanb  feigen;  4  sdpffe  betafein. 

©u  1:  bourse  bien  garnie  roopt- 
gefpicfter  ©etbbeutet;  f.  cbamltre  U 
tmb  hôtel  4;  ^  un  lit  (une  maison) 
ein  Sett  mit  £eincntücpent  (ein  ,'oauo 
mit  SJlübcln)  nerfepen;  table  bien  gar¬ 
nie  gutbefepte  Stafet  ;  v ipr.  :  se  ~  con¬ 
tre  le  froid fid)  gegcnbieKütte  fdjüpen. 

©n  2:  ^  de  fleurs  mit  SMumen 
fdimücfen;  cuis.:  choucroute  garnie 
oauerfraut  »  mit  Spccf  u.  Slürftcpen 
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ober  mit  Scpinfett;  côtelette  garnie 
Kotele'tt  n  mit  ©ubepör;  ~  la  salade 
ben  Sa  tat  anmaepen. 
garnisaire  garuiia'r)  [garnison]  m  ebm 
©jcfutionêfolbat  (steuerfcbulbnem  ino 
Sau«  gelegter  3otbat). 

garnison  [garnir]  f  l.a)(troap«/ 

'Bcfapung,  ©antifon;  b)  (ville)  ©ami 
fon  ftabt  .  2.  P  £au)e(befa§ung)  //;</.  oui 
bem  .itopfe. 

garnissage  O  (garntpà'q)  [gan 
itufpupen  n;  attaurerei:  SBerfteibung  /. 
garnisseur  (~-p'r)  [garnir] s. ®g  l.'ber 
.fier er.  2.  O  ©uriepter  m  ber  g 
garniture  (garnitur)  [garnir]  f  3.  ( i.m 
garnit  ou  complète)  3Iuâriiftung,  (Sirtricp 
tung,  ©ubepür»;  d’un  lit  Settjeug  /  . 
2,  d'une  robe,  etc.:  ®efap  m,  ©arnttu'r; 
(ornement)  Scpmuif  m;  ^  (de  rubans 
S3ünberbefap  m  ; de  cheminéeKami’n = 
auffap  m  (Stujjuljr,  üeucbter  ufto.  für  ben 
minfimë)  ;  ^  de  diamants  jDiama'nteu= 
fcpmuct  m  ;  ~  de  foyer  ou  de  feu  &amiri= 
,)UPel)öra.n(fifeuerböc£e,Scbippe,3attge  uftn.  ; 
~  de  porcelaine  Xafetauffap  m  non 
fßoi'äeüa'n.  3.  ^  d’épée  Segengefiip 
n.  4.  cuis,  ©utaten  pl.  5.  O  putter 
n ;  S)icptung;  ^  métallique  Dîetatlibc= 
rung.  G.  (assortiment  complet)  UoUftiim 

bige  âtuëroapl,  ©ortime'nt  w,  ©ap  ... 
(jS.  ™  de  boutons  Sap  Knöpfe)  ;  O  typ. 
§orma't(ftegeOT/pZ.)n.  7.42(at'etrocrfc. 
Garonne  ^  (garo'tt)  [It.  Garumna  j  f :  la 
~  bie©arontte(fr.À-tug;  f. Gironde); 
enfant  m  de  la  »,  ©etêtognev,  ipraptev, 
Stuffcpneiber. 

garou 1  v (gafu')m  =  bois  (f.b«5)  gentil, 
garou  -  (J)  m  =  loup-garou;  F  fig. 
courir  le  ~  nücpttid/e  Stbehteuer  fucpen. 
garouenne  O  (garuü'n)  f  SBinbebaumc. 
garouille  (gani’j)  f  Kermeëetcpe  (qi,,-,-- 

cus  cocci’ fera). 

garrigue  (gari'g)  [proy]  f  i.  §eibe, 
©teppe.  2.  ^  les  monts  2s  baë  ©av= 
rtgmmgcbirge  (ïCeit  ber  eeoe'mten). 
garron  (gars’)  [i  jars?]  m  orn.  Siebpapn. 
garrot1  garo')  [fit.]  m  1.  so.  SDSiberrift. 

2.  ©  Knebel,  ©perrpotj  n  (bfb.  e-r  ©fige). 

3.  garrol  te  2.  4.  ckir.  au-t  2tberp reffe/: 
garrot13  .  ,  m  om.  ©nte  f  ber  'Pola': 

gegenben.  (©aiTOttieren  n,  Knebeln  «.| 
garrottage  (garotr/g)  [garrotter |  ml 
garrotte  (garô't)  [fpnn.]  f  (bfb 
I.  (supplice)  érbroffetung.  2.  (instru¬ 
ment)  ©arro'tte,  üßürgfcpraube,  tpomit 
bic  SCobeëftrafe  uoUtogcit  tuirb. 
garrotter  (gavote’j  [garrotte]  vit  y  n 
1.  garrnttieren,  fncbctn;  in  Spanien: 
mittels  ber  ©arro’tte  pinriepten.  2.  F 
fig.  q.  j-m  bic  §ânbe  btnben. 
garrulité(gamUite’)[tt.]/'©efcp]uapiglett. 
gars  (gär),  b  gas 
§unge,  33urfcp(e). 

garus  garü'n)  [itatSbcm  «Srfiiiber j  irtyhm.X 
élixir  de.  _  ©iagenelipir  n. 
Gascogne  f  .r  -  [tt  ' 
la  ~  bie  ©aofogne  Vanbiitaft  tm  fübmcft- 
tidien  grattfreid)). 

gascon  (gâ^fa’)  [It.  Vasco]  I  a.  u.  2  s.  ©c 
gasfo’gntfd);  ©aofo'gner;  F  fig.  prapte= 
rtfctj ;  2(uffd)neiber;  faire  la  lessive  du 
2  bie  auf  ber  einen  ©eite  ftp  mu  pi  ge 
ÏSiifd)e  umgeîeprt  tragen.  H  m  gaë= 
fognifeper  'Siale'ft.  [Slebenëart.) 
gasconisme  (gâffonTfm)  m  gaefo'qmHPci 


gasconnaüe 

gaseonnade  F  (güftotia'b)  f  ^rctfjleret, 
9lu[[d)neibcrei. 

gasconner  (g&ffotte')  vfi.  ©a  bie  2tu§= 
l'pradjc  c-s  ©asfo’çjners  fjaBen  ;  F  fig. 
auffchnciben,  prahlen,  ftimfern. 

Gaspard  (giifpâ'r)  m  ita'jpar  (8Sn.). 
gaspillage  (gafniia  tp  m  1.  (action  de 
gaspiller)  Sergeubuttg  f,  S3er[dnoen= 
bung  /’;  F  tout  est  au  ~  ctUeö  gebt 
b  runter  unb  brüber.  2.  (son  résultat) 
Sjcrberben  n  mes  '.'llcmgel  an  Sorgfalt, 
gaspiller  (gâfpije'j  ®a  !  v/t.  I.  (mettre  en 
désordre)  burchemanbcnocrfcn.  2.  (dis¬ 
siper)  m-gettben,»er[d}tt>ettben.  Il  se  ^ 
aus  'Mangel  ait  Sorgfalt  ttfio.  uei'berben. 
gaspilleur  (gàfpiin’v)  s.  ©g  ikrgeuber. 
gassendisme  (flaft?t>t’fw  [Pierre  Gas¬ 
sendi,  fv.tp^ter,  1592—1655]»  atomi’ftts 
fdjeo  ©îjfte’m  ©affctibio. 
gaster(g;ifjtii'r)[grd).] m  l .  7/  an.:  a) (ventre) 
tBsiud),  Unterleib;  b)  (estomac)  SJtagen. 
2.  messet-  2  §err  SHagctr  (sp«-{on  in  einer 
GroiliHing  peut  RafetaiS  unb  Safontainc1. 
yar--  gast  é  ro...  z?  (gnft(e)vw... ) 
|grcl).]  in  ;îffgu:  Stand)...,  Stagen... 
gastéropodes  7/  (gaftevopo'b)  m  />/.  so. 
Staud)füiler  (fDrbnmig  ber  SBeicfiticrc). 
Gaston  (güftto')  m  ©flfton  (fr.  «Jonwtme). 
gastralgie  7t  &  (gà-gtvUKji')  [grch.]  f 
'JJtagenframpf  m. 

gastricité  ^  (gäfttri^ite')  f  1.  Stcrflopfung. 
2.  2ln,;eid)en  nipl.  beS  fieberhaften  9Jîa= 
genfatarrhô. 

gastrique  (gàftn’r)  cm.  1  a.  ga'ftrifd); 
SDÏaqcn...  (a.  &)\  suc  m  -,  iDcagertfaft. 
Il  /'  ïïtagenpulëabcr. 
gastrite  &  g-  (gliftn  t)  [grc|..|  f  iütagem 
entpnbung,  ©aftrt'tis. 

ÏW  g  astro...  f.  gastéro... 
gastrodynie  b?  &  (gäftrobim')  f  9Jtagen= 
fcfjmerj  m. 

gastro-entérite  7r  #  (gâftro#tert't)  f  3Jia= 
gen=  unb  fSiinnbarm^entjiinbung. 
gastro-hépatite  a  &  (-umati’t)  f  mit 
Eeberlcntjünbung  nerbunbenc  3)tagen- 
entpnbung.  [cdflemmer.i 

gastroîâtre  (gaftrotâ'tr)  m  tôaudjbiener,/ 
gastrolâtrïe  pétri')  f  S8aud)bicncm. 
gastrolâtrique  ©tri'ï)  a.  haudjbienerifcfj. 
gastrologîe  (gâftrotoqi’)  f  Sßiffenfdjaft 
ber  S'ücbc. 

gastronome  (-no'm)  m  fÇeirtfdjmecfer. 
gastronomie  (-nonu)  f  ©agronomie, 
Àeinfdjmederci.  JmtfcE).'» 

gastronomique  ©nomi’t)  a.  gaftrono'd 
gastrorrhée  g?  j?  (gëftrom')  f  djro'nh 
id>er  fflagenïatarrl)  mit  ©rbredjen. 
cjastroseS'X  (gäftrö'f)  f  SHagenteibett  n. 
gastrotomie-  c?  j?  (gäftratomi’)  f  S3aud)= 
fdmitt  m. 

gat  ®  (ga)  m  (grofse  Sanbung§=)S)reppe  f. 
gâté  (gate’)  m.  nerborbene  ©teile,  fauler 
/fleet. 

gâteau  (gate’)  [mtjb.wastel  g©.]  m  1  .pat. 
Mudjcn,  fßafte'te  f;  F  fig.  et.  ®utcd  ï. 
2. cuis.  ©cijacfteSnoonSBitbürel.  3.iocit©. 
Kudjenftfieibe  f,  Xäfelchen  «;  -,  de  miel 
©onigfdfeibe  f.  4.  sculp.  ©tuet  «  SBadjS 
jumîtueijüUcn ber  33ertiefimgen c-rgorm.  5.  # 

~  fébrile  fWiljlanftfjiuellung  f.  6 .an.~ 
p  1  m  - 1  •  n  taire  üôtutterîud)  en. 

nu  1  :  ^feu  il  leté  SUâtterteigtudjen  ; 
~  de  la  reine  Srauêgc&adeneâ  n;  „ 
des  Roi  s  ®reiïônigë!ud;en,  in  ben  eine 
ffloljnc  gebaefen  unb  ber  am  (SSorabenbe 
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jum)  ©reiîIinigStage  gegeffen  luivb  (f.  and) 

fève  1);  F  fig.:  avoir  part  au  ~  am 
©eminne  teilhaben  ;  partager  le  ~  ben 
©emiitn  teilen  ;  père  m  (ou  papa  m) 
mère  f  (ou  maman  f)  3ucfer=papa, 
=mama,  bie  ilir  Mtnb  ucrjcirteln. 
gâte-bois  (gutbèih  m  ©c  1.  ent.  SlieU 
bcn(hol(;)bol)rer  icos  sus  Ugniperda )\  la 
chenille:  ôolpmmn.  2.  F  idjlccbter 
Stfdiler.  [©d)ufter.\ 

gâte-cuir  F  ignM’v'  m  ©c  fd)led)terl 
gâte-maison.  gâte-ménage  (gatmäfß’, 
^menri’tj)  m  ö.d  arg.  ber  SMenftboteh: 
sperrfdE)aftôuerroiVhner,  ©ienfluerberber 

(SDicner.  ber,  liait)  bem  Urteil  f-r  .(îainerabcu, 
ben  ©ienft  pt  gut  ocrricfjtet  unb  ü;n  babureb 
für  fie  fdjjtocra'  mad)t). 

gâte-métier  F  (gatmetje')  m  ©d  fpreis= 
uerberber,  ©diletibcrer.  [ver,  ©ubler.i 
gâts-papser  F  (gatpaeie') m ©e  ©djmted 
gâte-pâte  F  (gatpS't)  m  ©c  fd)led)ter 
SMcter,  F  Xciglaffe;  fig.  fpfufcher. 
gâter  (§ate’)[  it.  vast  are  oemniften,  d.  vastus 
=  nl)b.  tuiift]  ©a  I  v/t.  1.  [avi.  conserver) 
uevbcrbcn, befe^übigen ;  fig.:  ~  le  métier 
ben  f^reiê  nerberben,  ju  biïïig  arbeiten; 
^  du  papier  papier  uerfrhmteren;  ~  le 
plaisir  de  q.  jm  biegreube  nerberbctt; 
F  les  affaires  bie  ©gdjen  uerberben, 
c-tt  Slergleid)  nerhinbern;  cela  ne  gâte 
rien  baö  fdjabet  nichts.  2.  fig.  ^  q.  dans 
l’esprit  de  q.  j-n  bet  j-m  anfehunirg'n. 
8.  fig.  nennöhnen,  »erziehen;  enfant 
gâté  oergigcncS  Jdtnb,  93tuttev|5huchen 
n,  ©dm^ttnb  n;  être  l’enfant  gâté  de 
la  fortune  bem  ©liiefe  im  ©chofîe  jitien. 
Il  se  ~  4.  oerberben,  fchtedjter  (ob.  un¬ 
tauglich')  roerben;  fig.  cela  se  gâte  bad 
nimmt  eine  fchlimme  SBenbung.  5.  fig. 
(pom  stuf,  uon  bcu  Sitten)  uerlteren.  — 
Syn.  ).  corrompre. 

gâterie  (gatvi'i  f  ®enuohnung,  Sßci'3ärtc= 
lung;  a.  iirimiriiso)  Sccfei'ct. 
gâte-sauce  F  (gatfio’fi)  m©d  ©ubelfoclp 
gâteur  (gnto'r)  ».  vg-  iSerberber. 
gâteux  F  (gntü')  [gâter]  s.  unb  a.  ©d 
(malade):  Jtrante(r),  ber  (ob.  bie)  ben 
ilnrat  unter  fleh  läfft  ;  tuen©,  oöftig 
gcifteofd)ruad)er  iöicnjch. 

Gatien  giahiff')  m  8iWof  »on  xourt  unb 

SSefelu'er  her  ©attier,  3.  see. 

GÛtinajs  ^  (gatinä')  ml  !e  rv  alte  fratt= 
jBfifdje  grooms,  iüblief)  non  Ile-de-France, 
gâtisme  #  (gad  V)  [gâter]  m  guftanb  e-ä 
firanfen,  ber  ben  Ilnrat  unter  [id)  läftt. 
gaton  O  (gaty)  [bâton]  m  ®ret)ftocf. 
gatte  ©(gat)  [pn^.  (:  fr.  jatte)]  f  ©att  n. 
gattilierif  (gatuie’)-;«  Keufchhaum/Äeufdj= 

lamm  n  ( Vitex  agnus  castus ). 
gauche  (gefef»)  [gu.  511  btfdj  manten]  I  a. 
(uad)  s.)  1.  [ant.  droit)  linïê  ï.  2.  □ 
fig.  (maladroit;  (inftfcf),  unbeholfen; 
avoir  l’air  „  linfifd)  erfeheinen.  3.  (qui 
est  de  travers)  [chief,  ïrumm;  bois: 
ïrummgemachfen.  II  m  4.  linfifches 

Söefcn.  Ill  f  5.  'in  main  gauche)  littfc 
spanb  ;  à  ma  gu  meiner  Sinfen  ;  F  jus¬ 
qu’à  la  ^  bib  and  fânbe,  bis  jum Seiten. 
6.  (le  coté  gauche)  linfe  ©cite  f.  7.  & 
lin  fer  ÿliigel.  8.  pol.  Sinfe  (cppofitioud= 
Partei);  l’extrême  ^  bie  äuRerfte  Einte. 

3u  If  côté  m  „  linfe  ©cite;  pol. 
bie  Einte  (f.  8)  ;  mariage  m  de  la  main 
^  morgana' ti[cf)e  ©hc<  ©t)e  lint'en 
Spanb,  rneit©.  unge[e[}tic£)e  ©hc>  pied 


gaule 


m  ~  linter  [s-ufi;  F  f  être  sur  le  pied 
in  ber  Älcmrne  fein;  se  lever  du 
pied  ~  in  übler  Saune  aufftehen;  la 
rive  „  du  Rhin  baS  linfe  lfll)cinufer. 

3 u  6:  prendre  la  -,  linîê  auSbiegen 
ob.  fahren;  aclvt  h  -,  (nach)  lints;  fig. 
uerfchrt;  F  donner  à  a)  ftdi  irren; 
b)  fiel)  [cf)led)t  Betragen;  à  droite  et 
à  -,  nctd)  (ob.  non)  allen  ©eiten  (f.  and) 
droite  4);  P  passer  l’arme  à  ~  fter= 
ben,  F  abfratren;  X  flommanbontfe:  à  -, 
—  alignement!  3tugen  —  liiifo!; 
demi-tour  —  à  -,!  linfêum  —  tel)  i  l  !  ; 
tourner  à  -,  ftd)  tinter  ^>anb  roenben. 
gaucher  (gofdje'j  1.  a.  u.  s.  ©b  linfohüm 
big;  Sinfbhänber  m.  2.  (a.  gauchier, 
gofdùe’)  pol.  ©eputierte(r)  ber  Einten, 
gaucherie  F  igofdjri'J  [gauche]  /'  tinfi= 
[rfjeâ  SBefen,  ungefc£)irfted  iBenetjmen. 
gauchir  (gofdjfr)  [gauche]  ©a  I  v/i. 
1.  (se-  contourner)  (iuittb)[chte[  fein  ober 
inerben;  bois:  fid)  inerfen.  2.  (dévier  de 
sa  route)  au8i»eidjcn;  F  fig.  SBinfeljüge 
machen.  II  v/t.  O  eharp.  frummen;  av. 
nenninben. 

gauchissage  O  igoidiipri’y;  [gauch  ir]  m 

©chiefincrbân  II  (bjo.  POU  Zöpfennaren). 
gauchissemente(gofd)  f  m«')  m  1 .  (action) 
Slubmeichen  n  nus  bem  vote,  ©chieftnerben 
SBerfen  «  (»om  s>oijc).  2.(état)(S[Btnb=) 
©d)ief=fein  n,  nuerben  «.  3  .eharp.  Jïrüm= 
mung  f ;  av.  Süenninbung  f. 
gaudage  0  (goba  q)  m färben  n  mit  9Bau. 
gaude  (gob)  [btfd)]  f  1.  ■? (3m'Ber=)2Bau  m 
[Reseda  Inte’ola).  2.  \)l.  iDtai'obret  m. 

gaudé  (gobe’)  [lt.]  m  (Hirchen=)@cbet  n. 
gaudeamus  (gobeamü’fj)  [lt.]  m  Çrcubcn: 
gefang.  |ïôait  färben. l 

gauder  O  (gobe')  [gaude]  v/t.  ©a  mit)' 
gaudir  F  (gobfv)  |  lt.  '  :  :  se~[itf)  freuen; 
se  -,  de  q.  fief)  über  j-n  luftig  machen. 
Gaudissart  (gobifsar)  [l’illustre  Gau- 
dissart,  Sfomou  uou  SSnljac]  ni  \.  ïçpuS 
beS  luftigen  .VanblungSreifenbeu.  2.  2  tri= 
uia’lcr  luftiger  Sert. 

gaudisserie  F  (gobipri'i  [gaudir]  f 
©cfiers  »*/  Spafj  m.  [madjerd 

gaudisseur  F  (gobif.Tr)  ».  ©g  ©pa^-4 
gaudriole  F  (gobri[i]o't)  [gaudir]  /'  teich= 
ter,  etumo  freier  ©cher,;,  ©ditnanf  m. 
gaufrage  ö  (gofva’rj)  m  ©aufricren  n. 
gaufre  ;gefr  [btfd)  âBaffel]  f  I.  SSÔabe, 
^onig[d)eibe.  2.  pât.  Siaffel;  F  être 
la  -,  dans  une  affaire  bei  e-m  Ëmnbel 
ber  betrogene  SFeit  [ein. 
gaufrer  Ô  (gofve')  [gaufre]  v/t.  ®a 
gaufrieren,  mobein,  Figuren  preffen 
auf  (acc.). 

gaufrette  (gofra  t)  f  fleine  SBaffel. 
gaufreur  0  (gofvoY)  ».  ©g  .geugbruefer. 
gaufreuse  ®  (gofro  f)  f  ©aufriennafcliine. 
gaufrier  <D  (gofvi[t]c’)  m  SCBaffetleifcn  n. 
gaufroir  O  (gofrsa'r)  m  aJtVbet|ei[en  u 
beS3eugbvucferS.  Jbvudte,  sgepvcfte  fÿigurj.l 
gaufrure  O  (gofnTrj  f  SJto'bel  m  (cimgcd 
gauladef  (goia'b)  [gaule2]  f  ëdjlag  >u 
mit  einer  ©ertc.  [stüffen  u{io.\ 

gaulage  (goia'q)  m  9tb[d)tagen  n  non) 
Gaule 1  (got)  [lt.  Gallïa]  f  :  la  ™  (and) 
les  ~s  pl .)  ©a' Uten  n. 
gaule2  (-,)  [got.  valus  ©toit]  f  1  .  (longue 
perche)  lange  ©tange.  2.  (houssiniq 
(9teit=)©crte.  3.  (canne  a  pêche)  3tngel= 
[toif  m,  =rute.  4.  4-  -  'de  pompe) 
fpumpenftcnge. 


449 


gaulée 


gaulée  (goto-)  f  1.  (action)  2lbfd)tagen  n  I 
oonSiiiffen  ufio.  2. (résultat)  abgefchlagene 
Wüffe  ufœ.  B.  P  Xractjt  'Prügel, 
gauler  (»)  [gaule  1]  rjt.  Da  grüßte  mit 
einer  ©lange  abfdjlagen.  [ober  ©crtel 
gaulette  (goia’t)  [gaule]  fleine  Stange/ 
gaulis  (goü  )  [gaule]  m  ©ctjoßreifer  nlpl. 
gaulois  (goiSà')  [Gaule]  ©  I  ».  (na#  s. 
(•}•:□)  gallil'cf)  ;  F  fig.  (franc, probe)  biebov, 
berb,  oon  altem  Sctjvot  unb  .Hern; 
(grossier)  Ungehobelt  (in  SDîanica'n  mib 
ffiorten);  esprit  »  jum  leichtfertigen, 
freien  ©djerjen  aufgelegter  (Seift;  I l  tixi- 
chise  »e  große  Jreimütigfeit;  gaieté 
»e  lebhafte  Weiterleit;  avoir  les  ma¬ 
nières  »es  bie  Sitten  unb  ©ebuiuebe 
ber  guten  alten  ;]eit  haben;  tournure 
»e  oeraltete  Wcberaenbung;  adrt :  à  la 
»e  nach, 2lrt  ber  ©allier,  auf  gaUifclje 
2lrt.  II  £  ä.  ©a'  liier;  F  fig.  Waturfinb 
n]  F  bon  »,  vrai  »  aufrichtiger  ober 
bicberer)  Diann.  Ill  m  ©aEifch(e)  n  ; 
F  fig.  c’est  chi  »,  bad  ift  eine  oeraltete 
Dtebeioeife;  Le  £  politifcfje  parijer  geitung. 
gauloiserie  (goisafrt')  f  b  erber  Spaß, 
gault  (goit)  [engl.]  m  art  Wiergel. 
Gaultier  (gotje’)  m  =  Gauthier, 
gaupe  (grp;  [ cnegl.  wallop  jjjetttlumpen] 
f  1.  Schlampe,  garftiges  ißeibobilb. 
2.  (prostituée)  î’irne  ber  niebrigftett  Strt. 
gauperie  (gopiï.i  /'  frfjlampiged  ÎBefen; 
©chmeinerei.  [©dpoanf  m,  ©dmurre.) 
gausse  (g ôfs)/'  fpaßhafte  Wuffdpiciberei  ;l 
gausser  (go§c’)  [It.  gaudere  p.p.  gavi- 
sus)  fief)  freuen]  Da  1  se  »,  de  q.  fiel) 
über  j-n  luftig  madjen,  j-n  foppen. 
Il  vji.  fpaßen. 

gausserie  (gofcr")  [gausse]  f  Spott  m, 
Jopperei.  [Spotter. i 

gausseur  F  (go&n’r)  a.  n.  .s-,  ©g  fpottifch;/ 
Gauthier  (gotje')  [btfch]  m  SBalter  (Su.  ; 
».  Sans-Avoir  'iBaltcr  non  .ÿabenidjto. 
gautier  (gotje’)  ni  aufftSnbijctiev  novmaimL 
jdjer  iOauer,  16.  s<e.  |  îafclrunbe).) 

Gauvain  (goiop’)  m  ©a'ioein  (.öeib  ber) 
gavache  (ganm’fdj)  [fpan.]  m  Sumpen-- 
ferl.  [(be-3  Beflügelt)  .1 

gavage  (gmpa'q  :iu  Wubeln  n,  Wldften  ni 
gave  1  (gâto)  [  bast.]  ni  ©aoe  (üîame  uon 
® ieffbäd;en  in  ben  ppveua'en).  [ber  SSBgel.l 
gave2  P  (»)  [1t.  cavus  f>of)i]  f  Mropf  ml 
gaveau  (gaioo')  m  3unftgenoffe;  tucitS. 
SDlttglieb  n  e-S  Slrbciteroerbanbs. 
gaver  (game’)  [g’ave2]  vit.  ®a  ®eflügel 
nubeln;  roeit©.  ooUftopfen;  gavé  über=\ 
gaveur  (garoiTr)  s.  ©g  Wubler.  [fâttigt.j 
gaveuse  (ganwf)  /'  2lppara’t  m  gum  Wu= 
bcln  beâ  ©efliigelS. 

gavial  (garoja'l)  [hinbi]  m  zo.  ©a'oial  (in» 
btfcfjeâ,  iangjdjniinjigeä  .HrofobiT). 
gavion  ou  gaviot  F  (gatpjß',  »jo’)  [gave2] 
m  ©urgel  /’;  se  rincer  le»  trinfen,  P  bie 
©urgel  auofpülen.  [reep-n.l 

gaviteau  d  (gantito’) [proj.] wi®b  33ojen=/ 
gavot1  (gatoo')  [pro^.]  s.  ©C  ©piçname  bev 
Sôcroofyttcr  ber  fratij.  SUpènbepartemeutd. 
gavot2  (»)  m  =  gaveau. 
gavotte  (garoô’t)  [proj.]  f  ©aoo'tte  on-t 
Sans  unb  Ülelobie  baju). 
gavroche  F  (gamrô’fd)) [Gavroche stomate 
figttr  bet  V.  II. ]  m  toiçiger  unb  jpottjüdpiger 

tarifer  Straßenjunge, 
gayac  ?  (gajiü)  m  »=  gaïae. 
üay-Lussac  (gfiiüjja'i)  m:  Joseph-Louis 
»,  fr.  Sljc'mifer  u.  «pfjxj'fifcr,  1778—1850. 


gaz  /m  (gaf)  [jiierft  oott  oan  Seltttont  (f  1844) 

gcbvaucbt]»!  l.©as  «;  »  ammoniac 2lm= 
monia'fgaè  n  ;  bec  m  de  »  ©ae=brenner, 
»flamme  il  y  ;i  plusieurs  becs  de  » 
dans  ce  tie  rue  cS  brennen  mehrere  ©as= 
flammen  ...;  compagnie  f  du»@asgc»  j 
fetlfchaft;  conduite  f  (fuite  f,  odeur  f) 
de  »  ©asleitung  (»entftromung,  »geructj 
m  ;  compteur  m  à  »  ©aSuhr  f ;  incan¬ 
descence  /'  parle  »  ©asglüt)licht  «; 
usine  /'  à.  »  ©aêanftalt.  2.  dl.  le  » 
©aè»gefellfchaft  /',  »beleucbtung  /'. 
gaze  gSf)  [fpan.;  o.  Gaza,  etnbt  in  pu» 
liiftt’nn]  f  ©aje,  [Jlor  m  ;  fig.  Schleier  m] 
chir. »stérilisée  feimfreie  ©aje  (ots  %kv< 
banb).  [©aS  3U  werben,  oerbampfbar.l 
gazéifiablo  gafelifja’bl)  a.  fähig,  ju/ 

gazéification  ^  (»ftiafeio')  /'  ©aSbib 
bung,  SBerwanblung  in  ©aS. 
gazéifier  'ù  (»fje’)  [gaz  unb  It.  facëre 
mn^eti]  ®a  vfi.  (u.  se  ~  fid))  in  ©aS 
oermanbeln.  [gaê=,  luft=fôrmig.i 
gazéiforme  ^  (»fo'rm)  [gaz  u. forme]  a.) 
gazéité  (»te’)  [gaz]  f  ©aSförmigfeit. 
gazelle  (gafâ’i)  [ar.]  f  zo.  ©aje’lle  [Anti¬ 
lope  dorcas ). 

gazer 1  (gnje')  [gaze]  vit.  ®a  mit  ©aje 
überziehen  ;  F  fig.  oerfchlciern.uerblümen. 
gazer2  €>  (gafe’)  [gaz]  vit.  ®a  æucÇberei» 
tung:  jeugeu. 

gazetier  (gaftje')  [gazette  1]  m.  I.  3<ü: 
tungsfehreiber.  2 .fig. 'Jteuigleitsfrâmcr. 
gazette  gaja’t)  [it.  gazzettil  Heine  SDlilnje 
(ettpa  2  Sotta),  preid  eines  ©jemplarS  bev 
erften  3eitung]  f  1.  Leitung;  »  de  l’Alle¬ 
magne  du  Nord  Norbbeutfdic  2UIge= 
meine  3eitung.  2.  F  (bavardage)  troefene 
©efchidjte,  abgcbrofcheue  Stählung. 
8.  F  (bavard)  àlatfdfbafe.  -  Syn.  (l) 
journal  meift  uon  frnnj.  ijeUttttgett,  gazette 
faft  nur  uon  auâiSnbtjcben. 
gazeux  (ga(ü')  [gaz]  a.  ®d  1.  gaê»artig, 
»förmig.  2.  eau  gazeuse  fünftlichcS 
Utinera’lmaffer;  limonade  gazeuse 
2kaufelimonabe;  poudre  gazeuse 
53’raufepulucr  n.  [îiteber.l 

gazier1  ©  (g«ue’)  [gaze]  s.  ©b  ©aje») 
gazier2  ©  (»)  [gaz]  m  ©aSarbeiter. 
gazifère  (gafîfiî’r)  [gaz  unb  It.  fero  idt 
trage,  erjeuge]  I  a.  gaSerfeugenb.  Il  m 
©aSreinigungS=2lpparat.  |@afcn.\ 
gazochimie  (gaioidjimi’)  /'Sehre  non  ben) 
gazofacteur  ©  »fatta’r)  m  'ilppara’t  ,;ur 
©emittnung  beë  ©afeS  nu«  ©teiucottien. 
gazogène  (gufoqü’n)  l  a.  1.  gaSerjengenb. 
Il  m  2.  2lppara’t  jur  (Sneugung  fol)» 
lenfauren  SBaffers.  B.  »iffgniitg  au«  üt’ifo» 
f)ot  u.  ïerpenti’niSI,  bie  jur  Peiettcitliiitg  bient, 
gazomètre  (gufomS’tr)  m  ©afome’ter 
(©aâbefjaiter). 

gazon  (gipY)  [btfch  SBafen]  m  I.  Waten; 
-»s  pl.  auSgeftocbene  Wafenfiiicfe  n  pl. 
2.  F:  a)  §aar  n,  b)  ]3erürfe  f. 
gazonnant  (gitfone’)  a.  ®  rafcnbitbcnb-. 
gazonnement  (gnjonmg')  m  Belegen  n 
mit  Wafen.  [becïen.l 

gazonner  ;gajoue')  v/t.  ®a  mit  Wafen  be») 
gazonneux(»Hô’)ffl.©drafen|artig,rafig. 
gazouillement  (gafujms')  m  3roitfd)ern 
n;  Saüen  n,  'Jlüftern  n;  3/îurmeln  n. 
gazouiller  (gafuje'  Vii.  Da  1.  oiseau: 
jlüitfchern.  2.  enfant  :  lallen  ;  jeune  fille:  : 
flüftern.  3.  eau:  murmeln, 
gazouillis  (»jt')  m  poet,  ©cimitfcher  ><; 
©emurmet  n. 


geleur 

geai  (qü;  hom.  jais,  jet)  m  orn.  £>Ôl)et 
(®attung  Ga'rrulns)  ;  6fb.  Sirf)elbâher 
Urn  rnilus  glanda  riut)  J  prv.  c’est  le  » 
paré  des  plumes  du  paon  er  fdtmücft 
fief)  mit  fremben  Jebern, 
géant  (qes')  [greb.  gigas  gigan- 
tos)]  s.  u.  a.  ®  Wiefe  (f:  Wieftn),  myth. 
©iga'nt;  riefig;  à  pas  de  »  mit  Wiefett» 
fehritten 

gecko  ;ij;tro’)  [malaüfch]m«o.  ©ecf  o,  .par  t- 

jeljer  (g-nmiite  ber  ©ibecitien,  AscaUibo  tœ). 
Gédéon  (qcbco  m  bibl.  ©i’beon. 
Gédrosie  ^  (qebroft’)  /’:  la  »,  ©ebro  fien 
n  (prooitt}  be§  alten  perftenâ). 

Geffroy  (gitfr&a’)  m  ©ottfrieb. 
géhenne  (qeâ’n)  [l)ebr.  Geia  Hinnom 
.Pi’miomtai  bei  geni’faiem,  too  bie  Sfraeli'ten 
bnnîtto’loct)  opferten]/’©ehc'nna  )i,^>ôlte(n= 
pfnhl  m);  fig.  \  ]lein. 
geignant  (qciSIa’)  [geindre1]  a.  ® 
öchjenb,  ftöhnenb. 

geignard  P  (qiinja’r)  s.  unb  a.  ®  ©reiner, 
Wchjer;  ftöhnenb,  wimmernb,  minfclnb. 
geignement  (qönj”ma')  m  Stchsen  n, 
©tôf)nen  n,  SBimmern  n,  UBinfeln  n. 
geigneur  uânio'r) s. ©g immer nutifelnbc 
iflerfon,  ÜBinfeler. 

geindre1  (qübr)  [It.  geinëre  jeufjen]  v/i. 
®b  toeibifd)  ädj^on,  ftöhnen,  greinen. 
geindre2  ©  (»)  m  =  gindre. 
gel  (q;u)  [1t.  gelu  =  nhb.  (giâ=)Âiilte]  m 
phys.  Jroft.  [talt.f 

gelable  (qha’bi)  [geler]  a.  gefrierbar;) 
gélatine  (qeiatt’n)  [geler]  f  ©elati'np, 
©alle’rte.  [lertlartig.j 

gélatineux  (»tin»’)  a.  ©d  (na<s>  s.)  ga’UI 
gélatinifier  (qeiatinifje')  v/t.  ®a  in 
©afle'rte  uerroanbeht. 
gélatiniforme  (»fo’rm)  a.  ga'Hertlartig. 
gélatinisation  (»fagjü')  f  3]  erra  a  nb  lung 
in  ©alle’rte. 

gelée  (q‘ie')  [geler]  f  1.  Jroft  m;  » 
blanche  Weif  m.  2.  cuis.  :  a)  eingcfochter 
Jrucbtfaft,  ©clee  n,  f. compote;  b) ©al» 
le'rte,  ©ülfe.  B.  zo.  »  de  mer  Qualle, 
Wîebufe  (gallertartige  ïiere). 
geler  (q*te’)  [it.  gelâre  gæ.]  ®d  1  vit. 

1.  (transformer  en  glace)  JUUt  ©efriercn 
bringen.  2.  (désorganiser  par  l’action 
du  froid)  burcf)  Ji’oft  befchëbigen;  lo 
froid  a  gelé  mes  vignes  meine  ÎBcin» 
berge  (ob.  meine  Weben)  ftttb  erfroren. 
B.  (causer  du  froid)  frieren  ) ob.  crftarron 
rnadjen;  F  je  suis  gelé  mid)  friert  eut» 
feßlicl)  ;  je  suis  tout  gelé  ici)  bin  ganj  er» 
froren  ;  j’ai  les  pieds  gelés  ici)  h°be  ciê>= 
falte  Jiiße;  cette  porte  nous  gèle  eô 
bringt  e-e  ©iélalte  burcf)  biefe  3Tür  hcr» 
ein;  fig. :  f.  bec  2  ï ;  »  q.  j-n  burcf)  (f)ei= 
nen  cièfatten  Smpfang  îurüdfcfirecfen. 
II  vji.  4.  (so  congeler)  gefrieren,  einfrie» 
ren;  la  rivière  u  gelé  ber  Jluß  ift  su» 
gefroren;  vümp.  il  gèle  eé  friert;  il  a 
gelé,  blanc  eé  hat  gereift.  5.  (uni.  2)  er» 
frieren;  les  vignes  ont  gelé  bie  5Bein= 
ftöcfe  finb  erfroren;  les  pieds  lui  out 
gelé  ihm  finb  bie  Jüße erfroren.  6. (avoir 
très  froid)  'fc’hr)  frieren;  on  gèle  dans 
cette  chambre  man  friert  in  biefern 
3immcr.  M I  se  »  7.  (être  transformé  en 
glace)  gefrieren,  in  ©id  raerben.  8.  (être 
durci  par  le  froid)  fteiffric l’CU . 
geleur  qhs’r)  [geler]  m :  »  de  vignes 
j  ©rfrierer  beâ  ÎBeinftoctd,  geftrenger 
Derr  'o  .«eitigentagen  im  griibling). 
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génétique 


gêne  (qün  ;  hom.  Gênes,  gêne,  etc.  u.  gêner) 


gélide 

gélide  , tjeii'b)  a.  teidjt  gefrierenb. 
gélif  (jcii'f)  [geler]  a.  ©e  etëflüftig 

Gop  tijiu.j.  n.l 

geline  f  (g8ii'n)  [It.  galllna  #emte]  /’/ 
gelinette^yoic.  fyüinii't  )f  om.  1 . 9üaffer= 
(Fn'liea).  2.  =  gelinotte, 
gelinotte  «Wt>  [geline]  /'  uni.  &afel= 
l)Ul)U  II  Bond  sa),  [feit  (bfb.  bcs  §o[;,e§).) 
gélivité  (qctiroite'j  [gélif]  f  (ïiâflüftigG 
gélivure  („mur)  [gélif]  f  ©is=,  üBetter= 
fluff  bco  fpopeê  ufm. 

Gémeaux  (qemo'j  [It.  :  fr.  jumeau)] 
mlpi.  ast.  ^rotliinge.  [Doppelung.) 
gémination  geminafci«’)/1ifJaarung,9]er=J 
géminé  géminé1)  [It.j  «.  Doppelt,  iuiebci==  i 
t)  oit  ;  ■Ÿ  gepaart. 

gémir  („mi’r)  [It. gemëre  g». (f. geindre)] 

-  ;i  I  vii.  1.  „  (de  ou  sur)  cid^cn,  feufjen 
über  acc.)]  „  de  douleur  oor  ©djmerj 
liölmcn;  il  gémit  de  ...  es  betrübt  ihn 
lief  ...  2.  pigeon:  girren.  8.  roue,  etc.: 
fitarrett;  F  fig.  faire  „  la  presse  »tel 
Druden  taffen.  Il  vjt.  ftagenb  fingen, 
gémissement  (qcmîjjmg’)  [gémir]  m 

l.  àtctjjen  n,  ©eufjctt  n.  2.  ©irren  v. 
8.  Knarren  ». 

gemmacé  ^  (gammafje')  [gemme]  a.  fnof= 
pcmiffntid),  fproffentragenb.  [tnofpig.j 
gemmaire  4  (gSmms'r)  [gemme]  a.) 
gemmation  ^  (gammaf®/)  f  1.  Knofpem 
treiben  ».  2.  (état)  Knofpenftanb  ni. 
gemme  (gsm)  [it.]  I  a.  1.  min.  sel  m  „ 
oteinfalj  n.  II  f  2.  ©bet=,  9[îtng=ftein 

m,  ©emme.  8.  4  9luge  n,  Knofpe. 
gemmé  (gSmme')  a.  mit  ©bclfteinen  ge= 

fdjmücft. 

gemmer(„)  [gemme]  ®a  I  v/i.  ?  feinten, 
fnofpen,  auâfdjlagen.  II  vjt.  gidjten 
ein)cf)nctben,  um  ba§  §nrg  jtt  geminnen. 
gemmifère  (gSmmifâ'r)  a.  1.  y  fnofpen= 
tragenb.  2.  min.  ©Dclfteine  entfjaltenb. 
gemmipare  („par)  a.  fnofpentreibenb. 
gemmule  ■?  (gammü’t)  [gemme]  /‘Knofp= 
rlten  »  ber  feimcnben  qSflanje. 
gémonies  (qemom)  [tt.  scaiæ  Gemonïæ 
ïreppe,  auf  ber  bie  Seicfjnamc  ber  im  .fterfcr 
.Biugericfiteten  in  beu  ïibcr  gejdpeift  nnivben] 
/’pi-  ©emo’nien;  fig.  traîner  q.  aux  „ 
j-n  in  ben  Sot  jerren,  j-n  mit  ©djmad) 
Überläufen.  [  iuu$  s.)  an.  93acfcn...( 
gênai  :?  (qena't)  [ssb.  It. gêna  »ade]  a.  ©cl 
gênant  (gang’)  [gêner]  a.©  (narfjs.) 
bcfdperlid),  täftig. 

gencive  27  (qsjü'tpj  [It.]  f  an.  ffafynfteifd) 
n  ;  #  inflammation  f  des  „s  3 af)n= 
fleifdjentpnbung. 

gendarme  (ggba’rm)  [gens  d’armes]  m 
I.  cum.  uottftânbig  genmffneter  Sîeiter 
pi.  aucft:  gens  d’armes).  2.  fpolijek 
îolbat,  ©enbctrm;  rocitS.  perfidjttid)  : 
•Vniidicr; «  à  pied  ©enbarm  tu  „  à 
cheval  berittener  ©enbarm.  3.  F  (femme) 
'.lüannmeib  »,  Srago’ner.  4.  (tache) 
Keiner  ]\-h'Cf  im  Stuge;  jÇted  (gebier  im  ®ia= 
manteii).  5.  „S  pl.  (ÇÜnfdfen  nlpL,  bie  auâ 
bem  g-euer  ipriifjeu.  6.  Kaljm  beê  SBeineë. 
gendarmer  F  (g^barme1)  [gendarme] 
'al  rt.  aufreijen.  II  se  ~  contre  fid) 
gegen  (aec.)  ereifern, 
gendarmerie  («mW)  f  1.  ©enbarmerie 
forpo  v).  2,  ©enbarmeriefaferne. 
gendarmeux  O  («mb')  a.  ©d  flecftg  (uon 
steinen)  ;  ugi.  gendarme  4. 
gendre  <,  m  [It.generg8j.]mi5cfjmieger= 
fof)n,  fâibctm  (met)r  gbr.  alê  beau-fils  2). 


[af»b.]  f  1.  (torture)  goiter;  fig.  Starter, 
Quai;  se  mettre  l’esprit  à  la  „  fid)  ben 
Kopf  ^erbrechen;  se  donner  la  „  fid) 
abquiilen.  2.  (empêchement)  Störung, 
3mang  m;  il  est  à  la  „  dans  ses  sou¬ 
liers  f-c  ©djutyc  brücfen  iljn;  être  sans 
„  fid)  feinen  3mang  antun,  ungeniert 
fein;  il  v  a  un  peu  de  „  dans  ma 
respiration  mir  ift  ber  Sltem  beengt. 
3.  (pénurie  d’argent)  ©etBUcrlegent)eit, 
bebräugte  Sage;  ils  sont  dans  la  „  fie  I 
finb  in  Dürftigen  llmfiänben;  fie  muffen 
Dürftig  leben.  4.  #  ©tpefung  im 
fdjäfte.  5.  print,  ©ejuuuigentteit. 

généalogie  gencatogi’)  [grd).]  /’  1.  (suite 
d'nncéhvs)©enealogie,@efd)led)tôregiftcr 
n]  f.  arbre  3;  F  être  toujours  sur  sa 
«,  immer  non  f-n  9U)ncn  (ob.  non  feiner 
uornel)men.Sperfunft)fpred)en.  2. (science) 
©efdjledjtcrfunbe. 

généalogique  („gib) a.  (nact)  s.)ngcnea= 
(o’gifd);  ©tamm...  ;  f.  arbre  3. 

généalogiste  („gl'tt)  m  ©cneato'g(e), 
©  e  f  d)  I  e  d)  t  e  r  futtb  i  g  e(r) . 

génépi,  génipi  Yîgoncpi’^uipi’lffauopifdi] 
m  Statue  uott  SCIpenträutem ,  bfb.:  0d)af= 
garbe  /  [Achillea );  ü-büful]  [Artemisia). 

giner(qititc')  [gêne]®b  lvfi.  l.(contraindre 
les  mouvements  du  corps)  brücfen,  quälen, 
fpannen,  jrotingen;  ce  soulier  me  gêne 
...  Drücft  miel)  ;  cet.  habit  me  gêne ...  ift  ju 
enge;  nous  étions  bien  gênés  dans  cette 
voiture  mir  fllfsen  3U  enge  ...  2.  (empê¬ 
cher)  [jinbern,  Ijcntmen;  „  la  circulation 
ben  Slerfcftr  ftören.  3.  (tenir  en  con¬ 
trainte)  belüftigcn,  bcfdjrânfen,  F  genie= 
ren;  F  il  n’est  pas  gêné  er  geniert  fid) 
nidjt.  4.  (causer  une  pénurie  d’argent)  in 
©elboerlegenfieit  bringen;  être  gêné 
nid)t  bet  Kaffe  fein.  II  Se  ~  5.  (se  con¬ 
traindre)  fid)  3roang  antun,  fief)  genieren, 
Hmftänbe  machen;  air  gêné  uerlegene 
ibiienc.  6.  (s’imposer  une  pénurie  d’argent) 
fid)  non  @e(b  entblößen,  ftef)  einfeftränfen. 

général  (geneva’ i)  [genre]  ©c  I  a.  (un* 
s.)  □  (f.  généralement)  1.  ( ant .  spécial) 
allgemein;  sens  „  allgemeiner  ©inn; 
en  termes  généraux  in  allgemeinen 
Slusbrücfcn ;  #  les  frais  généraux  bie 
SBctriebëfoftenjp?.  2.  (]  premier, le  plus  con¬ 
sidérable)  ©enera’l...  (bfb.  X),§aupt..., 
Ober...,  X  ©tab3...;  fermier  «,  ©ene= 
ralpârijter;  garde  „  Dberförfter;  lieu¬ 
tenant  „  ©eneratteutnant;  officier  „ 
©tabêofftjicr;  quartier  „Hauptquartier 
»;  receveur  „  Dber=Steuereinnef)mcr. 
Il  m  3.  bas  9lttgemeine;  advt  en  „ 
im  allgemeinen, überhaupt;  gcmöl)n(id); 
f.  conclure  3.  4.  X  fÇelbljerr,  ©encrai; 
„  de  brigade  île  division)  93rigabc= 
(®iuifionë)generat;  en  chef  fomman= 
bicrcnbcr ©eneral.  5. rl. Drbenêgcneral. 

généralat  (geuevata)  [général]  m  1.  X 
©enera'lfd)o.ft  f,  (Qauer  f  ber)  ©ene= 
ralèmürbc  f.  2.  rl.  Stellung  f  cineê 
Drbcnôgeneralê. 

générale  (genera’t)  f  1.  (femme  d’un  gé¬ 
néral)  ©enern'lin.  2.  rl.  Oberin.  3.  X 
©enera’ltnarfd)  m]  battre  la  „  ©ene= 
ralmarfd)  fdflagcn;  Pattern. 

généralement  (  vatmg)  adv.  (c. général 
burchgehenDo,  überhaupt;  „parlant  im 
allgemeinen,  [uerallgemeinern  lüfet. \ 

généralisable  gcncvaiijä'bi)  n.  mao  îkhl 


généralisant  ©,  généralisateur  ©f 

(gciieratifiï’,  „fatö’r)  a.  neraEgenteincrnb. 
généralisation  (generaiifapia')  f  1.  (action 
Serattgemeinerung.  2.  (résultat)  91  U= 
gemeinmerben  n. 

généraliser  (geueraiife')  [général]  1  : 
vit.  (unb  se  ~  fich)  ueraUgenteinern  ;  im 
meitern  Umfange  nehmen, 
généralissime  X  (generatifji'm)  m  ©ene- 
rali’fftmuë,  Dbergeneral. 
généralité  (généralité’)  f  1  .phls.  (rogit 
9lllgemeinl)eit  ;  ~s  pl.  allgemeine  9(uo= 
brücfe  mjpl.  ob.  ^Begriffe  m/pl.  2.  (ma¬ 
jorité)  äHchumhl.  3.  f  ©teuerhe^trf  m. 
générateur  (generator)  ©f  1  a.  (uacb  s. 
crjeugenb;  3euguttgâ...  ;  ©runb..  Il  s. 
©rjeuger;  „  d’électricité  cle'ïtrifrhcr 
Umformer.  Ill  m  &  ©ampffeffet. 
génératif  (gcnerati'f)  «.  ©e  (ii.ocb  s.)  L 
jeugenb;  3euguttgé... 
génération  („hi;/)  [*u genre]  f  1 .  physiol. 
3eugung,  èiqeugung ;  f.  équivoque  2; 
„  spontanée  Urzeugung.  2.  (production  l 
©ntftehung.  3.  (race)  ©eneration,  ©c-- 
fd)led)t»;  (postérité)  9iad)fommenfd)aft; 
de  „  en  „  non  ©efdjledjt  ju  ©efc^Iccht. 
4.  (espace  de  30  ans)  3>îcnfd)en| alter  ». 
génératrice  A-  („tri©  f  Gsrp'ugcnbe. 
générer  (genere’)  [m  genre]  ®f  1  vit.  er= 
jeugen,  fieroorbringen.  Il  se  ~  erzeugt 
merben. 

généreux  (qcner»’)  [U.  generosus  ebet 
(=gcborctt)  oou  genus  =  fr.  geiire]  a.  ©d 

□  1.  (d’on  nature]  noble)  groffmütig,  ebcl, 
hodiherjig.  2.  (libérai)  freigebig.  3.  (cou¬ 
rageux)  mutig.  4.  soi  „  ergiebiger 
ben;  vin  „  ebler  (ob.  feuriger)  SBcin. 

générique  (generi'f)  [genre]  a.  (undj.s-. 

□  gene’rifch;  ©efcl)lccî)tô...  ;  yr.  nom  m 
„  ©attuugêname. 

générosité  („vofite')  [généreux]  f  1.  (no¬ 
blesse  de  sentiment)  ©bclmut  ni,  ©rof}= 
mut  m.  2.  (libéralité)  greigebigfeit.  3~s 
pl.  9Bo£)ltaten  pl.  4.  du  vin:  cble  Se= 
fcfjaffenfjeit. 

Gênes  ^  (gHn;  hom.  gêne)  [It.  Genüa]  f 
©e'nua  n  (itai.  ©tabt;  f.  rivière  5). 
Génésareth  Ç  geueiava’t)  [hebr.]  m :  lac 
m  de  „  ©ee  ©ene'jaretf). 
genèse  <2?  (gWq'f)  [grep  genesis  em= 
fte^ung,  non  gignomai  id)  merbe  (geboren): 
ob.  ju  nl)b.  Kinb]  f  1.  2  ©e’neftâ,  crftco 
Such  SJio’fiô.  2.  phls.  foêmogo'nifdhes 
©pfte’m;  fig.  ©ntfte^ungëgefdjichte, 
ïtkrbegang  m. 

génésiaque  5  (genefjâ't)  [genèse]  a. 
auf  bie  ©d)öpfunqöqefd)id)te  bezüglich- 
génésique  <27  (genefi  t)  a.  auf  bie  3fu= 
gung  bejüglid);  3/ugung‘j... 
genestrelle,  genestroi  I  e  ^  (gWiïhtrfi't, 
„tro’i)  [proj.  (:  fr.  genêt)]  f  ÿârber= 
ginfter  m  (Cfemstn  tinetn  ria). 
genet  (q8mi’)  [fpan.]  m  sin  fpanifctjcS 
ipferb  oou  arabifdtem  .Çieitgft  unb  fpanijtber 
©tute,  [fter,  ißfriemfraut  »  (oenistd).  1 
genêt  ?  (q*nâ')  [It.  genista  gii.]  m  ©in=i 
genéter  ©  (g'ncte'  [genet]  vit.  ©f  bie 
Grnben  beâ  .hufeiicns  in  bie  Höf)e  biegen, 
généthliaque  27  genhum’t)  [grd).]  I  a. 
©eburtâtagë...  ii  »1  Üiatiuitü'têfteUer 
(Sterubeuter).  Jgebüfch  n.l 

genêtière  (gWâtjü'r  [genêt]  f  ©infterG 
génétique  ùi  ijenet/t  [grch-]  a.  phls. 
fid)  auf  bie  ßntftehung  (ob.  baä  Sßerbcn) 
bejic^enb. 


genette 
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genette1  (q*nS't)  [ar.]  fi  :o.  ©euette, 
©infterfajse  (  Viverra  gene  tta  . 
genette2  (»,)  [genet]  fi  pfcrbegebife  n 
auf  türfifdje  2lrt;  aller  à  cheval  à  la  „ 
mit  fctjr  fur; en  Steigbügeln  reiten, 
gêneur  (gSnU't)  [gêner]  s.  ©g  luftige 
perfon. 

Genève  ^  (qhtH'tu)  fi  ©enf  n  (stabt  u.  nam 
tou  ber  Scfnuei})  ;  lac  m  de  »,  ©enfer  See. 
Geneviève  (ghimjS'm)  f  ©enone'ua  (Sn.). 
genevois  fmwï  [Genève]  a.  u.  2  s.  © 
ge’nfer(ifd))  ;  ©enfer. 

Genèvre  Ç  (ghis'iur;  m'.  mont»,  ©ebirgc'- 
uajj  ber  Jïottifcgen  2Ilpcti. 

genévrette,  genevrette  (qhtewrä't,  gim- 
tor&'t)  [genièvre] /’SBadjolbcrjclmapo  m. 
genévrier  $  (gmewrilile')  [genièvre]  m. 
PSadjolben  brauch)  {junipcms). 
genévrière  qsiicn>ri[j]H'r)  f  mit  PlacfjoU 
bent  beftanbene  Sanbftrecfc. 
Gengis-Khan  .gmiigf«',  m  3)fd)engiè= 

Äljan  ((Srojjtgan  ber  ÎDiongo’Ieit.  I  1227 
génial  (qenja't)  [génie]  a.  îc  uacg 
□  genia’l. 

aénialité  (genjaUte’)  fi  (Genialitä  t, 
géniculé  27  (qenifüie')  a.,  an.  uttb  y  fnie= 
förmig. 

génie  (geai')  [It.  genius  gît.,  non  gigno 
tcO  ôettge,  fdjaffe  (ugl.  genèse)]  m  i.  (bon 
ou  mauvais  esprit)  ©ei ft,  ©e'ltiuö,  (Pu  ; 
mon;  »,  tutélaire  SdjuÇgetj}.  2. (talent) 
grofte  (©cifteè=ù2lnlage,  geiftige  fyül)ig= 
feit,  ©ettie  n;  de  »  génia  l;  suivre  son 
»  feiner  Steigung  folgen;  travailler  de 
»  nach  eigener  ©rfinbung  (oft  unter  ®ig= 
acgtung  ber  gcmögnlidjctt  Siegeln)  arbeiten; 
avoir  le  »,  de  la  musique  natürliche 
Slnlage  jur  iDJufif  haben;  mv.p.  avoir 
le  »,  du  mal  (de  la  destruction;  non 
einem  böfen  ©eifte  (nom  ©eifle  ber 
3erftörung)  befeffen  fein.  B.  (personne) 
©enic  n,  genialer  Kopf,  grofeer  ©eift; 

F  pauvre  ».  unbebeutenber  Kopf.  4.  (ca¬ 
ractère)  ©eift,  ©igeniümlic£)feit  f,  SBefen 
a.  5.  X  ©eme(mefen)  n,  2fngenieu'r=, 
Kriegébau-'funft  fi;  le  (corps  du)  .  baà 
5ngenieurtorpo;  officier  m  du  ».  5n= 
genieuroffiper.  »S[v».  (2)  génie  ift  bie 
angeborene  Scgaffcuofähigteit,  talent  megr 
bie  ertoorbene  Çeriigtctt. 
genièvre  (ghijan-r  [It.]  m  I .  b  =  ge¬ 
névrier.  2.  (graine  SOBacfjolbcrbcere  fi. 
B.  (liqueur)  2Bad)olber( branntmein). 
genièvrerie  ©  (q*njSwr8ri')  fi  2Badjolber= 
brannttucin=33rentterei. 
génipi  (genipi')  f.  génépi, 
génisse  (qeni'g)  [1t.  jn  vé)ni.\  gSJ.,  uou 
juvënis  =  fi*,  jeune]  f  fÇürfe. 
genistées  ?  (g'uigtc')  [genêt]  fipl.  ©in= 
ftergemâchfc  nlpl. 

génital  (gcnita't)  [(t.  (ugi.  genre)]  a.  ©c 
(u a<b  s.)  Seugungé...  ;  parties  »es  ®e= 
ntta'lien  pl.,  ©cfcblertitotcile  vupl. 
génitif  (qenjti'f)  [It.  casus  genet: vus  q'ö., 
oou  gignëre,  genïtum  wugen]  m  yr. 
©enitiu,ïilesfnll.mH'itcr)Çaà,tBcfi«fal[. 
géniture f  qcmtü’r  fi  l'iadffommenîdjaft. 
Genlis  Ç  (qgti'g)  m  fr.  Ort,  COte-d'Or. 
génois  (genta’)  [Gênes]  a.  u.  £  .*  <  ge- 
nuc’fifch;  ©cnuc'fer. 

genou  (q'nu)  [U.  genu  nfjb.  Knie]  m 
®b  1.  an.  Knte  «  (a.  uoit  Zieren,  ï.  2.  ^ 
Pbfah,  Knoten.  3.  ©  Kugelicharnier  n. 

3«  1  :  avoir  les  ».x  en  dedans 
akPcinc-  haben;  à  »x  fufsfitHig,  auf' 


ben  Knien;  auf  bie  Knie;  être  à  ».x 
auf  ben  Knien  liegen;  être  aux  »x 
tic  t).  j-m  ju  7Çüf;cn  liegen,  uor  j-m  auf 
ben  Knien  liegen;  se  mettre  à  »x 
(nieber)fnien,  auf  bie  Knie  fallen; 
tomber  à  »x  devant  q„  tomber  aux 
~x  de  q.  uor  j-m  auf  bie  Knie  fallen; 
se  jeter  à  „x  devant  q.,  se  prosterner 
aux  »,x  de  q.  j-m  ^u  ftüften  fallen; 
fléchir  les  »x  bie  Knie  beugen;  fig. 
fléchir  le(s)  ».(x)  devant  q.  fid)  uor 
j-m  erniebrtgen  ober  bcmütigen;  fiy.  j 
fléchir  les  ^x  devant  les  idoles  bie  j 
('Söhenbilbcr  anbeten;  fiy.  demander  I 
qc.  ii  (deux)  inftünbig  um  etmas  i 
(ace.  bitten;  P  avoir  la  tête  comme  J 
le  ~  faljltöpfig  fein;  f.  anguille  1  t.  [ 

genouiller  tjhmjc  [genou]  m  Knietuch 

11  ber  gried)ifd)en  Çrieftcr  unb  SMfcgofe. 

genouillère  .jä’r)  f  1.  X  Ktiie)d;iene 
ber  Jpornifcge.  2.  man.  u.  ©  Knieleber  n. 
B.  ©  de  tuyau:  KntcftÜtf  n.  4.  de  botte: 
Stulpe.  5.  ri.  Kniefiffen  n  bfb.  für 
iöeter(mneit).  (i.X/rt. 5ÎÏÜftung  e-r@d)teg= 
jegarte,  ,Htttel)bt)e. 

genouilleux  s  (ghtujô')  [genou]  a.  ©d 
mit  utelen  ©elenfen. 

genre  (gyr)  [It.  genus  (gén .  generis)  gSb.. 
uou  gignëre  seugeu]  m  1.  ©attung  f 
bfb.  ?  u.  so.),  ©ejchlecljt  «;  ^  humain 
SJiettf cl) engefef) lccf)t  n.  2.  (espèce)  2lrt  f,  j 
Sorte  /';  des  marchandises  de  tout  ~ 
allerlei  ;ob.  allerhanb)  SBareu.  3.  (ma¬ 
nière)  âlvt  f  unb  ÏBeife  f  ;  ~  de  vie 
Sebensmeife  f.  4.  (style)  Schveiblart  f, 
Stil;  ^  simple  einfacher  (~  médiocre 
ober  .  tempéré  mittlerer,  ~  sublime  er= 
habencr)  Stil.  5.  goagmod.-  ©efriimact, 
2Jiobe /’;  bon  ^  feilte  Sitte;  iie6enëart  /'; 
dernier  ~  neuefte  SUobc;  P  le  grand  ~ 
bas  [yeine,  bie  ©cbräuche  pl.  ber  großen 
SBelt;  faire  du  se  clonner  du  „  ge= 
fuchte  SJlaniereu  haben,  a.  ben  feinen 
Son  nachahmen,  gro^tun.  G.  peint. 
Sgenc  /’  au*  bem  täglichen  trieben;  ta¬ 
bleau  m  (peintre  m)  de  ~  ©enre=bilb  n 
mmler).  7.  gr.  gramma  tikheo  ©e- 
f  cl)  ledit,  ©e’nuci  n  ;  adjectif  m  des  deux 
„s  ©igenfdgtftsîoort,  ba*  im  fém.  unb 
mase.  gleiche  fyorm  hat  (}St.  honnête). 
8.  A-  Orbnung  f,  ©rab. 

genreux  F  (garô')  a.  u.  s.  ©d  fein,  ftil= 
»oll;  ©ffe'fthafcher,  SBichtigtuev. 

gens*  (q0;  hom-  gent,  jan,  Jean,  j'en)  [alter 
pl.  u.  gent1]  s  pl.  (,.  ift  ni.  inbeo  ift  ba-3  oor 
~  ftegenbe  a.  itt  geroiffeu  fviiUen  /  1 .  (per¬ 

sonnes,  hommes)  2l'U  te  jj/.,H)icnfclH'tt  m  pl. 
(f.  a.  gent1  2)  ï.  2.  (une  personné  qu'on 
ne  nomme  pas)  Üeutc  pl.  ;  à  la  barbe 
des  .  einem  uor  ber  9î  a  f  c  ;  se  moquer 
des  v  fiel)  über  einen  luftig  machen. 

3.  personnes  attachées  A  un  service,  do¬ 
mestiques)  Seule  pl.,  tpcrfona'l  n,  93e=  j 
biente  m  pl.;  un  de  ses  einer  feiner 
Scute.  4.  (ceux  qui  sont  sous  h-s  ordres  j 
de  q.,  soldats)  ses  „  sont  venus  feine  Seilte 
flub  flefommen. 

3 U  1  :  a)  bas  unmittelbar  uor  ~  ftegenbe 
a.  ift  fi.  wenn  es  due  befottbcre  ,t  orin  für  bas 
/'gai,  yjv  bonne,  /'oou  bon  1  :  bie  c-m  johlten 
a.  etwa  uoraitgegenbeu  anberen  (5igeuitgatto= 
ober  'tfeftimmungSwörter  (wie  tout)  —  aus¬ 
genommen  jebod)  bic  in  einem  anberen  Sag» 
gliche  ftegcnben  [f.  d  Scglugl  —  fiitb  bann 
ebcufaitc»  f :  vous  êtes  de  bonnes  ^  if)r 


gent 

feib  gute  Scute;  de  petites  ~ Seule  aus 
nieberem  Stanbe,  fleine  Scute;  de  tid¬ 
ies  ^  foldje  Seutc;  ce  sont  les  meil¬ 
leures  ^  du  monde  (ugt.  g)  es  ftub 
bie  heften  Seute  uou  ber  Sffielt;  ce  sont 
de  bonnes  vieilles  ^  es  finb  gute 
alte  Seute;  bl  ba3  ~  unmittelbar  oor 
augegenbe  a.,  mcltged  für  m  uttb  /'  gleiche 
fform  gat,  vit.  brave,  ift,  fowtc  bie  etwa  uor 
igm  ftegcnben  Slbjettiue,  m:  quels  hon¬ 
nêtes  meid)  ehrliche  Seute!;  tous 
les  honnêtes  ~  aile  ehrlidjen  Seute; 
C)  baâ  mtr  buveg  ben  SIrtitel  ob.  ein  ÿitrwon 
uou  ^.getrennte  tous  bleibt  immer  m  (ugl.d  i  : 
tous  les  ~  aile  Scute;  tous  cos  ^  ait  c 
biefeSeute;  tous  ses  „  alle  feine  Seute; 
tous  leurs  ^  alte  ihre  Seute;  d  bie  „ 
folgcnbett  Slbjettiue  finb  m  (feibft  wenn 
uor  »,  nod)  ein  al  fi  ftegt) .'  des  »  ver¬ 
tueux  tugenbljafte  Sente;  ce  sont  des 
jeunes  »  (très  légers)  eo  ftub  (fefjr 
leichtfertige)  junge  Seute;  tous  les  » 
pieux  alte  frommen  Seute;  ce  sont  de 
petites  »  très  heureux  eê  finb  fehr 
glücflichc  fleine Seute;  e)  bag  oou  »  ab¬ 
gängige  part,  passt  ift  ni,  aueg  weint  uor 
»  ein  alfi  ftegt:  ce  sont  les  meilleures 
(vieilles)  »  (pie  j’aie  jamais  vus  e* 
finb  bie  heften  (alten)  Seute,  bie  ich  k 
gefehett  habe;  f.  4;  f)  ba§~  uertvcténbe 
pron.  pet-s.  ift  m :  ces  vieilles  »  se 
méfient,  parce  qu’ils  savent ...  biefe 
alten  Seutc  trauen  einem  nidgt,  îoeil  fie 
tutffen  ...;  g  in  ber  einen  befoubereit  ®e» 
griff  bilbenbeit  Sßerbiubimg  :  »,  de  (mit  s.) 
ift  »  m  :  '  (certains)  »  d’affaires  (ge= 
tuiffe)  ©efchäftsleutc;  tous  les  »,  de 
bien  aile  redjtfd)affenen  Seute;  les 
tplus  »  de  bien  bie  brauflen  Seute;  ». 
de  cheval  ^Berittene,  Dieiterei  f;  ».  du 
commun  gemeine  Seute;  »  d’Église 
©eiftlidjo;  ».  d’épée,  »,  de  guerre 
Kriegêleute;  »  de  lettres  Sitcra'ten, 
Sdiriftfieller;  »  de  maison  (uoruegmem- 
Stusbrud  als  domestiques)  ^Bcbietlte;  », 

de  nier  Seeleute;  les  »  du  monde: 

I .  bie  Seute,  bie  jur  höheren  ©ejcü= 
fdgaft  gehören,  2.  bie  Saien;  ce  sont 
de  vrais  .  du  monde  (ogi.  a)  es  finb 
roirtlirt)  uornehme  Seule;  ».  de  noce 
§od)âeitêgâfte;  ^  de  pied  g-uhuolf  n ; 
».  de  rien  geringe  Seutc;  ~  île  robe, 
»  de  loi  iguri’ften,  Siedjtsgetehrtc; 
».  de  sac  et  de  corde  ®iebs=uolt  n, 
=gefinbel  n)  ;  h)  des  »,  sans  aveu 
Sanbftreichev  mlpl.  ;  se  connaître  en  », 
feine  Seute  (ob.  F  feine  Pappenheimer) 
fettnen;  F  il  y  a  ^  et  »,  puifehen  Seuten 
unb  Seuten  ift  ein  ttnterfchieb;  F  bûtes 
et  »,  tDienfcl)en  unb  Store;  F  il  n’y  a 
ni  bêtes  ni  »,  eê  ift  meber  £>unb  noch 
.H al/c  bort;  ils  sont  »  à  le  faire  fie 
finb  bie  Seute  ba^u,  eè  ju  tun. 
gens2  (gàè)  [lt.]  /  pl.  gentes.  gdiäp) 
antiq.  (Sdom)  Stamm  m. 

Genséric  (goftenr)  »t©eiferich,  ©e  nferich 

(flünig  ber  Sßanba’Ieu,  t  477). 
gent1  ((j«  ;  hom.  î.  gi-ns)  [lt.  gens  gén. 
gentis)  Stamm,  Solt,,u.  gignëre  jeugen]  f 
1.  po<-t.  (ogne pl.  :  a)  f  dation,  îlolfn; 
b)  F  la  »,  ailée  ba*  Polf  ber  SBögel;  la 
»  trotte  menu  bic  SJÎüufe pl.  ;  la  ».  moii- 
tonnière  bic  Schafe;  fig.  bie  ©antmcU 
fjerbe,  bas  grofie  publifum.  2 .pl.  gens 
mer  in:  le  droit  des  gens  bas  SSûlfonedjt. 


2Q: 


Vo2 


germanique 


gent 

gent2  f  (qg)  [It.  genïtus  geboren,  oon 
guter  ©eburt,  uon  gignëre  jeugeu]  a.  © 
(tor  s.)  co.  perlitiE),  uieblid),  fdjmucf. 
gentes  f.  gens2. 

gentiane  (qgfta'n)  [It.]  f  ©’npan  m. 
gentil1  (sg.  y«ti ' ,  pi.  q0ti'i)  [It.  gentilis 
511  ben  gentes,  b.  t).  (fvemben)  SBBltern,  jit  ben 
Reiben  gehörig]  a.  unb  m  £)cibni[c£)  ;  §cibe. 
gentil 2  (qöti'  ,  uor  vo.  qgti'j;  f  qgtt'j;  horn. 
j  anti  lie)  [it.  gens,  gentis  (b.  tj.  jum  ©e= 
fct)Ied£)te  gehörig,  guten  ®ef(ÇIe#të)]  a.  ©C 
(oft  tot  s.)  ( adv .  gentiment)  1.  artig, 
fjübfdj,  anftänbig,  nett,  atterliebft.  2.iro. 
nett,  faut) er.  S.  ®  f.  bois  5.  —  Syn.  (1) 
joli  tjubjef);  mignon  niebtici);  gentil 
nett;  gracieux  anmutig, 
gentilhomme  (qgtiio'm)  [f  gentil  abeifg 
(j.  gentil2),  u.  homme]  m  (pl.  gentils¬ 
hommes,  (jatifo'm)  1.  ©bclmann,  (Hop) 
Hauatier,  gunter  ;  ~  de  parchemin 
neu(ge)bacfener  ©betmann.  2.  de  la 
chambre  Jtammerjunfer.  3.  gebilbeter, 
anftänbiger  Wann  (=  gentleman), 
gentilhommer  F  (gatifome’)  v/i.  ®a  ben 
gunter  fpieten. 

gentilhommerie  (ggtiiömn)  /  21betftanb 
m,  guntertum  n. 

gentilhommesque  (qgtijomirgf)  «.  junfer= 
mäfjig.  [©betlfof.) 

gentilhommière  F  (qgtiiomiar)  /fteiner/ 
gentilité  („Ute')  [gentil  1]/'§eibentumn. 
gentiïlâtre  F  (gstijä'tr)  [gentil2]  m 
(armer)  £anb|ebetmann,  F  iîrautjunfer. 
gentillesse  (yatiiâ’g)  [gentil2]/!. (grâce) 
2£nmut,  21rtigfeit.  2.  (trait  d'esprit) 
©päfjdjen  n,  rotziger  ©infall.  3.  pl. 
fftippfadjen. 

gentiment  F  (qgtim«')  adv.  uon  gentil2, 
gentleman  (bçjantt8mâ'u,  ggtdWn)  [engl.] 
m  (pl  gentlemen,  «ml'u)  ©entteman 
(bqë'nttmân),  Wann  uon  ©tanöe,  Wann 
non  feiner  Sebendart.  [beugung.l 
génuflexion  (genüftatgiß')  [U.]  /  $ni e=J 
géocentrique  (geofctri’t)  [grd).]  a. 
(nncb  s.)  ast.  gcoje'ntrifd),  auf  ben  ©rb= 
mittelpurtft  bezogen. 

géodésie  07  (geobefi')  [grd).]  /  ©eobirfie, 
©rb=,  $elb=mefi£unft. 
géodésien  y  (qeobefis')  m  fÇelbmeffer. 
géodésimétrie  y  (geobefimetri')  [grd).]  / 
Sanbnermeffung. 

géodésique  y  (geobeft't)  a.  (n«cb  s.)  □ 
jur  jÇetbmefîfunft  gehörig.  [(sut.).! 
Geoffroi,  Geoffroy  (gofwà')  m  ©ottfricbl 
géogène  y  (qeoqft'n)  a.  burdj  bic  ©rbe 
tjeruorgebradjt. 

géogénie  y  (geoqeni-)  [grcf).]/©eogenie, 
©eogonie,  @rb|entftef)ungê(et)re. 
géognosie  y  (geognoff)  [grcE).]  /  ©eo= 
gnofie,  ©cftein=,  ©rbfdjid)ten=funbe. 
géognoste  y  („nö»  m  ©cogno’ft,  ©e= 
fteinfunbige(r). 

géognostique  y  (qeSguu^ti't)  a.  geogno'= 
ftifd),  ©efteinhmbc  betreffenb. 
géogonie  y  (qeogoni')  /  =  géogénie, 
géographe  (qcogra'f)  m  ©eogra'pf),  ©rb= 
befdireiber. 

géographie  (qeograft')  [grcfi.]  /  ©eo-- 
graptjic,  @rb=befdjrabung,  =funbe;  ~  bo¬ 
tanique  ‘bflanjertgeograpfiie. 
géographier  (qeograf®)  vit.  ®a  gcogra= 
pf)ifd)  befd) reiben. 

géographique  (qcogvaft’f)  a.  (nac$  s.)  □ 
geogra’pbifd),  erbfunblid);  carte  /  ~ 
Sanbfarte. 


géohydrographie «7  (qeoibvografi’)  [grd).]  ! 
/  @eot)pbrograpl)ie,  Beitreibung  ber  j 
©rbe  unb  ber  ©eroäffer. 
geôiage  (qoia’q)  m  etim.  ©djliefigelb  « 

beS  ©efnngemoârterë. 

geôle  (got)  [tt.  caveola  (dim.  uoucavëa) 
jQiSfjIung,  .Stäftg,  uon  cavus  popt]  /  1.  (pri¬ 
son)  ©efängntö  n.  2.  (demeure  du  geOlier; 
©efangenmürtcrmobnung. 
geôlier  (golfe’)  s.  ©b  ©efangenmdrter, 
Kertermciftcr  (audi  fig). 
géologie  (qeoioqi’j  f  ©cologie,  ®rbge= 
fd)id)te.  [erbgefd)idjtlid).| 

géologique  (qeotoqi’t)  a.  □  geolo'gifdi,! 
géologue  (qcoio'g)  [grd).]  m  ©eolo'g(e). 
géomancie  (qeom«fii')  [grd).j  f  ©eomatt= 
tic’,  ©rbroafjrfaguttg,  $unftiertunft 
(äBuljrfagerei  nu®  mUlfiivIicb  in  ben  ©aub  ge= 
madftcn  spuntten  ober  ©trieben), 
géomantique  (qcomgti't)  a.  ptr  ißunftier= 
tunft  gehörig.  [geome’trtfdj.i 

géométral  (qeometra'l)  a.  ®c  (nacb  s.)  □/ 
géomètre  (qeomatr)  m  1.  ©eome'ter, 
gelbnteffer.  2.  weit®.  Watfjema’tifer. 
géométrie  (qeometri')  [grd).]/@eometrie, 
31aum(größen)Ie()re;  ^  plane  ou  à  deux 
dimensions  Planimetrie;  ~  à  trois  di¬ 
mensions  Stereometrie, 
géométrique  (qeometri't)  a.  (nacb  s.)  □ 

1.  geome'trifd),  matljema'tifc^.  2.  fig. 
geometrifd)  genau. 

géophage  y  (qeofa'q)  [grc^.]  a.  unb  s. 
erbeeffenb;  ®rb|effer.  |bau  m.i 

géoponie  y  (qeoponi')  [grc^.]  f  |Çelb=/ 
géorama  y  (qeovama’)  [grcl).]  m  phys. 
©eora’ma n  (überficbtâbilb  ber  gctnjen  @rbe; 
gvoger  botjler  ©(o'buS,  auf  beffen  gmtenfette 
bic  ©rboberflücbc  bargeftelit  ift). 

Georg3(s)  (qorg)  [grc^.]  m  1.  ©corg  (æn.). 

2.  saint  Georges  Zeitiger  ®eorg(©d)ub= 
beitiger  ©ngtanb«);  F  fig.  la  cavalerie  de 
saint  Georges  bad  englifdfe  ©olb. 

Géorgie  ^  (qcorqi'):  la  ~  1.  ©eo’rgien  n 
(ruff.  Souvent,  in  Sronëtautn'ften).  2.+++  = 
Géorgie,  [fiant  ber  norbamerit.  Unio'n).! 
Géorgie  §  (qorqF)  ;  la  ^  ©eo'rgian  (sftbJ 
géorgien  (qeorqig)  a.  unb  £  s.  ©c  geo’r= 
gifcE)  ;  ©eo'rgter. 

géorgique  (qeorgf't)  [grdp]  I  a.  2(der= 
bau...  Il  £s  flpl.  ©eo'rgifa  nlpl.  (@e« 
bicî)te,  ©ebriften  über  ben  ^-elbbau). 
géoscopie  y  (qeö^fopi')  [grc^.]  f  ©eoffo= 
ptC  (îBabvfagerei  ans  ber  Sôe[eii<btung  ber 
©vbe  bei  ©onnenuutf=  ober  umtengang). 
géostatique  y  (qeS^tati'f)  [grd).]  a.  u.  f 
©eofta’tif,  £el)re  nom  ©(etdjgerotcfite 
ber  ©rbc;  auf  ©eoftattf  bejilgtich- 
géothermie  y  (qeotiirmi’)  [grc£>.]  f  ©co= 
ttjermie,  ©rbiuârme. 

géothermique  y  (qeotârmi'î)  a.  geot£)e’r= 
mifd),  auf  ©rbioctrme  be,;ügltd). 
géotrupe  y  (qeotrü'p)  [grd).]  m  eut. 
Wiftfäfcr;  bfb.  SRofefäfer  ( aeotm  p es  ster- 
cora  vins  ).  [(/:  ©epibin)  (german.  aiolf).j 

gépide  (uH'b)a.u.£s.gepi'bifc£);  ©ept'bel 
gérance  (qcrâ'ç)  [gérer]  f  1.  (fonction) 
21mt  n  eined©efd)ciftêfiU)reré.  2.  (durée) 
Sauer  ber  ©efcbâftcSfüfpimg. 
géranium  ?  (qeran'o'm)  [grp.]  m  @era’= 
nium  n„©tord)fd)nabeI. 
gérant  (qer«')  [gérer]  s.  ©  (aucb  a.:  pro¬ 
cureur  „)  ©efcbdftdfübrer;  ^  d’un  jour¬ 
nal  uerantmortlidjcr  Herausgeber  einer 
Leitung  ;  f .  directeur-^. 

Gérard  (gera'r)  m  ©e’rljarb  («n.'. 


Gérardmer  Ç  (qerarmS'r)  m  franj.  ©tabt, 
Vosges.  [binben  n.i 

gerbage  S  (gürba'q)  [gerber]  m  ©arbeml 
gerbe  iqärb)  [btfd)  ©arbe]  f  1.  S  ©arbe; 

„  de  fleurs  Blumenftrauf;  m;  faire  (ou 
lier)  des  ~s  ©arben  binben;  lier  en 
in  ©arben  binben;  fig.  un  saint  en  ^ 
ein  2tudbunb  uon  ^eiltgfeit.  2.  fig.  ~ 
d’eau  G  de  feu)  28affer=  (j5euer=)garbe; 
^  de  poussière  ©taubrairbel  m.  3.  X 
d’éclatement  ©treuungâïegel  m  c-â 
©treugefeboffeâ. 

gerbée  S  (qâvbe')  [gerbe]  f  l^nidit 
gan^  leer  gebrofebeneê  Bunb  e>trol). 
2.  (fourrage  )  getrodneteâ  Wengfutter. 
gerber  (qärbe')  [gerbe]  ©a  I  vit.  1.  S 
in  ©arben  binben.  2.  tonneaux,  etc.: 
aufeinanberfd)id)ten.  II  v/i.  3.  S  oiele 
©arben  geben.  4.  ($euer=,  ÏBaffer=) 
©arben  biiben  (uon  stateten  uftu.). 
gerbeur  S  (qävbö'r)  s.  ©g  ©arbenbinber. . 
Gerbéviller  ^  (qiirbeîoilü'r)  m,  Drt  im  ®e= 
partement  Meurthe-et-Moselle. 

gerbier  ®  (yarbie1)  [gerbe]  m  ©arbcn= 
1)  auf  en,  SOÎiete  f. 

gerbière  ®  (qarbjS'r)  f  1.  ©troljfarren 
m.  2.  (gros  gerbier)  großer  ©arben= 
[laufen  unter  freiem  Rimmel, 
gerbillon  S  (qiirbife')  m  fteine  ©arbe. 
gerboise  (qârbsa'f)  [ar.]  f  zo.  ©pring= 
maud  (©attnng  Dipus ). 
gerce  (Qarg)  [gercer]  f  1.  ent.  5Ueibcr=, 
ipel^motte  ( nea  peiuone  lia ).  2.  =  ger¬ 
çure.  [ber  içant.^ 

gercement  (garging')  m  2luffpringen  «1 
gercer  (qärge’)  [sœ.  tt.  carpëre  in  tieine 
5Eeile  jerreifjen (?)]  ®k  I  v/t.  peau:  aup 
fpringen madden; terre:  aufreifen,  llv/i. 
unb  se  ~  auffpringen,  fRiffe  befommen. 
gerçure  (qärgii'r)  [gercer]  f  1.  3fif  m, 
©prung  m.  2.  jP  2(uffpringcn  n  ber 
Haut;  ©cfgunbe. 

gérer  (qere')  [tt.  g'erére  tragen,  oeitualten] 
®f  I  vit.  beforgen,  uenoatten.  II  se  ~ 
uermattet  ufm.  werben, 
gerfaut  (qdrfo’)  [btfcb  ©erfatf]  m  orn. 

@er=,  ©ier=falfc  ( Falco  gyrofà Ico). 
GergOVÎe  ^  (qârgmui’)  [tt.]  f  antiq. 

©ergo'oia  n  (©tabt  ber  Stroe'rner). 
gerlon  €f  (qiiriû')  m  ijSapierfabritation: 
fteine  Bütte. 

Germain1  (qrirma')  m  Hermann  (æn.). 
germain2  (~)  [tt.  (ju  germe)]  ©  I  a. 
teibtid),  red)t,  uotlbürtig  (ogi.  consan¬ 
guin  I  unb  utérin);  ucrmanbt;  f.  cou¬ 
sin2  1  ;  frère  1  ï.  II  s.  A  ~s  ~es  pl. 
uoïïbürtige  ©efdjroifter  pl. 
germain8  (^)  [fit.]  a.  u.  £  s.  ©  germa’= 
nifrf),  attbeutfd);  ©erma'ne  (/':  ®er= 
mantn).  —  Syn.  germain  mtr  uon  ben 
alten  ©ermanen,  bie  im  heutigen  beulfdjenSleict) 
ruoliuten,  germanique  uon  ben  ©ermanen 
überhaupt.  [ma’nber  m  (  Te u  cri)i7n)-\ 
germandrée  ^  (qarmgbrc')  [grd).]  f  ©n  i 
G  e  r  m  a  n  i  c  u  s  (g  iir  man  i  f  Ü  fi)  [germ  a  i  n 3]  ?n  : 
Drusus  Noro  ®rufuê’  Sobn,  bebeutenber 
rümifcber  gclbberr,  f  19  naef)  <£i)r. 
Germanie  ^  („ui’)  [ju  germain3]  f  1.  la 
~  ©evma’nien  v  (®eutfd)lanb  jur  ÎSomev- 
seit).  2.  royaume  m  de  ~  $eutfd)tanb  n 
nad)  bem  Bertrage  non  Berbun  (9.  sæ.). 
germanique  qarmani'f)«.  (tt  ad>  s.)  1. (alle¬ 
mand,  f.  bs)  beutfd);  Confédération  f 
£  ebm.  Seutfdjer  Bunb  (f.  diète2  1); 
empire  (romain)  „  römifdjeö  31eid) 


germanisation  —  453  —  gigoter 


bcutper  dation;  Louis  le  2  Submig  j 
berDeutpe  (804-  876).  2. (germain, f. b?)  j 
germa'nip;  les  langues  »s  bie  germa=  ! 
ntpen  ©praßen.  fnifierung.)  j 

germanisation  yavman»ahj|/  /'@erma=l 
germaniser  (qärmanife')  [germain3]  ®a 
F  vit.  germanifiercn,  beutp  madjen, 
einbeutpen.  Il  r  i.  ©ermani’âmcn  gc= 
brauchen. 

germanisme  (gürmanVfjm)  [germain3]  m 
©ertnani'smuëm,  beutpe  ©pradjeigen: 
tümtpfeit. 

germaniste  (gärmanipt  m  ©ermani’ft 
(Aennev  ber  beittfcbcn  Sprache  [ob.  germa’n» 
fchett  Sprachen]  unb  2Utertum?n>tffenf<haft; 
Aennev  ober  Pfleger  be?  bcutidjen  Sied)t§). 
t&tf  g  e  r  m  a  n  0 . . .  (gärmano...)  in  3ffgn  : 
beutp...,  s®-  ~phile  pi’t)  a.  beutp: 
frcunbtict)  ;  »phobe  (»fo'b;  a.  beutp= 
feinbtp. 

germant  (qarma')  «.  ©  ïetmenb. 
germe  (ga«n)  [It.]  m  1.  3  ^yruditfnoten  ; 
Keim  (o.  fig.);  en  »  im  Keime.  2.  mens, 
erfte  Slnfuge  febe?  orga’nifchen  SBefenê  im 
befruchteten  (Si;  P  »  cl’un  œuf  §at)nen= 
tritt;  abus,  faux  »  ÎDÎonbfalb  «;  œuf 
m  sans  «  ©inblei  »,  taubes  (unbefrucfc 
tete?)  ©i. 

germer  (gönne’)  [germe]  ®a  I  vji.  1.  feu 
men,  cmëfctjlagen.  2.fiy.)\d)  entmicfeln; 
gebeten.  Il  vit.,  poét.  unb  bibl.  herum-: 
bringen.  [bilbung.t 

germification  •?  (qnrmififafifo')  f  Keim=j 
germinal  (gârmiua’i)  [it.  germen  (yen. 
germïnis)  =  fr.  germe]  ©c  1  a.  y 
Keim...  II  m  ©evmtna'l,  Keimmonat 
(7.  Dlonat  im  fr.  Sîeuotutiouéfatenbcr;  21.  ÎOÎcivr 
bie  19.  31  prit).  [minatü’r,  Iti’f)  a.  feimfci£)ig.  ( 
germinateur®f,germinatif  ©e  y  fqâr-J 
germination  ^  (qämtnafe')  f  Keimen  », 
germinipare  ?  (gärminipä'rj  «.  fief)  buref) 
Keime  fprtpflanjenb. 
germoir  (gârmîïr)  [germer]  m  I.  <•> 
Sraueret:  ÜBtaljfeHer.  2.  S  Keimfaften. 
gérof le  ■?  (qero’fi)  m  =  girofle, 
géromé  (qerome')  [coït.  nu?  Gérardmer] 
m  sivt  Kaje. 

gérondif  (qevßbi'f)  [SB.  tt.  gerëre  machen] 
m  1.  It.  gr.  ©eru’nbtum  ».  2.  fr.  gr., 
abus.  fflartiji'pium  »  mit  en. 

Géronte  (qerßt)  [grefj.]  m  ©ero’nt: 
1.  Schwacher,  leichtgläubiger  öirci*  im  frans. 
Suftfpiel.  2.  £  anti'/.  Sena  tor  in  Spa'rta. 

gérontocratje  (gergtorraf»)  [grdp]  f 
(nteift  iro.)  ätfteftenf)errfcf)aft. 

Gers^(qär)  [It.]  Ill  Siebenfach  ber  ®aronnc; 

JraujüfifcheS  ^Departement, 
gerseau  4/  (qärfjo')  m  ÎBirbelftrirf. 
Gertrude  (qärtrii'b)  f  @eîtr(a)ub  («n.). 
Gervais  (cjäriuä')  [It.] «s  I .  ©eraa'fius  (§eu 
figer,  i.  sœ.).  2.  £  ©eroapfäfe). 
gerzeau  ?  (gärfo’)  m  Korn=)9tabe  f 

\  Agreste  mma  githa  go  (bc?  (SeftiigelS.f 

gésier  (qefje')  [lt.]  m  om.  ^leipmagenj 
gésine  -f  (qcft’n)  [g-ésir]  f  Kinbbett  ». 
gésir  (qeffr)  [lt.  jaeëre  liegen]  r  i.  dft. 
(nur  gbr.  in  prés,  de  l’ind.  il  gît,  nous 
gisons,  vous  gisez,  ils  gisent  ;  impf, 
de  l’ind.  je  gisais,  etc.;  pipr.  gisant 
1.  liegen;  des  colonnes  gisant  éparses 
jserftreut  liegenbe  ©âulen;  f.  ci-gît;  F  ( 
f\.g.  c’est  là  que  gît  le  lièvre  ba  liegt 
ber  Jpafe  im  Pfeffer  (b.  b.  im  ‘Pfeffcrfraut, 
tnt  ©rtiuen  =  ba  liegt  bie  ©dnoierigfeit);  ba 
liegt  ber  .&unb  begraben  satan  ftbfct  fiefi 


bie  s ache).  2.  ■l  la  côte  gît  est  et  ouest 
bie  Küfte  erftrecft  ftdf  uon  Often  nad) 
SBeften.  3.F  fig.  beftefjen  in  (dat.), liegen; 
tout  gît  en  cela  barauf  fommtalIeSan. 
gesse  ^  (qâh)  f  fpiattlerhfe  (La thyms). 
Gessen  ^  (qäjjä'n)  m  bibl.'.  (le  pays  ou 
la  terre  de)  ~  baâ  Sanb  ©ofen. 
gesta  #■  (qa^ta')  [It.J  mlpl.  förperltdje 
Setuegungen  fpl. 

gestation  (qa^tabi«’)  [lt.  gerëre,  gestum 
tragen]  f  (3eit  ber)  3Trttcf)ti gfeit,  (ber) 
©cljiuanger[d)aft. 

gestatoire  (q#*taiï8’r)  [lt.]  a.:  chaise  f 
~  Sragfeffel  m  be?  tpapftes. 
geste1  (gâ^t)  [It.gestus  g»,  »on  gestum 
tragen]  m  ©ebürbe  /’;  ©efte  f;  ©ebâr= 
ben:,  SHienen=[ptel  ». 
geste2  (qa^t)  [lt.  gesta  bie  gemachten 
Sachen,  non  gestlis  gemacht]  1  f  (chan¬ 
sons  fipl.  de)  ^(s)altfranjiifi[che§elben: 
gebiente  njpl.  in  5efin=  ober  jtn8tf--fifbigen 
àerfen.  II  f  mlpl. Qeibentatcnflpl.]  F 
ses{  faits  et  ^s  f.  fait  2  ï .  [benmadjer.  \ 
gesticulateur  (qägrtfßiatö’r)  s. ®f  ©ebär=  I 
gesticulation  (qäfttifüraüjö')  f  (Beftifu 
liefen  n  (übertriebenes)  ©ebärbenfptel  ». 
gesticuler  (qSfjtifüiè')  [sb. lt. gestus  =  fr. 
geste]  vli.  ®a  geftiîulieren,  ©ebdrben 
madjen,  F  mit  ben  £>iinben  l)erum= 
feebten  ob.  =fuc£)teln. 

gestion  qâ-ptio)  [æ.  lt.  gerëre,  gestum 
oerrichten]  f  (2lmt3=)^ü|rung,  Sierro  a  F 
tung.  [©e'tcn  (ftpthijcher  ajalf?ftamm).'l 
Gètes  (q5t)  [lt.]  mlpl.  antiq.".  les  ~  bie/ 
Gethsémani  ^  (qStÇemani’)  [l)ebr.]  m 
bibl.  ©ettjfe'mane  ». 
gétique  (yeti' f)  a.  antiq.  ge  tijcf). 
Gétules  (Cjetit'l)  [lt.]  mlpl.  antiq.:  les  „ 
bie  ©ätu'ler  (îioma'bennoft  in  Sfiorbafrifa). 
Gétulie  ^  (qctiUi’X  f  antiq.:  la  ~  ©8= 
tu'lien  n  (Sanb  in  SRorbafrifa). 
géum  s  ?  (qeo'm)  [lt.]  m  îîetfemuurj  f. 
Gévaudan  Ç  (qeroobg’)  [11]  m  alte  fit b= 
franjofifche  Sanbfdnift,  efjm.  ju  Langaiedoc 
gehörig.  [ofttidien  granfveich,  Ain.) 

Gex  §  (qSfh  [  lt.]  m  alte  Sanbfchaft  im  iiib  I 
geyser  (gäjfft’r  ob.  qefS'r)  [ffanb.]  m  ©ep= 
fer  (fiei^e  SpriuggiteUe,  bfb.  in  3?fanb). 
ghetto  (qcitto')  [bebr.]  m  ©etto  m  ob.  », 
and;  ©Ijetto  n  (gubeuoiertel  in  itccfie'nifdjeu 
unb  orientaîifchen  Stabten). 

giaour  (qiaü’r)  [perf.]  m  Ungläubige  r  , 

©taur  (bei  ben  îiirfcn  Schimpfname  für 'lücht 
ntufelinanen,  bfb.  tShriften). 
gibbeux  (qftbâ’)  [lt.]  a.  ®d  (nach  s.) 
bucf(e)lig,  pcf(e)rig.  [affe  (uyio' battu). \ 
gibbon  (qlb6flr)  )»rco.  ©i’bbon,£angavm=/ 
gibbosité  (qfbbofite'  [*b.  It.gibbus  gS.]  / 
Sîurfel  m.  («t  Xafcbner.l 

gibecier  <S>  (quifm  ;  st.s. yib8hi«’)  [gibier]/ 
gibecière  („hüi'r)  f  I.  Seitentafd/e, 
Schul:,  SteifedafdjC  jumllmbiittgen,  èagb  = 
tafehe.  2.  „  d’escamoteur  ïa[d)en= 
fpielcrtafche;  F  fig.  il  a  plus  d’un  tour 
clans  s;i  .  er  lueifi  [ich  immer  fu  helfen, 
er  gerät  nie  in  Verlegenheit, 
gibelet  O  (ylbiä’)  m  3u)iÆboper;  F  fig. 
avoir  un  coup  de  ~  einen  9îaget  im 
Kopfe  haben. 

gibelin  (ylbi«'  fit.;  ».  btfcfj.  îLlaiblingen] 
a.  unb  £  s.  ©  gibelti  nifcb;  ©ibclïi'ne 
(f:  ©ibeUinin),  ffiai'bling(er)  (f:  3Batb= 
littgin)  (im  Uîittelalter  in  gtalien  Hnijanger 
ber  fiaiferpartei ;  ant.  guelfe), 
gibelot  4-  (yïMo’)  [btfdi]  m  ©obelljol}  ». 


gibelotte  (ylbiö’t)  [ju  gibier] /‘Kaninchen 
frifaffee  ». 

giberneX  (yibci’rn)  [gibier]  /’fßatron(en): 
tape;  ~  à  la  corse  uorn  getragene  ]3a: 
trontafehe;  Fenfant  de~Solbaten!tnb»«. 
gibernerie  (cirri')  f  1.0  fflatrontafdfem 
fabrif.  2.  *  fßatrontafchenf)anbel  m. 
gibet  (yiba')  [gb.  su  ©abelV]  m  ©algen, 
Hochgericht  »;  pendi'e  q.  au  „  j-n  an 
ben  ©algen  hängen;  pro. :  le  „  n’est 
que  pour  les  malheureux  bie  f  leinen 
Diebe  hängt  man,  bie  großen  läßt  man 
laufen;  le  ~  ne  perd  point  ses  droits 
mer  am  ©algen  uertrorfnen  full,  erfäuft 
in  feinem  SBaffer. 

gibier  (qibje’)  [giboyer]m  SBilb  »,  sigUb- 
bret  «;  gros  „  ()o()eê  ÏBilb;  menu  ». 
fleincd  ÎBtlb;  »  à  plumes  fyeberroilb  »  ; 
»  à  poil  Haarroilb  n  (^afen,  Aaninthen, 
Stehe);  fig.  »  de  potence  ©algenftricf; 
F  cela  n’est  pas  de  son  »:  a)  baë  ifi 
nichts  für  itjn;  b)  bad  ge£)t  über  feinen 
Horijü’nt.  [ofen.f 

gible  ©  (yttl)  m  Sah  3'cgc't  ’ln  Srennd 
giboulée  (qihuie’)  f  i.  Uniuetter  »  non 
3tegen=  unb  ©raupehfehauern;  »s  de 
mars  iMiyfchauer  m(pl).  2.  P  Dradg 
fßrügel.  [vji.  ®h  pirpen,  jagen.  \ 
giboyer  f  (yibsSje’) [afr.  gibe  strt  Steden]/ 
giboyeur  f  (qiöSajö'r)  m  leibenpafttidper 
gjäger.  [an  SQäilb,  mtfbrep.) 

giboyeux  (gibEfö')  a.  ©d  (nach  s.)  rep/ 
Gibraltar  ^(yi6räna’r)[ar.]  »i©ibra’ltar 

«  (stabt  n.  geftung  au  ber  Sübtitfte  Spanien? ). 
gibus  (yibit’ft)  [Gibus,  imtmacher]  m  tt.  a.  : 
(chapeau)  »  Klapp(äplinber)hut. 
gicler  (q«te')  vli.  ®a  (auä=,  hd‘uor=) 
fprihen;  F  »  des  mirettes  meinen, 
gicleur  O  (qitlö’ r)  [gicler]  m  fein  au?« 

fpriisenbe  ©f]e’njröhre  eine?  TOo'tor?. 

Gien  §  (qte)  [It.]  m  franj.  Stabt,  Loiret. 
Gier  §  (gje)  m  liebenfluh  ber  371) one. 
gifle  P  (gig)  [btp  Kiefer  ?]  f  Ohrfeige, 
îütaulpelle. 

gifler  P  (gifle')  [gifle]  vit.  ®a  ohrfeigen. 
9^9  (qïg)  [engt.]  m  @ig  »:  a)  4-  leichte? 

engl.  Soot;  b)  Krt  oueiräberiger  (Sittfpâtmer. 

gigantesque  (.jigntäpt)  [gref».  gigas(ÿe». 
gigantos)  (ugi.  fr.  géant)]  I  a.  □  riefen: 
haft,  giga’ntip;  Stiffen...  II  m  ba? 
3îiefen|afte. 

gigantisme  (giggtpm)  m  fRiefengrop  1: 
gigantomachie  0  (gig8tomaf<hi')  [grp-j 
f  myth.  Kampf  m  ber  ©tga’nten  mit 
ben  ©bttern,  ©igantenfampf  m. 
Gigogne  (gigo'nj)  I  /'  Madame  »  ob.  la 
mère  »  Stutter  ©tgogne  (in  ßinbet» 
thcoiern:  ÿrcut  mit  fefjr  »ieten  Aiubent,  bie 
überall  unter  ihren  Stüde»  heruortriecheti 

Il  a.  tiible  f  £  Dtp,  unter  ben  mehrere 
anbere,  immer  fleiner  merbenbe  Xipe 
gepoheu  merben. 

gigolette  P  (gigotâ't)  [511  gigue1  2  VJ  f 
(Strahen=)Sirne.  [golette.  t 

gigolo  P  (gigoto1)  m  Sieb^aber  ber  ©i  1 
gigot  (gfgo')  [gigue1]  m  1.  Hammel 
feule  /';  a.  Keule  f  c-?  Sommes  ob.  Siche 
2.  ^s  pi.  Hinterpenfel  be?  fferbe?;  P 
»s  pl.  ©chenfel,  Veine  njpl.  überhaupt; 
remuer  les  »s  laufen.  3.  manches 
fipl.  à,  »,  »s  pl.  Vuffârmef  mlpl. 
gigoté  (gigote’)  [gigot  2]  a.  mit  flnrfen 
©djenfetn  («on  Snmben  unb  tpferben). 
gigoter  P  (gigote’  [gigot  2]  vli.  ®a  mit 
ben  Seinen  [trampeln  ober  jappeln. 


glaciation 


u  1  u  U  0 

0  lahd  « 
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1  'Kohtoul 

\  m  *  i  K'l 

'  nnm»'»'  'Mom .  r 

gliotlo  '  »in»»'ft)  laid)  kiunoii  'i.'u» 
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onltainir 

pin  lU'ii  uhb  c'Matt]  »■  p'li'u  --t  de) 

unjni' 
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(.Men'll 1 1  netto  mtivririu  n 
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uvUm  mMv 
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Gllbeit  »tu 

y  ■  -  OM 
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giroflée  *  i  ■  -,  »  »  »'Ht'  i  v  a’  ©otd- 

Dll  Hins  », 

\  t\  •  ' 

Ulns  1 
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gilet 
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1  Wono 

v  V'U  v  v\MU 
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'Huv'irtu\ui 
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t\Him»\  n , 

llnu'Uvuio 
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uiletoi 

l 

>  »  mu  o  i 
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Wefto  betl» 

|  luiuhri  i 

uellvubaum  »»■»*<  .■yiyiiii*  »ms»»»*  »^«,»), 

giletiei  », 

Ufv'  Vv» 

'  Weiiou-Uilhei  1 

girolle  »  » , » > ■  •  »  »'iihaver  Valten- 

ilille  ' 

it'itlo 

s' 

fihibamin  'lifinoniim  (' iorfihibamm 

aille'’  ,v 

[UiUoN1! 

i'mialtdpiuh'l 

»'  so»  tW>» «».•>  ,iv  ,  •  »  i".|  UK  Mill 
01  I'l  OIU  v'.i'UH  ("lIUPl'l .  •  I  In  I  ft'  . 
,'iU'V'UUUlU'U 
aille  '  \  Mmob 

ùillos1  v ...  .  tpi»  m  »»i  »»(^011  I'-'i'v 

Billes  »'Up  l'tuv»  '.in 

i i UK's 1  i  f  n'uu'  , 
;Mmo  moUbo  bio  >01110  JUimo  fpiolt, 

»uistnioi  .  , lusivu'i»'»»  ■  a»'  la  iv'uii' 

SaUbOlU'd'  ,  vUUborhbMIOlOV 
giniblettep,  me:  n  »  iiobinfeuet 
»trin»iel  |»''Mninu'»'Hi  1 

gin  ,  ;  >'■  :  "  1  .  »  1 

gindie»'»  s.  ,  |»'iu»liv  »  oidtuoU'i 

gingen» (in;  •  r  »  .  >  ri".  n  .  i  ■ 

’  I1'1'1  I 

tljibi  -  no  y  ,'»  u,p»'OU'nl  » 

gingivite  o'  .  »,.,»•,  .  s-.ouv » \  >• : 

0  umubun»»  de»\  .»abufU'iUb»''»’' 

ginglaui  ■  p,».,.a  ,  .»»imc'uel  |  ,  .  UutlYi' 
Wo  '»UPJOI  |WiufeUi»'leut  <*  ( 

gmgly me  A.  in'  [pub  .  :  I 

gmguei  p,,  •.,<  v. »üiU'* |  1  m  1  ( 

I  >  (pi in, ion  •’  in. -I  '»tkttoni 
:  ’  '.'.on  »ludUbUipou  I  ■'  bio 

"•»  \'0:n>(i;bo»H«»Oi.{oi»  II  f 

ottiilovfen  otnU'ibou 

giuguet  '  y,.'.-  '.'tipu»'i  !..  -stem  ' 
Nn  omen  »»»»  m^cu  Hn»»i>t|  .  »I  v  01 Y  vnnv»> 

»  I'dtiO'.  ti»b,  \in  ,  i»bU\bUu  sV'oin 

.'V".  i'lYVlUlibllibi'1  ©»'Hi 

ginseng  .  l";ll 

>0«p  Ob  10  Mumil'llH  vs.,M,v 

gumig  $ 

.lU'.IUOIlb  IvU'UiOtOt 
gipon  v'  v  :•»  pu  yum 

gipsy  I  .•  \  |i| I.»»» 

s  '.'.»I'sios  Mipounor 

g  »  »  a  ft»  »ji».i  '  it  .  «y  J 

O>.'.0»0  'vOlUO  IlMObOO  ,  I. ..J,.,. , 

•  ■  »>  ' .  «  p  Uumow  bmio"  Woib 

g  »  ■  - 

U'iande  >  n  .  »•  »y»b  m»>s  ,;,ci«| 
Wn"oi  \o;o  »ab  Äate  lonlvniu  .,{ 
girandole  ,»».|  •  I 

»Jlrmiouibtci  'J  «»»  aiulo. 

■-  Cbv.KnaruK  ■ 

'■U"  ebol'tonnu 

«I11  a  so!  pub  •  \  n»s  >;».,»  i» 

"’1  ttl'b  cOttlU'l  I  oi'»»  I 

L“  ' 

tl»\S»»l  l  ;» 

guation  Pun  "bou'o»iuup 

giratOIIO  »  »;»  l-ns  Sn'ijl 

b  ■  ?»  »'•'  P: ■'  .  IUOUV  »' 

-  !1ùlb:\'H'0»lUU»|  .  )»>>»t»(  .  . 

'  vv"'0;.uft  I  -.in  Son  '.Hint  Hon  » 

gtrtumon  t  s  ,  >Uireidl 


giron  .  |><bb  |  ■  I  cMhoft;  ,  ,  »l»> 

IT'1  »•"'  ii)»>li  bo  Mmlio  -N  .  lujou 
bl'oito  »I  r'ooioit  ■  un  »'»».h'i'oii 

glmmi  ‘  »jn,  '  n  »»'  (»libn  noil 
ulrondn  yn  ■  |ll  !  In  .  n)  in»»» 

»»»'1'ilKi  Mi»'»b  mv  ^oo'lnluimg  »»»»»»  »'V»v»mhh' 
»»ns  ''»'»!>»>,»»»»•;  !>'  r»»u»i»'HM»i'»'  4  »'»»»»< tonioii 1 1 
»■  >»i,'ni»'HMi»»'i  im  .»voinif  m  K»  oni'ii  f»»\ii- 
»bjtKt»»'»»  'H’vl'lit'tl  » 

girondin  yn  >■'  i  ■  u  *  .  »<  .»un n 
bHib ,  W'U'i'Imo»  boi  IMi» out»,'  II 
h  y  .»n  i'tibi  fit i»|) .  Wiionbin  'bill 
aiiob  :  boo  (.Wii'i'iibo;  (  ' . » •  » r  ■<»  . 

»miiio  um' os  viv'h  »'l'in  t * ..'4  c  s»'ii  jiiim  !  si.» 
!KW'iH'»'n  i"n »ni t'liu'n  In  son  'Stilus  »ioU'iii  .  »>gl 
UH'iiiti^iitml.  |»lniin'  mtii'nis 

Giro  no  >»i  i  >  ■  n  '  Woro  in»  »imuuntrs 

'{»u'l'liii  niSi  III  ,'UII»lU'  itn'nK 
gnonnoi  »'  ijimin-  l^irnnj  c  r  »>.  n 
»ib  »uiö  umbou,  iiiuivlio  «irtmut'i' 

slVubolflufo 

glunioito  »,  -,  s  i'  I  no  »U  »b  ■■»  rns  .»n  »us  ) 

I  'JV'OHoi  nibno  ImIui  •  .  .1  fvlii»uxl 

»iioino  wlubb'Sno  om  î »'»>  hss '»>t»i(toii), 
M.  î  »  Vsi  un»'  .  or  ill  oiu  Wotto 

Imbu .  il  I  »Mirin'  ii  Innl  \ou(  ooiuun' 

nno  .  or  ill  on  nH'ttovH'onbihlioi  'bi'oujill. 
oi  biobi  bon  'bi'uiUol  mnl.i  bom  Wiubo. 
glrouettor  lyiiuàio  '  :■  »,  »on  |nn  mir  riiio 
Woiirifnliuo  monbrn. 

»1  iso  is  i,in»i  o,  I  o.osir 
gisnnt  »,in  >  »>  je »'■'■  i »' |  »i  ''.'liryirnb; 

b"u  .  noji'Ultr»''  .\>bli 
Gisrilo  ».OM  i'  Wi'irU» 
glsemont  vymn  '  | msi r |  l.  »!  \»dgr 
'>ii»|ilnn»i  ■  sot  ,»nii»o  inis  in  '<io.ui|\  mu 
sm>  .sin  on>  '.  »iiirniUil  /.  >  mi¬ 

nin'  iMblbUliiri  - 
gilo;  «ji'o  .  .  t.  gît  yi)  i  ^»"-ii 
gitano  (y  »•>  u'  lii'iiu  |  .'  ipanif»Orr  !li 
»u'iiuoi  î  gitano  . n»>  gitano  . n« 
gltanorio  »ju.im'i  ■  ;ïninuirrtuin  t 
gtto  »in  ,o»'su  |  i  .l.  v>i\nt)t-UnnT  n. 
•»nmitin  1  \  \  .  on  roiiio  cm  »'»>o 

i  »1 1 : 1  :  »»  1 1  »'  !'  Ms  V  »li|  01  So»'  v'liloil , 

I’oo'ni"  nu  ,  ntm  brimitoru  jjn'rbr 

»1  .  il  1 .11 1  (  .  »  l  iuilill»'  I»' 

li»''viv  an  .  mn  Itiboi  nt  fein,  i  n  m 
Irviton  nui>:  nnm  in  louto  Wbbnunn 
»arten  I  idagei  ftfunb 

»'II  «'  o'  ^  »»»»*»  1 1 .'  1  »  \  »'  »run  n  mul  I  n!  s'O- 

bonlioln  t>  .suivsiotoi  .  vlv  Iti  unis) 
Unto  toil  n  nom  ymiormortol  so«  OcOioii 
U  »I  v'ii »\or  »  »■-«  |ioni>'iisoion  m.imii»"-' 
gîter  ,'.',ilo|  t';i  I  c  t  mis  so  x 

I  itbonnnbion  <-/*.  flit  lagern 
>'  »I  oonanbon  sou  oluout  »iohsoHouou 
-S'"  11  mi  » .» v. .«us  untrrbriinKn 
givre  *  »..>;■■  ;i»ivnb  Steif-  Ih'aubfriMt. 


givre  J  ^  (yiwi  -  =  vih>. 
givre  '.insu'  |so;ivivl|  mil  :»i'oif  bobnfi . 
o1  vnnillo  ,o  ^ianiilr  mil  r-m  inrifirn 
'.'Injlini  non  Vanillin  (tulnof  so«  rno'iime). 
givreux  (tjiiuib' )  | m  i \  it- 1 J  r..  » ■  tl  » 
u»»'n  lïsoilioluon). 

glnbrt!  , nas»)  [Il  ^Inlxu-flSt».  (:  ul)b.  glatt 
W  ta  te)  J  u  ftilil  nnl'olmui!  |(n*it.» 

gin  breite  .iiaiuolno  (  (Minitlirii,  Wahl  i 
glaçaga  ù>  ,u ma  i.r  m  OsMnjirmi  u. 
glaçant  v,»»-> n  m ' oiftg.  eiafalt  («.  fin.) 

glace  (»liait  II:  uluti»'s  »rM,  (lin  m  nl)b 

t»llt  fillll  !  1,  (t'iiu  »■»uini'lAt»)  ii iis  n  ï. 

-  »'m  s.  ^raftigfeit.  innere  itiitte; 

oo'iir  i  ilo  ois  t  »1 1  le .0'  »'il  i  lus  .s  de 
I  à  so»-  „„  i.i  »  iolHi'sst'  brr  (Vio|i  ^»ser 
bii'(bH'iül)Unjiafoit)brtiStllmv  isrsmo 
l'i'UK'  lbt'  »lau-  la  fi'iiuv  Wrfrorcueö  n.  liié 
■■ .  uni'  ,  riur  'fin v( ion  (S'in  »>s,  oin  ©lad  n 
Wrirntrurd;  .  nu  nit  run  (*  »\lft  vanille) 
jîitrouen  l'Jinnillm  H'idn  -t.p%s.iMr= 
irievpunlt  >n  »V  |niimne»i»>  vi-ra»)  epir 
grl  si  Un''  a  -îtlu'ibo;  ymi»nr  cpieprl  m', 

'  »»a  '  Mntitlioii  Wagen  fenftev  <». 

(>,  ii'iun»  l'ionsju'tH'U'ust':  flrinr  Wolfe. 

»liai  .  a  ai. lot. t'a!;  .  .S  r/;  . 

alubü  ift  moltt  oln  inoiioi  miroir. 

{iu  I:  ,  ilo  fontl  ©nmbeid  n; 
oiuu'lu'  f  do  .  C  inbocfo  ;  oouvort  ilo  x 
rioPrbriTt ;  liinoniulo  f  ii  In  .  (ai b 
limonade;  promonmle  r  sur  la  .  ok» 
Uibi  t;  Uoiro  i\  In  .  WetWlnfe  an  f  («s, 
in'  Ci' id  abjirfülili  trinfrn;  il  n  yolf  ii 
,  oc»  inu  i'i»'  P  of  voie  n  ;  In  .  porto  bao 
O'id  t  rit  pt;  (Mro  niTi’tô  pur  les  .sein 
frieren  ;  vonipre  ht  .  awfeifen;  fin 
bon  \’»»t'i»  balnu'u.  bru  eriiru  cilin'lt 
tun  .  los  .s  du» naît-  bir  (ÿiomaffru  ...; 
i  ferrer  I  ï 

glace  ,»i  •'«»'')  [irlnoer|  ni  I.  ©Uni», 
©lain  t  f  %2.  f  Wlaeéliaubjiliul). 
glacée  v  J  f  iiioapfd  m. 
glacer  , nia (»<•  [ylnce]  Ook  1  r/t  I.  »ir 
frieren  mmtirn.  in  (Sid  ornmiubolu. 
-.  i’lmmi'iixiis  in  Ci' io  ftrUen ;  glace 
eiflg  eidfnlt  8,  fin  erftarreu  mmbru; 
il  n  un  nlmnl  yni  ^»'Im'e  rd  mirb  einem 
eidfalt  menn  man  ihm  uahrfommt ,  ln 
terreur  n  pltu'o  tous  mos  mouiUros 
der  c-t'breif  ift  mir  in  alle  ©lieber  po 
fahren  I.  pol  mit  Mucrrrpufi  ilhov 
liehen  ;  marions  ylnci  s  ührtjuefrvte 
Mo flii'ii irn  -  p/  ö.  O  glafirren.  mit 
o  i  ©tafn'r  lihov.iiohru;  f'-ants  yhieos 
©liU't'Öaudfchuht",  .  »hl  papier  '|»»ipi»'i 
fatiuiemi,  II  so  v  u,  c,.  (>.  ju  y  io 
morden  ;  gefrieren  7.  ,  ,/  erftarrrn 
glacerio  ypajua  [^laoej  f  I.  n)  ©  hia 
hereituna  ;  h  v  o  idhaudel  2.  .  - 
v"  pirprliliofirroi;  U  v  cpioiiothandol 
glaceur  ©  opaHu  i' n  -«  n,  »i ,  ouvrier 
n'  'Pusioviuiu'lfiitlsu :  caitiuirrrr;  Ul  ? u»»>- 
sou'iuuiii  n''lltt1i»'rrr 

glaceux  a  ..»n»'  (n'lari'l  »I  I.  J  rijii». 
2.  »a  unrein  molfig  n>»'u  i'imiui'atou 
glaciaire  »napni  >  ©letfeher 
glacial  ninnliu'i  Iplnoo]  1  ..  I.  riofali. 
eifip  »i.  In  nier  Ce  bad  Ciidinror; 
los  o.out's  ves  dir  falten  ;{onon;  fin  : 
liommo  ,  fatljiuuigrr  (ssoo  frofiiger 
'Dtrnfdi  ;  i'i-rivtiiu  .  Uwgmriliiirrcst)rift 
j'tellrr  -  v  in  brr  (i'idjouo  v»>s.  au  (Hirt 
jvhoin'  mmhiond  ( oo  »  maw  Hinein  ^ 

glaciale  v  ( v)  f  (jidfraut  n  (I  -  I 

glaciation  ,i  » >:(.•< ni,..  '  /  tiidbildun»! 
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glacier 

glacier  igmfiie')  [gla<-e,|  »,  I.  ©letfcbcr, 
Gisbcrg.  2.  #  ôctnbler  mit  -peifccio. 

glacière  (gtnßjit'v  /  I.  Giofclter ,»;  .  de 
ménage)  CSiofcfjranf  ,»;  a  vin  $ttein= 
fül)(er  »<.  2.  O  CStomafcl)iiio 

glaciériste  on  glaciologiste 

fiinfotjrgt)  ».  ©la^talifi,  Gileticher  îor= 
idjer,  =fcnncr. 

glacis  giafti  [glace  |  m  I.  Jtbbang. 
2.  n  fri.  .  il«r  la  conf rescarpo  Jyelb 
W(rtdö  n  8.  pi  in 

rnrt’c  f,  Durcbjicbtiger  [Çarbenton.  4.  O 
aiisgcbogetter  iltanb  duc«  .»u-ffci«. 
glaçon  . b  [glace]  m  I . 
kIivo)  îtiicf  »Giö,  Gisfdjotte/.  2.  ,i,„n 

•1*11«  cl«  jçlace)  (ïibmpft’n  and)  fig.  . 
glaçure  igtaftiTr)  f  ©lafu'r 
gladiateur  giabia  [ffl  tl  gliullus 
M".  glaive)  m  I.  until/.  ©labia’tor. 
Rechter.  2.  /i;/.  .Klopffechter 
gladiér  ginrh  ».[d)iiH’rtri3rmig;£d)roert 
glaïeul  glui.ïl]  |(t.  dim.  u.  gladius 
n  glaire]  m  ednoertei,  Siegrourj  / 

(fin  if. .lut  . 

glaire  [gin  [It.  dams  fiat]  /  I.  rofjc« 
Gitocifi.  2.0  glainire.  .4.  phguinl. 
Scfjleim  m. 

glairer  vt .  ■  I >  b 

mit  Gimeifi  überleben  o»er  einrciben. 
glaireux  )Ufi  CDd 
miß,  |n»eiftü&< 

glairure 

glaise  gi.i  |lt.|  /  a.  a.:  terre  Tou  , 
=crbc  f)  m. 

glaiser  (gtafc'  il. (b b  I.  mit  Tou  (n  j 
fleibcn.  2.  mit  Ton  bunsen, 
glaiseux  (gWfô']  u.  7 <1  tonig;  Ton... 
glaisière  (ßiciua  •  /  Tongrube 
glaive  folE®  [£t  iïus  «».J  m  1 . .  / 
n  /l'irt.  Sctjiuert  n  ;  fig.  Krieg, (Mcipalttat 
/'  2.  (puissance  f  du;  „  'jj(itci)t  f  über 
2cbcn  tmb  ïob;  fig.  ,,  spirituel  geift= 
iicbc  Werirfjtébarfett;  *  temporel  mette 
Iid;c  Obrigfeit 

glanage  g  <j )  [glaner]  m  2t tjren 
lefen  n,  Stoppeln  n,  'Jtadjtcfe  f. 
gland  «4»;  [It.  glail.S  \yén.  glandi-  H«.j 
»!  I.  *  Gid;e(  f,  Crcfer  /  ;  de  terre  (îrb- 
eicfu't  f,  =nufi  /.  2,  ■<«.  Gidjet  f  nm  mdmi 
rvjticbe  mm  nm  >iitjUi  2.  O  cirf}et= 
fikmigcr  Mltopf  non  'iltctnU,  2eioe  ober 
iiüitu  ;  Caiagc  /'. 

glandage  giut.  m  [glandj ,,/ Gichellrie  f. 
glandaire  o i«c  -  [gland]  u.  »».Giebel 
glande  nd ]  /  I .  7 rfifi  . 

lacrymale  ïrilncnbriife.  2.  P  Trü= 
■rugefchtoulft. 

glandé  (giybï-  I.  [glande)  ni.  mit 
qefcbtpoUenen  prüfen.  2.  [gland]  @ 
bceidjett. 

glandée  f  Gichetlernte.  |genb.| 
glandifère  -  ßi« oifâ'r)  a.  Giebeln  tra=f 
glandiforme  farm;  n.  cidicliormig ; 
Gichet...  ffreffcnb.i 

glandivore  1  ni««bu  «  ei.bel  i 
glandulaire,  glanduleux  7d 
ji  ibiiia';  a.  an.  brüfenartig  ;  Trüicn.. 
glandule  aim»';,  g|, ml)/  Meine  Tru1 
glane  igüm)  f  1.  s  Kbrentni[d)c(  ,n  - 
■  ;  làj.  faire  .  Kadjlefe  halten.  2.  Tiüfdjt  l 
m  ob.  n,  tüünbet  «  or.  m  ;  „  de  poire- 
.Jioeig  m  mit  iHirnen;  ^  d’oignons 
Munb  n  ejioiebctn. 

glanement  S  j  jtfjrcntcfcn  • 


glaner  (glane')  [It.]  v/t.  u.  vji.  Da  1.  y 
rUbrcn)  fefen,  ftoppctn;  rodt£.  auflefcn; 
-  (dans)  mi  champ  in  c-m  ,veloc  f*iad)= 
1ère  [»alten  2.  fig.  'i'adileu-  hotten. 

glaneur  «'  >; 

| 

glanure  s  .  21  hrcnleic,  Uadid 

glaphique  - 

m  ~  Specfflcin. 

glapir  _ 

{(äffen;  personne:  treiirbrn  aud»  ftg.  . 
glapissement  e  .  pi 

•Kläffen  a;  .Hreifdjen  n  audi  fig.  . 

G  la  ris  gtari't.  »n  (fHa’ruo  •«  i*®v 

■Rantaii  nub  Stub!  . 

glaronais  • 

Qj  ßta’rnerifd)  ;  Mla  vnei 
glas  n I «  II.  elnssieum  -M  :  mit  bem 
^orne  ufio.,  eig.  £>crbcinifmi(|.  oon  calare 
jujaiiiiiiciinifcii  ob-  »u  nbb.  (»ölen  )  m 
I.  „  funèbre)  Totengeläute  «;  sonner 
le  ^  bie  Totenglorfe  lauten  2.  2XrtiUc- 
I  rief alue  f  bei  Beerbignitg  bober  perfo»en. 
glatir  [gtari'r  !  It.  :  reien  (»«m 

llbler  iiîiu.). 

Glauber  0i  bV’  <  :  Jean  Aobann 

Wlflubcr  hemieber  -.’(ru  u.  Cbc  niilrr.  i  lfiCHj; 

sel  de  ©laubetfolj  »,  fehroefet 
faurcc»  ‘Jln'tron  ( ffuma’rfâurc 
glaucique  7  ^  qtoftî  t  •  id.  m  l 

glaucomateux  7  * 

mit  bem  grünen  Star  behaftet 

glaucome  / 

to  ma  //,  grüner  ctar.  [  rau-grün.  | 

glauque  /  ? 
g  I  a  v  i  0 1 :  • 

glèbe  ■  gleb  nim 

•fUoiî  J /’  I.Gi çflumoen  cdioUe:<'-tre 
rivé  à  la  an  oie  Sdiotle  gefeffdt  »ein. 
2.  féod.  Girunb  m.  unb  $)obcn  ,,t;  es¬ 
clave  m  de  la  ^ ,  serf  m  attaché  à  la  » 
Seib| eigene  r .  fpfannc  f  t-«  .ttnod»cn«.| 
glène  .7  0tiin  fgrd»  f  n,.  r'îelenf^i 
glénoïdal  -><■,  glénoïde  7  glmoika't, 
fllcnm  b,  [grd).]  a.  nud)  ».  an.:  cavité 
glénoïde  ou  glénoïdale  Ôelenfpianne 
bes  Sfbultcrblattes. 

glette  t te.  (  mètre.  1 

gleucomètre  O  m  n  _•  .-i.  ■>-< 
gliadine  >1 

n,  ifîftantenleim  ni. 
gline  f  bebccftn  J  liter; 
glissade  ..-na-  gli—  er  f  1. 

<!<■  vcii!>.--r)  2tu5gleiten  »,  tHutfcben  »; 
Schlittern  n ;  faire  une  ,  auegteiten; 
faire  des  ,s  fchlittern.  2.  clu-r-oir. 
cd»litterbahn  nui  bem  eue  3.  fîg.  Jvehl-' 
tritt  «/.  4.  ï.iniiumt  (’dipa'bc.  'cblei'; 
id»ritt  m  fintflf  Ect) riîre  nur  Dcrreiben  time 
und)  öer  Seite  5.  n,  m. 

glissage 

auf  Sdilitts  r  ;0c. 

glissant  I 

'diliiprrig  «uÿ  fig.  .  2.  flg.  bebenflid». 
mihliiti.  3. pr.  syllabe  »e  nicht  In  tonte 
Silbe. 

glissé 

glissement  p.u;  -  j  .  I.  :  m 
Hutfchcn  »,  F  Schlittern  ••  2.  -r  .. 

^  de  couches  Grbrutid» 
glisser  aéc  [Midi  deitat.  glitîd»cn]  > 

I  n  I.  pied:  au5=,  abiglriten;  abglii= 
id»en,  rutfehen;  tenez  i»  pied  de  récbeiie. 
de  crainte  qu’elle  ne  gli.-«-e  ...  bamit 
fie  nid»!  auogteite;  le  pied  lui  gli-> 


gloire 

et  il  tomba  er  glitt  mit  oetn  %ui;c  aus 
unb  fiel;  fig.  prenez  garde  que  le  pi.  <| 
n»  vous  glisse  paffen  Sie  auf  baft 
àbnen  nichts  paiiicre  op  tuùofjc.  2.  • 

i»  sUce  gleiten,  f  idjlittern;  it., 
ües  patin-  mcbi  gbr  patiner  £d)litt 
ichuh  laufen;  fair»  _  le  pie<J  bc.  î.: 
ichlcifcn.  3.  fig.  ^  sur  qc.  et.  nui  ftrei 
'en  ober  nur  leife  berühren;  l'orm  ur 
glissé  sur  ce  fait  ...  ift  leicht  über  bn  - 
Tatfache  hinioeggegangen;  n» - 
tranc<*s  n’ont  fait  que  ^  sur  lui 
haben  fotufagen  feinen  Ginbrud  auf 
ihn  gemacht.  4.  le  v.  m-  lui  gli--. 
main-  ...  ent  glitt  itjin  aus  brr  \vn* 

•  F  fig  .  des  main- à  ip  ;-m  entfebtur'.  :: 
•».  Dgl  III  i  f  id»  einiehleicbcn.  Il  l.  li 
un  |*d  e-n  [yuft  oorfchieben.  7. 
dans  qc.  ct.  unoermerft  in  et. '«<•-  In: 
cinbringen* ^  sa  main  ci  ns  la  p 
I  «le  q.  bie  rmnb  heimlich  in  j-o  Taidii 
I  flctfcn  ;  fig.  :  un  mot  dans  un  <11—,  .nu  - 
ein  3ßort  in  eine  .'hebe  mit  eitifiicftnt 
laffen;  ,  qc.  à  l'oreille  de  q.  i-m  e: 
tuflüflem;  des  erreurs  parmi  l<- 
peuple  ^rrtümer  unter  bas  iiotf  brin 
gcn.  Illse-iich  ein^ffd) (eichen  a  fig 
glisseur  cs.  •  g  c-,  itt* 

eisbübn.  |îd)icnc,  a’tange  an  •■  0>d"  i 
glissière  S 
g  lissoir  n  _ 

f  für  geîôUico  .ï>otv 

glissoire  g!—..  -cblif  :■  ••  .• 

globa  ire  _•  * 

lig;  Muge!... 

global  [globa  I  [glolie  >.  c.  rin'ànir.cO 
auemarbenb;  somme  .<•  runor  Sumnu , 
^einent  adv.  in  Jtauid»  unb  »öogen 

globe 

Mlofs,  Stumpen  ]  »i  1.  I.oule,  f.  bê  MU1 
/';  ~  impérial  .’Wcidtsapfel.  2.  /, 
iball.  3.  a.-i  ôimmelstôrper;  les 
célestes  bit  (Mefiirne  n pl.  ;  ^  te.  -tr. 
Grbdugcl  f,  =baU;  voyages  m  pt.  u- 
tour  du  ,  .Keifen  fpl.  um  bie  {l'ctt 

4.  ^céleste  fünfilichesôitnmc  ïç.aeit .  :  ■ 

~  terrestre  tünillichcGrbfugel.Gflo'bue. 

5.  ^  de  verre  (vi:aoglocfe  f  ;  ,  à  ’ro¬ 

ulage  Hcncgtodc  f;  „  de  la  pendule 
OJIae  n  über  e:iifr  EtuÇubr  .  6.  '  ^ 

oculaire,  ^  de  l’œil  üu^lapfel. 

globe-trotter 

bummler.  SBelttounft.  (runb  , 

globeux  -  _•  !.. 

globulaire  e  •  _•  | 

carte-  f  pl.  i'anbfarten  mit  trummen 
('»rablinien.  Il  f  ♦Huaelblume  . 

Olobnln  ria  - 

globule  . .  u i'i  globe  I . 

..  ;  »tilg  ôagelforn  »  2.fk§tioi.  Mor- 


perchcn  n  ;  »  ( 

111  V; 

mg'  Slutfbrperdo  n  . 

.(.  /ihm  utr 

fJein 

e  t:ltlf ;  frnlw.i;: 

rirrufu  tciajc 

*n  n. 

globuleux 

ibülô 

11.  Muge  1 . . . 

glochide  7  - 

ïi  pj  [grd»  J  f  bat:gc 

•öorftc. 

gloire 

.1  ir] 

Oria  g#i  ]  f  1 .  i.T,n<J- 

r^noramé*'  ?Hu 

bm  w. 

•  ■.p-iH UT....Gbn  r. 

2.  i-  m  ■ 

ïièclt 

jirrfe  feines  î-vahr= 

bunberls;  il 

e^t  I 

la  »  de  son  pavs  et 

i’t  î". r  ctolc  fetneo  Tat. i;anbee.  3.  >  •- 
•  Jtuhmiadt  etc:-  ..  A. ri 
-,  £>nTlichfeit,  -cligfeit.  5.  p* 
''.lo'rif.  ftciligentchcin  m  6.  :  •  t> 

•  rlniditi  tr:  ïl'olfrnbtmmel,  bette  îr'olfe; 


giomérule 


sculp,  non  strahlen  umgebeneâ  ©reiecf 

(Symbol  ber  S2reieinigteit,  ;  Jfeeuertuerferei  : 
groftc  Sonne. 

3u  1  :  avide  de  ~  rubm(be)gierig  ; 
se  couvrir  de  ~  fid)  mit  iHutjm  be- 
becfen,  Siufjm  ernten;  se;  faire  une. 
~  de  qc.  :  a)  fief)  eine  ©fjre  auo  etmas 
(dut.)  mad)en  ;  b)  fief)  e-r  3aci)c  (yen.)  ob. 
mit  et.  (dat.)  rühmen,  ftolj  auf  et.  acc.) 
fein;  il  met  sa  ~  à  qc.  er  fetzt  f-niJtuijm 
barein  ob.  er  fucf)t  feinen  ffiuijm  barin; 
rendre  ~  à  la  vérité  ber  3öabr()eit  bit* 
©bre  geben;  cebi  tourne  à  sa  „  bas 
gereicht  ifjm  jum  Sfîufjme;  pour  la 
plus  grande  _  de  Dieu  ju  größerer 
©£)re  ©otted,  in  majo'rem  Bei  glo'- 
riarn  (SBafeljprud)  ber  gefui’ten);  dire  qc. 
à  la  „  de  q.  j-m  et.  jum  Siubnv  nadp 
fagen;  à  la  ~  de  la  vérité  fur  Steuer 
ber  9iiaf»rf)eit.  # 

giomérule  (glomerii'ij  [1t.]  in  [.an.  ~Spl. 
©efäfifniiuel  ob.  büdalpi  gf)if<±)C  .Hôrper= 
d)en  nlpl.  2.  ï  ÏSlütcm,  a.  Fracht; 
fnituclcben  ». 

gloria  (giorja'j  [It.  =  fr.  gloire]  »»  1.  ri. 
~  (patri,  patri’  [It.  :  bem  Sater])  ïeit  ber 
fciturgie;  F  il  est  comme  ~  patri  er  ift 
£ans  in  allen  ©affen.  2.  P  itaffec  ober 
Xee  mit  .Qucfer  unb  ®ranntmein. 
gloriette  (giorjat)  [gloire]  /  @arten= 
I)âuérf)en  n. 

glorieuse  (giorfâ'f)  f:  les  trois  ~s  bie 
brei  ruhmreichen  Xage  ber  steootution,  oom 
27.  biS  29.  Suit  1830. 

glorieux  (giorf»’)  [gloire]  ®d  I  a.  □ 

1.  g(orreid),  rübmlid).  rulimuolt;  de 
glorieuse  mémoire  glorreichen  2tnben= 
fens.  2.  ftolj  (de  auf  acc.)  ;  mv.p.  rul)m= 
rebig.  3.  ri.  uerflärt;  f.  corps  4  T.  Ils. 
©rofzfpred)er,  ©ernegroft  m. 

glorificateur  (gioriftfatS'r,  s.  @f  ®erf)err= 
ficher.  [(tdjung.  2.  rl.  Süerflârung.t 
glorification  (gloriftiafeio')  f  1 .  ?ierf)err=/ 
glorifier  glorifie') [It.glorïa (=fr.g!oirej 
u.  facëre  machen]  Sia  I  vit.  J.  oer()errli= 
d)en.  2.  rl.  nerflören.  II  se  ~  3.  se 
~  de  fid)  rühmen  (gén .).  4.  se  „  dans 
qc.  feinen  9htf)m  in  et.  [dut.  fucljen. 
gloriole  (giorjo'i)  [gloire]  f  armfeliger 
3hif)m;  ©itelfeit. 

glose  (glêf)  [grd).  (ogl.glossaire  ]  fl  .(com- 
montaire,  f.  bs)  Auslegung,  ÏBorH)©r= 
flântng,  ©Ioffe;  ~  marginale  3Ianb= 
gloffe;  ~  d’Orléans  bunfle  Srftôrung. 

2.  ©loffengebicbt  n;  roeits.  Srjciblung. 

3.  F  (fritifefee,  fpbttit^c)  99emerfnng. 
gloser  (gtofe')  [glose]  ©a  I  vit.  1.  er= 

Hären,  gloffieren.  2.  F  \  )d)arf  tabeln. 
II  >•/'•  F  -  sur  boshafte)  âtuSlegungen 
ober  ©(offen)  machen  über  (acc.). 
gloseur  {gtoffeV  [gloser]  s.  ©g  ©(offen-- 
macker,  Xabler,  Sri’tifer  m. 
glossaire  (giofeS’r)  [grefj.  glossa  fpmge. 
Spraye;  oeraltete«  ÏBort]  m  1.  (diction¬ 
naire,  f.  b§)  ©(offa’r(ium)  n,  erflärenbes 
5öiirterbucb,  toeits.  Ißofabu(a'riium)  n. 
2.  îôortfcba^  einer  Spradfe. 
glossateur  (giofeatö'r)  [glossaire]  m 
Slusleger,  (Srflärer,  ©loffa'tor. 
glossien  ©c,  glossique  (giofete’,  „fei't) 
a.  an.  zur  .gunge  gehörig;  jungen... 
glossite  c?  &■  (gtofrf’t)  [grd).]  f  gungen= 
entjünbung. 

£W~glosso...  5  gtofe»..  [gretp]  m 
éjftgn:  gungen...,  jungen... 
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glossographie  tu  (gtofeografF)  [grd).  |  / 
gr.  ©rflärung  alter  unb  bunffer  ffliirter. 
glotte  »  (gißt)  [grd).]  f  an.  Stimmriljc. 
glottique  2?  (gtoti't)  a.  an.  auf  bie  Stimm -- 
ril>e  begüg(icf) ;  Stimmritzen... 
glottorer  'gtotore')  [It.J  v/i.  ®a  mit  bem 
Scbmibct  flappern  (uom  ©torefee), 
glouglou  (gtitgu')  [lautmufeafemenb]  m  1.  du 
dindon:  .ft’OÜem  n  \  du  pigeon:  ©irren  n. 
2.  d'une  bouteille:  ©lurfglucf  n. 
glouglo  u  ter'gtugiute',~gto^)ü/i.®al.fo(= 
lern;  girren.  2.  ©lucfglurf  macben. 
gloussement  giufem»1)  m  ©(urf(f)en  ». 
glousser  (gtufee')  [lautmtcfeafemenb]  vH.  ®a 
g(ucf(f)en  (.§etme). 

glouteron  4  (gtutro’)  [su  btfcf)  fttette]  m 
I.  =  bardane.  2.  =-  gaillet. 
glouton  (glutj/)  [It.]  I  a.  (nnd>  s.)  □  unb 
s.  ©c  gefräfsig;  Süielfrafî  m.  II  m  so. 
4iie(frafî,  ^elfenfage  f  ( auio  [b<»  •cd  lis  ]) . 

Syn.  glouton  fiefet  uor  allem  auf  bie 
Dtcngc;  gourmand  ifet  gern  uiet,  aber  gut; 
friand  liebt  Sederbiffen ;  gourmet  fiefet 
tttefer  auf  bie  Wiite  ber  ©pcifett  alb  auf  bie 
tüicnge ;  goulu  ifet  mit  einer  Slrt  SUSut. 
gloutonnerie  (giutünri')  f  ©efräfiigfeit, 
©ierigfeit.  |fl(ifte.) 

glouze  4  (giuf)  f  rocidje Sanbftelle  an  ber/ 
glu  (gtü)  [(t.  glus  Seim  (gfe.  jtt  nl)b.  f(ebcn, 
ft(eificr)]  f  5foge((cim  ?»;  prendre  des 
oiseaux  à  la  ^  Siögel  mit  Seimruten 
fangen.  [fiebrig  (auefe  fig.).\ 

gluant  (giiia')  [gluer]  a.  ©  (natfe  s.)/ 
gluau  fgiiio')  [glu]  m  ©b  Seimrute  /'; 
tendre  des  Seimruten  fteefen. 
glucomètre®(gtütoma’tr)  [grd).]  m  2J(o[t= 
in  age  f,  =meffer. 

glucose^  (gtütb’f)  [grd).]/']®:  m)  Xrau 
bem,  Stärfc^ucfcr  m. 
gluer  /nine')  [glu]  vit.  ©it  1.  mit  SüogeU 
leim  beftreidjen.  2.  (poiœor!  fiebrig 
madfen,  befefimieren.  [beeten  ufro.f 

glui  (gist,  m  ïioggenftro^  «  jum  sacttJ 
glum'ac  é  (gtümlafeje’)  [II.]  a.  fpeffig. 
gluten  (glütä’n)  [lt.]  m  i.h.n.  Sinbe--, 
,ftIebe=floff.  2.  ^  .lieber,  ©tu'tcu  ». 
g I uti natif  (gtütfnatl'f)  a.  ©e  =  aggluti¬ 
nant.  [Heben  n. \ 

glutination  (giiitimifejp')  f  3u[ammen4 
glutineux  (gtütin»’)  ».  naefe  s.)  ©d 
fiebrig,  (eimlartig.  [»,  Öljucfer  m.\ 
glycérine  ^  (giifeeri'n)  [ grd).]  /  ©(ij^eri'n/ 
glyCOSe  ^  (glitô'f)  f  -  glucose, 
glyphe  A  (8iif)  [grd).|  m  2cî)lil3  int  bo’ 
viferen  (tyc6älf. 

glyptique  grtpti'i  [grd).]  !  ..  -Sd/riit 
fügen  (ober  ^eidjnungen  uerfefjen  (von 
steinen;.  II  f  Stcinfcbncibefunft. 
glyptothèque  27  (oHptotä'l)  |grd).|  f 
©Ipptotlje'f  :  a  ©cmmenfammlung; 
b)  Sammlung  uon  2Mlb£)auernrbeiten. 
gnat  P  ( njuf  m  Sdjubflicfer. 
gnaffer  P  njafc')  vit.  u.  »  1.  >  a  'Sdjulie; 

[liefen.  ['isürfcin.i 

gnafle  P  rTjafi)  f  fd^Iedjtcr  2Öurf  beim! 
gnan-gnan  ou  gnangnan  F  (FjtfSja') 
[lautmalcnb]  s.  (a.  a.  inv.)‘.  ui)  ^  ein 

QuacfcUfritze,  =£) ans;  une  (femme)  „ 
eine  Quacfediefe. 

gnaphale,  gnaphalium  u  ^  (anafa't, 
snafaifo'm)  [grc^.]  m  IRu^rfraut  n. 

gnatho...  27  (anato...)  [grd).]  in 
.gfign:  löacfen...,  SGBangen... 
gneiss  77  (anäfe  [btfdj]  m  min.  ©neis. 
gneissique  27  ^näfei't)  a.  gneioartig. 


gober 

gnocchi  (nfotl')  [it.]  m Ipl.  art  bfinne  ita= 
(ie'nifcfje  Rubeln  flpl. 
gnognote  P (njonfö't)  f ;  c’est  de  1»  ,  bao 
ifl  roertlofes  3eug. 

gnole  P  (»jot!  1/1.  éc.  Schramme,  bio 
ein  Jtreifcl  bunfe  Slnfafercn  an  einen  anberen 
flieifcl  betommt.  2.  Sd)(ag  m,  Ohrfeige, 
®ad)tcl  (opt  torgnole).  II  a.:  avoir 
Fair  ,  bumtit  audfefjen;  e’est  ^  bad  ifl 
albern. 

gnome1  (gnöm)  [gnome2?]  m  ©uom, 
©rb=,  IBerg=gcift.  (fprud)  m.\ 

gnome2  n  (..  [  g  ret) .  ]  f  ©nome,  Sinn  ( 
gnomide  (anomi’b)  [gnome 1  ]  /'  ©no’miit, 
(lucib(id)er)  ©rb=,  Serg=geift  m. 
gnomique^rntt;  [gnome2]  a.  gno’mifet) ; 
poésie/1  ~  Sprud)--,  ©nomeu-bid)tttng; 
poète  m  ,  (and;  m  ©nomonbid)ta\ 
gnomologie  (gnomoioqi')  [gnome 2 j  f 
©pruchfammlung.  [Sonnenubr  f  \ 
gnomon  ®  (anomß';  [grd).]  m (/feiger ber) i 
gnomonique  /  gnomonil)!  fast,  ©no 
mo’nif  (.Uimft,  Sonnet»,  iDlono-,  Slern  tiferen 
Stt  entiuerfen).  II  a.  Sottneuu()r. . . 
gnon  P  (»jß)  m  Sd)(ag;  recevoir  des 
Schläge  befommen. 

gnose  ,v  (gnöf  [grc§.]  f  rl.  I.  ©no'fiô 
f'feiZfeere  ttenntni?  uon  (feott).  2.  gnosti¬ 
cisme.  [ber  ©no'[lifer.i 

gnosticisme  (gnofetiferfem)  m  rl.  Schre  /  / 
gnostique  (gnüfeti'f)  [gnose]  m  unb  rl. 
©no'ftifcr  (cferiftlicfee  Seite  (2.  sæ.l  ln  ®gt)i» 
ten  unb  Stjrien,  bie  firft  eine  feöfeerc  ftenntnl« 
oon  c'ioti  jufefeririv  ;  gno'ftifd). 
gnou  (gnu,  a.  »ja  |  (lottcntottifd)]  m 
©nu  n  ((  lato' blepas  gnu). 

go  F  (go  [gober]  :  tout  de  go  ad/vt  ge= 
rabeju,  franf  unb  frei;  oon  felbft. 

G.O.  abr.  für  grand  officier, 
gob  b  e  gob,  [gober]  f  1.  (pour  ompoi 
sonner)  ©iftfiöfidjen  n.  2.  (pour  *.-n- 
graissor)  DJiaftfugel. 

gobelet  go6(a';  [dim.  uon  (t.  cupa  'bonne, 
?faft  (iporauS  aucf)  n()b.  .Rufe  entlefent  /ift: 
gfe.  »u  n()b.  ôumpen)]  m  1.  (vas»)  SBedfer 
juin  ïrinfeit  unb  für  Taidien jpieler;  hausser 
le ,  gern  trinfen;  jouer  des  Xafd)en= 
fpielerfünftp  mactjen  ;  fi  y.  gaunern;  jou¬ 
eur  m  de  „sXafdienfpicler;  fiy.  Sdjctni  ; 
tours  vi/pl.  de  ^s  Xafd)cnfpielerfüu[te 
f  pl.  2.  ipeitS.  (verre  sans  pied)  ©lad  » 
ohne  fffufi.  3.  efem.  l.ôof-'FJRunbfdienfen: 
unb  Dhftmmt  n. 

gobeleterie  (göfeiStrC)  f  fÇahrifatiou  uon 
ob.§anbe(/»mit:4lcchcrnob.@(aêroaren. 
gobeletier  (gôfeiiitjc')  m  SBcd)crhünbler 
gobelin1  [as.  grch.]  m  .Wo'bolb 
gobelin2  (^)  [Gilles  Gobelin,  gär&er/u 
Higriô  im  15.8».]  ni  1.  ©obelin  (gemlritc 
ïape'te).  2.  les  Ss  Scharlachfürberci  f 
unb  3oiigtapctcufnbrif  ln  <pari<t, 
gobelot  t  er  F  Igfibiote')  [gobelet]  ri. 
©a  fcdu’ii,  hcrumfncipen 
gobelotteur  F  fg.ibiutfî'v  ..  ©g  „'{edp.’1 
gobe-mouches  gofemu’idi  m  une,  l.or». 
[Çliegenfchnâpper  («attimg  Mmct'eofm). 
2.  v  'Xante  oerjefetebener  infettenfrefenber 
'pfianjen,  bjn.  2!enudflicgenfal(e  /'(  /  Hnnw  a 
miisci'pui.'t .  3.  F  fiy.  ©infaltdptHfel. 
gober  (gobe'  [©.  f  (t.  gob  fliuuoj  (ria  l  e  /. 
1.  (avaler)  (gierig'  binuntcr[d)luctcn  ;  _ 
un  œuf  ein  ©i  audfc[)(ürfen;  fig.  ..  b' 
morceau  ou  l’hameron  iu  b  te  jjallo 
gehen;  P ßy .  la  ^  in  Der  ftfjen; 

îpcit©.  fferben.  2.  F  fiy.  (croire  s«n« 


goberge 


nxameit)  leiditlfin  aue«  ösctjövtc  glauben. 
3.  (saisir)  unucrmutet  feftnefimen  ober 
tangen;  fig.  „  des  mouches,  „  du  vent 
bic  3eit  nertröbcln.  4.  P  (aimer)  gcrn= 
haben.  II  se  ~  5.  nerfdblucft  werben. 
6.  r  \  non  ft d)  fe^r  eingenommen  fein. 
goberge1  (gnbä’rq)  f  =  merluche. 
goberge2  (J)  f  1.  O  men,  Scimjn'inge. 

2.  ~s  pl.  SBettbobenbrctter  n/pl. 
goberger  F  (gobâi-qe'  fDl  :  se  —  1.  fief) 

gütlich  tun,  ficli’cS  bequem  machen.  2.  f 
sc  „  de  q.  fid)  über  j-n  luftig  machen, 
gobet  F  (goba’)  [gober])»  1.  SBiffcn  ;  fi  g. 
prendre  q.  au  „  j-n  roegfapern.  2.  bon 
.  leichtgläubiger  2)1  en  f  ch- 
gobeter  ©  (goûte’)  [gobet]  vit.  ®c:  „  un 
mur  eine  Sllaucr  bewerfen, 
gobetis  ©  (göbti')  [gobeter]  m  bünner 
OTÔrtcl,  ben  man  »midien  bic  fÇugcu  ftreicbi. 
gobeur  F \  (gobü'r)  [gober]  s.  ©g  l.SBieb 
frah  m.  2.  fig.  Seiditgläubige'r. 

Gobi  ^  (gobi’)  m  =  t  lhamo. 
gobichonner  P  (gobijcbonc)  [gober]  r/F 
®a  in  Saud  unb  33raud  leben, 
gobie  ©  (gobi’)  [lt.]  m  icht.  fDteevgrunbel 
f  (©attung  Go'bius).  [fjotg  n.\ 

gobillard  ©  (gobtjâ'r)  ?»  (^afYlTauben  i 
gobille  (gobt’i)  [ugi.  globe  «.  bille]  / 
Üiurmct  m  (a./'l,0cbnelffugel  juin  Spielen, 
gobin  \  (gob//’)  [it.J  m  ïhuflige(r). 
gobseck  P  gobgS’r)  m  ©citato  unb 
'ffluchcrcr  (uacb  Balzac«  .'tfonmti  Gobseck). 
godage  ©  (goba’q)  [goder]  m  falfche 
fyalte;  Slufbaufchung  f. 
godaille  F  (gobai)  f  Üîôtlcvei. 
godailler  F  (gobaje’)  v  i.  ©a  icdien.faufen. 
godailleur  F  (gobajB'r)  s.  ©g  Säufer. 
godan(t)  F  (goba')»»  SBinb,  Schminbclci  f. 
goddam  (gfibbä'm)  [engl.  God  damn] 
I  int.  (Mott  oerbamm’  (es  ob. mid))  !  II  m 
l pi.  goddem,  göbbä'm1  'Spottname  für) 
(Snglätiber. 

Godefroy  (gôbfvfà')m  (Mottfrieb;  f. Bouil¬ 
lon1.  !bol,irafpler.\ 

godelureau  F  (göbiüro')  m  Stuwer,  Süff  1 
godenot  (göbm/)  m  1.  (Maufelmänndien 
»  be«  Tafdjcnfpieler«.  2.  P  unb  fig.  fleinev 
finirpd. 

goder  (gobe')  [at  godron  V]  <■  i.  '  a  falfche 
galten  werfen,  fid)  aufhaufdien. 
godet  (goba')  |  lt.  gut  tus  cngbalfiger  .'Trug, 
nue  ben»  bit  ^liifftgh'it  nur  ivopfemoeife  Iier= 
iiuçfommt,  non  gutta  Tropfen]  m  1.  (petit 
'  «se  à  boira)  Tummler,  Heiner  Zedier  oime 
^u&  a.  sxntci.  2.  „de  pipe  tpfeifenfopf. 

3. y?emC.  fyarben=,  Dl-napf.  4.(jrotmiSre) 
0pciröhrc  f  an  ber  Tadninne.  5.  S 
Wumenfeldi.  (i.  ©  Schöpfeimer  an 
®afferrfibent.  7.  (faux  pli)  fatfd)C  JÇalte. 

godiche  F  (gobi'im  I  ©infaltdpinfcl  ?», 
bumme)  (Maus  f.  1 1  c.bumm,ungefd)itft. 
godichon  F  (gobift&i/1  (godiche]  ©c  I  ». 
tölpelhaft;  chanter  la  mère  „ne  ein 
inftiged  Sieb  fingen.  II  s.  Tölpel  ?». 
godich(onn)er  (gobtfc&loule')  [godichon] 
»/i.  ®a  bummed  3  eu  g  fdiwaÇcn. 
godille  ©  (gobl’j)  f  groficr  'fiootdricmen 
pihtber)  jum  211  ri  den.  (wricfemi 

godiller  ©  (gobife')  [godille]  c,t.  ci  al 
godilleur  ©  (gobljor)  ?»  '-Bootoführer. 
godillot  (gobijo’)  [nad)  bem  Stamen  be«  erftcn 
Vabrlfantcn]  m  1.  Solbatenfd)Uh.  2.  F 
(\nfanterift,  [yufif olDat . 
godiveau  (gobimo’)  ni  cuis.  '.Hvt  jÇIeifd): 
Pflflete  f  oon  jtaibfleifd>tlbfcd>cn  ut  ne 
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godron  (gobrg’)  m  1.  runb  gefdiweiftc 
IRanbuer/gerung  bjb.  an  siibngofSécn. 
2.  A  ©ierleifte  /'.  3.  (pli  ron«i )  Mtunb- 
faite  f  an  $rrattcnpu|facben. 
godronner  (gobronc’t  [godron|  »/.  cia 
mit  gefd) weiften  fRanbuerjierungett  uer 
fehen;  coiffa,  etc.:  runb  fälteln, 
godronnoir©  (gobmtîS’r)  m  3lu8fd)weip 
mcijjcl. 

godure  (gobii’v  [goder]  /'  faljche  [Çaltc. 
goéland  'goelp  (fit  ]  ?»  oc».  größere  Ülvlcn 
bev  Seemöwe  f  i,on«;. 
goélette  (goeut  ■  (fit.]  /'  1.  ©  ©Odette, 
Sdjoner  »1  »uciimiftige«  gafpgeitg  uon  50 
bi«  100  Tonnen'.  2.  om.  SeefdlWalbC. 
goémon  «  (gocmg’i  [fit.]  m  Tang,  2'leer  , 
See=graê  ». 

Gœrz  Ç  (giu-th)  f  =  Goritz. 

Gœthe  (güt)  m  beutidjev  Tiditcv,  1749—1832. 
gœthée  ^  (gitto')  [  (Moettje (  f  sert  fDlafoe. 
Gœttingue  §  giitf/'g)  /'  Göttingen  » 
(prcnftiidK  UnioevfitcitSftabt). 
gogaille  F  (gogs'j)  [gb.  çu  goguenard]  f 
(Mclag(e)  »;  être  en  faire  .  ein  ©e= 
tag  halten,  F  fditampampen. 

Gogo 1  F  gogo1  f  (Mrctd)cn  »  mgi. ÖI argot). 
gogo2  F  („)  [gober?]  1  m  t'eichtgtâu 
higc(r).  Il  à  „  advt.  in  .Vbiille  unb  jjülle. 
gogue  F  \  (gog)  f  Sdjer.i  m. 
goguenard  F  (gagna  i  (gogue]  a.  (n  a  dix.) 
unb  s.  fpötti]ct)(er),  [pôttelnb(er  Spafi= 
mâcher). 

goguenarder  F  (giignarbe  1  r  i.  Q  a  ]pôt= 
tifdje  SBipc  machen.  lil'itu 

goguenarderie  F (gögnarb-n'  /  fchlechterl 

goguenot,gogueneau(gagno'  m  l.Ülpfel- 
weintopf.  2.  P  îîadjtdopf,  =gcfdiirr  »; 
(latrinas)  Sthtritt. 

goguette  gogS  t  [gogue]  /  1.  (Mericht  » 
non  gehadtem  cchweineftcifd).  2.  F 
„s  pl.  (bodi  ancfi  sg.)  luftige  Sdmutnfe 
m  pl.,  Sdjerçreben;  être  en  sus)  „(s) 
Infliger  Saune  fein;  conter  ,s  Sd)nur= 
ren  erzählen;  chanter  „s  à  t;.  j-n  aud= 
fdiimpfen.  3.  luftiger  Sdmmuo  4.  in 
Vpavi5:  ©cfanguerciu,  ber  feilte  eituingcu  in 
cittern  âBivtêhanic  bat. 

goinfrade  F  unqfra'b  /  Schmauferei,  P 
[Çreffcrei. 

goinfre  F  iggiir'  I  »i  Sdilemmcr,  P  jyreffer. 

Il  a.  gcfrâfîig.  [fchwclgcn,  P  freffcn.f 
goinfrer  F  fgc„ne'  [goinfre]  r,i.  c>'al 
goinfrerie  F  igayfrui’i  f  Schlemmerei, 
goitre ^uu’dtv)  |  lt.  guttur-ne^ie]  m  Mropf. 
goitreux  &  (gfatrS’  T  d  1  ».  tropf  art  ig; 
F  fig.  bumm,  hlöbfinnig.  II  s.  .Hropf= 
franfe(r);  F  /ig.  'i'Iôbfinnige  r). 
Golconde  Ç  (gnifa  b)  f  CMolfo'nba  »  ,5tabt 

unb  eijm.  Sîeicb  in  S'ittbofta’n). 
golf  (golf)  [engl.]  »t  (Molf(fpiel)  ». 
golfe  (galt  [grell,  kolpos  'bujen  boo  men  ici) - 
liehen  .ubvpcvb.  fig.  'Blecvbuien  (gb.  ju  tl[)b. 
wölben  ]  m  fDicerbufen,  (Molf;  fig.  unb 
poêt.  fiafen ;  „  de  Gascogne  (Maöfognu 
idicr  (ober  ihdfanifdier  Diecrbufeu. 
golfeur  göifB’t  [goll]  »i  ©olffpieler. 
Golgotha  ^  goigotn  [Deör.J  »t  ©o’l 
gatha  »,  Schäbelftätte 
goliardique  .gnltarbi’t  |  mabildi.p.t  loi  iàtll] 
a.  :  poésie  f  „  Sßaga'ntculieber  »  pl. 
Goliath  goiüi't)  [hein-.]  »i  bi  bi.  ©oliath; 
fig  febr  langer  Dlenfd),  SHiefe 
gombette  ggbt'i',  u.  unb  /  loi  .  bur- 
gu'nbifche  Wcietciammlung  bob  >ibnig« 

Gondahnud. 


gonfler 

gomène  ©  gomfi'n)  f  Slnfertau  »  einer 
(Saieerc.  |micrcu  n.\ 

gommage  (goma'q)  [gommer]?»  (Mum  l 
gomme  (gond  (lt.  gununi  g».;  u.  3lgpp 
tifdjen]  /'  1.  (Mummi  n  (a.  ?».);  f.  adra- 
gant  1 1 ,  arahii|ue,  élastique II ;  „laque 
©ummilaef  /».  2.  fig.  haute  „  feine 
2fummlerwelt.  fgu'tt  «  (©ummiharj).l 
gomme-gutte  igfimgü't)  /'uGi©ummi=l 
gommement  'gombitg')  (gommer]  m 
©ummieren  ». 

gommer  gomc  )  [goninie]  i.  Q)a 

1.  gummieren,  mit  (Mummi  boftreicben 

2.  peint,  mit  (Mummi  ner fehen. 
gomme-résine  »pitmofi'n)  /'  '"a  ©muni 

f) a r/|  ». 

gommeur  (gomfi’r)  m  ©ummiercr. 
gommeux  (giim8')[gomme](7)dl».(nad). s. 
gummilartig;  (Mummi...  II  F  feiner 
ÎBummler,  ©igerl,  Sülobcnarr;  (/’: 
bâmehen  »,  2Hobc=bame,  puppe), 
gommier  y  (garnie')  [gomme]  ?»  (Mummi 
baum  (9îamc  uevidiiebener  'bäume,  bie®ttmmi 
iiefern.  sîi.  acacia,  mimosa,  etc. F 

gommifère  >  igomifa’v)  ».  gummigebenb. 
gommoir  ©  (jomsB’v)  [gommer]  m 
SBatteitfabviration :  Jjuber  mit  (Mummi. 
Gomorrhe  §  (gomo’r)  [hebr.]  f  bibl.  ©o 
mo’rra  »  (stabt  in  ißaitifti'na).  |gid)t.| 
gonagre  ©  s?  (gona'gr)  [grd).]  /'  .H'nic--I 
gonce,  goncier  F  (goü,  gofiV)  »»  I .  !©nbi 
ui’buum  u,  M'crl.  2.  leicht  ju  preUenbcr 
fieri,  Xöffel. 

Goncourt  vgytuV  » i  :  lêdinoiul  tie  .  (is. 
biä  1896)  nttb  Jules  de  ~  (1830  bi«  1S701 
ffan;i'fifd)e  Sdn-iftfteiler,  Siriiber. 
gond  pa)  [grd).]  ;»  §afpe  /',  Türlangel 
F  fig.  sortir  (hors)  des  „s  au  fier  fid)  ge= 
raten,  aus  3iatib  unb  25anb  fommen; 
faire  sortir  (ou  mettre)  q.  hors  des  „s 
j-n  au  S  bem  .vuiuodien  bringen. 
Gondebaud  (gabbo’)  m  ©u’ubobab  ('Put 
gnnbevfbiiig,  f  516). 

Gondemar  gabma'v  m  ©o’bomar  (am 
gtmberfbnig.  Æohu  uon  Gondebaud  ;  t  532). 
gonderO(gabc’)  [gond  ]>■//.  i  a  c-c  îüv  mit 
Singeln  uerfeljen.  [gunberfbuig.  1  486).) 
Gondicaire  (gabita'r)  »?  ©u’nbifav  «urd 
gondolant  (ggboig')  ».  ©  ju  uuwiber 
fteljlidjcm  Sachen  rei.ienb. 
gondole  ggbo’i  [it.]  f  I.  d  (uenetia 
nifdte)  ©onbcl.  2.  /vas»  a  boire)  fdima 
led  holieé  Trinfgefäf?  ahne  .Rentei.  3.  # 
Schäldien  »  nun  itaben  ber  Dingen, 
gondoler  gondole |  ©a  1  vfi 

1.  ©  nn  ben  ©nben  höher  fein  (uom 

Stfiiüe).  2.  O  fid)  werfen  (ucm  .(joijeV 
Il  F  ce  ^  fid)  bucflig  ladjen,  fiel)  uor 
Sachen  audfdn'itten.  |@anbcl.| 

gondolette  gybaiftY:  [gondole]  f  flcinei 
gondolier  ggboik  >  |it.( ©cmbelfübrer. 
gonfalon,  gonfanon  ggfai..  „n«')  [nhb 
gunt-fano  .ctompfe«  ^ahne]  ?»  I.  chm 
Snnjenfâf)nd)en  »  ber  ;Hitter.  2.  Mirdien 
Àalme  f. 

gonfalonier,  gonfanonier  (gafai»nic 
.no.)  m  I.  Mirdher'fs-ibnentrâger. 

2.  eiun.  (Monfaloniere,  'ihiunerherr  (Titel 
be«  Dbevbaitptc«  bev  italtenticbcu  Slepubli'fen 
be«  SJiitieiauct«  .  |  lung/',  Dlufblälmug  f. i 

gonflement  g, ;ffm,/)m  Dlu  .Dluf  jdiwcl  i 
gonfler  g, ..fie')  [lt.  con-flare  nt)b.  an 
eig.  atjammctt  l’iafeu]  '  a  1  ci.  1.  (duf 
blähen,  aufblafeu  a.  fig.)  ;  •».  .  le  pneu 
beu  Suft[d)lnud)  aufpumpen.  Il  ci.  u. 


gong 


goujon 


4.*»''  — 


se  ^  2.  #  au=.  auMotmu'Uen ;  fig ■  son 
coeur  se  gonfle  ilim  ift  meineriicb  ni 
White,  er  ift  bent  deinen  nahe.  B.  fig. 

gonflé  n 

aufgebläht  4.  nom  îeige:  aufgeben, 
gong  Ml-  iVj'.l  [malaiiich  launiadiahmenb) j 
t.i  ©ûltg  ^WcmUi'Umc.  bic  mie  ein«  paufe 
geidilageu  n>fc&). 

gongorisme  .gaiv.-ißm  [''»amider  3tf0tcv 

(  T1’  llgont  y  Argote,  1561 — 1627]  »i  (ctunii  1  - 

eg  -  [riger  5tusmud)S.\ 

gongrone  3'  .  .gr i  greb.j  /'  fnoe  i 
gongyle  7  •  '• udjtfcim. 

gonichon  w  gomut>:;  »1  Moppe  /  am  bt»», 

3uttevinite.  [ber  '.'Ugen  unb  j\[c*tcn.( 

gonidie  7'  gome;  ;  aid),  /'  Wruttellel 
gonin  P  gong  .  :  maître  ,  oerfchmitjter 
Mcrl.  [  MrifntlU  îôinfclmcffer.f 

goniomètre  /  1 

goniométrie  7  ^gonjometri  /  'l'»infcU 
meffung.  [  telmefjungs. .  .1 

goniométrique  7  igomomctnï;  a.  ffiind 
gonophore  7  '  gonoi  grd).  m  3k 
frud)tungöträgor  Teil  ee«  gnubt&obens. 
bei  mir  bic  Staubgefäße  trügt  . 
gonorrhée  7  *  h  £rip= 

per  m,  tSritleimlnuefluft  »<  ber  4>nnt- 
röbre. 

Gont(h)ier  g!;tie  «1  ©ünter  Sn.'. 
Gontran  ggtre  m  ©u'ntram  Atu. . 
Gonzague  g!;pVg  in  ©OU-piga  uaiicmulv- 
‘jviiritengefdilcdn,. 

Gonzalve  (goià’itu  m:  ~  de  Cordoue 
©OnjCt  lOO  be  (So’rbobo  (iiuuiUtÿcr  ®eue= 
va't,  1453—1515). 

gonzesse  F  igafä'ß)  [gonce]  /',  1.  Jrauem 
dimmer  ».  2.  ©dichte,  ilKitrc'ffe. 
gord  gor)  [lt.]  m  J-ifcbmchr  ». 
gordien  (govbjg’)  [it.  Gordius,  p 
itbitig]  a.  ©c:  nœud  ..  go'rbifcher  Mno= 
ten;  /if/,  grojje  Schtoierigfeit  ;  fi g.  tran¬ 
cher  le  nœud  ^  ben  knoten  burrfj flauen 
•/•  :.c  8c^n?ievigfeit  mit  ®cn>a[t  beteiligen  . 

Gorée  Ç  gmv  /':  île  /'  de  „  ©orc'a  » 

^ltü'i  mi*.  gleichnamiger  8tatn  au  fcer  Müftc 
von  Scncgii'mbicit  . 

goret  g  a  [mit.]  »t  1.  junget  Sdnncin; 
[yerfel  ».  2 .  F  Scbmuhfitif  ;  fchtnupigeo 
ftitib,  -verfel  ».  B.  rime  f  en  ~  fcbleclp 
ter  3îeitn.  4.  it  Schrubber,  Sdüffc» 
Liefen.  [ber  reinigen.  1 

goreter  4  igm-te')  o/.d  c mit  bem  Schrubb 
gorge  igorcj]  [lt.  glirges  Jlbgrimb,  Sdituub  i 
/' 1.  »».  ©urgel.  Mettle;  gosier  Sdilunb 
in  Ï.  2.  d'um-  femme:  Atf ruft,  ivujett  nt. 
8.  de  la  chemise:  33rU|'tflÜCÎ  »,  )8ufcn= 
fl  reifen  in.  4.  ;  ouverture  Öffnung. 
5.  sf  Scblunb  ui  einer  'illume.  G.  ^  ©C= 
birgspafî  in.  Schlucht.  7.  d'un  plat  a 

barbe:  'JlUCifdjttitt  /» .  8.  bâton  IjpljCf; 
iter  stab  jum  Aufrollen  u.  vaiibfartcn.  9.  © 
,  d’une  poulie  Winne  einer  Mloben= 
’Cbetbe.  IO.  A  Ço()l!ef)le.  11.  iû  fri. 
Heble  einer  Siuftioit,  einer  ilerjdjanjung. 
1 2.  fane,  putter  n  ;  chaude  roljeo, 
tiHirmeo  [yleijd);  F  fig.,  en  faire  des  ^.s 
ie  tides  fid)  ben  ©udfd  uolt  lachen  ugt. 
e;.,ti  cliaud  1  ï) ;  rendre  a;  P  i fid) 
er  brechen,  fid)  übergeben;  b)  F  fig.  et. 
ndeber  l)erauägebeit  müffen. 

Olt  1  :  avoir  la  _  enflée  einen  gc= 
fchiuoUenen  Wale  haben;  mal  m  (on 
maux  pi.)  de  „  .Walen'cl)  »;  il  ;t  mal 
à  la  ^  er  bat  walémef);  avoir  la  ^ 
prise  (jcifer  fein;  nœud  m  de  la  , 


'llbaméapfel  ;  j'ai  un  nœud  à  la  . 
mir  ift  bie  Meble  mie  iugetdmürt;  f. 
couper  1  l  ;  rire  à  ~  déployée  ou  à  J 
pleine  .  aue  imlletn  Walle  Indien  ;  , 
mettre  le  couteau  vle  poignard,  le  ! 
pistolet  ou  le  pied  sur  la  .  de  q.  j-m 
baê  Wiener  ait  bie  Meble  leben,  j-tn  bie 
•  d'iùole  auf  bie  'il  ru  ft  febett;  prendre 
q.  à  la  .  j-tt  beim  Walte  ober  bei  ber  | 
©urqel  faffett  ;  ;  g.  j-nt©emalt  aittuii; 
il  en  a  menti  par  la  ^  bao  bat  et  in 
ben  ob.  f-tt  Walb  hinein  gelogen;  Ff  g.  1 
faire  rentrer  à  q.  les  paroles  dans  la 
^  j-n  mm  äßiberruf  ober  utr  3l66ittc 
poingen  ;  tendre  1»  .  bie  Meble  bin- 
baltcn,  feinen  'l'diberùanb  mehr  leiften; 

chanter  de  la  .  mit  Srupftimme 
ober  mit  ber  Melde  fingen;  voix  f  de  I 
^  Wruîtftimnte;  ch.  c»  chien  a  bonne  i 
„  ...  bat  eine  gute  Meble  -djicîgt  gut  au  .  t 
gorge-blanche 

Sorngraomücfe.  gratte  ©raotnücfe, 

âSeibfcblcben  »  Syt,  i  <  due  rca  ■ 

gorge-bleue  ■  »,  .  .  $3lcnt= 

fcbldieu  »  (üamutg  Ciri.ir'culi  . 

gorge-de-pigeon  g»»,  r  St  I 
îaubenbatôfarbe  11  ».  taubeubah:» 
farbig.  [par  .s  idducfmeiieq 

gorgée  »jo  um’ge]  Srfilttcf  ..-;l 
gorge-fouille,  gorge-fouillée  ©  gou/- 
fu h.  ^-fujc’  f  Wb  Moblbobel  m. 
gorger  _  _  Li  I  v/f.  1-  vo¬ 

laille:  ftopfen.  tutbeln;  mous.  ^  q.  de 
viandes  j-tt  mit  ,'yteifcbfpeifen  uoU= 
ftopfen.  2.  fi  g.  uoüpfropfett  ^de  mit 
dut.  .  B.  ©  c-è  Safete  füllen.  II  se  ~ 
ficb  mit  Soci’c  uollpfropfen. 
gorgère  4  y  .,  ..  .  gorgi  ®ru|t= 

bolj  >i  am  StbifjSuorberteite. 

gorgeret  ».  gorgt  ». 

tpcifcr,  Pcitainne  f,  Wonbe  /'.^uitrumcm  . 
gorgerette  gonjiàt  fl.  »eretto  WaIo= 
fragen  m.  2.  vbride  Wiiubdienbanb  ». 
gorgerin  gorijv»  m  1.  Watoftücf  »  «m 
.çauiiictjC-  2.  A  [fried  aut  bo’riitfioii  Äaoitä’l. 
gorget  ©  gorQfl  gorge]  m  fyaUhobel. 
Gorgone  gorgo'n  ■  myth,  ©orgo'ne, 
Wiebufa. 

gorgonzola  :g,.vgg».:a'  m  ®orgonjO'la= 

fdtC  auê  ©otgonu'la.  Vombavbot  . 
gorille  ,  gt'ii  j  m  ;  0.  Cs30li  II  Cl  I'roglo  dytts 

go  i  i  Uu  . 

Goritz  y  gort  tß  f  ©or;  »  Teil  bcê öftere» 
ülmiidteit  .(lütienlniibcs  ttitb  Stabt  . 

Goshen  goûta  it  in  =  (lessen, 
gosier  gaiic'  [gl).uibtid)®offer'j»t  1.»».  : 
Meble  /',  geblunb;  rire  ou  chanter  à 
plein  ^  ans  tm lient  Walfe  lacficn  ab.  fttt= 
gen  ;  avoir  le  .  sec  îitrft  haben;  F  fi  g.  : 

.  pavé  ou  ferré  ou  de  fer-blanc  auôge= 
pichte  Mel)le  uncim  nuMidi  gegen  beiße  ober 
fdjarfe  SueiîeiT,  ;  F  grand  ^  ftitrfer  (Sffer; 

~  d’éponge  ftarfer  îrinfer;  avoir  une 
éponge  dans  le  .  immer  Wurft  babett. 
2.  fig.  beau  ^  de  rossignol  febone 
Stimme;  d’ttu  seul  coup  de  ^  mit 
c  i  n  e  râtusftrômung  ber  Stimme.  B.  <»■». 
(grand)  ~  =  pélican, 
gosiller  ©  (gofiic'i  [gosier]  »  ?  a  ü  ber= 

geben  beim  Teftilliereit  . 

gosse1  P  gôè  1-  =  gars.  2.  jeune 
fille)  deines  Wiübchen.  B.  (maîtresse 
©eliebte  f.  [auffchneiben.t 

gosse- F  ^  f  =  gausse;  conter  des 
gosse :1  (^)  /  =  cosse  3  b. 


gosseline  P  Bd  »  f  Heines  Wiabdun. 
Goth  go  s.  ©  ©ote  /';  @otin  . 

Gotha  y  : 

m  de  _  le  ^  ber  ©cuti a.  ber  ©othaifée 
genealogiiciie )  Woffalenber. 

Gatiiard  y  -  '  m  f-  Saint-Gothard. 

Gothenbourg  y  î  ®o  tenÊut 

»  ’((iroebiidje  2tabt..  [Teil  £d)U)ebeii5  | 

Gothie  Y  aoti  /  ©otlûnb  »  ((übtidîei) 
gothique  Goth  !  s 

l.gbtitcb  2.  r altuüterifd).  Il  .»  B.©o= 
tifdne  i;  A  gotifdier  Stil.  4.  F  bas 
älltfratififche,  altfränfifche  2lrt.  111  / 
5.  goti'dte  Schrift.  6.  a  la  „  adrt  in 
gotifclieut  Stile. 

Goton  gotg  "hr.  ooit  MafgOtOn]  /  1. 

©retdteu  2.  P  i;  a  (fille  de  cara- 
pagn-  Widbdjen  »  UOmAtnbe;  b  t  aime 
dissolue.,  'i'Cttel. 

gouache  j  .  .»  tt.:  »»»  .  .'»  n  iskan 


toaidint]  f  peint.  1. 


ï'Jaffer» 


ecfdarbetimaleret.  2.  tableau  rSajfer- 
farbeitgemâlbe  ». 

gouailler  r  gîàje  ivt  I  vit.  auoladien, 
junt  beften  baben.  Il  ri.  fpotteu. 
gouaillerie  F  gSiri’  f  S».:: 
gouailleur  F  .güài»  r.  a.  imb  s.  ï/g  fp bt- 
telnb;  Spötter. 

gouaiante  F  güày  t  f  F'icb  ». 

goualer [  gîà  .  i 

fingen.  2.  avouer)  gefteben,  f  ;ocr= 
pfeifen. 

gouape  P  gîàp)  f  l.fBuntmclei.  2.  en!!. 
la  .  ber  Janhagel,  ber  WioD;  Summier 
mjpl.  aue-  bent  ütrbcitcntaiibe. 
gouaperP  »ïauc)  ri.  t  a  herumlungern, 
gouapeur  P  .gâàpS'r  s.  ®g  Summier, 
ïagebieb. 

goudran guurB'  [ar.]  m  fjecfjfaftbine  f. 
goudron  gub».  ar.katrang'ô.]  m  Xeer. 
goudronnage©  (gubroitâ'ij)  m  ïecren  ». 
goudronner  ©  -  »  vt.  ®a  ans, 

auès,  ein=)teeren.  [fchioelerei.\ 

goudronnerie  ©  gubvümi'  f  ïeer=l 
goudronneur  ©  (gubrouS'r)  m  ïeercr. 
goudronneux  (gubrouô’  a.  ©d  teeriebt. 
goudronnier  gubrouje'  m  1.  ©  ïeer= 


rabrifattt. 


leerbänbler. 


goudronnière  [gubvorY.'r  f  Siorricbtung 
(um ©inatmen non  Seerbunft  hir s'*n>ms= 
pidjtige). 

gouffre  gufr  grd).  :  golfe)]  ,*  1.31b» 
g  run  b  and)  fig.  ,  ScblUtlb.  2.  tuurnou- 
ment  d'eau  Strubel.  3.  fig.  3ierfd)ttien: 
ber;  ce  procès  est  un  „  ...  uerfcülingt 
ungeheuer  uiel  ©elb.  —  Syu.  (t  ft-.be 
abîme.  [fyrauenjimmer  ».( 

gouge1  rÿ  gm]'  [hebr.  goyim  ®ôiter]/l 
gouge2  ©  .  [It.]  f  Woblmeibel  m. 
gougelhof  !gnqâitVi  btîcft]  ,»  ®ugelf)opf 
SiapffucSeii  -  [  ntciftel  bearbeiten.i 

gouger©  guQe  v  t.  ®1  mit  bem  ôobUl 
gougère  (guys'r  f  Mâfefucfjen  ».» 
gougette  ©  gugâ't  /  Wol)(metRelcber.  ». 
gouin  F  gû?(  [gottine]  m  Wîatrofe  in  oer= 
nacfilüffigter  ïradjt.  [ grauen, dmmer.| 
gouine  P  g3n  f  Sirne,  lieberlicttce/ 
goujat  guQa  'g-mure1]  »i  1.  X  < 
ï rofibube  audi  fig.  2.  ©  Wiaurerlebt» 
ling.  3.  meits.  ungehobelter  Wienfdt, 

^gel- 

goujaterie  guCjâtvt  f  (Vlegelet. 
goujon1  'guQo  /  [grd).]  m  ieht.  ©rünb= 
ling  Go' bio  ;  faire  avaler  le  ~  à  q. 
j-m  et.  aufbinben. 


goujon 


goujon-  O  guQji  [gouge 
'[iflocf,  Stift,  5)öbel. 
goujonner  ©  guyoue  ,  /.  \  ,  bôbctn, 
mit  ißftöcfeti  imeiiutnber  befeftigen. 
goujure  ©  «ut.,  ..  [gougerj  /'Ginidmitt 
m,  If  orbe  f. 

goule 1  qui  ut  f  geiuoriftii'dies,  Ceicfjen  = 
freffenbW  Siiefetl  oev  arabii'djon  3age. 
goule-  P  .  [U  ;  gueule 
goulée  F  (gute'  [goule -J  /  Bauiuoll  », 
(trouer  Riffen. 

goulet  gulâ  goule2]  m  1 .  y  gou¬ 
lot  1.  2.  ©  enge  (ïinfaf)i't  eines  pafeu«. 
3.  ©  gifcfjerci  :  Giltfe()tc  f  an  Àüdimtien. 
goulette  gutft  t  /  1.  =  goulotte.  2 .  § 
La  £  ©oletta  »  Secftabt  in  ïunc'fieu  . 
goulot  gute  ,  [goule2]  m  1.  ettiier 
,>lû'cbeu=Ùol6.  2.  S  iiiTosor  nu  „  ol)tu' 
'■Hraufe  au  ber  (SiCBtamie  bl'  gießen.  3.  P 
Baul  »,  Mehle  f,  ©urgel  f. 
goulotte  gutii’t  f  SBafferrinnc. 
goulu  (guliV  i  [goule2]  a.  (oad)  s.  Uiclr. 
goulûment,  gniümg  uub  «.  gefräßig, 
gierig  (audt  fig.)  ;  Vielfraß  ?n.  —  .sy». 
f.  glouton. 

go  8  m  gum  [ar.]  m  (s)ltin  .’liuoilimg  cite 
geborener  irregulärer  Sfeiterci  in  îügc’rieu  . 
goumier  ü  ;gumje')  ,»  )u  einem  ©um 
gehöriger  Sïeiter.  [ni'ft,  tsts 
Gounod  (gtmo'l  m'.  Charles  ,  fr.  .'tompoJ 
goupil  -[-  (gui'i’j  [dim.  u.  1t.  Vlllpes  Jutbs] 
m  SRei’nefe,  jÇudjs.  [üiorfteefer  m.\ 
goupille  gupl'i  [U.]f  fßflodm,  Stift  m,f 
geupiller  ©  (gupîje’i  v  t.  *  n  einen  ijflocf 
■  ober  Stift)  fteefen  uov  «ce.  . 
goupillon  (gnpii«'}  [juglliponV]  »>  1 
Bett)=,  opreng=mebet;  F  fi  y.  alliance  f 
du  sabre  et  du  «,  Sunb  m  ptnfdjen 
ber  militiirifcben  unb  ber  firchlidien  Par¬ 
tei;  donner  du  _  leere  SUerfprccffungen 
machen.  2.  )yiafd)en=,  ®tâfer=,  Mannem 
bitrftc  /'.  |yiafd)cn6ürfle  reinigen,  t 
goupillonner  gupijoue’  r:t.  i  n  mit. e-r I 
gourbet  Ÿ  prwS.  gurbâ'  m  Sanbl'ûbr  11 

Ammo  phila  arena  rin 

gourbi  (gurbi'  [ ar.]  m  I.  arafaiiche) .Sbüttc /'. 

2.  réunion  de  huttes  V>Üttetl=  Sorf  n. 
gourd  (gür:  hom.  nnure  [It.  gurdus  flumpf 
finnig]  n.  ©  (n a <s>  I.  uor  Malte  ftarr, 
fteif;  F  fig.  n’uvoir  pas  les  mains  .es 
ou  les  bras  ^s):  a  gern  tufcfjlagen; 
b;  bie  .'pänbe  nid©  in  ben  Sdiofi  legen; 
<•'  gern  tugreifen;  di geminnfüdttig  fein. 
2.  blé  ~  uou  91  äffe  aufgetriebenes  Morn. 
gourde1  (gurb)  [It.  cucurbit  a  gît.  cmh-lou 
nl)b.  SïürbiSVj  I  f  I.  v  Miirbis  ni,  bîb. 
iÇiafdjenfürbre  ni  Cucu  rbit •>  la<jena  ria  .  I 

2.  Mürbisflafdic;  i»cit3.  ttmfloditene 
©laëftafdje.  3.  fiy.  :  a  Tummfopf  m  ; 
b  S  aiunsonps  2ügc.  IIP  »  f.  bu  mm. 
gourde20-  .  [ipan.|  f  piastre, 
gourdin  P  gm-h,/  [it.|  ,»  Mniittcl. 
goure  (gur:  him-  gourd  /  I.  phi».  uer=  i 
fitlfdjte  Bare.  2.  F  Scbahernacf 
goureau  *  gun-’l  »i  eut  große  Tye i g e. 
gourer  gu.,  [goure  <  /.  >  a  1.  phm. 
uerfrtlfdien.  2.  F  N  betrügen, 
gouret  (gmo  >ut  Bailfpiel  ». 
goureur  (guv6v  s  "g  I.  phi»,  'll- i  re  it , 
ucrfütfdjer.  2.  Betrüger, 
gourgandine  P  gmggbi’n  /  feile  Time, 
gourgane  s  gm-gan  /  'Jiferbcbobnc 

Vi  ri,i  fnba  . 

gourmadeF  gunua  b,  |gottnuer]/'  fyauft= 
fdjlng  m,  'L-uff  ni. 
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gourmand  pmitg'  '■  I  < 

1.  friand  lecîerbatt.  2.  avide  gefräßig 
and)  fiy  3.  S  arbre  ,  'Maum,  ber  ilt 
nid  in  bie  ill'te  treibt;  i.  Ill;  puis  . 
3utferlerbie  /  mit  me  idler  Sdmle.  Il 

4.  i'ecfermaul  »,  (ffourmanb  »«,  Mo, 
'lôeinfenner.  5.  gefräßigerSWcnfdi.  1 1 1^ 
m  «:»■.:  branelie  »e  Itsiffer  idioft  <». 
=reie  ».  Syn.  i.  glouton. 

gourm  ander  I  1. aus 

iriielten,  F  beruntermadien.  2.  m»».  . 
un  cheval  ein  ]iferb  unnötig  quälen. 

3.  ,  ses  passions  feine  Meibenfdiaften 
fügeln  4.  c»i*.  earn-  i»  de  mouton 
gounnaiidé  de  persil  mit  yetcrft'lie 
belegtes ^nmmeiuiertel.  ~).  Smx  mmügeu 
3taeige  abfdmeiben.  1 1  i.  gefräßig  fein. 

gourmandise  gm-ntgbi'î  f  l.i'ecfer, 
91afd)=ßflftigfeit;  Wefräßigfeit  nmti  fiy.  . 

2.  ~s  pi.  L'erferbiffen  m  pi.  3.**  Srf)ma= 
rotten  II  e-o  "Maumpoetgco,  ber  anbereu  me 
uiiç  bie  Ärnit  etrtjietjt.  | /  mit  Rapfen.  | 

gOUrmas©  gurmu'^,  m  3.ame:.Ç>odrül)rei 
gourme  gurut  /  I.,,/  ï  rufe  bm  ber  jitu 
gentp ferne.  2.  # UdldlidlOff  m,  MopfUlUS 
idling  m  ber  timber;  jeter  sa  ~  :  a  einen 
Slusfdjlag  haben  ;  bi  F  fiy.  ftdj  bie.Çbrner 
abiaufen;  il  n’a  pas  encore  achevé  de 
jeter  sa  .  er  ift  nod;  in  ben  jyiegetjaljren. 

gOUrmer  (guvmc  la  I  rl.  I  .mu».  .  un 

cheval  einem  ]]ferbe  bie  Minnfette  an 
legen.  2.  F  (être)  gourmé  ein)  fteif  es 
SÜefen  haben,.  3.  mit  jyüuften  fd) lagen 
a.  fiy.  .  1 1  se  ~  4.  fidi  herumpuffen. 

5.  F  ein  fteifes  îliefen  annehmen 
gourmet  (ami  [gh. m  groom  ]  i»  l.igein 

tenner.  2.  (fiuuton,  i.  co  .'yeinidnnerfer. 
gourmette  giirmS't  [ftt.  crom  gcbi 
f  1.  ma».  Minnfette;  F  fig.  lâcher  la 
^  à  g.  j-m  bie  ^iigei  fd)ießcn  taffen  ; 
rompre  sa  ,  ftch  mieber  fret  machen. 
2.  Jtrt  Uhrfette;  sirt  Slrmhanb  ». 
gournable  ©  gunm'bi  /  langer  .iqoit 
nagei  au  ber  2d)iffsiuauMleiMmg. 
gournabler  4  gurmibte’  ri.  Fa  mit 
^oifnägein  hefdiiagen  ober  befeftigen. 
goussaut  gufeo  gousst  |mn  a.  1.  bief, 
gebrungett;  (cheval)  ~  Specfhals,  unter; 
feines  fßferb.  2.  fane.  utr'Meijc  pt  plum 
per  Jvrtlfe.  [d'ail  .Unobiaudite()c.i 
gousse  y  gafe  [it. |  /'  idiote,  ôulfe;  J 
gousset  garni  [gousse]  m  \.a».  3ld)ieU 
höhle  /;  2.  odeur  übler)  <Menub  aus 
ber  2Cd)felhi3f)le  ;  sentir  le  .  nach  Schmeift 
l'iedien.  3.  d'une  Oliumise:  'Kc^fclltücf  » 

4.  poche*  fleitte .'ôofett  ob.  Uhr-ytafdic; 
ctmi.  flciner  Öelbbeutel,  beu  man  unter  ber 
sccbfet  trug;  F  avoir  le  ,  ihien)  garni 
bie  ïafdiett  uoü  (Melb  haben.  5.  O  mm. 
ïragbanb  »  ;  eharji.  2Wifed,  oberes 
'ÎÔinfedbanb  (i.  ^  itül.te  /: 

goût  gu  |  It.  gnsttire  ttlib.  f  o  ft  eu 
idjmcdeu  |  m  I.  pl^uinl.  (Mefchtltacf  S 
finm  l.  2.  savour,  Wl  idimacfhaftig 
feit  f,  (Mcfchmacf  1.  3.  fiy .  (irédilectlon) 
Vorliebe  /',  vVuft  f,  'Jleigtmg  /  pi  </«/.  ; 
plaisir,  ('îefallen  »,  Meicbmatf  au  dut.  ; 
sentiment  du  beau;  iChônheitSap'fÜhl  », 
fi nn  J.  4.  fiy.  Style  3til;  manière 
Olrt  /’;  ce  tableau  est  dans  le  ^  du  Ti¬ 
tien  ...  ill  in  ÎTpans  (Mefdmtacf  oeer 
Ülianier.  ~).  Vsr.ico  2tnmut  /'. 

^u  I  :  avoir  le  ^  fin,  avoir  le  ou 
un  .  exquis  einen  feinen  (Mefchmatf 
yober  eine  feine  [Junge  haben;  i!  a 


goutte 


entièrement  perdit  le  ~  er  fdmterft 
gar  nichts  mehr;  cela  chatouille  (ou 
flatte  le  ,  Pas  fitielt  ben  (Maintien. 

8u  2:  sans  .  uuichmacfhoft,  ge= 
îdjmacflos ;  viande  /'de  lion  ^  fd)macf= 
h ctfteo  fyieifcb;  «.-••  pain  a  un  ^  de  noi¬ 
sette  .  .  hat  einen  .vtnieinußgcichmacf, 
febmeeft  nach  Öafclnüffen;  avoir  un  ^ 
amer  hitter  fdpnecfen;  quel  ^  a  ce 
vin?  joie  fdjmecft  bief  er  3ÖcinV;  de 
haut  .  ftarf  gemürtt  ober  gepfeffert 
and;  fiy.  ;  »gl.  a.  Iiaut-goflt  ;  c<-  potato 
n’apasde  .  ...  fclimedt  nad)  nichts; 
cette*  sauce  n’a  point  de  ^  ...  fdjmecft 
fdjal  o»er  fabe;  ce  malade  ne  trouve 
~  à  rien  ou  ne  prend  ~  à  rien  biefem 
Mraitfen  fehmeeft  nidjts;  il  commence 
(t  entrer  en  ^  bas  CSffeit  fängt  an, 
it)m  mieber  tu  idtmecfen;  avoir  un  .  de 
brûlé  hranbig  fdjmecfen; ,  de  fût  )yaß= 
gefdjmacf;  ^  de  terroir  (Mefrhmacf  naef) 
bem  füoben;  de  pourri  fauler  (Me= 
fdtmacf  ;  P  faire  passer  le  ^  du  pain  à 
q.  j-n  löten  ob.  umbringen ;piv.  f.  coût. 

3  :  le  ^  de  la  solitude  bie  9ieU 
guttg  fur  Ginfamfeit;  affaire  /'  de  ~ 
(Mefchmadsfache;  de  bon  ^  ge[d)macf=, 
taft-uoü;  de  mauvais  ^  gefchmacf=, 
taftdos;  plaisanterie /"de  mauvais  ^ 
fchlechter  Spaf;  ober  'Biß;  sans  ~  ge= 
fd)macflos  (obae  @iim  für  ba§  Sdjôue); 
avoir  du  .  pour  qc.  Sinn  für  et.  [acc) 
haben  ;  cela  est  de  mon  ^  bah  ifl  naefi 
meinem  (Mefchmacf  ;  être  en  _  de  ... 
Stuft  haben  pi ...  ;  donner  (ou  inspirer) 
à  q.  le  „.de  qc.  j-m  ©efdjmacf  für  et. 
f aec .  heihringen;  prendre  „  it  @c= 
Khmacf  finben anfrfah),  e-rSad)e(<fei.) 
©efehmaef  abgeroinnett,  @efd)marf  he= 
fommen  für  (acc.);  faire  qc.  par  „  et. 
pi  feinem  Vergnügen  tun;  pn\ ;  ciia- 
cun  (a)  son  ^  jeber  nad)  feinem  Wc= 
ici)  ma  et  ober  ©efaüett  ;  les  „s  sont  dif¬ 
férents  ber  ©efdjmact  ift  uerfdjicbctt 
p'.  a.  disputer  2). 

goûter  gute’) [goût  |  ' 1  a  I  »  /.  l.(per . roir 

la  saveur  dr-  fchmeden;  il  avale  sans  ^ 
er  uerfdjlingt  f-c  Speifen.  2.  (vérifier  la 
saveur  de;  foften,  uerfud)Ctl  (and;  fiy.)',  le 
cuisinier  n’a  pas  goûté  cette  sauce  ... 
bat  biefe  Junte  uor  bem  Aufträgen  nicht 
gefaltet.  3./q/.(juuirde  genießen.  4 .fiy. 
(approuver)  billigen;  (aimer)  ©cfcbunicf 
finben  an  dat.  ;  un  ouvrage  goûté  ein 
Bert,  bas  21  ttfiang  finbet;jencpuisle  „ 
id)  fanu  ihn  nießt  leiben  ob.  F  fchmecten; 
goûté  beliebt;  *  begehrt, gepicht.  II  <■  <. 
ö.  .  ii  ou  de  qc.  et.  oerfttdjeu,  prohie 
ren;  voulez-vous  „  it  (ou  de)  notre  vin  ? 
motten  3ic  unfern  Bein  ob.  uott  unferm 
l  Beine)  tollen  ein  roeuig  baoou  gcnicfteit  ? 
(5.  uefpern.  Ill  m  flehte '-Beipcr,  Tefper- 
brot  »  -  collation  5). 

goûte-vin  guuo,-  w  ue  Stedjhebcr. 
goutte  i  it  gutta  g*  |  /  I.  Î  rupfen 
m  n.  fiy.  t  2.  P  3d)naps  m,  3d)nüps: 

I  dieu  ».  3.  'ßaineifubrifatiou:  Bafferftecf  m. 
4.  mere  /, . ,  vin  m  de  „  Sorlauf  m  uom 
ffiein  F).#  Pa.^Apl.  (Midit /',  F  ; Jippci*- 
lein  »  l.  (i.  ©  (Sieficrei :  ^Irobetoru  ». 

3n  I  :  .  (i  .  tropfenmeife,  attmüb= 
lieh;  faire  „  tröpfeln;  une  „  d’eau  ein 
Jropfen  m  Baffer,  ein  Buffertropfea 
m',  fiy.  c’est  une  .  d'eau  dans  la  mer 
,  bas  ift  ein  îropfe»  ins  Beer  ober  auf 


gouttelette 
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grade 


c-n  fyeifjen  Stein  (fouiet  mie  nichts)  ;  ils  se 
ressemblent  comme  deux  „s  d’eau 
fie  finb  fo  ähnlich,  roic  ein  tropfen 
ffiaffer  bem  anberr;;  F  une  »  de  vin 
rin  tropfen  (ob.  ein  Schlucf)  SCßcin ;  il 
tombe  des  ,s  eë  tröpfelt  ob.  eë  tropft; 
suer  à,  grosses  „s  non  Scfiroctj}  triefen, 
biete  tropfen  fdjroibcn;  la  dernière  ,  : 
a.)  Nagelprobe,  b)  ber  leiste  tropfen 
(ber  bas  ©efiifj  überlaufen  nuidjt);  Oll  n'y 
voit  ,  man  field  nieijt  bie  $anb  oor  ben 
Slugen;  je  n’y  entends  ,  icfi  uerftelje 
nichts  bauon;  phm.  ,s  d'Hoffmann, 
etc.  tpoffmannëtropfen  m\pl.  upo. 

3u  5:  attaque  /'  de  ,  ©ict)t|anfalt 
m ;  „  aux  mains  (Slji’ragra  n,  .fmnb: 
giefjt  ;  ,  aux  pieds  ißo'bagra  n, 
gicht; , sciatique  îy'ëchiaë^üftmef)  n; 
,  sereine  =  amaurose.  [cljen  n.\ 
gouttelette  (gütiS't)  [goutte]  f  XrôpfH 
goutter  (gute’)  [goutte]  r  i.  Q)a  tröpfeln, 
gouttereau  (gütro’)  aim.  tb:  mur  ,  mit 
Traufen  gefrönte  iölauer. 
goutteux  (guts')  [goutte]  ©d  la.  gichtig 
( a.  fig .).  Ils.  ©icl)tfranfe(r).  [jicfernb.ï 
gouttier  (gutic')  [goutte]  a.  ©b  burcl)=/ 
gouttière  (gutfav)  [goutte]  f  J.  (canal 
pour  l'eau)  Jraufe,  ®ad)tr«ufe,  î'act): 
rinne;  F  lapin  m  de  ,  $acf)l)afe  (jtatje). 
2,  (toit)  üDacl)  n.  8.  de  carrosse:  ©d)trm= 
leber  n.  4.  H  Vlutrirme  ber  siibci--  ob. 
jouc’ttU'liuge.  5.  ch.  Niefe  am  .tiiifctigeroeif). 
G,  S3iucf)bmberet:  (t)of)ter)  Sclputt  rn  uorn 
am  Siiidje-  [p  regieren. f  ! 

gouvernable  (gunmvna'bl)  a.  regierbar,! 
gouvernail  (gmonniaj)  [1t.  gubernaeü- 
lum  g®.;  f.  gouverner]  m  1.  ©  Steuer 
n  (a.  av.).  Steuerruber  n,  Nuberpinne 
f.  2.  fig.  Staatëraber  n.  8.  ®  Sterj 

ber  SBiubmütjte. 

gouvernant  (gmoävn«')  I  a.  ©  regierenb. 
H  s.  58e()errfd)er,  Negterenbe(r). 

gouvernante  (guumvng't)  f  J.  (femme 
d’un  gouverneur)  Statthalterin.  2.  (femme 
de  ménage)  §auê()âlterin.  8.(  institutrice) 
©ouuernante,  ©rjicberin. 
gouverne  guroâ'rn)  f  1.  ©  aviron  m  de 
~  21rt  Steuerruber  n  bed  SSlalftfdjbootcê. 
2. Vcrt)altungëregel  ;  F  c’est  pour  votre 
~  bicnc  gfmen  pr  Ntchtfcfmur. 
gouvernement  (gun>âvn5mg')  m  1.  (action  I 
d'administrer)  Negierung  /■;  (constitution  | 
politique)  Negterung(ëform)  être 
chargé  du  ,  de  l’État  bie  Negierung 
eincê  Staateë  p  beforgen  haben;  le  , 
monarcliique  bie  moua'rd)ifcl)e  Negic; 
rungsform;  „  représentatif  parlamen= 
ta  riftfie  Negierung.  2,  (ceux  qui  gou¬ 
vernent.)  Negierung  f,  Velprbe  f;  s’a- 
dresser  au  ,  fid)  an  bie  Negierung 
roenben.  8.  (fonction  de  gouverneur  d'une 
colonie,  etc.)  Statthalter=fçhaft  f,  nnürbe 
/f  (district)  Stattbaltereibcjirf;  (hotel) 
Statthaltern  f,  5Bol)nung  /'  bcs  Statt: 
halters.  4.  d'une  maison,  etc.:  21uffid)t 
fieitung  /;  Vermattung  f;  avoir  qc. 
en  son  ,  et.  unter  feiner  Sluffid©  haben. 

Syn.  i  gouvernement  ift  baë  ait: 
gemeine  ÎBort  ;  régime  Negterungs; 
fpftem;  règne  Negicrungspit  eines 
dürften;  régence  Negentfcfjaft  ober  Ne= 
gicrungsbehörbe. 

gouvernemental  (gun><irn*m0ta'i)  a.  ©c 
(nad)  s.)  regterungsfrcunbltd) ;  le  parti 
~  bie  Neflicrungopartei. 


gouverner  (gmuâme)  [1t.  gubernâre 
fteuern,  fig.  leiten]  ©a  I  i'/t.  1.  ©  fteueru, 
regieren,  lenfen;  F  fig.  c’est  lui  qui 
gouverne  la  barque  cr  tentt  ailes;  il 
a  bien  gouverné  sa  barque  cr  £)at  f-e 
Sad)e  gut  gemadjt.  2.  d'un  souverain: 
regieren  ober  hcrrfcljen  über  («cc.);  fig. 
(diriger;  führen,  lenfen, «ermatten;  bien 
,  sa  maison  fein  £anömefen  gut  re= 
gieren;  il  gouverne  sagement  son  re¬ 
venu  er  f)ätt  ...  fing  p  Nate;  il  sait 
bien  ,  les  chevaux  er  meifj  gut  mit 
Vferbcn  umpget)en;  ,  la  cave  ben 
Heller  beforgen;  ,  ses  passions  feine 
Seibenfchnften  beberrfdjcn.  3. un  malade: 
pflegen.  4.  F  behanbcln;  comment 
gouvernez-vous  les  plaisirs?  mie 
halten  Sic’ë  mit  ben  .3erftrcuungen? 

5.  gr.  ^  l'accusatif  ...  regieren.  IL«/*. 

6.  regieren.  7.4  a.av.;  fteuern.  III  se  ~ 
8.  fiel)  aufführen,  fid)  benehmen.  9.  fid) 
bef)en'fd)cn  (affen.  Syn.  gouverner 
bie  Negierungsgcmalt  ausüben;  régner 
bie  monarchifche  ÏBürbe  befleiben;  régir 
meift  nur  im  grammatifchen  Sinne  unb 
non  ©efcljen. 

gouverneur  (gmuSniß  v)  m  1.  d'uno  pro¬ 
vince:  Statthalter,  ©onnerneu’r;  d'une 
place:  iDberGefef) Ishaöcr.  2.  d'  un  Eta¬ 
blissement  public:  SBorftc^cr,  b|b.  ^3artf= 
bireftor.  3.  d'un  prince:  ©rfieljer,  .Ff) of: 
meifter.  [langer,  ftarfer  Vollen. | 
gouvion  Ô  (gumjß’)  »1  Charp.  Sifenpfloif,) 
goyave  F  (gojs’iu)  [pevuanifch]  f  ©ua'ne, 
©uaja'uenbirne. 

goyavier  ^  (gojamjc’)  m  ©ua  ja'.oeu: 

baum  ( Psi'diu  vi  guajava). 
gr.  ahr.  für  gramme. 

Graai  (graa'i)  [It.  crater  sert  ©efsp?]  m : 
le  (Saint-),.,  a.  Sang  Réal  ber  fieitiige 
©ral  (itetep  mit  bem  Stute. -teju). 
grabat  (graba')  [grd).]  m  fd)(ed)teo  33ett; 
F  être  sur  le  „  bettlägerig  fein, 
grabataire  F  \  (grabats'r)  «.  unb  .s.  b  et  t= 
tägerig;  Hranfe(r).  [eines  Slvpteiftoffeë.i 
grabelage  (grabis'y;  »ipfiju.Neintgen  ni 
grabeier  (grüble')  [it.,  u.  Sir.  gharbal  ©ieb] 
v/t.  ®c  phm.  sivjnetftoffe  reinigen, 
grabeleur  (grâfitô'v)  s.  'iy  phm.  Neiniger 

oon  Strjneiftoffen. 

grabuge  (grabîï'q)  [it.]  m  1.  F  ©ejänfn. 

2.  Ndpu'fc  f  (2tvt  Äartenfpiet).  [)!ame).l 
Gracchus  (grätfü'g)  m  ©ra'cd)Uê  (rom. I 
grâce  (grab  [It.  gratia  g».]  f  1.  (bjb.  </. 
©nabe  (f.  efficace  T  unb  suffisant  I. 
2.  amnistie,  î.  bo  Vegnabigung,  Ver. 
àet()img  ï.  3.  faveur)  ©emogenl)cit, 
©unft,  ©unftbejeigung  l.  4.  (élégance) 
Nnmut,  Nnftanb  m,  ©ra'jile  ©  5.  £ 
■Öulbgöttin,  ©rape;  les  trois  £s  bie  brei 
©ra'âien  (lat.Sîamc  ber  gried).  (îbari'tinnen  : 

•  Slgla'ja,  Tliali'a,  Guptirotp'nc).  G.  (remercie¬ 
ment)  3)anf  m  U  7.  pi.  Sanfgebet  n 
nad)  ïtfdje,  ©ra'fmc  h  ;  dire  ,s  bas  2)anf= 
çfebet  fprcchen  ;  ogt.  bénédicité.  8.  Sa  2 
Seine  ©naben  (îitet  ber  engl.^erjogei.  — 
Syn.  +;  grâce  ift  angeborene,  élégance 
angelernte  ^eintjeit  bed  Scneljmens  i.  audi 
agrément.;. 

8»  1:  de  ,!  um  ©otteë  milieu!; 
par  ,  auë  ©naben;  par  la  ,  de  Dieu 
non  ©ottes  ©naben;  à  la  ,  de  Dieu 
in  ©otteë  Namen;  coup  m  de  ,  ©na= 
benfto^  m  (a.  fig.);  f.  an  2  ï  ;  deman¬ 
der  une  „  à  q.  ftd)  eine  ©nabc  non 


j-m  auëbitten;  demander  en  ,  de 
(mit  inf.)  eb  fid)  alê  eine  ©nabe  auo= 
bitten,  ju  ...  ;  quart  d’heure  m  de 
it)  fyreiuiertclftunoe  f  ;  b)  afabe'mtfrficé 
Viertel;  c)  ©algenfrift  f. 

3«  2:  demande  f  (recours  m.  on 
pourvoi  m )  en  ,  îüttfchnfi  /’um  Se: 
gnabigung,  ©nabengefurh  «;  droit  m 
de,  Vegnaôigungbrefbt  n  ;  left  res  fl-pi. 
de  ,  Vegnabigung  /';  demander,  à 
q.  j-n  um  ©nabe  bitten;  faire  ,  à  q. 
j-n  begnabigen;  faire  ,  de  qc.  à  q. 
j-m  et.  ertaffen  ober  fdjenfen;  faites- 
moi  „  de  vos  observations  nerfehonen 
Sie  mich  bitte  mit  o  h  rm  Ve  me  r  tu  n  g  c  1 1  ; 
obtenir  sa  ,  begiiabigt  merbett. 

Bu  3  :  rent  rer  en  ,  mteber  p  ©na= 
ben  angenommen  merben;  les  bonnes 
,s  ©croogcnheit,  a.  ©unft  einer  ftrau; 
être  dans  les  bonnes  ,s  de  q.  bei  j-m 
in  ©naben  flehen,  j-o  ©unft  befitjen; 
perdre  les  bonnes  ,s  de  q.  j-ê  ©nabc 
'ober  ©unft)  ucrfd)enen ;  de  bonne  , 
bereitmillig,  gern;  de  mauvaise 
a)  ungern;  b  unanffiinbig;  faire  la  , 
de  ...  oie  ©nabe  erpigen  fob  ben  ©c= 
falten  tun),  p  ... 

3 u  4:  plein  de  ,  anmutig;  la 
bonne  ,  ber  feine  Slnftanb;  il  n’a  , 
à  rien  cr  metfj  nid)to  mit  Nnftanb  p 
tun;  faire  ses  ,s  beu  Nnmutigeu 
fpielen;  vous  avez  mauvaise,  à  vous 
plaindre  eë  ftcht^hnen  fchlcchtan,  fielt 
ju  beîlagen;  jeu  m  de  ,s  Nciffpicl  ». 

3«  G:  actions  f’pl.  de  ,(s)  ®ant= 
fagungen;  .  à  Dieu!  ©ott  fei  Slant!, 
gottlob!;  rendre  ,(s)  S)anf  fagen; 

-  à  vous:  a  banf  vibrer  Vemüljung; 
h)  burd)'3hre  Sdiulb;  ,  à  votre  étour¬ 
derie  infolge  obrer  Unbefonneubeit. 
graciable  grajpabi  [gracier) o.  nacb-s. 
uerjctblich. 

gracier  (gragjf'  [grâce]  v'-t.  >  a  begna: 
bigen.  [behanbeln.i 

gracieuser  grahjbfe'  vjt. ®a  liebreichi 
gracieuseté  F  (grapjoiae'  /  1.  civilité 
©efftlligfeit,.f>ôflid)fcit.  2.  [gratification 
©nabengefdjcnf  n,  3ugabe. 
gracieux  gragjä'  [grâce]  I  ».  ©d 

1.  (affable,  agréable,  f.  biefe,  frcunblidi; 
liebreich-  2.  gentil,  {.  b«)  anmutig,  tjolb. 
grajiô’ë.  3.  mu-  in:  notre  .  souverain 
unfer  alterguâbigfter  fôcrr.  4.  (gr«mit) 
unentgeltlich;  à  titre  ,  freunblidgr 
mcife,  freiroilltg.  II  m  bas  Nnmutigc, 
anmutiger  Stil.  [fÿtanf,  ^icrtici)  , 

gracile  (grapi'i  [1t.  (u3i.  grêle1)]  a.\ 
gracilité  qrafüiitc  f  Schlanfhcit. 
Gracques  gmt  m  pl.\  les,  bie@racd)cu 

(vom.  Sîolfêtribimen.  !  133  n.  121  uor  titji.  . 
gradatif  (grabati’f  n.  @e  ftufenartig. 
gradation  (gmba^ie’  /  1.  Stufengang *.», 
Steigerung;  artet  par  .  ftufenroeifc. 

2.  peint.  Nbftufung  bev  ^arben  uin>  H.gr. 
ülblaut  m. 

grade  grab  [1t.  gradus  a^vtuj  m 
1.  Ghrenftufe/';  r  ©rab;  afabe’mifc^e) 
SBürbe  f;  (militii'rifcher  Nang;  '/<  les 
,s  inférieurs  bie  unteren  ©bargen; 
prendre  le  ,  de  docteur  promonteren, 
bie  fDoftormürbe  erhalten;  monter  en  , 
aufrücfcu;  monter  aux  plus  haate 
bichödjften  Stufen  erfteigen;  passer  par 
tous  les  ,s  non  unten  (ob.  non  be*  ^ife; 
auf  bienen  2.  géom.  ßenteftmtflgröb. 


grader 


grader  arabe';  [grade]  vt.  Da  ju  einer 
©ürbe  erheben,  univ.  grabuicren;  X 
les  homines  gradés  a.  m  pl  les  gradés 
Unteroffiziere,  finanzierte, 
gradin  (grab»1  [it.  (eu  grade  ]  »t  1.  d'un 
autc*!.  etc.:  2.  .S  pi.  d'un  amphi 

theatre:  ftufenweiie  erhöhte  ©ante  f  pi. 
3.  . S  pi.  de  gazon:  ÏCtTuffen  fipl, 
iRafenftufen  fipl 

gradine  O  'grati  a)  /  J.  sculp,  ©rabiot 
eifen  n.  2.  tanferei:  îôpfcrmeiftcl  m. 
gradiner  ©  (grabine')  vit.  1  a  sculp,  mit 
bem  ©rabierleifcn  bearbeiten, 
graduation  grabSftjs')  [grade]  f  I.bîb. 
phys.  ©inteitung  in  ©rabe.  2.  'S,  ©ra= 
bicrung;  ©  saline:  (bâtiment  m  de), 
©rabier^hnus  n,  =roerf  n. 
gradué  (grabite’i  m  univ.  ©robuicrter. 
graduel  (grabSêi't)  [grade]  I  a.  @c 
1.  flufenmetfe  f  ortfd)rettenb  ;  element 
idv.  [iufenweife,  nach  unb  nach.  2.  ift 
nach  Skrwanbtfchaftëgraben.  II  m  ri. 
3.  ©rabua'l  e  II  îtaffelgefang  bei  ber 
llîeffe;  ©rabuaibu#). 

graduer  fgrabîTe  [grade]  v  t.  (Da  1.  bfb. 
phys.  in  ©rabe  ahteiten.  2.  fig.  ftufen= 
îocife  fteigern.  B.  .  q.  j-m  cine  afabe’= 
mifehe  ©ürbe  erteilen.  4.  O  Saline: 
chambre  graduée  ©raoierdjaus  «, 
=wcrf  n]  eau  graduée  grabierte  Sole, 
gradus  ad  Parnassum  grabüft  lab  ear-  1 
nufto'm])  [It.]  in  it.  ffiörterbn#  nl«  £dlf* 
mittel  beim  Serfema#en. 
graffite  grafi’t  m  =  sgraffite. 
grafigner  P  (gratine')  [gratin]  vt.  Da 
gumpen  [ammein,  [Bumpcnfammler.i 
gratin  P  grafg')  | btfcl)  greifen  (?)]  ml 
grage  (gray)  f  ffllaniofdReibleifen  n. 
grager  (gruye1)  v  t.  1 1  mit  bem  2Ranio'f-- 
iReibl eifen  zerreiben. 

Graies  Ç  (grä)  fi  pl  =  Grées, 
graille  F  (gmj  [It.  graeülus  n()b. 
Mräfje]  f  om.  =  eorneille2. 
graillement  grajmg  «iMrädjzen  «, rauhe  j 
Stimme. 

grailler  tgraje',  [graille]  u/i.  Da  l.frädj= 
jen.  2.  ch.  in  bas  sjbiftljorn  ftoften. 
graillon1  (graja')  in  1.  (odeur  de  graisse 
brtiiée)  brenzliger  Jettgerudj;  im.  P  \ 
Marie)  .  fchmieriged  ©eib.  2.  débris 
d'un  repas)  Xafelübcrrefte  pl. 
graillon2  &■  P  .  [grailler]  m  (©ruft* 
Schleim. 

graillonner1  grajimc  [graillon1]  rin 
®a  nach  angebranntem  Jett  riechen. 
graillonner2  j^P  (.,; [graillon-]  >• ,.  ta 
Schleim  ausljuften. 

graillonneur  grajonfl’r)  s.  ©g  1.  /  P 
Sdjleimausmcrfer,  Spurfer.  2.  33er- 
fäufer  »on  Safelüherreften. 
grain  (gr«)  [It.  granum  =  nt)b.  Morn, 
Mcrn]  m  I.  ^  de  blé,  de  poivre,  etc.: 
Mom  n  ;  de  raisin:  ©Ocre  fi\  de  café: 
©ohne  ~s  pl.  ©etreibe  n,  Morn  ,t; 
Mörnerfuttcr  n  für  'Pferbe  I.  2.  (petit 
corps  sphérique)  .Hügcldjcn  n,  Mörndjcn 
n.  J.  3.  »!  i'ijm.  ©ran  n,  ©ran  n  (Sutuclem 
unb  Slpott)ffer*gcibi#t  =  O.od  g  .  4.  d'une 
•■oitre:  Möper;  d'un  cuir:  'Jlarbc  /';  d’un 
beau  „  jdjön  geföpert,  fdjon  genarbt. 
5.  &  .  de  petite  vérole:  a)  ©oefe  f, 
©lutter  f\  li)  ©ocfcn=,  ©lattcrmarbc  fi; 
.  d’orge  ©erflettforn  am  auge  (ugt.  2  T)  ; 

.  de  beauté  Scbônfjcitsmal  n.  (5.  ffira* 
pierfunft:  bimflcr  ©runb  burd)  fi,b  trete 
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:  tenbe  Striche.  7.  O  méfait.  .  d’essai 
iRctalH  .König,  :He'gulus.  8.  »löblicher 
cRegengufj;  4  .  de  vent  ©ö  f  jäher 
|  iBinbifoft,  fliegen  ober  »aget=i#auer  ;  fin 
veiller  au  .  auf  Oer  tout  fein. 

Syn.  I  graine  oon  atten  îlrten  Samen, 
grain  mtr  oon  benen,  bie  man  t'ät,  um  fie  i 
eu  Dcroiclfâltigen. 

$u  1  :  gros  %s  ©intergetreibe  n 
ÜViteit  unb  flîaggen  ;  menus  .S  iOtn= 
mergetreibe  n  (ffierfte,  .'ëafer  ufto.)  J  F  fig. 
catholicpte  m  à  gros  .  Matbolif,  ber 
eê  mit  ben  SHeligionöoorfcbriften  nicht 
fo  genau  nimmt;  eau-de-vie  f  de 
_  Mornbrannttoein  m  ;  poulet  m  de  . 
mit  Morn  gemâùeteo  .ÿubn;  Pfig.  être 
dans  le  .  in  ber  ©Bolle  [then;  le  voilà 
dans  le.bafanner|-ncd)nitt  machen. 

8u  2:  „  de  clmpelet  Mugeldjen  n 
am  SRo] entrante;  .  de  grêle  §ageU 
ld)lo fee/; .  d’orge  :  a  »!  3Jtufter  n  (ogL  5); 
b;  0  ©re#fierci:  Spi^ftahl;  .  de  sable 
Sanbforn  n;  .  de  sel  Mornchen  n 
(Mod);  Salj;  fig.  ^-ünfdjen  n  slBiç; 
»!  .  de  verre)  Moralien  fipl.,  perlen 
fipl.  uito.  ibfb.  sum  .fjanbet  mit  beu  'Jlcgcrni  ; 
n’avoir  pas  un  .  d’esprit  feinen 
f^unfett  ©erftanh  haben;  avoir  un  „ 
(de  folie'  einen  Sparren  (zu  met) 
ha6en;  avoir  son  v  benebelt  (ober  an= 
getrunfen)  fein. 

grain...  f.  gren...,  grèn... 
graine  grün;  A  ni.  graine  oon  grailler  unb 
grène  oon  grener)  [grain]  f  1 .  Samen= 
forn  n,  Same(n)  m  l.  2.  A  .s  pl.  Heine 
îRunbîierate  «<  pl.  un  tfaubc  .  B.Stiderei: 
Mörnerftid)  m.  4.  .s  (de  vers  à  soie, 
Seibciuoitraterleier  nlpl,  5.  f.  épau¬ 
lette  2  u.  épinard  3.  (i.  ^  Côte  f  des 
£s  Mörner=,  tßfcffcr=füftc  in  aseftafrita. — 
Syn.  t)  f.  grain. 

3u  lf  ~  de  lin  Setnfamc  m>\  .s 
potagères  Müdjenfräuterfame  m,  ©c: 
müfefämereien;  »!  .d’écarlate Sdjar--  ! 
Iad)beere  (=  cochenille  2);  .  des  Mo- 
luques,  .  de  tilly  ']lurgterfôrner  nlpl. 
(Same  oon  Croton  ti'<jlium )j  chou  ni 

monté  en  .  Samenfohl;  venir  de  . 
aus  Samen  gezogen  îoerbcn;  monter 
en  .  in  Samen  fchicjjen;  F  /ig.  ins  alte 
Stegi’ftcr  fomtnen  (oon  alten  Suugfern); 

F  fig.  :  .  de  giberne  Sotbatenfinb  n  ; 
c’est  de  la  .  de  niais:  a)  bas  iit  ein 
Strohtopr;  I»  bamtt  fann  man  mtr 
einen  Summen  anführen  ;  mauvaise  . 
fcblimme  Sorte,  höfe  ©rut  («. sienMe«) ; 
prv.  folle  .  ne  périt  point  Unfraut 
»ergeht  nicht. 

grainet...f.  grènet... 

[grainier  gränje'  [graine]  I«.  Db  Sas 
mcnhänbler.  II  m  Samenfammlung  f. 
grainu  gränii',  [grain]  m  grenu, 
graissage  O  'gräfiny  m  Schmieren  n, 
Dien  n. 

graisse  (graft;/*»»!- f.Giéca) [gras]/-  I.À-ctt 
n,  Schmer  «;  O  Schmiere;  F  fig.  bas 
©efte  (oon  etioa«  ;  .  (fondue)  Sdjmalz  »  ; 
tache  f  de  .  (vettflccf  en)  >n\  prendre 
de  la  .  [yett  anfehen,  bid  îoerbett;  vivre 
de  sa  .  oon  feinem  eigenen  Jette  zehren  ; 
F  c'est  un  peloton  (ou  une  boule)  de 
.  er  ift  ein  Heiner,  biefer  Merl;  se 
plaindre  de  trop  de  .  fid)  über  etwas 
©ortcÜbaftcé  heflagcn.  2.  fig.  ht  .  de 
!  la  terre  bic  Jraditbarfcit  ber  ©vbc. 


grand 


3.  ~s  pl  Jettwaren.  4.  ce  vin  tourne 
à  la  .  biefer  ©ein  fängt  an,  fähe  ju 
werben.  5.  P  ©elb  n. 
graisser  graft«  [graisse]  >b  I  vit. 

1.  (frotter  ou  oindre  de  graisse)  cinfettcn, 
mit  Jett  uito.  einfehmteren  ï.  2.  (souiller 
de  graisse  fettig  machen,  îoeitS.  6e= 
fehmuhen.  Il  vi.  3ähc  werben  oom 
SSeinc .  III  se  ^  fid)  mit  Jett  bc= 
fchmicrcn,  fid)  fd)mtcrig  machen. 

8 u  1  :  brosse  f  à  .  Sluftragbürfte; 
.  ses  bottes  feine  Stiefel  fdjmieren; 
F  ftch  jur  üfhreife  (a.  zum  Sterben)  am 
fd)icfen;  F  .  les  bottes  à  q.  j-m  bie 
ie^tc  Ölung  geben;  P  .  le  couteau 
Jleifcf)  effen  (bfb.  jum  grü^ftütf  Ob-  Scjoer 
brot);  P  .  les  épaules  à  q.  j-m  ben 
©uefel  fdjmieren  (iftn  prügeln;  ;  F  .  le 
marteau  ben  portier  fdjmieren  ob.  be= 
ftedjen;  F.  la  patte  à  q.  j-m  bie.fjänöe 
fdjmieren,  j-n  falben  («m  bur<b  Seftecftung 
geitbmcibig  machen);  prv.  graissez  les 
bottes  d’un  vilain,  il  dira  qu’on  les 
lui  brûle  Unbanf  ift  ber  ©eit  Sohn, 
graisserie  *  gräftrt’)  f  Jetthaubcl  m. 
graisset  (grSfta’  m  zo.  gemeiner  Saub- 
frofeh  {Hyl-x  arbo  rca). 
graisseur  grSftô’r)  I  s.  î)g  Schmierer. 
II  m  ©  ©orridjtung  f  jum  Schmieren, 
Öler.  (fehmterig.) 

graisseux  gräftö’)  a.  ®d  nach  s.)  fettig,) 
graissier  *  graftje')  s.  ®b  (au#  a.:  mar¬ 
chand  .)  Jctthänbler.  Ifchaum.t 
graissin  f  gray')  [graisse]  m  Said)*/ 
grallaire  v  gräfta'r)  [ItJ/om. âtmeiferu 

föni g  m  ir ralln  via). 

g ra Iles  ~i  gmt  [1t.] m'pl. om.  ftefjheinige 
©ögcl.  [loachfenbco  ©raé.i 

gramen  ©  è  (gramâ'n)  [lt.]  m  milbJ 
graminée  .v  ^  (gramme  )  [gramen]  a.  il 
f:  (plantes)  .s  pl.  grasartige  ©flanzen, 
©räfer  nlpl.  (grasähnlich. z 

graminiforme  O  y  (graminifo'rm  cl. I 
graminologie  -  gramiuotoqi’)/’©râ|er= 
lehre,  ^befdjreibuug. 

grammaire  grammar)  [grch.  grtinnua 
'3u#jtabe,  Su#,  get^riebenecS  ffieieç.  oottgra- 
plieill  cinriçeu,  i#rciben]  /'  1 .  an  @ram= 
ma’tif,Sprach=funbe,=lehre;  îaute/de. 
gramma' tifeher  Jehler;  classes  fipl.  de 
.  untere  2pje'umô=  (®gmnajia’i=  Mlaffen. 

2.  (livre)  Sehrbudj  n  ber)  ©rammatif. 

grammairien  grfimmi  De  ©rants 

ma'tifer,  Sprachlehrer;  überhaupt:  ©c= 
teïjrte(r)  bei  beu  Sitten, 
grammatical  (grammatifa't)  [grammaire] 
a.  ®c  (n a#  s.)  □  gramma’tifd),  fprach= 
richtig,  [tenner.  2.  fig.  ©ortflauber.i 
grammatiste  (.ti'ftt)  m  1.  \  Spradj=J 
gramme  gram  [grch- gramma 24ft 
ber  Uitjc]  m  ©ramm  n  (bie  triubeit  bc« 
metrif#cn  fflcmi#tsfi)ftem«). 
grammomètre  ©  (gràmmomü'tr)  m 2inicn= 
tcilcr  (2trt  Jjnftrument  für  ;Jei#uer). 
gram  m  ophone  (gram|m]cifo'u  m  ©liant 
mopho'n  m,  ©latten  Spredimafdjtne  f. 
grand  (gra)  [lt  grandis  g».]  la.® 

(meift  u  o  r  bem  s.,  aufter  tucitn  e«  ein  längere« 
adv.  uor  fi#  fjat)  □  (f.  grandement) 
1.  (qui  a  beaucoup  de  hauteur,  de  lon¬ 
gueur,  etc.)  räumti#  g  r  0  jj  ;  ide  taille  élevée) 
hodjgcmadjien  l.  2.  adulte  crwadjjcn; 
il  se  fait.cr  wirb  groft,  er  wâchl’t  t)ei*an. 

3.  (qui  passe  la  mesure  ordinaire  en  quan¬ 
tité,  en  qualité)  grofj  un#  3alÜ  unb  ffiert. 
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{ictl'iitl)tli(l)  ;  intense,  heftig,  ftcu'f  ;  (nom¬ 
breux;  jahlrcirf),  reichlich;  'complet;  uolD 
ftânbiçi .  i.fig.'.a  sublime)  großartig, 
erhaben  ;  bt  (distingué  tüchtig,  auoge; 
jcidmet;  (noble)  uorneßm,  OocfjgcîtcIXt  ; 
(magnanime)  großber.üg  ,  ebeli benfenb  ; 
c  important  wichtig; ©roß...,§aupt...; 
d  mi-.p.  gewaltig;  ©rj...  ï.  5.  aié  4<c-= 
mime:  Alexandre  le  £  Dlleranber  ber 
©roßc;  le  £  Électeur  ber  ®roßc  Sun 
für  ft.  6.  nié  Xitel:  ,  maître  ©roßmeifter 
eines  SlittcrorbenS  niio.  ;  „  prieur  ©roß= 
prior;  „  rnbbin  Dberrabbiner;  £  Sei¬ 
gneur  ©roßherr,  Sultan  (f.  a.  4b  ï)  ;  „ 
vizir ©roßwefir.  7.  difficile) fdfwierig, 
müfp’am.  II  m  8.  personne  adulte) 
©roße(r),  @rwadjfenc(r).  9.  F  éc.  älterer 
gcfjüter.  10.  (personnage  élevé  en  dignité 
©roßefr),  tjoctigeftelltc  fperfon;  engs. 
©raube  uon  Spanien  ;  service  m  de  „s 
§errenbienft.  1  1.  (ce  qui  est  noble,  etc.) 
bas  ©roße,  bas  Srfjabcne;  donner  dans 
le~2urus treiben;  dupetitau  „ftleineo 
mit  ©roßem  uerglicben;  allmählich;  eu 
„  advt  :  a)  im  großen,  in  îltenge;  b)  il 
s’est  fait  peindre  en  „.  er  l)at  pet)  in 
Sehensgröße  malen  taffen  ;  cj  fig.  in 
großem  Sllaßftahe;  d)  penser  (agir;  en 
„  ebet  benfen  fjanbetn).  12.  SuruS,  F 
©roßfpurigfeif  f.  1  3.  +  Oöcftfter  Stanb 
ber  jÇtut.  —  Syn.  (l)  f.  ample. 

3u  1  :  „  arbre  tjo^er  (ober  t)od)= 
ftämmiger  ifaitm;  les  blés  sont  déjà 
„s  bas  .Horn  ftefjt  frf) on  t)od);  „es 
eaux:  a)  Steigen  n  ber  ©ewâffer, 
Hochflut;  b)  (Springen  »)  famtlicfjc  r ; 
gontâ'nen  fpl.)  homme  „  großer  (ob. 
t)od)gemarf)fener)  ällann  ober  9)1  en  frf) 
(f.  a.  4  ï  b);  Ç  les  „es  Indes  Dft|in= 
bien  »  ;  ^  le  £  Océan  ber  ©roße  (ob. 
Stille)  D’Iran;  plus  „  que  nature  in 
Überlebensgroße;  figure  plus  „e  que 
nature  überlebensgroße  ffigur;  fig.  ou¬ 
vrir  de  „s  yeux  große  9tugen  machen. 

3n  3  :  „  air  frifeße  (ober  freie)  Suft; 
n’avoir  pas  „  besoin  de  qc.  et.  nicht 
groß  nötig  haben;  „  chaud  (froid) 
große  Süße  (Äötte)  ;  de  „  cœur  hei© 
lieh  gern  (f.  cœur  1  ï)  ;  en  „e  colère 
in  fplOm  3orn;  f.  complet  5;  „  cri 
tauter  Schrei;  son  plus  „  ennemi  fein 
ärgfter  fyeinb;  à  „s  frais  mit  großen 
Hoftcn;  deux  „es  heures  jwci  gute 
Stunben;  il  fait  „  jour  es  ift  heller 
Sag;  fig.  produire  au  ..  jour  ans  Sicht 
bringen,  oeröff  ent  lichen;  marcher  à 
•  „cs  journées  in  ftarfen  Xagemärfdfen 
marfrf)ieren;  „e  lieue  großeiUleile  tSn= 
ger  ot-5  bic  gentübnlidHv  ;  de  „  matin  früh-- 
morgens;  il  y  aura  „  monde  es  tuirb 
große  ©efettfehaft  ba  fein  4.  a.  4  b  ï)  ; 
„e  pluie  heftiger  ober  ftarfer  Stegen; 
être  en  „e  toilette  in  uotlem  Staate 
fein;  on  y  mène  „  train  ba  geht’s 
hoch  her;  ,.e  vieillesse  hoßes  Sitter; 
avec  un  „  zèle  mit  großem  ©if er  ; 
mtcf)  advt  porte  toute  „e  ouverte  ganj 
meit  offene  ïür;  prv.  aux  .  s  maux 
lc>  .s  remèdes  große  Übel  bebürfen 
großer  Heilmittel. 

3lI+:  a  „  Dieu!  großer  ©ott!, 
bu  lieber  ©ott!;  „  genre  uornehme 
9lrt;  faire  „  im  großen  Stil  arbeiten; 
b)  une  „e  âme  eine  große  Seele;  un 
~  cœur  ein  cbles  Here  ;  „e  dame  uor= 


nehme  Dame  ;  les  „s  dignitaires  bic  • 
hohen  aBürbenträger  ;  ~  homme  großer 
ober  bebeutenber;  iötann  (f.  a.  1  ï);  le 
„  monde  bic  nornebmc  SBeft;  un  „ 
poète  ein  großer  Sichter;  „  seigneur 
uorneßmer  (jjerr  i.a.6  ;  F  fig.  trancher 
du  „  (seigneur  ben  großen  Jperrn 
fpielen;  un  „  travailleur  ein  tüchtiger 
SIrbeiter;  c  „  chemin  Smuptftraße  f; 
„e  nouvelle  wichtige  Nachricht;  un  „ 
point  ein  öaupipunft;  „  prix  erfter 
'Preis;  d  „s  mots  hochtrabende  Sßorte 
n  pl.  ;  un  „  sot  ein  ©rjbummfopf. 
s,taF~  grand’...  (gro...)  Slltfvaunöfitcöen 
batte  man  bic  gorm  grand  and)  für  baS  f\ 
naher  nod)  ieçt  mit  Slpoftropb  1  grand  - 
chose,  grand’rue.  etc. 
grandat  (graba1  m  ©ranbenroürbe  f. 
grand’bande,  grand-bande  gr yb«'b)  f 
fönigliche  ïan.tmuiif  unter  «ubmig  xiv. 
grand-beau  gtv.be  m  ®a  ©IaSperle  f, 
unechte  fkrle. 

grand’chambre,  grand-chambre  (grfr 
)'d)./'br  /'etjrn.Cherfammcr  bes'parlame'ntd. 
grand-chambrier  gr((id)abri[ilc’)  m  ©a 
iOlitglieb  a  einer  grand’chambre. 
grand’chose  gr0fd)cf ;  f  f.  chose  1  ï; 
and;  :  un  (une)  pas  ~  ein  ilHenfrf)  (eine 
J-rau  nteberen  Staubes;  des  pas  ~ 

( inv .)  geringe  Scute. 

grand’eroix,  grand-croix  gmt«©  I  f 

fie  ©roß treu)  n  ber  6f)renlegiou.  Il  nur 
grand-croix  m  ©l>  Inhaber  bed  ©roß= 

treues  ber  Êlirenlegion. 
grand-duc  (grgbutj  at  ©a  1.  ©roßfürft 
iit  ÎBufilaitb  .  2.  ©roßherjog  (in  Xeutidp 
lanb).  3.  om.  1U)U  .=  grand  duc,  f. 
duc  3).  [großhcräogficfu 

grand-ducal  (grnbüfa’l)  a.  ©C  (natÇ  s.) i 
grand-duché  (grgbiqdje’)  >n  ©a  ®roß= 
herjogtum  n. 

grande  (grab)  f  1.  F  éc.  ermacbfenc  Srfjü= 
leriu.  2.  Çrau  eines  (panif^en  ©rauben. 

Grande-Bretagne  Ç  (grybbrha'üj)  f 

©roßbrita'nnien  n. 

grande-duchesse  grcbbütdjn'ü)  f  ©a 

I.  ©roßfürftin  (tu  sîu^ianb).  2.  ©roß- 
herjogin  iit  Seutidilanb  . 

Grande-Grèce  Ç  grgbgrs’îi  f  mdiq.: 

la  ~  ©roßgriechenlanb  n  ;Sübitaiien). 
grandelet  F  (grablti'  n.  ~  r  und)  s.)  ein 
bißrfjen  groß. 

grandement  gr./wm/  adv.  u.  grand 

1.  avec  grande  n  r  großartig;  agir  ~ 
groß  handeln;  penser  ~  groß  benfen. 

2.  beaucoup  lehr,  reichlich;  il  est 
temps  es  ift  bic  hochîte  pjcit. 

grand’erre  f  grgtS'r  f  f.  erre  1. 
grandesse  give«  b'  ffpan.)  f  ©ranbe’wi, 
fteife  SBürbe. 

grandeur  (grgbo’r  [grand]  /  1.  râumiirfje 
unb  geiîtige  ©rößc;  étoile  /'  de  première 
^  Stern  m  erfter ©röße;  ^ d’âme,  Scelcn= 
grüße;  F  fig.  regarder  q.  du  haut  de 
sa  „  j-n  uon  oben  herab  anfehen.  2.  fig. 
Erhabenheit,  (ifroßartigfeit,  Hoheit, 
Herrlichfeit;  mépriser  les  .s  de.  ce 
monde  bie  çerrlichfciten  biefer  SBelt 
uerarfitcu;  Sa  Votre  £  Seine  Gm. 
©naben  Xitel  ber  üMidiôfc .  3.  A  nun 
thema'tifrfje)  ©röße.  [f.  garde2  1  ï.) 
grand’garde,  grand-garde  (gr0ga’vb  / 1 
Grandgousier  (gregui.c')  [gi'and  gosier] 
m  Hater  beS  Gargantua  (f.  bd). 

grand  if  lore  ^  (grgbifis'r)  a.  großblumig. 


grandiloquence  (grgbiiofg  pj  /  43omha’ft 

m,  lächerlicher  3Bortfrf)tuaü. 
grandiloquent  (grsbtiorg)  [ft.  grandis 

groß,  loqui  reben]  a.®  großfprechcrifcb ; 
hochtrahenb. 

grandiose  (grgbjB'i)  [it.]  I  a.  □  groß: 
artig,  granbio's.  1 1  m  bas  ©roßartige. 
grandir  (grgbi'r)  [grand] !-’  a.  I  ■  '<■  (avoir 

n.  être)  groß  (ober  größer  werben;  que 
vous  avez  (on  êtes;  grandi  !  wa§  Sic 
gewachfen  ftnb!;  fig.  ~  en  sagesse  an 
ïBeiâheit  junebmen.  Il  fit.  größer 
machen,  übertreiben  (a.  fig.  .  Ill  se  ~ 
fief)  erl)e6en  (auch  fig.). 

grandissime  F  (grgbifii'm  a.  feßv  groß, 
grand-livre  (gmiimr  m  ‘in  stammre. 
gifler  n  ber  Staatsfrfmlb  =  grand  livre 
[ointe  Hinbeftrid) |  lie  la  dette  publique), 
grand’maman,  grand-maman  „mams') 
f  enf.  ©roßmutter,  Wroßmütterchen  n. 
grand’mère,  grand-mère  (grainii’r)  f 
©roßmutter;  mcits.  altos  3)iütterchen. 
grand’messe,  grând-messe  (grnmft'ü)  f 
ijüuptmeffe.  [oheim.) 

grand-oncle  igratp’«)  m  ®a©roß=ontel,f 
Grand-Orient  gvatorj«'  m  ©roßfogc 
f  in  tßarid.  [uatei*.] 

grand-papa  greimpa  m  ©a  enf.  ©roß-l 
grand-père  gvapâ'v  ...  Sa  ©roßoati 
weite-,  alter  ©latin.  frfieife  :betfe.( 
grand’repasse  (grLa-"pa’fî)  f  rirt  S8ett=,l 
grand’rue,  grand-rue  gmni  )  f  .HnmiD 
ftrciße  einer  Slant. 

grand’route,  grand-route  gr.en't)  /’ 

©hfluffee,  .Heerffraße.  [eitern  pi.\ 
grands-parents  (gmpars’)  mfipl.  ©rofvl 
grand ’tante,  grand-tante  (grat.  :)  f 
©roßtante.  [  1 1  a.  inv.  eeßt  gefärbt.) 
grand-teint  .flr,;i,'/  I  ?n  ed)tc  fyarbnng.l 
grange  gi-gijt  [ult.  :  fr.  grain  i]  f ^  1.  S 
Sd)enne,  Scheuer;  battre  en  „  (ane= 
b refrf) en.  2.  Sennhütte  (sur  Seroitunc  bet- 

SdnoeisertafC'? 

grangée  V  gryije';  f  Scheuneuoll 
granger  ^  gvßije';  s.  ®b  'piiebter. 
granifère  v  gvmtifâ'r)  [grain]  a.  ïomer-- 
tragenb.  [fornähnlich-i 

graniforme  y  (granifo’rm  [grain)  a.l 
Granique  §  (grani’f)  m  antig.  ©rnni'fno 
X-tuÜ  in  Mleiitafiett  :  Srf)lad)t  WU  tt.  ”4 u.  Ëljr.). 
granit  gvatti't  Ob.  gram';  [it.  :  fr.  grain)] 
lli  ].  vim.  ©rani’t  (and)  fig.  fehr  garter 
Stoff;.  2.  ©  grani  t] artige  fyärfnmg 
bed  sttidievidpiiuev.  [artig  färben. i 

graniter  ©  granite'  vit.  »a  groni't-l 
graniteux  g  ratiitö’ I  a.  ©d  1  •  min.  grani  t= 
haltig.  2.  v  auf  ©rani'thoben  warfjfrnb. 
granitique  grmiiti’t)  a.  grani’tlavtia 
granivore  7  graiiimn  t  [grain]  orn.  1  t. 
tornerfreffenb.  II  m  Sömerfrcffer. 
Granson  ^  gr..Bß'  m  ©rn'nfon  «  ©i  mj- 
Stabt,  ’ISaabt;  Sdjladtt  1476). 
granulage  ©  graniUrêq)  „i  .Hörnen  «, 
Hornung  f.  [puluerförmig.') 

granulaire  (grnniUS’r)  a.  min.  fornirf)t,/ 
granulation  grimitia^o') /'  !.  ©.Honten 
n,  ©ranuficrcn  a  ber  -Dîctaile,  bed  .Sdôteb» 
mtiuers  ujm.  2.  ©  ~s  pl  .Horncbeuhilbung 
heim  ßntftcljeu  neuen  ©etuebcô;  tronfljafte 
tötlbung  uon  Hnötchcn. 
granule  (grauit'i  [grain]  m  l.Mörnrfjen  <i. 

2.  Ç  Ifcimförnchen  n  ber  glcdgett  npn. 

3.  plan,  ftiigelchen  n. 

granuler  ©  granitic’)  vjt.  ®a  aictoU  )m. 
förnen,  granulieren. 


granuleux 


granuleux  (gruutüb'j  [granule]  a.  ©d 
förnig,  auë  Körnchen  bcftchenb. 
granuliforme  f  (granüiffo'rm)  [grain]  a. 
formel)!,  fornförmig. 
graphie  (graft'!  [grd),  graphein  ciuri?on, 
î*reiben]  f  I .  (système  d'écriture)  '.Urt 
©Thrift.  2.  ,rt  graphisme  m,  ^fi'§m)  (ma¬ 
nière  d'écrire)  ©chretbioeife  f. 
graphique  (graph)  1  a.  tut*  ».)  □  gra’= 
ptfifcf);  ©chrift...,  ^eidjen...  Il  m  (art) 
3eid)cnfun[t  /';  ;  tracé)  graphifche  ®nr= 
ftellung.  [rKeiftblci  »,  ©raphi’t.f 
graphite  ( graft' d  [graphie]  m  juiu.J 
graphiteux  ©d,  graphitique  .graftts', 
grafiti't)  a.  min.  qrapl)i  tfjnltig. 
grapholithe  (grafoii'ti  [grd).]  m  ©djiefer. 
graphologie  (gvafoioqi"'  [grd).]  /'  ©ra= 
pl)Ologie  (Munit.  ben  Gfinvaftcr  bcS  ®!eni*eu 
nuts  feiner  £>niibi*vift  ju  erfeuiten'. 
graphologue  grafoto’g;  s.  ©rapf)olo’g(e) 
(ogi.  graphologie). 

graphomètre  (grafmiuTtri  [grd).]  m  ©in= 
ïetmcffer  (Snftrument).  [p^omc’triid).» 
graphométrique  (grafometri't)  a.  gtW 
graphophone  (jrafofo’u  [grd).]  m  @ra= 
p()0pl)0'n  n  (Slvt  |jt)(iiibcv=Spred)mnid)ine). 
grapignan  f  igrapinj«')  [grappe]  m 
niv.p.  ©tuatdanroalt. 
grapin  (gravi/)  m  =  grappin, 
grappe 1  (grnp)  [btfd)  Krapfen  (art  £afeu)] 

/  I.  y  (S(ütcn=)£raube;  meus.  Klunt= 
pen  m  ;  «  de  raisin:  u  ©eintraube; 
b )XtaHill.  ïraubendjagelm,  dartât[d)e; 
vin  m  de  «,  ©eercn=mofl,  =weiit;  en  « 
traubenförmig;  F  fig.  mordre  à.  la  «, 
anbcijjen, 2uft  befontmcn.  2.  vêt.  liante 
on  bev  g-effel  ber  ‘pfevbe.  B.  ~S  pi  (StS=) 
©tollen  mlpl.  am  Jgufciie«. 
grappe2  g  .  )  [nbl.  kiap  g-p.]  f  (and)  a.  : 
garance  «  de  Hollande  ieeUtnbtfdjer 
Krapp  (giirberrotc'.  [6en|artig  bilben.i 
grappeler  (gvnpie'  vt.  u-  mein)trau=l 
grappillage  (grapija'y i  m  1.  9îad)lefe  f 
in  beu  SBeittbergcn.  2.  F  ©d)muniad)en  n, 
]irofitd)enmad)cn  ».  B.  $$  9taub(bnu  . 
grappiller  (graviie')  [gi-appe]  vit.  n.  r  i. 

)  a  1.  in  ©eilt  bergen  nachlefen  ob.  9ladi= 
iefe  halten.  2.  F  «  qc.  ©d)mu  ob.  j 
©djioiinjelpfennige  ob.  e-n  unerlaubten  ! 
fleinen  ©eroinn)  bei  et.  dat.  machen, 
grappilleur  igmiiiiïr  *.  ©g  I.  2fac(i 
tefer  in  ssciubergcu.  2.  F  ©dmtumadjer. 
grappillon  h  (grapü- .  m  Srdubdjen  n. 
grappin  gran..  ' ,  [grappe]  »1  1 .  ©  Xrcgg 
»,  ©regglnnïcr.  2.  (h  «  d’abordage 
(Sntertjafen;  F  fig.  jeter  on  mettre)  le 
.  sur  q.  j-n  faperu.  B.  ©  (SHuèfabritation: 
©cbaum'bafeu;  @*oniftdufeger:  ©djaru 
eifen  n  ;  atclegrapbciiavbciter  uftp.  :  Steig=, 
Hletter-eifcn  n.  4.  P  ÿutnb  f. 
grappiner  (grapiue-  rit.  t  a  1.  4  ein 
s* iff  entern.  2.  P  n  faffen.  B.  ©  Sviegeu 
nibritation  :  abfdjâumen.  IfcÇciumer.  i 
grappineur  ©  grapimi'r  m  ©Iadab=/ 
grappu  gravit'  traubenreid). 
gras  (gro)  [It.  crassus  but  ogi.fr.  crasse)] 

I  a.  ©C  (mcifl  lia*  s.)  1.  □  (f.  II)  (ant. 
maigre)  fett,  bief,  feift,  wohlgenährt; 
(lardeux  fpedig,  fpecficbt;  (do  In  nature 
de  la  graisse)  fettig,  fetthaltig;  y  faftig, 
fleifdjig  J.  2.  sali,  imbu  fettig,  fdimie: 
rig  ï.  3.  P  fig.  faftig,  jotig;  tenir  des 
propos  «  $oten  reiften.  4.  (qui  s’épaissit 
avec  le  temps  bief,  i durer,  ,;iibe  l.  5. 
de  «.pâturages  fette  ©eiben  f  pi  ;  terre 
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«sc  fettes  op.  fruchtbares  t'anb  i.  a.  21  . 
6. 4 miitig, fendit, neblig,  11,  Je.  f. gras¬ 
sement)  7.  fett;  faire  ,,  manger  « 
(an  gfafttagcn)  vjleifd)  effeu  ;  parler  «: 
a)  -  grasseyer  1;  b.  ,3rten  reiften. 
Ill  m  8.  ba«  '[Jette;  il  aime  le  .  cr 
ifit  gern  fetteë  (ylcifef);  riz  m  an  .  in 
[yteifcbbriibe  gefoebter  Slteie ;  tourner  an 
a  F  ftarf  (ob.  beleibt)  merben;  b)  fâfje 
tuerbeit  nom  ttSeine  .  9.  „  de  la  jambe 
©abe  f  .  de  jambe  falfdte  ©abe. 
K),  (yleifd)  fpeifen  /  pi  n  bei  beu  .vtatffo-. 
li'fen.  II.  P  il  n’y  a  pas  »  eô  ift  nidjt 
riet  babei  tu  gewinnen. 

3»!  1  :  gros  et  ,  bief  unb  fett,  feift 
unb  runb;  être  .  à  lard  ©peef  auf 
bem2eibe haben;  f.bœuï  1,  chou1 1  I  ; 
corps  «,  [Jettförper;  couleur  «.se  bief 
aufgetragene  [Jarbe;  foie,  ^  [yettleber 
/';  fromage  «,  fjettfftfe,  ©ahnenïftfe; 
jours  «  :  a)  [Jleifd)tage;  b)  [ejjte£arne= 
ualâtage;  mardi  .  JJaftnacf)t'§=®iens: 
tagm)/  ;tati)oUi*e  il.  dimanche  .  [Jeift: 
fonntag  (iejtcv  Sonntag  uor  ben  gfaftcn)  ; 
F  fig.  dormir  la  «,sc  matinée  bid  in 
ben  hellen (lid)ten  Xag  hinein  fd)lafen; 
potage  ~  [Jteifdjfuppe  /';  F  fig.  tuer 
le  veau  .  einen  großen  ©dimauë  £jaf= 
ten,  um  j-o  ÿeimtetiv  ut  feiern  ;  viande  «se 
fettes  [Çletfch;  F  fig.  en  serez-vous 
plus  «,?  merben  ©ie  bcohalb  reicher 
(ober  glüeflieher!  fein? 

3  u  2  :  p  a  y  c  «  g  l  i  t  f  dt  (  er;  i  g  eë  fßfl  after; 
avoir  la  poitrine  «se  uerfd)teimt  fein; 
terre  .se  Sehmerbc  j.  a.  5;  ;  toux  «se 
Æmften  m  mit  tlluomurf  ;  ce  cheval  a  la 
vue  «so  ...  hat  trübe  Singen. 

3u  4;  de  l’huile  «se  bief  gemor- 
beneSDI;  vin.  fäl)egemorbencr©ein; 
fig.  avoir  le  parler  «  on  la  langue 
«se  unbcutlid)  iprecbcn. 
gras-bœuf  grabB’f  m  arg.  ocr  uolgtc*». 

s*uie  :  bouillon  f  mit  liiubrieifch. 
gras-cuit  grarsi'  »  «< :  pain  .  flitfcbigeo 
(nii^t  auègebacteiteo)  -8rot.  [  rueife.f 

gras-double  igrnbît’bi  m  (Jettbann  ans  j 
gras-fondu  m,  -fondure  /  gramoü',  «- 
bii’ F  vet.  (Jettfd)meljcn  »;  F  fig.  il  ne 
mourra  pas  de  gras-fondu  er  wirb 
nicht  in  feinem  (Jette  erfliefen  er  iftfeM 
grasse  (grafe;  a'-fi  f.  gras.  [mager,. f 
grassement  gra^my'i  uih-,  o.  gras): 
payer  «  reichlich  befahlen;  vivre  .  he= 
quem  (ober  flott  leben, 
grasset  :  grabs'  [gras]  »■.  ;  c  im* 
etwas  fett.  |«  I'iiH/i'i  ntlu  .  \ 

grassette  -  ;grafc«'t.  [gras]  f  (Jettfrautl 
grasseyement  grafiäjmc'  m  ©dmarren 
n  bes  »;  .  affecté  hîid)t|ausipred)en  » 
bed  9i. 

grasseyer  grain  ,  [gras]  <•,/.  ®i  l.bas 
ht  fcfinarren  beim  Spredjen,  bad  fi  mit  ber 
Mel)le  ausfprechen;  au*  „I"  ftatt  „r" 
Ipredjen.  2.  bas  ht  nieht  attsfpredien 

paole  ftatt  parole  . 

grasseyeur  grapi8'v  s.  Dg  j.  ber  beim 
ô»rcd)cu  bas  :K  idjnarrt  «fit», 
grassouillet  F  graftnja  ,  [gras]  Je 
(mi*  s.)  fpeefig,  fteifdiig,  F  quabblig 
grat  (gra;  [gratter]  m  Xunghaufen,  auf 
bout  bie  èüljner  fctjarren  ;  fig.  envoyer 
q.  au  «  j-n  mm  genfer  febiefeu. 
grateron  v  grâtra’  [glouteron 

mehrerer  'pflaineit  ber  ('lattiutg  gaillet,  bib.: 
flettcrnbes  Vabfraut  Whhm  ap'iri  nf.  ■ 


gratter 


graticule  (ratiïii  [it.  J  f  jeid  ni 
©alter  n,  91  ef)  n  bfb.  ;nm  .(tovieren,  't?er= 
fleinerti  ujio.  einer  3ei*umtg.  [ciller.) 
graticuler  i  a  crati-l 

Gratien  (grahi»’  "•  ©ratio's  ud 
ffiaiiev.  359  383  [tioit,  Vergütung.  | 
gratification  gratiftfafe’  /  ©ratififn 
gratifier  [H  grat  us  lie 

îoiirbig,  facël'e  tun]  cj  a  I  r  t.  .  q.  de  j-n 
befchenfcit  mit  dut.  ;  F  im.  j-m  emme. 
verabreichen  11  se  «.  de  einanber  br 
fcfjenfcn  mit  au*  irai. 
gratin  grata’  [gratter]  m  1.  ©ebarre  f 
(absnî*avreiibev  t'infaç  oon  Sociien  in  èie= 
feifeen)  ;  bœuf  m  au  «  hiinbfteifd)  »  mit 
einer  ilruj'te  non  geîd)abtcm  S3rotc;  sole 
/'au  .  gebacfcnc  ©eejunge  2.urg.  refi¬ 
ler  un  .  einen  Staus  friegen.  B.  im.  bas 
ifefte  non  etwas;  bie  feine  ©efeUfchaft. 
gratiner  ©  (gratine'  [gratin  !  - 
v  i.  (a.  se  1.  am  Staube,  im  ®rimbt 
5îo*topfeè  feftharfen;  ;  faire  j  .  un  mets 
einegpeife  in  geriebener ©emmel  baefen. 
2.  tarifer  arg.  par  feinen  ©eit  gehören, 
mit  ber  feinen  ©efellfdjaft  uerfel)ren. 
gratioie  ^  (gva^jo’i  [1t.  (:  fr.  grâce  ;  f 
©nabenfrant  »  (ctmtioin);  bfb.  ©ottcd= 

gnabenfraut  n  Gratl  ola  officinalis  . 

gratis  (grati't)  [it.  gratis  ablatif pl.,  gS., 
ctg.  :  für  ben  bloßen  Sauf,  ooit  gratl  a  Sauf] 
I  adr.  (na*  v.  1.  umfonft,  unent.telt= 
lief),  gra'tis ;  ulpte  '-Beiueid.  Il  m  2.utt= 
entgeltliche  'Ausfertigung  (in  bei-  päpft 
Ii*en  Äauj(ei).  B.  thé.  :  a  (J-rcihiHett  r  ; 
b  (personne)  yithaber  c-s  Freibilletts, 
gratitude  gratitü'b)  [grâce]  f  Xanfbai 
feit.  [ben  ».f 

g  rattage  (grata  q)  m  Abfragen  n,  AbfchaA 
gratte  (gräi  [gratter]  f  1.  4-  ©dmtper 
m,  Sdirapleifen  n.  2.  F  (bei  bev  Stnferti- 
gitug  eines  Ätcibes)  hcintlicl)  erübrigtes 
©tücf  Beug:  ;  »eite,  ©cbmu  m,  ©d)uiän= 
felpfennigc  mpi,  unrcrhtmafiiges  4]5ro= 
fitdjen.  [eifen  »,  Schaber.) 

gratteau  o  grato'  [gratter]  m  Mrap  i 
gratte-boësse©  fgrhtbsl'fti  /'  Sra|hürfte. 
gratte-boësser  ©  grätbSSge  vjt  Damit 
ber  itrahbürfte  polieren, 
gratte-ciel  grätgjä  ;  m  i  c  ©aus  n  mit 
uiclen  ©toefwerfen,  c<>.  ©olfeufrahcv. 
gratte-cul  v  .grätfu  m  6  ,•  Hagebutte  /'; 
prv.  fig.  il  n’est,  si  heile  rose  qui  ne 
devienne  «  bie  filjönfte  Aoferoirb  cnb= 
lieh  sur  Hagebutte.  [(gnftrumem).'i 
gratte-dos  gratbo'  m  bc Sücfenfrnherj 
gratteler  gratte'  [gratter]  vfi.  Dcf dja= 
beit  (um  etioaS  glatt;uiiiadicn 

gratteleux  &  gratis  a  éd  ft 
gratteile  &  gratfi'i)  [gratter  /'  treefene 
Krähe.  ['Bart fraget,  ©cbaher.i 

gratte-menton  (gvatiujjiû  )  m  (;4:  ro.f 
gratte-papier  Einten^ 

flecffcr,  Aftcntdunierev  (Jchrrfucöfer. 
gratter  gra«  vfi. 

I.  ab=,  aus=fraiu’n  ob  '(haben,  idiarren, 
abidgapett;  muraille:  abfraÿen;  mot: 
ausjrabieren  ;  t.-s  poules  grattent  la 
terre  ou  le  fumier ...  trauen  ob.)  charron) 
in  ber  ürbe  ob  im  Si  i  fie;  F  fig.  «  le  pa¬ 
pier.  Je  parchemin  fiel)  mit  A  bief) reihen 
ernähren.  2.  F  fig.  fdjmeicheln  [dat.],  ,îu 
iliunbe  reben  dut.  ;  .  q.  où  il  lui  dé¬ 
mange  j-n  fragen,  urn's  ihm  jucft  ci.  ihm 
Jlngcnf bnibp  um  ob.  fagen  ,  j-m  bie  0l)l'cn 
trauen;  .  l’Apaule  :i  q.  fidi  bei  j-m 


grecque 


gratteur 

beliebt  pi  machen  fuel) en.  ft.  ©  ©rauiev  I 
timft  :  gvtinbm.  4.  P  (ruser)  raficrcn; 
se  fnirr.  fiel;  raficrcn  laffen.  5.  P  -.  le 
pavé  in  großem  Citent»  fein.  G.  P  q. 
j-n  fdßagim  (bauen  oh.  befteljlen)  ;  j-n 
ü  bell)  o'  len,  hinter  fid)  piriicflaffen.  1 1  vji. 
7.  leaden.  H.  .  i»  ln  porte  leife  an 
podjen ;  F  r».  .  de  lu  guitare  auf  ber 
(Milane  flimpem;  P  eu  et.  fet)r  gut 
niadjen.  et.  feljr  gern  tjaben;  pm.  f. 
cuire,  (i.  Ill  se  fid)  fragen;  se  ..  In 
(iff to  fid)  (ilat.)  ben  Mopf  traben;  se  .. 
I’oreillo  fid)  (are.)  bintenu  Obre  traben  ; 
per,  ce  Hont,  deux  tines  qui  se  grattent 
ein  ©fei  traut  beu  aitberu. 
gratteur  (gratfl'r)  s.  tflg  i  ber  (fid))  trabt, 

, ({rafter;  r  de  guitare  Mlimperer;  F  - 
do  papier  ©dpnierer,  ÿebcrfucbfer  ni. 
grattoir  (gvnnu  r)  [grattoi  i  ■«»  Htubier 
tneffer  ».  2.  ©  M’rableifeu  »,  ©chaber; 
(Mer  b  fl  al)  1  ;  -.  carré  élmrboir. 
gratture  (gratH’r)  f  gratter]  f  bus  î!lb 
getrabte. 

gratuit  (gralllt')  |gratis|  ».  >7)  (nach  s.)  I  l 

1.  unentgeltlid),  frei;  renie  -.a  [ÇrcU 
fcljule ;  ;i.  tilre  „  unentgeltlich;  f.don-4. 

2.  //.,/.  gambles.  n'iUfiirlid)  angenom 
men;  insulte  .e  mutu'illige  BclcibF 
gitug;  supposition  ..e  gruttblofe  '.'la 
nabine  |2.  il.  uuoerbieute  (Mnabe.i 

gratuité  (gvmtn te') /  I.  llneutgeltlid)teit.l 
grauwacko  *  (gvouiii't)  [btfcb]  f  min. 
(Mraunnicte.  |farnter.t 

gravatier(flmumt|e’)|grnvats|»i.Sd)utti 
gravatif  (gnmmti'f)  [grave2]  n.  Cf)o : 
douleur  gruvative  briid'euber,  mit 
beat  (Mefiible  non  c dauere  uertnmbener 
©ebmerp  |  m,  ©chutt  m.\ 

ravats  (gramn')  [grève]  mlpl.  Ttbrauml 
rave'  (grnro);  l’ointe  /'  de  -,  rielnco 
ttorgcblrpc  ou  hcr  'lUlhibung  ber  Ulromle. 
grave *  (gratu)  |lt.  gravis  humer  |  I  a.  L) 

1.  (n  «  «ü  .-.■.)  fdju'cr.  2.  fig.  (umu  oft  vor 
s.):  al  (si'fioux)  erufl,  eruflljaft;  homme 
m  .  gefebler  (obn  bebiiebliger)  iUteufd); 
mine  f  .  erufl bafte  Blume;  b'  (impur 
tant)  einflnfireid),  non  Beboittung;  af¬ 
faire  /  peu  .  unerbeblidie âadie;  faute 
/  .  f  dunerer  /veiller;  cl  (dangerous)  gr 
fiibrliib.bebenflid);  maladie  f  .  fdnnere 
(ober  geführt idje)  M'ranfheit;  symptôme. 
m  .  hebenflichcs  (ob.  (dilimmeS)  Meaul 
bcilsgcidicn.  2.  son  m  .  tiefer  ’.ï ou;  gr. 
accent  m  ,  ©raois  ;  a  .  bas  a  mit  belli 
accent  .  (à).  Il  m  4.  phys.  fduuerer 
M'ërpei  i/.  boo  (érafle,  booté'ruftbafte. 
G.  *'  tiefer  Fon.  Syn.  (a)  grave  ift  i 
du  lùMiorer  (Slvob  voit  sérieux. 

grave"  (b mm)  [grève |  /  I.  [-©tranb  m, 

2.  -s  pl.  bel  siorbeoii.e:  faitbtgeS,  tou 
haltigrS  ©elüllbc;  les  2s  de  Bordeaux 
ou  du  Bordelais  bind)  Une  roten  a.  ineifieu 
îl'eliie  beriUfintc  Oonbjcbofl ;  f.  graves. 

gravelage  ©  (grmutn’q)  m  M'iedfdjüttung/'. 
greveler  ©  gramt»1)  [gravello]  v/t.  bo 
mit  Mied  beflreuen  ober  befdnUten. 
graveleux  (giamtii’)  I  ».  ®d  («am  s.) 

1.  fiejig  2.  jF  mit  ,'parngrieß  behaftet. 

2.  a  u  ft  obig  fdilüpfrig.  Il  & 
(Va m  ©riciifranfe(ï). 

Gravelines  y  »namit'u)  f  tMra'oeliugen 
11  fl  tobl  Nord  .\bhnbt  1868. 
gravulle  F  uuamd'i)  | grève]  f  Varu 
grieb  »».  |  miadu  is  jtuguft  isto.\ 

Gravolottü  (gjvamloti  /'  povf  bel  B)iei,i;l 


i<;4 


gravelure  F  (gvamiu  r)  [graveleux  2]  f 
uerblümte  3ote,  groeibeutigfeit. 
graver  (nvawc')  [btfet)  graben]  ®a  I  vit. 
(a.  nbs.)  ein  graben,  fobueibeu,  ftcd/cn, 
grauieren;  .  sur  hois  in.^otjfdjneiben; 
.  au  burin  mit  bent  (Mrabflicl)el  ftec£)en ; 
,  en  ei'eux  l)ol)l  audflcdjen;  »  à  l’eau 
forte  üben,  rabieren;  gravé  en  relief 
lia(b|erl)abeu ;  gravé  de  petite  vérole 
blatternarbig;  fig.  r  qc.  dans  la  mé¬ 
moire  et.  bem  (Mebâd)tuid  cinprëgeu. 
Il  se  ^  eingegraben  merben;  fig.  fid) 
einprägen.  [tociit:  f.  grave3  2).t 

graves  (grûio)  m  CMra’ued  (sut  saovbeaur»/ 
graveur  (gnmiiVv)  m  Stedjer,  CMraueur; 
_  eu  acier  ©tabffledjer;  ^  sur  bois 
.féolp'djneiber;  ^  de  cachets  tpetfcbaft= 
fledjer;  de  médailles  3Hiinjftempet= 
fdmeiber;  ^  de  poinçons  ©tempelfd)nei= 
ber;  ^  sur  enivre,  „  en  taille-douce 
M’upferfledier;  à  l’eau  forte  ffiabtercr; 
.  (en  musique)  sJi  o  ten  ft  edier, 
gravier  (uraioic’)  [grève]  m  l.  Sticd. 
2.  &  .Çmntgriefî. 
gravière  (gviuojs’r)  /'  Hieagrube. 
gravimètre  (ovamimâ’tï)  [lt.=gvd).]  m 
phys.  Striiome'ter  »  für  fiüffige  imb  fefte 
.itKrpev.  |ll  e/i.  ftettern.f 

gravir  (grmol’v)  @a  I  vit.  erftimmen.l 
gravitation  (graioitafij;/)  /'  phys.  0d)iuer= 
traft,  Hiaffenlaujit'buug,  ©rauitation; 
...  vitale  ftrebenbe  Sebendtatigfcit. 
gravité  (griuoiie’)  f  1.  phys.  ©djuu've; 
centre  m  de  ©djmerpunft.  2.  fig. 
d'une  nouvelle:  3B(d)ttgfeit;  d'une  faute: 
(Mrëfie.  2.  fig.  d'un  magistrat.:  (ïmft 
,  baftigfeit  /')  m  ;  garder  sa  .  entftl)aft 
bleiben.  4. d’une  maladie:  (.Mefâ!)rlid)fcit. 
<).  J'  d'un  ton  :  Xtefe. 
graviter  (ovamite')  [grave2]  r  ».  '  a phys. 
pifoipc  ber  ®d)u»er(voft  nad)  einem  fünfte 
binfireben;  grauittereu;  autour  de 
um  (ace.)  beruntfreifeu  (ou*  fig.). 
gravoir  ©  (gvaiofl'r)  [graver]  m  @rab= 
ft  idi  et. 

gravois  (araiom  [grève]  mlpl.  1.  'JJtütt 
s;/.  (groberïKikfftoiib  bedburrfiBefiebtenb'ibfed). 
2.  ^  gravats. 

gravure  ©  («viiumv)  [graver]  f  I.  (art) 
©tedierfuuft;  .  sur  acier  ©taf)tfted)er= 
îunft;  sur  cuivre,  ~  en  taille- 
douce  .VEupferftcdfcrfunft;  ^  sur  bois 
,'iéûtjfd)ueibefuuft;  .  à  l’eau  forte  3ltj--, 
ïHabier  funft;  .  de  la  musique  9toten= 
ftedien  »  ;  .  à  la  manière  noire  ©dnuarj: 
funft.  2.  (ouvrage)  ©tid)  m,  ©djttitt  m ; 
.  sur  acier  ©tablftid)  m  ;  .  sur  cuivre 
ou  en  taille-douce  Mupfcrfticb  m;  ~  sur 
l>ois  .'Qoljfdjnitt  m;  au  lavis  et  à 
l’aquatinte  (.Ùupferftid)  m  in)  îufd)= 
manier;  -,  avant  la  lettre  2lbjug  m 
uor  ber  ©djvift. 

grazioso  (gratltofo'l  [it.]  adv.  jierlid). 
gré  bjvc;  hom.  UrtVs)  [It.  gratus  gefSHig] 
m  I.  (volonté)  Titille;  (plaisir)  ©cfallcn 
n  ;  (bon  plaisir)  '-Belieben  ».  ©utbünfen 
»;  .goût)  ©efdpnacî;  (avis)  T'ieiuung  fl. 
2.  (gratitude)  ÎDanf  ï. 

>^u  t  :  se  marier  contre  le  -  de 
ses  parents  fid)  gegen  ben  TBiUett  f-r 
(Site en  nerbeirateu;  bon  .  guter  ober 
freier)  TLMUe;  de  son  (bon  de  son 
plein  de  bon  -  auô  freiem  'Jlntrifbe, 
gern; bon  ..mal  .  er  mag  mellen  ober 
nicht,  gutmütig  ober  gejmungeu.  mehl 


ober  übel,  nolens  volens;  de  -  à  -,  in 
alter  CMiite  ;  marché  m  fait  de  -,  à  ^ 
nach  freier  Übereinfunft  abgefcbloffencr 
$anbet;  vendre  de  „  à  -,  auà  freien 
©tücfen  uerfaufen;  à  mon  -,  meines 
©racbtenS,  nad)  meiner  TUeinung;  ù 
son  -,  nad)  feinem  ©utbünfen;  tout 
marche  à  son  ~  alles  get)t  ihm  nach 
TBunfd);  à  votre  ~  (gan,f)  tta^  3^em 
'Belieben;  cela  est-il  à  votre  -,?  ge= 
fällt  Sbnen  baS?,  ift  eô  St)tten  to 
recht?;  se  laisser  aller  au  ~  de  ... 
fid)  f  ortreiften  (affen  non  (dot.);  au 
-,  de  q. :  a)  nad)  j-S  TBunfd);  b)  nad) 
j-S  SKeimtng;  errer  au  -,  des  flots  auf 
ben  Tßellcn  treiben;  aller  sans  règle 
au  -,  de  ses  passions  ,;ügcüoS  feinen 
Seibenfcbaftcn  folgen;  ou  ne  peut  pas 
être  au  .  de  tout  le  monde  man  fann 
eS  nicht  aßen  Leuten  recht  machen;  au 
-  des  vents  bem  Tßinbe  preisgegeben, 
ein  ©pict  ber  SBinbc;  prendre  qc. 
(ou  q.)  en  -,  et.  günftig  aufnehmen  (ob. 
j-n  liebgeminnen). 

8«  savoir  -.,  bon  -,  (beaucoup 
de  -,)  à  q.  de  j-m  (uicl)  ®anf  roiffen 
für  ( acc .)  ;  savoir  mauvais  -,  à  q.  de 
j-m  jd)tcd)tcn  3)anf  miffen  für  (acc.), 
j-m  et.  uerargen;  je  me  sais  bon  -, 
d’avoir  fait  cela  td)  bin  frof)  (ober  eâ 
ift  mir  lieb),  baft  id)  bieS  getan  habe, 
gréage©  (gvea’q)  [gréer]  m  Tluftafeln  », 
Betafeln  ». 

grèbe  (grab)  [fauopifch]  m  orn.  (Steiftfuft, 
^»aubentaudjer  (pddiceps). 
grébiche  (grebi’(cB)  f  Biebbecfetm,  ']lapp= 
fdiate  jitm  .Çiiieinlegen  oou  .§efteu  ob.  'Blättern, 
grec  m,  grecque  /  (beibe:  grât)  [tt.  Græ- 
cus  ber  ©riccbe]  I  ».jnadb  s.)  1. qriedpfd); 
[.  calendes  1;  l’Église  grecque  bie 
qned)tfd)e$U'd)e ;  profil  -  gried)ifct)eS  (ob. 
regelmäßiges'  '[irofi’l;  l’y  -,  Tj’pfilon  n. 
2.  F  betnigerifd),  pfiffig.  Il  Z  s. 
2.  ©rieche  m  (f:  ©riedjin);  l’empire  »i 
des  £s  bas  gricd)ifcf)c  â'aifevtum.  4.  H. 
Befenner  beS  gnecbifdjen  Sti'tuS.  III  m 
5.  (langue  grecque)  ©  r  i  ecf)  i  f  c()  (  e)  n,  grte= 
d)ifd)c©prad)e;  -,  ancien  Tlltgnechifdj(e) 
»  ;  -  moderne  Tteugncd)ifch(e)  n;  F  fig. 
c’est,  du  -  pour  lui  bas  fommt  ihm 
fpanifd)  uor.  G.  F  (personne  sachant  le  -,) 
Stenner  bes  ©ried)tfd)en;  F  fig.  \  être 
-,  en  f  e  f)  r  bemanberi  fein  in  ( dat .).  7.  F 
(filou)  falfcber  opieler,  Bauernfänger. 
Grèce  Ç  (gräfi:  hom.  graisse  f  uub  pou 
graisser)  [It.  Gnocïa]  f  ©ned)enlanb  ». 
gréciser  (grehife’)  [grec]  ®a  I  vit.  grâ= 
jtfiercti,  e-m  ffiorte  eine  gricd)ifd)e  (yonn 
geben.  Il  vH.  gern  gned)t[d)e  ÏBôrter 
gebrauchen. 

grécité  (gn-fiite')  [grec]  /'ba§  ©riechifche; 
la  haute  -  bas  flaffifcfte  ®ried)ifd),  baS 
©rtedjifdie  Pis  Tlleja’nber;  la  basse  -, 
bas  ©ried)ifche  ber  byutnti  nifctjen  8^- 
gréco-latin  (grefoiatÿ')  a.  ®  (na<§  s.) 
gncd)i)ch=lateini[cf). 

gréco-romain  (grctoromÿ  a.  ©  (nah  s.) 
gvied)ifch=rômifd)  ;  l’empire  -,  baS  bp= 
janti’nifchc  Maifcrtum. 
grecque,  (grät)  I  a/f.  u.  f  1.  f.  grec  1 
uub  IL  II  f  2.  à  la  -,  in  griechijdjer 
'Dîanier;  bi-îm.  fig.  meid)(td).  B.  (  orne- 
ment)  TMa’nber  »t,  ©chtangentinie  (ge= 
rablinige  Berjiertmg  für  Iaufenbc  ^riejc  ujm.). 

4.  ©  Bud)binbcrci :  ©tnjdpieibcfâge. 


grecquer 


grecquer  ©  ^gvätc  )  [grecque  5]  >■  t.  (j'm 
mit  bcr  (Sittfcbncibcfage  einidmcibcn. 

C rsd i n  1  F  [ui  engl.  greedy  gteng] 

».  '  Sump  m,  2cl)uft  m,  gcmeiitceäikib. 
gredin-  (^)  *•.  ■»  'idad)teUf)unb  t"- 
-tuinbtn). 

gredinerie  F  'gr'himi')  /'  ©emeinbett. 
gredinette  F  (flr*w«S’t)  f  fcltlauov».  irheU 
mifdjMt  jungen  Jraucnjtmmer,  F  ©über 
dien'  ».  [merf  »,  Safetage  f.\ 

gré  e  ment  ©  (flrtmo’)  [gréer j  >»  ïafcl-l 
gréer  4-  (nrelc")  [gh  ai  bffd)  bc-reiten]  <■,/. 

>  a  auftafeln,  bctafeln. 

Grées1  Ç  aie;  hom.  cré)  /'pi.  :  les  Alpes 
.  ou  (fraies  (gift  bie  ©rajifdjen  (ober 
('trauen,  'Jllpett  IHM»  'l'!oiih§emb='j.’a8  bib 
umt  pviB  beb  (Stolen  ©t.  'Pcrubavb). 

grées-  4-  grc1  [gréer]  /'  pl.  ïafelioerf  ». 
gréeur  ©  (gwô’r)  [gréer]  m  Safler, 
ïafelmeiftcr. 

greffage  S  (grâfs’cj)  m  ■  -  greffe2  2. 
greffe 1  (grïf)  [greffier]  m  1.  jn-u)  Haut 
let  /.  (Mcrid)tfiftube  tenir  le  ,  bie  3îe= 
qiftratu’r  füfjrett.  2.  (charge)  ©ericbto  , 
'Al  m  t  o  [  cfi  r  c  i  b  er = ft  e  U  e  f.  3.  (droits  Hantlet 
gebühren  fpl. 

greffe  -  j  grch.  cig.  :  ©riffel]  f  I .  (ente 
'finge  ».  tfSfropfrcki  ».  2.  (entement) 
(impfen  »,  pfropfen  »;  en  anneau, 

,  „  en  flûte  (fffropfen  »  mit  ber  '[Ffeife. 
greffer  S  grfife')  [greffe 2 1  (î  h  1  rt. 
und)  dbs.  unb  fig.)  pfropfen.  Il  se  ^ 
gepfropft  merben  tnurfj  /Ig.  . 
greffeur^fgräföV  [greffe-]  >»  '[îfropfer. 
greffier  griifjo  [sb.  grieef).  graphion 
©i-iffci  :  fr.  greffe’  ]  r»  1.  ©evichtm 
fdmübcr.  Hanjti’ft,  Slftua'r,  3tegiftra’= 
tor;  iidjt  commis  ,  noeiter  ©ericbto- 
febreibev.  2.  P  Hatte  /'.  3.  ch.  .'pe^liunb. 
greffière  .grdfja’v1  f  J-rau  e-d  Weridito- 
fdjreibcrô.  (nteffcr  ».( 

greffoir^  ©rafél'v)  [greffer]  >»  -[(fropfd 
greffon  S  (gräfs’)  m  =  greffe-  1. 
grégaire  y  gvcgn'r)  [lt.]  ».  :».  in  werben 
ober  in  cdjaretf  jicbeub. 
grégarines'7  /gi-cnantd  [It  j  /  ©regari  ne 
©attuiig  f*maro$enbcr  Urttcrdicn  im  SCnvme 
luirbettofcv  Stiere). 

grège  (grsg)  fit.]  a.:  soie  f  ^  (au*  „  f ) 
©regeîeibe,  robe,  ttugeuoirnte  ccibe. 
grégeois  giccjfa  [grec]  ((.  mtr  gbr.  in  : 
fou  i»  .  griednfdieo  Jener. 

Grégoire  gu-mu’i  [lt.]  m  ©re'gor,  ©re. 

go  rino.  Igoria'nifdt;  f.  calendrier  l.\ 
grégorien  (gregorio  a.  ÆV  vna*  .'  gre  ( 
grègue  griig'  [chausses  a  la  grecque]  /' 
■[•  ;  mir  tto*  im  pl.  in  einigen  P  .'N eben >3= 
arten  gbr.  woien  pl.  ;  mettre  de  l'argent 
dans  ses  ,s  f  id)  bereichern;  in>.  il  en  a 
dans  ses  ,s  cd  ift  ihm  eine  unauge= 
nehme  3adje  paffiert;  laisser  ses  .s 
fein fiehen einbüftcn  ;  tirer  scs  ,s  Jerfett 
gelb  gehen,  auoreiften. 
grêle1  ©rai)  [It.  gracilis  git.]  ».  ,n a*  s.) 

1.  fdtlanf,  bünn;  mcite.  hager;  »».  in- 1 
test  in  m  „  Sünnbarm.  2.  v.o\  hell. 
Mar  ;  sonner  (du)  ..  auo  boni  hodifteu 
£one  hlafett.  —  Syn.  délié  mie, ein 
J-aben;  grêle  (A.».]' bünn  unb  idnoadi;  1 
llionil  Oieflcufah  oon  gros  ,  mince  'Segen  | 
im?  uon  épais)  bünn;  ténu  fein  u.  àimna 
leiten  unb  (Hafen!  ift  ein  gelehrter  Sliiobrint: 
exigu  ;u  flein. 

grêle  -  ©riii;  fl.  Â'agel  >»  (a.  fig.  IKenge 
cdilofteu  pl.  ;  il  tombe  de  la  ,  eo 


+(>:*  — 


I  hagelt;  ovag'e  mêlé  de  pluie  et  de  , 
Wagelmetter  »  ;  victime/  de  la  „  .Wagel 
heidtdbigte  r  <»  ;  assurance  /’contre  la  , 
wagelichabenoerfidiernug  ;  dru  comme 
^  hagelbidtt;//».: ,  de  coups  tlo  pierres 
Wage!  >»  uon  cdildgett  2 teilten  ;  .  dt' 
balles  Hügel  regen  i»;  F  ou  lt'  craint 
comme  la  .  man  fürdjtet  tint  mir  bie 
'[left.  2.  ^  wagei font  »  am  Ülngcniibe. 
grêlé  gnite  .n  .».poefeunarhig; '[iocfeit 
narbige  r . 

grêler  maie  [grêle-'!  'a  1  hageln 
fdjlofioit ;  rimp.  il  grêle  eo  hagelt; 
pi’i't  -  sur  le  persil  ednouebett  gegen 
über  feilte  i’iadit  teigen.  H  rt.  Much 
■Wagel  nerberhett;  /»/.  tugeunbe  ridden; 
F  avoir  l'air  grêlé  armfelig  auojehen. 
grelet  ©  gi  ni  »  epiphammer. 

grêleux  gva.e  gréb'",  c?'d  tontig 

(mie  .bagel  (leitte /.\ 

grelin  ;  ,r.  ;  ot'\h-  »  ©reling, '[’ferhe  I 
grêlon  grai,.i  [gri  K'  wagel  font 
grelot  gî  te  I.  sr d> elle  .  pi 
(èdieUetn  ©dilute  »;  F  /à,.:  attacher 
le  ,  ber  Hape  bte  cèdjeUe  atthditgeit  sen 
crftim  Serin*  ai  cttvaf  fflcfâbrti*ein  ma*en'  ; 
faire  sonner  son  .  bie 'llufmertfamteit 
auf  (id)  len  fou  ;  mettre  une  sourdine  à 
son  v  (td)  tndfjigett;  P  trembler  K'  , 
gittern,  baft  einem  bie  /(ahne  Happent. 
2.  ;».  .(flapper  /  ber  marrertanaugeti.  3.  x 
I  fleur  f  en  .  fdjellettfonnige  fHume. 
grelottement  ai 1  ea  u  ■  .  aa  grelotter) 

Klappern  »;  Klirren  ». 
grelotter  gt  une  i  r,  'a  t.  (iivinup'r  a» 
fron  uor  Killte  gittern,  mit  beu  /(ahnen 
flapperu ;  a.  rit. :  ,  la  fièvre  oor  Jieher= 
froft  gittern.  2.  vitre,  flirren, 
grelotteux  graotb  .»  r'd  Obbadilofe  t 
greluchon  F  gr'tiii*«  ’  m  heimlich  he 
güuftigter  rdehhaher. 
grément  grem.i  '  m  =  gréement, 
grémial  (grem(a'l)  [lt.]  I»  f’V  idmfttttd) 
»  beb  mefielefenben  St(*ofç.  miitirenb  er  fiht. 
g rém il  v  /gremi’i'  |lt  graunin  .'tant  n.  fr. 
mil2]  m  iSteinlameof  /.iwuMp*’»'»»**). 

:  grémille  «remf’i  Kûulbarfdj  . 

(.Htvri  »»  [ea  rilM»  j  ■ 

Grenade1  gr*ua'b)  /':  a)  fr.  ®i..  uamo- 
tiaronne ;  b  (Hraua  bä  »  ((pan.  rt  ';  la 
Xouvolle  ,  '.’iettAMrauaba  ». 
grenade'-  .  [lt.  granalttm  gs.  fr. 
grain']/'  1.  /'  CMraita’  t|  trpfel  m.  2.  iv 
©raua'te  eiiernea  .èoblgeidioft  mit  èpiciig. 
filunng  ;  ,  à  main  wanbgranate.  3.  de 
kdpi :  grauatfdrmige'3ertiermtgaiu.'i,'ii'i'i. 
grenadier  grnabtc  [grenade 2|  <  I.  V 
©raua't  apfel'  haunt  r„  IIJfM  i 

^  sauvage  baluustier.  2.  X  :  a'  etmt. 
Wratta  teitmerfer;  b  jeta  (Mrettabicr  nil- 
hcr  in  ,\raittrei*  lïlitefûlbat  ber  rediteti  Àliigei 

tonnai  g  n  u-  ;  F  jurer  comme  un  «  [Indien 
mie  ein  weibe;  c'est  tin  franc  .  fie  ift 
ein  ambrer  î'rag otter, 
grenadière^x  gr'imbiS'i  /AlUittetring  >» 
om  ('p'iwebrc  ;  mettre  le  lll»il  a  la  .  baß 
(Hem ehr  über  bie  -rdiulter  hangen 
grenadille  grmast g  | grenade -'|  ■  t.  • 
'['afiio  ttohlume  /•».-•»•(rfa’ru  1.  2.  ©roua 
Pi  uhol.t  ».  3.  V  -s  p  ©rettabi  lien 

heilte  '.'lati'Ueugruiuie 

grenadin  gPitab,  !  [(irenade1]  t  >  imi> 
S,  s.  »t)  gratia'bifcb;  (Mratta'bier  II 
cuis.  :  a  f! einer-  Jrifanbeau  (f.  frican¬ 
deau);  b)  gefülltem  ©efüuu’l. 


grenouilloi 

grenadine  gr5uasi'n  >  I,  <0  (Mratui'tou 
teibe  i"b  ai  =  clçn-u  ;  oui  èeibeiU'arege 

2.  ©rana  t  apfeljirup  m.  3.  r,  ,s 
--  tîreumlilles  (.  s/rcnudillc  II 
grenage©  gruatj  orener|  »  (U'rnen  » 

bc»)  'PutiH'ré. 

grenaille  ornai  [grain]  I  »'  Mont 
abfall  m.  2.  gefornleo  geharfleo 
tl’ietall;  .  de  plomb  ©chretlémet  »  pl.  , 
.  de  7.ine  granulterteo  ;(iul 
grenaillement  rg  ,u’nniu  , >,t 

fleiuern  ».  |  terfleinrrn  Foi  uni  i 

grenadier  ©  ,gi  ,u>  1 ,  i 

grenaison  x  ,010.11,  | grain] ,  3n<m 
ber  ciameuforuer 

g  renasse  4  01‘naft)  |gnuu|  .1 
pluie.de  \  eut  ffegeu  .  Wlttb  idmttn 
grenat  >u  IM  l grenade''!  »,•  ".  IMpn 
ttatifletn). 

grené  gv ne  [grain]  »1  puufticrte  Vünte 
Hbnterftrid), 

greneler  ©  gittoie’)  [grain]  w  1 . 
r’ebev  narheit. 

grener  giàte  |gt  .in]  t\l  I  rh.  Hhriter 
tragen.  Il  ■  1.  ©  munira:  Ihnteit;  o»u 
ttarhig  marheit. 

greneter  ©  gtâme  xi\l  grcnelot 
grôneterie  gtiiitur  griinour)  /  I  «r 
.(font  .  oanieit  hanbluug  2.  immta  .in 
Honthobett  |Horn  îttmeu-ht'liiplei  1 
grànetier  *  amimie')  |gniiu|  1  lu 
grènetls  ntu1mi')|grain]  1»  Iraujet  fini 
raub  einet  -îiHime.  |eifett  »  f 

grènetoir©  gnfimà'v)  |  grain  ]  »,  '©u  i>  1 
grenem  or;aoi  ."g  /(Url)tev  non  fÿici  a 
juin  ocibeuBun. 

grenier  jgidiie''  |graiu|  1»  I.  ii  Idc. 
à  loin  Korn  wen  "Koben,  èpeldiet . 
d'abondance.  .  publie  ©etreibe  glKa 
gajitt  ».  2.  d  iiuo  iniiisoii  'Koben  "a ch 
raunt,  men©,  t'adifluhe/;  être  loge  mt 
,  unter  bent  4\tdie  mohtteu  ;  f  rheivhei 
q.  depuis  la  cav t-  jusqu’au  ,  ban  gau, te 
wauoitach  i-mburchfucben.  3./t»  Horn 
'3 or rato  fatutnrr  /',  4.  ©  :  al  (Mctrribe 
fahu;  h  lofe  '3eiiabuug;  diarger  du 
blé  en  ,  eu  vrac)  (Melreibe  aie 
ètiU'jgilt  ihrtü.  ahne  uetfadt  ut  (»tu,  Iti"1  dilff 
.geftihu  mirb)  perlabeit  oh.  perfrhiffett 
Grenoble  V  .grim'hi  i  II.  (Imt lanopidin| 

/'  fr.  ©tobt.  Ini'I'd;  I  conduite  .(, 
grenoblois  ,0  unto, .a')  .1  ».  2  ■  and 
©renoblo  ;  (Mreitobler. 
grenouillai d  P  .gPouii'r)  »  .■»  'JV'nffrr- 
trinfer. 

grenouille  nr‘mt,|t|lt  i  inunculus  Jn». 
uon  rana  Rrot*  ugi  lenoneulc  ».  rai- 

tn'(lt'l|/'  I  -.1.  Jrofth  m  (n . d;  ,  verte 

/grüner)  UBafferfrofdi  (h  Idn  ê&i'ult 

2.  P  cparhildifeulaffe  rinei  t«eieiii*Dfi; 
bei  ben  ©olbateu  :  IK'hlUlUgbraffe  ;  manger 
inn  faire  sauter)  la  .  due  aitnetti ante 
cîitmme  oerfdifeubertt  ober  eutioenben 

3. j^  vrhfditeingefclnputfi 1  murr t-n  ,;iutgr 

4. ©,'[lfamteu  (vrofd)iD.'[tfanite.  *>.  ra 
rtter  »1».  niebere  rintenmelt. 

grenouiller:  ,u •  mit.  |gTenouillt'|  t  . 

1  »  I  p'rtrbotDi  anus  i‘t'101  lut  4V’af[er 
ptittfdiem.  2.  .11m.  t  a  boire)  gern  rino 
triufru.  3.  1...0.  .1..1  i-au  4da|[ertrinfeit 
grenouillère  nKmii.Ti'/  I.  Jrofdiltuhe 
2.  /ùi  feuditro  l’oth;  F  'Kabe  plap  »1. 
|t elle  3.  ,>eurnueitrrrl:  Jrofd)  >» 
grenouillet  V  gilim|A')  [griuuMiille|  >»• 
—  grenouillet  te  t . 
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grenouillette 

grenouillette  (grhtuiä’t  /  1.  ■?  3Baffer= 
Iial)rtcnfufi  ?»  [Ranunculus  aqua'tilis ). 

2.  :  o.  prove.  Saubfrofd)  m  (=  rainette 
verte I  3.  &  =  grenouille  3. 
grenu  (grnii'i  [grain]  a.  1.  f  fornreid). 

2.  cuir:  narbig, genarbt;  marbre:  ïürnig. 
grès  (grii;  [btfch  ©rieh]  ?»  1.  ©anbltein; 

min.  »  rouge  ba§  Siotliegcnbc.  2.  * 
Steingut  »;  poterie  /'de  »  Stcingefdprr 
h  ;  de  ».  fteinguten. 

gréseux  (grefii')  a,  ©d  fanbfteinl artig, 
grésier  O  (gre(ie’)  [grès]  s.  ïb  <©tein= 
brucbl  arbeitet'. 

grésière  ©  (grepï)  /'  ©anbfteinbruch  m. 
grésiforme  (gvefifo'vm)  a.  f  a  nb  ft  einartig, 
grésil  (gvefï'j) [grès]  m  l.Ôraupenliagcl, 
©raupeln  Dpi.  2.  ©  ©treuglas  n. 
grésillement1  (gveftjmg')  m  1.  ©raupeln 
n.  2.  Kniftern  n.  3.  3'rPcn  ». 
grésillement2  (grefümg’)  m  .^ufammen- 
fehrumpfen  n. 

grésiller1  (grcfije')  [grésil]  ®a  I  vfimp. 

l.  il  grésille  eë  graupelt.  II  oji.  2.  feu: 
tniftern.  3. grillon:  jirpen. 

grésiller2  (»)  ©a  1  vit.  1.  *ufammcn= 
fehrumpfen  machen.  2.  fig.  aufreiben. 
Il  se  »,  gu  fa  m  m  en  f  dj  r  u  m  p  f  e  n. 
grésillin  (grefij»)  [grésil]  m  (Sisregcn. 
grésillon1  prove,  (greffa')  [grésiller1] 
m  eut.  =  grillon. 
grésillon2  (»)  m  ©viefjmehl  ». 
gresserie©(gvfi6ri')  [grès]  f  1. (carrière) 
©anbftein=bruch  m,  viager  ».  2.  (pierres) 
©anbfteinc?»/pi.  3.  (poterie)  ©teingut  ». 
g  resset  (grüjjä’)  m  zo.  =  graisset. 
grève  (gräm)  [fit.  grawn  =  ntjb.  Morn, 
It.  granum  (:  fr.  grain)]  f  1.  ©tranb 

m,  ©eftabe  '  n.  2.  ©  iOiauerfieë  m. 

3.  (Place  f  de)  2  ©rcueplatj  m  (fvüfjcv 

3tid)tpl«ç,  (päter  BcvfammltmgSpIat;  in 'Paris); 
baber  »  ©treif  m,  Slrbeitëeinftellung, 
SluSftanb  m;  être  en  »  auêftünbig  fein; 
faire  »,  se  mettre  en  »  ftreifen,  in  ben 
Sfuëftanb  treten,  bie  Slrbeit  einftellen. 
grever  grime’)  [grave]  ®d  1  vit.  1.  »  q. 
j-n  frönten.  2.  belaften;  grevé  d’hypo¬ 
thèques  mit  ôppot()efenbe(aftet.  lise  ~ 
3.  se  »  de  qc.  et.  auf  (aber  über)  fid) 
(acc)  nehmen.  4.  fid)  (dat.)  fdjmere 
SluSgaben  auferlegen, 
gréviculteur  ( gremitütta'v )  m  ©treif: 
ueranftalter,  =3Üd)ter. 
gréviste  (grenu pt)  [grève  3]  .$.  nnb  a. 
2fusftänbige(r),  Streiter;  ftreifenb. 
grianneau  (gri[j]ano')  [fdjroy  ©riegel: 
hal)n],m  ©b  orn.  junger  Sirf()al)n  (sgi. 
bruyère  2).  (îUaften  (îtormanbie).) 
gribane  ©  (gri&a’n)  f  Sorte  mit  poeij 
g  ri  blette  (avibl&’t  f  auf  bem  Stofte  in  Spect 
gebratene  fÇleifchfcjjnittdjen  njpl. 
gribou  ©  (gritm’)  advt:  faire  »  an  einer 
©anbbanî  umfd)lagen. 
gribouillage  F  (gribuja'q)  m  ©ubelet  f, 
©d)miererei  f. 

Gribouille  F  (gribïï'i)  m.  i£or,  iEropf;  nur 
iu  bem  prv.  :  il  est  fin  comme  »,  qui  se 
jette  dans  l’eau  crainte  de  la  pluie 
cr  iù  frîjlau,  cr  fpringt  inS  SQSaffer,  um 
bem  .Kegen  ,;u  entgehen, 
gribouiller  :  gribnie')  ;[nbt.  krabbelen 
triçc  :  nl)b.  graben)]  vit.  u. 

v/i.  Fa  fabeln,  fdjmteren. 
griboui Mette  grifcujâ't) /■  .iltnbcrfviicl : .Fbafd): 
fpiel  »;  F  jeter  qc.  à  la  »  et.  in  bie 
©rap)e  merfen  (inmitten  non  flihbern,  bic 
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bann  banad)  pafcÇen  ;  advt  F  à  la  »  OUfë 

©crateroohl. 

gribouilleur  F  (gribujô'n  s.  ©g  Sublet-, 
gribouillis  F (gribuii’)m  =  gribouillage, 
grief  ?»,  griève  /'  (gri[j)5'f,  »ü'ro)  [grever] 

I  a.  □  1.  crime,  faute,  maladie:  jdjioer; 
peine:  hart.  II  m  2.  “M  dommage 
©djabe(n).  3.  (plainte)  SBefcfpoerbe  f  «ber 
Sdjaben.  éefdperbcpunft;  cahiers  mlpl. 
des  »s  33efd)roerbefchriften  Dpi  bcë 
britten  ©tanbeë  (1789).  4.  j%  et 

contredits  2tppeEationô=  unb  ©cgcn= 
grünbe.  [©chrocrc)  eines  æevgctjenë.) 
grièveté  (griblämte')  [grief]  f  ©rohe  (obi 
griffade  (grifa'b)  /Mralfenbieb  m. 
griffe1  (grif)  fbtfd)  greifen]  f  1.  zo. 
flaue,  dralle;  F  fig.  donner  un  coup 
de  »  à  q.  j-m  eins  uerfefcen;  tomber 
sous  los  »s  de  q.  j-m  unter  bie  Miauen 
geraten.  2.  (Stempel  m  mit  bem  9îa= 
mcnsjug  m.  3.  »(à  musique  3{aftra'l 
».  4.  f  anflammernbe  Suftmurjcl.  5.© 
.(Païen  m,  Miaue  (9Jame  ucrfdjicbcucr  ge= 
ïriimmterSBerfâeuge).  [Siegern  mit  ïïïttlatteit).! 
griffe2  (grif)  s.  j]a'mboneger!îittf(Çtittgtiotil 
griffer  (grife')  [griffe1]  ©a  I  <■/.  mit 
ben  flauen  ergreifen,  fragen;  P  fig. [H 
faffen.  II  se  ~  fid)  eins  mit  ber  Miaue 
ucrfc|cn,  fid)  eins  auSroifchen. 
griffon1  (grife)  [grd).  gryps  ©reif,  «on 
grypos  gefriimmt  (nad)  bem  frumntett  3d)tta= 
bel  benannt)]  m.  1.  orn.'.  3  ©eicr  >n  tuer» 
îcfjiebettc  sivten)  ;  bfb.  roeigtopfiger  ©eier 
Vidtw-  fuiviis)  ;  b  ÜJtauerfeglcr  (cppseiu* 
apnr  .  2. chien »Slffenpinfdier.  3. myth,  j 

n.  @  ©reif  (geflügelter  Some  mit  îlb(evfopf). 

griffon2  (»)  [griffe1]  I  m  Àifdievei :  .specht: 

hafen.  Il  s.-  ©ç  =.griffonneur. 
griffonnage  (gnfôna'q)  m  1 .  (action)  ©e= 
fritjet  ».  2.  (écriture)  ©ubelei  /',  Schrift 
f  offne  SBert.  [Ëntrourf.i 

griffonnement  (grifönntß'  m  leichter) 
griffonner  (grifone')  [griffe1]  vit.  u.  vit. 
®a  i.  fritfeln,  fehmieren  (F  fig.  amf)  non 
ttb(ecf)teit  SdjviftfteUevn  ;  ctigS.  obenhin 

entwerfen. 

griffonneur  griîou.Vi  s.  7  g  Mrihler, 
©ubler;  engS.  Sielfchreibcr,  ÎPfufcher. 
griffonnis  (gvifoni'i  m  [ycberffiyfe  f. 
griffu  (grifu'i  [griffe1]  a.  mit  Mratfen 
uerfehen;  fig.  paefenb. 

Grignan  ^  igrinjg')  m  fr.  Stabt,  Drôme, 
grignard  'gvinja’r)  m  1.  min.  ©ipSfpat. 

2.  A  [ehr  harter  Sanbftein. 

grigne  grmj)  [btfcl)  greinen]  f  Spalte 
im  «rote;  fig.  prendre  q.  en  »  etmaS 
gegen  j-n  haßen. 

grigner  (griSJe)  [btfeh  greinen]  >■  ®a 

1.  plisser  les  lèvres)  J  ä  t)  U  cf  1  Ct  f  cfl  Cttb  bie 

Sippen  fälteln.  2.  (goder)  galten  merfen. 
grignon  'gviîîïs'  [grigne]  m  1 .  Mriiîlchen 
n  nom  'Brote.  2.  »  d’olives  DIUrefter  pi. 

3.  ©  9ivt  ©chiffSjroießacf. 
grignotement  grin jètmg')  wi Mnaß 6ern  ». 
grignoter  'gvtSiotc'/ [grigne]  rf.  mtb  r  i. 

®a  I.  nagen,  fnaßßern.  2.  F  fig.  einen 
fleineu  ©eminn  machen, 
grignotis  ©  (grinjoti')  ;»  .Ctupfcvftcc^erei: 
punftierte  21rßeit,  ^itterftidje  pi. 
grigou  P  (grigu)  [fpan.^griego  ©ri ed)e]a. 

m  tnauferig;  ©eijhalë,  F  JÇitj. 
gri-gri  tgrigri')  [lautmalenb]  m  ©C  1.  orn. 

—  toucan.  2.  ent.  =  grillon, 
gril  (gri;  oor  vo.  u.  im  st.s.  grïj;  hom.  grille) 
[grille]  m  1.  cuis.  (SraP  dioft;  faire 


grimacier 


cuire  sur  le  »  auf  bem  3ïoftc  braten; 
fig.  être  sur  le  »  auf  (glühenben)  Sohlen 
ftel)en  ober  fißen.  2.  thé.  (leiste«, -bturd^ 
brouette?)  ©ebälf  über  berBitfjne.  3.SB<tper* 
bau:  ©itter  ». 

grillade  (griia'b)  [griller]  f  1.  (action  ) 
dïoften  n.  2.  (viande)  3to[tbraten  m. 
grillage  fgnja'g)  m  1.  ©  Stoff  en  »  ber 
gr;e.  2.  (treillis  de  fer)  Stoff:,  2atten=, 
©itternnerf  »,  2>raf)tgitter  ».  3.  pour 
batiments  dans  des  terrains  marécageux: 
ipfaf)Iro[t. 

grillager  (grijage’)  vit.  ®1  uergittern. 
grillageur  (grijagn'r)  »i  ©itterfabrifant. 
grille  («vü:*.»»».  gril  [SB.  1t.  crut  is  («effect 
(:  nhb.  .Öürbe)]  f  J.  (barreaux  de  fer 
©itter  w,  ©ittermerf  n;  être  sous  les 
»s  hinter  Sd)loh  unb  diicgel  (ob.  F  hinter 
feßmebiiehen  ©arbinen)  fiÇcn;  mettre 
q.  sous  »  j-n  ins  ©efängniS  bringen. 
2.  A  (ißorgittcr  «  in  ber  itirtfie  ;  Sprcd): 
gitter  »  in e-m.fîlofter.  3. (parloir)  Spred)= 
Ümmer  »  in  einem  filofter;  fig.  épouser 
une  »ins  Mlofter  gehen.  4.  ©eßeimftSrift: 
auSgefchnittener  ^appbecfel,  ber,  auf  eut 
©djriftftiicf  gelegt,  baé  îiitbtpilefenbe  über- 
beeft,  roeits.Seferoft  vi.  5.©  ^euerbdîoft 
m.  6.  mcn>.  jyuh  m  bce  Steigbügels. 
griller1  grije'  [gril]  Da  I  vit.  1.  röften; 

»  des  saucisses  SBürfte  auf  bem  9lofte 
braten;  pain  grillé  gcroftetc  23rot: 
feßnitten  f  pl.]  »du  café  Maffcc  brennen 
ob.röften.  2.  meits.  F oerbrennen;  a.  «6s. 
iengen  (uomgeuer);  F  eu  »une  eine3iga= 
rette  rauchen.  II  v/i.  3. braten,  brennen; 
faire  »  reiften  (taffen),  auf  bem  Stoffe 
braten.  4.  F  fig.  je  grille  de  vous  voir 
id)  brenne  uor  Verlangen,  Sie  pi  [eben; 
il  grille  d’impatience)  cr  uergeht  nor 
Ungebulb;  il  grille  dans  sa  peau  er 
mochte  aus  ber  Fpaut  fahren. 
griller2  .  [grille]  vft.  ®a  ein  genfer 
uergittern;  F  »  une  fille  ein  îitâbdien 
ins  Mlofter  iteefen. 

grilloir  ©  (gviisa'r)  m  îtüftlofen,  Stofte  f. 
grillon  gvij«'  [1t.  gryllus  gB.]  m  ent. 
©ritte  f,  .speimehen  n  [onjUns\. 
grill-room  griirü’m)  [engl.]  m  ©arfüdte 
f  fogi.  rôtisserie). 

grimaçant  grimaft.’  «.©  1.  frauenhaft. 
©efid)ter  ober  ©rimaffen)  fehneibenb; 
3err...;  fig.  style  »  uerfcrrter  Stil. 

2.  F  robe:  häßliche  galten  roerfenb. 
grimace  grima'!)  [nhb.  grim  =  nho. 

©rimm]  /  1.  contorsion  du  visage)  [yratçe, 
@e)id)touerferrung,0rima|fc;  faire  une 
»oudes»sbaS@cütf)t'f)äfslid))uer$erren, 

©eftchter  fd)nciben;  F  fig.  faire  la  »  à  q. 
j-m  ein  ©efid)t  machen,  j-n  fd)led)t  emp= 
fangen.  2 .fig.  feinte)  8arue,18erftettung, 
Spiegelfechterei;  »s  pl.  öendjelci  <g- 

3.  F  cet  habit  fait  la  »  biefer  dtoef 
hat  eine  fatfdpe  (ober  fehlerhafte)  petite. 

4.  boîte  Cbla’tenfäftd)cn  n  mit  einem 
dtabelfiffcn  aiê  Zettel. 

grimacer  'grimage  ®k  I  >■;.  1.  ©0= 
fichier  fdjnciben,  ©rimaffen  machen,  bau 
©eficfjt  uerjerren.  2.  F  robe:  f  ch  led)  te 
galten  merfen.  Il  vt.  oevjerrt  bar: 
fteiïcn;  »  un  sourire  mit  'Ilerteriung 
beS  ©efichtë  gejmungcn  lächeln, 
grimacier  (»üe')  7)b  1  ».  1.  qui  fait  des 
gTimaces)  ©eiiditer  idmeibenb.  2.  fi.y. 
(qui  minaude)  fief)  jicrctlb.  3.  fig.  hypo¬ 
crite)  heud)lerifd).  II  s  4.  <^eîid)ter= 


gri  maud 
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grogneur 


fdmeiôcr,  Àraçenmadier.  5.  fig.  3icraffe 
f  a  :3ier=puppcob.=Iic|e  .  6./fy.£>eud)ler. 
grimaud  IP  •  gri 

J.ucrbricßlich.  II m  2. -f- 'Jt t>cî<±)üîî  c  ,unj 
roiffenber  ödjüler.  3.  fdjledjter  Sd)rift= 
ftelfcr  oser  Bünftlcr. 

grimaudage  m,  grimauderie  /  F  fgri- 

|  :  it  :  i 

grimel-j-  grim  [grimaud  »>  fcti letzter/ 
grime2  _  [it.  :  grimace  tin  a  a.: 
pare  »  lächerlicher  2tltcr. 
grimelin  F  grinxtg’i [grime1] m  l.f  fieri 
ncr  (sungc.  2.  fnauferiger  Spicier, 
grimelinage  F  (grimiiM.Vq  m  fnauferiges 
Spiel;  eng  2.  fleiner  Borteil. 
grimeliner  jr 

fpielen;  engs.  fid)  einen  fleinen  Vorteil 
uerfdjaffen. 

grimer  (grime’)  [grime2]  ®a  thé.  r  t.  u. 
se  ~  fid)  dat.  tHunfeln  malen  dut. , 
fid)  ace.  alt  fd)minfen;  weit2.  fief)  acc .) 
fcpminfen. 

grimoire  grimîl'r  [alter  prove.  D.  gram¬ 
maire]  XI  1.  3aubcrbud)  X  sum  «enter- 
befebmören;  F  savoir  ou  entendre  le  ..  , 
feine  Sadie  uerùehen.  2.  F  fiq.  unuer: 
fianölidjes  Bud)  ober  ®efd)]pä|. 
grimpant  4  grgV)  «•  ©  fletternb; 
Atletter . . .  ;  plantes  ..es  Schling:  ober 
Mletter^ptfansen. 

grimpée  F  grave  /  2lufftieg  m,  auf= 
marte  führenDcr  ©eg. 
grimper  gripper  Da  1.  ïfettem. 

2.  weit©,  fid)  müfjfam  binauffdtmingcn. 
grimpereau  grimpi  i  P  b 

urn.  Saumläufer  ( Certhia ). 
grimpeur  (grave  r  I  s.  Vg  Kletterer. 

1 1  m  pl.  orn.  itletteruögel  's®.  2ped)t, 
Awtutf,  ipapaget). 

grincement  grahmg’  »<  3âhnefnirfd)cn». 
grincer  ar-qe’  >  t.  u  -,  ik:  .  l-s  ou 
des  dents  mit  ben  3®&nen  fnirfdjen 
a.  fig.  •;  meitH  fttarrcn  u.  e-r  ïiir  uim.). 
grinche  artjfcb  I  P  u.  sânfiïdi,  tüfftg. 

II  F  m  îieb.  [grnitfii  i  ;  v  t.  flehten.) 
grincher  in,  grinchir  T  graine',/ 
grincheux  gr/nebo’  a.  unb  s.  @d  übel: 
gelaunt,  mürrifd);  Nörgler, 
gringalet  F  gr»qaia'  m  fd)roâd)lid)er 
dRenfch,  F  Schroachma  tifus. 
gringotter  a  gute’  [tautmaleub]  r  i.  tmb 
nt.  ®a  pintfdiern,  trillern, 
gringuenaude  P  arïqnc':  f  1.  .ftlunfcr 
m.  anflängenber  Unrat;  îtafenpopcl  ?» 
uiw.  2.  ..s  pl.  Uberrcfte  m  pl.  pon  Ba  = 

|mef)l  i  i 

griot1  i'o’  ;  tu  btid)  Wrüfce]  mi kleien: \ 
griot*  .  s.  @c  3auberer  bel  ben  Siegern, 
griotte  ariiü.Vt  [agriote]/1  1.42Beidiferi 
tirfdje.  2.  min.  rot=  unb  braun=gcfletfter 
■fliarmor. 

griottier  •J  irï'r  .tje'i  [griotte]  M  ©eid)= 
fel-,  7fc[fcn=firichc  f,  ©eid)felfirfd)baum 
[Prunus  mahaUb,  Spielart  be$  gemeinen 
S  triebbattmes). 

grippage  gripafi'  m  =  grippement. 

grippard  grippart  P  id  Y  grip- 
par  1  ]  m  Statje  f. 

grippe  idp  [gripper]  f  I.  °'  ©rille. 
Saune;  F  avoir  ou  prendre,  q.  en  ., 
sa  prendre  de  „  contre  q.  gegen  j-n 
lohne  iSrunb  eingenommen  fein  ob.  mcr= 
ben.  _  2.  &  (grippe,  fjnflue'nja. 
grippé  j?  fgriw')  [grippe  2]  a.  mit  ber 
(Grippe  behaftet,  uerfdmupft. 


grippe-argent  F  (griparCjg  m  ®c  gelb= 
gieriger  StJîenfc^.  [Diener.) 

grippe-chair 

grippe-coquin  nbam, 

reifer,  [co.  :  chat  ..  3 
grippe-fromage  (grtpfroma'fj,  mu.  a.  $)(1  f 
grippeler  npié  [gripper]  ®c:  se  ~  fid) 
falten,  frumpeln  ob.fräufeltt  foomgeuge  . 
grippement  'gnnmo'  »«  1.  dieibung  /', 
Bewertung  f.  2.  2lneinanberl)angcn  n 
under  üßetallplatteit.  [.ÇCUdjlCl'.f 

grippeminaud  F  iripminc  j  flauer/ 
gripper  (grive’  [nbb.  gripan  =  ttbb. 
greifen]  ta  I  vjt.  1.  greifen,  faff  en; 
voleur:  ergreifen,  erroifdjen.  2.  F  weitî. 
^eimlid)  îuegfteljlcn.  II  r  i.  3.  pièces 
métalliques:  aneinanberbangen.  4.  5. 

1 1 1  se  ^  5. 0  cinlaufen  von  rügen  ujw 
6.  F  fig.  "s  fid)  3iarrl)citen  in  ben  fiopf 
feiert. 

grippe-sou  F  jrip^u’  m  Dd  pfennig: 
fudifer;  il  est  de  la  race  des  .  er  ift 
uom  Stamme  '.'iimm. 
gris  :  :  -  btfd)  ©rets  ]  I  a.  ~  mfi  n .  %  • 

1.  grau;  il  a  las  cheveux  ^  er fjat graue 
§aare;  F  il  est  tout  *  er  l)at  gan, 
graues  .paar,  cr  ift  gang  grau;  cheval 
„  ©raufcbimmel;  papier  Söldipapier 
n)  patrouille  >e  tarifer  ülac^tpatrouille; 
^  pommelé  ine.  fdiimmelfarben  audjoiô 
m  gbr.);  chevaux  ^  pommelé  2(pfel= 
fd)immel  mpl.\  vin  ~  bleicbroterîf'cin; 
il  fait  (un  temps)  ^  es  ift  trübes  2£ct= 
ter;  pn-,  la  nuit  tous  les  chats  sont 
^  bei  'Jladjt  finb  alle  ßa£cn  grau.  2.  F 
fig.  faire  „e  mine  à  q.  j-m  ein  faureô 
©efid)t  machen.  3.  F  (ivre)  angetrunfen, 
benebelt.  4.  typ.  lettres  ^es  große  uer= 
perte Slnfangsbudiftaben.  II  xi  ©raun, 
graue  fÇarbc;  s’habiller  de  ^  fid)  grau 
fleibcn;  peindre  en  „  grau  anfircichcn. 
Ill  P  /’  ungembl)nlid)c  unb  unan= 
genehme  ©efchiditc;  il  lui  en  a  fait 
voir  de  ~es  ’  er  hQt  him  fchlimme 
Streiche  gefpielt. 

grisaille  (gdm’ji  [gris]  f  1.  peint  : 
a  ©rau  «  in  ©rau;  peindre  en  .  grau 
in  grau  malen;  b  einförmig  foloriertcs 
Silb.  2.  ©cmit’d)  n  non  braunen  unb 
meiften  fpaaren  (bfb.  gt  fed'ufcu  .  3.  ¥ 
grauer  Äleibcrftoff.  4.4  peuplier, 
grisailler  grisaille]  ®a  I  v/f. 

grau  anftreichcn.  Il  c  i.  grau  ruerben. 
grisard  _  is  l.a  so.:  blai¬ 

reau  ;  b  m  u.  geftreifte  Seemöme.  2.  4 
graue^appel  Popnluscau'.  sems  3.  mm. 
sert  harter Sanbftcin.  [lid),ctums  grau.) 
grisâtre  qnia’tr  [grisjn.  uadjs.  grüud 
gris-brun  (qribré’)  a.  i»a.  bunfelgrau. 
gris-cendré  (flrtBflbrc’  a.  înv.  afdfgrau. 
gris-de-lin  h  hlaugrau. 

gris-de-perle  qruuHi'ri,  a.  perlgrau. 
Grisélidis,  Griselda  (gdidibi  n.  «rifdiha 
/’  ©rife’lbiô  (buvd)  Jemut  nnb  grommijifcit 
berühmte  ÎDlartfliônii  von  Salu’jJO.  11.  s®, 
griser  artïe  [gris]  u  I  vt.  1.  grau 
madicu.  2.  F  berauîdien,  benebeln  auch 
fig  II  ri.  3.  ucr  blcidjen.  III  se 
fid)  beraufdien  fauch  fig-)- 
griserie  r  jrifrl’  /  Uriel) ter ;ii 
griset  grfflT  [gris]  m  orn.  junger  T 
ftnf  ugi.  chardonneret), 
griserie  gnfâ't  ,[gris]  /  1.  ¥  ©rife’tt 

(sjcug  n.  2.  ©riîe'tte  îlâheritt,  pu  ta 
macherin  ufw..  bie  pott  ihrer  fiattbe  Jlrbcit  lebt 


I  unb  ftch  abcttbd  tmb  Sonntags  mit  ihrem  iùeb 
hahernathcSiôgltchfeit  uergnSgt;iogenainit,weil 
8,  3 

feljlchcnn  Acce  ntor  nu»iul/t  ris)  J  [ canard  .Hi  t 

SrauercntejcHaUc  v}irt  ï»cr  ©atntnfl  Raiiits  ; 
b  ent.  aug.  grauer  2Î ad) tf alter.  [j;eger.| 
gris-gris  grigri’  m  »  •  2(mUlC'tt  n  ber  i 
Gris-Nez  Ç  lm  ïlor= 

beu  (jrartfreitbs  bei  Calais.  [tlteffer  n.) 
grisoir  F  l’t  m  Siaferei:  Sl4efcf)ncibc- / 
grisollement 

Serche.  [trillern  POU  ber  verehr  | 

grisoller  g  rifolc’)  [lautmalenb]  rji.  5  .il 
g  ri so  n  -  ■  ; ,  [gris]  I  : 

1.  grau  uom  §aare).  II  m  2.  ©rau  n. 
3.  F  qui  a  les  cheveux  gris  ©rOUd'Ott, 
-fopf.  4.  F  (an-  ©mutier».  Hin.  u  s.. 
®c  graubünbnerifch;  ©raubünbncr;  y 
j  canton  m  (ou  pays  m)  des  2s,  les  2s 
I  ©raubünbcn  n  (jc&mj.  Æanton). 
grisonner  F  grifone’)  [gris |  <  i.  >  a  gmn 
j  inerben,  gmueô  fpaar  befommen. 
grisou  ^  griju’  a.  u  m:  fen  ^  f  cl)  I  a 
genbe  ©etter  u  pl.  [in  -Etangenform.  i 
grissin  -  it.]  m  fnufprigeé  ©ebiidl 
grive  fr  grec]/  >  îroffel 

[Turdut)  ;  fafb.  ^  (viscivorei  üJliftelbroffel, 
großer  Sram(me)tâoogel  (rurdus  m- 
atmrut);  P  être  soûl  comme  une  _ 
total  betrunfen  fein;  pn<.  faute  de  „s, 
on  mange  des  merles  in  ©rmangelung 
eineé  Sefferen  muß  man  fid)  mit  bon 
begnügen,  mao  man  hat;  auc$:  in  ber 
3îot  frißt  ber  Xeufel  ^fieegen. 
grivelé  (griwio’)  [grive]  a.  toeifj  unb 
grau  gefprenfelt. 

grivelée  \  (J)  f  unerlaubter  fßroft't. 
griveler  ■  (J)  [grive,  qui  picore  dans  les 
vignes  (?)]  Dd  c/t.  (a.  vjt.  :  ^  quelque 
chose  unerlaubten  profi  t  mad)en. 
grivèlerie  (griwâiri’ )  f  1.  f  F  fleiner ltnter= 
fdjleif,  Schmumachen  ».  2.  3ed)pivUcrei 
griveleur  (griwiô'r)  m  3ed)preller. 
grivelure  2iü  t-l/’grauu.  braunefÇârbung. 
grivet  griwä’  [gris]mzo.@rünaffe,grüne 
ilicerfaßc  [Cercopithe  eus  sabæ  us). 
g rivette  grimâ  t  Igrive]/-  on/.  1.  fleitte 
Sroffel.  2. 2irt  2lmfel. 
grivois  [grivoise] G  Ia.Iuftig; 

chanson:  fchlüpfrig.  II  s.  luftiger  Slogcl, 
untentehmenber  .fieri;  refoluted  SBeib. 

’  grivoise  f  (griwjlâ  f  [btfd)  ttîeibeifcn]  f 
mit  einer  îabatreibe  oerfehenc  ïabafôbofc 
ber  Solbaten.  |  reibeit.) 

grivoiser  vit.  & a 

grivoiserie  grinvajr  /  Sd)lüpfrigfeit, 

fdjlüpfrige  31cbe.  [lanb  n.\ 

Groenland  ^  (groci-  m:  le  ^  ©rou  i 
groënlandais  qro^biba1)  «.  unb  - 
j  grönlcinbifd)  ;  ©rönlänber. 
grog  grog)  jeugt.]  m  ©rog. 
grognard  _  . 

®  brummig;  ^Brummbär  m;  alter .ôau= 
begen  uoit  ©olbateu,  bib.  ber  alteu  (barbe  . 
grogne  F  tvmi  f  fcblecbte  Saune, 
grognement  gronjiw  m  1.  ©ruitjon 

!  2.  F  fig.  '-Brummen  n,  'Dlurreu  ». 
grogner  gronje’  [1t.  grunnire  nhb. 
grünten]  'ale  i.  I.  grünten.  2.  F  fig. 
brummen.  II  F  et.  3. plainte:  l)erbrum= 
men.  4.  j-n  auoidjelten.  [M lagen  ».) 
grognerie  F  \  groiqri')  /’  Huurreu  »,) 
grogneur  u  grognon  /’:  grognon,  a. 

-  *‘  r  gronpi  v,  .njy  u.  u.  s.  brummig; 

Diurrfopf  m,  'Brummbär  m. 

30* 


grogncnner 

grognonner  F  guonjone')  [grognon]  v/i. 
(T'a  I .  grunjen.  2.  fig.  îeifcit,  freiten, 
grognonnerie  F  (gromiimf)  f  Seifen  n. 
groin  nvF(/i  [grogner]  m  1.  Sc§iuetnc= 
febnouje  f.  2.  F  fig.  \  l)äfelid)_eö  ©efiebt. 
g ro  i si  I  O  (gvSil’i)  in  ©insfnbv.  :  ©ladbrud).  I 
groi  I  e  (gvoi)  [It. graeülus  —  nl)b. Mröbc] 
f  urn.  I:  —  choucas.  2.  =  freux, 
grommeler  F  (grôm(e’)  [cit)b.]  vit.  u.  vji. 
®r  uor  [tel)  f)tn  6rumme(t)n. 
grommellement  F  (gromâimg')  m  baâ 
'B  o  r = fi  c() = t)  i  n ©ku  mm  c  (  l  n. 
grondable  (gvßbä’bi)  a.  fdjeltenSroert. 
grondement  (grsbmg'J  m  1.23rummen  n, 
M'nurrcn  n.  2.  weit®.  9ïo IXen  n  bes  ®on-- 
nerS  ii)to. 

gronder  grflbe')[lt. grunilire=n()b. gntn= 
gen]  ®a  I  «/i.  1.  ~  (contre  q.  über  j-n) 
brummen,  murren;  chien:  fnurren;  ours: 
brummen;  «  entre  les  (ou  scs)  dents  in 
ben  5krt  brummen.  2.  rocit®.  le  ton¬ 
nerre  gronde  ber  Sonner  rollt;  l’orage 
gronde  ber  Sturm  brnuft;  j’entends 
le  canon  id)  f)bre  bie  Nationen  brum= 
men  ob.  bonnern;  fig.  révolution  qui 
gronde  à  l’horizon  ...  bie  bem  2tuS= 
bredjen  nal)e  ift.  U  oit.  fdjetteu,  (aus=) 
saufen.  Ill  se  ~  jid)  (ob.  einanber)  aud: 
fdjelten. 

gronderie  F  (grobn)  f  ©ejänf  n,  Seifen 
n;  Schelten  n,  ©djmaten  n. 
grondeur  F  (gvßbu’r)  ©g-  I  a.  mürrifd), 
jättfifd).  II  s.  Brummbär  m,  gunter. 
Groningue  ^  (gronj'g)  f  ©ro'ningen  n 
(ltiebevränbifcf»e  ©tabt). 

groom  (gritm)  [cngl]  m  1,  efpn.  ©room, 
Dïeitfncctjt.  2.  flcinerSafai;  2tufnmrte= 
burfdje. 

Gr.  Or.  O  abr.  für  Grand-Orient  (f.  bsi). 
gros  (gvo)  [ft.  grossus  gS.]  I  a.  ©C  (weift 
uor  s.)  □  (f.  II)  1.  (épais)  bief,  ff(S5?ï; 
(corpulent)  beleibt  ï.  2.  (enflé)  bief,  gtv 
feb  motten  ï.  B.  (enceinte)  [démanger  ï. 
4.  (grand)  grofî  ï.  5.  (important,  con¬ 
sidérable)  bebeutenb,  beträchtlich  ;  (nom¬ 
breux)  |af)treicf)  ï.  6.  (violent)  heftig, 
[tarif;  (orageux)  fermer,  ftürmifci)  ï. 
7.  (riche)  mofil^abenb,  reid);  paysan 
Ffc|roerer  (ober  biefer)  Sauer.  8.  (pesant) 
ferner,  gemicf)tig  ï.  9.  (grossier)  berb, 
grojb  (a.  fig.)  ï.  II  adv.  10.  bief,  grofi; 
écrire  biefe  23ucf)ftaben  machen;  en 
a  voir  sur  le  cœur  i  n  banger  Sorge  fein. 
11.  (beaucoup)  uief;  f.  5ï  u.  coucher  7; 
rapporter  uie(  einbringen;  fig.  il  y  a 
~  à  parier  que  ...  ed  (üfjt  fief)  Ijunbcrt 
gegen  eind  roetten,  bah  ■■■  III  m  12.  (la 
partie  la  plus  grosse)  bicffter  (ob.  ftärffter) 
Xeil;  fig.  il  se  tient  au  „  de  l’arbre  er 
hält  fic|  sur  ftärfften  gartet.  1B.  fig. 
iöaupttcit,  ipauptmaffe  f,  öauptfad)c  f\ 
ftu'b.  Ü)  ©rod  n  ï.  J  4.  «  ©rohbanbet  Ï. 
15.  *  „  de  Naples  ©rodgrain  oon 
9tea’pe(  (Seibenftoff).  1  (5.  efjm.  ©rofdjen. 

8»  I  :  et  gras  bief  unb  fett,  mobb 
auf;  comme  le  doigt  (le  poing) 
finger:  fauft=)bicf;  F  il  est  comme  un 
bœuf  er  ift  bief  mie  ein  [Çah  ober  mie 
ein  Sdjmein;  ~se  corde  biefed  Seil; 
J1  tiefe  Saite  (f.  a.  corde  1  ï,  dent  1  ï, 
dos  1  ï);  „se femme biefe jyrau (f.  31); 
F  ~  papa  gutmütiger  biefer  ÂcrI;  F 
un  ~  réjoui  ein  biefer  luftiger  ft'erl; 
prv.  :  il  a  pl us  coûté  d’or  et  d’argent 
qu’il  n’est  „  er  bat  mebv©elP  gefoftet 
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aid  er  fermer  ift;  „se  tête,  peu  de  sens 
biefer  Hopf,  menig  Scrftanb. 

3u  2  ;  avoir  le  cœur  „  felg  betrübt 
fein;  avoir  la  joue  „se  eine  biefe  (ober 
gefcf)molfene)  23ac!e  f)abe'n;  avoir  les 
yeux  „  (de  larmes)  gefebmottene 
âtugen  (bieSlugen  u  o  If  fErânétt)  t)aben. 

8 u  B:  femme  „se  fcf)roangere  gfrau 
(f.  1  ï);  être  „se  à  pleine  ceinture 
f)ocf)fd)manger  fein;  fig. „dz  malheurs 
unglücfdfcbmanger. 

8»  4:  „  bétail  greffes  fBicf);  „ 
fruits  grofje  fÇrüdjte  flpl.  (Æont,  Sjen, 
sfficin  up».) ;  „  gibier  fèodjmitb  «;  „ 
grains  pl.  ÎSintergetreibe  •«;  „se  terre 
t)o()ed  Sanb,  fjolje  Hüfte. 

8«  5:  „se  affaire  ©efct)âft  n  non 
SBict)tigfcit;  *  I-  mettre  à  la  ~se 
(aventure)  fein  ©ctî>  auf  ißobmerei 
audgeben  (ugl.  grosse  4);  ^  bataillon 
ftarfed  SatatfCon;  ~  bleu  bunïelMau; 
des  rubans  bleu  buntelblaue  33tin= 
ber  n Ipl.  (f.  bleu  6)  ;  le  „  vert  Sitnfeb 
grün  u;  pour  apaiser  (ou  pour  étour¬ 
dir)  la  ~se  faim  um  ben  gröfsten  §un= 
ger  ju  ftilfen;  jouer  ~  (jeu)  t)od)  (fig. 
ein  gemagteë  Spiel)  fpielen;  lot 
grohed  SoS;  mangeur  ftarfer  ©ffer. 

8«  6:  ~se  fièvre  beftiged  ficher; 
„se  gaieté  Uirmenbc  greube;  la  mer 
est  ^,se  bie  See  gefjt  t)od)  ob.  I)of)l; 
rhume  heftiger  Srf)nupfett;  ~  rire 
fc£)n UenbeS  ©e(iid)ter;  ^se  rivière  an: 
gefcljroollencr  fÇIuf;  ;  î-  ^  temps  fd)me= 
red  (fdjlec^teê  uub  ftii vmifcÇes)  ïôetter. 

8>t  8:  ~se  artillerie  grobed  (obev 
fdpucred)  ©efcE^iity  ;  ^  bagage  jdjmered 
©epücf  ;  ^.se  cavalerie  fd)rocre9ieiterei; 
^,se  marchandise  $rad)tgut  n. 

8u  9:  F  ~  animal,  ^.se  bête,  ^  bu¬ 
tor,  »  lourdaud  gemattiger  Summ= 
fopf;  n’avoir  qu’un  ^  bon  sens  nur 
einen  bauSbacfenengefunben9Jfenfd)en: 
uerftanb  haben;  un  .fin  ein  plumper 
fferl,  ber  ben  feinen  fferrn  fpielen 
mitt;  ^  grain  ©rodgrain  n  (®eiben= 
scug,  f.  15);  „  juron  berber  $ludf);  ~ 
mensonge  grobeSüge;  ^rnots;  a)  ï) od^= 
trabenbe SfebenSarten  flpl.  ;  h)  Schimpf: 
morte  n/pl.  ;  c)  ßoten  flpl.  ;  ils  en  sont 
venus  aux  ^  mots  fie  haßen  [ich  ©rob: 
heften  gefagt;  ~  pain  hnudbacfen(ed) 
Srot;  de  ^.ses  paroles  ©robheiten 
flpl.)  „  sable  grober  Sanb;  „sc  toile 
grobe  Seinmanb;  travaux  fdimere 
(ober  grobe)  Sfrbciten  flpl.  ;  de  „.ses 
vérités  berbe  $üa()rl)eitcn;  ,^se  viande 
©chfadjtfteifch  n. 

ïfu  I B  ;  faire  le  plus  „  bad  ©röbfte 
machen;  le  des  hommes  ber  größte 
Sleil  ber  SJfenfdjen;  ^  de  l’été  $od)= 
fommer;  au  ^  de  l’hiver  im  tiefften 
SSBinter ;  ^  (du  revenu)  feftc  ©infünfte 
fpl,  §aupt|einfommen  «;  d’un 
vaisseau  Schiffdbnud);  advt  en  im 
groben  unb  ganzen  (f.  o.  14Ï);  tout  en 
^  ailed  in  allem;  raconter  une  histoire 
en  ^  ...  ber  ipauptfadic  nach  eqcihlen. 

8u  14«:  en  ^  im  grohen  (ant.  en 
détail);  faire  le  (commerce  en)  ^ 
©rohhanbcl  treiben  ;  marchand  m  en 
^  ©rohhënbler;  au  prix  du  ^  311m 
©ngrod:  ob.  ©roboert'aufd:preid. 
gros-bec  ’  (groba't)  m  flernbeifier  ( Coc - 
cothrnu'  9  tes)  • 


Grostenquin 

gros-blanc  O  (grobiß')  m  Hitt  auo  Vcim 
unb  Hreibe. 

groseille  (grofs’i)  [btfd)  ürâu|cl(:ibccve)] 
Vf  I.  Johannisbeere;  ~  à  maque¬ 
reau,  ^  verte  Stachelbeere;  ~  noire 
©ichtbccrc.  2.  JohanniSbecrfaft  m. 
II  a.  johanniSbeerfarben. 
groseillier  ^  (grofâje’)  m:  „  (à  grappes) 
3joI)anniSbeerftraud)  [RWes  rubrum );  ~ 
épineux,  ^  à  maquereau  ©tacf)clbeer= 

flraUCh  (Bibes  gross  nia  via). 

Gros-Jean  (gvoqa’)  m  armer  Storl  ober 
Teufel;  F  être  ~  comme  devant  fo 
ïïug  (ober  fo  locit)  fein  mie  uorher;  pro. 
c’est  „  qui  en  remontre  à  son  curé 
bas  ©i  mitt  ftüger  fein  aid  bie  f)cttne. 
grosse  (gvô§)  I  alf\.  gros  I.  II  f  1.  (douze 
douzaines)  ©l'Od  n)  „  de  soie  3)00lf 
S)u(3enb  nlpl.  Strähnen  Scibe.  2.  (large 
écriture)  grohe  Sdjrift.  3.  A  2tbfct)rift, 
Studfertigung  e-r  Urfimbe.  4.  «  -I  argent 
prêté  à  la  „  auf  33obmerei  gegebene 
©etber  nlpl.)  contrat  m  à  la  ^  llob: 
mercimertrag,  =brief  (ogt.  gros  5  t); 
f.  donneur  2. 

grosserie  (gropri’)  [gros]  f  1.  «  ©roh= 
hanbel  m.  2.  grobe  ©ijenroare. 
grossesse  (grop’^)  [gros  3]  f  Scl)man= 
gerfehaft. 

g  rosset  \  (groga)  [gros]  a.  ©c  3iem= 
tid)  bief. 

grosseur  (grop’r)  [gros]  f  1.  ®icfe, 
©rohe,  Starte;  d'un  arbre:  Umfang  m. 
2.  ^  6efd)mulft. 

grossier  (grope’)  [gros]  T  a.  ©b  □ 

I.  (épais, qui  n’est  pas  délicat)  ßl'üb;  (lourd) 

plump;  drap  grobed  Sluch;  pain  ™ 
grobed  SBrot ;  traits  grobe  ©efichtd: 
3Üge.  2.  (matériel,  sensuel)  rof),  finn- 
lief);  plaisirs  ^s  finnlidje  SJergnügungeu 
flpl.  3.  (qui  n’est  pas  délicatement  Tait) 

rot),  menig  oollenbet;  travail  ^  grob 
audgeführtcStrbeit;  adv.  grossièrement 
travaillé  oberftäcblicb  gearbeitet;  fig. 
idée  grossière  oberflächliche  ï!orftc(= 
fung.  4 .fig.  (peu  civilisé)  unhöflich,  un= 
gefehliffen,  grob;  (brutal)  roh-  5. (obscène) 
gemein,  fehmuhig.  (i.  (qui  indique  la  ma¬ 
ladresse,  etc.)  arg  ;  hanbgrciflich;  faute 
grossière  grober  fehler;  ignorance 
grossière  f  raff  e  Unmiffenheit.  7.  « 
marchand  ^  ©rofifaufmann.  Il  m 
8.  (personne  incivile)  grober  Dlenfct),  P 
Riegel.  9.  (ce  qui  est  „.)  bas  ©robe, 
grossièreté  (gropâvte’)  [grossiei-]  f 

J .  ©robbeit.  2.  fig.  llnhöftichfeit,  ©rob= 
hoit;  (brutalité)  Sîoheit;  pro.  toute  ~ 
mérite  une  correction  auf  einen  gro= 
ben  Hloli  gehört  ein  grober  Äeit. 

grossir  (grofU’r)  [gros]  ®a  I  vit.  1.  biefer 
(ob.  ftärfer)  machen,  oerftärfen,  (bfb.  opt.) 
uergröhern;  rivière:  anfehmetten;  verre 
grossissant  Hergröfu'rurtgSglaS  n)  „ 
sa  voix  feine  Stimme  erheben.  2.  fig. 
übertreiben.  II  vji.  junehmen,  (an=) 
machfen,  ftärfer  merben  ober  crfcheinen, 
anfehmetten.  III  se  ~  gröber  merben. 
grossissement  (groppng’)  [grossii]  m 
2(nfchmetten  «,  (a.  opt.)  SSergröficrung  f. 
grosso  modo  (gvöfefio  mobo')  [ult.  :  auf  gvobo 
üBcifo]  advt  im  grohen  unb  gan,;en. 
grossoyer  'groiwie'  [grosse  3]  v  t.  ®b 
eine  Urtimbe  iud  reine  fctjreiben. 
Grostenquin  §  ;sirot«t.y'  m  ©rohtänchen 

n  (®orf  in  ®e«tfci)=goti)ringen). 
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grotesque  (gvota'fjf)  [it.  (b. tj.  äbulid)  ben  in 
ben  grottes  ober  unterirbifd;en  ittuinen  bjb. 
ber  Spermen  beëXituô  gefunbenen  ionberbaren 
ÿifluren)]  I  a.  □  1.  grote'ef,  unnatürlich  ; 
idée:  munbertid),  fcltfam.  II  m  2.  bas 
©röteste.  3.  ~spl  Kunft:  proteste  2lra= 
be’dtenfiguren  f\pl.  III  s.  4.  ©ro= 
testentanjer;  weit®.  fomifdje  gfigur. 
grotte  (grot)  [it.  non  grd).  kryptos  uere 
borgen,  uerfieett]  f  tpoffle,  ©rotte.  - 
Syn.  [.  antre. 

Grouchy  (gvufdp)  m:  Emmanuel,  mar¬ 
quis  de  „  fv.  tDtuvfdjatt,  1766 — 1847  (ber  bei 
Sliaterloo  ju  f pcit  fam);  baßer  F  °  2iad)= 

jiigler. 

grouillant  F  (grujn’)  a.  ©  (naefj  s.)  i;er= 
umfrabbelnb,  roimmetnb;  être  tout  „ 
de  vermine  uoller  Ungeziefer  jiÿen. 
grouillement  F  (grujimY)  m  1.  ©emim= 
met  n.  2,  Knurren  n  im  ïeibe. 
grouiller  (gripe')  v;L  ©a  1.  wimmeln  (de 
non  dut.).  2.  ventre:  fnurrett.  3.  la  tête 
lui  grouille  er  nmefett  mit  bon  Kopfe, 
grouillis-grouillot  P  (gnijigrujo')  m  @e= 
mimmet  n,  Surdjemcmber  n.  (fact.! 
group  *  (g  run)  [it.]  m  uerfiegelter  ©elW 
groupage  «  (~pa'q)  m  ©ammellabung /'. 
groupe  (grnp]  [it.,  non  btfd)  Kropf,  ugl. 
croupe]  m  ©ruppe  /’  non  tperfonen  nnb 
®ingen,  3Jtenge  /';  pol.  jyvaftion  f  (non 
st6georbneten) ;  **  artill.  Batteriegruppe  f 
(nier  SSatterien);  „  d’îles  (jufelgruppe  /'; 
par  (ou  en)  „s  gruppenmeife;  faire  un 
beau  „  eine  fcpnc  ©ruppe  bitben. 
groupement  (grupmo)  m  ©ruppierung  f ; 
3ufammcnftellung  f. 
grouper  (gvnpe')  [groupe]  ®a  I  v/t. 
gruppieren,  jufammenffclten.  II  v/i.  nnb 
se  ~  eine  ©ruppe  bilden, 
gru  f  (grü)  [btfet)  ©rüjjc]  m  =  gruau1  2. 
gruau1  (griio’j  [di/il.  uon  gru]  rn  •>  1 1 
I.  (grain)  ©rültc  f.  2.  (bouillie)  ©rüt)= 
brci,  =|‘uppe  f  3. (farine)  feinfted  50eijen= 
metjt;  paiu  m  de  „  feinfies  äBeijenbrot. 
gruau2  (J)  [grue]  m  ©b  1,  orn.  junger 
Kranid).  2.  ©  tteiner  Kran, 
gruauter  (grüote’)  [gruau1]  v/t.  ®a  ju 
(bJrütje  mat)ten. 

grue  (grit)  [tt.  grus  =  rtïjb.  Kranich]  f 

1.  orn.  Kranid)  m  (ams);  F  fig.  :  faire 

le  pied  de  „lange  marten  ob.  lauern;  cou 
m  de  „  langer  bünner  §atd.  2.  F  fig.  : 
ai  (ninis)  î'ummfopf  m,  sCölpet  m ; 
bl  (femme  vénale)  feite  SDtTOe.  3.  0 
Kran  m,  £>ebemafd)ine;  „  à  pivot,  „  à 
bras  I3)repran  m.  [mahlen.) 

gruer  (griie')  [gru]  v/t.  ©a  p  ©rübel 
gruerie (griivi’)  [gruver2]  f  1.  (juridiction 
forestière)  $orftgericbtdhar!eit.  2.  (pri- 
'  ilège  du  roi  sur  les  bois)  [Çorflregal  n. 
gruger  'gnu  je’!  [nbb.  g  rufen  jermaitneu 
:  nbb.  ©riijse)]  v't.  ®1  1.  mit  ben  gftfptcn 
zermalmen,  jcrbeifien;  weit®,  uerfpeifen. 

2.  fig .  „  q.  j-n  auS=beutetn  ob.  =faugen. 
grugerie  (grüqri’)  f  1.  .germatmen  n  mit 

beu  qüljnen;  weit®.  Bct'fpcifen  n.  2.  fig. 
SluSfaugung. 

grugeur  F  \  (gritqô’r)  s.  ©g  Berjehrer; 
fig.  2Iuêfaugev. 

grume  ©  (griim)  [pi  btfd)  îlieben  ?]  f: 
bois  m  de  (ou  en)  „  nod)  berinbeteS  Ipolg. 
grumeau  (griimo’)  [1t.  grumus  erbbaufen 
:  ni) b.  5trume)]  m  ©b  Âtümpd)cn  n 
uon  ©erbnncnem.  [toerben.f 

grumeler  (griimie’)  ®c:  se  ~  fliimperigl 


grumeleux  (griimiü’)  [grumeau]  a.  ©d 
(u  a d)  s.)  1.  (avec  de  petites  inégalités) 
fnorrig,  tnotig.  2.  (composé  de  grumeaux  ) 
ffümperig. 

Grütli^  (gvütli')  m@riitli  (ob.Siiitti)  m-ob.n 
iSiejenfläcfje  am  Sienualbftiitier  ®ce,  mo  (ici) 
oie  ®d)tpeijer  1307 gegen Dftcrveidj neviebtuoren  . 
gruyer1(gvüje’)  [grue]«. ©b  orn.  franid)= 
artig.  /  [meifier.i 

gruyer3  („)  [btfcf)  grün]  m  etjm.  ^orftd 
Gruyère  ^  (grStiS’r)  f  ©rcijlerj  n  (icbinj. 

gledeu  nnb  SBcjirf,  Kanton  5trei6uvg)  ;  fro¬ 
mage  m  de„,  and)  biojjS  wi  ©djmcijerfâfe. 
Guadeloupe  ^  (gSabin’p)  /':  la  ~  ®oppet= 
infel  ber  fvausöfijdjen  Kleinen  Sfntjflen. 
guais  gâ;  hom.  j.  gui)  ajm.  mu-  in:  hareng' 
~  gering  o^ne  3)iild)  (®ameu)  u.  (Sier, 
§ot)l()cring. 

Guanches(gßt'd),3S]d)ä'b)ni,jo/.©ua'nd)cn 
(Uvbcioofiuet-  ber  Kana’rijdieu  gnfetn). 
guano  (gsino')  [peruanifetj]  m  ©ua’no, 
tüogclbünger.  (sariiffeiâ).i 

Gudule  (giibiii)  f  ©u'bula  : £d)ut)t)eilige/ 
gué1  (ge;  hom.  gai)  [It.  vadum  Untiefe 
(:  nt)b.  nmten)]  m  f^urt  f,  feiditc  ©telle; 
passer  la  rivière  à  „  burdj  ben  f^lufi 
roaten,  reiten  ober  fahren;  F  fig.  sonder 
le  „  .auf  ben  53ufc£)  ftopfen. 
gué3  (ge)  [corr.  p.  gai]  int.  judjlje! 
guéa  ble  (gea’bi)  [guéer]  a.  (n  a  $  s.)  burd)= 
ma'tb  ai-,-*  bu  rd)  f  a'  £)  f  6  ar. 

Guèbres  (gäbt-)  [prf.]  mpl.  ©ebern  (ber 
Scijre  goroa’fterâ  antjdngenbe  Siadjfommeti 
ber  alten  iperfer).  \n  (Stnbt  im  ®tfab).f 
Guebwiller  ^  (gaOwits'r)  m  ©e'bœciler/ 
guède  (gab;  hom.  Guesde)  [btfd)  ffiaib]  f 

1.  ^  §ärßermaib  7ii  [I  satis  t incto Ha). 

2.  ©  Färberei:  SBaibblau  n. 

guéder  ©  (gebe’)  vit.  ©f  mit  îôaib  fctr= 
ben;  fig.  fättigen. 

guéd  eiron  ©  (gebrfi’)  m  SBaibfdrber. 
guéer  (gele')  [gué]  ©a  1  vt.  1.  rivière: 
burcbum’ten.  2. linge :(ab)fpü(en;  cheval  : 
fdimemmen,  in  bic  ©cbmemme  reiten. 
II  se  ~  fid)  burdprm'ten  taffen. 
Gueldre  §  (gfiibr)  fl.  la  a)  Selbem 
n  (eftm.  beutftÇeâ  Êierjogtum  am  Siiebcvrbciui  ; 
b  ©dbernlanb  n  (nieberlatibifdje'^Sronins). 
2.  ©clbern  11  (@tabt  in  ber  SUieinprouinf . 
guelfe  (gSit  [btfcf)]  a.  u.  £  s.  melfifdi; 
SBelfe  /':  SSclfin)  (epm.  im  SDîittelalfer 
StnbSnger.  bc3  tpapfteê,  ant.  gibelin;  jegt 
eine  beutfdje  ginvtei). 

guelte  »e  (gait)  [btfd)  ©elb]  f  ©eminn 
antctl  m  in  großen  ©efdjiiften  am  Serfmtf 
(urfprüttglid)  ber  ïabenfjüter). 
guenille  F  (gsnrj)  [flam.]  f  1.  (haillon! 
Sumpen  «t;  être  en  „s  gerlnmpt  fein. 
2.  (bjb.  ^s  pl.)  alte  Kleiber  nip!.  ;  F  fig. 
troussez  vos  „s  mad)t,  ba§  iljr  meg- 
fomtnt.  3.  fig.  ]3lunber  m,  P  33ettel  m. 
4.  P  =  guenipe. 

guenillon  F  (g!mjß')  m  [Çeben ;  mon®. 
fd;er;t).  3ettelcl)cn  n,  2Bifd);  mcrtlofeè 
©diriftftücf. 

guenipe  F  (gsni'p)  f  ©djlampe,  'Bettel, 
guenon  (gbto’.  [a l)b.  quenâ  SBcib]  /  I .  >. 
ÏÏÎeerfalfC  ( Cercopitheciis ).  2.  (femelle  du 
singe)  2lffenrocibd)en  n.  3.  P  fig.: 
a)  (femme  laide)  [)tiftlid)eè  fÇrauendmmer, 
Bettel;  b)  SJieifterin,  [Çrau  bed  2lrbeit= 
geberd. 

guenuche  (gBuufd))  [guenon]  f  I.  jun 
ges  2lffeniueibd)cn.  2. T  fig.  fleine  f)âft- 
iidjc  fërau. 


guépard  (geim’r)  [engt.  léopard]  m  :o. 
©epa'rb,  §agbleoparb,  ^agbtiger, 
-lfd)ital)  [Cynailu  rus  juba  ta  . 
guêpe  (giïpj  [lt.  vespa  =  utjb.  BJefpe]  f 

1.  ent.  SBefpc  (vespa)’,  F  fig.  elle  a  une 
taille  de  „  ifre  £  aille  ift  jum  llm= 
fpannen.  2.  fig.  beipenber  Dtenfd). 

guêpier  (gapjc’)  m  1. Bîefpenneft  »;  fig.: 
donner  (ou  tomber)  dans  le  (ou  un  „ 
in  ein  SBefpenneft  greifen  ober  ftedjen; 
se  mettre  la  tête  dans  le  „  fid)  in  ein 
fd)timmcd  ©efdmft  einlaffen.  2.  n, , 
Bienenfreffer  { Merops  apia  st&r). 
guère,  port,  and)  ^S  gär;  hom-  gm-n-i 
[al)b.  ne  weigaro  ni$t  uici]  adv.  1.  ne 
...  „  (peu)  menig,  nid)t  »ici ;  (pas  trop 
nid)t  fefjr ;  (pas  souvent)  nid)t  oft;  ;pas 
longtemps)  nid)t lange;  (avec peine)  t'amn, 
fdjmerlid)  ;  je  n’en  ai  „  id)  habe  nicht 
oicl  banon;  elle  n’est  „  jolie  fie  ift 
nid)t  eben  Ijübfcl;;  il  n’est  „  prudent 
(de)  ed  ift  fel)r  unuorficlitig  (ju);  ne  ... 

„  que  faft  nur;  il  n’y  a  „  que  lui  qui 
le  sache  aufjer  iljm  metf  ed  tnol)l  nie= 
manb;  il  ne  s’en  faut  de  „  que  ...  ed 
feljlt  nicl)t  »tel,  ba^  ...  2.  ne  ...  plus 
„  t'aum  nod);  faurn  melir.  3.  ne  ...  „ 
plus  nidjt  oicl  mel)r. 
guéret  (géra’)  [tt.]  m  1.  S  Bradai ad'er. 
Bradée  f.  2.  poét.  ~s  pl.  ÿluren  f  pl., 
fÇelbcr  ulpl. 

guéridon  (geribj/)  [benannt  nad)  e-m  'Çer* 
toneunameti]  m  runber,  einfüfitgci'  îiicb; 
£éud)tertt)d)  ;  îïipptifd). 
guérilla  ü  (gerija’)  [fpan.  dim.  b.  guerra 
=  fr.  guerre]  f  1.  (guerre)  ©ùeritla 
(gert’ija),  ©nerilia=  ober  iîteimfrtcg  m. 

2.  (troupe)  îpnuiîdje  jÇrcift^ar. 
guérillero  X(4ro  )  j  guérilla]  ni  fnnnifdier 

fÇreif charier,  ^ranttireur. 
guérir  (gen’r)  [got.  (:nf)b.  wehren,  mah= 
ren)]  @a  1  v  t.  1.  malade:  ()eiten,  gefiutb 
machen;  maladie:  Ijeilen  (a.  fig.) ;  „  q.  de 
la  fièvre  j-n  oont  jyieber  ïurieren;  l’art 
m  de  „  bie  ^»eilfunft.  II  vii.  2.  „  (d’une 
maladie  uon  einer  Kranfljeit  genefen, 
gefuitben,unebcrge)unb  merben.  3. bles¬ 
sure:  (ju)^ei(en.  III  se  ~  4.  se  „  soi- 
même  fid)  heilen  ;  fig.  se  „  d’un  défaut 
einen  [Veljter  ablegen;  pm.  médecin, 
guéris-toi  toi-même 2frät,  hilf  bir  fclber. 
5.  (être  guéri  geheilt  werben.  0.  =  3. 
guérison  VgcritY)  [guérir]/'  ©enefung, 
Rettung.  —  Syn.  f.  cure.  [bar.) 
guérissable  (gerign’bi)  [guérir]  «.  beiFI 
guérisseur  gerifin  i  1  s.  ©g  l.  »eitet; 
„  de  bestiaux  Xiermrjt  (/':  ärttin  . 
2.  mv.p.  Cluacfialber.  II  aim  tjeitenb. 
guérite  (geri’t)  [afr.  guarir  fcpi'tyeu  :  fr. 
guérir  u.  btfd)  mehren)]  /'  I .  &  Schilber; 
haud  n.  2.  S  .  de  garde)  Bahnwärter; 
()äudcl)en  «;  an  ben  SBagen:  cdiaffnei';, 
Bremfer=fit}  m.  3.  „  (bain  dè  mer) 
©tvanbforb  m.  4.  F  \  gagner  la  bad 
SBeite  gewinnen.  5.  A  tteiner  2Uta’n; 
frt.  ©djautürmchen  n.  6.  ©  Bruft  cher 
Bug=banb  n;  2J(ard=banb  n,  =ranb  m. 
guerre  (gSv:  hom.  guère)  [ahb.  verra 
SBirrfal]  f  1 .  [ant.  paix)  Krieg  m  ;  fig. 
2lngriff  ni,  ©treit  m  ï.  2.  (art  militaire) 
Kriegonuefen  »,  =funft;  homme  »/  de  „ 
Kriegdmann.  3.  (ministère  'm  de  la) 
Kriegominiftèrium  n;  ministre  m  de  la 
„  Kriegdminifter.  4.  à  lu  .  sirt  Billarb= 
fptel  n  mit  (leinen  SJülku. 


guerrier 


+;o 


guide-âne 


;îu  1  :  a  .  civile  Biirgerfrieg  m  ; 

.  nui rii  ■  n.'  3cefrieg  m;  .  offensive 
1  nvi  riff  ô  -  V®  ertcit»  içiung§=) 

frie,',  ,  .  à  mort,  „  à  outranee  Krieg 
•  rieben  unb  ïob,  Krieg  bid  aufd 
i'ieifer  ;  .  de  partisans  ®uertBa  . 
Klein  trieg  ,n  ;  petite  .  fleiner  Krieg. 
Wattouerfrieg  <»;  fig.  3d)einfrieg  »«  ; 

„  pi  i\ ■  ■  «  ■  yehbe;  ..  de  Russie  rund  [cher 
Krieg;  -  de  trente  ,  de  sept  ans 
I'm  Hut  jähriger  3  iebeniä  briger  'K  rieg  ; 

„  s  ii'ivo  ber  .^eilige  B  ho  fiidie) 
Krieg;  .  soeiaîe  Bunbcbgenoffcnfrieg 
,»  ;  conseil  w t  de  .  Kriegbrot  ;  état  >» 
de  .  K  viego  ut  ftanb  ;  /met.  foudre  m  de 
„  Kriegohelb;  itonnenrs  »  pl.  de  la  , 
friegeriictie  (ihren  fp!.\  nom  »1  de  .  : 

ohm  '.'dime,  beu  jeber  beim  Gin 
tritt  in  bnè  ,'ôcer  atmafjm;  b  brm 
Bublifitm  gegenüber  angenommener 
'Haine;  e  3i'iÿitamr;  mettre  sur  le 
pied  de  _  auf  ben  Knegofup  fetjen; 
plai  e  /  de  ..  Rettung  ;  eu  temps  de 
.  itt  Mricgbu'itcn ;  théâtre  m  de  ht  .. 

s’en  aller  en  .  in 
beit*Hrieg  oh  ut  Felbe  sieben  ;  armé 
en  .  :  :  ms  aurons  la  . 

mir  o erben  Krieg  befommeu;  être  en 
^  si  m  Kriegoitiftanb  »ein  ;  faire  la  .  a 
i\.  i-n  mit  Krieg  über  tie  ben.  Krieg  mit 
i-m  führen .  i-n  befriegen;  se  faire  la 
,  î i et»  befriegen;  porter  la  ..  dans  un 
pays  ein  raub  mit  Krieg  übergehen; 

•  idvt  de  bonne  _  naet»  (bein’1  Kriege 
redit;  rig.  mit  jyug  unb  diedit;  faire 
bonne  ..  à  q.  j-it  auf  anftänbige  Weife 
befriegen  ;  fi,, .  mit  ehrlichen  Waffen  oh. 
Süffeln'  Lief  am  of  en;  pn-.h  la  .  comme 
la  .  im  Kriege  ilt  eo  einmal  nidjt 
anberö;  im  Kriege  gilt  Kriegögebraud); 
b  /n/.:  de  plume  Fcber-Frieg  m, 
ftreit  m;  rendre  .  pour  ,  jeben  i?t n 
griff  turiirfmeifen;  de  ..  lasse  beo 
toabere  nuibc;  F  faire  la  „  à  q.: 
a)  mit  i-m  taufen;  b)  i-n  necfeit;  faire 
la  ...  aux  abus  bic  'Dlijjbrüucijc  he= 
fämpfen;  faire  la  .  aux  mots  ben 
Stil  peinltd)  fritifieren  (beurteilen', 
guerrier  (giu-fe')  [guerre]  ©b  1  frie 
gerifdi;  .Kriege.,,  II  ».  Krieger. 
Syn.  f.  militaire. 

guerroyant  ».  ■  friegeduftig. 

guerroyerfs/.».  jcyt  F  (mivïTijc')' [guerre] 
r  i.  <î>h  Krieg  führen. 

Guesclin  g.it:;;  >»  i-  Ouguesclin. 
Guesde  vgtih  i»;  Mathieu-Basile,  sic 
minm:  dtlles  .  fr.  gSeliiifcr.  gcb.  184». 
guet  ^iii  :  Aom.  î.sai)  [guetter]  »i  1. (action 
ilV'Pier)  Woche  /';  avoir  l’œil  (ou  l’oreille) 
m  .  auf  ber  £>ut  fein  ;  être  au  .  auf  ber 
Sauer  flehen;  faire  le  .  Wache  halten, 
aufpaffen;  mot  m  du  (ieçt :  mot 
d'ordre)  Sofung  F  fig.  se  donner  le 
mot  du  ...  ftrf)  oerahrebett.  2.  ctjm.  sm- 
lUunee  nocturne)  f>i'ad)tmacbc  /',  otdier 
heitorimbe  f;  .  de  mer  3tranbmache 
relever  le  .  bic  Wache  ablbfen. 
guet-apens  sg.  u.  pl.  gtitai'p')  [afr. guet- 
apense  m  penser'  überlegter  Überfall]  m 
11  b  Hinterhalt;  fig.  Hinterlift  /';  de  ~ 
mettdjlingb;  fig.  hinterliftig;  dresser 
ou  tendre'  un  _  c-n  ,ÿ>interf)alt  legen, 
guête  f  ,iiiti  /'  -,  guette1, 
guêtre  gSti  •  I  .©amafef/e;  F  fiy  laisser 
ses  ino  ®rao  beiden;  P  tirer  ses  .s 


[verfengelb  geben.  2.  O  charp.  3trebe= 
banb  n.  [mafcfien  anjiehen  (dut.  .t 
guêtrer  (gâtvc')  [guêtre]  rjt.  >  a  ®a=f 
guêtrier  O  (gstrilile')  s.  <£>b  ©amakheu 
fahrt  faut. 

guette 1  .ait1  [guetter]/' Sauer;  chien 
■u  de  bonne  .  madifamer  ,è>unb. 
guette2  Ö  .  [guêtre  ?]  /'  charp. 
3trebebanbv»i. 

guetter  gâte'  |ahb.  wahtûu  madieii]  ®a 

I  et.  .  q.  auf  j-n  lauern,  j-m  nuf= 
Untern  op.  aufpaffen;  ~  qc.  et.  erfuii heu 
oh.  abpaffen.  Il  se  ^  einanbee  belauern. 

guetteur  gfita'v'  1  s.  @g  ütufpaffcr. 

II  m  otranbmâdjtcr. 

gueulard  .gaui'B  [gueule]  Is.  l.P; 
a  (braillard  3d)reihalb  m;  jef/reienb; 
b  ^srourinami  .yreffer;  gefräßig.  '2. man.: 
yheval  ^  hartmäuliges  '[èferb.  II  m 
O  oberer  Üi'anb  eine®  .vuntojems. 
gueule  (got)  [It.gula  =  tthb.  Kehle]/'  I.ro. 
flHaul  n.  Slîadien  m,  3dmau;dpov  ÀtoOdi 
fveffcr.  P  ber  iitenftfieii  ï.  2.  (ouverture  Off = 
nung.  Soch  u,9)îünbung.  3.  d'une  cruche: 
cdmaitte.  4.  ?  fleurs  flpl.  en  .  Üi adieu 
u.  Sippen  blumen  pl.  5.  A  Karnie'd  n. 
j>u  1  :  manger  qe.  en  un  tour  de 
.  et.  mit  einem  ÿmpo  (ob.  et.  gierig  u. 
fclmelt)  uerîd/lucfen;  ch.  le  chien 
chasse  de  ^  ber  inutb  hellt  heim  %a= 
gen;  F  u.  P:  avoir  la  .  pa véç  (jcifî  unb 
Idjarfgemürd  effen,  eine  nuogepidke 
Kehle  haben  (f.  a.  ferrer  1  ï  ;  n’avoir 
que  (de)  la  ~  nur  ein  ilfauKjelb  fein; 
casser  la à  q.  j-m  ino  Weiidit  fd/lagen ; 
donner  un  coup  de  ,  fingen,  fcfjreieit  ; 
donner  sur  la  ^  h  q.  j-m  eincî  aufs 
Want  geben;  fig.  j-m  über  bac  3Kau( 
fahren;  être  fort  eu  ^  ein  guteodliuub 
•perf  haben;  être  porté  sur  sa  ^  gern 
gut  effen;  rincer  la  ~  à  q.  j-m  3U 
trinfen  hetnhlen;  venir  la ~  enfarinée 
(mie  auf  her  xUtu r ftfchceie vbüt)iie  ber  JQan>3= 
umrft  :  oertraueuefelig  Fontmen;  venir 
la  .  fraîche  mit  gutem  Ülppeti't  fom= 
men;  fiue^  Secfermaul  u;  mots  m  pl. 
de^  3°h'n  fiPl-i  ek.  ta  .  !  haltVüimil  ! 
gueule-de-loup  (gtiiKin'  /'  «'h  I.  y  omii 
gueule-de-lion,  .lié  «  b  grofteoshmen 
maul  AntirrM'  num  ma  jus  2.  chir. 

Wolfèradiett  m  (angeborene  litaumenioaltc!. 
3.  A  'Wolfe--  oh.  w  cher  lodi  ».  4.  (coude 
de  tuyau)  brehlutre  Kuieröhre  auf  einem 
Sdiovnitciii.  5.  4-  Kahenpfote  vSlrt  Mnoten). 
gueulée  P  g.uo'  /'  1.  bouciiéo)  Watt  F 

noil  n.  2.  obscénité  3ote. 
gueuler  .mie'  [gueule]  ®a  1  et.  ch. 
„  le  lièvre  ben  §a|en  paden.  Il  F  <  » 
laut  frhreien. 

gueules  0  uu)  [prf.  gui  3toie]  m  Slot  ». 
rote  [yarhe.  |îyrefferei.( 

gueuleton  P  gölte’)  [gueule]  m  grope I 
gueuletonner  Pfotunmc'fr.'î.ü'a  td)mmt= 
feu.  eine  grope  fyrefferei  halten, 
gueusaille  F  (gümi)  [gueux]  f  coll. 
'BetteluolF  »,  Sumpengefinbel  ». 
gueusailler  F  (gßfaje')  v  i.  ®a  mie  ein 
Sump  leben. 

gueusard  F (gSta’i  [gueuser]s.  (i  Sump 
■m.  3troldi  m.  Syn.  pauvre  Weufd) 
in  fdilcdjterSage,  aUgemeiuc«  ®oit.  gueux 
in  Sumpen,  mendiant  um  SUmofen  hit= 
tenb,  indigent  in  'Ilot,  nécessiteux 
bringenb  ber.'pitfc  hebiirftig,  gueusard 
fdjantfofer  'Bettler. 


gueuse1  uBi i  [btfch  @uh]  /'  1.  ©  (©ifen 
©ans,  Waffel  ;  ©ujfform im ®mtbe  jurstuf 
miijmc  bed  gef^inotjcnen  ®rjc®.  2. 4/  Balia  ft=  / 
gueuse2  .  j.  gueux  I  u.  U.  [eifen  ».  i 
gueuser  F  \  (gbfe’)  [gueux]  ®a  I  ?.•/;. 
betteln  (gehen).  II  vit.  betteln  um  ( acc .  . 
gueuserie  (gßfri'  f  I.  misère)  Bettel 
annut.  2.  (mendicité)  Bettelei.  3.  (chose 
vile)  tfUunber  m,  Bettel  m. 
gueux  (go)  ©d  l  «.  1.  personne:  bette! 
arm;  il  est  ~  comme  unrat  (d’église 
er  ift  arm  mie  e-c Kirchenmaus.  2.  chos.-  : 
armfetig,  bettelhaft;  A  fahl,  ohne  Bor 
iierungen.  11>».  3., gueusard, f.bs)S5ett 
1er;  (iripon  Sump  m.  4.  ce  ~  d’argent 
biefes  Sumpcngelb.  5.  P  Kohtentopf. 
6. les  Ï  pl. bie@eufen(9tamc  bev  imia.s»  . 
fidi  gegcii  hie  ionii.  .v>crvid)afi  aitfle^ncnben 
Siiebcriäiibev)  ;  2  des  bois  Bufchgeufcn  ;  2 
de  mer  Weergeufeu.  Ill  gueuse  f  7.  -j- 
Bettlerin.  8.  .ÿmre;  courir  la  gueuse 
ben3d)üi'iennad)laufrn.  9.ocräcbtiict;:  1» 
Gueuse  bic  ip.j  frangöfifct/c  Stepublif. 
gugelopf  giiijti.'of  m  =  gougelhopf. 
Gui1  gi  m  (Kui'bo,  Beit  (=  Guy). 
gui2  s-  ,g  |lt.  viscuni  g 'B.]  m  IDüftcl  / 
Vise  K  ni  [ iilfuuii  |  .  fbaum.f 

gui3  4-  (gi  [pru,;.  :  fr.  guide  ]  m  WicM 
g  u  i  b  (gis)  m  :••.  3d>irr|  antilope  /'  •  /,»- 
gelaphus  sci’iptus  .  [.s  [ch UC II  laufen.) 

guibolle  F  gib»'i  ;  Bein  »;  jouer  des) 
guibre  4-  nUn  [guivro]  /’  Stühe  für  bad 
ïafelmerf  beb  Bugfprietd. 
guiche  (giun:  [m  It.  vitis  Stanfc  :  btfch 
Weibe,  minbeni]  /  1.  Banb  »  ber  Kar= 
tiiuferFutte.  2.  F  ©ejamtheit  ber  3U= 
hiilter;  duc  m  de  2  —  guichetier, 
guichet  gitdiii'  [»on  ffanb.  vik  ©cbiupp 
liiintel]  m  I.  poiiio  porte)  (ïinlappforte 
/',  f  leine  ïür  in  einer  großen  (bfb.  in  @e^ 
fiinguiffeii,  Àciuingen  uiio  ;  .s  du  Louvre 
Borta'le  »  pl.  beç  Sonore.  2.  bfb.  S  n.  i®» 
Heine  (yen  fl  er  Öffnung  mit  e-m  5rf)ie= 
her;  3dm  I  ter,  Bi  IJe'ttfaffe/'.  3 .  F  3d)ranî= 
tü r / .  4.0  [yeitjlerflügel.  S.Ki-ictct:  ïor». 
guichetier  giiduje')  [guichet]  m  fßfört= 
lier,  3fhlieper,  bfb.  in  ©efänguiffen. 
Guide1  glib)  »c  le  ~  ©ui'bo  Dte'ni  (n. 
«öl  ater,  1575— lt>42). 

guide2  gib  [guider]  1  m  1 .  (celui  qui 
conduit  g.  Wegmeifer,  (yührer  (mut 
fiy.  ;  .  montagnard  Bergführer.  2.  £ 
jyührer  me  'Bmiuiu'i  .  Seitfaben;  lo  2  de 
l’étranger  fi  Baris  jyrembenführet 
burdi  Bario;  ugl.  l’aris-2;  2  dtt  céré¬ 
moniel  Komplimenticrhud)  »;  2  épis- 
tolaire  BrieffteUer.  3.  X  Flügelmann; 
.compagnie  /'  de)  ^.s  pl.  Scibmadie  /', 
©uiben  pl.  4.  .'  îhe'ma  »,  Smuptfah 
einer  jviige.  5.  0  Seitnug  ft- r  ®taid)ine; 
DlSfimafcbiue :  Sittca’l  »,  Führer;  ~  à 
ourler  3iiumer;  .  à  soutacher  Sipen 
aufnäher.  0.  4/  Boje  f  hie  (valut  an;ei 
genbeê  SHerficicbei!  in  e-m  ,vlnffe  nfn>.).  II  f 
Seine,  Senffeil  »,  Kügel  m;  à  grandes 
.s  uierfpünnig  oont  Bocf;  payer  les  .s 
bem'd'ofliuionbao  (gcfeSIicbDorgefifiricbeiie 
ïrinfgelb  befahlen;  payer  doubles 
hoppelt  befahlen,  um  fdjneUer  tu  fahren  ; 
F  fig.  mener  la  vie  à  grandes  .s  flott 
luftig  unb  nngebnnben)  leben,  feine  Kräfte 
obee  fein  Vermögen)  oerfehmenben. 
guide-âne  gibâ'n)  m  1.  (ïfetdbrücfe  /'. 
2.  ri.  Biepbüd)Iein  ».  3.  Sinienbtatt  « 
(juin  U’nterlegen). 


guideau 

guideau  l  (,n r.o'  [guide  ».  eau]  m  'Ob 
îtoblcnntcvf  n  am  Ufer, 
guide-main  *v  ]  m  «  <•  .Çxtnbfüfyrcr 
horrid)  tint  fl  nuit  (ftcrabetyaltctt  bev  $flnbc  ti. 
.‘(rmo  beim  .Ulaulcrf plclcti). 
guider  air,-  [gotifrf)]  vit.  ®a  1 .  führen  ; 
fig.  (ait)fcitcn.  2.  cheval,  etc.:  [enfeu. 
<Syn.  f.  conduire. 

guiderope  gibrn’p,  o»ct|  [cngi.l  gôl’buo’p) 
[cngl.]  »,  3 cljlcppfci l  ».  2anbungdtau  « 
an  VuftboUon«. 

Guidon  1  (gib«';  ,„  Wtti'bo  («».). 
guidon“  (pib«1)  [guide]  I.  X:  a)  ctjm. 
Stanba'rtc  /';  a»cb  îtanba'rtcnjunfer; 
b)icÿt:  21bfte<ffiit)nd)cu  ».  2.©«tanbcr 
(breiter  VBimpci  M.  „  (de'renvoi  ,ya()U-- 
c()cn  „,  .Ç>imucifungdj|cid)cu  »  auf  eine» 
ouBnclnffeuen  ;Jiifoÿ(bcim  3 ©reiben).  4.  il'»»» 
arme  a  r»»  :  (îtifier=)Jtorn  »;  raser  le  ~ 
feine«  .Worn  nehmen;  viser  à  ~  plein 
nolle«  , ft  or  u  nehmen.  f>.  (onui«  .îianb 
bud)  », Veitfuben.  (>.,',Hu  ftoo.'.’tadnoci 
fungdaeid)cn  »;P(bctrügerifd)eoii)tcrfjri 
then»  nn  c-vSiiidtovic.  t .  Vcnfftangc/1. 
guidonner  P  (iiibonc’)  vit  un  chic  Marte 
(bezeichnen,  r  jinten  (f.  (guidon  (>). 
Guiers^  (nlît’r)  ,»  9lcbcnflufi bei’ Mîlicmc,  Isère, 
guifette  (giftl’t)  f  m.  (tucifibiiud)igc) 
Scefcfjiuatbe  [sum«). 
guignard  (gtniiVr  ,,,  I.  »?•„.  Wor(i)nc’lt 
(«regcnpfeifer  (jb  u dm  mifîit  worin«  llm »). 
2.  F  'fledmogel. 

guigne1  (gini,  [ Mich  Weid)fettir[©c]  f 
Heine  ©üftfirfdjenforte. 
guigne“  F  („)  f  guignon. 
guigneau  ©  (niiijo’)  [guigner]  m  ®b 
charp.  Stiditmlfcn. 

guigner  F  (ginie’)  ®a  S  vit. qe.  nctdj  et. 
(dat.)  hin]d)ielen  ;  fig.  ouf  et.  ( acc .)  fpcfu 
lieven;  .  le  jeu  de  g.  j-m  in  Me  Marten 
griffen  II  »/P  blinzeln,  uevftoljlen  feit 
luiirtd  btiefen 

guignes  («tm  /  pt.  Micmcti 
guignette*  i injiV t  |gnfgncr]  f  orn. 
Ufevlitufer  A«t(tt*). 
guignette'-  4  (.)  /’ Malfa'tlcifcn. 
quigmer  »  ni»ic')  [guigne  |  ,,,  ©tift= 
îrcirfjfelbûum  (t  v  rn&us  onprouitt  na)- 
guignol  ,»  n'i  |gitigner]  »,  I.Mafpcrle, 
\vmdiuuvft.  2.  incite,  (aller  à  ,  (ind) 
'■Puppentheater  gehen).  [nanti 

guignolant  ninioi,,'  ».  •'  guignon-/ 
guignole(,ii»i'i  i  /'  crtiUahen  ».  woran  ma» 
e-c  riciiic  Wane  banal 

guignolet  ninioiâ’  [guigne]  2itor 
ano  Silfifirfdien. 

guignon  (  ( iu.urF  1 1 i;u iirni  i  J  »,  Ungliirf» 
bjb.  im  ©ptcic  ;  avoir  du  ,  '[lech  haben. 

guignon(n)ant,  guignolant  ni"»»'u’. 
.i»’)  [guignon]  ».  iirgerlidi;  gui¬ 
gnon  v  argen  ftedi. 

guigue  (gin)  [engl.  gig]  f  Wig  »  (offener 
irocirftbriger  HUagen  ;  leidito«  ïiiubcrboot). 
guilde  (glib)  [btieli |  /'  'utmiug,  Otitbc. 
guildive  Ht  (glrnt'ie  /  en  i  .(ucferbrannt 
mein  ?».  |/’  bee  i»»ne»  nierea  i»  ^Affermi 

guidage  ©  (niia'tj)  [guiller]  »,  Würuugf 
guillaume(fltio'm)|btfd)  Wilhelm]  »,  I.  . 
Wilhelm  (m».)  2.  O  [Çal, (höbet; 

debout  £>artl)0bet;  .  à  ébaucher 
ôdnirfhobel;  .  à  plutcs-lmndea  6im« 
höbet;  .  à  recaler  0d)lid)t()obcl.  G.© 
fluloer  )odirotfieb  ». 
guilledou  l ’  fllibii'  m  nur  flbr.  In:  courir 
le  fiel)  nach  to  umbertreiben. 
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guillemet  (nüitui')  [Guillaume,  Pud) 
b ruder,  m.  si».]  m  l!(ufiU)rungoieid)en  », 

Witn|efü|jd)eii  »  (fr.:  «...>;  on'en .  . - 

guillemeter  giin .  guillemet  i 

1  e  mit  '’tttfiihrungsjeicheu  oeejehen. 
Guillemette  iijmS't!  /'  Wilhctmi’nc  s» 
guillemot  nam,'  )  »i  »/-».Mintmc/  r  ,  ,  , 
guider  0  Uiiie';  [ttM.  gijleil  gCIrea  III)», 
gcil)]  r  i.  it  a  auffloficn  (oom  mice 
guilleret)  flllr«’)  [guillerj  a.  bv.  »  a  n> 
s.)  i  I.  (vif  et  Kid)  munter,  aufgemccft, 
F  aufgefraljt;  fig.  im  habit  ..  ein  für  bie 
^ahreou'it  ,qt  teidjted  Mleib.  2.  (tr»s 
lib  re)  fdjtiipfrig,  gotig.  |ge,qoitfdier  ».i 
guilleri  niiri')  [  lautmatcnb]  »,  tSpcrliugo  I 
Guillibaud  (gijibo’)  m  SBiltibnlb  (mu.), 
guillochage  jiiofcfjA  q)  m  I .  (action 
de  gullloe.her)  ©uiUoftliereU  v.  2.  (son 
rAmiiiat.)  Sct)langcuuerMeruug  f. 
guillocher  ©  (nljofcfte'  [Guillol,  cinin. 
bci'l'»  /.  ®!l  guittod)icren  (mit  iiteiimnoci 
flefcbluiinciicii  Cliileu  uerjlerdi). 
guillocheur©(8li()ftt)(i'r)  m  ©uittoebierer. 
guiliochis  ©  (glioftfii')  [guillocher]  m 
©uitlodjierung  /',  Scljlaugenuernt. 
guilloireOfoijSii'r) [guider]  /'(a.»  :  cuve 
f  J)  (Mürbottid)  m.  |uleriel  uoh  vpou.l 
Guillotière  9  (oUotjRï)  /':  la  stabtd 
guillotine  (giioti'ii)  [Guillotiu  (.t»  ),  Or 
flnbcr,  fr.  sirjt,  i  1814]  f  ©uittoti’ue,  ?Çatt= 
bei I  »;  fenêtre  f  it  ~  Sd)iebefcttfler  n. 
guillotiné  (^.tlnc')  s.  Wniltotinierte  r 
guillotinement  (gijntium»'  »,  Wuitto 
linieren  n. 

guillotiner  (gijotinc  )  »/.  m  guidotinics 
reu,  (mit  beut  Fallbeile  topfen, 
guimauve  v  (gituo'ip)  |grd).  ibiscos  eibijdj 
u.  U.  mal  va  sintuc]  f  ü’ibifd) ,»  Mtim'a)  ; 
pâle  /'  de  ~  2ebee,pufer  »,. 
guimbarde (myba’vM/  I  .ciim.vafiioageu »n. 
2.  J1  Waultrommel;  I  fdilethte  Witarre. 
!t.  F  •]•  alte  ödiadjtel.  alte  Jungfer. 
4.  ©  5iut()0be(  vi.  | flange. \ 

guiméeOiniim  /  'papievfabeit.  ïrocten  \ 
guimpe  (flf/p)  [btfdi  Wimpel]  /'  l.'Mvufi  , 
Stufen  febleier  w  bce  'Jloimen  bar¬ 
bette  8),  biinuer  cchleier  uor  berötiru. 
2.  weite  M’opj  uttb  'Mm fl  tueb  ». 
guinche  ©  (m'/ittn  /  »»•,/  (MliUthol.c  n. 
guindage  (m'/bn  q)  »,  I.  G  Slufminbcn  », 
bib.  ©  2(ufl)iffeu  ,,;  2luötabeu  »  ber 
Wider  mit  .miife  »o»  ,;titnulitbcit.  2.  © 
laumerf  »  bersninbe.  2.  Wefdnaubt= 
heit  /  ;  Wrofituerei  / 

guindal  4  a»o«’i  |»iiindei'|  »,  \iehe= 
M’ug  »,  (Sdiifjo  Sdiube  /. 
guindant  ©  (hop,  »,  ,yUtggeuhbhe  /'. 
guindas  ©  (g.vha'  ,»  gindcuii 
guindé  (pflb)  /  I.  ©  eut  greffe  ber  îutti 
((berce.  2.  ©  ôcbe.u’ttg  a  Iminbe  /'.( 
guindeau  ©(nàbo’i  »,  Stratfpill  »,  '.’luter  l 
guinder  m»pe’)  [btîch  miubeu]  ®u  I  »7. 
I.  aufioinbeti;  ©  aufhiffen.  2.  fig. 
fdjraubett ;  style  guindé  gefehraubter 
(ob  überfpaunter  ètil.  II  se  ~  2.  fid) 
hochmiubeu.  4.  fin.  gefd)raubt  fein; 
grofdun,  fid)  aufbtajen. 
guinderesse  ©  i,/hi u'»  f  VMfitnu  ». 
guindoule  ©  (hjpu'i)  /  Lvutliibe-iMube, 
Iran  ,». 

guindre  ©  (m'/br)  [guinder]  »,  jpinueen 
ôeibenfpnte/',  (Warn  l'Winbe/',  Sdeife /: 
Guinée  (nine')  /'  1.  9  Wuine’a  »  (v'a»b  a» 
ber  mieftrüfte  Vlfrlta«  2.  Z  Wltinee  ctim. 
cnolifcOc  ôiolbmüiuc,  icçt 


gustatif 

21.4.-,  'iSart).  .'5.  £  *  Wuineejeug  »  (bat». 
luoUeiie«  fattiutartifle4  (Sewebe). 
guinéen  niueÿ)  n.  ».  £  s.  ©c  auo  Wui 
ne  a  ;  'Memotjner  uon  Wttinea. 
Guinegatte  9  (ainiut’u  f  fr.  «tabt,  i*a<  »(• 

(  .liais;  Scbtadpeti  147!)  imb  1513  |N,ird.| 
Guingamp  q 

guingan,  i,  guingamp  v  (Min 

gang  (im  ©ante  ncfSrbteâ  ;’,etin.  urjpriiiiplidi 
auo  (iiiinKamp). 

guingois  g  ,  S’  m  ia  idiiefe;  ad  t 
de  fdjief;  fig.  uerfd)robeu. 
guinguet  v  :  »,  ©inge  u  ■  •.  woUc 

ner  .ttameto’tt,  bfb.  au«  '.’(mien«), 
guinguette  (gagl’t)  /'  I.  (cabaret,  f 
M'ncipe,  3rf;cnfe  aiiftcrbalb  bei  etabt. 
2.  (inaisim  tic  cninpagnc  Vaubbauodieil 
u.  8.  (pipe  f )  ~  îtabafdpfeifdien  ». 
guinguin  ©  (oâ'ofï’)  «i  Heine  Xafet  in 
einem  fÇufiboben. 
guinot  (pino’)  ?»  <»•».  pinson, 
guiorer  (gljurc’)  [lautmaieitb]  »,  1  a  piepen 
(pou  bee  'JJIatis).  |  £cibc.| 

guipage  O  (gipA’tj)  ?»  Überfpintteu  »  mit  i 
guiper  ©  (gipc1)  [btfd)  meifettj  >  t.  ®a 
mit  oeibe  überfptnnen. 
guipoir  ©  (gip»a'v)  |giiiper| ,»  3 tief Mafett 
M<m  Slnfertigen  einer  erhabenen  Wotb= 
ober  Si(ber--ftirferei. 

guipon  nip#')  |engl.  wipe  abfioijcbru  V] 
vi  I.  ©  «erberci:  odjlüôbeiliebct.  2.© 
Sclimicrguaft. 

guipure  Ö  gipB’r)  [guiper]  f  Wipii're, 
niitgebrel)terSeibeâberfponnenc6pi^e; 
erhabene  otieferei. 

guirlande  (girii/b)  |it.|  /’  1.  d»  rieurs, 
pic.:  Wirla’nbc, St(umen=,  2aub=geuünbc 
il.  2.  de  diamaiits,  etc.:  Wetjülige  ?,  UOH 
(ïbel  fl  einen  »(m.  ît.  fig.  Webidjtfamnts 
lung,  'Mtumeutefe.  4.  ©  'Mugbaub  ». 
gnirlander  (tiieiubc’)  v/t.  u  a  mit  Mlumen= 
geiotnbcn  uerjieren. 

guirlandeurF  (..ni'v)  »,'.  fig.  Schmcichter. 
guisard  gJtia’v)  s.©3tn()itnger  ber  Partei 
bed  .fyetgogê  oonWuifefte.sæ  ,,  Sigui’ft. 
guisarme  X  (gifa'rm)  f  im  rntittelalter: 
jtoeifd)ueibiged  Steit. 

Guiscard  (Mfiia'r)  ?»:  Robert  norma'n* 
ididiee  .Çierton  ooit  Stpu'lien,  II.  sie. 

Guise*  9  (fl#tf)  m  fr.  Stabt.  \  i  su,*  ;  dues 
VI  pl .  de  ^  .éicrjogc  uon  Wuifc  (giitjrer 
bei  itatljoli’tcii  i»  ben  fr.  Sîtligionâtrlcgem 
guise“  (gi()  [aljb  wîs  nt)b.  Weife]/' 
Diet,  Webraud)  »,  ,3ittc,  Weife,  Wcfdmnicf 
?»;  ù  sa  „  nach  feiner  Weife;  mie  cd  ihm 
beliebt;  prv.  clunitie  pays  it  sa  .  liinb 
lid),  fittlid);  advt  en  ^  de  ...  aid,  ftatt 
(gt'ii.).  an  Stelle  uon  [dut.). 
guitare  J  (gltn’r)  [grd),  kitliara  (entlehnt 
nl)b.  Either)]  /'  Witarre;  fig.  la  même 
biefetbe  fieier.  [Witarre  Himpern.) 
guitariser  (gitartf»')  ;>'a  auf  beri 
guitariste  (gitarFftt)  s.  Witnrreufpicler. 
guiterne©(fllta’nt)  |  :  guitare]  /'  Waftett- 
franftühe. 

guit-guit  (nüttgU't)  ?»  'Da  nni.  .«r{  (dilhi 
gcfdibter  eperting  in  Söbnmerita. 
guivre  giwr  [  1t.  \  ipéra Stauer]/' 'cdilange 
al«  Sdjabliiitci'lit  lit  IDliirtftcn  utiu.;  0/. 
guivré  0  (giwrc’)  ».  fd)tangenfopfig. 
Guizot  itlfo'  tu  :  François-Pierre  ^  fr. 

citniitfteUee  imb  Staatsmann,  17S7  -IS74 
gumène  0  u.  f  ©  (gilmä'n)  fit.  uon  m\]  f 
2(ntertau  ».  |.  Wefd)macfdncru.| 

gustatif  rtufltAtTf)  (t.& C  u.  m  ttn.\  (neri)i 


gustation 

gustation  flfttsiafcw)  [It.  gustare  =  nf)b. 
foil  en  ùhmccfcii'  j/'.Woftcn  »,  ©rfimecfen». 

Gustave  (giifttâ'tp)  ?»  ©liftnu  ÿu.  ; 
Adolphe  ©uftau  Sïbolf  Tifia-i  „  Wasa 
t  1560  .tlonige  uoii  Scfnoebcn. 

gustuel  guBtSa'i)  [gustation]  a.  ®c 
©cfchmacfd... 

Gutenberg  (giîtÿ&H'v)  ?»  ©utenbcrg  (®r= 
finOov  Per  i'ucijhntdlcvfaiift,  t  1468). 

gutta-percha  (gfittaptirra’)  [malaiifd)]  f 
Wnttaperdja  (â.  »). 

guttier  y  (gütje')  ?»  ©ummiguttbaum 

Wattling  Garcinia)  ■ 

guttifère  gùttim  r)  [It.]  I  ».  1.  ?»?».  in 
Tropfenform  cvfcbctnenb.  2.  •?  ©ummi= 
putt  beruorbringenb.  II  $  ~s  m'pl. 
©uttife'ven  flpl  [förmig.) 

guttiforme  (gilttifo’vm)  [It.]  a.  tropfend 

guttural  (gilttiira'f)  [It.  guttur  Äeltle]  ». 
©c  (nodi  s.)  an.  Äet)l...;  consonne  .e 
(and)  ^e  f)  Stehllaut  ?»;  voix  .c  hoble 
Stimme. 

Guy  gi)  ?»  ©ui'bo,  ÿeit  (=  Gui  . 

Guyane  §  (gätja'ii)  f  :  la  ~  ©uaga'na  » 
(Smtbftvid)  in  ©itbnmerifo'. 

Guyenne  §  (gütiâ'iO  [1t.  A  quit  a  nia]  f  : 
la  ~  ölte  fronjbfffdic  iprooins. 

Gygès  (jit-jü'f)'  ?»  @l)’gCO(.tt8nifl»PuVn’bicu, 
7.-»sæ.  xi,  ®6r.,  berüfpnt  burd)  feinen  unftdh» 
bmnnacfienben  Wing). 

gymnase  ((ÿmnô’f) [grd). gymnasion  eig. : 
Stingfciptle,  too  mon  bic  förperl.  Übungen  îiorft 
tnodieii  IfifitA  uon  gyinnos  noeti]  m  l.gvdi. 
antiq.  ©pmna’fium  »  (Crt  für  vch’e-sitbmt» 
gen);  jebt:  Turn  militait  =p!atj;  „  cou¬ 
vert  Turnhalle  f  2.  £  -Dramatique 
Suftfpicltficotev,  'porks  15.3  in  Tentidiloiib : 


©pmnafium  »  (entîproc&enb  Dem  fr.  lycée)  ;  ! 
b  in  ber  cdnoei-,:  Dberggmnaiium  ». 
gymnasiarque  ijimuavia  i f  grd)  ?» 

1 .  grdi.  antiq.  Wpmnflfia’rd)  iù'riieher  ber 
gniniin’itiidien  Spickt.  2.  i UrnlelU'Cr. 

gymnaste  tjimiu  fn  gymnase!.»  l.gr*. 
antiq.  ©pmna'ft  Sorftebcr  oer  Stt^le'ten). 

2. ïurnlchrer.  3.@nmna'ùifer,9tfroba't. 
gymnastique  cjlmnami't  I  l.gnmna'= 

ftifcb;  Turn...;  médecine  f  ^  Æ>eil= 
ggmnaftif;  pas  ?»  ..  yaufùhritt.  II  f 
2.  action .  arti  ©ijmnn’ttif,  £cibcsübun= 
peu  pi..  Turnen  »,  Turn  fun  fi;  faire  de 
ja  ,  turnen;  „  suédoise  ichmetnidic 
.Ç»eil=  ©nmnaftif.  3.  soi  e  TurnplaÇ 
?»,  TurufanS  ?». 

gymnique  (tjhmji't  [gymnase I  !  .  gpm= 
na’ftifdi.  li /■  Uhungofmift  ber  9lthle ten. 
gymno...  27  .ijtmn»...  [greb.]  in 

Align:  lUlCft... 

gymnosophie  (qïmno&ofi'  f  t'ebre  ber 
©nmnofopfji’ften. 

gymnosophiste  GfFfjt  [grd).]  m  ©pnu 
nofopbi  It  inpiidtcr  "pbiloio’pf)’. 
gymnosperme  7  y  glmnöfspa  nnt  [grd).] 

I  ».  nacftfnmig  1 1  f  pi.  ©nmncdpe'r= 
men,  naeftfamige  Tflamen. 
gymnote  7  ghnnu'nfgrd).]  ?» zo. : ^ i élec¬ 
trique  lltll  Gÿinno  tus  ele  ctricus ] . 

im~  gyn...  t.  gvno... 
gynandre  7  »■  ijinn'br  [grd).]  a.  meib= 
münnlid)  mit  ueru>0d)ienen  meiblidien  nnb 
inômilidicn  Crgo’nen  . 

gynandrie  7  A  ijinabri  !  /'  ©nna'nbria 

uieibimiiinlidie  'pflonicnnoffc  . 
gynécée  ginetv'  [grd).  gynê  3Seii>  ugt. 
cttgl.  queen  ;  »  !.«»%.  ©t) nâje’um  », 


habiller 


SSeiberjimmer  n  ;  je?t  \  fÇranengeniadi 
2.  ittelaliei  ; 

baud.  3.  A7  f  meiblidie  Crga’nc  »/<  ., 
Stempel  /». 

gynécocratie  07  (ginefotra|i  [grri)  / 
Staat  »1,  mo  eine  J-rau  ben  ïbrou  ein= 
nehmen  barf;  »cits.  ïôeibert)err)d)aft. 
gynécographie,  gynécologie  7?  ’a 
Jogi'  [grdj.J/'Öijndfologiey^rauenbeit: 
fuubc,Sebrc uon  ben  Trauenfranîbelien. 
gynécologiste  Ql'fct  grd) 

©ijnâfolû'g  c  .  .Trauen iar.ft- 
gynécomanie  v 
©  p  n  ii  f  0  m  a  n  i  c  ' ,  3i5e  i  b  e  r  !  n  d)  t . 
am'  gyn  o  ...  v  gin  grd).]  m 
3ffgn:  meiblid). 

gynophore  5  y  (ginofe'r)  [grd).]  „1 
Stempel  träger. 

gypaète  C7  ginaS't  [grd).]  ?»  »>•». 
Sämmergeter,  ^Bartgeier  (oypaetus  bar- 

bâtit  s } •  ^ 

gypse  (gîpp)  [greft.]  ?»  ?»?».  ©ipd. 
gypseux  gïp§5'  «  .Dd  gipsartig. 
gypsier  (glpföe'  ?»  ©ipôarbciter. 
gypsifère  gïpBiid’r  ».  min.  gipohaltig. 
gypsy  gïpji  ».y  gipsy. 

..«r-  gyrat...  f.  girat... 
gyromancie  giromefü'  [grd).]  f  ©nro= 
mantie',  Hreidmabriagerei. 
gyroscope  7  girôçto’p  [grd^. 
canttd  ©protfo'p  »  (ÿm'trmnent  511111  'Jiod>= 
îpeifc  ber  Jldn'enbrcfjung  ber  ©rbe  . 

gyrotrope  /  ijimtrij’p  [grdi.j  .«  ©uro= 
tro  p,  Strommcnbcr,  U'mfdialter, 
gyrovague  giren®"«  [grd).]  I  .  bcrum= 
fdnueifenb,  uagabunbicrenb.  II  ..)  u.  a. 
moine  ^  '©cttclmond). 


H 


élf-  'Tlorbcmerfung.  Taci.Gdfdten  y)  bejeidmet  basa  t  pi  ri  er  te 
h,  h  aspirée.  ©S  ift,  glcid)  h  muette,  für  bic  tUnoipracbc  aid 
ftumm  ,ut  betrachten,  bebält  aber  feinen SiSert  alô,Honîonant; 
man  fann  bemjufolge  ben  bauorftehenbcn  3(rtifcl  ufm.  meber 
apoitr optieren  nod)  mit  bem  pprbergebenben  iBorte  binben. 


Observation  préliminaire.  T.e  signe  1  annonce  que 
l’/i  est  aspirée.  De  même  que  17?  muette,  Vh  aspirée 
est  nulle  dans  la  prononciation;  mais  elle  conserve 
sa  valeur  comme  consonne,  ce  qui  fait  qu’elle  empêche 
l’élision  et  la  liaison. 

qroDc  Toilette,  'öalD  ober  ©alaVfratf; 
dormir  tout  habillé  in  feinen  Sîleibern 
fdjlafen.  2.  00m  Si^neiber:  ^  q.  für  j-n 
arbeiten,  j-m  bie  Kleiber  machen,  j  m 
.Uleibung  liefern.  3.  peint,  auôpuhen, 
brapieren,  bie  ©eroanbung  geben  [dut.  . 
4.  aller  plus  ou  moins  bien  flctbeh. 
fteben ;  ^bieu  q.  j-u  gut  fleiben,  j-m  gut 
ftchonob.fitsen.  5.  ,  nvi-iopp?r  cinmiifelh, 
cinbüHcn,  einidilagen  (de  in  ??cc.),  be= 
fleiben, umhüllen  demit dat.'\fifj.:.^  q. 
de  toutes  pièces:,  a;  j-m  arg  mitfpielen, 
j-n  gehörig  weichten;  b  F  fein  guter» 
£anr  an  j-m  laffen;  ~  un  conte  eine 
©naljlung  cinfleiben  (bic  anftönige»  stcin-u 
ucrii iiiicu  ;  ^  une  faute  einen  jyehlef  be¬ 
mänteln.  (5.  beu,. ç>anf  hedjeln  7.  eins. 
juriddcn,  ui’ituhen,  pu|en,  juredit-- 
machen,  ;um,einio(3eit  pberciten;  ©dpött». 
terci:  aüsfd)lad)ten.  II  s’-.  8.ftcf)  (an. 
fleiben,  îich  anucfien;  sD  tout  de  neuf 
ftd)  gau»  neu  fleiben;  s£  en  Turc  fid> 
als  Türfe  fleiben.  9.  s’„  cliez  les  pre¬ 
miers  faiseurs  bei  beu  erften  Sd)nei= 
bern  arbeiten  laffen.  —  (8)  se 

vêtir  bie  'Blähe  bebeefen;  s’habiller  fid) 
anïfcibcn  am  'pi  y 


H,  h  iijd);  hom.  ache,  hache)  f  ob.  Is.  lauft 
geboiidit)  m  1.  !jj,  1)  ??  (odjtcr  '-Swfiftabc  bcé 
eiip  i)o  b  et1»  ;  ^aspirêfe1  nfpiricrteo  .ÿ  mciii 
iirâBortei'ii  bcutfdjca  Urfpniiijiê:  ioiit.  bib.  in 
‘Ppris?  iuir  bureb  beu  .Çio'tns  bejeidmet)  ;  ~ 

muet(te)  ftummeö  fQ.  2.  abr .:  H  =  liv- 
drogène;  H.  =  Hautesse. 

‘ha  (a;  htmi.  à)  I  int.  al)!,  eil,  ha!;  y! 
baha!;  f.  hi.  II  ?»  911)  »,  §a  ??. 
ha.  abr.  =  hectare. 

Ha  a  rlem  (artô'm)  Ç  ?»  faarlem  n  (nie» 
serlrtiibiidjc  ®!abt). 

Habacuc  (abatii’t)  [hebr.]  m  bibl,  §a'ha= 
fut  (ii'tbifdier  !fîropf)e’t). 
habeas-corpus  tk  (abcâfitorpü'fi'  [1t.  :  bu 
hobelt  beu  .(tijrper]  ??t:  bill  m  d’,^  .Ça'bcas: 
fû'l'pudafte  f  (un  gotjrc  1679  gcflcSeitcê  eng» 
liidicJ  (SruubgcfeD,  ipouod;  jeber  SBcr^oftcte 
binnen  24  Stunbeu  oerbort  luerben  imifj). 
habile  (abi'll  [SB.  It.liabëo  id)  boite,  oerntog] 
I  ».  :  1.  (adroit,  f.  bs)  gefd)icft,  gemaubt, 
anftellig;  il -est  ^  à  profiter  de  ses 
avantages  cr  ift  gcfcbicft  in  ber  95c= 
uuhung  feines  Slortcild;  mv.p.  ~  fripon 
perfehmihter  3pihbube.  2.  \  (expéditif) 
emftg;  hurtig;  u<l>  !  flint,  flint! 
3.  ïft  fäljig;  „  à  succéder  erbfähig; 


fig.  machfam  auf  feinen  Vorteil.  II  ?»  I 
geichicfter  (ob.  me.p.  fdilauer  SJfenfch. 
habileté  atuitc'  Jhgbile]  /'  1.  ©efehief  », 
©efrhicflichfeit,  ©emanbtheit.  2.  ©mfig= 
feit.  3.  2z  fs'öhigfeit  f.  habile  3).  — 
(1  f.  adresse-.  JfeitcierteitungA 
habilitation  ±  auititaüiß"  /  MlechtsfähigD 
habilité  abiiuc'  /'  (bin.  2s)  >Çât)igfcit. 
habiliter  2z  atuiitc  [habile]  r  t.  m:. 
q.  à  (inf 2  j-n  yechtlid)'  fähig  machen  ut. 
habillage  («bijit'tj!  [hnbillerj  ?» 
fchueihen  »  31t  pcrpflanjeiiberSöuineou Spisc 
u. Sßurjeltt  ;  du  chanvre  :  ^>ect)Cln  ».  2.  cuis. 
3urid)ten  »  ;  cBd&incttterei  :  9lusfd)lacbtrn  ??. 
habillement  (ubiim»  ?«  1.  9(nf leiben  ». 
2.  Mlcibung  f,  9(rr,ug.  Syn.  i  vête¬ 
ment  allgemein  Jfleib,  bas  jurîlebcttuug  beô 
JîSrpcrs  'Peftiinmte ;  habit  .Bleib  mit  Wütt» 
fidtt  ouf  feine  ÿoviit;  habillement  91  mug, 
einer  'Perfoit  cigcutiimlidH’  9(rt  UUh  3Bcife 
beä'Sid):,Bleibcns. 

habiller  abije'  ( habit  |  ©a  1  l,;(t s- 

tirj  fleiben,  anfleibcn,  hefleiben;  ^  de 
blaue  deynoir,  de  soie  meifj  übmary 
in  ©cibe)  fleiben;  ^  de  deuil  in  Trauer 
fleiben;  „  t  t.  française  nach  fram 
l  jöftfdter  91  rt  fleiben;  habit  habillé 


habilleur 


haine 


4;:{  _ 


habilleur  .s.  ©g  ].  Olnùctjcr, 

Slttïleibcr.  2.  ScftKicljterei  :  âluofdjlndjter. 
ha  bi  I  lot  O  abijo’)  [habiller]  m  Muppcl« 

il  un  .voivflüfien. 

habillure  O  nb-iû  ■.  [habiller]  f  (Siu- 
japfung  eines  ©ittermerfes. 
habit  abi  i  [It.  habit  lis  Haltung,  gradn, 
1)011  liabëo  i(I)  batte]  m  1.  (habillement, 
f.  bô)  K'teib  a,  ©croanb  n,  Kleibung  /, 
ïradjt  f,  9lnjug  ï.  2.  ri.  Drbcnofieib 
n;  nbs.  prendre  IL  in  c-n  (gciftlidjcn) 
Orben  einjtreten;  prise  f  dL  (siuftei« 
bung.  3.  (vßtemont  d'homme)  SDiiiuiu’r 
rod';  frac)  iieibroet,  jÇracf ;  „  noir  ©c= 
i  c  1 1  [  ci)  a  f  t  e  f  r  a  cf  (f.  1  {);  de  cérémonie 
etaqtsfleib  »;  ~  habillé  [.  hahillor  1. 

3«  1 ;  bouton  m  dL  MlciDcrt'nopf  ; 
marchand  m  dLs  .Sîtciberijanbicr  ; 
Stro^cuviif :  marchand  dLs!,  ~s,  ja¬ 
lons!  oertmift)  alte  Kleiber!;  brosse  f 
n  .^s  Klcibcrbürftc;  F  de  deux  pa¬ 
roisses  altes  bunt  geflitftes  Klcib; 
porter  ~  de  deux  paroisses  es  mit 
ipdcn’auflicict))  (fatten;  F  ~  noir  §err, 
3teidjc(r)  (ugL  3)  ;  mettre  mu  ein  Kleib 
anjietjen;  mettre  ,*  bas,  ôter  son  ^ 
basKleib  abtegen,  ben  ïHotf  ansjicben; 
F  fuj.  mettre  „  bas  fterben  ;  changer 
dL  einen  anbern  iliod  an, ucljcn; 
changer  dLs  aubère  Kleiber  an.iielien, 
bic  Kleiber  mcdjfcln,  fid;  umflciôcn; 
faire  faire  ses  à  façon  fid)  K(ei= 
bung  non  felbflgcfauftem  ;]eugc  mad)en 
laffcn;  „  vert  Sffabc’mifer;  prr.  IL 
ne  fait  pas  le  moine  bas  Kleib  madjt 
nidjt  ben  SJlgnn. 

habitabilité  abitabilite’)  [habiter]  f  33e= 
îoopnbarfcit.  (bar;  poét.  niirtlid).| 
habitable  abita’m  u.  nad)  s.)  bcmolju  l 
habitacle  abilâ’tt)  m  1,\  (mtr  »7.  «.  st.s.) 
»ütte  /;  Wobnfii  2.  ©  Ko'mpajjfjcius« 
djen  n. 

habitant  .-ibir/  ©  I  a.  1.  rooftnljaft. 

Il  s.  2.  ®emo(;ner  (and)  fl  g.),  CSimn  cif)- 
ncr;  '/x  être  logé  chez  IL  cinquartiert 
fein.  3.  ;iJlîtnUnix)f)3fïangcr  in ben.stotonieii 
4.  F  pl  Sciufe  flpl. -■  Syn.  2  fieue 
bourgeois.  (  uoit  n.  gieren  .| 

habitat  (anita)  m  .öcimnt  /',  Saterlanb  »I 
habitation  [abimfiiß’i  /'  1.  (neu  où  l'on 
habite)  Wohnung,  3lufent(ja(to=,  38oi)n= 

ort  m,  ÎXnuiti'l  n.  2.  aux  colonies: 

Diieberlaffung;  raeibS.tpflanjung.  3.  ac¬ 
tion  d'habiter!  Wotjucn  n,  SBemoljuen  n. 

4.  h. n.  .^.anfen « uoii gieren;  SBorfommcu 
II,  incit®.  Çunblort  m  ooit  ijSflaincu. 

Syn.  (i)  habitation  ift  aUg.  9(rt  b  es 
Wotjnens;  logement  âSofjnung  ois 
ictmo;  logis  ÎBotjnung  in  Sejug  anf  bic 
Slrt,  mie  man  fid;  bon  befinbet;  apparie¬ 
ment  grofic  bcrrfdjaftlicbc  ÏBohnuug; 
maison  bas  Wobanbc.  [matsfinn  m.i 
habitativité  y  .un m ttiui te’)  f yhrén . yu'i  i 
habiter  mute')  [1t.  habïto  id)  bciootmc, 
fi'éq.  oon  liabéo  id)  (6e)halte]  ©a  I  v  I. 

1.  bemobnen  a.fig.).  Il  v/i.  2. îoobncn 
.  a.  /il].].  3.  h. II.  uorfammen  (oon  gieren 
nub  ^ifkin.ten).  4.  bibl.  u.  F  ,  avec  une 
femme  einem  SBeibe  bciiuoljncn. 
habitude  ubiiü'b)  [It.  (:  fr.  habit  ]  f 
1.  (coutume)  ©cmobnljcit  I.  2.  con¬ 
naissance.  reim  ions)  ©efanntfrfmft,  go= 
naucr  Umgang,  îlerfeljr  m.  3.(nminiien 
förperlidfcr  ?(nftanb,  Haltung;  ,  du 
.corps,.  V  and)  extérieure  ^a'bitns  m, 


fUlsieljen  n  einer  'perion.  Syn.  i 
habitude  ift  eine  natürliche  ilngcnuü). 
uung,  coutume  burd)  bie  Sitte  ober 
fbiobe  beftimmte  ©emolmbcit. 

3 U  1:  homme  m  (F  animal  m  dL 
Wemobnbeits-menid)  F  =tier  n.  ;  avoir 
IL  du  cheval  mit  Sterben  ;8ut  um 
jugcfjctt  tuiffen ;  je  n  ai  pas  I  ^  d'un 
pareil  trîiitement  an  folcbe  'dtebanb 
lung  bin  id)  nidjt  gemölmt;  prendre 
mu  contracter)  une  jid)  et.  nngc= 
ii'ôtjnen;  taire  prendre  (ou  donner 
a  g.  IL  de  qc.  j-m  et.  angen)bl;ncn, 
j-n  ait  et.  ncc.)  gemöbneu;  garder 
ses  „s  in  ober  bei  [einer  ©emobnljeit 
bleiben;  perdre  IL  aus  ber  Übung 
tommen;  tourner  (ou  passer,  en 
sur  ©erootynijeit  m  erben;  par  „  ans 
(bcioolmtjcit;  (IL  (für)  geioötjulid; 
ordinairement);  prv.  IL  est  une 
autre  (ou  seconde)  nature  ©eiuolpi 
boit  tuirb  3ur  jmciteu  Diatur. 
habitué  abitiic  )  m  1.  ri.  (a.  a.',  prêtre  . 
4>farrgct)ilfe.  2.  ©tammgaft. 
habituel  (abitda'i)  a.  ©e  U  fur  Wemobu 
I)cit  gemorben,  gemötjulid);  ©emobn 
fjeitd...;  eingeiuurjclt. 
habituer  abitïe')  [su  habitude]  t  a  I  »•//. 
1-  ~  q.  à  qe.  ober  à,  f  de  inf)  j-n  an 
et.  ye  c.)  gemiM)uen,  j-n  banni  goiobb 
mm,  m  inf  .  Il  sL  2.  s',  a  qc.  ober 
mit  inf.)  fid).  au  et.  gemôfjncit.  3.  j-  fid) 
(fjâuslid);  nieberlaffcn. 
habitus  n  (aOiiü  ûj  [habit]  m  .sqa'bitus, 
©efamtlauâfeljctt  n,  bfb.  oon  qtfianicit. 
hâbler  able’)  [[pan.  hablar,  oou  1t.  fu- 
bulàri  otauberii]  vil.  ©a  nuffdmeiben, 
prahlen,  (iprcrijerci,  Luerei,  itrafjlcrci.j 
hâblerie  'obtâi') /'2luf[dmeibcn  e.©ro|V  l 
■hâbleur  abiô’r)  n.  u.  s.  ?)g  prntjlcrifrb ; 
Sluffdjneibcr,  ©rofjtuer,  iprafjlcr. 
Habsbourg  Ç  (abfbr.'r  m  *a'bsburg  /; 
la  maison  de  les  bad  £>aus  bbabs 
burg,  bic  §ab§ burger, 
hachage  (nftça’ij)  m  ^erbadrn  n. 
hache  (5fd>;  nom.  f.  h  [btfdj .sjvacfe]  f  5(rt. 
93cil  «;  2/  d’abordage  ©nterbcil  u  ; 

-  d’armes  Strcitlart;  ^de  charpentier 
Simmerart;  F  fig.  cela  est  fait  à  coups 
de  ^  baë  ift  mie  mit  ber  .Çmlflart  tu 
gefjauen  (o.  jpgeofiifctueii  Slrbeitcu,  a.  u.  nro- 
bea  ©efid)tcvii) ;  F  avoir  un  coup  de  . 

!  à  la  tête)  nidjt  ridjtig  im  Kopfe  [ein; 
th<‘.  pas  m  de  ~  st rt  Krieger  ,  ‘i’daffen 
tant;  en  „  beilförmig;  Àeibmepunu 
pièce  f  de  terre  en  ~  Stiid  Kanb,  bas 
in  baS  ÜRadjbarfanb  fjineingreift. 

■hachée  iafctje' ;  Ao»<. acliée)  /'.vuiubotragon 
u,Satteltvagcn  II  (ebm. Strafe  ber  -  olpatcn'. 
-hachement  (afdjmy')  [hacher;  m  I.  o 
men.  Scfdjueibcn  n.  2.  0  .tml  mich  mint 

-hache-paille  S  afAua'i  m  i;  ■  Àuttor 
fdjneibe  f,  .s>  a  cf  [  e  I  m  a  f  cfi  i  n  e  f. 
hacher  nfdio  t  [ hache] v  t.1'  u  I.  "JM"1 
en  petits  morceaux)  ferfjacfcu,  in  flcinc 
3tiidc  ftfjlagcn ;  découper  niulminuie- 
ment)  jerfepen,  uerfdjneibcn;  f. chair1  1  ; 

,  (en  pièces)  in  3tiidc  bauen,  nieber- 
Ijaucn,  anepcln;  F  flg.  :  ,  de  la  paille: 
al  eine  frembe  ©pradjc  rabcbrcdicn; 
b  bcuttdj  fpredjeu;  style  haché  abgc= 
Ijacftc  (ob.  u'rriffenc  Sdjreibmeifç.  2.  do 
Ki-oio :  terfdjlagen,  icrftoren.  3.  O  t'ira« 
oicr-,  3eidiciutuuft  :  Icljraftiercu  ;  ataurcrci  : 
(glatt)  bebauen;  Seraoiberel:  auffraljen. 


hachereau  hacheron  © 

- re  [hache J  m  flcinc  3lrt.  'Keildnm  .. 
hachette  ■:>  af^K  t  | hache |  f  >•> 
ÿanbbeil  n. 

hacheur  o  «ft$8 1  ,n  ShfoUhncfcr. 
hache-viande  . 

^uiblr/.  (tes 

hachis  afgji)  [hacher]  m  cm 
' ha  ch  i  s  ch  (afdji  fcti  [  ar.  |  m  ,Ç>a  [dri 

ikbcrnu|(f)onbco  Wcitu^mittcl  Cvi-  i:t» 
auo  ben  'iMiitlcni  iiiDijelH'ii  «vnn»- 

hachischin  i( 

hachoir  vl'  njdjbü’i  [IihcIkm  !  m  I 
^>atf  brett  //  ;  (hillol  .^aublorf  r»n  !  |. 

2.  (couperet,  .vmcfmcffcr  ».  3.  t' 
hache-paille. 

'hachotte  ©  aftbo't  f  ttôitd)orei  91 
nu’ffer  »;  gadjbectorci :  r djinbrlbril  ». 
hachure  afdpTr  j  hacher]  / 

«bo.:  Schraffierung. 

Hadès  (abci’iv  [grcly j  m  vii/tb.  ÿ'a’bes  : 
1^  ©ott  ber  Untermelt;  h  Uutermclt  ,, 
idjatteu--  ob.  ïoten  reich  ». 
hadji  ab(ji)  [ar.]  m  .ÿia  b'Uii  <  . 
bev  SJIcrtapilgcr). 

hærna...,  hæmo...  /  ai„ 

fiino...)  ).  lléma...,  elc. 

haff  pif;  [btfdj]  m  .vmff  ».  J 

Hafiz  («fi  j  m  iQa  fié 

'hagard  agii’t  :  /»»».  igur)  \  haie ]  < 

Iiud)  s.  ::  \)  fdjeu  (gälte,  ;  fg.  miio, 

uerftört,  febett. 

hagiographe  v  »  ! 

bibl.  :  1  i  vres  m/pl. s  .Çiagio'grapba  »  />  '. 
(aile  'iMidior  bed  2lltcn  gcflainotitd  anfter  b.*;t 
iitoja'tidjcii  u.  bon  tprooljc'tcii  1 1  /»  .Viaqi .  = 
gra’pb.  VrbensbeîdjroibiT  ber  .'ôoiligcn. 
hagiographie  g  vgrafi'  /'.'hagiographie , 
Vohcncihcfcfjreibung  ber  .'heiligen, 
hagiographique  v 
gra’phifdj.  |  im  llmcrcifaftl  ï 

Haguenau  ^  (nflito')  w  .^n^ctniu  >■  ■  f 

haha  aa*)  |hn!  ha!]  m  I.  «•(•sia« 
.Ç»illbcrnio  n  ouf  bem  ÎL’cjîc.  1^.  (uivi*rim< 
n,  TlU‘fl)hlicf  ^(nofld)i‘>ôffiimtfl  mit 
Wniben  in  einer  OJartenciiifrioniiiniin  . 
hahé  (ue'  [  llîl,  lio]  in/,  r/z.hrtlt!  Mit  | 
ha  i  o  !  hom.  i.  cil  lut.  -  II»  |  'agMuinbo  ■  I 
haï  (ai’;  inf.  haïe, 
haie  a:  /»»«.  f  ui«)  |  Wirft  'hag]/'  I .  .'herte. 
(S'iiifrivbigung,  3iuin  m;  .  vive  leben« 
bige  .ftccfe,  lebenbiger  3‘Utit ;  ,  morte, 

-  sèche  tote  .'heefe,  toter  aboi-  troefener) 
.Haun;  course  f  do  .s  Wettrennen  n, 

bei  boni  'bedon  uub  ,vlod)lioo-.:  übcifuriuiflen 

locibcn,  .'hinberniorenuen  v.  2.  /»;. 
(i?oppel«':Hoihe,  ©affe,  2palir’r»;  sc 
ranger  en  former  la  border 
la  .  ©palier  bilben.  S.^'fîflugbaum  v  . 
haïe  (ai  ;  hom.  f.  aï)  lut.  f)Ü!  (Stuf  uim  2ln« 
tvoibou  ber  T-fcvbe). 

haillon  ajß’  [abb.  hndil  -  nlib.  ,'habar» 
îiimocu]  m  Sappen,  Sumpen  au*  fig .  . 
haillonneux  ajunB')  ».  »  d  mit  vumi'ou 
bebeett. 

Hainaut  Ç  duo'  m:  le  ^  S'cnuegaii 

<  friiber  (Siaficbaft  in  jJlonocftbculfdilatib: 

1 SHO  in  t'olflicii  eiiioevlolbt  . 
haine  au;  hom.  i.  nine  [liaïrj  f  mit. 
amour)  .'haft  m,  ©roll  »/ ;  uvorsion 
Wibermilie  m,  3(6neigung  de  ou  pom- 
gegen  acç.  ;  ,  do  prêtre  unerbittlidier 
§ajj;  avoir  de  la  pour  [ou  contri 
q.,  nounrir  de  la  „  contre  q.,  porter 
de  la  ~  à  q.,  avoir  q.  en  j-n  baffen  ; 


haineux 
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prendre  q.  en  ~  SBiberroillen  gegen  j-n 
lui  b  en  ;  il  a  pris  la  vie  en  „  bad  Seben 
ni  ilim  gnmiber;  en  „  de  and  £>ap  gegen 
Hcr.'.  Syn.  f.  antipathie, 
haineux  (nttiS')  a.©dD  1.  des  paroles,  etc.: 
gcpitffig,  jeinbfelig.  2.  personne:  pape 
nichtig.  (audfje’nnegau;  §e'nncgaucr.i 
‘  hainuyer  (ânSljc’)  [Hainant]  a.  u.£s.©bj 
haïr  fat j.-)  [btfdj  baffen]  (Dm  I  vjt,. 

I .  l)affen;  il  le  liait  à  (la)  mort  er  papt 
ipn  bid  auf  Sen  St  ob  ober  toblidi;  se  faire 
.  de  tout  le  monde  jicb  bei  jebermann 
DC  ri)  apt  machen.  2.  (avoiT  de  la  répugnance 
pour)  Slbnctgung  ob.  Sßtbermillen  gegen 
(«ce.  )  haben.  II  se  ~  3.  fid)  fctbfi  (ob.  H. 
fein  J-leifdj)  baffen.  4.  einanber  baffen, 
haire  (Hr;  hom.  i.  air)  [btfcb  £aar]  f 
I .  hürencd  ©cmanb,  Üu^fleib  n.  2.  gro= 
bed  ,3eug  jit  Slrbeitêfleibertt  ber  Bierbrauer, 
hais  (fi;  hom.  f.  ais,  es)  f.  haïr,  (roert.1 
haïssable  (aifja’bi)  a.  (n a d)  s.)  paffend® 
hait  (ü;  hom.  f.  als,  es)  f.  haïr.  (gnfel).! 
Haïti  (aiti')  m  ^ali’ti  n  (roeflmbifche/ 
haïtien  (a©/)  «.  unb  £  s.  ©c  bali’tifcb; 
33cm ebner1  non  §aiti. 
halage  (ata’q)  [haler1]  m  1.  4  Sieben 
n  ber  ©chiffe,  SCreibeln  »;  chemin  m  de 
,  Kcinpfab,  Sreibetweg.  2.  ©  Seilerei: 
cheville  /'  de  ~  3(d)fe  f  bcs  ©cUrabc?.. 
halbran  (âlbra’;  hom.  albran)  [m()b.  hal- 
berent,  ôai6entc]  m  junge  milbe  fônte. 
haibrené  (cUbrbte')  a.  l.mit  gebrochenen 
Jlügetfebcrn.  2.  F  fig.  gang  abgeriffen, 
jcrlumpt.  \èh.  milbe  (inten  jagen.) 
halbrener  (aibrne’)  [halbran]  v:i.  ®dj 
halde  ^  (alb)  [btfcb]  f  Ôalbe  (Raufen 
tun  b«  Meftcin  bei  Scrg=  unb  .fjiittewtuerten) . 
'haie  ai)  m  1.  Sonnenbrand.  2.  S  \ 
trocfeiter  3Jorb=  (ober  Dftdminb. 
hâ!é  (aie')  «.  fonnnerbrannt,  fonnen=  | 
gebräunt. 

hale-à-bord  4  (uiabr/r)  m  ®c  jyangdeine 
f,  dieu  f  (Xau,momitet.  an  tôorbgeboltiruvb). 
hale-bas  ®c,  ‘halebas  y  («iba')  m 
9tiebcrpoler  ber  ©tagfegel,  Slblapfeil  n. 
baie-bouline 4  (ai6uii’u)  m  unerfahrener 
,ober  ungefepiefter)  Üiatrofe. 
haleine  aUi'u ;  nom.  f.  alêne;  [halener]  f 
\.  Sltem  m ,  Dbent  m  I.  2.  fi, g:  £mud) 
•/«;  F  il  ne  fait  pas  une  ~  de  vent  cd 
regt  fiel;  fein  Süftcfjen. 

Hu  1  :  ~  forte  iibetrieebenber  Sltem; 
avoir  In,  mauvaise  and  bent  Sliunbe 
riechen;  avoir  la  comte  ,,  furjlatmig 
fein;  hors  dd  auper  3ltem;  sans,, 
ntemlod;  perdre  ,  auper Silent  fom= 
men;  courir  it  perte  dd  fid)  auper 
3ltem  laufen;  faire  (ou  tenir)  des 
discours  à  perte  dd  enbtofe  hieben 
halten;  prendre  3ltem  holen  ober 
fdjöpfen;  reprendre  son  ,  mieber  su 
3ttem  fommen;  fiy.  reprendre  „  fief) 
erholen;  retenir  son  „  feinen  3(tcm 
au  fid)  halten;  donner  „  à  un  cheval 
ein  tflferb  uerfcpnaufen  laff  CU  J  incai. 
gros  dd  fur, g latmig,  fehnaubenb  ; ,  tout) 
d’une  „  ohne  abgufcben;  in  einem 
Sltcnbguge);  être  en  ,  :  :i)  im  (juge  fein  ; 
h)  aufgelegt  fein;  tenir  q.  en  „  j-n  in 
9ltem  im@angeob./h/.  tnhngemipbcit) 
erhalten;  ouvrage«  de  longue  „ 
langmierigcd  (ob.  fepwieriged)  SBcrf. 
halement  tD  ;  Aony.nleman,  allemand) 
m  eharp.  Sd)  linge  /'  am  Seile  jum  5(uf= 
geben  einer  trait. 


halenée  (aine’)  [haleine]  f  übelriedjen= 
ber  3ftem. 

halener  (aine’)  [Il  halâre  ftaudjeu]  ®d 

I  v/t.  eh.  fpüren.  II  v/i.  atmen. 

‘haler1  4  (ate’;  hom.  allée,  aller)  [al)b. 

halôn  gieren  (;  nhb.  h°lct1)]  ®a  I  vit. 
(f.  «.  .B  u.  5)  1.  an=,  auf=,  cindiolen, 
heran-,  heraupäiehen;  ^  un  vaisseau 
ein  (Schiff  treibein.  2.  „  qc.  an  einer 
Sadje,  bie  mau  fjeben  »tu,  ein  Seil  befefth 
gen.  1 1  v/i.  3.  umfepen,  bie  Sîichtung 
änberit  (uom  SBinbe);  le  vent  haie  de 
l’arrière  (a.  vit.  :  le  vent  haie  le  nord) 
ber  SBinb  fommt  plbplid)  non  hinten 
(non  Oîorben).  4.  ^  sur  une  manœuvre 
ein  Sau  anholen.  Ill  sa  ~  5.  se  ,  dans 
le  vont  (a.  vit .  :  „  le  vent)  gegen  ben 
Shinb  fteuern.  6.  angeholt  ufm.  werben. 
‘haler2  (ate') [engl,  halloo!  :  nhb.  hallo!] 
vit.  ©a  1.  ch.  Sunbe  Ijejscn  (après  q. 
auf  j-n).  2.  F  abjagen. 
hâler  (aie’)  [hâle]  ©a  I  vjt.  1.  bie  Saut 
bräunen.  2.  S  bicispfianjen  ufiu.  barren. 

II  se  ~  non  ber  Sonne  nerbrannt  ober 
braun)  inerben. 

‘halètement  (aiätmg')  m  beuchen  n. 
‘haleter  faite’ )  [aile]  vji.  ®c  1.  leuchen, 
fcl)toer  Sltem  holen.  2.  fiy.  lecfjjcn,  f  eu  f = 
gen  (après  ou  vers  uacî;  dat.). 

■haleur  4  (aiô’r)  [haler1]  s.  ©g  Scl)iffë= 
gieher,  Srcibler. 

Halévy  (ateiof)  m  fr.  îiame,  bfb.  Jacques- 
Fromcntal  ,  fr.  llomuouift,  1799 — 1862. 
Haliarte  ^  (atfa'vt)  /'  untiq.  ^»alta'ftod 
n  (l)5o'tifcï)c  ©tabt). 

Halicarnasse  ^  (aiiravuap)  f  antiq. 
.fjalifnrna  ffod  n  (stabt  tu  .uteinafien;  jert 
SBnbrum  n  ;  f.  Denis  1  c  . 
halieutique  m  (aijSti’i)  [grd).]  I  «.  ben 
jÇifcfjfanq  betreffenb.  Il  f  j-ifdffang  m. 

I I I  Les  2  ■s  m\yl.  §àlieu'tifa  nlpl.  (gref). 
Oepicfit  o.  Sppia’it  u.  lateinifcficê  gragmeut  o. 
Ooi'p).  [îmnftig,  feucht  (u.  ber  Jpaut).) 

haiitueux  ®  #■  (aiitß'i  [haleter]  a.  ©cil 
‘hall  ai  ob.  oi)  [engl]  m  .vmllc  groper 
f)ol)er  Saal.  |Stanb=gélb  n.\ 

■hallage  (aiâ’q)  [halle]  m  Dlarfl,/ 
hallali  a(ali’)  [lautmalenb]  m  eh.  1.  ,§a= 
lait  n  àiigerntf,  ber  anjcigt,  betij  bas  Sôilb 
beat  (Snbe  nahe  iftî.  2.  ,  debout,  ,,  sur 
pied  ,  parterre,  „  la  Mort)  [ynnfa're 
/’  bei  ber  Ißarforcejagb,  menn  fid)  bad 
ermübcte  ÏSilb  fteUt  (ob.  menn  bad  ïôilb 
am  Stoben  liegt);  sonner  Id  Valait 
blafen,  halatiercn. 

■halle  ail  faf)b.  halla  ïempei]/'  1 . 9)larft= 
halle,  .vmtle;  in  sßnris :  ,s  centrales 
3entra'l(mavft)hahen  pl.;  ,  aux  blés 
©etreibe(marft)l)aEe;  les  femmes  fl  pi. 
delà  „  .ÿôferinncn, SJlarftmeiber  n/pl; 
darnes  />/.  de  la  ,  (spavifer)  iffiarfh 
meiber  n  y;/.;  langage  m  des  ,s  ißöbeU 
fprachc  f.  2.  fuj.  aßen  ÏBinben  offenes 
©ebaube. 

'hallebarde  (âi6a’rb)  [ahb.  helmbarte 
SCrt  Slrt,  «ou  beim  ©tiel,  barte  S(rt]  f 
Ôelleba’rbc ;  fig.  il  pleut  fou  il  tombe) 
des  ,s  cd  regnet,  aid  rocnn’d  mit  SJiuU 
ben  göffe;  cela  rime  comme  ,  et  mi¬ 
séricorde  bad  papt  mie  bie  fÇauft  aufd 
9hige.  _  [£»eïïebarbier.l 

hallebardier  (älbarbjc’)  w  (auch  a.  chm.l 
hallebreda  (8[ftr5ba'i  [hallebarde]  f 
lange,  [cblccptgebauteißcrfon,  F.öopfen= 
ftange. 


‘hallier1  (aije';  hom.  allié,  allier)  [halle]  m 
1.  (surveillant,)  §nllcnUOgt.  2, (marchand) 
Stanbfrcimer.  |2,  ch.  ©arn  n.\ 

‘hallier2  (aije’)  m  1.  biepted  @ebüjct).i 
‘hallope  (aiii’p)  m  Sdjleppnep  v. 
hallucination  ^  (âuü^nafe’)  f  .'ônltu 
gination,  Sinnedtäufcpung  (auch  fig.  . 
halluciné  #  (aHüpine’)  a.  unb  s.  anSin= 
nedtaujcljungen  leibenb;  j.  ber  §aUugi= 
natio'nen  pat. 

halluciner  ^  ; nuiiftine’)  [II.  (h)al(l)uci- 
nâri  fafeht]  ©a  I  v/t.  duilluginationen 
(ob.  Stnnedtrtufchungen)  heruorbringeu. 
Il  s’~  .ôalluginationen  petben. 
halma  (aiuta';  [grep.]  m:  (jeu  m  de  F  „ 
.'ôa  ltnafjpiel  II  f'Jiame  eines  amerifaitijcheit 
Brettipiels,  bem  Samiuict  ähnlich). 

‘halo  27  (a, (o’;  hom.  allô,  halot)  [grd).J  m 

1.  ast.  §of  um  ©ointe  n.  SHottb.  2.  phot. 
£icl)t=hof,=freid.  3. an.. Struftmar, geuring. 

‘halo...  27  (ato...)  [grep.]  in  3figu: 

SDÎecr...,  See...,  Salg... 

•halochimie  -7j  (aiof^inti')  f  ^alocpcmie, 
lipemie  ber  Salge. 

■halogène  27  aïoqâ'n)  a.  falgergeugenb  ; 
corps  m  ,  Salgbtlber. 
halographie  27  faiografi’) /'ÿalographit 
Salgbejcpreibung.  (fdürrhaud  n.\ 
h  a  1 0  i  r  O  (atsa'r)  [hâler]  m  fpanfüarre  /',/ 
■halologie  or  (aïoioQi’)  f^atologie,  Sepre 
non  ben  Salgcn.  |(a.  n),  Salgmage  f.\ 
‘halomètre  di  (atomä’tr)  m  ^alomctcr/ 
halot  (aio’;  nom.  f.  halo)  m  eh.  Jfanind)en= 
pople  f.  (Kehre  non  ber  Salgbereitung.) 
halotechnie  27  (a(otnïni’)  f  §alotecpntf,l 
•halte  (ait)  [btfcp]  I  /’  1, (arrêt) §altrn,3iafl ; 
faire  ,  §alt  machen.  2.  (lieu  où  l’on  s’ar¬ 
rête)  älajtplap  j/i.  3.  M  .v>a(te=p(aU  m, 
=ft elle  (mtr  für  ißerfanen,  gern.  iol)uc  0!epäcf= 
aufnahmc).  4.  (repas)  3 UI  bip  m  bei  berSiaft. 
n.  fiy.  ipaufe.  6.  a)  Diênbegoond  v , 
jlJlarjcppaufe;  b)  Slfunbnorrat  m  für  beu 
Sînrfd).  H  int.  hall!;  , -là!  niept  weiter! ; 
ft  till,  gentaep! 

haltère  altft'r;  hom.  altère  uon  altérer) 
[®.  gref).  il  ail  ornai  ich  fuviugej  m  1.  chut.: 
HBucplfolben  ber  g  vie  cÇitfcficu  ©tymnaftifer  ; 
jetit:  Ôantel  (auch  f)  ber  X turner.  2.  ent. 
Sdjwingïolben  bev  fliegen,  [technie.) 
halurgie  v  (aiiiryi')  [grep.]  f  =  halo-l 
Ham  ^  (am)  ni  fr.  Stabt,  Somme,  mit 
©taatsgefäugnis.  (matte  f.\ 

‘hamac  4  (amä’t)  [l'araibtfcp]  m  Ranged 
hamadryade  (amabri[j]a’b)  [grep.]  f  myth. 
.sjmmabnm’be,  33aumm;mppe. 
'Hambourg  (ubü’r)  m  1.  ^  §a’mburg  » 
(beutfehe  ©tabtj.  2. 2  :  a)  Salm=,  £adw= 
fäpcpen  n;  b)  Sicrfap  n. 
hambourgeois  (ßburqSS’)  1.  a.  u  £  s.  C7 
and.'öamburg,hamburgifch;^amburget 

2.  m  [agent  Cll  bourgeois]  iparifev  arg. 

(5]3oligci:)Spihcl.  (SBetler.) 

‘hameau  (amo’)  [Mfdg  .'pcim]  m  ï I > i 
hameçon  (ämftg’)  [ft.  hamus  §atcn]  m 
1.  ÿifcherei:  .Çmmen,  3lngelpat'en;  jig. 
Singel  /’,  Sdjtinge  f\  mordre  à  Id  an- 
beipen  ;  fi.g.  in  bie  ^allegepen.  2.^§afen. 
hameçonné  (äm^one’)  a.  1.  mit  einem 
Slngelpaten  uerfepen.  2.  ^  zo.  bafen= 
förmig.  [couvillon  Sßifcperflange.i 
‘haméed  (mnt)  f  artill.  Schaft  m;  d’c-l 
Hamlet  liimiä’)  m  Selb  beb  gleichnamigen 
©tiidcë  mm  ©hafeipeare. 
•hammam(ämma’m)[ar.  SBab]m33abcan 
ftalt /' (bfb. im  Drie’nt),  orienta'lifcpedSBaO. 


harmale 


hampe 


"hampe1  up)  {It.  Iiasta  3ct>af t  angeiebnt 
'■t  btfct»  vianb  |  /’  I.  (8anjcn=,  fyat)ncn=) 
©  tango.  2.  peint.  (v]3injeU)Stocf  m. 
8.  v  <cd)aft  m.  [be>5  SirfcßeS  uftp.) 

hampe3  j  [btfct)  ÏBampe]  f  ch.  B  ruft) 
hampé  Ifpc’)  «.  mit  einem  Schafte 
uerjeheu. 

hamster  àmfitS'r)  [btfcft]  m  zo.  fpamfter 
■<  v;  •  ;  p  fig.  Siebenfehtäfer, 

han 1  f.  -n)[prf.]  m  Knrama’nen= 

herberge  f  (im  Orie'nt). 
han-  n  i.nt.  ltd),  [)opp!  ! Diacbabmimg  be3 
Hcnrtjouv  bei  großer  fbrperlicber  Slnftrengung). 

hanapt  aaa’oi  [btfct)  Bapf]  m  .spumpen. 
hanche  ©ich;  hom.  anche)  [ni).  511  btfct)  t) i tt= 
ten  /'  1.  an.  «üfte ;  bei  Îfifevben  :  .spanfe; 
os  m  .luxation  /')  de  la  ~  §üft=fnocf)en 
=uerrcnfung)  ;  esc.  être  sur  la  „,  se 
mettre  sur  la  _  bie  Itnfc  fpanb  in  bie 
Seite  ftemmen,  fict)  in  fÇectjterftcttunp 
halten;  fig.  eine  brohenbe  .Spaltung  an= 
nehmen.  2.  d'un,  vase,  etc.:  Bobcnranb 
8.  4.-  itUnboierung. 

hancher  (gjdjc'  nom.  anché)  [hanche] 
>-  i.  ®a  bie  .spüftcn  bemegen. 
handicap  (gbUä'p)  [engt.  hand  eganb,  in 
m.  cap  ïïliiçe]  m  fpanbifap  n  (bâ’nbhâp; 
■ffiettrennen,  wobei  bie  Ungleichheit  ber  Meaner 
bureb  CScroidite,  Sorgeben  po»  ^cit  afin.  au3> 
geglichen  wirb). 

"handicaper  >bifapc’)  e  l.  Oa'pierbcn  beim 
fitettrennen  gleiche  3(usfict)tcn  geben, 
■hangar  gg.a’r)  m  Jpanga  r  î>)m.  i'tQagcn:) 
Schuppen;  aér.  Suftfct)iff£)alic  /’. 
‘hanneton  (ant«’)  [btfct)  äBeibcm.Spahn]  m 
i.  ont.  SDÎaifâfer  (Melolontha).  2.  F  fig. 
s.'eiri)tfufi,  unbefonnener  flJienfct). 
hannetonnage  (äntona'g)  m  Sammeln 
n  non  ïïîaifâfern. 

hannetonner  (üutone’)  vit.  ®a  bie  3)îai= 
fdfrv  non  einem  staume  fctjüttcln. 
Hannon  ano’)  m  antiq.  ÔCl'nnO  •  t'artt)a'= 
gifebev  ßicneral;  fartbagifdicr  Seefahrer', 
hannuyer  (anfflje’)  œ.«.£s  haiimyer. 
'Hanovre  ^  (ano’ror,  a.  jsJ)  m .fpanno'ucr 
n  (ureujjii'cbc  sprooittj  unb  Stabt;, 
‘hanovrien  (anotmii jj<y  )  a.  unb  Z  s.  ©c 
bmino’ucrifd),  tjannô'uerifct);  .spanno= 
nerer,  .spannooern’ncr. 

•hansart  O  (g&a’r  m  DJfchgcr=l)ndineffer 
h,  =beit  n. 

‘hanse1  (oft;  hom.  ans«)  [btfd)]  f  .spanfa. 
"hanse3  ©  («fti  fit.  hasta  Straft]  /' stect= 
nabclfabrif:  9îabctfct)aft  m. 

■hanséate  (gfien't)  s.  «.  a.  fpanfea’te  (f: 
spanfeatin  ;  panfea’tifd). 
hanséatique  (gfeati'f)  a.  hanfea’tifd). 
-hansière  ©  (gftiâ’v)  f  =  haussière. 
"hanter  (ote :  hom.  enter)  ®a  I  v'i.  1.  (fré- 
•)ii «nt«r,  f.  b«  oft  befuchen;  fig.  avoir 
hanté  les  foires  uiet  ©rfafjnmg  haben; 
prr.  dis-moi  qui  tu  hautes,  et  je  te 
dirai  qui  tu  es  fage  mir,  mit  rnetn  bu 
umgehft,  unb  id)  mill  bir  fagen,  mer  bu 
bift.  2.  spectre:  fpufen  (ober  u’mget)en) 
in  (dat.);  cette  maison  est  hantée  par 
les  revenants)  ed  fpuft  in  bicfem.spaufe; 
ro  geht  in  biefem  .spaufe  um;  maison 
hantée  ©puf=,  ©efpenfterdjauë  n;  châ- 
t  ra  u  hanté  ücrnmnfchencdSdjtoß.  B.  /?</. 
ctt'sêder)  quälen  ;  être  hanté  de  geplagt 
»erben  non  (dal.).  II  v'i.  4.  „  chez  q. 
tun  j-m  aud  unb  ein  geben.  Ill  se  ~ 
5.  (être  hante  befudjt  »erben.  (>.  se 
visiter réeiproquement  cinanberbcfudjeu. 
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‘hantise  (gtî’f)  [hanter]  f  1.  uertrauter 
Umgang.  2.  (obsession)  ©eplagtfetn  n 
(de  buref)  acc.). 

‘happe  ©  jap)  [happer]  f  1.  d'un  essieu: 
2td)fenbtec()  n.  2.  (crampon)  Crampe, 
fpafpc,  Sctjirrnaget  m;  (de  fenêtre, 
de  porte)  fycnfter=,  '£ür=riege(  m,  S8or= 
reiber  m. .  8.  men.  (Seim=)3»inge. 
happeau  apo'  ;  hom.  appeau)  m  Strt  sJ8oget= 
faite/-.  ftDtenfd) ;  îOtenfchenfcbinber.) 
'happe-chair  F  (äpicsä’r)  m  gieriger) 
‘happée  (ave)  f  ‘Biffen  »1. 
h  a  P  pe-la  pi  n  (itplapg  I  m  1.  bic  guten  Stiicte 
luenfcbitappenbes  üedfermaut.  2.  ch.  gieri= 
ger  ^agbhunb. 

happelourde  (aptu'ro)  [happer,  lourd 
(pgi.  attrape-lourt  laud)]  /•!.(!  lierre) 
©lasfteinm,  fatfctjcr  (sbetftein.  2.(ch«vai 
fcponed,  aberfd)mâcblid)cd  iß  f  erb.  8.  (per¬ 
sonne)  ftatttid)audfct)enbcr,aberbummer 
tUienfd).  [3utxge.  2.  \  (ârhafdicn  n.  \ 
‘happement  apmg  )  m  1.  Hieben  n  an  ber) 
‘happer  (ape') [511  btfd)  happen]  ®n  I  r<t. 
(aucti  abs.)  ei‘hafd)en,  erfehnappen,  meg 
fehnappen.  II  v/i.  „  à  la  langue  an  ber 
3unge  fteben. 

‘haquenée  (ätne’)  f  1.  man.  gelter  m, 
fîafiqânger  m;  pro.  f.  cordelier  1. 
2.  man.  aller  la  „  ißaf)  geljen  (=  aller 
l’amble).  8.  P  fig.  grande  ^  großes, 
fd)totteriged  ffrauenjimmer. 

‘haquet  (ata’)  m  1.  ïHotlmagen,  otur^= 
farren.  2.  X  Bonto’nfarren  ber  qsionierc. 
haq  u  etier  (artje)  nr  ï)tott(iuagen  )  tutfetjor  ; 
X  ffiihrer  cined  ißonto’nfarrend. 
‘harangue  (arg’g)  f  1.  (discours,  j.  bo, 
frnqe,  feierliche  2tnrcbe;  roeits.3îcbeiibcr= 
ijmipt.  2.  F  tangmeitigeê  @efd)»du. 
‘haranguer  (arggç’)  [btfct)  Sting,  eig.:  im 
jtreife  um  fid)  pcrfammcln,  um  eine  Sfitioracfit' 
tu  halten]  ®a  I  vit.  1.  feierlich  ani'cben. 
2.  Fabfanjetn.  II  v/i.  8.  eine ‘ltnfprache 
halten.  4.  F  bad  grafte  ffiort  führen, 
harangueur  arggr.'r  <)g  om.  »/»•./>. 
Me  b  n  e  r ,  SBortfü  b  re  r . 

‘haras  (ara')  far.  taras  -lUno]  ,»  ©eitüt 
n;  coït.,  flfcrbe  n  pi.  eined  ©cftütd;  che¬ 
val  m  de  ~  ©eftütpferb  n.  [fiftc.l 
‘harasse  ©  (ara’f)  [harasser]  f  ©ladd 
•harassement  (araftm,;'  m  îtbfpannung 
f,  ©rmattung  f. 

‘harasser  (arafe’)  'lia  v  t.  (unb  se  fiel) 
aßtreiben,  aßmatten,  crfdmpfen. 
‘harcèlement  larfSimu')  m  Oietfeu  a; 
X  Beunruhigen  n  bed  freinbed. 

‘harceler  (arftüe’)  [:  herser]  vit.  'd 
neefen,  quälen;  X  .  l’ennemi  benfycinb 
Beunruhigen.  -  Syn.  f.  agacer, 
‘harceleur  \  (ars'io'i  s  f)g  Otecfcr;  ßg. 
fltagegcift  m. 

■harde1  (arb)  [btfdi  herbej  /'  ch.  ütubel 
n  .odffdie  ufip. ;  fane.  Schmarrn  m. 
•harde'2  (avb  [hart  |  f  ch.  Hoppcl liemcn 
m  für  je  Pier  ober  fedio  .vntitbe. 
hardeau  ©  (arbo’)  [hart  |  m  'b  haltfeil 
n  ber  aSinbmü^tertpreffe. 

‘hardées(arbc’:  Aom. ardor, ardozi  [harde1] 
/•  pi.  ch.  Befdjâbigungeu  beo  jungen 
.spotted  burch  ffiilb. 

‘harder  arbe’)  [hart]  Da  I  »7.  1.  ch. 
§uube  fufammenfoppcln.  2.  ©  üaubîdnitv 
madierci  :  ~  une  peau  ein  .voit  ftotten. 
1 1  se  -w-  ch.  fid)  in  ben  .Koppelriemen 
ocrmicfeln.  (ftütfc  nipt.,  3adicn  pt.\ 
hardes(arb;  [: fardeau] /»p/.-sUcibungo-i 


hardi  färbt’;  [btfd)  hart]  la. (adc. binent 
1.  (audacieux,  i.  bd)  beherft,  tütjn  (a.  fig.)  ; 
f.  Philippe.  2.  mv.p.  breift,  fect,  unoer 
fchämt.  Il  int.  ^,1  frifd)!,  frei  herauo î 
•hardiesse  arbja'f)  [hardi]  f  1.  Bc 
herjtheit,  Kühnheit  (au*  fig).  2.  mv.p. 
îU'eiftigfeit,  Uuucrfdjiimtheit.  8.  F 
prendre  des  ~s  fiel)  Freiheiten  herauo 
nehmen.  —  Syn.  (1)  hardiesse  mitnu- 
tidjc  (fnrchttofigfcit,  audace  .ut  meit 
gehenbe  Kühnheit,  bribe  fur  bas  .ôanbciu; 
intrépidité  Itnerfdjrocfenheit. 

‘hardois  (arbsi’  )  (  :  hardées]  mjpl.  ch.  Biu= 
begerten/7p/.  (beim  Slbrciben  bcs  itmgett  ««■.• 
iucif)eS  pou  benidrfdjeu  loSgebrodieite  jppcigc  . 
'hare  (ar;  horn.  are.  hart)  [lautmaleub]  cU. 
I  int.  huffa  !  II  m.  .spuffa(ruf  m)  n. 
harem  (ars'm;  [ ar.  ]  »1  I . .Spa  rern  (p-rauen 
gemach  ber  üJiufcImdmter),  auch  fig.  2.  coll. 

fÇraucn  f!pl.  eines  .sparemd. 

■hareng  (aivf’)  [btfeh  gering]  m.  I.  ich! 
•Spering  ein  pea  Uacongun )j  la  pêche  des 
~s  ou  du  „  ber  .spcringdfang;  pêcheur 
m  de  ^.s  .speringsftfd)er;  caque  /’  de  ^.s 
.speringdfafi  «;  ~  blanc  frtfdfer  .spering 

(ber  in  Xbitudjeu  uerpaett  u.  elngefaljeit  ipirb)  ; 
~  fumé,  „  saur  geräucherter  fpering, 
Bücf(()ing;  ^  gai,  ~  guais  f.  guais; 
~  pec  oalfhcring,  gefallener .fpertng  (ber 
audgeipiiffcrt  rot)  gegeffett  roirb);  ~  piei  11  Bû  tt= 
tjering  jber  noch  nicht  gelaicht  bat1;  ,,  salé 
'i?öfett)cnng; ..  vierge  Jungfern:, s3)taat= 
jeëdjering;  prot  être  serrés  comme  des 
~s  en  caque  mie  geringe  pfammen= 
gefd)id)tct  fein.  2.  journée  f  des  2s 
.spcringdfddacht  f  (ppifehen  ©nglfinberit  unb 
granjofen  bei  Ronvray,  12.  JÇebruar  142g). 
•harengade  (argga’b)  f  strt  greffe,  gc= 
preßte  ©arbeite..  (ringsfang(cs)  w.\ 
•harengaison  (my/gäb ;  '  f  (geit  bed)  .sped 
•harengère  (araqS'r)  [hareng]  /\spcringë= 
meiß  n\  P  fig.  ©cbanbmaul  n. 
harengueuxchfarggö  wi.speringdboot  n. 
harenguière©  arggja'r  /‘.fperingsueli ». 
haret  ara’;  hom.  nrrPt  n.jm  ch.’,  (’hat  v 
îuitbc  M (1 15 0 .  Joule  /  Ni/ctca  ni  vea) . \ 

harfang  (arf,/  [fc()meb.  |  m  nm.  Sdmcc=) 
‘hargneux  (arufo  )  n.  ®d  (meift  un#  s.) 

l.  personne:  mürrifd).  fänftfd).  2.  ani¬ 
mal:  Biffig;  prr.  f.  déchirer  1 1. 

‘haricot  farito'  m  I .  v  Bohne/;  ffafc'lc/’ 
(Phase  oins)',  COSSO  /'  de  ^  Bol)IU’Ul)Ülfc  ; 
^  nain  friect)cnbe  Bolme;  d’Uspagne 
Feuerbohne  f  (pu.  nmiuflo’i-us  ;  „  du 
Pérou  fchmar.je  Burgiernufj  (iïrucht  oon 
Jatropha  curcash  2.  dur.  .s  verts  gi'ÜnO 
Batmen  fjpl.  (bie  mit  ben  grünen  Jpillfeu 
gegeffen  inerben  ;  ..s  Manes  frifd)cBolmen 
fpl.  ohne  grüne  .spiitfe,  meiße  Bohnen 
f  pl  ;  ,s  pl.  en  salade  Bot)ncnfatat  sg. 
8.  „  de  mouton  .spammelfleifcl)  u  mit 
Büßen  Him.  m  line  s'oimen  4.  F  hôtel 

m.  clés  ~s,  a.  les  . s  Slrre’ftfluBe  /  ber 
sparifer  SRationn’lgarbe. 

■haricoter  P  (aritotc  r  >  .Da  I.  fntefern, 
ïnaufcrig  fpieten.  2.  Klcinigfeitdfrämer 
fein.  I-Knicfer.  2.  A4  lei  nig  fei  tes  frei  mer.  \ 
‘haricoteurP  nrifotö’r)  s.  ®g  1 .  K  mut  f  er,  ( 
‘haridelle  F  (nribä’i)  f  1 . frfjtechtcr,  magc 
rer  ©aut,  F  ©cf)inbmät)re.  2.  fig.  hagc 
red  fficibdßilb.  [(Mergvs)-’\ 

harle  (arl;  hom.  Arles)  in  om.  Säger) 
Harlem  f.  Haarlem, 
harmale  4  arma  i  [ar.]  f  gemeine fpar- 
metraute  Pegmum  ha  nw  xla). 


harmonica 


harmonica  (armonifa’)  [ju  harmonie] 
w  ^»armo  nifa  f;  ~  à  bouche  9)iunP= 
porinonifa  f  (ugi.  accordéon  1). 
harmonicor  «  (armonimV  m  $lapp= 
I)ovn  ».  [monicho’rb  u.i 

harmonicorde  J  (armomfo’rb)  ?»  §ar=i 
harmonie  armoni’)  [grd).  liarmoni uebetc 
moB,  (iiiirirtiig  ;  btfd)  Sinn  ]  /’  1.  «  H111'1 
monic,  âiloph,  3ufammcn=flang  m> 
science  f  de  1’^  Harmonielehre;  table 
f  d’~  Siefona’njboben  ?».  2.  d'un  dis¬ 
cours,  etc.  tSßol;  Haut  ni.  ii.fig.  (concorde) 
Harmonie,  Ëintracljt,  Übcreinftimmung; 
mettre  eu  ^  in  ttbereinflimmung  (ober 
Crinflang) bringen.  4.C i'd)e  fier  n,  DJtufif= 
Herein  ?»  mit  3JIed)inftnmtenlcn,  g-lbte  uft». 
imb  'paufe.  5.  s  an.  \  £iniennat)t,  un= 
cd)te  Stal)t. 

harmonier  (armonje’)  vit.  u.  s’~  ®a  = 
harmoniser. 

harmonieux  (armonjô’)  a.  ®d  □  harmo’= 
ni)d),  moljlflingenb. 

harmonique  (armoni’ï)  I  a.  (nadj  s.)  □ 
t;armo’nifd;,  übereinftimmenb.  II  f 
Harmo  nif.  111  ?»  «v  mitflingenber  Soit, 
harmoniser  (armonife’)  [harmonie]  ®a 
1  v/t.  in  uoHfommene  Überein  ftimmung 
bringen.  Il  s’~  harmonieren,  ,jufammen= 
ftimmen. 

harmoniste  (armonï’fit)  [harmonie]  s. 
SKu'i'ifer  ober  âJtaler),  ber  bic  Siegeln 
ber  Harmonie  tennt  ob.  gut  anmenbet. 
harmonium«'  i.armonjo’m)  [harmonie]  m 
Harmo'nium  »,  3immerlorgel  f. 
harmoste  (arnw'çt)  [grd).]  ?»  Harmo’ft 
ij'oarta'nifdicr  Statthalter), 
'harnachement  (arnafdjmg')  m  1.  (action 
do  liarnacher)  Stnfcfjirren  n  bér  «pferbe. 
2.  (harnais)  (']3ferbe=)©efcf)irr  »,  58efcl)ir= 
rung  f.  3.  F  fig.  liidjcrltdjer  3(n,;ug. 
harnacher  (arnaj#e')  [harnais]  vit.  ®a 

1. spferbe  an=,  auf=fd)irren.  2.  (a.  se  ~  fief)) 
unflctbfam  (ober  gefdjmacfloS)  anjiefien. 

'harnacheur  (awafdfjô’r)  ?»  1., Sattler. 

2.  d’un  cheval:  2tn=,  3luf=fd)irrer. 
'harnais(arna)[ïIt.liai'arn=eng(.ii'on  = 

bt|’cl)  ß'ifen]  ?»  1.  eljm.  (arnniri-  ,v>  a  '  r  n  i  f  cfi , 
Siüftung  f ;  f.  endosser  1  u.  blanchir  6. 
2.  d’un, cheval:  ©efd)irr  n,  SatteF  utlb 
3aum=3eug>  n.  3.  d’une  voiture:  £epet- 
jeug  ??;  tueits.  befpnnnteê  guhrmerf; 
cheval  m  de  üugpferb  ».  4.  (attirail 
de  pêche,  etc.)  ©crût  n,  ô  ©efdjivr  n. 
‘harnois  ■}■  (amSa')  m  =  harnais  1. 
’haro  (aro’)  [apb.  liera  hierher!]  m  l.Haro 
?t;  (Stuf,  mit  bem  man  j-tt  feftitahm  ober  et. 
mit  Hcjdjlag  belegte);  f.  clameur  2.  2.  fig. 
Sdjrci  ber'  bffenttidjc  u)  âJîeimmg; 
■oeit®.  F  getergefdjrei  »;  f.  crier  9. 
Haroun-al-Raschid  (armtâirafchi'b)  ???, 
'Harun  al  3îafcl)ib  (ttaii’f,  f  809). 
Harpage 1  (arpa’q)  m  antiq.  Ha’rpaguS 
jue'bifdjer  Satra'p,  ber  toiber  Stfti/ageâ’  33c= 
h  ri  ben  jungen  69'ruä  am  Sieben  erhielt), 
harpage"  (arpa’q)  ?»  SInpacfen  n. 
Harpagon  (arpagg')  [grd),  liarpax  gierig] 
'Jiame  bes  Scijigen  in  M.A.  ;  ipeitS.  £ 
©eijhalS. 

harpail  ?»  ou  harpaille  f  (arpa’j)  ch. 
Stube!  n  Sîot=,  2)am=  ober  Sîelproilb. 
harpailler  larpaje’)  ta  I  vfi.  non  ber 
führte  abmeidjen.  II  F  se  ~  fid)  raufen. 
harpe1  •N  (arp  )  [a()b.  harpha  =  u()b. 
Harfe]  f  Harfe  ;sf.s.,  fig.  Didjtfunft,  ; 
jouer  de  la  nincer  (de)  la  „  (bie) 
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Harfe  fpielen;  au  son  de  la  »  unter 
Harfenflang;  ^  éolienne  SColëljarfe. 
harpe2  (arp)  [as.  grd),  harpazo  raffen,  er= 
greifen]  f  1.  ch.  ÜlaUC  c-§  §nitbe§.  2.  O 

Slerja^nung. 

'harpé  (arpe’)  [harpe1]  a.  1.  ch.  ftarf 
non  SBruft  (pou  SB.inbhunben).  2.  man. 
cheval  bien  ^  ififerb  n,  beffen  iïïtagen 
fel)r  tief  unb  beffen  S3aucl)  fe()r  f)ocl) 
geljt.  [Ijafen.'i 

'harpeau  h  (arpo’)  [harper2]  m  (Snterh 
‘harper1  (arpe’)  [harpe1]  n/t.Oal. Harfe 
fpielen.  2. man.  ben  Hahnentritt  (fei)ier= 
hafte  ©angart  beê  ipferbes  mit  ;u  ftartem  @nt= 
porheben  eitteë  .^interbeinê  ob.  mit  gleidjjeiti» 
gern  ©mporheben  beiber  Hinterbeine)  f)alien. 
‘harper2  \  y  [harpe2]  ®a  vit.  [u.  se  ~ 
fid))  paefen. 

•harpeur^  f  (ax-pô’r)  s.  ®g  =*  harpiste. 
‘Harpie  (arpi’)  [ses.  grct).  harpazo  raffen, 
ergreifen]  f  1.  myth.  Harpt/ie.  2.  £  fig.  '. 
a  gieriger  iDïenf d);  b)  F  bôfeë  Sßeib, 
diantfji'ppe. 

harpigner  P  (arpiSJe’)  [harpin]  ®a:  se 
~  fid)  fd)lagen  ober  Ijauen,  fief;  janfen. 
■harpin  4  (arpa)  [harpon]  m  S3ootë= 
(jafeit.  Ifpiclcr.f 

harpiste  (arpl'^t)s.  Harfeni'ft,  HarfenJ 
Ha  rpocrate  y  otrâ't)  [grd).]  mmyth.  Har= 
po'frateê  (ber  âgt)ptifche  ©ott  Horos  alêltiub. 
harpon  (arpg')  [harpe2]  ?»  1.  h  etc.  Hat’1 
pu’ne  /’,  Hafenfptefj  ?»  (=  dard  10).  2. 4 
(grappin  d’abordage)  ©nterljafen.  3.  A, etc. 
(itfenflammer  /;  (ïcfbanb»,  ©abetanfer. 
harponnage,  harponnement  (arponaq, 
arpönms’)  vi  Harpunieren  ». 

’harponner  (arpone’)  [harpon]  v/t.  ®a 
gijcherei:  harpunieren;  fig.  aufgabeln, 
‘harponneur  (arponô'r)  ?»  giftfierei:  Hat'= 
punterer. 

‘harponnier  (arponje’)  [harpon]  m  1. 

ai  =  (églantier;  b)  fibh-  fich  anljafenbe 
ipflanje.  2.  om.  sert  Steiljer. 

‘hart  (âr;  horn.  f.  hare)  f  1.  X  Sßetöem 
banb  »,  Jöinberoetbe;  ~  de  fascine  3?a= 
fchtnenbanb  ».  2.  f  Strang  m,  ©trief 

»ijum  Henten  (jeist  COl’de;  f.  b§  8). 
Har(t)z  ^  (avt^y  7)1  •  I©  rv?  ber  Hat, 5,  bas 
Haragebirge. 

hary  (an’)  [ju  haro]  int.  ch.  f; aff o ! 
’hasard  (afa’r)  [ar.  azzahar  ber  SBürfet]  ?» 

1.  (cas  fortuit)3ufall,  llngefäfjr»;  (chance) 
©lüd  »;  (risque)  ©efahr  f,  Sßagnts  »  Ï. 

2.  glücfltdier  ffiurf  (beim  SBürfeU 
fpiel).  3.  du  a.  marchandise  /'  de  ~ 
gebrauchte  Sßave,  alte  Sachen  f pt. 

3u  1:  coup  m  de  ~  Ölücfofall; 
jeu  m  de  ~  @lücfë=,  Hafarb=fpiei  »; 
livre  ?»  de^Sud)  »  aus  jroeiter  Hanb  ; 
corriger  le  ~  beim  Spiel  betrügen; 
faire  „  einen  fatfefjen  Sprung  madjen 
(»om  'Halle)  ;  advt  à  tout  auf  alte 
tÇâtte;  nu  à  tout  ^  aufs  ®erate= 
loohl;  écrire  au  de  la  plume  brauf= 
loSfchreiben  ;  parler  au  in  ben  Sag 
hinein  rebeu;  s’en  remettre  au  ^  co 
auf  gut  ©lücf  anfommen  laffen;  au^, 
d’un  refus  auf  bie  ©efalp’  f;irt,  eine 
abfehlägige  Slntmort  ju  erhalten;  advt 
par  ,  non  ungefähr,  jufällig,  ctroa, 
nielleidjt;  courir  ~  de  ({»/’.)  ©cfaljr 
laufen p ...  ;  j’en  prends  le  sur  moi 
id)  mill  eS  barauf  anfommen  laffen. 
’hasarder  (afarbe’)  [hasard]  ®a  I  rfi. 
1 .  roagen,  riSficren,  aüfô  Spiel  feiten  ; 


F  fig.  ~  le  paquet  eS  barauf  anfommen 
laffen.  Pen  Hanbel  magert;  ^  rule  pro¬ 
position  eine  ^Behauptung  roageit. 
2.  blond  hasardé  rotlichblonb;  viande 
hasardée  etmaô  angegangenes  fyleifcb. 

II  vfi.  3,  „(äemitinf.)  eS  wagen  (ju  ...). 

III  se  ^  4.  fiel)  ber  ©efahr  (dat.)  aus= 
fehen;  les  périls  où  il  se  hasarde  bic 
©efahren,  benen  er  fid)  auSfe^t;  se  ~  à 
faire  qc.  eS  wagen  (ob.  fiel)  bie  Freiheit 
nehmen)  ju  ...  ;  ne  vous  hasardez  pas 
à  monter  wagen  Sie  fiel)  nicht  hinauf; 
trop  se  ~  fid)  (ju  fehl'  blofjftcllen. 
Syn.  oser  beit  Stint  haben,  et.  ju  tun; 
et.  fül)n  uetj’uchen;  Imsarder  es  auf  ben 
3ufalt  anfommen  laffen;  risquer  et. 
aufs  Spiel  fetum;  aventurer  fefet  Dber= 
fläcl)lid)feit,  ltnwiffenheit  ob.  XoIlfül)n= 
heit  uorauS. 

hasardeux  (iifarbij’)  [hasard]  I  ».  id  i 

1.  chose:  gewagt,  gefährlich.  2.  per¬ 
sonne:  neriuegen.  Il  »»  8.  boo  ©ewngte. 
4.  bas  Verwegene. 

‘hasardise  afarbl’f)  f  SBagnis  ». . 
‘haschisch  afcOi’f<§)  ?»  =  hachisch, 
‘hase  äj)  [ï>tfcl;  Hafe]  f  1.  Hüftn.  2 .  fig. 
finberretdjc  fs-rau. 

'Hassan  :  a  ji,  •  ’  <«  Ha’ffan  (araMfdicr  Stame). 
hast  (ajjti  [It.J  ?»  isanjetu  nfm.  Schaft; 
meift  nur  itv  :  arme  f  d’^  Stoßwaffe  f 
mit  langem  Schafte  [ant.  arme  de  jet 
SBurfwaffc). 

hastaire  aptii’r)  m  Speerträger, 
hasté  (apte')  u.  fpießförmig. 

'hâte  au  [al)b.  nf)b.  Haft  ».  afr.;]/’Cn(c, 
Haft;  j’ai  -  d’en  finir  es  brangt  mid), 
Pamit  fertig  pi  werben;  à  l;t  avec 
en  »  eilig  fl),  mit  (ob.  in)  Hait;  faire  „ 
fich  beeilen.  ffehnittehen  ».i 

■hâtelette  mtin’t)  [hâtier]  f  cuis,  dioftd 
‘hâter  ate')  [  hüte  |  ®a  I  v/t.  (au#  ahs.) 
antreibeu  de  mit  inf.  ju  ...),  beeilen, 
be)cl)leunigen,  fiirbern;  ~  le  pas  feine 
Schritte  bcfd)teunigen;  ^  les  fruits.... 
früh  Sur  Steife  bringen;  eh.  ~  son  erre 
fehlte«  fliehen;  hâté:  a)  (au, getrieben; 
h)  eilig;  c)  befd)(cuuigt;  fiel)  früh  ein= 
ftelleitP.  Il  se  ~  (fid;  6e)ei(en  demit 
inf.  3U  ... .  ;  pro.  Jiâte-toi  lentement 
Site  mit  Ülleile,  festi'na  lente.  Syn. 
hâter  sénat  uon  CSifcr,  presser  »on  Ärnft, 
accélérer  uon  bcid;leuuigter  ïiitigtoit. 
’hâtier  (oijc'  ,  [juliast]?»  citm.  großer  31rat= 
(fpieß)bocf.  |frül)=reif,  dnigeiiP,  =jeitig.| 
‘hâtif  (nti’f)  [hâte]  a.  ($:<•  »  .*  s.)  .< 

'hâtilie  uii’i  [ju  hast]  Stütf  » 
Scl)iueincfleifd) ;  fig.  donner  de  la  ^  à 
q.  j-n  tüchtig  burchprügeln. 

’hâtiveau  miiuo’)  [hâtif]  ?»  d,  1.  a, 
îégmui  s:  (yrühgemüfc  »;  bjo. fffiuberbfe/'. 

2.  des  fruits:  fytühobft  „  ;  bit.  fÇrühbirnc  f. 
hâtiveté  (atiwte’)  /'  fyrühù’itigfeit. 
Hatton  (atß’)??i  Ha  tto  (Cîribiicpof  uon  '  jin;, 

t  913).  |  >»  om  =-rfi  ffe. | 

’hâture  O  (atS’r  [pi  hast  |  /  Spen  mifenj 
’hauban  (obf)  [Ptfd)  Ha  up  i’BauP]  ,» 

1.  0  Hautuefen:  9ÎÜfi-,  SchWUUO.  h  il  ». 

2.  artill.,  etc.  Haltctait  ».  3.  4 

pl.  ÎÜanten  flpl.  (bie  ©ejomtiK::  iirljeto 

ben  Xauc,  bie  einen  3Jloft  fcft()olten, ;  .s  (le 

misaine  goefmanten  fpl.]  s  d'arti¬ 
mon  Sefa'nmantcn  f  pl. 
haubaner  4  f  (obanc’  >■/.  i.  m,t  ,'Hiiii- 
feilen  nerfehen.  |<’f5aujcrhembd)cn  ».| 
'haubergeon  M»:n,  ■  [haubert  -  1  î 


haubert 
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hauteur 


haubert  obâ'r)  [btfcb  £atd=berg  ' =nc»n  pi: 
bergen  nlii'ujcn  |  m  ohm.  ©an.U'rhcmb  n. 
•hausse  cfi)  |  hausser] /'  1 .  tlntcafah  m, 
läge.  2.  J'  gfrofct)  m  am  SSioli'it&oflen. 

3.  O  cord,  (^intersjÿlcd  m.  4.  ü  35i= 
lier  h  bei  v>anbteiievvol)vcn  ,  2[uf f fil}  ni 
bei  (SofdjiiBvohven);  ~  fixe  Stanbuifier  u. 
».  w  9Iuffct)lug  m.  IfSretdcrljôljung, 
JÔauffc  [mit.  baisse';  des  fonds  Stei 
gen a  bcrK'urfe;  être  en~  fteigen;  jouer 
à  la  .  auf  bad  Steigen  ber  Kurfe  fpefw 
lierai;  avec  „  de  ...  mit  ...  'jlrit’mie. 
hausse-col  X  (ofefi/i)  m  cSm.ïKingfrageu, 
.ÂHtldfct)tlb  bev  fvanj.  J5nfantevieoffi}icve. 

■haussement  (ofsnifj’)  m  ©rhöljen  «; 

„  cl’ép'aulcs  2(c()|el,;ucfcn  «;  ..  du  prix 
'öreider()öt)ung  f;  ~  de  la  voix  .fbeben 
a  bet]  Stimme. 

hausse-pied  oftpic’)  m  ®d  I.  Stütze  f 
t'a.  fii/.).  2.  fig.  'ingriff.  3.  ch.  TÇaUe  f, 
'ÏOotfâfchlinge  /'(nue®  fig.). 
hausser  (ofec’) [limit] ®a  l«/t.  1. (élever 
auf-,  [)ort)=[)e6en;  ~  les  épaules  bie 
9lcf)fcln  gurten;  F  fig.  ,  le  coude  (viel, 
triufen;  il  aime  à  ~  le  coude  er  gurft 
gern  ittd  Wind.  2.  (vendre  plus  haut) 
höher  machen,  erhöben  (ant.  baisser); 

un  mur  ein  Stücf  auf  eine'JJiauer  aitf= 
feljen  ;  fig.  „  le  courage  de  q.  j-o  ÜDlut 
erhöhen.  3.  J1  „  une  guitare  eine  ©i= 
tarre  hoher  ftimmen;  fig.  ~  le  ton  and 
e-m  höheren  (£one  reben,  bie  Saiten 
höher  fpamten,  hütiere  ^orberungen 
ftetlen;  ,  la  voix  bie  Stimme  erheben. 

4.  4-  .  un  vaisseau  fid)  einem  Schiffe 
nähern,  um  cd  ai  cvfcimen.  1 1  vji.  5.  fteigen, 
anfchmeUcn,  aumachfen  (n .fig.).  G.*  an= 
lichen,  fteigen;  les  actions  ont  haussé  I 
bie9l’ftienfiub geftiegen.  Ill  se~  7.ficfj 
höljer  machen;  sc  „  sur  la  pointe  des 
pieds  fid)  auf  bic^efjen  ftetlen.  S.  fig. 
gröfter  fdjcinett  motten  (aw  man  ift).  j 
!).  höher  gemacht  werben.  Sytt  -i 
hausser  einfach  erhöhen,  exhausser  be= 
beutenb  erhöhen,  rehausser  heroor- 
hebett  (uni.  a.  élever). 

•haussier  *  (oßje'  [hausse]  m  .vmuijier, 
©reidtreiber  ( ©petulant  auf  ras  steinen  bev 
.tiiirfc).  |brei  (ob.  uier=)brät)tiged  Xau.f 
haussiere  <1-  lofijar)  [ju  btfd)  .paid]  /'/ 
haussoir  m,  ^e  /'<•>  (ogôa’r)  [hausser] 
Schuhbrett  u  einer  OTiil)leiifd)leuie. 

"haut  o;  how .  i.  onu)  [tt.  altus  gî).,  pev> 
mengt  mit  btfd)  l)Od)]  (ant.  has)  I  a.  ® 
(iticift  oo  r  •'  f.  1 1  )  1 .  local:  a  l)  0 cl)  ; 
relevé  erhoben;  b)  Ç  hoch  (gelegen); 
.poch  ...  Ober...  T.  2.  temporel:  a  fehr 
früh;  -o  antiquité  graued  Dlltertum; 
b  fehr  fpät;  le  carême  est  „  haften  füllt 
f  pit  t  t.  a.  ("divine  111.  3.  fig.  de  qua¬ 
lité,  supérieur)  ()0d)  in  Stellung  ob.  an  î'e 
bcuiunn,  hoebgeffetit,  oornehm;  noble) 
ebet  Ï.  4 .fig.  eher)  hod)  an  üßort,  teuer; 

.  pri  x  hoher 'flreid;  ¥  l’argent  est ..  ber 
Hiitoritft  ob.  Kurd)  ift  hod).  5  .fig.  grand) 
groft,  hebeutenb,  gewaltig,  ftarfl.  6 .fig. 
(limitant .  hochmütig,  floht  I  ■  7.  vnix:  laut, 
hell;  instrument  :  hoch  geftiiutut  T.  8.  j81  , 
mal  fcillenbc  Sticht,  ©pilcpfie /'.  !).  cou¬ 
leurs  .cs  grelle  (vnrhen.  10.  4:  a  tief 
oom  io  öfter  ;  b  .es  marées  hohe  Jlut;  ~e 
nier  hohe,  offene  See;  la  mer  est  ~e  bie 
See.  geht  hoch.  1 1.  cuis.  côté  ,pammel= 
uorberoiertel.  Il  adv.  (f.  hautement) 
iviiiemnl9  ^riiilu’ii  ÇUffijcittuort  uub  part.  \ 


12.t)ochI.  13.  (aut,  fig. frei  Ijeraud;  fig. 
~  et  clair  oon  ber  lieber  meg.  1 4.  plus~ 
(weiter)  oben,  früher;  remonter  plus  , 
höher hinaufgehen.  Ill  m  I  ;).  (élévation 
£>öt)e  /’;  parti''  supérieure)  oberer  Xeil; 
(sommet) ©ipfel, Spihe/'ï.  I d.Otgp.^Ac 
casse  oberer  Xeit  beo  Seh-  (ob.  Schrift  , 
fafteud  (ant.  has  de  casse).  1 7.  4  ^.s 
d'un  vaisseau  Cbermerf  n  c-e  Schiffes. 
8 u  I  :  a)  ~  de  vingt  pieds  .poampg 
Ml  l)od);  ~e  montagne  holjer  ©erg; 
une  montagne  ^e  de  mille  mètres 
ein  taufenb  'Dicter  hoher  ©erg;  l’épée 
~e  mit  hochgehobenem  Schwerte;  cha¬ 
peau  «  de  forme  3ijlinber(I)ut);  f. 
hride  1  I,  dragée  1  I;  porter  la 
tête  .c  ben  Kopf  (jocf)  holten  ob.  (joch 
tragen;  fig.  ben  Kopf  (ob.  bie  Olafe)  hoch 
tragen;  marcher  la  tête  .e  ben  Kopf 
hod)  tragen  (b]t>.fig.)',  fig-  il  peut  tiller 
partout  la  tête  ~e  ou  le  front  ~  er 
faun  fid)  überall  zeigen,  er  braucht 
ntemanb  p  fcheuen  ;  être  ~  de  jambes 
hoch  auf  bat 'Keinen  fein,  lange  ©eine 
haben;  fig.  avoir  la  ~e  main  dans 
mie  société  in  einer  Gkfelifchaft  bad 
grofieffiort  führen;  ^  à  la  main  hihig, 
fi, g.  nnmajfenb;  tenir  la  main  „e  à  q. 
j-m  nicl)td  burchgehett  laffen;  b)  2e  Al¬ 
lemagne  Oberbeutfd)lanb  n;  ^  alle¬ 
mand  hochbeutfd);  pays~  Dberlanb  »  ; 
le  ^  Rhin  ber  Oberrhein;  la  Seine 
bie  Seine  oberhalb  oon  'f-tario. 

8u  3:  le  Trés-2  ber  Slllerôôchîte 
(fflott);  ltt  ^e  administration  bie  hohen 
©erwaltungdfreifc m!pl.;  ~es  classes: 
a)  bie  t)ôt)eren  Stctnbe  vilpl.;  h)  obere 
Klaffen  einer  ©d&uie;  ^e  cour  auf)er= 
orbeut(id)cr  (ober  Ober=:@ericl)tdl)ûf  m 
für  ©tnotdoerbrectjeu  ;  enseignement 
afabe’ntifc£)cx'  Unterricht  ;  la  ^e  finance 
bie  .•pochfinatt,),  bie  ©elblariftofratie; 
en  ~  lieu  höheren  Drtd,  an  ()ôct)fter 
Stelle;  ^.c  naissance  uorncljme  @e= 
burt  ob.  .perfuuft;  maître  m  des  ^s 
œuvres  pettfer,  Scharfrichter  (f.a.  exé- 
ctiteur2);  ^  rang  holjer  Dlattg;  la  .e 
volée,  o.  cil.  la  ~e  bie  vornehmen 
Stcinbc  mlpl.,  bie  feine  ©efellfchaft. 

3uô:  ^  appareil  grof5e,;]urüftung; 
f.  cadet  7  ;  F  c’est  du  ^  comique  bad 
ift  t) öd) ft  fomtfeh  ;  être  ^  en  couleur 
feljr  rot  fein;  ~s  faits  friegerifclje 
Ipelbentaten  fpl. ;  f.  goût  21  u.  haut- 
goût;  (de)  „e  nouveauté  eben  crft 
cingeiroffen,  ba«  üllierneucftc;  une  ~e 
opinion  eine  tjotje 2)leinung;  ,c  paye 
hohe  Vöhnung;  mach.  ,c  pression 
poctjbrucf  m]  avoir  de  ^os  préten¬ 
tions  fig.  bie  Saiten  hochfpatinen;  le 
^  style  ber  höhere  Stil;  (crime  m  de) 
^e  trahison  .fjodjoerrat  m. 

-fit  6:  prendre  letton,  F  le  prcntlre 
d’un  (<m  sur  un)  ton  ~  ou  sur  le  ~ 
ton  in  einem  brohenben  Sotte  reben, 
eine  attmaftenbe  Sprache  führen  (f.  a.  7  . 

(■fu  7  :  ii  .e  voix  mit  lautcrStimmc; 
F  jeter  nu  pousser  les  ^s  cris  91  cl) 
uub  4Uel)  fdjreien;  iv  piano  est  trop  . 
ift  gu  !)od)  geftimmt;  F  nous  n’avons 
jamais  eu  ensemble  une  parole  plus 
.c  que  l’autre  wir  hoben  nie  ben  gc= 
ringften  Streit  miteinanber  gehabt. 

3«  1 1:  f.  ici-haut  mm  là-haut  ;  . 
et  court  oljne  oiet(e)  Umfiiinbe;  an/ h. 


^  et  bas  tin  ©ahter  unb  'Jlentier  ;  che¬ 
val  monté  ou  .  monté  hodjbcinigeo 
©ferb;  .  perché  hodjftljcttb,  iuou  frftu 
fern)  hochgelegen;  „  le  piccl  bie  Stifte 
gehoben;  dt.  „  le  pied!:  a)  wir 
wollen  gehen!;  In  padteud)!;  faire  ^  le 
[tied  fliehen,  auoreificn;  man.  mener 
un  cheval  ~  la  main  bie  yjügel  Ijodt 
halten;  fig.  „  la  main  ohne  Schwierig 
feit,  glati gettb;  le  prendre  .  einen  fein 
hohen  (obev  ftolgen)  ïou  atifd)lagen. 

3«  !•’>:  vingt  pieds  de  twantig 
hoch  ;  du  ~  du  ciel  hoch  pont 
Rimmel  (herab)  ;  F  gagner  le  .,  baoott 
laufen;  sur  le  du  jour  um  bie  tülit 
tagd,iett;  tenir  le  ^  du  pavé  obenan 
fein,  bie  erfte  ÏHollc  fpiclen;  tomhee 
de  son  ~  ber  tätige  nach  f)infalicn  ;  Y 
fig.  gehörig  erfehreefen,  Ijöchfl  erflaunt 
fein,  (wie)  aud  ben  ÏUotfen  fallen; 
advt'.  fig.  voir  les  choses  de  ^  Pie 
Singe  in  ihrer  (Mcfnmtheit  (ober  in 
ihren  folgen)  betrachten;  en  ^  oben, 
hinauf;  d’en  ^  von  oben  herab;  fig. 
oom  Rimmel  herab,  aud)  oon  höherem 
Orte;  venir  par  en  ^  oon  oben  her 
fommen;  passer  par  en  oben  bunt) 
gehen;  de  (ou  du)  „  en  bas  oon  oben 
bid  unten;  F  fig.  oon  oben  Ijerab,  über 
bie  9lchfet  obev  Schulter,  uerüchtlüh; 
fig.  il  y  a  du  „  et  du  bas  dans  la 
vie  ed  gibt  ©uted  ttnb  ©öfed  in  biefem 
Heben  ;  regarder  q.  du  ^  de  sa  gran¬ 
deur  grofs  auf  j-n  hcrabfeljen. 
haut-è-bas  (otuba’)  m  ®c  Içaufierer 
haut-à-haut  (otao')  int.  ch.  heran!,  iuo 
■t>olg !  |s.)  □  hochmütig,  ftolg.  i 

•hautain  (ctg')  [haut]  a.  ' v  (mcift  undil 
hautbois  J-  (obîS’)  [haut  tmb  lmis|  m 

1 .  tpobo'e  f,  D.bo'e  f.  2.  hautboïste. 
•hautboïstej(o&ol'6t)s.£oboi'ft,.ôoboï 

bltifer.  [Knieljofen  flpl.  (-  culotte  I  .\ 
haut-de-chausse  s  f  (obfdjo'ft)  m  «  ht 
haute  et:  iwm.  ote,  “te  uou  ot i  n  f 
f.  haut,  [Dberbmjeru  ».) 

‘Haute-Bavière  Ç  (otbuwW'r)  /  :  la  «,/ 
■Haute-Claire (otna'r) /’ 9Utcflüre  idjœert 
Otioievâ). 

haute-contre.'  iotfß’n  f  «b  1.2llt»n, 
Slltftimme  (=  alto  2);  ^  de  flûte  à  bec 
9lltf(ôte.  2.  Sltti’ft,  'iltfânger. 
haute-licier,  ‘haute-lissier  O  (oitiftjc 
x.  ivb  9trbeiter  am  .fjocljfchaftfluhle. 
■hautement  (otma,’)  ach  .  (u.  haut)  I.  ii 
haute  voix)  hlltt.  2.  (avec  vifîiieur)  tllit 
9iacl)bril (t.  3.  (d'une  manière  iiiunil'este) 
öffentlich.  4.  (hardiment)  frei  hrraud; 
(fièrement)  ftolg,  führt. 

Hautes-Alpes  §  (ottn’tp)  f  pl.  :  les  ~ 
bie  .pochalpeu  (frambfiittco  Xoimitomcnt). 
‘hautesse iota’s) (haut]/']  A  perrtichfeit. 

2.  2  ahr.  11)  .'poheit  (Xitel  be«  Sitltanfli 
■haute-taillej'-ftoua'i)/’  «h  erftcrïeno'r. 
hauteur  (otA'r ;  hom.  auteur  [haut  |  / 

1.  d’une  montagne,  etc.:  Ô5()i’  a.  ////.  J 

2.  (colline)  9lnl)öl)c,  £) ö l) c,  pügel  m. 

3.  fig.  (supériorité)  ,Ç>cl)cit,  ©rhobcuheit. 

4.  fig.  (arrogance)  9luma|nutg,  .èioclumit 
m  ;  ~s  pl.  ftolgeo  ÎBefen.  5.  ‘ÿ.  A-,  nsi 
.Ôo he  ;  .  tin  pôle  ©oll)ö()e  ;  prendre  In 

du  soleil  bie  'Dlittagdhühe  meffen 
(i.  profondeur)  ïicfe  boa  ütaffcio,  a.  bo» 
illccrcfl,  ü  cittro  Ollicbc«,  eine«  ©eflelo  ; 

tî  trois  de  .  brei  illann  hoch- 
Syn.  il)  f.  élévation. 


haut-fond 


Héliodore 


—  +78  — 


1  :  de  cinq  mètres  de  .  fünf 

hebdomadaire  .i— -.  s.  greb 

i\ .  :  .  .  ;  .  à  *  .  v  a  i  t  a  ^ru  **:  bô  bt*  : 

hepta  =  Ittlb.  fteoen]  a.  tta*  s. 

]•  uni..!  .  .  'iSocben--*chrift 

•  r  ■  •  .  • 

hebdomadier  ;  opbetmer 

- 

tderifriigt*.  öer  tri  etnetn  ^tofier  ufir.  î>ie  2Boche 

;  -  - 

Hebe  Fircb/  rf.  Who:  a  cHCucin 

(Cage  :  '  r  ' 

' : ^  .ie  .  nn7:oKî*c  »ein.  j-n  >u 

a.  ri,;.  Kellnerin. 

i 

heberge  A  .-Fn.  héberger]  f  .'ho hr 

haut-fond  É  ■;  ouerô'runb 

ber  acmeinicbaftlicbcn  (Srencnutuer. 

haut-goût  o?  ©it&= 

hebergement  ®e§erter= 

brcî=  &cidmûd:  -j.  Sot:  - 

gang  f. 

hautin  .  . ; 

héberger  .-.  [btut)  .ôerberge  ogi. 

r  ...  : -i\- 

-  :  ......  ;  -  - 

haut-le-cœur  e  3iu-':oçert 

hébertiste  .rorr.  %:  H  'ert.  beriibmter 

Ilri'ifîit  fi  f .  CrfcL 

î:-.:gege.  1794  gnUIotiniert  ,,i  ,VH'bertt’|t 

haut-le-corps  r  1.  'Hucf. 

■.Inbänger  reberts1. 

?  ?...  .  3 . #  F 

hébété  i  .  u:-.>  s.  ftumpnïnutg; 

Stutnpfftnnige  r  .  JUos  m. 

haut-le-pied  -.a  .  ■  übcr= 

hébétement  _•  Am-  ;  action  Stumpf 

.;.  .  b.  f.\ 

fnmigmachen  :  -  at  Stumpffinn- 

Haut-Palatinat  .-.  C::r=; 

hébéter  ebete*  [lt.  hebes  fmmrf]  r  t.  Pf 

haut-re  ef 

a.  s2  fhmtpfftnnig  machen  îoerben  . 

Haut-Rhin  -f  ...•  r.-.  !>-•  fr.  î«» 

hébétude  ebe:r  »  f  Stumpffinrtiafeit. 

rerrr:-:  -  ;;î:  Crrr 

hébraïque  .-r.i;  •:  hébreu]  a.  na*  .- 

hauturier  C  vicration 

_  b.'bra'ifrfi  b|>.  uon  ber  èpraiC'. 

ù  : 

hébraïsant  ctra-;,-  hébraïste  .ebrat'êt- 

?  [ 

. .  :  savant  .  Soracfigefebrter  fürs 

Haüy  .«  :  :  -.ér:  rra  irtol 

ïvrraï’cbe;  F  bebriiifcber  Spracbge: 

HavaT  y  a---  =>  H  •’  â. 

lebrter. 

havanais  urar.a  .-.  .  -  î  -.  ;  ituè 

hébraiser  ebra:*c  .  Xa  1.  s’adonner 

.  :u  '  '  -  ;r.r.-:  -  '  .  . 

aiqoe  çdnâïfd) 

Havane  ..-j.  1  y  ù  la  .  ÙMixt'nrta 

treiben.  2.  se  servir  d’bébraismes'1  be= 

=r  ;  ■  •  st=tc. .  1 1  i  Wtoanna 

briiifcbe  'Huèbrücfe  gebrauchen. 

:  gurre  f.  Ill  £  a.  im-.  baiwnna: 

hebraïsme  crrat'é:::  .ôebrai'stnuo. 

bebriïiicte  Soracbieigenbeit. 

Havas  .-  f  :  Cl  ries  .  -va 

hébreu  strô'  "grrfi. hebraios «rP. o.bebr.] 

V>S 

ï  b  I  ti  m  u ad)  s.  (aïs  a  f  eu  .  roirb 

hâve  m  :  aû. 

hérraïque  ^ecraudb:)  1.  bebra  ifctl.  11  ni 

fegger.  [sïeSmSŒB  ær  eibe  .t 

2.  £  jxbra'er.  3.  ihebrâifcb  e  n,  be= 

Havel  y  -  :  la  ^  ?i:  »Nrce:  rr>ri 

braifebe  Sprache;  F  fig. c’est  del’,  pour 

haveneau  I  havenet 

moi  baè  iinb  mir  böbmifebe  Sorter. 

Hébrides  "Y  cri:  /'/>'.  foehn  Oen  jjnfeo 

haveron  *  v.-.  bnct  Hug--, 

^r.iru«  ::r.  'iSt’rtc’ii  non  Sc&ottlaub \ 

TtmteöaTer  _+  -  fit**  . 

hec  ,tf  îSeinboH:  Jtelterbrett  )■. 

ba«ir€  -  -  se  ^ 

Hécate  état  grd).]  f  myth,  .ôe’ïatc 

- '  0  :*•  lïHÈt  T.  IKTO  t 'rzIEtCll  t»n?t  Ürietfcft  2*® 3. 

'ottliett  ber  Unterwelt  ;  poét.  ÏOt>  >n. 

havrars  am  >  £ 

hécatombe  crat;  b  [greb.]  ;  1 .  ontig. 

'2 C f  Jto  ni Cr»7er  ooit  bintberi  3ticren'. 

Havre1  :  le  ^  .  i  G’  -ce 

2.  f-;.  'iMuîbab  o. 

“  :  i”.  r.  "  -  :  -  2:- r  •  :r-. 

Hécia  y  cïî.i ;  i  «-lat  .ôc’fla  Ï8nu 

7  -  otirf)  iwfen]  m  ein*,  über-- 

!a'n  auf  - 

;  -  '  '  -  '  -  -  •  ;  —  ...  ..... 

he  Ct...  âr:...  vH’d)]  in  .Sifgu: 

:-t  r :ruÆ-:r  vlllSbafen. 

.'.■»unbert...,  bip.  tur  'Bfuiticüfatton  l'ai. 

"avresac  7.;  btfcb  rrnbenaet 

(Iti...  J  K«b  »cm  tnmbert  3lr).l 

)  »  :  -2.  ■ 

hectare  tio'r  :  abr. ha.  .'oefta ' r >. u. /,<  i 

k*(  x.  îvt  r«r.?T-frftr. 

hectique  £■  te?  [greb.]  a.  beftifeb. 

Hawaï  y  .  -  ■ 

fcbroinbtüchtig,  tebmaebrig. 

«I  %  ^HDJKlfinidlt  f  p* .  ôr  <^nyiwi  Ci<an' 

hectisie  &  greb.]  f  .ôe'ftif,  2tb=, 

hawaien  .  .  7 

Schniinbfu^t. 

^Trofîiter  u en  ïyjœa’L 

hecto  F  te  o«  =  hectogramme. 

Haydn  ■*  -,  stnzïâytz 

iÂ'hecto...  itto...  i.  hect... 

[ 

hectogramme  *  m  "hr.  hg.  Æ>cfto= 

-  la  ^  r  .  ■ 

aramm  n  (Seroiwt  uon  b  imam  ©ramm'. 

nayer  .  aie]  -.*.  îi  emen  (irrten 

hectolitre  ..  n-  ohr.  hl.  ôeftoliter 

’  '  TîiTT.r>h*.-^ 

unb  m  Dlaè  non  bimbert  Siter). 

hayarte  ^  h  ffeinc  ôaefe 

hectomètre  dtiomil  ir  ;i{abr. hm.  ioeftû: 

:  =  §anern  cm/r  wfe  . 

meter  >>  uns  m  Siag  oon  bunbert  üloter). 

.  1.  beb  là-bas! 

Hector  attr.’r  m  myth.  Ôe'ftor  (âüefter 

gu--::-  .  :  2.  o!,  act:  3.  .!  J. 

So6n  be^  ^riarnus). 

tn  +•  r.:!  ircMar..-;  r  na  benrt! 

hectowatt  S  UtoiS't)  m  ôeftoiratt  n. 

heaume  o  t.  un 

hectowattheure  f  Ittoîàto'r  m  âelto: 

^Gni,  ber  Aay  -Tlrt  u.  £*14  Wtt  («.  ©). 

mattûunbe  f  eloïtriidje  'Ulageinbeit). 

Hécube  erü>  f  myth.  .'öc'fuba  mc-anr 

beb  'priaimtS  . 

hédéracé  ■»  (eberafce’)  [sb.  It.  hedëra 
fr.  lierre]  a.  imbues  flpl.  efeuartigfe 
'Manien . 

hédériforme  eberno'rm)  a.  efeuformig. 
Hedwige  Sbroî'cj1  f  ^etmüg  =  \voic  - 
hégélianisme  ciKiiant’gm.  etj^  (Hegel. 

txrutfdier  'bbiloio'r:;  1770 — ls:î l J  i.i  .'('ego 

liani  omud,  iiogelfctic  'Jlbilofopbie. 
hégélien  egciî..-’ .  ccy  a.  imb  iv  bege 
lianifdj;  cpegelia'ner,  V  ôe’gelitig  s: 
Ranger  SjegtB. 

hégémonie  ccjcmom'  [greb.]  ;  à.v.k 
monie,  [yübrericbaft,  Cbcilicrrutjoft 
hégire  (egî’r  [ar.]  /  w’bfcbra  *  :.:t:.-.r 
îtung  ber  Wobiiinmeba  ncr,  atifaiigcitt»  mh 
3Ro’hammcb3  iHiivuu]  doii  ïîc  ffa  nach  iU'eMmi, 
622  nach  lîlnJ. 

heiduque  abu  t  [mabj.]  1  «.  beibu  cfifdi. 
11  coeibu’cfe  (f:  .speibucftn  :  a  etjm. 
'Uewobner  ber  Sfterreidüfdicn  IJiilitSrgroiue  ; 
h  'Pebienter  e-3  n'ngnrifAen  SNaguaïen  ufn  1 
f  weit®.  ungarifd)  gefleibeter  gebienter, 
heim,  hein  F  [lt.  hem  sr-o]  >■-/. 
1.  lie?,  nue  beliebt?,  nicht  um  hr?  2.  vir-, 
ftanneu:  ill!,  of)!  8.  of) I  (StölmeiF, 
'Heine  (8n;  Aim».  f.  aine)  m Henri  , 
winricb  wine  bcutitferSfiditer.  1799-utv. 
hélas  eläjj,  f  ela'  [lié  1111b  las]  1 
act).’,  letber!  II  m  StoRfeuffer. 

Hélène  etan  f  >>ele'ne.  w'lcna  ïta 
héler  ...  engl,  to  hail  gs.,  ».  h 
=  nhb.  Will]  v  f-  ®f  •  'b  ~  nn  nuv  iiv 
ein  -Sit) iff  prcien  ober  anrufen;  ^  nne 
voiture  einen  Sktgen  berbeirufen. 
Helgoland  Y  cugoiä’nb)  m  tpe’fgolanb 
trüber  engl.,  feit  1890  beiitttbe  Sîovbfceüifcl  1. 
Héli  eli'  :  Aon».  Élif'  m  bibl.  (S' ft  (Stifter  bei 
Ji)raeli'ten]. 

hélianthe  ^7  y  (eii;  t  [greb.]?«  Sonnen 
blume  f.  -rofe  f.  [Sonnenröschen  ?«.| 
hélianthème  7  y  eiigts'm)  [grctj.]  ,1 
héliaque  -5  (eiia'r)  [hélio...]  a.  □  mo. 
auf  bie  Sonne  bejüglicö;  coucher  m  . 
ikrfcbminben  «  e-g  ®eftirn§  nadjSonnen- 
untergang;  lever  m  -  Sicbtbanr erben 
n  eine«  ©efttrn«  uor  Sonnenaufgang, 
héli  aste  (eijä'fjt  [grctj.]  ?»  antiij.  Celia  n 
ntbenifcfier  Stidner  ob.  ©efdjiboretter). 
hélice  (eii'p;  hom.  Élis)  [grcf).  helissein 
benimbrebeit]  f  1.  bib.  A"  Schnecten. 
Set) rauben: Unie;  A  escalier  m  en  _ 
Silenbeltreppe  2.  vb  ^  (propulsive 
?trd)ime'biict)e  Sdjrctube,  +>rope'Uev  m\ 
vaisseau  >n  à  ^  Scbraubeufcbiff  n. 
hélicien  eUfig  a.  (De  an.  mr  äußeren 
Cbrleifte  gehörig;  muscle  ~  Cbrleiffen= 
muofel. 

hélicoïdal  ©* , hélicoïde  eiifoiba’r,  .toi  ' 
a.  ourdb  s.)  febraubenförmig. 

Helicon  elifo  m  i.  ^  ^e'iifon  (©ebirge 
im  Sefieit  sjôo'tienë).  2.  fig.  'Diufenberg; 
raeits.  Ticbtfunft  f.  3.  fôe’lifon  « 

'SUräinftnimcnt). 

hélicoptère  (ditüutüï  [grctj.]  m  Schram 
benflieger  (Äinberfpieljeug). 

Héligoland  Ç-  (eiigoi»’)  m  =  Helgoland, 
jar-  hélio...  7  (eijo...)  [grcf).]  in  „-pu-  : 
Sonnen...,  fonnen... 
héliocentrique  77  (etjoBotri’t)  «.  os,i. 
beUoje'ntriich,  ftch  auf  ben  Sonnen= 
mittelpunft  bejietjenb. 

Héliodore  (eliobr/r)  m  §eliobo’roè 
ScbviftfteUcr  im  3.  sæ.). 


Héliogabaie 
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Héliogabaie 

r?  mi'<f)er  Kaper.  t  222 

héliographie 

i>  ait.  ïJfidiretbunq  Der  Sonne;  h  ph'it . 
«hmft,  rboiogra’pfcitî&e  ütfebiieungen  timr.'tte!-. 
bor  auf  Stern  coer  Stab!  su  Sÿen.  Jpbt’Ch  | 

héliographique 
héliograveur  v.ùn 

photographische  illbbilöungen  unmitteU 
bar  auf  Stein  ober  Staff I  ifyt 

héliogravure 

Ärt  Z-eforuCfoerrabren 

héliomètre  7  -  - 7» 

me'ter  n  u.  vt,  3onr.cn=, .  3ta  B 

héliossope  7  •  »/  .  I  «  iortn 

roenöig.  1 1  «i  Ôetioîfo'p  »  Sernrobr 
bleobatb'-u  '-eu  Der  Sonne  [i'tcbtrDerfïr  i 
héliostat  5  ■  S/.a  wi  /> 

héliotrope  y  IJ-, 

».  2.  bref» barer  *  :  for. 

nenfptegel.  II  a.  ?  fit  n  -onne 

brehenb.  [  jener  äußerer  Ctirrmo  1 
hélix  7  tç  [ h •'- !  j <  •  .  t  1 

Hellade  y  I*. 

H  e  1 1  é  f  ô  t  -  s  : 

hellène  n  cri  „1: 

niieb;  .peltene,  3üt=  Grieche, 
hellénique  . t,  a.  helle  nuci.,  I 
griedjifeb. 

helléniser  I 

ftubieren.  II  v  f.  bellenmeren,  ’iGnecben 
machen.  III  s’~  griethi’cb  roerben. 

hellénisme  L 

nfêntuè,  »riech  uct»-  7 


héméralopie  1  ? 

I 

hémérocalle  1  *  emeroia  [  qrd).  /  * 

,m~  h  é  mi ...  7 

Ôemi...,  bemi _ -ôalb...,  halb... 

hémicycle  1 

2.1  1  - 

theater  ».  from';  1 

hémicyclique  em.;-,  ■  • 
hémione  ••  -  " 

tat  1  £  f/uut  Lend  i.m 

hémiopie  7  f  y 
hémiplégie,  hémipiexie  7  je 

-,,ng  auf  einet  ; 

hémiplégique  7  j?  em 

5  '  elâbmt. 

hémiptères  7  emrpta'r  f  grd}.  ■  wt  p 
antb  insecte«  ^  ent.  Jjjalbtlügler. 

hémisphère  7  enr.ir.  ■  ] 

fucçel  f\  jthys.  „.s  de  Map’xleixiurtr 

mtipba  re  f.  ôalbfugel /.  ha  r*e  ôimmelç= 
ob.  ©rbrtugeL  fi.  an.  fettiufte  O  7  Ttt  beè 
Grofebirnç. 

hémisphérique  7  e 

îpbâ'rrfd).  balbfugel  «ormàg 
hémisphéroïdal  '7  enttçfer»»t04i  L  '< 

n  a  d>  g.  bctlbhiaehq,  [  ähnlicher  ftbrw  i 

hémisphéroïde  7  1 

hémistiche  ^7  endfpfftÿ  //«  ntri ,  y>eniû 
tri  cbium  n,  Jpalbuers,  Wo.  Hälfte  f  wç 
âlleranbrïners. 

S»^~  hémo...  7  en...... 

hémoglobine  7  emogiobf  n  /’  £>airir*; 


eer'-  ete 

Henriet'e 
Her.r  oT 
hépat :  te 

reber...  1 

hépatme 


heptaco-ce  . 

fama  e  ifner  [  : 

hepteecre  7  ;  *■ 

heptapone  -,  »  •  . 

I!  on  .  ^  r 

b  fri.  ans  riehen 
tlebenbee  ililert. 

hepT«  méror  ■_  -  :  ••  - 

mâb U  ruerpen.  »  •  y,  i  naine  me- oc 

tyeî&tfbieti  duî  Starnar*.*!*  wt  Ünti>r  rrc 

heptsndris  • 

fiebenmariTi  ta*  •  t.  r.  *  ,--r  *'  .  • 

Jtiam  o*f  r-»h‘ 

beptarcrne 

1 

any ei Hidnii ciier  tr  ^nyiutn 

rep*-£rc.e 

»  einer  .Çiepiardrie. 

Heptateupue  • 

oir  ficti?r  vrhei  ■eiitb'  '  m-  Inoe  [  r  une 


licbfeit.  2.  Griechentum  » 

helléniste  J  - 

griccbi'cher  ?u: .  2. 

Ülltgriecbii’cben  bemanberter  Gelehrter. 

hellénistique 
Hellespont-^  r  -r 

leeyo'nt  «eerenge;  jeç:Xarban>.  lien  />/. 
helminthe  7  éima't  '  -ref  - 

geroeiberourm.  [  Sumpfneber  .  .  1 

hélode  ^  re 

Héloïse  eloi'f  f  Ôeloi'ie  p;el  tb:e 
a'bâlarbè  La  Nourri ~  bie  neue 

4>eloié  .iroman  Don  J-J.  . 

Helsingœur  y  f,  K  -  r 

Helvète  Z 

für  Sdjroeuer.  idra'-'.cnid)  Ôcloetier;  t)d= 

oe'titch. 

Helvétie  .:  :  l’~ 

ôeloe  tten  »,  aitt.poét.  beurias  3(h:peit 

helvétien  »r  ■  (îa  I 

fcbipeiterttch.  II  Z  ôeloe'tier; 

;  -  er.  [r 

helvétique  ».  ’4  :  «er  : 

helvétisme  ; 

tâmûdfîext  ber  fran^ôüîcben  3cbrpeit. 
Helvétius  .%r.  t  :  1 

^  fran;ôft'<brr  ïbilofo'ob,  1T15 — 1771. 

hem  L 

•I.  nudj  /n  hiv.  éaurnadiabmuni:  Dec  ônû’.nC : 

hem  4.  „  io,  fol;  hm,  bml 

y»~héma...,h  émato...,hémo... 

7  'ema....  cm&'.o...,  emo...,  1  circf)  haiiun 
81nt  doL  nhb.  §oniarictm  m  jüsn:  | 
Slut  ...  blut...  [n'n  .  Slutrot  i 
hémarine  7  ema:-:  f  /,  .ôâma=< 
hématogène  7  ■  ,  ô.:tnatu=  | 

ge  n  »  bhubilbenDes  Slittîc:  , 

hématose  .7  /  y, 

bereirurtg,  --bilbung. 

hématoser  7  enatoie  \ApUa~  S-w 
fùh  in  Slut  oerroanbeln. 


glpbi’n»  îrftrr Sehanbte;.  oer;‘':itrfno  .dier 

hémoptysie  7  f  em»» 

Sluthuûen  m.  flpudeni  1 

hémoptysique  7  f  ■  ■:  >  • 

hémorragie  7  f 

m;  ^  toudrovante  Slutîturii  wt. 

hémorrhée  7  y  em  re  r  .  .  f 

hémorroïdaire  7  ^  enuirocbfi  :  »  i: 
an  öämorrhci'ben  leibenb  ob.  i'eiben; 
be  r  ,  T  .v>cimprrhoiba'rruè  m. 
hémorroïdal  -j ?  •<. 

gülbenc  2lber  betrenenb,  hätnorrbo  br 
hémorroïdes  7  ^  en 
S>amorrboi'ben,  giilbene  ill  ber  iç. 
hémorroïsse  7  f  em  ■  1 
g  es  Jiki-b . 

hémostase  7  im.inä  fairi  f  i.  g 
■  ftlul  .  : 

einer  Slutur..;  [  blutttillenb  ee  ilf-rc» 

hémostatique  7  j*  m  >,  • 

Hémus-j  i  iV  r:  . 

bne  .ôamuagebit  gc  ie?i:  ber  Sa  Itan 
hendécegonal  7  A'  ÿtieîay»»im  CTl'Ct 
r>  t'f  est  .  I ed  . .  II  C  '  ed  • 

hendécagone  7  A-  I 

hendécasyllab  iqu  e  7 

bt'i  a  roi 4*.  unb  wt  elfîilbig  er  Ser1?. 

.penbeîafg'Uabus  « 

henné  :m  [ar.  ».  1.  •  r.-  nur. 

_ 

mittel  aus  ben  6i6rtcr:i  bec  Stroucbeî.. 

hennin  7v;:  -.‘Burina  r 

hoher  Spaa 

hennir  • 

hennissement  -:iin 

hern  «,  r^eirieber 

hennuyer  unâi’i  H  i  . 1  1  ’  :  T  O.,  n.  ~  : 
t'h  au?  bem  ôerairgau;  .ôetmegauer 

Henri  ,  r 

*n.  ■;  bîc.  ^  n*  .pcinrtct)  IV.  n  e  (  1« 

»■rcnîreidj,  1ÜD3 — lCld  t  f.  aulb  ■ 1  1d-  elLT 


-éraciétj 

Héracies 

Héraclide 

ülbîpntmann  r»»  r>-  ir.î.-e 

Hérachte  - 

loîr'jJi).  (i.  a»t.  dot  £ir .  . 

■Dfc'at  us 

Au  tier  nvç  intrinr.  ‘heidiç  f.Tî, — 

hère  n  put 

».  hera'Lbrid  ;  Sücppen-.-; 
and)  „  f  ïilaupeirtunbt  f,  .rierr  .» 

- e'é  L  '* 

Iri.  Äüir,  um  7  eiiartemeu  u  Sim-ruiU' 

hérairi 

—  ntu  ..f>eer  u  ■wn-adu  “.ener-.®-.-  i 


herûacé 

tierbags: 


-ni"  Gbqç  ih'1'. bemi.cn. 

hercape- 

nerDapeir  - 

herpé  le 

.perbariutTR  f  tannn 

herbcPt 
herbe  •  a 

’Irilarat  mu  mdn  tu  >m  H’.»: 

^  '  (invs.  >  /'  ’  'iii'.'"'  <  /r 

c.oacber  *îut*  J  âid  inr  (v/rcß>  sLiun 

;  f  TJ  -  -  :  •'  !.;  If  - 

.  ;» V  ÛChCIlÇICIDCati'*  r  !» 

vê.iM  .  Entrant  «;  eL  ^  u  tma  r.riir 
l  r  fa.  iutiirniç;,  atiaehrnr,  . 
î  t«'  il.  rouji'*?  J  t  .  r  «  t  *  .-tir 
Srixiriairr;  ktouj  <»l  «t  c  m  aa 
y.*  w:-ttcr;iu»îi’  ,  r  lu,  ;  il  *•••*'  - 1" 
Hilf-  ou  uuf'iuu1-  iüüutli^*  .  •  '  :r  :lm 


herbeiller 


ct-  in  tue  Quere  gekommen;  sur  quelle  | 
..  ;i vf ;/-\ous  marché?  unie  ift  §l)nert 
über  hie  vouer  gefroren  ob.  gelaufen?; 

-,  employer  toutes  les  „s  de  la  Saint- 
.if-au  alle  erfinnlictjen  Sllittc!  anmenben; 
p,  c.  f.  chemin  1  ï  g,  croître  I. 
herbeiller  girbaje’)  [herbe]  v/i.  ®a  ch.  ! 

iifett  (uom  âéitbidnueiuê). 
herbeiine  S  ärbiln)  [herbe]  f  mageres 
®d)af,  bas  auf  bic  SBeibc  gefdpcft  juirb. 
herber  «rbc’ 1  [herbe]  v  t.  ®a  (auf  bem 
©rafe  6leicl)cn.  [»t.  2.0  SBadbsbteidfe.i 
herberie  ärbil)  [herbe] /'l.Ärautmarft/ 
herbette  ârbà't  f  1- P“<>-  mckherSlafen, 
junges  diras.  2.  aune.  Suppengrün  n. 
herbeux  srW  a.  ©d  1.  mit  ©rds  be= 
ruadjfen.  2.  ^  grasartig, 
herbier  girbje')  [herbe]  m  1.  (collection) 
herba  rium  »,  'flflanjenfammlung  f;  „ 
vivant  Sammlung  f  uon  getrachteten, 
„  artificiel)  non  gemalten  Sßftanjen. 
2.  livre)  -flfianjenbud)  ».  ß.so.  hänfen 
hcr  SBÎeberfâuer.  4.  S  Heufdjuppcn. 
herbière  Srbjft'r)  f  £riiuter=frau,  =famm= 
[crin.  |ubrbriugcnb,  fräuterreid).) 
herbifère  o  («rbifilvî  ».  Kräuter  herd 
herbivore  s  f„n>nY  a.  ».  mlpl.  :o. 
fräuterfreffenb(e  Ttcre  »  pi.). 
herborisateur  (Srborifatu  v)  a.  ©f  ißflan= 
üenfammler.  [ißflautcnfammeln  n.i 
herborisation  („piß')  f  Stotanifieren  n,l 
herboriser  (ärborife')  [herbe]  vfi.  ®a 
botanifieren,  ißflanäen  fammeln;  ogi. 
botnniscr. 

herboriseur  F  (avBortfo'r)  m  ]ljïanzen= 
fammler.  [=frctu).'i 

herboriste  (^vï'gt)  s.  SMuteramann  ( f:i 
herboristerie  (arborfjjtrl)  /'  Äröuter= 
banblung.  [madjfen.\ 

herbu  (ärbil)  [herbe]  a.  mit  ©raê  bed 
herbue  y  („)  f  SBeibelanb  n. 

Iiercheur  (itefc&ö’r)  [s«  lierser]  s.  ©g 
Arbeiter,  ber  ©rjtarren  fäljrt,  §örber< 
mann  m. 

Herculanum  ^  (artäiano’m)  m  §erfula'c 
n(c)um  n  (79  tt.  ®$r.  ucr)d)ürtete  rörn.  et.) . 
Hercule  (ärfill)  ?»  1.  myth.  Ipe’rfuleS, 
Hc'raflcS,  lateiitifdje  Dïamenêforot  für  Hé¬ 
raclès  (f.  bä),  f.  colonne  1  Ï.  2.  fig. 
Hc'rfules,  [tarter  ÜJiann,  3ltl)le't. 
herculéen  (ärtüie#')  a.  ©c  ffertu’lifd); 
Kiefen... 

hercynien  (ärfjhtjö’)  a.  ©c  ticrrat'n iicli ; 
chm.  forêt  2ne  §er5p’nifcber  Södalb  in 
2Rtttelbeutfd)lanb. 

‘hère  (Sr;  nom.  f.  air1)  [btfcf)  Herr]  m 
1.  F  »ab  iro.  Slrmer;  pauvre  „  armer 
Teufel,  armer  Sdjlurfer.  2.  23ettel= 
mann  »«  (sin  Jtartenfoiel).  3.  ch.  Spief?1 
l)irfd)  fugt.  faon). 

héréditaire  (erebitä’r)  a.  (neuf)  s.)  s 

1.  erblitfi;  ©rb...;  prince  m  „  ©rb= 
£irin,r,  droit  m  „  angeftammtes  9îed)t. 

2.  fig.  angcerbt;  défaut  m  „,  vice  m  „ 
©rbfeljler;  maladie  f  „  ©rbübcl  n. 

hérédité  '„te’)  [héritier]  f  1.  (faft  f) 
'"rbùbaft;  ©rbc  »;  ©rblicbfcit.  2. 
(Srbredjt  ». 

hérésiarque  crcfja’rt)  m  ri.  Êmrcfia'rd), 
Stitn-r  .b.  .F)aupt  n )  einer  ÄcPcrci. 
hérésie  crefi  [as.  grdj.  hairein  »eignen, 
erroatjlcn]  .  '.  a: elle,  fïeperci  (F  n.  fig.). 
hérésiographie  (^iogvafi  )  f  rl.  Seijer= 
gefd)icbte.  fit  etyerliaftigfcit.g 

héréticité  (eretlfiite'l  f  ri.  b#s  .ftelierifcfie.l 
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hérétique  event)  [hérésie]  rl.  I  a.  (nnài 
s.)  Ijäredifd),  feçerifd)  (F  and) fig.).  Ils. 
, taire' ti fer,  itérer  (F  and)  fig.,. 
hérigoté  ; erigote’)  [ergot]  a.  ch.  :  chien  ~ 
an  ben  ibiuterbetnen  gezeichneter  .§unb. 
•hérigoture  („tü'r)  f  ch.  ßeicium  n  an 
ben  Hinterbeinen  uon  Hunben. 

‘hérissé  (eri§e’)  [hérisser]  m  icht.  (ge= 
meiner  ygelfifcb  ( Di’odon  hystnx). 
•hérissement  (ending')  m  Sträuben  n, 
(Smpor|iel)en  n  ber  £iaarc  u fin. 

•hérisser  ferine  )  [hérisson]  ®a  I  vit. 
1.  poli;  plume,  etc.:  emporrid)ten,  ftrctu= 
ben  ;  cheveux  hérissés  [truppigeë  ^aar  ; 
barbe  hérissée  Struppbart  m.  2,  (gar¬ 
nir  de  choses  piquantes)  mit  ©tadjettt 
bebei en  ober  beferen;  fig.  F  c’est  un 
homme  toujours)  hérissé  er  ift  ein 
ftörrifdfer  (ob.  eigenfinniger;  fbîenfd)  ;  fig. 
-  son  style  de  pointes  (de  néologis¬ 
mes  feinen  Stil  mit  Sffitpeleien  (neu= 
gebilbeten  SBörtern  fpidfen;  hérissé 
de  bebeeft  mit  ( dat .),  uotl  non  (dat.)  ; 
hérissé  de  rochers  uon  fyelfen  ftar= 
renb  ;  fig.  hérissé  d'épines  (de  diffi¬ 
cultés)  uoller Tomen  Scfpotengfciten,  ; 
un  pédant  hérissé  de  latin  mit  laten 
uifefien  Tratten  um  ftd)  tuerfenber 
Sdjulfurfjö.  3.  A  berappen,  mit  anbrtei 
rauf)  beiuerfen.  II  v/i.  4.  à  la  tête  in 
'-berge  [leben  (uom  §auptf)aare).  III  S6  ~ 
5.  fief)  fträuben,  ju  Serge  ftefjen.  6.  fig. 
fidjerbofen.  7.  fid)  mit  Stacheln  bebetfen. 
'hérisson  crigg’  :  hom.  érisson)  [It.  ericïus 
èget  :  npb.  ©rat,  ©rate)]  m  l.*o.  39ef 
\Erhw  ceux) .  2.  F  fig.  £)ôdjft  unfreunblicber 
ob.  ftöitifd)er)  Élenfcb.  3.  bfb.  X  ©ifen= 
fpiben  f  pl.,  «m  bas  ttlettcrn  über  eineSRauer 
afin.  511  erfcfnueren.  4.  cuis.  SIbtropf  fiir  ba§ 
onfgeumfctjene  (itocb=)@efttirr.  5.  Stadjek 
maize  f.  6.  S  mach.  9îab  n  mit  in  ein 
Stodgetriebe  eingreifenben  Hartholz 
läbnen;  îucpereitnng  :  !yge(,  Säufer, 
■hérissonne  (^ö'n)  [hérisson]  f  ent.  2trt 
Särcnraupe.  [ben  n  ber  ^anre,  gebern.l 
hérissonnement  (eripönmfl’  m  Sträud 
■hérissonnerO(criputu’',  v  t.® a  c-c  sWauer 
berappen,  raul)  uerpuben.  [Sßcfcn.f 
•hérissonnerie  (eripönri',  f  ftörrifc^es/ 
Héristal  ^  (cripta’i)  m  =  Herstal, 
héritage  (evita’g)  m  ßrbe  »,  ©rbfdjaft  f, 
Grbteil  »  (and)  fig.)  ;  il  a  fait  un  ~  es 
ift  i^m  eine  ©rbfdjaft  ^gefallen;  prv. 
promesse  de  grand  n’est  pas  „  auf 
Serfpredjungen  ber  ©rofien  fann  man 
nidft  bauen. 

hériter  .te’)  [héritier]  ®a  I  et.  ( a.abs .) 
.  (qc.  de  q.  et.  uon  j-m)  erben.  -  XII.  ^ 
v  t.  hat  neben  bem  Sacfiobjcft  (qc.)  immer 
bie  nähere  Seftimmung  ber  iperfon  (de  q.). 
II  c  i.  -  de  qc.  étions  erben;  ~  de  q. 
j-n  beerbrti;  ^  de  tous  les  biens  de  q. 
j-n  uoUftänbig  beerben, 
héritier  eritje’)  [It. liereserbc]  s.  ii  ©rbe 
(f:  ©rbin  ;  F  fig.  Sinb  n;  midi  5S.: 
prince,,  ©rbprinz  m ;  ^  mobilier  ©rbe 
bes  iDtobilia’rucrmôgens;  il  l’a  fait  fou 
institué)  son  „  er  bat  ihn  ju  feinem 
(Srben  cingcfept;  .  présomptif  de  la 
couronne  Stronlerbe;  ^  du  trône 
Thronerbe.  Sy>i.  f.  légataire. 
Hermandad  (ârm<jba'b)  [fpan.]  f  (n.  la 
Sainte-^)  bie  heilige  Hermanba’b  (e[)m. 
Sdiergen  beâ  lucltlidjeit  unb  geiftiidien  (üe= 
vidjt-i  ;  fig.  Solyei,  ®chupmannfd)aft. 


héroïque 


Hermanfroi  (ämtßfr»a')  m  Hmnanfneo. 
Hermangarde  (^ga’rb)  f  ^rm(en)garb. 
Herman  n  (ârma’n)  m  Hermann  (®n.). 
hermaphrodisme  v  (nrmafrobl'jml  m, 
^mitterbilbung  f. 

hermaphrodite  („bit)  [grdp]  I  s.  1 .  S  m 

myth.  Hetmaphrobi  t  (Soi)!!  bcê  ôc’rmes 
uitb  bcrSiptrobi'te).  2.  0  Hermnpfjrabit m, 
Emitter  m.  Il  a.  <27  hcrmnphrobi'tifd); 
Quitter... 

herméneutique<27(ârmenôti'f)[gi'd).]if.u./: 
(art  m)  „  Hrrmeneu’tif  f,  2luslegungs= 
funft  f. 

Hermès  (  arma'  b)  [9«b-]  m  1.  myth. 
He’rmeS  (gvd).  ©Ottbci:;  bei  ben  Sîbmcrii: 
ÏRerfu'r);  „  Trismégiste  He’rmcsTris= 
megi'ltoê,  bent  bie  Silten  bic  Crfinbmig  ber 
SBiffenfcpafteit  beilegten;  art  m  d’„  ©olb= 
machcrfunft  f.  2.  £  Hc  rmf  /’  Sanie  m  t 
^ermeêbnfte  bcirnuf).  | /  Suftbid)thcit.I 
herméticité  (ôi-metiÿite'y  [hermétique]/ 
hermétique  („ti’t)  [Hermès]  «.  (nntp  s.) 
□  1.  myth,  ben  Hermes  betreffenb. 
2.  herme’tifd),  luftbidft  'Uerfdiloffen  ; 
gaSbidit.  3.  A  colonne  f  „  Saule  mit 
(Hermes =) k opf  als  Äapitä'l. 
hermine  lirmi'n)  [It.  Arnienîus  avme'niicp 
(roetl  bieferpelj  mt§  Slrmc’nicii  ftini)]  f  l.~n. 
Hermcli  n  11  ( Putôrius  emti  neu.?  .  2.  Hcr- 
melin(pelt)  m;  fig.  robe  f  d’„  UnfdpulO. 
herminer  (ärmine')  [hermine]  vit.  Ta 
mit  Hermeli'n  beferen  ober  füttern, 
herminette  ©  («rmina't  [hermine]  f 
charp.  Tüpfel  n,  Tad)Sbeil  u. 
Herminie  („ni)  f  Hermi’nia  (in  ïafîoâ 
„SBefreitem  Serttfaiem");  f.  chantre  3. 
Hermione  'ârmjo'n)  f  myth.  Henni'one 
(Sfoditer  beâ  ®!cnela'o§  unb  ber  .Pe’ieiui). 
mr  he  r mitage,  etc.  (ârmita’fjl  m  = 
ermitage,  etc. 

■hern  h  ute  (amilt)  [btfdi]  m  d.  Herm= 

buter  (lutljeriidjer  Seftierer). 

‘hern  h  utisme  (ürnüri'jim)  m  H«1'1'«- 
fpiterdehre  f,  =(eben  n. 

•herniaire  (ârnjH’r)  la.#  23rucb...;  ban¬ 
dage  m  „  IBrudjbanb  n;  chirurgien  m 
„  SBrucblarjt.  II  f  %  33rud)fraut  n. 
•hernie  #■  (ârnl)  [It.]  f  21rud;  »«;  „ 
abdominale,  „  crurale,  „  inguinale 
Saudp,  ©chenfel:,  £eiflen=bntd)  m. 
■hernieux  ;«rnjo')  «.  ©d  herniô's,  mit 
einem  'Hrudje  behaftet. 

Herniques  (ârnlt)  [II.  Hernïei]  mlpl . 
untiq.  les  „  î&ieHe’rnifer  (*on  inïo'tium). 
hernute,  etc.  f.  hernhute,  etc. 

Héro  (ero';  hom ■  f.  Hérault)  [gi'Cf)-]  f  myth. 
He'ro  fpriefterin  ber2lpl)roblte  }it  Sc'ftos  «ut 
§eUespo'nt,  ©elicbte  beê  Scn'nber). 

Hérode  (ero’b)  m  Hero’beÔ  (9îame  jübijdjer 
dürften,  1.  sæ.  oor  unb  und)  ISbr.). 
Hérodiade  (ernbja’b)  /  Hero  bias  oiattin 
beo  Sero’beë  2lntiuno  . 
hérodien  erobjd;  s.  <  0  cnitiq.  Hero- 
bia’ner  (jübifttjer  Seftierer  . 

Hérodote  (crobu't  m  Hero’botoS,  Hero; 

bo't  (grd).  ©efd)id)tfct)r.,  4H4— 42ô  oov  Gtjr.;. 
héroï-comique  (eroilomi’t)  a.  (nadi  s.) 
bera’ifcfpfomifd);  poème  m  „  fomifdjes 
Helbcngebicf)t. 

héroïde  (erolb)  f  Huoi'be,  He©ett: 

brief  m.  [einer  $id)tuugi.| 

héroïne  (croln)  [héros]  /’  Hrlbin  (au*) 
héroïque  droit)  a.  □  1.  Ijero’tfcE),  tapfer, 
helbemmähig,  anütig;  action  f  „  &d-- 
bentat;  âge  m  „,  siècles  mlpl.  „s. 


héroïsme 


heuristique 


—  4*1  — 


temps  tu  pl.  .s  .ÿelbenzcitjaltcr  »j  /'; 
poésie  /'  ..  poème  m  ,  .fbctben=bid)tung 
/’,  =gebidit  »  ;  c'pi)ct)c  3Md)tung,  cpii'cbed 
©ebicbt;  vers  m  .  hcroifcher  Ï8cre,.fpern' 
motor,  2lferanbri'ncr.  2.  s?  fehr  ftarf 
mivfcnb.  (mud,  £>elbenmut/i 

héroïsme  mit'ftmi  [héros]  m  .sycroiod 
héron  ,«■(/  [ohb.  heigro  gin.]  m  1  .»/■». 
"licillOV  A' fdea  .  2.  icht.  „  lie  mer 

espadon  2. 

héronneau  cnmo'  m  s  b  um.  junger 
fXeihev.  |  beizen.  | 

héronner  .y  roue'  ru.  va  fauc.  Micihorl 
héronnier  tronic'/  a.  ©b  1.  fane,  zur 
Sieiffcrbeize  nbgerid)tet.  2.  fig.  mager, 
•héronnière  .imn  f  ch.  Sleifjerftanb  m. 
héros  (ero  ;  horn.  j.  Hérault)  [grd).  |  m 
1  .myth. £>c'rod,£>albgott.  â.^clb  fa.  e-8 
Brama«)  ;  en  ™  aid  £>etb  ;  c’est  un  .  de 
constance  er  ift  ein  .petb  an  @taub= 
haftigfeit;  .  du  jour  .^clb  beo  Xagcd. 
Hérostrate  erofttrü't i  m  Prostrate, 
■herpe  (ürp)  f  1.4  ~s  pl  Weliinbevbocfen 
ait  bev  Shmbimg  bc8  fltnltoiic.  2.  eh.  chien 
m  de  bonne  _  .sbunb  mit  langen  fpibon 
ttlaucn.  3,  -J-  ™s  pl.  marines  2ludmurf 
m.  ber  Sec  [[Çledjtc  .ôfluttranff>eit).j 
herpès  F  anui'ft)  [greb.  j  m  :blajige  i 
herpétique  P  (amtt't)  a.  Pôlecliten 
herpétographie,  herpétologie  >  «r- 
petografi’,  ™loqf  )  |gt'd).]  f  zo.  ïtcfchrcn 
bung  fob.  i'eljre)  ber  Sîeptïlicn. 
hersage  S  (ftrßk'cj)  »«  Gggcn  ». 
herse  (cu-fe  |  U.  |  /'  I .  s  Ggge.  2.  X  frt.  : 
a)  ÇÇaligattcr  »;  b  ©turmleggc  unit 
oen  ôpiçcti  muh  oben  gefeßvte  (Sggc).  3.  A 
'.Ucufierrif;  m  eincd  CDact)ftuE)Io.  4. 1  can- 
délabre)  grower  .Uird)cnleud)tor;  thé. 
p'ampengcftcll  ».  5,  4  3 trapp  m  ot>.  n 
uon  einem  ïau  gemachter  ;Sing!. 

‘hersé  @  ärße’)  a.  mit  e-m  Fallgatter, 
'hersement  S  arftm»')  m  Gggcn  ». 
■herser  y  ârfic’)  [herse]  vit.  ®a  eggen, 
‘herseur  S  (tirfyVr)  s.  ®g  Gggcr;  «.  ».: 
rouleau  ™  Gggcnmalje  /'. 

Herstal,  Héristal  y  (  firßta't,  crljjta’l)  ru 
Octgifcbc  Stabt.  (.fjc'rulcr.i 

‘héruie  (crü't)  ».u.£x.  antiq.  tjcru'lifd) ;i 
Herzégovine  Ç  avfegowi'n)  f:  l’~  bic 
Ôcr^egomi'na  (Saubjdjaft  in  ßftcrreidi'. 
herzégovinien  (™ipmio)  a.  n.  £  êc 
•herzegorei'nifd) ;  £>crzegomi'ner. 
Hésiode  (efjo'b)  m  |>eftO’b,  .fjcfi'oboô  qrd). 

Tddjter,  9.  Saljrt).  oov  Cîtir.). 

Hésione  (cfjo'n)  /’»///f A . .’ôofi' one  îdmiefter 
ne«  tpri'amu«). 

hésitation  cfitam«'  /'  1.  ®cbcnftid)feit, 
Itnfd^tüffigfeit  ;  avec  ,,  jaubernb,  jô= 
gernb;  sans  ~  ohne  fid)  ju  bebenfen, 
otjnemeitered.  2.3lnftoften«fi)ciin9tcben  . 
hésiter  1  efite’)  [It.  luesitaro  feftbangcn, 
idnnantcn,  fréq.  v.  Ilicrêre  tjangen]  v/i.  u  U 
I.  foire  incertain)  fdjumnfeu,  unfdjlüffig 
fein,  zaubern  ;  ~  ît,  i>i«n>.  a.  ,  de  (mit  in/.) 
Änftanb  nehmen,  föebettfcn  tragen,  tö= 
gern^u  ...;  sans  ^  ohne,  Räubern.  2.  et  re 
embarrasse)  beim  McbCll  attft üfiCtt . 
Hespérides  dftpon  b)  f.pl.  myth,  pofpo 
rt'bcn  (xöditer  bc«  tn'tta«' ;  fig.:  fruit  m 
des~4>efperibcn|apfc(  -.’tpfetfine)  ;  jardin 
m  des  ^  ^efperibengarten  (Suftgarten  per- 
botenen  fflngang«?. 

Hespérie  y  (iiftpcd')  (grd),  hesperos 
Scftcn]  /':  I  ~  antiq.  £>efpe'ricn  «  (bei  beit 
(Sricd)eti  :  Italien;  bei  ben  Sibmnm:  Spanien). 


■Resse  y  ftf?  ;  hom.  esse  /':  la  Op  eff  cn 

»  ;  cfjm.  la  électorale,  ^-(’assel  Stur= 
l)effenn,$urfürftentum  »  Reffen, $effen= 
.Staffel  »;  la ,  rhénane  ;Klioiu=.Ç)cffni  »; 
^.-Darmstadt  ,fjeffen=®armftabt  ». 
hessois  gifjsV)  ».  unb  £  s.  i  [jeffifdi; 
•speffe  ; f :  .ÿeffitt . 

Hésus  eiii  ft.  m  SBalbgott  bel  ben  ®aUiern. 

hétaire,  hétère,  a.  hétaïre  letü’r,  emi’v 
[grd).  beta  ira  eieffibvtin]  f  antiq.  ,'Qetü’l'C 
igvd).  'Pitblevin  . 

hétairie,  hétérie  p-tan1,  ete^.)  f  .ÿetitrie': 
a)  antiq.  Mampfbriibcrfdiaft;  b)  jeçt: 
politifdje  (ob.  ütcrarifdje)  Wofellfdiaft  in 
(Sh'iedjenlanb. 

hétairiste,  hétériste  n.  n.  m 

ÜDtitglieb  »  einer  V otarie  (f.  hétairie  2). 
mm~  hétér...,  hétéro...  etev..., 
etevi)...)  [grd).]  in  ;sffgn:  anborS=,  uor= 
fdfiebenmvtig,  fvomb . . . 
hétéroclite  eteroflib  U.  (nnd)  s.)  1)0= 
tcrofli'tifd),  uon  bor  Siegel  abrooidjenb; 
F  fig.  untnber(id),  fettfam. 
hétérodoxe  eternOu  fg;  a.  1 1  a  d>  s.j  u.  >  .  rl. 

bcterubo'r,  irrgläubig;  irrgläubige  r), 
hétérodoxie  ubuifn)  /'  rl  Irrglaube  m. 
hétérogène  >  (etcroqs'u)  ».  (nad>  s.) 
()etcrDgo'n,uorfd)iebcu=,ungloid)=,fremb= 
artig  (and;  fig.).  |llngloid)=artigtoit.) 
hétérogénéité  ^7  (eteru(.jene|itc’)/'iromb,  I 
hétéromorphe  U  („morf)  a.  mill.,  etc. 
bctcromo’rpl),  in  fid)  ungloidifortnig, 
uerfdjiebcngeftaltig.  |bem  9iamon.\ 
hétéronyme  'j  (etcvoni'inf  ».  mit  fremd 
hétéroscien  p(ctcröft8itf’)a.u.m:  (peuples) 
pl.  anberö=,cin=fd)attig(o£lölfcr  n  pl.) 
(Sberoobnev  bev  gemäßigten  3one). 
hetman  ätmg'i  [polnifd),  u.  btfd)  .iaupt= 
manu]  /»  .vto'tman (obevbanpt  ber jtofafcnb 
■hêtraie  etnï  f  Sudjonljain  m. 

‘hêtre  ^(«tv:  u»m.  f. être)  [btfd) §oiftergîi.] 
m,  S8uc£>e  f  {Pag  ni'.  1 1)  m  !  ;  fo,  full 

■heu  (»;  nom.  f.  eux)  [lt.]  int.  ^.!  „!  t)m,l 
heur  (flp;  kom.  Eure,  heure,  heurt)  [lt.  au- 
jrurîum  aBatjvjeicÇen]  m  ©liiof  »;  il  a 
plus  d\.  que  de  sagesse  or  bat  tncljr 
©tiief  aid  Serftanb;  prr.  il  n’y  a  qui 
et  malheur  cn  ce  monde  :  a  auf  ©liicf 
fommt  in  biefer  SBelt  a  Hob  au;  b)  bob 
einen  ©liicf  ift  bob  anbern  Unglücf. 
heure  (Pr;  nom.  i  heur)  [grd),  hora  ( 3ai> 
rcä<)3eit,  Stuiibc  ()  nl)b.  §al)f?)]  f  1.  (  = 
(io  minutes)  Stunbe;  toeitS.  (temps,  instant  ! 
;]cit,  3citpunft*7)t,  2lugonblicf  m,  3Dîo= 
mo'nt  m  Ï.  2.  indiquée  sur  le  cadran) 
11 1) f  1.  3.  sijfno  d'un  cadran)  3tunbon= 
dffer  auf  beut  Zifferblatt.  4.  rl.  ^S  pl.  a. 
livre  m  dis,  P  une  paire  dis)  ©ebe't= 
bnd)  n;  f  canonial  1.  5.  myth,  les  2s 
pl.  bie  .VHVron  (grietbtfcbe  ijeitgottinncn  . 

3 u  1:  deux  grandes  (ou  grosses) 
„s  jioct  ftarfo  ©tunbon;  pendant  cinq 
^s,  nud)  des  cinq  ~s  <le  suite  fünf 
Stunbm  binter=  (ob.  na  dp  oinanber; 
(pendant  des  .s  entières  ftunbcn= 
lang;  promenade  f  de  deux  ,s  ,uooi= 
ftünbiger  Spaziergang;  une  demi-™ 
eine  halbe  Stunbe;  une  ~  et  demie 
anbcrtbalb  Stunbcn;  un  quart  di 
eine  iüicrtotftunbc;  pour  le  quart  di 
augenblieflid)  ;  fig.  quart  di  de  Rabe¬ 
lais  Ülugenblicf  m,  mo  cb  anb  ‘-Bc.iatp 
len  geht;  unangenehmer  2lugcnblitf; 
(quart  d’)™  de  grâce  ©atgenfrift 
dernière  ™,  ™  dernière,  ™  suprême 


îtobebftunbe;  sou  ™  est  venue  fein 
Stünbtcin  ift  gefommen;  journée  f 
de  huit  ~s  2ld)tftunbcntag  m-,  ™  de 
Paris  ißarifer  .ffd;  il  est  ™  de  se 
coucher  eb  ift  ©dflafcnbzeit;  une  ™ 
d’horloge  e-e  aubgcfdjlagenc  Stunbe; 
™s  de  loisir  ‘Diu peftunben  ;  demander 
à  q..  son  ™  j-n  fragen,  mann  ob  ihm 
gelegen  ift;  il  m’a  donné  .  à  cinq  ™s 
er  hat  mich  auf  fünf  Uhr  beftoüt;  faire 
qc.  à  ses  ™s  dérobées  firii  ;u  ot.  bic 
3oit  abfnapfen;  mettre  sa  montre  à 
li  f-e  Uhr  ftellen;  prendre  l\  j-c  Ufjv 
ridjton;  prendre  ™  avec  q.,  convenir 
d’une  ™  avec  q.  mit  j-m  cine  Stunbe 
ucrabrebcn;  ™  militaire  niit  milita: 
rifeher  ‘[àiinftlidifeit;  advt :  à  li  :  ai  un- 
rechten  Stunbe;  b)  nad)  bor  ,;]eit, 
ftunbenmeife;  f. course  4  T  ;  à  li  qu’il 
est  jetyt,  zu  biefer  3eit,  heutzutage;  à 
cette  ™  nun,  je(}t;  à  la  bonne  ™! 
hrauo!,  red)t  fo!,  bab  laffe  id)  mir  ge= 
fallen!;  à  des  ™s  honnêtes  zur  gjcit, 
mo  feineb  ‘flublitum  auf  ben  ']lrome= 
naben  (im  äöälbchcn  ufm.)  ift,  a.  zu 
nicht  zu  fpätev^eit;  à  une™  indue  zu 
ungehöriger  (ob.  eng®,  bei  nachtfchlafen= 
ber)  3cit;  à  ses  ™s:  a)  nach  f-r  s-8e= 
quomlichfeit;  b)  uon  g^ett  zu  f^cit  ;  tout 
à  li:  a)  fogleich;  b)  foeben;  à  tout  à 
li  bib  glcid);  id)  bin  gleid)  îuiebcrba; 
à  toute  ™  zu  jcber  Stunbe;  être  sujet 
à  li  an  bie  Stunbe  gebunben  fein;  de 
bonne™:  a)  früh  tnorgcnb;  b)  früh; 
de  trop  bonne  ™  zu  früh  !  d’assez 
bonne  ™  ziemlich  früh;  de  meilleure 
™  früher;  di  en  ™:  a)  uon  Stunbe  ju 
Stunbe;  b)  F  (a.  d’une  ™  il  l’autre 
oon  einem  2lugenblicf  jum  anbern; 
sur  li  fofort,  auf  ber  Stelle. 

3u  2:  quelle  ,  est-il?,  quelle  ™ 
avez-vous?  mao  ift  bic  lt  h  u  ?  ;  luieuiot 
Uhr  ift’â?;  il  est  une  (deux)  ™(s;  es  ift 
ein(jmci)Uf)r;  huit™s  viennent  de  son¬ 
ner  est  hat  foeben  acht  (Uhr)  gofchlagcn; 
il  est  une  ,  sonnée  cd  hut  einö  ge= 
fdjtagcn  ;  ii  trois  ™s(du  soir,  du  nuit  in) 
um  bret  Uhr  (abenbd,  morgend);  vers 
(les)  quatre  ™s  gegen  nier  Uhr;  il  est 
quatre  ™s  et  demie  cd  ift  halb  fünfUhr. 
heureusement  (örSfiitß’)  adv.  (»on  heu¬ 
reux)  glücflichermcife;  ™  né  mit  gliict= 
lichen  Anlagen  geboren;  ™  qu’il  n’a 
rien  vu  glücftidjermcifc  (ob.  zum  ©lüdfe) 
hat  er  nichtd  gefcljcn. 
heureux  (öri5’)[hciir]©(l  I  »  I.  (f.beu- 
reusement)  glüctlicli;  être  ™  comme 
un  roi  feinen  Mönig  bencibcu;  rendre  q. 
™  j-n  gliicflid)  madien;  j’ai  été  assez  ™ 
pour  \înf.)  id)  mar  fo  gliicflid),  ju  ...; 
avoir  la  main  heureuse  c-c  glücflidie 
.Çanb  haben;  ™  présage  glücflidie  2tor= 
bebeutung;  il  est  fort  ^  (pie  (subj.  cd 
iff  ein  (greffes  ©liicf,  ban  /»dé  ;  il  est 
né  ™  er  ift  unter  e-m  glücflidien  3eidien 
getreu;  F  im>.  c’est  bien  ™!  bad  ift 
nur  gut!;  prr.  ™  au  jeu.  malheureux 
eu  amour  ©liicf  im  Spiel,  Unglücf  in 
ber  Siebe.  2.  \  ™  à  q.  j-m  günftig. 
3.  d’heureuse  mémoire  fcligen  2ln= 
benfeno.  H  s.  ©liicflid)c(r);  les™  du 
monde  ou  de  la  terre,  bic  ©lücflichcn 
pl.  bev  Gfbe  bic  c>tci<l)0u  ufro.). 
heuristique  m-lßti’t)  [grd).]  I /'.ÿeurïftit, 
2lufftnbungdfunft.  il  «.  méthode  f  ™ 
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heurt 


hirondeau 


f)eurïïtiîd)C  3)fctf)0'bc  t'cbrart,  bic  ben 
effiler  jum  Selbftauffinbeu  anleitet). 

•heurt  'or;  hom-  f.  hour  [heurter]  m 
\.  Stofs,  Slnftofs,  3ufammcn|'tofj  en  n); 
Stoffen  n  (non  'Sagen  .  2.  O  Straßenbau: 
mittlerer,  bbd)fter  $eil  e-r  geiuBibtenäimft* 
ft  va  (je  ober  Sfriicfe. 

•heurtement  .>vt8m0'j  m  1.  ;3«^irnmcn 
ft  often  n)  a.  fin.).  2.  gr.  —  hiatus  1. 
heurtequin  O  oifd«?’  [heurter]  m  9ln= 
ftOBleifen  »,  3(cf)fen6(ed}  n  e-r  pôlierneii 
äßagenaeftfe. 

■heurter  forte’)  un  1  vH  1.  fan  ;  ft  offen. 
2.  fi  g. ,  (j.  j-nuorbenftopf  ftofsen,  betj-m  j 
3(nftofi  erregen;^  ihuiiour-propre  de  q.  j 
j-d  ©igenliebc  uerieÇen;  ~  la  raison  ber 
Vernunft  miberftreiten;  ~  de  front  les 
préjugés  ben  Vorurteilen  rücffid)tslo5 
entgegentreten.  3 .gr.  ~  une  voyelle  auf 
c-n  Vota  i  ftoffen,  c-n  tpia'tuo  hilben; 
heurté  abgcriffcn,  abgchaift  Jtebc uni).  . 
II  «  o'.  4.  (an)ftofsen;  ~  du  pied  contre 
une  pierre  fid)  ben  Jup  gegen  einen 
£ tein  [tofsen.  5.  (an)flopfen;  ~  à 
toutes  les  portes  überall  anflopfen; 
fig.  ~  à  la  bonne  porte  oor  bic  rechte 
Sdfmiebe  geben.  Ill  se  ~  6.  auf=  foi.  j 
an=)cinanberfto^en  (aud)  fig.).  7.  se  ~  ! 
contre  fid)  ftoffen  an  [dat.)  ;  il  s’est 
heurté  la  tête  contre  le  mur  er  ift  (ob. 
bat)  mit  bent  $opfe  gegen  bie  ïfianb 
geflogen.  —  Syn.  f.  choquer, 
heurtoir  O  (ürtsar)  [heurter]  ?»  I.  i£ür= 
flopfer.  2.  serr.  =  butoir  2.  3.  artill. 
y  Vettungsftopotjen.  4.  S  fpreltbocf, 
'puffer  am  Cube  be®  ©eleife®.  [ftöcfel  ?;.) 
heuse,  -heusse  O  (Bf,  tip:  f  s]iumpen=/ 
hex(a)...  27  (ägfa...)  [grd),  hex 
=  nl)b.  fedfs]  in  Sffgn:  )ed)5... 
hexaèdre  7  Â-  (agfaü'br)  I«.  ferf)ôflüdE)ig. 
Il  «/«  SSürf  el  ;  weit®.  cediofUidmcr,  fed)ê= 
flächiger  Körper  überhaupt, 
hexaédrique  03  A  (figfaebri’f)  a.  I)er a- 1 
e’brifd),  toürfelig. 

hexagonal  A  Ggona’i)  a.  Dc  fed)se<fig. 

hexagone  Qj  A  (ägfagu'n  1  a.  fn  ad)  s.) 
fcdioerfig.  II  m  Sedjsecf  «. 
hexagramme  7  Ggra’m  m  Verfc()lin= 
gung  f  non  fed)S  Vucbftaben  ob.3eid)en- 
hexamètre  27  (Sgfatns'tr;  met.  I  a.  fed)§= 
füjjig.  II  m  fecb§füf|iger  Vers,  foeça': 
meter;  abus.  2lleranbri'ner. 
hexandrie  27  4  (Sgfabri')  f  iqcrn’nbria, 
fed)Smiiiiit(cr)ige  ^Pflan^crtflaffe  (6.  fliaffe 
be «5  Sinnefcßen  2t)fte’m®). 

Hexaples  27  ngfä'pi;  m!pl.  ^e'japla  nlpl. 
[<Secf)â=Âolumncn»]SSi6el  be®  Dri’gene®  in 
licbr.  Spradie  [mit  f)Cbr.  u.  mit  grd).  ®d)rift] 
intb  in  Pier  perfdiicbetten  grd).  Überjetnmgen). 
hexasyllabe  7  Sgfafjilla’b)  «.  n.  m  met. 
fed)Sfilbig(er  Vers), 
hq.  abr.  für  hectogramme. 

'hi  i;  hom.  f.l)  int.  t)U‘,  at®  m  :  F  faire  des 
hi  et  des  ho  fid)  l)öd)fl  evftnunt  [teilen, 
hiatus  7  jatit'ß)  [It. .  ctg.  :  .üluft]  m  1  .gr. 
■Ôia  tub  Juiommentvcffen  jtpcier  'tonale  . 
2.  lacune)  Vücfe  /’;  an.  Spalte  f. 
hibernal  (ibfirna’i)  «.  (De  und)  .s.  îr inter= 
lid);  SBinter...  | fc^laf  ffaltenb.i 

hibernant  ibitrng'i  a.  ®  zo.  3Binter=f 
hibernation  ibävnaßjg’  f  zo.  SBinter: 
[dilaf  «««.  j  ben  SBinteridüar  halten.) 
hiberner  ibiinie’.  [hiverner]  vfi.  (DaJ 
Hibernie  §  (ibâmi’)  [It.]  f:  |’^  |  llnb 
noefi  st.s.  .'ôibe'rnien  n,  ^vlanb  n. 
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hibou  ibu’)  m  ©b  I.  om.  (fuie  /  ;  ^  des 
clochers  Schleiereule'/'  stnx  flammen' 
2.  fig.  menfd)enfd)euer  SJicnfd). 

‘hier  (If)  [It.  hic  hier]  m  .ÿauptiilmuc: 
rigfcit  /';  voilà  le  ^  ba  ftecft  ber. Hnoten, 
ba  liegt  ber  £mfe  im  Pfeffer  ober  ber 
£iunb  begraben;  .  et  nunc(lf_atn;;'f)un: 
oerjüglici),  ofjnc  2luffdmb. 
hidalgo  (ibaigo'i  [fpan.,  p.  hijo  de  algo 
Êobn  pou  cttpas  (Sobn  ano  gutem  .S'aide)] 
m  fjiba'lgo  (fpaniidjer  (îbelmaun). 

•hideur  îbô'r)  /' '©reuel  m.  2dieufilicb= 
feit,  ©räfflichfeit. 

‘hideux  (ibö'j  n.  ~A  .  biffflid),  Kbeufüicb; 
(äufeerfl  garftig  Ayn.  f.  affreux, 
hie  O  (i;  hom  i.  i  |f(ôm.  iiijgen  teudjeit] 
/'  panbramme,  Sîammblocf  m,  Jungfer, 
hièble  -4  (jabi  [It.  ehüluin  g«.]  /  Sttticf; 

VI  \Sam  hu  ’ni.'  ebnlns). 

hiémal  (jema’l)  [su  hiver]  a.  (itad; 
bem  s.)  bfb.  4  rointerlid);  ïfiinter... 
hiémation  (jemaftj«/  f 1  Ûbcnointerung. 
hiement  ô  (tmg’;  hom.  î.  iman)  [hier2] 
m  1.  Sinrammen  n.  2.  Hnarren  u  (pou 
®!njd)inen). 

hier1  (ililH’r)  [It.  heri  gia.]  I  adv.  geftern; 
fig.  uor  fur) er  3c'tj  ~  matin  geftern 
morgen;  ^  (au)  soir  geftern  abenb;  dL 
geftrig;  d’~  en  huit  geftern  über  acl)t 
2fage;  fig.  être  né  d’~  ol)uc  ©rfabrnng 
fein.  II  m  geftriger  Xag. 

‘hier2  O  (ije’j  [liie]  ©a  I  r,t.  einvam= 
men.  1 1  r  i.  fnavren  (pou  ffltafdjinen). 
•hiérarchie  (jcraridit'j  fgfd).]  f  1.  ~  (ec¬ 
clésiastique,  ipriefterberrfcbaft,  §ier= 
archie.  2.  SRangorbnung  überhaupt  a.fig.  i. 
•hiérarchique  (jerarf^i'f)  a.  •».-.*  s.)  .. 

l.  ri.  biera’rd)ifd) ,  fird)lid).  2.  uor: 
febriftsmahig;  voie  f  „  5Sn fta'ngensju eg 

m,  -jug  m.  |diangorbnungen  cirtteilen.) 
•hiérarchiser  (ierarphife’)  r  i.  ®a  nad)/ 
hiératique  jerati'f)  [grd).]  a.  G  antiq. 

biera'tifd),  priefierlid).  [heilig...) 
hiéro...  (jero...)  [grd).]  in  ofign:/ 
hiérodule  Lbu  i)  m  antiq.  îfemuelbicner. 
hiéroglyphe  7  (jerogii'f) m  ôicroglp'pbc 
f,  ägpptifdje  SBilbcrfdfrift  (a.  fig.). 
hiéroglyphique  7  (fcrogiifi'f)  a.  na*  .s. 
f)ieroglt)'pbüd),  finnbilblid);  fig.  un»cr= 

ftctnbiid).  [gpratu'é).) 

Hiéron  (jerg')  m  antiq.  Ôic'rO  Àitrft  pou/ 
hiérophante  (jerofö't  m  antiq.  £)iero= 
pba’nt  (Cberpriefter  bei  ben  eienfi’nien). 
hiérosolymitain  (jeroioiimit#')  [:  Jéru¬ 
salem]  a.  it.  Z  s.  ®  ans  gcru'falem  ;  ^e: 
ru'falemer. 

■high  life  (Hiaî'f  [engl.]  m  uornebmc 
ÏÔclt,  .£>igf)ttfe  v  (hâî'Iatf).  [Sacbcn«).) 
hi  hi  hi  (itt')  inf.  f) i I) t !  (Dlathahmung  besi 
Hilaire  (iiH'r)  [It.]  m  ^ila'riuo. 
hilarant  (iiarg'  •  [hilare]  a.  ®  fjeiter ;  gaz 
^  Sadfgas  n. 

hilare  (iin'r  [grd).]  a.  lacbenb. 
hilarité  (iiarite')  f  feeiterfeit. 

Hildebert  (iibbS’r  m:  ^  de  Tours  ers= 

biictiof  pon  Jours  n.  Scfjriftfteller,  t  1133. 
Hildebrand  (libbrg1)  m  ^i’loebranb. 
Hildegarde  libga  roi  f  |>i’loegarb  (ssu.). 
Hildegonde  (ïibgs’b-  f  ôilbegu’nbc  (sn.i. 
•hile  7  (il;  hom.  iles,  Ille)  [It]  m  4  u.  an. 

Va6el.  I  (Serftärfungsplanfe)  beê  CScdeê.) 
hiloire  4«  (uéa’r)  [fpan.]  f  Sdfcrftocf  ml 
Himalaya  ^  (tmalaia’)  [ffr.  :  Schueeftätte] 
>n  :  l’~  ber  ôima’laja  (®cbirgsfette  i8or= 
berinbienè). 


himalayen(tmaiiii,y  ««  t)cuom.,ôima’laja. 
hîment  (img’;  horn  '.  iman;  m  -  hie- 
ment,  [(altgrietbddjc  2tabt  attf  ©tjf'lien).f 
Himère  ^  lîmii’r)  /'  antiq.  .ôi'mera  ni 
Himilcon  imlit«')  m  antiq.  SMmi'lfo 
(fartha’gifther  ^c(bberr). 
hindou  abu’  I  a.  inbifcb;  (il)  nord  de 
rinde:  bi'nbuifcl),.ôi'nbu...  il  S  s.  ^n- 
b  i  er;  .ffkibu  m.  [Vorberinbien  n.l 
HindoustanÇüybitfstg')  m  .tiinbofla'n  tt,f 
hindoustani  (gbüßtatti’;  m  èinbofln'ni  n, 
binbofta’nifd)c  Sprache, 
hindoustanique  (^ni’f)n.  binbofta’nifcb. 
hinterland  (intfiria'nb)  [btfcb]  m  .Sinter: 

inno  n  eine®  .üüftenftridjc®. 
tbiar  hi  pp...  f.  hippo... 
hipparque  (Ippa’rt!  [ grct).]  m  antiq.  Ve= 
feblèf^aber  ber  Veiterci. 
hippiatre  n  (Ippja’tr)  [greb.]  m  Vo^ar/t. 
hippiatrie  7  (Ippjatn') /'  IKoftar/ncifunbe. 
hippiatrique  7  (ippjatri'f)  fu.  a.  (auf  bie) 
Vofjarjncifunbc  (be)üglicb). 
hippique(ïppi’t)  [grd).]«.  ,;um  Çfcrbegei 
hörig,  nom  ]3ferbe  Ijanbelnb;  ißferbe... 

hippo...  (Ippo...)  in  3ffgn:  Vo^..., 
Vf  erbe...  [1  Vfetbc:)Sausfliege  fj\ 

hippobosque  7  1  Ippübö’ßt)  m  ent.t 
hippocampe  ®fg'p)  m  I.  myth.  ^)ippo= 
fa’mp,  SJleerpferb  n  ;>)ug«  u.  SlcitUier  ber 
3Jleergottf)eiten).  2. 01  icht.  Seepferbd)en  11. 
hippocastanées  •?  1  ippoiäßtaue1  :  flpl. 
ïHofffaftanicn  flpl  (ffiattung  A.inilm). 
Hippocrate  (Ippotrà’t)  m  ôippo’ fratcô 
(gref).  Slrst,  SBater  ber  Sicilfunbe,  f  um  377 
ob.  359  uor  CSljr.)_ 

hippocratique  7  Utpurvati’f  «.  hippo: 
fra'tifd);  &  face  f  ~  Ijippotvatifc^eé 
©efid)t,  ©eficbt  n  im  îobesfampfe. 
Hippocrène  Lfrau)  [grd).]  f  ôippofre’ne 
auf  bem  sViifon,  3Dlu)cnqueIl(e  f)  m ;  fig. 
f.  boire  I  f  h.  [or  o'm,  Venubabn  f.\ 

hippodrome  (Ipuobro'm)  m  antiq.  £>ippo=j 
hippogriffe  (Ippogri'f)  [hippo...  unb  ü. 
grife  =  fr.  griffon]  m  myth.  §ippo^ 
grp’pl)  (geflügelte®  Slop  mit  ©rcifenfopf). 

hippologie  7  (^io(ji’j  f  Vb’i'betünbe. 
hippologique  7  (IppoioQi't;  a.  bippolo’' 
gifd),  pferbefunblid);  Vffi'be... 
hippologue  7  (lupoio'g)  m  fôippolo’ge, 
Vferbefunbigcr. 

Hippolyte  (Ippoii’t)  I  m  fôippoh/t,  §tp: 
po’hjtoè  bfb.  myth.  Sot)n  be®  Jße’fett®). 
II  f  Ôippollj  te  (sima}o'uentôitigiu). 
hippomancie  (ii'uomgßi',  f  antiq.  SSBabr: 
fagen  n  aud  bem  VSicbern  unb  ber 
©angart  ber  -^îfefbc.  [baber.i 

hippomane  n>poma'u)  s.  Vfc’i'bclieb:f 
hippomanie  (^mani')  f  1.  Vferbelieb: 

Ijabcrei.  2.  vit.  Coller  m  ber  Spfcrbe. 
hippomobile  \  (ïppomobt'ii  «.  :  voiture  f 
~  ïôagen  m  mit  ^fiferiDcbefpannung  ; 
ugl.  automobile. 

Hippone  •§  (Ippo'n)  /'^i'ppo  n  faite  etabt 
Dlumi'biens:  ttalje  bem  jcÿigcn  Voue). 

hippophage  7  (Ippofaij)  «.  u.  s.  Vferbe= 
fieifcl)  effenb;  ^4  f  e  r  b  c  f I  c  i  f  rl)  c  f  f  c  v .  |  effen  n  .1 
hippophagie  (Ipuofacji'i  f  Vferbcflcifcb  l 
hippopotame  7  (Ittpouota'm  «««  : ««.  fÇlu^=, 
ViUpferb  n,  aud)  fig.  Vbino'jcrod  n. 
hircin  (irßc!  [It.]«.  ~  boefe  artig;  odeur 
~e  Vocfêgerud)  m.  |«t  Vocfegcrud).) 
hircisme,  hircosité  ußVftm,  irtopte')  [lt.]l 
hirondeau  irobo’  ?«  '>  1  >  1.  ba®  §uugc 
ber  Scbroalbe.  2.  P  SBcrfftatt  /',  roo  bie 
Arbeiter  oftmecbfeln,3;aubcnfrblag  (fig). 


hirondelle 


m 


holsteinois 


hirondelle  (irßbä'o  [It.  hiründo  js.]  f 
I.  orn.  ©djtPal&C  Hirn'ndo)  ;  nid  ni  dV 
3<bn>albenneft » ;  -  de  cheminée  ®orf=, 
.'Ifaudpfdjnmtbe;  .  de  nier  sterne; 
prv.  une  ...  ne  fait  pas  le  printemps 
eine  Scfjntalbc  macht  nod)  feinen 
Sommer.  2.  F  fig.  :  *  Jpanblungoreifcm 
ber  ni ;  -i»  flctneë  ïnmpf=)3toot;  .. 
d  hiver:  a)  (marchand  de  marrons)  3ÎCt= 
tïa’nicnfjctntder«/  ;  l>  ramoneur  3riiorn 
jîeinfegerf  junge  m.;  ^  de  la  (trêve,  -j-  „ 
de  potence  ©cnbnrm  m. 
hirsute  tvpii't  [ft]  a  1 .  ü  mut),  ftadjcU 
haarig  2.  barbe  /'  ~  ftruppiger  sôart  ; 
chevelure  f  ..  ftruppigeê  toanr.  3.  fig. 
prob,  ftarrjinnig,  [tbrriîct). 
hirudiné  trübinc'i  [It.J  a.  U  ~esfpl.zo. 

blut|cgel|artig(e  Tiere  nlpL). 
hirudiniculteur  irûbinirüitr,  r  m  ®Iut= 
eqcl,füd)ter. 

hirudiniculture  („tu  v  f  '-ülutlegetjucbt. 
hispanique  tjjpatnf  [ 1 1 . J  a.  hiipa'nifd). 
hispanisme  2?  (ffjpanl'fcm!  m  gi .  ipanifetje 
Sprach  leigentümlidjfcit. 
hispano-américain  (ïfepanoamerii s.  tt. 
n.  ©  (nai  *.)  3panifrf)=9fmcri  faner; 
ipanifdpamerifanifd). 
hispide  y  [It.]  «.  bovftenbaarig. 

hispidité  y  (tépibite'j  f  sôor  fient)  aari  g  f  ei  t. 
hispidulétMijmbiUt’’  a.  feinborficnljaavig. 
‘hisser  (iße’)  [btfctj]  tm  I  vit.  (aufjbiffen, 
in  bic  ^>ôf>e  jie()cn  tgr>.  4-  .  II  se  ~  jid) 
auffdjroingen. 

Histiée  (tfjtje’)  ni  .ôiltiii'uo  Statthalter  non 
•biilc't,  493  nor  ©pr.  Eingerichtet). 

histioiogie  (ïfitiotoQi  /  -  histologie, 
histoire  mt»ïv  [grdj.  historia 

1.  (science*  historique,  ©efd)irf)te  ï. 

2.  (ouvrage  historique)  ©efdjicfjtëiperf  n. 
B.  (conte,  anecdote)  SBefcbrcibung,  (ïl‘- 
jci^tung,  ©efdiidfte  T.  4.  récit  men¬ 
songer)  erfunbene  ©efcf)icf)te;  c’est  une 
.  baë  ift  eine  @nte;  „  que  tout  cela! 
tauter  Störchen!  5.  F  Hleinigfeit,  Lum¬ 
perei;  chose;  ©cfcl)icf)te.  Sache;  que 
dVs!,  voilà  bien  îles  .s!  maë  bas 
für  ©efdjidjten  finb!;  F  avoir  des  „s 
ensemble  miteiuanbev  fanfen;  faire 
des  „s  brummen;  n  n<-  root  jms  taire 
tant  dVs  avec  les  amis  ...  fooiel  llm= 
ftctnbe  ...  Syn.  annales  crfâWcu 
.Jahr  für  iafjr;  histoires  fteüen  »ic  Hege» 


mir’ë  ergangen;  voilà  le  plus  beau 
”  de  IV  bas  Sefte  fommt  noch;  F  c’est 
une  autre  ~  bas  ift  ctmaS  anbereë; 
F  „  de  rire  bloß  um  ju  lachen, 
histologie  3  tfcwiogi  trdi.  f  ■  <»..  • 
§ift(i)ologic,  ©emebelebrc. 
historial  Mfttoriai  histoire  a.  De  ge 
I  fchichttid). 
historien  Iftorj 
fd)id)tsforfcher,  ©efd)ichtfd)reibcr. 
historier  fjtorje’  [histoire  vit.  -  I .  ■ 
bilblich  barftetten.  2.  oerjiercn,  mit 
Zieraten  nusftatten;  historié  mit  T  il 
bern  gefchmücît. 

historiette  »Btoriä't  f  Weidnditcben 

historiographe  a, 

graph,  ©efdficbtfcbreiber  am  framôfüchcn 
ti0nigst)ofe  îpro.  [ftf}reibung.i 

historiographie  _gvatr)  /  ©cftfiiditV 

historiographique  „grau  t  «.  l)iùorio= 
gra’phifd),  auf  ©etcbicbtidircibimg  be= 
»füglich. 

historique  Ifjtori'i  [histoire]  la.  nach 

t  s.JGJ.  qui  appartient  A  l'histoire)  Ilifto’ 

rifet),  gcfct)ic£)tlicl;;  ©efcbidjtG...  ;  f.élog-e  1  ; 

|  les  temps  „s  bic  gerichtlichen  Beiten 
flpl.  2.  (qui  est  consacré  par  l'histoire 
gefcbidplid), berühmt,  F totfödilid).  II. 

;  B.  bas  ÿifto'rifdjc,  bas  ©efdnchtliche. 

4.  ©cfd)id)te/',  gcfdiiditlicbc  Tarftcllung  ; 

J  IV  (l’un  mot  bic  ©cfchidjte  e-ë  ÏUortcë. 
histrion  ;  [ft.]  ,  1. 

i  ftrio'ne,  urfnv.  etru’efifcfjer  âdjaufpieîer 
in  Sftorn.  2.  en.  n.  uerâdjtlid) :  0cf)aufpielci', 
üM).  .ttomôbia'nt;  (vil;  ^  fd)lechter31iimc. 
hiver  m  It.  h ibèrnum 
loiiucrlidi  e  tjeil),  uoii  llieins  3ßin«i]  m 
J.  îtjinter;  quartier  m  dV  9Binter= 
quartier  »  ;  en  .  im  SUinter;  prv.  fiche 
bâtard  5;  fig.  ~  de  i’âfre,  ^  des  ans, 
,  de  la  vie  '©reifem  9üter  n,  SUinter 
beë  Lebend.  2.  pm  i.  uméc  Lebens= 
jaljr  ■»,  Söinter. 
hivernage  »a  i 
gen=teit  f.  2.  S  ÎUinterbeftellung  f. 
B.  -I  SUintcrhafen.  [tcrlich-l 

hivernal  iunïrna'l)  »'.  1  »•  nad)  ».  10111=/ 
hivernation  .nafti..  /  liihcrnation. 
hiverner  1 

lointevn;  non  îruront  nîm  :  2Uinterquar= 
tiere  beziehen.  II  ni.  S  ~  les  terres 
bic SUinterbefte (lung beo  eidcrv  machen;  „ 


bcittjeitcii  tu  ifirrm  ^ufnmmcnfiangc  bar; 
chroniques  flub  glcidfjeitige  ttcviditc  liber 
Cîiiiielbciten ;  fastes  Saminliingcii  omi  bc- 
bcntcnbeit  ‘Begcbciibcitcn. 

3u  1  :  ■  ancienne  (moderne,  con¬ 
temporaine)  alte  neue,  neuefte  ©c= 
fchichte;  .  ecclésiastique  .Hirdienge= 
fchichtc;  -  littéraireLitcratu'rgeidiichte; 
.  naturelle 'îiaturgefchidite;  .  profane 
ÎUeltgefchidite;  .  sacrée  :Hdigiono= 
getd)ichte; ,  sainte  biblifd)e©eichichte; 
.  scandaleuse  Liifterchronif;  .  uni¬ 
verselle  2Ue[tgeid)ichte;  .  île  h’ rance 
franfbfifdje  ©efchichtc;  peintre  m  dV 
.‘çifto'rienmaler;  professeur  m  dV 
Cäefchichtblcln'er;  tableau  »»»  d'  hiito’= 
riieheë  ©ernatbe. 

Bu  3:  raconter  des  ^s  ©eidiichten 
erfühlen;  F  it  ce  (|ue  dit  IV  mie  bic 
©efd)id)tc  erfühlt;  n  a  fin  i  mis^rablp- 
raaat:  c’ost  1’^  de  tous  les  joueurs 
jo  geht  cc>  alten  Spielern;  c’est  mon 
que  vous  contez  là  ganf  cbenfo  ift 


le  bétail  baè  2?iel)  mahrenb  besïUinterë 
im  Stall  füttern.  Ill  s’~  fieft  an  bie 
SUinterfcitte  geroohnen.  [furgaft 
hiverneur  v  mmrn  r  x.  v<r  3Uintcr=l 

hl.  nbr.  für  hectolitre. 

hm.  ahr.  îür  hectomètre. 

ho  o ;  hom. i.  cnn  ;  int.  Stnnif  ho!,f)C;ba  ! 
Hobbes  (ob  w  :  Thomas  „  cngl.  ^îbilo= 
ip  pb.  15S8  -  1679. 

hobereau  ibm'»  ofr  hohe  „  engl, 
hobby  Verdicnfnlfe  j  ni  5,b  1 .»»»  »».  t'iTriieu» 

fotï(e),  25aumfaIFc  pnh»  nbbuteo).  2.  P 
fig.  Mvautjnufer;  parti  m  des  .x  (xun 
ferpartei  /,  Agrarier  »,»  pi. 

•  h  o  b  i  n  i  cngl.  y  <l*i>v  vc 
irfiottiidin  'Uafigcinger. 
hoc  ft  »  »  :  1 . 3? oc  'met  »» 

Marieiiieiti  2.  cela  lui  est  ^  baë  ift 
ihm  ganf  ficher.  B.  f.  ad  hoc  unb  ab 
hoc  et  ah  hac. 

hoca  ofa’  m  Voca  Jlrt  yp sirS’ a a»i  art 
brciâig  Meinen  Äugeln).  [alt'ctur  .  | 

‘hocco  ip’  [braf.]  m  ».»-,1.  .ÿoffo  Craxi 


‘hoche  d i  FBcrbe.tïinfchmttm.Sdiarte 

hochement  -dm-,  m  :  detèteBopb 

fchütteln  ». 

'hochepied  ’.pn  m  »  ^toftfatfe. 

hochepot 

.170  tUhpOtt  ni  fèleiidiragout  mit9iiibcn  niir.  . 

hochequeue  »cher1  u  qoeue] 

m  orn.  =  berpreronnette  2. 
hocher1  i>e  y;  1  i.  rütieln  u-t. 
gbr.  remuer,  branler  ;  ,  la  tête  miâ» 
biuigcnb  ben  Mopf  fchütteln;  ^  le  mors 
ou  la  bride  à  un  cheval  ben  yjanm 
c-e  Tfcrbeo  rütteln  um  ce  auffumuire vn 
II  ri.  «mu  ^  de  la  bri<’e  mit  >em 
©ebiß  fpielen;  fig.  ,  du  nez  bie  ‘Jiafc 
rümpfen.  [ferben.| 

hocher2  »«die  [hoche  et.  i»  ein  i 

hochet  IJ 

flapper  f  SpieUeug  für  Meine  jiinber . 
3.  S  ein  breiter  3paten 

Hochheim  y  .‘dihiim. 

giidie  3tabt). 

HochstædtY  -ec,:.  .obdunibi  »- 

riidie  Siabt.  Sdiladileii  1703.  1704  unb  ISOO). 

hockey  :  [engl.]  ».  '  ; 

(bö’te;  9lrt  Sallfpiel). 

Ä'  hodomètre,  etc.  y  »miTtr  f. 

odoillètre.  etc.  [idjladjt  1692.4 

Hogue  r  -  la  .  . 

hoir 

lieber  ober  Leibern  Srbe  (=  héritier), 
hoirie  ri  Sn  f  Grbicbaft. 
holà  »  .  I  -  '  . 

fachte II  »  F  mettre  le  ^  einem  3treit 
ein  6nbe  madjen. 

hôlement  a  » .  (ïuier. geiebrei  »■  rudi 

non  anberen  Siacptoôgeln  .  [mie  c-e  eulc.f 

hôler 

hollandais  ci» b.:  I  unb  £  *.  © 

1.  boUönbifdj;  ^»oltänber;  i»cii-=  nieber= 
Icinbifcb;  'liieberlânber.  Il  2.  lr  s  a. 
le  2  volant,  le  Voltigeur  .  ber  ffie= 
genbe^olicinber  oieiiK-ridiift  B.,  langue  i 
.ÿioUünbiidi  e  n,  bollanbifdie  Spracbe; 
métis,  tlcieberlanbifcb  ei  »,  nieberlanbi= 
'die  Sprache. 

hollandaise  o  r  i  f  Vollcinberin 

nom  ®iubc  getriebene  Stbopfmafc^ine1. 
Hollande  olc'b:  Paine  ■  tpen:-.  es  .:  Cl  : 
tribut  cinés  finraptiborts  itebt  I  f  ! . 

.vio'IIanï»  »;  n>ei:3.  =  Pays-Bas;  de 
P  dV  boflönbifcb;  ^»oüänber...  2 .£*?: 
a  9(rt  fefter  25atti'Û;  b  boUiinbiic^eë 
Torfella  n  bib.  ausîeirt .  Il  2,  *  ôol= 
litnber  .Vtaîe  [bifc^c  9frt  jubeveiten.l 
‘Hollander  foujbe  ••  t.  1  a  auf  bolUin=l 
h  0  I  0 

ganf...,  ooü... 

holocauste  .  irfn  [grd‘  I.  3übn= 
opter  n  berguben  ;a.fig.\.  2. C nier  tier  ». 

holographe  ;  i.  >  _  »plie. 

Holopherne  si  r;  ,.»  ôoloferneë 

afin  riieber  Aclb^crr; 

holostérique  a  [grdi.]  a.: 

baromètre  ,  âlneroli'bbarometcri»  ob.n. 
holothuride  u  ototnrTb  [  grdi.]  a.  u.  «s 
m  pl.zo.  3ecgurfen/'  pl. , Seeiualjen  flpL 
M  la  lie  ber  £iad)clt>àutcr  .  [Scegurfe.l 
holothurie  r  {otmün.;  fz».  .‘polotljurie,/ 
Holstein  ^  lets’ll  licfetatn  m:  le 
.Ç'O'lftein  »  rreuBiisperSiegicrungSbefirl.ebm. 
ôe.  ogtum;  ugl.  Slesvig;  f.  Staël-^  . 
holsteinois  :|tSn;i'  -e  -  •-  bo'UteU 
nifcfj;  ôolfleiner,  ôolfte  (f:  £>olftin). 
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hom  om;  hom.  homme)  hit.  t)m!  Slusbrucf 
be®  yjroeiiel®,  SKijjtvauens  ujro.). 

Homais  oms';  m :  Monsieur  ~  o.  Flaubert 
in  Madame  Bovary  gefdjaffeucr  ïijpu®  be® 
buminftoI;cn  Bürger®  mit  gelehrtem  Slnftridj. 
homard  ioma’v)  [btfet)]  in  zo.  Rummer 
and)  fiii.  ;  F  rouge  connue  un  ~  rot 
une  ein  gefottener  ilrcbs. 

Hombourg  ^  i ßbu'v)  m  §omburg  v 

(.Devrjdiaft  in  »er  ebm.  Sanbgrafjdjaft  Seffem 
^omburg)  ;  ~  ès  Monts  (ä{j  mo’)  £>om= 
burg  n  nor  ber  §öhc  (tu-eujiidje  stabt', 
hombre  (s&r;  hom-  i.  ombre)  [fpan.]  m 
1.  (jeu)  Somber  »  ;  jouer  à  1L  Somber 
fpielen.  2.  (joueur)  Somben'pteler. 
homélie  (omeii')[grd).]  /■;•/.  1  ,£>omi(ie'  (er= 
tlänmg  e-®  biblijdienSIbfdmitte®  mitShitjamuem 
bung).  2.  pi.  Sefungen  yi.  oon  £>omi= 
lien.  S.Ffig.  langweilige  SRora'tprebigt. 
OST“  homéo...  u  (omeo...)  [grdj.]  in 
3flgn :  ähnlich...,  gteiefi . . . 
homéopathe  s  &  (omeopa  t)  [greb  ]  a.  u. 
m :  (médecin)^ bomôopirt[)i)d)(er9tqt), 
jpomöopa'tb  (aut.  allopathe), 
homéopathie  07  J?  (omeopati’j  f  £>omôo= 
putljie  ) non  .pahuemami  gcgriinbete  Seih 
tnetÇobe).  [pa’tt)îfdj.i 

homéopathique  s5  „ti't)  a.  bomôo=) 
homéopathiser  s  £■  (uife)  vji.  ®a 

bomôopa’tbijd)  bcfjcmbetn. 

Homère  foms’r;  hom.  Omer)  m  .fiome’r, 
^o’meroâ  (ältefter  u.  größter  gj-jed).  ®idjter). 
homéride  (nmcn'b)  m  anliq.  l.ôomeri’be 
(6fb.3Ritglicb  e-rSängevfamilie  aufGfji'o®,  bte 
Some’r®©ebicijtemiinbtid)  fortpfïanjte).  2.  (imi¬ 
tateur  d'Homère)  ïîachlabmer  £ome'rê. 
homérique  omeri'f)  à.  home'rifdh;  rire  _ 
bome'rifdies  (ob.  gewaltiges)  ©elacbter 
(wie  bu®  ber  ©ötter  über  iîulfn'n  im  erjteu 
SSudie  ber  gîte®). 

homériste  (omert’jü,  m  =  homéride. 
homicide  omigi’b)[lt.homo(=fr.homme) 
u.  cædëre  töten]  I  m  SKorb  tat  /  .  II  s. 
SRorber  a.  fig.  ;  bibl.  ^  point  ne  seras  ! 
bu  foHjt  nicht  töten!  Ill  bfb.  im  st.s.) 
a.  (aud)  oer  s.  mörberifct),  morbenb; 
Slîorb...  (a.  fig.).  Syn.  f.  assassin, 
homilétique  -5  (omiieti’F  [grctj.]  f  £omi= 
te’tif  üBipenftbnft  ber  .ftaitteiberebjamteit). 
homiliaire  C7  omtijâ'r)  [homélie]  m 
siturgie:  fjomilicnfammlung  /'. 
hominem  omina'm)  f.  ad  hominem. 
hommage  (omâ’qi  [sb.  it.  homo  gebe 
homme)]  m  J.  féod.  Selmelmlbtgung  f 
(eiblid)e  Slitgetobung  be®  Saja'Uett,  bem  Sebn®= 
bernt  treu  uitb  gewärtig  ;u  fein  I  t.  2.  (sou¬ 
mission:  Itntermürfigfeit  /’;  Génération) 
©hrlerbictung  /';  bfb.  ~s  pi.)  Â>bflic^= 
feit(Sbe;jeigung)en  fjpl.  ï.  3.  (don  res¬ 
pectueux)  ehrerbietiges  ©efdjenf  ï. 

3«  i:  foi /'et„  SeljttSeib  m;  rendre 
bic  £>ulbigung  leiften,  hutbigen; 
fig.  (pour)  rendre  ,,  à  la  vérité  ber 
3öal)rf)cit  bic  (ihre  geben  hur  ©teuer 
ber  ÎBohrheit . 

3u  2:  agréez  mes  respectueux 
genehmigen  ©ic  ben  Slusbrutf  meiner 
uorjüglirfjften  .syodmchtung;  offrir  vou 
présenter  ses  à  q.  j-m  tjulbigen, 
j-m  feine  ©hrfurdjt  bezeigen,  j-m  feine 
âlufnmrtung  machen. 

3m  3:  faire  ~  à  q.  de  qc.  j-m  et. 
jum  3Ingebinbe  geben,  j-m  et.  uer= 
ehren;  faire  ^  dim  livre  à  q.  j-m  ein 
Such  jncignen  ober  mtbmen;  „  de  re¬ 


connaissance  ato  3eichen  öanfbarer  [ 
Verehrung;  F  se  faire  ^  de  qc.  [ich  et. 
fulegen  ober  leiften. 

hommager  (omaqe'i  «.  ®b  uub  m: 

(vassal  ebm.  Sehnemann, 
hommagial  omaqta’t  o.  icebm.Sehn  o,:..., 
àomagia'l... 

hommasse  omä'ßi [homme] a. hmv .p.  o. 
grauen,  männlich; femme  ^Üiannroeib  ». 
homme  om;  i«.  hom)  [It.  homo  gæ.:  nhb. 
Sräutigam,  ein-  :  ÏÏiaiiu  ber  SBrauti  ]  m  (ogl. 
gens  1.  (créât uro  humaine1  SJlenfch;  ab; s. 
les  bie  fölenfchenraffen  fpl.  J.  2.  a  nt. 
femme)'  iöiann,  iOtannoperfon/’  Ï.  3.~s 
pl.  3)tenftleute,  SKrbeiter  uim.  ;  Staunen, 
Knappen  c-®  Sitter®;  vos  „s  eure  Seute. 
4.  féod.  ~  (de  foi  Sehnsmann,  Safa'tt; 

^  de  corps  Seibleigene(r).  5.  P  (<SI)e- 
ïïîann.  ö.  &  9Jiann  (©oiba't,  audi  ©teu-- 
oertreter  ;  mille  ^.s  à  cheval  taufenb 
SJiann  Reiterei  ;  „  de  baïonnette,  I 
d’épée  tüchtiger  oolbat;  de  cheval 
flletter;  ^  de  pied  "Jupfotbat;  ~s  de 
débarquement  Sanbungstruppen  fpl.  ; 
®  ~  à  la  mer  âliann  über  3orb  ;  fig. 
nertorener  iDtenfd).  7.  zo.  ^  des  bois 
=  orang-outang. 

3u  1  u.  2:  (habillé)  en  ^  alâ  iDtann 
(gefleibet  ;  voix  f  d®  SDtanneèffimme ; 
ôiW.leFils  de  1®  besâ)tenichen©ohu, 
Shriltus;  c’est  le  dernier  des  ~s  er 
ift  ein  ©djeufal;  ^  fuit  <Srn>  acht  euer; 
il  se  fait  ^  er  mirb  ein  Sltann,  er 
umchft  jitm  3)îanne  heran;  mpftüdi:  1® 
intérieur  (IL  spirituel)  ber  innere 
(ber  geiftige)  Süîcnfch;  vous  êtes  un  ~ 
mort  ©te  finb  ein  Sïnb  bes  SCobes;  ~ 
nouveau  (ïmporfbmmting;  le  vieil  ^ 
ber  alte  Stbam  (f.  a.  dépouiller  5)  ;  „ 
d’action  ÏDÎann  bernât;  ^  d’affaires 
©efcfiäftsführcr,  ôaüshofmeifter  Syn. 
f.  avocat)  ; ,  de  confiance  31ertrauenâ= 
mann;  de  couleur  ^arbige(r);  ~  de 
guerre  if  riegsmann  (j.  a. 6);  de  lettres 
Sitera't;  ^  du  inonde  ÜBeltmann;  t. 
d’ordre  ÏOtann  ber  Orbnung;  ,  de 
paille  ©trof)mann  i>ib.  fig.,  carton  1); 

^  de  peine  Slrbeitsmann.  ôausfnecht; 

^  du  peuple  fflîantt  aus  bem  'ilolfe;  ^ 
de  pouvoir  'Dtacbthaber;  ^  de  qualité 
©tanbesperfou  /';  IL  de  Sedan  91apo= 
Icon  II T.;  il  y  a  toujours  (ou  il  se 
mêle  toujours)  de  IL  dans  nos  ac¬ 
tions  es  läuft  immer  etmas  9Jtenfch= 
licheö  in  unferem  Lun  mit  unter;  c’est 
(ou  voilà)  mon  J  ben  fanrt  tdi  bran= 
chen  !  ;  être  ^  à  faire  qc.  ber  SJÎann  fein, 
et  iu  tun;  il  serait  ^  à  le  faire  er 
märe  imftanbc,  es  ju  tun;  c’est  un  ^ 
à  ménager  auf  ben  muh  man  diüct= 
ficht  nehmen;  c’est  un  ^  à  pendre  er 
uerbient,  gehängt  m  loerben;  ce  n’est 
pas  être  ^  que  d’agir  ainsi  mau  muh 
fein  ibienfeh  fein,  um  fo  ;u  hanbelu; 
tuer  son  .  feinen  ©egner  töten;  prv.\ 

.  d’honneur  n’a  que  sa  parole  ein 
tOîann,  ein  SBort;  IL  propose  et  Dieu 
dispose  ber  SOÎcttfcf)  benft  unb  ©ott 
tenft;  face  d' .  porte  vertu  felbft  ift  ber 
3)1  an  n  fclbit  mictn'cbcn  föröert  ©eje^iift  . 
homme-affiche  umafi’ith,  ni  <>  a  tptafat: 
träger  in  ben  strapen.  [iDlünnchen.  \ 
hommeau  F  (omo')  m  vèb  f  (eines  I 
Homme-Dieu  nmbjô'  m  ©othnenfeh, 
^efus  Ghriftus. 


hommée  S  (omc’l  [homme]  f  Lageroerf 
»  eine®  Pflüger®.  [(Mfcicf) . . . ,  gleich...! 
h  0  rn  0...  C7  omo...  [greh-]  ingffgn.-j 
homocentreA-  umofc’n  m  gemeinfchaft= 
licher  3)littetpunft.  [concentrique.! 

homocentrique  %  omoßatri't)  a.  Li  =( 
homœo...  umeo...  [greh.]  =  homéo... 
homogène  iomoqan)  a.  □  1.  homoge  n, 
gleichlartig;  ministère  m  ^  3Jiinifte'= 
rium,  bas  aus  gleichartigen  ©teme’nten 
befteht.  2.*Â-  quantités  ,s  in  berfelben 
’]iote'n(;  [tcfjenöe  ©röften  fjpl. 
homogénéité  fomogenelite’  /  @(eid)= 
artigfeit.  [[tätigen.) 

homologable  ih  omoiogs'bt)  a.  ju  be=i 
homologation  iomotogaßjg'  f  gericht= 
liehe 33e|tätigung  uou  Verträgen  u.Urtetleu. 
homologue  (omoto’g)  ».  homolo'g,  gteich= 
bebcutenb.  entfprechenb. 
homologuer  A  omotoge')  vit.  ®m  (ge= 
ricfitlicf)  beftätigen,  rechtsfräftig  machen, 
homomorphe  c?  omomo’rfj  a.  btefelbe 
©cftalt  habenö,  gleichförmig, 
homoncule  omofü  t  m  =  honiuncule. 
homonyme  mmoniïu  la.  1.  gteidi= 
namig,  dautenb,  homonp’m.  II  m 
2.  91amensnctter.  3.  gr.  §omonp'm  n, 
gfeichtautenbeS  9Bort. 
homonymie  'omonimt1,  f  l.gr.  ©teidjlaut 
m.  2.  ©leidjttamigfeit  mit  i-m,  mit  etwa®, 
homophone  iomofo'n)  a.  gr.  homopho  n, 
gleichtautenb.  [f(ang  »t.i 

homophonie  (omofoni')  f  gr.  @ie ich=i 
homosexuel  (omoßäfßüai)  a.  Ix;  hont#; 
fepue’II,  gletchgefch(etf)tlich. 
homuncule  omgtü'ii  [don.  con  tt.  homo 
(f.  homme)]  m  I.  (pomu'tifutns.  2.  F 
3)lännd)en  n,  3)lenfchlein  n. 

•hon  \  (e;  hom.  j.  on)  int.  eil,  poh!  (Aus¬ 
ruf  ber  ©ntrüftuug,  ber  ®cobung). 
honchets  (yjcftä',  [jonchets]  mlpl. ©täb= 
chen  n\pl.  (Äinberipiet). 
hongre  (ggr  i  [hongrois]  a.  unb.  mt 
(cheval)  ^  SBallach.  [faftrieren.j 
•hongrer  (cg«t')  rt.  Da  nmltadjcn;  \f 
Hongrie  Ç  ggn  f  :  la  ~  U'ngarn  »; 
*  vin  m  de  ^  llngartoein. 
hongrois  ogrS'j  I  a.  mut  s.)  u.  2,  s.  ® 
u'ngarifch;  It’ngar.  II  m  Uugarifch(e)  », 
ungarifehe  ©prache. 

hongroyer  ©  (ggrSje'  [hongrois]  u.t. 
®h  Sebev  u'ngartfd)  bereiten, 
hongroyeur  ©  'sgmiö'v  m  ©erber,  ber 
2eber  auf  ungarifehe  2(rt  œeihgar  ju= 
bereitet. 

honnête  uns  t  [It.  honëstus  gtô.,  oon  tt. 
honor  :  fr.  honneur)]  I  a.  F:  f.  hon¬ 
nêtement  1.  bienséant,  convenable) 
mobl  anftänbig.fchicflich.angcmeffen  I. 
2.  vertueux,  ehrbar,  âüdftig,  fchamhaft, 
fittfam;  ^  femme  ehrbare  fob.  anflättbige; 
[y rau.  3.  t  probe)  ehrlich,  reebtfehaffen, 
bieber;  Ghrcn...  I.  4.  (affable,  f.  b®)  (bei 
'perfonen  liait,  bei  Sadtett  and)  oor  s. 
artig,  gefällig,  höflich;  homme  höf^ 
tidier  3Kann  ;  des  gens  ^s  hoflidje  Sente 
ugi.  3  t  .  II  m  b  a®  2tn[tânbige,  ba®  ©ht= 
bare.  Syn.  (3,  intègre  [treng,  un; 
befteeblid),  uou  lauterer  ©efinnung,  hon¬ 
nête  ehrenhaft,  anftänbig;  probe  bieber 
unb  juuerlüffig. 

3m  1:  il  jouit  d’une  ,.  aisance  er 
hat  ein  anftänbigeS  Stusfommen;  ex¬ 
cuse  f  ~  triftige  ßntfchulbigung;  for 
tune  f  ~  anftänbigeS  (ober  hübfehes 


honnêtement 
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Vermögen;  habit  m  ^  anftcinbigeS 
.ïtlcib  ;  prétexte  m  „  fdieinbar  triftiger 
IRormanb;  prix  m^angemeffencr ‘frets; 
il  n’est  pas  de  se  louer  soi-inSnie 
es  ftef)t  einem  nirf)t  mof)l  an  (ober  cS 
fd)icft  fief)  nicht),  fief)  fel&ft  p  toben. 

B«  3:  ~  h  omme  (oov  s.)  ehrlicher, 
redjtfcf)  affen  er  3Jlann,  ©hrentnann, 
Sriebermann;  des  ~s  (ou  dLs)  gens 
ehrliche,  rcfitfcljaffene  Sente  ogi.  4); 
c’est  un  parfait  ~  homme  er  ift  ber 
chrlichftc  ffllann  non  ber  ÏBelt;  il  est 
né  de  parents  ~s  cr  ift  non  ehrlicher 
Slbfunft  ob.  non  ehrbaren  Eltern,  er 
ift  ehrbarer  Sente  Stinb  ;  F  ~  garçon 
artiger  gunge;  iro.  ~  fripon  efjrlicfjer 
©pi^bube. 

honnêtement  (onntma'  adr.  o.  hon¬ 
nête)  in  (ob.  mit!  ©hren. 

honnêteté  (onät’te')  f  1.  (Sßo£)t=)Stn= 
ftänbigfeit,  @cf)icftidE)îeit.  2.  (Sffrbarf eit, 
Büdjtigtcit.  B.  ©hrlichfeit,  9leditlid)feit. 
4.  Slrtigfeit,  Jjbôfltdjfcit;  il  lui  a  fait 
mille  „s  er  bat  ibm  niet  Strtig feiten  cr= 
roiefen.  5.  («efd&cnf  au«)  ©rfenntlicbfeit. 

honneur  (onô'r)  [It.  honor  g».]  ni  1  .{ant. 
honte)  (5f)re  /';  (chasteté)  œetblidje  ©Ifte, 
.iîcufcbbcit  fl.  2.  fig.  (ornement) 
©cbmucf,  Bierbe  B.  pl,  (hommages) 
©brenbejeigungen  fjpl.  ï.  4.  ~s  pi. 
charges,  dignités)  ©breuiimtcr  nlpl.  ; 
s’élever  au  faîte  des  ~s  3U  ben  höchften 
©hrenflellen  auffteigen.  5.  pi.  $jn= 
fi’gnicn  pi.  (avoue,  gepter  ufw.).  (j.  \  ot.re 
£  ©uer  (Knaben  (sEituiatu'r).  7.  *  (pre- 
îmier)  „  tHfj eptation  f,  Slnnahme  f  e-« 
ssedn'eis  ;  faire  „  à  ses  affaires  ou  à  ses 
engagements  feinen  SBerbinb licljïeiten 
mrcbfommen;  faire  ~  à  une  lettre  de 
change  einen  ÜBedffet  honorieren  ob.  be= 
iabten.  8.  Spiel:  pl.  (ponneu’rê  nlpl. 
(ïatmpffaviett};  partie  f  dL  britte  ent= 
feheibenbe  partie;  Slobber  m  (beim  SBljift). 

B«  1  :  affaire  /'  d’~  ©brenb anbei 
m,  Brocifampf  m ;  champ  m  dL  g-elb 
n  ber  ©bre,  ©d)lad)tfelb  n  ;  coupe  f 
(garde  f,  homme  ni,  point  m)  d© 
©brembeefferm  (=madje,  :mann,=punft)  ; 
croix  f  (de  la  Légion)  d’~  Krcuj  n 
ber  ©brenlegion  ;  dame  f  d’ „  Lofbame, 
©brenbame;  dette  f  dL  ©brenfrbulb, 
©piclfchulb;  garçon  m  d’~  Üßraut= 
fiibrer;  parole  f  dL,  (foi  /'d’homme) 
dL  (auf)  ©brenmort  n  ;  président  m 
dL  ©hrenpräfibent;  avec  ~  chrenuoll; 
sans  ehrlos;  sur  mon  ~  auf  ©bre; 
h  IL,  !  de  vous  revoir)  (id))  empfebtemid); 
par  _  ehrenhalber;  sauf  votre  ~  mit 
©bren  (mehr  gbr.:  mit  ïKefpc  ft)  3  U  mel= 
ben;  en  IL  de  q.  j-m  ju  ©bren;  avoir 
IL  (de)  bie  ©bre  baben  obcvfid)  beehren 
Hit);  être  en  „  geehrt  merben;  mettre 
en  _  ju  ©tjren  bringen;  faire  .  à  q.  ou 
qc.)  (j-m  ob.  e-r  ©ache)  ©hre  machen; 
faire  „  à  la  vérité  ber  ÎBabrbeit  bie 
felfre  geben;  F  faire  „  au  vin  bem 
îfteiue  grofse  ©bre  antun  (tüchtig  baoon 
trinten);  faire  .  à  un  repas  fid)  etmaë 
gut  fdimecfcn  laffcn,  tüchtig  ntlangen; 
faites-moi  IL  de  vernir  me  voir  geben 
«h  e  mir  bicGbrcghrcS'tkfucheS;  faire 
~  à  q.  de  qc.  j-m  et.  jufdjrciben;  fiche 
Wood  1  ;  se  faire  „  de  (je.  fid)  et.  ;ur 
anrechnen;  perdre  q.  dL  j-m 
bie  ©bre  abfcbnciben,  j-n  um  f-e  ©bre 


(ober  um  feinen  ehrlichen  9t amen)  brtn= 
gen;  fig.  piquer  q.  dL  j-n  bei  ber 
©lire  faff  en  ob.  paefen;  se  piquer  dL 
(de)  f-e  ©bre  barein  feiert  (fu)  ;  rendre 
IL  à  q.  j-n  roteber  ju  ©bren  bringen; 
tenir  à  ...  (de)  eä  für  eine  ©bre  an= 
feben  "(ju),  es  fief)  (dat.)  pr  ©bre  an= 
rechnen  ober  fd)ci|en  (ju). 

Bu  B:  faire  (ou  rendre)  de  grands 
~s  à  q.  j-m  grofse  ©bren  ermeifen; 
rendre  les  derniers  ~s  à  q.  j-m  bie 
le^te  ©bre  ermeifen;  faire  les  ~s  de 
la  maison  bie  inonneurS  machen  (bie 
Säfte  betuiUfommnen  ;  X  ^S  de  la  guerre 
freier  Sfbjug  mit  ïriegerifehen  ©bren. 
‘honnir  (onfr)  [btfd)  höhnen]  vit.  ©a 

1.  ( a.abs .)  oerf)ôbnen.  2.  F  befehimpfen; 
honni  (alte  ©djreibart  lionny)  soit  qui 
mal  y  pense  ein  Schelm,  ber  Schlechtes 
babei  benft  (®eoife  be«  ctrfllifcfteii  Sofern 
banborben«). 

honorabilité  (onorabiiite')  /'  ©brbarfeit, 
©brenbaftigfeit. 

honorable  (onora’bi)  [honneur]  I  a.  □ 

1.  chose:  ebrettooll,  rühmlich;  ©l)ren... 

2.  personne:  acbtbar,  eï)ren=,  acf)tungS= 
inert,  fdjäbbar;  fig.  anfehnlid),  ftatttief). 

3.  f.  amende  2.  II  m  eljremperter  .sperr 
(SDtitglieb  be«  englijctjen  Unter|a«fe«  ober  ber 
franjofifeben  Äammer). 

honoraire  (onorlY;  [honorer]  ln.  (uacb 
s.)  ©hren...,  Xitula’r...,  nur  bem  Xitel 
nach  •••  ï  membre  m  ~  ©hrenmitglieb  n. 
11  m  (meift  ~s pl.)$Qonoxa'xn,  ©ebübren 
fjpl.  eines  äirjte«,  Sebrer«.  —  Syn.  f.  ap¬ 
pointements.  [f chaff  f.) 

honorariat  (onorarja ')m  ©hreumitgliebri 
Honoré  (ouore')  m  ^ono'riuä  (f.  Saint-„). 
honorer  (onore’)  [ju  honneur]  ii)a  1  vit. 

1 .  ehren,  in  ©hren  halten  ;  votre  honorée 
(lettre)  du ...  ghr  merdes  ©direiben  (ob. 
gfjr  ©eehrtes)  nom. ...  2.  ^  q. de  qc.  j-n 
mit  et.  {dat.)  beehren.  3.~q.(ouqc.)  j-m 
(ob.  e-r  ©acbe)  ©bre  machen.  4.  ®  ^  une 
lettre  de  change  e-n  ÏBed)fel  honorie= 
ren  ob.  6ega^Ien.  II  s’~  5.  sL  de  qc. 
©hre  in  et.  {dat.)  fuchen.  6.  sL  par  qc. 
burd)  et.  (acc.)  ©hre  eintegen.  7.  fiel) 
(ob.  etnanber)  ehren.  —  Syn.  f.  adorer, 
honores  (onora  ft)  [lt.]  f.  ad  honores, 
honorifique  unovig’f) «.□  ©bre bringenb ; 
droits  m/pl.  ©brenreebte  n  pl.;  titre 
m  ~  ©brentitel. 

honte  (§t,  [btfcb  ^ol)n,  böhurn]  f 

1.  ©cbam(bafttgfcit),  ©cbamgefül)l  n  l. 

2.  ant.  honneur)  ©ebanbe,  ©djanbfletf 
m  l.  B.  bibl.  ©cham(teile  mlpl.).  - 
Syn.  ui  honte  ift  ©efül)l  ber  ©d)am 
bei  c-r  fdUecbtcn  Sadie,  pudeur  Sdjam 
auo  ‘-Bcfcbcibenbeit  ober  ©cf)icf ltcf)feitöge= 
fübt;  (2)  honte  ift  ber  allgemeine  2luo= 
bruef,  ignominie  ber  fjuftanb  ber  ©nt: 
ebrung,  opprobre,  e-e  fränfenbe  Scbmä: 
bung,  infamie  eine  ehrlofe  .vmnblung, 
turpitude  fdiixnblidie  ©ittenlofigteit. 

Bu  1  :  mauvaise  (ou  fausse) 
falfcbe  ©duirn;  avoir  ^  (de  mit  inf.)  fid) 
fchltnten  m  ...);  avoir  ^  do  qc.  fid) 
einer  ©ache  \gén.)  (ober  über  et.  ace.' 
fd)iitnen;  avoir  toute  .  bue  ailes 
Schamgefühl  uerloren  (F  ber  ©chanbe 
ben  Äopf  abgebiffen)  haben;  je  mour¬ 
rais  de  ^  id)  mürbe  mid)  311  Lobe 
id) ihnen  ob.  idi  mürbe  oor  ©cham  oer= 
gehen. 


Bu  2:  faire  ,,  à  q.  j-m  ©djanbe 
machen  ob.  bringen;  à  ma  „  ju  meiner 
©chanbe  ob.  ‘Scfdiämung;  cela  tourne 
à  sa  ,  bas  gercid)t  ihm  fur  ©djanbe;  il 
n’y  a  pas  de  „  à  faire  cela  eS  ift  feine 
©d)anbe  (ober  man  braucht  fid)  nicht  ju 
jchömen),  bies  311  tun;  f.  court  3  ï. 
‘honteux  (mb';  [honte]®d  I  a.  □  l.(qut 
a  de  la  honte)  5efd)iimt;  n’es-tu  pas  ^ 
de  ...?  fcfjâmft  bu  bid)  nid)t,  gu  ...?; 
rendre  q.  ~  j-n  befd)iimcn.  2.  (confus, 
timide)  iH'rtd)âmt,fd)amhaft  ;  loeits.  blbbe, 
fchüchtern;  pauvres  ^  oerfeheimte  2(rme, 
^lauSarme;  fig.  morceau  ^  ber  Ictyte 
(ob.  F  gottlofe)  tüijfen  auf  bem  Xeller. 
B.  (qui  cause  de  la  honte)  fchünblid), 
fchtmpfltd);  mal  maladie  honteuse 
S-uftfeurfje f, ©efchtedjtSfranfhrit/-.  4. an. 
©cfiam...;  parties  honteuses  ©cham: 
teil tmjpl.  ;  fig.  partie  honteuse <B<fjanb= 
fleet  m.  II  s.  ©d)aml)afte(r);  weit®.  23lö= 
be(r);  prr.  il  n’y  a  que  les~  qui  per¬ 
dent  ein  blöber  §unb  rotrb  fetten  fett, 
'honved  (gntS'b)  [ntabj.]  m  Spo'nueb  (un» 
garifefter  8anbrocl)rmaim)  ;  ^.S  pl.  §0’Ut)eb  f 
(ungarifdje  Sanbme^r). 

‘hop  (0»)  int.  he!;  ~  là!  hopla! 
hôpital  (opita’i)  [sb.  It.  hospes  (ogi.  fr. 
hôte)]  m  ®C  1 .  pour  les  pauvres:  2lrmen= 
h  au  S  «  ;  pour  les  malades:  ftrauf  en: 
haus  n,  §ofpita'l  n ;  pour  les  infirmes: 
©icchenhauo  n;  ~  militaire Sajare'tt  n; 

^  ambulant  fliegenbeS  Sajarett;  fig.: 
prendre  le  chemin  de  IL  an  benïktteL 
flab  fommen;  mettre  q.  à  IL  j-n  an  ben 
Settetftab  bringen.  2.  fig.  ©lenb  n. 
hoplite  ôpti't)  [grd).]  m  antiq.  §opli't 

((chtuerbcuiaffm’tcrg-ttftfolbatBeiben  @ried)cn). 

‘hoquet  (offi  )  [iautmalenb  (ogl.  cngl.  hiccup 
g*.)]  m  1.  ©cl)lud)3cn  n,  ©djlucfen,  F 
©chludlnuf;  avoir  le  ~  ben  ©chlucfen 
haben;  être  au  (dernier)  ~  bem  Xobe 
nal;e  fein.  2.  fig.  9Inftojj;  »eit®.  .f)ittber= 
niS  n.  ïhaben.l 

•hoqueter  (Sfte'i  ci.  ®c  ben  ©d)lucfen/ 
‘hoqueton  !btto’)  [ar.  (:  coton)]  m  1.  eipn. 
(mît  goibenen  siiien)  gcfticfter  ÏSaffenroct. 
2,  mette,  .ffäfcher. 

Horace  bra'h)  m  1.  Jpora’j,  Spora’tiuS 
(romtidjer  *ï)id)tcr,  65 — 8  uor  Ë^r.).  2.  les 
,  s  pl  bic  .Spora’tier  (bret  rômifebe  iürüber, 
bie  gegen  bie  Ëuria'ticr  tSmpften). 
horaire  (cu-H’r)  [heure]  I  a.  (na<b  s.) 
©tunben...  II  m  ©tunben:, $af)r=plan. 
horde  (orb)  [prf.  ober  türfifch]  f  ôorbe, 
‘üanbe  (au<b  fig-)- 

hordéacé  v  (orbea^e’j  a.  gerftenj artig, 
hordéiforme  ^  (orbelifo'rm)  [sb.  It.  hor- 
dëum  =  fr.  orge]  a.  ger ften I ähnlich) . 
hordéine  •©  (orbeli’n)  f  £>orbe|i'n  n, 
©erftenfleberftoff  m.  [fcljlag,  ‘fluff. i 
•horion  F  (orjß ;  hom-  Orion  tu  Àaufi=j 
horizon  orifs'  [grd|.]  m  1.  ©efichtëfreiS, 
.^orijo'nt;  fig.:  ouvrir  de  nouveaux 
neue  2luSfid)ten  eröffnen;  cela  passe 
mon  ~  bas  geht  über  meinen  (porijont. 
2.  peint.  :  a  'porijontlinie  /';  b:  Stanb: 
punft(Shöl)e  f).  B.  si.  (S3au=)3ohle  f 

horizontal  (orqgta’i)  [horizon]  a.  »c 
n  a  d)  s.)  □  1.  [ant.  vertical)  magelrcdjt, 
horizonta  l.  2.  auf  ben  Jjjorijo’nt  bc= 
jüglict)  ;  .ôorijonta'l... 
horizontale  F  j  f  Suhlcrin. 
horizontalité  : orifotaiite')  f  magelrechte 
ober  h orijonta'Ie)  Sage  ober  tHiditung. 


horloge 
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horloge  (orir.'q)  [grcf).  hora  ©nmbe,  lego 
i *  fage]  f  I.  große  (5Curm=  ufro.)  Il£)r  ;  „ 
d’eau  SSaffaiutg;  „  de  sable  Sanb= 
ufjr;  „  solaire  Sonnenuhr;  F  une 
heure  d’„  eine  gefdjlagcne  (ober  nolle) 
Stunbe.  2.  4/1  3i  ©las  »  ill  e-r  fjalbcn 
stunbe  abtaufenbe  Sanbubr,  ;  b  £)al&e 
Stunbe.  B.  cut.  „  de  la  mort  Xoten= 

U l)  1'  (And biurn  pertinax/.  —  Sylt.  i 

f.  montre.  |©b  Il|ren . . .  ) 

horloger  (orioge’j  I  m  Uhrmacher.  II  a. I 
horlogerie  („rf)  /'  1.  (art)  ll^rma^erei. 
2.  &  U£)renfn6ri£.  B.  è  Ufgenhanbel  /» . 
hormin  4  (oms)  [grclj.]  m  Scha'rlacfy 
falbet  f  { Salvia  hormi'num )• 
hormis  (ormi'J  [hors  u.  mis]  I  prp.  außer 
(dat.),  ausgenommen  (=  hors  2).  II  ~ 
que  cj.  außer  bail  ... 

Horn  ^  (oni)  m\  le  cap  „  Kap  §o(o)rn  » 
(fublidrfte  ©pitje  con  Sübamerifa). 
horographe  u  (orogruf)  [grd).]  m  93er= 
fertiger  non  Sonnenluhrcn. 
horographie  s  orog  rafi'  ;hom.  orographie) 
f  §Orograpl)ic  ftunft,  Sonnenuhren  ju  en* 
loerfen;  ogi.  gnomonique). 
horokilométrique  (orotiiometn't)  [grdj.J 
a.  :  compteur  m  „  Äilometermefftr  in 
abvofrfjten  ui«.,  Fahrpreisanzeiger, 
horométrie  &  (orometri')  f  Stunben= 
mefjungsfunft. 

horoscope  (wôfsfo  o)  [grd).]  m  astral. ^o- 
roffo'pn,  9tathntâ't  f  :  a)  'punft  ber  SHi'otif. 
ber  ;ur  geit  ber  @eburt  e-ë  9Dîenf*en  eben  im 
igoriîo’nt  aufgetjt;  b)  bavauë  abgeleitete  3)or= 
herfagung  bes  ©*itfja[ë  e-s  2J!enf*en;  dres¬ 
ser  (ou  faire  ou  tirer)  IL  à  q.  j-m  bas 
iQoroffop  [teilen;  c)  fig.  Sorljerfagung 
überhaupt.  [bas  £>oroffo'p  ft. eilen.) 
horoscoper  (orö&foue')  vit.  <®a:  «  q.  j-ml 

horoscopieforöfefopi'l/’äoroffo'pftellen  n. 

horoscopique  (orôgtopi't)  a.  horoffo'pifdi, 
auf  bas  ôoroffo'p  bezüglich, 
horreur  ovrß'r  [SB.  U.  horrêre  empor= 
ftarren,  ftd)  ctttfcijcn]  f  1.  (épouvante, 

©ntfeßen  n,  3cE)auber(n  n)  m;  j’ai  „  de 
...  mich  fdjaubert,  zn  ...;  je  suis  saisi 
d’„  ich  feßaubere  uor  ßntfeßen;  cela 
fait  „baS  floht  ©raufen  ob.  (Sntfeljen) 
ein;  cela  fait  „  à  penser  man  fefjam 
bert  bei  bem  ©ebanfen.  2.  sainte  „ 
heiliger  Schauer.  3.  haine  violenu- 
3lbfci)eu  m;  avoir  „  du  vice  bas  Safter 
uerahfcheucn;  avoir  qc.  en  avoir 
de  l’„  pour  qc.  uor  et.  (dat.)  3£b[cl)eu 
haben,  et.  ueraßfdjeuen;  être  en  „  à  q. 
j-m  ein  ©reuelfein;  ct»m.  phys.  „du  vide 
ribjeheu  m  uor  bem  Leeren.  4.  F  c’est 
une,  „  fie  ift  ein  mahres  ©djeufal. 
F),  l'état,  effrayant)  3c£) eufî lief) fett,  3£b= 
icbeulicbfeit;  pour  comble  d’„  maS  bas 
©ntfeßlichfte  ift;  fi!  IL!  pfui,  mie  a6= 
fcfjeulicf)  !  6.  (action  atroce)  ©reuelftat/) 
m,  Schanbtat  ;  on  m’a  dit  des  „s  de  cet 
homme  man  hat  mir  a6fcheutic£)e  (Singe 
oon  biefem  'JJienfdjen  gejagt.  7.  „spi. 
Schreefen  mipl .  ;  les  „s  de  la  guerre  bie 
©reuet  mlpl.  bes  Krieges.  8.  insulte) 
'-Bcfchimpfung,  grobcSeleibigung.  9. (ob¬ 
scénité)  3otc. 

horrible  orrl'bi)  (horreur]  a.  □  1.  (af¬ 
freux,  i.  b-3;  fehauberhaft,  cntfeßlicl),  F 
f  ch  eu  fj  lit'h  ogi.  laid).  2.  très  mauvais) 
öußerft  fcl)lecht.  B.  F  (excessif)  unge= 
heuer,  übermütig,  groß.  [béni».) 
horripilant  F  Minimi,/)  ».  (f)  l)narftrâu=( 


horripilation  #  (orripiiafcj;/)  f  £>aut= 
fdjaucrnn,  Früfteln«,  Wânjchaut;  F  fig. 
etmas  ^aarfträubenbes. 
horripiler  #  orripUe  [It.  horrere  fte^e 
horreur)  unb  pilus  £mav]  vit.  ©a:  „  q. 
j-m  eine  @dnfe£)aut  mad)en  (a.  F  fig.  . 
'hors  0t  :  hom.  i-  Ol)  [anDcrc  Àovm  für  ÏOI’s] 

I  prp.  „  (de  ...,  1.  ii  l'extérieur  de) 
außerhalb  gén.),  auher  dat.  ï.  2.  ex¬ 
cepté  aufjer  (dat.),  ausgenommen;  \  cj. 
„  de  (mit  inf.),  „  que  ...  aufjer  ùajî,  bis 
auf;  ^  que  ...  ne  (mit  subj.)  tuenn  nicht, 
Tuofern  nicht.  II  adv.  hinaus.  Ill  m 
boê  2lu§ere,  Slußenfcitc  f. 

3u  1:  ai  ürtiid) :  „  de  la  ville,  „ 
barrière  außerhalb  'ob.  uor,  ber  Stabt; 
s’élancer  „  de  la  nmison  zum  ^aufe 
hinauSftürzen;  dl,  „d’ici!  paeft  euch!, 
marl'd)!;  „de  là  im  übrigen;  b  mettre 
q.  „  de  cause  j-n  uon  einem  tßrojeffe 
ausfchltehen;  être  „  de  cause  bei  e-m 
ißrojeffe  unbeteiligt  fein;  fig.  cela  est 
„  de  cause  bauon  ift  gar  nid)t  bie 
Siebe  ;  f.  combat  1  ï;  i*n  mettre  „  de 
COUr  (et  de  procès)  bie  Parteien  ob.  eine 
ber  ißarteien  abiucifeu  ugl.  cour  4  t.  ; 
„  de  danger  außer  ©efahr;  „  de  dis¬ 
pute  unitreitig  ;  mettre  qc.  „  de  doute 
et.  außer  allen  ^nmifel  fetten  ob.  [teilen  ; 
mettre  q.  „  la  loi  j-n  außer  bem  ©e= 
feße  (ob.  für  uogelfrcF  erflären  ;  „  d’ha¬ 
leine  außer  litem;  „  d’œuvre  fogi. 
hors-d’œuvre):  a  A  uorjpringcnb; 
b)  orf.  ungefaßt;  o  fig.  nebenfad)lid), 
nicht  zur  Sache  gehurenb;  „  de  page 
jelbftcmbig,  fein  eigener  S/)err  ;  „  de  pair 
außerorbentlich,  uuuergleid)lich;  „  de 
prix  übermäßig  teuer;  „  de  propos 
übel  angebracht;  „de  saison  nicht  zeit= 
gemäß;  être  „  de  soi  außer  [ich  fein; 
il  est  „  de  lui  er  ift  außer  Raffung, 
hors-d’œuvre  <n*Vtpr  ,n  «t,  (ogi.  hors 
(j.  bs  1 1  b)  d’œuvre;  1.  ÏSei=,  9iebcn- 
lucrf  n ;  cuis.  Siebengeric^t  n  na*  ber 
Suppe,  Sorfueifen  fpl.  2.  fig.  Gebern 
faeße/'.  B.  A  2£nbau. 

Hortense  orta'fj  f  Jöorte'nf'Fe  «n.  ; 
reine  „  Königin  .öorte'nfe  (®hitter  3iapo= 
icons  III.,  f  1837). 

hortensia  y  ortgBja'  [Hortense]  m 

L  Oft  C  njte  /  Hydrangea  hört  dns  ix  ober 
Horte  ns ia  .  [züglich;  ©arten...) 

horticole  (ortito'i  a.  auf  ©artenbau  bcH 
horticulteur  (onituito’r)  [It.  hortus  = 
nhb.  ©arten,  colère,  culturn  bebauen]  m 
(Kunft=)  ©irrtner,  ©  arten  f  ii  nft  1er. 
horticultural  („türa'l)  a.  ®C  (na*  s.) 
©artenbau... 

horticulture  „tü'r  /'  ©artenbau  m. 
hosanna  oîamm’)  [hebr.J  m  1.  .öofia'nna 
n,  Webet  n  ber  yuben.  2.  meits.  Sob= 
gefang. 

hospice  ofpi’p  [ses.  It.  hospes  ogi.  fr. 
hôpital  unb  hôte  ]  m  i.  rl.  Öofpi'Z  n, 
Klofterherberge/:  2.  opita’l  »,  3utlud)t= 
ftättc  /';  „  des  aliénés  ^rrenanftalt  f. 
hospitalier  r.fepitaije  [hospice]  ©b  I  ». 
na*  s.  □  1.  (qui  exerce  volontiers 

l'hospitalité  gaftfrei,  mirtlid).  2.  (qui  a 
rapport  au  soin  des  malades) ^ojptta’l...  ; 

religieuse  hospitalière  barmherzige 
©chrucfler.  II  s.  rl.  ôofpitali’ter.  III  m 
□  5(lmo|enie'r. 

hospitalisation  (uspitaïuaBi»'  f  3uta'’= 
fung  (ob.  Slufenthalt  m  in  e-m  ôofpitafe. 


hospitaliser  éfepitaiHe')  vit.  ©a:  „  les 
blessés  bie  îlenuunbeten  im  Sazarett 
unterbringen. 

hospitalité  öfitmaüte')  f  1.  eftm.  (le  droit 
d’ „  baê>  ©aftrecht.  2.  ©aftfreunbfcbafi, 
©aftfrcibeit;  donner  IL  à  q.  j-n  gaft= 
frcunblicti  empfangen, 
hospodar  [flair».]  m  .ôo'uoûa  r 

(ïitel  ber  früheren  ffürften  ber  SKolbau  uns 
SBala*ei).  * 

hostie  é,fjti '  [It.  hostïaDpfertier]/1  l.potif. 
st.s.  Opfer  n.  2.  rl.  geiueihte  ôo'ftie. 
hostile  MRti't  [It.  llOstis  Àrember,  Uf e n t r. 

:  nhb.  ©aft  ]  ».  feinblich,  feinbfelig. 
hostilité  Mptiiitc';  f  j5'cint,fe£xg€eit  ; 
ouvrir  suspendre  les  „s  bie  Feinô= 
felig feiten  eröffnen  'einftellen). 
hôte  m,  „sse  f  ci:  horn  ôte  cou  Oter: 
oti’^  [It.  hospes  gén.  hospïtis.  Ofan 
=geber),  ^rember,  Pan  It.  hostis  (f.  fr. 
hostile  u.  potis  Sjerr]  s.  1.  (qui  donno 
l’hospitalité)  ©aftgeber,  SKirt;  fig.  il  est 
IL  et  l’hôtellerie  er  ift  bie  ©eele  bes 
©eichäfts.  2.  convive)  ©aji  m,  (îinge: 
labene  rj.  3.  qui  tient  an  hôtel,  etc. 
©aftruirt;  table  f  d’„  SBirtstafel;  fig. 
compter  sans  son  „  bie  diechnung  ohne 
ben  UBirt  marlicn;  bon  visage  dL  gu= 
ter  ©mptang.  4.  qui  loge  dans  un  hOtel) 
©ait  m  ;  poét.  habitam  tBetuohner.  5.]- 
propriétaire  JpauSiuirt,  '.Vermieter.  6.  y 
locataire  SDiieteV. 

hôtel  otn'i  [hôte]  m  1.  ‘palais)  uor; 
nehmes  tßriua  töauS  in  ber  sta&t;  Bala'ft 
e-r  Stanbeëperiou;  „  de  l’ ambassadeur 
©ejanbtjchaftSgebâube  n;  maître  m  d’„ 
öauQhofmeifler  f.  a.  3);  „  de  Bour¬ 
gogne,  früher  „  (l’Artois  fßalaft  gohanuo 
Oe§  Uneri*ro(tcnen  pou  SurgunD,  oon  154* 
bis  17*3  S*aujpieihaus;  f.  Cluny  2;  „  (de 
Rambouillet  fßalnft,  TOO  fi*  bie  précieuses 
oerfammelten.  2.  grand  édifice)  großes 
öffentliches  ©ebäubc;  „  des  Invalides 
Fnuali’benhaus  n ;  „  des  monnaies 
DJÎünzc  /';  „  de  ville:  a;  3£at=,  Stabt= 
haus  n  Syn.  f.  mairie  ;  b)  in  paris: 
'ÇrâfeftU’r  gebüube»  f  bes  3etne=2eparte-- 
ments;  C  roâhrenb  oer  fr. îHeooiutioneu :  3iß 
ber  obrigfeitlicben  ©eiualt.  3.  'auberge 
■Ôotc'l  n,  großer  ©afthor;  „  garni 
ifogierbaus  11  mit  möblierten  3'lnmcr,’’> 
maître  m  d‘„  Oberfellnev  î.  a.  1,. 
hôtel-Dieu 

Kranfenhnus,  Mb.  l’2  in  Uaris. 
hôtelier  je  [hôtel]  s.  Db  ©afhutri 
hôtellerie  otSiri  [hôtel]  f  i.  faft  y 
SBivtshaus  »,  3luoîpannung.  2.  Frem= 
benzimmer  »  in  fliôftem. 
hôtesse  ota  ft  f  i.  hôte- 
hotte  (ut)  [al)b.]  f  1.  (panier)  Xragriot'b 
ni,  =bütte  (auf  bem  3iüden  511  tragen,  ,  ftiepe 
„  du  chiffonnier  ifumpenfaef  m.  2.  ,< 
Sd)anz=,  ©rb  =  forb  m.  B.  (cuvette 
(SBaifer:  ißanne.  4.  ©  „  draguer) 
iBaggcrleimcr  m.  5.  „  de  cheminée, 
îHauchfang  m. 

'hottée  ote'  f  ïragforbuoU  m. 
hottentot  „  ;»otten= 

to'ttifch  ;  ôottento'ttc  (f:  ©ottentottin); 
pays  m  des  2s,  N  Hottentotie  (vt&o%\ 
f  tpottento’ttentanb  n. 
hotter  ote'  [hotte]  vit.  ®a  (in  einem 
îragforbc  tragen. 

•hottereau,  hotteret  (Stro',  oträ')  m. 
fteiner  ïragforb,  fleine  ïragbütte. 


hotteur 


huis 


'hotteur  .ntiVr)  s.  @g  $iepen=,  $orb=, 
'Bütten  träger.  [ini.  fju  !\ 

hou  (u  ;  ham.  iioflt,  houe,  houx,  ou,  où)/ 
houage<^(uä'((  [houer]»»  ITmljaden». 
houa(i)che  4-  îafcg,  SSfcg)  m  Jtielmaffer  ». 
houblon  ^(ubio’)  [nbt.  hopg®.]  w.'popfen 

Hu  tnuiits). 

houblonner  ©  nbloneP  v  t.  1  I  Bier¬ 
brauerei  mit  ^popfert  fieben,  hopfen, 
houblonnière  ubioniav  f  Hoprenfelb  ». 
houe  S  (u:  ha,,,,  i  hou)  [btftfi  Haue]  f 
.Hade,  Haue,  Jtarft  m.  [bacfcn.'i 

houer  S  (ue’)  [1111110]  rt.  1  a  1  n  rn  =  •  I  ! 
houerie  y  (un)  /  §acfm  ». 
houette  S  (uS’t)  [houej  f  f leine  Hade, 
houeur  S  (uö’r)  •>»  Hader. 

■houille  (uj)  [toattonifrf)]  f  Steinfol)le; 

,  maréchale  (Schmiebcfohte;  „  menue 
.Hoblenfleiti  ». 

houiller  mdft  (uje’;  hom.  ouiller)  ». 
2)b  fohlenlmltig;  district  .  .Ntol)ten= 
biftrifl  [=bergtperf  ».1 

houillère  (ujs'r)  /  Steinfol)len=gvube,f 
houilleur  R  (ujAVi  [houille]  ?»  Slrôeiter 
in  einem  Steintot)len6ergn>erfe. 
houilleux  mcift  R  (ujö'  a.  @d  ftein- 
fol)lenl)a[tig. 

houka  h  (ula)  [prf.[  -»  Hufa  f  «rie» 
talifdjetßfcife mit langemtHofn  ;  ugl.narguilé. 
■houle  (ni)  /'  I.  ©  Deining,  hohle  See. 
2.  (grosse  vague  celling UH’lle.  8.  fit\. 
îoilbeô  înretteinanber. 

•houlette  (uid't)  [lt.  agollmu  g-jt.  u.  ago 
ich  treibe]  /'  1.  Scf)äfer=,  Hirtemftab  m 
(a.  =  crosse  1);  fig.  port,  Hirtenftanb 

m.  2.  ©  CSiefierei:  (^iehfrhiiufcl  ;  Jlotibi 

torci  :  /Rührlöffel/»  ;  S 'P  f l  a  n  ^  e  n  f  t  e  d)  e  r  m. 
•houleux  4  (ui8’)  [houle]  a.  ©d  un 
ruhig,  hohlgeljenb;  mer  houleuse  ftorf 
beiuegte  (ob.  hohle)  See;  la  mer  est  , 
houleuse  bie  Sec  geht  hold- 
houlque  9<  (uf)  /'  =  houque. 
houp  (upi  lut.  ,  !  he!,  hohn! 

■houper  m*')  ®a  ch.  rt.  (»»b  se  cin= 
nnber)  mit  houp!  atirufcti. 

•houppe(uv)/'  l.Z8üfd)el/»ob. »,Quafti», 
üuafte;  ~  à  poudrer  ifluberquafte.  2.  ■>? 
tdipfel  vi  eines  tönumeö.  8.  zo.  fjtiar 
büfdijet  /»  ob.  ».  [troue  bei  bobe»  SBeiien.f 
•houppée  ©  (uye')  [houppe]  f  Schaum; f 
■houppelande  (upi»'m  ]  Uplanb,  MmcMidu- 
Pvoottu]  f  lueiter  Überrocf. 
houpper  (mie)  j  houppe]  rt.  in  1.  m 
'ifüfchcln  (ob.  tu  Ouaflen)  uerarbeiten. 
2.  O  .  de  lu  laine  'Wolle  fitmmen. 
houppette  (upâ’t)  [houppe]  f  f  leine 
i  robbet,  bfb.  am  ©fdjafo  ccS  fr.  l'ülitiiro 
als  Sataillonê*  îmb  jU'mpagniembîcidien. 
houppier  (iipje' i  [houppe]  m  1.  bie  auf 
bie  .drone  gcûunter  Diaum.  2.  ©  Siloll 
fiimmer,  [(rrofe«.?-.! 

houque  \  (ut)  ]grd).]  f  ôoniggras  »/ 
houra  (tira’)  [.  hourra, 
hourailler  (m-aje')  [houret]  r  i.  ®a  ch. 
mit  frfjlecl;tcn  ôuubeu  jagen, 
houraillis  (««$’)  [houret]  m  ch.  $op= 
pel  /'  fct)lecl)ter  Hunbe. 
hourdage  O  (urbâ'tji  »<  I  .»  »nnag. 
grossier)  rauhee  jÇelbftcimnauenperf. 
2.  (enduit  hoitrdéj  SpriÇlPUrf. 
hourder  ©  uvbc')  [m  bt)cf)  fjürbe]  et. 

>»  1 .  (construire  en  matériaux  grossiers) 
grob  auémauern.  2.  mur:  berappen, 
hourdis  (urbi  i /»  1.  ©  .ôerfbalfen  2.© 
=  hourtliute. 
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houret  (um  m  ch.  fchlechter  (ptr  Uttjeit 
bcUcuber)  gagbhunb,  Âliiffec. 
houri  «ri  ,  nr.  j  /  .vm’vi  (âuuoÿrau  in  Bto= 
bammebs  qîarabiefe);  fig.  reijenbes  ÎSeib. 
■hourque  l  (urt)  m  [nbl.]  ,v>uter 
hourra  ura')  [türfifch  =  tötet  îtm  i  ]  »i 
1  ..tiurrairuf  m)  u.  2.  X  ftürmi[cher  2ln= 
griff  einer  ieidpen  ï nippe. 

■hourvari  uinoari'  I  int.  ch.  fucf)  hier! 
(3aruf  ber  èüfler  ait  bie  pon  ber  giibrte  ab» 
gefommettcit  iumbe).  IIP  m  großer  Särm. 
housard  ufa  r)  m  =  hussard, 
housé  i ufe  i  ».  gefticfelt;  fig.  befchmuut. 
houseau  ufo')  [btfch  ôofe]  i»  -ob  holje 
(ÿatna'fche;  X  îleinleber  »  für  Stangen* 
reiter;  prvt  y  laisser  ses  bort  fterhen. 
houspiller  imumc ,  [|  piller  (=  sa 
la  housse  (=  te  vStementde  dessus)]  ©  a 
I  vit.  1.  (herum), taufen.  2.  fig.  auo= 

1  dumpfen,  muf)  mißhaubeln.  Il  se  ~ 
fid)  herunttaufen  (aud>  fig.). 
houssage  (uça’q)  [housser1]  m  1.  3tb= 
[lituben  »..  2.  Q  tôretlennerf  ». 
houssaie  (up')  [houx]  f  ctecbpalmcn  j 
gebüfch  n. 

houssard  (ttp'v)  m  =  hussard. 
Houssaye  (ufjü')  m:  Arsène  fr.  Sd»  j 

1815—1896. 

■housse  (up1  /'  1.  de  cheval:  ]tf  erbebe  de, 
cduibrade.  2.  du  siège  d'un  cochiT: 
fiutfchbodbede.  8.  de  meuble:  3Jîôbel= 
Überzug  w7 . 

'houssée  ©  uge  [housse]  /'  ÜBei^gev* 
berei  :  gar  gemadftes  Schaffell  (mitfflouc . 
■housser1  (u|e'  [houx]  Da  I  v/t.  ab= 
[tauben.  Il  se  abgeftciubt  roerben. 
housser®  uge  [lmusse]  vit.  i  n  mit 
einer  Schabrade  bebeden. 
houssette  ©  (uga't'  f  Schnappicblofi  ». 
houssine  ugi  n  [houx]  f  .'Hciu  inerte, 
houssiner  ngiiio  ,■  t.  ®»  mit  einer 
Werte  ausflopfen.  [ber,  Staubbefen.i 
■houssoir  ubsI'i-  [housser A]  »i3lb[täu=l 
'houx  (u;  hurn.  i.  hou)  [btfch  tpülfe  (agi. 
nod;  n£)b.  .Çmlft  ]  m  Stechpalme  f  [rux). 
'hoyau  S  ^  (iajo'j  [dim.  uou  houe]  m 
©b  Jtarft,  érbhaue  f. 
noyé  ajc’  ;  hom.  oyez  uott  ouïr)  a.  Jiicfierct  : 
terguetfc'ht  im  îlege  gefangene  Jiidte  . 
huage  iia’ij  m  ch.  Wefchrei  ». 
huaille  F  iia'i  huer]  /'  Vutnpenpad  ». 
■huard  (iid'e)  [huer]  m  mu.  =  orfraie, 
huau  üo  [idutUnadiatjmeitpJ  ni  ©b  ch. 
illogelfcheuchc  /'. 

Hubert  (»bar,  m  fôu'bert, .'pube'rtuè, bfb. 
saint  ^  Sanft  ©ubertuo,  tuidioi  u.  stüttid) 

(t  727),  Sdnnjpatvoit  ber  3‘igev:  i.  Saint- 
Hubert. 

Hubertsbourg  iibavtfbn'v)  m  5>ubc'r= 
tusburg  (6<btog  in  Sacbfen;  1763  J-rtebc). 
hublot  ©  iibio')  [btfch  botil?]  »1  Sd)iffo= 
lufe  f. 

■huche  üfcfi )  [ah.  j»  btfch  hüten]  f  1.  © 

Sddevei  :  'Aadtrog  /»;  gliederet  :  fyifd); 
faften  m  ;  Hlüijie :  „  (de  moulin,  'Diehl- 
fa  ft  en  m.  2.  ©  navire  m  en  „  langes 
Sdjiff  mit  l)of)cm  Hinterteile. 

'hucher  üi<be  ,  [huche]  <■  t.  ‘a  ch.  ben 
3agbt)unûen  jurufctt. 

huchet  iiidjd  [bûcher]  m  ch.  audi  0 
Hifthorn  it,  gagbhorn  ». 

Hudson  ûbgü'ii  m  1.  bib.  Henri  ^  Henrif 
Hubfon  (giB’bB®»;  ettgl.  Seefabrev,  t  161l). 
2.  ^  Hubfon  flufil;  baie  /’d©  Hubfon 
bai;  détroit  m  d’.  Hubfonftrahc  /’. 


hue  !1  ;  eu.  eut,  eût  n.  avoir,  u 
l)Ott  !  3uruï  bcr  Sniirlente  an  bie  qüerbe, 
a)  rechts,  b)  uorroârtd  5»  gegen);  P  fig.  il  _ 
et  à  dia  freut  nnb  quer  (pgi.  audi  din  . 
'huée  ite  f  1.  c/i.  ®efd)rei  ,,  ber  îreibei 
auf  ber  ffioifdjagb.  2.  fig.  Holingelad)tei  ». 
huer  1.1» 

louj)  hinter  bem  SBolfe  berfdneien 

2.  fig.  auo-pfeifen,  îiidien,  uerhölmen 
huette 

'Hugo  Victor  fi 

ber  romantifegeu  Sdiule.  1802  lss5. 

huguenot 

beeinflngt  u.  Hllguesj  ».  n.  s.  U  l)Uil. 
no’ttifch  ;  Hufleno  tt  fv  'thotefta'nu. 
■huguenote  ügmVt  [huguenot] fl. 
neun  Sparherb  /».  2.  marmite  Uocli 
tiegel  m.  3.  œufs  m  pl.  à  la  ^  in 
.Hammelbrühe  gefod)teL<ficr  »  pi. 
huguenotique  iigiuni't  ».  hugeno'ttifdi. 
huguenotisme  ügnorf'gm)  m  Hin 
neiguttg  f  mr  Ücbre  ber  Hugeno'tten. 
■Hugues  üg  m  Hu  go  Sn 
■huhau  üo  int.  =  hue  ;  i.  ».  dia. 
hui  -[•  ii  (  lt.  ho-die  an  biefem  Sage]  title. 
heute  (ugt.  aujourd’hui), 
huilage  ©  »ria'iji  ,»  Cîinôlen  » 
huile  (Si)  [It.  oleum  g#  enttehm  Itlfb. 
Cl  ]  f  1.  Ci  »  ï.  2.  id  i  för  ni,  bev  buvd) 
Îtavfcn3ti<fergcgalt  bidftüffigifl,  j.îl.  ^  d’an  is 

'Ani'öliför  m.  3.  P  ^  de  coude  Diuôfel; 
fraft,  mnftrenqunq.  4.  P  ®clï<  ». 

3«  1  :  ~  «1’  amandes  (de  coco,  de 
lin,  de  noix,  d’olive,  de  ricin,  de 
rose1  Dîanbel*  .Hofoonujt=,  Sein  , 
Du§;,  Ctipen=,  dti'jinuo;,  3lo)en=)ô(  »; 
^  de  baleine  9BaIftfd)tran  <»;  F  fiebe 
cotret  2;  ^  de  morue  Ccbertrau  i»  ; 
^  de  Nobel,  ~  détonante  'Jiitrogln 
jcrt’n  »;  ^  de  pierre,  ^  minérale' 
fßetro'leum  »;  ^  de  vitriol  rauebenbe 
Schiuefelfaure;  ^  à  brûler  ’"•örcnnöl  »; 
^  à  usine  Schmieröl  »;  ^s ’chaudes, 
~s  jaunes  îpeidjeljÇctte  nlpl.  ;  ^s  co¬ 
mestibles  Speifeôle  nlpl.;  ~  lam¬ 
pante  Zörcnnöl  »;  .  vierge  Jungfern; 
öl  »  (beftcä  Ctiuciiöt  ;  tache  /'  d\  CU 
(fig.  Sdjanb  fled)»;  couleurs  f.pl.jx 
l’^  Ölfarben;  peindre  it  IS  in  pi 
malen;  peinture  f  à  IS:  a)  OU 
malerci;  b)  -  tableau  m  à  1S)  01= 
gemülbe  »;  jiaricots  m.pl.  àlS  mit 
Sffiq  unb  Cl  angemaditc  zôobnen 
f  pl.  ;  fig.  :  jeter  de  1S  dans  ou  sur) 
le  feu  Cl  itto  fveuer  giefeen;  seniir 
IS  nad)  ber  i'ampe  riechen  (uou  »ieicm 
gtcifi  trugen  ;  il  n’y  a  plus  dS  dans 
la  lampe  e0  geht  mit  igm  ju  ©nbe; 
recevoir  les  saintes  bic  lebte 
Ölung  erhalten. 

huilement  -aims'  m  (i'inöleit  ». 
huiler  aie')  [huile]  vit.  ’  ;i  ein  ölen, 
huilerie  a  .  f  1.  ©  Cimtihlc.  2  m 
I  Dtfammcr.  [fcbmierig.i 

huileux  80’  ».  ml  ölig,  ölartig:  Ji 
huilier  8l|e  huile]  m  l.©ffig=  unb  Öl 
[timber,  Dlattmcnage /'.  2. ©Ölmüller. 

3.  *  ölhiinbler. 

huilière  ©  uTtiä'r  /'  ölfrug  m. 

'huir  (Br  [icbaltnadiagmeiib]  vt.  Da  ch. 
f (freien  (»oti  ber  (Mabeltueige). 
huis  (  it  ;  hom.  huit)  ,  It.  OStllUn  iür]  in 

1.  (ogne  ‘  -j(bi«n'.  no  à)  poét.  u.  co.)  2Ür  /'. 

2.  i  mit  '  it  ^  clos  :  »  ifî  bei  oerfchloifenen 
iüren,  mit  JlucocbtuR  berÖitentlicbfeit; 


huisserie 


humorisme 


demander  <>u  requérir)  le  „  clos  ben 
Antrag  auf  2lusfthluß  ber  Dffcntlicfifeit 
ftcllen;  b)  allgemein:  in  gefchloffener  ©o= 
fetlfcfjnft  [faffung.i 

huisserie  A  (sïferi')  [huis]  f  3Türein=i 
huissier  (fifcje')  [huisj  m  1.  (qui  Karde  la 
porte  2/ürhüter,  ïürfteher.  2.  i  officier 
ministériel)  ©eriditsbienev,  ©erichtsbotc; 
©eridjtsuottjieher. 

'huit  a Ueinttetjcub  ober  oor  e-m  grammatifd) 
nid)t  zugehörigen  2L*ort  u.  uor  totalen  :  ütt; 
nor  coils,  ob.  ajpiriertem  h  :  St  \liom.  huis]; 
hat  immer  aiuirievtes  h  aufccr  in  dix-^,  u. 

[It.  octo  =  nt)b.  acht]  I  aln.  c. 
1.  acf)t;  cent's  adplmnbert;  ,,  fois 
achtmal;  de  ~  ans  achtjährig;  eh.  cerf 
m  (à  „  cors  2lcf)t|enber;  journée  f  de 
^  heures  2ld)tfîunbentag  m]  _  par  ~  je 
acf)t;  il  y  a  ~  jours  oor  ad)t  Sagen; 
d’aujourd’hui  en  „  beute  über  arfjt 
Sage.  2.  (ftatt  huitième;  uît)  achter,  ad)te, 
achtes;  le  ~  (St  ob.  2ï)  mars  am  fob.  ben 
8.  iüirtr,)  ;  Charles .  VIII  Harl  ber  Siebte 
(VIII.  II  m  (tin  mer  sut  3.  nombre, 
chiffre  2lri)t  f.  4.  in  3c>tbeftimm»ngeti  fiir 
huitième;  le  „  du  mois  ber  2fd)te  be® 
IDîoitat®.  5.  Ânrtenipiel:  le  de  trèfle  bie 
Âreu,3=  (ob.  (£reff=(ad)t. 

‘huitain  ats  [huit]  m  achtjeiliges  @e= 
bicht,  achtteilige  Stance. 

•huitaine  ottä'n  f  1.  une  ^  de  ...  un= 
gefdhr  aefjt  ...  2.  $ett  raunt  m)  oon 
aefjt  Sagen;  remettre  à  ~  auf  ad)t 
Xage  hinausfd)ieben.  [vingt. f 

'huitante  j-  u.  prove.  (Sttg't,  =  quatre-) 
‘huitième  atjä’m)  [huit]  I  a<n.o.  adjter, 
ad)te,  adjteé.  II  s.  2ltf)te(r  .  III  et  Siebtel 
n  ]  g;.  IV  f  achte  lmterfte  Âlaffe  e-s 
Spmna’ftumé  »tto.,  Cfta’oa.  ^  ^ment 
(uâmimj)  adv.  achtens, 
huître  üitr  [grrii.  ostreion  g®,  (entlehnt  | 
nl)b.  9(ufter  ]  f  1.  zo.  Suffer  (allgemein,  ; 
enge.  ^  comestible)  gemeine  2lufter 
öst.-ea  eduiis)  ;  banc  m  dVs  2luftern= 
bnnf  f;  écaille  f  dV  2Iufternfchalc;  ,.  à 
l’écaille  Slufter  in  ber  Schale.  2.  P  füj. 
Strolp,  35umm=fopf  m.  [(=f)ut  | 
huit-reflets  F  ar*p’  m  ©c  3hh'nber/ 
huit-ressorts  !ïr56ô’r  m  le  (eigentfidt: 
voiture  f  à  huit  ressorts)  feiner  ad)t=  j 
febriger  SBagen. 

huîtrier  (fitrilfle’)  [huître]  I  a.  ©e 
2luftem...  II  m  om.  Dlnfternbieb  Hœ-  \ 

ma  topics] . 

huîtrière  Stri[j]â'r)  f  2lu|ternbanf. 
hulan  x£  uig’)  m  =  uhlan, 
hulot  4  uio’)  m.  =  hublot. 

'hulotte  (ülü’t  [btfdl  (Suie  beeintluBt  uon 
huer]  f  om.  tßalbfaui  m,  Saumeule 

S  y  rnium  alu  co  . 

hulse  ©  ,»(b'  /'3Iing»t  amHammerftiel. 
hululer  hiiüie'  [It.]  r  t.  ®a  fretfdjen 
uon  (ïulett  unb  aitberett  9!ad)to6geln  . 
hum  Ont  int.  hm!  (Sltisruf  beê  3roeitels, 
oev  Ungebulb). 

humable  'ümâ’bi)  [humer]  a.  mas  cin= 
geidilürft  uiro.  icerben  fann. 
humain  urns')  [It.  humänus  gS..  uon 
homo  =  fr.  homme]  I  a.  ®  hiarf)  s. 

i  humainement  1.  ant.  divin 
meu'chlich,  irbiieh;  SRenfd)en...;  le  corps 
^  ber  menfdjltcbe  i'eib  ober  Âbrucr;  le 
genre  _  bac.  2Ucnid)engefd)lecht;  plus 
quV  übermenichlid);  fut.  F  n’avoir 
pas  figure  ou  forme  gar  nidit  mie 
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ein  ÏRcnfcf)  ausfehen,  a6fchrccfenb  bâfî= 
lid)  fein  2.  (affable  leutfelig,  men= 
fchenfreunblich,  hunia'n;  n’avoir  rien 
dV  unmeufchlich  fein.  3.  litt,  humant  = 
ftifcf)  ;  lettres  ^es  fchbnc  Sßiffenfchaftcn 
unb  ftaffifchc  Sprachen,  ^umanio'ra  pl. 
II  m  4.  bas  3JIcnfd)Iicfje.  5.  ut. s.  -s  pl. 
2JIenfd)cn. 

humainement  ümänmc  adv.  von  hu¬ 
main  1.  (eu  homme  menfdjlid)  ;  (suivant 
les  forces,  etc.  de  l'homme  nad)  menfd)- 
lichcm  Vermögen  ;  cela  est  ^  impossible 
bas  iff  nidjt  mcnfdjenmöglid) ;  ~  par¬ 
lant  :  a,  men|d)lich  oser  nad)  menfch= 
lidfen  Gegriffen  ju  reben;  h  nad) 
menfchlicher  éorauoftdit.  2.  avec  hu¬ 
manité)  mcnfcbenfreunb(id). 
humanisation  ümaitifapig')  f  9JIenfd)lid)= 
machen  n,  93ermenfchtichuug. 
humaniser  Lie'  [humain]  (la  I  et. 

1.  donner  la  nature  humaine  mcnfdllid) 
machen,  nermenfcblidien.  2.  rendre  plus 
humain  gefittet  machen.  3.  rendre  bon) 
milber  ftimmen,  geneigtermachen.  1 1  s’~ 
4.  menfchlich  er)  roerben,  F  flein  Pck 
geben.  5.  sV  avec  q.  ftch  jn  j-m  her= 
ablaffen,  3U  j-m  hcrabfleigen. 
humanisme  ümani'B»',  »i  Humani  smus, 
literartfche  SBicbcrgehurt  im  15.  «.  16.  sæ. 
humaniste  ^»t  ht  m  1.  Schüler  einet 
hohem  Sehranitfllt.  2.  mein  nur  in  4ier= 
tinbung  mit  u.  Humant'fl ,  Schul qc= 
lehrte)  r). 

humanitaire  »manits'v  I  n.  bas  3öohl 
bcr.  9JIenfd)heit  betreffenb;  Humani= 
tä'ts...  II  s.  Vertreter  ob.  'Verfechter 
bes  Sßohles  ber  9}lenfri)l)eit. 
humanitarisme  ümauitarï'hm  ./<  lpuma= 
nttari'smU6(ba6Dom@cjamtmol)l  bcvtJleitid): 
peit  hanbeinbo  Spftoi»,. 

humanité  pte’  [humain]  f  1.  natur. 
humaine  tölenfchheit,  mcnid)lichc  Ülatur; 
cela  est  au-dessus  de  IV  bas  geht  über 
bie  menfchlidien  Äräftc;  payer  le  tri¬ 
but  à  IV  ber  'Diatur  bie  Schulb  befah¬ 
len,  fterhen.  2.  ont.  barbarie-  1) 
Vlenfchlichfeit.  3.  iti-nre  humain  3)ien= 
fchcngcfchledit  ».  4.  ~s  pl.  Schulmiffcn- 
fd)aften,  £>mnanto'ra  ^»/.  ;  achever  ses 
~s  feine  ôumanitâtsftubien  (©pmmiftab 
biibuug  beenbigeu.  -  Syn.  (2)  f.  bonté, 
humantin  m  icht.  Stachelhai  Cen- 

tri' na  ob.  Squnlu*  ceutri na  ■  [iaUl'CS  -isall.  | 

humate  ^  umà’tj  [humus]  m  bu'mus=l 
Humbert  (ôbiî'r  m  Hu  mbert  (Sn. 
humble  Obi  [It.  hllinilis  gS.  eig. :  nie- 
brig  ,  a.  humus  6rbc]  a.  7.  1.  in  'projn  mcift 
nach  S.)  personne:  befeheiben,  bcmütig, 
untertänig;  votre  très  ~  serviteur  3hr 
ganj  ergebener  ob.  gehorfamftcr  Sie= 
ner;  ~  de  cœur  bcmütigen  Heriend  ; 
selon  mon  ^  opinion  nad)  meiner  un= 
maßgeblichen  -Meinung;  als  s.:  les  ^s 
pl.  bie  Keinen  Vente.  2.  oor  s.  chose: 
niebrig,  6efcheiben;  sous  mon  ^  toit 
unter  meinem  niebrigen  ïadie. 
humectage  (nmSttâ'cj  m  Vefeuchten  n 
humectant  a.  ®  (nach  s.  1.  ÿ 

is-euditigfett  eneugenb.  2.  boisson:  er= 
friiehenb;  aism :  (ïrfrifehung  smittcl n.f. 
humectation  ümâttaBj2  )  f  9lnfeuchtung, 
1  ©inroeichung. 

humecter  ^tc)  [lt.,  -,u  fr.  humeur]  (La 
I  v‘t.  1.  (rendre  humide)  anfeucÈten,  bc- 
1  feuchten,  beneçen.  2.  (rafraîch  i-  auf= 


frifehen,  crfrifcfjen.  II  sV  benent  »!»>. 
merben;  F  sV  le  gosier  heb  bie  Hehle 
anfeuchten,  eins  trinfen. 
humer  üme’  vit.  !»  einfchlürfeu 
(a.  fit/.,  ;  ^  un  œuf  ein  6i  ausfd)lürfcn; 
^  le  brouillard  ben  Dîcbel  einatmen. 
huméral  iim  a'i)  [humérus  l-c 
»  a d)  .s.  an.  Oberarm... 
humérus  5  (ümerü'p  h.  m  tn  ^  ;  = 

armfnodjcn.  [.'.  ®  feucht  mei'Deuû.j 
humescent  uiMbb  lt.,  »fi'. hum<-m';f 
humeur1  fimB'rj  [It.  hiunor  i^eu^tigteit]/' 

1.  liquide  (Çeucf)ttçifeit,  (Haß  <>  ;  bib. 
physiol.  —S  pl.  Säfte  ni  pl.  im  menidp 
liefen  Aôrucr;  sP  froides  =  écrouel  les. 

2.  fiii.  disposition  ‘lu  tempérament,  de 
l'esprit  ©emüt  n.  Ôcmütsart;  caprice) 
L'aune,  ©rifle  î  3.  ai  s.  disposition  Cha¬ 
grine-  üble  Laune  ï.  4.  f  .Humo'r  m 
(=  humour). 

3u  2:  ~  noire  ftnftere  Wemüts=; 
Stimmung;  être  dV  enjouée  munter 
ot>.  leichten  Sinnes  fein;  être  de 
bonne  (mauvaise  ~  guV  uhcl --gc= 
launt  fein,  in  guter  ichlechtcr  Stim= 
mung  fein;  de  quelle  ^  est-il?  mie 
ift  er  geftimmt?;  être  en  .  de  iuf. 
in  ber  Stimmung  fein  aufgelegt  fein 
ob.  Luft  haben  ,  $n  ...  ;  je  ne  suis  pas 
en  .  d’écrire  ieß  hin  nießt  jum  Schrei: 
hen  aufgelegt;  êtredV  à  faire  q».  uon 
(Uatur  batu  geneigt  fein,  et  5U  tun; 
homme  m  dV  launifdier  :!)lann  :  n’a¬ 
voir  ni  ^  ni  honneur  fein  ©hrgefühl 
haben,  gegen  alles  abgefiumpft  fein. 

3u  3:  avoir  de  IV  übler  Laune 
ob.  uerftimmt  fein;  prendre  de  IV 
ärgerlich  oo.  böfe  merben;  comment, 
tie  IV?  mie.  Sie  nehmen  bas  übel? 
humeur-  iimér  [humer]  s.  z,<r  (rin-- 
fchlüî'fer.  [per,  armer  Scufcl.i 

hume-vent  üm mg  m  Luftfdptapri 
humide  (ümi’o  [ It. .  ,»  fr.  humeur;  I  - 
i»  Çroia  mit  nad)  .  feudlt,  naß; poét. 
IV  élément  bas  (Dicer.  II  m  iyeuebtig: 
feit  fi,  Di  äffe  /)  oa®  Diane, 
humidier  ©  ümioje'  [humide 
Qjoloidhägcvei  11110  ©eeberei:  anfeuchtcn. 
humidification  iimioifitaBi-  • .fyendit'- 
madfen. 

humidifier  .ne  et.  Lu  feucht  madxn. 
humidifuge  .  feine  À-cuchrigfeit 

annehmenb. 

humidité  , -.e'  /  fÇcuchttgfeit.  'Haffe, 
humiliant  iimilirt  )  a.  5/  mcift  u  a  et>  s.  j 
î>cmüttgenî»,  fvanfent). 
humiliation  1 .  ■ 

mütigung.  2.  état)  ©rniebrigung. 
humilier  ümiije'  [lmmble]  1  a  1  et. 
bcmütigen,  erniebrigen.  II  sV  V  ses 
propres  veux  lieh  uor  ficb  leib  ft  öe= 
mütigen. 

humilité  site'  /  Scmut.  llntcrroiirfig: 
feit;  en  toute  .  in  alter  Vefdicibe«heit 
humique  Oh  ümi't)  [humus]  a .: 
m  ~  Hu  musfäure  f. 

humoral  &  »mora’i  [liumclirj  e .  4>_i: 

natbs.)  iyluß.. .;  fif'vre^e  A-lußfiebcr  n. 
humorique  4?  ümon'f  jhununn  »  : 
son  nt  ^  äSaff ertön  bei  oci  .>>or«bti»tee 
iucfiuiiq  eine®  Organ®/ . 

humorisme  &  ümorî'bm  [humewt]  m 
Humora  [pathologic  Lehre  «  «aie V,  »ev 
bie  Äranlhciten  aus  ber  ®croerbra.5  »e.  S«ne 
'  ableitere  . 


humoriste 
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hutte  iit ;  hom.  ut  [btfcb  £mttc  -  vuitto.  hydrocardie  a  P  tbr<>farM  f  fSery 
©aracfe.  Svtt.  f.  cabane.  beutelmaffcrfucht 

‘h  utter  f  :>  hutte  1  se  ..  hydrocéphale  5  /  s  b.-. 

f iipfiit  ;  ©afferfopf  ?». 


humoriste  nmovt'fn'1  [humeur)  1  ». 
!.  bo.p.  bumori'ftifd),  launig.  2.  mv.p. 
lœmifdj.  Il  m  «I.  fjumori’ft.  4.  ^ 
£>umora'lpatl)olog.  |  launig.  \ 

humoristique  iimoi-tpita  ».inimori  fiiicii.l 
humour  ymiï'r)  [cngl  ».  It.  humor  fr. 
humeur)]  m,  bi«m.  a.  /':  £>umo'v  ?», 
luftige  Saune.  [î'amtn  erbe  f.\ 

humus  lünüi  ft  [it-]  ni  .pu'muci,  fyrudjt  .1 
hun  (a;  hoiA.  un:  [mongolifd)  ?]  a/?».  u. 
£  vu  tjunnifd)  =  hunniquo’i  ;  £>unne  (f: 
£>unnitt). 

hune(ün;  hom .  une)  [ffanb.J  /  1.  4 ÜJtarô 
m  ob.  /',  ©aftforb  m]  ^  d’artimon  („  de 
misaine  ©cfa'n=  (ffocf=nutrc>  m.  2.  O 
©locfen-taitalfen  m.  [ïoppqcgel  ».[ 
■hunier  4-  unie’  [hune]  m  3)îaro=,j 
■Huningue  il  »an  f  püningcn  »  (3t. 

im  Dbercljap).  [  DUUUifct).  1 

'hunnique  iimt;  hom-  unique)  [lnm]  a.) 
huon,  huot  a«'.  no'  m  oui.  hulotte. 
•huppe1  hin:  [It.  upüpa  g«.]  /'  «m. 
©icbcbopf  m  [r'pufi.i). 

'huppe2  .  [ houppe]  f  Schopf»?,  £>aubc 
bcrSSget;  /^.rabattre  la  «  à  q.j-it  frünfcn. 
'huppé  (üpe’i  [huppe3]  a.  1.  <>?•??.  ge= 
boubt.  2.  P  fig.  gut  gefloibet.  3.  F  fig. 
(mît  mit  plus)  uontclnn  (auct)  al«  m)  ;  prr. 
les  plus  v  sont  pris  audi  bie  M'lüg= 
ftert  fatten  oft  herein, 
hurasse  O  (üva’ft  /  =  lmlse. 

'hure  iii  :  hom.  f  ure  f  1.  îfopf  ni  tes  e-8 
'Bilbfdm'ciiteo,  gropen  À-igtc«  inm.  2.  F  fig. 
ÜSufdjelfopf  m  mit  ungcffimmlcn  fimaven). 
hurhau  (iis»'!  =  hue. 
huriade  f,  hurlement  m  m-ia’b.m-nny 
ÿieulcn  n ;  mcits.  WebviiU  ». 
hurler  (iiric'  [It.  ululâre  gi'..  bccinfinpt 
o.  huer]  r  i.  Da  heulen;  brüllen;  prr. 
il  faut  ~  avec  les  loups  mit  ben 
©ôtfen  muft  man  heulen, 
hurleur  jiriii’r  I  Dg  .vvculcr ;  a.: 
derviche.  „  heulettber  Se'rmifd).  Il  m 
:o.  ©VÜßaffC  (Myofftet). 

(‘  hurluberlu  nriübfirin’'-  [ogi. cngl. hurly- 
burly  V5rm,  SBirrwarr]  I  a.  inr.  itrtb  adr. 
unbefonneu.  Il  m  ïapçc,  ïam'  inc» 
©uè,-?fafcU)ami. 

'hurlupé  (ürtüpc'i  [luire  2  ?]  <?.  ftruppig. 
'huron  üre' )  [hure  2]  I  a.  u.  £  *•.  ©c 
1.  huro'nifch;  £mro’ne puronin  ;  fig. 
roilb;  ffiilbe(r).  Il  m  2. £ntro'nifcfi(c  n. 
huronifdje  Sprache.  3.  ^  (lac)  £  ,vm= 
ro 'nett fee  in  atorbamerifa. 

•  h  u  rte  biller  ürtHiic  rt.  Da  paaren, 
jum  SSorf  bringen.  |«<-  huso  .( 

‘huso  (üio'i[btfch  |  m  icht. Raufen  .idpe'n-t 
Hus(s  (üp;  hom.  us  m  '§obann(csS)  £>UÖ 

ib&lm.  SReforma'tor,  14Ur>  ucrbramit). 

■hussard  8  üpsYi  [mabi.  husztir  non 
luisz  jitxtttjtg]  m  fimfa’r;  le  cinquième 
«  bac<  fünfte  .viufarenregimcnt  ;  F  fig. 
vrai  „  éditer  ©aubegen,  flotter  .Herl; 
arg.  „  à  quatre  roues  ïrainfolbat;  F 
les  «.s  de  la  veuve  ber  Scharfrichter 
unb  feine  ©ehilfen. 

hussarde  (üpa'rb)  /'  I.  «n  u’ngarifd)er 
ï «nj.  2.  à  la  ^  arlrt  nach  £u:iarenart; 
rig.  ein  roenig  frech;  vivre  à  la  »  uom 
'Çlüabern  leben. 

■hussite  liipi't)  [Huss]  ,»  ri.  .èmffi't. 
'hutin  4  (üttf’)  [}n  cngl.  hustle  ftopen  ?J 
»  m  eigenfinnig  ;  nur  iiocb  gbr.  in:  Louis 
le  £  Öubtoig  X.)  ber  Blin  fer  «ônig 
p*ii  ÿranfretdb.  t  1316). 


fich  içüttcn  bauen.  [jäger.f 

hutteur  mm  v  [hutte]  m  ci  çuitten  i 
hyacinthe  inpv't  [grdi.]  I  /'  1.  v  u. 

=  jacinthe  1  n.  2.  2.  iîiolc’ttblau  ». 
II  a.  uiolettblau. 

Hyades  ia'»  [grcti  f  pl.  nu/tr  .vmn'ben 

('ïôct)tcv  bc«  t’t'tla«). 

hyalin  y  iaia  i  [grell,  a.  ©  burchiicbtig 
raie  ©Ia§. 

hyalite  'j  iaii'i  [grdi.J  f  min.  ÿmalit 
ni  (glabbdlcv  Quart). 

hyaloïde  ^  iaiot'b  [gref).]  a.  u.  f  an: 

(humeur  .  (Blaofeuditigfeit  bc«  auge«, 
hyalurgie  .t?  (iniiircji'  [grch.]  /'  DHao 
madicrfunft. 

hybridation  u  tbribapig''  /'  (irteugung 
non  'B  a  fl  a  rbp  fl  an  t  en . 
hybride  '/  ibri’b  It.  hybrids  îRiftptmg] 
a.  1.  :n.  n.  ‘Baflarb...  a.  m  Saftarb). 
2.  gr.  an o  Wörtern  uerfehiebener  | 

Sprachen  tufammengetebt. 
hybridité  5  (tbribttc')  /'  ÎBaftarbtdwrt. 
hydatide  t?  #  inati'b  [grch.]  f  Staffer; 
blafe.  [:)d)ioamm.j 

hydne  ^  è  ibni  [grch.]  m  StadieUpiljj 
s*T'hydr...5  ibr...  in  3ffgn  =  hydro ... 
Hydra  §  ibva'  [gnh-]  /'  antig.  iôh'bra 

n  griccpifdjc  (tnid  bei  Jl’rgoli«  . 
hydracide  ^  ^  .ibrapi'b  [grdi.  lt.]  m 
Sßaffcrftofffäure  /'. 

hydragogue  5  #  (ibrago’g)  [grch.]  -■  ». 

m  Seifte  ucrtreibcnb  eo  SRittcll. 
hydrante  ibv.  i  [grch.]  m  Dqbra'nt, 
©ctfferhafin. 

hydrargyre  y  "4  (ibravtjl'v  [grdi.]  m 
Duecffilbcr  n  =  mercure', 
hydrargyrie  3  #  librartjiri’)  [grdi  j  / 
Cluecffilbcrfranfhcit. 
hydrate  ^  'X  ibra’t  [grdi.]  m  .vmbra  t 

)t  du'inifdio  'Saffcnjerbinbimc]  1 . 

hydraté  y  ^  ibratc'ifgrd}.]«  mit  ©offer 
uerbunben;  chloral  ^  (îhlora’lbhbrat  . 
hydrater  'X  ibratc'  [hydrate]  la: 
s’~  ju  Æmbrn  t  merben.  [liste.) 

hydraulicien  ibvoiipty  m  -  hydrau-l 
hydraulique  ai’t)[hydr...  «. grch. aulos 
Moinx]  I  na  d)  a.'  hpbrau'Iifcf)  ;  ©offer; 
(beroegungo  ...  II /'.vnibrau'lif.  itUitfer- 
b  e  me  g  u  n  g  o = l  e  h  r  e ,  =  fn  n  f  t . 
hydra  u  I  iste  _lfpt  m  DnOrau  lifer, 
©aff  er  ba  um  ei  ft  er . 

hydravion  ibraioj.  '  [hydr...  u.  1t.  avis 
SSogel]  m  arr.  ©ufferflugn'ug  II. 
hydre  Ib«  [grch.  hydra  ffîafferfcpian 
hydor  -=  nl)b.  ©offer]  f  \.  myth  \ 
4m'bra,  Æuj'ber  melfönnge  Schlange  ;  , 
de  Lerne  lernä'ifdie  Schlange.  2.  fig 
brache  m,  oiciröppgc«  Ungetüm.  3.  u  .... 
©affer--.  See  =  idilange  nattimg  iiy  - 

drophis  ). 

hydriote  ibrü.'t  [Hydra]  u.  ^  hi)= 
brio'tifcb.oon  ob.  aus  .yutbra;  .Dnbrio't. 
hydrique  y  'X  iM-i't  [grch  ]  ©offer 
Hoff... 

hydro  F  ibv  ■  „t  ©affcrftugjeug 
!  hydravion 

hy  d  ro...  y  iM-.«. . .  [grch  nbb 
|  ©offer]  in  3hgn:  ©offer...,  looffer... 
hydrobie  tz  .p-;  /' -<i.,«rt  ©tudimpler 
|  roeichticr  ». 

hydrocarbure  y  *X  .tarbii  v  m  Hohlen 
I  loofferftoffioerbinbung  f  . 


hydrocéphalie  y  ?  .pefan  /  Moot 
mafferfucht. 

hydrochlorique  C7  'X  ibroflori'f  a.  I 
acide  m  ,  ©aljfimre  /'. 
hydrodynamique  ^  ibrobitiftmi'f)  phys. 

I  a.  Imbrobpna  miidi  1 1  /  .çuibrobima  = 
m  i  f ,  ©  a  ff  e  r  ha  f  t  le  h  r  e . 
hydrofuge  a 
obhaltenb. 

hydrogénation  a  1 

binbung  mit  ©afferftoff. 
hydrogène  a  -  hydro...  u. 

grd),  gennaö  ich  ertengc]  1  m  nbr.  H 
•tnibrogen  -,  ©afferftoff  II  .©affer 
Hoff... 

hydrogéner  a  'X  ibroqene  ta'  rt.  u. 
s’~  fich'  mit  ©afferftoff  uerbinben. 
hydrographe  07  ibrogvà  f»  m  üitd)  a.l 
ingénieur  £>pbrogra'ph,  ©taffer; 
befebreiber. 

hydrographie  t?  «.graft’]  /  ÿvpbrogra 
phie.  ©cmâffer=,  Sîcer=bcfchreibimg. 
hydrographique  a  «ft’t  »  nach  > 
i)t)brogra'phifch;  carte  f  «  Seefarte. 
hydrologie  C7  (~ioQî  )  y^njbrologie,  ©e; 
m  äff  erlehre.  [beu  terei.  i 

hydromancie  a  .  ,  -  ©offerH 

hydromel  a  (tbroma’ii  [hydro.,  u.  grch. 
meli  ÿonig]  m  pltm.  £>onigmaffer  ». 
hydromètre  a  iprcimii’tr)  »-  phy*  .D* 
brome'ter  »  ob.  t»,  ©affermeffer. 
hydro métrie  a  ibrometn'  /  vn)bro= 
metric,  ©taffcrmcftfunfl. 
hydrométrique  ez  «tri'i  hpbro= 
me'trifcb,  jur  SBofferme^funft  gehörig, 
hydrominéral  07  'vibromiuetn'l)  a.  ■>  c 
n  ad»  s.)  SKmera'lmaffer...  ;  établisse¬ 
ment  .  SJfineraIioaffer{trint  anfialt 
hydropathe  a  ^  m  £mbro= 

pa'tl),  ©affcr=arjt,  =heilfunbiger. 
©afferboftor. 

hydropathie  a  s8'  .pan  f  .ÿu)bropatbie, 
©Hifierbeilfunbe. 

hydropathique  a  ?  ibrn.iui’t  ».  lui  - 
bropa’thifch,  toafferheilfunblid). 
hydrophile  a  «ft'n  ».  gern  ©taffer  auf 
nebmenb. 

hydrophobe  a  f  ibrof  6  à.  u.s.  tuaff 
fd)cu;  ©afferfeheue  r). 
hydrophobie  y  F  ibrofobi  f  ©affer= 
fdieu;  abus,  aucp  îoünuit. 
hydropique  a  P  ibropi  t  ».  u.  >  îuaffer; 
füchtig  ;  ©tafferfüchtige(r  > . 
hydropisie  a  &  îbmpifT  f  ©afferfucht; 
f.  a.  ascite. 

hydroplane  ibropian)  m  ôpbropla'n, 
©leitboot  ». 

hydroscope  a  üm  pi» .  )  »»  ©anerent= 
beeter,  Cuellenfchnucr. 
hydroscopie  a  'i»v»ptopt  /  .ÿmbrotfouic 
(Äiinft,  Sîaffcr  ober  Duellen  ju  eutbeden; 
aEBifîenfdiaft,  Stîirme  in'tu.  oorauö^uiagen). 

hydrostatique  tî  .um  ;  phys  I«. 
hiibroîia  tifch.  Il  /  .vuibroîia'tif, ©taffer 
brucflehre.  / 

hydrosulfate  a  'X  ibrofeutfâ't)  ?»  idime; 
f  elm  off erft  off  f  au  reê  Sali, 
hydrosulfurique  y  'X  tafüri'tja.:  acide 
</i  .  Schmefelmafferftoff. 
hydrotechnique  librmdtni't  /  ©atui 
boufunft. 


hydrothérapie 


+00  — 


hystérotomie 


hydrothérapie  j?  dbroterapi')  f  fötjbvos 
tljcrapie,  $Baffert)ei I futtbe. 
hydrothérapique  ?  a.:  établis- 

s.'iin'iit  .a  ~  àaltiuafferbeilanftalt  f. 
i’ydrure  7  "3,  (ibruv'  m  93Bafferftofft)cv= 
tmtbung. 

hyémal  (fema’t)  a.  ©c  -  hiéniiil. 
hyène  (fan)  [grd).  liyaina  98.,  0.  hys  = 
al)b.  Sau,  Schwein]  f  z<>.  fivijâ'nc. 
Hyères  ^  (für)  f  fv.  ©tabt,  Var;  les  îles 
d’~  bie  »tjc’rifcbctt  iynfeln  im  wttelmeev. 
Hygie  (iy;')  [hygiène]  f  myth.  £njgi|e(i)’a 
(Xochler 'jïsfula'ps,  ©Mtiit  ber  ©ejimbheit)  ; 
disciple  m  d‘,„  2lr,jt. 
hygiène  «7  (it.p'n)  [grd).  hygies  gefunb] 
/'§t)gt|e'nc,  ©efunbi)citèleï)re. 
hygiénique  7  (iyieui’i)  a.  □  bpgtle’ntfcb; 
©ejunbbctto... 

hygiéniste  7  (,  nt’fet)  m  fjtjgtle'nifer; 
*t*t,  ber  fill}  mit  Wcfunbbcitèlcbre  be= 
f<bit  fügt. 

WF-  hygro...  7  (igvo...)  [grd).]  m 
Sffflit :  feucht... .fteucbtigfeitè...,  SBaffer... 
hygrobaroscope  77  (igvobavöfjfö’p)  m  = 
aréomètre. 

hygroiogie  7(viotji')/'2chreoomâBaffer; 
cng®.  &  Seljre  non  ben  Üörperfäften. 
hygromètre  .7  (.matv)  m  phys.  §ugro= 
me' ter  n  or.  m,  fyeuchtigfeitämeffer. 
hygrométrie  7  Lmetvi')  /'  phys.  geud)= 
tigfcitèmeffurig.  [hpgrome'trifch.f 

hygrométrique  7  („mctvi’t)  a.  1  phys.) 
hygrophiie  7  V  (~.ft'i)  a.  bic  {Çeudjtigs 
feit  tiebenb  ;  SBaffer...,  Sumpf... 
hygrophobie  <27  (~fobir) ./' 3Saffe*fcf)eu. 

hygroscope  27  (igvéjitü'p)  ni  phys.  £>i)= 
gvoffo’p  n,  fÇeucbtigt'eitôâeiger. 
hygroscopie  27  (tgrôfjfopi')  f  phys  =  hy¬ 
grométrie.  !  bqgroffo'pifcjn 

hygroscopique  27  (igrèjstupi’f)  a.  phys.} 
hy(obates7(iiobâ't)[gr«).]mro.==gibboii. 
hymen  (itns'n;  poct.  a.  tim.y)  [grd).]  m  1.2 
myth,  ffp'meit  (©otm  bes  SDloiti/foS  imb  ber 
Slpbrobi'te,  ©ott  bev  ©he).  2.  poét..&)C  f. 
;t.<27  an. ippmen  n,  ^Jungfernhäutchen  n. 
Hyménée  (imene’)  m  Hymen, 

hyménoptères  <27  (imeuôptR'i-)  [grch.] 
mlpl.  ent.  fjautflügler. 

Hymette  ^  (imS't)  [grd).]  7)1  antiq.  I  l’/v 
ber  §l)me'ttub  (Serf!  in  Sl'ttil’a.;  jc|t  ÎErclo= 
uuni) ;  de  P~  ijijme'ttifcl).  [611  et)  n.) 
hymnaire  (imnâ'r)  [hymne]  m  ©efangd 
hymne  (ïmn)  [grcf).j  1  f  [poct.  and)  m) 
rt.  (geiftlicper  «obgefang  m,  i geifiticljeä) 
Sieb  n;  tfnptmc  f,  Ëhora'l  m,  Ütrd)ert= 
gefang  m.  II  m  {port,  and)  /')  .{fi/mnud 
ni,  «ohgcfang  m  bcfonberS  ber  Sitten  ;  poét. 
iibevt)aupt:  ©efattg  ni,  Sieb  n. 
bymniqus  (ïmtii't)  a.  hh’nxnifch,  cl)ora't= 
artig.  (bic£)ter.\ 

hymnographe  (ïnmogrâ'f)  m  .ôij'muenO 
hymnologie  ta  (ïmnotogi')  /  1.  (chant.) 
Singen  n  non  Sobgefcingcn  in  ber  .(ïirdie. 
2.  (traité)  Slbhattbluug  über  (bic)  »t)m= 
tien.  [m)  ...  Zungenbein  n.\ 

hyoïde  7  (ioi'b)  [grd).]  a.  u.m  an.',  (os) 
WF-  hyp...  27  (ip...)  [grd).]  =  hypo... 
hypallage  7  (ipiitm’ q) ’[grd). ]  /’’  rhn. 
tpppa'ttage  (Sertmiî^ung  bcr©aÿteile  unter= 
einnitber,  58.:  enfoncer  son  cliapenu  dans 
sa  tête,  ftveng  genommen,  bloß  richtig:  on- 
l'oncer  sa  tête  dans  son  chapeau). 

hyper...  27  (ipiir — )  [grd).]  8or= 
fitbe:  über...,  übermäßig,  attru...  ;  ,s  e-e 
Quarte  über  einer  anbern. 


hyperbate  27  (ipfirtmt)  f  yr,  .^ppc'rbaton 
n,  5,nuerfto'n  (umgebretpe  ©teUitng  ber 
©âçe  einer  ^Seriobe). 

hyperbole(^bo't)[hyper...  n.grcfj.ballcin 
werfen]  f  {?i)pérbel:  ai  Übertreibung; 
b)  Ä'  eine  ber  bnrd)  iiegelfctjn itt  entftetjcnben 
fhtrueu. 

hyperbolique  (ipiirboli't)  a.  (meift  mulis.l 
□  I.  bgperbo’lifcf),  übertreibenb,  iiber= 
trieben.  2.  A-  auf  eine  §t;pe’rbet  &e= 
füglid). 

hyperboliser  \  ipävbotifc'i  r.i.  ©a  in 
tpppe’rbetn  )pred)en. 

hyperborée,  ^,n  ;  c  (nmrborc',  ~r es')  I  a. 
nörblid).  Il  les ^nsmlpLantiq.'oh'feys 
perbore’er  (fagetitmfteê  8ot£  im  Slorben). 
hyperdulie  (ipârbi'ui'j  /':  culte  m  dS 
îDlarie'nfultuo. 

hyperémie  .7  &  (ipüremi')  /'  ortticljc) 
^Blutüberfüllung. 

hyperesthésie  7  #  (tpMlteti')  /',tn)pcr= 
(iftt)efie,  Überempfinblidjfeit. 

Hypérion  (tperfg')  [grd).]  hi  myth,  !ç>i)= 
peri'Otl(©obn  beS  u'ranod, 8nter  bcê^e’tioé). 
Hypermnestre  (ipâvmini'gtv)  f  myth . 
permne'ftra  (einpgc  ber  fiiufjig  ©ànotben, 
bie  ihren  SRann  [SiptEeité]  nicfjt  tötete), 
hypertrophie  .7  &  ^troft')  f  franfhafte 
SSergrÖ^erung  ob.  (Srmeiterung. 
hypertrophier  .7  ^  (.fie')  ®a  vil.  (imb 
s’~  fid))  t'ranfljaft  uergrofeern. 
hypnologie  7  (tpnoiogi')  f  physiol,  «ehre 
nom  Schlafe. 

hypnose  <7  (ïpnb’f)  [hypnotique]  f 

I  ..‘Otjpno'fe,  magnetifdier  Schlaf.  2.  fig. 
Sd)laffuc£)t. 

hypnosie  7  £  ((pnofi’)  /’  Schlaffrant'heit. 
hypnotique  (tpnotî'f)  [æ.  grd).  hypnos 
©dpaf]  1  a.  l.,fum  magne'tifchen Sdjtaf 
gehörig,  hhpno'tifch.  2.  ben  ©d)taf  6e= 
förbernb  (mehr  gbr.  narcotique).  II  m 
&  =  narcotique  1 . 

hypnotiser  (ïpnotijc’)  [hypuotique]  vjt. 
®a  hhpnotifieren,  in  magne’tifchen  Sdjtaf 
oerfe^en;  fiy.  bannen, 
hypnotiseur  (.fô’r)  m  ^ijpnotifierer. 
hypnotisme  (^ti’fjm)  m  tpijpnoti'ëmub, 
magnc’tifcber  Sdjlaf. 

WF-  hypo...  27  (ipo...)  [grch.]  æorftlbe: 
unter...,  gelinbe,  gering...;  cine 
Quarte  unter  ber  anbern. 
hypocondre  (ipofß'br)  I  ni  I.  7  an.  §lj= 
podjo’nbrium  n,  IXnterrippengegenb  /'. 

II  a.  h.  s.  =  hypocondriaque, 
hypocondriaque  (ipotgbria  t)  ^  n  .fiy.  I  a. 

(nach  s.)  1.  büpocho'nbvifdhfcbii'crmütig. 
II  s.  fjtjpocbo'nbcr,  Schmcnnütigeu' . 
hypocondrie  7  a?  (ipotobn  /'  <pptm= 
djonbrie,  franfhafte  Schmcrmut. 
hypocras  f  (ipot'm’f-,  [Hippocrate]  m 
©eiDÜgroetn. 

hypocrisie  i^trifi')  f  Heuchelei,  Schein 
heiligfeit;  weit©,  tßerftellung. 
hypocrite  (ipouft)  [grch.  Iiypo-c rites 
©euter,©^aufpieler,êçuchlcr]  I  a.  (uadis.) 

heuchlenfch,  fcheinheilig.  Il  s.  Heuchler, 
Sd)einheilige(r\ 

hypodermique  07  &  .biirmi’t)  a.  :  iil- 
ject.ion  f„  Ginfprihung  unter  bie  »aut. 
hypogastre  7  (ipoga’fttr)  m  un.  Unterleib, 
hypogastrique  7  (iuoga^tri't)  a.  an.  l)l)= 
poga'ftrifch;  Untcrleibe...  [bleibenbq 
hypogé  7  1  (ipotjc'i  n.  unter  ber  Grbcf 
hypogée  7  .)  a.u.mantiy.  unterirbifch  00 
©etnölbe  ;  (tombeau  ïotengruft  /'. 


hypogyne  27  3  (ipoqt’n)  a,  unterfliinbig. 
hypogynie  27  ^  \tjim  ) /  Unterftänbigfeit. 
hypophore  7  f.fn'v;  /'  rhrt.  »tjpo'phora 
(ffiieberhotuiig  ber  gcgnerifdicn  8ehaupuuig, 
beoor  man  fic  loiberlegt,. 
hyposcène,  hyposcénium  (~&ä'n,  .fto- 
njo’m)  m  thé.  IRaum  unter  ber  iBühtte. 
hypostase  <7  (ipöpv'f)  /'  t.  SEljeoIogio: 
»ijpofta'fe,  Grfcheittungbform,  SBefen  n. 
2.  #  llri'n&obenfah  m. 
hypostyle  A  (ipo&ti’t)  a.:  salle  /'  .  Saal 
m  mit  non  Säulen  -getragener  Secte, 
hypoténuse  7 A-  oo-.ciin'-  /'ôtjpoteuu'fe 
(im  rechtioitifiigcu  ©reiccf  bie  bem  rechten 
Sliinfcl  gcgeni'ibet  liegeitbe/Seite). 
hypothécaire  A  (it'otetfi  v)  [hypothèque  ] 
a.  (nach  s.)  □  bbpotbefa'nfcf),  pfanb 
rechtlich;  titre  m  ~  ißfanb6rief ;  i.  auch 
cédule  1  unb 'créancier, 
hypothèque  (ipotat)  [grch.  hypo-thek-.- 
Unterlage]  f  i.  A  .t>l}pothe'f ;  llntev- 
pfanb  n;  ^fanbuerfcbrei&uug;  conser¬ 
vateur  m  clés  „s  ^ppotljcfenbeitiahrer; 
donner  en  ^  uerpfänben;  être  premier 
en  ^  erfte  »ppotljef  haben;  franc  a, 
dhs  hVPothefenfrei;  grevé  dSs  mit 
.îujputbcfcn  betaftet.  2,  P  mauvaise  ~ 
(langtoierige)  Mranfheit. 
hypothéquer  A  (moteïe')  [liypothètjue] 
®f  1  rt.  mit  »ppottjCfen  betaften,  uit= 
pfänben  (and)  fiy.  ;  P  être  mal  hypo¬ 
théqué  tränt  fein;  in  ber  Klemme  filtert. 
II  s’~  oerpfänbet  tuerbett. 
hypothèse  (ipota'f  [grd).  hypo-thesis 
Unter=tage.  fiy.  Slniuitime]  f  »ppothc'fe, 
Sltintthme,  Sloraudfegung.  Syn. 
supposition  fcçt  met)v  ©tauben  in  bie  SBaln'- 
fd)cituid)fcit  uorauô  als  hypothèse, 
hypothétique  iuoteti  t  [hypothèse]  I 
(nach  s.)  □  angenommen,  hüpothe’tijcb. 
nueifcltjaft.  Il  m  bas  »ijpothc'tifche. 
hypotypOSe  7  (ipotipo  f  /  rhrt.  .Çujpoti). 
po'fc,  anfchautiche  S)arftellung. 
hypsomètre  7  (ipjjomR’tr)  m  phys 
»ppfometer  n  ob.  m,  .Spôhenmcffer, 
hypsométrie  7  .me tri1  f  phys.  »npto- 
metric,  »öhettmeffung. 

Hyrcan  (irV)  ni  untiy.  tpnrta'u  uc< 

(9tame  non  jioei  fiervjdtern  stubS'a?,  unb 
1.  sæ.  uor  6hr.  • 

Hyrcanie  Ç  (irtam  /'  autiy.  :  »prfa 
ttiett  n  (yanbfchaft  am  .Ûa'f pifcfteii  ‘i'ieev  . 
hyrcanien  irtanja'j  a.  n.  2  s.  ©c  antiq. 
fjtjrfa’nifch  ;  §tjrt'a'n(i)er.  |  g 
hysope '■  ifô'p)  [grd).]  f  2)'fop  n  (Hy.  > 
Hystaspe  ijjta'Rp  m  antiq.  6l)fltl  fpeo 
(Satcr  non  ©ari'uS  !.  . 

hystéralgie  7  &  ifetcniuji  /'»«fteralgie. 
(fie  bärmut  te  r  fehmer,;  m. 
hystérie  7  &  tfttci-i'  [grch.  hy  stern  ©e 
bänmuter]  f  »tjftcrie,  4ücUtterbe[cf)rm'be. 
hystérique  7  (tstcn t  a.  (auct)  f  I.  an 
tur  ©ehärmutter  gehörig.  2.  ^  htjite'-- 
rifdj  e  [yrau  ;  mutterfranf. 
hystéromanie  7  P  iftteromnm'  /  vuj 
ft  er  ornante,  3)f  tt  t  ternui  t . 
hystéromètre  7  P  tfitcn.mft'tr  »,  tVhtt 
terfonbe  /'. 

hystéron-protéron  Tj  (^tcvoprotei'û'  m 
rhet.  .ffn’fteron^üro'teron  n  ,8ovaus- 
jcpirfuug  eines  'BortcS  ober  ©açes  gegen  bie 
Iogijdic  Stnpvbnung). 

hystérotomie  .7  #  tgterotomf-  f  1.  Girn 
fdmeibett  n  ber  ©ehärmutter.  2.  (opé¬ 
ration  césarienne  Äaiferfchnitt  in. 


I 
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idée 


äßao  f)ier  nidjt  ju  ftnbcn  ift,  fucbe 

If  Î  {\\kom.  hi,  hie, y)m  1.  jj,  i  »  neunter  ibncl) 
ftabe  be«  supbabet«)  ;  F  droit  comme  un  I 
ferjengcrabc,  gerabc  mie  ein  ilidjt;  F  fig. 
mettre  les  points  sur  les  i  ben  ^unt t 
fob.  baô  Tüpfelchen)  auf  bem  i  nicht 
oergeffeu,  ein  itleinigfeitSfrnmer  fein. 
2.  P  =  il.  Jffû'te  (f:  gafu'tin).i 
iakoute  (jafu't)  a.  u. £«.  jafu'tifcfj;  %a=/ 
ïambe  7  (iub)  [grci).]  m  I.  mét .  aud)  a.'. 
vers  J)  Jja’mbuô  ('Bersfup:  2. 

pl.  Spottgcbicbt  ». 

i’ambique  7  (jebi't)  a.  met.  ia  mbifet). 
ïambographe  7  [»bogc-Yi  [ïambe]  m 
^sambogra’pf),  Sambcnbicbter. 

...iana  .  ..jamt)  f.  ana’. 
iatralipte  7  (jatvail’pt)  m  Sd)micv|ar,jt. 
iatraliptique  y/  (jatraiïpti'ti  f  u.  a.  :  mé¬ 
thode  f  J]  fjjeifocrfafjrm  »  burch  äußere 
Dtittel,  Scbmierfur.  [tjbrig.t 

iatrique  7  (iatri’f  «.  jur  Jôeilfunft  ge=l 
i  axa  rte  Ç  (jätfia'rt)  [grc^.]  m  antiq. 
Viara'rteb  (nfmtifdjerrttug:  ie$t@ir$aria  . 

ib.  abr.  fur  ibidem  (j.  bc>  . 

Ibères  tbä'r)  vtjpl.  Oberer  Urbewohner 
bes  (übrocfuict)cn  Êuropa). 

Ibérie  <§>  (iberi')  f :  IV,  gbe'rien  »: 

a)  antiq.  Sanbidiaft  amficm'taïuS;  b)  .U  a  me 
ber  tßprenä'tfcben  ^atbinjel. 

ibérien  (iberjif  I  a.  1  c  =  ibérique. 

1 1  £s  mlpl.  —  Ibères, 
ibérique  (ibevi't)  a.  ibe’rifd). 
ibidem  (ibibâ'm)  [lt.]  mir.  [abr.  ib.,  ibid.) 
ebenba(felbft),  ibidem. 
ibis  (ibi'g)  [grd).]  m  om.  ly  bis. 

Ibrahim  (ibrat’m)  [av.  =  3t6raf)am]  »1 
ybrabint  (bfb.  türtifd)er  Sornamc 
icaque,  icaquier  f  (tfâ'f,  Sf&fîe')  m  (a.  a.: 
chrysobalaue  icaquier)  mcftiinbifcbe 
^fa'f  opflaumc ,  iyfaf  opflaumenbaum 

Chrysoba  tonus  Icaco). 

Icare  (im'r)  [grdp]  m  myth,  'y  faruè,  ber 
mit  [einem  Setter  ïn'balus  mittelo  ipntbferner 
,vlügcl  bon  .Hre'ta  entfloh,  aber,  lucil  er  ftdj  ju 
iebr  ber  Sonne  uatjtc,  in§  9)1  cev  ftürjte;  fig. 
'ÎBagebalS;  F  üuftfcbiffer. 

Icarie  (itart')  [Icare]  /  antiq.  yfa’ria 
n  (giifel  im  îlgâ’ifdjeu  SJteere). 
icarien  (itarij’)  [Icare]  'Je  antiq.  1  a. 
ifa'rifd).  Il  £  s.  yfa'rier,  5öero offner 
non  lyfa'via. 

iceberg  (ifebä'rg;  [fdpoeb.]  m  (ïisberg 
icbrotmtneitbc  Giêmaffe  in  beirtpola’rgegenben» 
icelui  (igüiù')  mlsg.,  icelle  i&â'i)  /]sg., 
iceux  (f§»')  mlpl.,  icelles  i bô ' i  />/. 
[It.ecce  gebet,  il  le  jener]  pr.  cbenberfelbc, 
ebcnbicfelbe,  cbenbasfclbc,  pi.  cbcnbic= 
l'clben  (jeçt  mtr  noch  î*t  ttnb  bistu.  F  . 
ichneumon  y  (Unom(/  |grd).]  m  l.zo. 
fsdjucu'mon  m  ob.  »,  ^fja'raonâimauâ  /’, 

-ratte  f  ll.rp.'  stes  ichneu  mon  2.  eut. 

Sdjlupfroefpe  f. 

ichneumonidés  7  lUnomuiiibc'  f  pl.  eut. 
fd)tupfu)cfpen|artigc  Sieve  n  pi. 
ichnographie  7  itnogvafi')  [grdj.]  f 
Wnmbrif}  m  eine«  Oiebäubeo 
ichor  (ito'r)  [grdj.]  m  Sdjo'r  :  a)  myth.  ©öt= 
terblut  /i  ;  b)  1}  j?  blatig-fertljc  glüiftgteit. 
ichoreux  7  &  (itorS')  (grd)  ]  a.  Dd 
jaudiia. 


I 

man  unter  J  unb  Y.  |  Voir  à  la  lettre  J  et' 

iaœ~  ichtyo...,  bist»,  i chthyo...  7 

fiftjo. . .  [grdp]  in  3ffgu:  Jyüd)  t'ifd)... 
ichtyocolle  7  tttjntM  i;  /'  jQaufenblafe, 
^ifdjlcim  m.  f befdjreibung.i 

ichtyographie  7  liftjografi'  /'  Tyifci)  I 
ichtyoïde  .7  Ittjoi’t»  ",  fifcblâtjntid). 
ichtyol  7  Ut  joli  m  phm.  ^  et)  T  h  f)  0  !  n, 

_  [Çifd)|iM  ». 

ichtyolithe  .7  (tttjoli  t  m  géol.  ')d)tfjpo= 
li'tl),  uerfteinerter  J-ifd).  [Jifdjfunbe.i 
ichtyologie  7  mioiogi')  f  ^djtfipologiej 
ichtyologique  7  Iftjoioqi'!)  a.  fifet) 
funbtid).  |lo'g(e),  gifd^fenner.  1 

ichtyologiste  7  .«jn.i  m  Aditlnjo  l 
ichtyophage  7  [Ittjofa'qj  I  ».  fifct)|effent>. 
II  .s.  gifcbl offer. 

ichtyosaure  7  („go'r)  m  zo.  ù>d)tin)o= 
fau'rue,  foffîte  ^ifcf) jeibedjfe. 

ici  i üt  [  lt.  erre  fielt.',  llio  hiev  I  r»/r.  1.4e 
lieu:  3  (en  ce  lieu  t)ier  [ant.  là;  ;  en  ce 
pays)  fjicr.fulanbe;  b)  de  ce  coté-ci)  l)ier= 
f;ev  ï.  2.  de  temps:  j etjt  t. 

1:  d’~  uon  f)ier;  les  gens  d’~ 
bie  fjieftgen  Seutc;  à  partir  d’^  uon 
C)ter  an;  dV  là  uon  fjier  bie  bortbin; 
liors  d’~  braußen;  liors  d’«!  tjinaue 
mit  eueß!;  par  ^  t)ier  btrrd),  t)ier  uor= 
bei;  fjier  in  ber  2tü£)e,  f)ier  fjerum;  l)ier= 
fjer;  il  est  sorti  par  ^  cr  ift  hier  l)in= 
auêgegangcn  ob.  fjerauogefommen;  il 
m’a  envoyé  „  er  but  mid)  bierljer  ge- 
fenbet ;  jusquL  bie  fjierfjer. 

ßu  2:  ju.squ’~  bie  jeßt;  dans  un 
an  dV  in  einem  Igdjr;  dV  là  bie  ba= 
f)in;  d’~  en  huit  (jours)  [)eut  über  ad)t 
(£age;  d£  à  peu  binnen  (ob.  in)  furjem. 
ici-bas  igiba’  adv.  bienieoen.  liter  auf 
(Srben,  in  biefem  Jammertal;  les  cho¬ 
ses  ft pl.  d’~  bie  irbifdjen  Singe  u  pt.  ; 
bistp.  and)  aïs  s.:  IV  biefee  Jammertal, 
ici-haut  F  ifeto')  adv.  bter  oben, 
icoglan  (it«.gis'j  [türf.j  /»  (ytfcbogla'n, 
großberrlidier  ]Iage. 
icone  7  ito'n)  [grd).]  f  bciligee  lülb. 
àHr  i  c  0  n  0 . . .  7  itfotio...  [icone]  in 
3ffgn :  ©Üb(er)...  [berfiürmerei  f.\ 
iconoclasme  /  itonotiä'gm  m  rl.  Bi  1 
iconoclaste  7  ~tiu£t)  rl.  I  m  'Itilbcr= 
ftürmer.  II  a.  bilberftürmerifd). 
iconographe  7  ifonogrä'f)  s.  Silber 
befebreiber,  dettner. 

iconographie  7  litonografi'  /  (\fono 
graphie  (sbilbcrbeftbrcibung  ;  äninutlutig  oon 
iöilbertt  berühmter  ÜJlettftben). 
iconographique  7  ifouografi'f  »  auf 
'I3ilberbcfd)reibung  befüglid). 
iconolätre  7  ifonoiä'tr)  s.  S8ilbcr=biener, 
Anbeter,  =uerebrer.  [bienft  m.\ 

iconolätrie  7  (itonolatri'  f  ©ilberd 
iconologie  7  ifoitoiogi’  /  (Sr  f  Id  rung 
ber  'Hilber.  [iöilberbicnfteo.i 

iconomaque  7  itonoma  t  »1  (Gegner  bee/ 
iconophile  7  (itonoft’u  .1.  ©ilberfreunb. 
iconostase  7  (itonogmi  f  rl.  3cbranf  m 
mit  iieiligcnbilbern,  »eiligenfcbrcin  m. 
icosaèdre  7  A-  ifofaä’br)  [grd),  eiko-i 
jroanjig,  hedra  ©rtittblage]  1  m  ^fofae  bev 
»,  ^tuaniigfläcbner.  II  a.  ,pi)autig= 
flächig. 


les  mots  qu’on  ne  trouverait  pas  sous  1. 

icosandrie  / 

fa’nbria,  jtoanpgmânn(er)igc  ^flaiyetv= 
flaffe  ;I2.  .ftlaffc  bes  einnétdjen  SpftcmS). 
icosandrique  /  m  Jfo 

fa’nbria  gehörig,  ifofa'nbrifcb. 
ictère  /  /  jreb.]  m  (àelbfuchty. 

ictérique  j  '  ».  gelbfüi 

auf  bie  (Üclbfudjt  bejugfid). 
ictus  7  1 1  ni'  fs  ;  (lt.|  m  mét.  Il 

rbb'thmifcher  âlfje’nt. 
id.  abr.  für  idem  c  00 
Ida  iba  i  I  m  ^  Vba  :  a)  ©ebirge  in  ber 
Sanbjcfiaft  Iro'as  fjebt  Ma,f  3)agb)  ;  b)  «e= 
birge  ber  gntel  Jlre’ta  liebt  ipfitori'ti),  to» 
^jeus  ct)ogen  rourbe.  II  /  — -  Itle. 

Ide 

idéal  îbea'i  [idée]  I  ».  De  (n 
ibea't  :  fl)  (qui  nVxiBte  que  dans  l’idCc) 
nur  in  ber  SBorflcüung  oorbattbeit; 
b)  parfait)  [)Otb  UOÜcnbet.  Il  m.  (pi. 
~s  ober  ©c)  Vbea  f  n,  SJiufter  bi|ô;  », 
Sorbilb  n. 

idéalisation  (ibeaiifafik/)/'  Vbealifierung. 
idéaliser  idéal]  1  »  I  vit. 

ibealifteren.  Il  s’~  ibealifiert  roerben. 
idéalisme  'ibeaU’gm,  m  Vbeaii'omub 
(and)  p Ids.).  [ibeali  ftifd).  i 

idéaliste  tbcaii'ftt  I  .s.  ^beali'ft.  Il  l 
idéalité  fbeaiite',  f  phis.  3bcalitä’t;  ^s 
pl.  Träumereien,  (Sinbilbungen. 
idée  if»-'.  ;  uni),  idea  g».,  non  eido  u 
vidéo  id)  fcfje  (:  nf)b.  luiffen)]  /'  I.  (re¬ 
présentation)  '-Begriff  m,  ^bee,  SßorficU 
lung,  ^BÜb  Iî  ï.  2.  (pensée)  ôinfall  m, 
©ebanfer»;  imagination)  Sinbilbuug  l. 
3.  (vision  chimérique)  f  a  t  f  c£)  e)  (SinbiU 
bung,  ©ritte  l.  4.  (opinion)  ïlieiuung, 
2tnfid)t  î.  5.  (aucf)  ^  mère)  ©runbge= 
banfe  m.  6.  esquisse)  ©ntiourf  m ,  Slif,fe  ; 
nn-.p.  oberflächliche  Vciftung.  7.  F  fig. 
(très  petite  quantité)  une  „  ein  gan^  fleiu 
îuenig,  F  eine  icSbee,  ein  Tröpfchen  ». 
Hu  1:  ^  claire  (vague  (un)tlare 
'üorflettung;  premières  _s  ©runb= 
begriffe  mlpl.\  n’avoir  pas  la  pre¬ 
mière  ^  de  qc.  nidjt  ben  geringften 
griff  uon  et.  dut.)  haben;  on  n’a  pas 
dV  de  cela  man  macht  fid)  feinen 
'-Begriff  ob.  feine  'BorftcUungi  bauou; 
F  avoir  ^  que  ...  fid)  einbilben  ob. 
fid)  benfeni,  baft  ••• 

Hu  2:  .  fixe  fire  l^bee;  ^  heureuse 
glücklicher  (ïinfatt;  en  ^  im  Weifte; 
changer  dV  fid)  anbeve  befinnen, 
anbern  Sinnes  rc erben;  c  imp.  il  est 
dans  mes  ~s  es  liegt  in  meiner  2lb= 
ftd)t;  j’ai  dans IV que  [find.)  id) glaube, 
baß  ...  ;  se  mettre  dans  IV  fid)  in  beu 
.(topf  feben;  venir  à  IV  ou  en  ~  ein 
fatten,  in  ben  Sinn  fommen;  IV  lui 
est  venue  (.*♦  lui  a  pris)  de  ...  es  ift 
ihm  eingefallen,  iu  ...;  avoir  de  IV 
(ïiniütte  ob  Webanfen)  haben;  quelle 
mo  benfen  Sic  fttn ! 

Hu  3:  c’est  une  ^  qu’elle  a  bas 
bilbet  fie  fid)  ein,  bas  )d)cint  ihr  fo; 
se  repaître  dVs  Träumereien  nad)= 
hängen;  donner  des  ^s  à  q.  j-n  auf 
üble  Webanfen  bringen. 


idéen 


L'.)2 


illogique 


Ju  4:  j’ai  mes  »s  là-dessus  har-  1 
über  fjnbe  itf)  meine  eigenen  2lnjid)ten; 
il  f;i it  tout  à  son  ^  er  tut  ailes  nadi 
i-m  Maure  ;  les  choses  ne  vont  pas  à 
son  >  - .  geben  nicfjt  nach  i-m  Sinn 
ob.  mie  er  möcfjte. 

idéen  ioeg',  a.  ®c  antiq.  ibâ'ifd),  ben 
(Berg)  J’ba  betreffenô;  la  Mère  £ne 
Clfbelc,  Mp’belc  (bic  ©otterimmer  . 
idem  tbâ'm  [It.]  adr.  abr.  id.  eben©, 
identification  ibötinfaBi;.-  f  Jbentimie: 

rung,  Ber)d)mclzung. 
identifier  (ibatifjc'  [idem,  u.  It.  facëre 
tun]  ira  1  r  t.  ibentifijieren,  als  gleich; 
bebeutenbfeçen.  II  s’~  avec  qc.  einerlei 
fein  mit  et.  (dat.  ,  fidr  c-r  cadre  dat. 
anpaijen;  fig.  sV  avec  q.  üdr  an  j-s 
Stelle  l'eRen,  fid)  in  j-n  bineinhenfen. 
identique  (ibgtî'i)  [$u  idem]  «.  na*  s. 

□  ibe'ntifd)  (à  ou  avec  mit  [dat.]'; 
einerlei,  gleicbbebeutenb. 
identité  (ibgtite’i  f  Jbentität,  einerlei: 
fjeit;  plaque  f  dV  fârfennungsmarfe. 
idéogramme  .7  ibeogrn'm)  m  Begriffs; 
Rieben  u.  [BegriffsfdiriTt.l 

idéographies  (ibeogran  /  Jôeograpbie,/ 
idéolggie  7  ibeotoqi’  [idée]  f  phls. 
Jbcologie,  SBiffenfdjaft  pan  ben  Jbcen 
an  fid);  lybeen=,  SBegriffêMebre. 
idéologique  ;v  tbeoloqi’s  a.  ibeolo'gtfd). 
idéologue  7  ibeolo'g  ni  1.  Racola  g  e , 
Begriffslebvcr.  2.  mv.p.  3d)roârmer. 
ides  ib;  hom-  Ide  [lt.]  flpl.  antiq.  bei  beu 
Moment  J'ben,  ber  15.  War;,  SKai,  8»1>  unb 
Cftober,  ber  13.  ber  aiibem  31!oimie;  ~  de 
mars  ber  fünfzehnte  SDfcirg  Grruorbuug 
Güînrâ ,  bièro.  -fig.  gefä^rlidier  îag. 

idio...  (ibjo . . .)  [grd).]  in  3fïgn: 
eigen...,  befonber... 

idiolâtrie  bjoiatri'  f  (Selbftuergöttening. 
idiomatique  ibiomatir  u.  Z  munb= 
artlid). 

idiome  ibjô’ui  [grdr.  idioma  gigentümlidj» 
feit,  ».  idios  m  Jjbto'nt  n,  3  proche 
f  e-s  olfes  in  ihrer  ©igentümlicbfeiî; 
îueiis.  9Runb|art  f.  —  Syn.  f.  dialecte, 
idiosyncrasie  7  (tbjoBgfraji'i  [grtf).]  f 
physiol.  Sbiofpnfrafie  jdjnrf  ausgeprägte 
GigeutünUicfifeit  Ibes  Gmrftnbenc-  einer  ein» 
seinen  tßerfon). 

idiot  (ibjo') [greb  .  idiotes  gemeiner  'Wann  ;  Um  I 
gebilbeter,  u.  idios  eigen  artig  ]  I  a.  11a  dr  s.  \ 
ibio’tifd),  blobfinnig,  bumm,  einfältig. 
Il  s.  S’ummfopf  m  ;  #  Jbio't  m,  Blob= 
finnige  r).  -  Syn.  f.  bête,  [tümlidi.j 
idiotique  ibjoti'f)  a.  e-r  Sprache  eigcn=/ 
idiotisme  uieu:  [grcii  ] m  1. §bio= 
tie/-,  angeborener Blöbfinn.  2. 3practi= 
eigenbeit  f.  [lid/  (à  ju  dut.  .1 

idoine"'  ibSà'n  [lt.]  a.:  apteet~taug=j 
idolâtre  ipolâ’tr)  1  a.  nadi  s.)  □  ob= 
gbttifcb;  fig.  ~  de  q.  närrtfd)  in  j-n  oer= 
liebt.  II  s.  ©ößenbiener. 
idolâtrer  tboiatre’  ©a  1  v  i.  Slbgbtterci 
ober  ©ôçenbienft)  treiben.  II  rt.  (unb 
s’~  fid)  felbft  ober  einanber  Pergöttern, 
abgöttifcf)  lieben. 

idolâtrie  iboiatrî’)  [idole  u.  greb-  latreia 
S'icnft]  f  1.  Abgötterei,  ©ößenbienft  ?«. 
2.  fig.  abgbttifcbe  Siebe, 
idole  ibu  i  [greb.  eidolon  ?iib] /"  l.@bÇe 
m.  ©önenbilb  »\  bibl.  histoire/-  de 
IV  de  Bel  uom  Bel  tu  Babel;  F  il  se 
tient  là  comme  une  ^  er  fleht  mie  ein 
Dlgößc  ba.  2.  fig.  Slbgott  m,  Jöo’l  ». 


Idoménée  [grdi.]  »• 

^bo  meneus  btb.  Mônig  »011  flre’ta  . 
Idumée  y  ibüme  f  antiq.  Jöumä  a  » 

Canbjdjaft  in  ijinlâftiita  =  l'.doin). 

iduméen  toiime  n  a.  uns  £  s.  ®c  ibu: 
mä'iidi;  Jbumä’er  =  Édomites). 
idylle  ibi'i-  [grd),  eidyllion,  dim.  von 
eidos  öilb  ?  Sbq’IIe,  p>btVU  n,  Schäfer; 
gebidjt  n  (and )  fig.  . 
idyllique  ibliit'i  a.  ibri’llifcb. 
léna  y  iera  m  £)ena  »  tbeutïdic  stabt, 
Bndjien-äl'eimar,  Schladii  am  14.  Cftobev  1H06  . 
If1  y  if  ni  onicl  bei  'IKarfeilIe. 

if2  a  :rabb.rwa  =  nf)b.(ïibeJ//!  1. »tribe/, 
ïarbaum  Toms  2.  breteefiges  (Mené U 

ju  f\lliimiiiatio'nen.  für  ^lafcüen  ufit». 

Ignace  inja’a  >-  ogna-tius,ogna't  Sn.  ; 
bib.  ^  de  Loyola  yituatius  non  Souc  ia 
©riinber  beè  Beiiiitenorbens,  1 411 1 — 1556  . 
igname  *  inja'm  [fora  :  midi  :  f  Jam  s  ; 

murjel,  Jgname  ( Diosco'rea ). 
ignare  F  inja'r)  [lt.  in...  =  nbb.  un..., 
gnarus  tunbig]  a.  (n ad»  s.  unb  s.  un= 
miffenb;  Unmiffenbe(r). 
ignatie  ?  iSjaBi'  [lt.]  f  Jgna'tius= 
bobnen  baum  m,  :ftraucb  m  (strychnos 

Igno'tii). 

igné  ligne’)  [lt.]  o.  nadi  s.)  1.  feurig. 
2.  y  col.  pulfaniidi  en  Urfpnmgs  . 
ignescent  ïgni i$fa'  [lt]a.<2  er  glühcnb. 
0^-  igni...  (ïgni...  [It.]  in  3ffgn: 
fyeuer...,  feuer... 

ignicole  ignitoi  o..  (nadi  s.)  u.  s.  feuer: 
anbetenb;  Feueranbeter, 
ignifuge  tgninTq)  a.  unb  vi  feuerfeft  er 
Stoff).  [machen.) 

ignifuger  (igmfüqc  vit.  ©1  feuerfeft/ 
ignition  'X  igmÉio'  f  1.  ©lüben  »  ’her 
sieiaUe.  ohne  ju  icbmeUen.  2.  Bcrbrennung 
mit  Si(^teiinpidelung. 

ignivore  igniWr)  a.  feuerfreffenb. 
ignobilité  injoBUite'  [lt]f  l.an%.^lehe'= 
jcrflanb  m.  2.  -Dîiebrigfeit,  ©emcinbeit. 
ignoble  iSjo'&t)  [It.  in...  =  nbb.  un  unb 
nobïlis  =  fr.  noble]  «.  C  niebrig,  un= 
cbel,  gemein. 

ignominie  injommi  [It.  in...  u.  nomen 
=  fr.  nom]  f  Sdmnbc,  Sdimadi.  — 
»Sy«,  f.  honte  2. 

ignominieux  injominjô'  )  a.  ©dD  febänb: 
ltd),  îcbimpflid),  fd)mäblicb. 
ignorance  imorg'B  /  1.  défaut  de  savoir) 
llnroiffenbett,  Unfenntnis;  ît  pré¬ 
tendre  cause  dV  llnroiffenbeit  cor: 
fdlüfien  F  bien),  a.  fiq.  .  2.  ^  faute) 
Fehler  m  ans  llnroiffenbeit. 
ignorant  ^ro'  Q  I  a.  meiit  n  a  d)  s.  Utt: 
roiffenb,untunbig;  rt.  frères^sMapun'= 
ner.  Il  s.  llnroiffcnbe  r  .  Tummfopf  m. 
ignorantin  iniorgtg'  ignorant]  a.v.m, 
ri.  I  fl'ère  ^  '  a  ehm.  bev  Miantctiptlege  fid) 
roibmenber  barmbertigerBrubcr;  b  mv.p. 
Bruber  ber  cbriftlidien  '  sinnen»  Sdiulen, 
Schul;,  Jgnora’nten; bruber  frère 

des  Ecoles  chrétiennes  . 
ignorantisme  .li'êm  m  Jgnoramis: 
mus,  Bevbummungsinùem  ». 
i  g  nora  ntissi  m  e 
im  bbcbftcn  ©rabe  unroiffenb. 
ignorer  injore')  [ignare]  1  a  I  ,-t.  nidjt 
roiften,  nidjt  îennen;  ,  que  (subj. ,  ^ 
(de  inf  nicht  triff  en.  ban  ...  ;  ne  pas 
^  que  find.)  fe£)r  mohl  mitten,  baft  ...; 
vous  ne  pouvez  ^  que  find,  es  fann 
Jbnen  nicht  unbefannt  fein,  baft  ...  ;  je 


ne  lui  ai  rien  laissé  ,  id)  babe  ihm 
nichts  rerbehlt.  II  sV  soi-même  ’ich 
felbft  nicht  fennen. 
iguane  7  igsä'n)  [farali'btfdil  . 
Mantmieibecbfe  /",  Segua’n. 
il  su.  i;.  pl.  :  il:  hom-  f.  hilo,  F  »oi  - 
eons.-,  i  [It.  ill e  jener]  pi  p.  m  ber 
3.  jperiou  1.  il  er  (je  nach  oem  >  audi  :  ftf  /’, 
es  n);  ils  pl.  fie.  2.  beim  <• imp .  es;  il 
est,  il  y  a  es  ift,  es  gibt,  es  finb. 
il...  il.. .  in  3ffgn  »ov  1  für  in  . .. 
Ildefonse  ta5*.,  b  m  Flbefo’nfuê  (Sn. . 
Ildegonde  -...•  •  /  iiilbegu'nbc  ï 

île  U  [lt.  insnla^g®.]  f  y  »'srtfcl ;  t. 
Baléare  2;  les  îles  bie  Anti  llen  pl.; 
liqueur  m  des  îles  Jamaifairum;  ^ 
de  France  =  ^  ilaimice  (<.  bo  ;  IV  de 
Malte  bie  Jnfel  SDÎalta  2.  ftâuferlinjel, 
çufammenbângenbe  ©ruppc  uon  .v>iiu: 
fern.  [mit  Claris  als  .‘ôauDtjuiot.  I 

Ile-de-France'^’  ao  rr  B  /‘nltefr. 'propia: I 

iléon,  iléum  7  ,  ,,  m  [mit.  ai 

iléus  ]  m  n».  Mrumntbarm. 
iles  7  1  ;  hom.  '.  hilf-  '  lt.  1 

SBeicbett  fipl. 

îletrn,  îlette  •  îia  [île]  gnfclc^en  n. 
iléus  7  &  iicii  b  [grdi.]  m  Tanttocr: 
ftopfung  /: 

Iliade  itja'b)  [Ilion1]  /'  Jlia'be,  [Ylias 

^omc’rç  .v*eI^)e^I3C^id)t  über  beu  Mampf  uor 

3 lion  [eben...  ;  os  m  ^  Ipüftbein  ». \ 
iliaque1  7  îfjâ'f  [m  iles]  ».  an.  5®et=i 
iliaque2  7  #  ^  [;u  iléus]  ».:  passion 
f  .  (i'eiben  n  an)  ïarmcerfloptung. 
iliaque:i  [Ilion1]  a  troja’ntjcb. 

30F~  i  i  i  0  - . . .  7  (iljo ...  in  Bfîgn  :  î  arm: 
hein... 

Ilion1  y?  ilio'u  f  J'iiott  »,  Sjurg  uou! 
ïro'ja  v,  i.  chantre  3.  [îarmbein 
ilion ilium  7  itiK  ,  Uiont)  [lt.]  m  ou.i 
illabouré  S  uiabure’  a.  unbeaàert. 
illation  luaBig'  [It]  f  >■!.  fUiitgift,  bie 
ein  SJÎbndt  ob.  eine  If  on  ne  ins  Ml  öfter 
mitbringt. 

Ille  y  -  1 . ».  hlle  /:  IV  Webenfhtg  ber 

Vilaine,  ‘Jiorbiuefr-jvraiifTei*. 
illégal  iUega  [in...  unb  légal  -  ' 
(nadi  s.  illegal,  ungeienltcb,  redits: 
ungültig,  gefehrotbrig. 
illégalité  liiegaiitc’  /  Jllegalitâ't,  tir,; 
geteblitfifeit,  Sîecbtsungültigfett. 
illégitime  Mueqni'm)  [in.  u.  légitime, 
a.  (nad)s.  C  1.  illegitim,  unrecbtmüBig, 
ungefeblicb;  enfant  .  uneheliches Minb. 
2.  fig.  unbillig.  3.  &  fièvre  f  ~  uu= 
regelmäßiges  Fieber, 
illégitimité  •  illégitimité-  /  1.  Ungejen; 
lidifeit,  llnreditmäRigfeit,  llngültigteit; 
d'un  entant  :  Il nel)C lictlf ei t .  2.  fiy.  till bt  1= 
ligfeit.  [hübet,  unroiffenfdjaftlicb.i 
illettré  metre')  [It.J  ».  ungelehrt,  unge=l 
illibéral  (lllibera'l  [in...  unb  libéral]  ». 

5  c  illiberal,  unfretgebig,  engherzig, 
illicite  t  nt;;  :  [lt. ]  a.  lta<$  s. 
erlaubt,  uerboten.  [gleich.) 

illiCO  tllifo  [lt.]  ndr.  F  unb  ebm  JrZ  f 0 ; I 
liliers  §  i  lie  1»  tr.  -stabt.  En  ro -or -Loir, 
illimité  inimité-  [in...  uub  limiter]  a. 
u  a  d)  s.  frfiranfenlos,  unumtchwmft, 
unbefchränft. 

illisibilité  .îniîibiiite  /  Il txlefer lictjfci t. 
illisible  ffw  in.,  mtb  lisible] 

1.  unleferlidi.  2.  fig.  unlesbar, 
illogique  îiiocjt't  |  in ...  u.  logique]  a.  d 
unlogifch,  uernunftroibrig. 


immédiat 


illogisme 


+93  — 


illogisme  tuogt’fjm)  ,»  bas  Unlogifd)c. 
illuminabie  (tuiimiim'bi)  a.  crlcucbtbar. 
illuminant  lnümmy’)  ».  i  erlcudjtenb, 
tllumtniercnb ;  pouvoir  _  Scucbtfraft  f. 
illuminateur  (ttUhttinatâ'i  m  Cl*  i*  l  c  u  cl)  ter. 
illuminatif  ;jfi.  a.  Se  nach  s.  rr= 
loudjtenb. 

illumination  (^&i,/  /  I.  illumination, 
'Beleuchtung,  ©rteudjtung.  2.  fig.  ©in= 
gebung. 

illuminé  (tuiiimno  I  n.  u. s.  1.  erleuchtet; 
©rlcucbtctcr).  2.  F  bctnmfen.  Il  m  H. 
âttumina’t. 

illuminer  (lafttnine' )  [It.  in  in,  lumen  Sicht, 
veuchtc]  vit.  (Da  1.  éclairer)  bc=,  CV= 
leuchten  (auch  fig-)-  3-  (faire  des  illumi¬ 
nations)  fefllicl)  crleuctitcn,  illuminieren 
^atid)  abs.). 

illuminisme  (ttiümiui'fjm  ?»  rl.  p>Uumi= 
na'tendehve  f,  =roefen  ??. 
illusion  (luiifjß')  [1t.  in  in,  ludere,  lusum 
îrtelen]  f  (yEufion  :  1.  (apparence  trom¬ 
peuse)  Xäufdiuug;  (erreur)  Irrtum  m ; 
„  des  sens  Stnncötäufd)ung  ;  „  d’op¬ 
tique  optifdje  Süiufdjung;  faire  ~  à  q. 
j-n  tüufchcn;  se  faire  ~  sur  fief)  tciu= 
[chen  über  ( acc .).  2.  (songe)  £rautn= 
bilb  n\  (pensée  chimérique)  2ü‘ligbilb  n 

(beripbantafic);  c’est  un  liomme  plein 
dLs  ou  sujet  ii  des  ~s  btefer  Bicnfd) 
ifccft  uofler  (ober  trägt  [id)  immer  mit) 
yUtifioucu;  se  repaître  dLs  fid)  an 
£rugbtlbern  îociben;  ~  diabolique 
Bleubioerf  n  bed  Leufclo. 
illusionner  (ïiiüfionc’)  ®a  1  vit.  tüufcben. 
11  sL  [ich  täufchen,  [ich  Xäufchungcn 
hingeben,  [ich  yUufionen  machen, 
illusionniste  ©tust)  s.  =  prestidigi¬ 
tateur. 

illusoire  puüfsar)  [illusion]  a,  (nach  s.) 

:  1.  ilXufo'vifd),  betrüglicl).  2. (captieux) 
täufetjenb,  betrügerifd). 
illustrateur  (luüfctvatô’r)  m  ^duffrierer, 
Zeichner  für  geitfdjriften. 
illustration  (lUu&trafciß')  f  1.  (action  d'il¬ 
lustrer)  Stuo.ieidinung.  2.  (état,  de  ce  qui 
est  illustre)  Berühmtheit.  3.  personnage 
illustre)  berühmte  ißerfon,  ©rößc.  4.  bib. 
~s  pi.  :  a)  (explications)  (Erläuterungen  ; 
b)  typ.  (ylluftrationcn,  in  beu  Sert  ein= 
gcfcbaltctcBilbcr  n  pi.,  Bilberfcfjmud  ?». 
5.  rl.  „  divine  göttliche  ©rteurtjtung. 
illustre  ïnü’ fjtv)  [It.  illdstris  gS., cig.:  im 
richte  bcfinblich,  oon  It.  lux  =  nlib.  Sid)t] 
I  a.  1.  (célèbre,  f.  b«)  hcrühmt,  erlaucht. 

2.  mv.p.  berüchtigt.  II  m  beruor= 
ragenber  Blanrt. 

illustrer  uiûetre  )  [illustre]  ®a  I  et. 
1.  (rendre  illustre)  berühmt  machen, 
auöjcicbnen.  2.  (expliquer)  erläutern. 

3.  typ.,  etc.  mit  Bilbern  ucrielieu,  iüu= 
ftrieren.  II  sL  [ich  berühmt  machen  de 
burd)  [acc.],  mit  [c/af.]). 

illustrissime  iuii&trffshi’m)  a.  ci’laudjtcft. 
illuter ^‘(luittc')  | lt.]  rit.  oainSdilamm 
haben;  ©ditammbäber  nehmen  laf[en; 
burd)  Sd)lammauftcgung  behanbetn. 
Illyrie  Ç  (liiin  )  f  :  IL,  'sUp'rien  n  (nüftem 
Umb  am  abria'tijdjcit  iDIcer).  [JjEl/rier.j 
illyrien  iUui;y’)  a.  unb  £  s.  ®c  iEp'rifcb;/ 
îlot  (iio  )  [île]  7>i  1.  3jnfcld)en  n,  Gtlanb 
<  2.  .vuiui'er-infel  f,  micrecf  n  (=  île 2)  ; 
a.  alle).  BüUblocf. 

ilote  iio’t  [grd).]  m  antig.  ibelo’te,  iunr= 
trirfcper  3 flaue. 


dotier  ilotje  [îlot  |  in  e-c  .vuitiicrinicl  übei 
roarfjcnbcr  (Sdjutjmann.  [©rniebrigung.  | 
ilotisme  (iiotl'gm;  /»[xlo'tentum  /c ,  tief  fiel 
ils  |.  il.  [buchftaben  für  in...’) 

I  m  ...  tm...  in  3ffflu  oov Simien J 

image  (imä’tj  |lt.  imago  Bitb]  /  1.  re¬ 
présentation  de  qc.  en  peinture,  etc.  Bilb 
»,  Bitbnio  n,  Nbbilbung,  bilbliche®ar= 
fteEung;  livre  m  dLs  Bitbcrbud)  n  ; 
feuille  /’(pleine'  dGsBtlberbogen  m\  F 
fig. belle .. falte  ob.audbrutfdlofe) £diön= 
heit;  F  sage  comme  une  ~  [ehr  artig 
non  .timber»).  2.  rl.  @ötter=,  tji>eitigcn= 
bilb  n;  culte  m  des  Bilberbienft. 
3.  (ressemblance)  ©benbitb  n\  Dieu 
créa  riiomme,  à  son  ^  @ott  [d)uf  ben 
tüîenfdjen  ihm  mm  Bilbe.  4.  (objet  ré¬ 
pété  dans  un  miroir,  etc.)  (SpiegcD)Bilb 
n.  5.  fig.  (impression  des  objets  dans 
l’esprit)  Bilb  n,  Borilcllung.  Ü.  gr.  mib 
rhét.  hilblidjer  âlusbrucf,  Bilb  u. 
imager  (image1  [image]  vit.  ®1  uer= 
gieren  (a.  fig.  ;  langage  imagé  bilbcr= 
reiche  Sprache  [2.  *  Bitberhanbcl  m.i 
imagerie  tmagr.  /  1.  ©  Bilberfabrif.l 
imagier  (imagic’)  s.  ©b  1.  O  Bilbcr= 
[abritant;  u.  a.:  industrie  imagière 
Bilbergeinerbe  ».  2.  st  Bilbert)ânbler. 
imaginable  (imacjina’bt)  a.  (nad)  s.)  b  eut1: 
bar,  erfiunltd). 

imaginaire  iimaQinâ'r)  a.  (nach  s.) 

1.  imaginü'r,  eingebilbet,  uermeintlid). 

2.  A-  imaginü'r. 

imaginatif  (imayinati'f)  a.  @e  (noch  .s.) 
erfinbcrifd);  faculté  imaginative  6r= 
finbungêgabe. 

imagination  imagina^’)  f  1-  @inbit= 
bungsfraft,  îpt)anta[ie;  gens  d’„  Scute 
non  lebhafter  ©inbitbungfraft;  en  ^  in 
ber  ©inbilbung;  avoir  IL  frappée  de 
qc.  einen  tiefen  ©inbruct  uon  et.  (dat.) 
bciuat)rt  haben.  2.  (opinion)  Hieinung, 
©inbilbung,  BorftcUung.  3.  (pensée) 
GinfaUm;  avoir  d’étranges  ^s  fonber= 
bare  Ginfätte  (laben, 
imaginer  (imagine’  [image]  "a  I  vit. 
1.7*  qc.  [ich  *3.  benfen.  2.  inventer) 
erfinnen,  audfinnen,  erbenfen,  auobcn= 
fen;  bien  imaginé  îuohl  auogebacht. 
Il  sL  3.  (ivf.  ohne  de)  fid)  einbilben, 
[ich  benfen  ;  il  s’imagine  être  un  grand 
docteur  er  hübet  [ich  ein,  er  [ei  ein  ..., 
er  hält  [ich  für  einen  ...  4.  auogebacht 
lueröcn,  [ich  benfen  [affen, 
iman,  imam  Im  1  .  /„„„.  hiement,  hîmènt 
[ar.]  m  3'mam  I  a)  mohammebau.  ip riefte v  ; 
b)  Sultan,  [fenhaua.  2.  ©afthauö  u.\ 
imaret  imavö')  [ar.]m  1 . türfifclieo  Mran  l 
imbattable  .ïbata’ht  [battre]  a.  un 
[chlagbar,  unbefiegbar. 
imbécile  gbe&i’i)  [It.]  I  a.  G  1.  fdjiuadp 
[innig;  ^  de  corps  et  d’esprit  förper- 
lid)  unb  geiftig  [djiuad).  2.  F  einfältig. 
Ils.  3.  ©chiuadifinnige  r).  4.  F  ©tn= 
faltâpinfel  m.  £fcit.  2.  F  ©infâltigfcit.i 
imbécillité  ghefeiiitc'  /  I.Sdnuacbfinnigd 
imberbe  (gbä'rb)  [tt.  in...  nt)b.  un..., 
barba  =  nl)b.  Bart]  a.  (nach  s.)  1.  un= 
bärtig,  bartlod.  2.  unbehaart.  3.  so. 
ohne  Bartborfien. 

imbiber  (öbibc')  [lt.  in  in.  bibëre  =  fr. 
boire]  ®a  I  vjt.  1.  éponge:  burdjnäffcn, 
trünfen.  2.  eau  :  eingief)en.  II  sL  (de 
qc.  et.)  einjichen;  fig.  sL  de  préjugés 
Borurteile  annehmen. 


imbibition  L'6ii)i6is’)  f  I-  ©infaugen  » 
(hfn.  *  .  2.  ^  ©iniic’ht’n  ». 
imbricatif  y  (ibritati't,  [lt. ]  a.  ©c  bactp 
degell artig  übereinanbertiegenb. 
imbrication  (dbritafslQ’)  [It.  imbrex  ym. 
imbricis)  ^oblpegel]  f  1.  u.  so.  bad)= 
jiegelformige  Sage.  2.  A  3chuppen= 
oerjicruug. 

imbrifuge  (öbrifü'g)  [It.]  ».  regenbidjt. 
imbriqué  (abrite’)  a.  =  imbricatif. 
imbrisable  (abrifa'bi)  [briser |  ».  un,icr= 
bred)tid). 

imbroglio  (äbvojo’)  [it.]  m  1.  Bcnoicfie 
lung  2.  thé.  oenoicfelted  Scljauipict. 
imbu  (dbii)  I  pip.  »on  -}•  imboire  triiu= 
fen;  fig.  ~  de  eingenommen  (ober  ooUj 
uon  (dat.  ;  être  ~  de  préjugés  in  Bor= 
urteilen  befangen  [ein.  II  ©  ?»  elfter 
Dllanftrid).  ftrinfbar.i 

imbuvable  (abümabt)  [boire]  a.  und 
imitable  (imits’M)  a.  mao  man  nach- 
atjmcn  faun;  nadjahmenoioevt. 
imitateur  (imitate’ r)  ©f  I  a,  (nach  •■'’•) 
nad)at)mcnb,  iro.  nad)äffcnb.  Il  s. 
Dîachahmer. 

imitatif  „ti’f)a.©e  (nadjs.)  nadjahmenb. 
imitation  imitaftia’)  f  1.  Nachahmung; 
arts  mipl.  dL  nachahmenbe  Münfte 
fpl.  (pB.  î)ia(erei)  ;  à  IL  de  nach  bent 
Beifpiel  (ober  Bluffer)  uon  (dat.,\  cela 
est  au-dessus  de  toute  ^  bao  ift  un= 
nachahmlid);  des  bijoux  eu  „  ttach- 
gemadjte  3d)tnucf[achen  flpl.  2.  rl.  L’Z 
(de  Jesus-Christ )  Nachfolge  ^c[u  ©hriftx 
(îSud)  non  ïhomad  a  jtemuiè). 
imiter  imite  [lt. imitäri güi  oqt.  ittitige)] 
v/t.  ©a  1.  ~  q.  j-m  nadjahmen,  bem 
Beifpiele  j-â  nadjahmen,  j-m  et.  uach= 
machen,  iro.  j-m  (ober  j-n)  nachäffen;  ^ 
qc.  et.  nad)=af)men,  =hitbcn,  mtachen, 
iro.  nadjäffen  (auch  abs.).  2.  (être  sem- 
blableà)  ähnlich  fein  (daf.),g(eicheu(dttf.). 
immaculé  (ïmmafüie’)  [It.  in...  nl)b. 
un...,  macüla  gied]  a.  (auch  uor  s.) 

1.  unhcflecft,  rein;  f.  conception  1. 

2.  so.  ungcflecft. 

immanence  Ymmanafs)  [immanent]  f 
phls.  ^mmane’nj,  ^nneiouhnen  ?i. 
immanent  (ïmman8')[tt.in  in.  mauere  bice 
ben]  a.®  phls.  immane'nt,innctool)ucnb, 
toefentlid).  [j  manger]  a.  ungenießbar,  i 
immangeable  lmm8gâ'bi,  t>i«m.  a.  »m<f~)/ 
immanquable  pa’bi)  [mamiuer]  a. 
(nach  s.)  n  unauë bleiblich,  unfehlbar, 
immarcescible  Intmarp^rbi  lit.)  ». 
unoerroelflid). 

immatérialiser  (Immaterjaifïr'  et  D* 
aid  geiftig  (ober  unförpcrlich  anfeben. 
immatérialité  (^ tite')  f  Unförperlidifeit. 
immatériel  Lrjä't)  [tt.]  ».  ©c  uacti  .<. 
□  unförpcrlich,  geiftig. 
immatriculation  (ImmatritüiaBia'  /  v')m 
matrifulation,  ©infehreibung  in  bic 
Blatri’fel.  [bung,  Gintragung. \ 

immatricule  (Immatritü’i  /’  Ginfchreid 
immatriculer  *füie’)  [lt.  in  m,  fr.  ma¬ 
tricule]  e  t.  ®a  immatrifuticren,  tn  bic 
aJlatri’fct  einfehreiben  (auch  fig.). 
immédiat  (Immebja')  [tt.  |  I  a.  tt  a  cl)  s.) 
vf.  II)  1.  tsans  intermédiaire1  unmittcD 
bar.  2.  féod.  reichdunmittelbar.  3.  in¬ 
stantané  unoonügltdi.  ll~ement  ^»jat- 
m<_i  adr.  unmittelbar,  fofort;  ^entent 
après  unmittelbar  (ob.  gleich)  nach  dot.), 
abs.  gleich  nachher  ober  barauf. 


immémorial 


immémorial  (fmmemorja't)  [It.  in...  = 
nl)b.  un...,  inemorïa  GtebStfetniS]  a.  ©c 
in.ut)  s.)  □  utt(uor)benïlicf) ;  «U-  temps .. 
fcit  un(’Jor)benflicf)cn  feiten,  feit  Dtem 
fd)engcbenfcn. 

immense  (tmmafe)  [tt.  in...  =  nbb.  un..., 
rnensus  gemeffen]  a.  unenblief),  uner= 
mefdid),  über  bie  Dinfîcu  grojz  a.  fig.)', 
adr.  immensément  (fmmßfeemr/ )  un= 
enuefilid),  ungeheuer, 
immensité  (Imm,,. feite')  /  I.  Unermefilid)= 
feit.  2.  (grande  multitude)  unzählige 
tütenge.  tt.  (très  vaste  étendue)  fetjï  lücitl’ 
âuëbe£)nung.  ï".  unmefjbar.l 

immensurable  (timntifeihTibij  [immense]/ 
immerger  (ïmwnrijc')  [1t.  in  in,  mergëre, 
niersmn  tauchen]  0  1  le  /.  ein-,  unter: 
tauchen,  uerfenfen  (a.  fig.),  il  s’~  ein: 
getaudjt  roerben  (ouch  fig.). 
immérité  (immérité')  a.  unuerbieut. 
immersion  (fmmärfejy')  |  immerger]  f 

1.  ©in  ,  llnter=taud)en  n.  2.  ast.  ©in= 
tritt  m  in  ben  Schatten  eines  ffieitt&rperê. 
8.  phys.  ©irtfalleu  n  eines  siidttflratjIcS. 

immeuble  A  (tmmtïbi)  [immobile]  a. 
(miel)  s.)  nub  tu  unhemeglicl)(eS  Wut  ober 
Wrunbflücf). 

immigrant  (ïmntigra')  a.  u.  x.  ©  einumn 
berub;  ©inumnberer.  Jberung.i 

immigration  (hmniarafejr,’)  f  (Simoan  / 
immigrer  (immigre’)  [It.  in  in,  migrant 
tmntbern]  v\L  (avoir  it.  être)  ®a  cinman- 
bern. 

imminemment  (tmmimtnty/)  wir.  (uou  im¬ 
minent)  beoorftef)enb,  broffenb. 
imminence  ©tty'fe)  /'  nafjes  '-Beuorftehen. 
imminent  (fmutitio’)  [ It.  im-minëre  tjev* 
einragen]  a.  ©  (ailv.  f.  i  min  ï  nein  meut) 
(na()c)  beuor[tcf)enb,  broljcnb. 
immiscer  (Imtnlfefee')  |lt.  im-miscere, 
mixtum  =  ni)b.  ein-mtfdjen]  '  k  v/t.  u. 
s’,  dans  (A  de)  qc.  fid)  in  et.  ( acc .) 
mifdjcn  ober  cinmifdjen.  [oermifchbar.f 
immiscible  fmmlfefel'btj  [  It.]  a. phys.  un=/ 
immixtion  (imtntif?tj<»')  [immiscer]/'  tpin= 
cinmifdjen  n  eines  Stoffes  tit  einen  àitbern; 
fig.  ©inmifehung. 

immobile  tmmotut)  [It.  im-mobilis  gS8., 
non  movere  betnepeit]  a.  (meift  it  neb  s.) 
(n  V)  I.  unbeweglich-  2.  fig.  ftanb: 
liaft.  8.  %  feft  angenmd)fen. 
immobilier  A  (.bitje')  I  a.  ©It  (nach  x.) 

(  ;  unbewegliche  Wüter  betreffenb; 
^mmobilin'r...  ;  fortune  immobilière 
Vermögen  n  an  Siegenfctjaften;  vente 
immobilière  Siegenfdjaftêoerfauf  m. 
Il  m  Smntobtliaruermögen  ». 
immobilisation  (Immobitifafej«',  f  1.  ltn= 
beu)eglid)([tcben):[affen  «,  =bteibcn  n. 

2.  A  Umwanblung  beweglidien  Wute§ 
in  unbewegliches. 

immobiliser  (ïmmobiiije’t  [immobile]®;! 
I  u/t.  1.  unbeweglich  machen,  unbeweg: 
lid)  (ftefjen)  laffen.  2.  A  bewegliches  Wut 
vu  unbeweglichem  machen.  Il  s’~  dans 
nid)t  abwcidjen  non  (<tat.),  ucrfeffen  [ein 
nuf  (acc.). 

immobilisme  HmmobiiFfem)  ,»  Unbeweg: 
lidffeit  /;  fig.  ïïîcigung  /',  ftarr  am  Sitten 
feft  jutja  (ten .  [  unnerä  nber  I  id) .  | 

immobiliste  (fmmobiiï'fet)  ti.unbemcg(id),i 
immobilité  (Immobilité')  f  Unbcmeglid): 
feit,  Sîegungêlofigfeit;  llmätigfeit. 
immodération  (imtnoberafefe;1  /’5i)lajzloftg= 
teit,  Unmnfiigïeit. 


—  49+  — 

immodéré  (Immobere')  [modéré]  «.  (n ad> 
.s.  ©ment  ndv.)  Ü6ermâf;ig,  unmdfetg; 
übertrieben,  mafsloS. 
immodeste  (humobä’ßt)  [modeste]  a. 
utrbefdfeiïten,  f  red) . 

immodestie  (immobâfeti'  /'  Unbcfchcibem 
(jeit,  Frechheit. 

immolateur  (fmmotatiVr  m  Offerer, 
immolation  (tmmotaftio'  f  I.  Opfern  n. 
2.  fig.  .‘pinopfern  n. 

immoler  (timnote’)  [tt.  im-molare  feierlich 
opfern,  cig.  mit  Cttfcrfd)rot(met)l)  beftreuen, 
uou  molli  îHüNflciit,  Sdjrotmetjt,  non  mo¬ 
lare  =  nt)b.  maijlen]  Oa  vit.  unb  s’~ 

1.  ff idj)  opfern,  W.  vum  Opfer  bringen 
(cud)  fig.)  ;  ..  des  victimes  humaines 
Iftenfdfen  opfern,  2)lcn|'d)en|opfer  bar: 
bringen.  2.  fig.  massnererj  ermürgen, 
t)infd)[ad)teu.  2.  F  fig.  .  q.  j-n  lädjcr- 
lid)  machen  on.  bem  Wefpötte  preiögebcu. 
4.  co. :  je  m’immole  id)  übcriuinbe  (m-e 
Abneigung);  il  s’est  immolé  de  bonne 
grâce  er  ()at  ben  ©paft  über  fiel)  er= 
getjen  taffen. 

immonde  (ïmma’b)  [monde1]  a.  unrein, 
unfauber  (auef)  fig.)',  rl  l’esprit  „  ber 
unfmtbere  Weift ,  ber  Xeufel. 
immondice  {mmobi'fsi  /  I.  Unreinigfeit. 

2.  meift  ~s  pi.  .Vf  el)ric() t  m  ob.  «,  Sd)mutt  m. 
immoral  (Immora't)  [moral]  a.  r-<c  (und; 

.t.)  □  unfitttid),  uumora(ifcf). 
immoralité  (Immovaiite')  f  Unfittlidjfeit, 
oittenlofigfeit. 

immortaliser  (tmimn-tutifc')  [imnnrrtel] 
ô;a  vfi.  (u.  s’~  fief)  unfterblicf)  madjen, 
(fief))  ueremigen.  (feit.) 

immortalité  (fmmovtaiitc')  /  Unfterblid):/ 
immortel  (Immovtit't)  [mort]  ®c  I  a. 
i  I.  unfterblid).  2.  fig.  unuergitngtid). 
Il  s.  8.  fig.  Unfterblid)e(r).  HI  \’~m 
4.  myth,  les  .s  bie  It'nfterbtidfen,  bie 
Wotter.  5.  antiq.  les  .s  pi.  bie  Ûnfterb 
liehen  (lOOOO  fDlinm  ttcvntrupueu  bev  'pevjevj. 
(i.  F  iro.  (StbriftfteUcvjatrgouj  (Uiitglieb  n 
ber  fr.  2ffabcmie.  7.  I’.  bas  ©mige. 
immortelle  3  (.  f  Strohblume,  Jim 
morte' fie  (oerfdbiebctte  ©nttimgenj. 
immortification  ïmmnrttfirafeiô')  f  rl 
Itnbufifertigfeit. 

immortifié  ((mmnrtific':  |  mortifier]  a.  rl 
unbufîfertig. 

immotivé  (fmmotime')  [motif]  n.  unbe= 
grünbct. 

immuabilité  (ImmSabilite')  [immuable]  / 
lîuuerdnberliehfcit  (beffer  immutabilité), 
immuable  (ImmSE'bt)  [muable]  «.  un- 
uertinberlid),  unmanbcfbnr. 
immunisation  »  (ïmmüttifafsjg')  f 
muuitii’t,  vjmmunifierung. 
immuniser  fi  (ïmmittiife')  ]lt.  iui-munis 
uon  et.  fret]  vfi.  ®a  immunificrcn,  im= 
mu'tt  (ob.  feudjcnfeft)  madieu. 
immunité  (immunité')  [m  immuniser]  f 
Smmunitti't:  a)  Seucfjenfeftigfeit; 
b  Vorrecht  »,  Steuerfreiheit;  e  pari 
Unoer(et5lid)feit. 

immutabilité  (immutabilité'  |lt.|  f  Un: 
oeriinbcrlichfeit,  Unmanbelbarfcit. 
impact  (/v&'tt)  [tt.]  vi  wtofjj  point  m 
(F.  ïreffpunft  eines  äßurfgefcfjoffes. 
impair  fifivex)  [pair1]  I  a.  (nadj  s.) 

1.  arith.  ungerabe.  2.  des  Organes,  etc.: 
unpaarig  .  Il  m  8.  Spici:  bas  Ungerabe. 
4.  (maladresse)  Ungefd)icflid)feit  f-,  nünft« 
Ici-jargon:  fÜiijverfoig,  f^ia'Sfo  n. 


impayable 

impalpable  (ÿpu(pa'bt)  [palpable]  a. 
(n  a  et)  s.)  unfühlbar,  unbetaftbar. 
impanation  (ÿpanafiia')  |lt  (:  fr.  pain)] 
f  tutijcrifdje  Sehre:  Wegeutuart  bes  i'eibes 
©t)tifti  int  ©rote  (beim  ütboubmaljl). 
i  m  pardonna  bie  (öparbonit'bt)[  pardonner] 
n.  (un ch,  biêtp.  p or  s.)  unuer(veif)(ich. 
imparfait  (f/purf fl'j  [parfait  |  I  a.  ©  (meift 
und)  s.)  □  unoottfommen,  unuollcnbet. 
Il  in.gr.  (and)  a.  prétérit  ou  passé  „.) 
Sntperfeftum  n,  uergnitgcttc  hefehreibenît' 
.Heit,  SJiituergangenheit  f. 
imparisyllabfiqute  n  (ôpartùliiubi't,  ia’b) 
[parisyllabe]  a.  gr.  imparifptta'bifch, 
mit  mehr  Silben  im  Wenitio  als  im 
îlominatio. 

imparité  («parité’)  [parité]  f  1.  (ce  gui 
est  impair)  Uugembt)eit.  2.  (inégalité) 
Ungleichheit. 

impartial  àpavfija't)  [jmrtiul  |  ».  uub 
m  unparteilich;  Unparteiifd)C(r)  | fcit. ^ 
impartialité  (ÿparjjjntite')  /  Unparteilich  l 
impartir  ^partl't )  |  partir]  vit.  ®b:  un 
délai  einen  2luffc()ub  gemtihreu. 
impasse  (ûpn ft  [passer]  /  I.Sactgaffe 
(=  eul-de-sac.  1);  fig.  se  jeter  dans 
une  ,  fiel)  u  er  rennen;  être  dans  une  . 
F  in  ber  .ftlcmme  fein  ober  filum.  2.  .um 
tenfpict:  Scljneiben  n;  faire  F.  impnffie; 
ren,  reiten,  poftmeiftern  (nidn  fein  tibchfte« 
ïUott  [stä,  ÏDiattiUe]  eittfeben,  um  e-n  îtid)  ju 
mod)cti,foubcru  e.  itiebriged  |  s3.®nme,.U5ttig  |  j. 
impassibilité  (tfra&fcibiiite')  f  I.  llu- 
empfinblichfeit.  2.  fig.  .Ualtblütigl'eit. 
8.  ftreuge  Unparteilichfeit, 
impassible  ((ïpiifsfil'bl)  [passible]  a.  (und) 
*.)•'  I.  itiK('iisiiilr')unempfinblid).  2. fig. 

!  non  ému)  till  tbiütig.  8.  (impart  inl)  UUpnt': 

tciifd),  üuftereu  ©inflüffen  unzugänglich, 
impastation  ©(/jp;i6iafij(/j[  pflte,|  paste] 
/’  yjla'rmorgips  m,  St-ucf  m. 
impatiemment  lÿpafijnmg’)  a  tir.  (uon  im- 
patient)  I.  ungebulbig.  2.  mit  Unlufl. 
impatience  '«vaWa'fti  f  I.  (man quit  da 
«patience)  Uugebulb;  (désir)  Seljnfucht; 
F.  le  prend  er  mirb  ungebulbig;  at¬ 
tendre  q.  avec  .  j-n  ungebulbig  cr- 
martcu;  il  meurt  iF.  er  uergel)t  fafl 
oor  Ungebulb  2.  F  ~s  pl.  frnmpfbafte 
Unruhe;  donner  des  .s  à  q.  j-m  bie 
üicrueù  reizen.  \{im.pd tiens). \ 

impatiens  (f  (ç/pawa'fi;  f  Spring frnut  -/ 
impatient  (ôuafjja')  [patient]  ®  ï  a. 
(atlv.  [.  impatiemment)  (bel  'Perfonen 
meift  u  ad;  s.j  J.  ungebulbig  (de  mit  in  f. 
ZU  ...,  ober  mit  que  ...  ne  tir  suhj.). 
2.  fel)n[ücl)tig  (de  qc.  nad)  et.  [tlat.]). 
8.  si. s.  u.  port,  uumiltig  (de  qc.  über  et. 
[acc.]);  être  „  du  joug  nur  mit  Unlufl 
fein  !tfod)  tragen.  4.  fi  mit  leicht  aupprin-- 
genben  Samenfapfeln.  Il  .s.  llngebulbi; 
ge  r  .  Igenb,  ungebulbig  ntadienb.i 
impatientant  F  .ypafiigta')  a.  ?  belüft  i  I 
impatiente  fi  g paftje’t, /’■  imjiatien.s. 
impatienter  .fti{, te  [impatient  |  O  a 

ri.  u.  s’~)  ungebulbig  madicn  merbeu). 
impatroniser  ÿpatronffe')  [patron]  1  a 
I  rfi.  einfül)rcn  and)  fig.  .  Il  s’~  F  fiel) 
einniften;  il  s’est  impatronisé  dan 
cette  maison  er  ()at  fiel)  ...  ^um  .f)erru 
gemacht.  |fd)ütterlid),  furchtlos,  i 
impavide  'ypanu'b,  |pavide[  a  uner  i 
impayable  (ôpiiju'bi,  | payer]  ».  lundi  .■ 
unhezahlbar,  nidjt  mitWelbfu  bejahten; 
i  F  fig.  fbfttid),  F  gottuotf. 


impayé 


m 


importance 


Impayé  »  unbt  wl)lt 

impeccabilité  'i'nii.ii.ii,,  /';/,  Uufitipg 
t'ii  au  füiibiqen ;  iwn-  inbcllofigteit. 
impeccable  i.  ,  j  p,-,  cable]».  i, 

//,  unfiil)i(i  au  fliiioigcn;  »ni  -  tabelloo. 
impécuniosité  ,  II .  pn-iim., 

’  <  l  III *' H,  lV,Cl(Sl  i  lu  JiU  lijl.ilH»,  ÜÜ.I  J M M ’ 1 1  K. 

ni) b  3lie|)|  /  Céelbmnngel  »,. 

impédimonta,  ,,  impédimonts  /.  u,„ 

miikym',  IM  •  !  |ll.|  mlpl.  i  t  ofj  ni,  ,\u I ) l 
port  m  rln*  i  IpecieX  (tu  Adbc, 

impénétrabilité  u.-ii /.imn.-  ;  /  l  .lla 
mirdp'iinglidjfrit  phyn  2.  //// . 
ltiictfmfcl;tirt)lcit. 

impénétrable  •  *  i»»*  i  u- 1  m  i  - 1  |  j  i  <  ■  r  i  *  - 1 1  «  i  » 
"mi)  it  :  (i  i  \j  I.  uiiounl)iu iiti(liU)  .nid) 
/(////»  i ,  aux  boulot«  t Ufldfcfl ,  » 

I  «-a u  lotifjerrudjl  2.  /(,/  unci f ori(t)lid). 
impenitence  ./im-hii,/  h,  1 1  >  «'•  i  i  i  i  «  •  i  i  «  •  <  •  J  / 
il  Unlwftfertiglcit;  finale,  trié  iu  bcit 

I  nti  muicmbc  llnbufifcrtigteit;  I  id/n, 
iin|ij  mourir  <Iuiih  i'  finale  nia  fin 
ucrflorfln  ^üiibcr  [lerbcit  iinnnittfio  wl 

kllieil  U  il  f  Irt)  le  II  1x1)11 1 1 1' Il 

impénitent  at’calii,,  -  .  /  In  'h  mit; 

imbufifiTlig,  ucrflufft.  Il  »  Uiitrojifrr 
i  iiie(r)  ftungéfofleu  pi.  \ 

impenses  nim'ii  |  Il  |  ///;/.  Untfvliul  I 
impératif  'ûpnaii'i  j  II.  ini-pcrarc  m- 
iriilcn |  I  h.  (i  a  2)  ‘hr  im (t)  «  I .  f 
l'-birtcrifdj  ;  i’i  disposil  ion  i  mpérat  i ve 
urbielriibc  'ricrfüquiig;  f.  mandai  2. 

I I  m  2.  i/i  .i  h.  impie  ,\mpmiliu, 

JWfr*l)(«form  /';  a  I’  im  ^mpc’i'citiu. 
•  f.  ///,/  calénoi  1 1 1  il  c ,  moral  lillr 

i|n  rtfdici  j'smpmiti»  iiiii'iim'ico,  r„’m  au 

l'i" i»lnn t  i|d)mi1)l  iufrhi'1!  mii(i) 

iinpératoire  ■  au-ram,  ,  ,  |  Impéi  aior]  f 
•JflciftprunirA 

impératOr  (t/|H'i'ii|ii'r)  |  tu  II  illl  perareb,- 

U  I)I«  II  I  /(/  Iiiilu/.  ^rlbljCl  r  |J||1  em  pnrril  r). 

impératrice  (</!•.■  ■  x t ■  r n  [impéi  ol,or|  f 
staifeviu ;  //</  ,  [)offitrligc  fÇrnu. 

imperceptibilité  pin. m.  /  llu 

mrrflmi  (cil 

imperceptible  f  h'iu.i  |  pnv.  pl  i I ■  I •  - 1 » 
unmet  (bar,  unmet  tlid),  unlit  ipuljrurljm 
inti  |  ucrlici'biu' i 

imperdable  ..  i...  m  |  j  u  -  n  I  ri  *  |  n.  lilt  I 

imperfectibilité  é/i,ii,iitmi .  /  llu 

liil)i(|lcll,  llu  II  f  OIM  nil’ll  lu  llHU'bfll, 
imperfectible  u'm  |  p<  rfi  <  l  i Itli- 1  n 
u  i  cl)  t  au  urumllluminiicii, 
imperfection  ni  nia  (  perl,-,  i  im,  / 
lluuolffmnmciilirii,  'iltuiigcl  m. 
imperforation  ni..n|mii(ii„‘i  f  un  riirt)t 
tiorbaiibeufriit  n  r  i  bn  normalen  C  i) 
HUUrtCIl  (s' h  f»t  •>  vifirfi  tu'l  Jlnitid'i'ifitni 
imperforé  (,i,,u|,„,'',|  poib,rer|„  »».olpie 
lunmuleftffmmg,  tterjdilofjen,  ucrflopfl 
impérial  |i>  l  i  j eiupi  l  e  |  1  pi  H  tne, 
I  n.  (lUUt)  n  .1.  fuifl’l  I  ill)  .  Ullifcl  .  J 
couronne  c. Atoiff rfrotir  a  *  impé¬ 
riale.  b).  2.  i- un  -  iliele  .e  rt/ii,.  bCllt 

Kl) ci'  Weidjdlag ,  ï)leirt)oi)ctfummlung  ; 
ville  e  freie  iilcitl)oflabt.  Il  m  !$.  le« 
Impériaux  /,/  nie  fuiferliilien  i' nippen, 
oie  Atniferlidieu.  4  ¥  .'smpei  ia’U prapim 
n  fi.  A  comble  en  impériale  i  ,  ib 
impérial«'  /'  l.ii'un  ni.-i.  Rimmel««. 

2.  mit  alyrn  ne  if  e  ije  iu".  rituni-ii-  jlrroett  a, 
Tetf  n  (ont  I  ta  n  1 1 1 H  '  I  le  .i  !{.  Imrla-, 
{luicfolbiul  m  4,  pm  île  cnrii-  ,smpe 
riu'l(fpiel)  n  uairr  aïK'icin  ;  j^olge  ber 
mer  birit)ften  Marten  ncikibrn  Amin'  ;  île 


mi  h.  etc.  uier  .Könige  »  5.  -  Maifcr- 

frone  J-'yttllUl  rin  imperiu  !>■  t).  ^  COItl- 

ble  m  en  ipilsluppel 
impérialisme  ,...i  um  .^mperialt'« 
mue:  a  faiicrlidie  (itffinnunfl ;  le  <i«m— 
trine  vihuin  a  i  iieiri'uimnie  3 1 rebeu  ,, 

nad)  îildtfjenfdntft 

impérialiste  u  I  .  imperiali'lliidi 
■.i)  faiferficl)  iiejiimt;  li  Die  3Ucltl)en 
fdjaft  erflrcbenb  II  ,»  ,\mpcnuli  u. 
impérieux  :  i  m-perari 

f  ••  i»  i  c  1 1 1  n.  éud  i .  (p’bieledfd).  2.  m-i  •  >miA, 
,n  unabiueicdid).  |3iicfen.| 

impériosité  ■  i.iftt  /  u  bieleriidjes/ 
impérissable  unifiai.  périr|  u.  un 
ocrflitiifllid).  |Unitcfcl)irflid)teii.| 

impéritie  .mm,  ni  n.j /  Unerfabretibrii.f 

impermanent  -up, . .  [pennanent  |„. 

'  unbefiitnbip  |'Ü5af)erbid)tmad)cn  n .\ 
imperméabilisation  ■nmi-aimi ui;,  // 
imperméabiliser  btim  ,  /  'i  a  au 
bufrtjbrinntid)  <ot>.  maffei oicl)t  madieu. 
imperméabilité  oitm  /■iliibuid)briuç^ 

lidjlcit;  3i!ûf)eibid)tiç)tcii. 

imperméable  . „dm i.  :  pcnin  aljle] 

n.  .  îinburdjbfiimüd),  uuburdjtiiffig 
b|b.  fiii  AUifflflteiteic  ;  .  (ii  l’eatl,  limffer= 
bid)t;  bol, ten  f.pl.  n  3Haffev|iieiel  mlpl. 
impermutable  miit.i'bi) [p<rinutal»lr>]<;. 
uuuci  tanfdjbrti  l  phi  Unpcrfoulicfjfcit.  | 
impersonnalité  'apärfinnana''  /  </, .  mtbl' 
impersonnel  '.‘/inü-fjoini'i  [personnel] 

<’,c  /// .  a  phln.  uiipeiioulid);  verbe, 

unpetiüitlidjeo  „•fcitium't. 
impertinemment  lliiamu  nili:.  u.  i  Ul— 
pertinenl  in  uugeliöriger  'Weife,  uu 
ueffdjitmi. 

impertinence  tina’f p /'  I  .  uirijt  tui 
indie  Webürige,  Ungebüi'igfeit.  2.  ,\m 
periiiir'iiA,  lluper)d)ttmt()eit,  Flegelei, 
impertinent  tin,,'i  |  perl  iuent]  n  uulr. 
f.  iliipei'lineuillieut ,  le.  I.  |mi-.oihi. 
impertiiie'ut,  grob,  uuuerfdjämt,  flegel 
baft  2.  i4i  riMi.sc .  iiidjt  AUV  radie  ge 
ijifrig,  ungefjorig.  Il  «.  Riegel  m 
imperturbabilité  .imbabUin  ,  [perlur 
lui!  inn |  /  Unerfdjütterlidjfcit,  uner 
fd)iilterlid)e  :)(ul|c  r  bei-  seelei 
imperturbable  i  t'bi)  tinrndniitci 
lid),  gelaffeu;  «amr:  unueripùfllid). 
impétigo  /  , nil'll, ta  !li.|  m  .ömitlauo 
jd)lag.  [barfeit.) 

impétrabilité  î*î  aunabiiin-  /  i'rmdi  1 
impétrable  ±  natura  bl  j  1 1. 1  n .  n  a  dj  n. 
erreidibar. 

impétrant  cine 

ibuabe  iitiu.  uoii  rinçai  AiuUra  iTlllIigt. 
impétration  A  t/o.-irafti,,'  /  (Srlangung 
bib.  einer  Wuabe 

impétrer  nnaii''  |11.|  ,  /  1  I  cine  OliiaBc 

nlin ,  î*i  einen  ;iled)l<ibe(4eib  hindi  'Uiitcn 

itfiu  erlangen. 

impétueux  anciuo'  [ll.|  I  n.  Vi\ 
l.ungcfliitn,  Ijeftig,  flürmifd).  2. nu  r, m 
reifienb.  it.  feurig.  Il  jeune  „ 
Vcifif  puni.  |  ,vu*ft  i  gfeit.  i 

impétuosité  . i /  llugeflüm/H,  u  n,l 
impie  V/pt  [It  itn-piuH  n-ii.J  ri,  I  n 
n  n  d)  h  gott-,  nid)  too  II«.  (vJottlofc  e  . 
impiété  '/niete'/  /  I.  ri  ïSJott-,  )Kud) 
lofigfeit.  2.  'Dlmigct  »,  an  'tbeta  t. 
impitoyable  ./pin.ija’M  fpil,,\ able]  ». 
mitteiboloo,  fdiouungotoo,  unbarrn 
mi  |tic()l  1  i 

implacabilité  ((/piatubinte  / /  Unuerfolin  t 


implacable  .m,at.,  bi  |4s.  (t  planar,  be 
iiiitftiflen,  .ftaufdtiu  non  placëre  gefoUtfl,.  eifl. 
find)  icin'  :  nl)b.  find)  J  a.  □  unmfi5hn= 
ltd)  (iung;  (Singeroodjfcnfcin  ,,.| 
implantation  apiutaéj#')  /  isinpftan  l 
implanter  u  ;  '  I  v  ; 

pflauAcn  nud)  /i',/.  ;  le  drapeau  bie 
fÇat)ne  aufpflatiAen;  être  implanté  cin= 
goto  ad)  feu  fein.  Il  s'^  fidi  eiufiigen 
cinpflatiAen  ;  //,/  fief)  fcftfcbcn 
implication  i  ,  I.  n  ®cr= 

luirfclung  in  ein  îterbrecbea  2.  -d 
îôibcrfinu  m. 

implicite  fti’i  |  „  i  t  II  P I  i  <|  IK  I 
s.  .  j.  Il  mit  einbegriffen,  mit  bavun: 
ter  uerflanbeu,  nuo  ben  Hmftiinbeu  er= 
tjetlenb  ;  foi  /  .  blinber  (Mlaube  n  ;  ,/,  . 
proposition  /  .  oeitürttei  ial;,  £.ub 
je  lt  h.  'l’Wibifit'i  in  eine  m  ©orte  crrÜ)ülteiiï>  . 

1 1  riment  (^ftitnu/  <uf<  inu>i i  fo 
t]CiiuuK’iuci|'e. 

impliquer  /piite’  | lt.  im-jilit  ;m  ,  -  plicï- 
tuiii  eimuidetul  vil  tint  1 .  biiteiii,iicl)cn, 
mit  inc.  Spiet  bringen;  être  impliqué 
tluns  une  conspiration  in  eine  3ter= 
fripoôrungpermicfcltfein.  2.  nnfernmr) 
mit  (ein, begreifen  ;  cela  inijtliipie  con¬ 
tradiction,  bidnv  uh.-  cela  impliifue 
bu9  loiberfpridft  fid). 
imploration  nimam  /  Anrufung, 
3(nftct)ung. 

implorer  ton  :  pluran  fr. 

jtlfiiirer]  <■  t.  Ou  anfleben,  anrufen;  , 
le  secours  du  rie!  beu  .ÿitnmcl  um 
.sjilfe  tmrufeit;  .  le  bras  séculier  bic 
luettlidje  (Meriditobarfeit  anrufen;  j’im¬ 
plore  de  vous  celte  içràcc  idi  bitte  Sie 
fletjenttid)  um  biefe  (Mnnbc. 
imployable  ((/ui.an  t,  -,  unbirafam. 
impolarisable  .„,i.,i  „  ni  polariser 
ii.  phyx.  nid)t  polnvifierbar. 
impoli  [poll  I  -  -  u  . 

^.ment  unfjôftid),  uugeidjliffen,  grob. 
Il  s.  ©ro'bian  <»,  grobe  fterfon. 
impolitesse  »naiadfe  /  Uni  oflidjfeit, 
(Mrobtjeit.  [unpolitifd),  unflug.i 

impolitique  ,>iiiti't  [politiquej  -  l 
impollué  (  âiiur'  |  poll ucr]  ».  unbeflccft. 
impondérabilité  Mmbiutc'  /  php-. 
Unmügbarfeit. 

impondérable  ta ,.|  pomlérabi, 

■phyx,  I  n.  uuunigbar.  Il  mlpl  pin- 
ponberabi'lien  » /»/.  mie:  vîdn.  aarme, 

etctiiijttd’t  nub  'Ulnniicti'oinno;  and)  ft;/.). 

impondéré  r/i)(/bm''  |pomlérer  php.-. 
ungemogeit  ;  .//</.  ungeregelt 
impopulaire  à»., nitid’i  •  ]  populo  ire  i  ». 
unpopulär,  uniiolfcitiimlid).  beim  3<olte 
unbeliebt. 

impopularité  .mut,  /  Unpopularitfl  i 

importable  '.yunrui'M  n.  a-{oUiDefcu:  ein- 
fût)  r  bar. 

importance  ;.a„,ii;/’ft  |  impartoni  |/  n- 
i , •  it i  relativ,-  iiMdjtigteit,  '-öebeutung, 
(Srljebliriffeit,  'Gelang;  autorité  31  li¬ 
fe  t)  en  n,  tSiiiflufi  m  ;  tie  la  dernière  , 
l)bd)ft  ioict)tig;  cela  n’o  juts  d\  bas 
fjat  tiidito  auf  fid);  mettre  -ou  ut  tac-ber) 
d»  T.  a  gc.  einer  Sadjc  ,/»r.;  ïftid)tig= 
teit  beilegen,  eine  Sadje  für  tuidjtig  tial- 
ten;  il  fait  riioimne  d’,  er  tut  midjtig; 
prendre  de  l\  micbtig  merbeu,  an  33e= 
beutung  geminnen;  il  se  donne  des 
airs  d\  er  nimmt  eine  miditigc  Dite  ne 
an;  »-/,-/  d".  redit  ietjr,  berb,  lüu-ii.i. 


important 


4fMi 


imprimer 


important  /porto  [importer2]  ©  I  «. 
J.  anfchnltd),  beträchtlich.  roidittg. 
2.  mr.p.  toidjtigtucnb.  II  s'.  58id)tig= 
tuer;  il  tait  IL  cr  tut  wichtig,  cr  fpiclt 
cou  SÜMchtigcn.  III  m  fjauptpunft. 
■ôauptfache 

importateur  »  inportatß’r)  [importer1] 
unb  N.  ©f  SSarctt  einfu|renb;  fsnn 
uo-rt-,  <Stnful)r=£)ctnbIer. 
importation  Ltafsig') [importer1]  f  1.  * 
©infuhi’,  (ympo’rt  m  ;  commerce  m  dL 
©infuhrljanbel.  2.~s  pl.  yjmportlnrtifel 
m:pl.,  cingcführte  SB  arm.  3.  #  93er= 
icplcppung  einer  anfictfenben  .ürantliett  ufw. 
importer’  (gporte’)  [engl.  o.  1t.  im-por- 
târe  gS.)]  vit.  ®a  1.  *  au?  bem  ülustanbe 
einführeu, importieren  (a.abs.).  2.  »cite, 
modo:  iuS  Sanb  bringen,  entführen;  épi¬ 
démie:  cinfdjleppen. 

importer5  J  [It.  im-portâre  ciufiifjrcu; 
fil/,  ooniriatfien]  ©a  I  v  i.  (nur  im  inf.  ti.  in 
ber  S. peri.)  :  „  (à  q.,  à  ou  pour  qc.  für  j-n  ob. 
für  et.)  wichtig  (ob.  uon  SScbcutung)  [ein  ; 
cela  ne  lui  importe  en  rien  ifjm  liegt 
îucnig  (ob.  nidftä)  baron;  cette  affaire 
m’importe  beaucoup  e§  liegt  mir  uiel 
an  biefer  ©adfc;  que  vous  importe 
(cela)?  nui'j  liegt  yhneit  baron ?.  roaô 
fehabet  bad  ylinen?,  waê  getjt  bad  ©te 
an?,  nmd  fümmcrt  ©ie  bad?;  qu’im¬ 
porte  la  gloire?  iua§  liegt  amStufjmc? 
II  vjimp.'.  il  lui  importe  beaucoup  de 
faire  ce  voyage  cd  ift  tl)tn  uiel  baron  gc= 
legen ...  ;  peu  importe  sur  qui  tombera  le 
sort  ed  ift  nidftS  baron  gelegen  ...;  peu 
importe  qui  (ou  n’importe  qui)  donne 
ed  ift  einerlei  (ober  glcidjutel),  mer  gibt; 
il  importe  peu  (ou  peu  importe)  que 
ce  soit  vous  ou  lui  ed  ift  gleidpiet, 
ob  ©ic  ed  finb  ober  er;  n’importe  ou 
peu  importe  (mit  que  unb  subj.)  (ed) 
fdjabet  nichts  ;  road  hat'd  benn  auf  fid)  ?  ; 
n’importe  comment  auf  (jebe)  beliebige 
SBcifc;  j’aimerais  mieux  n’importe 
quoi  que  ...  id)  mollte  lieber  tilled 
anbere  aid  ...  ;  qu’importe?  mas  liegt 
baron?,  road  macht  bad  and?;  qu’im¬ 
porte  de?  mad  liegt  an  (dat.) ? 
importun  (reports')  [ü-  im-portünus  um 
jttgäuglidi,  fig.  beft^iucriid),  uon  in...  oljnc, 
port  vis  ÿafcit]  a.®  in  n  dj  s.)  (ade.  cément, 
„.tünetufl')  ii.  s.  befd)mcrlid)(er),  liiftig(er), 
3Ubringlid)(cr  äJtenfdj)  ;  Slufbrtngling  m. 
importuner  (^tiinc')  [importun]  vit  Cria 
~  q.  de  j-n  beüiftigcn  (ober  j-m  Bef  cbm  er; 
lieb  fallen)  mit  (dat.).  • 

importunité  pituite’)  f  1.  (action)  Üben 
lüftigfeit,  9luf=,  ffmbringlichfcit.  2.  (de¬ 
mand«?  importune)  gibringlidjcd  @è[ud). 
imposable  umia  m  a.  fteiicrbar,  ftcuer= 
pflichtig. 

imposant  (cuoig  )  a.  ©  Sldjtung  (ober 
©fjrfurcfit  einflöfjenb  ober  gcb'ietenb, 
erhaben,  impofa’nt. 

imposé  (fj'poiY)  a.  unb  s.  beftcuevt;  9fc- 
fteuerte(i')  ;  les  plus  ~s  bie  ,f)öchftbe= 
l'teuertcn  (ogi.  imposer  5). 
imposer  fëpofe')  fit.  im-ponëre,  im-po- 
sltuni  in  ober  auf  et.  feiten  ober  legen]  ©a 
1  vit.  1.  auflegen  (fnft  mtr  mit  mains  g  tu-.  2 
2.  fig.  ~  qc.  à  q.  j-m  et.  auf(er)legen, 
ciufbrängcn  ob.  uorfdjrcibcn;  „  silence 
n  q.  j-m  Schweigen  gebieten,  j-n  jum 
Schweigen  bringen.  3.  fig.  ,  un  nom 
à'  q.  j-m  einen  Dïamcn  beilegen.  4.  , 


du  (ou  le  respect  Ghrfurcht  cinftöpcn; 
abs.  weniger  gut:  en  imponieren, 
©hrfurcht  einfîôfscn;  en  ..  à  q.  j-n) 
täufeben,  bintcrgc'ben,  j-m  et.  roeid= 
machen.  5.  ,  un  pays  einem  2anbe 
©teuern  aufcrlegen;  ~  le  vin  beu  ©ein 
befteuern  ugi.  imposé).  6.  O  Ujp.  une 
feuille:  ausfchicjjcn,  II  s'  —  « . s  a  q. fid) 
j-m  aufbriingen.  8.  s©  qc.  fich  etroad 
auflegen,  ficb  befteuern;  s©  la  règle  de 
...  fiel)  eine  Siegel  öaraub  machen,  ;u  ... 
9.  aufcrlcgt  roerben.  10.  s’en  „  ii  soi- 
même  fid)  jelbft  betrügen, 
imposeur  O  goofFr:  m  typ.  riuofdpeßer. 
imposition  voftni..'  f  1.  -  des  mains 
Stuflegen  >>  ber  £mnbe.  2.  fig.  -  d'un 
nom  'Setlegung  eines  Samens.  3.  fig. 
„  d’une  contribution  Stuf  er  legung 
einer  ©teuer.  4.  O  typ.  Slusfdiiefjcn  n, 
SluSfcbiefning.  5. (impôt)  Steuer,  Slbgabe. 
impossibilité  gpofcHuiito'  /  Unmöglich* 
feit;  de  toute  „  ganj  rein  ob.  fdiled); 
terbingd  unmöglid). 
impossible  (gnofst’bi)  [possible]  I  a. 
(nadj  s.  (\  □;  1.  unmöglich,  unaud= 
führhar,  audgefdftoffcn  ;  il  est  ~  que  (mit 
subj.)  cd  ift  unmöglid),  Oaft  ...;  si, 
par  on  redevenait  jeune  wenn,  îociô 
t)Od)  unmöglid)  i|t,  man  uueberjunn  mürbe; 
prv.  rien  n’est  ^  à  Dien  bei  ®ott  ift 
fein  Sing  unmöglich-  2.  F  ganj  Iacher= 
ltd)  audfehenb.  II  m  bn?  Unmögliche; 
faire  l’^ Unmögliches  leiften  ;  je  ne  puis 
pas  faire  1\  ich  fnttn  Oad  Unmögliche 
nicht  möglich  machen;  F  gagner  1©  ten - 
geheuer  uiel  gewinnen  ;  réduire  q.  à  l’„  : 
a  Unmögliches  uon  j-m  »erlangen; 
b  j-n  [o  in  bie  Gsngc  treiben,  bafe  cr 
mit  fiel)  fclbft  in  ©iberfprud)  gerät; 
pi  r.  à  IL  nul  n’est  tenu  Unmögliches 
faun  man  uon  nicmanb  »erlangen  (ul¬ 
tra  posse  nemo  obUga'tur). 
imposte  (üDü'fjt)  [it.]  f  1.  A  [jmpo'ft  m. 
.Stampfer;  gefimâ  n)  ni.  2.  O  men.  Sod= 
holj  n. 

imposteur  .jpijfeto'r)  [lt.  im-posït-um  fün= 

eùtlcgcn,  fig.  bintcv-S  Siebt  führen]  I  in  iSe= 
trüget',  Bügner,  Qlerlcumbcr.  II  afin 
bet  rüg  lid). 

imposture  (ijuOBtü  r) /'  1.  notion  dp  trom¬ 
per  /Betrug  m.  2.  (hypocrisie)  heuchelet. 
3.  (calomnie)  51erleumbung.  4.  (illusion) 
betrug  m,  SUiufdjung  bev  ©inné, 
impôt  ./no’)  [ju  imposer]  m  Stuf  luge  f, 
Jlbgabe  f,  ©teuer  /'(a.  fig.)',  f.  asseoir  ô, 
assiette  4;  sur  le  revenu  ©infom= 
menflcuer  vote  m  de  IL  ®tcucr6c= 
miüigung  f\ lever  (ou  percevoir)  des  ^s 
Steuern  erheben.  Syn.  f.  contri¬ 
bution.  [gelähmter  ßuftanb.f 

impotence  £■  .juotu'B)  f  ©ebrcdilidjfciU 
impotent  ^  (gpotff')  [lt.  im-potens  matjt-- 
lo?,  idmnid),  oon  posse  ocrmBgcn]  I  a.  © 
n  n  *  gcbrcchlid),  lafjm.  Il  w  Ärüppel. 
impourvu  yanmoit’)  [pourvu]  a.  un»or= 
hergefehen.  [füf)rbarfcit.\ 

impraticabilité (goratifabiiite')  f  llttaus-'l 
impraticable  ps'bi'  [pratiquer]  a. 
n  a  cfi  s.)  1.  (qui  ne  pout  s’exécuter;  ltn= 

ausführbar,  untunlich,  unprattifch- 

2.  (qu’on  ne  peut  utiliser  n  i  cf)  t  braud)= 
bar.  3.  (où  l’on  ne  peut  passer)  nngang= 
bar,  unmegfam.  4.  fig.  :  insociable)  nicht 
Umgang  lid).  [2Bcgen).i 

impratiqué  -pratife'  a.  nnbenubt  Lcnl 


imprécateur  (nprefato’r  a.  unb.<.  J  f  uer= 
fluchenb;  SSerflud)er. 
imprécation  (oprefa-feig')  [It  int-precâri 
(Soft?)  amuimidtrn]  f  J'lucb  m,  /permün; 
fdfung.  [battenb;  fÇluch...\ 

imprécatoire  ^tîS’r  «.  einen  fyluch  ent- 1 
imprécis  oprepi  [précis]  a.  ©  ungenau, 
imprécision  ^üiîv.  [précision]  f  SRan= 
gel  m  an  ©enauigfeit,  llnbeftimmthert. 
imprégnable  apreSîa'bl)  a.  mas  mit  e-r 
jylüffigfcit  gefüttigf  roerben  fann. 
imprégnation  iapmviaâig'  f  [jmpi'âgnie; 
rung,  Slnjcbmängerung,  ©ränfung. 
imprégner  jureuie  [sb.  lt.  præ-gnans 
=  fr.  prégnant]  X)f  I  e  t.  imprägnieren, 
anfehmängern,  burebdränfen,  fättigcu 
de  mit  dut.  .  Il  sL  de  ltd)  ftpmängern 
mit,  ct.  einju'hen.  in  fich  aufnehmen, 
imprémédité  ypremcbitr  )  [préméditer] 
a.  umiorfählid). 

imprenable  (gprina'bt  [prendre]  a. 

(nach  s.  uneinnehmbar,  unbejminglidt. 
impresario  jjpvctarjo  fit. ,  oon  iniprCsH 
Unternehmen  (pgt.  fr.  entreprise  ]  ni  [pl. 
a.  -sarii  [jmprefa’rio  ,  Unternehmer  öffeitn 
lieber  ÄunftbarfteDungen  . 

imprescriptibilité  A  aprä^rrlptibiitte')  f 
llnuerjähfbarfeit. 

imprescriptible  îfs  (~tî’bi)  [prescrip¬ 
tible]  a.  (mcift  nn  «h  s.)  umterjährbar; 
weit®,  unipanbclbar. 

impressif  rröpi  •  «.  ©e  □  etnOringlidt. 
impression  mMk')  [lt.  im-primere, 
im-pressum  hineinbrntfen]  f  1.  (pression 
sur  qc.  ©rit den  II.  ©l'Utf  Pt;  d’un  sceau: 
siufb rüden  n.  2.  ,effet  de  cette  action) 
©pur,  ©inbrud  m  (a.  fig.)',  (sensation 
©mpfinbung;  de  voyage  9icife|ein= 
briiefe  m 1 pl .  ;  donner  à  q.  de  bonnes 
de  qc.  j-m  e-e  gute'Hîeinung  uon  et.  (dat.) 
Beibringen;  faire  (de  l’)~  ©inbrud 
machen.  H.peint. ©runbm.  4. typ.,  etc.: 
©rüden  n  ;  9lb=)©rud  m  ;  ^  en  couleur 
[yarbenbrud  m  ;  ^  en  (plusieurs)  cou¬ 
leurs  S3untPrud  m;  faute  f  dL  ©rud= 
fehler  m  ;  du  papier  dL  ©rudpapier  «. 
impressionnabilité  (p-prSfeionabiiite')  f 
©mpfänglidtfeit  für  ©tnbrüdc. 
impressionnable  ^na’bt  a.  erregbar, 
rcijbar,  ©inbrüden  ptgänglid). 
impressionner  nn-âôiom-'  [impression] 
©a  l  vfi.  1 .  affigieren,  erregen.  2.  „q. 
©inbrud  auf  j-n  machen,  j-m  impo= 
nieren.  II  s’.^,  e-n  ©inbrud  empfangen, 
impressionnisme  mV 6m)  m  peint.,  htt. 
(ymprcffiotn  yrnuij  if. impressionniste 
impressionniste  ml  pt  a.  u.  s.  peint., 
Htt.  imprefftoni  ftifdt;  (ympreffioni'ft  (ber 
bie  (Scgenftänbe  nncb  feinen  eilten  ©inbrüden 
ohne  StuSarbcittmg  oon  Sinjelbeiten  bnrftetl!  . 
imprévision  (âpreroifio')  f  llUitugel  m  au 
fSorauofidjt.  [hertufehen.  t 

imprévoyable  (sprcwSjs'Bi)  a.  nicht  uor-i 
imprévoyance  (ries)  f  llnuorfichtigfeit. 
imprévoyant  (~ig')  [prévoir]  a.  ©(and) 
s.)  un»orfid)tig. 

imprévu  (^premü')  a.  (nach  s.)  unb  m  Um 
porhergeiehen,  unuermntet;  IL  bad  Um 
»orhergcfchcne;  pn\  IL  arrive  souvent 
unoerhofft  fommt  oft. 
imprimable  (gpnma’M)  a.  brudfdt)ig; 
roert,  gebrudt  ju  roerben.  [/".( 

imprimé (aorime')  m  ©rudg'ache/’,  -fchriftJ 
imprimer  (J)  [lt.  im-primére  ein=,  auf= 
briiden]  ®a  I  vjt.  1.  aufbrüden  (a.  fig.), 


imprimerie 


mamendable 


i'iiu'n  ©iitbrucf  nuutjcn  mit  (dut.  ;  /in.  I 
cmpri  ■  n  ;  .  du  respect  îldjtung  ein 
ftöftcn  l'a  gebieten.  2.  .  un  mouve¬ 
ment  ii  mi  corps  einem  Mörper  eine  '-Uc; 
luegtuig  m i t teilen  2.  peint.  gruubierai. 
4.  typ.,  .M.  (ab  b  nut  at.  ab, lichen,  »Im. 
britcfcn;  faire  .  binden  Innen  ;  se  faire 
.  ein  'Writ  neroffentliclien ;  permis  m 
il  ^mpriimi’tur  »  (mein  gbr  bon  ii 
tirer).  Il  sL  f>.  fid)  abbnirtcn;  //./ .  fid) 
einprititeu.  (>.  typ.  gebrueft  recrbai 
imprimerie  immu  f  I.  nn  'Und) 

bntCfOVflIllfl.  2.  seni.  nl  'Uluh- 

brueferei,  «un.  3>ïu<ferci ;  j.  euere  2;  , 
lithographique  ;liU)ogra'pl)ifd)e  '.'lu 
fiait  iiub  eStciiibrucîcrci  ;  .  ii  la  mi¬ 
nute  vsdmcUbnicfcrci. 
imprimeur  .’pvimi>'r  |impnmor|  m 

1.  i .  e. i |i 1 1 1 ' i  h .  i  r  '44ud)bnitfeivibcjtfot.T. 

2.  üudi  r  :  ouvrier)  ..  '■Ihtdjbntrtcr, 
DnicTer;  ami.  reff  c  n  b  v  u  cf  e  r  (  pres¬ 
sier;  .  lithographe  Striiibrucfer. 

imprimeuse  O  (^nmj)  f  fBnufmafdpuc. 
imprimure  ö  ((/primut  [iinpritner|  / 
l.'JMalblatt  n  be«  JtnvtenmfldK’v«.  '2. peint. 
©rüubuug.  |  frl)eintidifeit.\ 

improbabilité  g./prubiioiiiie'  /  Uurealml 
improbable  <yproim'tu  | probable]  ». 
pi  .un  s.)  1  .  tmuHibrfdH'iulid). 
improbant  A  imin t,  ».  n'  uid)t  betuch 
[cnb. 

improbateur  .bmiiï  u.n  f ntifibiuigntb. 
improbatif  .tmtii  ./  w  miftbilfigenb. 
improbation  nmfiis/  |lt.  iin-probftre 
mißbilligen]  /'  '.Miftbilliguiig,  îabrt  m 
improbe  (tfpro’b!  |lt.|  u.  ttnvebliclt. 
improbité  (mu'utnio'  /' Uitvcblidjfoit. 
improductible  ubiUil'br  l' produire]  e. 
utterteugbar.  nicht  heritor, utbringen. 
improductif  x.bRtti  >  »  ’  e  nicht  pro 
bttfti'D,  unergiebig  (bigfcit.l 

improductivité  (.bftrtinme’  /  Unergic-I 
impromptu  (pt>v#prii'i  |lt.  iu  prompt  u 
tldnbnv,  pot  oiler  '.’lugen,  pou  pruiuere, 
promptitui  ticunniict)iiicti,  uou  pro  tun.  u. 
amère,  nehmen]  I  <a  impromptu’  », 
otii.f  u  atHI  bau  3tegveif,  bfb.  ein  (Schicht 
um’  ;  co.  .  fait  à  loisir  oor bereitetet 
Stegreifgebidit  ;  miel  à  l\  uiiobvbcrci 
tel  11  a  iniprouificrt,  nue  ban  0tcg 
reife  ganadit.  III  mtr.  parler  .  unvor¬ 
bereitet  fpvcdtctt. 

imprononçable(i;un'oiiS(6it’i'i)|prououeer] 

mtaudfpredibar. 

improportionnel  (lypropovfsiouü’i  [pro¬ 
portionnel]  u.  ®e  uiiverhältiiidmäfdg. 
improore  (lypvo’pr '  [propre]  u.  u.uii  x.l 
U  1 .  ntteiçtentlirh.  2.  ungeeignet,  un 
tauglid)  (à  tu  itut  ;  X  .  au  service 
bienftnntauglid).  :t.  mot:  fail'd)  attçte 
tuanbt,  nnpaffenb. 

impropriété  ,  pvoovitileie-  /  I.  „  à  Un 
tauglidifcit  jtt  dut.).  2.  ,  d’un  mot 
ratfrbc  Slmvciibung  cittcd  Wo  tied, 
improuver  (penune')  [prouver]  et.  ®n 
mißbilligen.  vS]v//.  f.  désapprouver, 
improvisateur  .ipromifuti.Y  " ’l  I  s.  v\tn 
prouifa'tor,  otegreifbichter.  M  a.  ta¬ 
lent  .  ^mprouifatiü'nôtalent  u. 
improvisation  .t.ifti./')  /'  I.  (nahmt  'un 
proviîiereu  n.  2.  , poésie) ''\mprouifation, 
îtcgicifgcbcdit  n.  .’"fUnintaficreii  n 
improviser  q/pnmuie  [it  ;  »on  H  im- 
provisus  iittoovl)crgefelKu|  ©il  I  e  t.  mtb 
r  i.  improuifterett,  auct  bau  otegrcife 


—  4«?  — 

bichten  on.  fompottierert.  Il  s’~  im 
prouifiert  ivevbett. 

improviste  ,  ./promt 'ßt  [  imp  rot  i  ser  |  mtet  : 
à  l\  n  ituert)  off  t .  unvermutet,  uttvev= 
fol)  eno. 

imprudemment  \0iniïi'nmlr  ndc.  \v.  i  Ill- 
prudent  tuifliig  or  .  imbcfomtat .er 
tveife  .  | U ttuovfich tigtfeit.1 

imprudence  apnun/'ß  /’  UnflugbetU 
imprudent  .ypvitbd'  [prudent]  n.  (cuir. 
i.  imprudemment  u.  s.  (D  ttnflug,  un= 
umfirtytig  ;  Unuorfid)tiçie(r). 
impubère  A  et1  iibii’i  [pubère]  u.  na 
i.i) lai) u iiii  unreif,  nod)  uidit  mannbar, 
impuberté  .inmwirié  /  llumatutbarfcit. 
impudence  ^l'iibu'tü  /  I.  fyredjbcit, 
Uttuerfd)âmU)eit,0d)amlofiçifeit.  2. (pa¬ 
role  imiuideiiic'  unvevfdjämtc  9tebe. 
impudent  (ÿpilbo’j  [pudeur|  1  u.  frech, 
unuerfdjcimt,  fdjamloo  II  s  Unver 
fd)iimtc(v  .  Syn.  f.  éhonté, 
impudeur  (üi>üi>.t'e  f  0d)amtbfiç)feit. 
impudicité  (ijpôbiRitc'i  [pudeur]  /  un 
iücbtiiye  (sicftnnuu;(  ober  .ùaublitmi 
impudique  (jpübl'f)  a.  1  unb  s.  unuul) 
tiq(er'),  uufaifd)(a-  iWenfd)). 
impugner  f  |gpiin]c'  [tt.]  vit.  G  a  au 
fed) tot,  beftveiten  (mit  fflriiuben). 
impuissance  (üfpiiïfn.i’6)  /  I.Dl)umad)t, 
lliiuertnögen  n,  SWaditlofigfeit;  être 
dans  (de)  auficrflattbc  fein  (jtt)  ; 
mettre  q.  clans  IL  (de)  eb  j-nt  tut: 
itioglicf)  militât  (jtt).  2.  physiol.  3ms 
potent,  ;]ais\unijcnmfiihiitfeit.  —  Syti. 
iinpuissanee  nm  poii  iiiiiniilictu'ii,  stéri 
lité  pou  tH'ibai  («cfct)loct)tevn. 
impuissant  (ïpiitfio’.  [puissant  |  In.  T] 

1.  ol)umitd)tig,  madjtloô  mit  einem  r.  à, 
mit  K.  il  uns  pour);  /à/,  unfdjôpfcrifcf). 

2.  plu/xiul.  impotent,  teugungdunftibiij. 

1 1  m.  impotenter  Uttauu. 

impulsif  (ôpftiftt’f;  «/.  i7'e  I.  bat  '/lu  ft  oft 
gebenb;  ïveib.  .  2.  (a.  s.  impulfi’v  («u« 

îiinuitieeflclilicfH'ni  îriebc,  aber  otme  ftdi  e-?  'be 
ipcflfli'iinbe«  (tav  beipufit  511  lucvbeu,  bcuibclnb)  ; 
tt  ad)  fdineUett  (Jntfdjliiffen  .Çianbelnbe  r . 
impulsion  ((tplUßi»)  |tt.  im-pellëre,  im- 
pitlsum  weflftoßen] /'  l.0tof;»i;  force 
/  dL  ïriebtraft.  2.  fùj.  Slntricb  m, 
fintpu’lo  m. 

impunément  /ipiiiicin..')  mh  .  v.  impuni 
I.  ungeftl'llft.  2.  Ismis  dommagef  oljîte 
nacbteitipc  folgen,  il.  (sans  on  tirer 
vi'iisreimee'i  uugeri1d)t,  uupealutbet. 
impuni  ; (ypü ni ''  [punir]  n.  ,nodi  ,v.  »te. 
f.  impunément!  ungeftraft,  ftvafloS. 
impunissable  i.u>ihtijja'ei  n.unbcftrafbar. 
impunité  (ijpiiuite'  f  otraflofigfcit 
impur  njpii'v'  [pur]  II.  il  n  di  bem  x. 

1.  (qui  n'est  pas  pur  unrein  (auch  /?;/.)■ 

2.  (impiuiiqup)  uttfeufd),  unjücbtig. 
impureté  pt’ilrte’)  /  I-  (ce  qui  est  impur; 

llnreinigfeit  (nudi  fig.).  2.  (impudieiié) 
Un  nicht ,  Uiijüdjtiflteit.  2.  ,^s  pt.  y]oten. 
imputabilité  lulmbiiite’ '  f  phls.  ;]u 
rcdmunivjfitbigfeit,  'iîerantn'ortlidtfeit. 
imputable  jpütn’bl)  ».  I .  être  »  à  cp  (à 
qe.)  j-tit  (einer  cadte)  jujufdjreiben  fein. 
2.  être  ,  sur  qe.  voit  et.  (dot.)  abjU= 
j  ici)  at  (abtuiTrimet!  ob.  ut  netjmen)  fein, 
imputatif ./putatif  /.  De  anjuredjttat, 
jujueignen. 

imputation  mhamu'  /'  1.  W  u.  it:  ^  sur 
une  somme  'Jlbrcdmiing  von  e-rotimmc. 
2./f(|.tHcfd)ttlbigung.  îî.  »/.  Huueiqunq 


imputer  (ÿpiite'i  [tt.]  >la  I  vit.  I.  .  qc. 
à  q.  i-u  einer  3nd)c  peu.'  bcfdntlbigen 
ober  beiidjtiqen,  j-nt  et.  beitneffen  ober 
anredtiteu  ob.  ,utr Saft  légat;  on  lui  im¬ 
pute  d’avoir  voulu  corrompre  les  té¬ 
moins  man  befdjutbigt  itm,  er  Ijabebie 
Mengen  beftedfen  îuollat;  ^  it  q.  qc.  à 
crime  j-nt  et.  ale  'üerbrcdjen  unreinen. 
2.  *  uhb  A  :  ~  qç.  sur  qc.  et.  von  et. 
\dut.  abfd)feibcn  ober  abjietjcu.  HsL 
ii  qc.  einer  cad)e  plat,  jugefebriebat 
loerbett.  Syn.  f.  attribuer, 
imputrescible  (<jtpfitrS$&i'bi  [tt.]  ».  un 
verre  edltd). 

in...  ((/...,  111...)  [tt.]  iu  3fû)ii : 

1 .  un...,  nicht . . .  2.  in...,  ein... 
inabordable  iimborb.i'M  »  (nach  s.) 
I.  eOte,  etc.  :  UHjUqângtid).  2.  personne: 
umiat)bar,  unjugiinglidj.  ît.  prix  :  uner= 
fd)reittg(id).  [beeft  gegen  Sffiinb  11.  'll*cttcr.t 
inabrité  (iuabvite’)  a.  ungefdjii^t,  ungc=i 
inaccentué  (iu8tfot6c‘)  ».  nicht  alftcn- 
tuievt.  (nebmbar.) 

inacceptable  (inâtRiipia'M)  ».  unait=/ 
inaccessible  linatßsßfiibi  a.  (nach  s.) 
uttjugiinglid)  ;  fuj.  être  -  it  l’amour  für 
Viebe  unempfiubtid)  fein;  ^  à  la  peur 
feilte  jÇurcfjt  fenttenb ;  ^  à  l’esprit  un= 
erreichbar  für  ben  ©eift. 
inaccommodable  inafomobû’bl)«.  (n  n  <h  s.) 
unauégleid)bar,  unbeilegbar. 
inaccordable  (itmforba'bt)  a.  (and)  s.) 

1.  (qu'on  ne  peut  mettre  d'accord)  UllOCr= 
einbor.  2.  (qu'on  ne  peut  accorder)  Il  ici)  t 
jtt  bereinigen.  2.  J  uidjt  ju  flimmett. 

inaccostable  ^  (inatößta  bl)  ».  11  0  d)  x 
uttjugctnglid),  ungefeùtg. 
inaccoutumé  (tuafutitme’)  ».  (tt  a  dix. :  I  .Ult- 
gereol)n(id).  2.  à  ungereobnt  (gé».). 
inachevé  qnntdupo'  ».  uuuoUenbet. 
inacquérable  (imiicra’bt)  [acquérir |  ». 
nid)t  ju  evreerbett. 

inacquittable  (iimfita’iu)  ».  untilgbar, 
inactif  (imtrti'f)  a.  (na<h  s.)  ®e  i  :  1.  un 
tätig.  2.  è*  nicht  afti’u. 
inaction  tniitftj«)  f  Untätigfeit;  3tiU 
ftatib  vi.  Syn.  inaction  ift  jcittoeiiig. 
inactivité  bauernb;  inertie  Untätigfeit 
aud  Strägtjeit. 

inactivité  iuàttiioitc')  /  I .  Untätigfeit  ; 
fig.  <Sct)täfrigfeit.  2.  x  Stufjeftanb  m. 

2.  &  Unreirffamfeit  eine«  Heilmittel«. 
Syn.  (1)  f.  inaction. 

inadhérent  (inaberg’)  [adhérer]  ».  7 
unuerreacfjfen.  [  läffigfeit.  | 

inadmissibilité  (iiuibmißibiiite’)  /  Un ju  1 
inadmissible  (iuäbmißrbt'  ».  (nu ai  x. 
uitjuläffig,  unftattbaft. 
inadvertance  (inäbt»Srt.j'ß)  [tt  in  nidji. 
ad-vertëre  iiiuiueuben,  achtfoin  fein]  /'  Un 
aditfamfeit;  par  ~  aud  Seriellen, 
inaliénabilité  (iuatjeuabiiite  /  Unuet 
äuficrlicbfeif.  [oeräufcerlich  0.  fiy.).\ 
inaliénable (iiiniicua'bi) u.  ;uadi  x.  itn  1 
inalliable  pnaiia’w)  a.  (midi  x.  untegier 
bar,  uttuermifd)5ar  ;  fi  g.  unvereinbar, 
inaltérabilité  (inaltérabilité'  /  Unver- 
änberlichfeit. 

inaltérable  (Inâltcrâ'bl)  ».  I.  noth  s.; 
uiuicrânberlicf) ;  santé:  unverreüftlid). 
2.fig.  (o.  oor  s.)  uncrfdiüttcrt;  .  amitié 
uniuattbelbare  ^rcunbfdjaft  ;  bonheur 
»i  ^  ungetrübtem  ©lüd;  douceur  f  ~ 
ftetd  gleidie  oanftmuf. 
inamendable  iimnqjbn’bt  i/.uituerbeffer=j 
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inamical 
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mcirconcision 


inamical  (inamitu'i)  a.  □  unfrcunblid;. 
inamissibilité  (inamlfcpunc'j  /'  (mcift  rl) 

Il  nue r l i  or 0 ar t'e  i t .  [uerlierbar.ï 

inamissible  (inamïfstjï'&t)  a.  (mcift  rl)  lin- / 
inamovibilité  (inamonnEnUtei  /  Unmiber* 
r  u  f  l  i  cl)  f  c  i  t  ;  U  n  n  6  f  e  tj  b  a  r  f  e  i  t . 
inamovible  (inamonji'M)  a.  (un et)  x.,  fonc¬ 
tion:  umoiberrufüclj ,  lc6cnëlânc(licl) ; 
fonctionnaire:  unabfeigbav. 
inamusable  (mamiiin'bt)  a.  tun-  nicht  fit 
unterhalten  ift.  ffiy.  unbelebt.) 

inanimé  (inanimé')  a.  (nudj  s.)  leblos;! 
inanité  (inanité')  [lt.]  /'  fig.  (Sitctfcit, 
Seerc,  9M)tigi;eit. 

inanition  (inanifti«')  [It.  1  f  ©ntfräftung; 
il  est  mort  d’„  er  ift  nue  2Jtangel  an 
ütahrung  geftorben.  [iânftigen.i 
inap-aisable  (inapciinbl)  a.  nicht  ut  be  l 
inapaisé  (inapéife’)  a.  ungefüllt,  unbe* 
fänftigt.  [mertbar.f 

inapercevable  (inapnr^iua’M)  a.  unbe*( 
inaperçu  (inapâr&it')  a.  unbemcrft. 
inappétence  &  (inapctg'fi)  /'  21ppeti't= 
(oftgïeit.  [menbbarfett.i 

inapplicabilité  (inapiifabUitc')  fi  Vtnan*/ 
inapplicable  (imipiitaM)  a.  unanwenb* 
bar  (à  auf  acc.).  [îtachlâffigfeit.'i 
inapplication  (mapiUafiji,'  fi  llnfleißnuj 
inappliqué  (imeplifc’j  a.  'n ntt)  .s.)  .1.  un* 
fleißig,  nachlüffig.  2.  y  ni.cf)t  anliegenb. 
inappréciabl  0  (fnapvejjjâ’bl  u.  1.  qui 
ne  peut  Ctrl*  détermine  Ultbeftimmbav. 
2.  (d'une  grande  valeur  unfct)Ct^bat'  in. 
fig.).  [gtttimbav.  | 

inapprivoisable  (mapriiPôafii'blJ  o.  Und 
inapte  (inapt)  a.  untauglich,  untüchtig 
(à  ju  dat)]  pjjt.  inepte, 
inaptitude  (tnâptîtii’p)  fi  llntaugtichfeit, 
Untücfjtigfeit.  [iprcchbar.  |  j 

inarticulable  (inaritfüia  bi  ».  unauë  I  \ 
inarticulation  (tnartitiilnfsii/  /  l.an..eic.  | 
ÜJlangel  m  an  ©liebevung.  2.  Un* 
fähigfeit,  bie  SBôrtev  bcut(icf)  ausgu* 
fprechcn;  unbeutlicbeo  cHusfprectjen. 
inarticulé  inartifiîie  ».  iincf)  s.  un 
artifuliert,  unbeutlid)  'ausgefprochen,. 
inartificieux  imartiftfejô’,,  »,  t)d  arglos, 
inassermenté  (inafjiirmgie’)  a.  uuuer- 
eibigt. 

inasservi  (inaftärtui')  a.  nicht  gefneditet. 
inassiduité  fmajjt&Iite')  f  Unflcifs  m. 
inassiégeable  )in.ifijc(jâ'6t  a.  nicht  ju 
belagern.  |bar.) 

inassimilable  imajjimitä’bi)  ».  unucrein  i 
inassociable  majjr,jîiâ'bij».unt)crbinbUu'. 
inassorti  (mafjorti’)  ».  unfortiert. 
inassouvi  ttiajjuwi')  ».  faim:  ungefüllt 
[a.  fig.)',  haine  :  unbefriebigt,  ungefättigt  ; 
désir:  unerfüllt. 

inassouvissabie  tnahuipija'bi)  ».  nicht  gu 
hefriebigen  ober  gu  ftiHeu. 
inattaquable  inatafe  b;  »  mcift  « .•  >i>  >  ( 
unangreifbar  (aud)  fig.). 
inattendu  inatgbii  ».  noeb  uner- 
wartet,  unvermutet,  unverhofft, 
inattentif  iuat/jti'r)  a.  Cl)!',  t\ad)s.  Un* 
acljnam,  unaufmertfam. 
inattention  mat»&jß'  f  llnachtfamfeit. 
inattesté  m  -âpic'  ».  unbegeugt. 
inaudible  :uo.->;  [lt.]  ».  unhörbar, 
inaugural  nira'i  ».  ï)c  na<$  s.)  tiln* 
fritte...,  ©inmeiffungs... 
inauguration  afs;  '  f  1.  .Krönung  i 
ottronnement  . 
2.  (ïinwcilnmg,  (Eröffnung; ,  d’un  mo-  ' 


nument  (SnthüUung  eine«  ®enfmalô; 
discours  m  d’~  :  a)  fÇcftvebc  /';  b)  2ln- 
trittârebe  fi. 

inaugurer  (inoijii«')  [it.  in-augiiräre 
(unter  fPcfrnflims)  Pe8  ÎU'ncIflugeâ)  feierlich 
cimpciiicu  uni.  aim'll  re 1 1  ni.  l  'a  feierlich 
einfe(5eu,  cinmcihcn  nuci)  fig.)’,  .  une 
sial  ne.  ein  «Stcmbbilb  feierlici)  enthüllen, 
inauthentique  inutoti'i  a.  unbcglau= 
bigt,  unbeftätigt. 

inavouable  iimania'M)  a.  uubefeuubar. 
inca  ,/fa' i  [peruanifcl)]  m  J’nfa  xit&t 

her  ehemnligcn  .bcrrjdjcr  pon  'Peru’). 

incalculable  (ÿtiiiriUh’w)  a.  i  un, fühlbar, 
unberechenbar. 

incamération  (ötamcrajüH')  f  bsinocrlei 
bung  eine«  («vimtoftüctes  ufw.  in  bie  päpft= 
lidjen  Mammergüter. 
incamérer  i#ramm'j  fit.  (:  fr.  chambre)] 
r’.i.  6;f  mit  ben  päpftlicl)cn  .Hammer* 
gütern  uereinigen. 

incandescence  îÿtabShto'ft)  f  l.phyn. 
SUeifiglühen  »  ;  f  ^Beleuchtung  mit 
©lühlicht;  lampe  à  ~  (Mlühlampe,  plus 
)mlilc  cn  form«  d«  poire:  ©tü()birne. 
2.  fig.  ©lut,  grope  rHufveguug. 
incandescent  [lt.]  a.  ÜJ  1.  phys. 
(roeip)glühetib.  2.  fig.  feljr  aufgeregt, 
incantation  (iftqtaßig')  [1t.  in-emntare 
burd)  jfcutberfprüdjc  ineitjen,  uon  cailtäre 
finsen,  bejauberu  :  fr.  chanter)  )  f  5öe= 
fcl)roönmg(sformel). 

incapable  (ÿtupü'bi)  a.  (nach  s.)  I.  ~  de 
(|c.  gu  et.  (dut.,  unfähig  pb.ungefd;idt;  ii 
est  ,  de  courir  er  ift  aufjerftanbe  gu 
laufen.  2.  A  gefe^iid)  unfähig, 
incapacité  mara&ue'j  f  Unfähigfeit,  (a. 
gefeßtichei  llntaugtid)teit. 
incarcération  (./iavfeevaftjç/;  f  (Sinter* 
terung. 

incarcérer  aiarfeefe1)  [It.  career  («cfifn«-* 

nie  (barmt«  entlehnt  nt)b.  Werter)]  vit.  (l)f 
einterfern. 

incarnadin  'ÿfantabg')  [pt  incarner]  I  a. 
'V  fteifchfarben.  Il  m  ^leifchfavbe  fi. 
incarnat  qinnta'  a.©  uttb  m  hod)rofen* 
rot;  ^ochrofenrot  n. 
incarnation  .'/tavuafüß'  fi  I.  ri  ('prfav* 
nation,  ^leifdimerbuug;  l’„  de  .lésiis- 
(ihrist  abs.  I’£  Dicnfchmerbung  ^efu 
CShvifti.  2.  fig.  \  Serfôvpcrung. 
incarné  ç/ta-mc  u.  1.  rl  fyleifct)  (ober 
îlîenfct);  gcioorbeu;  diable  *n  démon) 
.  leibhaftiger Xeufel;  c’est  la  vertilge 
fie  ift  bie  Xugeub  felbjt.  2.  onpfle 
^  eingeroachfener  'Jlaget. 
incarner  . )  fit.  in.  in.  earo  gru.  earnisi 
fr.  cliair]  i  a  I  <■  /.  in  fÇlcifch  unb 
Sölut  oeriranbeln.  Il  s’~  rl.  fleuch  os. 
i  iUlenfch;  werben. 

incartade  ..un-ut  n  /  I.  2tusfall?a,  mut 
willige  tBeleibigung.  2.  (mcift  ~s  pl 
toller  £treid). 

incassable  «mim  bi  «.  unzerbrechlich, 
incendiaire  qHgn),, ,  '  ln.  !.  günbenb  ; 
ffünb ....  'ôranb ...  ;  bom  be  fi  ^  'BratiD* 
bombe;  fig.  lettre  /'  ~  iBranbbrief  m 

(SrohuitB;.  2.  fig.  (séditieux)  ailfrüh* 
rcrifd).  3.  fig.  (propre  à  enflammer  les 
sens  bie  oinnfichfcit  weefenb.  1 1  *. 
Sranbftifter;  fig.  SKufruhrjJifter. 
incendie  qftgpi’,  [  lt.  in-ecndiireattcünben ] 
m  1.  iöranb,  ^cuerobrunft  fi,  Schaben* 
teuer  n)  .  volontaire  'Branbfuftung  f\ 
pompe  fi  it  ^  fycuerfprihc.  2.  fig. 


îürattb;  xHuobrud)  uuu  Mvicqcn  ufni.  ;  'tier 
wüftung  fi.  —  sägt  emlirasement  uup 
feu  1.  (  te  r  g 

incendié  (ff|j«Me')  a.  u.  s.  Slbgebratm  l 
incendier  (J)  [incendie]  r  t.  u);t  I.  in 
îtranb  fteefen;  angünben,  cinâfdtern. 

2,  fig.  iniHufnthv  bringen, 
incération  (c/ficrafiio’)  fiplnn.  SJermifdnmg 

mit  äßacljö. 

incertain  eyfeärttf')  I  «.©(««*  x. 

1.  (doui eux)  ungewiß,  zweifelhaft,  un 
ficher.  2.  (qui  n'est  pas  fixé)  unbeflimmt. 

3.  (variahlo)  Derünbeiiicl)  ;  (iiic.nnsf.tvnl 
unbeftänbig,  ungnuerläffig.  4.  qui  «si 
irrésolu)  unfcl)tüffig  (de  über  acc.  .  Il  m 
pu«  Ungemiffe. 

incertitude  ('/fiiivtitü'p)  /  I.  Ungewißheit, 
llufichei'heit.  2.  Üleriinbertidjfeit,  Unbe* 
ftüubigfeit.  3.  Unfchlüjfigfeit.  4.  %  . 
des  prix  ôdmmufen  n  ber  greife, 
incessamment  i/hubaiitp'  adc.  u.  in¬ 
cessant)  I.  (sans  cesse)  beftällbig. 

2.  (sans  délai)  unucrgüglid),  fofort. 
incessant  (é/^iifs a",  a.  ©  «de.  f.  inces¬ 
samment)  unaufhörlich,  unabläffig, 

incessibilité  (tffittfsfcibi(tte’)  /  Unabtret* 
barfeit. 

incessible  tfi  (üfiüftfii’in)  «.  unabtretbar. 
inceste  i-vftfi’&t)  |  lt.  in-eestus  nutcuidt.  non 
castus  fr.  eliaste]  I  m  iBlutfchaube 
fi,  ^nge'ft.  H  n.  sölutfcljänber. 
incestueux  afäßtSB '  z)d  I  u.  blut 
fchänberifclj;  enfant:  in  SBlutfchctnbé  er 
gcugt.  Il  .s.  PB  lut  f  cl)  ä  nbe  r . 
inchoatif  ^  (tftoati'f)  [lt.  ]  «.  Wr.  imp  m, 
gr.  ben  älnfang  begeicljuenb;  (vcrlie 
(\ucl)Oati'Oum  «  (SBe vb.  Pu«  Pen  Sliiiuttfl  c-v 
.ôuitbluttfl  obev  eines  guftnnPeê  bejeidtnct,  vit. 
s'endormir).  j  narbbav.  | 

incicatrisable  &  d/fiifauiia’pi  «.  miner  I 
incidemment  (oftipamu'  mir.  (u.  inci¬ 
dent)  gelegentlid),  nebenbei, 
incidence  (ÿftibo'ft;  |lt.|  /  I.  phy.*.,  (tin* 
fatten  «;  angle  m  d’..  ÊinfaUbminfel. 
2.  gr.  Sffiefen  »  eineo  ^wifehettfaheo. 
incident  efiipg'  |  It.  in-i’idbre  in  ci.  fnuen] 
I  a.  (i>  (nucf)  x.  ni.i/v.  f.  ijuddemment) 
i .  eingefehoben;  A  bagwifchenfomnumb; 
demande  ,e  'llebenflnge;  gr.  propo¬ 
sition  ,.e  ,'fwifcl)cnfa^  m.  2.  p/rys.  ein* 
fallenb.  Il  m  3.  .'fwifchcnfall;  ctige. 
uerbriefdict)er  Siorfall.  4.  A  li'in  wanb, 
*unu'f.  5.  HU.  .Uebenlumftaub.  (>.  F 
élever  «u faire  des  .s 0cl)wierigfeiten 
machen.  [zufällig,  i 

incidentel  (tffciPstft'i;  «.  r‘  e  nebenfachlici),! 
incidenter  »fdPgtc  !  |  incident  [  ri.  i  a 
I.  A  Schwicrigfeiten  marijen  Pm-cp  me 
PcbeutenPe  (Siurpiivfe,  '.'lebeilfacben  uor= 
bringen.  2.  3-trcit  anfangen. 
incinération  ifwinufij,/  /'(Siixüfchenmg, 
îîerwnnblung  in  tHfctje;  ..  des  morts 
'Bevbminuitg  ob.  öinäfchcntng;  non 
Reichen, f^euerbeftattung;  temple  m  d' 
tpeichcnuerbrcnnungShaUe  fi. 
incinérer  ,/ftincve')  [ïü.  lt.  einis 
cinéris)  Slf«e]  vit.  ©f  einäfcf)citi,  mu 
brennen. 

incipit  (qpipi’t  [  lt.  |  m  ■>  u  t’infangdwone 
ujpl,  einc9  2Berfeé. 

incirconcis  (yfîiftqfii'  I  «.  n  11  d,  X. 
unbefehnitten;  fig.  unbufsfcvtig.  Il  ,« 
Unbefcfjnit tone  r  . 

incirconcision  .  ftifi«’  fi  Unbefcljniüeii 
fein  a  \  fig.  .  du  coeur  8ünbl)aftigfeit. 


inctsb 


inconstant 


—  +<)!>  — 


incise  m  i  |  inciser  j  f  yi .  oingefd)Obeuc  r 
_  Salt,  atnfüCjrunçjsfa^  i»  ;  •'  Abfehnitt/». 
inciser  <b»îc')  [It.]  <-t.  (La  einfehneibeu. 
einen  Schnitt  machen  in  (ace.» 
inciseur  erfsti«»’ r  m  'Vaum/augc  f  n-, 
JjcntcUmift  bed  Slingeljchuitts. 
incisif  »jjifi'f)  a.  ©e  (nad)  .s.  cinfdjnei. 
benb  a.  fiy.)  ;  and;  f:  (dent;  incisive 
Sdmeibctahu  m. 
incision  VimV  /'  ti'infdinitt  m. 
incitabilité  #  »fcitabmte')  /'  3iei, forfeit, 
incita ble  #  ujjita'&i)  [It.]  ».  reijhar. 
incitant  iF  abitg'  ».  <D  u.  m  ervcqcnb ; 
©rrcgungcn,  Gleitmittel  ».  |regung.) 
incitation  nsiiafsiK  f  Anregung,  And 
inciter  ${(*'•  [It.]  vjt.  (Lia:  ^  q.  à  faire 
qc.  j-n  su  et  J<hU.)  anreijen,  antreiben  ob. 
anregen.  Syn.  exciter  beseic&net  cine 
lebhafte,  inciter  eine  fanfte,  porter  cine 
nm-liame,  pousser  eine  mit  biadjbnict  aus« 
geführte  ffätigfeit. 

incivil  .vfchui’i)  a.  □  grob,  unhöflich, 
incivilisé  »Biiuiiije’)  a.  ungiinlifiert,  un 
gebilbet.  I  art.  i 

incivilité  (»wmiiite')  f  Hnl)öf lirtjteit, Un  ( 
incivique  (eftiun  r  ».  unbürgerlich  mu- 
won  Suchen).  |gertugcnb.'| 

incivisme  VfeiiiH'bm)  »iVUlangel  au'Uiir-/ 
inclémence  üttem#'fi)  /  I-  »i p. /<■»-/.  Un= 
gnabe  Per  (Söttev  «ftp.  2.  Unfmtnblicf): 
feit,  Waubeit. 

inclément  »fiemg')  a.  vT)  und)*.  I.bfb. 
■port,  uugnäbig  (n.  iro.).  2.  unfreuitblid). 
inclinaison  »t(iiiäfß')  [incliner |  /  'Jtei= 
gnttg,  ©efiiU(e)  ».  einer  Strapc  iijiu. 
inclinant  uip  ».  ùficb neigenb,  geneigt, 
inclination  .vtiiimgjt/ j  [incliner]  f 
I.  a < •  i i « 1 1 1  d'indiner)  Weiguug,  AerneU 
gung,  Verbeugung;  faire  une  .  de  tête 
mit  bem  , Hopfe  nieten.  2.  //</.  panciiant) 
'Neigung,  Zuneigung,  Sang  m\  avoir 
de  IV  pour  les  armes  2u|t  gum  So(= 
batenftanbe  babeip  3.  (amour  ;]uneu 
gung,  Viebe;  sc  sentir  de  IV  pour  <]. 
fid)  ,ju  j-m  bingegogen  füllten.  4.  f  >  i»t 
sonne  qu'on  aime) iîiebfte(r).  O.  chose  pour 
laquelle  ou  a  du.  penchant)  Siebljaberei. 
incliner  .yuine')  [It.  in-clinâreg».  (:nl)b. 
(ebnen  ]  l  a  I  vit.  1.  neigen.  2.  fiy. 
geneigt  machen  (à  mit  inf.  gu  .  Il  vfi. 
il.  fiel)  neigen;  plan  incliné  geneigte 
À-lâche,  fdjiefe  Gbene.  4.  fig.  :  „  vers  sa 
fin  fiel)  feinem  Gnbe  unbent,  bem  (ïnbe 
nabe  fein;  la  victoire  inclinait  do  leur 
côté  neigte  fiel)  auf  ihre  Seite.  5.  fiy. 
,  à  pour  ou  vers)  îteigung  babett  für 
nee.  Ill  s’~  (i.  fiel)  neigen.  7.  par 
resp  ri  :  fid)  »emeigcn. 
inclure  («rtfi'r)  [1t.  in-cludëre,  -cltt- 
Slllll  n'P.]  v  t.  ®1  (nur  im  inf.  u.  pjp.  gbr.) 
eittidjliefîcn. 

inclus  à'fiii',.  [  inclure] a.®eingefd)loffen, 
ein;,  indiegenï»;  f.  ci-inclus, 
incluse  »tiiui  f  beiliegenbed  Schreiben, 
Beilage,  Ginidjlufj  n. 
inclusif  i/tiiifi  i)  [inclure]  a.  7  o  ein 
fcljliefeenb  ;  inclusivement  „fiuung') 
ailr.  einfdjliefilicf),  tnfluft’oe. 
inclusion  yttüfis')  f  1.  (action)  Ginfd)lic= 
jjung.  2.  état)  Gingcfdjloffenbeit. 
incoercible  (/rofirjji'bl)  [1t.]  ».  phys.  'oudi 
fiy.' >  uidit  einfdjlicfjbar,  nidjt  gurürfgm 
balten. 

incognito  infonüto',  [it.,oon  tt.  in-cogrnï- 
tus  -=  ttljb.  unbefannt]  1  adv.  i.  sans 


cire  connu  info'gnito,  unbefannt;  'sous 
un  nom  supposé  unter  frembem  Warnen. 
2.  sans  être  aperçu)  unbenierft.  1 1  m  (\u 
fo’gnito  n  ;  {farder  IV  fid)  1 1  i  dit  gu  erfen= 
neu  geben.  [banglofigfeit  a.  fiy.  ,i 
incohérence  &  ;}ufammcn  i 

incohérent  utoer<?'  a.  V  itidit  gufatn 
menbangenb;  fiy.  fufammenbangloo. 
incohésion  (/tooijH')  f  phys.  Wtangel  m 
an  yjufamntcubaitg. 

incolat  ytuin  ,  [lt.]  m  chm.  ÿeimats= 
redit  n.  (  and)  fig.).\ 

incolore  (aroin’r ;  «.  ungefärbt,  farblos/ 
incomber  atßbc  .  [sb.  It.  cuba  re  liegen] 
r  i.®a:  »-àq.  j-m  obliegen  ob., fufommen. 
incombustibilité  aißhiihiihililc  /  Ult: 
oerbrennbarfeit,  fyeuerfeftigfeit. 
incombustible  (Jfylnijjti’bl  n.  nad)  s.) 
unoerbrettubar,  feuerfeft. 
income-tax  (Hnmu  ift  [engl.]  f  (sin-- 
fommenftcuer. 

incommensurabilité  ôtômmrt6iirabiiitci 
f  I.  A-  Un  nuo  mefibarfeit.  2.  fig.  Un= 
enneRlid)fcit. 

incommensurable  .vabt)  I  a.  □  I.A- 

infomntenfura’bel,  bind;  gleiche«  amfe  nid)t 
meftbar.  2.fiy.  unermefilid).  ll^sfpl. 
h  irrationale  ïBurfclu. 
incommisération  ßfommiiemgiu' i  f  Un 
bannljerjigfeit.  [genb,  lâflig.t 

incommodant  (yfomoba')  a.  V  beUifli  / 
incommode  ,/tomn'p  a.  lunchs.)  'ndr. 
incommodément,  lïtomopcma'  I.  (qui 
n'ost  pas  i'(minioili'  Unbequem.  2.  qui 
cause  du  malaisr  befd)UH'flid).  3.  im¬ 
portun;  Idftig. 

incommoder  .mopê  |it.  ugi. commode)] 
'a  I  vit.  I.  causer  de  l'incommodité) 

infommobieren,  bclctftigcu;  uéner)  bin= 
bern;  ir-tre  à  charge  befdntH’rlid)  fallen. 
2.  i?  des  aliments:  befdjioet'en.  3.  être 
incommodé:  u  im  freien  ©ebraud)  be= 
Ijinbert  fein;  b  in  ©elbocrlegetiljeit 
fein;  r  >F  tutpäftlid)  fein.  IIs’~  4.  fid) 
ober  einanber  Ungelcgenbeiten  mad) en. 
5.  $■  fid)  ben  Wagen  befdmn'ien. 
incommodité  ,/tnmobite'  f  l..'trAne)Un 
beliaglidifeit,  Unbequemlid) feit.  2.  (rm- 
iiarras  Un gelegeuljeit.  3.  P  Unpüfdicl)- 
feit.  |s  unmitteilbnr.i 

incommunicable  (yroinimitn'bi  «  nnchi 
incommutabilité 2z  ßmuuiitabiiitc'  /'Un 
ftürbarfeit  be«  utefige«. 
incommutable  A  ^tomfiin'bi)  u.  \) 
unftprbar  im  du-fibe. 

incomparable  ,/finmrû'bi  n.  unocr= 
gleidjbav,  unoergleidilidi;  im.  F  foftbar. 
incompatibilité  vh.umtUniiic'  f  I.  Un 
uertrüglid)feit.  2.  Unucreitilniffeit. 
incompatible  (ytHuaiiPi  I.  qui 

n'esi  pnseoiupatible)  unocrtfâglid).  2.  qui 
ne  peut  Aire  réuni)  unoereinbar. 
incompatissant  (f/fynuii&a  .7.  un 
barmljerjig,  mitfeibloê. 
incompétence  «f-aietcii  f  I.A  '»n- 
fompeten(f/)lid)tfuficinbigfeit.  Unbefugt 
f)eit.  2.  fiy.  Unfiiljigfeit. 
incompétent  r/rßoet »';u.17  a<h  incom- 
pétemment,  .iam«'  I.  A  infontpeteut, 
nidjt  guftiittbig,  unbefugt.  2.  fiy.  u nbc 
fiiljigt.  (ligfeitG 

incomplaisance  flfßoiüiu'fi  f  UngefiiUf 
incomplet  yryM  a.'.v l>  midi  -  un 
uollftünbig.  \ph!s.,  me  einfach  | 

incomplexe  'i/tyoïS’tfil  a  (mich*  yr.J 


incompréhensibilité  ißtßpicßhmiiu 
Un  begreif  lid)  feit. 

incompréhensible  i/ißmcafiibi  n.  uiu 
begreif  lid)  ;  u.  m  IV  bad  Unbegreiflidje. 
incompressibilité  .mdiifiibimr  f  phys 
Unfufammenbriicfbarteit  imid)  fiy.  . 
incompressible  .juiu  ».  phys  nicht 
jufatnmenbriicfbar;  fiy.  unbefdirättflnti 
incompris  (/i«i  ii  1  ».  FV  unuerftanbcu 
inconcevable  ßtßiV'toa’bi  <;  I.  uube* 
grciflid).  2.  mdis.  auficrorbentlid) 

inconciliabilité  dfßgniab .  /  Ui 

einbarfeit,  Unucrüäglidjfeit. 
inconciliable  •at.jiiju'w)  ».  uiuht 
cittbar,  unuerträglid).  |abfolu't.| 
inconditionné  auuufijuiic') ». unbebino  1 . 1 
inconditionnel  „mi  !  yr  I»  5>  un 
bebiugt.  Il  l’~  m  bad  tbebingungolofc. 
inconduite  ßigbu  t)  f  ungehörige  obn 
fdjlcdjte)  Aufführung,  Wangel  m  an 
Üebendart. 

inconfessé  a  t  ß  ■  u  fie  '  )  ».  si.  :  ju-rsuu^f  ^,0 
...,  bie  uid)t  gebeichtet  hut;  mourir  .x, 
fterben,  ohne  gebeichtet  gu  haben. 

incongelable  y\  a  bi  ».  tta<h 
■phys.  ungefrierlnir. 

incongru  ßiunrii  »  [adv.  incongrû¬ 
ment,  .nriiiuif’  no d)  s.i  1.  uttpuffcnb, 
ungehörig.  2.  yr.  fehlerhaft,  fprach 
lütbvig.  3.  F  büurifd). 
incongruité  f  I.  Ungehörig 

feit.  2.  yr.  Vprad)fel)ier  m.  3.  F  Un 
fd)icflid)feit.  [jugicrbnr.i 

inconjugable  ßißijii.iu'M  ».  nicht  fou  l 
inconnaissable  ,/tiuiof;;i'bi  ».  u.  <»  nicht 
erfenithar,  unbegreiflich;  ba*  Unbegteif- 
lidje. 

inconnu  (^fonit  I  a.  unbefannt  II  *. 

Unbefauntea' .  Ill  m  bu«  Unbcfannte. 
inconnue  A-  l,  f  ltnbefamttc,  unbt 
fanttte  ©rofte  (u.  fig.)  ;  f.  dégager  7 
inconquérable  g <■,■■  ra’bi  nicht  m  et 
obern,  uneinnehmbar, 
inconscience  (ptflfii»'g)  /  '-Uenmfitlofig 
feit,  Unhcumfitfein  n. 
inconscient  f/i!;tn;,'  »  i  phls.  unbennifil. 
inconséquence  i(/f;;ftcf(-’6)  f  I.  [siifon 
fequeut,  fÇolgetttibrigfctt.  2.  F  tiuübet 
legted  '■betragen. 

inconséquent  ßißfui«'  ®  I  »  »■'■ 

inconséquemment,  ~rmna’)  I.  infon 
lèguent,  nicht  folgeridjtig.  2.  F  leicht 
finnig.  1 1  F  *•.  Voichtfin niqe  v). 
inconsidérable  gt  gibera'bi  unbe 
triid)t(id). 

inconsidération  fltßftibcrnfiiß  /  I  -  >  110 
rio.N ion  Un(heb  aditfnmfeit  2.  dédiiim 
(Mcringicbübitng.  3.  S  manqua  <r '■•«ni-»)«) 
9lücffid)tdlofigfeit. 

inconsidéré  i/lßfimm-  »  midi  *  ndr. 
^ment,  ^reniß'  n  s.  utihcbarbhfnm  ,  un 
hefoitncn,  unüberlegt;  Uubefouucuc  r . 
inconsistance  atßftlftiß’iii  /'  Unbeftrtn 
bigleit.  [bctltlod.t 

inconsistant  »,  v  unbeftifnbig.i 

inconsolable  arB6i.ici'bi  ».  unttöfllich 
inconsolé  pißfini»  »  ungctröflel 
inconsommable  ».  uunei 

(ehrbar,  nicht  tu  uenehren 
inconstance  /'  I  .Unbrfiiittbi  ■ 

feit  ,1.  ^  u  zn.  .  2.  ÏBanfeimut  m 
inconstant  pißhiq'  "»  I  »  mh  1  in- 
constamment,  .tamp’)  1.  rnrtun'*  *» 
unbeflrtnbig  2.  pi-rHininr:  manfelmütig 
II  s.  llnbeftitubige  r 


inconstitutionnalité 


indéhiscent 


inconstitutionnalité  uïr«6llIuiîin,,!ll'tc  / 
Verfaffmigdroibrigfcit. 
inconstitutionnel  (..ufii)  a.  ®c  (na*  s.) 
i  ocrfaffungdroibrig. 
incontestable  a.  □  unbe= 

ftreitbar,  mutin flofuicl). 
incontesté  a.  unbeftritlen. 

incontinence  Ißtßtinßfs;  f  1.  ltnentt)alt= 
)amfcit,Unfcufrt)hcit.  2..  de  la,  langue 
lofe  gütige,  B.  ^„(d’urine)  Vettnäjfen 
n,  fiarnfluf)  m. 

incontinent  (sißtiitö')  1  «.  ©  (mut)  s.) 
(adv.  incontinemment,  .mints’ '  un= 
eutl)altfam.  Il  .s.  ©  Uncnthctltfante(r). 
Ill  adv.:  a'  (feift "j*  foglcich;  b  abn.  fo= 
gleich,  ohne  Verzug.  [bußfertig.) 
incontrit  (ßtßtri’)  a.  ©  (mut)  W.  und 
incontrôlable  (ßtßtroia'bi)  «.  nicht  ,îu 
fontroltiereu,  nicht  ju  prüfen, 
incontrôlé  (gt«troie')  «.  n i cl) t  fontrolliert. 
incontroversé  (,»fU)tvounirjjo  a.  unlnu 
ftritten.  (  i  ici),  unpctffenb.) 

inconvenable  (ôf«juua'm  a.  ;  ttnfd)icf=/ 
inconvenance  (ßfßimm’h)  f  Unart,  Un- 
fd^icflicljfeit.  [lieh,  unfdjidlicln 

inconvenant  (ßißtous?’)  a.  ©  ungcbübr -I 
inconvénient  ^ißUHitjü)  [s»  convenance] 
ut  1.  (co  qu'il  y  a  do  ïâcheux)  iVtttbcrnis  it. 
Unamu'ümlidjteit  f,  Il  n  ,vu  t  r  ci  g  1 1  cf)  f  c  i  t  /'; 
je  n’y  vois  pas  d’..  ici)  fyctbe  nicljtâ  ba= 
gegen  etnjutuenben.  2.  (désavantage) 
9tad)teil.  [fomicrtierbarfeiti 

inconvertibilité  *  (ßt'ßniärtibiiite')  /’Und 
inconvertible  (^reiuavtl'M)  a.  □  1.  un= 
6eïef)rbar.  2,  unîonuertierbar,  utt= 
oevänberlid)  (com  tjinsfttjjc  ber  Dienten  ufm.) . 
incorpora  lité,  incorporéité(ôroxpovaiite’, 
xveilte’)  f  Unförperlidjfcit. 
incorporation  (grovpora&i«’)  /'  3inforpo= 
ration,  ©tnnerleibung  ;  k  Sinfteltung  uou 
Dtetruten  in  ein  Sicgimcnt.  [fbrpcrlid).) 
incorporel  (ÿîovpot'â'i)  ti.@c  (mut)  s.)  und 
incorporer  (ÿimyovc')  [It.  (ju  fr.  corps)]  ®a 
I  vit.  :  a)  .  qc.  dans  (ou  à)  qc.  et.  e-r@ctd)e 
(dat.)  einucrleiben;  b)  &  Sîefruten  ein= 
[teilen.  II  s’~  avec  (dans  ou  à)  qc,  fid} 
mit  et.  (liât.)  ju  einer  gleichartigen  üütaffe 
oereinigen;  fig.  fid)  mit  etwas  innigft 
uereinigen. 

incorrect  (gsorrft’n)  a.  (uocti  s.)  i  1  infor= 
reft,  fehlerhaft,  unrichtig,  unpaffenb. 
incorrection  (^forrärgiß')  f  1.  (défaut  de 
correction)  [Çchlerhctftigfcit,  bas  tlnpaf- 
fenbe.  2.  (endroit,  incorrect)  unrichtige 
©telle  eines  s)u*eg  ufw.  [uerheffert.l 
incorrigé  (ßforiqe')  a.  unïorrigicrt,  nid)tf 
incorrigibilité  (jroriqtbfflW')  f  Um>cr= 
befferlid)!eit.  |lich-\ 

incorrigible  (ßtovicji'bt)  a.  □  unoerhefferri 
incorruptibilité  (gtorrUptibinte')  f  l.Un= 
uerberhlidjfeit.  2.  fig.  Unbcftechlidjfeit. 
incorruptible  (grot-ruptl'ni)  a.  1.  unuer= 
berblid),  unucrmeSlicf).  2.  fig.  unbefted)= 
lid).  [lichîeit; //</.  Unuerberbtfieit.) 
incorruption  (tfiorrfip&fo')  f  Unoerberb--) 
incrassant  #  f  (strafe)  [sb.  It.  crassus 
u  i  fr.  crasse)]  a.  ©  ba§  ©lut  (ob.  bie 
©âftel  ucrbirfenb.  [feit.) 

incrédibilité  'ötn-bibitite')  /■ltnglaublidh=/ 
incrédule  y  ne  n  en  «.  i  «. s.  ungläubig; 
Ungläubige®. 

incrédulité  (ßtrebihite'  /'  I.  Ungläubig; 
feit.  2.  H.  Unglaube  m. 
incréé  (ßfrcle’)  a.  unerfebaffen. 
incriminabie  (ßtrimmä'bti  a.  ftrafbar. 
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incrimination  qpviminaftiß'j  /  Vefdjulbü  t 
gung,  âlnflagc. 

incriminé  ,(/trimiiie')  s.  5lngetlagte(r). 
incriminer  .b1'  [It.  (su  fr.  crime)]  vit.® a 
anfdfulbigen,  befchulbigen;  et.  alë  ftraf= 
bar  bezeichnen  (au*  fig.). 
incristallisable  X,  (tfhifitaiija'M)  a.  un= 
friftallifierbar.  f  fierier  fuou  @*iBffeni).) 
incrochetable  ^tvuf*nVbt)  a.  biebesd 
incroyable  ^tttàia'w)  I  «.  (na*  ».)  □ 

1.  unglaublich.  2.  meitS.  aufîerorbeut= 
lid).  II  m  bas  Unglaubliche.  Ill  s. 
[jpra*cti  oi)iic  r  auë:  c'est  ineoyable,  etc.] 
Ültobemarr  (/':  =nörrin)  unter  bem  sciret= 
to'rium. 

incroyance  (ßfrsäiu’g)  f  Unglaube  m. 
incroyant  igtràti)  a .  u.  s.  ©  ungläubig; 
Ungläubigc(r). 

incrustation  (^trufeta^i«')  /  1.  ^(action 
d'incruster)  ^nfrufticrettu  ;  Überzieljen  n 
mit  einer  ©djnle  uon  steiu,  .^ots  upp. 

2.  (ouvrage  incrusté)  Ctn=  (ob.  au5=)ge= 

legte  Slrbeit.  B.  min.  ©inter  m.  4.  # 
faltiger  9tieber)d)lag.  5. 0  Jteffetftein  m. 
incruster  (ôtru^tc'i  [ait.  1t.  crusta  stinbe 
(entiefjut  nl)b.  Krufte)]  ®a  I  vit.  1.  ©  in= 
fruftteren,  einlcgen;  (mit  flatten)  be; 
legen  ob.  auelcgcn;  incrusté  (o.  m)  ein= 
(ob.  aud=)gelegt(c  Slrbeit).  2.  min.  über; 
[intern.  B.  poét.  (mit  Zieraten)  befleibcn. 

II  s’^  4.  O  fiel)  einfugen  ob.  infruftieren 
(n.  fig.).  5.  fiel)  befruften,  fieri  etnfapfeln. 
(i./ip.  \  sL  de  qc.  fid)  et.  tief  einprägen. 

incubateur  (ßfiibats'r)  m  Sörütl apparat, 
incubation  (ßtütm|iß')  [It.  in-cubäre  in 
ob.  auf  et.  liegen]  f  1.  ©ritten  n.  2.  ^ 
((sufubation,  ©ntnncflungdjeit  stutfedeu 
'Jtnftctfung  unb  Studbmcd  einer  Äranttjeit. 
incube  (ßtiib)  [It.  in-cubäre  in  ob.  auf  et. 
liegen]  m  I.  (ytttubnä,  ^iüpflauf  (böfer 
©eift,  ber  uad)  altem  ©tauben  fcdlafenben 
grauen  beiiuobnte).  2.  #  2llp(brüdcn  n). 
inculpabilité  (ßtlupabiiite')  f  1.  [in..., 
culpabilité]  ©djulbtofigfeit.  2.  [incul¬ 
pable]  ©efdfulbbarfeit. 
inculpable  (~pa’bi)  a.  »crflagbar. 
inculpation  (ßtüipafe')  /'2lnfchulbigung, 
©efchulbigung. 

inculpé  (ßtuipe'i  s.  2lngefd)ulbigte(r). — 
Syn.  f.  accusé. 

inculper  (,  [sb.  It.  culpa ecduib]  ®a  vit. 
(imbs’~fid)fclb[t)befd)ulirigen,anflagen. 
inculquer  (ßriutc’)  [It.  in-culcäre  ein- 
ftampfen,  uon  calx  gerfe]  ®ni  v/t.  (u.  s’~ 
fid))  einprägen,  einfehärfen. 
inculte  (gfû'it)  [incultivê]  a.  (uacd  s.) 

1.  unangebaut.  2.  fig.  un(auë)gebilbet, 
»crnadjläffigt;  barbe:  nrilb,  ungepflegt. 

incultivable  (sffiitiroa'bi)  a.  (mut)  s.)  un= 
anbaubar;  fig.  unauôbitbbar. 
incultivé  .me')  [cultiver] u.  1. unbebaut. 

2.  fig.  ungebilbet.  [iJtoheit,  Unfultur.i 
inculture  (.nTr  f  I.  ÏBüftbcit.  2.  fiy.i 
incunable  ((ïtütmbt)[U.  in-cunabüla  sW 

betu,  fig.  SBicge,  erfter  ütnfang]  S3ud)t)anbet: 

I  a.  édition  f  llr=  (ob.  Grft(ing§=) 
auogabe.  II  m  (ynfuna'bel  /;  2Biegen= 
brucf,  erfter  (alter  'î'rucf.  [(au*  fig.).\ 
incurabilité  (ßfüra6iiite’i  f  llnbeilbarfeitl 
incurable  (ßfiira’61)  I  a.  unheilbar 
(au*  fig.  .  Il  x.  unheilbare®  ^ranfe(r). 

III  Ss  m  pi.  Spita’l  n  für  unheilbare 
Mranfe,  ©icchcnhauê  n. 

incurie  (ßtiiri'  [It.  in-carïa  g«.,  uon  It. 
cura  fr.  cure]  f  Çahrlüfftgfeit. 


incurieux  ißfiirjö'j  a.  ©il  mut)  s.;  uor 
inf.  mit  de)  u  ohne  SÜtffbcgierbe,  glettt, 
gültig.  [5ßihbegierbe.| 

incuriosité  (ßfürjofite'}  f  lltangel  m  an) 
incursion  (ßtürgiß')  [It.  in-cum-re,  in- 
cursum  d'aelniflufea  ufl)-  Ü-  cours)]  f 
feinbtidjer  ISittfall  in  ein  Sïnub,  ©treif^Ug 
m  (a.  fig.'.  Syn.  f.  invasion, 
incurvation  (jjtürmafsjß')  f  l.Mrümmung. 
2.  #  (Ânod)en=)©erfrümmung. 
incurver  ijfflrwc'i  [It.J  rit.  ©a  einwärts 
f  nimm  en. 

incuse  ç?  (ßfii'j  [It.]  u.  u.  /',  nam.  :  (mé¬ 
daille)  £>ol)lmünze  (Sfiitise,  bie  auf  c-r 
Seite  ein  uertiefted,  auf  ber  aiibcrn  ein  er= 
dnbeues  iöilb  dat). 

Inde  (Jb)  I/'  J.  ^  (mriit  ~spl.;  ij'nbien 
n  ;  ^s  occidentales  2Beft|inbien  n  fin 
Stmerifa);  ^s  orientales  ou  les  grandes 
Oft | inbien  n  m  ütfieu);  coinpag'ttie  f 
des  Dft|inbi)d)e  ©efeUfdjaft;  mer  f 
des  .s  ^ynbiferier  D'zeatt .  II  2  m  é 
2.  (bleu  in  d’)£  (y'nbigoblau  n.  B.  2  ou 
bois  m  d’~  ©lauholj  n. 
indébrouillable  (sbebmja’bi)  [dé¬ 
brouiller]  a.  (uacd  s.)  unentmirrbar. 
indécachetable  (ßbetäfd)t5'bi'  a.  niept  tu 
entfiegeln. 

indécence  ßbefc't)  f  ünanftänbigfeit. 
indécent  (g berg')  «.  ©  (adv.  indécem¬ 
ment,  unanftänbig. 

indéchiffrable (ßbefedifrabt) a.  (na*  S.)  ù 

1.  unentzifferbar  ;  mens,  unlesbar.  2.  fig. 
unerflärlid).  [(na*  s.)  unzerreiübar.) 

indéchirable  (ßbef*irabi)  [déchirer]  a.) 
indécis  (ßbcfji')  [It.  in...  nicht,  de-cisus 
abgefcdnittcu]  a.  (na*  s.)  1.  chose:  un 
entfdfieben ;  (vague)  unbeftimmt, unbent 
lid).  2.  personne:  unentichloffeu,  uti 
fchlüffig  (aued  m). 

indécision  gbe^nt -/  /'  1.  llnbeftimnuheit. 

2.  d'une  personne:  Unentidlloffenficit. 
indéclinabilitélsbeftmabUitc'  /  l.gr. Itu 

beflinierbarfeit.  2.rl. llnabmenbbarfeit. 
indéclinable (ÿbeftina'bi)«.  mutix.  1  ,<jr. 
unbeflinierbar.  2.  unuermeibltd),  utt 
abwenbbar.  [legbar,  unzer)e|bav.| 

indécomposable  (ßbcfßpofa'bi)  a.  unzer  ) 
indécrottable  (ßbefruta'bi)  [décrotter] a. 
1.  nicht  nom  ©chmuüe  zu  reinigen.  2.  F 
fig.  unoerbefferlid).  [nergänglichfeit.i 
indéfectibilité  ßbcfattibiatc'i  f  ri.  Un  .» 
indéfectible  ,ntn  n.  ri.  unuergänglidi, 
unaufhörlich.  [teibigen,  unhaltbar,  i 

indéfendable  i/bcfgba’bi)  a.  nicht  ju  ner  i 
indéfini  abefini'  I«.  '.««*  Uulo.  f.  III 
un6eftnnmt;  uom  Siaumc:  unbegrenzt; 
gr.  pronom  .  unbcftimmteô  fÇürwort 
(vit.  quiconque);  passé  .  unbeftimmto 
©ergangenbeit,  jSB.  j'ai  vu  (=  prétérit 
[indéfini]).  II  m  phk.  1©  bas  Un; 
beftimmte.  III  adv.  .^ment  iitmg')  : 
ai  auf  unbefthnmte  ffeit;  h)  gr.  in  un 
beftimmtem  ©inné. 

indéfinissable  'ßbcftniga'bl)  a.  (uacd  s. 
unbeftimmbar;  unerflärlid};  homme *w 
.  ÜJÎenfd),  aus  bem  niemanb  flug  wer 
ben  îann.  [heit.i 

indéfinité  ütiofinuc  llnbeftimmtd 

indéfrichable  (/hcnijcbn't'i  n.nitht  uvbni 
ju  machen,  unanbaubar.  [bleiben  «. i 
indéhiscences  i!;hcl6fe'fi'/,We)d)loffen:i 
indéhiscent  ^  (^t>a  [sas.  It.  hiscëré  fl* 
nuftna,  frei/,  uon  hiarc  flaffca  >;  nf)b.  gâ[)  = 
non  |  a.  7  nicht  aüffpringenb. 


indélébile 


indirect 
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indélébile  v/bcnunit  «.  unaucdofcblicb, 
unnertilgbar  (a.  fig.).  |tic£)ïett  ta.  fig.).\ 
indélébilité  (ÿbetebitite')  f  llnauâlôfch  l 
indélibéré  (tfbdiberc'l  a.  !  il  n  J)  s.  hide. 
^ment,  «reme’i  unüberlegt,  [taftloë.j 
indélicat  ÿbdifa'j  «.©L  unzart, unfein,/ 
indélicatesse  (flbetitatä'&i  /'  HIangcl  m 
an  Zartgefühl,  2/aftlofigfeit,  rü<fficf)to= 
lofcG  Verfahren. 

indemne  ^ba’mn)  a.  (tut %  s)  1.  ats  fc^ab= 
les.  2.ungejd)äbigt,  unberührt.  3. port 
m  ,  feucfjenfreier  trafen, 
indemnisation  ^bamnifafeiß')  /'  ©ntfrf)ii= 
bigung,  ©chabloëhaltung. 
indemniser  (gbftmmtV  [It.  in...  un..., 
diminuai  (®cib-.)S8uËc,  Schaben]  ©a  vit. 
(unb  s’~  fiel})  cntfcfjübigen,  ificlj)  ichabloo 
halten  (de  für  ace.). 

indemnitaire  ((jbUmmtä'r  «.  unb  m  zur 
©ntfdpibigung  berecf)tigtob. ((Berechtigter, 
indemnité  (gb&imiite',  veraltet :  (•/bamiiitc 
[indemniser]  /’  I.  dédommagement,  j.  bo 
©ntfcf)âbigung,  Sdjabloshaltung,  3d)a= 
ben|cr)alt  m]  part.  SDiâ'ten  pi.  ;  «  de 
guerre  Kricgëentfchâbigung  ;  .  de  loge¬ 
ment  Quartiergelb«;  f.  route  I  ;  ^.d’en¬ 
trée  en  campagne  2)lotn'lmachungë= 
gelb  u,  sjulage.  2.  iynbemnitâ't,  Straf= 
iofigfcit;  bill  m  dQ  iynbemnitittébc= 
fdjlufs  (»efchtuß  bev  Kammern,  tvoburd)  bout 
SKinifte'rium  eine  ucrfaffttngsuerleçeitbe  .ôaim 
[uitfl  itadigefeheti  mirb. 

indémontrable  <?bemßtra  tu  a.  unbe- 
roeiëbar. 

indéniable  .(Vbeuja'M  [dénier]  a.  m  a  ci)  «. 
unleugbar.  [fterbc.t 

indentation  it/batagic  f  üluëfdmitt  m,/ 
indenté  [ÿt>gtc ha.  (nach  s.)  1.^ ungezähnt. 
2.  cote:  buditig. 

indépendamment  tfbepgbamg'  aile,  unit 
indépendant):  «  de  unabhängig  uon 
(dat.  ,  ohne  3fücfftd)t  auf  (aec.). 
indépendance  («b»  ft)  f  Unabhängigfeit; 
guerre  f  de  l’~  américaine  nmerifa= 
nifdjer  llnabl)ângigfeitë=  (ob.  TÇrcilicito 
frieg  (1775  -1783). 

indépendantLbi;  I  a.<S>ade.\.  indépen¬ 
damment  1.  (qui  ne  dépend  <lc  personne 
unabhängig,  felbftänbig.  2.  qui  aime  à 
ne  dépendre  de  personne)  Unabhängigfeit 
liebenb.  Il  ^s  mjpl.  ^nbepenbenten : 
a)  ebiu.  polilifefte  unb  veiigiëie  engliicfte  Sette; 
li)  Stmcvifnner,  bie  im  Çreifteitstriege  fiimpften. 
indépendantisme  ..bgti'ftm)  m  i'chrc  / 
bev  englifehen  ynbepcnbe'ntcn. 
indéracinable  (jbcraftmabi)  a.  nicht  m 
entwurzeln  ;  fig.  unausrottbar. 

Indes  ^  «b)  fpl.  ).  Inde, 
indescriptible  ^baifrtiitî'bi’  a.  □  unbe= 
ichrcib(ict).  [inert,  unerwünfdit.j 

indésirable  ä»efmVt>[)a.nict)tuüinichemvl 
indestructibilité  (f?b8fttniftibiiite')  /'  Un 
jevftorbarfcit. 

indestructible  „tf'bi)  a.  □  unjerftörbar 
(mi*  fig.).  [ftimmbar.'l 

indéterminable  hjbetarmimVbij  a.  un  be  i 
indétermination ((jbetfirmimigiô'  /  l.Un= 
jchlüffigfeit.  2.A,phtr.  Unbeflimmthcit. 
indéterminé  pbetSimine’)  a. («dc.^ment, 
.nein»’)  1.  chose:  Uubeftimmt.  2.  per¬ 
sonne:  unfchlüffig. 

indevinable  (ôb'roina’bi  a.  unerratbar, 
in  dévot  (jbemo  @  I  a.  ungläubig, 
unfirddtrih.  II  s.  F  5ücltfinb  a,  Ungläu 
bigefr  . 


indévotion  jjbeiuoftfß  f  3,'inngel  m  an 
Çrômmigfeit,  Unfircblicbfeit. 
index  tfbS’fft  [  it.  in-dicare  nbb.  an» 
/eigen]  m  1.  (J’nbcr,  Sîegi’ftcr  »,  $er= 
Zcidmië  «.  2.  ri.  (s  nber  ■  tperjc i d) n i -i  ber 
o.  ber  fattjoliidicn  flirefte  verbotenen  SKichcr  ; 
f. expurgatoire;  être  à  l’„  auùiicmOn 
bep  flehen,  uerhoten  fein;  mettre  à  1’, 
in  ben  33ann  tun,  »erbieten,  banacbtveüS. 
bei  ben  SZiuftbvuctem  :  über  eine  ÎPriicferei  ben 
S3oi;fott  (ob.  bie  Sperre  »erhängen,  fie 
fperren.  3.  (and»  a.  :  doigt  J  3eige= 
finger.  4.  typ.  ipanb  (.Zeichen  a  / 

5.  A"  Kennziffer  f  cincé  Vogaritbimi 
O.  feiger  eiueo  ïelegra’vheii  ufiu. 
indianisme  jjbjnnfftm  [Inde]  m  I.  ca¬ 
ractère  indien)  inbifcf)éë  SBcjcn.  2.  f  idio¬ 
tisme  propre  aux  langues  de  finde)  inbf 

fcfjc  Sprach I eigentümlichfeit.  3.  science 
SBiffenfchaft  /'(ob.  Stubium  »)  beö  ^>n= 
bifeffen.  [Kenner  bes  ^snbifc£)cn.\ 

indianiste  tfbjnnfgt  m  ri  cl)  er  unb  I 

indicateur  (gbifatn’v  [indiquer]  I  ».  ©f 
I.  aujeigenb;  poteau  „  SBegmeifer  ftebe 
2  u.  3 1 .  II  m  2.  (o.  a.',  doigt  ^  3cige; 
finger.  3.  a«,  (a.  a.:  muscle~)  Street 
muëfelbeâ^eigeftngcrë.  4.  O:  a  ïelc= 
gra’phenlarm;  b  Sln/eigcr,  ’feiger ;  „ 
du  niveau  d’eau  SBafferftanbsmelber. 
5.  (livre)  ÏBegmeifer,  Jyührer;  ^  des 
chemins  de  fer)  lïi  f  e  n  b  a  t)  n  f  a  b  rp  1  a  n . 
b.  personne  affiliée  à  la  police  ïlngeber, 
ülnfeiger;  'flolizeiipton.  7.  (malfaiteur 
einer,  ber  Qiebe  ufm.  auf  auopfübrenbc 
Streiche  aufmcrffam  mad)t. 
indicatif  gDifati'fi  [indiquer]  1  ».  7  » 

1.  anjeigcnb  (de  qe.  et.).  Il  m  2. gr. 
and;  a.:  mode  ^  ^nbifati'u, ne.  ,  Sßiit 
ticbfeitoform  /'.  3.  f  Mfufgeichcn  ». 

indication  (gbifagjs’j  [indiquer]  /  1.  ac¬ 
tion  d'indiquer)  Slttjeigc;  sur  votre 
j’ai ...  auf  3hl'1-'  3ln, feige  hin  habe  ich  ... 

2.  (renseignement,  Sluëfunft,  Ilimu’i 
fung;  fournir  (ou  donner;  des  vs  2(uo= 
tu ir ft  gehen.  3.  (signe)  2Herfmal  »,  3ln 
Zeichen  ».  4.  its  2lngafac,  SIergeiel/nio  ». 
5.  &  «.  thérapeutique  burefi  bic  flratti 
I)eit6crîd)ciiumqcn  beftimmtco  .Vieil  UCrfahrctl. 

indice  ,/bi'f-.  [ni  indiquer]  m  1.2ln 
Zeichen  ».  2.  <4  Sanbmarfe  /’.  3.  A 
Unterfrfjeibungë, Zeichen  »  'auvent  ob. girier 
e-r  Wvbge;  ^  d  un  radical  bon  tijrnb  ber 
saZurjcl  attsiebenber  ©rpone'ut  einer  spote’nt. 
indicible '»sifa  in  ».  naigs.  unauë 
fpredjlich,  namenloë. 

indiction  I^MlSfe')  [It.]/'  1.  (convocation 

3ufammenbcrufung,  2luèfchreibung  bib. 

eines  .(lonji'IS,  einer  Snno  be.  2.  prescrip 
t  î  o  n  SSovfchrift.  3.  ^  romaine  ilt'ümev 
(âinë)jahl. 

indien  •„%'  1 1 nde  j  a.  u.  Z  s.  f  »  1.  in 
b  if  ch;  3nh'C1'  (mehr  gbr.  hindou);  ^ 
océan  2  'inbifeber  C’jean.  2.  iubia'- 
niîch;  ^nbia'ner. 

indienne  *  (tfbjâ'ü  /’^nbie  une,  sert  i8a  - 

tifftoff  m  (gefärbter  ob.  gebmdtcr  itaum 
moUcnftoff).  [©g  lonbie'nneincber.f 
indienneur  O  «bi.  iuVi  [indienne]  I 
indifférence  gbiferdp)  f  Snbiffcre'ng, 
öleicljgültigfeit  (auch  rl.  u.  phis.)]  en 
matière  de  religion  ©leichgüttigfeit  in 
Kcligionëfadjen;  montrerde  1Q envers 
q.  gegen  j-n  gleichgültig  fein, 
indifférent  (gbiferg')  I  ».  ~  nach  s.) 
ade  indifféremment  .mm»  1.  inbif 


ferc'nt,  gleichgültig  'à  gegen  ober  für 
acc.  2.  dos  personnes:  teilnalim  ,  par 
teidoc*;  insensible)  gcfÜhllOO;  froid 
fait.  3.  “m  inbifferent  gegen  anbei.  Stoffe. 
Il  s.  ©loicbgültigc  r  . 
indifférentisme  aM'Cryni;m  m  pli/*., 
rl.  (vnbifferenti'emuo.  ÖHeidigültigfeit  f. 
indifférentiste  u  fu  -  Wleidigiiîtigc  v 

in  ®lau6enèfachon. 

indifférer  F  ([jfbtfcve')  *\i.  ^ 

à  q.  j-m  gleichgültig  fein;  cela  m’in¬ 
diffère  baë  ift  mir  Söurft. 
indigénat  gipnjena'  [iadigèn» 
bigena't  »,  ©ingehurtë=,£)cimato--iect)t». 
indigence  7 

2lrmut. 

indigène  ./bii  ,<t’n  fit.  in  (du  in.  gmi» 
p{-  généré  gebären  (:  ni)b.  Kinb  ]  ».  n  -  . 
eingeboren,  einheimtfch;  Gingeborene  r . 

Syn.  f.  autochtone, 
indigent  »oiijq  [It.  ind-ig»r»  .'  m  » 

«.  ®  n  a  m  s.)  u.  s.  arm,  bürftig  ;  2h  met  r  , 
igebürftige  r  .  Syn.  f.  gueusnrd. 
indigeste  *  l.ft 

ucrbaulich,  unuerbaulid).  2.  fig.  uiuht= 
baut  (nicht  bmchbaeht).  [oerbaudchfcit.  I 
indigestibilité  °-  öbigagtibiiiic'  /  Un  i 
indigestible  N.  Lti’bi)  a.  unuerbaulid). 
indigestion  abigigti«')  f  1.  uerborfaencr 
lHagen;  j’ai  une  ^  id)  hdhe  mir  ben 
Hingen  uerborben.  2.  F  fig.  Überbnifj  y», 
indigète  ßpigiit  [It.|».cc»t«/.  :  dieu  »» 
.ê'alhgbtt.  [rüftung,  gerechter  Unwille,  i 
indignation  ßbinjagjß  f  gerechte  ©nt  i 
indigne  jbi  :  I  ».  !..  de  unnnir 

big  (gen.  ;  abs.  uirhtomürbig.  2.  ha. je 
.  de  qc.  et.  nidjt  ucrbtenenb.  Il  .s.  Un 
mürbige(r). 

indigner  ,/binic'  [It.  iiuliguari  et  tü 
timi'ürbig  ob.  empörettb  halten,  von  digtltts 
-  fr.  digue]  0  a  I  e  t.  .  q.  j-u  auf 
bringen,  j-u  unmiUig  madjen;  être  in¬ 
digné  de  q.  ob.  (j«".,  (le  (mit  ijif.  ob  qu» 
mit  snlrj.  entlüftet  (ob.  unmiltig,  fein 
Über  j-n  ober  et.,  ZU  ober  bail  ..  1 1  s'^, 

de  f  (f.  (sQ  contre  cj.)  über  et.  (über  j-u 
umoillig  werben. 

indignité  (j/biniite  /  1.  bassesse  Ull 

würbigfeit.  2.  mécimocoté  3lbfd)eulid) 
feit.  3.  (outrage  '-Belcibigung. 

indigo  (tfbigo-)  [fpan. ;  voit  tt.  Indiens 
inbifch  (weit  bie'Pftaioe  ausfZttbien  ftammt)  |  m 
I .  (s  nbigo,  \  (tubig  blauer  .tftoif 
2.,  pur  'z'nbigofarbe/.  [bigofabrif.i 

indigoterie 

indigotier  »cigotje  [indigo]  m  1. 
3'nhigopflanze/'  /„./igo'fn-a  .  2.  ©  .Vu 
bigobereiter.  [3'nbtgofâure  f.\ 

indigttique  ^  äbtgoii  ty  ».:  acide  ,»  I 
indiquer  ;)bitc  |lt. in-dieare  tihb  », 
zeigen]  t  in  I  »/.  I.  montrer  angeigen; 
„  qe.  du  doigt  mit  bem  [yingev  aiti  et 
acc.  hiiuweil'en  ob.  zeigen.  2.  m  i 
bléc:  anfünbigeit  3.  une  heure,  un  lien 
augebrn;  ^  le  chemin  à  q.  j-n  auf  ben 
redden  SEBcg  hinmeifen.  4.  n x <-i  ht 
ftimnteu;  c’est  tout  indiqué  bae>  ift 
ganz  natürlich,  ö-  peint,  flüchtig  an 
beuten  and)  fig...  6.  &  anjeigen.  inbi 
deren  II  s’~  angegeben  werben 
indirect  (■»bird'll  I  «.  6  mciil  il  a  ai  • 

(f.  1 1)  irebireft  ;  fig.  mittelbar;  emiiri- 
hutimis  .es  inbirefte  Steuern;  vnie«.e 
Umweg  w  ;  fig.  Schleichweg  «»  ;  y».  :  dis¬ 
cours  .  inbirefte  Siebeweife;  régime«. 


in  effectif 


indisciplinable 

complément  entfernteres  Dbje'ft  (j®. 
jf  (lonnf*  Cf*  livre  à  mon  frère  i.  Il  ~ement 
f^.räft*mß’)  adv.  auf  Ummegen. 
indisciplinable  tfbiftipiinfibi  a.  unbän= 
big,  unlentûar,  unjüljmûar. 
indiscipline  bifjiou'n  f  3ucl|t(oftgfeit; 
&  fct)(ecl)tc  SJtannSjudjt. 
indiscipliné  („nine')  a.  ' u n di  s.)  unbifaU 
pliniert;  pcljtlos,  X  oljne  SJtannsjuctit. 
indiscret  flWfctra')  ©b  I  a.  'mid)  */i  . 
].  (irréfléchi)  unbefonnen,  unflug,  un= 
bebacf)tfam.  2.  (qui  manque  de  discrétion) 
unbeiebeibeu,  pfurt  jubriuglicb.  it.  (qui 
ne  sait  pas  garder  un  secret)  inbiSfl'Ct, 
uuuerfcÇiuiegen,frf)n)a(}l)nft  II  s.  4.  ,-)u= 
bringlicf)e(r).  5.  ©cbumleer. 
indiscrétion  ftfMfitvcfij«')  /'  I.  llnbebadjt- 
famfcit.  2.  linbefdjeibenbeit,  3ubring= 
lichfeit;  commettre  ime\  fiel),  cine  Un= 
bcfcbeibenljeit  zufcbulben  fotnmen  taffen  ; 
y  aurait-il  de  IL  à  vous  demander 
si ...?  ift  ce  unbefcljciben,  Sic  ju  fragen, 
ob  ...?  3.  Çjnbiéfrction,  llnuerfcbune: 
genbeit,  tßlauber--,  Scbinafjdiaftigfeit. 
indiscutable  (ßblfifittfiPi)  a  I .  (qui  n'est 
pits  susceptible  d’éire  discuté]  unheiprcct)- 
bar.  2.  (incontestable)  unbcftreitbar. 
indispensable  r/bïfjpofjâ'bi)  I  a. 

I.  (dont  on  ne  pent  avoir  dispense;  un= 
umgänglich,  unerläßlich.  2.  (dom  on  ne 
pent  se  dispenser)  unentbehrlich,  unbe- 
bingt  notioenbig;  ~ment«d/  fch letzter; 
bingo.  II  m  bus  Unentbehrliche, 
indisponibilité  (tfbïfronihiiite'  f  I.  Uu= 
ubfommlubfcit.  2.  tfz  llnuerfügbarfeit. 
indisponible  otf'bii  a.  I.  unabfomm= 
lieh.  2.  Ä  unuerfüghar.  (uerf) immt. t 

indispos  (jjMßpoj  a  m  J.  umoobb  2 .fig.l 
indisposer  upofe  > /.  mi  I.  franf  (ob. 
unwohl)  machen;  indisposé  unpäßlich, 
umuohl;  je  me  sous  indisposé  mir  ift 
ob.  mirb)  übel.  2.  fig.  abgeneigt  ober 
übelgelaunt)  machen,  oerflimmen. 
indisposition  ^btfipofisi,;'  f  (jubispoft: 
tion:  ;i)  Unpäßlicbfcit;  b  \  ftg.  2lb= 
neigung,  ungünflige  Stimmung, 
indisputable  i tfblßnütä’bi  a.  □  unhc: 
fireithar.junftrcitig. 

indissolubilité  /ü,  (flblfißoiüMiitc')  f  lln= 
(aufUbolicfjfeit;  fig.  Untrennbarfeit, 
indissoluble  *%.  JuToi)  a.  ;  i  unfauf  lös= 
lieh;  /h/,  unzertrennlich- 
indistinct  (f/bifstS’it,  pevoltet  m  „t (/' ,  a. 
meift  und)  *.  unbcutliel) ;  ~ement 
(uh\  ‘  a  )  unbent  lieh  ;  b  ohne  Unter= 
1  ch  i  c  b ,  u  n  t  e  r  f  cl)  i  e  b  Ol  o  o . 
indistinguible  ((/bffitftiii'w,  [distinguer] 
a.  nicht  zu  unterfcheiben. 
individu  (gbiroibii')  [It.  in-dividüus  im- 
tcilOm-,  pom  di-viclöre  trennen  ;  nl)b. 
Sfßaife)]  m  (Jnbiui’buum  «:  a)  (échan¬ 
tillon  ii'une  espèce  i  (sinzeliocfen  h r  cin= 
Seines  ßrempla’r  einer  Warning;  b)  per- 
"nnc  considérée  isolément)  Dlcitfcl), 'flet'= 
Ion/’;  c)  F  (personne  indéterminée)  .Kerl, 

Wenüffci  i  >  (  phh. )  y>nbuübualifierung.\ 
individualisation  ((jtbituibîàii(n^ie')  f  (ojb,/ 
individualiser ({ÿbiTDibuaiifc'  [individuel] 
"a  '  i-  (ttnb  sL  fich  abfonbcrn,  inbiui= 
bualifieren;  ~  qc.  :  a  i  et.  einzeln  Detract): 
ten;  b)  et.  mit  einem  unterfeheibenben 
lllevfmale  uerfehen. 

individualismeiÿbiioibumCftmim^ib.p/t/s.) 
!y(nbiuibuali'ômus;  m  große  .Ç)eruor= 
hcbuug  b eo  eigenen  (yh 
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individualiste  (jjbhotbîiati'fit  a.  n.  m  tiibi 
uibuali'ftifch;  2(nf)ünger  bes  3nbiuibua: 
ti’smus. 

individualité  elite's  f  ^nbiuibualitâ't: 
a)  (a.  phls.  i  Êigentümtichfeit,  tù-nom 
lichfeit  (a.  b);  b  y,nbiui'buum  ’<■ 

individuel  (juuroibîâ'll  [lt.]  a.  7>  n  a  c6  »■ 
i  inbiuibue'U,  perfönlicb,  einzeln;  ele¬ 
ment  aiir.  einzeln  betrachtet, 
indivis  jfe  Y/bimi'  n.  V  math  s.  unge: 
teilt,  ungetrennt;  ad  et  par  _  gemetn= 
fchaftlich. 

indivisé  #oiu>hY  n.  ungeteilt;  ade. 
ment  gemeinfchaftlich.  J  feit,  t 

indivisibilité  (jbimifihiiite'  f  Unteilbar:/ 
indivisible  (mi'bi  I  a.  n  a  *  .s-.,  un= 
teilbar,  untrennbar.  I!  nt  bas  tinted: 
hare.  [pes  szeftses.l 

indivision  ÿbimhVi  /'  ©emeinfcl)aft/ 
in-dix-huit,  mît  gfchv. in-18  ^bifiit't )a.inv. 
n.  hi  6;c  li/p..  etc.:  (format  m,  volume 
nu  .  Dftobe'z  format  v,  Hutnb  m)  n. 
indo-Chine  ^  (^boWit)  f:  l’~  .Sinter: 
inbien  n,  (cnbochi'na  n. 
indo-chinois  l^bofcftinsS  )  a.  Had)  s.  mtb 
£  s.  ©  hiuterlinbifch,  inbodnnc’fifch; 
.‘pinter I tnbier, ^nbo=chinefe  f:  :rf)inefin  . 
indocile  i(/bo6i’i)  a.  (in  tßroia  nod)  *.)  □ 
ungelehrig, unlcnffam.unge^orfam;  .  it 
unzugänglich  für  (acc.i.  Jlenffamfeit.i 
indocilité(ÿbo6iitte')/ttngelehrigfcit,Un:/ 
indocte  ç/bi/tt)  a.  ungelehrt. 
indo-européen(  sboôvopoî/')  a .  ©c  (n  a  «  s .  ) 
tnbocuropä’ifch,  in  SDentWlonb  mft:  tnbo= 
germa'nifcf).  [«,)  inbogerma'ntfclj.'t 
indo-germanique  (jjboqifvmaiti’t)  a.  (ttnchl 
indolence (dtboißh)  f  l.‘  ^nbole’nz,  Sâf= 
figfeit.  2.©lcic^gültigfcit.  3.^Schmerz= 
lofigfeit. 

indoient  (jjboio')  lt.  in...  mein,  dolëre 
©dntter;  empflitben  ©  I  n.  ;aile.  indo¬ 
lemment,  lining'/  I.  insouciant) 
träge.  2.  (indifférent]  gleichgültig.  3.  P 
fchmerzloä.  Il  s.  läffigcr  äHenfcl). 
indolore  &  ÿboin’v)  a.  fehmerzloo. 
indomptable  (^bßtä'bi)  a.  nato  s  □  un= 
(be)zâhmhar  fond)  fig.  . 
indompté  'abÿtt')_  a.  (noch  s.  unqebün= 
bigt,  ungczühmt  (and)  fig.). 
indou  (rjbu'  .  etc.  =  hindou,  etc. 
in-douze,  mft  nfdir.  in-12  (jbti'î  a.  inv. 
tt.  m  ©c  hjp..  etc.  1.  format  Ht)  .vSuos 
be'z'format)  n.  2.  (volume  un  „  Tuo= 
bczfhanb  m )  n.  |2.  fv.  Tepovtcment.l 
Indre  ^  ((/br i  f  I .  Üicbcnflnfî  bev  Loire. I 
indu  (,jfbii"!  [dû]  à.  (it  0  cf)  s.)  (adv.  indû¬ 
ment  ungebüîjrlicf),  unrecf)t,  uupaffenb  ; 
ü  une  heure  zu  ungehöriger  yjeit, 
zur  Unzeit.  funziueifelhaft.  i 

indubitable  (/bübitn'bi  [douter]  n.  I 
inducteur  /  (sbiutcVr  I  m  [Znbuftionô: 
apparat.  I!  a.  ©f  inbuiierenb. 
inductif  (r/bfifti't  a  va  inbufti’u,  ou«  cht= 
jelnett  ^-nUeit  cine  oliqemcinc  .‘iiegei  oldeitenb. 
inductile  ^bliiti’i)  n.  pUgn.  uubehnhar 
inductilité  'ôbFtftiiite'  f  pln/s.  Unbehn: 
harfeit. 

induction  (/biithi<î  [  induire  j  /'  [zubuf: 
tio'n:  a  i%,  plds.  Folgerung  ;  mens. 

toChlufim,  Pib.  nom  einzelnen  ouf  boSWoute; 
par  ^  folgerungêroeifc;  tirer  une  ,.  eine 
Schlußfolgerung  ziehen;  li  f  grrequug 
eines  fefunbä'rctt  cie'ftvijtficn  Stromes;  ; t j >- 
pareil  m  dL  Jnbuftionôapparat;  cou¬ 
rant  m  dL  piubuftionoflvom. 


induire  fïbet'i-i  |  (t.  in-dueére,  in-ductiiiu 
bmeittfilbveu]  et.  t)  c  I.  .  q,  à  t  je.  j-n 
zu  et.  ( dut .  Derlei  ten  ob.  bringen;  .<  en 
erreur  irreführen,  irreleiten;  UiUl.  ne 
nous  induisez  point  en  tentai  ion  führe 
uns  nicht  in  2ferfuchung.  2.  .  qe.  de 
et.  inbuzieren  (folgern  ob. fcßließeni  aus 
ilnt.  3.  /  inbuzieren.  (îmtamos.i 
induit  /  Yybiii'  ;  m  ^nbu’ftor,  31  n  fer  bel/ 
indulgence  ;vbiti<j-/ft  /'  I.  31achfic()t; 
user  d  Y  31achficht  haben  ob.  üben,  mit 
31acßficl)t  uerfabren;  réelaincr  IL  de 
t|.  j-n  um  3iathficl)t  bitten.  2.  et.  hôuftg 
^-S  pl.  3th(afi  n/;  ..s  plénières  (par¬ 
tielles,  ooüfommener  'teilmeifer,  2lh- 
(afz ;  billet  w  dL  21h(aßiettel;  trtd'ie 
m  vente  des  .s  21  h  laßt  ram  m  ; 
gagner  les  ,s  21hlaß  erlangen, 
indulgent  t'iu<j</ '  |  lt.  in-dulgere,  in- 
d 1 1 1 1  mil  uod)firf)ti|i  fein  |  n.  ©  (aile,  in- 
dulgemment,  jjam»'  :  ~  envers, 
pour  mi lö  (ob.  uacbfichtig  gegen  («oc.); 
motts,  nachgiebig. 

induit  (jbit'it)  [indulgent  | m  l.i^nbu'lt, 
piiofi lieber  (ïvlnuhuisbrief  mm  21  ergehen 
einer  'f/frünbe.  2.  tfz  ©nabcnhemidi 
guitg  f. 

indultaire  (^htiuH'r)  |  induit  |  m  j.  ber  mit 
einem  5nbu  It  hegünfligt  ift,  Jnbuitâ'v. 
indûment  ^biim»’)  ndr.  oon  indu, 
induration  F  Y/püfoßj«'  [dur)  f  2(cr 
hürtung.  ( îct>t  £inb).i 

IndusÇ  If/bü'fti  m  vi'nbus  inbffdH'v ‘Pftuft ; l 
industrialiser  Yf>"“ftniaiiie'  <■/.  i  n  zum 

©emerhe  machen. 

industrialisme  vitftm  m  'pibuftriali's 
mus,  tHonuiegen  n  ber  ('mbuflrie. 
industrie  </hiiftn\'  | lt. -J- Indu  in, Minière 
onfbouen  (:  lil)b.  Itreuen)]  /'  I.  (Itahilelé) 
©eîchicflichfeit;  zHetriehfamfeit;  c’est 
un  homme  de  beaucoup  dL  er  i  fl  ein 
febr  gefetjiefter  tülann;  il  vit  dL  er  hilft 
fiel)  but-ci),  uucerfann;  f. chevalier 31. 

2.  profession  ©eu'cvhc.ii,  ^ubuftrio- 
Ziocig  hi.;  petite  ^  Mlcingemerhe  n. 

3.  oris  et  nmmifucl  tires  I  ©OlDei't):, 
.Huufl  fleifi  m,  (\ubuftvie;  ,  manulac- 
turière  geiuerhltcher  Wroßhetrieh. 

industriel  fybitfttiililô'i  |  industriel  ©e 
I  a.  (n  o  cf)  s.  iitbuftrie'll;  geioerh-- 
treibenb;  art  .  .H  un  fl  geioerhe  n\  école. 
Je ©eroerbefctmle  Il  s.  ^nbuftrielle(r), 
©eiuerbetreibenbc  r . 
industrier  F  (/bitfthï|t|r'  |  imlust  rie]  : 
s'^  a  feine  Wefchirflichfeit  zur  Weitung 
bringen;  auf  Wittel  finnen. 
industrieux  Y/bitßlrilllb  a  7;<l  meiß 
no co  s.  gefetjieft,  hetriehfam. 
indut  tfbft')  |lt.|  vi  el  mit  bent  ti hör 
roefe  hefleibeter  Dleßgcljilfe. 
inébranlable  inePtflin'bi,  n.  uuerfdjüt 
ter  lieh  omh  fig-)- 

inébranlé  im-bmitie’]  a  unerfchüttert. 
inédit  inobi  [édiler|r/.'"  h  o  cf>  >■  I.  nod)] 
nicht  im  t  rude  bcrausgcgcbcn.  2.  F  neu, 
noch  nicht  bagemefen;  m:  1’.  bas  31  eue. 
3 .h. n.  espèce  unhefchrichen.  |licl)feit.| 
ineffabilité  inefoMiito',  /  Unnusfprecip! 
ineffable  fnefa’bt  |lt.  in...  nicht,  eï-fari 
onéfprechcn]  a.  unauôfprecljlid). 
ineffaçable  iucfaftû'hl)  a.  (nod)  s.)  □ 
unauslüi’cblicb,  unuertilghar  (o.  /ig.). 
ineffectif  , inefätti  f 1  II.  Vit'  nod)  s.  1 .  (qui 
n'est  pas  effectif  uniDU'tlicl).  2.  (non 
suivi  d'effet  umoirffam,  ohne  ÏUirfung. 


inefficace 


infernal 
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inefficace  moiita  fi  n.  it  a  .1)  un 

mirftam,  fruchtlos.  [  À-ruclittofii\foit.  i 
inefficacité  incfUagite'/'UnmirffamtcitJ 
inegal  ino.v»‘i  «.(De  (in^roia  n  a  ct> 

1.  <| ni  ii  '-st  point  égal  Ungleich.  2.  ra 
tait *‘it.\  uneben,  holprig.  3.  (qui  n>st 
i-.i  n  - 1--  tmregelmäfjig,  ungleichmäßig. 
4.  fiii  inconstant)  fi di  nictit  gleictp 
bieibenb,  unbeftcinbig. 

inégalité  inégalité'  /'  I.  Ungleichheit. 

2.  Unebenheit.  8.  Unregelmäßigfcit. 
4.  fiii.  llubeftnnbtgfeit.  Syn.  dis¬ 
semblance  get)t  auf  bio  ôionii,  inégalité 
oui'  .  ou  (üvab.  ['Vîangel  m  an  tïtega  nv) 

inélégance  (ineleg»  b  /'  lltxjicrliclifeit, f 
inélégant  (iitcicsu/i  «  *  nad)  s .  (mir. 
inélégamment,  „gumy  unjicrlicli,  un¬ 
elegant. 

inéligibilité  iiitciitjibiiito  /'  Unioäl)lbar= 
feit;  llnfäf)igfeit  j£ieiv>üt)lt  tu  merben. 
inéligible  (inethji  tu,  «.  n  a  et)  -  nicht 
mählbar. 

inéluctable  (inetuitü'bi  |lt.  in...  nidjt, 
n  ans.  luctari  nagen  (;  ubb.  i/oefej  «. 

unucrnteiblid)  [maubt.ungcbraucht.'i 
inemployé  fimmuiic'  «.  nidit  ange  i 
inénarrable  menannbi:  a.  (n a d)  a. 
uncnählbnr.  utiauofpvechlicl). 

«nepte  inâ'pi  |»p1cj  «.  and)  uor  s. 

I.  v  à  ungcfdiicft  ju  dot.  2.  albern, 
ineptie  iuaugi  [alite]  f  âllbernljeit; 
dira  des  ,s  ungercimtco  3cug  reben. 
inépuisable  (inepâm  m;  «.  unericlmpb 
lid)  (and)  fiy.). 

inépuisé  iiicoiitic  it.  nad)*.  uncrÿchôpft. 
snéquilatéral  ®c,  a.  inéquilatère  inc- 
tniiatem'i,  [lt.]  a.  uuglcidjîcitig. 
inerme  inarm  [lt.  nul.  fl',  nnuc  ]  a. 

unbetoaffnct  paît  gieren  imb  'Pflaiqeii 
inerte,  (iiiä’rti  [It.  ill...  ointe,  ars  (yen. 
artis  .Munit]  f.  ohne  gobenoäußerung  ; 
fui.  träge,  untätig  and)  phys.). 
inertie  (inärfiib  /'  Xrägljeit  pörperüd)  unb 
gciitinl  ;  phys-  f.  force  1  f  ;  fiy.  paf= 
jt'ocr  VUberjtanb.  Syn.  f.  inaction. 
Inès  (itia'fb  [ipau.j  f  21’ g neo  (sßn. 
inespérable  linäjjpevn  in)  «.:  lionhciir  m 
~  nicht  pu  er)l)offenbcö  ©lüct  [hofft.! 
inespéré  uco')  «.  ; mir.  ~ment  unuer=/ 
inestimable  ( iit&Btbiud  bl  ’  <i.  nui  oon 
Sodjen  uub  meift  n  a  d)  ,s.  unidlätlbar. 
inétendu  (inotgbü  j  [étendre]  a.  I.  point, 
etc.:  ohne  Sludbcfjnung.  2.  phys.  «.  rl. 
unförpcrlich. 

inévitabilité  hnenmabUiicé  /  phls.  lln= 
auomeichbarfeit,  llnuermeiblidifeit. 
inévitable  ineum.ïi>i  «.  unoermciblid). 
inexact  .infigin’U  -  meift  nadi  s. 

I.  porsoniif  nniuiuftlid);  nadiläffig, 
nnutoerlâiftg.  2.  ciios«:  ungenau, 
inexactitude  iinÂgiaititu  b  /  Unpünft- 
lidlfeit;  Vnchläfiigfcit  ;  Uugenauigfeit. 
inexcusable  ntfttfjfiiinbl  «.  nad)  s.) 
nidit  tu  eaticbulbigen;  chose:  unucr- 
antiuortlid).  [  fulirbar.) 

inexécutable  mum  :  m  m  -  unauo  f 
inexécuté  naqietiite  unooUmgcn, 
unauogerülnt.  |lung,  ooUitrecfung.l 
inexécution  a.oeti  in«  /  .'iictit  erriil  I 
inexercé  inäg.änv  «.  ungeübt, 
insxigibilité  ±  inâgfiijibiUte'  /'  Unciu- 
treibbarteit. 

inexigible  inSafiig’ni  ...  uadi  -.  un 
cintreibüar;  *  oon  iUe*iein:  noch  nictit 
fällig. 


inexistant  imlgitfji,/  «.  ^  nicht  not 
hanben,  nidjt  eçiftterenb.  | fein  ».f 
inexistence  f  Vichtoorhanbcn--) 

inexorable  (iit&gfnrü’blj  a.  (meift  n  a  cb  x.)  U  t 
.  di  q.  für  j-n  unerbittlich.  g  f)eit.\ 
inexpérience  mätfepeii«  b1 /■Unerfahrene 
inexpérimenté  indtjjpenmgte' ■  a.  midis. 

1.  ouvrier:  Unerfahren.  2.  procédé: 
noch  nicht  oerfudjt  ob.  angeinanbt. 

inexpert  (inâtôod  v  «.  iX>  (nad)  s.)  uner¬ 
fahren,  ungeïdnd't. 

inexpiable  mätgombi  «.  unfübnbar. 
inexpié  in&fêoic’i  a.  ungefüljnt. 
inexplicable  mâtBPiita'bi)  a.  (nad)  s.;  □ 
uuerflärlid). 

inexpliqué  mStsoiite)  a.  unerflärt. 
inexploitable  iutlt^prsâtâ'bt  «.  nicht  auS= 
ju  beu  ten  ;  uuabbaubar.  [  gefegt.)) 

inexploité  (inStfipUate') a.  nicht  in'-Ôetriebi 
inexplorable  (^ptora'bt)  a.  unerforfdjbar. 
inexploré  UnSf^ptore')  a  unerforfdjt. 
inexplosible  (fnatgptofî'bt)  a.  nidjt  c£pto= 
bierbar. 

inexpressible  (infiEßprfifl’bl)  [engl.]  m 
(fcÇerjiiaft)  UnauSfpred)tid)e  f,  £>ofe  f. 
inexpressif  iiüUBorâfjt'f)  a.  ©e  (nad)  s.) 
auobrucfstoa,  ntchtSfagenb. 
inexprimable  (inäffjpvimä’bi)  I  a.  □  utt= 
ausfprechlich.  II  m  =  inexpressible, 
inexpugnable  (inaffjpügna’&t)  [lt.]  a.  un= 
übenuinblid)  (and)  fig.),  uneinnehmbar, 
unbepuinglid).  [ausbehnbar.t 

inextensible  (imHt^tg^i  bi  «.  phys.  un =/ 
in  extenso  un  8t|tsfo')  f.  extenso, 
inextinguible  (iu&^git'bt)  a.  unauê= 
töfdilid)  (and)  fig.  ,  uuiôjdibar. 
inextirpable  (infttBtivpa'bi)  a.  unauërott= 
bar,  unoertilgbar. 

in  extremis  (tu  StBtrcmi'È  f.  extremis, 
inextricable  ituat^tvifn’M)  [lt.  in...  = 
nhb.  un . . .  ,e\-tricare  iioiauoioidcin  (;nl)b. 
breljcn  ]  «.  □  unentmirrhar. 
infaillibiliste  (sfuiibut§i  m  rl.  ^nfattU 
bili  ft,  ißcrteibicjer  ber  Unfehlbarfeit  bed 
fßapfteö. 

infaillibilité  (^atc'  f  !•  Unfehlbarfeit. 

2.  Unauoblciblidifeit.  3.  llntrüglid)feit. 
infaillible  (/fnft'bl  «.  ; mefft  nach  s.)  □ 

1.  homme:  infaUi  bei.  unfehlbar  (a.  rl.). 

2.  succès,  etc.  :  unausbleiblich,  getuife- 

3.  remède,  règle,  eie.:  UUtriiglict). 

infaisable  iprm'bi'  «.  mid)  $.)  untnnlid). 
infamant  (i/famg'  «  •  befchimpfenb, 

Khintpflid),  ehrenrührig,  entehrenb. 
infâme  ÿfa’m)  [It.  in...  obno.  fama  ®e* 
viidjt,  guter  Stuf  (pgt.  fl',  y  fame)]  I  a.  □ 
ittfet'm:  a)  (qui  est  flétri  par  la  loi)  ehr: 
(ob,  unehrlich;  b)  honteux)  niebertrâd); 
t i g  ;  8d)itnb...;  c)  (saie)  fchmu^ig,  ab= 
fchenlid).  Il  s.  (St)rlo)e(r) ;  f.  écraser  2. 
infamie  «fami’)  [infâme]  f  1.  infamie: 
a)  (ïhrloiigfett;  emporter  (S1)rloftg= 
frit  nach  fiel)  liehen  ;  noter  q.  d’~  j-n 
braubmarfen;  b  'Jtiebcrtrâdjtigfeit,  @e= 
mciuheit,  Sdjanbtat.  2.  -s  pi.  0cljmä= 
Düngen.  Syn.  i.  boute,  Syn.  2. 
infant  [enfant]  s.  ~  'mfa  ut  ,-pnm 
in  Spa’uien  imb  'po’vtugatb 
infanterie  »v  f  y  t  v  r  [it.;  oon  lt.  infans 

=  fr.  enfant]  /  infanterie,  [yu§uolf  » 
au*  fi  y .  ;  soiliat  m  d\  infanterift. 
infanticide  ohuiBte  [lt  infans  rr. 
enfant  ,  canlére  töten]  I  a.  u.s.  tinbeo= 
morberifdi;  Minbeemörbcr.  Il  m  S'iu= 
beôntorb,  b»b.  O.  Oîeugebovenen  midi  fiy.  . 


infantile  pjatri  J  oon  lt.  inf.-ms  n 
enfant]  a.  Winber...  ;  maladies/  /)/. 
Miuberfraufheiten;  mortalité/',  cterb 
lidifeit  ber  Mi  über.  [lidtfeit.i 

infatigabilité  oimigahiiite  /  Unermüb  i 
infatigable  ;fatiga’6l  [fatijïuei 
unermüblid),  unuerbroffen. 
infatuation  gfai  àgj  törichte  o:n 
geuommenheit  de  für  ncc.  . 
infatuer  gratae  [lt.  in  m  fatüus  fr. 

I  fat  ]  (.)  a  I  r!t.  ^  q.  dl'  q.  ou  ib-  qc.  j-n 
töricht  für  j-n  ot>.  et.  einnebmeu;  se 
laisser  .  de  sa  richesse  î  i  eh  viel  oui 
fein  Vermögen  einbilben.  Il  s’^  de  q. 
(ou  de  qc.  fid)  in  j-n  oo.  et.  uentarrcit 
ob.  uergaffeu.  [günftig.) 

infavoraole  oraiom'ü’&i)  «.  (na*  ■  un 
infécond  j/fefß’  a.  (meift  n  ci  ci)  s.  lin 
fruchtbar  Vau*  fig.),  unergiebig, 
infécondité  .jfefqbiu-'  /  Uufnidjtbarfcit 
(and)  fiy.),  llnergiebigfeit. 
infect  flf&’fi  [It.  in-fii-'TC  iu-fertum 
anmadjeu,  oergiften,  o  facëre  fr.  faire 
a.  faulig,  ftinfenb,;|oerpcftet  a.  fiy.  . 

|  infectadosP(f?fftuabo’fs: m  l-3ou  ;iigaru 
f,  co.  Stinfabo'reS  /'. 
infecter  ue  [infect]©»  le,/,  l.^inü 
gieren,  aufteefen  a.  fiy.  :  ;  puiis  ;  oergifteu. 

2.  fair:  uerpeften.  llv  i.  3. übel  riechen, 
infecteut  #  yfätu  i  m  'Verbreiter 

Präger  bed  Sluftecfuugöftotteo. 
infectieux  ^  ipfdf^io',  «.  J'd  anfteefenb; 
maladie  infectieuse  ^ufeftiotKitraub 
heit. 

infection  (öfäfBiü’)  f  1.  [puuiiii'iir  ©0 
ftanf.  2.  do  fair:  Verpcftung  ;  fiy.  malm 
Çcft.  3.  &  'Mifettion,  Stnficcfung. 
infélicité  (,foiiBitc  /'Unglücffeligfeit. 
inféodation  qioopafete  /‘Selehuung. 
inféoder  (^be’  ]  fief]  Da  l  >  k  b  l)n 
II  fiy.  s'~  à  q.  fiel)  j-nt  uöllig  hiugebrtt 
inférer  äfere  )(  It.in-feroi*  nage  hinein  j  <■ 
ti  f  folgern, fcljliefeen.  Syw.i.coui  luiv 
inférieur  ßfeviö’t  [1t.  inferior 
oon  infërus  =  nt)b.  unteren'  [  I  «. 
(nod)  s.)  :  a'.  a.  3)  1.  ttiebrig  gelegen; 
Unter...,  9îieber...  ;  lèvre  Unter 
tippte;  les  classes  ~es  d'un  collège  bic 
unteren  Klaffen  ...;  les  classes  .es  de 
la  société  bic  unteren  Volfbidiiclitcu; 
Ç:  Germanie  .e  Scieberbcuticlilaiti 
i.  a.  Loire-£e,  Seine-2e.  2.  axt.  pla- 
!  nète  ~e  unterer  Viane  t,  brr  brr  Somu' 
näher  ftebt  aid  bic  erbe .  3.  .  ;i  ...  geringer 
I  {ob. niebriger  aid  ....  nictit  auf  ber  .vtölio 
!  oon  (dat.  ;  être  ^  en  qc.  ü  q.  i-iii  a.t 
ab.  in)  et.  .dut.  nachflehen,  unter  j-m 
:  ftchcn;  les  ennemis  nous  étaient  .sen 
forces  ou  en  nombre  ...  loarcu  an  ;]abl 
'chmächer  aid  mir;  adv.  ^ement  fi  un 
Diriger  alo  ...,  unter  (dat.  n.  m-c.  ;  //.,. 
fcblechter  alo  ...  Il  s.  Untere  r ,  Unter 
qcbene(r).  Syn.  i  i.  bas. 

I  ifériorité  ^rjoriio  [  inférieur]  /'  i .  nie- 
brigere  Sage;  fiy.  Unterlegenheit.  2 .fiy. 

1  .m  rang:  geringerer  0taub,©rab  ob.  Viert  ; 
.  de  mérite  geriugerco  Verb  i  eu  fl  ;  .m 
nombre:  geringere  ;îal)l,  Viinberheit. 
infernal  y-drna'i  [enfer]«,  m-  l.hol 
lifeh;  gölten...;  les  dieux  infernaux 
bie  ©otter  ber  Itntenoelt.  2.  fiy.  hol 
lifeh.  F  oerteufelt;  bruit  tapage  ou 
vacarme  .  .'bölteutärm;  machine 
.'ôôUettmaichine;  ruse  .e  teufliictte  Sift. 

3.  /)/.  ,.  pierre  ^e  .vgbUcnftein  :«. 


infernalite 


—  .»(H 


ingénu 


infernalité  (gfäniaiiic'J  /‘Bosheit, 
infertile  (äfnvti’i)  ».  unfruchtbar;  aud; 
fig.  unergiebig.  [(and)  fig.): i 

infertilité  (gfäriiittc')  /'  Unfnicbtbarfeitl 
infestation  (ÿf&ttatü/)  /■Beunruhigung, 
infester  G?f&jste’)  [tt.]  vit.  (Da  unfießer 
machen,  beunruhigen.  |(Sinringetn  ».( 
infibulation  (^funtiahi«')  /  infibulation, f 
infibuler  (sfibiite')  [It.]  vit.  ®a  ;,uv  sßcv« 
Innung  ber  Begattung  ufio.  ba§  /jeugmigc.' 
organ  einringeln. 

infidèle  (fSfibä’t)  1  «.  □  I.  (qui  manque 
A  ses  engagements,  etc.)  un(ge)treu,  treu= 
loô;  caissier,  etc.:  unjuoerlâfftg,  un= 
ehrlicf).  2.  (incertain)  UtlfidEjer  ;  (inexact) 
ungenau.  B.  rl.  ungläubig,  lis.  4,  tln= 
(ge)trcuc(r).  5.  rl  llnglâubige(r . 
infidélité  (gftbciite’j  /  1.  (manque  fi*‘  pro- 
bité)  Xreulofigfeit,  Untreue» faire  des 
~s  à  q.  j-m  untreu  fein.  2.  (manque 
d’exactitude)  ttngenauigfcit;  „  de  la 
mémoire  Schwache  bed  ©ebccljtuiffed. 
3.  rl.  Unglaube  m.  |jicfcrn  ».) 

infiltration  (afïttra&j«)  f  ©in=,  3)urcl)=l 
infiltrer  («filtre')  [filtre]  ®a  I  vit.  burcf)= 
bringen,  einfiefern  in  [ace.).  1 1  s’^  dans 
einjichen  (ob.  einbringen)  in  (acc.). 
infime  Ijfi'm)  [U.  infïmus  unterfter,  s  up. 
non  interns  =  nhb.  untere(r)]  ».  untcrft, 
flcinft. 

infini  ()jftui')  I  a.  (mcift  n a di  s.)  I.  un= 
enbltd),enbIod;/w/.  aufeerorbentlicl);  adr. 
-.ment  überaud;  u  a  binent  d’esprit 
...  uncnblicl)  uiel  ©eift;  je  vous  re¬ 
mercie  „ment  ich  baute  (ybnen  heftend 
ob.  fchönftend.  2.  melts.  gahlloo.  II  m 

3.  bas  Unenbliche;  à  1’-  ins  unenbliche. 

4.  A-  unenbliche  ©röf$e. 

infinité  (^finite')  [infini]  /’  1.  Itnenbliclp 
feit.  2.  (très  grand  nombre'  unenbliche 
3«f)l  ober  3-Jicnge,  Unzahl. 
infinitésimal  („uefhna’i)  [infinitesime] 
a.  ®c  (und)  s.)  □  1.  utienblicf)  fleitt. 

2.  Â-  calcul  ~  (Rechnung  /'mit  uncnblid) 
ticinen  ©rö^en^nftnitefima'lrechuung, 
®ifferentia’t=  u.  3ntegra'(=rechnung. 

infinitésime  (gftnitefi'm)  [ It.  in-finitus 
uncnblid),  ...esïmus  ...ftcv]  ».  tmb  f; 
(partie)  ~  unenblich  ftein(es  Xcildjen). 
infinitif  (jjftniti’f)  [tt.  in-finîtus  unbegreujt] 
a.  u.  m  gr.:  (mode)  Bnfinitio. 
infirmatif  (gfirmati'f)  «.  ~  e  und)  s.):  „ 
(de  qc.  et.)  entfreiftenb,  ungültig  tna= 
rtjettb,  aufljehenb.  [Ungultigmacl)ung.| 
infirmation  (öfirmafn;/)  f  ©ntfröftung,/ 
infirme  (ôfl'rm)  [It. in...  nidit,  îirmusfeft] 
1  a.  (n  «  ci;  s.)  1.  frättftich,  fiecl).  2.  P 
bumm.  Us.  3.  Siccf)e(r),  Schwächling 
m.  4.  PSummfopf  m. 
infirmer  (sftrme')  [It.]  v/t.  ®a  preuve  : 
cntfrüften;  jugement:  für  ungültig  cr= 
Hären.  Syn.  f.  annuler, 
infirmerie  (gfinnV)  [infirme]  f  1.  Jtram 
ten  [tube,  =faal  m,  djauS  n,  Sajare’tt  » 
(a.  fig.).  2 .vêt.  51ranfen4dfigm,=ftallm, 

3.  S  iptah  m  für  fdpoädilicbc  çpftemjeir. 
infirmier  (gfirmfc')  [infirme]  I  s.  ©b 

Mrauim-pfleger,  mnirter.  Il  m  „ 
(militaire)  Sanitô’tdfolbnt;  „-major 
©a  Sauitätduntcroffiper. 
infirmité  ((jfirmitc')  [infirme]  /'  J.  (fai¬ 
blesse  du  corps)  ©cbrechlichfeit,  ScbmüdEje 
_  ("■  fig-)-  2.  (maladie)  ©ebrccbcn  ». 
inflammabilité  (gfiKmmabiiite')  f  Brenn¬ 
barfeit,  (Sntsünbtichfeit  (midi  fig.). 


inflammable  jpiamma’iu)  [flamme |  ». 

1,  (n  a  d;  s.)  eutjünbbar;  Bünb...  2  .fig. 
(and)  oor  s.)  auftobemb.  [and)  #  .( 

inflammation  („ma  (mi  f  (Sntpiubung/ 
inflammatoire  #  („tnatîàV  ».  (nach  s.) 
(Sntjünbungs. . .  [büil)ung.t 

inflation  #  %.  «fiafsi»')  [ It. J  /’  Stuf 4 
infléchir  J/ flofcftï' >•  -a  rit.  (unb  s’~  fiel) 
(einwärts  biegen;  infléchi  einwärts  ge-- 
bogen  ob.  gefrümmt.  [unuerwclflicb.t 
inflétrissable  «firtrifia  bi)  [flétrir1]  »J 
inflexibilité  (gfiStpibiiitc’)-  f  I.  Uubieg= 
fantfeit.  2.  fig.  Unbeugfamfeit. 
inflexible  (;fu'ifjji't»)  [lt]  a.  □  1.  gurdis.) 
unbiegfam.  2. fig. unbeugfam,  unerbitt= 
lid)  'ii  gegen  ace.  ;  „ment  adr.  F  fteif 
unb  feft. 

inflexion  ijjfiiitBig  /  I. Biegung.  2.;a.,' 
ihiobulation  ber  Stimme.  3 .gr.:  a  i’lb= 
luanbluttg,  Jlci'ie'n  (mehr  gbr.  flexion); 
bi  phoii.  Umlaut w.  4.  ^cd’.  äöenbe... 

5.  phyx.  Slblentung  ber  Vidnftralileu. 
inflictif  A  ./fiittî  i  [infliger]  n.  ©o  auf= 
erlegt,  auf /uer legen.  [einer  strafe^ 

infliction  A  (gfllffii«’ 1  f  .rfuerfeunungl 
infliger  A  f  (sftiqe')  [It.  ia-fligëre,  in- 

flictuin  I)ineinjd)lagen  I  ®1  vjb.  (it.  S’^-  fiel)  ) 
Strafen  auferlegeu.  [Btütenftanb  m.\ 
inflorescence  ■?  uïfimâgBy’h)  [fleurir]  f\ 
influençable  («fiiiop'bi)  (juge  diffi¬ 
cilement)  ~  (fchioer)  gu  beet  nfl  uff  en  (ber 
(Richter). 

influence  (sfiü/'ô)  [influer]/’  I . (Sinfluû 
m,  ©imuirfung;  il  a  beaucoup  d’~  à 
la  cour  er  übt  bei  §ofe  grofien  (sim 
fliifî  aud;  je  n’ai  pas  d’-,  sur  lui  ici) 
uermag  nicbtb  über  itjn;  subir  IV.  de  q. 
unter  j-o  Sinfluffe  ftehen.  2.  s?  |  = 
influenza.  [beftimmend 

influencer  ((ïfin(;6c)  a'/.®kbeeinfluffcn,/ 
influent  ((fftilff1)  a.  ©  (meift  nadj  s.)  CtU= 
flufireicl),  uiel  geltenb. 
influenza  ^‘(ç/finoin  [it.  =  fr.  influence] 
f  influe' nja(91rt  heftige  epibe'mifcbc  ©ripoe  . 
influer  (^flite'  |lt.  in-flucre  hincinftie^en | 
î’/i.  ®a  (Sinfluü  audüben  ober  haben 
(sur  auf  acc.). 

influx  ((•/fiii’i  m  (îinflieRen  u,  ©influR. 
in-folio,  abr.  in-fo  (^foljo’)  (It.  in  in, 
folium  Blatt]  a.  i un.  tt.  m  f)c  I.  for¬ 
mat.»»)  -  fyo'iiufonuat  n.  2.  (volume 
m)  ~  [Çoliobanb,  fyolia'nt.  [richtiger.) 
informateur  (jjformntn'r)  s.  ©f  Benactjd 
information  „bis')  fi.  A  ;fcugenuerhür 
».  2.  Êrfuubigung  ;  prendre  des  „.s, 

_  aller  aux  ,s  ©rfuitbigungcu  einjiehen. 
informe  (yfo'rm)  [ ft.  in...  ohne,  forma  = 
fr.  forme]  a.  ht  ad)  s.)  1.  nngcftalt  et), 
unförmlich  n utifig.).  2.  A  formiuibrig. 
informé  (jjfovme'  m  :  jusqu’à  plus  ample 
-  bid  auf  weitere Sluofunft;  A  conclure 
h  plus  ample  ,  bad  Berber  weiterer 
Beugen  beantragen. 

informer  (J)  [It.  in-formare  (ans  htiben, 
cig.  cine  Çovttt  geben,  y.  forma  =  fr.  forme  | 
®a  I  vit.  1.  q.de  qc.  j-n  uun  et.  {da.t. 
benachrichtigen  ob.  in  Äenntitie  [eiten. 

2.  phis,  gellalten.  II  w/i.  contre  q.  de. 
qc.  gegen  j-n  wegen  et.  (gen.)  e-e  Untcr= 
fuchuug  einleiten.  Ill  s’~  de  fiel)  ertun= 
bigett  nach  (dat.).  —  Syn.  f.  avertir  u. 

_  enquérir,  [ftanb  m  ber)Unföcmlicf)feit.\ 
informité  (öformite')  [informe]  f  (Btt;i 
infortune  (gfovtit'n)  f  Uuglücf  »,  3Rifi= 
gcfdjict  n  ;  pl.  llnglüddfälte  mlpl.; 


ses  -s  feine  traurigen  ochirffale  m/il. 
Syn.  f.  calamité. 

infortuné  ^favtiinc'  mei)l  xl.x.  (  jouit 
malheureux  I  a.  uuglücflicb.  Il 
llugtüctliche(r). 

infracteur  ^  :^frartß'r)  s.  @f  Übertreter, 
infraction  (/fraffiitt)  [fracture] /^^  idc, 
a  Übertre  tung  dues  fflejobes;  ©chinaie 
rung  eine«  »tcdjte«  njtu. ;  I  .  du  bau  ber 
Baitubruch;  ils  ont  fait  une  .  au  traité 
fie  hoben  beu  B  er  trag  uerlebt. 
infranchissable  f>(.i jdjip.i't’i  »  unüber 
fehreitbar;  fig.  uniibcrmiubbar 
infrangible  (yfei/ijl'bi;  ».  uuterbrechlidi. 
infrastructure  Äidijingniutii  i)  |lt.  infra 
miter,  n.  fr.  structure]  f  Unterbau  m. 
infréquence  ,;/pot»ïs)  /’Seltenheit;  F, 
des  pluies  bad  nicht  häufige  (Regnen, 
infréquenté  q/frciY/te')  ».  iinhefucht  :  mer 
unbefahrene^  (Uleer. 

infructueux  i j/finrutb')  ».  ml  nadj  t  : 

1 .  unfruchtbar.  2 .  /(</  .f  rucl)t  l  oo,erf  o  l  g  l  o« . 
infule  fZfii  i) [tt.]/  v>  iife(,:xVnful :  a  »»/»/. 

Brieftcrlünbc;  b)  Bmtdmiihe  bei-  evt 
bijdiöfc  unb  ittaud)ev  Sbte.  [rauchbar. | 
infumable  (fffihna  ln)  |  fumer1!  ».  nicht! 
infus  ßjfii’)  |lt.  in-fimdcrc.  in-fusuin 
nl;b.  ein-giefien]  ».  »:  (nachx.  1.  ein 
geflößt  mtv  fig.  .  angeboren;  il  croit 
avoir  la  science,»  er  glaubt,  bieSÜeio 
heit  in  §ßact)t  genommen  ,>u  haben  ;  er  tut, 
aid  hotte  er  tie  Sßeidheit  mit  Koffein  ge 
geffeu.  2. ,  de  burdjbrungen  non  {dal.  : 
infuser  (//füje’  |  infus,  ugi.  fusorj  i 
I  nil.  I.  liquide:  eingiefteu,  hineingiefu’u ; 
fig.  eiuftöften.  2.  bjb.  phm.  aufgiefteu; 
lietjen  taffen.  II  s’~  riehen  in  e-»  .m» 
figrcii  ;  ohne  sc)  faire  .  le  thé  bon  ïee 
ziehen  laffen. 

infusibilitéicriifii'iiu,  /'Unfcbmeltbarteit. 
infusible  ufi'in!  ».  uadi  x.  itnfchmel.ibnr. 
infusion  (fpüiiti’)  |  infus] /'  l.pictum:  bin 
gieften  »;  Slufgiejfen  »,  Biehentaffen  ». 
2. i|>i'octnit)3lufguh»'.  S. W. fâingiefiuug. 
infusoires  ((jtfüfîFi’r  [infuser]  mlpl.  ». 
^nfufo'rien  »  pi.  Dlufgufttierchcn  »,/</. 
ingambe  F  'çp\./ 1>  | it.  in  gamba  mimte i 
«on  gamba.  fr.  jambe]  ».  (nui  nadi  v 
fünf,  rafeh.  |  bttrg  (*».).) 

jnge  I  bürge  (pjÄibu  vq,  /  ?j’nge  i 
ingénier  F  (fpjcnic"  [ingénieux | :  sV 
®a  grübeln,  nach  '[innen,  [ich  ben  Moot 
lerbrechcn. 

ingénieur  («ycnjiVv  [ingénieux]  m  ,\ii 
genieu'r,  Baumeifter;  civil  Bioil 

ingénieur; ,  militaire, ffriegdhaumcifter; 
,  des  ponts  et  chaussées  Biegeban 
m  eift  er ,  Biege  hau  inf  pelt  o  r. 
ingénieur-agronome  ,u,ii-nn»  m  ,»  «  » 
Diplomierter  Schüler  ber  ftautticheu 
21  cfe  r  ban  f  ch  u  t  e . 

ingénieur-géographe  (  «vXjcoqrii  f  i  ni  ;i 
Kanb=)Âarten,ieichner,  Blon.ieiclmer. 
ingénieux  »pjonib')  [«on  (t.  in-genii us 
angeboren,  «on  gignöre,  genltum  u’noeu 
;  uf)b.  Ätnb)]  »,  ©d  □  1.  personne:  er 
finberifcl),  finbig,  gewiyt;  être  ,  h  fair» 
qc.  eifrig  barnuf  auofein,  et  ;u  tun. 

2.  chose: gcfctjicft (erf ounen on. angelegt  . 
fiuureicl),  fuuftreich.  [Sd)arffinnig£eit.\ 

ingéniosité  ^ycniofitc')  [ingénieux}  f I 
ingénu  (fKjcnii')  [  It.  in-genüus  «an  frctvu 
Eltern  geboren,  ojjenljerhg]  1  ».  nad)  x. 

I.  {adr.  ^ment)  bannlod,  unbefangen, 
naiu.  II  s.  2.  Unbefangene  B;  thé. 


ingénuité 
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inobéissant 


jouer  lets  -es  bie  Vaiut  pb.  Die  Vollen 
or  unidjulbigen  Stäbchen  ipielcn.  3.rt 

Sytt 

i.  naïf. 

ingénuité  ^nn  f  partit 

1  ofiçtfcti,  Vaiimât;  Un.  ,-s  pi.  bie 

natuen  Vollen. 

ingérence  »  -.■<■,  '  Einmifchung. 
ingérer  fit.  in-irerérerin-gestuiii  ' 

runem -tragen)  if  I  I.  Mc  3 l'eiîcit  i»  ben 

-  •en  einführen  11  s’,,  fid»  einführen; 
s-  de  mit  in/’,  iid)  anmaften  zu  ...; 
s'-  dans  fief)  mifd»en  in  acc.j. 
ingestion  gérer]  /  Ein= 

TÜbrung  ber  ëpetftit  in  ben  ’JiiQiiett. 
in  globo  in  gmt»  ml,  in  'Baufch  unb 
Bogen.  (regieren,  unlenfbar.j 

ingouvernable  :n  -nabi  ».  nicht  zul 

ingracieux  j  .■■.•>»:  ».  Xd  ungrajiôé, 

ohne  Vnmut. 

ingrammatical  ^etrammatital  a.  A-C 

na*  fi .  □  ungrammatifeh. 
ingrat  ggra  [It.  I  ».  ~  1.  d'un 

a-.|„<-t  désagréable)  unangenehm,  ioiber= 
Ud»  2.  <iui  na  point  do  reconnaissance) 
unbanfbav  envers  g.,  à  qc.  gegen  j-n, 
für  et.  i  ;  jiy.  être  ;ï  l'âjre  -  in  ben  f^lc- 
geljabrcn  fein;  sol  -  unfruchtbarer  Vo= 
ben;  travail  -unbanfbare  einem  bie  iJHilje 

■  ■•i:  tcbm-sc  Wcbttt  II  -  UnîHinÜHUY  1'  ! 
and)  uon  j-m,  ber  j-o  itiebc  tiidn  ernribert). 

ingratitude  agratitü  o  /  llnbant  m,  Un= 
banfbarteit;  S  Uncrgiebigfeit  besstobeiK- 
ingrédient  »grepjj/'  fit.  in-irredïens 
ftinein-gebenb.  peu  ffradïor  ic b  idircitc  ]  m 
ongrebie'n*/,  :futat/,iBeftanbtnl. 
Ingrie  Y  <,.■■■..  <  /  5'ngermanlanb  n. 
inguérissable  F  jjgerifta’bt  »■  mttimdt.s. 
unheilbar. 

inguinal  tfqsïua’i  fit.]  a.  nodj  s. 
an.  u.  i?  Reiften...;  hernie  -e  £eiften= 
bruch  m.  (fdjlucfen  ».j 

ingurgitation  ggürcjitafcjg  f  Scr- 1 
ingurgiter  i . niiijib  [-»  lt.  jrurges  'i,:" 
gurgltis  -diiuiib]  ri.  va  gierig  (»erX 
fdjlucten. 

inhabile  mat:  :  ».  nadi  ungefdiicft, 
unfähig  (à  ju  dal.  ob.  mit  inf.;  a.  rfe  . 
inhabileté  (iuabiite'  /'  Ungeichicflichfeit, 
Untüdnigfeit. 

inhabilité  r*i  inai  une'  /'Unfähigfeit 
inhabitable  iitabilâ'bl  n.  n  a  di  s.  Un  = 
bcroohnbar.  (6]yw.  i.  désert.» 

inhabité  inabiu  no*.-  unbeioohnt.l 
inhabitué  matur..  ».  ungewohnt, 
inhabituel  inabit, a  i  ».  ■  cungemöhnlidi. 
inhalateur  (iuataiori  »  7  f  u.  m  (Einat¬ 
mungen  bienenb;  Einatmung^... ;  (ap¬ 
pareil  -  Jnhûlationeappara't,  3(p= 
parut  juin  (rinatmen  uo»  @afen;  -  à 
chloroforme  à  éther)  El)lorofo'rm;, 
ïther  ,maofc  / 

inhalation  natmung;  salle 

/  d’-  Jnhalatio'nsfaal  m. 
inhaler  mate'  [It. in  in  ...  tiiiu-iu,  kalare 
itaudtcn]  vit.  (La  inhalieren,  cinatmen, 
einfaugen.  (harmonifd).» 

inharmonieux  iiiartiuinjô  ».  ”  d  Un  =  l  j 

inhérence  inneft  /  Vnhaften  ». 
inhérent  mer«'  lis  lt  Inercre  bangen] 

»  7.  nadi  s.  :  -  à  qc.  einer  cache  dot 
anhaftend,  unjcrtrennlid)  uerbunben  j 
mit  et  dut.  . 

inhiber  (iuibc'  lt.]  <•/.  ‘»unterlagen, 
inhibition  >-  /llnteriagung 


inhospitalier  (iuôftpitaije'j  a.  ®b  1 

1.  homme,  accueil:  ungafrlich.  tiidit  gaft: 
freunDlid).  2.  pa\-,  uniuirtlich. 

inhospitalité  .me  /  1.  Ungaftlichfeit. 

2.  llnmirttichfeit. 

inhumain  iitüm»  1  <.  I  nadi 

unmetticblid),  graufant.  1 1  ^e  /  cprliDe. 
inhumanité  imimamtc';  f  llnmemchlicb- 
feit.  |  nient  2.1 

inhumation  imimaèi  /  entern -i 
inhumer  inüm  | s  lt  humus  evbc. 
üoben]  v  i.  ®a  beetbigen,  beftatten.  — 
Syn.  i.  enterrer. 

inimaginable  inimaqina  bi)  a.  _  unbent; 
bar,  nidit  uorutftellen.  (nachaf)mlid).\ 
inimitable  itiimità  bt!  ».  nadi  s.  UH  - 1 
inimitié  inimitjc'  [lt.  oergl.  fv.  amitié  | 
f  îyeinbfchaft.  (  jünbbar.l 

ininflammable  in^ftamma  inj  ».  uncnt-l 
inintelligent  mstauiQy  ».  "  »</».  inin- 
telligemment,  nicht  inteüi= 

ge  nt,  nicht  gefdieit.  (ftdnblid).| 

inintelligible  ».  unuer  i 

inintention  i*i  iiu>tßBi«  f  Unabüdn 
licfjfcit.  (brochen.'i 

ininterrompu  in,ïiât ...pu  ».  ununterd 

inique  imi  [lt.  in-i(juus  g-tc  ,  u.  æqutis 
eben,  gleidi.  p'y.  gercdjt]  a.  and)  uor  s.;  ■! 

hödift  unbillig,  miberrechtlich. 
iniquité  inititc  f  I.  fdjmere  lingered) 
tigfcit.  2.  ibe'îtS.  cittenuerberbnie  /. 
initial  imni-i  i  jlt.  iii-ire,  in-itum  binein- 
gebett;  anfaitgeu]  »  ni  ^j/.:®(“ob.  itad)  s. 

1.  tUnfnngs...  ;  lettre  audi/'^e) 
âfnfangobuchftabe  m.  2.  meits.  anfangs 
lieb;  vitesse* tUnfangogefdmunbigfcit. 
initiateur  iniMatr.'v!«.«.s.  7  feinroeihenb, 
cinführettb;  (Eirauetbenbe  r  . 
initiation  imfejafcj«')  /'  (Einmeihung; 
meitS.  Einführung. 

initiative  ïnihjati'ni)  [®.  lt.  in-ire,  in- 
itum  bincin-gcben;  ft  y.  anfnngen  j  f  (stli; 

tiati  ue,  Anregung;  droit  »<  cl’-  Jln; 
tragsrecht  »;  prendre  F.  bie  [snitiatiue 
ergreifen,  ben  erften  t'Inftob  geben, 
initié  minie'  ».  u  >.  cingemeiht;  Singe; 
meibte  r  . 

initier  imfeic  [lt.|  »/.  m  einmeiben; 
meit£.  and;  s’-  ftd)  einfüljren  à,  dans 
in  ucc.  K  and)  fi  y. 

injecter  »yâfte1  [lt.  in-jicére,  in-jectuin 
binein-roerien,  uonjacëre  inerfen  (:  f  r.  jeter  ] 
vit.  ta  injizieren,  ein;,  auod’pritsen;  - 
du  lait  dans  l’oreille  ilîildi  ins  Cbr 
einîpritjen  ;  .  une  plaie  eine  ïôunbe 
ausfpriben  -mit  eingefpriçtem  füllen ,  ; 
yeux  injectés  de  santf  rot  unters 
laufene  Olugen  »  >/. 

injecteur  j/ijati..  i  | injecter)  1  »  7f 
1.  (Einîprilçungs...  Il  ,»  2.  O  3njc'f= 
tor.Einfpriner.Emfpviamaidiine/'.  Il.s*1  : 
a  ^njeftionsfpri&e  /  l'iia-Moin-  ;  b  'srn 
ga  tor,  'Befpiiler  .‘liuinrai  mr  lUbipiilung). 
injection  (jyStBie’  /  I  »tion  ^njcf= 
tio'n,  Ein=,  X'tusîfprihung  i  bjb.#  .  2. (u- 
quiiii  eingefpriçte  ^lüffigfcit. 
injonction  (  r/yic/tniu  [  enjoindre  j  f  auS= 
btiieflidier  '-Befehl-  Syu.  f.  com¬ 
mandement. 

injouable  i/cjîà'bi.i  a.  unipielbar 
injure  »(jfi'ri  [lt.  in-jnrïa  Umccbi,  Sciei- 
biqmi  ;  p  jus  : i/c ».  juris  .-Hcdnj  /  1,  of¬ 
fense  Belcibigung;  faire  -  à  q.  j-n  bc= 
leidigen.  2.  mm  injurie  ux  cchimpf mort 
»  m,  3<erba'(|inju  rie.  3.  /»/.  Itngcmadi 


n,  Ungunfl;  les  -s  des  saisons  bie  lin 
bilden  der  Jahreszeiten;  -(s)  du  teinjis 
3ahn  m  ob.  Verheerungen  pl.  der  ;jeit. 
injurier  jyijürxe')  [injure]  1  a  »  /.  imb 
s’^  j  i  ch  ob.  einander  beiebimpfen. 
injurieux  i/CjüviS’i  a.  ®d  (meift  nadi  .<. 

I.  f  ungerecht;  fiy.,  poét.  feindielig. 
2.  ehrucrlehend,  ehrenrührig,  fehimpf; 
Iid)  (à,  pour  für  ace.). 
injuste  ^Qû’ht  I  ».  au<$  uo»  s.  un 
gerecht.  1 1  .s.  Ungevechtefr  III  ;  Un 
redit  ». 

injustice  $güBti'.fc)  /'llngercchtigfeii. 
injustifiable  sgfi|ttfia  bi  »  nicht  ju 
rechtfertigen. 

inlassable  y/iaha’bii  ».  unermüdlid);  dé¬ 
vouement  „  Eingebung,  die  ftcli  durd) 
nichts  Derdrieéen  läßt, 
inlisible  »uiîbi  ».  unleSbar 
in  manUS  :  in  mamt  B  [lt.  -  in  (beine) 
ôânbej  tu  :  dire  son  ,  [ich  auf  den  ïbd 
porbereiten. 

in  naturalibus  F  in  natiivalibn  6  [lt.] 
adrt  (and)  in  puris  (iniri’h)  naturalibus) 
im  natürlichen  3u|tandc  (fpiittevnacft),  in 
natura.  (bar,  unfchiffbar.j 

innavigable  itmiamigä’bt)  a.  un(bc  fahr- 1 
inné  (Inno’  [It.  ill  in,  natus  geboren]  » 
(nadi  s.)  angeboren. 

innégociable  *  hmegohin’bij  ».  nicht 
umiufeben,  unuerfäuflid). 
innervation  (innävioahig')  f  îleruendâtig; 
feit,  Verteilung. 

innocemment  (inoSamg’  adv  uon  inno¬ 
cent  unfd)ulbtg(enpeife);  cinfältig(er= 
roeifei,  in  Einfalt. 

innocence  inohe'h  /'llnfchuld.  Schult 
lofigfeit;  F  Einfalt. 

innocent  mobs '  [It.  in...  nicht,  nocens 
fdjabenb]  ®  I  a,  (adv.  f.  innocemment 
i.  qui  n’est  pas  coupable)  unfcbuldig; 
sans  reproche)  fdjuldloS;  il  est  ^  d<‘ 
ce  crime  er  ift  unfdjuldig  an  diefem 
Verbrechen.  2.  (qui  ne  nuit  point  )  un= 
idmdlich;  jeux  -s  ©efellfchaftsfpicle 
u  pl.  ;  plaisirs  -s  harmlofe  Vergnügung 
gen  f  pl.  3.  sans  malice)  ohne  iyalfcb. 
4.  F  (simple) einfältig;  aids.:  il  fait  l’„ 
er  [teilt  [ich  dumm.  II  s.  5.  Unfd)uldi= 
ge(r);  prv.  [.  fourrer  1  Ï;  bild.  les 
saints-  £s  die  un)d)iildigen  Äindlein 
n/pl.,  bic  töcro'br«  täten  lieft;  le  massacre 
dos  2s  der  Vethlehemi'tifdie  Kinder: 
mord.  (i.  F  Tummfopf  nt.  Ill  -s  ,,,  pl. 
cuis,  junge  Häubchen  nlpl.  I V  £  ,» 
Jnuoze’nz  (ütame  mehrerer  fünfte  . 
innocenter  Inoftgte’)  n.  i)a  für  un* 
[chuldig  erflärcn.  (fchädlid)feit. \ 

innocuité  tmmtSte  [innocent]  /'  ilu  l 
innombrable  tnngbra’bi;  [nomhrer]  ». 
unzählbar,  unzählig-  («.  unbenannt.» 
innom  m  é,innominé  imtome '.innomme  I 
innommable  timnma'bi  ».  unfäglid». 
innovateur  i  I 

(er  neuernd.  II  s.  Veucrer. 
innovation  (~ftia')  /  Neuerung, 
innover  tnmime')  [It.  novtis  .  fr.  neuf 
neu  j  r  i.  (and)  vit.)  i  a  Steuerungen  ein: 
führen;  sans  rien  -  ohne  Steuerungen 
aufzubringen;  manie  f  d’-  Steucrungs; 
iudtt. 

Innsbruck,  a.lnspruck^jtnftbvü’t. . .  vi'ti 
nt.  J'nnShvucf  »  .vauptftabt  D. îivo’li.  (in.l 
inobéissance  inobe|ifti;'fti /'Ungehorfaml 
inobéissant  .ft,/  ».  ®  ungehorfam. 


inobservance 


—  :>(H» 


insignifiance 


'nobservance.  inobservation 


inobserve 

inoccupé 

n-octsvo. 


inoculable  ? 
inoculateur  j? 

inoculation  .s5 
inoculer  £ 


inodore 


in-8° 


•  in-quarto.  -t  in-4°  etßrto  [1t. 
—  i1  Z.tn  quartus  =  ttbb.  uiertor]  -i.  mr.  it»i>  m 
■  rp..  en-  1.  format  ■  .  Quart: 
format  Z.  v-itmie«!  .  C.uartoaub, 
1.  .des-  j  Quarta  nt. 

u inquiet  :  n  cime  quios 

t  lus  fi  i)b 

—  .  unn  s  über 

inquiétation  A  'itetnintbi- 

quit  a.  ’èVuiMibruttp 

inquiéter  inquiet]  o  t  1  t. 

1.  beunruhige«  a.  iv).  Z.  A 
èm  : aû.rtcu.  U  s’,  1."  ’lit)  beunruhigen 


:o  rtfortfor 


ctmmmuïr. 


I 

irttnntphmai 


11  .s 


moffensif 

i  n  officiel 
-I  o  ff  f  c  i  e  u  x 


'vl  '  till  iti.i.'  v  II 

!?TÎPrCn  UîT’OIt. 

. .  otae  odor  = 
genublod;  fteoe 
Motrin  ni. 

;  >■  i  banni  o* 


mögen  lull 

Z  jen  mad>ei<  :  i  ne  s’inquiète  de 

rien  nidttd  fidu  itm  an;  je  ne  m'eu 
in  j>  -  m  martic  mir  gar  nid) hi 

b  a  mue. 

inquietude  ?  1.  Unruhe  ZV 

fora Z  ^  umberttebettbe 

3dimenen 

inquisiteur  .en  .  'uiquilitor, 

J  tet  nicht  offtîie  U  t  <b>Iatit«enèrirtm'r;  or.p  moine  ,  in= 

.  Z  ■  z  nicht  amt  1  qtHrierenbor  IViriicb  |\r.iifitio'ne...\ ; 
1.  nicht  or  inquisitif  <i.  zo  rndeub;  'sn  i 

inquisition  •  z-  .:.  i't-qui-.vre. 

1.  p.  ’tact)  : 


amrltib 


A  te¬ 
xt  :cvp  .r  m  inquixtut 


;  ;  :  '  J  ■  • .  'J  '>  ■  •  ■  | 

-  Z  .  oobu  u  t  . . ben  1  .  .  .: 

s-. >•.!••  •  -tint-office  [utio  ne... | 
i  n  q  u  isiti  o  n  n  a  i  re 

inquisitorial  -'e  ua<t> 


car:.  '  u  en  .  '  : 

inofficiosité  A 


ee-3  geteçlttben 
orjugt  trtrb. 
e  f:  action  f 


Klage  werten  uttredmnäfeigor  cm:  1.  Z:  .  : 


inondation 

ruine  flutung  a. 

inonder  ■■ 


r.rbrettb 


tuqumto  nut  icban 


.  .  ni 
..  ni .  z  ut 
uiuhi  =  fr. 


nactrornlu'nb. 

insaisissable 


1.  un= 


inopérant 

inopiné 


e:  finir  Z.  A  «mit  mit  ’hreft  m  be 
1.  r  v  ..  unter  letton  ;  unantafttvi  8.  unfafilid). 

.  :  u  mm  en  .-.ui  - . .  .  insalivation  ...-e  -  ive’  fdin 

ÎBCtilKillIUl  ücMrcbtvàttfumf  .v.  3pciïen  mit 

insalubre  c.  .  uitgemub. 

insalubrité  „■  llnqoiuubtioit 


ICI  *C 

-  èerf  bure’ee've  ;  »  plan- 
•  -unter  beta  eff  er  n\:.t’  = 

VJ)  fl  mv 


■pi. 


-ment  .-  insanité  -  .  i-sanus 

Z  e ..  vu 

■opportun  '  ..  insatiabilité  fèafeiabiiite  -  i . Unerffttt= 

-ement  .  .  .  :. it  Z.  .  -  ctx  ■ 

ungelegen  onooifo  .  |  de  nach  dot. . 

nopportunité  .  -  Zu  mu  um:  .  :  insatiable  .  z-  t  -  tiare  en 


e  -  : 


tt  :  a-  ee;:  -  '  -  i 

inorganique  . ur.erqemtvt.  unerfütti  u 

inorganisable  .  ■  mue;  cvuu.u  insciemment  >v.  :  ^  uitbcii'Ufit. 

eiuHljreib= 


inscriptible  à  z 


tet. 


inosculation  zn  l.= 

ting  inscription  ins  ! .  • 


inoubliable 
moublié  .z 
II  OUÏ 


:r.uorqc|ion. 

c  itm'rh.irt 


i.  unuerireèlicb.  I  un  monum^m  :  ÿnirbrift;  Z! 

indiea:-.  n  '.Hïuoiqc.  Z.  it'un«'  U  ttre: 
3tuf\m.:ft  lU'or’clnift  Z.  À  Cfinittuoi- 

|c  erbar.\  S  bun;  ..  v.n  .  ■.  4.  .-.ns 

•.  uuut  ore  I  ..  :  _  -:r.  :  tïin»itnv;bunq.  (f  iiitmquinr; 
■t  in  Trieben.  ^  maritime  (S'intraqune  ;;t  bio  See= 

r.'MeneltÆee  (,Hov.r.qn:v  •:  bienûroUen;  premlre  ;i:te  ,  ein  .vfoUe'q 

[  unb  -  -  - 

•'  1  e  Stube  ut  ber  leerte  citridireiben 
i  la'fcn  5.  ^  -u r  I  i:\re  de  la 


inoxydable  ^  :buv 
in  pace  [tt'  1  a 

Il  ...  «< 

'  partibus  i-,  partit’.:  S  < 
in  petto  .  -it.  et«.:  m  &er 


ira  Zuuu. .  ira  dette  publique  Staatàidtulbfrbein  »*. 

ti.  A  .  île  f-.nx  Àa.'ituu.uofK'.qo 


■ 

inscrire  jït..:  .r.  in—  rii>ère.  in- 

c  typ,.  etc,  ;  formal  m)  /w 

scriptum  enrf$rciben  :  fi 

.  '**  '  “o  'jitlû  ntcn^onriiit  >>. 

I  t.  1.  ^  sur  a  .sie  dans  un  lien' 

inqualifiable  ...  mem  mr.p.) 

otnfcbroibcn  oser  ointraqort  in  nec.' . 

uncuclif  err.tr.  rtt.zt  tu  bc-ndmon. 

Z.  b  .  figare  dans  une  autre 

inquart  inquartation 

-  '  '  -  '  '  T  . 

taBia  =  quart  :  t  i 

63.  :icnljncn.  B.  *  ,  à  l'article  des 

pertes  auf  ba>3  4'Crluftfomo  iVbnt 
il  sQ  4.  feinen  '[Hamen  einfrtnvit'cn 
taffen  ;  s',  sur  lu  liste  des  orateurs 
ficti  tu  bio  :lù'bnerli[tc  einfdireibon;  s’, 
pour  un  cours  otit  Molio  q  boloqon. 
5.  A  s',  en  faux  oiito  ,vdl)d)uuqotlaqo 
anfteUeu;  F  en  faux  contre  qr. 
cine  tbobativtuitit  nfu».  für  fal)cb  orfUirou. 
tî.  A  eiuqofrtirioben  morbett. 
inscrit  4  ^,-f.ni  »»:  ~  maritime  i»  bit 
îiiiirmcvoue  einqefcliriebenev  tâeomanit. 
inscrutable  ..Rtvma  m  |lt.  o-u  fr.  scru¬ 
ter -]  a.  (u  a  ci)  s.)  uncrforfcülid). 
insecte  aiuVfti  [it.  iti-secaro,  in-sectum 

otn-fcbut'tK'tt  a  ^ev  citixicïcbiiittcucii  #vorm 
î>Cv  .''uui'ov«?  |  -  i  rut.  v\llù'  tt  n.  MCVbtilT 
u\  meitS.  Uiutcjicfcr 

insecticide  uiüttiRi >  [insecte.  It.  cu‘- 
dère  töten]  a.  viuub  s.)  unb  ni  [sitio  ftOH 
tercab;  poudre/'  .  'Miio  ftoupuluor  n. 
insectivore  ^Bâuiwn'r  '.  u.  -  'utie  ftott 
freffeitb  :  'utie  ftettfroffor. 
insectologie  .mtinji  /  -  entomolotrie. 
insécurité  .iftofunu-  '  itufidiorlu'it. 
in-seize  oft  in-16  s>\in-  üa  -  n.  inv. 
n.  m  '-Z1  tpp..  oie.  1.  format  -  ^  3c= 
bo  t  .  moduolmtol  format  -.  Z.  volume 
»  .  mobejbanb. 

insense  It  ■  .  /  o 

ment  uuo  tinuloo;  Unftttniqoir). 
insensibilisateur  ù_ BîbUifao  i  ,i.<Dfn. 

URonu'ftnblict)  madjenb  ed  iHittcl  imo  ■ 
insensibilisation  .6ù  •  '^otaututiiq 

insensibiliser  >  a  ituompfinb 

lid)  matten,  betäuben, 
insensibilité  .to  -  ItnempfinblidUVit 
©ofübllofiqfott  t'fp.  in  ber  viere  . 
insensible  ; «;  1  1.  utiomp 

fittbliil).  qefÜbUod  à  qoqoit  err.  ;  rest.ei 
.  fid)  uidit  loidjt  rit  breit  taffen.  Z.  un 
niorflidt;  ^ment  dr.  nnoermerft.  all: 
mählid).  tract)  unb  nad>.  11  s.  tSefübU 
lofe  rï.  [trennlid)ïeit.\ 

inséparabilité  efierarapiute  Unter-/ 
inséparable  aBena-.a  tu  1  1.  un 

trennbar;  personnes:  uutoitronnltd). 
11  ^s  Z.  les  bio  UiHortreun- 
lidion.  111  m  ou  /  orn .  9iame  mebivrev 
^vtoii  tytr  paanvci«c  im  lebender  ftoi 

»er  ^atiuvieieii  :  a  llnîortrouulidio  r 

iHvt  Per  l'Himnui  Awj /rnis  ;  b  'l'èolloit 
littid)  m  MA.  psi  tt'u'u?  niidnla  tus  . 

insérer  ;sere  .t.  in-^etère  in--ortttm 
tet!  l’a .  -’  fie  t.  J  f  Ctlîfcl-Cil . 
oinfiiqon.  oinfdwlteit.  einrürfeu  au*  in 

eine  deituua  . 

insermenté  .ma-  uie  -.  tticln  oereibiqt. 
insertion  . ■. ni .  insérer!  I. 
etnftiquuq.  Zlnboftunq.  Z.  (Sinfoucu 
(iiuriiifltnq  e-,  Stnieiiie  uïn>.  in  ein  te; 
tun««  ÿt.-.::  '\ttforiorou  •  ;  frais  ...  />■.  .r. 
ànicitiouvutobtilm'u  ■  p!.  8.  pufora  t 
insex  u  é  _;ni^e  .ta  aofit)lod)ts!ov 
insexuel  .n.u  .  j  e  nidit  qeidilodulico 
insidieux  orimZ  is.  U.  in-sidi  reficb  .m’ 
e:.  'cçeii  pen  seileiT  =  nt)b.  ppOU  -  -.  r  d 
1.  personne  :  liiutorlifiiq.  avqltftiq. 
Z.  chose  :  ocrfünp(id). 
insigne  ?.  z.  u  sisruuni  fr 
sign  1  audgejeidmet  r  o 
une  faveur .  oino  qaut  bofoitboro  t'iunfi  ; 
>■ ■: :■-/».  .  fripon  Crtidiolm.  Il  mît  .s 
p. ■  tilnontoicbon  h  pi.,  ^r.ii  qniott  pt. 
insignifiance  .sa  ?  •  i'obiiitttmto 
loüqfoit. 


instituer 


insignifiant 

insignifiant  ■  ftinl i ii<i  '  mft  midis 

unbebeuteub,  bebeutimpadoo,  U' e v ,  ne 
riuqfiipig.  iiirt)U'|ii|U“iib. 
inslncöritö  /iii/iu'> /  llnaufricbtiqfeit 
insinuant  pfinuu  1 1  insinuerl  a  v  mut) 
I.  |inrriiiiin<- :  ciiifdpneirtielnb,  fin 
itfDnu  no  2.  <-in.  ;  leicht  eiubringcub. 
Insinuiitil  ((jfjlitiiiui'f)  <<■  :  r.  eiufcl)tnci 
tlKlub. 

insinuation  1/ fihiiui firtJ'  I  /  I.  j?  (lUtfu •<  mm 

tivldiut  trô  ti  i  1 1 1  il) ll'lUMl  i-inco  uc^eiictio  ni 

fini  iHuiiht1  ii|n>.  2 ,/h /.  uorbcrcitcubc  /in 
brututiq;  Gin  ,  :iu  llüflcruug,  üUinf»«, 
Jjiijiiumtion;  m ,1 1  i ••  ne  hitmifehe  ilu 
fpielung  :i.  liai  lïiiifctjmeichelunq. 
4.  i'i  [  liiiitrnquiig 

insinuer  ,/ (mill.  |lt  II  imi;uv  IIHU'III 
hniniP'ii,  (t(i.  in  tH'ii  'it  fl  u  jil)  tun-  in  il  a  1  to  it  l*  1 1 , 
Unit  Minus  'lltijni  nu  illmijd)  tuT  ïoga]  CDil 
I  1  /  I.  i]C.  liuiiii  h.  mil  t«i'|cl)tctll(f)fcli 
i'I  1  lit  eiiu*  in  11  iim  ii)in  1  iiufiÜU'Cll.  2.  fig. 

i|c.  ;i  i|  i-111  ut.  su  ucrflchcu  geben,  j-m 
it  gefehieft  btibi'ingcn,  1  in  it.  îuflüftern. 
4.  à  1  lntrag< it  11  s'»  4.  nnvci 

mit 1 1  numnigcu.  ft,  mV  (huis  l’esprit 
ilc  i|  firt)  tu-i  j-m  eiujcbmcidieln. 
kliipidt)  ,/ (tlni'ii  I  nt.  If.  m,i|hti‘ (dinu'iiiMi  I 
u,  1  I.  iiiijcbiinuflmjt.  gefcbmacl'km. 
2,  /iii.  abgefcbnuu'l't,  fclutl,  fabc. 
insipidité  (ïftipintii'  /  I .  ©efcbmacflofig; 
tnt  2.  fig.  Wbgefcbmacftbcit.  Syu. 
liitleili  {went  ein  11  mi  nue  1 10  tiuii  insipi 

ilité  nui'  Kill  Uiftlljl 

insistance  ,/in iu,i ’ n  1 1  insiist  1  r |  /  I .  T  iin 
((I'll  II  ,  (MU I'  Hilf  11  ii  (persévérance) 
iHilltu  i'l ill) lilt  ;  1  iiu|inii  iiiiint) .  lubviuglidp 
ti'it  2.  bi'iiigOllbr  'ft  it  if 
insister  t/  pi  nu-  j  |li.  in  sisiere  fid)  in  no. 
iill|  i'I  ftclKil,  Uflll  Hisl.PI'e  illllllfli’tlcil,  linn 
sl.ii re  ii l)t> .  liehen  J  n  1  a  :  .  sur  be 
barren  ion. (yeiuiil)t  leiten  auf  (m-r.  ;  „  ii 
(in/.)  iiidit  mubhiffeii  tu  ;  .  auprès 
(le  1 1  ill  j-tl  bl'illpCIl  I  .  pour  que  [nuhj.) 
inn  11)  in i mien ,  bafi;  il  ii'iiisisln  pus 

rv  fragte  nicht  UH'itpi .  |fcit.| 

insociabilité  t/u  nioinute  /  U iuie)eu in  l 
insociable  . pi.i  tin  u  muii.v  niiitejellin 
insocial  ( i/pt>pi<i  1)  h  uugefellfcbuftlid). 
insulation  ./ ie .1 ,1  m,.  1  |  w  II  sol  fr. 
sulei  1 1  /  I  cm  urn  11.  2,  #  '  onnen 
fl  id)  m. 

Insolence  ,/p..i,,.  n  /  lliiuerfcWimlhcit, 
À 1  edihei I  ;  '.'Imiinfiuiig,  Übermut  m. 

iilHIlllllll  i/pulu  I II  ill-snlcus  iinuiiunliii- 

I  Mi  oiilll.  HillU'iiitJrtilil  uflii  ho  I  ere.  geiootint 

|iin|  1 .1  i  mh  insolemment,  imn,; 

I.  1 1 1  *  1  nn  11 11  <  I  ill  |i<*  rl  I  mill  I  i  UlUHTfl'Illimt, 

liiiii,  h  1  ini.: . .  hochmütig,  niimiifiiub, 

umiu'iliit.  2,  I  1  im  .  iiufuTbibrutlid). 

I I  .  II unit idnimie  1 

insolor  ',/pi.ii'j  [insulation]  <>  ii  r  1.  muh 
s'.  )iili  nil  (ui'ii  in  oie  2  uuiic  flcllcii, 
[milieu 

Insollde  ,/n>iiiV  .!  uuii'lib  t  unlit 
i r 1 1  limb  jid)i  i 

liiHolidlto  (/ ii* 1 1 1 1*  1 1 1  )  /  11  n  jrdibitiit  ni mi 
gel  in  nn  ,\e|i  in  lei  t  no  vnltbiirfiil 
insulito  i) puli’  1  [iiu  It  su!  il  im  (liiuiitim, 
|i  /i .  nun  »diele  «niurtiiil  |iiiij  il  II  II  it  i' 

mb  lin  I  tili  I  ini  iiiuii  /iii  .1 

Insolubilité  ..ipuiiiMiiii'  /  UinniiibCilid)  1 
insoluble  ,/imin  u;  ,,  Ull, illlf' löcdidl ; 
/i /i  nul babiir 

Insolvabilité  (/ii.iiiuiitmui  /  jftifoluc  up, 
ftiil)lmi||OUii|dl)infcil. 
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insolvable  ((■/fiöimn’bi)  a.  infoloent, 
mbluiinctunfclbig  n«*  fig.). 
insomnie  r/P"»n>i' )  [It-  in...  ofim  soin- 
iiiis  i diiuf I  f  I.  ©djlaflojigfcit.  2.  »s 
pl.  fcljlnflofo  Mtitchte. 
insondable  c/ fis  n  e  1  [sonder]  a.  unci 

iU'iillblicl)  iilirt)  /i/I.  . 

insouciance  </ unpj  ' p  /' sorglojigfcit. 
insouciant  v.  insoucieux  7jil 
_  -pib')  h.  forgloci,  unbefiimmert. 
insoudable  p/pnua  bu  a.  uulbtbar. 
insoumis  ,/ pnmr  «.  mnii  .1.  "  I .  nicht 
untiTiuorfeii,  uiigetjorfam.  2.  L  a.  m\ 
(Hdiilii t.)  .  nicht  tu  red) ter  licit  cinge= 
troffen  er  ,'Hefniti,  ïuenftflücbtigciri. 
insoumission  pmn i pi«'  1  /‘Unite lioriiiinni . 
insoupçonné  jy pn epi >m  /  a.  uid)t  uer- 
bnd)ti)tt. 

insoutenable  (|/f)uinu  ui .  h.  ,  I .  iiu  nu  nu 

I'lrtil  soutenir)  UUlKlltbnr.  2.  (qu’on  no 
limit  supporter)  UllClUOftCblid). 
inspecter  ^ ppAnc'  |lt.  in-spii -ere,  iu- 
spectuni  pliiciii'idjaucn  :  nl)b.  )ptü)cu)] 
r  /.  in.  alis.)'. 1  a  genau  bn  vd)|i'l)i*ii,  prüfen, 
mufferti,  bcfiditiiicn,  infpi^icreu. 
inspecteur  (■/fuuinn'i  *< >f  I  a.  befichti 
itettb,  infpijierenb.  II  s.  ^nfpc'ftor, 
xHuf feher ;  .  clc  i’cnseiKmuiient  pri- 
limire  ©dinllinipettor;  ~  d’ne.iuléniic 
odmlrat  (für  hie  l)  idle  ici  i  niib  Mr  Ülolf-s- 
lirtjnlrii  ;  des  pavés:  aj  ftlltllltUcv; 
Id  îtcüuuiifucl)enbe(r). 
inspection  fy fu’fttpii;' )  f  I.  m-iion'.  (\n 
fpeftion,  Sluffidjt,  8ic(auf)'ftd)ti)iun;i, 
(ii nfidjt ;  &  'JJluflenunt,  .'Kcuuc;  luire 
I’.  de  qe.  et.  befiditipen;  faire  r.  d’iui 
ri'u'i  in  i'n  1  ein  ...  mu  Item;  passer  à  I’, 
(tcmuflert  loerben.  2.  rimmion)  'snfpe'f 
Uu’lumt  a. 

inspirateur  ^fuiiraiii'i  ;  f  lu.  I.  (iiu 
atmunflo...  2.  fig.  bepeifternb.  II  s. 
fig.  tfinpeber. 

inspiration  tffipivnfiii/  fl.  (ïin=utmen  n, 
iitniunp.  '2. fig.  Ciinpebunp;  ibiditeiifdie 
'ftepeiflerunp;  F  .j’ai  eu  une  bonne  . 
id)  Imtte  einen  puten  (SinfaU  oh.  qlitd 
lidjeit  Webnnfen.  [ Oepeifierte  r .) 
inspiré  u/jn'lve’i  ,s  (\nfpiiieite  r  ,  WotFI 
inspirer  ,/iii)ivr  |lt.  in-spirnre  nn.|  u  a 

I  1  ■//  l.  einntmeu.  2.  fig.  .  q.  j  it  be 
raten  ;  .  qe.  n  q.  j-m  el.  eitipebeu  oc.  bei 
beirtpen ;  .  du  eoiirnpe  nie  la  crainte) 
'.Wut  (JÇurd)h  einflbfien;  .  des  soup- 
enns  'fterbndit  errepen,  'Jlrpiuolm  er= 
meefeu ;  «n  prônnni'1'  inspire  la  joie  ... 
ftimnit  einen  freubip;  F  je  fus  bien  in¬ 
spiré  quand  je  ...  id)  hutte  einen  plücf = 
lichen  Webnnt’eii,  nki  ich  . .  ft.  fig.  mi- 
t liniislAsiuiu*  bepeiliern.  II  s  »  chipe 
peben  merben;  s’,  de  fiel)  beeiufluffeu 
0  h  0 1  f  ich  leiten  Infjcu  non  dut.  . 

Inspruck  1  Innslimek 
instabilité  ./fiiuMiiir  1  f  Uiibefiiiubiqfeit 
instable  m.i  ni  a  unbefiiiiibip;  fin 
paix  /  .  uiijidieeer  jyriebe;  ghgs.  équi¬ 
libre  ni  .  lnbileci  Q4leid)pcmid)t. 
installation  i/fiiainfti.  /  I.  Csiuîiihrunp 
ni  rin  sum,  'ftefiatlunp.  2.0<iinrid)tunp, 
Orrichttmp  einer  rlrttrlitfirn  nim.  '.H  II  lape, 
installer  ,/tuiiir'  [kI alla)  1  a  I  rt.  1.  m 
rin  ai  nu  ciufulireii,  i  tt  fui  U  ieie  n,  beft  a  Ueu  ; 
torii i  jeften,  brinpeit.  2.  O  inftnltiereu, 
niibrinpen,  uuffU’Uen,  amingr  errichten. 

II  s’»  ft.  fiel)  felbfl  einf ûhreu.  4.  fief) 
einriditcii,  fiel)  nieberlaffeii. 


instamment  (j/ftnuna  adv.  0.  instant 
infliiiibip,  in  brinpenb  cm  îone  . 
instance  (yfti  i;  [ ay.  [t.  in-siaie  nf)b. 
Il]  obrr  Hilf  rt.  Heften  ]  f  1.  ftlt  II  U 11  bip  feit, 

®rinplid)feit;  punit  pl.  iiifliiubipe 
'fti(te(n  pl. i;  avec  ^  brinpeitb;  faire  de 
vives  auprès  de  q.  j  n  bviupcnb 
bitten.  2.  A:  a  '.’(ufudien  n,  Mlnpe;  for¬ 
mer  une  .  eine  Mlnpe  anfteUeu;  être 
en  •  de  divorce  auf  lil)efe()cibuitp  fla= 
peu;  b  première  .  erfte Wcriiblcibchbrôc 
osrv  ftiilta  ii;.  ft.  rlii’i.  neun  (îiitmurf. 
instant  gfytg  \  Ii  installs  gcgriuoflitig, 
oou  in-stare  (f.  instance  ]  1  a.  (y  mlv. 
f.  ilisl.iinillienl  I.  (pressant  (  ûritipcttb. 
2.  immini.nl  UCll)e  bCüorf!Cl)CUb.  ii  m 
'.Hupenblirf;  c’est  l'affaire  d'un  ^  eê 
ift  eine  Sndje  non  piuei  ÜWinuten;  au 
mémo  iu  bemfetben  Slupenblid;  à 
(•Inique  -,  à  tout  »  jeben  Sfupenblicf, 
il  peut  venir  d’un  ^  à  l'autre  er  famt 
jeben  Wupcnbticf  lommen;  ad  ri  à  1’^ 
(fo)eben,  im  îlupenblief,  aupcrtblicflid), 
fopleicf);  IL  d’après  im  nüdjfteu  'itupea- 
bticfe  ;  par  jeitiocife. 
instantané  li'/étgtaue'j  [instant]  I  a,. 

(nart)  s.)  [ai h\  ^ment  1.  qui  ne  dure 
qu'un  Instant)  UUpcnblirt'lid).  2.  (qui  se 
produit  soudainement  ;  ulcddid)  cintrctenb. 
Il  m  :Womcut=auf nähme  /',  =bilb  n, 
=pf)otoprayhie  /'•  [feit.) 

instantanéité  !.nc|itr’  /'3lupeub!id(td)M 
instar  i  (ggm'ij  [II.  instar aiimitcbtctt]:  à 
l'~  de  adv.  nnd)  Slrt  non  [dut.),  pleicf); 
mie  ... 

in  statu  quo  (in  finit«  to')  [It. J  advt  fc 
mie  cd  ift;  opt.  statu  quo. 
instaurateur  ((fitorato P  s,  ï  t'(5infüftrer , 
©rünber. 

instauration  („fti«'  /’G'inführnnp  ;  d'un 
édifice,  etc.:  (ïn'id)tunp. 
instaurer  q/fttovr'i  jlt.  in-staurare  et.  an 
ftrtlrn.  int*  SBrvt  fefien,  oon  It.  stare  nftî). 
flehen  ;  opt.  restaurer]  vit.  "a  jeux  pu¬ 
blies:  einführen;  édifice-,  priinbeti,  er= 
richten. 

instigateur  (jjifitigatn’r)  s  •  f  2(uf ftefter. 
instigation  ^hii;  /  âtuffteftunp  ;  à  IL 
de  auf  xHntrieb  non  (dut. ),  auf  ilnftiften 
(grii.). 

instiguer  (yfittqc'  [(t.  in-stiLuirennftoiftcirt 
(:  nt)b.  ftechen)]  vil..  ®tn  nuflieben,  an= 
ftiften.  [(Sintröpfelunp.) 

instillation  ,  i 

instiller  -  ;  <■>  ?  »  phm. 

eintröpfeln,  eintrnufefu;  fin.  einflößcn. 
instinct  yfiij/':  Utinhiuig :  sg.  .g  t  ,  pl. 
y  i  [It.  in-sl iniriiei'o,  in-st iiietutn  mt. 
treiben  (:  uhb.  flechetr  |  m  'sitfii  nft.  Wa= 
turtrieb;  par .  uué  tintürlidiem  Wutrieb; 
les  bftti  s  se  eonduiseut  par^  ...  folgen 
ihrem  Waturtricb;  avoir  IL  du  crime 
einen  natürlichen  ^»aup  uim  fterhrechett 
hohen. 

instinctif  öfiti/tii  t  «  7'  infii  uftmeifdg, 
triehartip,  auo  'Mini  lift,  [niäfeipfeit.) 
instinctivité  ,/fii(/tiiioito'  f  \nfli'nft=/ 
instituer  utu:..  |lt.  in  i„  statuëre 
luifftcttcn.  oon  stare  uhb.  flehen]  5  a 
I  r  i.  I.  cimse:  einführen,  ftiften;  (or¬ 
donner  onorbnen;  ».  des  tribunaux 
©erichtohöfe  errichten.  2. personne:  ein 
fepen,  ernennen;  »  q.  son  héritier  j  tt 
nt  feinem  liehen  eittfcçen.  Il  s’»  ft.  ftcb 
felbfl  cinïei.u'u.  4.  nupeoibnct  merben. 


institut 


institut  fi/ fillin')  |  inst ituorl  m  I.  (rf'triu 
4  mi  linin'  ruUglmi*  )  DPOl'llöregel  f\ 

(rofiirn  nii-rnfmi«)  gelfllidicr  Orbon 

O .  I:  i il’ 1 1'<|  l‘>  MMVIUll  (Mill  1 1 1 1 1- r/l  1  !•(>) 

h  ;  'hilliill  /’;  £  ilr  l'Yuiieo,  ml®  «h». 
,%nflitut  non  ^:rn h freid),  fninjbjifdieb 

,\ll[lillll,  iH'jfi'll  llliif  .Il  luff  UM  bli'  \rn ili'lll 1 1' 
I  ituir/tm»',  r*to  \.  tli'rt  Im'miix  a  ri  si.  Mo  \.  il'"; 
iiiMcripl.tonrt  (»I  Itollos-loHri'w,  Mc  \  iIi»m 
m < •  1  o n n * »4  il  Mc  \  di’M  wcUmicoh  mornli’s  r! 

pttlll i(|in‘H  finb.  (pal  1\ ÎH  ni  dr  I  iV 
r  i iMUipotu'lninbi'  v  boo  «I«'  I'Viuht 
institutes  A  (,/fi(ln'l  i  |U  |  /7/d.  I  '\u|li 
111  I  i  o’  licit  ho«  ilWiii  jrlioii  afi'eblou  u.  t'ta'lud  u. 
s  h  fl  I  it  i  h'  h  2.  iih'Ii,  (um  .’HirtJlItCl)  :  d'il! 
li'illlini  ut/.  Iii  jfiiu'itK  bi'v  ;>l i-ihi ■  ii>if fi- u jdmf I 
Instituteur  ((y fiiltüiO'v)  |  i iih(  it iht |  -  mf 
I.  (fominXi'iir)  Stifter.  2.  (privi-iii mi v) 

h  i, gelier  (nu®  lit/.),  Veilin',  primaire 
IMementu'r  .  '8olfd|dnil  lelnev;  .  sup 
plciinl,  adjoint,,  provisoire  Üilfd 

iehrrr. 

institution  (lyfiiltllfiti/)  f  i.  (nriimi  h'in 
mi  1 1  um-)  iStiftiiiig,  fâiufilhrung;  d’in 
frfllllig,  (VrneUUUIig.  2.  (rhi>no  innl II uôn) 
C’ini  idduug.  ft.  (et  n  1 1 1 1 1-.  m  i  '  ni  p  u  1 1  (  (Vigie 
()itngd  n(iu.)  fJliiflntt;  .  ilo  ji’imoH  iln 
inoiMolluH  'ibtilbiben  b-rdelningbiinjlall, 
höhere  Vöihlerjdmle;  elmf  »i  d  .  chul  , 
(Viflilu'ld  norfieher 

Instructeur  fjiiltttn'v)  |  instruire]  m 
I.  Velirer,  îliiflbilttcv.  2.  eiint\  Jt.  (an® 
u.;  rnpil  aine,  officine  .,)  ^llfll'llfteur, 
(Sprig  le  nitrifier  fl.  A  (an®  «.  ;  jujro  v) 
Unie  r[ud)iiitgbricl)tcr. 
instructif  ((yfililkil'f)  n.  fr  (mir  u  ^adn'it, 
il  u  ni  u,)  lehrreich,  iitflnifli'D. 
instruction  (lyfitHli'fili/)  [inslrniro]  f 

I .  (uni  Ion  iI'IiimI  l'iiiri')  U utci'lbci fllllfl,  P'illd 
hilduitg;  (cilinl  )ll n tt'vviiljt  m\  .  obli¬ 
gatoire  H  Kniltiiln  tclml.gimug  »»; 

primaire  ÔIemeuln’r|uuterrid)t  m\  . 
piilil  i  1 1 1 1 1  '  öffentlicher  llulcrriibl,  Unter 
ridjtflUH’feu  »;  ministère  m  Un  I’.  pu- 
I  >1  i  1 1 1  u' ,  r  piililiipm  llntcrriditdmtni 
flerium  u;  Hecondiiirc  ('>h)iitiin fill’ I 
n  dlrn’lfdml  nnlenidft m  ;  supérieure 
höhere  -Bildung  2.  (un voir)  (miffcii 
•f  dm  filiere)  Wildling,  StMjfrn  «;  hiuih  . 
ungebildet:,  nidil  iirifferifdutf tl id)  gebil 
bel.  U,  (  1 1 1 1 ‘i  •  i  ■  1 1 1  c  )  ('jitflriiftion,  Weifiiltg, 
■.'Inmcifuitg,  S8orfdiri|l.  ter  lut  1 1  mtçrobe 
fehl  ni  ;  .  psiMl uni  l»>  bifchöflicher  .fiirtcn 
(»rief.  4.  A  llutcrfitcbiutg;  f.  juge  1. 
iSj’//,  ('!  f.  éducation. 

Instruire  ^fin-nt’i  |il.  in-atmore,  in- 
h(  n  1 1  •  (  u  ni  iiinciii -bum'll  i:  n  l)b.  |l  reuen)  | 
®c  I  v/t.  I.  (np|ii't'iuli'i\  f.  b çi)  lehren, 
unterrichten;  .  t|.  iIiiiik  j-m  llntenoei 
fmtfl  ()e  lie  n  iu  (</«7.);  ,  o.  mix  urines 
(ii,  mon t it  achevai)  j-u  im  Reihten  (im 
Meilen)  unterriclften,  J-n  fechten  (reiten) 
lehren  ;  .  un  chien  e-n  .'punb  rthrichten; 
tui'li'f  i iiHlrnit  pur  le  nmllieur  bltrvl) 
1  diiiben  tlug  geworben.  2.  ,  q.  Un  j-m 
limhriiht  (teilen  (ober  j-n  in  Menntnih 
felien i  non  [tint. );  Atm  instniil  do  qc. 
uni  et.  ,nY  loiffen.  U.  A  .  iiniM'imsomi 
un  pmivu  e-n  f<r o.te' fi  einleilen  ob.  pim 
Spruche  uorbereilen  ;  ahs  contro  q. 
Iteiten  j  n  ben  4(rotefi  einleilen.  Il  s’^ 
4.  fiel)  'je(bfl)  ob  einnnber  unterrichten, 
unten  id) tel  iifib.  merben  j  s\  ii  l'oNomplo 
»Io  q  fiel)  an  j-m  ein  ïUdjpiel  neljmen. 
r».  A  einqeleitet  loerben  ;o.  c-m  'peoioffo ; 


—  :>os  — 

instruit  (^ftiniT' )  ■  I  / >  p.  oou  inslniire 
(f.  b«).  Il  a.  unterrichtet,  abs.  t'enntnid 
reich;  un  hoinmo  .  ein  nehilbeter  lltciun. 
instrument  (,/ftii hmp’)  [ein  tru-v i eonn  smn 
lîvtmiu'ii.  o.  II.  in-striu'i'o  fr.  instruirej 
ni  I.  (outil)  'siiflrume  iit  u,  .banbrnertd- 
.teint  n,  ÎUerf.u'un  n  {a.fitj.)\  fit/.  tWit 
lel  n  ;  .  (nmi'liant  fchorfeci  (ober  fcljnei 
beiibeti)  4Uert(teU(f,  .s  do  In.  l’ro- 
\  idoin'o  bie  Werfteinte  ber  'riorfehunn; 
/tri  i  os|,  nn  lie!  ,  quo  In  ltVIlli'UO  mit 
bem  hiiuitbe  faim  ed  jeber  2.  J  .  (de 
iiiiisii|iii'i  itWufi't.-)('inflritn!ciit  n  ;  -  ii 
l'onlos  (ii  vont)  Saiten  (tMnctciinfl ru¬ 
inent  n’,  tmioi'  d’un  .  ein  'Miftrument 
fpielen.  II.  A  ttrfuitbe  f,  Dotuine’itt  n. 
instrumentaire  A  (i)fmilMiijiiii;  •<.  mit  in: 

lomoiii  ni  .  'th'iteinte. 
instrumental  uta'i)  n.  ©c  (no®  .s.)  i  i 
I.  nid  tUerf;(i'U(t  bienenb.  2.  J  mit  e-m 
('jiiflnittu'iil  heri'orçteluncht  ;  '(n  ft  rumen 
tu  l  ;  ~ement  mir  mit  'snflrumeu 
tnllH'itleituuit. 

instrumentation  «c  (-infit«')  /  ànhru 
mentieniuit,  3lnorbuuuçt  einer  'sufiru 
iu  eu  tu'  I  lu  u  ft  f.  bfb.  ditev  Opcv  iifm. 
instrumenter  ((jifuHtmoie')  [instrumont  | 
.Du  I  o,7.  (o  nbs.)  i  u  ft  ru  m  e  u  t  i  er  eu . 
Il  ri  A  Urfunbeit  niidferti(teu ;  proto- 
I  o  II  ie  i  eu  |  bev  ein  'snflrumeul  fpielt.\ 
instrumentiste  J*  ((Vd'ftt)  m  v.Dt u'ftfev, l 
insu  ((/filt'l  [iu  ...  n.  su  non  savoir |  «mur 
utlt’l  nin.  in.  à  1'^,  (do  sos  pa  rents) 
ohne  Wifjen  ob,  'rioriuiffen  i f-r  dfltern); 
à  mon  ,  ohne  mein  üiSiffeu. 
insubmersibilité  rypiniiih-fiibiiin'  f  lin 
uorjen  thaï  fei  t.  |utiftnf  lmv.\ 

insubmersible  (.fifoi)  u.  unoerfeuflnir.l 
insubordination  (tyfii'U'mbiimfnu’)  /  'su 
fuhorbiualioii,  Il iibotniitfûçt feit,  Wider 
fefdichfeit,  'tiermeiiiermui  bed  IMehor 
fitmd  (t>| b.  jsi), 

insubordonné  (, bono')  n  uub  s.  miber 
fprufiiit,  uubotiuüfup,  nintehorfmn; 
Wiberfpen  fl  iite(r).  1 1  od.  ( 

insubstantiel  (tfftlii>fu,fta<ïi)  et.  uv  fl  off  I 
insuccès  iqfiiiifni')  m  iViifierfolit. 
insuffisance  q/itiifify'fj)  [It.  |  /'  I.  Un, tu 
liiuqlidifeil.  2.  imcu’nüçteube  Àühntfeit. 
insuffisant  wfiilflfu')  (a,lr.  insuf¬ 
fisamment,  ^firniß*)  I .  (’huso  :  uuçteuil 
iteub,  unpiliiujtlich,  untureiebeub.  2,  |um- 
sonm  :  uufiihiii.  |  blttfimq.( 

insufflation  nS'hyfiüfiiifiiii') /bin  blufen j/,l 
insuffler  #  (^ftilpe')  [H.  (uni  souffler)] 
o//.  ®n  einblnfett  (mi®  fin.). 
insulaire  q/fiiiiii'v)  [su.  II.  insüln  fr. 
Mo  I  n.  auf  einer  (Vtifel  mohueub; 
'sufula  r  II  n ,  ^ufeibem obiter,  ,'\n[ti 
(a’uer. 

insularité  ityftüim'Ue')  f  (snfetluite,  ittfel 
ai'liste  4te)cimffeul)eit. 
insultable  (•,/ ftiiiin'iii )  o.  mntreifhae. 
insultateur  (/ftiimn„,i)  m  \Heleibiqer. 
insulte  (,/fiif'it)  | insulter]  /'  I.  Seteibi 
Itmut,  îlitunirf  ni,  ^nfu'ttm  ;  l'niro  ;nno) 
•v  (ou  dos  ,s)  n  q.  i  n  heleibiiten.  2.  & 
.Çmtibflreid)  m  ;  n  l’nbri  do  r.  fturmfeei. 
insulté  ((/ fiftitc’)  s  'Peleibiiiteir 
insulter  i  |lt  iu-snlturo  m  ci.  hinriu- 

(m'tliili'ii  ://_(/.  in'i'hlUnu'u]  i  ,i  I,/.  I.  çti'ôb 

lief))  heleibiiten,  infuitieren;  .  q.  do  pa¬ 
roles  j-m  ©robljriten  fagett.  2.  f  (atta¬ 
quer)  angreif  eu,  überfallen.  1 1  «/i.  .  à  q. 
i-u  oerhhlmen;  ^  à  qc.  über  et.  («ce.) 


intégument 

fpotteu  ob.  e-r  ôndje (flidn.)  tjobufpri'djeu. 
Ml  s\  einander  übel  bebaubeln .  {ich 
befdpmpfen.  |!öeleibtger.  i 

insulteur  (i/filtitiVv)  m.  nciuoiiiUieWmiifilflcvl 
insupportable  ((Sfppm-tn’bi)  «,  unaiid 
ftebltcl),  nicht  aud.tuhnlten. 
insurgé  (flüilvije’}  n.  u.  ».  aufrüDrerifcli; 
^lufrüljrer.  Syu. .  ,  rebelle, rèvoltô; 
(Mc.  uni.  bie  »S '//n.  bei  insurrection . 
insurgents  ifjtiiivijfl.')  »üpl.  (o.  .s«,  insur- 
Ifont)  ncuove  OU'(®i®tc  (stmci'ilnl  :  bie  Mle®ic 
ber  .(tolouicii  noitcii  bob  Tinltovlniib  ocrieibi 
flcnbc  ^nfurite  uten. 

insurger  h/fiiivtjc  |lt.  in-surirèro,  in- 
siirroot mu  fi®  mifri®ten,  uon  sut)  iimn 
i-iiaib), roii'oro  U'iifon, leiten  (’.  uhb.  reifen 
(Dl  1  f//.  uufiniegeln.  Il  s’~  fief)  erheben, 
fiel)  empören. 

insurmontable  (öffüi ntßts'&i)  n.  un 
überfteiglicb,  miii beriuinbliii). 
insurrecteur  „fiüminfi  i)  «.  u.  s.  üf  'mi 
furreftio  ud...  ;  'ttufioiegler. 
insurrection  ., uiu > mine' '  |iusunror|  - 
^nfurreïtiou,  riufftanb  m  ;  fin.  beftiger 
Wiberflaub.  Syn,  iiisurrootion  be 
iiniffucte  fârhebuint  eiueo  4'0lfed  qeiteu 
feine  ïliegicrung,  rébellion  mirb  lie 
non  ber  ïHegierung  genannt;  soulève¬ 
ment  menu  fie  beginnt,  révolte 
menu  fie  ber  'Jtnfnng  einer  révolution, 
einer  otiiiitduminiil.tung  ifl;  sédition 
iff  Unruhe,  bee  ein  ’’[Man  tu  Wrunhc 
liegt;  all roiipomonl,  aufrül)rorifd)i'^u= 
jammenrottung;  émoute  (Empörung 
ohne  oorherigen  '[Uan;  mutinene  Wi- 
berfetjlicbfeit  im  l leinen, 
insurrectionnel  ,/fittvväif$i‘>nö  i  ~v 
auf riibrerifcl),  auf fiaubifeb. 
intact  ((jitii'ft)  |lt.  in-1  actus  uiv  uon  lan¬ 
ifère,  factum  boriiin'CH  (:  engl,  to  take 
nehmen) |  n.  (im®  s.)  I.  somme:  unbe¬ 
rührt.  2.  Mii'ieo.  ute..:  nnuorfebrt,  uu- 
oerlebt.  4.  /it/,  mibefct) ölten, 
intactile  r/iutti'i)  [intact |  />h//  nu* 

(an)taftbnr,  unfühihnr. 
intaille  O  gyia'it  |it.|  /'  Jjutaglio  n  .  m- 
Ih'ljob  nofcljnlttencr  «  teilt  mit  vertief  ton  ùi 
iliivcn. 

intangible  qyimji'oi  a.  unberiihrbar. 
uitautaflbar. 

intarissable  (lyim-qm'iu)  «.  nicht  vier- 

|iegrub,uuuerfieglmr;/ïç/.  unerfchöpflich. 
intégrable  A-  (fyioiim'iu)  o.  integrierbar. 
iutcgru'bel 

intégral  ,/ teovo ' i  | s.  it.  in-fi'ircr  mu 
oovillnl  m  1t.  taUfi'èrc,  f.  iulact' |  c,  'c 
I.  nollfliitibig;  unberührt,  îinonge 
taflet;  ^ement  mir.  giiuilidi.  refllod 
_  2.  A-  Integra’!...  (tegra’te.) 

intégrale  A-  (..)  /'  '(utegra  lgrohe,  'vit  i 
intégralité  lUosiraiito"  /"itoitftiiubigfeit 
intégrant  i(yu'iuv’)  o.  «'  ergitmenb,  in  te 
grierenb,  mefeut lieb. 

intégration  A  („nmttc'  /'  v'\ntegratioti, 
'Berechnung  burd)  bie  Integra' le. 
intègre  ([ytH'ßv)  [It.  in-tcjrcr,  i.  inléo-nil ] 
o.  ua®  s.)  i  ehelich,  rechti  chaff  en,  un 
bel  dielten,  redlich.  Sy»,  i.  InminHo. 
intégrer  A  ',/U'iin'')|  intégral  |  r  i  i  finie 
grieeen,  bie  ^utegra'le  e-e  en öfte  finden, 
intégrité  .jnejuite  )  [intàii-rc]  /  I  'mi te 
gritü't,  linnerfehrtheit.  2.  ;HY4it- 
_  febaffenbeit,  dieblidifeit. 
intégument  '7  ((ytcßiiiiq  dt  j 
Vf  beper-beef  e  f,  Uni  lie  /',,ôatu  (ou .  cirfiobor). 


intellect 


intéresser 
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intellect  «  :  i n i <- 1 1 i n i  '-Hi 

uiffeumiidgen  »,  ïkrftuub,  ,\ntcllc'ft. 
intellectif  ••  >  </.  ?  «. .  tnmoe*... 
intellectualisme  „taUiil  fern  »i  phle.%tt)1X 
/  »um  'B u I  iuit(t  fti  'i  tlferflanbeo  uor  We; 
tut) l  tutu  iliittiMi . 

Intellectuel  i.j:  I  a.  hr  n ad)  ». 
intcUcttuc'U:  a,  ’derfianbes...,  bec?ritf- 
iid);  li  mil.  matériel;  Wcifleo...  ;  fa- 
ft  1 1  //' 

leftur  Ul’1 l)  '  SdjrififU’Uei,  ’liroftffor  ufw.  ; 
rt n i on  /  ilr.»  .  »  ct.  iji'H  manuels  sttunb 
,,,  ecrWeifleOi  unb  bcr  .ymnb-arbetter. 
intelligemment  ÿiiuiiijaiir.  ad<  .  in- 
felligeiit  mit  •.Vitclligc'uj,  mitCiiufirtjt. 
intelligence  n-. 1 1 u r »  »,  /  I  .  <*!«)> iv-u.-n- 
•i.hi;  Êinflcfp,  Kenntnis,  'Berftäitimie  «  ; 
lire  affaire«  WefchdftStK’t'flanb  m  ; 
von  I  ile  qr.  et.  uerfieljen  2.  rncult* 
i.  rompn  inii «)  îlerflaitb  ,»,  ffafftmga= 
traft,  Anteilige' n$;  manque  r»  dL  31er= 
'irinöiitoloftqfeit  /  3.  . . i ■  i ii in  •  ■  s|iii-i- 
■  ■  geifligeo  SiSefcu,  Weift  /».  4.  m- 
■■•iriiy  Wiuuerneljmen  «;  être  il",  aver  q. 
mit  j-m  im  limuerfliinbttto  fein,  F  mit 
|-m  unter  einer  T)ede  fterfen;  être 
il  a  ui.  |)iuir  (mit/«/',)  einoerftanben  fein 
mu  n  .-ii  um);  avoir  'ou  entretenir 
îles  n  dans  un  lieu  an  einem  Crte  ge- 
hetmeo  (Siuuerftünbni1»  unterhalten, 'Ber- 
binbuttqeu,  Wcjdjâftofreunbe  uftu.  haben; 
se  mena  fier  îles  ,*s  serrâtes  avec  l’en¬ 
nemi  fiel)  geheime  (Sinuerftänbniffe  mit 
bern  TÇeirtbe  uerfctjaffen ;  avoir  une 
doultle  fill)  mit  beiben  Teilen  net 

fielen.  Sy>i  (2)  f.  entendement 

intelligent  Igtaiiiijg')  [ae  lt.  iiitcl-lcgi-n1, 
-lectum  iuai)riiebm«it,  oerft*l)en,  uon  inter 
iiulidaii,  ledere  if  fen]  a.  ®  (mui)  ».  mir. 
1  intelligemment)  I  pourvu  tir  In  tu- 
riilté  lui i#i irrt I ve)  mit  Sierflanb  begabt; 
bi-ufenb.  2.  ' mi  1  m  1 ,  lutini«)  intellige'nt, 
aefdficft,  bemanbert  (dans  iu  dut.  . 
,Vy«.  inli'lliuml  beu’idjnet  melirf-e  natili- 
i(d)e  11  fliiflfbni'fne,  entendu  fine  eriuorbene 
)yüt)fj|fett.  Id  ent  I  h.  du-  qeifliq. | 

intelligentiel  otàuujtffjjit'i,  [intelli-/ 
intelligibilité  „(jibiiiii-'  /oBcrflänblichfcit. 
Intelligible 'V/Utiiiqi'bii  [intelligent]  u. 
meift  nod)  ».)  1  1,  fin-  ba^  ctjv  uerneljm 

lid),  uerflitublid) (a/lg-i ;  parler  à  liante 
rt  voix  laut  uub  perftünblid)  rebeu; 
uni)  m  P  bas  Wfiftitublidje.  2.  y////.» 
liberfiuulid)  (ont.  réel,, 
intempérance  jisi«.;  fi,/1  .Unmüßigfeit, 
tin  ln  u  I  ’1.  (b  langue  ;füqel(ofiqfeit 
ma  'junge;  de  plaine  'dielfrijreiberei. 
intempérant (r/ii/perg  «."(und)»,  mir. 
intempéramment,  rams')  auofchweu 
f eno,  unmäßig. 

intempérie  (git/peir;  |lt  in-teuiperïcs 
|d)lfd)if  i  aiSetter,  uou  teinpiis  (gi‘n.  tern- 
puris,  —  ii  I i‘iii ps]  /  Uiucqelinüßiqfeit 
r  un  .  n|i  i|(tu  )  ;  llubilbeil ///.  hvb  ilieitevâ. 

intempestit  gigpUipi'f)  ».  du*  unjeitig; 
intempestivement  mir  pu  Un  frit 
intenable  (<|i|8]«a'bi)  ».  unhaltbar, 
intendance  [intendant]  f  ,Vt 

teiiba'nt,  Anteuôantu'r:  a  («iiminls- 
f  rai  1  mu  )  Cberlauffidp,  Sücrmaltunq;  ~ 
m  i  I  it  u  i  >'<■  üJlilitü'rintenbantur,  '41er- 
ptlegungoamt  »;  b)  (chars«)  ,'juteii 
Ou  it  unite  tir  ;  e)  (émndue)  '4tcgrf  m  e-o 
ùntenbauteii  ;  d)  (maison  'tUoljuunq 
eitu’o  ,’futenbantfn.  1 


intendant  i/iab.,  [ It.  in-tendére  an= 
fpatiiten,  nid  et.)  aufmerfeti,  u;d.  fr.  tendre  *] 
m  I.  èmtetiba'nt,  (Ober;  4lufief)er,  ®ev= 
waiter,  .Öauofjofmeifter;  .  militaire 
Snüitft’rmtenbant.  2.  ebn  .a  i> 
eut  Oberprüfibcnt. 

intendante  .  t)  /  I.  m  Àrau  dnes 
ùntenba'nten.  2.  ;•/.  Cbcrin  in  gcroiffen 

'Jiomteittlöfterii. 

intense  „1  ü  ».  phy*.  u  m'  anqeipannt, 
laut;  &  heftig  auftretenb;  chaleur/'*, 
intenfi  ue  .yiye. 

intensif  (staêi'f  i  ä*.  It.  in-tendére  me 
i  Damien,  091.  fr.  tendre  1 1  «.  ®e  □  in= 
tenft  u,  ftarf,  früftig,  angeftrcngt;  s 
culture  intensive  intenfiue  ÎDirtfdiaft 
1  mit  im  ïterbSltnio  jiim  Wrmtb  îmb  SSoben 
t'eidpûfjetn  Stufioanb  uon  xtapitat  unb  S(vbeit)  ; 
1/1  particule  iuteusive  'ik'rftcirfunge= 
partifel;  intensivement  mir.  mit  3(n- 
fpattnung  ber  Straft. 

intensifier  ri.  i»  intenfiuer 

(ober  ftärfer)  machen, 
intensité  ^topin  |  intense]  f  ylii/*  u. 
iir.  3ntenfitä't,  Starte,  Straft,  94ad)bruif 
/«;  J  ^  du  courant  Stromftärfc. 
intentera  ùtuu  [lt.JO.ai  IrO.faftnur 
gbr  in:  *,  une  action  contre  q.  eine 
Auflage  gegen  j-n  erheben;  *  un  procès 
contre  ou  à  q.  einen  'fkofe'f}  gegen  j-n 
anftrengen  ob.  anhängig  machen.  1 1  s’~ 
erhoben  (ob.  anhängig  gemacht)  werben, 
intention  utgUa  [it.]/'  1.  dessein, f. bo  1 
iHl'fidd,  Vorhaben  n,  ;fwecf  m;  avec  * 
abfidjtlidr,  sans  *  unabfidjtlich;  dans 
I’,  de  ...  mit  ber  Slbficfjt,  ,m  ...;  avoir 
(P)*,  de  ...  willcnô  fein  (ober  beabfich= 
tigert'  jju  ;  prc.  :  l’enfer  est  pavé  de 
bonnes  ,*s  ber  3üeg  fur  £>i3Ue  ift  mit 
guten  Slorfäfeen  gepflaftevt;  1’*  est  ré¬ 
putée  pour  le  fait  ber  gute  ÎÛtlte  gilt 
für  bie  ïat.  2.  à  l’„  de  q.  /u  j-o  Seften ; 
à  ton  fpejieU  für  Md).  2.  (volonté) 
SBiüe  m.  4.  ehir.  réunir  une  plaie 
par  première  *  eine  ©unbe  burch  baol 
erfte  Jpeilbeftvebcn  ber  9îatur  heilen 
taffen  (oftne  uiterung);  réunion  f  d’une 
plaie  par  seconde  *.  Schließung  einer 
'lüunbe  nnd)  ber  (Siterung.  5.  'JJIo= 
ti  u  n.  flidjfeit.t 

intentionnalité  (/toftjimadtf')  f  9(bfichtd 
intentionné  h/taftionf'  |  intention]  a.  u. 
».  gefinnt;  mal  ,  übelgefinnt;  les  bien 
*s  bie  SBohlgefinnten  m/pl. 
intentionnel  „nüT -  ('intent ion] n.  7,1  • 
nbfid)tlid),  bea6ftcfjtigt. 

inter...  (gulir...  fit.]  jwifehen. 
intercalaire  «dirtniü  i  u.  nui.  einge 
fdjaltet;  jour  m  *  Schalttag  a.  s?  fiebov- 
fceier  îagi.  ( (a.  f).\ 

intercalateur  odirtuiiitr/r)  m  (Sinfchnlterf 
intercalation  ..fii«''/’(Siufd)a(tung(a./  . 
intercaler  «  tu  «tau-  |lt  intcr-calüre 
Q'ii..  u.  calare  ausrufen  1  :  nt)b.  hob)]  r  t. 
im  einfchalten  and)  /  ,  einfehieben. 
intercèdent  #  ;/eif6cbff')  [lt.]  a.  © 
fn  a  d)  «.)  audfeßenb  hpui«). 
intercéder  otciiftebé  (lt.  inter-cedëre, 
-cessum  baaundaai-gcbcn)  vil.  ®1  ba= 
fwiidjentreteu  ;  *  auprès  de  q.  pour  q. 
fid)  bei  j-m  für  j-n  uerroenben. 
intercellulaire  4  (~b«uiitâ'r)  a.  jwifdjcn 
jwei  /feilen  befinblich- 
intercepter  (*.fedpto')  [lt.  inter-cipére, 
-ceptuill  (mitten  auf  bem  Siege  auffangen. 


non  capére  taffen  (:  nf)b.  Sert,  bafdten)] 
rt.  ®a  1.  (arrêter)  hcmmi'",  unter= 
brechen  ;  îeseommunications  :  abfd)neiben. 
2.  lettre  :  auffangen,  unterfdila'gen. 
interception  jtâigâoéje'  /  l.  Hemmung. 

2.  d'un-  leur.':  3IuffiUtgen  u. 
intercesseur  m  fyürfprecher. 

intercession  - -,  g  j  intercéder]  f 
SCcrwenbung,  fÇürfpradje. 
interchangeable  ,>if)ß(jä'bil  n.  auâroeth= 
fetbar,  untereinanber  uertaufchbar. 
intercostal  .  g  ta  ■  an.  utib  i** 

jwifehen  ben  Sîippen  liegenb,  feinen  Sih 
fwifehen  ben  Sippen  babenb;  /fwifehen; 
rippen... 

intercurrent  *fiir,;  [lt.]  a.  ?  un*  s.) 
bappifdjen  fommenb  . 
interdiction  igtärblt^jg’  [interdire]  f 

1 .  (défense  Unterfagung,  ®erbot  n  ;  è 
*  (de  commerce)  fjanbelëuerbot  n. 

2.  (suspension)  einftweilige  3(mtôent= 
hebung.  3.  îft  SRunbtotlerflärung, 
Stellung  unter  Sormunbfct)aft;  *,  des 
droits  civiques,  civils  et  de  famille 
bürgerlicher  ïob  (®ntjiet)ung  bcr  polittfeben, 
bürgerlichen  unb  ^amilien^Dicibte). 

interdire  (^tarbi’r)  [It.  inter-dicërc  (  :  fr. 
dire),  -dictum  g«.]  ®m  (aber:  vous) 
interdisez  I  r  t.  1.  ^  qc.  à  q.  j-m  et. 
unterfagen  ob. oerbieten;  *,  à  q.  de  faire 
qc.  j-m  unterlagen,  et.  (fu  tun;  fig.  cm 
espoir  m’est  interdit ...  ift  mir  uerfagt. 

2.  ^  q.  (de  ses  fonctions  ou  de  su 
charge)  j-m  unterlagen,  fein  9lmt  aue= 
juüben,j-n  fufpenbieren  ob.abfehen.  3.îft 
*.  q.  j-n  munbtot  erflärcn,  j-n  unter 
îîormunbfdiaft  fteücn.  4.  ri.  ,  q.  j-n 
mit  bem  ^nterbi’fte  belegen.  5.  fig.  be- 
ftür.u  nnuben;  i  nte  r  d  it  ®  beftür^t  Syn. 
f.  confus);  interdit  de  frayeur  fpracl/= 
los  uor  5 ri) reden,  fl  s’*,  6.  s’*  qc.  fid) 
et.  uerfagen.  7.  bcftürjt  werben. 

interdit  (gtarbi')  [interdire]  I  m  1.  ifs 
SJlunbtote  r  .  2.  rl.  ^nterbi’ft  n,  (Sir= 
chen:)Siann;  mettre  en  „  mit  bem 
terbift  belegen;  lever  P*,  bcniënnn  auf= 
heben.  II  a.  ®  f.  interdire  5. 
intéressant  -terafig')  a.  ®  (meift  nach 
s.)  1.  (qui  offre  de  l'intérêt)  intcreffa’nt, 
wichtig.  2.  (qui  a  du  charme)  anjichenb. 

3.  (qui  inspire  de  l'intérêt}  Teilnahme 
einfiößenb;  elle  est  dans  un  état  *  ou 
une  position  (ou  situation)  ^e  fie  ift 
in  anbern  'ober  gefegneten)  tlmftânben. 

intéressé  *6e'  •  «•  1.  (mit) beteiligt, 

intereffiert.  2.  mv.p.  eigennüßig,  F  in- 
tereffiert  II  ».  Teilhaber,  uu’hmer;  * 
flitter  Teilhaber. 

intéresser  äterä&e)  [It  inter-esse  ba 
■,iuif<f)cn-iein] 11  b  I  vit.  interejfiercn  :  1 .  *. 
q.  dans  (ou  à)  qc.  j-n  an  et.  (dat.)  tci(= 
nehmen  taffen  ;  être  intéressé  à  faire) 
qc.  bei  ct.  (dat.)  intereffiert  fein,  feinen 
Vorteil  bei  et.  finben;  vous  êtes  inté¬ 
ressé  à  ...  es  liegt  in  ^hrem  3ntereffc, 
p  ...  2.  *  q.  à  qc.  j-n  für  ct.  ( acc .)  ge= 
winnen  ob  einnehmen.  3.  (concorner) 
nugehen,  betreffen.  4.  (a.  abs.)  (inspirer 
de  l'intérêt,  -te.  i-m  Teilnahme  cinflößen, 
i-<3  ^utereffe  os.'Jîcugicrbe)  erregen;  an-- 
liehen,  anpehenb  fein.  5. Spiet: ,  le  jeu 
bem  Spiel  buvd)  boijc  Ginjiiçe  einen  ;)leÿ 
geben.  6.  atteindre,  blesser)  treffen.  oer= 
leben,  uermunben.  II  s’T  7.  s’*  à  qc. 
à  q.  ficb  fur  et.  j-n  intereîîirrcn  fid) 


intérêt 


interprétation 


ber  ^licite  i-d  atmebmeu'  ;  s',  dans  qe. 
fiel)  nu  einem  Itutei ueljmeu  beteiligen. 
S.  pour  i|.  iid)  iiir  i-n  uermenbeu. 
intérêt  tei  .1  |  it.  nu  r  mi  il.  :  int  or-est 

ev  lit  baron  neu-iu'ii.  u.  intcr-esse.  |.  inté¬ 
resser]  'H  I.  iiivtuungv,  profit  iittercffe 
bittficu .  Vorteil  I.  2.  (part  'Beteili 
qung  ;  , sympathie)  Vntcil.  ïciltuilimc/  î . 
II.  p'iuumi'  Stcij;  manquer  il-,  uicljtb 
'.Hnürheitbco  haben  ;  histoiro  pleine  d‘. 
folie  intereffaute  ©cfchiible  4.  (femsnii’ 
CfigcmiiH}.  5.  w  'sntereifen  »  pi.,  pin¬ 
ion  pi.  t>.  dommages  ot  ,.s  f.  dom¬ 
mage  2. 

$tt  !  :  l\  pulilie.  F.  du  publia  bad 
öffentliche  SBobl  ;  d\  général  gemein 
niijjig;  entendre  sus  ,s  fiel)  auf  (einen 
Vorteil  uerl'iebeu;  il  nu  songe  qu'à 
sus  .s  er  i|'t  nur  auf  feinen  Vorteil  re 
bacl)t;  il  y  vu  du  votre  .  'shr  'Miter 
effe  [teilt  babei  auf  bem  Spiele,  eö  be 
trifft  <5ie  ob.  obren  Vorteil;  il  ost  du 
votre  .  du  ln  faire  eö  liegt  in  obrem 
oiitereffe,  eö  ju  tun;  vuillur  aux  »s 
du  ip,  avoir  soin  dus  .s  du  ip  j-o  ou 
tereffe  umbrnelnneu;  umbras, sur  lus 
»s  du  q.  j-ö  Partei  ergreifen;  mettre 
q.  dans  sus  .».s  j-n  fiir  fiel)  gemimten; 
aii'i r  par  .  auö  oiitereffe  banbelit; 
agir  uonlru  sus  propres  .s  jiet)  fetbft 
im  Vkge  ftebett. 

(]u  2:  avoir  un  ..  dans  qu.  au  et. 
(dal.)  teilbabeu;  prendre  .  à  q.  (ou 
qu.)  oiitereffe  für  j-u  ob.  et.)  haben, 
fiel)  für  i-u  (ob.  et.)  intereffiereu;  avue 
un  vif  »  mit  tebtjof ter  Vuteiliuihme. 

vHu  5  wo  gros  »s  l)ol)o  ,;)iufm; 
mettre  (on  placer  ou  prêter)  du  l’ar¬ 
gent  à  ...  (Melb  auf  .(jinfen  geben  ob. 
auöleibeu  ;  eut  argent  porto»  (rapporte 
de  gros  »s)  ...  trügt  (hübe)  .(jinfeit; 
joindre  F»  au  principal  bie  (jinfett 
jum  M'apita’l  fcblageu;  »  composé  ou 
»  d’„  3infeâ,(infen  pl. 
interférence  (,;.<t(n-fer,/fj)  [lt.]  f  phys. 
'ïmrrfjfreujjung  ber  victnftvnijion  unter  febr 
îpi^cm  SBinfel. 

interfolier  ©  (fltfirfntie’)  [inter...  u.  lt. 
folium  fr.  feuille]  r/f.  ®a  SJud&biubo 
roi  :  (mit  papier)  burdjfctjie'fien. 
intérieur  (-ïtcriO'r)  [It.]  I  a.  (no*  s.) 

I.  qui  est  au  dedans)  innerer,  innere, 
iunered,  innerlich,  inmenbig;  ouueii... 
o.  /»/.  2.  ^  inliiubifcb;  w  commerce 

,  'Biutteubanbcl;  mei'»e. 'Binnenmeer  ». 
Il  ni  lt.  (la  partie  de  dedans)  brus  iUlterC, 

innerer  Xcii.  4.  Ç  fjnlanb  »,  '-Binnen 
lanb  a  ;  ministre  m  du  F.  Diiitifler  bcô 
ounern.  5.  (vie  de  lamiiie  ,yamiliett 
leben  »,  Daheim  »,  .ftituôlidifcit /  (î.  /»/. 
unfer  oimereo  »,  .fieri  ». 
intérim  i/lcvi’  in)  [lt.  iutur-im  a  lie.  uulor- 
bcfjnt]  ni  I.  (fmifcben.fcit  /’;  dans  F», 
par  .  unterbeffen,  mittlerweile,  iu.mn - 
(eben .  2.  interimi  ftifebe  Verwaltung. 
4.  b.  du.  Charlus-Quint  mi  F£  (d’Augs- 
bu'ii'u;  bau  Vugoburgcr  intérim  î r>48 ; 
toecs  lime  'Scvovbmmg,  bic  bon  'pvotoftonteu 
•••'u  ho  ui  beim  .'tbcutmmbl  unb  bio  'prieftoreljc 
iwriiiufli)  flcftattctc). 

intérimaire  yiertmSV  i  interimi': 
flifd),  vorläufig. 

intérimat  (»ma'i  /»  onterimi  fiitum  ». 
interjectif  (ÿtüeqâfti'f  a.  •  <  e  i  »».  (Snip: 
finbungö... 
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interjection  ppdeijUifau  1  [It.  fr.  inter  , 
juter)]  /  I.  t/r.  oi'torjeftion,  (Smpfiu  ; 
bitugöinort  ».  2.  A  .  d’appul  ©inlegen 
i  n  einer  'Berufung. 

j  interjeter  A  »n'irij’Vl  [inter...  u.  jeter] 
r  t.  ,  un  appel  SlpprUatinii  (ob. 
'Berufung  eitilegeu. 

;  interligne  »utrUm)  |lt.  inter  u.  ligne] 
Im  I.  .space)  leerer  (jmifdRmraum 
.lunfdK'u  pp  ei  feilen  ;  /iy.  Bintergebanfc. 
2.  ,1'urituri  (jmifchcn.icilc  f,  ppifcljeu 
pari  feilen  ©efebriebeneö.  II  f  (St  typ. 
Imrd)fcl)ufplinie  /'  i»,  begleite, 
interligner v -Hnie "'<•(.  ''a  I.  paiftbeuppei 
(teilen  biuriufcbreiben.  2.  ©  typ.  buecb 
fcbie  lU'U  bie  qoileu  mit  îmedadnifi  tveanon'. 

interlinéa i re  v  -  linoü  v  |  inter 1  inBa i re] 

».  pnifdieu, teilig;  traduction/*»  (\nter 
linea'rlüberfejuuig. 

interlocuteur  (ÿtfiriofiUB'r)  [ju  inter¬ 
loquer!  s.  ■'  f  (jipifdjeurebner;  bfb.  bie 
iu  e-m  ©efpriidie  rebeub  eiugefiibrte 
'jJerfou. 

interlocution  .fa,.  I.  (jii'iegefprüd)  ». 

2.  A  (tu'ifdjeuei'feuntuiô  ». 
interlocutoire  A  ^uai1  |lt.|  ».  ».  m 

(arrêt  m  .B  (jipifd)ett*ttïteil  »,  -brfebeib. 
interlope  (»tdeuVp)  [engl.  1 1  l.cdmuig 
gel...;eomnieree i»  .  cd)leid)l)iiubel;/i(/. 
maison  /' .  .ppeibeutigro  ,ob.  uerbiicbti 
gröl  .ÿmub;  e»//.  le  monde  .  bio  t'rutept 
p..ppeibontigrm;)fufr.  II««  2,od)mugg 
lcrfdjiff  ».  3.  fin-  'jifufdjljânbler. 
interloquer  (»taro’)  [  It.  inter-loqui  >  p />. 
loeütus)  bojmifdjou-vcbon]  rt.  u.  ri.  C?' a 
I.  A  (»  q.  gegen  i-u'  ein  (tmifcbenurteil 
crlaffeu.  2. F/»/.  in'Beruurruug  nerfegeu. 
intermariage  »ninitun.i  ij'i  [ mariage]  m 
Beirat  /'  .pnifcbeu  'Berfeneu  berfelben 
Jamilie. 

intermède  (dtüemfi’b)  [It.]  m  I.  Bmifiben 
fpiel  »,  ®efangôeinlagc  /';  u>oits.  terni 
fdieô  pnterme'qo.  2,(iH.sæ.)  fleiueOper. 

3.  dntenm'diaire)  Vermittelung  /',  'Dtittel 
(=glieb)  n  ;  pari’,  de  bnreb  Vermittelung 
(//(■'».).  4.  (temps)  (tmifdieu.icit  /'. 

intermédiaire(d'a'ivmebiii,el[lt.]If«.(nacr).s. 

I .  ()ipifcf)en...,  Viittel...  ;  espace  m  j 
(tmifebeuraum;  w  terme  m  »  mittlerer 
(]a()iuugötenniu.II ,»  2.  Vermittelung/', 
Viittelglieb  »,  ^ipifcfjenmittcl  ».  3. (per¬ 
sonne)  Vlittelöperfon  /',  Vermittler, 
intermédiat  ]- (['jinvmobia  '  ».  V  iopi :  in¬ 
termédiaire)  |jiuifct)en...  ;  le  temps» 
bie  ;)H'i)cben;eit. 

interminable  (ftdemiaâ'bt)  [terminer]  ». 

i  enbloö,  ebne  Grube, 
interminé  .nod  ».  unbeeubigt. 
intermission  ,/t;ivmifji,„  [intermittent] 

/’  'Jlnfbören  »,  Unterbrechung, 
intermittence  (»niemlttu’l,  »mitr/fe)  f 
Unterbrechung;  &  »  de  la  fièvre  3luö= 
(eben  »  beö  fiebere. 

intermittent  .tu')  [U.  inter-mitterc 
bopoifdioa-iofloa  i  :  fr.  mettre)]  a.  "  uoci) 
s.)  auefebeub,  intermittiereub;  #  fièvre, 
»e  SBecbfelfieber  »;  fontaine  ...e,  source 
..eBunger-bruuueu  m,  quelle;  «P  pouls 
»  auöfe^enber  Vulö. 
internat  (»tfinia')  [interne]  m  I.  r’Uum 
na’t  »,  piUterna’t  »  (ipeiifuuisSiiiiftaU  eine v 
Sdmie  .  2.  oteße  /'  eines  t'lffifie'  uv 

aiqteö  iu  Mranfenbäufern. 
internation  »nïnmfni/  [interiuu]./'  pu 
ternifierung,  ©iufcijliefeung  ine  innere. 


international  »läeaastoaa'i  a.  e  ,uo«6 
[  s.l  t  intcntationa’l,  tmifebenpülfiicl), 

I  pölferperbinbenb  ;  droit  »  Völfcrrcdit  ». 

;  Internationale  /':  1’.  des  travail¬ 
leurs  bie  internationale  Vrbeiteruer* 
biubung.  bic  'mternatibnate. 
internationalisme  (»mulfim  m  inter= 
nationaler  libara'fter. 
interne  g/uï  nd  |lt.  intérims  innevev,  «. 
inter  nuncOou]  I  ».  (aato  s.)  I.  inner, lieb); 
binnenlünbifch-  II  »«  2.  (jögling  in 
einem  tßeuftomi’te.  3.  .  des  Inqdtaux) 
Blffifte'nynrgt  in  Ifrantenbäuferu. 
interné  (qtiintc")  s.  ysiitertiierte, rB 
internement  .asiii,j  ,  v\uternienmg  f, 
Venoeifitug  f  uo»  bon  wvomen  in  bae 
(vuncre  brö  Banbeo. 

interner  (tftdvnc'j  [interne]  >a  l  et. 

1.  internieren,  grombo.  Àiiiditipo  utie.  umt 
bon  bivonjou  inö  innere  bee  yanbeo  uer= 
lueifeu;  looits.  »  un  aliéné  e-n  04eifteö= 
frnnfen  iiovfidU'Sintn'ov  in  eine  Beiianfialt 
bringen.  2.  w  -iPinoa  in  ein  Banb)  ein= 
führen.  II  <•  /.  in  bau  innere  beö  San= 
beö  geben. 

internonce  ,  us/pi  [lt.  |  m  I.  pnternu'n= 
,(iuo.  päpftlicher  ©efanbter  pneiten  :Han= 
geo  2.  ctj m.  .  autrichien  ö|lerrcicbi= 
filier  (siuenumtiuo  cicu»evtrctev  beä  ©e= 
fiiabtca  bei  ber  'Pfonot 
internonciature  ^.miniuBiauTi-)  f  Suters 
nu'ti.HUö  amt  ».  nuirbc. 
interocéanique  .oftonni'r)  «.  ,ppei'4Belt= 
meerr  nerbinbrnb. 

interpellateur  . odiiai, ,  r .  amu:  »p«ia»)  s. 
;  f  ppitrrprlla  nt,  Vnfragenbe  r  oqi. 
interpedler)_. 

interpellation  .u  /'  I.  A  '.'lufforbe= 
rung,  fid)  über  et.  ju  erflüren.  2.  pari. 
Jnterpellatibn.  Anfrage  an  bic  Sta«i6= 
vegierutiti  um  '.’uiolunft  aboo  .''todjoaidmft. 
interpeller  (  .uiieiuio  muii:  .Kilo  |lt.  in- 
ter-pellare  i-m  in  bie  Stöbe  fallen]  r  ,'. 
Fa  1.  A  ;ur  ©rflürung  aufforbern 

2.  purl,  interpellieren,  befragen,  eine 
Anfrage  ftelten  an  «er.  . 

interpolateur  inummmr  ,«  bjnter= 

|  polierer,  ïertuoriâlfcber. 

1  interpolation  (.fù»  /  interpolation, 
©iufcbaltuug,  ïertoerfülfdjung. 
interpoler  „tdnmio  [It.  inter-poläve 
neu  liervidncn,  u.  police  n  letton  (  :  fr.  po- 
lir  |  ri.  a  a  interpolieren,  unterfebieben, 
einfcbalten;  F  mc.p.  einflicfen. 
interposer  ,  tamo  jo'  [lt.  inter-ponëre, 
-posltnm  qîb.  :  fr.  poser  |  ®n  1  v/t. 

1.  baiu'ifcbrn  ftrUru,  fryen,  legen. 

2.  /it/-  ptr  Vermittelung  amoeuben; 
personae  interposée  '.Uiitteloperfon. 
it  s’»,  3.  fid)  brt,(i»ifd)enftellen;  ba,(tni= 
jdjentreten.  4 .//,/.  fid)  ine  'Büttel  legen 

interposition  »tnmoftMu  i  /  I.  (fioiKhctt 
läge.  2.  fuj.  I'a.mnfcbcnfunft,  Vermitte 
lung.  Jtierbar,  erflärbar.f 

interprétable  ^ytänn'ota’bt)  ».  interpre-i 
interprétateur  (»tat.B  ».  u.  s.  @f  erlüu= 
ternb;  ©rflürer. 

interprétatif  .nui  t  ».  (De  (nnct)  s.)  G 
erfliircnb,  erliinternb. 
interprétation  nimretnfji(/)  /'  l. (traduc¬ 
tion  ;  Überfe  nting,  interpretation.  2.(es- 
iiiicntion  3luôlegung,  Grflürung;  »des 
songes  ïraumbeutungjcetteactionpenl 
recevoir  ou  souffrir  diverses  .s  ... 
*  liifjt  uerfdjietene  Deutungen  ju. 


interprète 
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intriqant 


Interprète  1  int<  1  pr«  t«- 

I.  Inieh»  umn,  i  rA.  Xo'ImCtKl)  '«  Tj  ;  trn 

Hu«  '•■in  H()ci  ii'  bei  2.  -i»  . .  .  (xi 

filtrer,  :)luélcgcr,  T  cuter.  /./,«  n 
JlrUl’l"  fillft  ïSnllf. 

interpréter  [It  iul.-i  pi«iuri 

iM  I  '  f  •  «7  I.  Ülurir  tjcn,  dpi  nul 
m et  1  rt) en  .uuf)  /!,/.  2.  un  (»/)  •*. -t/Jtf'-  fit- 

uiKilcr|fii,  rrflilrrn.  î{.  sonn«  Deute,,, 
(îimlppi  n  4.  Un  fxiriii  ttru  1 1  s’ 
läutert  mei  nen,  tief)  Deuten  Intim 
interrègne  •jUUxft  u\)  |it,|  m  ,>ntcrreo 
nutit  ;5mii(f)eurmf)  ««;  aim  »■•n. 

Animcgmiiu  m  1  cmfrf . ».  \t>\  12 7;,,. 

interrogent  j  .  »/  v,  frag« 

point  ^rnfic,)eici)en  tjejc  point, 
< I ’ i  1 1 1 <■  r rrjtrn t  inn 

interrogateur  I  -» 

II 

interrogatif  «.  %<-  11  n  (f)  H,  /  ,  //; 

frutirnb. 

interrogation  f;c.  ./«/„/.  »/«  I  ,7 

J.  point  il'  ^ruiii  f«  irl)eu  ,  Sytt 
i  question. 

interrogatoire  th.  ")«i  >  'p  piuli  n>  I .  ah  , 
I)br  r<;  faire  subir  un  ii  g  j-n  inn 
H'Tl)örnc()men;  <  finlnulieloin  tnu 
n«  rlior  ««  2  fter()i.rprotofol(  «« 
interroger  «.»«..  o»,.-  j  11  inti  1  «,- 
be  fenfleii,  o'  reifere,  (eittfn  |  I  I  1  .  / 

1.  lull«'  «li  s-  «iiii'Ki inns)  he  f i n r^CTl "  m  «  u 

««•  »erljören,  nurifrurien;  g  ile-t  v  on  < 
«n  ilu  regard  j-n  mit  e-m  frngennen 
ftlirf  nnieljrn  2.  «  ,o.«i  ■ ..  «ihfr  «  «<  n, 
priiten,  ernminieren;  il  none  a  inter- 
roieés  Kiie  lu  j{é"tfrn|'tii'-  er  f)at  uno  in 

ü  1 1  s’,  t 

ti«i((cn  T».  /;,/  ftfl,  jelbft  m  tin 
Sylt  I  dr-in. «rider 
interroi  7  i  o  i  «• , 

fr.  roi|  .Vnlerrer,  •puitcbrnfÖniff 

interrompre  t  i n i «  ■ . p«  ,  «  , 

-riiptiiin  ppii'pii  p.  «pp-.  ii  rom¬ 

pre  |  'O  im1  «  il  Interrompt,  gi»; 

I  «  /  1.  "lui  continuel  unter  lire  ifien 

.■  f  ,  ilftnn;  irh://li  lu  eoiiinuiiii 
cation  abflinqdn;  g.  j-minou  H«  f.« 
in  lien  ;  :  hhiis  vous  peririf)en  2-ir, 
menu  irft  .\hnen  in  Die  .'Her,«  eilte;  pr«>- 
poi  iriterroinpii  :  piiatnmmh  m  i  ■ 
.H«oe;li  o .  hicirllfrfinit  .u-  I,,  II 

2.  ief)  o  :  i-,  int,  n  ■  1  ■ 

interrupteur  ««  .  t 

(tredjenn,  ilör«  no  ;  Hui,  i  hreder  / 

interruption  i«  -up 

f  1.  Unterln 

ttjen;  éprouver  rie*  h  Unlerbmtiungrn 
frleiftrn  2.  rlni  Hbbrrrbcn  „ 

intersection  ,,  -  Il  /  A- 

îunbffbnitt „«,  ftreuiurtg  ;  point  ««  rt’ 
.«rcupmgonunft 
interstice  -,  (t  int« 

•t  ir«-  nl)D  iirfjpn  j  m  1 .  ’{nùifbenraum. 

j  «r 

intertropical  »,  t  .p,«  -, 

"> e  n««*)*  (mijrftrn  hrti  Mmodrrpcn 
liegeno  ««>  marfumn 

intervallaire 

a  in  Den  •jimirfienrriumen  itet)enô 
intervalle  #  •;  ...  7  inter 

'  ,  «•■  p  ;ip,'p«f)f  Iir-fmm  :V"  SW-  ■f,  ■■ 

|p'Hhlpn.  n  Vit  lias  ®d|om»'«ifil  |  m  I. 

|,ae«-  «nrre  «leux  points  .‘{mÜrtjenraum 

fi.<)  iSfu'tnnD  — .  --f.-«, -  «-«,«-«■  «i 


^iHH|ne  jiioiiiien  ini  /  ;  p,n  -.  hm  i ’ ii r, 

iTueDei,  .,1'itmnlig;  ...  ri,,«  u  <|r.»  -<  lu- 

enli  1 1  1 1  . 1 1 1  rf  1 1  «-n  lilirfi  .i  . 
tenta* Il  ».  itMt.'iitp  Ti.-  :  Piniifî,..  . 

intervalvaire 

tmilthciififrppig. 

intervenant  :‘j 

n. e.  t,  DniimirlimirptenD,  intrrDenierenrT 
« /»«/  ,7  rr  f  tu  1 1  «f)rrl  !  i  «•  t  etirx  r  ,  l’ci  nul  r(«i 

intervenir  /,  t  mi.r 


intimidation 
rung.  Ülsditiitiui , 
intimiéer  7  I 

«  iiii»fiiirf)fern,  .»urtftf  inia-  iii  '  «r 
Il  s'~  M  hrfnm  ■  u 

intimité  ,i,i  »  /  I, 

,  .  p  f, .  p  *t 

,««n  «ntitap-  rUinuM  t,  mm  (lit  ,*.-unD 

IrffOft  ..r,-  IK  r !r"t»uxhtar 

intitulé  I 


-vi  ritnni  ,  ti  i  enir  j  <  ».  r-i  t»  ‘  I, 

1 ,  fpr«-n»li  -  pin  p  p  I  ■  p  p  p  p. 

•»•n i-  1  st  rh<  uti 

«I.  ■«  mie  lié',oeinl  ion  nu  i  ;  )(»  1 1  «  n  r, 

lun.(  teitnehmen ;  luire  lu  force  .«ruiée 
dit  bfjnniinctr  SWnrht  einirtireifcn  lntfen; 
l’iirrét  «»«  ù  Duo  gl  rrjolgertoe  Urteil 

2.  .  . .  -  «.  «  -  i.,  pen, i.io  I," 

eintretm,  tut.  me  Mittel  legen, 

intervention  / 

ut,  « st  ,«!,,  cfuurt, 

■8« rmiiirlun  ,  <  uiirhr.  iim  „ 
interversion 
llrnfel),  un»  i 

intervertir  ,  ,« , 

-vernirn  f>  n.» f r.e n |  «,/.  x  ,i  umtfhren, 
nrrfrbrrn;  les  rôle»,  oi»  .Halle n  oer 

•  I  i  l  PI  j  „«  , 

intervertisft;rr.eril  //  !•'  i  mt*i  i  i  •  feu*  -(  «  I  II  ( 

interview 

V  H«'  |  /  .fttti  mu  II)  /  0«.  n  »  i  i'.-.,, ru";  Uior, 

»  r  Min i,i  inM  j' TM,  f»^ii  mmf 

interviewer 

i  -i:  «p  j  n  interoirtnew  t-r-  riunfrogm 
interviewe  u  r  riiifii  i r>  7 1  r  ;  ///  ,')tUer 
uieiiier,  iftuefrugi  i 

intestable  :‘i 

irthm-  un  Zc  liante  m  pi  morlpn  ».«.  n# 
.'{rttriuiri  nhpllrneit 

intestat  -, 

ofptf  i ritume  nt  iicrfirn  ;f, ult  irilt-*>l,ii 
intestin  ,,  ,v»,  >■  ■  ,  f  o 

I 

»  -,  p  rfi  "  i  /„  Il  ,-,  ■„ 

7  trfr,  « rm  ;  /r»  le  '  unno-  ,  m  ;  l< 
s  ou  hirorirmr  „ ,  r.i«  l.xin  «'  u,« -/,■ 

,-  V  y /i 

teslio«,  (p-p',.,,,,  t^iOiriflf'  ,  eut  t -till, 
un  rrt|i  r  r ,  f  r  relie  im  Humith  m,«//,/  », 
j&erg  t^etnui 

intestinal  -,  .  1  «  -- f . 

h»« «p  -  «/,«  7 ««»m  ;  vers  io 

test  iuitl,  :  (xin«o  il»,  f  r,«  lotirrneT 

intimation  »,  /  I 

KnfupDi  un  «  J  - 

intime  d  t 

»  rt  f  it  , J  »,»/,  : 

-  ment  ,  I 

////  intim,  urrlmut;  couvielion  /  ^ 
innigil«  ilfterçu  «.m»« ;  ,«uti  „<  —  II, 

»  ,/  t  II  0«  : I  ■ 

ïtleu,  etin«t  liter  rbfim«t  .Hm;  *e<  r«  - 
faire  ! ',  iri"4ir«'ibi(  Il  4  -,  «i-;, 

ftuien  ’>< vit»,  .  n»:«r.;'.  ««  III  „»  ■  * 
7tnnrrffe  (  tin  '<!r  r  1 

intimé  d:  -, 

intimer  »^  1  ;  «  1 

trigm;  on  loi  inlio  «  r«,r<lrert<  partir 
mon  got,  ifjm  mu  htfrtyl  nbi,utei\m  ;  ii 
lui  ,1  tait  la  vente  '!<•  *  u,«  utiles  n 

but  «f,m  r,en  /trrfuui  I  r  flh.htl  uei'ibl 
t  »'J,  ;  r,«  «  :  b,  ,  7  {O  ...  .  , 

Ml»  tiM  *V  nHxnr», 

/.*  i  'tnt*  +  aU^Mifribm 

Intimida*  (»•  „ 


1  ef,  r  1 1 1  /J  .  .  : 

intituler 

I 

Il  s' 

I 

intolérabilité 

intolérable 

I 

intolérance 

intolérant  m- 

toléramment 

intoléranti'ame 

I 

intoléré 

intonation 

I  . 

en  ,,  i.  (fl  »  ..' 

intoxication 

intoxiquer 

üfrgitt«m, 

kttf  i  n  t  r  a 

halb,  iiniudtio,  inin-u,  poiotun;  ..-,1 
inlru'iiiiiro«. 

intrados 

»fine  te  (HrioolbriunDuitg 

intraduisible 

Urtiibft'rtfb«;»  I  (  i(iii'ili<b,  iinlent'sirc  1 

intraitable  u  < 

intra  muros  /jtfitmUfti  h  t  1 1 .  j  e///e  .  (flftt 4 
hull,  brr  '  'Ui 61  HHtiuem;  unter  iitb 

intransférable  ^>«7  "  fluljt  ü  O1 

(mu  7  ,-•  1 

intransigeance 

intransigeant 

u  *  "0  mlruntifir  ni,  uio  niio»  «i,  tinn 
tinni'i,  uio,«  »  léhnlui, ,  .viiirunfig«  ni 

mtransitif  -,  -j 

n  h  4  i.  ,/-  iuttanmm,  tnn 
ndbereo  Cb|e'»i  regierenb  ««-i  o<  uim 

intransmissible  - 

Utnrtrngbar. 

intransparent 

intransportable 

■piiuhohrn,  nidft  orfirnDbor 

In-trente-deux,  m-32 

»«  t  «  (,//,  1 .  form,, !  „» 

p,  «  Io,.  ci-n 2 

m  pi-  iunob  it}i«ifirlb'tiib(li‘n 

in  trente-six,  i n-36  fe 

/„'-  «(,//,  -  ■  -  J  a  I  C  «1, 

uncbii  »  #1  «»  «  •  t  <  l'cfiii'it  »,  J.  u,, 

«  t'iffounbm«  tfiiiiitlbdnodfrn  ». 
intrépide  u  *i,u<  p, 

tins  AmtiUéf  umktrUiuhuo  '  ;  fr  terreur  j 

I  »/  H»  .  «»  I  .  «  A» 

tu r'f,? .  :  •t.i..'.f.  !!  2.  '»,'».7  dj 

I I  ■  Uitrrtdftodfi!' 

intrépidité  /  lie  1  ilyiuti : 

ip'i,  un«  tid,Uuedul)ei  fliut  oity  yt«. 
Sytt  '  I  r«iii  --« 

intrigant  a  a  .  1  ,  „  . if 

J  liai»  t  u  t,  »,  1j  tûltfr  U'lytig,  voll 
Prath:  jiib  M'înte,  mtii'u  nl;  Hante 
1  («lymieO,  rn  i'b't,  ..jntugant. 


intrigue 

intrigue  ritvi'a)  [intriguer]  /  1.  3n= 
tri'ge,  Munftgriff  m,  Sniff  m';  ~s  pl. 
JHnttfc  m/p/.,  Umtriebe  m/p/. ;  esprit  m 
dL  rianfefudjt  f\  homme  m  dL9Wnfc= 
fdjmieb,  ^ntriga’nt.  2.  thé.,  ete.  Ser= 
micfclung,  Snoten  to  in  e-m  SCfjeoterftiict ; 
).  comédie  1  Ï.  3.  (commerce  secret,  de 
galanterie)  iricbeSbanbet 1  m,  £ie6fd)aft. 

4.  (embarras  üerbrießlid)er  fjanbel  ;  trie 
voilà  hors  dL  nun  bin  id)  bie  (Snc£)e  log, 

intriguer  (striae’)  [s.  It.  tricæ  snubenoür* 
tigfeiten,  tRcinfe  (:  nbb.  bret)en)]  ®m  I  vit. 
IA  (embarrasser)  in  93er  leflcnf)  eit  feßen. 
2.  (mettre  en  souci,  en  curiosité)  beUU= 

ruhigen,  neugierig  machen.  3.  thé.,  etc.: 
bien  „  une  pièce  ben  knoten  eines 
©tücfes  gut  fdjÜQen.  II  vji.  4.  intri= 
gieren,  SHänfe  [d)mteben.  III  s’~  5.  sL 
partout  fid)  überall  einbrängen.  6.  fiel) 
met  Stütze  geben.  [Siänfefdjmieb.) 
intrigueur  f  Lgß’r)  ».  ©g  ^ntriga'nt,/ 
intrinsèque  (#trgp’f)  [lt.]  a.  (n««js.)  □ 
inncrilic|),  mefentlicf);  valeur  /’„  eigen© 
lieber  (ob.  mafjrer)  Wert;  audj  m:  1L 
baS  innere.  |(f)in)ein...i 

WT  intro...  (tftro...)  [lt.]  '»  ,3ÏÏ3n:^ 
introducteur  LbUftô'r)  [introduire]  ». 
©I  ©infüljrer.  [©inteitungs...) 

introductif  /jtrobfitti'f)  a.  ©e  einleitenb;/ 
introduction  (#trobilfg)ß')/'l.©infübrung 
(a.  e-r  tßerfoii,  chir.  e-r  Soube)  ;  lettre/1 
dL  ©mpfef)lungsfd)reiben  n.  2.  fig.  d’un 
usage:  (Einführung;  d'une  mode:  2Ütf= 
bringen  n.  3.  d'un  ouvrage:  (Einleitung, 
SBorrebe.  4.  ^ntrobuftion.  5.  (ce 

qui  introduit  q.  à  la  pratique  de  qc.)  2ln= 
leitung  ;,u  e-r  2Biffenfc§aft  ujro.  6.  A  @r= 
Öffnung  eines  gerichtlichen  Sßerfnfjrens. 
7.  S  ®ampfmoicf)ine  :  ©tnftrömung. 
introduire  (ßtco'ou’x)  [lt.  intro-ducëre, 
-duct-urn  btneiit-füfjren]  ©C  I  vit.  1.  (faire 
entrer)  ctnfübren,  bineinbrtngen,  F  t)in^ 
cinitccfen;  chir.  „  une  sonde  dans  une 
plaie  eine  Sonbe  in  eine  Wunbe  ein= 
führen.  2.  faire  admettre,  entführen;  ~ 
q.  à  la  cour  j-m  bei  £>ofe  Stritt  uer= 
fdiaffen.  3.  mettre)  anbringen.  4.  fig. 
usage, etc.  :  einführen,  aufbringen.  1 1  s’~ 

5.  être  introduit,  eingefüfjrt  roerben. 
G.  voleur:  cinbringen,  fid)  einbrängen. 
7.  usage:  auffommen. 

introït  itfiroi't)  [lt]  m  H.  Slnfang  ber 
Weife,  Jntro'ituS.  [bringen  n.i 

intromission  ßtromiBis')  [It]  f  ©in=J 
intrôner  ^  (^trotte')  [trône]  vit.  ©a  auf 
Den  Xbron  leben. 

intronisation  gtroiiiiatri/  /’  1.  feierliche 
©infeßung  e-s  ssit^ofs.  2.  fig.  2Iuf= 
ftclluug,  ©infübrung,  '2lnnat)tne  einer 
reine  uim. 

introniser  ßtroitije'  [trône]  ©a  I  vt. 

1 .  emeu  Sifàof  feierlich  etnfeßen  (a.  fig.). 

2.  fig.  einfübren.  II  sL.  fief)  feftfeßen. 
introuvable  F  ^mnoâ'M  [trouver]  «. 

nodi  ».  nirgenbs  ju  ftnben;  hist. 
chambre  f  „  „unfinbbare  d.  f).  in  roq«* 

itttfdjem  Hi  mie  über  alie  (rrniarum^en  auô= 
3e'-  lie  ne  .Hammer"  181.5 — 1816ivr^ranfrci{$ 

tarent»  . 

intrus  ,  [SK.  U.  in  in  ...  âineiti,  tru- 
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intuitif  (ijtiiiti'f)  a.  ©eD  anfdjauenb,  am 
f  ch  a  u  l  ici) ,  offenbar;  rl.  vision  intuitive 
de  Dieu  '2(nfd)aucn  n  ©ottes,  ©eben  n 
©ottes  oon  2lngefid)t  ,ju  2lngeiirt)t. 
intuition  (#  tin  fri/)  [  tt.  in  in  ...  ijiitein, 
tuBri  jcftouei!  I  f  I .  phis,  /intuition, 
2lnfd)auung,  unmittelbare  Grfenntnis; 
vérité  /’d’,  unmittelbar  erfaßte  Wal)r= 
l)cit.  2.  lueits.  iUbnung,  Vorgefühl  n; 
il  en  avait  eu  l’~  er  batte  es  uorf)cr= 
gefeben.  3.  tableaux  pl.  dL  Silber 
»/p/.  für  ben  2lnfcbauungsunterrid)t. 
intumescence #(ötiimS6fei'B)  [lt.]  f  Stuf* 
fcbmellen  n. 

intussusception  [tt.]  f 

physiol,  riufnabme  Itdftrenbcr  Stofte  in 

bas  innere. 

inule  ^  (tnü’t)  [lt.]  f  St’lant  m. 
inus.  ahr.  für  (mot)  inusité, 
inusable  duilfaui,  a.  nic£)t  ab^unuben, 
unuerraüftlicb.  ( lief),  ungemöt)nlicb.| 
inusité  (inüfite')  a.  (nncit  s.)  uttgebrcmd)-/ 
inutile  (inüti'l)  la.  I.  'qui  n’est  pas 
utile,  unnitb,  nublos,  unnötig;  v/imp. 
(a.  M.)  (il;  est  „  de  \i.nf.)  es  tft  iiber= 
ffiiffig  ( ob.  eS  erübrigt  fief)),  ,pt  ...  2.  (in¬ 
fructueux,  vain)  fruchtlos,  uergeblid); 
~ment  adv.  uergebens.  3.  (dont  on  ne 
se  sert  pas)  ungebraucht.  II  IL  m  baS 
UnnübUicbje.  [unbrauchbar.| 

inutilisable  (inihiHia'&t)  a.  unbenutzbar,/ 
inutilisé  inütiiîfc',  a.  unbenubt. 
inutilité  (inutilité';  /'  l.ltnnôtigfeit,  ’Jiub= 
lofigfeit.  2.  ^s  pl.  unnübco  3eug. 
inv.  ahr.  für  invariable, 
invaginer  (imagine’  [vagin]  ©a  I  vit. 
chir.  btnetnfdjieben.  II  sL  i*1  fief)  ein= 
ftülpen  (non  Stürmen), 
invaincu  gmatu  )  a.  unbefiegt. 
invalidation  A  ^«»tibafeju'  /’Ungültig-- 
madtung,  UngültigfeitSerflärang,  2In= 
nuttierung. 

invalide  (gœati’b)  I  a.  'un d)  s.j  □  I.  ge= 
brecbltcb,  arbeits=,  bienft=unfâf)ig ;  enqs. 
inualt’D'e).  2.  A  ungültig.  Il  s.  ge= 
brcd)(id)e  s3erfon,  bfb.  bienftunfäbiger 
Solba't,  3nualibe(r);  hôtel  m  des  2s,  a. 
les  £s  (jnoalibcnbauo  n  in  ifsaris. 
invalider  ris  (ônmiibe’,  rit.  i  -a  ungültig 
madjen,  für  ungültig  erflärcn;  als  un= 
gültig  eruteifen;  test  ament:  umüoßett. 
invalidité  ^œaiibitc’,  fl.  ©ebreebliehfeit, 
tôinfülligfcit;  assurtince  /'  contre  les 
infirmités  rie  la  vieillesse  et  l’état 
clL  àlltero;  unb  OnualiDitata^uerficbe: 
rung.  2.  A  Ungültigfeit, 
invariabilité  ^mariai-um-  /  Unueriinber= 
lieb  feit.  [lieb  n.  gr.).i 

invariable  ((pnarja’bt,  ».  _  unueränbcr=/ 
invasion  (groafjß’j  [lt.  in  in —  hinein,  va- 
dére  «eten  :  fr.  je  vais,  btfd)  mntenj] 
f  1.  feinblicf)er  ©inbrud)  /«,  ©infall 
m\  uieiiï.  Ginbringen  n,  Überfd)n)cm= 
mung.  2.  fig.  Überf)anbnefjmcn  n.  3.  * 
3ui>rang  m,  r’lnfturm  m  auf  eine  «aiit. 
4.  ?  plotilidjee  Sluftreten  n  c-r  .«ranfc 
beit,  ’ilusbrucb  »<  einet  5eu<be.  Sytt. 
l  incursion  ©treifsug  mrlfllünberung; 
irruption  Jpinberniffc  bemältigettber 
©infalt;  invasion  große  friegerifebe 
Unternehmung  jur  ©roberung. 


investigation 


Schmähungen  (ob.  heftigen  riuofütlen, 
gegen  j-n  ergeben,  auf  j-n  fcf;iinpfen. 
invectiver  (^»äftimc')  vfi.  ©a:  contre 
q.  j-n  mit  ©d)mäl)ungen  überhäufen, 
invendable  |  vendre]  n.  imef) 

s.)  unucrfäufltd). 
invendu  (c/ioabü’)  a.  unuevfauft. 
inventaire  (ßwat&'r)  [inventer]  m  \.A 
^noenta'r(ium)  n  (ïierjeictniâ  uou  ©cqen- 
ftänbeu);  faire  (ou  dresser)  IL  bas  /^n= 
uentar  (ob.  ben  tBeftanb)  aufnet)men; 
coucher  sur  IL  in  bas  pnuentar  ein 
tragen;  f.  bénéfice  2  Ï.  2.  *  /jIlucntu'r 
f,  Aufnahme  /’  eines  ißjarenlaqers  ;  faire 
son  .V  (bie,  pnuentur  aufnel)tncn,  3«- 
uentuv  machen.  Syn.  f.  rôle, 
inventer  (bluffte’;  |  (t.  in-vernre,  -ventum 
auf  et.  fommen,  et.  ftnben]  ©<i  I  vjt.  er- 
ftnbcn,  erfinnen,  auebenfen;  mv.p.  er 
bid)ten.  II  sL  erfunben  (ober  erlonnen) 
roerben. 

inventeur  {(imgtrlr)  s.  ©f  ©rfinber  //iv. p. 
©rbiebter.  [berifet).  | 

inventif  (#n>yti'f)  «.  ©e  (uaetj  ».)  erfin  i 
invention  (^lUabifl’)  /  1. (action  d’inventer) 
©rfinbung;  mv.p.  ©rbid)tung;  brevet 
m  dL  ©vfinbungspatent  cela  est 

de  son  ^  bas  f;at  er  erfunben;  fertile 
en  ^s  erfinberifcb,  erfinbungsreicb  ;  F 
vivre  dL  fiel)  burcbfcbioinbeln.  2.  (m- 
cullé  d’inventer)  ©t’ftnbltugsgabe.  3.  (dé¬ 
couverte  do  reliques)  Slufftttbutig  oon  9te 
ti'quieu;  f.  croix  1  t.  4.  rh.  2luf|ud)ung 
unb  îila()l  ber  ©ebanfen  unb  tBeroeis= 
griinbe. 

inventorier  f^toytorje')  [f  inventaire  = 
inventaire]  rit.  ®a  inuentarifieren, 
in  ein  tHeqcid)iiis  aufnehmen,  ben  ®e= 
ftanb  (ob.  bas  Qnoenta'r)  aufnehmen 
non  (dut.).  [  ftclfbar.  i 

invérifiable  (öu»evifjii'6i)  n.  nicht  fefhi 
inversable  (gtoSrgii’bl)  a.  nicht  ttmmerf- 
bar,  uidjt  Umfallen  fönnenb. 
inverse  (gioä'rft)  | ub.  lt.  verlöre,  versuin 
roenben  (:  nhb.  merben,  ...marts)]  I  a. 
□  umgefchrt,  entgegengefeüt;  dans  le 
sens  ^  im  umgcfcl)rten  ©inné;  tourner 
(qc.)  en  sens  ~  ftd)  umtehren  (et.  um= 
fefjreri)  ;  être  en  raison  „.  (de)  tm  um- 
gefehrten  Sßerf)ältniffe  flehen  (ju  dat.). 
II  m  umgcfehrtes  Verhältnis,  ©egen= 
teil  v,  ©egenfat;;  faire  l1,,  bie  ©egen- 
probe  machen,  F  gerabc  bas  Umgefehrte 
(ober  bas  ©egenteil)  tun;  à  IL  de  im 
©egenîal;  pt  (dot.) .  III  f  pki».  umge= 
fehrter  oatj.  [U'mfchalter.) 

inverseur/  Qw&tWr)  m  ©tvommenber,) 
inversif  (/îoârfii’f,  n.  (v<‘  y>  umgetehrt; 
langues  inversives  fiel)  ber  3n«er- 
fio'nen  bebienenbe  ©pradjen. 
inversion  «moi ftj [inverse]  /’  1.  Um 
februng.  2.  gr.  pnuerfion,  2tbroeid)ung 
oon  ber  gemöbulicben  'Wortfolge  (-,sa.  ou 
est-il  v  3.  /  Strommenbung.  4.  ^,4 
älufmarfd)  m  in  umgefeljrter  Drbnung. 
invertébré  ^ntäitcbve')  a.  u.  ~s  m  pl. 
mtrbellos;  nnrbellofe  ïierc  ><  pl. 
inverti  -poürti’,  ».  Urning 
invertir  ©oimi'i-  (inverse  J  vit.  ju 
1.  umtehren.  2.  /*,  ©  in  umgcfehrter 
Drbnung  aufftellen. 

investigateur  tfiuS^tiflari'r)  a.  unb  s.  s. f 
forfebenb;  3m’fd)er. 

investigation  .qiifti©  [üb.  It.  vestigium 
^ub=  =  mir]  /’  7s’oridntng,  ©rforidjung. 


dere,  trusum  fiofjert]  a.  «.  s.  o  ctnge= 
brungen;  ©inbringling  m. 
intrusif  «n-üfî  q  o.  ©e  iid)  einbrängenb. 
intrusion  ir  h  --1  f  ©inbran= 

gen  n,  ©inbringen 


invectif  «matti'f  [lt/  -c  vv.  ©dmvah... 
invective  '„trio;  /  pnuctti’ue,  ©d)impf= 
1  mort  'u.  ©dimabung;  se  répandre  en 
1  „s  (ou  vomir  des  „s  contre  q.  fid)  in 


investir 


investir 

'  I  I. 

j-n  mit  et.  dat.  belehnen;  -  q.  d’une 
dignité  j-n  mu  einer  idür&c  befleißen; 
~  q.  d  autorité  j-m  ßic  Rendit  erteilen. 
-•  «•••:?  einidilierçen.  u-rnieren.  ! 

1 1  s  ^ 

anmaRtn.  [fdilicfcung  /.  -jernierung  /.  i 

investissement 

investiture  itiv  -tir)  • 

lebnung,  feierliche  (ïinfe&ung;  smieh , 
a(:er:  querelle  fi  île-  [\mieüitu  r= 
fïretî  Ht  U/74  1122  ;n>iirf>eii  Dem  papite 
©rego'r  VII.  un»  ben  Bemühen  jlaifern  6ein<  ] 
rid)  IV.  una  fScmridj  V. 

invétérer  * 

S- 

[feit  | 

invincibilité  >•..  .1 

invincible 

ri  vaincre]  1  a.  1 .  unbesiegbar  a 
für  «ce. ),  unübenutnblid)  aud,  fig.  . 
2.  argument:  unroiberlegbar.  Il  s.  Ûtu 
befiegbarc  r  . 

inviolabilité  3  1.  Snucrle^ 

lidtfeil.  2.  Unocrbriicbliclifeit. 
inviolable  3  m;  ,  1.  •rsonne: 

unuerlc^litb,  unantnftbnr.  2.  serment  : 
unuerbrüd)Ud). 
inviolé 

invisibilité  .  nfi 

invisible  I  unit  :;  F 

être  _  iid)  nid»  fefjen  oser  fpredjen 
laffcn,  niemals  jtt  çaufe  fein.  II  I- 
bas  Unficf)tbarc.  [îorbcrnb.i 

invitatif  1 

invitation  •  1.  (iinlabung; 

lettre  /  d’,.  (Sinlabungsicbrcibcn  n. 
2.  flufforberunq 
invite  I 

Cïinlabung  f»nrdi  Bas  ftusipieleu  Bem  S|5art> 
ner  gegebene  Einbeulung,  toic  er  einen  im 

;  ■  'ou  .  2.  /;«/.  fülle'  (ir. 

muutcnxng. 

invité  :e'(  .••.  (iinçviaf'.ite  r.,  @aîi. 
inviter  1  1. 

vi<-r,  f.  &s;  einlaßen;  -  q.  à  dîner  ou  à 
déjeuner  i-n  ;u  ïiulic  einlaßen.  2.  „ 
q.  à  faire  qr.  j-n  aufforßern,  et.  tu  tun. 

Il  s’-.  3.  F  iid)  felbn  ;u  ("du j:  bitten. 
4.  cinanßcr  einlaßen. 

Invocabit 

wirb  anrufen]  ni  ri.  Jnuofü'uit  Hume  bcs 
enteu  ^üftcni'oniitatfèy. 

invocation  invoquer  .’In 

t  lining  de  q.  j-s .  |  nb.i 

invocatoire  Mine  i'lnr.ruaii 

involontaire 

umreiiPÎUig,  uuioilifurlid). 
involucelle  -  .  •..:•%  1  f  involti<-i  ••  -a 

.vuilldien  ».  |i)üllcnflânbig.i 

involucral  *  .  .  •  ■. u •  1  *  ) 

involucre  -  It  ôülle  / 

involution  I 

midelung,  Rcrutimmg.  2.  ^trinroUung. 
involvant  •>  a.a  It  »,  :.  urnbui 
lenß;  fit 7.  mit  fid»  bringenß. 
invoquer  311  :e  [It.  in-vm-are 
Vox  Siimmej  <■  t.  ■  lu  I.  anrufen  iif. 
hi  III.  .  2.  fin.  -  qr.  fid)  auf  Ct.  'in-  bC- 
nr  Syn.  1  f.  appeler, 

invraisemblable  /a-rdv.^riati  1 

unroabrfdjeinlid).  II  bos  Un- 

I 

invraisemblance  -bi  n  /  Unuinbr=f 
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invulnérabilité  , ’:tucr=  I 

rounßbarfeit,  Unoerleçbarfeit. 

invulnérable 

unucrmunßbar  ;  fig.  -  ii  unoerleçbar  I 
ßurd)  ncc.  . 

Io  |nfj.  /  myth.  Jo  ïoduer  beS 

3  nad)U5,  beliebte  DeS  .^eus,  in  eine  Hal)  per; 
roanbelq.  [  SImter  u.  (Sattin  BeS  C'binuS  ,| 

1 0 caste  •  • 
iode  '"t 
iodé 

iodeux  i ' 1  ' i ' ■  a  ,t  i  1 1  e  ^ 

joßige  Säure. 

iodide  ^  iodt  ,,t  fi.r 

.  jonreidjeres  efoßmetall  ogi.  iodurey. 
iodine  j  iode, 

iodique  'X  [iode]  a  m :  acide  - 
-öoofäure  fi. 

iodisme  ^  ^obfranf^eit  f. 

iodoforme  'X  /rm  'i*-,  »» 

formique]  m  Soßofo’rm  «. 
iodure  ^  Hf  ‘Oöärmeres 

^oßmctall  agi.  iodide  ;  ^  de  mercure 
uuerfftlbcr^äoßü  r  »;  ^  de  potassium 
Jentbal; 

ioduré  ^  jobü  .eine  ^oßoerbinßungi 

Ion 

llreaai,  Stammoater  ber  ,'io’nier 

Ionie  y  .  1'^  1 

men  n  Xeil  ber  [[eatiifuiaidjea  'iieittiifie 

ionien:  .  lonit  I  s. 

I ä-.  io  nifd);  fso  nia';  ÇîlesSncB  ,\:  1 
nifd)C  [jnfeln  fi,pt.  ito'rfu,  tia'ros,  ,,'thafi.  . 
Ceri'go,  JUpbaUi'nia,  ÿa'nu,  Santa  SRaura  ;  I 
111er  £ne  ^onift^ee  Dicer  im  $iiben  bes  | 
äbria'tiidien.  ii  Jorufd)  c  n. 

ionique  j  ni'f  /.  na<t>s.  antiq.\o'n\\d)'A 
les  -s  mlpl.  ßic  ’Dbilofo  pfjen  pl.  ßcv 
io  nifdien  idiulc. 

iota  jota'  [  grd).  I  hi  [\0’tn  (grib.iöudiftabc:  :  ;  1 
F  fifi.  pas  un  -,  nid)t  ein  ijota.  nid)ts. 
iotacisme  /  |m  [iota]  m  1.  '>0= 
tajl'smué  häufiger  (Gebrauch  bcS  i  in  einer 
Sinadie .  2.  orthogra  phitdicr  Jclilci'  im 
'Jieugricd)iid)Cll  1  ftau  fi.  ei  uim  .  * 
iouler  J  btfd) Jim.  1  a  fobetn. 
ipéca,  ipécacuan  h  a  y  1..  a  :a- 
1  Fa  n«  fbraf.  J  m  *  u.  phnt.  Jpcfafuanba  [ 
/  .1  m.1  ,  Drcrfpourj  /  (Cepltœ'tu  /pce«- 

Cito  ult'i  . 

Iphigénie  m.,  fi  myth,  ^pljigc  nia 
(Xodjici  »cs  Kgowe’mton).  [iuinßc.| 

ipomée  1  *  ipome')  [grdi.]  f  £rid)ter=i 
ipréau  ■*  il  m  y pré.t n. 
ipso  facto  .  n  f  1  :  :  :  It  ip-  :  n.  I 

tum  lat]  ad  et  ßurcbbicSat  iadtc  felbft. 
ir...  in  ;ftgn  um  i’  in. 

ira,  et«-  ,  i  aller 
Iran  z  !  Ilcuperj 

iranien 

nifd),  auo  Jra’n  gebürtig  ;  ^ra  nier. 

irascibilité  ont  m. 

irascible 

jiitjtornig,  reiîbar. 

ire  J  n  m 

Irène  irS'n  11  b.  :  Triebe]  f  Jre'tlC  Bn.). 
Irénée  irene  m  :  -  dnt  Sanft  Jjrenä'uo 
Siidiof  pon  hnon,  t  um  200  noth  Uhr  /- 
iridescent  ;  :  :  -  afté-  i  ri  -  »  '•  in  ben 
.'Hegenbogenfarben  fpielenb. 

Iris  iri'ê  jgreb-]  I  fi  1 .  myth,  [(  ns  ir* 

1 1  Z  m  2.  Regenbogen  an  - 
en-ciel).  3.  Regenbogenfarben  flpl. 

4.  un.  rfrio  fi,  Regenbogenhaut  fi  be  : 
Huge«.  ').  f  'a.  fig.)  SdjroertlHfe  f. 
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irréfragable 

irisation  iris]  f  phyt.  SctiiU 

lern  a  in  ßcn  Regenbogenfarben, 
irisé  regenbogen=artig,  rfttrôtg. 

iriser  ^  [iris]  ®a  I  v/t.  regenbogen= 
f  :q  madjen.  II  regenbogenfarbig 
m erben. 

irlandais  I  ^  nbifcb; 

i’rifd) ;  J'rlänßcr,  [sre  (f:  ^rin  11  m 
[frtirf)  e  n,  iriidje  Suradje. 

Irlande  ’z  :  nb  n  ;  mer 

f  d’„  3rifd)e  See. 

ironie  iront'  [grefj.  eiröneia  gs.,o  eiron 
£<b<ut  :  nl)ß.  raunen  ]  fi  ironie,  feiner 
ob.  uerftcdter  Soott. 
ironique  m.ni’t  ironie |  a.  iro'niid), 
oerfteeften  Spott  entbaltenß 
ironiser  I  fierett, 

ins  tradjcrlidje  jieben.  1 1  •  iro'nifcf) 
iprecfjen. 

iroquois  I  n.  unb  °  s.  V  irofe’« 

fi*c£)  ;  Jrofe'fe  fi :  Jrofeftn  ;  F  fig.  uei= 
ßrcfjt  er  .Herl  .  II  m  ^rofefifdj'e  »,  iro= 
fefifcbe  Spradje  ;  F  fig.  itaußermelfd)  n. 

i  rracheta  b  le 

nid)t  mteberfauflid),  unablöslid) 

i  rraconta  ble 

uncqablbar.  r 

irradiation  »  p) 

ftraljlung ;  physiol.  -,  sympathique 
Übertragung  einer  finnlidjen  (ïmpfin= 
bUltg  auf  einen  anbern  ©inn. 
irradier  irrabje')  [ffl.  It.  radius  strahl] 
ci.  (la  phys.  ausftral)leu ;  fief)  nom 
Ze  ntrum  aus  uerbreiten. 
irraisonnable  irriifimâ'bi)  [raison]  a. 

nach  s.)  I  uuucrnünftig. 
irraisonné  -  oljne  lange  Übcr= 

legung.  (uncrfüttlidj  (auih  fig.).} 

irrassasiable  .if;.c;.i  bi  [rassa-ier  <  1 
irrationnel  [rat  ionn< 

®cr.  1.  A-  i  rrational,  im  SJerbciltniffe 
tu  einer  anbern  3«1)1  obne  gcmemfdjaft: 
lid)cs  Dlafj.  2.  ocrnunftlos. 
irréalisable 

nid)t  fu  uerioirflidjen,  unausführbar, 
irrecevable  iccei .dile]  a. 

nicfit  annebmbar. 

irréconciliable  récon¬ 
cilier  I  n.  unoerfölpilid)  and)  fig.  . 

1 1  m  hi.it.  UmierfÖl)nlicf|e  r  1869  aiiitgiieb 

ber  rcn<enmflçremMicf)cn  ^tirtei  in  ^rfliifreid)). 

irrécouvrable 

n.  nicht  imeberjubefommen. 
irrécusable  fu-  ici  nsci 
uitocrioerflid),  einmanbfret.  (mus.) 

irrédentisme  jrrebenti 

irrédentiste  -tt'fet  |it.  ir...  ni«t,  re- 
dento  eiiôft,  u.  It.  red-imëre  juiüdfaufeu, 
crtöicn J  a.  n.  .s.  irrcbeuti' ftifcfi  ;  !Jrrcben= 
ti  |t  ()tii hanger  Ber  fiai. fporlct.bie  alte  italicuijih 
rebenben.aher  iud)tiu3taliengehörigenS!chietb' 
teile  fnr  3taticn  gewinnen  ipill  .  |  jierbarfeit.  | 

irréductibilité  Um  bu  1 

irréductible  rc-.  m:  [réductilde]  a. 

1 .  chir.  nidit  cinriditbar.  2.  ^  unb  A- 
unrebutierbar.  3.  fig.  eigenfinnig, 
irréfléchi  tneficidn  )  [réfléchir]  a.  fin* 
s.  unüberfegt  POU  Borfonen  unb  ©adieu), 
irréflexion  im-iiSiéi  /)  [réflexion]  fi  Un* 
überlcgtljeit,  Dlangcl  m  au  Überlegung, 
irréformable  irreforma'bi)  [reformalde] 
'.  l.unucrbefferlid).  2.  Aunnbiinberlid). 
irréfragable  irrcfragiV&i)  [ü  it.  re-fia- 
ffâri  wiber  et.  ftimmen  :  fr.  Suffrage']  a. 

unioibcrleglich,  unucnoerflid). 


33 


irréfutable 


isoler 
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irréfutable  (irrefüta’bi,  [réfuter]  «.  l 
unroibcrlegbar. 

irréfuté  u-refüte')  a.  unroiberlegt. 
irrégularité  (irrégularité')  f  UnrcgeU 
mâfjigfeit,  fWegelroibrigfeit. 
irrégulier  (irregüije')  [régulier]  I  a.  ©b 
I  it  a  d)  s.)  □  1.  i  qui  n'est,  pas  régulier) 

unregelmäßig,  regelroibrig.  2.  'bizarr- 
abfonberlict).  II  m  4.  pt.  /,  ^rre= 
gutä’rc  Truppen,  bie  fidt  jelbit  nusriiften 
ufw.  tinb  mit  bent  übrigen  Meere  in  feinem 
fetten  tperbanbe  fteben  .  4.  ^  de  la  vif 
civile  j.  ber  ficfj  ber  bürgerlichen  Drb= 
nung  nicht  fügen  mill, 
irréligieux  irreKQiö'  ...  eux  i  d 

□  irreligiös,  gottlos,  gottoergeffen. 
irréligion  irreiiyjß')  [religion]  f  @ott= 

lofigfeit,  ©ottoergeffenljeit,  3teligiono= 
oeradjtung,  Unglaube  n  m. 
irrémédiable  irremebjä’bi)  [remède]« 

□  1.  unheilbar.  2.  fig.  nicht  roieber 

gulzumadjen.  [  unoer^eifjlicf).  | 

irrémissible  iimtmBBt'bi  |  remettre]  a.f 
irremplaçable  irrgptap'bi  [remplacer] 
a.  unerfebriieb,  =bnv.  [erfeblitf)feit.| 

irréparabilité  :  _ irabiiite')  f  Un  l 

irréparable  irrepara bi)  réparable]  ». 

□  unerfefdicb,  unroieberbringlid)  uer= 
loren),  nid)t  roieber  gutjumaefien. 

irrépréhensible  îrrepregjsi'bi) [répréhen¬ 
sible]  a.  ü  untabeltjaft. 
irréprochable  Xprophabt;  [reprocliable] 
a.  □  tabellos,  fehlerlos,  einroanbfrci; 
fl  témoin  m  ~  unbefd)oltcner  .Qcuge. 
irrésistibilité  -  r  f  Unrotber= 
ftefjlidjfcit  [unroiberfteblicb-i 

irrésistible  irrengtî’bi)  [résister]  ».  il 
irrésolu  irrefotü  [résolu]  a.  nad)  s.) 
adv.',  ^ment  1.  caractère:  Unent= 
fcfjloffen.  2.  problème:  ungelöft. 
irrésoluble  drreïoiü'bi  a.  unlöslich. 

irrésolution  ■  üfe'  /  Unentfcblofun: 

Ijcit,  Unfd^lüffigîeit. 

irrespectueux  inSpaftso  respec¬ 
tueux]  a.  ©d  □  unefjrerbiettg. 
irrespirable  trragnira'bi)  respirable]  a. 
phys.  niefjt  'einjatetnbar. 
irresponsabilité  'irrâBPaBabiiite'i  f  Un= 
oerantroortlidifeit. 

irresponsable  irrâBD»p'bt)  [respon¬ 
sable]  a.  J  unoerantroortlicf),  nicht  zur 
Serantroortung  jn  ziehen, 
irrétractable  imtrâf  rétrad 
unroiberruflich.  [a.  nicht  eintaufenb.i 
irrétrécissable  (irretreBip’bi)  [rétrécir]) 
irrévérence  trren>er»'B  f  Uncl)rerbietig= 
feit.  [erhietig.  \ 

irrévérencieux  LreBic  a.  ©d  zunelgX 
irrévérent  irrerocr»  révérer] a.  î 
irrévéremment,  ~ramg',  uneljrcrhietig. 
irrévocabilité  (irremofabilite’,  f  1.  Un- 
roiberraflichfett.  2.  ^  Unahfeçharfeit. 
irrévocable  (irreœofâ'bi)  [révocable] a. □ 

1.  unroiberruflich.  2.  \  unabfetzbar. 
irrigable  'irrtga'bi)  [irriguer]  a.  be= 

roüfferbar. 

irrigateur  trrigatc'r)  m  1.  f  Seroüffe- 
nmgsfpribe.  2.  &  felhfttütige  (&lijtier= 

uiro.  Scribe. 

irrigation  irr-gai»'; fl.a/SeiDâffenmg. 

2.  ?  „  'ücgiefjung;  bain  m  dX  £turj= 
_  bab  a.  [.  t.  Xm  beroäffern,  heriefeln.| 
irriguer  irrige  [i  It.  rigâre  bemäffern]/ 

irritabilité  rruati.ue')  f  ©rregharfeit, 
fHcijbarfcit.  . 


irritable  irritâ'bli  ».  twtd)  s./  1.  erreg* 
har,  reizbar.  2.  &  empfinblid). 
irritant1  irrit«'  [irriter]  la.©  1.  rei 
Zenb,  erregenb.  2.  fy.  erbitternb.  Il»« 
SUcijmittcl  n. 

irritant2  fi  [It  ir-ritus  ungüiti  ]  ». 
©  oernichtenb,  umftoßenb. 
irritation  irritaBi »',/  ).  action;  iKei.pmg; 
Vffct  Seij  m.  2.  état  gereizter  y-juîtanb, 
Gereiztheit. 

irriter  irrite  )  [It.]  X»  I  ■■  t.  1.  ,.  q.  j-n 
nuf=bringen,  ^reijen,  erregen,  erzürnen; 
être  irrité  zürnen,  höfe  fein.  2.  .  les 
nerfs  bie  'J  lern  en  reizen  ob.  angreifen; 

a  ci  î»  ben  Sont reizen ;  le  l 'Mi¬ 
rage  ben  ÜJÎut  anfeuern;  ^  le  mal  bas 
Übel  fchlimmer  machen;  ^  la  soif  ben 
Surft  noch  met;r  reizen.  II  sX  3.  s\ 
de  erzürnt  roerben  über  »er.  4.  <iou- 
î-tir:  heftiger  roerben.  5.  m-r:  unruhig 
roerben.  6.  &  angegriffen  werben, 
irrorateur  ^roratfVrini^arfhmicrappaiat. 
irroration  trrorajjj»  [It.  j  f  'Xefprcngen 
n  ;  bain  m  par  £prihbab  ». 
irruption  irrüpßj;.  [It.  ir-rumpëre,  ir¬ 
rupt  um  cm-bredjen  1  :  fr.  rompre)]  f 

1.  invasion,  j.  bs;  feinblicher,  (ïinfall. 

2.  duns  une  maison:  (Einbruch  m',  faire 
„  einhrechen  3.  ~  des  eaux  Suret)  bru  ch 
m  bes  'lüafi'ers. 

Irtych  Ç  irti'ic f>j  m:  IX  ber  ^vtifd)  lin» 
ter  Jicbenfluß  beè  Cb  im  îoefUidjen  Sibirien,. 

irvingien  ino»ijj»’  a.  .  L»  rl.  trottv= 
gia’nifch;  ^toingia'ner. 
irvingisme  irro^qt’èm  »<  ri.  3ruingia= 
ni'smus,  £'el)re  ^niingo.  [ï<h.).| 

Isaac  ijaa'f  [hebr.]  vi  bi  h! .  .j'fnnf  'midi/ 
Isabeau  f  i{abo  =  Isab< lie. 

Isabelle  ifab  .  I  f  .Vabc'Un.  Il  2  » 
n.  ,,i  ifa6e'  Ufarhig  ;  ^fabe' tifarbe  /';  che¬ 
val;  ^  glabelle  f,  2lpfelfalhe(r). 

Isa  le  ijai’  m  §efa  ias  einer  ber  uicr 
groben  ipropbe’ten,  t  nm  700  »or  Ghi.  . 
isard  «  [gastogniübj  so.  @e mfe  / 

ber  ’pnrenâ’en. 

isatis  /  >•  rd..  m  L  ü  üiktib 

l' satin  ■  2.  ro.  Gis=,  XlauriudlS  [Canis 

logo  pus). 

Isaure  ijë't  /:  Clémence  ^  stifterin  ber 
Jeux  Floraux  in  ïouiouje,  15.  se. 

Isaurie  7  fort'  /'««%.:  IX  Sfau'rien 

n  XanPidiafi  im  S  fine»  .CUcmoficno  i. 

isa  u  rie  n  n  £  ».  @ i  :'rifcb; 
^fau’rter. 

isba  t,. .  [In  . . rm  ouï  ôtidi  ctubc  j 
/'3Bobnung  nus  Sanncnholz,f8!orfbaus 

11  im  ilorbcu  Guropno  «.  .'ifieno  ,  rtifftfdies 

Saucrnbaus. 

Iscariote  igtarjiVt  m  bibl.  f\id)a'riot 
(oeniet  3cium);  fi  g.  °\  aueb  a.'.  £  35er= 
rater,  ucrräteriidi.  [ Schein...  1 

ischial  7  Ijjtja'i  ».  De  -jj  -.  »».1 
ischialgie  ; j £■  Bij...:,-  [grd).] /'[v  sebins, 
■Ôüftroeb  a.  [bein  n.l 

ischion  d?  dähe  grd).]  m  an.  3ih=) 
ischurie  5  &  iéfüri  [grd).]  /'  6arn= 
ncrbaltung.  |oor  ehr-)-\ 

Isée  '  ifc'  m  [jtâ'us  grdj  Jîebner,  4.  s æ.f 
Isengrim,  Isengrin  beioes:  iiggrtj’)  m 
o  fegrim  'Soif  in  ber  Xierfabel). 

Isère  Y  ijS’r  f  Mebenfluß  ber  Kbone  unb 
Xepartement  in  Süboftfranlreid). 

I  Se  U  It  ito'lt)  f  dfo’lbe  myth.  n.  ïn.  . 
isiaque  Isis  l.  I  ».  \  fi 
table  f  ^  Sfistafel.  Il  m  vsfidpriefler. 


Isidore  m  .  m  5'fibor  Sn.)^  6fb, saint 
tii-  S-'\ ille  Santt  ..ziibor  » 

Scpilla,  r  c;:j6  . 

Isis  ift'ü  /' 3  fis  ügppti’die  CSottin 
islam  :t:  a  m  I or.  -  ërgebun j  • 
iid;cn  siiten,]  m  J'flam,  mofjnmmeba'î 
nifctjc  .'Hcligion.  |bammcba'nifdi.( 
islamique  >  ;  ami  tint),  mol 

islamisme  (Blaml'ßtn)  m  islani. 
islamite  l&iami't  ,\iunni't,  Xrtrnncr 
bes  3llam'  3Kobatnmeba  uer. 
islandais  l^iflba')I  «.«.£*.  Öislänl 
^stünber.  IJ  ?»  ^slânbifd)  c  »,  islam 
bifehe  Spradje. 

Islande  ^  151-  0  /:  IX  ^slanb  » 

Isle  ^  II)  f'.  IX:  n  ’Jlcbcnfhiß  Di  t 
dogn»;  b)  91amc  ocridiieo.  fr._Crtid;attcn;  e 
j  le,  s».  ^  de  France  Ile-de-France. 
Ismaël  Ijmaâ'f  m  bibl.  y'fmûel  q 
ismaélien  {{tmaetf^')  m  .Mmaeli  t  mo= 
l)ammcba'niid)er  Settiercr). 
ismaélite  {ÿmaeli't)  m  gfmaeli’t 
tomme  J’imaels  . 

Ismène  ipmä'n  /  myth.  (ySttie  ne  cti’. 
ber  Slniigone  [l'ilcicl).  ,  glcid)...| 

am'  iso...  .7  o' . .  I  grell.  1  in  Bffgnd 

isobare,  isobarométrique  7  ijobn'r, 
üobaromctri’t  o.  pby».  mit  gleichen  4h1= 
rome'terftänben;  courbe  /  ,  ^foba're 
(gillie,  bie  Eric  mit  gleichem  Vm’tbrmt  ucr* 
binbety. 

isocèle  7  Ar  ifofcä'i  ».  glcichfdjcnfclig. 
isochimène  .7  (ifottmä'n)  [grc^.]  a.  nnb  f 
phys.  :  ligne)  ^  Sfochime  nc,  9A>inter= 
linic  Siinie,  bieDrtc  mit  gleidicrSintn leime 
ralur  oerbinbet).  [farbig.  | 

isochromatique  7 -linfinnmti  t  ».  gleich  i 
isochrone,  isochronique  7  iwum:. 
^trimi't  a.  ifoc^ro'riifct) :  a.  gleichzeitig; 
h  gleich  lange  bauernb. 
isochronisme  7  ifofronï'fsm  » 
ni'smus.  Glcichzeitigfeit  f. 

ISOCrate  Uolrä'l  m  3lO  ftates  bei  iilnmer 
atbe  niidier  Stebner,  436  -  33«  oor  Gt)v  ;. 

isodyname,  isodynamique  7  ii»bhm'm, 
.  liami'i  ».  auf  glcidjc  Stcirfe  bezüglich, 
isogéotherme  7  (ifotjeotä’rm)  ».  unb  f 
phys.  :  ligne)  ~  fzfogeotbe'nnr  (auf  Gre= 
tarien  gleidie  Sobenmdrme  onbeiitenbc  Vinic  . 
isolant,/  ifoig')  I  «.©ifolicrenb  X.aug.  . 
bie  Giettriptät  nicht  teiteub;  laliourct  . 
[yiolierfchemel,  Viola  tor.  II  m  Tvfola  = 
tor,  Jiidjtleiter. 

isolateur  /  ifoiatö’r  I».  î)t  ifolici 
nicht  leitenb.  Ilm:  a  ,M"o!a'tor.  di ictw= 
leiter  Mb.  an  lelegrapbenftangen  ;  b  ‘ta¬ 
bouret  isolant  3f0lferid)emel. 

isolation  f  (ifoiaûie')  f  2lhfonbern  », 
[Volieren  n  Umerbredjen  ber  unmittelbaren 
Serbinbung  mit  (£leftrijitâtsleitei-n  i . 

Isolde  (ifo'ib)  f  =  Iseult. 
isolé  ifoie'i  ».  ' ad v.  f.  isolément  aX 
geionbert,  frcifiehcnb,  abgelegen  :  /»/. 
allein,  abgefd)iebcn,  zurücf gezogen,  ein= 
fam;  f  iioliert. 
isolement  föfang'  m  1.  act 
rung  f  (a.  /),  2lhfonberung  /:  2.  état, 
5foiiertf)eit  f,  2lbgefrincbenf)eit  f.  3.  A 
Slhftanb  itnifiBcn  stoet  eßebäuben. 
isolément  foiem»’  ado.  u.  iscd»  i.ab= 
geionbert,  einfam.  2.  fig.  hefonbers,  ;ür 
fief)  allein. 

isoler  noie  il.,  p.  It.  insulatus  trie  ci  j:.- 
Snfel,  pon  insüla  =  entlehnt  nf)b.  ^nfcl] 
a  lift.  1.  abfonbcrn,  uereinzeln;  fuj. 


isoloir 
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allein  Innen.  2.  S  iiolieren,  non  leb 
tenben  Körpern  abfonbern.  II  s’~  fid) 
abfonbern. 

isoloir  1  iiolia'r  [isoler]  m  I.  f  ($fola’= 
tor;  tabouret  isolant)  2sfotier[d)emet; 
F  se  mettre  sur  IL  fief)  uon  feinen  alten 
[f-reunbcrt  trennen.  2.  3Baf)ljeKe  f. 
isomère  y  (tjomâ’r  [grd).J  a.  aus  ahn 
lidjen  ïeilen  befte^enb. 
isométrope  y  (ifometrô'p)  [grdi.j  ».: 
verres  m/pl.  „s  ifometro'pe  ©Täfer  n  y I . 
(spriUcngläfer  aus  ftart  lid)tbrcd)Oubem  Sla?, 
bic  baljer  toeniger  gefriimtme  gtâdjen  bc= 
nâtigen). 

isomorphe  ^  (tjomo'rf,  ».  ifomo’rph,  bei 
Sicrid)iebciii)eit  ber  êlememarftoffe)  gleiche 
Mrifta'Ilform  befi^enb. 
isoscèle  y  (tfofeâ'l)  a.  isocèle, 
isothère  y  (ifotâ’r)  a.  u.  f  phys.l  ligne, 
.  vlfot&e're  (Siitic,  bie  Orte  mit  gleicher  mitt« 
lerer  èommerrofirme  oerbiitbe;  . 
isotherme  C7  ifotâ’rm)  a.  uitb  f  phys.  : 
ligne  ~  3fûtl)e'rmc,  ©ärmelinie  ^imc, 
bic  Orte  mit  gleicher  (mittlerer  3al)reêflîSârmc 
uerbinbet). 

Israël  (Iftraâ'l)  m  3’frael:  a  ml  tBeiniimc 
öafobs;  b)  ni  5îad)f  ommett  âafobâ,  gfraelitett} 
roy  aume  m  dL  3ieid)  n  Offrael  (962  bis 
tir  cor  Gbr-)-  [iyfraelt’t.i 

Israélite  igraeii't,  n.  u.  £  n.  ifraeli'tifd);/ 
ISSachar  matai  m  (Yfa)d)ar  fünfter  Sobtt 
âatobs). 

issu  i'tfen  [U.  ex-ire,  ex  ituin  t>crauâgeÇen] 
a.  abftammcnb,  entfproffcn  ;  f.  cousin  - 1 . 
issue  (i&tt)  [issu]  f  I,  sortie)  3luo : 
gang(sôffnung/)  7)1  J  de  l’eau  :  3lub=,  31  b= 
tlufi  m.  2.  fig.  (fin)  Gnbe  n]  (résultat) 
tïrgcbniê  n.  3.  advt  à  IL  de  beim 
Schluß  (gén.),  unmittelbar  nad)  (dat.)  ; 
;i  IL  du  conseil  beim  3tuscinanber= 
gehen  beo  Dînteo.  4.  fig.  'expédient) 
3(usrt>cg  m.  ;  sans  ~  auofidjteloô;  s,, 
ménager  des  „s  ftcö  eine  ïür  offen 
halten,  ö.  ^S  pi.  3lbfäUe  »,  pi.  bib.  beim 
3<tnnd)tcti)  ;  ^s  d’agneau  Sammgefröfe 
n  ;  ~s  de  blé  Kleie  sg. 

ISSUS  Y  Ibbü’b'  "t  antiij.  5  ffos  n  (£tabt 
m  .ttili’fieu;  £dtlad)t  333  oor  Gbr.). 

Issy-les-Moulineaux  miiemuiino  , 

£tabt  bei  ißaris. 

isthme  igm  [grd).]  m  1.  ^  (Vfthmuo, 
ifanblenge  f.  2.  un.  fdnnalùe  3 telle 
einiger  Crga'ne. 

isthmien  imui.  »  a  isthmiqii' 


isthmique  >v  .an  les  jeux ~s 
«u  les  £s  bie  i'ft()mifd)en  Spiele  npl. 
(Hampribicle,  alte  $roei  ga^re  auf  ber  fiattbenge 
Doit  .Üori’ntl)  abget)alten.  ;  les  2s  IjlinbarS 
Cbcn  jum  Cobe  ber  ifthmifdien  Sieger. 
Istrie  ^  -Btri'  f\  IL,  (y [men  n  (sian 
graffepaft  in  Cfterrcicb  .  [ (y  [trier.) 

istrien  tBtri[j  a.  unb  £  s.  7  c  i  ftrifdi;/ 
itacisme  y  itafjl’Bm)  [iota]  ?»  gr.  5  ta 
Û'smuè  Pieudpinjdie  iâuèjpradje  bes  grd).  r, 
[=  c]  mie  l;  ant.  étacisme). 
itague  4  (ita'g  f  Srehreep  n. 
italianiser  (itaiianiie  ia  I  t.itallam 
iierett,  italiertifc^e  (Çorm  geben  (dat.  . 

I  l»  t.italieni|d)eSBenbungengcbrauchen. 
III  sL  italicnifd)  werben. 

italianisme  itatianiém  m  , .  .\talianio 
muê,  italient)d)e  Spradjeigentümlidjfcit. 
Italie  ^  (itati’i  [1t.]  /':  IL  Stadien  n. 
italien  (itaij</  I  a.  ».  £*■.  ©e  italienifch; 
Italiener;  à  lLne  advt  nad)  italieni[d)er 
3lrt.  II  m  otalienifd)  e  n,  italicnifdje 
Sp  radie.  [iRbinerjeU).| 

italiote  [itatjo’t  a.  a lt! italifcli  (oor  ber) 
italique  îtaiî't  [Italie]  I  a.  ita'Iifd^;  les 
langues  f pl  .s  bie  italifd^en  Sprachen. 

II  et.  u.  m  Q  typ.,  etc.:  (caractère  m) 
écriture  f  -,  bie  in  italien  erfunbene 

.Uurft'n  fdjnft  (fdnäge  Srucffdjrift,  P.  ub  . 
item  (itâ'm)  [It.]  I  adv.  bette,  bu  t  e 
nbr.i  do.),  bedgleidicn,  ebenfo;  c’est 
tout!  F  (unb  bamit;  bafta!  II  m  ©a 
,;Kecbmmgë=)  Soften;  F  voilà  IL  ba 
ftecft  ber  Knoten. 

itératif  itérait  -  [lt.]  .  ©e  mieber= 
holt,  nodjmalig;  gr.  verbe  ~  3Bieber= 
holung  auôbrücfenbeê  3ettmort, 
rati'u.um  n;  Ä  itérativement  adv. 
abermals. 

ithacien  [itnWg')  a.  u.  £  s.  ©c.  i’thafiid); 
[ytbafer. 

Ithaque  §  tta't  [grefj.]  f  antitj.  ^’tljafa 
u  .ftönigreid)  beo  Obpffcuo),  jeRt  oft  £hia'fi 
u  ftonifdjc  ftniel). 

ithos  (  ito’s)  |  neiig  riecijifcfje  Slusiuracbc  uon 
grd).  ethos,  i.  éthique]  m £ei[  ber  3(l)e= 
to'rif,  ber  uon  ben  Sitten  fjaubclt  ;  F  ~ 
et  ptithos  fdimülftige  IHebe;  plein  dL 
et  de  pathos  fdm'ülftig  unb  ldjroer  uer= 
[tänbtid). 

itinéraire  itinerh’r)  [as  It.  iter  yen. 
itinërissBcg  .»on  iregetjeu  :  fr.  j'irai)] 
1  a.  1.  SBeg...;  colonne  f  „  2Beg= 
îoeifer  m.  Il  m  2.  plan  rHeifeplan ;  k 


J 


3Jlarid)route  f.  3.  (livre,  »ieiiubud)  ». 

4.  description'  iKeifebeichreibung  /. 

5.  (prière)  3ici|cgebet  ». 

itou  P  itu’)  [lt.  hic  bios,  tali'  bera 
adv.  aud),  gleichfalls, 
iulacé  ^  (itiiapc')  [iule -]  a.  fiittehen 
förmig.  [boo  äne‘a«).i 

Iule1  in)  [grd).]  in  myth,  gu’tuâ  Sobnl 
iule2  i&I  [grdu]  m  1.  S  Kai.utieu  » 
chaton1).  2.  eut.  Saufenbfufî  .i„ihs). 
Ivain  in  ;  -  ù  toein  sitt 

runbe,  Slcfjc  bos  Struts),  [rufftfdiev  ,',arcn'.  | 

Ivan  itoff’  i ruff.]  m  Sœan  :. 

ive  tte  y  u  il2  1. 

©ünfel  m.  2.  si«  ©amanber  m  ber 

(battling  Ten  cri  um j. 

ivoire  i  »il  [  lt  ebur  gS.]  m  1.  u  Ij 
beiu  /i  ;  »  ~  vert  grünes  (friiebe«  GIien= 
hein  befte  £o«e);  dL  elfenbeinern; 
fig.  blenbenb  mcife.  2.  fig.  part.  elfcn= 
beinroeifie  f]âl)ne  m,pl.  3.  .objet  a©) 
©Ifcnbeingegenftanb. 
ivoirerie  imärh-i')  f  1.  0  ©lfenbcin= 
inbuftrie.  2.  Ü  ©Ifenbeinarbeit. 
ivoirier  irocàrje')  [ivoire]  ?»  l.©Glfen= 
beiuarbeiter.  2.  #  ©Ifcnbcinhânbler. 
ivoirin  itoiär»')  [ivoire]  a.  (1  elfenbein¬ 
artig,  elfenbeinern. 

ivraie  y  litora’)[$uivre(etg.tnntIcn  madjenb)] 
/  Kold)  m,  bjb.  2laumel=,  Sommer  lold) 

ill  ( Lo'liuin  temulc'ntum)  ]  fig.  llufraitt  ». 
ivre  (tror)  [lt.  ebrïus  gSB.]  a.  ,tt ad!  ,v.) 

1.  betrunfen;  ^  mort,  P  „  comme  une 
soupe  toll  unb  noil.  2.  fig.  beraufeht, 
trunfen;  ^  de  sang  ou  de  carnage  b!ut= 
bürftig,  -gierig;  ^  de  joie  (^d’amour) 
freube=  ;liebes=)  trunfen. 

Ivrée  §  imre')  f  Sfre'a  n  (it.  etabt). 
ivresse  imrSp)  [ivre]  f  1.  ïnmfenheit, 
Sîaufd)  m.  2.^/.3Bonne:,[yreuben-rau[d) 
m ;  (aud)  tm pl.)  bid}terifd)e  SBegeifterung. 
ivrogne  m,  ^sse  f  (itorn’nj,  ituvonja^) 
[ivre]  I  a.  bem  Srunfc  ergeben.  I  Ixs. 
Säufer,  ïrunfenbolb  m.  [uoll  trinfen.j 
ivrogner  iroroiijc  i)a  v/i.  unb  sL  ftdjj 
ivrognerie  .iroiouiri')  f  ïrunf  iud)t  f  :  m. 
Ivry  ^  (ituri’  m  fraitj.  gledeti:  1.  ~-la- 
Bataille  („tabatä'j  (Eure)  Sd)lad)t  1590. 

2.  ^-Sur-Seine  (~Bfirjs5'n)  (seine;  mit 
gort  fübSftliÿ  uott  Ißartd. 

ixia,  a.  ixie  y  3  (Itsia',  Itfti’)  [lt]  /'3’rta 

(idjibertUliemutige  'pflatucitgatttuig). 

Ixion  tibia  /»  myth,  (fri'on  .uSnïg  ber 

Sapt'tfjcii). 


Ütlas  hier  nicht  ju  hüben  iû, 

j  (Q>.  ‘.I  111  rt'  i  "  èot,  jclmui  Sud) 

ftabc  bco  ‘JUpbabcV-  . 

jà  f  (QaJ  [It.  jam  jdjon]  adv.  I.  ■»■  : 

id)on.  2.  (certes)  getnift,  mahrlid). 
jabiru  qabinV)  m  ont.  Çjabiru”,  cattel- 
Itord)  l Mycte  ria  Senegal«  nsis  . 
jable  O  (Cpâbr  m  SBttdierci:  ©ergel  gai; 

au  ben  gaßbaubcu).  [gevgeln.l 

jablerO  qabte'  I jable]  f'<.®a)8îtt(Çerei:/ 
jablière  f,  jabloir  e  /  m  O  Qatiti  'r, 
ijabiîà’i  iiôttdjerei :  ©cvgelmcffer  n. 
jabot  .abo')  m  1.  om.  Kropf.  2.  r 
îllagen  ;  s’arroser  le  „  einen  hinter  bic  I 
töinbe  gieren  feind  trintrn  .  3.  d'une 


iti'.he  man  unter  I  '  \'oir  it  la  lettre  I  le 

■  hemise:  ©ufen  fireif,  fraufe  faire  ^ 
feinen  Sufenftreif  heraus jiehen  ;  F  fig. 
fid)  brüften.  [©eplapper  ».i 

jabotage  ©i  r  r»j 

jaboterF  ^tc'  a.vt.  la  fdjroaçen. 
jacasse  :  pie  I  ; 

fig.  ipinubertafdie. 

jacasser  (Qafafjc'  (n.  Jacques  ugi. 
jacquot  2  ]  r  i.  ©a  fdireien  (mft  »on  ber 
Gitter  ;  F  fig.  plappern.  [©efdpoäR  n.l 
jacasserie  F  /’©eplapper  n,j 

jacée  4  'Cjafec')  [ult.]  f  gemeine  jlocfen= 

blume  (Centaure'a  ja'cea).  [crb-ÏOS.l 

jacent  ih  (Qnfia')  [It.]  a.  ©  harren--,/ 


y  ii. ois  qu’on  ne  trouverait  pas  sous  J. 

jachère  S  (QafôH’r  [es.  lt.  iacere  liegen, 
ruhcit]  f  !  .3ùrad)e;  être  en  ^  brachliegen  ; 
laisser  en  ~  brad)liegen  laffen;  la¬ 
bourer  (ou  casser)  une  ~  brachen  (ben 
Üradmder  pflügen).  2.  (friche)  33rad)felb  ». 
jachérer  Qaf^ere’}  [jachère]  v/l.  M 
bradjen,  jum  crftcnmal  pflügen, 
jacinthe  jaM’t) [hyacinthe] / 

ji  n  t  f)  C  (Hyaei'nthus).  2.  min.  Ôpflji’ntl) 
m  (Slrt  91ubi'tt). 

jack  ©  'lai  ;  [engl.]  m  &Ö|d)  m  ob.  f  tlcme 

£d)iffoflaggc). 

Jacob  ijalü'b  »i  1.  (fa’fob  (iübifther  r,.* 
trin’rd)  ;  f.  bâton  2  a.  2.  =  Jacques  I. 

33* 


Jacobée 


jambette 


Jacobée  (Qafobe')  [It.  .Jacobus]  fl.  $n: 
fo bä’ a  (agi.  Jacqueline,).  2.  4  (grande) 
£  ^nfobsfratjfvcmt  n  ( Sene' cio  Jacoben'«)' 
jacobin  (qafobô’)  [It.  (sanctus)  Jacôbus 
Eigenname]  ©  1  s.  gafobi'ncv:  a]  Stame 
fcev  SSominifa'ner;  met)v  gebr.  dominicain; 
b)  âJiitglieb  beâ  gafoBinerîhibâ  int  früheren 
SDomtm£(iuer=  ob.  gnfobittersflofier;  nicitS. 

Ch'zbcmofrat,  tJiotc(r).  '  1 1  a.  jafobi'niftf); 
'Bafobïncr... 

jacobinière  (qafoWniä'r) /,oerâc$tiitf:  Sn= 
fobi’ncvflub  m;  eng©.Serfammlung  non 
ßrjbemofratcn. 

jacobinisme  (».nt'fjm)  m  gafobinïëmuS, 
@eftnnung/‘(ob.',]Jartci  /')ber§jafobi'ncr. 
jacobite  (qafobi'i)  *.  ^nfobi't:  a)  an  ©et« 
tierer;  b)  Sluljiitiger  gafobs  il.  non  ©ngtanb). 
jacobus  (Qatobii'6)  [tt.J  m  ^Clto’buë  (alte 
engtifehe  ©olbmüitge,  17.  sæ.).  [jciin).| 
jaconas  »  (»na')  m  ^afone'tt  (sut  3)iufJ 
jacot  [.  jacquot  2. 

Jacotot  (Qafoto')  m:  Joseph  »  fv.  '(tfibiv 
go\j  itnb  <Spracf)geIct)rter,  1770 — 1840. 
jacquard  ô(qatâ'r)  [Joseph  £,©vfinber]  m 
(n.  métier  [à  la]  £)  £acquarbi»ebftubl. 
Jacqueline  ( Qäia'n)  f  ^afobi'ne,  Qafo 
ba  (sin.). 

jacquemart  [.  jaquemart, 
jacquerie  .Qatri')  [Jacques  Bonhomme]/' 
1.  frcm,5öfi)cfjcr  Sauernaufftanb  (1358); 
[.  Jacques  2.  2.  îfUibelaufftnnb  m  über« 

bnupt. 

Jacques  (Qat)  m  1.  §a'fob  (=  Jacob  2;; 
[.  Saint-»,.  2.  »,  Bonhomme  1358  uon 
ben  Stbcligcn  ben  cmfftänbUdjeii  fr.  iÜmteni  ge* 
gcbcncvSpi^mime  J  les  °  bic  QUf|ltinbifcf)Ctt 
franzöftfdjen  Säuern  (1358);  ).  bon¬ 
homme  3.  B.  F  maître  »,  UDiencr,  ber 
mehrere  ©teüungen  zugleich  hn*  (wie  ~ 
in  M.A.),  gafto'ium  n.  4.  P  $umm= 
fopf;  faire  le  »,  jtd)  albern  [teilen. 
Jacquet  (gats’)  m  1.  $nföbd)en  n  (æn.); 
P  se  lever  dès  le  patron  »,  (=  potron- 
jaquet)  fef)r  früÊ)  aufftel)en.  2.  £  gac= 
quc't  »,  2lrt  Ißufffpiel  n. 

Jacquette  (qatat)  f  gafobi'ndjen  n  (squ). 
Jacquot(Qato’) [Jacques]»!  1.  gafbbdjen 
n  (S8n.).  2.  £  (a.  jacot,  Qafo')  orn.  ©rau= 
papagei,  ^$afo  (  Psittacu s  \_eri  tliacus\  - 
B.  grand  £  bummer  (ober  Infliger) 
©dpuäher. 

jactance  (qäftö’fi)  [sæ.  It.  jaetäre,  fréq. 
o.  jaeëre  tuerfen]  /'©rnhfpvedjerci,  Sßrah= 
terei .  [fpred)eriftf).'i 

jactancieux  (qâ%ÇjB')  a.  ©d  grofj:/ 
jaculatoire  (qafülatsï'r)  [It.]  a.  1.  i»er= 
fenb;  fontaine/©  (hofjer)  ©pringbrun= 
nen.  2.  H.  oraison  /©  ©toigebet  n. 
jade  (gab)  [fpan.]  m  min.  Stepljri't, 
'Jîieren=,  Seibftein. 

jadis  (Qabi'6,  oerattet:  »,bi’)  [It.  jam  (cfjon, 
dies  $ag]  a.  u.  adv.,  st.s.  u.  poét.  e£)e= 
utalë,  norjeiten;  F  au  temps  »,  uor 
altéré.  —  Syn.  anciennement  ift  mehr 
familiär  aïs  jadis,  bti§  steift  im  st.s.  ge« 
braucht  roirb;  beibe  bebeuten  lange  uergan= 
gen;  autrefois  in  anberer  grit  als  ber 
bejprodjenen. 

Jaffa  ^  (gafa’)  /'Qaffa  n  (,£mfen  oou  3eru'= 
falem;  ogt.  Joppe). 

jaguar  Qaguä'r)  [braf.]  m  zo.  ga'guar 

Felis  onza). 

jahde  ^  (iäb)  /:  la  ^  bic  §abc  (jiub  in 
Dibenburg);  golfe  m  de  ».  gabebufen. 
jaiet  (Qajä')  m  =  jais. 
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jaillir  (qafl'r)  vll  ®a  Ijeruorfprubeln, 
Ijeraucbfpritjen,  Springen,  auf[d)ief;cu; 
fig.  beroorlu'edjen ;  du  choc  des  opi¬ 
nions  jaillit  la  vérité  nus  bem  ]ju= 
fammenffofj  ber  Meinungen  blitjt  bie 
Sffial;rf)eit  tjeruor. 

jaillissement  (Qati^ms')  [jaillir]  m  .^er= 
auS:[priljcn  n,  =fpringen  n. 
jais  (qâ;  nom.  f.  geai)  [gvd).  gagates  = 
fr.  gagate]  m  1.  min.  ©ctgct't,  sJicrf)«= 
fo£)Ie  /';  noir  comme  (du)  ~  pcd)=  (ob. 
fol)len=  ober  raben=)fd)r»arä.  2.  arti¬ 
ficiel  ^ett  m  ob.  n  (b(jSt). 
jalap  (qats'p)  [mes.]  m  1.  ÿ  gala’ppa  f 
(ipomoe  a  purga).  2.  phvi.  ~  leger  UU: 
edjte  gala'ppemuurjel.  fjOtulbe.') 
ja  le  (Qat)  [ogt.  engl,  gallon]  f  grofjej 
jaiet  f  (gaiä’)  [ju  galet]  m  f (einer  rttn= 
ber  ftiefclftcin;  arbalète  f  (ou  arem)  à 
„  ©tein=  ober  .fi'ugeharmbruft  f. 
jalon  (Qatf/)  m  1.  arp.  2lbftecfpfa()l ;  X 
dKefjfaljne  f  (mit  einem  Fähnchen  uerfeheue 
asifierftauge).  2.  fig.  9îid)tpunft.  [o.f 
jalonnement  (Qatönmß'jmtsrp.  Slbftecteni 
jalonner (Qalonc’) [jalon] ®a  I  o/i  1  .arp. 
abfteefen.  2.  X  ~  une  ligne  bie  3ticf)t= 
punfte  aufftelten;  sum  Jlidftpunfte  bie= 
nen.  II  v/i.  2lb[tecfpfäl)le  etnfdjlagen. 
jalonneur  (Qaionn’r)  m  I.  arp.  Slbftecter 
(stufftetter  ber tM6ftcdCpfäf»lc  ) .  2.X  3(id)tungö= 
Unteroffizier. 

jalouser  (gatufe’)  [jaloux]  vit.  ©a:  ^  q. 
(ou  qc.)  auf  j-n  (ob.  et.)  cifcrfüdftig  fein, 
j-n  benetben. 

jalousie  (guiufi')  [jaloux]  f  J.  (Siferfudft; 
donner  de  la  ~  eiferfiiehtig  madjen; 
prendre  (ou  concevoir-)  de  la  ^  eifer= 
füc£)tig  merben.  2.  (envie)  SJli^gunft, 
3’icib  m;  exciter  la  (a.  faire  la  J)  ben 
Dteib  (ob.  bie  äJlijjgitnff)  erregen;  ^  de 
métier  Jörotneib  m.  B.  (soupçon)  2(rg= 
moljn  m,  23erbad;t  m,  4.  X  23eunrul)i: 
gung.  5.  de  fenêtre:  ^aloufie,  9ioItaben 
m;  baisser  (lever)  la  ^  bic  galoufie 
herunterlaffeu  (in  bie  £>öf)c  ziehen). 
Syn.  f.  émulation. 

jaloux  (gain’)  [SB.  grd).  zelos  gifer(fud)t)] 
©d  T  a.  □  1.  par  amour:  eiferfücl)tig 
(de  auf  acc.)]  il  est  ^  comme  un  tigre 
(ou  comme  un  gueux  de  su  besace) 
er  ift  roütenb  eiferfürtjtig;  de  son 
ombre  gerpaltig  eiferfüd)tig.  2.  (envieux) 
mifjgünftig;  neibifef)  (sur  auf  acc.). 

3.  (très  attaché  h)  »iet  fjaltcnb  (de  auf 
acc.);  il  est  ~  de  sa  gloire  er  ift  cifer= 
füdftig  auf  f-n  9îuf)m  bcbadft;  ~  de 
faire  qc.  uiel  ÎBcrt  barauf  legen,  et.  zu 
tun;  il  est  ~  de  vous  plaire  cs  liegt 
iljm  fehr  baron,  3hncn  zu  gefatten. 

4.  bibl.  un  Dieu  fort  et  ~  ein  fiarfer, 
eifriger  ®ott.  5.  X  blojfgcfiellt,  leidit 
ZU  überntmpeln;  mcite.  gefähvlid).  6.  4« 
bâtiment  ~  ranfeS  ^ahigcug  (bas  fid) 
leicht  auf  bie  Seite  legt)  II  s.  (SiferfÜd)= 

_  tige(r);  faire  des  ^  îîciber  machen, 
jamaïquain  (gamaita)  [Jamaïque]  a.  u. 

£  s.  ©  aus  ^amai’fa;  ^amaifa'ner. 
Jamaïque  Li’t)  f.  la  ~  ^amai'fa  n 

(eine  ber  Qirohett  Stnti'lten). 

jamais  ijamâ  [It.  jam  fehon,  mugis  mehr] 

I  adv.  1.  jet  mais);  vit-on - fat)  man 

je  ...;  plus  cher  que  „  teurer  aïs  je: 
mais;  plus  que„  mehr  benn  je.  2.  ne 
a)  nie  mals),  nimmer;  je  ne  l’ou¬ 
blierai  ~  ich  roerbe  es  nie  uergeffen; 


on  n’a  rien  vu  de  pareil  man  hat 
nie  fo  (et)mas  gefehen;  je  ne  le  ferai 
„  plus  id)  merbe  es  nie  mehr  tun;  on 
ne  l’a  ^  plus  revu  man  hat  ihn  nie 
nuebcrgcfchcn;  plus  que  je  n’ai 
espéré  mehr  als  ich  je  gehofft  f) a 6 e ; 
b)  eil.  (ohuejeitmort  mitSBegtaffung  non  ne)  : 
il  était  toujours  content,  mais  ^  gai 
er  mar  immer  zufricben,  aber  nie  luftig; 
N’y  avez-vous», été?  —  Jamais!  ©inb 
©ie  nie  bort  geroefen?  —  9tie!  c)  ne~ 
que...  immer  nur;  n’aurez-vous  »  que 
ces  histoires-là  à  me  raconter?  mer« 
ben  Sie  mir  immer  nur  (ober  nie  ctmaö 
aubcrcS  als)  biefe  @cfd)id)ten  ba  zu  er« 
Zählen  hoben?  B.  à  tont  ~  auf  immer 
unb  einig;  pour  „  für  immer,  il  m  au 
grand  „  (nie  unb)  nimmermehr, 
jambage  (qgha’q)  [jambe]  m  1.  A 
©runbnmuer  f,  ©octet.  2.  »,  (d’une 
porte,  d’une  fenêtre)  ïür:,  Renfler: 
pfoftcu.  B.  ®runbftrid)  ber  ættchftaheit. 
jambart  Qnbn’r)  m  Seinfchiene  f. 
jambe  (q^è)  [It.  gamba  Reffet  (îcît  bc« 
spfcvbcfußeä  oberhalb  beb  £mfe§)]  f  I.  an. 
Hnterfchcnfcl  m,  weits.  (avec  la  cuisse i 
Sein  »;  ch.  tiauf  m  (Sein)  ï.  2.  <5 
©dientet  m  (e-s  tjirfeis).  B.  A  Pfeiler  m, 
©eitengemänbe  n. 

Bu  1  :  os  m  de  la  »  Seinfnod)eu; 
~  île  devant  (de  derrière)  Sorbet": 
(.s>inter=)bein  n ;  man.  »,  de  dedans, 
»,  du  montoir  linfeô  Sein;  »,  de  dehors 
redjteè  Sein;  avoir  les  ~s  longues, 
être,  haut  des  ».s  ou  sur  »s  lange  Seine 
haben,  hochbeinig  fein;  ^  de  bois: 
a)  Stclzfufj  m;  b)  FStrüppelm  mite-m 
©telzfuhe;  P  vous  ne  pouvez  vous 
en  aller  avec  une  seule  »,  auf  einem 
Seine  ïann  man  bod)  nid)t  fteljen, 
trinfen  mir’nod)  ein  (zincites)  ©laèl; 
F  avoir  (encore)  ses  »,s  de  quinze 
ans  nod)  junge  Seine  haben;  n’avoir 
plus  de  ».s  uor  Ulübigfeit  faUm  nod) 
flehen  fönnen;  courir  à  toutes  »s  nus 
£ci bestraften  laufen;  F  »,  deçà,  »,  delà 
rittlings  (ogi.à  califourchon);  la  peur 
donné  des  »s  fyurcht  mad)t  Seine; 
s’enfuir  à  toutes  „s  .Spals  über  Bopf 
baoonrennen;  F  faire  la  belle  ».: 
a)  feine  fdjönen  Seine  bcmerfbar 
machen;  b)  fid)  gieren  ;  cela  te  fait 
une  belle  »,  mas  baft  bu  bauott?;  je 
m’en  fais  une.  belle»!  mad  id)  mir 
bafiir  taufe!  ;  faire  ~s  de  vin  fid)  DJiut 
trinfen;  fig.  f.  chat  1  I;  P  jouer  clés 
~s  tueglaufcn,  ausfraben;  F  on  vous 
a  joué  par-dessous  la  »  man  hat  ©ie 
über  ben  Söffet  barbiert;  passer  la  », 
à  q.  j-m  ein  Sein  ftcllcn;  P  il  a  pris 
ses  »s  à  son  eou  er  ift  (£>ats  über  Stopf) 
banongelaufen;  Fcela  ne  lui  reucl(ra) 
pas  la  »,  bien  (on  mieux)  faite  bad 
mirb  ihm  nicht  uiel  helfen;  F  renou¬ 
veler  ses  »,s  neue  .Strafte  befommen 
(a.fig.)',  ti'aîner  la  ».ben  Juf  fchlcppen; 
F  il  l’a  traité  par-dessous  (la)  „  cr 
hat  ihn  uerächtlid)  Ocljanbelt. 
jambé  F  (Qgt»c')  a.  ...betnig;  F  être 
bien  (mal)  »  I)übfcl)e  ï  cl)  [  e  rf;  t  g  e  m  a  cl)  f  e  n  c  ; 
Seine  haben. 

jambette  (qöbfi't)  [jambe]  f  1.  (petite 
jambe)  Seind)cn  »;  donner  la  ».  à  q. 
j-m  ein  Sein  ftcllcn.  2.  (petit  couteau  de 
poche)  ïafchcnmefferchen  ».  B.  ¥  pi. 


jambier 


aus  OJeim  unb  2d)enfeLfturfcu  jufam= 
mcngeniibtc  3°&clpcljc  ?»  pi.  4.  © 

charp.  Stüfcbanb  »,  Krempel  »t. 
jambier  ,  .  ;  I  a.  ®b  an.  jum  Schien* 
beine  gehörig.  II  m  ©  '-Beinleber  »  bet 
îndjbeder  u»u. 

jambière  gsbiS'i  f  I •  iiiabcnftrumpt  m 
ber  3îabfnl)rer.  2.  (jambart  '44einfrf)icne. 
jambon  :qgV)  [jambe]  m  1.  Sdjinfen. 
2.  P  cuisse  D&erfd)enfcl.  3.  P  = 
jambonneau  2. 

jambonneau  (qg&onoS  m  -b  1.  fleincr 
8c()infcn.  2.  P  ©itarre  f,  ïïianbo; 
line  f.  3.  P  Srfiiibel. 
jambosier  v  (Qaboije  [int'ifdi]  m  $>am= 

[HI  icilbaitm  Jambosa  vulgaris j. 

jan  Qg;  hom.  j.  gens)  m  1.  [It.  Janus, 
cifl.  fflott  ber  Gin=  u.  Spuvdpgängc,  uon  janüa 
(ÿait?=)Tür,  511  ire  geben]  îridtracf,  tpuff : 
Jh'Ücfe  f  icdjs  gejcbloffene  45anber,  ;  jyad) 
n  im  Srctttpiel ;  petit  »  ONutterbaub  » 
(gad)  jilr  Sinfen  be?  épicier?,  ipo  mau  beim  j 
Stnfange  be?  Spiel?  bie  Steine  aufftcllt)  ; 

grand  »  ÿad)  n  jur  Sîcdjten  boo  2pic= 
lord;  faire  son  petit  »  alle  '-Biinber  ,;ur 
Vinfcn  befeuert  ;  »  qui  ne  peut  '-Blinb= 
[erlagen  ».  2.  'fhrffpartie  f. 

Janicule  Ç  (Qanifui)  [lt.;  eig.  bem  Janus 
geiueiluer  Berg]  m  antiq.  §ani’fulUS  (e-r 
bev  fiebett  £>ügel  9?om?). 
janissaire  gani&ä’ri  [türfifd)  ieni  neu  e  , 
tsclieri  IDlannfôaft]  m  ^anitf c^a'r  (bi? 
1826  tiivL  g-ufpolbatj. 

Janot  (jano  m  =  Jeannot  2. 
janoterie  (Qanötn  [Janot,  dim.  u.  Jean] 
f  Sllbernljeit. 

janotisme  gaumt' pm)  m  =  jeannotisme, 
jansénisme  Qabeut'Bm)  [Jansénius]  m 
I.  ri.  ^anfeni'êmuë  (Banfeu?  pcl)re  uon 
bev  (Snobe  unb  'präbeftinationl.  2.  fig.  JU 
grope  Sittenftrenge. 

janséniste  ggfjenl'fct,.  [Jansénius]  a.  u. 
s.  janfem'flifcf);  ^anfeni  ft ;  à  la  »adiré 
jittenftreng. 

Jansénius  .qefccnjüB.  »»:  Cornélius» 
Corne' liuö^a'n[en(i)ouänb.»iid)ot,t  1638). 
jante  ©  ;g,jt)  [ju  jambe?]  /'(Stab--  J-elge. 
jantière©  Qgtjâ'r  [jante  /  su  n  %  ei 
fyelgcnôanf. 

jantille  ©  “s  Qgtf'j;  Hom .  gentille,  /  non 
gentil)  [jante]  f  =  aube2  3. 
jantiller  ©  Qgtije  v  t. 
einer  iiiiibie  uim.  mit  Sdjaufeln  uerieben. 
JanUS  Qanü  b  [It.  ;  ].  fr.  jan]  m  myth. 
^a'itUS  (mit  boppeltem  ültttliçc  bargciteüter 
(Sott  bes  grieben?,  beffen  Tempel  nur  in 
.(iricgsjeiten  offen  ftanb);  fig.  fermer  le 
temple  de  ».  (yrieben  [djlicjjcn. 
janvier  (ggipje';  Hom.  j'enviai  p.  envier 
[lt.  Januarius  g 45..  bem  Janus  (f.  b?/  gc= 
toeiiuer  Dionat]  m  yanuar,  filbb.  a.  Jänner 
(f.  Saint-Janvier  ;  F  c’est  un  soleil 
de  »  er  ift  unjuoerlâfftg. 

Japet  (garni'  [grdj.J  m  myth,  ^a'petus 
(Titane,  Bâter  be?  iprome'tljeu?)  ;  poet. 
enfant  de  »  OJÎenfcf). 
jap héti q  u  e  qafeti’t)  [J aphet  1  jafü't  ,  Sobn 
-jio'ai)?]  a.  uon  §a’pf)et  abftammcnb. 
Japon  gapfi'  m  1.  Ç  le~<Ja'pan  ».  -•  ~ 
japa'nifdjes  ißorjella'n.  8.  £  ou  bois  m 
tlu  »  Ma'tcchu  u.  [japa'nifd);  Japaner.  1 
japonais  (Qaponâ’j  [Japon]  a.  u.  Z  s.  Cl  J 
japonerie  Qapônri)  f  japa'nifcbe  Oîipp-- 
[ad)C.  [pa  nifdicn  .Hunftgegcn[tanbcn.( 
ja  pon  iste  fQapnniBt 1  s.  £icbbaber  uon  ja=  l 
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japonologue  ^qaponoio’g  >»  ((apan 
forfdjer. 

jappement  .  '  Rtäffen  n. 

japper  Qape  )  [lautmalenb]  <•  1.  la  flatten; 

P  laut  [djreien. 
jappeur  qapor  s.  ©g  «lâfjer. 
jaque  qst  [malapalamifcb  îramiba 
ipradje  ]  m  jyrud)t  /'beo  'Brotbaumes. 
jaquemart  jafma  v  [Jacques]  m  geljar: 
nifcbter  ctunbenfdtläger  auf  uijren;  ans 
Ôolj  gcjdtni^tc  menjolflidic  ÿigur,  nad) 
ber  man  mie  nad)  einer  Bdjeibe  id)Oß. 

jaquette  .1  ;  : 

dien  »  ;  F  trousser  la  »  à  un  enfant  e-m 
.Hinbe  bie  tKute  geben.  2.  d'homme:  uorn 
abgenmbcter,  bie  in  bicMntefeljlc  berab= 
geljcnber  Dlannerrocf ;  de  femme:  etiuao 
über  bie  ïaille  gefjenbes  ÿt'nuenjacfett. 
3.  ül  art ilt.  innerer  Starring  be?  ®*. 
fd)iiçro^rô. 

jaquier  ^  jaffe  [jaque]  m  inbiid)er  '-8l*0t= 
frud)t  bcium  1  Artoca  rpus  integrifo lia). 
jar  1  QAr  m  =  jcll’S1. 
jar2  »  m  =  jarre2, 
jarbière©  gartmi  r  /'Sdjnitimeffer  n  be? 
èdteffelmudtcr?. 

jard  qat  m  jarre2.  |.-  t 

jarde  ...  it  fvét  .»v.c  ira  it  I 

jardin  (Qatbç  [btfcfi  ©arten]  m  1.  @av= 
ten  ï.  2.  fig.  frucbtbareâ  Sanb. 

3 u  1  :  [.  agrément  4;  2  des  Plan¬ 
tes,  cbm.  £  du  Roi  botanifeber  ©arten 
in'^aviê,  ocrbunbeii  mit  ^oologifc^cm  (harten  ] 
»  fleuriste  ^Blumengarten;  ».  fruitier 
Cbfigarten;  »  potager  ®emü[egar= 
ten;  »  sec  ^terba’rium  n  (Sammlung 
getrodneter  qSflanjen);  fig.:  le  finit  de 
notre»  unter  Eigentum;  il  en  fait 
comme  des' choux  de  son  »  er  gebt 
bamit  um,  als  ob  es  fein  eigen  Jöäve; 
F  jeter  une  pierre  (ou  des  pierres) 
dans  le  »  de  q.  auf  j-n  ftidteln;  ce 
mot  est  une  pierre  jetée  dans  mon 
»  bas  gilt  mir,  bas  ift  auf  mid)  ge= 
mün;t;  »  des  racines  latines  Samm= 
lung  /'lateinifdjer  SBurjeliuorter. 
jardinage  garbinaC  m  1.  le?;  jardins) 
©arten  pl.  2.  art)  ©artenbau  funfl  f  , 
©artenfunft  f.  3. (plantes)  ©artcngemüfe 
n.  4.  fÇlcrf,  bib.  iu  îiamanten. 
jardinement  garoiiimç1  m  ©artenbau. 
jardiner  ,  bie  ©ürtnerei 

bc  treiben,  im  ©arten  arbeiten, 
jardinet  ©artc^en  ». 

jardineux  garbinb  a.  id  ma®  s.  un= 
rein,  flccfig  trbcineîn). 
jardinier  garbinjc’)  [jardin]  ©b  I  a. 
auf  ©arten  bejüglid)  ;  ©arten...  Ils. 
©ärtner;  »  fleuriste  Slumeng ärtner; 
»  maraîcher  ©emüfegärtner;  »  pépi¬ 
niériste  Cbftbaum;ücf)ter. 
jardinière  »njä’i  /  1.  broderie 
fcltette,  Mragentudi  n  ufto.  mit  fdtmalev 
iHanbfticferei.  2.  meuble  Slumentifdi 
dten  n.  3.  cuis,  ©evidn  n  mit  gemiidi 
tent  ©emüfe  allerlei  fücmüfe,  iuie  SJloltv 
rüben.  grüne  Grbfen  uim.i ;  filet  m  à  la  » 

ÿlctbraten  m  mit  gcmifdttem  ©emüfe; 
potage  m  à  la»  ©emüîcjuppe /.  4.  (voi¬ 
ture)  tipen  ob.  oiersräbriger  ©emüicioagcn. 
jardiniste  qarbint  Bt)  »i  ©artcnfünftler, 
j  bib.  3cid)ner  uon  ©artencntmürfen. 
jardon  garbs' •  [it.]  m  =  jarde. 
jargauder  [jan  Da  bie 

|  ©ans  treten  oom  raämcri* 


jargon1  1.  langage  ir  a  pu 

Maubertueltd)  »;  »  des  filous  ©auner= 
iptadje  dfonuelfd)  »  ;  fig.  il  parle 
le  »  de  son  pays  er  rebel,  tide's  bei 
ihm  ju  £>auic  tBraud)  ift.  2.  langu- 
<•:  rangére)  frcntbartige  unucrftänblidte 
cpradie.  3.  langage  de  convention  eigen 
tümlidte  epradje  einer  befonberen 
lit  taffe.  4.  langage  à  double  entente  jiuet- 
beutige  £p radie, 
jargon-  .  [it 
jargonner 

fehlerhaft  ob.  unuevftänblidt  fpredten. 
jargonnesque  »no'if  »■  .Haubenuelidi  . 
jargonneur  ■  .argonö':  x.  ■  n  Srfnuâçci. 

Jarnac  \  ; 

3diiad)t  1569;  Guy  Chabot  de  »  i'ör 
ling  .ÿeinrid)?  IL;  tötete  f-n  ©egtier  burd)  e-u 
geidjictten  ÿieb  im  îucll  f.  coup  0  ï). 

jarni  je  »bleu 

»COton  'dupm  i'cimid: 

»tot#  ,  »dieu  » t>fb'  .  P  »goi  . c.i  . 
»gué  »guienne 

fenb!,  jum  genfer! 

jaro  u  sse  ■  _ 

jarre1 

fer=)ftrug.  JberoeUe.1 

jarre-  ..  m  Somm  , 
jarré  jarre  ^  lain« 

mit  ftarrem,  langem  öaare. 
jarrelet  .....  ...  jarretelle, 
jarret  fit.  g  I. 

.Hniefchle  /';  vét.  »  bouleté  'Jbephacfe / ; 
F  fig.  avoir  du  »  ou  un  »  d’acier  ein 
guter  Jyuhgünger  ob.  ein  flotter  Jirnter 
fein;  f.  coup  1  ï;  F  être  ferme  sur 
ses  »s  ftd)  nidit  aus  ber  Raffung  brin= 
gen  laffen  ;  P  fig  tendre  le  »  tuidjtig 
tun.  2.  Àiei'dicrei:  Mnicbug.  3.  ©dnie= 
rohr  ».  4.  A  '^ug,  iedufet. 
jarreté  (garte'  «.  n:t.  fuhheifig,  hinten 
j  engheinig  oon  "pterben  ujt».);  P  baefer- 
beinig  (oon  Çerjonen). 
jarretelle  (Qartâ  .  jarret)  ;  euumf 
halter  ber  ?ameu  ,  am  Aorten  ufto.  befeftigt. 

ja  rreter  ...  •  1  cl  I .  .  q.  j-m 

Strumpthiinber  umbtnben.  2.  »  une 

brauche  nur  ben  Önbpoetg  e-s  Ol  ft  cs 
ftet)en  laffen.  II  i.  3.  A  tnicfehlen= 
förmig  gebogen  fein.  4.  »et.  fuhheifig 
fein  i.  jarreté  . 

jarretière  I.  J 

rtrumutdninb  »:  ordre  ■»  de  la  £ 
•ttofenhanborben  m  1350  geftiftet  oon 
eonarb  III.,  Aöttig  oon  Cnglanö  ;  ugl.  llOU- 

nir  2).  2.  chir.  Srhenfelhinbe. 
jarreux  QarB')  [jarre2]  ».  Dd  ftruppig 

beionber?  oon  ber  2BoUe). 
jarron  jarre1]  m  SBafferfrug. 

jars1  Qâr)  ja  biner  ©änferidt;  F  il 
j  entend  le  »  .  il  a  mené  les  oies  cr 
ift  ein  pfiffiger  .Herl, 
jars- 

jas  I:.  d  tnt 

ftoef.  2.  crftcr  îeidi  bev  2ee  'apiuerle. 
jaser  i 

fd)lUaÇen.  2.  F  (trahir  shs  sperrts  9US-- 
plaubern,  ma?  man  gebcimbaltcn  joli,  ttllS 
ber  2d)ulc  plaubern  ober  fehmahen. 
3.  i  médire)  IBofeo  reben,  dlatfchcrcien 
machen.  4.  pie,  perroquet:  fchluahCtt. 
jaseran  Qafrg')  [ar.]  m  1.  «■<  e^n  Art 
4(amcrhemb  ».  2.  golbene  (x>ats=  dette 
mit  feinen  Singen, 
jaserie  :  Qafi  jaser]  /  ©eidm 


jaseu  r 
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jet 


jaseur  F  ser]  . 

icbroafcig  ;  Schroäfccr. 
jasmin  ptf  1 .  -  - 

'  jeu  -  ■  '  me  / 

Nasminftrauchcs.  3.  ^asminpa© 
•üm  [jasminartige  fpf/anten.  |  i 

jasminées  ?  (Gaß  jasmi  fpl-t  ! 

JaSOH  j ai_  ni  (50  grdi.  -’tome,  ijo.  : 

ini/ih.  Führer  ber  Srgonau'ten  >. 
jaspe  >ß.  çjrcf).]  ».  1.  ■  ■■■,.  ^ajpis. 

2  S  Bndÿ&infeerei:  Farben  f]pl.,  roomit  j 
tüidjfdbmtt  jtreifig  uîbj.  gefärbt  roirb. 
jasper  -  1 

ûreichen,  marmorieren  md.  «uchbiaocrei  ;  j 
jaspé  mipisfarbi  ■  2.©  •  :td»bfnn 

-  einem  ®mfe(  LYtrÖpfcln. 
jasperon  ©  ^  .  •  tanbtrobôcl  /.  1 

jaspiner  r  qaßpme  ®a  plaubern,  I 
»chroaften. 

jaspique  :  - 

jaspure  £  1. 

färben  »  auf  Ja’fpisart.  2.  résnitai 
■fpisfarbenc  Sprenfelung. 
jatte  (t.  gabâl 

Rapf  ....  Edfale,  Satte,  Diulbc. 
jattée  jatte]  f  eine  SRulbeooll. 

.auge  1  Sid  mai 
aa%  2.  S  ëinfdjlaggnibe ;  fumer  à 
\  ■  »  recht  tief  urtb  reicfjtict)  büngen;  i 
iie-ttre  du  plant  en  »  Stetfre 

et  Smcipanpmg  in  ©roc  fegen.  3.  © 
h  rp.,  ne.  SKeterftocf  „..  4.  ©  navire 
rent  tonneaux  de  ..  Sd>ifj 
onnbert  Tonnen  ©ehalt. 
jaugeage  !.  (sieben.... 

2.  .ir"ir  ©ichgebuhr  /'.  3.  :  Tonnet© 
etefjatt. 

jauger  .-Ge  ®i  I  t.  1.  eichen,  oiiie= 
ren,  ausmeffen.  2.  1  ■  •  bateau  j 
deux  mètres  d’eau  ...  bat  ;roci  Steter 
Tiefgang.  H  se  •».  geeidu  nfn».  roerben. 
jaugeur  Sid 

jaumière  ©  qc m; .  /  £>cnnegatt  ,. 

Cfrr.u::'  für  Ben  Suoerbals  .  [gelb!ict).| 

jaunâtre  qonâ’rr)  ij  me  ...um.  I 
jaune  jm  ft.  galbimis  I 

r.atb  s.  _ !  f.  If  1.  gelb;  i.  la*)'  i  . 

eoin<r;  »  feuille  morte  braungelb; 
f.  livre  1  l  d;  »  d’oeuf  eigclb;  ».  de 
paille  ftrobgelb;  fit/,  faire  des  contes 
»s  unglaubliche  Singe  enable«.  II  adv. 

51er  «  mit  gelb  em  siebte  luen. 
nen;  F  fig.  rire  ».  gejroungen  ob.  roiben 
loiflig  lacben.  III  »..  3.  ©clb  Crfer; 

4  d’œaf  (ru  Totter,  (sigelb  ».  O.pol.  ; 
■e  foforü  reßinfübrnng  Dermöglkheu.Kcformen 
cuber  gemäßigter  2c;u!iît,  ©elbc  r  . 

jaunet  ©.  :r  I  ».  ®c  gelblich;  ]>m i n  », 
oausbadenbrot  ».  II  ,»  P:  Molbftiicf  », 
r  ©olôfud)e. 

jauneur  f  ‘Qono'v  f  gelbe  jyarbe. 
jaunir  ■. ©r  (jaune]  -  a  I  .  t.  1.  gelb 
fiirben.  2.  0  Sabetfabrit:  gelben,  rein©  I 
len.  II  v  i.  uns  se  ~  gelb  roerben. 
jaunissage  Qoniéâ'q  [jannir]  ,»  ©clb* 
machen  ». 

jaunisse  ?  qoni’ß  jaune]  /'©elbiudit. 
jaun.sîement  . ■  fin» '  ,»  ©elb-roerbcn 

c.  arben  ,  .  [fr.  toli'tifer.  1830—  J»I4.| 
Jaurès  Q*  é  ,,t  .*r  3!mne,  bîb.:  Jean 

J3V3  ^  iarca  f  ^a  oa  «  '  Su’nbfliufei  im 
C'îean 

javan,  ..ais  I 

II  ^ais 

âûDa'nifdi  t  jaBUiiifcßc  Sprache. 


javart  Qaroa'rj  m  x-H.  Turdjfdule  f,  (Çcj: 
telgefc^ipür  n. 

javeau  qamo'j  [javelle]  m  ®b  for.  nu© 
geiebipemmte  3nîeb 

Javel  ^  Qaroâ'l)  m  eljm.  SBeilev,  jetjt  ;u 
Paris  gehörig,  roo  bfb.  cfjemifcfje  Çabrifatc  ba.'s 
gcfteUt  mei-Bcn  ;  eau  f  de  ~  (i^lornatron  », 
/flccftpafjcr  n,  (sau  be  'gaoelle  f  ob.  ». 
javelage*'  qâroia'ij,  m Sctjmabenlegen ». 
javeler  .qàroie'j  [javelle1]  v/t.  u.  vil.) 

i  c  itx  Scbioaben  legen  liegen), 
javeleur  s  Qam B'r  s.  ï>g  Sd)toaben= 
madiei.  [©urffpiefi.) 

javeline  ijarobiu  [javelot]  f  f  (einer/ 
javelle1  ijamâ'i  fl.  /  Scbmaben  m; 
nettre  en  »  in  Sdppaben  legen. 
2.  Jteijigbiinbel  »;  A  Strobjdiaube. 
javelle'2  ©  f  =  eau  de  Javel  f.  bs;. 
javelot  Qiuotoj  [oglî.j  m  1. &  eßm.SEBttrf= 
ipieg.  2.  zo.  Sanbfcblange  f  Eryx  fa - 

ailux). 

javotte  ©  Gman  t  f  trod; iciien  ... 
Jaxarte  ^  Oafêa'vt  ».  »»/»/.  jjara'rtee 
. •  : . . r.  n  tii'rfiftûn;  je|t  Sir  Tarja  . 

J.-C.  "hr.  für  Jésus-Christ  fi.  Jésus), 
je  (/’  ,  uor  'Bofalen  tm»  ftummcm  h  j’  (Q...) 
lit.  i*irn  -  nt)b.  id)]  pi  p.  id)  (je|t  nur 
sujci,  unb,  außer  oor  soussigné  unb  in  ber 
RSerirfitsfnracße,  nie  uom  Serb  getrennt). 
Jean  ■  .  ;  >.  -«ns)  [It.  Johannes;  afr. 

JfthanJ m  J .  ^oba’nu  es  ,  .ôans  (®n.j  t. 
2.  1  r  .’ôatinrei. 

pu  1:  „  de  Brutres  j^an  uan  (sprf 
niebi  UtnBti<ßcr  iRaler,  v  1440  ;  F  c’est  ^ 
de  J^agny  ijui  n’a.  pinnt  de  hâte  er 
oenft:  fommft  bu  beute  nicht,  fo  fommft 
bu  morgen;  ^  de  Meunip  e-r  ber  îicbter 
Boa  R„man  de  la  Roue,  v  uor  1305;  de 
.Nivelle  Stntjânger  beo  .vertogô  uoit  Sut*, 
lu  nb:  is.  s».;  de.  Paris  Berfleibeter 
Urin, j,  ber  mit  Clelb  um  jidj  roirft  ;/»  <•. 
c'est  un  train  de  ^  de  Paris  ber  pcr= 
debt  es,  ben  CiroBcn  ju  fpielen;  .  sans 
Terre  Johann  ohne  t^anb  jtönig  oo» 
tfngtanb,  1167 — 1216  ;  F  c’est  du  lion 
teinjis  de  ^  de  Vert  b.  b.  be  2Bert, 
taiferi.  iSenerat,  17.  s;e  barum  gräme  ich 
mut  nicht  mel)r.  [ocr  Täufer,  i 

Jean-Baptiste  ,  catipg  ».  Sohannesl 
Jean-Bête  P  djgbä’t :  -/<<»»-  i  «mbeu- 
•dansbampf;  prr.  quand  ~  est  mort, 
il  a  laissé  beaucoup  d’héritiers  bie 
Tummcn  roerben  nicht  alle, 
jeanfesse  F,  jean-foutre  P  (~fä'ß.  •  fu 
».  Vc  jämmerlicher  .(terl,  .Çmnbsfott. 
jean-jean  ■  lq»q»  ».  fi  <  1.  niai  ,  n  - 
■•')  (sinfaltspinfcl,  Schafsfopf.  2.  .  ,  !;- 
scrit  rRetru't.  (f.  A re 1 . | 

Jeanne  ijan  f  Johanna,  F  .Canne  Bu.  ;/ 
Jeannet  'janâ'  [Jean]  .»,  .fpünschcu  » 
Bu.  ['Sn.  .  2.  P£  .öausmäöchen  »q 
Jeanneton  fcjäma'  f  1.  F  ôanndien  »1 
Jeannette 'qand't  f  1 .  ôannehen  »  ®n.  ; 
croix  f  à  la  _  =  2.  2.  £  jeannette» 
freu;  »  golbenc?  Ärcut  an  einem  Eamtbaitbe 
ob.  einer  büttnen  golbenen  Äette  am  .talic  gc^ 
tragen).  3.  £  33otani[iertrommcl. 
Jeannot  ijano'  ,«  1.  .öänsdien  »  Bn. . 
2.  aud>  Janot  öansrourft  eines  Start!, 
iißreiers .  3.  F  (SrÇtblpel. 
jeannotisme  ^qanorf’ßm  m  *,um  fcacben 
reijenber  .({onftruttionsfel)ler,  pö.  all »7. 
chercher  une  oie  chez  le  pâtissier  qu’on  a 
tait  cuire.  fîôinjer | 

Jean-Raisin  fjgrcüg’  ».  c»//  5<o(f»  ber  i 


jébuséens,  jébusiens  (fjebüfetf',  ~fi^j 
mjpl.  bibl.  bie  ^ebufi'ter  (®olf  in  .Ha’naan). 
jécoral  7?  fqetora'i,  [II]  a.@cav.2ebn... 
jectisses  Ô  (qätti'ß)  [ffl.  (t.  jactâre  — 
fr.  jeter]  a/f.  pi.  ifllaurerei:  pierres  f  pi. 
~  fjanbrechte  (Steine  mlpl. 

Jéhovah  (geoma')  [£>e6r.]  m  $et)o'oa(b), 
@ott;  ogt.  Élohirn. 

Jéhu  Qeii’)  m  bibl.  ^e'l)U  (ftonig  oon 
(Vfraet,  t  816  ob.  856  uor  ßßr.).  [öartn.| 
jéjunum  »  (qeqüno’m)  [It.j  m  an.  leer  I 
je-m’en-fichisme  F  (qmg fif#ï'fsm)  ». 

©leichgültigfeit  f,  P  SBurftigfeit  /. 
je-m’en-foutiste  P  djmnfud'ßt)  je  m’en 
fous  id)  macfie  mir  nichts  bciraus]  a.  ii.  m 
fich  an  nichts  fehrenb;  einer,  bem  ailes 
Sßurft  ift.  |  Hainaut;  Schlacht  1792.) 

Jemmapes  ‘Ÿ  (qüma'p)  m  belflUches  Xorf.i 
je  ne  sais  quoi  F  fq^ßetsi’  ob.  ^ßirt  ...  : 
un  ^  ein  geroiffes  ©troas,  ein  lin  nenn, 
bares  n  (ogl.  savoir). 

Jenner  qanci'r)  ?»:  Édouard  bqë'n*1 

cttgl.  3(r*,t,  Grpnber  ber  ltuhPocfen=3mpfmtg, 
1  1823.  |  .  uon  Jenner. | 

jennérien  (qanerfu  ».  ...»  Renners.  ,,l 
jenny  ô  (qani')  f  'Spinnmafchine 
mule-jenny).  [siidpcr  i 

Jephté  qSft t')  m,  bibl.  y,C'pl)U|a  jiibifdn  ! 
jérémiade  F  (Qeremja'b,  [Jéiémii- 
yjeremia'be,  .ftlagelieb  ». 

Jérémie  'qeremi'  r»  bibl.  ^ercmi'as  .  - 
ber  nier  großen  *Jlropheten,  +  um  570  u.  (ihr.;  ; 
auch  fin ■  roehleibigcr  SUIenfd). 

Jéricho  fqcrito’)  f  ^e’ridjo  »  istabt  in 
•paliifti'ua  ;  jeßt  ïorfSlicha);  rose  f  de 
jérose.  |=  jarni'etuienne).! 

jerni  guienne  P  (qürm’,  Qâruigjn'n]  mt.l 
Jéroboam  ©jeroboa'm  m  -^cro'beam  .ft.;, 
nige  oon  K'frael  . 

Jérôme  qcl-c'm  ».  £)icro'nt)mus  un  . 
jérose  -  c;erc'i  [Jéricho, rose? |/'^e'rid)0= 

roie  A  ua.  tsi  tica  hierochu  nticu  . 

Jérusalem^  qerüfaiâ'mi [grth- Hieroso'- 
lynm,  u.  hebr.j  /'^eru'faiem  »  vmimfinbt 
uon  Balâfti'na  ;  fig.  .ftirdjc. 
jésuite  v.efüi't  [Jésus]  ».  I.  é,eiui't, 
JJlltgtieb  »  beS  oon  Ngua't  oon  (ropo'ln  ge. 
nifteten  Crbenâ  §e'[u;  ^  de  robe  courte 
roeltlid)er  gefuit;  f.  écorce  1.  2.  F 

///  V.y;.  .ÿ>  euch  1er. 

jésuitière  qcüutjâ'r)  f  -»..*./,,  Acfui’ten= 
anftalt.  [fui'tifct),  l)eud)(crifd).| 

jésuitique  (Qefîîti'f)  a.  L  mir  jett 
jésuitisme  'qejüirf’ßm)  m  1 .  ^cfuiti'smus 
»n  2.  mv.p.  Jlrglift  /, 

Ôeuchelei  f. 

Jésus  fjcjit  [  hebr.  .heiiattb |  ».  1.  é,c'jus; 
»-Christ  (qefütri')  [abr.  J.-C.;  ÿejuo 
©hriîiuS  (f.  Christ);  eonipufruic  f  de 
n.  société  f  de  »,  ^ttui’ttnorben  ni 
jésuite  ;  l’enfant  ».  Gfiriftfiub  -»  (i. 
enfant  1  ï);  bon  ^!,  doux  »!,  ».  (Ma¬ 
ria  !  y>efus!,  F  ^e’ruml,  §c'minr.', 
•tterrje's!,  ^efustWori'a!  2.£:  a/Scfuo-- 
bilb  »  ;  b  F  .ftinbd)en  n;  c)  fauch  «■  : 
papier  »  papier,  bfb.  ju  atla'nten,  ehm. 
tje*,cidmct  J. H. S. 

jßt  (Qä;  lu/m.  ).  [jeter]  m  I.  (acticni 
o<*  jet.-r)  SLiurt,  Sperren  »;  arme  f  de  „ 
i'Jurf roaffe ;  »  de  pierre  Stcinrourf;  a. 
Stcinrourfroeite  f\  ».  d’un  filet  4ius 
roerfen  n  e-s  Jtehes;  du  premier  auf 
ben  erften  Sßurf  fa.  fig.  ;  à  .  continu 
unaufhörlich;  /.c.»/,  d’une  draperie 
,yaltenrourf.  2.  ©mit--  un  cj'un  n ni<i *-» *-i < - , 
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ctratj:;  ^  «I  WapcriU'abl;  u>eu£. 
-prin  ;  braunen;  »  de  flamme  Stidn 
flamme  /;  »  de  lumière  l'id)t|irnt)l. 

3.  .)•  *  ni  Jh  fundn-i  ©uf>,  ©iefjen  »; 
d'un  seal  »  aus  einem  ©uffe  and) 
fig .  ;  fig.  le  premier  »  crftcr  Crnttutuê 

4.  ».  à  la  mer  »Huoiuerfen  »;  faire  le  „ 
e-n  ïcil  öer  fcabung  ober  bie  ©üter 
uusmerren.  5.  de  fossé  am  ïRanbe 
c-s  ©rabens  aufgeworfene  tïrbc,  Bô= 
td)ung  f.  (j.  »  a. Jetée/  d’abeilles jun- 
uu  Bienenfcbroarnt  7.  4  Schößling, 
Sd)uf;,  ïrieb;  une  canne  d’un  seuly 

:)(ül)r  ftoef  /,.  »  ohne  Knoten.  8.  © 
(■Jirfecrei:  (ïinguf),  ©ießlod)  n.  9.  X  » 
d.  voiles  Stell  «  Segel, 
jetage  /urq;  (jeter  J  ni  'Werfen  »;  © 
d’un  pont  Sdjlagen  «  einer  Brutto, 
jeté  ‘y*!«'  [jeter]»«  I.  i,-.  •  tun» halber 
Xunf,  £>üpff<britt  oo a  c-m  àu^c  auf  beu 
uoerit  2.  Stritten  :  II nxfcfllaç^ctl  n. 
jetée  q‘te',  [jeter |  /  1.  4/  J^afenbamm 
,  litote.  2.  jtuffdjüttung  tdng-j  einer 
inrafre  8.  f.  jet  (J. 

jeter  q‘te  [It.  jactare,  f'rég.  o  jacére 
De  J  •  >  1.  ancer)  bin  inerten, 
hin  fdjleubern  ï.  2.  r«ndr<-  aus=, 
heraus  ,  f)inau<3;roerfen  ;  r.jHi.-r  non 
nà)  i^cben,  ausftofjcu  !  3.  (se  débar- 

ia.  «t  d<-  roegtpcrfen,  abmerfen  î.  4.  * 
Jr.-iofpen,  , jtoriflc  into-  treiben;  abs.  aus= 
lif)lagen  Kaum«.  ;  »  de  profondes  ra¬ 
cines  tiefe  Wurzeln  ichlagen.  5.  di- 
nçcr)  rid)tcn,  ipenben;  »  les  yeux  tou  la 
vue  ou  un  coup  d’œil)  sur  q.  bie  3lugen 
op  ben  Blicf  nuf  j-n  tnerfen.  8.  pous¬ 
ser  av<-<:  violence)  geroaltfam  irgeubroobiu 
bringen  T.  7.  »  un  manteau  sur  ses 
épaules  einen  üfiantel  ü  bertuerfen. 

8.  »  les  fondements  d’un  édifice  ben 
©runb  ju  einem  ©ebäube  fegen;  fly.  » 
les  fondements  d’un  État  e-n  Staat 
gründen;  »  un  [mat  sur  une  rivière 
eine  B  rude  über  einen  JÇlufî  fd)tagen. 

9.  pemt.  »  une  couleur  sur  un  tableau 
c-m  Oöemulbc  eine  jÇarbe  geben;  »  une 
draperie  ein  ©eroanb  malen.  10.  © 
»  eu  fonte  (ab)giefien;  »  en  moule  gi& 
Ben  fondre  3).  11.  ©  tgp.  »  un 
blanc  einen  leeren  .Kaum  laffcn  11  se 
-V.  12.  fid)  toerfen,  fid)  ftürjen;  Neuve: 
fid)  ergieften;  se  »  aux  pieds  de  q.  fid] 
j-m  tu  ÿÇüfecn  toerfen;  se  .  au  cou  de 
q.  )-m  um  ben  .'étais  fallen;  fig.  se  »  à 
la  tête  de  q.  fid)  j-m  an  ben  .fjalo 
Werfen  fut)  ibm  aufbräiigen)  ;  st*  »  sur  l)cr= 
faden  über  (nee.);  fig.  se  »  dans  un 
cornent  ins  Klofter  geben;  se  »  dans 
u  dévotion  fid)  ber  Frömmelei  cr= 
geben;  se  »  dans  un  parti  fid)  einer 
Partei  antdilieficn  18.  ©  se  »  eu 
moule  fid)  giefcen  laffett;  fig.  cela  ne 
«<■  jette  pas  en  moule  bas  ift  nid)t  fo 
leidit. 

)[n  1;  »  eu  et  là  umberroerfen;  » 
fM-le-mêlc  burd)einanbertoerfcn;  »  <jc. 
aux  pieds  à  la  tète)  de  q.  j-m  et.  oor 
Dte  Tfüftc  (an  ben  Kopf  toerfen  ;  fig.  » 
qc  -ut  ne/,  de  q.  j-m  et.  unter  bie  'Jîafe 
reiben;  »  qc.  de  côté  et.  beifeite  toer= 
ien;  »  en  l’air  in  bie  ftöbe  roerfen; 

qc  par  la  fenêtre  et.  )um  [Renfler 
btnaueroerfen  a.  fig.);  fig.  »  qc.  sur 
Je  papier  et.  flüchtig  aufsBapier  bin--’ 
toerfen  ;  4  .  l'ancre  ben  Unter  wer; 


fenji.dé1  l  ï,  dévolu  II,  grappin  2, 
huile  1  1;  »  sa  limite  tun  filet,  la 
sonde  bie  2lngcl  ein  'lien,  bas  Senf= 
blei  auswerfen  ;  fig.  :  i  I  n’en  jetterait 
pas  sa  part  aux  chiens  er  ift  feljr  ' 
auf  feinen  Vorteil  bebadjt;  »  la  pierre 
à  q.  über  j-n  b  erfüllen,  j-n  uerbammen 
(f.  o.  jardin  1  ï);  F  »  de  la  poudre 
aux  yeux  de  q.  j-m  Sanb  in  bic  Bugen  [ 
[treuen;  »  un  sort  à  q.  j-n  beberen, 
es  j-m  antun;  »  la  terreur  Schieden  | 
uerbreiten. 

vju  2:  i.  coton  2;  »  un  cri  einen 
Sdgei  ausfiofien  y  a.  cri  1  ï,;  »  des 
éclats  de  rire  in  lautes  ©elacbtcr 
ausbredjen;  .  un  essaim  fcbnnirmcn 
ooii  ï'icmit  ;  f.  feu  1  !)  I  ;  »  des  larmes 
Tranen  oergieften;» du  sangBlut  auô= 
toerfen;  »  des  soupirs  des  menaces) 
ccuftcr  Trübungen  auéftofjett;  abs. 
la  bien*  jette  bac»  Bier  ftüfet. 

-ju  3:  .  les  armes  bie  Waffen  iucg= 
toerfen,  mit  bem  Kämpfen  aufbbren; 

»  une  carte  eine  Karte  abtoerfen;  » 
ses  cartes  bie  Karten  bimoerfett  (auf» 
bore»  ;u  ioicieu  ;  i.  froc  1,  gourme  2; 
ch.  »  sa  tête  bao  ©etoeit)  abtoerfen. 

<i:  »,  <|.  dans  le  cachot  j-n  ins 
©efängnie  fiecfen;  4-  »  son  navire 
à  la  côte  fein  £d)iff  auf  ben  otranb 
laufen  laffcn. 

jeteur  qüoV  [jeter]  ( vg  Werfer, 

jeton  q»t<j  |jeterj  m  1 .  died)en=, 
pfennig,  cpielmarfc  /';  fig.  faux  comme 
un  »  falfd),  binterliftig.  2.  »  de  présence 
iliarfe  /'  für  bie  'Jlnioefcnbeit  bei  ber 
Siçung  (ogi.  jet oiitiief .  3.  «r'  Bienen= 
fduiHirm,  bev  ben  £tocf  ucrläßt. 
jetonnier  quonjc ,  [jeton  2]  m  co.  3Jiar= 
fenempfültger  (Spotmamc  ber  'ïtitgticber 
ber  jram.  Sttabemie  roegen  ber  ub»  Colbert 
eiugefübrtcu  jetons  do  presence), 
jettatore  bqftttatore'  ob.  qüttatn'ry  [it.  :  fr. 
jeteur  ]  <«  [j>l.  jettatori,  »tori')  j.  ber 
mit  bem  böfen  Blicf  behaftet  ift,  ltn= 
glücfsrabc. 

jettature,  jettatura  qSttatü'r,  bijütta- 
türa')[it.  | /  bofcrBlicf  mauvais  œil), 
jette  qSt .  etc.  f.  jeter, 
jette-feu  ©  .qatioé  «  c  ©lutauôtoerfer. 
jettement  (qätm*')  ,«  Werfen  «. 
jettice  ©  Qäti'g  [jeter]  a.:  laine  /  . 
3tu5|'d)uBtoolie. 

jeu  (qb  |  !t.  joctls  £d)crv  £picl]  tu  S'il 

1.  (action  do  s>.  livrer  à  on  ainusemont) 
cpiclcn  a,  cpiel  «;  divertissement)  Be- 
luftigung  /  ;  (récréation)  ©rljolung  f  I. 

2.  'plaisanterie)  £d)er,t,£pafîï.  8. 'amuse¬ 
ment  où  l'on  risque  de  l'awnt)  flattens 
tttiUarbs  flcgcl.  ttfro.  Spiel  n  t.  4.  (ce  qui 
sert  à  jouer)  Spiel  n  flatten,  flegel  ufm.  ; 
»  de  domino:  a)  To'minofpiel  «;  b)  F 
fig.  ^abnmerf  «,  ©cbifi  «  ;  un  »  d’échecs 
ein  Sdjadjfpiel.  Ô.  (cartes  qui  viennent  au 
joueur  Spiel  «  ï.  (i.  (enjeu)  tfinfab; 
faites  votre  »!  fcpen  Sic  (xyïjren  lïin= 
fabl  !  ;  jouer  gros  »  (F  jouer  un  »  d’en¬ 
fer)  ein  (felg)  t)ol)ce>  Spiel  fpielcn  ;  fig. 
vous  joue/,  gros  »  Sic  fpielen  ein  ge= 
itiagtcci  Spiel.  7.  (lieu)  SpieUhauo  «, 
-plat) ;  »  de  puante)  Ballbauo  »,  eng- 
hinterer  )Haum  im  Baltbaufc,  bib.  don 
(de  paume  Ballbauo  »  i»  Scriaiues,  too 
bic  'Jtbgforbncton  bei  britteii  £lanbcC>  am 
20.  fsiiiti  17S9  ichmorcu.  feft  uiiammcitutbalien  ; 


f.  serment  I  J.  8.  'manière  do  jouer 
Spiel  »  bib.  thé.)  I.  9.  »  ct’orguefs  : 

a)  Drgel  /’  i—  orgue);  b  aud)  nur  ») 
(Drgclvdiegifter  ».  10.  peint,  il  y  a  du 
»  dans  ce  tableau  es  iff  Sehen  in  bic= 
fern  Bilbc.  1 1 .  eue.  [Çccbtcn  ».  12.© 
nice.  ,  a  Spielraum;  donner  plus  de  , 
à  un  ressort  einer  geber  mehr  Spiel 
laffcn;  b  Wang  einer  Stajdiinc.  13.  O 
d'outils:  3ab,  ©arnitu’r  /';  4-  »  d’avi¬ 
rons  Stuberrocrf  »  eineo  Bootco. 

-)u  I  :  »  d’amour  Siebesfpiel  . 
©efofe  »;  »  d’enfant  Kinberfpicl  » 
t.  a.  enfant  14;  ».\  d’esprit  Wort= 
tpielereicn  f  pl.  ;  fig.  ,  du  hasard  Spiet 
»  ober  è'autte  /  bes  »jufallo  j  a.  3  l<  ; 

.  de  mots  Wortfpiel  »;  »  parti  Streit; 
gebiebt  »  in  (form  eines  Wettgefanges 
bei  ben  'prooenta’len  unb  altfranj.  2>id)terti; 
»  de  princes  grober  .perren  Spiel  »; 
»x  de  société  ©efeüfcbaftöfpiele  u  p!.  ; 
»x  publics)  öffentliche  Spiele  »  pi.  ber 
.'Homer  nfio. ;  les  »x  Olympiques  bie 
Clit  ntpifcbeu  Spiele  «  pl. ;  f.  floral  3; 
fig.  :  c’est  un  »  à  se  rompre  le  cou 
ou  les  jambes  bas  ift  ein  gefährliches 
Spiel;  cela  n’est  pas  de  »  :  »  bas  ift 
nicht  uerabrebet  toorben;  b)  bas  gilt 
nicht,  bas  ift  gegen  bic  Spielregel  ;  ce 
n’est  qu’un  »  pour  lui  bas  ift  nur 
eine  Kleinigfeit  für  ihn;  se  faire  un  » 
de  qc.  ;  a)  mr.p.  fein  Bcrgnügcn  an  et. 
(dut.)  finben;  b  fein  Spiel  mit  ctiuao 
(dat.)  treiben;  i.  chandelle  1  ï;  prv. 
»(x)  (b*  main.  .  x  de  vilain  mer  fid) 
balgt,  feigt  ntenig  (ïrjiebung. 

>^u  2:  par  manière  de  »  fd)er/= 
toeife;  jtrendre  qc.  en  »  et.  als  8d)cr; 
auffaffen;  cela  passe  le  »  bas  gebt 
über  ben  £oaf;. 

3:  .  de  bourse  Bôrfcnfpicl  »  ; 
»  de  hasard  ©lücfsfpiel  »  ;  passion  /" 
du  »  Spielrout;  il  y  va  bon  »,  bon 
argent  es  ift  ihm  no Uer  Grnft  (j.  audi 
argent  3  ï)  ;  »  joué  abgefartctc  3ad)e  ; 
»  serré  uorfidjtigeo  Spiel;  couper  » 
nad)  erfolgtem  ©eroinn  nid)t  toeiter 
fpielcn  ;  entrer  en  »  ins  Spiel  font; 
men  »  a.  entrée  2  X  u.  entrer  1  bï); 
toute  sa  fortune  est  en  »  fein  ganjes 
Bermögen  ftebt  auf  bem  Spiele;  être 
heureux  au  »  ©Iticf  im  Spiele  haben; 
jouer  bien  son  »  feine  catbc  gut 
machen;  F  mettre  q.  en  »  j-n  mit  ins 
Spiel  jieben;  mettre  qc.  en  »  et.  in 
Xätigfeit  feiert,  et.  auf  bieten;  mettre 
en  »  toutes  ses  capacités  feine  gan/c 
'fJerfônlidifcit  einfeÇen;  perdre  au  » 
im  Spiel  uerliercn;  tenir  le  »  de  q. 
für  j-n  fpielen;  tenir  »  9ieuand)c  ge= 
ben;  tirer  son  épingle  du  »  fid)  jur 
rechten  ^cit  aus  ber  ©efatg  lichen. 

3«  f>  :  je  n’ai  point  de  »  id)  babe 

fein  Spiel  (feine  guten  flatten)  ;  fig. 
cacher  (ou  couvrir  son  »  fief)  nicht  in 
bie  Karten  feign  taffen  (^eimiid)  tja» 
betn)  ;  à  »  découvert  offen  (j.  a.  dé¬ 
couvrir  4);  montrer  sou  »  feine  Kar¬ 
ten  teigen;  il  lui  est  veau  beau  »  ci 
bat  ein  feböneö  Spiel  (gute  flatten  be 
fotnmen;  il  a  trop  beau  »  er  bat  jtt 
leidites  Spiel;  à  tout  venant  beau  » 
für  jeben  ift  ber  Xiïd)  gebccft  (i*  uéijmè 
eo  mit  iebem  auf);  fig.  donner  beau  » 
;i  (j.  j-m  leicbted  Spiel  geben  ober 


jeudi 


jonchaie 


—  5-20  — 


r  beau .  à  q 


Jezabel  -  :  -  • 


J.  H.  S.  -  -  - 


choses  oneinanî>er=rügen.  deren,  dei= 
— .  =~z  cr.  râçen.ràelien;  uîr. allier] 

DercmPen.  uereimgen;  ..  les  n  .  ia.  Pic 
béni»  falten  • 

falle:;”  îranfen;  \  bout  U  :  •  1  ■  1  - 

joints  mtr  gleichen  .virâen  te:™  Springt 
-  :  -  7  ;  '  _  - 

-  0  ts  fi . aigien 

-  -  - 

d'un  utre  'eine  ‘-Sitten  mit  Penjcu:  ten 
tes  mi  — ini  jeu  2. 
b;niu=rügen.  flehen.  g’efcen,  Peilegen, 
.mriegen,  anidjlieüen:  ..  :~s  rarer*..  au 


— m.iine  les  trois 
- :;:c 


J  0  Ü  n  :  - 

aâét^rs,  otme  eL  §egrjjcR  js  bakn. 
;eune  :  :  yiv-ms  =  abî>.  junq] 

I  Z.  |€iUl€lïI6!ir  1.  5*=-a  3'  an 

p--T  *  *)  .  „  j  >  _ _ .... 


j'menf...  •'  - :i-f 

J  oachïm  =  ësocram. 
joaillerie  .  :  1 1  :  sc"  -  1. 

tlierflinii.  2.  «ma:-  -  . 

.  ‘  :  3.  • ..  .  .  ■  ■  . 

joaillier  yd  [joyau]#. ibl.  è_ 

2.  ta.  :  marchand  -  ^uire  lenDanMer. 
J  o  a  s  g  goffié 

Ml1  ifjb  m  ©iob;  fig.  être 

-  s  '  n  fum:-1;.  être  pauvre  comme 

-  ctt.  rote  ôioo  oser  tnt  Mticnren 

-  '  - 

job-  1.  r  (rir.= 

■  .  ;  :  2,  P  itei 


,4a  1:  ri  r  .sirs  rang  un? 

jobard 

tne  -  Êi-C.  -  pérenne  ara  ;un= 

..rar:.:.  leiert  ni  i?-rtnigen ;  (ÿtmnel 

g  es  ÿîâPceit;  un  «  homme  «s  junger 

ïropt  m.  (rinraitspinid  m. 

•  .  •  . 

jobarder  7 

-  reJKönnerm pi.; ^.i. barbe-  2; 

i  jni  ?fû^n  babnt 

jobarderie  7  .  -  : 

Sepntlif;  thé.  »  premier,  -  première  j 

joc  a  vj :  ;  . 

«rtzr  zu.ieze r,  erte  IriePiwherra. 

•.  ^  Dit  i^uöle-dnbahcn. 

,4a  ..  lu-  -  '  iôt  f  ;  dans 

J  0  C  a  Si  6  -  t:  ~  '  :  f  - 

'  •  u-  •  -  -  •  -  -  —  - 

-  '  '  *:  M:  C  ~~z  .:ê 

'  . 

jockey  .  - .  r  _  .  - 

-  -  '  “r.  :  ^  ;  :  :  ■  ; 

X.-  ■-  7.  S.^ _  .  -  A.  . 

jocko  .  1.  ;  =  7-7-  " 

jeune 


:  crâner,  1.  aex îc.e  gaper. 
âch'amletE  f;  _  de  com- 


2.  P  ©defer;  a.:  pain  m  (ange-a  ©rot. 
joconde  •  •  T:r  ^n-r.  ■ 


jeune-France 


;  n 


jeunement 

J-  F  S  aïs 


adv.  o.  jeune 

2. 

-  birrâ  ;-ig  ’"«hédlra 


jeuner  £  1:  j-j  .  . -  =  ;r  j-  - 

•  -  la  taten;  fig.  „  de  üd)  enthalten 


jeunesse 


jeunet 
jeûneur  • 

Suaq  3£  '» 


-  iV;.  it. 


dni  srerg  nidjt,  -tirer  fann 
~  de. ire.  vieillesse  l'a  en 


in  in  Per  rêttrmî 
:  man  im  Stirer  oie 
enMîdtfeit.  3.  ~ 
trente  pL.  junge 
&;  F  une  -  ein 
ries  ©tut;  f.  do- 

:  r 

f  •  turjung.  | 
f  a.  "le  je  hr  jung,/ 
‘‘.ner  srf[  ®crtrr-- 
*  -  •  1  IFy':  :: 


jocrisse  -  .. 

berion  1.  -  rn:=  à  sa  femme  1ÎÛJC 

-  _  -  -  o  Sinraltsi 

3.  -  ungetefeither  Timer. 

Jodler  :  :  r  :  ;cb ;.r.. 

jodleur  Xof.er. 

Joël  bit  -  :  - 

î»iws  ïrorbe'ieî-  . 

johannisberg  * 

. -T.nisr-cr.'rr  S.-etnrem  . 

John  Buii  - 

Oüu  -  r-zr-K-  f-î  icco:::  71g:' r.  :-;t  , 

±ir  Sat!êAs:ahers  . 

joie  '.la  j!t.  sraudïum  g®.]  y  greu»e,  j 
rau.  7?:;.- feu  de  „  greuper.î 
reuer  n  ;  fille  /  de  -  graiteninïbdieti 
»;  les  ~s  du  monde  oie  gteuPen  î>er 
-tlel:;  être  .  taire  la  .  de  q.  ;-s 
renie  irreuöe  anèmaibea ;  pleurer  de  -  , 
nor  irreu&e  meinen;  F  il  est  dans 
la  ^  de  son  eœnr  cr  lit  ieelmoergnügt; 

•  a.  cœur  6  ï. 

joignant  1  j  I  .  -•  I  ; 

a.it  t.  :  ^  à  (je.  an  etroas  an; 

_  ’tOBtn®.  II  pyp.  7  Mett  neben  dot.. 

joindre  _  - 

?c£  'rur.-:-  viz'c inee-  :  nÔD.  ^odl  j  îb 

py"  j(-  joir-:  nous  joignons  : 

ffferC-  I  r /.  J.  la  r»  tooeber  df*uv 


capital  ...  tum  Kanttat  icfilagen  ; 

_ 

:r.c±.  baji  ...;  j.  c i-j < •  i nt .  3.  at¬ 
teindre;  einholen,  erreichen,  ereilen; 
r-nconirvr  avec  juicimnimrrenen  n;:: 
iat...  fier  oereinigen  mit;  ^  l'année 
mm  ê';;rc  Toÿcn.  II  4.  '.neu  ,:n= 
n  ;  ;-s  f.n-Tes  joignent  ...  idiiic- 
:  III  se  ~  5.  fi 

men  rügen;  sc  itch  p  j-ni  g  eie  Des; 

il  se  joignit  an  cortège  c  r 
b  cm  éju'  ;  an  3.  riet,  cs--  einanhe: 
trerren.  —  Syn.  i  f.  isaemMer. 
joint  .  1.  Hr.e  :: 

Öelenf  »;  V  fig. z  connaître  le  „  eiu 
è  .  :  t  ’  -  hfld 

tig  trefren  eêad  am  t 
toi  i  ijjen  2.  3  . 

3.  gage  f,  «  . 
BchiencniroB- 

jointe  .  ir.  Ire  -  1.  :  "  •  • . 

2.  ;  .s  -  : 

unb  3®>fsn  ■  pi.  uer&unôener  ©retter. 
jointif  A  •  ?  jrdnr'  .  j>  nigcn= 
Ment-  [  -reidnr.  .«  fer  gnten.i 

jointoiement  A  : 
jointoyer  a 

Me  gngen  :r  »«uer  m'm.  uernreichen. 
jointure  joindre'  1. 

-  lenf  2.  A  Fu  3. 

7  iMc’ctîtcf  a.  fao  Nichtige  gu  trerren.- 
jojo  -  j"  nu;;_.  ;  : 

.■•ri  -  lief»  finîrâch  hêtragen. 
joli  ' f anf .  je.  1 

Hintors.,  adv.  f.  joliment  hü.’'cb; 
irrl-t,  nieflrch;  t.  cœur  4;  .  ..  il  -r 
état  “  • 

fauter  aus.  II  le  -  Pas  ÿübicbe; 
r  iro.  voilà  du  _  Pas  ifr  eine  ichone 
*  j'itite.  —  Syn.  f.  gentil 
jolibois  •  :  3eEerhals  = 

gentil;  r--:.  >  5  . 

joliesse  Jtnmut.  ?iicp;ichfeit. 

joliet  r  •  j  i  ’ 
nemlich  qiibié  r,  ichmucf;  ganj  artig, 
joliment  l.hühicfc. 

2.  3. 

gehörig. 

Jonas  -s'  jto'nas 

rreînei:  trorU  rea.  9.  s*,  o.  Gbr  . 

Jonathas  Jonathan  :  r 

i.--  bibi.  nathan  Sohn  Saals  «.  |muO 
îa:-.jé  ;  i.  frère  2. 

jonc  Q.:  Tit]  1.  i  ©infc  /  ; 

-  des  Inde-  înanifehes  .Hohr 
rotamg .  2.  canne  f  de  -  £ paper = 
üöefchen ..  ;  F  droit  comme  un  ^  fer;cn= 
geraPe.  3.  7  /jtngerrcif. 
joncacées  *  jonc  f p  .  :r  r.= 

antge  ©ftanprn.  [rteduen  , 

joncer  >3  t.  "Xk  mit  ©inien  ;  1 
jonchaie  r;  jon<  f  =  j. , n.  . 


jonchée 

jonchée  djoMe',.  [ju  jonc]  /'  1.  ©cfireu  , 
uoii  !ü lumen,  (511  einer  ^eîtfcier). 

2.  fromage)  ?Kabmfü|C  m. 
jonchement  Qgfâmg'j  m  Bcftreuen  » 
mit  SUumctt,  3 'neig eu  »lin», 
joncher  ije'dtc'  [ju  jonc]  et.  (in  1.  mit 
aiumett,  ,;tucigett  be|treuen.  2.  beï>ccf cri 
(de  mit  clat.).  Igcbüid)  ».t 

jonchère  qfljd)ar  [joncher]  /'  BinienJ 
jonchet  fi\ui<t)ä  [jonc]  m  tncijt  ~S  pi. 
Stäbcbcnlfpiel  n)  nlpl.  ;  jouer  aux  ,s 
Stäbchen  fpielen. 
joncière  (Qefe)h' v  »  f  =  jonchère. 
jonction  «jatBiß)  [joindre]  /'  Berbin= 
bung,  Bereinigung;  êè  point  m  de  ~ 
Knotenpunft. 

jondelle  Qgbfi  1  /  om.  =  Ionique, 
jongler  ijegic'  [as.  ü.  jocus  Sixth,  3eit= 
uemeib]  r  i.  1  a  jonglieren,  Kunftftücfc 
inncben  (bfb.  Äugeln  ufm.  werfen  u.  roieber 
(tuffaugeu  :  me  it  S.  Xct  jchcnipi  elcrei  treiben, 
jonglerie  ^ggiü-i)  /'  ©aufelei,  Xnjct)en= 
fpiclerei  (nudj  F  fig.). 
jongleur  (jriglfiV  l  m  im  'lUittelaltcr :  Uill= 
hergehenber  Pjfberfängcr,  Spielmann. 
II.-.  7  h  jongleur  f;  Jongleufe  ;weits. 
Sd)n)ebcfünftier,©auflcr,Xafct)enfpiclcr. 
jonque  4-  (get)  [c£;in.]  /  Sfdionfe, 
îfd)Unfe  (cfgiiiefiictjeô  galnueitg  . 
jonquille  g!;ii'j)[jpan.  dim.  01  fr.  jonc)] 

I  f  y  Joitqui  lie  (Narei  .«.«».e  jonqui  lia). 

il  a.  u.  m  gelb;  gonquillengclb  n. 
Joppé  §  ijoi’c  m  antiq.  Joppe  n  (fcçt 
Jaffa;  ;  ogl.  Jaffa. 

Joseph  cjofS'f)  m  1.  Jo’feph  (bfb.  Sofqi 
ù  n  fobs  ;  F  fig.  feufdier  Jüngling.  2.  £ 
O  and)  u  m  inv.)  £  Huant  ,  papier  £ 
feineô  Pöfdipapicr. 

Josephe  (yoïa'tï  m  J-la'niuc»  Jofe'phuê 

jiibifdier  (üeirtiicfilidtveiber,  1.  sa»,  nndj  Chr.). 

Joséphine  goieft’n  f  Joîephine  Pu  . 
Josse  gup  m  Joibft  «n.  ;  F  fig.  vous 
êtes  orfèvre,  monsieur  „(.V.,  l’Amour 
médecin)  Jhr  gebt  mir  bn  e-n  fef)reigen= ! 
uüyigen  flint;  Sie  reben  ,ut  Jhrem  Bor= 
teil,  mein  lieber. 

Josué  goiiie  m  Jo’fun  -'l'adifolger  beS 
ÎKo’teê). 

jottereaux  4-  (gütro’)  mpi.  Baden  fi.pl. 

ber  i'infteu.  |2.  îpielbar.l 

jouable  gSa’bi)  a.  1.  thé.  aufführbar.  1 
jouailler  F  qsàje-)  [jouer]  r/f.  J'a  I .  nic= 
brig  (ober  nur  tum  Vergnügen  fpielen. 
2.  ^  fdilcdit  fpielen. 

joubarbe  y  (jUbn’rb  [It.  Jovis  barba 
èimiterS  Sort]  /  .Ç>aUC»mun  Sempervi  vum  . 
joue  gu:  Aom.  joug)  [It.gahâtll  3d)iifTel  ogl. 
fr.  jatte  ]  /'  1.  Bacfcdi  m),  Stange;  em¬ 
brasser  un  enfant  sur  les  „s  e-m  Kinbe 
bicBacfe  füffen;  avoir  les  .s  rotures  ou 
vermeilles  rote  Baden  bnben;  F  don¬ 
ner  sur  la  „  (ou  couvrir  la  ,  à  q.  j-m 
e-c  Ohrfeige  geben;  f.  coucher  6;  ü  en 
,  !  legt  an!  2.  O  Seite,  Seitenroanb ; 
d'une  poulie:  ÎBange. 
jouée  A  gîè')  ( jour]  /'  3iir  ,  7veuftcr=) 
3iefe.  J-lud)t. 

jouer  gFo  [1t.  joeäri  inerten,  von  jocus 
fl',  jeu]  (Fa  I  vt.  I.  faire  une  partie 
de  jeu)  fpielen;  „  une  partie  d'échecs 
cine  Bnrtie  Sdptd)  fpielen;  ,  le  jeu  narf) 
ben  Begeht  bes  3»iei«  fpielen.  2.  „  une 
carte  eine  Karte  nuofpielen;  jouez 
cœur!  fpielt  ftert  aué!; . 5<6a<fm>iei:' ,. 
un  pion  e-n  Bauern  gehen.  J.  mettre 


comme  enjeu  einfcpcn;  [hasarder  au  jeu 
aafâ  Spiel  'euer.  t.  4.  , 
unb  ÀeberboU-ioieio  mit  j-m  fpielen;  fig. 
„  q.  j-n  tdufdien;  i.  jambe  1  t.  5.  «' 
air:  fpielen.  portragen.  6.  thé  auf= 
führen,  fpielen,  geben;  représenter  bar= 
n  f.  7.  imiter  gleichen  dat.  ; 
cette  étoffe  joue  ht  soie  bicïcr  Stoff 
fieht  mie  Seibe  auo.  Il  r,i.  8.  se  re¬ 
créer,  se  divertir  fpielen  avec  mit 
dut.  ;  plaisanter  tdicnen.  idnbeln  ï. 
9.  (se  livrer  a  di  s  jeux  intéressés,  a  des 
jeux  de  hasard  .«arten  uitv.  fpielen,  ein 
(ScicUidiaftv  ciiiel  madien  t  10.  ,  d  ijc. 
um  et.  uec.  fpielen;  ^  au  dernier  écu 
um  beu  lent  eu  3  a  1er  fpielen;  fig.  alleo 
Klagen.  II.  se  servir  de  rgcitbcin  b'b. 
utm  Soietc  nötiges  3Ber(;eng  utio.  ltatlb= 
haben  t.  12. ^  du  violon  Bioline 
fpielen; ,  it  livre  ouvert  ou  it  première 
vue  nom  Blatt  fpielen.  18.  O  machine, 
ressort:  fpielen,  H'cicn  3oiclrüum 
haben,  fid)  bemegen;  fig.  faire  .  toutes 
sortes  de  ressorts  allerlei  ïiicbrebern 
in  Bemegung  te  peu.  14.  cascade: 

fpringeu.  15.  mine:  5erpla|cn,  in  bie 
ttuft  fliegen;  faire  ~  le  canon  mit  Ka= 
uonett  brauffdjicBcn.  1 1>.  c  ii.-ut  aud) 
se,  fpielen, ueridiiebenecdnittierungcn 
haben.  17.Oi.ois,  fid)  merfet: .  Ill  se  „ 
18.  gefpiclt  mevbeit.  19.  in  . .en.  tün= 
beln;  il  fait  tout  en  se  jouant  eo  geht 
ihm  allée»  leiclit  non  ber  ôanP.  20.  \ 
se  ,  it  t|.  fi d)  an  j-m  uergreifen  21.  se 
,  à  tjc.  fief)  au)  et.  (ace.  cinlaffen. 
22.  se  .  de  q.  :  a  j-n  mm  beften  Nihen, 
fid)  über  j-n  luftig  madien;  1>  décevoir 
q.  j-e»  (ïnoartung  en  tünidien.  23.  se 
^deqc.ta  et.  fpielenb  tun;  b  mit  et. 
fpielen,  mit  et.  fein  3nicl  es.  f-tt  coott) 
treiben;  il  se  joue  des  loi-  er  unt  fid) 
über  bie  (Kefeue  biumeg.  24.  f.  lb. 
xSu  3:  ~  lin  écu  ,  la  innsom- 
mation)  um  c-n  3 a  1er  um  bie  Jedte) 
fpielen;  ,  gros  petit  jeu  bod>  nie= 
brig)  fpielen  ».  «.  jeu  3  ’  u.  <>  ;  ,  le  tout 
pour  le  tout  allée»  aufe»  80 ici  ienett; 
F  il  jouerait  jusqu'il  sa  chemise  er 
mürbe  bao  ôeitib  nom  Peibc  uerfnielen. 

0:  ,  la  comédie:  a  3d)au= 
fpieler  fein  ;  h  heudfeln,  iidi  oerftellen; 
^  un  rôle  eine  tHoUe  fpielen;  fig.  bei 
et.  (dat.)  mitmirfen,  abs.  irinflufe 
haben;  fig.  ,  un  tour  ou  une  pièce 
mi  une  farce  à  q.  j-m  einen  3treid) 
fpielen;  fig.  ,  la  douleur  ben  Be= 
trübten  fpielen,  fid)  betrübt  ''teilen. 

.  sur  le  -  mot  s  ît'ortfpicle 
machen;  ,  avec  sa  vie  -tt  santé  iein 
Pebeu  f-e  ©efunbheit  nicht  fehonen; 
le  vent  joue  dans  le  feuillage  ber 
SBinb  fpielt  in  ben  Blättern. 

$11  9:  ,  an  billard  aux  cartes, aux 
dés,  aux  éeliecs  BiHarï)  Karten, 
Sßürfel,  8dutd)  fpielen;  i.  double  b  l  ; 
„  aux  quilles  Kegel  idtieben;  ,  à  la 
bourse  an  ber  Borte  fpefulieren;  i. 
compagnie  1  ï;  F  ,  de.  son  reste: 
a  fein  lehtec»  CKelb  magen;  l><  fig.  bas 
jiufierite  nerf  u  dien  ;  c  bie  lepten  Ülugen= 
blide  benupen  ;  F  fig.  „  à  qui  perd 
gagne  bei  fcheinbaremBerluû  inShàirf» 
lidifeit  geminnen;  ,  serré  ichr  oor 
fiditig  ober  gcijtg)  fpielen,  fid)  nicht 
beifommen  l affen;  F , d’adresse îcfflau 


jour 

fein;  ,  de  bonheur  malheur  un= 
îlüdlich  fpielen  a.  fi  ;  F  ,  au  plus 
sûr  gani  ficher  gehen  ;  r  ,  au  plu-  fin 
aile  3dilauhcit  aufmenben. 

^u  11:  ^  du  ban  ir  bie  Baüîelle 
Intiibbübcn;  ^  du  drapeau  bie  à-ubnc 
fehmenfen;  ,  del'év.-ut  .il  fidi facbelr. : 
f.  gobelet  1  ;  F  fig.  :  „  des  t  -  t 
trübogen  gebrauchen;  ,  des  jamlies 
baoon  laufen, F auorcipen;,  du  p.an  e 
ben  Saunten  rühren,  ('»eib  ;ählcn 
jouet  1.  Sp 

■  ».  2.  fig.  Spiel  ball  »,  ;  [ieU 

icheibe  f  sc:,  is  1  ;  être  le  ,  d.  ..  üdi 

pon  j-m  mm  Barren  halten  lauen. 
3.  wiaii.  bfcbiiifcncben  u. 
joueur  _  I  1.2. 

cartes  ,  d’échecs, <hc. ftarteu=,  8r.'.'..t» 
uiw  r pieler;  ,  a  la  baisse  =  bait — iei  : 
„  a  la  hausse  =  haussier;  f. halle  ;  1  Z. 
2 .  S  pi  :  l 

de  farces  $ofjenrrijser;  ,  de  gobe  ets 

3û)ef)cn  fpieler.  U  a.  ,  ,  a  raeà  -  ,: .  iser 
gern  fpielenb;  qui  aime  à  .1er  ;•  ar- 
gvm  bem  Spiel  ergeben,  fpielfûchtfg. 

joufflu 

büdfig. 

joug  .  ±  :  Qog  [  II.  jll- 

gum  =  nt:b.  Joch  :  ■  I 

n;  mettre  des  boeufs  au  ,  Cdjfen  .:::  = 
jodien  ob.  in  bac»  Joch  fpannen.  2.  : 

Jodln  Bpîf^CI  .::Â 
Çîortr  ;  passer  sous  le  ,  bunh  bas  Joch 
gehen.  3.  fig.  Knecbtfcbaft  Jmang. 
Jodi  n;  mettre  -ous  le  ,  untcrjo.hen; 
secouer  le  ,  bac»  Jodi  abmcrîcn  .-.vr 
abfd’ütteln.  4.  fi-.u  ®cgebalfcn. 
jouir 

2  a  1.  ,  de  qc.  fid)  einer  Sache  g 
erfreuen,  fid)  über  et.  ec.  freuen,  im 
©enu h  non  et.  dat.  fein;  ,  de  la  vie 
fidi  feinec»  P  ebene»  treuen,  bas  Pepcn  gc= 
nieficn  ;  ,  de  l’embarras  de  q.  ficb  an 
j-c»  Berlcgcnheit  erg  often  obov  meiben;  , 
de  q.  j-e»  Umgang  geniepen.  2.  ri ,  de 
qc.  bieBuÇnicBung  non  et.  u  t.  haben, 
et.  befipen. 

jouissance 

iip  m,  ©enup  m;  b;b.  fi  ^fnpnieKung ; 

v  2 

nenrauich,  Behagen  ». 
jouissant  ms:  j.'uii  1  •  -  - 
gcnicèenb.  [menfcb  ( 

jouisseur  _ 

joujou 

oen  jou.  i»b»  jouer]  m  11»  KinberipteU 

3  eu  g  »;  Spielfachen  fpl. 

jour  [It  diürnus  te  :  lies 

îag]  1»  1.  ont.  nuit  3ag  4  2. 

24  heures  3ag  Z.  3.  ;r  ■■ 
reçoit)  (f'ntpfangotag;  avoir -»n  ,  einen 
bcftimmtcnlrmpiang»;»--  .  b.C'V'î  eU' a  a  ne» 
tag  haben;  prendre  ,  pour  qc.  einen 
3ag  m  et  feftieçen  4. 
peben  ».  Sebenâtage  pl.  Z.  5.  cUité 

lumièr».  £ageél(Cht  »  *.  b.  fig.  [Immer»-, 
aspect  Pidu  »  ;  iHufflaning  -  4  7. 
pidu  ».  Beleuchtung  /';  faux  -  ,  faliches 
Picht  ■  a.  s  ;  .  8.  fenfire'  Jçnûer  -  ; 

.-..-nur.-  Cffnung  fi;  f-m-  Spalte  fi. 
3mifchen--,  SpieUrauni  Z  9.  fig.  f»  e 
Jlusmeg;  ...»easion  ©elegenbeii  •  2Vog= 
lidifeit  fi  et.  ;u  am.  Sytl.  jour  '  rü  i  : 
aUgcmciit  bie  ,-)e it  au-i  journée  bie  b:c»'c 
,)ett  auemUciibe  ïôngfeit  ober  i'egebenbott. 


Jourdain 


juchoir 


Hu  1 1  «i v ii ut  If  DorXagesanbrurfi; 
de  bei  Xag c;  Je  »  commence  a 
poindre  co  tmrb  Xag,  oer  Xag  bridjt 
nu,  il  (ail  .  co  ijt  Ing;  devancer  la 
lumière  du  oor  Xau  unb  Xag  aut= 
f1cl)cn;  part  le  père  ou  l’astre;  du  „ 
'nie  donne;  point  m  «lu  _  Xagcsan: 
brud);  au  point  (on  a  la  pointe:  du  „ 
bciXaqcsanbrud); .  et  nuit  unauihor- 
lid);  I  faire  «lu  *  la  nuit  bic  J(nd)t 
tum  Xaqr  machen,  bei  Xagc  idilaien, 
oie  Jladjt  ourdpuadjen;  i-’est  l<-  „  et, 
la  nuit  tic  iino  luie  Xag  unn  Rad)t, 
jie  jinû  liimmelroeit  oerfchicocn;  c’eut 
clair  eoiuine  le  „  bno  ift  (onnenflar. 

jfu  2:  astronomie)  ne  aftrono'; 

mijd)a  Xag  faon  12  Utjr  mittag«  an);  ,, 
civil  bürgerlicher  Xag  (»ou  12  Ufer 
no«f)i ,  an  ;  naturel  natürlicher  Xag 
(oom  ftmaanq  bio  Unterflanq  ner  Bonne;  *, 
d'été,  de  naissance, etc.  3ommer=, 
MeburtsMag  mro.;  *  f.  faveur  ■’>  1  ; 
«niv l'aide,  .ouvrier äilctl  ob  itiicrfcF 
tag  uni.  ~  férié  TÇeiertatjy  ;  les  lions 
s,  les  grands  ,s  (an)  Sonn-  unb 
Tvd't-taoe'n ,  pl.  ;  fig.  être  dans  son 
hon  -  feinen  guten  Xag  haben,  'bet: 
qutcrVaunc  fein;  F  e’est  son  mauvais 
„  eo  ift  oer  ïa(t,  an  bem  er  feine  Vau 
nen  hat;  j.  «eras  I  t;  être  condamné 
a  huit  ,,s  de  prison  tu  nd)t  Xagcn 
döefäuqnismcrurteilt  loerben;  les  huit 
ïüodjcnlohn  »«;  donner  ses  Imil 
^s  fünbiqen;  être  à  son  dernier 
im  -derben  lieptcn ;  se  mettre  à  tous 
les  .s  fid)  nidjt  fchonen;  il  11’y  a 
«jiie  tubj.)  es  ucrgcht  fein  Xag,  ohne 
oafî  ,  ét  re  à  oie  lautcnocn  Mefchäfte 
surfimiflcn  uiro  bio  ,çur  dtunbe  geordnet 
haben  t.  a.  5  I);  mettre  ses  affaires 
a  -  feine  ïlngctegenheiten  in  Crbnunq 
bringen;  se  mettre,  a  _  alles  biö  auf 
«■en  iaufenben  Xag  eintraqcn;  au  pre¬ 
mier  ...  un  de  ces  „s  nâd)|lcno;  au  ~ 
le  „  oon  einem  Xag  fum  anbern;  F 
vivre  au  le  „  oa  au  -,  la  Journée: 
a)  oon  ber  trnnb  in  ben  ïDfuno  (eben; 
Ip  in  oen  Xag  hineinleben;  l’autre  „ 
Ichthiu,  neulich;  ces  . s-id  uor  furçem; 
de  «leux  s  l’un  einen  Xag  um  ben 
anbern;  «le  tous  les  s  '.’llltags..., 
gemein;  «le  en  ...  non  Xag  ju  Xaçt; 
«le  nos  ~s  hcutiutaçte;  du  _  au  len- 
demain  ohne  Slerjug,  auf  ber  Stelle; 
du  heutiq,  oon  heute;  le  gmlt  du  ,, 

■  icijt  herrfdjenbc  (viefchmad;  par 
ttiillid);  d  "  Fois  le  ou  par,  ,  pocé 
mal  bcs  Xages;  un  einft,  e-s  Xages 
tlcrgaiigenhell, un  ,  «pielcpie  ber: 
*  inft  pitunfi ,  ;  un  beau  -,  e-s  fdjbnen 
Xages;  un  _  ou  l’autre  über  fur.t  ober 
(unit;  d’un  *  ii  l’autre  in  fehr  fur, ter 
.•feit;  Xaçi  für  Zag; ,  pur  tags 
,  taglein;  pour  ,  h  pi  1  • 
rabe  auf  benjelben  Xaçt  ; prr.  :  a  chaque 
nff it  sa  peine  ein  jcber  Xag  hat  }-c 
iUüjtc ;  les  s  se  suivent  et  11e  se  res- 
■I  mblent  pas  fein  Xaçt  çtleicbt  bem  an= 
bern,  bio  .feiten  iinbcrn  fich;  f.  Rome. 

-'.0  >  net  a  qc.  et.  inâ  Vcben 
riijcit;  donner  le  à  q.  j-m  basi'eben 
geben;  perdre  le  -  fterben;  de  nies  „s 
in  meinem  qnntcn  Vcben;  sur  nos 
vieux  ^s  im  Jlltcr;  ut.».  ceux  qui 
m’ont  donné  le  meine  tïltern. 


5:  grand  a  fjeller  Xag; 
li  feierliche  iitjunq;  c.)fig.  Cfrcntlid): 
feit  /;  au  grand  en  plein  ~  am 
hellen,  lichten  Xage;  petit  ~  Xages: 
qrauen  «;  an  petit  „  am  frühen  tutors 
qen;  mettre  au  a)i  ans  Hiebt  be- 
forbern;  b,  ins  Heben  rufen;  c-  livre: 
berausgeben;  «1  fdivnigoer  an  ben 
Xaq  hrinqen,  hefanntmachcn;  être 
au  ou  devant  le)  „  de  q.  j-m  im 
ifichtc  flehen;  voir  le  a)  bas  iticht 
ber  üiSelt  erblicfen,  qeboren  toerben; 
by  ueröffcntlid)t  loerben. 

>fu  fi:  jeter  «lu  ~  suriiicht  o».  Rlars 
f)eit  uerbreiten  über  (ace.);  présenter 
(ou  offrir;  qc,  sous  un  ~  favorable  et. 
in  qünftiqem  üid)t  barftcllcn;  être  à  ^ 
flar  toerben,  offen  ju  Xaqc  lieqen. 

,^u  H:  ~  d’en  haut  Oberlicht  n; 
faux  -  .  t'nbtreftes  i;id)t  (fÇenfter  in  e-r 
^roift^cnioonbj  \  (percé)  H.  ^,1  <i)  UOU  C-V 
Seite  bis  çur  anbern,  bunh6rod)en, 
burchftchtiq;  bj  /U/,  burchfchaut,  blofe= 
qefiellt;  bas  w  pi  à  ^  burdjhrochene 
Strümpfe;  cette  maison  a  des  ^s  sur 
la  propriété  voisine  einiqc  ffcnfter 
biefes  Kaufes  qeben  auf  bas  Uiachbar= 
qrunbftücf  ;  fig.  :  faire  „  à  q.  j-m  i0at)n 
madjeu;  se  faire  ~  jutage  treten, 
fid)  ’filât;  machen,  jum  Xurdjbruch 
fommen,  bu'rd)bred)en,  flar  roerben; 
se  faire  _  dans  le  monde  ftch  in  ber 
SBelt  l^cltunq  oerfehaffen. 

Jourdain  «jurbo',  m  J.  §  le  „  ber  ^o'r= 

ban  Àlufi  in  yalâjti'na).  2.  jr.  Familien» 
name;  Monsieur  ~  ber  bürgerliche  Cbel= 
mann  bei  Molière. 

jourd'hui  «jurb,iî')  [jour,  n.  1t.  ho-dïe  an 
biefem  ïage,  beute]  m  nur  im  A:  ce  ~ 
heute,  am  heutigen  Xaqe. 

journal  Ijnma'l)  [jour]  m  ri)C  1.  'livre) 
Xagebud)  »;  *  j\ourna’l  n;  passer 
fou  porter  au  .  ins  Xagebud)  eintra= 
qen.  2.  «azeue.  f.  bfi  Leitung  f,  Sour= 
na’l  n  ;  revue  ,  ^eitfdirift  f\ „  hebdoma¬ 
daire  ïliodienblatt  »;  f.  affiche  1. 

journaleux  ijuniniô'  m  w.p  fd)lechter 
jfeitunqsfchreiber,  .'feilunqsi'chmtcrer. 

journalier  «jimmije'  [journal]  J  o.  ©b 
mciit  uadi  s.  I.  (diurne,  f.  bé)  täglich 
ferfeheinenb  uiro.  ;  occupation  journa¬ 
lière  tiiqlidie  'Reiduiitiqunq  2.  \  (in¬ 
constant)  uerünberlid),  mettermcnbifch. 
II  ».  Xaqelöhner. 

journalisme  Ijurmiltäm,  in  I.  influence 
de  journaux  Journalismus,  (Sinfluû 
ber  Leitungen.  2.  cnscinble  des  journaux) 
greffe  /.  if.  étal  du  journaliste)  ÿour= 
nali'ftenftanb. 

journaliste  quniiiU'wt  [journal ]  »«  ^our= 
nati’ft,  Herausgeber  (ober  Mitarbeiter 
an)  einer  jjeitfcbrift. 

journée  (Qurnc’,  [jour]  f  1.  jour,  i.  bâ) 
Xaq  m.  Xaqcsjcit;  F  toute  la  sainte 
ben  lieben  langen  Xag;  f.  jour  2  l. 
2.  'travail  d'un  jour  XagCSOrbctt,  Xûge= 
roerf  v\  F  faire  la  ~  blanche  blau(en 
iUlontag,  madjen.  3.  salaire)  Xagclohn 
m;  à  la  auf  Xagclohn;  homme  m  de 
„  Xaqelöhner;  F  fig.  mentir  à  la  ^ 
hanbroerfsmäüig(oD.geiDohnheitsmäBtg) 
lügen.  4.  voyage)  Xagereife.  5.  (jour 

marqué  par  quelque  événement)  benflt'Ür= 

biger  Xag,  an  bem  et.  paffiert  (ift),  bjb. 
Scf)lachttag  m  ;  f.  Barthélemy  1, dupe 2, 


farine  1  ;  les  trois  ~s,  amh:  les  ~s  de 
juillet,  bie  brei  ^ulitage  (27.-29.3uii  îsso)  ; 
les  ^s  de  juin  ber  ^uniaufftanb  ns48). 
journellement  fjurnHimg'  [jour]  a  du. 

alte  Xage,  Xag  für  Xag,  tagteiglid). 
joute  ijut!  [jouter]  /'  I.  Üan,;enbrcd)cn  n 
;u  «Pferbc.  2.  ^  sur  l’eau,  ~  des  liate- 
liers,  „  lyonnaise  Scfjifferfu'dicn  n. 
3.  fig.  (jJroeUJttampf  m. 
jouter  s  «  jute  [1t.  juxta  bi<ht  banebeu 
(t.  jüngere  fr.  joindre]  vit.  ©a  Vint: 
äen  brechen;  Sdftfferfiechen  halten  ;  fig. 
fich  in  einen  .Hampf  einlafjen. 
jouteur  Qutß'ri  [jouter]  m  Van’,ni= 
brecher;  roeitS.  (Gegner, 
joûtir  «jutFr)  v  i.  2ja  nachreifen. 
jouvence  f  (qurog’h)  [i®.  1t.  juvénis  - 
fr.  jeune]  f  yjUgenb ;  nur  «bv.  in:  fon¬ 
taine  /'de  £  ®erjüngungsquctlc,  %nng= 
brunnen  m  (j.  a.  eau  4  Ï). 
jouvenceau  ®b  \jouvencel  m,  jou¬ 
vencelle  f  CjUrogBo’,  ^bö'I)  [ilim.  t>.  1t. 
juvénis  =  fr.  jeune]  a.  u.  ».  co.  jung; 
Jüngling  m,  lunger  Söurfd)(e  ;  UJiaib 
f,  OTägbiein  n,  UJliibchep  n. 
jouxte-/,  jehtnoef)  A  (Qütfet)  [It.  (f.  jouter)] 
pop.  1.  près  de)  nahe  bei(ctat.).  2.  t con- 
formément  k)  gemäß  ( dat .). 
jovial  ((joroja'l)  [ It.  gen.  Jovis  guciterè] 
<t.  m  pi  a.  -oc)  fröhlich,  luftig, 
jovialité  qowjalite')  f  ^-robfinn  m. 
joyau  (ijîajo')  [jouer]  m  Cöefdjmeibc 
n,  ^ume’t  n,  Mlei’nob  n.  [Schmant  m.) 
joyeuseté  F  (QS»jöf*te')  f  édmurre,/ 
joyeux  «,.ajö',  [joie] a.!lA  nadi  honinic, 
iouft  a.  uor  s.)  □  fröhlid),  luftig,  P  fibe'l. 
Juan  iqiic’)  [fpan.]  m  §uan,  goha’im; 
bfb.  Don  d’Autriche  3)on  ^,uan  b’3lu= 
l'tria,  Johann  u.  Dfterreich  (SohnÄartd  v„ 
fpan.  flriegsbeib,  f  1578);  f.  Don  Juan, 
jubé  qiibe’  [It.  jube  befiehl,  com  ßefang 
..Jubé,  Domine,  benedicere“]  ni  Cïmpo'rc 
/';  fig.  venir  à  ^  ju  Äreuje  friedjen,  fid) 
bemütigen. 

jubilaire  (cjübitS'r)  [jubilé]  a.  1.  ri  bas 
2tblaßjahr  betreffenb;  année  §ubel= 
jnhr n.  2.fein^ubilâum  feiernb;  ^ubel... 
Jubilate  (^tate’  [tt.  (:  fr.  jubiler)]  m  ri 
Sonntag  ÿubita'tc  (ber  britte  nad)  Dftevn  . 
jubilation  F  (qübiiahj./  [jubiler]  f  %u= 
bel  m,  j^rohloden  «;  être  en  _  jubeln, 
jubilé  (Cjiibile')  [hebr.  jobe  2Bibberf)0ru, 
«pofaune  roeii  in  «paiâfti'na  ba§  gttbeliahr 
am  SBeriölmunnstaqe  burd)  ‘poiaunen  oevfünpct 
rourbe  |  I  //«  J  .  chez  les  juifs:  Jubeljahr 
n  (aile  fûnf.çifl  ?abrc  roieberfehrenbeS  «eier. 
unb  Sria'bouhr  .  2.  chez  les  catholiques: 

^ubel:,  31blaß=jahr  n  (eingerichtet  oon 
ïloniia';  VIII.);  (indulgence)  Slblaß  cineS 
gubeljahré.  3.  (50“*  anniversaire)  §ubcl= 
jeftii.^ubiläümii.  4.F.Rartenfmel:  faire 
-,  bie  Marten  gehörig  mifehen.  II  \  a. 
§u  bel... 

jubiler  F  (cjiibUe')  [1t.  jubilare  jauchten] 
vji.  ©a  jauchten,  jubilieren, 
jubis  ut  (qübi')  m  Çrooenjer  Xrauben: 
roftncn  fipl. 

juc  -j-  (çjüf)  m  =  juchoir. 
jucher  (qü(che’)  ©a  I  vfi.  u.  se  ^  1.  auf: 
fißen,  ftch  5um  Schlafen  auf  eine  Stange, 
einen  ,groeig  feßen  (v.  .öühnern  ujro.,.  2.  P 
fig.  ftch  h och  einniften,  fefjr  hod)-mol)nen. 
IÎ  v  t.  in  bie  Höhe  feßen. 
juchoir  (güfchsTr)  [jucher]  »i  §üf)tier: 
ftange  f,  :fteige  f. 


Juda 


juratoire 


Juda  (ijiib.i  //i  I.  j\n  Cm  oicncr  £otm 
èotob»  2.  Ç  Juba  ». 
judaïque  i jübai'r)  [tt. ,  uon  Juda]  a. 
und)  s.)  j  1.  jübifcp;  lueits.  am  S5udi= 
ùaben  flebcnö.  2.  ?»<».  pierre  f  ~  Ju= 
benftein  m  [tiens  ,s  Jubencpviften.i 
judaisant  iqübnüg’,  ».  y  antiq.:  chré-l 
judaiser  («jübaijc')  «//.(Da  flanj  ob.  tcilroeije 
bao  jübifepe  ©efep  befolgen;  roeits.  am 
Puepftaben  Heben. 

judaïsme  fqiibat’ftm)  m  ‘Judentum  n. 
Judas  ijiibn  m  l .  Ju  Das  ;  „  Iscariote) 
Jubad  Jfcpa'riot;  fiy.  Verräter;  baiser 
III  de  ,  Jubadfujf.  2.  2  biiuflod)  n  in 
sei  ïiiv  ober  im  ftjug&obeii. 

Judée  Ç  qübe')  [judaïque]  /:  la  ~ 
Jubü'a  a  ;  bitume  m  de  „  Jubenpecp  n. 
judelle  (jübä'i  fom.  foulque. 

j  u  d  é  o  -  . . .  (qübeo...)[Judaj  in  qffijn: 
lübifd)  [  Ju’bifa  (ber  stocitc  oor  Oftern).! 
Judica  (cjübtta')  [tt.]  m  rl.  Sonntag/ 
judicature  (<jöbitatii'r)  [judiciaire]  f 
.‘Hinter  amt  n,  qtanb  m. 
judiciaire  (qübijjiä’r  [ffi.  1t.  judex  fr. 
juge]  a.  (ne.®  s.)  □  gerichtlich,  iuri’= 
nijet)  ;  adr.  in  JÇorm  tRccpteiio  ;  combat 
in  (ou  duel  m)  ~  gericljtlicfjer  3u'ei= 
fampf,  ©ottedurteil  ??;  rkrt.  le  genre 
gerichtliche  Pcrebfamfcit;  phU.  faculté 
..  fa.  f:  -  F i  Peurteilungducrmögeu  n. 
judicieux  cjübiftö’ 1  [ätS. It. jiuücïum Urteil, 
aon  judex  fr.  juge]  «.  7)d  □  gcfcpcit. 
Judith  (qübi't)  [fjebr.]  f  Ju'bitt). 
jugefqflq  [It.  judex  ■.»■'  judïcis  ÏRi^tcr, 
oon  jus  Mteclit.  d  i  CO  id)  jpredje]  ni  I .  ifl 
.'Richter;  par-)devant  le  ,  oorWcridjt; 
.  consulaire  Iganbeldricpter;  francs  .s 
ÎÇemricpter;  ~  d’instruction  Unter 
met)  ungdricptcr;  .  tie  paix  ,yriebcnd= 
riditcr.  2.  ft  y.  Peurteiler,  Sucpocr 
ftänbiger,  Sct)ieborid)tcr;  se  constituer 
s’établir  se  faire  ,.,  s’ériger  en 
-  iid)  ,ium  .'Richter  uufmerfen;  prv.  de 
fou  brièye  sentence  'Jlarren  ftnb 
gleich  mit  ihrem  Urteile  fertig,  it.  2s 
pi.  hibl.  Slid) ter;  le  Livre  tics  2s  ou 
les  2s  bad  Pnd)  ber  Jlicpter. 
jugeable  ((jütjahi  ■■  aburteilbar. 
juge-commissaire  2i  ijütjfomigs’r  m  S)a 
für  beu  gegebenen  ,yall  ernannter/Ricptcr. 
jugement  qüqma'  [juger]  m  1.  ± 
riüuerl ictje  ©ntupcibung;  richterlicher 
Sprud),  Urteil  ».  Cfrfcnntnid  n  <■-«  uieberu 
♦irriduîtjotei  oui  arrêt  9'  T.  2.  avis, 
opinion)  ©ut|ad)tcn  n,  Ülcinung  /’,  Pe= 
urteilung  f\  h  mon  .  nach  meiner  3Rci= 

nu  U  g  B.  (faculté  (!>■  bien  jujçer  PcUT= 

teilungofraft  Pcrftanb;  rouit:  Urteil 
»;  F  la  passion  lui  fait  perdre  tout 
dieücibrnfchaftmad)tifmunjuredmungô= 
tapeg.  4.  P  .Bri'fid  f,  (Sntfcpeibung  /'. 
Ju  1  :  assister  au  _  d’un  procès 
einer  projcfwerpanblung  beiroohnen; 
_  par  arbitres  fdnebdrichtcrlidied  Ur= 
teil;  »  avant  faire  droit  uorlâufigcd 
Urteil  ;  ,  par  défaut  Pcrfaumniburtcil 
«;  prononcer  (ou  rendre)  tin  ein  Ur= 
teil  füllen;  on  roührenb  bcrSifjung, 
auf  ber  Stelle;  mettre  q.  en  „  eine 
.llriminalimterfuduinq  gegen  j-n  ein 
leiten;  s’élever  en  contre  q.  mit 
j-m  ftreiten;  (grand)  „,  -  dernier,  -, 
final,  „  universel  jüngftcd  ©cricpt, 
ÎBeltgcricpt  »;  .  de  Dieu:  a  ©otteo 
Âatfdilufi;  b  (Mottedurteil  ». 


jugeotteF  (giltj. t  [juger |/'2!erftanb  m  ; 

uvoirde  la  ^  aufflemecft  fein,  F  ©ripé  l). 
juger  t |ilt ,.  it  judieftre  9 8  j  juge 
1  I  le,/.  I.  ifi  entfepeiben,  richten,  ab 
Urteilen  q'.  a.  •>  J.  2.  (s'imaginer  beu 
fen,  1  id)  uorftcllen, uermuten  ï .  2.  croire, 
tenir)  glauben,  für  (acc.)  halten,  be= 
urteilen;  vous  me  jugez  mal  3ic  be= 
urteilen  mid)  fd)led)t.  4.  &  c-r  «rantheii 
ein  ©nbe  madien.  Il  ri.  5.  urteilen  î. 
111  se  ~  (5.  fid)  felbft  (ober  einanber) 
beurteilen.  7.  A  abgeurteilt  inerben. 
8.  se  ^  capable  fich  für  fähig  halten, 
{l.^gir  ©ntfeheibung  fommen  (.«rantueiti. 
3u  1  ;  .  q.  i-111  bae>  Urteil  ipreepen, 
über  j-u  311  ©erid)t  fi  peu;  coupable 
für  fdjulbig  erflüven;  ^  à  mort  311111 
£obe  uenirteilcn  ;  bibl.  11e  jugez  point, 
afin  que  vous  ne  soyez  point  jugés 
rid)tet  nicht,  auf  bap  ihr  nicht  gerichtet 
werbet;  chose  jugée  entfcpiebeneoactie; 
ai:,  m  :  nu  bien(-)jugé  ein  gcrediteo,  ' 
un  mal  -  jugé  ein  ungerechtes  Urteil.  | 
3u  2:  que  jugez-vous  de  cela? 
wie  beuten  oie  barüber vous  jugez 
Dieu  que  ...  3ie  f&nncn  fid)  leicht 
beuten, baft;  ,  ù  Fair  (aux  discours)  de 
q.innh  j-e  Jlitoiehen  (Jtebeu)  uennutêu. 

3uiï:  sans  parti  pris  unbefangen 
über  et.)  urteilen;  „  sur  las  pièces  nach 
ben  Ülftcn  urteilen  ;  ^  de  qc.  :  a  über  et. 
ncc.) urteilen; b: ai» et.  [dut.  fcplieffeu; 
c)  fid)  einen  begriff  uon  et.  (dat.)  ut.  ; 
jugez  de  mon  étonnement  denfeit  2ie 
fid)  mein  (Srftauncn;  d’autrui  par 
soi-même  non  fid)  auf  andere  fdiliefteu. 
Jugère  (qiiqs’r)  [It.  (»pi.  joug))  f  (U'cb  », 
ïagemerf  »  lungcfâtir  '  »  s>cttav  . 
jugeur  (jiUjiïr  .<.  Cüg  îdilediter  Jiirtitee. 
juglandé  s  (qiipiobe')  |lt.|  ».  u  ^es  />/. 

uuhbaumartigfc  Jaunie  »1  pi. 

Jugulaire  ijüniîiS’r)  [It.  jugùlum  Meme, 
ju  jüngere  fr.  joindre]  I  »  1.  a», 
pr  .«'epic  (ober  ©urgel)  gehörig.  II  f 
2.  an.  .syalbaber.  B.  >*  3turm  band  », 
wicmcn  m  «m  ïicfmto. 
juguler  ((Jüflütc'  [1t.  juguhuv  bie  Mehle 
nbfdineiben,  0011  jugiiliini  (f.  jugulaire)] 
v\t.  "a  cvbrûffcin;  fit 7.  »  q.  j-m  ben 
Wald  abfcpneiben.  j-n  ruinieren;  F  j-n 
in  hohem  ©rabc  belüftigen. 
juif  cjiiîf)  [It.  Jiuheus  n®.  (f.  judaïque)] 
©c  I  s.  1.  2  Jubé  [f:  JiibinV  Jfraeli't. 
2.  F  fia.  Jubé,  ÎBucbercr.  Il  a.  jübiich; 
année  juive  ‘üJlonbjaljr  »  oou  354  Taflen. 
juillet  (jiijiV  ;  oft  mi*  (jütiiV)  [aie.  juillet 
(dim.  non  juin)  jrocltee  ^imi:  ioüttr  îln 
(ebmaifl  on  1t.  Julius  (mensisi  (ïtonat) 
Juli,  oon  Julius  Cuesar  upr. \  m  Ju’li. 
.'ôeumonat;  en  ~  itn  Juli;  révolution 
/  de  ,  Jutireuolution  (tS30). 
juin  i|Q)  [U.  Junïus  mensis  9®  uon 
Junius  »/>;•.]  m  Ju’ni,  tBrachnionat. 
juiverie  (qîtiuri')  [juif]  f  1.  quartier) 
Juben  gaffe.  J'tabt,  uiertcl  ».  2.  en¬ 
semble  des  juifs!  Jubenfrtiaft.  B.  fi  y . 
wudierifcper  iianbel. 

jujube  (qilqfi’b)  [grdj.  zizypbon  9®.]  1  / 
(au*  »d  ^  'Prüft  beere.  II  m  phvi.  Prüft = 
bcerfaft.  [bccrenbaum  (zi'ryp*»,  .\ 
jujubier  v  qjiiqübje')  [jujube]  »<  Prüft  1 
julep  (qülÄ'p)  [pri.  gui  9tofe.  ab  SSoffer]  ni 
rooplfdimecfenber  ©rquiefungotranf. 
Jules  (qüt)  [It. ]  m  Ju’liuo  ® ri. 

Julie  (qtüf)  [It. ]  /'  Ju'lia,  Ju  lie  «n 


julien  tqiiiiô  [tt.  oou  Jules  I  7.1 
1.  julia  nifdi  if.  calendrier  I  .  2.  Ç 
Alpes  2nes  Ju  lifcpr  ï'Upen.  Il  ~  m 
■-■■11.'  nt-£ 
julienne  qüijaït  /  1.  y  Jfacbti’iole  //  .<- 
peris).  2.  fleingefcpnitteneo  getrorfnen'ç 
©emüfc;  (potage  m  ;ï  la  .  2iippe/"  mit 
fteingcidmittenem©emüfe.B.2  Julia  tie 
Juliers'j  qûlie') [IL  Juliàcum] ni  Jülicp 

11  (.Mroiv  imb  ôtabt  tu  ber  preubiitbeu  'f  boni 
prooinj).  [eben  »  ®n.).l 

Juliette  (qfaih  t)  [Jules|  /  Ju  lie  Jul-J 
jumeaq  »1  •  b.  jumelle  /'  qüm.'  amih  i 
[It.  gemèllus  9®.j  I  u.  3roiUi»go..  a. 
looitô.  SJriUiiigb...,  Ptcrlitigo. . .  .  uer 
butibcn;  frères  samrs  jumelles 
3witling>è=briibev  fdiwefterii  ;  lits  ,x 
jwei  gleiche,  parallel  uebeiieinanber: 
ftepenbe  Petten  »  pi.  Il  s.  ^willing  1  ; 
trois  î'rillinge. 

jumeler  (qiimte  [jumelle |  ^  ,■  •  «•  l.aori 
äbnlitbc  Singe  jufammeil fügen  2.  0-11 

SÄofi  ufio.  burdi  '/Bangen  nerftärfen. 
jumelle  qûmfi  I  I.  f.  j utneuu. 

11  mcift  ^s  /  pi.  2.  jiuci  ähnliche,  fid) 
entfpvedjenbe  ctücfe  »  pi.  qç>ou  obéi  -e; 
tau)  ou  c-r  SMajtbtttc  ujto.;  O  0eiteun)änbe 
pi.,  (preBqiiîangett  pi.  B.  .  ,dc  cam¬ 
pagne)  fyclb--,  Briin.-ftecher  »1;  .  de 
marine)  'JJlarineglab  »;  „  tie  théâtre 
Dpenr,  îheatee-glao  »,  Cperngucter  <». 
4.  0  ^milliitgoftrcifen  m.  5.  nI*  ga- 
buron.  —  Sy/i  (3)  f.  lorgnon, 
jument  qûntg  1  jumentum 
oott  jüngere  =  fr.  joindre]  f  Stùte.  - 
Sytt.  f.  cavale.  [  Uri'iï  | 

jumenteux  &  (ijfimotô'  >.  1  d  bief,  triibel 
jungle  <>_>a  1  [  f  ft.]  /î'fchattgel.'î'fdjuftgei 
Sumpfbitficbt,  bichter  Sitmofioolhl. 
junipère  s  ijimioü’ijflt.] .  généM-icr 
Junon  qfing)  fit.)  y  nn/th.  Ju'no  we 
mabiitt  A't't’iterft);  port,  oiseau  ni  de  ~ 
Pfau.  [nifcb,  majeftâ'tifcb.) 

junonien  qflnoni  •  juno  4 

Junot  qütto’)  m:  -  Andoclie),  due 
d'Abrantès  fr.  ®«itcroi,  t  1813. 
junte  .(jet)  [fpnn. ]  /  Junta  'Kcgierungê>=, 
Polfb  auofdiuB  m. 

jupe  ijûo)  [ar.|  /  I.  Àniueu  'Kocî  m 
ooit  ber  fiinfte  bi-s  m  ben  àiiùeii  ;  .  à  com¬ 
binaison  =  jupe-pantalon;  ,  de  des¬ 
sous  Jlnftanbb:,  llnteniehuwcf  2.  =■ 
pan-  1.  [Peifrocf  »».) 

jupe-cage  (tjüora’q  /"  ■■ .  Jtrinoli  nej 
jupe-cul«tte  (qopfniiVt)  /  «'•a  £)ofen 
roef  m.  [geteilter  )Hocf.\ 

jupe-pantalon  '-ootaig')  /«a  tHocfpofe.i 
Jupin  F  (qito.y)  m  Ju’piter  leiu 
Jupiter  (qiipttS'r)  [It]  <»  1.  Jupiter: 

al  mi/th.  bôtbfler  Wott  per  iialijtben  Métier  ; 
b)  äst.  Weft ir ».  2.  fia.  ©edict« 
jupon  (tjfioy')  [jupe]  m  Unterrocf  ;  cmirir 
le  -  ben  Unterröefen  (ober  beu  Sdiürjcn 
nadilaufcn. 

juponnier  P  (qüponic')  1»  Sebürieufâgcr. 
Jura  yf  qa«’)  [greb.]  m  :  le  -  ber  Ju  ni. 
bad  Juragebirge. 

jurande  qflrà'bj  [jurer]  f  ebm.  1.  chnnro 
do  juré)  yjunftmeifteramt  ».  2.  eon>s 
dos  jurés)  eJnntt. 

jurassien  (qûr»wp’)  [dura] n.  nam  s  ni 
s.  ©c  aud  bem  Ju  ra;  Pemobner  bee>  J. 
jurassique  qa«Si't  (Jura]»,  ./n  ju  ra 
falflialtig.  [©ibbürgjchaît.j 

juratoire  rt  qürstîî'r  1.  :  caution  f  _f 


jure 


juré  (güre’)  [jurer]  I  a.  becibigt,  ge= 
fdpuoren;  ennemie  abgefagter  (ob.  gc= 
fclpoorener)  (Jeittb.  I 1  m  ©efd)n)orcnc(r)  ; 
f.  cricur  3. 

jurement  (qürmg')  m  1.  S  Sdpour. 
2.  gludj;  proférer  un  „  einen  jytud) 
auoftofjen. 

p <ar  (güve')  [It.  jurâre  g».,  t>.  jus  9(ed>t] 
'A  ill  rjt.  J .  (attester  par  serment  Dieu,  efc.J 
fdpuôren,  eibltd)  oerfidjern;  „  son  hon¬ 
neur  bet  joiner  (S£)re  fdjmôren;  F  „  ses 
grands  dieux  bei  allem,  mas  heilig  ift, 
(l)od)  unb  teuer,  F  2tein  unb  Bein) 
jdjmbren.  2.  (promettre  par  serment) 
(be)  )d)mören,eiblid)(ob.  feierlich)  geloben; 
„  fidélité  (ïreue  fcl)tuôren;  „  d’obser¬ 
ver  la  constitution  bie  Berfafjung  be= 
fdpuôren.  3.  „  (le  nom  de;  Dieu  ©ott 
lâjtern.  Il  v/i.  4.  (en)  „  fdpuôren  par 
sonDieu,  par  sa  foi,  sur  son  honneur, 
sur  l’Évangile  bei  ©ott,  bei  f-r  Xreue, 
bei  feiner  ®l)re,  auf  bas  ©uange’lium). 
5.  (promettre,  affirmer)  fdpuôren,  ge= 
loben,  uerfidjern,  beteuern;  il  ne  faut 
„  de  rien  man  muß  nie  für  baS  einftet)en 
m ollen,  mas  man  jpäter  tun  wirb  ober 
mas  jpäter  tommen  fann.  (i.  Masphé- 
mer)  fludjen,  Utftern;  F  „  coniine  un 
païen  fürchterliche  glüdjc  ausftojjen. 
7.  freifdfen,  quieten  (gnftntmem).  8.  „ 
avec  qc.  gegen  et.  face.)  abftcdjcn,  nidjt 
uifammcnpaffcn.  II I  se  9.  gcfdjroorcn 
merben.  10.  einanber  jdjroören  ob.  eib= 
lieh  geloben.  |2.  \  ^öfterer.) 

] tireur  çjürô’r)  [jurer]  m  J.  ©ibleifter./ 
juridiction  tt  (güribttBie’)  [tt.  jus  (gén. 
juris  STïccfyt  it. dicëre, dictum  iorerftett  (ogl. 
fr.  jugé)]  f  i.  (gurisbiftion,  @crid)ts= 
barfeit  la.  fig.);  degré  m  de  „  îgnfta'nj 
/;  f.  contentieux;  „  gracieuse  Siéent: 
fprcdptttg  offne  Streit  »or  ©erteil. 
2.  ressort)  ©eridjtôfprenget  m. 
juridictionnel  tt  r  ».  ©e 

©erid)tS... 

juridique  r*r  hjüribi't)  [-,u  juridiction]  a. 

"ad)  s.)  n  juri'bifch,  redjttich,  récité: 

_  gültig  ;  „ment  auf  bem  SBege  Rechtens, 
jurisconsultes ^iirïpffiBu'it  [tt.jusf gén. 
juris)  Jiedit  unb  consulëre  6eratf<qtagen 
(ogt.fr.  consulter)]  s.  Red)ts=getehrte'r , 

_  üunbigcr,  jVuri'p.  —  Syn.  f.  juriste, 
jurisprudence  rtr  i  jiirfBPriibô’B  f  ft.  jus 
{yen.  juris  9îc<ftt  unb  prüdentïa  -  fr. 
prudence]  /  1.  »-ienr»  gurispntbe'np 
ÏKedjtëgeleffrfamfeit.  2.  (droit,  Red)t  n; 
(usage  Redjtforecfmng'smeife);  faire  „ 

_  entfdjeibenb  fein,  enbgiilttg  entidfeiben. 
juriste  rtr  gfirl'jjt)  [sa.  tt.  jus  fgén.  juris) 
juriset  e.  —  Syn.  Bon 
ben  ;icmlicf)g(eicfi6ebeutciibett  jurisconsulte, 
juriste  u.  légiste  roerben  bie  beibeti  festen 
.  mandtmat  mv.p.  angeioanbt.  [  »tf)!UUr.  | 

juron  F  (qürah  [jurer]  »t£iebtingë=Ttud),l 
jury  (güri',1  [engi.  fju  fr.  jurer  ]  m  I.  ri 
©eidnoornen(=fioIiegium  nls'g.  pi.  ;  le 
chef  du  „  ber  Dbmann  ber  ©efd)tuor= 
ncn.  2.  „  d’expertise  Sacfjuerftänbigen: 
follcgium  n. 

JUS  'gii;  /iom.  j'eus,  u.  avoir  [It.]  m  Saft, 
33rühe  f\  prv.  c’est  „  vert  et  vert  „  ou 
verjus  es  îommt  auf  eins  heraus;  eë 
ift  ein  unb  baèfelbe. 
jusant  4  (qütV)  [tt.]  m  (566e  /. 
jusée©  gïtiej  [jusJ/üerSereitSohhrühe; 
cuir  m  à  la  „  jÇafjtteber  n. 
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jusque  ( güp)  [it.  usque  g«.]  (oor  vu.: 
jusqu’,  in  Serien  [ob.  beê  Sffiottlflnnftîs  niegen 
a  u  d)  m  ber  proinj  and)  jlisqncs  I  prp. 
i.  jusqu’il,  -,  dans,  jusqu’en,  .  sur 
bie  (ju  ober  nad)  dut.,  in  ober  auf 
ace.)  ï.  2.  jusqu’à  fogar,  felbft;  su  cu¬ 
riosité  va  jusqu'il  écouter  aux  portes 
er  ift  fo  neugierig,  baß  er  an  ben  Xüvcn 
horcht  ;  il  n’est  pas  jusqu’aux  valets 
qui  ne  s'en  mêlent  fcibfl  bie  Gebienten 
mifdjen  fid)  hinein.  II  cj.  3.  jusqu’à 
ce  que  (Cjftjjfit'jjt8)  (mit  sabj.)  mit  nid.  ttur, 
»eint  eine  Zatjnrfje  afs  unertoavtet  eintretenb 
bejeictnet  toirb)  bie  (ba§y.  4.  jusqu’à 
tant  que  Imit  subj.)  bis. 

>^u  1  :  jusqu’il  Paris  jusqu’en 
France;  bis  nad)  ffiaris  (fÇranfreid)/; 
depuis  Pâques  jusqu’à  la  Pentecôte 
non  Dftern  bis  ipfingftcn;  et  y 
compris  ...  bis  ...,  influjt’ue;  jusqu’à 
(ou  jusques  à)  quand  ...  mie  lange 
nocl)  ...;  jusqu’ici  bis  jc^t;  bis  hier= 
ijer;  jusqu’ici  et  pas  plus  loin!  bis 
bierberunb  nidjt  inciter!  ;~-là  bis  bat)in; 
~-l ii  (que  mit  ind.)  fo  roeitf,  baf; 

F  j'en  ai  ^,-là  es  roädjfi  mir  fdjon  jum 
hälfe  heraus;  jusqu’aujourd’hui  bis 
heute;  jusqu’à  ce  soir  bis  heute 
abenb;  jusqu’au  haut  bis  ans  (Snbc; 
jusqu’au  dernier  bis  auf  ben  lebten, 
jusquiame  güfjtja  m  [groh  /  B  fen 

traut  u  Hyoscy amux j . 

jussion  IgüBi q  ,  [It.]  :  lettres  fpl. 

de  fbniglid)cr  Kabine’ttsbefehl. 

Just  tjiïfjt  m  Su'ftus,  Stift  ;  j.  a.  Sainte, 
justaucorps  Igüätoto'r  [juste,  au  .mb 
corps]  m  ef)m.  eng  nnidjlieBenber  3Dinnncr= 
roef,  ber  bis  ,;um  ^tnie  reichte  ;  îamcm 
_  jade  f. 

juste  tjügt,  [It.  Justus  gS3.,  non  jlts  9te#t] 

I  u.  f .  II  1 .  en  pa  tnt  d<  ■ 

a  sentence,  punition:  gerecht;  rien  de 
plus  „  bas  ift  gatij  in  ber  Crbnung; 
bas  ift  nicht  mehr  als  billig;  b  pré¬ 
tention,  soupçon  :  begrünbet,  berechtigt, 
gcfcÇmiifîig ;  C  mesure,  proportion,  ba¬ 
lance:  genau,  richtig;  ma  montre  est  ~ 
...  geht  richtig;  le  (plus)  „prix  ber  gc= 
nauefle  fßreis;  d  fusil:  fdmbgerecbt; 
e  vêtement  :  m  eng,  tnaou.  2.  en  par¬ 
lant  de  personnes:  3,  (qui  jug'-  et  agit 
selon  l’équité  gerecht,  rechtlich  benfenb 
ob.  hanbelnb;  „  Dieu!  gered)ter  ©ott.'; 
b  qui  apprécie  bien)  richtig  urtcileub; 
avoir  l’oreille  „,  le  coup  d’œil  „  gut 
hören,  ein  gutes  Jlugenman  hf-ben. 

II  mir.  i.  justement)  3.  eliant.-r  „ 
ridittg.  4.  peser  „  genau;  ù  Fheure 
du  dîner  gerabe  ^ob.juftob.ausgcrerfinet) 
tur  ©ffenëjeit;  frappm-  „  bie  rechte 
stelle  treffen.  5.  être:  chaussé  trop  „ 
ju  enge  ctiefei  anhaben.  III  ni  fi.  ber 
©crédité;  le  sommeil  du  ber  îçhiaf 
beo  (Gerechten  7.  nd  .Hechte  8.  bits 
Süchtige;  au  plu-  „ganjffenau;  comme 
de  „  mie  -es  rich  gehört;  mie  billig. 
9.  cbm.  cngani'cf)lieBenbeë  «leib  ber 

••  nif'eritfficn  11).  £  ^UÙUS,  4,uft. 
justement  gugtmg'  artir.  -don  juste  : 
I.  a  v«’  i-.-ffr-e  gerecht.  2.  avee  raison) 
mit  diecfit.  3.  précisément ;  gerabe,  eben, 
juft,  ausgerechnet.  ’ 
juste-milieu  .  i.  ftjüneh 

firane  f,  =roeg;  fg:  richtige  lütte.  2.  P 
»er  hintere  f.  derrière  4  . 


justifier 


justesse  ïjii&tâ'iiJ  [juste]  f  I.  d’une  ob¬ 
servation.  eie.:  Wichtig  feit;  d’une  balance, 
etc.:  Wemutigfcit,  Schürfe;  la  ...  du 
coup  d’œil  bas  ridjtige  llugenmaff; 
avec  „  genau.  2.  vogit:  Jolgerichtigfett. 
justice  (jitftti'it  [juste]  /  1.  ' respect  des 
droits  d’autrui)  91cd)t  n,  ®ercd)tigfeit  ;  ht 
£  bie  ©öttin  ber  ©erechtigfeit  I.  2.  tt 
.■)(echt)pred)ung,  Wechtspflcge,  .ffufti’t;  lu 
£  bas  hufti,(minifierium  l.  3.  rl.  Wcredjî 
tigfcit.  4.  'bon  droit,  vérité)  gutes  Wecht ; 
il  n  reconnu  la  „de  mes  prétentions 
er  l)at  bie  Berechtigung  meiner  Jlnfprüche 
anerfannt.  5.  juridiction)  ©crid)ts= 
barfeit;  „civile  (mililaire;  bürgerliche 
militärifdje)  ©ericlitsbarteit.  (J.  en- 
semlile  des  tribunaux)  ©crid)t5t)of  m, 

©erict)t  v,  Wid)ter  mlpl.  ï.  7.  f  (oui- 
eut  ion  capitale;  ilcibesfirafe,  hschgericbt 
w;  faire  „  ein  Xobesurteil  uollftrecfen. 

3m  1  u.  2:  ministre  m  de  la  „ 
ÿutt^minifter;  „commutative  Billig: 
feit  fob.  ©erechtigfeit)  beim  Xcmfd)cn; 

.  distributive  aus:  ober  jUvteilenbc 
©erechtigfeit;  la  „  aura  son  cours  bie 
©erechtigfeit  mirb  ihren  2auf  nehmen; 
exercer  la„  bicWecl)tspftegcausüben; 
faire  s,  de  q.  (de  qc.)  über  j-n  (über  et.) 
ein  Strafgericht  ergehen  taffen  ;  faire  „ 
ii  q.  j-m  gercdjt  tnerben;  se  faire  „  soi- 
même  firi)  felbft  Wcd)t  uerfdjaffcn;  abs. 
se  faire  „  fein  Unrecht  cingcftehen; 
rendre  „  ti  q.  j-m  ©ercdjtigfeit  roiber: 
fahren  laffen ;  il  est  complaisant, 
c’est  une  „  à  lui  rendre  er  ift  gefällig, 
bas  muß  man  ihm  laffen;  rendre  la 
.)iecl)t  fpred)en;  il  est  de  toute  „  de 
faire  ott  qu’on  fasse  ...  CS  ift  burcf)ttUS 
billig,  ba|  man  ...;  cela  est  de  toute „ 
bas  ift  nicht  mehr  als  recht  unb  billig. 

3u  (i:  officier  m  de  Itt  „  ©erichtë: 
beamtet;  gens  de  „  untere  ©eridjtS: 
beamte  m\pl.\  „  de  paix  fj-ricbensge: 
riclit  v  ;  appeler  (ou  traduire  en  „ 
uor  ©erid)t  forberu,  geridjtlid)  belan: 
gen;  i.  déférer  3;  mettre  en  „  uor 
©eririit  bringen;  poursuivre  en  „  ein= 
flagen;  f.  repris. 

justiciable  *  (jfiBti&ju'6iy  I  être  „ 
de  fief)  tu  ucrantmortcn  haben  uor  (dat.). 
Il  m  ©erichts=faffe,  -untertan;  fig.  je 
ne  suis  pas  votre  „  id)  bin  3hnen  feine 
Wed)enfd)aft  fchulbig. 
justicier  »  •  '  (just ice  i  i: 
1.  ^-reunb  ber  ©erechtigfeit;  mcitE.  Mâ- 
djer.  2.  n.  o.  :  seigneur  „)  ©erichtéherr. 
justifiable  Ijilûn'ïa'bi  a.  nad)  JU 
rechtfertigen. 

justificateur  qÜBtififaß'r)  I  »..< v\  1. recht: 
fertigen!).  1 1  m  w*  tt  Beroeioführer. 
3.  -d) rinqivftcrei  :  a  ©leid)mad)Cr;  by  © 
rtufticrrciie  f. 

justificatif  (cjuBtiptanf  «.  he  Kecf)t= 
'ertigitnge..:,  bemeifenb;  pieces  justi- 
ficot  ives  Belege  •«/  />/.,  Bcmeisn’dirirtcn, 
:ftücfe  n  pi: 

justification  'yûÿKruaÿj»  just iti<-it  f 

I.  Rechtfertigung;  tt  Bemeis  m,  Be= 
roeisführung-;  „  d’origine  Hrfurungs: 
nadimets  M.  2.  ©  3<^riftqiefeerci  :  jib: 
gleid)cn  Huftieren  ?<;  typ.  d’nno  ligm  : 

j  _  Jlusfdiliefsen  «;  d’uno  page  :  Huftieren  a. 
justifier  cjÜBtiffe)  | tt. justus  ir. juste) 

mi»  facére  (=  fr.  faire,]  Aa  I  v/t. 

J.  prouver  rinhorenci-  rechtfertigen,  für 


Justin 


kimono 


unidjulbig  crflärcn;  „  q.  d'un  crime 
j-n  uon  einem  ik'rbredjen  frciiprcdien. 
-  3.  ±  „ 

et.  beioeiien,  uon  et.  dat.)  ben  Di'adnueis 
liefern.  4.  légitimer  als  gerecht  er- 
tueifen,  rechtfertigen;  il  a  justifié  ma 
confiance  er  bat  mein  ilertrauen  gc= 
rechtfertigt.  5.  O  Schriftgießerei:  ab= 
gleichen;  typ.  [a.  aba.  ausfcbliefjen;  , 
une  m<  ntre  eine  11  br  abjteljen.  11  se  .. 
à  q.  de  qc.  fich  tuegen  et.  [gén.  bei  j-nx 
uerantmorten. 

Justin 

(rôrn.  ®etehi*tf<ftvciber,  2.  sse.  nadt  ßhr.). 

Justine  qîtjjti'n  f  (Àufti  ne  Bn 


Justinien  m  ^uftinia  n  us  où 

rômiîdjer  Aaiïcr,  t  565  ’. 

jute 

taier  mettrerer  Co  rchorns  'Urien  [Sriibe.  | 

juté  F  gütc  jus  bien  „  mit  »tell 

juter  ts  £  ift 

Jutes  gütc 

‘Sentoftttcr  gütlaub-S:  03t.  Jutlandais  . 

juteux 

tig;  F  fi  g.  reichlich;  P  fein,  siatlidi  ;  ans 
gejcicbnct. 

Jutland  §  'jtttifl  :  le  ^  gütlctnb 
jutlandais  - 

gütldnbcr;  les  2s  bie  güten  iesv.e  tüe. 
nu'htt.'r  Jütlattb'j ;  03t.  and)  Jutes  . 


Juvénal  qütpena'l'  m  gUUCna  l  tS  ,  bfb 
Dccimus  röm.  Satirifer.  t  um  125  n.  Gbr 

juvénile 

I  jeune]  a.  □  jugenblid). 
juvénilité  rtblidifeit. 

juxtalinéaire  •  juxt 

1  neben.  1  i nëa einie]  <1 . :  t raduct  ion  f\  Über¬ 
fettung,  bie  bent  îerte  gegenüberftebt. 

juxtaposer 

neben  uiib  fr.  poser]  Da  I  t- 1.  neben; 
einanberdcçen,  ftellcn.  Il  se  itd)  ba- 
neben  anieçen. 

juxtaposition  fil.  Stehen^ 

etnanberftellung.  2.  phya.  iÿachfen  - 
bureb  fin  ut  n  m  uon  auften. 


2Bas  hier  nicht  ;u  finben  iit, 

K,  k  fa  ob.  t  m  1.  ,VÎ,  f  ,  'elfter  fludjûbe 
beâStlpbûbet-s).  2.  abr.  k.  =  kilogramme, 
kaaba  taaba  ai 

kabin  tab:  ni  bot  ben  SKobautmebanern : 
ber  ocriiOBenen  grau  5U  çablcnbc  2lbîtU= 
bungëfumme. 

kabyle  tabi  I  .  u.  2 .<.  fabn'li’di ; 

Mabu'le  /tMabqlin).  II  mMabijlifcbk 
fabplifdie  Sprache.  [  r-ano  in  süge'rien)  I 
Kabylie  ^  tabid'  f :  la  -  Mabt/ltcn  >  1 
Kaffa  tafa  f.  Caffa. 
kaiser  :  btfd 

kaiserlick  :  m  ficrifer= 

liebe  r  ,  Cftcrrcidier.  [catois  1.1 

kakatoès 

kakerlak,  kakerlat  tafih-iâ'f,  ua  [furi= 
namifeh]  m  eut.  =  blatte, 
kakerlaque  tafäriai  kakerlak 
utropoio3te:  Ma’fcrlaf,  tnalattfcber  2llbt’no 

(auf  Sana  1.  [  Ànufjt  non  Dio  spyros  kaki  .1 

kaki 1  tpanifd  fi  - 

kaki  -  .  I  tôperter 

Stoff  au>3  ©olte  unb  Saumiootle).  II  a.  inc. 
couleur  f  ~  K  ha  fi  farbe  f  n  (graugetb). 
kaléidoscope 
leibofïo'p  »  Sdtôubilbieber  . 
kali  tali’  [ar.]  hi  1.  gemeined  Salt= 
traut  Salsola  kali  .  2.  'S  Mel  Ü  n. 
kalmouk  taimu't  1  r.  u.Za.  falmü cfiicb ; 
Malmit  efe  f :  Malmücftn  .  II  *  m  = 
calmouck  1. 

kalpak  ..  räipS'i  türf  1  olback. 

kamichi  3tni= 

uma  n,  gehörntes  2trauBbuhn  (p<ua- 

mtde  a  cornu  ’far). 

kamtchadale  tämtidtabn'na.unbSs. fam-- 
tfdiaba’Iifcb ;  Mamtfdiaba'le  f :  -ba’lin  . 
Kamtchatka  §  tamtfdiarta’  m  :  le  ~ 
Mamtfdia'tfa  n  (£>albiitiel  Sibiriens), 
kan  ...rn  feamp'  [prf.]  m  1.  .1.  khan 

Milan:  a  Tatareniiiru;  b  ittel  bc«  prf. 
SnitanS.  2.  .Öan  nt Pb.  n  (Verberge  int  Crient  . 
kanaster  tana§tür  It.  cnnïstra  ftörbdteii 
grob,  kanna  flottr  ]  m  Jïobrforb  «tr 
Sabatperfenbnng  au6  '.’tmerita  ;  tabac  m 
de  ..  M(a  netfter  dirt  feiner  fHandttabai 
kandj  i  ar,  kangiar  ijM/tn.  t  '.int 

[tir.]  i,i  ÔanïifdnTr  (breitflingiger  jtueö 
fdmeibiger  Tbl*  b  r  Crientaleit) 

kangourou,  kanguroo  t.j.  -.;.,  mr.va-- 
lifcb]  rn  :■!.  Mult  gurul)  11  Maeropus  . 
Kansas  Ÿ  c1  b  >»  Manias:  a  'a.- 

b  n  3;aa:  u.  ctebt  in  ben  bereinigten  T:.- 


K 

fuebe  man  unter  C.  Voir  à  la  lettre  C  I 

Kant  tjt  «:  Emmanuel  ^  Emma  nuel 
Mant  betttfeber  ’pttiloio’pb,  1724— 1SU4 

kantien  : 

Mant;  .Mantta’ncr.  [fopljie.i 

kantisme  : 

kantiste  reißt  «.  u.  Per  .Ma’ntiicbcn 
Vbtlofophic  anljangenti;  Mantta’ner 
kaolin  (tao t  [ebinefifeb]  m  Kaolin  n, 
d!or;elia  n  er&e  f. 

kaolinique  tautini’:  <1.  aus  Maoli’n. 
kaoliniser  k  din  t.  ! 

Maoli’n  uenuanbeln. 
karata  s  tnas  /’. 

karmatique  :  :  :  écriture  f  ~ 

farnta’tiKbe  £d)rift  tueniger  fteif  unb  cctig 
als  bie  fttftfcfje  ;  ugt.  konfique). 

Karr  fur  m  :  Alphonse  ^  fr.  S<brifriteHev. 

1S08 — 1890.  [unb  ©ounernentent 

Kazan  ^  (tafg')  m  Mctfa'n  u  ruff,  stabti 
keepsake  tiofâ  t  (engl.  //•  3llbum  mit 
'Porträts,  Sanbfchaften  into.;  mette. 
Sammlung  f  netter  Mupferùicbc  ufm. 
kéfir  teft'r  m  =  képhir. 

Kent  Y  tînt  or.  :  :  111  Ment  n  ((Sraffdjaft 
im  iübôftlidteii  Cnglanb,  am  fSJeer;  et)m.  ange! 
îâcftftfcfies  flônigreief)). 
kentien  Ktj 
95ettol)ner  uon  Ment. 

Kentucky  ■  : 

a)  gltti;  b)  tt  Staat  u.  Stabi  iit  beu  4<er= 
einigten  Staaten. 

képhir  : 

gbrenc  îüitcb:  pgl.  kouillis). 

képi 

.«  teieftte  .ftopfbebectung,  bfb.  ber  fr.  Solbatctt 
unb  Scfiülev). 

keplérien  fâpler}«')  v.  ->  c  fe’plcrifch.uon 
Kepler  aiftrono'm,  t  ie:!o  aufgefteüt. 
kératite  a**  terad  t  /  Merati  tis,.v'oml)aui 
entjünbung.  [3ffgn:  .v>orn...,  botn...| 
tjSF~  kérato...  v  1 

kermès  7  I 

Me  rnu’sfdiilMaus  f  <  ocm*  i  Ucis  .  2.  'm 
^  minéral  2Rineralfermeë,  rotbraunes 
Scbmcfellantimon. 

kermesse  tdrmS’ê  [fiant.,  tu  nbb.  Mire!), 
mcffc]  f  1.  prmX.  Kircfaïueibfeft  », 
fit’rmef;.  2.  IPobltätigfeitsbafar  m 
korosène  rcmfâ'n)  [grd).]  m  Kcroit  n 
remigteô  'Petroleum.  [atber  m. \ 
ke . osolène  :  f  petroleums/ 

ketmie'  tStmî'  [ar.] fi.  riieh »< 

tc’engattung.  Hibi  scus). 


s  mots  qu’on  ne  trouverait  pas  sous  K 

keulnaar, keulsche -l  ■  n  •  *  t&: 

Monter]  m  iXrt  uucimaftigcs  ^lufj'dtin 
auf  fHltcin  u.  Sdtelbe 

kg. 

khan  t«  m  =  kan  1 

khédive 

fôttig  non  -Jlgtipteu  . 

Kherson  y  tïrfg  m  überio  n  »  ©01 

penteme’ni  im  iübL  SRußtanb). 

Khoraçan,  Khorassan  Ç  f°ra6s 
le  ^  Mborafa’n  n  ■ 

Khroumir  :  -  Kroumir. 

Kiao-Tchéou^  ttaotf©*|u'  mKiau’tfchou 

(ôafett  in  (îttina  . 

kibitka  tibhta'  [tatarifeh]  f  Kibi  tfa: 
a  teieftter  rttîftfdter  Sagen;  b  gatmliemelt 
ber  Malmüden  utm. 

Kiersy-sur-Oise  [.Quierzy-snr-Oisr . 

Kiey  y  tîfi'to  f  Miciu  »  tu».  ©ouMnie* 

ment  unb  Stabt  am  Tnjcur  . 

kif-kif 

ricot)  bas  ift  ein  unö  basfelbe. 
kilo  [grd),  chilioi  taufenb]  I  —  fit»’... 
in  3ffgn:  taufcnti(tnal).. .  Il  m  filo’ ; 
kilogramme. 

kilogramme  ta  k  ,  kc 

Kilogramm  II  ©emidit  pon  1000  ©ramm 
ober  2  ÿfunb'. 

kilogrammètre  tit-grammS’«  »  .Milo 
gramme’tcr  II  a.  Ill  .draft,  bie  nötig  ift,  um 
ein  Jlilogramm  in  einer  Sefunbe  einen  i'leter 
tiod)  çu  heben'. 

kilolitre  \  tuou’tr)  m  [abr. kl.)  Kiloli’ter 
u  (a.  m  '.ôoblmaft  pon  1000  Siter). 
kilométrage  tilometrä'q)  m  I.  mesnri 
.fiilomc'termafe  u.  2.  t.rtion  Kilome  ter; 
meffung  f.  [me’ter  »  a.m  1000  meter  1 
kilomètre  ■  Rtlosf 

kilométrer  tüometre'  f.  if:  -  une 
route  bie  Kilome  terlteine  auf  e-e  2ant> 
2trabe  fetten,  [me  tern,  filomc'trifd».  1 
kilométrique  1  •  m  Kilo;  1 

kilostère  %.  •  fr-  :  fgreb.'  „•  Kilofte  r 

(flôrpermaft  pon  1000  Ster  ober  1000  Jliibit= 
meter). 

kilowatt  f  (titoipu’t)  m  Miloiuatt  » 
elettrifdte  SRafteinbeit;  =  llXK)  SSatt  = 
1  ;w  ïferbefraft  .  [  ftunbc  f.  f 

kilowatt-heure  tii.noat.7  r  m  Kiloma  tt=l 
kilt  tilt  [fdiottifcb]  ni  Kilt  Sdmn  ber 
t^ergiAotten,  ben  fie  ftatt  ber  4tetttfleiber 
tragen).  [Japaner'.  I 

kimono  tftnono'  »tKi’mono  flienwtf 


kina 


laburne 


kina  («na')  m  =  quinquina. 
kinétoscope(fmctôjsto'p)  [qrctj.]  mSdjnctl; 
fefjer  (stpparat). 

king-charJes  (Hitflfdja'vi)  [engl.  —  König 
.UtU'I]  ni® c  King  ©Ijculeô  ; 

Strt  SBadjtcltjunb). 

kinkajou  («trag«')  [braf.]  m  no.  Ktnfaju, 
SBictcloar  (Cercole'ptes  caudivo' Ivitlus  . 

kiosque  (îjô-pf)  [tiirï.]  m  1.  Kio’df,  tür= 
fijdjeâ  £uftl)auâ  (meift  vunbes  3e1*  niif 
Säulen).  2.  #  attg.  Kiosf,  21erfaufd= 
f)ciuckï)en  n;  de  journaux,  etc.:  Qeitungé- 
fiosf,  =bube  f\  de  .fleurs:  SBlumenftanb. 
3.  4/1  a)  9trt  §jad)t(fd)iff  n)  f  bei  .non» 
ftantinopei;  b j  Kommanbo=flanb,  =turm 
(Stufbau  sum  ©du©  beS  Jtommanbanten,  ber 
.starten,  beê  Äompaffeä  ufio.). 
kirghiz  (îtrgi’f)  I  a.  (• inv .  ob.  unb  £  s. 
tirgi’fifdj;  Kirgi'fe  (/’:  Kirgifin)  (türttfdjea 

Soif  in  ffiittelafien) . 

kirsch(-wasser)  (fivfdjüuap'r])  [btfc^]  m: 
„  (de  la  Forêt-Noire)  Ktrfc£)(œaffer  n). 

kl.  abr.  =  kilolitre,  [©eneraf,  1753 — 1800.) 
Kléber  (îiebl’r)  m :  Jean-Baptiste  „  fv.l 
MF-  kiephte,  etc.,  kiept...  (ttïft,  îdipt...) 

m  f.  clephte,  etc.,  clept... 

km.  abr.  =  kilomètre. 

knout  (finit)  [ruff.]  m  1.  (fouet)  Knute  f. 
2.  (supplice)  tôeftrafung  /'mit  ber  Knute, 
KnutenfjieBe  pl. 


L,  I  (iii  f  ober  Is  m)  s.  3®.:  une  petite  1 
(fin  mit  s’i),  un  L  majuscule  (ÿ  i®  maÇjftjj- 
ïiii)  1.  2,  l  n  (sioôlftcv  ®ud)ftabe  be§  SI  I* 
plmbctä)  ;  1  mouillé  moutHierteë  S  (5®.  in 
mie).  2.  abr.:  a)  1.  =  litre;  b)  L  =  50; 
c)  L  ouf  SOîünscn  :  =  Bayonne. 
la1  (la)  [tt.  ilia  jene]  I  art.  f  f .  le I.  SDie 
ijier  nidit  ftcljeitben  îlamen  mit  la  ober  La 
finbet  man  in  itjrer  alptjabetifdien  Drbnung 
ob.  unter  ben  betreffenben  SBKriern.  II  pr/p. 
aco.f  f.  le  U. 

la  *  (la)  [erfte  Silbe  bed  Sortes  e-r  lat.  .Çitjmne] 
m  1.  21  n  ($011  tt.  .ßmdiciO;  donner  le  la 
ben  Son  21  angeben;  fig.  ben  Son  an= 
geben,  aid  SBorbilb  bienen.  2.2t=Saite  f. 
là  (la)  [It.  illac  si®.]  I  adv.  1.  ( ant .  ici) 
ba  (non  Drt  n.  geit),  bort,  ba^tn ï.  II  int. 

2.  là  là!  fefjon  gut!;  fadjtei;  gemadj! 

3.  là  là  fo  fo;  Bal  b  unb  Bail'. 

3u  lt  d’ici  là  bid  bal)in;  de  là 
uon  ba;  à  quelques  jours  de  là  einige 
Sage  fpcitcr;  à  partir  de  là  ou  dès  là 
non  ba  an;  vers  là  bortfjtrt ;  là  oii 
ba,  100;  c’est  là  que  bort;  çà  et  là 
Bier  unb  ba;  Bin  unb  Ber;  là  dedans 
betritt  ;4>a  Ipnein;  de  çà  et  de  là  £)ier= 
Bin  unb  bortljin;  par  là  ba(burcB); 
bnmit  (f.  a.  par-là);  qu’entendez-vous 
parla?  nmd  molten  ©te  bamit  fagen?  ; 
en  rester  là,  s’en  tenir  là  babei  fte£)en- 
bleiben;  il  n’en  est  pas  là  e§  fteljt  ntcl^t 
fo  fdjlimm  um  il)n ;  sont-ce  là  nos 
gens?  ftnb  bad  unfere  Scute?;  auge» 
bängt  au  s.:  cette  chose-là  jette  ©ad)e; 
f. entendre  1  ï  (©djiup).  [oater  -tatobs).] 
Laban  (labar)  m  bibl.  2a’ ban  (SdnuicgerJ 
iabarum  (taburo’m)  [lt.]  m  antiq.  Sa'ba= 
rum  n  (Sieidjofatjite  Jtonftanti'nS  b.  ©r.  mit 
bem  ©ffriftuSmonogramm). 


—  52(>  — 


knouter  (tnute')  vit.  (Sa  fnuten. 

Knut  (fniit)  m  M  a)nu’t  (Same,  bib.  0011 
bäuifeben  fiSuigeu).  [m  phot.  Ko'bat.l 
kodak 1  fubä'f)  I  00m  erfiitbcvgebUbeter9ïame]  I 

koff  4*  (fôf)  [nbb.]  m  Kuff  n,  Kuffe  f, 
Kufffcfüff  n  (nbi.  tt.  beutfdjcS  Æüftenfatjrseitg). 
kôhl  (foi)  [ar.]  m  odpninfmittcl  n. 
kopeck  (fopaf)  [ruff.]  m  Kope’ïe  f  (ruff. 

Sdjeibemünâe  =  1  j00  fflttbcl  =  citoa  2,1  tpf.). 
Kordofan  y>  (to  roof  g')  m  :  le  ~  Ko'rbo= 
fan  n  (Sanbfdjaft  int  öftlidjeii  Slfrifa). 
koufique  (fufi’f)  a.:  écriture  f  ~  fufifdje 

(alte  arabifebe)  ëcBrift. 
koumis  (fumt'fj)  [tatarifd)]  m  Ku'mpfj, 
gegorene  StutenmilcB  (©etrânf  ber  Sa» 
to'ren;  ugt.  képhir).  [(/):  Kurbinci 
kourde  (furb)  h.  u.  £  s.  furbifdi;  Kurbel 
K  0  urdistan  §  (furblètii’,  fütv)  m:  le  ~ 
Ku'rbiftan  (ßanbfdiaft  itt  iperfien  u.  ber  afin» 
tifdjeu  Ziirfei). 

kourile  (furi’t)  a.  u.  £  s.  furi’Iifd),  ju  ben 
Kurilen  gehörig  ;  Kunde  m  ( f  :  Kurtlin). 
Kouriles  Ç-  (furi't)  fipl.  Kurilen  (gnfein 
jtoifdien  Samtfcba'tfa  uitb  Sapatt).  [(®orf).l 
kra§l(frag’t)[nbI.]w(§ottentottens)Kraau 
krabs  (trapp)  [engï.]  m:  jeu  m  de  ~  atrt 
(Spiel  n  mit  jtpei  Sffiürfetu.  [fdtdftropB®  f-\ 
krach  (frat)  [btfcp]  m  KracB,  23ôrfen=/ 
kremlin  (frâmiu)  [ruff.]  m  3itabe'Ile  f, 
bfb.  2  ber  Kremt  in  ïïloSfa,” 


L 

ià-bas  gaba')  adv.  bort  unten  (Bin;;  ba  I 
oraufjen, bort;  hé  „  !  Sieba,  aufgepaBt!  I 
labdacisme  <27  ((abbapt^m)  [grep.]  m 
feplcscpofte  SluSfpracBc  (ober  p  Läufige 
2lufeinanberfolge)  bes  2  (j®.  laisse  là 
les  lis  et  les  lilas). 

label  (tatui't;  hom.  f.labelle)  [engl,  t  (SBSavens) 
©tifette]  m  befonbereé  ;]cicbcn,  bas  gemiffe 
StrbeitergcnoffenfiÇaftett  auf  ben  oou  it)reit 
SJtitgliebcrn  ober  9tnpngern  ausgcfübrtcii  3lr» 
beiten  aubrittgen.  [/’2ippe  einer  Siitte.j 
labelle  -f  .(fasa’t;  hom.  la  belle,  label)  [lt.]/ 
lab.eilé  •i  iabaite')  [labelle]  a.,  gelippt, 
mit  einer  2ippe  uerfeBen. 
labeur  (labô'v)  [It.  labor  g®.]  m  1.  st.s. 
müBcuoUe  ülrôeit,  SJiüBl’nl  /;  S  terre  f 
en  ^  Bearbeitetes  2anb;  bêtes  flpl.  de 
^  Suguicl)  n.  2.  typ.  größeres  2>ru(f= 
merf.  3.  &  pl.  KinbeSnote  flpl, 
Syn.  (1)  f.  besogne, 
labial  (labjai)  [sœ. ü. labium  =  nl)b.2ippe 
(:  fr.  lèvre)]  a.  @c  (nad;  s.)  Sippen.*.; 
gr.  son  ~  (als  f:  mie  ^e)  Sippenlaut  m, 
Sabiai  m. 

labié  ^  (tabjc’)  [su  labial]  I  a.  lippem 
förmig.  Il  ~es  flpl.  Stppcnblumen. 

labile  \  (tabi'I;  hom.  l'habile,  la  bile)  [lt.] 
a.:  mémoire  f  ~  fdmmcBeo  ©cbiiditniS. 
laboratoire  (taboraiiâ’r)  [an.  lt.  laborare 
(f.  fr.  labourer)]  m  (djcmifdieo)  Sabo= 
rnto'fium  n  (aud)  oott  ftonbito'ren,  Xeftitta» 
tcu'ren  ufio.  ;  fig.  ^  de  la  nature  ÏÔerf= 
ftatt  /'  ber  2îatur. 

laborieux  (laborjB’)  [as.  It.  labor  =  fr. 
labeur]  «.  t)d  □  1.  homme:  arbeitfam; 
la  classe  laborieuse  bte  Arbeiter mlpl., 
bie  fclmierai'bcitenbcn  Scute.  2.  travail: 
müBfelig.  3.  digestion:  befduDetitd), 
fcpîDcr. 


Krems  Ç  (främg)  m  KremS  n  (stabt  in 
Sîiebevôftcrreidj  an  ber  ®ouau);  ®  blanc  ni 
de  ~  KrcmfcrroeiB  n  (feines  stelweijj). 
kreps  (frâpjî)  m  =  krabs. 
kreutzer  (nötp'r)  [btfd)]  m  Kreuser  (ctm. 

ôfterreidjitdje  tDtünje).  [Kronprinj.) 

kronprinz  (froupri'ntt)  m  (bfb.  ®eutfcBer)f 
kropatschek  (fropatfdjâ'f)  [£  Siame  beS  gr= 
ftnbers]  m  fraujöfifdicä  lllepetiergeioeBr. 
Kroumir  (fmmt'v)  m  Krumir:  les  ~s  bte 
Krumir  (®ötferfcboft  in  stîorbroefttunis)  ;  fig. 
roI)erKct'l,a.:frBlccôter2lrbeiter,]SfufcBcr. 
krupp  /x  (frup)  [beutfcfier  gabrifant  uon  6e* 
fdmten  ufio.  in  ©ffen]  m  Krupp=Kûnone  /'. 
ksar  (fjjâr)  [ar.]  m  (pl.  ksour)  befeftigtei- 
Drt  e-r  Da'fe.  [(©ctinaps).] 

kummel  (tiimä'i)  [btfd)]  m  Kümmel) 
kwas,  kvas  (flap)  [ruff.]  m  KroaB  (ruff. 

fäuertidier  tgauStrunf). 

kymrique  (flmri'f)  a.  unb  m  ft/mrtfcB ; 
Ktjmrifd)(e)rt,f'pmrifd)c@pradu'  insæates). 
kyrie  (eleison)  {«tie',  fuie  etelips’)  [grd). 
kyrie  iôen,  eleëson  erbarme  bid)]  m  Si* 
turgie:  Kprie|elei'fou  v,  £»err=tu'barmc= 
bid)  n  (.(firdjemgebet  unb  »gefatig). 
kyrielle  (firjâ’l)  [fatl).  ®ittgefang:  kyrie 
eleison  ...  (auf  roetdie  Sorte  bie  'Jiamen 
uieler  igcüigen  folgen)]  f  Sitauei’  (a.  fig.)', 
F  fig.  lange  9îeipe,  Unmenge  uon  ...,i 
MF-  kyst...  f.  cyst...  f.spepc  f.tîinber.)/ 


LabOUlaye  Jlabutâ’)  m  Bfb.  fr.  9îed)istet)ver 
unb  ipubtiji’ft,  1811—1883. 
labour  (laSur)  [labourer]  m  1.  S  fyelb= 
beftellung  f,  fyelbarbeit  /';  cheval  mde 
^  2l(ferpferb  n\  donner  deux  ^s  à  un 
champ  einen  2lcfcr  jnteimal  (ober  nod)= 
mais)  pflügen.  2.  O  ©iepevci:  Ih'iiürftab. 
3.  y  Terre  f  de  £  Term  di  Lavo'ro, 
©afe’rta  n  (tprooins  in  Unteritalien), 
labourable  ^(tabiuTi'bi)  a.  (n  miis.)  beflclL 
bar,  pflügbar.  | /';  engs.  pflügen  «.1 
labourage ^(iabnrn'tj)  m Tvclbbcftcllung/ 
labourer  (laburc')  [lt.  labonire  arbeiten, 
fidj  abmiUjeu  (ugt.  fr.  labeur  ]  1  n  I  l’/t. 
unb  vji.  1.  S  ^  (un  champ)  adern,  bad 
fyelb  beftellen,  pflügen;  ^  (à  la  bêche) 
u  mgraben.  2.  fig.  auf»,  um  uniblcn; 
burt'BfurcBen ;  ^  la  figure  quer  über  bac> 
©efidit  bauen;  „  les  rangs  de  l’ennemi 
bte  feinblid)enïîet()eu  lid)lcu;^sa  vieficl) 
müBfelig  burdtfcB lagen.  3.  tveunoeife 
beftreidjen.  4.  4»  ^  (le  foud):  a)  ancre: 
fcBlcppen;  b)  navire:  ben  ©vunb  auf= 
rüBren.  11  se  ^  geadert  (ober  gepflügt) 
10  erben. 

laboureur  (tatm«  F  m  2(dcrc>inann,Sanb: 
mann,  Sauer.  Syn.  f.  agriculteur. 
laboureuse^gabnvO'i  f  3)ampfpflug  m. 
Labrador  ^  (tabrabr/v)  [fpan.]  ru:  le  ~ 
Sabrabo'r  n  (norbamcrifaniftfic  .Çmlbinfeli  ; 
(pierre  f  de)  ~  Sabrabo'r ftein  m. 
tebre'  v  (tabr)  [grefi.]  m  icht.  SippfifcB 

( Labrus '. 

iabre-  (2,  [lt.  labrum  g®  ugi.  fr.  li  \  n>  ] 
m  zo.  Oberlippe  /'  bev  Säugetiere  uiiu. 

La  Bruyère  (labrüjii’r,  oft  aud):  tubvaija  r) 
m '.  Jean  de  fr.  ScpriftfteUer,  ®evfaffer  ber 
Caractères,  t  1690.  [  Co  tisas  tabu  onum  i ■  I 

laburne  ^  (tabü'nn  [lt.]  m  ©olbregenl 


labyrinthe 


laïc 


labyrinthe  (labirä't)  [grdp]  m  1.  Sabip 
i  i'ntfj  v  (and)  fig.);  )jrr:gang,  =garten. 
2.  A  uerfdjlutigcne  Verzierung  non  rcd)i= 
tuinflig  aufeinanbcrftoftenben  fd^mnlen 
Streifen!  3.  an.  Sahprinth  n  (æcit  bcs 
iimevett  Dprê). 

labyrinthique  (labirgti’f)  a.  1.  labtgt’n 
thifd).  2.  an.  nerf  m  ~  tporneru. 
lac(iür)  [It.  lacus  ©ee,  seid)  (:  ntjb.Sadffc)] 
m  ©ee  ;  le~  de  Constance  berVobcnfee; 
le  ~  de  Genève  ber  ©enfer  ©ee;  P  être 
dans  le  ~  (roaprldjeinlid)  für  lacs)  in  bCl‘ 
.ftlcmme  fitjen. 

laçage  (laga’q)  [lacer]  m  ©dbnüren  n. 
La  Calprenède  (lafälprsmi’b)  w  fr.  Sâditcr, 
1014— iocs.  [tragenb;  Sncf...,  lacf...i 

laccifère  y  (lâffpfa  r)  [su  laque]  «.  bief] 
lacé  ■'sa.fje')  [lacer]  m  ©c^nurmerf  n  uon 
StnSpevlen  am  Aronleucljter. 

Lacédémone  (lagebcmo’iu  [grch.]  f 

antiq.  üajebü'inon  n  (©parta  . 
lacédémonien  (~monj$’)  a.  mit  2  ©e 
antiq.  lajebcimo  nifct} ;  Sajcbâmo  nier. 
lacée  (läge’)  f  Sdinürftiefel  m. 
lacement  (iâgmg)  [lacer]  m  ©djnüren  n. 
lacer  tage’;  russe« ,  [lacs J  ©k  I  <  t. 

1.  (serrer)  (ein  ,  zu=ifdinüren.  2.  chien: 
belegen.  3.  4  ~  la  voile  bas  ©egel  ein 
jieljen.  1 1  se  ~  fid;  fdjnüren.  [bar.) 
lacérable  (lagerâ’bi)  [lacérer]  «.zerreiß  * 
lacération  (lageragio’)  f  ^en'cifnmg. 
lacérer  (lagere')  [It.j  vit.  ®f  jerreifien 
auch  fiy.  unb  befonbers  . 
laceret  O  (lägrä')  m  chary.  ]apfenbobrer; 

tournant  3)rebnagel.  [arbetff 

Iacerie(ia6ri')[lacer]  /'feine  Korbmadicrd 
laceron  4  (tâgrg’)  m  -  laiteron. 
lacertiliens  (iagârt[«]ig')  [æ.  1t.  lacérta 
fr.  lézard]  mlpl.  zo.  ©djuppem 
eibcd)fen  fipl. 

lacet  (lags’)  [lacs]  m  1.  ©d)nüv=banb  u, 
fenïel,  fJipftel  /';  bei  ben  âüvïch:  fcibcnc 
©d)fnir  jum  e-rbroffein.  2.  ch.  ©dilinge  f, 
■l'olpie  f  bjb.  ,;inn  SSogelfangc)  ;  a.  fig.  bib. 
~s  pi.  1) le Uc  n Ipl.  3.  (d’un  chemin) 
it'inbungen  [Ipl.  c-â  au  c-m  Söerge  (imam 
t'iihrenben  -JBegeb,  ©chlangemueg.  4.  vk 
mouvement  m  de  ~  fdpuanfenbe  Ve= 
n'cgung  ber  SBagcn.  [©g  Jteliftntfev.) 
laceur  O  (lagô’r;  hmn-  la  sœur)  [lacer]  s.l 
lâchage  F  tafdja’tj)  m  Saufenlaffen  u; 
trculofeâ  Vevlaffcn. 

La  Chaise  (mfcôH'f)  m  3e(uit,  f  1709,  speu-im 
uater  HübiuigS  MIS  .;  i.  a.  Père-Lachaise, 
lâche  let  f  di  [1t.  laxtis  gäS.]  1  a. 

I.  cord«,  nœud  :  Unter,  lofe,  fd)laff; 
«t  o  fr«  :  lofe  gearbeitet;  F  ventre  ~  ait  ru 
offener  Sei  b.  2.  enuurdt  fcigie).  3.  [qui 
manque  d«  vigueur,  traftloÖ,  faul  ;  stylo: 
matt;  temps:  flau;  être  an  travail 
ublnff  bei  ber  iUrbcit  fein.  4.  (vil)  itie= 
bertniditig.  Il  m  fyeigling;  P  ^  saint 
ffaulpcft;  F  grand  ~  fraftlofcr  McrI, 
P  ©d)lappfd)mani. 

lâcher  .lajtbc')  [lâche]  'a  I  r.t.  1.  (dé¬ 
tendre,  desserrer)  lofer  nmdicn,  auf: 
fdinüven;  F  „  le  ventre  ben  ©tublgang 
beforbern.  2.  laisser  échapper)  loàlaff  en, 
laufen  ob.  fahren)  laffen  T.  3.  (ouvrir) 
offnen;  «cluse:  auffteben;  robinet:  auf= 
ïtrehen;  ..  la  bonde  d’un  étang  einen 
îeidi  auoftrömen  laffen  (î.  a.  bonde  1). 
4.^  la  couleur  abfärben.  1 1  «  i.  u.  se  ~ 
F),  corde:  nad)laffcn.  (>.  fusil  :  losgeben. 
7,/ù/.se~ en  propos  injurieux  contre  «j. 
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fid)  in Veleibigungcn  gegen  j-n  ergeben. 
Ill  m  gliegenlaffen  n  (non  Srtef tauben). 
$u  2:  ~  la  bride  (ou  la  main)  à 
mi  cheval  einem  ißferbc  bie  3ügcl 
nadflaffcn  ober  fd)ie|en  laffen;  ßg.  „ 
ht  bride  à  ses  passions  feinen  Seiben= 
fdjaften  freien  Sauf  laffen  (f.  a.  gour¬ 
mette  1);  ~  les  chiens  après  q.  bie 
.vnntOc  auf  j-n  beben;  P^  un  coup  à 
q.  j-m  einen  ©cfjlag  oerfeben;  ^  un 
coup  de  fusil  (de  canon)  cine  fylintc 
(eine  danone)  abfeuern;  ~  les  eaux 
bad  ©offer  laufen  laffen  (f.  a. eau 6  il  ; 
fig.  ~  la  main  uon  feinen fÇorberungen 
et.  ablaffen;  ßg.  ~un  mot,  ~  une  pa¬ 
role  ein  ©Oft  (umtorfidjtigcnpcifc  ober 
nbfidjtiid))  fallen  laffen;  F  ^  le  mot,  ~ 
la  parole:  a)  einroilligen ;  b  bas  lebte 
©ebot  tun;  ßg.  ~  (le)  pied  bauort= 
laufen;  ßg.  nadjgcben;  „  un  pigeon 
cine  STaubc  fliegen  laffen;  ~  prise  lod= 
laffen;  ßg.  uon  ber  Verfolgung  ab= 
fielen;  faire  ~  prise  à  l’ennemi  bem 
jyeinbe  bie  Veute  mieber  abjagen;  ~ 
sa  proie  feine  Veutc  fahren  laffen  a. 
ßg.);  P  „  la  rampe  ou  la  perche  fter= 
ben;  ^  un  trait  einen  Vieil  abfdjiefien 
(a.  fig.);  F  ~  un  vent  einen  fal;ren  (ob. 
ff  reichen)  laffen;  lâchez  tout!  loâ! 
Lachésis  (tatcft’g)  [grd).]  f  myth.  Sa'die 
fid  Pic  bett  Slodctt  fjaltetibe  Sparse), 
lâcheté  (lafdjte’)  [lâche]  f  1.  (défaut  do 
courage)  fÇeigbcit.  2.  'action  basse)  4 1 1 V 
bcrträditigfeit.  [lod  uerlâfit.| 

lâcheur  (lafdtô'r)  s.  ©g  j.  ber  einen  treu  I 
lâchure  (tofcgü'v)  |  lâcher]  /'=  écluséc  1 . 
lacis  (lagi’)  [lacs |  m  nebfürmiged ©eiuebe. 
lack  *  (lut)  [ffr.J  m:  un  „  de  roujiies 
eillX'af  )«ab.a3{u'pien(9lecgnuttgê|ttmmeuoii 
100  000  ïttuidcn  tit  Dftinbien,  etwa  13(1000  IV. j. 

Laconie  ^  [atom)  [grd).]  f:  la  ~  Va= 
fo’nicn  n  (altgvicdtit^e  üattbfdjaft). 
laconien  latonigt’)  n.  unb  Z  s.  ©c  lato 
nifcb;  ilafo'niev;  fig.  à  la  ~ne  advt  mit 
lafo'nifdicv  iuirjc. 

laconique  laioui'f)  [Laconie]  «.□  lato 
nifd),  furs  unb  biinbig.  Sy».f.court. 
laconisme  (lufoui'gm  m  iSafoni'cmiuo. 
g  eb  van  g  te  .Hüv.ie. 

lacryma-christi  . latrimafrlgti')  [1t.  :  àninc 
Gbrtfti  |  m  hn'crimae  Chri'stipl.  (am  lyuge 
bcèâSc[u»ëtuad!icnbi’vau3gcset<fmctev3totnx‘in  . 
lacrymal  tarvima  t  [SB.  It.  lacilrna  fr. 
larme]  II.  ®c  (nad)  s.)  an.  unb  #  îvii  | 
uen...;  glande  ^.e  Slräneubrüfe. 
lacrymatoire  (tafrimatSa'v)  [lacrymal  |  »t 
u.  a.  antiq.  :  (urne  f,  vase  m)  »  ‘.îninen- 
gcfüfi  n,  :frug  m. 

lacs  la;  how.  las;  Sittbttng:  lai...  |ll.| 
in  I.  (cordon)  ©dlttlir  /’.  2.  nœud) 

Sdilcife  /'.  3.  fig.  fyallftvid',  ©djtingc  /'; 
F  tomber  dans  le,  in  bie  .Slcmtne  ge= 
raten  (f.  lac).  4.  (cord«  .Hoppelftricf. 
5.  clrir.  ©tvecfbinbe  /'. 
lactaire  s  imtta’r)  [lacté]  a.  Wild), 
lactate  n  ^  laita't  m  milcbfauved 
©alj.  [n,  ©tillen  u.) 

lactation  y  ;ianagtQ')  [lacté]  f  ©äugen f 
lacté  v  (latte’;  hom. l’actée)  [3B.lt. lac  .yen . 
lactis)  =  fr.lait]a.(nad)s.)  1.  SDîildi . . . ; 
alimentation  ~e,  régime  ^  ïïîilcbdur/, 
u'rnübrung  /’;  &  fièxTe  ÏÏiildifiebcr 
n.  2.  ast.  voie  ».e  2)lild)ftraf?e. 
lactescent  p  %  (iattagf!«’)  a.  ■  milchig, 
reid)  an  Wildpaft. 


lactifère  n  (lâttifH'r)  a.  an  mildpreid), 
djaltig;  Wilch...  [erjeugenb.i 

lactigène  v  (îattitjd'n)  «.  physiol,  iliildii 
lactine  v  ■'X  lâtti'n  [  5u  lacté  i  /  v 
jucter  m.  [Wjlchfiiure  f.\ 

lactique  ta  'X  täfi  :  ■  :  acide  m  J 

lacto...  a  (lâito...)  [m  lacté | 
3ffgn:  SJlilch-..  [=  fr.  lac]  /* Siicfe. | 
lacune  (lafü’n)  [It.  lacüna  vodt,  non  laciisl 
lacunette  X  Y  (latünâ't;  hom  l.i  cunetl" 
f  frt.  (fleiuer)  Stbpigsgraben  m. 
lacuneux  (lafünë’)  a.  Dd  iiirfcnbaft. 
laçure  (la^ii'r;  hom-  l'assure)  [lücerj  ! 
fâinfchnürung.  [lacustre.) 

lacustral  (latûgtra’l)  a.  &)(•  (ttad)  s.  I 
lacustre  (iafü’gtr)  fas.  it.  lacus  =  fr.  lac. 
a.  1.  zo.  itiio  y  in  Itanbfeeu  lebend  obn 
tuadjfenb.  2.  Slltertumêtuitbe  ttfrv.  :  4'fdbl 
bau...  ;  armes  fipl.  ~s  Vfoblbaunmffen  ; 
cité  (ou  habitation)  /W  Vfahlborf  n. 
lad  (iäb)  [engl.  :  îUtrfdje]  m  ©tallburfdie 
juin  Spfleqett  ber  îHemtpferbc. 
ladanum  o  'X  (labano’m,  [grdi.;  u.  Vvj. 
m  ila’bauum  n,  ,;)iftvo)enhari  n. 
là-dessous  (tabgu’)  adv.  b(a)runter. 
là-dessus  (lâbfjii’  adv.  b(a  rouf,  î>(a  rü 
ber  (on);  b(a)rauf(hin)  ùjeh). 
ladies  f.  lady.  |  ©pradje  im  engabi'u.i 
ladin  (labs’)  ni  i'abi’n  ifdie  u,  labi’uifdiel 
ladinique  (lablni't)  labi’nifd). 

Ladislas  (lablgta'g)  m  ©la  bislaiu,  L'a 
biolaué  (S3n.). 
ladite  (labt't)  alf  f.  ledit, 
ladre  (labr)  [u.  It.  Lazarus  =  fr. Lazare] 

I  «.  (u a dt  s.)  J.  ausfällig  2.  vét. 
finnig  (Sdjrocin).  3.  F  fig.  (insensible) 
gefÜl)Uo§  (pbpfifd)  u.  moraliftb).  4.  F  jig. 
(avare)  fnauferig,  fuieferig.  Il  s.  (V 
^sse  f,  labrS’fî)  5.  P  3luo fit tyi gc(r) .  (i.  F 
fig.  Mn au  fer. 

ladrerie  (labrrih  [ladre]  /  l.^ÿSluéfalj 

m.  2.  net.  grains  mpl.  de  ^  (Schroeinc:) 
(yinnen  fjpl.  3.  (hôpital)  Siecbenbaué  n 
fur  3luôftt|ige.  4.  F  fig.  Mnauferei. 

lady  (lübc'i  [engl.]  f  (pi  ladies,  uibe'F 
X'abp  (nâ’be),  uornehme  Same. 

Laërce  iiaarg)  f.  Diogène  b. 

Laërte  (laS’rt)  |gvrb.|  m  bfb 
yae’rteo  (siater  bes  Cbo  peuo)  ;  f.  Dio¬ 
gène  b.  [(uierter  ^aftcujoimtag  i.) 

Lætare  (ictarc  t  [lt.|  >n  Sonntag  Ihita’rc/ 
La  Fayette  îafail't)  m:  marquis  do  ^ 
frauj.  ('Jouerai  u.  Staatsmann,  1757  1  Ktî4. 

La  Fontaine  (lafytü’ni  >n:  Jean  de  .*  ir. 

Àabolbidjtcr,  1021-  1095. 

Lagny  (liiuji’  m  franj.  8tabt,  St‘ino-t*t- 
Marne;  ].  Jeun  J  t. 

lagon  (tage)  [it.;  non  U.  lacus  fr.  lac] 
m  fleiuer  ©al.punfferfec  naijc  ber  .m üfte. 
lagopède  a  (lagopü’b  [grch-  lagos  §a(c. 
It.  pes  [gén.  pedis)  =  fr.  pied]  m  orn. 
©dinechUhn  n  (Lagopus). 
lagune  (lagü'n  [  it  ;  u.  It.  lacüna  f.  fl’, 
lacune)]  f  1.  (mit  pi.)  iiagu’nc  q'etdjtcr 
'JKeercâarm,  Ailftenfuinpfl.  2.  2ad)C. 
Laharpe  (laa’n  »»;  Jean-François  de 

„  franjôfifdjcr  Jlrt'tltcr.  y  1803.  [£)imtncl.| 
là-haut  (luo’)  adr.  Port  oben;  fig.  uni 
lai1  (lâ ;  hmn.  f.  lai«  [laïque]  I  a.  luclF 
Iid) ;  Saien...  ;  frère  sœur  X'aien= 
bruber,  q'djroefter.  Il  m  itaic. 

lai"  ila)  [fit.]  m  mlttelalterlidje  'Ooefte :  Vtli 

n,  cyfiihletibcô  ©ebidit;  ^  d’amour 
Siebeâlicb  n. 

laïc  (lai" ï)  ahn  u.  m  -  laïque. 


laiche 
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laitier 


laiche  ■?  (infctj ;  hom..  laiche)  [btfrf)  Siefdp 
iiroé]  /'  IWiebgraS  n,  ©egge  ( oarex );  ~ 
dns  sables  ©anbriebgrad  u,  rote  Quecfe 
\  Car  ex  arena  riet  [©erftaatlidjung.) 

laïcisation  Uaißijafciö')  /'©erroeltlichung,/ 
laïciser  (taijsffe')  [laïque]  vit.  ®a  welt= 
lid)  machen,  oerroeltlicfien;  ~un  hôpital 
bad  orbcnâgciftlichc  ©eamtenperfbnal 
e-d  ft'ranfenhnufed  burd)  ein  2aienpcr= 
[onal  erfe^en. 

laïcité  ( liiipitc)  /'weltlicher  Ghara’ftcr. 
laid  !Iii;  hom.  (■  laie)  [al)b.  leid  uerhafo  |  @ 
1  a.  □  garftig,  l)äf5licl)  (»td)  fig.).  II  s. 
.'päfetiche(r).  Him  bas £)üfvliclic.  —  Syn. 
difforme  mifigeftaltet  ;  laid  unfch’on; 
vilain  hftfjtich  (midj  fig.). 
laideron  F  (teibm')  [laid]  f  (a.  m):  (pe¬ 
tite,  mid;  petit)  ~  (fleined)  bâfsticbed 
grauen, vimmer.  [[cfjeulic^ïett  (a.  fig.).\ 
laideur  (labor)  [laid]  /.'ôâfslicbteit,  9lb=i 
laie  1  (lii;  hom.  l'ais,  lai,  laid,  lais,  lait,  legs, 
[••s,  lez  f  ch.  ©ache,  roilbe  eau. 
laie3  (ici)  f  for.  ©cl)nei|‘e,  ©Mlbbahn. 

I a i e :s  ©  (ifi)  f  steimueç:  ^ohnhammcr  m. 
lainage  (liinaq)  [laine]  m  1.  (©ch af fell  « 
mit  ber)  ©toile  f,  ©liefv  n.  2.  #  9BolI(en)= 
mare  f.  8.  ©  Slufrauhcn  n  bcs  ïmSes. 
laine  (tin;  hom.  laine,  l'Aisne)  [It.  lana 
gS8.]  f  1 . 26oEcï.  2. des  nègres:  tüolltgeë 
£mar.  8.  »:  al  ©5oïï(en)ffoff  m;  b)  ~ 
d’autruche  feine  Straufvicnfcbcr. 

3«  1  :  de  »  wollen;  ïBoll(en) . . .  ;  f. 
agneline,  beige  I;  de  Berlin  ©tict'= 
molle;  de  chevron sn-t  [d)roar,ve©3oEc 
aus  bev  rcuatiic,  Mante  I E  )  a  a  r  n;  ^  a,  feutre 
M  nt  ü  rootle  ;  ~  longue  Kammwolle; 
mère  „  ober  ~  prime  Mern=,  ©liefern 
molle  (uont  3lit.de::  u.  Malle)  ;  à  (ou  de) 
peigne,  peignon  JtämmlingdrooEe; 
„  pelade  SchabwoEe;  bêtes  flpl.  à  ~ 
SBotttiere  njpl.',  commerce  m  de  ^ 
SBollhanbel;  ouvrier  m  en  „  ©5oE= 
arbeiter;  fig.',  bonnet  m  de  ~  ©d)laf= 
nui|e  /,  bummer  Dîeîru'i;  se  laisser 
manger  la  „  sur  le  dos  fid)  bad  fV-cE 
über  bie  Dijren  jtcljen  laffen,  fid)  ailed 
gefaben  laffen. 

iainsr  ©  (r«nc')  [laine]  v/t.  ®b  bas  ættcf» 
aufrauhen,  fragen;  machine  f  à  „  = 
laineuse. 

lainerie  (lättri')  f  1.  (marchandise) 
4s)  ÏÔoU(cn)marc(n).  2.  (fabrication) 
2t'o(l\en)erâeugung.  8.  (magasin)  SBoU= 
îuarenhanbluttg.  4.  (tonderis)  ©cf)nf= 
fcl)urplah  m. 

laineur  ©  (Wv)  s.  ©g  2htd)rauber. 
laineuse  ©  (tftnS'f),  /’©auhmafdpne. 
laineux  (itm»')  [laine]  a.  ®d  (und;  s.) 

1,  (fourni  de  laine)  moErcid),  molfig. 

2.  (qui  a  l’apparence  de  la  laine)  moiïid)t. 
lainier  [finie')  [laine]  ©b  Is.  I.  © 

©loEgarnarbeiter.  2.  #  ©loEroarew 
hnnbler.  Il  a.  ©SoE(cn)... 
laïque  (lai’t)  [grd).  laïkos  ïüoifs...,  n.  laos 
îtoif]  I  a.  mettlich;  Sctien...  Il  s.  Saie 
m.  III  /'F  ht  „bie  Satenfchule. 
lais  aï  :  hom.  f.  laie)  [laisser]  m  for.  Safs=, 
.ftegcwciô  n. 

laisse1  U©  [511  It.  laxus  jdtuaff  ober  btfd) 
SitjC!?)]  f  l.  (corde)  (H'oppel=)3liemcn  m, 
(4©eit  n]  F  fig.  mener  q.  eti  „  j-n  am 
(Mangel baube  herumführen.  2.  (cordon) 
•tiutfchnur. 

laisse3  4  .)  [laisser]  f  1.  „  de  basse 
mer  bet  Gbbe  freier  ïïicercdbobcn;  „  de 


haute  mer  ©renjlinie  ber  fÇIut.  2.  ~s 
pl.  aUceresausmurf  m. 
laissé  *  (infjc')  [laisser]  m:  un  pour 
compte  ©hire  iifru.,  bie  in  (Smpfang  ,vu 
nehmen  man  fid)  meigert,  melt  fie  bie 
feftgefefcten  ©ebtngungen  nicht  erfüllt  ; 
au*  adjt  :  F  député  „  pour  compte 
bei  ber  ©liebermahl  burchgcfattener  216= 
georbneter.  [courre. I 

laissé-courre  (läsetur)  m  f.  laisser-/ 
laissées  ([«be ')  [laisser]  flpl.  ch.  Sofung 

sy.  (.Sot)  bcS  ®d)toar}n>ilbe3  imb  ber  äßölfe. 
laisser  (iaçe')  [tt.  laxäre  fcoutff  madjen, 
nndgaffen] ®b  I  vjt.  tnft  laffen  1  1.  (faire 
rester  dans  un  lieu)  (liegen  afin.)  laffen; 
(ne  pas  emmener)  äUrÜCfklffcil  ;  (oublier) 
oergeffen  ï.  2.  (quitter)  uerlaffen ; 
(abandonner)  aufgeben;  (délaisser)  itlt 
©ticl)  laffen;  F  je  vous  laisse  (Witter: 
je  vous  quitte)  ici)  gie/je  mich  3«vücf. 

8.  (ne  pas  changer  l’état  de)  (be)ittffeu  I. 
4.  qc.  à  q.  j-m  et.  laffen  ob.  nidjt  meg= 
nehmen;  on  lui  a  laissé  la  vie  man 
hat  ihm  bad  Seben  gelaffen.  5.  ne  pas 
„  de  ...  nicht  unter! affen  su  ...,  nicht 
ocrfehlen  ju  ...,  hoch  nod)  immer  ...; 
cette  proposition  ne  laisse  pas  (que) 
d’être  vraie  ...  bleibt  immerhin  (ober 
bei  aEebem)  roal)r;  cetie  réponse  ne 
laisse  pas  que  de  nt’étonner  ...  fe^t 
mich  benn  bochinGrftaunen.  G.  (confier) 
anoertraucn,  Übergaben;  (donner  en 
garde)  in  ©crmahrung  geben  ;  (céder,  f.  bê) 
überlaffen,  abtreten;  je  laisse  cela  à 
votre  soin  id)  übergebe,  bad  (ytmcc  Db= 
hut;  je  vous  laisse  ce  soin  id)  über= 
laffe  Shnen  biefe  ©orge;  ^  q.  maître 
de  qc.  j-m  et.  freifteIXen. .  7.  (perdre) 
oerltercu  ï.  8.  (léguer)  hintertaffen;  ~ 
des  traces  ou  des  .vestiges  ©puren 
hittterlaffcn;  ^  sa  fortune  aux  pauvres 
fein-SSemogen  ben  2lrmcn  uevmachcn. 

9.  (réserver)  j\urücfbet)atten,  auffparen; 
^  à  mit  inf.  übriglaffen;  ~  à  désirer 
gu  münfeheu  übriglaffen;  je  vous  laisse 
à  penser  ici)  gebe  (yhnen  gu  bebenfen. 

10.  (consentir  à  vendre  pour)  eine  SBare 
(511  bem  unb  beut  greife)  ablaffcn.  11.  (pas¬ 
ser  sous  silence)  mttétiEfcbweigen  über= 
ge'hen;  laissons  cela!  laffen  mir  bad 
(fein)l;  laissez  donc!  £)ürcn  ©ie  auf! 
1,2.  (permettre)  (vulaffcn,  geflattcn;  (ne 
pas  empêcher)  nicht  hinbern  ;  „  (mit  inf.) 
...  laffen  (ift  ba3  pr.  rel.  babei  Cbjcft  uon 

fo  ift  ba S  p  p.  ocrcinbcvlid)  :  cette  femme 
qu’on  a  laissée  faire,  aber:  les  maux 
que  l’on  a  laissé  faire)  ï.  II  se  ^ 
J 3.  (mit  inf.)  fiel)  ...  laffen  ï.  14,  (être 
laissé)  gelaffen  werben. 

ou  1  ;  „  ses  enfants  a  la  maison  ... 
ju  .sbaufe  laffen;  „  son  frère  à  Paris 
...  in  ©arid  jurneftaffen;  ^  sa  voiture 
à  la  porte  ...  uor  ber  (£ür  laffen;  ~ 
sou  parapluie  au  café,  ~  une  lettre  sur  la 
table  ...  im  .Maffcehaufe  ftel)enlaffen, 
auf  bemXtfd)  liegentaffen;  ^  une  maison 
à  droite  à  gauche)  ...  redite  (linfs) 
liegenlaffen;  ~  à  part  bcifeitelaffen; 
^  là  qc.  (q.)  et.  (j-n)  tiegcnlaffen  (fiep 
niept  mehr  bnmit  beïd&âfttgéit)  :  F  et.  an  bctl 
fRagel  hängen;  il  y  a1  à  prendre  et  à 4 
es  ift  ©utes  unb  2d)lcd)ted  barunter; 
c’est  à  prendre  ou  !ï  ^  f.  à  17. 

3# 3:  ~  une  page  on  blanc  ...  weifv 
leer  ober  offen)  Iqffe.h;  M  une  terre  on 


friche  ...  brachliegct}  laffen;  ~  la 
lampe  allumée  bie  Sampe  brennen 
laffen;  la  porte  ouverte  bie  Stïir 
offen  laffen;  ~  q.  pour  mort  j-n  für 
tot  liegenlaffen;  laissez-moi  tran¬ 
quille!  laffen  ©ie  mid)  in  Mtut)c ! 

3u  7:  „  sa  raison  ben  ©crftanb 
nerlieren;  ^  sa  vie  fein  Seben  laffen 
ober  nerlieren;  F  fig.  il  y  a  laissé  ses 
bottes  er  ift  babei  umgefommen. 

3u  12:  a)  laissez  que  je  vous  ré¬ 
ponde  erlauben  ©ie,  bap  ici)  !y£)ncn 
antworte;  b)  ^  aller  gehen  laffen  (f. 
laisser-aller  u.allerl  h  ï  )  ;  f.  échapper 
1  ï;  ~  entrer  t)cx’ein=,  £)ittein=laff erx ;  ^ 
faire  gcfd)el)en  laffen  (f.  a.  faire  1  b  ï  ; 
~  faire  au  ciel  ben  .Rimmel  malten 
laffen;  laissez  faire,  laissez  passer 
la^t  ber  ©Jett  ihren  Sauf;  tafft  bie 
®tnge  gehen,  rote  ftc  gehen;  doctrine 
f  du  „laissez  faire,  laissez  passer" 
9J{ancl)eflcrtum  n,  freied  ©ptcl  ber 
Mrüfte,  fyreihanbcldfpftem  «  ;  je  les  ai 
btissé(e)s  partir  id)  I)abe  fie  gehen 
laffen;  ~  sortir  heraud=,  l)tnauo=laffcu ; 
^  tomber  fallen  laffen;  ~  voir  fehen 
laffen;  prv.  il  faut  bien  faire  et  ~ 
dire  tue  recht  unb  fcljeue  niemanb. 

3u  13:  se  ~  aller  fid)  gehen  laffen  ; 
je  me  suis  laissé  dire  ed  würbe  mir 
gefagt,  id)  habe  mir  fagen  laffen;  F  se 
~  faire  aEed  mit  ftd)  madien  laffen; 
cela  se  laisse  manger  bao  läfjt  fid) 
effen,  bad  fdnnetft  nicht  übel  ;  eile  s’est 
laissée  tomber  fie  ift  tjingefaEen;  se 
tromper  fid)  täufctien  taffen, 
laisser  -  aller  (Kifceaie’)  m  unmc  pl.)  2icb= 
gehenlaffen  n,  IXngebunbenhcit  /';  avoir 
du  nachlöfftg  fein, 
laisser-courre,  «u*  laissé-courre  4tu  r) 

m  ©C  ch.  1,  (lieu  où  l’on  découple  les 
chiens)  IpCtjplaj}.  2.  (sonnerie  de  trompe) 
^ornftgnal  n  jum  Sogïoppein.  [fd)ein.f 
laissez-passer  (ifihcpafie')m@c  ©affterd 
lait  (liï;  hom.  f.  laie)  [tt.  lac  ( gén .  1  ar  t  is 
fl33.]  in  J.  de  vache,  etc.:  3/îild)  f  ï. 
2.  ^  de  coco  Hoîodmild)  /';  ~  de  poule 
§Ühncrmilct)  f  (in  heilem  äBaffer  mit  pouter 
9fld)taf|cne3  ©içjelb) .  3.  ~  de  chaux  .Half; 
milch  /’,  weifte  f,  no  aff  er  n. 

8u  1  :  café  m  (soupe  /')  au  „  9Jlilch= 
faffee,  (=fuppe);  F  s’emporter  connue 
une  soupe  au  leictjt  aufbraufen;  i. 
dent  1  ï  a ,  fièvre  1 1 ,  frère  1  +  ;  ~  de 
beurre,  petit  ~  ©uttcrmilch  /'  (=  ba¬ 
beurre);  caillé  bict'e  3Jlilcf) ;  cochon 
m  de  ^  ©panferfel  r.]  vache  f  à  ~ 
iDlitcbfuf);  F  fig.  mildienbe  itut)  (tperfon 
oh.  ©nd)c,  bie  heftönbigen  Sovtcil  gemStjrt)  J 
fig.  sucer  avec  ie  mit  ber  ©îutter= 
rnild)  einfaugen;  f.  doux  10. 
laitage  (mta'q)  [lait]  m  ©îilchfpcife  f. 
laitance,  laite  (mtô’6,  lût)  [lait]  /'  ieht. 

911  i  Id)  ber  (mônuüdjen)  §ifd)e. 
laiterie  (ifitri’)  [lait]  /'  i.  ©  9)lolferci. 
2.  ü  9Jlild)=tabcn  m,  =gcfdiüft  v. 
laiteron  ^  (iat vq)  [lait]  m  ©anfebiftel  / 

( Sonchns ) . 

laiteux  (into')  [lait]  a.  ®d  (<undi  s.) 

1.  milchig;  lliildj...  2.  ^  milchenb. 
laitier  (iâtje’)  [lait]  ©b  I  s.  ©lilch= 
hnnbler.  Ila.9)tilch...;  voiture  laitière 
lliildmmgctt  m ;  vache  laitière  3Jli(d)= 
fui).  1 1 1  m  ©  métall.  (®lad=)©d)lad'c  f, 
•Spochofenfchlacfe  f. 


laitière 


lance 
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laitière  (intiS'r)  f  1.  (vache  J)  iUiilctiful). 
2.  voiture  2Jiild)iuagen  m. 

laiton  O  hits';  hom.  laiton,  les  tous  ,» 

mé tall.  Sleffing  »;  „.en  feuilles  SKaufdp 
golb  «;  de  „  ntefftngen;  fütcffing... 
laitonner  icitoue’  [laiton]  vit.  l  a  mit 
ÏÏieffitigbraht  uei'fetjcn  ober  burdijie'hen. 
laitue  y  : liitii  [It.  lactüca  g*.  (entlehnt 

nlib  .  2attid))]  /’Yattid)  m  (Lactu' ea)  ;  „  cul¬ 
tivée  ©artenfalat  oil  I  Lactu' ca  sati'va)  \ 
„  pommée  Mopffalat  m;  „  romaine 
löinbfalat  ?»,  römifcher  Salat,  ©om= 
merlcnbune. 

Laïus  lajii'n'  [grd).]  ?»  1.  myth.  Ma'ios 
dlonig  uou  Ï heben,  Staler  »es  ô'bipudy.  2.  2 
F  oou  »cm  1804  ben  SdjiUent  ber  bolptc'dp 
nifdjcn  Sdjule  gegebenen  itljema  bes  fr.  SU© 
iaçed  :  „Siebe  bed  Slaioè,  StaterS  bes  Cbipus") 
iHcbe  f,  3lnfpracf)e  /';  piquer  un  2  eine 
Siehe  galten.  [eines  Stoffes.! 

laize  lai:  hom.  l'ais»;  [It.J  f  '-Blattbreite/ 
lama1  imita')  [tibeta'nifd)  blaum  gst.]  ?» 
ri.  2 a  ma  i'u'bbbatuieftcr  in  ïi’bct  unb  ber 
»iongoiei’j;  fig.  grand  „  grofimâdjtige 
ffkrfon.  (Sdjaffamel  ??  [AucUc  nia  lama).\ 
lama2  („)  [perua'nifdj]  ?»  zo.  Üa’ma  nj 
lamaïsme  (lumai’fjm)  [lama1]  m  ri.  2a= 
ntali'omuo,  tibcta’nifcher  ïBubbhi'smue. 
lamaïste  lamai’jst)  ?»  ri.  iamalt'ft. 
lamanage  4?  (ïamanü'g)  [lamaneur]  m 
2ot|on  gemerbe)  ??. 

iamaneur  ©  lamanöh  [btfd)  Yotomanu] 
TH  ia.  a.:  pilote  „)  Motfe. 
lamantin  (lam«^')  [haitifef)]  m  so.  ila-- 
nmnti’ll,  ffliana'ti  (eine  ©attuug  ber  Sec» 
fSugetiere  Mana'tus). 

La  ma  rck  imna'rt)  m  :  Jean-Bapt  i  ste,  che¬ 
valier  de  „  fr.  Sfaturforfdjcv,  1774—1820. 
Lamartine  (lamarti’n)  ???  :  Alphonse  de  „ 
frantbfi’dicr  Siebter,  1790—1869.  [hlinu1  •( 

lamaserie  :  ru  maf  ri'  )  /’  2  a  m  a  f  l  o  ft  c  r  n  fiche/ 
lambda  (ißbba')  [grd).]  m  Sa'müba  n 
(elfter  Sludjftabe  bcs  greb.  Sllpbabetd:  A,  X). 
lambdacisme  u  (ißbbafji’fim)  =  labda- 
cisnie. 

lambeau  :'ißbo’)  [btfd)  Sappen  V  ]  ?»  ®b 
I.  Sappen,  Sumpen  ;  en  „x  jcrfeÇt,  jer= 
lumpt.  2.  ch.  „:x  pl.)  Saft  ?»,  ©e= 
fege  n.  B.  fig.  iBmchftücf  n. 

Lambert  ii0b5'r)  m  Sambert  («».’. 
lambin  F  (ißbff')  a.  unb  s.  Q  langfam, 
trbbelnb;  ïrobler.  [trBbeln.f 

lambiner  F  (ißbme',  [lambin]  »/?.  Gai 
lambourde  O  (ißbu'rb)  f  1.  charp.,  rtc. 
©tühbalten  ?»,  Sioftîdiuicllc.  2.  loeidjer 
93vud)ftein.  8.  ri  sL(ftcpf=.  Mopulier= 
reib  »  mit  einer  îragefnojpe  am  limbe, 
lambrequin  labels'  [ ftiim.  un  btfd) 
Sumpen  |  m  (ment  ~s  />!.  1.  @  .ÿelnm 

beefe  /'.  2.  en  rtnffo:  ©  tiefere  i  /'am  [Çen= 
fterbrette  nfi».  3.  eu  bois:  SBogenbefjcinge 
n  als  3i>umcrfcbmuct. 

lambris  ;tßbri')  [It.  hvhrfisca  tniibe  Siebe, 
uermeugt  mit  It.  lamina  bitnne  'Platte]  m 
1.  A  Tedgetäfel  n,  Tafelmert  «,  2äfe= 
lung  /'  an  .gimmenuäubcu  and)  fig.).  2.  O 
©ipt'ucrfleibung  /'.  3.  mcits.  st.s.  unb 
pact,  célestes  ^  §immelsjelt  >i ;  _  de 
verdure  Saubbad)  n. 
lambrissage  O  (îybrifta  qi  [lambris]  m 
Xäfelnicr!  n,  Slerfleibung  /'. 
lambrisser  O  (labrifjc  [lambris]  vit. 
4  a  aueOtäfeln;  (couvrir  de  plâtre)  mit 
©ipô  ôcroerfcn. 

lambrissure  ©  (lobrifeur)  f  Täfeln  n. 
SACHS-VILLATTE.  Hand-  und  itlhulausg 


lame  lam)  [It.  lamina  biinne  platte]  f 

1.  d'un  couteau,  rtc.:  Stliuge;  ^  de  la 
faux  œenfenflingc;  F  fig.  lionne^,  aud; 
fine  ^  tüchtige  .Hlinge,  guter  Jedtter; 
pm.  ~  trop  affilée  s’éhrèche  allju 
fdiarf  mad)t  fdjartig;  f.  fourreau  1  t. 

2.  (morceau  de  métal)  (biinne)  ifflatte; 
Streifen  m.  3.^,  (d’or,  d’argent,  à  can¬ 
ned  les;  Safjn  m  \  3'litter=,  3iaufd):golb 
n,  ;  fil  b  er  w.  4.  O  iBlatt  n,  3tab  m ; 
jeter  en  3nine  gieren.  5.  (vague) 
SBoge,  ÎL'elle,  4^  ©ee. 

lamé  (lame;  [lame]  a.'.  ^  (d’argent, 
d’or)  mit  (8ilber=,  ®olb=)2al)n  burdi^ 
pgen.  [^crtlüftung  in  iBlâttern.i 
lamellation  (tamSUafüß')  [lamelle]  f) 
lamelle  lamâ'l)  (dim.  v.  lame]  f  ÿ  n.  so. 
Same'Ue,  S8lättd)en  n,  s]ilâttd)en  «. 
lamellé,  lamelleux  ©d  (lamülle',  ~lii')  a. 
blätt(e)rig,  geblättert;  ’-Blätter... 
lamentable  (iamßtn'bi)  □  fefjr  jäm= 
merlid),  f läglid)  (nitfu  non  pet-fonen).  — 
Syn.  pitoyable,  déplorable,  lamen¬ 
table  fiub  Steigerungen, 
lamentation  (ïamata&ie')  f  Hlagc=,  ^am= 
mer=gefd)rei  »,  9BeC)ftage ;  bibl.LesZs de. 
Jérémie  Tie  Stlagelieber  »  tpi.  bjeremiâ. 
lamenter  (ïamgte')  [It.J  ®a  I  v/t.  (faftnur 
poét.)  i.  beïlagen.  2.  chanson:  fläglid) 
fingen.  1 1  se  —  jammern, 
lamette  ©  (iamS't)  [lame]  /'  1.  fleinc 
(ISifemjifUatte.  2.  SteUmacberei:  Mappe. 

3.  SBebcvei:  3  et)  a  f  t  m  am  SKebftu^le. 
lamie  (lami1:  hom.  l'ami,  la  mir)  [ grd),  lamia 

g*.]  /'  1.  artig.  Sa'mia,  finberfreffenbeS 
roeiblidjeë  9tad)tgefpenft.  2.icht. 3iiefen= 

liai  Ttl  ( Lavina ). 

lamier  0  (iamfe’)  [hune]  m  Salmmadier. 
laminage  ©  (inmina'q)  m.  métal!.  ÎBaljcn 
»,  ©treefen  »,  sLUattmad)en  ». 
laminer  ©  (lamine’)  [as.  It.  lamina  fr. 
lame]®a  I  vit.  urnljen,  plätten,  ftrerfen. 
Il  se  ~  gemaljt  (a»,  geftrccft)  îoerben. 
laminerie  ©  ïamitirf’)  f  SBaljmerf  ». 
lamineur  ©  (laminö'v)  I  m  1.  (ouvrier) 
©trerfer  in  e-m  SBaljmerfe.  2.  (machine) 
SBalje/jf.cylindrel  ï.  1 1  a  >n  nmlàenb. 
laminoir  ©  (ïaminsar)  [laminer]  m 
©trediuerf  »,  Sffialfmerf  »;  sBled)l)am= 
mer,S9led)()üttc  f.  [maïsmo,  lamaïste. i 
lamisme,lamiste  laml'gm,  laml’ftt  la-l 
Lamoignon  (lam&nir/)  —  Malesherbes. 
Lamourette  (lamurS't)  m  fonftitutionetler 
SJifdjof,  1794  guillotiniert;  baiser  a)  auf 
^3  ©rmabmmg  hin  erfolgter  öffentlicher 
Sruberfufs  ber  iDlitglicber  ber  gefefsgebenbeu 
Serfammlung;  b  ieçt:  fd)einbare  Sler= 
föhnung,  „À-nebenofuji". 
lampadaire  (looabiTi  [lampe]  )»  I.  per¬ 
sonne)  Sampenträger  bei  beu  alten  Siomern 
uftu.  2.  (candélabre)  Sampenftocf. 
lampant  (ißpß’;  hom.  rempan)  ».  ©;  huile 
^e  iörennöl  n. 

lampas1  (  i  ß  »  a  ' ,  ippau  [lumpe]  m  1.  F 
Mehle  f.  2.  vét.  {Çrofdl  (aiafcbiuellung  bed 
Säumend  bei  Pfcrben  [tu  'Dibbeln. f 

lampas2*  u  ?»  d)incfifchcr©eibcnftoffl 
lampe  jiy»  [grd),  lampas  g-adei.  vampe] 
/‘2ampe;  à  arc  (voltaïque)  '-Bogen¬ 
lampe;  _  astrale  Slftra'llampe;  ^  à 
courant  d’air  Slrganbfdie  Sampe; 
Carcel,  ^  mécanique  Uhr=,  (Sarce’U 
lampe;  „  it  gaz  ©lühlidit--,  ©ao-lampc; 
^  iv  incandescence  f.  incandescence; 
de  mineur,  _  de  Davy,  -  de  sûreté 

be,  Teil  1. 


®aur;fd)e  .b»'’!»®)  ©idierheitölampe; ,  de 
poche  eiettriidjc  Tafdjcnlampe;  ,  à  sou¬ 
der  Lötlampe;  ^  à  suspension  ©linge: 
lampe;  verre  m  à  (ou  de)  ~  (Sampett:) 
fjpltnbcr  ?»;  f.  baisser  1  ï,  boisseau  1. 
lampée  ißpe'  [lamper]  fl.  F  tüchti 
©d)lurf.  2.  P  ^  d’huile  Ôlflccf  m. 
lamper  (lape'  |  laper]  Da  I  F  »7.  u. 
v/t.  übermäßig  trinfen.  Il  »  i.  ghinjen; 
©  la  mer  lampe  bao  Ulteer  leuchtet, 
lamperon  (U/ms’  [lampe]  m  T ü lie  f 

einer  Vaiupc.  [(Agrostemma  githa go).\ 

lampette  ^  Uainï  t  [lampe]  /‘Sicferrabei 
lampier  (i0pje’)  ?»  I.  großer  Mirdien 
leudtter.  2.  F  pécher;  frère  —  fre- 
lampier. 

lampion  (ißpjß')  [lampe]  m  l.Vâmpchen 
)t,  Slrt  3tad)tlicl)t  ?t  ju  Illuminationen.  2.  H 
fri.  „  du  parapet  Shlallampe  f.  3.  T 
3plinber(hut). 

lampiste  (ispï'st)  [lampe] s.  I.a  ©2am= 
penfabrifant;  h)  *  Sampenhänbler. 
2.  Sampenmärter. 

lampisterie  (lauljtri') [lampiste]  f  1.0 
Sampenfabrifation.  2.  nf»  ü  2ampen= 
raum  ?»  (mo  bic  tlampeu  aufbemaijrt  merben). 
lampon  (isos')  [lampons!  (imp.  u.  lam¬ 
per)]  m  1.  f  Trinfliob  ??,  fHunbgcfang. 
2.  ©affen h au.cr.  3.  oerleyenber  ©diery 
lamprillon  (isprij«’)  m  Heine  Sampre’te. 
lamproie  (isprSi1  f  icht.  Dîcunauge  », 
Sampre  te  ( Petromy'zon ). 
lampsane  oz  ^  (isogaït)  [grdj.j  /'  i)iatn= 

fohl  m  ( La'psana ). 

lampyre  Cj  (ißpFr;  hom.  l'empire)  [grdj.] 
m  ent.  gohanniôioürmdien  ». 
lan  (i»)  [lancer]  m  bins, 
lançage  4/  (lyga’q)  ?»  lancement  1. 
lancastérien  islä^terftf')  »■  7'-:  en¬ 
seignement  (ugi.  Lancastre  2j  g  eg  en = 
feitiger  Unterricht. 

Lancastre  isfa’fctr)  7)1  1 .  §  Sancafter  n 
(lä'n8f&6ttr  ;  engli)d)c  Stabt  unb  ©vaffcfjaft)  ; 
maison  f  de  ^  .tmuo  ?t  Sancafter  (ctjm. 
engl.  Äöuigsfamiiie, bic  vote  Siofe ;  ugl.  York). 
2.  Josepli  ©rpubev  bed  gegenteiligen 
Uutcrridjtd,  +  1838. 

lance  l»6;  hom.  l'anse,  Lens  [It.  hincéa 
g-ü.]  /'  i.San^ef.  2. (soldat) Sanjcnreiter 
?»;  coZ7.ei)tu.~  (fournie) Stitter  ?»  mit  uier 
b  i  o  fed)  s  (hemaffneten  i  Mnappen.  3.  man. 
main  f  de  la  ^  ©dpoerthanb,  rechte 
ipanb  bed  Seiterd.  4,  (de  drapeau  ou 
d’étendard)  ftfahnenftangc.  5.  „  d’eau 
Ïïlunbftüct  n  e-d  ffeuerfpviçeuvobveo.  (i.  © 
an  einer  Stange  befeftigter  grober  Dlaurer= 
ober  Slnftrciduptnfel;  sculp,  ©patel  ?»; 
©iejjerci  uim.  :  (à  feu)  ©dlülicifeil  ?i. 

/.  „  de  Christ  lycope.  8.  4  de 
sonde  Jjnftrument  »  jum  Uuterfud)en 

bed  Dlecredgvuubed. 

3«  1  :  coup  ?»  di'  ,v  fianjenftid);  fer 
m  de  ~  Sanienfpiße  /';  ^  de  harpon- 
neur  Öarpu’ne;  myth.  ~  d’ Achille 
Slchillcèlanje,  bie  nur  ielbft  bic  oon  iijv  gc> 
idjlagenen ffiunbeit  heilen  fonittc  (a.  fig.)  ;  F  - 

de  saint  Crépin  311) le,  fßfrtcm  »?;  ~ 
de  tournoi  ftumpfe  Yhinje  (»??/.  .  à 
outrance,  à  fer  émoulu  fdjarfe 
liante;  ;  fig.  baisser  la  ^  nadigcben; 
courir  une  a)  ebm.  eine  L'ange 
bredien  (uon  Stittern  im  Fiiocifamofe); 
h  beim  sîingeivenncn :  e-n  ©äug  machen; 
fig.  rompre  une  pour  q.  eine  2anjc 
für  j-n  einlegen  ob.  brechen ,  j-n  uer= 
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teibigen;  etwt.  prv.  le  royaume  de 
France  ne  peut  tomber  de  »,  en  que¬ 
nouille  in  g-ranfreicb  gilt  baë  ©a'lifcbe 
©ciet. 

lancé  (igfer)  L  a.  F  angeheitert.  U  m 
ch.  Drt,  U)0  bas  3Bilb  non  ben  .Çjuiiben 
aufgejagt  ift. 

Lancelot  (igjjio')  m:  »,  du  Lac  Sancelo’t 
nom  ©ce  (SRitter  non  ber  Dafelrunbe). 
lancement  (i al«s')  m  I.  4  ©tapeltauf 
('ilblaiifenlaffeu  dues  ©coiffes  nom  Stapel;. 
2.  fiii .  ©mporfommen  n. 
lancéolaire,  lancéolé  (igteois'r,  igjjeoie') 

а.  I,  ÿ  u.  zo.  lanje'ttfôrmig.  2.  A  arc 
ogive  lancéolé  ^uf|eifen=©pi|bogen. 

lance-pierre  (igfjpjH'r)  m  Stcinfd)leuber 

/'  bev  .Wither. 

lancer  (lgise')[lance](!.k  I  vit.  J.(jeteravec 
force)  fchlcubern,  merfen,  F  fcljmei^en  ï. 
2. (publier)  oeroffcntlicben  ï.  3. (pousser 
en  avant)  oormârtsiftofjen  ï.  4.  F  fig. 
(mettre  en  train)  ilt©cl)mung  ob.  ingug) 
bringen  ï.  5,  ©  mit  einem  an  einer 
©tange  befeftigten  ißinfei  anflreidjen. 

б.  ©  SBebevei:  »,  (la  trame)  einfehiefen. 
Il  se  ~  fiel)  merfen;  ftiirmen,  fcbiefjeti 
(sur  auf  ace.)  ;  F  fi.g.  e-e  Saufbalm  be= 
treten;  lancez-vous  donc  !  mag  en  ©ic 
es  b  oeil  !  1 1 1  ni  Slblaffen  n  eines  StaUonS. 
—  Syn.  (î)  f.  darder. 

3«  1  :  »,  des  bombes  Bomben  mcr= 
fen;  »,  des  pierres  ©tciric  fcf)leubern 
(contre -gegen  et.ee.);  »,  un  trait  einen 
fpfeil  abfdiiefeen;  fig.  »,  des  œillades 
ou  des  regards  Slide  merfen. 

3 u  2:  »,  une  circulaire  ein  Dîunb= 
fdjreibcn  in  Umlauf  fetten  ;  »  un  épi- 
grantme  ein  ©pottgebidg  gegen  j-n 
rid)tcn  ;  ».  un  mandat  d’arrêt  contre 
q.  c-n $erl)afte>befef)l  gegen  j-n  erlaffen. 

3u  3:  ch.  ».  la  bête  baS  SBilb  oon 
feinem.  Sager  aufjagen;  »,  les  chiens 
après  q.  bie  iyunbc  auf  j-n  loSlaffen 
ob.  t)etecn;  ».  un  cheval  (au  galop)  ein 
ißferb  auSgreifen  taffen;  S  »  un  train 
einen  gug  «blaffen;  4-  »,  un  navire 
ein  Schiff  uom  Stapel  (laufen)  laffen. 

3u  4:  l’affaire  est.  bien  lancée  bie 
©ache  ift  gut  im  guge;  il  est  lancé 
dans  le  monde  er  fpielt  eine  9lolte  in 
ber  ©efellfchaft  ;  il  peut  vous  »,  dans 
le  monde  er  îann  ©le  in  ber  Sôelt 
uormärtsbringen. 

lance-torpille  4  (iggiorpl'i)  m  £orpe'bo= 
©cl)lcuberrol)r  n. 

lancette  (igfs&'t;  nom.  l'ansett.e)  [lance]  f 
1 .  chir.  2anj e’tte,  Schnepper  m.  2.  A 
arc,  m  en  ogive  à  »  fcl)r  hoher  frtjmaler 
©pikbogen.  3.  ©  fpikcs  SWeffer  ber 
Sij)lnd)tev.  C' tt beftccf  H.Ï 

lancettier  (igBiitje  )  [lance]  m  chii-.Zan-.l 
lanceur  pgiyfr)  [lancer]  ».  isa  j.  ber  et. 
in  ©ang  bringt;  lanceuse  de  modes 
junge  Same,  bie  für  ein  ©efchäft  in 
neuen  3)t obefleibcrn  umherfpajicrt,  um 
fie  einiuführen. 

lancier  (igfye')  [lance]  m  1.  X  Sanken: 
reifer,  llla’n.  2.  leis)  »,(s)  sirt  Cuabrille. 
I  a  n  ci  è  re  ©  (Igfjjä'-r;  hom.  Fansière)  3Baft'cr= 
miiblc:  I  /'g-rcil  gerinne«.  Il  ajf.:  vanne 
~  Überfallfdjübe. 

lancifoUév((sBifoije’)  «.  Ianjenblätt(e)rig. 
lancinant  (igfsitig')  a.  ®  1.  douleur  »,e 
flecbenber  Schmerg.  2.  fig.  Igngmeilig. 
lancinement  #■  (i0|jiiim8')  m  Sicifccn  n. 


lanciner  ,<?  (ißftinc')  [aas.  It.  lacer  jerfieb 
febenb]  v/i.  ®a  reifien  (oom  ©djmers). 
lancis  (igln)  [lancer]  m  1.  A  ©eitern 
gemcinbe  n  an  einer  Ditr  ui«.  2.  ©  2lUS= 
befferung  einer  SBaub  ui«,  burd)  fbineim 
fchlagen  oon  ©tein(ftücf)en  in  bie  bc= 
fchäbigten  ©teilen. 

lançoir  ©  (igpSI'r)  [lancer]  m  I.  äBaffeo 
mii b ie  :  ©djujibrett  n.  2,  =  glissoir. 
landais  (igbci')  [Landes]  a.  unb  Z  s.  © 
in  ben  2anbeê  (gelegen),  auâ  ben  £ati= 
bes;  Berootiner  berSanbeë. 

Landau  (igbo’;  hom.  l'endos)  m  1.  Ç  £a'n= 
bau  n  (iyeftung  ber  bapriicbeit  Spfatj).  2.  2 
Üa'nbaucr  luierftijiger  äßagen  mit  einem  in 
ber  ÏÏlitte  ô11  teilenbcn  aierbecf  ). 
landaulet  (igboiü')  m  tlciner  Sanbauer. 
lande  (ip)  [fit.]  f  ^>eibc,  ©teppe. 
Landerneau  Ç  (tgbamo')  m  fr.  Drt,  Finis¬ 
tère;  F  fig.  ira.  le  ~  de  ...  bie  ©elchrten 
mlpl.  (ob.  bte  JLlafdjbafett  flpl.)  oon  ... 
Landes  ^  (tgb)  f}pl.  frans.  Departement, 
©übineft. 

landgrave  (ifflbgra'«)  [btfch]  s.  (f  «.land- 1 
g  ravine,  ^granu'n)2anb=graf(/':  =grüfin). 
iandgraviat  iigbgraroia’)  ni  2anbgraf= 
fehaft  f,  Sanbgrafenamt  n. 
landier  ©  (is.bjer)  m  (grower)  g-euer:, 
33ranb=bod. 

landsturm  X  (lanffdfitn’rm,  Igb^,)  [btfch]  m 
Sanbftnrm. 

iandwehr  X  (igbnni  i .,  [btfch]  f  t'anbmehr 

in  Deutidilanb. 

laneret  (länrä')  [lanier]  m  fauc.  3Mnn= 
djen  n  ber  galfenart  lanier. 
langage  (igga’q)  [langue]  m  Sprache  f, 
9ïebe  Sluobrudôiocife  f\  „  d’action, 
du  geste  @ebiirbenfprad)e  /’;  faute  f 
de  ^  ©pracl)fel)Ier  m-;  composer  son 
eine  ftubierte  Sprache  haben.  —  Syn. 
f.  dialecte. 

lange  (igq;  hom.  range.)  [lt.  lanëus  «oiien 
(f. fr.  1  aine)]  m  1.  îthdelbanbn;  SBinbel 
f  (aiut)  fig.).  2.  ©  jÇiltlappen  m  bes 
S]3appmad)er§. 

langoureux  (iggiuo  [langueur]  In.©d 
fchmachtcnb  (a.#s  .  U  s.  ©chmachtenbe(r). 
langouste  ili/gü’Bt  [lt.  loelista  Seuidn-cctc 
u.  g33.]  /  zo.  P  an  gu  ûe  ( Palinwms ). 
langoustier  ©  (Iggfintje’  m  Tüidjevei: 
©arn  «  turn  [yange  ber  üanguften. 
langue  igg)  [It.  lingüa  =--  nhb.  3un!le] 
f  1.  an.  3  U  n  g  e  brr  gileigdien  u.  Dicte  ï. 
2.  (organe  de  la  parole)  3unge  ï.  3.  (par¬ 
ier  d'une  nation  Sprache,  poét.  u.  hihl. 
a.  3nnge;  (manière  de  parler)  ©predp 
mcife,  fliebeart  ï.  4.  ~  de  terre  (ïrb=, 
Sanbgfunge.  5.  hist,  gunge  (üînmc  jcbcv 
bev  adit  îlationcn,  an§  beven  ÜRitgliebcrn  ber 
iülalte  ierprbeu  beftanbF  ().  eut.  ©augrüffcl 
m  bev  ©dimelterlingc.  t .  ©  breites  iUtUnb- 
ftücf.Sdmabcl m.  —  Syn.  ;;  f.  dialecte. 
3u  1  u.  2  : .  chargée  belegte  gunge; 
cuis.  : ..  fumée  geräucherte  gunge;  fiche 
fourrer  7;  F  avoir  soif  à  avaler  sa 
fchrccflichen 3)urft  haben  f.a. avaler  1 1); 
donner  de  la  ,,  faire  claquer  sa  ~ 
mit  ber  gunge  fchnaljen;  man.,  ch. 
aides  fipl.  de  la  .  Sd)nal',cn  n.;  tirer 
la  ^  à  q.  j-m  bie  gunge  lu  i  au eftrccîen  ; 
F  fig.  tirer  la  ^  d’un  pied  de  long 
in  h ü differ  Slot  fein;  f.  chien  1  ï; 
avoir  la  ^  dorée  (la  ^  épaisse  ou 
grasse)  eine  glatte  (fchœere)  gunge 
haben;  F  il  a  la  ~  liée  er  hut  ein 


©chtofi  nor  bem  ÎÏÏhtnbe;  F  des  mau¬ 
vaises  ~s  ©chanb=.  Softer  =  mauler 
vipl.\  avoir  la  bien  pendue  (bieu 
affilée)  ein  gutes ïliunbroerf  (e-e fdiarfc 
gunge)  hüben;  quelle  ^,1  melch  ein 
Plappermaul!;  F  coup  m  de  „  gun^ 
genlfieb,  ©tichelrebe  /';  être  maître  de 
sa  ~  fjerr  über  feine  gunge  fein,  gu 
fi'htoeigcn  miff  en;  F  j’ai  le  mot  sur 
(le  bord,  ou  bout  de)  la  ~  bas  SBfort 
fcljroebt  mir  auf  ber  gunge;  F  n’avoir 
point  de  ~  nicht  reben  tonnen;  ne  pas 
savoir  conduire  sa  „  feine  gunge 
nicht  im  gaume  halten  tonnen;  délier 
(ou  dénouer)  la  ^  à  q.  j-m  bie  gunge 
lofen,  j-n  jnm  Sprechen  bringen;  faire 
la  „  à  q.  j-m  fagen,  mie  er  reben  foil; 
f.  fourcher  II;  se  mordre  la  „  fid) 
auf  bie  gunge  beiden  ;  fig.  etmas,  bad 
man  fagen  mollte,  unterbrücfen  ;  F  se 
mordre  la  ~  d’avoir  dit  qc.  es  be= 
reuen,  baf;  man  et.  gefagt  £>at;  prendre 
^  fiel)  erfunbigen,  Grfunbigungen  ein= 
fiehen;  prendre  ~  avec  q.  et.  mit  j-m 
befprechen,  mit  j-m3lücffprad)C  nehmen; 
il  ne  sait  tenir  sa  ~  er  fann  ben 
âUunb  nicht  haben;  F  la  »,  lui  va 
toujours  ihm  fleht  bas  i'taul  ntrfjt  e-n 
2lugenblicf  full;  prv. :  f.  écorcher  3 f  ; 
qui  »,  a,  à  Home  \'a  mer  jtd)  aufs 
Sieben  uerfteht,  fommt  überaE  burd). 

gu  3:  »,  dérivée  TSèocgterfpracfje ;  ». 
mère  iDiutterfpradjc,  uon  ber  bie  aubern 
abftammen;  »,  maternelle,  ».  naturelle 
■bîutterîprache,  bie  man  uon  âugeiib  auf 
fpvicDt;  »,  universelle  3Selt)prad)e;  » 
verte  ©auncrfprache,  3îotœelfch(ci  a; 
»  vivante  (morte)  lebenbe  (tote 
Sprache;  »  vulgaire  SBolfsfprache;  » 
d’oïl  aile  ©Pi-adjc  9iorbfraittreicf)ô;  »,  d’oc, 
cbm.  a.  ».  limousine  glrouenfa’lifd)(e)  n  ; 
[.confusion  1  ;pru. l’usage  est  le  tyrau 
des  »,s  ber  Sprachgebrauch  ift  mächtiger 
als  alle  Siegeln,  Usus  tyra'nuus. 
langué  @  (lyge'i  [langue]  a.  mit  t)erauS= 
gereifter,  gefärbter  gunge  pou  Sögeln), 
langue-de-bœuf  (iagb8bö'f)  /  «  1>  1.  ^  = 
buglosse,  scolopendre  1.2.©  ©tief)- 
fpaten  m  ber  ©rbnrbeiter. 
langue-de-carpe  ©  (tflgbsta’rp)  f  ©b 
ffreiijmeificl  m. 

langue-de-cerf  s)  ( ianbsfe;t'vf )  f  ®b  ~- 
scolopendre  1. 

langue-de-chat  (itigb5f*a')  f  ©b  1.  ^ 
©tachelfchmamm  m  Hydnunf  2.  .Waheti: 
junge  (sivt  Kebäcf).  [cynoglosseU 

langue-de-chien  !  (isgb^dijc'l  /'  (.«.»b  =/ 
Languedoc  Ç  (iggbö’f)  [langue  d’oe,  f. 
langue  3Ï]  m:  le  ~  Sangueboc  (cbm. 
fraiijBfq'cbc  'ftvooinj). 

languedocien  (icgboBjç/’)  a.  unb  Z  s.  ©c 
aus  (ob.  'Bemohner  uon)  Sangueboc. 
languette  (lagS't)  [langue]  f  1.  fleine 
gunge.  2.  d'une  balance:  gunge,  güng= 
lein  »,  (de  robe)  Snnge'ttc,  gnefehen  n 
(bfb.  au  ÀiaueiiflcibHiigbftÏKfon)  ;  en  »  JOCfig. 
3.  :  a  de  hautbois:  Bcnti'F  M'iappe; 

b)  d'un  tuyau  d'orgue:  IBittbjUngC.  4.  A 
gunge,  ©cheibemaucr.  5.  ©  ©oib=  tmb 
©ilbermvbeit:  glrobefoi'Il  nj  tgp.  ©rat  m 
an  ber  Schrift  ;  4-  flciner  fteil. 
langueur  (lagü’r;  [lt.  ûu  fr.  languiri]  f 
l.jP'Gntfrâftung, 9)lnttigfeit.  2 .fig.  'af¬ 
faiblissement!  ÏHbfpannung.  3.  fig.  in¬ 
différence)  ©leichgültigfcit.  4. de  lamoia: 
* 


langueyer 

(bib.  ~s  pi.  i^icbce:|'ci)macl)tcn  »,  fcbnen  | 
n\  yen x  mlpl.  i>loi ns  do  „  fcbmacbtenbc 
Slugen  itlpl. 

langueyer  lgsiajo  [langue]  <•;/.  >i:  „ 
un  pore  bic  Rurige  eines  ber  Rinnen  oct 
bärtigen  Sdpoeince  bcficbtigen. 
languir  (isgi'v)  [It.  languêre  g®.]  vi 
-  a  1.  #  entfvdftet  matt  ober  abge= 
fpannt  fein  ober  roerbcn,  bahinfiechen; 

bahintnelfcn.  2.  nature:  crftctrrt  Iie= 
gen.  3.  fig.  fehlet  frig  gelten,  b  a  ft  i  n  ^ 
ichleidben,  barnieberlicgen;  la  conver¬ 
sation  languissait  bie  Unterhaltung 
fdtlicf  ein  ober  geriet  ino  Stodcn;  la 
vente  languit  ber  'Jlbjafi  ftodt.  4.  »er 
fd) mad) ten  (de  nor  dot.)  ;  „  d’ennui  nor 
ilangetucitc  faft  umfommen;  ~  dans  les 
fers  in  Stetten  idtnmdtten.  5.  fdimnditen 
(après  nad)  dot.). 

fanguissant  itggifcs’)  a.  ■  {adr.  lan¬ 
guissamment,  „fjnm»’)  entfräftot, matt  ; 
fig.  fdtmadttenb  ;  *  flau,  gebriitft. 
languissement  'îugtftme'  ?»  Üiebeo 
Schmachten».  [„,'punbo  , 94eif5=jaltn »»#- 1 
laniaire  (lanjäY)  [It.f  ».  «.  f  an.:  dent  I 
lanice  (iam&)  [ju  laine]  f  fÇlocfrôbUe. 
lanier  fianjc’  [su  laine]  m  bru.  4Maufuft= 

faite  ( Falco  lana'rius). 

lanière  (lanjSï:  f  (langer,  fchntalcr 
tHiemen  (t>jb.  uon  siebe r). 
lanifère,  lanigère  (tanifs'v,  [miigS'r)  [sa 
laine]  a.  ■?  a.  zn.  roolletragenb,  mollig, 
laniste  lant'fit)  [lt.[  ?»  anlig.  Vani'fta 
((iUabioto'rcndebniiciitcr,  bonblcv  . 

Ian  s  4-  la  :  nom.  i.  lent  m  ®icr  frf)  läge 
pi.  eines  ScbiffeS. 

lansquenet  i,/f(ffimï'i  [btfch]  ???  £anbo= 
f neef) t :  a)  bcutfdiev  ÀaftH’tbat  im  15.it.  16.  sue.; 
b)  jett:  ?trt  Æarteufpict.  |mem,  treiben.  | 
ianter  ©  llyte’)  rit.  ®a  «urfer  Ipim  I 
lanterne  (ata'nii  [It.  la(n)térna  g®.,  »on 
greb.  I  ampler  eoad)tc(r)  (ugi.fr.  lampe  j  f 
1.  y atc'rne, ^eucbte; ..  nuigiqu r  Late  ma 
ma'gica,  Zauberlaterne  (aucb  fig.  ;  „ 
sourde  TiebS-,  Slenb=Iaterne;  ~  véni¬ 
tienne  X'antpion  »?  u.  n,  tpapierlaterne; 

F  prendre  des  vessies  pour  des  „s 
ben  .ôimrnel  für  einen  Tub  el  fa  d  am 
fetjen  ;  faire  croire  à  q.  que  des  vessies 
sont  des  „s  j-m  blauen  Tun  ft  uor= 
machen.  2.  poteau)  Saterncnpfahl  ?»; 
à  la  »!  an  bie  Maternel,  (fängt  itjn! 
3.  F  ~s  pl.  Sllfan, terrien.  4.  A:  a  2a= 

terne,  Syaube  burdibrocberieç  îiirmdien  ouf 
.ftuppeln  uft».);  b  (cage  vitrée!  ®lad* 
geljäufe  n.  ô.  (loge)  ©itterloge.  G.ibotte 
vitrée)  Céebâufc  n  einer  feinen  Sffingc,  bib. 
für  (Stje'mifer.  7.  »  rouge  gemeiner 

©ittcrfdjmamm  [ciaOina  eanceUatns  ■ 
8.  ©  Trebling  ???,  Stodgetriebe  ». 
lanterneau  A  figtärno  [lanterne]  m  -  b 
fleincÄaterneauf  e-r-rtuwerf.  lanterned1, 
lanterner  F  lytâmc’'  [lanterne] ®a  I  r  i. 
I.  tröbeln,  säubern,  fa  cf  e  1  n  ;  #c  feilfdfen 
unb  nichts  faufen.  II  vjt.  2.  unnütt 
aufbaltcn;  tangmeflcn.  3.  »  q.  f-n  jum 
beften  haben. 

lanternerie  F  (iat5ni‘ri’)  f  1 .  Tröbeln  », 
Zaubern  n.  2.  (fadaise)  Süfanjerei, 
albernes  ©cfdimät}. 

lanternier  ([atäruic')  m  I.  (fabricant) 
ÿ.gternenmadjer.  2.  (allumeur)  Vatemem 
an.tünber.  3.  F  fig.  :  a)  (homme  irrésolu) 
Zauberer;  b  diseur  do  fadaises  a  U 
berner  Schmâçer. 
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lanternon  A  ;tainrna'j  ???  —  lanterneau 
lanthane  F*  qata'u;  [grdi.j  m  X'antlm'n 

n  -Detail,  entbedt  18:19  . 

lantimèche  F  (iati..iô'fcfii  »?:  père  ,  : 
a  :  Saternenmn  timber,  mnfretfer  ;  b)  alter 
Tummfopi. 

lantiponnage  P  ■[  (hjtipmin’t-j)  »?  bummes 
©efcbmâç.  (berneo  Zeug  fchmnücn.f 
lantiponner  P  y  latipone'  y/f.  Da  al  ! 
lanture  ©  (Iatii'r:  fto???,  Tenture)  [lanler] 
/’  wupfevfdjmiebc:  (öämmcvn  »,  Treiben  ». 
lantur  e  lu  lptiidii'  [loutmalenb]  I  nd 
F  tarifa  ri  !  ;  fa,  .Studien  !  I!  m  m-t  Manou 
ipict  ;  ÄreuUmbe  in  biejem  Spiele, 
lanugineux  iianfigin»')  [1t.  ju  fr.  laine)] 
a.  ®d  mollidp,  moEtg. 

Laocoon  laotv/i  [grch.]  w  myth.  Sao'foon 
c'Ipo’Uopriefter  in  îro'ja,  ber  mit  f-n  jtpet 
Söhnen  non  *onei3)îecvfcblanflen  erbriieft  njurî'c  . 
Laodicée  y  laobi^eP  [grdnj  /'  Vaobice'a 
iütomc  meprerev  alter  Stabte  .ftlcinafieuss). 
Laon  y  do:  hom.  i.  lent)  /»,  fr.  Stabt,  Aisne. 

laonnois  Itausa'  n.  nnb  £  s.  f  auo  on 
'tleroohner  uoni  üaon. 
lapalissade  lapaltéa  b;  la  palissade 
I  La  Palisse  (i.  b«|  f  Tlinfenmahrheit. 
La  Palisse  (iapau’b!  f:  Jacques  tie  Cha- 
bannes,  seigneur  de  »  trous.  lUarfcfioii, 
v  1525;  febr  populär  bureb  ein  sieb  über  inn 
mit  bem  'pleoiiaSmiio:  Un  quart  d'heure  avant 
sa  mort  il  était  encore  en  vie;  baljei  :  une 
vérité  do  La  Palisse  =  lapalissade. 
Lapalisse  ^  (tapait'a  /'  fr.  stobt,  Ailier, 
laparotomie  5  ^  îanavotomi')  [grcb.J  / 
Jtaud)fchnitt  m. 

lapement  iaum!ï’')  m  Jluflcrfrn  ». 
laper  (tape')  [btfdj  labbern,  läppern  g-a 
su  £ippe)]  rt.  unb  ri.® a  auf, loden, 
läppern. 

lapereau  (iSpvo')  [su  lapin]?»©!)  jungeo 
«ani'nchen. 

La  Pérouse  uapcvü'il  m:  Jean-Prançois 
tb'  »  fr.  Seefobrer,  1741  1 7R8. 

lapidaire  iiauibü'r  [aü.  1t.  lapis  (?/»».  la- 
pïdis)  (®bet=)@tein]  I  ni  1.  oudi  ».  : 
ouvrier  »)  Stcinfchneiber.  2.  *  (ibrl 
fteinhänbler.  3.  fauteur)  X'apibi'ft (sc&rfft 
ftcUov  liber  ®beifteiue).  4.  ©  Sdjleifma 
f  cil  inc  f  ber  ïttirmodjer.  1 1  a.  (f.  o.  1  !  style 
i»  .  Stcinichrift  /';  fig.  Sapiba'rftil,  fer= 
nige  Tdireibmeife. 

lapidation  lapibahjg'  /'  Steinigung  fois 
Tobeéftrof ci  ;  meit®.  ÏSerfen  »  mit  Steinen, 
lapider  (lapine')  [SB.  1t.  lapis  igrn.  la- 
fiïdis)  stciu]  r  t.  ®u  :  »  q.  j-u  ftoinigcn  ; 
fig.  j-n  fcbmüben. 
lapideux  (ianibo')  a.  ©d  Stein... 
lapidification  Iinpinififaftio')  f  9îei*ftei- 
nern  ».  |»erfteinern.i 

lapidifier  lambine')  >  a  et.  ;u.  se  —  fid)  i 
lapilli  'lapilli  [  1t.  lapïllus,  dim.  u  lapis 
stein]  mlpl.  âct'uognts  m,  nulfa'nifdie 
Schlacfenftücfchen  nlpl. 
lapin  lapô  .i.  l.so. .Kaninchen»  [uPus 
cum'cuint)  ;  »  clapier,  »  de  choux  ,fnh= 
med  Manincben;  .  de  garenne  Wel)eqe= 
fnnindieu»; ,  deNor\vège=  lemming; 
F  »  de  gouttière  Tadihafe  ttaçe)  ;  F  fig. 
poser  un  »:  a)  ein  SBerfprechen  nidit 
halten;  b  fid) brücfen,  ohne,;u bemhlen; 
c)  j-m  einen  Strcid)  fpielen;  P  en  »  ale 
bltnbev  tpaffagier  (neben  bem  .üutfdjei 
fiçeub).  2.  F  (fameux)  »  :  a)  Sd)lam 
fopf,  =meier;  b)  hanbfefter  (ob.  tüchtiger) 
.Vtert  ;  joyeux  ^  fibelcr  Kerl. 
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lapiner  iiapine’)  ?•/?'.  ®a  klinge  merfen 
ooii  .donindjen). 

lapinière  papinin'r;  hom.  la  piniure)  /'.Ha= 
nindjengebege  ».  [  =  azur  l.i 

lapis -lazuli  (iapi’h,  lapiftlafüli')  [It.]  ml 
Lapithes  (lapl’t) tnijtl. antig. ,  myth.  :  les  » 
bic  Vapi’tljen  (niilbcbtPevgoolt  in  ïheffo'lien). 
Laplace  tapiii'u  ?»  :  lMerre-Simon.  mar¬ 
quis  de  »  fr.  '.’Ifrrono  iti  unb  D!ot()ema'iitcr, 
1749—1827. 

lapon  lap«’)  ».  u.  £  s.  i  [applünbiid) ; 
üappe  /':  üappin). 

Laponie  -ÿ  laponi’)  /':  la  ^.Sapplanb  ». 
laps  la :q'î  [lapsus]  m  nur  gbr.  in:  ,  de 
temps  Zeitraum;  f.  relaps, 
lapsus  F  (lapfjii'g:  [1t.  laid,  lapsus  gleiten, 
fig.  fehlen,  fid)  ucrgebenj  m  Tîcrfelien  », 
X'a'pfuo; ,  liiigiw i i/igud'iSidinerfpredjcn 
»;  ^  calami  (faiami')  Schreibfehler, 
laptot  X  papto';  »?  .Se'ticgalfchühe. 
laquais  (lato';  »?  ®cbienter,  ÿaîai’  fond) 
mr.p .);  fig.  mentir  comme  un  un»er= 
fehamt  lügen.  Syn.  f.  domestique, 
laque  uar)  [prf.]  I  /  1 .  (o.  a. :  gomme  J) 
X'acf  »?,  ©ummilaef  m;  ^  en  bâtons 
Stangenlacf  ?»;  ^  en  écailles,  ^  en 
feuilles,  en  plaques  ScbeUad  ?»; 
en  grains  .Horner lad'  m.  2.  ^  en  tein¬ 
ture  Jârbelacf  m.  Il  m  3.  (auch  ».  : 
vernis  ^)  fdimarjer  (ober  roter)  chine= 
fifeber  üaeffirnis.  4.  încift  ~s  pl.  lat= 
fierté  itiedis  açoIj=  ufio.)  SSaren  flpl. 
Laquedives  ^  (iatsbl'm)  flpl.  :  les  ^  bic 
vaffabi'ocn (ÿnfelgruppc im^ubifd)en3)leere  . 
laquelle  lafo’i)  pi.  rel.  f.  lequel, 
laquer  (iafc'1  [laque]  vit.  ®a  lädieren, 
laqueux  fiats';  /»»».  la  queue)  [laque]  a. 
@d  lacfartig. 

laraire  (laro'r:  7»»«.  l’araire)  1 1t.  (pgl.  fr. 
lare2)]  ?»  Sara’rium  »  (.sapeUe  mit  ben 
I  .ôauêgStterii  bei  ben  olteit  SBStitevit). 
larbin  F  (iarbç/’)  m  Timer, 
larcin  uarfei'  [lt.  latroeinïum  îitfiuberei, 
won  latro  .4iâu6er]  ?»  I.  (vol)  Ticbllillll. 
2.  '-hose  dérobée)  fit  a  u  b .  3.  in  Sudlern: 
'tflagia't  », 

lard  ^lar;  hom.  lar«,  l'are,  l'art  [It.  liirfï)- 
dum  g  si.]  ?»  1.  Sped;  petit  «.  maigre 
magerer  (ob.  burchmachfener)  Sped;  fig.  : 
avoir  mangé  le  .  ber  Sdmlbige  (ober 
ber  Ütiffetätcr)  fein  ;  P  faire  du  .  Sped 
cmfefeen,  fett  merben;  il  est  gras  à  .  er 
ift  fehl'  bid;  F  sauver  son  ^  feine  Ayant 
in  Sicherheit  bringen.  2.  ?»/»  pierre, 
/'de^:  a)  (=  steatite  Socdiicill  ?», 
b)  (=  craie  de  Briançon)  ipnnifchc 
Scbneiberfreibc. 

lardacé  ^  larbafe')  [lard]  ».  ipçdnrtig. 
larder  L)  [lard]  vit.  ®a  Le»#.«  fpiden 
outb  fig.).  2.  ^  une  carie  eine  Marte 
heimlich  in  ein  ©riet  bineiniebiebm. 
lardeux  (iarbB')  ».  d  fpedig. 
lardite  fiarbi't)  [lard  |  /'?»?».  Spedùcin?». 
lardoire  (larbéaV;  [larder]  /  I.  mir. 
Spidnabel.  2.  F  Tegen  ?». 
lardon  larb»'  |  ?/???/.  non  lard!  ^ 
Spedfâmitte /';  pitpier  de  .s  fpiden. 
2.  heimlich  in  ein  Seiet  hincingcfchobcne 
.Harte  (»gi.  larder  2).  3.  ©  .«»■.  aü IF 
fpan.  4.  fig.  Stichelei  /: 
lardonner  larbonc’  [lardon]  »  t.  ta 
©»cd  in  Sdmittc(n)  ferlegen;  fig.  ,  i; 
auf  f-n  fticheln. 

lare1  5  lâr;  hom.  f.  lard)  [grdl.  !  //I  OUI. 

3WÔt»e  f  (Lanis). 
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lare2  (tsr)  [It.  lar  es  pl.)  g®.] m,  mentes 
pl.  aucf)  a.:  dieux  «s)  Sa'ren,  £>aus= 
30t ter  bev  alten  Stümev;  poét.  Sjet'b  ni. 
large  un-cj)  [U.]  I  a.  □  (f.  II)  1.  (ayant 
delà  largeur)  In'Cit ;  (ample)  meit;  (vaste) 
geräumig;  un  homme  «  des  épaules 
du  bmtjcfjulteriger  ïïlann;  fiche  con¬ 
science  1  ï.  2.  fit/,  (considérable)  grûfe, 
ftarf ,  auègcbchnt;  faire  de  «s  con¬ 
cessions  roeitgebenbe  3U Ö c ft ä nb n i ü e 
machen.  S.  fit/,  (abondant ,  üppig,  reidjlid). 
4 .  /ic/.  (généreux,  libéral)  freigebig.  5.  fig. 
(peu  scrupuleux)  nidft  fefjr  gemiffenbaft. 
6.  peint.,  et,c.  ftarf,  fübn.  II  adv.  (f.  lar¬ 
gement)  7.  rcidilidi,  uollauf.  S.  peint. 
peindre  «  fülm  malen,  einen  feefen 
ipinfel  führen.  III  m  9.  33reitc  avoir 
un  mètre  de  «  einen  ÏÏÎetcr  breit  fein; 
acht:  au  «  geräumig;  fig.  bequem;  F 
fig.  être  (ou  vivre)  au  «  in  guten  Um= 
ftänben  leben;  en  long  et  en  «  (ab= 
mecfefetnb)  in  bie  Sänge  unb  Streite;  ils 
allaient  de  long  en  «  fie  gingen  auf 
unb  nieber;  au  long  et  au  «  meit  unb 
breit;  (passez)  au  «!  fßlafe  bn!,  ausgc= 
midien!  I  O.peint.(oÿi8)  le«  du  pinceau 
bie  Kühnheit  bes  fßinfetftridi§.  11.  4 
hohe  See;  prendre  le  «  in  bie  offene 
See  get) en,  bie  Säumte  fueben;  F  fig. 
(aud)  gagner  le  «)  banonlaufen,  bad 
SBeite  fudjen. 

largement  (tarq'mg’)  adv.  (»on  large) 
1.  meit,  geräumig.  2.  fig.  récompenser 
«  reidglid)  belohnen.  3.  fig.  viyre  « 
forgenfrei  leben. 

largesse  (tarqâ'fl)  [large]  f  (meift  «s  pl.) 

1.  (libéralité)  fyrcigebigfeit;  il  a  fait  ses 
«s  aux  serviteurs  er  but  ben  Stenern 
fdmne  îhinfgelbcr  gegeben.  2.  poét. 
(don)  Sdicnfung,  ©efcbenf  n.  3.  etmt. 
«  de  loi  m  hoher  Feingehalt  e-r  ïDtünje. 

largeur  (larqô’r  fl.  SBreite;  d'un  vêtement  : 
SBeite;  fig.  «  de  cœur  ©rofeberjigfeit. 

2.  SDlüdjtigfeit  einer  ©<bict>t  uit». 
largo  •  (largo’  ;  hom- l'Argo, l'argot)  [it.  1  fr. 

large)]  I  ade.  la'rgo,  feterltdjüangînm. 
II  m  Sargo  n  (SDÎufifftiicf  in  biefetn  Xetnpo  . 
largue  4  (tara  ;  hom.  l'argue)  [prrq.  =  fr. 
large]  I  a.  cordage:  fdjlaff.  II m:  a;  Se= 
gcln  n  bed  Schiffes,  bad  ben  Söinb  in 
e-r  fdjiefcn  9tid)tung  non  hinten  hot; 
b  Öacfftagdminb. 

larguer  (large’)  [largue]  (Dm  I  4  vit. 
nadilaffen,  fdnefeen  taffen.  II  p/i.  aus= 
einanbergehen,  aud  ben  gugen  geljen; 
4  le  navire  a  largué  partout  ...  hat  fid) 
begehen  (bie®lnnfemial)ten  fiitb  audetiutnber* 
geroidjen). 

larifla  : laxiftn’)  int.  uatleri  uaUera. 
larigot  «'  lange’)  m  cbm.  Flöte  F  boire 
à  (tire-)«  tüchtig  trinfen. 
larix  v7  ^  (lari' tç)  [It.]  m  =  mélèze, 
larme  (larm;  hom.  l'arme)  [1t.  lacrîma 
g®.  (:nl)b.3âbrc)]  f  (meift pl.)  l.Xriine; 
poét.  3âfere  I  2.  F£rôpfd)en  n,  Xrüne. 

3.  ch.  «s  pl.  de  plomb  (S]ogel=)S)unft 
m  feinfter  ©d;rot  jur  ®ogetjagb).-  ^t'«.(l) 
larme; s)  bie  abgefonbertc  glüffigfeit,  pleurs 
bei  Erregung  bed  ©emiitd  oergoffen;  la  fumée 
de  bois  vert  fait  verser  des  larmes  et 
non  des  pleurs. 

3u  i  :  «s  de  joie  greubentrânen; 
faire  venir  les  «s  aux  yeux  bie  îrâ= 
mut  in  bie  3tugen  treiben;  f.  don -21, 
crocodile  1,  fondre  7;  pleurer  à 


chaudes  «s  ßeifee  ftränen  meinen; 
rire  aux  «s tränen  lachen;  lachen,  baft 
einem  bie  Slugen  übergehen;  poét.  les 
«s  de  l’aurore  ber  3)au;  tout  en  «s 
in  Jrünen  jerfliefeenb. 
larmeux  (iannü’)  [larme]  n.©d  trlinen=, 
tropfenförmig. 

larmier  Uarmje')  [larme]  m  1.  A  Srauf= 
bach  n,  £>ângeplattc  /'  (a.  men.).  2.  an. 
îrüncnnünfcl  am  atuge.  3.  zo.  (aucf>  lar-  J 
mière  («miS’rl  f)  ïrünen=bsble/',  =fact  m 
ber  y  triebe.  4.  «,s  pl.  Schläfe  /'  bed  -ÇferbeS. 
larmoiement  tarmGmg')  m  3Beinen  n. 
larmoyant  (tavmsaiß’)  a.  ©  1.  (qui  fond 
en  larmes:  in  îrânen  jerfließcnb,  tränen: 
oolt.  2.  (qui  excite  les  larmes]  meiner 
lieh;  comédie  «e  Dîübrftücf  n. 
larmoyer  F  (larmSje’)  [larme]  v/i.  ©h 
mft  mv.p.  meinen,  F  plärren, 
larmoyeur  (larmlajdV:  a.  unb  s.  ©g  met= 
nenb,  heulenb;  Sßeinenbe(r),  Klagen: 
be(r),§eulcnbe(r);  Eberhard  le  2  Sber= 
harb  ber  ©reiner. 

La  Rochefoucauld  (taroidputo')  m  1.  ^ 
n  fr.  ©tnbt,  Charente.  2.  fr.  gamtlie,  bjb. 
François  de  «  ®erfaffev  ber  Maximes 
(t  1«80). 

Larousse  'tavu’fl)  m,  bïb.  Pierre  «  fnw;,. 
©djriftfteUcr  unb  Sejrifogra’pb,  1817 — 1875; 
battad)  :  le  «  Konuerfationsterifon  non 
Sarouffe. 

larron  (tars’)  [1t.  latro  (gén.  latrônis) 
Stäuber]  I  m  1.  (/^nesse,  larona’fl.  meift 
heimlicher)  Sücb,  F  Spitzbube  (f:  =bübin)  ; 
f.  entendre  10 ï;  «  d’honneur  (Stgen: 
räuber,  Verführer;  pin-,  l’occasion  fait 
le«  ©elegenheit  mad)t  S)iebe;  [.bourse 
1  f .  2.  ri.  Sd)âchcr  (nm  Äreus).  3.  F  d'une 
bougie:  Sieb  (am  Siebte  .  4.  d'une  plume: 
Seele  f  ber  ©finfe=(©(fivetbs)feber.  5.  © 
typ.,  ®ud)biitberet  ujm. :  umgefchlageue 
(Scfc.  G.  ^  îles  f  pl.  des  2s  =  îles  (Ma¬ 
riannes.  1 1  a  m.  biebifefe.  -  Syn.  i) 
f.  fripon.  _ 

larronneau  F  (larono'  [larron]  m  ©b 
{[einer  Uicb  (ber  nur  ©erittgeS  ftieblt  . 
larronnière  F  (taronid'i  f  3Mebeohôl)le. 
larve  larm)  [It.  larva  ©efpenft,  fig.  Dïnâfe]/’ 
1 .  eut.  ha  rue  ber  y,  nieften.  2.  ~S^)/.'Dlad)t: 
gefpenfter  n  pl. 

larvé  (larme’)  a.  DCflnrut  (and)  . 
laryngé,  laryngien  ©c  rv  (targqe’,  «qi«’ 
a.  an.  Keblfopf...;  gr.  voyelle  laryn¬ 
gienne  Kehllaut  m. 

laryngite  .27  &  (targqi’t)  [larynx]  f 
Sarpngi’tie,  Hehlfopfcntfünbung. 
laryngoscope  p  &  (lar^gd^Ki’p)  m  Sa= 
rprtgolfo’p  w,  Kel)lfopffpiegel. 
laryngotomie  p  &  («gotomi’)  f  KehU 
fopfldmitt  m. 

larynx  77  (lari’Ej)  [grch.]  m  an.  Sa’rpnj, 
Ket)lfopf. 

las  (ta;  hom..  lacs)  [1t.  laSSUS  g®,  (t  nf)b. 
laffen,  lafe,  fchlaff)]  I  a.  ©c  (narfj  s.) 
1.  mübe,  ermübet.  2.  (dégoûté)  über: 
brüffig  [gén.)',  de  guerre  «se  beè  (ça= 
bera  mübe.  II  F  int.  «!  act)  !  (ugt.  and) 
hébus)..—  Syn.  t'  las  mübe,  hinfällig 
iiberbottpt,  fatigué  ermübet  infolge  non 
Slrbeit  ober  Slnftrengung. 

lasagne  im'â’ni  (it.]  f  breite  Sïubeln  pl. 
lascar  täjfa’r  [hinbuftanitdi]  m  1.  4 
Sa’èfar,  inbifdier  ÏÛtatrofe  auf  benSdiiffen 
bed  ynbitdien  c  jeon«.  2.  Sx  arg.  ôaubegen. 
3.  P  fübner  ;ob.  fchlauer  Mcrl. 


lascif  (tÛBBi’f)  [1t.  lasciVUS  luftig,  n ir.p. 
mt jïic^tig  (t  nl)b-  Suft)]  a.  ©e  (nad)  s.) 
ü  geil;  danse:  untüchtig, 
lasciveté  (uîfcgnme’)  f  ©eilheit;  litt: 
jüdjtigfeit.  [^ermeli’ns.i 

;  lasquette  n  (lâfifS’t)  f  F'c^  v  c'°  jungen.) 
Lass  :  1  ä ö )  m  +++,  aber  fefjr  gbr.  für  Law. 
lasse  (tdfj)  ajf  f.  las  I. 
lasser  tafle')  [æ.  it.  lassus  =  fr.  las]  1  a 
I  vit.  1.  abmatten,  abfpannen,  ermüben. 
2.  fig.  langmeilert,  mit  Überbrufe  er= 
füllen.  Ilse«,  3. fiefe ermüben.  4. über 
brüffig  roerben  ( gén.)] ;  se  «  de  regarder 
qc.  fiel)  an  et.  dat.)  fatt  fefeen. 
lasseret  O  (täflra  )  m  =  laceret. 
lassitude  (taflitü'b)  [lasser]  f  l.Kliübig: 

teit.  2.  fug.  Überbrufe  m. 
lasso  (tuflo  )  [fpan.  :  :  fr.  lacs)]  m  ßa’ffo, 
Fangfcfelinge  f. 

laste  Sfl  4  (täflt;  hom.  1‘hast)  [btfcbj  m 
Saft  f  (Sdiiffêgemidit,  =  2000  kg. 
lasting  *  (täfltä'g)  [engl.]  m  ßafting 
(3eug).  J  Lata  nia  ■  | 

latanier  (tatanje’  m  Samtpalme  fl 
latent  (tatg1;  hom.  lattant  uott  latter  [1t. 
latere  uerborgen  ober  ucn’terft  fein]  a.  r 
(adv.  latemment,  iatamg  geheim;  uer- 
borgen  mirfenb);  phys.  late’nt,  ge= 
bunben. 

latéral  (tatera’t)  [SB.  1t.  latus  (gen.  la- 
tëris)  ©eite]  a.  ®c  (imt|  s.)  1-  feit 

tid),  feitroärtö  beftnblid);  Seiten..., 
Dieben...  2.  ^  feitenftänbig. 
latere  täte«’)  [1t.]  f.  légat  2. 
lathyrus  v  $  (latirü’fl)  [grefe.]  m= gesse. 
SVlati...  5  fatt...  [It.] in 3jfgtt :  breit... 
laticlave  (latiftä'roi  [lt.]  in  antiq.  mit 
e-m  breiten  tpurpnrftreifen  befefetes  ©e= 

manb  ber  römifcfjert  Senato  ren, 
latin  (lato  [lt.  Latlnus,  Iat( c  inifett.  ooti 
Latium  (f.  b§  ]  I  a.  ©  (na*  *.  I.  la= 
teinifd)  i.  2.  italique'  lati'niîdi;  les 
populations  «es  bie  Sati’ner,  bie  la 
tinndien  ißülferfcbaften.  3.  cbm.  int 
Crient:  abcttblänbifd).  4.  4  voile  «e 
lateinifcbee  breiectige«  Segel.  Ils.  5. 2 
©Satiner  J.  2).  Ill  m  G.  langue  «e) 
Satein(ifcb[e])  n,  lateinifcbc  Sprache  f. 
7.  2  Sateincr  romiidutattioHidier  Ebrifti. 

3 u  1  :  la  langue  «e  bie  latcinifcbe 
Sprache  f.  fi  ;  quartier  ou  pays  « 
©tubentenuiertet  in  ®uri§  auf  bem  fiibticflen 
©eineufer;  gr.  cas  «  Dlblatiu  m;  voie 
2e  bie  oott  ïttom  nacb  Eafiti’num  fübrettbe 
Via  lati'na. 

3u  6:  en  «  auf  tateinifd);  bas'-)« 
fpâteres  Satein,  2)iitteüatein  n  ;  «  de 
bréviaire,  F  «  de  cuisine  Küchen= 
latein  «  ;  F  fig.  c’est  du  «  il  parle  «) 
bas  ift  (er  fpricbt)  unuerftänblich  eè 
3eug);  y  perdre  son  «  ftd)  bei  etmaS 
{dat.)  umfonft  abmüben;  être  ait 
bout  de  son  «  mit  feinem  Satein  ;u 
(Snbc  fein,  nicht  mehr  aus  nod)  ein 
miffen;  pro.  f.  âne  2ï,  conlelier  1. 
latiniser  (tiuintfc’)  [latin]  ©a  I  et.  l.la= 
tinificren,  eine  lateinifcbc ©nbung  geben 
(dat.).  2.  rl.  Grec  latinisé  (fur  tatet: 
nifeben  Kirche  übergetretener  ©rtecbe. 
II  r  i.  3.  rl.  ber  lateinifdten  Kirche  an= 
bangen.  4.  F  mit  Satein  prunfen. 
latinisme  (tatinf’ém)  m  Satini  smus, ,  la 
teinifehe  Spracbeigentümücbfeit. 
latiniste  tatiuî’flti  s.  Satini’ft,  j.  ber  f idi 
uorjugsroeife  mit  Satein  befdiäftigt. 


latinité 


lazarone 


latinité  latinité'  [jm  lutin]  /'  1.  Satini= 
ta  t,  bürgerlichem  tHcdit,  bac>  bie  Monter 
ben  lati'niichcn  Stabten  gemährten. 

2.  tinsse  »  fpiitercs,  icblecliteo  Batein. 
latitude  latmiV,  i„„„.  l’attitude)  [as.  It. 

latus  breit]  /'  1 .  ^  geogrnpbifrtje  Breite; 

»  sud  füblidjc  '-Breite;  Paris  est  à  4s 
degrés  de  »  nord  ...  liegt  unter  bent 
48.  ©vabe  nbrbliclter  '-Breite.  2.  ust. 
(ïntfernung  c-s  Sternes  uonbertsfli'ptif. 

3.  Sone)  £>immeleftrid)  m,  'Breitengrab 
?n.  4.  fig.  Spielraum  m,  2(uöbe()nung. 

latitudinaire,  latitudinarien  ic  uni- 
titbinii'r,  „iwriü'j  [latitude  4]  a.  u.mrl. 
«ici  TyrcilH'it  in  firdtlidten  Singen  ge= 
it attenb  ;  Bntitubina’rier,  ©either, ;igc  r . 
latitudinarisme  lutitiibmaifjim,  m  Bel)iv 
/'  ber  Satitubina'rier. 

Latium  ^  tajyo’m  [It.]  7)1  antiq.  Sa';  , 
ti mit  h  SfantoîcÇaft  SHittclitalieitS). 

Ia*cmie  tatomi  [grd).]  f  antiq.  Stein 
brud)  in  bi»,  bei  Spvafu'ä,  in  ben  man  ©c  j 
fiwgcne  fnerrte. 

Latone  lato’n)  [It.  u.  grd).]  f  myth.  2a- 
te  na  '.BUttter  non  îin’tta  ttttb  Stpo’Uo). 
Latran  latre’  /»:  palais  m  de.  »  (ber 
Satera’n  (bis  1308  äBbtmfit)  ber  päpfte); 
conciles  mlpl.  de  »  Satera'nifchc  Äon 
Siiien  nipl.  [de  »  ©ottesucrdjrung  f.\ 
latrie  (mtri'}  [grd).]  f  <■/.  tmv  in:  culte  ml 
latrines  (iatri’nj  [ss.  1t.  latere  pcvftccft 
|ein]  fpl.  Abtritt  m,  3(bort  m. 
lattage  ©  (latä’lj  m  1.  faction  de  lattei 
Bclntten  ».  2.  .ouvrage  de  laues  Sctt- 
tenuerfdilag. 

latte  làt)  [Midi  Satte]  f  i.  Satte  (a.  ©). 
2.  ©  Crifenftange;  A  ,,  de  construc¬ 
teur  Bogenlineal  ».  3.  Bürafjtcr= 
paüafd)  i/t;  Stubentenljieber »«.  [»/«.).) 
latter  ©  late'  V  t.  1  a  be  Litten  amt  I 
lattis  lati’)  [lutter]  m  Snttenmerf  n. 
laudanum  (7  (tobano’m)  [lad  an  um,  nr 
gelehnt  on  1t.  laudäre  lobenj  m  phn 
Cpium  ertraft  m  u.  n,  Sinftur  f. 
laudatif  ; tobuti'A  [gg.  lt.  laudäre  =  fr. 

louer]  a.  Cto  lobrebnerifd). 
laudes  ic»)  |lt.|  fipl.  rl.  Sobgcfängc 
ui  jil.  beim  tatholiicfien  ©ottesbicufte. 
Lauenbourg  ^  (loybtYv;  bistp.  o.  io,k  »< 
Snitenburg  n  (beutJthcSfiiersoglum  u.  Stobt  . 
Laure  n«-;  a««.  i.  lors)  [grd).]  f  1.  Saura 
4<n.;;  bib.  »,  d  Noves,  Mino  do  Bado 
SourttbeSnbe  ©cliebtc  petvo'rfoS.  1 134S  . 
2.  £  rl.  girt  Blotter  n  bei  ben  ©riechen, 
lauré  love'  [laurier]  a.  num.  mit  Sor 
beeren  befrünjt- 

lauréat  (torea’  [1t.  laureâtus  lorbcc 
betrditjt,  pop  laurus  =  fr.  laurier]  a.  n. 
m  ©poète)»  mit  Sorbccren  gefrönt  et 
dichter  ;  fbofpoet.  [rose.) 

laurelled  i tova'i i [laurier] /'  =  lnurier-f 
Laurence  (icty'6)  [It.]  /  Baurc'ntia  sun. 
Laurent  (torg’)  [It.]  m  Snure’ntiuo,  So': 
ren,5  (Sn.). 

Laurentienne  torghjfl 'ni  f  ct.  a.  ;  biblio¬ 
thèque  »  Saurcntia’na  »ibiiotbe'f  in 
Àiove'iu).  [lier]  f  =  daphne.) 

(auréole  '  loreo’l;  7io»t.  l'auréole:  [tu  lall-l 
laurier  iiorje'i  [lt.  laurus  g«.]  m  1.  4 
Sorbeer  bäum  Laurus' .  2.  »s  pl.  fig. 
Sorbcer  tmeig  sg..  -trany»/.,  Sorbeeren, 
Stubrn  >•(/.;  i.  cueillir  1  ;  so  reposer  sur 
ses  ..  s  auf  feinen  Sorbeeren  aus  ruhen; 
s’endormir  sur  ses  »s  eine  ruhmuoll 
begonnene  Saufbahn  nidit  uoüenben. 
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laurier-cerise  v  (iovjcB5rfi,  m  «a  Birfcfp 

Lorbeer  ■ Prunus  lauroce rasus) . 

laurière  (torjii'r)  /'  Sorbeerpflanjung, 
Sorbcerroalb  m. 

laurier-rose  4  (iprjerrt)  m  ta  Dlconber, 

SorbCCrrofe  /  Serium  j  ol&u.  ndr.,  : 

laurier-tin  v  lot-jeto  M  §  a  Steinlorbeer 

(Vibu  rnum  tinus )•  [ blütt  ejl'ig. | 

laurifolié  4  (  tovifotfe’  u.  lorbeerd 

la  u  ri  né  4  (mvinef  [laurier]  a.  unb  ~es 
/ pl.  lorbeerortig(e*Bflanjen  . 

Lausanne  ^  (iofa'n)  /  Saufanne  n  (idjtuei= 
teriidic  stobt,  SEoabt). 

lausannois  (loiansa'  «.  unb  S  s.  ©  aud 
Saufanne;  Saufa'nner. 
lavabo  (lat»abo')  [lt.  =  ich  tnoibc  ipofchcti] 
m  1.  rl.'.  S  (prière  GK’bCt  n  bed  tathol. 
5ßviefterS  beim  ^Sitbcipoichen  tuöhrenb  ber 
üliefie;  b  dinge)  SmnbtUdto  be«  pvienevs. 

2.  (meuble)  3Bafd)=ti)d),  -toilette  f. 
lavage  (lama'ij  [lavor]  in  i,  (action  de 

laver)  3Öafd)ett  u,  2tb=,  x'luonmtfdien  n, 
9f einigen  n;  ©  Schlämmen  ».  2.  cuis. 
burd)  tu  uieleö  Sönffer  oerbünnte  Speife, 
F  ©efdilabber  »,  unifferigeo  ßeug.  3.  & 
fehr  oerbünnte  Sfqnei.  4.  eau  répandue) 
auogegoffeneo  SBaffer.  5.  P  fig.  SSer= 
taufen  n  c-e  ©egenftonbed  aus  ©elbmangel, 
F  Berflopfen  ». 

lavallière  mmaijS'i  /'sivt  .isalsbinbe  mit 
großer  Schleife.  [avalanche.  1 

lavanche,lavange  laiun’id),  laibjj’Q)  f  —  J 
lavande  4  lanv/b  [it.,  pou  It.  1  avare 
roaidjen]  f  Satie’nbcf  m  (Lavandula  • 
lavandière  ïamgbjft'v} [lavier]/' l.îBafd); 
frau.  2.  om.  =  hei’geronnette  2. 
lavaret  (latparo')  m  i rlit.  '.Kccrmariine  f, 
Bobenrcnte  f,  3anbfeld)en  (co>  •ego  nus 
lavaretus  bb .  fcra\  bpl.  toril), 
lavasse  (lamä'ft)  [laver]  /'  1.  f}Mah= 
regen  »t;  F  fig.  ÏHüffct  m.  2.  F  ner= 
bünnte  Suppe  ober  iîunfe. 
lave  dam)  [il,  ».  lt.  lavâre  =  fr.  laver] 
/'  i/éul.  Sa'ua. 

lavée  ©  (lame';  ft,.»»,  i.  laver)  f  t  »  de 
laine;  .Çmufem  m  gcmafdjener  SBolIc. 
lave-mains  ummm'  m  e  c  .franbioaidp 
becten  II  por  einem  Speiicfaal  niro. 
lavement  (lawmu’  [laver]  m  I.  toit  nur 
rl.  ÎBafdien  »,  ÜBafdiung  /'.  2.  ^  Bli= 
hier  »;  seringue  f  à  »  Bliftierfpriüe. 

3.  F  Infliger  9Jienfdi. 
lave-oreilles  (mtuorrVi)  m  '«  r  Clircn- 

reiniger  Heiner  Sdnuomm  ouf  einem  Stiel  i. 
lave-pinceaux  'lumpt/feo'  m  «c  flcines 
©efftf;  jum  Steinigen  ber  Binfel. 
laver  lawe’;  hom.  l'Avé,  lavée  [it.  lavâre 
gtH.]  ©a  1  r  t.  1 .  (nettoyer  avec  un  liquide 
ab=,  auo=  îoafdten;  rincer  abfpülen 
and)©);  abs.  ftd)  bic  èânbe  loafdien  ï. 
2.  fiy.  (purifier,  effacer)  ablPafchcn,  OUCt: 
tilgen;  »  une  tache  einen  l'fafel  tilgen; 
»  une  injure  e-n  2d)imof  rüdictt.  3.  ar¬ 
roser'  beipülcn,  anftrömcn.ftrömcnb  bc= 
rühren.  4.  P  il  a  lavé  sa  montre  er  £)nt 
_ ou»  ©eibuot  oerfauft  ob.  F  uerflopft. 

5.  .geitftenfunft:  per  maidicn,  lauicrcn. 

6.  © .éiittemncrf  :  bic  Gr;c  ont  ber  Crtmoithe 
abimaidicn,  fdjlâmmen;  f.  cylindre  1  l. 
II  se  -w  7.  fidi  mafd)cn;  F  /»/.  so  »<lc 
go.  fief)  oon  et.  [dut.)  reinigen;  jo  m’en 
lave  les  mains  id)  tnafdie  meine  £>änbe 
in  Unfdiulb,  id)  lehne  bie  Berantumr= 
tung  bafür)  ab.  8.  fig.  abgemafdien 
ober  getilgt)  merben. 


>^u  1  :  »  du  linge  SBäfdje  mafchen; 
F  fig.  »  son  linge  sale  en  famille 
einen  Streit  unter  ftd)  abmachen,  ot)ne 
baf;  bic  Dffentlidjfeit  et.  baoon  erfährt; 
gehcimhalten,  mad  geheimbleiben  fott; 
»  nue  plaie  eine  äL'unbc  ausnutfehen; 
F  »  la  tête  à  q.  j-m  ben  Bopf  mafchen, 
j-n  audfcheltcn ;  pro.:  f.  main  lïb;  à 
»  la  tête  d'un  âne  (ou  d’un  More  ou 
d’un  nègre)  on  perd  sa  lessive  ou 
son  savon  einen  Dlohren  faun  man 
nicht  roeijj  mafchen,  einen  Summen 
fann  man  nicf)t  belehren, 
laverie  ©  (latori')  [laver]  f  (Srptuifche. 
laveton  ©  (taintg')  [lever]  m  Brabmoüe 
f,  bic  nad)  bem  ffialfcn  iit  ber  SBottmühie  su= 
viicfbieibt.  [SBafci) lappen  m.\ 

lavette  (latpä't;  hom.  i'avette)  [laver]  /'I 
laveur  (taioS'v)  |  lav  er]  s.  ©g  1.  asôfécr; 
laveuse  d’éouelles  Spülmagb.  2.  © 
Spüler,  @d)lämmcr.  3.  »  ou  laveuse 
(mécanique)  SBafdmtafdjinc  f. 

Lot/inie  uimini'  [It. |  f  myth ,  Saui’nia 
l  ïodjtcr  be®  i'oti'mt®,  grnu  beê  Jltte'oä,  bei 
æirgi't).  |»s  Sa'uagebirgèarten  fpl\ 
lavique  (lawt't) [lave]«.  :  terrains  m  pi. I 
lavis  ïami  ;  hom.  l’avis,  la  vie) [laver 5]  m 
1. 3etchncn  "  (»f-  SKalen  n)  mit  îufehe. 
2.  (dessin  m  au)  »  gctufdite  geichnung. 
lavoir  (larosa’v ;  hom.  l'avoir)  [laver  I]  m 

1.  (lieu  oil  l'on  lait  la  lessive)  2Bafd)4)aUô 
v,  =fiid)c/',  =plüp;  (bateau)  SBafchfdjiff  ». 

2.  (lavabo) ®Bafd)6erfcn  »;  »  (de  cuisine) 
ïioafdjftcin.  3. .  (d’immondiees)©offen= 
ftein.  4.  (baqaet)  2Bafd)tuvg.  5.  ü  ]iu|= 
ftoef, SSifchcr.  6.0 mc'ta/l.'èvr  2f'iiid)e/'. 

lavure  (iat»it’r)  [laver]  /'  I.  Spütmaffer 
».  2.  ©  ©olbithlägerei:  2lbfall  m  ;  métall. 
»S  pl.  ©efrabfdilid)  ?»,  (auâgctuofchener2l5e 
gang  uoit  ©olb  ober  Silber). 

Law  (lo  ob.  [pou  ber  in  ©djottlcinb  üblichen 
Sthreihintg  ..Laws”]  lop  m\  John  »  de 
Laui’iston  Sihotte,  fr.  ^inanämotm,  f  1729. 
lawn-tennis  (launtâni'ê,  engl,  (uo'ntë'niè) 
[engl.]  m  Lawn-tennis  n,  2)e’nntë  n, 
Jtchbnilfpiel  n. 

laxatif  &  làtgati’i  [«.  lt.  luxure  lodern] 
a.  ©e  (noch  s.)  unb  m  abführettb; 
Slbführmittcl  ». 

laxité  latfiite’  [lt.]  f  Schlaffheit. 
layer1  loje'j  [laie2]  rl.  ®i  far.:  a)» 
un  bois  eine  SSilbbahn  bu  rcbhatien; 
b)  »oume  anfchalmen. 
layer2  A  »)  [laie3]  r  i.  G  i  ^ähneln, 
layetier  tôjtie’)  [layette]  m  Biftenmacher. 
layette  .dpi  :  [btfd;  Sabe]  f  I.  (caisse) 
(Sd)uh=)Sabe,  Biftdjen  n  (ofb.  3«r  st«f= 
hetbahruttg  pou  papieren).  2.  i  maillot,  etc.) 
îBicfclfcug  »  unb  Bteibungàftiicîe  nipl. 

eines  neugeborenen  Ainbeê. 

layetterie  idjfitri'  [layette]  /  Miften- 
mad)crei.  [bahnbaucr.  2. 'Jluicbalmer.j 
layeur  (lâjû’r)  [layer1]  m  I.  'ÏBUbd 
layon  idip  [laie-1;  /»  ch.  Jagbpfab, 
Sdjncife  /)  fleittcr  Turc!)  h  au.  [ruo.j 
Lazare(iaîn'r  [lt.  o..ôebr.]m  hihl.  ra'ia  i 
lazaret  (ütjanï'V  [it.;  p.  it.  Lazarus  i.  fr. 
Lazare)]  /»  fcuarantâ'neanftalt  L 
£)Ofpitalfd)iff  »  Schiff  für  Çcftfranfe  . 
lazariste  îafart  pi,  m  rl.  Sajari’ft  mxu 
glieb  e-r  1625  uott  Sincent  be  'Paul  in  paris 
gestifteten  SiiffioitSoereiniguttg  . 
lazarone  (iaia-ob.  làbïavone'  [it.;  uom  lt. 
Lazârus(f.fr.  Lazare)]  t»  pl.  lazaroni, 

.  ni'  LdiymrO’nc(m'ai>oIitniiiidu'vt::  iilctoricvi. 


lazuli 


législater 


lazuli  lafiiii')  f.  lapis,  [Safu’rftem  m.l 
lazulite  (lafiilt't)  [lapis  lazuli]  /  min.) 
iazzi  (laft’)  [it., pi. uon lazzo  muj]  m  i pi .  : 
4s])  i.  the.  ftummc  ÿanblung;  eng®. 
fomifches}5aniomi'me.  2.  îcbled)ter.'ôans= 
murftnuß,  Kalauer. 

le  Is  m,  la  la)  f,  üov  vo.  h.  ftummem  li  I’ 
l  ,  pl.  les  rfü,  le,  in  ber  Sinbuttg:  Ici)..., 
lei...  [It.  ille  jener]  1  art.  ber,  î) te, 
bas  ;  pl.  ï>ie  :  ai  umiberjeht  vor  npr.  unb 
aibûraficn;  vers  les  une  heure  gegen  ein 
lll)l‘;  b,  le  ftatt  la  cor  iueiblid;eii  latcîni jc£)ctx 
fßflatijeitiiatitcit  unb  bisiueüett  uor  weiblichen 
it.  SBüdicrtitein  (pB. le  nymptuen,  le  Gal¬ 
lia  Christiana)',  C  F  als  Sofatiu:  lié! 
l’homme  !  8ieba,  IDiann!  llprlp.ace.: 
a  iljn,  fie,  es;  dites-le  fagt  ce,  lagen 
Sic  es;  ne  le  dites  pas  fugt  es  nidjt, 
fageniSie  es  nidjt;  il  faut  l’en  tirer  man 
muß  it)n  h e l' a u s 5 i e f ) e n ;  êtes-vous  mère? 
Oui,  je  le  suis  finb  5  te  IDÎutter V  §a, 
ich  bin  ee;  aber:  êtes-vous  la  mère  de 
cet  enfant?  Je  la  suis  finb  Sie  bie 
SJfutter  biefes  Kinbes  ?  y,a,  id;  bin  es; 
b  f.  disputer  5,  emporter  6  t,  ou. 
ié  (le;  hom.  les,  lez)  [It.  latus  breit]  m 

1.  SSreite  f,  Statt  n,  il  a  tin  f  e-s  Seuges. 

2.  A  îreibel:,  £ein=pfab  ait  einem  glufje. 
leader  (libs'r)  [engt.]  m  1  .pol.  garten 

führer.  2.  d'un  journal:  Seitartifel. 

3.  (cheval)  Seit:,  ®orber=pferb  n. 
Léandre  (tea'br)  [grch.]  m  Sea'nber  (bfb. 

©etiebter  uou  ;ge’ro;  ogl.  Héro).  [barin.j 
leans  y  (Ieg’l  [là  U.  It.  intus  innen]  adv. ) 
lebel  X  il  bft'l.  [colonel  Lebel,  (Srftnber 
be§  ©ewebrs]  m  Sebetgeroefjr  n. 

Le  Bourget  U3burÇjii')  m  Sborf  norblid) 
non  9ßaris;  Schlachten  1870/71. 
lèche  F  (lâjcti)  [pruj.]  f  bünncs  (särot», 
gieifd)=)Scf)nittd)en.  [à  „  gar  ju  menig.f 
lèche-doigts  F  (tïfc&bSa)  nur  aclvt  cjbr.  in  :  /  | 
lèchefrite  (lâfcbfn’t)  [afr.  lèchefniie  (:fr. 
lécher  unb  frayer)  angelernt  an  frite  f, 
plp.  O.  frire]  f  ißfanne  unter  bem  Ürafr 
fptefj,  bie  ben  abtropfcnbeti  gieifehfaft 
auffängt. 

lèchement  (tSfchmg’)  [lécher]  m  Seiten  n. 
lécher  lefcbc’ ;  hom.  récitée;  [btfch  lerfen] 
®f  I  vit.  1.  (ab) teef en,  beietfen  (a.  fig. 
non  ber  giamme)  ;  F  fig.  :  \  „  l’ours  einen 
^rojefj  in  bie  Sänge  jiefren;  ours  mal 
lèche  ungelcctter  i3ar  (plumper,  tmgeho= 
belter  'ïïienfcb).  2.  bïb.  peint. .  übertrieben 
ausarbeiten;  léché  gelecft,  auf  S  forg= 
fältigfte  auëgearbeitet.  Il  ai.  F  gern 
umbcrfdjmaroßen.  Ill  se  ^  fid)  lerfen; 
f.  doigt  1  L 

lécheur  F  .  icfctnVr-  [lécher]  a.  unb  s.  ©g 
1.  Iccfernutulig;  Serfermaut.  2.  fig. 
frfjmaroßenb  ;  Sdjmaroßcr. 
léchonner  F  **•  [efdnme  [frig.  u. lécher] 
vit.  Ja  öfter  lerfen;  fig.  lauft  licbfofen. 
leçon  i1“bs'  [It.  lectio  (gen.  leetiouis) 
bas  üefett,  non  legere  =  fr.  1  i  re]  f  1 .  ( ins¬ 
truction)  Sef)r=  ©tunbe ,  Unterricht  m; 

de  choses  2tnfrf)auungsunterric()t  m; 
~  particulière  ipriuatftunbc  ;  donner 
(prendre)  des  de  musique  DJiuftfr 
ftunben  geben  (nehmen).  2.  (conseil) 
Sehre,  üorfclirift,  ißeifung  ;  faire  la  „ 
ii  q.  j-m  fagen,  mas  er  ju  tun  hat.  3.  ce. 
Sernaufgabe,  Settion.  4.  ri.  Seftion 
(in  ber  (atijo'lijdjcn  viturgie  SJorlefmtg  ge= 
toiffer  Slbfcfmittc  ans  flirdjettfchriftcti).  5.  d'un 
professeur:  "iiorlefung;  ilortrag  m. 
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6.  (réprimande  'ffiaTOUtig,  SSermeio  m;  I 
F  donner  une  à  q.  j-m  bie  Seat  ten 
leien  ;  que  cela  te  serve  de  „  möge  bir 
bas  (urSßarnung  bienen.  7.  d'un  texte: 
SeSart  (auch  7  fill-  ■ 

lecteur  (laïtô  r)  [It.  lector  g*.]  I  s.  ©f 
1.  3  (personne  qui  lit) St’fcr ;  f.  avis2  4  l] 
b  (qui  lit  devant  d'autres  personnes,  3?OP= 

tefer.  II  m  2.  öffentlicher  Sehrer.  3.  nuf 
beutjdjen  Uitiocrjttii’teit  :  Se'ftor  Vrtjrer  ber 
neueren  Sprachen,.  4.  tpri’mCUH'fta= 
fpieter  Ser  fertig  uom  SBIatte  fpiclt  i.  5.  Jeu 
tuiigoincfen  :  iDutnuffn’pttcfei'  (lieft  u.  begun 
adhtet  bie  eingegangeucu  SHanuftripte ).  b.  typ. 
Korreftor.  [le'ftenhitch  a.) 

lectionnaire  (läfßjoua  r)  [1t.]  m  ri.  Mofrl 
lecture  (läftS'r)  [sb.  It.  legere,  leetum 
=  fr.  lire]  /'  J.  (action  de  lire  il  haute 
voix)  Sortefeu  n;  faire  la  ^  de  qc.  et. 
üorlefen.  2.  (action  déliré  pour  soi-même) 
Sefen  n,  Seftüre;  f.  rapide  4;  cabinet 
m  de  a)  Sefejintmer  «;  b)  Seit)bibtio= 
3. (art  de  lire)  Sefefunft;  enseigner 
la  ~  aux  enfants  bie  Sinber  im  Sefen 
unterrichten.  4.  (instruction  'Letefenheit; 
avoir  beaucoup  de  ^  fehr  betefen  fein. 

5.  the.  Sefeprobe;  comité  m  (le 
iprüfungsfommiffion  f  für  a^eatcrftiufe. 

6.  (chose  qu'on  iitl  Sefeftoff  ni.  7 .  pari. 
(erfte,  ämdte)  SeflUtg  e-8  ©efeçcutuiurfcS. 

Léda  (leba'.i  f  myth.  Se'ba  (®emaf)üù  beâ 
gouba'reoê,  ïlluttcr  bed  jta'ftor  unb  ÿa'Uur, 
ber  Ähitämne'ftra  unb  Se'lena). 
lède  f ,  lédon  m  $  (lüb;  hom.  l’aide;  lebg  f 
[grd).]  tporfi  m  ( Led  uni) . 
ledit  ni,  ladite  f  (lsbi',  labi't ;  [le,  la  unb 
dit(e)]  a.  befngte(r),  obgemetbet(cr), 
obtge(r  . 

lefaucheux  t^fofepö'  ;  hom-  le  faucheux) 
[Lefancheux,  fr.  SBaffenfabritaut]  m  Sl’= 
fancheurgemehr  n  (gagbgeroehr). 

Lefebvre  (i8fH'tm)  m,  bfb.  Frauçois  duc 
de  Da  11  t)zigfr.îllarfd)aU,£icr;og  u.ffaujig.j 
leg.  J  ahr.  für  legato  (f.  bsl  I  )  isai.i 
légal  lega  l:  hom.  l'égal)  [2B.  It.  lex  ( gén . 
legis)  =  fr.  loi]  a.  ©C  (mft  nach  si'  1 
1 .  gefchlicl),  gef  ermäßig,  rechtlich,  gerid)t= 
lief);  assassinat  .  ^uftif/morb;  méde¬ 
cine  ~e  gerichtliche  tUJcbiji’n;  posses¬ 
sion  rechtmäßiger  Left  h-  -■  rl.  ©e= 

feßeo...  —  Syn.  légitime  beruht  auf 
Stecht  unb  C'iefeb;  légal  ift  gcnuÏB  ben  'bov 
fehrifteu  ber  geltetiben  ©cfetie;  permis  be= 
;eicbnet,  tuas  man  tun  ob.  laffen  faim;  licite 
ipirb  mtr  unb  in  ber  gitteulebrc  gebraucht, 
légalisable  icgaiifa'M,  c.  ut  beglaubigen, 
légalisation  legalifugio': hom.  l'égalisalion 
f  gerichtliche,  obrigfeitliriie  tijtu.  iBeftâtigung, 

'■Beglaubigung. 

légaliser  legaïife’  [1  égal]  vit. C'  a  I.  .  ,.r- 
ti fier  l'authenticité  de)  geridglid),  obrigfei: 
lidniiiP.bcftätigen, beglaubigen.  2.  rendre 
legal  gefeçiicl)  mactien. 

légalité  (légalité’;  hom.  l'égalité  [légal]  f 
©efeßmüßigfeit,  ih'ecbtofräftigfeit. 
légat  lega  [II.  légat  Us  ©ejaubter]  m 

1.  Sega’t:  a)  antig.  riitnifeher  llutcrfelb: 
h err ;  b  pöpftticher  'Bebotlmächtigter. 

2.  ,  a  latere  latere'  pöpftticher  Bot- 
fdjafter;  ugi.  nonce. 

légataire  ±  icgats'r  [léguer]  >.  Bcr- 
mâd)tnis=erbe  erbin  ;  „  universel 

Itnmerfa’lerbe.  Syn.  héritier  ift  ber 

gefejlidje  6vbe  ;  légataire  ber  bttreb  ben 
letjten  SBiUen,  burd)  fCeftameut  bajit  befttmmte. 


légation  (legaßjo'i  [as.  tt.  1  égaré  ai«  ©e= 
fanbten  abjdiicfeu  (bgt.  fr.  légat)]  f  1.  \  bi= 
blomatifche  SenbUttg.  2.  (charge  2tmt  n, 
(durée)  StmtSjelt,  (étendue)  ©ericf)tsbt'= 
jirf  m  eines  Sega’ten.  3.  dipt,  ©efanbv 
fehaft  (©ebiitibc  unb  fperfonal);  conseiller 
m  de  ^  Segationsrat. 
legato.'  („to') [it.]  mtr.  ,abr.  leg.)getuxu= 
bcn,gefd)[cift; —  ob.  — ).  [bcfracfitct,| 
lège  y.  (iâq)  [nbt.  leeg  leer]  a.  ju  leirfjtl 
légendaire  (ieqaba'r  [légende]  I  a. 

1.  Segc'nben...,  fetgenhaft;  enge.  be= 
rühmt,  (att)bcfannt.  II  m  2.  (auteur) 
Segc'nbcnfchreiber.  3.  (recueil)  Segem 
benfammlung  f. 

légende  (icCÿ'b)  [1t.  legënda  (potïo  îeii, 
ber  gelefeu  toerben  foil,  pou  légère  =  fr. 
lire]  f  l.W.Sege'nbe,.fäeütgengei'd)id)te; 
ipeit®.  Grbictjtung,  Störchen  n  ;  f.  dorer  1 . 

2.  (écrit  ennuyeux)  langmcittges  ;oei'= 
fühlen.  3.  mem.  tlmfchrift,  Segeube. 

4.  d'une  carte,  etc.:  Srlôutcrung,  .;]’eb 
ct)enerflârung. 

léger  (leqe')  [it.  levis  =  nhö.  leicht]  1  u. 
©b  □  1.  (ant.  lourd)  teidjt  ait  ©ciuidii  ; 
^  comme  une  plume  fcbcrlcicht;  que 
la  terre  lui  soit  légère!  möge  ihm  bie 
©rbe  leicht  fein!;  X  troupes  légères 
letdjte  Eruppen;  cavalerie  légère 
leidfte  Sïetterei;  F  être  ~  d’argent  nidjt 
uiet  ©elb  haben.  2.  S  teictf t  (o.  fôobcn  , 

3.  (facile  à  digérer)  lctctjt  uerbaulict)  ;  ^ 
repas  einfache  Slfatjhteit.  4.  (agile)  Dur. 
tig,  ftinf,  lctctjt  ;  marcher  d’un  pas  ^ 
fünf  ober  flott)  marfdjieren;  F  avoir 
la  ma  in  légère  :  a  ;c-c  leichte (ob.gcfchirfte 
ffanb  haben;  b)  F  gleich  jufctjlageu. 

5.  gracieux)  anmutig,  angenehm,  leictit. 
ungejtuungen;  (svelte)  fchlanf.  (i.  p  u 
important)  gering,  uubebeutenb,  ober: 
flödjtid);  blessure  légère  leichte  '13cr= 
(eßunq  ;  faute  légère  unbebeutenber 
Tyetjlcr  ;  avoir  le  sommeil  ~  einen  teifen 
Schlaf  haben.  7.  (étourdi)  tcid)t(finntg); 
une  femme  légère  eine  teidjtc  'flerfon. 
8.  ;  inconstant  unbeftänbig,  mantetmü: 
tig.  II  m  9.  bas  Seichte  ;  adrt  a  la  le¬ 
gere:  a)  Icicfjt;  vêtu  à  la  légère  teidjfr 
gefleibct;  b  fig.  ieichtfinntgenueife,  un= 
hefonnen.  10.  -{-  ~  de  main  ©afdjen: 
fpielerftürf  n.  11.  A  ^s  pt.  leichte 
,@ips=)2lr beiten  f  pl. 

légèreté  (eqârtç’  [léger]  /’  1.  d»  la 
plume,  etc.:  Seidjtigfeit.  2.  du  cerf: 
fÇlüchtigfeit,  ©efehnnubigteit.  3.  d'  une 
colonne:  2(nmut.  4.  d'une  faute:  ©eriug= 
fügigfcit.  5.  défaut  de  réflexion;  llltbC: 
fonnenheit,  Scidjtfcrtigfcit.  0  .  (incoiis- 
tance  Llnbcftânbigfcit,  'ïôanfelmut  m. 
légiférer  leCjifcrr’  [It.  lex  (gen.  legis 
=  fr.  loi,  u.  fei'O  ich  bringe  (ein)]  vji.  u. 
r  t.  ®f  ©efeße  machen  ober  geben, 
légion  ieqi«'  [ Lt.  Ieglo  gen.  legionisi 
gS}.,  uou  legere  fammelit,  aubioätileii]  /'  Se= 
gton  n.  antig.  :  1.  (.Hricgs:.8d)ar;  & 
^.étrangère  (vrembenlegton;  2  d'lion- 
neiu'i  Ehrenlegion  isu2  uou  Siapoleou  i. 
gegifteter  Arbeit  .  2.  F  fig.  große  '.Diettge, 
Unjatji- 

légionnaire  jeqjonS'r  [légion]  m  ve= 
gtonä'r:  a  &  antig.  Segio’nSfolbat; 
lii  X  fyrentbentegionär,  colbat  ber 
Jrnnbcnlegton;  c)  llliitgtieb  n  ber  Etjft’n: 
legion.  [©efeßgeber  fpieten.) 

législater  leqtBiate'  n.  i  ;i  :r  .  bcu) 


législateur 


lequel 


législateur  legt^iats'r) fit. lex  </<■'». legisj 
=  fl',  loi,  h.  latum  getragen,  ein  gebradp] 
a.  u.  ».  ï)i  gefeßgebenb  ;  ©cfeßgcbcr. 
législatif  letjijjlatt  f  a.  ©e  II  a  d)  ». 

1.  île  corps i  .  bei  qefeßgebenb  e ,füh'= 
per  .  2.  gcfetjqeberifd). 
législation  ileljitslaßi«  /  I.  droit  «le  faire 
les  lois)  gc|cßgebenbe  ©eiualt,  ©efe(5= 
getmng.  2.  (lois)  bie  ©efeßc  npl. 

з.  (science  des  lois)  ©efcßesfuttbc. 
législature  (leijtfjlatur)  [législateur]  f 

1.  assemblé'-  gefetjgebenbe  'Lkrfamm= 
lung.  2.  dorée)  Ikgistatu'rperio'be. 
légiste  pcijt'st)  [su.  It.  lex  peu.  legis)  = 
fr.  loi]  ni  ©efet.veo  tuubige  v),  )Ked)tsge= 
ietirtofr  ;  f.  médecin.  Syn.  f.  juriste, 
légitimais  A  letjuims'P  [légitime]«. 

и.  s.  tum  'jlflidjtteile  gehörig;  héritier 
mi  „  s]>fUcbtti’ilobci'ed)tigtc,i'  ,  DîoLerbe 
(/':  =erbitt). 

legitimation  lecjiiimapj«'  /'  1.  L'cgitL 
motion,  (ïE)elid)feitserflürung  (einfeçmtg 
eines  imctjeltdjcit  iliubcë  in  nie  Dî e cf> te  eines 
ebedcticn'.  2.  (lettre  f  de)  ~  4kglaubi= 
(jung,  Segitimotion^'bricf  m) ;  carte/' 
de  ']iofîfni'tc. 

légitime  (letjiti'm)  [ SDS.  It.  lex  (gén.  legis) 
=  ft.  loi]  la.  1.  (légal,  f.  bê)  (meift 
it  a  «b  s.)  legitim,  red)t=,  gefelimiäßig;  ~ 
défense  f  iHotmeljr;  enfant  ~  cbelidjed 
Minb.  2.  fii/.  billig,  gered)t.  II  /  i*a 
tjiflidjttei I  m  os.  u.  IH  s.  P  mon  „  mein 
äUotut;  um  _  meine  fyrau. 
légitimer  legitime' !  ®a  I  u/t.  1.  A  lcgt= 
timieren,  gültig  madjen;  für  rcd)t=  ober 
gefeit  mäßig  erflären;  .faire  ...  un.en- 
funt  ein  Minb  (gefeßtid)  otterfemten; 
faire  ses  pouvoirs  fid)  über  feine 
'itoümadjt  auomeifen.  2.  justifier)  reel)t= 
fertigen.  1 1  se  ~  fid)  redjtfertigcn. 
légitimisme  icqitimffsm)  m  Üegitimi'o- 
mitS  I  Slnfiducn  itfto.  ber  ilegitimt’fteit). 
légitimiste  ictjitimfgt  [légitime]  uni. 
orléaniste;  I  a.  legitinii'ftifd) ;  parti  m 
s,  iegitimiftifdje  tßartei  Bie  ben  älteren 
épociii  Ber  tôottrbcmett  aid  allein  regiermtgë> 
berechtigt  ancrfcmit).  II  .s.  itcgitimi'lt, 
iKnbânger  bed  ©otteôgnabcu  turns, 
légitimité  ..mite’)/'  1 .  d'une  action  :  ©C- 
feymâfiigfeit.  2.  Segitimitü't  i®efugni« 
ber  red)tmiigigcn  Tmtaftie  ittr  Sfegiertmg  uub 
îljroniolge  in  fcftgcicïtcr  Ctbmmg  .  3.  d'un 
étirant  :  ct)elid)c  ©eburt. 
legs  lit,  Unm.  i.  laie  [für  lais  a.  laisser  , 
angelernt  an  léguer]  ut  if  eg  O  t  u,  4kl- 
nniriititid  «;  ..  pieux  ntilbe  Stiftung, 
léguer  lege  [It.  legare  g«.,  uon  lex 
(gén.  logis  ft.  loi  cia-  eine  gefcttlirfK 
Serriigiing  treffen I ]  (Lf  u.  Ul  I  e;t.  1.  and) 
uhs.  i  teitametua'njdi  Uenuad)Clt.  2.  jig. 
fjiutei'la'ffeit  Il  se  ~  fid)  oererben. 
légume  icgii'm)  [It.  legumen  .çiUieuftudjt] 
m  I . rnis.  Weinüfc ».  2.  goossi'j odjote/", 
ï>ülfe  /'.  3.  P  gros  .  a./':  grosse  ,*) 1)  5t>e= 
rer  'Beamter  ob.  Offizier,  P  großes  ïier. 
légumier  pegiimjc')  [légume]  I  «.  t)b 
(h ad)  s  ©cmüfe...  II  m  «rt  ©cmüfe= 
fdiüffel /'.  |  gennicfifPa. -/>/.,  friirfite.t 

légumineuses  -  .mmüc  fjpl.  .ôülfen  l 
légumineux  •  Icgüminö  I  a.  ©d  tt  a  d)  s.) 
fjülfcntragenb;  imlfen...  |üf)nlid).ï 
léguminiforme  s  „mimfu'rm-  u.  l)ülfeii-l 
légumiste  (legiimt’jji)  [légume]  S.  1.  (a. 
a.  :  jardinier  .  ©emüfegdrtner.  2.  N 
=  végétarien. 
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Leide  ^  (utt>)  /  =  Leyde. 

Leipzig  Ç  pmiugi  t  f  a  Leipsick,  idp&i't, 
m  i'cipjig  u  (Stabt  tu  Sndjîen,  Unioerfitiit  ; 
Sdjladjt  «ont  18. — 19.  Cftober  1818. 

Léman  (lemg')  [It.J  a.  u.  m  :  le  lac)  ~ 
ber  ©enfer  See. 

Le  Mans  §  (lömgr)  7ii  frein;.  3taM,  San  lie; 

3d)Iad)t  uom  <). — 12.  Carnau  1871. 
lemme  &  (uim)  [grd).]  m  Se  ruina  n  (Ä- 
^tilfëfal);  phl.i.  eelmiatt). 
lemming  pamirn-g)  [  n  o  r  u>  e  t  g  i  f  d) = b  ci  n  i  f  c£)  ] 
m1  zo.  Semming  Myo,ie.*: . 
lemnien  (idmuj*  u.  n.  £«.  ©c  aus  Se’m= 
noë;  Semotjner  non  Setnnos. 
lernniscateA'fiamuigta’ti  [m  lemnisque] 
/'  Sd)leifeulinie  (.aurue  bcë  oiertett  ffirabea 
in  gormr einer  S:. 

lemnisque  iftiuut  fît  |gvd).]  m  Sd)nur  f 

îttr  Sefeftigimg  c-o  Siegel«  au  e-r  Urfuttbe. 
Lemnos  §  .laiiuto  g)  m  cintig.  ife’mnod  u 

(gttfel  im  iiga’ijdieii  iDIeere). 
lémures  (lemii  r)  [lt.|  mpl.,  rom.  myth. 
üemu’rcn  (abgeitbiebene  Seelen  ilerftorbe-- 
iter). 

Lenclos  iöfio'  ;  i,0»i.  îvnclos)  :  N'inonde 
fd)oue  galante  grau,  1620 — 1705. 
lendemain  pabm;/  ;  [1’  le  jour)  en  de¬ 
main]  m  folgenber  (ob.  morgiger)  Sag; 
advt  le  ..  ant  folgetvben  Sage;  le  _  ma¬ 
tin  am  folgenben  Dlovgen ;  le  „  de  la 
fête  am  Sage  nad)  bem  JÇefte;  le^  que 
...  am  Sage,  uacftbeni  ...;  du  jour  au 
~  uon  einem  Sag  juin  anbern;  über 
3îad)t;  and)  :  im  .fjanbumbretjen ;  songer 
au  ^  an  bie  $ufunft  bettfen. 
lendit  (igbi')  [l’endit  u.  It.  iu-dietum 
an-gefagt,  -gefilubigt]  m  etjut.  Üieffc  /’  in 
Saim-Tenis  (anfangs  3mti);  jeçt :  ~  sco¬ 
laire  Skeisbeiuerbung  f  oer  (Sgtmtafiaftett 
geroiffer  Sttibtc  im  Sumen. 
lendore  F  Il^e'r;  hom.  l'Andorre)  [l’en¬ 
dormi]  a.  uttb  s.  fdjläfrig  er  îlîettfd)  , 
F  SdilafmülK'  f. 

lénifier  P  (lénifie  [U.  louis  =  nt)b. 

linbi  u.  faePre  madicu]  vit.  ©a  linbern. 
lénité  \  (ionite')  [lén  it  if]  /  'liadifidit. 
lénitif^  leuitt'f  [SB. It. lenis  =  ubb.linb] 
a.  @e  (iiatti  s.)  u.  m  linbernbys  füfittel)  ; 
fig.  Sl'bft. 

Lenormand  (iktormg’;  hom.  le  Normand  : 

Mal'ie-Aline  ~  fr.  .Uarteufdtlâgeria,  t  1848. 
Lens  Ç  lob:  i.  lance  m  fi  Stabt, 

Pas-de-Calais;  ®d)lad)t  20.  Slugnft  1648. 
lent  (lg  ;  hom.  lau  s-,  Laon,  l'an,  l'en)  [It. 
lentils  g'iv]  u .  ~)  (mit  itadi  ».  I.  lang; 
fam;  fig.  a.  träge;  mouvement  .  lang- 
fante  ileiuegung;  esprit  ^  fdnuerfâUigev 
©eift;  ini.  i.  hâter  II.  2.  &  fièvre  ^.e 
fdjteidicnbeo  fyieber.  3.  poct.  biegfatn. 
lente  lotjAi™.  l'ante,  lente,  lente  f  v.  lent 
[It.]  /'  eut.  îîiffe,  Vauoei  u. 
lenter  O  igtr'  v  t.  i  a  =  lauter, 
lenteur  igti’.’v  [lent] /'  1.  ifangfamt'eit; 
jig.  and)  Srâqbcit;  ^s  pi  Raubein  II, 
éjügevn  n.  2.  litt.  ÜRangel  m  an  iBe= 
roegung;  trop  de  ^  au  mentg  f'eben. 
lenticulaire,  lenticule  n.mümv,  ^ie 
[311  lentille]  n.  linfenförmig;  tfiufen... 
lentiforme  .fo  rm  n.  linfenförmig. 
lentille  loti  i  jlt.  leiltieüia,  iliw.  ooit 
lens  eittfe]  f  1.  4  finie  E,-umn  ,  pfiatur 
uub  ,vntd)t.  2.  îocits.  linfenformigcr  Mbr= 
per;  opt.  Vinfe nglao  n  ;  f.  cristallin  d. 
3.  horl.  .  tic  pendule  èdieibe  am  ']iei- 
penbi  tel  4.  ^s  pl.  3ommeiiproffen. 


lentil  leux  gtij3’  a.  Dd  fommerflectig, 
fommei'fprbiiig.  {  Pistu  -iu  lenti  sms  .) 
lentisque  ■  :  n%i  [tt.]  m  lïïtaflirbaum/ 

lento  0  I 

fam.  gcbrtmtl.  Il  ni  ÜentO  11  ’JJlttftlfuid  in 
biefent  ïempo). 

lenture  -  -  lanture. 

Léon  ic«  I  U.  leo  =  fr.  lion  I  -  L 
îieo'll  n  ioatt.  'prooiit;  uttb  Stabt  .  2.  flc'b 
\3Jn.).  j-ldoUctitcug.l 

léonaise  <*.  icons'! j  [Léon  1]  f  rciueël 
Léonard  onâ't  m  Pe  oubavb;  d 
Vinci  L'eoua  i'bo  ba  4' inet  îot'mfdii :  it. 
'Dialer,  1452-1519  . 

Léonce  leg’fp  m  tteo’ntiue  üu.  . 
Léonidas  iconibâ  B  ni  Peo  nibao  .ante 
fuartaniidicv  Mottige,  bib.  rcottibaë  !..  t  -tno 
oor  6br.  in  beu  Xtjermotni’leu  . 

Léonie  (leonf  f  tfeouie  «n.  . 

léonin  (leouV)  [æ.  It.  u.  grd).  ! . : 

lion]  a.  (l:  pi  a  4  ».  1.  P'ômeii...;  fig. 

maxime  .e  ©runbfat}  m  beo  L'omeiu 
antetls,  mie  ihn  ber  Vome  in  ber  Jabel  bei 
ïeiluitg  ber  SAeute  auffteUte;  société  .e, 
contrat  _  P'ômengefeUfdjaft  /',  leoiti'nL 
f  cher  'Sei'trag  )mo  fid)  einer  faft  allen  'Por= 
teil  uorbebüit!  ;  part  ,.e  A'ômenanteil  m. 
2.  g  met.  \  ers  ^s  leo  itifrfie  ab.  leotti'= 
IX  i  f  rf)  e  iîerfe  :  a)  It.  .çer.Fmetet ,  bereu  Cube 
mit  ber  Witte  reimt;  b)  fr.  SAcric  mit  mieber= 
tetirenben  reichen  Steinten.  [  ilu  | 

Léonore  ,'icottn'r)  /p'e  osuo  re,  Sleono're) 
léopard  icobâ'r  [grd).  Icon  come,  pardos 
'fSantlier]  m  zo.  Pleopa  l*b  Felis  pardtis}', 
st.s.  le  s  .  s  pl.  (ïnglanb  n. 
léopardé  (leoparbc  )  a.  1.  leoparbartig 
geflecft.  2.  ©  lion  ^  febreitenber  Voioe; 
queue  ^e  cdninmj  m  mit  nad)  außen 
falfenber  opiße. 

Léopold  (icopo’lb)  m  Se'opolb  «n.  . 
Léopoldine  .poibi'n)  f  Scopolbi  nc  (sjn.'. 
Lépante  ^  (icpg't)  m  L'epa'nto  u  grd). 
Stabt);  golfe  m  de  .  Sleerbufcn  uon 
üepanto  Sdtiadu  1571  [mufdjcl  /;  | 
lépas  s  lepit'b  [grd).  ]  m  -.n.  (inten  ) 
üj^lépid.o  ...  ï  lepiblol...  [grdi.] 
in  qffgu:  ôdtuppcn... 
lépidoptères  x?  iieuibôutâ'v)  [grdi.J  m  pl. 
eut.  cdntppcm,  £taub=ftügler,  5d)mct= 
terltnge. 

lépidoptérologie  y  (iet'ibopteroloÇji')  f 
cdnnetterlingçifuube. 
léporide  y  tepori'b  [lt.|  m  Saftarbfjafe 
(jlrcuomg  pou  fi>afe  uub  .tranintÿctt). 
léporidés  y  geporibc  m  pi  .0.  hafen- 
artige  3tager. 

lèpre  tiîpr)  [gref).  Iepra  g 4'.,  pou  lepein 
abidjülen]  f  I.  hibl.  Üluéfalj  m.  2. 

a  Sepra,  3(uofaß  m  ;  b  f  lichm  eut 
Tv  I  cct)  t  e  n  f  r  a  u  f  t)  c  1 1  3.  fig.  Jluofan  m, 

ft,  MreôSfdjaben  m. 

lépreux  leprp  u.  nad)  -  u.  7 .1  au 0 - 
fäßig;  Sluefäßige  r;. 
léproserie  (leurofri  | -an.  It.  leprusus  au-:, 
tägig  tu  lèpre  ]  /'  Spita  l  n  für  i’luo 

fähige.  Joiattuttg  /  Liptus  nutwmnn  lis  | 

lepte  7  rfmilben  1 

u^~  lepto...  y  iSpto...  [grd). J  iu 
qffgu :  büntt...,  l'dimal... 
lequel  i  ta  1  m,  laquelle  lata  i)  /',  pl. 
lesquels,  lesquelles  leta  i, uiia  i  [quel] 
pi  r.  uub  pr  i.  toeldjer,  tucldie,  raeldicd, 
pl.  :  îueldie;  ber,  bie,  bas,  pl.  :  bie;  ai« 
relatif  für  eine  Sadie  beieidjnenbed  qui  uadt 
prp.  uub  )ur  îtermeibuttg  eilte«  loroelfiuue-'  ; 


Lérins 


il  m'a  tenu  un  discours  auquel  je  II  ai 
rien  compris  ...  uon  ber  id)  nichts  uer= 
ftanben  habe;  f.  dont  1;  nid  interro¬ 
gatif'.  ~  de  vos  deux  enfants?  mcldies 
non  ybren  beiben  .tinbern?;  auquel  des 
deux  pensez-vous?  an  welchen  ber 
beiben  Deuten  ©ie?;  auquel  de  ces 
messieurs  voulez-vous  parler?  mit 
roeldjcm  ober:  me  Id)  en)  biefer  Herren 
moUen  ©ie  îpredien? 

Lérins  §  leva')  m:  îles  flpl.  de  »,  £eri'= 
tlifcf»e  iynfeln  flpl.  gegenüber  non  Cannes 
(©übfranfreid)). 

Lerne  ^  (Km)  f  antiq.  Se'rna  (giufe  unb 
Êtnbt  int  ißelopotine's)  ;  lac  m  de  »,  £er= 
nd'iîdjer  ©umpf. 

lernéen  (läniea)  [Lerne]  a.  u.  £  s.  ©c 
antiq.  lernâ'ifcf);  Serna'er. 
léret  (îero')  [loir]  m  zo.  ©artenfdjlâfer 
( Eli'omys  nitèlfl). 

les  (le  ob.  Iä;  hom.  (.laie  u.  lé)  art.  u. pr.pl. 
f.  le;  »,  Racine  ein  (SMdper  mie)  Racine, 
lès  (la)  prp.  =  lez. 

Lesage  (t'fis'çj;  hom.  le  sage)  m:  Alain 
René  ~  fran?.  SMdjter,  1668 — 1747. 
lesbien  (läfcbja)  1  a.  (a.  lesbiaque,  i&ê- 
bjâ'f>  un  b  £  s.  ©c  auctSc’sbos,  le'obifd)  ; 
Se'ebier.  II  m  £csbifd}(e)  n,  lesbifdjer 
©ialeft. 

Lesbos  ^  (lääbo’g)  f  Se'ëboë  n  (etim.  gri t). 

gnfet  int  Slgâ'ifdjen  SBleere;  jest  ÎDiptÜi  ni  . 
LeSCault  (ififjto’;  hom.  l'Escaut,  l'escot  m 
franj.  gamtlieniiame. 

lèse  (iHf;  hom.  l'aise)  [1t.  lsesus  oerletjt  (ogl. 
fr.  lésion;]  ajf  bcteibigL  nerle^t;  nur 
gbr.  für  ©erftojj  gegen  (ace.),  ©erlepung 
beë  ...  in  sufammengefeSten  äuSbrüdett,  mie: 
crime  m  de  ^-majesié  SHajeflätsner: 
brechen  n. 

léser  (le(e')  [lèse]  vit.  ®f  (be;fd)âbigen, 
läbicren;  fi  g.  beleibigen,  nerlefeen. 
lesghien  (laggis’)  [Lesghiz]  a.  u.  £  s.  ©c 
le'ëgbifdi;  Se’ëghier. 

Lesghiz  lâfjgi'f)  mlpl. :  les  »,  bic  Se'ëgbier 

(SBoIfëftamm  im  oftlidien  fiaufafuS  |îerei.l 

lésine  (left’u)  [it.]  f  (fcbmutngc1  Hnauri 
lésiner  (leftne')  [lésine]  v,H.  ®a  fnaufern, 
fniefern. 

lésinerie  (lefinri’)  [lésine]  f  ftnauferet, 
.Ûnicferei,  güljtgfeit. 

lésineur  (iefinâ’r)  s.  ©g  Snider,  Snaufer. 
lésineux  Lno’)  a.  ©d  fniderig,  fnauferig. 
lésion  (lefjg')  [ffi.  tt.  lædëre,  læsum  rer< 
lefen]  f  1.  ©djäbigung ,  ©cfdiabigung 
(and)  fig.).  2.  Säfion,  ©erlct;ung. 
lesquel  le  s  (lets'i,  lara'l)  f.  lequel, 
lesse  fiâji)  f  =  laisse1. 

Lesseps  (läfsä’pg)  m:  Ferdinand  de  », 

(Srbauer  beS  SueUanalS,  1805 — 1894. 

lessivage (lä^iroä’qim  l.SBcudjen  n,  2tuë= 
laugen  n  (a.  'S,)  ;  äBafd)en  n.  2.  P  fig. 
—  lavage  5. 

lessive  ta#’»)  [æ.  It.  lix  g®.]  f  1.  "3, 
(a.  ©  Sauge  nwaffer  »);pjT.f.  laver  1  ï. 

2.  action  de  lessiver  ©eUCbe'U  n  .  tPcitS. 
SMidie;  avoir  la  »  grofse  Sffiäfcbc  baben, 
maid) en;  donner  à  la  ».  in  bie  ©fftidie 
geben;  faire  la  »,  auë  ber  Sauge' 
roaidjen;  mettre  à  la  »,  =  lessiver  1; 
f.  gascon  I.  8.  (linge  sale)  fdimubige 
SBüîcbe.  4.  F  (grosse  perte  d'argentl  gro= 
Ber  ©erluft  beim  Spiele  u(».;  *  Serfoui 
m  mit  Schaben. 

lessiver  (lägiW)  [lessive]  vt.  ©a 
I.  beuchen,  ab=,  aué=,  burdplaugen  (aucs 


—  536  — 


'mi;  wafd)en  (a.  fig.  auëfpülen,  «on  ber 
ffiirfung  ber  ÜJHiioralroaffer  auf  ben  fiBrper). 
2.  P  fig.  =  laver  4.  |„n>je')  s.  ÏBâfdier.f 
lessiveur  z)g,  lessivier  ®b  lägtroB'r,/ 
lessiveuse  ©  »mot  f  SBafdiapparat  m. 
lest  (lagt ;  hom.  l'est,  leste  a.  unb  leste,  etc. 
non  lester  [btfd)  Saft  (ogl.  fr.  last)]  m 
1.  SBa’Eaft  (bfb.  ©;;  aller  en  »,  ou  sur 
son  ».  btof;  mit  Saünft  ottue  Sabung) 
fahren.  2.  fig.  ©egengemidit  n. 
lestage©  (lâjjta'q)  [lester]  m  Sa'Haften  n. 
leste  laßt  :  hom-  f.  lest)  a.  (meift  ttacb  s.)  □ 

1.  agile  ftinf,  Ijurlig;  avoir  la  main  ~ 
eine  lofetpanb  haben,  gleich  jufcblagen. 

2.  (adroit)  geroanbt,  gefdiidt.  8.  X  leicht 
auegerüftet  uftu.).  4.  fig.  (frivole)  leid)t, 
ieidjtfertig  ;  (grivois,  )d)lüpfrig. 

lester  i&^te')  [lest]  v  t.  S  a  1.  ©■  ein  Scftiff 
umv  ba'ttaften,  mit  üôa’ltaft  uerfehen. 
2.  F  fig.  ~  l’estomac,  o.  se  ~  fid)  ben 
Silagen  mit  ©petfe  ober  Sranf  füllen, 
lesteur  ©  (lagto’r)  [lester]  m  1.  'aud>  a.: 
bâtiment  Sa'ttaftidjute  f.  2.  2(r= 
beiter,  ber  Sa'ltaft  in  ein  ©chifi  labet. 
Lestrygons  fSfjtrigy')  [gvcb.]  m  antiq.: 
les  ^  bie  Vâftrpgo’nen  (tannibalifc^ed 
SRiejennoif).  [(10000  Serittge).] 

leth  *  (icit  [btfd)  Saft]  m  ^eringelaft  ff 
léthalité  &  (tetaiite’  [tt.]  f  £ob[id)feit 
einer  SBttnbe. 

léthargie  £■  letarqt'  [grdj.  letlie  bas 
®ergeffen,  argos  untätig]  f  Settjargie, 
©d)laffud)t;  fig.  Sd)tâfrigfeit. 
léthargique  #  letarqi’t  a.  letba'rgifd), 
fd)laf[üd)tig  ;  fig.  fdjläfrig,  träge. 

Léthé  (lete';  hom.  l’été)  [grd).  letlie  bas  (8er= 
gegen] m «i////(.£e'the/’( Strom  bcrSBevgeFett= 
t)eh  in  ber  Uiitcvroelt)  ;  fig.  il  a  bu  de  l'eail 
du  „  er  hat 'ein  fd)lechtec>  ©ebäcbtnis. 
léthifère  s  (letifs’r)  [tt.]  a.  löblich, 
letton  (Kits’:  hom.  f.  laiton)  I  a.  ©C  lettifcf). 

II  2  s.  ©c  (a.  lette,  iât)  Sette  (fl:  Settin  . 

III  m  a.  lette  [rat],  iettique  [isn't] 
Settifd)  c  n,  lettifd)e''©pradie. 

lettre  Kin  [ttlitteragS-]'/-  1.  (dei’ai- 
phabet)  Sudjftabe  m,  Sdiriftjeichen  n; 
fig.  (sens  littéral)  mörtlidic  ©ebeutung  ï. 
2.  gr.  Saut  m  (beffer:  son);  labiale 
Sippentnut  m,  Sabia'l  m.  3.  ©  typ. 
Setter,  î£i;pe,  gegoffene  Trud--  ©dirift; 
abs.  getarnter  ©ebriftuorrat  für  ben  SaR 
eines  ÜBerfeS  I.  4.  épîtro,  t.  bS  ©rief  »t, 
©direiben  édit  (ïrtah  m  ;  (document) 
Urhinbc  ï.  5.  aïs  âJudjtitei:  2s  anglaises 
®riefe  Soltaireô  über  Gngianb,  1734  ;  2s per¬ 
sanes  non  SJlonteSquieu  ;  norgeblid)  non  e-nt 
Çerier  get'cbvtcbcite  Sriete,  bic  bie  fr.  ^uftSnbe 
getBeiteit;  2.«  provinciales  îiriefe  IpaScalS 
gegen  bie  3e(ui’ten.  6.  ^S  pl.  Siteratur 
(=it)iffenfcf)aft  f.  engs.  S>umanio'ra  pl. 
( ant .  sciences:  üünt^emati't  ttttb  9îatiir= 
roiffeitfcftaf ten)  ï.  7.  bitiuferftedterct  u(ro.: 
Unterfdjrift  ober  (yn)dn’üt,  bic  ben  ®egen= 
ftanb  eines  SticfieS  angibt;  |.  épreuve  4  a. 

3u  1  :  ~  initiale  9lnrangè6ud)ftabe 
m  ;  ^  mafuscule  (minuscule)  großer 
(fleiner  ©udiftabe;  X  ~  de  compagnie 
üompagnienummer;  f.  dominical  2; 
~  numérales  ^ahlenbuchîtaben  mlpl. 
bib.  rômiiche  3abl;eid)en  ;  à  la^,au  pied 
de  la  ~  budiûâblich;  meit=.  mort  getreu 
(f.  a.  aider  II,  ajouter  1);  eu  toutes 
„s  mit  aüen  ©udiftaben  auège)chrie= 
ben,  in  ©udiftaben  ;  je  vous  ai  dit  en 
toutes  ~s  ich  hake  Shnen  beutlid)  ge= 


leuco... 


fagt;  F  sot  m  en  trois  „s  gattf  ge= 
höriger  Summfopf;  fig.  être  écrit  en 
~s  rouges  fchtechtangefcbrieben  flehen; 
cette  convention  est  devenue  ~  morte 
...  ift  ein  toter  ©udiftabe  geworben 
(man  febrt  fictj  nidjt  baron)  ;  pro.  !;i  ^  tue. 
mais  l’esprit  vivifie  ber  ©uchftabe 
tötet,  aber  ber  ©eift  macht  lebenbig. 

3:  f.  bloquer  5;  à  queue 
nach  unten  überbieStnieragenbcr©ud)= 
ftabe  (j®.  g,  j);  „s  égyptiennes  = 
égyptienne;  la  „  manque  ©dirift 
fehlt;  lever  la  „  fehen  (=  romposer.S  . 

3u  4:  ^  d’amour  Siebeobrief  m] 
„  d’apprentissage  Sehneugniô  n  ;  ~ 
de  bénéfice  d’âge  SDÎünbigfprechuugè: 
brief  m  ;  ^  d^bourgeoisie  ©ürgerbrief 
m\  f.  cachet  3;  *  ^  (de  change) 
©Jedpet  m  (f.  change  2)  ;  ^  (auf  .fturs= 
$ettein  meift  abr.  L)©rief,  „angeboten"  ; 
~  chargée  eingefdinebener  (ob.  ©elb=) 
©rief;  ».  circulaire  fRunbfd) reiben  n, 
3irtula'r  n  ;  f.  clos  lï;»  de  dépréca¬ 
tion  fdn’iftlidn’âlbbitte;  »  de  faire  part 
Dfnjeige,  ©inlabung;  »,  de  grâce  ©e= 
gnabigungsfdjreiben  »;  »,  de  marque: 

a)  (and)  »,  de  représailles  clan.  9Jcarf=, 
9tepreffa'lien=hnef  m  (eriaubmoidieiu  c-s 

SanbeSberrn,  gegen  bie  Untertanen  e-S  an= 
bertt  Staates  ©egengetoalt  ut  gcbraiidteti); 

b)  4  Maperbrief  m]  ©  »  de  mer  ©ee=, 
©eleit=brief  m,  ©d)iffe=  ©ah  m  ;  ».  de 
grande  naturalisation  sbeimaterechL 
brief  m;  X  »  de  passe  ©erfebungë= 
bcft'hl  ni  für  e-n  Dfftjter;  »  de  patente 
©ate’nt  n;  »,  de  procuration  ©olt= 
macht;  »,  de  recommandation  (5mp= 
fehlungs=brief  m,  =fchreiben  »;  »  (le 
répit  ffrift:,  Schub=bricf  m  and)  fig.  ; 
©•  »,  de  santé  ©efunbheitspch  ni  ber 
amtlid)  beglaubigt,  ba^  ein  Sdiiff  beim  >iler= 
lajfen  e-S  ÇafenS  feine  att(tedenbe  ftvanftieil 
an  ®orb  gehabt  bat);  X  »  de  service 
3Menftbefet)l  m;  »  de  voiture  fyracht® 
brief  m  \  par  ».  brieflich;  secret  m  des 
»s  ©ricfgeheimnio  «;  lever  les  »s  Pen 
©rieffaften  leeren;  fig.  avoir  »  de  qc. 
©rief  unb  Siegel  über  et.  (acc.  haben. 

6:  f.  humain  3;  les  Vielles-  »s 
bie  febönen  Stöiffenfdmften  Literatur, 
@eid)id)te,  ®rammatif,  Sfebefunft,  'poofie  J 
f.  bachelier  1,  docteur  1  u. faculté  5; 
homme»!  de  »s  pl. ^ens de  »s,  £tte= 
ra’t  en  m(pl. )■;  cet  homme  a  des  ».s 
bas  ift  ein  (litera’riîd)  ob.  miffenfcbafL 
lieh  gebilbeter  ïïîaun;  les  saintes  »s 
bie  ^eilige  ©dirift. 

lettré  (lôtre’  [lettre]  a.  (itad>  s.  unb  s. 
miffenfdiaftlidi  gehilbet;  ©ebilbete  r  . 
lettrine  ©  (istrt'n)  [dim.  pon  lettre]  f 
typ.  1.  holier  op.  OîotenF, ©udiftabe  ,a, b). 
2.  lebenOcrtfiVolu'mnentitet. 
leu  lô)  [prve.  leu  =  loup  (tneil  bie  üBBIfc 
bintcreinaitber  laufen)]  m  mtr  F  gbr.  in 
marcher  à  la  queue  —  tm  ©ânfe= 
marfdie  gehen,  [meife...  =  leuco...  f 

leuc..^7  (lot _ [grdi.]  S?orfilbc:i 

Leucade  Ç  ffita'b  [grdi.i  /  antiq.  Scus 
fas  n  (êniel  im  ÿo’niicben  i'îeetx  ;  Saut  m 
de  »  Seufa'bifd)er  $rcts  auf  biefer  :,ufel 
(jeçt  :  Vorgebirge  ®ufato). 
leucite  ?  inpiL  [çtrdi  ]  f  min.  Seuù't  m 
(üllineral  ,aus  liefeljaurer  îonerbe  mtb  ficieP 
faurem  fiait).  [lpetB...-) 

leuco...  5  lüfo...  [grch.]  VorfilbeJ 


leucorrhée 


levrette 


leucorrhée  .v  &  i«.fore'j  f  roeifter  jyluft 
leucorrhéique  5  #  tiôforcli't  a.  nom 
meinen  JÇIuffe  hcrrührenb,  am  meinen 
ÎÇIuffc  leibcnb. 

Leuctres  Ç  lotn-j  m  antiq.  Hcu’ftra  n 
(Stabt  tu  Söäo’ticit,  Sdjladn  371  oor  Ohr.). 
leude  loh;  I ï*tfct)  Heute]  m  ©etrcucir);  mft 
pl .  ©etrcuc,  HeubCO  bei  ben  (Germanen 
unb  ben  ^ranfen  größere  SajaUcn). 
leur  ffir;  hom.  l'Eare,  ]'heur(e),  leurres.  u. 
lpurre  u.  leurrer)  [It.  illol'lim  ihrer,  qén. 
pl.  uon  i  1  le  =  fr.  il]  I  piipss.  ihr,  ihre; 
le  »,  lu  »ber,  bie,  bas  ihrige;  les  »s  bie 
3hvigen,  ihre  2tngcf)örigen;  ogi.  eux  2. 
Il  pi  p.  3e  pers.  du  pl.  {in u.]  für  à  eux, 
ii  elles;  ihnen;  donne-le-»  gib  cd  ihnen, 
leurre  (tfir;  hom.  f.  leur!  (ml)b.  hinder 
i'ocffpeüe  (=  nl)b.  Huber)]  ni  1.  fane. 
fVebcrfpiel  11  nad)gemad)ter  SBogel  ober  nur 
;n>ei  jf.=gebunbenc  Stogelftiigel  I  2.  Â-ijdgrei: 
fünftlicbcr  -U Ober  nu  ber  l’ingel;  fiq.  Hocf= 
fpeife.  Syn.  f.  appui, 
leurrer  tore’)  [leurre] ®a  I  et.  l.fauc. 
mit  bem  Jeberfpiele  ahrichten.  2.  fiy. 
(an  locfen,  föbern.  Il  se  ,»  3.  faue.  fiel) 
an  bao  Jcberfpicl  gemöhnen.  4.  fiy. 
se  »  de  ijc.  fiel)  mit  ber  Hoffnung  auf 
et.  \i icc.)  fchmeirheln  ;  se  »,  de  vaines 
espérances  fiel)  mit  eitlen  Hoffnungen 
tragen.  [richten  n  nfm.  f.  lever).! 
levage  (©on'g)  [lever]  m  Heben  n,  2luf=/ 
levain  ;hom.  le  vin)  [lever]  J?î  J .  (pâte 
aigri  h  -Sauerteig;  du  pain  sans  »  un= 
gefauertes  '-Brot.  2.  (levure)  Hefe  f, 
'-Bärme /';  i>ate  aigrie)  Sauerteig;  attg. 
©ärungsfioff;  ïïrauevci  :  mettre  en  » 
bas  stier  gären  taffen.  3.  fiy.  Sauerteig, 
@ä  run  g  oft  off,  iteim  (and)  einer  th-aufijeii . 
levant  (Blog';  hom.  le  van,  le  vent)  [lever] 

I  aim  1.  soleil  »  aufgefjenbe  (ob.  fDlor= 
gen=)Sonne  [a.fiy.  .  II  m  2.  9)iorgen, 
Often  [ant.  couchant );  »  équinoxial 
Dftpunft.  3.  le  £  bao  3JtorgenIanb, 
engS.  bie  Heoa'ntc  (bib.  Mlcinafien  n); 
f.  coque  5. 

levantin  ©opt,,')  [levant]  I  a.  u.  £  ® 

morgenlänbifdi ,  cngs.  lenant  inftfch  ; 
SDiorgenlänber,  eng-,  Hcuanti'ner.  II  m 
Heua'ntefabrcr. 

Levantine1  Ç  /':  la  ,»  Hiui’ncn 

n,  bao  Vioi  ncrtal  am  oberen  ïeffi'n  . 
levantine-  w  (»  /  Heuanti’nc  out  ge- 
I operier  Seibeuftoff). 

lève  (iliio)  [lever]  f  I.  raaitfoici:  flothen 
m  (Slrl  $oljf)ammcr).  2.  O  'Papierfabrit.  : 
x'lufheher  m. 

levé  r'ioc  III  1.  ütuffchlag  Aufheben 
per  ftanb  beim  îaftidjlagen..  2.  Ülutuahme 
/  eine?  -Plane«  ajio.  lever  27 1 .  3.  f. 
assis  III. 

levée  tW  f  1.  action  de  lever  3luf= 
heben  u,  Hocbbcben  u,  2lb=,  Ülufmehmen 
«;  faire  la  »  d’un  corps  ou  d’un  ca¬ 
davre  einen  Heichnam  gcricbtticb  auf= 
heben  ober  megnehmen  laffen  .  2.  fiy . 
d'un  siège, etc.:  2lufl)CbUng  ;  d'une  séance: 
3  cl)  t  u  ft  m  ;  d'nn  camp:  3lbbrecf)en  »j  ;  à 
la  »  de  table  beim  3Iuf()eben  ber  Tafel; 
~  d'un  arrêt  Gntlaffungfêbcfebl  m  au« 
bem  itrrefle.  3.  X  3luol)Cbung  uon  Soi- 
baten,  ÎSetruien  ufto.,  enll.  ySa[)reéfontin= 
gent  1 1  bie  aUjabrlid)  ausgehobenen  ob.  au«= 
(ubebenben  Solbateu  ;  »  en  masse  allgc: 
nteineo  ober  SJÎaff en  3lufgchot  n,  2luf= 
gebot  n  beo  Hanbflurmo  a.  fi  g.  y,  »  de 


boucliers Scbüblerhcbung.  4. des  fruits: 

©tnfatmneln  n,Sefe(n  n)  ;  (réc< . . 

5.. jeu  de  caries:  Stic!)  m.  ().  v-  :  a  2IllO 
leeren  ti,2luéleerung  e-osuicffaftcu«;  faire 
la  .  ben  '-Brieffaften  (auo) leeren  ;  il  y  a 
huit  „s  (par  jour)  ber  '-Brieffaften  roirb 
tägtid)  achtmal  geleert;  b  coli,  alle 
'Briefe  mpl.  im  SBvicffaficn.  t.  des  im¬ 
pôts:  Erhebung.  8.  O  Sdntcibevei  :  abge= 
fcbnittcnco  ctiief  gong  11110.  m  c-m  .diets 
bungoftiiefe  nito  I).  idigtie)  aufgefctiiittetcr) 
Tamm  tur  Seite  eine«  ,'luffe«  ufto.  IO.  © 
nice.  HubfhÖbe  f)  m  bc«  .fl 0 Iben«  ufto. 
11.4-  hohle  3ce.  12.  y  2luf gehen  n  ber 
£aat.  g  hebetau.f 

lève-nez  0  gämue'i  m  *>  c  leichteo  2luf=l 
lever  i-toe  |  U.  levare  gib.  1  :  nhb.  leicht)] 
®d  I  e  t.  I.  (hausser  (auf  heben,  in 
bie  Höhe  heben,  aufmehmen,  =rid)ten  Ï. 
2.  (oter,  enlever)  ab=,  meg=nehmen,  be= 
feitigen,  entfernen;  fiy.  aufheheti,  ab= 
brechen  I.  3.  ^  le  plan  tie  qc.  ben  ‘filon 
ober  ©runbrifi)  einer  Rettung  ufto.  auf: 
•nehmen.  4.  .flavtcnfpiei :  »,  les  cartes. 
»  la  main,  »  le  pli  ben  Stiri)  ein, liehen. 
5.  fruits:  cimernten,  =fnmmeln.  (».  im¬ 
pôts:  erheben,  t .  (couper  abichneibcn; 
»  un  habit  d’une  étoffe  uon  c-m ^euge 

10  uiel  nehmen,  aie  tu  c-m  Diocfe  nötig 
ift.  8.  X  soldats:  (an  merbcn,  auohebcn. 
9.  »,  boutique  einen  Haben  eröffnen; 
»  ménage  einen  eigenen  Hauobnlt  nn; 
fangen.  10.  A  ».  une.  sentence  fid) 
bie  Sluofcrtigung  eines  Urteils  geben 
l affen  Il.<d»,  un  arbre  en  motte  e-u 
Baum  mit  bem  SSBurjelhaUcn  ausheben. 

1 2. man.  abriclitcn.  1 3.  ch.  »  un  lii»vre, 
etc.  einen  Hafen  ufto.  au«  bem  Sager  auf¬ 
jagen;  fiy.  »  le  lièvre:  a)  bets  Scheint- 
nis  entbeefen;  li)  bie  Tacbe  anregen. 

14.  O  li/]i.  »  la  lettre  =  composer  3. 

15.  4-  losmadjen,  aufdjeben,  djolen. 

11  e 16.  fcommcncpr  à  germer  feinten, 
aufgehen.  I  7.  (  commencer  n  fermenter) 
aufigehen.  III  se  ^  18.  aufgehoben 
merbcn,  auf;  (ober  hoebdgetogen  ufto. 
lü erben.  19.  (se  mettre  debout)  fi d)  uoti 
icittem  Siÿe  ufto.  erheben;  ohne  se:  faire 
~  q.  :  a  j-n  nufftehen  heiften;  li  j-n 
aufftehen  madjen,  F  j-n  aus  ben  fyebern 
treiben;  ch.  faire  »  un  lièvre,  etc.  einen 
Haien  ufto.  auftreiben  (ogi.  13  .  20.  sor¬ 
tir  du  lit)  au«  bem  'bette  aufftehen;  être 
levé  auf(geftanben)  fein;  rester  levé 
autblcibcn;  pie.  f.  bruit  21.  21.  astre: 
aufgehen  ;  le  jour  se  lève  ber  Tag  bricht 
an.  22.  impôts:  erhoben  merbcn.  IV  m 
23.  îlufftehen  n.  24.  'Hîorgenaufmar= 
tun  g  /'  bei  .fiofe.  25.  du  soleil  :  Stufgang; 

»  du  jour  2(nbrud)  bcs  Xagcs.  20.  thé. 
2tuffichen  n  bes  Vorhanges;  ».  de  rideau 
cinnftigco  ctiid  jum  stnfangc.  27.  aep. 
2lufnehmcn  n  oou  battoiättett,  2(ufmcffen 
n  einer  ©egettb.  —  Syn.  ()  1  f.  élever. 

8 u  1  :  féod.  ^  bannière  ein  Banner 
aufnfianten,  um  ïvuppen  JU  fammeln  (ogi. 
bannière  1  ;  »  les  bras  bie  2lrmc  er= 
heben;  »  les  épaules  bic2(chfeln  tuden; 
fiy.  f.  étendard  1;  »,  le  front  (la  tête) 
oou  stotj  bie  Stirn  (baö  Haupt)  hoch 
erheben;  advt  tête  levée  ungefdieut, 
unerfchrocfcn ;  j’en  lèverais  ia  main 
idi  moUte  barauf  fdimörcu;  cela  lève 
la  paille  bas  gibt  ben  3luofd)lag; 

F  ».  le  pied  ausreifeen,  burebbrennen  I 


(bfb.  «ptt  .flafficrcvu) ;  F  \  prendre  q.  au 
pied  levé  j-n  fogteich  beim  'Worte 
nehmen;  »  un  pont-levis  fia  toile) 
cine  3ugbrücfc  (ben  Borhang  auf= 
fiehen;  »  la  visière  de  voile)  bas 
Bifier  (ben  Schleier-  lüften;  il  n’ose 
pas  ^  les  yeux  er  mngt  es  nid)t,  bie 
2Iugcn  aufjufdjlagcn;  »  les  yeux  sur  q. 
ben  'Blicf  ju  j-m  erheben,  j-n  anieben. 

3«  2:  ~  un  appareil  (le  scellé) 
einen  Ber6anb  bas  Siegel)  entfernen 
ober  abnehmen;  fiy.:  »  un  camp  ein 
Hager  abbrechen;  »  une  défense  ein 
Bcrbot  aufbeben;  »,  une  difficulté 
(un  doute)  eine  Schmierigfeit  einen 
3meifel)  heben;  X  »  1  a  garde  ou  la 
sentinelle  bic(Sd)ilb=  Wache  ahlüfcn; 
^  un  obstacle  ein  H'tibcrnis  meg= 
räumen;  »  une  prohibition  ein  Ber- 
hot  jurüdnehmcn;  la  séance  est  levée 
bie  Sifcung  ift  aufgehoben  ober  ge= 
fchloffen;  »,  le  siège  bie  Belagerung 
abbrechen  ober  aufhehen. 
lever-Dieu  (dtocbjö’)  m  «v  w.  ©rhebung 
f  ber  Ho'ftie  (metjr  gbr.  élévation), 
lève-roues  ©  (imont’)  m  « C  -  chèvre  3. 
Leverrier  i^todt-je  ;  hom.  verrier)  m  fr. 

Slftvcuo’m,  1H11 — 1877. 
leveur  (îboii'r)  [lever]  s.  ©g  1.3lufbebcr. 
2.©  ipaoievfabrifntiott:  Bogcn-ahnebmer, 
deger.  3.  ^  »,  de  boîtes  Brieffaften: 
leerer.  4.  typ.  Scher.  5.  F  ©autter,  ber 
auoîtcigenben  ft-rembeu  in  bicbifdjer  Sibficfn  f-c 
îieufte  aubietet.  (Soim  gafob«  u.  ber  Se’a).| 
Lévi  (ictoi')  [hehr.]  m  hihi.  He'ui  fpritterj 
Léviathan  (icioiat»')  m  hihl.  Heuia’thnn 
(.Çiiob  4(1,  25  ff.);  aud)  ScÇiffâuame. 
levier  (t'toje’)  [lever]  m  Hebel  (aud>  fiy.  . 
Brccbftange  /';  »  (de  pompe)  iffumpen- 
fdjmengel  ;  Dîabmaidiine;  »  de  commande 
Stidiftcüer.  fut  feinem  'fluluer.) 
lévigation  (teioigafü:/  f pkm. 3erreibungi 
léviger  :  teiui(je’)  [lt.]  vft.  ®l  phm.  ju  fci= 
nem  Bulucr  verreiben, 
lévite  (iemi't)  [Lévi]  I  m  I .  Hcui't  (9îad) 
tomme  i'e'oiS:  jitbifdjer  'hriefter;  Stbâcbter). 
2.  fiy.  st.n.  d)riftlid)er  Bricfter.  II  f 
langer  Üherrocf  für  SDtäimcr  unb  jfrauen. 
lévitique  iemiti’i)  [lévite  1]  I  a.  (eui  - 
tifd).  II  £m.Heui'iifuS  britte«'bud)ï)tofi«  . 
levraut (tbovo1) [ dim. 0. ! ièvre] m  I . junger 
Hafc.  2.  y  <;tad)c(bi|tcl  f  Carduut 

aeanthoi  des). 

lèvre  1  Stor)  [lt.  lahrum  nhb.  Hippe]  /' 

1  .an.  '.  3  de-  la  bouche:  HU'PC  ï  J  b  de  la 

vulve:  Hefte,  Sdmmlippc.  2.  chie,  pl. 
ÎBunbrânber  m.  pl.  3.  pl.  beirc 
Hauptlnppen  m/yi/.berSippenblumeu.  4 .fin 
~S  /il.  fhlunb  m  (Spradjc).  5.  0  Breci) 
ftgngc  ber  ©djteferbredjer. 

3«  I  a:  »  supérieure  inférieure 
Ober:  (Unter:  lippe;  je  l’avais  sur  les 
»s  ou  sur  le  bord  des  ».s  ich  Hatte  cs 
ober  cd  fdnuebte  mir)  auf  ber  yjungc; 
fiy.  se  mordre  les  »s  de  (je.  et.  bc= 
reuen;  f.  bout  1Tb;  avoir  le  cœur 
sur  les  »s  bas  Hert  auf  ber  3nngc 
haben  offenberpg  fein);  man.  ce  cheval 
s’arme  de  la  »,  se  défend  des  ».s 
...  ift  hartmäulig.  [m.  Häschen  v. \ 
lèvreteau  intor*to’)  [dim.  u.  levraut  ljl 
levreter  i*t»rfite')  =  levretter2. 
levrette  i'uuSi  [lévrier  1]  /'  Winb- 
hünbin;  u>e:t£  Winbfpiel  u  (§unb  unb 
S>iinbin) . 


levretter 


levretter1  ram-ate')  [levrette]  vit.  ®a  i 
mit  Piinbljunbcn  jagen  ober  ließen, 
levretit  er2  („)  [lièvre  1]  v,i.  ®a  te. 
/^litige  merfen  non  ber  Sjüfiii). 
lévrier  (ieiun[jjc ')  [uon  lièvre,  eig.:  fcunb 
für  .âafen]  ni  1.  3Binbl)unb.  2.  F  fig. 
tQetjljimb. 

levron  nury')  [lévrier  1]  s.  ©c  l.3Binb= 
fjunb  m  unter  iecfio  iUonaten.  2.3ßinb= 
fpiel  n.  (Uriner  UBinbfjuub). 
levure  (Ibuîi'r)  [lever]  f  i.  (champignon) 
.ÿefepilz  m.  2.  (ôier=)f?efe,  iidrme; 
:j  aUg.  ©itrungoftoff.  3.  „  (de  lard) 
Specfnbgünge  mpl. 

lexicographe  laféitogra  f]  [grclj.  lexikon 
stsörtevbiut)  (f.  fr.  lexique)  un»  graphein 
idn-riben]  m  Kerifogtït'pl),  ÏPôrterbucb= 
ichreiber. 

lexicographie  (lârjjifogvaft’ )  f  Ve.rifogrn= 
pljie,  Slbfaffung  non  3öörterbüd)ern. 
lexicographique  patfcitugrafi'r  n. 
lerifogra'phifd),  môrtertmd;artig. 
lexicologie  utffjitonxji ,  [grd).]  /' Kep ifo= 
logic:  a)  jum  Schreiben  ber  3Bikter= 
bûcher  nötige  Mffenfdjaft;  b;  3Aicrter= 
Imdjerfimbe. 

lexicologique  (^çjt'r)  a.  lejnfolo’gifd). 
lexicologue  (rSrçitoio'g)  m  Sejifolo'giel, 
SBôrterbüd)erfunbige(r). 
lexique  utttjji ü  [grd).  lexikon  sßSrtcrbucf), 
ooit  lexis  SSort]  tu  i.  yc'rifon  n  (ober 
a  1  p  f)  a  b  e  '  t  i  j  et)  ecr  'itergeid)uic>  ber  bei  e-m 
©djriftftettcr  uorfommenbeti  fcltenen  ob. 
fefpuierigen  formen.  2.  a)  (gricc£|ifd)eé) 
SBorterbud);  b)  (a.  a.:  manuel  m  J) 
§anbmôrterbnd)  ».  -  Syn.  f.  diction¬ 
naire.  ( f  i'en'ben  n  (f)olliinb.  3tnbt,.| 

Leyde  ^  (lüb;  hom-  l’aide,  laide  f  u.  laid)/ 
lez  -{-  (18  ob.  le;  hom.  i.  laie  u.  lé)  [It.  I  a  tus 
Seite]  prp.  bel  (dut.),  uumeit  non  ( dut .); 
mtr  nod)  in  Ortsnamen,  j'it.  :  Plessis-lez- 
Tours;  jetit  ineift  lès  gejdjvietim. 
lézard  (lefa'r)  [It.  lacërta  g«.]  m  so. 
(Sibedffc  /’;  F  faire  le  prendre  un 
bain  de  „  jid)  fonnen. 
lézarde  (teia'rb)  f  1.  so.  weibliche  ©t= 
bedjfc.  2.  3Hß  m,  Spalte  in  einer  Siattcr 
a  u  et)  fig.  . 

lézarder  fieiarbe')  [lézarde  2]  ®a  I  rit. 
ipalten,  riffict  machen.  11  »/j.  faulenden. 
II!  se  ~  riff’tg  tuerben. 

L’Hospital  (uipita'i)  ?»:  Michel  de  ^  from 
ùifijdjcr  Jînnjler,  f  1573. 

Lhuis  l lit  ;  hom,.  f.  lui)  m  franj.St(Ét,  Ain. 

Lia  lia')  f  bi.bl.  8e'a  (erfte  (vrau  Çtofotud. 
liage  ijruj)  [lier]  m  I.  iîerbinbung  f. 
2.  O  puluermiitile  :  iUengen  u  beé  %M-- 
uerfaßes  in  beu  Dlöviern 
liais  djn)  m  1  .min.  (farter,  fciitfirniger 
Malfftoin  in  ber  ©egeub  uoit  'Paris.  2.  © 
ïsieberei  :  Sißenträger. 
liaison  '  i  j  ü  f  <_/ 1  liier]./'  I.  (jonction'  /8er= 
binbung;  avoir  des  „,.s  avec  q.  mit  j-m 
in  (Pcrbinbung  ftctjen.  2.  -fig.  4taub  », 
Verfettung,  3ufammcnhnng  m,  'Sege= 
hung  zueinanber.  3 .gr.  :  a  .  des  mois, 
me.  gvammntitaUjdH-r  ,3ufatntncnhoug  ber 
heurter  ui». ;  b)  'Vittbung, /perüber, ziehen 
»  beo  lebten  'Vuchftabenb  beim  em-tjen 

nunc  avons:  uuiaiOß  ;  C  Irait  délié) 
.oaarflrid)  m  qiv  Sterbinbimg  ber  Sitdiftaben. 
4.  uniun  Sicbeci:  Scrhitltnio  »,  8ieb= 
fdjnft  ;  pl.  ‘Vcfanntfdjaftcn;  .^s  de 
commerce  §anbelêuerbinbungen.  5.  J  : 
a)  söinbebogen  »/;  b  aciion)  tlinbung. 
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(1.  cuis.  31erbictunge=  (oo.  3iinbe=  mittel 
n  (bjb.  Êigeib  ujio.  .  7.  A  'Verbnnb  ni  ; 
maçonnerie  /'en  „  uerbunbenee 3){auer-- 
mei'f  nei  bein  bie  'JJlittc  jcbeS  Steines  fret 
über  ber  (Juge  jweier  banmter  liegenber  be= 
fiubct)  ;  ^  à  sec  trodene  Sliauerung.  8.  vt 
^.s  pi,  pièces  fipl.  de  tlerbanb  m.  - 
Syn.  (4)  lien  ift  bnuernber  aië  liaison 
ober  engagement. 

liaisonner  ©  uiüfone'j  [liaison]  vit.  ®a 
pierres  ;  uerbanbmii^ig  uermauent  ifieije 
liaison  7);  joints: mit  l'lörtel  nuéfiitlen. 
liane  F  (ijau  [lier]  f  Via’ne  (tvopffchc 
StbiiitgpflaitjeJ. 

liant  (iis)  [lier]  1  a.  CD  (uad)  s.  1.  bieg: 
[am,  gefdjmeibig.  2.  fig.  fid)  leidjt  be= 
freunbenb  (ii  mit  dut.),  gefcüig.  1 1  m 
3.  tôiegfamfeit  f.  4.  fig.  le  ~  bas  ©e= 
fdliige,  bas  ©efettige.  5.  F  31  rm. 

Hard  ;ij  îwym  1.  tiiarb,  'jlfennig  (=  '/4sou). 

2.  fig.  Jjeüer,  $eut;  F  n’avoir  pas  un 
(rouge)  bettelarm  fein;  ne  valoir  pas 
deux  .s  feinen  roten  .speller  inert  fein; 
couper  un  ~  en  deux  fcfjr  geijig  feim 

3.  prove.  0d)niai’3pappel  /'. 

Harder  (ijarbe’)  [Hard  1]  v/i.  ®a  !.  tol- 
leftieren,  fein  ©d/erfiein  beifteuern.  2.  F 
fnaufern.  J.stnaufer.j 

liardeur  F  (ifarbiVr)  [Harder  2]  «.  ®gl 
lias  j  (ijo  ob.  ijàjî)  [ertgl.  (u.  fr.  liais  1)]  m 
géol.  St'aS  !  jdimarscs  [imtcrfte§]Sm'ageftefii). 
liasse  Ijaff)  [lier]  /'  ifiarf  »  oon  papieren, 
Söriefeit,  Sitten  uftu. 

liases  ique d7(iiafi’r,^Bi  f)[lia.s]a.i;iaö...; 
formation  f  ^  Siaéformation. 
libage  ©  (liba'g)  m  großer,  raut)  bel)aue= 
ncr  Jßerfftcin,  fef)lerbafter  Ctuabcvftcin. 
Liban  1  §  dibit’)»« ;  Ie  ~ ber ii'banon  ffic 

birge  auf  bev©reuse  uonpaiiifti’na  u.Sg'rieii  . 
liban 3  (lit)».',  m  'L  Ult»  '^ifAerci:  '-13a'  11  Ct ft  = 
fdmur  f  an  einem  Slc^e. 
libation  (liba^i«')  [an.  It.  libare  ein  î)rnnf= 
opifcr  frettben]  f  1.  aritiq.  24'Cinfopfcr  n 
(Sluägie^cn  uon  äBeiit  ufiu.  ;u  Sfireii  ber  ©öu 
ter .  2.  F  ;]ed)getage  »  ;  faire  des  ^s  ou 
d’amples  ~s  tüchtig  jcdien. 
libelle  (libii’t)  [1t.  liiiëllus,  dim.  u.  liber 
=  fr.  livre]  m  1.  A  ©djrift  /',  Ldbe'lt 
».  2.  ©dimâ()fd)rift  /’,  'llasqui'll  ». 
libellé  A  uibâiie')  m  ïertabfaffung /'cinés 
lUt'tenftiicfê. 

libeller  ((ibäUe')  [libelle]  rit.  Oa  1.  A 
eilte  itiage  ooridjriftStiuiftig  abfaffen.  2.  ^ 
un  mandement,  cio.  iimftiinblid)  in  cin= 
leinen  spoften  bie  Venoenbung  ber  m 
einem  lirlaffe  lift»,  bejcidnieleit  ©elbfumme 
angeben. 

libelliste  (libauti'ftti  [libelle]  m  Vibelti'ft, 
ißerfaffer  uon  ©dmiähidtrifteii. 
libellule  Utbfiiiü'i)  [It.  dim.  su  libelle,  weit 
bie  auSgejpannten  fjtiigci  an  bie  lytütter  eines 
'iiudjes  cviiiiicm]  /’  ent.  Sôafferjungfcr,  Pi= 
belle  i.îbfi  iiuia). 
liber  v  (ttèS'r  [1t.]  m  3kr|i. 
libérable  (libéra" bi i  ».  (n a di  .1.1  au o  bem 
Dienfte  (bfo.  sUiilitärbienfte)  eutlaßbar. 
libéral  uibern’n  ]ut  libérer]  I  ».  '> r 
niadi  s.)  I.  eineö  freien  SkanneS 
mürbig;  arts  libéraux  freie  fünfte  fipl. 
2.  ,  de  qc.  envers  ou  pour  q.)  frei= 
going  (mit  et.  \dut.\  gegen  j-n).  3.  bfb. 
pol.  libera  l,  freifinnig,  aufgeflärt.  II  m 
Üiberct’te(r),  fÇreiftnnige(r). 
libéralisme  (überall' fim)  m  Pibernli  omus, 
libera'le  ©runbfâkcpè,  fyrciftnnigfeit  f. 


libertin 


libéralité  (libéralité')  f  1.  fyrcigcbigfeit. 

2.  (meift  pl.)  ©efdjenfe  nipl. 
libérateur  (^tn'r)  [ju  libérer]  s.  u.  a.  @f 
^Befreier ;  befreienb. 
libératif  (^ti'f)  ».  ®e  befreienb. 
libération  (liberate  )  f'  i.  A  fyrei=,  i'od= 
fpred)Uttg,ßnttaffung; ..  conditionnelle 
bebingte  Tfreilaffung  ;  meits.  de  l’État 
ïilguug  ber  ©taatsfd)ulb(en).  2.  X: 
ai  Befreiung  uom  aJîiiitâvbieufte ;  b)  (Snt= 
laffung  bev  lliaunfcbaften,  bereu  rienftseit 
abgelaufen  ift.  |mnd)enb.l 

libératoire  („tsS’e)  ».  lUoUgültig)  frei=l 
libéré  i  libéré')  1  .m  X  entlaffcner  ©olbat. 
2.  s.  entlaffcner  ©träfling  (f:  entlaffeuc 
©trafgefangene). 

libérer iiiberc')  [1t.  liberäre  befreien  (ogi.fr. 
libre)]  ®f  I  oit.  1.  A  ~  q.  (qc.)  de  j-it 
(et.)  befreien  (ob.  entlaften)  uon  (dat,.);  % 
action  libérée  (en  totalité)  uotl  einge= 
jatjltc  SC'ftic.  2.  ü  :  a)  uom  ®lilitiivbienfte 
befreien  ;  b)  einen  ©olbaten  entlaffen, 
beffeu  3>icnftjeit  um  ift.  3.  prisonnier:  allé 
bem  ©efiingniê  entlaffen.  Il  se  de 
fief)  uon  einer  Senifiidituug,  einer  Saft  ufm. 
freimadien. 

Libéria  Ç  (liberfa')  m:  le  ~  Stbe'ria  n 
(Slegcrrepublif  in  Dberguinc'a,  feit  1847). 
libérien  (überfs')  [liber]  ».  ©c  41a ft... 
libertaire  (übârts't)  s.  uub  ».  Stnfjiinger 
ber  unbebingten  [Çreifjeit,  3lnarct)i'ft; 
anard)i'flifcß. 

liberté  (libftrie')  [ffl.  It.  liber  =  fi-,  libre] 
f  1.  ailg.  7yicil)eit  î.  2.  £  bei  ben  31  biner  u  : 
i@ottin  ber)  ^reibeit;  icet:  (perfonifi}ie= 
rung  ber)  fs-rci()eit.  3.  -.s  pl.  bie  @m'd)t  = 
iamen pi,  Steuerfreiheit 4.  (libre  ar¬ 
bitre)  2Biiïencifreil)eit  ;  phls.  freier  ÎBiUe. 
5.  ~  d’esprit  Unbefangenheit.  6.  ^  (de 
langage!  Kühnheit  ber  ©proche;  don¬ 
ner  ,,  à  sa  plume  feiner  fyebcr  freien 
Pouf  taffen.  7.  (hardiesse)  ÜDreifiigfeit ; 
prendre  des  fid)  [Freiheiten  I)eraud= 
nehmen.  8. 1  permission)  ©rlaubnid;  de¬ 
mander  la  ^  (de)  um  bie  (Srlaubnio 
bitten  (m  ;  prendre  la  _  fid)  bie  [Freiheit 
nehmen;  ne  pas  avoir  la  ^  de  (mit 
inf.)  nicht  tun  bürfen.  1).  bidjterifdje 
[Freiheit,  poc'tifdje  idje'nç  10.  (aisance 
dans  les  mouvements)  Pcidltigfeit.  II ngo- 
puungenhcit;  "Vcmeglicbfcit  ber  ©lieber. 

1 1.  ©  freies  Spiel  einer  3Jiafrf)ine.  12.  & 
,  de  ventre  offener  8ei6. 

8»  1 1  ~  (politique  ou  publique 
©enuim  berpolitifd)enlKcd)te;  laisser 
toute  ~  d’action  ■  uöltig  freie  .sbano 
(affen ;  ~  de  conscience  ©emiffeno 
freibeit;  des  cultes,  ^  religieuse 
©laubenofreiheit;  ^  de  domicile  [yrei 
jügigfeit;  ~  des  mers  freie  Schiffahrt 
(auf  allen üUteeren ),  [Freiheit  bcrtUiccre; 
.  île.  penser  (Senf=,  ©ebanfemfreiheit; 
.  de  In  presse  'Preßfreiheit;  mettre 
en  ,,  rendre  à  la  ~  in  [Freiheit  fooer 
auf  freien  [yttßl  feßen;  mise  f  en  ^ 
[Frei laffung  ;  ndrt  parler,  «g-ir  en  uu 
avec)  frei,  ungehiubert. 
liberticide  lübärtißi'b  |it.  libêrtas  Xvi= 
ijeit,  cædëre  töten]  ».  u.  m  freiheitomôr-- 
berifd)  ;  [Freiheitsmörbcr. 
libertin  (iibSrt»')  [s».  1t.  liber  fr.  libre] 
©  1  ».  (nach  a. J  1.  personne:  ausJdlUH’i 
fenb,  leichtfertig,  lieberlid),  locfer;  en¬ 
fant:  milb,  auôgelaffen.  2.  chose:  aüiu 
frei,  anftößig ;  imagination:  ungezügelt. 
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3.  i  jreibeufcnb.  Ils.  4.  auofcbmeU 
fenbcv  iUcnfcf) ;  Süüftlirtg  m,  tocferer 
Heilig  ;  leichtfertige  Tinte.  5.  un.  petit 
~  ein  tleiner  üßilbfang.  (i.f  Jrcibenfer, 
,Jreigei|t  in.  « 

libertinage  (libdYtma'qi  m  I.  2(uefrf)iuct= 
futtg  /',  Picberiiditcit  /'.  2.  „  de  l’ima- 
ginatiun.  h<-.  tlngebunbenifcit  /'  Der 
©inbiibung  h  im.  3.  f  Jreibenferei. 
libertiner  (libartine  ;  [libertiuj  vfi.  üa 

1 .  fzerftreut  yos.ausgelaffeii;  fein ,  bjb.uon 
3di lUevit .  2.  “v  ein  locfereö  Heben  führen. 

libidineux  Ubümm)  [ms.  It.  libido  «c* 
iiicvöe  (:  nljb.  lieben)]  a.  ®d  □  (gefchtecht» 
litt),  jinnlid),  lüftern,  geil,  unzüchtig. 
Libournais  liburnä'i  m :  le  ~  ätsein» 

^cviciib  an  ber  uutcvit  Dordogne. 

Libourne  ^  (libu’rn)  f  fr.  Stabt,  Gironde, 
libraire  .lim-iVv  [11.  lihrarius  söiicOcrab» 
idjretbcv,  üuu  liber  =  fr.  livre]  s.  («.  a. ; 
inareliaud  w  marchande  ob.  femme  ~)  : 
a  ©ucbbünbler;  ~  commissionnaire,  ~ 
d’assortiment  Sortimeutolnictjfjanbler  ; 
bi  ©cjifcer  e-rileil)biblioll)ef  ob.  e-ö 2efe= 
fubinetts.  j  lagdbud)bcinbler,©evleger.  | 
libraire-éditeur mudrcoiM  r  m  «a  35er--) 
librairie  (nimm)  [libraire]  f  1.  (protes- 
sinn 1  '-öudjljimblerberuf  in.  2. (commerce  i 
3iud)l)anbel  »t.  it.  (magasin)  ©ud)i)attb= 
lung;  ~  (en  ou  par  commission)  Sor= 
tinientöbudjbanblung  ;  ^  de  fonds  Sien 
lagbbud)l)anblung.  4.  coll,  ©ud)l)ünb= 
lerfctjaft.  5.  f  ©ibliotfjc'f,  ©ücbepct. 
libration  (titra»«')  [lt.]  /'  1.  phys. 

Schwingung  oe«  penbets  uf».  (au<$  fiy.). 

2.  ast.  3d)iiHintung  bcvSidpe  be«  ®ionbe«. 
libre  (tîbr  [II.  liber  gS).  (ugi.  fr.  libérer, 

(dé)livrer)]  a.  (mcift  nad)  s.)  □  1.  (qui 
n'i'st  pas  captif)  frei,  in  fyreiljeit ;  être 
né  ~  frei  geboren  fein.  2.  pol.  im  ©c= 
«uffe  befonöcvcr  Freiheiten;  ville  /' 
freie  (3teichë=)3tabt  in $eutid)ianb.  I?.  de 
frei  (ob.  befreit)  non  ( dut.);  ~  de  crainte 
furdttloe;  ~  de  soucis  forgenfrei. 

4.  avoir  l’esprit  „  unbefangen  ober 
forgloê)  fein.  5.  (indépendant  unab= 
hängig,  frei;  (non  marié)  unuerbeiratet; 
(non  consacré  par  la  loi)  frei;  union  /'  » 
freie  ©be.  H.  sans  contrainte)  ungeniert, 
ungezwungen,  freimütig.  7.  (spontané 
freimiliig,  natürlich  (fiche  arbitre  dl; 
VOUS  êtes  ~  (ober  impers,  il  VOUS  est 

_  à  vous)  de  sortir  ou  do  rester  eo 
fte£)t!yl)nen  frei  (ober  e§  fteht  bei  (sbnen), 
binaudzugehen  ober  m  bleiben;  avoir 
sus  entrées  „s  chez  q.,  avoir  ■  un)  _  ac¬ 
cès  auprès  de  q.  freien  Qutritt  ;u  j-m 
haben.  8.  qui  n'est  pas  obstrué)  frei 
oon.jMnbemiffcn,  ungebinbert;  les  che¬ 
mins  sont  bie  $8ege  finb  frei;  Y  fig. 
eo  hält  Sic  niemanb;  laisser  à  q.  le 
champ  .  j-n  gemäbven  taffen,  j-m  nichts 
in  ben  3Ücg  legen  fi.  n.  champ  6  T"> ; 
commerce  m  ^  fÇreibanbel;  .  penseur 
A-rcibcnfer;  presse  /  .  freie  greffe. 
9.  être  ,  .VHTV  feiner  Heit  fein;  être.  . 
de  sa  personne  Terr  über  fid)  felbft 
fein.  10.  (licencieux  frei,  fredi,  unbe 
f  di  eiben.  !  1.  vers  m 'pl.  .s  frei  meciifcln  j 
b  es  SevSmaft;  traduction  f  ~  freie  (nicht 

n'ortgetveite  îlbei'iebuug.  12.  aise  un- 

gebiubert  in  j-ti  ^Bewegungen;  avoir  la 
main  .  e-e  fLiefeenbe  .'ôanbfdjrift  haben. 
14.  i**  avoir  le  ventre  ~  offenen  Hctb 
.  guten  Stuljlgangj  haben.  14.  pa¬ 


pier  m,  ~  ungeftempeltes  papier.  15.ro.  I 
frei  (tttclit  mit  einem  cubent  ïeilc  uermacbieti  . 
libre-échange  fltbreicbû'y)  m  (otjue  pl.) 
fyreibaubel. 

libre-échangiste  i librejcfigtjl'bt;  m  u.  a. 
Jreüjiinbler;  freitjänblerifd)  ;  politique 
(Çreit)anbetopolitif,  'flolitit  ber  offe¬ 
nen  Tür.  |Cperntejtbid)ter.| 

librettiste  (Ubrâttt’bt)  [libretto]  ml 
libretto  (libr&tto  ;  [it.,  aim.  ooti  lihro  = 
fr.  livre]  m  (pl.  aud)  libretti,  ~ti’)  .i'i= 
bre  tto  «,  Dperntejt.  |('Jiorboftafritc.  i 
Libye  ^  (liul')  f  antiq.:  la  i'i'btjen  nl 
libyen  (Ubjo'i  a.  (a.  libyque,  libi't)  unb  ~ 
s.  ®c  li  byfet)  ;  Si'bper. 
lice1  Iir:  hum.  lisse)  [gfj-  5“  liste]  f 

1.  Hanf-,  t)ienu=,  3tedi-bal)n,  ilampf- 
plaK  m  (auch  fiy.)',  entrer  en  in  bie 
Scbraufen  treten  (a.  fiy.).  2.0  (garde-tou) 
©eliinber  c  einer  ^toijbiiicte  ;  Karriere  e-r 
Steitbahu  ttjui.  8.  ©  charp.  Cbcrfcbmclle  c-s 
@elâubevé.  4.43ente^bimiic,bicg)ame  eatte). 

lice2  O  (tipi  [It-  licïum  ©infcjlag  faben 
gaben]  f  1.  Sieberei:  3d)aft  in',  haute 
(basse i  ~  Sdjaft  m  mit  fenf redit  (mage= 
redjt)  aufgezogener  Mette;  tapisserie  / 
de  liante  ^  yde’  basse  ~)  f)od)=  vtief=) 
fd)äftige  Tape  te  (®ctoebe  oott  SBoUe  ober 
Seibe  mit  eiugctbirlten  gigurett)  ;  métier  m 
de  haute  (de  basse)  ~  tpoct)=  (Ticf=) 
fcliaftftul)  1.  2.  K)  üifJC  (jttm  Âdmitreu 

uott  ’pafeten). 

lice3  (iib)  [tt.  lycïsca,  dim.  oott  greb. 
lykos  SBotf]  f  1.  eh.  %agbt)ünbin.  2.  fiy. 

7  fredjes  SMeib. 

licence  (lipu  fu  [sb.  It.  licet  e$  ftem  fret, 
cd  ifl  erlaubt]  f  1.  (faft  -f)  ©rlaubuis. 

2.  W  Monzeffion  für  ben  Serfauf  beftimm= 
ter  SBarett,  ©emcrbcfdiein  m;  (droit  m 
de)  ~  bjb.  Scffantfleuer  f.  3.  univ.  2i= 
jentiatu'r  (Unioerfitatâtuilrbe  jtuijdien  ilacca-- 
tau'reu'j  unb  î’oftor);  prendre  sa  ^  ou 
ses  degrés  de  n)  Sijentia’t  (ob.  3tefe= 
renba’r)  merben.  4.  (liberté  trop  grande) 
(attju  grofié)  Freiheit;  prendre  bien 
des  ^s  avec  q.  fret)  j-m  gegenüber  uicl 
pfreifjeiten)  IjerauSnebmen.  5.  litt.,  etc. 

ilerfloff  m  gegen  bie  Siegeln  ;  ~  poétique 
poe'tifdie  Sije'nj,  bidiierifdie  ^retbeit. 
6.  .(taUigrarhie :  pl.  ccbnôrfcl  m  pl. 

licencié  (tifeme')  m  1.  univ.  Sÿentia’t 
(ogi.  licence  3).  2.  S5erabfd)iebete(r . 
licenciement  X  (ti6«BimB')  m  3Ibbanten 
n,  ©ntlaffung  f  bev  Solbaten. 
licencier  (afty^je')  [licence]  (ta  1  vit. 
abbanfen,  uerabfdiieben;  ,  un  régi¬ 
ment  ein  .'Regiment  auflöfen.  II  f  se  ~ 
fidl  tu  oiel  (îf-reibeiteu  berauSnelimeu. 
licencieux  (iiftoniö' J  [licence]  a.  7.d 
(itadi  s.)  1.  allzu  frei,  ausgetaffen, 

liebci'l ici).  2.  litt.,  etc,  gegen  bie  Siegeln 
uevftoffenb ;  rime  licencieuse  nadiliif- 
ftger  Steim. 

liceron  ©  (uftr..'  [lice2]  m  I.  'ßeber- 
bautn.  2.  pl.  3d) lifte  am  SBebftutit. 
lichade  Pitijdui’b)  [lieber]  f  Kneiperei, 
lichaven  (Uidtama  u  [luetoniidi]  m  te  l 
tifcbeS  Stcinbcnfmal,  beftehenb  au«  jwei 
îtehenbeit  u.  c-ttt  quer  barüber  gelegten  Steine,  j 
liehe  P  nid)  !  lieber]  f  Sdimauferei. 
lichen  (litâ'n  [  grdi.]  m  1.  s  pl.  À-ledi 
ten  fpl.  ;  _  d’Islande  ioliiubifdieS  SMoos  : 
(Cetra  rin  isln  utticci) .  2.&  A’IedltC/  Ctiut 
trantheit'.  [flcdjtenartig.) 

lichéneux  ^  ufnto')  [lichen]  ■  7  <1  » 


lichénoïdesjy  (litenoi'bia.fleclitenâbnlid^. 
lieber  Ufctjc  [lécher]  nt.  ®a  1.  P  (lé¬ 
cher)  teefeu.  2,  (boire  avec  gourmandise) 
ilccfenb sb. mit SBotluft)  fdjtürfen;  ^  une 
bouteille  fict)  ein  (ytäfdidien  tu  Wcmüte 
führen.  3.  (manger  avec  gourmandise) 
fdjtecfen;  «6s.  leefen  unb  fdilecfen;  il 
aime  à  er  ift  ein  Mecfernutul. 
iicheur  P  iiifdiû'r;  s.  ®g  lecfenimul  «; 
îucita.  3dimaufer,  3ed)ev. 
licier  O  I unie' )  [lice2]  m  ffiebcrei:  Shafts 
(ober  Tritt^mafdiiueumacber. 
licitation  Â  (tifettupia't  llf-  (««  ft-  Heiter)] 
/'  3ubhaftation,  Idjitation,  (gerichtliche) 
S8er|teigcnmg  eine«  unserteiltcn,  metft  un= 
betueg  liehen  @ute«. 

licitatoire  A  (atuatSa'r)  a.  bie  ®er[tei= 
geruug  betreffenb;  limitations!... 
licite  itifii't)  [ätt.  1t.  licet  eä  ift  erlaubt]  a. 
(u  a  d)  s.i  □  ertaubt,  jutäffig.  —  Syn.  f. 
légal.  [uerfteigern  (ogi.  licitation).) 
liciter  A  limite')  [It.]  v  t.  ®a  limitieren,/ 
licol  (tifo’t  m  =  licou, 
licorne  (lito’ru)  [tt.  unicornis  gs.]  f 

1.  (mcift  0)  ©inl)Orn  n  (fabelhafte«  Her 
mit  pfcrbeleib  utib  einem  .öorue  mitten  auf 
ber  Stirn).  2.  zo.  ~  de  mer  =  narval. 

licou  (xitu  )  [lier  u.  cou]  m  1.  ipalfter  /'. 

2.  F  Strict  jum  3tufi)ângen. 

licteur  (liîtii'r)  [lt.]  m  Si’Etor  (®ieuer  im 
alten  9îom,  ber  ben  hohen  Beamten  Dinten-- 
bünbei  mit  Seilen  Dortrug). 
lie 1  li ;  hom.  lis,  etc.  D.  lire,  lit)  f  1.  33oben= 

(jefe,  bib.  SBeintjefc;  soulever  la  ^  bie 
ipefe  zur  ©ämng  bringen;  couleur  m 
(de)  ~  de  vin  bunfelroti  e  [f-arbel  ;  f.  ca¬ 
lice  1.  2.  fiy.  la  du  peuple  bie  ^iefc 
bes  SSolfes ;  la  ~  du  genre  humain  ber 
3lbfdiaunt  ber  SRenfdjbeit. 
lie2  ;ti  [lt.  lætus  fröhlich]  a.  luftig;  faire 
chère  ~  herrlich  fehmaufen. 
liège  ijütj)  [ffi.  lt.  levis  ubb.  leicht]  m 

I.  ^  Kovfeicbc  /  (Quercu*  £  liber  ■  2.  ** 
Moef=,  'Ltantoffeldiotz  «  lliinbc  ber  Morf- 
etche).  Kort;  bouchon  m  de  ^  Korf= 
pfropfen;  semelle  f  de  ^  Morffoble. 

3.  gifcherci:  Kort  (pfropf  an  einer  '.'luget» 
ietnuir  ob.  e-m  'Jicçc.  [u  (bctgijdic  Stabt). ^ 

Liège  ÿ  (lieg)  [lt.  Leodîum]  f  l'üttid)/ 
liégeois  (ijegfà')  [Liège]  «.  u-  £  s.  ® 
lüttidjifd),  auo  L'üttidi;  Süttidier. 
liéger  ©  dicqe')  [liège]  v  I.  1  g  gücherei: 
ein  uicç  betörten. 

liégeux  3  (tieg»')  «.  Vd  forfartig. 
lien  (tjß)  [æ.  lt.  ligure  -  fr.  lier]  m 

I.  pour  attacher  'Kiltlb  n.  2.  d'un  pri¬ 
sonnier:  Kette  /',  fyeffet  briser  ses  „s 
feine  (yeffetn  zerreiffen  ficti  nu«  ber  («e 
faitgenidiaft  befreien  .  3.  fiy.  bib.  pl. 
'-Banbe  n  pL,  geffeln  f  pl.',  „  conjlugal 
'-üanb  n  ber  ©be;  .s  du  sang  3)  uto- 
ocnuanbtfdiaft,  S3anbe  njpl.  bed  ©luted. 

4.  chir.  ©inbe  /;  5.  A  „  aisselier  oo. 
q.  ^  en  aisselle  StdifeL,  Kopf=,  ÎBinteU 
bnnb  n  ;  ~  d’assemblage  Klummev- 
bafen.  (i.  .öutmadierei:  moule  m  a.  ^S 
.înitmobelt  n.  7.  4-  3kmb  n,  3ünbfe(  ». 

Syn.  (a)  f.  liaison. 

Liénard  (ijeim't  m  Seonbarb,  Pienbaeb 
(Sin.).  [eutjr.f 

lienterie  v  &  îijjtri  [grd).|  /"'Diagen  i 
lier  lie.)  [lt  ligâre gS.]  ®a  I  >■/.  I.  de¬ 
tacher  avec  un  lien  biiiben,  jufammcn= 
binben;  fiy.  ~  les  doigts  à  q.  j-n  am 
Sdireiben  uer  hinbern;  ~  lu  langue  à 
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q.  j-n  am  ©prccbcn  Ijinbcrn;  ~  les 
mains  à  q.  j-m  bie  tQiinbe  binben,  j-n 
Sur  llntiitigfcit  jmingcn;  f.  fou*  1  Ï. 
2.  I'ixer)  an=,  feft=binbcn;  (enchaîner) 
feffcln ;  pieds  (et  poing-s)  liés  gcfne= 
boit;  fii].  miberftanbSloS.  3.  (faire  un 
il  avuc  0  (su)fnüpfen.  4.  (joindre)  ucu'bin 
ben,  uercinigen;  in  to'giicbcu,  jvowma'ti-- 
fdten  3ufammen|cin9  K^ctl  i  ~  l°s 

lettres  bit  SBucl) ftaben  burcl;  .Çmavflricbe 
uerbinben;  les  mots  b  te  ©orte  beim 
©prcdjen  hinben;  J  ~  des  notes  «Woten 
fet) leif en.  5.  la  partie  est  liée  bic  Sache 
(bjh.  ein  ®m-u)  i|'i  richtig  (gemocht); 
jouer  en  partie(s)  liée(s)  fo  fpielen, 
baft  man  pu  ei  Partien  nadjeinanber 
(ob.  non  brei  Partien  aroei)  gewinnen 
mufî.  6.  fig.  ~  amitié  avec  q.  mit  j-m 
$reunbfd)aft  fcblieftcn;  conversation 
eine  Unterhaltung  anfnüpfctt;  ~  com¬ 
merce  (ou  société)  avec  q.  mit  j-m  in 
Wcrhinbung  treten;  être  fort  lié(e) 
avec  fef)r  befreunbet  fein  mit  [dut.); 
ils  sont  liés  d’intérêts  fie  tjaben  gc= 
tneinjcbaftlicbeyjntcrcffen.  7. (astreindre) 
jwingen,  nötigen.  8.  ~  qc,  à  qc.  ben  Uber= 
gang  ju  et.  (dat.)  bilben.  1).  chir.  veine: 
unterbi’nbcn;  plaie:  uerbinben.  10.  cuis. 
„  une  sauce  e-e  ©once  uerbitfen.  11.0 
typ.  ~  la  page  bic  Sîolu’mne  auébin= 
ben.  12.  4  vaisseau  bien  lié  gut  ucr= 
bunbened  ©d)iff.  Il  se  ^  13.  fid)  bin= 
ben  (par  un  serment  burd)  e-n  (Sib). 
14.  fig.  fid)  uerbinben;  in  éerbinbung 
fielen;  se  „  d’affaires  in  ©efd)ciftë= 
nerbinbung  treten;  se  „  d’amitié  avec 
q.  mit  j-m  fÇreunbfdjaft  fd)lieftcn. 
15  .  cuis,  fid)  verbieten  (non  @aucen,iifn>.). 
16.  peint,  se  bien  ~  gut  jufammen* 
ftimmen  (non  fÇnrben). 
lierne  (ijârn)  [lier]  f  1.  A:  a)  Qucr= 
banb  n]  SBaffcrbaufunft:  ~  de  palée 
^Unbeholfen  m;  b)  Ijouauotvetcnbe 
Wippe,  bfb.  in  gottfcbcu  ©eroblboit.  2.  4 
«planten  pi.  am  33oben  eines  33ooteé. 
lierner  A  (liante')  vit,,  ©a,  mit  Qucr= 
bünbcrn  nerfepen. 

lierre  (ijär)  [für  l'ierre]  u.  (t.  hedëra  ©feu] 
vi  1.  ^  ©feu  (. m'dera ).  2.  ell.  @feu= 
franj.  3.  poét.  ©Ctn  (weit  ©feu  SBacdbu?’ 
Sïttrtbu'i  ronr). 

lierré  x  (i)äve')  a.  cfeuartig. 
liesse  f  (iiâfc)(lt.lætitïa  n«.]  f  ftreube; 
vivre  en  joie  et  en  „  (jerrlid)  unb  in 
$reuben  leben. 

liette  (tjftt)  [lier]  /’Sänbdjen  n. 
lieu  (ijB;  horn.  lieuo)  [It.  locus  gS.]  m  ©b 
1.  (endroit,  f.  bd)  Drt,  ©telle  f,  ©tiittc 
toeit®.  (séjour)  3lufentl)att(Sort)  ï.  2.  ,.x 
(d’aisances)  Slbort,  2(b tritt;  dans  les 
rues:  S3ebürfniSanftalt  /'.  3.  ~x  pl. 
Wäume^S.,  dimmer  nipl.  c-S  .ÇmufeS  ï. 
4.  (passage)  ©telle  f  in  e-m  Stiebe;  fig. 
communs  @emeinplcilscpf.,abgebrofd)e= 
neS  Beug.  5.  (rang)  Wang;  (place)  ©telle 
f  ï.  6.  (famille)  ^amitié  f,  £>erfunft  f  ï. 

7,  (l'endroit,  le  temps  convenable  pour 
faire  qc.)  geeigneter  Drt  ob.  Beitpunft  ï. 

8.  (moyen,  occasion)  3lnlafi,  ©clcgcm 
l)cit  f,  llrfadie  f  I. 

Bn  1  :  dans  ce  bas  ~  ()ieniebeu;  ~ 
de  franchise  ^rciftittte  /';  X  „  de 
gîl(>  Vagerort;  mauvais^  oerrufeueS 
4>auë;  ^  natal  ©eburtsort;  do. 
plaisance  tiiitbticber  ©rbolungsort; 


de  sûreté  :  a)  ungcftU) vbeter  (ob.  fiche: 
retj  Drt;  b)  F  ©efiingnis  »,  F  «Www= 
mer  f  ©idler;  yr.  adverbe  m  de  „ 
Drtsabucrb  »;  en  haut  ~  l)ôl)ercn 
Drts ;  en  tout  ~  überall;  en  quelque 
„  que  vous  soyez  (que  vous  alliez) 
nui  il)r  and)  fein  mögt  (wohin  il;r  and) 
geben  mögt);  avoir  ftattfinben,  fid) 
sutragen;  sc  Iransporter  sur  les 
fid)  an  ben  ©ebauplap  bc«  ©rcigniffes 
(ob.  an  Drt  unb  ©telle)  begeben. 

Bii  3;  état  m  des  ,.x  Drtôbefunb; 
visiter  les  ~x  bie  DUiumtidjfeiten  be 
fid)tigcn;  vider  les  ~x  au>5=,  meg= 
äicljen;  bic  SBo^nung  räumen. 

Bu  5:  on  premier  ~  ,ium  erften, 
erftenô  (ugi.  7);  tenir  ^  de  q.  bte©tel.le 
j-a  vertreten;  tenir  ~  de  qc.  et.  er- 
fepeu;  il  lui  tient  de  tout  er  ifl  feilt 
altes; prp.  un  ~  de  ...  anflatt  {yen.)', 
cj.  au  ~  que  ...  (an)ftatt  (bafi)  ..., 
mâl)renb ...  ;  en  (ou  au)  ~  et  place  de  q. 
als  j-s  ©teïïuertreter,  in  j-s  Warnen; 
on  son  „  (et  place)  an  feiner  ©telle. 

Bu  6:  de  bas  „  non  nieberer  .Vier 
fünf  t  ;  être  de  bon  ~  non  guter  [ÇamÜie 
fein;  fig.  je  le  tiens  de  bon  ~  id) 
l)abe  bas  aus  guter  Quelle. 

Bu  7;  ce  n’est  pas  le  ~  de  parler 
de  cela  bieS  ift  uicl)t  ber  Drt,  baoon 
ju  fpredjcn;  en  temps  et  ~  feiner  Beit 
unb  gefjörigen  Drt  s;  eti  premier  ~ 
gunact)ft  (»gt.  5). 

Bu  8:  donner  ^  à  des  plaintes 
3lnlafè  (ob.  ïlcranlaffung)  gît  Klagen 
geben;  avoir  „  do  so  féHcitor  9tnlafî 
(ob.  Urfadje)  tjaben  ...;  avoir  tout 
de  ...  allen  ©runb  tjaben  ,gr  ...  ;  nous 
verrons  s’il  y  a  ~  d’espérer  ...  ob  man 
Ijoffen  fann;  abs.  s’il  y  a  ~  nötigem 
faits,  eintretenbenfaïls. 
lieue  (ijB;  hom.  lieu)  [fit.]  /'  (3Begs)©tunbc 
(non  ttcvfdiiebettev  CSnge,  buedilcfmittlic®  cnoa 
bcutjdic  ob.  nconrruil)i(d)f  URelicV,  ^  car¬ 
rée  franjôfifdje  Quabra'tmeile;  ^com¬ 
mune  (de  France)  4444'/5  m  ;  „  ma¬ 
rine  ©cemeile  (  3  milles  marins 

5555V L.  m) ;  ,  nouvelle  on  kilométrique 
neue  STfcile  (4  km);  faire  une  ~  de 
pays  eine  SDfcilc  marfdjicren  ober  gu= 
riicflegen;  F  sentir  q.  d’une  «,  j-n  non 
rocitem  fommen  feljen;  F  il  sent  son 
fripon  d’une  „  man  fiebt  iljm  leicht 
(ob.  non  weitem  an.  bafi  er  ein  Schürfe 
ift;  F  être  à  cent  ou  h  mille)  ~s  de 
qc.  himmelweit  non  etwas  (rfaf.)  ent= 
fernt  fein  (a.  fig.)]  vous  en  êtes  à  cent 
^.s!  weit  gefehlt!;  F  il  est  à.  mille  ~s 
d’ici  er  ifi  ganj  terflreut. 
lieur  (iiflv'  | lier]  s.  ©b  Warben  'Binbcr. 
lieuse  S  ijBf;  hom.  r, yeuse)  f  ©arben» 
hinbemafdtine. 

lieutenance  (ii»tn(|'ß)  f  I.  ©telle  eines 
Vertreters  ob.  Verwefers;  Statthalter 
frfjaft.  2.  X  SeutnantSftelle. 
lieutenant  h)btn0’)  [lieu  «.tenant]  m 
I.  ©tc Übertreter  eine?  Mfictvn  üPcomten, 
Statthalter;  ~  général  du  royaume 
ou  de  l’empire  ©cncraUStnttbalter, 
Weidjsueruiefer.  2.  X  „  en  premier 
erfter  Dherlcutnant;  ^  en  second  iwei 
ter  Oberleutnant  oqi.  sous-lieu  tenant  )  ; 
~  de  vaisseau  Kapitänleutnant,  2cut= 
nant  sur  ©ce.  3.  cbm.  «  civil  StcUoer= 
treter  besDberriditerS  non  «Paris;  ^  des 
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maréchaux  de  France  SJorfifoenbcr 
bes  militärifdjen  ©hrcugeridjts. 

lieutenant-colonel  X  (ijôuiutotomï’t)  m 
n  a  Dberflleutnant  (Ofgsicvognibimtcv  bem 
colonel  . 

lieutenante  (ijBtnu't)  /  chm.  à  rau  e-s  Ve 
am  ten  uju>.,bcrbcn4itcl  lieu  ten  uni  batte, 
lièvre  tiSmv)  1 1t.  lcpus  {gén.  lepöris  g-n.  | 
m  I.  n.  V»afe  i.epus  ti  m/dus  ;  P  .  de 
gouttière.  Dachbajc  (juuic  .  2.  '.vtnmto) 
V>afeufleifd)  ».  3.  /ig.  u.  mft  1  cervelle  / 
de  „  leerer  Mopf;  à  cœur  de  ~  Ijafen 
tjerjig;  mémoire  /  de  ~  fc^ledjtes  (Me 
biidjtnis;  lever  le  ^  ben  Vmfeu  aufja¬ 
gen;  F  fig.  e-e  ©ache  guerft  aufs  Xape't 
bringen;  j.  dormir  1  ï,  gésir  1  ;  per. 
).  bailler  3,  courir  12  t. 
lièvreteau  (tjöunBto  )  m  ©l>  noch  jiiugeu 
bes  Viiiscl)en.  | ;©el)uen  )sBanb  ».( 
ligament  (ttflnmu')  [ju  licr|  m  »».I 
ligamenteux  äigamatä  )  ce.  tal  mu-n  >. 
l.cc».  bnnbartig.  2.x  ftrtcfartig  gebreljt. 
ligature  jiigatii'v)  [ju  lier]  /  I.  chir.: 
a  (opération)  Vigatu’v,  Unter:,  3lh  hin 
bung;  b)  (HonjSl'berta^binbe.  2.  O  typ., 
oto.  :  Vigatur,  sufnmmengegoffene  cl) - 

flohen  m  ]>/.  (gli.  ui,  ff,  fl).  3.  4  ©or= 
rung  (biiime?,  ftnvtcs  lau).  jbi'uben.  î 
ligaturer  (ligatiiee')  r  i.  ©u  chir.  unter  I 
lige  (üy)  ».  fiiod.'.  homme  m  («m  vassal 
i»)  ~  Vcbusmnnu,  ber  eine  31  rt  Ueljen 
but,  bas  ihn  fcflcr  mit  feinem  .«xrrn 
»erbinbet  als  einen  einfachen  Ueljns: 
manu  (vassal  simple), 
ligérien  §  (citjevj^'  ;  [It.  I ,iger  voice  |  uaVv. 
jum  Voirehecfen  (ob.  sue  Voire  gehörig; 
Voire...  [ftamilie  f,  ©efd)led)t  ».\ 

lignage  (iiniii'y)  [ligne]  »«  Slbfunft  f,\ 
lignager  (itilmye')  [lignage]  »»  (Me. 
fd)led)tsuermanbte(r). 
lignard  P  (iiiTfR'v)  (ligne  4]  m  1.  Viniefl 
folbat.  2.  typ.  «pafetfeper  (Sciu-v,  bev 
bcioiibce?  foetliuifcnbc  ,;cilcu  fciit  3.  ))ei 
lenfdjinber  (ÿom'imitft.  bev  leitcmocifc  be 
dibit  ivtvb).  1 2.  bclqifcftco  Ptctcfitcctit.) 

Ligne  1  Ç  (thij'i  III  I .  betfliteber  Cvt.  Il.iinmit.l 
ligne“  fin))  [It.  linëa  n©.,  ctg.:  Vcincn- 
fobett,  o.  linum  fr.  lin]  f  I.  oug. 
Vinie  (bfb.  Ad.  Weihe,  ©trieb  »/;  . 
courbe  (droite)  fntnnne  (gerabe)  Vinie; 
tirer  (ou  tracer)  une  ~  eine  Vinie 
sieben.  2.  Ç  (équinoxiale'  «}(qua' 
tor  vi]  passer  dm  couper)  la  ^  bie 
Vinie pafficrcn;  .  méridienneWIittags-. 
Unie,  Wleribi'a'n  m;  f.  demarcation  1. 
3.  .gcicbcndtnft:  Vinie,  Strahl  »i  ;  .  de 
fuite  Luftlinie;  ^  visuelle  ©cbtinic, 
Sebftrahl  m.  4.  X;  a)  (disposition  ii'uno 
nnnéo  prête  A  combattre'  (Wichtungs  I 
Vinte  e-r  mehr  breiten  nt?  tiefen  ïrmmeu 
miffteUmtg;  .  de  bataille  ©chlachtliitie; 
tnarehee.cn  ,.  in  Vinie  (ob.  in  Schlacht 
orbnuug)  aufmarfdjiercn;  fig.  triompher 
sur  toute  la  .  auf  ber  ganten  Vinie 
liegen;  b  troupes  fipt.  de  ,,  a.  »//.■- 
cnil.  ^  Vinientruppen  pi.,  Vinie;  4-  \  ais¬ 
seau  m  de.  .  Vinienfchiff  v  (cbm.  .ftrieg«- 
frttiff  mit  miubeften?  50  .(laitonctt)  ;  C  ni  l  ill. 
.  de  mire  «Wifierlinic;  de  tir  ©dntft 
Unie  (.(tm  oe,  Me  cio  'Jltm-f»)fflef(lioR bcidneiln  ; 
d»  fi*.  mft  /</.(3terfchantnngs  iVittien, 
Sferfcljan.umgen;  f,  parallèle  3.  5.  fig. 
(voie)  Wichtung,  Vinie,  ©eg  ?»,  'Pt'ab  m  ; 
^  de  conduite  Vehensregel;  fig.  il  a 
toujours  marché  sur  la  même  ~  er  ifl 


541 


limonier 


ligné 


immer  benfelbcn  9Beg  gegangen;  suivre 
la  „  droite  (la  ~  du  devoir.'  ben  gc= 
raben  ÎBeg  (ben  9Bcg  ber  'fiflirfjt)  geben. 
(>.  , ordre,  rang)  Siting  ni,  Linie,  Si e i l) o  ; 
hors  ..  ungewöhnlich,  unuergleirfjltcf). 
7.  rangée)  Sieitje,  Mette;  „  de  douane 
3ûhinie  (Jiette  Don  ®veu5=3oUämtertt);  ~  de 
postes  'jloftcntctte.  8.  d'une  famille: 
©efcblcdjtSlinie,  Sicile  ;  „  ascendante 
(descendante)  nuf=(ab=)fteigcnbe  Linie; 
„,  collatérale  (Seitenlinie.  9.  typ.,  etc. 
3eile  t.  10.  J1  Siotenlinie.  11.  (ficelle) 
Sctjnur;  gifehevet:  îlngclfcfinur,  roeits. 
9tngcl;  pêcher  à  la  ^  angeln;  pêcheur 
ni  à  la  „  Dingier;  A  „  à  plomb  8lct=) 
Lot  »;  de  foi  Siu'btlinie  e-a  adopter-- 
liiteolo  (btivch  bie  iDlttte  bed  Ebjefti'ud  cined 
genivobvd  gcheitber  ■gaben).  1  2.  (service 
de  communication  entre  deux  points)  Linie, 
Strode;  „  d’un  chemin  de  fer  d’om¬ 
nibus  ©ifenbabn-  (0mmbus=)ltnte; 
/  _  aérienne  Luftleitung,  oberirbifdje 
Leitung;  .,  à  trolley  Sirt  eleftnfdje 
(Strajâen=)s-8al)n;  ~  de  ceinture  9Scr= 
binbungSbaf)n.  18  .for.  ©d)nei|e(fcbtmUer 
SPitvchhicb  imgovfte).  14.  im  alten 'Dlaftfaftem: 
tarifer  Linie  (Vie  tarifer  (jou  [pouce]  ob. 
2,2558  mm).  15.  hydr.  ~  d’eau  9jßaffei'= 
Unie,  Linie  ïüaffer  (Vm  SBaffcwU;  ugi. 
pouce  d’eau).  16.  4»  Seine;  ,*,  de  loch 
Logleine. 

8u  9:  écrire  (ou  mettre)  hors,*,  auf 
ben  (Hanb  fdjreiben;  mettre  un  mot 
à  la  mit  einem  SBorte  einen  neuen 
Slbfafe  anfangen  ([.  a.  compte  3  ï); 
à  la  ,J  neue  Qeile!  (beim  SMftat)  ;  fig. 
lire  entre  les  ~s  groifrtfen  beu  feilen 
lefen;  tirer  à  la  ~  e-u  jeUemoeife  bt-- 
jabtten  Dlrtifel  unnütz  in  bie  Länge 
jiel)en;  en  grandes  „s  in  großen  Um= 
riffen;  F  deux  ~s  ein  paar  feilen, 
ligné  ■?  (Unie’)  a.  geftricftelt  (mit  feinen 
einfachen  uub  »aralle'len  Hinten  »ou  abftecbcn» 
ber  garbe  gejeitbnet). 

lignée,  faft  f  {J)  f  3iad)fommenfd)aft, 
©efdjledjt  n  (bfb.  bibl.).  (bafjtt.l 

ligne-mère  Ä  (Unîmâ'r)  f  h  Stamm  ( 
ligner(tin}e')[ligne2]f;<.(iia  1 .  (parallele) 
Linien  giefjen  auf  {dut.  u.  acc.),  liniieren. 
2.  A  mit  einer  Äreibefdjmtr  abfdmüreu. 
lignette  (liülä’t)  [dim.  su  ligne2 11]  f 
gifeberei:  mittelmäßig  bide  Schnur  su 
Sieben. 

ligneulO;iii7jö’i)[dim.juligne2l  1  ]m  ]kd)= 

bral)t  ber  Schuhmacher,  SBürftetibinber  ufiu. 
ligneux  $  (imps’)  [sb.  It.  lignum  §olj]  a. 
(Öd  bolpdjt,  (joljig. 
lignicole  (itnjifo’i)  a.  zo.  £>olg. . . 
lignifier  ?  (linpfie’)  [It.] (Da:  se  ~  fid)  in 
.'polg  »enoanbeln,  nerbolfcn. 
ligniforme  (uniform)  [It.J  a.  min.  fjol.p 
artig,  =förmtg.  J  fot)le  f.\ 

lignite  (itnji't)  [ligneux]  m  min,  ©raun  i 
lignosité  itniofite'V'boljigc'-Bcfcbaffcnbcit. 
Ligny^  (lini  i')  m  bfb.  belg.  Torf.  Schlacht  1815. 
ligotage  uigotä’Q)  m  ba*s  (yeffcln. 
ligoter  (ligote’)  [as.  U.  ligüre  =  fr.  Her] 
vß.  Da  feffeln. 

ligue  (tig)  [it.  (:  fr.  lier  ]  f  1.  (alliance, 
f.  b«)  SQunb  in,  ©ünbnio  n,  Si’ga;  du 
Bien  public  Liga  für  bad  ©emeinmohl 
(1465  »on  fr.  gi'trften  unb  Herren  gegen  Vub> 
luig  xi.);  ~  Hanséatique  beutfdie  r 
§nnfa(=©unb)  ut.— n.sæ.);  la  (sainte) 
2  bie  (heilige)  Liga  (PüubnU  ber  tatboio 


fehett  'Partei:  a)  itt  granfreid)  1576;  b)  in 
35eutfd)lanb  1609,  sut'  Pefâtnpftmg  bed  'Pro 
teftotui'amusi  ;  fig.  crier  vive  le  roi,  vive 
hi  2  fid)  nad)  bem  DiUnbe  brefjen. 
2.  herein  m  (ju  poltttfcheu  Jtoecfett),  s]lav= 
tci ;  mi'.p.  3totte,  Momplo'tt  n. 

I  i  g  u  e  r  (  tige')  [ligue)  (Pin  vit,  (».  se  ~  fid)) 
oerbiuben,  (fid))  uereinigen,  fid))  ,;u= 
fammenrotten. 

ligueur  (tigo’r)  s.  ®g  Ligi’ft,  Anhänger 
ber  fr.  heiligen  Liga,  (n  ber  ©väjer.'i 
ligule  2?  i  Uigii’i)  [11]  f  ©lattljäutcben/ 
liguoriste  (ttgovi’jjt)  m  ri.  Ltguoria’ner, 
Stebemptori'ft  (2lttl)aiiger  etned  uou  Sllfo’ufo 
bc  Biguo  ri  (geb.  1696  in  Stea'oel  gegifteten 
gciftlidjeu  Drbeitê  für  innere  ÜHiffion.) 
Ligurie  Ç  (ligiiri'j  [11]  / :  la  ~  Ligu’rien 
n  (vanbjtfiafl  iut  iiorblidjen  allen  italien), 
ligurien  îigürjg'  a.  u.  2  s.  ®c  tigu’rifc^; 
Ligu’rier;  ^  république  2ne  Siepublt'f 
f  ©e'nua. 

lilas  ma')  [pvf.]  1  m  1. 4  Lila(f),  [Çlieber 
[Syringct).  2.  Lila(tilau)  n.  Il  a.  inv. 
Iila(blau).  |(®n.).i 

Lili  (liii')  [abr.  »on  Cécile,  âutie]  /'  Liüii 
liliacé ?  (tillage')  [œ.  It.  lilïum  tr.lis|f(. 
u.  ~es  f  pl,  lilienartig(e  ©emiidjfe  mpi). 
Lille  ^  (at)  [U.  Insüla  gnfei]  f  Lille  n 
(fliintifd)  Sipffel  u  :  rai'f)8l),  frj.  Stabt,  Nord. 
Lillers  ^  (tilS'r)  m  fransöftfdje  Stabt,  Pas- 
de-Calais.  [erbiebteted  ,3t»crglanb).\ 

Li  II  ip  ut  (litipü't)  m  Li  liput  n  (»oit  Stotft) 
lilliputien  (luipö^')  ®c  I  u.  (ilipu-- 
ta'nifcf) ;  F  ßg.  fel;t*  flein.  Il  2  s.  Lilb 
puta'ner.  [luobner  non)  Lille. t 

lillois  ni:,V)  u.  u.  Z  s.  1 v  auo  (ob.  ©e*/ 
limace  (lima  h  f  uma’)  [1t.]  f  1.  zo.  9lder= 
(Meller^  ob.  3iadt=)Sd)nede.  2.  O  arct)i= 
me’bifrbc  (Scljraube. 

limacien  (lima^')  zo.  I  a.  ©c  fdjnerfcm 
artig.  Il  ^,s  mlpl.  2lcfei=  (ober  3iadt=) 
©dmeden  flpl. 

limaçon  (Itmafe/)  [limace]  m  1.  zo. 
Sd)nede  f  (mit  .Çiaus).  2.  an.  Dbr= 
fd)uede  f.  3.  A  escalier  m  en  (co)^ 
ïiicnbeltreppe  f.  4.  O;  a)  =  limace 2; 
b  hoii.  ©d)nede.  [utrt  Splntter.V 

limaçonne  (itmago’u)  f  ent.  Staupe  einer) 
limaçonnière  limagmtift'r)  f  Sdmedeu 
garten  m  (sur  fjuebt).  | -m  [Çeileu  «.t 
limage  O  (itma'g;  iwm.  l'image)  [limer]) 
limaille  ©  (lima’j)  [limer]  f  (®tfen=) 
ffeilfpäne  mlpl.,  ÿeilftaub  m. 
liman  ^  (litttg’;  hom  riman)  [grd).]  m 
Liman  (flatter  fDUutbtmgâbufcu  e-d  giuffed, 
bfb.  an  ber  Slorbfitfte  bed  Schwarten  Dleered). 
limande  (iimçj'b)  [11]  /'  I.  ickt,  Mliefdje 
(SchoUettart  ;  Pleitrove  des  limanda).  2.  © 
charp.  fcbmaleö  unb  fladjeô  ipoljftUd; 
©  ©Smarting  (geteerted  îetntlich).  3.  X 
fDMmerfuuft :  ©treidibrett  n. 
limander  (iimöbe')  vit.  ®a  1.  ©  charp. 
ein  fladjeê  Ipoljftüd  auf  e-m  Stiid  («aie) 
.von  befeftigen.  2.  ©  cordage:  mit  einer 
©dmmrtiug  umiuideltt. 
limas  lima')  m  limace  1. 
limbaire  J  (igbS’r)  [limbe]  a.  3ianb... 
limbe  ç/b)  [lt.]  m  1.  A-  Itmïreià  cincd 
ÏHefiiuftvumcuted  ttft».,  auf  bem  bie  Wvabe 
angegeben  fittb;  ^  ©aum  bed  tlcidico;  ast. 
3ianb  ber  Sonne.  2.  rl.  ^,s  pt.  Üorbim-- 
mcl  sg.  [ifinb.  u.  belg.  prooins).'! 

Limbourg  ^  (îtfbu’r)  »tLi’mburg  u  (boi  I 
limbourgeois  (ifiburqsà')  a.  u.  2  *•.  © 
li'mburgifd)  ;  Li'mburger. 


lime1  dim)  [lt.  lima  g«,  (»gi.fr. limer;]  f 

1.  ©  Jeile;  »,  d’Allemagne  ©trobfeile; 
~  douce  ©d)lid)tfeüe;  à  égaler  31  ue 
ftreidjf  eile;  grosse  ©eflofi-',  ©rob=fcile  ; 
^  mordante  Stafpcli feile;  ;  ^  ü  ongles 
3tagclfeile;  passer  la  ^  sur  um-  clcfe-n 
Schliiffei  abfeilen;  ßg.  donner  le  dernier 
coup  de  ~  à  qc.  bie  legte  .ÿanb  an  et. 
(acc.)  legen.  2.  ch.  ~s  pt.  §auev  m  pt. 
bed ïliUbichiocitted.  3.  ^  de  marée  Sdiaum 
m,  beu  bas  3Jlcer  ans  Ufer  luirft. 

lime2  v  .  [prf.  o.  ar.  1 . .  »gi.  fr. 

limon3;]  f  sirt  f  leine  füfje  ^iteone. 
limer  (lime-)  [lt.  limaro  g:U.  (ugl.  lime1)] 
vit. ©a  l.©(be;feilen,  (ab)glütten;  ~  les 
dents  de  la  scie  bie  ©âge  [©äffen. 

2.  ßg.  forgfältig  ausarbeiten;  feilen, 
limette  ^  (lim&’t)  f  lime2. 

limeur  ©  (timfs'r)  [lime1]  s.  ©g  geiler, 
limeuse  ©  (limB’f)  f  geilmafdjine. 
limicole  n  (limUoi)  [11]  a.  u.  ~s  mlpl. 
orn.  ©umpf...;  Sumpfuôgel. 
limier  ( timie')  [lien  Saub  (eig.an  berttoppel 
geführter  içunb)]  m  ©pürljunb;  auch  F  ßg. 
„  de  police  'fJolijeifpion. 
liminaire,  faftf  (ttmimi’r)  [11]  a.  am  Gin= 
gange  befinblicfj;  Gtngangê...,  2ln= 
fangS...  äcinfcbränfenb.) 

limitatif  (timitati’f)  [limiter]  a.  ©e  □/ 
limitation  (~fiiß’)  f  ©efdgänfung,  ©in= 
febränfung. 

limite  (Umi’t)  [lt.  limes  [gén.  limïtis) 
fflrenjvain]  f{ meift  ~S  pt.)  1.  (confins, f.bd) 
©rente  sg.  (auch  A);  ßg.  ©©ranten  pl.; 
prv.  il  y  a  une  à  tout  altes  bat  feine 
©renjen.  2.  Ht  les  bie^rciSgrenjc  sg., 
ber  3iid)tpreiS,  bie  9tid)tpreife  mlpl, 
limiter  (limite’)  [ju  limite]  vß.  ©a  I ,  pays: 
begrenzen;  ßg.  pouvoir:  bef©ränfen. 
2. prix,  temps:  beftimmeu  ;  congé  limité 
Urlaub  auf  beftimmtc  8cit.  3. (resserrer) 
b  e  î  d)  r  ä  n  f  en ,  e  i  n  f  cl)  r  ä  n  f  e  n . 
limitrophe  (ifmitni'f)  [lt.=gr©.]  a.  (nach 
s.)  angrenjenb  (de  an  acc.);  pays  m  ~ 
©renjtanb  n.  |fd;ncde  (/  ,imnce  a)i\ 
limnée  'i  limite’)  [grd;.]  fzo.  ©d)lamm=l 
Limoges  ■Ç  tfmn’q)  m  fv.  St., Haute-Vienne. 
limon1  liiitß'  [It.  lim  US  Schlamm]  m 
©d)lamm  (a.  ßg.);  abus.  Lcl)m;  ßg.  du 
môme  ~  aus  bemfelben  îletg. 
limon2  („)  [lt.  limus  fchviig]  m  1.  © 
©abelbaum  einer  SBagenfchere,  ©flbch 
beidjfelarm;  ^s  pl.  ©abet  f.  2.  A 
SLreppemuange  f.  3.  ©  ^s  pl.  Xau^ 
cnben  nlpl.,  um  uom®cd  in  bieSBanten 
ju  fteigen. 

limon2''  «) [ar. llmün g». (»gl.fr. lime8 
m  Ltmo'ne  /’,  faftige  3itro'ne. 
limonade  (limona'b)  [limon3]  f  (3itro’= 
ncn:)Limona'be,  35'tronernuaffer  n;  „ 
gazeuse  33raufelimonabe,  3itronen= 
fetter  /'. 

limonadier  (tlmouable’)  s.  G  b  1.  S8er= 
tüufer  uou  erfrifdienben  ©etrünten. 
2.  Maffeeioirt.  —  Syn  cafétier. 
limoner-  timoiir'  [limon2]  r  i  '  a  for. 
ju  ftarfem  ©taugcnljolje  werben. 
Limonest  Ç  (itmonft')  rn  fr.  Drt,  IthOne. 
limoneux  „n»')  [limon1]  a.  ©d  (nach  s.) 
1.  fd)tammig;  @©Iamm...  2.  min. 

fer  ^  3iafcnei]"enftein. 
limonier1  (timonle’)  [limon2]  aim  { nach 
s.)  u.  m  :  (cheval)  ~  ©abelpferb  n. 
limonier2  (^)  [limon3]  m  2imo'ncn= 
baitm  ( Citrux  lîmonum ). 


timonière 


limonière  (limonjft'r)  [limon2]  f  1.  (bran¬ 
card)  ©abcl(bcid)fel).  2.  (voiture)  uier= 
râbrtger  SBagen  mit  ®abcibctd)fei. 
limousin  (limité’)  I  a.  u.  £  s.  ©  1.  (du 
Limousin)  limouf i’nifc^,  ausSimoufin; 
Simoufiner;  F  manger  du  pain  comme 
un  2  ein  grofjer  '-Brotcffer  fein.  2.  (de 
Limoges)  (P  Limougeaud  [iimuyo’]  s.  il) 
nuo  ;ob.  '-Bemofmer  non)  Simogeê.  !  I  m 
3.  le  £  Ç  nitc  fr.  prooiitj.  4.  (cheval)  Si= 
moufi’neifpferb  n).  5.  (ouvrier  maçon) 

(  'Dt  ö  rte  (=)ü)îau  rcr . 

limousinage©  (ïimttfimYq)  [limousiner] 
m  grobeö  ©cmäuer. 

limousine  („fi’n)  [Limousin]  /'  1.  grob: 
mollener,  jiegcnf)ârener  ÎUantel  bev 
Sduifcr,  Çuljrleute  ujtu.  2.  aidtrm.  Si 
nunifinc.  |©a  rot)  mauern.) 

limousiner  ©(limufine')  [limousin  5]  vit.f 
limousinerie  ©  (4invi’J  /'  Stobmaurerci. 
Limoux  §  (iimu’)  m  fr.  ©tobt,  Aude, 
limpide  (itfmV)  [It.]  a.  I)eü,  Har,  burcfj= 
fid)tig  (au*  fig.).  [ficfjtigîeit  (and)  fig.).\ 
limpidité  (igpibite')  f  Klarheit,  ®urct)=i 
limure  ©  (iimîi'r)  [lime1]  f  1.  (action) 
SIusfeilen  »,  sôefeilen  ».  2.  (état)  Jcil 
glätte.  3.  =  limaille, 
lin  (l^)  [It.  lintim  =  bavait?  entlehntem 
n()b.  Sein]  m  1.  $  Jtadjs,  Sein  Linum >); 
de  „  flächfen.  2.  min.  ~  fossile,  ~  in¬ 
combustible  /Bergfladjê,  faferiger 
Slfbc'ft.  B.  S.  Seinmanb  /'.  4.  gris  m  de 
^  TÇlarbôfarbe  /';  (and)  a.  inv.  :  ruban  „,) 
lcingrau(ce  /Bctnb). 

linacé  (linajje')  a.  leinartig.  l( unarm).) 
linaire  3  (linS'v)  [lin]  f  Seinfraut  »/ 
Linange  ^  tinâ'q)  f:  la  ~  Seiningcn  » 

(bcittfdjcr  Drt  itt  bev  ißfalj  il.  mcbiatiftevtc? 
ftitvtteumin). 

linceul  (ifjfjo'i,  bi§tn.  and)  laffii)  [  It.  1  i n- 
teolum,  dim.  u.  lintéum  Scincittudj,  u. 

I inuni  fr.  lin]  «t  £eict)entud)/t(a./(//.i; 
pn>.  le  plus  riche  n’emporte  qu’un  „ 
non  aller  irb'fdjen  Jperrlidd'cit  une  [têts 
nur  bleibt  ein  Scidjenfleib. 
linçoir  A  (tafsfa'r)  m  1.  Xraghalfen. 
2.  fpauptbalfen  (worin  bic  ©tid)bulfen  cttn 
geköpft  fittb). 

lindor  ; (gbo'r)  m  rteuî ptcl  mit  bn?  ift 
Äuro« 3 iebett, al3$(mptfartc ;  —  nain  jaune), 
linéaire  lineä'r) [a».  It.  linca  -  fr.  ligne) 
a.  J.  (and)  ■?)  linicnf ormig ;  dessin  m  „ 
gcomc'tri)d)eâ  (ob.  ÿJlafdjineit;  ^cid/nen 
ohne  '-Bemalung;  mesures  flpl.  ii&n= 
genmaffe  nlpl.  2.  siigcbra;  équation  f 
~  Sinea'rglei(f)ung  f  be?  crfteit  ®rabc?  ; 
])roblèine  m  ~  Aufgabe,  bic  nur  eine 
i' öf  un  g  julüfjt. 

linéal  (littea’l)  [linéaire]  a.  ©c  (nad)s.) 

1.  Seicbentunft:  in  Sinien  beftefjenb. 
2.î%  in  geraber(SBcnoanbtfd)afte=)£tnic. 
linéament  (litteamg')  [linéaire]  ?» 

1.  ©efid)t‘3--)^ug.  2.  fig.  (Entmurf. 
linéole  (linco'i)  f  on i.  =  bouvreuil, 
linette  (tfnS't)  [lin]  f  Seinfame(n)  m. 
lingard  ©  l^git'r)  m  SBeberei:  4îad)Icnfc 
gnrn  »,  Bettenfäben  pi.  sum  erfcçcn  ber 
geriffenett  fÇâbett. 

linge  (i# g)  [(t.  linëus  leinen,  u.  lintim 
fr.  lin]  m  1.  (toile)  Seinmanb  f,  Seinen 
,  jeug  tt,  poét.  Sinnen  n;  ^  ouvré  ge- 
föperter  TrcII;  _  uni  glatte  (ober  un  j 
gemufterte  Seinmanb.  2.  (a. .  de  corps 
ÜBäidie  f,  bfb.  Scibmâfdic  f  (and)  non 
foldjer,  bic  ni  du  uott  Vciimwnb  ift);  F  .fscmb 


n,  metfeer  Unterrocf;  ~  de  lit  SBetL 
miil'djc  /';  ^  de  nuit  Sïadjtjcug  n;  ~  de 
table  £i|d)mâîd)e  /';  menu  ~  fin 
feine  SBäfd)e;  du  „  blanc  meifjeäiläfdjc; 
du  ^  de  rechange  SMfdje  f  jum  Siled): 
fein;  ).  laver  1  I.  3.  (morceau  de  toile) 
Strict  n  äöäfdje,  Scinentud)  «;  F  fig.  il 
n’a  pas  plus  de  force  qu  un  ~  mouillé 
er  ift  (mie)  ein  Siktfd) lappen, 
linge  ( a.:  être  «  mit  Siläfclje  oer= 
febeu  merben. 

linger  (if/Qc’)  [linge]  s.  ©b  ©  Sein= 
manbmadjer;  *  Seinmanbljänbler. 
lingère  (ipga'r)  f  üJJâfc^eauffebcrin. 
lingerie  n^gri')  [linge]  f  J.  (commerce) 
Seinmanb:,  aMfsmaren  =  b^nbel  m. 
2.  (boutique)  äßä}d)egcfd;äft  n.  3.(cham- 
iirc  'dBafcbefammer.  |moUene  Serge. » 
lingette  *t  ißQtVt)  [linge]  f  geringe/ 
lingot  (i(?go')  [engl.  ingot  gS8.  (:  btfd) 
(ïingufe)]  m  1.  '-Barre  f,  Stange  /';  un: 
gemünztes  Biolb  ob.  Silber.  2.  ©  typ. 
~s  pi.  (®ifen=,  /8IeB)©tege. 
lingotièreO(i(/gotjâ'r)  [1  ingot]  /'©iefjerei: 

(moule)  ©iefefonn;  (vase)  ©ielflafcbe. 
linguæ  f.  lapsus. 

lingual  lygSà't)  [as.  (t.  lingüa  fr. 
langue]  a.  ©c  (nad>  s.)  jungen...; 
son  m~,  a.  /':  „e^ungenlautwr(d,l,n,r,t). 
lingue  (idg)  [engl.  ling  =  nl)b.  Seng  gs. 
(:  nl)b.  lang)]  f  icht.  Seng(ftfcb)  m  (uta 

molva). 

linguet  ©  (t#gâ')  m  Slorfieder. 
lingufforme  (iggfflfo'rmi  [jtt  lingual]  a. 
jungenförmig. 

linguiste  (v/gl'gt)  [lingual]  m  Sin= 
gui'ft,  Sprad)forfd)er. 
linguistique  (ygttti'f)  1  a.  lingui'ftifct), 
bie  3prad)forfd)ung  betreffenb.  II  f 
Singui’ftif,  Sprad)rôiffenfd)aft. 
lingule  2?  (iggii'i)  [It]  f  zo.  3«ttgen= 

tnuffbel  (L'ingula). 

linier  (tinie')  [’lin]  ©b  I  s.  etim.  fÇlad)â= 
l)  än  b  (er.  Il  a.  ben  fÇladid  betreffenb; 
industrie  linière  5lad)0=bau  ni,  =ban= 
bel  m,  Spinnerei.  [^ladiofelb  n.i 
linière  S  (liitfH'r)  [lin]  f  Sein I acier  mj 
liniment  j?  (xitiim0')  [lt.]  m  fialbflüffigeë 
dlnneimittel  jum  Éitireibcn,  Sini= 
me’nt  ». 

linition  &  iiinifiiu')  [lt.]  f  (Einreibung. 
Linné  bine')  ?»,  Sinné,  Sinnä'uö  (fdjwebL 
id)cr  tôota’ttifcr,  1707-  !77S). 
linnéen  27  dlitefl')  [Linné]  a.  ©c  ltn= 
nâ'ifd),  nad)  Sinnéo  Spfte'm. 
linoléum  (itnoleo'm)  [lin  «.  lt.  olëum  = 
fr.  huile]  m  Sino’lcum  n,  florfteppid). 
linon  *  (ttttg')  [lin]  m  Scl)leterlcin= 
roanb  f. 

linot  (lino')  [lin]  s.  ©c  «nt.  ôânfling  m 
©te  and)  für  baS Mnndieti  gbr.)  ( Acanthi c)', 

F  fig.  il  a  une  tête  do  4e  er  ift  ein 
Strobfopf ;  P  siffler  lit  4e:  a)  einen 
cdiltid  über  ben  $urft  trinfen  ;  b)  brum= 
men  (cingciucrrt  ob.  gefangen  fisett);  c)  j-m 
.Stniffe  einüben. 

linotype  ©  (linoti'u)  [lt.  linca  Heile,  grd). 
typos  Bcicfictt,  SlSbrud]  f  typ.  Sinotif'pe, 
(Set:  unbi  3etlcngieft:mafd)ine. 
linsoir  ir/feéa'r)  m  =  linçoir. 
linteau  (iato')[SB.  lt.  limes  [gén.  limïtis) 
fr.  limite]  m  Db  I.  ©  Hiaurcrei: 
Sd)lu|ftcin;  sen-,  ^apfcnljalter;  charp. 
Sturj,  Cberidimelie /';  2ürfutter  ».  2.  ü 
fri.  4<aliia'benriegel. 


liqueur 


lion  (lie;  to»  Lyon)  [lt  leo,  gén.  leonis 
(0.  grd),  leou  gô.)  =  barau?  eittlelnttom 
nl)b.  Some]  s.  ©c  1.  zo.  (f.  a.  7)  Some 
(f:  Sümin)  (Feus  leo)  ï.  2.  0  belge, 
^  belgiqueSomc  im  Pelgifcbcn  iüappen  ; 

diffamé  Some  ol)ne  Sdjmeif;  „  dra¬ 
gonne  Sractjenlôme;  ~  mornô  Some 
olpie  3unge  unb  ^ciljnc.  3.  fig.  füljner, 
mutiger  'JJ(enfd);  ^ne  f  ÿu'ric,  müten= 
beb  îllcib.  4.  [cngl.J  urjufünglicO  oott  ben 
Sioroen  im  îotucr  511  Vonbon]  fig.  ~  (du 
jour;  Some  (bes  37ages),  junger  mann, 
bev  in  bev  oovneljmett  SSelt  bttvd)  Sdiôttljeit 
ufn.'.  5itifiei)cu  erregt,  fatno’fcr  ilerl;  ^ne  f 
ÏÏtobebamc,  Sömin.  5.  £  ast.  Some: 
a)növbl.  Steriibilb;  b)  vjcidpen  bcS SCicrfvcifeS ; 
£  de  Némée  grower  Some  (fünfte?  ;;ei= 
dien  be?  Xierfreifed).  H.  ^  golfe  t»  till 
£  Sömengolf  (3)ieerbufen  im  ©üben  ber 
Sprooence  ;  benannt  nad)  bent  golbettett  vBtuer. 
be?  SBappen?  uott  Strie?),  i .  zo.  intirin 
il)tâl)nenrobbe  f  (pta  ria  juba  ta ). 

3«  1:  ~  cl'  'Amérique  Ku’guar  >», 

'fill' ma  m  (Felis  co’ncolor)',  fig.  cœur  m 
de  ~  Sömenmut;  part  f  du  ~  Sömeti: 
anteil  m;  F  c’est  l’âne  couvert  de  la 
peau  du  ~  eâ  ift  ein  ©fei  unter  einer 
Sümenljaut  ;  prv.  :  f.  battre  1  ï, 
coudre1,  ongle  2.  (junger  Some.) 
lionceau  (ijgfio')  (dim.  0.  liou)  m  h  lt  zo.l 
lionne  (tjon)  f  f.  lion, 
lionné  0  (tjotte')  [lion]  a.:  léopard  „ 
geloroter  (aufgeridjteter)  Seoparb. 

I  iou  be  ©  (ljub)  (  pron\  lt.  loup  (ob.  loll  Vf  ? 
(ogi.  gueule-de-loup)]  m  ©infd)nitt  in 
einem  abgebrochenen  Sltaftc,  tim  ein  attbeve? 
©nid  barattf  ju  îcçcn.  |tnad)en  in  («ft  .  .( 
liouber  ©  (ijubc’)  vit.  ®a  ©infrfjnittel 
Lipari  Ç  (lipavi')  m  :  les  îles  ~  bic  Sipa 
rifetjen  Unfein  flpl.  im  Slorben  ©iji'lien?. 
lipogramme  .27  (lipcgra'in)  [grd).]  ?»  Sipo= 
gra’mm  v  (Sluffab  nfto.,  tporin  eilt  'Diidii 
ftnbc  be?  Sllultabe't?  uenttieben  ift). 
lipoïde  ^  tipoi’b)  [grd).]  «.  fettartig, 
lipome  27  jé1  (lipö'm)  [grd).]  m  Jett: 
gefdnouift  f. 

lippe  F  (tip)  [btfd)  Sippe]  f  bitfc  Unter: 
lippe  ;  faire  la  ~  baë  3/îaul  hängen 
laffen,  maulen. 

lippée  F  (iipe'j  [lippe]  f  I.  3/hmbooK 
m.  2.  f.  franc 5  ï;  courir  la ~  fd)ma= 
roßen.  3.^  (de  rencontre)  unuerhoff* 
ter  guter  Junb. 

lippeur  F  (lipö'r)  [lippe]  m  Becher, 
lippitude  j?  \  (ilpitil’b)  [lt.]  f  3lugen 
triefen  ».  j  Üppig.  1 

lippu  F  (lipü')  [lippe]  a.  bief:.  murft:i 
liquater  ©  (lirSàte')  [lt.]  vjt.  ©a  mrta/l. 
feigern.  |©eigern  n.\ 

liquation  ©  (lifSàêi«’)  fit.]  f  mc'oll  1 
liquéfaction  (ittcfäffdg')  [liquéfier]  /' 
Sd)mcl,)ung ,  Jlüffigmadjen  ». 
liquéfiable  iitefja’w)a.  f^melübar/flüffig 
ju  machen. 

liquéfier  (4jc’)  | lt.  lique-faccre  (:  fr. 
1  i  <  |ti  i  de  n.  faire)  fiüffig  machen]  QU  1  »  /. 
fchmcljen,  flüfftg  machen.  II  se  ~ 
fdjmcljcn,  flüffig  merben. 
liquet  (lira')  m  sirt  fehr  Heine  /Birne, 
liqueur  (lirô’r)  [æ.  lt.  liquére  fiibfig  foin] 
f  1,  (substance  liquide)  Jlüffigfcit. 
2.  (boisson)  Siför  tn,  feiner  Sranntroein; 
^  de  ménage  felhftgemadjter  Sifër;  d»s 
^s  pi.  geiftige  ©etränfe  nlpl.,  Spirituo  : 
fen  pi.  ;  poét.  la  ~  bacchique  Sieben: 


liquidambar 


iitags 


înft  »).  3.  vin  m  de  ~  iiifbnncin  (btc 
bitffUiffigen  fiifjen  SÔJcine).  4.  plein.  „  des 
Hollandais  CSl) (ordtljcv  m  ;  „  normale 
'J! ormalftüffigfeit  jum  'JJIcffen  be?  Webalte« 
•m  SSurc  u (ni.  in  glüfflgfciten.  5.  O  giiv 
bcvfi  :  MIcienbab  n. 

liquida mbar  '/  itHbybu’r)  [liquide  mm 
amlin'J  m  I.  4  Amberbaum  (Ligui- 

•himhnr).  2.  phm.  ftÜfftßC  'Jllllbm. 
liquidateur  (iMbatn'r  [liquider]  m  (nmft 
commissaire  d  Stbrcrtjncr. 
liquidation  <  UHbufti«’  )  [liquider]  fl.  A 
».  Miquibation,  Abrechnung,  Abu)itfc= 
lung  ber  irijuibcii;  faire  la  ,*  abmidfeln. 

2.  *  Auoucrfauf  »»;  ~  pour  cause  de 
cessai  ion  de  comnieree  Aueucrfauf  m 
tuegen  Aufgabe  becs  ©cfchüfto.  8.  ßg. 
Hlitninq  einer  (rinuieiiiieii  l'olitifdieu  l'eue. 

liquide  un  ..  [It.j  la.  (n  i  i  ofn  t  m.  .  . 
LJ  1.  (tropfbar)  flüffig;  poét.  le  „  em¬ 
pire,  la  plaine  ~  bao  SDtccr;  le  «,  élé¬ 
ment  baa  yiUiffcr.  2.  urgent  :  flüffig,  ti= 
iiui'b;  il  lui  reste,  tant  de  bien  clairet 

-  ce  bleibt  il)m  fouiel  reined  ©crmiigen. 

3.  gi  m  /'  (consonne)  „  Mi'quiba,  f l ü f f i 
ger  Aiillaut  (l,  m,  n,  r).  1 1  m  4.  (su  1)8- 
tanc«*  liquldo)  ÇÇliif f tgfcit  /’.  »)  .  (boisson) 
(geiftigeë)  ©etrünf;  bjb.  F  ïikin  ;  avoir 
absorbé  trop  de  „  betrunten  fein.  ti.  & 
flüjfigc  ©pcifc.  Ill  f  gr.  f.  3. 

liquider  (aube')  [liquide]  Qa  I  , 

1 .  A  u.  y  (iquibicrcn  (a.  (t.è.s.qMoftciuifio. 
berechnen;  ind  reine  bringen,  abrccljncn. 

2.  J|f.  (écouler  des  marchandises  i  räumen, 
auôpcrïaufen.  8.  ßg.  abmarfjen,  regeln. 

1 1  se  ~  <¥'  fiel)  nudcinnnberfclicn;  (payer 
ses  dettes)  fritte  ©djulben  tilgen. 

liquidité  (iiiiblto')  [liquide]  f  ÎÇ!üfftg= 
fein  n,  fliiffigcr  $uftanb. 
liquoreux  (tirnriS')  [liqueur]  n.'.vil  (nndj 
s.)  lifbrartig,  füfi  unb  unirsig  (©du  . 
liquoriste  (lifort'fet)  (liqueur]  s.  I.  © 
Vilbrfabrifant.  2.  #  Üifbrljitnbler. 

lire*  (Ur;  horn,  tire,  lyre)  [  H.  legere g!B.  ]  '■>  \ 

I  ii//.  ttnb  y//.  1.  lefen;  «  fi  haute  voix 
laut  lefen ;  -  un  discours  e-c  Siebe  ab= 
lefen;  apprendre  à  „  fefen  lernen. 
2.  ^  q.  einen  ©rief  non  j-m  befommen. 
8.  ~  qe.  à  q.  j-m  otroad  norlefen;  il  lit 
bien  er  trdqt  _gnt  nor.  4.  (expliquer 
crfliircn,  ©ortrftge  galten  über  (nee.  ] 
il  lil  Homère  it  ses  élèves  er  lieft 
•î>ome’r  mit  feinen  Schülern,  ft.  rangt  aïs. 
etc.  ;  uerfteben,ron«  in  einer  frombott  Sornette 
ncftfivicbcit  ift ;  metis.  ohne  Vorbereitung 
fi  neu  ©dn-ififiouor  uerfleben.  (i.  J'  „  la 
musique:  ai  bie  'Jioteit  lefen;  b  nom 
©latte  fpielen;  il  lil  à  livre  ouvert  er 
fpiclt  Uom©latte.  7.fl.g.  ,vqc.  et.  bar*  gc. 
naito  sBcobadjiuiifl  loabniehmrn  ob. erraten; 

-  dans  les  cartes  in  bie  Marten  fel)cn ; 

.  dans  la  pensée  (dans  les  yeux)  de 
q.  in  j-o  ©cbnnfcn  (Augen  lefen.  K.  © 
tgp.  ~  des  épreuves  Morreflur  lefen; 

-  sur  le  plomb  hen  en«  auf  boni  ©Ici 
lefen  1).  ©  ©obère):  ^  un  dessin  bie 
'Jltunbl  ber  Reiben  cinlefen.  Il  se  ~ 
10.  golefcn  »erben.  1 1 . (a.  se  laisser  , 

t  i  fl)  lefen  laffen  (uicqt  taiiiiiucliig  foin 
lire2  (tir)  [it.]  f  Mira  (pi.  Mire),  it.  Silber 
intime  (bem  fr.  grnnf  cntfprcdicnb). 

»iron  (Ur«')  m  10.  m  lérot 
lis1  (u;  hom.  t.  tic)  f.  lire1. 
lis2  (life;  In  fleur  de  lis  jcbocfe:  m  |ll.  li- 
lïum  g®.]  m  I.  a'  Mi'lie  f  (wnttimg 
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i.i’num) ;  b  „  de  Sl-.Jcan  gemeiner 
Sd)UH’rtd  (GMi'ohu  commit  ni  s  1 J  ^  de 
mai,  ,v  des  vallées  âJtatolumc  f,  ÜÜiai- 

l  Ö  ff  rf)  Cn  i  (  'on valla  ria  ma  ja  lis  \  ^  Ol’iin^’r 

ou  rouge  JÇcucrli[ic/'(/,i:'Miim  aura  ntiumj \ 
~  de.  Perse  Maifcrfronc  /  (. FritiUaria  im- 
ptri/i  lu)  ;  des  teinturiers  ©tau 
-  garnie  P.  2.  bjb.  ipeific  Milie;  ßg. 
blrnbcnbincifîc  îyarbe;  teint  m  de  et 
«le  rose  ©cficfjt  n  une  ïüiilct)  unb  ©lut. 

3.  ©  fleur  /'(le  „  (ti)  Milie  f  (im  ©auaen 
hcr  fraitjöf.  ÂDiiiqe;  ;  poét.  les  £  (life)  ob. 
l’empire  m  des  £  Mâniqrcid)  n  fyranf= 
reidi  ;  les  „  ne  filent  point  bie  .krone 
qcl)t  iu  fyranfroid)  nidjt  auf  bie  fyrauen 
über.  4.  eliamp  m  du  £  £d)lad)t  f  bei 
ïaqliacojjo  (tacs). 

lisage  ©  itin'tji  [lire  il]  m  Meoicrcn  n, 
Cfi n l e) en  il  bcs©cbcmuftcr8  ouf  ber  -tnequarfc 
idjeu  'Diufterfd)to(icmoicfetiic. 
lisais  (titii'i.  lisant  .%),  f.  lire1. 
Lisbonne  §  (itfebn'n)  f  Miffnbo'n  n  (.^auot= 
ftnbt  oon  qjo'rtuqal). 

lisbonnin  (rtfebouq',  n.  unb  £  s.  ©  aué 
Miffabo'n;  Miffabo'nucr. 

Lise*  ;iij  f  (Slifabetl),  Micfo  («n.  . 
lise2'  v /[su  glu  isej/'idilciiniqcrïricbfanb. 
liser©  (life’  | su  lisière]  r,/.  1  a  aue.fieben 
1  uni  Mc  fnlldjctt  gatten  ju  entfernen  u.  bent 
Xud)  bie  flefeiiriflc  (Breite  ut  geben), 
lisérage  ©  (lijera'q)  m  Morbelicron  n. 
liséré,  liseré  lîferc',  ttfrc'j  [  lisérer]  m 
I.  ritlian)  Mi(5C  /',  ©Ol'tc  f.  2,  (raie  for- 
mitnt  tioniure)  ©orftoft,  Slctnbfdjnur  f. 
lisérer  (tt(ere’)  [lisière]  vit.  ï  f  torbe!ie= 
ren,  mit  Scfmur  einfaffen,  ftiefen. 
liseron  y  (iifrß’)  [lis2]  m  ©Mnbe  /'((«ottung 
Conva  Ivulus ). 

liset  r  ijffi’)  [lis2]  m  =  liseron. 

Lisette  diffi't)  f  Sieérficn  v  t*n.);  F  ]tas 
de  ça,  J.  itidttcï  ba! 

liseur  (UfO'r)  [lire]  s.  ©g  J.  Mcfcr;  F 
©icllcfcr;  liseuse  de,  marc  de  café 
©loljrfaqerin.  2.  ©  ©eberet:  ^  du  des¬ 
sin  Slnqrbcr  m  bed  ©emebed. 
liseuse  (tifB'f)  [lire]  f  ].  (coût  eau  it  papier) 
nid  Mcfc/cicbru  bienenbeS,  mit  einem  .boteit 
on-j.iicneo  ©qpicrmcffer.  2.  (tabicl  Mefe= 
pult  n.  8.  O  ©cbcrci:  Arbeiterin,  bio 
bad  (Sinlefen  beforçjt  (f.  lisage), 
lisibilité  (tiftbUite’)  f  Mcdbarfeit. 
lisible  i iift'bt )  [lire]  «.  (nndj  s.) 

1.  Icfertirf).  2.  fhj.  lefendmert. 

lisier  ^  (ttfje')  [fdimt.]  m  (3JiifH)gauche  /'. 
lisière  (iiffft'r)  [liste]  f  1.0  ©eberet: 
Seifte,  ©aum  m,  ©aFbanb  n,  leifte; 
chausson  m  tie  ,,  .{taucifrbul)  m  aud 
2ud)ft reifen;  ßg.  les^s  sont  pires  que 
le  drap  bie  au  ber  ©rente  finb  fd)lim= 
mer  aid  bie  ^nlânbcr.  2.  pour  les  en¬ 
fants:  ®cin.ftelbctnb  ??;  mener  q.  n  la  ^ 
j-n  am  ©ünqelbanbe  führen  (midi  ßg.). 
8.  ßg.  d'un  bois,  etc.:  ©rente,  9(anb  m; 
me ii s.  bie  am  JHnnbe  madifenben  ©flan= 
ton;  for.  Slainbäume  m/pl.  4.  X  frt. 
©errne  (bei  nidn  befleibeten  ©titten  ber  3lb= 
(ofe  ',roifd)cn  ©ait  unb  Oirnbcu). 

Lisieux  Ç  (ups’)  m  fr.  ôtabt,  Calvados, 
lisoir  (  l  i  f  sa  '  r  )  ni  I  .d'une  voiture:  Menffd)cit  n, 

2.  X  artill.  ©pannricfjcl  ber  Mofette. 
Lison  (tif«')  f  Sieddjen  n  (m.). 
lisons  (life')  f-  lire1. 

lissage  ©  (ttfeû'y)  [lisser]  m  ©olirrrn  n, 
©liitten  n  ;  ©eberet:  ~  des  tissus  2luo= 
jicljen  n  ber  ïüdicr  nadi  ber  ©reite. 


lisse1  'life;  hom.  lice)  [btfd)  icifc]  I  n . 
(und)  s.)  eben,  qlatt;  canon  m  (fusil  m 
I  ^  qtnttes,  nicht  qcf opened  fHotjr  ©c- 
I  mehr,  Il  m  ©latte  f,  Shenhcit  f. 
lisse2  life  [lice1]  f  i.  zo.  liste  2. 

2.  =  lice1  2,  3,  4. 
lisse2  i,  /’  =  lice2. 

lissé  lifte  :  hom.  f.  l.\  cée  [lisser1  ]?;î  i.Ofilh 
(îrfod)ter  ^ud'er.  2.  d'une  étoffe:  ©lauf. 

3.  ®erüdenmn<t)erci:  cflatted  tanifco  .èiaar. 
lisser'  ©  lifee;  h. .m.  f.  Lyc 

Q.  a  1.  a  se  —  iid)  glätten,  polieren 
2.  gSrberci:  ^  la  laine  bie  ©lotie  in  ber 
Àarbc  mit  âtattgen  but'd)(irbciten.  3.  .(tou: 
bitorci:  über/u'cfcnt.  4.  ©cbcrci:  cinlefen. 
lisser2  é  tifee’  [lice 1  4]  v  t.  1  a  mit 
©enten  oerfehen. 
lisseron  ©  lifers'  m  liceron. 
lissette  O  (UfeS't)  [lisse1]  /  ©lütthein  e. 
lisseur  ©  lifeô'»  |  lisser] 1  s.  I  g  ©lüt= 
ter;  Jtonbitorci:  (,;)ucfer=)Übcrgiefier. 
lisseuse  O  (lifeS’f)  f  ©tüttmafcfiinc. 
lissier  ©  (ufejc’)  m  =  licier, 
lissoir©  lifesâ  r  [lisser1]?)!  Sôudjbtn^-'.ct 
ufto.:  ©lättdjotj  n,  =ftaf)l,  =  ft  ein. 
lissure  ©  i  fej  [lisser1]  f  ©lätten  i 
liste  (flfet)  [ahb.  lista  Smtiu  (:nhb. Seifte  ] 
/'  1.  Mi|te,  ©cr/eidjnid  «;  ^  civile 
lifte,  ©ermaltunq  ber  fürftlidqen  6in- 
fünfte;  ^  des  numéros  gagnants  ©r= 
minnlifte;  *  ^  des  prix  courants  Sprcio 
oeru’ifhniô  n.  Hifte.  2.  zo.  ©teffe  om 
qiferbefoofe.  .Syii,  (l)  f.  rôle, 
listeau,  and)  listel,  pi.  immer:  listeaux 
(üfeto',  Hfeta'i)  [liste] ni  J.  A  ■•te,  (fdimale 
Seifte  f  (=  filet  0).  2.  ©  men.  ~  d’a¬ 
rête  (ïinfd)iehleifte  f. 
liston  (ttfetg1)  [liste]  m  l.  0  (Sein'frn- 
binbe /'.  2.  ©  Sdiiffe-bau:  3Jrtfleiftd)cu 
lit  '  (li;  hom.  \.  lie)  f.  lire1. 
lit2  ti)  [It.  leetus  SBett  (:  nt)b.  liegen, 
legen.  Mager)]  m  1.  ©ett  n;  mette, 
(couche)  SagerFftatt  /',  =ftcitte /")  n;  (bois 
m  de)  „  ©ett=gefteE  n,  =f teEe  fï.  2.  ßg. 
(mariage)  (S'f)c  /';  enfant  du  premier  . 
Minb  v  erfter  ©he.  .3.  d’un  fleuve:  fylufi-- 
bett  n.  4.  ebm.  ïhron  ber  fr.  Mbnigc 
im  ©artame'nt  ;  ^  de  justice  großer 
©Cl'id)tdtag,  nom  Mbnigc  im  jparlamcnt  gc- 
boitcn.  5.  gröl.  Mage  /',  ©djidit  /'.  (i.  A 

d’une  pierre)  Magerung  f  (eined 
©teineé)  ;  (Urüdcnbau:  „  de  pont  ©oben 
einer  hölzernen  ©rüde.  7.  ©  „  de  la 
marée  ©ieeredflrömurtg  f\  „  du  vent 
©inbflrid). 

3u  1:  f.  bateau  2;  _  brisé  Jyrlb 
bett  n  ;  de  camp:  a)  ^clbbett  n; 
1)1  ©ritfdje  /';  ~  de  dessus  de  dessous, 
0bcr=  (Unter  jbett  n;  ~  de  douleur 
©d)merfendlager?t;  mourir  au  ^d ’hon¬ 
neur  auf  bem  ©d)lad)tfelbe  fterben;  ^ 
de  mort  Sterbebett  n  ;  ^  nuptial 
©rautbett  »?;  ^  orthopédique  Strect- 
bett  «  ;  ^  de  plume  fyebrrbett  «;  ~  de 
sangle(s)  ©urtbett  »t;  être  au  ^  im 
©ette  liegen;  faire  ^  à  part  nicht  fu= 
lammen  fchlafcn;  garder  le  „  bett= 
lügcriq  fein;  se  mettre  au  ^  ju  ©ette 
gehen;  F  au  saut  du  „  beim  Aufftehcn; 
se  lever  uu  sortir)  du  ^  auf  flehen; 
prv.  comme  on  fait  son  on  se 
eouche  mic  man  fiel)  bettet,  fo  fdiläft 
man;  f.  couelier  12. 
litage  ©  (iita’q  [liter1]  m  ©infaffrtt  n 
boss  Xuched  mit  einer  Schnur. 


litanie 
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litanie  (iitam’)  [aß.  grep.  lits  ffiebet]  f  I 
1.  pl.  Sitanei’  sg.,  Mlageticb  «;  fi  y. 
mettre  q.  dans  ses  »s  j-n  in  [ein  @e= 
Pet  cinfcplicjjen,  F  iro.  j-m  bie  Mainte 
an  ben  £atS  iuün[cl)cn.  2.  F  fig.  lang= 
met  lige  2Îufâüp  lung;  prv.  c’est  toujours 
la  même  ~  baë  ift  immer  bie  alte  Seier. 
liteau  1  ©  (tito’)  [listeau]  m ©b  l.  men., 
etc.  Seifte  f.  2.  ~x  pl.  bunte  Sud)= 
ftreifen.  [bei  Xagc.i 

liteau2  ( _)  [lit2]™ ©b  ch.  SBolfStager  ni 
litée  («te')  [lit2]  f  -ch.  SBurf  m,  Sagea 
do  H  n. 

liter1  0  (ute')  [für  lister  »on  liste]  at. 
©a  prberei:  bie@attei[ten  e-§  animes  uor 
bem  fÇârPen  mit  einer  Schnur  einfaffen. 
liter 2  O  (~)  [lit2]  vit.  ®a  [ctficlften. 
literie  (ötri'J  [lit2]  f  Sett=gerât  »,  =jeug 
»,  Setten  n/pl. 

lithagogue  p  &  (ittago'g)  [grcb.]  a.  «.  m 
fteinabtreibenb(es  tbiitteU. 
litharge  ©  (lita'i-q)  [grep.]  f  métall. 

(Slei=!©lâtte  (gef#mol}cncs  Sleiorpb). 
lithargé,  lithargyré  <3  (marge’,  „yuc  ) 
a.  (Slei=)©lütte  entpaltenb.  [Stein.. .\ 
IMF-  litho...  (lito. ..)  [grep.]  in  gffgu:) 
lithochromie  ©  (lîtotromi’)  [grep.]  f 
iÇarbenftcinbrudfw!  [»r  ber@temf#n*fter.'l 
lithocolle  ©  (litofo'i)  [greb.]  f  Stcinfittf 
lithoglyphie  ©  (utogiifi’)  [grep.]  f  ©teim 
fcpneibetünft.  [fcpneibetünft  gehörig.] 
lithoglyphique  ©  (utogiig’f)  n.  ,5ur&tein=l 
lithographe  (litogra'f)  [grdj.]  m  1.  (im¬ 
primeur)  „  Steinbruder.  2.  (dessi¬ 
nateur)  ~  Sitpogra’pp. 
lithographie  (titografi')  f  1.  (art)  £itpO= 
graphie.  2.  (estampe)  Sitpograppic, 
©teitHeitfjnung,  =brucf  m.  3.  (atelier) 
litpograppifcpc  Stnftalt,  Steinbrmferei. 
lithographier (litocïrnfje')  u/tt.  ©a  1.  (itpo= 
gruppieren  (auf  stein  jei#ncn).  2.  auf 
Stein  bruefen.  [ppifcp.i 

lithographique  (litograft'f)  a.  litpogra'd 
lithoVde  ö(iitoi'b)[grcl).]a.  min.  fteinartig. 
lithologie  a?  (utoioQi’)  f  Steinfunbe. 
lithologue  u  (titoio'g)  [grep.]  m  Stein= 
tenner.  fppa  nie  ('povjeUa’nüciitbilb).) 
lithophanie  ©  (titofani’)  [grep.]  /’Sitpod 
lithophile  o  4  (litofi’t)  [grdj.]  a.  auf 
Steinen  roaepfenb. 

Sithophyte  »  (utofi’t)  [grep.]  m  (fterm 
foratieniüniticfte)  baumartige  Stcinbilbung 
im  SDtecr. 

iithotome  s  #(iitoto’m)  [grep.]  m  Stein= 
fcpnittmeffer  ».  [fcpnitt  m.) 

lithotomie  27  jP  (iitotomi')  f  Stein-- 1 
lithotriteur  u  #  (litotritB'r)  m  gnftru= 
mc’nt  n  pm, Herreiben  bcéSlafenfteiné. 
lithotritie  g?  sP  (lïtotrigf)  [grep.]  f  ,3cr= 
malmen  »  bes  Slafcnfteins. 
lithotypographie  ©  (utotipograft')  [grep.] 
f  Sermelföltigung  beë  Setternbrucfl 
burcp  Steinbrucf. 

Lithuanie  ^  (titüani')  f  :  la  ~  Si'tauen». 
lithuanien  (ittfianp»')  I  a.  tmb  2  s.  ©c 
li'tauifcp;  Si'tauer.  II  m  Sitauifcp(e)  », 
litauifepe  Sprache. 

litière  (fit jH'v)  [lit2]  f  I.  (lit  de  paille) 
Streu;  être  sur  la  a)  aüf  ber  Streu 
liegen  uom  Spferbe);  b)  fig.  meits.  bctt= 
liigerig  fein;  cl  burcp  lange 2Inftrengung 
(ob.  uorgetüctteâ  2lltcr)  unfähig  fein,  ju 
arbeiten;  fig.  faire  „  de  qc.  et.  uer= 
fcpleubern,  et.  preiâgeben.  2.  (chaise  à 
porteurs)  Sänfte. 


litigant  (titiga’)  a.  ©  uor  ©eriept  ftreitenb. 
litige  (titt'g)  [lt.  lis  [gén.  litis)  Stroit, 
ap-ëre  treiben,  führen]  m  1.1%  IfSrOje’f?, 
Stecptsftreit.  2.  Hunt,  Streit, 
litigieux  (ittiyiü')  a.  ©d  (mut)  s.)  1.  1% 
ftreitig.  2.  ftrcitfiicptig.  [pângigfeit.i 
litispendance  1%  (litïppaba'p)  f  9tecptê=] 
litorne  (lito'rn)  f  om.  SBacpolberbroffel, 
Mram(me)tsuogel  m  (Tw-dus  pud  ns). 
litote  5  (tito't)  [grd).]  f  rhét.  Bito’tes 

(f#einbar  oerlleiueruber  StuSbrnct,  mit  gerabe 
Sabitr#  etroaS  berporjuijeben,  jS3.:  tein  j#k‘#= 
ter  (b.  b.  ein  guter)  Sänger). 
litre1  (iitr)  [grd).  litra  spfimb,  non  It.  libra 
=  fr.  livre-]»;  1  .{abr.  1.)  iiiter  n  od.  m, 
etjm.  a.  Hanne  f,  £tter=mafs  »,  danne  f, 
=fla[cpe  f.  2.  PSiter  SBetn. 
litre2  (tin-)  [51t  liste]  f  ïrauerbinbe  mit 
bent  SÖäapuett  bed  Serftorbeneu.  [710  Siter).1 
litron  (atro')  [litre1]  m  DJcepe  /'  (etroai 
littéraire  (literâ'r)  [æ.  It.  llt(t)ëra 
ftabe,  pl.  SBiffenfebaft  (:  fr.  lettre)]  a. 
(und)  s.)  □  litera'rifcp,  gelehrt,  ifepon?) 
roiffenfcpaftlicp  ;  le  monde  ^  bie  gelehrte 
SBelt;  adv.  ~ment  parlant  in  literu- 
rifeper  ipinftept. 

littéral  (utera’i)  [littéraire]  a.  ©c  (na# 
s.)  □  I.  pucpftäblicp;  traduction  ~e 
iDortlicpe  ÜberfeUuug;  sens  ^  mörtlicpe 
Sebeutung;  cet  homme  est  trop  ..  ... 
nimmt  alleë  ju  bucpftöhlicp.  2.  arith. 
calcul  ^  Hucpftabenrecpnung  f.  3.  (sa¬ 
vant.)  gelehrt;  grec  ~  2lltgrtecpifcp(e)  ». 
littéraiisme  m,  littéralité  f  (literait'pm, 
.dite')  bucpftâblicpe  Übcreinfttmmung. 
littérateur  (titeratô'r)  s.  ©f  Sitera't  (j. 

ber  fi#  mit  Sitcratur  bef#âftigt). 
littérature  (literatur)  [littéraire]  f 

1.  (belles-lettres)  bie  fcponen  2Biffeu= 
fepaften  pl.  ((Srammatil, 3îebe=  u.  îi#t=tunft). 

2.  (connaissance  des  ouvrages  littéraires) 
litera  rifepe  Henntniffe  pl.,  Helefenpcit. 

3.  (ensemble  des  productions  littéraires) 
(2(ationa'l=)£iteratu'r,  Schrifttum  n  ; 
iro.  nue  jolie  „  ein  fnubereë  2)iacpmert. 

4.  coll.  Scpriftftellcrinclt. 

littoral  (Iitora'i)  [It.]  1  a.  ©c  (na#  s.) 
Ufer...,  Hüften...,  Stranb...  Il  m  £i= 
tora'Ie  »,  Hiiftenftrid). 

Littré  (titre’) m:  Maximilieu-Paul-Émile 
™  Scrifogra'pl)  n.  S#riftftcUer,  1S01  — 1  SfSl. 
liturgie  (litürqi')  [grep.]  f  ri.  Siturgie 
(stnorbnuiig  ber  gotteêbieuftti#en  Zeremonien 
tmb  ber  ©cbete).  [liturgie  gehörig. j 
liturgique  (litürQi'f)  a.  litu'rgifcp,  ,;url 
liturgiste  \  (iitürqï'ët)  m  Situ’rgifer, 
©dpriftftettcr  über  liturgie. 

Mure  (iiiî'i-j  [lier]  f  1.  SBagenfeil  ». 
2.  ©  SBupling  (Umtoidelung  eine?  ®egeu= 
ftanbeâ  mit  ïatten). 

Liutgarde  (tiûtga'rb;  f  Su'itgavt)  («n.t. 
Livadia  Ç  (timabia')  [grep.]  f:  ai  la  ~ 
Siua'bicn  »(ÿeftlanb  uon  ®ric#enianb  ohne 
SKore'k)  ;  b)£iua’bia»  :  l.  Stabt  inSioo’ticn; 
2. Drt  am  fübl.Hfer bcrflvim,  mit faiieri.  S#lop. 
livarde  (lhoa'rb)  f  1.  ©  3iecBi#U1gerei: 
Streicher  m  juin  ©Kitten  bed  Jlabclgarneâ. 
2.  ©  Spriet  ».  (Stange,  bie  ein  Sprietfegel 
fpannt). 

livarot  (ihoaro’)  [Livarot,  fr.  tut  a  r-ftflc  den 
(Calvados)]m2(rtil'âfeiUiâ  abgerabmter'Ptil#. 

livèche,  livêche  ®  (iitoS’i#)  [It.J  f  £ich= 

ft ÖCtel  H  Ligu  stimm  Uui  stimm). 

livide  (tiiui’b)  fit.]  I  a.  bleifarbig,  fapl. 
II  m  fyaplpeit  f. 


lividité  (limiblte')  [livide]  f  faple  [Çarbe. 
Livie  (lirai’!  f  Si'Dta  (bfb.  ©emablin  bed 
rïmif#eu  Jlaiferâ  Stugnftnd). 

Livonie  ^  (iituoni')  [neu=lt.]  f:  la  ~ 
Siülanb  n  (rujfij#e  Dftfeeprouinj). 
livonien  (iiraouja)  a.  unb  2  s.  ©cvliulân= 
bifep;  Siolânbcr. 

Livourne  ^  (limn'nt)  f  Btuo’rno  »  (italien 
uif#e  Stabt  am  2ÄttteUänbij#en  Üîeere). 
livourniti  Uram-na)  a.  tmb  2  s.  ©  auë 
(ob.  '-Beœopner  üdu)  idoo  rno. 
livrable  »  (lirara’M)  [livrer]  a.  lieferbar, 
livraison  (liraräf»')  [livrer]  f  1-  (action 
de  livrer)  Sieferung,  2lblieferung,  21er= 
abfolgung;  timbre  m  de  ~  2tu3gabe=, 
SefteüiingS:ftempcl;  faire  „  de  qc.  et. 
abliefern;  ^  faite  naep  erfolgter  2tblie= 
ferung  ;  prendre  ~  in  fâmpfang  neptneu  ; 
recevoir  „  de  qc.  et.  crpalten.  2.  «tî 
iöndjijanbei:  içeft  «,  (eittjeiiic )  üieferung; 
paraître  par  (ou  en)  ^s  lieferungsroeife 
(ober  in  Biefemngen)  erfepeinen. 
livre 1  (lirar)  [lt.  liber  g 21]  m  1. 23ucp  »  ï. 

2.  (division  d’un  ouvrage)  23anb. 

Hu  1  :  a)  ^  en  feuilles  roped, 
nicht  brofepierteo  23ucl);  ~  classique: 
a  1  Hln'ffifer;  b)  Scpulbud)  »  (namentii# 
für  obere  it  luff  en  ber  collèges);  ^  contre¬ 
fait  nacpgebrucftco  23ud),  Diacpbruct; 
^s  de  fonds  Jßerlagdfcpriften  flpl.  ;  „ 
d’heures  ©ebc’tbucl)  »;  ^  de  lecture 
Befebucp  »;  „  de  luxe  'flracptroerf  »; 
_  de  médecine  mebid’nifcpeQ  23ucp;  „ 
noir  Sucp  »  über  bie  fcpmarjc  Hunfl; 
etjm.  „  d’or:  a)  2lbelâocrgei(pniâ  «  in 
Stepubii’feu;  b)  Seqeicpnië  n  ber  ]lairs 
non  f^ranfreid)  unter  ber  Meftauration; 
les  saints  ~s  bie  .^eilige  Schrift;  advt 
à  ~  ouvert  uom  Slatte  tueg  (fuieien, 
überfeçeu)  ;  b)  ®  ~  de  commerce  §anb= 
lungdhucp  »  ;  ^  de  compte  9ïecpnungé=, 
Scpulôdmd)  »;  ^  d’extrait,  ^  de  mise 
et  de  recette,  grand  ^  des  comptes 
courants  Hauptbuch  »  ;  grand  ~  de  la 
dette  publique Sieirt)S=,Staatë=)cpuIb= 

i'UCp  «  (2>er-,ei#ui§  ber  Staatâglâubiger)  ; 

^  des  factures  fÇaftu’renbucp  »;  ~ 
journal  'yourua’l  »,  Lagebucp  n  für 
©imuit)inen  unb  Sluâgaben  ;  tenir  les  „S 
dtueb  führen;  c')  ©  ~  de  loch  Sogbud) 
n  ;  ^  de  (ou  du)  bord  £abungë=,  Jaffas 
gierduid)  »  ;  d)  dipt.  „  blanc  SBeipbud) 
»  (Sammlung  ber  biploma’tif#cn  S#rift= 
ftiictc  Scuti#iaubs) ;  „  bleu  83laubucp-9i 
(euglanb)  ;  ^  jaune  ©elbbucp  »  (S-raut 
rci#)  ;  rouge  (f.  a.  e)  Dlotbucp  »  (Öfter; 
rci#=Ungarn;  ;  ^  vert,  ©rüuhucf)  »  (ita¬ 
lien);  e)  fig.  être  sur  le  ^  rouge  im 
fcpmarjcn  îiiegi’fier  ftepen;  n’avoir  ja¬ 
mais  mis  le  nez  dans  un  ^  fepr  um 
luiffcnb  fein;  pâlir  (ou  sécher)  sur 
les  ~s  über  ben  SBücpcrn  poefen;  F 
parler  comme  un  ^  îuic  gebrueft  (au# 
in  gefuchten  Sluëbrücfen)  fpreepen. 
livre2  (ifror)  [It.  libra  çfunb]  f  1.  H 
ipfunb  n  clan,  uon  uerf#icbcnem  ©crai#t, 
jeçt  =  „  métrique  (f.  T)  T.  2.  nur  bvi 
Stngabe  be§  iâbrü#cu  ©infommeit^  :  100UU 

„s  de  rente  10000  fyranfen  m/pl.  Sente. 

3.  Ht  une  »  sterling  ein  'flfunb  oter= 
ling  (euglif#e  ©olbmünjc  =  20,43  ®iart). 

Hu  1  :  deux  ~s  de  beurré  puei 
dlfunb  Sutter;  compter  par  naep 
ilfunben  jâplen;  deux  cents  (~s) 
pesant  jroeipunbert  ijjfunb  fcpmer; 


livrée 


logement 
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•  les  chandelles  de  cinq  à  la  »  dichte, 
fünf  aufs  'i'funö ;  vendre*  à  la  » 
untriPiocife  uerfaufen;  de  i| mitre  .s 
üierpfünPig;  poisson  /»  de,  deux  »s 
HwcipfünPer;  »  métrique,  »  nouvelle, 
»  usuelle  HoUpfunP  »  300  «iramm  . 

livrée  îirore  |  livrer]  /'  l.Siorcc,  '-Be 
PientenflciPung;  /U/.  :  porter  la  »  de  q. 
j-s  '-BcPienter  ober  Llupiiugcr  fétu  ; 
battre  la  »  de  q.  gegen  j-s  (yreuuP  ni», 
int  Streite  liegen.  2.  call.  LkPicntcn 
in  I il .  2.  »  (d’une  dame  V  ci  b  far  tu*  m 
ïuvnierett.  4.  ch.  'Bell  m  uon  Xieren 
»ahveiib  einer  ge»iffen  Aaljrco  :ei>  fi  y. 

.UlciP  »,  WetuanP  »;  »  de  la  mariée,  » 
de  la  noce  LkautbânPer  »  pi. 
livrer  (lin’rc  [tt.  libera  re,  befreien  ugi  fr. 
i  ibérer  j  1  a  I  rj.  I .  déliv rcr  ill'  , 
ans;  dictera,  überleben  ï.  2.  abau- 
ticuincr  preisgebeu,  auslicfern,  über; 
taffen  t.  if.  (donner  liefern  1.  1 1  se 
»,  4.  abs.  mittcilfam  fein.  5.  sc  »  ii  q. 
fid)  j-m  anuertrauen;  se  »,  il  la  joie 
fid)  Per  JymitH*  piitgcben;  se  »  à  l’ivro¬ 
gnerie  fid)  Pent  Srunfe  ergeben,  (i.  ge 
liefert  mcrPcit  uou  Sdjiadtten 

Hu  1  :  »  des  marchandises  'Waren 
rtbjliefern;  marché;»).  à  ,  Siefcrungs= 
uertrag;  prv.  tel  vend  qui  m*  livre 
pas  man  oerforkpt  oft  mehr,  aie  man 
palten  fann  ober  mill. 

Hu  »  une  ville  au  pi  Harre  ... 
Per  'PlünPeruuq  preisgeben;  »  q  a  la 
mort  j-n  Pem  ïoPe  übergeben,  j-n 
pinriepten  laffen ;  »  à  la  publicité 
Per  Cffentlkpfeit  übergeben;  F  fiy.  je 
vous  le  livre  marié  avant  qu'il  soit 
peu  id)  o  erf  id)  ere  Jpncn,  Pap  er  in 
fmqem  »erheiratet  fein  mirP;  je  vous 
livre  cet  homme-là  pieds  et  poings 
liés  id)  fiepe  ^bnen  Pafür,  Pap  Picfer 
Diann  madjen  mirP,  mas  Sic  molleii. 

Hu  4:  »  un  assaut  pun  Sturme 
iepreiten ;  »  une  bataille,  »  combat 
eine  Sdiladit  (ob.  ein  Ï reffen  liefern; 
fii/.  »  bataille  nu  combat  pour  q. 
für  j-s  yntere'ffcu  eintreteu;  »  passade 
à  q.  j-n  Purcpiaffeti. 

livresque  (iinu-â'ftt)  a.  I.  Pas  'Hucp  Pc 
treffenP;  l’industrie  /  »  Pas  '-Bucp 
gemerbe.  2.  budimäpig,  tpeore  tifep. 
îivret  liumV)  [livre1]  /»  I.  pet  it  livra 
Hücpelcpen  «  ;  »  de  caisse  d'épargne 
Sparfaffenbud)  »;  »  de  famille  jya= 
milieitftammbucp  »;  »  de  présence 
Montrollbud)  ».  2.  ^  »  individuel,  F 
»  militaire  Sftilitärpap  (Stuoiueiâ  iiber 
bas  XOrbrpfltcbtverbiiltttiô}.  3.  bib.  bio  1890; 
»  d'ouvrier,  de  domestique  Sicnii 
Pud)  a  (fur  («cicUeii  n.  («cfiitbc'i,  WanPcr:, 
xHrbeito-bud)«.  4..'  ïertbudm.siPrc  tto 

,  - .  .).  catalogue  Katalo  g  einer  2aiumlimg. 
(i.  y  liber.  7.  :<>.  LJIâttcrmagen  ber 
ssiebertiiitcr.  ( liefernP  ;  3lus  lieferet-.  i 
livreur  (tiwtfi’r)  [livrer]  ».  r  ».  ;  mans  1 
livreuse  *  liwroi  /' Wcfdiâftsmagcn /». 
lixiviation  ^  ( uffeimjaßj./  [U.]  /'  3lus= 
laugung.  [pénales,  j 

L.L.A.A.I.I.  abr.  =  Leurs  Altesses  Im-I 
llano  Ijaito')  [fpan.]))t((/){.»,S,  liai»  fpi'Ia 
U  00  j)l  s) rope  Cbene  im 'Jîorbeu  von  2übamo  | 

L.L.M.M  .  abr.  —  Leurs  Majestés,  [ru,;  i 
Lloyd  loi  &  m  loib  ;  Jviruta  mehrerer 

3dmfahrtd*  unb  c  r  f  i  dj  e  r  1 1  n  p  o  -. }  j  e  i  e  U }  cf>  a  f  t  e  n 
loam  lem  [engl.  mpP.Scpmj)»  lœss. 


lobaire  um;! r  a.  lapoig;  Sappen... 
lobe  lob  ;  how.  n  )b  [  grd).  j  ■/»  1  .an.  A'appen, 
Flügel  »es  («ebirns,  bev  Sauge  ufm.  ;  »,  de 
l’oreille  £prliippd)cn  ».  2.  *?  A'appen, 
üorioringcnPer  Seil  eines  «lattes  ni», 
lobé  lobe' i  [lobe]  a.  ro.u.é  lappig,  gelappt, 
lobélie  -  [obeli'  j  Lnbol,  olämticbci  «ota' 
niter,  t  1616]  /'  Sobc'lic  Lohe  Un). 
lobulaire  labiilii'r  1 1  öl >U  1 1*  )  ».  -  inib  :». 

läppcpeniipnlicp,  auo  tkippdien  beflepenP. 
lobule  lobü'i  [lobe]  m  I.  an.  Säppcpen 
n.  2.  KeimläppdlCn  n  maudirr («rair; 
local  iota  i  [ffl.  1t.  locus  -  fr.  lieu]  c 
I  a.  nach  s.  3  lofa’l,  üvtlirp;  C rto . . .  ; 
autorités  »es  OrtöbeporPen;  i.  cou¬ 
leur  2;  i)r.  adverbe  »  mciiv  gbr.  ad¬ 
verbe  de  lieu,,  örtoaPoerb  n.  Il  m  Crt, 
fpiap,  A'ofa'l  o,  diautn,  ^Bureau  n. 
localisation  (lofaiiiagj;;' i  /'  Vofalifierung, 
Ixinfcpränfung  auf  eine  begrenzte  Crt 
licpf'eit. 

localiser  (lofatp'e  [local]  nt.  ®a  nab 
se  »,  fiel)  lofalifieren,  (fiep  an  einem 
beftimmten  Crte  feftpalten. 
localité  »tc  i  [local]  /  1.  i-tat  Crtlicp 
feit.  C  rto  befcb  affen  Lei  t .  2.  dien!  Öofalb 
tii't,  Crt  m  ;  »  suburbaine  Vorort  m. 
locataire  lotata'r  [er.  lt.  locare,  loc.a- 
tum  =  fr.  louer  mieten]  s.  J.  Dliet-- 
tnann  /':  =frau  ,  dJiieter;  principal  » 
.'pauptmicter;  »  en  garni  Gpa.mßre-- 
garni  fi  ni,  H*ntmci''micicv'  =berr  m. 
2.  P  A'aus  /'. 

locatif  (lotati'f  n.  le  1.  SDtictö...,  Pem 
'.Mieter  obliegenP.  2.  i/r.  cas  »  (a.  „  mi 
Siofati»,  Sola’lid,  DrtsfaÜ. 
location  intaia^  ,  [locataire]  f  I.  anion 
de  donner  [ou  de  prendra]  à  louage!  Lier; 

mictung,  Lterpacptung;  SKieten  ». 

2.  prix  de  loyer  dJiietgelP  n.  3.  the. 
bureau  m  de;  »  Sureau  n  für  Pen 
Xageemerfauf  Per  Cpeaterfaillettc;  en  » 
im  Üoruerfauf. 

loCatis  r  \  lofait’  .ti  p)  ni  1.  (cheval 

elenPer  îrofcpteugaul.  2.  (voiture 
tl'iietmagen.  3.  maison,  etc.  gemietet 
tee  .'naus,  möbliertes  3)lietjimmer. 
locelle  v  tojjii'l;  hom.  l'oeelle  [lt.]  f  fleb- 
nes  fyaep. 

loch  4-  iot;  hom.  looeh,  loque  [engl,  log] 
m  Sog  n  ®cicl)»iubtgfcitsmcficr  o-s  2d)iffos  ; 

ligne  /'  de  »  Sogleine, 
loche  (  lotet)  )  /'  1.  icht.  LktrtgrunPel, 
Cdnnerle  ' cobi' tu  /«rW tnia  .  2.  r«.  Llcfer* 
ob.  ('’jartendfdinecfc  {jLimax  ngre  slis  . 
locher  fPtfcb  locfer]  'a  I  <■  ;. 

lote  fein  oom  iifcrbcbufrüen1,  flappern; 
F  /('(/.  il  ;t  toujours  quelque  fer  qui 
loche  mit  feiner  SffunPpeit  papert  es 
immer.  II  et.  O  çpicfcrfabrifatiott:  bte 
«rote  fcpiittcln. 
lochet  R  igictni  m  Spaten, 
lochies  i  J?  ,io  ictu'  [grd).  ]  f  pi.  So’cpicn, 
Reinigung  sy.  ber  ffibcpneritmen. 
lock-out  (lofan't  [engl.  tu  lock  out  au«= 
fdjiicBcn  :  npP.  Sort)  |  m  (De  Llusiper- 
rung  ber  Arbeiter  feitcits  ber  Uittcruehmcr. 
locman  ifitmp')  m  binianeur. 
loco  loto'  [lt.]  Hilft  I.  an  f-m 'LUape 
(pcbt  ein  uoraitticiiaitfleneä  8va=(crta»ett« 
qeidicu  auf  .  2.  »  citato  loto  ftitato  an 
Per  angeführten  Stelle;  »,  sigilli  »  fei- 
< jit t  ftatt  ober  an  Stelle,  Pes  Siegels. 

3.  w  lots,  am  Crt,  ab  pier  fradjt 

t  often  lifiu.  uom  il  tin  ter  511  tragen  . 


locobatteuss^  lotobatB'i)[lt.loCUS3teUe. 
fr.  batteuse]  /'  CampfPrefcpmafcpine. 
locomobile  (lofuinobi'i  |lt.  loco  «ou  »er 
stelle,  u.  fr.  mobile]  I  a.  uon  Per  Stelle 
bewegbar.  II/  O  Sofomobi’le,  fahrbare 
Sampfmafdjinc,  [Stelle  bcmegenP.i 
locomoteur  lotumotiVv  «.  ~_f  uon  per/ 
locomotif  gofomoti'fj  [lt.  loco  uon  ber 
Steile,  movere,  motiini  ijtd),  bewegen]  a. 
Pe  eine  CrtsucränPerung  betnivfenP. 
locomotion  'loromofij.;  /  Crts  uerau; 
Perung,  =beiuegung. 

locomotive  lotomoti'»  /  tiofomoti'ue; 
Sampfroageu  in]  »  routière  Straften; 
lofomotioe;  F  fumer  comme  une  » 
raud)en  mie  ein  Sdiornftein. 
locomotivité  »limite  /'  Àüpigfeit  Per 
CrtsucränPerung. 

Locride  §  totri'b;  /  :  la  »,  So'friS  n 
^îuoi  altgvicd)i]d)c  ^anbfc^aftenj. 

locrien  (lotris')  [grd).]  n.  tt.  £  s.  ®c  Io'= 
frifep;  Scmopner  uon  So’fris. 
loculaire  v  (totiUE'r;  [locule]  n.  fücperig. 
locule  (totü'i  [It.]  /'  h.  n.  Heines  /fact), 
locuié,  loculeux  ôd  ■?  (lofilie ,  »is-  a. 
fütfjerig. 

locuste  lofii'Bt  [lt.]  f  J.  eut.  Saule 
ÿeufcprecfe  Locu’uta).  2.  4  Llprcpen  n 
âbrettartiger  Xeiiblütctiftau»  ber  («riper  .3.  £ 
Sofu’fta  (®tftmiid)eriu  in  .'liant.  1  sm.  u.Eljr.  l. 
locution  liifüfij;,  |  v.  [t.  loqui  iorec^ett]  f 
3lusPrucf)a,3ïePendart;  3lusPrucfsmeiie, 
Spradjc ;  f.  conjonctif  1. 
lodier  cbm.  tnbje  ,1t.  lodix  gewebte  Xeete 
:  npP.  SoPen)?]  m  MuPhaarPetfe  f.  . 
lods  la  |«s.  lt.  laudaro  fr.  louer lobeu] 
m  pi.  nur  in:  .»  et  ventes  1  lofetoö’t)  Lier 
faufsgebüprcn  f  pl.  an  Peu  ïerritoria'l 
Perm.  [Sepmbohen.i 

Inessa  ion  [Ptfdi]  m  Slip  n,  frudithareri 
lof  4  lof  [engl.  loot]  m  Li'inP=,  Suu-feite 
f,  Suu  /';  aller  nu  venir  au  »  Peint 
LlèinPe  fcgeln,  anluucn;  fiy.  revenir  du 
»  f-e  Llnfprüdie  mupigen  [uicren.j 
lofer  4-  lofe')  [lof]  r'i.  La  aitluuen,  la  ) 
logarithme  X-  it.garl’tm  [grd). ]  m  (abr 
log.)  Sogari'thmue.  |  ri'tpmiîd).) 
logarithmique  A-  logarltmi'i  n.  lega  l 
loge  in.j  [PtfdiSaube| /' I.  limn-  .vpütto ; 

de  garde  forastier:  A  Ö  r  f  le  r  I)  ä  U  S  Cp  n  t  u. 

2.  »  de  francs-maçons,  »  maçon¬ 
nique  Freimaurer;  Soge,  '-Baupütte. 

3.  boutique  de  foire  Ml'ilUl-,  Diai’ft;, 
9Jiep:PuPe.  4.  i  petite  chambre1  Hämmer: 
eben  u,  Ht'llc,  Serfcplag  m  ;  »  de  con- 
c  iergeL'fürtnermspnung  mftamXrcuuci’e 
fufee  5.  thé.  a  Soge;  les  premières 
»s  Pie  erftcn  SKanglogen;  f.  cjntre  3; 
fiy.  être  aux  premières  »s  Pie  hefte 
Gelegenheit  paben,  et.  ,pt  fepctr,  être 
aux  premières  »  pour  savoir  aus  crflcr 
.ÇuinP  miffen;  b  mcits.  les  .s  oie  Hu= 
fepauer  m  pl .  in  Pen  Sogen;  c  des  ac- 
leurs  :  SlnfleiPepmmer  n.  6.  »  Honto  r 
u  eines  .PutnPelsagentcn  in  Cftiubicu  ut». 
7.  pour  les  fous:  Hclll'!  pour  les  bStes: 
Lier fd) lag  ?»;  Sè  »  à  chiens  .V)unPc= 
abteil  n  a.  m  .  8.  A  Soggia  io'b(j[t]«  . 

«ogettgang  lang-5  ber  Seite  etneo  («ebmtbed, 
bjb.  itt  italien.  9.  v  (vadl  v.  10.  O  Crgeb 
bam  ÎKafebalgfammer,  11.4  Muje. 
logeable  (icKjâ'bi)  [loger]  <(.  uadi  a  bc= 
mopnbar,  mopnlkp. 

logement  loCjm,;’  [loger]  )»  1.  (haima- 
tion.î.bs:  Wopnung  f]  »  garni  möblierte 
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londrin 


loger 

ÏBohnung  ;  „  de  service  Sienftœohntmg 
/'  ;  il  y  a  beaucoup  de  «  dans  cette 
maison  in  bicfeut  §nufe  finO  uiclc  bc= 
iii0l)nbarc  (Räume;  avoir  la  table  et  le 
„  freie  Station  Ijcben.  2.  X:  a;  (gîte 
en  marche)  Quartier  «;  „  chez  l’habi¬ 
tant  Sürgerquartier  «;  billet  m  de  ~ 
Quartierjettel;  b(  (fourriers)  Quartier; 
macffer  pl.  3.  X  fit.  bcfeftigter  ©ammcl= 
plaÇ;  ïlerftfjanpni]  f.  4.  4  ^  de  l’é¬ 
quipage  93acf  /'  (Staum  für  Dffijiere  ufw.). 
loger  ((o(jc')  [loge]  ©1  I  vit.  1.  (donner 
un  logement)  beherbergen,  n’ntcrbringen; 
être  logé  au  premier  étasre  im  erften 
©tuet  (ober  eine  Kreppe  Ijodj)  mohnen; 
f.  enseigne  2  ï  ;  fig.  f.  bourse  1  ï  ;  S 
vin  logé  SBein  tm  §afi.  2.  X  einquar= 
tieren.  3.  F  fig.  il  en  est  logé  là  fournit 
ift  es  mit  i  1) nx  gefommen;  nous  voilà 
bien  logés!  ba  finb  mir  fdjön  bran! 
4.  (placer)  feljcn,  [teilen;  (introduire) 
hineinbringen;  il  lui  logea  une  balle 
dans  la  tête  er  f  chofi  ihm  eine  fiugcl  in 
ben  $opf.  II  v/i.  (avoir  u.  être)  5.  (de¬ 
meurer,  f.  bd)  mohnen,  logieren  (a.  fig.)] 
„  en  garni  möbliert  mohnen;  F  ~  à  la 
belleétoileunterfraem.t>immet(ob.F  bei 
yjintter  ©rün)  [djlafen;  P  ~  aux  quatre 
vents  in  einem  äugigen  [d)lcd)ten  3im= 
mer  mohnen.  Ill  se  ~  6.  [ich  einquar= 
tieren,  feine  SBohnung  auffd)lagen  (mut 
fig.).  7.  balle:  ftccfenb leiben.  8.  se 
une  balle  dans  la  tête  [ich  cine  ftugel 
burd)  ben  .ftopf  jagen.  9.  X  fit.  ftd) 
feftfeljcn,  [id;  oerfehanjen,  [ich  cinbauen. 
logette  (loqS’t)  [loge]  f  flétrie  Soge 

ober 

logeur  (loqô’r)  [loger]  s.  ©g  1.  3immcr= 
nermteter.  2.  X  Quartiergeber  ber  ®ot 
baten. 

loggia  A  (tSbqja’)  [it.]  f  =  loge  8. 
logicien  (loqifjjg)  [logique]  m  1.  2o’= 
gifer,richtignnbfd)arfbenfenbcr2)cen[ch. 
2.  f  (in  fjranfreidt)  Oberprimaner, 
logique  (loqi'f)  [ffi.  g rd; .  log'os  SBemunft, 
uon  lego  id)  fatnmte,  fpredje]  I  a.  O  1.  lo'; 
gifeh,  uernunftgemcifi,  folgerichtig;  gr. 
analyse  /'  ^  3erglieberung  eines  ©a|= 
gcfügeS  in  feine  uerfehiebenen  ©â^c. 
Il  f  2.  phis.  So'gif,  Sîernunftlehrc; 
weit®.  gefunbeS  Urteil.  3.  (ouvrage) 
ÏBerf  n  über  Sogif. 

logis  (loCji')  [loger]  m  1.  (habitation,  f.  bä) 
Sogiè  n,  ©ehaufung  f,  îletne(re)  2Bof)= 
nnng.  Quartier  «;  [.  corps  6  ï,  maré¬ 
chal  5;  garder  le  „  ju  ipaufe  bleiben. 

2.  (hôtellerie)  (53a[t=  (ob.  9© i r t S  =) f) au ‘3  11. 

3.  fig.  il  n’y  a  plus  personne  au  ~  er 
ift  nicht  gant  recht  imDberftübcfjcn;  F  la 
folle  du  „  bie ^Sfjarttafie ;  aller  marquer 
les  ~  ber  ©efeEfdjaft  uorctuSeilen. 

logographe  (logogra’f)  [grch.]  m  antig. 
!.  dh'ofa’iïcr.  2.  ~s pi.  älteftc  griedjifchc 
©efcbichtfdjreiber.  3.  $erteibigung§= 
rebenfehreiber.  4.  ©djncEfchrciber. 
logogriphe  ©gvi’f)  [grch.]  m  Sogogri'ph, 
Üuchftaôcnrâtfel  «;  fig.  bunfle  ©proche, 
logomachie  („mafcfji")  [grch.]  f  Short; 
ftreit  m,,  ©ilbenîtecherei. 
logos  -n  (logfi’fj)  [grch-]  m  So’goS:  a)  toi 
t  ato:  Itrbilb  n  aller  Qingc;  b)  in  ber 
d)nitlid)eii  Sljeologie:  ÏBort  n. 

Lohengrin  (loängrfn,  oft  aud):  loggv«')  m 
êotiii  be3  qja'rjioal,  <Sd)n>ancnritter,  UJtitglieb 
ber  SEafelrunbe. 
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loi1  (na;  hont,,  l'oie)  [It.  lex  (gén.  legis) 
gît.]  /'  1.  bfb.  A  ©efet)  n  (a.  fig.)]  (pres¬ 
cription)  ÏÜOrfcbrift;  (command  emeu  l) 

îk'fcl)l  m,  ©ebot  n  ï.  2.  (règle)  Siegel; 
faire,*,  alsülutoritä't  gelten,  mafjgebenb 
[ein.  3.  (puissance)  ©croalt,  ÏRadjt  ï. 

3 u  1:  la  ~  (ancienne),  ,*  de  Moïse 
mofa'ifcheS  ©efet);  ,*  constitution¬ 
nelle,  *  fondamentale  ©tnatsgrunb= 
gefep  n  ;  ,*  coutumière  ©cmohnheitS; 
redjt  n;  ~  d’exception,  ,*  exception¬ 
nelle  Sluenahmegefeh  n ;  .*  inter¬ 
nationale,  ~  des  nations  S80lferred;t 
u  ;  f.  Lynch;  .*  martiale  ÂricgSgefetj 
«.;  ~  naturelle,  ^,s  de  la  nature  5ta= 
turgefefj  n]  ~  du  talion  SSbrgeltimgS; 
recht  n  ;  bibl.  docteur  m  de  1  a  ~  Schrift; 
gelef)rte(r);  homme  m  de  a)  iRedftë; 
gelchrtc(r);b)(mftp/.)@eridftôbeamte(r); 
avoir  force  de  ©efehestraft  haben; 
n’avoir  ni  foi  ni  ^  ohne  Kreu  unb 
©tauben  [ein;  je  m’en  fais  une  „  id) 
mad)e  mir  eine  fSflidjt  barauS;  mettre 
q.  liors  la  j-n  für  oogelfrei  erflctren; 
passer  en  ^  ©efcheStraft  erlangen; 
prv.  [.  nécessité  1  ï,  roi  1  ï. 

3u  3:  ~  du  plus  fort  fKedit  n  beS 
©teirtern,  [Çauftrecht  n  ;  faire  (ou  don¬ 
ner)  la  ^  befehlen,  gebieten;  être  sous 
les  ^s  de  q.,  subir  la  de  q.,  prendre 
~  de  q.  fiel)  j-m  untermerfen,  audj:  j-m 
ganj  ergeben  [ein;  prendre  L  de  q. 
j-m  gehorchen;  recevoir  la  de  q. 
unter  j-S  îfotmâjhgfeit  fteljen. 
loi 2 haa)  [l’aloi  nmvbc  cmpfuubcn  aïs  la  loi] 
/'  num.  gcfchmtifhger  ©ehalt  ber  aRünjen. 
loin  1  i(i\  hom.  Loing,  l'oing,  l’oiut)  [tt. 
longe,  adv.  uoit  longus  =  fr.  long] 

I  adr.  Iviünjtlicf)  u.  jeitlid))  weit,  [cm  L 

II  cj.  (bien)  ^  que’  (mit  subj.)  ftatt  bafe, 
gefehmeige  benn  baft,  meit  entfernt,  bafs; 

qu’il  fasse  cela  meit  entfernt,  bieö 
5U  tun;  du  plus  (ou  d’aussi)  ~  qu’il 
me  vit  fobnlb  er  mid)  aud  ber  fyerne 
erblidte;  du  plus  que  je  me  sou¬ 
vienne  ou  qu’il  m’en  souvienne  fo; 
meit  id)  mich  nur  erinnern  fann. 

8»  1:  a  il  y  a  h  d’ici  chez  nous 
es  ift  meit  non  hier  bib  nad)  feaufe;  fig. 

■  „  de  là  meit  gefehlt;  im  ©egenteil;  je 
suis  ^  de  croire  cela  ich  bin  meit 
bauen  entfernt,  bies  glauben;  être 

de  sou  compte  fid)  uerredjncn  (f.  a. 
compte  3  ï)  ;  aller  dans  qc.  es  in 
et.  (dat.)  meit  bringen;  il  n’ira  pas  ~ 
er  mirb  eâ  nicht  lange  machen  (er  wirb 
baib  ruiniert  fein  ober  bnlb  fterben)  ;  il  ne 
le  portera  pas  ~  er  mirb  halb  bafür 
gezüchtigt  (oser  heftraft)  merben;  eil. 
~  de  moi,  cette  pensée!  fern  fei  non 
mir  biefer  ©ebanfe!;  tristes  pen¬ 
sées!  fort,  ihr  trüben  ©ebanfen!; 
prv.:  pas  à  pas,  on  va  „  facht  mit 
4tebad)t  hat'b  roeit  gebracht;  ^  des 
yeux,  ~  du  cœur  aus  ben  Singen,  aub 
bem  ©inn;  bl  au  ^  meit  meg,  in  bie 
(ober  ber)  ÿerne;  ci  de  ^  uon  meit  cm, 
aus  ber  fÇcrne;  F  ne  connaître  q.  ni 
de  jirès,  ni  de  „  j-n  gar  nicht  fennen; 
revenir  de^:  a)  uon  einer  meitenSîcife 
jurücffommcn;  b)  F  fig.  fiefi  uon  c-m 
großen  Unfall  (ob.  uon  einer  fehmeren 
•Hranthcit)  ruieber  erholen;  fig.  je  le 
vois  venir  de  ~  id)  fef)e  il)n  fcf)on  uon 
lueitem  fomrnen  (i<b  weife  fcfmu,  wo  er 


ijittan«  will);  voir  bien  de  «  gut  in  bie 
jÇerne  fcl)en,  meitfid)tig  fein;  prv.  a 
beau  mentir  qui  vient  de  ~  aus  ber 
fyern’  lügt  man  gern;  di  de  -  en 
a)  roeit  uoneinanber;  b)  bann  unb 
mann,  ab  unb  3m  [fini  ber  Seine.) 
Loing  ^  (i»d;  hom.  f.  loin)  m:  le  ~  )letrou  I 
lointain  (ifguj)  [pi  loin]  I  a.  ©  ioïmc 
cm/pr.)  1.  entfernt,  entlegen  (vüumiict)  u. 
jcitiieb).  Il  m  2.  (y  er  ne  f.  3.  pend. 
Çiintergrunb.  |îicbcnfUiB  scr  SaVtbc.) 
Loir1  Ç  (isav ;  hom.  l'hoir,  Loire)  ni  :  le 
loir2  (tolr)  [It  ]  m  1.  so.  91aÇ,  Sieben; 
fchhifer  ( m,/o'xus  [ÿiis]);  ~  volant  [lie; 
genbes  Eichhörnchen  (seiu'ms  roiam 1; 
,  f.  dormir  1  ï.  2.  fig.  'jaulpely 
Loire  §  (  tsar;  hom.  f.  Loir)  f  1.  la  ~  irait 
ftluß.  2.  ©cpavtcment  in  SBlittelfraufreidi. 

Loire-Inférieure  ^  (targfcrjfi’rl/- tn-anc 

meut  in  ffieftfrantreidj. 

Loiret  ^  (lsarfi’)  ni  1.  le  ~  Kebenflus  ber 
Soire.  2.  Departement  in  fflüttelfran froid). 
Loir-et-Cher  Ç  (lBarefdjä'r)  m  Departement 
in  ïïüttelfrantrcid). 

loisible  (iSfï’bt)  [loisir]  a.  (nad)  s.)  □ 
erlaubt,  ftatthaft. 

loisir  (tSfî'r)  [ï®.  1t.  licet-  e*S  ift  möglich, 
man  tann]  m  SJiufie  f,  (freie)  3t'd  ;  aux 
heures  île  votre  „  in  3hrcn  Sïlufte; 
ftunben;  F  il  faut  qu’il  ait  bien  du  ^ 
de  reste  er  muff  uiel  3l'it  übrighaben; 
advt  à  ^  (tout  à  J)  mit  (uollcr)  '.Uiupc, 
lange;  à  mon  .  nach  meiner  S3cqueni; 
lichfeit;  il  s’en  repentira  à  il  aura 
tout  le  ~  de  s’en  repentir  bas  mirb 
ihn  lange  reuen;  être  de  „  nichts  ju 
tun  haben. 

loliacé  ■?  (loijafje’)  [It.]  a.  u.  ~es  flpl. 
trefpenâl)nlid)(e  ^flanjen). 
lollard  (tolâ’r)  [mitteUnbl.  (:  nhb.  cin= 
lullen)]  m  SoUarb  (h.  sæ.  :  a)  îJiitgiieb 
einer  religiofcn  ©enoffenfdjaft  in  ben  :'iieber= 
latiben,  h)  2lnl)iingcr  aBpciifs)  ;  meit®.  Melter. 
lolo  (lolo’)  m  enf.  DJlild)  f. 

Lolotte  loiô’t)  f  Sottchen  n  (en.), 
lombago  (ißbagu]  m  =  lumbago, 
lombaire  (ißtmr)  [lombes]  cr,  an.  u.  ^ 
Senben... 

lombard  (igba'r)  [btfeh  Sangbart]  I  a.  u. 
£  s.  ®  I.  lomba'rbifch;  Somba'rbc 
(/hL'ombarbin).  II  m  2.  (faftf)SBechflcr; 
mv.p.  SDSudierer,  SSetrüger.  3.  'mont-de- 
piété)  Vcihhaus  v.  4.  Sombarbe  f 
(lombarbifd)e  ©ifcnbaîpioftie). 

Lombardie  Ç  (igbarbi')  f:  la  ^  oie  2otn= 

barbei'  ($eiï  Cberitalicnê). 
lombes  ^  (is]b)[lt. lumbus=nhb.2enbe] 

mlpl.  an.  Scnbcn  flpl.  (. Lumbri  eus  ) .  ^ 

I  o  m  b  ri  c  -37  (ißbri't)  [it.]  mzo.  9îeg  cnmurm  ( 
iombrical  5  (rpbrifa'l)  a.  ©C  (nad)  s.) 
an.,  zo.  rourmförmig ;  SCBurm... 
lombricoïde  rt  ipbrifoi’b)  [lombric]  a. 
zo.  regenmurmartig. 
l’on  (le;  hom.  lung)  ftatt  on  meift  nad)  et, 
OÙ,  si,  que,  um  ben  §ia'tuS  511  uermeiben, 
ober  }ii  Stnfang  beô  SaÇcg  (f.  on), 
londonien  lobonjçj' )  a.  (nad)  s.)  unb  £  s. 
©c  au3  So'nbon;  So’nboner. 

Londres  Ç  (igbr)  m  (and)  f)  So’nbon  n 
(Çauptftabt  Gn(lanbg). 

londrès  #  (labrs't)  [  urfpr.  befouber?  für 
Londres  fabrijiert]  m  Sonbrcë  {ln'nbr8f)  f 
(Stvt  ^apanna;iflavre). 

londrin  ^  (ißbr®’)  [Londres]  m  nach= 
gemachtes  englifches  Kud). 


long 
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long  .  io  ;  hom.  ion  r  [It.  longus  g-m  .pgi.  fr. 
loin)]  (ant.  court J  la.Xi  f.  II  l.dans 
l'espace:  I  Cl  tl  g  I.  2.dansletHm]is:  3  gui 
dure  un  certain  temps)  long;  bi  i  q u i  dni,<‘ 
longtemps  I  langwierig,  (ange  3<ht  cr= 
forbernb  I.  3.  lent,  tardii*  langfam;  ~ 
à  croître  langfam  macfjfcnb;  il  est  „ 
à  venir  er  bleibt  lange  aus.  4.  je  serais 
trop  si ...  co  mürbe  mid)  gu  weit  fül)= 
rtn,  wenn  ...  II  adv.  [f.  longuement 
5.  fef)r,  oiel  T.  Ill  m  (i.  fringe  fï. 

3*n  1  :  ai  ^  de  deux  mètres  gmei 
SJleter  lang;  b  .aies  jambes  lange 
Seine  nlpl.  ;  f.  dent  1 1  c;  vue  gue 
UH'itco  ©ejicbt;  F  cil.  prendre  le  plus 
a)  ben  lüngften  ÎBeg  gelten;  b)  bie 
jur  fdnu’Ueii  '.HiisfiUinmfl  ungeeignet jten 
Sllittel  ergreifen. 

3u  2:  cela  n’est  pas  ~  à  faire  bao 
i ft  halb  getan;  ce  ne  fut  pas  ~  es 
bauerte  nid)t  lange;  F  ell.  il  ne  la  fera, 
pas  „ue  er  ntirb  (es)  nictit  mein*  lange 
madien;  culvt  de  ^ue  main  lange  oor= 
ber,  non  langer  fjanb,  feit  langer  3eh- 

3u  5  :  F  en  savoir  (bien) a)  aus= 
gebreitete  .Henntniffe  'befifcen;  b  F 
Ü8cfd)eib  miff  en,  ein  fd)  lauer  guebo  fein  ; 
en  dire~:  a)  ein  Sangeê  unb  Skciteé 
ergäben;  b)  fiy.  uielfagenb  (ob.  oieU 
bebeutenb)  fein;  F  fiy.  f.  bras  1  T. 

3 u  6:  de  „  ber  Sänge  nad)  ;  fiche 
court  4Ï,  large  9;  un  mètre  de  „ 
einen  (Dieter  lang;  (tout  de  son  ,,  fo 
lang  er  (fie,  es)  ift,  ber  Sänge  nad), 
längelang;  F  tout  du  ~  bie  gange 
3eit  burdt,  ben  ganzen  SBeg;  tout  du 
^  de  l’année  bas  gange  gabt'  ()inburd)  ; 
il  en  a  eu  (ou  on  lui  a  donné)  tout 
du  ~  de  l’aune  ou  du  ~  et  du  large 
er  bat  f-n  îeil  befommen;  tout)  au  ~ 
umftänblid),  rocitläufig  ;  F  fig.  avoir  les 
(•Fîtes  en  ~  ein  gaulenger  fein;  prpt : 
le  ~  de,  tout  le  ~  de  längs  yen.)  ; 
le  ~  de  la  rivière  ben  glufs  entlang, 
longailles©  (WM  [long]  fpL  wBttchmi: 
©tab=,  gah=,  Taubcmbolg  n. 
longanimité  ißgammite’)  [1t.  longus  = 
fr.  long,  animus  =  fr.  âme]  /*  Wcbulb, 
Sangmut. 

Longchamp  (infch«')  m :  les  courses  f  pl. 

de  ^  tpferbcrcnnru  im  Üouiogncr  ©choie 
long-courrier  >4  tGfuvjc'  [long  cours] 
ni  a.  a.:  (navire)  ~  ©tfnff  u  oon  lan= 
gem  .fturfe,  Uberfeebampfcr. 
longe1  tgij)  [long]  f  I.  fane.  5Burf= 
rienten  m.  2.  man.  Beine,  Seitfeil  n; 
marcher  sur  sa  „  fid;  in  feiner  eigenen 
Schlinge  fangen;  fiy.  fiel)  in  f-n  Sieben 
uenuicfeln.  3.  O  ateUmacherci:  Morbfeil  n. 
longe"  ;içy':  [1t.  lumbus  (»qi.  fr.  lomlie)] 
f  cuis.  Benbenftürf  »  be*  unites  ob.  siche«; 
~  de  chevreuil  3'iebgjemer  m;  a.  abs. 
~  (de  veau1:  .Walboniercnbraten  m. 
longer  (tß<j0*  [long]  r  t.  ®1  I.  (marcher, 
etc.  le  ions  de)  entlang=geben  (voiture: 
=fnl)ren,  cavalier:  U'eiten,  navire:  =fe= 
geln)  an  ( rfat .'.  2.  (s'étendre  le  long  de 
fief)  erftrccfcn  längs  (yen.). 
longeron  O  tßgvß)  m  l.üè:a  Sängern 
flüct  u  bcS  Slahmenê,  bev  ben  ©ampffeffel 
einer  Sofomotioe  trägt;  b  ©dhcnentrâger. 
2.  ffiaffcrtnutunft :  '-Brücfenhaum. 
longévité  (icQeioite’)  [1t.  longus  fr. 
long'  unb  ævum  geitboucr]  f  lange  Se= 
benôbaucr. 


longi...  iißqi...j  [1t. ]  in  fgffgu: 
lang...  [meffung.t 

longimétrie  A-  (ißqimetri’)  f  Sängen  I 
Longin1  > i ß< g,/  m  Bongi'nus:  a  item 

Plato 'niftier  iphilofo'ph.  t  273  nod)  (ihr.  J 
b,  römi)d)cr  (getim’rio,  ber  bic  Seite  3ciu  mit 
einer  Vanjc  öffnete  tmb  hierauf  gläubig  mürbe. 
longin2  F  (J,  [long]  m,  auch  saint  2 fcljv 
langfamer  SJienfd). 

longis  F  ißtji*  [long]  m  =  longin2. 
longitude  (ißQitii'b,  [long]  f  l.geogra'  = 
pbiidje  Bange;  ^  est  öftlirfje  Bängc; 
ceue  ville  est  à  1‘2  degrés  de  occi¬ 
dentale  ...  liegt  auf  bem  12.  ©rab meft= 
lidjer  Bänge;  bureau  m  des  ~s  ©d)iff= 
falu'tsamt  n.  2.  aftrono’mifdie  Bänge. 
longitudinal  ((ßQititbina’l)  n.  (“je  (nach  S-) 
□  ber  Bänge  nnd). 

long-jointé  [ipyuite-  [long  u.  joint]  «. 

(nach  s.)  man.  ianggcfeffelt.  [et-Oise.^ 
Longjumeau  ^  ilßQümo’ ; m  fr.Crt,  Seine-) 

LongnyY  (Ißnji’  j  7)i  fran^üfifc^e  Stabt,  Orne. 

long-pan  O  i#pg'j  m  äa  charp.  lange 
Tadifeite. 

longrine  O  (i«gri'n)  [o.  longueur  V]  f 
1.  fl  Bangfcfpuelle.  2.  Schiffbau:  Bang= 
l)Otg  n  ber  Settling  eines  Stapels, 
longtemps  ißt0')  [long  u.  temps]  adv. 
lange  3°^!  il  y  a  ^  qu’il  est  revenu 
er  ift  nor  langer  3^it  gurüefgefommen; 
y  a-t-il  ~  que  vous  êtes  ici  ?  finb  ©ic 
ftfion  lange  Ifier?;  depuis  ~  feit  langer 
3eit,  feit  langem,  längft;  de.  ~  in  langer 
3cit,  lange;  je  n’aurai  de  ~  le  plaisir 
de  vous  voir  ici)  merbe  auf  lange  nid)t 
bas  Vergnügen  ftaben,  ©ie  gu  feljen; 
être  ~  à  revenir  lange  ausblcibcn. 
longue  (leg)  I a'f  l.f.longl.  Il  f  2 .gr. 
lange  ©übe,  Bänge;  F  fia.  f.  brève  2. 
3.  «F  gefdjroângte  Dïote.  4.  à  la  ~  advt 
auf  bie  flauer,  mit  ber  3«it,  enblid). 
longuement  ißgmö')  adv.  (pou  long) 
1.  lange.  2.  fiy.  audfüfjrlicf),  mehläufig, 
lang  unb  breit. 

longue-paume  i«gre’m)  f  ^ 'u  SBaltfpiel 
n  in  einem  nidit  abgefdiloffenen  Slaume 
f.  courte-paume). 

longuerie  F  (i«qvi 1  f  ÎBeitfclimeifigfeit. 
longuerine  O  (ißgri'u)  /*  =  longrine. 
longuet  F  fax)  [long]  a.  "•  c  (ctroas; 
gu  lang. 

longueur  (ißgö’r)  [long]  /  1.  étendue) 
Bänge;  mesure  /'  de  ^  Bängenmafi  n; 
épée  f  de  ^  langer  (îegen;  ~  focale 
SBrennroeite  e-r  Sinfe;  de  toute  sa  ^ 
längelang;  avoir  tant  de  fo  unb  fo 
lang  fein;  scier  en  ~  bev  Sänge  nad) 
burdifâgen;  cette  affaire  traîne  en  ~ 
...  gic£)t  ficÇi  in  bie  Sänge;  Sport:  ar¬ 
river  premier  de  deux  ^s  um  graei 
Mörpcrlängcn  fiegen.  2.  durée)  Sänge; 
la  ~  des  jours  bie  Sänge  (ob.  3Fauer)  ber 
ïage.  3.  (lenteur)  Sangfamfcit.  4. 
pl.  Sängen,  breitgetretene  Stellen  in  e-m 
4htchc.  [4-lcrfpcfti'u  n  ogi.  long  1  ï  .) 
longue-vue  (iqbwü')  f  *  a  [Çcrnrolfr  nj 
Longwy  Ç  (latni’)  m  fr.  Stabt  mit  geftung, 
Meurthe-et-Moselle. 

lonicera  .v  v  [imt§era')[lt.]»n©eiêblattii. 
Lons-le-Saunier  §  (ißi^onie')  m  fran- 
söfifche  Stabt,  Jura,  [fnft,  =latmcrgc  f.\ 
lOOCh  lut;  Aom.i.loch)[ar.]in  phm.  ’Uvufbi 
loph  o  ...  ^  ;iof[o)...)  [grdi.]  ■?  u. 
za-  «>  Sffgn;  '-Büfdiel...,  '-öufdi...,  Rau¬ 
ben...,  Sdjopf... 


lopin  lops  )  [btfdi  Bappen]  m  I.Stütfn, 
ïeil  ti ;  ~  île  terre  ©tiid  u  Banb.  2.  P 
(crachat)  Speidjcl,  Qualfter. 
loquace  u > ; ■  i’h)  [sb.  It.  loqtii  fprethen]  a. 
gcfd)ttm^ig,  idnuabbaft. 
loquacité  (otSà^ite  f  (''ieirimnildgfeit. 
loque  i  tut  :  /,  OUI.  f.  loch1  [btfd)  Borfc  ?]  f 

1. Bumpcn  m,  (vct.ien  m;  son  habit  s’en 
va  en  ~s  ou  tombe  en  ^.s  bie  (vélum 
hängen  an  f-m  .Stleibe  herunter.  2.  P 

pl.  fupferne  .Çolenïnôpfe  m  pl. 
loquet1  O  (lofa  )  [loque]  m  ©dienfel; 
molle  f. 

loquet2  (lots')  [engl,  to  lock  fdgiefien 
(:  nhb.  Sod))]  m  i.  ((Çall=)Jtlinfe  f  an 
tpforten  tmb  îi'trcn  ;  fermer  au  ~  guflinfen. 

2.  4  Sufcnriegel. 

loqueteau  (lofto’)  [loquet2]  m  (5)b  ticinc 
(Vnllfhnte  (mft  bm-ch  eine  augcit  hSngettbe 
Schnur  $ti  öffnen),  ©dinnpper  an  Sdiicbc- 
tiirchen.  [holt  flinfen.) 

loqueter (lotto'  [loquet2]  r/i,.®c  roieberh 
loqueteux  (töttö')  [loquet1]  a.  ©d  u.  m 
g  er  lum  p  t  (  er  2)  f  e  n  f  df  ) . 
loquis  (loti')  m  fleincr  roter  ©laögnlinber 
ben  Siegern  Stfrifaê  aid  Bühne  bienenb). 
lord  (ior;  hom.  i.  lors  [engl.]  m  2) err. 
Sorb;  chambre  f  des  ^s  (Oberhaus  n. 
lord-maire  (tormS'r)  m  Borb=9Jiai)or  (tol'b- 
mä’v),  Dherbürgermeifter  uon  Bonbon, 
loré  0  (tore’;  hom.  l'orée)  a.  mit  befonberd 
gefärbten  Jloffen. 

Lorelei  (tons')  f  Borclei. 

Lorette  (ior&'t)  f  I.  §  Sore'to  n  £t.  in 
italien).  2.  2  rnv.p.  Sore'tte,  galante 

Same.  [lorgnement  1.) 

lorgnade  F  (lornja'b)  [lorgner]  f  =) 

lorgnement  ((omlma')  m  1.  F Biebäugeln 
n.  2.  Borgnettieren  n. 
lorgner  lornje’)  w.  in  1.  F  beättgeln, 
ucrftohlen  betrachten,  anblingeln.  2.  mit 
ber  Sorgne’tte  betradjten,  lorgnettieren. 

3.  fiy.  ~  qc.  ein  Sluge  auf  et.  lace.) 

haben.  ['Seäugeln  n.) 

lorgnerie  F  (iorFiri')  f  2lnfcf)ie(cn  n.,1 

lorgnette  (lornifi'i)  [lorgner]  f  I.  ^ier= 
fpefti'u  n,  f  (eines  gernrohr  für  ein  Sluge; 
2.  „  de  spectacle  Dperngucter  m.  - 
Sylt.  ■->) {.lorgnon.  | gelnb ; SBeäugler. | 
lorgneur  F  (ionüs'r)  a.  «.  s.  ©g  beäu=l 
lorgnon  (lornißh  [lorgner]  m  1 .  Kneifer, 
3micfer  (=  pince-nez  .  2.  Borgne'tte  /’ 
(StugenglSfer,  bic  ttad)  iöebürmid  uor  bie 
Stugen  gehalten  tuerbett,  =  binocle).  3.  \ 
=  monocle.  —  Syn.  binocle  ob.  face- 
à-main  h«t  gmei  ©läfev  unb  roirb  mit 
ber  §anb  gehalten;  lorgnette  Dpern= 
gutter  für  ein  ob.  gmei  Singen  ;  jumelles 
Operngucfer  für  gmei  Singen, 
lori 1  (tori’)  [malaiifrf)]  m  om.  Bori  (gamiüe 
Trichofflo'  ssidee). 

lori2  (^)  [engl.]  m  Heiner  fladjcr 
SBagcn  jttr  Seförberung  be5  CherStd  ttftp. 
loricaire  loritS'v  f  irbt.  Slangeemcls  m. 
loriot*  lorjo’  [1’  u.  h.  Hureölus  jehött 
gotben,  oon  aurum  =  fr.  or]  m  1.  orn. 
©olblamfel  f,  ipiro’l  (on'ohn  [ÿo’isuia]). 
2.  =  compère-loriot  1. 

loriot2  ©  (J  m  üSderci:  SBafd)trog. 
torique  v  (tori'r)  [lt.l  f  Ranger  m,  ßihaut. 
ioriqué  i torite')  a.  1.  zo.  bepangert.  2.  ^ 
gcpangevt  (oon  fgmiebeht). 
loris  (im-r) m  «o. So'ri, ganli affe (simopt 
lormier  ©  (iormjc'1  m  (a.  a.:  sellier 
gabrifant  oon  'Sferbegefchirr. 
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lorrain  (lo x(i')  [Lotliaire]  1  a.  u.  £  s.  © 

;  £o'tt)ringer.  Il  m  Claude 
Gelée,  le)  °  fr.  SDlaier,  t  1682. 

Lorraine  (loïii'tt) /':  la  ^So'thringcn  •». 
Lorris  ( lori'ft)  m  1.  ^  frausBftfdier  Cvt, 
Loiret.  2.  Guillaume  de  »  einer  ter 

SCidltcv  beS  Roman  de  la  Rose,  t  um  12.i0. 
lors  (inr;  hont-  Laure,  lord,  l'or)  [1*  u.  It. 
liera  =  fr.  heure]  I  aely.:  dès  »:  a)  (dès 
ce  temps-là)  feitbcm,  non  b  cm  9tugen= 
blicfe  an  ;  b)  (par  conséquent,  bemjufotgc, 
bailor,  infolgebeffen;  depuis  »  feitbem, 
ioitljor;  pom'  »:  a)  (en  CP  temps-lù)  ba, 
bornais,  ,;ur  3cit  ;  b)  (en  ce  riis)  ’n  hjci’cm 
fyallc.  U  »  de  ...  prp.  sur  $eit  (bes, 
ber  ...).  111  cj.  dès  »  que:  a)  (puis¬ 
que)  ba;  b)  fobalb;  »  même  que:  a)  (mit 
nul.)  fetbft  im  9lugenblicf,  mo  oh.  felbft 
mottn;  b)  (mit  cond.)-  cela  sera  ainsi.» 
même  que  vous  ne  le  voudriez  pas 
felbfl  wenn  Sie  ce  nicht  haben  moUtcn. 
lorsque  (»or  cons.:  to'rfjf*;  »or  ro. : 
tövfet . . .  [lors  u.  que]  (»or  il,  elle,  on, 
unie)  apoftvoplpevt:  lorsqu’il,  etc.)  Cj.  ale, 
ba,  menti;  getrennt:  lors  (tsvl  même 
que  ...  f.  lors  III:  lors  donc  que  ... 
menu  atfo  ...  -  Syn.  f.  comme, 
losftto;  hom.  ï.  lot)  [It.  Ittus  (gén.  lundis) 
g 58.  (»nt.  fr.  louer2)]  m  Sob  v 
losange  uofy’y)  m  (f  f)  1-  A-  Slaute  f 
(cm cf)  B),  SUf)ombus;  en  »  rautenförmig. 
2.  0  wtofevci:  ~s  pi.  gfenfterrauten  fpl. 
losanger  A  (lojgQe)  [losange]  r  /.  ô  I 
in  9{nuten  obteilcn,  rautenförmig  am 
orbneu.  Igapfenbohrcr  m..\ 

losse  0  (ici-p;  hom.  Los)  [btfcl)  lOCtjCtl J  fl 
Lot1  ^  (lot;  hom.  f.  lotte)  m  SHebettfUtfl  her 
©avoitne;  Departement  in  Siibfranlretd). 
lot  -  (to;  hom-  l'eau,  lods,  losl  [btfcl)  ÖOS]  Vl 

1.  SoS  u,  Seil  eiueS  hard)  Sojen  uerteitteu 
(«nnjcn;  »  do  terrain  IBobcnuarjelle  /". 

2.  /lg.  Söeftimmung  f.  B.  de  loterie:  ©c= 
miitn,  £oc>  n  (a.  /Ù/.)  ;  le  gros  »  bas  grojjc 
Soft.  4.  #  Äabet  /;  SBarcnparttc  f. 

loterie  (lötri’)  [lot]  f  1.  Sellerie;  fig. 
©lürföfacl/c,  gewagtest  Spiel;  gagner 
i jouer)  à  la  »  in  ber  Sotterie  gewinnen 
(fpielen);  mettre  à  la  »  in  bic  Sotterie 
[efjen;  mettre  qc.  en  »,  tirer  une  » 
et.  ouëfptelen.  2.  Sotto  n,  3nlÜcll= 
lotterie;  f.  quine  i. 

Lot-et-Garonne  (lotegavo'n)  m  50e= 
parlement  in  Siibfraufrcicf).  |t)nms}.| 

Loth  (lot;  hom.  j.  lotte)  ni  Sot  (9iefjc  Slbrad 
Lothaire  (lotâ'r)  m  So'ttmr  (sn.). 
Lotharingie  Ç  (iotaragi')  [Lothaire]  / 
ctjm.:  la  ^Sütt)aringicnu.(;iel}t:Lorraine). 
Loti  (loti')  m:  Julien  Yiaud,  genannt 
Pierre  »  fv.  ©djviftftellev,  geh.  1850. 
Iotier^(iotie')[grcl).]»t0cbotcnflce(ioo<s). 
lotiforme  ■?  (iotifo'rm)  a.  lotueartig. 
lotion  (lowin')  [su.  It.  1  avare,  lautum 
lonjdtcn  (:nl)b.  Sauge)]  f  1.  Slbwafdjung, 
âl'afebung,  41  ab  n  (bfb.  #).  2.  phm. 
ÏÔafcljmittel  n  ;  »  capillaire  ^aar= 
maffem.  [wafdjen,  abfpiilen  (bfb.  JP  .  | 
lotionner  (lofcione')  [lotion]  vjt.  ©a  abri 
iotir  (loti'r)  [lot]  vit.  (2  a  \.  uerlofcn; 
être  bien  loti  dans  un  partage  gut 
abgeteilt  fein,  bei  e-r  Teilung  gut  ab= 
gefunben  fein;  F  iro.  le  voilà  bien  loti 
ba  ift  er  gut  uerfetjen;  er  bat’ö  gut  ge= 
troffen.  2.  0  métall.  »  la  mine  bie 
©rjprobe  machen.  {©rjprobe  f.\ 

lotissage  0  (lotifia’q)  [lotir]  m  nietall. I 
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I  otissementfiotijimo [loti  rjwiCrintei  hing 

/•  in  i|3arjeUcn.  [au  »  Sotto  fpielen.  | 
loto  loto’)  [it.]  m  Sotto(fpiel)  jouer/ 
Lotophages  (lotofa'-Q)  -[grefj.]  mlpl.  So= 
toplja'gen,  So'tuôeffer  (  mpttjifctjed  æoif 

an  hcr  91ovbfüfte  uon  ülfrifa). 
lotos  (loto'-g)  m  =  lotus, 
lotte  (lut ;  horn.  Lot,  Loth)  f  icht.  ÛUappc 
(Lota  [yulga  ri^]). 

lotus  (lotü’h)  [grcl).]  m  1.  myth.  So'tuô 
(SPaitm  nah  feine  gnidfjt,  bereit  ©emip  hic 
.peimat  ucrgefjcn  inactpe).  2.  ©  ^  =  lotier. 
jouable  iiuà'bi)  [louer2]  a.  (O8')  lobeno= 
inert,  löblich  (and)  iro.);  il  est  ~  de 
s’être  conduit  ainsi  er  ift  b  a  für'  ju 
loben,  bah  er  fiel)  fo  betragen  hat. 
louage  (iSS’q)  [louer1]  m  ïïîteie  /;  4ier= 
mietung  f]  cheval  m  de  ^  3JUct=pferb 
v,  =gaul;  domestique  m  de  ~  fDîieL 
fnecht;  voiture  f  de  ÜDtictfutfche; 
donner  à  ^  nermicten;  prendre  à  ~ 
mieten;  tenir  à  ~  jurSDÎiete  (ober  mich 
nreife)  haben;  vente  passe  ~  ./tauf 
bricht  aiiietc.  [unb  Sßagenmerlciher.f 
louageur  iSàQur  [louage]  m  fflferbed 
louange  (tß'qi  [louer3]  f  (appian- 
dissment,  \.  bs)  Süb  v,  Sobeêerlfebung; 
célébrer  (ou  publier)  les  de  q.  j-s 
Sob  érfchaEen  taffen  ob.  oerfünben; 
chanter  les  ^  de  Dieu  ©ott  lobftn= 
gen;  digne  de  ^s  lobenswert;  on  ]iem 
dire  à  sa  ^  que ...  p  f-ttt Sobe  ...  ;  cela 
tourne  à  sa  baS  gereicht  ihm  jum 
Sobe. 

îouanger  F  (i@cje')  [louange]  ©1  vit. 
(imb  se  ~  fiel)')  loben, 
louangeur  (tiögö’v)  ©g  i  a.  lobenb. 

II  s.  abgejdnnacftcv  Sobrebner.  -  Syn 

f.  adulateur.  [ [Labrax  lupus  -f 

ioubine  tubi'n  f  Icht.  Sut  53arfcb  »il 
loucha rd  F  iiiiidin’r)  s.  u.  a.  ©  Schieler; 
fchielettb. 

louche1  ( Iiifd) i  [U.  luscus  einäugig]  i  a. 
(ua d)  s.)  (\l  i  l.fchietenb;  être avoir 
les  yeux  ^s  fchielcn.  2.  vin:  trübe. 
8.  f  y.  action:  ymcibeutig,  oorbiiditig  ; 
expression  :  iinuerftiittblich-  lls.©d)icler. 

III  m  :  a  Unflarhcit  f\  b  il  y  a  du  ^ 
bas  ift  oerbiiebtig. 

louche2  (tuf cb)  f  1.  großer  SÖffel,  gnp= 
penlöffel  m.  2.  y"  §  au  ch  de  lie,  B.  © 
Söttdicrei:  ©punbbol)rer  m  ;  ®i'cd)jlcvci  : 
Drillbohrer  m. 

louchement  (iujdima')  m  ba§  Schielen, 
loucher  (lujdie') [louche1]?- ■/. ©a  l.fchie. 
len  ;  P  ~  de  la  jambe  hinten.  2.  P  ça 
te  fait  ^  !  bao  macht  bief)  tüftern! 
leuchet  luidiä’) [louche3]  m  I./  fdmuv 
les  ©rabfeheit,  Spaten.  2.  ©  43ngger= 
eimer.  -  [briÜe.t 

louchette  (luj^â’t)  [loucher]  f  Sdiiehj 
loucheur(inirfnVv)[loucher].s'.©gSd)ieler. 
loudier  (lubje')  m  =  lodier. 
louer1  fisc')  [11.  locâxe  g».,  uon  locus 
Staiini,  3Bobiinng]  ©a  1  vjt.  1.  (donner  à 
louage)  maison, etc.:  uermieton;  livre. etc.: 
auOlethen,  oerleihen;  f.  appartement  1. 
2.  (prendre  à  louage)  maison,  etc.  :  mieten; 
livre,  etc.:  leihen;  ouvrier,  etc.:  mieten, 
bingetl.  llse^,  3.  domestique,  etc.:  ftd) 
oerbingen,  fich  uermictcn.  4.  maison. etc. : 
oermietet  werben. 

louer3  (iuè)  [1t.  laudâre  gsv]  ©a  1  vjt. 
1.  loben,  rühmen;  Dieu  soit  loué! 
gottlob!,  ©ott  foi  Dont!;  ^  q.  de  qc.. 


de  mit  ivf.,  que  mit  subj.  j-n  loben 
wegen  (gén.)  ob.  baff  ...  11  se  ~  2.  fich 
loben.  3.  se  ~  de  q.  (de  qc.  i  mit  j-m 
(et.)  pfrieben  fein;  je  n’ai  qu’à  me 
de  lui  ich  muff  ihm  altes  Sob  nachfagen. 
loueur1  (luo’r)  [louer1]  s.  Ö-g  4/ermieter. 
loueur2  (^)  [louer3]  s.  ©g  Sobt/ubler. 
louffiat  P  lufja')  m  fylegel.  Stimmet 
loufoque  P  (iufo't,  s.  u.  a.  oerriieft  er 
.fieri),  SHarr  (/':  Dtärrin). 
lougre  4  litgri  [engl.]  m Sugger(fchiff  » 
(fleineä  ^nnbeld=  unb  ,Ctvieg§=fnl)vseug). 

Louis  (iS j  [ahb.]  m  1.  Subwig  (»tu.  2.£ 
Souiöbor  (©olbmiinje,  jeit  SouiS  XI 1 1 .)  = 
napoléon. 

Louise  i„n  /  Sui'je  (Hn.).  [4hrne.| 
louise-bonne  (iSifbö’u)  f  ®a  atrt  fiipcj 
Louisette  ifij&’t)  f  Sui'ochen  n  (sb».). 
Louisiane  ^  (isljja'n)  [Louis  (X1Y)]  /': 
la  ~  Souifia'na  n  (©taat  ber  Sßereinigten 
Staaten  uon  9iorhamerita( . 

Louisen  (iSf«')  f  =  Louisette. 
loulou1«,  lOUlOUtte/'F  (lulu',  lulu’t)  .Stoje= 
mort:  a  (enfant)  liebCO  ftinb ;  b)  (femme) 
Siebctjett  n. 

loulou  2  F  (tilin')  [loup  loup]  m  1. 3l>olfô= 
()Unb;  enf.  ^)Unb  überhaupt;  »gl.  toutou. 
2.  £  Sulu  (Spipuaine  uon  îiapoleons  III. 
So  1m,  +  1879). 

loup  (lui  [It.  lupus  =  nt)b.  Sfilolf]  m  (ngt. 
louve)  1.  zo.  SBolf  m  ( Canis  lupus)  ï- 
2.  ~  de  mer:  ai  Icht.  (phoque  0ec= 
l)unb;  <  bar)  sut  Sorbe  /';  (perche)  sut 
SSarfdi;  b  //(/.alterSecbârfuuerîdnoctcnev 
unh  vanter  Seemann).  B.  Spiet:  jouer  HU 
Kbnuu'âcr  tOiann  fpielen.  4.  (demi- 
masque)  èarntmaoîe  /'.  5.  tête  f  de 
run  be  tBÜrfte  an  langem  Stiel  nun  pmu-n 
her  tjiimnerbedeu.  (i.  P:  3  ©Uiubiger; 
b)  itettei  ©diulb /:  7.  F  fehler,  ÜDIanget. 
8.  &  y  SBJolf  i bösartiges  CicidiiDÜr  .  t).  0 
(pince  9îagel, fange  /';  svuebbanhet  up».: 
4'arffUitf;  métall.  ©tfen=,  Dfen=fau  f  (am 
Stoben  her  SdiadpSfen  fcfrfiPende  Cijenmafic  ; 
9(äberei  :  f.  dent  5  ;  Spinnerei:  (Sleifp  SBolf, 
C finer;  tpapierfabrif:  Si'olf.  10.  ^  saut 
?//  de  »,  breiter  ©haben  um  einen  'pan. 
ou  1  :  F  fig.  :  il  fait  un  froid  de  » 
es  t  fi  grimmig  fait,  F  eo  ift  cine  founbc= 
faite  ;  marcher  :i  pas  de  »  indite  (oh. 
nerftolileu  hcranidüeidien;  avoir  vu 
le  »:  a)  fetjr  heifer  fein;  1>)  uerbubt 
(oh.  beflür.ü  fein;  c  niel  Grfabrung 
haben,  F  mit  allen  tpunben  gehest  fein  ; 
(h  i  uon  aJiftbdH'ii)  fehon  eine  Siebictiaft 
gehabt  haben;  tenir  le  »  par  les 
oreilles  puifdjen  Dur  unb  3lngel 
fteefen;  nicht  miffen,  was  man  machen 
foil;  se  mettre  à  la  gueule  du  »  fiel) 
in  bringenbe  ©efahr  begeben;  entre 
chien  et  »  in  ber  Dämmerung;  prr.  : 
f.  brebis  1  ï,  Dieu  1  I,  faim,  hurler; 
être  connu  comme  le  »  gris  ou  le  » 
blanc  befannt  fein  wie  ein  bunter 
frunb;  les  »s  no  se  mangent  pas 
entre  eux  eine  Ärähe  fiacft  ber  anbcvn 
bie  9tugen  nidit  aus;  le  »  mourra 
dans  sa  peau  ber  SBolf  ftirbt  in  f-r 
.svaut,  ein  43öfewid)t  Beffert  fid)  feiten; 
quand  on  parle  du  ».  on  en  voit  la 
queue  wenn  man  nom  5Solfe  fpricbt, 
ift  er  nidit  weit. 

loup-cervier  lupnoje')  m  ®a  1.  zo. 
Suchet  (Fehs  lynx  ■  2.  fig.  habgieriger 
SÜ'Udierer. 


loupe 
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loupe  lap)  /'  1.  &  Sacfgefcbitmlft  2.  ^ 
Knorren  rn  an  Räumen.  3.  f  jÇ-aulenjerei  ; 
camp  m  de  In  ..  Berfammlung  f  non 
[yaulcnjern.  4.  ©  Àumeiiertunft:  unreifer 
(Sbelftein;  metal! .  gereinigte  (Sifengcms,  ! 
Suppe.  5.  opt.  Sinfc.BcrgriSjjcrungdglao 
n,  Supe.  [lenten.  2.  uiet)  trinfen.i 
louper  T  (tu»e’)  [loupe]  r  i.  ©a  I.  fand 
loupeur  r  (titpô’v;  »■.  ®g  JÇaulcnjer. 
loup-garou  (lugant’  [loup;  agf .  were¬ 
wolf]  m  Da  1.  UBenrolf  (midjta  umber* 
irrenber  'Dienid)  in  SBolfäfleftalti.  2.  F  fit). 
Brummbär. 

Louqsor  Ç  (ififftn’r)  m  Su’ffor  (iigppttjebe« 
SDorf ) ;  (obélisque™  de  Dbeli’sfnon 

V.  auf  ber  Placp  de  la  (  uncord»*  in  '4>ariö. 
lourd  lue)  [It.  lurïdus nit)t]  1  a.  1 .(ant.  \ 
léger,  agile)  -febmer,  briiefenb.  2.  fit). 
chaleur:  brücfenb,  fcblUÜl.  3.  fig.  tache: 
idjuier,  fauer;  ce  n’est  pas  bag  mill 
nicht  uiet  befagen, baë  wiegt  nicht  fclpuer. 

4.  pesant,  massif)  plump,  fdnucrfâlltg. 

5.  une  ~e  faute,  une  ~,e  bévue  ein 
grober  fÇeljler,  ein  arger  Sehniger. 

lourdaud  turbo’)  [lourd]  s.  V  Tölpel  m. 
lourde  F  (lurb)  [lourd]  f  Tür. 
lourdée  (tuvbe’)  f  vét.  =  tournis, 
lourderie,  lourdise  (lurbn,  lurbl’f i  f  lln= 
gefehieftheit,  Tölpelei. 

Lourdes  ^  (luvb)  f  äBaUfttbtfäort.  Hautes- 
Pyrénées.  Ifig,  oct)mcrfaUigfeit.| 

lourdeur  (turbô’r)  [lourd]  f  Scl)roerc;l 
loure  (tûr)  [altnorb.  Iftdr  .ôirteuffBte]  f 
Sure,  Sd) leifer  m  (emfte*  laup. 
lourer  (ture')  [loure]  vit.  ©a.  bie  Sioteu 
binben,  [chleifen. 

lousse  ©  (lup)  f  --  lusse,  [ijcmsnnirft.l 
loustic  F  (Utftti'f  [btfch]  m  Spafimadier.l 
loutre  (tûtr;  hom  l’outre)  [It.]  f  1.  :o. 
[yifrfjotter  m  ob.  f  {[Mtm'f,  ~  de  mer  3ec= 
Otter  m  ob.  f[E  nht/drift  marïiui! ■  2.  ,yÜC() 
otterfell».  [| loutrejm^ifcbotterfäger.i 
loutreur,  loutrier  (uttrfi’r,  iutn|j|e'  I 
Louvain  §  umv/'1  «t  Sönien  n  (belgiicbe 
stobt).  rœotf.t 

louva  rit  (luma’,  ~t»â’r)  [loup]  m  junger) 
louve  lit»)  [loup] /’ l.îBBlfin  uni.  loup); 
/ig.  les  fils  de  la  „  bie  (Römer  mlpl. 
2.  F  lieberlicbes  ftrcmetijimmer.  8.  © 
Steinpmge,  Kropfeifen  n.  4.  >yifcbera: 
(ïimuerftonne  ointe  ‘hoben  utm  ©imuerfen 
ber  eintniiUcenben  À'tfdte  i;  1  filet  )  ©ctrtlfctcf  ni. 
louver  O  (itnoe')  [louve]  r  t.  Oa  einen 
stein  mit  bem  Kropfeifen  hochheben. 
Louverture  imuârtft'r)  m:  Toussaint  „ 
Slufiibrer  ber  aufftaiibiidjeu  lieget'  auf  Sanft 
X  omi'ngo,  f  1803. 

louvet  ( iurttä' )  [loup]  a.  ©c;  cheval  „ 
Br  erb  n,  beffen  [ynrbung  'sjabe’llfarbe 
unb  Scbnnnu  ift. 

tcuvetage  ô  tmota'Q)  [louveter]  m 
Spinnerei:  Krempeln  n.  fSBolf.l 

louveteau  fiuipto  [loup]  m  Db  junger! 
louveter  limite’)  [loup]  'c  1  v't.  © 
Spinnerei:  SBolfc  frempeln.  II  ri.  eh. 
junge  XBölfe  îoerfen. 
louveterie  nmoStri')  [louvetier]  /'  eh. 
I.  (equipage)  SBolfôjeug  n.  2.  (lien) 
'itèolfd.U'ugbnud  ». 

louvetier  immje'  [loup]  m  cftnt.  feiger; 
meifter  bei  ber  ïilolfsjagb  [Sanieren  ».) 
louvoyage  -X-  (imssaia'Q)  [louvoyer]  m) 
louvoyer  X-  itmiéaic’'  [lof]  r  i.® h  Initie: 
reu,  freuten;  fig.  Untieren,  et.  auf  lint: 
inegen  p  erreichen  fuchen. 


Louvre  (tütnr)  »t  l.iiOUUre  (tpoloft  ittîpariê; 
etjm.  fbnigl.  SBotmfib,  je|t  Äunftfammlungeu 
cutbaitcnbi.  2.  SJiufe  um  n.  Bilbergalerie 
/bed  S.  3.  cbm.  £  (Königsyiochlojj  n. 
love  ©  (loto;  h&m. rove)  [cngl.  loaf  =  nf)b. 
Saib]  f  mereefiges  ©tiicf  Seife  non  ber 
'Breite  unb  Tide  breier  (Riegel, 
lovelace  (lotölä’fj)  [engl.  2,  ïîame  c-rtpcrfon 
aus  .'HicbarbtouS  Slomatt  (  7 artssv  Harlowej 
m  ilMiftling. 

lover  T  (loroe’)  ®a  1  v  t.  ein  înu  auf= 
fdjieften,  runb  jufammenlegen.  II  se  ~ 
f i c^  p f amm e nr o Ile n . 

Lowe  i  io)  nt  :  Sir  Hudson  _  engl,  (.general 
unb  (Sottorateuv  uon  Sanft  .fte'leita,  f  1844. 

loxodromie  (lö^obromi')  [greh.]  /'  I.A- 
fchräge  (Richtung.  2.  4  Schräglauf  m. 
Ioxodromique  ©mi't)  a.  Schraglauf... 
loyaî  i  töa.ja'l)  [It.  legal  is  gcfe^iicb,  u.  lex 
=  fr.  loi]  t(.®c  3  l.bieber,  oljne^alfcl).  | 

2.  An.  *  redjtmäfjig,  gefcplid).  3.  che¬ 
val  ^  frommes  [ gebarfames,unuige?)  fpferb. 

loyalisme  (isàiail'pm)  [Joy  al]  m  1.  en 
Angleterre:  Slnïpittglidifeit  f:  a)  an  bie 
3tuarts;  b)  an  bie  hritifche  (Regierung 
(in  beu  Âoionieu  .  2.  aUg.  L'opalitâ’t 

Treue/'.  [listne  l).l 

loyaliste  (loâiatï'fit)  m  Soqali’ft  (f.  loya-! 
loyauté  uajote')  [loyal]  /'  tHufrichtigfeit, 
Bieberfeit. 

loyer  (iäfe’)  [as.  lt.  locâre  =  fr.  louer1] 
m  J .  (prix  de  louage)  i/)aU5=,  SDtiet^inS, 
ÎRiete/;  donner  à^uermieten;  prendre 
à  ~  mieten.  2.  (salaire)  Slrbeitëlohn. 

3.  fig.  Belohnung  f. 

Loyola  ^  (lojota’)  f  fpnn.  Sort;  f.  Ignace; 
disciples  ou  enfants)  mlpl.  de  „ 
^efuiteu. 

Lozère  ^  (ioîS'r)  f  !.  les  monts  „  «e= 
birgSjug  ber  Seuennen.  2.  Xepartement  in 
Siibfranfretd). 

L.S.  ahr.  fur  loco  sigilli  (f.  loco  2). 

L.St.  ahr.  für  livre  sterling  (f.  livre2 3  . 
lu  Ut)  plp.  utm  lire1  i.  bsi. 
lubie  F  lübi')  [lt.  lihet,  altlat.  lubet  e§ 
beliebt  mtr,  id)  mill  i:  btfd)  lieh)]  f  fonbCl’: 
barer  CïinfaR,  ©rille,  Schrulle, 
lubin  lüb(j''  [nom  Siamett  bes  ©rftnbers]  m 
sut  Toilettenniaffer  n.  [heit.i 

lubricité  (lübriçite’i  [lubrique]  f  ©eil  l 
lubrificatsur  lübrififatfi'r  I  a.  f  f  blenb. 

II  ©  m  Selhftôler,  Sdnnierapparat. 
lubrification  f  Stornieren  », 

Schmierung,  Dien  ». 
lubrifiant  (lübrifip  I  a.  ®  fdjmierenb. 
II  m  Schmiermittel  n;  ^  pour  l’essieu 
Sldisfcfimtere  /'. 

lubrifier  (tübrifje')  [tt.  lubrïcus  :=  fr. 
lubrique)  «.  facëre  (=  fr.  faire  ]  rt. 
®n  fetten,  ein)fd)mteren,  ein)blen. 
lubrique  (tübit'f)  fit.  lubrïcus  ftbiüpfrig, 
gktt]  a.  (□  \  geil,  fchlüpfrig,  un= 
nichtig.  [ilu'faö.i 

Luc  Hit'  m  :  saint  „  ber  iStningeitit  :  Sanft  I 
Lucain  (ifitô’)  fit. |  m  ÿufa’n(us)  rom; 

Xidncr.  Scrfaffer  ber  'pbarja’lia,  39— (55 
tt.  Gbr.:. 

lucane  y  tiiifa’ni  [lt. J  m  rut.  (Çorftfüfer 
ij.uoi'mis  ;  Mb.  Jôindifüfcr  [l.  cervus  ). 
lucarne  fiitfa'rn)  [m  nhb.  Su  te]  f  1.  A 
Tachfenfter  »,  TaduA'ufe.  2.  hintercO 
Kutfcfienfenfter. 

Lucas  buta"  m  Su’fao  •«n.i;  .  de  Ley  de 
S  U  fa  O  non  Seqbcn  nicberldubijcber  ‘Dialer, 
t  1533). 


Lucayes  Ç  (lütaï)  fpl.:  les  îles  _  bie 
Sufa'pifdicn  (ober  Baha’ma:  p,nielu. 
Luce  (liip j  [lt. J  ]  m  Su'ciug.  II  /'  ilu'un, 

Vu'àie  (a.  Un.) . 

Lucerne  Ç  (lü^â'rn)  [lt.]  /'  Sup'rn  » 
(fd)meir  2tnbt  unb  .Santon :;  lac  m  de  ^ 
Bierumlbflrttter  Sec. 
lucernois  lüpüntsà')  a.  unb  2  s.  x  lu- 
/e’rnifct)  ;  Snje’rner. 

lucher  ©  (litfdjc)  rit.  ®a  Stlcm.-onner 
©piçen  reihen,  gltinjenb  machen, 
lucide  liifn’b  [su.  lt.  lux  (yen.  lucis 
nhb.  SicOt]  n.  □  lidit,  hell  bfb.  fig.  ; 
esprit  m  hellerKopf  ;  folie  f ...  SSaiin: 
finn  r».  mit  lichten  StugenbliÆen;  avoir 
des  intervalles  ,s  lidjte  Stugenblicfe 
haben;  somnambule  s.  „  Ipellfeher. 
lucidité  (lit^tbite'j  /’  1.  Klarheit  (bfb.  fig.). 
2.ÔeEfe.I)en  »  ber  I»agne'tifcb®tngcfd)lâfertcn. 
Lucie  - Uifti’  /'  Su’^ie  (»«.). 

Lucien  (ütêicV  )  m  Sueia'n  (gvdi.  Sdjrift* 
[teller,  2.  sæ.  nad)  Gbr.), 
lucifer  lünifH’r  [lt.  lux  (gén.  lucis  = 
n()b.  Sid)t,  fero  id;  bringe]  m  1.  ast. 
SJlorgenftern.  2.  £  Su'nfer,  Teufel, 
lucifuge  y  (^fu’Cj)  [lt]  a.  tmb  ~s  mlpl. 
licl)tfct)eu(e  iynfeften  n.pl.). 

Lucile  lüpt’i)  /'  Suji'tie  (ssn.). 

Lucinde  uü^'b)  f  Suji'nbe  (sîu.). 

Lucine  (tügi'u)  [It]  f  myth.  Suci'na 
(‘Jiamc  ber  (Seburtsgöttin  guito) ;  prêt,  tra¬ 
vaux  niipl.  de  *,  ©ehurtsroeljen  ftpl. 
lucinocte  y  %  (ii^tno'ft)  [lt.]  a.  nur  bei 
:Rad)t  hlübenb. 

luciole  lüBîo'n  [it.]  f  ent.  Seud)tfâfer*». 
Luçon  ^  (lüpu'j  m  J.  fr.  Stabt  ’Vendée); 
f.  évêqite.  2.Sup'n  »  (größte ipbilippt’uetu 
infet  =  Manille),  flßrooins  tmb  Stabt  . I 
Lucques  ^  (iitï)  f  Succa  »  f  Italie  tt  if  c6e  ! 
lucratif  (litfrati'f)  [lucre]  ».  ©e  □  lufra= 
ti'u,  cintraglid),  norteilhaft. 
lucre  fitifri  [  lt.]  m  ©eminn ;  aimer  le 
gerninniüchtig  fein.  Syn.  |.  bénéfice. 
Lucrèce  (lüirS'fi)  î  m.  1.  Sufre'tius 
(iame  (tt.  Xicbter,  1.  sæ.  oor  Shr.!.  Il  f 
2.  Sufre’tia  (Olattin  beê  Xavqui'niu?  Golla= 
ti'iiuc'  ;  fi. g.  tugenbhafte  /frau.  3.  ~, 
Borgia  Sufretia  Bo’rgia  Xocbter  Slleran» 
ber«  vi„  16.  sæ.)  ;  fig.  Buhlerin. 

Lucrin  Ç  (lüfrÿ’)  [lt]  afin  untiq.:  lac  ^ 
Sufri’ner  ©ee  tn  Jtampa'nicn. 
luctueux  V  dSttub'  [it.|  a.  ©d  fla= 
genb,  fd)lud)jenb. 

Lucullus  (itfnllü'ü)  m  Sufu’Iluë  rôm..£>eer-- 
fitbver,  f  56  ».  Gbr.  ;  fig.  fechmelger. 
Ludovic  (lübomt’f)  [ btfch] »». Su’biuig  (ssn.H 
luette  laS't)  [Luette,  <tim.  ».  lt  uva 
Xraube]  f  1.  an.  ^ëpfehen  n.  2.  ©  mrc. 
©urgeiflappe  einer  ‘Pumpe, 
lueur  iiiioY)  [æ.  lt.  lucëre  leudtteu  u.  lux 
=  nhb.  Sicht]  f  Schein  m,  Schimmer  m 
(a.  fig. Y,  jeter  une  faible  .  fchtmmeru. 
Lugano  Ç  litgano'  m  Sugfl’no  »  ■ 

*  jerüdie  stabt  ;  lac  ni  de  ~  Suga'uer  ©ee. 
luge  tüQ i  /'  iRobel,  (Robelfd) litten  m. 
luger  lüge'  [luge]  v 7.  >  1  robetn 
lugeur  liiqiTr'  s.  ®g  Of  obier, 
lugubre  lügit’br)  [æ.  lt.  lugere  trauen’]  » 

1  unheitnerfünbenb,  graufig  ;  Trauer. . . 
lui  (lut;  hom.  l’huis,  Lirais,  luit  ocnlnhv: 
[3B.  lt.  ille  =  fr.  il]  1.  prip.  disjoint  ber 
S.'perfon  »»»t.  u. arc. 1  :  a  er, ihn  ' t.  elle) ; 
nadjipräi'oftttonen.  je  mid)  bcmbentidicnflaiti«: 
ihm,  ihn,  feiner;  c’est  -  qui  La  dit 
cr  but  es  gejagt;  il  est  parti  „  dou- 
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zième  er  ift  fclbpoölft  abgewogen;  lui- 1 
même  ( or)  folbft  ;  b  =  soi  (lui  bezeichnet 
e-c  bcftimmte,  soi  e-e  îmbeftimmte  'pevfon) 
fût);  il  n’a  pas  d’argent  sur  ~  er  feat 
fein  ©etb  bei  ficb;  nud)  von  Sachen,  bfb. 
in  bev  'bcrtouififaiiou  :  le  torrent  en- 
traîne  avec  ~  tout  ce  qu’il  rencontre 
ber  Strom  reifet  ailed  mit  fiel)  fort,  j 
UHtd  Cl'  trifft.  2,  prjp.  conjoint  bel¬ 
li.  fpevfon  m  u.  f  im  Satin:  it)m  m,  ifef  /’; 
biêiDcücn,  je  nad)  ©vfovbentis  be§  btfet).  ,;gcit= 
mortes  :  ifett  m,  fi  cf;  tu  ~  verras  subir 
la  mort  bu  roirft  ifen  (ob.  fie)  ben  î£ob 
leiben  fefeen. 

luire  (iSr)  [It.  lucêre  3*.]  «,’i.  ©c  (ober 
p  p.  lui  inv.'fpjd.  ungebräuchlich)  leudlten, 
gtiinjen,  blinfen,  fd)immern;  fi, y.  un 
nouveau  jour  nous  luit  eine  neue  £>off= 
nung  eröffnet  fid)  une  ;  prv.  le  soleil 
luit  pour  tout  le  monde  bie  Sonne 
fdieint  für  ©ute  unb  Söfe  ob.  über  @c= 
recfetc  unb  Itngerecfete.  —  Syn.  f.  briller, 
luisant  (iSj«')  [luire]  I  a.®  (na*  s., 

I.  leuctjtenb,  blinfenb,  fctiimmernb;  ver 
„  Seudjtrourm.  II  m  2.  ©tanj.  B.  P 
fDiobefeetr,  ©lega’nt,  ©igert.  4.  P  ~s 
pi.  Sacffttefel.  5.  F  (soleil)  Sonne  /'; 
(jour)  Sag  ;  ce  ~  fecute.  Je-S  StenibitbeS.f 
luisante  (iafë't)  f  ast.  feeïïfter  Storni 
luites  (®t)  f/pl.  ch.  ©eiten  bcs  setters 
(milben  (SberS).  larbd reits) 

lulu  (Hilii7)  m  orn.  Saumpieper  ( Anthnsi 
lumachel!e((iimafd)ci'i)[it.  dim.  B.luma’ca 
=  fr.  limace]  f  yéol.  fOtufcfeelmarmor  m. 
iurtibago  &  (i8bago')[tt.]  m,  Sumba’go  f, 
rfeeuma'tifcfeed  Senbcnmefe,  §ejenfcf)ufe. 
lûmes  (Mm)  f.  lire. 

lumière  (tiimjâ'r)  [Xt.  lumen  (yen.  lurnï- 
nis)  g®,  (su  tt.  lux  =  nfeb.  Sicfet)]  f  i.  bfb. 
phys.  Sicfet  n  ï.  2.  ~  (du  jour)  5Cagee= 
liefet  n  ï.  B.  (lampe,  etc.  allumée)  breit= 
uenbe  Sampe,  fter;e,  Sicfet  n ;  écrire  à  la 
bciSicfet  frfereiben;  f.  boisseau  1 .  4.  ri. 
„  (éternelle)  Sicfet  n,  tperrlicfefeit.  5.  fig. 

^ob.^S_p/.(intellisence)Êinfitfet.S'(/.,jtcnut= 

niSsÿ., ©rteuefetung s//., Sicfet  »;  avoi r de 
grandes  „s  tenntnisracfe  fein;  ~s  (du 
siècle)  ®i(bungë,tuftanb  m,  Stufflârung 
sy.  (bed  %nferfeunbertä).  G.  fig.  (éclair¬ 
cissement)  âtuffcfetuferu;  n’avoir  aucune 
^  sur  qc.  niefetd  oou  et.  (dat.)  raiffen. 

7.  fiy.  (personne  d'un  mérite  rare)  Stem 
m  erfter  ©röfee,  Sicfet  n ;  ~  de  l’Église 
Sircfeenticfet  n,  grofeer  ^ircfeenlefercr. 

8.  peint,  fectle  Stette,  Sicfet  n  auf  e-m 
©emfitbe ;  grandes  ~s  Scfetugticfeter  nlpl. 

9.  O  (ouverture)  Suft=,  Sicfetdocfe  n]  Pc 
Sefetod)  n  an  matbema’tifcbcn  pinftrumenten; 
J'  SBittblocfe  n  ber  Drgel;  X  artill.  ,3ÜUb=, 
S8ranb=Iocfe n;  S  „  (de  vapeur) ®ampf= 
eintrittdöffnung  «m  gptinbev. 

3«  1  :  ~  australe  Süblicfet  ».;  ^  bo¬ 
réale  Storbticfet  n;  ~  électrique  cte'ftrn 
fefeed  Sicfet;  ~  du  soleil  Sonnenticfet  »; 
fiy.  père  m  de  la  ~  Duett  m  beêSicfetd. 

8 u  2:  devancer  la  ~  du  jour  uor 
2nge  aufftefeen;  voir  la  „  leben;  com¬ 
mencer  à  voir  la  ~  bad  Sidjt  ber  SBett 
erbtiefen;  fiy. mettre  en  ~  jutage  for= 
bern,  uerbreiten,  in  feeEed  Sicfet  fefeen; 
cet  ouvrage  n’a  point  encore  vu  la 
~  biefed  ÏBerf  ift  noefe  niefet  crfcfeienen. 
lumignon  (litmiSla')  [an.  It.  lumen  =  fr. 
lumière]  m  1.  (mouchure)  Siditîdmuppe 
f.  2.  (bout  do  chandelle)  (Sict)t=)Stumpf. 


luminade  iümina'b)  /’:  pêcher  à  la  ^  ben 
Vachs  mit  ÿaefetn  fifefeen. 
luminaire  (Mminâ'r)  [tt.]  m  1.  (0eteucfe= 
tung  f.  2.  bibl.  Sicfet  n.  3.  P  Stuge  n. 
lumineux  (liimino’)  [lumière]  a.  ©d 
1.  (nad)  s.)  h-uefetenb.  2.  fiy.  licfetuoU. 
luminosité  (inminofite’)  f  Seucfetcn  II. 
Iummeigütn)[engt.]wi  orn.  Summe  f(u‘ria\. 
lumps  *  (i:.pfi  [engl.  lump  .«lumpen]  m 
Sumpenjucfer  (grober  .gutter  in  fefer  grojjen 
■'Sräteitj. 

lunaire  (Uinïi'r)  [lune]  I  a.  (nad)  s.) 

1.  net.  SJtonb...  ;  année /©DJtonbjafer  ». 

2.  (fealb)monbförmig.  II  f  ■?  2)ionb= 
üiole  ( Lunaria ). 

lunaison  (lünifeY)  [lune]  f  ast.  9Jtonb= 
nmnbtung,  noeefefet  m,  =umtauf  m. 
lunatique  (liinati't)  [lune]  la.  (nad)  s.) 

1.  j?  monbfüdjtig.  2.  F  fig.  griflen= 
feaft.  3.  vét.  cheval  m  ~  monbbtinbcd 
ipferb.  lis.  4. #â)tonbfiicfetigc(rj.  5.  F 
fig.  griltcnfeafte  ißevfon. 

lunch  tiÿfct),  engl,  üönfd))  [engt.]  m  Suncfe 
n,  poeited  (ober  ® ccbct=)7yrü£) ftiicf . 
luncher  (iofebe')  [lunch]  vfi.  ©a.  ein 
Suncfe  einnefemen. 

lundi  (l8bi')  [1t.  lim»  dies  beä  »ottb§ 
$ag]  m  fDtontag;  ^  gras  Utontag  oor 
[yaftnaefet;  saint,  perdu  DJtontag 
in  ber  .ftanooebe;  P  faire  le  fêter 
saint  2,  célébrer  la  Saint-2  btau(en 
ÜHontug)  macfeen. 

lune  (lün :  hom.  rund  [1t.  luna  gS.  (ut  lu- 
cere  =  fr.  luire i]  f  J.  ast.  ïl’ionb  m  X. 

2.  P  fig.  and)  visage  m  de  pleine  ~) 
SloUmonbdgeficfet  »;  (derrière)  cpintc= 
re(r)  m.  3.  ^  monts  m pl.  (ou  mon¬ 
tagnes  f  pl.)  de  la  2  SJÎonbgebtrgc  n 
in  sifrifa.  4. port.  SJÎonat  m\  ~  de  miel 
[ylittenoocfeen  pl.  ;  ^  rousse  ütpritmonb 
m;  fig.  (faite,  unfreunbticfee  3eit.  5.  F 

pl.  ©ritten;  avoir  des  ~s  Saunen 
feaben.  (i.  sudjimie:  Silfeev  ». 

1:  clair  m  de  (la)  ^  9Jionb= 
fdjcin;  éclipse  f  de  ^  ïïîonbftnfternis; 
nouvelle  ^  iRcumonb  m  ;  pleine  ~ 
Sjotlmonb  m  f.  a.  2);  la  ^  est  dans 
son  plein  ed  ift  ÜloUmonb;  premier 
dernier)  quartier  de  la  „  crfteo  (tcfe= 
ted),  9)lonboiertet;  au  déclin  (ou  dé- 
cours)  de  la  ^  bei  abnebmenbem 
9Jfonbe;  fig.: f.  aboyer;  F  chercher  la  ^ 
en  plein  jour,  garder  la  ^  des  cliiens 
ou  des  loups  fict)  oergebtiefee  fDîüfee 
macfeen  ;  P  avoir  la  ~  ou  un  quart  de  ~) 
dans  la  tête  oerrüeft  fein;  F  coucher 
à,  l’enseigne  de  la  ^  im  freien  )cfe(a= 
feu;  F  faire  un  trou  à  la  ~  feeinu 
liefe  burefegefeen,  ofene  ,;u  bejafelen;  * 
s8anf(  c]ro'tt  tnacfecn;  demander  la 
vouloir  prendre  la  ~  avec  les  dents 
naefe  bem  9Jîonb  greifen  (unmögliches 
»erlangen  ober  mollen). 

luné  (lime’)  [lune]«.  1.  ®îonb...,  §a(fe= 
monb...  '2.  fiy.  ben  ©imuirfungen  bed 
SOionbed  audgefefet;  F  être  bien  (mal)  ^ 
gut  (feftteefet)  gelaunt  fein. 

Lunebourg  Ç  (ifmbü’r)  m  Süneburg  » 
(»reufiiidje  Stabt1. 

Lunel  Ç  t  itnit'l)  ?»  fr.  Stabt.  Hérault;  vin 
m  de  ^  (an*  du  2,  3Jîudfat=Sunct(niein). 
lunetier  (liimie')  s.  ©b  =  lunettier. 
lunette  (li'mâ't)  [lune]  f  I.  opt.  2(ugcn-, 
{Çern=glad  n  X.  2.  pi.  SBrilte  sy.  I. 

3.  (œillère)  geheudeber  n,  =f tappe  ber 


ffeferbe.  4.  jeu  de  damns:  ®l'iEe;  ©abel; 
échecs:  donner  une  „  jroei  Figuren 
bem  Eingriffe  eincd  dauern  ausfefeen. 
5.  A  fealbmonbformigeDffnung,  Âelïer=, 
Sicfetdocfe  n  in  ©etuBlbeit.  6.  d'un  siège 
d'aisance  :  2lfeirittbnlte.  7.  horl.  ®ecfet= 
ring  m  am  uferglafe.  8.  X  artill.  ~  à  cali¬ 
brer  Baliberring  m.  9.  X  fit.  43ritle;n= 
merf  »  ,  Süne’ttc.  10.  cuis.  '-Bruftbein 
n  am  ©eflitgcl. 

3u  1  :  ~  (d’approche),  ^  de  (ou  à) 
longue  vue  Jerurofer»  ;  ~dioptriquo 
9(efra'ftorlinea'l  »;  ~  de  nuit  gtern= 
tuet) er  m  (Jiiftrnmeut!  ;  -[-  ^  d’opéra 
-Dperngtad  «  (je«t:  lorgnette,  ju¬ 
melles;  ;  F  fig.  :  se  servir  de  la  bonne 
etnmd  burefe  bie  riefetige  fritte  an= 
fefeen;  voit  les  choses  par  le  gros  bout 
de  la  ~  bie  ®tnge  unterfcfeâfeen. 

3u  2:  une  paire  de  ^s  e-e23riüe; 
~s  de  courrier  gtaubbritle;  ^.s  pro¬ 
tectrices  Scfeult bride;  étui  m  à 
föridenfutterat  n;  mettre  des  ^s  cine 
s8rtüc  auffcfeen;  F  mettez  vos  „s! 
fefeen  ©ic  genauer  fein!;  F  il  a  mis 
ses  ~s  de  travers,  il  n’a  pas  de 
bonnes  ~s,  ses  ^s  sont  troubles  er 
feat  feine  töritte  uerfefert  auf,  er  irrt 
ftefe;  mieux  chausser  ses  ~s  beffer 
guefen,  beffer  jufefeen;  prv.  chacun 
voit  avec  (ou  à  travers)  ses  ^s  jeber 
fiefet  mit  feiner  23ride  (fiat  feine  eigene 
Slnïdimuutgi;  bonjour  ~s,  adieu  fillettes 
SBriden  unb  graue  §aarc  finb  auf  bem 
Biebcdmarft  fcfetedfete  ÏBare. 
lunette  (tiindte')  a.  zo.  mit  bridenäbn 
lieben  Ufingen. 

lunetterie  (liumttf)  [lunette]  f  1.0 
SBridenfabrifation.  2.  «t?  ^rillenbatu 
bel  m. 

lunettier  ui'mâtie’)  s.  ©b  1.0  drittens 
mact)er,=Kftleifcr.  2, % Sridcnuerfaurer. 
Lunéville  ^  (timeroi't)  /’  BüneuiUe  » 
(fr.  ©tabt,  MPurthe-et-Moselte). 
lunicole  (li'miïo'i)  [lt.]  s.  tbtonbbemolmer. 
luniforme  (lünifo'vm) [It.j  a.  ;fealb  monb= 
förmig. 

luni-solaire  (aini^olâ'v)  [lune  u.  solaire] 
a.  (noch  s.)  ast.  période  f  ^  91fonb= 
fonnentirfet  ??t,  Dflerjpflud  ?»  (|.  dio- 
nysieu). 

lunule  lünii'i)  [lune]/'  1.  Çmtbmonb  ?»; 
featbmonb:,  ficfeeUfürmigc  fÇigur  a.  an 
bev  SBitrtei  beä  ^ingevnageiä).  2.  ast.  2(ra= 
ba’nt  m,  ïlfonb  ?»  ber  tgiancten  anftev  bev 
6-vbe.  3.  rl.  tialhmonbfôvmiger,  golbetiev  uîio. 
Ôatter  ber  .Çuiftie.  [förmig. \ 

lunulé  (ti'imite')  [lunule]  a.  fealbnumb-l 
lupanar  tiîpana'r)  [lt.]  ???  anfig.  .Spureu- 
feaud  n. 

lupercales  (ü'uuivfa'i)  [lt.]  fpl.  Bupcr= 
fa’tien  »  pl.  (ipanfcfte  bei  ben  alten  Siiiment). 

lupin  (iiii’(/ ')  [lt.]  m  Supi'ne  /',  SBolfd= 
b  ofene  f  [Lu  pi  vus). 

lupinelle  li'unnâ’t)  [lupin]  /'  I.  fleuch-- 

Voter  ft  l  C  C  Trifolium  incarna' tu  m  .  2.  — 

sainfoin.  [artig,  i 

lupulin  $  (lihnilß')  [lt. |  a.  ©  feopfettd 
lupuline  'm  („ti'n)  /'Bupuli'tt  »,  ôopfen= 
mefet  n. 

lupus  s?  'lit mi’ b)  [lt.]  ??t  Su’pud  (ooei  oer= 
fcbiebeitc  cbvoniicbc  .bauttvanflieiten). 
lurent  :tur)  i.  lire. 

lurette  F  (liiva’t)  [luron]  f:  il  y  a  belle 
,  ed  ift  fdiott  lange  ber. 


luride 


lysol 


luride  &  (iiiri  'bi  [It.]  a.  leictienfatil. 
luron  (Hm/  s.  (lie  freujfibelcr  Kerl 
/':  munteres  SBeib). 
lus  lit)  |.  lire. 

Lusace  (îüfii’fj  /".  la  ^  bie  Kaujity 
lusacien  liifafsif)  «.  mtb  £  s.  ©c  lau- 
fi^ifcl)  ;  iraufiUer. 

Lusiades  linia’b)  [It.  Lusus,  ©tammoater 
bcr  vttfitn'ttier]  f  pi.  :  les  ~  bie  Kufta’bc 
f  I  ®ebid)t  non  Gantôeê).  [Vienne.) 

Lusignan  ^  (liifinia  m  tram,  ©tabu 
Lusitanie  litfitaui’)  [It. J  f  antiq.:  la 
~  Kufita’nien  n,  no*  shs.  ^Jo'rtugal  v. 
lusse  (iifj  .etc.  f.  lire.  [len(bmad)en)  v.\ 
lustrage  ©  ifi&mVy)  [lustrer]  m  ©bin) 
lustral  iliptra'i)  [tu  lustre [] a. ®e  (no* s. ) 

J.  antiq.  Dieintgungê...  2.  cille  fünf 
Entire  mieberfefjrenb. 
lustration  (lüfprafüß’)  f  antiq.  Dtcinb 
gungeopfer  il¬ 
lustre  '  liifctv)  I  It.  lustrum  g®.,  o.  luo  = 
lavo  1*  maidje  (:  nfjb.Kauge)]  m  Ku’ftvum 
n  :  ii  ;  antiq.  (alle  fünf  Bahre  uorgenoiumcnes) 
Sühnopfer,  weit©.  .getiraum  uon  fünf  àaljren; 

bi  poét.  ^aljrfünft  n. 
lustre2  („.)  [it.  ( v .  1t.  lustrâre  beleud)teu, 
erhellen)]  ni  1.  (brillant,  f.  bs  ©lartj; 
fig.  gliinjenbes  Slnfctjen;  servir  de  -,  à 
qc.  etmas  fjeroorfjeben.  2.  (chandelier) 
Kronleuchter;  f.  chevalier  3  ï.  3.  © 
.ômmndHuci  :  ©lanjmaffe  f. 
lustrer  ©  (lîifctrc  [lustre-]  vit.  (t  a  æc= 
t’ovei  «im.:  glänäenb  machen,  aylinbricren  ; 
wci.3.  pufcen. 

lustreur  ©  (hifmf/r)  s.  ©g  ©lanjgeber. 
lustrier©  (iûjitrilile')  [lustre2]  m  Krotu 
leuditerfatirifant. 

lustrine  »  liifctri'n;  [lustre2]  f  ©Ianj= 
feibe  (Slrt  ïrogc'tifcibc). 
lustroir  ©  (iflfjtrfl'r)  [lustrer]  m  ©piégea 
f o ini t  :  befiljter  ^olicrftab. 
lustucru  P  iiHjjtiifrii')  [eu.  l’eusses-tu- 
cni  ?]  m  armer  Sdjclm  ;  Sdiafsfopf. 
lut1  (lit)  f.  lire. 

lut2  liit:  hom.  luth,  lutte,  l'ut)  [tt.]  vi  Kitt, 
lutation  uihafm/)  [luter]  f  Sßerfittung. 
Lutèce  liitS'ü'  [tt.]  f  Kute'tia  (an*  v; 

alter  -Kante  uon  tßartä). 
luter  (litte':  hom.  lutter)  [lut]  v,t.  (la 
lutieren,  oerfitten. 
lûtes  liit  f.  lire. 

luth  (liit;  tu  m ■  f.  lut)  [ctr.  ill  bie,  Û(1  Voûte] 
m  I .  Kaute  /';  joueur  m  de  -  Kantern 
fdiläger,  u'pieter;  fi  g.  marier  le  -  à  la 
voix  3  m  ci  u  n  u  erein  b  ave  (ob .  nerf  di  i  eb  en  e) 
2/ i  tige  miteinanber  uerbinben.  2.  fi  g. 
Kcior  /',  îiditergabe  /'. 

Luther  flfitü’r)  ml  (Martin  -  beutidjer  9fe= 
formater,  148IÎ — ln4(>. 

luthéranisme  îütcrauf’fem'  m  H.  Kufben 
tmn  n,  ©laubcns=)£el)re  f  Kutlicrô. 
lutherie  (lütri’  [luth]  f  1.  (profession! 
Kattfcnmadierbanbroerf  n.  2.  (produits) 
Kautenmadienrare.  B.  #  §anbel  ?» 
mit  Kauten. 

luthérien  liiitnù/’  [Luther]  a.  n.  s.  ©c 
luthe’rifdi  ;  Kutliera'ncr. 
luthier©  (liitjc'  [luth]  ?»  Kautenmacficr; 
tt'oitè.  ^nftrumentenfabrifant. 
lutin  diitß')  [afr.  netuu  u.  It.  Neptunus 
ü’iccrflott]  1  a.  ©  necîifd),  mutmiUig. 
Il  /»  Ko'bolb,  tßoltcrgeift ;  F  fig.  ruf)e= 
lofer  ÏUîenfcti ;  ÎLMlbfang. 

Jutiner  F  liitiue’)  [lutin]  va  I  rf. 
neefen,  plagen.  II  v  i.  poltern. 


—  551  — 


lutrin  (lütrjjr'  [su.  grd).  lektron  ®ett]  ?» 

1.  (if) or:,  ©efangô=pult  n  in  ber  5Hrd)c. 
’2.  Le  2  îomifdKS  ,Çielbengcbicf)t  uon  Boileau. 

3.  cv/l.  Kirdiendior. 

lutte  (lût;  hom.  f.  lut)  f  1.  Düngen  n, 
Dîingfampf  m.  2.  weit©.  n.  fig.  Düngen 
n,  Kampf  ???;  -  pour  l’existence,  -  de 
(ou  pour)  la  vie  Kampf  ??i.umô3)afein;  - 
des  classes  Klaff enfampf  ???;  de  bonne  - 
elu'tid),  in  etplidicm  Kampfe;  de  liante 
-  mit  ©cmatt,  burd)  bas  Stnfetien  feiner 
iflerfon;  f.  emporter  6  ï.  -  Syn.  com¬ 
bat  Kampf  als  einzelner  21ft;  lutte Dün= 
gen  àmcier  Parteien  um  ben  Sieg. 

lutter  (litte';  hom.  luter)  [tt.  luctari  i-in= 
gen  (:  u£)b.  Kode)]  vji.  ©a  1.  (se  prendre 
corps  ù  corps)  ringen.  2.  tueits.  (com¬ 
battre)  fämpfen,  ftreiten.  3.  fig.  (résister) 
Sßiberftanb  leiftcn,  anfämpfen  (contre 
gegen  ace.  ;  -  contre  la  mort  mit  bem 
îobe  ringen. 

lutteur  liitO  r  [lutter]  s.  ©g-  1.  Dünger, 
Dfingfämpfer.  2.  fig.  Kämpfer, 
luxation  #  (ift^a^i»  )  [luxer]  f  2fus= 
renfung,  Slerrenfung. 
luxe  litifi  [It.]  Vi  Shiftunnb,  ]lrad)t  f, 
KupuS  (auArfig.) ;  édition  f  de-,  s(prad)t= 
ausgabe;  ün  -  de  ...  übermäßig  ...; 

F  c’est  du  -  baê  ift  überflüffig. 
Luxembourg  ^  (ififfebür)  [btfcb]  m 
1.  Ku'pemfmrg  n:  a)  ©tobt,  b)  le  @»6= 
ficrjogtum.  2.  le  -  Spalaft  in  Spavid  (©ib 
bcs  ©ena’tes). 

luxembourgeois  tu  tfeburgsS’)  a.  u.  Z  s. 
©  (uremburgifd);  Kurem burger, 
luxer  (tufpe’)  [lt.]  ®a  v/t.  (unb  se  ~ 
fidi)  uerrenfen,  auärenfen. 
luxueux(intt5iib’i[luxe]a.©dD  lururib'ë, 
oerfdiroenberifd). 

luxure  (tfifp'v,  [lt.  luxuria  ®enu^fu*t, 
v.  luxus  =  fr.  luxe]/1  SÖloüuft,  Unjudft, 
bi  bl.  a.:  [yleifdieSfuft. 
luxuriance  ®  (lüt^ih-js'-fe)  /’  Üppigfeit, 
©eiffjeit  bev  fpflanjeit  (au*  fig.). 
luxuriant  %  (~rjfl' )  a.  ©  üppig,  mudicrnb 
(au*  fig.).  [un.füditig.i 

luxurieux  -rjö')  [luxure]  a.  ©d  □  geil,! 
luzerne  (lüin’rn)  [proj.]  f  Kuje'rne, 
Sdmedenflee  7n  (Medien  go) . 
luzernière  S  (lüjnrnjn’r)  [luzerne]  f 
Kuje'rncmfelb  n,  =adcr  vi . 
lycanthrope  &  &  (iifstrô'p)  [grd).]  vi 
non  ber  DÔolfsfudjt  23efatlene(r). 
lycanthropie  o  &  iit0tropt')  f  9Bolfo= 
fudlt  (flranffjeit,  bei  bev  tnntt  fi*  für  einen 
2BoIf  ober  ein  aubères  veifienbes  Slier  tjfilt). 
Lycée  (n§e' ;  nom.  lissé,  lisser)  [grd).  Ly- 
keion ,  ber  bem  Apollon  Lykeios  getocibte 
Stempel  mit  ©pmnafhtm  in  Sltfien]  ?»  1  .antiq. 
Kpfe’Um??  (SfingplaÇ inîltlje'n,  worin Slrifto’= 
tries  lehrte).  2.  ariftote'tiftfie  Schule  (= 
école  péripatéticienne).  3.£(Stnnte=) 
©ijmnafium  n;  petit  £  Dlorfdiute  f 
bie  Clninta  cinfcbliefelid).  —  Syn.  (3) 
f.  collège.  [nafia'ft.i 

lycéen  a^e£y')  (lycée]  s.  @c  (fr.)  @i)m=/ 
lychnide  f,  lychnis  m  o  $  (iftni'b,  ibni'p) 
[grd).]  Kiditnelfc  /';  -.  de  Chalcédoine 
brcnnenbeKiebe;-  visqueuse fßecf)nelte, 
Klebraben  VI  (  Lychnis  vised  via  ob.  Vised  rid 
visco' sd).  |li*c  8onbi*oft  flleiuafteuo  q 

Lycie  ^  (uji')  f:  la  ~  Kp’jien  n  (fübweftJ  I 
lycien  (liftiö')  [Lycie]  a.  «.  £  s.  ©c  li)’= 
jifeb;  Kll'der.  |bee>  .RBnig  son  ©rn'ro«).) 
Lycomède  (uromii’b  ?»  myth.  Knfome  M 


lycope  &  %  (lifd'p)  [grd).]  ?»  Staffer 
anborn  (Marru'bium;  =  pied-de-loup). 
lycoperdon  5  «  (lifopnrbfi’)  [grd).]  >?? 
jylodcnftreuling,  ©o’fift  (spiijgattnngi. 
lycopodeo  (iitopo'b)[grcl).]  ??il.,?23ärlapp 
(Lycopodium).  2.plim.  ©ärlappfamc  n). 
Lycurgue  titü  rg)  ???  Kijfu'rg  00  (bib.  ®«-- 

feggeher  non  ©parta,  9.  sæ.  u.  Chr,). 
lyddite  (libi't)  [Lydd,  engl,  ©tabt  mit  e-tit 
3lrtil(erieid)tcfiplnç]  f  Kljbbi  t  »  1  ©prengftojf  . 

Lydie  (Kbi')  f  1.  §  la  Kp'bien  »  ,M„(. 
i*nft  in  .ftlcinaficn.  2.  Kl)  bta  (Su.), 
lydien  ([*;$')  [Lydie]  a.  u.  £  s.  ©c  lp 
bifef)  ;  Kt/bicr. 

lymphatique  77  s?  (itffati'f)  [lymphe]  a. 
Kpmpt)...,  ©mpba'tifd). 
lymphe  ïj  (if/ti  [It.  lympba  «are«  SBoffer, 
u.  grd).  nympha  ®ifib*en,  Sîpmpiie]  f 
1.  Kpmplje,  SBlutiuaffer  n.  2.  roâffe= 
figer  ipflanjenfaft.  3.  4?  -,  de  Koch 
=  tuberculine. 

Lyncée  [tqfc'jm  myth. Sp'nfeus:  a)  fiönig 
non  SDÎeffe’ne,  berühmt  wegen  feine«  j*arfen 
®efi*t«;  b)  ®cmabl  ber  ^ujpevmne’ftra. 
Lynch  Üflf*)  [amerifdnif*er9ît*ter  im  IT.sæ.] 
???  :  loi  f  de  -  Kpndfgefel;  n  (îummani*e 
Solfefuftij,  bfb.  in  Slmerifn). 
lynchage  iô'i*â'q)  ?»  Kpticben  ?i  (bie  ohne 

ge(cçli*e  g-orm  nnf  bie  Snt  folgenbc  Seftra» 
fung  be«  Sevbre*erë  burd)  ba«  Soif), 
lyncher  1101*0';  [Lynch]  »  t.  ©a:  -,  q. 
gegen  j-n  Kpndfjuftiâ  auoüben,  j-n  lt)n= 
d)en  (rt'tti*su). 

lyncheur  ([»i*g'r)  [Lynch]  ?»  j,  ber 
2t)nd)juftij  aueübt,  Kpndicr  (rt*nf*srj. 
lynx  (igfh)  [grd).  lynx  =  nt)b.  Kucbë] 
?»  zo.  Kucl)ê  (=  loup-cervier);  fig. 
avoir  des  yeux  de  ~Kud)ëaugcn  fjaben, 
feljr  fcfiarf  )ef)en. 

Lyon  §  iis;  nom.  lion)  [It.  Lugdünum] 
???  Kl) Oil  u  (franj.  ©tabt,  Rhône), 
lyonnais  (ijonä')  [Lyon]  1  a.  u.  £  s.  © 
Ipo’ntfcf);  Kpo'ner.  II  m:  Ç  le  £  alu 
franj.  fprouius,  §auptftabt  Spon. 
lyre  (itr;  hom.  lire)  [grd).  lyra  g®.]  f 
1.  Kpra,  Kcier;  fig.  DJiufe;  prendre  (»u 
accorder)  sa  -  bie  Ketev  ftimmen,  ju 
bid)tcn  anfangen;  ajouter  une  corde 
à  sa  -.  einen  neuen  ïon  anfd) lagen; 
les  maîtres  m/j?/,  de  la  -.  bie  großen 
dichter.  2.  <>m.  oiseau  -  =  ménure. 
lyré  v  (tire’)  a.  leierförmig, 
lyrique  llrf'f)  [lyre]  I  a.  (nais.)  1.  h)'= 
riîct).  II  ni  2.  (le  genre  -)  Kl)’l'if  f, 
Iprtfdic  ©attung.  3.  (poète)  K  y ’ri  fer, 
h)ri)d)er  dichter. 

lyrisme  (lirtfim)  [lyre]  ?»  1.  poetifehe 
[Çorm,  èrfjabenheit  2.  gcfdiraubter 
0tit.  3.  (chaleur)  ©efül)lënHirme  /'. 
lyriste  (lirigt)  [lyre]  m  Keierfpieler. 
lys  I  (lih)  ni  =  iis. 

Lysandre  lifu'br) m  Kyfa’nber  (fparta'nt. 

f*er  ireerfiibrer,  f  395  0.  Gbr.). 

Lysias  (lifiii'^)??iKy’fiaà  (grie*if*erïRebner, 
um  450 — 380  u.  CS  hr.) . 

lysimachie,  lysimaque1  s  $  (liftman 
-mü't)  [grd).]  f  ©clbipciberid)  ???,  Kyfû 
ma'dlia  (ijSritmilajc’cngottntig). 
Lysimaque2  (itftma'f)  [grcfi.]  ??i  Kufi 
madiuo  (Heerführer  Sllesanber«  be«  Wrofteu. 
fpäter  Äöittg,  t  381  u.  ßbv.). 

Lysippe  (liffp)  ?»  Kyftppuë  (grte*ü*cv 
Silbhauer,  4.  sæ.  u.  Ghr.). 

lysol  07  (liîo'l)  [grcÊ.dt.]  ?»  Syfo’l-n  (bem 

flarbo’l  abnli*e«  Tc«infeftion«mittel) . 


M 


mâchurer 


M 


M,  m  m  (m*),  f  (rim)  1.  9JÏ,  ni  n  (bvcisebm 
ter  'i'ndjftobe  bc8  Silpljabc'tS.  2.  M  (ram. 
;5abl.-,cicbcu)  =  1000.  8.  air.'.  31  M.  für 
majesté,  monsieur;  MM.  für  messieurs; 
b)  M.  ou  m  für  masculin;  C  ^  M  nu- 
midi  ©üben;  d)  m  für  marc,  mètre, 
minute;  m-  für  mètre  carré;  m3  fin- 
mètre  cube;  e  m...  für  merde, 
ma  , ma)  [It.  mea  g®.]  f  m  mon  fj.  b§ . 
M.A.  alu',  für  magi'ster  u'efium  ÜUlciftei" 
ber  freien  .Slünfte. 

maboul  P  imabu’l)  [ar.]  s.  unb  a.  uer- 
t>re£)t(c  ijJerfon  .  [boit  f.\ 

maboulisme  P  (mabuù'Bm,  m  11erbvel)t:j 
macabre  (mata'br)  [clause  (be«  'Dialers) 
Macabre]  a.  fdjauberbaft;  peint,  danse 
f  „  Xotentanj  m.  [ba!,  F  ja  Mucbenh 
macach  P  imafa  jd)  iu-nbiid)câ SBort :  uid)tbl 
macadam  (mataba'm)  [Macadam  mat- 
il’b*m},  ©djotte,  f  1836]  m  SBaïaba’m 
Pufla  fter  n  )mcb.  n,  mafabamif  ierter  SBcg. 
macadamisage(mafabamiia'g)m3)îafaba= 
niifierung  f  unit  (Sfyauffeeu  uftu. 
macadamiser  (.je')  vit.  ©a  mafabami- 
fieren  (ßijauffeen  ufro.  in  SBiac  SlbamS  Slrt 
antegen). 

Macaire  (mats'ri  m  1.  SDlafa'rius.  2.  Ro¬ 
bert  ~  ncn-üterijd)ev  SÛiürbcr  bc«  Aubri  (f. 
Montargis);  fi  y.  abgefeimter  ©aimer, 
©dpuinblcr,  Igalunfe,  ©courte. 

Macao  (matai)')  1  f  Ç  portiigiefifdicv  g-rei= 
liafen  in  6f)inn.  II  £  m  ilnvtenfpiel,  fllnuid) 
bem  vingt-et-un. 

macaque  (mata't)  [Mongo]  m  aJktfa'f, 
gemeine  9J(  cor  faîte  ( i'nuus  eynomo  igos)  J 
F  fig.  figure  f  de  ~  bâfjlidics  ©efidjt. 
macareux  (matar»')  m  uni.  ]lapaget= 
taucffcr  {Mm  •mon). 

macaron  (nmfarß'i  [it.]  m  1. pût.  9Jta= 
fro’ne  f.  2.  (peigne)  Icingltdjrunber 
©infteeftamm. 

macaroné  (mafarone’)  a.  mafro'nenartig. 
macaronée  L)  f  mafaro'nifdieo  ©ebiclit 
(in  2JHfdjfprad)e  ans  bev  StolfSirrad)c  mit  latch 
nifeben  ©nbttngen), 

macaroni  (maïaroni  ')  [it-]  m  italicnifdie 
(ffabenAUhibel;  des  HJlaffavo'ni  pl. 
macaronique  maïaroni^)  ci.  (nad) 
mafaro'nifd)  (f.  macaronéeb 
macaronisme  (mafarom'üm)  m  mata 
ro'ntfd^e  Sitf)tung(Sart). 

Macchabée  (matàbe')  m  1.  fOiaffabii  cr 

(.frelbenfamilie,  bic  ihibü’a  nom  fp’nfdxn  èod) 
befreite,  2.  sæ.  v.  (Sbr.);  bibl.  (livre  m 
des  ^s  (93ud)  n  ber)  îllaffaba'er.  2.  £ 
F  üeidjnam,  ©rtrunfene  r . 

Macédoine  (mafcebsà’n)  [grdj.]  I  f  l.Ç 
la  r*  ïïîajebo'nicn  n  (®ai£antanbid)aft). 
Il  £  f  2.  cuis.',  al  de  légumes:  g i 
mifdjteâ  ©emüfe;  b)  eingefoditcr  ©aft 
non  allerlei  jJriidjten.  8.  F  fig.  bunted 
9tüerlei  (n.  litt.). 

macédonien  („bonjgh  a.  (und)  s.)  nub 
£  s.  ©c  majebo’nifd);  9Jia,zebo'nicr. 
macération  (mafjerafjjfl')  f  !.  pkm.  ©in= 
meidjung.  2.  fig.  ri.  Mafiei'ung,  2ff>- 
tiiten  n  bed  ffletfcbed. 
macérer  (inaftere')  [lt.]  v't.  Df  \.phru. 
mazerieren,  einmeidjen,  fait  and, ziehen. 
2.  fig.  ri.  (se  -  fidj)  faftei'cn;  ^  s:i 
chair  bad  pfeifet»  abtoten. 


macfarlane  (miiffarla’n)  [midi  bem  Siotnen 
bee  (ivfinbcvs]  m  e  1  e  r  i  tt  enm  et  n  t  c  1 . 
Machabée  (matabc’)  m  =  Macchabée, 
machacoire  ©  (mafartSV  •»<  =  manque, 
mâche  (mardi)  [mâcher]  f  1.  -f  =  dou¬ 
cette  2.  2.  P  â)ia()l,u'it. 
mâche-bouchon(s)  ©  (maidibiiuV  m 
Morfquetfdje  /'.  (coulis.) 

mâchecoulis  (mofc^fuli  )  mi  —  imiehi-l  j 
mâche-dru  F  (mafcbbrii'  [mâcher,  dru] 
m  De  tiid)tigcr  (Sffcr. 
mâchefer  ©  (maftèfâ’ri  m  1.  rnètall. 
Sifenfdjlacfe  /'.  2.  ,v>ammerfd)lag  (beim 
Sdimicbeu  âlbfpvingenbe«;.  8.  fig.  ]èral)l 
Ijand,  (Sifenfreffer. 

mâchelier  omifd/lje'  l  [lt.]  a.  ©b  jn  a  d) 
s.)  an.  Minnbaden...  ;  midj  /':  (dent) 
îuâcbelière  s-8acf(en)zabn  m. 
mâchement  ( mafctimri '  m  bus  Maium. 
mâcher  (nniidn-')  [lt.  masticâre  g®.]  Û  a 
1  v  t  1.  and)  abs.j  à  e  l"  tauen  ï.  2.  (dé¬ 
chiqueter!  jerfeÿen  ;  X  balle  mâchée 
geljacftcd  sölei  ;  s?  plaie  mâchée SBunbe 
mit  facfigenflRinbern;  *  papier  mâché 
'[lapiermadié  v,  'jlapierteig.  Il  se  ^ 
fid)  faueu  iaffen. 

>>u  1  :  F  .  de  haut  of) ne  Ülppeti  t 
effen;  ^  a  vide  mit  leeren  Söadfcn 
tauen;  fig.  uergeblirf)  hoffen  ;  fig.:  il 
faut  tout  lui  ^  man  muf  ihm  ailed 
UOl'faucn  (bio  einfndjfion  Sad) on  crtlfircn)  ; 

„  à  (|.  sa  besogne  j-m  bie  Slrbcit  (debt 
machen;  je  ne  le  lui  ai  pas  mâché  id) 
babe  ed  ibm  gerabelieraus  gejagt;  ~ 
l’injure  immer  ein  ©ebimpfmort  im 
yjiunbe  haben;  mim.  „  son  frein  mit 
bem  ©ebifï  fpielen;  fig.  .  (ou  rongen 
son  frein  ct.  lehr  ungebulbig  ertragen, 
machette  imaidjä't)  [fpan.]  f  breites 
SDfcffer  bib.  mm  fiioin-idiueiben.  (Areffer.) 
mächeur  (nnifd/iYi  x.  ©g  1.  Mauer.  2,  P) 
Machiavel  matiaias'i’i  m  :  Nicolas  _ 
33îad)iaue’lli  (italien iictier  Sdu-iilftolior  imb 
©tinitälinunt,  146!)  1527);  fig.  gemiffen. 
lofer  Staatsmann. 

machiavélique  mafiaiacli't:  and)  muid)jiu 
a.  machiauelli'ftifcf)  ;  treulod  (in  ba- 

'poliii’t). 

machiavéliser  (^HH-iijc')  v  /.Sa  muh  nun 
diiauelli'flifdten  ©niubflilum  banbeln. 
machiavélisme  ni'pm  m  Diadiiauelli  o- 
mus,  Sireulofigfcit  /:  (eatoire.') 

mâchicatoire  (maidiitatél'i  m  mast i-i 
mâchicoulis  X  ( mafcliifnli' )  m  ohm.  fled) 
tmfe  f  (erferortiger  9(u«bau  mit  ficiitcii  Vitfeti 
mm  .fioi-abidnittni  uon  pcijjom  'pod)  ufiB.J. 
mächiller  mafctiiic'  [mâcher]  vjt.  da 
laugfam  tauen. 

machin  P  (maidij'/’'  [machine]  m  (uon 
'poriunou)  ©ingsba  m  ii.  /’;  (uon  ©iidjeit) 
©ingidba  n  ;  ugi.  chose  6. 
machinal  (maidiimi’i)  [machine]  u.  ©e 
n  u  d)  s.)  mafdiinenmiifig.mecha'nifcb; 
Sfafdiinen...  and)  fig.'. 
machinateur  uuur.'v)  [It.  (m  fr.  machi¬ 
ner']  x.  7 y  SInftiftcr,  Siiinfcichmieb. 
machination  miiidtiuuBh;'  /’  illnfchlag  m, 
aiufliftung;  ^s  llJadienKhaften,  llfäufe 
m  pl.  -  Syn.  f.  manigance, 
machine  (muidii’it  [It.,  u.  ©rch.  :  nhb. 
oermögen,  Söfactjt)]  /  1.0  SJtafcbine  Ï. 


2.  iè  fiiire  ^  en  arrière  rütfmiirto 
Heuern  ob.  fahren,  ©egenbampf  gehen. 
8..  infernale  fpöUenmqfcbine.  4.  «fix. 
[fabrrab  «.  5.  4  ^  à  mftter  (flottante) 
9)îaftenfrnnw.  G.  fig.  HJlafchine;  ce  n’est 
([u’une  ,  er  i ft  ein  geiftlofer  SMcnfcb 
ohne  ïatfraft.  7.  fig.  „  (animale'  Wr- 
famtfjeit  ber£rganc  bed  tieriieben  Mör 
perd;  F  h.  ronde  (Srbe.  S.fig.  ~  de  l’Etat 
©taatdmafcbine,  .'liegierung.  !).  the. 
Xbeatcrmafcf)  i  ne  ;  opéra  vi  (comédie  f. 
Bic.)  à  ©cforationdftücf  »;  F  cela 
sent  la  ^  bas  ift  ein  unnatür(icf)  berbei- 
gefiibrter  Mnalleffeft.  10.  (manœuvre) 
Munftgriff  m  ;  ^s  p/.9iöufc»i  pt.  1 1 .litt. 
11  !  a  f  di  i  u  e  ri  c ,  (ü  b  e  rn  a  t  ü  r  l  i  rb  e  s  1  (S  i  n  g  re  i = 
fen,  mobu rd)  bic  .skitafti'ovbc  bciboincüihrt 
mirb  .  I  2.  (choso  grande)  OtllUtö  ©roftcô. 

o a  1  :  ^  à  calculer  iHcchenmafcbine; 
,  à  coiuli-eDliibmafcbine;  ^  à  draguer 
Stagger  mnfdjine/':  m  ;  .  dynamo  3)q= 
mi'momafdiiue;  ^  à  eau,  ~  liydrau- 
I iqite  Sbafferfunfl  ;  and)  ©dlöpfmerf  n; 
„  il  écrire  ©dm'ibmafdjine;  ^  élec¬ 
trique  (Sleftrifiermafcbine;  -  d’ex¬ 
traction  fybrbergbpel  m\  ~  pneunia- 
tii|ue Luftpumpe;  ^  à  vapeur2'ampf= 
mafebine;  'A  -  à  vent  ÎBettevmafrbine 
im  ©dmditc;  ^  volante  Àlug-maidiine, 
;eug  n.  |2Berf.zeugmafcbinc  f.\ 
machine-outil  ©  nuifdjimUi')  m  (in) 
machiner  (mnidiine’)  [macliiiie]  et.  >a 
1.  thé.  bie  IKaîchincrie  zu  einer  Dpa-  uiw. 
aufftcEeu.  2.  fig.  anzetteln,  auöfmnen. 
machinerie  ©  (maf^im  i’  f  1 .  Mistunble 
de  machines)  2J  i  a  f  cf  )  i  U  0  V  i  l' .  2.  (nmstrnc 
tinn  dç  machines)  ffabrifmiifzige  'Ker= 
fertigung  non  SDiafdnnen.  8.  (endroit) 
9Jiafd)tnen=raum  m,  abtriluug. 
machinisme  mnidnni'ftm  I  m  1 .  Im-t  du  ma 
chinisie)  Diafdiinrnbautmift  f.  2.  (com 
binaison  do  machines)  llcrbillbling  /'U OU 
9Jlufd)ilU'U.  8.  emploi  des  machines) 
3Jîa)rf)iucnuermcnbung  /;  4.  litt,  ibitfi 
brandi  bev  Sffeftmittcl  i.  nmcliine  1 1  . 

I).  cxploilaiion  au  moyen  de  machines) 
i'iafdiiuenbetrieb. 

machiniste©  au'Bti[nmclnno|m  l.'JJia 
fchinonbaucr.  2.  thé.  iDiafcbinenmeifter. 
8.  3Jtat"cbiuift;  üü  t'ofomotiofübrer. 
machinoir  ©  imaid)iin.u  rj  [machine]  m 
cord,  ©dm ber  plScrfjeiig). 
mâchoire  (maîdioTi'r )  [mâcher]  f  1.  an. 
Minnbacfen  m,  Minnlabe  f.  Miefcç  m\ 
F  avoir  la  „  lourde  fid)  fdnuerfiillig 
audbvücfen;  jouer  de  lu  ,  ou  des  ,s 
ed  fid)  redjt  fthinecfcu  laffeu.  2.  P  fig. 

gnnm-he,  i.  bs)  ïülpi'l  y/c  3.  ©  ^S  pi. 
cpannbled)  n  ant  Sdmuibîtoct,  Mluppe  sg. 
4.  elun.  .ÿiahnlippen  pl.  am  Stcinidilofic. 
mâchonnement  maididimiç  m  1.  lang; 
famed  Mauen,  F  lUluffeln  h.  2.  fig.  „ 
de  pitroles  .ôennurmeln  n  ber  'Morte, 
mâchonner  maidjouc  [ iiu'icIhm-J  et.  i  n 
I.  mit  HJliihe  faueu,  F  muffeln.  2.  fig. 
unbeutlid)  fprcdjen. 

mâchure  ©  (maidnTi  (niâcher)  f  ïudi 

madjm-i:  fd|lcd)t  gcfcboi'encSteüe  imîudje. 
mâchurer1  (maîdiiu-e')  [mâchure]  vit.  i  a 
fl  art  zuiammenbvücfen,  jo  baji  Spuren  beo 
Srudcb  bleiben. 


mâchurer 


magdalénien 


mâchurer®  (maid)iut,1  [germ.  :nl)b.Dia= 
fern  |  c,f.©u  befubeln, fdimuçig  madfcn. 
macis  *  mam')  [It.]  m  Diuofa'tblütc  /. 
mackintosh  ,  maftutd’îct),  [nach  bcm  lirftu-. 
bevj  m  bUiacf intofl)  (mii'f’ntàHd)  ,  iuaffcr= 
bidjtcr  Übcr,fiel)cr,  jlegenmantel. 
made1  0  (man)  [It.]  f  rautenförmig 
ourdjbrodjmc  Staute, 
made®  4  [J]  f  macre. 
macler  0  (matte')  vit.  ©a  ®laäfabrifation: 
bie  fflitusmaffe  umriit)ren. 

Mac-Mahon  (mutmag')  m:  Marie  Ivlmc- 
Patrice-Maurice,  comte  de  ,,  frntnöf. 

ÜRarfdjall,  jjerjog  uon  Sllagc'itta,  1808— J  Win  ; 
sprfiftbent  her  fvanj.  Kepubiit  1878— 1870. 
maçon  mafc')  I  a.  ©c  1.  baucnb;  ent. 
abeille  ~ne  Dtörtelbiene  : chaiieo'dmm  . 
2.  ,  freimaurerifd).  1 1  m  3.  Dlaurer; 

compagnon  ~  Diaurergcfcllc;  maître  „ 
Dtaurcrmeifter;  F  manger  comme  un 
~  roic  ein  ©dieunenbrcfdjer  (tr  effen; 
F  fit/,  vrai  ~  mat)rer  .HIccffer.  4.  J 
Freimaurer  (=  franc-maçon  . 

Mâcon  Ç  ntafß')  ni  fr.  stabt,  Saûne-et- 
Loi io ;  vin  wide  a.  £,.  SJtâconfroein  . 
maçonnage  (mafcomVQ  m  D(aurer= 
nrbcit  f. 

maçonner  (madone')  [maçon  3]  vit.  da 
!.  uer=,  au=)mauern.  2.  F  fiy.  fubeln. 
maçonnerie  (mafeonri [maçonner  1]  f 

l.  Diaurerarbeit,  Diaucrroerf  n,  ©e= 
müuer  h.  2.  \  franc-maçonnerie. 

maçonnique  (mafjoni't)  [maçon  4]  «. 

freimaurerifd). 

macquage  ©  (mata'Q)  [yiacquerj  m 
,y(ad)S=,  .lpanf=bred)en  •«. 
macque  ©  (mâl)  f  F[bd)S=,  £>anf= 
bredje.  [giadjä,  £>anf  bred)en.| 

macquer  ©  (mate')  [macque]  vit.  ®mJ 
macre  «  (matr)  f  iOaffernufe  (Trapa). 
macreuse  (mafro  i  f  om.  Trauerente 
(<Kdt»iin)  \  / il /.  sang  ni  de  „  F'WblUt  n. 
\jmr  macro...  &  (mafro  .  [grdi.j  ttt 
3fffln:  lang...,  grofi... 

Macrobe1  matro'b)  m  ÜDiafro'bius  (rSmi= 
icfjcr  Sdjriftfteller,  5.  sæ.). 
macrobe®,  macrobien  ®c  ©  (matro'b, 
matrobiü')  [grd).|  a.  lange  lebenb. 
macrobiotique  (matrobjoti’t)  [grdi.|  f 
'JWafrobio’tif,  Stun  ft  ber  £ebensiuertön= 
gerung.  |föpfig.i 

macrocéphale  &(,4efa’i)[grcö.J<i.grofi=/ 
macrocosme  p  (marrofô'&m  i|  grdi.  |  m  Dta= 
frofo'omus,  Sßeltgebdube  n,  Sßeltaü  n. 
macroscien  u  ©&jg')  [grdj.J  a.  ©c  tmb 
~s  mipt.  :  (peuples)  „(s)  lanafdiattigic 
'-Hülfet')  itt  talten  gotten, 
mactre  77  (màttr)  f  zo.:  ~  (poivrée 
Irogmu’du'l  ( Mactra ). 
maculage  m,  maculation  /  ©  (matiioVq, 
-laâifi')  typ.  Slbfcbmufjen  n  be«  Srudes. 
maculature  (mafüiatiï'r)/'suuii)i)anbei,  typ.. 
••te.  :  1.  cdimuijbogen  mlpl.,  Diafula= 
tu'r.  2.  (feuille  mal  Imprimée)  TÇct) LbCUCf 

m.  3.  „  (grise)  'fJatfpapier  n. 
macule  (matii'i)  f  Fleet;  en) m  (bisto. a.  fit/.)', 

i'xt.  5onnenflecf  m. 

maculer  (mafiiie')  [au.  tt.  macula  gleet] 
1  a  I  vit.  beflecfen,  befcbmuben  (bfb. 
typ.).  1 1  c  i.  typ.  flecfcn,  abfdunuiu'u, 
bu'rd)fd)lagen  (00m  Eructe). 

Madagascar  ^  (mabugu&tii'r)  01,  231aba= 
ga’dfar  //  (3nfel  im  /Uibiftbcn  îileere). 
madagascarois  .nu sa  a.  u.  £  s.  ©  =~ 
madéeasse. 


madame  imaba’m),  pi.  mesdames  *■, 
ba'm  ,  ubr.  Mme,  Mmes  [ma,  dome]  f 

1.  îitei  itnb  Slnrebc  ebm.  mtr  bor  toivflidieit 
SHitterfrauett,  jem  jcber  ucrbeiratcteu  Frau  ob. 
and)  e-r  unoerbeiratetcii  tocmi  matt  îttdjt  be= 
itimmt  locifi,  ob  fie  nod)  mtocrbcivatet  ift,  ;  ^  la 
duchesse  bic  Frau  ôcrjogtn,  in  bersin. 
rebc  :  Frautperfogin;  ^  votre  mère  F^re 
Frau  SKuttcr;  ma  chère  .  meine  inerte 
Frau;  oui,  ^  ja,  gnäbige  Frau;  ^  ne 
peut  attendre  bic  gnäbige  Frau  fann 
nid)i  marten.  2.  fyöflidie  Spradir:  mit 
ber  8.  petiott  VOUS.  3.  (maltn-sse  de  la 
maison)  .'ôuus=()crrin,  =frau;  comment 
va  ,  4  (beffev  mit  bcm  Slamcn )  mie  gebt  es 
(Virer  Frau  ©emablin?  4.  F  neflcn  bie 

iliatur  beb  ÜBovteo  mit  art.  u.  a.  pi.  des 
Uludames;  mit  beiflcfügtem  9iamen  atup: 
les  madame  I).  :  cette  „  la  marquise 
biefe Frau tDlarquifc;  faire  la  .  biegrofee 
(Saine  fpielcil.  •).  4  etnrebe  ait  bie  .ilottigin: 
Sltajeftât  !  ;  an  bie  ïücbtcr  bed  regierenbett 
.Çauies  :  -V>0 l)ei t  ufio.  ;  abs.  £  ältefle  Jod)= 
ter  bes  .Honigs  oser  (Saupljins;  unter 
vubtuig  XIV.:  Olcmatitin  uon  .Monsieur,  bent 
'âruber  beê  flôuigs  ;  £  mère  SU  tliapoteond  1. 
,jeit  :  îitei  ber  'JJiutter  bes  Staifcro;  .Mes- 
dames  de  France  bic  'JSrinfeifinncn 
uon  Franfreidi.  (i.  îitci  e-v  -Sbiüfiu  ob. 
eines  otiftfräuleinv.  i  .  im  l)öl)ercit  2)rama: 
TvÜiMtin  ;  (lUnrebe  an  Unuerijeivatete)  JyriiUs 
lein  n.  (oftiubicu)  m  2tvt  ftarfer.H'a'lifo.'i 
madapolam  Kt  (mabauola  tn)  |  Stabt  itti 
madéeasse  mabetä  «.  u.  £  aus  :Ufa= 
baga'sfar,  mabegaffifd);  fütabega'ffe 
If:  tUiabega'ffin). 

madéfaction  (mabefat^jg’  f  phm.  £tn= 
feuditung.  [anfeuditen.i 

madéfier  mabefie',  [It.]  ,-t.  Q;-a  phm.} 
Madeleine  mabiS'n  [ Ma  gdala,  Stabt  ilt 
^uba  a|  /'  I.  SHagbale'nc,  'JJiagbale'na 
(Bii.i.  2.  büfienbe  iöi.  im  ßuauge'lium  a. 
fiy. ;  ;  pleurer  comme  une  „  febr  heftig 
meinen,  3.  put.  £  -.'in  fleiner  Mudjen. 
Madeion  F  mabig'  f  Sendjcn  n  «u.  . 
madeionnette  mabionä'i  [Madeleine]/' 
eijm.  1 M.  fötagbale'nerin  n.  bit  is.sæ.). 

2.  les  -iS  bcffenmgsf)au<j  fiiv  gefallene 
mifibdieit  in  'pario:  bei  uns  rneift:  '.Utagba= 
le’nenftift  n. 

mademoiselle  (mäbmsafn't)  /',  pl.  mes¬ 
demoiselles  (miU),  abr.  MUeis)  unb  P 
mam’selle  ober  mam’zelle  (mämfä'l) 
[ma,  demoiselle]  1.  Fräulein  n  ;  jeçt 
ïitel  unb  SCnrebe  unoerljcirateter  grauen, 
ebm.  aud)  bürgerlidjer  tmb  obliger  grauen 
ohne  befoubereu  Ehrentitel:  Frau;  mein 
Fräulein!  ob.  gnäbigcsFräulein!;^  votre 
fille  F  Öre  Fräulein  Xodjter.  2.  nöfiict)  : 
^  mit  ber  8.  'Perfon  fitr  vous;  ^  veut- 

elle  ...  mein  Fräulein, münfdjen  3ie  ... 

3.  £  ïodner  uon  Monsieur,  äiteftem  iö ruber 
bco  AöttigS.  4.  £  erfte  Çrittjeffin  ooit  @e> 
bliit,  folattge  fie  unuerbeiratet  war. 

madère  kr  mabH’v  [nodi  ber  port,  ,'utiei  £, 
'Diabc  i  ra  iè)  m  iT(abe(i)ra(mein/. 
madianite  (mabjani't  a.  unb  £s  m:/>L. 
/ii'W.mibiani'tifd)  ;  Dlibiani'ter  (arabif®cr 
SolfSftamm). 

madone  'mabo'n,  [it.  Madonna  giv,  u. 
mit  meine,  donna  $ame]  /’iDlarien=,  31îa= 
bo'nnenMulb  n;  £  de  saint  Sixte  Siç* 
ti'nifdie  fUiabo'nna. 

madrague  mabra’g)  [fpan.  u.  ar.)]  f 
grofees  /]ugneç  mm  sttmnfifc&fange. 


madras  k*  £  g 

Ôinbofta  u]  m  Ârt  balbtcibcneô  3culi- 
madré  mabr  [abb.  (:  nbb.  iDiaier  ]  »i 
sJJiafer(bolj  v)  f. 

madré  mabre’  [madré]  I  a.  iuad)  s. 

1.  gemafert,  marmoriert;  roeits  oer= 
fdiicbenartig  geflcdt.  2.  fit/,  idilau. 
gerieben  II  .-.  id)laucr  Fud)Q  (/:  oei 
fdimi^tes  iiieib ;. 

madrépore  ^  mabrepü'r/  [it.]  hi  zo. 
'JJtabrepo're  /;  3d)mammtoraEe  f. 
madréporique  p  maorepori’i;  a.  zo.  aus 
3d)mammforalIen  befiebenb. 

Madrid  Çimasri'  ;/i  Di  a  b  ri  b  n  §aupntabt 
Spanien«  . 

madrier  mabri(ile') [It  materia  si  g 
ho:  |  m  1.  ftarfe eigene  uitp.)  Hoble,  Tide 
/:  2.  ©  ,'libl)renfiet)banf  /  ber  «lcitarmc; 
madrigal  n«ab  iga  v  m  ®c  1.  Dia 
brigal  n:  a;  fleiucs,  iicrlidjcs  ®ebidi;  : 
h,  ueraltete«  uiev--  bis  ninôftimmigc«  'JJInii! 
ftüd.  2.  lueits.  galante  Sieben  f  pl. 
madrigalesque,  madrigalique  mam 
gaia'fef,  ^li’t)  a.  mabriga’lifd). 
madrilène  mabriid’n;  [fpanifd)  madri- 
leno]  I  a.  unb  £  *•.  aus  Diabri  b;  Dia  = 
bri'ber.  II  f  Diabriie’nja  ipaniidier 
Üiationaltan}). 

madrure  (mabriTi,  [madré]  f  SWafer  -.m 
■boite,  bunte  F'ie(fetl  r>l/pl. ;  ©  Sei;en 
fabritation  :  Diarmorierung. 

Mælstrôm  ..u  Malstrom  ^  ma.«:-,  u 
ntaU,  m:  le  ^  ber  Diablltrom  ''iUeeres 
ftrubcl  bei  bett  voiotcu,  Dionuegett). 
maestoso  »'  imaäBtojo')  [it.]  adv.  ernu  ; 
majeftä'tifcf). 

maestria  (maSfttria')  [it.]  f  Dieiftcrfcbart. 
Maëstricht  ^  mafitri’l)  m  Dîaftriflu  u 
boUäitbifcbe  Stabt,. 

maestro  (maSgtro'  [it  (:  fr.  maître 
m  .Uomponi'Ü  eines  großen  ÎBerfes. 
mafflé,  mafflu  F  marie',  4Ui’)  a.  mu 
u.  s.  bief-,  pnus=biicfig(e  ißerfon). 
magasin  magai  ar.]  m  1.  dépôt, i 
Sager  n,  Dtagaji’n  n,  9Barcn=baus  n 
Mager  n,  Dieberlage  f,  Sforratsfamme: 
f,  Speicher  ï.  2.  (boutique,  i.  b«  Han1 
matins  Saben  I.  3.  (provisions  auige= 
ipeieberte  Dorrâte  pl.  fautf)  ttt  ber  baustoir:- 
icEjaft  unb  fit/,  pott  Äetmtitiffen),  Säger  n. 

4.  X  Diagaù'n  n  eine«  SRepetiergetpebre« ; 
fusil  m  à  ~  Diaga^ingeraebr  n. 

3u  1  :  X  ^  d’armes  3Saffenlager 
u;  ^ de iilé (Hetreibefpeicber ;  ^d’entre¬ 
pôt  'flactbof;  X  ^  aux  poudres  'Fuluer 
magasin  n  ;  marchand  m  en  ^  ©roû 
fjnnbler ;  avoir  en  „  uorrätig  haben. 

2:  ~  de  draperie  ïurblaben  ; 
^  de  nouveautés,  ^.de  modes  DI  obi 
(maren igefrfiâft  n;  courir  les  bie 
Säben  ablaufen;  demoiselle  f  de  ^ 
Serfäuferin ;  garçon  m  (fille  /  de  ^ 
Snbcnbicner  (Sabenmabdien  n). 
magasinage  kf  nuniaiiua’i;  m  I.  .> 
de  mettre  en  magasin,  Unterbringung  f 
in  ben  'îlorratsbâufern,  Sinipeidiern  >•. 

2.  (temps  £agerüeit  f.  3.  (frais:  tiager 
getb  n.  =miete  f. 

magasinier  w.  ©nie'  [magasin  m 
I.  (marchand  ©cidniftsinbabcr.  2.  <tui 
garde  un  magasin,  Diagafi’nuiutioher, 
mcrmalter.  3.  (livre)  üagerbud)  n. 
magdalénien  /J  magbaleniii’)  [caver::-- 
préhistoriques  de  la  Madeleine  Dor¬ 
dogne  ]  yéol.  1  a.  Vc  magbalc'niid); 


magdalëon 

époque  „.ne  =  11.  II  m  le  „  baë  3Jiag= 
baie’uien  (ourcf)  bad  Stenntiev  geteuiueidjnete 
;-;miidjeuei‘3',eit). 

magdaléon  77  (mägbalcß’)  [g rcf).]  m  phm. 
'flftafterflange  f. 

Magdebourg  ^  (mâgbWv)  m  3Jiagbc= 
burg  h  (»miß.  Stabt,  sprooitij  Soffen), 
magdebourgeois  (..fmrQoà’)  a.  u.  £  s.  © 
mctgbeburgifcb  ;  SJÎagbeburger. 
mage  (mag)  [grdi.  Magos  Magier,  u.  vprf.] 
in  I .  antiq.  Ülla'gicr  (tßriefier  bei  beu  niton 
Pcrfeni).  2.  bibl.  les  (trois)  „S  btc  brci 
SBeifcn  (auë  bem  SJiorgcttlanbe). 
Magellan  (maqäUß’)  m  iUiagalßaes  (»ort. 
Seefatjrer,  f  1521). 

magellanique  (jtam'i)  a.:  terre  f  ~  9Jia= 
gaUjcieêlanb  «. 

Magenta  §  (maQôta’)  m  U.  fÇtccïen,  Scßlncßt 
1 859  (f.  Mac-Mahon  unb  rouge  5). 
Maghreb  Ç  (magra'b)  [ar.  =  9lbenb,2Beften] 
m:  le  ~  SUtagbrib  n  (bei  beu  si'mbero: 
Slovbafrifa,  b(b.  Süîavo’fto  tmb  SUge'rieii). 

inaghzen  (magfd’n)  [ar.]  m  3Jtad)fen, 
mnrotfa'iiifcbe  Sîegievimg). 
magicien  (magics')  [mage]  s.  ®c 
ScbmarâïünftlervSTÎa'gifer,  auÿfig.  3au= 
b(e)rer;  f.  Simon  1. 

magie  (magi')  [mage]  f  1.  ÜUlagie,  3™= 
beret;  „  blanche,  naturelle  natür= 
liebe  Zauberei;  ~  noire  fcEiroarje  Stunft; 
fill.  fieberet.  2.  fig.  3auber  m,  bejau= 
bernbe  SGBirhtng. 

magique  (maQi’f)  a.  (meift  nadß  s.)  l.ma’= 
gifeb,  §au6erifct) ;  3auber...  2.  fig.  be= 
taubernb. 

magisme  ( maQi'ßm )  [mage]  m  antiq. 
Religion  f  ber  3Jîa’gter. 
magister  (maglçtH'r)  [it.  magïster  =  fr. 
maître]  m  1.  f  Sorffchulmeifter  (jegt 
maître  d’école).  2.  F  fig.  Schulfudfä, 
ißeba'nt. 

magistral  (maQißtra'l)  [magister  (»gl.  fr. 
mistral)]  a.  ©c  (nad>  s.)  □  1 .  mv.p. 
berrifd),  fcbulmeifterlid).  2.  bo.p.  mci= 
fterbaft;  peint,  touche „,e  meiflcrbafter 
ißinielftricf).  B.  #  médicament.  ~  nom 
3tr.de  ucrîcbrieberte  3tr(t(e)nei. 
magistrale^  (3  f/Ff.9Wagiftra’Te  (äußerer 
flamm  ber  Söfdmngdmauer),  ©Ürtellinie. 
magistrat  (maglßtra’)  [tt.  (ju  fr.  ma¬ 
gister)]  m  s^ufti'd,  ]3oli,fet:,  Senuat: 
tungshbeamter;  obrigfeittidie  ]3erfon. — 
Syn.  f.  employé. 

magistrature  („tranTr)  [magistrat]  f 

1.  (fonction  du  magistrat)  SRidfteramt  n. 

2.  (dignité)  richterliche  ïôürbe;  „,  assise 
diicEiterftanb  m]  ~  debout  Staatëan: 
roaltfdfaft,  bie  Staatêanrucilte  mlpl. 

3.  (temps)  Stmtibauer  eineë  Dîichterë. 

4.  (charge)  jDîagiftratu’r,  obrigfeitlidfeë 

2Imt.  [gepreßter  3tücf ftanb.i 

magma  ?7  (magma’)  [grdj.]  m  phm.  au§=( 
magnan  provS.  (mania’)  m  Setbemuurm. 
magnanarelle  provS.  (manjananï’i)  /’ 
oeiben,5Üd)terin. 

magnanerie  (manjamf)  [magnan]  f 
I.  (culture)  ©eibenroiirmetqudd,  Seiben= 
bau  m.  2.  (batiment)  ©eibenpuppens, 
Seibcrwmpemfmuë  n,  Scibcnfüditerci. 
magnanier  (maniante’)  [magnan]  s.  ©b 
Scibenjüchter. 

magnanière  („.nja  r)  f  =  magnanerie 2. 
magnanime  (maSiam’m)  [It.  magnus 
groß,  anïmns  =  fr.âme]  Ia.O  (meift  naeft 
s.)groß=,bocb=berjig  I Is.©roßber,fige(r). 


magnanimité  fmanjammite’)  f  1.  ©roß:, 
IpocbdH’r.dgfeit,  großherzige  Xat.  2.  f. 
vinaigre  2. 

magnat  manja’)  [as.  It.  magnus  groß]  m 
yjiagna’t  (SBiirbemrâger  ufro.  uort  bobem 
'libel  tu  Ungarn  unb  qioleiti. 
magnatisme  (maiijutCßm)  [magnat]  m 
9Jlagna’tentum  n. 

magnésie  ^  (manjefi’)  [magnétique]  f 
SJtagne’fia,  ïalflerbe. 
magnésien  ©c,  magnésifère  'm  (4i$, 
^.ftfft’r)  a.  magne'fiàhattig. 
magnésique  'X  („fi't)  a.:  oxyde  m 
3)iagne'fiumopt)b  n. 

magnésite  („ff’t)  f  min.  3Jieerfd)aum  m 
(ronfferßaltigesj  fiefeljauved  ©al}  »ou  3Jîa= 
gncfiumornb).  [que]  m  SJiagtxe'fiunt  n.\ 
magnésium  'X  (maSjefio’m)  [magnêti-J 
magnétique  (madjeti'ï)  [grcir.  uthosMag- 
netes  fDlagttet,  eig.  ©tein  aus  Magnesia, 
©t.  in  Spbtcn]  a.  □  l.phys.  magne'tifch; 
a.  fig.  uniDiberftef) tich  an,dehenb.  2.  auf 
tieriidjen  iDlagneti'emuë  be^iigtich. 
magnétisation  (^tifaßi«')  f  1.  (action) 
ïïiagnetifierung.  2.  (état)  3uftbnb  m 
eineë  SJÎagnetifierten. 
magnétiser  (manjetife')  [magnétique] 
v/t.  ©a  magnetifieren  ;  phys.  and)  ma= 
gne’tifch  machen;  fig.  grofren  ©inftufi 
auf  i-n  geminnen. 

magnétiseur  (manjetiiô'r)  m  9J(agneti= 
fcu’r.  [ti'ëmuë,  magne'tifchc  .Üraft.r 
magnétisme  (^tl'ßm)  m  phys.  HJiagned 
magnéto-électrique  (manjetoelnftvi’f)  a. 
phys.  ete’ftromagne’tifct). 
magnificat  (maguififâ’t)  [lt.|  m  ©a  ri. 
SDtagni’fifat  n  (Sobgcfang  ber  gurtgfrau 
•  Dlaria,  sut.  t,  46—55);  fig.  entonner  (ou 
chanter)  le  ~  à  matines  et.  gur  Unzeit 
tun. 

magnificence  (maSjißßä’ß)  [magnifier] 
f  1.  (qualité  de  ce  qui  est  magnifique) 
iperrlichfeit,  Fracht.  2.  (goot,  du  luxe) 
ißraditliebe.  3.  (générosité)  freigebig: 
feit.  4.  ~s  :  a)  (objets  somptueux)  ißrac[)t= 
gegenftdnbe  mlpl.  ;  b)  (acte  de  libéralité) 
©unftbefeigung  sg. 

magnifier  (manfifje’)  [It.  magnus  groß, 
facëre  =  fr.  faire]  v/t.  ©a  rühmen, 
preifen. 

magnifique  (manjifi’f)  [magnifier]  a. 
(aud)  uor  s.)  □  1.  personne:  prad)tlte= 
benb.  2.  chose:  herrlich,  prächtig;  F 
auëqefeirfmet,  großartig, 
magnoliacé  ^  (manjo(iaße’) a.  u.  ~es  flpl. 
magno’(ienartig(e  tpflanjen). 
magnolier^(^iie')  [Magnol,  fr.  ïBotamtcr] 
m  SOÎagno’tic  f,  Siberbaum  {Magnolia]. 
magot1  (mago1)  [u.  bibl.  Magog  bic  Stn 
tßen  ufm.  V]  m  1.  zn.  SOtagot,  ôunbëaffe 
( l'nuus  toauddtus) ]  F  être  laid  comme 
un  ^  grunbljößlid)  fein.  2.  Ht  grote'ëfe 
chine'ftichc  tporjeïïa'nfigur. 
magot3  (mago')  m  uerbovgene  Summe 
©elbeë.  Schaß. 

magyar  (magja'r)  [tnabj.]  a.  u.  £  s.  ma: 
bja'rifd),  u’nganfd);  'Diabja'r,  It'ngar. 
magyariser  (magjarife’)  vit.  ©a  mabja: 
rifieren,  u’ngarifch  machen, 
mahaleb  (mnats’b)  [ar.]  m  Xintenbeere 
f,  3Jia’ha(chfirfd)6aum  [Prunus  ma haUb)\ 
bois  7ii  de  ~  SHeidifelholj  n. 
mahalla  fmaala’)  [ar.  =  Sagerort]  f  im 
S-cibc  üegeuoeâ  (maroffa’niîdieë  .Çiecv, 
Sotcmne. 


maigrichon 

mahari  (maari’)  [ar.]  m  zo.  Sauf  fame!  a 
(Slrt  ®vomcbnr). 

Mahdi  (mabt)  m  3Jin'hbi  (oon  beu  3Jio 
ßammebanern  erronrteter  RUaubettéevueuercr). 
mahdiste  (mabfßt) ?»  3J{af)bi'ft, Stnhcingcr 
bcë  ïïîa'hbi.  [itiirfijdicr  'liante). f 

Mahmoud  (mamu'b)  [ar.]  m  Sîia'hmub/ 
Mahomet  maomä')  Tn  ÎDlo'hammcb  (©tft= 
ter  ber  motiammeba'mfd)cn  Sîeiigion,  570-  R3â). 
mahométan  maometrr')  a.  tmb  s.  ©  m0: 
hammeba'nii’ch  ;  SJÎohammcba’ner. 
mahomét  andsme  (maomctiattil’ßm)  m 
S)toE)ammebanirsmuô,  3’flam. 

Mahon  Ç  (man’)  m.  ^mfenftnbt  unb  fyeftun.. 

ber  Jsnfel  SDteno’rfn.  [fchiff.f 

mahonne  4  (timo’n)  [ar.]  f  fleirrco  £afi  ( 
mahratte  (marä’t)  I  a.  mahra’ttifd). 
Il  £  s.  SJiahra’tte  ( f :  SJiahra’ttin)  (sîoift- 
ftamm  in  ÜSorberinbicn). 
mai  1  (ma;  hom.  maie,  mais,  niait,  mes,  met 
».mettre,  mets)  [1t.  UUlius rneßr,  ».  magnus 
groß  (:  engl,  much  »ici)]  m  1.3Jlai(mc: 
mit)  ;  fête  /'  du  premier  ,,  SJtaifeier  f 
ber  îirbeiter.  2.  (arbre  m  de)  ^  âliaicti: 
baurn;  f.  champ  1  ï. 
mai’2  (3m  =  maie  1  [uuntter  be^  UUcvfn’v' .  | 
Maia  (maja’)  f  myth.  äJia’jct  (fpie}n’bc,i 
maidenl-jspeech  (mäbänfoi’f)  [engl.]  m 
pari.,  etc.  Jungfernrebe  /’,  SUinibenfpeech 
(met’bnßuitfcß). 

maie  (mH;  hom .  f.  mai)  [lt.]  f  l.tEi'ogt»; 
.Sîiftc  ;  O  2Smftrog  m.  2.  S  (meule) 
Scljober  m\  (gerbe)  ©arbe. 
maigre  fmiîgr)  [lt.  macer  =  nf)b.  magor 

I  a.  □  (f.  TJ)  1.  (  ant.  gras)  mager; 
cheval  :  abgemergclt  ï.  2.  bfb.  W.^aftcn. . . 
(oßnc  ffett  u.  ftleifcb)  ï-  3.  S  unergiebig, 
mager  (»ou  'liefern  ufro.).  4.  fig.  bümt. 
fdmmdr,  bürr,  mager,  unbebeuteub. 
bürftig  T.  5.  4  avant  ~  fcfiarfcr  Stiig. 

II  adv.  (5.  dessiner  ^  matt  seidmen. 

III  m  7.  bas  üliagerc.  8.  bfb.  ri.  Jafteit 
fpeife  f\  aug.  magere  .Soft;  faire  _ 
fret)  ber  [Çleifchfpeifen  enthalten,  fallen. 

9.  d'une  rivière:  maffcrarme  Stelle. 

10.  icht.  Stbterfifd)  (sciœ'na  aquila). 

3u  1  :  F  ~  comme  un  cent  de 

clous,  ~  comme  un  chat  de  gouttière, 
„  comme  un  hareng  saur  nur  .fiant 
unb  finodien,  überauë  mager,  mager 
roiectnStocffifdi;  F  c’est  une  échine 
er  ift  ein  toahreë  ©crtppe;  devenir  . 
de  ...  abmagern,  fig.  fid)  abheirmeu 
uor  { dot. )]  prv.:  à  chevaux  vont 
les  mouches  ber'Ttrme  (ob. kleine  muß 
mehr  fmare  laffen  alë  ber  Steiche  'ob. 
©roße);  courir  comme  un  chat  ~ 
feljr  fd)neü  laufen;  les  bons  coqs  sont 
toujours  maigres  ein  guter  f>nhn 
mirb  feiten  fett.  \ 

3u  2:  jour  m  ^  (faft(en)tag;  repas 
TH  ^  2Jiahlfcit  f  ohne  fÇleifd);  -  repas 
m  ïarge  s11îahl,feit;  faire  ~  chère  eine 
fehr  einfache  ajîahijcit  halten. 

3«  4:  caractères  mlpl.  ~s  fit  biinne 
Sdiriftjügc;  ^s  raisons  flpl.  leere 
©rünbem/p/.  ;  F  ~  sujet  m  fieinliche 
Urfadje;  ^  réception  f,  ~  visage  m 
froftiger  (ïmpfang. 

maigrîeljet  F  (mâgrl8!]«')  [dim.  »ou 
maigre]  a.  ®c  etiuaö  mager, 
maigreur  (mägrö'r)  [maigre]  f  I.SIMager: 
feit.  2.  S  Unergichigïeit.  3.  fig.  35ürf= 
tigfeit.  [mager;  3JIagere(r).'i 

maigrichsn  P  mägnidiß'  n.  unb  s.  ©cl 


maigriot 

maigriot  (magriljlo'  a.  ©c  =  maigrelet, 
maigrir  (mägrl’r)  [maigre]  ia  I  vii. 
(avoir  u.  ètr»-)  1.  mager  inerten,  abma= 
gern.  Hr/.  2. magerer  corps: fctilanfer 
eridieinen  [offen.  3.  O  ein  stiitf  ;pon  be= 
arbeiten  ogt.  démaigrir  2).  —  Syn. 
j.  amaigrir. 

mail1  (mai  [It.  malleus  [jammer]  m 
1.  I marteau  Molbcn  (ober  [jammer  jum 
UKail  on.  l/aufvfpiei.  2.  j™  fÜîailfpiel 
»  ;  lion  1  e  f  de  ..  fDiailfugel.  3.  (endroit) 
'Balm  /'  sum  IDlailfpiet;  roeits.  öffent= 
lidjer  2pajter=gang  ob.  ;plaß.  4.  © 
©ifcnljammcr. 

mail2  met  [cngl.]»i@a  =  mail-coach, 
mail-coach  meltb'tfch)  [engl.  mail  (:  fr. 
malic  ,v  elicit  en,  coach  Sittiche]  m  (pi. 
,^es  'JJiailcoad)  /'  (mei'itoutfch;  großer, 
oieriommiger  SBageit  mit  SSerbedfiçcu  jur 
'Perioitetiheförbenuig). 

Mailla n ne  ^  (maja'tt)  f  fr.  Drt,  Bouches- 
du-Rhône;  ®eburt3ort  »on  ÜJliftral. 
maille1  mäj)  [It.  macüla  filed;  .uta'dje]  /' 
1.  Diafdie,  edilinge.  2.  ^anserring  m; 
f.  cotte  2.  3.  O  g-iidierci:  ~.  royale  strt 
großniafcbigco  'Itch  ;  Scbmiebe  uiro.  :  Het= 
tenglicb  »,  4  ©ebafe,  Schüfet  m.  4.  Sie* 
berei:  2d)lcife  ber  l‘i«e,  Slltgc  ».  5.  S 
=  mcigle.  (j.  4  ~s  pl.  fyaefen  mpl. 
{tjibiidienvihtme  ber  Spornen!.  7.  orn. 
5'lccfen  in  auf  ben  ftliigeln  beê  Stebtjubnes, 
bif'ip.  auf  bem  älugenfterne.  « 

maille2  maj,  [médaille] /'  1.  efim.  f leine 
Mupiennünjc  (ungefähr  1  o  denier);  F  fig. 
avoir  ..  à  partir  ensemble  ein  jjül)n= 
dien  miteinember  ju  rupfen  haben;  F 
n’avoir  ni  sou  ni  iehr  arm  fein.  2.  © 
iUnnciiertumt:  ein  halbes  Jiot. 
mailleau  ©  imajo’:  hom .  maillot)  [mail1] 
wt  îtidiicbererei:  Hlbpfel. 
maillechort©  umiidtnr  [erfutberMaillot 
mtb  Cliovier]  m  métall.  Slrgenta’n  n, 
Dlcujilber  ». 

mailler*  ©  (maje)  [maille1]  I  vit. 
1.  filet  :  [triefen;  for  maillé  (Sifengitter 
»;  mur  maillé  freu^ipetfe  aufgeführte 
fDlauer.  2.  couvrir  de  mailles  mit 
einem  ganser  ueriehen.  3.  S  freujmetje 
pflügen  II  ri.  4.  v  [yruditfnoten  an= 
fegen.  5.  y  ein  Beet  afaftecfen.  (i.  ein 
©ittenoerf  ftriefeu.  7.  =  se  1 1 1  se  ~ 
turnte  À'ierfen  befommen  lu.  gtcbimbnern). 
mailler2  maje')  [mail1]  r  t.  >  a  glatt 
lUlO  flüpfen  (mit  einem  tioUerueu  Schlegel). 
mailler8  maje’)  [malle]  m  =  mallier, 
maillet  pmijä’)  [mail1]  m  1.  O  [}olj= 
hammer,. H  lüpfel,  Mlopffeule  /',  2d)(cgel; 
'pupiernUnitation:  2tampfe /’.  2.  4  Mais 
fa  t  ,  Tiditdiammer.  3.  □  Jammer, 
mailletage  4  (majtn'q  m  Befdilagen  » 
ber  Miclboppelung  mit  Oîügcln. 
mailleter  4  (majtc')  [maillet  2]  vit.  ®c 
bic  .iticiboppciuust  mit  Duigeln  hefdilagen. 
mailloche  ©  , majö'fctj)  [mail1]  f  großer 
fjoljicblegcl. 

maillcir  ©  (majîl'r)  [mail1]  m  'ôleùbe: 

2  di  lag  ft  ein  jum  âtudttopfen  ber  veittroattb. 
maillon  'maje')  [maille1]  m  1.  'petite 
maille  2d)lcife/',  flcine  büiafctje ;  ffieberei: 

maille1  4.  2.  (anneau  d'une  chaîne) 
Jletteitglieb  »;  4  2d)afe  f,  Sdjüfel. 
3.  pt 1 1  Yauffnotcn. 

Maillot*  majo':  hom-  nmtUeau)  m'.  porte 
f  ,  îor  auf  bem  allege  muß  bem  iBoutogiter 
ffiitlbcheii  in  'Parie. 
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maillot2  (majo'i  [maille1]  m  1.  ÏÔicfeU 
hanb  »;  rceitS.  ©icfcljeug  »;  enfant 
au^  SBicfelfinb  ».  2.  fig.  erfte  Hinbljcit. 
maillot3  [Maillot,  erfinber]  m  Xrifo't 
n  (ber  ïdnjerinnen  ujtp.). 
m  a  i  I  loti  n  (majota')  [dim.  uon  maillet] 
m  1.  ©  Oli'uenquetfcfje  f.  2.  X  cbm. 
Streitfolben. 

maimon  (mams')  m  zo.  =  mandrill, 
main  ms;  hom.  maint.  Mein)  [It.  mauus 
=  ahb.  munt  tpanb;  ed)u$  (:  nl)b.  a5or= 
munbi]  f  1  .an.  §anb  î.  2.  zo.  du 
sin«*-:  iuinb;  du  perroquet:  [fuß  t»; 
d'oiseau  de  proie:  m\  d'écrevisse: 

2diert’.  3.  ^  SBicfclranfc  ber  tpftansen 
(=  cirre  1).  4.  (écriture)  öanbiichrift) 
(i.  a.  bon  ■>  I  .  5.  peint,  u.  litt,  [janb, 
[yertigfcit  eine«  Aiinftlerê,  ©djriftftetter®  ;  ce 
peintre  a  de  la  ~  biefer  SJialer  l)at 
eine  gefdjicfte  §atrb  G.  avoir  la 
a)  Spiet:  .Harten  geben;  b)  tcanjftmft:  ben 
Slant  führen;  faire  tine  ^  einen  2tid) 
madjen.  7.  ^  de  justice  £>anb  ber  65e= 
rechtigfeit  am  ; ’,epter  ber  fr.  Itënige  i feit 
PubtpigX.  Simibilb  beb  flouigtitmê).  8 .man. 
„  en  avant  'ilorhanb  (SBorberteit),  mit.: 
~  en  arrière  [jinterhanb  be«  tpferbe«. 
9.  ^  courante:  a  »/  HIabbe  (=  brouil¬ 
lard  2  ;  b  luicb,;^  coulante  ijanbgriff 
m  e-:.  fflelänber«.  1 0.  ©  blecherne  Schaufel 
mit  fur, fern  2tiel;  d'un  puits:  (®imer=) 
öafeu  m  an  einer  33runnenfette;  serr. 
Schublabettgriff  m\  horl.  Jünglein  n ; 
~  ü'i  remonter  llhrfchlüffel  m\  ffîagem 
bau:  eiferuer  tBocf  pi  beu  ftutidieitriemeii, 
Xräger  m  im  Ämtern  ber  Jtiufcbe  1  1.  „  de 
papier  i8ud)  n  papier  (25  suogen'. 

J^lt  1  (meift  fig.)  :  3  !  mit  2lbi.  u. 

Subit,  (f.  a.  b  u.  c):  faire  ^  basse  (sur 
les  prisonniers)  alles  niebcrmadfcn  (bie 
©efangeneu  über  bie  Hlinge  fpringen 
laffcn.i  ;  tueits.  faire  ~  basse  sur  qc. 
über  et.  (ace.;  herfallen,  et.  plüubern, 
a.  co.  et.  mit $lefd)[ag  belegen;  ^s  pi.  de 
beurre  ungefdjicf te  .éanbe;  avoir  la  ^ 
bonne:  a  in  Fyanbarbeiten  gcfd)tcft 
fein;  b)  eine  glücfliche  i^anb  haben 
(i.  a.  4i;  il  est  entre  bonnes  ^s  er  ift 
gut  aufgehoben;  de  bonne  ,.  aus 
guter  Cluclle,  non  gut  unterrichteter 
Seite;  man.  _  de  la  bride  (~  de  la 
lance)  linfe  < rechte)  Ipanb  bes  Stehers; 
il  a  les  ^scrochuesoufaitcsen  chapon 
rôti,  il  n’a  pas  les  gourdes  er  macht 
lange  (ober  frumme)  Ringer  ftiefjtt), 
icçtcrc«  auch:  er  greift  ju;  mariage  m 
de  la  ,  gauche  (She  f  jur  linfen  (panb  ; 
F  tu  Übertreibung:  être,  grand  comme 
la  ^  fleht  fein  oonucrbältmbmäfiig  tleinen 
I  (viäcbeit  ob.  singen)  ;  la  baute  ~  übcr= 
miegenbe Weioalt, ipaupteinfluß  t»;  la 
^  baute  aclrt  mit  ftarfer  $anb;  liant 
la  .  mit  ©cipalt,  burd)  bad  3lttichen 
f-r '[lerfonlidjfeit;  être  baut  à  la  _  hef= 
tig  [ein;  tenir  la  ^  baute  à  un  cheval 
(fig.  à  ([.  e-m  ißferbe  bie  yjügel  (fig.  j-n) 
fni'3  halten;  avoir  la  v  légère e-e  ieidite 
t>anb  hüben  (ooit  einem  geftbieften  fHeiter, 
Cperateur  uito.),  a.  =  être  léger  de  la 
~  gteid)  fufch tagen,  a.  geuumbt  ftehlen; 
de  longue  ^  fdion  längft,  feit  langer 
^eit;  ~  morte  fdjlaff  btingenbe  iyanb 
(f.  a.  aller  1 T  i)  ;  avoir  les  nettes  ftch 
nichto  oorfuioerfen  haben;  s’en  aller 
les  villes  mit  leeren  .ÿattbcn  ah= 


main 


Jtchcn;  b  mit 'Perben  (f. a. au. c):  il 

n’y  a  que  la  ~  es  ift  nur  ein  flehtet 
llntendüeb;  avoir  la  ~  dans  une  af¬ 
faire  bie  £>anb  bei  et.  (dat.)  im  opiele 
haben;  baiser  la  ^  à  q.  j-m  feine  (rr 
gehenbeit  bezeigen;  battre  des  ^s  iit 
bie  ^»ünbe  flatfchen,  (Beifall  flatfchen  ; 
clutuger  de  ^  bie  jyiinbe  (ob.  fig.  ben  Be  = 
fiber  :  iru'cbfeln;  demander  la  .  d'une 
jeune  fille  um  bie  £>anb  e-s  '.'Jiiibcheus 
anhalten;  [.démanger;  donner  la  . 
à  q.  j-m  biefjanb  geben  «ber  brücfen; 
fig.  j-m  helfen;  aber:  donner  sa  _  à  q. 
j-n  heiraten  if.  a.  donner  91  ;  F  faire 
sa  ~  feinen  2chnitt  machen;  forcer  1 1 
~  à  q.  j-m  ©ematt  antun,  j-n  ^îPtngen; 
F  graisser  les  ~s  à  q.  j-m  bie  jjctnOe 
fehmteren,  j-n  beftcchen;  je  m’en  lave 
les  ^s  ich  iuafd)e  meine  |>anbe  in  lin 
fdiulb;  prv.  une  ^  lave  l’autre  eine 
£>anb  tp  ci  f  cht  b  te  anbere,  ma  nus  manum 
lavat)  lever  la  ~  bieijmnb  jum  s  ch  tour 
erhehen;  lever  la  ~  sur  q.  bie  £»anî> 
gegen  j-n  erheben;  mettre  la  „  à  la 
plume  bie  [yeber  ergreifen  ober  in  bie 
Âjanb  nehmen;  mettre  la  dernière  ~ 
à  un  ouvrage  bie  teßte  §atrb  an  ein 
SBerf  legen;  F  j’en  mettrais  ma  (ou  la 
~  au  feu  id;  molltc  meinen  ftopf  brauf 
feÇen  ober  inetten;  barauf  fannft  bit 
©ift  nehmen  (baä  ift  piuerfichtUch  toahr  ; 
je  n’en  mettrais  pas  ma  ^  au  feu 
barauf  mürbe  id)  nicht  fchmören  j.  a. 
mettre  lib);  man.  partir  de  la  ^  gut 
311m  ©alopp  anfe|en;  F  fig.  flint  uon 
ber  ijattb  gehen;  prêter  la  ~  à  q.  j-m 
hilfreiche  £anb  leifton;  prêter  ses  à 
qc.  fid)  ju  et.  (dat.)  hergehen;  tenir  la 
„à  ce  que ...  barüher  machen,  baß  .... 
barauf  beftehen,  baß  ...;  tenir  dans 
sa  ,»  in  [einen  ôüttben  (ober  in  feiner 
©eroalt)  haben;  c  mit prp.  y. a.  a  : 
a  à  la  ^  mit  ber  §anb,  in  ber  (ober 
bic  jjanb;  acheter  de  la  viande  à  la 
^  nadi  bloßem  Ütnfchen  (ohne  e«  u>ie- 
gen  ju  taffen)  fylcifch  taufen;  nouvelles 
f  pl.  à  la  ^  ùtageeneuigfeiten;  être 
bien  à  la  hanbgerecht  fein;  fait  à  la 
a)  auci  freier  $anb  gentadb;  b)  F 
oot'hcr  ahgefartet;  mettre  l’épée  iwla 
^  blanf  jiehen,  jum  2cfamerte  greifen 
(f. a.  marché 4 T,  pain  1  Ib);  en  venir 
aux  hanbgcmein merben;  à^droit  - 
(gauche)  jur  rechten  (linfen)  i>anO, 
rechter  (linfer)^anb;  F  fig.  cet  homme 
est  à  deux  _s  biefer  2Jlann  hcfleibet 
jmei  âlmter  jugteich;  prendre  son 
cœur  à  deux  ^s  fid)  ein  fjerj  faffett; 
fig.  tenir  les  choses  à  deux  ~s  miß= 
trautfd)  fein;  cheval  m  à  deux  ^s 
lHeit=  unb  ,3ug--pferb  »;  J1  morceau  m 
à  quatre  ~s  uicrhânbtgeê  2tiicf;  F  un 
homme  à  toutes  ^s  ein  2ltterroelté= 
ferl;  ß)  frapper  trois  coups  dans 
la  ~  breimal  in  bie  Jpänbe  fcßlagen 
ober  flatfchen;  manger  dans  la  ^  à 
q.  j-m  aus  ber.fjanb  freffen  (au*  fig.) ; 
Y1  combat  m  de  ^  (à  ^)  §anbges 
menge  »  ;  coup  m  de ,.  fjanbftreicb  f  a. 
coup  5 T);  en  un  tour  de  ~  im  ,f)attô= 
umbrehen;  (homme  m)  de„banbfeft  ev 
Sferl);  de  ~  d’hotume  oon  tDîenfchen 
hanb;  de  „  de  maître  uon  fDfetfter= 
hanb;  de  différentes  ~s  oon  uericbie= 
betten  ilutoren;  arts  mlpl.  de  la  ~ 


Maïna 


mait 


tcdjnifdjc  Âünftc  fpl.\  de  la  »  à  la  ~ 
of)negprmlicf)fcit;  acheter  de  la  »  à 
la  »,  ohne  3 an f d) en () ä n b  1er  (ober  aud 
üor  erften  franb)  taufen  ({.  a.  al;  de  la 
première  »,  aud  crfter  franb,  aus  ber 
beftert Quelle;  prv.  f.  jeu  lï;  S)  en  » 
in  ber  franb;  F  fig.  aller  (ou  marcher) 
bride  eu  »  Dorfid)ttg  l)anbeln;  avoir 
q.  en^j-nin  bernant) (ob.tnf-r®emalt) 
haben;  être  en »:  a)  uou  ■gîerfoneit :  ©e= 
legenbeit  haben,  er.  ju  tun;  oon  Sachen: 
hnnbgeredjtfein;  b)aiunu'b:audipielen; 
passer  de  »  en  »  non  franb  ;u  franb 
gehen;  eu  ».  propre  cigenbänbig,  ju 
eigenen  fränben;  en  »,  tierce  in  brit* 
tc(r)  franb;  s)  entre  les  »s  de  q.  in 
j-d  frünben,  iu  j-d  iöeftt)  ober  Semait; 
retirer  qc.  d’entre  les  »s  de  q.  j-tn 
et.  aud  ben  fränben  nehmen;  tomber 
entre  les  »s  de  q.  j-m  in  bie  Ôünbe 
fallen;  g)  par  les  »s  burch  bie  ginger 
(luub  fig.)  ;  il  passera  par  nies  »s  id) 
mill  ihn  fdjon  faffen  (srotjunip  ;  yj)  sous 
»,  unter  ber  franb,  heimlich;  sous  la  », 
jur  franb,  bei  ber  franb;  F  qu’il  ne 
me  tombe  jamais  sous  la  »  er  mag 
jtd)  nor  mir  hüten  (srahuug);  -9-)  F  pas 
plus  (ou  autant)  que  sur  la  »  gar 
'  nid)t  uorljanben;  f.  cœur  L 1. 

Maïna  ^  (maina')  m  iütai'na  f  u.  n  (füb= 
Uct>ev  ïcit  oon  Hïorc’a). 
main-d’œuvre  (mgbfi'iuv) /’ ©b  1.  (travail) 
Arbeit.  2.  (salaire)  21rbeitbtobn  m. 
Maine1  ^  (män)  I  m  1 .  le  »,  ehemalige  fr. 
ïJSroum};  jeçt  bie  Separtemeuts  Sarthe  unb 
Mayenne.  2.  Staat  Slorbameriïaâ.  !  I  f'. 
la  »,  Sfebeuflnfj  ber  Soirc. 
maine2  (man)  [main]  f  franbuoll. 
Maine-et-Loire  ^  (mâneiêaT)  m  fraitg. 
beyaviement. 

main-forte  (niÿfo'rt)  f  immer  ohne  art.'. 
Üciftanb  m,  hilfreiche  franb;  raft  nur  gbr. 
iu:  quérir  (ou  demander)  »  Seiftanb 
uerlangen;  donner  (ou  prêter)  »  23ci= 
ftanb  leiften;  »!  fötannfehaft  herbei! 

Ma  inf  roi  (m^fi-sa)  m  DJia'nfreb  (ffiiSnig 
beiber  Siji’Iien,  f  1266). 
mainlevée  A  (malmt' ,  m^i'toe')  [main  u. 
lever]  f  2luffje6ung  eines  gerichtlichen 
2tyfcfjlctge3,  ©ntftcgelung. 
mainmise  (mc/miT  [main  unb  mise,  oon 
mettre]  f  ! .  A  ©in,ttebung  e-s  Sehend, 
'öefchlagnahme.  2.  F  prügeln  ». 
mainmortable  A  (mamortabi)  a.  bem 
.'Jiedjte  ber  toten  franb  untermorfen. 
mainmorte  A  (mgmo'rt)  [mainu.  mort] 
f  tote  franb,  unucrüuherticf)ed  ©ut. 
maïnote  (maiuot)  [Maïna]  a.  u.  Z  s.  aud 
ber  ïlîai’na,  üftaino’te  (/:  ÜJÎaino'tin). 
maint  F  (m$;  hom.  f.  main)  [btfcf)  manch 
(:  engt,  many)]  a.  ®  coil,  mancher, 
manche,  mandjed;  »(s)  et  »(s)  gar 
manche;  »e(s)  fois,  à  »es  reprises 
manchmal. 

maintenant  (utgtng’)  \jpipr.  u.  maintenir 
b.  h-  pondant  qu'on  y  tient  la  main)] 
1  adv.  gegenroürtig,  je|t.  II  »  que  cj. 
ba  jetjt,  je^t  mo. 

maintenir  (mgtnt'r)  [main  u.  tenir]  ©h 

I  v/t.  1.  feft  ,;ufammcnl)alten.  2.  fig. 
l'ordre,  les  lois:  aufred)tei'()alten;  la  paix: 
erhalten;  une  école:  beihehatten;  »  sa 
déposition  bei  feiner  21udfage  bleiben. 
3.  fig.  ut'i'irmer)  uerfichern,  behaupten. 

II  se  »ficb  behaupten,  ficb  er  halten. 


Maintenon  (rnfffiisj;  hom .  maintenons  oou 
maintenir)  I  ni  l.  Ç  fr.  Stabt,  Eure-et- 
Loir.  2.  Françoise  de  ».  ffiitiuc  äcavrou«, 
nach  ber  ttBniginïobe  Subroig  bem  Vierzehnten 
im  gehebnen  firchlid)  augetraut,  t  1719.  Il  Z 
f  golbened,  am  fralfe  getragenes  Kreut, 
maintenue  A  (m,ïtnii’)  [maintenir]  f 
gerichtlicher  Scljuh  tnt  ’gefitje. 

maintien  (mgtiâ1;  hom.  maintient  u.  main¬ 
tenir)  [maintenir]  m  1.  des  lois:  2tuf= 
recl)terhaltung  /';  de  la  paix  :  (Srbaltung  f. 
2.  Haltung  /;  »  noble  ebler  '»Hnftanb; 
n’avoir  pas  de  »  unbeholfen  erfeheinen; 
linftfd)  fein;  perdre  son  »  auâ  ber 
Raffung  fommen.  .Syn.  )2!  maintien 
tft  bie  gewöhnliche,  contenance  bie  Jpnltung 
in  e-m  befoitbercu  JfoU,  v^-  tu  bev  (Mefal)r. 
maïolique  (majoii't)  /’  =  majolique. 
mairain  (mars’ j  m  merrain. 
mairat  \  (mSra’)  [maire]  m  ehm.  21mt  n 
etned  tBürgermetfterd  «f». 
maire  (mür;  hom.  mer,  mère)  [  1t.  major, 
empr.  uou  ma^ruus  grog]  m  t.  dlürger= 
meifter;  d’un  village:  ©emeinbeuorfteher, 
(Sorf:)@chul(fe;  à  Paris:  »  id’arron- 
dissement.)  Sßorftanb  e-d  Stabthe.prfd 

(spariê  hat  reine  mairie,  centrale  unb  feinen 
maire  de  Paris);  (officier  de  l’état  civil) 
©tanbesbeamte(i').  2.  »  du  palais 
(royal)  ,'ôaudmeter,  DJiajorbo'tnud  (crfter 
§of=  u.  Staat§=beamter  bel  beu  iOleroruingern). 

mairesse  (miirâ'h)  f  iôürgermeifterin, 
grau  Sürgermeifter. 
mairie  (mûri')  [maire]  f  1.  (charge) 
23ürgermeifter=fchaft,  - fteUc,  mmt  ». 
2.  (durée)  »Hmtdbttucr  eineo  23ürger= 
meifterd  up».  3.  (maison)  Dtathaud  »; 
d’une  petite  ville:  lüüpgerttu’tfterei ;  d’un 
village:  ©cmt'inbl'l)aud  n\  (bureau  de 
l'état  civil)  Stanbcdamt  n.  4.  ehm.  »  du 
palais  .^audmetorfehaf t.  -  Sor  bev 
fr. fifeuoiutiou :  hôtel  (ob.maison)  de  ville 
ob.  maison  commune  (alte  bret  gleichbcbeu» 
tenb);  luührenb  ber  steuoi.:  la  commune; 
fetther:  maison  commune  ©emctnbehauâ 
(e-3  Heineren  Orts),  hôtel  de  villcéKa'tbaud 
(e-r  gröfeerett  Stabt);  in  gewöhnlicher  Siebe  ift 
teboch  mairie  bic  gebräuchlichere  'bcjeichuuug 
für  betbc«,  bfb.  ftatt  maison  commune, 
mais  (mä;  hom..  ï.  mai)  [It.  uiau’is  mehr,  in 
böherem  Srabe,  oou  magtllis  grofj]  I  cj. 
1.  aber,  allsin;  nach  einer  Verneinung: 
fonbern;  »  encore,  blow,  au*:  »  aussi 
fonbern  auch;  »  alors  aber  îuenn  bem 
fo  ift.  1 1  adv.  2.  ja,  ftcherlich;  »  enfin, 
»  encore  ju  stnfaug  bes  Sattes:  aber  im 
©rnfte,  fur,;;  »  non  geiotb  nicht;  F  » 
oui  ei  gctotfs,  allerbings;  »  si  ei  freilich; 
eh  »!  ei  bu  lieber  ©oit!  (Musbrutf  be« 
Zweifel«,  Räubern«,  Staunen«).  3.  F  je 
n’en  puis  »  ich  Kann  niebtd  bafüv  1 1 1  m 
216er  »;  il  y  a  un  »  ed  ift  ein  216er  ba= 
bei,  bic  Sache  hat  einen  .pafen. 
maïs  inai'ft)  [haitifch]  m  I.  <’  'JJtaid,  tür= 
fifcher  3Bei,fen,  'dßelfchforn  »,  bfb.  öfi.M’u' 
furu;  \'/jea  mais).  2.  (farine)  2Jtaidmel)l  it. 
maison  inSfo'  [It.  irninsïo  gén.  man- 
sinllis  Jfachtguavticr,  Station,  oou  manei’e 
bleiben]  /’  1.  (édifice)  .Öaud  n  I  2.  » 

(de  commerce  .ôanbe(d=)ôaud  n.  ©e= 
fefjäft  »;»decomrnission^ommiffiond: 
gefchäft  n.  3.(ménage)§audhctltung  ;  (do¬ 
mestiques)  bad  gefamtc)  .ôauopcrional, 
©efinbe  n  I.  4.  »  du  roi)  .fjofftaat  m, 
.fjoudûffiùanten  ni  pi.  eine«  dürften  ;  » 


militaire  du  mi  cijm.  föniglictje  .vmud  = 
truppen  pl..  jeçt  2tbjutantu'r.  5.  pet- 
son  nés  qui  vivent, ensemble) .Ôauâgeuoffeu 
mlpl.;  (famille)  gamilic,  ©efchlecbt  u. 
§auo  ni.  (5.  astro/,  les  »s  du  ciel, les 
douze  »s  du  soleil  bie  gipölf  ^eicbm 
nlpl.  bed  Xicrfrcifed.  —  Syu.  ;i  i. 
habitation. 

gu  1  :  »  d’aliénés  grrenhaud  u  ;  » 
d’iirret  ©eftingnid  »;  la  2  blanche 
bad  ÎBcifse  .Sjaud  (9legtcruug«gebäubc  in 
SBafhtngton);  »  de  campagne  Vaub= 
baud  n;  »  centrale  ©cfdngnio  n  fiw 
auf  länger  nl«  ein  gabt'  Verurteilte  ;  »  des 
champs  lanbioirtfcbaftlicbcd  ©ebiiube, 
Üanbgut  »,  .spof  m,  ©ehöft  »;  »  de 
charité  2lrmenl)ctuâ  »;  »  commune 
©emeinbehaud  »  (»S)v«.  f.  mairie);  » 
de  correction,  »  de  détention  ©e= 
fangenbauä  »;  »de  Dieu  ©ottcohaud 
»,.Uirchc(aber:»du  hon  Dien  gaftlictjed 
Öaud);  ».  de  force  guchthaud  »;  »  de 
gai’de(-voie)  '-öahmpärterbaud  »;  » 
garnie  mbbtierted  Fpaud;  »  d’lmbitn- 
tion  2llobn[)aud  »;  »  de  Molière  bad 
Théâtre  Fnincais;  »  mortuaire  Ve  U 
dienhaud  »,  ïrauci'baitd  »  ;  »  d’orphe¬ 
lins  ïllaifenhauci  »;  petite  »  .ènutd  » 
für  geheime 'Kergttügungcn  i.  l’etites- 
Maisons);  »  de  prêt Seihhauo  »;  »  de 
rapport  lllietfaferne;  »  de,  refuge 
23efferungd=,  2.1eriorgungd=anfialt  ;  co. 
»  du  roi  ©efcitiqnid  »;  »  de  sauté 
s]»h'iua'td)eilanftalt,  =f linif.  bjb.  4!ripa't= 
irreuhaud  »;  »  de  secours  Unter= 
ftüljungdanftalt;  »  de  ville:  a  -  otabt= 
îpobnung  ;  b)  ehm.  Mtat=,  »Stabt  baud  » 
Syn.  f.  mairie);  avoir  une  »  à  soi 
ein  eigened  .fraud  haben;  être  à  la  » 
uifraufefein;  aller  (ou  rentrer)  à  la  » 
naebfraufe  gehen;  garder  la  »  ,pt  fraufe 
b  leihen;  gens  de  la  »  frauedunrobner 
m!pl.m,  gens  mlpl.  de  »  SBebiento;  F 
par-dessus  les  .s  übormüfdq.  linges 
heuer uiel,  fel)r  teuer;  F  hé,  la  .  !  hebe, 
2Birt)rf)aft!  ;  prv.:  f.  cuisine  1  ï;  » 
faiti-  et  femme  à  faire  brin  fraud 
brauch  ft  bu  nicht  felbft  ju  hauen,  brine 
grau  aber  muht  bu  bir  hüben;  c’est  la 
»  de  Dien,  où  l’on  ne  mange  ni  ne 
Doit  in  bemfruufe  mirb  nichtd  gereicht. 

gu  3:  faire  sa  »  fein  fraud  ein* 
richten;  faire  »  nette  reined  fraud  (ob. 
reinen  £ifd))  machen;  fuire.  »  neuve 
ou  nouvelle  neued  ©eftnbe  anuehmen; 
tenir  »  offened  fraud  halten. 

gu  5:  être  de  la  »  ,;um  fraufe  ge* 
hören  ;  dame  /'de  la  »  frauofrnu.  'I3ir* 
tin;  »  royale  ©lieber  »  pl.  ber  tönig* 
liehen  garni  lie;  hi  »  d’Autriche  bad 
fraud  Dflervcicb,  bac  oftoiieichifctje 
fraud;  fig.,  im.  accommoder  q.  en 
fils  de  bonne  »  j-n  gehörig  , tüchtigen, 
maisonnage  O  (mfifona’g)  [îmiison]  m 
charp.  '-ôauhblü  v. 

maisonnée  F  (mâfonc’)  /':  toute  la  »  bad 
gante  fraud  bic  ganjc  fÿamilie). 
maisonnette  („nii'ti  [maison]  /  fraud* 
ctjeu  ». 

maistrance  -4  (mâsu-y'fi)  [maître]  /'  mil. 
untere  ©ccoffifiere  mlpl.  unb  franb* 
îuerfer  m  pl.  auf  einem  .Hriegdfcljiffe. 
Maistre  mägtv)  m :  Joseph  de  ».  (17ô:i-ih21) 
u. Xavier  de  »  (i7fis-i852),  fr.  SebviùucUer. 
mait  uni:  hom.  f.  mni)  m  =  maie 


maître 


o.>  é 


mal 


maître  mîitr;  hom.  mètre  (U.  magïster 
g-0  (hi  I .  (celui  qui  commande  £)Crr, 
©ebictcr  ï.  2. (propriétaire)  .VH'Vr,  (?t(icn= 
tütncr;  „  tic  forces  .ymttcnbcfituT. 
3.  .  d'école  V et) ver;  fig.  aUg  Velu'; 

meifter  î.  4.  (artisan  qui  emploie  des 
ouvriers)  ©fci|tcr  (and)  F  SlnreDe  ntt  gut> 
miittqc.  iiitcrc,  tttdtt  ben  ßöberen  Stäuben  am 
gehörige  Vente  '  ;  roeitS.  SBorgefeÇte(l'  ,  ®or= 
ftet>cr ;  adjt :  a)  Dber...,  ipoupt..., 
...meifter;  h]  mv.p.  (Srj . . .  I.  5.  (qui 
excelle  ÜJÏeiftcr.  bib.  großer  étaler,  gro= 
fter  ©fu’fifer  it.  ©îalc'ftro  ;  de  main  de 
_  non  ©feiflcrbanb.  (>  töte i fter; 

vénérable  ©feifter  nom  3  tu  h l  ;  grand 
.,  d'un  ordre  ©roßmeiftCl  <  .  litre  donné 
aux  sens  de  robe. etc.)  ©feifter  mit  aèr.  M®1. 
3 u  1  :  seigneur  et  ,  gebietenber 
£>err,  en.  ©bemann;  chien  m  sans  ., 
Ejerrenlofer  £>unb;  ton  «  île  ,  ge= 
bieterifctier  £on  ;  fig.  :  être  „  de  ses 
passions  ou  de  soi  über  feine  £eibcn= 
fdiüften  gebieten,  firti  in  ber  ©emalt 
Haben;  être  ~  de  sa  voix  herüber 
feine  -Stimme  fein,  feine  'Stimme  bc= 
berrfdien  ober  in  feiner  ©ciualt  Haben; 
est-on  ~  de  cela?  fann  man  firf)  baffen 
enncfjren?;  vous  êtes  île)  „  (de  le 
taire  i  eë  ftclit  bei  55t)non  ober  cö  fteht 
Shncn  frei  (eo  su  tun  ;  vous  êtes  mon 
,  Sie  finb  mir  überle  iten  ;  être  «on  ,. 
fein  eigener  fjerr  fein;  faire  Io  ,  ben 
Öerrn  ipiclen;  frapper  (ou  heurter) 
en  .  ftarf  (an  Hopfen;  sc  rendre  ,  de 
(je.  ;  a  einer  Sadie  gen.  ober  über 
et.  nee.)  ©feifter  (ober  .Çierr  merben; 
fich  einer  Sadie  (gén.  bemiidjtigen; 
b.  e-r  Sadie  (dot.  CSinhalt  tun;  <■  fig. 
et.  nadi  feinem  SBillcn  lenten;  il  resta 
„.  du  champ  de  bataille  er  behauptete 
baë  gflb;  il  a  trouvé  son  „  er  hat 
feinet;  ©farm  gefunben;  pn.:  tel 
tel  valet  mie  ber  tperr,  fo  berMnedit; 
les  bons  ~s  font  les  lions  valets  ben 
Verm  erfennt  man  am  ©efinbe;  on 
ne  peut  servir  deux  „s  nientanb 
fann  jmeien  Herren  bienen. 

,4h  3:  ~  (en  fait  '  d’armes  fycd). 
meifter;  -  de  bâton,  ~  de  canne  SeHrer 
int  Stotffedjten;  ~  de  chant  ©efang 
lehrer;  ,  de  chapelle  in  fÿrantreidi  un  b 
.Malien:  MapcIIntcifter  iu  c-r  .Kirtfie  ;  „  de 
conférences  außcrorbcntlicher  l!niucr= 
fini  teprofeff or  erqonu  bio  .ftollc'gien  ber 
orbentlidieu  'profcfforcti  imb  lieft  mtr  prioo' 
tint  ;  .,  de  danse,  à  danser  ïcmjs 
lehrer,  meifter  ;  .,  de  dessin  ^eidtetu 
lehrer;  ,  d’école  de  village  Torf=) 
Sdiul: lehrer.  nneifter;  ,  d’écriture 
Schreiblehrer;  ,  d’études  Stu'bien= 
autfeher;  -  de  français  Sehrev  ber  fr. 
Sprache;  _  delangue(s)Sprad)lehrer; 
.  es  arts  ©fagi'fter  ber  freien  .Wünfte, 
magïster  a'rtium  ;  fit/,  jurer  sur  la 
parole  du  auf  baa  Utfort  beo©ieifterë 
o b.  in  verba  magi' st ri  fd)Uiöreit,  b  1  i n b 
folgen;  prv.  le  temps  est  un  grand 
Oie  (feit  ift  eine  große  Schrmcifterin. 

ou  4:  passer  ,  ©feifter  tperben; 
fin .  être  passé  en  allée  übertrc'ffen 
in  dat.)  ;  _  autel  =  maître-autel  ;  „ 
cordonnier  ©djubmadjermeifter;  ~ 
tailleurS  chneibcrmcifter  ;  _  eh  anteu  r  : 
a)  ©feifter  länger.  finiter  ;  h)  mv.p.  (S  v 
p  reff  er;  grand  „  des  cérémoniesCber 


jerononienmeifter;  „  coq  Sdnffofod); 
„  garçon:  a)  2lltgefell(c);  b)  DbcrfcU» 
ner;  F  un  ~  homme  ein  ganter  .Ucrl 
ober  ©faun;  ,,  des  hautes  (basses) 
oeuvres Sdiarfrichter(@rubenrüumer  ; 
.,  de  poste  'flofidjalter,  »meifter;  „ 
valet  :  a  ©roßfnedjt;  b)  4»  '3rouin'nt= 
meifter;  mv.p.:  „  fripon  ©rtfpißbubc; 
.  sot  (ït'fbummfopf.-  |.'pod)=a(tar.f 
maître  -  autel  imätrotä'i  m  ©a  Vaupt-.l 
maîtresse  (müna  ft  /  1.  (f.  maître  1-4) 
Àrnu,i>ernu,©ebietenn;©igentümei'in, 
'iicftßcrin  ;  (tfeßrerin;  ïüieifterin  ;  adjt 
Dber...,  fpauj.it. ..  ;  ~  femme  .ôauptmeib 
n\  and)  oon  èadjeu:  4<  „  ancre  ißflicbt= 
anfer  m;  ~  galerie  i'inupt-llÜnencin: 
gang  >u  ;  ^  pièce  .fbnnptfalon  m,  fyeftfnal 
ai  ;  ^  de  maison,  ~  du  logis  fvrau 
nom  .fiaufe;  .  de  pension  ilorftcherin 
e-r  '|ienfio'noanftalt;  fuj.  :  être  la  ~ 
mndien  formen ,  mao  man  wilt;  être 
(hu  ~  de  gebieten  über  (acc.)  ;  être 
de  soi-même  ou  d’elle-même  fiel)  bc= 
herrfehen  fbnneti.  2.  (munnic.  etc.  ©e= 
liebte  (in  alleu  Scbeutuugen). 
maîtrisable  )mâtrifa’bt)a.3u  heherrfchem  b  i. 
maîtrise  mâtrl'f  [maître]  /  1.  f  SJiei 
ftcrredjt  »,  fDteifterfdjaft;  grande  ~ 
©roftmeiftertum  v.  2.  (possession)  tpevr= 
fcfjrtft ;  ~  de  soi-même  Selbftbeherr= 
fdmng.  3.  a  (école)  Singfchulc  ber 
©horfintben;  b  (emploi)  îîorfiingeramt 
11.  4.  (corps  (le  métier)  ^nnUltg,  ejunft. 
maîtriser  (matrife')  [maîtrise]  ®a  I  -■  t. 
I.  fielt  uim  Serra  machen  non  (dut.), 
bchcrrfclicn.  2.  fig.  lenfen,  brtnbigen. 
1 1  se  —  fieft  felbfl  beljerrfchen. 
majesté  [mnljSfito  1 1t.  majëstas  gSt.,  oon 
major,  empr.  oon  magnus  grop]  f 
1.  SHajeftft't,  Serrlidifeit  'a.  fig.  2.  £ 
jüiajeftiit  Titel  ber  flaiiev,  .Könige  imb  ihrer 
(Slcmahlinnen :  tibr.  M.);  Votre  ?  \abr. 
V.M.)Guet'(©ro.)3Jiajeftiit;  Sa  £  Apos¬ 
tolique  Seine  2tpofto'lifcl)e  DJajeftiit 
.König  oon  Ungarn);  Sn  2  apostolique  et 
romaine  ber  Jtaifcr  uon  Cficrreich  ;  Sa 
2  Catholique  'Seine  .Hatho’liidie  i)inje= 
ft iit  (König  uon  Spanien)  ;  chm.  Su  2  Très 
OhrétienneSeinc2lIlerd)riftlid)ftc2)iaje: 
fiât  (.König  niiu. oon  Àranfreidi);  Su  ?  Trrs 
Fidèle  Seine  21  II  er  g  et  r  eu  e  ft  e  ÎHajeftiit 
(Jtönig  uon  Ço’rtngal  . 

majestueux  < maij&fttüô')  a.  ©d  !  maje= 
ftii'tifch,  ftnttlirf),  mürbeniill,  groft. 
majeur  maqr/r)  [1t.  major,  empr.  uon 
magnus  groft]  a.  (nadi  s.  anger  in: 
partie  1.  iplus  prrund  grlifter,  höher; 
(import mul  mict)tig,  bctriicfitlidi  I.  2.  Ä 
großjährig,  ntünbig,  majore’nu. 

xHu  1  :  force  „e  höhere  ©cmalt, 
froingettbe  Umftänbe  m  p/.;  Ç  le  Lac 
2  berSago  ©tagginre  in  Obcritaiien;  »7. 
ordres  ~s  höhere  ©ùeiheti  fipl.  ;  ln  ,e 
partie  ber  größere  Seil;  en  ^e  partie 
größtenteile«;  quarte  ~e  große 
(Quarte;  tierce  ~e  große  Tcrt; 
ton  inode  ^  Qur  n,  burton;  an  m  : 
passer  du  ^  au  mineur  aus  ®ur  in 
©foil  ü’bcrgefjcn;  çirettfuici:  tierce 
(quarte,  quinte,  etc.)  ~e  fÇolgc  f  oon 
brei  (oicr,  fünf  afin.)  Marten  nom  ?lé 
herunter,  (faß  m  eines  SijUogi'simiäA 
majeure  fmaQiiV  /'  vogit-  Cher  .  ïforbei': i 
majolique  (maqoii'i  [Ah  u-que]  f  ©fa= 
jo'lifa  (mitSdimeljfarben  bemalte  îomuaren). 


major,,  mayi/r  [majeur]  m:  a  ©iapo  i  ; 
b  Cberftab'jnr.d;  ^  général  ©her  bee 
©enevalftabeei;  .  de  la  garnison  ipiaß; 
major. 

majorai  imaymn'i  | majeur]  m  •'>  n 
1.  ©roßhirt  in  bev  iftvoDeiice;  2.  jebeo  bev 
50  'JJlitg lieber  bcK  .KoUe'giumà  beu  prouenia 
liidien  TidjtevucveinK. 

majorat  (maijova  )  [1t.  (ju  fr.  majeur  j  m 
©i'ajorat(égut)  n;  héritier  m  du  ^ 
©fajora'toerbe. 

majorataire  (mayonuiVr  a.  ein  ©fajora't 
befihcnb;  ©fajorato...  |@cßiißung.| 
majoration  maijnraftjK’)  /Au  hohe  ©in  I 
majordome  (mayorbo’iui  [U.  major  j.  h 
majeur)  nnb  donms  £iau«]  m  ffutucdiOT 
meifter  am  pauftlidicn  ober  fpauifdien  .voir 
majorer  (mayore’)  [ju  majeur]  r  /.  i  a 
1.  über  feinen  ÏBert  abfdjäßcn.  2.  v 

bei  Sluogabc  einer  3ln teifte  in  Süoranêftdit  e-v 
.fterabi'cgung  ntcl)r  JcidlUCtl,  aliî  inan  m 
tietpnert  beabfid)tigt. 

majoritard  F  (mayoritA  vi  [majoritc  |  m 
immer  mit  ber  ïïîajoritâ’t  abftimtuenber 
Solfducrtretcr. 

majorité  imayorite')  [su  majeur]  f  1.1% 
©iünbigfeit.  Solljäßrigfeit,  ©fajoren 
nitä't.  2.  (pluralité)  größere  .Hat)!,  ©ictn 
jal)l.  3.  ^  (des  suffrages)  Stimmern 
meheheit,  ©tajoritä't.  4.  &  ©teile  (ob. 
2lmt  n  eineö  ©ieneralmajors. 
Majorque  ^  (mayo'rt)  [s®.  It.  major 
gvögev  ugi.  Minorque)]  f  ©fajo'rfa  n, 
©fallO’rca  u  (größte  tPalca'riichc  Auiet). 
majorquin  mayortih  [Alajorque]  a.  uttb 
£.s.(d aue  (ob.  töeiooßner non  ©fajo'rfa. 
majuscule  imnyügiil'i)  [1t.  nmjiiscülus 
et.  größer  [dim.,  oon  1t.  major  =  fr.  ma¬ 
jeur)]  a.  mtb  /':  (lettre)  ©iaju'dfel, 
großer  23uc()  ft  ab  e;  écrire  un  mot  avec 
une  ^  ...  großfeßreiben. 
makiimnti'  m  zo.©îa'fi,ffud)6affe(z,mt<>-). 
makis  mari')  tu  =  maquis, 
mal  mal:  hom.  malle)  1  m  ©C  [It.  malum 
gS  ]  i .  co  qui  est-  contraire  au  bien  ;  bad 
SBöfe,  baê  Schlechte  ï.  2.  (dommage  ma¬ 
tériel)  libel  n,  £eib  n,  ©dinbe(n);  roeit®. 
(perte  2ÎCI'lU|l  î.  3.  (douleur  physique) 
Schmer;,  22 et)  v  ;  (maladie)  Mraitfbeit 
f  l.  4.  peine,  travail  SBefrtjmcrbC  /’, 
©fülle  fl.  Il  -j-  n.  [1t.  malus  gï'.] 
5.  fd) ledit  ;  nur  nodi  gbr.  in:  il  est  ~  lie 
...  eë  ift  fdiledit  ,;u  ...;  c’est  bien  ^  à 
vous!  eë  ift  redit  fdiledit  non  Admen.’; 
i.  an  '-’T.v  ré  1  ï.  Ill  adv.  \  1t.  male  g  B  | 
(i.  ( <mt .  bien)  fchledjt,  fcßlimm,  übel  ;  muß 
îdiioadie  Serneimmg:  Utt...  (f.  bie  ;jffgn  f. 
3 u  1  n.  2  :  dire  du  ~  de  q.  j-m  'Soi ex 
n  ad)  reben  ;  faire  du  ~  à  q.  j-m  tBôfcë 
(ober  ein  Scib)  .jufügen;  quel  ~  vous 
a-t-il  fait?  mao  hat  er  $dmcn  pleibe 
getan?;  quel  y  a-t-il  à  ...,  où  est 
le  ,v  si  ...?  m aë  ift  bann  bnbei  ob. 
maë  fdiabct  eë',  menti  ...?;  le  ^  est 
que  ...  baë  Srblimme  babei  ift,  baß...; 
elL,  ira.  le  grand  maë  ift  bénit  ba 
weiter? ;  il  n’y  a  pas  grand  ^  ou  pas 
de  (à  cela)  eë  fiat  nidjtS  ,;u  fagen, 
baë  tut  llidltë;  atd  Slnttoort  auf  eine 
Ëiitfdmlbigung :  il  n’y  a  JlilS  de  „ 
bitte),  bat  niditëju  fagen);  nieitrc  une 
femme  à  ^  u  er  führen;  sans  penser  à 
ohne  9lrgeë  babei  m  benfen  i.  a. 
honnir  21;  prendre  qc.  en  et.  übeL 
nehmen;  il  lui  en  prendra,,, baë  îoirb 
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if)m  übel  ßefontmen;  rendre  le  bien 
pour  le  sööfeä  mit  ©utem  «ergeh 
ten;  tourner  qc.  en  ~  ct.  iißcl  beuten; 
vouloir  du  „  à  q.  j-m  Übelmollen; 
vouloir  „  de  mort  à  q.  j-m  nllcb  nur 
benftmre  Schlechte  münfeßen;  prv.  :  de 
deux  maux,  il  laut  éviter  le  pire  ou 
choisir  le  moindre  uon  §œei  Übeln 
mufi  man  baë  fleinere  malien;  le  ^ 
vient  à  qui  le  cherche  mie  man’ê 
treibt,  fo  geßt’d;  chacun  sent  son  «,  eâ 
ßat  jeber  feinftreuj;  „  sur  ~  n'est  pas 
santé  ein  Übel  Hißt  fid)  buret)  ein  neueä 
nid)t  mieber  gutmaetjen;  f.  autrui. 

3«  3:  où  est  votre  roo  fitjt 
yfjr  Übel?;  cela  me  fait  ~  bas  tut 
mir  mette;  avoir  ™  à  la  tète  fîopf= 
fdimerjen  haben;  mes  maux  de  tête 
meine  Kopffdqmerjen  (mein  geroofituidjeä 
iibei);  avoir  ~  au  doigt,  einen  böfen 
Ringer  haben;  ~  caduc,  haut  „  3nß= 
f uc£)t  f,  ©pilepfie  f;  ~  aux  cheveux 
Mußen  jammer;  chaud  ~  £)i%igeë  fÇie; 
ber;  „  de  cœur  Übetfeit  /’;  fig.  ©tel; 
,,  (Le  dents  3aßnfcßmcräen  pi.  ;  être 
en  „  d’enfant  in  âinbesnbten  fein; 
_  de  mer  ©eefranfßeit  f;  ~  de  mère 
ilKuttermeh  n,  £>pfteric  „  de  Naples 
Si/pf)tliô  f)  „  du  pays  .fieimmcl)  «;  „ 
Saint-Guy  Seitêtanj;  vét.  ~  subtil 
îîogc [barre  f;  prv.  fiepe  fièvre  1  ï, 
grand  3  ï  ;  le  ~  vient  à  cheval  et 
s’en  retourne  à  pied Üranfheit  fommt 
geritten,  geht  aber  meg  mit  Settritten. 

3u  4:  avoir  du  ~  à  faire  qc.  et. 
ungern  tun;  se  donner  un  ~  inouï 
fid)  unfäglicfjc  2)füße  geben;  il  s’est 
donné  bien  du  „,  er  ßat  rS  f  id)  uiet 
SDIüße  foften  (ob.  e§  fid)  fauer  ro.)  laffen. 

3«  6:  à  force  de  „  aller  tout 
ira  bien  auf  Siegen  folgt  Sonne«; 
fdtein;  „  adresser  falfd)  abreffieren; 
P  „  blanchi;  a)  9îeger,  ÜDÎulatte; 
b)  nur  oberflächlich  «on  ber  Suftfcucße 
.üurierte(r)  ;  être  ~  avec  q.  mit  j-m 
fd)led)t  flehen,  mit  j-m  böfc  fein;  il 
est  plus  „  que  jamais  er  befinbet  fret) 
fd)!ecf)ter  alS  je;  il  est  „  dans  ses  af¬ 
faires  er  macht  feßteeßte  ©efdtäfte;  F 
elle  n’est  pas  ~  fie  fieltt  nicht  übel 
auS;  ça  n’est  pas  ~  ba§  ift  nicht 
übet;  être  „  en  cour  (bei  §ofe)  in 
Hngnabe  fein;  être  ~  disposé  envers 
q.  übel  (ob.  fcßlecßt)  auf  j-n  gu  fpreeßen 
fein;  être  ~  noté  dans  l’esprit  de  q. 
bei  j-m  übet  angefehrieben  ftel)en;  F  ~ 
fait  miftgeftalt(et),  mifigeftalt(et)er 
SJienfch;  prendre  ~  qc.  et.  übel  auf; 
nehmen;  prendre  ~  un  passage  cine 
Steße  mißuerfteßen;  se  trouver  „ 
ohnmächtig  merben;  ~  à  l’aise  unbe; 
haglid);  ~  à  propos  pr  llnpit;  de 
en  pis  immer  fcfjlimmer;  aller  de  „ 
en  pis  immer  fd)limmer  merben; 
tomber  de  ~  en  pis  nom  ipferbe  auf 
ben  ©fel  fommen;  pas  a)  nicht 
übel;  b)  nicht  roenig,  jtemlidj  uiet; 

comment  cela  va-t-il?  Pas  M  ...  So 
leiblich!;  il  (n’)y  avait  pas  ~  de 
monde  eê  maren  jmmlicf)  nicl  Seule 
ba;  prv.  f.  amender  HL 
Malabar  ^  (maiabs'r)  m  ïlînlnba'r  n 
(Âüftenlcmbfcpaft  OftiubietiS). 
malabare  (maiabâ'r)  «.  u.  £  s.  malaba'= 
rifd) ;  ÜJinlabn'rc  (f:  iOialaba'rin). 


Malacca  Ç  (malafa1)  m  SJfala' ffa  n  (§alb-- 
infcl  uon  $talerittbien). 

Malachie  (matafdg')  [Ijebr.]  m  bibl.  9Jta= 
lea’cftt  (einer  ber  }iuotf  Keinen  spvopbe'tcn). 
malachite  .7  (mataïi’t)  [grd).]  f  min. 
'JJialadti't  m,  Mupferjpat  m. 
malacie  ®  (maiapi')  [grd).]  f  tranfhafte 
©ßluft.  [in  3ffgn:  meid)...) 

S»-  ma  la  co...  m  (matafo...)  [grd).]/ 
malade  (maia'b)  [It.  male  fepteept,  habitus 
Stefiuben]  I  a.  (nod)  s.)  1.  front,  fted) 
(ou  tb  fi  g.)  ï.  2.  aimant  ~  feßroaeßer 
iOiagnc't.  B.  muftifep  :  l’âme  ~  fünbige 
Seele.  Il  s.  ftranfe(r),  patient  ;  faire 
le  ~  fid)  franf  fteßen. 

3 u  1  :  doigt  m  ~  böfer  finger;  ~ 
de  corps  et  d’esprit  franf  an  Seib 
unb  Seele;  être  „  de  la  poitrine 
bruftfranf  fein;  ~  à  mourir  tob;, 
fterbenâ=franf;  X  ~  à  la  chambre 
reuierfranf;  P  „  du  pouce:  a)  faul 
(;franf);  b)  (avare)  geijig  ;  tomber 
franf  merben;  F  sa  bourse  est  ~  fein 
53eutel  hat  bie  Sd)roinbfud)t;  F  il  est 
bien  «  es  fteßt  fd)led)t  mit  ihm  auê; 
iro.  vous  voilà  bien  ^  Sie  bürfen  fid) 
mof)l  bcflagen;  prêt  il  n’en  mourra 
que  les  plus  „s  ou  est  bien  ~  qui  eu 
meurt  bauon  ftirbt  man  nicht  gleich, 
baS  ift  nießt  fo  gefährlich, 
maladie  (matabi')  [malade]  f  1.  Mranf; 
heit;  ~  de  Bright  93rigt)tfcf)e  (brâî't...) 
(9iieren=)itranfßett  ;  „  de  fille,  aup  ^  de 
vierge  Sleicßfucßt  ber  9Jîâbc£)en;  ^  du 
pays  .ffeimmel)  «;  P ^  du  pouce:  a)  (Çaul= 
(frattf) heit;  b)  (avarice)  ©eij  m.  2.  (épi¬ 
démie)  Seuche.  3.  fig.  Sucßt;  ~  du  jeu 
Spielfucht. 

maladif  (maiabt’f)  [malade]  a.  ©e  (na# 
s.)  □  fränf ließ;  fig ■  franfhaft. 
malad  rerie  (maiabdri’)  [malade  (angeteßtit 
nu  ladrerie)]  f  ÄranfenhauS  n  fürStuS; 
fähige  (=  léproserie), 
maladresse  (maiabrs't)  [mal  «.adresse] 
f  llngefd)icf(id)feit. 

maladroit  (maiabrsa’)  [mal  u.  adroit]  © 

I  a.  (nod)  s.)  □  linfifcß,  ungefd)icft, 
unanfteïïig.  II  s.  ungefügster  SKenfch; 
ciud)  ®ummfopf  m. 

Malaga  (maiaga')  m  1.  Ç  SJta'laga  n 
(iuanijdje  SjSrooiu}  unb  Stabt).  2 .  2,  W  Sita; 
laga(mein). 

malaguette  (maiaaa’t)  [fpan.]  /'tßarabieS; 

förner  n/pl.  (Samen  0 .  Amo' mum  mélegue  ta) . 
malaire  c,  (mai5'r)  [lt.]  a.  an.  äöan; 
gen...,  mangen... 

maiais  ©,  \  a.  malai  (mala)  I  a.  unb 
£  s.  malai'ifch;  ÜJÎalai'e  ( f  :  Walai'in). 

I I  m  ÏUalai'ifch(e)  n,  malaiifchc  Sprache, 
malaise  (malâ'î)  [mal  u.  aise]  m  1.  (dé¬ 
rangement)  Unbehagen  «,  äliihhehagen 
n;  sentir  un  grand  ~  fid)  fef)runroohl 
fühlen.  2.  fig.  (inquiétude)  Unhch«g= 
lichfeit.  B.  (gène  d'argent,  etc.)  9)lange(, 
9iot  f;  être  dans  le  ~  ftch  in  mißlichen 
Umftänben  befinben. 

malaisé  maiilic')  [malaise]  a.  (adv. 
ment,  malfifemß’)  (nad)  s.)  1.  (difficile, 
pénible)  feßmer,  fcfjmierig  ;  aïs  s.  :  T  faire 
danser  la  re  à  q.  j-n  prügeln.  2.  \  in 
mißlichen  Umftänben. 

Malaisie ^ (maiäfi’)  f.  la ~  berîltalai'ifchc 
Slrchipe’l  (ïeil  Stuftra'Uen?). 
malandre  (mats'bv)  [lt.]  /'  I.  vét.  ftllaufe 
bev  tpferbe.  2.  ©  fauliger  Knorren  im.Çioijr. 


malandreux  0  (maißbrö')  a.  ©d  mit 
fauligen  Änorren  (nom  §oije;. 
malandrie  („igbri')  f  sert  ©lefanti'afiS. 
malandrin  (matabrg’)  [it.  (su  fr.  ma- 
landre)]  m  1.  SJtalanbri’no  (räuberif^er 

3JîietfoIiMt,  14.  sæ.).  2.  jcçt  :  (vagabond) 

ianbftretcher,  Sump;  (brigand)  Stäuber. 
malappris(matapri')  [mal  u.  appris]  a.  unb 
s.  ©  fig.  ungehobelter  DPtenfch), Riegel, 
malaria  imatarja')  [it.  mal o  fcpiecpt,  aria 
üiuft  (:  fr.  air)]  f  Ültala'ria,  Sumpf; 
fieber  n.  [Salj.i 

malate  ^  (matâ't)  [lt.]  m  apfelfaureè) 
malavisé  (malatm(e')  [mal  unb  avisé]  a. 
(nad)  s.,  auib  in  jtDei  SBortern  getebrieben) 
unb  s.  übel  beraten(er),  unbebad)tfam(er 
SJtcnid)). 

malaxer  (malade')  [lt.;  u.  ©rch.]  vit.  Da 
phm.  burd)  kneten  meid)  mad)en. 
malbâti  F  (mâibati')  [mal  unb  bâtir]  a. 
(nad)  s.)  unb  s.  fd)  ledit  g  eiu  a  d)  f  e  n  fer), 
unbet)olfen(er  SJÎenfch). 
malberg  (mäibä’rg)  [btfd)]  f  ajîal;,  ©e; 
richto=berg  m,  ©erichtsftätte  bet-  alten 
ran  feu. 

malborough  (maibm')  m  1.  ffilürfclfohle 
/'.  2.  £  ülrt  Sarfd)C  f  (SBoUenftoff). 
Malbrough  (malbru’g)  [Marlborough]  m 
.'öelb  be§  fiiebeä:  ^  s’en  va-t-en  guerre. 
malbrouk  (maibru’t)  m  zo.  ilfalbrut, 
§ut|affe  (/'  nuus  si'nicus). 

malchance,  bis™,  au*  malechance  mài- 
fd)(.t'b)  /'  n-  Unglücf  n,  Uuftern  m. 
malchanceux  (mäif*^')  a.  unb  s.  id 
unglüeflid);  ]]ed)uogel  m. 
malcomplaisant  (mäifßpiä)o')  [mal  unb 
complaisant]  a.  ©  ungefüßtg. 
malcontent  faft  ]-  (mäifytg')  [mal  unb 
content]  a.  ©  (nad)  s.)  unb  s.  mifunu'; 
gnügt;  ÏÏtifii)ergnügte(r)  (jeçt  mehr  gbr. 
mécontent);  \  à  la  ^  furj  abgefdiorcn. 
maldisant  m&ibijg')  [mal  unb  disant]  a. 
unb  s.  ®  =  médisant. 

Maldives  ^  (mälbtro)  flpl .:  les  ~  bie 
SDîalcbi  uen(infefn)  lm  Snbifdien  o>an. 
maldonne  imàibo’u)  [mal  unb  donner]  f 

1.  .(îartenfpiet:  Vergeben  n  (beim  Sln§teilcn 
ber  .ffiarten);  il  y  a  ~  ce  ift  «ergeben. 

2.  roe  its.  Irrtum  m,  ®erfel)en  n. 
maldonner  F  (mäibone  )  vfi.  ©a  .Ûartenibici: 

fiel)  «ergeben;  qui  maldonne  perd  sa 
donne  mer  fid)  «ergibt,  gibt  nicht  noch 
einmal. 

mâle  (mal)  [lt.  mascülus  gît.]  I  a. 

1.  (nad)  s.)  männlich  (auch  zo.  unb  ■?); 
oiseau  m  ~  iötännchen  n,  .vqahn;  A 
proportions/7p/.  ^.s  fdfruere,  gebrungene 
SSerhältniffe  nlpl.  be?  borifc^en Stils.  2 .  fig. 
mannhaft;  fräftig.  II  m  3.  Stänncben 
n  ber  viere;  F  91tann,  bfb.  gefunbcr,  fräf; 
tiger  tölann.  4.  ©  Surchfcßlag,  Xorn, 
Stempel. 

malebête  (mätbä't)  [mal  u.  bête]  f  1 .  \  ge; 
fährlidjer  fJtcnfcf).  2.  4  Älammeifen  n. 
Malebranche  (mäibra'i$)  m:  Nicolas 
de  ~  franjöfiidjer  îpf)tlofo'pîj,  163S — 1715. 
malechance;ux)  (mäiidKj'p,  ~fd)afe5)  f. 
m  u  1  ch  a  n  ce ,  m  alcha nceux. 
malédiction  (maieblt^iQ’)  [lt.  male  i*ied)t, 
dicëre,  dictum  =  fr.  dire]  I  f  1.  (ant. 
bénédiction  6)  f^lud)  m,  'flermünfdnmg. 

2.  (malh  u  r  ?fluch  m,  Unglücf  it.  II 
int.  uen«ünfd)t! 

malefaim  f  (miiifö')  [mal  unb  faim]  f 
«eißhunger  m. 


maléfice 


maléfice  matcfî'fs  [it.  male  fddcdn,  fa- 
cëre  -=  ir.  faire]  >n  ©cljejung  f.  ©e= 
jauberung  f,  Çtcgerei  /'.  [«.  i  mpotent.) 
maléficié  (~ft&je’)  [maléfice]  a.  6ef)ejt;i 
maléfique  (maleff’t)  [maléfice]  a.  astral. 
non  fdjüblidjcm  ©influffe. 
ma  le  mort  f  (màlmo'r)  [mal  u.  mort]  f 
fläglicber  Xob. 

malencombre  (maigfß'br]  [mal  unb  en¬ 
combre]  /  Unglücf  n,  3L)fi^gefd)icf  n. 
malencontre  F  (matgfg'tr)  [mal  unb  en¬ 
contre]  f  Unglücf  u;  porter  ~  Unglücf 
bringen. 

malencontreux  F  a.  ©d  (nadj 

.s'.)  □  1.  personne:  oom  Unglücf  1)01'= 
folgt.  2.  chose:  unglücflicf),  unI;eil=uolt, 
=fd)roanger. 

mal-en-point  F  (~.vîü‘)  advt  übel  bran, 
malentendu  (matjftgbii’)  [mal  unb  en¬ 
tendre]  m  äliifiucrfiänbnis  n,  Irrtum 
(ogi.  quiproquo),  [inf.  „.!  jum  genfer!) 
malepesfe  F  (maipô’fit)  [mal  unb  peste]/ 
Malesherbes  (mäqa’rb)  m:  Chrétien- 
Guillaume  de  Lamoignon  de  „  soit 
nifter  unb  Sßertelbtger  Vubiuigâ  XVI.,  1794 
guillotiniert. 

mal-être  (malS’tr)  [être]  m  1.  (malaise) 
Unbehagen  u.  2.  (état  peu  fortuné)  $ürf= 
tigfeit  f. 

malévole  (maiewo’i)  [1t.]  a.  iibelrooEcnb. 
malfaçon  F  (ma (fate'  [mal  u.  façon]  /' 
I.  \  (faute)  [Çcfjlcr  m.  2.  (profit,  illicite) 
betrug  ni,  Untcrfdilcif  m. 
malfaire  (maifft'r)  [mal  u.  faire]  r/F  ©n 
fflft  nur  tnt  inf.  gebe.)  ©ÖfeS  tun. 
malfaisant  (mâifV)  [malfaire]  a.  © 
1.  (n  ad)  s.)  personne:  bösartig;  esprit  ~ 
bÔfcr©ei[t.  2. animal:  fdjüblid).  3. boisson, 
etc.:  bcrWcfunbbctt fdiüblid).  [Übeltäter.') 
malfaiteur  imnifHtö'r)  [malfaire]  s.  ©f/ 
malfamé  malfamé’)  a.  (and)  getrennt:  mal 
famé)  übelberiicbtigt,  »errufen, 
malfil  (malft’l)  m  =  morfil. 
malformation  (mäifontta^iß’)  [mal  u.  for¬ 
mation]  f  Slîifibilbung.  [casse.) 
malgache  (mäigä’fd))  a.  u.  £  s.  =  madé-l 
malgracieux  (mfiigrafjjB')  [mal  unb  gra¬ 
cieux]  ft.®d  □  unhöflich,  unmanierlich, 
malgré  (miilgre’)  [mal  unb  gré]  I  prp. 
mi  ber  ...  ïiMEcn,  trotç  (gén),  ungeaditet 
gru.  ;  „  lui  miber  f-n  SBiEcn,  obnc 
fein  3« tun;  V  «,  lui  et  ses  dents  tro(5 
nllni  Sträubend  ;  „  tout  trob  allem;  „ 
cela  beffmungcachtet.  II  ~  que  cj. 
(mit  subj.  ;  nur  gbr.  mit  avoir):  „  que  j’eil 
aie  mir  uim  Xrohe;  *,  qu’on  en  ait  man 
mag  mollen  ober  nicht.  !□  ungefdficft.f 
malhabile  (maiabi'U  [mal  u.  habile]  a.) 
malhabileté  (malabilte1)  f  Ungcfd)icflid)= 
feit.  [frattj.  Sbidner,  1555 — 1628.) 

Malherbe  (maia'rb)  m:  François  do 
malheur  (maifl'r)  [mal  u.  heur]  m  (ant. 
bonheur)  Unglücf  n;  (mauvaise  fortune) 
®lifjgcfd)icf  «;  avoir  du  .  Unglücf 
haben  ;  être  en  ~  im  Unglücf  F  im  ©crf)) 
fiben;  jouer  de  „  unglücflirf)  fpielcn, 
F  fped)  haben  ;  porter  ~  Unglücf  6rin= 
geu  ;  prophète  m  de  ~  UnglücfOprophet; 
«<lrt  par  „  jum  Unglücf,  ungliicflid)cr= 
meife;  (ce  greffier)  de  ^  (biefer)  ab- 
fcheulidj(e  Slftua’r);  iro.  le  beau  „  !  baâ 
iff  bad)  fein  Unglücf!,  bas  ifi  boch  nidü 
fo  fd)limm!;  „  (à  ou  sur  lui)!  mef)e 
(ihm)!;  ^  aux  vaincus!  mche  ben  S3e= 
jiegten!,  vae  vietisl,  meite.  um  fo  fchlim- 


—  550  — 


mer  für  bte,  mcld)c  eS  trifft;  prv.:  fiefje 
heur  ;  un  ,,  en  amène  un  autre  ou  un 
~  n’arrive  (ou  ne  vient)  jamais  seul 
ein  Unglücf  fommt  feiten  allein;  à 
quelque  chose  „  est  bon  and)  bas  Un= 
glücf  hat  fein  ©uteë.  —  Syu.  malheur 
Unglücf  mette.,  Sliifcgefchicf  ;  accident  ben 
Äörpev  bctreffenbc'ô  Unglücf,  Unfall;  eatii- 
strophe  großes  Unglücf;  f.  a.  adversité, 
malheure  -{-  (maiô'r)  [mal  a.  heure]  f 
mtr  advt  gbr.  in:  à  la  ~  jur  Unjcit;  va- 
t’en  à  la  „!  geh  jum  Xcufcl! 
malheureusement  (malüröfmg')  adv.  (u. 
malheureux)  1.  (d'une  manière  mal¬ 
heureuse)  unglücflirf).  2.  (par  un  cas 
malheureux)  unglücflidjentteife,  leiber. 
malheureux  (maiövö  )  [malheur]  ®d  I  a. 
□  (f.  malheureusement)  1.  (qui  n'est 
pas  heureux)  unglücflirf)  ;  F  être  ~  comme 
les  pierres  ou  comme  un  chien  qui 
se  noie  l)üd)ft  unglücf lid)  [ein;  prv. 
f.  heureux  1.  2.  (qui  cause  du  malheur) 
Unglücf  bringenb,  uerberftlidj  ;  (funeste) 
unjjcitooll;  jour  ^  Ung lücfotag.  3.  (qui 
attriste)  bctrübettb.  4.  (sans  valeur)  inert: 
loS,  |‘d) ledit  bei  Spcrfonen  uor  s.);  (qui 
n'est  pas  réussi)  mifjlungcn;  un  ^  écu 
ein  lumpiger  Xalcr.  5.  un  air  eine 
unljeilnerfiinbenbc  iUlione.  Ils.  6.  Un= 
glücflidje(r);  pfort.  Un(glücf)felige(r); 
prv.  les  ~  n’ont  point  de  parents  bie 
Ung  lücflich  en  flieht  jebermann.  7. (homme 
méchant)  elenber  ÜDicnfd),  unglüd'lid)eS 
©cfdjôpf. 

malhonnête  (matona't)  [mal  u.  honnête] 
a.  p  1.  (nnd)  sperfonennamen)  Unan[tân= 
big,  unhöflid)  (midi  s.:  ©robiatt  m). 
2.  (uor  Sperfonennamen)  Unrcblid),  unel)r= 
lid);  ~  femme  unfittlid)cS  Silcib;  (non 
Sodteu  and)  uad)  s.)  action/'  ^  unreblid)c 
^tanblung.  -  Syu.  f.  déshonnête, 
malhonnêteté  (maionätüe’)  f  1.  Unan-- 
ftänbigfeit,  Unart;  faire  des  ^s  à  q. 
fid)  gegen j-n unhöflid)  benehmen.  2.Un 
reblidjfeit;  unrcblichc  £>anblung. 
malice  (mati’^)  [æ.  It.  malus  =  fr.  mal]  / 
1.  mv.p.  9lrglift,  9foc>heit,  hoohafter 
Streich;  ~  noire  aftfdieulirfje  54oëf)cit; 
il  est  plein  de  „  cr  ficcft  uoü  5Boôf)eit  ; 
innocent,  m  fourré  de  „  fid)  unfdmlbig 
ftcEenbcr  Sdiclm,  ÏPolf  in  Êd)afoflci= 
bern;  par  ~  aus  ^Bosheit;  sans  ^  arg= 
loë;  f.  entendre  4  ï.  2.  bo.p.  ©chalL 
heit,  Sdiclmeret;  sac  m  à^grofieXafche 
eineo  Xafchenfptclers,  @auflcrtafd)e  f, 
fuj.  ©efamtheit  /'  ber  Mniffe. 
malicieux  (maiigjö’)  ©d  I  <>.  ;  l.mc.p. 
argliftig,  boshaft.  2.  bo.p.  fdjelmifd), 
fchalfhaft.  Ils.  3.  9lrgliftigc(r),  ©oS: 
hafte(r).  4.£d)elmifdie(r'),Sd)alfhafte(r). 
malignement  (matinj*mß')  adv.  f.  malin, 
malignité  (maimjite1)  [malin]  f  ©ocdieit, 
©ösartigfeit  (a.  oon  'Tiitgcn). 
malin  m .  maligne/  maié’, mait’Fi)  [It.ma- 
lïgnus  n't).]  I  a.  □  1.  mv.p.  (ant.  bénin) 
boshaft,  böfe;  le  „  esprit,  l’esprit 
(audi  s/m  le  J)  ber  böfe  ©eift,  ber  ©life; 
joie  maligne  ©dfabenfreube.  2.  bo.p. 
fdiclmifd),  fchalfhaft;  l’enfant  »,  (®ott) 
9l’mor.  3.  (rusé)  fchtau.  4.  (nuisible) 
fchiiblich,  bösartig;  fièvre  maligne  bôS= 
artiges  [Çieber.  5.  P  (difficile'  fdjroer, 
fd)ioierig;  ce  n’est  pas  plus  ^  que  cela 
bas  ift  bie  ganje  Äunft.  II  m  i  a.  1) 
Sdilaufopf;  c’est  le  ~  des  ^s  er  ift  ber 
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pfiffigfte  jlcrl  fn  ber  ©lelt  ;  prv.  à  „  et 
demi  auf  einen  Sdjelmen  anbcrthalb. 
maline  4  (maii’u)  [lt.]  f  Springflut. 
Malines  (J)  f  I.  Ç  9Jlc'd)e(n' «  (belg. 
stabt).  2.  £  #  30!ed)elner  Spipefn  pl.). 
malingre  F  (maiß'gr)  [mal  u.  lt.  a>ger 
front)  a.  (nach  s.)  fd)U)äd)lid). 
malintentionné  im.ii  qmem-'  «.  (nadts.) 
unb  s.  übclgefinnt;  Übetgefinnte(v). 
malique  ü?.  (maii'tj  [ag.  It.  malum  aipfci] 
a.:  acide  m  ~  9lpfclfâure  f. 
malitorne  (maitto’rn  [maritorne]  a.  u. s. 
plump  ;  Xölpel  m,  Xrampel  m  u.  f. 
mal-jugé  th.  maUjüqe’)  m  mangelhaftes 
Urteil. 

mallard  (maia'r)  m  fleiner  ©djleifftein. 
malle  (mal;  hom.  mal)  [a£)b.  mal  ali  a  STaidje] 
/’  1.  (coffre)  fReifcfoffer  m;  faire  sa  ^ 
ou  ses  ~s  einpaefen,  fetne(n)  Coffer 
paefen,  toeits.  F  fein  ©ünbcl  fehnüren  ; 
défaire  sa  „  feinen  Soffer  cmèpacfen. 
2.  (valise)  [ÇeÏÏetfen  n  ber  reitenben  tpofb 
boten.  3.  v»  ^(-poste)  ©riefpoft(i»agcn 
m)  ;  courrier  m  de  la  ~  tpoftfehaffner; 
~  des  Indes  Ubertanbpoft.  4.  (panier) 
^aufiercrforh  m;  F  fig.:  il  porte  sa  _ 
cr  ift  hucflig;  trousser  en  ^  gefdmnnh 
megnehmen;  il  a  été  troussé  en  ^  ber 
Xob  hat  ihn  h'nmeggerafft.  5.  X  arg. 
Sürrcftlofal  n.  6.  P  23ïaul  «;  ferme  ta 
~!  Ejalt’s  ailaull 

malléabilité  (mâiieabiiite')  /  Xehnbarfeit 
unter  bem  Jammer,  Rümmer harfeit; 
fig.  ©efchmeibigfeit. 

malléable  (^a’bt)  [sb.  It.  malleus  =  fr. 
mail1]  a.  fd)mtebbar,  hämmerbar;  fig. 
gefehmeibig.  [gen,  ftreefen,  bebnen.t 
malléer  ©  (mäitee’)  vit.  ®a  métall.  fchlarf 
malléole  &  („n’i)  [lt.]  f  an.  J-uBtnöchel  m. 
malle-poste  (mätpö’^t)  f  ®b  f.malle3. 
malletier  ©  (mâitje')  [malle]  m  (auch  a.) 
ftcEeifenmacbcr,  Xäfdjner,  filbb.  Sadler, 
mallette  (mai&'t)  [malle]  f  9iângcl  «; 

(petit  panier)  ftôrbd)Cn  n. 
mallier  (maijc')  [malle]  m  1.  ijlacfpfcrb  n 
für  bic  tpoftfcUeifen.  2.  ©ahelpferb  n  einer 
'poftfalcfdjc.  [nörblid)  oou  SBerjailIeé.t 

Malmaison  ^  (mStmSfö’)  f:  la  ^  Sditop] 
malmener  (mâtm'ne')  [mal  ».  mener] 
v/t.  ®d  übel  behanbcln;  roeit®.  hart  mit= 
nehmen. 

malodorant  (maioborg')  [mal  u.  odorant] 
a.  ©  ü&clbuftenb. 

malon  *  (maiß')  m  ©aefftein:  a)  jum  9(uS= 
mauern  ber  Seifenfeffel,  b)  provS.  turn 
©elegen  beo  J-ufebobenS. 
malotru  (malotru')  [lt.  malus  idilodr.  !> s- 
trum  (Scftirn  (b.f).  unter  bem  Cittflnn  eines 
fdjtcduen  (S.)]  a.  u.  s.  1.  (mal  fait)  mih: 
geftaltet(cr  ffllcnfd)).  2.  (mai  élevé  un= 
gefchliffcn(cr  Âerl). 

malouin  (maîQ')  I  a.  u.  £  s.  1  auë  ober 
©emohner  non)  St.  9)la’lo.  II  £es  fpl. 
^  Xalflanbinfeln  (fübofti.  o.  tpotago’iiieni. 
malpeigné  P(maipâmc’;  [mal  u.  peigner] 
m  1.  Stnmnuelpctcr.  2.  mens.  unfaube= 
rer  ®icnfd),  Sumpenferl. 
malplaisant  (-.m\a)  [mal  u.  plaire]  a. 
©  unangenehm,  uerbricfelich. 

M  a  I P I  a  q  U  et  (malolafä’)  m  1  fr.  îorf .  N'ord, 

Sdjiadu  1709.  2.  £  blauroter  ©iarmor. 
malpropre  (^pro’or)  [mal  u.  propre]  I  a. 
(nadi  s.)  j  unreinlich;  fig.  unrein, 
unanftänbig.  II  s.  Sdjmutjftnf  (f: 
Sdimublicfe  auch  fig.). 
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malpropreté  pnàipropvV)  f  Unreinlich* 
feit,  Unfauberf'eit;  fig.  Unreinheit,  Urt= 
anftänbigfeit. 

malsain  (mails')  [mal  u.  sain]  a.  © 
(ttnd)  s.)  I,  UltgcfUttb  (oon  Sperfoneit  nttb 
Sadjcn  ,  2.  4-  rtffig,  notier  IKiffe. 
malséance  (mätfieß/fi)  f  Unanfliinbtgfcit, 
Uufctncflichfcit. 

malséant  mâtfic0’)  [mal  a.  séant]  a.  © 
(ho®  .s.)  unanftänbig,  unfct)icf(icl)  (auf. 
bienséant;. 

malsemé  (matfibne'i  [mal  u. semer]  a.  ch. 

mit  ungerabcnfânben  (oom  §iri$gen>ei$e). 
malsonnant  (matfiim0')  [mal  «.  sonnant] 
,i.  t  fig.  nnftöfeig. 

Malstrom  ^  (maifitrü’m)m=Mælstrôm. 
malt  O  (malt:  hom.  Malte,  malthe)  [ettgl.] 
m  'Brauerei:  ÜDicitj  n. 

maltage  © (maltâ'Çj)  [mal ter]  m  Brauern: 
SOial.tett  n,  jOiäljcn  n. 
maltais  (mîittâ')  [Malte]  a.  u.  £  s.  © 
malte'ftfd)  ;  ilialtc’fer. 

Malte  §  (malt;  hom-  }■  malt)  f  SDÏ Cl’ ltd  n 
(gnfel  tut  ÜÂittettniibiûfjcit  IDteere)  ;  croix  f 
de»äJtctltc'fcr£reuj  n.  [malien,  mâ^cn.] 
malter  ©  :  main')  [malt]  vjt.  ©a  Brauerei:/ 
malterie  ©  (mältvi')  f  SOtnljerei. 
malteur  (mättö'r)  [malter]  m  I .  S  'Braue* 
ici;  Diatjcv,  UfcUjer.  2.  »  ffliafjhânbler. 
malthe  (män;  hom. i. malt)  [grch. ]  f  1  .min. 
Vcrgtccr  m.  2.  ©  Staferci:  Kitt  vi. 
malthusien  (mâitüjy')  [Maltlms,  engl. 
'Jintioiuilüfoitom,  f  183-l]  a.  ©C  u.  m  HUiU 

thu'fifctj;  2ln|«nger  non  ïfta’tthus. 
maltöte  f  (mâttB't)  [mal  u.  afr.  tolte 
Stcstev.  u.  it.  tollëre  (er)beben]  f  1.  ©ctb* 
evj||\c[fung;  ungefefjliclje  ©rhehung  non 
'Steuern.  2.  F  (Steuerbeamte  mjpl., 
Sicuerocrmaltung. 

maltôtier  (imiitotje')  [maltôte]  m  @elb= 
erpreffer;  melt®.  Steuereinnehmer, 
maltraiter  (mainate')  [mal  u.  traiter) 

vit.  ®a  1.  traiter  durement)  fd)led)t  be= 

hanbeln,  mtfjljctttbeltt,  malträtieren. 
2.  eauser  un  dommage  à)  benachteiligen, 
maivacé  ■?  (toâïraafie’)  [sb.  It.  malva  = 
fr.  mauve]  a.  imb  ,»es  ffpl.  maloen* 
artigie  ^ftanjen). 

malveillance  (mafawfc'jj)  f  Vöomittig-- 
feit,  fcinbtiche  ©cfinnung. 
malveillant  imätoäjg')  [mal  u.  -j-  veuil- 
lant  (f  p!p.  u.  vouloir)]  ©  I  a.  (mcift 
tt  a  ci)  .s'.)bô‘jœittig,ii6el=gejmnt,=umlienb. 
Il  .s.  Übelgefinnte(r). 
malversation  (mairocirfagf»') /'lînterfchteif 
m,  Veruntreuung;  Untreue, 
malverser  (maimttrfe’)  [U.  male  i®ic®t,  ver¬ 
sa  ri  betreiben,  u.  vertëre  tpembeu  (:  n()b. 
merben,  ...märte)]  v/i.  Q  a  ttntcrfdjlciic 
machen.  Jwt’na,  SJialmt’nc  (snn.).'i 
Malvina, Malvine  (mà(nntta',™r»i'n)/'3){al:/ 
malvoisie  ^  mäiiotSfi')  [Malv 'a'sia.  stabt 
in  'Ulorc'ci]  f  (a.  m)  I.  ÏDi  a  1  u  a  f  i  ’  c  r  ;  ru  ci  n) 
ni.  2.  gcïodjjter  SKuêfa'tmein. 
mamamouchi  :  mamamnidii'  )  [ar.  ma 
menu  sell  i  uidjt  gute  Sadie]  m  en.  2Jt  n= 
tnamuichi  (crbidnetc  'Benennung  e-S  litrfi* 
idien  ®rofiroürbcntr<igcr8  (i\/.,  Bourgeois 
gentilhomme'  \  nicitS.  îpottcnb  Doit  tuidltig* 
tuenben  hoben  Beamten, 
maman  (mams')  [iautnadjabmenb]  f  enf. 
1.  ïïiama';  f.  belle-»,  grand’».  2.  F 
grosse  »  roohlbeteihtc  grau. 

Mambré  ^  (met>re’!  m  hibl.  vallée  f  de 
»  tpain  m  SJlnmre. 


Mambrin  (mgbr#')m  fabetbnfterSaraje'nete 
lonig,  beffeu  £elm  unoemmnbbar  tnadjte. 
marne  F  (matn)  f  àbr.  für  madame  (f.  b?), 
mamellaire  (mamfluâ'r)  a.  un.  Stuft..., 
bruft. . . 

mamelle  (mamfi'i)  [1t.  mamïlla,  dim.  u. 
mamma  (il»tter=)Brttft  (:  nl)b.  mäften?)] 
f  1.  an.  chez  les  femmes:  Vtllfl;  chez 
les  animaux:  ^)iÇe;  chez  les  hommes: 
SBvuftmarje;  enfant  à  la  »  ©augling 
■m]  fig.  il  n’a  rien  sous  la  »  er  hat  fein 
§erä  im  Selbe.  2.  ©  Sattlerei:  (3chulter= 
ft Ü  cf  n  aut  Sattel. 

mamelon  (mâmi«’)  [mamelle]  m  1.  an. 
(Vruft=jSBJor3e  f  2.  ^  runblidjcr  allein* 
ftetjenber  ibügcl.  3.  ©  ïlàârjdfeit  n, 
Mnapf;  Rapfen. 

mamelonné  (mamiohe')  a.  1.  ■?  marken: 
förmig,- roarjig.  2.  ^  mit  ijötjen  be= 
beeft. 

mamel(0,uk  (Selbes nnamhi'f)  [ar.  =  ©ttaoe 
(toeil  eS  fveigemadjte  getaufte  ©flauen  ntaren)] 
I  m  1.  SWamelU'cf  (iigyptifdjer  Sieiter). 

2.  »s  ±A.  leichtes  Sieitcrforps  bcö  franj. 
feeres  unter  Stapolcon  I.  3.  fiy.  btin= 
ber  Anhänger,  li  «.  mamelu'dtfch. 
mamelu  P  (mamiü'j  [mamelle]  «.  (noch 
s.)  groprüftig. 

Mamert  (mamS'rj  m  ÜJtame'rtus  (asn.); 
saint  »  Sanft  Sttiamc'rtuS:  a)  Bifdjof 

oon  Vienne,  f  um  474;  b)  11.  'Ulai,  ber  elfte 
ber  Brei  falten  Sage;  ugl.  Pancrace  imb 
Servais). 

m'amie,  and)  ma  mie  (maint')  f  =  mon 
amie  mein  fferjehen  n,  Siebdjen  n. 
mamillaire  (matmuâ’r)  [511  mamelle]  I  a. 
Sparten ...  I H  f  SBarjenîaftuS  m  [. uam - 

milia  ria ). 

mamillé  (mamlue')  a.  mit  SBarjen  befe^t. 
mammaire  (mâmmfi'r)  [mammifère]  a. 
Sur  weiblichen  33ruff  gehörig;  Vrufi... 
mammifère  (mâmmiffi'v)  [It.  mamma 
(iUiuttcrdBnift  (:  fr.  mamelle)  u.  fero  it® 
trage]  20.  1  a.  mit  Vruftmarjett  uer= 
feilen.  II  m  Säugetier  n. 
mammiforme  Lfo'rml  a.  sibenförmig. 
Mammon  manmiß1,  [aramaifeh  nmniuna 
9ici®tatm],w  bibl.  Sfa’mmon  ;  roeit®.  9teich= 
turn,  @clb  n. 

mammouth  (mnmtmi't)  [oft j eif if cfj]  m.  zo. 

SJia'mmut  V  iE  lephas  primige' nius) . 

m’amour  ober  mamour  F  (mamü’r)  [ma 
u.  amour]  f  sinvebe:  Siehchen  n\  faire 
des  »s  à  q.  j-m  fchmeicbcln,  j-n  licb= 
ïofen,  mit  j-m  fchüntun. 
mam’selle,  mam’xelleP(mämfä'i)  fahr. 
für  mademoiselle  (f.  bs). 

Man1^  {ma)m  9Ji'an(utrin))t(engIiid)e3nfel). 
man3  (ma)  m  evt.  ©ngerting. 
manant  (mana';  [1t.  manens  bleibenb]  m 
1.  Chili,  ©inmohner  eine«  fflcctenS  ober 
Sortes.  2.  rent  nmmv.p.  Vauerntümmet. 
Manassé  'manage')  ni  bibl.  SUtana'ffc: 

a  iilteftcr  Sohtt  ÿofntliê;  b)  einer  ber  inuilf 
iiioiidtcn  Stämme. 

Mançanarez  un  Manzanarès  (maga- 
mirtî'j;  m  SJianfana’reci  (ioamfcfiev  g-iug). 
manceau  m  ©b,  mancelle1  f  (m0go', 
„ fiä'F  a.  u  £  s.  1,  (du  Mans)  0U0  (ober 
Veiuotmerucm)  (8e)  2>ianc>.  2.  (du  Manie) 
auci  (ob.  Semohner  uon)  33îaine. 
mancelle3  ©  (mnga'i)  f  Mum  mcltfcttc 
am  Spferbegcfdjifr. 

mancenille  ?  (mafibii'i)  [fpan.]  f  2>îan= 
fani'IIalapfcl  m. 


mancenillier  (mafi'nijc')  [mancenille] 
m  9Jian,;ani’Ua=,  SJianjdjine'Uen^aum 

[Hippo' marie  mancine  lia). 

manche 1  (myfdij  [It.  rnanïca  gS3.,  o.  ma¬ 
nias  =  fr.  main]  f  1.  2trmel  m  I. 
2.  Spiel:  gagner  la  première  ~  bie 
erfte  oon  3m ci  Partien  gemimten;  nous 
sommes  »  à  »  mir  fjaben  non  jmci 
Partien  jeber  eine  gemonnen;  aispift  : 
une  »  eine  partie  bes  atobbers.  3.  P  (bei 
beu  Seiltänsern)  Hottc'fte.  4.  ©  Jifdicvci: 
Xrichtevneh  n.  5.  ©  »  (à  eau)  Sdjlaudi 
m.  6.  ^  Kanal  m,  bfb.  la  £  ber  Kanal 

(5tpifd;cn  England  n.g-ranîreidp,  baià  2U'mel= 

meer.  7.  §  £  jpanifdje  sjiropin»  Sa  3)iand)a 
(mâ'ntidja)  ;  f.  Don  Quichotte. 

8u  1  ;  fausse  »  Überärmel  m  ;  être 
en  »s  de  chemise  in  ffembsärmetu 
fein;  fig.  :  F  avoir  la»  large  ein  mci= 
tes  ©croiffen  hoben;  c’est  une  autre 
paire  de  »s  bas  iff  ganj  etmao  anbereo; 
F  avoir  (ou  tenir  ,  q.  (qc.)  dans  sa  » 
j-n  (et.)  in  ber  iîafcbif  (ob.  in  berffanb 
ob.  in  ber  ©entait)  haben;  F  mettre  qc. 
dans  sa  »  ftd)  et.  ^ueignen;  F  il  11c 
se  fera  pas  tirer  la  »  er  mtrb  fict) 
bao  nicht  jmeimal  jagen  taffen;  P  se 
moucher  sur  la  »  fchjr  unerfahren 
fein;  P  du  temps  qu’on  se  mouchait 
sur  la  »  3U  D’Iirnö  feiten. 

manche3  (»)  [oit.  manlcum  gB.,  u.  It. 
rnanïca  =  fr.  manche1]  m  1.  ©riff; 

d’un  couteau,  etc.:  ^eft  «;  d’une  bêche, 
d’un  marteau,  etc.:  Stiel;  »  à  balai 
Vefenftiel;  de  charrue  Vftugfter.i; 
fig.:  branler  au  »  im  tpefte  macfeln, 
auf  ber  Kippe  flehen;  unfdftüffig  fein; 
se  mettre  du  côté  du  »  eê  mit  ber 
ftärferen  Partei  halten;  f.  cognée.  2. * 
©riftbrett  n,  fiato  e-v  ©cige  ufto.  ;  savoir 
son  »  einen  fieberen  ©riff  haben.  3.  © 
typ.  iprepengel. 

mancheron  S  (mufcbiß')  [manche2]  m 
Vflugftcrs. 

Manchester  (mßf*«fitft'r)  m  1.  ^  9Jian= 
d)cftev  n  .  ]mVtiti®L'fit5r’),  SDlittelpuiitt  bev  cttg* 
Indien  Baummolleninbiiftrie  ;  école  f  do  » 
33t andjefterf chute  (fvcibanbleriidie  'pallet  . 
2.  £  K?  Samtmanchefter. 

manchette  (m(;f*n't)  [manche1]  f 

1.  iôianfclic'tte,  ^nnbfraufe,  Stulpe;  F 
fig.  faire  de  belles  »s  à  q.  j-m  einen 
Streich  fpielen.  2.  eue.  coup  m  de  » 
tpicb  nadt  bem  .fSnnbgclcnt'c.  3.  ?  » 
de  la  Vierge  fjaunminbc  (. comdivuins 
septum.  4.  ©  typ.  :  a  SRatibbcmcrfung, 
pl.  a.  5Diargina’lien;  b)  Kopf  m  einerlei* 
tnng  ;  c  fettgebruefter,  auffchcnen’cgen= 
ber  Xitel  nntev  bem  Äopf  einer  .geihtng. 

manchon  (mofdiß')  [manche1]  m  l.SDiuff. 

2.  ©  ipülfe  f,  Sttuffe  /’;  9îing,  ber  puei 
Sich  f  en  bidft  miteinanber  uerbinbet; 
©iasfabrifation  :  ©laèjplinber,  SBal.fc  f ; 
X  Saufmantct  e-s  ©efdjiQes.  3.  »  Auer, 
»  à  incandescence  (Slucrfcher)  ©tiih: 
[trumpf. 

manchot  (mafdio')  [It.  mancus  oevftiitn* 
mett]  ©  I  a.  (nnd)  s.)  1.  einarmig,  cin= 
hänbig;  être  »  de  la  main  droite  bie 
rechte  £>nnb  nidit  (mehr)  gcbraud)en 
fönnen.  2.  F  fig.  ungefehiett,  linfifct). 
lis.  3.  Krüppel  m  mit  einem  9(rm 
ober  einer  .Çtanb.  4.  F  fig.  ungcfdiictter 
®îenfri).  Ill  m  ont.  Vingui’n  ( Apteno - 
dytes)  ;  pgt.  pingouin. 


mandant 


mandants  m0bg)  [mander]  m  Boll= 
m  a cf)  t = ,  31  u  f  t v a  fl = g c  6  or . 
mandarin  m.-barg  |ium.;  uom  Sft. 
mantrin  SBeifev;  îHinifter]  I  ».  manba= 
rt'nifd).  II  m  Dîanbari'n  eurooüiiche  sôc= 
itenmmg  höherer  djûtefifcbcr Beamten  ;  a.  fig.). 
mandarinat  (mgbariua'/  »/  ilianbari'nen: 
unit  n,  =bienft,  =mürbe  f  (au*  fig.fi 
mandarine  (mgbari'tt;  f  1.  *  Stoff  »/, 
öeffen  Kette  nus  Baummolle  unb  beffen 
GinfchuR  auâSeibe  ift.  2.^  Dtanbari'nc, 
fteine  2tpfelfi’ne. 

mandarinier^  (mgbariuie ;  m  9Jtnnbtnr= 
nenbaum,  ^mei^apfetfinettbanm  (6e= 
iortbers  auf  ilialta). 

mandarinisme  mg»avm('t!i»)  /»  thianba: 
ri'nentum  n  in  Shiua  (aiufj  fig.  1. 
mandat  (mgba1  [(t.  man-dare,  man- 
datum  Slttftvag  geben,  cig.  in  bie  Sanb 
geben,  u.  maims  (=  fr.  main,  u.  dare 
geben]  m  1.  Dlanba't  n,  Befef)t;  „ 
d’amener  Sîorfüfjvun gèbefef  t  ;  ^  d’arrêt 
3Ierl)nft(ung)ëbefef)t  (f.  décret  1).  2. pari 
'iloHmadjt  /  eines  2lbgeorbneten  non 
feinen  ïôâhtcrn,  Dîanba’t  n  ;  ~  impéra¬ 
tif  Bmangsmanbat  n;  F  fig.  déposer 
son  „  ftevben.  3.  du  pape  päpftlictjer 
SrlaR.  4.  *  (,Qablungd=)2lnmetfung  f 
(=  rescription)  ;  floftanmeifung  f. 
mandataire  (mgbatiïV  [mandat]  m 
1.  2teuotImârf)tigte(ri.  2.  pari.  .  du 
peuple  2lbgcorbnete(rj  Ocq  BoIïeS,  Te= 
putierte(r).  faniueifung(ëïarte)  /'.) 
mandat-carte  v*  (^ta'vt  m  (Da  fßoftd 
mandater  (mgbatc’)  [mandat]  vt.  ®a: 
^  une  somme  für  Bahluug  e-r  Summe 
eine  Slnroeifung  geben,  eine  Summe 
anroeifen.  [gehörig;  Dianba'to.  .  i 
mandatif  ,ti'f)  a.  @e  311  e-m  Dtanba’teJ 
mandat-poste  ^  mgbamVRt  m  ©b  d«oft= 
anmeifung  f. 

mandatum  mgbato’m,  [tt.]  m  >t.  ^uR= 
mafcbuug  /'  am  ©rünbonnerdtag. 
mandchou  mybichü)  I  ».  u.  £  s.  man= 
öfctju'rifcf)  ;  9Jht'nb|ct)u,  Bewohner  ber 
Diantifcburei.  II  m  Dtanbfctm  n.  man= 
bfcl)iiri[cf)c  Sprache. 

Mandchourie  ^  (tngbiefmri'i  /':  la  ~  bie 
ÜJtanbfcburei'  (Slebcutanb  bes  Gf)incftf<6en 
SRcidjeö). 

mandement  (mgbtng')  [mander]  m 
1.  Berorbnung  f,  fchrifttichcr  Befehl,  ©r= 
lafi,  Dîanba't  u.  2.  ri.  Hirtenbrief  eine« 
Üifcfjofä. 

mander  mgbe'i  [mandat]  vit.  ®a 
1.  berichten,  melben,  tu  roiffen  tun.  2.  _ 
q.  j-n  tu  fief)  beftetten  ober  entbieten; 
~  qc.  à  q.  j-m  et.  anempfetjfcn.  3.  ~ 
que  (mit  siihj. i  icfjviftiicf)  befetjten,  baf; ... 
mandibulaire  (mybibüiiï’r)  a.  an.  Kinn= 
baefen... 

mandibule  „bii'i)  [as.  tt.  mandëre  tauen 
(:  nt)b.  ïïiabe)]  f  an.  Ktnmbacfen  m, 
4abe;  d'un  oiseau:  supérieure  (,,  in¬ 
férieure)  Ober=  U  n  ter=)  f  d)  n  a  bc  l  m ; 
pi.  Kiefer  >»  ber  beipenben  Jtnfefteu;  F 
jouer  des  tauen,  offen, 
mandibule  mybibîHe')  a.  ent.  mitKiefevn. 
mandille  fi  mgbfj)  [fpan.]  /'  Vafaienrocf 
m  ;  »cite,  bürftigev  Kittet, 
mandoline  (mgboft'n)  [it.]  f  sJJianbo= 
li'ne,  Vante.  [/'  ÜJtanbo’re  (sert  Saute).) 
mandore  ingWi’r)  [eorr.  0.  pandore]) 
mandragore  ^(mflbragü'r)  [greb.]  f  3Jian= 
bvago'va,  2(fvaun(c  f)  m. 
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mandrerie  ©  (»gbr*«)  [manne1]  f 
Korbmadjermare  au«  tauter  Schienen  otjue 
Stäbe  ober  Steife)  geflochten, 
mandrier  mgbriijje'i  m  Korbflechter  oon 
.vtörben  ohne  Stäbe  ober  Steife, 
mandrill  (mgbri'i  [guineifcb]  mzo.  Dian: 

bri'U,  Stèatbteufel  [ Ci/noce  phalus  mormon  . 
mandrin  m^bv«’  m  1.0  Xrecbflerei : 

®ode  f,  jutter  n,  91  atro' ne  /';  ■ métall . 
Kern,  Torn;  seir.  strt  Turcljfcfjfag. 
2.  chir.  Stile'tt  n.  3,  A  artill.  ]3a= 
tronenljolt  n.  4.  Louis  2  berüchtigter 
3d)inuj]f](erbauptmaim,  1755  ^eräbevt:  fig. 
Spt^bube. 

manducable  pugbüta'bi  «.  eRbar. 
manducation  (mgbüfaüii/  [pi  mauler] 
f  1.  Kauen  n,  ®ffen  ».  2.  »•/.  ©enuRm 
ber  heiligen  Ho’ftie. 

manéage  ®  (manea'q)  [main]  m  unent= 
geltti^e  Hanbarbeit  ber  9Jiatro|en  beim 
®in=  unb  2luä4aben. 
manécanterie  (manetgtri’)  [tt.  nianc  früh» 
morgens,  eantäre  =  fr.  chanter]  f  Sing: 
fcfjule  einer  ffarrei  für  ©hD1'tnaben. 
manège  (manS'tj)  [it.,  o.  tt.  maneggiare 
=  fr.  manier]  m  1.  (art)  3teitfunft 
(exercice)  ^a^u:,  Schulzeiten  n ;  .  par 
haut  h°he  ochute.  2.  (école)  3ïeit= 
bahn  =t)anë  n,  =fd)ute  f  (a.  hist.  @4umj«= 
faat  beê  3atobi'nerttub«  bet  ben  Xnilerten)  ; 
(dressage)  Treffu’r  f,  Sd)Ute  f  ber  'Pferbe; 
cheval  ni  de  ^  Schutpferb  n.  3.  ^  de 
chevaux  de  bois  Karuffc’U  n.  4.  fig. 
Treiben  n  ;  Scf)(icf)e^4.,  Kniffe  pl.  5.  © 
®5peU,  3îoR=merf  n.  6.  ©  ~  du  navire 
Sefteuerung  f  eineâ  Schiffes  (.fhmft,  ein 
Schiff  gut  su  führen). 

manégé  (manege')  [manège]  a. :  cheval 
^  breffierteâ  (ob.  juqerittcneâ)  fßferb. 
Manès  (mauä'h)  m  3Jîaneâ,  9Jlani  (Stifter 
ber  aJtanicha'erfette,  um  240 — 274). 
mânes  (man)  [It.]  m  pi  (auch  dieux  J) 
91îanen,  abgefchiebene  Seetcn  flpl 
manet  ©  (matm')  »ituchfönnigeä  fÇifdjne^. 
mane,thecel, pharès  maue', tepät, farü’6) 
mtDle'neTe'fet  Upha'rfin  w  (eigentt.  9Jtene 
Diene  T.  U.;  ogl.  ®anici  5, 25 ff.) . 
Manette1  (manï’t)  f  =  Manon. 
manette2  ©  P)  [main]  f  ^  runbcb 
Stecheifen;  f  Êmnbgriff  m. 
manganate  ^  (mggam't)  m  mattga'n: 
faureâ  Salj. 

manganèse  (mggauS'f)  [it.,  v.  (t.  Magne¬ 
sia  (f.  fr.  magnétique)]  m.  min.  9Jlan= 
ga'n  »;  (bioxyde  m  de)  ~  Diangan= 
fu'peronjb  ».  Dianga'uorpb  n.t 

manganique  'm  (mggant't'  oxyde  »// 
mangeable  mgga'ht)  [manger]  a.  nach 
s.)  eRbar. 

mangeaille  (mgga’j)  [manger]  f  putter 
»  für  .Çiaustiere  ;  F  (für  ïfîenfchen)  TfraR  m. 
mangeoire  mgQsl'r)  [manger]  f  f8te£>=, 
fpferbetfrippe;  F  fig.  :  tenir  la  .  haute 
ii  q.  j-m  ben  tBrotforb  höher  hängen  ; 
tourner  le  dos  ù  hi  ^  eine  Sache  oer= 
fehvt  anfangen. 

mangeotter  F  mgCjotc'  [manger]  »  t.. 
®a  fangfam  unb  ohne  Slppetit  effen. 
manger  (mgQe’1  [1t.  mandiicäre  tauen, 
non  mandëre  g®.  (:  nf)b.  Diabe)]  ®1 
I  vit.  u.  v  i.  1.  effen,  fpcifcn;  o.  îieven : 
freffett  ï.  2.  fig.  (dissiper)  uérjeïjren  ; 
burd)bringen,  uertun;  9  le  fonds  avec 
le  revenu  bab  Kapital  mitfamt  ben 
fjtnfcn  burdfbringcn;  les  femmes  l'ont 


mangle 


mangé  bie  ffîeiber  hüben  it)n  ruiniert. 
3.  ronger)  jerfreffetl  (oon  ïliâufcu,  Ju« 
fetten  uiœ.);  ©  fveffen,  abnuRen  non  -Sia= 
fdhinenteilen)  ;  (consumer,  absorber  UCl": 
brauchen,  uerfd)lingen;  écriture  man¬ 
gée  par  le  temps  tmrrf)  bie  ^eit  net': 
bltchene  Sdjrtft.  4.  ^  les  mots  ...  nicht 
auëfprccben,  ...  uerfchluden.  5.  «arten, 
fpiet :  se  faire  ^  le  manillon  baâ  2ts 
uerlieren.  Il  se  ~  6.  fich  (ob.  einanber, 
fr) effen;  (être  mangé)  gegeffen  merben; 
fig.  (être  consommé)  aufge3Chvt(ob.uertan; 
merben;  pr».  f.  loup  IL  7.  fig.  i  se 
nuire)  fhh  fd)aben,  fid)  mtRhanbeln;  F 
se  ~  le  nez  einanber  bie  2Xugen  auç» 
fraRen  (molten);  ftcR  fd)tagen.  H.i/i. 
nerfchtudt  merben  (».  ®ofaten).  9.  ©  fiel) 
abnuRen  (o.tutafchinenteilen).  Ill  m  ©ff en 
»  (bie  Speijc)  ;  il  en  perd  le  boire  et  le 
~  er  uergiRt  Gffcn  unb  Trinfen  barüber. 

gu  1  :  il  est  resté  trois  jours 
sans  .  er  hat  breiTage  nict)tö  gegeffen; 
~  de  tout  altcb  effen,  fein  Koftuer= 
itchter  fein;  .  à  sa  faim  fich  fait  effen; 
..  comme  <[uatre  für  uierDiann  effen; 
savoir  .  ^einjehmeder  fein;  salle  f  à 
„  Speifefaal  m;  F  il  ne  vous  man¬ 
gera  pas  er  roirb  Sic  ntcl)t  fveffen 
(3hnen  nichts  ptleibe  tun)  ;  donner  à  ^ 
aux  chevaux  ben  iflferben  ju  freffen 
geben;  als.  donner  à  eine  Spetfe= 
mirtfehaft  haben;  il  donne  souvent 
à  g  er  l)at  oft  ©äfte;  fig.  :  f.  blé  1  I, 
pain  1  %  b;  ^  qc.  des  yeux  ét.  mit  ben 
2lugen  uerfchlingen;  q.  de  caresses 
j-n  uor  Siebe  auf  (f  r)  eff  en  ;  ^  dans  la 
main  à  q.  mit  j-mp  famtliü'r  merben  ; 
„  le  bon  Dieu  ou  les  crucifix  fcfjein: 
heilig  fein;  F  .  le  morceau  geftehen, 
Dîitfchnlbige  angehen  ob.  F  uerpfetfen; 
P  ^  les  pissenlits  par  la  racine  tot 
fein;  P  thé.  ~  du  sucre  beftat|d)t 
.merben;  F  „  de  la  vache  enragée  uiel 
Glenb  and  ft  et)  en,  uiel  burch  (su)  machen 
(haben);  pw.  f.  appétit  1  ï,  boire  1  ï  b, 
brebis  1  I,  poisson  1  ï. 
mangerie  F  (mgqri') [manger)  f  I.  if-re|= 
ferei.  2.  °s  fig.  ©rpreffung,  ©elb= 
fehneiberei. 

mange-tout  F  (mgqtu’)  m  ©c  1.  ®er= 
fehmenber.  2.  (auch  a.)  grüne  Söhnen 
flpl,  grüne  ©rbfen  flpl,  au*:  2Bachs= 
bohnen  fjpl 

mangeur  (mgtjiVr)  [manger]  I  .?.  ®g 

l.  Sffer;  reeite.  (a.  grand  gros  fi) 
SSieleffep  m,  F  greffer  ni  l.  2.  fig.  (dis¬ 
sipateur  îlerfchmcnber.  3.  „  (de  chré¬ 
tiens)  üeutc|ct)inbev.  II  m  zo.  ~  de  four¬ 
mis  =  fourmilier. 

Bu  1  :  fig. .  d’ Allemands TeUtfd)eu= 
freffçrp.A  de  bon  Dieu,  d’images, 
^  de  saints,  ~  de  crucifix  Diuder, 
(S  et)  c  i  rt  h  eilige  (  r  ;  F  ^  de  charrettes 
ferrées,  .  de  petits  enfants  ©ijen 
freffer,  ^  de  curés  feuriger  2lntU 
flerifaler  ;  fig.  ..  de  grenouilles  ^rofd): 
effet-  (bon  Pen  gngiânbcrn  beu  Àranjofcu 
gegebener  Spottname);  »  de  livres  23ü- 
chermurm;  ^  de  nez  Sîaufbotb  ;  ~  de 
viandes  apprêtées  Bärenhäuter, 
mangeure  (m0qür)  [manger]/'  1. jÇraR 

m,  ierfreffene  ©telle.  2.  ch.  21  jung, 
9Î  a  1)  run  g  ber  reilbeu  ©*roeitte. 

mangle  y  (mggi)  [matatijeh]  f  iÇrucht  beo 
SBurjclbaumed  (f.  manglier). 
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manglier 

manglier  •?  nuiglije')  [mangle]  m  Sßur= 
je l=,  2Jtangle=baum  {mhophora). 
mango  u  stan  ■?  (magufstij',  ^.göft,)  [mm 
Ictiiftf)]  in  SDÎangofta  ne  /  Gard' nia  »«■ 
gostana).  [/'  SJlangofta’napfel  M. I 
mangouste1^  (msgit’fjt)  [mangoustan]) 
mangouste2  (J  [[pan.]  f  zo.  [yEjneu'mon 
ni  ob.  il,  ïïtangu'fte  [Herpe stes) • 
mangue  3  (mgn)  f  ^rurfjt  bes  5Mango= 
baumeë  (f.  manguier).  \{Mangifera).\ 
manguier  *  (magie')  m  lîfangobaum) 
maniable  (manjs'bi)  [manier]  a.  (nocf)  s.) 

1.  oui.it:  bequem  tu  Ipmb  haben,  I)anb= 
lief).  2.  métal:  leiefit  ju  uerarbeiten. 
3.  fui.  lenffam. 

maniacal#  (matijata'i)  [maniaque]  a.  nur 
in:  délire  m  ~  fÇicbex'  »  u.  ^rrereben  n 
eines  ÏBal)Ufinnigen. 
maniaque  (manja’t)  [manie]  a.  («aifi 
«.)  imb  s.  nrahnftrtmg;  ÎBahnjinmge(r). 
manichéen  (manifcjeg’)  [Manès]  a.  «.  s. 
©e  H.  mamd)ü’t[tf)  ;  iDîanicfjci'er. 
manichéisme  (manif^eï'^m’)  m  ri.  Sehre 
f  ber  9Jlanic£)it’er. 

manichordion  J1  maniïovbje' )  [1t.]  m 
et)m.  9Jianicf)û'rbion  n  (stvt  Ælauter). 
manicle  ©  (mant'u)  [It.]  f  1.  ©iefjerei: 
Si  lie.  2.  £ud)ittad)evet  :  .ipclttbgriff  m  ber 
ïuctji'Æiere.  3,  =  manique. 
manicrot  (matiifro’)  m  X  arg.  Krüppel 
ohne  Slugen,  2(rtne  unb  Seine, 
manicure  (mamrii'r)  s.  =  manucure, 
manie  (main)  [grd),  mania  äßabtiftnn 
(:  n()b.  mahnen)]  f  I .  #  SSahnfinn  m. 

2.  Starrheit,  fijeîybee;  (habitude  bizarre) 
fonberhare  ©igenheit  ;  (goût  porté  a  l'ex¬ 
trême)  übertriebene  Bortiehe,  ïïîcmie; 
pw.  chacun  a  sa  „  jeber  I)nt  [einen 
Sopf  für  [id),  jeber  bat  [ein  Stccfenpferb. 

maniement,  mich  manîment  (mamma’) 
[manier]“  m  J.  Slnfühten  n,  (Befühlen 
n.  2.  fSanbljabung  f,  ©ehraucf),  23  e= 
[janblung  f  ("•  fig-)  ;  &  -  d’armes  ou 
des  armes  ©riffe  pl.  (mit  bem  ©eroefp-). 
B.  fig.  ^übrung  f,  Sernmltung  /'.  4.  © 

Sd)liid)terei  :  ©Tiff  (meljr  ober  »eiliger  (emit* 
liebe  fjettabiageningeii  bet  einem  Sünfttiere). 
manier  (manje')  [as.  It.  manus  =  fr. 
main]  ©a  I  v/t.  1 .  (toucher  avec  la 
main)  befühlen,  anfüf)len,  betnften; 
»eite,  (oft)  in  bie  §anb  nehmen;  je 
ne  l’ai  ni  vu  ni  manié  baê>  ift  mir 
g  arg  fremb.  2.  (se  servir  de)  I)anb= 
haben,  führen,  gebrauchen;  savoir  „ qc. 
mit  et.  (dat.)  umjugehen  roiffen;  X  ~ 
les  armes  ©riffe  machen,  P  ©riffe 
flopfcn.  B.  fig.  (avoir  on  main)  in  ber 
Vmnb  (in  ber  ©eroalt)  haben;  travailler, 
traiter)  bearbeiten,  heijanbeln;  diriger) 
teufen,  leiten;  nenn  alten;  man.  .  un 
cheval  ein  (ßferb  icbulmäfiig  reiten. 

II  ? t/t.  4.  man.  bien  [eine  Schulen 
gut  machen  (uom  spferbe).  5.  ©  $ad)= 
bederei:  ,  n  bout  ein  ©act)  u'mbecfen. 

III  se  ~  (i.  [ich  anfühlen.  7.  [ich 
hanbhaben  fig.  [ich  tonten  (affen. 
8.  4  gut  manöurieren.  IV  m  tut  . 
beim  jlnfühhm.  Syn.  toucher  ge- 
(d)icl)t  mit  allen  JliSrpéïieilett,  manier  tutv 
mit  ber  Smub;  tâter  einmaligem,  jqdper 
inieberljoUeö  (Betaften. 

manière  (tjtànjii)*  [as.  U.  manus  fr. 
main  (eig.  9(rt  inib  Seife,  bie  ,§<mb  an  et; 
ui  legen)]  I  /'  Jv  (façon)  IWauior,  21  r t . 
SBeife  T.  2.  (sorte  2lrt.  Sorte,  thlitt.. 
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peint.,  etc.  Spanier,  2lrt  unb  SBeife  (ber 
Ausführung)  ;  engS.baê  SOtanierierte,  $ün= 
ftelei.  4.  ~s  pl.  (Benehmen  u,  oitten, 
(Manieren ;  pas  de  „s!  (machen  Sie) 
feine  Umftänbc!;  en  voilà  des  .^s! 
nette  .3uc£)t  bas!  ;  n’avoir  pas  (ou  man¬ 
quer)  de  „s  unbeholfen  fein.  II  prp. 
de  ~  à  ...  (mit  inf.)  bergeftalt  bah  ••• 
III  cj.  de  (ou  d’une)  ~  que  io  ba§  (mit 
ind.,  wenn  eine  Zatfatbe,  —  mit  subj.,  wentt 
eine  Slbftcbt  nu8gebritc£t  »erben  foil)  =  de 
façon  que. 

3 U  1  :  ~  d’agir,  ^  de  vivre  §anb= 
lungb:,  Sebcnäntteife;  de  parier 
ätebenäart,  SluäbrutJ  m  ;  ~  de  penser 
Sentart;  ^  de  voir  3lnfid)t;  il  a  une 
tout  autre  ~  île  voir  er  ftet)t  auf  e-m 
ganj  anbern  ©tanbpunfte;  ^  forte 
(groang  m,  ©entait ;  la  ^  dont  ...  bie 
9lrt,  auf  roelche  ...;  de  cette  ^  auf 
biefe  2trt;  de  quelle  S?  auf  metche 
dBeife?;  de  toute  ~  auf  jebeu  [fall; 
de  (ou  à)  la  ~  que  ...  in  ber  2trt, 
mie  ...;  en  aucune  ^  auf  feine  ïôetfe; 
en  quelque  ^  geioiffermafeen  ;  en 
quelque  ^  que  ce  soit  mie  eô  aud) 
fei;  de  la  même  ^  auf  biefelbe  2lrt, 
ebenfo;  à  la  ~  de  ...  nad)  ber  21  rt 
beê  ...;  de  ^  ou  d’autre  auf  bie  eine 
ober  bie  anbere  2trt,  fo  ober  fo;  a dvt 
par  „  d’acquit  nur  juin  Schein;  par 
de  dire,  par  „  d’entretien,  par  „ 
de  conversation  gefprächSmeife. 
maniéré  (maniere’)a.  (nach  s.  )  gefcijraubt, 
gefuept,  manieriert;  and)  m  ba§  ©ejierte 
(uom  Stil). 

maniérer  (^)  [manière  3]  vit.  ®f  ju= 
red)tftupcn;  ~  son  style  mit  ü6ertrie= 
beiter  Jlünftetei  fdjreiben.  [Sünftelei  f.\ 
maniérisme  (manjerl’gm)  [manière]  m) 
maniette  O  (manift't)  [manier]  f  ©ifch= 
hippen  ni  be§  .(tupferftecfievê. 
manieur  F  (manjô'v)  | manier]  m  j.  oer 
etmaS  hanbhabt,  teuft,  bearbeitet  uf».; 
^  d’argent  ffinanjmann,  Spefutant, 
einer,  ber  in  ©clb  macht, 
manifestant  mamf8fcts')  s.  ©  9Jlani= 
fefta'nt,  Seitnehmer  an  einer  »oii'titdjen 
Äunbgebung. 

manifestation  < mautfüiitagiß’  f  9){ani= 
feftation:  a)  .ftunbgebung,  41crbffent= 
lichutig;  b) güttii^c Offenbarung;  <•)  po= 
li’tifche)  .B’unbgebung. 
manifeste  (manifû'^t)  [It.  mani-festus 
tjanb-gveiflidf),  u.  manus  (=  fr.  main), 
(of-  fendëre ,  of-)fensum  (an-)ftofjeti] 
I  a.  nad)  s.  :j  allbcfannt,  ftar,  offen: 
bar,  banbgreiftid).  Il  m  shtanifc'ft  n, 
öffentliche  ©rflävung  ber  ubtôften  $ta«t«= 
gemalt,  aud)  einer  Partei, 
manifester  (tnanifSçte')  1  n  I  v,t.  mani= 
feftieren,  befauntmachen,  funbtuu;  an 
ben  Xag  legen.  II  se  ^  fiel)  offen: 
baren,  [ich  jeigen,  befannt  (ob.  fichtbar 
uterben.  Syn.  f.  déclarer, 
manigance  F  mumggft'i  [uv  It.  manus 
=  fr.  main]  f  M’rtiff  m,  Munftgriff  m, 
Sclilidje  mlpl.,  geheimeo  Bonxplo'tt.  — 
Syn.  machination  ift  oerroidcitcr  unb 
bebeutenbev  alê  manigance, 
manigancer  F  fmaniggfee')  vit.  ®k  fig. 
anjetteln.  [laguettef 

maniguette  »K  (~ga't)  [jpan.]  f  =  ma-) 
maniguière  O  (manigi«'r)/-^iftberci:  aiaf: 
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mannequin 

Manille1  (maui'i)  I§/’1.9Jiani'law($aupn 
ftabt  ber  fpfiilinoi’nen  .  1 1  £  m  2.  Sltailila 
yjigarre)  f.  3.  (chapeau)  fUÎ  a  n  i  l  a  ft  r  o  h  t)  ut . 
manille2  . 1  [fpatt.]  f  .«artenfpiei:  a)  ü)îa-- 
ni’llc  (le^te  .(tarte  jeber  g-arbe  int  Somber); 
b  'JJianillefpiel  «;  bei  ber  ut  uieren 
'aud)  su  breien;  gefpielten  ^  aux  en¬ 
chères  fpielt  jeber  für  ftdj;  bei  ber  mtr  ju 
oierett  gefpielten  ^  parlée  ober  parlante 
fpielett  s»ei  gegen  jroei,  uitb  bie  partner 
bitrfen fiep ipre  Starten  angeben;  C  gchncrm 
(ijödifte starte  im HJiauillejpiel ;  SBert:  5 pointé; 

ugl.  manillon). 

manille3  u)  [manicle]/'  l.  .stupferring 
m  beu  einige  îîaturpblfer  alê  Scbnmct  um 
Sinne  unb  Seine  tragen).  2.  O  an  einer 
Seite  offenes,  burd)  einen  0tifi  uerfcbltefi: 
bares  Äettenglieb. 

manilleur  (mautis'r)  m  DJlanillefpieter. 
manillon  (4s’)  m  SBonittefpiei  :  21 S  n  (â»cii= 
l) ö d)ftc  .(tarte;  SBeri:  4 (pointé)  ;  i.  manger  ■>. 
manîment  f.  maniement, 
manioc  ®  (mauio’f)  [brnf.]  m  Diauio  t 
(=ftrauch)  Manihot). 

manipulaire  manipüis'r  I  m  (Befehle: 
haber  e-S  ÜJtani'petè  ).  manipule  1  . 
Il  a.  iüîanipel... 

manipulateun^uun'i  I«.  ©f  ^  u.  phm. 
■Manipula  tor,  ©ehilfe;  »eits.  'Bearbei: 
ter.  1 1 m  /  ïafterbeê Selcgrapbenapparateê. 
manipulation  .taßia')  f  \ funftgerechte) 
SBaubhabung,  “Behanblung. 
manipule  ^pü'i  [1t.  mani-pulus  .çmtb- 
oou,  u.  manus  (=  fr.  main)  u.  (im-) 
plere  =  n£)b.  an- 'füllen] ni  l.rBm .untiq. 
iüiani'pel  îruopeuabtcilung  oon  120  ober 
60  ÎDtanii).  2.  ri.  Slmtbinbe  f  beê  (Weft= 
prieftevs.  B.  /ihm.  .Ôanboolt  /. 
manipuler  unite'  [manipule  3]  oit.  ©a 
and)  abs.  manipulieren,  funîtgerecbt) 
banbhaben,  behanbeln. 
manipuleurUtin  *.  f  g  Bearbeiter;  iper= 
ion,  bie  c-n  Qtppnrat  uf».  itt  Bemcgung  fept. 
manique  Q  uumi  t  |It.  mauïcaârmei,  p. 
manus  -■  fp.  main)  /  I.  .ôanbleber  n 
(bf».  ber  Sdfutjmadjer) ;  -  tirer  la  ~  ben 
ipeebbrabt  lieben;  être  île  la  .  öchul): 
flicfer  fein,  jur  gunft  gehören  ;  entendre 
la  ^  bie  Sache  oerfleben.  2.  .tmnblcber 
n  ber  (pferbebürfte  ober  .Harbatfdie. 

Manitou  (manitu’  [inbinniiclV]  m  âJîanuu’ 
(Oîatitc  ber  ©ottbeit  bei  uorbameritauifdjcn 
jiibinnerit;  »eitS.  fÇetiïdt  ;  F  fig.  £  meid): 

tige  fßerfönlichfeit. 

maniveau  mani»o  [manne1]  m  -Vb 
JrudjttcUer  auô  SBeibeugefledit. 
manivelle  (mani»fi't  [It.  manus  rr. 
main)  u.  btfctj  3Kafdittiett=2BeIle]  f  I.  © 
Murbel;  ipanbgriff  ?«;  h/p.  'Çrefîbcngcl 
m.  2.  4  .Ùolberftocf  ,a  >.pcbcl  ber3iubcr= 
pinne).  B.  F  Schraube  ohne  ©nbe;  andt 
langmeiligc  2(rbcit. 

manne1  man  [:  engl.  maund  .<vorb]  f 

1.  (2Beiben=)âorb  (—  banne  ,  du  linge: 
ÏÔafchforb  m.  2.  „  d’enfant  Morbmtege. 

manne2  man  [l)ebr.]  f  1.  bibl.  iPianna 
/■  ob.  n,  .Svimmeibbrot  n  (Soeife  ber  gfrae. 
îi'tett  in  berïBitfte);  »eits.  Mal) rung;  ^  de 
Pologne,  ,  de  Prusse  Schmabengrühe. 

2.  fig. ,  céleste  ©ottes  ÏBort  n,  Seelen« 
fpeife.  'A. phm.  ïïîanna  (Saft  ber  'Dlanttaejds; 

ufw. j.  4.  d’encens  bcfterüßcibrauct). 
mannée  (matte')  [manne1]  f  Morbuoll  m. 
mannequin1  (mâtt tg-’)  [manne1]  m  Part 

ïragforb.  2.  X  Sumpfforb 


mannequin 


Mantinée 


mannequin 4  (mänta  [flam.  nm n nckiii 
-  nt)b.  yjiänndjen]  m  I.  chii  (‘»Hicbers 
mann  juin  Slnprobieven  uott  Söcrbäubcn  ttfro. 
'2.  pc  I  nt.  (©lieber=)©uppc  /;  des  müieurs, 
etc.  (ugl.  4  :  ^uppc  (a.  XX  )  /  /  Si'll  1 11  Ill <* II  t 
avec  le  tronc:  S8Ü ft c  /’;  sentir  le  »  nicht 
nach  ber  Watur  gearbeitet  fein.  il.  au 
gemein  :  '^tippe/'.  SHariouette  /■;  F  /te/ . 
c’est  un  „  er  ij't  eine  blofee  ©uppc  (uon 
e-m  charattertofen  'JDtenicfteii  4.  essayeuse) 

^robiermamfeU  /: 

mannequiner  mantiuc'  [mannequin2] 
c//.  (ta  peint,  eine  fteife  ob.  ununtür= 
lidje)  .çattung  geben  dut.  ;  manne- 
quiné  ge.puungen. 

mannette  (muufi  t  [manne1]  /  Heiner 
ob.  puei  l)enf[ej  tiger)  M  orb  (—  1  nui  nette  . 
mannite  ^  mamt  [manne-] /  'JJianni't 
m,,  iUiannajucfer  m. 

manœuvre  (mftttfl’ror)  [It.  menus  ^  fr. 
main),  opéra  =  fr.  œuvre]  1  /  l.méc. 
Dlrbeit  e-rtpumpe  ufni.  2.  .opération  de  la 

main  £>attbhabung.  il.  ft  Wangiercn 
h,  ©erfdnebcn  h.  4.  fiy.  ©unftgriff  m ; 
~s  pl  Siänfe  m  pi,  fünfte.  5.  X,  4 
Ütanô'uer  n.  (>.  4  (cordage)  Tauruerf  n. 
Il  m  7.  ouvrier)  .jjanbarbeiter,  Tage= 
lohnet';  (aido-niay.oii)  .fjanblanger,  6fb. 
ber  iDiaitrer  (auch  fiy.)]  ft  ©.'tigeufcbieber, 
ïKangierec.  8.  fiy.  '[>fu[d)er. 
manœuvrer  (manüiuve';[manœu\Tel]®a 
I  «/i.  1.  X  lmb  4  manôuriercu,  ©etue= 
gungeu  machen.  2.  fig.  meift  mv.p.  ge= 
fdjicft  unb  liflig  311  SBerfe  gehen.  Il  rit. 
il.  4  ein  sa; iff  in  ©emegung  fcpen.  4.  ft 
rangieren  (auch  abs.). 
manœuvrier  X  ».  4  [maiuiiprililc’j  [ma¬ 
nœuvre]  1  a.  til)  im  ïïlattôurieren  er= 
fahren.  II  m  j.ber  [ich  gut  auf  bie  aüI); 
rung  einer  fjeereaabteitung  (ober  eines 
Sdjiffes)  ucrfteht. 

manoir  (matuTv)  [ay.  It.  numéro,  bleiben]  m 
(ictjt  nur  poét.  a.  tfz  '  ÏOolfnung  /',  Sip, 
©urg  /';  »,  féodal  Witter  bur  g  /';  „  infer¬ 
nal,  ».  de  1’lnton  D’rfus,  Untenuclt  /'. 
manomètre  (manoma’tv  [grd).]  >n  pkys. 
■Dîanome’tcr  n  ob.  »t,Ticbtiqfeits=,Trucf= 
meffer;  „  de  profondeur  Ticfenmeffer 
bcO  ïaiichhootcS. 

manométrique  manometri't)  a.  phys. 

1.  auf  bie  Tid)tigfeit  berSuft  Bezüglich. 

2.  auf  Tampfbntcf  bezüglich. 

Manon  (manB')  f  I.  9Jîaried)cn  n  (sän.). 

2.  £  [nad;  tpreuofts  .'Roman:  ».  Lescaut] 
leichtfinnige  Turne. 

manoque  (mamVti  [main]  f  I.  Tocfc 
Tabakblätter.  2.  4  »  do  merlin  ©unb 
n  Starling. 

manouvrier  (tnamm)ri|j]c')  [manœuvre] 
a.  it.  s.  ©I)  tagelöhnernd);  Tagelöhner, 
manquant  (mBr9')  ®  I  a,  fehlenb.  II  s. 
^ehfenbe(r).  * 

manque  (m9r)  [manquer]  I  m  1.  (défaut, 
t  bo)  7ÇeI)Icn  n,  Sinngel;  »  d’argent 
Stängel  an  ©elb,  ©clbmangcl;  »,  d’at¬ 
tention  Unaufmerffamfeit/-;  ».d’égards 
Wücffid)tSloftgfcit  /';  »  de  foi  Treu= 
Bruch;  -  de  parole  ïôortbriichigfeit  f; 
cent  francs  de  _  (junbert  fÇranfen  su 
menig  ;  ^  de  prp.  aus  Stängel  an  dut.). 
2.  bill.  ».  (de  touche)  fÇel)lfto[?,  F  .flirt  s-, 
il. fcc  qui  manque)  basset) teilbe  ;  <1*  Stau  fo 
tt.  Te'fifit  n;  ».  à  gagner  «erfônmtcr 
©etuinn.  4.  man.  Fehltritt  beim  iReitcn. 
5.  X  »  de  la  consigne  ©ernad)!âf[i= 
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gung  /  ber  ^nftruftion  (oou  einer  Sd)itb= 
mache).  Il  /'  (î.  X  v,  à  l’appel  3tuè= 
bleiben  n  nom  Sippe' tl.  7.  P  à  la  ^ 
hiiftlid),  fd)led)t,  fehlerhaft;  artiste  m 
à  la  ^  [d)led)ter  .Hünftter. 

manquement  (m9tm9')  m  1.  (faute  par 
omission)  fyet)  1er,  ©erftofj.  2.  défaut, 
absence)  ÏUaugcl;  ^  de  parole  Sitort: 
brüchigfeit  /’;  .  de  respect  :Kefpeft= 
tofigfeit  /  ’. 

manquer  m9fe')  [sp.  It.inancus  unuoiiftâm 
big  :  n()b.  mangeln  )  Ont  I  vjt.  l.(ne. 
pas  rencontrer)  nicht  (an)treffen,  nicht 
finben,  uerfehten;  (laisser  échapper;  uer= 
fetumen,  nicht  ermifehen;  (ne  pas  réussir) 
uerfehten  i.  2.  (en  tirant)  fehlen,  nicht 
treffen.  II  c1'.  il.  (commettre  une  faute) 
einen  fehler  Begehen;  pro.  tous  les 
homines  sont  sujets  à  Jjrrcu  ift 
mcufchlich.  4.  (faire  défaut)  nid)t  UOl- 
hanben  foin,  fehlen  f.  a.  6  n.  1\T  ;  (être 
absent)  aBicefenb  fein;  X  ausfallen  beim 
(üe(d)ti(5evergcvcn;  les  tnunitions  vinrent 
à  leur  „  bie  Diiinition  ging  ihnen  aub; 
venir  à  v  fterben.  5.  .  de:  al  Hiangel 
haben  an  (dut.),  nicht  haben  ;f.  a.  Ö  J 1  ; 
b)  mit  inf.  unterta'ffen,  uerfiiumen  pi 
(f.  a.  12  T).  (5.  v  à  uerfehlen,  uerfäumeit, 
cs  fehlen  taffen  an  {dot.)  ï.  7.  fusil: 
nidit  tobgehen,  uerfagen(mef)r  gbr.  rater . 
8.  glisser)  nuâgleiten;  le  pied  lui  a 
manqué  er  ift  (mit  bern  IÇufîcj  ausge- 
glitten.  9. (s'écrouler)  ;ufammenbred)en; 
roeitS.  nmnfen  ï.  10,  (ne  pas  réussir) 
mifjglücfcn,  nicht  geraten;  coup  manqué 
^et)tfchtag;  projet  manqué  ucrunglücf= 
ter  iptnn;  F  poète  manqué  fchledjter 
Tidjter.  1 1 .  fiy.  ©auf(e)ro’tt  machen  U- 
faillir  5).  12.  F  il  a  manqué  (de) 

tomber  er  märe  beinahe  gefallen. 
Ml  se  ~  111.  fiel)  (ob.  einanber)  nicht 
treffen  (mit  einem  idjuffc  ufm.).  14.  se  »,  it 
soi-même  fich  (ob.  feiner  ®hrc;  etroas 
«ergeben.  IY  rimp.  15.  il  manque  es 
fcf)tt;  il  manque  cent  sous  es  fehlen 
nod)  fifitf  (Çrnnfen;  il  ne  manquerait 
que  cela  bas  fehlte  gerabe  noch;  il  n’y 
manque  que  la  parole  es  ift  jum 
Sprechen  ähnlich  («ou  einem  Siemäibe). 
Ki.il  s’en  manquede  peu  que ...  ne ... 
(subj.)  es  fehlt  menig  baran,  baft 

3«  1  :  ».  le  bon  chemin  ben  redjten 
si£ eg  uerfehten;  »  une  occasion  eine 
©elegenheit  uerpaffen;  ».  sa  vocation 
son  but)  f-u  ©entf  (f-tt  3tuecî)  uerfel)= 
ten;  »  le  train  ben  f]ug  uerpaffen  ob. 
uerfänmen;  F  fig.  bie  ©elegenheit  ucr 
paffen;  Æla»  belle  eine  gute  ©elegen^ 
heit  uerfäumen;  F  je  11e  le  manquerai 
pas  ich  merbeihn  fehon  faffen  ob.  fliegen. 

3m  5:  a)  nous  manquons  d’argent 
es  fehlt  uns  an  ©elb;  »  de  cœur  fein 
.jjerj  haben  (f.  9Ï);  »,  de  respect  (ù  q. 
j-m)  nicht  ben  nötigen  -ob.  gebühren 
ben)  Wcfpcft  enueifen;  ne  laisser  »  q. 
de  rien  cS  j-m  an  nichts  fehlen  laffett; 
b)  je  ne  manquerai  pas  de  ...  ici) 
merbe  nicht  ermangeln  (ob.  unterlaffen) 
tu  ...;  cela  ne  pouvait  ,  d’arriver 
bas  fonnte  nidit  ausbleiben. 

3u  ti:  a)  ».  h  l’appel  beim  Slppc’U 
nidjt  erfdfeinen;  »  aux  convenances 
ben  Slnftanb  uerlepen;  »,  à  sa  (nu  de) 
parole  feinSBort  nicht  halten;  j'ni  pro¬ 
mts  de  venir,  j**  n’y  manquerai  pas 


ici)  merbe  ffiort  hatten;  le  bonjour  à 
M.  B.  Je  n’y  manquerai  pas  .. 
A  ch  merbe  es  ausrichteit;  b  »  à  q.  fich 
miber  j-n  «ergehen;  »  à  ses  amis  feine 
fyrcunbc  im  8tid)  taffen;  c  mit  inf. 
j‘ni  manqué  à  l’en  avertir  id)  habe 
es  «erfäumt,  it)u  bauon  ju  benad); 
richtigen;  bill.  .  :i  toucher  ou  »  de 
touche  ben  ©all  fehlen. 

3 u  9;  la  terre  manqua  sous  ses 
|iieds  ber  (Srbbobcn  roanfte  unter 
feinen  fÇüfjcn;  le  cœur  me  manque 
mir  roirb  fchtnad)  umS  .Çtcrj;  les  jam¬ 
bes  me  manquent  bie  ©eine  «erjagen 
mir  ben  Tienft;  la  voix  lui  manqua 
bie  Stimme  «erjagte  ihm. 
mansarde  A  (mafcu'vb)  [Mansard,  fratij. 
‘tiaumeifter,  ISvftttber  bc(S  gebrocbettoit  Tndte«, 
f  xstï6]  f  I.  (toit.)  gebrochenes  (ob.  l)oU 
länbifdjes)  Tad).  2.  (ciinnibreJTachfiube. 
8.  (fenêtre)  Tachfenfter  ». 
mansardé  (mugarbe')  n.  mit  Tachfluben 
(uerfehen),  in  Tadiftuben  eingeteilt; 
logement  »  Tadjiuohnung  f. 
manse  mag.  [It.  (:  fr.  maison)]  m  feod. 
fDianfe  f,  t'Ieines  ©ut  mit  æotmtmu«. 
manselles  O  (mygâ’i)  [tt.]  f/pt.  ©riffe 

in  pi  bev  .çanbvamme. 

mansuétude  (mchffitü'b)  [sb.  tt.  mtm- 

SUetUS  joljm,  tnilbe,  cig.  au  bie  Jtattb  ge> 

wähnt,  «on  matins  fr.  main}  f  Sliilbe, 
(fromme)  Sanftmut. 

mante1  (met;  nom.  menthe)  [manteau]  f 

1.  (vêtement I  TamcnitUintel  (weit  u.  ohne 
-Ärmet).  2.  f  groper  fclpuarjer  Schleier. 

mante 2  .  [grd).] /  mt.  /j-angheufehreefe; 

bfb.  ©Ottesanbetcriu  ( Mantis  religio  sa). 
manteau  m9to')  [tt.]  m  <;>.  b  1.  SJiantel  I. 

2.  fiy.  Tecfmantel,  Schein,  ©ormanb; 
sous  le  »,:  a)  heimlich,  unter  ber  ôanb  ; 
il  mange  son  pain  sous  le  »  er  gibt 
feinem  étions  ab  u.c-mweishatfe);  b) unter 
bem  Tecfmantel  ...  8.  thé.  »  d’arle¬ 
quin  Soffi'ttenbropene/-  (benKgitdtcîcct< 
ftiiefe  auf  bev  idiaitbütute).  4,  »  de  chemi¬ 
née  H’amingefims  «.  5.  zo.  iliantel 
(ffebevbccfe  beê  iRütfeii«  bev  idögcl  unb  ^aut= 
bede  bev  SBcichtiere). 

3»  1  :  »  decérémonie@a'lamantel, 
Tala’r;  »  de  deuil  Trauermantel;  X 
»  de  guérite  3Bad)t(fapuäen)mantel 
ber  Scbilbmadien  ;  garder  les  . \ 
Sd)ilbt«ad)e(ob.  F  Schmiere)  flehen  (uom 
.fielferShetfer),  aud;:  Ttlüpig  jUfeljen;  thé. 
rôles  mlpl.  à  »,x  iüiantelrollen  fipl. 
(alte  reiche  .ttäuje);  fiy.  1  s’envelopper 
de  son  »  fein  Sdjicffal  rut)ig  abioartcn  ; 
il  ne  s’est  pas  fait  déchirer  son  „  er 
hat  fid)  nicht  lange  nötigen  laffen. 
mantelé  (matte'  [manteau]  u.  @  u  zo. 
mit  einem  fDJantel  (Bcfteibet). 
mantelet  matid  )  [dim .  uon  manteau]  m 
1.  SWänteldjen  n,  DJianti'Ue  f.  2.  d'une 
raleche:  Sctjirmleber  n.  3.  O  Sattlerei: 
ftammbeefe  f  am ‘Pfcvbcgeicftirre.  4.X/H. 
Sturmbach  n  ;  tDtinierfuitft:  StirnfchÜb. 
5.  4  tßfürttufe  f. 

mantèque  (matä't)  /'  Sdimatfl  n  geiDtffer 
Ziere,  uon  ben  Arabern  alö  Butter  benuftt. 
mantille  mati'i)[fpan.]/'Sd)leiertuchnbcr 
fpnttifcheti  grauen  (bett  Hinterteil  be«  ÄopfeS 
bebettenb  unb  unter  bem  .iîtmt  fut:  tveujenb). 
Mantinée  Ç  (m8titie')  f  ÜJÎnntinc'a  « 
(Stabt  in  Strfa’bieii;  Sieg  beo  Epamttto’nbaS 
über  bie  Sparto'ner,  362  nor  Cin  . 

3(>* 


mantouan 


marchand 


—  ”>(>4  — 


mantouan (motiig  i  [Mantoue]».  » .£s.© 
mantua'nifd);  Bewohner  non  'JJfa'ntua; 
^  !e  £  bas  fèergogtutn  AU  an  tu  a. 
Mantoue  ^  (mgtu’i  f  SKa'ntua  »  itat. 
Stabt  h.  pvoottn)  ;  poét.  ).  cygne  2. 
Manuce  (manii'fi)  m  Utanu'tiuS  (gelehrte 
Sudibviiderffamitie])  in  Senebtg ,  IS.  nub 
1.0.  sa'.  . 

manucure  (manüfiî’r)  (It.  man  us  (=  fr. 
main!  cura  pflege]  s.  ÜDtanifure  m  u.  f, 
i)>attbpfleqer.  [rerev  [jjürften).! 

Manuel 1  (mansa'l)  m  Allu’nuel  (9tamc  rnetpi 
manuel2  (manda’ i)  [sb.  tt.  manus  =  fr. 
main]  I  a.  ©c  (naît  s.)  □  .jjanb..., 
mit  ber  §anb  (gemacht  ober  gu  machen); 
travail  „ £>anbarbcit  element  adv.: 
aj  mit  eigener  §anb;  b)  non  einer 
.sbanb  in  bie  änbere.  Il  m  AJianua’t  », 
tpanbbud)  ». 

manufacture  (manüfaftu  y)  [tt.  manus 
-  fr.  main)  nnb  fr.  facture]  /’  1.  (fa¬ 
brique,  f.  b«)  ÜDtcmufaftu'r,  ®emerhê= 
anftatt,  (Çabrif  (a.  fi  g).  2.  eoll.  bie  2tr= 
beiter  m/pl.  einer  ilianufaftur. 
manufacturer  (manilfäftüre’)  ®a  I  vit. 
«erarbeiten,  oerfertigen  (mehr  gbr.  fa¬ 
briquer).  II  se  ~  «erarbeitet  werben, 
manufacturier  (manüfäftürie’)  ©b  I  a. □ 

1.  gewerbetreibenb  ;  fÇabrif...  II  s. 

2.  (Çabrifant:  a)  §erfteller;  b)  $abrif= 
befitger  (—  fabricant  T).  B.  (ouvrier) 
„  gabrif arbeiten 

manumis  (maniimi’)  a.  ©  freigetaffen  (non 
Seibcigenen). 

manumission  (manümt&fQ’)  [tt.]  f  ]Çrei= 
(affung  (non  leibeigenen), 
manuscrit  (manüfjfri')  [tt.  manus  (=  fr. 
main)  u.  scriptum  =  (entlehnt)  nbb. 
Schrift]  I  a.  ©  (nnd)  s.)  fjanbfcffriftlidj. 
1 1  m  §anbfdjrift  f,  AJÎanuffri'pt  ». 
manutention  (manütsfüg')  [tt-  manus  (= 
fr.  main)  nnb  tenëre  =  fr.  tenir]  f 

1.  .£>anbf)abung,  (®efc^âftâ=)fÇübmng. 

2.  \  2tu  f  rect)  1 1  e  r£)  a  1 1  u  n  g .  B.  X:  a)  9Jîi= 
litärbäeferei  ;  b)  ißrooia'ntlamt  ». 

manutentionnaire  (^jonâ'r)  m  Ber= 
matter,  bfb.  eines  prouia'ntamtd. 
manutentionnel  (manüttf$ona’i)  a.  ©c 
gut  ®efd)äftsfübrung  gehörig, 
manutentionner  ©ne’)  vit.  ®a  J .  S.  auf= 
rechterhalten.  2.  f)anbt)uben,  u  crm  at  ten. 
Manzanarès  ^  (  mgfauarii'f;)  m  —  Man- 
çanarès.  |non  9îeufcetanb).l 

maoris  (maori')  slpl.  AJÎao’ri  (©ingeborene) 
mappemonde  (mâpmg’b)  [tt.  mappa 
(sDîunb--)ïu^  nnb  fr.  monde]  f  ïôelh,  @rb= 
farte  , betbe  Qalbtugeln  }iigteid)  barftellenb). 
maq...  fiefte  nucb  macq... 
maquereau1  (mäfra')  m  1.  icht.  AJÎafte’Ie 
f  (scomber) .  2.  P  Branbflecfe(n)  pi.  ; 

f.  groseille  1 . 

maquereau2  m,  maquerelle  /’  P(màfro’, 
^rft’i)  [fliim.  (:  n£)b.  A)laf(er)]  .Suppler; 
3u  flatter. 

maquerellage  P (-râin’q)  [maquereau2] 
m  Kuppelei  f;  aud>  fig.  Berfuppeln  ». 
maquette  matö't) [it.; u. tt. macülag-iect]  f 

I.  sculp.  erfte  Sfigje,  AJÎobe'tt  n.  2. peint. 
2trt@liebermann  m  (f. a. mannequin2  2). 

maquignon  matmia')  [ju  maquereau2]  m 

J .  (meift  rruv.p.  uon  Pferbct)âiiblern)  Sîofp 
famm,  Sîofstâufcher.  2.  mcit®.  (entre¬ 
metteur)  Untert)ünbler,  Suppler. 

maquignonnage  („Sîonâ'g)  m  1.  âîojp 
tciufcberet  f.  2.  F  Betrügerei  f. 


maquignonneriinafiiijone')  [maquignon] 
v/t.  ®a  cheval  :  in  betritgerifc&er  Ülbficpt  t)er= 
auêputjen  ;  fig.  F  mariage,  élection  :  gu= 
ftanbe  bringen. 

maquillage  (tnaftja'q)  m  1.  Schmtnfen  ». 

2.  Spiel:  J-citfcbon  »  ber  .Sorten.  3.  Betrug, 
maquille  (mafT’f)  /'  qütfchung  ber  Sarteu. 
maquiller  (matije'j  vit.  ®a  i.  fdfminfen. 
2.  P  (falsifier)  (oer)fâtfd^en.  3.  P  u.  F 
(tromper,  tricher)  betrügen. 
maquilleur1  ©  (ntaftjô'r)  [maquereau1] 
m  jÇifcfferboot  n  gum  AJtafre’tenfange. 
maquilleur2  F („)  [maquiller]  s.©gBe= 
trüger  ;  (tricheur)  [Çalfchfpieter,  SKogtcr. 
maquilleuse  F  (mafijB'f)  [maquiller]  f 
$rau,  bie  Siinftterinncn  fdjminït. 
maquis  (mati’)  [forfifd)  (:  fr.  maille1)]  m 
Bufcbioalb,  ®icfid)t  »  (and)  fig.). 
marabout  (marabu)  [ar.]  m  1.  3Ba'ra= 
but:  a)  sert  motjammeba’nifffjer  3tPfe't; 
b)  (mosquée)  Kapelle  f  eineê  ajta’rabut. 
2.  F  (cafetière.)  Kaffee=  (ob.  Bted)=)tannc 
f  mit  weitem  Baucbe.  3.  orn.  îlîa'rabu, 
Kropfftorch  ( Lepto'pUlus ).  4.  (plume) 
SDla'rabufeber  f.  5.  (ruban)  31ta’rabu= 
feibenbanb  ».  [»  ber  Seibe.l 

maraboutage© (marabutä'q)  m  Kreppen) 
maraîcher  (maraî^e’)  [marais]  I  a.  @b 
(tt  a  $  s.)  ©emiife...  II  m  ©emüfe=, 
Kraut=gârtncr. 

maraignon  (mardSls')  m  Afalbrut  f. 
marais  (mara’)  [btfch  AJÎarfch  f]  1  m 

1. AJloor  n,  AJÎora’ft,  Sumpf,  Bruch  (a.n)  ; 

Ç-  Sîame  mehrerer  funtpfiger  Süftengegenbcn 
fitblid)  ber  Soiremünbttttg;  ^  salant  ©aljp 
teief).  2.  (1793)  gemäßigte  ißartei  im 
Konncnte  (=  plaine).  3.  S  ®emüfe= 
lanb  »,  =fetb  ».  4.  £  (du  Temple)  spa= 
rtfer  ©tabtpiertel  ttn  Siîorbctt  ber  ©eine, 
marante  ?  (maro’t)  f  tpfeitipurj(el)  Ma- 

ran  ta). 

marasme  (marâ'ftm)  [grd).  marasmos 
siuèjefjritng  (:  nf)b.  mürbe)]  m  1.  ^  9)îa= 
ra'âmuë,  2lu<3  je£)ntng  f  ;  tomber  dans  le 
^  bie  9(u§^ehrung  befommen.  2.  weit®. 
geiftigc®ntfräftung,llnempfin9lichfeit  f, 
Sebenôüberbruft.  3.  fig.  le  commerce 
est  dans  le  ~  ...  liegt  uöüig  barnieber. 
marasquin  sut  (marâ^fÿ)  fit.  mara'sca 
Süeicpfetfirfcfie,  non  It.  tunârus  bitter,  fdjarf 
(:  nhb.  2(mpfcr)]  m  Dîaraëchi'nolifôr 
(•■-P-..’). 

Marat  (marab  m  :  Jean-Paul  _  fr.  ssoltê= 
tribun,  1793  ermorbet  (ngl.  Corday). 
Marathon  Ç  (maratg')  m  antiq.  3Jla'ra= 
thon  »  (Jvlecfen  in  Si’ttita;  Sieg  beâ  SDlilti’= 
abe3  über  bie  Sperfer,  490  «or  6br.)i 
marâtre  (mars' tr)  [It.  mater  (=  fr.  mère) 
mit  syll.péj.  -âtre]  /'  1.  Stiefmutter. 

2.  (mère  dénaturée)  lllabcnmutter. 
Syn.  (l)  marâtre  tat  ftets  e-tt  tabeinben 
©inn,  ben  belle-mère  nic^t  bat. 

maraud  (mm-o’)  s.  ©  (droie)  Schlinget  m; 

(coquin)  Sump  m)  f \  @pi|bübiu,  ®irne. 
maraudage  m,  maraude  f  X  (marobâ'q, 
marë'b)  •  2)îarobieren  »:,  (ßtünbern  »; 
aller  *à  la  maraude  aufë  ißtünbern 
au  ê  g  eh  en. 

marauder  X  (tnarobe')  [maraud]  ®a 
I  vit.  marobicren,  ptüubern  (and;  Dbft-- 
gärten  ttfin.).  II  v  i.  auf  'ßlünberung  auë= 
gehen;1  arg.  ber  'tarifer  Äutfcber':  in  ben 
©tragen  Schritt  fahren  unb  fiel)  nach 
^ahrgäften  umfeben,  ftatt  fid>  Drbnungä. 

gentäfe  m  e-m  îirofcbtenbaltepiab  ju  begeben. 


maraudeur  &  (mavobß’n  m  AUarobeur, 
ptünbernber  Aladjjügter,  'ßlünbcrer; 
tueits.  Spiçbube,  Schuft. 
maravédi(S)  (maratnebi',  ^bi'h)  [ctr.]  m 
AJÎarauebi'  (e^m.  fpan.  Dliinje  =  1,205  'Pf.), 
marbre  (marbr)  [tt.  marmor  g©„  n.  grd), 
marmaros  g®.]  m  1.  min.  AJta’rmor;  ~ 
coquillier  SJÎufdfelmarmor;  ^  salin 
förniger  Katfftein;  fig.:  être  de  ~  ge= 
fühttoë  fein;  cœur  m  de  ^  £er()  n  uon 
Stein;  f.  fille  5Ï.  2.  (table)  2Rarmor= 
tafet  f.  3.  sculp.  AJfarmorbitb  »,  Sta’tue 
f\  ~s  pl.  Allarmorarbeitcn  flpl.  4.  ct)m. 
Table  f  de  a)  AJlarmorptatte  f  im 
guftijpatafte  (bis  1618),  auf  ber  bie  clercs 
de  la  basoche  ihre  2)heclteruorftcllungen 
gaben;  b)  (juridiction  /'  de  la)  Table 
de  ,  ®crid)tëbarfeit  beë  Dherforftamtô 
(bis  1790).  5.phm. ]8räparierftein;pef»f. 
9îcib=,  jarben=ftein;  typ.  ©chliefeftein, 
ißtatte  f. 

marbrer  ©  (marbre’)  [marbre]  v/t.  ®a 
marmorieren,  marmeln,  abern. 
marbrerie  ©  (mav&rW)  [marbre]  f 

1.  (art)  Sdineiben  n  be§  iDla’rmoré. 

2.  (atelier)  SBerfftütte  beë  9J?armor= 
fehneiberë.  3.  (travail)  2Jiarmorlar6eit. 

marbreur  ©  (mavbvô'r)  s.  ©gSuc^binberei: 
SMannorierer. 

marbrier  (mavbvi[i]e')  [marbre]  I  a.  ©b 
1.  Dla'rmor...  II  m  2.  sût  3Jiarmor= 
tuarenqabrifant,  =hânDter.  3.  ©  3Jtar= 
morfehneiber.  [brudi  m.\ 

marbrière  ©  (marbri[i]S'r)  f  9)iarmor=i 
marbrure  ©  (mavbrfi'r)  [marbrer]  f 
marmorierte  2lrbeit. 

Marc1  (mart;  hom.  marque)  m  AJia  rfuè 
(Suartgeli'ft  uitn.)  ;  f.  Antoine. 
marc2  (mart)  [btfch  3)larï  f\  m  eftm. 
Alîarf  f:  a)  (poids)  atted  ©etuiebt  non  adit 
Umen  ;  b)  (monnaie)  alte  ©otb=  ob.  ©ilber= 
ntünçe  uerfdpebener  fiânbev  uon  perfdpebenem 
©etuidjt  (ogi.  mark);  au  ~  la  livre  ou  le 
franc  im  Berl)ültniê,  oerhattnismafeig. 
marc:!  ©  (mar)  [ju  marcher  6]  m  ïrc 
ber  pl.  Sah  (a.  fig)',  ~  de  café  Kaffee= 
fait;  ^  de  raisins  Söeintrefter pl. ;  P  un 
verre  de  „  ein  ©lüëdien  i£refterbrannt= 
mein. 

marcassin.(mavfagÿ’)  m  1.  eh.  jjrifehling, 
jungeë  SBilbfdjiocin.  2./tÿ.Sct)miUjfinf. 
marcasfsiite  7?  (marfafi’t,  ^gt’i)  [ar. ]  f 
min.  ïlîarfafi't  m  (rfjombifdjer  ©tbniefeified). 
marcation  mariai;/)  [marquer]  f  = 
démarcation  1 . 

Marc-Aurèle  (wartora  i)  m  ïlla'rcuë  2tu 
re'tiuc',  AJtarf  2fure't  (râmiftSer  flaifev, 
t  180  u.  ©t)r.). 

marceau  -î  (mavgo')  m  —  marsaux. 
Marcel  (marfeai)  »t  ikarce'l,  Akarco’lluo 
(©igennamc);  AJiarje'Uuë  (Su.), 
marceline  üf  (mar&hi'n)  /'  2HarjelIi’n  m 
(îlvt  Xaft). 

Marcelle  (mavga’i)  f  SJlarse'lle  (sn.). 
marcescence  ^  (marça-hftô'ç)  f  SSelfen  ». 
marcescent  Lb0')  [lt.]  a.  ©  melfcnb, 
oenoetft  (otpic  ooit  ber  Pflaitje  abcufallen). 
marchage  (marjdnt’q)  [marcher]  »<  1.  ih 
Koppehoeiberecht  n.  2.  ©  îbpferei: 
®urd)trcten  »  bed  îoned. 
marchand  (marfdjg')  [marché]  ©  [abr. 
Md,  Mds)  1  s.  1.  tQünbler,  Kauf=,  §cm- 
bela=mann'm,  ^»anbetefrau  f  l.  2.  (ache¬ 
teur)  Käufer,  9lbnc()mer;  (bei  siuttiouen) 
il  y  a  ^  id)  nehme  es>  ju  bieiem  ,‘]3reife  ; 
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y  a-t-il  .  ?  bictet  niemanb  mehr?  II  a. 
3.  (de  commerce)  banbeltrcibenb  ;  bâ¬ 
timent  ~  M'auffa£)rteifrf)iff  »  ;  marine 
~e  fcanbelaflottc.  4.  vendable  prêts: 
roürbig,  uevfäuflidi,  gangbar;  w  café 
fin  »  feiner  ÎOiittelfaffee.  5.  prix  » 
Jabrifpreis  m.  (i.  rivière  »e  fahrbarer 
jlufi.  Syn.  (i)  marchand  6anbel= 
treibcnbcr  überhaupt;  négociant  (idtcttee 
commerçant  ©rojfbônbler. 

8«  1:  »  en  détail  Mleinhönbler, 
üietaiUi’ft;  »  en  gros  ©robbänbler, 
©roffi’ft  ;  „  forain^af)rmarftê[)ânb[er  ; 

»  d'habits  54 teiberf) drib  ter ,  oerndjtiid)  :  I 
Stleibertrbbler;  »  de  livres  d’occasion 
Slntiqua’r  =  bouquiniste}  ;  ^(e  fleu- 
riste$Uumen()ônbler(in  ;  »ede  modes 
Bup=,  2Jlobeinaren=f)änblerin;  ,»e  à  la 
toilette  .fjänblerin  mit  alten  2Jiobe= 
gegenftänben;  ~  de  nouveautés  Mom 
feftionS=,  ÜJÎûbetparendjanblcr  ;  »  des 
quatre  saisons  umfjerjiebmber  Obft= 
unb  ©emüfedwnblcr;  »  tailleur 
Scbneiber,  ber  ein  Sager  uon  Mleiber= 
floffen  hält;  ».  au  panier  ôauficrcr;  », 
de  plaisir  mit  e-m  ©lürfsrab  umf>er= 
ticbenbcrtoü^igfeitgfjdnbler;  F(Sd)iiiev= 
argot)  »  de  soupe  Qlorftefjer  einer  Bern 
fionsanftalt;  F  »  de  marrons  im  3i= 
oilan,ptge  tinfifcf)  ausfefjenber Officier; 
P»  de  mort  subite  :  a)2tr.U;  b)  Quart: 
falber;  c)  Jedjtmeifter;  ,  d’hommes: 
a)  e^m.  Seelenuerfäufer  (.ôünbter  mit  müi= 
tarijdieu  SteUnertretern)  ;  b)  .fbeuerbaêi 
(Stctlenoennittler  für  Seeleute);  j’en  ai 
été  le  mauvais  »  ici)  Ijabe  nur  llnan= 
nef)mlirf)feiten  bauon  gehabt;  tromper 
le  »  tuofjlfeil  einfaufen;  trouver  „ 
einen  Mättfer  finben;  de  »  à  »  unter 
Mauf leutcn  ;  prv.  :  de  „  à  »  il  n’y  a 
que  la  main  ein  2Jlann,  ein  3Bort; 
n’est  juts  „  qui  toujours  gagne  man 
fann  nicht  immer  gereimten;  il  faut 
être  »  ou  larron  tuer  ju  teuer  ober 
aud)  tu  billig)  uerfauft,  ber  ftiehlt. 
marchandage  (marfrf>gba'g)  m  1.  Jpan= 
bcln  n,  7Çeilfcf)en  a.  2.  ©  2tffo’rb=, 
©türtmrbeit  f  muer  einem  3n>n<f)ennietfter. 
marchandailler  F  \  („baje’1  [marchand] 
vji.  ®a  lange  martien  ob.  feilfdjen. 
marchandailleur  F  (™jcVr)  s.  ©g  j.  ber 
lange  marftet,  i  Ictftiger  Jeilfcbcr. 
marchander  (maiicfobe'  [marchand] ®a 
1  vit.  1.  »  qc.  um  et.  {ace.)  foilfflben, 
hanbeln  ob.  marften.  2.  »  q.  j-mSrttwie= 
rigfeiten  martien;  ne  pas  »  q.  j-rt  nirftt 
fchonen;  fig.  ne  pas  »  sa  vie  feine 
£>aut  al)ite  Bebcnfcn  ju  'Dlarfte  tragen. 
3.  vous  ne  m’avez  jamais  marchandé 
vos  conseils  Sie  haben  mir  niemals 
Jljrc  Miatfcbläge  uorentljalten  ;  ne  pas 
»  les  éloges  mit  bcm  Sobe  uiclit  turiicf 
halten.  4.  ©  aus  ppeiter.^anb  e-u 2 oit  e-v 
pirbcît  a)  uerbinqen,  b!  in  ïlerbing  iiber= 
nehmen.  II  ni.  5.  A  fcilfchen,  hanbeln. 
6.  »  à  faire  qc.  fief)  bebenfen  et.  tu  tun. 
marchandeur (mandtgbCM  s  Fg  I.J-eil 
frt)er.  2.  ©  j.  ber  e-e  Arbeit  aus  .weiter 
ftanb  in  Berbing  übernimmt, 
marchandise  .marfctebi'il  [marchand]  /' 
1.  2ßare  T.  2.  (trniic)  .jjanbcl  m  J. 
3.  (profession  de  marchand)  .'Ôaube'lO  . 
Kaufmanns=ftanb  m.  Syn.  (i )  mar¬ 
chandises  fabriperte  ixmbel«artifoi;  den¬ 
rées  in  ben  .Raubet  fommcnbcî'obeiicrtougntffe. 
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8u  1  :  »s  chargées  en  grenier 
Sturzgüter  »  pl.-,  „s  de  traite  2luS; 
fuhrmaren  pl.;  .s  de  pacotille  Bratf= 
mare  sg.-,  »  de  rebut  iluSfrtjuft  »»;  » 
mêlée  gemifehte  ffîare;  fig.  gemilchte 
©efellfdjaft;  faire  valoir  sa  »  feine 
ffiarc  herauêftreichen;  P  étaler-  sa  » 
hinfaücn;  f.  étaler,  débiter  1,  cou- 
vrir 9 ;  prv.  il  faut  savoir  faire  valoir 
sa  „  Älappern  gehört  tum  .Çmnbroerf. 

$u2:  aller  en  »  auf  ben  .fpanbet 
gehen;  faire  métier  et  „  de  qc.  mit  et. 
Idat.)  ttanbel  treiben  ;  vaisseau  équipé 
moitié  guerre,  moitié  »  friegsmüfeig 
auSgerüftetes  5rad)tfd)iff  ;  baba-  a.  f) 
moitié  guerre,  moitié  ^  :  a)  auf  ,;met= 
heutige  2(rt;  b)  hulb  tuiEtg,  £>al6  mit 
©emalt. 

Marche1  Ç  (mariai)  f :  la  ~  alte  fr.  'pro= 
uittj  (jcçt  Departement  la  Creuze). 

marche2  J)  [marcher]  f  1.  (action  de 
marcher!  ©ang  m,  bjb.  Ä  ïïîarfd)  ni  ï. 
2.  (étape)  3)agemar[rt)  m.  8.  (procession) 
feierlicher  (2luf:)3ug  ob.fDîarfch;  fermer 
la  ben  3ug  bcfrfiiicftcn.  4.  ast.  Sauf 
vi,  ©ang  ni  ber  ffleftirne  ufm.  5.  ©  d'une 
machine  :  ©ang  m  ;  mettre  en  ^  in  ©ang 
feüen.  anlaffen;  mise  f  en  ^  Slntaffen 
»;  S  ^  avant  (arrière  'flormcirtS: 
ÿlüdroârtci:: bemegung ;  tableau  m  de 
la  ^  des  trains  Jahrplan  m.  6.  (pro¬ 
grès)  ©ang  m,  'llcflauf  m;  „  des  affai¬ 
res  ÔanbelSuerfchr  m.  7.  fig.  <  conduite) 
'-Benehmen  n.  8. (degré  ©turc ;  ~  giron- 
née  SBenbelftufe.  I).  ©  Dred>lla-ci  tmb 
Sffieberci:  Xl'itt(5rett  n  m\  ber  Crgel: 
ipebal  n.  10.  ch.  (trace)  Jcihrte.  11. J»: 
8)  'Dtarfd)  m  (îDlufifftiicf  ;  battre  la 
fDîavfrf)  fchlagcn;  b)  ,  harmonique,  „ 
de  l’harmonie  harmo  nifcfie  Jortfd)rei= 
tung  ber  Xône.  12.  Sauf  m,  J-ahrt. 

J u  1  :  „  de  flanc  Jlantenmarfch  m; 
,  cle  front  J-rontmarfrf)  m  \  ^  oblique 
©chragmarfch  m,  'Dlarfch  m  auf  ber 
®iagona’le;  être  huit  jours  en  ^  acht 
(tage  untermcgS  fein  ;  se  mettre  en  „ 
auSmarfdiieren,  firti  in  ÜDlarfrf)  fehen; 
en  pleine  ^  mitten  auf  bem  'JJiarfche; 
être  en  „  auf  bem  SDlarfcfje  fein;  il  y 
a  trois  heures  de  man  hat  bret 
©tunben  ju  gehen;  s’avancer  à  ^s 
forcées  in  Criimürfdicn  uorrürtcn; 
gagner  une  ^  sur  l’ennemi  bem 
Jeinbe  um  c-n  (Dlarfcl)  juuorfommen. 

marche11  marf<$)  [btfch  Tlart  f  a«.]  f 
'Dtarf,  ©rendanb  «;  §  2  de  Brande¬ 
bourg  2)îarf  '-Branbenburg  ;  2  Electo¬ 
rale  fiurmarf;  rhm.  2  d’Espagne  3pa: 
uifd)c  îllarf  am  ebro. 

marché  (marftbc”)  [14.  mercàtus  g-p. ,  uon 
merx  ÜBare]  m  1.  foire*  flKai'ft  ;  lieu) 
d)favft(plah)  T.  2.  (acinu.  @in läuft-  pl. 
auf  bem  fDlarfte;  faire  son  ,  einfaufen, 
tu  SJlarfte  gehen  3.  ville  Dlarft, 
©tapeU,.ÿanbcIc>;plah.  4.  «rtnire  .'ôan= 
bel.Mauf,  ©efchäft  »;  convention,  Mauf: 
pertrag  ï.  5.  (prix  'Breis,  'Betrag  f, 
O.  ,  d’ouvrages  '-Baufontraft 

J u  1  :  .  couvert  tUiarfthctUe  /  ;  ^ 
aux  poissons  Jifdinnuft  ;  cours  m  ou 
prix  m  du  „  Blarftpreio  (au*  fig.) ; 
jour  m  de  _  Blarfttag. 

Ou  4;  *  'Porfe:  ^  au  comptant 
Bargefd)âft  »;  .  à  terme  Jeitfauf;  . 
ferme  Mauf  auf  fette  Rechnung;  .  à 
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découvert  KDiffcre'ntgefchüfte  n;pl.  ; 
faire  (oit  conclure  un  ,  einen  Kauf 
'"ob.  einen  .vianbel’  abfrtjliehen  ;  rompre 
un  .  einen  Mauf  riitfgüngig  machen; 
faire  un  bon  .  uorteilhaft  einfaufen; 
fig.  ein  gutes  ©efchäft  machen  i.  a.  ô  Î  ; 
être  en  .  avec  q.  pour  qc.  mit  j-m 
megen  et.  gén.)  hanbeln;  mettre  à  q. 
le  ,  à  la  main  j-m  ben  Mauf  frciftcllcn. 
j-m  bieäßal)!  laffen ;  passer  des  ^s©e= 
fchäfte  abfcf)liefien;  ,  d'or  iehr  uorteit 
hafterMauf;  ,  de  rencontre  ©elegen 
heitsfauf  ;  i.  boire  1  î  a  ;  par-dessus  le 
mort))  phenfbriein;  mit  in  ben  Mauf; 
,  courir  sur  le»  de  q.  j-m  in  ben  Mauf 
falten;  fig.  j-tt  tu  uerbrängen  furf)on. 

3»  5:  le  bon  >  'Ißohlfeiiheit  f,  23iu 
ligfeit /';  ä  bon  »  billig,  roohlfeil;  fig. 
ohne  'j3lül)e,  ohne  ©runb;  à  meilleur 
»  îpohtfeüer;  F  le  meilleur  .  des 
journaux  illustrés  bie  roohlfeilffe 
illuftrierte  Jcitung;  en  être  quitte  ii 
lion  »  ipohlfetl  (ober  billigen  Mau  fs 
bauonfommen;  F  fig.  faire  bon  de 
qc.  étions  mol)lfeil  tpeggehen,  et.  ge¬ 
ring  achten;  fig.  avoir  bon  ,  de  q. 
mit  j-m  leicht  fertig  werben;  c’est  . 
donné  es  ift  rein  gefdjenft  ;  /ig.  Pas  ift 
ein  uuoerhofftes  ©lücf. 
marche-à-terre  F  (maridjatär)  tu  <m* 
©anbhafc,  ©anblatfdier,  ©toppelhopfer 
(©pifs mime  ber  Jvitfanteriften). 
marche-palier  A  îmariVpaiie  1  /  :Huhe= 
ftaffel,  oberfte  (treppenftufe. 
marchepied  Iimricb*pjr’'  [man-lier  u :tb 
pied]  in  I.  marches)  Stufen  f  pl.  bes 
ïbroucë  ttitp. ;  fig.  cette  place  lui  a  servi 
de  ».  pour  arriver  au  ministère  ..  bat 
ihm  als  Borftufe  gebient  ..  2.  (esca¬ 

beau  J-uipd)  cruel.  3.  d'une  voiture: 
(2Bagen=iïritt,  bib  Si  ïritthrett  n.  4.4 
Bfevb  n ,  Bcrtleine /'  (ïatte  unter  ben. 'flatten, 
auf  betten  bie  iUJatrtqen  beim  fycft=  ober  vos 
machen  ber  Segel  ftebett  .  5.  (chemin  do 

halnge  îleinpfnb  an  fÇliiffett ;  (sentier) 

Bfob,  Steig. 

marcher  ,  ictie  [so. It.  ma  reus  xjammer?] 
®a  I  ri.  1.  aller)  gehen,  iebreiten;  Pib. 
4  marfrflieren  l  2.  machine,  montre: 
gehen,  arbeiten,  im  ©ange  fein;  voiture: 
fahren  ;  4  fegeln  ;  faire  »  in  ©ang  fepeu. 
3.  faire  du  progrès  f ortichrcitcn,  Jort 
gang  hoben  X.  4.  nt.s.  u.  hlbl.  .  dans 
la  loi imÖcfetu’ ipanbeln.  Il  Ht. 5. part . 
»  des  pas  Schritt  gehen,  (i.  ö  îôpfevei 
treten;  æeberei:  bie  Dritte  in  '-Bewegung 
fcpetl.  Ill  in  7.  action  de  marclier; 
©ang  (a.  ©  e-v  Ütajdpne).  8.  i  moniere  do 
marcher)  ©anglai't  f. 

1:  en  avant,  marche!  uor 
wrtrts!  marfchl;  »  à  urauds  p:ts  grofte 
Scttritte  martien;  fig.  .  h  pas  comptés 
hehutîam  ober  bebrtcbtig  porgeljen;  , 
à  pas  de  géant  Siefenicbritte  martien  ; 
fig.  mit  .'Wieientchritteu  oormärtsfom 
men;  »  au  pas  im  Schritt  manchieren; 
fig.  gehorchen,  flein  beigebeu;  F  fig. 
faire  »  q.iau  pas)  F  j-tt  ïïto'reS  lehren, 
j-tt  auf  ben  îrah  bringen;  je  te  ferai 
»!  irti  werbe  bit  '-Beine  machen!;  -  à 
quatre  pattes  auf  allen  Pieren  gehen; 
»  il  la  suite  de  q.  hinter  j-m  her  gehen; 
»  ;i  tâtons  blinblings  um  h  ertappen-; 
fig.  aufs  ungewiffe  hanbeln  ;  fig  :i  lit 
tête  de  la  civilisation  an  bev  ©pipe 
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î>cv  3iui(ifatton  marfdpcrcn,  alien 
buret)  '-Bilbung  noranleucljten;  fiy.  ~ 
après  la  maison  régnante  ben  erften 
Slang  nad)  bent  herrf  chert)  auf  e  haben; 
/iij.  .  avant  q.  uov  |-m  ben  SSortritt 
Ijaben ;  F  fig.  ~  dans  les  souliers  d’un 
mort  e-e  tSrbfchnft  gemacht  haben;  fiy.  | 
.  d'un  môme  pas  im  Ginoerftfinbni® 
tjanbeln;  fiy.  .  droit  ben  gevabenäöeg 
g  cl)  en,  aufrichtig  banbeln;  .  en  tête 
uorangcljen;  fiy.  ~  sous  q.  non  j-m 
befehligt  inerben;  ~  sur  la  pointe  du 
pied  auf  ben  fjußfpifcen  geben  ;  „  sur 
qe.  :  a)  auf  et.  (acc.)  treten;  b)  fiy.  auf 
et.  [dot.  u.  acc.)  fußen;  fiy.  _  sur  des 
charbons  ardents  fdjnelt  über  et.  Un= 
angenehme?  btntuegeilen;  f.  herbe;  ~ 
sur  les  pas  (on  sur  les  traces)  de  q. 
in  j-ë  gußflapfen  treten  (a.  fiy.)]  .  sur 
le  pied  à  q.  j-m  auf  ben  Juß  treten;  fiy. 

„  sur  le  bon  pied  feine  $flid)t  tun;  fiy. 
il  ne  faut  pas  lui  ~  sur  le  pied  man 
barf  il)n  nicht  uor  ben  Äopf  ftoßen,  er 
uerftetjt  feinen  ©paß;  .  sur  les  talons 
de  q.  j-m  biebt  auf  ben  Werfen  fein; 
fig.  nicht  uiel  jünger  fein,  cd  j-m  gleidp 
tun;  fig.  ~  droit  sur  ...  auf  lein  p,iei 
gerabe  loëgehen. 

Bu  3;  cette  affaire  no  marche 
poiut  biefe  ©ache  fommt  nid)t  non  ber 
©tcEe;  ça  marche  e?  macht  fid);  cela 
marche  mal  eo  gel)t  (chief;  ces  vers 
marchent  bien  biefeïkrfc  fließen  gut; 
abs.  le  monde  marche  bie  îtklt  ichrei  = 
tet  norm  arts  ;  F~  comme  sur  des  rou¬ 
lettes  fiy.  in  gutem  ©ange  fein,  auf 
feine  @tf)ioierigfeiten  ftoßen. 
ma  rchette  (market’ t)  [marche]  /'  l.tlei  ncr 
$ußteppid).  2.  ch.  Xrittl)otj  n  e-r  Tfalle. 
3.  ©  iEritt  m  für  bie  ©djüftc  be«  äBebftußie«. 
marcheur  (marftfjô'r)  [marcher]  ©g  1  «. 

1.  Fußgänger;  être  bon  (mauvais  ou 
petit)  ~  gut  (fchledjt)  ju  (yuße  fein.  2.  F 
fiy.  vieux  alter  ©ünber,  alter  gena«= 
fihjrtev  Sebemann.  3.  <E>  Sontreter.  4. 4 
bon  ^  guter  ©cgler  (oou  stiffen).  II  a. 
zo.  animal  ~  fdjreitenbe?  Xter;  orn. 
oiseau  ~  $ogel  mit  ©chrcitfüßen  ;  pied 
„  ©djreitfuß. 

marcheuse  maiitfiü'j)  f  1.  f.  marcheur. 

2.  thé.  stati'ftin  beim  SJnUe'tt. 
marchoir  ©  (marf<$a’r)  [marcher]  m 

SBerfftätte  f  (ob.  ©rube  /')  jnr  ^Bereitung 
bed  ïons.  [feftev  .ftaifer,  450  4Ô7  .1 

Marcien(mar|ia)-»i  2){arcici'n,u?)i<mrömi=/ 
marcoman (martom«  '  [btfd)]  lu.®  mar= 
tomahnifcl).  II  les  £s  m ;pl.  bie  shîar= 
foma  ntten  (gcnna'uiidte  SBSIferfdiaft). 
marconigramme  îmivfonigva’m)  [Mar¬ 
coni,  ital.®tc'ftri{er,geb.l  875,  télégramme] 
m  fÇuntfprutf),  Sîa’biotelegrnmm  ». 
marcottage  S  (martota'q)  /»  2(bfenfen  n, 
(sin legen  »  eine«  Steife«, 
marcotte  #-*  ®i8't)  [æ.  1t.  mergëre  tauchen, 
fiy. oerjenfen]  f  Slbfenfer  m,  fitfropfreid  ». 
marcotter  S  (nmrfote')  [marcotte]  vit. 

i  a  ein  si  eis  abfeufen,  einlegen. 
mardi  ntarbi  [ It.  Mars  .Rricg«gon,  dies 
lag]  m  îienotng;  _  gras  jyaftnacht  /’; 
F  ..  s'il  fait  chaud  am  2!immcrmebrd= 
tage.  [bocßa'i  Dlicim  ber  ëitbcv1.) 

Mardochée  (marbofebe’)  ?».  Inh/.  9Jlar=i 
mare  mär;  hom.  marre  [1t.  mare  =  fr. 
mer  beeinflußt  »an  fr.  marais  J  f  tpfuhl 
m,  Badie;  .  de  sang  '-Blutlache. 


marguillier 


maréage  4  (marea'q)  [æ.  1t.  mare  =  fr. 
mer]  m  §cuer(n  n)  f,  SJÎietnng  f  be? 
©d)iff?Uolfe?  für  eine  Steife, 
marécage  inarefa  q  [marais]  m  '-Bruct) 
(a.  n ),  9Jloor  n,  Sumpf,  Sumpflanb  n. 
marécageux  (mareïaq»')  a.  ®d  (nach  s.) 
mora'ftig,  fumpfig;  ©umpf... 
maréchal  (marefdja'i,  [aßb.  marah-sculc 
'pfcrbetned)t  ;  tt()b.  i)t(tl)re  n.  ©chalf«fnecf)t] 
m  fJ>)c  1.  ~  (ferrant  (§uf=)Schmieb. 
2. „(des écuries)  ©tatlmeiflcr.  B.SÖla'r* 
fcfjaIX ;  grand  .  du  palais  Dberl)ofmar= 
fchall.  4.  fÇelbmarfchall;  de  France 
(unter  sinpotcon  i.  .  d  empire,)  i)larfcl)att 
non  [Çranfreich  ;  et;m.  tribunal  m  des 
maréchaux  (Sbrengericht  «;  bâton  m 
de  ~  fDîarfchaEêftab.  5.  Ü  „  de  camp 
ef)m.  iBriga'bcgeneral  (jetg  général  de 
brigade);  ~  des  logis  Âauattcricunter= 
offtjier;  ^  des  logis  fourrier  Quartier: 
meifter  bei  ber  .ÜauaKevic. 
maréchalat  (marefebauô  m  lllarfchatlO: 
mürbe.  [fchall,  9Jîa'rfd)aUin.i 

maréchale  (marefdja'i)  /  /ÿrau  9Jîa’r:/ 
maréchalerie  O  «tarefdjairi  )  [maré¬ 
chal  i]  /'  1.  (art)  .^uffchmiebefunft. 

2.  (atelier)  £mffchuùctm- 
maréchaussée  imarefdjoße',  [maréchal] 

/'  cljm.  1.  ïïtarfchallogericht  n.  2.  6erit= 
tene  ]jolijeimachc  (jeijt  gendarmerie), 
marée  (marc')  [sæ.  1t.  mare  =  fr.  mer]  f 

1. hSbbc  unb^lutï.  2.P4tfüße,Sache. 

3.  g,  frifdje ©ccftfdje  mfpl.  ;  f.  carême  1  ï. 

Bu  1  :  ~  basse  leßte  6bbe;  ^  des¬ 
cendante  tïbbe;  ^  liante  f)o£>e  fÇlut; 
.  montante  [Çlut;  morte  ~  toted  9Saf= 
fer;  grande  ^  Springflut;  la  „  monte 
bie  jÇlut  fteigt;  fiy.  bie  SScltcn  gehen 
hoch,  bie  üble  Äaune  brief)!  aud;  fig.: 
„  d’hommes  fötenfehenmenge;  F  avoir 
vent  et  „  gutes  ©lücf  haben;  F  aller 
contre  vent  et  „  gegen  ben  ©trom 
fehmimmen;  pi  c.  F  la  ~  n’attend  per¬ 
sonne  bie  ©clcgenljeit  märtet  auf  nie= 
manb.  [(^lutmeffer.) 

marégraphe  (maregva'f)  [lt.=grch.]  mi 
marelle  (marS'O  [méreau]  f  i.  cfjm.  strt 
SBrettfpiet  n  ;  'Brett  n  baju.  2.  ^  (assise) 
2Jiül)lenfpieI  «.  3.  ^  (à  cloche-pied) 
§immel=unb=§ôl[c=@pie(  «  (mo6ei  bie 
Spieler,  auf  einem  Seine  fiiinfenb,  mit  beut 
^ußc  einen  SBnrffteiu  ftoßen). 
maremme  Ç  (marii'mi  [it.,  oou  It.  mari¬ 
tima  Äüfteugegenbeu,  u.  mare  =  fr.  mer] 
f  (a.  pl.)  iDtare'mmen  pl.  hngefunber, 
fumpftgev  .(litftenftrieß  in  Dtittelitalien). 
marène  7  linars’n)  [tt.]  f  icht.  lüÉabüe:) 

ïlîarâ'ne  Core  g o  mm  manv  na\  ■ 

Marengo  mavcgo  I  ///^ÜWarc’ngo»  îorf 
bciSilcffa'nbria.Sc&Iadjt  1800  ;  cuis,  poil  1  et  m 
à  la~  in  Öl  g"eßacfenesöül)nd)en  mittpiu 
jeuu.ïvüffetn(ange6Ii(5  o.Stapoleou«  I.  .ftodi  in 
(Simaiißclunfl  u.33uttcr  bctWaveiufo  ernuincne 

Zubereitung).  II£«.  n  .m  marengofarbtg 
( =es  Sud)  (bimfelbraun  mit  tueißen'Pünttcßen). 
marennes  marft’n  [Ma rennes,  burdt 
Stufterbânfc  au«ge;eidntetc  fr.  Stabt]  f  Strt 
Slufter.  [ .  miî'tv:  m  =  marégraphe.) 
maréographe,maréomètre  (mafcoflrà'f,/ 
mareyeur  mavalli'v  [îbarée  3]  s.  Dg 
Seefifdihänbler. 
marfil  marui  m  morfil. 
margarine  mavgari’n  [as.  grch.  îuarga- 
ron  tpevie]  f  1.  'X  ctjm.  'JJiarqari  n  ». 

2.  g  Dîargari'ne,  Bunftbntter  /. 


margarique  /m  (margart  t,1  j  51t  margarine] 
a.:  acide  m  ^  SJÏargari'nfaure  f. 
margaritifère  27  (margarttifâ'r)  a.  zo. 
perlen  enthaltcnb. 

marge  (marq)[tt.  rnargo  {yén.  inarginis) 
g».  (:  n£)b.  2Jîarf  ©retr, gebiet)]  f  1.  kanb 
m  la.  %  u.  zo.)]  en  „  am  dtanbe.  2.  F 
fiy.  Spielraum  m;  avoir  de  la  ^  übcr= 
flüffige  Beit  unb  DJlittel  haben.  3.  Q 
typ.  juin  Stcgiftertiaücu  bienenber  IBogcn 
(tpapier)  im  ißreßbetf el ;  faire  sa  ^  uor 
bem  ISrucf  bie  Sogen  in  bie  ißunt’turcn 
(©taßijpißen)  einftedjen. 
margelle  (marga'i)  [marge]  f  fteinerner 
©runnendranj  ob.  =ranb. 
margeoir  O  (marqSl'v)  m  Schieber  für  bie 
Stuftlödter  am  @Ia«ofen. 
marger  O  (marge’)  [marge]  vit.  ®1 
1.  typ.  punftieren,  anlegcn.  2.  ben  ®ta«= 
ofett  uerfleiben,  uerftopfen. 
margeur©  (marqô’r)  m  ©g  1 .  typ.  !ßunf= 
tiercr,  IBogeneinlegcr.  2.  IBcvfleiber  ber 
Vuftlifdter  am  ©tasofen. 
marginal  (marqinai  [ju  marge]  a.  ®c 
(nad)  s.)  am  (Hanbc  befinblid);  note  ~e 
jRanbbemerfung. 
marginé  (marqine')  ».  geräubert, 
marginer  marqine’  [;u  marge]  vit.  Da 
mit  Stanbbemerfungen  oerfehen. 
Margot (tnargo')/’  J.ôrctchen  n  (Su.).  2. F 
£:  a  urn.  (Sifter  =  pie);  b  Schmähe: 
rin;  m  leidjtlebigedïlîâbchen,  leichtlebige 
Jrau.  -  [cljen  n  fßn.).\ 

Margoton  (margotj)’)  f  ©rctcl  »,  ©rct=l 
margot  t)er  (margote’  [fcßatltiatßaßmenb] 
v/i.  ®a  (®c)  ch.  rufen- (uon  ber  ÜBadjtet, 
eßc  fie  jtt  feßlagett  anfängt), 
margouillat  (marguja')  m  I.  zo.  graue 
©ibed)fe.  2.  X  arg.  ©pal)i. 
margouillet  h  (4a')  [proj.]  m  Sautfd)  f 

(plattcvSting  mit  e-r.ltintie  atu  äußern  Umfange), 
margouillis  F  (marguji’)  [n.  mit.  m  argil  <1 
=  fr.  marne2]  m  SJiiftpfübc  f,  PS)rect; 
fiy.  mettre  (laisser)  q.  dans  le  ~  j-n  irt 
bie  tftatfehe  bringen  (in  ber  '3atfd)e 
ftßen  laffen). 

margoulette  P  (marguiâ't)  [:  gueule]  f 
9Dîaut  n  ;  rincer  la  ^  à  q.  j-m  ben  Stadien 
auëfpülen  (ißu  frei  galten  beim  ïrinfen). 
margoulin  (marguig')  m  (Slrgot  ber  £ianb= 
lungâreifettben)  .lîleinhünblcr,  Krämer, 
margrave  (margrn’tp)  [btfd)]  m  9Jîarfqraf. 
margravial  margratojn'l)  a.  ®c  marfgrüf: 
lid).  [fcljaft  /',  attarfgrafentum  ».) 
margraviat  (mavgraiuja')  m  siJîarfgraf--l 
margritin  (margritÿ')  m  feined  ©rotten: 

inert  sur  fflartemtcrjientng. 

Marguerite  'marg’Vi't)  [grd).  margarites 
tperic]  f  1.  ÎRargare’te  (<8n.).  2.  £  ^ 

9lame  uetidtiebetter  Wattuttgen  ber  .ftorbbiütlev 
(.ftompofi’teiii,  bfb.  a  =  pâquerette;  b 
chrysanthème;  grande  2,  2  des  prés 
große?  sJJiaßliebd)en,  große  ©änfeblume 
(■ Chrysanthemum  leiten  nfhcrniim}]  effeuil¬ 
ler  In  2  Blättdien  ab, tupfen  in  Siebesgc 
banten  („er  (fiel  liebt  mid)  pou  .üerjcn,  mit 
©dtntenen.  ein  wenig"  ttitu.  3.  P  2s  pl. 
de  cimetière  metße  haare.  4.  -j-  £ 
'Berte;  per.  f.  pourceau.  5.  £  d-  ftuoteu 
m  im  ©diiffefeile. 

marguillerie  margijri'i  /'  1.  -ittirs'- 

.Hird)enoorftcl)er|amt  ».  2.  (archives 
Äird)enard)inc  nipl. 

marguillier  (margiic')  [fireßendt.  matri- 
I  etil  anus  .itirdßeimorfteßer,  ber  baä  2trmen- 


mari 


marmelade 


—  .")(}?  — 


regifter  fiitjrt,  non  matricule  =  fr.  matri¬ 
cule]  m  KirdjenDorfteber;  bei  ben  stefor- 
mierten:  KÜfter. 

mari  'mari'  [It.  marltus  g-jt.J  ,n  GIje= 
mann,Maun,@atte;  f. commode- 3 
Syn.  f.  époux.  fftibifl,  mannbar.) 
mariable  F  fmm-jiVM) [marier]  a.  heirate!*/ 
mariage  imuvja'y)  [marierj  m  I.  lit) e /', 
Gheftand  2.  ôeirat  /',  Bermählung  f, 
Berbinbung /’ (a./ù/.  ï.  3.  noces  ôodp 
zeit  f.  4.  (doF  .'ôeiratègut  »,  Mitgift  f. 
5.  (jeu  de  caries  Marta'gc  n.  König 
unb  ®amc  f  in  biefem  unb  anbereu  Spielen. 
(>.  ;o.  Begattung  f]  ï  ~  des  plantes 
Befruchtung  /’bm <S)  auf  bie  'Jtarbe  fommen» 
ben  Ênmenftaub.  7.  ©  Seibeng  Spinnerei: 
^toirnen  n;  Sidjumuiicfeln  n  eine« beim 
JlbiPtdetn  ber  Seioe  geriffenen  gaben«  um 
einen  nnberu.  8.  \b  ceiling  f  ‘JSerbinbung 
uueicr  Xattc  bill'd;  • 

8»  1  :  contrat  m  de  .  £teiraté= 
oertrag;  demande  f  en  _  £eiratâ* 
gefud)  /«;  foi  f  du  „  eheliche  Xreue; 
joug'  y*  du  ~  Ghejodt  »;  promesse  f 
de  „  Ghegelölmis »,  .jxirateuerfprechcn 
«;  faire  un  ..  d’argent  nad)  ©clb  fjei* 
raton;  ~  civil  fjioillehe  /(nur  uov  bem 
Stanbcèamt  gefdtloffenc  ©f)e);  ^  de  con¬ 
vention  fîl)c  /'auo  äußeren  9îücfiid)ten; 

.  in  extremis  Gf)e  /'  auf  bem  îotett- 
bette ;  f.  gauche  I  î;  .  d’inclination 
•beirat  /'  aus  Siicbc;  ^  de  raison  Ber* 
nunftbeirat  f ;  „  mixte  Mifchehc  /’; 
F  „  sons  lu  cheminée  geheimes  G()ê= 
bünbnis  (ohne  Erfüllung  oev  geteçiicheK 
SZorfdmften)  ;  F  ~  en  détrempe  ou  ~ 
fi’Afriqne  milbeGhe;  faire  un  ,  eine 
Gljc  ftiften  ob.  uermitteln;  faire  un  bon 
~  fich  gfiitflid)  uerl)eiraten,  amb  eine 
gute  partie  machen;  contracter  ~  fiel) 
uerheiraten;  donner  à  q.  sa  fille,  en  ~ 
j-m f-c Xoditcr  zur  [ymu  geben;  prendre 
en  ..  heiraten;  promettre  ,  bie  GI)C 
oerfprechcn;  né  hors  (du  „  unehelich 
geboren;  pro.  les  sont  écrits  dans 

le  ciel  bie  Gfjon  merben  im  fjimmet 
gefchloffctt.  l'JJlari'cntultus.'i 

marianisme  ' marjimi’t)m  |  Marie]  m  W.l 
Marianne  (marjn’n)  [Marie  unb  Anne]  f 

1.  Marianne  (sun.).  2.  la  „  auf  ben  Uni* 
uuvg  bcs  weiten  Kaifcrreidiô  abzielcnbe 
geheime  republifa'niidje  Mefellfchaft; 
ietjt:  (mftfpiSttifdte'  üejcidw.  berfr.  Bcpublif. 
3.  Ç  îles  pt.  Marianncninfeln  bei 

•Jluftra’ticn'.  f»  (S.tii.j.1 

Mariannette  mavimiâ  t  /  Marianndten t 
Marie  'mari'5  [hebr.  1  f  Marie’,  Mari'a 

’tin.,  and)  oon  Dtflimeru  :  bio.  flutter  gc’iu  i  ; 
.  île  France  fv.  îidueriu.  12.  sic. 
marié  (marie”  [marier]  Bcrntählte  r  , 
Bräutigam  (/’:  Brauti  am  wdncitstage; 
nouvelle  ^e  junge  ffrau  -  épousée);  les 
nouveaux  .s  bas  ncuoennähltc  fßaar; 
prit  il  se  plaint  que  la  %e  est  trop 
helle  er  beflagt  fid)  über  tu  gute  Xagc. 
Marie-Anne  mam’ni  /  Maria  nna  («n.  . 
Marie-Antoinette  (mavigt&anft't  f  (Me* 
i£uï>n>iflc*  XVI.,  179:1  guillotiniert. 
Marie-Galante  Ç  Miinriflai</'t  /’  eine  ^ev 
fleinen  '.HutiÜeniniclu. 

Marie-graillon  P  matignu..  /  «e 
Scheuerfrau,  fdimuttigcs  Meib 
marier  marie’  [It.  maritäri  gb  ogi  fr. 
mari)]  da  II'/.  I.  donner  la  bénédic¬ 
tion  nuptiale!  trauen,  ehelich  oerhinben 


2.  donner  on  martago  uerheiraten,  oev 
mäl)len;  fille  bonne  :i  .  heiratsfähiges 
Mäbchen.  3.  /fry .  uerbinben,  ucreinigen; 
vouloir  .  le  Grand  Turc  avec  la  ré¬ 
publique  de  Venise  bas  Unmögliche 
luoUett.  II  se  O.  4.  fich  uerheiraten  uon 
Maim  ober  grau);  fiel)  heiraten  U.  ®lann 
unb  grau  .  5.  /fry .  fueinanbcr  paffen, 
marie-salope  (marifiald’p  /'  «a  1.  P 
Schmuhtiefe.  2.  -U  Baggerprahm  m; 
mens.  P  Sampfbaggermafchine. 
Marie-Thérèse  înavitcvâ’i  /'  Maria 
îdjet'c’ fia  beutjebe  flaijerin,  1717  -  17S0). 
Mariette  F  mnrjit’tj  /  Mariedien  n  du.), 
marieur  F  marjo’r  | marier]  s.  jat  &eu 
ratsftifter. 

Marignan  ^  nmrmjo  m  Marigna  no  n 
(ital.  Stabt,  Sdjlad;:  1515 
marigot  juaviflo')  ni  in  boit  îionculcinbern: 

1 .  im  (Srbrcirt)  fich  uerlierenbcr  fylußarm. 

2. tiefliegenbe,  bei  .'Hegen  iibcrtdnuemmte 
©egen  b. 

marin  mara  [‘JS.  1t.  mare  -  fr.  mer] 

I  n.  V  (nacfi  s.)  1.  jur  3ee  gehörig; 
Sec...;  lieue  ,e  Seemeile;  avoir  le 
pied  ou  le  cœur)  feefeft  fein  ;  F  fig. 
nidjt  leicht  aus  ber  Raffung  fommen. 

II  m  2.  (homme:  Seemann,  Matrofe; 
^  d’eau  douce  fflufjfdiiffer.  3.  vont 
Sübiueftioinb.  Syn.  marin  ber  See 
angehörenb;  maritime  bie  Benu^ung 
berSee  u.  ihrer.Hiiften,  naval  bie  Schiffe, 
nautiqui'  bie  Schiffahrt  betreffend 

marinade  marina’b  j  mariner]  /  1. (sau¬ 
mure  Soljlaïe.  2.  (viande  marinée  etn= 
gepöfelteS  fÇ(eifd).  3.  mis.  mariniertes, 
in  ber  Bfannc  gebaefeneo  ©ericht. 
marinage  manun’cj  [mariner]  w  Gin= 
mad)cn  n,  ßinpöfeln  n. 
marine  mari’n)  [marin]  f  1.  fe  qui  con¬ 
cerne  la  navigation  sur  mer  Sectuefen 
a.  2.  puissance  maritime  3cemod)t, 
Marine;  ^  marcbande^anbelSmarine; 
.  deguen-e,  militaire  Kriegsmarine; 
artillerie /’de ^SchiffSavtillcrie.  3.  ser¬ 
vice  des  marins)  (3ien)t  m  tur  Sec;  offi¬ 
cier  m  de  ^  Marineoffizier;  i.  aspi¬ 
rant  II.  4.  odeur  |guftt]  de  la  mer) 
See=gerud)  m,  =gefchmacf  m.  5.  f  3ee= 
füfte.  6.  peint.  Secftücf  n  ;  peintre  m. 
de  ^  Marinemaler. 

mariner  { marine’  (  marin |  vt.  ®a 

1.  mettre  dans  la  saumure  eiumadien, 
einpôfeln.  2.  faire  tremper  dans  du 

vinaigre'  in  Gffig  legen,  marinieren. 

3.  *  mariné  burd)  Seetuaffer  oerborben. 
maringot  t  e  marmot  f  fleiner,  meift 

Ziueiräberiger  Blagen  mit  Wclänber  unb 
bctucglidicu  Sitcbânfeu. 
maringouin  ntarofl®’  »<  «•»/.  atnerifu= 
nifdje  Stechmiicte  cousin :! 
marinier  marinic')  [inn rill]  I  << .  1 .  OCC.. . *, 
officier ^  Secunteroffiziet  II  2.3eo 
fahrer,  mann  m  f.  marin  2  3.  <nr 

les  fleuves:  ^(uf)id)iffor. 
marinière  vwjS'r  /’  1.  t  marinier  2. 

2.  ad  ri  à  la  .  nach  Matrofenart;  na¬ 
ger  à  la  .  auf  ber  Seite  fehmimmen; 
cuis,  moules  f  pt.  ii  la  .  Mufdteltt  mit 
3tuicbe(tuitfe. 

marinisme  mnrint'fein  (  Marilli,  ital.ridp 
ter,  i5«s-  1625]  m  fditt’ülftiger  Stil, 
mariol  mano  r  [p.  Marioie,  liamc  einer 
frcdicu  Soubrette]  o.  u.  s.  tdtlatt,  oeiidtmiçt  ; 
Schlaufopf  m  ;  faire  le  toiditig  tun 


marialàtrie  mari>>i>mi  [Marie  u.  grdt. 
latretiein  anbeten  |  f  rl.  Marienanbe= 
tung,  Mabo'nnenfultuê  m. 

Marion  marj(,  f  Mariedien  n  Un. 
ma  non  nette  (marjonê't,  I  dim.  a.  Ma  riou  | 
f  I.  fantoche  Marionette,  ©lieber*, 
2)raf)t=puppe;  jmpazzn  Buppe  o^nv tteltte, 
bie  mit  ber  bareingcfterftcn^ianb  betvegt  toirb; 
fig.  faire  jouer  les  grandes  .s  baS 
gvohc  ©efcbüh  auffaijren.  2.  pl. 
Buppen -theater  n,  :fpiel  «:  a)  des  fan¬ 
toches:  Marionettentheater  n  ;  li  dos 
pupazzi  :  Kafperfethcater  u.  3.  F  fig. 
Sraht  Bu  ppc.  leidjt  tu  lenfenbc  Ber* 
fon.  4.  ©  Spuie. 

Mariotte  (marjô’t)  ni  RdlUC  ^  fr.  loun'ifer, 
t  i«84;  la  loi  de  ~  bac-  Mariottefche 
©efetç  in  ber  Sterofta’tit. 
marisque1  y  (marfst)  [It.  mariseus  fl».] 
m  ont  BhpergraS  n  (c#  ptru*). 
marisque-  [ n.  ma rïsea  Krt  feige |  f 
I.  strt  greffe  f^-eige.  2.  &  (^eigtoarje. 
mariste  mart  fjt)  in  Mari’ fl  'DtitgUeb  eine« 
ÏÏÎôiidisorbenO,  per  fieb  mit  bem  Uuterridit  Ber 
gugeub  betdtdftigt). 

marital  mavita’r  [pi  marij  "  <  Hadt 

s.  bem  Ghcmannc  zufteheub;  ehelich; 
^ement  o/(  :  a  a(SGhemann;h  mie 
in  ber  Ghc. 

maritime  „ttm  | aü.  (t.  mare  fr.  mer] 
a.  in  'ßrofa  nad)  s.  1.  marin,  f.  b«j  bats 
Meer  (ob.  bie  See)  betreffend  tur  See 
gehörig;  See...;  commerce  m  See= 
hanbel.  2.  (qui  i-st  situé  prés  de  la  nn-r 
ant  Bleere  liegenb,  toohnettb  ob.  tuach* 
fenb;  ville  f  ^  ©ceftabt.  3.  (qui  s'a¬ 
donna  à  la  navigation  sur  mer)  Seefahrt 
treihcnb;  les  puissances  f  pt.  bie 
Seemächte.  4.  &  arsenal  m  ~  Biarine* 
arfena’l  n  ;  ri  code  m  .  ‘Marine=©efeh: 
bud)  n. 

maritorne  marito  vn,  |Maritorna  wagb 
im  Don  Quichotte]  f  mißgcftaltea, 
fdtmuhigee  'ivleib(obtlb),  ïrantpel  m. 
Marius  inarm  T;  nx  Ma’rius  Pis.  rçmiidttx 
getobcrr,  156 — 86  o.  Gbr.), 
marivaudage  uuobaïj  m  gcichraubter 
Stil  nad)  ‘Jtiariuanr’  ’Jlrt  . 
marivauder  be'  [Marivaux]  v/i  Da 
in  Marioaur'  Stil  fdtreiben. 

Marivaux  (marin»’  m  :  IMei  re  de  ^ 
franc,  bramatifdter  îid)tcr,  loss  1763. 
marjolaine  *  (marCjoiain  [grch.  amara- 
kot)  q'b.  oaber  entlehnt  and)  Itbb  Biajo  = 
ran  ]  f  Ma’joran  m,  Mei’ran  »«  on'- 

gamnii  tnujovfi  nn) . 

mark  *  'mart;  A  i.  marc  |  b  t  f  Cil  )  m 
Mail  f  'beutfdic  Sitbcrmiinco  . 
Marlborough  (maibru’,  P  anu’t  m  Joint 
Cluirâhill  (btjii'm  tid)6lr,tfd)li  .  due  de  ,, 
•ùcrcog  pou  IHInrtborouflb ,  ciipl.  fSeuernl  im 
fpnmfdten  Grbrplitetriefle.  t  1722. 
marli  marti  m  l.Marlp  Strtfflace  2. ne» 
artige  Seriterung  attf  bem  fManoe  ftlberiter 
letter;  9tanb  ber  porceUa’nenen  uftb.  îettci. 

marlin  O  ''marié)»»  merlin- n.  A 
marlou  F  marin'  ///  /juböltei 
marmailleF ounrnm’j  jm  marmot  |/>o//. 
Schtuarm  m  fleiner  Minber,  Kroppzeug 
n,  bie  ©örett  u  pl. 

Marmara  Ç  (manuma  tuer  /  do 
Ma'rmaramcer  u. 

marmelade  marm-ta'b  ]ipatt.;  o  grd) 
meli-iiielon  ôonigapfetj  /  Marmelabe. 
'.Ulttd  u\  de  pommes  Bptelmu«  n; 


marmenteau 
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en  -  p  Muâ  ge!od)t;  fii j.  p  '-Brei  (ge= 
fdfjlagen  ttfto.),  ganf  cntfroei.  —  Syn. 
j.  compote- 

marmenteau  (marmßto')  [merrain]  a.  u. 

»!  ©b:  (bois)  ~x.pl.  ï)üf)e  gierbiiume 
in  ber  9îâl)e  eines  Sanbljaufes  tt»o. 
marmite  (mavmi't)/'  1.  gteifch=,  .«od)=topf 
m  ï.  2.  phys.  ~  (de  Papin)  papi'nP 
fdjer  ïopf.  3.  ©  eiferner  (ober  ïupfer= 
ner)  9lnfeuerungStopf.  4.  X  ~  (de 
campagne)  Kod)=,  fÇelbdeffel  m  ;  colt. 
Kochgefchirr  n  ber  ©olbaten  im  g-clbe.  5.^ 
-,s  de  géant.  Jîiefentôpfc  mlpl.  (tcffei- 
artige  SSertiefungeu  in  g-elfeit). 

8«  1:  f.  écumer  1  imb  écumeur; 

F  nez  ru  en  pied  de  -  ©tülpuafe  f; 

F  la  -,  bout  (ou  la  -  est  bonne)  dans 
cette  maison  hier  lebt  man  gut;  la 
„  est  renversée  es  gibt  nichts  met)r, 
ineil  man  ruiniert  iff;  cela  fait  aller 
(ou  bouillir)  la  -,  cela  sert  (ou  aide) 
à  graisser  la  -,  bas  hilft  hauSlplten 
ob.  mirtfchaften,  baS  bringt  œaS  in  bie 
Küd)c;  F  avoir  de  quoi  faire  bouillir 
la  -,  gut  p  leben  haben, 
marmiteux  (marmitô')  a.  u.  s.  ©d  be= 
jammernSmert;  armer  ©chlucfer. 
marmiton  F  (marmite  [marmite  1]  m 
Küchenjunge. 

marmonner  P  (-mil ne’)  [fthcUlnnctiabtuenb] 
vit.  u.  vji.  ©a  (in  ben  SBart)  brummen, 
murmeln.  [©d»-.,  1 723-1799.1 

Marmontel  (mamKt8’i)  m:  Jean  -,  fr./ 
marmoréen  (marmorey)  [as.  It.  mannor= 
fr.  marbre]  a.  ©c  (nach  s.)  1.  ma’rmor= 
artig.  2.  fig.  fait,  marmorn, 
marmorin  (marmors  )  a,  ©  marmorartig, 
marmorisation  (-rifaftta’)  /  min.  9Jîa’r= 
morbilbung.  fin  Marmor uerroanbeln.l 
marmoriser  (-fc')  [It.  marrnor]  r:t.  ®aj 
marmot  (marmo')  [ju  marmotte]  m  1.  -f 
Jlffe.  2.  (petit,  garçon)  flcincr  yunge, 
JtnirpS.  B.  chm.  (’heurtoir)  Xürflopfer; 
f.  croquer  4.  [Plemurmel  ».1 

marmottage  (marmota'q)  m  Murmeln  n,l 
marmotte  (mavmö't)  [It.  mus,  gen.  mû¬ 
ris  (=  nbb.  MauS',  montanus  cmf  Ster« 
gen  lebenb,  v.  mons  =  fr.  mont]  f  l.zo. 
(gemeines)  Murmeltier  U'rctomis  [mar- 
mo'fa.]);  f.  dormir  1  Ï.  2.  \  fl  eines 
Miibcben.  B.  (coiffure  Kopftuch  «. 
4.  (boîte  i\  échantillons)  Mufterfoffer  m", 

-  de  voyage  ©infafcfoffcr  m. 
marmotter  F  (marmote')  [iauinatÇutjincub] 
vit.  ®a  (her)murmelu.  [Srunimhiir  m.  \ 
marmotteur  (-motô'r)  >■.  ©g  Murmélcr,) 
marmouset  (mavmuffi'}  m  i.  dnipe'nbilb 

a);  ipeit®.  fÇrabCUhilb  ».  2.  .petit  gar¬ 
çon,  etc.)  Knirps. 

Marmoutier  Ç  („tje’)  [It.  Mau  ri  Mo- 
nasterïum]  m  MaurSmünftcr  »  (stabt 
im  Untereifafc).  [Mergelbüngung  f.\ 
marnage  S  (marnâ'Q  [marner1]  mi 
Marne1  §  (mam)  [It. Matrôna]  /’  1.  la  -, 
Jiebetiflitft  ber  Seine.  2.  -,  Haute--  jinei 
fr.  Sepavtemeiit«  in  Sîorbroeûimntreict). 
marne2  (marn)  [mit.  margïla  g-ii.  mi, 
icbm  nl)b.  Mergel),  n.  It.  marga  gib.  (au« 
bem  Kelt.)]  f  Merged  ?». 
marner1  S  (marne')  [marne2]  v.t.  ®a 
mergeln,  mit  Mergel  büngen. 
marner2  ©  (mante')  [ju  marée?]  r/i.  >)a 
(nom  aicere)  über  bie  £>ôf)e  ber  geroot)n= 
lichen  fluten  fteigen.  [gröber. \ 

marneron  'marullrs/)[manie2]  ?» MergcPI  ! 


marneux  (mamô'i  [marne2]  a.  ©d  (nact) 
s.)  mergelig;  Mergel...  [ grube.l 

marnière  (marnjs  n  [marne2]  f  Mergel:/ 
Maroc  (mavo’fi  m  1.  ^  le  -,  Maro'ïfo  n 
(Steicf)  in  Ütfrifa,  feit  1912  unter  grantreich« 
Scf)utt f)ervf(f)iirt).  2.  7^  Maroffo  »  (eine  ber 
jtnei  Sauptftcibte  ®!aroffo«.  3.  £  Nt  Kaftor= 
rafd)  (leichter  SBolIeuftoff). 
morocain  (marofß)  a.  u.  Zs.  ©  maroffa': 
nifch;  Maroffa’ner. 

marolles  maro'i)  [p.  Maroilles,  mavsTFi, 
fr.  St,  Nord]  m  fcharfer,  fr.  gettfäfe. 
maronite  (maroni't)  [Maron,  L!otria'rd)  bc« 
Si’hanon,  7.  sae]  a.  n.  £  s.  maroni'tifd)  ; 
SJtaroni't  (Sltitglieb  einer  inriich=(hriftiichen 
Sette  im  Si’hanon). 

maronner  F  marotte’  [fdhaHnatbahmenb] 
vH  u.  v/t.  ®a  murmeln,  frturren;  faire 
-  q.  j-n  ärgern,  j-n  roütenb  machen. 
maroquin1  (marotö')  [Maroc  imo  man 
5itcrft  bie«  Seher  bereitete)]  m  füîaroquin, 
©a'ffian,  IRaro’ffotcber  » 
maroquin2  4  (-,)  t»  3/oppreep  ». 
maroquinage  0  (marofiua'g)  m  Sa'ffian= 
phereitung  /. 

maroquiner  ®  (-.ne'l  [maroquin1]  vit. 
®a  auf  ©a'ffianart  bereiten, 
maroquinerie  (marotinri')  /'  1.  ®:  a)  = 
maroquinage;  b)  (fabrique)  ©a’ffian: 
gerherei.  2,  &  :  a)  (commerce)  ©a'ffian= 
haubel  7)1  ;  b  i  (marchandise ,  ©a'ffianmare. 
maroquinier  ®  imarofinje')  m  ©a’ffian: 
mâcher,  =gerber.  [  i  49.7 — 1 544.  p 

Marot  (utaro')  m\  Clément  -  fr.  Sictuer, I 
marotique  (mnroti’f)  [Marot]  a.  (nach  *.) 
tnaro'tifd),  in  SJÎarots  (îlefdtmacf  (mit 

Slmucnbuitg  fehr  alter  SBBrter). 
marotiser  (marotife’)  vli.  u.  vit.  Pa  in 
■Dïarots  ©til  fehreiben. 
marotisme  (marott'^m)  m  3Karots  3)ich= 
tungsart  /’,  fDîarotS  ©til. 

Marotte  (maro’t)  [Marie]  f  1\  1 . 2Dîarie= 
djen  ».  II  £  2.  9tarren=fctppe,  =ppter 
n  mit  Schelten  unb  Spuppenfopf  ;  f.  fou  1  11. 
B.  P  fig.  üîarrheit,  SRarotte,  ©tecfenpferb 
n.  4.  P  Jïaupenfcheve.  5.  O  iperüefen: 
ftoef  bc«  grifeur«. 

maroufle1  mam'fi)  m  1.  (rustre  fylegel, 
Sümmel,  ©cblingcl.  2.  (fripon)  ©ebuft. 
maroufle2  ©  (J  f  fDtaterleim  m. 
maroufler©  (marufte’)  vit.  ®a:  -  un 
tableau  ein  ©emölbe)  aufleimen, 
marprime  4  (marpri'm)  [nbl.  marlpriem 
g»,  (ugi.  fr.  merlin)]  /’  SJÎarlpfriem  t». 
marquant  (marty’  [marquer]  a.  ®  noch 
s.)  I.  fidi  auspichnenb;  beruorragenb. 
2.  Jtartenfpiei:  carte  -e  joints  einbrin= 
genbe  Karte  (heim  gmperialfpiel  alle  Sorten, 
anher  Sicht,  9lettn  ttub  3clat). 
marque  (mart:  horn.  f.  Marc)  [marquer]  /' 
1.  -  (distinctive)  8eidien  »,  (Srfen= 
nungo:,  llnterfchcibungS:,  3lh=jcid)en  », 
SDterfmal  »;  -,  (de  fabrique)  ?yabrif:, 
SDäaren.'U'ichen  »;  liqueurs  f  pl.  de  pre¬ 
mière  -  feinfte  Viföre  mlpl.)  fig.  la  - 
de  l’ouvrier  bas  geidjen  cbler  3lhftam= 
mung  ob.  hoher  Sorpglichfeit;  fig.  de 
l ’ancienne  (ou  de  la  bonne)  -,  non 
altem  Schrot  unb  Korn  ;  F  faire  porter 
ses  -,s  à  q.  j-n  jeidmen,  j-n  braun  unb 
blau  [düngen.  2. (signe  servant  de  signa¬ 
ture)  (ôanbieicben  »  ftatt  ber  Itnterfchrift. 
B.  d'un  condamné,  du  bétail:  (Branbmal 
»  (a.  fig.) ;  -,  d’infamie  ©chanbmal  ». 
4. (trace)  ©pur;  (cicatrice)  3tarbe,9.lîal  »  ; 


jF  .  i  de  naissance!  'Muttermal  n; 
^s  pl.  de  Judas  Sommerfproffen  pl. 
5.  vét.  Kennung,  Sohne.  6.  -  (d’hon¬ 
neur)  ©hrenseichen  »  ;  fig.  (distinction) 
Üluoteicbnung;  homme  ?»  de  -  Mann 
oon  iôebeutung,  heruorragenber  Mann. 

7.  de  piqnet,  etc.:  ©pielmarfc.  S.  (Signe, 
indice)  'llnjcichen  »;  -.  de  ScmeiS  ?»  ob. 
geugnis  «)  für  ace.);  c’est  bonne  - 
baS  i  ft  ein  gutes  geidten.  9.  (poinçon) 
Stempel?».  1 0.  PUarb  ttim.  :  (3ln)chreihe=) 
3Fafcl.  11.  ©f. lettre  41.  12.©éâcterci: 
Kerhholf  »;  SiBafferbaithtitft:  'jtcgel  m. 

marque-mal  P  (mardma'i)  ?»  ®e  fchlecht 
gefleibcter  (ober  fchlecht  ausfehenber 
Menfch- 

marquer  (marte1)  [btfdi  merfen,  ».  Marte 
(:  nhb.  Mart  @rcn$ianb,  ogt.fr.  marche2)] 
Pill  1  vjt.  1.  (mettre  une  marque  à 

marfiercu,  be  jeichnen,  mit  einem  ISr 
tennungSpidien  nerfehen  i.  2.  con¬ 
damné:  branbmarfen;  fig.  pi  chu  en. 
3. (compter)  pblen  unb  anmerfen;  'sou¬ 
ligner)  anftrcichen  ;  -  d’un  trait  rouge 
rot  anftrcichen.  4.  (timbrer)  ftempeln; 
fig.  marqué  au  bon  coin  ben  Stempel 
ber  ©üte  an  fiel)  tragenb.  5.  i  faire 
savoir)  m  c  Ib  c  n ,  { 6e)  f  d;  reihen,  (i.  noter 
aufp’ichnen,  sfehreiben,  notieren,  ein= 
îd) reiben.  7.  (indiquer)  an), feigen  ï. 

8.  déterminer)  bcltimmcn.  an=,  feft= 
leben;  -  un  but  ein  gicl  fetten.  9.  (fair*- 
connaître.)  p  erfeunen  geben,  bezeigen. 

1 0. esc.  -  un  coup  einen  ©tojj  (ob..v>ieb) 
nur  anbeuten  nid»  attofithren!  II.  W 
aus.feichnen  (SSarcn  tift».);  /’or.  JU  fiilleitbe 
îôiiutttc  mit  bout  tpammer  feidmen.  Il  ri. 
12.  fich  auS/eid)nen ,  fidi  feigen;  fig. 
Sluffehen  ntadien,  fid)  bemerfbarmacbeu; 
hcroortreten.  IB.  vét.  bie  Kennung 
(noch)  haben;  jeichncn  (»o«  ipfcrbein. 
14.  P  .  mal  fchlecht  nuofehen.  Il  I  se  ~ 
fidi  hemerfhar  machen. 

gu  1  :  -  un  camp  ein  Vager  ab= 
fteefen  ;  -  le  linge  bie  äöäfcbc  ?eid)= 
neu;  -  les  logis  Quartier  machen;  -, 
une  place  einen  ‘‘Blab  belegen;  mar¬ 
qué  gezeichnet,  marfiert;  offenbar; 
befonber;  marqué  de  petite  vérole 
blatternarbig;  il  est  marqué  au  front 
er  hat  ein  Mal  mb.  eine -ïtarbc'  an  ber 
©tim;  eut  enfant  est  né  marqué  ... 
ift  mit  einem  Muttermal  auf  bie  ÏL'elt 
gefommen;  cheval  marqué  en  tète 
'Bferb  ?i  mit  einer  'Blcffe;  avoir  les 
traits  marqués  fclmrf  marfiertc  .güge 
haben;  être  marqué(e'  bie  Reichen  bee 
'litters  an  fiel)  tragen;  avoir  un  goût 
marqué  pour  qc.  eine  eutfehiebeue 
'Korliehe  für  et. [acc.)  haben;  avec  une 
intention  marquée  mit  'Itadjbrucf. 

gu  7:  -  la  mesure  ben  $aft  an 
geben;  X  -  le  p;ts  auf  ber  ©telle 
treten;  montre  /’  qui  marque  les 
secondes  ©efunbenluhr;  -  la  taille 
ben 'ÎBuchS  heruorheben  (non  .fticiMtngc- 
ftiiefen);  le  baromètre  marque  beau 
fi  xebaS  barometer  pigtauf  beftitnbig. 
marqueter  ©  martV  [marquer]  vit. 
®c  I.  fprenfeln,  mit  jvlecfen  bebeefen. 
2.  mén.  mit  buntem  tèol.çc  eiie,  auSdegen. 
marqueterie  mavtStti’i  f  1.  ©eingelegte 
Strbeit,  Mofali  f  »  pou  Sjolj, 'iietoll  ober 
Hiarmor);  scie  f  île  .  Vaubiüqc.  2.  fig. 
buntcS  tHUerlei. 


marqueteur 


Martinique 


marqueteur©  martV.'r  [majgueter]  m 
fiunfttifdjler,  ber  eingelegte  2lrbeit  macht, 
marquette  mavta'i  [fpan.]  /'  1.  Tafel 
Aungfernmadis  ocn  ijungfernbienen  . 
2 .fcod..  a  fjerrenredit  »,  jus  prineœ 
noctis;  b  ^ungfernjins  >». 
marqueur  marfô’r  [marquer]  s.  ©g 

1.  Stemplet.  2.  2J?arfi5’r  m,  3ât)ter  m , 
aufjeidjnenber  Slufmärtev  beim  Bitiarti, 
Ballfpiel  ufro. 

marquinier©  imarfmje’  m  '-Bati’ltiueber. 
marquis  (mar«’)  [s®.  ötfcli  SRarf  ®renj« 
ianb  (»gl.  fr.  marche2)]  *.  ©  1.  eipn. 
?Jiarhgraf  (/':  =gräfin  =  margrave). 

2.  2Karquio  (/:  iülarquife  in  lyrantreicf) 
bem  (Srafcti  im  Stange  uoranftebenb  .  3.  iro. 
tofecf  m;  P  v  d’Argencourt  (barQgrii'r) 
©ruf  m  uou  cdiu Ibenborg. 

marquisat  marfija')  [marquis]  »«  l.eijm. 
îlîarfgraficbaft  f  =  margraviat). 

2.  'JJi'arquifn't  »  (SBiirbe  unb  Befiç  eines 
Ütarquis). 

marquise  (marrt'f)  f  I .  i.  marquis  1  u.2. 

2. üOber=  ob.  Überzelt  n  ber  Cift^ierjeite. 

3.  ©  Sonnenbecf  ».  4.  leinenes)  Son= 
nenbaef),  ÜDtarfi'fe;  auv.-m  Sîegenbad) 
»  nor  ïbeateni  tifin.j  ;  tente  ’-Babejelt  ». 
5.  #  überbeefte  (23ahnhofs= jbaHe;  ^ 
d’une  locomotive  ©etterbad)  »  bes 
AÜhrcrftanbcs.  6.  ombrelle  Knicfer?». 

7.  (fauteuil)! 3(rt  breiter  unb  tiefer  Seffel. 

8. geuenoerfcvct:  völlige  SJafe'te.  9.  fi»>is- 
son)  Sd)ürlcmo'vle  »,  dJinrfife  -ffieifsiucin 
mit  (Bclterroaffcr  ufiu.  10.  ^  îles  f  pi¬ 
ts  3Rarîe'faë(in[eln  im  EtiUcu  Djea». 

marquiserF*  (mm-fiiY  [marquis]  ®a 
1  vit.  _  q.  j-n  ois  ïïtarquis  ob.  /':  2)îar= 
quife)  anreben  II  se  ^  fidi  ben  Titel 
'SI.  beilegen. 

marquoir  ©  fmartsïr  [marquer]  m 
J.  cdfneibcrlineal  ».  2.  Stempel  ,mm 

3eit^nen  ber  SBâfcbe  uîtp. 

marraine  (marS’n  n.  ma~  [sb.  It.  mater 
=  fr.  îuère]  f  ‘fiatin  (autç  fig.). 
marre  y  (mur ;  /<»»»  marc  [lt.]  f  breite, 
gefriimmte  Schaufel, 
marrer  y  (mare  )  [marre]  v ;t.  ®a  bic  ©rbe 
mit  ber  Schaufel  bearbeiten, 
marri -(-.bioroeUen  nodi  F  (mari'  [abb.marr- 
jan  belâftigen  :  engl.  to  mar  oerberben)] 
«.  betrübt,  bebauernb. 
marron  1  (marg1  1  111  1.  ?  (châtaigne,  i.  b? 
eßbare  grofie  Mafta’nie  fi,  SHato  nc/-  l  Ànttbt 
bes  marronnier  ;  »  de  cochon  enubrot 
n  finoUiger  Sunelftocf  non  Cyclamen  euro- 
pec  um  );  ,  d'Inde  fHofifaftanie  /’;  fig. 
tirer  les  du  leu  bie  Maftanien  aus 
bem  fÇcuer  holen.  2.  (couleur) Kaftanicm 
braun  ».  3.  [boucle  de  cheveux)  greffe, 
mit  c-m  'tknbc  gebunbene  ©aanoulft. 

4.  ©  2){ei)!f!ümpd)en  n  im  Teige.  5.  & 
.  dedistrihution  fupferne  flatte  mit  ber 
.«laffcnpffer  ber  SBa<bc,  bie  bei  ilbbohing  be« 
Brennmaterials  unb  Vitbteo  in  ben  Blagajinett 
abgegeben  roirb.  lia.  inr.  faftanienbraun. 

marron2  (marj/i  [fpan.  cimarron  gB.] 
I  a.  n.  .s.  ®c  1.  entlaufen,  flüchtig; 
(nègre)  ,.  entlaufener  2îcgeriflaue.  2.  f. 
courtier!.  II  m  3.  typ.  Oeimlict)  ge= 
brneftes  s!3udi.  4.  ©  4Uccf)fu')abIone  f 
juin  00,1  'Sarenbatten  ufiu. 

marronnage  marona'ij  [marron2]  m 
1.  ©ntlaufen  n.  2.  fpfufdjmaflerei 

matronner  F  .marone’  I  a  1  n.  l mur¬ 
murer)  murmeln;  (gronder  murren;  (se 
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tacher)  ftcb  ärgern;  (fire  irrité)  erjürot 
fein.  II  rit.  murren, 
marronnier  maronje  )  [marron1 1] m  1.^ 
3îoü=).Haftanienbaum  Æ'scuiu.*  ;  t>fb.  ^ 
d’Inde  éditer  Sto^faflanienbaum  (.#•:.  hip- 
poca  stemum  ' ■  2.  iïaftanienl)ânblcr. 
marrube  •?  marii'b  [lt.]  m  2lnborn, 
fßergfjopfen  Ma  rru'biwn). 

Mars  1 .  n r  '.’Jiitvo, 

.Sriegsgott;  champ  m  de  ^  dKarsfclb  n 
in  'Paris;  f.  élève  1,  enfant  2  ï;  poét. 
travaux  m  pl.  oujeuxm  pl.  dc^Mrieg 
s  g . ,  Äätnpfe  pl.  2.  ast.  2)!ars  piaue’ii 

3.  2  llîâi'3;  en  .,  au  mois  de  ~  im 
(SJIonat  3J1  iir.v  4.  y  les  2  pl.  bas 
commergetreibe. 

Marsaille  ^  marfea'i  /  :  la  ^  iUarfaglia 
(mavpa'lpi  ;  itulienifdic  Etabli  Scbladit  169:i). 
Marsala  ^  marèata’  m  ÎDlarfa' Ici  » 
(ftjilifcbe  Etabli  im  Sütertum  Silpbâ'um). 
marsault,  marsaux,  marseau  ^  ;auc: 
tnaipo  ;  [lt.  mas  (gén.  maris)  männlitfi, 
sal ix  SBcibe]  m  caU,  fßalmnüeibe  fi ( Saiix 
caprea).  (tOiarfeiüc ;  DJarfei Uer. | 

marseillais  (mar^fijs'  a.  u.  £  t  aus/ 
Marseillaise  .jiii  /  J-  fr.  Cintionatlieb 
uon  Rouget  de  Lisle,  1792  .  2.  £  fur, te  iu 
DîariciUc  fabrizierte  Tonpfeife. 

Marseille  §  oitarÿS’j  [lt.  Ma ss ilia]  / 

front.  Etabt,  Bouches-du-Rhöne. 

Marses  marg  :  les  ^  m  pi.  bie  Dîarfer 
[altes  Bolt  in  Btittelitalieu). 

Marsile  margi'i  ni  :  „  do  Padoue  'JJJar- 
fi’liuo  uon  fßa’bua  ital.  ïbeologe  unb 
91ed)tsnclct)rter,  t  urn  1328) 
marsique  (marpi  r;  [Marses]  n.  nuirfifdi. 
Mars-la-Tour  ^  marftUitu’r  in  fr.  Xorf, 
Meurlhe-et-Moscllc.  Edjladit  Hi.  'Jluguft  IS70: 
ugi.  Vionville. 

marsouin  marBî?;’  [al)b.  îueri-suîu  = 
nbb.  2/îeerfd)iuein]  m  l.ro.  iDleerfdjiuein 
n,  Tümmler  (phocæ'na).  2.  F  colbat  ber 
Äoloniallinfantcrie.  3.  P  bählidier  .Ser I, 
icfimufeigcr  fölenfd). 

marsupial  (  margüpja’l  [It.]  1  a.  ®c  uadi 
s.  beutelfbrmig;  93eutel. . . ,  TTafctieu. . .  ; 
an.  muscle  .  Tafcbenmuofel.  Il  m  pl. 
marsupiaux  .njo  tu.  Beuteltiere  njpl. 
martagonv  martago' ) [it.] m Türf cn buttb , 
®elb=,  @olb--iourä  /  Li  lium  myt  rt'igon). 
marte  (man'  f  f.  martre, 
marteau  marte'  [It.  martülus  ot>.  mar- 
CÜlus,  dim.  u,  mardis  s<bmiebetmmmer] 
m  h  1.  © ôammer  Ï.  2.  /.filbppel  am 
eleftrifcben  Säuterocrf;  .'  jammer  bes 
fßia’nos;  ctimmbammer;  .  do  parte 
Tiirflopfer;  fig.  graisser  le  .  ben  Tür= 
ftel;er  befteeben.  3.  an.  jammer  im  chr. 

4.  ieht.  .v>ammer=fifd),  =l)ai  [Zyyœna 
Su  1  :  .  d’armes  ctreitbammer; 

.  cassant:  a)  'floffe’fel  ber  Ecbmiebc, 
b  ■  iiruc^ljammer  ber  glintenfteinarbeiter; 
.  à  devant  '21orfcblagl)ammer;  .  à 
dresser  cdiliditfmmmer;  .  de  forge 
cdimiebebammer;  ^  à  river  tKietbann 
mer;  passer  sous  le  ^  unter  ben 
fjammer  fommen,  ucrfteigert  tuerben; 
fig.  il  a  un  coup  de  ~  er  l;at  einen 
Sparren  utniel;  P  a.  a.:  il  est  ^  er  ift 
oernagelt  im  .'touîcj  ;  prv.  f.  enclume, 
marteau-pilon  ©  I  martopilg')  m  ©a 
Tampf:,  A'alldjammcr;  pour  enforcer: 
Rammbär. 

martel  manii'i)  m  1.  -f  ■=  marteau  1; 
Charles-£  Starl  3)larte'U  pini'ii«  Bâter. 


t  741).  2.  F  fig.  avoir  ,  (ou  se  mettre 
en  tête  fid)  ©ebanfen  machen;  meti  ro 
~  en  tête  à  q.  F  j-m  einen  (yloh  inc» 
Dl)r  t’efeen, 

martelage  murriü  Qi[ir)arteler  |  I .  c 
Ôiimmern  »,  Sdjlagen  ».  2.  /;»  ’lu 
lafdien  ». 

marteler  mavcic  [marteau |  ®d  I  t. 
J.  O  [jämmern.  treiben  2.  fm  au 
laldien  bie  ci  iiïUciibcn  Bäume  ujm.  be;eidi 
non i.  3.  trille  martelé  beutlidi  gi 
fdilagener  Triller.  4.  fig.  :  a  d»s  vers, 
••te.:  ïuiammeuidnniebeti  :  b  i  (lourm-n  •  r 
quälen.  Il  ri.  faue.  niften. 
martelet  puartsi(i  [rfù».  u.  marteau  ; 
.Öämmcrdjen  ».  (fcbmieb  i 

marteleur  ©  marihn'i  m  .'paiUTlU  1'  ' 

ma  rte  1 1er  i  e  ©  imanâtri'’  /'  ^»ammcripcrf 

n  itt  ©ifen^iitten. 

Marthe  mart)  fi  Dlarttja  im. 

Martial1  gnarsfa'i)  »i  2J(artia  I  io  uh 
©pigrn'minenbicbter.  43  104  a.  Gl)r.). 

martial2  .  [as.  It.  Mars  gén.  Martis) 
.driegdgott]  ®c  1  a.  nieift  nodi  s.)  IL 

1.  friegerifd),  martialifd) ;  Kriegs..  ; 
loi  .e  Mriegôgefeb  »  2.«»/»/.  büf arc> 
flamine  .  iliarbprieficr.  3.  eiim.  ^ 
pinn  eifenpaltig.  Il  martiaux  impi 
phm.  eifenfialtige  Präpara  te  n ,» 

Syn.  (i)  f.  militaire. 

Martigny -Ville  Ç  (mavtinii'[mi  l]  m 
SJiartinad)  ».  (fgwieijerifcfjc  Cvtfcfjajt . 
Martin  (murtg')  m  1.  Uïa’rtin  (sn.',  ;  piv.: 
il  v  a  à  la  foire  plus  rl’un  âne  qui 
s'appelle  ^  ÜJhiÜcr  ob.  Sdiuljei  gibt  eê 
Diele  roirb  getagt,  menu  j.  ohne  nähere  Bes 
leidjmmg  einen  uielen  uifommcnbeii  'Jiamen 
nennt);  faute  d’un  ou  pour  un)  point. 
.  perdit  son  âne  um  ein  21uge  mär’ 
bie  Kub  blinb.  2.  saint  .  ber  heilige 
iOîartin  uon  Tours  (t  um  400  uadi  ©hr.; 
'JiamenStag  :  11.  Slooembcv  3.  a  'flefl 
idier^haftev  'Ji'amc  beb  Bären  ;  b  ifaugofir 
n  (bes  ©feis). 

martin-bâton  martgbat ..  i  /»  1.  hoimnc, 
(ïfeltreiber.  2.  hagnen.-,  ©feltreibcr- 
ftoef.  Ifchmiebenq 

martiner  ©  manim  »,/.  j  a  hämmern, ) 
martinet1  maninä  [tu  marteau]  /» 
I.  ©:  a  marteau  d’usinn  .Çiüttenhant 
mer;  b  (usine)  ôammerroerf  »;  c  m» 
iette)  ftarfe  canbficinîcheibe  unn  Echiei 
feu  ber  fUlarmornlatten.  2.  petit  chande¬ 
lier)  .sbanbleuditerdien  ».  3.  rouet; 

.H  1  opfpeitf die  /.  4.  b  Tiff  îau  sum  -.nuf 
toppen  ber  'pic!  ber  Befanlgaffcln). 
martinet2  .  [Martin;  ugi.  martin- 
pêcheur]  m  1.  om  cegler  Ap » .  obet 
Cy' pseius).  2.  f  tïrte’rner  eiiieo  college 
martineur©  murtinô’r) t»  marteleur 
martingale  mart»ga't;  [Martigues  mar- 
ti'fl  ,  Crt  in  ber  Brooence]  f  1.  »>»» 
eprungriemen  »<.  2.  ä  ,  de  capote 
fIJÎanteigurt  m  ;  ^  de  giberne  Seber 
Happe  an  ber  '].îatro'nta|d)e.  3.  Smei 
'Uerboppelung  bes  ©mia«es;  jouer  la  . 
ben  oerioreneu  (Sinfaç  oerboppeln  4.  -i 
Klüuerftampfftag  »  sirt  2a u  ;  arc-bou¬ 
tant  m  de  ,  ctampfftocf. 
martingaler  utartggaïc’  [martingale 3] 
ri.  ®a  ben  uerlorenen  tïinfal}  im 
Spiele  fortmährenb  oerboppeln. 
Martinique  martini’ t  1  f '  fi?  la  ^  bie 
Sjnfel1  illartini  que  eine  ber  kleinen  un- 
tuten  II  £  i»  ¥  'Dlartiniquetaffee. 


martin-pêcheur 
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masticateur 


martin-pêcheur  (martgpüft&a'r)  [Martin] 
m  ©a  orn.  ©iSPOgel  (Aleèdoj- 
martoire  O  (mavtêar)  [ju  Marteau]  m 
.-■en  .  2tufrict)tÉ)Ctmmer  mit  siuet  »afgteti. 
Marton  F  (marts')  f  2JtartI)cfien  n  (ssn.). 
martre  (marte)  [î>tfcï)]  f  1.  so.  Süïarbcr 
m  m nsie  la]  ;  beionbcvs:  „  (de  France) 
®autn=,  ©beUmarber  m  (Martes)  ;  F  fig. 
prendre  .  pour  renard  cine  ©adje  mit 
einer  anbern  uermecbfeln.  2.  9Warber= 
fett  n,  =  p e 1 3  ut. 

martyr  (imn-tï'r)  [gi’d).  martys,  gén.  mar¬ 
te  ros  (söurt=)Seuge]  I  .-.  I.  äkä'rtprcr, 
titut^euge  i /':  ^eugitt  2.  weit®.  fig. 
îulber,  Dpfcr  n;  être  le  .  de  q.  uon 
j-m  »ici  gu  bulben  haben;  faire  de  q. 
son  „  j-n  peinigen.  11  a.  bulbcnb. 
martyre  marrt'r)  m  DJJä’vtpverdob,  -  tum 
n  ;  fig.  atlg.  :  fßein  f,  Quai/';  faire  souffrir 
mu  faire  endurer)  le  „  =  martyriser, 
martyriser  (martirifc  <•  t.  ®a  «m  bc§ 
(Staubend  mitten  mattem;  fig.  ii&crtrci= 
*  benb:  quälen. 

martyrologe  (marth-oin'q  [grd),  logos 
'Hebe,  (Blittettung]  m  ÏÏÏartqrolo'gium  n, 
tîcrseid)nis  n  ber  djviftlidien  tUlä’vtprer; 
weit®.  Dpfertifte  f,  ïlerfetchnis  n  ber 
tteiben. 

marum  ^  (  mato'm  )  ferch-]  m  .Hauen; 

gamanbcr,  =  traut  71  [Teu  er ium  marum)- 
marvau  <&  (marn)»’)  m  ®b  ©aljfabr.  :  2(6= 
tropfforb. 

Maryland  imaviu/)  [engl.J  m  l.^SUanp 

lanb  (më'R8ttitb)  n  (Staat  bev  ‘Bereinigten 
Staaten).  2.  Z  $  (Sahnt  aus  üfarplanb. 
mas  provS.  (mafi)  [maison]  m  ((eines 
Sanbljaus. 

mascarade  (mähtai-a'b)[it.  (311  fr.um.sque)] 
/  ÜJtaSfera'be  :  a)  (déguisement)  ®er= 
mummung  ( a.fig .).;  b)  (troupe)  ïUasfen= 
JUg m,  (danse)  SJlaSfentattf  in,  (chanson) 
Diaêicnlieb  n. 

Mascareignes  ^  (mägrat-ä'nj)  f)pl.  :  îles) 
.  Sttaêtare'nen  ($nfeln  im  gitbifcfien  Djean). 
mascaret  4-  (majjiarâ')  [gaëfognifcb]  m 
(Springflut  f,  bjb.  in  ber  ©ironbe. 
Mascarille  (mägtani)  [[part..]  m  alte  Mo» 
tnbbie:  fOiaSfari' U  (Saïai,  ber  fieti  als  (!Äar= 
quis  uerticibet);  fig.  ©ärgerlicher,  ber  f tcb 
ben  îtbclstitel  beilegt, 
mascaron  (mägtava')  [it.  (ju  fr,  masqué'] 
'm  A  u.  sculp,  (frabengeftdjt  n. 
mascotte  F  (mäpö't)  [su  masque]  f 
l._©ludbringer  m  (3».  ein  buvd)löd)evter 
Sou,  beu  mou  ■UH  >crmcintücû  glüctbriugenb 
bei  fid)  trügt).  2.  lueits.  Jungfrau,  (M  I  it  cf 
Bringerin. 

masculiflore  ^  (mafttmuin'r)  [It.]  u.  mit 
männlichen  ©litten. 

masculin  (mägtttisf’)  [as.  1t.  mascülus  = 
fr.  mâle]  I  a.  ©  :  n  a  cl»  s.)  □  -i.  Ill) 
1.  männlich;  Dlanno...;  mv.p.  uon 
fçrauen)  mannëarttg.  2.  yr.  genre 
männliches  ©efchlccht;  met.,  rime  „0 
männlicher  (uiclit  auf  ftummed  »■  auSgctieiibcv) 
ober  ftumpfer  3ieim;  vers  „  ©erë  mit 
männlichem  Sieimc.  Il  ■m.  yr.  3Kaëfu= 
li  num  u  :  a)  miiiinlidjed  ®eîd)Ic<$t,  b)  Sport 
mämilic&eii  (Sefdjleditcs.  Ill  „ement  mir. 
in  männlicher  üinic. 

masculiniser  „tiiiife’.  r  i.  ©a.  l.mânn= 
lieh  machen.  2.  yr.  a  Ici  männlidj  gc= 
hraud)en. 

masculinité Lte'  [ masculin] /'i.flJiamv 
fteit.  2.  yr.  männliches  ©efcblcdit. 


masque  (mäht)  I  »a  1.  (pour  se  déguiser) 
SDlnëfe  /',  Same  f  i.  2.  (pour  se  garantir 
du  froid)  (®amcn=)©chu|larue  /'  an« 
jdpuarsctn  Saint  (jeit  ©nbc  bcô  16.  sæ. ,. 
3.  thé.  im  Stttenum :  „  comique  (tra¬ 
gique)  ïomifclfe  (tragifehe)  Same;  fig. 
cet  acteur  a  un  bon  „  biefeQ  ©d)au= 
fptelers  (Heficht  gleicht  ber  bargeftettten 
(tqiftorifctjen)  'Cerf ou;  un  ^  mobile  ein 
beroeglicl)es  SJiienenfpiel.  4.  esc.  u. 
$ieuen$üd)tev:  ®ral)tmabfe/.  5.ü<iSchu)}= 
fctqilb  ;  cuirassé  4ian^er(fd)ub))d)ilb. 

6.  (personne  masquée)  SJiaâfc  Uerlamte 
iperfon;  fig.  (auct>  /')  £eud)ler(in  f)  m. 

7.  fig.  i  apparence)  ©cl)cin,  3)ectmantel. 

8.  f  fleur  /'en  „  Saruenhlume.  9.  A, 
scalp.  ©ipSabgub,  Same  f\  s?  Soten= 
masfe  /:  II  f  10.  fatfd/es  (frauenfitu: 
mer,  P  ,ôej;e.  11.  f.  6. 

8»  1  ••  „  à  domino  fjalhmaêïe  /', 
î'o'mino;  le  ^  (ou  l’homme  au  Z)  de 
fer  ber  SJlann  mit  ber  eifernen  3Jiasfe 
gcbeimnidoollcr  Staatägefangeuev  unter 
StibiuigXIV.;  uad)  neueren  gorfcÇutigen  an» 
qcblidj®raf  lüîattioli,  Etaatéfetretüv  bco  .fier» 
logé  oou  Sïïantua,  ber  Staatägeljeiiimiffe,  bc« 
treffenb  Übergabe  bev  'Jeftuitg  TOatitua  ait 
Vubroig  XIV.,  an  fvembe  .^tfe  oerrict)  ;  F 
fig.  faire  un  à  q.  j-m  bas  ©efid)t  6e= 
fd)mteren;  lever  le  ^  bie  iDlaëte  ah= 
legen  ob.  fallen  laffen  (and)  fig.)  ;  ôter 
(ou  arracher)  le  ~  à  q.  j-m  bie  ittiabte 
uom  ©efidjt  reifen  (auch  fig.). 
masquer  (mähte')  [masque  1]  ®m  1  vit. 
1.  (mettre  un  masque  à)  mastticren, 
uerlaroen,  uermummen,  uerîteiben  ;  bal 
masqué  SJtasfenbatt;  être  masqué(e) 
al§9Jtaêfe  angefogenfein.  2,-fig. (couvrir) 
uerbeden,  maâïiercn;  „  la.vue  bie  2lucl: 
ficht  ucrfperrcn  ob.  (he)nef)men;  X  bat¬ 
terie  masquée  oerbetfte SBatterie.  3 .fig. 
(déguiser)  bcbeden,  bemänteln.  4.  F  ^ 
q.  j-m  einen  'Batfenftrcich  gehen.  5.  4 
.  une  voile  ein  ©egel  baef  braffen  (fo 
ftetten,  bafj  bev  SBinb  gevabe  uon  oorne  auf 
icine  giädie  trifft .  11  se  ~  fief)  nermum= 
men  ;  fig.  feine  ütbficfiten  uerhergen. 
massacrant  F  (mahatvn')  a.  ®  fi  y.  un: 
auôfteblid). 

massacre  (mafia' tr  [:  btfd)  ttWctjgcr  ?]  m 
1.  'tttutbab  n,  ©emebcl  «,  9)îebelci  f) 
f.  innocent  5;  faire  un  grand  ^  de 
ein  grofeeö  'îttutbab  entrichten  unter 
îlot.  .  2.  F  fig.  travail  mal  fait  ftfufchc: 
rci  /;  fBerhun.ptng  f.  3. F  (mauvais  ouvrier) 
'['fuieber.  4.  eh.  abgetjauener  .fiii'fcl):, 
ï)ieh=fopf.  5.  jeu  m  do  „  puppen:) 
Stturffptel  n  (âat)vmartt‘3ipiel,  mobei  mit 
iîtfiUeii  nad)  6efieibeteit  tßuppeu  geworfen 
luirb)  ;  (baraque)  Sffiurfbube  f. 
massacrer  majafre’  [massacre]  u.t.  *  a 

1 .  maffafricren,  nicberanein'ln,  mmehen, 
morben;  übevtreibcnbifchredtichm-rhauen. 

2.  F  fig.  pcrpfufcben,  uerbuipcn. 
massacreur  (jw/r)  m  1.  9Jîaffcnmbrber, 

'Jliebcrmehlcr.  2.  F  fig.  ipfufchcr. 
massage  #  .nuipâ'Q  i  [masser1]  m 
âHaffieren  n  (.Sncten  bee>  .ftBrperé  . 
massagète  (mafaQfi'ti  a.  u.  £  s.  antiq. 
maffage’tifcb;  iüiaffagc'te  (f:  2)taffage'= 
tin  im  'Jiorben  beo  .llaipifdicn  SOieereê. 
massaliote  maftaijiVt  [Massilia]  a.  ». 
Z  s.  antiq.  aué  ïRaîji'lia;  99îaffi’îier. 
masse1  'Uiaft'  [311  1t.  mateola  Stvt  Stamme] 
f  1.  (massue)  Holbcn  ni  ;  etim.~  (d’arm t'S) 


©treitîolbim  m.  2,  bill,  bided  ©nbe  beô 
Queued.  3.  (bâton)  (3evemo'nien=)©tab 
ni  mit  golbettem  ob.  fttbemem  .ftnopfe.  4.  O 
eiferner,  ait  bcibeit  Seiten  oierediger  bam= 
mer;  (on bois)  Silopf feule;  iöäu)d)cl m. 
masse2  (màh)  [It.  massa  g».]  f  1.  (amas) 
ÎDlaffe ,  SDïenge  uon  suciuanbergehBrigeu 
(Eingcii;  en  ^  in  3Jiaf[e,  maffettmeij'c;  iu 
sôaufcl)  unb  iBogen;  f.  levée  3.  2.  (corps 
informe)  unförmliche  ÜDÎaffe;  F  ~  de 
chair  fyleiidjflumpen  m  (bidev,  [d)racr= 
fälliger  ÇDietifdi).  3.  phys.  ttllaffe  (ogt.  vo¬ 
lume).  4.  (mft~s)  :  a)  â'îen|cl)enmaffe.sg.  ; 
b)  fig.  ber  große  paufe(n).  5.  X  (btdjt; 
gafdilojfette  Jtoio'nne.  (i.  H  (Honfu're-; 
SJiaffe;  ^  active  älfti'pmaffe,  2lfti'ua 
pl. ;  „passive  ißafft'pa pl.  7.  (enjeu) 
©injatj  m.  8.  A.  etc.  (ant.  détail)  iliaffe. 
9.  é  hatten  m.  10.  ô  métall.  petite 
„.  supérieure  ©icl)t;  (fer  m  de)  „  216= 
faffetfen  n.  11.  X  „  d’habillement 
(älbfug  m  für  bie)  aHontiemngêïctffe. 
massé  (mahc’;  hom.  masser)  [masse1  2] 
m  bill.  Sopfftofe.  Ijapfen  m.t 

masselotte  ©  (mählö't)  f  ©ic^evei:  ©U^:/ 
Masséna  (mahctia’)  m :  André  prince 
d’Essling  tBiavjdjaU  o.  ff-rantreief),  t  1817. 
massepain  (tttäfsps')  [it.]  m  Sttarppa’n. 
masser1  &  (mahc';  hom.  massé)  [ar.]  r  t. 
®a  tneten,  mafficren  im  S8abc  ufto.  • 
masser2  (^[masse2]  ®a  I  vfi.  1.  maffen. 
meife  anhäufen.  2.  (faft  f)  Spiet:  ein= 
ft'hen.  3.  peint,  gruppieren  (and?  abs  . 

4.  X  /ufammenbrängen.  Il  se  ^ 

5.  fiel;  in  eine  fefte  unb  bichte  SBaffe 

uereinigen.  (i.  peint,  fid)  gruppieren. 
7.  X  fiel)  in  geftfüoffener  Kolonne  for: 
micron.  [=  bâtonner  û.f 

masser3  (J  [masse1  2]  vit.  ®a  bill.l 
massette  O  (mahà’t)  [masse1]  /'  §anb: 
fd)legel  m.  J.H'netcr,  9Jîaffterer.i 

masseur  (mahü’r)  [masser1]  .-.  ©g( 
massicot  (mahifo')  m  Sleigelh  n.  [ger.j 
massier  (magic')  [massed]  ?n  ©tabtrâ=l 
massif  (mafü'f)  [masse2]  I  a.  ®e  □ 
1.  maffi’o,  maffig;  or  „  gebiegenes 
©olb;  voûte  massive  feuerfefteo  ©e= 
tpölhe.  2.  fig.  grob,  plump,  fchroerföttig. 
Il  m  3.  pj:ammc'nhangcnbc  2)ia)fe. 
4.  Ç  ©ebirgëftod.  5.  A  ftarfe  6irunb: 
mauer  6.  (bosquet)  bides  ©cfträuch. 
Massilia  ^  (mahitja')  [1t.  Massilia]  f 
antiq.  ittlafft'lta  n  (jent  Marseille). 
maSSilien  (mahUjß')  a.  (und)  s.)  u.  Z  s.  ©c 
antiq.  aus  (ob.Seioohncr  pou)  SOîaffi'titK 
massiveté  (mnhiiote’)  Pas  (Dlafft'uc. 
massorah,  massore  (majora',  mah"'i 
[hcbr.J  /'  2}iaffo'ra,  fritifrin-  ©rfliiruiig 
bes  hebraifehen  53ibeltejtes. 
massorètes  (mahorü't)  [massorah]  mlpk 
fDîaffore’ten,  23erfaffer  ber  tDïaffo'ra. 
massue  mahii'i  [masse1]  /'.Heule;  coup 
m  de  „  jîculenfchlag;  fig.  t)artcr£d)(ag{ 
en  „  feulenförmig  ;  „  d’Hercule  :  a)  §er= 
fulecifcule;  h)  v  airt  ©urfe;  fig.  faire  de 
sa  tête  „  SÜBiinbe  einrennen  motten, 
mastic  (mähti’t  [grch-]  m  1.  3Ka'ftir 

(varj  oou  Pista  cia  lenti sens  2.  (pt t e i U  ; , 

23tibl)aucr:,  ©lafcr=fitt.  3.  arg.  typ. 
gequirlter  ©aß;  fig.  F  faire  un  „  fich 
uenuirren,  ftch  im  Sieben  uerhebberu, 
fich  oerhafpeln.  [Slerfittcn  h. \ 

masticage  O  imihtitâ’q  [mast  ic]  ml 
masticateur  „ fatn'v)  [mastication]  a. 
u.  m  an.:  (muscle)  „  5taumucdel. 


mastication 


matinal 
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mastication  mä&ttfafej/  [üb.  U.  niasti- 
oare  =  fr.  mâcher]  f  physiol.  Stauen  n. 
masticatoire  (~t»Yv)  a.  u.  m  1.  (re¬ 
mède  »»  ~  Äaumittel  ».  2.  F  Kau=, 

Wunbuuerf  n. 

mastigadour  (mâfjtigabü’vj  [mastica¬ 
toire]  m  1.  vét.  ©peidielflufjmittel  ». 
2.  man.  S/onfgcbifj  ».  [uerfitten.l 
mastiquer1  (mastite’)  [mastic]  vit.  ïml 
mastiquer®  (^)  [mâcher]  vit.  ©m  fauen. 
mastoc  P  (mäßto  t  [btfdj  Waftodio]  m 
[and;  a.  inv.)  plump(er  Kerl), 
mastodonte  (mhfttob/t)  [grch.J  m  1.  zo. 
Wa’ftobon  »(fojfi’les  elefantenartiges  SEier). 
2.  F  fig.  bicfcr  Wenfd). 
mastoide  <5  (mäfjtoi’b  [grcb.]  a.  an. 
phenförmig. 

mastozoaire  &  (^(oâ'r)  [grd).]  a.  u.  f  ~s 
mlpl.  zo.  =  mammifère(S;. 
mastroquet  F  (mügtroiä’)  m  ©chanfroirt. 
masturbation  (mâfjtiirbafjifl'  f  Selbftbe= 
ftccfung,  Onanie 

masturber  (mâfjtiirbc’)  [It.  manus  £anb, 
stuprâre  f*dnben]  Ha:  se  ~  fid)  felbft= 
beftccfcn,  onanieren. 

m’as-tu-vu  F  (matümü')  m® c  (fchledfter) 
©cljaufpieter,  mens.  ÏÙichtigtuer. 

masulipatan,  masulipatam  *  (mafüii- 
pat/,  ~tu'm)  [2  inbifdje  Stabt]  m  Ütrt  in= 
bifcher  feiner  3<h- 

masure  (maffi'v)  [ju  maison]  f  altes  ©e= 
matter,  baufälliges  £aué  (an*  fig.  . 
mat  (mat;  horn-  matte)  [prf.,  ».  ar.  mat  tot] 
la.  1.  inv.  S*a*ipiet:  (f  cfiacf))matt  ; 
f.  échec  1.  II  a.  (it a*  s.)  2.  métal: 
glanzlos, matt.  B.pain:  flitfeftig.  4.  bro¬ 
derie:  iibcrla’bcn.  Ill  m  5.  @*a*fpiet: 
Watt  n.  6.  <2>  matte  fyarbe. 
mât  (ma)  [btfd;  Waft]  m  1.  4  Waft, 
Waftbaum  Ï.  2.  Kletterftange  f  bib. 
auf  xurnpUfçen)  ;  f.  cocagne1  2.  B.  5è 
©igna’lmaft. 

1  :  vaisseau  m  à  trois  „s 
S)reimafter;  „  d’arrière  ©efa’nmaft; 

„  d’avant  [Çocfmaft;  „  de  beaupré 
'-Bugfprict  »;  ~  de  fortune  Üîotmaft; 

„  de  hune  Warèftenge  f;  „  de  pa¬ 
vilion  fÇIaggenftocf;  ~  de  perroquet 
'•Bramftengc  /';  ~  pilote  ©ignalmaft 
att  ber  Âitfte. 

matador  (matabo'r)  [fpan.]  m  Watabo'r: 
a)Ëfpa'ba(Sticrtôtcr);b)bief)od)ftcnînimpfe 
in  ttavtenfpielen  ;  c)  F  fig.  (gcUriditiger 
Wann,  F  ipauptbahn. 
mâtage  4  (matn'tj)  [mâter]  m  ©infcüen 
u  ber  Waften. 

matamore  (matamo’r)  [fpan.  matar  (u.  tt. 
maetäre  töten),  Moro  üiiotjr  (b.ti.  fDtobren» 
tôter)]  m  (mtet)  a.)  1.  int  fpan.  thr.  WauU 
helb.  2.  mens.  F  ©ifenfreffer. 
matasse  (matn'fj)  [grd).]  /’:  soie  f  en 
.  rolfe  ©eibe. 

matassin  matujj/)  [fpan.  ».  ar.]  m  ettm. 
the.  ©aufeltän,jer  mit  Brufatarnii*,  oergou 
beteripidelbaube  tmbSdiettcn  an  ben  Steinen), 
match  (mittfeb)  [engl.]»<  pl.~e s)  Sßette 
/',  ©ettfampf  ooiidjcn  stoeien. 
matés  ouate')  m  1. Wo'tei bautn  »1  f[iiex 
paragnaie  nsis) ■  2.  Wate,  'IbU'agUa'ptce 
Blätter  pptt  l). 

matelas  (matia1  [ar.]  m  1.  Watra  nc  /'; 
fig.  f.  Dieu  1  ï.  2.  ,  de  voiture  ’]iot=  | 
tter  u  au  ben  Auti*en>fcitcn  ober  =eden 
matelassé  O  (mâtlufje')  m  SBebevet  :  S)op= 
petgemebe  ». 


matelasser  mâtiafee'  [matelas]  vit.  ®a 
abheften,  matrapemmig  mit  angelegenen 
Knöpfen  (aus)polflern;  F  auSroattieren. 
matelassier  muttagir'  [matelas]  s. 
©b  Watra'pen  .  4!otfter-mad)cr. 
matelassière  mis  t  :  /  Watrafjen^eug  ». 
matelassure  o  .nu  i  /  '[lolfter  ». 
matelot  (matio'  [attnorb.  mqtu  uautr 
©petfefamcrab  quoin  :  nl)b.  Wüt  eig.Speiie 
famevab,  rmutr  =  nl)b.©eniegcr)]  m  1.  4, 
Watro’fe.  2.  4  F  (camarade)  Waat; 
Kamerab.  B.  4  (audj  a.:  vaisseau  J) 
SBebecfungs=,  Ü5eleit=|d)iff  ».  4.  Wa= 

trofcn:anàug,4'leib(d)enj»;(dég-tiisemern) 
matvüîentrad)tât)niid)C'â  Ka'rneualfoftü  tn. 
matelotage  4  mâuota'Q  m  Watro’fen= 
banbmert  »;  (solde)  Watrofenfolb. 
matelote  (mätiö't  f  1.  Watrofenfrau. 
2.  cuis.  Watro’[en=,  <Çifdpgcrid)t  » 
(mit  f*arfer  îuute).  B.  Watrofentanj  m. 
4.  add  à  la  ~  auf  Watrofenart. 
mâtement  4-  %  tnattitii'j  vi  —  mâtage, 
mater  (mate  )  [mat]  vit.  ©a  1.  ©olbarbett: 
matt  maefjen,  mattieren.  2.  pate:  feft=  ! 
machen.  3.  ©djadp'pici:  matt  fepen ;  fig.:  I 

a)  abmatten;  (dompter)  bänbigen;  b)  (hu- 1 
miller)  bemütigcn. 

mâter  4  (mate')  [mât]  vjt.  Cia  bemaften.  | 
mâtereau  4  (matro’  [mât]  m  ©c  Heiner  i 
Waft. 

matérialiser  (inaterjaiife’)  ©a  I  nt.  ma= 
tcriatificren,  oerförpern.  Il  se  ^  mate= 
nelt  inerben. 

matérialisme  mntcvinU'nm  [matériel] 
m  SDtateriali'smud:  <t  phi  s.  vetn-c,  bie 
bie  unftofflidic  SRatnv  ber  Seele  leugnet; 

b)  atibidjlie^lidieb  Streben  uatfi  matcrieUen 
(ni*t  geiftigen)  ©ütern. 

matérialiste  .if'jit)  m  u.  u.  phi*.  Wate= 
riali'ft  (Slttbättger  be>3  9)îateriali'«mud)  ; 
materiali'ftifcô. 

matérialité  („nte'  [matériel]  f  K5r= 
pertidifcit,  Stofflidifeit,  materiell  cê 

Wefcn;  (ce  qui  constitue  un  acte)  boâ 
(£atfâd)licbe,  ïatbcftanb  m. 
matériaux  'materjo  [matériel]  m  pi. 
Waterin' l  ien  pl.  u  51t  söautett,  fig.  51t 
geiftigen  ülrbeitcit  ;  ^  bruts  Diobprobufte 
nlpl,  ©toff  sg. 

matériel  UrjS’i  [sb.  It.  materia  =  fr. 
matière]  I  a.  ©c  (no*  s.)  □  J.  (ant. 
intellectuel,  spirituel)  materiell,  för= 
perltet),  ftofflicl).  2.  (grossier)  plump, 
fd)ioerfällig.  B. (sensuel  Hnttlid).  II?» 

4.  bao  Wateviclle,  bad  Wcfcntlidje. 

5.  (parties  principales'  §auptbeftanb= 
teile  pl.,  äufier liebe  ©rforberntffe  nlpl. 

6.  O  Wateria’l  »,  ©erät  ~  rou¬ 
lant  rotlenbcs  Waterial. 

matérielle  (^)  f  Spieicrargot:  gagner  la 
^  burdjo  spiet  ben  Kebcnëuutcrbalt  ner= 
bienen. 

maternel  matärnä  t  |ffl.  It.  uuiter  ==  fr. 
mère]  a.  ®c  »  mütterlich;  langue  Je 
Wutterfprad)e;  nu*  f  F:  école)  Je 
Kleinfinberbenutbranftalt;  parents 
Sermanbte  non  mütterlicher  ©eite, 
maternité  matäruite’  f  1.  (qualité  d» 
mère  Wutterfcbnft.  2.  hospice  (ïnt= 
binbungeanftalt  für  arme  Çvauen. 
mâteur  4  mabVv,  [mâter]  m  Wafleu- 
macher,  =einfe^er.  (thema’titcr.i 
mathématicien  mutematiBb  .s-  ?cWa  1 
mathématique  utit  [grd).]  1  ». 
matbcma'tifch;  ~ment  adv.  matt)ema= 


tifet) ;  fig.  unumftöhlid).  Il  f  (mehr  gbr. 
~s  pl.  Wathemati'f;  ^s  mixtes  ou 
appliquées  angemnnbte  W.;  étui  m 
de  ^.(si  (Heipjeug  ». 

Mathias,  Mathieu  f.  Matth... 

Mathurin  (matin-./  >»  1.  Watlmri'n 

(Sd)uhl)cUiger  gegen  Jrrflttn);-  V  il  faut 

l’envoyer  (1  saint  .  er  iù  für  bas 
ovrenljauc.  reif.  2.  2  4  arg.  Watrofe, 
F  CBlaujacfc  /’;  (a.  a.:  parlei-  m  2  Wa= 
trofenfaubermelfcl)  ». 

Mathusala,  Mathusalem  (matiifala’, 
ts’m)  w  Wethu'falem  (üîoafjd  ©vojjuater, 
ber  nad;  ber  'Bibel  969  Sabre  att  tourbe)  ; 
vieux  comme  ~  fteinalt. 

matico  y  ,  matito  m  Wati’fo  IJiper 

angnstifo  hum). 

matière  mutjaY  [It.  materia  'OuutpKj; 
Stoff]  f  1.  (substance  ©toff  m,  f]cug  n, 
Wateria’l  »,  (a.  phi*,  u.  phys.)  Watc'rie; 

brune  ^’nbigobraun  »;  ^s  d’or  et 
d’argent)  ©olb:  u.  ©ilbcr=barren  mlpl. 
ob.  flpl.  ;  .  brute,  ^  première,  ».  pri¬ 
mitive  Ur=,  3iol)=ftoff  m.  2.  fig.  (choses 
sensuelles)  bas  Sinnliche;  (ce  qui  est 
terrestre)  bas  !yrbifd)e;  f.  enfoncer  1  ï. 

3.  ©iter  m;  £s  pl.  ©pfreme’nte  nlpl. 

4.  fig.  (sujet  d'un  écrit,  etc.,  Watct'ie, 
Schema  u.  ©eqenftanb  m,  über  ben  mon 
fdjreibt,  fpridjt  ufto.  ;  ifa  i)lecl)tsfache;  table 
/'  des  ,.s  ^nhctltêoerjcichniè  »  ;  entrer 
en  „  jur  ©adjc  fommen;  en  pareille», 
in  foïc'hen  Sarfjen;  A  en  ^  civile  in 
^irntfadjen;  en  ^  de  foi  in  ©lau= 
bendfachcn  ;  hinfichtlich  beö  ©laubend. 

5.  (cause)  Urfache,  Stnlafe  m\  prêter  „ 
à  qc.  ju  et.  {dot.}  2tn(a^  geben,  ti.  ^  mé- 
(I  icale^eitmittellehre,  mate'ria  me'diea. 
7.  X  taubed  ©eftetn. 

matin  (mat/)  [It.  matutluus  morgenb 
lidt  (stamm  ma  gut;  ugi.  fr.  de  bonne 
heure)]  1  m  1.  Worgen;  (matinée)  4(or= 
mittag  ï.  2.  pnét.  Worgen,  Dft(en); 
ipcits.  Slag.  B.  fig.  ~  (de  la  vie)  2cbcnd= 
morgen.  Il  adv.  früh;  plus  ~  früher; 
se  lever  ~  früh  aufftehen;  demain  ~ 
morgen  früh;  hier  ~  geftern  früh, 

’  geftern  uormittag;  ^  et  soir  morgend 
unb  abenbë;  piv.  :  f.  bruit  2  ï;  à  qui 
se  lève  Dieu  aide  et  prête  la  main 
Worgenftunbc  hnt  ©Jb  im  Wunbe. 
Sylt  (1)  matin  erftev  îeil  bcS  Sages, 
tueits.  ,;{eit  pou  SDKtterna*t  bis  SJtittag  ;  ma¬ 
tinée  îcit  bes  ïageS  poifdiett  (Sonnenaufgang 
ttitb  SHittag;  matin  tarnt  bis  in  bie  üiadtt 
btnettu'eidicn,  matinée  ni*t. 

>^n  1  :  prière  f  du  ~  Worgengebet 
»  ;  ee  .  beute  moi\;en,  heute  uormiD 
tag,  heute  früh;  le  ~  (früh)morgenê, 
bee  Worgcne  ;  viens  le  ^  fontm’  mor= 
gêné  ob.  oormittage;  de  bon  ~,  de 
grand  ^  fehl'  früh;  à  une  heure  du 
^  um  ein  Ubr  morgens;  ht  lendemain 
^  am  nachften  Worgen;  un  do  ces 
(quatre)  ~s,  un  beau  ~  eineé  fchënett 
Worgens,  nâdiftcnè. 

mâtin  matai'  [2K-  lt-  mansuetus  tabm, 
eig.  an  bie  §anb  geioöhm.  p.  maints  —  fr. 
main]  1»/  1 .  .öaus=,  £of=,  ^lcifcher=, 
3châfer=hunb.  2.  F  ©:  a  grobe  ober 
uübenuärtige  s]3erfon;  b  munterer 
iBurfche  f:  muntere  fÇrau).  1 1  int.  P  ^  ' 
(Sonnermettcr! 

matinal  matina  l  [matin]  a.  fi>c  pl.  a 
^S)  ma*  t>.  I,  1.  (propro  au  matin' 


mâtineau 


mauvais 


•>< 


morgcnblidi;ï>iorgcn...  ;  brise ~e3?rüf)= 
brife.  2.  (qui  s'est  levé  matin.)  frühzeitig, 
früh  aufftchenb;  vous  êtes  (bièn)  ~ 
aujourd’hui  Sic  finb  f)eute  fcljr  finit) 
aufgeftanben. 

mâtineau  (matino')  [mâtin]  m  fleiner 
£>auS=  (ob.  ®d)äfer=)hunb. 

matinée  (mâtine1)  [matin]  /'  1.  borgen 
(=5cit  f)  m  ;  Vormittag  m]  dans  la  „ 
uormittagg;  im  üaufe  bes  SSormittngs; 


mâtiner  (mâtine’)  [mâtin]  vit.  ®a  i.  e-e 
niiberâratftge  günbîtt  belegen;  chien  mâ¬ 
tiné  ©aftarbl)unb.  2.  F fig .  ausfdjelten. 
matines  (mati'n)  [matin]  flpl.  1.  Jyriif)= 
mette  f)  ].  magnificat;  fig.  étourdi 
comme  le  premier  coup  de  „  ietjr 
leidjtfinnig  ;  pro.  :  ~  bien  sonnées  sont 
à  demi  dites  nur  ber9lnfang  ift  fdjiuer; 
le  retour  est  pire  que  les  „  am  ©nbc 
ift  man  oft  übler  bran  a  13  u  orb  er. 
2.  (livre)  ©cbe’tbud)  n. 
matineux  matino' )  [matin]  «. Td  Va $ 
s.)  gemobnt  früh  aufzuftef)en. 
matinier  matmje’)  [matin]  h.  ®b  3)tov= 
gen...;  étoile  marinière  Sïtorgenftérn 
m  (semis).  [mater  1.  2.  matt  feilen. i 
matir  ©  (matï’r)  [mat]  vit.  ->a  I.  =  1 
matité  (matité')  [mat]  f  'Dumpfheit, 
matoir  ©  (matéar)  [mater  1]  m  ijammer 
jum  Diieten;  ©olbavbett  ufio. :  äHattbunjen  ; 
ïüeffcvfctjmiebe  :  2(uStm6eftal)l. 
matois  (mats’)  [-J-  mate  ^JIa|,  tuo  oie  Diebe 
in  tpaviê  sf.»îamen]  a.  ©  i  mut)  s.)  □  ,tt.  s. 
liftig,  burdjtrieben;  fin  ..  f  flauer  fÇucfeS  ; 
fine  ~e  fcf)laueS  îôetb.  £trie6en£)eit.\ 
matoiserie  (matïàfri’)  [matois]  f  DuvchD 
maton  (matg’)  [germ  ]  m  1.  prove.  ge= 
ronneneâJtild).  2. mette. .H lumpen.  B.©; 
a)  Dlfudien  ;  b) beim  SBoUfratjcn  fief)  bitbein 
be3  ïleineS  Sßollfnäuel;  c  nœud  Mno= 
ten,  Derbitfung  /'. 

matou  (ma tu’)  m  1.  Mater.  2.  fig.  un= 
auôftet)  licier  Dlenfd). 
matraque  (matrii'î)  [ar.]  /'  sert  Mnüttel  m 
«b.  Meule  ber'STraber. 
matras  matra')  [fit.  V]  m  1.  9tvt  9trm= 
brnft bolzen.  2.  ^  Dcto’rtc  ©remt=, 
©laSriolben. 

matriarcat1  (matriarfu’)  [It.  mater,  grd). 
arche  fjerrfdmft]  m  Dîatriard)a’hn,  9Jîut= 
terrcdjt  n  (monad;  bte  Âinber  Slîamen  ,'ftfjü. 
oott  ber  SJÎutter  erben). 

matrice  (matri't)  [as.  1t.  mater  =  fr. 
mère]  I  /  1.  au.  ©ebürmuttçr!  2.  (re¬ 
gistre)  2)iatri’fel,3tammroUe  Versteuern 
nfto.  3.  ©  d’une  vis:  Schraubenmutter; 
.(tupferftedjerei  :  SRatri’zc,  fßragi)tTnter= 
läge,  Stance;  (étalon)  Crichmaf?  n;  nim. 
tprägeftoef;  »(J  Sdjriftgiejiera  ufip. :  de 
lettre  SRatii’je.  Il  aff  Diutter..., 
fî>aupt=. . . ,  Stamm ...  ;  couleur  ~  ©runb= 
farbe;  langue  M  Dîutterfpradje  (non  ber 
btc  anbern  abftammeu). 
matricide  (matrifn’b)  [1t.  mater  (=  fr. 
mère)  a.  cædëre  töten]  I  \  s.  S)iutter= 
mürber.  II  m  SKuttermorb. 
matriculaire  (matrifüis’r)  I  a.  2Hatrtfu= 
la'r...,  auf  bie  Dïatri'fel  befüglitf) ;  in¬ 
scription  /’  „  jmmatrifulation.  II  s. 
in  rie  rilatrifel  Gingefd)riebene(r). 
matricule  (_tü’i)  [æ.  1t.  mater  =  fr. 
mère]  f  1.  (au*  a.:  registre  J)  9Jîatri'= 


tel,  Derzeid)nio  II  alter  SJHtgUeber  einer 
©efeUfdjoft  ober  Äörperfc^aft.  2.  (and)  a.  : 
numéro  ell.  ,  m  Summer  /'  ber) 
Stamm=,  UJfutter=roIle  /'.  3.  GinfdireU 
bung  in  bie  fôîatrifel ,  f)mmatri!u(a= 
tion.  |Stammrotie  eintragen. i 

matriculer  (matritihc')  <•//.  tja  in  bie/ 
matrimonial  (matrimonia’i;  [st.  1t.  mater 
=  fr.  mère]  a.  ©c  (nod)  .s.  ebelict); 
(S£>e. . .  ;  agence  ,e  .§eiratâbureau  >i. 


fdje  f^rau  ;  meitî.  ebrmürbige  alte  Dame, 
ÜJlatro’ne;  (sage-femnu-)  .fbebamme. 
mattchiche  (mâtidji'jd))  |n.  fpan.  mata- 
chin  Sd)lâd)ter;  Sinttfbolb  ?]  f  flirt  nnsüd)= 
tiger  Danj  (1904  eingefübrt.). 
matte  (mat;  hom.  mat)  [germ.  ?]  f  mé¬ 
tal!,  Ovolfftein  m. 

Matthias  (matia  $,  a.  )  m 
Matthieu  (matfô'i  m'.  saint  ^  ber  Eoange» 
li’ft  Santt  fflîattlfâ’uô. 
maturatif  &  (matürati'f,  a.  ©e  unb  in 
diefd) mûre  uft».  jur  flicifc  briugcnb(e0 
iWith'l .  I»,  Sieiftucrben  n  (a.  ^).t 

maturation  (^pj«  [maturité]  f  IHetfenl 
mâture  d’  (matii’r)  [mât]  f  J.  (ensemble 
des  mâts)  ïlîaftn'Crf  n.  2.  (bois)  Ipolj  n 
,;u  fOîaften.  3.  (machine)  iöiaftcnfvnn  m, 
'tfoef  m.  4.  (action  de  mater)  'ëemaftung. 
maturité  (maturité’)  [as.  It.  matürus 
”  mûr]  f  Steife  (nudi  ?  u.  fig.)',  être 
en  à  sa  . ,  à  son  point  de  reif 
(ob.  zeitig)  fein;  venii'  à  ~  reif  inerben; 
avec  ^  mit  Überlegung,  reiflich;  examen 
m  de  ^  Steifeprüfung  /';  à  la.  ^  des 
traites  bei  'Der fall  ber  Tratten, 
matutinaire  (matütina'r)  [It.]  m  W.  ^rüf)= 
mettenbueb  ». 

matutinal  rina'i'  u.  :> v  im^s.i  =  ma¬ 
tinal.  [m’as-tu-vu.l 

matuvu  F  (matiimii’)  [m’as-tu-vu]  ni.  = I 
maubèche  (mobii’ftb)  [mau  =  mal u. hec] 
f  um.  Stranbläufer  m  (rring« j. 
Maubeuge  ^  (mobö’q)  m  fr.  Stabt,  Nord, 
maudire  F  (mobfr)  [It.  male  übet,  dicëre 
=  fr.  dire]  prés.,  imparf.,  prés,  du 
subj.  u.  impér.  na<6  ©a,  bas  übrige  nach 
®m  I  vit.  1.  ^  q.  j-n  ucrflud)en,  j-m 
ftud)en;  bibl.  Dieu  les  a.  maudits  ©ott 
bat  fie  uenuorfen  ob.  nerbammt.  2.  ,, 
q.  (qc.)  j-n  (et.)  uennünfd}en.  II  se  ~ 

|  jtcb  in  Dcnnünfdiungen  gegen  fid)  felbft 
ergeben.  |flud)iuürbtg.i 

maudissable  mobitrêbi)  [maudire]  a.l 
maudit  (mobi’)  [maudire]  ©  I  a.  (meift 
cors.)  J.  uerfludit,  uermünfcbt.  2.  (dé¬ 
testable)  fetjr  fcblerbt.  II  .s.  Derfludite(r), 
Dennorfencr). 

maugrebleu,  maugrébleu  F  inv.  (mo- 
gribio’,  ^gre^)  [malgré  Dieu]  hit.  sum 
Deufel !  \y[t.  ®a  febimpfen,  flucbcn.i 

maugréer  F  (mogreie'j  [mal,  gré]  r  i.  u./ 
maupiteux  \  (mopitö'  [mal,  piteux]  a. 
unb  s.  ©d  unbarmherzig;  faire  le  ^ 
obnc  Dot  f  lagen. 

Maur  (mûr;  hom.  Maure,  mords  s.,  mord[s]  o. 

mordre, mors, mort) m  2RaUrU0(f.Saint-~). 
Maure1,  O.  More  (mnr  ob.mbr;  hem.  1. Maur) 
(/'u.  aff.  jctit  meljr  gebr.:-  mauresque)  I  s. 
1.  HJtaure  (/':  ÏÏtaurin):  a)  antiq.  »e= 
moljner  (Kaurita'nienê  ;  h)  jcçt  :  mufel= 
mfimtifd>cr  fôemotnor  Siorbafrifas  ;  F  traiter 
(ou  en  user  avec)  q.  de  Turc  à  ,,  j-n 


bartberfig  beljanbeln.  2.  mett@.  bDtotjr, 
Sdjmarjefr,.  ;  fig.  à  laver  la  tête  d’un 
^  ou  perd  sa  lessive  einen  Dîohren 
fann  man  nicht  meife  mafeben;  cheval 
cap  de  2  ou  cavecé  de  2  9Jtof)rentopf 
m  (Strt  Wraufdiimmel).  II  2  a.  maurtfd). 
Maure2  inor)  m  Dtaunto. 
mauresque  (morâ’tt  [Maure1]  I  a. 
1.  maurijd).  II  f  2.2,  SJÎaurtn,  ÏÏÎohren= 
metb  n.  3.  Diobveutanz  m.  4.  maurifdjc 
Dtalerei. 

Maurice  (mon  fs;  m  ritorih  (*n.);  ^  ile  /' 

(  's ttic!  Dîauri’tiuo  im  'snbifdjon  D’seait. 
Maurienne  Çrija  u)  ['■  la  ~  fWaurienne 
n  (saubftbaft  in  Saooqen). 

Mauritanie  ^  (moritatii  ’)  /':  la  ~  üJiau; 
rita’nien  II  alto  Vanbfdjaft  il!  UlorbtueU' 
afrita).  Dgeroeljr  «-i 

Mauser (mojft'r)  m  :  fusil un  £2Jtau)erri 
mausolée  (mofoie’y  [ grch .]  m  I.  ««/h/, 
ïüaufole’um  a  (©rabmal  bcê  aRaufo’luê1  ; 
toeits.  präd)tige0  ©rabmal  (ogi.  i-irito- 
taplie).  2.  mens.  Drauevgerüft  v. 
maussade  (moja’b)  |lt.  male  fcptectn,  sa- 
pïdus  fd)inactt)nft]  a.  □  1.  chose:  ge= 

fchmactloâ  gemacht;  langiuetltg.  2.  per¬ 
sonne:  uerbriefjlicb,  übelgelaunt;  temps: 
unfreunblid). 

maussaderie  fmojabrî')  [maussade]  /' 
I  .@efchmactlofigfeit;®ibrigfeit.  2.iibeh 
gelauntheit. 

mauvais  moiuft’)  ©  I  «.  (meift  oor  s.) 
A.  en  parlant  des  choses:  1,  (qui  n’est 
pas  bon)  [cfjlcdjt,  Übel;  (mal  exécuté) 
fct)tcrf)t  auogefübrt;  (nuisible)  fchâb= 
(id),  ungefunb,  narfjteilig  I.  2.  (faible) 
fdiumch,  unbrauchbar;  avoir  vue  où 
de®  yeux  fehmadje  Singen  haben.  3.  (fu¬ 
neste)  unheiluoll,  Unheil  ucrfünbenb;  ^ 
augure  büfeâ  Dnten,  fd^Iimme  Dorbc= 
beutung;  ~  œil  büfcr  ©lief.  4.  ®  In 
mer  est  ~e  bas  Dicer  ift  fel)r  aufgeregt. 
H.  en  parlant  des  personnes:  5.  (en¬ 
clin  à  mal* faire)  büfe,  )d)lecf)t  ï.  G.  (dis- 
puteur)  ftreitfürfjtig ;  a.  *•.  Daufbolb  m  l 
< .  •  (malicieux)  boshaft;  auch  s.',  petite 

^e!  îleineSchelmin!  1 1  .<•■.  ©üfe(r).  Ill  m 
ba§  ©bfe,  bas  Schlechte.  IV  ado.  übel, 
fdjlimm;  fdiledit;  il  fait  .  cS  ift fchlecfh 
ieS  SDSetter. 

1  :  f.  air- 1 1  ;  prendre  tout  du 
^  côté  ailes  non  ber  fchlechten  Seite 
nehmen  ober  anfeljen;  en  ~  état  in 
fc£)lcct)tcm  ,*3uftanbe ;  de  foi  unreb= 
lief)  ;  ^  lieu  uerrufcneS  §auS ;  avoir 
~e  mine  fcf)lecf)t  ausfel)en;  faire  ~ 
visage  (ou  mine)  à  q.  j-n  fc^led)t 
empfangen ,  j-m  ein  faureS  ©efidjt 
madien,  j-n  unfreunblid)  bchanbeln; 
en  ~e  part  im  üblen  (ober  jchlimmcn 
Sinne;  prendre  (ou  interpréter)  eu 
part  übelnehmen,  übel  beuten; 
~  succès  Dlifterfolg;  de  vie  lie= 
berlich;  mit  ber  nég.:  pas  ^  nicht  übel, 
F  fofo  lala! ;  trouver^  (qc.  ou)  quej... 
mit  subj.)  (et.)  mifjbilltgen  (ob.  tabeln) 
bap  F  la  trouver  ~e  et.  mifj= 
billigen,  über  et.  (acc.)  unzufrieben 
fein;  pro.  ,c  herbe  croît  toujours 
Unfraut  uergeht  nicht. 

3u  5  m  6  ;  ~  ange,  _  esprit  büjer 
©ngel,  ber  Deufel;  ~  enfant  unartiges 
Minb;  homme  fd)lecf)ter  Tlenfd);  ^ 
sujet  Taugenichts  ;  tê*te  unruhiger 
Mopf;  avoir  ~e  tête  eigenfinnig  fein. 


f.  dormir  1  t.  2.  (fete)  Dad)mittagS=  j  matrimonialité  ^ujatiu’)  f  ©hcflanb  m. 
Unterhaltung, =uorfteIlung.  3. (vêtement)  j  matrone  (matro'n)  |lt.  matnuia  gît.,  ». 
Dîorgenrocf  m.  Sytt.  (i)  f.  matin. 


mauve 


méconnaissable 
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mauve1  môm  [It.  malva  g».]  I  f  î 
Maloc  Malva] .  II  a.  inv.  maloenfarbig. 
Ill  ni  Maluenfarbe  f. 
mauve2  'mcro  [agf.  mæw  =  nbb. Morne] 
f  om.  mouette. 

mauvette  *  imonm’t/  [mauve1]  f  runb= 
blättriger  otordjfdinabel  Géranium  >■<>- 

tundifo  lium  ■ 

.^mauviette  mowjS't  [mauvis]  f  I.  * 
fette  Sercfjc.  2.  fiy.  fchmüdilidje  Serien, 
mauvis  moral’  [fit]  m  orn.  Stotbroffel  f 

Turdus  Ui  neun  . 

maux  (mo;  hom.  i.  mot)  pl.  uon  mal. 

Maxence  miitft/'fs  [tt. ]  m  Mare’ntius 

(vbtftifdjer  Halfer,  t  312). 
maxillaire  (matfjM’r  [as  It.  maxilla 
.ftitmboden  :  fr.  mâchoire)]  an.  I  a. 
na df  s.)  Kinnbacfen...,  Kiefer...;  os  m 
„  Kicfcrfnochen.  II  m  :  _  supérieur 
'■Bacfentnodjen  ;  ^  inférieur  Untertiefer. 
Maxim  müfftim,  [amerifait.  ^ngeniciu .  Gr= 
fiitbcv.  geb.  ih-io]  m:  fusiftnitrailleuse 
m  „  Maritnfd)es)  Mafdjincngerocl)r  u. 
Maxime1  mâtjii’m  m  3Jld'rilttUS  (rBmifcber, 
and)  franjôfifdier  4Jorname). 
maxime2  ,  '  [It.  maxima  (sementiaj  fctjr 
hoher  (îeufipnt<b)J  /'  Segel,  Maxime, 
©runbfatj  m,  Sebenëregcl.  Syn.  f. 
aphorisme. 

maximer  (m&t^ime')  [lt.]  vit.  ©a  l.  \  ~ 
une  marchandise  ben  Jöödjftprcis  e-r 
411  are  feftfctten.  2.  ium  ©runbfafc  er= 
tjeben.  [  römtftber  Halfer,  f  310  .  ( 

Maximien  mat&imp/  m  Ma rimianusi 
Maximilien  niatgimuja')  m  Maximi  lian 
! S3n.)  ;  bfb.  I"  Maximilian  T.  (beutfdjer 

ftoifer,  f  151'J).  [Hüifer,  235 — 238).  1 

Maximin  (mafjiim#’)  m  Diarimi  nue  'rom. J 
maximum  maffjtnto’m)  [It.  maxim  us, 
sv-p.  uon  lliagUUS  grob]  I  ni  i pl.  oud) 

maxima,  „ma)  I.  Maximum  n  (bo-s 
Wröbtc,  §öd) fte  einer  strt);  ])hi/.s.  thermo¬ 
mètre  m  à  maxima  Marimumtl)crmo= 
meter  a  bei  bem  Per  Cuecffîlbcrfaben  Pic 
bei  ber  hodiftcn  tbemperotur  erreichte  Sänge 

beibcipüt).  2.  *  Maximum  »,  bj>ôctift= 
preis.  B.  A-  größter  91'ert  einer  uer= 
änberliclfen  ©rôfje;  aibiatiup/.  :  maximis, 
nur  in:  A-  méthode  /'  de  maximis  et 
minimis  Metfjobe,  woburd)  man  alle 
etwaigen  Ma’xima  unb  Minima  einer 
Dorgclegten  fyunftion  finbet.  II  a.  (sy. 
inv.)  force  f  „  hoch  fte  Kraft, 
mayençais  fnafafjä')  a.  u.  £  ».  ©  mai’n= 
terifd)  p.Mainjer. 

Mayence  ^  (mafo'fj)  [It.  Moguntiäcum] 
f  Main,!  n.  heififdic  Stobt). 

Mayenne  Ç  (mapt’n)  f  1.  la  ‘lîcbettfiufj 
Per  boive.  2.  fronjüfiîdjeâ  ®cpurtement  in 
'J(ormeftfranfreid). 

MayeuX  F  (majb')  m  I.  old  mijjgeftalteter 
ïïienfdj  borgeftcUte,'perio  ifUatiott  bed  fr.  'Sur* 
gerftanbed  nod)  1830.  2.  f  bossu)  ÏÏUCfligc(r' . 
mayonnaise  mut.mo  f  [Mahon]  f  u.  a. 
cuis.  :  (sauce)  „  Maponnaife  (birffiüiftge 
ipeiftliebc  toile  Souce  and  Gibottcr,  Clioenôl 
unb  gitronenfofd  ;  „  de  homard,  etc.  in 
stüde  gefdinittener  .tnnnmer  ufto.  mit  Ma= 
pottnaife. 

mazagran  majagrq  [Ort  in  SUgerien]  wi 
in  einem  ©laie  ftott  in  einer  ïaffe)  fer- 
uierter  Kaffee,  mögt  mon  ‘Soffer  giefjt. 
Mazarin  maiar,/  I  «<,  bib.  Jules  ^  fr. 
Winifter  unter  iXnuo  voit  Cfterreidi  unb  iub* 

œig  xiv  f  1661  II  u.  D  Mazarin...; 


bibliothèque  ~e  non  Ma, tarin  gegiftete 
Wbliotbef  im  Institut  de  France, 
mazariniste  tuafarinlgt  m  'Untätiger 
Mamrino.  [n,  Militä'rgefängnis  n.} 
mazaro  maiaro  m  se  ory.  Jlrrc  ftlofulJ 
Mazas  ntuia  b  m  franj.  Cberft,  f  1805  bei 
ïutfteriiç  ;  prison  /'  de  ^  ^eUcngefângnio 
n  in  fporid  liMK)  niebergeriffeti  nttb  burdt  bic 
prison  do  Fresnes-lès-Rungis  erfcçt 
mazéage  O  moiesq  m  nirtnll  .vkut 
ferrett  U  'ÆSerebelung  bedUfoiteifetto  in  3to^I  . 
mazelle  O  pnofô'ij  /'  métal! .  auf  Sdjlatfe 
a  u  ö  g  e  f  p  r  i  p  t  e  P  (  K  u  ß  e  i  f  e  u . 
mazer  ©  mafe  id.  ®a  métal/,  hart 
jerren,  feinen. 

mazerie  ©  moi;:  f  métall.  Jtennberb  m. 
mazette  m^t  I  f  1.  3ct)inbmäbre 
idifcdited  "ptfert  .  2.  F  fi  y.  Sdmnicblina 

m.  II  ~!  int.  potjtaufenb  ! 

mazout  main  >n  Mafu't  n  Dfüdftottb  ber 

'pctroleumbêftillation 

mazurka  mafürta  [poln.J  /  Mafu  rfa, 
Mafu’reï  ni  potniieber  9}otiottoltouj) . 
mazurker  ^te'  c  i.  5  a  Mafu’rfa  tan, ten. 
mazurkeur  ^tfi'r)  ».  ©g  Mafu’rfatân^er. 
m  c.,  and)  M  C.  m  abr.  =  mon  compte. 
Mcoei  „y  r.  für  marchand(e  . 
mdoll  ,  mbo  1  )  [ar.]  m  bei  bett  olge’rifdten 
ei’robern  :  fpi|er,  mit  ètraufefebcrn  ufto. 
uerjierter  Sut  aud  ^almblâttcm. 

Me  abr.  für  maître,  oor  ben  9! omen  uon 
Slbuofoten  unb  Sîotdberrett. 
me,  not  einem  Slofale  unb  fttitnmen  h  :  m'  ,m 
lit.,.)  [lt.]  pr.p.  conjoint  mil’  ( dat.  , 
mid)  acc. )]  me  voici!  ba  bin  idt! 

mé...  ^nte...)  itt  3ffgit  :  =  niés... 
meâ-culpâ  un  mea -culpa  (meotüipo , 
meafûlpa')  [lt.  mea  burdt  meine,  culpa 
Sdptib]  m  ©c  ©djulbbefenntnid  »;  dire 
son  „  feine  cdiulb  eingefteben. 
Méandre  mcg'br)  [grd).]  m  1.  ^  Mâ= 
a'nber  (jtuf  in  ftteinafien  mit  vielen  ipin- 
bttngcn;  jeçt  Mertberej) .  2.  £  port.  Krüm 
mung  f  eined  fluffed,  'Hodied  ujtu.  3.  £  A 
=  grecque 3.  4.£  /f;/.Minfeluige  m  pl. 
méandrique  megbri'f)  [Méandre]  «. 
man’nbrifd),  gefrümmt;  \  fiy.  rätfeh 
haft,  gemunben. 
méat  mea';  [It.]  m  an.  (ÿang. 

Meaux  Ç  (mo  ;  Ami.  i.  moi  m  fr.  £tobt. 
Seine-Pt-Marnc. 

mécanicien©  merauiüip  |  méettnique] m 

1.  Medm'nifer;  ouvrier  .  Ma)ti)inen= 
baucr.  2.  gui  diriso  nno  machinât  Mü= 
fd)ini’ft;  wi  Sofomoti'pfüljrer. 

mécanique  (metani’r)  [as.  grd).  medians 
tilnftlidie  t8orrid)tuug,  lllofdjine  ,  :  fr.  ma¬ 
chine)]  I  a.  (ttod)  ».  1.  qui  a  rap¬ 

port  à  la  mécaniqu mcdja’nifd),  auf 
Medta'nif  bemglidt  ober  begrünbet. 

2.  (qui  oxiteo  le  travail  de  la  main  ou  des 
machinest  haubipertomüßig,  mcdmniid) 
(atld)  fiy.)  ;  arts  m  pl.  ,s  .vtaubUH'rfc 

n, pl.  ;  travail  m  .  Mafcbinenarbeit  f. 
B.  mobile  bcipcgcnb  ;  'Kciueguugo  .  ; 
presse  /'  ^  Sdmeüpreffe.  4.  fiy.  rein 
praftifd).  II  f  5.  'Medianif,‘Kemegungo= 
lettre;  service  des  machines)  Mafdtinetu 
tpcfcn  n  ;  à  la  .  odf/medtanifdt.  6.  livre) 
SBerf  n  über  Mecbanif.  7. (construction) 
Medtani'omuP  m,  îriebtrerf  u.  (betriebe 
n\  d’une  grande  machine:  Mafdlineric. 
8.  ©  =  machine  1.  9.  fiy.  ïreiben  n. 
©etriebe  nj  F  -.s  pl.  intrigue]  Jhinte 
m  pl.  unb  Viften  f  pl.  10.  P  3)ing  n. 


mécaniser  mefanife'  [mécanique]  v/t. 
la  1.  ,ïu  einer  Mafdtine  machen.  2.  F 
ärgern,  neefen. 

mécanisme  mcfant’gm  [mécanique]  m 
1.  ô  Mcdtani  bmuê  a.  phls.),  ïrieb= 
iperf  n,  ©etriebe  II.  2.  d'un  langage: 
33au.  B.  fiy.  bas  Medta'nifcbe  e-r  .«ttnft; 
Xe'dmif  /',  äußerliche  Kunftfertigîeit. 
mécanothérapie  &  metanoterapi')  [grdt .  ] 
f  fchiuebifdtc  .vu'ilgpmnaftif. 
mécénat  pnehena  )  [Mécène]  m  Mü.iena' 
tentum  u,  ©önnerfdiaft/' gegen®  itbtcrtiim. 
Mécène  mefjä  n) [lt.]  m  l.Mäce’nas  (röm. 
.‘Ritter,  t  im  Sobre  8  oor  Gbr.'.  2.  fiy.  Mit 
je’tt,  33efchüßer  ber  .tlünfte  11.  SBiffenfchaftcit. 
méchamment  meidtamy’Jnf/c.o.méchant. 
méchanceté  (mcidtBfttc’)  [méchant]  f 
1.  [aut.  bonté  sôôêartigfeit,  Soëhaftig- 
feit.  Sd)led)tigfeit.  2.  (action  méchante) 
fchtechtcr  (ob.  bo.p.  mutwilliger  3treich 
B.  parole  méchante)  boshafte ‘Äußerung, 
méchant  mejeba  p.  pou  ]•  méchoii' 
pou  mes...  unb  choir)]  ©  I  a.  ( adr . 
méchamment)  1.  (oor».)fd)led)t,  elenb, 
erbärmlich;  (dangereux)  (djlimm,  nicht 
ungefäfirlidi;  ^e  affaire  fdjlimme  ©e 
fd}id)tc.  2.  (oor  unb  nad)  s.)  böfe,  bûô 
haft,  bösartig  ;  bo.p.  mutwillig,  unartig  ; 
fpöttifdj;  F  il  a  trouvé  plus  ,  que  lui 
er  hat  feinen  Meifter  gefunben.  B.  uer 
fdtiebeue  îlebeittwig,  je  nad)  ber  SteUung:  „s 
vers  erbärmliche  'ïerfe  mlpl.  ;  versas 
boshafte  SSerfe;  ,  homme  fdflechter 
Menfch;  homme  ~  Sctfterer  m.  Il  ». 
'Bofe  r),  58üfcwict)t  m  ;  F  faire  le  „  böfe 
tun,  ftch  ereifern. 

mèche1  (motcb)  /’  1.  de  lampe:  ®0d)t  m. 
'2.  (amadou)  cdjwamm  wi,  3unber  m. 

3.  ü  artill.  ~  (de  guerre,  à  canon,  à 
feu  (KanonieXs)Sunte,  ^üubfchnur;  F 
fiy.  découvrir  (ou  éventer  la  „  £unte 
(ob.  ben  traten  riechen;  F  vendre  la  ~ 
ein  ©cheimnis  auoplaubern  ober  uerra= 
ten;  F  être  de  „  avec  q.  mit  j-m  im(Sin= 
ucrftânbniS  fit,  F  unter  e  i  n  er  îecfe  mit 
j-m  fteefen  ob.  fein.  4.  „  de  fouet  ^Jieit= 
fdjenfchmitçe.  5.  ^  de  cheveux  fpaar= 
lôcfctjcn  w.  (î.  O  '-Bohrer  m  ;  ^ieheifeu  n 
am  .dörflicher;  „  de  foret  '-Bo[)rflinge. 
mèche2  .  [it.  mezzo  Düttei]«! :  P  il  n’y 
a  pas  ~  es  ift  nidjt  möglich,  cs  geht  nicht, 
méchef  -]■  mefcbä’f)  [mé...,  chef  iiopf]  m 
Unglücf  w.  [,'vog,  beu  sfficin  fchwefein.f 
mécher  ©  meiebe  [mèche1]  rt.  ©f  ci») 
mécheux  (meid>ii’)  [mèche]  a  t.d  îoebt 
bilbenb;  iîodjt... 

méchoacan  y  (meitboufi;'!  m  £d)walhen= 
wui‘3  f  (Asciépias)’,  -  noir»—  jalap  1. 

Mecklembourg  Ç  mStitfbü’r  m:  le  ~ 
Mecflenburg  n. 

mecklembourgeois  (tninitibmfjia'  a.  unb 
£  s.  (î  mecflenburgifd)  ;  Mecflenburger. 
mécompte  (mefg’i)  [compte]»«  1 . 3ied)en= 
fehler.  2.  *  déficit)  51  us  fa  U.  3.  fiy. 
gctäufdtk'  Hoffnung 

mécompter  \  mefgte  Q  a  I  r  i.  falfche 
3eit  angeben  (uon  einer  Ubr.  bic  onbcrO 
iduiigt.  o  PS  fte  teiflt  1 1  se  ~  fid)  uer= 
redmen  (midi  fiy.  . 

mécon  in  e  V  ^  pnettmi'n,  mcto'u)  [grd).] 
/'  Mefoni'n  II  aieftonbteil  bed  C’piumb). 
méconium  v  mcfonp.'m  [grd).]  m  l.^1 
Kinb(e  sped)  n.  2.  pion,  f  Mohufaft. 
méconnaissable  ^mcfuuôftà'bi1  [mécon¬ 
naître]  a.  (nodi  ».  unfcnntlich. 


méconnaissance 
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méconnaissance  (mctonâfc'js)  f  1.9iidjt= 
mefjrïennen  n.  2.  \  Verleugnen  n. 
B.  Vcrfcnncn  n. 

méconnaissant  (tnefom%i')  [mécon¬ 
naître]  ».  ©  (n « cf)  s.)  I.  uerfcttitenb. 
2.  N  uncrfcnntlict),  unbanfbar. 
méconnaître  (mefonfi’tv)  [connaître]  ©z 

I  oit.  1.  (ne  pas  reconnaît  ri'!  llicljt  tJU'fjl' 
fcntteit.  2.  (désavouer)  nicht  fenueit 
mollen,  uevteugnen.  B.  (ne  pas  appi-i»-»  n  ! 
nidjt  fchüfceu  loiffen,  uerfcnnen.  11  se 
~  4.  jid)  urrfenncn.  5.  ftrl)  mn-  .v>odjntnt 
ii ï in .  nicht  mehr  fonnen.  fVcrfannte  r 

méconnu  metonu  '  a.  uni)  ni  uerfannt;! 

mécontent  motet«'  Iwm.  n . »mptaul  non 

mécompter)  [content]  ©  le.  moiit  n  a  d) 
s.)  unjufriebcn  de  mit  dut.',,  mißtK’r= 
gnügt,  uerbricßlidj  (de  über  ore.  II 
Ùtijufricbene(r),  ajlißuergnügter . 
mécontentement  (metßt«tmß')  »<  3Jiif;= 
ocrgnügen  »,  Itnsufriebcn^eit  /';  avoir 
bien  du  .  de  ...  fefjr  unpf  rieben  fein 
mögen  (gên.)  oh.  mit  (dat.);  donner  du 
„  (de  grands  „s)  à  q.  j-m  (uiel)  Vcr= 
braß  machen, ober  bereiten, 
mécontenter  (metßtgte’)  [mécontent]  r,t. 
®a  unjufrieben  (oh.  uerbrießlich)  machen. 
Mecque  Ç  mît), /':  la  ~  iïïte'ffa  n  (ara= 

tiiftbe  Stabt,  OiclnirtSovt  ®o'fiainineb§). 

mécréant  r  metre,;')  [mécroire]  g.  u.  s. 

~n  ungläubig  (bjh.  H.))  Ungläubige, n. 
mécroire  \  (incfrsa  v)  [croire]  i-jt.  u.  v'i. 

-t  v  nicht  glauben  (qe.  oh.  de  qc.  et. ; . 
médaille  (mebâ'j)  [it.  :  fr.  métal,]  /' 

1.  Sent©  ®cf)au=münje;  ;'Çreiè=,  Ver= 
bienft=  nîu'.i  (Uirbaillc  I.  2.  <•/.  3(blaß= 
pfennig  m  nom  qiapfle  gciueilite  'Mine  mit 
hem  SMlbe  eines  ^eiligen).  B.  plaque:  de 
métal;  numeriertes  Sri)ilb  her  ajienftteute 
imb  ('ieiuitftrfiger.  4.  A  runbCS  Îkîbreliof. 

$u  1:  „de  sauvetage  3ïcttnngs= 
tnebailfe;  „  de  Sainte-Hélène,  F.  en 
(ou  de)  chocolat  Sanft  =  He'tcna= 
3)febaitle,  uon  Napoleon  111.  an  bit*  Jîrieger 
aii‘5  bem  erftcu  .rôaifervcicijc  verteilt*,  ).  Hî- 
cuse;  „  inanimée  SDîebaille  otme  qn= 
fctjrift;  revers  m  de  la  ,  .Çinterfeite, 
F  fig.  5?ehr=,  9tücf=,  anbcrc,  bfb.  fct)[ed)tr 
vScite;  prv.  chaque  ...  a  son  revers 
jebeS  Eing  ßat  jmei  Seiten;  fig,  tour¬ 
ner  lu  „  bie  Sache  non  einer  anberen 
Seite  betrachten;  fig.  tête  f  de  x  ©e= 
ficht  n  mit  ausgeprägten  3ügm  ;  F 
vieille  „  alte  Jungfer,  alte  Schachtet, 
médaillé  (mebaje’)  ».  Inhaber  einer  9Jle= 
baiüe.  [auäjeichnen.i 

médailler  („)  v  t.  Im  mit  einer SHebailte/ 
médailleur  (mebajö’r)  m  Siebaillenftecber. 
médaillier  (mebaje’)  m  9)ïcbni  ttetx=,  dJîüttq 
ftfjranf,  (collection)  sfantmlung  /'. 
médailliste  (mebaji»  [médaille]  I  s. 
îïïtiiniemfenncr,  -liebhabcr,  q'ammter. 

II  a.:  graveur  m  5Rüngcnftect)cr. 
médaillon  („j»’  [médaille]  m  I.  (grande 

médaille)  greffe  tWebailIc  oh.  35enfmünje. 

2.  A  Siunbbitb  n.  3.  Mjou)  SKebaiKo'n 

n  (plnttcS  5Bet)ältniö,  meift  uon  ©olh,  worin 
man  ein  löilbcficn  ober  eine  toefe  ufro.  trägt), 
mède  (nuib)  «.  unb  £  notig.  me'bifch; 
SWe'ber  (»gl.  Médie). 

médecin  (metgg',  mnb„,  mat.  [médecine] 
m  I.  2lvjt  (midi  =  docteur-,*)  ï.  2.  fig. 
.Heilmittel  ». 

3u  1  :  „  accoucheur  ©cburtsßelfer; 
f.  el  inieien  .consultant  l.empin'queB; 


femme/©  weiblicher  3h*jt,  Slrjtin;  „  lé-  : 
giste  ©eridjtsarjt ;  „  ordinaire  dune  j 
famille  :  HflUSai'jt,  d'un  prince  :  Keibai'jt  ; 

.  jiratieien  prflftifd)er Slrjt;  F.  d'eau 
douce  nur  fcl) mache  Heilmittel  uer= 
ichreibenber  3fr.it  ;  .  inspecteur  @e= 

neralftabsaritj^-ninjor  Oberftaböarjt; 

.  nidemajor  Stabo^,  3lffifte'nj=arjt; 
...  dr  .  ärztlich;  fig.:  il  fait  honneur 
il  son  .  er  if!  ftetâ  gefunb;  guéris- 
toi  loi-méme  Sir, h,  hilf  bir  felber; 
pro.  t.  mort1  I  f  d . 

médecine  .fii’n)  [ins  1t.  medéor  ich  teile] 

/■  1.  iscitmcr;  SJiebip  n,  Hfiltnnöe;  doc¬ 
teur  m  en  ^  îmïtor  ber  Slîcbijin  (= 
dort cur-inédeciii ,  ;  .  légale  gerichtliche 
SJicbipn.  2.  ■s.vstemeLHeihmethobe, 
verfahren  »  ;  f.  agissait*  e.xpectani  1 . 
B.  remède  Un  e  uci’,  SJi ehitin,  SSiittel 
a  , auch  fig.  «tigd;  eugî.  Slbfül)r(uugC)  : , 
Slrccfpmittel  »  (F  aurf)  fig.  uon  niihcnuür» 
tigeu  'SicnicOeu)  ;  F  ~  de  cheval  ^5ferbe= 
mittel  »;  sentir  la  .  nach  ber  Sfpothefe 
riechen;  fig.  avaler  la  ~  in  ben  fauren 
Slpfel  beiden. 

médeciner  F  ^feine'  [médecine]  ‘®a 
I f.Slrvr  nei  uerorbnen  ooev  etn)geben 
[did-  .  Il  se  ~  3lr,t(e)nei  einnehmen. 
Médée  mebe’)  f  myth,  üöiebf'a  mächtige 
gauluu'iti,  ©emabtin  ^a'jotiî). 
médial  (mcbia’t)  [médian]  ».  luuii  s.,  êc 
ili  gr.  ÎÏÏÜttel . . . 

médiale  (_)  f  9S!ittelbuchfiabe 
médian  (mchju’i  [©.  It.  médius  -  uho. 
mittlerer]  ».  ©  Sôîittel . . . ,  in  ber  SSÎitte 
befinblict);  consonne  .e  Jnlmtt  »,;  A- 
a.  f:  (ligne,  .c  (Eransuerfa’Ic. 
médianimique  (inebjaniini't)  [su  médium] 
».  mit  ben  (ïiqenfchaftcn  eines  9Jîe'= 
oiums  begabt;  mit  (Skifter.jitierungen. 
médianoche  (mebjauo'fctit  [fpan.]  ,»  ctim. 
S.'citternachtcifcbmaus  nach  einem  )^aft= 
tage.  [ucrmittclnber  Eon.) 

médiante  iitêbjû’t  [It.]  /'  tlUcbia  nte.l 
médiastin  n  (iiiebjä^tg')  I  It.]  m  un. 

Sdjeibemnttb  /'  ber  Uniftbobie. 
médiat  mcbja’  [immédiat|  et. @(nod)  .c.) 
Ft  mittelbar;  SJiebia't... 
médiateur  (uiebjmu'r-  |ap.  It.  médius  = 
uljb.  mittlerer]  ».  n.  s.  (7)f  oermittelnb ; 
Vermittler. 

médiation  'mebjafe’i  /'  Vermitt(e)lung. 
médiatisation  mebiatifa^»'  /  9.Uebiati= 
fierung  (ogi.  médiatiser,, 
médiatiser  ( mcbfatifc')  [médiat]  ,•  t. 
®a  Stnntêvcdu  :  ntcbiil t ificren  (eilten 
3îeid)sunmitteI6iu'eii  ober  einen  Souuerätt 
hcr  Oberliervidjaft  eînes  nuberii  Staates 
uittcrroerfcn, . 

médical  mcbitn'i;  [médecine]  ».  ©c 
(n o di  s.)  mcbi.pnifch,  örjtlicl);  Heil..., 
ÜJlebijina'l... ;  corps  ..  Sanitâ’tsforps 
n;  matière  .e  Heilmittellehre. 
médicament  (mebiramn'  [médecine]  m 
1 . SOlebiïame'nt  »,  3(rj(e  nei/',  Heilmittel 
n.  2. F  fig.  vrai),  nui  lires  Vrcchmittel. 
médicamentaire  . îâr  ».  3(rj(e)nei’= 
mittel  betreffend,  pharmajeu'tiicf). 
médicamentation  (,tafjj;,,  /  =  médi¬ 
cation. 

médicamenter  pe')  [médicament]  Oa 
I  v/t.  ,  q.  j-m  3tr,t(e)nci’  geben  ober  oer= 
fehreiben  ;  mv.p.  an  j-m  hcrum=boftcrn 
oh.  =quacffatbern.  Il  se  ~  au  fich  felbfi 
brrumfurierett  oh.  F  berumbofteru. 


médicamenteux  (mcbitampttv)  ».  ©d 
ii ad)  x.jhcilfam.beilfraftig.ar^ejncilich. 
médicastre  'mebifa'gtv  [U.  medïcus  arjt, 
mit  sylL  pej.  astre]  m  3Jicbifd' (ter, 
Qu  a  d  f  a  l  b  e  r ,  .H  u  r  p  f  u  f  cl)  e  r . 
médicateur  (mebifateir  ».  t  I  t)cilcnï>, 
tnebijinifch  tuirfenb. 
médication  #  (mebUafii;..  ;  [su  médecine] 
/'  ÏUiebifation  :  a)  Tarrricl)ung  ber3ir,t(ch 
nei  eu  ;  b)  Str^'cneinurfung  (o.  /i/y.), 
cj  Heilocrfalimi  »;  -  de  remontemcul 
îfiieberherfielltings-'.  Straft igungêr fur. 
médicéen  iwcbifctf')  [MédicisJ  a.  ©c 
(n  a  d)  «.)  mebicc'ijcb. 

médicinal  (mebif,iim’i)  [médecine]  o.  ©  c 
(nach  ».)c ,  heilfräftig;  Heil-  ■  •  ,2lrj(e)nei... 
MédicisfmebiÉi'B,  [it.]  m  ÜWfbici  (me'bitjdu  ; 

italieuiidjes  jvii i-ftcnçtc jdilccht)  ;  f.  (  latherinc. 
médico-légal  mebifolcga't)  a.  "  c  («  adi  .v. 
bie  gerichtliche  SJicbipn  betreffenb. 
médico-vétérinaire  (mebifoweterins  ij  ». 
(und;  s.)  tietiar^neitidh. 

Médie  ^  futebi')  f  antig.:  la  -  ÎUtebien 

n  uorbcrnfia  iijdje  voubidjaii  Jtid).( 

médiéval  incpjciua  i ,  ».  Fc  mittetalterH 
Médine  ^  mebi'n,  [  ar.  -  atabt]  f 
ÜJlebi'na  »  mra  biidie  8tobt,  giiflitditdort 
9Jîo'i)nmmcbê). 

médiocratie(,iofrati')[lt.  med  ïub(=nl)b. 
mittlerer),  grcl).  krat os  jtvaft,  nia d)t  (  :  nhb. 
hart)]  /  Hcrrfcfjaft  ber  tDiiurtmâfiigen. 
médiocre  (mebio'rr  [as.  lt.  médius  = 
nhb.  mittlerer]  I  ».  mittelmäßig, 
jieinlich.  II  m  Diittelmäßige(r),  bad 
Stittelmäßige. 

médiocrité  mcbjuFritr’  /'  i.  Him  :  ÎDiitteh 
mäßigfeit;  eng©,  mittelmäßiges  2Berf. 
2.  (de  fortune)  mäßiger  iöolilftanb. 
B.  (personne)  mittelmäßiger  Sicnfctt  ; 
coli .  hie  mittelmäßigen  ©elfter  mjpl 
médique  mcbi'i  ».  me’bifch  (ogi.  inède 
médire  (mebfr  [dire]  »,».  ©m  Vöfes 
reben;  ,  de  q.  j-in  übel  naebreben;  „  du 
tiers  et  du  quart  Wott  unb  ade  llßelt 
fcliU'd)tmact)Cu.  Sj'ft.  f.  calomnier 
médisance  mebiiVts  [médire]  /  l.üblr 
3îaclirebe,  Verteumhung.  2.  c»//.Vnfter 
jungen  pl. 

médisant  (incbii«'!  [médire]  ».  ment 
n  o  d)  .s.)  unb  «.  ©  fcbnuihfücbtig;  ftäfter 
junge  =maul  »;  histoire  ,e  Käfter 
djronif.  [naebbenfenb,  nactjfinnenb.  i 
méditatif  (iiK’bi'.aii  f  »,@e  îuidu.:  (gern  1 
méditation  (mebitajy»')  f  1.  diadibcnfcu 
«,  3ïaclifinnen  »  de  über  »er.  ;  Vrtrach 
tung  c-r  ©adic.  2.  £s  pl.  Betrachtungen 
(scitel  non  SBerfen).  B.  ri.  (ftllte)  9tnbacl)l. 
méditer  mcMte')  [lt.  meditüri  :  nhb.  n 
meffen)]  ®a  I  vfi.  ,  qc.  1.  (soùmettn' 
à  des  réflexions)  et.  überbe'nfen,  über  et. 
(are.)  nadtfinnen.  2.  (projeter)  et.  nov 
haben,  et.  im  Sinne  haben,  mv.p.  et.  im 
Sd)itbe  führen.  II  <■»'.  B.  nadtfinnen, 
naebbenfen  (sur  on  s‘i  qc.  über  et.);  . 
que  ...  bebenfen,  baß  ...  4.  x  de  Faire 
qc.  rt.  bcabfidytigen.  5.  /•/.  ftili  beten. 
Ill  se  ~  iiberbadjt  merben.  Av« . 

penser  aUgcmdiierStiidbriict  (=  raisonner, 
réfléchir,  songer  ,  songer  à  qc.  an  et. 
benfen,  réfléchir  reiflich  u.  mehrmals 
überlegen,  méditer  ernftlid),  rêver  ohne 
beftimmtes  3'el  naebbenfen,  raisonner 
uernünftig  benfett. 

méditerrané  Ç  mcbiräranc'  [lt.  im  dt- 
tCïTttlXMls  binnntlniibiïd),  non  îur-d 1 1 


méditerranéen 
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mélinite 


nf)b.  mittlerer),  teri;i  =  fr.  terre]  a. 
n  a  et)  s.)  mittetlänbifc^  ;  binnen...;  la 
mer  2o.  meift  blog  la  2e  bas  3KittcUân= 
Difd)e  ÎUecr,  bas  3Jîittclmecr. 
méditerranéen  mcbitârancg  a. ©('  nad; 
>.'!  jiim  iWittcllünbifchcn  3)1  cere  gehörig; 
fWittelmeev... 

médium  (mebjo'm;  |it.  medium  ut)b. 
tUcittcJ  ni  1.  2)le'bium  //  and)  bei  ben 
Spiriti  ften Skrmittlcr.  2.  F  ïïîittel: 
»trafic  /'.  3.  SDlittetftimmc  /. 
médius  gj  (mebjii  b  [It.  mcdïim  digitus; 

jEHittel({inger  ]  m  an.  SDi ittclfitxgcv. 
Médoc  §  mebo  t;  m  Sirtiibfefjcift  novbiueftlicb 
uciii  Sôorbeaujç;  b»  vin  m  de  .. ,  u.  abs.  2 
'IBein  aus  iülcboc. 

médoquin,  amb  médocain  meborg 
I  Médoc]  a.  imb  2  .s.  ©aus  SDieboc; 
Bewohner  uon  SDlcboc. 
médullaire  77  (mebülln'r)  a  u  a  d)  an. 

a  üüfarï  entfjaltenb;  3)larf... 
médulle  (mebii't)  [1t.]  fi  20.  II.  *  ïïtarf  n. 
médulleux  (inebullo')  a.  ©d  (n a<b  s.)  so. 
unb  ^  mavfiçj,  marfhaltig. 
médulline  7?  ^  mcbütii'u  [médulle]  /' 
3)lebulli  n  n,  ÜJiarfftoff  m  ber  spflanjen. 
Méause  (mebii'ij  [3rd).]  /  I.  myth.  2)lc= 
bu’ftt  (eine  ber  ©orgo’nen);  tête  f  de  „ 
9Jîebu']cn-',  ©orgo'nendiaupt  n;fig.  (et.) 
©ntfehenerregenbedn.  2.£772o.2)îcbu'fe, 
Sd)irmqualle  , Abteilung  ber  Gölenteroten). 
méduser  (mebüfc’  [Méduse]  vit.  ©a  in 
Sdjrccfcn  fe^en,  ucvfteinern;  médusé 
tiarr  uor  Staunen;  rester  médusé  mie 
ucrfteinert  bafte()cn. 
mée  <5  (me)  [mêler]  /'  =  maie, 
meeting  (miti’ng)  [engl.]  m  ïïleetinq  « 
mi’ilnd),  Soltsuerfammlung  /'.  [tun.) 
méfaire  (mejii’r)  [faire]  r  i.  ©n  (Bofeb/ 
méfait  (met«')  [méfaire]  m  fflliffctat  /'. 
méfiance  (mefjg'fi'  [méfiant]  /  SD£if(= 
trauen  n;  prv.  ,  est  mère  de  sûreté 
î!officf)t  ift  bie  Stutter  ber  ÏÜcis()cit; 
trau,  frtiau,  mon»!  -  Syn.  f.  défiance, 
méfiant  (mefjg  |  méfier]  a. (meift  na<b  s.) 
mm  .v.  ©  mifiti  auifrf)  ;  1  i  fs  t  r  a  u  i  f  d)  c  (r) . 

méfier  (mctje'  [fier]  1  a  :  se  ~  ©le  q. 
j-in)  mißtrauen;  m;  ,  de  q.  (ou  de  qc.) 
gegen  j-n  (ob.  et.  Slifitrauen  hegen; 
méfiez-vous!  nclpnt  nul)  in  adit!  (de 
uor  clat.)  ;  il  faut  se  .  mai»  muf  fid) 
uor  [et)  en. 

mégalithe  »(meguii’t  |grcf).|//iSiegali'th 
luiidiftorifdico  Xeulmal  011S  großen  Steinen). 

mégalithique  77  ©iiti’i)  a.  meqali'ttjiid). 
ta^-  mégalo  5  (mcgaflo] . . .  J  [3rd).]  in 
3ffgu :  ©rof...,  gro&... 
mégalomane  7?  (megaiom.ùi,  «.  11.  x.  00m 
©rôfieniuohn  hefadcn(c  flerion). 
mégalomanie  7  mcgniomani  [ çt vdr . |  f 
©rôfjcnmnf)n  m.  ©rojjmacötsfifcel  m. 
mégarde  (mcgu'rb)  [garde]  f  nur  aiirt 
gbr.  in:  par  ~  HUS  îlcrfcf)cn.  [stabi  .\ 
Mégare  §  (megaï  /  Sîc’gara  n  (grtfi.l 
Mégaride  Ç  (mcgariV1  /  antu/.:  la  ~ 
SRc'garië  n  (gricdtifdic  vnitbîdjaft). 
mégarique  (mcgari'ç  a.  mega'vifd);  phh. 
école  f  ~  mega'rifdic  ©itjulc  (Guiii’b«). 
mégathère,  mégathérium  77  (megatH’r, 
„terjo'm)  [grd).].»i  so.  Sîegathe'rium  n, 
oerfteinerte«  SRtefcnfaulticr. 
mège  prove.  (mHq)  m  —  médicastre. 
Mégère  (mcqü'r)  [3rd).]  /  myth.  Sïcga're 
(eine  ber  WncbcgStiinneu  ;  fig  2  Siegelte, 
ifu  rie  (hèfcb  24Jçib 


mégie  ©  (moq>  [mégir]  f  SBcifigerbcrei  ; 
passer  en  „  roeifigerben.  (gerben.) 
mégir  ©  (mciji'r  [mégis]  r.t.  -  a  iiieift--l 
mégis  ©  meqi';  [btfrt)  îoeifgerbcn]  m 
@arbriU)e  f  sur  SBeiÇgerberei. 
mégisser  ©  (meqige-  [mégis]  r.t.  »  a 
mcifjgerben;  mégissé  n»eife-,alau'n=gar 
mégisserie i'meijigri  /  J .©SBeifigerBerei. 
2.  tut  tjbanbel  m  mit  îoetfegarem  Ceber. 
mégissier©  (mcgi&jc  m  ÎBeifigerber. 
mègle  ].  meigle. 

mégot  P  ©go',1  m  ©iga'rreu  ,  ©igare  tten: 
ftummet.  [fammlcr, q'udjer,  -uertdufer. | 
mégotier  P  (megotie’)  m  Stumnul  j 
mehalla  (meata')  [ar.]  f  =  mahalht. 
méhari  meari')  [ar.]  m(pl.  méhara,  vVn- 
Sauffamel  n  (Xromcbar). 
méhariste  (meari’êi)  [méhaii]  m  u.  a. 
©ame'ircitcr;  auf  Äame'Ien  reitenb. 
meige  prove.  Huig)  m  =  médicastre. 
meigle,  mègle,  meille  s  (msgt,  msj  f 
©pi^Ijacfc. 

meilleur  miijiVr)  [it.  melïor,  empr.  511 
bonus  =  fr.  bon]  cnipr.  ;u  bon  (aber 
mir  in  berSUcbeutung  :  gut)  I  a.  unciftuors.) 

l.  beffer;  sup.  le  ^  bev  (ob.  bad)  befte;  la 
bie  befte;  de  ~e  heure  früher;  il  fait 

,  dehors  man  ift  beffer braufeen;  en  été, 
il  fait  ^  qu’en  li i ver  im  Sommer  ift 
fd)ü itères  better  aid  im  SBinter;  il  est 
.  qu’il  ne  paraît  er  ift  beffer,  als  er 
fdicint;  il  n'est  pas  „  qu’il  (11e)  le 
paraît  er  ift  nidjt  beffer,  aid  er  ausfiebt. 
Ils.  2.  \  93efte(r).  B.  m  bas  iBefle  (a. 
îco.);  du  »  de  l’âme  non  ganzer  Seele. 
Mein  ^  (mg  ,hem.  f.  main)  vi  ÜDîaitt  fluff). 
Meissonier  mattouje’)  m:  Ernest  ^  fraie 
äöftfeger  SJÎaier,  1K15— 1891. 
meistre  (mägtr)  m  =  mestre. 
méjuger  meQiiqe'  [juger]  ®]  I  vit. 
falfd)  urteilen.  II  vji.  ^  de  fd)led)t 
urteilen  über  ( acc .  .  Ill  se  ~  eh.  bei= 
treten  uom  ^irfd),  ber  beim  ©el)eu  ben  .gite 
tcrfufi  neben  bic  Spur  bes  ®orberfufjoô  ber= 
feibcit  Seite  fefst). 

Mekke  ^  (mît)  /':  la  ~  =  Mecque. 

mêla  f  no)...  (meiafno] . . .  [3rd).] 
in Bfffl'i :  Sdiioar),...,  febmarj... 

MélaC  Imela’f)  vi  franc  ©eneral  u.  SBeriuüfter 
ber  ipfaij,  f  1709. 

mêlage  ©  (mniaV  [mêler]  m  9)£ifd)en  n. 
mélancolie  (meigfoii')  [3rd),  mêlas  fdjtuarj 
(:  nbb.  9Jîal  sied :,  choie  =  nl)b.  ©aile 
(:  n()b.  gelb)]  f  3)ielandiolie,  ïieffinn 

m,  ©cbtuermut;  meitS.  30cl)mut. 
mélancolique  ©u't)  «.  u.  s.  melancbo': 

lifcf),  fdjrocrmütig;  Sd)ioermütigc(r). 
Mélanésie  Ç  (meianefi’)  [3rd).  =  Sdnoorv 
SSnfeiianb]  f:  la  ~  fDîelane'ficn  n  ner  non 
SHctauefiern  berooijute  Xeil  in  Cjea’nienj. 
mélanésien  (melauejjg')  a.  (nndi  s.  unb 
£.s.  le.  melane'fifd);  SDÎclanc’ficr. 
mélange  (meig'q)  [mêler]  m  I.  a)  9.Ut= 
fdnmg  /',  îlcrmifdiung  /';  ,  des  cartes 
$artcnmifd)cn  u;  b  fig.  ®eimifd)ung 
/';  sans  ^  unuermifdu;  fig.  ungetrübt. 
2. ,  des  races)  Äreujung  /'.  B.  S  3lcr= 
fd)lingun3  f  (non  ïclcgrap^enbrâbten). 
4.  ©  ©emifd)  n,  ©cmenge  n.  5.  ~s pl.  : 
a)uermifd)teStbriften  fpl.',  b)9Jiif^c’Ucn 
pl.,  Semifd)tCd  n  (in  ©citfdjriftcn). 
mélanger  (meigtje')  [mélange]  ©1  v,t. 
(unb  se  ^  fid))  uevmifdjen,  (uer)mengen. 
mélangeur  ©  (meisQiVr)  m  :  a)  ^  (a.  ©g) 
à  cliocolat  Ülpparat  m  jum  îlermettgcn 


bed  '-juefers  mit  bem  Âafa'oteige;  b)  ^ 
à  eau  Sfpparat  pim  Diifdjen  bed  warnten 
unb  falten  Staffers. 

Mélanie  (meiani ,  [greb.]  f  Hiela'itif  ,üu.i 
mélanisme  77  (melniit'ftm  ni  :o.  i'ccla 
nt'dmud(teiltueife  Sdnimrsfartuiua  be>5  ntenfdi 
lieben  ober  tierifeben  ttbrnero 
mélasse  *  'mciii'fc  [ fputn. ;  uon  1t.  mel 
(=  fr.  miel)  mit  syll.  p<\j.  assc]  f  3Jie 
la  ffe,  ©ucfer=fintp  m,  =l)onig  m,  =ia(5  m  ; 
P  tomber  dans  la  „  ins  ©lenb  geraten. 
F  in  bie  ïinte  (ober  îflatfdje)  fommen. 
Melchior  mäitin'r  »1  1.  ïï?c'ld)ior.  2.  £ 
%  =  maillechort. 

Melchisédech  [maifi&eb&'t)  m  bihl.  3)iei- 
dlife’bef  (.Sonia  POU  Sa'Iem). 
mêlé  F  (nui le')  [mêler]  m  ^Branntwein, 
mit  einem  füfjen  ßtför  gcmifdjt. 
Méléagre  (metea’gr)  [3rd).]  m  ÎDÎele'ngrod 
bfb.  myth.  Soljn  bcê  C’neuâ  n.  ber  Siitbii’o 
Smuutucrjon  auf  ber  Oialgbo’nifcben  gagb). 
mêlé-cass  is  P(mfitetaki',^fa 6)»i©ranm ^ 
wein  mit  §ol)annidbeerwein. 
mêlée  (msie';  /’  1.  £>anbgemengc  ,r, 
fig.  Streit  m.  2.  (rixe)  Sdjlagcrei. 
B.  (lutte  de  paroles)  5BortWl'd)fel  m. 
mêler  (mâle’)  [ult.  misculare,  uon  1t. 
miscere  =  nl)b.  mifdtcn]  ©a  I  vjt. 
J.  (mélanger  des  choses  diverses)  (uei':) 

mifcljen,  (uer)mcngen  (à,  avec  mit  dat.)  ; 
tueits.  (embrouiller)  untercinanbermcn: 
gen,inÙnorbnung  bringen  ï.  2.  (joindre, 
oerbinben,  uereinigen  (à,avec[mit  dat.  ; 
~  l’agréable  à  l’utile  bad  21ngenel;mc 
mit  bem  Dïü^licfjen  uerbinben.  3.  fig. 
^  q.  dans  1111e  affaire  j-n  in  eine  ©adje 
uenuicfeln  ;  ne  me  mêlez  pas  dans  cette 
affaire!  (affen  Sic  mid)  babei  audbent 
Spiele!;  ,,  son  mot  bveinreben.  4.  © 
typ.  ..  le  vernis  [Ç-arbc  einrüfiren. 
Il  se ~  5.  fid)  ucrmifdien  ob.  uereinigen; 
îucitS.  (s'embrouiller)  fid)  UerwilTCU  (nom 
©arne;  a.  fig.);  fid)  OCrfdjIingen  (uon  îelr 
grapbenbräbten).  (».  a;  F  fid)  ucrfd)wâgcrn; 
b  20.  fiel)  freuten  (uon  Waffen,  lierett  . 
7.  X  bottbgemein  iu erben.  8.  se  ~  (à, 
dans,  parmi  qc.)  fid)  (in  ob.  unter  et. 
ace.)  mengen  ober  mifd)cn.  9.  se  ^  à 
(prendre  part  à)  qc.  lin  et.  (dat.)  teil: 
nehmen.  10.  se  ~  de  qc.  ob.  de  mit  inf. 
fid) mit  et.  (dat.  ,  befd)âftigenob.  befaffen. 
fid)  um  et.  (acc.)  ïümmcrn;  il  se  mêle 
de  tout  er  mengt  fid)  in  alfed;  je  ne 
m’en  mêle  pas  id)  will  bamit  nichts  ju 
tun  haben;  de  quoi  vous  mêlez-vous? 
wad  geht  bad  Sie  an?;  mêlez-vous  de 
vos  affaires!  ïümmcrn  Sie  fid)  bodt 
um  3hrc  eigenen  9lngelegenheiten! 

1  :  „  les  cartes  bie  harten 
mifd)en,  F  fig.  bie  Sad)cn  uerwirren; 
^  le  ciel  et  la  terre  ailed  burd)= 
einanbevbringcn;  F  fig.  marchandise 
mêlée  91  derlei  «,  gcmifditc  ©efcU  = 
fdjaft;  F  avoir  les  dents  mêlées  ou 
la  langue  mêlée  uor  ïrunfenheit  nur 
nod)  laden. 

melette  mhS’t)  /  ieht.  =  esprot. 
mélèze  V  imclH’f  [tHlpenbialcltmort,  uon  It. 
mel  =  fr.  miel]  m  Bardic n bau m  (i^Hx). 
melilot4(mciuo  .  [3rd).]  m  .^)onig=,  Stein 
flee  (MMio'tus).  (Sammelfu'rium  n.\ 
méli-méio  P  (mcitmcio')  [mêler]  m  ©cl 
mélinite  melini’t)  [3rd),  mêlinos  anittem 
gcib,  uon  melon  siufci]  f  2)!elini't  m 
(Sprcngftoff). 


mélisse 


mélisse  ?  (meH't)  [grd),  melissa  ïtiene,  ! 
non  meli  =  tt.  mol  =  fv.  miel  (weil  «ici 
non  '.Dienen  bcfurfjt)]  f  3HèIi' jfe,  Vit'pcnbUitlev-- 
^attunfl  ( Meli  \*ta).  [tragend, --erjeugcndq  ! 
mellifère  mSUifH'r  ftt.|  ».  zo.  f)onig=/ 
mellifique  mStiifi'fi  [It. )  ».  :<>.  f)onig- 
bereitenb.  [èonig.  2.  jucfcrfüfs.i 
mellif  lu  inftiiifitV  [1t.]  ».  I.  îo.  reid)  ani  j 
mellite  v  (mälli’t)  [It.  ]  I  ».  -.».  bonig= 
gebend.  II  m  phm.  £>onig)aft. 
mélo  P  (mein1;  m  nhr.  gu  mélodrame, 
mélodie  meiobi',  [grch.  melos  3nçteii, 
53er«,  ode  @efang]  f  I .  'fJietodie,  ©c- 
iang=, Sing=)âüeiie.  2 .fig. ©oblffang m. 
mélodieux  melobjô’i  a.  öd  maef)  .*>•. 
melo’bifcf),  reid)  an  2ilot)tftang. 
mélodique  (melobi't)  [mélodie]  a.  me= 
la'biîd),  wohllautend,  lieblid)  ftingenb. 
mélodiste  meiobl'pt)  [mélodie]  m 

1.  Ëomponi'ft  anjiehenber  Vielobien. 

2.  3Jïufi f ex%  ber  die  iUîetobie  böber  be= 
wertet  aie  die  harmonie. 

mélodramatique  (meio'bt-amati'rt  ».melo= 
drama'tifd)  (ugi.  mélodrame  . 
mélodramaturge  Vtü'vtj  m  9Jtelo= 
dra'menfcbreiber. 

mélodrame  (melobra’m)  [grd).  melos  @e= 
înng.fr.  drame]  m  ÏOietobra'ma  »,  3ing= 
ipiet  n  ;  jcijt  meift  s33otf«ftücf  ».  mit  ®tuftf= 
einiagen,  Sdjauerftütf  ».;  fig.  héros  m 
de  ,  SEf)eater£)clb.  [Voten)d)rciber.i 
mélographe  j1  (meiogrn'f)  m  sJ3fufif=)/ 
mélomane  (metoma’n)  a.  n.  ».  für  SJtufif 
fdjmftrmenb;  teibenfdjaftttcher  9Jîufif= 
freund.  [liebe  Siebe  pr  lüufif.i 

mélomanie  (meiomam  f  teibenfchafM 
melon  (mV/  [sb.  greb.  melon  strfei]  m 
1.  $  fWetone  f  (cu'eumU  mOo)\  ~  d’eau 
=  pastèque.  2.  (chapeau)  „  ficifcr  tout. 

3.  F  Sdpler  oon  @aint=St)r  im  erften 
3ab)re.  4.  P  ©infattopinfet.  [ginei 

mélongène-é  metoqan)  [ar.]/'  =  auber-/ 
melon  né  (msione’)  [melon]  a.  melonen= 
artig. 

melon  née  V  („)  /'  SMonenfürbis  m. 
melonnière  (mVnfH’v)  [melon  1]  f  9J(e= 
tonembeet  «,  =(and  ». 
mélopée  (me(oue')  [greb-]  /  1.  antiq. 
Xonfetjung  für  den  ©efang.  2.  Mteji= 
tati'o  »,  lliedegefang  m. 
méloplaste.'' 'meiopin'Bt,  [grcb.J  »»  'JJielo= 
pla’ft,  fpno'ptifcbe  3ra6cUe  gum  Stuffinben 
ber  intonation  oi)nc  Sitfe  cities  inftrumcmS. 
Mélos  ^  (melo’S)  f  antiq .  iJJtê'los  n 
Jjrifeigruppe  itn Äflä’ifcfjcn tUteei-;  jept yjiilo  >/  . 
Melpomène  m&iuomä'n)  f  9Jtelpo'mene 
Biuje  ber  Iragb'bie). 

Melun  ^  im V)  m  fvanjöftfcf)e  Stabt,  Seine- 
et-Murne.  [litre,  halb  JJftfdj,  l;alb  2Beib).l 

Mélusine  (mciüftv  f  9Mufi'ne  (nneev-1 
mémarchure  F  (memarftfm'r)  [marcher] 
/'.  vét.  Verrentung,  Verftaud)ung. 
membrane  (mubra’n)  [It.  membràna  g«., 
uon  membrum  =  fr.  membre]  f  an. 
iOiembra’nfe), §âutd)en  n;  ^  muqueuse, 
uon  ber  'Jtafe :  ^ypituitaire  3cbleim[)aut. 
membraneux  mgbranii')  [membrane]  a. 
V<\  (It act)  s.)  1.  an.  biiutig.  2.  ?  per= 
gameutartig. 

membre  m^br)  [It.  membrum  g 21.]  m 
1.  ©lied  »;  ^,s  pi.  ©liebmaficn  pi.  ; 
être  fort  des  ftarfe  ©(iedmaBen 
babeu  ;  „  (viril)  ittânn(itbeé(3eugungê=). 
©lied.  2.  (mpftUcb1  mcits.  Sorpcr.  3.  fig. 
©tied  n,  SHitglied  »,  ïeil;  f.  eorres- 
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pondant  3.  4.  gr.  ©[ted  n  eines  SapeS, 
einer  33ergleict)ung.  5.  A"  ~  d’une  équa¬ 
tion  Seite  /'  einer  ©leiebung.  0.  -I 
3d)iffe:i9îippe  /'. 

membré  (mgbre’j  ».  nur  gbr.  mit  adv.  :  bien 
^  uon  fdiönem  ©tiederbau. 
membron  O  inybrg’  m  Sac^betterei  : 
Bleierner  Tfirft,  Saum, 
membru  (ingbrit]  [membre]  ».  uon 
ftarfem  ©liederbau. 

membrure  imgbrii'rj  [membre]  /  1.  @tie= 
derbau  m.  2.  ¥  StlartermaB  v.  3.  A 
Sftippemuerf  u. 

même  m5m,  [uon  It,  »(fôuiet  ipse  itf)  felbft 
ego  =  uljd.  id),  met  Suffit;  tue  Stentors 
bebuttg  eines  p>"p.,  ipse  felbfq]  I  a.  (□ 
f.  III  u.  IV;  tnt  pi-,  ob  nor=  ober  ttatb- 
fte^enb  :  ^S,  nur  poét.  bistu.  , ,  obtie  s) 
I.  le,  la  ~  (ebe'n)der:,  die=,  daé=fel6e, 
der,  die,  das  nämlicfje  ob.  gleicfic  ]-  atu§ 
ol)tte  art.  unb  ttarf)  s.);  c’est  la  ^  chose 
das  ift  diefelbe  Sadje  ob.  dasielbe;  de  ~ 
espèce  uon  gleicher  3trt;  en  ^  temps 
ju  gletdjer  ]]eit.  2.  im  îeutfdjcn  adv. 
fetbft,  fel6er;  elle  est  la  bonté  „  fie 
ift  die  ©üte  fetbft  ;  moi-,  id)  fetbft; 
un  autre  moi-,,  ein  .pu  ci  tes  pet)  ;  c’est 
moi-~  id)  bin  eé  fetbft;  nous-,s  mir 

fetbft  (aber  of)nc  S  :  110US-,,  wenn  mtr  cine 
Sßerfon  gemeiutdft);  venir  soi-,  fetbft  i ob. 
fetber)  fommen;  de  soi-,.:  a)  uon  fetbft 
ob.  fetber;  b)  frehuittig;  faire  qe.  de 
soi-,,  et.  aus  fief)  fetbft  (ob.  fetber)  tun; 
par  cela,  gerade  darum,  ebendeshalb; 
ceux  „s  qui  fetbft  diejenigen,  die  ... 

II  m  3.  le  „  dasfelbe;  cela  revient  au 
„  daä  fommt  auf  eins  b^aus.  4.  fig. 
être  à  „  de  (inf.)  imftande  fein  p  ..., 
fönnen;  mettre  q.  à  ,  de  j-n  in  den 
Stand  fe^eu  p  . . .  5.  boire  à  ,  la  bou¬ 
teille  ot)ne  wias  ttftu.  aus  der  fÇtafc^e 
trinfen;  bill,  jouer  labille au, denVatl 
gteirf)  tus  Sodümacben;  P  faire  q.  au  , 
j-n  anfülfren  ober  b'nters  Sicht  führen. 

III  adv.  6.  fetbft,  fogar;  voire  ,  ja 
jogar;  aujourd’hui  ,  beute  noch; (tout) 
de  ,  geradejo,  ebenfo;  il  n’en  est  pas 
de  ,  de  vous  bei  »jfpen  uerhiitt  es  ftçh 
anders;  tout  de  ,  dennod),  nichtsdefto= 
weniger,  trohfatlc/dem;  de  ,  que 
(ebenfo)  tuie;  de  ,  que  (mit  ind), 
de  ,  ...  gteidiroic  ...,  ebenfo  ...;  pas 
„  nicht  einmal.  I4r  ^ment  adv.  f  unb 
jetst  P  7.  fetbft,  fogar  (=  ö\  8.  ebenfo 
(=  de  même). 

mémento  (memgto'j  [It.  impér.  memento 
bettle  barmt  '  :  nhd.  mabnen,]r»  1 .  marque) 
©rinnerungsjeichen  »,  2.  (agenda)  sin 
dtotipud)  v.  3.  épetit  livre)  turggefajtes 
Schrbucb;  .ôandbud)  n.  4.  rl  Bieffe:  , 
des  vivants  (des  morts)  ©ebe't  »  für  die 
Sehenden  (ïoten).  [»  (êtabt  iu  'patjern  .  | 
Memmingue  Ç(mâmff'g)  f  ÏÏtcmmingcn/ 
Memnon  (mSmtiß')  m  ftgpptilcjer  tlönig  in 
ïtjeben  (eig.  Slme'nopfjis)  ;  statue  f  de  , 
'Dle'mnon(s)fciu(e  in  sigppten,  btc  (infolge 
ber  2ierbunftuug  beS  ïaueS  buref)  btc  evften 
Sonnenftrafjlen  bei  Honncuaufgang  ertönte, 
mémoire  (mcmoTr)  [1t.  memoria  g'D.J  I  f 

1.  ©cdüd)tnid  »,  Grinncrungsfraft  I. 

2.  (souvenir)  Grinnbrung  ;  Slndenfen  », 
©edenfen  n  I.  3.  (renommée)  9îad)=ruf 
»I,  =ruhm  >».  4.  myth,  la  2  =  Mnemo¬ 
syne.  O.  tu  pour  ,  pro  Memo  ria,  aid 
Slanbbemertung  :  citer  qe.  pour  .  et.  mtr 


ménage 


ermähnen.  II  m  6.  décrit  summaire) 
Denffdjrift  f\  (requête,  (fchriftticheê)  ©e= 
fud)  »,  Vorftellung  f:  7.  Îîiffertation  f, 
gelehrter)  Sluffah-  8.  facture)  Sledpung 
f,fSïoïaf,  ©ebüf)ren=,  Softendiquidation 
f;* f.  apothicaire,  9.  2s  pL\  a)  "Senf; 
roürdigfeiten  fpl,  dJtcmoiren  flpl.) 
f.  confession  3;  ib  .l'une  société  savante.: 
(gefummelte)  9(bhandtungen/7j9è  10.  ifi 
Species  fadi,  Sarftettung  f  de§  2;at= 
beftandes.  —  Syn.  (6,  o)  f.  rôle. 

1  :  ,  courte,  F  ,  de  lièvre  fur; 
;es  (ob.  fc()ted)tes,  ©edâcbtnis;  si  j’ai 
bonne  ,  roenn  id)  mid)  recht  erinnere; 
de  ,  aus  dem  (Gedächtnis;  se  remettre 
qc.  en  „  fid)  et.  wieder  ind  ©edächtnis 
rufen;  je  n’ai  pas  la  ,  des  noms  (pro¬ 
pres)  id)  habe  ein  [chtedjted  ©edâcbtnis 
für  ...;  n’avez-vous  pas  ,  que  ...? 
entfinnen  Sic  fid)  nid)t,  dafe  ...  ? 

.gu  2:  en  (ou  à  la)  ,  de  pr  ©r^ 
innerung  an  acc.);  d’heureuse  ,  ge= 
fegneten  9tndenfend;  de  ,  d’homme 
(mit  ne)  feit  SJienfchengedenfcn  ... 
nicht  ...;  j’en  ai  la  ,  récente  eê  ift 
mir  noch  in  frifehem  itndenfen. 
mémorable  memovs’bi  [tu  mémoire]  a. 
□  dent;,  merkwürdig, 
mémorandum  memorgbo  m,  [tt  ]  m  ’Ute= 
mora'ndum  »:  a'  @edâd)tnis=,  FÎDÎerk 
jettet  ;  b)  pol.  diptoma'tifche  Vote; 
c)  Kt  (Sommiffionë=)9tote  /'. 
mémorial  (memorja’i)  [ju  mémoire]  V)c 
I  Va.  1.  ©edächtnis...,  Jîopf...  II  m 
2. pol.  biploma’tijcfie  35enffcbrift.  3.  (livre) 
@edâcl)tniSbud)  n\  %  Strajje  f,  tpri'ma= 
no’ta  f.  [9Jîemoirenfchreibcr.| 

mémorialiste  ,rjau'ftt)  [mémorial]  ml 
Memphis  §  (mgfi'n  f  WmphiS  n  (m» 
alte  ägpptifcfie  Stabt).  [memphi'tifd).  j 
memphite  (mgg’ti  a.  auS  SDÎe’mphisj 
menable  (m'ns’bi)  [mener]  a.  ten^'ani- 
menaçant  fm*nato')  [menacer]  a.  ©  m 
(profa  natp  s.)  drohend;  temps  ,  un* 
fichercs  ÜBetter. 

menace  (m!na'^)  [SB.  tt.  minäri  broken, 
eig.  emuorragen]  f  îirobung  (a.  fig),  ®roh:: 
wort«;  ,s  en  l’air  leere  îirohungen  pl., 
@d)recffcf)üffe  mlpl. 

menacer  (m'nage')  [menace]  ®k  I  ift. 
1.  ,  q.  de  qc.  j-m  mit  et.  ( dut .)  drohen, 
j-n  mit  et.  (dat.  bedrohen  ;  ,  de  (mit  inf.), 
,  que  (mit  fut.  ob.  cond.)  drohen  ju  ..., 
da|  ...  2.  ,  ruine  einjuftürjen  drofjen 
(a.  fig.).  3.  ,  qc.  et.  bedrohen;  poét.  , 
le  ciel  bis  in  dieStßotfen  ragen.  4.a*s., 
prv.  tel  menace  qui  tremble  wer  droht, 
hat  oft  die  meifte  furcht.  II  se  ~  ein= 
ander  (be)drohen. 

ménade  (meua’b,  [grch.]/'»tt/fè.  Vtäna  dc, 
Vaccha’ntin  (amp  fig.). 
ménage  (menn'q)  [2B.  tt.  mansio  fr. 
maison]  m  1.  (économie  domestique) 
£»ans=battung  f,  nuefen  »,  sMrtfd)aft  f, 
(mobilier)  fSaushaltnngdeinrichtung  /, 
Hausrat?»;  (mariage)  eheliche  ©emein= 
fefjaft;  (couple  de  mariés)  ©hepaur  »; 
(famille)  fÇamitie  /'I.  2.  fig.  (épargne) 
Sparfamfeit  /";  F  ,  de  bouts  de  chan¬ 
delles  fchmubige  Sparfamfeit;  vivre 
de  ,  fehr  hauöhälterifct)  leben;  im.  uom 
îlerfauf  feiner  DJtbbet  leben.  3.  .«arten* 
iutei:  iflifbame  f  mit  Schellenbube. 

3u  1:  .  tie  garçon  3ungge)el£en= 
wirtfdmft  f\  do  ^  im  ipauie  gemacht 


ménageable 


•u  i 


mental 


nom  tpaufc;  £>aus . . .  ;  f.  femme  1  ï; 
pain  m  de  »  hnupbacfeneo  Brot;  faire 
le»  bie  .Çmuôhaltuug  bcforgen;  faire 
des  »s  Slufumrteftcllen  (ja ben;  fai  re  bon 
-,  gut  miteinanber  leben  («on  (S-tjeiemen) ; 
mettre  (une  fille  eu  .  eine  Dod)  ter) 
»erheiraten;  se  mettre  (ou  ent  rer)  en  » 
e-n  eigenen  £>ausl)alt  griinben,  fiel)  uer 
heiraten;  tenir»  haucdialten;  jeune ~ 
junges  ©hepaar;»  »  troisco.breieefigeo 
Berhältnio  trpemann.  e  tycfrati.  Stcblmber  . 
ménageable  (mcmujä'bi:  a.  uerfchonbar. 
ménagement  meiiiiijmf  [ménager]  m 

1 .  Bchutfamfeit  f,  uorfichtige  Bchanb- 
tung,  Schonung  /';  suns  »  fchonunglos. 

2.  *\  Stcgelung  /'  bev  c»Jeid>äftc  uii«. 
ménager  (mcitatje'  [ménage]  I  rjt.  yl 

1.  argent:  fparCU,  JU  Wate  halten  ;  .Hoffe: 
gut  auönutjcn;  son  temps:  gut  anrocn= 
ben;  sa  same,  etc.:  fchonen,  behutfam- 
umgel)en  mit  (■ dat.)\  .  l’occasion  bie 
(Gelegenheit  mabmehmen  ; ses  paroles 
mortfarg  fein;  pn\ qui  veut  tiller  loin, 
ménage  sa  monture  gut  halten  hilft 
hauohnlteu.  2.  .  g.  j-n  fchonen,  j-n  mit 
Schonung  belianbeln;  il  ne  le  ménagea 
pas  er  ging  ihm  hart  3U  Seihe;  fiche 
chèvre  1  ï.  il.  (amener  herheiführen, 
tuftanbe  bringen;  ..  qc.  n  q.  j-m  ctiuaô 
gerfdjaffen;  »  une  surprise  t't  q.  j-m  e-e 
Überrafchung  bereiten.  4.  ipi-aiigucr  un= 
bringen,  anlegen;  »  un  escalier,  etc. 
eine  Dreppc  ufn>.  anbringen;  peint.  „ 
les  couleurs  bie  färben  gut  orbnen. 
II  se  »  5,  fid)  fchonen.  (i.  (so  comporter 

adroitement  i  fid)  uorfid)tig  (ob.  ange: 
meffen)  benehmen;  il  sttiî  se  »  avec 
tout  le  monde  er  lueiß  fid)  ibo1)1  mit 
jebermann  tu  »ertragen.  7.  se  »  qc. 
fief)  um  et.  [ace.)  bemühen,  fid)  et.  er« 
toerbenob.  bcionhrcn.  111  a.  f  b  ttuui  s.) 
haushältcrifch,  loirtfchaftlicb  ;  fparfam 
oie  mit  dut.)  ;  école  ménagère  .f?auo= 
hattungsfdjule.  IV  (7  b  .fjauo- baiter 
!/':  hälterin),  Sßirtfchaftcr;  bonne  mé¬ 
nagère  gute. pauofrau;  F  ma  méntigère 
meine  fyrau.  Y  m  Speifefammer  /'. 
ménagère  mcnatjdY  f  l.f. ménager  IV. 

2.  îlJîena'gct ngcftelf  n).  (Gemünftünber 
ni,  Bluttmenage. 

ménagerie  mcimqri’)  (ménager] 
(bassc-cmir.  «te.)  fèühner«,  Bielphof  m. 

2.  'collection  d'animaux  vivants  ©Ctmm: 
lung  lebenber  (mft  auoiSiibifcficv  Diere. 
11.  (lieu  oit  so  trouvent  ces  animaux  Did'« 
bauë  n,  =garteu  ni.  4.  collection  foraine 
et  ambulante)  SJîenagerie,  umbcvsicftcttbc 
Yierbubc. 

Ménandre  menu'bv  m  Sfieua  ttbei  u r ct> . 
3îame,  bib.  Suftfpiclbiditcr,  y  200  oov  Gbr.  . 

mendiant  m..rbi(f  [mendier]  (?;  I  u. 
1.  bettetnb;  Bettel...  Il  *.  2.  gueusard, 
i.  bd)  Bettler.  H.  les  quatre  »s  3tu= 
bentenfutter  h  Tetter  mit  (ïcigcit,  ïïîanbcla, 
Oie  fi  tien  ufm. 

mendicité  inubiftite)  |lt.,  -,u  mendier]  f 
I.  '-Bettelei,  'Bcttelftaub  m;  il  est  réduit 
à  la  .  er  ift  jum  'Bettler  gciporbeu  ober 
an  beu  Bcttclftab  gefommeu.  2.  cnil. 
Bettlertum  n;  dépôt  m  de  „  Bettler: 
uenpahvfam. 

mendier  .ngbie  [It.  mendicare  g-u.]  ®ii 

I  n  i.  1.  (er) betteln,  burd)  Betteln  er: 
merben.  2.  fig.  ju  enoirfen  fliehen. 

II  r!i.  betteln,  F  fcfjnorren. 


mendigot  P  ingbipo'  [fpan.  :  mendier)] 
s.  (7  (BerufodBettler. 
mendole  .mcbo't  [grd),  maine  git.]  f 
ißht.  Slenola  \M<r.nn). 
meneau  A  mim1  m  ®l>  fteuflerfvcui  n. 
ménechme  (mcinVfm  [1t.  Meiuvclnni, 
vuftipiei  «on  tpinmus]  m  ;  les  2s  3lnme 
jtucicr  fctiv  citmlictrcv  gtoitlingdbrübev  ;  fig.  fum 
Berioedifeln  ähnliche  Scute  pl.  ;  n.  sg.: 
c’est  sou  »  bad  ift  fein  Doppelgänger, 
menée  unie  [mener]  f  I.  fig.  2tu= 
fchtag  w,  Stniff  m;  sourdes  ,s  geheime 
Schliche  Di  pl.,  Umtriebe  mlpl.  2.  eh. 
gerabc  iHiditung  beo  flüchtigen  Jpirfdjcd. 
8.  ©  3 trieb  in  (Siidjtung,  in  bev  bie  .vuutvc 
tuoilencr  geiigc  liegen).  4.  prorr.  Schnee« 
inehen  n 

Ménélas  imeneia'ft;  pact,  audj:  .ln'  in 
'Dlenela’uo  Honig  uon  Sparta,  SSvuber  3(ga= 
mc'mitono,  eiemahl  her  Jpe'ieita). 
mener  imbte')  [it.  minäre  uov  fiel)  pev 
treiben]  (Dd  I  vit.  1.  (conduire,  f.  bä) 
führen,  leiten  Ï.  2.  (etra  à  la  tote 
de)  anführen,  befehligen  t.  3.  (trans¬ 
porter  imatagen  i  v>  eg = f  cl)  a  ff  e  u  ob.  «fahren. 

4.  [diriger  lenten  (and;  fig.)  ;  il  menu 
l’affaire  à  bonne  fin  er  führte  bie 
Sache  gliicflidi  auo.  5.  (suivre,  lontr) 
führen,  betreiben  ï.  ü.f  »  les  ennemis 
battant  bon  ffeinbe  unaufhörlich  3u= 
feheu.  II  r  i.  7.  bien  gut  fahren. 

5.  O  »orgreifeu  nom  .lainte  c-s  Ubvrabeä  . 
t).  cela  ne  mène  a  rien  bac>  führt  ju 
nichts;  pn-.  tout  dieinin  mène  it  Koine 
alle  Söcgc  führen  nach  iHom.  Ill  se  », 
10.  ftch  führen  laffen,  geführt  ufto. 
merben.  11.  (fiel)  felbfl)  fahren. 

3u  1  ;  »  en  prison  (au  marché) 
ins  (Gefängnis  (auf  benüölarft  führen; 
,  paître  auf  bie  Bleibe  treiben;  » 
boire  jurDränfc  führen;  »un  régiment 
iiu  fett  ins  ffeucr  führen;  »  sa  fille 
dans  le  monde  in  bie  ©cfellfcljaft  ein« 
führen;  f.  laisse1  1,  lisière 2;  F  »  q. 
ii  la  baguette,  rudement,  comme  il 
faut,  bon  train,  de  la  belle  manière, 
tambour  battant  mit  j-m  gehörig  um: 
fpringen;  F  »  q.  par  un  chemin  où 
il  n’y  a  pas  de  pierres  j-m  feine 
SHubc  laffen,  j-m  nichts  burchgchen 

laffen;  »loin:  a)  servir  de  ressource) 
(ange  »erhalten ;  le  (conduire  ft  un  ré¬ 
sultat)  1.311  (Glücfiob.tuCsbren)  bringen; 
2.  ins  Berberben  bringen,  weit  führen. 

Bu  2:  F  »  lit  bande,  »  les  autres 
ber  Scithammcl  fein;  »  le  branle  ben 
Beigen  führen;  F  fig.  ber  crftc  bei  et. 
fein;  »  le  deuil  bie  Familie  uertreten 
ibei  einer  Sïeevbigiuig). 

Bu  5:  .  le  ménage  ben  .spaushalt 
führen;  .  une  vie  chrétienne  ein 
chriftliches  Stehen  führen;  fig.  ,  (un) 
grand  train  auf  groftem  (ob.  e-nt  gro= 
ften  À-ufie  leben;  »grand  limit  einen 
.s)  ollen  lärm  machen. 

ménestrel  meitHstvä'i,  [«.  It.  minister 
Wiener  ;  fr.  ministre)]  m  mUttclalter : 
fahrenber  Sänger,  Spielmann  (in  siorb« 
fvniifveitt)  ,  Bll’nftrel  (in  Cnglaub)  (bfb.  an 
^üvftentiofcn  . 

ménétrier  menetri[ j]e’  [ménestrel]  m 
Spiclmann.  CGeiger,  Dorfmufifant. 
meneur  (ndniVv  [mener]  *.  ?.g  ! .  fyü tirer, 
Genfer; » d’ours  Bärenführer  (f.  ours  1  . 
2.  fig.  Bäbelsfiihrer.  3.  j.  Oer  21m men 


für  Baris  beforgt  ob.  neugeborene  .Win: 
ber  tu  Sltnmcn  nach  ber  Brouin.t  fdjicft. 
menhir  (manl’v)  [fit.]  m  Blenhir  moi 

gcfdiid)tlid)c  ©tdnfäiile,  bjb.  in  bei-  Steotagiic 
ménil  ]•  (meni’i)  [ thJ.  It.  mauere  bleiben 
( :  fr.  maison  |  m .vmuo n;(v Hinge) Dorf  .< 
(evl)aiten  in  einigen  (Sigeiuiainen). 

Menin  1  Ç  (nrn./  Dl  '.Uleetieil  ..  belgiiitie 
Stabt). 

rnenin3  (»)  [fpan. ]  m  eijm.  mit  bem 
Dauphin  aufersogeuer  $unfcr. 
méninge  rt  (menf/’q)  [grd).]  f  an.  .spirit 
haut;  biäiueüen  —  dure-mère, 
méningite  5  &  nicni/yi’t)  /’  Bieuingi'tié, 
§irnhautcut-üubung; .  cérébro-spinale 
(Genicfftarre. 

Ménippée  (meniue'  |.\lcuippc,  Ble  utp 
puS,  gviediifdiev  Sati'vifer]  n,f\  satire  » 
gegen  bie  üiga  geriduete  politifdje  Sdjmfil). 
fc^rift  ano  bem  I  (i.  sic. 

ménisperme  7  ÿ  (menifuni’nm  [grcl).]  m 
ÜRonbfame  .ueniupe'  nun  ui}. 
ménisque  (mcni’fii)  [grd).]  m  I.  Söle« 
ni'sfub:  a)  opt.  fonfaufonuepe  irtnfe  ; 
li  plii/.<.  gctriimime  Dbeefläi^e  e-r  ^lüjfigteit 
in  e-r  engen  JRBfjvc.  2.  »S  pl.  haiblllOllb: 
förmige  21rm  (ob.  .palä«)bänber  vlpl. 
Mennon  (männ«’)  m  ÜKe'uno  Si’monö 

boUdnbijdiev  Seftierer,  t  um  löliii  . 
mennonisme  (»îund'ftm)  in  rl.  V  e  t)  r  C  f 
bcs  SJle’nno,  '.Wennoui'teitlehre  /'. 
mennenite  (mSnnotti'i  '  [Mennon]  s.  rl. 
Bfennoni’t,  Daufgefinnte  r . 
ménole  ©  (mcuo’i)  /'  Butterfiofjel  m. 
ménopause  7  F  (menopô'i'j  f  2(ufl)örett 
n  ber  Bîcnftruation. 

menotte  (m*nô’t)  [main]  /  I.  F  $ättb= 
d)cn  n.  2.  »s  pl.  .^anbfeffeln  (a.  fig.). 
menotter  'm8notc  ri  (Fn  .ÿaubfeffeln 
anlegen  (cl at.). 

mense(m:.ifi  |lt.  meusnZqd)]  /':  .  épisco¬ 
pale  Dafelgclber  n  pl.  beo  Bifdjofs. 
mensole  A  f  (msfto'i)  |it.  (:  fr.  mcnscl 
/'  ccl)lufi|lein  m  eine«  ©eioölbe«  (jetu  ciel 
de  voûte). 

mensonge  (  i«;/6u'«j  ;  [ju  ment  i  r  |  m 
I.  (fausseté,  ]  bo)  itügc  / ;  »  officieux 
ffiotlüge  f  3ugunften  c-s  anbern;  prr. 
tous  songes  sont  »s  Drâutne  fini» 
©d)âume.  2.  (ojo.  poét.)  fÇabel  /';  fig. 
Drug,  Däufd)ung  f. 
mensonger  (myjjgqc’)  a.  d)b  (mut)  ».) 
lügenhaft,  (be)trüglich  (mcift  «on  ©atben). 
menstruation  /',  menstrues  f  pt.  mgfi- 
iriiaüjy',  înpfttrii’  i  |  It.  mcnsll'üus  aUmoilal 
îid),  «.  mensis  «=  fr.  mois]  physiol.  'Dlen= 
ftruation  sg.,  monatliche  Steinigung  sg., 
F  Siegel  sg.  (Siegel  ïjdbcnb,  uniuoljl-l 
menstruée  (mgftuiie'  n  f  physiol  btel 
mensualité  (mapaiite')  f  I.  monatliche 
BMcbcrfehr.  2.  (snnunc  monatlicheBal): 
lung,  SJiouatsgelb  n,  S)iouatsiuecl)fel  m. 
mensuel  myjjim'i)  |'jç.  1t.  mensis  fr. 
mois]  a.  7. c  monatlich;  BtonatS... 
mensurabilité  m,/ftiiiabitn.  \  f  '.Wefibarq 
mensurable  (»ra'bt)  a.  mejjbar.  |feit.) 

mensuration  , mefeiUnfeiu'}  | . surer]  f 

SJÎeffung,  Bermeffuttg. 
mentagre  .7  #  (myta’gr)  [lt.-grd).|  f 
SJlc’ntagra,  Mitmfledite. 
mental  (muta'i  [a».  It.  mens  (gén.  men¬ 
tis  Weift  (:  nl)b.  mahnen,  Btinne  ]  n. 
>  e  n  a  di  s.  □  1.  innerlich,  in  (Geban- 
fen;  oraison  »e  ftiUcd  (Gebet;  calcul 
.Hopfredmeu  »;  restriction  »e  geheimer 
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mentalité 


Mercator 


o»or  ©ebanfen=)Vorbebalt.  2.  gcifitg, 
©eiltet  . . .  ;  f.  aliénation  3. 
mentalité  myimitcb  (mental]  f  geiftigcr 
;)uftanb.  _  [Notlüge.» 

menterie  F  mytri’:  [mentir  J  J 
menteur  ni.-tn  v  | mentir]  ©g  I  "■ 

(  n  n  cli  .">■  i.  personne:  lügenhaft,  lügnc= 
rifct) ;  ütügctt...  ;  F  être  .  comme  un 
a  mu-heur  de  dents  mie  gebrudt  lügen; 

2.  elms.-:  triiglidi;  Schein...  B.  ch. 
chien  .  falfd)  anfcblagenber  fèunb. 

Il  s.  Aligner;  prc.  il  faut  qu’un  .  ait 
bonne  mémoire  ein  2ügncr  muh  eut 
gute«  ©ebüditniei  haben, 
menthe  v  mai:  /.<>»/.  mamv  [It.  n.  gub.] 

/'  SMinjc  yM»,th.i  ;  .  crépue,  .  frisée 
Mraufomtnàc  (m.  «i*);  ~  poivrée 

tpfeffernxin.îe  piperita). 
menthol  Ft  (msjto'i!  [menthe]  m  ihcn= 

tl)0'l  n  .\SamUbeftanMfil  bc3  ^fcffetminsölc' i 
gegen  $opf  fermer.)  ufn ).). 

mention  (maisie’)  [lt.]  /  ©nuäönung;  - 
(honorable,  eljrenuoltc  ©.  bd  c-v 
beroerbung  ;  faire  -,  de  qc.  c-r  Sache  (gén.) 
fârwübnung  tun,  et.  ermähnen, 
mentionner  unyfsione';  ci.  ©a  cnuül)= 
nen;  citer-  an]ül)ren;  ~  avec  éloge 
rütjmenb  ermähnen. 

mentir  (my.ti’r)  [lt.  meutiri  g«.,  eig.  fief) 
et.  erben  Feu,  non  mens,  bas  Senten]  ©b 
1  vji.  lügen,  trügen;  .  à  q.  j-n  belügen; 

^  à  sa  conscience  «orfähltcl)  lügen;  . 
gros  gehörig  lügen;  sans  .,  à  ne 
point  .  aufrichtig,  ungelogen;  F  il 
(elle  en  a  menti  (f  jugefeijt:  par  la 
gorge)  baö  hat  er  (fie)  (in  feinen  [ihren] 
ÿmlo  hinein)  gelogen;  ferait-il  .  le 
proverbe?  foütc  er  bas  «Sprichwort 
Sügen  ftrafen?;  il  n’enrage  pas  pour  . 
baâ  Siigcn  fommt  ihm  nicht  fauer  an; 
prv.  :  bon  sang  ne  peut  ..  bas  '-Blut  «er= 
leugnet  fiel)  nicht,  Hirt  Iäfjt  nicht  non 
3(rt;  f.  loin  T  ï  c*.  II  se  ~  fiel)  be= 
lügen.  111  m  Sügen  n. 

Menton1^  (mats’)  m  fOiento’ne  u  franj. 

Stabt,  Alpes-Maritimes  . 

menton2  J  [lt.  mentum  g«.,  cig.  ba§ 
fiicruon-agcttbc  :  fr.  mont.,  éminent)]  m 

1 .  an.  Mtnn  n  ;  double  .,  F  ,,  à  double 
étage  Soppelfinn  n;  [.galoche 2;  fig. 
jusqu’au  6i§  an  ben  §alé  jatt  ufr».)  ; 
branler  le  .,  mit  bem  Minn  macfcln, 
nuco:  gehörig  offen;  lever  le  .  roid)tig 
tun;  penser  sous  son  .  nacl)benfen. 

2.  :o.  Hntcrïicfer. 

mentonnet  maton«':  [menton2]  ni  1.  O 
mach.  Sßellbaumen,  .^ebejapfen ;  æeffer* 
idjmiebc :  Minn|tÜcftl)CU  n  an  einer  ÎDÎcffcr* 
Hinge  ;  sen'.  d'un  loquet  :  C^chlieilhalen. 
2.  ü  artill.  Sßpmbenring. 
mentonnier  (mgtonje')  a.  ©b  naefi  s.) 
an.  jum  Minn  gehörig;  Minn.. . 
mentonnière  (.njS'r  f  1.  d'un  bonnet: 
Minnbinbc.  2.  ü  Sturmriemen  m; 
Miunfette  an  Reimen.  B.  zo.  Minnftücf  n. 

4.  O  viétall.  IPÎuffclblatt  n. 

Mentor  m.jtô’r)  [grcl).]  m  myth.  'Dic'ntor 

rehvcvbeêXclc’madtoâ.SrcunbbesObn'jfcn?.  ; 

2  fug.  (yührerriKntgebcr  (a.  «an  e-m  sind).-  . 
menu  iri-mi')  [SB.  It.  minor  Heiner  (:  nbb. 
minber  ]  la.  1.  (gr«le,  f.  b§)  biinn. 
2.  [petit  îlein,  fein  I.  3.  fig.  gering, 
f  lein  ï.  4.  ch.  f.  droit  12.  il  adv. 

5.  flcin,  in  fleinen  Stücfeu;  écrire  . 
'lehr)  flcin  ichreiben;  marcher  (ou  trot- 


.(8 


ter)  dru  et  .  fchnetl  unb  in  furjen 
Schritten  gehen,  trippeln  (ï.  a.  dru  II). 

Ill  m  6.  (choses  petites)  Steinig  feiten 
flpl.,  ©injelheiten  flpl.',  compter  par 
le  .  Stücf  für  Stücf  berechnen;  racon¬ 
ter  par  le  .  ausführlich  erzählen.  7.  . 
d’un  repus«  fOlenü  n,  a  i  ich  tau  te  /, 
Sfüchenjettcl;  dresser  le  ...  ben  Müct)cu= 
jettel  madjen.  8.  «linge)  fteine  SßctfcEje. 

9.  les  .s  des  houillères  Mol) tenflein  n. 

8u  2  :  ~  bétail  Mteinoiel)  n  same 
ufm.  ;  .  bois  3îeiêh°M  n >  i-  gibier; 

..e  monnaie  Scheibemünm  /',  Mlcin= 
gelb  n;  ~  plomb  =  mennisaillc  2;  .. 
i-ôt  fteine  gebratene  3iögct  m  yl- 

3:  ~s  frais  ri'chenanogaben 
/  p/.;  le  ~  peuple  bie  fleinen  ïeutc; 

,s  plaisirs:  a)  fleine  Slusgabeu  fpl. 
iUrgent  m  pour  les  ,.s  plaisirs 
iafcbcngclb  n);  b)  cijm.  Suftbarfciten. 
flpl.  b  es  ^ofeé;  ~s  propos  nicbts= 
fagenbeë  ©erebe. 

menuailie  F(msnWi  [menu]/  1.  petite 
monnaie)  Scheibcmbnjen  pJ.  2.  petits 
poissons)  fleine  fsàfche  m‘pl.  3.  '.clioses 
sans  valeur)  allerlei  fleine  Sachen  pl.r 
F  Iplunber  m. 

menuet  »  (ndmuV)  [menu]  m  füienue'tt 
n  :  a)  laits,  b)  aJhtfif  baju,  c)  îcii  einer  3nm= 
ptjonic,  eines  Guarte’ttê  uftu. 
menuis.aiil)e  nni«'i  [menu]/' 

1.  fur.  Dlciftg  II.  2.  cli.  .menu  plomb) 
(33ogel=)Sunft  ?u,  feine«  Schrot.  3.  culs. 
fleine  Üraffifche  m/pl. 
menuiser  O  m-niitfe  [menu]  <■/.  ®a 
I.  bois:  flcin  fehneiben.  2.  (aud)  abs.) 
tifcl)Icrn. 

menuiserie  pnhuiifn  •  [menuiser ]/  i-Q 

(métier)  S  i  f  ch  l  e  c  -  clu’  e  i  il  e  r  - 1  )  a  u  b  ic  c  r  t  n} 
(atelier)  îifcl)lei'ci,  ^.i  j  cl)  1  e  v  nu-  r  tf  t  a  1 1 , 
(ouvrage;  Heine  c  i) d)Ierarbcit .  2.  orf- 

fleiueo  ©efcl)mcibe. 

menuisier  o  (mbitUftc')  [menuiser]  1  m 
Xifchlev,  ©chreiner.  Il  «.©b  «nod)  s.) 
cul.:  a)  f.  abeille;  b)  fourmis  menui- 
siéres.tiôljfchuihcrcuucifeu  /.•i  .'.iiw/itiipi- 
ndsus ..  j 07-11. Seierfchumniiii  iif«ui(,m).'i 
ménure  »»,  a.  ^-lyre  f  11  a  mcn8r[irv]).l 
menu-vair  @  ;m--nüu>8't  m  ©rauwerf  n 
mit  fleinen  ©ifeuhütchcu  in  fedj«  Dfoipcn, 
ftatt  ber  gcroôi)n!id)C)i  nier  ab.  fünf] . 

Méonie  ^  mconi'1 1  grcl).]  /  «niht.  i>uio'= 
nicn  n  (alter  3lame  Vt)b\cno  . 
mépbisto  F  meflgto']  [Mephistopheles] 

fffiephi’fto,  Teufel  'fiy.;. 
Méphistophélès  mcfigtofcin'iî  m  9)tc= 
phi'fto,  îllephifto'phcles,  Xcufel  Begleiter 
gauft-3).  Iphiftophe'lifch,  teuftifch-l 
méphistophélique  (mctlçtofeii’r  a.  mc=l 
méphitique  (mcfiti'r)  [ lt. ]  a.  naît 
mephi’tifcl),  nerpeffenb. 
méphitisme  m  tluftnerberlmid  f. 

méplat  ineuia'  [plat]  le.  ;  halhflad), 
auf  einer  Seite  harter  al«  auf  ber  nn= 
bern (sBrctter «fro.).  Il  m  .tuilhfläche /'. 
méprendre  mepm'bn  [prendre]  ®q:  se 
^  1.  fid)  irren  ' h  in  dat.)\  ils  se 
ressemblent  à  s’y  „  fie  ieben  fid)  jum 
Sccrwechfeln  ähnlich;  vous  vous  mé¬ 
prenez  sur  mes  paroles  ©ie  «erflehen 
miel)  falfd).  2.  fiy.  fiel)  uergeffen. 
mépris1  (meint’)  @  plp.  d.  méprendre. 
mépris2  u’,  [mépriser]  m  1.  (ant.  es¬ 
time)  ©cringfchähung  f,  Verachtung  f)  ~ 
de  la  mort  Tobecmerarfitung  f\  couvrir 


de  ..  mit  @eringfd)ätjung  hehanbelu; 
faire  .  de  qc.  et.  mit  Vevad) tung  bc= 
hanbelu  ;  tomber  dans  le  ..  «crâchtlid) 
merben.  2.  ~  pl  ueräd)tlid)e  dieben 
y  gl.  ob.  ôanblungen  flpl.  3.  au  -  de  ... 
prp.  ohne  Hiücfficht  auf  {acc.  .  mit  £>int= 
aufehung  [yen.). 

méprisable  mcmijn'M)  a.  □  «crâchtlid). 
méprisant  (~fs  )  «•  ©  («oct  «.!  (adv.  \ 
méprisamment,  .(amp'  ucrachtenb; 
air  .  ueriichtlid)e  HJiiene. 
méprise  (mcpn'i)  [mépris1]  f  yrrtum  ni, 
aJU^uerftänbni«  n;  pur ^ ans  Vcr)et)en. 
mépriser  mept-ifé')  [priser]  ®a  1  vit. 

1.  mu.  estimer,  a.  abs.)  gcringfd)âhig 
lu'hanbeln;  «erachten.  2.  fig.  ein  ©efeÿ 
ufn).  mit  À-üfieu  treten,  ühertre’ten.  1 1  se 
^  ficb  iidbft-  ob.  ciuanber)  «erachten, 
mer  m«v:  horn,  i-  maire)  [lt.  mare  =  nhb. 
SKeer]  f  1 .  ïïîeev  u,  ©ce  I.  2.  4  pleine 
^  l) o  1) c  Tylut  (ogi.  1  ï);  .  basse  lebte 
©hhe.  3.  Y  Serbinbuug  mit  Ori-jimmcn : 

...  sur  2  am  3)iecr(e  geu-gen  .  4.  fig. 
une  .  de  ein  HJiecr  (b.t).  ci»  übevmag)  «on 
dat.)  ;  une  ~  île  sang  Ströme  mlpl. 
«ou  '-Blut;  une  .  de  sable  cine  oanb^ 
iDÜfte.  5.  ^  2  de  Glace  Cridmeer  n 

(groper  ©Ictfdicr  am  ÎOiontblanc  ;  u>i-it3  allg.  : 

.  de  glace  grower  ©let|d)cr. 

8u  1  :  §  -  Atlantique  9ttf a’ntifc^ev 
C  ùan;  .  Baltique Dftfee;  .  Blanche 
f. blanc  1  ï  ; .  iluNordHîorbfcc;  .gla¬ 
ciale  ©iëmcer  u  (ugi.5);  citgs.  les  deux 
.s  bas  3ltla'ntifd)c  unb  bao  dliitteh 
lânbifche'Dleer;  hante., pleine. (ugt.2) 
hohe«  äfteer,  offene  Sec;  année  /  de. 
Jîricgdflotte;  bain  m  de  .  Scebab  n; 
bras  rn  de  .  iüieerlengc  /';  coup  m  de 
.  SBclIetifchUig;  écume  /'  de  .  ?.'iecr= 
fehaum  m  ;  fig.  écumeur  m  de  -  5ec= 
rftubcr;  mal  m  de  .  ©eefvanfheit  fj 
n ’être,  pas  sujet  au  mal  de  .  feefeft 
fein  ;  un  homme  à  la  ,  1  'üfann  ü6er 
Sorb  !  ;  il  y  a  de  la  .  bie  oec  get)  t 
l) ocl)  ;  par  forte  ou  grosse.)  .  bei 
hohem  ©eegang;  sur  terre  et  sur. 
yu  Sffiaffcr  unb  ju  Sanbe;  F  chercher 
q.  par  .  et  par  terre  j-n  au  allen 
liefen  unb  (Snbcu  iuchen;  fig.  f.  boire 
1  T  b,  goutte  1  1;  porter  (de)  l’eau 
à  la  .'  ©ulen  nach  3ftt)c'n  tragen;  F 
illusion  f  qui  est  allée  à  la  .  ju 
'Baffer  geworbene  Hoffnung;  voguer 
en  pleine.  -  bem©lücf  imScl)of;cfil3cn. 
Méranie  §  menmi'1  /':  (duché  m  de.  . 

ÜKera’U  II,  ctjm.  beutfctieS  §evjogtum(s:iro'l). 
mercanti  mâvFyti'  »<  1.  Vianbelénianu 
auf  ben  gSai-flptägcn  im  Orient  ob.  in  Slfvifa. 
2.  boni  öeere  nachfiehenber  ôanbelâ- 
mambmc.jj.gewinnfüchtigerStaufmann. 
mercantile  (mârfpti’i  |it.  (.  fr.  mar¬ 
chand)]  a.  (tneift  nad)  s.;  meift  o.  3ad)i-u 
y.  mv.  p.  I.  faufmännifd);  intérêts 

mlpl.  .sipanbetSintereffen  n/pf.  2 .mv.p. 
främerhaft;  esprit  m  .  Ärämcrgeift. 
mercantilisme  (.tui'nm  m  ïOtertant i 
li'èmud:  a)  Vorherrfchen  n  beS  fauf 
mänuifchen  (ynterCffes;  b]  ©ud)t  /', 
fchnell  ©etb  ju  gewinnen;  c)  meits. 
mv.p.  Mnimergeift. 

Mercator  imiirtauVv)  [lt.]  m:  Gérard  . 
©ertjarb  lülerfa’tor,  eigentlich  .fvremer 
(beutfdjer  iierbefferer  ber  Seetarten,  t  1594’; 
carte  f  en  projection  de  .  Marte  in 
ÜKcrfatoré  ißrojeftion. 


mercenaire 


Méroé 


mercenaire  n  its  lt. 

àoib]  I  a.  n  a  d)  1.  gebungcu, 

erfauft;  irotjn. . .  ;  troupes  fpl.  ^s 
Sö(bner=  ober  Hüet=  truppen.  2.  /iV/. 
mr.p.  feit,  fàuflict)  'n.  qierjoucu  u.  Sachen  . 

II  in  3.  îaft  -J-  2of)nar6eitcr.  4.  3olb 
ncr;  fiy.  tauf  lieber  2Jtcnfd),  Hîietling. 
mercenariat  . uarja' i  m  Sblbnertum  ». 
mercarie  *  mfirfjsri  [mercier]  f 

1.  '  ommercp  .Hrnnr,  3rf)nitt-,  Hupp 
maren4)Clnbel  m.  2.  marchandises 
Hrarmonren  pl.  ;  petite  „  Panbfram  m. 
.4.  coll.  Murjiimrcnbiinbler  m  pl. 

mercerot  £  m  1.  (petit  merciei 

Heiner Schnitt  marenl)änbler  ob.M'rämer. 

2.  (porte-balle)  ^muficrer. 
merci  mSrfü’  jit.  merces  Soib, 

I  /  ohne  pl.)  miséricorde  Parml)er3ig= 
feit;  pitié,  f.  bo,  Grbarmen  «;  (grace' 
©nabe  ï.  II  m  îanf  f. 

3u  I:  crier  „,  demander  .. ,  im¬ 
plorer  .  um  ©nabe  fiepen  ;  prendre 
à  „  in  ®nabe  aufnehmen  ;  sans  .  er= 
barmungêlos;  à  la  „  de.  q.  in  j-s  We= 
malt,  berSBillfür  j-e  preiogegeben  ;  se 
mettre  à  la  ,,  de  q.  fielt  j-m  auf  ©nabe 
unb  llngnabc  ergeben;  à  la  ,  des 
vents  et  des  flots  SBinb  unb  il' c  U  en 
preiâgegeben;  P  ,  de  ma  vie!,  .  de 
moi  !  fo  mill  id)  gleid)  bee  Gobes  fein!  ; 
advt  à  _  nad)  belieben  ;  don  m  d’a¬ 
moureuse  „  Htinncfolb. 

3u  II:  ~!  Tauf!,  banfe!  ;  im.  fallt 
mir  nid)t  ein!;  grand  .  !  baute  f  el)  o  n  !  ; 
dire  „  banffagett,  Gant  fagen,  bauten; 
dire  „  à  q.  fief)  bei  j-m  bebanfen; 
Dieu  „!  ©ott  fei  Ganf!,  gottlob! 
Mercie  y  (mfirfet')  /':  la  ~  Hie'rcia  »  (c-é 
bc-'  geben  angeljächf.  Äöuigreiche  in  Engianb). 
mercier  (märftje'  | -s.lt. mcrx.yr«. mercis 
ütlarc]  «.  (n  a  d)  s.)  «.  x.  '  H  1 .  i  marchand 

„Schnitt-, Mur, 5--toarenl)änbler.  2,Xabu= 
Ic’tlfrümerÿ  prr.  it  petit  -  petit  panier 
man  muH  fid)  nad)  ber  Gccfc  flretfen. 
mercredi  ar‘bi  ,  F  inäf„)[lt.Mercuni  dies 
Xag  beo  TOcvinv  |  m  Hüitioocf);  f. cendre  1 1 . 
Mercure  (inilrfii  I  f It.]  n*  I.  riim.  myth. 
'.Hierfü  r  (©ott  ber  Maufleute  unb  Xicbc), 
Wötterbote.  2.  ast.  'planet  Hicrfu’r. 
.1.  Hierfür  Xitel  non  peitfebriften),  pit.: 
Ijc  Mercure  galant,  initier  genannt  :  Mer¬ 
cure  dr  Frame  „  2  e  r  Hi  eu  i  g  f  e  itofram  c  r  " 
(monatl.  peitfdjrift,  17.  s».).  4.  2  \  /(,/. 

.Huppler,  Unterpiinbler,  ba  tuiertur  oft 
âu'imero  Viebcsbotc  war.  5.  2:  a)  /m  Cuecf= 
filber  n.  Hierfür;  fulminate,  ,»  de  2 
SlnnUquecffitbcr«;  sulfure,  m  rouge  île 2 
ffinnober;  bi  ^querffilberlmltige  Sir,;  e  = 
ncien  fpl. 

merCUreUX  ^  (inärfürb  a.  i  d  nad)  ,s. 
quecffilbcrpaltig;  Guecîfilber... 
mercurial  („rjai)  [Mercure]  I  a  m  nur 
gbr.  in:  phm.  miel  „  Pingelfrautljonig 
(Sfijchung  oo n  gleichen  Xcilcn  £otttg  u.Siingel« 
fvautfnft  I!  m,  meift  im  pi.  mercuriaux 
(~do’i  phm.  Quedfilberpriiparate  n  pl. 
mercuriale  („)  /  1.  A  urfpriiugiicft  au 
c-m  mercredi  (f.  bd)  gehaltene  Hebe  beo 
ctaatoanioaltd  bei  SOieborcröffnung  ber 
©endnofi  (jungen.  2.  F  fig.  Permets  m  ] 
luire  une  (bonne)  „  à  q.  j-m  (gehörig) 
bie  i'eoi'teu  lefen  ob.  ben  M'opf  roafdien. 

3.  *  Hiarftbcridit  m. 
mercuriel  LriaY  [Mercure]  a.  te  (nach 
s.)  1.  phm.  quecffilber  lialtig,  .-artig; 
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Htcrfuria'l...;  fiy.  leidjt  beipeglid).  2.  J 
bnrd)  Ducrffilber  oerurfacht. 
mercurification  "m  mârtüriütajnft  / 
Cuecffilberbevcitung. 
mercurique  'X.  märfün'ü  a.;  oxvde  m 
-  iiberfauerteô  Guecfjilberorqb;  sel  m 
.  Gnccffilbero£t)bfalj  «. 
merdaille  V  .marra  j  [merde]  /'.ôaufcin. 
m  liirmcnber  itinber, ÂtnbcrgefdnneiH  ». 
merdaillon  V  (mSi-mijo'i  m  Heiner  Greet 
finf. 

merde  V  (mars  [It.]  f  1.  .Hotfjctufcu  m, 

V  cdieiHe,  (od)ciH;)Grecf  m  \  de  quelques 
animaux  :  .Vîôtcl  m  ;  de  „  Greet...;  cou- 

|  leur  m  -,  d’oie  (mârboà’)  gelbgrün;  fiy. 

il  y  a  de  la  ,  au  bout  du)  bâton  bao 
;  in  eine  faule  Hngelegenbeit,  bie  Sadie 
ftinft;  als  mt.:  ,  !  P  Sdici -bc!  2 .phm. 
^  du  diable  Geufelsbrerf 2lfafi3'tiba. 
merdeux  V  märbö’)  [merde]  ;d  1  •. 
nach  .•>•.)  breefig,  mit  Mot)  befdjmutit, 

V  befdjiffen.  II  -  V  SdiciHferl  m,  Gre"rf= 
finf  /':  Grctfliefe . 

merdicole  (nnu-bito';  [lt.J  ».  :o.  aus 
Pferbc  iifw.  Hii ft  bas  Heft  bauenb. 
mère1  mSr;  kom.  t.  maire)  [lt.  mater  = 
nl)b.  Hiutter]  I  f  J.  Hlutter  (auch  fiy.)  I. 

2.  ?  mal  m  de  ~  Hiutterbcfdiinerbe  /'. 

3.  v  „s  de  girofle  Hiutternelfen  (reife 
, fruchte  bed  'lîetfcnbaumed).  4.  'X  .  de 
vinaigre  ©ffigmutter.  II  a.  Hiutter...: 
a  .  branche  /'  hyauptai'l  »t;  ^  abeille 
f  '-Bicnenfbnigin;  ^  abbesse  f,  aud)  ^ 
prieure  f  Hbti'ffin,  ^Irio'riu;  .  patrie 
/  Hiutterlanb  »  c-r  jioionie;  ^  perle  f 
Perlmutter;  b)  eau  f  .  Hiutterlauge; 
langue  f  ^  Hiuttcrfpracbe;  montagne 
in  -  Ôauptgebirge  n,  non  ban  fid)  Jîebcngcî 
bivgc  abjiseigen;  reine  f  ^  Möniginmuttcr. 

-fu  1  :  notre  première  »  Goa;  (J) 
nourrice  'Jlntmc;  ^  d’occasion  Hn= 
ftanbb:,  Xl)eater-mutter;  f.  conte. 
Gigogne  1  ;  F  .  aux  écus  rcidje  jÇrau; 
F  la  ^,1  be,  Hiiitterdien!  ;  prr.  :  F  il  veut 
apprendre  a  sa  .  a  faire  des  enfants 
bas  Gi  mill  finger  fein  als  bic  .syenite; 
l’oisiveté  est  iu  ~  de  tous  les  vices 
HiüHiggaftg  ift  aüer  Saflcr  2lnfattg. 
mère-  mar)  [U.  merits  tmocmifcht]  f 
f.  goutte  4;  ^  laine  Menu,  Hiicfen= 
mofle. 

méreau  y  mao  m  Hietallmarfe  /';  .si 
Stunbenab^cidjen  n  ber  sionbc  [rnère.i 
mère-grand  P  (  mâvgrg  ’)  f  ®a  =  grand’-)  | 
méridien  (ma-ibiy'  [lt.  médius  minierer, 
(lies  Tag]  I  ».  ‘7c  (nad)  n.  1.  ben 
Hiittag  betreffenb,  mittägig;  Hiit= 
tags...,  Hieribia'n —  ^  um  Hiittag 
aufblübcnb.  II  m  2.  art  Hîcribia’n, 
Hiittagsfreis.  3.  Sonnenubr  /',  bereit 
feiger  in  ber  Hîeribianlebene  liegt, 
méridienne  (^bjci’ie  /'  1.  «*/.  Hiittago= 
Unie.  2.  (sommeil)  Hîittagd=rul)e,  =fd)lâf= 
d)cn  ».  3.  (canapé  art  Ma’uapee  »  uim 
Studvnhcn  wdhvenb  bed  Xngcb. 

méridional  t^bjnnu’i  [ju  méridien]  •'>  e 

1  ».  nach  s)  mittägüd),  füblidj,  gegen 
Hiittag  gemenbet;  Hieribioua'l...  li  s. 

2  Sübliinber,  engs.  Pemobuer  oott  Siib: 
franfreid). 

Mérimée  (medme')  m\  Prosper  ^  front. 

SdiriftftcUcr,  1808  1870. 

meringue  [m8rfl'g)  f  yJucterbScferci :  Hie. 
rittgel,  Hicringentortc  ffchaumgefünted 

gndergebiid,. 


meringuer  .nriym  r  t.  ®m  1.  meringel 
I  artig  ;uriditen.  2.  mit  Hieringelteig 
I  übergiefjeit. 

j  mértnos  merino'fj) [fpan.] m  l.(a.a.inv 
[  Hicri’noq'dinf  "  .  2.  W  ïïîerino  ftoff 
merise  b  mâi'j  [merisier]  /  Pogel 
firfdie. 

merisier  y  manie  m  3üit  ,  Pogel  tir'd’ 
j  bäum  (Prunus  avium  |bicn)töoIl.| 
méritant  (merit«')  »mj  oerbienftlid),  ucr  ( 
mérite  men  i  [It.j  m  1.  Pcrbienft  « 
(nid)t  111)]  habileté  GalC'nt  a,  ©cfcbirf 
lidifeit/';  (avantage  Por.uigc/;/.;  homme 
m  de  ^  oerbienftooiler  Hiattn ;  ordre  <» 
pour  le  2  1 740  in  sprenfjen  oon  friebridi 
ban  (Sirofjen  jcfiiftetcr  Perbienftorbcn  :  se 
faire  un  ,  de  qc.  fid)  et.  jum  Perbienfte 
anredjnen  ;  ira.  le  beau  ^  de  (inf.)  bas 
i|t  mas  Hedjtcs,  menu  er  ...  2.  rl. 

~s  pl.  Perbienftmerfe  n  pi. 
mériter  (mérité'  [mérite]  1  n  i  e,/. 

1.  éloges,  ete.:  oerbiencu  ;  mürbig  fein 
(de  mit  f»./'.  3 U  ...,  que  mit  s-ubj.  baH  ...1; 
»Or. ,  beaucoup  grofie Perbienfte  haben  ; 
qui  mérite  d’être  apprécié  ancr 
fennensmert.  2.  cehi  mérite  confir¬ 
mation  bas  bebarfberPeftätigung.  3. . 
qc.  it  q.  j-m  et.  gemimten  ob.  uerfefjaffen. 
II  r,i.  4.  (bien)  „de  ...  fid)  um  («ce. 
(fet)r,  uerbient  madjen.  1)1  se~  5.  uer= 
bient  roerben.  (J.  se  .  l’un  l’autre 
einanber  wert  fein. 

méritoire  merits!' t  [.a  mérite] 
oerbienftlid)  (bfb.  ri.). 
merlan  ntflri«'  [m  merle ]  «/  I.  ichi 
Hieilan,  P>ittliug  \Oadits  merlu  nous)]  F 
faire  des  yeux  de  „  frit  bie  Hugen  in 
iStherlidjcr  SBeife  nad)  oben  oerbref)cn,  ço 
bap  man  mtr  bas  üBetfie  ficht.  2.  -J-  ^Jerüdfcrt 
madjer. 

merle  mari  [lt.  merüla  g».]  m  I  .un 
mehrere  Troffclarten,  bfb.  3d)mai"broffel  f . 
(Sdimar.t-iHmfel  f,  Hierle  f 
meruia)]  „  doré  ©olbamfcl  /',  piro'l 
Orioiu*  F  jaser  comme  un  . 

mieeinctarmab  )'d)maben;  F  fiy. .  blanc 
meiner  Habe  et.  jehr  ©clteneS  .  2.  F  fin 
beau  „  Gummfoof ;  fin  „  lifîigerPogei . 
vilain  „  (läHlidier  (ober  mibenuärtiger 
9Hcnfcf).  | junge  Sfmfel.t 

merleau  >h,  merlot  (mSrio')  m  or».  I 
merlette  mfiriS'i  ■  I.  âlmfelmeibchcn 

2.  0  îlmfel  ohne  ^üfie  unb  (Sdjnabcl. 
Mecl'i 1  miiriy')  [flt.]«i  Hierli'n  ,;.-.nba 

unb  qirophe’t  in  ber  Strtnsfagc 
merlin-  O  (mfirig’i  [nbl.  marlijn 
m  fiieherei  :  brcibrü()tigcs  Seil;  4-  Hi  ai 
ling  /',  Hfarlleine  /'. 

merlin'1  ©  („)  m  eharp.  Fyolui.rt  /';  <i. 
bouchers:  Peil  n,  21  rt  /'  tum  '-Betäuben  her 
Sitnber.  [ Orgel  | 

merline  #s  (märii’n  [merle]  f  SlmfePi 
meriiner  i-  (marline' j  [merlin  - j  ••  t.  1 
marlen,  mit  Hiarlleine  befleiben. 
merlot  f.  merleau. 

merluche  . ifl'ftj  [merlus  (pgi  frafeta 
/  o.  trais  |  f  I.  ich!  SReer  .  See  i 
m  Merlu  nm  ',  P  cris  ni  pl.  de  .  gellen 
beo  ©efdirei.  2.  *  otoeffitd)  >». 
merlus  ©  (miirifi')  [proj.,  m  fr.  merle 
I.  icht.  merluche  1.  2.  O  peau  / 
en  „  ou  en  merlut  (miiritV  getrodfnctes 
Siegen-  iob.  .Ç>ammcU)fclI  mit  ôaar  o\ 
28 ollt  |  Stobt  u.  Staat  in  âttjio  : ...  n  ■  i 
Méroé  y*  (nteroe')  m  antiq.  Hie'roe  nj 

37* 


Mérovée 


mesure 
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Mérovée  (inerome'j  m  'JJteroiuecb,  ÎJÏt'VO- 
OC'UO,  SJJeriüig  (.fiôttig  bcv  fatiphen  §rmtfen, 
ôtummonu-r  bev  llmmungn:,  f  457). 
mérovingien  (^ro(vqj a')  [Mérovée]  a.  u. 
~  s.  ©c  me’rouimgifch;  SKc'rotoinger 
cvftco  friiitfijdjeë  JtouigältmiS,  'Dîitte  boSn.s«*. 
bis  751  it.  Gpr.). 

merrain  (mSrg'i  [as.  It.  materia  aSaufôis 
:  fr.  matière)]  m  1.  <3  ju  (bünnett) 
'Brettern  gefpalteneo  §0(3;  58ôttd>evci : 
T'aubenliolâ  n  (=  bourdillom.  2.  ch. 
.pirfcbgeioeibftange  f. 

Merrakech  Ç  (mâratl'fcb)  m  —  Maroc  2. 
mérule  +  (mer in)  »1  o  rc  u  b  au  0  icf)  nm  m m 

Poly'porus  vapora’rius). 

Merv  (mono)  fi  yjteril)  n  (Oafe  ber  SBiifte 
Jtctrafum,  mff.  ïurfiftanj. 
merveille  (miirmH'i)  [æ.  tt.  mirabilis 
luunbcvbar]  f  1.  SBunber  n  ï.  2.  ©egeti= 
ftartb  m  ber  Bennmbcrung;  number: 
f)üb)d)e  fßerfon  ob.  ©ad)e.  8.  €>  gutter» 
büÆevci:  ~S pl.  KrauëgcbacfetieSn  (tu  Üjutter 
ge6nc£encâ  ©ebfttf).  Syn.  merveille 
über  allen  Vergleich  erhabene  Sache, 
miracle  nicht  nach  ben  rHaturgefehen  ju 
crfliirenbc,  prodige  Imctiit  ungeuuif)n: 
Itcfje  ©rfeheinung. 

3»  1:  les  sept  ~s  du  monde  bte 
[leben  ïôeltruunber  (sppramt'beit,  ïüaitern 
uub  hängende  ©arten  oon  SJa'bgton,  Sl'rtemié» 
témpet  ju  G'pbefuS,  Qeuêftgur  311  DIt/tnpia, 
2KaufoIe'utn  311  )galttavna'ffo§,  aferanbri'ni» 
fdjev  Seitcptturin,  Jtolo’p  uoit  SÂfjo’bitêj  ;  dire 
des  „s  de  ÏBunberbtnge  cr+äblen  non 
(dut .)  ;  F  fig.  faire  (des)  ~(s)  SBunber  tun 
ob.  oerri  rfjten  ;  fig.  promettre  (monts  et) 
^s  golbene  Berge  uer)preci)en;  tenir  de 
la  ~  anâ  ÏBunberbarc  grenzen;  à  ~ 
adv.  nutnberîchbn,  fehr  gut  (map  iro.). 
merveilleux  (mavunijiV)  ©ci  I  a.  1.  (ad¬ 
mirable)  nmttberbar;  SBunber...  2.  (ex¬ 
cellent)  ausgezeichnet,  oortrefflid).  1  I  m 
3.  bas  SBunberbarc.  4.  bas  2(u@ge;3eicf)= 
nete,  bas  Vortreffliche.  Ill  s.  ©tuber  (/': 
lWobebame)  sur  .geit  beS  SireftoriumS. 
Méry  (tnert')  m:  Joseph  ^  fr.  ©d)r.: 

1798—1865.  [mon,  mti.l 

mes  (mit,  hom-  f.  mai;  me)  [f.  mon]  pl.  o.l 
saar-  mes...  (map...  ob.  mep...),  mes... 
(ntcf . . . )  [(t.  minus  roeniger  (Stntebmmg  an 
btfeh  mif,...)]  in  ,8mm:  mifi...,  fehl..., 
ent...  (=  ml...), 
mésaise  (mefä'f)  m  =  malaise, 
mésalliance  (mcfaijc'p)  [alliance]  f  90te§= 
ali ia  rtcc,  SJfiftbeirat. 
mésallier  (mefaije')  [allier]  ©a  1  vit. 
unter  bem  ©tanbe  »erheiraten.  II  se  ~ 
eine  SOli^Ereirat  eingehen;  F  fig.  fief)  tueg: 
tücrfen. 

mésange  (mefö'g)  [btfch  ïïîeife]  f  orn. 
iOîeife  (parus);  „  charbonnière  Ko!)!- 
meife  p.  major);  .  huppée  .fjauben= 
mcife  (p.  crista  tus);  ~  à  longue  queue 
©chiuansmeifc (p. caudatus).  [  faftenm.l 
mésangette  mefoqï't)  f  9Weifen=falIc,j 
mésaraïque  07  (mefarait  [grefj.]  a.  an. 
©cfrbfc...  [9Kif;gefchicf  n,  Unfall  m.\ 
mésaventure  (mefamgtü'r) [aventure]  /'I 
mesdames  mâba'm) pl.  u.  madame  (f.bs). 
mesdemoiselles  (mübmsafä'ifjd.  0.  made¬ 
moiselle  (f.  bs). 

mésembrianthème  3  3  (mefgbrifltfi'm) 
[grch-]  m  3®ferblume  f  (Mcscmbria  nthe- 
mum).  [cintgfett.t 

mésentente  (meigt«'!'  [entente]  f  Und 


mésentère  77  (mefgtH'r)  [greïj.]  m  an. 
©etrofe  n. 

mésentérique  (^teri't)  a.  an.  pm  ©e: 
fröfc  gehörig;  ©etrofe... 
mésestime  (mefäfjti’m)  f  ©enngfchâ|ung. 
mésestimer  (mcfSttimc’)  [estimer]  vit. 
(Sa  1.  (se  ~  [ich  felbft)  gering  fehahen. 

2.  qc.  et.  unter  bem  ïfierte  abfehähen. 
Mésie  ^  (uu-fi’)  [grch.]  /  antiq.:  la 

ÏÏiô’fien  n  (rom.  tprooinj,  entfprad)  etroa  bt'nt 
heutigen  Serbien  n.  Bulgarien), 
mésintelligence  , mefr/tnuü.m'ü 1  [intelli¬ 
gence]  /'  SJÎifihefligfeit. 

Mesmer  (mfijjmS’r)  m  btfdf».  Strjt,  Scgrütt» 
ber  ber  Seljre  nom  tierifd)en  SBlagneti'Stmiâ, 
1733-  1815. 

mesmérien  #  (mï^merir/')  [Mesmer]  a. 
(na<h  *■•)  unb  s.  ©c  me’bmertfch  ;  2tn= 
hänget-  beö  ïlleâmeri'smus. 
mesmérisme  &  (majsmèn  f;m)  [Mesmer] 
m  1.  SJiedmeri’omus.  2.  tierifeher 
iUiagneti'dmus. 

mesnil  ■j-  (miitti'l)  m  —  mênil. 

méso...  -27  (mefo...  ;  [grct).]  in 
8ffgn:  fütittet...  mittel... 

Mésopotamie  Ç  (mefopotami')  [grct).] 
la  ~  SJÏcfopota'micn  n  (Sanbfchaft  in 
Sifien,  3intfd)en  ©it’pijrat  unb  ïi'grig). 
mésopotamien  l^mlÿ’)  ©C  I  a.  (uad)  s.) 
mefopota'mifch,  meits.  jmtfchen  smei 
fÇtüffen  Itegenb.  II  2  s.  ïïtefopota’mier. 
mesquin  (mSptg')  [ar.  meskin  arm,  eiettb, 
0.  babljlon. muskin 'Jlugei)Sriger  ber  unter» 
morfeuen  Seoblîerung  o!;ne  ©ntnbbefi®]  a.® 
(nach  s.)  □  1.  (misérable)  annfetig,  âvm= 
lirt),  bürftig.  2.  fig.  fleinlict),  engherzig. 

3.  (chiche)  fntcfcrtg,  înauferig. 
mesquinerie  (mïpnri')  f  1.  2trmfelig= 

feit.  2.  fig.  Âleinlichi'eit.  3.  Jînauferet. 
mess  X  (mSfi;  nom.  f.  messe)  [engt.  (0.  fr. 
mets]  f  s'a  Dffiperfôftafel  eine«  Mégi» 
menlio  u[n.i.,  ^ajt'no  n. 
message  (mctVi'y,  miu)  [9B.  1t.  mit-tëre, 
missum  fdneten  (:  fr.  mettre)]  m  1. 3tuf= 
trag,  Beftellung  f.  2.  pol.  Botfcltaft  f 
(amtliche  öffentliche  Hütteiinng  ber  andübettben 
au  bic  gefchgebenbe  ©eœatt). 
messager  ©fjayc')  [message]  I  ©b 
1.  Bote  (fi:  Botin,  Botenfrau);  poet. 
».  des  dieux  ©otterbote  ïlterfu'r; 
messagère  de  .Junon  ^'rië.  2.  fig. 
st.s.  Bor=6ote  1  fi:  :botin),  Jtnieichen  n. 
II  m  ¥  ==  serpentaire  II. 
messagerie  (^agrî')  f  1.  ~s  pl.  [Çuhr= 
merfunternehmen  n  fur  BefBrbcnmg 
non  Sîetfenbett  unb  ©ütern.  2.  (insti¬ 
tution)  fpoftiuagenanftalt.  3.  voiture) 
floftinagen  m.  4.  *  ü  [Çrachtgcpâcf  n, 
âaufmannôgütcr  nlpl.  5.  4  £s  Mariti¬ 
mes  pl.  fr.  Tampffduffahvtôgefeltfcbaft,  pou 
ïliarfeitte  nach  ber  ïürtei,  Stgupten.  Stjiita  ufto. 
Messaline(mâhBaH’n)  f  I.SJÎeffati'na (btb. 

©emahliu  beS  .ftaifers  tîlau’biuê,  +48  u.  Gbr.). 

2.2/w/.5Jîeffali’ne,  auofdnueifenbe  f^-rau. 
Messapie^  maçpnpî')  [tt. ]  f:  la  ~  3Jîef= 
fa'pia  (.Çialbinfct  Jîatabricu)  (Télémaque). 
messe  duftp;  Aom. mess, Metz)  [tt.  ito,  misst! 
est  gebt,  (bie  SSerfamnilung)  ift  eut  taffen] 
f  1.  ri.  DJÎeffe  ï.  2.  J  DJiufif  ju  e-m 
^ochamte.  3.  X  Signal  «  pm  @ottc§: 
bienfte;  ©otteobienfl  m. 

8»  1:  dire  (ou  célébrer)  la  ^  bie 
iDîeffe  lefen;  „  basse,  petite  ~  ftille 
îBîeffe,  ©tiltmeffe  (obne  ©efang);  ^  de 
minuit  5ßeifmacf)tömeffe;  ^  des  morts 


©eelenmeffe;  ~  du  point  du  jour,  pre¬ 
mière  ^  ÿrühmeffe,  iOîette;  rouge 
SDÏeffe  nach  ben  ©erichtsferien  ;  ^  du 
Saint-Esprit  SDÎeffe  nadj  ben  ©chub 
ferien  ;  ^  sèche,  ^  des  chasseurs  furje 
Slteffe;  il  ne  va  ni  à  ^  ni  à  prêche 
er  fournit  mit  feinem  $ufic  in  bie  Kirche, 
messéa  n  ce  fmepeo’fi, mä,^ /'Unfcfiicf  lieh  feit, 
messéant  Lfcg')  [messeoir]  a.  ©  un 
fchidlich- 

Messénie  §  (matent')  fi  antiq.:  la  . 
aiieffe’nien  n  (fiibTOeftliche  Sanbfchaft  bc‘‘5 
Spetoponne'â). 

messénien  (mâpeujg')  a.  (nad)  s.)  u.  £ 

©c  meffe’nifch;  SUeffe'nter. 
Messéniennes  (mägeniä'n)  flpl. :  les 
patriotitchc  .ûtagetieber  pou  C.  Delavigm- 
(1818—1822). 

messeoir  (mepsa'r,  m&J)  [seoir]  vfi.  ®k 
fiel)  nicht  geziemen. 

messer  f  (mep'v,  ma^)  [it.  (:  fr.  mes- 
sire)]  m  ôeix  (=  messire);  f.  gaster  2. 
messiade  (mepia'b,  miu)  [Messie]  fi 
'âkeffta’be  (bfb.  ©ebiebt  pon  Utopftoct). 
messianique  (~iani'ï)  [Messie]  a.  ri. 
meffia  nifeh,  auf  ben  9Jîeffi'a§  hejüglidi. 
messianisme  ©id'Bm)  m  rl.  Sehre,  bic 
bie  ©rfiitlung  ber  Bdorte  be?>  SJÎeffi’ao 
Dcrfpricfjt. 

messidor  tnttpibo'r,  mepu)  [It.messis 
fr.  moisson)  u.  grd).  doron®ahe]  m  Srntc- 
momit  (jebdter  SDÎonat  tut  fr.  Sieootutious 
falenbcr,  19.  ob.  20.  gunt  biê  18.  ob.  19.  Suit 
Messie  (mepi',  tnS^)  [hebr.  ber  ©efalbte] 
m  aiîeffi’as,  érlôfer  (aucb  fig.). 
messier  (~pic')  [®-  14  messis  =  fr. 
moisson]  m  ebm.  [Çetbhiiter  toübrenb  bev 
©rntejeit. 

messieurs  (abr.  MM.)  (mepjô')  pl.  o»u 
monsieur  (f.  bs). 

messin  mäp«')  a.  unb  £  .1.  @  auo  9kcn, 
3Iîe^er;le(pays)£  ©tabtgebietn  u.  3Jîen. 
Messine  Ç  (mctpi’n)  fi  SHeffi’na  n  (stabt 
u.  ©ijUieu)  ;  détroit  m  (ou  phare  m)  de 
2)îeerenge  f  (ob.  ©trafic  fi)  non  9Jleffina. 
messinois  (mâptnfa')  a.  unb  £  s.  ©  auo 
fOfefft'na;  Betnohner  non  SJÎefftna. 
messire  f  (mcpt’r,  m;u)  [afr.mes  (=  mon 
u.  fr.  sire]  m  gnäbiger  (ob.  geftrengei 
£terr  (=  messer);  (poire  f  de)  ^  Jeatt 
(pl.  des  ~  Jean)  §errenhirne  fi. 
mesto  mapto')  [it.]  adv.  traurig, 
mestre 1  4  (maptr)  [pruj.  mestre  =  fr, 
maître]  m  :  (arbre  mde)  ~  groher  fflîait 
etned  Ieua’ntifcbcn  rtatv3eu9c'3. 
mestre-  (~)  [it.  mastro  =  fr.  maître] 
m:  ~  de  camp  Dfegimentsoberft. 
mesurable  mhmâ'bi)  a.  meghai. 
mesurage  (m8füraq)  m  (216:,  2(ua: 
fülfeffen  n,  SJteffung  fi. 
mesure  (m*ffi'r)  [ft.  mensûra  =  nhb.  bas 
23teffen]  fi  1.  (1  tour  déterminer  l’étendue, 
etc.)  9)îa§  a,  9)îafî[ta6  m  ï.  2.  fig.  (mo¬ 
dération)  dJiäjÜgung,  ä'lllh  n  ï.  3.  (dis¬ 
position)  9Jlaf?=regeI,  =nahmc  i.  4.  esc. 
âkenfu'r  (Jechtabftanb)  ï.  5.  met.  ©i(bcn  = 
mafi  n.  G.  £aft  m,  Sfaftma^  n  ï. 
7. man.  fd)u (gerechter  ©ang  eine? tpf erbe«. 
$u  1:  ^s  pl.  agraires  Jelbmafie 
nlpl.  ;  ^s  pour  les  liquides  fÇlüffig: 
feitêmahc  nlpl.;  ».s  pour  les  licpiides 
et  les  matières  sèches  poblmaffe 
nlpl.;  „  de  longueur  Sängenmafs  n; 
^  de  superficie  fylächenmafe  n;  ~s  île 
volume,  et  de  capacité  Körpermaße 


métempsycose 


mesure-aiguille 


n/pl.  ;  poids  et  »s  Diafee  und  ©erntete  1 
alpl.]  deux  „8  d’avoine  pu  et  Diaß 
.'çafer;  faire  bonne  (mauvaise)  »  gut 
ict)[ecf)t)  meffen;  prendre  les  »s  d’une 
chambre  ein  Bimmcr  auëmeffen; 
prendre  (la)  »,  d’un  costume  bad 
Diaf?  ju  e-m  Kleide  nehmen;  sur  ». 
nad)  iDiafî ;  passer  la  »  de  l’esprit,  de 
q.  über  j-d  ôorito’nt  gehen  (03t.  a.  2  ï); 
à  »,  (de  ...)  uerhältnidmäßig,  nach 
Diafjgabe;  à  »,  que  ...  je  nachdem,  in 
bcm  Dlaße  raie  (=  selon  on  suivant 
que);  f.  fur;  fig. :  avoir  deux  poids 
et  deux  ».s  zweierlei  Diaf;  unb  ©eiuid)t 
haben  (parteiifdi  fein)  ;  combler  la  »,  bad 
Diaß  (fig.  feiner  Sünden)  uottmadfcn; 
donner  sa  »,  .feigen,  mad  man  fann. 

$u  2:  n’avoir  pas  (ou  manquer) 
de  »,  maßlob  fein,  fein  Dtaß  fennen; 

F  faire  tout  avec  poids  et  »,  fcfjr  um-- 
(ob.  uor=)fid)tig  fein;  garder  la  »  Diaß 
halten  (uni.  6  ï)  ;  passer  la  »,  (ogt. a.  1 ï), 
ne  garder  aucune  ».  fein  Waft  halten; 
advt  outre  »,,  sans  »  über  die  Diaßen, 
oI)ne  2Jiaß  (nnb  3*el)- 

3 u  3:  prendre  ses  „s  feine  Dlafjp 
regeln  ergreifen,  f-e  Dnftalten  treffen; 
rompre  (ou  traverser)  les  .»s  de  q. 
j-d  plane  burctjfreu’fcn. 

Bu4c.sc.  :  entreren» Ausfallen;  fig. 
être  en  »,  de  faire  qc.  imftanbc  fein, 
et.  ju  tun;  être  hors  de  »,:  a)  ju  mcit 
uon  f-m  ©egner  entfernt  fein;  b)  fig. 
aufjerftanbe  fein;  fig.  se  mettre  en 
»  fiel)  inftanb  feÇen ;  lâcher  la  », 
retirieren,  fief)  piriicffieben;  rompre  la 
»  fjinter  bie  Dienfu’r  furücftreten,  F 
fneifen;  gagner  à  la  ».,  serrer  la  », 
auf  feinen  ©egner  losgehen  (and)  fig.). 

Bu  6  J1:  en  »,  itn  2laft;  battre  la  », 
ben  Saft  angeben,  Saft  fdflagen; 
garder  la  »,  im  Safte  bleiben;  obser¬ 
ver  la  »,  Saft  fjalten;  perdre  la  », 
aus  bem  Safte  fomtnen;  »  à  deux 
temps  geraber  (ob.  zweiteiliger  Saft; 

»  à  trois  temps  uttgeraber  (ober  biei= 
tei(iger)  Saft,  [mafrfiinr:  Dabelmaß  n.\ 
mesure-aiguille  O  (m8fiiräg»f'jj  m  sßänJ 
mesurer  (m8jiivc')  [mesure]  ®a  1  v,t. 
1.  (prendre  les  mesures  de)  (ab=,  aUS=) 
meffen;  4  peilen  ï.  2.  mit  Ijinjugeftigtem 
Dta&c  :  ».  huit  pas  sur  chaque  face  a  cl)  t 
od)ritt(e)  auf  jeber  Seite  meffen  ober 
lang  fein.  3.  mét.  bie  Quantität  ob.ßat)!) 
ber  Silben  meffen.  4 .fig.  proportionner) 
in  Serhältnis  (ob.  in  ©inflangj  bringen, 
abtuägen;  writs.  mäßigen;  dos  paroles 
mesurées  genteffene  (feine  'ttericçumi  ufm. 
eutpaitcnbc)  3ßort tnlpl.  ;  femmemesurée 
beljutfame  f^rau.  5.  »  un  coup  genau 
fielen.  1  i  se  ~  (i.  gemeffen  raerbett. 
7.  se  „  avec  q.  fid)  mit  j-m  meffen. 

Bu  1  :  »  un  champ  ein  fyelb  uer= 
meffen;  à  [tas  mesurés  mit  abgc= 
meffenen  Schritten;  fig.  »  ses  forces 
contre  (ou  avec)  q.  =  7;  »  des  yeux 
tmd)  bem  ?tugcnmaßc  abfdnißen;  fig. 
trojjig  anfefien;  esc.  »  les  épées  bie 
2tinge  ber  Segen  nor  bcm  qtoeifampf 
meffen;  fig.:  .  son  épée  (ou  ses  armes) 
avec  (cellcfs]  de)  q.  ficb  mit  j-m 
fctylagen;  bibl.  de  la  mesure  dont  vous 
mesurez  les  autres,  vous  serez  me¬ 
surés  mit  bemDiaße,  tuomit  if;r  meffet, 
wmb  man  eud)  tuieber  meffen. 
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mesureur  m*îmft’r)»1 1 .Dieffer,3lbmeffer. 
2.  O  qjowierfabvîf  :  (3eug=)9iegulator. 
mésuser  (mciüfe')  [user]  r,i.  Da:  »,  de 
qc.  et.  mißbrauchen.  —  Syn.  i.  abuser, 
met  (mft;  hom.  i.  mai)  f.  mettre. 

ÜOF-  mét  a  ...  s  (mct[a]...i  [grcb.J  m 
;îmm  bejrid)itet  itufrimutbcvfolge,  ÎSedtfcl, 
SBerânbevuiig. 

métabole  Qj  (meta&o’t)  [grdj.J  /  I.  rhét. 
U’mfleltung  uon  SBSrtern,  Siiçett.  2.  # 
Serünberung  ber  Kranfljcit. 
métabolique  t?  (metaboif’f)  [greif.]  ». 
pÄt/s.Seriuanblungd...  [Diittelhanb  f.\ 
métacarpe  7  (metafa’rp)  [grd).J  m  an.) 
métairie  (metän)  [métayer]  f  'JJieierei, 
Dicierl)of  m.,  £>albpad)Ü)ûf  m  ug(.  mé¬ 
tayage);  mcits.  fieined  padftgut. 
métal  (meta't)  |grd).  metallon  «wgwcrf; 
gr’J  m  ®c  1.  aitetatt  5t  ;  ».  d’Alger  2trt 
2i(6ernad)a!)muug  /";  »  anglais  Sri= 
ta'nuiametad  »;  »,  brut  3îot)=,  Kupfev= 
ftein;  »,  de  cloche  ©iocfen=fpei)e/,  =gut 
n;  »,  de  fonte  ©ußmetall  »?.;  »,  natif 
gebiegetted  Dietall  ;  »,  noble,  »,  précieux 
ebieë  Dictait,  ungemUnjted  ©olb  unb 
Silber.  2.  0  ©oîb  n  unb  Silber  ». 
métalepse  7  (metaiâ'pfj)  [grd).]  f  rhét. 
Dietale’pfio  (Sertaufcfiuug  be3  aSavttevgepen» 
ben  mit  bcm  Stadtfolgenben  obee  îtmgefeljrt, 
jS8.  nous  le  pleurons  [3!acbfoigenbeë]  ober  il 
a  vécu  [$orffergri)ei!be§]  für:  il  est  mort). 

métalléité  Lielite’)  /■Dletallleigcnfdfaft. 
métallescence  (metiUi&fjfej'fs)  f  Dietafl= 
giant  r>b  metaUifdjed  3ludfef)en 
métallescent  (metäuägfsg.')  ».  Q  (unc§  .s.) 
metattglanjenb,  metallifcl)  audfeijenb. 
métallifère  (metädifä'v)  ».  min.  metaiï= 
fjaftig. 

métallin  (metäu#’)  [métal]  a.  @  (nad)  s.) 
metatiifchglânu'nb,  metatilartig. 
métallique  ■  metâlH’f)  [métal]  1  c.  nad) 
s.)  ]  1.  metaliifrh,  mctaIXI  artig,  metali= 
ât)nlid).  2.  num.  histoire  f  »  burd) 
Denfmünjcn  feftgefteilte©e)d)icl)te.  3.  # 
Dtunj(en)... ;  in  fiingenber  ÏÏiüufe  riicf= 
taijlbar;  réserve  /’»  Sa  ru  orrai  m)  »,- 
ment  adv.  bar.  I!  m  %  in  iWunjen 
,iaf)ibaved  Staatdpapier.  [sation  3a. f 
métallisage  6>  metauifa'qi  /».  =  métalli-l 
métallisation  »fähig')  /  1.  ^  tUictaii-- 
barfteliung.  2.  SSerroanblung  in  bared 
©eib.  3.  O  (')aloouoplafttf  :  a  i  bad  ltber= 
liehen  mit  einer  metaiiifcben  Sd)id)t; 
b)  ôerfteüung  c-d  leitenden  Überptgeô. 
métalliser  metaiiifc’1  [métal]  rt.  (Da 

1.  •(?,  'a.  se  ~  fielt  in  SRetalf  ob.  *  in 
bared  ©clb)  ueruumbelu,  reduzieren. 

2.  O  metaliiiieren,  mit  einer  bünnen 

3JîetaIffchici)t  belegen.  [ctjemie.j 

métallochimie  menuioidiimi  /ADÎetaliD 
métallochimique  »  icftimi’t  ».  meta  U = 
chcmifch-  |beidireiber.) 

metallographe  DietaUd 

métallographie  metäuograp'  [métal  «. 
graphie]  f  i)lctaÜograpl)ie:  a  Se= 
febreibung  (ob.  Äenntniu  ber  'Dicta lie; 
1);  O  SHrt  grapbifdieo  ï.îerfa!)ven. 
métalloïde  mctuuoi’b  I  a.  mi».  metati= 
ähnlich.  II  m  'm  SJietalIoli'b  »,  3îid)t= 
metalf  n. 

métallurgie  ©  vmetàuürqi)  [greb.  me¬ 
tallon  Sergroerf,  Grj,  ergon  =  tll)b. 
SÎBerf]  /'  Dletallurgie,  ^ütten^funbe, 
=funft.  I$ütten...[ 

métallurgique  »qt’t  ».  metaltu'rgiid};l 


métallurgiste  ©  imctuUiirtp'fit)  m  S)ie= 
tatlu'rg,  fjüttenfunbigelv). 
métamorphose  y  .mctammfb'f)  [ss.  grd), 
meta-morphoun  jtmgeftalten]  f  DÎeta= 
morpho'fe:  a)  Senuanbtung,  Ümiuanb- 

lung  ;  b)  myth.  POU  ben  biôttévn  be  wir!  te 
Senuanblung;  Les  iMétamorphnsrs  pi. 

Xie  Dletamorphofen  gt.  diebiett  non  Cpi  b  . 
métamorphoser  meunuorfoie  >  a  /•/. 
unb  se  fic£>) untgcftaltcn,  uermanbeln, 
uimuanbeln  (auct  fig). 
métaphonie  c?  (mriafoni'j  [grd).J  /  Um¬ 
laut  m  (=  inflexion), 
métaphore  y  (metafo'r)  [gvd).  mei;i- 
pherein  auberèwotjin  tragen]  /'  rhét. 
tDieta'pher,  bitblidjer  âludbrucf;  par  » 
bildlich;  ~  disparate  ou  iacohérentc 
bütctaptjcr  mit  nidjt  zufammcnpaffenben 
Silbern,  5S.:  le  char  de  l'État  navigue 
sur  un  volcan. 

métaphorique  27  (metaforî’t)  ».  (nad)  s.) 
j  rhét.  metapha'vifd):  a)  bilblid);  h)  biU 
b  erreich- 

métaphragme  v  (mctafrâ'gm)  [grd).j  m 
ent.  ©djeibeioanb  /’  ber  Sruft=  unb 
Saud)=t)ôl)le  ber  (Cnjetten. 
méta phrase  :j  (metafraf)  [grch.]  f  Die 
tapljra'fe  (erflüruug  eines  ülntorê). 
métaphraste  5  metafra'ht)  [grch-]  »1 
Dictaphra'fb  erftärenber  ttmfchrei'ber. 
métaphrastique  æ?  (metafràhti’t  ».  um= 
fchrei’benb. 

métaphysicien  n  (metafiftftig')  [5«  mé¬ 
taphysique]  a.  ©c  (nach  s.)  u.  m  meta= 
plnyfifdf  ;  Dietaphtj’fifer. 
métaphysique  v  (metaftfi’f)  [grch.  meta 
ta  phvsika  nach  (hinter)  beu  p()t)ftftl)en 
£ad)eu  (turil  bei  Slrifto'teted  btefe  Scfirift  ttadi 
ben  ©djriftett  über  bas  'Phbftfdje  (physikai 
folgte)]  I  ».  (nod)  .s.)  □  1.  metapl)t)’ftfd), 
übcrfinnlid).  2.  fig.  überfpaitnt,  bunfel. 
II  f  Dietaphhfi’f,  Sehre  nom  Überfinn 
lichen. 

méthaphysiquer  F  (metapfife')  <  ri  m 

grübeln;  zu  abflm'ft  Uiber  et.1  fdfreibeu 
ob.  fprechen. 

métaplasme  &(»,ptâ’gin  [grch-] mgr.^ex 
ünberung/'  in  ber  ©eftalt  cined  SBorted. 
méta  ptose  5  ^  (metâmoy  [grch-]  7 
.ftranfheitdoerünberung,  Ü'berfpringeu 
u  in  eine  andere  Mranfl)cit. 
métastase  v  (metahtü'f)  [grd).|  /  Dicta 
fta  fe  :  a)  rhet.  Siebefigur,  burd)  oie  be> 
Sîebner  einem  anbent  bie  %erantn>ortuitg  mti- 
biirbet;  h)  æ8'  Übergang  m  c-r  .Hranfbeit 
auf  einen  andern  Körperteil, 
métatarse  7  memta'rfj)  [grd). I  m  an. 
Diittelfuß. 

métathèse  7  metatH’f;  [grd).]  /  </» 
Dieta'thefid,  Sucl)flabenuerfebung  (vd- 
grd),  skopoö  It.  specio,  id)  Jcftaite). 
métayage  mctSjri'qi  m  ôalbpacbt  f  -uaw: 
wobei  ber  ©igentümev  bie  SDtafchinen,  bas  dtiee 
ufw.  liefert  u.  ben  ßutSertvag  mit  bem  'piïd)h'v 
teilt),  Sadjt  f  zum  halben  (ïrtrag. 
métayer  metfije1  [at.  It.  medïus  mittlerer 
s.  ©h  i.  §alb=pâdjter,  uuinner  (ugt. 
métayage  .  2.  toeitâ.  (fermier)  'Pächter. 
3.  prone,  (ouvrier  des  champs)  fyt’ld, 
Arbeiter. 

méteil  (mets’i)  [ss.  1t.  miscere,  mixtum 
=  nl)b.  mifehen]  m  Diengforn  a  aus 

ÜBeitett  unb  ÎSoggcti.  , 

métempsycose  7  meigpmfo’f)  [grch-]  f 
ph b.  ceelmiu anberu n  g . 


météore 


mettre 


météore  motor.' i ,  [gvd).  met-eoros  empor- 
gehoben,  non  airo  icfi  ergebe  (  !  It.  verruca 
=  fr.  verruej]  m  1.  ïuft--,  SEMiterungë=, 
9Better=er)d)etnung  f,  f  äJtctco’r  «  ;  ~s 
■pl.  ignés,  enflammés  (§cuci-j9)fetct>r 
n  (©ternfdjnuppen  ufn>.};  lumineux 
IcudjtenbcS  Sülcteor  ('Jicgcnbogcn,  OiorMi«&t 
ufiu.).  2.  fiy.  SDtetco'r  n,  güiitgenbc 
flüchtige  ©vfd)cinung. 
météorique  (meteori’f)  [météore]  a.  ü 
meteo'rifd);  Suft...;  fleurs  fjpl.  „s  mc= 
teovifelje  ®  liiten  (bic  fiel)  bei  roolfenbcbecftcr 
Sonne  jdjltefjen);  pierre  /'„ 9Jictco'v)tcin?». 
météorisation  (meteorifaûiu’  f  I?  “•  ret. 
(Crommclfudit,  9lufblcit)ung. 
météoriser  imeteorijc’:  [egret).  ]  ui  r,t.  'unb 
se  jF  u.  vét.  (fid))  aufblcitjen. 
météorisme  F  (mcteorl'fsm i  [egret).]  m 
(9luf=)23läf)ung  f  bes  üeibco. 
météorite  (meteori't)  [grd).]  m  min.  9Me= 
teori't,  DRcteo’vftein. 

météorographe  (meteorogvä’f)  [grd).]  m 
SJlcteorogra'p^SSMtterungennäeigcrfjvn- 
ftvumeut). 

météorographie  Lgvaft'j  |iu*c§.J  f  2Mc= 
tcorograpbic  iöeüfyrei&imß  bev  i'iiftcrfdjei* 
mmgett  ufu>.). 

météorologie  (uotjié  [egret).]  fi  2Jteteoro= 
logic,  ffîettefî,  S0ittcrunge=funbe. 
météorologique  -Joqi'r)  a.  (na<6  s-.) 
meteoroto'gifct)  ;  observations  flpl.  ~s 
Üßcttcrbeobadjtungcn. 
météorologiste,  météorologue  _io(jifit, 
ju’gi  m  (Dîetcorolo'g(e),  9.l>ctter=,  3Bitte= 
rungo=beobad)tcr. 

météoroscope  (metenrößfo'p;  [gvcfi.]  w 
■phys.  (Dleteoroffo'p  v,  SBetterangciger 
("infiniment;.  [/'  2Bettcvbeobadjtung.| 
météoroscopie  n  mctcorofjfom')  [egret).] f 
métèque  (mets’f)  (grd).]  m  I.  nntiq. 
(Dtetö'fe  (ein  im  alten  Sfthe'n  cfagefeffeitcr 
fÇrember  ober  Sd)t®oevn)anbter).  2.  weit©, 
(oft  mv.p.)  anfäffiger  fÇrembcr. 
méthode  imeto'bi  [egret),  met-hodos  runft= 
gemäße“!  Sevfnljren,  fDletfiobc,  eig.  bab  ?iad)= 
geljcn,  uon  nieta  und),  liodos  SfUcg]  f 

1.  SDJct()0'bC,  planmäßiges  33crf Clf)rcn  n. 

2.  bib.  //.a.  Crbnung,  ([Man  m,  ©ijfte'm 
n,  ©inteilungsart  ;  avec,  funftgernäfs. 

3.  d'enseignement:  Üebvavt.  4.  Schule. 
5.  &  {£>cU=)9Jerfnlircn  n  6.  livrai  ©lc= 
menta’rbud)  n. 

méthodique  (^bi'ti  [méthode]  «.  u  a  d;  ».) 

1  .metbo'tnfd),plan=,  orbnungannäfsig. 
2 .mrp.  abgerneffen,  übertrieben  genau, 
méthodisme  'metobi'ßm  m  rl.  9Jfetf)obi’0= 
mus,  it  cl)  vc  /’  her  ÜDlctbobi’ftcn. 
méthodiste  (metobl'ßt)  [méthode]  I  a. 
unb  ».  rl.  metl)obi’ftifd)  ;  ibtcttjobi’fi  vim 
hanger  c-r  d&riftttdjeit  ©cftc,  non  WesJey  1729 
fleftiftet  tueitS  ^VOHlTUlcV.  II  tu 
griinber  (ob.  9(nhänger  einer  (Uietho'be. 
méthodologie  ®  (metoboiogi'  [grd).]  f 
phis,  yjîetbobologic,  iietjre  von  ben 
(Dîctbobcn.  |(  G-lorio  •  |  : 

méthonique  v  (mctom'r  fi  ißradjttilici 
méthyle  p  ^  mctf'ii  [grd).]  m  iDfettn)'! 

n  (Slabifa’I  bcs  Syopgeiftec- 
méthylique  r?  'S,  mctUi'r  [grch.J 
alcool  m  _  yjiettng’lalfobol,  9JteU)ano’t 
n,  §olggeift. 

méticuleux  (metiriitö'  [It.  meticuleisus 
furd)tiam,  o.  mctus  ffurchtl  n.  (?)(1  ünglt= 
ltd),  gagtjaft,  pcinlid). 
méticulosité  metitiiiofii/  •/'  xHngitlichteit. 
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métier  metje')*  [1t.  ministerïum  stienft 
(Ueiftung)  (:  fr.  ministère)]  m  1.  ipro- 
li'ssion  tpanbroerf  n  (a.  rocit£.  u.  litt.  . 
Söcruf  ;  ©eroerbe  v,  meus,  (profession 
uuelconqne)  ©tanb,  ©efdjtift  n  Ï.  2.  quel 
chien  de  ,  !  nieldjeo.yunbclebcn  !  3 .pcit. 
§ippe  f  (art  ©ierfndjcn).  4.  O  gSöerf=) 
@tuf)i;  ,  (à  tisser  ou  de  tisserand) 
Sßebftulfl;  ,  battant  im  ©ange  bcfinb= 
lidier SBebftubl;  „  à  broder ©tirfraljmen; 
^  ii  bas  Strumpfmirferftitl)!;  des  bas 
faits  au  ,  gemebtc  (ober  geroirftc) 
Strümpfe;  f.  lice  -  1  ;  fiy.  il  a  une  tra¬ 
gédie  sur  le  „  er  tjat  eine  Sragö’bie  in 
9fr beit.  —  -Sjp».  ;i)  1-  art. 

3«  J  :  il  est  maçon  de  son  ~  er  ift 
feinem  .önnbraerf  und)  föiaurcr,  er  ift 
fetneë  3c'c6enä  c'n  SDlouver ;  ~  de  ser- 
^  i'urier  ©d)toffert)anbroerf  n;  „  des 
armes  Âriegsbanbmevï  n;  arts  et  ^s 
medja  nifdie  fiüttfie  Dpi.)  corps  vt  de 
©ilbc  /;  Innung  f,  3unft  /';  (par¬ 
leur  m  de  ,  banbmerfsmäfiig  er 
©prcctiet';  ;  il  fait  ~  de  mentir  er  lügt 
gcmot)nt)citbmcif5ig;  homme  m  de  „ 
pL  gens  de  ,  ijmnbroerfer;  fiy.  c’est 
un  homme  de  tous  ,s  er  ift  ein  in= 
triga’ntcr  (ob.  gu  allem  fähiger)  ÜRenfcf)  ; 
homme  m  (pi.  gens';  du  ^  5ad)=mann 
[pl.  :  =männcr,  =Icutc  ;  jalousie  f  de  ^ 
93rotncib))f  ;  de  (|uel  ^ êtes-vous?  maë 
für  ein  .rianbincrf  treiben  Sie?;  fiy.: 
i. gâter  1 , entreprendre 6;  apprendre 
ii  q.  son  „  j-m  eine  i'eftion  geben; 
avoir  (le)  coeur  au  ,  mitl'uft  arbeiten; 
faire  son  „  fein  ^anbiuerf  treiben, 
feine  flfticfjt  tun;  pro.:  qui  u  a 
l'ente  ^gnbroerf  hat  (einen)  gotbenen 
'üoben;  il  n’y  a  pas  de  sots  ~s,  il 
n’y  a  que  de  sottes  gens  eb  ift  fein 
önnbiuerf  Kbiedjt,  bod)  uiete  treiben'e 
nidjt  redit;  il  n’y  a  si  petit  „  qui  ne 
nourrisse  son  maître  jebcs  Jpanb; 
merf  nährt  feinen  SDÎeiftcr;  chacun  son 
^  Sebufter,  bleib  bei  beinern  Seiften!; 
quand  chacun  fait  son  les  vaches 
sont  bien  gardées  mi  en  sont  mieux 
gardées  meurt  jeter  nur  bas  tut,  mae 
er  mirflid)  cevftebt,  geht  alteë  gut. 
métis  incii'û  I®.  It.  niixtus  =  ut)b.  gc- 
mifebt]  ®e  I  a.  (nach  ».)  zu.  u.  •?  burd) 
Äreugung  entftanben  ;  a  n  imal ,  SBaftnrb. 
Il  ».  SOÎefti’gc  (fi:  Slicfti’gin  (stMbmmtiuge 
non  SBeipcu  unb  (Uibia'uevn). 
métissage  #^(metißn'(j  [métis]  w  Staff en= 
ïreugung  fi  itt  ÏCI-  ©djntjucfit  (non  anberti 
licveu:  croisement,  f.  bs  2). 
métonien,  métonique  (metonj^',  oii'f) 
|j\Ié|nn  hnctg'j, atbe’nifdierSlftvono'm,  5.  sæ. 
u.  6l)v.]  aim  uad)  ».  ast.:  cycle  m  ^ 
meto’nifcher  rin'fluo  (smonbperiobc  non 

ncnnsctin  Satiren, 

métonomasie  ^  nietonmnaff  [grd;.]/' 
SKctonomafie,  Übevietung  ber  Stamen 

(jS.  „Sdmmrdci'b"  in  „Sieia’ndittion" 
métonymie  y  metonimi'  [gvd).  |  /'  rhét. 
SRctonpmic  fftcbcfigui',  bio  SSenuanbtcê, 
îloijammonicionbos  »crtanjd)!,  g®,  un«  belle 
main  fnr:  une  belle  écriture;  boireune  bou¬ 
teille  für:  boire  le  vin  contenu  dans  la  b.), 
métonymique  d  unctouimi't  [grth . |  a. 
mctonp'miid)  (»gi.  métonymie,, 
métope  A  (mctS’p)  [grd).]  fi  3Mcto’pe, 
Bmifdicnfelb  n  (quabratildjor  3taum  giuifdieu 
;  'Ualtonfôpfen  im Çvics  cineSborifd)cn®cbtilt5i. 


métoposcopie  5  (mctopôçtopi’)  [greb.]  f 
ïdaljrfagung  auo  ben  @efid)tsgügen. 
métrage  hnetra’q  [métrer]  m  1.  (me¬ 
surage)  ®crmeffyng  f  nad)  ÜJîetem. 
2.  (longueur  d'un  objet)  ÜDlctergafft  /'• 
mètre  (mätr;  hmn.  maître)  [grd).  metron 
9)iaß]  ni  \.[abr.  m  9Jletev«ob.m  (®ntnb- 
oinifeit  bcô  jetpgen  Släugcnmaßcä  —  i'jooooow 
c-8  ©rbmcvtbianquabvantcn)  ;  „  carré  ( abr . 
m2)  Quabra  tmctcr;  ~  cube  (abr.  m3) 
Subi’fmeter;  ^  pliant  .Qottftocf;  à 
ruban  93anbmah  n.  2.  met.  f  Ülte’trum 
n,  Scrëmafi  n;  mg©.  9?erëfu§.  3.  Sero, 
©ebidjt  v.  4.  2!onma^  n. 
métré  (metre'  [mètre]  m  1.  SJteffen  n 
mit  bem  (Dicter.  2.  (Dietergat)!  f. 
métrer  (metre')  [mètre]  rit.  ®f  (nad) 
(Otetent!  (uer)meffen. 
métreur  metron  m  (Dteffer,  SJcvmeffev. 
métricien  (metri^?',  m  (Dte'trifer. 
métrique  mctri’t)  [mètre]  I  a.  1.  me'= 
trifefi,  auf  bao  9Jîeter(mafi)  begügtidi; 
système  w ,  tJ'cgima'ffpftctn«.  2.  (relatif 
la  mesure  du  vers)  me'trifcfi;  ®erô...; 
accent  m  ,  Süerêafgcnt;  vers  mjpl.  „s 
SBerfe  im  anti'fcnSlerëmafge.  1 1  /’(Dîe'trif. 
Sehre  uom  SOic'trum;  9ierëte()re. 
métrite  p  &  (mctri’t,  [grd).]  /'SJfetri'tio, 
©ebännutterlentgünbung.  [tain  5.) 
métro  S  (metro’  m  abr.  non  métropoli-l 
métrographe  (metrogra  f)  m  j.  ber  über 
bie  (Dîajjc  unb  ©emid)te  fcfiveibt. 
métrologie  (metrotoiji')  fi  (Dtetrotogic, 
(Diafv  une  ©ennd)to=funbc. 
métrologique  aji't  u.  metvolo’gifd), 
âHaff:  unb  ©cmichtod'unbe  betreffenb. 
métrologiste,  métrologue  ^ql’ßt,  „lo’gi 
m  1.  9J!afs=  unb  ©emid)to=tünbige  r 
2.  21crfaffer  einer  (Dtetrologie. 
métromanie  metromani’  f  Sero--,  9icim 
fuctit.  |  n,  Saftmeffcr  fjnftrumcm  .\ 
métronome, K  metrono'm) m  (Dletvono'm) 
métropole  (metvopo'i'  [gvd).  mëtêr  (=  1t. 
mater,  fv.  mère),  polis  etabt]  1  / 
1.  mit.  colonie)  (état  (Dluttcrftaat  m; 
ville  (Dluttcrftabt  ;  mcitS.  capitale) 
•ri au p t |i ab t.  2.  (ville  archiépiscopale)  erg; 
bildjöflidjerSilg.  Il  «.église/’ . ôaupt; 
firdie,  ergbifcfioflidie  Mirdie. 
métropolitain  (métropolite'  [métropole] 

1  n.  nad) ».  ©  l.hauptftâbtifct).  2.mut= 
terftaatlidi.  3.(arc.hiépiscopni)erjbtfc^ôf= 
lüh.  II  i/i  4.  (ïrgbifcbof.  5.  #  Stabt= 

bahn  /  ;  .chemin  de  for  aérien  et  souter¬ 
rain)  §odp  unb  llntcrgmnb=ba£)n  fi. 
métropolite  metrouoift  [métropole]  m 
(Dletirapoti't,  ,©VJ.  ®iidiof  in  bev  grd).  flirdic. 
mets  mil:  horn-  i.  mai  [© .  U.  niittërc, 
missum  =  fv.  mettre  (cig.:  ce  qui  est 
envoyé  ou  mis  sur  la  table)]  ni  sy.  u.  pl. 
©crid)t  n,  (aufgetragene!  ©peife  fi. 
mettable  t  (mâtâ'bi)  [mettre]  a.  (ttad)».) 
brauchbar,  tragbar  non  .meibern). 
mettage  (mfita’q  [mettre]  m  ©eben  n. 
metteur  ©  tmâtB’r,  ».  -  a'  yiu’richter;  ^ 
en  œuvre  (Bearbeiter;  typ.  en  pages 
(Dlcttcur  ber  bcit  ©as  gu  Seiten  bilbct  ; 
thé.  ^  en  scène  Stcgiffcur  für  bie  sproben. 
mettre  (mätr)  [It.  mittëre  fdiWcn  (:  nt)t. 
fcf)mcihcn)]ét '))  I  r  t.u.vji.  1. (placer, pos/r) 
legen,  fetten,  [teilen  (örtlich  nub  über 
tragen)  ;  in  eine  Vage,  in  einen  yjuftanb  bvilV 
gen;  (l)incin  tun  (  meift  in  SSerbiubung  mit 
prp.  unb  adv.)  Ï.  2.  vBtement:  angie; 
h  cn ,  tragen;  manteau:  umbiingen,  um= 


Metz 


Meung  -sur-Loire 


583  — 


rocrfcn  ;  bottes,  gants:  anfieticn;  cravate: 
umbiuben;  chapeau:  auf  [e|en;  épée:um= 
fcfmallen;  être  bien  mis  gut  gefleibct 
fein;  f  mettez!  bebecfenSie  fief)!  3.  mets: 
ouf  eine  gennffeStrt  U  ri  et)  t  en  ;  f.  bleu  3  ï. 
4.  urgent  :  a  n  l  e  g  c  n  (à  intérêt  uerjins= 
ber).  5.11  bertra'gcn,  üherfe'fcen  (en 
français  ind  fÇranjôfifchc};  fehreiben 
(au  net  ind  reine);  f eh  en (en  musique 
in  âJhifif).  6.  (employer)  cinfe|en, 
opfern;  »  le  tout  pour  le  tout  ailed 
tragen;  »  du  mien  (du  tien,  du  sien) 
mitroirfen,  etmad  hmmfügen,  babet 
jufeçen.  7.  temps:  auftoenben,  ge= 
brauchen;  »  deux  heures  à  (faire) 
qe.  jroei  Stunben  ;u  et.  (dat.)  bmu= 
d)cu;  P  abs.  ne  »  guère  nid)t  lange 
megbleiben.  8.  (supposer)  ben  a 1 1 
f  e  %  en,  a  n  n  c  f)  m  e  n;  en  mettant  que  ... 
gefegt  ben  fÇall),  baf)  ...;  mettons 
que  cela  soit  vrai  angenommen  ... 
IcHF-  1 1  se  »  9.  fi  cl)  irgenbtDobin  legen, 
fid)  fetten,  fid)  ftellen  T.  10.  f  i cl)  an=) 
fleibcn  (mal  gefdjmacflod;  en  noir 
fdnonr,;).  11.  maladie, feu:  auébredjcn. 

8u  1:  a)  m\tinf.  ointe  prp.  :  .  sécher 
du  linge  SBâfdje  jum  ïrocfncn  auf: 
Rängen  ;  b  mit  s.  oimc  art.  :  »  fin  à  qc. 
einer  Sadje  ein  (ïubc  tnadicn;  »  ob¬ 
stacle  à  qc.  ctioad  Ijinbern;  »  pied  ii 
terre  auèfteigen;  c  mit  pi p.  ob.  adv.: 
4  »  à  l'ancre  ocranfern;  ».  tiu  ban  in 
ben  'Kann  tun;  .  h  bas  jerftüren;  fig. 
bemütigen,  berunterbringen;  ,  q.  à 
bien  j-n  auf  beu  rechten  ÎBeg  bringen; 
»  à  bout  evfdfôpfen;  pm  Slufjcrftcn 
treiben;  f.  contribution  3;  4  »  à  la 
côte  auf  ben  Stranb  laufen  laffen, 
auficr  ©e  brauch  feljen  ;  f.  couvert  4  ;  » 
à  la  demi-solde  auf  ©artegelb  feiert  ; 
»  à  fin  ju  @nbe  bringen;  »  aux  ga¬ 
lères  auf  bie  ©aleeren  fdjtcfen;  »,  son 
cheval  au  galop  fein  ißferb  in©alopp 
fe^en;  »,  q.  au  hasard  de  ( i.nf. .)  j-n  ber 
©cfal)r  audfeben  ju  ...;  »,  (au  jeu) 
(etn)fefeen  (beim  ©ptci);  f.  jeu  1;  »  au 
jour  an  ben  Tag  (ob.  and  2id)t)  brin= 
gett;  »  q.  au  lait  j-nt  eine  9)ïild)fur 
nerorbnen ;  »  à  la  loterie  in  bie  2ottc= 
rie  fcfjen;  »  les  armes  à  la  main  de 
q.  j-n  jum  Mampfe  treiben,  j-m  bie 
fffiaffen  in  bie^anb  brücfcn;  »  l’épée 
à  la  main  bad  Sdjwert  ,pcl)cn  ;  »  à  q. 
le  pain  à  la  main  j-d  ©lürf  begrün= 
ben;  »  le  feu  à  une  maison  fÇeucr  an 
ein  §aud  legen,  ein  £>aud  anjünben; 
».  à  mal  ind  Unglücf  ftürjen;  uer= 
führen;  »  à  la  mer  in  See  ftedien;  » 
au  monde  Ijcntorbringen,  gebären;  » 
it  mort  nmbringen;  »  à  nu  blofilegen; 
F  »  à  l’ombre  ind  ©efängnid  fteefen; 
F  fig.  »  au  pied  du  mur  in  bie  ©nge 
treiben;  »  à  point  fig.  fij  unb  fertig, 
b.  gan,i  jured.it)  machen;  »  à  la  poste 
auf  bie  ^  oft  geben;  »  à  prixabfdjähen; 
»  à  profit  benuben,  uermerten;  P  le  » 
à  q.  j-n  pm  beften  haben;  il  qu*  l’a 
mis  er  tjat  mid)  angeführt;  l'affaire 
est  mise  au  rôle  bie  Sache  ift  bid  pm 
crfien  ïcnnin  gebiehen;  »  un  étang 
à  sec  einen  Xeict)  audtrocfnen  ;  y  »  au 
son  mit  Kleie  füttern;  4-  »  à  terre 
and  2anb  fefcen;  »,  aux  voix  jur  3tb- 
ftimmung  bringen;  »  bas  nieberfefsen ; 
fig.  beifeitefepen;  des  femelles:  jiitnge 


gebären  ob.  œerfen;  »  habit  bas  feinen 
Hocf  audjiehen;  f.  bas  10  ï;  »  dans 
qc.  in  et.  ace.)  hineinüehen  ot>.  uer: 
micfeln;  »  q.  de  qc.  j-n  btnjufiel)cn 
tu  et.  (}».  ju  einer  ©efcUfcfiaft  ,  j-n  bc= 
teiligen  bei  et.  (dat.)]  »  d’accord 
einig  madjen;  »  q.  dedans  j-n  über: 
uorteilen,  j-n  überd  Chr  hauen;  »  q. 
dehors  j-n  cntlaffen  ob.  megjagen; 
fig.  ,  le  doigt  dessus  ben  Hagel  auf 
ben  .Hopf  treffen  ;  .  en  apprentissage 
in  bie  Sehre  bringen;  »  la  lance  en 
arrêt  bie  2anje  einlcgcn;  »  en  avant 
behaupten;  y  .  une  terre  en  blé  en 
bois)  ein  [Çelb  mit  ©etreibe  befäcn 
(mit  tpolj  hep  flanj  en  i  >  -  en  bouteilles 
auf  Jlafchen  jtehen;  fig.  forgfältig 
aufbemahren;  »  un  travail  en  chan¬ 
tier  eine  Sfrhcit  beginnen;  »  q.  en 
chemise  j-n  bid  nufs.syemb  auçtielien; 
».  q.  en  colère  j-n  erzürnen;  »  en 
commun  jufammentun,  oereinigen;  » 
q.  en  demeure  de  payer  j-n  malmen; 
fig.  »  en  faveur  in  Aufnahme  brin: 
gen;  »  en  fuite  in  bie  fylucljt  fdilagcu; 
»  en  plein  jour  offen  barlegen;  »  en 
mouvement  in  Semegung  jelccn;  » 
en  nourrice  einer  Slmme  übergeben  ; 
»  en  ordre  in  Drbnung  bringen  ;  © 
typ.  »  en  pages  umbre’chen  (ben  s  au 
m  Seiten  hüben);  »  en  point  inftanb 
fetycn ;  »  en  prison  ind  ©efängnid 
merfen  ob.  fteefen;  »  en  quartiers 
jerreifeen  ( Laft .);  »  bien  ensemble 
oerföbnen  (f.  ensemble  lï);  »  haut 
bochfchüjjen;  »  hors  la  loi  (für)  oogel: 
frei  erftären;  »  sur  la  paille  an  ben 
Settclftab  bringen;  »  sur  q.  höher 
bieten  aid  j.;  »  q.  sur  qc.  j-n  auf  et. 
( acc .)  bringen;  »  qc.  sur  soi  et.  auf  fid) 
nehmen;  »  sur  table  bie  Spcifen  auf: 
tragen;  »  sur  le  trône  auf  ben  ïhron 
fetjen;  »  q.  sur  la  voie  j-n  auf  bie 
Spur  bringen,  j-m  auf  bieSpur  helfen. 

8 u  9:  se  »  à  mit  in/',  i  anfangen 
tu  ...;  se  »  à  qc.  fich  an  et.  [ace.) 
machen,  fich  mit  et.  (dat.)  bcfcbüftigcn; 
F  se  »  à  son  aise  jtd)'o  bequem  machen  ; 
se  mettre  à  table  fielt  ;u  ïifdte  feben, 
tu  Xifche  gehen  (Syn.  f.  attabler); 
le  temps  s’est  mis  au  beau  bao  2Bet= 
ter  hat  fid)  aufgcflârt;  sc  .  au  fait 
de  fid)  uertraut  mad)en  mit  (dat.)\  4 
se  »  au  large  bie  hohe  See  gewinnen; 
se  »  au  lit  tu  53ctt  gehen  (Syu.  fienc 
aliter:;  F  fig.  sc  »  à  soc  alt  fein  Mclb 
audgeben;  se  ».  à  tout  fich  mit  altem 
befaffeu;  gi .  se  »  après  qc.  hinter  et. 
(dat.)  fteben;  se  „  bien  fid)  nichts  ab 
gehen  laffen;  se  »  bien  avec  q.  fiel) 
gut  mit  j-m  ftellen;  se  »  dans  le 
commerce  Kaufmann  werben;  se  » 
dans  la  dévotion  fromm  werben; 
f.  meuble  3;  se  »  de  qc.  an  et.  (dat.) 
teitnel)mcn;  se  »d’accord  fiel)  einigen; 
se  »  d’un  parti  fich  einer  Partei  an: 
fdiliefjen;  se  »  en  avant  fiel)  oorbrüm 
gen  ;  &  se  »  en  batterie  bad  ©cfdiüh 
aufpflanten;  se  »  en  chemin  ou  en 
route  fid)  auf  ben  Sükg  machen;  se  » 
en  chemise  fid)  bio  auf  bad  Jöcnib 
audtiehen;  se  »  en  colère  contre  q. 
auf  j-n  tornig  werben;  se  »  en  fruit 
Früchte  anfepen  ;  esc.  se  »  en  garde 
fid)  auslegen;  sc  »  on  mouvement 


fid)  in  Bewegung  fetten  ;  se  »  en  peine 
fid)  beunruhigen;  F  fig.  se  »en  quatre 
pour  q.  fur  j-n  burebo  ft-eucr  gehen; 
se  »  en  quête  fid)  auf  bie  Suche 
madjen;  se  »  en  règle  avec  q.  fiel)  mit 
j-m  audglcidjen;  se  »  sur  qc.  et.  be 
ginnen,  auf  et.  (acc.,  fommen;  fiche 
hanche  1  ;  F  se  »  sur  son  quant-à- 
soi  ben  %bürt)tigcn  (o».  ben  StoUea 
fpielen;  se  »  sur  les  rangs  fielt  mit 
bewerben  um  (acc.). 

Metz  §  anüft;  hom.  j,  messe:  mäh)  fit.  11c- 
fliomatrica]  m  2)(eh  n  (geftung  iu  îcutidi 
Siotljfingeii). 

meublant  (mobia'j  a.  (U  funt  ÜJtoblieien 
geeignet;  étoffe  bien  »e  fid)  gut  auo 
nebmenber  Hibbelfioff;  î%  meubles  ,s 
ailed,  wad  nicht  nieh  unb  nagehfcft  iit, 
Hlobel  pl. 

meuble  miibi  |lt.  mobïlis  beiocgiici).  oou 
ino vere  fr.  mouvoir]  1  a.  1.  y 
terre  /'  -  leichter,  l offerer  Soben.  2.  Ä 
Wien  m  »  beioeglidied  ©ut,  fahrbare  (op. 
fahrenbe  5  a  be.  Il  m  3.  Hïobet  v, 
Stüd  »  sjauogerät;  se  mettre  dans 
ses  »s  fich  eigene  fölöbel  anfehaffen; 
être  dans  ses  »s  eigene  Hlöbel  haben. 

4.  colt,  le  »  fämtlicheiOlöbel)!  pl.  meim-m 
3immev,  ïUtobilia’r  «;  un  »  en  damas 
î'a'maftmôbcl  n,pl.  5.  mon©,  fleinerer 
(iu  Pcv  SC  n  f  et)  c  tragbarer)  ©egcnflaub.  (>.  0 
ÎHappenffücf  n.  7.  À.  beioeglicbeo  ©ut 
(=  2j  \  f.  meublant. 

meubler  (mobte’)  [meuble]  ®a  1  v.l. 

1.  möblieren,  mit  i^audfiföcrät  ocr= 

fehen;  abs.  cette  étoffe  meuble  bien 
btefer  Stoff  macht  fid)  gut  ju  ben  9Jîo- 
beln.  2.  fig.  hereidiem,  audfd)mitcfett, 
anfüllen;  avoir  la  tête  bien  meublée 
mannigfaltige.Henntniffe  haben  ;  F  avoi  r 
la  bouche  bien  meublée  gute  3öhne  ti¬ 
ll  se _ fief)  WJÎobcl  machen  ob.  anfd;affen. 

Meudon  ^  m'obg')  in  ©tabt  tm  ©iibroefter. 
oott  qjaric,  Soine-et-Oise;  le  curé  de  » 
ber  Pfarrer  non  Hicubon  öftere  »eieich 
ttttug  bcô  fiait}.  SattrtferC  IRabelatâ). 
meuglement  mögibttö  i  m  beugle¬ 
ment.  f(ï)a  beugler,  f 

meugler  mogte')  [mugir  tt.  beugler]  e/èl 
meulard  ©  (mBta'r)  m  großer  Sôîaljt ftciu. 
meule  (mSt)  [It.  mola  g».,  oott  ntolëre 
fr.  moudre]  f  1.  (à  broyer)  fDtiibll’Iein 
m.  2.  »  à  aiguiser  Sdilcifftein 
3.  »  de  fromage  Saib  m  .Häfc;  ,  de 
gruyère  ganzer  ©regerjer  .Häfe.  4.  y 
(tas  do  loin,  do  blé)  Sdiober  ni,  9JÜcte. 

5.  ^  (tas  de  fumier)  ÏDÎ ift bcf t  n.  ().  tas 
de  bois)  Kohlenmeiler  m,  7.  ch.  îümqel 
bed  ©cmeihcd  über  bem  Hofenftocfc. 
8.  ©  ©iefteroi:  gemauerter  Staub  für 
Pic  partit;  ffllacfabritation :  ©ladftücf  », 
bad  fid)  au«  »lajcrobr  anfjängt. 

meulerie  Q  (msiri’)  f  Schleif fleiu  .  'JJiiibl 
ftein=fabnf.  [haufc(n)  oo.  ici; ober.) 
meulette  y  möiSY  f  Heiner  Sieu  l 
meulier  ©  müije''  m  Hiüblfteinhancr. 
meulière  miijS'r  /  I.  pierre  /'  de  . 
ÜJÎühlftein  vi.  2.  Hlühlfteinbrud)  «/. 
meulon  (möii;')  m  I.  y  meulette. 

2.  Saljhcmfe(n). 

meunerie  mômi')  /  1.  (profession'  i'iülle 
rei,  tDîiillerhanbwerf  ».  2.  (corporation] 
'Uiülterfchaft,  HlüUerpmft. 
Meungi-sur-Loire  §,(mû6iiruTr)TO  fvan: 

jöfiidiev  Ort  Loiret  )  .leim  I  I 


meunier 


meunier  mönje’)  [SB.  It.  molimun  =  fr. 
moulin]  Db  I  a.  garçon  „  9JîüEer= 
buricfji'c;  m.  Il  s.  9JlüIler.  Ill  m 
rut .  JliÜtlcr, 9Jtcf)lfâfer  ?  Tene  hriomo  litor  . 
meurs  mm  .  etc.  f.  mourir,  [gerletbcr.) 
meurt-de-faim  F  mürb’fô')  m  ©c  £un=l 
meurt-de-soif  F(movb86«â'f)m  @c  Säufer. 
Meurt  h  S  ^  mur.)  /'  ÏÏU’Urtfie  («ebeiifhtj} 
ber  ‘.hiofei).  [Departement  in  Dftfranfrcid).) 
Meurthe-et-Moselle  Ç  (mbvtcmofâï)  /'I 
meurtre  (miirtr)  [btfet)  9Jîorb  'uni.  cngl. 
murder)]  m  9)torb,  Slîorbtat  /';  in  Ü6cr= 
treiinmfl  :  biisirrittige  SBefcl)âbiçrunçr  ;  crier 
;m  ^  gegen  einen  'JJtürber  um  .'pflfe 
fdjreten  ;  F fig.  ,3eter  u.  SDl orb(ob.9Jlo'rï>to) 
fdjretett;  F  fig.  c'est  un  ~!,  quel  ~!  es 
ift  eine  ©ünbe!,  es  ift  jantmerfdjabe! 
meurtrier  mcirtri[i]e')  [meurtre] ©c  la. 
(metft  nad)  s.)  □  mürberiftf)  ;  9Jtorb... 
(a.  fig.)  ;  climat  ~  ungefunbeS  $lima; 
cetteplace  est  meurtrière  biefc  Jvftimg 
foftet  utel  Blut.  II  s.  9Rôrbet\  -  Syn. 
).  assassin.  [fdjavtc.i 

meurtrière  &  (~[j]«r)  f  frt.  ©cf)tcfs=/ 
meurtrir  imortri’r)  [meurtre]  ©’a  I  vit. 

1.  -[  (er)morbcn.  2.  (jcrfquctfchen;  F~q. 
de  coups  j-n  braun  unb  blau  [cl)  lagen, 
j-tn  bas  l^eH  gerben.  8.  <j>  SJtarmov 
Hopfen.  Il  se  ^  fid)  q  uct  frf)  en  ;  nom 
06fte:  ftectig  m  erb  en. 

meurtrissure  (mörtrigur)  f  i.  Quet= 
fdntng,  blauer  ij-lccf;  fig.  Berlctjung. 

2.  angeftoffene  Stelle  am  Düfte, 
meus  mo),  etc.  f.  mouvoir. 

Meuse  (mSf)  [lt.  Mosa]  fl.  la  ~  bie 
9)îaaS  (fÇiufj).  2. Departement in Dftfrantreid). 
meute  (mot)  [lt.  motus  beioegt]  f  1.  ch. 
9Jteutc,  üoppcl  non  gagbljunben;  f.  clef  4. 
2.  fig.  Scfjmarm  m  (b.  ïfenfcbeit).  8.  (ap¬ 
peau)  Socfuogel  m. 

mévendre  üt  f«ft  f  (metogbr)  [vendre] 
vit.  ©a  unter  bem  greife  uerîaufen, 
uerfrfjleubern. 

mévenir  f  (mâtom'r)  [venir]  v  i.  imp.  (être) 
©h  fd)led)t  ablaufen,  übel  auSfcfjlagen. 
mévente  g*  (mewg’t)  [mévendre]  f  l.Bcr= 
tauf  m  unter  bem  ftßerte,  Bertauf  m  mit 
Scftabcn.  2.  metts.  .ÇmnbelSftocfung. 
mexicain  (malgifg’)  a,.  u.  £  s.  ©  ntcrifct'= 
ntfet)  ;  âlîertfa'ner. 

Mexico  ^  vniffjifo')  m  Slte’jifo  n  .court ■ 
fiobt  ber  .'Hcpublif  ïïtefito). 

Mexique  ^  (mïrgi'f)  m:  le  ~  Wrifo  n 
(SîcpubliE  tut  ©üben  3!orbamerifaê)  ;  le  golfe 
du  ~  ber  ÎHeerbuftut  non  ÏDÎe  çiïo. 
mézéréon  ®  (meferV)  m  =  bois  (f.  bs  5) 
gentil.  f  unb  fÇeftung,  Ardennes.) 

Mézières  Ç  (ntefjar)  f  franjBftfdie  Stabtl 
mezzanine  A  (mabfam'u)  [it.]  f  1.  3mi= 
fcljettftocf  m.  2.  (a.  a.:  fenêtre  J)  £>alb= 
gefcljofifcnfter  ».  [mittel...,  halb...] 
mezzo  J*  (mïbfo')  [it.]  adv.  in  SJfffjn;/ 
mezzo-termine  (mSbjotarmme')  [it.]  m 
De  9)iittctroeg  jur  Stuêgleidnmg. 
mezzo-tinfo  ©  (mabfntgto',  a.  Minto')  [it.] 
m  ©c:  (estampe  f  en'  .  ßupferflid)  m 
in  f d)raar,fer  SJlanter. 
mg  abr.  für  milligramme. 

Msr  a  br.  für  Monseigneur. 
mil(mi;/to»t  mio, mis,  mit,  mye)[lt.inedlUS= 
ltl)b.  mittlerer]  advt.  (immer  bureb  trait  d'u- 
uton  mit  e-m atibertt  Sorte oerbitrtbcti  ;  f.  bic  be= 
tauberen  litclfbpfe,  1.  mit  a.  u.plp.  l)CtIb ; 
mi-mort  Itjalbtot.  2.  ami-...  mits.(biê) 
jur  £>älfte,3ur3Jlitte;  à  mi-chemin  ^alb= 
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megs,  bis  auf  ben  halben  SBeg;  bei  etoj> 
tinmen  oft oijneà, ]. mi-soie.  3. carêmeuitb 
bie  'BconotOnamen,  jonft  m,  toerbett,  mit  llli 
oerbtmbeit,/’;  la  ini-carênioSDtittfaftenp/.; 
vers  la  mi-janvier  gegen  ïïiitte  Januar. 
miV(mi)  [  it.  I  m  I.  tinte;  (ï  w.  2.  (corde) 
@=@aite  /'.  [Alaise  /'.) 

miaou  (miau')  m  i.  iütiaueu  2.  Ff 
mi-août  min', F miatt’) /' SDtitte  Sluguft  (ont. 
mi1  3F  [ma’tifrf),»oll,Wranfl)eitsftoff.i 
miasmatique  (mjâçmati't'  a.  miao=J 
miasme  &  mjafm;  [gvel).  uua.sma  Se= 
flcctmig,  uon  miainein  befteden  n l) b . 

SJiobcr)]  m  ÏDtia'sma  n,  Äranf t) eitöft off . 
miaulement  fmjoimg')  m  SRinuctt  n  ber 
Ho®e.  [miauen  (non  ber  Âa|e).f 

miauler  (nijote’)  [lauttta^obmenb]  vji.  CPa) 
miauleur  mjoKTv,  a.  ©g  miauenb. 
mi-avril .  (miaœri'i)  /'  rfliitte  2lpril  (ogi. 
mi1  3).  [Ajalbgraubrot  n.\ 

mi-bis  (ntibi  )  a.  ©  graubraun;  pain  m  .j 
mica  &  (mita')  [lt.  mica  =»  fr.  mie]  m 
min.  ©limmcr;  „  blanc  ftatjenfilber  n. 
micacé  f?  mutage')  a.  1.  min.  gltmmer= 
artig.  2.  3  glcinjenb. 
mi-carême  mitamm)  f).  mi1  3. 
micaschiste  (miïaf^i'fjt)  m  mfn..@limmer= 
f cf) refer  ;  „  calcaire  îvalfgümmer. 
miche  (mif^)  [flam,  micke  aBeijcnbvot]  f 
1.  runber  Saib  (ÎSSctprot).  2.  F  ~  de 
Saint-Etienne  Stein  m  mit  bem  man  j-tt 
toirft.  [vieux  gut)  àal)lcnber2iebt)aber.i 
miché  (ittifdje’)  [Michel]  m  arg.  „  (sé-J 
Michée  (mifcÇe')  [Ifebr.]  m  bibl.  9Jitd)a 
(einer  ber  jtoBIf  tieinen  qsropljeictt). 

Michel  (mtfdtâ’t,  auper  in  Michel-Ange)  m 
9,llirf)(a)el  (son.)  ;  f.  Saint-Michel. 
Michel-Ange  (Buonarroti)  (mttcug'q)  m 
9Jlicf)c(angelo  ('Buonarro  ti)  (mitäia’nbqc- 
io;  itiii.  Aïünftier,  j  15(i4). 

Michelet  (mif^lii')  m*.  Jules  ~  frans.  @e= 
fd)icÇtfd)reibev,  1798 — 1874. 

mi-chemin  (miid)[s]mg)  advt:  à  ~  lml6: 
roegâ,  bid  auf  beu  halben  ÏBcg. 
MiciiiganÇ'mifd|igg,)m:  le  ^rn  9Jîid)igan 
(mï'fflj®g*it),  ttorbamerifanifdiev  Hnionäftaat ; 
b)  9Jîid)tganfce.  [9Jïirf)e(rf)en  n  ('Un.).] 

Michon1  (mifd)«')  [dim.  non  Michel]  mi 
michon2  P  (mifdjß')  [miche]  m  1.  ®elb 
n.  2.  (tranche  de  pain)  Brotfdmittc  f, 
tiovbb:  a.  ^  tu  lie  /  [bigeä  Brot.) 

michotte  prove,  (mif^ö’t)  f  imeipfimJ 
micmac  F  nntmâ'f)  [btfdl]  m  (intrigue) 
Shinfcgcrnebe  n;  (pratique  secrète)  ÿicf= 
faeferet  fi.  [gelbaum  [catis).i 

micocoulier  v  (mifoiniic’)  [prop]  m  3ür=I 
mi-corps  mifn’r)  advt:  à  „  lit?  an  ben 
©ürtel.  [bec  9tb£)angee.i 

mi-côte  imitb't)  advt:  à  ~  auf  ber  9Jlittc) 
mi-coton  (mitots')  adjt  f.  mi-soie. 

UMT-  micro...  TJ  (mifr[o] . . .)  [grd).]  ill 
gffgn:  ïlein...,  furj...  ;  Âlein...,  Mur,)... 
microbe  (mifro'b)  [micro...  u.  grd).  hios 
i’eben]  ni  9Jlifro'6c  f  (9!amc  ber  îleinfteit 
Organismen),  auch:  Bafte'nc  f\  P  fig. 
Scbmiidiling,  jammerlidher  ïlskht. 
microbicide  'i  (mîïroBigi'b)  a.  ntifroben= 
tiitenb. 

microbien  ' mUvobhy  a.  ©c  Bafte'rien... 
microcéphale  C7  (mifrogefa'l)  a.  unb  m 
ffeinïôpfig(er  ^bio't),  'Dlifrofepha’le. 
microcoque  O  (mttrofS't)  m  zo.  9Jîi= 
frofo'ttüd,  fleine  Kugdbafterie. 
microcosme  oj  (mitrotogm)  m  9JHfro= 
fo'emud,  SGBelt  /' im  flcineti;  ber  91îenfcb 


midi 


micrographe  n  (mifrogva'f)m  1.  (personne 
9Jïiîrograpf),  Befrfjreibcr  mifroffopifdjer 
©egenfteinbe.  2.  (instrument)  atrt  Stovd)- 
f  cf)  nabet  sum^eiegnen  feljr  t(einer@egenftânbei 
micrographie  tj  (mitrografi’)  f  9Ri!ro: 
graphie,  ©arftellurtg  ïleincr  .Ûërper  mit 
fpilfe  beo  9Rifro)fopo. 
micrologie  n  Lioqi')  [grd).J  f  9tbt)anb= 
lung  über  bie  mtfroffo’pifcfjen  Xierrheit. 
micromètre  'J  mitromü’tv,  m  ast.,  ph;/.i. 
9)ctfrome'ter  n  ob. m (^nflrumcnt  ;utn  'BîeFfen 
fel)v  Heiner  Gicgenfiüttbe). 
micromillimètre  (^müimâ’tvi  m  9Rifro= 
millimeter  n  ob. m  idling  für  bie  3)!ifroffot'tcr 
-  -  0,ooi  mnt). 

micron  (mitrg')  m  =  micromillimètre. 
Micronésie  ^  (mitronefi')  [micro...  unb 
grd).  nesos  gnfel  (eig.:  SleininfeUanbj  |  f: 
la  — ■  SJîiïrone'fietl  »  ptueln  im  Siorbtoeftm 
DeO  (Stillen  Djeattê). 

microphone  cz  mih-ufo'n)  m  9JIifroph c'a 
n  (©djaUnerftärfuHgSinftrument  . 

microscope  (mitrSgtu’p)  [micro _  grd). 

skopein  =  nhb.  fpât)cn]  m  j phys.  91îi= 
f  r  o  f  f  o  ’  p  1 1 , ei  n  f  ci)  e  r  m ,  Bergrôhcrungo= 
glas  n ;  ^  solaire  ©ennenmifroftop  n 
(Strt  ÜlUbmiftoftop);  fig.  voir  tout  avec 
un  nllcê  übertreiben, 
microscopie  77  (tnitrôgtopi'j  /'9Jiifvo]fopie, 
ltntevfud)ung  unter  bem  SÙÎtïrofïo’p. 
microscopique  C7  (^pi't)a.mifroffo  pifep: 

a)  toaS  mit  §ilfe  bc§  ÜJiifrotfo'peS  gefcltiebt; 
h)  nur  buveh  bas  2)!.  crfeuttbar  ;  fig.  fehl'  f  loin, 
microzoaires  &  (mitvofoS'r)  m\pl.  :o. 
mifroffü'pifd)e  Slufgu^tiere  njpl., 
fufo’rieu  nlpl.  [laffen  n.i 

miction  (mttgi2’)  [lt.]  f  .fjarnen  n,  A^ant  i 
Midas  (miba'g)  [grd).]  m  1 . myth.  9J£i’bfiv 
(lUinig  non  ipfjrp'gien,  bev  ailes,  toaS  eu  bc= 
rührte,  31t  @o[b  machte  unb  non  Slt'o’flo  Sfcio-- 
ot)rcu  erhielt,  meil  er  hei  einem,  tonfüuftle. 
rifehen  SBettfircite  SCpoUoS  mit  ipatt  Iet)tercm 
ben  s?ofjttg  gob);  fig.  avoir  des  oreilles 
de  ~  febr  fdjled)ter  ffunftrirfiter  fein. 

2.  fig.  :  al  fteinreidjcv  îkartn ;  b)  £aug= 
ohr  v,  ©ummfopf.  [ber  (ugi.  mi1  3m 

mi-décembre  i mibefiq'br'i  f  üJHtte  SFejem - 1 
midi  ntibi’)  [mi.  It.  dies  2)  a  g]  m  1.  1  mi¬ 
lieu  du  jour)  99îittag,  fmblf  11  ht1  ï.  2.  (ie 
sud)  Sübhm  ,  ÏOÏittag,  ©übpunft;  du  ^ 
füblirfi;  au  ^  de  tnt  ©üben  (ob.  [üblich) 
uon  ( dot .);  vers  le  „  gegen  ©üben. 

3.  ^  (abr.  ni,  M)  le  £  bie  Scinber 
nlpl.  beb  ©übend,  ber  ©üben;  il  est.  du 
£  cr  ift  auê  bem  füblidtcn  fÇranïretd)  ob. 
ein  ©iibfranjofe;  cana I  du  £  Jianai  jioifctten 
©aronne  ttttb  SRittelmeer.  4.  (côté  m  du)  ~ 
©ottttcn:,  ©üb=feitc  f;  appartement  „1 
au  ^  nad)  ber©onnenfeite  gelegene  9Soh= 
nung.  5.  fig.  mittlere  Sebcndjeit. 

3u  1  :à,  mtttagô,um3môlfUhr(mit= 
tags);  à  _  précis,  à  sonnant  ©d)lntt 
froolf  Uhr  (mittags);  (à)  ^  et  demi 
tint)  liait»  einS;  un  quart  ein  Bier= 
tel  (auf)  eins;  ^  (et)  trois  (juarts  brei 
Bicrtel  (auf)  eins;  stir  le  ~  gegen  9Rit= 
tag;  ~  est  sonné  eâ  hat  ftfjon  jroblf 
111»  )  gefrfjlagen;  vers  ~  gegen  2Jïittag 
ob.  ätnölf  (llhr)  (ogi.  2);  en  plein  am 
bellen  ÜRittage;  F  fig.  ne  pas  voir  clair 
en  plein  ~  bie  beutlichfle  ©ad)e  uidit 
ucrfteben;  fig.  f.  chercher  1  +  ;  P  c’est 
^  passé  ou  sonné  nichts  ba;  es  ift 
ocrgebenS  (âtnfuielung  auf  bie  Sicamtett,  bie 
ouf  ben  3d)Iag  stoBIf  beu  Schalter  fchtiogcnh 


midinettes 


miliaire 
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midinettes  F  (mibinï't)  [raidi  1]  fpl. 
junge'  ülrbciterinncn,  bit  man  mittags  in 
greffer  rfabl  attfl  ihren  SBcrfftütteii  fommen  fiebt. 
mi-dur  t mibit'v  a.  mittelhart. 
mie1  (mi;  hom-  mi)  [It.  mica  Mriimcfien J  I  f 
Krume;  jeûner  entre  la  »  et  la  croûte 
nur  halb  fafteu.  II  adv.  ne  les  écoutez  » 
hört  nicht  auf  fie.  [»  lugi.  m’amie).) 
mie'“  f  (mil  [amie]  /'[yrcunbin, Liebchen I 
rniel  (midi)  [U.  mel  gut.]  m  l.  .iôonig; 
rayon  m  de  ».  .£>onig[d)i’ibe  /';  ».  rosat 
dtojenhonig;  doux  comme»,  plus  doux 
((in',  le  ».  fehr  füfi ;  pvr.  bouche  de 
cu'ur  de  fiel  £>onig  int  i'iunbe  unb 
thalle  imiter, ten;  f.  mouche  1  ï.  2 .fig. 
Süjjigfcit  /';  lune  4.  f  miellée.) 

miélat  (mjeur,  ou  mieliat  im’üia’)  ?»  =1 
mielle  (mjai)  /'i bebaute  ober  hepflanzte) 
î'iinc. 

miellée  y  ;mjâU':  .■  |  tnielj  f  Honigtau  m. 
miellé  (mjüie’)  a.  1.  pain:  mit  ÿionig  bc= 
ftridjen.  2.  eau:  honighaltig.  3.  couleur: 
honiggelb.  4.  fig.  paroles:  homgjüfj. 
mielleux  (miâlo'j  «.  @d  (meift  Iiad)  s.)  U 

1.  honigartig;  fig.  honigfüj;.  2.  mv.p. 
iüßtich,  gleisncrifd). 

mien  (mi#)  [It.  mens,  acc.  tnetim  g«.] 

I  pripss.  a.  ©C  I .  (faft  -J-  uttb  nuv  nod) 
fe£jr  F  mit  un,  quelque,  ce,  cette  ttnb  s.) 
mein;  un  »,  frère  einer  uon  meinen 
Brübcrn  (beffer:  un  do  mes  frères). 

2.  aïs  frabita't:  mir  anget)örig;  ce  livre 

est _ ift  mein  ob.  gehört  mir;  cette  dé¬ 

couverte  est  ».ne  ...  rührt  non  mir  f)cr, 
[lammt  uon  mir.  1 1  prlpss. s. le  »Ja  »ne 
ber,bieïDtcinfig)e;  les  »s  biesJ)tein(ig)en; 
vos  affaires  sont  les  »lies  ...  bie  lttcittU 

gen.  III  lo  », bad5Dtein(ig)e, mein ©igen= 
tum  n\  le  »  et  le  tien  bad  ÜJlein  unb 
Sein  ;  f.  mettre  (1.  I V  ,»nes  flpl.  :  F  j’ai 
Iden  fait  îles  .  nés  ich  habe  and)  meine) 
Streiche  gemacht  ;  ugi.  nôtre,  vôtre,  sien, 
miette  (mjät)  [mie1]  f  1.  Krümchen  n; 
les  »,  d'uu  pain  bie  Brofanten  pl.\ 
mettre  en  ».s  jerjchlagen,  zertrümmern; 
F  fig.  être  en  ».s  ganz  baff(ob.paff)  [ein. 

2.  F  kleiner  Biffen. 

mieux  (mjB)  [It.  melius,  empr.  ju  bonus 
=  fr.  bon]  I  adv.  (empr.  v.  bien!  (meift 
vox  part.)  1.  (d’une  manière  plus  avan¬ 
tageuse)  beffer ;  (plus)  mehr  ï.  2.  le  ». 
sup.  am  beften;  le  »,  possible  [o  gut  aid 
möglich;  F  (voilà  qui  va)  des  »  (bad 
geht  ja)  gan3  ausgezeichnet.  Il  a. 

3.  beffer,  geeigneter,  mehr  I.  Ill  m 

4.  le  »,  bad  Beffcre,  bad  Befte  Ï.  5.  (a. 
pi.)  Bejferung  f  im  '-Seftnben;  il  y  a  tin 
»  cd  ift  Befferung  eingetreten;  aller  de, 
»  tou  de  bien)  en  »  immer  gefunber 
(beffer  ober  luftiger)  roerben. 

1  :  »  que  tu  ne  crois  beffer  aid 
bu  glaubft  ;  aller™  fid)  beffer  befinben, 
genefen;  je  le  sais  ™  que,  personne 
ich  meift  cd  am  beften  ;  il  est  capitaine, 
ou  »,  que  cola  er  ift  £>auptmann  ober 
nod)  etmad  mehr;  tant  »  befto  (ob.  um 
fo)  beffer;  pour  »  dire  beffer  (ob.  ridp 
tiger)  gefugt;  elle  a  chanté  on  ne 
peut  ».  fie  hat  aufd  allerbeftc  gefun= 
gen;  aimer  »,  ...  que  de  ...  lieber 
haben  (mögen  ob.  too  lien)  aid...;  il 
aime  »  jouer  que  d’apprendre  à  lire 
ec  will  lieber  [pielen,  aid  lefen  lernen; 
j’aime  ».  le  vin  que  la  bière  ich  trinfe 
tieberSBein  als  Bier  (f.  aimcr‘2  ;  r  imp. 


il  vaut  »,,  and):  »  vaut  ed  ift  beffer  (o«). 
meilleur  I  ;  ».  vaut  s’accommoder 
que  de  plaider  ed  ift  beffer,  fid)  ju 
uerftftnbigen ,  aid  (zu)  projeffieren;  il 
vaudrait  »,  ne  pas  le  faire  bu  ttfm. 
tütcft  ed  beffer  nicht;  qu’est-ce  qui 
vaut  »  ?  mad  ift  oorjUjichen?;  F  à 

qui _ um  bie  Üßette;  prv.  »  vaut 

tard  que  jamais  beffer  fpcit,  aid  gar 
nicht;  un  tiens  vaut  ».  que  deux  tu 
l’auras  ein  Sperling  in  ber  Szanb  ift 
beffer  aid  eine  îaube  auf  bem  (Sache. 

3:  rien  de  ».  nichts  Beffered; 
jusqu’ici  rien  de»,  fo  roeit  marc  ailes 
gut;  ce  que  vous  avez  de  »  à  faire, 
c’esl  de  ...  (/»/.)  3ie  fötrnen  nichts 
Beffered  tun,  als  ...;  c’est  ce  qu’il  y 
ii  de  »,  Beffered  gibt  cd  nicht;  s’at¬ 
tendre  à  »,  etmad  Beffered  evmartcn;  f. 
demander  1  l  ;  »,  que  yn  nuhr  als  bad. 

3«  4:  le  plus  tôt  sera  le  »  je  cher, 
befto  beffer;  tout  est  pour  le  »  uL» o 
ij't  aufd  befte  eingerichtet  ob.  an= 
georbnet;  espérons  que  tout  ira 
pour  le  ».  mir  molten  bad  Befte  hoffen; 
pour  notre  »,  zu  unferm  Beften;  faire 
de  son  »,  fein  zDlöglidjftcd  tun;  nous 
ferons  cela  de  notre  »  mtr  roerben 
bers  heftend  beforgen;  (tout:  au  »,  le 
»,  du  monde  aufd  (allen  befte  ;  être  au 
».avec  q.mit  j-m  fet)r  gut  flehen;  nous 
étions  au  ».  mir  maren  bie  beften 
[Çreunbe;  le  ».  possible  fo  gut  als 
möglich;  agir  au  ».  de  ses  intérêts 
feine  Ojntereffen  aufd  befte  mahretr; 
faute  de  »,  in  Grmangelung  eined 
Beffern;  prv.  le  ™  est  l’ennemi  du 
bien  bad  Beffcre  ift  bcs  ©uten  jyeinb. 
mieux-être  (miBfii'te)  m  l.Bcffcrbcfinbcn 
n  eine«  .Uranfett.  2.  höherer  SQBo^tftanb. 
mièvre  F  (mjiiiur;  a.  □  1.  enfant  :  aud= 
gelaffctx,  mutmiltig.  2.  style:  gefünftelt, 
toeichlich,  geziert. 

mièvrerie,  mièvreté  F  (miâtorn,  »te',  f 
J.  OJiutmille  m,  mutmittiger  ©treid). 

2.  Künftelei,  Ziererei. 

mi-fer  (mifS’i  advt:  à  »  in  ber  rDUtte 
ber  Klinge.  [(ogi.  mi 1  3).) 

mi-février  (mifeiuri[i]c'i  f  ÎUitte  Çebruarl 
mi-fruit  (  miniii')m  Verteilung /"zu  gleichen 
Seilen  bed  '(Srtrags  eines  ôalbgutd  (ugt. 
métayer  1). 

mignard  (minis  Y;  [ ju  mignon]  I  7 
it  a  Cf)  s.)  1.  Olifant:  nicblid).  fart.  2.  pal¬ 
lor:  geziert.  II  m  Scirtling;  ffterbengel. 
mignarder  (mitTjarbe’)  >  a  I  rit  oerzür 
teln;  fig.  ncrfünftcln.  II  se  »  dmper 
lieh  tun;  fid)  nerjcirteln. 
mignardise  (mirijarbl'f  /  I  ties  traits: 
Reinheit.  2.  d'uno  coquette:  fjicrerci. 

3.  ,»s  pi.  SieBfofungen.  4.  soutache) 
Befah  ?»  an  flieibent. 

Mignet  (minfS',.  ?»:  François  »  mue.  oie 
fcfticftttcfireiber.  179(1 — I8H+. 
mignon  minjß'  [sav  fit  min  nein.  ob. 
btfd)  iDlinne  V]  ®c  I  «.  nach  s. 
aderliebft,  artig,  nicblich;  argent  » 
Sparpfennige  m'pl.  ;  péché  »  8ieb= 
(itrgdfünbe  /'.  II  s.  .jjerzdien  n,  8ieb- 
chen  n;  (Melicbte(r)  ( f  :  mv.p.  lUtätrcffe)  ; 
im.  un  joli  »  ein  netter  .Herl .  Syn. 
f.  gentil. 

mignonne  (minjo’n)  f  J .  [.  mignon  lu.  II. 
2.  o  grosse)  »  ©charladibirne.  3.  & 

'  tgp.  'JDiignon  ne  ,  .Hclone'l. 


mignonnet  iminiotiä')  [mignon  r  < 
fient  unb  jierlid). 

mignonnette  » tt&'t)  /’  I.  F  l'icbdien  n. 

2.  s  out  Dielte  ;  a.:  [Çrühjahrohunger 

l'lüntchcn  »,  fleine  roitbe  3ichorie.  a 
-=  réséda,  trèfle,  ufro.  3.  »i  geflöppeltc 
(fmirnfpitje.  4.  O  tgp.  mignonne  3 
rrignoter  F  (miniotc)  [mignon]  ‘ai: 
(unb  se  ™  [ich  uerbatichelu,  uerzärteln 
liehfofen.  |8iebfo[ung.| 

mignotise  F  minioti  j)  f  ©chmeidielei.i 
migraine  j?  (migrâ’n)  [grdj.  hemi-kranin 
gib.,  uon  hemi  halb,  kntnion  ocftiibcl  ugl . 
»r.  crâne'  !  ;  D'iigrd  tre,  einfeitiged  Kopf 
mel). 

migrateur  unigratß’r)  «.  (audiman= 
bernb;  oiseaux  .„s  ^rigoôget. 
migration  (migrapîi/ ;  [U.  :  [r.  ■  s  roi- 
f  îlhtnberung;  »  des  oisem  . Riehen 

»;  la  (grande)  »,  des  peuples,  ios 
»s  bi;  Bôlfermanbcrung. 
migratoire  (migeatil’n  .  .  nranberub. 
mi-jambe  (miya  lij  f,  nur  in  il  »  advt  bio 
jur  l)‘dbcn  Beinhöhe,  bis)  and  Knie, 
bis  an  bie  SEBaben.  fini1  3).| 

mi-janvier  migfliujc'  /i'titte Januar logi.i 
mijaurée  F  (miQove')  f  ffier=puppe,  =affe 
m  ;  faire  la  »  fid)  zieren, 
mijoter  (miQote  )®a  I  «  t.  u.  v  i.  I.  [dune 
ren  (laffeit',  bei  gefinbern  ÿeuer  fod)en. 
2 .fig.  anzcttelu.  11  se  ™  ge[d)ntort 
(ob.  fig.  angezettelt)  roerben. 
mi-juillet  iiniqüia  i  f  iJtitte  ÿuli  i.ofu. 
mi1  3). 

mi-juin  (miqQ’)  /’Sltittc  ^uniiugi.  mi 1  3  ■. 
mikado  (mitabo’)  [japanifeh]  m  SJitfa’bo 
('Jiamc  bc«  japaitifdjcn  jtaiferä  bei  ben  Suo 
lânbcru). 

mil1  (mil)  [It.  mille  gS.]  afii.c.  taufeiio 
(in  einer  ^“breêsatjl,  îuenn  (eine  anbere 
bauorfte£)t,  aber  anbere  g“1!11’“  folgen;  ugl. 
mille1).  [millet  i 

mil®  $  (mîj)  [U.  milium  g?'. |  i»  i 
mil  *  (mij)  [prf.]  m  SEurncrei:  Keule 
milady  (mUcW)  [engl.]  f(pl.  a.  miladies 
».F ij  üintabi)  (mile’bi ,  gnöbige  iyrau  (ai 
ilnrebe;  meift  nur  uon  Giigtänberinncn). 

mi-laine  m«a n)  ?»  u.  a.  im>.6al6rootteu- 
ftoff  ;  halbroollen. 

Milan1  (mils')  1  [It.  Mediolanum]  , 
(and)  f)  ^  iülailanb  n  (it.  Stabt).  1 1  >■ 
3)îi'(an  (Sn.). 

milan-  (mus-  | ft.  milvus  gS.]  m 
SRita'n  mows)',  -  royal)  ©abelroeth(e) 
Königsmilan  '  muvhs  milvus  ob.  vga  Us 
milanais  milan«'  I  «.  «.  £  s.  v  mailitn 
bifef) ;  9)lailänber.  II  §  le  ~  ?»  9J(ai 
länber  ©ebiet  ». 

milandre  (miis'br  ?»  ic-ht.  igemetuer 
ôunbdhai  adieus  [cauw]). 
milaneau  (miiano')  [milan]  ?»  ■'•b  • 
junger  (®abeU)®>eih- 
mildiou,  mildew  S  (miibju  [engl.] 
[Dieltau,  Schimmelpilz  Siebcntrannfeft). 
milésiaque,  milésien  7«  miinin't,  »ü* 
[Milet]  a.  na*  a.)  u.  .s.  ntilc'itfd) ;  IKi 
leficr.  ['Ueiitaficnd).) 

Milet  imilfi  m  füïile't  il  (alto  Staoii 
Milhau,  Millau^  beibe:  mifo'i  [It.  .lillii- 
liânuill]  m  franj.  Stabt,  Aveyron, 
miliacé  Y  Imilfage')  [ju  mil“]  (ï.  uno  »es 
flpl.  hirfengradartig  e  'fipanjen  flpl:, 
miliaire  miîj  [ju  mil *]  I  i  l; ivn 
!  fomfönnig;  fièvre  iÇriefelfteber 
1 1  /’  F  ffriefeln  pi. 


milice 


mimosa 


milice  X  (mtii'fc)  [It.  militïa  s®  ,  oott 
miles  soibot]  f  i.  fnft  f  Srieg§=tDefen 
a,  =funft;  bilri.  ttnb  si. s.  Stampf  m. 

2.  dJtannfchaft,  ôccr  ».  (nur  im  st.s.). 

8.  mcifi  mv.p.  ÜDtili'.i,  öürgerfolbaten  j 

F  être  soldat  rte  la  ..  es  $u 
nichts  bringen.  4. st.*.  ~s pl.  célestes: 

:  i  bie  bimmliidjcn  ôceridiarcu  ;  b  (les 
samis;  bic  oeltgen  m  i-pl. 
milicien  &  mitifi:  { mil i«*o ]  m  'Dftli’,1  , 
I8ürger=îolbat. 

milieu  (miliô'  [mi, lien  ni  Sb  1.  centre 
dJtitte  /';  doigt  m  rtu  .  iDïittelfinger; 

l’empire  m  du  £  bas  IHeicE)  ber 
dliitte  (ghiun  ;  couper  par  le  .  mitten 
bu’rchfchncibcn;  auch  et.  le  point  ,  ber 
dJiittelpunft.  2.  au  _  do  mitten  in  ober  j 
unter  (ri at.  u.  aec.),  tief  hinein  in  an-.  ; 
au  .  rte  vous  mitten  unter  cud),  in 
eurer  iüîittc ;  au  .  des  richesses  im 
rdjofec  ber  Sieicbtümer;  F  au  ,  rte  tout  | 
cela  bei  nltcbcm;  F  au  beau  .  rte  la 
rue)  gerabc  itt  ber  ffliitte  (ber  Strate . 

3.  fit/.  •  juste  é  3)îittet=ftrafie /',  nue  g  ; 
cbiittcl  u,  Turcl)ic()nitt;  il  n’y  a  point 
<le  „  t)icr  tjcifit  es:  entmeber  ober. 

4.  fig.  sphère  dlîilieu  a,  Umwelt  f, 
ißirfungdfreio,  Sphäre  /';  ~  social  ge= 
feltfd>afrtict)e  Umgebung;  dans  les  ^xdi-  J 
plomatiques  inbiploma'ttfd)enSlrcifcn; 
dans  son  „  in  feiner  gewohnten  llm=  I 
gebung.  5.  /;%».  dJie'bium  n,  dJiittcl  ». 

militaire  miiits'r  [ss.  It.  miles  v/<;». 
milïtisi  Soldat]  I  a.  uactj.s-.i  1 .  mi= 
litâ’rifd) ;  dJîilitâr...,  Kriege...  3oI= 
baten...;  Ips  autorités  fgl.  .s  bie 
SKilitfirbebbrben;  (.confins  I;  exécu¬ 
tion  /  -  ftanbredjtliches  (Srjdjirhen; 
heure  /  .  pünftlid)  eingel)altene  ^cit, 
midi  a  i  jüior.if:  aber  pünftlid)  I  ;  port  m 
.  Mricgcdiafen;  service  m  .  5Jiilitni'= 
bienfi.  Il  m  2.  .Sricgemann.  Sotbat;  j 
•■oil.  tïïlilitiir  a.  3.  (état  m  .  dJfilitâr  | 
ftanb.  Syn.  belliqueux  ift  frieg-  j 
liebenb,  guerrier  friegëtüdjtig,  martial 
pun  .Kriege  gehörig,  militaire  auf  bie 
Kriegèfunff  bezüglich, 
militant  u»'  [militer]  u.  i  mû  n’a  a  j 
sent  JS.;  1.  ri.  u.  meitS.  titmpfcnb,  ftrei=  [ 
teub  im  (Biouitc  àoiii  Cluifii  ;  i-  église  3Ï.  | 
2.  ^erauéforbernb,  ftreitfürfjtiig. 
militarisation  ^taruaftja'  /'fiiiilitarific=  ; 
ren  »  :  n  militürifcbc  Organisation  ob. 
tSinridituug  isSi.bev  ÿeucritu'tn-  ;  b  mititii- 1 
rüdgSluci.  [ob.  Durch--  bilbung  f-«  «aubes,  j 
militariser  tarife'  [militaire]  ri.  ha 
militâ'rifdr  auobitbcn,  foïba'tifdi  madieu. 
militarisme  mititari'gm'i  [militaire!  m  | 
dJülitariomuo,  ülorherrfdiaft  f  beo  3oh  ! 
batenftanbeé. 

militariste  militari  st  ».  tmb  >.  auf  ben  [ 
dtitütariümuô  beutgficb;  3lnhanger  beo 
iltilitariemue. 

militer  milite  ;  [lt.  tu  militaire  |  r  i.  t  ;i 
nur  fig.  .  pour,  ,  en  faveur  de  für  j 
aec.  flreiten;  cela  milite  en  sa  faveur 
bas  [priemt  für  ihn. 

Millau  f.  Milhau. 

mille  mil  [It.]  A.  I>l.  ointe  si  I  ini.c. 
1.  tnufeno  ‘ogi.  mil1';  cinq  ,  hommes  | 
ffmftnufenb  SUtcinu;  nous  étions  an 
nombre  de  .  mir  waren  taufenb  an  ber  I 
[ahl.  2.  tmbeftimmi  febr  oielc;  des)  ,.  ! 
■  •t  des  .  taufenb  unb  aber  taufenb;  j 
de  ~  manières  auf  tauîenberlei  3frt;  ! 


Ô8(j  — 


f.  lieue.  3.  Les  Mille  et  une  Nuits  Tarn  J 
fcnbunbctne  dlacfft  (Sammlung  avabi)rf)cv 
«Hlärcfjeii  .  Il  in  4.  (chiffre  Taufenb  /'.  | 
Ô.  nombre,  Taufenb  n  :  a)  1000  Stiirt, 
b  (jodnte  Shimmer  im  ïomtenfoict,  bnfjcv  fig. 

P  mettre  dans  le  „  burdmue  ©lücf 
haben,  reüffieren;  i.  cent  û.  tj.  (nom¬ 
bre  millénaire  ïaufctlbcr.  B.  [pl.  ~S) 
tlRcilc  j ,  allemand  beutfdic  Steile 
7+07  -meter  ;  ,  carré  Quabratmetle  /'; 

.  marin  Seemeile  /’  (  185-2  Dieter 
millée  mijc  [mil  -]  f  fôtilcblfirfe,  §irie= 
bref  m. 

mille  -  feuille  F  mufô'î  1  a.  taufenb= 
btättlorig.  ti  /  gemeine  Schafgarbe 

Achillea  mille fo  lium  . 

mille-fleurs  (mitpô'r  lu.  I.  F  taufenb:, 
uieUblumig.  II  2.  -j-  eau  f  de 
Muhlfam»'.  3.  parfumerie:  eau  /'(  huile  f) 
de  -  Slnnienbbiümd)en=mafjer  n  --M  »  . 
millénaire  mtUetiS'ri  [æ.  lt.  mille  --  fr. 
mille]  !  «.  und)  sù  1.  bie  gain  taufenb 
cutfjaitetiïi  ;  and;  m  ie  (nombre:  »  Xatu 
fenber  m.  2.  ri.  règne  m  ^  taufenb: 
jätjrigeö  die  id)  ((S^rifti  auf  th-ben  II  ni 
(f.  li  3.  ^ahrtaufeub  n.  4.  ri.  fWitte= 
na'rier  jlnbünger  ocrjdjiebcnev  Selten,  bie 
ait  bas  taufciibiâi)vige  Steidj  glaubten  i. 
millénarisme  mtueuarVftm1  m  H.  i'ebre  f 
non  bem  taufmbjâbvtgeu  flîcidjc. 
milléniste  mtiieuVftt  m  prophet  über 
bie  lenten  Tinge. 

miile-psrtuis  -  tiiiipnrtài'  m  'Sie  Torthai 
n  iii//*  -  rii-.iiiii  i  ;  .commun  (gofjnnnie: 

fraut  a  Hi/p-’  rien i/i  perfora  turn  i. 

mille-pieds,  ,uut  mille-pattes  ntium 
millin' t  m  «c  .ru.  Tctufenbfufi,  SïoIo= 
penber,  iôanblaffel  f  ÎScoiopcndrà). 
millépore  ri  ,,m'tnei>nY  j  mille,  pore]  ,n  | 
ro.  T'unttforatte  f.  . 

Millerand  mitr^  i  ,//  :  Alexandre,  fr. 
'Staatsmann,  jicli.  1850. 

milleret  w  mûrit  m  Mettenfraud  n 
{etjm.  SameulleiDcvbcfatt  . 
millésime  miiieii'm  [lt.  millesïmus  tau= 
ienbftev.  o.  mille  -  fr.  mille]  m  §al)reô: 
f  a  t)  f  faut  Dili;:, on  la.  uon  fialitcn  unter  ÎOOO). 
millet  F  ut ijii’  |  dim.  non  Ulil-]  m 
.Fiirfegrao  n  (mïiui,»)]  .  épars  3l'alb= 
biffe  /  m.  cff’u  <u/ii J. 

Millevoye  miuu»n'  »»:  (.'harles  .  ft-air,. 

ele’iiiidier  îiditcr,  1782  1  SI (>. 

..KF  milli...  min . . .  [It.  mille  =  fr. 
mille]  in  gftflii,  bjb.  in  heu  metrifdjcn  Dtafi= 
bcftimmuugen :  ÜDtilIi —  Taufenbftcl... 
milliaire  miiis'r  [sæ.  lt.  mille  =  fr. 
mille]  I  n.  rmtig.  alte  taufenb  'Top: 
pel:;Sdn'itte  errichtet;  colonne  /'  ~ 
iUîcilenfâuIe;  jiierre  f  .  dJîcilenftein  m. 
Il  m  iWeilenftcin. 

milliard  miijn  r  [mille]  m  bJiiUiarbc-  /', 
taufenb  ibîilliouen  fjpl.  <  =  billion), 
milliardaire  miijarbH’r  u.  n.  s.  im  31e: 
fitte  e-r  SJtilliarbe;  Dîüiinrbü'r  Itib.  non 

tien  veidien  Slmerifattern). 
milliasse  milja’fi  [mille]  f  F  uernAtlidi: 
feljr  grof,e  iïïiengc. 

millième  miijnm;  [mille]  1  am.o.  tau= 
fenbftcr,  taufenbfte,  taufenbffcd;  tau: 
fenbftel.  H  s.  Xaufeubfle(r),  ba?  ïau= 
fenbfte.  Ill  m  Xaufeubftcl  n. 
millier  mitjc'  [mil1]  ?«  1.  Taufenb  n; 
un  .  d’épingles  taufenb  (ob.  ein  Tau=' 
fenb  Sterfnabcln;  pur  ;ou  à  .s  w 
Tautenben.  taufenbweiie.  2.  taufenb 


]?funb  n/pl.,  jelpt  Rentner.  3.  fig.  un= 
beftimmte  beträchtliche  SJÎenge;  des  „s 
d’hommes  Taufcube  non  3Dtenfd)en. 
milligramme  mtiitgva'm  m  (abr.  mg.) 
SJiiltigramm  n  (llim  (Stramm), 
millilitre  mtaui'tr)  m  .abr.  ml.)  fbtiUt: 
liter  n  (Viooo  Fiter). 

millimètre  (mtiiimS’tr)  m  (abr.  mm.)  3KiUi= 
motel  u  1  j ooo  ®cter). 

million  miiiû'  [mille]  m  J.  iDîiltion /'; 
quarante  .s  d’habitants  40  ÜJtitlionen 
(sinwo'hner;  F  riche  à  ~s  ungeheuer 
reich-  -•  in  Übertreibung:  un  ^  de  ...  fet)r 
oiel(e)  ...;  un  .  de  Fois  (taufenb  unb 
aber'  taufcnbmal. 

millionième  (miijonjft'm)  [milliou]  «/n.o. 
>mb  m  mittionfter,  mittionfte,  million: 
[tes;  ihîittionftel  n. 

millionnaire  (mitjouiVr)  [million]  a.  u.  ». 
im  Scfiftc  einer  dJäiltiou,  tocits.  fteiix= 
reich;  ÜJlitlionä’r.  |3Jîe'lod  (iitjEia'be). | 
Mi  la  ^  (mi  to"  m  ilii'to  n,  tnt  SUtcrtumcl 
Milan  mita')  <«  antiq.  1.  iüti'Io. (rom. S5otfo= 
tribun.  2..  deCrotone fDii  lon  non  Üro  = 
tOU  (griediiidicv  Suble  t,  0.  sæ.  oor  CS  t) r .  . 
milord  (miio’r  [eugl.J  m  1.  (Uiptorb  (mi- 
to  rt),  gnäbiger^err  (aissinrebe).  2.  Sorb  ; 
fig.  reicher  3Kanu.  3.  pierräb(e)riges 
Kabriotc’tt  äßagen). 

milouin  , mit,,.,/'  m  ont.  Tafel=,  diotmoor 

ente  /  Ny  cd  en  lob.  l-HU  g  nia]  feri  n.a\. 

milreis  miiräi  r,  [port.]  m  fDülrc  tda  (um 
tngicfifd)c  unb  luafüiauifdje  SDUiusc). 

Miltiade  mufeja'o,  m  dJiilti'abco  «the 
uiidjev  A'CtStcvr,  t  +89  oor  Sljr.). 

Milton  mtitß  m:  .lohn  ^  ,§ol)n  Diilton 
Wjiün  mVlthi,  engl.  Siebter,  1G08 — 167+). 
miltonien  mütouiä'  [Milton]  a.  diu 
(n  a  a  k.)  mi'ltouifd). 

mi-mai  mimä'i  /’SKitte  Söiai  (ugt.  mi>  3;. 
mi-mars  iiiiiua  vfj  /fbütteSUärä  ogi.n i i ^  3  . 
mime  (mim  | grell,  mimos  sdjmijoieicv,  o. 
luinieomai  idi  nbme  nadi]  m  antiq.  SRiltlC, 
iDit’mus  :  a  Tarftellcr  uon  Gharafter 
ob.  fpoffen=fnielcn;ie^t:  ©ebärbenfpicler; 
h  fieincs  grieditjdicd  Sranta  :  e  febv  freic-i 
lateiniidies  Spoffeufpiet.- 

mimer  mime  [mime]  vfi.  ®a  burd)  ©c: 
bärben  barftcllen;  mit  ©ebärben  tu-: 
gleiten. 

mîmes  mim  i.  mettre.  fmosa.j 

mimeuse  F  imtmo)}  [mimeux]  /'  rni-I 
mimeux  y  mimö'  ]  Lt.]  a.  ©rt  (u ad)  bem 
s.)  empfindlich  gegen  ^Berührung, 
mimi  mimi'j  |  lautnadjaljim-nb]  1ml.  enf. 
fUlies  f,  dJîiej(e)  /',  fDliejcheit  »i  (.dasc).  2.  F 
Siebctjen  n,  ©d)äbd)en  ».  II  f  empfinb 
fame  ©rifettc,  meits.  ©eliebte,  dJiätreffc. 
mimique  mtmi'rj  [mime]  I  ».  mi'mifd): 
a  antiq.  lliimenfpicle betreffenb  ;  b'burd) 
©ebärben  barftetlenb;  jeux  ml  gl.  ^.s@e= 
bärbenfpiele  n\pl.  II  m  dJiimenbiditcr. 
Ill  /' ibit’mif,  ©ebärbenfunft. 
mimodrame  (mimobra’m'  m  mimifcbcci 
TnVma. 

mimographe  mimugru'f  [grdi.|  >»  antiq. 
fOtimenbichter.  |al)mung(öfunft  \ 
mimologie  (mimoioqt’)  [grd).]  f  'Jt ach  l 
mimologue  (uo’g  [grd).]  m  dtachäffer. 
mimoplastique  (mimopiäßti'r)  [grd)-]  a. 
mimopta’ftifch;  tableaux»»  pl.~s  lebenbe 
Silber  njpl. 

mi-mort  mima'r)  ».  ©  halbtot, 
mimosa  F  (mimoia')  [lt.]  in  .4.  fl  f^intt: 
pflan.ic  /',  dllimo'fc  f. 


minable 


ministre 


—  58  î  — 


minable  mimt'&O  [miner]  ».  1.  burd) 
eine  'JJiinc  ccvftôrbar.  2.  F  clenb,  cirm= 
lie!)  [odjcffelftcuer  f.) 

minage  (minaïj  [mine3)  /  féoil.l 
minahouet  (  mtnann’  ,  /  g)rcbboum 
sum  Slitbrehcn  ber  Stcngemonttb. 
minaret  min.u-.v  |cn\]  m  3Jiiiwvett  », 
dWo[d)ccnturm. 

minauder  minobe’:  [mine 1 1  -■ ■./.  ®a  ftd) 
tieren,  fdmntuu.  [tucrei.i 

minauderie  minobn)  /'Jiererci,  ©chön  I 

minaudier  io of<  [ minauder |  ii  s. 

t  ii  gerig;  jjiermffe  ?»  /:  -puppe  . 
mince  m/ifi  a.  J  1.  bünn;  des  lèvres 
/  pi.  ,s  fdimalc  i reine) i'ippcn;  F  -  comme 
la  langue  d’un  chat  lotir  biitin  ;  a.  s.  F 
un  grand  „ein  lang  au  f  g  e  fdi  offctic  r  M  er  l . 
2.  fit],  îuingig,  unbebeutenb.  3.  *  ordre 
?»  ,  breite  ©c^ladjtorbnung.  4.  P  .  de 
beurre  uiet  'Putter;  dl«s  int.'.  All!  ».  !  ober 
».  alors!  kuebvuct  be>3 Grftautien‘3 1 3)onner= 
ipetter!;  »!  baeî  mill  id)  meinen!,  fid)er= 
(idi!  Syn.  f.  grêle1, 
mincer  méfie  [mince]  »■/.  û)k  ««V.  in 
Reine  ©tiicfe  üerfdptcibcn.  [î'ünnljeit.i 
minceur  m(vfi»r)  [mince |  f  Dünne, ( 
mine1  nun  Ibret.  min  stmib,  -Anauje]  f 
1.  ko-,  j.  b*  ©cfichtobilbung,  ©cfid)t‘j= 
ausbrucf  »?,  üludfeljcn  ??,  3Jlicnc  I.  2.  F 
.mein  til.,  Wcficbtcr  »  pl.,  ©ebetrben 
pl.  (hinter  betten  man  et.  pi  uerbcrgcit  fncfit )  ; 
faire  des  ou  de  petites]  ».s  à  q.  j-n 
ucrliebt  anfefjen  (f.  a.  3  ;  abs.  faire  (les 
,s  fiel)  deren.  3.  pl.  signes  ffîinfe 
Reichen  nipt. ;  faire  des  .  s  à  q. 
j-m  einen  îôinf  geben. 

$u  1  :  avoirde  la„  étions  uorftellen, 
einen  guten  Ginbrucf  machen;  avoir 
bonne  (mauvaise;  „  gut  îcblccht  aus= 
fotjeti ;  F  avoir  la  ».  d’avoir  fait  qc. 
gan.i  fo  (ober  bauadi  ausfeben,  ale  ob 
man  et.  getan  batte;  il  a  la  »  de  ... 


man  field  ihm  an.  baf;  er  ...  ;  faire  » 

de  ...  fffîtenc  machen  au  .  tu  bc= 

abfid)tigen  fc^cinert,  ftd)  [teilen  als 
ob ...  ;  faire  lionne  »  à  q.  j-n  freunblid) 


uufnehmeu  ;  f.  gris  2;  faire  bonne.  » 
à  mauvais  jeu  gute '.Di i eue  tum  böfett 
Spiele  machen;  F  faire  la  »  à  q.  mit 
j-m  fclpnoUen;  homme  »?  de  mau¬ 
vaise  ,  uerbddjtig  ausfchcnber-Ulcnfch  ; 
sur  sa  „  auf  fein  ehrliches  ©efid)t 
(hin)  ;  F  payer  de  »  bureb  fein  3lufee= 
rcs  beftcchen. 

mine*  min) [miner]/  I.JÇ  (ïrt  .Moblen 
©ru  bc,  Bergroerf  »,  Secbe,  tütiue;  . 
d'or  ©olbbergtoerf  »;  galerie  f  de  . 
Stollen  in  ;  exploitation  /'des  .s  '-Berg 
bau  m.  2.  fig.  [Çunbgrube.  3.  «A»«. 
Gr;  »;  »,  douce  Braunlerj  »;  »  del 
plomb  rHeiftblei  »,  ©raphi'tftift  ???. 
4.  »■<  îlttne  unterirbif*er  (Sang);  ».  en  T 
3miUiitgomine;  i.  éventer  4.  F),  fig. 
heimlicher  3lnfd)lag. 

mine*  (min)  [grd).  hemina  gp.  u.  hemi 
baib]  fet) m.  halber  odjeffel  (émut  vs  tetter). 
mine4  .min)  [grd).  tnna  iicbr  ecimmort) 
gp.|  f  ontiq.  tUîitlC  'grd).  ('inpi*t  ».  'JJtümc. 

1  Xnlcnt  —  100  Drachmen  92  grauten 
miner  mine")  [fit.  ?]  l'a  I  r  i.  I .  bib. 
ü  unter  minieren,  untergra’bcn  an* 
/;«/.'.  2.  UciVttu:  auobbhlcn.  Il  se  ~ 
untergraben  roerben. 
minerai  mima')  [mine*]  ???  min.  Grj  »  ; 

.  de  1er G  if  enlève  »:  »  riche Gbellert  ». 


minéral  i 

(na*  s.)  mincra’lifd);  règne  _  Dlincra'U 
reich  n  i  eaux  ~es  ©efuubbrunneu  vi,sg., 
ajiincra’hoaffer  »'.s g.  n  pl.  Il  m  min. 
SDiinera'l  »,  ©eftein  »;  ^  cristallisé 
Grjbrufe  /'.  [erjbar.i 

minéralisable  mineraiiiii'bl)  a.  min.  perd 
minéralisateur  (mineralijntS'r  n.  ï;f  uiib 
m  géol.  pererjenb;  4fererjungdfioff. 
minéralisation  Um  .  f  rßolMe rer, ping, 
minéraliser  mineraiife'/  [minéral  |  fa 
1  vit.  géol.  uerericn.  II  se  ^  feft  (ober 
hart)  toerbett. 

minéralogie  mineraiotji'  j minéral,  grd). 
logos  stbijanbtung]  f  tDtineralogie,  Relire 
non  ben  'Diincva'lien. 
minéralogique  mineraloQi' t  ».  .  mine: 
rato'gifd). 

minéralogiste  ^(ji'fii  ?»  DJiineralo'g  c,. 
tl'tinera'lien-,  £tein=fentter. 
minéralurgie  (miiicraiürcji',:  f  'JJtiueraltir 
gic,  ïïlineraliemgeroittnung  unb  =perar= 
beitung. 

rninerval  minanun  i  [Minerve]  I  »  &)<• 
(nadi  s.  bic  SRinc'rua  betreffenb,  ber 
'JJiincrua  genu-ifit.  Il  >n  ( betgifch  SdmU 
gelb  »  ;  (A  éventuel  Olebcneinnahmeu 
f  pl.  (ogi.  éventuel  T). 

Minerve  .minâ'rm  [U.]  /'  myth.  lUiiue  rua 
Xoditer  Su'pitcrd.  Plöttiii  ber  SBeif-beii.  ber 
[*onen  .(lünftc  unb  beo  ,Urtegc3:;  fig.  fitt= 
fames  and)  tluge«  unb  gefdjitfted)  3Bt‘ib  ; 
port,  arbre  m  de  .  Dlbaum;  oiseau  m 
do  „  Gu  le  /';  fig.  faire  qc.  malgré  ~  et. 
tun,  ohne  ba.tu  befähigt  m  fein,  im-i'ta 
Mine  i  ra . 

minet  F  (mina)  [mine1]  s.  w  Mahchen 
n  and)  Sdjmcldjeliuort,  bjb.  für  Ptäbdjen  ufn».  ; 

maître  £  Mater  m. 

Minette  F  miuS't)  f  tüfinchen  »  pu. 
mineur1  minfi'n  [It.  minor  «einer  :  nhb. 
miubcv  ]  u.  empr.  (n  a  *  s.)  I.  geritf 
ger,  fleincr;  §  l’Asie  2e  Mleinlafien  »  ; 
excommunication  fleincr  Mird)ctt= 
bann;  frères  .s  ÜJtiubcrbrübcr  ber  ^ran» 
sidfaner.  ÜJiin ori'ten ;  les  quatre  ordres 
.  s  bie  nier  unteren  4Beihen  flpl.  ; ^ixte 
.e  fleine  Scrtc;  mode  ton  ^  Ülotl= 
ton  ul  n.  2.  a.  n.  s.  tfi  unmünbig, 
minore’nn;  “l'Jlinberjithrigefr . 
mineur*  .  [miner]  I  a.  ©g  'na*  s.) 
1.  bohrenb.  II  ?»  2.  ^  “Bcrg^mann, 
Suappe,  .shatter;  (a.  a.:  ouvrier  U  Bcrg= 
uierfciarbeiter.  3.  ü  (au*«.:  sapeur  k 
lïïîiuierer,  fKineur  4.  y  strt  '[tflug. 
mineure  ,.)  [mineur1]  fa  ogit:  llnterfah 
m  cineë  Schluffeo,  Propnai'tio  minor. 
mingrelety  m.vgr1!«')  ».  Vru.m  fchmitd)= 
tig  er  3)tcnfd) . 

Mingrélie  Ç  imtfgreii'  f.  la  ^  tWiugre“ 
lien  »  (ruifii*c  iprooinj  in  .(taufa  ften  , 
miniature  (minjatur)  [It.  rniniare,  mit 
minium  (3innober)  überftrei*en]  f  1.  roter, 
mit  ÏJÎctinige  gemalter,  am  Äopfe  ber  .(tapi'tel 
unb  Paragra  phen  alter  îliannitri'pte  ftehenber 
Budiftabe.  2.  peint.  Diiniatu'v  ,  Hlein 
malerci;  tlJliniaturbitb  «;  peintre  m  en 
.  yjiittiaturmaler.  3.  fig.  SJliniatur  let. 
.«teine«);  adrt  en  ~  im  Reinen, 
miniaturiste  -miri'fit)  [miniature]  ».  n. 
s.  peint.  :  (peintre  m)  ». SJîiniatu’rmnlcr. 
minier  sf  (minie')  [mine2]  «.  t) b  (na*s. 
auf  '-öergiperfc  be.mgltch;  richesses 
minières  tUiinera'lrcichtum  m 's g.  ;  in¬ 
dustrie  minière  tüionta’nlinbMÎtrie. 


minière  minja  t  f  1.  'min»;  Berg 
inert  »,  bjb.  ïagebau  m.  2.  t'anime 
Grj=,  @cfteiu=)©ang  ?»,  ©anglart. 
minima  minima  It.  (i  fr  minime  i: 
à  m  advt  nur  in:  Si  appel  m  à  »  Be 
rufuttg  f  ber  Stantoauipaltfdiaft,  tpenn 
fie  bie  auferlegtc  Strafe  nu  ;n  tticbrtg  halt, 
minime  iuïmus  i 

:  uf)ö.  minber  ]  I  n.  1.  fehr  flcin.  1 1  m 
2.  rl.  fïJii'nime,  Diinimi't  [f.  .^sse,  mini- 
mit’fi.  t'Jiini'tin;,  “ilion*  (ïtotme  uom  Crocr. 
ber  Pünbcftcu  Priibcr  (S*tpeftern  ob.  ‘Pauli“ 
ner' innen  3.  ml .  sut  ')iad)tfd)incttcrling 
minimis 

minimum]  i.  maximum  3. 
minimum  minim«  [Il 
:  nhb.  minber)]  i»  pi.  a.  minima  I.A- 
fDîi’nimum  »,  gering  fier  ©rnb  c-r  ©rope. 
2.  bas  îltebrigflc;  bum.  ».  îtiebrig(fter)  ; 
A  »  de  la  peine  nicbrigftes  Strafmaß, 
ministère  mintfets’t  [It.  ministerium 
gp.  (ogi.  fr.  métier),  non  minister  -  fr. 
ministre]  ?»  I.  mciît  .s t.s.  k-mpioi  3lmt 
»;  administration'  BcriüaltUttg  f\  »  (les 
autels  «n  de)  saint  ».  3llta  rbicitft,  '[fric; 
fterlamt  »;  A»  publie  £taatéanipalt= 

fehaft  /)  2.  »nir»ni)  »  concours  Ber: 

mitt(c  lung  /',  D)icnfte  pl.  ;  offrir  son  „ 
feine  !2tenfte  anbicten.  3.  pol.  3Jiinifte' 
rium  »:  a  (chante)  3.Uini'fter=poflen. 
=amt  »;  li  ihotciifUliniftcria'lgcbâubc»; 
(corps  des  ministres)  Molle’gium  »  ber 
Staateminifter,  tlicgierung  f;  »  des  af¬ 
faires  ét  rangé  ro  s3Jt  i  n  i  ft  c  r  i  u  m  »  ber  auo 
îuitrtigen  3(ngetegenl)citen,  audiPärtigeo 
3lmt;  »  de  l’intérieur  (»  des  travaux 
publies)  ïôlinifterium  »  beo  (jnneru  (ber 
öffentlichen Slrbeiten); .  del’instruetion 
publique  Unterriditöminifterium  »;  . 
du  travail  cl  de  la  prévoyance  sociale 
yjiinifteriuin  »  ber  3trbeit  uttb  fo.daleu 
Borforgc;  ».  de  l’agriculture,  des  fi¬ 
nances,  de  la  guerre,  de  la  justice, 
de  ia  marine  3lcferbau=,  JÇina'nj=, 
Mriegë:,  ^ufti'v,  3Jlnrine=minifterium 
»;  »,  du  commerce,  de  l’industrie  et 
des  postes  et  télégraphes  Ôaitbelé*, 
Bcrfebrcî:  unbGifenbahn=mintftertum  »; 
»  des  colonies  Mol  onia' fatnt  ». 
ministérialisme  miulbterjart'fim)  [mi¬ 
nistériel]  m  minifterie'Uc  ©efinnung. 
ministériel  imiiilfitcrjii'h  [ministère]  I 

@C  fit  a*  s.)  □  I.  <|  ii  i  appartient  au  mi¬ 
nistère)  auf  bao  3Jîini[te'rium  (ober  beu 
jUlint'fter  be, füglich;  responsabilité  Je 
s.Ui  i  n  t  f  t  c  r  u  e  r  a  n  1 1  u  o  r  1 1  i  d  )  f  e  i  t  ;  crise  »le 
SRtniilerfrifte.  2.  nievoué  un  ministère 
minifterie'U;  le  parti  »  bie 3Jlinifleriul 
partei.  3.  A  officiers  »s  Bota'rc,  ©c 
ridjtöooUjiebcr uim.  II  m  pol.  Bliniftc 
ricller.  [Blinifter  tu  werben,  i 

ministrable  (mintfitrn'M)  «  in  ber  Mage.) 
ministral  minffitra'i  [ministre]  ». 
nid)  s.)  priefterlicfl  'in  bejug  auf  protcftaii- 
tifdjc  Oieiftii*c  . 

ministre  mini' fin-  |lt.  minister  ïdenev. 
eig.  ber  (Geringere,  pou  minor  tlciner  :  tt  1)0 
minber  ]  m  1.  xi.*.  ïiener;  fig.  Bled 
feug  »  ;  rl.  »,  du  Seigneur,  »  des  autels 
(fatho'iifctjcr  Brieftcr;  »,  du  sninl 
Evangile,  »,  de  la  parole  de  Dieu 
protcfta'ntifcher  fßrebiger;  a»*  .^sse  /' 
minlfitrd’fi)  du  saint  Evangile  '[k'ebi 
gerin  in  ‘»Imerifo  2.  rl.  Blini'fter  (Stell 
oertreter  abtvffeuben  ^rhiitcngenfralf} 


minium 


mircir 
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3.  pal.  fDiiniftcr;  premier  „  9Jliui[ter= 
pnifibcnt;  „  d’Ktut  Staatsminiflcr  ;  ~ 
suns  portefeuille  illiinifter  ol)ne  portes 
feuille  oljitc  beftimmtes  gad),  aber  mit  2iç 
;ntn  Stimme  im  Stnatssratej  ;  bunc  ni  (Iok 

:lli  i  n  i  fl  e  v  b  an  f  /■;  papier  m^jt'anzleipapicr 
:  -sse  F  miitifetvn'ftj  f  f^rau  SDlinifter. 

4.  umbassiuii'itr,  j.  bo,  Wcfanbtc(r);  „ 
plénipotentiaire  beuollmâchtigter  i 

'.Uiinifter.  5.  am.  blatter  Simmer  \nm- 

l"-ri  za  cya  nia) .  1/  )  ■  I 

minium  (minjo’m)  |lt.|  m  ■mm.  9)lenniçj(ci 
minois  F  (mmfaj  [mine1)  m  meljr  l)üb= 
idjee  ale  fctjöneS  (tUiübd)cm  Weficbt; 
meus.  l)üb|cl)ce  Düibdjen. 
minon  T  (min.../  [mine1]  m  enf.  iUiiee  f, 
S)èie^(e)  /',  DJlkgcljcn  n  (ttaüe). 
minoratif  (minurnti'f)  |lt.|  a.  ©e  u.  ni 
phm .  (médicament)  ~  gelinb  nbfülp 
renbfee  ÜJÎittel).  (Slbfühntng.j 

minoration  &  (minornfijg'j  [II.]  f  gelinbe/ 
minorité  (mluori't)  [mineur1]  m  ri.  SliU 
nori't,  ÎÇraupsfa'ner. 
minorité  (minorité')  [se.  It.  minor  tie  tuer 
(:  nf)b.  minber)]  f  I.  bfb.  tfs  2Bitiber= 
jâl)rigfeit,Uumünbigfeit.  2.  ÏJlmovitü't, 
SJlinberjafjl,  dJiinbcrljeit  c-r  aàftimmeuben 
jiciiammimtfl ;  être  en  »  in  ber  9Jlinber= 
tjcit  [ein. 

Minorque  (mttto'v()  [su.  U.  minor  rieb 
ner  (ugi.  Majorque)]  f  SDtmo'rfa  n,  9Jie= 
no’rca  n  (eine  ber  ïiaiea’riftben  gnfeiu). 
minorquin  (minorf/J  a.  uub  £  s.  ©  auS 
'ub.  sBcrooljncr  non)  yjitno’rfa. 

MinoS  (minn’jt)  ni  myth.  SJlt’ttOO  Filônig 
«en  .(Ireta,  tueifer  flieietjgebcr  uub  geregter 
Kirfueij;  fig.  un  „  ein  gerechter  ftönig. 
minot  Ht  (mino')  [mine8]  m  eljm.  f)albe 
'.Utine,  ïlietse  /';  farine  f  de  »  in  Raffern 
ocrpacfteS  21icl)l. 

Minotaure  (minotô'r)  [grd).|  m  1.  myth. 
S)tinotau’r(uâ)  (Ungeheuer,  ()nib  ®tenfd), 
t)nlb  Slier,  non  TOf'noS  in«  yabgri'nli)  gefpcrrt 
nub  mit  jungen  SU()c'ncr[imte|n  gefüttert,  bi« 
e«  ïbe'feus  erlegte).  2.  £  uerfchliugenbes 
Ungetüm. 

minoterie  fminotri')  |  minot]  f  l.©9Jtet)b 
fabrif.  2.  t*  3J!ehlf)cmbel  m. 
minotier  (minotje')  [minot]  m  ïlcfitjer 
einer 2fie()lfabrif.  [ocmberiuguni 1  3).| 
mi-novembre  (minontcf'br)  f  SJlittc  9io=/ 
Minturnes  Ç  (mtftü'rn)  f  antiq.  9Jèirx= 
tu’rnii  n  (®tabt  in  tia’tium). 
minui  tinette  F  (miniùuï't)  [minuit  (ugi. 

midinette)]  f  Nachtfalter  m  (grau), 
minuit  (minin')  [mi  unb  nuit]  m  Sliitter; 
nac^t  /';  il  est  ~  cd  ift  ïllitternacht; 
sonnant  auf  ben  ©et) lag  jwblf;  ~  est 
sonné  es  l;at  zroplf  (Ufjr)  gefdjlagen; 
à  ...  um  ïliitternaclft  ;  ù  ~  c;t  demi  um 
halb  ein  Uhr  nachts  ;  um  halb  eins; 
sur  le  (ou  vers)  «,  gegen  tUlitternacbt; 
messe  f  de  ,  9J  f  i  1 1  e  r  1 1  er  c£)  t  o  ,  Ü  £<•  c  i  1)  n  a  et)  t  <3 = 
meffe  in  ber  l!t!eilmad)t«nad)t. 
minuscule  (mimtfjm’i)  [It.  minuscülus, 
dim.  pan  minor  ficiner  (:  nhb.  minber;] 
«.  (narf)  h.)  fefjr  flcin;  a.  f.  i lettre  f)  ~ 
Ulinu’dfel,  ficiner  tUudjftabc. 
minutaire  (minüta'r)  | minute 7]  a.  Dri; 
gina'l...  (uon  @<briftftücten) ;  acte  m 
Origina'llurfunbe  f. 

minute  (minü't)  |lt.  minuta,  u.  miuutus 
«rin,  uon  minor  (:  nlfb.  minber; ]  f 
I.  2RinUte  (fcctjlgficr  ïeil  einer  Stunbe); 
weit®,  feljr  fur^e  «eit;  dans  la  ^  augen= 


blieflid)  ;  d’une  ^  à  l’autre  jebeu9lugeu; 
blief;  à.  la  ^  auf  ber  Stelle  ;  F  homme  m 
à  la  ^  feljr  pünftlidjer  tülenfch;  int.  F 
(eig.  attendez  une  .  !,  gleich!,  halt 
ba  !  2.  aut.  sexa<résimale  (~  centési¬ 
male)  iHinute  (fedjjigfter  [ffunbertfter]  ïeil 
e-5  Wrabeaj.  3.  A  gmölfter,  achtzehnter 
ober  brciftigfter  Xeil  bed  üliafiftabed. 
4.  -b  Dlinutcnglad  n  Snnbubr).  5.  (très 
petit«  écrit nr« i  fleinc  laufenbe  Schrift, 
(i.  brouillon i  Mouje’pt  n,  erfter  (Snt= 
IDUrf  einer  Schrift.  7.  original)  Urfdfrift. 
minuter  (minute')  [minute]  vjt.  ©a 
1.  (fair«  la  minute  d’un  écrit)  cntmerfeu, 
auffehen.  2.  (projeter)  uorha6en. 
minuterie  ©  f^tri'  [minute  1|  f  hmi. 

1.  cadrai ure.  2.  fUiinu'tenzciger  m. 
minutie (minüjii'j[siö. It. minus  -  nt)b.mtn= 

ber] /"l.  (bagatelle)  jUeiuigfeit,£appa’lie. 

2.  (caractère)  .Hleinlid)fcit;dfrämerei  . 
minutieux  (mnmfijö')  [minutie]  «.©da 

fid)  mit  Äleinigfeiten  befdjäftigenb; 
fleinlich  ;  and)  aïs  «.  .Üleinigfeitdfrämer. 
miocène  i  (miofjä'n)  [grd).]  géol.  I  «. 
miojä’n.  Il  m  ÜDtiojü'un  (Sibteiiung  be« 
SCcriiârê). 

mioche  P  (mjofcb)  [mie1!  m  (fletner) 
gunge,  Knirpê,  Nalg  (a.  n). 
mi-octobre  (miôftn’br)  f  SJÎttte  Dftober 
(ugi.  mi 1  3). 

mi-parti  (mipavtt')  a.  (na<ç  s.)  J .  „  de  ... 
et  de  ...  f)al6  ...,  f)alb  ...;  ©  ^  d’or 
et  d’argent  halb  golben,  halb  ftlbern. 
2.  (jur.'piilftc)  geteilt;  cf)m.  A  chambres 
.es  gemifct)tc  @ericf)tdhôfe  mlpl.  (jur 
.Çiülfte  an«  fnttjo'lifcfien,  jnr  ,§älfte  an«  prote= 
l'ta'ntiftfjcn  ïlliduern  beftefienb). 
mi-partition  (mipartt&igi)  f  Halbierung, 
miquelet  (mitts')  [fpan.]  m  1.  e^m.  9tau= 
ber  in  ben  fiiblidjen  tpprfnâ’en.  2.  ^,8  pl. 
français  franzöfifdje Streif fdjühen  gegen 
fpanifcfje  ©ueri'tla«  (isos).  3.  pl.  Seib- 
roache  f  ber  fpauifdjen  ©enera'lfapita'ne. 
Mirabeau  (mirabo')  m  :  Honoré-Gabriel- 
Victor  liiqueti,  comte  de  ,  fi-anjôfife^er 
Sîebnev,  Sdjriflfteller,  17411  171)1. 
mirabelle  ^  (mirabâ'r)  [Mirabel,  uruj. 
Saitbgui]  f  9Jf  ira  be'  tie  (flehte  rnnbe  'Pflaume 
uon  gclblidiev  garbe). 

miracle  mivâ'fi)  [ai).  It.  miras  iuunber6ar] 
m  I.  (merveille,  i.  b«)  SBunbcr  M  (aucp 
fig.)  ;  âlhinbenuerf  n  ;  eljm.  cour  f  des 
£s  H Of  m  ber  Hüunber  (greiflatte  ber  '4>a= 
rifer  ©aimer  unb  SBettler)  ;  F  c’est  un  ^ 
de  vous  voir  mau  hat  Sie  feit  einer 
Gmiqfcit  nicht  gefehen;  F  faire  ~  ou 
des  ~s  Sßunber  tun;  crier  (au)  ~  über 
ÎBunber  fchrcicn;  cormne  par  ^  roie 
burd)  ein  äöunber;  ii^  advt  uortrefftid), 
lehr  gut  (meljv  gbr.  à  merveille).  2.  (mo¬ 
ralité,  f.  b«)  sc«  rcligiiifeä  Srama  au« 
bon  Sieben  ber  ^eiligen, 
miraculeux  (mirufiUii')  [miracle]  ©d 

I  a.  □  1.  (qui  tient,  du  miracle)  muuber^ 
bar.  2.  (admirable)  bcmunbcrungdmür= 
big.  II  m  ba«  Söunberbare. 
mirador  e)  (mirabo’r)  [fpan.  (  :  fr.  mirer)] 
m  (pl.  miradores)  l.strtütudfichtâturm 

auf  fpan.  Käufern.  2.  X  S3cobachtuugd= 
poften  auf  einem  îlautn  ufin. 
mirage  (mira'q)  |  mirer]  m  1 . phys.  £uft= 
fpiegelung  f,  f^ata  ÜJlorga'na  f.  2.  fig. 
Xüufdjung  f,  ïüahn. 
miraillé  ©  (miraje'j  a.  mit  Spiegeln  (uom 
'Pfaucn«l)iueife  uub  Sc^metteriingSgügein). 


Mirdites  (mirbi't)  mlpl.  SKirbi’ten  (ai&aF 
uifdier  S3olf«ftamm  in  ber  SJiitje  uon  ÜJlon- 
tcne’gro). 

mire  1  (mir;  hom ■  mire,  etc.  u.  mirer,  mirent 
uon  mettre,  myrrhe)  [mirer]  f  1.  X 
Stifter  n  ;  (guidon)  (9itcht=).Sorn  n  au 
©eiucfjrcn  ufm.  ;  prendre  sa  mettre 
en  ^  bie  Kanone  ricfjten  ;  cran  m  de 
Stificrfimme  /’;  ligne  f  de  ^  Î5ifier= 
finie;  point  m  de  „  3ieKPun^m.)  n  (a. 
fig.  .  2.  arp.  9Î iucltierlatte. 
mire2  (mir)' m  ch.  SBilbfchiueinéhauer. 
miré  (mire;  hom.  mirer)  [mire2]  aim  ch. 
nur  in:  sanglier  „  Steiler  mit  frutnmen 
(nad)  innen  gebogenen)  SpauZclhncn. 
mi  re  ment  ©  (mirmg')  [mirer]  m  Âim= 
mung  f,  (£uft=)Spiegelung  (©icbtbar= 
roerben  -infolge  anormaler Stral)len6rc(fning 
—  eine«  unter,  uub  £>i5i)erfd)einen  e-«  über 
beta  ^orijontc  bepublicben  ©egenftanbe«). 
mirent  mir;  hom.  f.  mire)  f.  mettre, 
mirer  (mire';  hom.  miré)  [It.  inirari  fidj 
luunberu,  uon  miras  nnmbcrbar  (ugt.  fr. 
admirer)]  ®a  I  vit.  1.  ‘V  zielen  nach 
(hat.)  ober  auf  (acc.).  2.  œuf:  gegen  baë 
Sicht  befehen.  3.  fig.  ftreben  nach  (dat.), 
begehren.  II  vfi.  4.  fpiegeln  (uon  ebeu 
fteineu).  III  se  ~  5.  fid)  fpiegeln;  on  se 
mirerait  dans  ce  parquet  biefer 
boben  ift  fpicgelhlanï.  6. /iÿ.fich  befehen, 
fief)  benmnbern;  F  se  ~  dans  ses  plumes 
fief)  in  feinem  tpuçe  gefallen;  se  ~  dans 
son  ouvrage  fein  SBerf  root)lgefüUig 
betrachten.  Syti.  ajuster  son  fusil  f-e 
glinte  nach  e-m  .Siele  richten;  mirer  cig. 
bas  9tid)tforn  (mire),  viser  eig.  baS  ©e= 
ficht  (visage)  gegen  et.  richten;  jcÿtmivb 
iubeê  viser  uielfad)  fiatt  mirer  gebraucht, 
mirette  'wirä’t)  /’  J.  ^  Stcnusfpiegcl  m 
(Prismatoca  rpus).  2.  F  9(ug|apfcl  ni , 
i>luge  n  ;  sans  blinb. 
mireur  (ntivB'r)  [mirer]  m  I.  el)iu.  in¬ 
strument)  ©ntfernungsmeffer.  2.  s.  ©g 
(personne)  93eamter,  ber  bie  ©ter  prüft, 
mirifique  F  (minft’t)  [1t.  miras  immbcrbav, 
facëre  =  fr.  faire]  a.  □  co.  ober  ira. 
beibunbernSioürbtg.  [Stuper,  ©igerl.) 
mirliflore  F  (miriifiu’v)  m  9Jtobenarr,l 
mirlirot  4  ©ro')  [com  u.  mélilot]  wt3Weli= 
lû'ten=,  Ißifamd'lce  (MMldtuxoffiHnalis  . 
mirliton  (mirtits')  m  I.  Stohrftbte  f 
(an  ben  eubeu  mit  jjmicbelbaut  gcfdjioffene 
IRofjvpfeife  für  Jtinber)  J  vers  mlpl.  de 
fcl)Ied)te  SBcrfe  (ähnlich  benen,  bie  auf  beu 
auf  .fSinberpüten  aufgcfiebten  'papierftreifen  ut 
lefen  ftnb).  2.  tueitS.  (refrain)  DOlfëtÜm= 
lidjer  M'chrreim.  3.  (coiffure)  aivt  Kopf= 
put)  mit  furjeu  Sotten  nmb  um  ben  Jt'opf 
(is.  sæ.).  4.  pût.  gerolltes  mit  ©rente 
gefülltes  ©ebüct  (üfrt  SdjiUerlocfe). 
mirmidon  (mfrmibfl')  =  myrmidon. 
Mirmidons  (~)  =  Myrmidons, 
mirobolant  F  (miroboi3')  [myrobalan]  a. 
©munberbar,  erftaunlid),  ausgezeichnet, 
miroir  (miril’r)  [mirer]  m  1.  (glace,  f.  b«) 
(fleiner)  Spiegel  (a.  fig.);  (surface  uni«) 
Spiegelfläche  f;  ardent  SBrennfpiegef; 
^  concave  Hohlfptegel;~  de  toilettoSïn: 
fleibcfpiegcl;  ^  magique  3auberfpiegel  ; 

des  eaux  SBafferfpiegel;  fig.  présen¬ 
ter  le  à  q.  j-m  bte  2öaf)rf)ett  fagen. 

2.  man.  Spiegel,  ütpfet,  Stpfelfiecf; 
cheval  m  (blanc)  à  ~  Spiegeljd)imraet. 

3.  ch.  Spiegel  (wcl&cr  glccf  um  ben  §iutcni 
ber  Sietjc).  4.  ent.  2iuge  n  anf  ôd>mcttcr= 


miroitement 


Mistral 


ingsfiügetn  ufto.  5.  cuit i.  (des)  œufs  au 
mehr  gbr.  sur  le  plat)  ©piegelleier 
h, pi.  6.  ch.  .  de  bécasse  Sdmepfeit 
lofung  /'.  7.  /br.  Ginfchnitt  on  »«um 
>'tifmmen.  [glanz,  Spiegelung  f.\  j 

miroitement  (lmnatm./;  m  ©picgcb/ 
miroiter  (mirsàte')  [miroir]  (ha  1  rit. 

I.  S.  fpiegelglatt  machen.  2.  »um.  mi¬ 
roité  gcapfclt,  t)ell  getupft  uon  Bferbcn). 
it.  carpe  miroitée  ©piegclfarpfen  m. 
Il  ri.  fd)il(ern;  fig.  faire  qc.  aux 
yeux  de  q.  j-m  et.  uovfpiegeln. 
miroiterie  (mh-fatn)  /  1.  O  ©piegeb 

'ronren)fnbvif.  2.  *  ®piegclf)anbel  m. 
miroitier  (mirfatie')  [miroir]  ».  ?  b  1.  O 
opicgclfabrifnnt.  2.  w  SpiegelfjânMcr. 
mironton,  mirontaine  mirât;.',  mtvotä’iv 
[tautmaienb]  hit.  united’,  nnllern’  m ehr= 
reim). 

miroton  (mirot«')  m  cuis,  :)iinbfleiftf)= 
fdbnitte  pi.  mit  .QtPtebelrt  u.  ©eroürjen. 
miroutte  (miru’t)  a.  mir  ht  :  cheval  m  „ 
[jellgeflccfter  Stoppe  ob.  Mupferfudid. 
mirtil  mirti’u  s.  De  airelle, 
mis  (mi  p  p.  (l)  uon  mettre  fi.  b«), 
misaine  4-  (miffi’n  [s®,  it.  mezzo  halb; 
■mitte]  /’:  (voile  f  de)  ~  jyocffeqcl  «; 
mât  m,  de  ,  Jocfmaft. 
misanthrope  (mifstr8'p)  [grd),  misein 
hoffen,  anthröpos  SJlenfd)]  m  u.  a.  2ti|on= 
tfiro’p,  ïïtcnfdjcnfeinb  ;  menfdjenfcheu. 
misanthropie  (mifetvopi')  /’  I.  3Rif«n= 
tbropic,9)lenfd)enbnf[wi.  2.  ^nienfdjen: 
fdjeu.  [ttjru'pifd),  mcnfdienfeinbüd).) 
misanthropique  (mifntropi't)  a.  mifnttd 
miscellanées  fipl.,  biom.  mich  miscella¬ 
nea  m\pl.  (ndfifiällanc'  „nea')  |It.]  -  mé¬ 
lange  5. 

miscibilité  (ml&fcthUftc’)  f  i)f ifcljbartoit. 
miscible  (mlfffii'M)  [It.  misccro  mifehen 
:  fr.  mêler)]  a.  (uer)mifd)bar. 
mise  (mii)  [mettre]  /  1.  (action  de  mettre) 
©cften  n,  Stellen  »,  Verfetten  n  in  einen 
guftnnb  ï.  2.  (manière  de  s'habiller) 
trarfit,  31  rt  fid)  ju  fleibctt;  être  de  ~ 
pnffenb  fein,  ïïiobe  fein  (f.  a.  ti).  3.  nu 
jeu:  Ginfaft  m.  4.  W  ©inlage;  „  de 
fonds  Ginlagcfapitaln.  ô.  (enchère)  CMe= 
hot  n  bei  Bcrftcigcrungcn.  (>.  du  cours  de 
la  monnaie:  (Mangbavfeit  ;  être  de  ~  (f. 
0.2):  ai  (avoir  cours)  gültigfein;  excuse: 
ftnttlnift  (ober  pläffig)  fein;  h)  F  p<t- 
sqnne:  fid)  feben  luffen  tonnen.  7.  fig. 
ne  faire  ni  ..  ni  recette  (ou  compte)  de 
qc.  fid)  um  et.  (acc.)  nidjt  fiimment.  8. 

^  de  voix  3luol)alten  u  b  ce  Joned.  !).& 
première  ^  Gquipierungdgelber  njd. 

;4n  1  :  d  „  à  l’eau  Stapellauf  m\ 

^  à  exécution  Votlftrcctung;  „  ii  mort 
£5 ten  u  bc«  Stiere«  bei  Stiergefechten  ;  ~ 
à  pied  an  e-n  Mutfdjer  (ob.  ^o’cfei)  er= 
gang  eu  cd  Verbot,  roâl)renb  e-d  be= 
ftimmten  3eitraumd  ,;u  fahren  ob.  rem 
nen),roeitS.einftu>eilige3lmtoentfe^ung, 
Maltftellung;  ^  au  point  GinftcUen  n 
be«  Àernrohrd ;  fig.  Slichtigftetlung  ;  ~  à 
prix  3lnfd)lag  ?»,  tpveidfeftftellung  bei 
s8erfteigcnmgc:i  ;  „  à  la  retraite  Ver= 
fefpmg  in  ben  ffluheftnnb,  tJ3enfionie= 
rung;  ~  au  tombeau  ©rablegung; 
&  „  de  feu  Slbfeuern  n,  yfünbung;  A  ! 
„  en  accusation  ou  en  jugement  Vcr=  j 
fefcung  in  ben  ülnflagejuflanb;  A  la 
chambre  des  ~s  en  accusation  ber 
iSnïlagefenat; .  en  action  3ludfübrun. 
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'-Betätigung  ;  X  ~  en  batterie  Slbpropen 
«;  A  ~  en  cause  Ipineinjiefjen  n  in 
ben  tproge’fi,  Vorlabung;  4«  ^  eu 
chantier,  ~  sur  cale  Miellegung;  en 
culture  Urbarmachung;  A  ~  en  dé¬ 
libéré  llnterfudmngebefdieib  m\  ^  en 
demeure  3al)(ungdauff ovberung ;  fig. 
bringenbe  Slufforberung;  ,  en  dis= 
ponibilité  Stellung  jur  îbepofition; 
^  en  état  ynflanbîclutng;  „  en  état 
de  sièfre  Gvflârung  bed  Üclagerungd= 
juftanbed;  ^  en  liberté  Jreilaffung ; 
en  œuvre  3i  e  r  a  v  b  e  i  t  u  n  g ,  31  u  d  f  ü  1)  nm  g  ; 
typ.  .  en  pages  Jornten  v  in  Seiten, 
Umbrc'd)cn  n  ber  Spalten;  ~  en  pos¬ 
session  Giufctumg  in  beu  tBefif};  ^  en 
pratique 3tnroenbung;  thé.  .  en  scène 
jnfsenienmg,  (xnfgenefefjcu  n;  „  en 
train  (Jngangfefcen  w,  typ.  ,3uvid)ten 
h  für  beu  $nict;  ci)  vente  3luoftetlung 
m  jum  'Uerfauf,  Grfdjeinen  n  uon  tnufp 
hSnblerifchen  SBcrfcn;  ^  hors  lu  loi  3(d)td= 
erftärung;  ^  lioi-s  de  pair  Grljebung 
über  bie  (ob.  feine  3J(itbemerber;  „ 
sur  (le)  pied  fde  guerre)  (Setten  n 
in)  Âriegdbereitfchaff;  «  bas:  a  3ßer= 
fen  n  (®ehâren  ber  Xicre)  ;  b)  typ.  31l'= 
beitdeinftellung  ;  c)  fabgelegte  .Hdeibcr 
n/pl.  [tembev  (ogi.  mi 1  3).) 

mi-septembre  (miftïpt/.r'br)  /'SÜUtte  Sep  I 
miser  (tntfe'  [mise]  rit.,  (n.  «.ft».)  t'a 
1.  beim  Spiet:  ein  feigen,  feinen  Ginfaft 
machen.  2.  höher  bieten, 
misérable  miferii'bl)  [a>.  1t.  miser  rlcitb] 

I  a.  I .  (malheureux)  fein'  unglücflid), 
elenb.  2.  (déplorable)  bejammerndieür= 
big;  faire  une  fin  .  ein  jämmerliches 
Gnbe  nehmen.  S.  vii)uerad)tlid).  4.  (qui 
a  peu  de  valeur)  erbärmlich,  mcrtlod. 

II  ».  5.  Unglücfliche  r  .  .Fiilfdbebürf- 
tigefr'.  (5.  (personne*  vil©)  ueräditlidier 
Merl,  Sdntrfe  w. 

misère  miiäV  [SB  11.  miser  elenb]  f 
1.  (nécessité)  grafted  Glenb,  3iot,  .s>ilf= 
lofigfcit.  2.  peim*,  calnmiipi  iftein,  3fe 
fd)  m  erlich  fei  t  ;  f.  collier  3Ï;  rhir.  lit 
m  de  ~  Sdimerjendlager  n  { a .  ailg.)  ; 
vallée  f  de  „  irbifdjcd  Jammertal;  F 
faire  des  ^s  à  q.  j-m  Scbroierigteiten 
machen,  j-n  quälen,  F  j-n  fdiifanieren. 
3.  chose  peu  importante)  Mlciniqfcit, 
Sappn’lie.  4.  'Soffonfpict  :  SDtifh'eu  (Spiel, 
bei  bem  ber  Slnfagenbc  feilten  Stich  machen 
barf  [a.  beim  '.Ulan illcfpielj  ;  petite^  fleined 
'.Ulifbre  (wenn  er  einen  Stidi  anfagt). 
miséréré  miiererc’  1 1t.  erbarme  bich,  ». 
miser  elenb]  m  bUf ifere're  u  :  n)  Sttnrgie: 
51.  'Piaim  töitftuiaim  ;  b  bie  ein 

lüli lerere  herptbeten;  Vdans  un  ~  halb; 
c  i  coli  que  f  de)  ».  Motbredien  »  in« 

folge  einer  Xarmucrfchlingtmg. 
miséreux  mifevo'  «.  u.  ».  ©d  arm,  elenb; 
Glcnbc  r  .  armer  Jeufel. 
miséricorde  (mlferito'rbi  [ It .  misöri-cors 
mitleibig,  u.  miser  elenb,  cor  (gén.  cordis) 
=  fr.  cœur]  f  I .  (pitié,  i.b«)  3iarml)erpg= 
feit,  Grbarmen  »  I.  2.  (merci)  ©nabe, 
33egnabtgung, Schonung  Ï.  3. ~!  bantu 
bergiger  (Mott  !  fsiuoruf  bc«  tfrftatmens  ; 
baft  fidi  (Mott  erbarm’!  4.  A  uorfprin= 
genbe  Stüfce  unter  einem  Ghorfluhte. 
,').  poignard)  fleiner  Jold). 

3u  1  u.  2:  demander  ,v  unt  (Mnabc 
flehen  ;  crier  ~3ctcr  fdireien;  faire  ~  à 
i).  fidi  j-d  erbarmen;  <  l,  ■  à  la  ~  de  q. 


in  j-d  (Meioalt  fein,  oon  j-o  CMnabe  ab 
hangen;  saus  ^  crbarmungdlod ;  f 
préférant  ^  à  just  ice  CMnabe  uor  .'Kerbt 
ergeben  laffenb  ;  4«  -f  ancre  f  de  ^ 
(kijt  :  maîtresse  ancre)  SHettungôanfer 
m  ;  ri.  œuvres  fipl.  de  ^  ÏBerfe  u  pi. 
ber  tBarmljergigteit,  Siebediaerfe  n/pl.; 
sœurs  (pi.  de  la  „  barmherzige 
Sdjmcftern ;  prv.  k  tout  péché  .  jebe 
Sünbcfinbet  Vergebung;). hallebarde, 
miséricordieux  mifcrUorbi»';  oil  I  «. 
□  :  ^  envers  barmherzig  gegen  un-.  . 
Il  ».  '-Bannberzigc(r). 

Misnie  §  (mlfeni’)  f:  la  Weiften  n 
(frühen’  Siartgvaffdjaft  im  jeçigen  .ilbntgvoictie 
Sadifeitj.  lfdieue(r).| 

misogame  *  mijoga'm  [grd).J  ».  GÎ)e  i 
misogamie  y  (mifogami’)  /'Ghefdjeu. 
misogyne  5  (mifoijt'nj  [grd).]  m  unb  «o» 
3Beibcvfetnb ;  meiberhaffenb. 
misogynie  P  (mifoqini')  /  iüeiberhaft  m. 
mi-soie  (mi^Sî')  adjt :  une  étoffe  .  et 
(mi-)cotoii  Ijalbfeibcner  unb  halhbaum= 
loollcner  Stoff.  [jebe  Steuerung. \ 
misonéisme  (mifonel’fim)  m  .Spaft  gegen) 
mispickel  (mlfunta'i)  [btfdi]  ni  min.  îiliift 
pictcl,  3trfe’nficd. 

miss  (ttnjj)  [engl]  f  [pl.  ~  ob.  ~esi  SJiift, 
junge  Gnglänbcrtn;  nu-ite.  jyräulcin  u, 
missel  (miha'i)  [It.  misse  ïieffc  (ugi.  fr. 
messe)]  m  rath.  ri.  iüliffa’Ke)  v,  SJleft 
bud)  u. 

mission  'mifna')  [as.  1t.  mittére,  missum 
fr.  mettre.]  f  1.  (commission'  3luf 
trag  m,  3lufgabe;  mcits.  avoir  „.  de 
faire  qc.  beauftragt  fein,  et.  zu  tun;  et. 
tun  füllen.  2.  ilipl.  Mltiffion,  Senbung 
(oon  feiten  ber  SRegienmg  mit  c-m  beftimmteu 
Sluftvagc).  3.  rl.  Wiffton:  a)  (SSefehl  tttib 
SBoilmacht,  qt  pvebtgen  unb  su  lehren)  ;  fiy. 
prêcher  sans  .  unbefugt  rebeu  ober 
hottbeln  ;  b)  (('iefellfchafl  jur  SPetehrung  bei 
.©eiben) ;  aller  en  .  aid  ÜDiiffiona’r  aus 
gehen  ;  c)  (Siufcinanberfolge  uon  'prebigten 
unb  Slorträgeit  ber  Wi|fionare  an  einem  Orte 
bed  ^nlaiibe«) ;  faire  la  „  bie  SJlifftond 
prebigten  halten;  d)  2  Wiffiondhaud  v  ; 
les  pères  de  hi  £  bie  Vazcivi'ften  (f.  laza¬ 
riste);  e)  (Stationsort  ber  Hiiffionarc) 
missionnaire  (miftiona’r'j  [mission]  m 
ülîiffiona’r:  a  .speibenbefehrer;  b  fig. 
©enbbote,  Verbreiter  gemlffer  èbeen. 
missionnarisme  (mijfonarl’Çm)  m  2)îif= 
fiondipcfcn  u. 

Mississipi  ^  (mifiifiiui’)  tu  ÜJliffiffi’ppi  : 
a)  le  ~  Strom  in  Slorbamcriîa ;  b)  n  Staat 
ber  Bereinigten  Staaten;  compagnie  f 
du  ,  WiffiffippUSmnbcldgefellfdHift  a*. 
Vatu  geftiftet,  1720). 

missive  mtfjl’m)  [ju  mission]  f  (and)  u  : 
lettre  f  J)  ©eubfdireiben  u. 

Missouri  §  (mi&uri')  m  3)ltffou’ri:  u.  aie 
benfiuh  bes  SJIffjlfflppl  ;  b)  ii  Staat  ber 
Bereinigten  Staaten. 

mistenflûte  F  (mlfstufin’t)  tu  1.  f  oer 
Zärtetted  Vürfdicben.  2.  (chose,  machin) 
Jingdba  ». 

mistigri  mffjtigri')  [ afv.  miste  habile.; 
gris]  m  I.  (and):  misti)  Jreffbube  im 
Mrtmpeh  ufiu.  ©piele;  auch  ein  Ztartenfpiel. 
2.  F  Dlicz  f  (flahetittame). 
mistoufle  F  ml&tn'fi)  [misère]  f  Glenb 
n;  fairedes  ,sàq.j-n  piagenob. quälen. 
Mistral1  mlfttr«’  l)  m  prooenja'Hfcher  Xiditei 
1K30-  1914 


mistral 


modèle 
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mistral"'!'  (mljjtra'i)  [pruj. ;  u.  1t.  ma¬ 
llster  =  fr.  maître]  m  3Jliflv(i't  (9lorb= 
lueftrainb  in  Sübfvontvciciy . 
mit  (mi;  hom.  f.  mi)  f.  mettre, 
itlitaine  (mitä'u)  [üb.  aßb.]  f  1.  (moufle) 
fyuuftßanbkßuß  m.  2.  (couvrant  lamain 
a  moitié)  (3)amen=)£>anbfd)ttß  m  ohne 
finger;  F  fig.  prendre  des  ~s  pour  qc, 
fcl;r  bebutfam  |u  SBcrïe  geßen;  tiire  qc. 
sans  ,,s  et.  oßne  Umftiixxbc  fagen;  cela 
ne  se  prend  pas  sans  ~s  bas  forbert 
große  Slorficßt;  f.  miton1 1.3.©  ~s  pl. 
fcljXedjtc  Biberfelle  n/pl. 
mitairserie  mitsm-i’)  [mitaine]  f  a,  © 
(Sauft*  ufni.i  §nnb|ct)ul)=fabrif;  b)  * 
d)nnbcl  Ht. 

mitainier  (mitartie'j  m  a)  ô  gauftßanb* 
fcl)uf)=faDrtfant  ;  b)*  =ßänblev.  [iDiitte/'.  | 
mitait  prove. (mito’)  [It.  medietas  g ®.]mi 
mite  (mit;  hom.  mitte,  mythe)  [nßb.  (eig. 
nbb.;  3-tïietc  g».  (:  ettgl.  mite  a».)]  f 
ent.\  ai  uUg.  yJîitbe,  ÜJttete;  a.  SDtotte  (= 
teigne  ;  b)  SDtilbenlarue;  ÏÏtottcntaroe. 
mité  (mite’)  [mite]  a.  uott  9Jîitben  (oh. 
ÜÜÏotten)  £>efct)âbigt. 
mîtes  (mît)  f.  mettre, 
miteux  P  (nuts’)  a.  ®d  1 .  (chassieux)  tricp 
dugig.  2,  (malheureux)  unglütflidj,  elettb; 
i  mai  vêtu)  fcßlccßt  gcïlcibct,  jerïumpt. 
Miihra  (mitra')  [prf.]  m  aiîi'tïna  '©omtete 
unb  JdefyUflott  ber  ^ra'nicv  . 

Wlithridate  (mitribat)  [pif.]  m  1.  SDtitßri* 
baies  (bfbJtonig  voufßontu3,uml30 — 64-oor 
G!;r.).  2.  Z  57  phm.  îffci t fjl'ibct' t ,  angeblict) 
oon  SJtiiljribatcS  erfunbeneS  Gegengift  n  ; 
vendeur  m  de  £  3Jtaf ttfcljreier ;  F  fig. 
Sdjiuinbler.  |fcftigfeit/',])mmunitâ,t/'.'i 
mithridatisme  y  (mitribatt>i)  m  ©tft=l 
mitigatif  (mitigati’f)  a.  ©e  (inbernb, 
milbemb.  [bertmg;  fig.  SHilberung.) 
mitigation  (mUigagjo1)  [mitiger]  /'£in=l 
mitiger  (mittQc')  [tt.  mitis  miib,  agëre 
treiben]  ©1  I  vit.  milbcru;  mitigé  gc= 
mäßigt;  moralemitigée  I oef eue SO£orn  t . 

!  È  se  —  gemäßigter  roerben.  Syn.  f. 
adoucir.  [ber  Sierfobel).î 

ITlitiS  F  (miti'jj)  [tt.]  m  SDlurtlCÏ  (.(inter  inl 
miton1  (rnitg’)  [ngi.  mitaine]  m  1.  F 
©iußßanbfcßxtß ißulsiroänner;  P  on¬ 
guent  ^  mitaine  roirfungôtofed  ober 
unuüßes)  ibiittet.  2.  enf.  .Rater. 
miton3  (J)  [mie1]  m  Brotbrocfen. 
mitonner  (mitone')  [miton1]  ©a  t  v:i. 
i.  tangfam Jocßen.  II  vit.  2.  getinbe 
fücßen.  3.  F  (dorloter)  ßätfcßclu.  4.  une 
affaire:  oorfießtig  cinletteu.  III  se  ~ 
5.  getinbe  foeßen;  fig.  [tilt  unb  tangfam 
uorbereitet  roerben,  im  ©ange  fein. 
(».  fig.  fid)  bas  Seben  angeneßm  maeßen. 
mitoyen  (mitsàjfs’)  [ ;u  moitié]  a.  ©c 
(itacf  s.)  I.  in  ber  Sliitte  jroiid)cn  stoei 
Singen  bcfinbtict) ;  ÜJlittcl...  ;  avis  „ 
lltittelrocg.  2.  A  mur  „  Branbmauet 
f,  gcmcinfcßafflicßc  ©renjmaucr. 
mitoyenneté  'mtibUjäiuc’)  /'©ren/gemcin= 
fcfjnft.  [Kaxiä' tfeßenfeuer  v.\ 

mitraiiiade  X  (mitraia’b)  [mitraille]  // 
mitraille  (mitra’i)  [nfr.  mite  Heine  sxiinjc 
(æ.  germ.)]  f  1.  atteo  Gif  en;  ter  m  de 
~  Stbfatleifcn  n.  2.  P  ©dßeibemünje, 
Kupfcrgclb  «.  3.  ©  nué  @ijen,  thipfer  u. 
Silber  sufnmmengeîctitc  9Jiifd)Ung  juin 
Säten.  4.  X  artîll,  Kartii’tfcßenlnbung; 
~  do.  vieux  fors  eiterner  traget,  cbm. 
Kartätfdienidniß  w. 


mitrailler  X  (mitraje’)  [mitraille]  ©a 
vjl.  unb  se  ~  artill.  (fid;)  mit  Knr= 
tci'tfcßen  Bcfcßießen;  mens,  (fteß)  mit  ©e= 
feßoffen  iiberfdfütten. 
mitrailleur  (mitraju'i)  [mitrailler]  ni  1 .  j. 
ber  mit  Kartii'  tfeßen  feßießen  läßt.  2,  d'uno 
mit, railleuse  :  ÎHafdjtnengcroeljrfdjübe. 
mitrailleuse  X  mitrajü'j)  /'dgn.  ÜDÎitraiU 
teu’fe,  Rugelfpribe;  fep:  ÜDIafd)inen= 
geroebv  n.  [mü^enfôrmtg.'i 

mitral  (mitra't)  [mitre]  a.  ©c  (nad;  s.}/ 
mitre  (mitvj  [grdj.  mitra  flopfbinbe]  f 
1.  antiq.  Sici  tra;  a)  aut  Stopfputj  m  ber 
üij'bicr,  'plirn'gu'i  iiiio. ;  b)  breite  Mopfbinbe 
hcr  @ricd)imien  u.  ber  SRomcriitnen.  2.  ri. 
BifdjofSmüt^e,  iUitra;  fig.  geifüidje 
2Jcrtcf)t  bc>;  'Papftcs.  3.  ®  §Ut  m  ber  ipiljc. 
4.  A  :  a  j  f  halber  rester  ÏÔiufel  ;  b)  arc 
m  ch  „  ©iebetbogen;  C)  Sdjprnfteiu: 
auffab  m,  =fappe.  [SDlüße  tragenb.f 
mitré  (mitre')  [mitre]  a.  bie  (Bifd)ofS=)i 
mitron  nuitr«’)  [mitre]  m  1.  erfter 
(5tud)en=)Bâcfcrge)ettie;,  roeits.  (Kud)eu=) 
Bäcterburfdie.  2.  ©;  a)  ^appeujtegel; 
b<  ’otiibe  /'(ob.  Unterlage  /’)  ber  Sdjonu 
fteinfappe.  [bunftui.  2. cnt.\  =mite.) 
mitte  (mit;  hom.  (.  mite)  /'  1.  Kotgruben=/ 
mixte  mïtfj:  [1t.  miscere  (;  fr.  mêler), 
mixtum  =  n£)b.  mifdjcn]  a.  (und)  s.) 
gemifdjt;  mariage  m  ~  gemifdjte  Gt/e 
(c-3  .rt'attjotiten  mit  einem  Gtjrifteii  anberev 
ûoitfeffion)  ;  f.  nombre  1  ï  ;  sujet  m  „ 
Untertan  jroeier  Herren;  gr.  terme  m  „ 
atuSbrucf,  ber  juglcid)  ber  ÎÜiffenfdroft 
unb  bem  gemeinen  Seben  angeprt; 
ü  train  m  ~  gemifeßter  ®üter= 
äug  mit  ipevfoncttbeförbcrung. 
mixtion  mligtjß')  [51t  mixte]  /'  J.  phm. 
tïïiifdjung,  ÏRirtu’r.  2.©;  a)  Aupfcrîtcdjer-- 
f unft :  9Jiifd)ung  aus  Satg  u.  Öl;  b)  socr= 
goibung:  Ieid)te§  Stbroaffer;  c  Sopfcts 
fünft  :  liberjugm.  nus  ïerpentingeift  u. 
.ftopattjaräfirnio. 

mixtionner  (mitftijone’;  r,7.  ©a  ;uer=) 
mifdjcn;  meift  viv.p.  /ufammenbrnuen. 
mixture  (mïf^tü'r)  [ju  mixte]  f  i.  phm. 
SJliptu’r,  9)îifd)tranf  m;  meits.  (fcE)ted)tc) 
SHifdjung.  2.  S  SBengïorn  n. 

ml.  abr.  n.  millilitre.  [selles). 1 

Mliei  s  i  =  mademoiselle  (mesdemoi-( 
MM.  messieurs  (f.  monsieur). 

mm.  abr.  u.  millimètre, 
m’man  P  bnbnn’)  =  maman. 

IVJmeis)  =  madame  (mesdames), 
mnémonique  y  (tnnemoni'f)  [SB.  grd). 

mnenio  (Sebiiditniä  (:  nßb.  maßnen, 
IDtinne)]  I  a.  □  mnemo’ntfd)  (bné  ©c= 
bcictjtnié  îmterîtitçenb) ;  vers  mjpl.  „s  ©e= 
bücbtniSucrfc.  Il  /'2Hnemo'nif,9Jlnemo= 
te'd)nif,  ©ebâditniSdcbre,  --funft. 
Mnémosyne  (mnemofi'n)  [grd).]  /'  myth. 
93tncmû’fx)Ue  (©ottin  bet)  ©cbnAtniffeé,  bnreb 
3eu3  3)tutter  ber  neun  SKtifen). 
mnémotechnicien  y  (mnemotäfnife’)  m 
aii'nemote'djnifer,  ©ebüditniSfiiufiler. 
mnémotechnie  y  Lui’)  [ju  mnémonique 
unb  technie]  /'  9Jlnemotc'd)nif,  @ebdd)t= 
nief'unft.  [motc'd)nifd).’i 

mnémotechnique  y  LtSrni'f)  a.  mne=( 
Moab  (moâ'b)  m  bibl.  SJio’ab  (©oint  bcé 
Bot,  Stninmuatcr  ber  SKonH'tcr). 
moabite  (moabi't)  [Moab]  u.  u.  Z  s. antiq. 
înoabi  tifcl)  ;  îDioabi’tcr;  les  £s  bie  9Jioa= 
bi'ter  (Sîolf  im  Often  bcé  ^orboit?  unb  bcS 
SCotcn  ffilccrcsl. 


mob  (möb)  [engt.,  oon  tt.  niohii,  vuigus 
bad  unbeftiinbigc  SSolf]  m  ÿJiob,  'fohbfU 
mobile  (mobi'i)  [tt.  mobil  is  g®.,  non  mo¬ 
vere  =  fr.  mouvoir]  lu.  I.  mobi’t, 
beroeglidi;  ©  typ.  caractères  mlpl. 
beroeglidje  Settern  flpl.;  fêtes  fjpl. 
bero  eg  ließe  fycfte  n/pl.  (eitern,  spftngften 
uiro.).  2.  X  ntobi’l,  fricgsbercit;  garib 
~  Sliobi’tgarbe;  un  garde  ~  einSJÎo- 
bi'tgarbi'ft.  3 .fig.  (and)  dov  s.)  unbeftän 
big,  uercinberlidj.  II  m  4.  beroeglictier 
Körper.  5.  ©  Sbrie6rab  n  in  uijrcn.  6 .fig. 
ïi'iebfebcr  f,  treibenbe  Kraft,  (Berocg 
©nmb.  7.  X  2Dîo6iIgarbift.  [bilier  1.) 
mobiliaire  (mobUja'r)  [mobile] a.  mo-t 
mobilier  (mobitie'i  [mobile]  1  a.  ®h 
m  ad)  s.)  beroegtid);  1%  auS  berocglidjen 
©iiternbefteßenb;  ÎDiobitia'r...;  héritier 
.  Grée  beS  Élobittarncrmbgenê.  Il  „ 
SDlobiliar  n;  zfc  bcroegtitfje  §abc. 
mobilisable  X  imobUifa'6!)  [mobil iserj 
a.  mobil  jxt  ntaeßen,  mobitifierbav. 
mobilisation  (mobnifajjp')  f  l.  ±  SSeï 
roanblung  in  beroeglicßes  Gigentum. 
2.  X  9Jîo6itifierung,  2)iobi’tnxadumg. 
mobiliser  (mobiiife')  [mobile]  v/t.  ■  1  m 
1. 1%  unb  #:  ^  un  capital  ein  Kapital 
flüffig  ntaeßen.  2.  X  mobitifieren,  mo 
bt’l  xuaeßen,  auf  ben  Kriegsfuß  fegen, 
mobilité  (mobilité')  [su  mobile]  f  1.  4k' 
roegtkfifeit.  2.  fig.  Beräitberticßfeit. 
mobîot  P  mobio' !  [mobile]  m  9Jîobt'[= 
garbi'ft. 

mocassin  mutage' i  [algontinifcß]  m  :Ui 0 
faff  i  ’  tx  (roilbleberneS  Sdnibieug  ber  nov 
ameritanif^en  îsnbinncr). 
mocca  w  (mofa’)  m  =  moka, 
modal  (moba’t)  [mode]  a.  ©c  (nadi  .■>■. 

1.  pkh.  unb  s*2  moîux’t,  cingefcßränlt. 

2.  cordes  ~es  3)îoba’tfaiten  flpl.  (bie 
îoitart  cmgebenbe  ©aitc,  ïerj  unb  Sertei. 

modalité  mobatite’)  [modal]/'  l.phU. 
ïïtobatitât,  9lrt  unb  Süßeife  m  fein. 

2.  ^  Xongefdjledjt  n. 

mode  (mob)  [It.  modus  9)iag:  2tvt  u.  ïBdic 
(:  nßb.  (cr)meffen)]  I  m  J.  (munièro 
d’être)  91rt  /'unb  ÎSeife  f,  fyonn  f,  i'îe= 
tßo’be  /'.  2.  ï*2  bebingenbe  Klaüfel. 

3.  ,v  'Xonlart  /';  autf>:  Xongefd)led)t 
n)  .  majeur  ®ur  «;  mineur  SJÎolt  n. 

4.  gr.  SDlo’buâ,  9icbcxt)ciîc  /'beâSeitinortw 

(Sttbifatiu,  jîonjttitïtiu  ufiu.).  5 .  phls.  9lrt/ 
b  es  Scin§,  SBefen  n,  Bebingtßeit  /'. 
il  f  (i.  manière  de  faire,  coutume)  SSeifc, 
Saune,  ©efrt/macî  m,  Sitte;  à  la  vieille, 
„  roic  eßemats;  à  la  ^  d’Italie  nad) 
italienifcßem  ©ebraudje;  f.  Bretagne  1. 
7.  (usage)  SJÎobe;  à  la  ~  mobe’rn,  me. 
bifcß;  gefueßt,  begeßrt;  il  est  de  ~  ...  bie 
ibiobe  bringt  es  mit  fid)  ...  ;  passer  de 
^  auS  ber  9)1  obe  ïomme-n;  passé  de  . 
unmobern,  altmobifd);  des  amis  à  la 
~  (Çrcunbc  mlpl.  im  ©lücfe;  prv.  bxs 
fous  inventent  les  ~s  et  leb  sages  le« 
suivent  bie  Barren  bringen  bie  Stoben 
auf  unb  bie  äßeifen  folgen.  8.  ~s  pi. 
ÏDÎoberoaren,  iflug  m\  (estampes)  Slobe 
bilber  n\pl.,  =fupfer  nlpl .  ;  magasin 
m  de  „s  ipußroarengefdjäft  n;  mar¬ 
chande  /'  de  ^s  ’fingmaeßeritt.  9.  an*. 
f.  bœuf  2.  [.sc«/p.  Siobcüieren  n.\ 

modelage  ©  (mübia'g)  [modeler]  ml 
modèle  (mobiiî)  [it.  modella;  u.  tt.  mo¬ 
dus  SJiaji  (:  fr.  mode)]  m  1.  (objet  gm- 
l'on  reproduit  par  imitation)  Sîufter  n ] 


modelé 


moi 


«  de  broderie  Sticfmufter  n;  servir  de 
..  ale  ÜJiufler  bienen.  2.  print.,  sculp. 
DJtobc' K  il  .Hôrver,  Ofb.  ’pcrfon  al«  Corbilb 
für  flünftler)  ;  DJtODCllfteßerin  oie  .Rünfticrn 
aïs  Dîobcii  ftcbt)  ;  faire  le  métier  de  „ 
DJÎobcll  fielen  ;  salle  f  des  .  s  vivants 
JCPtfaat  m.  3.  O  DK  Obeli  II  fôrpcvlidic 
îarftcttimp,  auct)  in  uerjüngtem  Dlaßftabe.  c-« 
nndjjnbilbenben  CMcpenftanbc«  4.  fitj.  98  OP 
bilb  »,  SMuftcr  «;  prendre  .  sur  q.  jich 
j-n  juin  93orßilb  nehmen;  c’est  un  „ 
de  vertu)  er  ift  ein  2luê6unb  non  X\u 
genb  ;  adjt  chrétien  ..  muftergültigcr 
©ßrift;  écolier  ~  DJiufterfcßüler. 
modelé  miibte')  m  bfb.  sculp.  DJJobeüic: 
rung  f,  Dtacßaßmung  f  ber  formen, 
modeler  (möble')  [  modèle  j  Dd  I  vit. 

1.  bfb.  sculp,  mobellicrcn,  formen. 

2.  jig.  nacßbilbcn.  i  I  se  —  sur  q.  (sur 
(je. j  fiel)  j-n  (et.)  jum  DKuflcr  nehmen, 
fid)  nnd)  et.  \_dati]  ßilben  . 

modeleur  O  (möbtö’r)  [modeler]  m  DJio= 
bellierer,  former. 

modelliste  O  fmoDäfl'ßt  m  DKobe'lb 
madter. 

modénais  imobenä')  [Modène]  «.  u.  Z  s. 

V  mobene'ftfcß;  îOiobene'fer. 
modénature  A  (mobenatS'r  [it.]  f  jier* 
licßcSKunbung  ber  formen  e-d©efimfcd. 
Modène  Ç  mobü'n)  [It.  |  f  DJiobena  n 
Ijctji  HJrouin)  unb  3tabt  in  Dberitalien  . 
modérantisme  mobcrott’ßm  m  pol.  ge= 
mäßigte  Diidjhmg  ob.  Partei  (bfb.iuä&rcnb 
Der  trau;.  .‘Ileoolution;  aber  atidt  fpütev  . 
modérantiste  am>bcr,;d’ßO  s.  pol.  (>5e= 
mäßigte(r  . 

modérateur  imobcrutö'rj  [1t.  pi  fr.  mo¬ 
dérer)]  !  ä.  ©f  I.  st .s .  Leiter,  Rührer, 
.Dlcgierer;  (a.  a.)  lenfenb,  Icitenb.  2.  F 
DJläßigcr,  Kämpfer  ?»  ;  a.  ».  mäßtgenb. 

1 1  in  nier.  9tegu(a'tor  c-r  Dtaftßine,  D(n= 
halter  bfb.  Jyliipeirab  ob.  tSrcmfe);  (liunpe 
/  à)  ~  iKoberateurlampe  /'. 
modération  (moberaftia)  f  l.DKäßigung; 
rhrt.  9lbfcßmäd)ung  bed  9(udbrucfd. 
2.  (diminution)  Skrminberung,  Nachlaß 
ui. ;  d'uno  poino:  DKifberung. 
moderato  mto’)  [it.]  adv. gemäßigt, 
modéré  mobcre'l  I  a.  (uadi  s.  (adv.  ^ 
ment,  ony')  feu,  prix,  ntc.:  mäßig;  désir: 
befeßeiben ;  pol.  gemäßigt,  il  ».  ®e= 
mäßigtet-). 

modérer  (mobere')  [It.  moderari  p&.,  uon 
modus  Diaß  (:  fr.  mode)]  04  I  «/<. 

1.  (tompéror,  mäßigen;  (adoucir,  f.  b«) 
milbern;  'diminuer) oerminbern.  Ilse~ 

2.  fiel)  mäßigen.  3.  gclinbcr  merben, 
nadjlaffen. 

moderne  (mobA'rn)  |  SB.  It.  modo  eben  (erfn. 
•ünpft,  cip.  mit  ‘.Dianen,  uon  modus  Dia fj 
(:  fr.  mode)]  I  ».  n  1.  {mit.  ancien) 
mobc’rn,  neu,  heutig;  les  langues  _s 
bic  neueren  oprndjen  ;  grec  ~  neugric= 
djifd);  u  la  ~  neumobifeß.  Il  m  2.  le ^ 
bah  DKobe'rnc.  8.  les  „s  bie  Dieneren, 
bic  ÜDlänncr  ber  Dlcuzcit,  bte  neueren 
Scßrift  heller.  Syn.  f.  nouveau 
moderner  A  V  mobiimc'i  [moderne]  vit. 
©a  moderniser  h. 
modernisation  (mobarnifaftja')/’'JWobemis 
fierung,  ©inridjtung  nacl)  bem  neuen 
(ob.  neueften)  ©efcßmacfc. 
moderniser  pe'i  [moderne]  vit.  ®a 
mobernifieren:  a)  aiip.  mobe'rn  mad)cn; 
b)  A  nadi  bem  neuzcitlicßen  ©efeßmaef 
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j  mieberßerftellen,  a.  mobern  u'mhauen; 
c)  texte  andon:  (fpraeßließ)  enteue(r)n. 
modernisme  (mobävnt'ßm  m  DKobcrni'b: 
muS,  moberne  iWicßtung,  moberner  ®e= 
fd)iuarf.  Jbed  SHobe'rnen.l 

moderniste  „nt'ßt  >  DKoberui'ft, ÎÇreunbj 
modernité  mobäniite’)  /’  1 .  .gonre  (  mo¬ 
derne)  neufcitUcßcr  Stil  ob.  ©ckßmocf. 

2.  temps  modernes  DiCUjCit. 
modeste  mohfi’fjt  |  aß.  1t.  moderari  m.'.iv. 

pen,  u.  modus  di  a  ft  :  fr.  mode)]  u. 

I.  ^sans  orgueil,  modéré  hcfcßetben,  an= 
fprucßölos;  and)  s.;  faire  le  ,  ben  23c; 
kheibenen  fpielcn.  2.  sans  faste  an-- 
fprucßdlod,  einfach  von  Diöbcm  upp.i. 

3.  jamie  fiiie:  jüchttg,  eßrßar,  fittfam. 
modestie  mobaßti'  [modeste]  /  !.ÎV= 

îd)eibenheit,9lnfprud)Qlofigfeit.  2.  (2  i  u  - 
fad)t)eit.  3.  Oücßtigt'eit,  ©ittfamfeit. 
modeuse  O  mobB'f)  [mode]  /  Sptl’.en= 
flopplcrin,  bie  bad  innere  ber  ^Blumen 
fertigmad)t. 

modicité  (mobifjitc' ;  [®.  1t.  modleiis  = 
fr.  modique]  f  üöiäßigfeit,  mäßige 
©röße;  .  du  prix  mäßiger  ]èreid,  ®il= 
ligfcit;  la^dc  son  revenu  fein  geringeë 
©iufommen.  (änberungdfäßtg.) 

modifiable  imoblfiii'M)  [modifier]  a.  ab=/ 
modificateur  (mobifHanVr  >  [modifier] 
I  a.  Vl  1.  abänbernb,  einfeßränfenb. 
il  tu  2.  ba«  S3cftimmenbe.  3.  O  (Sin= 
U.  Dludriicfuorvichtung  f  an  einer nuafctiinc. 
modificatif  _ti'>  [modifier!  I  a. 
7;e  abänbernb.  Il  m  Jôefiimmungfô* 
mort  n)  f. 

modification! mobiftiafi),;  i /  DJlobifitation: 
a)  2l6ânberung;  b  DJIilbcrung,  ©in= 
feßränfung. 

modifier  (mobifje')  [It.  modus  Diaft,  sit-t 
(:  fr.  mode),  facëre  =  fr.  faire]  ©a 

I  vjt.  mobileren:  a  (changer)  ah: 
ânbern,  peninbern;  b'  (tempérer)  mäßi= 
gen,  milbern;  e)  gr.  näher  heftimmeu. 

I I  se  ^  oeränbert  (ob.perminbert)merben. 
modiilon  A  Lj./)  [it.]  m  Sparrenfopf. 
modique  (mobi’ti  [It.  modïous  pst.  fupi. 

fr.  modeste)]  a.  :  j  mäßig,  gering  au 
üBert.  [maeßerin,  fDtobi’ftin.) 

modiste  ('mobl'ßt) [model/-  fand)  n.)i]3u|5  / 
modulation  mobfuamo'j  ()»  moduler]  f 

1.  J~  DJiobulation;  Übergang  m  aud  c-r 
îonart  in  bic  anberc.  2.  53ortrag(«an) 

eine«  ïonftiictea. 

module  tnobü'l  1 1t.  modüllis,  (lim.  uon 
modus  :  fr.  mode)]  m  1.  A  DJÎo’bel, 
SJlo'bul  (sivt  di  aß),  ©inheitsmaß  n;  bfb. 
uniig.  unterer  ßatber  ®urcßmcffer  einer 
Säule;  num.  Xurcßtneffer  einer  Dlebnillc. 

2.  pour  las  aau.\  courantes  :  ÏÏlû’bcI  IDleß« 
apnarat).  3.  A"  Dlo'bul  (,gahl.  mit  ber  bic 
üopari'tßmen  e-4  Snftcmü  )tt  multiuli.ticren 
ßnb,  um  fie  in  V'oparitbmen  eine«  anbern 
Spftcm«  )u  oenoanbein). 

moduler  (mnbülc’  |lt.  nmduläri  nacf)  bem 
Xatte  abmeffen,  u.  modulus:  f.  module] 
vit.  u.  v  i.  ©a  mobulieren:  a)  J1  ben  (Me 
fnnp  ober  bie  .ßiarmonie  ht  UCt"fd)icbcnC 
îüne  (aber  Xonartcn,  übergehen  taffen  ; 
îueitê.  bem  Stile  DJiannigfaltigfeit  bed 
9tudbrucfg  gehen;  b)  ,s t.s.  ein  (Mebidjt  nfro. 
mit  roecßfclnbem  XonfaH  oovtragen. 
moelle  (mSàt)  |lt.  medülla  p».  m  mé¬ 
dius  mitten,  aifo  bas  mitten  im  Snodien  ‘tic- 
finbiidK  ?)]  f  1 .  an.  (Jtnod)eit:)3Rarf  n  ; 
^de  l’épine,  ^ épinière  Siütfenmavfn; 


os  m  à  ^  'DJarftnochen;  F  cornimpu) 
jusqu’à  la  ^  des  os  hurd)  unb  bureß, 
ganj  unb  gar  uerberbt);  F  jig.  il  lui 
tire  .»u  il  le  suce  jusqu’à  la  ^  des  os 
er  laugt  ihn  bio  aufo  'Blut  aud  (ruiniert 
ihn  uoUftänbip);  jig.  jusque  dans  la  „ 
des  os  hid  ind  DJtarf.  2.  »  DJ  fait  », 
©ClPCbe  u  ne«  innerften  Àeile«  ber  '(.tflan 
jenftenge!  bes  ,§oises.  3.  min.  M noten 
ni  im  ©djicfev  ujiu, 

moelleux  mîàt»'i  |  moelle |  I  ml 
cipcntUcbcn  Sinne  a  a  ai  s.  I.  martin. 
2.  fig.  fernig  unb  fart  cugleich;  étoffe 
moelleiist-  itd)  fanft  anfiihlcnber  rtoff; 
vin  ~  PoUer  unb  milber  Dilein;  \oi.\ 
moelleuse  nolle  unö  ineiche  Stimme. 
11  m  bas  DJiarFigc,  sa«  Dttciche. 

moellon  O  (mkiiß')  m  I.  A  3Jrud)--,53aii: 
ftein.  2.  canbftein  uun  Spiepelfdjleifcu. 

Mœris  Y  'jneri'ß)  m  :  lac  m  ,  DWô’rio 

(=fecN  im  alten  ÿfpppten. 

mœurs  marß,  ■{■  mflr  | It.  mores  p-i'  | /i/k. 

1 .  Sitten  ;  .viel  Sehen  »  unb  ‘iUanbeî  •,». , 
i.  certificat;  P  les  bie  Sittenpolizei 
sg.,  P  bie  Sitte  sg.  2 .abs.  gute  Sitten; 
homme  m  sans  ^  fittenlofer  DDÎenfd)  ; 
avoir  des  .  regelmäßig  leben;  enps. 
ehrbarfein.  3.  usum-«  Sitten, ©ebräuriie- 
mlpl.,  i'ebenêmeife  sg.  Der  Stöllcr  oberßiu 
seiner;  cela  n’est  pas  dans  nos  ,  bao 
ift  nicht  unfeve  ©eipohnßeit,  bao  liegt 
nießt  in  unferem  ©baratter;  prv.  au¬ 
tre  s)  temps,  autres  „  aubère  Seiten, 
anbere  Sitten.  4.  peint.,  cia.  vofalrarhe 
sg. ,  eigentümlicher  3tnftricß. 

mofette X  mofS't) [it.]  f  ©ruhenbampf  » 

Mogol  (mopo’i)  m:  Grand)  .  (©roß 
DJiû'gul.  JgpoUcner  3toff.  Sln  tpiüfd)).) 

mohairs  mos'r  |engl.,u.ar  ]  7»  DJÎohâr i 

Mohicans  (mnit,i'  m;pl.:  les  ^  bie  DJioßi 
ftt'ner  (Jjnbiancrftamm  in  Dorbamerila)  ; 
fig.  le  dernier  des  ^  ber  Vente  feinco 
Stammeo. 

moi  (ir.na ;  hom  inuit*.  mois,  move)  [It.  1110 
engl. nie  nbb.tnicß]  1  prp.  I.fnr 
me  ai«  ucr.  :  mich:  a  laissez-,  passer 
laffeu  Sie  mich  burdugeßcn  ;  meuez-v- 
^  führen  Sic  mich  hin;  il  ne  connaît- 
quo  ,,  er  fennt  nur  midi;  b  nach  prp. 
and)  mir);  il  vint  à  .  er  tarn  auf 
mieß  zu  ;  à  .!  mir  nad)  ! ,  zu  epilfe  !  ; 
c’est  à  ed  ifl  an  mir;  F  ceci  est  do 
vous  à  „  unter  und  gefügt  (Sie  toerbeu 
feinen  roeiteven  (Mebraud)  bapon  mad)en!  ;  de 
vous  ü  .  zipifcßen  und  beiben;  quant 
à  ,,  pour  ,,  -]-  de  „  mad  mieß  betrifft; 
ce  livre  est  à  .  biefed  'Buch  geßört 
mir;  jo  ne  suis  plus  à  .  icß  bin  außer 
mir(porSBnt  uftp.);  nvec^mit  mir;  chez  „ 
in  meinem  £>aufe,  bei  mir  zu  .©aule  ; 
il  n’est  pas  en  ^  de  ...  cd  liegt  nicht 
in  meiner  Sliacßt,  zu  ...;  selon  .  meiner 
Meinung  naeß;  sur  _  bei  mir  in  Da 
îajdie,  auf  bem  xteibe) .  2.  für  me  al«  dot. 
beim  bciabcnbcii  imper.  '.  mir;  donnez-, 
ce  papier  geben  Sie  mir  biefed  'papier; 
rendez-le-^  geben  Sie  co  mir  zuriief; 
beim  uerneintat  imper.  unb  bei  en  tritt  ino 
tuieber  ein  :  ne  me  le  donnez  pas  geben 
Sic  ed  mir  nießt;  donnez-rn’en  geben 
Sie  mir  bapon  (etioao).  3.  für  je  ai« 
suj.:  idi  (F  a.  ~  je);  ni  lui  ni  „  meber 
er  nodi  idi;  il  est  plus  grand  (pie  .  er 
ift  großer  nid  icß;  F  midi  nad>  Dem  ». 
je  le  savais  bien,  que  ...  id)  muß:. 


moie 


mol 
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eë  rooEd,  bafî  ~  qui  vous  parle 
ici),  ber  ici;  mit  3>tjnen  [preefje ;  c’est,  ~ 
ici)  bin’3;  f.  a.  même  2.  II  m  bas  pd) 
a.phls.);  pi.  deux  „  (ofjue  s.)  puci  fjd). 
moie  (tnS;  h<m-  f.  moi)  [lt.]  f  1.  J)nufc(n) 
m  (bfb.  S  =  moyette).  2,  O  =  moye. 
moignon  .mfiihiß')  m  ©tumpf,  Stummel 
tbfb.  chir.  eilte?  amputierten  ©liebes,  îoeitS. 
l-ö  abgefcïjmtteneu  33aitntafte3  ufiu.). 
moi  nail  le  F  (msans/j)  [moine  1)  f  ?nv.  p. 
'JJtônctjëmolf  n,  =gefchmeif5  n. 
moindre  (msjbv)  [it.  minor  «einer  (:  nt)b. 
minber)]  I  a.  I.  (empr.  ju  petit)  ^ 
que  ...  geringer,  Heiner,  minber  (gut) 
aid  ...;  rien  de  ...  nichts  ©eringerci. 

2.  le,  la~  ( sup .)  ber,  bie,  bao  ©cringftc. 
II  ~ment  aclv.,  als  empr.  -j-,  jetit  bisro. 
no*  gbr.  un  sup.  :  (pas)  le  „ment  (nidjt) 
im  geringften. 

moine  (mean)  [grd),  monachos  g®.,  uon 
monos  allein]  m  1.  rl,  SDtüttcl);  „  lai 
Saienbrubcr;  se  faire  „  33t Lind)  merben; 
jï)~v.  f.  abbaye,  habit  1  ï  ;  efjm.  st&cr* 
glaube:  „  bourru  Ârtccljt  iHupred)t,  5(1  o= 
pany  2.  (chauffe-lit)  Settroärmer, 
rüibnd).  3.  ©:  a)  sut  [piper  Jpammcr 
;um  ©infclpagen  ber  Sîüget  ofjne  Kopf, 
etraa:  Sîerfenf  hammer  ;  b)  ©djmiebe: 
©chweififehlcr;  c)  typ.  blaffe  Stelle  im 
Trude;  (page)  Sogen  mit  blaffen  Stehen. 
4.  ä  SOlinierlunft  :  üiötld)  (stiief  fyeuei- 
fdjtoamm  sum  günbett  ber  SRinen).  5.  so. 
'.Dibncpsroube  f  ( Leptonix  mo'nachus). 
moineau  (nuàno')  [moine]  I  m  @b 
1.  orn.  Sperling,  ©pals  (passer);  „  do¬ 
mestique,  „  vulgaire  Ipauëfperling 
[Passer  dome’ sticus );  jig .  tirer  sa  poudre 
aux  „x  fein  ]hiluer  umfouft  uerfcpiefien, 
fein  ©elb  an  JHeinigfeitcn  uergeuben; 
prv.  „  à  la  main  vaut  mieux  que  grue 
qui  vole,  ou  mieux  vaut»,  à  cage  que 
poule  d’eau  qui  uage  ein  Sperling  in 
ber  £>anb  ift  buffer  als  eine  Taube  auf 
bent  ®ad|e.  2.  un  vilaiu  «  ein  f)äfp 
lidfer,  unangenehmer  SKenfct).  3.  co. 
Sltömflciti  n.  4.  X  frt.  HcincS  Sott= 
inert  in  ber  äliittc  einer  .tturti'ne.  II  a. 
cheval  „  Stupohr  n. 
moinerie  (mülnri')  [moine]  f  1.  mv.p. 
2>iönd)StmIf  n.  2.  (monastère)  jvtofter  n, 
moinesse,  \  moinette  ?  moîina'fi,  ^ndrt)  f 
mv.p.  s3ionnc. 

moinillon  r  (moàniifi')  [moine]  m  mv.p. 
3Jiöncl)(ein  n. 

moins  (ms?;)  [It.  minus  gas.  (:  nhb.  mim 
ber)]  I  adv.  ( empr .  o.  peu)  1.  nieniger, 
minber;  nous  n’étions  pas  „  de  cent 
personnes  mir  mären  nidit  weniger  aid 
...  ;  ».  de  pain  que  de  gâteau  weniger 
'■Brot  als  .itudjen;  cet  enfant  a  „  de 
quatre  ans  ...  ift  feine  nier  %at)re  ait; 
la  moitié  „  Halb  fo  uiel;  elle  n’est  rien 
~  que  jolie  fie  ift  nidjtô  weniger  aid 
(bure!)  a  us  nidjt)  f)Übfd)  ;  la  Phèdre  de  Racine 
u’était  rien  (de  [beffer  mit  de])  „  qu’un 
chef-d’œuvre  ...  war  burdjauä  ein 
SMffermerf;  c’est  „  que  rien  es  ift 
weniger  als  nichts;  eu„  de  rien  im  9ïu, 
im  §anbumbref)cn  (ugi.  rien);  de„  en  „ 
immer  weniger.  2.  ne  ...  pas  „  nid)tS= 
beftoweniger,  boch;  il  n’en  est  pas  „ 
vrai  que  nid)to beftoweniger  ift  es  wahr, 
baff;  ihren  apas~  fait  ce  qu’il  voulait 
er  f)at  bod)  gemacht,  was  er  wollte;  „ 
que  jamais  durchaus  nicht.  3.  „  ...,  „ 


je  weniger  ...,  befto  (ober  um  fo) 
weniger;  „  ...,  plus  je  weniger  ..., 
befto  me()r.  4.  le  „  sup.  am  wenigften; 
pas  le  „  du  monde  nid)t  im  geringsten  ; 
burdjauS  nicht;  faites  le  „  de  dépenses 
que  vous  pourrez  geben  ©ic  fo  wenig 
ops  als  möglich;  c’est  le  „  que  vous 
puissiez  faire  baS  »ift  bas  minbefte, 
waS  ©ie  tun  tonnen.  5.  aie  prp.  : 
a)  à  „  de  (mille  fraucs)  unter  (1000 
fyrnnfen)  ;  abs.  vous  ne  l’aurez  pas  à 
©ic  befommen  cS  nidjt  billiger;  on  se 
fâcherait  à  „  man  würbe  fid)  aus  ge; 
ringererUrfad)c  ärgern;  tout  est  perdu 
;i  „  d’un  prompt  remède  alles  ift  oer= 
loren,  wenn  nid)t  ein  fdjnelles  ipeilmit= 
tel  angewenbet  wirb;  b)  dix  heures  „ 
un  quart  breiuiertel  (auf)  jetjn  (Uhr)  ; 
une  heure  „  dixgehuïïtinutenuor  einS; 
arith.  six  _  quatre  égale  deux  fedjs 
weniger  nier  ift  jwei.  6.  aïs  ej.  à  .  de 
mit  inf.  ol)ue  ju . . . ,  aufjer  wenn  man ...  ; 
à  „  d’être  fou  wenn  man  fein  Starr  ifi; 
à  „  que  d’être  malade  eâ  fei  benn, 
bafs  er  tränt  wäre;  à  „  que  ...  ne  (mit 
subj .)  wofern  nicht,  außer  wenn,  ofjne 
baff  (in  SBerfeu  oft  ofptc  ne).  7.  ®  •  eu 
froment,  il  se  fait  ~  in  Sßeijen  ift  eê 
ftiller.  8.  (tout)  au  pour  le 

du  ~  (alte  bvei  al§  Söcfdjräntung  beS  Sotv 

ijevgobenbeni  wenigftcnS,  t;um  (atter)we= 
nigften;  au  „  (bfb.  mit  impér.)  a.  uor  allen 
Tingen;  il  a  dépensé  1000  francs,  du 
~  l’ a-t-il  prétendu  ....  wettigffens  t)at 
cr  eâ  behauptet.  9.  il  y  a  dix  francs 
de  ~  es  finb  jefjn  grauten  pt  wenig. 
10.  en  „  abzüglich;  j’ai  reçu  trois 
francs  en  ^  id)  habe  brci  fjranfen  ju 
wenig  befommen.  Il  m  11.  arith,  un 
~  ein  ÜDÎi’nuSâeidjen  n.  12.  ®  typ.  ®e= 
banfenftricl). 

moins-value  (mdjuiaiü’)  [moins,  valoir] 
f  @a  1.  (diminution  de  valeur)  9Bcrt= 
nerringentng,  SJiinberwert  m.  2.  (re¬ 
cette  inférieure)  33Ï  i  nb  Cl' C  i  tt  n  Cl  1)  lît  C . 

moirage  ©  (mfàrâ’Q)  [moirer]m  1.  (action 
de  moirer)  ÜDîoifieren  n,  Söäffcrtt  n  0011 
gettgcii  iifir.  2.  (reflet  ondulé  d'une  étoffe 
moirée)  SÛSaffergtanj  c-S  moirierten  Stoffe?. 

moire  W  (mSIr)  [cngl.  mohair,  f.  b?]  /' 
9JÎ o  h  r  m,  iDîoiré  m  ob.  n ,  g  e  w  ö  ff  e  r  1  cS  3  eu  g . 

moiré  ©  (mSt-e')  [moirer]  m  ffftoirierung 
f,  ÏSaffer(glan3  vi  n;  .  métallique 
9Jteta'iïmol)r. 

moirer  ©  (atîàrc';  [moire]  rt.  ®a  einen 
Stoff  ufiu.  moirieren,  wäffern,  flammen. 

moireur©  hvB'r)  [moirer] m  Arbeiter, ber 
e-m  Stoff  (ob.  iDtetaiï)  ÏBaffcrglan,;  gibt. 

mois  (mSa;  hem.  f.  moi)  [lt.  mensis  = 
nl)b.  aiïonat]  m  1.  îltonat;  au  ~  de 
janvier  im(9Jîonat)  Januar;  (pendant) 
des  „  entiers  monatelang;  dans  l’es¬ 
pace  d’un  ..  in  SJtonatsfrift;  d’au- 
jourd’hui  en  deux  ^  ou  à  deux  ~  de 
date  jwei  SKonate  nach  heute;  veau  m 
de  trois  „  breimonatigeS  Malb;  dix- 
huit  „  anbcrthalb  Qafjre  nlpl.;  six  ^ 
ein  .'palbjahr  n;  tous  les  par  ~  mo= 
nailich,  monatémeife;  prv.  on  a  tous 
les  ans  douze  ^  man  wirb  alle  Tage 
älter.  2.  ^  F  les  ~  pl.  baë  3)lonat= 
liehe  (=  menstruation!.  3.  (paye  men¬ 
suelle)  Ülonatêgelb  n. 

moise  ©  (msaf)  [lt.  mensa  ïoiel,  îü*]  f 
eharp.  '-8anï>(balfcn  m)  n. 


Moïse  (moî'f)  m  1.  93t o’feë  (©cfefjgeber  brr 
Sfraeliten,  um  1500  6i?  1380  v.  6^v.).  2.  2 
9lvt  Settd)eu  n  neugeborener  Äinber  in 
gönn  c-S  mit  glocEfeibe  gepolftcrtcn  Itürbcficn?. 
moiser  ©  (mSfc')  [moise]  vit.  ®a  charp. 
mit  ÏSiinbcrn  befeftigen. 
moisi  (msàfi’)  [moisir]  I plp.  ».  moisir; 
F  avoir  ties  écris  ~s  oerborgenes  ©elb 
haben.  II  m:  a)  ba§  Serfchimmclte ; 
h)  =  moisissure  1  ;  sentir  le  ~  nad) 
©d)immct  (ob.  fdjtmmltg)  riechen, 
moisir  (mSàft’r!  [o.  It.  inucor  ©Rimmel] 
©a  1  vit.  fchimm(e)lig  machen.  II  vji. 
un  b  se  ~  (oer)fd)imme(n,  fd)imm(e)Iig 
werben;  F  f y.  oerfauern. 
moisissure  (mSfip'r)  [moisir]  f  1.  ■? 
©d)imtncl  m ;  ~spl.  ©chimmelpiljem/yii. 
(oerjrf)iebene  sivicit).  2.  ®erfd)immeln  n. 

3.  (partie  altérée)  ba?  Serfchimmelte. 
moissine  (msafîi’n)  f  SBcinrebenbüfchel »i 

ob.  n  mit  SBIättern  unb  Trauben, 
moisson  (mSjia')  [lt.  messis  g®.,  o.  me- 
tëre,  messurn  =  nhb.  mähen]  f  1.  (ré¬ 
colte)  Gsrnte;  faire  la  ^  ©rnte  halten. 
2.  (temps)  ©rnte(§eit).  3.  (ce  qui  est  ré¬ 
colté)  ©rnte  ;  geerntete  griicl)te  pi. 

4.  poét.  ^ahr  n.  5.  fig.  ©rnte,  2luë= 
beute;  faire  ample  de  gloire  uiel 
3îut)m  einernten.  Syn.  (i)  récolte 
©rnte  überhaupt;  moisson  ©etreibe=, 
$orn=ernie,  fenaison  ^»eu^ernte,  ven- 
dauge  îôeimcrntc,  =lefc. 

moissonner  (mià^one')  [moisson]  vit.  ‘Ua 

1.  le  froment,  etc.:  (ein)emten  (a.  fig.)  ; 
champ:  aberuteu.  2.  fig.  bahtnraffen. 

moissonneur  (^nS'r)  1  s. ©g  S  1.  ©rnte-- 
arbeiter.  2.  (faucheur)  ©chnitter,  3)lftl)er. 
II  m  orn.  ©aatfrü()e  f  (=  freux), 
moissonneuse  ^lumf)  f  93iühmafci)ine; 
~-lieuse(ujB'f  /'i8inbemäherm(3Jiaf^ine). 
moite  moat)  [lt.  mucïdus  roÇig]  a.  (meift 
und;  s.)  □  1.  etwaë  feucht;  poét.  le 
élément  ba§  feuchte  ©lement  (sneer). 

2.  %  fig.  fchlaff. 

moiteur  (msàtB’r)  [moite]  f  1.  gelinbe 
geuchtigfeit.  2.  ^  getinber.  ©chmeifj. 
moitié  (mîStje’)  [It.  medietas  uruttc,  o.  mé¬ 
dius  =  nhb.  mitten]  f  1.  £m(fte  I.  2.  F 
©hchftlfte,  beffere  ipftlfte. 

3«  1:  a)  couper  (partager)  qe. 
par  la  ~  ci  tu  äwet  gleiche  Hälften 
teilen;  il  en  faut  rabattre  la  „  eë 
(eiu  £ob,  e-c  stiage)  i|t  fehr  übertrieben; 
plus  cher  de  (la)  ~  um  bic  fpftlfte 
teurer;  la  de  la  France  l)a^’ 
fÇrnnfrcict)  ;  être  de  ^  jur  §âlfte  (mit 
©croinu  unb  Scviuft)  beteiligt  fein,  (mit 
j-m)  jur  ipälftc  gehen;  b)  advt  ™ 
eau,  ^  vin  halb  Staffer,  halb  3Bein; 

F  ~  chair,  ^  poisson  weber  ffifch 
uod)  fÇleifcf),  ob.  nicht  warm,  nidjt 
fait;  f.  figue  1;  F  ~  plus  uni  bic 
fpälftc  mehr;  c  à  „  mit  s.  otjue  prp. 
u.  art.  yur  Hälfte,  halb;  à  ^  prix  um 
ben  halben  '4>rciê  ;  à  ^  chemin  auf 
halbem  Siege;  la  bouteille  n’est  qu’ii 
~  pleine  ...  ift  nur  halb  noil;  d)  advt 
de  „  um  uiclcë;  diminuer  de  ^  fielt 
um  bie  .çftlfte  nerminbern. 
moitir  ©  (msàtî'v)  [moite]  spapim 
fabrilation:  I  vit.  anfcud)tcn;  atlg.  o.  : 
fcud)t  machen.  II  se  ~  feucht  werben, 
moka  ©  (mora’)tMoka  ambifebe  Stabt]  ni 
9Jloffa(faffee). 
mol  (mol)  a.  ©c  f.  mou. 


molaire 


monadelphie 
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molaire  i  molar  [lt.  molaris  SRüçiftein,  ». 
molére  =  fr.  moudre]  a.  u.  f:  (dent  /') 

.  '-Baden, fal)n  m. 

Moldavie  Ç  môibm»i''  f:  la  ~  biciülo'U 
^an  (efjm.  Tonaiifiintcmitm,  jeftt  Xcil  9ht* 
mfi'nicns  [bauifd).) 

moldav  iqu  e  <moibat»i'f.  »bat»)  «.  mo'bl 
Moldo-Valaquie  Ç  môibmoaiati’  /':  la 
~  bic  9J(oIbau=©alacf)ei. 
môle1  jF  moll  |  lt.  lliola  tDliifttftein]  f  bü? oie, 
©inb|ei  u,  Üioubfalb  n. 
môle'”  .  [lt.  moles  Waffe;  Steinbamm] 
m  ipafenbamm,  9/iolc  /',  ©ellenbrcdicr 
=  jetée  .  |u.  □  9)iolefii(a'r...\  j 

moléculaire  7  (moiefüiii'r)  [molécule]/ 
molécule  7  (molefii'l  [ nadigcbilbctcd  lt. 
molecüla,  dim.  u.  moles  Waffe]  /'  '.1)1 0 k‘; 
fü'l  u,  Urteilchen  n. 

molène  4  imouï'ii)  [engl.  mullein  g«.]  f 

Mônt  gd  f  OrfO  l 'erbosen  m 1 . 

moleskine  *  moiUflfi’n  [engl.  mole 
Waulnntrf.  skin  ftaut  :  nhb.  fchinbcn)]  f 
tülo'loffin  m  ob.  j  i ,  f  d)  m  a  v  ,f  c  r  9)  (  ö  b  c  I  p  I  ü  f  d  ) . 
molestation  mniliginfij..' i  /'  33clüftigung, 

F  'Binderei. 

molester  (moiSfjtc')  [at.  it.  moléstus  bc-- 
fcbwnild),  a.  moles  Soft]  vit.  (Da  :  „  q. 
j-n  bclâftigcn,  j-m  llngclegcnljeiten 
machen ,  F  j-n  (plagen  unb)  placfcn. 
moletoir  O  mUltsa'v  [molet  tier]  m 
gefitteteô  ©tné  pim  (polercit  bed  2»iegcl= 
ßlafcS.  i 

molette  (moiS’t)  [tas.lt.  mol  a  =  fr.  meule] 
fl.,  d’éperon)  ©ponu'itbdjen  n  (n.  0  . 
2. 0  'PriUciumufierei  :  2d)lcifrolle  ;  îrcdnle 
rci  ui m.  :  âMolc'ttc,  Krauo=,  iliünbelrab 
il ;  Hîaievci:  9)iolc'tte,  fHeihfculc;  typ. 
(JÇarb-  Viiufer  m,  illeiber  m;  men.  scie 
/'  ii  ,s  Krcidfägc.  3.  vct.  Jynfçgalle. 
molet  t  er  O  moisir  mène'  [molette] 
rl.  'a  (®c  ï'opîcrci  :  bo«  Steingut  riilU 
bein;  Spiffloifniu'ifation:  polieren. 

Molière  moijit’v  •>«:  Jean -Baptiste 
Poquelin  de  „,  größter  tv.  Puitipielbiducr, 
1022  ifiT:!;  c’est  du  pur  ,  bas  ift  gc= 
robe  mie  bei  9/îolière,  bad  ift  urfomifd). 
moliéresque  moijcnVftt  n.  im  Stile  9J(o= 
lièreo. 

mollah  môUii  [ar.  |  m  9JloIIa,  moimmmeb. 
©elebrter,  'Brieftcr  bei  ben  ïiirfcn  u.'perferii. 
mollasse  iiinla'tïi[lllol]  a.  Il  a  et)  .v.  I .  ali 
tu  meid),  F  quabb  e  lig.  2.  fig.  fdilnff  ; 
ui -j  s.  :  ©a |"d) lappen  m. 
molle  mol)  [moil]  I  /'  *  itorbmadierci: 
iôunb  n  ©eiben biinber.  Il  «;/' f.  mou. 
mollement  ■  möimy’  [mol]  mir.  u.  mou. 
mollesse  (moiiVft)  [mo]]  /'  I.  mit.  du¬ 
reté  ©eidfbcit.  2.  .  du  corps  cd)laff= 
Ijeit  bed  Kôrperô.  3.  »  d’un  climat 
uermeidilidieitbe  Dlilbe  eines  Klimas. 
4.  ,  d'une  langue  iju  grofcc)  ©cidibcit 
einer  cpradie.  5.  i  indulgence)  èdpoâdje, 
übertriebene  9ïachfid)t  (bidre.  «.  ~s  pl.). 
(i.  manque  <ie  fermeté)  ©nergielofigfeit; 

(indolence)  Xpâqljcit;  (  vie  efféminée) 

Sfcrrocidjlirfning,  ©ollufl.  7. peint,  »du 
pinceau  pi  meidje  Stonier, 
mollet  iiioid  )  [mol]  I  n.  (De  mut  s.) 
meid),  tort,  fnnft;  œuf  »  meid)  gefoddeS 
Cri;  pain  »  üJiildjbrot  n.  Il  m  an. 
©abc  f. 

molletière  nu'.itjS'»-  [mollet]  /'  leberne 
Übergamaidie  ;  ©icfelgamafdic. 
molleton*  mon.  [mollet  a.]  m  9/îo'l 
ton  (SHrt  t»eid)Cr  g-UincU). 


mollification  &  i  môiiififa^ic’  )  f  Sr= 
meidjung.  [fairei]  vit.  l  a  ermeidjen.) 
mollifier  ^  \  < müitif je'  >  [lt.  :  fr.  mou  u.f 
mollir  (moit’i)  [mol]  @a  I  vH.  1.  meid) 
(ob.  teigig)  merben.  2.  fig.  (se  fatiguer) 
ermatten,  nadjlaffen.  3.  fig.  faiblir) 
lu  leicht  lutcfjgcbcn.  4.  4  flauer  merben 
(doiu  >Biube).  Il  r  t.  lau  uii».  abfieren. 
molliuscule  môiiifi^fii  i  [mol]  a.  etmao 
meid). 

mollusque  (mnlii’fif  |  lt.  mollüscus  meid), 
».  mollis  =  fr.  mou]  zo.  I  a.  meid). 
Il  m  JiloUn'ofe  /',  ©eictjtier  n. 

MolOCh  (mnlii’f  [pbbni'iifdi]  m  i'io'locl) 
Stammgott  ber  9tmmoni'ter  . 
molosse  mouVft)  [grd).  Molossoi  'Sou  in 
(ieeirod,  burd)  feine  .tiuiiberaffc  beriiljiitt ]  m 

1.  met.  JJiülO'ffuO  1  Bersfiifs  : - ).  2.  mi- 

tig.  ^agb=,  .viirtembunb;  jcçi  poet.',  a. 
n.:  chien  m  ~)  tpofbunb. 

Moltke  uitütfe')  m  itMrafi  non  Üioltfe  I 

»reufj.  (5iciicrnlfeIbinnrjd)nU,  1H00— 189.1 1. 

moluque  (moiü  f ,  I  /  i  (n.  molucelle 

[mniiip’i]  f  molu'ffifdje  Dieli  ffe  (.v0- 

bteef.  lia  spinn  su  .  1 1  1  CS  (îles  7s 

f'pl.  bie  iÖlolu  ffeitjpf.,  bic  ©cmür, unfein 
(im  Dftiiibiidifii  sudjire'ii;  f.  graine  1  I. 
moluquois  motiifsâ’  a.  u. £  s.  ®  molu’f= 
fil'd);  SSemotjner  ber  DJiolu'ffen. 
molve  môiii'  /  icht.  Meng(fifd))  m,  îvii» 

fdjCIiavt  {Loto  mohm). 

moly  imnli'  |  greb.]  ni  1.  myth.  LD! oll)  n 
(taitbevnbu'ehieiibc  'Pflmije).  2.  ^  gelb= 
blumiger  Vaud)  a  mum  vioiy 1  ■ 
molybdate  n  ^  imoilbbâ'ii  [grd).]  m 
m  0  In  bb  ii  '  n  f  a  u  r  eo  oa  l  f. 
molybdène  77  mnllbba'n)  [grd).]  ni  min. 
9Jioll)bbâ'u  n  (ülvt  SDtetaU). 
molybdénite.7  iiuiiibbeiii  u  /'  »m/.liJolpb: 
bâ'nglaui  »'■  ©afferblei  n  5d»»cfci= 
moinbbiiii  .  |»i  ^  iUiolpbbâ’niiiure  f.\ 

molybdique  7^  nioitbbi't  «•'»«:  acide/ 
mom  inom  de  Brunswick)  'Mraun= 

J  fdjmcigcv  i'iumme  /  (bittes  ftat-rea  îüevi. 
môme  P  mom  m  I.  ©ür(c  f1  n.  fleincâ 
Kinb.  2.  'JJiiibcben,  junge  )(-rau;  maî¬ 
tresse  ©eliebte  /'. 

moment  moma'  jit.  momentum  g  21  |  m 
1 . 3lugenbIicf,3)lome'nt,3eit(punft m  'fl 

2.  mer.  ©orne  nt  n,  MH’bcIfraft  /';  Mraft 
probuft  n;  .  d’inertie  i£ragl)eitomo= 
meut  n  1  Somme  ber  'Probn'lie  ber  Waffe 
jcbcs  Àeildiciio  bed  votievenbeii  .(tBrrevd  mit 
bem  Cuabra  t  ber  ©ntfeiiiiing  non  ber  ïldne). 

>3 it  I  :  a  cil.  F  un  marten  cie 
bodi  einen  9lugenblkf!;  n’avoir  pas 
un  .  à  soi  feinen  3lugenblicf  frei  fein; 
je  n’eus  ipip  le  ^  de  [i»f.  id)  batte 
nur  io  uiel  3eit,  ju  ...;  compter  les 
..s  febr  uitgebulbig  fein;  dans  mes 
.s  perdus  in  meinen  tViufjeftunbcn ; 
les  besoins  cl  u  ^  bic  augcnblicflidjen 
...;  bon  (mauvais)  ~  (untpaffenber 
ffeitpunft;  fig.  avoir  de  bons  lichte 
Slugenblicfe  haben;  bl  ad  et  à  ce  ^  ba= 
mala,  nun;  dans  un  ,  in  lob.  nad)) 
c-m  îlugenblief,  halb,  gleich;  (lillls  1111 
sur  le  .  im  3lugcnblicf,  gleidi;  d’un 
^  à  l’autre  nUerndtfiftenä,  fogleid)  ;  de 
en  à  tout  à  tous  ,s  jebeu 
3lugenblid;  en  ce  ^  jctjt  ;  dès  (ou  de) 
ce  »,  à  partir  de  ce  »  oon  bem  3lugen= 
hlicf  an;  par  »s  bann  unb  mann,  mit= 
unter;  pour  le  »  für  jc^t,  jurjeit,  uor 
beripanb;  c)  ms  cj.  au  (ou  dans  le)  » 


où  ou  que  (ind.),  au  ,,  de  [inf.)  im 
3lugenblicf,  alô ;  au  ».  de  partir  un 
3lugenblicf  ber  Slbrcife;  du  »  que: 
ai  fobalb  al<3,  fcitbem;  b)  ba  (nun 
bod)  einmal  =  puisque), 
momentané  (momgtane'i  [su  moment]  n. 
(nad).«.)  adr.  ^ment,  »nfiitq'i  mometr 
ta'n,  augenblirflid). 

momerie  (mOmri’)  [btfd)  mummen]  f 
1.  'Dlummerei,  fd)cr,ü)aftcr  Slufjug.  2.  F 
©leiéncrei,  Dlucfertum  n. 
momie  .momi')  [SB.  prf.  muni  Bat^s]  / 

1.  'JJiÜmie  (uor  Stermejung  geftbüÿte  Ceitbci 

2.  •  :  a  personne  sèche  comme  une 
»  hagere,  fehmarfhraune  'flerfon;  b  ».  . 
sans  énergin  fdllajfcr  'JJienfd)  ;  C)  vieil¬ 
lard)  abgelebter  ©reid.  3.  min.  baume  » 
(Srbpecb  n  4.  ent.  f  (ynfe’ftenpuppe 
5.  S  fcbmar.u'o  ©ad)5  sum  lpfvo»fcn. 

momier  (utomjc  .  [su  momerie]  m  1.  tu 
ber  f  rang,  ©ctjioeij  :  außerhalb  ber  Staate-. 
firdje  fte£)enber  'Broteftant,  T'ifftbc  nt. 
2.  F  fôiucfer. 

momification  mumififufjic'  /'1.3Jiumien= 
bilbung.  2.  fig.  Slbmagerung. 
momifier  »fje')  [momie  u.  lt.  facëre  - 
fr.  faire]  (Da  I  /•  /.  in  eine  ÜDÏümie  ocr= 
manbeln  II  se  ^  jur  JJIumie  merben. 
mômignard  P  (mnminjn’r  .s.  kv  viürfch- 
d)en  n  ;  fleinco  â/liibdien. 
mominette  P  (»uä  i  [motjrict).  ».  môme  1] 
/'  Slbfi'ntl)  ni  tu  einem  t  leinen  Oilofe. 
momon  -]-  inoiiij/  [su  momerie]  m 
1.  su  t  ©acifcntanj.  2.  sut  ©ürfe()piel 
n]  couvrir  le  »:  a)  bei  biefem  Bibtelfpiel: 
(@elb,  ciufcfjcn ;  le  fig.  j-m  ftanblfalten. 
Momus  mninii’fs  I  grd).  I  in  myth.  9)Î0's 
muet  (Wott  bed  Spoiled  u.  îabeld  . 
mon1  m,  ma  /  ;  pl.  mes  mp,  unm.  mont; 
ma  ;  pl.  ma,  me  I  lt.  meus,  mea  gît.  |  prlpss. 
a.  mein  c  f  m,  n,  pl.  meine;  »»»  ssofnien  u. 
ftiimmem  h  ftcljt  mon  für  ma;  mon  amie 
meine  fyreunbin,  mon  héritière  meine 
(Srbin;  ma  honte  m-e  Schaube  -[  m’ 
für  ilia/;  sugteief)  ben  art.  bed  snp.  »er- 
tretenb  :  mon  meilleur  ami  mein  befler 
îtreitub.  Jioaf)rlidn 

mon  -  (moi  [lt.  munde  rein,  geiuig]  adv.l 
5Ä"  mon...  y  (mon...  f.  mono... 
monacaille  F  immatü'ji [su moine(mitsî//(. 
pej.  :  aille  ]  /'  iiir.p.  î)iLind)dgejüd)t  n. 
monacal  »ta  1  |su  moine]  n.  :,r  (nadi 
bem  s.  H  mit  me  p.  möttd)ifd);  9Jlhnd)ö.. 
monachisme  (.forint  [ju  moine]  m 
I .  lliôndiotum  n.  2.  me.p.  yJlbnchoftanb. 
Monaco  mnuafo'!  j  lt.  nii'ivfllis)  Monœci 
portiis.ÇHtfeii bed  nUeiitiDolmeiibeit  .verfuled),1 
u.  grd).  monos  allein,  oikeo  ici)  mobile]  m 
1.  Ç  fôlo’nafo  n  (ielbitiïiibiged  Â'iirfteutuut 
u.  Stabt  an  ber  .(tilde  bed  Witte Uiinbifdjeii 
Weereo,  Bîtlicl)  »011  5li;sa  ;  ugl.  monégas¬ 
que.  2.  P  £  Kupfergelb  u;  avoir  des 
£s  Weib  haben.  [na'ben...( 

monadaire  .7  monabâb  [grdi  |  ».  fWo=l 
monade  77  mona'b!  [grdt.  mimas  yen. 
monadosi  CSinheit.  u.  monos  allein]  f 
©ona'bc:  a  phh.  (Einheit ;  b  mith. 
e  i  n üffrige  3nhl  ;  c  3irt  Urtierdten  u. 
monadelphe  7  v  monabâ’ti  a  ein 
bl'Üb  C  rig  (»on  ©taubfÄbeu,  bic  in  ein 
siMtubcl  uertuaebien  fîitb). 
monadelphie  7  ?  » bSift'  [grd).  monos 
allein,  adelphos  Strubev]  /'  ÜJÎonabC’b 
phia.  Klaffe  ber  einbrüb  origen  s4(flnn 
ten  (1K.  fllnffe  bed  Sinnéjdieii  Spfte'md). 
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monadisme 
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monochrome 


monadisme  27  (monabï'fsm)  [monade]  m 
phls.  9Jlona'bcnlcI)re  f. 
monadiste  -27  (™blfit)  «i  phis-  2In[)änger 
ber  (Kona'benlehrc. 

monadologie  07  (monaboloQi')  f  phls. 
5Jf ona’benlefjrc;  la  2  sBerr  cou  fieitmij, 
îuorin  er  fein  ptjUoÿo'pIjif^eâ  ©tjfte’m  furj 
barfteUt  (1714). 

monandre  o?  ^  (mongbr)  a.  einmünnig. 
monandrie  <2?  •?  (mottgbri')  [grd).  monos 
allein,  anër  ( gén .  andros)  SDiami]  f 
ÏKona'nbria,  cinmânn(er)tgc  ^flanjen- 
flaffe  (l.&laffe  bes  §itméfd>eti  ©gfte'mê). 
monarchie  (motiarjdh)  [grd). monos  »nein, 
arcliein tjerrfdjen] /’âlionnrdiie :  a) 2tHein= 
t)errfc£)aft;  b)  mona’rtf)ifd)er  Staat, 
monarchien  (monarjdijg')  m  juv  geit  ber 
steuoiutioji,  mv.p.  :  2tnh  anger  ber  3)ton= 
ard)ie.  |mona’rct)i)ct)n 

monarchique  (monarfdii'f)  a.  (no s.)  □/ 
monarchiser(^,fdiife')®aIa/i.monard)i]d) 
machen.  11  se  ™,  monard)ifd)  werben, 
monarchisme  monarfdil'fim)  ni  ®l)  fient 
n  ber  2Uleinf)errfd)aft. 
monarchiste  (-(*(' fet)  s.  w.a.  9Jionard)i'ft, 
2lnl)ângcr  ber  ïïîonardjie;  mona'rcbtfd) 
gefinnt. 

monarque  (moua’rtj.  [ju  monarchie]  m 
llîona'rd),  2lttein[)errfdjer  (and)  fig.). 
monastère  (monafits'v) [22. grdj.m  onazein 
allein  leben,  ».  monos  allein]  m  Âlofter  n. 

Spn.  f.  cloître.  |lici)feit.\ 

monasticité  (monafctijjite')  [It.]  f  ^löfterG 
monastique  (monâgti’f)  [ju  monastère] 
a.  (nncb  s.)  □  flbfterlid),  mônd)tfd); 
Klofter...,  9)îônd)§... 
monaut  (mono')  [grd).  monos  allein,  ous 
{gén.  Otos)  Dïjr]  aim  einofirig. 
monceau  (tnefjo')  [It.  monticëJlus,  dim. 
».  nions  {gén.  montis)  =  fr.  mont]  m 
©b|l.  £mufe(n),  klumpen  (nuc&  fig.);  F 
avoir  des  ™s  de  qc.  et.  in  tpütle 
unbiÿülle  haben.  2.  S  greffe  f  en  ™ 
îlbfaugeln  n. 

mondain  (tnabg)  [ju  monde]  ®  I  a.  □ 
1.  weltlich;  carnet  ™  unfere  ©efeïifd^aft, 
gamiliennad)rid)ten  fipl.  2.  rl.  irbifcf), 
weltlich  (gefinnt)  ;  esprit  ™  weltlicher 
Sinn.  II  s.  SBeltfinb  «  {f:  SBeltbame). 
mondaniser  (mgbanife')  [mondain]  ®a 
vit.  (u.  se  ~  fid))  uermelttichen,  (fief)) 
weltlich  machen. 

mondanité  (tnßbanite')  [mondain]  f  rl. 
SDüeltfuft. 

monde1  (mgb)  [It.  mundus  rein]  a.  bibl. 
rein,  fofdjer. 

monde2  (mgb)  [It.  mundus  aseit]  m 

1.  (ensemble  des  choses  créées)  SBclt  f, 
ïiMiatl  n;  F  depuis  que  le  ™  est  ™ 
folange  bie  SQJelt  fteljt;  l’an  du  ™  deux 
mille  bas  §>ahr  2000  naef)  ©rfehaffung 
ber  3Belt;  train  m  du  ™  ÏBcltlauf. 

2.  ™  physique  ©innenweit  f;  ™  intel¬ 
lectuel,  ™  intelligent,  ™  moral  ©eban= 
fenwelt  f.  3.  (la  terre)  ©rbc  f,  ïôelt  fi; 
(globe  terrestre)  9Belt=,  ©rb=fugcl  fi  X. 
4.  (genre  humain)  UBctt  f,  9Jîenfdi)cn= 
gefdjlecht  n ;  (gens)  Scute  pi,  bie 
i)Jlenfd)en  pi.  X.  5.  un  ™  de  ...  eine 
llnjaf)!  {nom.  ob.  non  dat.).  6.  meift  mit 
prlpss.  (domestiques)  Sücnerfdjaft  f ; 
fiauëgenoffen  pi.  ;  ®  (Kannfdjaft  fi ; 
tout  mon  ™  meine  ganje  gamilie. 

7.  (société)  ©efellfdjaft  f,  2Bc!t  f  I. 

8.  (manière  de  vivre)  Vebcnëart  f\ 


avoir  du  ™,  savoir  son  ™,  savoir  bien 
le  ™  Sebenêart  Ijaben ;  être  sans  ™, 
manquer  de  ™  feine  Sebcnsart  haben. 
9.  (vie  séculière)  bie  2Mt  unb  iferc  Suft; 
weltliches  Sebcn.  10.  £  grand  ™  gro^c« 

ipapierformat,  1194  mm  breit,  870  mm  t)Od). 

3«  3:  les  cinq  parties  du  ~  bie 
fünf  ©rbteitc;  ®  est  m  du ,,  ber  waljre 
Often;  le  ~  ancien  ou  des  anciens, 
l’ancien  ^  bie  2IIte  (tm  üutertum  be= 
faillite)  SSelt  (©itropa,  Stfien  u.  SCfrila)  J  le 
nouveau  ^  bie  Dîeue  SIkIt  (simeriîa  [u. 
siuftraticii]);  de  par  le^irgenbwo ;  cela 
est  (ou  va)  le  mieux  du  eë  gef)t  ganj 
uortrcfflid);  si  homme  du  le  sait 
wenn  trgenb  jemanb  eê  weifj;  être  au 
^  leben,  auf  ber  SBett  fein;  mettre 
au  ~  sur  Söelt  bringen;  fig.  befannt= 
madjen;  fig.  mettre'  un  ^  entre  einen 
gewaltigen' Unterfdfieb  feftftcïïen  swh- 
fdjen  I  dat.)  ;  F  de  quel  ™  venez-vous? 
wie  i ft  es  möglid),  ba^  ©ie  baS  nid)t 
wiffen?  (i»a§'  albefannt  ift)  ;  F  ainsi  va 
le  le  ^  est  ainsi  fait,  voilà  le  ~ 
fo  get)t’S  nun  einmal  auf  ber’SBelt, 
baS  ift  ber  Sauf  ber  äßelt;  l’autre  „ 
baS  ^enfeitS;  F  aller  dans  l’autre  ~ 
fterben;  f.  envoyer  1  ï;  il  semble 
qu’il  vienne  de  l’autre  ~  er  I)at  feine 
3(I)tuing  non  bem,  waS  jebeS  &inb 
weife;  F  dire  des  choses  de  l’autre  ~ 
unglaublicfee'Singe  ergâ£)Ien. 

3u  4:  y  avait-il  beaucoup  de 
war  eS  noil  ?  ;  un  ~  fou  eine  ungeheure 
9Jienfd)cnmenge;  il  n’y  avait  pas 
grande  eS  waren  nid)t  uiel Sente ba; 
devant  le~  nor  benSeuten,  öffentlich; 
avoir  du  „  [Çrembe  (ob.SBefud))  feaben; 
il  y  a  du  „  chez  lui,  il  a  du  il  est 
avec  du  ~  eS  ift  j. _ bei  ifem  (atu§  »on 
einer  îperfan);  connaître  le  ~  3)îen= 
fcfjenfenntnis  haben;  recevoir  du  ~ 
iüefucf)  empfangen;  F  il  se  moque  du 
~  er  fpottet  über  bie  Seute;  tout  le  ~ 
jebermann;  avoir  l’air  de  tout  le  ~ 
wie  ber  erfte  befte  auSfelfcn;  F  le 
(grand)  ~  bienornehmeSßelt;  F  le  petit 
~  bie  flcinen  Seute pl.;  F  le  beau  „  bie 
feine  SBelt;  du  beau  ^  and)  gepufete 
Seute  pl;  quart  m  de  ~  ïliertelemelt 
f '{noà)  unter  ber  demi -monde  ftetjenbe 
©efcUf^aft)  ;  ugl.  demi-™. 

3u  7  :  usage  m  du  ™  Sebensart  f; 
femme  f  du  ™  Sßeltbame;  les  gens  du 
™  bieSaien;  hommerndu^SBeltmann. 
monder  (mobe')  [sœ.  It.  mundus  =  fr. 
monde]  vit.  ®a  fäubern,  auShülfcn, 
cnthiilfen;  fchâten;  f.  orge  II. 
mondial  (mabja'i)  [monde]  a.  ©c  welt= 
lieh;  SBelt...  ;  congrès  ™  SBcItfongrcfe; 
politique  ™e  SBcttpolitif. 
mondification  (mobigtafe')  [5u  mondi- 
fier]  f  chir.  Steinigung  »on  SBunben  ufw. 
mondifier  (mßbifje')  [lt.  (ju  fr.  monde  u. 
faire)]  vit.® a  chir.  reinigen, 
monégasque  (monega’jjf)  a.  u.  2  s.  aus 
SDio’nafo;  23cwoI)ncr  non  3JIonafo. 
monétaire  (monetär)  [ffi.  It.  moneta  = 
fr.  monnaie]  a.  □  ÜDlünj...;  système 
m  ™  TOnjfufe,  â)Iün,ifi)ftem  n;  ^.ment 
adv.  in  SBejug  auf  ÜJfünjen. 
monétisation  (monetifagjß')  f  58crwanb= 
lung  ber  ïlîetnlle  in  âtîünjcn. 

Monge  (mëQ)  m’.  Gaspard  ™  fr. ®îatt)ema'= 
tifer,  1746—1818. 


mongol  (mygo’i)  a.  u.  2  s.  mongo'lifd); 
âJîongo'Ie  ( f :  Slîongo'Iin). 

Mongolie  (megou')  f:  la  ~  bie  91Ion= 
golei'  (SHorbteil  beâ  Ëtjinefifdicn  fKcicpc-:-  • 
mongolique  (msgoii’t)  a.  mongo'lifd). 
monial  (monja’l)  [monacal]  ©c  I  a.  = 
monacal.  II  s.  ben  klofterraum  nie 
überfehreitenber  iDlond)  (f:  lionne  . 
Monique  (moni’t)  f:  sainte  ™  heilige 
SJio  nifa  îJiutter  beo  lltrdjenoatcvâ  5lugufti  = 
nuë,  f  387  naef)  Ëb1'-)- 

monisme  -2?  (monï'btn)  [22.  grcfe.  monos 
einjig]  m  fDioni'êmus,  ©inheitâlehre  f 
(aile  Ërfdjcinungen  aus  einem  leftten  ©rnnb 

afiieitenb).  [hunger  beâ  9)ioni'omuê.| 
moniste  227  (montât)  m  SJioni’ft,  3tn=/ 
moniteur  (monitor)  [sb.  lt.  monëre,  mo- 
nïtum  =  nfeb.  (er)mal)nen]  I  s.  ©f 

1.  (Ratgeber.  2.  gym.  Vorturner.  3. beim 
tuedjfcljcitigcn  Unterricht:  ÜJiü'ttitor  (Sd)ü= 
ler[in],  ber  [bie]  ben  uom  Serrer  erbaltcucu. 
Untcrricbt  einer  Slnjatil  ber  3J!itfd)iUer[innen] 
»lieber  erteilt).  II  2  m  (DionitCUr  Diamc 
»an  Leitungen,  and):  Sliljeigcr. 

monition  (™fe')  [II;  su  fr.  moniteur]  f 
fall),  rl.  1.  (avertissement)  ©rinnerutig; 
SBarnung  beêôifcbofs  oorbemltir^enbannc. 

2.  (publication  d'uu  monltoire)  Sleröffcnt: 
lidjung  cineë  SRafenfchreibeno. 

monitoire  (™tsS’r)  [ju  monition]  m  ». 
(lettres)  ™s  pl.  cath.  rl  :  a)  (Kahnbrief 
WiJ  b)  (citation)  SlorlabUttg  f  unter  2ln- 
broljung  beë  .ftirdicubanues. 
monitor  (monito'r)  [ju  moniteur]  m 
1.  zo.  —  varan.  2.  4  (Dlo'nitor  2panjcr= 
fd)iff  mit  einem  ïurme). 
monitorial  (™torja'l)  a.  ©C  meift  nur  in: 
lettres  ™es l@rinncrungëfd)reiben  n. 
monnaie  (monS')  [lt.  moneta  gS.]  f 
1.  ©Clb  n,  SUÜnje;  (valeur  en  jiièces 
moindres)  Âleingelb  n  X.  2.  (hôtel  m 
de)  la  2,  hôtel  m  des  ™s  ffliünjc  /',  3Künj= 
gebäube  n;  F  fig.  être  brouillé  avec 
le  directeur  de  la  2  fein  ©elb  haben; 
chambre  f  des  ~s  ïïiünjfammer  (1551 
iu  'paris  gegriinbeter  ©criditêliof  für 
angelegent)eiten).  3.  zo.  1Ü  ,  de  Guinée 
hau'rië  mlpl  ob.  flpl ,{‘Bà)aU:n  c-r5porjellau= 
fdmedenart,  in  SBcfîafrita  als  SJlünje  biettenb). 

3«  1  :  battre  ™  (Künjen  prägen; 
fig.  fiel)  ©elb  uerfd) affen  ;  ™  imagi¬ 
naire,  ™  de  compte  Kedinungsmhnje 
{ant.  ™  réelle,  effective  wirflidjc 
(l'iünje,  bar);  fausse  ™  falfdies  ©elb; 
donnez-moi  la™  de  cette  pièce  wed)= 
fein  ©ie  mir  bicë©ctbftütf  ;  avez- vous 
de  la  ™?  hn&en  ©ie  flein  ©elb  (bei 
fid))?;  rendre  la  ™  ©elb  herouêb 
geben;  fig.  rendre  à  q.  la  ™  de  sa 
pièce,  payer  q.  en  même  ™  j-n  mit 
gleidjcr  ÜDlünje  bejahten;  F  payer  q. 
en  ™  de  singe  j-n  auelacfecn. 
monnayage  (monfijs'q)  [monnayer]  m 
1.  faction  de  monnayer)  (2luë:)2Riinjen 
n.  2.  (droit)  ©d)tagfd)afe,  (Dîünjgebübr  fi 
monnayer  ö  (monSfe’)  [monnaie]  v/t. ©i 
(auci)münjen;  (©elb)  fditagcn;  payer  en 
argent  monnayé  bar  bejafelen. 
monnayeur  (mouâifl’r)m  SRünjcr;  faux™ 
galfdimünjer. 

ir-  mono...  ©  (mono...)  [grd).]  m 
Sffgn:  aUein...,  Sillein...,  ein...,  ©in... 
monocarpe  &  %  (monota'rp)  [grch-] 
einfrüchtig. 

monochrome  o?  (™frô'm)  a.  einfarbig. 


monocle 


mont 


monocle  tmmo'ii  [grd).  mono...  u.  It. 
ocülus  =  fr.  œil]  m  1.  Diono'fcl  », 
Ginglaö  ».  Slugcngiaé  n  für  ein  2luge. 
2.  pour  grossir  les  photographies:  Dcr= 
grÖfterungoglaS  »  für  fßbotPtirophiccii. 
monocorde  ,s  monoro’rb)  I  a.  eintönig. 

I  IntDlonod)0’rb  »  (c  i  n  faitigeSSnflnunem  '. 
monocotylédone  tj  y  jnonorntiiebo'n) 

I  ».  c  i  n  (famen)iappig ,  fpiçfeimenb. 

II  fpl.  Dlonofotplcbo’nen,  fpih= 
feimenbe  'fiftan^cn. 

monoculaire  27  monofiiiix'r)  [monocle] 
a.  einäugig.  |gcd  Fahrrab.z 

monocycle  ifo  mouogi’n)  >»  einraberi  i 
monodactyle  27  imonobntti'i)  [grcl).J  a. 
in.  e  i  n  fingerig,  einzeilig- 
monœcie  27  y  monefji')  [grdj.  (ogt.fr.  mo¬ 
noïque)]  /'  DI  oublia,  Klaffe  herein* 
häufigen  Pflanzen  (21.  jtiaffc  bco  stnnc-- 

irticii  Sgftc'mfi). 

monogame  27  (monuga'm)  [ qrd).  monos 
einzig,  gamos  ©he]  a.  unb  s.  I.  1110110= 
ga'mifd),  nur  ein  Sßeib  häratenb;  nur 
einmal  uerl)eiratet(er  Dlenfci)..  2. 
mit  uevmadjfenen  Staubbeuteln.  :5.  it». 
gepaart  lebenb. 

monogamie  tj  (^mm'  /  I .  Dionogamie, 
G in etie,  GI)e  nur  mit  einer  Frau. 
2.  Dlonoga'mia,  Mlaffe  ber  'Pflanzen 
mit  uermad)fcnen  Staubbeuteln  in  cin= 
fadjcti  Dlumen.  3.  zu.  p  a  arme  i  fee  K'*- 
fammenleben. 

monogénie  07  (~Cjciu)  [grefj.]  /  .  so.  un= 
g  c  f  d)  ledjtli  d)  e  Fortpflanzung, 
monogénique  ^7  (~nl'f)  a.  mi»,  au© 
einem  ©runbftoff  gebilbet. 
monogramme  („gvn’m)  [grd).]  m  Dlono= 
gra’mm  »,  (uerfd)lungener)i'lameno,tug. 
monographe  ,2?  (~grâ'f)  [grd).  J  m  Dcr= 
faffer  einer  DI  on  ograpbie. 
monographie  '/  („grafO  /'DI  cutogrnpbic, 
(miffenfdjaftlidje)  Defdgeibung  e-o  dm 
jelncn  ©egenftanbe«. 

monogynie  .27 9  („qinf)  [grdj.]  f  l.Gin  = 
meibigfeit.  2.  Dlonogp’nia,  Drbnung 
cinmcibigcr  Pflanzen  (Dvbnung  berbrci* 
jelpi  crften  .Waffen  beo  Einnéfd)en  iijite’md). 
monogyn(iqu)e  -27  ^  (~qini’f,  ,qi’ni  a. 
cinmcibig.  |cinhâuftg.i 

monoïque  <27  ®  (Y'r)  [su  monœcie]  a.l 
monolithe  *27  A  (~u’t)  [grd).]  ».  ».  »1 
Dlonoli’tl),  au©  einem  ©teiiibiocf  bc= 
ftel)cnb(cd  SBert). 

monologique  („loqi'il  [ greb.]  ».  1110110= 
lo'gifd),  im  Selbftgefpriiriie. 
monologue  (^.lo'g)  [ grd).  monos  allein, 
logos  siebe]  m  Dlonolo’g,  ©c(bftgc= 
fpriid)  n.  |  gefpräd)  führen. l 

monologuer  („loge’  ni.  Dm  ein  Selbfl  1 
monomane  27  &  Uma'n)  a.  «.  s.  mit  e-r 
fiçen  Fbee  behaftet;  Dlonoma’n. 
monomanie  J7  jF  (~mant')  f  fire  J>bec, 
Dîonomanie. 

monôme  *27  (mono’m)  [grd).  monos  einzig, 
nome  ïeiimtfl  (:  nl)b.  nehmen  ]  »1  1.  Ar 
'"îo(no)nû’m  »,  eingliebrige  fahlen* 
grôfjc.  2.  F  ©ânfcmarfd). 
monométallisme imonomctait  (pu  >»  Dlo 
nometaïïi'omuô,  einfache  îôâhrung. 
monomètre  07  (~ma  tr)  [greb.]  ».  «nb  »1  : 
poème  m  ~  Diono'metcr  »,  ©ebidjt  » 
mit  nur  einem  Dîc’trum  obcrSilbenmafp 
monométrique  27  (mouumetri'r)  ».  inotio= 
me'trifd).  |£>brcr  mit  epreehrapfci.i 
monophone  (monofo'n)  [grch.j  »1  tvh‘ph.1 


monophysites  mnnnfifi’t) [grd). |  »»pi.  W. 
Dlonophpfi'teil  'Jlnbangcv  bc«  ©n'tochc«, 
bie  ©hrifto  mtr  cine  Statur  (bie  giSttlie&e,  511 
evfamnen);  ogl.  llionotllélites. 
monophyte  ..-7  y  Lfi'ti  |  grd).]  a.  :  genre 
m  ~  nu  r  e  i  11  c  3lr t  en  t  h  a  1 t  en  b  (e  ©  a  1 1  u  tig  ) . 
monoplan  .pig  >»  »r.  Ginbccfer. 
monopole  .im)  [grd).  monos  allein, 
polein  uertaufen nl)b.  feil  ]  m  l.Dlono 
po'l  n  (Slcd)t  sum  SlUcinucvtvieb  nfib.:  a.  fi» ■  , 
SlUcinljanbel;  du  tabac  îabafonumo: 
pot  ».  2.  fUj.  auofd)liefilicheci  Dcd)t. 
monopoler  |  (^pote  )  vit.  >  a  =  mono¬ 
poliser. 

monopoleur\(^miil.,r  ,»  'Meinljänblcr. 
monopolisation  mouopulijapiy  )  /  DI  0110  = 
polifierung  (©iufiUiruun  beo  '.HUetu-'haubeto 
ober  •betrieb«  einer  SPare). 
monopoliser  ^tY  [monopole]  ci)a 
I  vit.  1.  jum  Dlonopo’l  machen,  mono= 
potificren  (and)  /«/.).  2.  auf  ©runb  e-ô 
Dlouopolo  befiheu ob. uertaufen.  II  <■  i. 
Stlteinhanbel  treiben, 
monoptère  7?  (immöptit’r)  [grd).]  1  ». 

1.  or»,  einflügelig;  »‘ht.  einftoffig. 

2.  A  mit  einer  Säulenreihe.  I  l  A  m 
Dlono’pteroê,  Duttbbau  mit  einer 
Säulenreihe.  [)d)ienig(c  Gifenbahn).) 

monorail  ü  (momiru’i)  a.  unb  m  ein -I 
monorime  s  (Yri’m)  »■  u.  i»  einreimig(eâ 
©ebid)t).  (fpe'rmifd),  einfamig.) 
monosperme  2?  <1  .htuï'rmi  ».  mono=l 
monostique  &  monôhtf’f)  u. ».  m  I.  met. 
monofli’d)ifch,  einreihig,  einzeilig; 
DIono'fiicbon  »,  einzeilige© Gpigramm. 
2.  min.  (cristal  m)  ~  prioma'ti[d)cr 
Sirifta'H  mit  nur  einer  Deihe  Face'tten 
um  bie  ©runbftäche.  |griffelig.i 
monostyle  2?  (monuftiïij  |  grd).  [  ».  e  i  tu) 
monosyllabe  C7  (munoglila'b)  ».  n.  » i  yr. 
einfilbig(e6  SBJort . 

monosyllabique  27  i^iabi't)  ».yr.  eiu  = 

fübig.  I  tlK'l  ifiifel).  ) 

monothéique  monotelïr)  ».  il.  mono=i 
monothéisme  (J’hm)  m  ri.  Dlonothe|i'ô= 
mus,  Verehrung  f  eines  ©otteS. 
monothéiste  Y’§t)  ».  unb  s.  ri.  mono 
theli'ftifch,  nur  einen  ©ott  anbetenb; 
Dlonothel  i'ft. 

monothélites  .tcti’i  [grd).]  >»pl.  ri. 
Dlonothele’ten  (dniftlidie  ôette,  bie  jntei 
îiaturen,  aber  mtr  einen  ÜlliUen  in  ©hrifto 
annahm);  ugt.  monophysites. 
monothéli  ti  sme  (monotel[tt]l'&m)  «t  ri. 
ikljre  f  ber  Dlonothele'ten. 
monotone  (monotu'u)  [grd).  monos  eiusig, 
touos  Xon]  a.  (meift  itad)  s.)  IJ  1110110= 
to'n:  it)  eintönig;  b)  fi  y.  einförmig, 
monotonie  -jonfi/'Dlonotonie:  a  Gin 
tönigfrit;  h/ù/.Ginfôrmigfeit.G'inerlei  ». 
monotype  (mouoti'p)  l  ».  y  1.  nur  eine 
Slrt  eutljattenb.  2.  grofze  Slhnlidjfcit 
untereinanber  habenb.  II  O  /  typ. 
Dlo'notppe,  "Seh=  unb  £i)pengiefi=nia= 
fd)inc  (ont.  linotype), 
monovalente  .lonij;  ».  eimuertig  firf> 
Su  fjlcitbcn  leiten  mit  iôaffcrftoff  oerhinbettb. 
Monroe  (m«ro')  m  :  James  FamcS 
Diouroc  (bqe'mf  m’uRo"';  'Prafibent  her 
îtcrciuiflten Staaten  oon  1S17-  1825;  f  IStll); 

doctrine  f  de  ~  Dlo'nroeboftrin,  bie 
teine  Gtnmtfebunn  curopäifchcrlliädue  in  ameri- 
tauifdie  fragen  geftattet. 

Mons*  Ç  (mcfil  [it.  Montes  bicS3erge]  m 
SQrrgcn  »  (btlgifcbe  Stabt,  Hainaut). 


mons  *  m;>fs,i  [abr.  o.  monsieur]  »i  F  ob. 

iro.  §errd)cn  n,  Dloojô'. 
monseigneur,  abr.  M-':' 

[seigneur]  m  ( pl .  in  ber  sturebe:  mes- 
seigneurs,  me.  ;  lucnu  man  oon  beu  Herren 
fprid)t:  nosseigneurs,  nu.;  Fa.  les  .s 
m  I.  gniibiger iob. geftrenger' .ÿierr;  hod)= 
mürbigfter  lôerr;  ©einer  (ob.  Gurr 
©naben,  ^odjiuürben,  2)urd)laud)t  npu. 
(Xitel  unb  Slurebc  ber  fiirftlidien  'perfoncit,  bei 
.Harbiitaie,  ber  (ffirj»)SMfd)iSfe  «.her  sprSlateu  . 
2.  hist,  feit  Subtoig  XIV.:  ber  =Daupl)iti 
(Xitel  bedfr.  Ibroufoigcr«).  3.  F (a.a.ipinoe 
f  ~)  Jlrecheifen  »  ber®icbe,  ©ietrich  m. 
monseigneuriser  F  (Jnjurife'  »•./’.  an 
mft  eo.:  ~q.  j-mben Xitel „Dlonfcigneur" 
geben,  j-n  mit  „Dlonfeigncur"  anreben. 
monsieur  (msfijö’,  F  tnjjjlV;  ueraltet:  mufjjö': 
poét.  reimt  c«  auf  ...eu r),pl.  messieurs 
(mefjiö’),  abr.  (nur  menu  ber  31ame  folgt, 
fonft  audsuftbreihen)  sg.  M.  ob.  M1',  pl.  M M. 
ob.  Mrs  [mon,  sieur]  m  I.  (jur  3eit  ber 
Mepitbiir  burd)  citoyen  uerbräugt)  Zjcrr; 
sturebe:  mein  §err!,  messieurs  meine 
Herren  !  T  2.  (maître  d«  la  maison)  ip e l'l' 

(beS  ZpaufcS)  Ï.  3.  F  de  Paris  ber 
porifer)  ©d)arfrid)ter;  Vautour  ber 
.pauöbefiher.  4.  DloSjö'  (eo.  ob.  Sdictt 
aurebe  an  Ztuaben).  5.  cljm.  £,  Xitel  bee 
iiltcfien  söruber«  ber  fraitj.  .flönige  (ogt. 

mademoiselle  3). 

Fu  1  :  ~  Durand  .Çterr  X).;  un  ^  ein 
.Sjerr  ;  ec  ~  biefer^oerr;  ces  messieurs 
biefe  Herren;  mon  bon  ^  mein  lieber 
öerr ;  ^  votre  père  3hr  Voit  Dater; 
^  le  comte  ber  §err  ©raf,  aïs  stnrcbe: 
.sperr  ©raf!  ;  ^  et  cher  confrère  ge= 
ei)rter  £>err  (unb)  College!  ;  ce  petit  ^ 
biefer  ©ecf;  F  un  petit  ^  ein  .fjerrehen; 
F  un  beau  „  ein  fauber  gcflcibeter 
Sperr,  iro.  ein  fauberer  'JSatro'n;  un 
vilain  ~  ein  gemeiner  Kerl;  F  donner 
tin  „  à  q.  f-mben  Xitel  „.fperr"  geben; 
F  faire  le  ~  ben  (groficn  .tperrn  fpielen. 

y>u  2:  ^  et  madame  ber  .sperr  unb 
bie  grau;  „  vaut  bien  madame  fie 
biefe  G'hcleutc)  finb  cituinber  inert; 
^  y  est-il  V  ift  ber  £>err  zu  .IpaufcV 
monstre  (mgfitr)  [It. |  I  m  1.  Dlift --geburt 
/’, =bilbung/',Dlo’nftrumn.  2.  myth.  Un= 
gctiim  n  (®radic(u),  gentau'r  uftp.),  meitS. 
geumltig  grofied  Xier;  poet.  ..s  pl,  des 
forêts  milbe  Xiere  »  pl.  3.  fiy.  Unge= 
(jeuer  »,  ©djcufal  »  ;  ~  d’avarice  mal)= 
rer  ©embroche;  ^  (de  laideur)  îuahred 
©chcufal.  Il  ».  F  foloffal;  ÜRicfen...  ; 
concert  m  ~  Dlonftrefonzert  ». 
monstrueux  mu6tvii»’)[it.(sufr.nionstre)] 
».  @d  G  I.  (m«i  fait)  mif)geftalt(et),  un= 
gcflalt(et), unförmlich.  -•  (contre nature) 
niibernatürlid)  ;  meits.  (horrible)  grüfj= 
iid),  febeufdid),  cntfeljUd).  3.  (très  grand) 
ungeheuer  (grofj). 

monstruosité  inu6tvüofltc  )  f  1.  tlnfôim- 
lichfeit,  Dtifjbiibung.  2.  (caractère  hi¬ 
deux)  ©cheufilid)feit;  (acte,  ruh)  Untat. 
3.  (monstre)  Ungeheuer  ». 
mont  (mg:  1,01,1.  mon  [1t.  liions  (yen.  111011- 
tis  g 4).]  m  1.  Derg  I.  2.  » bs .  ~S  pl. 
©ebirge  »,  Webirgofette  f,  hfb.  21 1 peu 
f  pi.  ;  tut  delà  des  ^s  fenfeit  ber  3Upen. 
3.  an.  ~  de  A’éiius  Dcnue>=,  Scham 
berg.  4.  F  abr.  für  mont-de-piété. 

yZU  1  :  mit  folgcnbcm  npr.  meift  ohne 
jtoifdienftchenbeS  de:  le  ~  Etna  ber 
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..©erg)  9ttna;  le  ~  Sinaï  (JR.Ath.:  „  de 
Sinaï)  ber  ©erg  ©i’nai  (ugt.  mon¬ 
tagne  2);  le  -.  Perdu  hôcÇfter  SSerg  ber 
îpnvcnâ'cit  Ê0F~  mit  '»inbeftrid)  gcpÇrics 
benc  gffgii  mit  molli  fiche  unten  alS  bc= 
fottbcre  sirtitcl)  j  poét.  le  double  le 
„  sacré,  le  „  Parnasse  ber  ©arna'fj 
(iCidpcrberg)  ;  antiq.  le  ~  Sacré  ber 
.  heilige  ©erg,  Mons  sucer  bei  Sîom  ; 
F  fi//,  un  „  d’or  ein  tgtaufe(n)  ©otb(eo); 
acht  F  pur  „s  et  par  vaux  über  ©erg 
unb  î£cd;  être  toujours  par  ~s  et 
par  vaux  immer  untennegè  fein;  pro¬ 
mettre  ,.s  et  merveilles  golbene 
©erge  uerfptedjen. 

montage  (mytâ’cj)  [monter]  m  1.  (action  de 
s'élever)  Steigen ‘a,  ©icßßcben  n.  2.  des 
pierres,  etc.:  £>inauf:bringen  »,  =ftX>affen 
n.  3.  O  âtuffteltcn  n,  SDÎontieren  n 
(ob.  SDÎontagc  f)  «cm  SDiajdtiucn;  3ufam= 
mcnfcßen  v  (ber  Steile)  einer  SBanbubr. 
4.  P  (de  coup)  ©urfeßminbetn  n. 
montagnard  (mytnhjaT)  [montagne]  © 
1  a.  (un A  s.)  1.  an  («b.  auf)  ©ebirgen 
Htoßnenb;@ebirg§...,©crg...  ;  peuples 
©erguLilfern/[pô  lis.  2.©crgbcniotp 
ncr; ,,d’Écosse©crg=fct)otte  f:  =fcl)ottin  . 
111  m  hist.  SDÏitgtieb  n  ber  ©crgpartei  (im 
fv.9!ntiomitfou«ent),t«eit@.  o.llmfturtmann. 
montagne  (mytaTij)  [SB.  It.  mous  {yen. 
montis)  =  fr.  mont]  f  1.  ©ebirge  n  ï. 
2.  =  mont  («or  npr.  mit  folgenbem  de)  ; 

de  la  Table  Tafelberg  m,  aterg 
am  ttap  ber  guten  Hoffnung;  le  vieux 
de  la  £  ber  2llte  nom  Serge  (ïtfinffi'ne, 
ll.sæ.).  3.  fiy.  itt  Übertreibung:  ßoßer 
§aufe(n);  F  il  s’eu  fait  une  „  er  übcr= 
treibt  bie  ©dgrierigfeitcn  ber  ©aeße. 
4.  ^  d’eau  SBafferBerg  m  (tünftii^er  gets 
mitäEaffcrfünftcn)  ;  de  glace  jdfntnminenber 
©ibberg;  ~s  russes;  a'  (pentes  déglacé, 
jeu  d’hiver)  3ÏUt|d)berge  mlpl.,  b)  (sans 
glace,  à  rails)  a.  3iutfd)bnßncn  pl.]  poét. 
~  humide  SBafferberg  m.  5.  hist,  ©erg 
(=partei  f )  m  im  franj.Jtomtent  {cmt. plaine.. 

3 u  i:  hautes  ~s  £>ocßgebirgc  n; 
chaîne  f  de  „s  ©ebirgsfette;  mal  m 
des  „s  ©ergfranfßeit  f;  pays  m  des 
~  ©ebirgétanb  «;  bibl.  sermon  m 
(ou  prédication  f)  sur  la  „  ©erg= 
prebigt  /’;  primitives,  11  r  .  secon¬ 
daires  Übergangs:,  tertiaires  gtÜ3= 
gebirge  «;  Eocheuses  getfengc= 
birge  n  (in  simerifa);  ~  des  Géants 
Sîiefengebirge  n  (Seii  ber  ©ube'ten)  ; 
prv.  la  ~  a  enfanté  une  souris  ber 
freifjenbe  ©erg  bat  ein  3)înuëlein  ge= 
boren.  [gebirgig.! 

montagneux  (motamb'’  a.  ©d  bergig,) 
Montaigne  (mßtanj  ob. mßtä'ni) m  ;  Michel 
de  ^  frnnj.  tptiitojo'pt),  3d)r,  1533 — 1592. 
Montaigu  ntßtfigit’)  m  1 .  fr.  gamilieitname. 
2.-Ç:  a  fr.  etabt,  Vendée;  b)  ©cßerpen= 
bcmtel  n  (©tabt  im  belg.  'Araba'nt).  3.  les 
~s  bie  SOÎ onteccfji  (f.  Oapulet  1). 
rnontaison  ©  (motâïn')  [monter]  f%  ijctierei: 
Slnffteigen  n,  Saidfjcit  ber  Sadjfe. 
montanisme  bnotanï'fem)  m  ri.  SRonta: 
ni'omuô,  Seßre  f  beo  33ionta’nué. 
montaniste  (mytanFft)  a.  u.  s.  monta: 
ni'ftiftfi;  Stnßänger  bes  SJionta'nue. 
montant  (utßt©)  [monter]  la.  ©(noeb  s.) 
1.  auffteigenb,  (ßin)aufgcßcnb,  ftrom= 
aufmärts  (ob.  ;u  ©erg)  faßrenb  ;  &  garde 
~e  aufjiebenbc  îüaebe;  rohe  ,e  oben 
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gefcfiloffcneé  ifteib;  4  marée  ~e  ftei= 
genbe  glut.  2.  v  auffteigenb.  3.  © 
fflnitrerei :  joint  ~  fmfrerf)te  guge.  II  m 
4.  d’un  compte:  ©etrag,  ©elauf.  5.  de 
la  nier:  glut^eit  /:  6.  faite.  Ütuffteigcn 

n  bcs  galten.  7.  du  vin:  3BÜrje  f,  ftarfe 
©lume;  de  la  moutarde:  tpricfeln  n] 
F  fig.\  Straft  f,  Übermut.  8.^  ©tamm=, 
^>aupt=fd)ofe  ob.  Trieb  ber çpftanjen.  9.  A 
©f often,  ©tituber,  ©cbenfel.  10.  ©  men. 
ftebcnbeê  Sabinen:  ob.@eitcn=ftücf;  typ. 
^.s  pl.  ‘ftrefunänbe  fpl.  11.4^.sp/.  auf: 
red)tftel)enbc  fpbfscr  mpl. 

Montanus  (ntßtanii'fi)  m 93îonta'nue;cpvift= 
lidjerSefticrer  inttleinafien,  2.  sæ.).  [gret.i 
montaregret  motai^gr«')  f. monte-à-re-/ 
Montargis  §  (mßtargi')  [It.  Mons  Argi- 
sus]  m  fr.  St.,  Loiret;  chien  m  de  „  ber 
£mnb  non  9Jiontargiê,  ber  Aubry,  f-n  er= 
ntorbeten  ,‘çervn,  rächte  (f.  Macaire  2). 
Montauban  Ç  (mgtoV)  [Il  Mons  Al- 

banns]  m  fr.  Stabt,  Tarn-et-Garonne; 
f.  Renaud.  [Aveyron.! 

Montbazens  §  mßbafg’B)  ni  fr.  Stabt,/ 
MontbéliardÇ(mfibeijfl’r)  m  tDîompetgarb 
n  (fr.  Stabt,  Doubs). 

Mont-Blanc  ^  fmRblû')  m,  beffer  mont 
Blanc  9Jlontblanc(  tjbcbfterSterg  berätlpen). 
mont-de-piété  (mgbpfpjete')  [it.]  m  ©b 
£'eib=amt  u,  Aiauô  n,  tpfanbbauë  «  ; 
mettre  qc.  au  ~  et.  auf  bas  £eibbauS 
bringen,  et.  uerfe^en. 
mont-dore  (mebo'r)  [Mont-Dore  æerg= 
grmu'c  berSluuergne]  m  SlrtSlUUCrgnerünfe. 
monte  (mût)  [monter]  f  1.  des  animaux 
domestiques:  ©efpi'ingcn  »;  des  chevaux, 
des  bœufs:  3/ctfen  n,  ©efdiâten  n]  faire 
la  „  befdftilcn.  2.  (époque)  ©efebei^eit. 
3.  tpferberennen :  a)  (action  de  monter  un 
cheval  de  course)  Slufftteg m  j  b)  (manière 
dont  un  jockey  conduit  son  cheval)  güb= 

rung,  Leitung,  Renten  n. 
monte-à-regret  (ntßtar®grn  )  m  @C  1.  fa.: 
montaregret,  pl.  mit  s)  Sagen,  ber 
©ferbe,  6) et  ober  ïïîautticre  ttad)  bem 
©diladübaufe  bringt.  2.  T  abbaye  f 
de  „  ©uiltoti'ne.  [Vaftenaufjug.! 
monte-charge  ©  (mßt[*]fcha'rq)  m  «cl 
montée  (m«te’)  [monter]  f  1.  §inauf= 
fahren  n,  =ftcigcn  n]  d’un  oiseau:  ©tei= 
gen  n.  2.  d’une  route:  ©teigung,  eine 
9(nböbc  ufm.  binanfübrenber  9Beg. 
3.  (rampe)  Stuffabl’t.  4.  (escalier,  f.  b© 
©tiege,  Tfreppe ;  fiy.  ©taffet;  F  faire 
sauter  les  ~s  à  q.  j-n  bie  îfreppe  £)tn= 
untennerfen.  5.  A  ^  d’un  arc  ©ogcn= 
böbc.  [tum  §eben  bed  3ucferbreië.! 
monte-jus  ©  (m2tqu  )  m  ®c  2(ppara'tl 
monténégrin  (mßntenegrä!')  «.  u.  £  s.  © 
auo  IDiontene’gro,  montenegri'nifcb  ; 
3/iontenegri'ner. 

Monténégro  ^  (~gro')  m  ïliontene’gro 
?t  (gürftcntum  ber  SSalfnttbaibinfcl).. 
monter  (mote')  [mont]  ®a  I  vfi.  (mit 
avoir  fècmbhtitg,  mit  être  ^uftaitb  bed  suj.) 
1.  (auf.  descendre)  fteigen;  en  mar¬ 
chant:  binaufgeben;  en  voiture:  hinauf: 
fahren;  ft  cheval:  binaufreiten  T.  2.  (se 
mouvoir  de  bas  en  haut)  fid)  erheben 
(liogel,  Siebet,  Sonne  lift«.!,  in  bie  §oI)e 
fteigen  ufm.;  rivière:  fteigen,  anroacbfen; 
arbre:  in  bie  §ô£)c  îoacbfen  ob.  fdjieften; 
^  en  graine  in  ©amen  fdiicßen  (f.  a. 
“graine  1  ï);  ~  à  la  tête  ju  Äopfe  ftei= 
gen  ®ein  ttïro.i.  3.  robe:  1) oef)  fein, ©in: 


aufgeben,  «gi.  montant  1  ;  f.  collet  1 1>. 
4.  ^  îen  grade)  nuancieren,  beförbert 
inerben,  (£jin) aufrüefen  ;  cet  écolier  est 
monté  en  seconde  ...  ift  nad)  ©e= 
fu'nba  uerfetjt  morben.  5.  *  auf= 
fcf)lagen,  im  ©reife  fteigen;  faire  „ 
in  bie  treiben.  6.  ~  b  ...  be= 
tragen,  fid)  belaufen  auf  {ace.)  ;  on  lait 
~  leur  nombre  à  trois  cents  man  gibt 
ihre  3a  1)1  auf  breibunbert  an.  7.  „ 
bod)  (ober  hübet)  btnaufgeben  (mit  bn- 
Stimme).  8.  X  f.  assaut  1.  9.  4  le 

veni  monte  ou  remonte  ber  Sßinb 
fpringt  uon  ©üb(en)  nad)  9îorb(en)  um. 
II  vit.  10.  (gravir)  erfteigen,  befteigen, 
binaufgeben  auf  {(ICC.)  I.  11.  (transporter 
en  un  lieu  plus  élevé)  f)tnnuf=bnngen, 
Tragen,  sieben;  büßet  anßringen. 
12.  les  femelles:  =  couvrir  13.  13.  ~ 
un  cavalier  ...  beritten  macßcn ;  monté 
sur  fitjenb  auf  {dut.);  bien  monté  gut 
beritten;  meus.  ^  q.j-n  mit  bcmfJtütigen 
uerfeßen;  ~  q.  en  linge  j-n  mit  SBafdie 
uerforgen;  ^  sa  maison  fein  fpausS  cin= 
rießten  ;  être  bien  monté  en  gut  ner= 
feßen  fein  mit  ulat. ).  14.^,  une  montre 
eine  II b r  aufüeßen.  I  5.  (ajuster,  assem¬ 
bler)  nur=,  cin=rid)ten,  jufammenfeben, 
aufftellen.  ï  10.  (  augmenter)  crßüben, 
uermeßren;  peint.  «,  sa  couleur  bie 
garbe  lebhafter  macßcn.  17.  F  -  q. 
j-n  nufrcijfen;  ^  la  tête  à  q.  j-m  et.  in 
ben  &opf  feßen;  être  monté  jornig 
fein  18.  J1  ~  un  instrument  de  mu¬ 
sique  ein  ijnftrume’nt  ßößer  ftimmen; 
fiy.  ~  son  ton  einen  höheren  Son  an= 
fcfilagcn.  19.  ©  ^  un  diamant  einen 
Xiama'ntcn  faffen;  ~  une  estampe 
einen  Stupferfticß  einraßmen;  ^  un  fusil 
eine  glintc  fcßäftcn.  20.  X  ~  une 
batterie,  alle  ©efeßüße  e-r  ©atteric  auf 
bie  Lafetten  feßen  nnb  jum  geuern 
bereitmachen;  ~  la  garde  auf  ÏDadje 
gießen;  fiy.  ^  une  garde  (ou  une 
gamme) à  q.  j-n ßeruntermaeßen.  Ill  se 
~  21. voiture,  etc.:  beftiegen  ufm.roerben. 
22.  cheval:  fid)  reiten  taffen.  23.  ma¬ 
chine,  etc.:  auf:gerid)tet  ob.  =gcftctlt  mer: 
ben.  24.  (s’élever)  fiel)  erßeben;  F  se 
~  sur  ses  grands  airs  fieß  auf  b  ßoße 
©ferb  feßen.  25.  (se  procurer  des  chevaux) 
fieß  beritten  macßcn.  26.  se  ~  en  qc.  fid) 
mit  et.  [dut.)  uerfeßen.  27.  se  ~  sur  q. 
fieß  nad)  j-m  rid)tcn.  28.  se  ,,  à  ficb  be= 
laufen  auf  {ace.).  29.  F  (se  ffteher,  s’ir¬ 
riter)  se  ~  büfe  (ob.  jornig)  roerbeu,  fiel) 
aafregen,  in  (Sifcr  geraten.  30.  P  se  ^ 
le  coup  ou  le  job  ou  le  bourrichon 
fid)  (JUufionen  madjen,  ficb  tüufdien. 
Bu  1  :  ^  et  descendre  auf  unb 
nieber  geben;  faire  q.  j-n  herauf: 
fommen  Inffen  ;  faire  ^  qc.  et.  ßcrauf= 
(ob.  ßinauf:)bringen  taffen;  ~  à  un 
arbre  auf  e-n  ©aum  fteigen;  P  faire 
^  q.  à  l’arbre  j-n  über  e-e  umunßre,  nicf)t 
ernftb nfte  ©ndje  jum  3t>me  rei.fen;  F  je 
vais  le  faire  ~  jeßt  mill  icß  ißn  cin= 
mal  ärgern;  ~  à  la  brèche  bie  ©refdie 
fiürmen  ob.  erfteigen;  ~  à  cheval  auf= 
fißen;  savoir  ~  à  cheval  reiten  fünnen; 
apprendre  à  ^  à  cheval  reiten  lernen; 
^  au  ciel  gen  Stimmet  faßren;  ^  à  cru, 
à  dos,  à  nu,  à  poil  oßne  ©attel  reiten; 
P  ^  (aux  nues)  aué  ber  £aut  faßren; 
au  (ou  sur  le)  trône  ben  îhron  bt- 
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fteigcn;  „  dans  la  chaire  auf  hie  .Han¬ 
get  fteigen;  „  dans  la  voiture  in  ben 
Sffiagen  fteigcn  (fid)  ijmcinieçcn  ;  „  en 
chaire  bic.Hanjel  befteigen,  predigen; 
_  en  croupe  hinten  aufjtßen;  „  en 
voiture  in  ben  SSagen  fteigen  (mu  ab= 
jtifabveu);  fig.  ^  sur  ses  grands  che¬ 
vaux  fiel)  flufeî  hohe  '}lfcrb  feßen; 
f.  échasse  1 ,  ergot  1  ;  „,  sur  mer  ou 
sur  un  vaisseau  fid)  einfcfpffen  ;  ~  sur 
les  tréteaux  ein  .fjmnSmurft  tuerben. 

$u  10:  „  l’escalier  bic  Xreppe 
hinaufgehen;  ~  un  fleuve  c-n  j^-tuß 
hinauffahren;  thé.  „  la  scène  fid)  uom 
3u)d)auer  entfernen;  man.  „  un  cheval  ; 
ai  (otre  monté  sur)  ein  ‘tftfcrb  reiten; 
b;  (dresser)  ein  Bfcrb  jureiten,  ein 
Bf  erb  fd)uten;  1/  ~  un  navire  an 
Bord  eines  6d)iffeë  fein;  engs.  audi: 
ein  Schiff  befestigen. 

3u  15:  ~  un  bouquet  e-n  Strauß 
binden  ;  „  un  habit  ein  $teib  jufammen= 
nähen;  ^  la  lampe  bie  Campe  bod)= 
fdjrauben;  un  lit  ein  Bett  auffc£)Ia= 
gen;  „  uuc  machine  eine  Blafdjine 
montieren  ob.  aufftcUen;  une  partie 
eine  partie  oeranftalten  ;  nue  pièce 
de  théâtre  ein  Stücf  cinftubieren;  ~ 
un  violon  eine  Bioli’ne  befaiten;  ~ 
un  archet  de  violon  einen  ©eigen= 
bogen  beziehen  ;  fig.  :  ~  une  cabale  e-e 
Kabale  ob.  einen  geheimen  Bnfcblag) 
fd)mieben;  coup  monté  abgefartete 
Sadje  (f.  coup  5  ï);  P  „  une  scie 
à  q.  j-n  aufjiehen,  j-n  ujen. 
monte-ressort  O  imöusB"'v  m  e  c  ®affe» 
fat> vir  :  $eber=bafen,  =fd)lüffel,  --fpanner. 
Montesquieu  (rngtSätiB')  to:  Charles 
de  Secondât,  baron  de  ...  fr.  Dtjtiofopbwb* 
voltttfdjer  SdjviftfteUcr,  1689—1755. 
monteur  (mats'r)  [monter]  ©g  1.  O 
(mît  m)  d'un  diamant,  etc.:  fÇaffcr;  ue 
machines,  etc.  :  Btontcur,  Bufftellcr  ;  ^  (en 
blanc)  Büdpenfdjâfter;  _  (de  boîtes) 
Uhrgehciufcmncher;  monteuse  de  bon¬ 
nets  Brbcitcrin,  bic  Rauhen  jufammen= 
feßt.  2.  P  fig.  ~  de  coups  'g-laufen= 
mâcher,  Scbminbler. 

montévidéen  (iitßtewibeg)  a.  U  a  <S)  s.) 
imb  Z  s.  ©c  aus  (ob.  Bewohner  uon) 
Bîonteuibc'o. 

Montevideo  ^  (matctoibeo')  m  Bionte= 
oibe'O  u  (fëauptft.  u.  Urugua’t),  Siibainerifa  . 
Montfaucon  (iiißfofu)  m  1.  Ç  tpiiget  in 
'fjctriâ  (Buttes  Chaumont),  nuf  beat  vtjem. 
bie  ®ntgen  fianben.  2.  Bernard  de  ~ 
fvanjiiftfdjcr  SlltcrtumSforfdjer,  t  1741. 
Montferrat  ^  (mgfära’}  [1t. ]  m'.  le  ~  cbm. 

ttatlemfdjeâ  tpcrtogtiim  in  9torbitalien. 
montferrin  (mflfarsy'i  a.  (nad)  s.'  u»b£s. 

t>  aus  (ob.  Bewohner  non)  Bjontfcrrat. 
Montgolfier  (mßgöific’)  m :  Etienne  ~ 
t  1799)  u.  Joseph  „  (f  1810)  it  rit  ber,  ®r« 
finbnc  ber  montgolfière, 
montgolfière  (^fia'v  /'  Bîontgolfie’re 

mit  enuit  noter  Suft  gehobener  ïuftbaUon). 
Montgomery  mogomett’  m:  Gabriel  de 
-  .(lapitiin  ber  ®arbcu  .ôctnridjb  II.,  uerromu 
bete  biefen  tiiblid)  in  einem  Turniere,  1  1574. 
monticole  (motito'i  J  It.J  a.  auf 'Bergen 
Ichenb  ober  madhfenb. 
monticule  (Ann)  [lt.  monticülus, dim.  o. 
nions  *  -  fr.  mont]  m  .jjütqel,  fleincrBerg. 
mont-joie  imgcjià’)  [lt.  mons.lovis  -Berg 
beâ  Supiter  ('?)]  f  1.  Cu  ebm.  :  a  [yreuben  , 
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sDiat4)Ügel  m  jum  Slnbenten  eine?  Sieges; 
b)  Kreuj  n  ufto.  auf  einem  jold)en  ôitgel. 
2.  Mont-joie  Saint-Denis!  Arie««> 
gcjd)rei  ber  Franjofctt  im  ÏKittelalter. 
Montlhéry  ^  moteri’)  m  fi-ait jöftfe^ev  Cri, 
Seine-et-Oise,  Sd)lad)t  1465. 

Montmartre  ^  (mgma'rtr)  [tt.  Mens 
Martyrum]  m  .piiget,  lôoulcuarb,  Sorftabt, 
.(tiret) ijof  uon  'Paris;  f.  hutte,  1. 
Montmédy  ^  (mfimcbi'1  [lt.  Mons  mé¬ 
dius]  in  fr.  Stabt  ttnb  geftang,  Meuse. 
Montmorency  (mgmorB6i’)  I  m  1.  ^ 
frauj.  Stabt,  Seine-et-Oise.  2.  fr.  ®c)d)ledjt. 
1 1  £  f  3(rt  ©auertirjctje. 
montoir  (motsl'r)  [monter]  m  man. 

1.  2tuftritt  (Stein  ober  anbercr  ®cgeuftanb, 
ben  man  jum  bequemem  iöcfteigcn  e-S  pfcrbeS 
benuçt;  ;  difficile  (ou  rude)  au  „  un= 
ruhig,  feheu.  2.  côté  m  (du)  ^  linïe, 
côté  hors  (du)  „  red) te  Seite  bee  ^îferbes. 

montois  (mat»a')  a.  uitb  Z  s.  ©  auö  (ob. 
Bewohner  uon)  ÏÏÎonâ.  Jstabi,  Hérault.) 
Montpellier  ^  (mßpätje'i  [lt.]  m  franj.l 
Montpensier  (mgP(j§ie’)  m  I.Ç  frj.  Turf. 
Puy-de-DOme.  2.  frj.  Familienname,  bib. 
Louise  d’Orléans,  duchesse  de  ^  bctci= 
ligte  fid)  an  ben  Unruhen  ber  gronbe,  f  lH9dh 
montrable  metva'bi)  [montrer]  a.  :  chose 
f  ~  Sacßc,  hic  fid)  fef)cn  laffeniharf. 
montre  (mytri  [montrer]  f  1.  feigen  n  ; 
faft  nur  gbr.  in:  faire  ,,  de  qc.  et.  attd= 
ftetlen;  fig.  et.  audframen,  mit  et.  dut.) 
prahlen.  2.  (  échantillon  ÎDÎuflcr  n, 
Brohe;  ne  point  faire  de  ^  gleich  had 
Bcfte  seigcnjmas  man  hat  (nub  nidit  erft 
ifflareu  geringerer  ®üte  uarlegen  8.  mar¬ 
chandises  exposées)  ausgelegte  ab.  auo= 
gehängte)  SBaren  gl.  eines  Kaufmanns. 
4.  (holte  vitrée)  Sd)aufäftcf)Cn  u  bev 
©olbfdniiicbc  liiro.  ;  (étalage,  Vitrine  SchtlU= 

fenfter  n;  avoir  en  ^  auSgeftellt  haben; 
être  mis  en  „  auSgelegt  (ob.  auogehttngt  : 
Werben  (u.  SBaven);  n’ôtre  (mis  tiiteltpie 
part)  (pie  pour  la  ^  (irgenbmoi  nur 
jur  Schau  bienen.  5.  apparence)  Schein 
m ;  prv.  (ce  sont  les  vignes  de  la 
Oourtille.)  belle  peu  de  rapport 
uiet  ©cfchrei  unb  wertig  231  olle;  O  Cvgei- 
bau:  ~  d’orgues  Sdn’inpfeifen  pl.  ber 
Orgel.  6.  (marché)  tpferbe=f<h(tu,  =marft 
to;  (course)  ißto5eritt  TO.  7.  a  cbm.: 
(2)ruppen=)3JJufterung  mit  Solb.jahlung  ; 
passera  la^Jicuuepaffieren.  8 .fi.Sgnd 
(Xafchcn=)Uhr;  ~  à  ancre  Slnfcruhr;  . 
à  répétition  lHcpeticru()i';  ^  à  réveil 
SBecfer  m  ;  faire  aller  une  ^  eine  Uhr 
in  ©ang  bringen;  mettre  une  ,  à 
l’heure  eine  Uhr  ftetlen;  remonter  une 
^  einellhrauf, liehen.  Syn.  s  montre 
Xafdjenuhr;  horloge  Xurmulg;  pen¬ 
dule  Benbetuhr. 

montrer  (mgtrc')  [lt.  monstrâre  g».]  ©a 
I  vit.  1.  (ant.  cacher!  teigen,  weifen; 
(faire  voir)  fehcn  (affen;  présenter)  hin 
reidieti,  geben  I.  2.  manifester  an  ben 
Xag  legen;  Mieten  up.  erfennen  taffen; 
(démontrer)  hewcifctt,  barlegcn  Ï. 

2.  (enseigner1'  lehren;  instruire)  unter= 
richten;  abs.  ~  (à  q.  j-m)  Unterricht  gc= 
bon;  F  ~  à  q.  à  vivre  j-m  Schenéart 
beibringen.  II  se  ~  fid)  feigen,  fid) 
fehcn  taffen  ;  mit  a.  ober  s.  fid)  erweifen 
aid  ...;  se  ~  humain  fid)  menfebem 
freunblid)  jeigen;  se  ^  homme  de  cou¬ 
rage  Blut  heiueifen. 


moquer 


3u  1  :  ~  qe.  du  doigt  et.  mit  bent 
finger  jeigen;  fig.  ^  q.  au  doigt  mit 
Ringern  auf  j-n  weifen  (jur  »edjöfjmmg  )  ; 
-  à  q.  le  chemin  j-m  ben  rechten  Bkg 
weifen;  f.  dent  1  ï  c;  F  ^  la  porte  it 
q.  j-m  bie  Xür  (ob.  bie  Siege)  weifen; 
F  ~  les  talons  bauonlaufen,  [yerfen- 
gelb  geben;  F  ^  son  visage  (ou  su  il 
nez)  quelque  part  fid)  nur  auf  furje 
Beit  irgendwo  fetjen  taffen. 

Bu  2:  ~  du  courage  Blut  howcifeit; 
de  hi  patience  ©ebulb  jeigen;  . 
qu’on  a  raison  beweifen,  bah  man 
recht  hat;  l’effet  montra  ce  conseil 
salutaire  bie  SBirfung  jeigte,  bail 
biefer  (Hat  heilfam  war. 
montreur  (m«t*ô'ri  s.  ©g  B('Htl'nbe  r  ; 
„  d’ours  Bärenführer  quid)  fig.  ;  urp. 
^  d’angles  äöinfelweifer  m  önftntmom 
Montreux  ^(mgtrô’j  m  idnoeijenfdje  -tan 
am  Klenfev  Sec,  dtaittou  iffiaabt. 

Montrouge  ^  mm-uy)  m  Stabt,  s.-iu.., 
'imb  gort  fiiblid)  uou  'Pari«, 
montrougien  uigrutjiÿ')  a.  nadjs.  u.T.v 
©c  auö  (ob.  Bewohner  uon ,  Biontrouge. 
Montserrat  <§>  mahne»,'  [U.J  m  Katt 

flebirflc  in  Katalonien. 

montueux  (mßtüö  j  [lt.  ,»  fr.  mont)]  «. 
(nad)  s.j  ©d  bergig,  hügelig;  (‘111*11011  : 
uneben,  holperig. 

montuosité  (mgtiiofitc'i  f  bergige  ober 
h  üg  e  l  i  g  e)  B  e  f  d)  a  ff  c  n  h  e  i  t . 
monture  (mßtii’r)  [monter]  /’  1.  bet« 
sur  laqiiHlle  on  monte)  Beittier  11,  cngS. 
.Beit-'  Bferb  n.  2.  (action de  réunir  2(ui 
ftetlen  n,  Bafctmmenfeheu  n  e-o  SäSevrc:-. 
einer  ililaidiiiie  ufto.  3.  B  StuCWÜftung  e-:- 
Sdiiffe«.  4.  ©  Bereinigung1::,  Befcfti 
gungä=ftücf  »,  ©eftell  n,  ©infaffung  an 
fcfjicbciier  ®egenftäube;  ^  de  hride  baö 
Biunbftiict  tragenber  Xeil  beo  Baumeo  ; 
,  d’éperon  Spornleber  «.;  ^  de  scie 
SägegefteÜ  ».  5.  äumeüer:  Raffung 
eines  Sdiumtfes.  ().  ü  petite  ^  f teilte 
Busrüftung  eines  Solbate». 

Montyon  mßtiy  m:  Antoine  de  .  ptii 
Iantfjvo'p,  1733—1820 ;  prix  m  ^  uon  Bion 
tijon  aubgefeßter  Breis  :  a  für  tugenb 
hafte  .Ganblungen,  b)  für  fdjriftfteüeri 
fd)e  SBerfe,  bie  bic  Bloratitä't  forbent. 
monument  (monümo')  [®.  lt.  monëre  a 
intteni  :  nbd.  mahnen)]  m  1.  ®enfmat 
»,  Blonume'nt  »  a.  fig.);  „  funéraire, 
poét.  and)  bioft  ,  ©rabmal  n;  ^  litté- 
raire  Sdjriftbenfmal  n.  2.  bfttimont. 
f.  bs)  bedeutendes  ob.  bemcrfenS wertes) 
©ebäube. 

monumental  (monümflta'r  a.  Âi*  mcifr 
nad»  K.)  monummta't,  tueits.  großartig, 
moquable  mota’bt  a.  lächerlich/  uer= 
fpottenSwcrt. 

moque  mot'  [pro,;.]  f  1.  ©  sa-t  Alafdjen: 
jug  m.  2.  ©  Staghlocf  m  .çoijbiotf,  ber 
îtatt  ber  Sdteibe»  mtr  ci»  riinbeS  Vocb  bat  . 
3.  gobelet  Blecbbcdier  m. 
moquer  mol«'  1  m:  se  -  I.  se  v  de  q 
de  qc.)  fid)  über  j-n  über  et.  luftig 
machen  ob.  mofieren,  j-n  auôtadjen,  j-n 
jum  beiten  haben;  prv.  f.  fourgon  1 
2.  ^  de  qc.  fid)  nid)to  auS  et.  dut 

machen;  F  je  m'en  moque  (comme 
de  l’an  quarante  id)  mad)e  mir  gar 
nichts  daraus,  id)  pfeife  darauf;  je  me 
moque  lias  mal  de  ses  réclamations! 
mas  [d)erc  idi  midi  um  feine  Ginreben.'; 
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f.  barbouillée.  3.i ’/passif',  être  moqué 
oerhôlmt  werben.  4.  se  faire  „  de  soi 
fid)  lächerlich  machen, 
moquerie  (mâfri')  f  1.  (action  de  se  mo¬ 
quer)  Spotten  u.  2.  (parole  moqueuse) 
Spott  m.  3.  (absurdité)  lînftttn  in. 
moquette1  (wolll't)  [moquer]  f  ch.  2ocf= 
00  gel  m  (bei  einem  SBogeUjerbe  nngebunbenj. 
moquette  -  *  („)  f  SHoîe'tte,  sert  ]hükh= 
geiücbe  il  (Seinengeioe6e  mit  tuoltencm  'Poll, 
moqueur  (motor)  [moquer  ]  ®g  I  «■ 
(luttas.)  1.  personne:  fpottfüdjtig,  f  p  0 1 = 
tenb;  être  ~  gern  fpotten.  2.  discours: 
hôhnifd).  1 1 s.ÎBpôtter.  III m om.(merle) 
„  vspottbroffel  f  ( Mimus  [polyglû  ttusYj. 
morailler  ©  (moraje’)  vit.  ©a  1.  mit  ber 
3ctnge fcfthalten.  2.  ©faêmncfievci  :  [trafen. 
3.  ein  spfevb  brcmfen  (ugt.morailles  2). 
morailles  ©  (mura';)  [SB.  pro,?.  morætcmt 
:  fr.  museau  ?)]  fjpl.  1.  3lin9c  SIJ- 
Dehnen  ber  ©[nSjqtinber.  2.  fèuffchmiebe: 
'•Bvemfe  sg.,  2(rt  îtncife  sg.,  bie  man  toiber« 
fpeuftigen  pferben  tint  bie  ïlafe  legt  (ci.  fig.). 
moraillon  ©  (morajs')  m  ©djliefbbîed)  n, 
=banb  n,  Überfall. 

moraine1  (morfi'n)  [pro§.]  f  géoh  ©erode 
n  in  unb  an  ©ewäffern,  ÜDJorâ'ne  ber 
©tetfeher. 

moraine2©)  [mourir]  f(a.  a.:  laine/'  „) 
Sterhtmgêwotte  (geringfte  SBoltforle,  non 
geftorbenen  ©djafen).  [fOtore’a;  ÏHoreo’t.f 
moraïte  (morai't)  [Morée]  a.  n.  2.  s.  auch 
moral  (mora't)  [SB.  It.  mos  (gén.  mûris) 
©itte;  ©ittlicbfeit  (t  fl*,  mœurs)]  I  a.  ©C 
f  h  a  S)  s.)  □  J .  (qui  concerne  les  mœurs) 

mora'lifch,  bicSitten  betreffenb.  2. (qui 
pratique  la  morale)  morCt'lifd),fittlid)  (gut) . 
3 .  phls.  ahflra’ft,  inner,  geiftig;  souf¬ 
frances  „es  geiftige  Seiben  n/ph  ;  cer¬ 
titude  „e  mora’lifdje  ©ewifiheit  (auf 
3eugniffe,  Erfahrung,  bie  geioöbnticbeu  Siegeln 
ber  SBeidfjeit  gcgrünbet)  ;  -lenient  (parlant) 
nad)  allen  ©riinben  ber  SSJahrfcfaetnltcfp 
feit.  II  m  4.  ba§  Sittlidje.  5.  SJlut  tn 
ber  Ertragung  non  SSibmuartigfeiten  ufw., 
innerer  Ipatt;  remonter  le  „  d’une  ar¬ 
mée  ben  SJlut  eines  Sbeeres  neu  beleben, 
morale  („)  f  JJlora’l :  a;  Sittenlebre; 
b)  (conséquence)  Seljre,  bie  ftd)  au?  et. 
sieben  läßt;  c)  (réprimande)  ©trafprebigt  J 
faire  la  „  à  q.  j-n  ermahnen, 
moralisateur  (moralifatô'r)  a.  ©f  (n  a  it)  s.) 
©ittlkbfeit  forbernb. 
moralisation  (moraiifafdo')  /  Serbeffentng 
ber  Sitten,  ftttlidje  Sïerebelung. 
moraliser  (moraiife')  [moral]  ©a  I  ni. 
I.  mora'lifche  ^Betrachtungen  anftetien, 
moralisieren.  II  vit.  2.  jtttlid)  uerebetn. 
3.  F  „  q.  j-m  SHora’lprebigten  halten. 
Ill  se  ~  Éeffere  ©itten  annehmen, 
moraliste  (moralist)  m  (a.  a.)  SHorati'ft, 
©ittenlcfjrer. 

moralité  (moralité')  [su  moral]  f  1.  (ré¬ 
flexion  morale)  fittlirt)e  ^Betrachtung  ober 
Sel)re.  2.  d'une  fable:  Sllora'l,  Jlutj: 
anmenbung.  3.  d’une  action:  fitttidjer 
ÏBert.  4.  (mœurs)  ©ittlictifcit;  certifi¬ 
cat-  m  de  „  ©itten, fcugni§  n.  5.  ebm. 
geiftlidicci  Sratna,  SJÎoratitâ’t.  —  Syn. 
mystère  brama'tifdie  DarftcUung  b[b. 
auë  bent  Sehen  §cfu;  miracle  nub  bem 
Seben  ber  .^»eiligen;  moralité  attego’= 
rifehe  ®arfteEung. 

morasse  F  (mora'ji)  [ïb.  It.  mora  æer^B» 
genttig]  f  typ.  leÇte  ftorreftur  e-v  gtitung. 
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Morat  §  (mora'  m  SRurtCtt  n  '  fdjiucij.  | 
©tabt,  greiburg,  ©ieg  ber  Sdjioeiser  über  Äart 
ben  Höhnen  non  ‘öurgunb,  1476). 
moratoire  (moratSa’r).  [ffi.  tt.  moräri  uer-- 
jBgern]  a.  1.  A  lettres  fjpl.  „s  9Jlora= 
to’rium  »,  (3al)lungä=]§riftoerIftnge= 
rung  sg.  2.  Mt  intérêts  m/pl.  „s  slter= 
jugsjtnfen. 

Morava  ^  (moranm'  f.  la  T,  1.  en  Au¬ 
triche:  bie  SJiarch  (Uutev  ïtebenftufj  ber 
Donau).  2.  dans  la  Serbie:  bic  SJlo'ratna 
(rcdjter  îfebenflujj  ber  Donau), 
morave  (mora’w)  u.  unb  2  s.  nwbrifeb; 
9JläI)re  (/:  fülührin);  rl.  frère  m  „  mâf): 
rifeher  Srubcr;  §errnhuter. 

Moravie  ^  (morai»i’j  f :  la  ~  Slldhren  n 
(öfterveiebifebe?  Âronlanb). 
morbide1  #  (morbi'b)  [æ.  It.  morbus 
.firanfbcit]  a.  L  franfhaft  ;  Mranfheitë...  ; 
principe  m  „.  itranfhcitSftoff. 
morbide 2 ©'  [it. morbido  meid)]  a. peint., 
etc..  îueicfi,  gart  (oom  greife^), 
morbidesse  (inorbibâ'n  [morbide2]  f 

1.  peint.,  etc.  ÏBeichhcit  be?  gicifebe?. 

2.  nracEje  ©efdjmeibigfeit  in  ber  ßainmg. 
morbidité  j?  imorbibite',  [morbide1]  f 

franfbafter  3uftanb. 
morbifique  #  (motWfî’f)  [*u  morbide1] 
a.  franfmachenb;  cause /'„3lnfterfungf>= 

1 1 off  m.  [ment  tu  ber  öretagne.) 

Morbihan  ^  (morbiq')  m  franj.  Departed 
morbilleux  ^  „bijli')  [sæ.  (t.  morbus  Äranf= 
beit]  a.  (uadi  s.)  @d  mit  ben  SDlafcm 
oerbunben.  [metterl,  po^taufenb  11 

morbleu  ©blo'!  [mordieu]  int.  ®onncrd 
morceau  (motto')  [sb.  It.  morsus  æt^,  non 
mord  er  e  ==  fr.  mordre]  m  ©b  J .  (partie 

séparée  d'un  tout)  -ïtücf  n",  (partie  d'un 
mets  solide)  33i[[en  î.  2.  (fraction)  ïeil; 
(part)  9lnteil,  ©tiief  »  ;  „  de  terre  ©tiiet 
n  Sanb,©l’Unb[tÜcf  ».  3.  litt.:  a)  (frag¬ 
ment  i  93ruc£)ftücf  n,  Slbfchnitt,  lange« 
©telle  in  einem  Sbucbe;  „x  choisis  auë= 
gemâhlteSefeftücfe  « ipl.  ;  b)  titera'rifd^eâ 
(ober  .Hunft=)9Berf  (al?  ©anje?),  ©tücf  n, 
iülufi'fftücf  n)  „  d’ensemble  Tnef)v= 
ftimmigeô  ïliuiifftüct ;  □  fig.  „  d’ar¬ 
chitecture  iômtftein,  9ïebe  f  (=  tracé). 

Syn.  (î)  f.  pièce. 

3»  I  :  „  de  pain  de  papier,  de 
viande  ©tücf  »  ®rot (papier, fÇletfch) ; 
[.  honteux  1;  F  fig.  avoir  ses  „x 
ta  illésfein  fnappe§2luôfomnten  haben; 
F  manger  un  „.  eine  leichte  ÜJIahljeit 
halten;  F  doubler  les  jx,  mettre  les 
„x  doubles  ou  en  double  haftig  effen  ; 
[dtlingcn;  fig.  compter  les  „x  à  q. 
j-m  bie  '-Biffen  in  ben  9Jïunb  jühlcn; 
fig.  rogner  les  „x  à  ij.  j-m  ben  93rot= 
forb  höl)ev  hängen;  emporter  le  ~ 
fräftig  Beiften  ;  fig.  mitllngeftüm  reben 
ober  hanbettt,  einen  Trumpf  barauf 
[eljcn;  F  tailler  les  „x  bien  courts  à 
q.  j-n  [ehr  fnapp  halten;  F  pour  un  „ 
de  pain  [pottumhlfeil,  für  ein  58utter= 
hrot;  f.  avaler  1  X,  manger  1  ï  ;  par 
„x  in  ©türfe(n);  F  „  d’homme  fleiner 
SJlenfd);  fait  de  pièces  et  de  „x  nub 
lauter  ©tücfen  jufammcngcfcbt;  fig. 
ohne  ©tjl'te'm  ptjammcngefteüt;  F  les 
„X  sont  bons  obgleich  icrhrodien  (ob.3er= 
tei  It),  Behält  bieëachc  (bodi)  ihren  îôert. 
morceler  (morale’)  [morceau]  ©c  I  vit. 
,terftücEe(()n  (aucb  abs.).  Il  se  ~  jer= 
ftürtelt  mcvbcn. 
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morcellement  (movf;âims')  [morceler] 
m  âerftücfclung  f. 

mordache  O  (movba’fth)  [mordre]  f 

1.  serr.  ^eilen£)alter  m,  SlemmBlocf  m. 

2.  pour  la  cheminée:  ^euet'âaugc. 

mordacité  (morba^te')  [It.  (: fr.  mordre)] 
f  J.  àlt/fraft.  2.  fig.  ©iffigîeit. 
mordancer  O  (morbgfe')  [mordant]  vit. 
©k  Stoffe  (jitr  SJefeftiguug  bergnrben)  Bet/en. 
mordant  mnvbn'j  [mordre]  I  a.  © 

1.  Bet^enb  (and;  fig.)  ;  eh.  hôtes  „es  fid) 
mit  ben  3âl)nen  uerteibigenbeS  ÏGilb. 

2.  ©  Beifenb,  freffenb,  âljenb.  3.  d'un 

son:  fehneibenb,  burrf)  SJlarf  unb  IBein 
bringenb.  Il  m  2.  O  îlei/e  f,  'jltpoaffer 
u.  3.  O  Drabtftiftmacbev:  3tf  tilge  f)  t yp. 
.Hlammcr  /'  am  ïena'fel.  4.  fig.  getftige 
©cl)ârfc.  5.  a  sn-t  abgebrod)ener 
S'il  her;  b)  d’une  voix:  buntibringcnbcr 
fllang.  [be?  'hiaifäfev?. | 

mordette  (ftorbü’t)  f  ent.  ©ngerling  mi 
mordeur  imorbiTr)  a.  ©g  Biffig. 
mordicant  (morbifg’)  «.  ©  beihenb,  feßetrf 
((ii?ro.  aiirfi  fig.). 

mordicus  F  imorb-ttfi’h)  [1t.  mordicus 
bf ipeub,  fig.  tmmnirfig,  uoit  11101'dere  =  fl’, 
mordre]  adr.  hartnäetig,  fteif  unb  feft. 
mordienne  P  (morbiâ’n)  [mordieu]  f  nur 
gbr.  in:  advt  „  de  vous!  I) o L  end)  bec 
genfer!;  à.  la  grosse  „!  gerabe  Berauo! 
mordieu  !  morbjô')  [mort.  Dieu]  int.  ptm 
Ôcnfcr!,  junt  ®eicr! 
mordiller  (morbije')  [mordre]  vit.  ©a 
leicht  unb  mieberholt  beiden  ;  fnabhcrn. 
mordoré  (movbm-c.')  [More2  doré]  I  a. 
(naefi  s.)  golbtäferfarbig.  Il  m  ©olb= 
fäferfarBe  f.  [artig  fär&en.f 

mordorer  morbo«')  vit.  ©a  golbtäfer*/ 
mordre  (morbr’i  [It.  mordëre  ga.]  ®a 
I  vit.  1.  heiften;  allez-vous  y  faire  „ 
©ie  werben  fiel)  fdiön  bie  (À-inger  ucv= 
Brennen;  „  la  poussière  ino  ©ras 
beiden.  2.  puce,  etc.:  Beifjen,  ftedicn. 

3.  de  la  lime,  etc.:  angreifen;  des  acides: 
(an)freffen;  ©  Mupferftedierei:  (faire)  „ 
une  planche  eine  flatte  älien.  II  vji. 

4.  beiden;  F  fig.  „  à  (je.  ©efehmaef  an 
et.  ilat.)  finben  ;  auf  et.  (ace.)  eingehen; 
ftd)  in  et.  (»er.)  hincinarbeitcn;  F  ça  ne 
mord  pas  bao  fié  ht  nicht  fbleibt  wirtungS* 
(o?);  „  ;i  l’hameçon)  anbeifjen  (oon 
gifeben:  a.  fig.)]  pin.  f. aboyer, chien  1  ï. 

5.  ©  .  sur  (ou  dans)  qc.  et.  angveifen, 
©inbrucf  auf  et.  (ace.)  machen,  in  et. 
(aec.)  einfehneiben.  6.  peint,  an  berScin= 
manb  haften  (non  ber  gavbe).  7.  „  dans 
qc.  in  et.  (ace.)  eingreifenob.  hineingehen. 
8.  fig.  „  sur  qc.  et.  fcfjarf  tabein,  et. 
bu  ’  rd)  t)  cef)  c  In .  9.  ©  l’ancre  mord  ber 
Sinter  faft.  1 II  se  fid)  Beiden  ;  fig.  fiel) 
jerreifeen;  f.  doigt  lï;  il  se  mordit 
la  langue  er  Bi|  fiel)  auf  bie  3un9c"> 
fig.  er  unterbräche  bie  Slufjerung. 

mords  ©  (mnr:  hom.  f.  Maur)  [mordre]  m 
sg.  fDîaul  n  einer  3l,,|3e'  Sacfen  flpl.  (ob. 
Sippen  fipl.)  eine?  ©ebraubftod?. 

More1  (mor)  ou  Morus  (morii’fi)  m  :  Thomas 
„  îdjo  mad  fDto'ruä  (®rofefcmjter  oon  Eng« 
tanb,  1535  enthauptet). 

More  2  (mor)  s.  =  Maure, 
moreau  (mmV)  [More2]  ©h  I  ajm, (f:  mo- 
relle,  „rai  1.  mobrenfarbig,  ganj 
fehmarj;  cheval  „  (a.  s/m:  „)  [Happe. 
II  m  2.  f.  1.  3.  [ÇutterneÇ  n  ber  2l!aut> 
efel,  (Çuttertorb  ber  'Pferbe. 


Morée 


mort 
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Morée  Ç  (more')  f  Dlore’n  >/  uit>it<f»ftcr 
ïcil  (firiedjenlaubâ)  ;  ugt.  Péloponnèse, 
morelle  (moral)  [moreau]  1  a  fl.  f.  mo¬ 
reau  II  f  2.  $  9tad)t)d)atten  m  soia- 
tmm  •  3.  orn.  fdjroaqcci  2Bafferf}ul) n 

(Fu'lica  atra).  [s.  —  1110  mïtc .  | 

moréote,  moriote  moreô’t  oi"'i  a.u.ZJ 
moresque  (morit'fi  =  mauresque, 
morfil 1  morfl’i  [fpan. ;  uon  ar. fil  ©efant 
;u0i.  fr.  fou'2)]  m  unbearbeitetes  ,0b. 
roi) ce  Œlfenbcin. 

morfil*  O  (»)  [mort  fil]  m  ©rat  a»  e-m 
gefrfniffcnen  Sdjncibel  infiniment, 
morfondre  (morfg'br)  [morve  u.  fondre] 
+  u  I  vit.  1.  bu’rdjfâften,  crfâttcn. 
2.  Scibenjutfit:  ■  graine  morfondue  ab= 
gcftanbcne  (Sicr  n/pl.  II  se  „  3.  fief) 
crfâltcn.  4.  F  ocrgeblid)  marten,  uov 
ltngcbutb  «ergeben. 

morganatique  (morganati'f)  [uon  btfd) 
lift  or  g  en  (ugt.  Dlorgengabe)]  a.  □  morga= 
na'tifd);  mariage  m  »  Gf)c  /'  jur  linfen 
.ÿutnb  (in  îuclcber  grau  mib  3!ad) fommett 
nid)t  bic  Stanbeârccfjtc  beS  Gfjemannes  fjaben). 
Morgane  (morga'n)  [fit.]  f:  fée  »  grc 
SHorga’nct  (©rfjrocfter  bc«  .stönigb  stvtu«); 
château  m  de  la)  fée  »  ga’ta  2Jîor= 
ga'tta,  Suftfpiegctung  (bfb.  an  bev  fiji'= 
lifcfjeu  ttiifte). 

morgeline  $  (movg'ht’n)  [mords  (, impéi •. 
uon  mordre)  u.  geline]  f  1.  (3(cfcr= 

©and)[)Ctl  II  ( Anagallis  arve  nsis  ■  . 

mouron  (f.  bd  2;  des  oiseaux. 
Morges  ^  (morg)  m  ÜDiorfcc  n  (itfnueij. 
Stabt,  SBaabt). 

morgue  (morg)  [pnij.  morga  Sdjnaiijc]  f 
1.  ftoljc  unb  bünfelhaftcguriicfhattung, 
®ünfclm,  lueitS.  ftoljcrürolj;  »  bureau¬ 
cratique  ©eamtenbünfcl  m.  2.  des 
cadavres:  £ctd)enfd)au=hamô  n,  =baüc. 
morgué!,  morgu  i  enne!  P  (morge',  inoi- 
g[j]«’n)  [=  mordieu]  int.  juin  ôenfer!, 
potjtaufenb!  [trogen  (daf.).'i 

morguer  faftf  (morge') [morgue]  r/f.©mj 
moribond  (moribg')  [SB.  It.  mori  fterben  = 
fr.  mourir]  a.  (naît  s.)  unb  s.  ©  tab; 
franf;  (Eobfranfe(r). 

moricaud  (morifo')  [More2]  a.  (nndi  s.) 
u.s.  ©  1.  fcfiUHug braun  (§ant);  3dmuin- 
brannc(r).  2.  SJtuta'ttc  /:  SLUuta'ttin' . 
morigéner  (morigène’)  [It.  mores  Sitten 
:  fr.  mœurs),  gerëre  trugen]  ®f  I  v  t. 
F  »  q.  j-n  fdjulmciftcrn,  j-n  2Jio'reô 
lehren.  II  se  ~  fief)  beffern. 
morille  $  (morï'j)  [afjb.  morhila  =  nbb. 

S»t  orcfiel]  f  ajtordjct  (. Marche  lia ). 
morillon  (morija’)  [moreau]  m  1.  om. 
theiberonte  f  [FuU  gula  [ob.  Nyr0C<Ä 
c.-ixta'uî).  2.  ?  l'djruav^rotc  SBeintraube. 
morine  mori'n)  f  —  moraine2, 
moringe  4  (morg’g)  m  23chcn=,  Clnufs= 
baum  (al»  * i’nga ). 

morion  (morjg')  [fpan.]  m  ctjm.  &  SOlorion, 
(Dîaurenïappe  f  strt  ©turmbaube)  ;  donner 
sur  le  »  à  q.  j-n  mit  ber  .fjellcbarbe 
fddagen  (aid  strafe).  [resque.f 

morisque  %  (morf'gt)  s.  u.  a.  =  inau-l 
Morlaix  Ç  (morlii')  m  fr.  Stabt,  Finistère, 
mormon  (mormg')  [grcf|.  mormon  fflefpctift, 
èd;rectbilb]  Imto.  =  mandrill.  Il  ».  u. 
a.  ©  rl.  fDîormo'ne  (f:  ïïîormo'nin 
(iDiitgtieb  einer  Sette  in  Storbamerifa)  ;  mots 
mo'nifd),  ÏUormo'ncn... 
mormonisme  mm-mont  «m  m  iDîonuo 
ni'dmud,  ïfformo’nentum  ». 


Mornay  (morn«')  m:  Philippe  de 
seigneur  du  Plessis-Marly,  genannt  du 
Plessis-Mornay,  sjauiu  ber  9tcf urinierten, 
1549—1623. 

morne  1  (mont)  [got.  mau’rnan  beforgt  fein 
(:  engt.  to  mourn  trauern)]  a.  □  trüb 
(--finnig i,  biifter. 

morne*  (^  [frcoliidj,  uon  fpan.  morra 
Stopf]  m  93 erg,  §ügct  (bfb.  auf  ben  Sltttt'Ueu). 
morne8  (».)  [morné]  /’Sanjenring  «tjum 

Sttimpfmadien  ber  Panjen  uortt  über  biefclbeu 
gejogeit.  [2.  0  unbeiocfjrt  (f.  lion  2).l 
morné  (morne')  [morne1]  a.  1.  ftumpf.l 
momifie  F  (morni’fl)  [uon  png.  mor  nia  ni 
(:  fr.  museau),  angelernt  an  fr.  gifle]  f 
îlïaulfcfjcttc. 

morose  (morc'j)  [It.  morôsus  miirrijd),  cig. 
uoller  Gigcnbciten,  uon  mos  (gên.  llioris) 
Sitte;  (®igen=)SBiUe  (;  fr.  mœurs)]  a. 
gräm  ltd),  mürrifd),  F  fauertöpfifd). 
morosif  f  (morofi'f)  [a*.  It.  mora  aier= 
jögerung]  a.  ©e  langfam,  nadjliiffig. 
morosité  (morofite')  [morose]  /'niürri)d)eë 
ffiefen. 

Morphée  (morfe')  [grd).]  m  myth.  ÎUt 0  1'- 
pfjcuô,  ivvaumgott;  fig.  être  dans  les 
bras  de  ~  in  2)iorp()cuo'  Sinnen  rutjen, 
fdjlummern;  f.  pavot  2. 
morphine  s  (morft’u)  [Morphée]  /'9J!o'r= 
pfjium  n,  SÈJÎOrpf) i'n  n  {aufoloji’b  bed 
D’piumd).  [ptjiunt  betjanbetn.) 

morphiner^pnorfine’)  vjt.Où  a  mitïïio’nt 
morphinisme  #  (morftnl'âm)  m  9JZo'r= 
pbiunmergiftnng  f. 

morphinomane  ^  (morffuotna’n)  a.  u.  s. 
morpljiumjuditig ;  iÙiorphinmtüdjtigefr  . 
morphinomanie  (morfinomaui  )  f  iDîo'r= 
pt)iumfnd)t.  fiDlo'rpbiumfalj  n.) 

morphique  v  'X  (morfi'l)  a.\  sel  m  J 
*0F~  rn  0  r  P  h  0  . . .  C7  (ntorfo...)  [gvd).]  in 
Sfïfln:  gorm... 

morphologie  y  (morfotogi')  f  ïlîorpt)o= 
logic,  ©eftaltlebre  (l'eljre  uon  ber  îMlbiutg 
unb  üierattberung  orga'uifdiev  Stürper). 
morpion  imoruis:  |pou  qui  mord  le  pion 
(=  fantassin  i]  ni  1.  eut.  giljlauS  f 
\piithi  nus  pubis).  2.  P  fi.g.  iiaudbubc, 
(infame  Sfr  il  te. 

Morris  (moti  fs;  [^,  SDruder,  ber  biefc  Säulen 
Siierft  (juin  SSufdjlageu  ber  ïbeaterjcttel)  bc= 
uufjte]  m  :  colonne  f  ~  2tnfc^tag=,Si’tfa^= 
faule. 

mors  (mûr:  hom-  i  Manr)  [It.  morsiis  tôiè. 
uon  moniere  =  fr.  mordre]  m  1.  ©e= 
bifc  n,  eine«  gaume«;  (embouchure  /' du 
,  2)iunbftiicf  n,  ©ebifi  u  ;  prendre  le  ~ 
aux  dents  fd)cu  merben,  bu'rdjgefjen; 
F  fig.:  a  fid)  ereifern,  in  §arnifcft  gc= 
raten,  über  bic  Stränge  hauen;  bj  mit 
einem  SJlate  fteiftig  merben;  hocher  le 
~  à  q.  j-n  reifen,  fid)  j-§  äBünjdjcn 
mtberfeljen.  2.0:a  «udibinberei: lHüetcn= 
ränber  pl.  eine«  Studie«;  b  Scfnntebe: 
iülaul  n  am  Sdjraubftocfe. 

Morse  1  morft  in  .'.Hmertfaitcr,  Êrftnber  ber 
SMorfeîdien  ïefcgrapbeu,  1791 — 1872).  [ahujJ.l 
morse *( . ; [ruff .] m zo. Sltatrofs  n  Tri’cht- 1 
morsure  morßur  [sb.  It.  morsus  (f.  fr. 
mors  ]  f  1.  (action  du  murdre)  93ift  m, 
(glolu,  SSanjemjStirf)  m.  2.  (plaie!  93if(= 
munbe  (a.  fig.). 

mort1  mor:  hom-  f.  Manr)  [It.  mors  yen. 
mortis  g©.  :  fr.  mourir  ]  f  1.  (décès, 
f.  bd  iTob  ni  ;  ~S  pl.  4  Ob  CO  fade  ni  pl.  ï. 
2.  myth.  2  ïob  eogott  ni.  3.  peine 


capitale)  ïobeoftrafe  (a.  peine  f  de  J)  ï. 

4.  rl.  ^  éternelle  einige  Serbammnié. 

5.  fig.  (mine  ïtcrnidjtung,  Untergang 
m.  6.  fig.  (chagrin  tiefer  ffummer  ï. 

7.  jouer  à  la  ~  d’une  somme  fpiclen, 
bid  eine  (gemiffe)  ciimme  uerlorcn  ift. 

8.  P  la  petite  ~  gicber|d)auer  m. 
noire  fchmaiger  îob  (groge  ©oft,  im  14.  sir.  ). 
10.  (poison)  ©ift  n]  ^  aux  mouches: 
a)  gtiegenpapier  n  ;  b)  gliegenftein m  >  .Hr- 
fc'uif  ;  ^  aux  rats  (mortora')  Siattcngift  n. 

3«  1  :  a  ^  apparente  Sdjcintob 
m;  lit  m  de  ~  Sterbebett  v]  f.  ar¬ 
ticle  7;  belle  ~  ruhmuoüer  £ob;  F 
mourir  de  sa  belle  ~  e-o  natürlichen 
îobeë  fterben;  combattre  (ou  lutter 
contre  la  ~  mit  bem  Xobc  ringen; 
être  (malade)  à  la  avoir  la  ^  entre 
les  dents  tobfranf  ober  fterbenofranf 
fein;  mettre  à  ^  umbringen,  töten; 
souffrir  mille  ~s,  F  souffrir  ^  et  pas¬ 
sion  (morte...)  .'pötlenpein  audftehen; 
vouloirmal  de^à  q.  j-mbndSchlimmfte 
münfdjen;  b)  advt  à  ^  toblid;;  combat 
m  à  ».  Hampf  auf  ifeben  unb  îob  ;  ;i 
la»  fetir,  auherorbentlid);  entre  nous, 
c’est  à  la  vie  et  à  la  »  untere  greunb 
fdpift  mirb  emig  umhren;  ch.  à  la  », 
chiens!  paett  an,  ipunbc!;  c)  int.  par 
la  »!,  »  de  »!  ïob  unb  iCeufel!;  »  de 
ma  vie!  id)  mitt  beo  îobeo  fein!; 
d)  prr.  :  on  trouve  remède  à  tout, 
excepté  à  la  »  für  ben  ïob  ift  fein 
.Kraut  pcmadpen;  après  la  »  le  mé¬ 
decin  menu  bas  .Kinb  crtrunfcn  ift, 
mirb  ber  53runnen  jugebccft. 

8«  3:  arrêt  m  (ou  sentence  f)  de  » 
îobeourteil  «;  tout  es  les  voix  allaient 
à  la  »  atte  ftimmtcn  für  bie  3fobeP= 
ftrafe;  condamner  q.  à»  j-n  jum  ïobe 
uerurteiten;  souffrir  la  »  bie  £obco= 
ftrafe  erhüben;  »  au  ...,  à  »  le  ...  an 
ben  ©algen  mit  bem  ...,  bringt  ihn 
um,  ben  ...  ;  f.  civil  1  ï. 

3u  0:  avoir  la  »  dans  l’âme  ou 
dans  le  cœur  tief  bcfümmert  fein;  F 
c’est  une  »  (que  d’attendre  si  long 
temps)  cP  ift  cntfctUid),  F  ber  reine 
fUtorb  fjo  lange  marten  ju  müffcn). 
mort*  (môv)  [It.  mort  uns  g©.,  plp.  uon 
mori  =  fr.  mourir]  ©  I  plp.  u.  mourir 

1.  geftorben,  ucrftorbcn,  tot.  Il  a. 

2.  tot  ï.  3.  hi  /  abgcftorbcn;  bois 
»:  a)  gefchlagencé,  h)  bürres  §otj  (f. 
mort-bois:  ;  ^  chair  »e  mitbeé  gteifd)  ; 
f.  feuille-morte;  peint,  nature  »e 
Stillebcn  u  (SîaiftcUimg  uon  leblofen  ©egein 
ftiinben,  mie  grüßten,  toten  ïieven,  ®evätcn). 
4.  (paie)  totenblaß  ;  yeux:  glanjloö, 
ertofehen,  öredjenb.  5.  »  au  (ou  pour 
le)  monde  ber  Slklt  abgcftorbcn.  6.  balle- 
matt,!raftlod.  7.eau»eftehcnbcoïUaffer 
(f.  morte-eau);  eaux  »es  Dïippftut  /'; 
^  la  mer  £e  ba5Ïote3Jteer  in  ©aiâfti’ua 
8.  fig.  untätig,  unmirffam;  n t  ftitt,  ge= 
fdiiiftoloè,  flau;  argent.  »  totco  (reinen 
©eu'inn  bringenbeê)  .Kapital;  saison  »0 
=  morte-saison;  papier  »  =  papier 
libre  (f.  libre  14).  111».  9.  îote  r)  ï. 
1 0.  îouti’nenfpicf:  j.  ber  ben  ganjen  Gin= 
fat}  uerfpictt  hot;  sgift:  Strohmann  m. 

3u2:  c’est  un  homme  »  ou  autant 
vaut  er  ift  fo  gut  mie  tot;  tomber  » 
tot  hinfatten;  F  il  est  »  »  er  ift  ficher 
tot,  r  er  ift  maufetot  ;  »ou  vif  (mortu...) 


mortadelle 


mot 


lot  ober  lebenbiß  ;  fig.  co.  gleidpiel  in 
welchem  3uftanbc;  fig.  langue  ~c  tote 
©pradje;  p>~u.  f.  bête  1  Ï. 

3«  9  :  un  „  eine  Seiche;  tète  f  de 
A^otettfopf»»;  f.  danse  lï,  messe  lï; 
pnét.  la  demeure  des  aS  Shûhnfit)  m 
ber  3lbgc)d)iebcnen;  jour  m  des  ~s 
(iÇeft  ■»)  3(llerfcclen  n;  faire  le  ~ 
fiel)  nicht  rühren,  ft i II j d) weißen;  A  le 
a  saisit  le  vif  ber  Sole  fetit  ben  Se= 
benben  in  ben  S3cjit)  (ber  geietpicftc  erbe 
crnnrbt  hic  ©vbfd&aft  unmittelbar,  b.  b.  oftite 
baft  es  einer  befonberen  [ fênd .  '.  mit  c-r 
(S'vbictniftSfteuer  uevbunbenen]  @rb)d)aft8* 
einfeftnng  bebai'f)  ;  prv.  f.  ennemi  1  ï. 
mortadelle  (mortabfi'i)  [it.]  /'  biefe  Sfo= 
logne'fer  SBurft. 

mortaillable  mnrtajâ'bi)  a.  leibeigen, 
mortaille  mortn'j)  [mort,  taille]  f  8eib= 
cigenfdjaft. 

mortaise  (movtS’f)  fl.®  .jjapfenlod)  ». 
2.  d.  aS  du  cabestan  Spafenlodjcr 
n  pi.  im  Kopfe  cined  ©angfpillë. 
mortaiser  ©  (mortafe')  vit.  ©b  ein 
3ctpfenIod)  cinfdjneibcn  in  (ace.). 
mortaiseuse  ©  (mortaiS'i)  f  3npfcnlodp 
mafd)ine. 

mortalité  (mortalité')  [1t.  (:  fr.  mourir)] 
f  ©tcrblicbfcit;  fig.  3krgânglid)feit. 
mort-bois  ointe  ©  (morbdi'  m  3(bl)olj 
n,  fd)lecf)tec>  wcirfjed  §01). 
morte-eau  -i  (morto1)  [mort2  u.  eau]  f 
©a  1.  {(eine  [fluten pl.  jnr  ßcit  be«  erften 
nnb  leisten  HionbuievtclS.  2.  Qcit  ber  lOCtlig 
ftetgenben  [flut. 

mortel  (morta’l)  [%.  It.  mors  (gen.  mor¬ 
tis)  =  fr.  mort1]  I  a.  ©c  □  1.  (sujet 
à  la  mort)  fierblid).  2.  (qui  donne  la  mon  i 

tobtid) ;  Sob(cê)...  ;  coup  a  SobeSftojt; 
ennemi  a  Xobfeinb  ;  péché  a  ïobfiinbo 
f;  pécher  element  eine  Sobfünbe  be= 
gel)en.  3.  fig.  (ruineux)  uerberbtid). 
4,  fig.  (excessif)  übermäßig,  F  (»ors. 
entfefsfidj  htnq(meilig).  lis.  Stcrblicbefr  . 
Ill  m  le  bas  'Sterbliche, 
morte-paye  (mortpa’t)  ©a  l  f  m  1.  ®na= 
benfolbner.  Il  f  2.  f  alter  3)i  etter,  bem 
feilte  Jjjerrfcbaft  ba«  Ouabeubrot  gab.  3.  )al)= 
lungSunfäl)iger  Steuerpflichtiger, 
morte-saison  (mortftä(ß')  f  ©agephäfto 
lofe  (ob.  ftille)  3eit,  F  ©auregurfenjeit. 
mort-gage  (morgä'q)  m  ©a  bem  ©liim 
biger  ju  unentgeltlicher  SSenuhung  itber= 
laffcneö  ijlfanb. 

morticole  F  (mortifo’l)  [II.  mors  (yen. 
mortis)  (=  fr.  mort1)  ».  colère  pflegen] 
m  iro.  [friebliofolieferant,  5(rjt,  burd) 
ben  utele  Kraute  gugrunbe  geben, 
mortier  (mortje’)  [lt.]  m  1.  cuis.  n.  phm. 
SHörfcr  (juin  stuften);  a,  ii  main  §nnb= 
mörfer.  2.  (bonnet)  mörf  eiförmige  lUtübe 
(el)m.  Stu«jeid)ining  beä  ttanjlerä  u.  ber  Ober* 
pvüjtbeutcn,  ttoef»  jcçt  bcrWcriilpäpröfiscnten)  ; 
président  m  à  a,  fig.  and;  bioft  »,  flarla= 
me'ntS:  ob.  @ericf)tS=  präfibent  mit  ber 
2)2Üpe.  3.  )£  artill.  idiörfer  (jum  Sdjieftett  , 
4.  ©  SDlaurerei :  9Jtörtct;  bâti  à  chaux 
et  Ùa  foli'be  gebaut.  5.  F  fig.  bicteSuppc. 
6.  4  a  du  compas  Ko’mpafjgehäufe  n. 
mortifère  mortifâ'r)  [II.  (;  fr.  mort)]  a. 
tobbringenb. 

mortifiant  mortifia’)  [mortifier]  a.  © 
1.  rl.  abtbtcnb.  2.  fig.  bemiitigenb. 
mortification  (mortififaftjg) /■  1.  jê'itran: 
big  werben  n.  2.  cuis.  ïkürbewerbcn  n  | 


—  (MH)  — 


be«  gleijdjeä  nnb  genii  fier  ÿriid)te  bureb  be= 
ginnenbe  pcrjcbtntg.  3.  rl.  3(btÖtung  Pc« 
ÿfteifdjeâ,  Kafteiung.  4.  fig.  (chagrin 
tiefe  Mriinfung.  5. Jig.  de  Dieu:  3Üd)ti= 
gung,  Prüfung. 

mortifier  mortifie1)  [1t.  mors  (yen.  mor¬ 
tis)  (=  fr.  mort)  u.  facére  (=  fr.  faire)] 
©a  I  v  t.  1.  Imxnbig  machen.  2.  cuis. 
a  Ici  ult  wird)  beginnende  (Jerfetsung  mürbe 
ntadien.  3.  ri.  abtöten,  fafteien.  4.  fig. 
(and)  abs.)  tief  tränten;  être  mortifié 
de  qc.  burcl)  et.  (arc.)  gefränft  werben. 
Il  se  ~  5.  J?  branbig  werben,  (i.  cuis. 
infolge  non  .Jcrfeltung  UlÜrbc  werben. 
7.  rl.  fiel)  abtöten,  fid)  fafteien.  - 
Syrt.  (4)  f.  affliger, 
mortifieur  (tmmifjn'v)  a.  ©g  rl.  Slbtôtcr, 
Kaftcienbe(r). 

mort-né  morne' i  I  a.  totgeboven  (a.  fig). 
1 1  m  ïotgcburt  f. 

mortuaire  movtaa'n  [as.  It.  mortüus  = 
fr.  mort2]  I  a.  (naeft  s.)  Begräbnis. .., 
Seicfjen...  ;  drap  m  ~  33atp,  2eid>en= 
tud)  n]  extrait  m  a  ïotenfebein ;  mai¬ 
son  /'a  ïrauerljauei  n  ;  registre»»,  a  2o= 
tenlifte  /'.  II  /'  Statiftif  ber  StcrbefäUe. 
morue  'morit’)  f  icht.  Kabeljau  m  aadus 
vio  rrhua  )  petite  ©  0  C  f  il)  m  Gadus 
caWiria.il]  a  lloil’C  ©clicllfifcl)  m  Gadus 
irgl'fi  nuii]  .  SCChe  (séchôt*)  w tOCffifd)  ni 

(=  stockfisch,  merluche);  a  verte 
salée,  mais  non  séchée)  2aberban  m] 
a  ronde  (sèche  et  salée)  Klippftfd)  m]  A 
franche  frifeber  Kabeljau  (=-  cabillaud)  ; 
huile  f  île  foie  de  a  2ebertvan  m]  F 
fig.  (habit-?«,  à)  queue  de  a  ©clpualben= 
fcljwan)  •»«  (Srncf  mit  )pi|en  Sduiftcit). 
morutier,  a.  moruyer  imoriitje’,  rnnrüfe’) 
[morue]  m  I.  .Sîa 6cl jauf tf cl) er.  2.  (and) 
n.:  bâtiment  0  Kabcljaufângcr  (Sdtiff). 
morve  (movut)  [It.  morbus  .ttrmtfitcit,  ob. 

:  fr.  gourme  7]  f  1.  vêt.  otv(  fret  n  f  £)  ei  t 
/')  m.  2.  3iafenici)leim  m,  F  tHoft  m. 
morveux  (monnö' I  f)d  I  a.  (nad)s.  l.vét. 
cheval  a  rofeigeä  ißferb.  2.  roltig;  nez 
Adîolputfe  /'(ühifc);  F  enfant  a  iHoßnafe 
/',  (fleincr)  dfohlöffcl;  prr.  qui  se  sent 
,  se  mouche  wen's  jucft,  ber  traite  fief). 
3.  faulenb.  II. s.  F:  ai  enfant  a 
(f.'2);  b>  ?Hob=nafe  f,  döffel  m,  @riin= 
nbimbel  m  Sdtiinpfioôrtçv!. 
morvolant  ©  (monooia'l  [mort -  tino  vo¬ 
lant]  m  ïlMrrfeibe  f  (sont  eibbaincitt  bcs 
Jlofo'nâl. 

mosaïque1  mofai'f  [It.  mosaïeus,  non 
Moses  =  fr.  Moïse]  a.  mofa'itd),  non 
flJîofeë. 

mosaïque2  ,  [aB. grd). mouseionniufen» 
tempel,  uott  Mousa  SDlitfe]  fl.  SHoiali'l'/1 
ob.  n,  mufi'uifdie  3lrbett.  2.  fig.  bun= 
tes  SlUerlei. 

mosaïsme  'moiai’ftm  m  mofa'ifd)cd©efeh. 
mosaïste  ©  (mojaï'ftt)  [mosaïque  2]  « 
and)  a.:  maître  a)  9Jhifi'i)=,  ïïtofa|i'f= 
arbeiter.  J  mbi  icus  abdmo  schus .  ( 
mosch  mufti)  [grd).]  m  itifamftraudi/ 
MoSChOS  müftfo'ft  m  3RosdjOÖ  Inö’ftdböft, 

grc^.  JfbttUenbidtter,  3.  ob.  2.  sæ.  cor  61»-. (. 

Moscou  Ç  (moftiu’)  m  taueft  f)  ÎDloSfau  n 
(alte  ôauptftabt  non  Sluftlaub  . 

moscouade  ou  moscovade  'méftttà'b, 
moftfotoa'b  [port.]  f  ÎRobjucfer  m. 
Moscova  f.  Moskova. 

Moscovie  ^  f  (möftfotoi-  f :  la  , a  ©egenb 
um  lUtosfau,  mcits.  9îuf;laub  «. 


moscovite  moftiomi  t,  a.  u.  Z  s.  tnosfo 
wi'tiid);  Ülosfûwi'tcr.  [legen. | 

mosellan  ittoiiu./  a.  an  ber  SOtofcl  ged 
Moselle  ^  mofâ'ii  [11.  Mosëlla]  /':  la  ~ 
bic  fOlofel  ■  linïer  9icbcitf!uft  beâ  Dihcitts); 
vin  m  de  la  a  ikoiclwcin. 

Moskova  Zf  (moßioum'  la  a  bie  sDio'ô= 
fwa  I  ^luft  in  IHuftlaub,  £d)Ind)t  1812)  ;  f.  Ncy. 
mosquée  (moftfe'  [ar.j  f  3)lofd)ee'  fmo» 
hamittcba'ttiicfter  ietttpel). 
moss  tnoft  [btfd)  9J cal’  m  1.  mesure) 
2)îaj?  n  (  o  t  tua  ein  citer).  2.  vbière  contenue 
dans  cette  mesure)  2)tafi  f  3ÜCl‘  . 
mot  mo,  hom.  Meaiu,  mau  xpl.  uoit  mal;  a  1 1  cï> 
nu»  ;  îbmbung  |".  1  T  c7  fonft  mtr  im  st.s.  fle= 
buttbcu  [as.  lt.muttïre  =  nl)b.  muet  i  en] 
m  1.  33  0  r  t  n]  i  expression)  SluSbrucf  ï. 
2.  -  sentence  î>cnf=,  33af)l=fprud).  3.  * 
s3rciôforberung  f,  ©ebot  ».  4.  d'une 
énigme:  S&fung  f]  aS pl.  carrés  33ort= 
riitfel  n]  fig.  le  a  de  la  situation  bic 
Sluffltirung  ber  2agc.  5.  Ä  a  d’ordre 
parole  f  (cfnn.  a  du  guet),  2o)ung  /'; 
a  de  liasse  ©rfennungë=,  '[(a^wort  »; 
a  de  ralliemeut  [yelbgefdirci  »;  se 
donner  le  a  fief)  uerabreben.  Sytt. 
mot  einzelnes  33ort  pl.  3ßörter),  parole 
3L'ort  als  Slusbrucf  bcs  ©ebautens  (pl. 
3ÏUirte  ;  terme  einem  befonbern  [yad)C, 
einer  befonbern  ïliortflaffe  ufm.  angc= 
höriger  3lusbrucf. 

3u  1  :  a  a  artificiel  tnnemo'= 
ni  id)  es  33ort  lot)  no  fclbftSnbigeu  Sinn); 
bon  a  (pl.  des  bons  j  31'ihwort  »; 
aS  pl.  consacrés  burd)  ben  ©ebraud) 
geheiligte  Shorter;  parler  à  aS  cou- 
verts  burd)  bic  3Jlumc  fprecljen;  avoir 
le  dernier  a  bas  Iclvtc  33ort  haben  ob. 
behalten;  c’est  mon  dernier  a!  bas 
ift  mein  lentes  SBort!;  a  étranger 
fyrcmbwort  »;  ,  fait  bitrcfi  beu  ©e= 
brand)  feftgcftclltcâ  33ort;  f.  fin-’  7; 
F  grands  „s:  a  -  f) oclftra henbe  33orte 
nlpl.;  17  piriînu'it  angebrachte  wiffen= 
Idiaftlicbe  Stusbrücfe  pl]  un  grand  a 
ein  wichtiges  Short;  F  le  grand  a  est 
lâché  bad  fo  lange  girücfgehaltcne 
Short  ift  enblid)  gcfprodicn;  F  o  gras, 
aS  de  gueule  3 ©en  f  pl.  ;  f.  gros  9  ï  ; 
je  n’en  sais  pas  ic  premier  a  ici)  weif 
fein  Short  bnuon;  aS  sacramentels 
©infelmngdworte  nlpl]  meits.  pie  un- 
©iUtigfoit  einer  Slbtuacfntng  Utter(âjjlicl)cn 
Shorte  npl  \  b  avoir  des  avec  t). 
fiel)  mit  j-m  tanfen;  il  a  toujours  le 
a  pour  rire  er  ift  immer  pan  ©dienen 
aufgelegt;  compter  ses  .s  lampant 
unb  affeftiert  fprccben;  disons  deux 
aS  à  cette  bouteille  laffen  ©ie  uns 
biefe  Jylafchc  anbrechett;  vous  m’en 
direz  quelques  ,s  es  wirb  firnen  fdwn 
behagen  ob.  fdnnecfen;  ne  dire  a  fein 
Short  lagen;  sans  a  dire  ohne  ein 
Short  tu  lagen;  quand  les  .s  sont 
dits,  l’eau  bénite  est  faite  eine  aß= 
gemachte  Sache  muh  man  auch  aus= 
führen;  ce  ine  sont  que)  des  ,s  bas 
finb  leere  Sieb ettsar ten  ;  ne  pouvoir 
placer  un  a  nid)t  (tu  Shorte  fommen; 
je  vous  prends  au  a  id)  nehme  ©ie 
beim  Short;  ne  sonner  (ou  souffler  „ 
feinen  Saut  non  fief)  geben;  toucher 
nu  a  de  q.  de  qc.'  für  j-n  (für  et.  ein 
Short  cinlegen;  traîner  ses  ~s  fein 
langfam  fprcdjcn;  prv.  qui  ne  dit  a 


motet 


«Ol 


mouiller 


consent  fd/iocigen  lu'int  cuùimmen;  j 
c  un  (petit)  »  ou  deux  »s  d'écrit, 
de  votre  main,  de  lettre  ein  '-Brief = 
dien,  ein  paar  ©orte  non  l^ljrev  Jpanb)  ; 
d  pus  un»  deplus!  fein  ©ort  mein-!; 
e  ruht  au  luis  »  minbeftenä;  de:  » 
ii  ».  mom...),  »  pour  »  ©ort  für  ©ort, 
iBörtlicli;  le  ».  à  »  (motu...  bie  iuört= 
liebe  itberfeßung;  à  ces  »s  bei  biefen 
©orten;  en  un  »mit  einem  ©ort. 
motet,'  mots'  [mot]  m  ÜRotc'tte  /'. 
moteur  motfl’r,  a.  mo»)  [as.  It.  movere, 
motuiu  fr.  mouvoir]  (id  la.  l.be= 
îucgenb,  treibenb;  voiture  motrice 
ilio'tormagen  m  einer  ele’ltriidjcu  'ilnl)tt. 
II  ».  2.  itnftifter.  Ill  m  B.  ©  rorce) 
bcioegeubc  .draft.  4.  ©  (appareil)  2Jto 
tor,  .draftmafdiine  /';  »  ii  combustion 
'■HerbrennungSmotor  ;  »  à  courant  al- 
ternatif  (»à  courant  continu)  ©ecf)fet= 
ftronn  (©(cid)ftrom=)motor;  »  à  explo¬ 
sion  (Srplofiondmotor;  »  électrique 
(ile'ftromotor. 

motif  motif  I  ai  moteur]  »/.  1.  cause, 

f.  sc-,  2lntrieb,  '-Bemeggrunb,  Xriebfeber 
/',  ©oti'u  u;  par  quel  »?  aim  mcld)em 
WrunbeV;  F  pour  le  lion  »  mit  ernft= 
lidjer  2lbfid)t,  ;u  beiraten.  2.  Xficma 
»,  ymuptiatv  B.  Aunftc:  fDîotio  »,  ©e= 
genftanb  eine«  ïiiibes  ufm.  |ftif)igfeit.| 
motilité  motititr'  /'p/ii/.sio/.'Bemeejungs-'l 
motion  moBi»'.  a.  mo»  [511  moteur]  f 
3)totio'n:  a  '-Bewegung;  b  fig.  Eintrag 
in  tu  einer  beratenden  îtcrfammtung  ;  faire 
tine  »  einen  Eintrag  fteflen,  auf  et.  acc. 
antragen;  »  d’ordre  2(ntrag  »1,  be= 
treffenb  Jcftftcllung  berïagesorbnung. 
motionnaire  »jonft’r)  m  2lntragfteller. 
motiver  motiiue'  [motif]  v;t.  Da  1.  opi¬ 
nion.  me.  :  motiuicren,  begrünben. 
2.  v servir  du  motif  à)  ale  ©runb  bienen 
für  (acc.).  [  eyelet  te.) 

moto  1  moto  .  ii.  motu'  /’  abr.  nt  moto-/ 
motocycle  motoßt'fl,  and)  moto,  [mo¬ 
teur,  cycle]  in  2Jlo  tor('fa()r)rab  ». 
motocyclette  <§&  ufüftö’t  [moteur,  bi¬ 
cyclette]  f  2Jlo'toruueirab  ». 
motocycliste  -V\  1  »tjirta’fet;  ».  3/io'tor= 
(rabjfatjrer. 

motogodille  O  »gubi’j  [moteur,  go- 
dille]  /'  fleincr  abnehmbarer  SDto'tor 
für  '-Boote.  [moteur  I  uttb  II .1 

motrice  tmnri’fs,  and):  mo.,  a.  mtb  f  fie  (je/ 
motte  1  mut)  /  1 .  de  terre:  Sd)ülle,  £lum= 
pen  in  ;  «P  i.  lever  11.  2.  »  de  beurre 
'-ButtcrbaUcn  1».  3.  O  ©erberei:  »  (ù 
brûler  tiol)  ,  Xorf=fud)enw.  4.  (fleiner) 
^»ügcl  in  toie  bic  .iMiitettgräber  ujto.). 
motteux  tnotb  ,  [motte]  m  orn.  3tei n- 
fd)mabcr,ffiei6id)iuanj(iWcoiaafra'ii«». 
motu  proprio  (motu  proprio')  [It.]:  (de  1  » 
ail rt  au«  eigenem  2tntricbc.  [»!  (till!) 
motUS  F  ntotü-g  [It.  mutus  ftumm]  int.l 
mOU  m  uor  e-nt  to.:  mol,  b(b.  poet.  ob. 
st.s...  molle  f  (mu,  hom.  moud  u.  moudre, 
niticu,  moût  ;  moi)  [It.  mollis  gS}J  I  a. 

1.  nut.  ilur,  tenue)  lueid).  2.  vent, 
tumps:  fcucfjtroartn.  B.  fry.  faible.  fraf t= 
loo,  idqoad).  4.  fig.  (efféminé)  uenueich= 
l i cl) t  burdi  iOolluft  ufto.  5.  fig.  indifférent) 
gleichgültig;  (indolent)  (äffiß.  6.  4  cor¬ 
dage  mou  fdjlaffeâ  Xau;  mer  molle 
flitte  3ee.  Il  mou  -»  7.  bas  ©cicbe. 
8.  F  Schlappheit  fi.  !).  4  fcblaffeo  3tiicf 
ïau.  10.  poumon1  £'unge/- bib.  bes  Halbe«. 


moucharaby  O  (muicbnrabi’  Jar.  |  m 
I.  Dlufdiara'bie  f  bôUmieo  ©ittevfeuftn , 
bttrd)  bn«  nui  u  iobcit  faim,  ohm-  gefebeu  ju 
tuerben  2.  fit..  'ffedimafe  fi,  -erfer  (baifou 
artiger  Studbau  tnittelalterltdier  ÀcftungS 
türme  mit  Öffnung  und)  nuten  pim  ©dfleuberu 
non  ärsurfgridjoffen). 

mouchard  (muf^a’r)  [mouche  14]  ».  © 
me.p.  'Bolijcifpion,  Spißel  m,  M'unb  = 
frfiaftcr. 

mouchardage  (muic^avba’tj  m  ôptO- 
nier  en  //. 

moucharder  F  mufd>arbc'  Da  l  vit. 
auëfpionieren.  II  ri.  fpionieren. 
mouche  mujd)  [It.  musca  g*.  :  nf)b. 
ajîücte)]  f  1.  eut.:  a  (Çtiege  Musca  , 

»  de  la  viande  Schmeißfliege  saa-o- 

plta  ga  [camia  Ha] l  ;  b  tucit3.  piU'iflÜgC- 

ligeo  (ynfe’ft,  fliege  allgemein;  »  d  Ks- 
pague  =  cantharide;  »  à  miel  - 
abeille  ï.  2.  »  artificielle  fünftliclje 
À'tiege  juin  Singeln.  B.  (petit  morceau  de 
taffetas  noir)  3cl)minfpflitfterd)en  U. 
4.  écluiioussure)  angejpribter  Motflert 
auf  einem  .Hlcibc  5.  esc.  Scberfnopf  nt 
«m  Stobrapierc.  (i.  barbe)  Jliege  (lBart= 
nufng  ait  ber  Unterlippe).  I.  d'une  cible: 

id)maiqer'Bunft,bns  3d)ioaiqe,  3e 

u  ;  faire  »  inë  3d)U)arje  treffen.  8.  .jeu  : 

betet).  9.p/i»t.  fpanifdtc  Jyliege,  3ug= 
pftafter  ».  10.  vét.  ©toüenbeule.  1 1.  & 
leidjte  ©eburtcaueljen  fi  pi.  ;  »s  pl.  vo¬ 
lantes  JÇliegen=,  2Jiücfen=fel)en  ».  12.  O 
Xüpfeldjcn  »  i felir  flciued  'Ilufter  auf  ;tcu= 
gen  .  13.  4:  a  »  d’escadre  sut  2lui'fo 
m  on.  Xorpe’bofabrjeug  n  für  ben  stuf= 
tliirungo;  u.  'JJielbesbienft  ;  b  (bateau  » 
Heiner  'Berfonenfluftbampfer.  14.  f 'fl- 
a  iront  secret  do  police  '[loiifei=  opion 

i»;  F  fine  »  3d)lauberger  m,  bib. 
idjlaueû  ©eib. 

3u  J  fig.  :  f.  dru  II,  éléphant  1  ; 
gober  des  ,s  bic,3eit  ucrtrbbeln;  faire 
[ ou  être)  la  »  du  coche  fiel)  iefjr  micl)-- 
tig  tun;  F  la  »  lui  monte  à  la  tète, 
il  prend  la  »  er  îuirb  ohne  Wrunb  | 
gleid)  bbfc;  être  sensible  aux  »s  fid) 
über  bie  fliege  an  ber  ©anb  ärgern, 
leicht  gereijt  fein;  quelle  »  l’a  piqué? 
toaci  ift  ihm  in  bie  Mrone  gefahren?; 
îuao  fict)t  i-hn  au?;  P  tuer  les  »s  à 
quinze  pas  fürchterlich  auo  bemüötum 
bc  riechen;  pattes  filpl.  (ou  -[  pieds 
nipt.,  de  .  Mt'iihenfüfu'  m  pi.,  <s5e= 
friçel  »;  tucita.  ©efdiriehene  9  »;  chm. 
tgp.  jiicd  de  »  tBerroeifungogeichcn  »  ; 
per.:  f.  inaigre  1  ï;  on  prend  plus  de 
»8  avec  du  miel  qu’avec  du  vinaigre 
burch'-Diilbc  erreicht  man  mehr  ale  buret) 
.ÿiiirte;  mit  Sped  fängt  man  Diäufe. 
moucher1  mufdic'  [a®.  It.  mucus  sio*] 

I  a  I  e  t.  J.  fdinauben,  fchnäuten;  » 
un  enfant  e-m  Minbe  bie  21ate  pupen; 

»  du  sangSBlut  ausfehnauben.  2.  mcita. 

»  la  chandelle  bas  Sicht  pulten  i.  a. 
chandelle  1  ï-  .  B.  P  fig.  »  q.  j-n  priU 
geln;  mouché!  abgefallen!,  abgebliht! 

II  :  u.  se  »  ficb  fclinauben;  f.  coude  1 
mtb  manche  M  ï;  F  ne  pas  se  »  sur  sa 
manche  fein  Xummfopf  fein;  il  11c  se 
mouche  pas  du  pied  er  ift  ein  genncb= 
tiger  Dlann  ;  u  »  des  prétentions)  er 
hübet  fid)  iuao  ein;  il  ne  se  mouche 
pas  du  pied,  il  y  paraît  sursa  manche  ! 
ec<  ift  nidit  uiel  loo  mit  f-r  Vornehmheit. 


moucher-  muîtfK  |miuii'hel4j  ■  /.  1  - 
=  moucharder. 

moucherolle  (muietno  1  [mouche |  m  u.  fi 
orn.  =  gobe-mouches  1 . 
moucheron1  (mujdirp'  [mouche]  1» 
I.  ent.  alt«.  9îame  fteinev  qrocifliigli’i  bib. 
cousin)  füliicfc  f.  2.  P  =  moutard. 
moucheron3  .  [moucher *]  1»  t'icht 
Schnuppe  fi 

moucheter  tiuiidur  1  [mouche  12.5]  e  t. 
®c  1.  flecfeu,  fprenfeln,  tüpfeln;  .  de 
l’hermine  bie  fchnianeu  Scbunituipibeu 
auf  Hermelin  nähen.  2.  esc.  eine  jçiore'n-- 
ufw.  Spiçe  mit  einem  Muopfe  uerfehen. 
mouchette  mufcba't»  [moucher1 1  fi  I.  A 
MehlftoR  m.  2.  O  men.  .Haniie'c»,  Siticà 
höbet  1».  3.  -.s  pl.  Sid)tpuhfdiere  »». 
moucheture  tmtftçtü’v)  [inouchctcr|  /' 

1.  bas  ©cfprenfclte.  2.  S  ein  Wetreibe 
branb  m.  B.  zo.  bunter  Jletf.  4.  j? 
mieberholteo  leid)teö  Schröpfen  aim 

bes  SlbfticjieuS  tufifferiger  i>tnjcf)n'eUmtgen. 
moucheur  (mufcÇô'v  [moucher1)  ».  '  a 
Viri)tpuher. 

mouchoir  imtftçSl’r  [moucher1!  m  i. 
(de  poche)  ïafd)en=,  Sdmupf  tint)  »; 
»  de  tête  Mopftuch  »;  jeter  le  »  à  q. 
j-n  beoorjugcn.  2.  O  aiam-cvei:  en  . 
fdjrilg.  [gepupte  X'irhtichnuppe.i 

mouchure  muidui  t  [moucher1  ]/' ab=l 
moudre  mübr)  [it.  molëre  =  ithb.  mah¬ 
len]  ©y  I  vft.  1.  mahlen,  fehroten; 
icrmalmen;  or  moulu  Hialergotb  ». 

2.  fig.  »  de  coups  gehörig  bu'ixbbleuen; 
avoir  le  corps  tout  moulu,  être  moulu 
mie  gerübert  fein;  il  viendra  »  à  mon 
moulin  ici)  îuerbe  ihn  fdjon  friegen. 
B.  P  ,  un  air  ein  Xemftücf  auf  bem 
t'eierfaften  fpielen.  Il  se  »  gemahlen 
icrmalmt  ob.  jcrfdilagcn  merben. 

moue  mn:  hom.  f.  mon)  f  ©cfiditoucncv - 
rung,  fehiefeo  SDlaul;  faire  la  »  baô 
Staut  hängen  taffen,  maulen;  faire  la 
»  à  q.  j-nt  ein  f  chief  ce  (ÿefidit  machen, 
mit  j-m  fchmollcu. 

mouée  mite’  /'  eh.  .^irfchfchiueifi  m  -.uriict» 
ober  Suppe  mit  SJvot  mtb  bem  dUttt  bes  ev* 
legten  .öivjcbes,  für  bie  jagbbmtbe1. 
mouette  (msSt)  [mauve-]  fi  orn.  ©orne 
Larus)  ■ 

moufette  R  (mutii  t  /'  mofette, 
mouffette  (»)  f  zo.  nmerit.  Stinttier  », 
Sfunf  ni  (Mephi  tis  .  [lulrf  m.( 

mouflard  F  iimtfiri  vi  [mufle]  »  •  4<au9=l 
moufle  mu  ft)  [btfdi  ©ufffeti]  I  /  «.  m) 

1.  (yauftbanbfdiub  )»■  Il  ©  m  11.  f 

2.  mec.  ÎÇIafdjenüug  1  »,  StotlHoben  m. 
B.  bib.  A  SSerhinbung  fi  pueier  (Sifen= 
ft  iicfe  u  fin.,  fütaueranfcr  m.  III  ni  a.  f) 
niétall.  u.  /m  ©uffet  /'. 

mouflon  mufiy')  [farbinifeh]  <»  -.»  Otuff-- 
ton  mehrere  Sdiafartcu  ;  bib.  europaiidier 
föluffton  Ovis  mu  simon  . 
mougeotte  muQü't  [Mougeot  Unterftnats 
fetretiir  (18991]  f  fBricffaftCU  ni  itt  ÿ>0tct5 
unb  'Briuathäuiern. 

mouillage  muih'q)  [mouiller  m  1 . 21  n 
feuchten  »;  Serbünnen  »  mit  ©offer. 
2.  4  2tnfer=grunb,  =pta|;  être  au  » 
uor  Stnfer  liegen. 

mouiilement  muim./  m  l.«=mouillat:'f 
2.  gr.  ©ouiltieren  »,  tïnncichcn  ». 
mouiller  (muje'  [®  U.  mollis  =  fr. mou 
i;i  I»  /  1.  rendre  humide)  naß  madjetr, 
humecter  beneßen,  anfeut^ten; (arroser 


mouillette 


mousselinier 


(»0-2  — 


befpülcn;  (tremper  cintaucßcn;  (laisser 
tremper  l’iumcicßen ;  »,  son  vin  ...  mit 
iüaffer  perbünnen  ;  mouillé  naß, fendit  ; 
f.  canard  1 ,  doigt  1  ï;  F  poule 
mouillée  .fjafenfuß  m.  2.0:  a)  äätraue* 
rei:  »  l'orge  bie  ©erftceinquelten;  b  iXucf» 
iabrit:  îl'Umpcn.  B.  gr.  bns  u  unb  gn 
mouillieren,  ermeiclien  pt  [t] j,  nj)  ;  son 
mouillé  Sdimeljlaut.  4.  4  (ourft  vji.) 
.V  (l’iincrcj  uor  3tnïer  geßen,  anfern, 
Sinter  merfen.  II  se  „  fid)  naß  rnaeßen; 
devenir  humide!  naß  merben;  se  »,  les 
pieds  naffe  yüßc  befommen. 
mouillette  (mu$'t)  [mouiller]  f  58rot= 
f  cl)  ni  1 1  e  jiirn  ©intuufeu  in  tueidie  eiev,  %Unf= 
feßnittdjen  ».  [nenfdjtff  n.\ 

mouilleur  (mujn  r  m:  »,  de  mines  3J1UJ 
mouilloir  (mujsavl  m  1.  SBaffernäpfcßen 
».  nm  St'itmrnbc.  2.  O  SJrnuerei:  9(cß= 
fammer  /';  SfSapierfobrifatton:  9lttfeud)t= 
qntbe  f. 

mouillure  munir) [mouiller]/'  1. (action) 
fließen  ».  2.  (état)  TÇcucûtfein  ». 
moujik  (muqi'f)  [vuff.]  m  SDÎufdji’f,  ruffi= 
îdjer  iôauer. 

moukère  F  (mufft)v)  [fpan.  mujer  g-vou] 
f  [yrauen/immer  »,  SRfttreffe,  35trne. 
moulage1  O  mma’ij)  [moule1]  m  [yor- 
men  »,  Slbformen  »,  9(6guß,  Stbbrucf. 
moulage2  4)  [meule]  m  1.  (action  de 
moudre)  9)îctl)leu  ».  2.  (mécanisme)  iölttßU 
merf»,  ©etrtebe»,  3.  féod.  ïftabtgetb  « . 
moule'  imttii  [It.  modulus,  dim.  u.  mo¬ 
dus  soiaft  i:  fr.  mode)]  m  1.  (@ieß=, 
©uß=;5orm  /',  SRobe'tt  n  ï.  2.  'a  gn 
teaux:  (fiucßemßifonn  /'.  3.  fig.  ÏOèufter 
»,  SSorbilb  ».  4.  P  eo.  ~  ii  blagues 
tfltappermaul  »  ;  »,  de  gant  Dlirfeiqe  /: 

Bu  1  :  ».  de  bouton  finopfform  /; 
jeter  eu  »,  in  eine  [form  gießen; 
fig.  le  »,  en  est  rompu  ou  perdu 
fo  etinaê  (ob.  fold)  ein  ilHann  fin= 
Pet  fid)  nidjt  tuieber;  F  cela  ne  se 
jette  pas  en  »,  bad  gef)t  nidjt  fo  (cicßt, 
mie  man  benft;  bad  läßt  fid)  niefjt 
überd  finie  Brechen;  être  fait  au  » 
feßütt  nnb  mol)l  genmdjfen  (ob.  F  mie  gc= 
brecßfelti  fein;  fig.  ils  ont  été  jetés 
dans  le  même  »,  fie  finb  beibe  über 
einen  Veiften  gefdjlagen. 
moule2  (uuti)  [U.  muscülus  =  nßb.  (eut 
ifiiut  3)tnfcC)cl]  f  1.  zo.  fDtiedmufcßel 
(. My'tiius ).  2.  P  ©ummîopf  m. 
moule  '  (mut),  etc.  subj.  prés.  u.  moudre, 
moulé  (mute’)  [mouler1]  m  1.  F  ©e= 
bruefteë  'n.  2.  (ami)  a.:  lettre  ».e)  ben 
®rucf  naeßaßmenbe  Scßrift.  [m/pl. \ 
moulée  (mute’)  [mouler2]/'  3d) (eif [panel 
mouler1  (mute’)  [moule1]  ®a  I  v[t. 

1.  O  (ab=)formen,  (=)gießen,  (=)brucfen. 

2.  f  ».  du  bois  tiolj  meffen  (=  cor¬ 
der  2).  3.  corsage,  etc.:  bie  formen  bcë 
.(Uirycrô  ßeruortrcten  (affen,  fid)  an= 
feßtniegen  (dot.).  4.  fig.  »,  qc.  sur  et. 
nad)  ( dut, .)  bilben.  Il  se  ~  5.  ©  ge= 
formt  (ob.  gegoffen  ufro.)  merben.  6.  fid) 
anfeßmiegen  mon  JUctbcm).  7.  fig.  se  », 
sur  (|.  fid)  nad)  j-m  bilben. 

mouler2  O  (mule')  [meule]  v't.  ®a 
'Hleffev  ufro.  [cßleifett. 

moulerie  O .  muirC  [mouler1]  /’ ©ießerei. 
mouleur  (muifi’r)  m  (former,  ©ießer. 
moulier  umiije’)  [mottle1]  m  finopfform= 
mndjer.  [muftße(6anf.\ 

moulière  gmiijü’vj  [moule2]  f  'Diied  i 


moulin  (mult/',  [si».  H.  niola  ==  fr.  meule] 
m  1.  Söiüßle  f  .(fuiftrument  uttb  ©cfmube); 
»,  à  bras  (panbmüßte  f;  ».  à  café  fiaffee= 
müßle  f;  »,  à  eau  SEäaffcrmüßle  f]  »,  à 
vent  SBinbmäßle  /';  f.  battre- 17  ï; 
eau.  1  ï  c,  bonnet  1  ï,  moudre  2;  F 
c’est  un  ».  à  paroles  ber  9Jiunb  geßt 
ißnt  (ob./':  ißri  mie  cinDJlüßlmcrf.  2 .géol. 
©letl'cßermüßle  (sod),  bure§  meld^e?  fid)  ein 
©letirttevbad)  ftfct'.  3.0  SBaffcufnbvitatiou : 
.  à  vis  fiaü’ber  »  /um  3cß(eifcn  ber 
Scßraubenföpfe. 

moulinage  (muiina'tj)  »t.  1.  2)laßten  ». 

2.  O  fjminten  ».  3.  P  (bavardage) 

Sdmmben  n,  Inauperr.  ». 

mouliner  ©  (me)  [moulin]  Da.  1  vit. 
1.  scibe  /mimen.  2.  (a.  vin.)  burd)= 
boßren,  terfreffen;  ctufmüßlen  (»on  2Biir= 
merit  3.  4  ein  $nu  abfüßren.  II  se 
4.  ge/mirnt  (obev  /ugerießteti  merben 
(Seihe ! .  5.  murmftidjig  merben;  mou¬ 
liné  murmftießig.  frei  (^abrif).) 

moulinerieô  muiim-i'  f  3eiben/mirne=l 
moulinet  ^mV) [moulin]  m  l.-fDiouline’t 
(■Jigur  int  .(tontevtanje).  2.  (tourniquet.) 
(Dreßfreitj  »  (lim  nur  ^ifgüitger  burd)pt= 
laffctt)  ;  fig.  faire  le  ^  mit  bem  Stode  ob. 
tDcgett  eintHab  fcßlagcn.  3.  phys.  élec¬ 
trique  cle'ftrifcßed  fliab.  4.  A  ~à  vent 
ben  (Hand)  abfüßrenbe  3)la)d)ine  in  einem 
^(aud)iaiuio.  O.  ä  3(d)d)d)menfung/)  6.© 
3töcfd)cn  n  nun  3cf)0t0labeitmriüp-e>i. 
moulineur  J  }iX  Oll  moulinier  ©b  ©  mu- 

tinil'r,  _ nie’  I  s.  ceiben/tuimer.  Il  m 

fioßlenlaber  über  Sage, 
moulon  muii/;  [meule  4]  m  ,S))aufe(n), 
.^äufeßen  ».  [feßr,  oicl.t 

moult  f  iiiuü)  [It.  multus  viel]  adv.) 
moulu  , muiii' i.  été.  f.  moudre, 
moulure  [mnfii’r)  [mouler1]  f  1.  A  ®e= 
ftmd  »  ;  ~s  pi.  Simdmerf  »,  meits.  93er= 
iierungen;  Scßnißmcrf  ».  2.  artUt.  de 
la  culasse:  fyrieo  m.  3.  P  faire  une  ~ 
ein  natürliche«  ©efcßäft  ;]-c  bîotbm-ft:  per= 
rid) ten.  fsier  ,.)  Xipßler  für  ©efimfe.f 
moulurier  ©  (mtiltH-je'i  m  (a.  ».  :  menui-l 

mourant  (mur$'i  V  i  ».  (und)  .s-.;  f  n.  uor 

I.  Iterbenb;  fig.  yeux  ,^.s  bredtenbe 
2lugen  »  pi.  ;  d’une  voix  m  mit  ftcr= 
benber  Stimme.  2.  fig.  ,/u  ©nbc  geßenb. 

3.  couleur:  ucnpafcßctt;  bleu  ^  blaß: 
blau.  4.  .  en  ^  /um  tpiani'ffimo  über= 
geßenb,  mm  r' min.  II  s.  Sterbenbe(r)  ; 
faft  f:  faire  le  (nu  du)  ^  fcßmadßten. 

mourir  nmrî'r  [1t.  înori  g®.  (:  nßb. 
lUiorb)]  @k  I  vji.  n.  vfimp.  (mit  être) 
I.  fterben  ï.  2.  »/.  ^  au  monde  ber 
Sited  ablterbeu.  3.  plante:  abfterben, 
cingeßcn;  fleur:  uerbliißen.  4.  (finir) 
allmühlid)  ,/u  (Snbe  geben;  flamme:  er= 
Ibfdien;  son:  erftevbeu;  couleur:  aud= 
geben,  fid)  oerliercn;  le  boulet  vint™ 
ii  ses  pieds  bie  fiugcl  blieb  matt  nor 
feinen  [yüßen  liegen.  5.  SiUurb,  tßcmle= 
fviel:  tot  fein  (nidjt  mein-  mitfpiclctt  bürfett). 
II  se  ~  (nur  im  prés.,  imparf.  de  find. 
u.  /»/.)  im  Sterben  'ob.  in  ben  leßtcn 
Bügen)  liegen;  flamme:  nudgeben,  er= 
löfdicn.  III  m.  Sterben  ». 

Bu  1  :  a  il  est,  mort  d’apoplexie 
er  ift  am  Sdilagfluß  geftorben;  „  de 
faim  .tmngerë  fterben,  uerbungem; 
se  laisseï-  ^  de  faim  fieß  nerßungern 
laffctt  ;  de  soif  uerburften;  de  la 
peste  mi  ber  4'eft  fterben;  fig.  ^  de  cha¬ 


grin  auë  ©ram  fterben;  fig.  ~  d’ennui 
p or  Sang(er)roeile  fterben;  ^  de  honte 
fid)  ju  siobe  fd)iimen;  ^  de  peur  fid) 
,/u  Stöbe  ängftigen;  ~  de  rire  fid)  tot= 
lacßen  ;  „  de  la  main  de  q.  burd)  |-ë 
i/tanb  fterben;  ~  en  bon  chrétien  at« 
guter  ©ßrift  fterben;  ^  empoisonné 
an  ©ift  fterben;  ~  martyr  a  té  a  r= 

tprer  fterben;  F  ~  de  sa.  belle  mort 
eineé  natürtießen  Sobcë  fterben;  F  il 
mourra  dans  sa  peau  er  ift  unoer= 
bcffcrticÉ) ;  ^  à  la  peine  fid)  bid  juin 
£obc  abarbeiten;  iro.  ^  dans  les 
formes  non  bem  9(r/t  regclrcdjt  ,/u 
3/obe  beßanbett  merben;  ^  sur  le 
coffre  im  ®ienfte  eineé  ^ßiinjcn  ftcr= 
ben;  je  veux  ~  ob.  que  je  meure  à 
l’instant)  si  ...  icß  tnt  It  beë  Xobeo 
fein,  menu  ...;  fig.  nous  mourons 
tous  les  jours  mir  merben  alle  Sage 
älter;  prvt  on  ne  sait  qui  meurt,  ni 
qui  vit  eé  ift  um  Sebenë  unb©terbené 
mitten;  prv.  autant  meurt  veau  que 
vache  bie  jungen  fterben  ebenfogut 
mie  bie  Sitten;  b)  faire  q.  (ofpie 
passif)  j-n  ßmrießten  taffen;  j-n  um= 
bringen;  faire  ~  q.  à  petit  feu  j-n  /u 
Sobc  quälen;  c)  advt  à  _  entfeßtid); 
s’ennuyer  à  ~  fid)  /u  Sobc  tangioev 
len;  être  ennuyeux  à  ~  füreßtertid) 
(ob.  3um  3terben)  tangmeitig  fein, 
mouron  ■?  (mnrj')  m  1.  9iame  ucrfcliicbeiicv 

®d)lüfîclblumcitgetuâcl)fc  [Primula' ceae),  bic 

oisSîogctfutter  »  bietten.  2.^,  des  oiseaux 
Ôütjncrbarm,  Sternmiere  f  ( staiarù < 
lob.  Alsi’rw]  media).  3,  grand  ^  = 
seneçon.  Jfpiet  ».| 

mourre  min-  [it.]  f  9Jlo’rra=,  [vingcr=i 
mousquet  (mnfefü’)  [it.  :  fr.  émouchet)] 
m  chm.  äUuote’tc  f,  Suntengciueßr  »; 

à  croc  .fjmfenbücßfe  /';  porter  le  ~ 
Bnfanterifl  fein,  [feuer  »,  =ftfmfî  m.\ 
mousquetade  (m«ßi*ta'b)  f  Diuëfe'ten-i 
mousquetaire  (ttmßtfiä'v)  [mousquet] 

I  m  dim.  SJtuëteticr  (je^t  fusilier);  c’est, 
le  ^  du  ménage  fie  ßat  bie  .Çtofen  an; 
clitn.  en.  à  genoux  9tpotf)cfcr  (roeil  fie 
.ftliftieve  geben).  II  ».  air  m  ^  flotte«  (ob. 
praßlcrifcßcs)  ÏBefen ;  revers  m  ~  meit 
übergefeßtagener  llmfdjtag. 
mousqueterie  (müßtatrf')  f  1.  einn.  ,fianb= 
tmbung  ber  9JiuSfe’te.  2.  feu  m  de  ~ 
SJiuofetenfeuer  ». 

mousqueton  (mnßf8to')  [mousquet]  m 

1.  &  fur/c  ÎReitcrftintc,  fiavabi’ncr. 

2.  fiarabincr(ßafen)  on  bev  uin-. 
mousse1  4  muß)  [it.]  m  Sdiiffëjunge  (a. 

Scftimuftnoi-t  fit v  ältere  nncicjcbicfte  Seeleute). 
mousse2  mup  [aßb.  mos  =  nbb.  tOîooë] 
/’  I .  f  ïUooë  »;  »,  des  rennes  9îcnn= 
tierflecßtC  :.Cla</n  nia  rangiferi'na)  pi'll,  f. 
pierre2 1  I  d.  2.  (écume)  Scßaum  mbei 
Sieved  ttftu.  ;  fig.  Sprubbtn  »  be5  ©eiftcS. 

3.  ».  (à  la  Chantilly)  sivt  ;u  Schaum  ge= 
feßtagene  Saßne. 

mousse3  (muß)  [it.]  ».  ftumpt. 
mousseau  ®li,  au*  moussot  (mubo')  m 
(nncb  a.:  pain  »,)  ©rüßmcßtßrot  ». 
mousseline  mup'n) [Mosul, St. amaigris] 
I  f  #  üKuffeti’n  m,  Slcffettucß  n.  II  ».  : 
verre  m  »,  ßöcßft  bünneë  ©taS;  sauce  f 
»  ßottänbifdjc  2)unîr  mit  frifd)cr©d)(ag= 
fabnc;  gâteau  m  »  fimßen  nuë  feßr 
Iridttcm  ïcig.  [fabritant,  =ßänbtcr.| 
mousselinier  » linte’)  s.  ®b  2lîuffeli’n=l 


mousser 


moyen 
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mousser  (muge')  [mousse-]  v;i.  ®a 

1.  mouffteren,  fchäumen  uomaierc  ufw.)  ; 
midi  fig.  wütenb  werben;  faire  „  q.  j-n 
wütenb  machen,  j-n  fdieufdid)  ärgern. 

2.  P  faire  „  übertrieben  loben, 
mousseron  ÿ  mujjri/)  [mousse2]  m  9)tai= 

fdjwamm  (Agd  riais  grave  oUns) . 
mousseronnière  (mu&ronjar)  f  9Mai= 
ubummmbeet  n. 

mousseux  mufti')  [mousse2]  a.  '<1 
n  u  rfi  g.)  1.  vin  :  mouffterenb,  fd)äumenb. 
2.  y  moosartig;  rose  mousseuse 
ïJ!ooSro[e. 

moussier  mufte')  m  2)ioos[amm(ung  /'. 
moussoir(nuifi..;i’v)  [mousser]  mSchaum- 
quirl,  :[d)lâger. 

mousson  (ihubb')  [ar.  mausim  galjresseit] 
/’SJlonfu’n  (rcgelmâftfl  jit  beftimmterSaljreS“ 
seit  tin  Jinbifdjen  C'seait  toetjenber  SBiitb;. 
moussu  (mufti')  [mousse2]  a.  ^ u a Ct)  s. 
bemooft;  rose  „e  iDiooSrofc. 
moussure  (mu&ïï’v)  f  3Jiooswud)S  m  um 
bas  2tbfIußrol)r  irbencr  SBhtmentiSpfe. 
moustac  (miift&'i)  m  zo.  ïïtcerfafce  f  ( cer - 

copithe  eus j. 

moustache  müfta’id)  [it.,o.grd).mystax 
g«.]  /'  1.  Schnurrbart  m;  F  brûler  la 
„  à  q.  bidjtuorj-m  aufil)u  loSfcliiefeen; 

F  se  brûler  la  „  fid)  bie  gfinger  ocr= 
brennen  ;  F  fig.  sur  la  „  jum  Xropc. 

2.  chacune  des  deux  moitiés  de  la  „ 

Scl)nurrbart()ülfte.  3.  fig.  des  „s  Sol-- 
baten  mjpl.;  F  vieille  ~  alter  (pau= 
begen.  4.  zo.  S  art  m  ber  Jtalje»  uftu. 
moustachu  (müftafdjü')  a.  u.  s.  mit  e-m 
Schnurrbarte;  Schnurrbärtige ;r . 
moustérien  mufteriÿ')  [grotte  du  3 [ou¬ 
st  icr  (Dordogne)]  a.  ©c:  période  „lie 
SJtOUftcricn  il  qieviobe bev  älteren  ©teinjeii) . 
moustille  : mnfttî't)  [sas.  1t.  mustum  = 
fr.  moût]  f  bn§  Bricfelnbc,  pricfelnbcr 
Wefcbmacf  bcssBcine«.  [îiioSfi'tonctj  n.) 
moustiquaire  (müfjtitiï'r)  [moustique]/’! 
moustique  müfti't)  [fpnn.  mosquito  r-p. 
v  1t.  musca  =  fr.  mouche)]  m  eut. 
Stcd)=  3JÎÜ(fe  f  (=  cousin);  dans  les 
régions  chaudes:  SlloSfi'tO. 
moût  mu;  hom.  f.  mou)  [It.  mustum  — 
ubb.  (entlehnt)  llioft]  m  SUeinmoft; 
•bratin-ei:  Biernmrje  f. 
moutard  F  (muta’r)  [œ.  It.  mustus  jim«, 
friidi]  m  fleincr  gunge,  ®or(e  f)  n, 
.Hnirps,  fjofenmafc. 

moutarde  mma'vb  [moût]  f  1.  »Senf 
pflqnw  f)  m.  2.  (graine)  Scnfîorn  n. 

3.  condiment)  SJÎo'ftrid)  m,  Senf  m',  fig. 
nebenfâctilidie  îinge  n  pi.  ;  s’amuser  à 
lu  .  fidi  bei  Mleinigfeiten  aufhalten;  le 
reste  en  _  ber  Sîcft  (be«  ffleibcsl  rourbe  uer= 
plempert;  F  fig.  sucrer  la  «,  bie  glitte 
überiucfern;  F  c’est  de  la„  après  dîner 
bas  Fommt  einen  ]iofttag  ju  fprtt  ;  la 
~  monte  au  nez  ber  Senf  fribbclt  in 
bev  îtafe;  F  fig.  la  „  lui  monte  au  nez 
er  fängt  an,  ärgerlid)  tu  merben;  pas- 
s  'z-moi  la  je  vous  passerai  le  séné 
Süîurft  miberSßurft.  4.PiDîenfdienfotm. 

moutardelle  (mutarbâ’l)  f  ffiieerrcttig  m. 
moutardier  imitarbje’)  m  I.  vase, 
aiioitrich=,  ©enpbüdjfe  f.  2.  O  Sein 
fabrifant,  m  Senfbânbler;  F  f.  croire  7.  i 
moutierf-  mmjc'  [It.  monasterïum  g  'H .] 
■ni  =  monastère;  prv.  il  faut  laisser 
le  .  où  il  est  an  hergebrachten  ©e= 
bräueben  muff  man  nichts  ânbern 


mouton  muta'  [fit.]  1  m  I.  zo. 

Schaf  n  Ouis  t.  2.  (bélier  châtré) 
Rammet,  Schöps  T.  3.  viande  £>am= 
melflcifd)  n.  4.  :  pe  au  cchafleber  n. 
5.  fig.  Schaf  a,  nachgiebiger,  fanfter 
ibienfei)  (ugi.  a.  1  ï  u.  Hi.  6.  4/ F  ~s  pl. 
Sdjmäne,  b.  i.  fdjâumenbe  SBetten  f  pl. 
7.  (amas  de  poussière)  Staub=)[ylOCfen 
fpL  unter  bett  iUöbdit.  S.  aïs  Sptb’n 
mit  j-m  tufammen  Singcfpcrrtcr  ogi. 
moutonner  2).  9.0:  a  :  bélier:  [ya  t! 
gemid)t  «,  3iamm=bür,  =flolj;  enfoncer 
les  jiienx  jusqu’à  refus  de~  bie  pfähle 
einfchlngcn,  bis  fie  nicht  mehr  jielien; 
b  charp.  ©lodcnbalfen,  SBeUbaum  m 
am  ©locfcnftut)le  =  llline  2  .  10.  mini. 

St«  ôolbmünjc  f  (I4.li. îo.  shm.  Il  F  a. 
®c  fehafamahig;  SdiafS...;  caractère 
~  fanfter  (S  baratter;  figure  uie  Scbafô= 
gcfid)t  u. 

3u  1  n.2:  fig.  se  laisser  égorger 
comme  des  ~s  fiel)  ohne  SBiberftanb 
inüvgen  laffeti;  F  revenons  à  nos  ^.s 
um  mieber  auf  befagten  .öammel  ;un^ 
fern  ©egenftanb)  jumetjufommen  (au? 
bev  Farce  de  l’avocat  Patelin  cntlebin 
ter  siudbrutf)  ;  F  sauter  comme  les  ^s 
de  Panurge  altes  nachmachen;  doux 
connue  un  „  lammfromm, 
moutonnade  F (mutona'b)  f  fcl)a(cSd)reib= 
meife  bcë  .^»irtengebid)ts. 
moutonnaille  (mutimaï.  /’  Scbafherbe  la. 
fig.),  fig.  Scbôpfcnuolf  n. 
moutonne  (muto'n)  !  f  uerfcbnittenccs 
tuetblidiefi  îllaftfchaf .  lia  f).  mouton  II. 
moutonnement  (mutönm<j')  m  Mräufeln 
n  ber  SBetten;  SOBogcn  n,  ïÔallen  n. 
moutonner  mutone'j  [mouton]  ®a  I  vit. 

1.  frau3  (ob.  molligi  machen;  temps 
moutonné  Rimmel  nailer  Schäfchen; 
tête  moutonnée  itraudfopf  m.  2.  ^  un 
prisonnier  e-n  ©efangenett  auê>l)ord)en 
(»gl.  mouton  8).  11  v  i.  3.  vague:  fid) 
träufeln;  champ  ensemencé:  mögen, 
mellen.  4.  4  canon:  boefen.  5.  nuage: 
Scbâfdieu  bilben.  III  se  —  :  le  ciel  se 
moutonne  ...  bebccft  fidi  mit Sâmmer= 
molfen. 

moutonnerie  F  (mutömf)  f  1.  (Sinfalt, 
Dummheit.  2.  =  moutonnade. 
moutonneux  (mutonô'  [mouton]  a.  ®d 
(midis.)  1 . 4  febäumenb.  2.  noli  Sebäp 
d)CU  (sämmerwollen). 
moutonnier  (^nje’)  a.  ©b  (midi  s.) 
fchafômâfüg,  bltnb  anberen  folgenb. 
mouture  (mutft'r)  [se.  !t.  molëre,  molï- 
tum  =  fr.  moudre]  f  1.  action  de 
moudre  le  grain)  2Jlaf)ten  n',  (impôt  m 
sur  la)  ©Dtahlftcuer/-.  2.  (salaire) 33ïat)t= 
gelb  n,  dolm  m;  F  tirer  d’un  sac  deux 
..s  hoppelten  profit  machen.  3.  aHilé 
m  .  2){eng!orn n  (SBeiscn.Stoflgenu.fficvfti:). 
mouvance  f  (muroa'b)  [mouvoir]  f  féod. 
Sehnsfolge. 

mouvant  immu#')  [mouvoir2]  a.  ©  (nach 
s.)  1.  bemegenb,  treibenb;  force  ^e 
treibenbe  Araft.  2.  (mobile)  bemeglid); 
tableau  ~  ©ilb  n  mit  bemcglichen  |yigu  = 
ren.  3.  terrain:  locfer;  fig.  fcftlüpfrig; 
sables  [ylugfanb  m.  4.  féod.  -[  lehn 
bar  gle  q.  j-m  .  |mouveron.l  i 

mouve-chaux  O  (muiuidio  ni  8  c  I 
mouvement  mmumy  [mouvoir-']  m 
1.  '■ôemegung  f;  (marche)  ©ang,  'JJ(arfd) 
Oio  *«  I.  2.  fig.  animation  'IV'UH' 


gung  f;  (accès)  Sieg  un  g  f ;  (i  rouble1 
Unruhe  /';  ~  de  colère  Slnmanblung  f 
non  3orn.  3.  variation'  SlbUH'dlfclung 
f\  (changement1  ^îei'ânbet'Ung  f  un  'pci 
fonale  iifu>.);  ^  de  la  population  iôeme= 
gung  (310  «.  sibonitime)  ber  lUeuolferung  ; 
bureau  m  du  ~  ftati’ftifcfjeô  bureau. 
4.  *  llmiat);  Steigen  »  uub  [yallcn  » 
ber  .flurfe;  le  ^  d’une  caisse  bie  Slud- 
unb  Gin--jat)lungen  fipl.  5.  promotion) 
■öeförberung  f  in  ijüficre  Ämter,  r*  53e= 
förberung  in  e-e  fjôbcrc  etiargc.  ().  (insti¬ 
gation)  SIntrieb,  Slcgung  /';  de  son 
jiropre  ^  aud  eigenem  Slntriebe;  ans 
freien  Stücfen.  7.  (agitation.  2lufre= 
gung/-;  (émeute'  3lufruf)r;  (fermentation) 
©ärung  f  in  einem  Sniibe.  8.  (activité) 
reges  Sehen;  être  dans  le  „  mit  ber 
;]eit  fortfdjreiten,  auf  ber  igöbe  ber  ,/)eit 
flehen,  bem  ©efchmacfe  (ober  ber  iUtobe 
bes  Sages;  folgen.  9.  bib  S  SBcrfchr, 
betrieb;  ^  des  voyageurs  fßerfotten= 
nerf  ehr;  chef  m  du  ~  'Uctriebsbircftor; 
il  y  a  beaucoup  de  ~  dans  cette  rue 
bieS  ift  eine  fcljv  belebte  Strafte.  10. (pro¬ 
grès;  fyortfcfiritt ;  pol.  parti  m  du  ^ 
(vortfchvittdpartci  f.  1 1 .  J'  Xempo  n 
beim  äiiigcn  ober  Spielen,  Xaft  |d)lag)  ; 
de  ^  nacti  bem  Safte.  1 2.  peint.  2(ud= 
bruef,  Sehen  «;  litt,  pl.  it  raft  f,  Se= 
benbigfeit  f  be«  siusbrutts.  13.  ©  (f.  a. 

1  I)  ©etrtebe  n;  horl,  Dtäberioerf  n. 
14.  4  ^  d’un  port  ein=  unb  aud= 
gehenbe  Schiffe  nipl. 

,]u  I:  ^  de  flanc  [ylanfen-beme: 
gung  /',  =marfd);  ~  en  avant  en  ar¬ 
rière'  SlormärtS:  (3iücf'u)ärtS;  beme= 
gung;  ~  perpétuel  ißcrpc'tuum  mo'= 
bile  n;  fig.  Sd)imä're  f.  and)  F  uner= 
mübltchcr  3Jlenfd);  ©  ~  de  rotation 
brebenbe  (ob.  Umbrcl)ungs=  ob.  2>ref)=) 
Bewegung;  ô  „rectiligne  grablinige 
SBemegung;  „  à  bras,  „  à  la  main 
.Öanb betrieb;  se  donner  du  „  fid)  33e= 
megung  madien;  (se)  mettre  en  „(ftch) 
in  Wang  (ober  in  'Bewegung)  fc^en. 
mouvementer  muiipmytc  .  vt.  ■  a:  „  qc. 
Sflnucchfelung  in  et.  ncc.  bringen,  et. 
beleben;  mouvementé  reich  an  2lb= 
mechfelung  ob.  an  Bewegung;  unruhig; 
bramatifd);  style  mouvementé  lebhaf= 
ter  Stil;  vie  mouvementée  bewegtes 
Sehen. 

mouver  mmpc'  [=  mouvoir]  r't.  i  n  bic 
Grbc  berphimeutöpfc  auflOCfem;  eins.  UtTt 
rühren.  [Quirl,  3tül)rfrücfe  f.\ 

mOUVeron  ©  inurorß  m  ,;ndcrfiebevei:l 

mouvet  m,  mouvette  f.  mouvoir1  m 

©  miiioü’,  „lPiVt,  „tpja'i'j  I.  Siditpcbn-ei  : 
3tü(n'4tocf  m,  4)0(3  n.  2.  cuis,  höljerne 
3(ühr  feite. 

mouvoir2  (mmoSS’r)  [It.  movere  ««.]  ©d 
I  vit.  I.  bewegen,  in  Bewegung  fe^cn  ; 
fig.  erregen,  anregen;  „  à  ...  anreijen 
er.  bewegen  pt ...  II  vji.  2.  EU. 
3.  féod.  „  de  lehnbar  fein  (dal.  =  re¬ 
lever  de:.  III  se  ~  fid)  bewegen, 
moxa  s  1?  mntfri'  [chin.]  m  Dtora  f, 
Brenn =u)Iinbev,  -feget, 
moye  0  (mû;  hom.  i-  moi  [mover]  f 
weidie  obere  Sdlidlt  eine«  barten  Steines, 
moyen  miai©  [se.  1t.  medlus  tihb. 
mittlerer]  la.  ~c  1.  qui  limit  l«  milimi) 
mittlerer,  mittlere,  mittleres;  ütittel...  Ï. 
2.  .  fig.  bie  IRitte  haltenb  poifdien 


moyenâgeux 


«04 


mulle 


fuit  unbfrtjlerfjt;  médiocre)  mittelmäßig  ;  I 
F  de  .ne  vertu  g-vnu  uon  jiueifelfjaftein 
lliuf.  3.  qui  l'ait  la  moyenne)  burcl)= 
fcljnittlirf)  ;  advt  en  tenue  .  im  ®urcf|= 
fdjnitte.  II  m  4.  (entremise)  Vermittle): 
lung  /',  '-üeiftanb;  par  le  ..  do  t(.  mit 
§ilfc  H;  au  „  de  ucrmittelcî  gén.  . 
5.  fee  qui  sert  pour  parvenir  a  une  fin) 

JJiittcl  h;  trouver  ~  de  ...  ein  JJlittet 
finben  ju  ...  ;  pw.  f.  fin1  3  ï.  6.  'pou¬ 
voir  de  faire  qc.)  Slermögen  n,  Dtacht  f, 
rt.  ju  tint  ;  il  n’y  a  pas  .  (de  faire  cela) 
ce  ift  unmöglich;  et  le  M?  unb  mie  foil 
brtô  gemacht  merbenV  7.  meift  ~s  pl. 
(richesses)  SBermögensumftänbe,  SJtittel 
u  p/.  ;  F  avoir  des  .s  bemittelt  fein. 
8.~s  pl.  (facultés)  Slnlagen/’/p/.,  |Çtt«ig= 
feiten  flpl,  Sale'nt  n.  9.  A  ~s  pl. 
'•8emeië=)®rünbe. 

ßu  1:  haut-allemand  .  iOtitteh 
l)ocl)bcutfcl)  n;  être  de  ~  âge  in  ben 
mittleren  Sebenëjahren  fein;  ~  âge 
Wittelnlter  n  (oom  Untergänge  be§  âBeft= 
rômijcfieiï  9îeid)e®  bi§  jur  SHeformation)  ;  a[3 
a.  :  costume  „  âge  mittelalterliche 
3/racI)t;  de  „ne  grandeur  uon  sJJiitte(= 
gröfje;  écrire  en  „  mittelgroß  îcfjreU 
ben;  „  terme  (f.  a.  3):  a)  JJüttelmeg 
m;  b)  So’gif  unb  Â"  SWittetglieb  n  einer 
Sdpufjfolgcrung,  einer  gfroporriou  ;  gr.  VOIX 
.lie  iDîe’bium  n  (grc®,  iterba'lform  mit 
reflesioer  Sôebeutnng).  [felttlterliçh.l 
moyenâgeux  F  (mfàiàuaqô’)  a.  ©d  mit=l 
moyenâgiste  (.qï'fjt)  a.  unb  s.  mittel: 
altertidj;  58ere|rer  bc§  iüîittelaltero. 
moyennant  (mSjän«  ;  [moyenner]  Iprp. 
(ucr)mittcls  (gén.);  „  quoi  moburefp 
momit.  Il  ej.  ~  que  (mit  futur  ober 
conditionnel )  uorausgefetjt,  baff  ... 
moyenne  (msàjii’n)  f  1.  Surchfdfinttt  m\ 
en  .  advt  burrfjfcljnittlicl);  #  faire  une 
„  im  fturfe  gefallene  fßapicre  hadftaufen,  um 
buvd)®urcpfd)nitt3bered)nung  bie  friitjev  teurer 
erworbenen  bamit  billiger  ju  madjeit.  2.  A" 
Surc()fcljnitt  m;  „arithmétique  aritlp 
me'tifc^eë  9Jtitte[  (bie  Summe  bev  ©rôjjcn, 
bioibicvt  burdj  ihre  Stnjatjt). 
moyenner  (mSÿâne')  [moyen]  rit.  ta 
«ermitteln;  P  il  n’y  a  pas  moyen  de  . 
ed  ift  nichts  ju  tun;  eë  ift  unmöglich- 
moyer  O  (mSie')  [tt.  mediâre  teilen  g  fr. 
moyen)]  vit.  ®h  steine  nad;  ber  Stber 
fpnlten.  [Slitete,  ©arbentjaufe/n)  m.\ 
moyette  ✓(msSjll't)  [æ.  tt.  meta  Jieget]  fl 
moyeu 1  ©  (mSàjü')  [It.  modiolus  g®.,  eig. 
fieiues  Diajj,  u.  It.  modîus  (=  fr.  muid) 
su  1t.  metïor  =  n()b.  ic®  meffe]  m  ©b 
;Hab:)Jlabe  f. 

moyeu  *(„)  [It.mediôlum  g®.,  ».  médius 
-  nl)b.  mittlerer]  m  ©b  1.  ©tgelb  n. 

2.  provO.  (noyau)  oteitt  einer  grudft. 

3.  (prune)  eingemachte  '■flfiuume. 
Mozambique  ^  (mofgbi’E)  1.  m :  le  ~ 

DJIofambi’f  •»  (port.  .ftolonie  in  Dftafrtfn). 
2.  f  ôauptftabt  oon  le  ... 
mozarabe  mojara’b)  [cu\  =  frembe  Si’rober] 

a.  u.  Z  s.  mojara'bifch;  SJloja'raber  (fpo. 

Mifc®c r  Ëtjrift,  ber  feine  Sicligion  unter  ber 
«rabifeften  Sjerrfdjafl  6eroa®i-te) . 
mi  abr.  für  mètre  (f.  b«)  carré. 

Mr  cbm.  abr.  für  monsieur;  jeytmetjrgbr.  M. 
Mrs  cbm.  abr.  für  messieurs;  ie$t  mehr 
gbr.  MM.  [voir  (f.  bo  ,\ 

mû,  mue  mii  ;  hom.  f.  tune  p  p.  uon  inuu-l 
muabilité  imuumitc'  /'  Unbcftânbigfcit. 


muable  imià&i)  [muer]  a.  (un<®  s.  un= 
bcftiinbtg. 

muance  (maift)  [muer]  f  =  mue1  5. 
mucédiné  5  v  müsebiue’)  [sas.  It.  mucor 
(  f.  fr.  moisir)]  a.  u.  ~es  f  pl.  fcl)immel= 
ipitâ)artig;  3cl)imme(piljê  mlpl. 
muche-pot  F  miif4vo')  [pifarbifd)  muche 
b.  b.  cache’  ton  pot  lueuu  bu  im  gef/eimen 
SBein  faufft  ]  mtr  in  :  à  ^  advt  Ijcimlicl). 
mucilage  ^  müBiia'q  [su  mucus]  m 
1.  'X  phm .  'f.tflanjenfd)lcim.  2.  biefe 
©ummilbfung.  3.  .  animal  =  mucus, 
mucilagineux  5  maquis'  «.  ©d  nach 
s.)  fcl)tcim(halt)ig. 

mucique  s  'X  (miiji't)  [su  mucus]  a.: 
acide  m  .  ochletmfiiure  f. 
mucoriné  27  î  (mütoviue’)  [It.J  a.  u.  ~es 
flpl.  fcl)immel(pi(})artig;  Scbimmelpilje 

mlpl.  bjb.  bie  ©attung  Mucor'. 

mucosité  u  /mütofite')  [su  mucus]  f 
physiol.  8c£)leim  m  nubfonbemng  ber 
3d)lciml)â»tc  . 

mucroné  (miWronc'j  [It.J  a.  ftecfjenb. 
mucus  5  (tnüfü'jj)  [It.  mucus 'tîafenfdbleim, 
;)îots]  m  physiol,  ochteim  atS  ÜluSfonbcrnng 
ber  ©d)letinl)âute. 

mue1  (mii ;  hom.  mû,  etc.  u.  mouvoir,  mue. 
etc.  00I1  muer)  [muer]  f  i.  des  Oiseaux: 
JJlaufer,  JJtauferjeit;  être  en  .  in  ber 
Diaufcr  fein,  maufern;  fig.  se  tenir  en 
.  pi  §aufe  hoefert.  2.  du  cerf:  316: 
merfen  n  bed  ©emciljeë;  des  mammi¬ 
fères:  .'ôanren  «;  du  serpent,  etc.:  .püu: 
tuttg  (ogl.  muer  3).  3.  des  oiseaux: 

JJlauferfebernp/.;  du  cerf:  abgemorfenes 
©emeil);  du  serpent,  etc.:  abgelegter 
föalg.  4.  (cage)  JJtauferfüfig  m. 
5.  (muance)  JJtutiercu  n ,  ’Jlrecßen  n 
bei-  stimme,  £;timmmecf)iel  pi. 
mue2  (.)  [ju  muet]  ai  mir  in:  rage  f  ~ 
ftumme  (.'punbë:)îôut  olme  Wobdl  :  a.fi-g.). 
mue3  (..)  f.  mû. 

muer  (mite  i  [  It.  inutarc  luodifclit,  ucvtiiibcrn 
'.  nl)b.  3Jtiffe=mt,  b.  b.  »ortclme  ?nt)]  @a 
1  rjt.  1.  :  nur  co.  uermaubelu.  2.  ch. 
~  sa  tête  bas  ©emeib  abmerfen.  II  v/i. 
lavoir  unb  être;  3.  des  oiseaux:  ntCtU= 
fern;  des  mammifères:  fiel)  hären  ;  des 
serpents,  etc.  :  fief;  häuten.  4.  mutieren, 
(fie®)  b  reel)  en  (f.  mue1  5). 
muet(niaa)[lt.  mutas  g®.  :nl)b.mucf)f  en  ] 
©C  1  a.  (uon  'Pcmuicn  n  a  dt  s.)  □  1 .  ftùmm, 
ber  opraefte  beraubt  a.  fig.) ;  sourd  et 
.  île  naissance  taubflumm  geboren; 
F  il  n’est  pas  .  er  ift  nicht  auf  ben 
Uîunb  gefallen;  les  lois  sont  .tes 
sur  ce  point  ...  fehmeigen  hierüber; 
f.  carte  6Ï.  2.  fprucbloo;  demeurer  ~ 
(d’étonnement  oor  Grftaunen)  uer: 
ftummen;  ch.  chien  „  nicht  anfcljlagen: 
ber  ôpürhunb;  fig.  moût  ~  noch  nicht 
in  ©lining  übergegangener  JJÎoft.  3 .thé. 
jeu  .  ©ebärbenfpiel  »;  personnage 
~  ctati’ft.  4.  (a.  f)  :  a)  gr.  (lettre) 
Me  ftumrncr  niefit  auêgeîprodSeuer)  33uch= 
ftahe;  f.  E  1;  b)  phon.  (consonne)  Me 
JJiu'ta,  SSerfchlU^laut  m  .doufommt,  beffett 
Saut  otpic  Sofal  nid)t  beutlic®  ;u  artifulieveu 
ift  ;  ogi.  occlusif.  5.  semaine  .te  ftille 
SBoche,  .itanooche.  (i.  advt  à  la  .te  ftill, 
tautloë.  Il  s.  Stumme  r  ;  F  la  grande 
Me  baö  fvanjôfifche  §eer  mcii  co  i®m 
unterfngt  ift,  ÜKeimmgen  funbsugeben'. 
muette 1  ■  miat  [meute]  f  1 . %agbfd)loh  ». 
;  2. ( //.Sager n,  in  melcbem berlpafe mirft. 


muette2  maâti  f  i.  muet  4. 
mufle  miifl)  [btfch  JJiUffl’l  tmpC'  ©dumuje 
F  :  JJiuffi ,  ugi.  fr.  motif  h  î]  «  w. 

33orbertci(  ber  Schnauze  fl.  2.  A.  eic. 
ïier=,  bib.  t/öioendopf.  3.  P  visage  laid) 
fehr  häßliches  ©efict)t,  P  Tylahho  f.  4.  P 
personne  désagréable)  g/iMpcl,  îolpatfill. 
mufleau  y  müfto  ,  [mufle]  m  großes 
Söroettmaul  a, air  rhi  nu  ni  ma  jus  . 
muflerie  P  pmWn  f  ïolpclei. 
muflier  fi  (tttüfii[i]c' <  m  üômenmaul  » 

Anticrhi  nom). 

mufti  mufti’)  [or.]  ni  JJJu'fti  i ('Icifttidjcv  u. 

©efeÇeêauOtegev  bei  ben  'JJtotpmimeba’nern;. 
muge  u  (mûq  [It.J  m  iclit.  ÆJèeerl äfclgc  f 
Mugil). 

mugir  müqî'v)  [It.  mttglre  g®.  :  tthb. 
mud  i  en)]  vfi.  - -a  bovidés:  brüllen; 
homme:  laut  fdjl'Cten;  mer,  vent:  tofl'U, 
braufen. 

mugissement  (müiji|imy')  m  brüllen  », 
©ebritll  «;  '-Braufeti  ». 
muguet  miigS’)  [ju  musc]  m  1 .  fi  nie 
mai  ou  desbois)3)tai=blume/)  =gtôcfcl)en 

»  (c'onualla  ria  ma  ja  lis).  2.  £  OChUPnUni 

im  ïUuube  tteinev  ftiitber).  3.  F  %,  füfjer 
.pen,  nungferntuecht. 
mugueter  F1''  guîigte',  müg!te'/  [muguet] 
vit.  ami)  ubs.)  1  c:  .  (une  femme  einer 
jrau  ben  .pof  machen, 
muid  y  1  ntiïi  [1t.  modîus  (f. fr.  moyeu1)] 
m  i.  JJiub  »  (alteb  fraiijöftfc^eä,  je  nad) 
ben  ‘prouiujcu  oendnebeued  öotlmafe). 
2.  (yafi  »  uu'ldie«  bac. -.PiaB  c-3  ïilub  enthält). 

muire  ©  miflv  [!t]  /'  (Siebe=)Sole. 
mulard  mütâ’r)  [mule1]  s.  u.  a.  ®  om. 
33aftarbente  f;  'Boftorb... 
mutasse  imüta’è)  [mule1]/’jungcë3JiauU 
tier,  junge  -Oîaulcfelin. 
mulassier  f  iiüitapie’)  a.  ©h  nad)  s.) 
JJlaultier.. . ,  ïlHaulefel . . . 
mulâtre  müts'ir)  [fpnn.  :  fr.  mulet  ] 

I  a.  mula'ttifd).  II  m  SDÎula’ttc  /':  and» 
.sse,  .latrü'fi.  SJiUla'ttin  itbfômmling 
uon  ÜBeipcn  unb  Sîegent). 

mule1  mill  [It.  inula  fun  nmlus,  i.  fr. 
mulet1]  f  -o.  JJÎaulcfclin,  meiblicheo 
JJtaultier  ugt.  mulet1). 
mule2  . )  [ (t.  (calcei)  mullëi  rote  bail': 
îtietcl  ]  f  1 .  'hantoffel  m  ointe  .bmtevlcbcr, 

.ôausfchuh  m,  F  tarifer  m.  2.  .  du 

pape  mit  einem  .ftrenje  uer;ievter  roeiper 
4'autoffel  beë  s]3apfteë.  3.  &  ^s  pl. 
(yroftbeuten  au  beu  Aerien  4  .pet.  JJlaufe. 
mule-jenny  ©fmüi(jâui,)/'=  mull-jenny. 
mulet1  milifi'  [sb.  It.  mulus  =  entle®u= 
tem  nhb.  3Jiaul-tier]  m  I.  70.  (grand  . 
faultier  »  ®attavb  uou  ©fetljengft  imb 
'Pferbeftute  :  Kqnns  mulus,  J  petit)  .  JJfaU U 
efel  ®aftavb  uou  'pferbebeugft  1111b  Sjelttnte  : 
Equns  hinnns  ;  i.  hat  ;  garder  le  .  auf 
j-n  marten;  F  têtu  comme  un  .  ichr 
ftarrfôpfig.  2.  fi  u.  -.0.  attg.  '-üaftavb. 
mulet2  .)  [SB.  grch.  myllos  g®.]  m  iclit. 

1.  Scebarbe/  :-=muller].  2.  A-  =  muge, 
muletier  müttje  '  ©  I  s.  JJÎaulticrtreiber. 
II a.: chemin .  3aum=meg,  =fteig,:pfab. 
muleton  (münp  s.  Vv.  jungeô  JJÎaultier, 
junger  3Jîaut| efel  (ogl.  mulet1). 
Mulhouse  (mülü' j)  I  /'  ^  JJiülhaufen  » 
( Stabt  im  Cbcvetiap  .  Il  £  m  JJlÜlliaufer 
Kattun. 

mulhOUSien  mülutj:/)  a.  nad)  s.)  u.  £s. 
©c  auë  JJJülhaufen;  3Jiüll)ani  en)er. 
mulle1  (mill'  1»  iclit.  3i'obavbe  f  (MuIIus). 


mulle 


musarderie 
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mulle-  ¥  mill  [lt.mullt*Usr8«li<S]/\u.«.: 
garance/'  -  Krapp  »i  non  geringer  Öüte. 
mull-jenny  O  mfugimi'  [engt.]  f  (a.  w 
Spinnerei:  Dlule  =  §e'nm)  sSHafchine  /', 
Dlulcmnfd)ine  /. 
mulon  (miiifl'  m  -  meulon. 
mulot  (ntiilo’  [btfd)  DîdUl-nmrf]  m  su. 

il^alïimauâ  f  .Vus  sylua  tiens  . 
muloter  (miiiote  «•//'.  >  a  ch.  in  bcr  ©rbc 
mütjlcn  (oott  SBitbfdppciii  it.  .*unb 
mulsion  Inmt&fe',  [It.]  /  hielten  ». 

Iu>#~  multi...  mfilii...  I  It.  I  in  Sffflii: 
uicl... 

multicolore  .tni.Vr)  «.  uiclfavtn^. 
multiforme  (-.fo'rm:  ».  uielgcftaltig. 
multimillionnaire  miUtimiijomTv  ».  u.  s. 
mehrere  (ob.  uiclc)  DitUtoneu  befifcenb; 
DlultimiÙionür,  sôeftfccr  mehrerer  ober 
uieter)  Dlittionen.  [becfer.t 

multiplan  (-piß  m  «c.DIcbrbecfer.Dieb/ 
multiple  A-  mfiui'pi  [tt.  multi-plex 
uiiM-fâltifl  (-plex  :  fi',  plover  |  ».  mib  m 
oiel=,  met)r=fact) ;  multiplizierte  SntlU  »as 
'itietfaclfe. 

multipliable  (miiitU'im»!  ».  m  uemicU 
faltigen,  multiplizierbar. 
multipliant  u piijy'  ».  ~  n.  m  :  verre 
-  oeroiclfciltigenb,  optiid)  eo  Wlao  . 
multiplicande  A-  an 'b  m  Dlultiplb 
fa'nb,  Kcrrnelfültiguugciznbt  /'. 
multiplicateur  -tntov  m  I.A-DIultb 
plifa'tor/Keruielfiiltiger.  '2.phys.  (S1ef= 
trizitcitsucrmcbrcr.  |qcnb.f 

multiplicatif  ^ ti  f  ». 'l'e  nennelrültbl 
multiplication  [uimultipliev)  f 

1.  'Vermehrung ,  Keraielfnttigung;  A 
Diultipüfation;  table  f  de  -  (ïinmab 
eine  »  2.  hi.  hl.  ,,  dos  pains  Spending 
ber  7vünf=  (ober  ®icr=  taufenb.  3.  M 
llberfeßung  (StevfKiltitib  bev  llmbvetnmgdcafit 
bev  511  einem  (Betriebe  gehörigen  SRSbev). 

multiplicité  (mnitipiiftiic'  /  Vielheit, 
multiplier  Je’l  [ju  multiple]  (Tn  I  ri. 
eiifl.  nermehren;  A-  multiplizieren,  nniU 
nehmen,  oeruieifciltigen.  Il  ri.  n.  se  -, 
fiel)  ocr  mehren. 

multipolaire  S  mRuipois'v  «.  mit  mch= 
rcren  Volen. 

multitude  „ niVi  [iis.  it.  nmltus  »ici]  f 
Dienge,  Vielheit;  la  „  ber  groüc  fpau= 
te  n  »Sy«,  f.  affluence, 
multivalve  -maim  :».  I  ».  incFtchnlig. 

flappiif.  Il  m  uielfchaligc  Dlufcbel. 
Munich  Ç  (miini'r  m  Dl  ü  neben  »  bmipi 

ftaM  oon  '^at)crn\ 

munichois  mimitdli  n.  U.  Z  ,v.  ~  CtU§ 
DI ün cl) ta  ;  Dlüncb  e  ncr. 
municipal  iniiiiiRipn'i  I  m  municipc ]  :,lc 
I».  Il  nef)  s.  I.  antiq.  muni, fipa’l  (einem 
'l'îimip'phim  ungehörig:  i.  municipe). 

2.  ©emeinbe...,  Stabt...,  Stabte..., 
Dlunizipa’t...  ;  conseil  -,  ©emeinberat 
m;  droit  .  Stabtrccht  »;  garde2  1 1  T; 
-ement  mir.  nach  bent  Stabtrechte. 
Il  m  8.  Stabtbeamte  r .  4.  F  Dluni= 
Zipa'Igarbift. 

municipaliser  immi&ipnliie'  r  t.  1  a  bie 
Wcmeinbeucruialtung  einführen  in  dut.  . 
municipalité  . paiite' )  [municipal]  /' 
I.  (offiriers  municipaux)  Stab  t  bel)  ôrben 
/)/.,  Dlagiftra't  ?».  2.  (ville)  ©emeinbe. 

3.  arrondissement  ©cmeinbebe,zirf  m. 

4.  =  mairie  3. 

municipe  mflniin'p  [It.tnuni-cipïum  gv.. 
u.  muni  a  Cbileneubeitcn  u.  capëre  îoffeu 


b.i).  an  beu  'f.r.igcrpflidjlcn  ifttteil  nebmenb)] 
m  antiq.  (n.  ville/'  J]  Diuniji’pium n 

3t.  mit  cigeucm(>tctet;u.  romiKlt.itürgetrcdm'  . 

munificence  (mimifiBo'«  [It.  munus  ce 
fiegettfieit,  ®efd)enf,  facëre  :  fr.  faire]  f 
profte  (yreipehicffeit,  Dlunifize'ni. 
munir  müut’r  [It.  niunirc  ummauern,  ». 
mœnia  ïHinnmaucru]  r  a  I  r,i.  nuorülten 
de  mit  dut.  ;  t»cit3.  -  de  qc.  mit  et.  rter= 
fehen.  11  se  ~  de  tjc.  fiel)  mit  et.  uer= 
iehen  ;  sc  „  de  courage  (de  patience;  fidj 
mit  Dlut  (©ebulbi  mnffncn  ob.  mappnen. 
munition  miinihk>  [s»  munir]  /'  1.  & 
ou«.  Ztriegsbcbarf  m  ;  ~s  pl.  Dlunition 
se/.,  ScfiieBhebarf  m;  fusil  m  de  -  @e 
mehr  »  bcS  f$:ufj]oIbatcn  ;  pain  m  de  - 
Kommißbrot  n.  2.  „s  de  bouche  (P 
-s  de  gueule)  Dlunboorrat  m. 
munitionnaire  ( nuutibionâ'r )  >»  1.  ü 

Armeelieferant.  2.  4  commis  m  du  „ 
Bottelier  (über  l'eBeuëmittei  uit».  jfttfffdjt 
fiilireitbcr  Dfpjicr). 

Munster  Q  (moStS'r)  m  1.  Dlunfter  n 
tiun'ttbër),  iprooiitj  Jrianbé.  2.  Diünfler 
ni  ;i  $<mptflabt  bev  preti^.^rouinjSBeftfnlen, 
b  Stobt  int  Dbevetfah.  3.  Z  Dlünftcrfâfe. 
munstérien  i^teriç')  [Munster  2  a]  ». 
itodt  s.  a.s.®cmünfterifcf);  Anhänger 
Johanne  uott  Kcibett. 

Mun  t  zer  môjYJfsR'i')  m".  Thomas .  Tho  ¬ 
mas  Dlünzer  (stufiibrer  bcr  SBicbcrtiiufcr, 
1525  cutbouptet). 
muphti  mufti')  m  mufti. 

I  muqueuse  (miifB’î  /'  an.  Schleimhaut, 
muqueux  miitiV  [511  mucus]  ».  t  d  uadt 
K.  f  ch  leimig;  Schleim... 
mur  itiiv;  hom.  ïrifir;  mflre;  nniro*.  fie.  uon 
muret  fit.  lllttrus  gSB.]  m  I.  DlautU'  /', 
paroi  Sininb  f  (0.  fiy.) ;  -d'ajipui  ge= 
mauerteo  ©elänber;  -  do  clôture  Ding 
ntauer  /’;  -  mitoyen,  -  réfractaire 
Ah'anbmaucr  /';  -  de  revêtement  iyut- 1 
termauer  /';  -  de  soutènement  Stüt3= 
mauer  /';  entre  quatre  -s  jinifchen  ben 
fahlen  Sffiänbcn;  on  l’a  mis  entre 
quatre  -s  man  hnt  ihn  ine  ©efängnio 
gefteeft;  F  fùj.  mettre  q.  au  pied  du  . 
j-n  itt  bie  6'ngc  treiben  ;  prr.  Ics^s  ont 
di's  oreilles  bie  ït'anbe  haben  Chren. 

2.  -s  d’une  \  illc  d’enceinte  Stabt 
matter/';  dans  nos  -s  in  unterer  Stabt. 

3.  //i/.Acrtcibigung/', Sctmb  4. esc. tirer 
au  .  Terzen  unb  Quarten  üben  gegen 
einen,  ber  nur  pariert.  Syn.  mur  trennt 
ober  fdjlicfn,  muraille  bed!  unb  fcliüpt. 

mûr  tuiit ■;  limn.,  i  mur  [It.  matUl'US  gît.|  a. 
meift  und)  x.  I.  fruit  :  vcif,  zeitig;  vin 
,  abgelagerter, trinfbarerîBein.  2.  tille: 
entmiefett,  reif;  homme:  gereift;  âge  - 
Dlannedaltcr  ».  3.  fùj.  reif(lid)  ,  ge 
reift;  -c  délibération  reifliche  Über 
tegung;  l’affaire  (on  la  poire)  est  -e 
bie  Sache  ift  fp  ru  ch  reif. 
murage  miträ,yi»i  1.  action  ttcrmauci'u 
».  2.  (résultat)  Dîauermerf  ». 
muraille  (miirâ'j  [mur]  /'  I.  (mur,  i  bo 
Dlaucr;»ib.vKefeftigungo;,Stabt=maua'; 
st.s.  -S  pl.  Stabt  .■»/.;  entre  quatre 
-s  zmifctien  ben  fahlen  Tdänben  ;  enfer¬ 
mer  q.  (ob.  s’enfermer  entre  quatre  -s 
l-tt  inè  ©efdngnié  fteefen  ind  Klofter 
gehen  ;  pi-v.  les  -s  sont  le  papier  des 
sot-  Darrenbänbe  befcf)mierm  Tifch' 
unb  SBanbc.  2.  d'un  sabot  :  .ôornmanb 
3.  5^  Sohle  eineö  Schachte  >■ 


muraillement  O  (milrnjmß’}  m  1.  A  et': 
mauerung  /',  Auomaucnmg  /'.  2.  murs 
Dîauermerf  ». 

murailler  O  mürajc  r  t.  1  a  mit  einem 
Dlaucrmerfe  ftüucn. 

mural  mfira’l)  [ju  mur]  ».  De  mut)  s.) 

1.  Dlauer...,  SBanb...  ;  carte  ~e  TBanb 
farte  ;  peinture  ~e  SBanbmaferei. 

2.  antiq.  couronne  -e  Dlauerfrone. 
Murat  miira'  m,  6fb.  Joachim  ,  Sÿma» 

ger  'Jldpoteottê  I„  C'ivoftbertog  uon  2'cvg,  bann 
Zföuig  pou  Slcapct,  1S15  eridjoffeu. 

Murcie  ^  mürfji  )  /■  Dln  reia  »  ipanuebe 

'Propinj  unb  Stubt). 

mûre  v  mïlr;  hom.  i.  mur)  |lt  morum 
(oottt  ©refj.)  =  cnttcbntcm  ttl)b.  Dîaul- 
becrc]  f  Dlautbcerc  ;  -,  de  ronce,  -,  sau¬ 
vage  SBromheere;  prv.  autant  en  dit 
le  renard  des  —s  bem  faucha  finb  bie 
Trauben  zu  fauer.  [  Murœ'nn  \ 

murène  müni’n)  [grd).]  ficht.  Dîuriinci 
murer  mure')  [mur)  vit. (Î  a  1.  une  porte, 
etc.:  ocrmnuern,  zumauern;  une  per¬ 
sonne:  einmauern.  2.  (entourer  de  murs 
mit  Dlauern  einfdilitßen  ob.  umge’ben. 
mûreraie  miU-b-ü'  [mûre]  /'  Dlaulheer= 
Pflanzung. 

Muret  muvft')  m  1.  ^  fr.  Stobt,  Haute- 
Garonne,  3d)tad)t  1213.  2.  Marc-Antoine 
(le  -  franc.  Oielcbrtcv,  t  1585. 
murex  57  mM'ffc)  [It. |  m  so.  ©tacfjcU 
Khnecfe  f.  |3alz.( 

muriate  müvja't)  [It.]  m  falzfauresl 
muriatique  3  ^  (miu-jati't)  ».  falzfauer. 
mûrier  k  (mûrie’)  [mûre]  m  Dlaulbeer- 

hCIltm  '.1  fm-ns). 

mûrir (mih l'v)  [mûr]  ©a  I  »  /.  reff  madien, 
reifen  (ai ut)  fit/.).  II  ni.  reif  incrben, 
reifen;  fiy.  laisser  -  une  affaire  ...  reif 
toerben  laffen.  [renb.i 

murmurateur  müvmiuat.Vr  ».  î)f  mur=l 
murmure  mürnuTr)  m  1.  Dlurmeln  », 
Dläffdiern  »,  Säufctn  »;  -  d'approba¬ 
tion  Keifalicigcmurmel  ».  2.  mft  ~s 

pl.  (plaintes)  Dîurren  »,  Klage  /'. 
murmurer  (miivmüvc'  |  It.  mnrmttrarc 
nf)b.  murmeln]  ©a  I  v  i.  1.  eaux: 
plätfehern,  riefeln,  murmeln;  feuilles: 
raufdien;  vent:  füufeln.  2.  parler  a 
voix  hasse)  murmeln;  -  entre  ses  dents 
in  ben  Kart  brummen.  3.  (grogner 
murren.  Il  se  cette  nouvelle  se 
murmure  man  raunt  fid)  biefe  9!cuig= 
feit  zu. 

mûron  v  müv«  i  [mûre]  m  1.  (mare 
sauvage)  Kromhcet'C  f.  2.  (framboisier 
sauvage)  milbcr  ^imbeerftrnud). 
murrhin  milvs’)  [U.]  a.  vases  -s 
murr(h)i’nifdie  ©efn^e  n  pl.  itofumvc  «c 
fiific  bei  ben  alten  Slbmerit). 
mus  mil  ;  hom.  f.  mue  .  etc.  f.  mouvoir, 
musa  27  v (miija’  m  Kauane  nhaum  m)  f. 
mu  sa  ce  z?  v  mi  »  unb  -es  pl 
bana’nenarttg(e  tßflanzcn). 
musagète  müfaQS't  |grdi.]  w  myth. 
D  i  u  i  a  g  e  '  t ,  D I  u  (  e  n  f  ü  1)  r  e  r  ,'ôeinameStpoUoo 
musaraigne  27  (mfifnvs'm  [1t.  mus 
nbb.  Dlaus),  aranca  (  -  fr.  araignée  . 
f  zn.  Spißmaud  [Sorcx) . 
musard  r  müfa'r)  [muser]  a.  (na$s  , 
s.  ®  bie  Kelt  oertröbetnb;  DJaulaffc  m. 
musarder  miiiavbe')  v/i.  ®a  bie  ffeit  uer 
trobeln;  Dlaulaffen  feill)alten. 
musarderie,  musardise  i-bri,  -bl’f)  f 
Dlaulafterci. 


musc 


myope 


musc  (milfjf)  [mit.  nmscus  (=  entlehntem 
n l)t> .  SJHofctjuô)  ;  nom  tprf.]  m  1.  zo. 
9Jl0  Kl)U«=,  Öi’[am=tier  n  ( Moschus  ! mo- 
schi'ferm\).  2.  Üllofdjus;  couleur  m  de 
„  mo[cf)uobraun.  3.  -2  Iierbjj  f  au  (ou 
de)  ~  =  ambrette. 

muscade  mfifjfa'b)  [su  musc]  /'  1.  (auch 
a.:  noix  J)  SDtufifa'tjnufj  /') m,  9Kusfatc 
/'.  2.  (2)a[cl)enfpieler=)Ëügelcf)en  n. 
muscadelle(mu^tabn'i)  [dim.  u. muscade] 
/'  9)luêfate'llerbirne.  \{Myn  sUca).\ 
muscadier  (~bje')  m Sliuèfa'tnupaumi 
muscadin  (Mhj’)  [musc]  m  1.  Ôi)ctm= 
fügctdfen  n.  2. fig.  Sifambufter,  etul^er 
(bfb.  juv  3eit  ber  erfteu  franj.  Slevubli?). 
muscardin  (müfjfarba)  [muscadin]  m  zo. 
Jpafelmauë  f  ( Muscardi  nus  lob.  Myo  xus] 
avellana  rius ). 

muscat  mîtfsfa')  [pruj.  (:  fr.  muscade)] 
ajm  U.  m  2)luéfat(cller)...  ;  (raisin)  „ 
iüîuôfate’tlertraube  f;  (vin)  ~  9J2uSfa't= 
mein,  3)iuëfateller. 

muscicape  77  (mitfifjttä'p)  [It.]  m  orn. 
=  gobe-mouches  1. 
muscle  (miifitt)  [It. muscülus g*., eig.2)tnu§= 
eben,  «ou  mus  =  nf)b.  fflinuci]  m  1.  an. 
iVluèfcl  (a.  f).  2.  F  fig.  Slîusfclfraft  /. 
musclé  (mfcjstle')  a.  (nach  s.)  1.  an.  mit 
ïUîuoteln  oer}el)cn.  2.  muëfulô’s, 
musïelftarf. 

musculaire  (mujjîiÜH'r) [muscle]  a.  (und) 
s.)  an.  SJlusfel...  ;  fibrine  f  ~  jja)er= 
ftoff  m  ber  SJlusfeln;  force  f  ~  ïïlubteb 
traft.  [beroegung.) 

musculation  (Mafjjß')  f  gefamte3JiusfeI=j 
musculature  (müptüiatu  r)  f  fDtusfulatu’r, 
aiiusfclfpftem  n,  (fâmtlitfje)  9J?usfeln 
mlpl.  fs.)  mufifuto'â,  (ftarfjmuSfelig.i 
musculeux  (aôr)  [muscle]  a.  ©d  (nad)/ 
musculosité  pofite')  f  SJiusfulofiUi't, 
ÜDtuëfelficirfe. 

muse1  (müf)  [grd).  Mousa  g®.]  f  J.  2 
myth.  9Jlufe  (Jîli'o,  .HaUi’oue,  fficipb'mcr.e, 
Sfioli’a,  ©ute'rpe,  @’rato,  SCerpfi'dHU'e,  ipo[i)= 
fjt/muin,  Ura’nia);  fig.  les  amants  (ou 
les  favoris  ou  les  nourrissons)  des  £s 
bie  Sieblinge  mlpl.  ber  ÎDlufen,  bie 
S)id)ter  m/pl .;  dixième  2  bebeutenbe 
25id)terin.  2.  fig.  les  ~s  bie  frönen 
äßiffenfdjaftenjbL,  bfb.  bie  ®icl)tfunft  sg. 
3.  abs.  bicljterifrtjc  Segeiftcrung.  4.  la 
£  de  Molière  ...  $icl)tungen  f!pl. 
muse2  (mnf)  [muser]  f  ch.  Slnfang  m 
ber  fjirfdj&runft. 

museau  (miifoi)  [as.  grd).  myzo  fange 
(:  nE)b.  SOtaul)  ?]  m  i.  zo.  ©djnauje  /' 
(a.  PotmSDlenfcben).  2.  F  :  a)  (nez)  9îafe /’; 
b)  (visage)  ©ejicf)t  n.  3.  serr.  9îanb, 
Steifen  am  Scblitffclbarte.  4.  d'un  fau¬ 
teuil:  Slrmlefjne  f. 

musée  (mitfe')  [grcf).  mouseion  æiufen-- 
tempei,  «flfc,  »•  Mousa  =  fr.  muse1]  m 
1.  aiiufe'um:  a)  antiq.  ïïlufentempcl, 
roeit®.  benSlîufen  gemeinter  Drt;  £  bas 
Don  Sptoloma'uS  Sp^ilobe'Iptiuê  ju  Stlera’nbrien 
errichtete  SDhtfcum;  b)  jcbt:  Sammlung  non 
SUtertümern,  Âunftgegcnftnnbon  ufib.  (iS)'7/. 
f.  muséum).  2.  £  SDtufâ'OÔ  (attgriedjifcher 
Siebter). 

museler  (müjie')  [museau]  vit.  ®c  1. 
un  chien  e-m  §unbe  einen  SKauIforb 
anlegcn.  2.  fig.  :  a)  ~  q.  j-m  ben  9Jiunb 
(ob.  P  bas  ÜDtaul)  ftopfen;  b)  la  presse  : 
fnebeln.  [forb  m.\ 

muselière (miif'ijâ  i  [museler] /’  9)f nul  1 


—  <><)<>  — 


musellement  fmüfKimg')  m  Anlegen  n 
eines  aiiaulforbes. 

muséographie  ^7  (mi'tfeoguafi')  [grd).]  f 
ükfdjreibung  ber  Sllufe'en  uub  ber  in 
ifjuen  enttjaltencn  Scjâje. 
muser1  F  (müfe')  [ult-  musäre  =  se  livrer 
au  cuit«  des  Muses  ?]  vfi.  ®a  müffig 
[ein,  tänbeln;  prv.  qui  refuse,  muse 
mer  ju  lange  roâl)lt,gel)t  julcljt  leer  and. 
muser2  u)  [ju  museau]  vji.  ®a  ch.  in 
bie  iörunft  treten  (00m  £>irjdie). 
muserol  l  e  (müfro’i)  [museau]  f  92afcn= 
riemen  m  am  ipifer-bejamn. 
musette  (miifâ't)  [muse1]  f  1.  J1  ©ad= 
pfeife,  Subdfact  m  (=  cornemuse); 
Sieb  n  für  ben  SDubelfacf;  bal  m  ^  93aii, 
auf  bem  nad)  bem  ©nöelfacf  getankt 
mirb.  2.  P  (voix)  Stimme.  3.  e  ^ 
(mangeoire)  guttcrbeuicl  m,  grejjfatf 
m  (ber  spferbe);  b  X  Brotbeutel  m  ber 
3nfaiUcriften.  4.  (cartable)  Scbulmappc. 
muséum  (miifco'm)  [grc|.  |mouseion  = 
fr.  musée]  m  ÏUuf  e'um  n. — Syn.  m  usée 
allgemeiner  3tuëbruc£;  muséum  oon  einer 
fpejicUeu,  natjer  beftimmten  Slnftalt,  sSl.  mu¬ 
séum  d’histoire  naturelle  naturmiffem 
fd)aftlid)eë  iHufeum.  [®ummler.i 
museur  F  (müfô'r)  [muser1]  s.  ©gl 
musical  (müftïa'l)  [51t  musique]  a.  ©c 
(nacfi  s.)  □  muftfalifd). 
musicastre,musicâtre  (miifita'-gtr,  ~Iâ'tr) 
m  fd)led)ier  ÜJiufiïa'nt  ob.  SJÎu'fifuê. 
music-hall  (mitfita’i)  [engl.]  m  üaffec= 
Ijaud  n  mit  einem  Drdje'fter. 
musicien  (miifitijô')  [musique]  ©c  I  a. 
(nad)  s.)  muftfalifd).  II  s.:  a)  fDîu’fifcr, 
Sonfünftler;  X  pl.  ©pielleute  mlpl .; 
b)  (compositeur)  Somponi'ft,  3f£m=bid)= 
ter,  =feber.  [(/':  =nürrin).t 

musicomane  (müfttoma'n)  s.  3Jtufi'!=narrl 
musif  (inüft'f)  [lt.]  a.  ©e:  or  ~  ïïlufi'm 
golb  n  (smetfadj  gefdmjefelteS 
musique  (müfi’t)  [It.  musïca,  u.  grd). 
mousikë  g«.,  0.  Mousa  =  fr.muse1]  f 
1 .  (art) SJiufi’f,  £onfunft  ; ,  de  chambre 
flammermujif  ;  (livre  m  do)  ^  ’Jioten= 
bud)  «;  notes  fjpl.  de  ~  91oten;  papier 
m  de  ~  -Kotenpapier  n\  marchand  m 
de  ^  9Jtufiïa’ltenI)ânbler;  faire  de  la  ~ 
mufijieren;  mettre  en  .^  in  9Jlufif  fe^en, 
fomponieren,  nertonen;  Ffig.è tre  réglé 
comme  un  papier  de  ^  fel)r  genau 
unb  pünftlid)  fein;  „  enragée,  ~  de 
chiens  et  de  chats  ßaljenmufif;  fig.  a. 
Rotten  lärm  m.  2.  (les  musiciens)  911ufif= 
forpë  n,  itape'He,  iDtufifa'ntentruppe. 
musiquer  (müfife')  ®m  1  vit.  in  SJtufi'E 
fegen,  fomponieren,  nertonen.  Il  vji. 
rnuftjiercn.  [ot)ne  tünftlerifdjen  ffiert.) 
musiquette  F  (müfità't)  f  leichte  SDÎufi'f/ 
musoir  (miijsî'r)  [nmseua]  m  1.  d'une 
digue,  d'une  jetée:  ©piÇe  f.  2.  d'une 
écluse:  ©d)(cu[en£)aupt  n. 
musquer  (mimte')  [musc]  ®m  vit.  (unb 
se  ~  fid))  mit  93i[am  (ober  9Jlofd)ub) 
parfümieren;  musqué:  a)  midi  iBifam 
'ob.aiiofdiuô)  ried)cnb  ob.fc^metfenb,füfi= 
lief)  ;  F  messe  musquée  lelyte  ©01111= 
tagëmeffe,  ber  genuilinlid)  bie  nornelime 
SBclt  beimolint;  b)  F  fig.  gegiert, 
musser  f  (müfee')  [fit.  ?  (ogi.  fr.  muelie- 
pot)]  ®a:  se  ~  ftcb  uerbergen. 

Musset  fmiifjâ')  ml  Alfred  de  ~  franj. 

Tlidncr,  1810—1867. 
mussif  mil fsi ’f)  a.  @e  =  musif. 


Mustapha  (miifttafa  )  m  3)ÎU'ftClfa  (tüvtitdjer. 
9lamc,  bfb.  mehrerer  ©nltane). 
mustélidé  «27  (ma^telibe')  [lt.]  :  ^S  jn  Ipl. 
zo.  uuefelartige  Siaubtierc  nlpl. 
musulman  (mitfulmg')  [ar.  =  ®ott  unten 
tuorfen]  a.  u.  s.  ©mu'felmanifd);  SJiu'feU 
man.  [®ercinberlid)feit.| 

mutabilité  (mütabüite')  [su  mutuel]  fi 
mutage  ©  (^t<ï'g) [muter]  »»©dimefelung 
f  bcs  iOîoffeë,  umbie®äning,5U  unterbrechen, 
mutation  (müta^js')  [ju  mutuel]  f  41er= 
ünberung,  SBedffel  m;  A  droits  mlpl. 
de  9)îutationâgcbü£)ren  flpl.  beim  ased)= 
fei  bcs  ©efijes.  —  Syn.  f.  changement, 
muter  ©  (milte’)  [muet]  v/t.® a  ben  «Bioft 
fcpraefeln,  mu  bie  ©iirung  ju  uitterbrecheu. 
mutilateur  (miitiiats'r)  [mutiler]  a.  u. 

©f  uerftümmelnb;  SSerftümmeler. 
mutilation  (müti(afija')  f  Serfiümmehmg  ; 

.  volontaire  ©elbftuerftümmelungÿ 
faire  subir  des  ~s  à  ncrftümmeln. 
mutiler  (mfitîie’)  [lt.]  ®a  vit.  (u.  se  ~  ftc| 

1.  nerftümmeln  (uud)  fig.).  2.  eug@.  ent= 
mannen. 

mutin  (miitj’)  [meute]  a.  (me ïft  u  a  d)  a.) 
it.  s.  ©  1.  (opiniâtre)  eigenfinnig,  nuber- 
fpenflig  (meift  non  Htnberu);  Slrobfopî  m. 

2.  (éveillé)  lebhaft,  feef .  3.  (séditieux) 
aufrü()rcrtfd),aufmieglcrifd);2(ufnneglcr.- 

mutinement  (mütinm0')  m  meuterifcfjcô- 
3ufnmmenrotten. 

mutiner  (mütine')  [mutin]  ©a  I  vit.  in 
älufruljv  bringen.  1 1  se  fid)  ftriiuben  ; 
se  révolter)  ftcfj  empören, bfb. X  meutern; 
mutiné  empört;  fig.  aufgeregt, 
mutinerie  (mittiun)  f  1.  Êigenftnn  m. 
2.  (insurrection, f.  bâ)  Slïeuterei,  3lufrul)r 
j/t,  Gmpörung.  | a.  oljne  ©rannen.) 
mutique  5  (miiti’f)  [lt.  (:  fr.  mutiler)]! 
mutir  milti’r)  [SB.  lt.  mutus  =  fr.  muet] 
vii.  ©a  1.  murmeln.  2.  ch.  miften  uon 

Saubuôgeiu). 

mutisme  (^rt'f)m)[s[B.  (t.  mutus  =fr.  muet] 
9u©tumml)eit/';/û).aufcvn-gtes©d)UH'igen. 
mutualiste  miitSaff^t)m.S)eill)aber  e-r  auf 
©egenfeitigfcit  berubenben  ©cfellfdiaft. 
mutualité  (Late’)  f  ©egenfeitigfcit. 
mutuel  mütîid'l)  [üB.  lt.  niutüus  git.  (jtt 
lliutfire  roegbetoegen,  wedtfeln)]  a.  ©C  D 
gegen=,  nu’difehfeitig;  assurance  ^le, 
ahr.  A.M.  (F  a.  Me  ai§  /')  53erfidimmg 
auf  ©egenfeitigfcit. 

mutule  A  (mütü’l)  [lt.]  f  uiereefiger 
©parrenfopf  am  bortfdien  ©Suleugefimâ. 
Mycale  Ç  (mifa’i)  [grd).]  f  ïïlp'tale  n 
(Stabt  u.  SBorgcbirge  in  flleinafieti,  479  u.tî()r. 
Socficg  ber  ©riedicn  über  bic  ^leqçr). 
mycélium  27  k  (mifectjo’m)  [grd).]  m 
9.1h)5c'l(ium)  n, ‘fMl^mutter/1,  :gemeben. 
Mycènes  ^  (ntip'n)  [grd).]  m  antiq. 
2Kl)fe’nä  n  (Stabt  in  St’rgoliâ). 
mycénien  (mifenia)  a.  unb  s.  ©c  nutfe'= 
nifcf)  ;  ©inmobner  non  ÜJlpfe’nâ. 
mycétologie  07  (mifectoioqi',  mifoioqi’) 
[grd).]  f  3Jit)getologie,  33h)îologie,  tpilg= 
funôc,  dolin'.  [muffet  (Mya).\ 

mye  o  (mi:  hom.  f.  mi)  [grd).]  f  iflaffA 
mygale  P  (miga’t)  [grd).]  f:„  aviculaire 

tBogelfpinne  yuerapho'sa  avicula  ria'. 

myo...  77  (injo...)  [greb-]  m 3ffgn : 
ÜDiuëfct. . .  (2Jlt)ologie’,  9Jluêfellef)re.| 
myologie  77  (mjoioqi’)  [grd).]  f  an.l 
myope  a  J*  (mj»i>)  [grd).  myein  fid;  fdjUe-- 
heu  (non  Stugen  ufro.),  ops  Slugc]  a.  uub  s. 
furjfidjtig;  Aïutrgficf)tige(r)  (auch  fig.). 


myopie 


myopie  y#  mjopi') /'SipupieVHurfjtcbtig: 
feit  a.  fig.),  [of)r  »,  SJcrgiftmeinnidjt  n.\ 
myosotis  ^  ^(mjofoti’fc)  [grcf).]  m  9Jfâufe=l 
myria...  (miÿa...)  [grcf).]  f.  myrio... 
myriade  (mirja'b)  [grcl).]/'1.2)lt)ria'be  (sim 
jniit  uon  îoooo  .  2.  fig.  unzählige  SJfenge. 
myriagramme  \  (miriagra’m)  [grcf).]  ?» 
llîpriagra'mm  n  (®en>i<f>t  uon  10  kg,  metjr 
gtiv.  dix  kilogrammes), 
myria  mètre  \  („jama’tr)  [grcfj.]  ?»  2)tpria= 
me'ter  n  (aucf)  ni)  (Majj  uon  10000  'Metern). 
ÿ0P~  myrio...,  6effer  ats  myria...  (mn- 

jo _ mirja...)  [grcf).  myrioi  jeïjntauîenb] 

in  3ffgn  :  ^efjn  t  auf  enb . . .  ,n>eits.utgätylig . . . 
myriopode®  (mirjopo'bjzo.  1  ?»£aufenb= 

fufî  (©cnenmtng  ber  Stffelgattuugen  Scolopeu- 
•ira  u.  lu  lus  ).  Ha.  (5et)n)taufenbfüfiig. 
myrmécophage  y  (mirmetofa'q)  [grcf).] 
zu.  la.aimeifenfreffenb.  ll?»sitmetfen= 

freffer,  -biit*  ( Myrmeco  phaga ). 
myrmidon  F  (mirmibg')  [Myrmidons]  m 

1.  Mlltrpë  'gatij  Heiner  Mann).  2.  fiy. 
jcimmerlictjer  Sert. 

Myrmidons  {mirmibg','  [grcf).]  mlpl. myth.  : 
les  bie  2Jh)rmibu'nen  (tfjeffa'Iifd&es  «oit, 
bcffen.uriegernnterStdii'U  uorïro'ja  Icimpften). 

myrobolan,  richtiger  myrobalan  ta  ï 

miroêoifl',  „.bu„)  [grcf).]  ?»  31h)robala'ne  f 

Âriidne  uerfdiiebener  Termina  liaMvten). 
myrrhe  mir;  h0m.  i. mire)  [grcf).]  /'SJh/rrhe 
(balfamifcOeô  ©ummifjarj). 
myrrhé  mûre)  a.  mit  3Jiij'rrf)e  geiuürjt. 
myrtacé  y  mu-tape]  [myrte]  a.  u.  ~es 
flpl.  mi;rtenartig(e  ipftanjen). 
myrte  #  (mini  [grcf).,  uom  Semitifd)en]  ?» 
l'Jftjrie  f  (Myrtus). 


N,  n  fin  f  ober  n8  ?»)  I  s.  jS3.:  line  petite 
n  (iitt  ptit  S'n),  un  N  majuscule  (q  u* 
maQufifil'l).  II  m  3Z,  tt  n  (»ierjetjntei-  S3uct)= 
ftnbe  bed  Süpfjabe'ts)  ;  ©  typ.  SZürma’U 
bucfjftabc  ?»,  3Î  ».  III  abr .  :  a  N  = 
91.  3t.  (für  un&efannte  tperfonen);  b)  N  auf 
Münjen  ttnb  ®en(malern  bed  fr.  üaifcrreid)3: 
N  mit  unb  opne  droite  =  Napoléon;  c)  N 
('mf'  ■=■  nitrogène;  d)^r.:n.  =  neutre; 
e  N.  ober  N.  B.  =  nota  bene;  f)  ^  u. 
ast.  N.  =  nord. 

nabab  (tntbu’b)  [ar.]  m  I.9Za'bob  (inbifd&er 
çürft's.  2.  fig.  in  Dftinbien  reid)  getuor= 
bencr  (Sng  timber  ttftn.;  toeit®.  grofje 
tpracfjt  entfaftenber  Üieicffer. 

nababie  (nababi')  f  1.  (dignité)  3ta'bob= 
mürbe.  2.  (territoire)  ©ebict  n  eineê 
3tabobô. 

nable  ©  (nabi)  [btfcf)  Stabe!?]  m.  ]3fropf= 

fod)  »  eine«  ,(tai)ne«. 

nabot  F  (nabo')  s.  ©  (m  aud)  ~in,  nabot$') 
Mnirpè  m  (flcinc  Hievfon)  ;  and)  a.  fnirpftg, 
^mergenfjaft. 

Nabuchodonosor1  (nabüfobonofô’n,  ridlti 
get  Nabukodorosor  (nabüfoborofü’r)  m 
3tebufabne'iar  (iWnig  uon  '-Ba'bplott,  605  bis 
562  cor  Ët)r.). 

nabuchodonosor3  (ttabüfobonofô'r)  m 
grofiC,  ctiua  ad)t  aiter  cntijaltenbe  ®f)am= 
pagnerflafdje. 

n  a  caire  J'  (nata  r)  [if]  f  sirt  Meffetpaufe. 

nacarat  (natara’)  [fpan.]  a.  inv.  (nad)  s.) 
unb  ?»  fjellrot  ;  3Zafara'tfarbe  f. 
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naïade 


myrtiforme  y  (mivtifo’rm)  a.  mi.  mprten= 
blattförmig.  (beere  =  airelle).-) 
myrtil  m,  ~le  f  (mirti'i;  [myrte]  §eibcî=I 
Mysie  Ç  (miff)  f  antiq.:  la  ~  3Jtp'ften  » 
(norbiueftlidie  aattbfacpft  Âleinafienê). 
mystagOgieS  mlf;tago(ji  [grdl.  j/  I  .antiq. 
(Iinroet()ung  in  bic  üDlgfte'rien.  2. 3tudte= 
gung  ber  3Jtl)ffericn  ber  etrifuiefien  Stetigion. 
mystagogue  5  (miptago’g  [grcb.J  m 
antiq.  ©cbeimniobeutcr,  tiiufii hrer  in 
bic  SJtpfte'rien. 

myste  (mlpt)  [grd).  :  fr.  mystère)]  m 
antiq.  tn  bie  fflipftc'rien  ©tngemeil)tc(r). 
mystère  (mtpts'v)  [grefj.  mysterion  g-ô., 
uon  myein  gefcploffen  fein]  m  \ .  antiq. 
3Jh)fte’rhim  n,  ©efjcimfefire  /';  ~s  de 
Gérés  SJZrjfte'rien  n)pl.  ob.  ©efjeimniffe 
1  i  pt.)  ber  ©créé.  2.  'secret  ©efjeimnie 
»;  ^  d’État  8taatögef)eimniö  »;  ri. 
les  saints  ~s  ffltefiopfer  »  ;  faire  (un;  ^ 
de  qc.,  mettre  du  ~  à  qc.  au 5  et.  [dut. 
ein  @e£)etmniö  mactjen;  F  être  tout 
cousu  de  ^s  notier  ©efjeimniffe  ftect'en. 
3.  fig.  ©ctjeimnisfrämerei  /’;  Itmftünbe 
m/pl.;  faire  des  ^s  Umfîünbc  madjen; 
voilà  tout  le  ^  F  baô  ift  bie  gauje 
^eperet.  4.  (moralité,  f.  bs)  3Jtpfterium  ■», 
geiftltC^eâ  Sdjaufpict  im  Mittelalter,  bfb. 
ans  bent  âeben  beS  §eilanbes;  ,  de  la  pas¬ 
sion  de  Notre-Seigneur]iuffionûfpietii. 
mystérieux  (mlptcrjö')  1  a.  ©d  □  mpfte= 
riö’ö,  gcfjeimnisriott.  Il  m  bas  ®e£)eim= 
nieuolte.  [ïïtpftiji'êmuè.i 

mysticisme  (mtptipt'pm)  [mystique]  1»/ 
mysticité  ;„pite')  [mystique]  f  mrjfnfdjes 
ÏBefen;  ©rübetei  in  getfttic^en  Sadien. 


N 

nacelle  (napa'i)  [tt.  navicëlla  gSB.,  dim. 
uon  navis  Stpiff  (:  fr.  nef)]  f  1.  Âatjn 
m,  3iacf)en  m  fbiSiu.  a.  fig.  für  Sebeu  n, 
©cfd)icf  n).  2.  aér.  ©onbef.  3.  A  an= 
fteigenbe  (Stnjiebung. 
nacre  natr)  [prf.]  f  :  ^  (de  perles)  s]3erf= 
mutter(g(anj  m). 

nacré  naft-e’)  [nacre]  I  a.  1.  (qui  a  l'é¬ 
clat  de  la  nacre)  per(mutter=artig,  =g(üm 
jjenb.  2.  (qui  contient  de  la  nacre)  pei'F 

mutter()attig.  Il  m  ent.  ißerlmutter= 
fatter  ( Argy'nnis ). 

nacrer  ©  inatre’)  [nacre]  vit.  ©a  ^Serl= 
muttergtan,;  geben  ( dot .). 
nadir  to  (nabfr)  [ar.]  m  ast.  SZabi’r, 
guBpunft  (and)  fig.). 

nadiral  O  (nabira'l)  a.  ©C  (nad)  s.)  ast. 
auf  ben  3Zabt’r  be^ügticf). 
nage  (naq)  [nager]  f  1.  @d)rotmmen  » 
(mcf>r  gbr.  natation);  meift  mtr  in:  a)  à 
la  ~  fcfjmimmenb  ;  il  passa  )  a  rivière 
à  la  er  fdnrmmm  über  ben  f^lufi;  se 
jeter  à  la  ^  ftcf)  jum  Sdiroimmen  inë 
SBaffcr  ftür^ert  ;  b)  advt  F  fig.  être  (tout) 
en  ^  in  Schmeiß  gebabet  fein,  uon 
©djmcifi  triefen;  se  mettre  en  ,,  in 
Sdjroeifi  geraten.  2.  ©  Stübern  ». 
nagée  («aqc’)  [nager]  f  ©ctfroimmftofj  m. 
nagement  \  qmqmg'j  m  Sd)iuimmen  ». 
nageoire  (naqîa'r)  [nager]  f  1.  Icht. 
étoffe.  2.  (vessie,  etc]  Scfpoimmbtafe 
ber  ®tptuimmfd)iiler.  3.  ©  ißapierfabrifation  : 
Scböpfftetle,  Sritt  m. 


mystifia  bie  mlptifja'bi)  c.  leidit  \u 
mpftifijieren  ob.  ju  täufdjen. 
mystificateur  mtptifitauVv  s.  ©f  Dipfn 
fixerer,  Spafeuoget  m.  [ïaufcfjung.  | 
mystification  ufam;/)  f  2)tpftiftfation,l 
mystifier  mlptiffe’)  [mystique  n.  1t.  fa- 
cére  =  fr.  faire]  vjt.  ©a  mpftifgieren, 
tâufcljen  (meift  sur  siciuftigung),  narren, 
foppen,  £)interö  Sictjt  fütjren. 
mystique  (mtpti'r)  [ju  myste]  I  a. 

1.  getjeim,  mpftifd),  unerflärlid).  2.  fig. 
fdjmärmerifd).  II  s.  Diifftifer,  bem 
fDhjftijt’emus  @rgebene(r).  Ill  7)1  bao 
ÏKp'fHfdje.  IV  f  SJZrj'ftif,  ©etjeimlebre. 

mythe  (mit;  hom.  mite)  [grd).]  m  (Dhj'tlms, 
3Jtptl)c  /;  ©öttcr=,  6etben:fagc  f. 
mythique  (miti'r)  a.  mp  ttjifd),  fagenljaft. 

myth 0...  o  [ju  mythe] 

iu  Sffgit:  mp'tljifd);  ^-abel... 
mythographie  0  (mitograff)  /  [yabeF, 
2)ii)’t()en:fc£)retbung. 

mythologie  o  (~ioqf)  f  1.  iütijttjologic , 
©agenfunbe,  ©ötter=,  ^etbendeljre. 

2.  weit®,  ©ammtung  uon  tlniual)r= 
tjeiten.  (mptfjoto'gifct),  fagenfunblid).| 

mythologique  o  (mitoioqff)  a.  (nad)  s.jf 
mythologue,  a.  mythologiste  y  (mitoto'g, 
mitoioqfpt)  [grd).]  m  3Jii)tt)olo'g  c , 
©agenforfdjer. 

Mytilène  ^  (mititS’n)  f  antiq.  Dtptite'ne 
n  (löauptftabt  uou  SeSboS;  j.ept  Äaftt'O)  ; 
f.  and)  Lesbos. 

mytilénien  (mitiieuja)  a.  ptatç  *.)  «. 

@c  au§  SJtptite'ne;  äKptite'nier. 
mytiliculture  o  (mitiiitiutü’r)  [tt.]  f 
SJiufctjetjucfjt. 


nageoter  F  (naqote')  [nager]  r  i.  ®f. 
ein  ruenig  (ober  fdpuer)  fd)roimtnen 
nager  naqe’)  [tt.  navigâre  =  fr.  navi¬ 
guer]  ©1 1  vfi.  1 .  fctjroimmen  Ï.  2.  oiseau  : 
in  ber  Stuft  fc£)tueben  (bfb.  uom  fallen  . 

3.  ©  (ramer)  rubcrn.  II  v/t.  ©  lllbem. 
ÿu  1  :  F  ~  comme  un  ebien  de 
plomb  tute  eine  bleierne  ©nte  fcfpuim 
men;  ^  contre  le  courant  gegen  ben 
©trum  fdiruimmen  (and)  fig.)  ;  fig.  :  ^ 
dans  son  sang  in  feinem 'Blute  fcfjmim 
men;  ^  dans  la  joie  (dans  l’opulence 
in  ÜBonne  (im  Überfluß)  fcfiiuimmen; 
F  ^  des  coudes  fief)  mit  ben  ®II(en) 
bogen  burdjbrüngcn;  F  ~  en  grande 
eau  alteê  uottanf  haben,  eine  eintrag 
liehe  ©tettung  hoben  (f.  a.  eau  1  Ï  c); 
F  \  le  pied  nage  clans  le  soulier 
ber  Schuh  ift  met  ju  îueit  für  ben  [Çuh- 
nageret  (naqnV)  [nager]  ?»  Mahn  jur 
SBafferjagb. 

nageur  (uaqB'r)  [nager]  ©gl  a.  1.  fd)mim= 
menb;  oiseau  ~  ©chiuimmuogct.  II  s. 
2.  ©cffiuimmer;  maître  ^  ©chiuitnm: 
tehrer.  3.  ©  (rameur)  Sîubercr  ni.  Ill 
mlpl.  um.  ©chiuimmuôget. 
naguère,  poét.  a.  ~S  (nagü'r)  [il  n’a  (ou 
il  n’y  a)  guère  (de  temps)]  adv.  un= 
tüngft,  uor  furjern  (meift  im  sf.s.). 
Nahum  (nao'm)  ?»  31a’f)Um  (einer  ber  jtuölf 
tleinen  Sßropfje'teu). 

naïade  mtja'b)  [grdp]  f  myth.  Sîaja'be, 
SBaffcr-,  g-(uk=npmp£)e. 


naïf 


narrateur 


naïf  naît  [It.  mitïvus  angeboren,  nntiiv 
liai,  non  xi» tus  =  fr.  né]  1  u.  ©e  □ 
f.  na|i'u,*nntürticß,imgcfünftelt.  2.  tinb= 
lift),  unbefangen,  weite,  mr.p.,  fig.  ctn= 
tättig.  Il  m  le  ,  bad  Dlali'ue.  Syn. 
un  homme  sincère  furidjt,  wie  cv  bentt, 
frime  hcwhcit  nidjt .  naïf  tagt  alteo  beraub, 
wob  ihm  auf  hic  /Junge  fomtut,  ingénu  fauu 
'.’lufviditigtcit  tjatber)  ttieft t‘3  uerjtftroeigen. 
Naïm  ^  (nai'm)  m  bibl.  Dtci’in  v  (Stabt  in 
"ßaläfti'na). 

nain  (ng)  [greß.  nanos  gSJ.]©I  a.  (wachs.) 
t  .jro  erg  artig,  jiBcrgfjnftf  a.fiy.)\ ^toerg . . . 
II  s.  2.  /(roerg.  3.  ...  jaune  »=  lindor. 
nais  ns  .  etc.  f.  naître, 
naissain  (uii&t'i  m  Dluftern-  ob.  3Jîico= 
mufcf)el=)brut  /'. 

naissance  (ndfe/ft)  [naître]  /'  1.  (venue 
au  munde)  ©eburt;  à  sa  .  bei  feiner 
(Geburt  ;  acte  m  (ou  extrait  m)  de  ~ 
Wcburtdfcßein;  jour  m  de  ~  ©c  hurts = 
tag;  donner  (la)  ~  bad  Seben  geben 
fig.  j.  4  ;  recevoir  la  prendre  ~ 
geboren  tuerben  ( fig .  f.  5);  de  ,*  non 
©eburt;  aveugle  de  blinbgcboren, 
non  ©eburt  blinb.  2.  pht/siol.  Gnt= 
ftebung.  B.  (extraction)  Dlbfunft,  ôcr= 
fommenw;  (race)  ©efeßteeßt  »»;  a bs.  @e= 
burt,  oblige  tjjerfunft.  4.  fig.  (origine) 
©ntfteßung,  ttrfprung  m]  donner  .. 
»erurfadßen.  5.  fig.  (oommencememj 
Slnfangm;  „  du  jour  Dagesatibrucß  m; 
prendre  ..  feinen  Anfang  nehmen,  cnt= 
ftefjen.  (i.  (endroit  où  commence,  qc.) 
2lttfangd=,  2lusgangd=punft  m;  d'un 
fleuve:  Guette.  7.  ri.  seconde  „  20ie= 
bergeburt  buvd)  bie  Saufe.  8.  A  ,, 
d’enduit  uerpußte  fjeuftereinfaffung;  „ 
de  voûte  ©etublbanfang  m. 
naissant  (lùifjc;  ’)  a.  7  moût  u a d)  s.) 
1.  (qui  naît)  cntfteßenb,  toerbeub;  fig. 
amour:  (auf)feimenb ;  jour:  anbreeßenb; 
talent:  jung  ;  beaut/-:  auf  blüljcnb.  2.  che¬ 
veux  ~s:  a)  frei  flatternbes,  li  lang= 
locftged  £>aar. 

naître  matr)  [sb.  1t.  nasei  p/p.  natus 
sum)  gît.  (:  nßb.  .ft'inbi]  r tu  I.  (venir 
au  monde)  geboren  roerben,  ,;ur  SBclt 
fommen;  fig.  né  Grb...,  Ur...,  natür= 
Xtcfjcr ï .  2.  descendre)  abftammeu;  de 

celte  union  naquirent  deux  enfants  eitt= 
fprntigen ;  bien  né:  a)  non  guter  Scr= 
funft;  b)  fig.  gut  geartet.  3.  ÿ  feinten, 
ßcruorfomnten.  4.  fig.  jour:  attbrcdten. 
5.  (commencer)  anfangen,  auftaud)cn; 
(se  faire)  entfteben,  ßeruorgeßcn  (de  aus 
diii..]  fleuve:  entspringen.  6.  faire  »,  er= 
jettgen;  cela  m’en  a  fait  ,  l’idée  bas 
tjat  mid)  auf  ben  ©ebanfen  gebracht. 

3»t  1  :  en  naissant,  je  ...  bei  mci= 
ncr  ©elnirt  ...;  l’enfant  vient  de 
bad  Jlinb  ift  eben  geboren;  ,  aveugle 
blinb  geboren  tuerben;  né  aveugle 
blinbgcboren;  il  est  né  Français  er 
ift  ein  geborener  fÇranjofe;  il  est,  né 
poète  er  ift  ,;um  Dicßter  geboren;  être 
né  (à,  pour)  non  Dîatur  gefeßaffen ob.  fo 
angelegt  fein  ($u  dut.,  für  acc.)]  inno¬ 
cent  comme  l’enfant  à  _  unftbulbig 
tote  ein  neugeborenes  ft'tnb. 
naïveté  (uaitotc)  [naïf]  /'  Dtaiuitâ't: 
a  (simplicité  naturelle)  DlatÜrticßfeit; 
b  (ingénuité)  finblicße  Unbefangcnbeit, 
liebenStnürbigc  (ob.  mv.p.  ju  große)  Gin; 
fait;  c)  une  -  cine  nati'oc  Äußerung. 


—  (»08  — 


naja  n  uatjn'j  [ßinbifcß  :  ffr.  naga 
Schlange)]  m  so.  Brillcn=,  gemeine  §ut= 
fcßlangc  'Naja,.  [oing  imb  ©tabt.f 

Namur  ^  (namu’v  [11.]  /)»  belgifd)C  Spro-i 
nan  iig-  m  =  liant. 

Nana  ,nuna'  f  Nan(n)ette. 
nanan  (mms') | iautmatenb] m  I . ni/'. gutter: 
roerfn,  Seäm\f.  2.  F  fig.  mas  peines; 
c’est-  du  „  baS  ift  ber  reine  çfuefer. 
nancé  i  en  (n«fte[i]tf')  a.  [mut)  .s.)  n.  £  s. 
©c  ans  Diana;  ob.  Dîattjtg;  Dia'ttjiger. 
Nancy  ^  infjju  [It.]  ?»»  Diana;,  angtg 

il  (fnui&.  otûbt,  Meurthe-et-Moselle,  el)m. 
^miptftobt  oou  ifotljringeu) . 

nandou  iiubiï)  [braf.  V]  m  om.  Dîanbu, 
anterifanifdier  Strauß  (ni,ea). 

Nanette  (uanä't)  f  Nannette. 

Nangis  ^  (Hytji  m  frntijBfifdie  Stabt, 
Seine-et  -Maine. 

NanineF  (muii’n) /' Diane' tteßenn,  Dla’nni. 
nanisme  n  \ tuvitl'^m)  [su  nain]  m  3merg= 
bilbung  /'.  [Dlanne'tte,  âlntxd)cn  n.t 
Nannette,  Nanon  (mmâ't,  nana')  f } 
Nankin  nör(7')  [cßin.  =  ©übftabt]m  1.  Ç 
Dla'nfing  »»  (dtincfifdtc  Stabt).  2.  Z  Ml1 
Dla'nting  (si  r  t  beUgetbcr  iôaumroollenftoff)  ; 
and;  a.  iur.  (couleur)  ^  Dîanfingfarbe  f. 
nankinette  w  iiioiiim't)  /'feiner  Dla'nfing. 
nans,  nant  îdnos.  ;u(»;  |  fit. j  m  Serg= 
ftrom  in  beu  stipeu. 

nansouk,  nanzouk  (itßfu'f)  m  Dla'm 
fof  (Stvt  sôaiimwoUgewebc). 
nantais  ngtS',  [Nantes]  a.  (nad). s-.,  nnb 
Z  s.  v  aus  fob.  Söcmoßner  non  Dlantes 
(f.  Sèvre). 

Nanterre^  uyta  v  [  lt.]  /'  frans.  Ovt,  mnb 
meftlid)  oon  "Paris;  gâteaux  vi/pl.  de  ^ 
stvt  Diutterfudjen  m]  f.  rosière;  la 
vierge  de  ^  St.  ©cnooe'ua. 

Nantes  ^  i uf/t)  [lt'.]  m.  fran$öfi)d)C  Stabt, 
Loire- Inférieure  *,  ].  édit, 
nantir  (uutl'r)  [su  nßb.  neßnten]  -  a  l  v/t. 
1.  j-m  ein  Unterpfanb  geben,  j-n  fteßer 
ft  eiten.  2.  weit©,  j-n  uerfeßen  de  mit 
dat.  ;  être  nanti  de  qe.  im  D3efiße  non 
et.  dal.  fein.  II  se  ~  3.  fid)  beden, 
fiel)  fteßern.  4.  F  se  ~  de  qc.  fteß  mit  et. 
uerfeßen.  [Sicßcrßeit  f,  Unterpfanb  n. t 
nantissement  Hatif}m(»')  [nantir]  ml 
nanzouk  »  nr/fu'f)  m  =  nansouk. 
napée  (impc')  [grcb.J  /'  myth.  Dlapti’e, 
SBalbgöttin. 

napel  y  (nm-a'ii  [äB.  1t.  dg.  iigpptifcß) 
napus  ©teefriibe  !  :  fr.  navet)]  m  blauer 
©ifen=  ober  Sturm:  ßut  .{Aconi'tmn  na- 
pe'iius).  [Dlapßtßali'n  v.\ 

naphtaline  u  'Dt  ’uäftaii'n)  [napbte]  f) 
naphte  (niüi;-  [lt.,  u.^rf.]  m  I  buile/'de) 
^  Dla'pbtßn  n  ober  /',  ©rbliil  n. 

Naples  ^  (nnpt)  [greß.]  »»»  a.  /  Dtea'pel 
n  (iiaticnifdic  ©tabt). 

Naplouse  ^  (mmtû'i  f  Dla'bludus  n 
(bad  alte  Sidiemi  (jyrijdie  Stabt!. 

Napoléon  napoler/j  m  1 .  Dlapolcott  (ftehc 
Bonaparte,-.  2.Z  abr.  N.j  mim.  Dtapo; 
leonbo’r  (=  20  francs;  f.  Louis  2:. 
napoléonien  uapoieonjö’)  a.  (nach  *■.  u.x. 
©c  napoleo’nifcß  ;  Dtnßängcr  Dlapoleotts. 
napoléonisme  (^uf'fim  m  9tnßctnglid)feit 
f  an  Dlapoleon.  [poléonien.  i 

napoléoniste  \  napoleonl'ßt)  m  =  na-l 
napolitain  (mumiitÿ)  [Naples]  ©  1  a. 
(nach  s.)  1.  aus  Dlea'pcl,  neapolita': 
nifet).  2.  phm.  onguent  ^  graue  Quecf: 
filberfalbe.  II  £  .s-.  Dleapolita'ner. 


nappe  (mu’,-  |lt.  tnappa  g».|/’  I.  Lnfcb, 
i£ifd):tuch  n]  mettre  la  „  baö  Lifcßtucß 
auflegett,  ben  Ktfd)  beeten;  fig.  ein  (Diner 
geben;  F  fig.:  lu  ~  est  toujours  mise 
elans  cette  maison  in  biefent  fgaufe 
finbet  matt  ftets  einen  gebccftett  Difcß; 
trouver  la  ^  mise  bei  anberen  fpei= 
fen,  writs,  eine  reteße  (pcirat  madjent; 
trancher  la^baö  Difcßtueß  jerfeßneiben. 
2.  en  (forme  de)  ~  teppießartig,  îurit 
auogebreitet.  3.  ch.:  a)  Sereßcngarn  »», 
Streießneß  »»;  b)  9falg  m  eines  Diot= 
milbeé,  auf  bom  man  ben  Sunben  bad  âagn's 
ved)t  uorlegt.  4.  d’eatl  i  a)  (cascade) 
breiter  SBafferfalt;  b)  große,  rußige 
DBafferfltieße ;  .  d’eau  (souterraine), 
.  aquifère  ©runbmafferfpiegef  jm.  5.® 
serr.  ^  de  pêne  Scßließbleeß  »?. 
napperon  u.im,,',  [nappe]  m  Seruiette  f 
auf  bom  Xifrfiuid)  ;  fleincres  Difcßturf)  in 
bot1  "JWitto  bod  Xiftteê. 

nappiste  napl'gt  [nappe]  m  Streidmeß: 
jäger. 

naquet  |  (uaW)  m  1.  Dlufuuirtcr  toi« 
Säaufpict.  2.  fig.  armer  Sdjlucter. 
naquis  (uati'i,  me.  f.  naître, 
narbonnais  inarbonä')  I  a.  lundi  .s.  uitb 
£  s.  ©  a  u  d  Dlarbonne;  Dîarbo’nner. 
Il  Ç  la  £e  /’  Gallia  Carbone’ nsis 
(romifdic  tproomj).  |Aude.l 

Narbonne  Ç  (narbo’n)  .[It.J  n  fr.  ©tabt.) 
Narcisse (uarfl'ÿ)  [groß.]»»  1.  myth .  Dlar= 
ji'ffuS  (fdiüncr  äungling,  »ertiebte  fid)  in  fein 
ïMlb,  ban  er  in  einer  CucUe  crblicftc,  unb  uer= 
fdimaditole  in  ©et)ufud)t  battaef),  worauf  bie 
gleichnamige  diurne  entftaub-;  fug.  ©Oft. 
2.  ^  £  Dlavji'ffe  f  [Narcissus)]  ~  Ü  llOU- 
quets  Daje’tte  f  (N.taze'tta}. 
narcose  (itarfö'f)  [su  narcotique]  f 
D  i  a  r  f  o  'je,  'Betäubung. 

1HT  narcotico...  P  (navfotito...)  in 
;5ffgu:  narfo’tijd),  betäubenb. 
narcotine  ^  (uartoti'iii  [su  narcotique] 
/’  Dîarfûti’n  II  (2tltaloib  be«  D’piumo). 
narcotique  (mu-foti't)  [as.  grdi.  narkë 
(Svftavrung]  a.  (nad)  s.)  nub  m  1.  j?  liai': 

fo'tifcß(cö),  betäubendes  DJlittet,  ;  Diar= 
fo'tifum  il.  2.  F  fig.  langtueilenb. 
narcotiser  &  narlotife’)  [su  narcotique] 
v  t.  ©a  mit  einem  betnubenben  DJlittei 
uermifctjen.  [bung  f.\ 

narcotisme  &  (navfott’Bm)  >»»  'Bctâu=i 

nard  Ufr,  ;  ho »/.  narre,  etc.  uon  narrer 
[grd)„  u.  Sfï.]  m  1.  DitU'be /’  chm.  Sie« 
nennung  wohiviedicnbcr  îpflaitjcitteiic,  bib.  nom 
ÏSa'lbvian  .  2.  ?  Borftcngras  n  Narrhts  . 
narghileh  i.  narguilé. 
nargue  F  s  (uarg)  [narguer]  I  /'  ®e= 
ringfcßäßung,  (goßn  »»»  ;  fait  um-  in:  dire 
~  de  qc.  ben  genfer  nad)  et.  »/»»/. 
fragen;  faire  ~  à  q.  j-n  uerßoßnctt ; 
faire  ^  :ï  qc.  etmas  tueit  übertre'ffen. 
Il  int.  ^  de  ...  !  jum  Mucfucf  mit  dut.:'. 
narguer  F  (narge')  nt.  ï  m  uerßbßncn, 
uertadjcn,  uerfpotten. 
narguilé,  narghileh  navgite'  [prf.]  m 
Dlnvgi'let)  n  (qpfeife,  bei  bev  ber  atnud)  butd) 
fflaffev  gebt);  ugl.  boukit. 
narine  naiï'n)  [lt.  naris  g».]  f  1.  Dlafeu= 
tod)  v,  Dlüfter  iugk  naseau).  2.  st.s. 
Dlafcnftügel  m. 

narquois  F  (nartba'  [narguer]  I  a .  © 
.  gern  foppenb,  neefifeß,  nerfenb.  il  m 
parler  ..  Dlotiuclfcß  vcben.  [Gr.täßlcr.j 
narrateur  iutn-at.Vr  [su  narrer]  .s.  ©f/ 


narratif 
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narratif  narrati  f]  a.  le  nu*  a.  1.  ei'= 
güblcnP  (f.  narration  1  .  2.  procès- 
verbal  „  du  fait  Peu  SfcatbcftanP  auê= 
fübvlid)  ParlcgenPes  Vrotofo'U,  Spe- 
cira  facti  f. 

narration  I .  ln  i 

jüblung;(Erjühlen  ».  2.Wic7.£arftcttung  j 

Per  ïatînd)cn  (îciiberïRebc  .  3 .  exercice) 
Sdmi  jluffafc  m.  4.  rapport  Kevidjt m. 
narré  nam-  m  1.  (Erjäblung  /';  fur  je 
3lufjâf)lung.  2.  F  @c|d)tunp  ». 
narrer  narre’  [  1t.  narrâre  g®.,  eig.  fuiibig 
madjen,  non  gnarus  funbig]  rt.  ®a  er= 
jiiblen.  Syn.  i.  conter. 

Narsès  mtrfia’tn  >ii  Of  a  rire  g-cuMierr 
Juftinio’no,  f  568  mut)  iSbr.  . 
narval  i  il  a  mm  'i)  [ifanp.]  m  zo.  Dfa'noal, 

£>eceinf}0rn  rt  \Monodo w  [ mono'  ceros I  . 

nasal  (nafa'i)  [s®.  It.  nasus  =  fr.  nez] 

I  a.  ©c  n atp  .s.)  □  1.  a».  Olafen... 
2.  gr.  nafa'i,  mit  einem  Oîafcnlaute; 
prononcer  „erneut  Pure!)  Pie  Olafe 
fprecfjen.  Il  ■»>  OlafenPecfe  f  am  SMfierc. 
nasale  .  f  gr.  Olafen  .  Olafa’ldaut  »«, 
Ofafa’l  7ii .  Ifierung,  nafa’le  Sfuëfpracbc.'i 
nasalisation  naiaiüam»'  f  gr.  Ofafalid 
nasaliser  „fe'  [nasal]  vt.  Da  gr.  nafo= 
lifieren,  mit  Pem  Oiafenlaut  auèfpreclten. 
nasalité  (najaiitc’  [nasal]  f  gr.  (Eiqem 
tümlictjteit  Pes!  Oiafenlaut  es  m. 
nasard  nafâY)  [nez]  I  «  i  na<6  s.) 
nôfelnP,  Purrff  Pic  Olafe  fprecbcnP.  II  m 
*  @emeU)Orn  II  ber  Crgel  al?  Quinten* 
regifter  gebraucht). 

nasarde  ua)Vrbi/l.  chiquenaude)  9fafen= 
itüPer  m.  2.  F fig.  (camouflet  i Vermeiê  m. 
nasarder  najarbe’  [nasard]  r  t.  ®a  :  „ 
q.  j-m  einen  Olafenftiiber  geben;  F  fig. 
j-n  oerljbbnen. 

nase  (nai  (1t.  nasus  =  fr.  nezJjji  1.  icht. 
OfÜPling  [Chondro  stoma  nasus  .  2 . F  'Jfctfe  f. 
naseau  ina(o’)  [pi  nez]  m  jJ>  b  Ofafenlocb  », 
Of  ü  ft  er  f  bib.  ber  'Pferbc  ;  F  fig.  fendeur  »1 
de  .x  Sifenfreffer.  [nctfelnP;  Ofcifeler.t 
nasillard  nafijs1  r)  a.  pi  a  cb  s.)  un»  s.  ®J 
nasillement  (naftimg')  )»  Oîctfeln  >>. 
nasiller  («afije')  [ju  nez]  v  i.  unb  r  t  ®a 
1.  näfeln.  2.  ch.  Pic  (ErPe  mit  Pem 
Of  lift  cl  aufmüljlen  (»ont  Sdpoarjmiibe  . 
nasilleur  nafttf't  [nasiller]  >  Dg 
Oicifelcr.  (©enäfel  n.\ 

nasillonnement  (imfijoiimg)  m  Offtfeln  »,1 
nasillonner  iiafijouc' )  [dim.  u.  nasiller] 
vi.  i  a  ein  roenig  näfeln. 
nasique  uafi’t  [ju  nez]  m  zo.  langnafiger 
Olffe,  ,Hal)au  fil  {Nasa  lis  larva  tus  . 
nasitorft  :  4  (nafttnï)  [lt.  nasus  fv.  nez 
unb  tortus  (—  fr.  tordu  ]  m  =  cresson 
j.  b«i  alénois.  (Ofafen...t 

naSO...  (nain...  [ It. ]  m  dfîsln:/" 
Nassau  Ç  nafeo’:  m  Ofaffau  11  lebm.  btfcft. 
çerjogtum  unb  Stabt). 

nassauvien  (nnfeoioig  ».  n<4  *■  unb  £ 
s.  ©c  naffauifcf);  Oîaffauer. 
nasse  (na&  [1t.  uassa  g-g.  :  nbP  Ofeç)] 
f  1.  giftberei  :  Keltic!  2.  fig.  Ofep  », 
Klemme;  F  être  dans  la  „  inPerîinte 
figen.  (Krebs  fangen.) 

nassone©  napo m/' ^tft&crct:  iHeufe  turn) 
Nastasie  (nâfctafi’  f  Sfnafta'fia  8n  ■ 
nasturce  4  nâjjtiiiü  [lt.]  m  s-8runnen= 

treffe  /  \.\nstu  rtiam  .  (lanb.l 

Natal  l9  (natal)  m  (tiboftafrifaiiiicbeS  ftiiuciid 
natal*  ^)  [œ  lt.  natus  =  fr.  né]  a.  ■'< c 
[pl.  midi  „s  uadi  «.  ©eburts...,  ^ei= 


maté...,  'Kater...  ;  heimatlich.  uaterlâm 
Pifcli;  pays  „  KaterlanP  »,  Heimat  /’; 
ville  ^e  ©eburtoort >»,KaterftaPt;  jour 
.  Weburtotag. 

Natalie  nutan  /  Ofata  lie  pu. 
natalité  natalité  [natal]  /’Weburte^  os. 
©eburtcn=)dffer,  ©eburtenfregueni. 

natation 

men]  f  Sdtipimmen  »  (f.  nao-e  1  ;  ] 
a  n  Sd)U)immfunft;  école  f  de  .  ! 
Sdjroimntfcbule. 

natatoire  mitatsi'v  ».  Sditrimm.  ; 

vessie  f  .  Sdmummblafe  ber  Àii<be. 
Natchez  ttiuidis'i  mpl.'.  Pie  Ofatduu  ! 

nit’tjdr'i.  norbamerif.  ^îibiauerftamm  . 
Nathan  natc’i  m  Ofa  tlmn  ('Proobet  iiiin.). 
natice  ■?  nati’6  [lt.  ]/’:».  Oîabelidmecte 

.Va  tic»  ■ 

natif  atî’f  lt.  natlvus  fr.  naïf  :  » 

I  ».  n  ad)  s.)  1.  gebürtig  de  aud  dut.). 
2.  fig.  angeboren,  urfprünglidi.  3.  mi». 
gePiegen.  11  s.  (ïittgeborene  v  . 
nation  nuftig  [lt.  natïo  gp..  non  natus 
=  fr.  né]  /’  1.  Ofntion,  Kolf  »,  Kôlfer= 
fc^aft;  ...  de  ^  geborener  ...  ;  la  grande 
^  bas  fratiibfifdie  Kolt.  2.  PunOPmann= 
idtaft  ugL  tribu  3  .  3.  hi  hi  les  .s  Pie 
ipeiPen  mpl.;  i.  apôtre  1  a. 
national  nafionai  [nation]  I  ».  5lc 
(n  a  et)  s.)  □  national,  oaterlänPifd),  uôl= 
fifd),  uolflict),  uolfPtümlid);  Ofational..., 
PanOes...;  Assemblée  ,e  Ofationaloer-- 
fammlung  f  bit».  Me  fr.  itss.  ists  a.  1 87 1 )  ; 
vendu  „entent  auf  Sefebl  Per  Oîation 
uerfauft;  f.  garde2  2 1  unb  11  I;  trou¬ 
pes  „es  aud  PanOeöfinOern  beftebenPe 
ïruppen.  II  nationaux  mpl.  Cfinge= 
borene,  Staatéange^Brige. 
nationalisation  nnêionaiifa$i_  /'  Oîa= 
tionalifierung,  (Einbürgerung, 
nationaliser  („life'  [national]  au  I  v.t. 

1 .  personne  :  nationalifieren,  einbürgem. 

2.  ciiose  :  uerftaatlidien.  11  se  ~  3.  ein= 
beimifeb  merPen.  4.  fidi  einbürgern. 

nationalisme  „il’§w  m  Mr.  pol.  Olatio= 
nali'âmuë.  [Otationalift.ï 

nationaliste  „Hpt  a.«.s.nationaliftifd^,j 
nationalité  „Ute'  [national]  /1.0fatio= 
nalitü't:  a  Kolfetum  »;  b  KolfP=art, 
nitarafter  m.  2.  indigénatj  3taaté= 
angehörigfeit. 

nativité  natimite'  [ffl.  lt.  natus  fr.  né] 
f  1.  Ôeburt  (Sbrifti.  ber  Simgfrau,  per  .bei 
ligen ;  ahs.  °  ©ebuvt  Sbrifti:  a  'Beil)= 
nackten  pi,  b)  ©etnfUbe:  2.  «»-f.  3tauP 
m  Per©eftivne  bd  i-ô  ®ebm-t,  Olatiuitâ’t; 
faire  la  „  de  q.  j-m  Pie  Ofatiuität  ob. 
Pas  §oroffo’p  ftellen  (ngt.  horoscope), 
natromètre  O  mitroms’tr;  [natron  unb 
mètre]  ja  9la’  tronmeffer  porridming.  ben 
'Patrougebalt  ber  Soba  ju  ermitteln), 
natron,  natrum  æ  uati-y  ,  îmtro’m!  [or.] 
j»  fohlenfauves  'Jîa  tion. 
natte  luit)  [lt.  niatta  u.  natta  gp.,  oom 
Khönidfcben]  f  1.  „  de  paille  Strotp 
SJfatte;  „  (de  cheveux  £aar=  [îledtte. 
2.  ^s  pl.  ^ledjtmerf  ». 
natter  ttate  | natte]  1  a  I  r  f.  1. Chambre: 
mit  'JJfattcn  belegen.  2.  de  la  paille: 
eut  flediten.  11  se  ~  3.  mit  fDfatten 
belegt  toerPett.  4.  geflochten  roerOcn, 
ficq  fled)ten  laffen. 

nattier  «atie’)  [natte]  s. ®b  1. 0 'Ufatten; 
mâcher.  2.*Kfattent)ân0lcr  [ralibus.t 
naturalibus:  F  in  pu  ris)  „  f.  in  natu-l 


naturalisation  natfnaiuaBifi’  r  1.  'fa 
turalifierung;  Verleihung  Per  ctaatâ-- 
angehbrigfeit  an  «usiânbcr;  i.  lettre  4  T. 
2.  (Einführung,  Verpffanjung  a.  fig.). 

naturaliser  natüraïur  [es  lt.  naturâlis 
fr.  naturel]  1<-/.  I.  naturalifieren, 
in  Pen  StaatsuerbanP  aufnebmen.  Pad 
Öeimatorcdit  uexleiben  <l<it.  ;  aie  »»  : 
les  naturalisés  Pie  'lfaturalifierten. 
2.  animai,  plante,  mot:  einbürgern.  ein= 
führen,  einheimifeh  machen  1 1  se  ^ 
fidi  naturalifieren  laffen;  einheimifeh 
îoerPen. 

naturalisme  natiiraii  fjm  [naturel  j 
1 .  flfatürlidifeit  f.  2.  &  auf  Pie  Dfatur* 
fvaft  baucnPe  ôetlmethoPe.  3.  phh. 
JfaturglauPe,  natürliche  Religion,  'lia 
turali’omus.  4./i7f..etc.:  'Jlaturaltontuo 

fücfftdU‘3loic  îarfteUinig  ber  2Birfïicfefcit  unb 
ber  natitrlicften  SSerbâltnifîe). 

naturaliste  natürafffet  [naturel]  I  m 
1.  Üîaturforfdier.  2.  phls.  îlaturali  ft, 
'liatuvphilofoph.  3. Wf.,«c.:')faturali|i/ 
'llnhanger  Peé  ftfaturali’smuô.  4.  »/)«.<. 
ïierausftopfer.  11  a.  natuvali’ftifct). 

naturalité  natüraiitr’  tu  naturell  / 

I.  'ifaturpiftauP.  2.  v  (rigenfdum  ob. 
3tanP  Mi)  eines  (Eingeborenen;  droit  m 
de  „  ôeimatsredd  n. 

nature  itatîiï  [lt.  natura  gp  o.  natus 

=  fr.  lié]  f  'lt  a  t  U  r  :  1.  [monde,  l'uni  vers) 

SBelt,  ÏBeltaU  »,  Schöpfung;  (loi  /’  de 
ln.i  „  fJlaturgefep  »;  conforme  à  la  „ 
naturgemäß;  contraire  à  la  „,  contre 
„  naturmiPrig;  fig.  payer  le  tribut  à 
la  „  Per  Katur  Pen  îlrihu’t  ôe^ab ten, 
fterben;  „  animale  ïiern'elt;  „  végé¬ 
tale  Kflan.temuelt.  2.  (particularité) 
SBefett  »,  (Sigentümlidifeit;  (tempera 
ment:  ©emütoart;  l’affaire  est  d’une 
„  toute  particulière  Pie  Sache  bat 
ihre  gang  eigene  KenuinPtniô.  3.  .„ 
(humaine):  a)  'Ulenfchennatur;  for¬ 
cer  „  mehr  leiften  motten,  alô  man 
fann;  b)  (genre  humain  âllenfchengc: 
fdiledit  m.  4.  »  »t.  art  'IfaturçuftanP 
m;  plus  grand  que  „  überlebensgroß, 
in  Überlebensgroße;  F  être  ennemi  de  „ 
fein  tJreunP  PeS Ülatürlidien  fein;  F  dans 
l’état  de  pure  „  gant  naeft,  f»  paris 
natura'libus.  5.  constitution  Üeilu’3= 
befdiaffenhcit,  üfnlage;  instinct  3fatur= 
trieb  >»;  prr.  nourriture  passe  „  Pie 
(Ergebung  bat  mehr  2Jlad)t  über  uns  als 
Pie  eigene  'Jfatur.  6.  (manière,  sorte) 
Dirt,  Keidmifcnbeit;  ~  du  sol  du  ter¬ 
rain  33oben=  ©eltinPe--  beidiaffenheit; 
de  „  à  ...  Perart,  Paß  ...  ;  être  de  „à  ... 
fo  geftnltet  fein,  Paß  ....  Paju  angetan 
feilt,  JU  ...  7.  produits  naturels  l'fatll 
ra’lien  pi.  'Jfaturerjeugniffc  »  pi  ;  en  „ 
tti  natura,  in  ')f  attira  lien.  8.  print. 
(dessiner  ou  peindre  d’après  „  nad) 
Per  îfatur  jeicbnen  ober  malen  ;  gebe 
mort -’3.  9..'  chanter  pttr  „  Pie  natür= 
lidic  ober  eigentliche  Kote  fingen  menu 
man  au«  bem  burd)  ein  uertieften  ton  in 
beit  Mir*  bas  Sluflöiungoteitben  toiebet  bei 
gefteUten  eigentlichen  übergebt  10.  chez  les 
femelles:  ipctblicbe  Weidileclitsteilc  m  pi 

II.  adjt  cuis,  bœuf  côtelettes  ^ 
3finPflctfch  »,  .Hotelette  »  pi  ohne  ;]u-- 
gemüfc  i.  naturel  1  ti  .  12.  O  métall. 
prendre  „  anfangen,  in  Stahl  über= 
tugehen  nom  Sifen  im  'ptibbelofen). 
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naturel  (natürii'l)  [(t.  naturâlis g®.]  la. 
©c  (mcift  nad)  s.)  □  (f.  naturelle¬ 
ment)  1.  (conforme  à  l'ordre  de  la 
nature)  natürlid)  ;  Dtatur...;  études  -les 
natuntuffenfchaftliche  ©tubien  nlpl.  ; 
histoire  Je  jRaturgefdjidjte;  parties 
-les  [feugungë:,  ©cfdjiedjteJeile  m\pl. ; 
sciences  -les  9îatunuiffenfchaften; 
avoir  de  l’esprit  -  ÏÏiuttermi^  Ijaben; 
il  lui  est  -  de  ...  er  ift  barem  geiuöf)nt, 
p  ...;  tout  cela  n’est  pas  -  es  gcl)t 
nidjt  mit  rechten  Singen  ju.  2.  (qui 
n'est  point  falsifié)  cd)t;  vin  -  nid)t  ge= 
fn(fcl)ter  ÜBcin.  8.  enfant:  uneljclict). 
4.  ;  inné j  angeboren.  5.  (sans  artifice) 
natürlid),  ungefünftelt.  6.  (direct)  ge= 
robe;  prv.  la  route  -le  est  la  plus 
courte  ber  gerabe  21kg  ift  ber  befte. 

7.  juges  -s  juftanbige  3fid)ter. 

8.  ,K  échelle  -le  biato'nifdje  Sonteiter; 
note  Je  n i et) t  anfällig  erhöhte  (ober  er: 
niebrigte)  9îotc.  Il  m  9.  Dcatur  f,  na= 
tür  lictjc  43e)diaffcnheit;  de  mon  -  meiner 
Dîatur  nad).  1 0.  (caractère)  Stature'll  n, 
natürliche  ©emütêart.  11.  (affection) 
natürliche^  ©efütjl,  Siebe  f  jmfcjjen 
©Item  unb  Sfinbern;  mette,  ©emüt  n. 
12.  (absence  d'affectation)  üRatürlidjïeit. 
18.  (disposition  -le)  angeborene  Slnlage. 
14.  |  natürliche  ©röfse,  Original  n, 
SOÎobc’U  a.  15.  (indigène  Angeborene  j-) 
(ce.  and)  fi (/.).  16.  au  -  advt  nad)  ber 
Statur;  cuis,  bœuf  m,  etc.  au  -  3tinb= 
flcifdj  «  ufm.  ohne  ©aucc  ob.  ,3ugemü)e. 

naturellement  (natuvâimg')  adv.  (oon  na¬ 
turel)  1.  (de  sa  nature)  UOtt  jlîatur. 
2.  (d'une  manière  naturelle  auf  natürliche 
2ßetfe ;  cela  ne  se  fait  pas  -  bad  gcl)t 
nicht  mit  rechten  Singen  ju.  8.  (stmpie- 
mem  'einfach,  natürlid),fclbftuerftiinblid). 
naturisme  (  nattn-igm  )  m  1.  j?  9îatur= 
l)ci lmetf)obe /.  2. phls.*=  naturalisme 2. 
naturiste  (-ti’fu)  [nature]  vt  tt.  a.  1 .  (mé¬ 
decin)  -  îtaturarj.  2.  \  =  réaliste  2. 
naufrage  (nofra'q)  [It.  navis  ©dnff  (:  fr. 
nef)  unb  frangera.  =  nljb.  brcdjen]  m 
êdjiffbrudj  (and)  fig.)',  droit  m  de  - 
©tranbred)t  «;  faire  -  ©djiffbrudj  leb 
ben;  fig.  -  du  temps  9krgeffenljeit  f. 
naufragé  (nofraqe1)  a.  (nach  s.)  u.  s.  f  ch  iff= 
brüchig;  ©chiffbriicijige(r). 
naufragerf  (nofraqe')  [naufrage]  vfi.  ®1 
©djiffbrudj  leiben  (=  faire  naufrage), 
naufrageur  (-qtïv)  s.  ©g  ©tranbvüuber. 
naufrageux  (nofragö')  a.  ©d  ©djifflmtclj 
uenmtaffenb. 

naulage  4-  (noia’q)  [grdj.]  m  im  iffutteu 

liinbijdjcn  ÎUÎeer  :  a)  (action  de  céder)  2kr: 
mictung  f,  b)  (action  de  prendre)  SDÎictung 
/’  eine«  Sdtiffcê. 

naumachie  (nomajetn  |grch.]  f  autiq. 
9îaumad)ie  (S>arfteUnng  doit  ©ecgefechtcn  bei 
ben  Moment  ;  and)  SSnffcrbecten  für  ioldje 
SèarftcUungen). 

nauséabond  (nojeabg’)  [jn  nausée]  < i.  © 
uiad)  s.)  1.  $  Übelfeit  erregenb.  2.  fUj. 
efel()aft. 

nausée  ttofe’)  [grd).  nausia  ©eetrantbeit, 
fig.  etel,  v.  naus  ©djiff  (f.  fr.  naut  ique)]  f 
1.  &  Übelfcit,  ÏBürgen  n.  2.  figM tel  m. 
nauséeux  jP  (no(eü')  a.  ©d  (nndt  *.) 
93rcdjen  (ober  ÏBürgen)  erregenb. 
nautile  (ttoti’i)  [grd).]  m  l.  zo.  9îau’ti= 
lue,  tôdjiffoboot  )t  ©atmng  ber  ©dutedeit,  ! 
Nautilus).  2.  4  di’ettungsgürtel. 


nautique  (noti’t)  [æ.  grd).  naus  =  It. 
navis  ©dnff  (:  fr.  nef)]  a.  (nad)  s.)  nau'= 
tifet),  pr  ©cl)iffahrt  gehörig;  ©ee...  - 
Syn.  f.  marin. 

nautonier  (notonje')  [511  nautique]  s.  ©b 
©chiffer;  (passeur) Fährmann \poét.  le  - 
des  enfers  ber  fphrmann  ber  £>ôlle 
ober  lin  terme  !t  Ufha'rott). 
naval  (nawa’i)  [sb.  It.  navis  ©djiff  (:  fr. 
nef)]  a.  {mlpl.  — S)  (nad)  s.)  pr  ©djtff= 
fahrt  gehörig;  @ct)iffê...,©ee...  ;  forces 
-es  ©tvoitfrnfte  pr  ©ee,  ©eemadjt  f; 
école  -e  ©eemannëfdjute  (bfb.  für  jn= 
fünftige  Süiortncofftjtere  1  — Syn.  f.  marin. 
Navarin1  Ç  (namarg)  m  9îauavin(o)  n 
(grd).  ©tabt,  SBteffe'nien  ;  ©eefd)(ad)t  1827). 
navarin2  F  (-)  [p  navet]  m  cuis.  §am= 
melragout  n  mit  9ïuben  (ob.  Kartoffeln), 
navarrais  (namarii')  a.  (nad)  s.)  tt.  2  s.  © 
nauarre'ftfdj,  au§  tfaoarra;  Staoarre'fe 
(f:  9/auam'fin). 

Navarre  ^  (namâ’v)./'  1.9îaua'rra  n  (e$m. 
fpan.  fibtttgretcb,  jcçt  (pan.  iprooinj).  2.  -, 
française  (frajjii't,  ef)m.  fr.  Sanbfd)aft,  urfpr. 
mit  1.  oeretitigt,  jeÿt  SCeii  beê  départ,  des 
Basses-Pyrénées).  |labung.f 

navée  4  (name’)  [p  naval]  f  ©d)ifföJ 
navet  (namii’)  [üB.  1t.  napus  gS.]  711  1 .  f 

(meifiC:  9liibe  ( Brassica  rapa  r  api' fera)  J 
(chou)  -  Kohlrübe  f  ( b  r  a  ss  ica  rapus  es- 
cule'nta)'.  a)  Spflanse  ;  b)  SBurjel  alê  ©peife. 

2.  F  fig.  (Jliinftierargot)  runber  Strm,  run= 
beS  Sein  (oljrte  jebe  erfemtbare  SOluSfutatur) . 

3.  P  des  -s!  benft  nicht  bran  1  ;  fällt  mtr 
(ober  i()m)  gar  nicht  ein! ;  Steel)!  4.  F 
©infaltpnnfcl,  ©impel.  [@olb=mirfcr.i 

navetier  (namtje')  [navette]  m  Sorten:,/ 
navetière  S  (namtiä’r)  [navet]  f  5toC)l= 
rübenfelb  n. 

navette’  ^  (namä’t)  [dim.  oon  navet]  f 

Sîühfcu  VI  ( Brassica  rapa  oleifera). 

navette2  (-)  [sœ.  it.  navis  ©duff  (:  fr. 
nef)]  f  1.  rl.  SBeihrauchgefäh  n  in  g-orm 
eineâ  ©djiffebeuê.  2.  Ô  ©d)iffd)CU  n  ber 
9f«bmatd)ine ;  à  tisser:  (S>ebcr:)©chÜt)e  /', 
9ße6erfd)iffd)en  u;  F  la  langue  lui  va 
comme  la  -  d’un  tisserand  ihr  (ober 
fein)  ÏÏlunb  geht  mie  e-e  Mlappermühte; 
faire  la  a)  F  fig.  oicl  f)in  unb  her 
laufen  ob.  fahren  ujm.  ;  oon  ©acben:  hin 
unb  her  gehen;  #  and)  9Bed)fe(reiterei 
treiben;  b)  im SBbiftfpiei:  einegmicfmühle 
madfen  (immer  bie  garte  fpiclcn,  bie  ber 
spartner  fteeben  tonn);  jen  m  de  -  (pin: 
unb  iperdaufen  n.  3.  ©  me c.  Slocf  m, 
(3iolI:)^loben  m. 

naviculaire  s  (namüüia'r)  [It.  navicüla 
©d)iffd)cn]  a.  au.  u.  ^  fd)iff=,  fahnjövtnig. 
naviforme  a  (namifo'rm)  «.  fchiffövmig. 
navigabilité  (namigabiute')  f  1. ©dfiffbar: 

feit.  2.  d'un  navire:  ©cetücl)tigfeit. 
navigable  ttamigâ’bl)a.  (nad)  s.)  1. fleuve; 
fchiffbar.  2.  vaisseau:  feetüchtig, 
navigateur  (namigatö'r)  [t»  naviguer]  «. 
©f  tmb  m  fcl)iffaf)rttrcibcnb  ;  ©ce=mann 
(pl.  deute), _=fahrer;  ^  les  des  flpl.  des 
£s  bie  ©Chifferinfeln  (im  ©ro^ett  D}can). 
navigation  (uamigajyo')  f  1.  Schiffahrt, 
Seefahrt;  Unterfeeboot:  -  en  émersion 
/fahrt  an  ber  Oberfläche;  -  en  plongée 
Untevmaffcrfahrt.  2.  (art  m  de  la)  - 
©diüfahvtcdunbe  ;  ©teuermanndfunft. 
3.  ,  aérienne  £uft]d)iffn()vt. 
naviguer  namige')  [It.  navigäre  g®.,  oon 
navis  ©dmf  f.  fr.  navire),  agëre  treiben. 


[enten]  c/i.  ®m  I.  (voyager  sur  mer 
jur  ©ee  fahren,  fehiffen,  fegelrt.  2.  (gou¬ 
verner)  fteuern;  art  m  tie  -  ©teuer: 
manndfunft  f. 

naville  (nami'j)  [it.  (:  fr.  navire)]  f  Se: 

mäfferungdfanal  m  in  ber  gombat-bei’. 
navire  (namf'r)  [2B.  It.  navis  ©c^iff  (:  fr. 
nef)]  7ii  I .  (©ec:)@cf)iff  n  ;  -  marchand 
jtauffaf)rteifd)iff  «,  Äauffahrer;  -  de 
guerre  Ärtegdfcl)iff  n;  -  de  registre 
fetiemai«)  in  Spanien  fongeffionierter 
^nbienfahrer.  2 .ast.  le  2  (Argo)  ©chtff 
n  Slrgo  (©tcrnbüb  ber  piblidjen  ^atbfugef). 
—  Syn.  navire  hauptfächlid)  §anbeld=, 
vaisseau  Hriegê=fchiff,  bâtiment  beibed, 
bateau  fleined  ©cfjiff  für  fÇtüffe  ober 
Ëüftenfaf)rten.  [©dimev^.t 

navrance  (n&ma'b)  f  hetfärrrci^enberi 
navrant  (ttamrg.')  a.  (nad)  s.)  ®  fig.  £)crg= 
prrei§enb,  herjbrechcnb. 
navrer  (namre')  [btfd)  Starbe]  vit.  ®a  fig. 
großen  ©chmerj  oerurfadjen,  (bad  Aperj) 
prrei^en  ( dut .);  j’en  ai  le  cœur  navré, 
j’en  suis  navré  bad£erj  blutet  mir  habet. 

naxien  nätjün')  a.  (nad)  s.)  tmb  2  s.  ©C 

aus  Sîa'ïod;  Semobner  oon  Sta’jod. 
Naxos  ^  (uftffjo'6)  m  antiq.  tla’jod  n 
(grotte  gufel  ber  3t)tla'beu;  jept  Staçitt’). 
nazaréen  itajareg')[Nazaretll]a.  (n  «dis.) 
tt.  2  s.  ©c  napre'nifch;  9/apre'ner  (sôe= 
mobiler  o.Majaretf)  tt.  9!ame  ber  erften  Efjriften). 
Nazareth  §  (nafarft’t)  m  Stabt  in  ©altlâ'a, 
âBo()itovt  ber  ©Ucrn  gefu. 
naziréen  (nafireÿ)  [hebr.]  m  rl.  9îafirâ'er 
(©lieb  einer  jübtf etjen  ©efte). 

N.B.  abr.  für  nota  bene  (f.  nota). 
n/C.,  and)  NC.  «  abr.  für  notre  compte. 
N.-D.  abr.  für  Notre-Dame. 

N.-E.  abr.  für  nord-est. 
ne  (id,  tt...)  [It.  ne  gib.]  adv.  (nie  ointe  v.) 
1.  a)ne  (n’)...  pas  nicht;  je  neveux  pas 
id)  mill  nicht;  b;  mit  ob.  ohne  pas:  a)  bei 
bouger,  cesser,  oser,  savoir,  avoir 
garde,  pouvoir,  il  importe;  ß)  F  bei 
vmpér.  ;  y)  bei  autre  que  ;  5)  nad)  à 
moins  que  ob.  si  =  à  moins  q'ue  ;  c)  opne 
pas:  a)  im  jroeiteu  ©liebe  oerneinetiber  ob. 
fragenber  ©ä|e;  ß)  bet  näherer  ©cftimmitng 
ber  Verneinung  burd)  einen  anbertt  SCuSbntd: 
ne  guère  nidjt  eben  fel;r  (uiel)  ;  ne  ja¬ 
mais  nie;  ne  jamais  que  immer  nur; 
ne  plus  nicht  mehr;  ne  point  gnr  nicht 
uû».(f.aucuii,  personne, rien,  goutte  1 1, 
mot  1  ï  b,  nul);  y)  nad)  que  mar  um  ; 
8)  nach  depuis  que,  il  v  a  (huit  jours, 
etc.)  mit  einer  jufammcngcfcçten  3e'1 1  £  bei 
ni  unb  nidjt,  ni  ...  ni  meber  ...  noch; 
Çi  in  n’était  que  ...,  n’eût  été  que  ... 
märe  nur  nidjt ...  (gemefen).  2.  ne  pas 
de  mit  s.  fein;  il  n’a  pas  d’argent  er 
hat  fein  ©elb;  ne  plus  de  ...  fein  ... 
mehr;  ne  ...  pas  non  plus  auch  nidjt. 
3.  ne  ...  pas  ne  pas  Bejahung:  je  ne 
puis  pas  ne  pas  croire  id)  fann  nicht 
umhin  glauben.  4.  ne  ...  que  nur; 
crft;  ne  ...  plus  que  nur  nod);  vous 
n’avez  qu’à  le  di  re  ©ie  brauchen  eè  bloß 
fagen;  f.  faire  1  ï  g.  5.  ne  pas  que 
nidjt  blofs  ...;  ne  pas  plus  que  ...  eben= 
foroenig  als.  b.  nicht  ju  üherieçen :  a]  nad) 
craindre,  crainte,  appréhender,  trem¬ 
bler,  (avoir)  peur  fcibft  niât  verneint)  : 
je  crains  qu’un  songe  ne  m’abuse  ici) 
fürchte,  baff  ein  ïvaum  midi  täufcht; 
b)  nadj  empêcher,  éviter,  prendre 


né 


garde,  garder;  c  nach  douter,  con¬ 
tester,  nier,  disconvenir,  désespérer; 
(I  nadi  bejahcnhein  .ilomparati’o  hcr  Unpleid)- 
heil  unb  nach  autre;  au®  tia®  ucvneincnhcm 
.floiitoarati»,  menu  hcr  £  a  «  ihirflidic  (8iei®= 
tjcii  aushriicft,  jS.  vous  n’écrivez  pas 
mieux  que  vous  ne  parlez  ihr  febreibt 
nicht  beffer)  nie  ihr  îprocht  h®.  ihr  i®reibt 
chcnio  idileclu.  als  ihr  iprcdjt). 
né  ne:  Aa/„.  nez  [lt.  natusçriv,i.  fr.  naître  J 
p  i>.  u.  naître;  geboren ;  bien  né(ei  non 
guter  .ücrtunft;  çtut  geartet;  fille  très 
née  fehr  ariftotratiidies  fyräulein. 
néanmoins  neum»!)  (néant  nah  moins, 
h.  h.  rien  moins]  uilv.  Oennori),  gleid); 
mobl,  nicbtsbeftomemgcr. 
néant  ne,/,  [lt.  ne  uidu.  eus,  yen.  entis 
u,  esse  jciu  C'ifflf  itftanh  ]  ni  1.  haS  Vicins, 
9îidttigfeit  /';  réduire  à  „  oerniebten; 
Ä  mettre  au  ou  à  ..  für  nidj tig  er= 
f  litron  ;  homme  m  de  „  unbebeutenber 
9J(enid),  reine  'Olull.  2.  F  ,  I  feine  ©pur! 
Néarque  mean)  m  'lien  rchoo  hih.  àioucu 

führer  illerauhero  h.  Wr.,  4.  sæ.  uor  b  hr 
nébulé  0  (nebiUc'j  a.  bcmblft 
nébuleuse  (ncbiiiS'i.;  faut,  9ieôel. fleet  w. 
nébuleux  ncbiiio  [s».  lt.  nehiila  atunft, 
Steife  I  :  nbb.'licbcl)]  £(.©d  nach  s.  1.6e- 
inlilft,  ncb(e  lig.  2.  fiy.  finftev,  bitnfel; 
ib-s  écrits,  etc. :  bunfel,  nebelhaft,  unflar. 
3.  ast.  étoile  nébuleuse  =  nébuleuse, 
nébulosité  ncbiiiofttc  [ju  nébuleux]  f 

1.  bünnei"  'licbel.  2.  fiy.  de  lu  mine: 
finfterCÔ  51 UO lohen,  il.  fiy.  des  p«nsé«s: 
llnflarheit. 

nécessaire  ncfiiiùd h  (ein-  unausuieidiii®, 
ucu  lt.  ne  nicht,  ci'dëre,  cessuni  nue-  hem 
iffiege  gehen]  I  h.  il  c  d)  s.  1.  not= 
menbig, nötig;  l'argent ,  bas  benötigte 
(Selb;  devenir  se  rendre  „  fid)  un; 
cnthchr(id)  tnadien;  il  est  ,  de  ...  ober 
que  mit subj.)  mon  rnufi  ...;  il  n’était 
pas  que  vous  le  lui  disiez  ©ie 

hätten  eë  ihm  (ober  ihr  nidit  gu  lagen 
brauchen.  Il  ^ment  adv.  2.  notmen= 
oigermeife;  unfehlbar.  Ill  m  3.  abac 
yi.  has  iftotmenbige,  fliotburft  /';  avoir 
le  .  fein  5ïusfommen  haben.  4.  faire 
le  ,  ben  Dienfteifrigen  fpielen.  5.  mit 
pl.  "Jieceffctire  n:  a  de  travail:  Slrbeitë= 
tnftcben  a;  hours«  5(r6citbbeutcl;  b  d« 
toilette  Vubfüftdien  n\  c  &  Reflect  n; 
d  Kaffee;,  ïee=gefcbivr  n  ;  e)  .  d’armes 
©emehrbefteef  n.  Syn.  i  i.  devoir, 
nécessitante  iiefiâfi»(/t ,  a‘[  1.  ïbeologie: 
grâce  „  tmingenbe  ©nabe.  2.  F  de 
nécessité  .  unumgänglich  notmenbig. 
nécessité  ueijafiite'  [ju  nécessaire]  f 
l.'ïlotmenbigfeitï.  2.  indigène«)  Türf= 
tigfeit,  'ïtangel  m,  'Jîot;  par  .  aus  5iot 
f  :  1  V.  3.  ~s  pl.  Vebürfniffe  n,pl.\ 
les  dures  Drangtale  n  pl.  ;  F  aller 
à  ses  ^s  auf  ben  Slbtritt  gel)cn. 

8«  1:  être  dans  la  ,  de  ...  fid)  in 
bic'Jîotmenbigfcit  Devient  iehen,  tu  ...  ; 
je  me  vois  dans  la  ,  de  ...  id)  felje 
mich  genötigt,  tu  ...  ;  faire  de  ^  vertu 
aue>  ber  9îot  eine  îugenb  tnadien;  de 
toute  de  première  w  de  ..  absolue 
unumgänglich  notiuenbig;  par  .  not; 
gebrungen;  sans  .  unnötigermeife; 
en  cas  de  ..  im  Dîotfaïïe;  pn-.:  ^  n’a 
point  de  loi  91ot  fennt  fein  ©ebot, 
fWot  bridit  Gifen  ;  „  est  mère  d’in¬ 
dustrie  9îot  madjt  erfinberifet. 


—  mi  — 


nécessiter  i nefeêièitc ’  et  ®a  1.  „  q.j-n 
nötigen  à,  au*  de  mil  inf.gü  ...).  2. 
qc.  et.  erforbern,  et.  erbeifeben  (a.  phls.). 
nécessiteux  iH'BdBüh  (IXl  1  (i.  dû®  s.) 
notlcibenb,  be  bürftig.  Il  s.  'JtotleU 
benbeir .  .t>itfobcbiirftige;r .  Syn.  f. 
gueusard.  [r>.  sœ.).\ 

Néchao  uefao  ni  9i e  cho  .uo nu: o.-.Hgp'pteu,/ 
Necker  nfitaV1  m  :  hih.  Jacques  ,  fr. 

gimunmciun  imh  'lllimfter,  1732 — 1S04. 
nec  plus  ultra  not  V'liif_nltra  I  It.]  m 
höchfter  erreichbarer  ©rah  =  non  plus 
ultra  . 

IÜW-  nécro...  m-tm...  [ grcl). ]  SSarfttbe 

iu  if  g  n  :  veidien _ Xoten...  ;  îo.âlas... 

nécrologe  ; ncfroïo'cj i  [ged).]  m  î.îoten; 

lifte  f.  2.  htefrolo'g,  3Î  ach  ruf. 
nécrologie  Jotji  f  ifehcnohefchreibung 
unlängft  iterfiorbener. 
nécrologique  uuiji't  n.  uefrolo'gifd). 
nécrologue  ^ing  m  hiefrolo  gfchreiber. 
nécromancie  mmqjf i[grcb.]/'htefroman= 
tie,  îoten.,  @eifter=hefd)mörung. 
nécromancien  ^mobiö')  s-  ©c  9îefro= 
nia  nt,  £oten=,  ©etfter=hefrhiüörcr. 
nécromant  „ma'  m  =  nécromancien, 
nécrophage  (,fn'q)  [greh.]  «.  «.  ~s  mfpl. 
aaöfreffenb  ;  hlaofreffer.  fsoyeur  2.) 
nécrophore  5  m’ti'dfn'i  m  mit.  f.  fos-J 
nécropole  uefvninFl;  /’  1.  until/.  .ftatO; 
fo'mben  pi.,  untevirbifche  ©rabgemölhe 
n  i il.  2.  hiefropo'le,  Uotcnftabt. 
nécrose  #  ucfvö'i  [grd).]  /'  hfefrofe  («b= 
fterben  eines  (SemcbtcihS,  b|h.  eines  ,(fno®cnS)  ; 
^  osseuse  Änochenhranb  m. 
nécroser  #  ncueic  [nécrose]  vit..® a 
ben  Örnnb  nerurfadten  in  dut.). 
nectaire  (nauüY. [nectar]  m  .Çioniggcfâft 

n  hcr  'Bluutcu. 

nectar  ulitta'v  [grd).|  m  I  .myth,  u.fiy. 
hfe'ftar,  ©ôttvrtranf.  2.  ^  .ôonigfaît 
ber  '-Blüten.  [ähnlich,  bonigfüfj.t 
nectaré  nnftaie’  [nectar]  u.  ne’ttar=i 
nectique  'i  ( nSrtif  [grrii.]  a.  min. 

idnoimmenb  ;  Schmimm . . . 
néerlandais  (ueSr(j}bci’)  u.  un®  s)  u.  2  s. 
©  nicberlänbifdt)  ;  hiieberlänber. 
Néerlande  Ç  M,/®  |nbl  Ne(d)er-land 
nhb.  hlieberdattb]  f  mehr  gbr.:  Pays- 
Bas;:  la  ^  bie  hiieberlanbc  n  pl. 
nef  (njf)  [It.  navis  gît.]  /'  I .  ] -u.poét.  Schiff 
n.  2. ,  ide  vermeil)  oergolbeter  £afel= 
aufiatj  in  fÇorm  e-ë  Sdiiffes.  3.2w  8d)iff 
u  hev  .itiv®e ;  »  latérale  3 eitenîchiff  n. 
nefas  f.  fas. 

néfaste  ucüi'bi  |  lt.  ugi.  fr.  faste.)]  u. 
I.  rom.  until/,  jour  m  .  gciperrter  ïag, 
dies  nefa’stns  '  ohne  Mcvi®i8»er!)«ubluiigen 
unh  öffentliche  StaatSgef®dftc  ;  Uuglücfë; 
tag.  2.  rocitè.  unhciluoU,  unfelig;  jour¬ 
née  /'  ^  Ungliicfëtag  m. 
nèfle  s  (nfifi)  [lt.  mespïlus  u.  ©rdi. 
entlehntem  nl)b.  iütifpcl]  /'  fDlifpcl;  F  on 
lui  en  donnera  des  .s!  man  wirb  ihm 
mas  huften  ob.  malen!;  P  des  ,s!  ja 
.Hudjen!;  je  ne  l'ai  pas  eu  pour  des 
.s  fo  mas  fliegt  man  nid)t  für  ein 
'-Butterbrot;  pn-,  avec  le  temps  et  la 
paille  les  .s  mûrissent  gut  Ding  mill 
ffiSeile  hohen  |wt)  f  Mespiius).\ 

néflier^  (nepije'i  [nèfle]  m  9)iifpel(6aumi 
négateur  megatfl'r;  u.u.s.J'f  .umtVcugncn 
geneiçjt;  Scugner. 

négatif  negau  -  [ju  négation]  a.  @e 
mi®  f.  □  1.  mit.  affirmatif)  ucr; 


négocier 

neinenb;  répondre  négativement  uer 
neineti;  yr.  particule  négative  'iier= 
neinungspartifel  va.  non.  ne.  2.  ont. 
positif’  negatiu ;  peine  négative  ne- 
gatiue  ôtrafe  (bur®  vUnof ® itefeuug  non 
Sintern,  ffiürben)  ;  preuve  négative  ncga= 
tiuer  (ans  hem  Àeblcn  geiogeiicr)  SBeilH’is  ; 
quantité  négative  ©röfec  mit  bem 
füli  nuë^eid)en  ;  f  électricité  négative 
negntiue  (au®  §ar3=)(5(eftr4itâ't.  3.  f 
gern  ucrmeigernb.  4.  phot.  f.  épreuve, 
négation  (uegafjj</  (SB.  lt.  nc'gare  fr. 
nier]  f  1.  (ant.  affirmation)  ^legation, 
Verneinung.  2.gr.  Verneimtngëmort  n. 
négative  (negatl'to)  /'  1.  yr.  uerneinenber 
SnU;  uerneinenbeé  9.Bort,  Verneinung. 

2,  ahfchlägige  Slntmort;  se  tenir  sur 
la  a)  heftänbig  uermeigern;  b)  bei 
feiner  Steigerung  beharren. 

négativité  ^  (a'cgatnuite')  [négatif]  /' 
n  c  '  g  a  t  i  u  I  e  I  e  f  t  r  i  f  d)  e  r  3ul’t(1nb  uim. 
négatoire  (negatsS’r)  «.  leugnenb. 
négligé  (neglige’)  [négliger]  m  1.  (cos¬ 
tume  du  matin)  ^ausfleib  n,  Viorgen; 
roef ;  mcit©.  nadjlâffiges  ©emattb.  2.  bas 
Ungefuchte  ob.  Ungenierte, 
négligeable  (uegiiqa'bi)  u.  (bjh.  A')  meg= 
julaffen,  ju  überfcljen  (ogi.  négliger  2)  ; 
quantité  f  „  nidjt  '(weiter)  ju  berücf; 
fichtigenbc  ©rô^c. 

négligence  (  ''(jjtf  të)  /  1»  (inexactitude) 
s}iacf)laffigfeit.  2.  d'une  personne:  Ver= 
nachläffigung. 

négligent  (negliiju'  I  U.  ma®  s.)  (adv. 
négligemment,  negiiyam«’)  fahr;,  nach= 
läfftg.  Il  s.  [yabr:,  Vad)=Iâfftge(r  . 
négliger  (neglige')  [It.]  ®1  I  vit.  1.  ses 
affaires, amis, etc.:  Ucrnacbtâffigen.  2.  oc¬ 
casion:  unbenuht  iaffen,  uerfäumen;  bib. 
A  mcgeti  (einer  Äieiuhctt  ober  Unbebeiitenfjeit 
meglaffen.  II  vfi.  B.  ^  de  ...  uera5= 
fäumen  ju  ...  III  se  ~  4.  fid)  ucr= 
nad)iâffigen.  5.  (devenir  négligent)  uad); 
läfftg  roerben.  (e§>  id)  bin  bagegen.  \ 
nego  F  (nego')  [It.  nego  gS.]  id)  leugne! 
négoce  (tiegS’fj:  [It.  nec  nicht,  otïum  tntufec] 
m  I.  (commerce,  f.  hs)  .^)anbel;  faire  le 
^  .Çanbel  treiben;  entrer  (ou  se  mettre 
ou  se  jeter)  dans  le  ,  ^anbelëmann 
merben;  il  a  mis  son  fils  dans  le  ^ 
er  hot  feinen  ©oltn  Kaufmann  merben 
Iaffen.  2.  meift  mv.p.  ©emerbe  n. 
négociable  *  (negofsjii’bi)  [négocier]  a. 
na®  s.)  umfehbar,  ,tu  begeben  (u.  âne®, 
(cm  uim.);  uerfäuf lid),  boubeiëmâfîig. 
négociant,  abv.  Nt  ah.  Xgt  (^6ia’)  m 
Kauf;,  ,f)anbetë:mann,  ©rofchänbler.  — 
Syn.  f.  marchand. 

négociantisme  sftiuti'ftm  m  eigennü^U 
gcrKrämcrgcift,  Vorlieben  n  bes  eigenen 
Vortcilë  uor  bem  bed  ©tantes,  [(er.j 
négociateur  (4natnï  s.'i  f  Unterhänb;/ 
négociation  („f| a')/  I.  Unterhanblung, 
Verhanblung;  être  en  ,  in  Unterbaut): 
lung  ftehen;  les  .s  de  la  paix  bie 
[yriebensucrhaublungen.  2.  uitain-  5(n= 
Gelegenheit,  über  bie  oerljanbclt  roirb. 

3.  tu  '-Begeben  n  eines  ïHe®jeis 
négocier  negoBjv  [ju  négoce]  Cia  I  <  i. 

l.^anbei  treiben;  ,  en  soie  mit  ceibe 
hattbeln.  Ile®.  2.  au®  a/«.)  unter* 
hanbeln;  .  la  paix  über  ben  ÿrieben 
unterhanbeln;  un  emprunt  eine  51  n= 
leihe  uermitteln;  .  un  traité  c-n  Ver¬ 
trag  abfdilieftcn.  3.  lettre  de  change: 

uy* 


nègre 


nerver 


—  <U2  — 


begeben.  III  se  ~  4.  untertjanbelt  roer= 
ben.  5.#umgefeçt(ob.bege6en'  îoerben. 
nègre  m,  négresse  /'  (nHgr,  negrï'fe)  [It. 
niger  fdnoarj]  I  s'.  'Neger,  ©dpoar^c  ri  ; 
(esclave)  Neger=fflaoe  [f:  rfflaoittj  ;  F 
travailler  comme  un  ^  inte  ein  ipferb 
arbeiten;  prv.  f.  laver  1  ï.  II  nègre 
(j  m  uub  ßif  fcfjroarj. 

Nég repont  ^  (negvsp«'  Lit.]  m  9legro= 
po  nte  n  (itatieniicfecr  9îame  uott  Eubée). 
négrerie,  nèg  rerie  inegrsn,  nâj  [nègre] 
f  eljm.  1 .  Dîegerfjauei  n  fiiv  biegu  uertaHifem 
be»  9teger.  2.  3ïr6eitëftâtte  ber  Neger, 
négresse  (negvfl’ß)  f  1.  f.  nègre.  2.  P: 
a  fylafdfe  (ob. . Siter  m  i  'Wein;  b  fcbroarie 
fi'ugcl  bei  älbftimmimgen. 
négrier  neg»i[j]e’  [nègre]  a.  Lb  un»  m 
1.  (bâtiment,  vaisseau  .  ©flauem 
fcljiff  n.  2.  Neger--.  Sflauen4)ünbler. 
négrillon  (negrij(/;  [dim.  u.  nègre]  s.  ®c 

1.  {(einer  Neger  (/:  Heine  Negerin).  2.  F 
(Perfon  f  non  bunfter  §autfnrbe. 

négro  P  (negro’)  m  31  eg  er.  |ger...l 

S»'  négro...  (negro...)  in  _3ffgn:  Ne=/ 
négrophile(negrofi’i)  [nègre,  grd). philos 
ryreunb]  a.  u.  s.  negerfreunblid)  ;  Neger= 
freunb.  [»errfdjer  uon  9t6effi  rtien.\ 
négus  (negü’fe)  [abefftnifch]  m  'Jîegus,/ 
Nchémie,  Néhémias  (iteemi\  unja’ß)  m 
bibl.  9cef)emi'Ct  (5.  sæ.  u.  (Stjr.). 
neige  (nüq)  [lt.  nix  (gén.  nivis)  =  nt)b. 
®c|nee]  f  1.  ©cßnee  m  t,«.  fig.)',  ~spl. 
©dineemaffen,  roieberljolter  ©chneefaE; 
„.s  éternelles  ou  perpétuelles  einiger 
©Epice,  ©ctmeeregion'  s  g.  ;  couche  f 
de  ~  ©d)nee=beiïe,  =lage;  limite  f  des 
„.s  ©djneegren.se  ;  se  battre  à  coups  de 
pelotes  de  ~  fiel)  fdjneebaEen  ;  deve¬ 
nir  blanc  comme  frcibeiuetfj  roerben; 
ne  pas  durer  plus  que  les  ^s  d’avril 
non  fefjr  turner  Sauer  fein;  f.  autan; 
poét.  la  ~  des  ans  roeifje  paître  nlpl. 

2.  (glace  aux  fruits)  ]ÇrUC^t|eiÔ  n  ;  cuis. 

œufs  mlpl.  à  la  ~  @ierfd)aum  m.  3.  iî 
geringe  ©pißen  pi. 
neigé  nage’)  a.  =  neigeux, 
neiger  (nage’)  [neige]  r/F  imp.  ®1 
fcljneien  ;  il  neige  à  gros  flocons  ber 
©dptee  fällt  in  großen  fylocfcn;  F  fig. 
il  a  neigé  sur  sa  tête  er  bat  )dinee= 
weißes  £>aar. 

neigeux  (naq»’)  [neige]  a.  zcl  (îuufi  s.) 
feßneeig;  ©djnee...;  fdmeebebeift. 
neille  ©  (uni)  f  tpattf  m  ans  aufgebrefetem 
Sinbfaben  juin  Serftopfeu  berSiifeen  e-s  gaffes. 
Nelson  (nSifeg')  m:  Horace  ^  ^oratio 
Nelfon  (n8'lfe*»j,  eugi.  Sibmiral,  1758  -  1805. 
Némée  ^  (neme’)  f  Neme'a  (Heines  îat 
in  St'rgoUS,  in  bem  Ige'rfuleS  beu  uemc'ijcbeu 
Sëipen  tötete). 

néméen  (neme#')  [Némée]  a.  ©c  ;u n dj  s.) 
a«f(r/.neme'ifd);ieux2sneme'ifd)e©pie(e 

nlpl.  (alte  brei  Satire  ju  Dîeme’u  gefeierte 
Æampfipieïe).  [mefts,  Nadjegiittin.) 
Némésis  (nemefi’fe)  [grd).]  /'  myth.  3îc’  =  l 
némoral  7  (nemora'l)  [lt.]  a.  ®C  (  it  a  et)  s.) 
%  n.  zo.  im  3Balberoad)fenb  ob.roohnenb. 
Nemours  ^  (n«mü'r)  [lt.]  m  frans.  Stabt, 
Seine-et-Marne.  [großer  gager.  I 

Nemrod  (nâmni'b)  m  bibl.  'Nirnvob;  fig.) 
nénies  (nem  )  [grd).]  flpi.  antiq.  Nâ’nien, 
•blagcliebci  u  pi.  bei  rö tu.  tüegrâbmffen. 
nenni  F  (naiii')  [abgcicfnbiictiteS  uon  u.  il] 
I  adv.  nein;  nidjtö  bal;  f.  da;  F  il  n’y 
a  point  de  ~  eâ  bilft  fein  Waulfpiben. 


Il  m:  un  doux  „  ein  fixfecö  ober  böf= 
lidjeë)  'Nein  (bas  eher  wie  ein  äa  Hingt), 
nénufar  ou  nénuphar  v  ncnüra'r)  [pri.] 

I  m  eoee=ro)e  /',  =lilie  /',  'Jtirenblume  f 
(IS Tymphccn  ■  j  H C 11 . . . .  3t  CU . . .  ; 

n  e  0  . . .  neo...)  [grd).]  in  Qffan : I 
néo-calédonien  (neotaiebonjs ’)  a .  uN^-L 
s.  i  c  ncufrtlebo'nt|d);  3îeufa(ebo  nier. 
néo-catholicisme  (ncofatoligi’Bm  m  rl. 
31eufat()oli.5i'omus. 

néo-catholique  (neofutoli'f;  et.  nadj  s.) 
u.  s.  rl.  neufat()o'(i)"d)  ;  9îcufatt)oLi  f. 
néocomien  tj  (neofomia’)  [grd).]  a.  <Dc 
(nad)  s.)  géol.  terrain  auch  ~  m  un= 
terer  grüner  ©anbftein.  [gebilbet.i 
néogène  y  ueoQa’n,  [grd).]  a.géol.  neu =/ 
néographe  5  Lgrä'f)  [grdp]  s.  u.  a .: 
(écrivain  m)  ^  'Neuerer  in  ber  Drtbo= 
graphie  (füednidivcibimg).  tPÖtb-l 

néographie  y  ^grafi’)  f  neueDrtbograd 
néographique  s  .fit) a. bie3teuerungen 
in  ber  Orthographie  betreffenb. 
néo-grec  w, -grecque/ (ueograf)  a.  nen= 
gried)i)d). 

néo-impressionniste  pieoöpräüont'fjt)  m 
peint.  9teo=gmpre[fionift  (sur  ÜTjiclung 
möglid)ft  großer  Veiicfitf raft  bie  färben  in  it>re 
reinen  Elemente  ^erlegenber  mobevner  9Jtaler). 
néo-latin  (,„lats')  a.  ®  (nad;  s.)  neu= 
latetnifd);  (romain)  roma’ntfd). 
néolithique  s  neoUti’f)  a.  géol.  neo= 
li’tbi)d);  période  f  „  jüngere  ©teinjeit. 
néologie  s  (neotoqi')  [néo...  u.  grd).  lo¬ 
gos  Sîebc,  SBort]  f  gr.  'Néologie  (Sitbung 
neuer  ÎBortcr,  ftebrituct)  id)on  uorbnubeuer  in 
neuem  ©inné). 

néologique  u  (~qi’t)  a.  (nadj  s.)  □  neo= 
lo'gtfd),  neugehilbet  (ugt.  néologie), 
néologisme  (~qï'bm)  [su  néologie]  m 

1.  Neuerung  /'auf  fprad)ttcf)em  ©ebiet. 

2.  Dtcologi'ômuâ:  a)  neueô  3Bort; 
b)  (sens)  neuer  ©inn  eines  fd)0n  gebrand)= 
ten  Sßortes. 

néologiste,  néologue  77  \  (neoioqt’ft, 
~to'g)  »1  Neolo'g(e),  ©prach neuerer, 
néophyte  [grd).]  I  s.  3îeopf)t)’t, 
91eu6efe()rte(r),  Neugeroeit)te(r).  Il  a. 
fanatisme  m  ^  ganati'emuo  e-s  9teu= 
befehrten. 

néoplasie  7  (~piafi‘  )  [grd).]  f  physiol,  u.  # 
(franfl)afte)  9feu5i(bung  non  ©eroebe. 
néo-platonicien  77  (  ueopiatomfüc’’ )  a. 
(n a  i$.s.)  u.  s.  ®e  phls.  ncuplato’nifd)  ; 
Ncuplatonifer. 

néo-platonisme  7  „nf^rn)  m  phls. 
ne  u  p  (  a  1 0  '  n  i  )  d)  e  h  i  1 0 1 0  P  h  i  e ,  b  c  v  c  1 1  u  i-  ne  b  e  r 
Simmo'niuS  Sa’tfas  ift:  S.  sæ.  nad)  Gbr.).’ 
Néoptolème  (neijptolii’tn)  ni  myth.  9tep= 
pto’lemub  ober  ipq’rrl)uè  (©otm  '.'idii’us). 
néo-zélandais  (neofelßbä')  a.  (nad)  s.)  u. 
N^-Z^,.s'.©neufeeläubi)d);91eu)ee(änber. 
néozoïque  77  neofoi’t)  [grd).]  a.  géol. 
auf  bie  jüngfte  Xierroelt  begiiglid). 
népenthès  neuütâ'fi)  [grdi,]  m  I.  myth. 
9îepe  ntl) es  /'  ob.  n  (^nubermittel,  bas,  im 
SBeitte  getnmfen,  allés  Seib  uevgeffen  liefe). 
2.(audinépenthe  [nepfl't]  ni.  ï  Statinem 
träger,  =  ft  aube  f. 

népérien  7 piepen-/’. [NYper, 3cfeotte,erfin= 
ber  ber  Sogari’tfemen,  t  ltil“]n.@c  (it a cf»  s.) 
non  Ne’per  erfunbeit. 
néphralgie  7  ^  uefvaKji'j  [grdi.]  f  9îie= 
renleiben  n. 

néphrétique  7  &  (uefreti’t)  [ai.  grdi. 
nephros  =  nhb.  Oîieve]  L  a. 'Nieren...; 


coliques  f  pi  -s  9îierenfolit  sy  II  s. 
amNierenroebfieibenbe  1  .  lii  m  Nieren = 
mittel  n. 

néphrite  .7  piefri’t  [3B.  grdi.  nephros 
-  nl)b.  Niere]  /’  1.  #  9iierenentiiün- 
bung.  2.mi)i.Nep^ri't)n,  iteih,  9lieren 
ftein  m.  [äffgn:  'Nieren.. .1 

g/ar-  néphro...  77  (nefro.\.)  [grd).]  inl 
Népomucène  (nepomüfeii’n  m  :  suint 
Jean  .  gohann  Ne'pomuf  ^Scfeugpan-ou 
Dötimons  ;  t  1383). 

Népos  ueoo  fe'  m  ©orne' liuo  Ne'poe  rout. 

©efd)id)tfdm'iber.  geb.  um  90  u.  Gbr.  . 
népotisme  (nepotl’ftm)  [sb.  It.  nepos  ; yen . 
nepötis;  =  fr.  neveu]  m  Nepoti'ômuo: 
a)  cbm.  übermäßiger  ©influfe  ber  'Neffen 
(ob.  Nerroanbten)  beè  'ftapfieô  auf  bie 
©taatoangelcgenheiten;  le  meit®.  3ie- 
günftigung  f  uon  'Neffen  ober  'lier 
roanbten,  Netternroirtfdiaft  /'. 

Neptune  ptîlptii'n)  [lt.]  m  I.  myth.  Ncp. 
tu’n(us)  !  tsiott  bes  Üleeres  ;  poet,  (champs 
mlpl.  de)  ^  Nteer  n.  2.  ast.  Noptu’n 
(qsiaite't) . 

neptunien  7  (nöpiünii/  1  u.<De  uadi 
s.)  1.  gcol.  burd)  SBaffer  entftanben, 
neptu'nifd).  2.  ast.  nom  ^lanc'tcu 
Neptu’n.  II  m  \  =  neptuniste. 
neptunisme  7  gnïfem)  m  géol.  Neptu- 
nt’ömuo,  Sehre  /'  uon  ber  ©eftaltung 
ber  Érboberflâdie  burd)  Staffer, 
neptuniste  7  (uufttl  m  yen/.  /Inhänger 
beâ  Neptuni’âmuê.  |unronne.) 

Nérac  ^  nera't)  m  frans-  Statt.  Lot -et  I 
Nérée  nere  [grd).]  m  myth.  Ne’ reu  ■ 
(greifet'  fölecrgott);  fig.  3.Heer  n. 
néréide  ptereli'b)  [Nérée]  /  I.  myth 
Nereli’be  îoetner  beäSte'reus  1 .  £  eon  iimplie 
2.  77  20.  '-Borflcuiourm  m  {Nereis  . 
nerf  [sg.\  uiirf;  fly.  u.  in  nerf  de  bœuf 
iubeffen  niiv;  pi.  ■  mir'  [It.  liervus  -Seltne 
(:  nl)b.  £djnur  I  m  1.  an.  Neru;  . 
optique  ©eljneru;  ^  (u«r)  vital  tie  beim 
faben;  attaque/'  de^s  Neruenanfall  m  ; 
avoir  ses  ^s  leidit)  gereift  fein;  donner 
sur  les  ^.s  neruô’9  nmdien;  porter  sia¬ 
les  .^s  bie  Neroen  angreifen.  2.  P  abus. 
©efjne  /'.  3.^  de  bœuf  Ddifeniienier. 
4.  (nâv)  fig.  Rraft  /’,  ©celc/-,  §aupttrieb^ 
feber  /';  l’argent  est  le  ^  de  la  guerre 
©etb  ift  bie  Seele  bcô  .Ùriegeo.  5.  A 
pi.  d’ogives  süogcnrippeu  fpl. 
().  0  tPucfebiiiberei:  Nippe  f  auf  bem  Diitcfeu 
eines  lüudjes. 

nerf-férure  ufirfmTr)  [nerf,  férir]/'  «u 
vét.  ©ehnen=,  gledifenmerletsung  /'. 
nérion  7  v  nevj-/  [grdi.]  m  =  laurier- 
rose.  [fdinecfe  (xerït*  .| 

nérite  77  (ncvi't)  [grdi.]  /’  -o.  3J(onb-l 
néroli  (nevoli'  [2,  it.  ißrinjeffiii,  bie  biefes 
'Parfüm  erfaub]  m  '[loineran.ienöl  n. 
Néron  (nerg’  [lt.]  m  hfe’ro  (rom.  .itaiiev 
37—68  u.  Gfev.)  ;  fig.  Süütertd). 
néronien  pterouiu  )  a.  ®c  (nacbN.  uero’ 
nifd)  ;  graufam  roie  Ne’ro  . 
nerprun  ^(niirprô'')  [oit.  :  f  r.  noir,  prune)] 

m  â8cg=,  Hrcugbom  [Rhamnus). 
nerval  (närioa'l)  [511  nerf]  a.  s'e  ntadi  s. 
an.  n.  &  bie  'Neroen  betreffenb  ;  'Neroen . . . 
nervation  8  (niinoafeig  i  /’  Neroengeriift  u 
eines  töiatieS  ob.  eines  ^nfeftenflügeis. 
nerver  ,u«noe')  [nerf]  v  t.  ®a  i.  ©  mit 
Sehnen  übenic'hen;  Sucfebinberei:  mit 
-schnüren  oerfehen  ;  Sattlerei  ufm.:  fehtien, 
bchiiuten.  2.  nervé  ^  neroig,  gerippt. 


nerveux 


neveu 
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nerveux  minuit  [ut  llcrf]  ‘  (I  mub 
s.  1.  qui  appartient  aux  nerfs  blC  9ÎCP: 
pen  betreffend  ;  Nentcn..  2.  P  neruü's, 
neruenfranf.  8.  plein  de  neris  neruen= 
rcict),  neraig;  (plein  de  tendons)  fcfjtiig. 
4.  vigoureux  nevuig,  musfulö  s  ;  fiy. 
style:  fraftPoE,  cnc'rgifd).  5.  v  mit 
herporragenden  'Nerpcn  ober  Stippen, 
nervi  ttänpi’  (It.  nervi  'J.'erueii]  ///  ary. 

junger  ïaugenicbtS  -bib.  in  i'inrfeiue  . 
nervien  näriuh  a.  (ita<$  ».  u.  ~  s.  2)c 
ne  ruifcl)  ;  'Ne'ruier;  les  £s  m  pl.  die 
Sie’ruicr  (Sliolt  belgifcbeti  Stamme«), 
nervin  P  ihiriutf  [su nerf] a.  u.  m  neruen= 
anregend  es  SKittcI  [ilundftempcl.l 
nervoirO  nänusar  (nerverj  m  ’üudjb. :/ 
nervosisme  iiSnuoif&m  [su  nerf]  m 

I.  &  Neroenlciden  u.  2.  fiy.  Sîerüofi= 
tâ  t  /',  Neruenfcbmäcbe  f. 

nervosité  (^fite  [nerveux]  /'  neruofer 
(ober  reijbarcr;  ^uftand. 
nervure  mtnufi'r  [nerf]  /'  1.  ganse) 
èdmiirc  pl.  2.  Ç  'Nerzmeigung  der 
©ebirgéfetten.  3.  »  u.  z<>.  ?  Jemen: 
gemcbe  a.  4.  pl.  :  a  A  Stippen, 
beroorfteliende  ©rate  m  pl..  erhabene 
Stdern  au  gotifdten  ®en>oi6en;  voûte  /'  à 
©urtgeioölbe  n]  b  ©  Smbbiiiberet: 
ïHippcn  auf  dem  'üudi  rüden  . 
nescience  (nfiija’i1  [®.  It.  ne-st  ire  nieftt 
toiffeit]  f  llnmiffenbeit. 
nescio  VOS  F  (iiSfcfiio  nm’ b)  [It  idt  tenue 
end)  nidn]  advt  daraus  mird  nidjts. 
Nesle  j'  n8i  /  fv.  Somme;  Tour  f 
do  ,  ebttt.  ïurm  an  ber  Seine,  in  pari«; 
befanntc«  SJolfsSbrama. 

Nessus  näfjü'fe  in  myth.  'Ncffuo  3CI1‘ 
tau'r;  ueruriadjte  burd)  fein  mit  feinem  uer= 
gifteten  ’dime  getränfte«  ®etunnb  beu  îob  be« 
de'rfuie«  ;  fiy.  robe  /  de  „  'Neffuogemanb 
ii  (gefährliche«  ©cidieuf). 

Nestor  nfifctn  !  »i9ÎC|tor  .Qünig  ».  pp’lo«, 
ber  ültefte  u.  mciiefte  jfiibrer  im  ïvojattifdien 
.n riege  ;  fiy.  ättefter  und  cbrmürbigfter 
©rciS;  Ratgeber;  der  Sütefte. 
nestorianisme  (iiSfetoriam  hm)  [Xesto- 
rius]  m  rl.  fRcftona'nifdie  £ef)re. 
nestor'en  nàfetorjô" )  [Xestorius]  a. 
'u  a  di  s.)  unb  s.  ©c  rl.  f)î eft oria' nifcf)  ; 
•lieftoria'ner.  [ftanttnopel,  5.  sœ.  n.  Sbr.l 
Nestorius  ttäfttorjii'fi  mfßatria'rd) ponttoro/ 
net  mit  nit  [It.  nitidus  fett,  glfinjenb]  Ia. 
'!)(•  ttadt  ».  f.  II)  1.  (sans  souillure) 
fauber.rein  lid)’1  Ï.  2.(sanstache  flccfen= 
lob;  pol i  glatt.  B./tj. (pur) lauter;  saus 
mélange  unuermifebt.  4.  (distinct  flar, 
beut(id);  avoir  l’esprit  „  ou  la  concep¬ 
tion  .to  flar  denfen.  5.  (vide  leer l. 
(>.  bib  *  unuerfürüt.  netto  ï.  7.  ré¬ 
ponse:  un.smeideutig.  8.  franc  trug: 
los.  offenherzig.  9.  conduite:  mafei= 
los;  F  son  cas  n’est  pas  .  f-e  radie  ift 
nicht  flar.  10.  A  pierre  .te  uicrcdtg 
fdiarf  behauener  '-Bau=  8tein.  Il  mir. 

II.  plâç(id),  mit  ein  ein  mal.  12.  „ 
(a.  .lenient  geradeheraus,  umimmun: 
den;  refuser  „  runbroeg  abfdilagen. 
13.  *  netto  f.  fii.  III  »t  w  mettre 
an  .  mttndicren,  inc>  Steine  fehreiben. 

8n  1  :  .  comme  une  perle,  F  .. 
comme  un  denier,  „  comme  tor- 
cliette  lehr  tauber,  fpiegclblanf  ;  pa¬ 
tente  .te  ©ciunbhcitsîcbein  »«;  fiy. 
avoir  les  mains  .tes  de  «je.  fief)  bei 
et  ilat  niditci  uorzumerion  haben;  je 


veux  en  avoir  le  cœur  .  ich  mit!  es 
nom  gierten  hoben,  id)  mill  darüber 
ins  reine  fomtnen. 

Su  5:  faire  les  plats  die 
rdniffcln  leeren;  f.  maison  3Ï;  faire 
place  „te  uöEig)  ausräumen;  faire 
table  .te  reinen  Xifdi  machen,  aEes 
aufeffen;  faire  tapis  .  aEes  ©eld  auf 
dem  Xifcbe  gemimten. 

Su  6:  poids.  'Nettogewicht  »  ;  prix 
,  äufjerfter  ]3reié ;  .  midi  quitte  et  „) 
fdfulbenfrei,  ligui'd;  .  de  tous  frais 
fpcfenfrei;  produit  _  9tetto=,  Stein: 
ertrag;  faisant  .,  produisant  ., 
rendant  .  rein  einbringend. 

Nèthe  Ç  (nât)  f  ûîethc  (belg.  à-tiiffc1. 
netteté  (mine ,  niitnc'  [net]  /  1.  iKcim 
heit,  3icinlid)feit.  2.  fiy.  Mlarheit  be« 
SJerftaubc«  uftu.  [8üubern  n.t 

nettoiement  fnfitôâiiio’  m  9f einigen  n,l 
nettoyable  inït»aja'6f  a.  reinigungâ= 
fähig,  =hcdürftig.  [gung  /  audi  fig.).\ 
nettoyage  .ja’q  m  peinigen  n,  dieinid 
nettoyer  uâtFiw'  [net  j  ©It  I  rt. 

1.  (rendre  nm  reinigen,  reinmachen, 
fäuhern,  pitmen;  peint.  .  les  contours 
die  Umriffe  fehärfen  ober  reiner  machen. 

2.  balayer  auspuifcn,  fcfjrcn  ;  fiy.  aus= 

leeren,  =räumen;  .  le  tapis  leeren  îifd) 
mad)cn,  die  8anf  geminnen. 

3.  fiy.  .  de  qc.  non  et.  (<lat.)  reinigen 
ob.  fäuhern.  4.  .  son  bien  feine  ®er= 
mögenouerhältniffc  ins  reine  bringen. 
5.  ^  ben  geirtb  aus  e-r  StcEuttg  uer= 
treiben.  0.  P:  a  voler  berauben,  bc= 
ftehlcn,  ausplündern,  P  austniflen;  ju: 
gründe  ridden,  ruinieren;  so  faire  . 
ausgebeutelt  merden,  P  fidi  ausmiften 
laffen;  bi  (battre)  fdilagen,  mit  fyauft: 
hieben  traftieren,  audi  töten.  II  se  ^ 
fidi  reinigen  laffen. 

nettoyeur  (»ätSjp'r  [nettoyer]  ».  @g 
Steiniger,  Stuf:,  2tuS=räumer. 
Neuchâtel  Ç  (nöftbatn’t  m  iUcuchätd  n, 
flJcuenburg  n  (fdjms.  flanton  unb  £tnbt  . 
neuchätelois  (n8f«jat[*]iw'i  n.  .und)»,  u. 
£  s.  ~  neuenburgifch;  fUeuenburger. 
neuf1  (h  am  ®ttbe  bc«  @a?c«,  aUcittftebettb, 
ober  ocr  einem  gvammatiid)  nicht  $ugcbi5vigen 
SBorte:  ndf  :  h  uov  einem  floufoitanten  ob.  h 
aspirée’,  nti ;  c  in  ber  Situbuug:  ttötu...; 
(1)  nor  H!onat«nomen  lieber:  nid;  Ct'.  le  . 
nflf  [du  mois  d'])octobre,  le  .  (ttOf)  novem¬ 
bre)  [It.  novem  =  nhd.  neun]  I  a  n.c. 
1.  neun;  il  a  .  ans  (norot'l  ce  ift  neun 
^ahne  ait;  poét.  les  .  (m>  sœurs  die 
SDÎufen  fipl.  2.  ftatt  neuvième;  uni  UCUtt: 
ter,  neunte,  neuntes;  chapitre  .  neuntes 
Mapitel;  h1  .  de)  janvier  den  ob.  am 
neunten  §anua’r;  Charles  .  IX  .Earl 
der  iUeunte  IX.).  Il  m  immer  ttiifj 
3.  (nombre,  chiffre)  5ÏCUU/';  der  ftjeuner; 
Sttiei:  le  .  de  cœur  tie  pique  die 
Xerzen:  'Eit:  Dceun. 4. in qeiti'cinmmmißcn 
für  neuvième:  le  .  du  mois  der  Neunte 
des  Üllonats'  ;  F  le  .  der  neunte  2)1  on  at 
der  Bchmangerfchaft. 
neuf2  iitif  [It.novus  nhd. neu]  ln.©e 
(nacb  s.  1.  neu;  frais  frildl ;  (dont  on  ne 
s'est  pas  servi  ungebruudit;  F  tout  bat¬ 
tant  _  funfelnagelneu;  habit  .  neuer 
eben  erft  gematbter  Eeibrocf;  terre 
neuve  9îcubruri)  nr,  faire  peau  neuve 
neue  lôaut  befommen  au*  fiy.  ;  prr. 
i  i.  balai  1  î.  2.  fil/,  inexpérimenté 


unbemandert;  i  naturel'  natürlich,  edit; 
coeur  .  .ÿtcrz,  bas  nod)  nidit  geliebt  hat. 
3.  qm  n  n  pas  encore  été  dit  ou  écrit  nod) 
nicht  dngetpcfeu;  Original. .  Il  tu  bit« 
9ÎCUC;  a  .  adri  neu  (uon  alten  wieberbevs 
goîteuten  Sadicn  ;  refaire  à  .  um  arbeiten, 
:bauen;  remettre  à  .  mieder  (mie  neu 
machen;  aber  habiller  tout  de  .  neu 
fleiden.  Syn.  i.  nouveau. 
Neuf-Brisach  y  nübvmVt  m  tUeubrei' 
f  act)  n  Stabt  u.  g-cîiimg  im  Oberelfah), 
Neufchâtel  nëidmni  l)  m  1.  Ç  .(-en- 
Hray  (.gbrB')  ir.  St.,  Seins-Inférieure. 
2.  *  2  'JieufdiateEer  Üäfe. 
neuf-huit  noin't  m  9 8=3laft. 
Neuilly-sur-Seine  Ç  (n«»',  .éüréli'n': m 

fv.  Cvt,  itorbtpefilidt  uon  qtari«,  Seine, 
neuntes  »  nom  [ g rch . ]  m  pl.  (\  a.  sy. 
9J Oten.U'KhCIl  II  pl.  fur  beu  .Sird)engctaug. 

neurasthénie  v  #  i  ta  a  [grd 
ÜîcruenfdimâdH',  ')ieuraft()enie. 
neurasthénique  y  P  (itiiraèteui'f)  a. 
neruenfchmact).  [  névro . ..  ( 

Mr  n e u r  o  ...  p  m.r[o] ...  [grd).]  =1 
Neustrie  §  ;  tingin'  /  :  la  ~  t'Jeu'ftrien  n 
(tpcftlicbev  îcit  beo  ÀrâufiicbeitSteidjeb.sipiicbeu 
ïïiaas,  Soirc  unb  ïïlecr);  ugi.  Austrasie. 
neustrien  (,.td[i]ü'  a.  ' n  a  d)  s.)  u.  £  s. 
©c  neuitrifd);  SBemobner  uonïleu'ftrien. 
neutralement  (uiitvaitmF)  [f  neutral  «.] 
adv.  gr.  als  ÜJcu'trum;  intranfitip. 
neutralisant  'X  (natraiifa’)  ©  unb 
m  pi  neutralifierendfe  Stoffe  pl.). 
neutralisation  „faim/  f  1-  /Jeutrali: 
fierung  (a.'m  2.  Unfchädlidimachung. 

neutraliser  uiitraiite' ;  [at.  It.  neutralis 
fücbiid)  :  fr.  neutre)]  ©a  Ici.  1 .  pol. 
neutrnlificrcn,  für  neutral  erflären. 

2.  F?,  iicutralijieren,  cine  Saure  ob.  jiafc 
fättigen.  3.  fiy.  (rendre  inutile)  U  n  f  Cl)  ci  d 
lidi  ober  unmirffam)  machen  II  se  „ 
fret)  ob.  einander  aufheben. 

neutralité  .te'  /  1  .pol.  'Neutralitä  t. 
'Eartcil  ofigfcit  ;  tueitS.  neutra'  les  'Ecrhah 
ten  bei  e-m  streite  uftu.)  ;  garder  ou  obser¬ 
ver  la  .  neutral  bleiben.  2.  ^  neutrales 
(toeber  taure«  nod)  bafiîdjeë)  93crt)Ctltcn. 
neutre  nOtt  [It.  neuter  g®.,  u.  ne  nidg, 
liter  einer  uon  beibett]  I  a.  (nadt  s. 
1.  gr.  fiichlich;  verbe  m  „  intranfitiucs 
Serb  um  «gi.  intransitif);  it.gr.  :  verbe 
.  passif  Semidepo  ncns  n  (yÿ.  gaudeo, 
g  avisas  smn  .  2. pol.  neutral,  parteilos. 

3.  ^  II.  :  O.  gofeh  ledit  s  (os.  4.  ^  sel  ni 
.  Neutra’lfalz  «.  5.  phys.  feine  freie 
©leftrizitä  t  zeigend.  (5.  verre  m  „ 
9iaud)glao  n.  Il  m  7.  gr.  'Neutrum  n. 
8.  pol.  les  „s  pl  die  'Neutralen,  die 
neutralen  2Näd)te  f  pl.  (f.  droit  8  ï). 

neuvaine  nowifn)  [neuf1]  f  2tnzat)l  non 
neun;  rl.  neuntägige  2lndad)t. 
neuvième  u.>tpj«'m  [neuf1]  I  n  n.o. 
neunter,  neunte,  neuntes;  neuntel.  11  s. 
'Neunte  r  c-r .'Hoffe m'tu.  Ill»/  'Neunteln. 
IV  /  ,'  'Neunte, 'No  ne.  V  „ment/«/p. 
neuntens.  [in  fWubtanb).l 

Néva  Ç  itotpa  /  Ia  ~  die  'Ne’rna 
névé  n  cute  I®.  It.  nix  yen.  nivis  Sdtucc, 
f.  fr.  neige  j//i©letidicrfd)nee,(virn  a  .fiy.  . 
Nevers^  n  »8 1  [  1t 

neveu  uho?'  [  It.  nepos  Cutci  u.  nhd. 
'Neffe]  m  r>b  I.  'Neffe,  Sd)roefter:  ober 
'Eruder=fol)n;  .  à  la  mode  de  Bretagne 
8  olm  e-o©e)d)mifterfindco.mcit  läufiger 
"Neite  2.  nos  , x  unfere  tNachfommen. 


névralgie 


niece 


névralgie  ^  F  (ticiorâiqi')  [i^rcl).  neuron 
9lero,  algOSSdmiery)/  Uî CUVit  Ici ic,  5Î  ci'uen- 
fehmerj  m. 

névralgique  27  F  Gqi’t)  "•  neura’lgifd). 
névrite  37  F  (neiori't)  [grch.]  f  Sîcruen= 
ent.ùinbung. 

n  é  V  r  O . . .  37  (nemro . . .  [grd).]  an. 
u.  F  in  3ffgn i  Sîeruen...,  ochuert...; 

*  Stippen...  (=  neuro...), 
névrologie  c?  („.loqi")  f  an  u.  F  fictive 
non  ben  Sternen.  [oengefcbwulft  f. l 
névrome -5  F  (newrô’m)  [grch.]  m  9îer=j 
névropathe  27  F  (nenn-opä’i)  .s-.  Sternen: 
tcibenbe(r).  [uenlciben  n.{ 

névropathie  .5  F  (~patt’)  [gref).]  f  Sfcr  l 
névroptère  37  (nemrüptîi'rl  [grcl).]  ent. 

I  a.  negflüge  dig.  II  mjpl.  Sîcl3= 
flügler  (gamilie  uierfiitgeiiger  iftifeften). 
névrose  g?  F  (nemvô'f)  [an.  gref).  neuron 
ißevu]  /'  Steruentranffjeit,  Sîeuro'fe, 
névrosé  27  F  (nemrofe')a.u.s.  ncruentronf, 
an  neruôfer  Überreiztheit  Seibenbe(r). 
névrosthénie  37  F  (ncnmijjteiii' i  [grcl).]  f 
ncruöfe  (Erregung,  Sîeruojitii't. 
névrotomie  37  (newrotomi’)  [grcln]  fan. 
Sîeruenjcrglieberung. 

Newton  (niiti/,  engi.  njü'fn '  m'.  Isaac  .. 
engl.  iitiubema'tifev  unb  SJftrono'm,  11*42  bi§ 
1727.  [m  Stemtonë  ©pftc’m  n.\ 

newtoniiani)sme ;  ltötonjnnf’fjm,  ^  tonfftm  >  I 
newtonien  37  a.  (und)  s.  ».  s.  ©e 
newtonifcf);  9tnl)tinger  Sîewtono. 
New-York  Ç  (nBjo'vf)  m  (and)  f)  SÎCir= 
2)orf  n'«iOr'f)  n  ob.  Stcupo'rf  «  (Staat  1111b 
Stabt  in  ben  bereinigten  Staaten  . 

new-yorkais  («Bjovfii')  a.  (naef)  s.  n.  £  s. 
©  neuy orfifd) ;  Slcugorfer. 

Ney  infi)  m  :  Michel  duc  d’Elchingen, 
prince  de  la  Moskova  SJiidiel  Step, 
^erjog  non  @(rt)ingen,  ?Çürft  non  ber 
ÜDÎoâïlua  (fvattj.  Hiarfdjatl,  1815  erfdioffett). 
nez  (ne;  hom.  né)  [It.  nasus  =  nl)b.  Sîafe] 
m  1.  an.  Sîafe  f  %.  2.  fiy.  @cficf)t  n  I. 
3.  chir.  „  tortu  Sîafenbinbe  f.  4.  ch. 
avoir  le  „  dur  (fin)  fcfnuer  (leicht) 
auf  bie  ©pur  fomnten  (u.  §unt>en).  5.Ç 
Sorgebirgc  n,  Gap  n;  ugi.  pu. Gris-Nez. 
G.  <5  Sitcpbinberei  :  ©d)l'üge  f  eines  .ùeited; 
©iefferett  ©djladenfrufte  f,  bie  fidi  uor  ber 
Stbbre,  bie  ben  SBinb  in  ben  Oien  führt,  bilbet  ; 
horl.  „  de  potence  ©teigrabïlohen. 
7.  ©  „  de  bateau  (©chiffédSîafe  f. 

ßu  1:  a  ,.  camus,  F  camard 
©tumpfnafe  f;  f.  épater  1  ;  eo.  „  de 
betterave  bicFe,  rote  Siafe;  ~  qui  a 
coûté  cher  à  mettre  en  couleur,  „ 
enluminé  ©dufernafe  où  il  pleut 
dedans,  „  retroussé  aufgeiuorfene 
Sîafe,  Stülp:  (ob.  F  §immelfahrtS=)nafe 
f,  fleuri,  ~  bourgeonné  finnigeStafe; 
F  (beau)  ~  à  (porter)  -lunettes  grofie 
Sîafe,  P  Sbtfolben;  se  cttsser  le  „  mit 
ber  Sîafe  gegen  et.  (acc.)  rennen  (ugi.  b)  ; 
donner  sur  le  ~  à  q.  einem  eine  auf 
bie  Sîafe  geben  ;  donner  du  ,  en  terre 
auf  bie  Sîafe  fallen  ;  fig.  c-n  SJÎigcrfolg 
haben;  parler  du  ~  burcl)  bie  Sîafe 
fprcchen,  nctfcln;  ton  m  de  „  nâfeln= 
ber  2  on  ;  porter  le  _  au  vent  bie  Sîafe 
hoch  tragen;  prendre  (ou  monter)  au 
~  in  bie  Sîafe  fteigen  uon  ©eriiehen)  ; 
saigner  du  „  auë  ber  Sîafe  bluten; 

F  fi  g.  fein  §erj  hnt1clG  P  tâte  voir  si 
le  „  te  branle  fo  waS  ift  nicht  für 
bidi;  à  vue  de  „  mut)  bem  Slugenntag,  ! 
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jufehenbé  F  ni.  für  à  vue  d’œil); 
b)  /('(/.:  F  faire  un  pied  de  „  à  q. 
j-m  eine  lange  Sîafe  machen,  j-n  oer 
höhnen,  j-n  mit  langer  Sîafe  beim: 
fdjicfen  ;  avoir  un  pied  de  „  mit 
langer  Sîafe  ab, liehen;  avoir  du 
bon  le  ..  creux  fcjjarffinnig  fein, 
einen  guten  Siiecber  haben;  avoir  q. 
dans  le  ..  j-n  in  ber  Sîafe  (ob.  im  3)ia= 
gen)  haben  ihn  baffen)  ;  avoir  toujours 
le  v  sur  ....  ne  pas  lever  le  ..  de 
dessus...  immer  mit  tint,  befdüiftigt 
fein;  se  casser  le  „  ;  ai  uerfcl) l offene 
Süren  finbett,  j-n  nicht  ,;u  ymuie  tref= 
fen;  b)  ficb  bie  Sîafe  oerbrennen,  'fleet) 
haben;  jeter  à  q.  une  chose  au  ~ 
j-m  et.  unter  bie  Sîafe  reiben;  mener 
q.  par  le  bout  du)  ~  j-n  an  ber  Sîafe 
herumführen;  mettre  (ou  fourrer)  son 
„  partout  feine  Sîafe  in  allée  fteefen; 
il  lui  en  pend  autant  au  ~  baöfelbe 
fann  ifjm  papieren;  tirer  les  vers  du 
,,  à  q.  j-m  bie  Stürmer  auâ  ber  Sîafe 
, Gehen  (ihn  f  Cf)  )  a  u  ausfnjgeti);  ne  pas  voir 
plus  loin  que  (le  bout  de)  son  ^  nicht 
roeiter  fehen  alâ  bie  Sîafe  reicht;  F 
mettre  le  .  dessus  bas  Sîid) tige  treffen 
ob.  erraten;  votre  ~  branle  ou  remue 
ich  fehc  eô  ohnen  an  ber  Sîafe  an, 
bag  Sie  lügen. 

$u  2  :  F  allonger  le  faire  un  ~ 
ein  langes  ©eficljt  machen;  au  ~  de  q. 
uor  j-é  Sîafe,  j-m  inS  ©efid)t;  planter 
au  ~deq.  que ...  j-m  inSÊSeficht  fagen, 
bag...;  ^  à  ^  einanber  gegenüber. 

Ngt  abr.  für  négociant, 
ni  ni;  hom-  f  nid)  [It.  liée  nicht]  I  cj.l 
a  sans  crainte  ni  faiblesse  ohne 
3)urd)t  unb  ohne  Schmiiche;  ni  ...  ni... 
ipeber  ...  noch  ...;  ni  plus,  ni  moins 
nicht  mehr  (unb)  nicht  weniger,  genau 
fouiel  mie  ...;  in  SBcrbinbung  mit  e-m  v. 
immer  mit  ne;  f.  ne  les;  il  n’a  ni  pa¬ 
rents  ni  richesse  er  hat  weher  3Jer= 
wanbte  nod)  Sîeidjtum;  b)  folgen  mehrere 
Sterben,  fo  bat  bas  elfte  fein  ni:  il  tie  boit 
ni  ne  mange  er  igt  unb  trinlt  nicht; 
C  ni  ne  uerbinbet  negatiue  Siibc:  il  n’a 
point  d’autre  but  ni  n’en  veut  con¬ 
naître  er  luit  feinen  ajibern  3ll,cc^  U1*b 
will  aud)  feinen  fennen;  d)  nach  mehreren 
bnret)  ni  oerbuitbenen  s.  fteht  baâ  Sterb  int 
sg.  ober  pl.,  je  itadjbciit  man  fie  oerbnttben 
ober  getrennt  anffafjt:  ni  la  douceur  ni 
la  force  n’y  peut  (ou  peuvent)  rien 
weber  Sanftmut  nod)  ©emalt  oermag 
etruaë  babei  ;  e)  ni  moi  non  plus  ich 
aud)  nicht;  ni  l’un  ni  l’autre  (ne  l’a 
fait)  feiner  uon  beiben  (hat  eé  getan); 
ogi.  auch  connaître  1  ï.  II  int.  F  n,  i,ni, 

c’est  fini!  (ân, _ i  ni’,  B  Ci  fini’;  o.  Hiitbcrn) 

J,  u,  fu,  maclj'â  SSuct)  ^u! 
niable  (niabt)  [nier]  a.  (nach  s.)  maô  fid) 
leugnen  leigt;  tout  mauvais  cas  est  „ 
niemanb  gefleht  gern  feine  Sdjanbe. 
niais  (nia)  [SB.  It.  nidus  =  fr.  nid]  I  a. 
©  (mcifi  nach  s.)  □  1.  fauc.  oiseau  ~ 
Sterling  »t;  f.  faucon  2.  2.  personne; 
unbeholfen;  unerfahren.  B.  manière, 
etc.  :  albern.  II  s.  einfältiger  Slîenfd), 
bumme  Iflcrfon,  £ropf  m  ;  f.  graine  1  ï. 
III  adv.  parler  ~  (ob.  ^ement)  albern 
fprcchen.  |3eug  uovhringen.j 

niaiser  njafe')  [niais]  v  i.  ®b  bummeo/ 
niaiserie  aidin'1  /'  Sllbernbeit. 


nicaiseF purs  >  môtoffeI,©infaltCipinfel. 
Nice  Ç  nifei  f  Si  iff  a  n  (fr.  Stabt,  Alpes- 
Maritimes  . 

Nicée  ^  , nine'  [gref).]  f  antig.  Sïifâ'a  n 
(St.  in  .Hlcinaficn  ;  symbole  ni  de  ^  Siifâ  = 
if  cl)  eo  ©laubenobefenntnio  ;i2.>  auf  bem 
ôtumenijdH'ii  .ftonii  l  gegen  'Jui  ns  feftgeteft). 

Nicéphore  .nifieffu  [grch.]  m  Sîifepbo- 
l'US  fgriediiîcher  'liamc  . 
niche1  nüct)  [ it. |  /'  I.A  'Bilbev  tBlcnbe, 
Sîifdie  audi  fi  g .  2.  chenil  .v>unbe= 

■  hüttc.  B.  F  fi  g.  Sîefl  n  fleine  ober  uev 
fteef te  iSJotinnng  4.  ri  fleitUT  ïbl'OU  mr 
StuSfteUiing  beo  jpodmnirbigen. 
niche- F  niieh  [=  nique  ?] /  'floffen m, 
©chabernacf  m\  faire  une  ~  à  q.  j-m 
einen  ©chabernacf  fpielen. 
nichée  midie'  [niche 1 J  f  Sîeftuoll  n. 
Strut  ;  fig .  nii'.p.  .ÿiecte  .ttinber. 
nicher  mUche’  j  m  nid]  ®tt  I  r  i  nifien 

(a.  F  fi  g.  ;  oon  iüorfi'iBlern  :  [)UUtCtt.  Il  r.t. 
F  an  e-n  Drt  hinpftanjen  ob.  hinfegen. 
Ill  se  fid)  cinniften. 
nichet  niidid  | nieller]  m  Sîcftlci  n. 
nicheur  inifebiir  a.  ©g  z<>.  Sîefl  bauenb. 
nichoir  niidkl’r  [nicher]  m  ^»ecfbauer. 
N  i  c  i  a  s  nifîiu’ft  [grch.]  m  Sîi’fiao  (att)e’ni= 
(cher  gelbljerr,  t  4)2  u.  (Sbr.l. 
nickel  niffi’l  [btfcf)]  m  min.  îlicfef  n  n 
nickelage  (mtiâ'q,  nitN)  m  Slernicfeln  n, 
SJernicfelung  /'. 

nickeler  nlfie’,  nithe’)  vi.  i)a  uernicfeln; 
nickelé  uernicfelt;  min.  nicfellmltig; 
P  avoir  les  pieds  nickelés  für  et.  nicht 
ju  haben  fein;  fid)  weigern,  et.  ;u  tun. 
Nicodème  nifobfi'm  [grdj.]»n  l.W6î.fIlifo= 
be'mus.  2.  F£  (Sinfaltspinfel,  ©impel, 
niçois  nifeffi'  [Nice]  a.  u.  £  s.  ï)  auâ 
(oh.  ^Bewohner  uon)  Sîijja. 

Nicolas  (nitota’ )  m  1.  Sîi'folauë;  F  -;r. 
^  j’t’embrouille!  was  id)  mir  bafiir 
faufe!  2.  F  £  (Sinfattopinfel,  ©imuel. 
Nicole  nifo’i)  f  Sîi'fola. 

Nicomaque  nitoma’f )  m  antig.  SîifO'= 
machllS  (grd).  Dlamc). 

Nicomède  niioma’b)  m  antiq. Sîifome’bes 
(bib.  Diamc  uon  bitht)’nifchen  Jlottigcn). 
Nicomédie  §  nitomobi’  -  f  antig.  Slifome  = 
bia  il  (fiiauutft.  o.  Utitho’nicn ;  test:  l^çmib). 
Nicot  n  i  t  o  ’  ml  Jean  ,  franj.  ffitionbtcr 
am  Dortngicnjdien  £iofo,  y  1600;  führte  ben 
ïabaf  in  (f-rmifreid)  ein. 
nicotiane  ^  nifoftia’n  [Nicot]  f  ïabaf 
m  ('Pflanje,  Nicotia'na). 
nicotine  ^  nitoti'n)  [Nicot  |  /’Sîifoti’n  n 
(Sllfaloib  bed  ïabats). 

nicotineux  ^tino’  a.  ©d  nikoti  nhaltig, 
nicotique  ^  nitoti’t  a.  ïabaf  o  ... 
nict(it)ant^<(nirt(it)ff’)[lt.]a.©blinüelnb. 

nid  (ni;  hom.  ni,  nia,  etc.  oon  nier  |  1t.  ni- 

du8  =  n()b.  Sîeft]  m  I.  Sogeunint.  Sîefl 
n  (a.  Ffig.)',  petit  à  petit,  l’oiseau  fait 
son  ~  ©tein  auf  ©tein  will  ein  £iauS 
gebauct  fein.  2.  Strut  f  ;=  nichée 

3.  X  F  ~  d’hirondelle  Sdtiunlbcnnefi 
n  (rnnbe  Slchfeloerpcnmg  ber  SpieUente). 

4.  fig.  Quelle  f,  Ürfprung. 
nidification  nibififagip’)  [It.  nidus  fr 

nid)  u.  facëre  (=  fr.  faire)]  f  zu.  Sîefl: 
bau  m. 

nidoreUX  F  (nibovü’)  [It.]  a.  ©d  nadi  s.) 
faulicht,  branbicht.  |unb  *<>.'.* 

nidulant  nibiiig’)  [nid]  a.  ©  niftenb  si 
nièce  njSfc:  [It.  neptis  ©nfelin.  n  nepos 
nopôtis  fr.  nevt'u] /’ Sîichtt. 


nielle 


Noachide 
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nielle1  ujin  |lt.  neluda  îmiii  asotte 
:  nf)ö.  Nebel)]  /  I .  S  (KetreiOeqVranb 
m  .Rraut&eit  .  2.  4/  Verftocfen  n  ber 

3ege(letmpanb. 

nielle'"  O  ujîii ;  [il.;  SB.  It.  niger  i©ioarj 
;  :  fr.  nègre  ]  m  I.  Nic'Uo  n,  fdjmapfe 
Verzierung  auf  DietaUavbciten.  2.Vrobc= 
abbrucf  non  einer  Kupfer  latte  ufto. 
nielle11  ÿ  njiit)  |lt.  nigélla,  dim.  uon 
niger  iduuarA  uai.  fr.  nigelle)]  f  (Korns) 

Nabe  .-içi-oate  m  ma  githn  go  . 

nieller1  S  nj«ie  )  [nielle1]  ein  I  rit. 
bran  bip  machen  11  se  ~  branbig 
m  erb  en.  [e'ilo  auslegen.t 

nieller*  O  .  (nielle-']  v.t.  (In  mit  NUI 
nielleur  O  niM’ri  [nieller-]  m  (ou ©a.: 
orfèvre  .)  Niellierer,  Verfertiger  non 
Nie’Uoarbeiten. 

niellure*  S  njftiu’t  [nielle1]  /'  Vranb 
(q'djabett)  m  be«  (Betreibe«, 
niellure-  O  .  [nielle2]  /  Nieltieren 
n.  Verfertigen  »  non  Nielloarbeiten. 
Niémen  §  iijemü'u  m  Njemett,  Vlcmel 
(  (Stuft)- 

Niepce  lajSpfi  [alte  À-orm  von  nièce]  m  : 
Nicéphore  »  ©enoffe  iCaguerre«  bei  ber  ®r= 
finbmiii  ber  'Photographie  ;  1785  1833. 
nier  injc  |lt.  negsire  g'«.,  u  nee  nient] 
©a  fut.  im  Perfc  je  Ill l’ai)  I  e//.  ».  vfii. 
1.  in  Nbrebe  fteHen,  leugnen  ff.  ne  fie; 
aud)  abs.);  ~  qe.  fort  et  ferme  et.  fteif 
unb  feft  leugnen;  il  a  nié  (cl" avoir 
dit  cela  er  bat  geleugnet,  bas  gefagt 
ju  baben;  x  que  (mit  subj.  leugnen, 
baß  ...  ;  je  ne  nie  pas  qu’il  (n’)ait  fait 
cela  ici)  leugne  nicht,  bah  er  bies  getan 
bat;  niez-vous  qu’il  en  soit  ainsi? 
leugnen  Sie,  bah  bem  )o  i ft  V  2.  f  ab= 
leugnen.  Il  se  geleugnet  merben. 
Nièvre  Ç  tii&wr)  /’:  la  ~  a;  'Jicboitfiufi  ber 
Boire;  h!  fraitsöfif©e«  iDepartcment. 
nigaud  F  nia»'  ©  I  a.  (nach  s.) 
albern,  einfältig.  Il  s.  (Sinfaltèpinfel 
(/':  alberne  Watts  III  m  \  a)  Hartenfpicl  = 
patience  russe  ;  h)  Botteriefpiel:  Niete/', 
nigauder  nigobe'  [nigaud]  c/F  an 
Vlbernheitcn  treiben 
nigauderie  (nigohri')  /  Vlbernheit. 
nigelle ^ : uUjir  i  [1t. nigëlla.f. fr. nielle3] 
fi  Sctjmarjfümmcl  m  \gt'iu,). 

Niger  Ç  iiitjii’i  m  Ni'ger  fylufe  in  ïlirita  . 
nigrescent  utgrÄfnV)  [ It. ]  n.  >  ua©*. 
inS  Scbmârdicbe  faltenb. 

Nigritie  ^  (niqrifii')  /':  la  ^  Nigri’tien  « 

(bo8  Va  n  b  im  Siiben  ber  Sabara,  je#t  mcift 
Sudan  genannt). 

nihilisme  mut'fim)  [æ.  It.  nihil  ni©»]  m 

1. pW.i.  Vibili  omuâ,2lnficbt  /’,  baft  alles 
Ui  nichts  führe  unb  wertlos  fei.  2.  rl. 
Viangel  an  (Klauben.  3. pol.  'Nihilismus 
Softem  her  reoolutiouitren  'Partei  tHufjlanbfl  . 

nihiliste  (uiM’&t  I  .*.  Nibili'ft,  Anhänger 
ses  'Nihili  smus;  Neoolutiottür  in  'Hab 
lanb.  Il  n.  nil)ili  ftifcl). 

Nil  Ç  , nil  in  Nil  [ftlufc  in  'ligo'pten 
nilgaut  niigo'  [prf.]  m  ■.«  Nilgau  n 

eimilo’iH'ttlart  in  Jlfieti  ;  1‘ortnx  pirta, 
nille  nij  [la  ,  au«  l'anille  burdi  ralidje 
Ülbtrçiimtng,  iS.  It.  aims  ente  (»gl.  fr.  hec- 
de  cane  |  /  1.0  unb  O  '1)1  üt) teilen  n. 

2.  S  Vuchsbaumeinfaffung.  2.  O  hob 
ferner  .àanbgrfff  einer  Kurbel. 

nilomètre  giiiumü’tr.  [grdj.J  m  Nilnteffer 

abftftciltev  tiler,  um  Steiften  »t.  gallon 

be*  w  meffcii  ^ 


nimbe  net  [It.  nimbus  sssoitc  (:  nhb. 
Nifbel  ]  m  yWiiMQcitigenfcbein, 'Ni’mluis 
i=  auréole  li. 

nimber  (n^bc’)  vit.  ©a  1.  ^  de  qc.  mit 
et.  ( dat .)  umgeben.  2.  fiy.  mit  einem 
^eitigenfebein  (ober  Nimbus  umgeben. 
Nimègue  ^  (nima'a)  fi  Nimmegett  n, 
aud)  Ntj’tnmegen  n  (ubi.  sta&t,. 

Nîmes,  in  ber  ©tabt  felbft  aud)  NimeS  ^ 
(nim)  [U.  Nemausus]  /'  fr.  Stabt,  üard. 
nimois  (nimSà'  o.  na©s  u.£s  7  aus 
Ntmeë,  Vemobner  uon  Ntrneë. 

Nini  F  (nini’)  [Eugénie]  Nini'cben  » 
(Jtofenome). 

n-i-ni,  c’est  fini  f.  ni  11. 

Ninive  §  (nint'io)  f  antiq.  Ni’ntue  n 
(,î>auptftabt  be«  3lffi)’rif©en  Dteidied). 

ninivite  (niniwi't)  a.  u.  £  s.  aud  Ni’nioe; 
Vemobner  uon  Ninioe. 

Ninon  (ning’)  f  f.  Lenclos. 

Ninus  niuii'h)  m  Ni'nus  (ttonig  o.  Stffg'rien, 
angeblid)  2000  o.  Gl)r.). 

Ninyas  (uiuju'h)  m  Ni’npas  (Sohn  bc« 
Sii'iiu«  unb  ber  ©emi'rami«). 

Niobé  niobe’)  [grcl).]  f  myth.  Ni  obe  (bfb. 
ïodncr  be«  ÎEa'utalu«,  bereu  fliuber  bur© 
Slpo’Uo  unb  SDia'ga  getötet  würben), 
niobide  niobi’bi  «.  myth.  Niobi  Oe  so^tt 
ober  lodjter  ber  Dü’obc). 

Niort  Ç  (nfOr)  ni  fr.  3t.,  Deux-Sèvres; 
F  fiy.  (SBortfpiel  mit  nier)  aller  à 
prendre  le  chemin  de  ~  (ab  leugnen, 
niortais  njorts’  a.  tld©  s.)  unb  ~  s.  © 
aus  Niort,  Nlorter;  f.  Sèvre. 
nippe  nir  /•  (meift  ~s pi.)  1.  Vuh(|acben 
flpl.)  m.  2.  F  fiy.  Vorteil  m.  3.  P  ~s 
pi.  (ab)getragene  Kleibungsftücfe  n  pl. 
nipper  (nipc  [nippe] ®a  vit.  u.  se  ~  ftcb) 
ausftaffieren,  mit  Vuh'ïacfi'en  uerfeben. 
nique  F  (ni t,  (btfcl)  niefen]  f  nur  gbr.  in: 
faire  la  ^  :i  q.  à  qc.)  bie  Nafe  über  j-n 
et.  rümpfen,  j-n  uerbübncn  f.  niche2), 
niquet  f  (nits')  m  Kleinigfeit  /. 
niqueter  nttte' )  [nique]  vit.  ®c  ein  'Pferb 
englifteren. 

nirvana  (tiinoann)  [f fr.]  m  'Nirma’na  n 

(gurrntietommcn  alle«  îradnen«  u.  Beiben«, 
bfb.  bei  ben  HJubblji'ften). 

NisUS  niiii' fs)  ni  myth.  Ni'fUS;  a  .Honig 
pou  aJle'gara,  uon  beffen  purpurner  .vaarlocfe 
ba«  söefteben  feine«  9tei©e>3  abbittg;  hi  'tie 
gleiter  be«  'Jlttc'ao  u.  g-rcunb  be«  Sitnfalno. 
nitée  nitc')  [nid J  /  -  nichée, 
nitescent  nita&ft,.  a.  a  (na©  .s.)  glatt 
fettb  meift. 

nitouche  (nftu'fd))  [n’y  touche]  /'  nur  F 
gbr.  in:  sainte  ,  (Scheinheilige ;  air  m 
de  sainte  ,  jimperlicljes  'il' e fen. 
nitratation  ^  nitratufhß  /  Vermanb= 
lung  in  falpe'terfaureè  Saly 
nitrate  'ù  nina  t  [nitre]  m  Nitia’t  n, 
falpe'tcrfaurescalf  ; .  d’argent  .Rollen 
ftein;  ^  de  potasse  Kalifalpe’tei . 
nitraté  'X  nitrate  n.  falpe  terfauei 
nitre  'X  ,nitr  [grcl).  nitron  -tiatron]  m: 
u)  x  prismatique  Kali  3alpe'ter; 
h,  falpe'terfaures  caly 
nitré  (nitre1  n.  mit  3alpe  ter  oennifeht 
nitreux piitnV)  [nitre]  «  D<1  uadi.e 
falpe'terbaitig. 

nitrière  O  (nitri[i]5'r)  [nitre]  /  calpe'ter 
grube.  [bilbung.t 

nitrification  'X  nurifitafejp'j/'calpe'ter  l 
nitrifier  nitrifie') (J  a:  se  ^  Niauertalpeter 
ausmittern,  ficti  mit  calpe’ter  bebccfen. 


nitrique 'X initri  t  [nitre]  n.  3 aloe' ter  ; 
acide  m  .  Salpcterfüure  /'. 
nitrite  'X  nitrit  [nitre]  m  Nitrit  - 
falpe  trigfattres  3aly 

nitro...  27  (nitro...  iu  Ingu  Ni  - 
tro...,  3alpe'ter...  [betifi  tt  n  \ 

nitrobenzine  'X  initrobup'n  f  Ni'tro-l 
nitrogène  'X  mtroys'n  [grcl).[»u  <8  N 
3ticfftoff. 

I  nitroglycérine  ^(nimigiifeeri  u  ,  Ni  tro 
gltjferi'n  n,  Nobelfcl)es  Spreng  loi. 
nitromètre  O  (nitvomH’tr  [grd)  !  m  z 
peter  !  g  ü  te)  meff  er  yiuîtrumcm  . 
nitrure  'X  uitrii’r  m  —  azoture;  ,  car¬ 
bonique  =  cyanfogèn  i‘. 
nivéal  f  (niwea’i  [äB.  It.  nix  yéu.  nivis  . 
f.  fr.  neige]  a.  ©c  im  (Schnee  roacbfenb. 
niveau  mi»o'  [1t.  libella  g  si.,  dim.  »on 
libra  SBage,  'Pftmb  (;  fr.  livre2)]  m  5c 

1.  O  arp.  libe  lle  f,  ©ruttbmage  f, 
Niuellier:  ob.  'llbmäge=)inftrument  n\„ 
à  plomb  ou  à  pendule  Vlei  .  3eb= 
ronge  fi;  dresser  tut  ~  mit  ber  Settmagc 
richten  ;  „  d’eau  SSafferroage  fi  i.  a.  2); 
2)ampfmaf©iue:  ^ (de  chaudière)  Vùaffer: 
ftanbdjeiger;  flotteur  Scbmimnter. 

2.  magereebte  Jlädje;  X  Sohle  fi; 
~  d’eau  Vlafferftanbsjeidjen  a;  ailvt 
de  au  ~  magerecbt,  boritoitta1 1; 
mettre,  de  ~  ou  au  ~  magerecbt  machen 
ober  legen;  nioellieren  (=  niveler 2); 
il  passage  m  à  „  Val)nübergaug  fu 
ebener  (Srbe;  fiy.  se  mettre  au  x  de  q. 
fiel)  j-tn  gleid)ftellen;  être  au  x  de  .  , 
être  de  ~  avec  ...  in  gleicher  à  bene 
liegen  mit  [dat.);  fiy.  auf  gleicher  4>öt)e 
fein  mit  (dat.),  (f-tit  ober  e-r  Sadjc)  bie 
5öagc  halten;  à  son  ^  iu  gleicher  .'polte 
(ob.  in  gleichem  Nange)  mit  ihm,  feiner 
J-aff  ungsf  raf  t  a  n  genteff  eu . 

nivéen  (nituep')  [ju  nivéal]  a.  ~  c  ptadi  >■ 
fdmeeig. 

niveler  (niiPte’)  [niveau]  ®c  I  rt  I.  © 
arp.  mit  ber  ©affermage  abmeffen, 
nioellieren.  2.  nioellieren.  eittebnett. 
B.  fiy.  gleichmacbett  imKaugc  ufm.i  ;  über 
e-n  Kamm  fdieren.  Il  se  ~  4.  gleidi- 
gemacbt  (ob.  nioelliert)  merben.  5.  eben 
(ob.  gleich  merben.  IN  oellierfren;  u.) 
nivelette  initpia'ti  | dim.  uou  niveau)  fil 
niveleur  nituia'r  [niveler]  »t  ~  y.  1.0 
arp.  Vermeffer.  2.  pol.  ©leidjmachet 
(ber  bic  .'Hanguitterf©tcbe  befeitigen  tutti  . 
Nivelle  uitoa  i  Î  Jean, 
nivellement  uituäimg’)  [niveler]  »»  1.0 
arp.  Nbmeffen  n  mit  ber  ©affermage; 
NioeUierung  /'.  2.  ©leidmtadien  n  riun 
ebene.  B. pol .  (Kleielnnacl)ung  /'ber Sutube 
nivéole?  niipco'i  (as  It.  nix  yrn.n ivi» 
f.  fr.  neige]  /'  Knotenblume fz,««*.'.  )n  nt  )  i 
bib.  grofted  Sdmeeglbcfcbnt  (/.  tfrt’HH  tll  )• 
nivernais  uitvärnä  I  «  nadi.-  u.  i.  - 
7  aus  Neuere,  Vemobner  ooit  Neuere 
II  §  le  £  m  alte  fratijöfifdie  prooins 
niviforme  iniipifa'rm  n.  fcliuceähulich. 
nivôse  niwc'i  [es.  It.nix  </<■>< .  ti i %  i -  >  'r 
neige  J  m  Sdmeetuonat  loierter  îitouot 
im  fr.  ÏHeuolutiouSfalenber:  21.  îc^embcv  bio 
20.  Cannai). 

N.-N.-E.  uhi  für  nord-nord-est. 
N.-N.-OT  ubi  fût  nord  nord-ouest. 

N.-O.  abr.  für  nord-ouest. 

N°  ou  n°  abr.  für  numéro. 

Noachide  uoutib)  m  bibl.  Noadjibc 
JlartiComme  2toab«  ob.  feiner  Söbnej. 


Noaiiles 
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noir 


Noailies  §  (noä'j)  m  franj.  Ort,  Oise. 

Nobel  (nobfi'l)  ni  jd)meb.  Jj-ngenicur,  ber  1866 
bas  sJ!itrogli)jevm  erfoiib;  f.  dynamite  unb 
nitroglycérine. 

nobiliaire  (nobiijs’r)  [as.  It.  nobïlis  =  fr. 
noble]  I  a.  ab (c) lifl  (oft  mv.p.)',  f.  parti¬ 
cule  3;  titre  m  »,  StbetStitet.  Il  m 
2lbelSbud;  n. 

noble  lnobl)[lt.  Iiobll  is  boiihmi,  rtblig]  1  n.  _ 

1. nb(e)lig;  garde/-»  9îobclgarbc;  terre 
f  »  obliges  fielen;  tenir  binent  als  ein 
Selten  heftfcen.  2.  fig.  ebel,  cbelmütig, 
rül)mlid),  îoürbcuott.  3.  parties  fpl.  »s 
cblc  Seile  ni'pl.  ©er},  einige,  lieber  ufw.  ; 
and) :  ©cnita’licn  n/pl.  4.  the.  père  m  » 
^elbenwater  (9?oUc  ber  wurbcuoUen  töläunev). 
5.  gr.  ben  Borpg  |nbenb.  6.  fane. 
oiseaux  mjpl.  .s  pr  §agb  fiel)  eignenbe 
(SRaubß'üögel.  i  .nun. ebel  i i>. aoîetauen, bie 
fidi  im  À'i'iu’r  iiidn  mit  Sauerftoff  uerbinbeu 

8.  reift)  (u.  Eiqen,  Eingängen  mir.  1 1  s. 

9.  9lb(c)lige(r),  ©bebmann  if:  =bamc, 
=fräulein  It);  im  alten  Siam:  Nobilis  (feber, 
beffen  Sorfabrcn  fmniifd)C  St'iivbe  befleibct 
batten).  Ill  Ht  10.  bas  ©bic.  II.  mini . 
9!obel  (alte  (Siolbrniinje  =  45  sols  tournois)  ; 
»  à  la  rose  5Hofe(n)nobcl.  [aubépine.  | 

noble-épine  ^  (noBieptn  )  f  ©a  =1 

noblesse  (nobtafj)  [noble]  f  1.  Stbelm  I. 

2.  coll,  ©bedeute  pi.,  lifittcrfcbaft,  9lbcl 
m ;  »,  de  .  cour  ipoflabcl  in.  3.  fig. 
9lbel  m,  Sîobleffe,  tpol)eit,  bas  ©blc; 
»  d’âme  ©cetenlabct  m. 

3u  1:  -  héréditaire  ©rblabcl  m\ 
».  dormante  aberfannter  2lbel  (wegen 
uoriibergcbeuber  Uimuirbigtcit/ ;  »  d  épée 
oar  langer  3ett  im  Kriege  erworbener 
Slbel;  »  de  naissance,  .  d’extraction 
®eburts=,  uralter  9lbel;  »  par  lettres, 
»,  par  anoblissement  Brief  label  m\ 
»,  par  les  femmes  Kunfctlabet  m; 
»,  de  finance  erfaufter  9lbet;  ..  de 
robe,  ».  d’office  %uriften=,  Slmtsmbet 
to;  lettres  flpl.  de  .»  SMbelsbri  Of 
pw.  »,  oblige  9!be(  perpflidjtet,  man 
mufc  fief)  ftanbeägemäft  benehmen. 

,ioc  O  (not)  m  Siinne  f. 

loce  (nuts;  [It.  nuptïæ  gïr,  non  nnbëre 
heiraten]  /’  I.  tuft  »S  pi.  (mariage;  .florin 
pit  sg.  i.  2.  ob.  ^-S  pi.  (festin 'et  rê- 
jouissane.es)  §OChpit(sfcier' sc/.  ï.  3.  , l'as¬ 
semblée)  (pocbpitëgctclltebnft  ;  coll.  frtmb 
ließe  fèochpitëgâfte  mlpl.  4.P©etage  n, 
©dtmauferci;  (débauche)  Stusfdjroeifung, 
Sieberlicßfeit ;  faire  la  ..  fdpoicmeln, 
fiel)  (niiebtlieb)  umljcrtreibcn,  fdilcmmen 
unb  biimmen. 

o u  1  m2:  en  premières  »s  in  crfter 
©be;  f.  convoler;  .s  d’argent  d’or, 
de  diamant  îilberne  golbenc,biaman= 
tene)  .fpOCßjeit  sg.  (und)  25,  50, 60  -VUiven); 
~  de  village  Baucrnborbpit;  garçon 
m  de  (lai  »  Brautführer;  jour  m  de 
la  »  fjodjpitstag;  le  jour  de  ses  »s 
an  feinem  (ißrem)  tpodjpitstage;  pre¬ 
sent™  (ou  cadeau  m)  de  ».  fjochpits= 
gcfetienf  n;  repas™  de  ,s  èochpits= 
mafjl  n,  =fchmaus ;  être  de  ».(s;  ou  de 
la  „  jnr  tpochpit  gelaben  fein;  à 
quand  la  »?  mnnn  maeben  Sic  ibod)= 
pit?;  P  n’être  pas  à  la  .  übeTbian'an 
fein;  F  inv.p.  il  ne  fut  jamais  à  pa¬ 
reilles  ,vS  fo  ift  cë  ibm  nod)  nie  cr= 
gangen;  F  aller  au  combat  comme 
aux  ^s,  à  des  ,s,  ii  la  ,  in  ben  Sam  of 


mie  pm  %anp  geben;  prv.  voyages 
de  maîtres,  ^s  de  valets  meniT  bie 
ftatp  niebt  p  ipaufe  ift,  tanjen  bie 
îliâufe  auf  Xifd)-  unb  hänfen, 
nocer  (noÇe')  vil.  ®k  1.  f  eine  époef) jeit 
feiern.  2.  F  fcljroclgen,  fneipen. 
noceur  (nop’v)  s.  ©g  luftiger  {Âneipt; 
ifruber;  leichtfertiges 
nocher  nofdic’)  [æ.  grel).  naus  s^iff]  m 
poét.  :  ^  (des  enfers)  =  nautonier  (des 
enfers).  [(djetblirl).) 

nocif  (nogi'f)  [sjb.  lt.noc.ere  fdpibcn]  a. ©et 
nocivité  (uofiwite')  f  Sebéiblicbfeit. 
noctambule  möttgfiü'i)  [It.  nox  (yen. 
noctis;  =  fr.  nuit,  ambu  la  re  ein()cv= 
geben]  s.  1 .  (sonmamtmle)  DîaebtlPanbler. 
2.  F  9îad)tbummlcr. 
noctambuler  (nottotnite' ;  % y/.  Oa  nacbt= 
toanbeln;  F  fig.  bei  9îad)t  bummeln, 
noctambulisme  (imftmnia'fiin.i  ™  3uftonb 
bee  9îad)tmanbelnci.  [9iael)t  blü()enb.\ 
noctiflore  «  uoftifXô'r)  [It.]  a.  in  ber t 
noctiluque  (nôftuii'j)  [lt.]  f  zo.  Scuc^t: 
iiercfjen  n  (NoctUu  CCl). 
nocturne  (nôMl’rn)  [æ.  lt.  nox  ( gén . 
noctis)  =  fr.  nuit]  I  a.  (meift  u  a  $  s.) 
(\  □)  1.  naebtlid);  9iaet)t...  II  m  2 .H. 
9toftu'rnuo  (Seil  ber  miette ).  3.  J: 

8  9(Ottu'rno  n  (lmtfttaltfdies  Stiicf  liciu= 
mcvijdH’M  Eljarattefê)  J  b  ©titubdjcn  n. 
4.  orn.  9iaebtU0gei. 

nocuité  (notate')  [pi  nocif]  f  1.  ©rbcib= 
licbfeit.  2.  A  ©traffctlligfeit. 
nodal  (noba'i)  [ffi.  It.  nodus  =  fr.  nœud] 
a.  ©c  (n ad)  s.)  phys.  ©cbmittgung5= 
fnoten...  [blütig.j 

nodiflore  ?  (nobifin'v)  [lt.]  a.  fnotemf 
nodosité  unb  #  (nobofite' )  [ju  nodal]  f 
1.  Ânotigïeit.  2.  -.s  pi.  .ftnoten  m/pl. 
nodule  (nobii’i)  [lt.  nodülus,  dim.  u.  no¬ 
dus  =  fr.  nœud]  m  flciner  knoten, 
Jtnötcbcn  n.  [reich. i 

noduleux  Mb. ^  (nobütö')  a.  ©d  fnöteßen-/ 
nodus  P  (nobiik)[lt.(ogl.fr.nœud)]  m  an.u. 
&  .tinoten  (tiarte  Serbictung  aiitînodjcn  ufw.). 
Noé  (noe’)  m  bibl  9îoa();  f.  arclte2  1. 
Noël  ,nofil)[lt.n  atâlisSebnvtôtng  (boa  ßevrn 
Sefiiêi,  u.  nascor  =  fr.  naître]  m  I.  ^  ob. 
ell.  la  ~  (füv :  la  fête  de  ~)  $Lleibnad)t(en) 
îüc'tbnaebtêfeft  n;  h  (la)  ^  p  9Beib= 
naebten;  arbre  m  de  ^  2öcißnael)tS= 
baum;  veille  f  de  „  heiliger  (©l)rift=) 
9lbcnb;  crier  ^  feiner  ff-reube  lauten 
9luobntcf  geben;  pm.  ^  aux  buissons, 
Pâques  aux  tisons  grüne  SBeibnacbten, 
mcijp  Dftern.  2.  Bonliomme  ^  9Beiß= 
naebtômann,  Âned)t  ÎRuprcdjt.  3.  2 
îmiubartiidieê  2Beibnaebtëlieb. 

Noémi  ( noemi’ )  [bebr.]  f  bibl.  fftaemi 
(Scfnntegennuttei'  ber  ÎHntti). 
nœud  (nü)  [lt.  nodtis  g».  (:  nl)b.  9îeftel)] 
m  I .  knoten  ;  f.  gordien  ;  ^  (de  cravate) 
Mnotrn,  8ri)leifc  f\  faire  (défaire)  un  ~ 
ciiicnMnoten  binben,  maeben  ob.  fdiürpn 
aufmaebeni;  faire  un  à  son  mou- 
clioir  fiel)  einen  , Knoten  inö  Xafcbentud) 
maeben;  faire  des  ~s  fnötcln.  2.  ^  (cou- 
lant  cehleifc/'.Seblingc/:  3. fig. (liaison) 
23anb  n  ber  etie  iijw.,  fjeffel  /';  les  ^s  de 
l’amitié  bie  Jreunbfcbartobanbe  nlpl. ; 
les  les  plus  sacrés  bie  beiligften 
SBnube.  4  .fig.  (difficulté)  Knoten,  Sd)ipie= 
rigfcit.  5.  ihr.  2îcnpitf(e)lung  /'imSdjam 
fnieic  m'w.,  Knoten  i  »gi.  péripétie),  t  S.  an. 
©elenf  n,  Knöchel  an  ben  Ringern;  de  la 


gorge  Meblfopf,  Stbamsapfel;  F  fig.  un 
rire  qui  ne  passe  pas  le  ~  èe  la  gorge 
ein  gcpuungcneë  Soeben.  7.  d’un  cheval  i 
SebiPanjgcicnf  ».  8.  ast.  ~s  pl.  Kno: 
ton  (bie  beiben  Çnnfte,  wo  bic  SBaljnen  beâ 
mionbeo,  ber  'pianc'ten  unb  .(tome'icn  bic 
(SfH'ptif  burdiïdineiben).  9.  ?  Knoten,  uer= 
biefte  ©telle  beë  ©tengelë,  wo  üidttcr 
ujw.  fid)  anfeÿeu.  10.  yéom.  Ißttnft,  in 
ioclcbcm  cine  Kurde  fiel)  felbft  burd)= 
îebncibet  ;  -  d’amour  Siebeëjdjieife  /  in 
[form  einer  (iegenben 9lel)t:  oo  .  J 1 .  d'un 
arbre:  9lft,  KlTOlTen,  Knaft  im  tjolje  ujw.; 
sans  ^  aftfrei.  12.  chie.  Slcrbanb,  un 
bas  sBtiit  eu  füllen.  13.  vb  Knoten  an  ber 
Sog  (eine  (=  1852  m);  le  vaisseau  file 
vingt  .s  à  l’heure  baë  ©d)iff  läuft 
poanpt  Knoten  in  ber  ©tunbe. 
noguet  (noga  )  m  flacher  Korb  mit  einem 
en  fei  (gewöijnlid)  auf  bem  .(topfe  getragen), 
noir  nîfir)  [It.  niger  g»,  (»gi.  fr.  nègre)] 

I  a.  ] teils  nad),  teils  uor  bem  s.)  (Fl 

1.  febiuarj  Ï.  2.  (noirâtre)  fdpoävflid) 
(=braun),  fd)ipärjlict)gelb  Ï.  3.  (livide) 
braun  unb  blau  gefeßtagen).  4.  (sombre, 
obscur)  bunfel,  finftcr  ï.  5.  (sale) 
fd)mubig,  febmary  6.  fig.  (triste)  traurig, 
buffer  Ï.  7.  fig.  (atroce)  fd)mar,f,  ruct)= 
lo§,  abfeßeu ließ  ï.  8. poét.  (funeste)  nn= 
beiiooll.  9.  science  ~e  fd)iuarp  Kunft, 
ÜKagie.  10.  f.  bande  5  b.  1 J  .©  geteert. 

II  s.  12.  ©d)marp(r),  9ïeger.  III  m 
13.  couleurs  ©d)lPar,f  »  ï.  14.  (qui  sert 
à  n  o  i  re  i  r  ©  eb  m  a  rp  i ,  ©  eb  i  p  ä  r  3  e  /',  f  eb  m  a  vp 
[s-arbe  ï.  15.  (partie  ^e)  bas  SebiParfc; 
d'une  cible:  3e'htnun  n',  mettre  dans 
le  „  ins  ©ebiparp'  treffen;  fig.  ©rfotg 
haben.  10.  fig.  (deuil)  Srauer(farbe) 
fi.  17  .fig.  tristesse)  IBetrübnië  f\  F 
broyer  du  finfteren  ©ebanfen  nad)= 
hängen;  pousser  au  ^  febmar.i  malen. 
18.  meurtrissure)  blaueê  9Jial  non  ©d)lâ= 
geu  ufw.).  19.  les  ,s  pl.  bie  dicehte  f 
in  ber  frany  fonftituierenben  ®er|amm= 
lung  1731  (folange  fie  in  ber  Stcitbaßi  lagte.. 
20.  F  un  (petit)  ^  ïüfubcn  »  febmarpn 
Kaffeeci.  21.  sculp,  ^s  pl.  bie  am 
meinen  ausgetieften  îeile  einer  »Ubfäuie. 
IV  nilet  voir  „  =  voir  en  ^  ugi.  131;. 

8«  1  unb  2:  ~  comme  (du)  jais 
(comme  du  charbon) pcdjfehioarpfohl' 
fdimarf);  bêtes  ,es  ©clpparpoilb  »; 
beurre  »,  braune  'Butter;  blé  »  Bud)= 
mcipn  (==  sarrasin);  cheval  »,  Stoppe  ; 
il  a  les  cheveux  er  bat  fclpuarp 
$aare;  manière  ».e  SRe'üpti'nto  n, 
gefebabte  9)îanter  (ftiipferftecbevei)  ;  Ç  la 
mer  2e  bas  ©dpuarp  9)teer;  pain  ^ 
©ebumrfbrot  »  ;  point  .  f  leine  gemitter- 
brobenbe  SBotfe,  a.  fig.  bunfter  ißunh 
le  Prince  2  ber  ©dnuarp  '•firing  3oi)n 
Êbuarbâ  111.  non  ©itglanb,  f  1376). 

8u  4:  nuit  »e  ftocffinfterc  9iacbt; 
F  il  fait  »  comme  dans  un  four  es  ifl 
ftoef finftcr;  poét.  l’onde  ».e  ber  ©tpj. 

8u  0:  »  chagrin  büfterer  ©ram; 
œil  .  finftcr  bticfenbeô  Stuge;  vapeurs 
»es  StnfôIXc  mlpl.  non  ©dprermut. 

8u  7:  une  »e  ingratitude  ein 
fdtnöber  Unbnnf;  rendre  q.  »  j-n  an= 
Idtmârpn;  blanc,  ou  unfcßulbig  ober 
tdplbig,  freigefproeben  ober  uerurteitt. 

8«  13:  »,  de  jais  Koblfdtmart  »; 
des  cheveux  »  de  jais  foblfcbmarp 
tpaarc  n  pl.  ;^F  aller  (changer  ou 


noirâtre 


nombre 


—  Kl 


passer  du  blanc  au  _  nue  einem  (ï£=  i 
tre'm  ins  untere  fallen;  tait  fo,  bait  | 
fo  iprecljen  (benfen  ufn>.);  F  mettre  du 
..  sur  du  blanc  fdgeiben,  F  frf)Wor$ 
auf  weih  geben;  f.  pot  ;  voir  tout  en  ^ 
alles  fcfpnarj  (ob.  uon  ber  fd)Hmmen 
Seite  leben. 

Su  14:  teindre  en  _  fehmar.t  fär¬ 
ben  ;  ..  animal,  «  d’os  Ânodjcnfoljlc  f, 
Veinfcbwura  n\  ,.  de  fumée,  ..  à 
noircir  Mienrufj;  ,.  d’impression 
Drucfcrfcbmurje  f  (für  ftupferbroder;  t>gi. 
encre  [f.  b«  2]  d’imprimerie);  „  d’i¬ 
voire  gebranntes  (Elfenbein. 

Su  16:  en  „,  vêtu  de  _  febmarj 
gef  leibet;  être  en  „  in  Scbmurj  gcflci- 
bet  fein;  se  mettre  en  s’habiller 
de  porter  le  ~  ftd)  fcbwurj  fleiben; 
prendre  le  _  3: rauer  anfegen;  tendu 
de  ..  fcbnmrjbebangen. 
noirâtre  nîâvâ’tr  a.  meift  uad)  bem  s.) 
fdin'ârjlid);  brun  ~  fcbmarjbraun. 
noiraud  F  niàvo';t£  I«.  nadjs.  fcbmar+ 
braun  (mit  idnoarjcn  £aaveu  tmb  brauner 
®cfid>t«farbc  Ils.  Dcbumrjfopf  m, 
Sdtmarjbraune(r). 

noirceur'nSàrftVv:  fl .  étal  de  co  qui  est  noir) 
©djmärje.  2.  tache  noire)  fdjmarjer fÇlecf 
amflörper.  B.  fig.  humeur  sombre  biiftcre 
Stimmung.  4 .fig.  perfidie)  SlbfcbcultdEp 
feit,  beimtürfifdjer  Streid);  calomnie 
Vnfcbmnrjung,  fdjroarje  VerleumOung. 
noircir  (nlarfil'v)  [noir]  3a  1  vit. 

1.  rendre  noir)  febmarj  machen,  jrfjwarj 
anlaufen  taffen,  febroärjen,  fdjmarj  fär= 
ben,  fcljwart  anftreidien;  F  ..  du  papier 
idireiben,  fdniftftcllern.  2.  fig.  rendre 
sombre)  oerbüftern,  mit  fclpuarjcn  ©e= 
banfen  erfüllen.  B.  fig.  :  dénigrer,  (.  bs) 
nnfebmärjen,  »erfdjwärjen;  ,,  la  répu¬ 
tation  de  q.  bem  Kufe  j-s  febroarje 
Jledcn  anbängen.  II  ri.  4.  fd)iuarj 
werben;  le  teint  noircit  au  soleil  bic 
tpautfarbe  wirb  in  ber  Sonne  fd)marj. 
Ill  se  ~  5.  fdjroarj  werben.  6.  fig. 
ciel  :  ficb  umwölfen.  7.  fig.  fid)  ucrbajjt 
machen,  fid)  fob.  einanber)  ocrfchwärjen. 

noircissement  n.-ai+iim./  [noircir]  m 
Schwarten  »,  Ddmunymacben  «. 
noircisseur  n.ar&ifri'i  m  £d)ioarjfârber. 
noircissure  usàr«ifjuv)  [noircir]  f 
febmarjer  J-lcrf. 

noire  mir)  f  1.  J*  Viertelnote. 

2.  .ôaiavbfpiei:  la  rouge  et  la  ~  baë  rote 
unb  bas  fcfawürre  ffclb;  la  ,  £  duo  art  n 
('pit  nub  ïreff). 

Noirmoutier  §  (nSrmutje’  [It.  Nigrum 
Monasterîum]  m  fram.  \niet  im  sttian- 
tiidien  D’jeatt,  Vendée. 

noir-ployant  ©  («»rpiliio",  w  braune 
Tflecfc  n  pi.  anf  bem  (tiieu  ber 

îcbnbarfeit'. 

noise  r  niai' F  liirmcnber  Streit  i»,3anf 
m  ;  chercher  ^  à  q.  mit  j-m  .Gânbcl 
indien,  j-m  etwas  am  $eugc  ftiefen. 
noiseraie  (usàmï'  [noix]  f  Kuhbaum= 
pflanjung,  =gebôlt  ».  (  cVryti«).! 

noisetier  y  nââftie')  m  £>afcl  nuft .ftraudil 
noisette  'majit'ti  [rfim.  uon  noix]  /'  .frnîeU 
nUR,  érudit  be«  gemeinen  fivafciftraudjes 
Cnrylus  aveUei'na)',  Couleur  f  de) 

«tub  n  im-,  .  bafehtufibraun. 
noix  ■tua:  horn,  noie  non  noyer  [It.  mix  = 
nbo.  KuR]  f  I .  s  :  a  VJalnuh  Ànidu  be« 

noyer);  b  allg  autb  u  nnberen  Pfiumeu 


Kuh  l^rtidp  mit  beinharter  Schale)  ;  ^  de 

coco  Mofosnuft;  „  de  jauge  grobe  ©ah 
nuR;  ..  vomique  Brâbcnaugc  »,  Vrcdp 
ttuR  è-ruebt  be«  vomiquier  .  2.~  de  galle 

©allapfcl  m.  B.  ©  Kub  :  a  Snbnrab 
n  einer  .(iaffecmiible  ;  b  f  leine  Sdjt'ibe  am 
3tegenid)irme  pint  gcfttjalten  beê  Àücbbcitts  ; 
C  Vertiefung  am  Sdjafte  e-r  'Hrmbvutt  für 
bic  geipatmte  Sdntur;  d  Stcdier  m  an  e-r 
sivmbvuft;  e;  ^  exeentrique  en  forme 
de  cœur  $crjrab  »;  f  4  MolbernuR. 
4.  «».  ^  du  genou  Unieidieibe  (=  ro¬ 
tule);  ~  de  veau  Stalbëbrüfe,  cuis. 
.ftalbsnufe  fitt  ber  fteule  befiublidje  'Diusfelu). 
noli  me  tangere  noli  me  tuyere')  [1t.  :  moue 
nid)t  mid;  nmiibreu]  )»  tliolimeta'ngere  »  : 
u  v  gelbes  Springfraut,  :liübrmidmid)t= 

ail  n  I m pa  tiens  noli  ta  ngere.  J  h  print. t*C t* 

auferftanbene  Gbrtftus  uor  3WariaSWag= 
balena;  c  fig.  Sadje,  an  bic  man  aus 
heiliger  Sdjeu  nidit  rüljren  foil, 
nofis  unir  |  noliser:  in  nur  im Sliiîtel* 
mecre  gbr.)  =  Baulage, 
nolisement  (noiifmg')  m  —  naulage. 
noliser  4  noiifc'i  [üb.  grd).  naus ©giiff  (ogi. 
fr.  navire)]  r  t.  (Da  (nur  im  SWitteimeere 
gin  bcfrad)tcn,  mieten  ugi.  affréter  . 
nom  11Q ;  Iwm  non  [It.  110I110I1  =  n  1) b . 
Dlame]  m  I.  3iamc(n  ;  (dénomination) 
'-Benennung  f;  litre  àitcl  ï.  2.  le  „ 
de  Grand  Ocr  9tamc  ob.  Veiname)  ber 

©ro^e  ob.  bcs  ©rohen.  B.  (personnage 

ijlcrfônlicbfeit  f.  4.  le  ,  chrétien  altes, 
was  CSbrift  beiRt;  oie  gefamtc  (5£>rtften= 
Ijeit.  5.  Bi  jRedjtstitel,  Vercdjtigung  f. 
6 ,gr.  9iomen  »,  Kennwort«  !.  7.  (ré¬ 
putation)  :Kuf,  IHubm;  il  vaut  mieux 
(jue  son  ..  cr  i|>  beffer  als  fein  Stuf. 
8.  noblesse  3lbcl;  homme  m  de 
'JJtann  uon  ©eburt.  9.  rum  ©efd)Icd)t 
»,  fyamilic  f.  10.  je  le  connais  de  ~ 
id)  fenne  ibn  bem  9îamen  nad);  roi  m 
de  „  .ftönig  nur  bem  'Kamen  nadi  ant. 
de  fait,  réellement).  1 1.  P  int.  .  de„!, 
~d’un  petit  bonhomme!,  ^  d’un  ton¬ 
nerre!,  ^  d’une  pipe!,  sacré  ,  d’un 
chien!  pohtaufenb! ,  .Ç>immelfapper= 
ment!,  jum  Donnerwetter! 

1  :  „  de  baptême  (F  petit  - 
Daub.  Vor  name,  anti  g  @efd)led)tê= 
name,  it.:  Komm  gentile ;  ,  de  de- 
moiselle  Slitibdicnname;  f.  guerre  lia; 
„  de  religion  Äloftcrname;  le  ^  de 
père  ber  Käme  Vater;  *  ~  social 
©efellfdmftsfirma  f ;  ^  supposé  ange= 
nommener  ob.  falfdierl'Kame;  vovuger 
sous  un  ^  emprunté  unter  frembem 
'Kamen  reifen;  an  „  de  q.  in  j-s  Ka= 
men,  an  j-s  Statt,  im  'Kuftragc  j-s;  en 
mon  ,  in  meinem  'Kamen;  an  .  de 
Dien  im  'Kamen  ©otteo,  a.  um  ©ottes 
milieu;  ebt».  Louis  1er  II)  dll  »  Stubtuig 
bererfte  ber  j  weite)  bes'Kamcns;  port  ei¬ 
le  „  de  ...  (piiét.  avoir  . . beifeen  ; 

prêter  son  ,  à  qc  i-n  ‘K'amen  tu  et. 
dat.)  bergeben;  cet  endroit  tire  son  ~ 
de  ...  bat  feinen  'Kamen  uon  dat.  ; 
F  changer  de  ,  c-n  nnbern  Kamen  au 
nehmen,  ben  'Kamen  wecbfeln,  uon  einer 
ftrau:  fid)  oerbeirateu;  porter  un  ^  c-n 
Kamen  führen;  ça  n'a  pas  de  ^  bab 
ifl  unerhört;  je  réussirai,  ou  j’y  per¬ 
drai  mon  „  id)  will  .Gans  Reihen, 
wenn  id)  es  nicht  fertigbringe  ;  on  ne 
saurait  lui  dire  pis  que  son  .  man 


fann  ihn  niefet  ärger  befebimpfen.  als 
wenn  man  ihn  bei  i-m  Kamen  nennt; 
on  ne  lui  a  pas  dit  plus  haut  que 
son  ^  man  but  ihm  nidjt  ben  gering 
ften  Vorwurf  gemacht;  nommer  les 
choses  par  leur  ^  bie  Dinge  ob.  bas 
hint)  beim  rechten  'Kamen  nennen;  sa 
conduite  n’a  ptts  de  ^  für  fein  'Betra¬ 
gen  gibt  cs  feinen  paffenben  'Kusbrutf 
-fit  6:  .  absl rail  Stbftra  fh 
^  appellatif,  ^  commun  ©attungo-- 
namc;  ^  collectif  Sammelwort  »;  ^ 
concret  ftonfretum  »;  ^  épicène 
beibe  ©eid)led)tcr  bejcid)nent)cs  Short 
(s4J.  entant,  caille,  souris;  ;  ~  de  nombre 
eja()liDort  »;  ^  propre  Sigcnname 
nomade  noma  t  nou  < 

tueibe,  uon  nemo  id)  teile  ab  :  nt)D.  net) 
men)]  I  a.  umber, jicbenb,  noma’bifd), 
unftet;  Koma’ben...  II  ».  Koma  be 
(f:  Koma’biu  ;  pi  fpirteu=,  Via  non 
uolf  ».  (lieben,  nomabifieren.i 

nomadiser  nomabije  v,i.  ®a  uitiba  l 
nomarchie  noma  (d  qrctf.J  f  Komar- 

d)te:  it,  antiq.  Stattbaltevei  in  c’Uiijuten ; 
b;  SBeviualttmgsbejiff  in  @ricd)eitlattb 
nomarque  (uoma'vt  [grd?.]  m  Koma  rep. 
nombrable  » ra'i  :  uiRlhar. 
nombrant  uubru'  a  ?»  nur  in  nomlire 
unbenannte  (ob,  abftra'fte 
nombre  »ßbr  [1t.  numéros  gts.  ;  nt)b. 
nehmen]  »»  1.  bjb.  arith.  Subi  fl. 
2.  gr.  gramma'tiidie  3abb  Ku’merus; 
f.  pluriel  u.  singulier;  s’accorder  en 
genre  et  en  „  in  ©efd)led)t  unb  Subi 
übereinftimmen.  B.  rhât.  _  oratoire 
Kumerus,rcbnerifd)er2BobIflung;tueit£. 
Kcgclmcihigfeit/'.  4.  quantité) 2(n^abl/'I 
5.  bibl.:  Le  Here  (les  S. s.  Les  £»•  oicrtCS 
Vud)  Viofis,  Ku’meri.  6.  céder  au  ~  oer 
Überzahl  weichen.  7.  ttudibanbei:  livres 
m  pl .  en  ^  angefaufte  Keùauflagen  fpl. 
8.  ö  Subi  f  bei  ,!<ibne  eines  Stabe«. 

Su  1  :  sans  ,  ungiblig.  tubllos, 
ohne  Subi;  -  abstrait  unbenannte 
Said  ant.  ^  concret  benannte  Subli; 
^  cardinal  ©runbjal)!  f]  ^  entier 
ganjeSabl;  -  fractionnaire  Vruduabl 
f\  i.  millénaire  1;  ^  mixte  gemilchte 
Subi  ganjefjabl  mit  e-mütntd)  ;  »  parfait 
pollfommene  Subi,  bie  gleidi  ift  OC! 
Summe  ihrer  Tiuiiovcit,  08.  6  =  l+2-(-:t; 
imparfait  par  défaut  unuoUfommene 
Su()I,  tuobei  bie  Summe  ber  îiuiioven  Hei¬ 
ner  ift  alo  bic  ,RohI,  j'P.  Ifi,  beim  H-f-4-f- 
2  +  1-  là;  ,  imparfait  par  surabon¬ 
dance  unuoUfommene  Subi,  roobei  bie 
Summe  ber  Xiuiioren  gtoêc'  al*  bie 
,qahl.  tP,  12,  beim  6  +  4  +  :t  +  2^-l  is; 

.  premier  Vrimsahl  f\  ast  ,  d'orgoh 
bene  Subi  bie  Babl,  bic  angibt.  bas  mie 
uielte  ein  âabr  im  ®tonb)i)fIu«  ift 

Su 4:  au  .  de.  .du  ,  de  unter  bie 
ber  Su l) l  (yen.  1;  il  était  du  .  or  mur 
barunter;  il  nVst  pas  du  ,  de  scs  amis 
er  gehört  nicht  tu  f-n  [Çrcunbcn;  ils 
étaient  au  de  douze  fie  waren  uoölf 
an  ber  Subi  ob.  fie  waren  ihrer  uoölf; 
nous  étions  au  ,  de  vingt  wir  waren 
unter  uoanjig;  j'ai  vu  cos  tableaux; 
clans  le  il  y  en  a  beaucoup  de  mé¬ 
diocres  ...  eè  finb  uiel  mittelmäßige 
banmter;  en  ,  :  a  mblreich,  in  Vienge  ; 
IA  o.pcriammimtgeu  bcfchluhfiihig  ;  fa  i  re 
,  mitfählen,  oie  Subi  uollmacben;  un 


nombrer 


<»18 


non-succes 


grand  „  de  ...  (bat  bats  v.  im  sg.  ob.  pl.) 
fehv  I'ielc;  Ip  plus  grand  „  m’a  as¬ 
suré  ...  Mc  mei fieri  haben  mir  oer= 
f iclrert  ...;  „  d’historiens  Vent  ainsi 

rarouté  u i c I c  W c f cl) i d) t f cl) v c i b e r  ...;  „ 

de  fois  fef)v  oft. 

nombrer  s.  ; nßbre’ )  [ju  nombre]  vit.  ®a 
jäblen,  pfammenphlen,  aufjählen;  ifs 
compter  et  ~  de  l’argent  à  q.  j-m 
©elb  norjtâlilen. 

nombreux  iißiuö  :  [nombre]  a.  ®d  L 
1.  jahlveicf)!  2.  rhét.  ».  J>  moblflingcnb. 
nombril  »ijibt-i '  [ lt.umbilicus  =  n^b.9la= 
bel  (2tnlaiit  n  îoatnjdjeinlich  buref)  Stulehmmg 
an  btfd)  3îabcl  entftanben)]  m  an.  3tabet. 
nome  nom)  [grch.]  m  9(o'moS,  -Statt 
t)alterfd)aft  /'  im  allen  ÿlgçpten  un  b  im 
(ewigen  ©riedjenlanb. 

nomenclateur(nomutiatfi'i)[lt.  nouien  (=-- 
fr. nom),  caläre  «uâtufen  (  :  nl)t>.  belt)]  m 

1.  a.ntiq.  Stamcnanpiger  (©tinoe,  ber  feu 
nem  .'ôevrit  bic9înuicn  ber  ^egeßtieiibeu  aucjcib). 

2. @9tamengeber.  B.  ,  (orthographique 
o  r  1 1)  o  r  a  ’  b  i  f  d»  e  ö  )  ïitbrteruerjeidjnià  n. 

nomenclature  ö  nomrjfiatfiVi  [äu nomen 
dateur]  f  J.  de  plantes,  etc.:  9ÎOtUt'n= 
flatu'r,  9tâmenregifter  n.  2.  d'un  dic¬ 
tionnaire:  ÏBÔrterfammlung;  d'une 

science:  (ïlerpicbuio  n  ber)  fâmtlict)e(n) 
^unftauebriicfe  mlpl.  B.  (dénomination) 
'-Benennung.  —  Syn.  f.  rôle, 
nominal  (nomma’ 1)  [SB.  It.  nomen  (yén. 
nomlnis)  =  fr.  nom]  I  «.  ®c  (mut)  s.) 
□  1.  (qui  se  fait  en  appelant  les  noms) 

namentlid)',  appel  üîameuêaufruf  ; 
^ement  adv.  nur  bem  9ïatnen  nad). 
2.  (qui  n'a  que  le  nom)  nomine  ll,  nur  bent 
jftumen  nach  beftefjenb  ;  valeur  9îenn= 
inert  m.  Il  nominaux m\ 'pl. plds.^lomx- 
nali’ften  (®d)o(a'ftifer,  bie  behaupteten,  bieatl» 
gemeinen  Vegriffe  ber®inge  feien  biofs  Stamen), 
nominalisme  (nominalism)  [nominal]-?» 
phls.  ©pfte'm  n  ber  SHomihttli'ften. 
nominaliste  (nominalt'fjt)  a.  nnb  m  phls. 
nominali'ftifcf);  fHominali’ft. 
nominatif  (nomimiti’f)  [sb.  It.  nominâre  = 
fr.  nommer]  I  a.  @e  (nach  s.)  □  1.  na= 
mentlid),  auf  einen  beftimmten  Flamen 
lautenb.  II  m  yr.  2.9iominatiu,  9Ienn=, 
3Ber=faß,  erfter  $atl.  3.  f  ©ubje'ft  ». 
nomination  (nominagjy')  [ju  nommer]  f 

1.  Ernennung.  2.  (droit  m  de)  »  @r= 
nennungdreeßt  ». 

nommé  (nome')  a.  (adv.  f.  ^ment)  ge= 
nannt;  F  être  bien  ~  einen  bezeichnen; 
ben  Flamen  tjaben  ;  aïs  s.  im  Jtanjieiftit 
ufjp.:  le  ...  ber  p.p.  ...;  UIl  ~  Dubois 
ein  getuiffer  ...,  einer  namenê  ...;  le 
ci-dessus  „,  le  sus.  ber  oben  ©rmahnte; 
Ke  au  cours  „  ju  ucrzcirfjnetcnt  Äurö  ;  à 
(ou  au  jour  ~  am  uerabrebeten  Sage;  ii 
point  ,  tu  rechter  ,]eit.  Syn.  i.  pré¬ 
tendu.  [namentlich,  bcfonbers.l 
nommément  (  .mémo')  adv.  !  non  nommé)  I 
nommer  uotne')  [1t.  nominâre  g».,  u.  no¬ 
men  =  fr.  nom]  ®n  I  vH.  1.  (appeler, 
f.  bä)  benennen,  j-m)  e-n  Otamen  gehen. 

2.  indiquer)  angeben,  an, feigen.  B.  (dire 
i.-  nom)  ben  9lamen  fagen  non  (dut.). 
4.  ernennen  (à  p);  „  q.  son  héritier 
j-tt  p  feinem  ©rben  ernennen  ober  ein= 
fetten  ;  .  d’office  non  3lmtë  megen  er= 
nennen.  II  se  ~  fid)  nennen;  heißen. 

non  (  il.  :  ko  m  ■  nom  [It.  non  nicht]  I  adv. 
1 .  nein,  nicht;  monsieur,  madame 


nein  (bo§  btojjc  .  Ohne  einen  bie  jperfon  be> 
jeidjttenben  gujah  giit  atê  Unhöflichreit)  ;  F 
je  ne  dis  pas  baë  miß  ich  nicht  in 
ütbrebe  fteflen;  ~  certes  ou  ^  vrai¬ 
ment  roahi'hdftig  nicht;  oh,  que  ~! 

0  nein!  ;  que  je  sache  foniel  id)  rneiß, 
nicht;  mdjt,  baft  id)  müßte;  dire  que  . 
nein  fagen;  je.  gage  que  ~  id)  mette 
auf  bao  ©egenteil;  .  pas  (ja)  nicht, 
Mirrijauö  nicht  2.  nicht  (sur  Verneinung 
ober  jum  ©vfatje  eines  ganjen,  nitfit  «lieber* 
polten  Sage«,;  ipie  m’importe  si  Rome 
souffre  ou  mao  fümmcrt’ô  mich,  oh 
3iom  leibet  ober  nicht?  B.  pas  ..., 
mais  ...  nicht  ..  .  fonbern  ...  4.  . 

nevneint  einjelnc  ÎBlhter  nnb  bient  sur  Sit- 
buttg  jnjammengejetter  ,'ôaurtnùu‘ter  fie  be 
bie  beionbemt  Slrtifel  ;  loin  nicht  meit; 
jour  m  .  férié  SBcrf(el)tag.  5.  ~  plus 
in  perneinten  Sdeen :  and)  nicht;  ni  lui  ~ 
plus  er  and)  nicht  unit  ne  beim  v.  oe3 
Safeê);  ..  plus  que  ...  fo  menig  als^. 
6.  .  que,  and)  .  pas  que  (mit  subj.) 
nicht  ale  ob.  7. ..  seulement,  nicht  nur; 
^  seulement  .  .  .  mais  (aussi,  encore) 
...  nicht  nur  ....  fonbern  auch  •••  Um 
(pl.  des  'Jfein  ».  [nicht.. .( 

SMfr  non...  (n!;,  non...  in  sjffgtt  :  9iid)t...,t 
n  0  n— a  et  i  V  i  té  (ttoiui  ft  itoi  tc  ,  a.  Ußät~  ob.  iißtiät- 
f  augenhllcfliche  Untätigfeit;  être  en 
^  ohne  bienftlicbe  Stellung  fein;  mettre 
en  _  pv  ®iopofition  fteUen ;  mise  f 
eu  .  Steßung  pr  SMspofition ;  ü  coto- 
nel  eil  n.  Dbcvft  p  1Î*.  (=  jur  Siäpofttion). 
nonagénaire  (ummyens'v)  [sb.  It.  nona- 
ginta  =  nhb.  neun-sig]  I  a.  neunätg= 
jäf)rig.  II  s.  Oteuupgcr  m,  'iteun^ig: 
jährtge(r). 

nonagésime  i^fi’m)  [It.  nonagesïmus 
ber  neimjigfte]  I  a.  nnb  m  ast.'.  le  ~ 
(degré)  ber  neunzig  [te  ©rab,  jebeô= 
maliger  höchftcr  tßunft  ber  ©fli’pti! 
am  Rimmel.  II  fri.  9tonage’fima  (neutu 
jigfter  îng  oov  Dftern). 
nonante  -j-  imb  prove,  (nong’t)  [It.  nona- 
glnta  gai.]  o/».c.  neunpg. 
nonce  (ttofj ■  |lt.  nuntïus  Vote]  ?»  9tu'n= 
tiuo  (©efaubtev  bed  ißanfted);  ugl.  légat, 
nonchalamment  (noïdmiama'i  adv.  (oon 
nonchalant)  in  michUiffiger  3Bei)e. 
nonchalance  (nsfcbauj'b)  [nonchalant]  f 
1.  tÇaï)rlâ)ftgfeit,  ©aumfeligfeit,  ©leich= 
gültigfeit.  2.  ©ichgehenlaffen  n. 
nonchalant  (ngtcbaip')  [non  n.  .chalant, 
plpr.  non  -J-  chaloir]  a.  (adv.  f.  non¬ 
chalamment)  nnb  s.  ®  1.  (négligent) 

(nach)läffig,fahrläffig,)numfelig,  gteicft= 
gültigfer  SJicnfch  .  2.  fit  son  aise)  ftch 
gehen  Inffenb. 

nonciature  .ngfcjatilïi  [eu  nonce]  f  'Jiun» 
■  tiatll'r  3(mt  n.  SBihbe  ujn).  eines  SHi’tuius). 
non-combattant  (ngtgbatu'  »1  9iicht= 
tomba ttant,  9iicbt(mit)fâmpfer. 
non-comparance  ih  f  ngtyuarg'^)  f 
9lid)terfcheinen  ■»  oor  ©eriebt. 
non-comparant  ti  (nßfßpara')  a.  u.  s.  © 
oor  ©eriebt  nicht  erfdjeineub  e  '[ierfon). 
non-conducteur^  nßfßbüftfi’v  m'a.  a.) 
Dîichtleiter;  nicht  leitenb. 
non-conformisme  (nßfßfottnt'fcm)  m  >i. 
®iffibe’ntcntum  »  in  ©ngtanb. 
non-conformiste  (nßtßforml’ht)  I  a.  bif= 
fentierenb.  II  m  rl.  in  Snglanb:  ®iffi= 
be’nt  (Vrotefta'nt,  ber  fid?  itid)t  jm'  bijeboh 
lieben  .ftirebe  befennt). 


non-disponibilité  (nßbl&pombUite’  f  lin- 
abfömmlidifeit. 

none  (non)  [It.]  /'  1.  antiq.  neunte  %a- 
geöflunbe  (3Ubrna<bmittag@).  2.?7.  'lio’ue, 
©ebet  n  pr  neunten  Sagesftunbe  (bie 
oierte  fano'ttiicbe  ©tnnbe  in  rotpolifcfien  .(tl£= 
fteni).  B.  ~S  pl.  Dlo'nen  im  altrömifcbett 
ttalenber  ber  ftebente  ®ag  im  SKarj,  SJtai,  §nti 
u.  Ottobcr,  in  beu  anbent  SRonaten  ber  fünfte), 
non-éclaté  m (noneflate', n.  nyeU  ob.  ngnet»,) 
m  ©linbgünger.  [bas  üftidjtfein.f 
non-être  (nonîi'tr,  a.  no~  ob.  nßn^.)  m  phis  I 
non-exécution  nouagfefühiß  •  n-  n!.'~  oîlcr 
nßtt~)  f  9iichtau>jfübvung. 
non-existencefminSflitfiw’h.a.  uß~  ob.tqnu) 
f  phis.  9lichtuor()anbenfein n  [voucher. f 
non-fumeur  :n«fümfi’r)  s.  ©g  üiichtd 
nonidi  (uonibi')  [lt.]  m  ctjm.  neunter  Sag 
ber  ®efa'be  im  fr.  SRcuolntionSfalenber. 
non-intervention  (uoitatärtoabiß’.  a.  n»^ 
Ot*.  11(111^  )  f  Siichtinteruention,  Dciditeiii- 
ntifchUItg  e-S  etaateS  in  bie  Stngelcgenbeiten 
eines  anbern. 

non-jouissance  ih  (ußQuiftf'h)  f  9tid)t= 
genuß  m,  ©ntbehrung  ber  'lîutpiefpng; 
roeitS.  'Jiichtgenießen  ». 
non-lieu  (iißiiö’)  ?»  1.  A  ©rflüruiig  f 
eine§  ©erid)teô,  bafi  es  au  gettügenben  Ve= 
meismitteiu  fétu;  'liicberfchlagung  /'  eineê 
tprojeffeë;  ordonnance  f  de  ~  Sefebl  ?» 
jttr  ©infteüung  bec?  31  erfahrene.  2.  ®c 
mv.p.  ißerfon,  gegen  bie  baô  gerichtliche 
Verfahren  eingefteßt  morben  ift. 
non-moi  (ngim'i  m  phls.  bas  9îicht-^d) 

I  Wejamtt)eit  ber  nom  ©ubjeft  oerfchiebeiieu 
©cgeiiftänbe).  [ÂlofterfrclU.  | 

nonnain  (non»'  f  (fc&erjtiaft)  SRonne.i 
nonne  (non)  [lt.  nonna  gV.]  /'  1.  (nur  im 
style  léger  gbr.,  fouit  religieuse)  DîontU’. 
2.  P  pet  ?»  de  ^  31  onnenfürjchen  ».(©ebnet), 
nonnerie  (uiimï)  /'  l .  mv.p.  ïlonnenftofter 
n.  2.n)eit@.©efeUichaftoonÂlatfd)hafen. 
nonnette  (nonS’t)  [dim.  non  nonne]  /’ 

1 .  (jeune  religieuse  junge  3lonne.  2. !  pe¬ 
tit  pain  d'épice)  3ionnenbrôtd)cn ».  B.  m-n, 
3ionnen=,©umpf--meijc  (Parnspaiu  st,  is). 

nonobstant  (unnovèta’)  [it.  non  mept.  ob- 
stare  entgegeuftehett]  1  prp.  .  de)  tro^ 
(yén.  u.  dal),  ungeachtet  (yen.).  II  adv. 
troSbcm.  III  cj.  f  ~  que  (mit  subj.) 
troßbem  baß,  obgleich, 
non-ouvré  (nyunue’)  a.  1.  fer:  unbear= 
beitet,  rot).  2.  linge:  einfarbig, 
non-pair  (nßpä’r)  a.  nach  s.)  unpaar,  un= 
gerabe  (=  impair);  im  Spiele:  pair  ou 
~  paar  ober  unpaar. 
nonpareil  (nßparS'j)  [non,  pareil]  a.  ®c 
(nad)  s.)  unuergleidilid)  (=  sans  pareil). 
nonpareille(^)/-  l.basSleinfte  in  f-r2trt. 

2.  ch.  iîogelbunft  ?».  B.  ©  typ.  3îottpa= 

reiße,  Heine  SdiriftgnttKiigpe^t:  (caractère 
de)  six  (points).  [bejah (un g  f-\ 

non-payement  ni;pâ[i]mB’  F  ?»  3iicbt=l 
non  plusultra(iKmpiüi_uitra')[[t.]  ?»  hôch= 
fter  erreichbarer©rab(—  nec  plus  ultra), 
non  pOSSUmUS  (turn  poÇiimii’è)  [lt.  =  mir 
tonnen  nicht]  /»  3ionpo'ffuniUO  »,  Iln= 
möglidjfeit  f.  fid)  in  etnuw  p  fügen. 
no/i-prix  |  ptßpri')  m:  vendre  à  „  meit 
unter  bem  greife  uerfaufen. 
non-recevoir  inßr'fthuiiä’rj  m  f.  fin1  4  1. 
non-réussite  ( tißreüüi't  f  3Wißlingen  ». 
non-sens  ny«»'  ob.  ny^j'jj  m  «e  Unfinn, 
3io’nfeno.  [©rfolg,  iliißgliicfen  ».( 
non-succès  ugêûtBâ',  m  ®c  mangelnberl 


nonuple 


nonuple  nomi'pl)  [It.]  I  \  a.  (nach  s.) 
neunfach,  neunfältig.  II/'«''  chm.  'Kenn; 
ad)tcltaft  m. 

nonupler  \  (nonüpie’j  vt.  ®a  uerneun* 
faction,  neunmal  roieberbolen  ob.  geben, 
non-usage  ,nomifa  (j,  and):  ngiu.  ot>.  ugni’u 
m  Siid)tgebraucb. 

non-valeur  ngmaiiVv  /'  1.  Unmeet  >», 
lirtraglofigfeit.  2.  #  Slusfaü  ?»  ;  uerlo 
rene  (ob.  unftcfiere  fyorbenmg.  3.  a  in¬ 
disponible;  unabförnmlidierSolbat;  ma¬ 
lade)  franfer  2olbat;  (éclopé)  Sîacbjiigler. 
non-viabilité  (npiujabtltte  f  j?  unb  tft 
9iid)tlebcnofäl)igt:eit  ßufnuib  eines  nicht 
lebensfähigen  Dtcugeboreucu  . 
non-vue  4-  -J-  nßuni‘  f  Sliangel  m  an  Sluo 
fid)t,  bidder  Siebel. 

nopage  ©  (tiopä’cji  [noperj  >»  îudimach  : 
Sioppen  »,  böetefcn  ». 
nopal  y  noua  i' [mertfani)d)|  m  1.  feigem 
bi|!el  /,  inbifdie  fyetge  ( Opuntia  ficus 
i'nciioi  2.  ~  à  cochenille  mertt'anijcbe 

Sioptl  Ipfluttje  tfopa  Ua  coccinelli fera i. 

nope  ©  hup  [nöl.  nop  =  nt)b.  stoppe] 
f  ïudimncbctei  :  Stoppe,  finötdjeu  ». 
noper  ©  noue  r  t.  ®a  Iu<hmad)Crei :  nop= 
pen,  bie  finoten  abjmicfen  uon  [dut.). 
nopeur  ©  (nopôY;  $.  ©g  Stopper, 
nord  (nov  )  [btfcf)  SÎOl'b]  I  III  1.  abr.  X.) 
Siorb,  Storben  I.  2.  Sîorbiuinb  mein- 
gbv.  vent  du  .^).  3.  le  2  bie  franjöfifdie 
Siorbbaljn.  4.  le  2  ber  Sîorben,  bie 
nörblicben  Sänber  npl.  ob.  SSölfer  »  pl. 
5.  2  Departement  in  Dtorboftfranfrcicb.  II  a. 
iw.  nbrbticti  ;  Siorb...  ;  pôle  m  -  9torb= 
pol;  au  48e  degré  de  latitude  ,  unter 
betn  48.  (firabe  nörblidier  SBxeite. 

£u  1  :  du  „  nörblicf) ;  l’Allemagne 
du  2  Siorbbeutfcblanb  »;  au  .  de  1st 
France  im  Storben  (ob.  nörblicf))  non 
granfrcidi  ;  du  sud  au  ,  fübnörblicf)  ; 
dans  le  ..  de  la  France  im  nürblidien 
fÇranfreid);  être  exposé  au  ~  nad) 
Storben  liegen;  vers  le  ..  norbmcirts ; 
le  vent  est  fan  ber  SBinb  fommt 
auë  Sterben  ;  4  faire  le  ,.,  courir  au  ~ 
feinen  fiurë  nad)  Storben  riditen,  norb= 
marte  fteuern; perdre  le  _  fidi  uerirren, 
fief)  nicfit  melir  jurcditfinben  tonnen; 
F  fig.  ben  fiopf  uerlieren. 
nord-est  norbâ'fjt,  a.  norä'ßt:  4  nonV  I  m 
( abr .  N.Fj.)  1.  Sîovboft  en).  2.  (vent) 
Storboftminb.  II»,.  (nad>s.  norböftlirf). 
nordique  norbt'f)  a.  norbifd);  a.  ?»  :  lan¬ 
gue  _  Sîorbiîcb(e)  »,  norbifdjc  epraefje. 
nordir  4  (norbfr)  [nord]  r  i .  ta  fid)  nad) 
Storben  breften  (pom  Süinbe,. 
nordiste  norbf’fjt)  a.  (nad)  s.)  unb  s.  ben 
Slorbftaaten  anbanqenb  ;  Slntjângcr  ber 
Sîorbftaaten  (=  fédéral), 
nord-nord-est  (  nornorbS’fjt,  nud)  ^nuvS  |t: 
4-  ^norä'  1  m  (abr.  N.N.E.  1.  Sîorb* 
norbofticn  .  2. (vent)  Sforbnorboftminb. 
Il  a.  (nach  *.)  norbnorböftlicfj. 
nord-nord-ouest  (nornorbùa'jjt.a.  ^ttovuct’fjt; 
4-  „norSS’l  I  ni  ( (ihr .  N.. VO.  1.  St’orb- 
n  orb  me  ft  An).  2.  (vent)  Storbnorbmeft= 
minb.  II  a.  norbnorbmeftlid). 
nord-ouest  (  nor^  I  ni  1.  abr.  N. O. 
a  )  SI orbmcft (en);  b  vent ) Storbmeftminb . 
2.4-Sforbmcfter  ,îlïettcrfamtH’  ber  Seeleute 
Il  ».  norbmeîtlid).  |2tf)ôpfrab  ».| 
noria  0  (mn-ja'i  [fp«n.,  n.  Sir.]  /'Sto’riaJ 
norique  Ç  (novi  t  [It  ]  I  a.  no'rifcft ; 
Alpes  2s  Storifdje  Sllpen  flpl.  (îeii  ber 


—  «U»  _ 


Dftatpen).  Il  la  2  «»/»/.  Sîo'ritum  » 
(Üfterreicb  fitblich  uott  ber  Donun,  SaUburg, 
Steiermart  ttttb  .ftärnten 
normal  norma’l  [511  norme]  ».  î  c  nach 
s.)  Ü  1.  (conforme  à  la  règle;  norma  1, 
regelmäßig,  regelrecht.  2.  qui  sert  de 
règle)  ale  SJÎufter  bienenb;  ïïtufter...; 
f.  école  1 1. 

normalien  normally  s.  ®c  ^ügting  m 
ber  Sionnalfdiule  in  'partë  (ogt.  école  1  !  . 
normand  ^me'  [engl.  north  SRorben,  inan 
'JJiantt]  I  a.  ,nad)  s.)  unb  2  s.  ©  1.  nor= 
mannifcf),  aus  ber  Siormanbie;  9tor= 
manne  (f:  Stonttannin);  F  fiy.  pfiffig, 
[ireit)üd)tig ;  (fin'  2  geriebener  fieri;  F 
réconciliation  „e  erl)eucf)elte  Sleriôl): 
nung;  F  réponse  .„e  unbeftimmte  (ober 
poeibeutige;  Stntmort;  rime  ^e  nor= 
mannifdjer  Sieim  (in  bem  ein  inf.  auf  er 
mit  air  ufin.  reimt);  F  avoir  des  griffes 
de  2  gern  jugreifen.  II  m  2.  (dialecte) 
9tormannifd)(e)  »,  normannifd;e  Sltunb-- 
art.  B.  (cheval  normannifdjeo  ‘ififerb. 
normander  S  (normo be'  [normand]  vit. 
®a  bas  ausgebroichcne  (betreibe  reinigen. 
Normandie  §  (normübi  /':  la  ~  bie 
Stormanbie  (alte  franjbftfthc  'pnouin)). 
norman  d  isme  (nomtßbVBm,  unanl  Bin)  »1 
normannifdie  Spradjeigentümlidifcit. 
normannique  (normani’t;  [normand  |  ». 
(nach  *••)  normannifd). 
normatif  (normati'f)[ju  norme]  ».  S  c  n  a  d> 
s.  normati’u,  jur  9iid)t[d)nur  bienenb. 
norme  (norm  [It.  norma  SBintcimaB,  fiy. 
Dtichtfchnur,  ju  iiosco  =  nl)b.  idi  fennej  f 
Sîorm,  Siegel,  Süorfdjrift. 

Nome  (nom  [ffanb.]  f  myth.  Siorne 
(9iame  berbrei  novbtjchen  SchicffalSgöttiitnen). 
norois  (norsà1)  I  a.  ®  1.  f  norbifd). 
2,  (nord-ouest  norbmcfllid).  Il  in  Sllt= 
norbifd)(e)  n,  altn orbtfdte  Spradie  in 
©fanbinaoien). 

norrain  (nora’)  a.  ©norbifd),  normegiid). 
norse  (nor|)  m  ©pradte  fier  J-ä'rber,  ber 
Crfnepé  unb  Sßetlanbinfeln. 
Northumberland  ^  (nortßbän0  )  [engl.]  : 
le  comté  de  ^  Sîortiiumberlanb  n 
(nBl'thffi'ntb,lrl;iiib  ;  cnqlticbc  ©raffehaft)  ;  le 
royaume  de  ^  =  Nortliumbrie. 
Northumbrie  Ç  (nortßhri’)  [engl.]  f:  la 
~  Sîortiiumberlanb  II  (einh  ber  fiebeu 
angelfdchfUchett  .(tonigveiche)  ;  ngl.  and)  Nor¬ 
thumberland  unb  hcptarchie. 
Norvège,  auch  Norwège  Ç  (nortuâ’g  /': 
la  ~  Sto’rmegen  ». 

norvégien  (nonpeqi»'  I  a.  (nach  s.)  u.  2 
s.  ©c  no'rmcgitdi;  Slo’rmeger.  II  m 
Sîorroegifcb(e)  »,  nonoegifdie  Sprache, 
norvégienne  4  (norrocQmn)  [norvégien] 
f  sut  'Shtber=)33oût  ». 
nos  no:  uor  îtotalen  nof...)  [It.  IIOS  tpir] 
pr  pss.  a.  pl.  non  notre  (f.  bs)  ;  deux  de 
.  aviateurs  arrivant  au  bon  moment 
tmei  unterer,  im  richtigen  Slugenblicf  er= 
Idicinenbe  fÇlieger.  [firanfbeits...) 
n  O  S  O  ...  ©  (noio . . .  i  [gi'fb.]  in  Affgn  :  I 
nosocomial  5  noïotomja'i  [grd).]  a.  Oc 
nad»  s.  .'pofpita’l...,  8a(»are'tt. . . 
nosographie  5  &  (nofografi’)  f  firanf= 
heitdbefdircibung. 

nosologie  y  &  »ofoioqi  f  firanfheits= 
lehre,  'pathologie. 

nosologiste  p  P  .(jt'fu  [grdi.]  »  u 
(médccin  t»  ,  'patbolo'g  c ,  patbolo  = 
gifdier  ochriftfteller. 


note 


nosseigneurs  (no^finjiVr)  mlpl.  non  mon¬ 
seigneur  (i.  b?  .  epiit.  Xitel  ber  9icgierungâ= 
ober  'parlameut9«räte,  jcçt  au*  ber  'biichütc. 
nostalgie  y  iF  nnätaiiji ’>  [ grefj .  nostos 
ÿcimtehr,  algos  2d)iuerj]  f  .üeifnmcf)  ». 
nostalgique  y  &  nôûtaKji’f  a.  (n  a  cf)  s.) 
jum  ipeimiüct)  ^el)oriiv 
nostoc  y  v  ni,fet»t  »1  cclileimling, 
.Sittcrtang. 

nota  nota  [It.]  I  udvt  (a  .  bene,  hene’ 
F  mohl  ju  merfen  (abr.  N. H.  Il  ,»  .->  a 
Sîanbbemerfung  f. 

notabilité  (notabilité')  [51t  notable]  f 

1.  2tngefe£)cnl)eit,  Sebeutung.  2.  ^s  pi. 
heruorragenbe  'pcrfonlidifeitcn,  Sîota 
beln  m  pl..  ^»onoratio'ren  m  pl. 

notable  ttotn’mi  [It.  uotabïlis  bemerfeue-- 
tpert. u.  notâre=fr.  noter]  I  ».  (mit  nach 
s.)  □  1.  angefeben,  heruorragenb;  merf= 
mürbig.  1 1  m  2.  angefehener  '-Bürger, 
©tanbeeperfon  /';  ~s  pl.  Sîota’beln  pl., 
^onoratio'ren  pl.  3.  assemblée  f  des 
~s  Serfammlung  ber  Stotabeln  (ns*) 
notaire  (  notâ'r;  hom.  notèrent,  uon  noter) 
[SB.  It.  notâre  =  fr.  noter]  m  1 .  (avocat, 
j.  bs)  Sîota'r  Mechtsfnnbiger,  ber  befugt  ift, 
red)tâ(râftige  Urtunben  auâjufertigen  unb  mit* 
jubetoabren) ;  style  ru  de  ^  fianjlciflil ; 
c’est  comme  si  le  y  avait  passé  bad 
ift  gau5  ftd)er.  2.  „  apostolique  apofto'= 
lifci)er  Sîotar  ((Beamter  ber  pdpftl.  ilaupei  . 
notairesse  (ttotârS'B)  f  [yrau  c-S  Sîota ro. 
notamment  (notamg')  [notant,  plpr.  uon 
noter]  adv.  namentlich,  befonbero. 
notarial  A  (ttotarja'l)  ».  ©C  (nad)  s.  110  = 
tarie' U;  Sîotaria’të... 
notariat  (nntnrja'  [notaire]  »1  Siotaria’l 
»,  Slmt  n  (ob.  ©efdiäft  )t)  e-o  Sîota'ro. 
notarier  (notnrje'i  [notaire]  r  t.  ©a  a  té 
Sîota’r  beglaubigen. 

notateur  (notatCr  .*  ©f  Slotifenmadjer. 
notation  (notafejo'  [01  noter]  f  S3c^eid)= 
nung,  Sîotierung;  litt,  ^s pl.  (Sinbrücfe 
mlpl.,  Stimmung  sy.  ;  ^  ^  chimique 
cf)emtfd)c  formel. 

note  (not)  [It,  nota  gäv,  uon  notâre  fr. 
noter]  f  1. 1, marque;  ('Dicrf* ^eidjen  n  î. 

2.  (commentaire  Slnmcrfung  01  einem 
Dertc  ufu>.,  Sîote;  ^  marginale  9îatib= 
bemcrhmg,  =gloffe.  3.  (exposé)  gebrâng= 
ter  Sluëjug,  Sîoti'y  4.  dipt,  biplomatb 
feheë  Schreiben  (e-e  ®telbung,œrflSning  eut* 
baitcnb),  Sîote;  échange  >»  de  ^s  Sîoten= 
roechfel.  5.  éc.  'fMbifa't  »,  Sîote,  8eug= 
nie  »  I.  0.  .  infamante,  ~  d’infamie 
Sdwnbflecf  m,  Sdiimpf  ?»,  ©cbmad). 
7.  «'  Sîote,  ïon,ieid)en  »;  weitS.  (Son 
m  î.  8.  *  Sîota,  ^Rechnung;  ^  des 
changes  Kurejettel  m;  payer  sur  _ 
laut  Sîedinung  gafjlen.  9.  pend.  ïon 
m,  befonberë  beruortretenbe  £tcUe. 

1  :  prendre  ^  île  qc.  fid)  et.  an* 
merfen,  uon  et.  (dut.  Aï  otic  ob.  iior-- 
merfung  nehmen,  et.  uormerfen,  *  et. 
budien;  prendre  des  fid)  Sîotijen 
madien;  prenez-en  lionne  merfen 
Sic  eë  fid)  mohl;  (livre  »»  de)  ^s  pl. 
Stge  nbe  f,  Aîoti’jbucf)  ». 

5:  la  ^  d’ensemble  (Mefantb 
präbifat  »;  ^s  pl.  hebdomadaires 
SBochenjenfursÿ.  ;  recevoirune  bonne 
une  mauvaise)^  ein  ilob  y'-n  îabel) 
erhalten. 

$u  7:  tête  f  (queue  f  d’une  ^ 
Sîoteu-fopf  »»  (=fd)tuan,j  ».•);  ^s  pl. 
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«l'agrément  50ovfrt)tnpt  m\  „  fonda¬ 
mentale  ou  tonique  ©runbton  »; 
petit«  s  , s  fjioritu'ren;  f.  attaquer  7; 
chanter  la  ,  :  a  nach  ber  Tonleiter 
fingen  fb  richtig,  aber  ohne  Sluëbrucf 
fingen;  chanter  sur  la  .,  nach  Polen 
fingen;  changer  de  «,  eine  artbeve 
ote  fingen;  fig.  anbere  Saiten  auf* 
gießen,  F  aus  e-m  anbernSocße  pfeifen; 
fig.  cela  change  la  ,  bas  anbert  bic 
Sadie;  fig.  chanter  sa  ,  ;a.:  chanter 
sa  leçon:  ii  q.  j-tn  bic  Vcni  ten  lefen ; 
donner  la  ,  ben  2on  angeben;  ne 
savoir  qu’une  chanter  toujours 
sur  la  même  „  immer  bic  alte  Scier 
fingen,  immer  non  ein  unb  berfelbcn 
Sadie  reben;  vous  n'ôtes  plus  dans 
la  ,  Sie  fallen  aus  bem  Xon. 
noter  (note1;  [It.  notâre  g®.]  vit.  ®a 
1.  f  faire  une  marque  sur1  (an)merfen, 
aufgeießnen,  auffdireiben,  uormerfen, 
notieren,  ¥  budicn;  livres  notés  Püdier 
nlpl.  mit  Slnmerfungen;  „  d’infamie 
mitScßmacß  bebeefen;  entehren;  F  notez 
bien  cela!  merfen  Sie  fid)  (ob.  beben* 
Jen  Sie)  bas  tUOßl!  2,  marquer  d'une 
manière  défavorable)  Übel  anfdireibett, 
tabeln.  8.  «K  in  Polen  fepen. 
notice  (noti  ^  [su  noter]  fl.  furger  $Be=  ! 
ridit,  Potij.  2.  (description)  Pefcßrei* 
bung.  8.  «  «udUjanbei-.  fleinereâ  Pücßcr* 
uergeießniö.  fin  a  «*  s.  )  2lnîünbigungë...t 
notificatif  (notifitntifi  [511  notifier]  a.  ©et 
notification  (m.HfWnft#')  f  förmliche  2ln=  ! 
geige;  2(nmclbung. 
notifier  ,fjc’  [1t.  notus  6emmit,  facëre 
=  fr.  faire]  vit.  ®a  rdrmiidi  angeigen, 
gu  mi ff en  tun;  notifizieren, 
notion  (uo®ip’)  [SB.  It.  noscëre,.notum  = 
nl)b.  fennen]  f  l,  (connaissance  élémen¬ 
taire)  .ttenntnid,  Porftetlung ;  (pre¬ 
mières)  ,s  2lnfangsgrünbe»»,p/.  2. (idée 
qu'on  a  de  qc.)  Pegriff  m]  ,  fondamen¬ 
tale  ©runbbegriff  m\  ,.s  générales  ail* 
gemeine  ^Begriffe  mlpl selon  la  „  com- 
munenacßbcrgcmöhnl,cl)en?lorftellung. 
notoire  nosSi'r)  [su  notion]  a.  ua#  s.) 
L  noto’rifd),  offenfunbig,  (allgemein 
befannt. 

notoriété  notoriété’)  [notoire]  f  Offen*  j 
funbigfeit;  de  „  offenfunbig;  acte  m  \ 
de  ,  çfeugcnlurfunbe. 
notre  notrp],  F  uor  flouiommten  :  not),  pi.  j 
TOS  (no,  uor  Stofnlcn  :  noi...  [lt.  noster  I 
=  nllb.  un  fer  notre,  in  bie  idunadibctonto, 
notre  bic  fiavtbelome  Àovm]  prlpss.  a. 
(uov  1.  unferle  ;  uor  e-m  sup.  erfcljt 
eé  ben  «ri.:  ,  meilleur  ami  unfer  befter 
fjreunb;  „  compte  unfere  Pecßnung 
**  abr.  n  c.,  midi  N/C.).  2.  F  =  mon, 
ma;  ,  femme  meine  [Jrau.  3.  £  Unfer 
allein  in  fürftlidien  ob.bijdiüflidien  Grlof'en. 
überall,  mo  nous  für  je  gebraudit  wirb) , 

Pgl.  and)  bic  ffffgtt  tttit  Notre-... 
nôtre  nön-  [notre]  I  priptts.  a.  le,  la  „ 
ber,  bic  Unfrigc;  les  ,s  bie  Hnfrigen; 
vos  affaires  sont  les  „s  ...  bie  unfrigen. 

1 1  \  als«,  ohne  art.  u.  n  n  d>  bem l’inter¬ 
ruption  ,  nufere  Unterbrechung;  vous 
serez  toute  ,  Sic  merben  uns  gang  an* 
gehören.  Ill  le  „  bas  Unfrigc,  unfer 
Vermögen  u;  il  n’y  va  rien  du  ,  mir 
laufen  feine  ©efaßr.  IY  les  mipi. 
bie  Unfrigen  (unfere  iSerroanbten,  canbo- 
U'utc.  'parteigenoffen  iiiiu.);  serez-vous  des  ! 


„s?  rocrbenSie  biefc  partie  mitmaeßen?, 
merben  Sie  meiner  ©tnlabung  [yolgc 
leiften?  V  ~S  f!pl.  nur  gbr.  in:  F  nous 
avons  (bien)  fait  des  ,s  mir  haben  gute 
Streiche  gemacht;  ugi.  mien,  sien.  • 
Notre-Dame  («otr[!]ba’m)  /’  1.  Unfere  thebe 
Jr  au,  bie  heilige  Jungfrau  Piaria  (abr. 
N.-D.;  ugi,  tredame).  2.  ©c  Piutter* 
gottesbilb  n.  3.  Siebfrauenfircße  (fcfb.  in 
'Parié,  und)  ber  ber  Montait  u.  V .  U.  benannt  ift). 

4.  la  ^  Piarienfefl  n ;  à  la  ,.  gu  Planen. 

5.  fils  m  de  ,  f.  fil  2  ï. 
Notre-Dame-de-Lorette  ,b[s]torii't)  f 

Mante  einer  Äirdjc  in  parié. 
Notre-Dame-des-Ermites  §  Ubefämi’t) 
/'  (üiariaFSinfiebeln  n  (^teefen  u.  2BaU= 
fabrtéort  im  fdirov  Äanton  ©djiuris). 
Notre-Seigneur  .tämfi'r  ut:  ~  (Jésus- 
Christ,  Unfer  §err  (^efus  ©hriftus  . 
nouage  nsay)  m.  =  nouure  1  u.  2. 
noue1  (nu  ;  hom.  note)  f  1,  Sumpfgrunb  m. 
2.  -S  pl  Singeroeibe  »,  t/eber  unb 
3unge  bcs  stodftfdics.  [giegel  m.\ 

noue2  A  (un  [nonnannifd)]  f  feofyU) 
nouées  «Sc)  flpl  ch.  ihirfdjlofung  sg. 

(flot)  non  IBtitte  Ptai  biê  6nbe  Sluguft. 
nouement  F  (imms,’)  r>t  Hniipfen  n. 
nouer  (nSe)  [lt.  nodâre  g®.,  u.  uodus  = 
fr.  noeud]  ®U  I  vit.  1.  (lier  avec,  u®  inœnd 
binben,  (gufammen  fnüpfen;  'faire  un 
nœud)  einen  ftnotcn  rnadjen  an  <dat.)  ; 
(lier)  feffeln.  2.  (envelopper  avec  un 
nœud)  ein=fnüpfen,  =micfeln.  3.  fig.  ^ 
amitié  [J-rambfdiaft  fcÇ»ticfîcn  ;  .  des 
relations  ,  conversation  S8erbinbun= 
gen  ein  ©cfprdd)  anfnüpfeu.  A.  peint. 
bien  noué  gut  ineinanber  uerfclilungett 
ob.  uerfclimolgcn  (u.  gtguren  u.  Tfavben)  ; 
5.  thé.  pièce  bien  nouée  Stiicf  »,  beffen 
flnoten  gut  gefchürgt  ift.  (J.  &  noué 
uoll  ©idjtfnoten;  mit  cnglifdtjcr  Straub 
l)eit  behaftet;  fig.  esprit  noué  lang* 
famer  ©eift.  Il  vli.  anfeben  uou  beu 
Stliileu  ber  fÇrudUbaume  .III  se^#@icht= 

fnoten  anfepen;  bie  englifehe  Mrantheit 
befammen  jiücfd)en  n.\ 

nouet  (nïà)  [nouer]  m  phm.  .Flrauter*! 
noueux  uüo  [nœud]  ».  ©d  nadj  s.. 

1.  nft.ig,  fnotig;  bâton  ^  Snotenftorf. 

2.  ^  fnotig.  3.  fig.  frnftig  gebaut, 
nougat  uuga’  [prag.  (u.  lt.  nux  =  fr. 

noix)]  m  1.  31uh=,  9-Ranbebfucben. 
2.  provtSO.  Dlfucbcn  (Stebfuttcr). 
nouilles  uni  [btfch  ftcubcf]  f,pl.  Dlubeln. 
nouillettes  nujâ't  fipl.  biinne  Dîubeln. 
noulet  A  nulâ  (dint,  non  noue-]  in 
Jichlrinnc  f,  Tmdn  ©inf  eh  le  f. 
noumène  (numci'n  [grch.]  m  phis,  bad 
roirflidie  3Mng.  |  =  nourrice).') 

nounou  F  mmu’,  [nourrice]/' <’»/l2lmmei 
nourrain  nmù  [æ.  lt.  nutrlre  =  fr. 
nourrir]  m  ^ifchbrut  f. 
nourrice  nun®  [æ.  lt.  nutrire  =  fr. 
nourrir]  f  I.  Siiug*)2lmme;  ~  sur  lieu 
im  .Caufc  ber  ©Item  mohnenbe  2(mme; 
mère/',  Pflegemutter;  f.  sec  1,  chan¬ 
ger  1  T  ;  mettre  en  „  einer  Slmmc  über* 
geben.  2.  fig.  ©rhalterin;  pays  qui 
fournit  un  autre  de  vivres  .ftûmfammcr. 
nourricerie  nurtiri')/'  I.^Siehmlifterei. 
2.  Seibenraupengurfif.  3.  fig.  'crèche 

■ttrippc  SKnftalt  fur  ©fiitglinge). 
nourricier  nuvi®io'  [nourrice]  a.  ®c 
(ua  dis.  1 .  ncihrcnb.  2.  a.  m:  ipère  , 
2>iann  bev  9lmmc. 


nourricière  (uuriftjH’r)  f  9iâ()rmutter. 
nourrir  (mu-fr)  [lt.  nutrli-e  g«.]  ®a 
I  vjt.  I.  (fournir  les  aliments)  (et')ttdhrett  ; 
fig.  n’être  pas  nourri  ungenügcnbe 
2f  a  h  run  g  haben;  F  homme,  bien  nourri 
beleibter  Picufch;  fig.  ,  un  serpent 
dans  son  sein  eine  Sd)lange  an  feinem 
Pufen  näßren;  fig.  style  nourri  reicher 
(ob.  fraftUoHer)  Stil.  2.  (donner  à  man¬ 
ger)  bie  Äoft  geben  (dot.),  beföftigen, 
fpcifen;  animaux:  füttern;  on  y  est 
mal  nourri  man  ifet  bort  fchlecbt;  fig. 
^  son  imagination  de  chimères  fief) 
bie  Phautaf'r  mit  Jptrngefpinften  an* 
füllen.  3.  (allaiter)  fäugett,  ftiEen.  4.  (in¬ 
struire)  ergießen;  (former)  bilben;  ,  dans 
la  mollesse  uermeichlichen;  nourri  des 
bons  auteurs  an  guten  ScliriftfteEent 
gebilbet.  5.  (élever)  grofjgießen,  aufgie* 
l)en,güd)tcn.  6.  (produire)  ßernorbringen. 
7.  (entretenir)  unterßa’lten ;  fusillade 
bien  nourrie  anßaltenbeä  ©emefirfeuer; 
l’étude  nourrit  l’esprit  bac  Stubium 
erhält  ben  ©eift  frifd)  8.  (donner  de  la 
vigueur)  ßegen,  unterhalten,  fräftigen. 
9.  ,  un  billet  de  loterie  cintiod  bu’rd)* 
fpielen;  Ht  ~  des  actions  auf  Slfticn  uaeß* 
fcßiefien.  II  v/i.  10.  näßren,  nahrhaft 
fein.  Ill  se  ^  II.  fiel)  (er)näßren;  se  ^ 
bien  gebetßen.  12.  ©  Unmetter  anfün* 
bigen.  [  midi  s.)  ernährungdfäßig.'i 
nourrissable  mnip'bli  [nourrir]  a J 
nourrissage  ©p'y)  [nourrir]  m  I.  S 
Pießgucßt/:  2.©rnäßrung/'c-s  ©flngiingé. 
nourrissant  «•  ^  nahrhaft, 
nourrisseur  i^p’r)  [nourrir]  m  Pieß=) 
Sücßter. 

nourrisson  (~fy.i)  [su  nourrir]  m  Säug* 
ling,  Pflegefinb  »  audi  uou  îieveui. 
nourriture  (imritiTv)  [ju  nourrir]  f 

1.  (action  de  nourrir)  ©mâlU'Ung  /’; 
d'animaux  :  Slufgudit  f  ;  d'itn  enfant: 
ctilien  »  ;  une  nourrice  peut  faire  deux 
,s  consécutives  ...  fann  naeßeinanber 
gmei  Stnber  fäugen.  2.  (aliment,  i.  b«) 
9taßrung(ämittel  »),  gutter  »;  prendre 
de  la  ,  Staßrung  gu  fiel)  nehmen;  avoir 
la  ,  et  le  logement  frcieStation  haben. 
3 .fig.  geiftigePaßrung.  4.f  ©rgiehung; 
prv.  ,  passe  nature  bie  ©rgiehung  ift 
mäeßtiger  aid  bie  eigene  Sîatur. 

nous  (nu,  uov  vo.  inn...;  hom.  noue  [lt. 
nos  toit-  (:  nl)b.  UUd)]  I  prlp.  I.  aie  nom. 
mir;  c’est  ,  mir  finb  eé;  ,  étions  dix 
mtr  maren  unfer  gehn;  in  À-ragcjfifcen 
mit  trait  d'union  midi  bem  r.  :  li*  croil'OllS- 
,?  merben  mires  glauben V;  ,  brandit 
nidjt  überfeip  jn  merben,  luenn  eé  anbere  pr. 
jninmmenfa®t :  vous  et  moi.  ,  partirons 
ensemble  Sie  unb  ich  merben  gufammen 
abreifen;  ^  bari  nicht  ftchen  als  nom.  itad) 
qui;  ~  qui  vivons  mir,  bie  mir  leben. 

2.  als  nee.  und:  ai  als  reg.  wirb  ,  beim 
bcjnlicitben  impér.  mich  bem  r.  mil  biejem 
unb  anbereu  pr.  Mud)  irait  d'union  uerbmn 
beu:  regardez-,  fcßtutto  an;  aber  ncg.: 
ne  ,  regardez  pas  feßt  uno  nicht,  an; 
b)  mit  prp.  envers  ~  gegen  und;  chez 
„  bei  und  gulanbe;  F  ce  que  c’est  que 
de,  ,!  mie  i  traurig  fteßt  cd  boeß  um 
bie  äJtenfdjßeit!  3.  ais  dat.  und:  a  „ 
itetit  »or  le,  la,  les,  y,  en  unb  bem  v. :  il 
,  l’a  promis  er  hat  cd  un*  uerfprcchen; 
b'  (»gl.  2a)  donnez-le-,  gebt  es  uns; 
donnez-^-y  une  place  geht  und  burin 


nouure 


nu 
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(ob  Sort  c-n  'l'liUs.  4.  =  je  (moi)  in  er* 
[affen  ooit  5)lad)tbaberti,  als  aiuSbrucf  bev  'öe< 
fdteibcitficit  u.  SdjrijtfteUern;  bas  barauf  be* 
jüglirfte  a.  ob.  part,  ftelit  bann  im  sy.  5 .reg. 

o.  on  :  einem,  einen.  6.  F  =  il,  elle,  tu. 
II  vi\  le  _  bas  2üir,  bas  Uns;  bas  ^d)- 
nouure  •  nuü'v  [nouer]  f  1.  Knüpfen  ». 
2.  &  englifc^e  Krant'beit.  8.  nub  S 
Sinteren  n  ber  griidjte. 
nouveau  imuoo')  m  s.b;  bafiiv  nouvel 
mii’l).  menu  bas  folgettbe  eng  bamit  »evbuu* 
bene  SBovt  mit  Sofa!  ob.  h  muette  anfängt  ; 
f:  nouvelle  (mtmiii  [It.  novëllus,  dim. 
o.  no  vus  =  fr.  neuf]  1  a.  '  nui  III) 
1.  neu  I.  2.  oeränberte  töebeutitttg,  je  nactj 
ber  ‘Steilung  beê  a.  :.  docteurs  nouveaux 
Erriet) rev,  nouveaux  docteurs  uor 
fmqem  promonierte  ®oftoren;  habit 
nouveau  ncumobifcbcr  ?K ocf ,  nouvel 
habit  anberer  9iocf  T.  8.  pneite  r ,  an* 
bereit  pgt.  autre  2).  4.  inexpérimenté 
fremb.  unbefannt,  unerfahren.  1 1  nou¬ 
veau  m  5.  bas  'Jiene;  du  nouveau 
etinao  'JleueS ;  voilà  du  nouveau!  bas 
ift  ja  b  öd)  ft  fettfnm !  8.  F  'Jieuling  ; 

bim'*.  (yucbs;  X  ytefrut  ttiro  111  nou¬ 
veau  aclrt  ugl.  nouvellement  neu,  feit 
fur, fern;  de  nouveau  non  neuem,  aufs 
neue,  nochmals,  abermals,  mieber;  à 
nouveau  aufs  neue,  ne  auf  neue  9icd)= 
nung.  Sytt.  i  nouveau  [unt  erben* 
mal  auftretenb;  neuf  eben  gemacht  unb 
nod)  nicht  benutzt;  frais  nod)  unberührt; 
récent  eben  erft  gefchehen;  moderne 
ncumobifd). 

>fu  1  u.  2:  nouvel  an  îieujahro* 
tag  m;  l’an  ~  ber  Slnfang  bes  Jahres; 
nouvelle  lune  Dteumonb  » i ;  bière 
nouvelle  junges  S3ier;  les  nouveaux 
mariés  bie  fJîeuuermcthltcn;  les  nou¬ 
veaux  venus  bie  îteuangefommenen  ; 
F  fig.  c’est  du  fruit  nouveau  es  ift 
ctmaS  Seltenes  ober  llnermartetes  ; 
homme  nouveau  (ïmporfhmmling  ; 
ri.  nouvel  homme  tuiebergeborener 
SJIenfd);  f.  monde2  3  J;  prv.  tout 
nouveau,  tout  beau  altes  'lieue  reift 
unb  gefällt;  neue  Seien  febren  gut. 
Nouveau-Mexique  §  I  miroomâtfsi’f)  m  : 
le  ~  üleume’rifo  n  (Staat  ber  Bereinigten 
Staaten).  [boren;  Neugeborene  r  ,\ 
nouveau-né  (miioonc)  a.  n.  s.  neuge=l 
nouveauté  (nutoote’)  [tu  nouveau]  /' 
1.  ce  qui  est  nouveau)  Dîeuheit,  etlOUS 
Dleues;  c’est  ~  de  vous  voir  man 
fteht  ©te  gar  ju  fetten.  2.  (innovation 
neuerung.  8.  ri.  SBiebergeburt.  4.  * 
neuer  TOobcartifel,  nonitâ’t;  haute  „ 
lebte  ii)iobc=)ncuheit;  magasin  m  mar¬ 
chand  m)  de  ~s  niobemaren*banblung 
f  (=bünblcr. 

nouvelle  imtuä'i)  f  I.  nachridtt.  'Heuig* 

feit  I.  2.  (renseignement  sur  la  santé 
de  q.)  9iad)rid)t  über  baê  'flefittbeu  j-s  I. 
8.  pl.  nadu'iditeu.  .Leitung  sg.  ;,si 
la  main  fteine,  pilante  Slnefbotcn,  Ser* 
mifdjtes  n  tourben  frit Itev  ttidtt  gcbvucft, 
foubevn  lianbfdniftliit  ait  bie  'Abonnenten  uor* 

teitt  i  4.  litt.  (Stählung,  nouelfe.  5-  §  : 
la  £  Nouvelle-Calédonie;  aller  à 
la  2  beportiert  merben. 

8u  1  :  ~s  d’antichambre  Klatfcb* 
gefd)id)ten;  cela  fait  la  ~  bas  ift  bad 
allgemeine  ©tabtgefpräd);  gofltez  re 
vin.  vous  m’en  direz  des  ^s  ...  ©te 


merben  feben,  mie  ber  ^bnen  fdjmecft; 
ou  n’en  a  eu  ni  veut  ni  „s  man  bat 
nidjts  mieber  banon  ;ob.  non  ihm  ge 
I)ôrt;  avoir  que  ...  erfahren,  bafî ...  ; 
en  voici  la  première  ~  bas  ift  bas 
erfte,  mas  id)  bore;  &  envoyer  aux 
...s  auf  Kunbfcbaft  auSfdiicfeu;  prv. 
pas  de  m,  bonnes  m  feine  liacbricbt, 
gute  9lad)  riebt. 

$u  2:  demander  ou  envoyer  sa¬ 
voir  ties  ^s  de  q.  fiel)  nach  j-s  '-IV fin* 
ben  erfunbigen  ob.  erfunbigen  laffen); 
j’tti  de  ses  m  ich  babe  erfahren,  mie 
es  ihm  gebt;  recevoir  des  „s  de  q. 
'.'iacbridit  uon  j-m  erhalten;  ntandez- 
moi  de  vos  m  laffen  ©ie  uon  ftd) 
hören;  vous  aurez  de  mes  m!  Sie 
feilen  febott  uon  mir  hören!  .rooming). 

Nouvelle-Bretagne  ^  tiuwaibohn  nj,  /': 
la  ~  Jtcupommern  »  gniei  im  etiuen 


Ojeatt  . 

Nouvelle-Calédonie  y  .lawpiuu  /  :  la  ~ 
Dleufalebo’nien  u  ill  Çvattfreid)  geltorctibe 
Steportationdinfel  im  lueftlicttcn  Stillen  Djeatt). 
Nouvelle-Californie  §■  ^faiifonti’) 
la  ~  Dieu*,  Dber=falifo’rnien  n. 
Nouvelle-Écosse  ^  mtofc)  f :  la  ~ 
'lieufchottlanb  n  ;  ugt.  auch  Acadie, 
nouvellement  ;inuucUmg’)  adv.  (o.  nou- 
vetui  uor  furjem,  jüngft,  neulich;  ~ 
créé  F  neu(ge)bacfen 
Nouvelle-Oriéans  ^  .oriea')  f  :  la  ~ 
'Item  Crleand  n  (njü  rAiOm',  ~  ôhl’nf), 
Dieuorleanê  n  (©tabt  im  Sitbett  ber  Seo* 


einigten  Staaten) 

nouvelleté  * 


l'IV’fiçftôrung.f 
te  ifs  (nuntSite’  [nouveau]  f\ 

Nouvelle-Zélande  Ç  utiniüiieiç  M  /':  la  ~ 

yîrufeelanb  II  (englijcbe^ujclgruppe  in'Polq* 


itepen). 

Nouvelle-Zemble  Ç  ninuüiqi’bi)  /'  'lio 
lutlja  ©emlja’  u  (vuffiidje  Soppelinfel  int 


'Jiavblicften  Eismeer1. 

nouvellier  nmoâije'  m 'IfoucUcnfdireiber. 
nouvelliste  (mm>nir&t)  [nouvelle]  I  s. 
Dteuigfeitêfrâmer.  II  m  à  la  main 
Schreiber  fob.  î!  erf  a  ff  er)  uon  nouvelles 
if.  nouvelle  3  à  ht  main.  |brudj  m.\ 
novale  S  mmta’i)  f  su  nouveau|  f  'lieu  I 
Novare  Ç  notpa’r  [lt.]  f  ïioua'ra  n 
('Prouiitj  uttb  Stabt  im  9torben  Jitalienal. 
novateur  noœatS'r)  [sb.  lt.  novus  fr 
neuf  neu]  «.  hi  a*  s.)  uttb  s.  ©f  9Î  eu  e= 
rungs...,  nemrungsfüditig ;  teuerer, 
novation  : iiéumjjjq  f  (Srfebung  einer 
ürfunbe  burdi  eine  anbere. 
novelles  A  'uotnâ'ii  [lt.]  f!pl.  üloue'llen 
uon  ©ttftinia’ it  berauégegebenc  Wricçc '  :  attclt 
*</.  In  novelle  X  bie  [chute  îiouelle. 
novembre  noœq'br)  [as.  lt.  novem  fr. 
neuf  tteiinj  m  'llouembcr. 

Noves  Ç  tïûîü)  m  fraitv  Jvlecfen,  Houches- 
(jii-RthOnc»;  )*  Laure  1. 
novice  nnipuf1  [as.  lt.  novus  fr  neuf 
nett ]  I  .1.  ri.  '11  oui' se  Vi  uttb  /',  'hrobe* 
mönd)  If:  norme ) ;  /ig.  'lîculing  m. 

II  m  Sittertmii:  2cl)rlitXg.  IM  II.  nach 

s)  unerfahren;  n’être  pas  ,  nur  su  er* 
fahren  fein,  gerieben  fein, 
noviciat  pioMiffa’  m  1.  il.  lluuisia't  n, 
tflrobeseit  f  ber  Üllôncbc  o».  'lîonnen  a. 
fig.).  2.  i  maison  Icoui'jenbaus  n  [teilig.i 
noxal  rii  (tinffta’i  [lt.]n.  s'a  ma  «s..  nacb=l 
noyade  uiâja'b  noyer2]  f  Grtrünfen  h, 
Ërfâufen  n  ;  bjb.  iüîaffenertrnnfung  in 
liante«  (1793). 


noyau  ttsaio'/  [as.  lt.  aux  =  fr.  noix]  m 
Ab  1.  de  prune,  etc.:  Kern,  ©tein;  prv. 
f.  amande2  2.  2.  fig.  Kern,  tüiittel* 
punft;  A.pauptmacbt  /'.  8. d'une  comète: 
2ict)tfern;  F  fig.  gemünsteS  @elb  »/;  F 
amasser  des  ,\  uiel  ©elb  gemimten, 
noyé  (n »a K  *  (ïmunfene  r 
noyer1  *  u.-.ue  [noix]  m  îilalnujj 
baum  './ugt  ans  . 

noyer'-’  uoajr  lt.  uecare  toten]  Ah 
I  vit.  1.  erlaufen,  ertränfen;  fig.  er* 
ftiefen,  uerfebminben  machen;  ^  son 
chagrin  dans  le  vin  f-n  Kummer  uev- 
trinfen;  ^  sa  raison  dans  le  vin  fiel) 
um  f-n  SJerftanb  trinfen;  ~  sa  pensée 
dtins  un  déluge  de  mots  f-e  ©ebanfen 
in  e-m  shtortfebmaü  erfticfen.  2.  monder) 
überfdiroemmen,  burd)näffen,  unter 
SGBaffer  fetjen  ;  fig.  des  yeux  noyés  de 
larmes  triinenbeneÇte  2lugen  nlpl. 
3.  Itugetfpiet:  „  une  boule  eine  Kugel 
über  baâ  ffiel  biuuudtrciben.  4.  © 
~  la  tête  d’une  vis  ben  Kopf  einer 
Schraube  uerfenfen.  5.  ©  „  la  terre 
baé  ßaub  aus  bent  ©efidjte  uertieren. 
It  se  ~  8.  ertrinfen;  fig.  se  ~  dans 
un  verre  d’eau  uor  ben  geringfteu 
©cbmierigfeiten  jurücffdirecfen;  prv.  un 
homme  qui  se  uoie  s’attache  à  un 
brin  de  paille  ber  ©rtrinfenbe  greift 
nach  e-m  ©trobbatm.  7.  (aller)  se  ~ 
ftch  ertränfen.  8.  se  „  dans  qc.  in  et. 
(dat.)  fehmitnmen;  fig.  fich  itt  et.  (acc.) 
uerfenfen.  9.  fig.  ftch  [ugrunbe  richten; 
être  noyé  de  dettes  bis  über  bie 
Obren  in  Sdptlben  fteefen. 
noyon  ttsaig  [noyer-]  m  stugeifpiet : 
ffielgrcnje  f. 

noyure  O  (nSàJtTr)  [noyer2]  f  Vodi  »  für 
beu  Stopf  einer  Scfjrottbe;  .pöblung  iu  einer 
ipiatte  für  eilt  Stab.  £( Jésus-Christ).) 

N.-S.  J.-C.  abr.  für  Notre-Seigneur) 
Nt  abr.  für  négociant, 
nu  (nil  ;  hem.  nue)  [It.  Illldus  =  ttbb.  ncicft] 

I  a.  (mit  trait  d'union  unb  irm.,  tpcttti  por 
hem  .s.,  fonft  peräuberlict  ;  jSÖ.  :  nu-tête, 
aber  tête  nue;  Sittéttabme  f.  5)  (adv.  □  u. 
miment,  f.  b«)  1.  (qui  n'est  pas  vêtu) 
tlUCft;  découvert  btofi;  (dénudé  ent* 
blëfit  î.  2.  fig.  nu  de  nidit  uerlebett 
mit  (dat.  .  3.  fig.  fahl;  (sans  enveloppe) 
unbcbecft;  sans  ornement)  fdimucfloS; 
arbre:  blattloS;  pays:  baumloâ;  épée 
nue  blanfeo  ©dnuert;  hectolitre  do 
vin.  nu  et  à  propriété  ^teftoli’ter  n 
allein,  ohne  $afi  unb  am  Orte  genom 
men.  4 .fig.  franc)  offen,  rein,  unge 
fdmtinft.  5.  A  nue  propriété  btofeeS 
Gigentum,  uon  bem  ein  anberer  ben 
'Xiehbraucb  bat;  nu  propriétaire,  pl. 
nus  propriétaires  (a.  oft  nu-proprié¬ 
taire,  p/.  nu-propriétaires)  Scfiher  m 
einer  nue  propriété.  8.  ?  u.  r«  narft, 
ohne  Behaarung  ob.  fonftige  SBebedfung. 

II  nu  m  7.  bas  Dîacftc,  naefte  ©telle; 
naefte  ®cile  m  pl.  8.  >1.  les  nus  pl.  bie 
2lrmen.  III advt  à  nu  nadt ;trtofî;  offen; 
unuermifcbt;  monter  un  cheval  à  glus 
nu  einlßferb  obne©attel  reiten;  mettre 
à  nu  btoßlegen,  entblößen;  fig.  offen 
barlegen;  fig.se  montrer  h  nu  fielt  un* 
oerbüllt  jetgen. 

8«  1  :  être  nu(e)  en  chemise  nui 
baè  .Ôcntb  aubaben,  im  blofiett  ^tembe 
fein;  F  nu  comme  la  main,  nu 


nuage 


V>22 


numismatiste 


comme  un  ver  ganj  nacft,  fplitter= 
(fai'a')nacft  ;  nu-pieds,  (les)  pieds  nus 
barfufj;  nu-tête,  (la)  tête  nue  bar= 
paupt,  mit  btofiem  (ober  entblößtem) 
Hopfe;  à.  l’œil  nu  mit  bloßem  SCuge ; 
mettre  q.  nu  comme  la  main  j-n 
ganj  audjiehen;  a.  fig.  j-m  allés  (ab=) 
nehmen;  F  il  est  arrivé  tout  nu  er  ift 
nacft  uttb  bloß  («ans  arm)  angefommen  ; 
cimval  (tout)  nu  ohne  Sattet  unb  3eug 
lie*  aber  uerUaitftcS  'Pfcrb  (ugt.  a.  III). 
nuage  (nSSq)  [nue]  m  1.  ©ewôif  n, 
SBolfe  /';  fig.  SBolfe  f,  ÏBijlfcfjen  n  ;  ciel 
■m  sans  «s  roolferttofer  Rimmel;  fig. 
bonheur  m  sans  «,  ungetrübtes  ©iücf. 

2.  fig.  (doute)  HlOeifel;  (soupçon)  Ber= 
bncfjt.  S.  fig.  (rêveries)  nebelhafte  (ab.  un= 
flare)  ©ebanfen  pl.,  Träumereien  flpl. 
se  perdre  dans  les  «.s  meitfefpueifig 
unb  bunfel  merben;  c’est  encore  dans 
les  «,s  bad  liegt  nod)  in  weitem  ffelbe. 

4.  „  de  lait  Tröpfchen  »  Wdd)  im  îee. 

5.  &  «Eßolfc  f  uor  ben  Singen, 
nuageux  (»Sag»')  a.  ©d  (muh  s.)  motfig, 

wolficpt,  benuUft,  rnnwöfft;  fig.  unffar. 
nuaison  4  (n5%')  [nue]  f  Tauer  eined 
ftefjenben  SBinbed,  Tauer  eined  gleich- 
bfeibenben  Huftanbed  ber  9ltmofpf)äre. 
nuance  (ttöjj)  [nuer]  f  1.  des  couleurs 
ljVarben=)9lb[tufung,  Sfbtbnung,  ©ct)at= 
tierung,  -Jhtance.  2.  fig.  feiner  Unter* 
fdjieb,  Reinheit.  [2ib[tufung  f.\ 

nuancement  (nagpig’)niilluancicrung/;/ 
nuancer  nêspe')  ®k  v/t.  (unb  se  ~  fiep) 
abftufen,  nuancieren,  fepattieren. 
nubécule  »  #  (mibefü’t)  [It  dim.  uon 
nubes  =  fr.  nue]  f  weiter  Jylccf  im singe. 
Nubie  (niiM')  f:  la  ~  ÜHu'hien  n  (sanb 
jiuijd)cn  Ägypten  unb  Slbeffiitien). 
nubien  (niibiö')  a.  (und)  ct.  ’  unb  £  s.  ©C 

nu'bifcf);  îht'bier. 

nubile  (nübt’l)  [2B.  lt.  nuböre  fiel»  uevbeira« 
ten]  a.  (nad)  s.)  mannbar,  heiratsfähig 

(meift  001t  Weibchen:  aud)  fig.  . 

nubilité  (nübiiite')f  35îannbarteit,.,ôeiratë= 
fapigfeit  ber  Wäbebeit- 
nucal  (niifa’l)  [jU  nuque]  a.  S  c  n  a  d)  s.) 

an.  unb  zo.  9iacfen... 
nuciforme  gj  (nii^ifo'rm)  [It.  mix  =  fr. 
noix),  fr.  forme]  a.  nußförmig. 
nUCIVOre  <27  (nügitDö’r)  [lt.]  a.  zo.  “Hüffe 
freffenb. 

nudité  (nübite')  [lt.  (ju  fr.  nu)]  fl.  9tacft= 
beit;  Blöße.  2.  an.  ©epamteiie  fn.pl. 

3.  meift  ~s  pi.)  naefte  jÇigurfen  pl.  . 
nue  nii ;  hom.  nu)  [lt. nubes  gas.]  f  ÏBolfe; 

fig.:  élever  (ou  porter)  (jusqu’) aux  «,s 
bio  in  ben  fjnmmet  erbeben;  se  perdre 
dans  les  «.s:  a)  feinen  ©egenftanb  aud 
ben  9(ugen  uerliercn;  b)  ind  Btaue  pin* 
ein  reben;  F  tomber  des  «.s:  n)  (wie) 
aud  ben  “IBolfen  fallen,  ganz  crflaunt 
fein;  b)  tute  pergefepneit  fein,  ganz 
unermartet  fommen;  c)roilbfremb  fein; 
faire  sauter  q.  aux  «.s  j-n  außer  fiep 
bringen;  pnr-cïessus  les  «s  übermäßig, 
nuée  iiiSè)  [nue]  f  1.  lg  ros  nuage  épais) 
äüettenoolfe  ;  fig.  ©efnbr.  Sturm  m. 
2.  fig.  multitude  ©cpnwrm  m,  ôccr  n; 
-  île  sauterelles  .^cufcbrccfenfcbraarm 
m.  'il.  fig.  ~spl. fflcbclgebifbe  »,  SBolfen. 
nuelle  nïai)  [dim.  a.  nue]  f  graue  unb 
weiße  sli}oifenfcf)ttf)ten  pl. ,  :\niiichen  betten 
fid)  bio  ©rauueln  bilberi. 

nuement  F  nùment. 


nuer  (une)  [nue]  rit.  u.  vfi.  ®a  (nie  fig.) 
abftufen,  abfcbattieren. 
nuire  (n8r)  [1t.  nocëre  g«.]  ©e  1  vfi. 
febaben,  fd)äblid)  (ober  abträglich)  fein; 

à  q.  j-m  2lbbrucp  tun.  II  vümp.  il  nuit 
de...  eê  fetjabet  5U  ...  III  se  ~firt)  felbft 
(ob.  ehtanber)  benacbteiiigcn  ob.  febaben. 
nuisance  (niitfô’t)  f  ©cpabein)  m,  ba« 
©epaben,  Schâblidjfeit. 
nuisibilité  nSftbiiite’;  f  ©d)ât>lid)feit. 
nuisible  (tiStft'bi)  [ju  nuire]  a.  (nacb  s.) 
□  febäblid),  abträglid). 

nuit  (nât ;  hom.  nuis,  etc.  v.  nuire)  [It.  nOX 
{yen.  noctis)  =  nt)b.  9tac£)t]  f  1.  ( ant . 
jour)  Hacbt  (aucfi  fig.)  %.  2.  la  ~  d’un 
cheval  §eu  unb  ©trot)  für  eine  91ad)t. 

3.  fig.  gfnfternis  ;  la  ^  des  temps  bad 
grauefte  2Utertum.  4.  myth.  °  ©ottin 
ber  9lad)t.  5.  peint,  (effet  m  de)  ~ 
fRacbtftücf  u. 

3 u  1  :  chemise  f  de  ~  9iad)tbcmb  n; 
(je  vous  souhaite  une)  bonne  .J  (roün= 
fd)e)  gute  Ha^t  !  ;~(icb)  münfcbe(^bneu) 
moi)!  JU  fd)lafen!  (nur  unmittelbar  uor  bem 
3ubetteget;eu)  ;  ~  close,  ~  fermée,«,  noire 
ftocffinff(e)rc  9ïad)t;  folle  ~  58raut= 
mulft;  bonnet  m  de  ~  9Iadftmübe  f 
(f.  a.  conseil  11);  à  la  «,  tombante, 
à  la  tombée  (ou  à  l’entrée)  de  la  «, 
bei  etnbredjenber  ITÎac^t;  de  «,  bei  9Iad)t, 
bes  9Iad)td,  nächtlicherweile  (f.  nuitam¬ 
ment)  ;  fort  avant  dans  la  «  bid  tief 
in  bic  91ad;t;  ne  pas  rentrer  de  toute 
la  ~  bie  gan^e  9tad)t  audbteiben;  il 
fait«,  eé  ift  9îacbt;  il  se  fait  «,  es 
wirb  9Iad)t;  bien  (mal)  passer  la  «, 
gut  (fcbiecbt)  fcblafen;  il  ne  passera 
pas  la  «,  er  wirb  ben  näcpften  Tag 
nicht  erleben;  ahs.  passer  la  «,  bic 
9tad)t  auper  bem  “Bette  jubringen  ;  fig. 
F  faire  un  trou  à  la  «,  burd)brenuen; 
f.  mille  3;  poét.  les  feux  de  la  «,  bie 
©terne  mlpl.  ;  l’astre  (ou  la  reine)  des 
«s  ber  9Jionb  ; prv.  la  «,  tous  les  chats 
sont  gris  bei  9îacbt  finb  aüe  Âapen 
grau. 

nuitamment  (usEtamg')  adv.  nâd)tlicber= 
weife  (moijr  gbr.  de  nuit). 
nuitée\  nuite') [nuit]  f  1. (temps)  9(ad)t= 
jeit.  2. (couche)  Dladjtlager /?.  3. (travail) 
91ad)t=bienft  m,  =fd)idjt. 

Nuits  Ç  (nui)  m  frauä-  Stabt,  Côte-d'Or, 
nul  (niil)[lt.  nul  lus  gSÖ.]©C  I  a.  u.s.pr.  (beim 
v.  mit  ne;  ai§  a.  uor  s.)  1. a.  feiner,  feine, 
fein(e)d;  en  «le  façon  feinedwcgô,  auf 
feinerfei  ®eife;  «le  part  advt  nirgenbè. 
2.  s.  feiner,  feine,  fein(e}8;  prv.  «  n’est 
prophète  en  son  jiavs  ber  prophet  gilt 
nichts  in  f-m  Batcrlanbe;  «  no  peut  ser¬ 
vir  deux  maîtres  nicmnnb  fnnn  zweien 
Herren  bienen.  3.  uadi  sans:  irgenb= 
ein;  sans  «  empêchement  ohne  irgenb= 
welche  Berbinberuug.  II  a.  (nach  .s.)  □ 

4.  (sans  effet)  (nul!  unb)  nieptig;  un= 
gültig;  c’est  un  homme  «,  er  iff  eine 
wahre  9îuü;  son  crédit  est  «,  er  hat 
(fo  gut  wie)  gar  feinen  Hrebi’t;  l’effet 
du  remède  fut  «  bad  SHittcf  hat  nicht 
im  geringften  gewirft;  rt  «,  et  non 
avenu  null  unb  nichtig.  5.  (insignifiant) 
gehaltlos,  unbebeutenb.  6.  ^  gänzlich 
fehtenb.  Ill  nullement  adv.  Ibcim  r. 
mit  ne)  feinedmegd. 

nullification  i%  itfluififaMß')  fit.]  f  lln 
gültigmadiung  eine«  ffleîcçe«. 


nullité  (nutate')  [nul]/'  1.  A  Ungültigfeit, 
9îichtigfeit;  action  f  en  «,  Haffationd= 
gefud)  n.  2.  fig.  (défaut  de  mérite)  Bc= 
bcutungdiofigfeit.  3.  fig.  (homme  sans 
mérite)  gauj  unbraud)barer  ältenfd),  F e-e 
9iuti.  4.  typ.  “Hullfirich  m  ( — )  in  ïabclleu 
uftu.,  ber  ftatt  e-v  fe^Ienben  §at)l  gcjetjt  roivb 
(tnt  graitjôfijdjeti  bas  guillemet:  »). 
Numance  ^  (niima't)  [lt.]  f  avtiq.  9iu 
ma'ntia  n  (Stabt  berAeltibe'rev  in  Spanien 
numantin  (nitmgts')  a.  (nach  unb  ~  s. 
©  numanti’nifch,  aud  SRuma  ntia;  9iu 
manti'ner. 

Numa  Pompilius (ui'tma  pypiiiii'ft  m  Huma 
iflompt'itUâ  (fagenhafter  römifdiei  Äöuig, 
regierte  angeblich  715—672  nor  (ihr.), 
nûment,  nuement  (mim,/)  adv.  u.  nu) 

1.  nacft;  fig.  unuerijohlen.  2.  A  un= 
mittelbar. 

numéraire  (nümerü'r)  [sb.  lt.  inmiênts 
fr.  nombre]  I  a.  (nach  s.  i.  3ahl  -  , 
3ähl...,  3ahtungs...,  9Jlün,i...  Il  m 

2.  Ht  bared  (ob.  ‘germinates  ©elb.  Bar- 
gelb  u  ;  envoi  m  île  «,  Barfenbung  /'; 
«,  fictif  atnweifungen  flpl.  3.  Àiitanj 
tuefeit:  ÜJiÜttâe  /'. 

numéral  (niimera'l)  a.  ©C  (nach  .s.  eine 
3al)l  bejeichncnb;  3at)l(en)  -  -  -  >  110111  (»u 
adjectif)  «,  3<d)iwort  «. 
numérateur  (nümevatô'v  [su  numéraire] 
m  arith.  (Bruclp^ibler. 
numératif  (nümerati’f)  I  n.  ©c  nach  s.j 
jähienb.  Il  m  yr.  3a()twort  u. 
nümération  (mimcv«mß  /  1.  3° bien  u. 
2.  *t  A  Siudjahtung. 

Numérien  (nümerjs) [lt.] m  5lumeria'nud 
(rômijeher  Âaifer,  f  284  tt.  6f)r.). 
numérique  (nümeri'f)  [SB.  lt.  numérus 
=  fr.  nombre]  I  a.  (nach  s.)  nume'riict), 
mit  3*ffcrn  1  Hahlen...  II  ^ment  mh- 
ber  3at)l  nad). 

numéro  (numéro')  [it.  (it.  numérus 
fr.  nombre)]  m  (abr.  n°,  N°)  I.  91utn 
mer  /';  F«  100  (cent,  SBortîpiei  mit  seul 
oott  sentir)  Stbtritt.  2.  d'une  maison  , 
.ftaudnummcr  f.  3.  d’une  page:  netten 
mhi  f-  4.  d'un  journal,  etc.  :  9ïummer /, 
.&eft  n.  5.  F  fig.  connaître  le  «  tic  q 
j-o  fittiidien  ob.  geifligen  ÎBevt  genau 
fennen;  entendre  le  «  ben  Summe  1 
uerftchen  (1.  (billet  de  loterie)  l<Ottci'ic  = 
lod  n.  7 .*  ^îreid:,  2Baren=I3eid)en  n  ; 
F  d’un  bon  «,  du  bon  «  uorpgiicb;  P« 
un!  fehr  gut! 

numérotage  (mimermn'q)  m  Bezifferung  /; 
9iumericrcn  n,  9îumerterung  /: 
numéroter  (mîmerote'  [numéro]  t'a 

I  vit.  beziffern,  numerieren;  'paginer) 
paginieren,  mit  ©citenjahlcn  uerfehen. 

I I  se  ~  iteb  abjählen. 
numéroteur  (« rotô’r)  m  HontroIIftcmiicl 

mit  herneg  lichen  fpftmu 
numide  (nSmi'b)  a.  (nach  s.)  u.  £  nu- 
mi'bifd);  9iumi'bier. 

Numidie  Ç  (mimibi')  /':  la  ^  llumi’bicn 

u  li'aub  in  ïiorbafrifa  ;  uni.  f.  demoi¬ 
selle  6. 

numismate  nümiftnfii  i  m  9fumiômn’ti-- 
fer,  ÎOtünzfenuer. 

numismatique  («mati't  [at.  grdt.  noinos 
(hcicsj  I  a.  in  adj  s.j  numidma'tifd)  ; 
9Hünzen...  Il  f  9îumi‘jma'tif,  2Jlünz= 
funbe. 

numismatiste  ^  «matt’ht  m  numis¬ 
mate. 


nummulaire 


numiïsulaire  ;?  n&mmüiä'r)  [®.  (t.  num- 
I11US  ®db,  SJtfinje]  I  ».  it  a*  ».  zu.  münj; 
äftnlicf).  II/'-?’  ©fennigfraut  ».  /,ÿ*i- 

iw t  chia  nummula  via) .  Illcitl  in.  ( 

nummulite  i/  imtmmïtii’ti  /’  grni.  Pinten-/ 
nunc  nyf  [It. J  cuir.  i.  hic 
nuncupatif  nttüpati  '  [lt.|  a.  T-c  ii ad) 
>•.  I.  cbm.  testament  »  miinblid) 
gcmacf)teô  £eftamentk  2.  ri.  nut  hem 
Ota  mon  nad). 

nundinal  ngtunaï  [lt.|  ».  -u ■  (an*  s. 
Mrammarft...  ;  jour  ,  ©farfttag. 
nuphar  :?  ÿ  ■■  nüfa’i-; [çjrcl) . VJ  m  îcichroie  /', 
'Jlirblume  /',  Üiummel  /'. 
nu-pieds  (uüoie  ad  et  barfujs;  i.  nu  1  ï. 
nu-propriétaire  nüpropri[ jjctii  i ;». i.iiu. >. 
nuptial  ni'mfsjn'l  |aB.  II.  llllbérc  perfettum: 
illipsi)  |fid)  oev j heiraten  J  u.  ■’>  c  uad)  s.) 
hod^eitlid);  ©vaut...,  .poch.teit  s  bé- 
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nédiction  Stauung  ;  lit  »  ©mut 
bett  »  ;  marche  /'  ^e  ôochaeitemaridi  m. 
nuque  nür  f  ©en id  »  Harfen  -». 
Nuremberg  Ç  (niHôbâ  r  m  'Nürnberg  u 
banrifdie  Stabt). 

Nursie  ^  n iirfei')  f  'Hu'riia  »,  ioçt  iioreia 
uo't'tidjia  ,  italteniidte  Stabt. 

nutation  mituftig  [lt.|  I.  ft  ©tadeln  a 
bc«  Âoi'fca.  2.  uni.  crlnnanfen  »  ber 
(ïrb|acf)fc  .  B.  ?  ©eigen  »  ber  ©flanjen 
rtac£)  ber  canne, 
nu-tête  mitai  i.  nu  1  : 
nutrescible  ~7  (initnifijjfbi!  ».  erniil) 
rungsfähig. 

nutritif  mittritit  n.  7  c  uadt».  er  lui  h 
renb,  nahrhaft. 

nutrition  nütrifci»'  [;u  nourrir]  /  tir 
nütjnmg.  |  oui*  jcua'pa  g 

nyctage  ?  nittâ'i j  m  falfdie  ^ala'pel 


obligation 

nyctalope  'i  ft  mitai»  r  |grd).  »  * 
s.  ».  ».  bei  ïage  blinb;  îagblinbe  r  . 
nyctalopie  v  ft  nlfta  »,  ïagbtiub 
beit.  |  gfifln  :  9laclit  | 

ial^'  n  y  c  t  o . . .  ,  niftn  i  grd)  ;  ■ 
nymphe  n<7f  |gnb.  I  /  I.  myth.  'Hnmt’be. 
©taffer  ,  9Balb=gbttin.  2.  port,  tdtônea 
5Diübri)en.  II.  ml.  -  chr\ xnüd». 
nymphéa  ij  v  n./fea  fgrct)  i  3 ce. 
rofe  /'.  Seelilie  /: 

nymphéacées  '/  '  iit/fo»  fee’  /’/;/.  au  m.  ne 
ber  ceerofenpflanfen. 
nymphomane  -?  ft  »fumait:  »  an 
©îuttermut  leibenb,  mannstoll. 

nympliomaniaque  17  ft  »maniâ  t  u. . 

fureur  /  »  ©îuttermut. 
nymphomanie  i  ft  .main  j  n  v  m  plie, 
manie]  /'  ©iuttermut  hysféro- 
niiinie. 


Il  m  3.  Dbjefti'uiglne  »;  />/»■/.  Cbjef- 
tin  n.  4.  T  $iel  »;  weite  Bielpuuft. 
objection  ùbtjfttfn ./  [;u  objecter]  /  ©in- 
nuivf  m,  ©inmenbung;  il  n’y  a  pas 
dT  à  cela  ce  ill  niditb  bagegen  eingn= 
menben.  [  ab.  rein  fachlich  betracfgten  | 
objectiver  »mjlutiiuc  »  i.  G; a  objeftinl 
objectivité  7  ;  ibijSftiiuite  ,  /  pliln.  Cl' 
jeftinitiit,  Wegenfninblicbfeit ,  Unab= 
hängigfeit  &o«  Urteil«  non  pcrfönlidten 
©emeggrünben. 

objet  'nbyS’j  [It.  objectas  eutgegen-gewor 
feu*  v.  jacère  g.  fr.  objecter)]  m  I.  ©c= 
genftanb,  Obje'ft  »,  Ting  »;  changer 
dT  auf  ctn>ao  anberes  ü'bergeben;  ,  de 
pitié  (de  la  raillerie)  ©egenfmnb  bec! 
Dlitlcibo  (bec.  epottee).  2.  *  Slrtifel  ; 
3Bare  /';  ©ut  ».  II.  (fiel  »,  jfmerf; 
avoir  pour  ^  |um  ©egenftanb  haben, 
bejinerfen;  remplir  son  »  fein  ^iel  er 
reidjen.  uuerfnuifiig  fein;  sans  „  gegen: 
ftanbô:,  ,uned  lob.  .Sj’j*.  (3)  but,  me 
rauf  câ  abgefehen ;  fin,  inorauf  ec.  f)in= 
auelauft  ober  hinauolaufen  foil;  objet, 
mao  erreicht  mirb  ob.  erreicht  inerben  foil, 
objurgateur  ..bijüintn. ■  >  »  »  f  tabelnï. 
objurgation  dbyftrgaèlfl’)  [U.]  /'  rhél. 

91  iige;  ©enueiO  /»  in  einer  Dîcbe. 
objurgatoire  (èbijftrgatfS'r)  a.  (tindi  | 
rhél.  tabelub. 

oblat  (obla'i  [It.  ob-latus  entgegen-gebra^l, 
bargebotett]  s.  ©  rl.  Oblat  :  a)  ÿaicn= 
bntber  (/:  idunefter);  b)  cbm.  .Vf  1  oft  er = 
finb  u  beat  filofterlebon  gcwibmetc«  flinb  . 
oblation  ubiafii;.'  [m  oblat]  f  rl  l.fac 
lion)  Opferung;  en«s.  Tarbringung  bec. 
©rotefl  unb  ©îeinec.  2.  (ofrramie  Opfer 
il  ba«  Watt  Targebradite). 
obligataire  'obiigmS'i  [obligation]  s. 
Inhaber  non  ctaatoobligationen. 
obligation  »btignêic'  [ju  obliger]  / 
I.  devoir2,  (.  b«  3djulbigfeit,  ©erbinbî 
lichteit,  ©ernfliditung ;  »  d’honneur 
de  conscience)  (Shren  (©cwiffeno*) 
nflidit;  vous  êtes  dans  IT  de  lui  ré¬ 
pondre  3ic  miiffen  ibm  antmorten; 
dT  notmenbig,  unumgänglich.  2.  r» 
connaissance  Ch’fcnntlidifcit,  Tant».; 
avoir  de  grandes  ,s  à  q.  j-m  iehv  uer= 
buuben  iob.  tu  grofeem  îanfeoeruflicbtci: 


0 


û,  O  (o;  hom.  (.eau)  m  1.0.  0  »  iiînf» 
iclmtiv  SJudiftabe  bec.  Sllphabct»  2.  o 
jcidjcn  im  3J!ittclaltcr)  1  1 .  B.  fi  'S. 
oxygène.  4.  (=  zéro)  y^ah  1  >cict)eu  » 
für  bie  9îuü;  prvt  un  o  jeçt:  un  zéro) 
en  chiffre  cine  roahve  9iuß;  ein  «eine«  o  ! 
oben  vcd)t3  non  e-r  3abn  1  •  »° t  a,  quinze  j 
degrés  15  ©rnb;  h)  quinzième¬ 
ment,  15<em>  5 .ähr.:  a  il.  Ouest; 
b)  *  n  -  ouvert. 

Ö  (o;  h., m.  i  en»  mt  \  »1  o!,  ail! 
oasien  oafs')  [oasis]  I  ».  7  c  nach  *-• 
Oa'fen...  Il inipl.  Ca)fenbemol)ner. 
oasis  oaii'6)  [grd).  ;  nom  ÜgDptifdfen]  f 
Oa’fe  (fniditbnrev  Vnnbftridj  in  einer  Stlnfte; 
a.  fig.).  |©enftbiiien).t 

ab  §  (ob)  ni  I  l’~  ber  Cb  .oamuftram  itil 
U9~  üb...  ty  (ob...  [  It.]  in  gfîgn :  be tcidinet 
biegennberfteben.  ?  Sertebrung. 
obeonique  s  r.prom't)  a.  h.u.  oerfeln't 
f  egelförmig. 

obédience  (obebjg'fe)  [511  obéir]  f  rl. 

1.  c'béissanco)  Obebie'nt,  geiftlidjcr  (ob. 

Mlofler-  ©ehovfam.  2.  .-on^»  Urlaub 
d'dicin  ni  e-«  Aloftergciîtlicbcn.  B.  pays 
m  (IT  Obcbiettjlanb  »,  in  meltbem  ber 
'ban ft  511  allen  cpfrimben  ernennt.  4.  lonc- 
tions)  .H  l  öfter  I  amt  »  5.  prison  ©C: 

tängniä  »  für  SJiöndie.  (i.  lettres  f  pi- 
d  ».  oont  fpri’ov  anëgeftcUter  H  n  t CX'l'i  (f)  t  ^ -  [ 
erlaubniCifd)ein  ber  aibndie  ober  .«blotter-  I 
franen  au«  einem  Sebrorbcn. 

obédiencier  (obebjaBie’)  »<  rl.  Obcbie'm 
fer  e-o 'Pfarre  uermaltenber .(tloftcrgeiftlicbcr). 
obédientiel  (4a’t)  ».  »  c  (na*  1.  rl. 
ben.Vtloftergehorfam  betreffenb.  2. phi.*. 
puissance  ».le  ill  a  dit  beë  ©eborfamê. 
obéir  obéi  r)  [II.  ob-œdilT  gebordicn  non 
üh  gegen  ...  bin,  auillre  —  fr.  ouïr]  r  i. 

2  a  I.  ^  à  q:  j-m  gehorchen;  »  an  doigt 
et  à  l’œil  aufë  ©fort  gehordien;  re¬ 
fuser  dT  ben  ©ehorfam  uermeigern; 
savoir)  se  faix-e  ^  fid)  ©efjorfam 
tu)  oevfehaffen  (miffen);  (obgleich  ri 
bat  ^  ein  pip. )  être  obéi  ©ehovfam 
finben;  man.  ce  cheval  obéit  bien 
aux  aides  (à  l’éperon  ou  à  la  main 
biefes  ©ferb  läfet  ficb  leidtt  (enfen. 

2.  toeit 2  untertan  (ob.  untevmorfen  îein. 
B.  fig.  nachgeben.  4.  nu  jeu  :  bebienen 


obéissance  obclife/  ft;  /'  I.  ©ehorfam  1»; 
manquer  dT  es  au  ©ehorfam  fehlen 
iaffen;  rentrer  dans  1T  fum  ©ehorfam 
jurüeff ehren  ;  prêter  »  a  un  prince  ... 
©ehorfam  (ciflen.  2.  fig.  ©otmafiigfeit, 
©email;  il  a  réduit  ou  rangé)  cette 
province  sous  sou  ~  er  hat  ...  unter 
feine  ©otmäfeigfeit  gebracht;  être  sous 
IT  de  père  et  de  mère  unter  ber  ©ot= 
mäffigfeit  non  ©ater  unb  ©lutter  flehen. 
Obéissant  olH'liR»  [oheir|  ».  ©  nadis.; 
tu  .çüfIid)fcit«foriitcln  cor  .v.  1.  qui  obéit) 

gehorfam;  votre  très  ».  serviteur  $hr 
getjorfamer  Tiener.  2.  (qui  est  soumis) 
folgfam. 

obélisque  (obeil'fen  [grd).  obeliskos, 
dim.  u.  obelos  5nicft]  m  Dbeli’sf  (bobo, 
meift  oiertantige,  nad)  oben  ju  fftb  oerjüngettbe 
SteiniSuIc,  mft  altâgqutiidje  Womimeute)  ;  l’£ 
ber  auf  ber  Place  de  In  Concorde  in  'paris 
ftebenbe  ebetnalige  ».  de  LouqSOr  i  b«  . 
obérer  Obere'  [  It  oh-<eratus  ueritbulbct, 
u.  oh  gegenüber,  uor,  KJS  htliénum)  èdiul 
ben]  <3  f  I  r’t.  mit  cchulben  belaften; 
obéré  (de  dettes)  ocrfdiulbet  II  s’~ 
fid)  in  cdwlbthi  ftürfen. 
obèse  oliS’il  [It.  oh-estis  g-p  .  eig.  ber  ficb 
angefüttert  bat,  u.  edëre,  esum  =  nl)b. 
offert ]  ».  (na*  .1.  u.  .s,  fettleibig;  fyett 
tcibige(r).  (mäftige  '-Beleibtheit. | 
obésité  (obefite'  f  ftettleibigfeit,  über  l 
Obi  Ç  obi  i  m  Ob. 

obier  ?  obii-  [It  opûlus  ^Clbabom.  beeiu 
fiiifjt  0  fr.  aubier]  »1  Tdmeehall, ©taffer- 
al)orn,  -hol(un)ber  vitm'mum  o'puius) 
obit  obi  t  [It.]  m  rl.  3eclenmeffe  /. 
obituaire  obitaS’v  ».  u.  m  rl.  '.  registre 
m)  »  3eelenmeffemegifter  ». 
objecter  bïbq8rtc')[lt.ob-jeetàre  entgegen- 
toerfen,  0.  jncére,  jactuili  toerfeu-fl  fr. 
jeter  ]  La  I  rt.  1.  'opposer)  einmen- 
ben,  einmerfen;  il  n’y  a  rien  à  »  à  cela 
bagegen  lâfjt  fi  cl)  nidjts  einmenben. 
2.  reprocher)  uormerfen.  Il  sT  ein- 
geroenbet  merben. 

objectif  (ôbijStti’f)  [ju  objet)  I  ».  7)t> 
(na*  ».  I.  phls.  gegenftânWid), 
fachlich,  objefti'u.  2.  emit:  bem®egen= 
flanbe  jugeroenbet;  verre  »  Cbjefti'i)= 
glas  u  -  B;  leçtereo  mehr  gebrau*li*). 


obsidional 


obligatoire 

fein  ;  je  lui  en  ai  IL  ici)  uerbanfe  es 
it)rn.  3.  A  Bevbinblicbfeit.  4.  #  Dbliga* 
tien,  3 cl) u Ib u e r f cl) ie i bu n g ,  Sdjulbfdjein 
m ;  l'aire  honneur  à  ses  ~s  f-e  ©djulben 
bejahten,  feine  ©djulbbriefe  cinlofen. 
obligatoire  (obligatsa’iê  a.  (no*  s.)  □ 
obligato'rifd),  uorgefdjrieben,  oerbinb: 
(ici)  ;  enseignement  m  „  Sd)uhpflid)t 
/',  poang;  service  m  militaire  nlb 
gemeine  ïôcl)rpftid)t. 
obligé  oblige'  I  s. ©d)ulbner;principal ~ 
.vuuiptidmlhuer;  fig.  je  suis  votre  ~ie) 
ich  bin  2s!)nen  ju  ®anfe  uevpfl ichtet. 
Il  m  Se^rnertrag.  Ill  plp.  [.  obliger, 
obligeamment  (osugamaï  adr.  («on 
obligeant)  in  ucvbinblidjer  Sßieife,  büf 
lid),  artig. 

obligeance  (obliger '6)  f  1.  ©efcittigfeit; 
d'une  extrême  ~  überaus  bienftfcrtig. 
2.  (acte  obligeant'  üiebeSbienft  m; 
ayez  IL  de  (mit  in/'-)  tun  5ic  mir  ben 
©efalten,  ju  ... 

obligeant  (obligé  a.  ©  ( adr .  f.  obli¬ 
geamment)  bienftfcrtig ,  juuorfom= 
ntenb,  nerbinblid). 

obliger  (oblige')  |gt-  ob-ligare  g'».,  uon 

I  igare  (feft)Wnbcn]  ®l  l  vjt.  I .  ..  q.  à  qc. 
j-n  su  et.  (dut.)  »erpflidjten  ;  cela  ne 
m’oblige  pas  bas  ift  für  mid)  nidjt  ucr= 
binblid):  (je  vous  suis)  bien  obligé 
de  ...  banfe  bcftcnP  für  (acc.);  obligé 
notiuenbig,  unumgängtid);  prv.  f.  no¬ 
blesse  1  I.  2.  terre  :  mit  ©djulben  be= 
laften;  maison:  oerpfänben.  8.  ,,  q.  (de 
mit  inf.)  j-m  cine  ©cfnttigfcit  crmeifcn; 
obligez-moi  de  ...  tun  ©ie  mir  ben 
©efatten  ju  ...  ;  ~  q.  de  qc.  j-m  mit  et. 
(dat.)  bienen;  abs.  qui  oblige,  fait  des 
ingrats  llnbcmf  ift  ber  fficlt  flotjn.  4.  L 
à  uitb  de  mit  inf.,  beim  plp.  beffev  de) 
nötigen,  jroingen  (su  ...);  se  croire 
obligé  de  faire,  qc.  fid)  bemüfdgt  fügten, 
et.  su  tun.  5.  j  partie  obligée  DbtU 
ga  t  n  (nicßt  toegbietben  fbmicttbe  Stimme). 

I I  s’^.  (i.  sL  il.  qc.  (ober  à  mit  inf.) 

fiel)  s11  et.  {dut.)  nerbinblid)  machen. 
7.  sL  pour  q.  fiel)  für  j-n  uerbürgcn; 
sL  corps  et  biens  ^erjoit  unb  Bermo: 
gen  jum  fßfanbe  jeÇen.  Syn.  (4)  f. 
contraindre.  |lig.f 

obliquangleÂ-inbiitu  gi)  a.  fcl)iefmint(e)=/ 
oblique  (obii’tj  [1t.  obllquus  g».]  I  a. 
(mut)  s.)  □  3.  febief,  febretg;  ast.  cercle 
m  „  (ffli'ptif  /';  ~ment  adv.  in  febritger 
atict)tung.  2.  fiy.  (dissimulé)  uerftecft, 
Siueibeutig;  voies  fpl.  vs  Schleichwege 
mjpl.  3.  gr.  inbireft  ;  cas  mjpl.  ^s  ab= 
bitngige  ff-iitte  (aile  ^ÇiiUc  außer  ïiomiimtiu); 
modes  mlpl.  ~s  abhängige  Bio’bi  (sub¬ 
jonctif  u.  conditionnel)  ;  rhet.  harangue 
/L  inbirefte Siebe,  oratio  obliqua.  4. X 
ftommanbo:™  à  droite!  t)Ctlb  red)të!  Il  m 
an.  fchrüger  ÏHuëfel.  Ill  f  A-  [ch  rage 
Minie.  [fdjrâge  3iid)tuug  »erfolgen.) 
obliquer  (obtife')  [oblique]  vji.®  m  ßfb.Xj 
obliquité  (obtirtlte’)  | oblique]  f  1.  A 
febreige  Sïicbtung,  'Jleigung  ;  ast.  IL  de 
l'écliptique  Schiefe berßfli'ptif.  2 .fig. 
ifalfcbbeit. 

oblitérateur  (obtiteratiVv)  m  âBerfjeug 
»  sum  Œntmertcn  ber  Briefmarfen  ufu>. 
oblitération  ( obtiteraßiß )  f  1.  Ber: 
mifdjung.  2.  v  des  timbres  (Snt= 
mertung  ber  SBriefmarfen  ufw.  3.  y 
Berftopfutig  (non  tletnen  ßefäßett). 
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oblitérer  (oblitéré')  [tt.  ob-litterare  (®e= 
fcßricbcneä)  mtäftreießen,  o.  littërie  ©cßvift 
,(:  fr.  lettre)]  ®f  l  vit.  1.  uenuifehen; 
weit®,  in  Bergeffenheit  bringen.  2.  w 
»rfefmavten  entmerten,  abftempeln.  3.  J* 
bit-  ficiucu  ©cfäße  uerftnpfen  11  s’~ 
4.  ftcb  uennijeben;  fig.  \  immer  mehr 
uerfcbiuinben.  5.  £  fiel)  uerftopfen. 
oblong  (obi»')[lt.]ff.  ®i  uatßs.)  Uingtid). 
obnubilation  ötmiibitaßiß')  [tt.]  f  1.35er= 
finfterung  bureb  Silotfen.  2.  ^  S3ev= 
bunïelung  bcoSetpermögenä;  de  la  pen¬ 
sée:  Umnachtung  bed  ©eiftcö. 
obole  (obo'i)  [grd).J  f  Cboluô  m:  a)  im 
alten  SIUje'n:  ©eioidjt  -  72  gentigramm, 
'l'iitu,e  --  etion  13  'P!f.  ;  b  eßm.  fr.  Hupfer= 
miinjc  maille2  1;  c;  fig.  pas  une  ~ 
feinen  roten  .Spetter;  IL  du  pauvre  bes 
sltvmeu  ©cberflein  u;  d)  l  J  SBeitrgg  m 
für  bie  3lrmen.  |  l 'a  befebatteng 
oL'ombrer  (obabre')  [1t.  (:  fr.  ombre)]  vit.) 
obotrite  (o&otvi't)  a.  u.  Z  s.  nbotri'tifcb; 
Dbotri’t;  les  2s  mpl.  bie  Dôotri’ten 

I  cbm.  loenbifdjer  'Jtolfbftamm  im  jetjigen 
SDÎecf  leiiburn). 

obreptice  pSbräpti'ßi  |tt.|  a.  in  a  et)  s. 
.«nnjieiftit:  erfctjlicben. 
obscène  (önßä’u)  [It.  obs-ca-mus  gut.,  u. 
wnum  ©ctmmß]  a.  (untß  s.)  übfsn'n, 
unflätig,  unsücbtig,  gotentjaft  Syn. 
déshonnête  mcidjt  uom  ätnftiinbigeii  ab, 
obscène  uerftijßt  offen  bagegen. 
obscénité  (üpßenitc')  [ju  obscène]  f 
i.  Dbfsönitä’t,  Unsücbtigfeit.  2.  (parole 
obscène)  ,]]ote. 

obscur  (öpßfü'r)  [It.  ob-scürus  g».,  eig. 
bebeett  (:  nt)b.  ©d)euer,  ©djut))]  1  a. 
( adr .  cément,  iibßtiir'emg')  J.  (qui  nVst 
pas  éclairé)  bunfct,  finfter  ;  f  chambre  7  ; 
il  fait  (ou  le  temps  est)  ~  eö  ift  trübe 
(uom  âtüettor).  2.  fig.  (inintelligible)  bun= 
tel,  unbeuttid).  3.  fig.  (insensible)  iaum 
bemerfbar.  4.  fig.  (inconnu)  unbefannt; 
(sans  réputation)  rubmloô.  5.  fig.  (de 
basse  extraction)  lüebrigfen  ©tanbeë). 
il  m  ®unfel  n,  ®unfet£)eit  f. 
obscurant  ®,  ~in  m,  ^iste  (öpßtiiv« , 
^vatÿ',  „tl'ßt)  [obscur]  s.  Dbffura’nt, 
fÇinfterling  m. 

obscurantisme  (öußtüratt'ßm)  m  Dbjt'u= 
ranti'êmuâ,  ©pftem  n'ber  fÇinftertinge. 
obscuration  (npßtiiraßiy')  f  ast.  91erfin= 
fterung. 

obscurcir  (öpßtürßt’r)  [obscur]  ®a  I  nfi. 
1.  (ant.  éclaircir)  »erbunfetn,  bunfel 
mnd)en,  ucrfinftern.  2.  fig.  (voiler)  uer= 
fdjletcrn;  (rendre  inintelligible)  unuer= 
ftänblict)  madjen.  3.  fig.  (tornir)  trüben. 

I I  s’^,  fiel)  uerbunfeln  (a.o.Çorbenu.  fig.). 
obscurcissement  (öpßfiivfiißmu')  [obscur¬ 
cir]  m  SBcrbunfetung  /',  Slerfinfterung  f\ 
fig.  llnuerftäuMicbmadien  u. 

obscurément(üpfifüvem((')arfc.u.  obscur  I. 
obscurité  ( npßtiiritc' )  [su  obscur]  /’ 

1. ®unfelbeit,§infternië;/î(/.Unftiu'beit. 

2.  /Ig.  (bassesse  d'extraction)  iebl'igfei t . 

3.  viomberfpici:  jouera  IL  obffu'r  fpielen, 
nur  bie  beiben  |d)mar,;en  2tffe  jurüdbe= 
bnlteu.  (tid)e  Sitte,  löefdjmörung.i 

obsécration  löpßctvaßjß')  [It.]  f  flcbenW 
obséder  (öpßebe'j  [It.  ob-sidëre  au  ob.  auf 
et.  fiçeu,  fig.  bebvângen,  u.  sedere,  sessum 
=  fr.  seoir]  vit.  ®f  1.  ^  q.  j-m  niebt 
uon  ber  ©eite  geben,  j-n  betätigen, 
I  i-m  auf  bem  ipatfç  liegen  obéi-  fi&en. 


2.  (tourmenter)  plagen;  être  obsédé 
de  ...  iuie  befeffen  fein  uon  (doit.). 
obsèques  (öpßä'r)  [1t.]  flpl,  Dbfe'quten, 
Seicbenbegângniô  n. 

obséquieux  (öpßetuv  [tt.  ob-sêqui  tuîu- 
foljmi,  u.  sequi  feigen]  a.  ©d  (itaeß  s.)  □ 
febv  ehrerbietig,  friecbenb. 
obséquiosité  (öpßetiofite’i  f  Unterwürfig: 
feit,  fried)enbe  ^oflidjtëit. 
observable  (öpßiivum'td)  «.  (mut  s.)  be= 
merfbar,  mabrnebmbar,  bem  ?tuge  ju= 
gängtid),  beo6ad)tungöfäbig. 
observance  tim’ b)  [it.]  f  rl  1.  iôeob= 
aebtung  einer  Orbenêvegel,  roeit®.  einer  fitt* 
ließen  ob.  gcfcUfdiaftlicßcii  'Pfiidjt  ;  hégélien 
m  d’étroite  ^  §egetia'ner  ber  ftrengften 
Dbferua’n,;  ober  uom  reinften  SBaffer. 
2.  (règle)  ©a^ung  ,D  rb  e  né  re  g  et .  3 .  (  ordre) 
Drben  m,  Drbenâbrüberjcbaft. 
observantin  tÿ’ ;  H.  I  m  (ou<ß  a.'. 

religieux  J)  ^ranpefa'ncrmönd).  II  ^e 
f  Dbferuanti'ne  (tttofterfrau  eines  1517  »on 
Veo  X.  geftifteten  Drbcnd). 
observateur  (öpßfin»atö'r)  ®f  I  a.  (n  a cß  s.) 

1.  ubferuierenb,  beobacbtenb.  Il  s. 

2.  ^Beobachter;  il  est  fidèle  ^  de  sa 
parole  er  I) tt 1 1  getreu  ltd)  Sßort.  3.  (espion) 
Bunbfcbafter.  4.  (chercheur)  ^orfefter. 
5.  4  uftronomifeßev  iObferua'tor. 

observation  (öpßdnoaßtj/)  [ju  observer]  / 
1.  33eobad)tung,  aufmerffame  'Betrad) 
tung;  être  en  „  auf  ber  Sauer  ftet)en  ; 
X  armée  /'  dL  Obferuatio'nS:,  Beob= 
ad)tungS=beer  n.  2.  „  des  lois  '-8e= 
fotgung  (ob.  Beobachtung)  ber  ©efe^e; 
^  de  sii  parole  galten  n  feines  SBorteS. 

3.  (recherche)  [Çoffd)ung,  llntcrfud)ung  ; 
meit©.©rgebntä  n  berBcobad)tung;avoir 
l’esprit  dL  Beobachtungsgabe  haben. 

4.  (bfb.  ~s  pl.)  i!tnmerfung(en  pl.)  ju  e-m 
Sd)riftfteUer.  5.  (remarque)  Bemc'l'fung. 

observatoire  (öpßnnuatsa’r)  m  ast.  ©tern 
marte  /',  D6feroato'num  n  ;  X  Beobacb- 
tungsftanb;  a.aUg.  BeobacbtungSftätte  f. 
observer  (öpßänoe')  [tt.  observäre  giö.J 
®a  I  v/t.  1 .  (considérer  avec  attention) 
aufmerffam  (ober  genau)  betrachten  ober 
beobachten.  2.  (s’imposer  comme  règle) 
befolgen,  beobachten;  ~  les  commande¬ 
ments  de  Dieu  ©otteS  ©ebote  halten; 
f.  mesure  6  ï  ;  ^  sa  parole  fein  3Bort 
halten;  les  bienséances  ben  Slnftanb 
mabren;  ~  le  silence  ©tiltfcbmeigen 
beobachten,  fid)  ausfd)toeigen;  f. brève  2. 
3.  (épier)  belauern.  4.  (remarquer)  (be=) 
merfen;  je  dois  faire  ~  que  ...  id)  muft 
bemerfen  (ober  barauf  aufmerffam 
madjen),  ba|  ...  ;  je  lui  fis  ~  que  ...  id) 
gab  ihm  311  bebenfen,  bag  ...  Il  s’~ 

5.  beobachtet  to  erben,  fid)  (ob.  einanber) 
beobachten.  6.  (faire  attentiou)  fid)  in 
acht  nehmen. 

obsession  (dpßaßis;)  [obséder]  f  I .  (action 
d'obséder)  Bc'ftÜrmung;  (importunité) 
3ubringlid)feit.  2.  (état  de  mdui  qui  est 
obsédé)  ©eplagtbeit;  Blage.  3.  (ce  qui 
obsède)  quätenbcr  ©ebanfe.  4.  £■  Be= 
feffenljeit. 

Obsidiane  (opßibja'u)  [tt.]  a.  u.  f  min.'. 
(pierre  f)  ^  Dbftbia’n  m.  ©taolaoa. 
obsidional  (öpßibiona'lj  [lt.]a.®c(uncßs.) 
bte  Belagerung  betreffenb;  Belage: 
ruttgS...  ;  nur  gbv.  in:  couronne  ~e  rbm. 
antiq.  BetageruugSfroue;  monnaie  ^.e 
BetagerunqS:,  Bot=müuje. 


obsolète 


occurrent 
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obsolète  •  ' p no  1  ii ’ t  |lt.]  a.  uadi  s  1.  gr 
ucraltct.  2.  ^  roenig  ficfjtbnr. 
obstacle  ôbfjta'fl  [cifl.  bn«  (Segrnübev 
ftebeube,  ooii  U.  ob  gegenüber,  sture  =  nhb. 
l'teljen]  m  1.  (difficulté,  b«>  .pinberni? 
h  ;  faire  ^  à  q.  (à  q<\  j-ti  (et.'  fjinbcrn; 
franchir  tous  les  ^s  alle  Hirtbcrnifje 
übcriuinben,  buvd)  bief  unb  biinu gehen; 
lever  les  ^s  bie  .pinbermffc  beteiligen; 
mettre  _  à  qc.  et.  uerbinbern,  ein  .pi«; 
bernio  in  ben  2Seg  legen  (dat.)  ;  ren¬ 
contrer  des  .s  auf  .pinberniffe  ftoßen. 
2.  p!>// s.  ©cgcmuirfûng  /'.  B.  A  '-Be- 
fchlag.  (geburtshilflich.) 

obstétrical  iF  ou&tetrifa'l)  u.iSe  midi  s.)/  I 
obstétrique  F  üufttetvi'f!  [It.  obstëtrix 
Ùebmmnc.  eig.  SJciftcbei'in  ber  freigenbett 
Àvntt,  »ou  oh-sistëre  fidi  entgegenftcUen 
:  n£)b.  ftehen)]  1  a.  (n a  i>  s.  Gntbin= 
bungd...  Il  /'  ©elmrtdhilfe. 
obstination  ■ôpntinnftjo'  [It.  ]  f  .pa(e= 
ftarrigfcit,  Gigenfinn  m. 
obstiné  (üujjtine')  I  a.  (und)  s.)  [adv.  ~- 
ment,  .uemV  hartnäefig,  eigenfinnig; 
être  .  ù  ...  barauf  uerteffen  fein,  qi  .... 
burdiauo  mbllen.  II  s.  Starrfopf  m.  — 
Syn.  )  entêté. 

obstiner  opfetine’  [lt.  ob-stinûre  g«.,  ju  , 
stare  nbb.  ftef)en j  ©a  I  nt.  1.  F  N  { 

hartnäefig  machen.  11  sL  2.  haloltar= 
rig  merben  ;  sL  à  (n.  dans,  en)  qc.  »».  à 
(mit  inf.)  hartnäefig  auf  et  .(dat.  ob.  acc.) 
heftehen,  fief)  auf  et.  («ce.)  uerfteifen;  il 
s’obstine  n  le  faire  er  fetjt  ed  fief)  in  ben  j 
Moi’f  i  ob.  er  mirb  nicf)t  mübe),  ed  qt  tun.  | 
B.  jF  ben  .Heilmitteln  miberftehen ;  son 
rhume  s’obstine  fein  Matari'l)  mill  nicht  j 
meidjen. 

obstruant  V,  obstructit  ©e  üp&trü,/,  ! 
nuBtvfutii  i  [qi  obstruer]  a.  n  il  (il  x.)  ob=  I 
ftruiercnb,  bie  («efftfte  ucrftopfenb. 
obstruction  opfeirütfet^’  [obstruer]  f  \ 
Qbftruftion:  a  jP'iterftopfung;  b)  pari. 
abfiibtlicbeb.pinqebenpavlamentanfcber 
«erhanblungen. 

obstructionnisme  i.uHtriitftjoid'êiu  m 
pari,  «erfahren  n  ber  :Diinbevl)eit,  burefi 
qibllofe  Slbänberungsuorfchlägc  unb 
cnblofc. 'Heben  uii».  bie  Slbftimmung  über 
eine  mißliebige  «orlagc  qi  hintertreiben, 
Quertreiberei  /'. 

obstructionniste  opBtriiffjjout'fet  in  pari. 
Qbftruftioni’ft,  Quertreiber, 
obstruer  ü»  funic  [It.  ob-strnëre,  ob- 

structiini  entgcgenbaueit  ugl.  fr.  con¬ 
struire  ]  i'n  r  t.  a.  sL  fid)  nerftopfen, 
iierfpcmm. 

obtempérer  oMLu>orc’  fit).  It  teuere  - 
fr.  tenir]  r  i.  ®f  meift  A  [folge  leiften. 
obtenir  iitu’nlV  [æ.  It.  teuere  feit' tiaitcn 
:  fr  tenir  ]  qh  I  ri.  I.  erlangen,  er= 
halten, tumege  bringen;  on  a  obtenu  de 
lui  qu’il  se  désisterait  man  bat  ed  bei 
ihm  burdigcfcpt.  baß  er  bauern  abfteben 
mirb;  ..  de  nuit  inf.  bie  Grlaubnid  er; 
halten  üu...;  sans  avoir  rien  obtenu 
unuerrichteter  Tinge;  cet  ouvrage  a 
obtenu  l’approbation  générale  bied 
iöerf  bat  allgemeine  3tnerfennung  ge= 
funben;  (faire)  ^  qc.à  q.  j-m  .tu  et.  (dat.) 
ocrbclfen.  2.  A  ^  un  arrêt  ein  Urteil 
üuemirfen.  B.  *  en  (tien  uît».  anfaufen. 
II  sL  erhalten  merben,  crticlt  merben. 

Syn.  recevoir  erhalten  olmc'-Hcmü- 
hung,  obtenir  bnref)  '-Bitte  unb  ittühe. 


obtenteur  Tim.jtrt  f)f  Gmpfitnger;  Gr= 
langer.  (Grlangung.l 

obtention  liutoSir/  [  obtenir  J  /'  mft  A  I 
obturant  jF  'ôptin-o  n.  y  i n o ctj  x.  uer= 
fcl)ließcnb;  Sdilicß... 
obturateur  öptiiratn'r)  [It.  ob-turare  uer= 
ftopicit]  I  a.  ®f  (uadi  s.)  1 .  abfdjlicjjcnb, 
ucruhließenb.  1 1  m,  2.^  gläferne Schließ; 
fcheibe.  B.  chir.  fürtfllicher  ©aumen. 
4.  Tccfel,  «lotte  f\  phot,  «erfcljluß;  „ 
(instantané ;  3Jlomentuerfd)luß. 
obturation  öptiirafsi«’  f  chir..  etc.  «et-; 

ichließung,  «erfdjluß  m. 
obturer  idptüre'  rt.  ®a  uerftopfen,  ,;u= 
ftopfeu,  mit  e-m  «fropfen  uerfcliließcn. 
obtus  iiptii  [U.  oli-tundére,  ob-tfisum 
gegen  »t>.  ottf  et.  (erlagen,  et.  ftninuf  machen] 
n.®( na*s.  jftumpf, abgeftumpft  u ,/lp.  . 
obtusangle  A-  öptüfü'gi)  [li.|  a.  ftumpf= 
mint  e  lig.  [»er  Sinne.) 

obtusion  ««Ptiifiß  (lt.[  f  Stumpfheit) 
obus  iß  obii'f,  oini'[ft]i  [btfcf)  Haiibitjc]  in 
aiiUl.  paubiß  ©rannte  ,  à  lialles 
on  ^  Shrapnel  Sdjrapnell  m  »e.  n. 
obusier  X  obiiije'  m  artill.  Houbiçe  f. 
obusièred-iobiifis'i-)  /'paubitjenfehatuppe. 
obvenir  A  ubro'nl'r)  [lt.]  y/t.  -,h  an  ben 
Staat  fatten.  [ftcuer.i 

obvention  A  öbmuSiu')  [lt-]  f  Birchend 
obvers  umuS'r  [It.]  m  =  avers, 
obvier  libiPie'  [lt.  ob  entgegen,  via  =  fr. 
voie]  ri.  ©a;  ^  à  mi  malheur  einem 
llngliicf  uorbeugen  o».  tuubrfbmmen. 

OC  pmi-s.  ut  [It.  hoc  biefed]  adr.  ^  oui  ; 

f.  langue  Bï.  [(’Plnfifinîtvument).l 

ocarina  ofanna')  [it.]  f  Ofari'ual 
occase  <>rfâ  f  [tu  occasion]  /'  1.  ast. 

(midi  a.:  amplitude  /'  ~)  3lbenbmcitc. 
2.  T  =  occasion  1. 

occasion  ofnffo  l:  oc-cidëre uicbcrfntten 
uon  cadëre  part,  casilrus)  =  fr.  choir] 
/'  I.  ©elegcuheit  T.  2.  (cause  'Jlnlnß 
m,  «erantaffüng;  une  ^  dé  dispute  e-e 
«cranlaffung  qim  Streite.  B.  (circon- 
stnnoni  Itmftanb  vr,  selon  1«  nadi  «e= 
finben  ber  Umftänbe. 

8  «  1  :  sr  servir  (ou  profiter  ou 
se  prévaloir'  de  1«,  saisir  l’„  f td) 
ber  ©elegenheit  bebienen,  bie  ©elegen-- 
-beit  ergreifen  ob.  mnbrnehmen  ;  prendre 
!’.  aux  cheveux  bie  ©elegenheit  beim 
Schopfe  faff  en;  manquer  (ou  laisser 
échapper  l\  bie  ©elegenheit  uer= 
paffen;  à  cetté .  bei biefer ©elegenheit; 
si  I’,  se  présente,  à  IQ  gelegentlich, 
bei  günftiger)  ©elegenheit;  à  I«  de 
auo'jlnlaß  pro.  ;d’,  anotmeitci  Hanb, 
T  nicht  uiel  mert;  livres mipl.  dQ  alte 
mohlfeilc  um.  antiqua’riicbe  «ficher 
irpl.\  f.  mère1  lï;  la  première 
tenue  bei  erfter  bcflcr  ©elegenheit; 
par  ^  tufiiUigermeifeipcc.;).  chauve  l, 
larron  1. 

occasionnel  »rafjoiuii  a.  Vr  und)  s.) 

I.  phi  s  ueranlaffenb.  2.  gelegentlich, 
occasionner  otaîjouc'  [occasion]  nit. 

t  a  3lnlaß  geben  qi  (dat.  .  ueranlaffen. 
Occident  Offiiby’;  Kom.  oxydant)  |  It.  OC- 
cidëre  niebcrfaHett.  untergeben  (i.  fr.  oc¬ 
casion  ]  »t  1.  ülbcnb.  3Beft  en);  à  1« 
de  toefllid)  uon  (dat.).  2.  toeits.  2  3(benb= 
lanb  n,  Dfqbe'nt  ;  empire  m  d’2  20eft= 
rômifcheë  ïtteid)  (395  bi«  «76  lind)  6hr.). 
occidental  8f§ib  ta'l  I  * 

1.  abcnbliinbifch ,  meitlidr,  f.  Inde 


2.  phi/.<.  déclinaison  tueftlidje  3lb= 
Diagtietitftbei  11  Occiden¬ 
taux  m  pl.  abenbliinbifche  «ölfer  u  pl 
Guropiier. 

occipital  p  litftibita’n  [ju  occiput  )  K  S)c 
und)  s.  an.  jum  Hinterfopfe  gehörig. 

occipito...  '/  üfgipito 
Sfigu:  Hinterfopf... 

OCCiput  P  urftiiui't  [  lt.  ob  entgegen,  <  m  put 
.«ouf  i  :  fr.  chef)]  m  au.  Hinterfopf. 
occire  -j-  uodj  r  iitsi’v)  [It.  oe-cidért*. 
g'b ..»ou  cædëre  toten  ugl. parricide)]  *1 
rt  unb  s’~  fiel)  oser  cinanber  töten, 
occision  fnft  \.  nur  uodj  en.  (lifftifiv  I  lt  | 
/'  Grmorbung;  A  Tötung. 

Occitanie  Ç  nf&iiaui  /':  1’^,  Cf.qta  nien 
n  (ebtn  =  Languedoc;  jept  noch  pnét. 
âübfruufretd),  aitâgeuommeu  bie  l(Srouence 
occlusif  (ôrfriiitfî'f)«  öeuerfchließcnb;a  f. 
(consonne)  occlusive  «erfchlußlaut  m. 
occlusion  vjis/)  [lt.  ]  f  chir.  «erfdiließung 
ber  Slugentiber  bureb  tßflafter  ufto.  ;  sF  «Cl 
Hh loffenfein  II  einer  nntürlicben  Cffmittg. 
occultation  uffutafij«’  [ju  occulte] /' <(.<). 
«eberfung  e-o  S  turned  burd)  ben  tbloiib. 
occulte  ofû'it >  [lt.  oc-culëre,  oc-cùltum 
uerbergen.  »ou  cclare  uerbeimlidien  '  :  nl)b. 
hehlen)]  a.  (und)  s.)  □  geheim, uerborgen. 
occultisme  (utfiitf'sm)  m  ©eheimlebrc  f. 
occupant  (otü»u'  la.®  1.  befitjenb 
2.  A  avoué  befletttcr  Sadimalter. 
Il  m:  premier  .  erfter  «efihndjmer. 
OCCUpation  ntüuuBij/:  /  I.  (pris!'  Jo  pus 
session  «efcl,umg,  «efibnahme,  «efiß 
ergreifung;  armée  /'  d’«,  Dffupationd= 
heer  u.  2.  iravnii’i  «efdjiiftigung,  ©e 
fcl)ftft  n;  sans  _  arbcitdlod;  F  fip.  don¬ 
ner  de  IL,  a  q.  j-m  tu  fdiaffcn  madjen. 
occuper  utiipe')  [lt.  oc-cup:lre  g'«,  »oit 
capëre  fnifeu  (:  nhb.  Heft']  ®a  1  rt. 
1.  prendre  possession  de  in  «cftl)  nel) 
men;  X  befeçen;  bénir  occupé)  befeht 
halten.  2.  (remplir  un  espace  de  lieu  ou 
de  temps  einnehmen,  audfütten;  beau 
coup  de  place  uiel  «laß  einnehmen;  . 
deux  séances  ,quei  Siljungen  bauern. 
B.  (habiter  bcmolmen;  (Sire  en  posses¬ 
sion)  innebaben.  4.  (remplir,  exercer 
audfütten;  ^  un  emploi  ein  3lmt  bc 
fleiben;  »  un  poste  eine  Stellung  ana 
füllen.  0.  (donner  A  travailler)  bcfdliif 
tigen,  uenuenben  ;  être  fort  occupé  febr 
nig|  ,qi  tun  haben;  je  suis  très  occupé 
id)  bin  fuhr  in  3tnfprud)  genommen;  ~ 
q.  qc.  j-n  bei  et.  (einer  Arbeit)  uenueu 

ben.  f).  rette  nouvelle  OCCIipC  tous  les 

esprits  . ..  beunruhigt  . ..  Il  ci.  7.  A 
(a.  fuj..  car  ^  pour  q  für  j-n  aid  21  n; 
malt  auftreten,  j-n  uor  ©eridit  uer 
treten,  ill  s’~  8.  abs.  fidi  befdjiiftigen, 
arbeiten.  9.  sL  à  qc.  fief)  mit  et.  (dat. 
bcfdjüftigen;  être  occupé  à  qc.  gcrabc 
bei  et.  (dat.)  befdiiiftigt)  fein;  sL  a 
(mit  inf.)  baron  arbeiten,  ju  ...  10.  s\ 
de  qc.  ftd)  etmad  angelegen  fein  laffcn. 
mit  et.  u'mgehen;  auf  et.  (acc.)  ftnnen; 
ne  vous  en  occupez  pits  bad  laffcn  Sie 
meine  Sorge  fein.  11.  sL  de  q.  an 
j-n  benfen,  ficfi  mit  j-m  abgeben, 
occurrence  otüvrg't  [lt  oc-currcrc  ein- 
gegenlaufen]  /’  «orfoll  m ;  hasard  ,  ,8" 
fall  m\  cas)  [fall  m\  (situation’  f?age; 
dans  IL  gelegentlich;  par  „  jufättig. 
occurrent  (ofmr»'  a  ®  (nach  s.i  uor 
fommenb.  uorfattenb. 
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océan  o{jcy 1  ;  [grd).  okeanos  g®.]  m  1.2 
i'icttmcer  n,  D'zeatt.  2.  9/îeer  n,  See  f, 
Djean;  IL  Atlantique  (abs.  l’£)  ber 
2ïtlantifd)e  Djcan;  IL  Pacifique  ou  le 
Grand  £  ber  Stille  (ober  ber  ©rofje) 
Djenn.  B.  fig.  DJteer  n,  ffllenge  /';  ~  de 
lumière  iiid)t=,  Jlammenmicer  n;  ~  de 
sable  grofee  Sanbmüfte.  4.  £  myth. 
Dfe'nnos  (®cgerrfcpev  be?  SBeltmeere?). 
OCéane  fuft  -f  (ojjea'n)  a.  nur  in:  mer  f  _ 
D’jean  m. 

Océanides  (ogeani’b)  fpt.  myth.  Dfea= 
lli'ben  (ïbepter  be?  Dfe'ano?,  âJtcermjmppen). 
Océanie  ^  logeant)  f.  IL,  Dzea'nien  n. 
océanien  (ojjeanig)  a.  (naeg  s.)  u.  a.  ©c 
o,5ca  nifc£)  ;  Djea'nier. 
océanique  (ofjeani’f)  a.  (nu et  s.)  njea’; 
nifch;  SBeltmeer... 

océanographie  (ogeanografi')  [gvd).]  f 
fkfdfreihung  ber  2/teere. 
ocellation  37  (og&iiafüa')  [ju  ocelle]  f  zo. 
Slugc  n  auf  bew  gell  ober  ben  g-ebern  ge= 
reiffer  ïiere. 

ocelle  37  (ofjü'l)  [It.]  m  ent.  1.  Heine? 
2luge  ber  Saruen.  2.  21uge  n  ai?  ^eict. 

iraiijj  auf  ben  giiigcln  ber  Schmetterlinge  itfre. 

ocellé (o^Sue)  [ocelle]  a.  1.  augenförmig. 

2.  "o.  geäugt  (mit  augenâpnlicpeit  glecten  . 
ocelot  (ögio1)  [merifanifcf)]  mzo.  ißarbeb 
füt^C  /,  Ocelot  ( Felis  pa'rdalis). 
ochlocratie  (ofiofragi')  [grd).]  f  Dd)lo= 
fratie,  Dßöbetherrfchaft. 

OChlocratiqUB  (ofloîrati’f)  a.  (nact  s.) 

octlloîra’tifc^.  [gitba,  9.  sæ  cor  6pr.).| 
Ûchosias  (ofo)ia'fs)  m  2U)Ct’êja  (tfbmg  uonj 
ochracé  (ofrage')  [ocre]  a.  (nact  s.)  oder; 
gelb,  roftfarbig. 

OCre  (otr)  [gvd).  oebros  bleicp,  gelb]  f  min. 
Oder  m,  non  @ifenoji)t>  gefärbter  £on. 
ocreux  (ofrB')  a.  ©d  (nact  s.)  otferig. 

mr~  oct...,  octa...,  octo...  ou..., 
iifta...,  öfto. ..)  [grd).  ober  It.]  in  Sffgu: 
2(d)t...,  ac^t _ 

Octaèdre  27  A"  (ôftaîî'br)  [grd).]  a.  (nact  s.) 
uub  m  ad)tfläd)tg;  2ld)tflacf)ner. 
octaédrique  37  A"  (oftaebri’t)  a.  (nact  s.) 
oftale’brifd),  ad)tflâd)ig. 
octaétéride  37  (Sttaeteri'b)  [grefj.]  f  ast. 
achtjähriger  3eitfreis.  [ac^tmänn(er)ig.'l 
octandre  37  ^  (Sftgbr)  [grd).]  a.  (nact  s.)j 
octandrie  37  ^  (örtgbri')  f  Dfta'nbria, 
ad)tmüttn(er)ige  ißftanjenflaffe  (aette 
Jtlaffe  be?  Sinnéfcpen  ©pfte’m?).  - 

octant  (ottg')  [lt.}w  1.  4  Dfta'nt  (®eg? 
infiniment).  2.  ast.  9ld)tel  n  e-S  größten 
fîrcifeë  am  Rimmel.  [vingt.) 

octante  -f-  uub  prove,  (öttg't)  =  quatre-/ 
Octave  1  (ôftâ'ro)  m  Dfta’inuS  (ïtame  bc? 
StuguftuS  oor  feiner  (srhebung  jur  flaifer« 
mürbe). 

octave2  (3  [It.]  f  1.  fatboliiete  Siturgie: 
Dtta'ue:  a]  netttägige  geier,  b)  achter  ïag 
berfetèen,  Çj  Station  e-?  ißrebiger?  mfttrenb 
ber  Oftaoe  bc?  gr9nteicpnam?fefte? ,  d)  bie 
aett  non  einem  ißrebiger  bafelbft  gegoltenen 
qjrcbigteu.  2.  met.  Dttaueri'me  pi,  ad)t= 
geilige  Strophe.  8.  J1  Dfta’ue;  à  IL 
[abr.  8°),  all’  otta  va  (eine  Dftaue  Ijbfjer 
ober  tiefer;  ogi.  loco  1). 
octa  vier  «  üftareic')  [octave]  ®a  I  v/i. 
e-n  Xon  um  eine  Dftct'uc  ju  hoch  hören 
laffen  (burct  ®itbung  eine?  Scpreiitgung?luo* 
ten?).  II  r  t.  cine  Dftaue  höher  fpielen. 
OCtavo,  gerebhnUcf)  gefetr  82  liiftaïuo')  [It.] 
I  adv.  adhtend,  jum  aditen  i  =  huitième¬ 
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ment  II),  il  m  ©  typ.  2ld)tclform  f, 
Dfta’u  n,  Dftauformat  n  ;  f.  in-~. 

OCtidi  (ôftibi'l  [It.  octo  (=  fr.  huit)  unb 
dies  stag]  m  achter  iEag  ber  ®efa’be  im 

franjofifcteu  Jieoolutionstalenber. 

octi!  3  (ürti’l)  [2B.  1t.  octo  =  fr.  huit]  afm 
ast.  nur  gbr.  in:  aspect  ^  2ld)tc[fd)cin. 
octo...  (öfto...  f.  oct... 
octobre  (Sfto’fer)  [».  It.  octo  -  fr.  huit] 
m  Dftober. 

OCtobriste  (ufwbrt'ft)  [manifeste  impérial 
du  30  oktobre  1915]  m  in  Dîujjlanb:  Dftû= 
brt'ft  (fortfcfirittlicfier  itonferoatioer). 
octogénaire  (ôftoqcnS’r)  a.  (nncb  s.)  u.  s. 
achtzigjährig;  9tct)tgiger. 
octogonal  A-  (^gona't)  a.  @c  ad)tccfig. 
octogone  öftogo'n)  m  I.  A-  Dftogo'n  n, 
9ld)tccf  n.  2.  ^  frt.  $eftung  /'  mit  acht 
Saftio'nen. 

octosyllabe  (ôftofshia'b)  a.  gr.  achtfitbig. 
octroi  (ôftrïa')  [octroyer]  m  1.  (conces¬ 
sion)  tßennlitgung  /',  Dftropierung  f. 
2.  (impôt)  ftäbti|d)e  Steuer,  2(fjifc  /'au f 
SSerbvaui^âartifei ;  ligne  f  dL  ftâbtifcf/e 
Stcuertinic;  mur  m.  dL  ©tabtmauer  f 
al?  ©teuerlinie.  B._  (bureau  2tfjifenamt 
n  ;  être  dans  IL  âlfzifenheamter  fein, 
octroyer  (öftrSjc’)  [as.  (t.  augëre,  auctum 

madjfen  machen,  j-n  mit  et.  oerfebeit  (  :  It. 
auctor  Urheber,  fr.  autoriser,  nhb. 
umchfenj]  ®h  I  vft.  benuHigett,  uer= 
leihen,  oftropieren.  II  s’^  uerliet)en 
merben  (fönnen).  —  Syn.  f.  concéder, 
octuple  (öftii'pi)  [It.J  a.  u.  m  achtfach;  ba? 
2ld)tfad)e. 

oculaire  (offliâ'r)  [au.  It.  ocülus  =  fr. 
œil]  a.  (nact)  s.)  □  1.  an.  Singen...; 
f.  clavecin  2;  diphtongues  flpl.  ~s 
nicht  hörbare,  nur  für  bas  Üluge  be= 
ftchenbe  ^Doppellaute  m;pl.  (, ant .  f.  auri¬ 
culaire);  f. globed;  ténioinm^ 2lugen= 
Zeuge;  auc6  m  (verre)  Dfular  n, 
2lugcu=glaSn,  dinfe  f.  2.  ~ment  adv. 
burch  ben  2lugenfchein;  mit  meinen  ufm. 
(eigenen)  2tugen. 

oculariste  (otüiavl'ft)  [oculaire]  m  2}er= 
fertiger  fün[ttid)cr  2tugen. 

Oculi  (ofiUi’)  [It.  OCÜli  mei  meine  Singen 
(erfte  SBorte  be?  SIufang?gebct?  biefe?  Sonn= 
tag?)] mH.  :  (dimanche  m  de  1%  Sontu 
tag  D'fuli  (britter  gaftenfonutag), 
oculiste  (ofiiiCpt)  [tt.  ocülus  =  fr.  œil] 
a.  u.  m:  (médecin  m )  _  2tugenarzt. 
oculistique^t(orüilfti’ï)/'2(ugenheilfimbe. 
odalisque  (obart’ff)  [türfifch  odalik  g«., 
non  oda  gimmer]  f  Obali'ëfe  (Sflaoin  im 
JÔarem  be?  Sultan?)  ;  mv.p.  fig.  fyreubett: 
mäbdien  n. 

ode  ob1  [grch.]  f  1.  im  Stttevlmue:  D’be 
(inriidje?,  für  ben  ©efang  geeignete?  ©ebicfit!. 
2.  jeÿt:  Dbc,  .ÿochgcfang  m  lidjtuuugDoUe?, 
in  gleidimäjsige  ©tropfen  jcrfaUcnbe?  ©ebiept). 
odelette  (SbuVt)  [ode]  f  fleine  Obe. 
odéon  ;opc ij')  [grd).]  m  antiq.  Dbc'on  h, 
9)îu]if:bühne  f,  =faal;  ]’£  9tame  eine? 
ïpcatev?  in  'ßavi?  auf  bem  Unten  ©eiucufer. 
Oder  ^  (obü’v)  m'.  r«,  bie  Ober  (beutfeper 
glufs). 

odeur  (obô'r)  [It.  odor  g®.]  f  1.  ©cruch 
m,  ®uft  m\  bonne  ^  SLlohlgeruch  m ; 
mauvaise  ~  fd)led)ter  ©erud).  2.  fig. 
©cruct)  m,  SRuf  m,  (Sinbrud  m;  être  en 
~  de  sainteté  im  ©eruche  ber  ^eitigfeit 
ftehen;  F  il  n’est  pas  en  ~  de  sainteté 
auprès  de  lui  er  ift  nicht  gut  bei  ihm 


angefchrieben.  3.  ~s  pl.  ißarfümerien. 

-  Syti.  odeur  allgemein,  senteur  ftet? 
angenehmer  ©erud). 

Odieux  (obji)')  [It.  odi  paffen]  I  a.  ©d  □ 
J.  gel)ä|fig,  hcffenSroert;  se  rendre 
fid)  oerhafet  madjen.  2.  iibertreibenbr 
roibenuärtig.  Il  m  ba?  ©ehäfftge. 

Odile  (obi'i)  f  Dtti'Iie  (®n.). 

Odin  (obg'l  m,  germ.  myth.  2ßo'ban,0'bitt 
(pödjftcv  ©ott). 

odinique  (obini't)  [Odin]  a.  (na cp  s.)  auf 
D'binfS  SHeligion)  bezüglid).  [SBege...] 
Odo...  07  (obo...)  [grd).]  in  3ffgu:/ 
Odoacre  (oboa'fr)  m  Dboa'fer  (Slnfüprer 
ber  Çe'ruler,  f  493  naep  6pr.). 

Odoard  (oboä'r)  m  Dboa'vbo  (ffin.). 
odomètre  27  (obomR’tr)  [grch.]  m  2Beg(e)- 
meffer;  loeits.  3<ihiaPPavat. 
odométrie  37  (obometri')  f  Jöegemeffung. 
odontalgie  .27  ^  (obotäiqi')  [grd),  odous,. 
gen.  odontos  (=  tt.  dens  =  fr.  dent), 
algos  Scpmerj]  f  ^ahniüel)  n. 

odont(alg  ique  37  j?  (obßt[äiq]irt)  I  a. 
(na cp  s.)  1.  auf  3ahmoeh  bezüglich- 
2.  phm.  gut  gegen  3ahnroeh.  11  m 
9Jlittel  n  gegen  3ahl,1v,eh- 
SSV~  odonto...  37  (obßto...)  [grd).]  in 
dffgn:  an.  3('hn... 

odontoïde  .27  (obctoi'b)  a.  an.  zahnför¬ 
mig;  apophyse  f  ~  3nhnf°vtfa|  m  be? 
jmeiteu  $al?tuirbel?.  ^ahnlehre.! 

odontologie  37  (obotoioqi')  [grch-]  f  an. I 
odontotechnie  <27  (obfltotäfni')  [grch.]  f 
ehir.  3ahnarz(e)ncifunft. 
odorabilité  (oborabUite’)  f  3ticchbarfeit. 
odorable  (obora'bi)  a.  riechbar, 
odorant  (oborg')  [odorer]  a.  ®  (meift 
ua  tp  s.)  (iuof/1) rxcc^enb. 
odorat  (oborn')  m  ©crudpsfinn). 
odoration  (oborafjg')  f  th'iechcn  n  (SBapr= 
uebmcii  burep  bie  9tafe). 
odorer  nbore')  [®.  It.  odor  =  fr.  odeur] 
®a  I  vjt.  1.  (flairer)  riechen,  roittern. 

2.  (exhaler  une  odeur  de)  und)  (dat.) 
riechen.  1 1  vn.  riechen,  [mohlriechenb.] 

odoriférant  (oboriferg)  a.  ©  (na cp  s.)/ 
Odyssée  (obige')  [grch.]  f  1-  Obpffe’e 
(fgelbengebicpt  non  îiime't).  2.  £.  fig.  co. 
Irrfahrt;  F  Steifen  pl. 

Œcolampade  (etotgpa'b)  m  Dfolampa'; 
biuS,  cig.  .Gfe  ufigen ,  niept  §ausfchein 
(beutfepev  pvoh'ftautifdjer  Ipeolo'g,  t  1531). 
œcuménicité  (etümenigite')  f  Dfomcni: 
Zitä't,  2(Ugemeinheit  eine?  Äonji’i?. 
œcuménique  ctiimeni’tifgrdj.oikoumenë 
bie  bemopnte  (Srbe,  ©rbtrei?,  SBelt,  oon  oikos 
■Çau«]  a.  (nach  s.)  □  Öfurite'nifcf),  all= 
gemein  (auep  fig.). 

œdémateux  37  &  (cbematö')  [grd).]  a.  ®d 
(ucup  s.)  maffergcfchmulftig. 
œdème  27  jF  cbä'm)  [grd),  oidaö  icproeiien 
(:  nhb.  (Siten]  m  Söaffergefctiroulft  f. 
Œdipe  (ebi’p)  [grd).]  m  myth.  C’bipuS 
(jtbnig  non  Tpc’bcn,  Sopn  bc?  i'a’ru?  uub  ber 
jjold'fte,  t  >n  floio'ito?). 
œil  (öj)  [It.  ocülus  g®.]  m  A.  (pl.  yeux, 
jo)  I.  an.  2luge  n  Ï.  2.  Pu.  F  'ßotijei 
/';  quart  -)dL  'ßotizeifommiffar  fmeu  in 
Sßttri?  bereu  ulev  in  jebemStvvoubiffemcut  finb). 

3.  F  yeux  (de  verre)  Öritle  f,  2lugcn= 
gläfcr  n  pl.  (=  lunette  2).  4.  yeux  pl. 
9lugen  n/pl.  im  Jläte,  ®vote,  auf  ber  Suppe. 
5.  zo.  augenartiger  ^Çlccf  (reomit  ®bgetr 
Schmetterlinge  ufre.  gejeiepnet  finb),  2tuge  n . 
(5.  v  u  S  2tugc  n,  2Mattfnofpe  f.  7.  © 


œil-de-bœuf 


02? 


œuvre 


Öffnung  f,  ïocf)  n;  A  ^  de  dôme  9tabel= 
Öffnung  /'  einer  Kuppel;  „  de  la  volute 
'Dlittelpunft  Per  Sdjnecfe;  ~  de  roue 
©ofjrung  f  ber  Stabe,  Sictbenlocf)  n;  tgp. 
petit  (gros.'  _  fteine  (grobe)  Schrift; 
ffleberei  :  _  (ou  yeux)  de  perdrix  ©erftem 
forn(mufter)  n,  Köper;  pgi.  au*  11  uni 
œil-de-perdrix  (bfb.  an-tiret).  MF'B.fp/. 
œi Is)  fig.  8.  ouverture  Sluge  »,  2oc& 
h,  Dfe  f,  Dt)r  n.  9.  (l'une  eioffe:  Qi  t  ci  n  3  ; 
des  pierreries:  ffrCtrbe  f]  fig.  avoir  un  ~ 
louche  uerbâcfjtig  ausfetjen.  10.  min. 
.s  pl.  de  loup  Krötenfteinc.  11.  *  vin 
couleur  d’)_  de  perdrix  hellroter 
©hampagneiïmein) ;  ogi.  a.  7  u.  œil-de- 
perdrix  (bfb.  Slrtiïel). 

3u  1  :  a  poét.  „  du  jour  Sonne  f; 
le  blanc  des  yeux  bas  SBcifje  im  Sluge 
(f.  a. blanc2  3 1);  coin  m  de  lL2lugen= 
minfel  ().  a.  coin  1  ï);  f.  coup  8; 
globe  m  de  IL  Slugapfel;  b)  ].  amé¬ 
ricain  I;  ~  couvert  ju  flcineë,  tief  lie= 
genbeë  Sluge ;  mauvais  ~  =  jettature  ; 
c  avoir  des  yeux  d’aigle  frfjarfficE): 
tig  fein,  fyalfenaugen  haben;  avoir 
les  yeux  battus  blanc  SKünber  um  bie 
Slugen  haben;  avoir  de  bons  yeux: 
«)  gute  Slugen  haben;  b)  fig.  etmaë  fo= 
fort  einfeffen;  avoir  les  yeux  clos  bie 
Slugen  jugemactit  fjaben,  tot  fein; 
avoir  les  larmes  aux  yeux  Srcincn 
in  ben  Slugcn  hoben;  avoir  IL  à  (ou 
sur)  qc.  ein  Sluge  auf  et.  ( acc .)  hoben; 
f.  champ  3  I  ;  avoir  IL  au  vent  bie 
Slugen  offen  halten,  uorfichtig  fein;  F  je 
m’en  bats  IL  ici)  fcfjeremich  ben  ÎEeufet 
(ob.  genfer)  barum;  F  coûter  les  yeux 
delà  tête  fehr  teuer  ju  flehen  fommen  ; 
F  couver  q.  des  yeux  j-n  järtlich  an= 
blicfcn,  fein  Sluge  non  j-m  nertnenben; 
en  croire  à  peine  ses  yeux  f-n  Slugcn 
nicht  trauen;  f.  dessiller  I;  P  donner 
dans  IL  à  q.  j-m  in  bie  Slugcn  ftechen, 
j-m  gefallen;  f.  dormir  1  ï;  être  tout 
yeux,  tout  oreilles  begierig  fehauen 
unb  horchen,  fleißig  übcriuachen;  faire 
des  yeux  à  q.  j-m  jublinjcln;  faire 
les  yeux  doux  (feftr  F  faire  IL  ou  de 
IL)  à  q.  j-n  uerliebt  anfeljen,  j-m  uer= 
liebte  ©liefe  juroerfen,  mit  j-m  lteb= 
äugeln;  f.  fermer  1 1;  F  se  mettre  le 
doigt  dans  IL  fief)  täufefjen,  fid)  fclbft 
febaben;  mettre  sous  les  yeux  uor= 
legen,  feigen;  ouvrir  de  grands  yeux 
große  Slugen  machen;  sauter  aux  yeux 
in  bie  Slugett  fpringen;  suivre  q.  des 
yeux  j-n  mit  ben  Slugcn  uerfolgcn; 
P  taper  de  IL  fcft  ublafcn;  P  tourner 
(ou  tortiller)  de  IL  am  Slbfcßnappen 
fein  (ftevbcn)  ;  voir  de  (ou  d’un)  bon 
(mauvais)  „  gern  (ungern)  fetten  ; 
voir  qc.  d’un  ~  sec  et.  Sen-übcnbe« 
ohne  Kummer  fehen;  voir  tout  par 
ses  (propres)  yeux  fid)  nur  auf  fid) 
felber  ucrlaffen;  voir  par  les  yeux 
d’autrui,  emprunter  les  yeux  d’un 
autre  fid)  auë  bem  ©erichte  anberer 
ein  Urteil  bilben;  d)  prr.  :  f.  cœur  1  ï, 
dent  lie;  il  n’y  a  rien  de  tel  que 
IL  du  maître  bco  fxrrn  Sluge  biingt 
ben  Slcfer  ober  mad)t  bie  ©ferbe  fett; 
e  advt  à  IL:  a)  mit  bem  Sluge,  burd) 
bas  ©cfid)t;  b)  PaufKrebi't,  auf  ©ump, 
umfonft  ;  P  il  a  tout  à  IL  er  befommt 
ailed  auf  ©org  ob.  umfonft  ;  f.  doigt  1  T  ; 


F  autant  vous  en  pend  à  IL  bas  farm 
Jjhnen  auch  miberfahren;  à  IL  nu 
mit  bloßen  Slugen;  à  mes  yeux  nad) 
meiner  Stnfidft;  à  vue  dL:  a)  bem 
Stugenmaße  nach;  b)  jufchenbë;  de  IL 
mit  bem  Sluge;  f.  entre  1  T  ;  F  jus¬ 
qu’aux  yeux  bid  an  bad  ©efießt  f)in= 
an;  F  pour  les  beaux  yeux  de  q.  aud 
purer  Siebe  3u  j-m,  feiner  fdjönen  (ob. 
hotben)  Slugen  wegen,  umfonft;  F  par¬ 
dessus  les  yeux  übermütig  utel  ;  pas 
plus  que  dans  mon  ~  (fo  gut  mie.  gar 
nichts;  ce  qu’il  en  tiendrait  dans 
mon  „  fehr  roeuig. 

œil-de-bœuf  (tiib*bS'f)  m  ®b  1.  A  vunbes 
(S)ach=){Jenftcr ,  ©ultlauge  n;  abs.  Z 
2ßartefaalbcr.voffaortiicrc  uîtD.  im  Schlöffe 
non  ©erfaüled  mit  e-m  foldjen  Jyenftev  ;  fig. 
©orfimmer  n;  des  nouvelles  de  l’£ 
§offlatfchm.  2.4/Dchfenaugeu  (SBöirdten 

am  ticitevn  tgimmel  ob.  ntttbe  Öffnung  in  e-r 
SBolfe,  bic  ©turnt  Anbeuten  foUeu).  8.  ^ 
Järberfamitle  f  A'ntn  emit  tinctoria). 
œil-de-chat  (ojb*f<$a')  m  Vh  min .  Qiaken; 

auge  n  (Strt  jdjiUernber  Cttarj). 
œil-de-perdrix  &  (ujbKuirbri')  m  ®b 
Seidjborn  an  ben  .gehen.  ®gt.  au<$  œil  7 
(SBebcrei)  nub  1 1 . 

œillade  (öja'b)  [œil]  f  (järtitdjer)  ©tief  m; 
uerftohleuer  (Seiten=)©li<f;  jeter  (ou 
lancer)  des  ~s  liebäugeln.  -  Syn.  f. 
coup  8. 

œillère  (ojS'r)  [œil]  I  a.  1.  an.  dent  f 
„  (aud)  btofj  „  f)  ©cf=,  Slugen^aljn  m  be« 
Dberîtefer«.  Il  f  2.  jP  ©efäß  n  fUtn 
Slugcnbab.  3.  Scheuklappe,  =leber  n 
am  spferbcgefdjtrre. 

œillet  (öjä’l  [dim.  Don  œil]  m  1.  8d)nÜV= 
lod)  n.  2.  Steife  f  (. Didnthus )  ;  ~  d’Inde 
Samtblumc  f  [rage  ta)  ;  ~  de  mer  einige 
SCrteu  ber  ©ttaubnelfe  f  (, Sta'tice ).  3.  O 
©lädchen  tt,  b  ai  fid)  im  ffeuer  auf  bem 
©dime [je  bitbet.  4.4,,  d’un  boulon  Sluge 
n,  Df)t  n.  fit,  Steifengarten  mA 

œilleterie  (ojtttri')  [œillet]  f  Slelfenbceti 
œilleton  (ojtg')  [œillet]  m  1 .  S  SBurjeb, 
bfb.  Stelfemfchüfding.  2.  opt.  ©lenbung 
f  am  Dfttla'r  bes  ffernrot)r3. 
œilletonner  S  (oitone')  [œilleton]  vit. 
©a  SGurjelfdjohlinge  jttv  SBermetn-ung  ab= 
lofcn  uon  (dut.). 

œillette  (aitt’t)  [mit.  olëum  =  fr.  huile]/' 
1.  ■î  ©artenmoljn  m  ( Papa  ver  lomni  - 
femm).  2.  31ïol)n(famen)ôl  n. 
œnanthe  .-7  ^  (eua’t,  |  grd).]/'3îebcnbolbe. 
Œnée  (ette')  m  myth.  O’neud  (Äöntg  tioit 
.Ra’tnbon,  erpiclt  bab  Sorredlt,  bem  SBeiue  f-n 
SJamett  ju  geben). 

œ  n  0 . . .  77  (eno . . .  [grd) .]  in  gffgn  : 
ÏBein...,  mein... 

œnologie  s  (enotogi’)  f  9Beinbereitungd= 
lehre.  [Sßeinbereitungdlehre.i 

œnologue  (enoio’g)  m  Kenner  ber l 
œnomètre  &  (enomS'tr)  m  SBeinmage  f. 
œnophile  5  (enoft’l)  [grd).|  a.  ,n a <ti  s.) 
tmb  s.  meinliebenb;  ÎBeinfreunb. 
œnophobe  (enofo'b)  [grch-]  a.  (na<6  s.) 
roeinfdjeu. 

œnophobie  (enofobt’)  f  SBeinfcheu. 
œsophage  ®  (efofa'q)  [grch.]»naa.©peife= 
röhre  A  Sdjlunb.  |au.  ©djlunb  ..) 
œsophagien  5  iefofaqj^')  a.®c  (na*  .s.  I 
œstre  27  (a^tr)  [grcf).  ]  m  ent.  ©rcmfe  f, 
©reme  f  ( oastro'phgius)\  bfb.  2Jlagen= 
bremfe  f  beb  fferbe4  (g.  equi 


Œta  Ç  eta’  in  aiitiq.  Dta  tbeffa'tifdier 
sterg  ;  jeçt  Kataoott)i'a). 
œuf  (T.  sg.  '.  ôf;  oor  einem  mit  einem  .ftonfo- 
nanten  beginnenben  a.  au<b  o,  t'S.:  ^  fécondé 
ö  fe...),  ^  dur  (0  bur).  IL  pl.  :  a  b  (hom. 
eux1,  ju  Gnbc  beâ  ©aÇcâ  and)  ôf,  jdS.  :  une 
couple  dLs  bôf)  ;  b  >iu  berSinbttng  :  bf ...  ) 
[It.  ovum  =  nhb.  Si]  m  1.  ©i  tt;  abs. 
Hühnerei  n  T.  2.  zo.  ^s  pl.  de  poisson 
fÇifchcicr  n  pl.,  Slogen  sg.  ;  ^s  tie  four¬ 
mis  Slmeifeneier  u  pi.  3.  A  ©i  n  im 
Cierftab  ;  SÖUlft  (atnb  f). 

©it  1:  a  blanc  m  (jaune  m)  dL 
©irneif;  n  (©ibotter);  faire  des  ^s 
©ier  legen;  b)  cuis.  ~s  pl.  brouillés 
Siiihrcitt;  „  dur  hart(gefotten)eê  ©i; 
^  à  la  coque  meich(gefotten)eô  ©i;  ~ 
frais  frifeheâ  roheâ  ©i;  ^s  sur  le  plat 
£ch=,SpicgeLeierjt/pf.  (f.miroirô);  ~s 
pochés  uerlorene  ©ier;  „s  pochés  au 
beurre  noir  in  brauner  ©utter  ge= 
baefene  ©efseier;  c)  ~s  pl.  rouges,  ~s 
de  Pâques  Dftereier;  ^s  de  Pâques 
aud):  Sieferungëeier  an  ben  Pfarrer,  ber 
bic  fiiaufev  einfegnet;  F  fig.  Dftergefdjenf 
n  ;  d)  fig.  chauve  comme  un  „  rajjcm 
fa  1)1;  plein  comme  un  a)  geftrichen 
noli;  b)  betrunfen;  je  ne  lui  ai  dit  ni 
~  ni  bœuf  ich  f)ctbe  ihm  gar  nichts  ge= 
tan;  F  marcher  sur  des  ~s  mie  auf 
©tern  gehen,  fehr  uorfidjtig  ju  ÎBerfe 
gehen;  F  tondre  sur  un  a)  fniefern; 
li)  an  bem  ©ollenbetften  noch  ju  tabeln 
finben;  mettre  tous  les  „8  dans  un 
même  panier  fein  ganjeë  ©ermögen 
an  bcrfelben  Stelle  antegen,  aüeë  auf 
eine  Karte  fehen;  pm.  f.  bœuf  1. 
œufrier  (<sfrt[i]e')  [œuf]  m  cuis,  ©ier 
fodjcr  (®efag). 

œuvé  (tinte')  [œuf]  a.  (tt a â)  s.)  icht.  3(o= 
gen  habenb  (non  tueiblicten  ffifdiei')- 
œuvre  .udv  1  [It.  opéra  Slrbeit,  pl.  non 
opus  ffierf]  f  1.  Sffierf  n  T.  2.  ri.,  abs. 
les  ~S  SIKrfc  n  pl.  (ncrbienftlicbc  ,t>anblun- 
gen;  eng®,  ftrenge  ©rfüUuug  aller  oorgcjchrie-- 
bencu  îlnbadjtôiibimgcn)  )  ~  j)ie  îttilfcte  sbtif= 
tung.  3.  ~s  pl.  complètes  fâmtlid)e, 
,s  choisies  auôgcmâhltc  2Berfe  n  pl. 
4.  hors  dL  an  einem  anbern  Orte,  ju 
anbercr,3Eit  als  gcraohnlid);  f.  9u. hors- 
d’œuvre.  5.  d'une  paroisse:  Kirchen- 
faff  e  ;  f.  banc.  1  T.  6.  #  ~s  pl.  du  poids 
nad)  ©entidd  uerjollbare  SBaren.  7.  for 
bois  m  dL  îtuhholj  n.  8.  A  f.  14.  9.  O 
guntciicr:  ©belfteittfaffung;  mettre  un 
diamant  en  ^  einen  ©bclftein  faffen; 
pierre  f  hors  dL  ungefaßter  (©beU) 
Stein.  10.  L  „s  pl.  mortes  Dbenroerf  n 

(über  bem  SBaffcr  beftnblidier  ïeil  bcS  ©djiffS- 
rümpfe«)  ;  „s  vives  lebenbigcë  3Berf  un 
SBaffcr  bcftnblidjer  îeil).  11.  maître  m  ou 
exécuteur  m)  des  hautes  ~s  Scharf-- 
riditer;  maître  m  des  basses  ~s  2lb= 
trittsfeger.  Il  [It.  opus  (gen.  opëris  f.  IJ 
m  12.SBerfn;  [amtliche  Kupfcrfticfjc  pl. 
op.  ©emftlbe  njpl.  c-«  jtünftler«  j'Sonftücfe 
nlpl.  eines  fUîcifterê;  IL  12  D'pus  n  12 
(abr.  o{).  .  13.2üd)imie:grand~Steinber 
SBeifen  14.  A  a./") Sauroerf  n, Stumpf, 
©auförper;  dans  „  im  (ynnern  bco  &e; 
bäubeS,  im  ^auptgebäube;  gros  ^  Slot); 
bau;  à  pied  dL  unmittelbar  am  o bet¬ 
au  ben)  ©auplaß;  sous  _  unterhalb  an 
ber  ©runbmaucr  eines  ©ebaubcë;  re¬ 
prendre  (en)8ous(-)^frifchuntermauern; 
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off. 


oignon 


F  fig.  et.  umarbeiten,  ausbeffern.  15.  S  \ 
les  »s  bie  fyclb=  u.  ©inzer=arbeiten  fipl. 

3«  1  :  ri.  IL  de  la  création  bas 
©chopfungswerf  ;  main  /  dL  2lrbeits= 
lo£)n  w;  se  mettre  à  IL  an  bie  2lrbeit 
geben,  banbeln;  mettre  la  main  à  IL 
ipanb  ans  21ierf  legen;  mettre  en  ». 
gebrauchen,  uerroenben,  in  Xcitigfeit 
feften,  bearbeiten;  mettre  tout  en  » 
alles  aufbieten,  alle  §ebel  in  Bewe= 
gung  feften;  F  ne  faire  »  de  ses 
dix  doigts  nichts  tun,  feinen  finger 
rühren;  f.  fils  1  ï  ;  prv.  :  à  IL  on  con¬ 
naît  l’ouvrier  ou  l’artisan  bas  2Berf 
lobt  ben  Sfteifter;  f.  couronner  3. 
off.  itbi .  für  offertoire  (f.  bd). 

Offenbach  iufaba'r)  m:  Jacques  »  nom- 
yonift.  1819 — 1880. 

offense  (ofa'fj)  [ju  offenser]  f  1.  Beleb 
bigung;  faire  une  >  à  q.  j-m  eine  Be- 
leibigung  zufügen,  j-n  beteibigen;  les 
»s  qu’il  a  reçues  bie  ihm  jugefügten 
Beleibigungen;  tenir  à  »  für  eine  Be= 
leibigung  halten.  2.  rl.  ©cfjulb,  Sünbe. 
offensé  ofafje')  s.  Beleibigtc(r). 
offenser  L)  [It.  of-fendëre,  of-fensum 
miftogen]  <3.11  I  vit.  1.  (and)  abs.)  be lei= 
bigen;  »  Dieu  fünbigen.  2.  (blesser) 
»erleben;  fig.  u  er  ft  often  gegen  (ace.)  ;  » 
la  bienséance  ben  Slnftanb  uerleben. 
II  sL  de  qc.  et.  übelneljmen. 
offenseur  (ofgfifl'r;  [offenser]  m  beleibi= 
genber  Seil. 

offensif  (ofyfd'f)  [offense]  a.  ©e  na* 
s.)  □  !  u  a  cf>  bent  part.)  ofienfi'u,  an= 
greifenb,  feinblich;  armes  offensives 
i£rub=,  2lngriffs=waffen;  ligue  offen¬ 
sive  et  défensive,  traité  »  et  défen¬ 
sif  ©chub-  unb  Sruh'biinbniS  n. 
offensive  (ofo^t’to)  f  Angriff  m;  prendre 
IL  bie  Dffenfi’ue  ergreifen,  angriffé; 
roeife  »erfahren. 

offert  (ofs'v;  p<p.  uoii  offrir  ((.  bs). 
efferte  f  (offt'rt)  f  =  offertoire, 
offertoire  (offlrtïSV)  m  rl.  (abr.  off.)  Df= 
ferto'rium  II  ((Siebe't,  bas  in  ber  îlieffe  ber 
Opferung  uoraugebt  . 

office  o fi ’ (j )  [It.  officium  g».,  n.  facëre 
=  fr.  faire]  I  m  1.  (devoir)  (Berufs=) 
Pflicht/',  ©ctjulbigfcit  /',  Obliegenheit  /'; 
(fonction)  Verrichtung  /;  Les  2s  de  Ci¬ 
céron  Ei'ceroS  (SBerf  ..De  Officiis “; 
faire  son  »:  a)  feine  Schulbigfeit  tun; 
b)  feine  natürliche  ©irfung  heruorbrim 
gen;  faire  IL  de  q.  j-S  Stelle uertreten; 
faire  ,  de  qc.  alS  et.  bienen.  2.  (bureau) 
©efchüftëlofal  n  ;  »  de  publicité  2ln= 
tcigenburcau/i.  B.  (complaisance)  ÎJicnft, 
©efntligfcit  f;  bon  »  îicnftleiftung  f; 
rendre  de  mauvais  »s  à  q.  j-m  fehaben. 
4.  (charge,  f.  bs)  2lmt  n,  Stelle  f\  bfb. 
Stolle  f  unb  Sureau  «  e-s  2lbuofa’tcn; 
exercer  un  »  ein  2(mt  bcfleibcn;  dL 
advt  uon  2(mtë  wegen  ;  avocat  (nommé) 
dL  uon  2lmt*j  wegen  beftellter  SScrteibi= 
ger,  Offizin' (uerteibiger;  cimi.  procureur 
m  dL  Staatsanwalt.  5.  f. saint-office, 
fi.  rl.  ©ottesbienft,  9Jîcftamt  n  au*  », 
divin);  befonberes  ©cbet  ut  Ehren  e-s 
Heiligen;  IL  des  morts  iotemamt  n, 
=meffe  /';  dire  IL  SJîeffe  fjnltcn ;  dire 
sou  »  fein  tägliches  ©ebet  uerrid)ten; 
livre  m  dL©ebct=,2)îeft:buch  n.  7.  (fonc¬ 
tion  de  préparer  le  service  de  table  2ln= 
richten  n  ber  Störet.  8.  les  domestiques) 
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J)ienerfcf)aft  f  qro&er  Herren.  9.  les  £s 
de  Florence,  le  musée  des  £s  bie  Uf= 
fijien  n'pl.  (ïïhife’iim  tu  glore’nj).  II  f 
10.  Spcifefammer;  pour  la  vaisselle,  etc.  : 
)£ifchgerät=,©ilber=fammer.  1 1.  (salle  des 
domestiques)  33ebieuten=ftube,  Jammer, 
official  ofiâia'l  [511  office]  m  @C  1.  efim. 
Cffijia’l,  geiftlicher  3üd)ter.  2.  SJtitgfieb 
n  bes  Cffipa'lratcs  (f.  officialité  2). 
officialité  (oftfsjalitc')  [official]  f  \.  efim. 
Offiziala  t  n:  a  icharge)0ffizia'Damt  n, 
=würbe  ;  b)  (lieu)  ©eridjtslofal  n  eines  Df= 
fixais;  c)  (juridiction) ©erichtsbarfeit  e-s 
Officiais.  2.  Cffijialrat  m. 
officiant  (ofifjja')  a.  ©  (tin*  3.)  u.  m  rl. 
bienfttucnbler),  ÜDleffe  haltenb(er  Brie= 
fier;.  Officiant.  lbic3Bo*c  im  Shore  fjat).) 
officiante  (ufifcfo't)  fri.  Ehmmonne  (bie/ 
officiel  ofijjjä’l)  [jtt  office]  a.®C  (un*  s.) 
office'll,  amtlich;  Journal  F]’£2lmts= 
blatt  n,  Staatsanjciger;  candidat.  ^  3îe= 
gierungéfanbibat;  element  ach.  uon 
2(mts  wegen. 

officier1  (ofiüje' j  [office]  m  1.  (employé, 
j.  b«)  23eamtc(r)  ;  grande  de  la  couronne 
(abr.  G.O.  ©roftwürbentrügier  (iiotme- 
ta'bel,  Ämiäler,Stbmivai,Dberftoßmeifteruftu..l  ; 

~  de  l’église  ^irchenbiener;  de  l’état 
civil  Stanbesbeantte.r)  ;  ^  des  forêts 
fJorftbeamte(r  ;  „  de  paix  ipoltJéileut= 
nant  (ogi.  gardien  de  la  paix).  2.  „ 
(ministériel)  nad)  ben  uorgefehriebenett 
formen  angefteüter  Veamter  (siotave, 
Slmoalte,  @eri*tâiioUjiei)er  ttfro.).  3.  X  Cp 
fijicr;  ^  de  cavalerie  (de  marine)  fta= 
uaiïeric: (SDlartne=)offigter;  ».comptable 
Duartiermeifter;  »  payeur  J)at)lmcifter; 
»  réformé  mit  Beibehaltung  f-ë  ©vabeë 
entlaffener  Officier  ;  »supérieur  höherer 
Offizier,  Stabsoffizier;  ©  »  de  quart 
wachthabenbcr  Offizier.  4.  »,  de  santé 
21 1‘,5 1  jmcitcv  .filaffc. 

officier-  (»)  [office] v/î.®al. ben  ©ottes= 
bienft  halten,  3Jlcffe  tefen.  2.  F  fiy.  bien 
»  à  table  es  fiel)  (gut)  fdjmecfen  laffen. 
off icière  (opbiâ'r)  f  1 .  rl.  Slofterfchwefter 
im  2lmt'C.  2.  weiblicher  Offizier  ber 
Heilsarmee. 

off icieuseté,  officiosité  (ofiyoite’, ».tjofi- 
te’j  [officieux]  /'grofte  $icnflfertigfeit. 
officieux  ofipjo’  [ju  office]  «.  ©d  (metft 
n  a  *  s.  □  1 .  homme  :  bicuftfei'tig  ;  zèle  ». 
gefdhaftigcrSifcr;  mensonge»  ©efâtlig= 
fettslüge  f.  2.  défenseur  »  Verteibiger 
uor  e-m  Kriegsgericht.  3.  pol.  offiziö’s, 
halbamtlich,  uon  ber  3tegierung  bcein= 
fluftt. 

officinal  (ojtima'i  [officine]  a.  ©c 
(ua*  □  phm.  offizine' U  (511  ben  ^eil> 
mittelu  gebovig,  bie  in  ben  îlpotbefen  oor* 
icftvift-sniäfeig  gehalten  merben  müffen). 
officine  (ofipi'n  [It.  officina  äBerfftätte, 
Àabvit  (:  fr.  office)]  f  phm.  2aborato'= 
lium  11  einer  Slpotpefe  (au*  fig.). 
officiosité  ofitjofite’)  f  f.  offieieuseté. 
offrande  ofvg'b  [ju  offrir]  f  1.  (don) 
Opfergabe,  Opfer  n.  2.  (cérémonie) 
Opferung;  IL  est  à  dévotion  ber  ©ol)D 
tätigfeit  finb  feine  Sdjranfen  gefcftt;  à 
IL  qui  a  dévotion  jeber  gibt,  was  er 
will  unb  tann.  3.  veuillez  agréer  IL 
de  mes  vœux  genehmigen  sieben  2lus= 
bruef  meiner  SBünfche. 
offrant  (ofra')  [plpr.  u.  offrir]  m  Bieter; 
le  plus  »  ber  SJÎeiftbietenbe. 


offre  *  pfr  [offrir]  f  (chm.  m)  Offe  rte  : 
a)  (2tn=) Erbieten  n  ( a .  îft);  b)  2tngebot 
n;  faire  une  ».  ein  ©e6ot  tun;  faire  la 
première  »  anbieten,  juerft  bieten, 
offrir  (ofrî’r)  [1t.  of-ferre  entgcgetiiiritigen, 
an-,  bav-bieten]  ©f  I  v/t.  1.  offerieren, 
(an, bieten;  »  ses  services  feine  Oienfte 
anbicten;  que  puis-je  vous  »?  womit 
fann  id)  ^bnen  aufwarten?  2.  rl.  bar- 
bringen,  opfern;  »  en  sacrifice  zum 
Opfer  bringen.  3.  flg.  zeigen;  »  à  la 
vue  uor  bie  2lugen  fteüen  ;  »  de  gran¬ 
des  difficultés  grofte  ©chwierigfeiten 
barbieten.  II  sL  4.  fief)  alë  Opfer  bav= 
bringen.  5.  (mit  à  unb  inf.)  fid)  anbicten, 
fiel)  erbieten.  6.  fy.  fid)  barbieten,  fid) 
Zeigen.  7.  (être  offert'  (an)gebûtert 
werben.  8.  F  sL  qc.  fiel)  et.  uerfeftaffen, 
fid)  et.  leiften  ober  fpenbieren.  -  Syn. 
présenter  in  bie  Hmdb  geben,  offrir 
uon  ©aeften,  bie  nicht  zur  Hnnb  finb. 
offuscation  ofît§fafe?(»')  f  Bcrbunf(e) (ung. 
offusquer  f office' i  [æ.  It.  fuscus  buufei] 
v  t.  ®m  1.  (empêcher  de  voir)  UCrbum 
fein.  2.  (éblouir)  blenben,  meit®.  uer= 
bergen,  uerbeefen,  glanzlos  machen. 

з.  fiy.  »  q.  j-n  ärgern,  j-m  ein  3)orn  im 
2(uge  fein,  j-m  miftfallen. 

Og  i  er(oqje',oqe')wi:  »  le  I)a.noisDg(i)er 
ber  2)âne  (altfvanj.  ©agengeftalt,  Megner 
Jlari«  bed  Rirogeu);  im  üarteiqpiel:  Ogier 
Bifbube.  |tpi|bogig;  ©piftbogen...) 
ogival  A  (ogima'i)  [ogive] a. ®C  (nach  s.,  i 
ogive  A  (ogî'm)  I  /':  (arcui  en)  »  Opir. 

bogen  mi  ;  f.  lancéolaire  2.  II  a.  fpihq 
ognon  (onjg1)  m  =  oignon  [bogigj 
ogre  m.  ogresse  f  (ngr,  ugvâ’fti  [It.  Orcus 
Unterwelt  (f.  métatlièse)]  I.  9Jîenfd)en= 
freffer  im  TOv*en.  2.  F  fiy.  :  a  ftarfer 
Gffer  ;  F  manger  connue  un  »  freffen 
wie  ein  ©otf;  b;  ©udiercr. 
oh!  (o  ;  hom-  )■  eau)  int.  a.  m)  ©a  0 1)  !  ;  olî 
ça  !  na  nu  !  ;  P  oh  !  là!  là  !  bobo  !  liro.  u. 
oev(i*tticf>) ;  oh  que  si!  o  ja!,  o  boeb! 
ohé!  F (oe'i int’tiel,  hebal;  »!  les  autres! 
heba,  hört  mal! 

Ohi0§(ojo'  m  Cl)io  ohai'o)  :  a  I’»  Dieben- 
flnft  bed  ÙJliifilfi'piii  (Slot'haiiieviïa)  ;  h  Staat 
ber  bereinigten  Staaten, 
ohm  f  (ëm  [Ohm,  bti*.  2)iatiiema'tifef, 
1787 — 1HÖ4]  m  Ohm  n  (®ïa|;eiiiheit  fur  beu 
elcftriidien  SSiberftanb) . 
oïdium  v  ®  foibjo'm)  [greb.]  m  Dt'bium  n, 
Ëi=,  |5auDfcflimmcl  (ipilsgattung,  Urfa*e 
ber  ïraiibeutendie) . 

Oie  sa  [SP.  It.  avis  Soget]  f  i.  orn. 
©ans  ;  »  à  duvet  Eibcvgans  (=  eider2); 
de  IL  rôtie,  au*  abs.  »  ©anfebratenm; 
f.  conte,  merde  1,  petite-oie.  2.  jeu 
7)i  de  IL  ©ünl'efpicf  ti  (mit  2  SBiirfeln 

и.  63  rtiguren);  »  royale  (Jîummer)  63  in 
biefem  Spiele.  3.  F  fiy.  bumme  ©ttUS. 

oignon  (onfu'  [1t.  unïo  yen.  union  is) 
atrt  3wie6ei]  m  1.  ^  gemeine  ,3u’iebcl 
(.1  Ilium  cepa  )  J  cuis,  ÿjuuebcl  f ,  Bolle  f\ 
roeitS.  3iricbel  f  aI5 ‘porni  bedSEurjelftocfed 
(=  bulbe)  F  2.  &  u.  vét.  Knöchern 
gcfdiwulft  f  am  3.  F  en.  bide, 

aitiuobif*e  ia)d)cnul)r  f,  F  fig.  .^wiebef 
f.  4.  P  avoir  de  IL  ©clb  haben, 
ßu  1:  pelure  /'  dL  3nûebelfd)ale; 
fig.  ganz  bünner  Stoff,  F  Spinngewebe 
»;  vin  7H  couleur  pelure  dLBlcidier, 
®rf)iüer  (spein);  F  aux  (petits)  »s! 
au*  im.  niffein!,  ausgezcidinet!; 


ombre 


oignonade 


F  arranger  q.  aux  petits  ,s  j-n  I)Ct'= 
unterreißen;  F  fig.  en  rang  dL  in 
einer  Kciße  nebeneinanber;  F  \  être 
vêtu  comme  un  .  mehrere  Köcfe  übcr= 
einanber  anßabcn;  pn-,  marchand 
dLs  se  counaît  en  ciboules  ein  ^ach= 
mann  läßt  fiel)  nidd  tüufdjen. 
oiynonade  (onjona'b)  [oignon  IJ  f  cuis. 
3udcbelgericßt  n. 

oignonette  \  ^nS'd  [dim.  ».  oignon  lj 
/  >d1ficbel)'ame(n  m. 
oignonière  „njäY)  [oignon  lJ/'^it’iebcU 
beet  n,  =Ianb  n. 

oïl  ni’!  [f. oui]  adv.  ja;  f. languedî. 
oille  r,j)  [It.  olla  îoef]/-  =  olla-podrida  a. 
oindre  (éjbrj  [1t.  ungëre  g-n.  (:  [djiüj. 
9lnfc  '-Sutter)]  ri.  fh  1.  mit  Dl)  be= 
ftrcidtert,  fdmticrcn;  prv.  oignez  vilain, 
il  vous  poindra;  poigne/,  vilain,  il 
vous  oindra  [ei  mit  einem  îylcqel  milb, 
fo  mirb  er  grob;  [ei  grob,  [o  mirb  er 
milb.  2.  rl.  [alben. 

oing  m:  /,««.  oim  [1t.  :  fr.  oindre)]  m 
,S(t)iuciuc=)(Çett  a,  nur  in:  vieux  „  ( 3.1> a = 
gen-  Sdimicre  f. 

Oint  m;  hom.  oing)  [oindre]  m  rl.'.  1  » 
ou  l’2)  du  Seigneur  ber  ©efalbte  beb 
§errn  (ttöiiig,  'Pneftcr  !  ;  cng£.  ©ßriftUO. 
Oise  Ç  Uflj  [It.]  f :  a  l’~  Stcbcnflng  ber 
Seine;  b  Departement  in  'Oiorbtraufrcid). 
oiseau  («ai»')  [ttacbgebilbetcd  It.  avicöllus, 
dim.  u.  avis  ®ogel]  m  ©b  1 .  um.  Kogel  I. 
2.  ch .  Tyalfe ;  „  ignoble  uiebrig  fliegen; 
ber  fÇalfe;  f.  niais  1  ;  „  noble  ßodj 
fliegenber  $falfe.  3.  mis.  ~x  sans  tête 
[yleifdiroulnben  flpl.  4.  ©  iDinarerei: 
i'cßmfübcl,  Malffaß  n;  Stucfbrctt  u. 

1:  a  ^x  de  basse-cour,  ~x 
domestiques  ^eberuief)  «;  ,.  chan¬ 
teur  cinguogcl;  ~  passager,  ...  de 
passage  ^ugnogcl  a.  fig.  ;  _  de  proie 
Kaubuogcl;  b  ^  de  paradis:  1.  = 
paradisier;  2.  *  Karabicöuogelfebcni 
fpl.;  c)  port  „  de  Jupiter  Kbler;  „ 
de  Junon  %îfau;  _  de  Minerve  (Suie 
f;  ^  de  Vénus  ïnube  f\  fig.  co.  F  ~ 
de  saint  Luc  Dd)fe;  d  fig.  ~  de 
mauvais  augure  llnglüdSuogel;  F 
aux  petits)  _\  !  niffein!,  auSgc=. 
jeidmet!;  F  IL  n’y  est  plus,  IL  s'est 
envolé,  les  ^.\  sont  dénichés  ber 
'■Kogel  i ft  audgcflogenibic  geäugte  qierfon 
ober  Sadie  ift  uerûgmunbcit  ;  P  ça  va  aux 
^.\  bas  gebt  bequem;  P  un  bel  „  ein 
fauberer 'Kogel;  vilain  ^  gurftiger.üerl; 
ndrt  à  vol  dL:  a)  in  geraber  Jiiditung  ; 
b  aus  berKogebfdjau  ob  pcrfpcftiue ; 
à  vue  dL  in  Kogelperfpcftiue  ;  prv.  f. 
battre  11  T,  branche  1  I,  cage  1, 
nid  1,  plume  1  T.  [=;  colibri  l.t 
oiseau-mouche  lîïfomu’füb)  m  f>  a  om.i 
oiseler  (Kite'  [oiseau]  ®c  I  <  /.  fnuc. 
jur  'Beite  abridtten.  II  ri.  ch.  KogeL 
fang  treiben.  [Kögeldicn  n.\ 

oiselet  uigii’)  [dim.  ».  oiseau]  ml 
oiseleur  ».ififl'ri  [oiseler]  I  m  Bogclfün= 
ger,  Kogler;  Henri  1’2  .faeinridj  ber 
Jyinfler  ober  Kogler  K76 — 936).  II  «. 
marchand  ..  Kogelliünblcr. 
oiselier  du'ijc'  [afr.  oisel  =  oiseau]  m 
Kogel  didder,  *  djcinblcr. 
oisellerie  (îàîStri’)  [oiselier]  f  Kogel= 
rang  m,  *  bnnbel  m. 
oiseux  fïo'b'  [æ.  It.  otïum  îituje]  «.  ®d 
(mcift  n  a  di  s.  1.  \  aucg  m)  müfeig  cr 
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Kienfcß).  2.  unnüß,  iiberflüffig  ;  ce  sont 
paroles  oiseuses  bad  fittb  leere  Kebcn. 
oisif  îâfi  j  [oiseux]  ©e  I  r  meift 
n  a  s.j  I.  müßig,  untätig;  être  ;ou 
rester  ^  müßig  fein  ober  geben.  2.  ¥ 
tot  iuou  .(tcipitiitieii)  II  .<.  SKüjjiggänger. 
oisillon  F  \»afij(/  [oiselet] »tKögcldien  a. 
oisiveté  Lifimte’,  [oisif]  f  Kiüßiggang 
m;  prv.  IL  est  la  mère  de  tous  les 
vices  Kiüßiggang  ift  aller  l'after  9ln= 
fang  (f.  engendrer1), 
oison  i  sàtV)  [oiseau]  m  1.  ©ânsdjcn  »; 
prv.  les  ~s  mènent  paître  les  oies  baß 
(Si  mill  flüger  fein  als  bie  (penne.  2.  fig. 
~  (bridé)  îiummfopf. 
oléacées  e»  (oteage’)  fipl.  Ölpflanzen, 
oléagineux  (oicaijm»')  [SB.  It.  olëum  - 
fr.  huile]  n.  ®d  (uad)  s.)  ölig;  plante, 
et».:  ölhaltig. 

oléandre  v  (utcg’br)  [cor.  ans  rhododen¬ 
dron  o',  bê)]  m  =  laurier-rose, 
oléate  '"Si  (oteii’t)  [sb.  It.  olëum  =  fr. 

huile]  m  ölfaures  Salj. 
oléicole  (otelifo't)  u.  Dl...  ;  alliance  f  ~ 
Kerbanb  m  ber  Ölbauer, 
oléiculteur  pUclifftitü’r)  m  sjlbauer  (ste® 
batter  son  ölufUiutungeii). 
oléifère  y  oie|  ifaL-)  a.  (n  a  (g  s.)  ölbrin: 
genb;  plantes  f'pl.  ~s  Ölpflanzen, 
oiéifiant  'Th  otejifig')  U.  2  (na$  s.)  i)l= 
bilbenb;  gaz  Çcttgaè  n. 
oléine  ^  çoteli'n)  f  Öl  ft  off  ut. 
oléique  /Th  (oteli't)  u.:  acide  m  .  Dl= 
füure  f.  [müfe...t 

oléracé  Y  (olcrngc  l  [It.J  U.  (lind)  s.)  ©C -i 
olfactif  5  (ütfutti'f  [sb.  It.  ol-faeëre,  ol- 
factum  riechen,  »»n  odor  (=  fr.  odeur) 
mib  facëre  -  fr.  faire)]  a.  ®e  au. 

©erudjs...  [Jücdjcn  n.\ 

olfaction  p  (etfliigw')  [olfactif]  /'( 
Olibrius  (oiibriit  B  m  l.Dli’briuo  ,£toto 

tjalter  iit  ©altieii,  Crtjriftenucrfolger,  5.  sæ.  . 

2.2  F  fig.  biêi».  Krabler. 

Olifant  (oiifsF  )  |  afr. = éléphant]  m  1  .Dli- 
fa'nt  (Motnitb«  tsom).  2.  2  ^iftfjorn  «. 
oligarchie  i>tiflavfct)i’j[grcb.oligoi  ivenige, 
arcludn  bcnfctiea  (:  nt)b.  ragen  ]  /'  Dlig= 
arct)ie,  Kegierung  meniger. 
oligarchique  (tmsiar{^i'r)  «.  □  (uac®  s.) 
oliga'rdiifd). 

oligarque  otign  n  m  (au*  a.)  Oliga’rd) 

(Stut) (iiiger  ber  Dtigardjic). 
oligiste  o?  oiiql’gt)  [grdj.]  «.  u.  m  min. 
(fer  m)  ^  Blutftein.  [gffgn:  menig.t 
oligo...  -s  otigo...  [grcl;.]  in/ 
olim  f  oti’m)  |  it.  |  m  I  n  u.  u.  :  regisl re 
^  alieè  SRegi’fter,  altes 
Olinde  oiâ’b  f  l.ÇOli’nbau  (brafît.St.). 

2.  -}-  2  feine  Xcgenflinge  ans  Dtinbe. 
olivacé  oliiuaûc’  [olive]  il.  uad)  s.) 
oli’uenbraun. 

olivaire  niimii'r  a.  (naît  s  olïocnfôrmig. 
olivaison  (utiibaiV)  [olive]  /  I.  Dli'ucn; 
ernte.  2.  temps  Dlincnerntegcit. 
olivâtre  .mâ'tr  «.  nod)  s.)  oli'uengrün. 
olive  oii’u'  [It.  oliva  g -b.,  u.  ©rd).  :  It. 
olëum  fr.  huile)]  1  f  1.  (fruit) 
Oli’oe;  huile  f  dL  Dtiucnbl  n.  2.  f 
Dlbgum  m  (=  olivier);  jardin  m  des 
2s  Clberg ,  wo  SetuS  gefangeugenommen 
wiirbc.  3.  port.  Dl  n.  4.  ¥  Oliuctt 
artige  Kerle.  5.  A  ~s  pl.  oliuenfor 
miger  Mnopf.  II  a.  iuv.  oliucnfarbig; 
vert  ^  olinengrün.  |fabrif,  =mül)Ic.t 
oliverie  oiiwrï,  [olive]  f  Dli’ocnôbi 


olivette  (otiwfit  [olive]  f  1.  Dlbaum= 
Pflanzung.  2.  ^.s  pl.  Dli’uentanz  m 

(bei  beu  vprouciijo’len  nach  ber  Clioeucrnte 
getan  jt).  [cinfammler.i 

oliveur  (otito8'r)  [olive]  s.  ®g  Cli  uenJ 
olivier  oUwie’)  [olive]  m  1.  y  Dlbaum 
o'ua  ;  mont  m  (ou  montagne  /')  des 
2s  =  jardin  des  Olives  (f.  olive  2). 
2.  (rameau  Cluncig. 
olivière  (oiiwiiiO  f  Ölgarten  m. 
ollaire  p  (duE'r)[âB.  It. olla  Sopf  nin.'. 
pierre  f  ^  Kopfftein  m. 
olla-podrida  oiapobriba’,  a.  tïUaL  [fpan., 
».  1t.  olla  2o»f,  putrSre  =  fr.  pourrir] 
f® C  Olla  podri'da:  a)  fpatt.  Siatioiial* 
geridjt  ans  uerjdùebeneit  gleiftgfortett  mit 
©ewiirten  uub  fflemiife)  ;  b)  F  fig.  2Ri|"d)= 
mafel)  m  (»gi.  pot  pourri). 

0 1 1  i  O  U I  es  ^  (oljii’l)  m  frcinj.  Stabt,  Var. 
olographe  A  oiogrä'f  [grd;.]  a.  :  testa¬ 
ment  m  ~  bologra'pbtfches  (ober  ganz 
cigenßänbig  gefcl)riebenee  Keftame'nt. 
Olympe  ^  mg’p)  [grd;.]  m  Dlp'mp 

(ttjeffa’lifdjer  ôerg;  myth.  Siç  ber  ©ôtter). 
olympiade  (oißpja'b)  [grd),  (ni  Olympic'  | 
f  Dli)mpia'be  (,gcit  oon  oier  ^aljron:  oon 
776  o.  <£l)v.  au). 

Olympie^L»i')/'Dlt)'mpia  u  grdi.  g-lecfen, 
Ëlid,  berühmt  bord)  (geiidtemocl  nfiu .  . 

olympien  u.»jù')  [Olympe]  u.  ®c  uad) 
s.)  1  1.  olt/mpifd) :  a)  myth,  bem 

Dltj'mp  angeljürig;  les  dieux  .s  bie 
Zmölf  ,'pauptgötter  i uipl.;  mid)  ».  Dh/nt= 
pier,  bib.  Jupiter  2  ber  Dlv/mpifdje 
3eus  ;  b)  ^  aus  (ob.  non)  Dlp'mpia. 
2.  fig.  majeflätifd). 

olympique  (olffpi’f)  a.  nad)  .s  antiq. 
jeux  m  pl.  2s  Dlp’mpifdie  ©piele  u  pl. 
Olynthe  Ç  (oifl't)  [grd).]  f  antiq.  Dli/n-- 
tI)UG  n  (Stabt  an f  ber  j&aibiufel  E^alfi’bife). 

ombelle  p  %  (gbd'i)  [It.]  /'  Solbe. 
ombellé  c?  y  («bSiic')  [ombelle]  a.  nad) 
s.)  bolbentragenb. 

ombef lifère  &  %  (^.lifâ’r)  I  a.  bolben= 
tragenb  II  ~s  fpl.  ®olbenpftanjen. 
ombilic  oj  (obiii'r  |lt.  umbilicus  gsv 
(:  fr.  nombril)]  m  I.  an.  Kabel.  2.  t 
iïeldjnarbe  f. 

ombilical  p  «bUifai  a.  ®c  nAg  s.) 
an.  Kabel...  [nabelt. \ 

ombiliqué  c?  «biiite  [ombilic]  «.  ged 
omble  (jfbi;  hon i  umble)  [ju  ombre?]  m 
icht.  Saibling,  ©olbforeUe  f  (saimo  sai- 

veli’nus). 

ombrage  «bvâ'q  [ombre]  m  I.  ombre, 
f.  b«)  @d)atten.  2 .fig.  'Jlrgnmbu.  Kîifh 
trauen  n  ;  causer  ;ou  donner)  de  IL. 
à  q.,  faire  »u  porter)  -,  à  q.  j-m  Kliß= 
trauen  einflößen,  bei  j-nt  ©iferfneßt  ;ob. 
Keib)  erregen;  prendre  ^  Kerb  a  dit  (ob. 
Krgmobn)  feßöpfen. 

ombrager  (gbraQe’  vit.  ®1  1.  couvrir 
do  son  ombre)  bcfdjattcn.  2.  (obscurcir) 
oerfinftern.  3.(cneher)oerbcdfcn.  4 .poét. 
fdimürfen,  umfrclnjen,  umfdtatten. 
ombrageux  gbraq»’)  [ombrage]  a.  ©d 
(uad)  s.  I.  cheval:  fd)CU.  2.  (auch  m) 
argioößnifdn er  Kfenfd)). 

Ombre  1  gbr  :  hombri 

ombrer;  umbre)  [It.  Umbra  gK.]  I  f 
1.  Schatten  »<  ï.  2.  st.s.  (nuit,  obscurité) 
IKunfel  »,  Kad)t,  ÿinfterniS.  3.  fig. 
(secret!  Sdiatten  m,  ©ebeintuis  n. 
4.  oubli  3un*dgezagenùeit.  5.  a  au- 
tome;  abgefeßiebene  Seele,  Sdiatten  m\ 


ombre 


ongle 


royaume  m  des  ~s  Steid)  n  ber  ©d)at=  I 
ten,  ©dmttenroclt  f\  b)  fig.  hinfällige 
©cjtalt.  (>.  j üg.  (légère  apparence)  mitl= 
befter  2lnfd)ein;  (faible  quantité)  Sc[)im= 
mer  m;  pas  IL  nicht  bie  (teifefte)  ©pur; 
il  n'y  a  pas  IL  d’un  doute  e§  ift  nid)t 
Per  geringftc  (ob.  teifcfté)  3wetfeî.  7.  thé. 

,  s  pi.  chinoises  ©djattcnfpi.el  n.  8. peint. 
©cîiatten  m,  bunf  le  Üartiettpé  ;  r  portée 
©d)lagfd)atten  m.  II  m  icht.  2lfd)e  /' 
riu/maiius)  ;  ~  commun Sprengling  (  n. 
vidga'rù).  —  Sjffl.  ombre  wirb  non  jebem 
i ii cf) t  buvdjfc&einenben  Körper  gebildet,  om¬ 
brage  nur  non  Säumen  ober  Sträurfjevu. 

3u  1:  se  mettre  à  IL  fid)  in  ben 
©chatten  fetjen  ob.  [teilen;  fig.:  F  on 
l’a  mis  à  IL  man  liât  i£)tt  eingefperrt 
ob.  eingefteeft ;  passer  comme  IL  ou 
comine  une  ,,  mie  ein  ©djatten  oer= 
gef)cn  (oott  furjer  ®uucr  fein);  tout 
lui  fait  ~  er  ift  gegen  alles  mifdrau- 
ifd);  faire  ~  à  q.  j-n  in  ben  ©dritten 
[teilen;  c’est  IL  et  le  corps  [ie  [inb 
unzertrennlich;  avoir  peur  de  son  „ 
[ic|  Uür  î‘m  eigenen  ©chatten  fürchten; 
advt  à  IL  de  unter  bem  ©djulje  uon 
( dat .);  sons  (l’)~  de...  unter  bent  ïler= 
remnbe  ob.  ®eöfmantet  (, gén .). 
ombre2  (gbr)  [Ombrie]  f  peint,  (terre  f 
d’)~  Ümbraerbe. 

ombrelle  (g&vii’i)  [it.;  u.  It.  umbra  =  [v. 
ombre]  f  (Meiner)  ©onncnfdpvm  m,  bfb. 
für  ©omen  (ugl.  parasol), 
ombrer  («&«')  [ombre]  vit.  ®a  peint. 
[chattieven. 

ombreux  (gbvii’)  [ombre]  a.©d  □  ! .  st.s. 
fd)attig.  2.  ^  an  fcf)attigen  Orten  mad)= 
fenb. 

Ombrie  Ç-  (gbr?)  f  U’mbrien  n  (sanb. 
fd)uft  SDlittelitatieuS,  jeçt  tflvouinj  fßcru'gia 
genannt).  [u'mbrifd);  It'mbrter.'i 

ombrien  (gbrifjlô’)  a'.  [wait)  s.)  u.  Z  s.  ©cl 
ombromanie  (oin-oman?  )  [ombre  u.  It. 
manus  =  fr.  main]  f  Kunft,  mittels 
ber  tpdnbe  tier-  uft».  âpniiepe  ©chatten- 
bilber  ju  merfen. 

oméga  (omega’)  [gvd).]  m  1.  D’mega  n 
(co,«iimge3  O,  Icttter  ®ud)ftabe  be3  gvdj.Sdptia- 
be’ts).  2.  fi, g.  bad  Sebte;  f.  alpha, 
omelette  (omi&'t)  [:  alumelle  1  ([.  méta- 
thèse),  cig.  find)  wie  eine  .(Hinge]  f  Dmc= 
le’tt  n,  Gier=,  tpfann=fud)en  m;  f.  ba¬ 
veux  2;  ,  aux  confitures  (mit  Ginge; 
madjtem)  gefüllter  Giertud)cn;  souf¬ 
flée  Gierauflauf  m  ;  dL  cierfudicn; 
farbig;  pi-v .:  f.  bruit  1  T;  on  ne  fait 
pas  dL  sans  casser  des  œufs  mo  man 
§olz  haut,  [alien  ©peine. 

Omer  (omS'r;  hom.  Homère)  m  Dmer  (Bfb. 

®ifrf)of  non  SUjérouamte,  7.  sæ.). 
omettre  omâ'tr)[lt.o-mittëre,o-missnm 
gsa.  (:  fr.  mettre)]  ®p  I  njt.  -(mit  de, 
a.  à  mit  inf.)  auâtaffen,  untertaffen,  uer= 
fiiumen.  1 1  sL  auêgelaffen  îtfro.  werben, 
omicron  (omifvg',  P  .fron  [grd).]  m 
.0  mitron  n(o,  furje«  0  beègnb.Stlptinbc't?). 
omis  (omi’)  © plp.  oon  omettre  (i.  b-sj. 
omission  (omifjjg’)  [omettre]  f  1.  (action 
d'omettre)  2lus(affung,  Unterlaffung; 
ri  péché  m  dL  Untertaffungdfünbc  f. 
2.  (lacune)  2luslaffung,  Siicfc. 

Om  m  eyades,Ommiades  (omâia’b.fimnu,, 
ömmia’M  [Omni iah  nprf]  mlpl.  (aucf)  a.) 
Dmaija’ben  (arabifebe  Jtaif’fenbtiuafiie  in 
Slama’dtii-5.  inciter  in  Spanien,  7.  — 11.  sæ.). 
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ESf"  omni...  (omni’...)  in^ffgn:  2111..., 
ait... 


Omnibus  lYimnibii'jj)  [  It.  =  für  aüe,  dat.pl.  u. 
otnnis  jeber]  5  a  I  m  (P  f )  1. D'mnibuS  m; 
aller  en  ,  mit  bem  Omnibus  fahren. 

2.  ÿè  train  „  gewöhnlicher  fperfonen- 
jug  (mit  ulten  ffiagcnflaffen),  Summclzug. 

3.  F  V  a;  ©tas  n  Sikin;  b)  ©emifet) 
7i  aus  Söeinneigen  in  ben  ©läfern. 
II  \  a.  für  alle,  für  mehrere  bienenb. 

omnipotence  „pots' fi)  [tt.'omnis  aUe(r), 
potent  in  *acbt]  f  2)lad)tDoßfommcttl)eit. 
omnipotent  (ömnip»tü’)  [lt.]  a.  ©  all; 
mächtig.  [gegenmart.j 

omniprésence  (ömnipreip't)  [lt.]  f  21110 
omniprésent  <  „fg')'a.©  allgegenwärtig, 
omniscience  („$®  fj)  f  2tltu>iffcnf)eit. 
omniscient  Lfüg’)  [lt.]  a.  ©  aßroiffenb. 
omnivore  s  (^roo'r)  [lt.]  a.  (no et  s.)  zo. 
aßcS  freffenb. 

omophage  tj  (omofä'y)  [grd).]  «.  unb 
rohes  fÿleifch  effenb(er  SJicnfd)). 
omoplate  (omopia't)  [grd),  omos  Sdjuiter, 
platys  =  nl)b.  (entlehnt)  platt  (:  nl)b. 
fylabcnj]  f  1.  g?  an.  (Schulterblatt  n. 
2.  F  SHücfeu  m. 

Omphale  gfa'i)  [grd).]  f  myth.  D'mphale 
(ftöniflin  uon  S^’bicn,  bei  meldjev  bev  uer- 
liebte  .be  i  tiiicS,  in  Slteibcrfleibiing  am  tttocten 


fpimicnb,  bvei  gatjvc  bietrftbnv  t»ov). 

omphalocèle  p  ^  (ßfaiofiä’i)  [grd;.]  f 
yiabclbrud)  m. 

On  (g;  horn,  lion;  onl  uon  avoir)  [imbetonte  j 
ft-ovm  u.  It.  homo  =  fr.  homme]  pr.  in¬ 
défini  m  1.  man;  and;  l’on  jnv  SJermeh 
bung  eines  $iiftflangeS  (0.  que  l’on  — 
niefjt  qu’on  —  conduise)  u.  bes  ipiatu#, 
bfb.  mid;  et,  ou,  où,  (jue,  qui,  si  (tueint 
nidjt  1  in  immittelbftfev  ÛJdhc  ift,  atfo  bodj: 
si  ou  le  lit,  tmb  nicpt :  si  l’on  le  lit); 
bcjicbt  fid)  011  aiigenfcbeinlid)  ouf  ein  f  ober 
c-n  pl.,  jo  nimmt  bad  ftd)  auf  OU  bcpebenbe 


a.  ober  s.  ('leidtiedp  11.  3 11  b t  bev  ifierfon  an, 
für  bic  on  geieçt  ift,  s®.:  quand  on  est 
helle  menu  man  f  cl)  ö  n  ift;  ftctjt  on  micb 


e-m  r.,  bad  auf  e-n  SBoïal  citbet,  fo  bat  c5  ein 


trait  d'union  mit  t  euphonique,  jil.:  que 
dit-on?,  que  dira-t-on?  umô  fagtman?, 
umS'inirb  man  [agon  ?  2.  f.  dire  7  ï  ;  le 
qu’en  dira-t-on  bas  ©erebe  ber  Seute. 
onagre  .2?  (ona’gi  i  [It.  onager  g®.,  uom 
©rd).]  m  zu.  inilber  Gfel. 
onanisme  (miauVtm)  [Dnau,  Sotjn  Sitbas] 
m  ©elbftbeflecfung  /',  Onanie  /'. 
one,  and»  on  c  ques  f  (gt)  [It.  un-quam 
gS).]  cuir,  je(mals) ;  ne  ...  one  nicunals). 
once1  gft)  |lt.  uneïa  g©„  su  nnus  =  fr. 
un]  f  1.  Il  ngc  (etmo  SOCSJramm);  ml  ut  à 
IL  unzenmeife,  in  llnjeu.  2.  F  fig. 
geringe  9Jf enge  ;  ne  pas  avoir  une  ~ 
de  lion  sens  fel;r  bumm  fein;  ne  pas 
peser  une  ~  fef)r  Icicfjt  fein.  3.  Un(;c 
(Silber-  ob.Oolb-müttsc  u.uerfcticbetiemfficrte). 
once2  (gfj)  [grd).  lynx,  gén.  lyncos  (= 
fr.  lynx),  1  nnirbe  als  ülvtitel  empfuubcu 
u.  abgetrennt)  f  zo.  r  b  i  0  711  (Seopnrbenort, 
Felis  u  nein). 

onchets  (nfeba'i  mlpl.  =  jonchet, 
oncial  (cfeja'i  [It.]  I  a.  ‘r’  C  (ii  n  d)  s.)  : 
lettre  ^e  (n.  f:  -^e  Unjia'lbudjftabe  m 

(eigentiidj  joügro^er  âludiftabe  auf  älücbev- 
titeln  uinv  .  1 1  ^e  f  Itn.^in' (fd)rift. 
oncle  fen)  [It.  avunculus  g®.,  u.  avus©rojj- 
unter]  m  Onfel,  Oheim;  f.  Bretagne  1  ; 
~  d’Amérique  ©olbonïel;  c’est  la 


vigne  à  mon  ^  bas  ift  eine  faute 2luS; 
vebe  (wie  bie  ber  enuifditen  fleinen  ^felbbiebe). 

oneques  f.  one. 

onction  («ttjß’)  [æ.  It.  ungëre,  unctum 
=  fr.  oindre]  f  I.  bfb.  jt  Ölung,  Gin= 
reibung  mit  Dl  ufw. ;  fig.  ©rleid;terung, 
Sinberung.  2.  H.  Ölung  al«  tird)l.  Çeier ; 
des  rois:  ©albung.  3.  fig.  ©atbung  beim 
Sieben  ;  plein  dL  falbungSuoß. 
onctueux  (gitiiS')  [511  onction]  a,  ©d 
(nad)  s.)  □  1.  liquide:  fettig;  bois:  Ölig. 
2.  fig.  sermon:  falbungênoU. 
onctuosité  (gttüofite’)  f  fjettigïeit. 
onde  (gb)  [tt.  unda  g®.  (:  n ()b.  SBâffcr, 
Otter)]  f  1.  Sikßc,  2Bogc  fond)  fig.). 

2.  poét..  3-lut;  IL  amère  bas  ÜDÎeer; 
IL  noire  ber  ©tt;j;  passer  IL  noire 
fterben.  3.  phys.  (Sicht=,  2uft;)2Beße. 
4.  O  ~s  pi.  SSBaffer  n,  meßenfbrmige 
Krümmungen  pi  ;  A  ffießcnlinie; 
■men.  outil  m.  ii,  ^s  SBerfjeug  n  zur 
iperflellung  ber  ©efimfe. 

ondé  (gbe1)  a.  (nad;  s.)  l.TOcücn-,  mögen; 
förmig.  2.  cheveux  „s  gemcßteS  §aar. 

3.  Ö  flamm  i  cl)  t,  gemäffert  (uon  geugeu  . 
ondée  (gbe')  f  1.  Sîcgengufi  m,  ifllah- 

regen  ni)  pleuvoir  par  ~s  gufemcife 
regnen,  giefien.  2.  fig.  âRcnge. 
ondin  (gb«  j  [onde]  s.  ®  myth.  äUaffer 
geift,  21ir  \  f:  9iipe,  Unbi’ne). 
on-dit  (gbi'j  711  f.  dire  7  I. 
ondoiement  (gbtam«’)  [ondoyer]  m 
1.  SBcllcnbcmegung  /’;  ~  du  sein  2lhil 
(en  7i  bes  SBufend.  2.  ri  Ütottaufc  f. 
ondoyant  igbîàju')  a.  ®  mcifi  nad)  .s-, 
I.  maUenb,  mogenb;  (a.  peint.)  mellen 
f  ö  vm  i  g .  2 .  //  g .  u  e  r  tt  nb  c  fl  i  cl) ,  un  b  é  ft  ä  nb  i  g . 
ondoyer  (gbSSic')  [onde]  ®h  1  v/i.  maßen, 
mögen;  ~  au  gré  du  vent  im  ÜBinbe 
flattern.  I  !  vjt.  ~  un  enfant  e-m  Kinbc 
bie  Ulottaufc  geben. 

ondulateur  f  (gbüiatn'r)  m  llnbula'tor 
(Ôovvidpiing  jur  erjcugitug  cieftrifdicr  SfSellcu 
au«  ('llcidiftvom). 

ondulation  .lafej«’)  f  1.  meßenförmige 
îieroegung;  3ßeticn(inie;  weite.  pi 
du  terrain  meßenförmige  Grljebung 
bes  SBobcnô  ;  „  des  cheveux  (par  le  fer) 
Kraufcln  n  ber$>aare;  fig.  du  style 
Übergänge  mlpl.  (s®,  uom  F  sum  st.n.  unb 
nmgetebrt).  2.  phys.  ©chmiugungsnu'Ue. 
ondulatoire  (gbüiatsa’ri  a.  phys.  molten- 
förmig. 

ondulé  (gbüie1)  a.  fanft  meßenförmig. 
onduler  (,.)  [su  onde]  ®a  1  vfi.  fid) 
fanft  beroegen,  mallen.  II  vit.  -,  les 
elieveux  bie  Spaare  (mit  bem  csifeui  träu¬ 
feln.  [förmig.  ^ 

onduleux  (gbüilS’)  a.  ©d  meßig,  mellen;/ 
onéreux  pmerï’)  [su.  It.  onus  yen.  onë- 
ris)  Soit]  a.  ©d  (u a tb  s.)  □  befd)mer(id). 
brücfenb ;  A  f.  titre, 
ongle  (ggi)[lt.ungüla£mf,  dim. u.  unguis 
=  nhb.  iltagel]  ni  1.  an.  fUagcl  an  .biitt 
beu  tt.  giifjen  ï.  2.  zo.  Kraße  f,  Klaue  /'; 
des  snlipèdos  et  des  rumiftanls:  .Çlllf  ;  eut 
4>afen,  Klaue  ft.  3.  fig.  eiferne  KraUe  ; 
~  du  temps  Bahn  ber  3c>t-  4.^  [ÇeU  n 
auf  ber  ftornhaut. 

3u  1  :  faire  ses  „s,  sc  faire  les 
^s  fid)  bic  91ägel  befdmeiben;  F  on 
deuil  uniaubere  2lägel,  F  Diägel  mit 
Xvaucrränbern ;  F  fig.:  avoir  de  l’es¬ 
prit  jusqu’au  bout  des  „s  fehr  geift- 
reich  fein;  avoir  du  sang  sous  les  ~s 


opinion 


onglé 


<m  — 


tatfrüftig  fein;  couper  (ou  rogner  les 
,s  ii  q.  (de  bien  près)  j  m  bie  [Çtüget 
(ftarf  ôefehneiben,  j-m  bie  Btittel  ent= 
dieljcn  ;  F  ronger  ses  „s  (fid))  an  ben 
'JÜigeln  fauen,  ad  feinen  Weift  auf- 
bieten;  savoir  qc.  sur  l’„  et.  fetjr  gut 
tonnen  ;  f.  rubis;  P  „croche:  a)  ©eij= 
bale;  b)  (voleur)  Sieb. 

$tt  2:  f.  bec  1  J  ;  c’est  l’„  du  lion  ! 
boa  «errät  ben  Bîcifter!;  prr.  à  l’„  on 
connaît  le  lion  an  ben  SÇcbcrn  erfennt 
man  ben  Bogét,  ex  ungue  leo'nem. 
onglé  (saie')  a.  (nad)  s.)  t.  0  ftauig. 

2.  fane,  fratttg.  [fpihcn.t 

onglée  („)  f  Grftarren  »  ber  (yinger  i 
onglet  «nia’)  [ongle]  m  1.  (yingerljut 
ber  Stidcrinncn.  2.  A  SBinfct  non 
4.ô  Wvab.  3.  ©  [piger  Budfdjnitt  nu 
e-m  Sineal;  @in)d)nitt  au  e-r  'Dleffevftiuge; 
•biidjbiiibcvei  :  [yctlj;  Jtupferftedjerei:  =  ou- 
glettel  ;  men.  ©efjvung  f\  typ.  B'arton. 
4.  ^  Sporn  be#  Âronbtattc. 
ongleté  *  (ßgiV)  a.  langnag  e  lig. 
onglette  ©  (ßglS’t)  f  i.  .(tupfevftccbevei : 
platter  ©va  b  ft  id)  et.  2.  Budhahlung  ouf 
bem  Süden  eilte#  'BteffevS. 
onguent  qm)  [®.  It.  tmguére  =  fr. 
oindre]  m  phm.  Salbe  f ;  „  gris,  „ 
napolitain  graue  (ober  iOterfuria’I*) 
Salbe,  Utciterfalbe  f  (umgebeutet  au -3 
„Sftiiubcnfatbe")  ;  F  fig.  de  l’„  pour  la 
brûlure  Salbe  f  gegen  9Bibcrmärtigfei= 
ten;  f.  miton1  1  ;  pn>.  f.  boîte  l  Ï  b. 
o  n  g  u  i  c  u  I  é  (ßfliiTtiUe’  )  [ju  ongl  e]  a .  1 .  nag  el= 
artig.  2.  zo.  mit  Hlauen  oerfehen. 
ongulé  ogiiie')  [m  ongle]  fo  la.  1.  tjufig. 
2.  ^  pétale  „  Blumenblatt  »  mit  einem 
Sporn.  II  „s  m Ipl.  Huftiere  »  pl. 
onirocritie  u  (omvofvifti’)  [grefj.]  f 
Sraumbcutung.  \f  Sraumbeutung.i  | 
oniromanc  i  e27;omromofti',„m(j'fi  [grd).]/ 
onomasticon  r>  onomäBtifß')[grd).]mOno= 
ma'ftifon  n\  a)  SSerseidjitiä  u.  ErttSnmg  u. 
SBBrtevit  ;  b)  SpejiatnKivterbud)  511  c-m  Stator, 
onomatopée  27  (onomatope’)  [grd).]  f 
I.  Söortbilbung  burd)  ScfiaUnad)at)= 
mung.  2.  gr.  Dnomatopoe'tifon  ?i, 
i  d)  a  U  n  a  d)  a  b  menb  ed  SB  0  r  t. 
onomatopéique  27  („pe|i’t)  a.  onomato= 
poe'tifd),  fdjalL,  lautmachahmenb,  taut= 
malenb.  [Gfetd^biftel  f  •  Onopo'r,i,m).\> 
onoporde  27  $  (onopo'rb)  [grd).]  »iMrehd=,J 
onques  f  (pt)  adv.  =  one. 
ont  (s;  hom.  F  on)  f.  avoir, 
ontologie  .27  (ßtoto(ji’)  [grd).]  f  phls. 
Ontologie,  SBefenlebre. 
ontologique  27  („qi'f)  a.  phls.  ontolo'= 
gifd)  ;  preuve  f  „  de  l’existence  de 
iiieu  ontolo’gifdjer  Bemeid  für  bad 
Safein  Wotted,  „incit  mir  ade  bie  Slor= 
fteduttg  uon  ©ott  haben", 
onyx  (onï’fft)  [grd).]  m  (and)  a.:  ugate  „ 
O'npr  (geftreiftcr  Slcga't). 

Onze  (of  :  oor  onze  u.  onzibmo  tpirb  bev  Strtifcl 
nidjt  auoflvopftievt  u. berEnbfonfonant  bc#  uor= 
tjergetjenben  üBortcä  nidjt  gebunben)  [tt.  un- 
döcitn  irb.,u.  units  (=  fr. un),  decent  = 
fr.  dix)]  I  a  hx.  1.  etf;  il  est  „  heures 
eci  ift  11  Uhr;  vers  les  „  heures  gegen 
11  Uhr.  2. (ftatt  onzième)  elfter,  elfte,  elf= 
ted;  elftel;  chapitre  „  elftes  Kapitel; 
Louis  „  (XI)  Submig  ber  Gifte  XI.); 
le  „  janvier  ber  elfte  (11.)  Januar,  am 
ob.  ben)  elften  (11.)  Januar.  3.  P  le 
train  „  beibe  Beine  (oergtitfien  mit  ,.ti"); 


prendre  le  train  „  meggetjeu,  fid)  ba= 
l)0nmad)en.  Ilm  4. (nombre,  chiffre  (ilf 
/'.  O.  in  3e'tf>efti»n>umgcn  für  onzième:  le 
„  du  mois  ber  Gifte  bed  füîonatd;  nous 
sommes  au  „  mir  haben  beu  Giften,  cd 
ift  heute  bev  Gifte. 

onzième  ßjjä'm;i. onze  1«  n. 0. elfter, elfte, 
elftes  ;  elftel;  au  „  nict)  t  à  l’J  jour  am 
elftenïage;  le  ~  jour  ber  elfte  ïag,  ben 
elften Xag  II  s.Glfte.r,  d).  lIImGlftel 
n;  six  „8  fechd  Giftet  fi  u),  un  „  ein Glf= 
tel  C  u).  IV/'  J'  la  „  Unbe'jime  (Quarte 
uon  ber  Qfta'ue  bed  ©ruubtonb).  V  ~ment 
adv.  elftend.  [m,  ÏHogenftein  m.i 
oolithe  ç?  (ooii’t)  [gt'd).  ]  m  u.  min .  Ooli'tl)/ 
op.  o'  abr.  für  œuvre  i.  bd  12).  • 
opacité  opacité')  [m  opaque]  f  Unburd)= 
fid)tigfeit,  Sidjtigfeit. 
opaie  opa’t)  [It.  opiUus  g«.,  u.  ffr.  upala 
©teilt ]  f  1.  min.  Dpa'l  >n  (au#  fliefeterbe* 
fpjbrn't  beftcbenberïïtinevattôrper).  2.0pal= 

farbe.  [Sd)idern.i 

opalescence  (opatäpfv/ p)  f  opa'lartiged/ 
opalescent  („f \a)  a.  ©  opalifierenb, 
fdjidentb.  [blautid),  milchmci^.t 

opalin  (opatô')  a.  ©  (und)  s.)  opa'lartig,/ 
opalisé  (opatife’)  a.  in  Dpa'l  uermanbelt. 
Opaque  opâ  t;  [lt.  opâcus  fcgattig,  eig.  t)in» 
ten  bcftnbtidj,  au#  ob  gegenüber]  a.  (meift 
n  a  d)  s.)  unbuvd)fid)ttg,  bidjt.  [lodj  n.) 
ope  A  (op)  [grch-]  »»  Sparren^,  9iüft=/ 
opéra  (opera’)  [it.  (:  fr.  œuvre]  m  1.  J' 
thé.  Dper  f;  „  bouffe  fomifdje  Dpcr; 
grand „  gvofsc  Dper;  „  sérieux  tragifdje 
Dpcr.  2.  l’£  bad  Dpevnhaud,  befouber#: 
(Grand)  2  bie  Glvopc  Dper  in  tpuvi«. 
3.  (acteurs)  Dpemperfonat  u.  4.  fig. 
bebeutenbe  Slvbcit  [bar,  tu  operieren. 1 
opérable  #  operrébii  a.  nadi  s.)  opcvier=i 
opéra-comique  (opevatomfr  m  ®a  fomi= 
f  cl)  e  (mit  5Diato’g  nutmnifdue)  DpCV. 
opérateur  (operator;  I  s.  ©f  1.  audfii()= 
renbe  Bcrfon;  „s  pl.  d’iniquités  9JUffe= 
tâter.  2.  ^  Dperatcur,  Operationen  audfü()> 
reuber  îôunblar/t.  3.  F  iïïiarftfdjreier. 
1 1  m  ©  arbeitenber  f£eil  einer  Hinîdjiue. 
opération  (operajjig’)  [opérer]  f  I.  d'un 
remède,  etc. :SBirfcn  n,  SBirfung.  2.  h.n. 
beftimmte  SBirfungen  heruorbringenbe 
ïütigfeit;  .  d’arithmétique  arithmc’= 
ti)d)e  Berriditung;  .  rie  chimie  djc’mL 
fdier  Brote'ft.  3.  bfb.  «  audgefonnener 
Blan,  in  ber  2tudfüf)rung  begriffene 
Unternehmung;  faire  des  „s  Wefdmfte 
madjen;  „  à  la  bourse  Bbrfenfpefuta= 
tion.  4.  Dpcvatio’n,  (blutiger)  Gin= 
griff;  „  césarienne  Saiferfd)nitt  m; 
„  de  la  pierre  ©teinfdjnitt  m;  faire 
une  „  eine  Operation  uornehmen;  su¬ 
bir  une  „  fid)  einer  Operation  unter= 
jieôcn.  5.  X  ~s  pl.  Operation  sg.,  Be= 
megung  sg.  [tio’nd...  1 

opératoire  opcrmîl'r  ",  nach  s.  Opera: I 
opercule  27  opflrfii’t)  [æ  lt.  operîre  be= 
beden]  m  'Oeifct;  ^  M'apfclbecfel  (bfb.  ber 
'Btoofc);  icld.  .tîiemcnbecfcl.  [ucrfehcn.i 
operculé  27  („tüte’)  a.  mit  einem  Oecfet/ 
opéré  (opcrc’l  Operierte  r . 
opérer  „  [®.  It.  opus  (gév.  opèris) 
fr.  œuvre]  ®f  I  r  t.  1.  bemirfen, 
heruorhringen,  tun;  „  des  miracles 
'Bunbev  tun;  .  une  multiplication 
eine  'JNultiplifation  audfütjren;  üv  .  sa 
jonction  avec  q.  fid)  mit  j-m  oereinb 
gen;  „  un  sauvetage  eine  Bettung  be: 


merfftelligen.  2.  jP  operieren;  il  s'est 
fait  „  er  hat  fid)  operieren  taffen.  3.  © 
métal!.  „  la  fusion  fdimeljen  (and)  fig. >. 
11  v  i.  4.  fruchten,  mieten.  5.  (cumpior 
rechnen.  6.  i«  operieren,  ftrate’gifche 
Bemegungen  uornehmen.  Ill  s'„  ein 
treten,  ftattfinben,  bcmerfftelligt  merbeu; 
il  s'est  opéré  en  lui  un  grand  change¬ 
ment  ed  ift  e-e  grofje Bcrânberung  in  ihm 
oorgcgangen.  [Opere'tte,  f  leine  Oper.  1 
Opérette  operï’t  [dim.  pou  opei  /I 
Ophélie  (ofeti'i  /’Dpl)e’lia,®cticbtc§a’mlct'? 
ophi..,  ophio...  ^7  (ofi...,  dfv . 
[grc^.]  in  Sffgn:  Schlangen...,  fchlan 
gen...  [fteli’be/,  Mlapphont  a.| 
ophicléide  u?iuc|i>  [grch. J  m  Ophi  1 
ophidien  tu  ofibjö’)  |  grch.  |  a.  unb  s.  Ve. 
f  et)  l  a  n  g  e  n  ä  h  n  t  i  d)  ;  les  „s  m.pl.  bie 
©djtangen  f  pl. 

ophiolâtre  .27  (ufjuta’tv  [grd).]  a.  u.  s 
fd)tangenanbctenb  ;  @d)Iangenanbeter. 
oph iolâtrie  27  (nfjotatri)  f  Schlangen- 
anbetung.  [fteinq 

ophite  j7(oft’t)  [grd).]»i  »n». Schlangen  1 
ophtalmie  5  ©ftaimi’)  [grd).]  /Wlugeu 
entjünbung.  [bie  Bugen  betreffenb.  < 
ophtalmique  27  &  („mi’t)  a.  (nad)  X.  1 
ÈWP'o  p  h  ta  I  m  0...  27  (ôjtaimo...)  [grch  ! 
in Sffgn;  Bugen...,  augen... 
ophtalmographie  7  .1  f  an. 

Bugcnbefchreibung. 

ophtalmologie  27  vmotoÇi’  f  un.  Bugen = 
lehre;  mdts.  Bugenljeilfunbe. 
ophtalmoscope  27  &  (  „miifsir/p  m 
Bugenfpiegel  (,'mftrument  311m  'bofiditiiu'n 
tränier  stiißcu).  [befiri)tiguug. | 

ophtalmoscopie  27  &  („topf)  f  Bugen  1 
ophtalmotomie  27  ^(„motomi’)/'  Bb  00. 
3Beg=)nal)me  bed  Buged.  [haltig.  1 
opiacé  optafte  [ 3«opium]«./7/iiii.o’pium:i 
opiat  opja')  [311  opium]  m  phm.  1.  Gin 
fchtäferungdmittet  »,  Dpia't  n.  2.  pour 
les  dents:  3af)npa[ta  f. 
opilatif  #  opiinti'f)  [su  opi  1er]  a.  ©  c  (ben 
Snitjtgnna)  ucrjftopfenb. 
opilation  J?  'opitahie')  f  Berftopfung. 
opiler  Jf  opile')  I  It.  I  v/t.  ®a  ben 
gang  oerftopfen. 

opimes  npi’m)  [lt.]  flpl.  f.  dépouille 5. 
opinant  (opino')  >»  ©timmcnbeir). 
opiner  (opine’)  [lt.  opinäri  meinen I  ri. 
®a  feine  Bteinung  fagen  [bei  einer  -be. 
ratimgl .  notieren;  f.  bonnet  1  T;  „  pour 
qc.,  „  eu  faveur  de  qc.  (etjm.  „  à  qc.) 
für  et.  a  ce.  ftimmeu. 
opiniâtre  opinjd’tv)  [opinion]  1  a.  meift 
nad)  s.)  l 'adv.  opiniâtrément  opiniatre- 
ttifl’l  I .  personne  [)  a  Id  Ù  arrig.  2.  chose  : 
Ijartnâcfig  ;  audbauernb.  II  s.  Starr 
fopf  m.  Sytt.  f.  entêté, 
opiniâtrer  1  opiniâtre’)  1  a  ;  s©  à  qc.  hurt 
näcfig  hei  et.  (dut.)  beharren.  F  fid)  in 
et.  (« ce.)  uerbeiften. 

opiniâtreté  („n'tc  /  .Çtalâftarrigfeit, 
JJühigfcit;  persistance'  fyovtbauer.  Be 
harrlichfcit.  Syu.  entêtement  lägt 
nidit  auf  gute  3iatid)tftgc  baren  ;  Opiniâtreté 
beipivtt,  baft  man  fid)  buveft  nid)t#  non  feinem 
3'ele  abbringen  tiiftt. 

opinion  topinfa’  [ lt.,  su  fr.  opiner]  /' 
1.  f  Stimme,  'Bfeinung;  aller  aux  „s 
fur  Bhftimmung  fdireiten  2.  (avis.  c. b-s > 
îOîcinung,  Bnficht,  Tafürhctlten  »,  Wut 
achten  »  ï.  3.  (principe  Sehre;  ~s  p1 
veligiaie  obee  politiitbe  Üef)l')âÇe  m  pl. 


opiophage 


3u  2:  c’est  une  affaire  dL  bar= 
über  fanrt  man  ucrfdjiebcner  3(nfid)t 
fein;  avoir  mauvaise  ~  de  q.  ( de  qc.) 
mentg  uou  j-m  (oon  et.)  (fatten;  avoir 
le  courage  de  son  „  für  feine  Wcinunq 
einti'ctcn  ;  je  partage  votre  „  id)  teile 
3f)vc  3lnfid)t;  id)  bin  2$ rer  Meinung  ; 
les  ^s  sont  partagées  bie  Stnfidjten 
finb  geteilt;  IL  (publique)  bie  ôffent= 
licf)e  Wcinung  ;  j’ai  une  grande 
(bonne)  „  de  cet  homme  id)  Ijabe 
eine  qrofec  (gute)  Weinunq  non  biefem 
Wanne.  [effet,  t 

opiophage  (opjofag)  [grd).]  m  D'piumd 
opium  (onio'm)  [as?,  gvd).  opos  'Pfimnenfart] 
m  D’pium,  n,  Wohnfaft. 
opodeldoch  (opobSibo’t)  [gu  grd).  opos 
■qtftangeufaft]  m  phm.  Dpobe’lbof  ,n.  n). 
oponce  4  (opâ'ê)  [grd).] m  À-acfeU,  geigen: 

bi|tel  f  {Opu  ntia). 

opossum  (opopo’m)  [inbianifdj]  m  m. 
Dpo’ffum  n,  uirgi'nifdje  33eutelratte 

'  Dide'lphys  Virginia) na) . 

Oppien  (opja)  m  Dppia'n(ud)  (grd).35i*ter, 

2.  sæ.);  f.  halieutique  III. 
opportun  (opovtg')  [It.  op-portünus  a«., 

5«  portas  =  fr.  port]  a.  ©  (u  a  d;  s.)  ( adv . 
opportunément,  ^tiuicniß’  beque'nt,  ge= 
legen,  günftig,  angebracht,  jroecfmâfjig. 
opportunisme  (oportïmfgm,  m  pol.  Dp= 
portuni'smus  (ëofte’m,  roona*  man  ben 
Umftänben  9le*miinj  trügt  nnb  ftd)  ui*t  im= 
mer  an  bie  Strenge  ber  ©runbfiige  piilt). 
opportuniste  Lnt’gt)  s.  n.  a.  pol.  Op= 
portuni'fl;  opportuni'ftifd)  (f.  opportu- 

ni Sllie;  bie  Dpportunifteu  waren  unter  ÔJani'- 
betta  u.  guleêgem)  1879 — 1885  ait  ber9tegie= 
rung;  jeftt  neuneu  fie  fi d)  progressistes  . 
opportunité  (oportilnite1)  [ju  opportun] 
f  1.  ücquemtiddeit ,  Dpportunitü't, 
^îoccEtrtâfügfcit.  2.  (occasion)  günftige 
Gelegenheit. 

opposable  (opofa’&i)  a.  (n a *  s.)  gegen= 
überftellbar. 

opposant  (4gr)  [opposer]  ©  I  a.  (ua* 
s.)  gegnerifd),iniberfpred)enb,  oppofitio: 
ne'll  ;  se  rendre  ~  à  ©infprudi  erbeben 
gegen  (ac c.).  11  s.  ©egner;  les  „s  bie 
Gegenpartei. 

opposé  (opofe’)  m  ©egenteit  n,  ®egen= 
fag  (höherer  (Sivab  gu  contraire  4). 
opposer  (opofe’)  [It.  op-ponëre,  op- 
posïtum  entfjegen-fieUen  (  :  fr.  poser)] 
1  a  I  vit.  1-  (mettre  vis-à-vis)  gegen= 
überlegen,  =ftellen,  4)ôngen;  opposé: 
ai  entgegengefegt;  opposés  d’intérêts 
mit  entgegcnfte|enben  ^ntere’ffen  ;  Â- 
angles  opposés  (au  sommet)  SrbeiteU 
tpinfel  mjpl.  ;  b)  ^  gcgcnftünbig.  2.  (pré¬ 
senter  comme  adversaire)  cntgegcnftcllcn 
al?  ÇinberniS,  îlbioeijr,  jirtu  jlampfc  nfio. 

3.  (objecter)  cinipenben.  4.»,  (q.  à  q.  j-n 
mit  j-m)  uergleidjcn.  II  sL  5.  firt) 
(ginbernb)  in  ben  Weg  (teilen;  mens, 
fid)  miberfegen.  (5.  A  sL  à  ©infprurf) 
erbeben  gegen  ( acc .). 

opposite  opofi't)  m  ©egenteil  n;  udvt  à 
IL  gegenüber;  prp.  à  IL  de  gegenüber 
[dot)  ;  maisons  situées  à  IL  l’une 
de  l’autre  cinanber  gegenüberliegcnbe 

Käufer  nlpl. 

opposition  npofigip’)  [511  opposer]  f 

1.  \  ©cgcnübcr=ftcbcn  n,  =ftellen  n. 

2.  (obstacle)  .ÇÜnbcrntÔ  n]  (contradic- 
4  tipn]  Wiberfprud)  m;  il  n’y  mit  aucune 


~  er  legte  bem  fein  .Çünbernis  in  ben 
Weg;  apporter  (faire,  former,  mettre) 
„  a  qc.,  frapper  qc.  dL  ©infprud) 
gegen  et.  (acc.)  erbeben  (bfb.A);  mettre 
,  à  des  titres  Wertpapiere  aufecr  .Hure 
fegen.  3.  (contraste)  ©egenfag  m;  „de 
sentiments  Weinungsuerfdiicbcnbeit. 
4.  bfb.jjol.  (parti  m  de  IV  ©egenpartei  f. 
Dppofition  /';  être  de  IL  jur  Dppofition 
gebären.  5.  ast.  Dppofition,  ©egen= 
ftettung.  0.  sogit:  Wiffuerhiittnis  u  ber 
©âge;  rhet.  Hontra’ft  m,  cnntradï etio 
in  ail  je' cto  (p-R  une  folle  sagesse  . 
oppresser  (opt-age’)  [0.  It.  op-pressum 
(f.  fr.  opprimer)]  ®b  I  vft.  1.  beengen, 
britngen;  avoir  lu  poitrine  oppressée, 
être  oppressé  fiel)  (auf  ber  'itrufi)  bc= 
engt  füblen.  2.  fig.  ~  q.  j-m  jctjmer  auf 
bem§erjen  liegen.  II  sL  beengt  merben. 
oppresseur  (opiägiVr)  aim  ».  m  bebrücfcnb; 
IBebrangcr,  llnterbrücfcr,  ^nüngberr. 
oppressif  lopriiBi’f)  a.  ©e  11!  ad)  .s.) 
ibe)brücfenb;  mesures  oppressives 
3  m  a  n  g  ë  m  a  fi  r  e  geln . 

oppression  -  f  1.  jP  'tleflemmung 
(bfb.  bev  »ruft).  2.  fig.  llntcrbrücfung, 
IDrucf  vi. 

opprimé  (oprime’)  m  Unterbrücfte! r). 
opprimer  i  oprime’)  [It.  op-primëre,  op- 
pressum  tiiebet-britdeit)  vjt.  1  il  fig.  be= 
brüden,  unterbrücfen. 
opprobre  (opro’bri  [It.]  m  1 .  (lumtn,  f.  Dâ) 
Sdjanbe  /’.  2.  de  su  famille:  cd)anbflcit 
optant  lôptg’)  m  Dpta’nt,  bfb.  (älfäffer, 
ber  fiel)  nad)  1870  für  bie  franjbfiidje 
Dlationalitâ’t  entfebieb. 

Optatif  optati’f  ,)  [gu  opter]  a.  VU  [Il  a  4 
s.)  :  münfcbenb,  einen  Wuttfd)  aué= 
brücfenb;  gr.{au<t>  m:  mode  ^Dptnti’u. 
opter  (opte’)  [lt.]  vii.  ©a  optieren,  not» 
gebvimgen  eine  Wahl  treffen,  mäljlen; 
fid)  entfdjeibcn  (pour  für  acc.). 
opticien  (dptiBiä)  [tu  optique]  m  l.D> 
tifer  (.Seltner  bev  Optu).  2.  (aud)  a.',  in¬ 
génieur  ^)  D’ptifer  (SBevfevtiger  tmb  «er< 
füitfev  aptiieber  ^nftrumc'nte). 
optimate  öptimtt't)  [It. ]  m  a ntig.  Dpti= 
ma't,  tiornebmc(r). 

Optimé  F  ( uptime’ )  [It.]  adv.  febr  gut 
optimisme  .am  gm  [æ.  It.  optlmus, 
sap.  u.  bonus  5  fr.  bon]  m  Dptimi'ë= 
muô:  a  phls.  Üegve,  bag  bie  beftegenbe  SISelt 
bie  befte  alter  möglichen  fei;  b  'Jieiguiig,  a  ilea 
uon  ber  befielt  Seite  51t  betraduen. 

optimiste  u.ml’gt)  a.  n.  optimi’ ftifd) ; 

Optimi  ft,  ©cbünfarber. 
option  éugjy’)  [gu  opter]  f  1.  Waljl; 
faire  son  ~  feine  3Bat)l  treffen.  2.  Ht 
SBaljlfauf  m. 

optique  ôpti’r  [sœ.  grd).  optonmi  id)  fefje] 
I  a.  (und)  s.)  □  1.  o’ptifd);  nerf  m  ^ 
Debneru.  1 1  f  2.phys. D’ptif, Vicbtlebre. 

з.  ffjerfpefti’ue;  illusion  /'  dL  pcrfpcf = 
ti'pifdje  (ob.  optifdie;  îâufdnmg  a.  fig.). 

opulence  opüigg)  [sb.  h.  opes  pl.  Seicç» 
tnm]  /'  grober  ilfcidjtum,  Überfluß  m. 
—  Syn.  f.  richesse, 
opulent  (opiiig  )  a.  ©  fe£jr  reief) ;  opu- 
lemment  (opüiamß’)  adv.  itn  Überfluß, 
opuntia  ^  (oppgja’)  m  =  oponce. 
opuntiacé  (niçigjage')  ».  n  ^es  fpl. 

opu’ntienartig  c  iflflanjen). 

OpUSCUle  (opîigfii’l  [lt.  opUSCÜltim,  ilim. 

и.  opus  =  fr.  œuvre]  m  fleitie  ©thrift; 
Sffiertcbcn  n. 


oraison 


or1  (or;  hom.  hors,  oi  t)  |  lt.  aunim  gS.j 
m  i.  min.  ©olb  0;  fig.  fKcicbtnm  î. 
2.  (monnaie  d'or)  ©olb  11,  ©olblUÜnjC 
f  T.  3.  (ouvrage  d’or)  ©otbqdimucf. 
;gefd)irr  a  ï.  4.  (fil  d'or)  ©otbgefpinfl  n 
uergolbeter  Silberfabcit  pi  îreffen  nfiu.)  î. 
5.  (couleur  de  l'or,  golbgelbe  fynrbc. 
tî.  myth.  f.  âge  2  ï  7.  ast.  nombre  m 
d’or  f.  nombre  II.  8.  eau  f  d'or, 
liqueur  /’  d’or  Dan, figer  ©olbiuaffer  n. 
S).  0  ©olb  n,  ©clb  a . 

3u  1 — 4:  a  chaîne  f  d’or  golbene 
Mette;  pièce  f  d’or  ©olbftücf  0;  or 
d’applique,  or  de  mosaïque  Waler: 
golb  n]  or  en  barre  Stangengolb  n 
f.  a.  b  ;  or  de  clinquant,  clin¬ 
quant  d’or  Mupferlaljn ;  or  de  ou  en) 
coquille  Wufthelgolb  n\  or  fin  nier: 
unbjipansigfartitigce  ©olb;  or  fulmi¬ 
nant  Miiatlgolb  n  ;  or  de  Mannheim 
Datmigolb  n  (auo  ttupfcr  un  b  qint  ;  or 
natif,  or  vierge  gebiegctieo  on.  v43rud):) 
©olb;  les  ors  de  ses  dents  ifjrc  :  feine  j 
golbenen  3nl)nplom6en  ;  phm.  or 
potable  ©Olbtinftlir  f,  Aurum  pota- 
hile ;  or  au  titre  'ürobegolb  n  (mit 
0'8-y  S-eingcbait) ;  or  trait  ©olbbraltt; 
b)  fig.  f.  azurô;  c'est,  de  l’or  en  barre 
baë  ift  fo  gut  mie  bared  ©clb;  il  ne 
ferait  pas  cela  pour  tout  l’or  du 
monde  ou  du  Pérou  er  täte  bas  um 
feinen  'JJ  re  is  ;  promettre  des  monts 
d’or  (i  q.  j-m  golbene  "-Berge  ober 
Wunbei'binge.i  ocriprcrficn;  d'or  WoP 
bes  inert;  affaire  /'  (ou  marché  m) 
d’or  fétu-  uorteilljafteo  Wcidiüft  ;  cœur 
m  d’or  golbeneô  .ôer;  ober  ©cmüt; 
livre  m  d’or  nortrefflidjes,  beïonbere 
fleines,  aberinl)altreid)cs  '-Buch;  F  dire 
(ou  parler)  d’or  herrlichen  fh'at  geben; 
F  valoir  son  pesant  d’or  nicht  mit 
©olb  w  befahlen  fein;  homme  qui 
vaut  son  pesant)  d’or  unbezahlbarer 
Wenfch  ;  adorer  le  veau  d’or  bas  gol= 
beneMalb  anbeten;  c  pn-,  :  i.  pont  1 1  ; 
tout  ce  qui  reluit  n’est  pas  or  eé  ift 
nicht  altes  ©olb,  mad  glän.jt 
or2, ]- ore  s  m-  (It.  horastunbe]  cj  nun 
aber,;  F  or  eh)  mohlan!;  d’ores  et 
déjà  jegt  ii'bon;  ogi.  mi*  d’ores. 

Or.  ober  or.  ahr.  —  orient  1.  ba  4 
oracle  i ora’f n  [It.  oraculum  g'U.,  p.  ordre 
reben]  m  Dra’fct  u  :  1 .  (décision  des  dieux 
'l(ucifprucl)  ber  ©otter.  2.  la  divinité 
elle-même)  Drafcl  uerfünbcnbc  ©ottheit 
a.  bereu  Heiligtum);  IL  de  Delphes  bas 
bclpbifdie  Drafcl  ;  F  en  style  dL  rütieb 
l)aft,  poeibeutig.  3.  fig.:  a  cntfcheD 
benber  Slusfprud)  oon  maßgebenber 
ccite;  h  Weifet  r  . 

Orage  ors  Ij  [SB.  lt.  aura  Suithaucf), 3Binb]  lit 

I.  ;  tempête)  ©emitter  n,  ©emittcrfturm; 
le  temps  est  à  IL  es  ift  ein  ©emitter 
im  ülnjuge.  2.  fig.  (maiiieur  Unglüct 

II,  Unfall.  3.  fig.  lutte  tumultueuse) 
©türm,  21  uf ruin',  "ücrmirrung  f  4.  fig. 

(volée  impétueuse  1  .VHigel  0  Steinen  uîio. 
orageux  («vaqö’l  a  ©d  iiiadj  -  ùür 
mi) ch  au*  fig.  ;  agité  bcmegt. 
oraison  ^orSiV)  |  lt.  oratio  giß.,  non  onire 
reben]  f  1.  gr  :)(ebe,  ©proche;  partie  / 
d  ^  dfebeteil  m.  2.  rhet.  Diebe  iiornag, 
bib.  bev  ÎRebner  be?  l'iltcrtiimê)  ;  funèbre 
F'eidjenvebe  (=  éloge  funèbre);  F  il 
est  menteup  comme  une  ^  funèbre 


oral 
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fr  lügt  niie  gcbracft.  3.  (prière)  ©ebet 
a  ;  -  dominicale  Paterunfer  «,  (Siebet  » 
bec>  ôerrn ;  faire  IL  beten.  Syn.  (2) 

1.  discours. 

oral  ura  i  [us.  U.  os  (gén.  oris;  miimb] 

I  a.  AJC  (nacl)  s.)  1.  an.  ÏÏiunb... 

2.  münblid);  examen  _  a.m  „  münb= 
licfjeö  ©jcimen.  1 1  m  rl.  [yano'n. 
Cra  ie  n.  Süiefefdjteier  bcs  paciteé. 

Oran  §  (ovg’  ;  hom.  orang)  ni  Departement 
.mb  Stabt  in  iUge’rien. 
orang  i.  orang-outan. 

Orange1  ^  (org'q)  [It.  Arausïo]  I  f : 
3)  ir.  Stabt,  Vaucluse;  b)  bas  aus  biefer 
Stabt  ftammenbe  (gürftett=)^aus  Ora'nien. 

II  m  Ora'njefluß  in  Sübafrifa;  clim. 
république  f  dL  Dranje^reiftaat  »». 

orange2  (ore’q)  [prf.  naranj  gs.;  smiein 
itting  au  fr.  or]  I  /'  1 .  aUg.  Ora'ngc;  „  (de 
la  (’bine  ,  ~  douce  2tpfelfi'ne,  (füße) 
Drange;  amère  bittere  pomera'nje 
=  bigarade).  2.-j-=orangci’I;no$ie$t 
in  :  fleur  f  dL  Pomeranzen  -,  Orangem 
blüteneffe’nj.  Il  »»  IL  Orangcgelb  n. 

III  n  inr.  couleur  d'  »  orange  ,n)= 
farbig.  [färben;  Dra'ngegelb  u.i 

orangé (otgqe”) a.(»ad)s.) u. m. ora  nge  n)=f 
orangeade  (orsya'b)/'Drangenlimonabe. 
orangeat  (or0qa’)  m  eingcmadite  pome= 
ra’njenfc^ale. 

orangeois  (oraq  sa')  a.  (tt  a  i)  s.  )  tt.  £  s.  © 
a uo  Orange;  éerootjner  non  Orange. 
oranger(or0ye')[orange]  I m 4 :  a  Cra’n= 
genbaum  (at™  s  aura  ntiuvi)  J  1)  9lpfcU 
Û'ncnbaum  citms  aura'  ntium  sine  ns  is  J 
c)  =  bigaradier;  couronne  /’de  fleurs 
dL  Srauttranj  m  oon  Ora'ngcnblüten 

emftiredjenb  bem  beutfdiett  3Jh)rtenfran$e)  ; 
fleur  /'  dL  Pomeranjenbliitcneffenz. 
Il  s.  i  b  aucft  tt.  :  fruitier  „)  Drangen:, 
3lpfclfinen=bänbler. 

orangerie  forgyri'  f  Orangerie  (®etoâd)ê= 
haus  für  Orangen  ttito.;  Orattgengartett). 

orangisme  (orgqt'|m)  [Orange1  1  b]  m 
Orangi’smuâ  :  a)  'Partei  iBiifjeims  oon 
Crâ  nien  itt  (Sngianb,  17.  sæ.;  b)  engliîcfp 
tnoteftantifdie  Partei  in  grlanb. 
orangiste1  (orgqï’fct)  [Orange1  1  b]  s. 

and)  a.)  Orangi’ft  u(n>.  (cgi.  orangisme). 
orangiste'-’  .  [orange2]  s.  Ora’ngen= 
gartner. 

orang-outan  gi  .oreutg'  6>a,  au*  orang 
or»'  ;  i,om. 1  man)  [malaiifcb]  m  :n.  D’rang= 
11  tan,  ÜBalbmenfd)  ( puhemt  |ob.  st’miol 

sa  turns  . 

Orateur  (oratlVr)  [so.  It.  orâre  reben]  m 
I.  ïHebner;  de  la  chaire,  évangé¬ 
lique,  „  sacré  «anp'lrebner;  ..  de  la 
troupe. PSortiührcr;  l’2 romain  ©i’cero; 
L'2  ‘  SdU'iri  uon  iSi'ccrb)  Ora'tor.  2.  □ 
Sruber  Diebner.  3.  Sprecher  (präfibent 
tin  engliictien  llmerhatife).  4.  femme  f  „, 
\  oratrice  nratri’s)  f  IHebnerin. 
oratoire  ,„tsart[$u orateur] In.  (nac&s.) 
1.  orato'rifdj,  rebnerifdi;  art  m  ~  3iebe= 
funft  /';  f.  nombre  3.  II  m  2.'-8et=plab, 
dimmer  n.  3.  rl.  2  Orato’rium  »  ge= 
ftiftet  !.>(>+  oau  sieri  ;  2  (de  Jésus)  Drato: 
rium  n  $efu  geftiftet  1611  uon  Bérulle). 
Oratorien  pratorja’)  [Oratoire]  m  a  a.  ; 
père  ,)  H.  Oratoria’ner,  S  ruber  (ober 
priefter,  nom  Drato'rium. 
oratorio  oratorio''  [it.]  m  Drato'rium  n 
i  mufîfaiiidte«,  als  flonjert  an  {geführtes,  tiielit 
bibliidies  Drainai. 


oratrice  \  (oraui'b)  /'  f.  orateur  4. 
Orbe1  ^  (orb)  f  Drbad)  »  idnoeij.  Stabt, 
Saabtlanb). 

Orbe 2  (orb)  [It.  oi'bus  oertoaift,  /iy.  eut. 
biopt  (:  nbb.  ©rbc)]  a.  nur  itt  :  coup  m  ~ 
PreUfdjufi;  mur  m  blinbe  Plauer  ohne 

îür  un  b  ge  nfter). 

Orbe8  (orb)  [It.  orbis  gSf.J  m  1.  ast.  : 
a  orbiiH,  Jtreié(lauf  eines  plane' ten; 
b;  (globe  £>immelsfôrper;  eng@.  .Huge! 
f.  2.  (contours  Jtanb,  llmrife. 
orbicole  77  (orbifu'i  [U.J  u.  überall  auf 
ber  ©ïbe  mobnenb.  [fdjeibenfôrmig.i 
orbiculaire  77  (orbirüm’r)  [ju  orbe3]  u.  _  l 
erbières  .orbjS'r)  [orbe2]  f pl.  3 dieu 
floppen  beim  SDlauIejel  iifro.  [I)bl)len...| 
orbitaire  77  (orbitâ’r)  a.  an.  StugenO 
orbite  77  (orbit)  [It.  orbïta  siabu,  oon 
orbis  =  fr.  orbe3]  /  l.asf.  des  pla¬ 
nètes,  des  comètes  plane'ten=,  .Home': 
tcn=)S8al)n.  2.  an.  3lugeni)0t)lc. 
Orcades^  lorta'b;  fpl.  Orfa’ben,Orfnei;= 
infeln,  Crfneps  pl.  an  ber  Siorboftfüfte 
oon  Sipottlanb)- 

orcanète,  orcanette  5  nrfauâ  t,  ^uS't) 
[arcanne]  f  Sotinuiq  o>w  s  ma  j  ■ 
orchestique  (ort&fjti'fj[grd).]/-u.u.  nntiy.: 

(genre)  ~Orche'ftiï(tbeatra'lijcl)cæanjtuitft). 
orchestration  *'  prf&fmaèn;  )  /  1.  ©in^ 
richten  n  ber  miufif  für  baë  Drdje'fter. 

2.  Orcheftermufif. 

orchestre  (orfa'fctr)  [grdj.  orchestra  g»., 
oon  orcheomai  idj  tanjc ,  ;nhb.  ft dj regen)] 
m  1.  antiq.  Ord)c'ftra  f  im  grd).  Dbeatcr: 
piafj  fur  ben&bor).  2.jeçt#':a  Crdiefiem 
(piaç  für  oie  iBiu'fifer)  ;  b  Drd)cfier  perfo= 
liai  n\  JJiufif:  tapette  /';  chef  m  dL 
Mape  Umeifier;  c  inftrumenta’ler  ïeil 
einer  partitu  r  3.  lin',  parfe  II  u  piaf) 
jtoiidjen  bem  Parterre  uub  bem  Cicftcftcv ; 
orchestrer  (orf&fc1«’.:  vit.  ®a  für  Or: 
die’fler  einrichten. 

orchestrion  J1  (^trio’  m  Drche’itrion  n, 
med)a’nifdie  Orgel. 

orchidé  4  (ortibe')  {sb.  grch  orchis  .pobe 
(roeil  bie SBmceltnoUcn  foltben  iibulid)  finb)]a. 
uub  ,^es  f  pl.  orchibc'cnartig ;  Orchibe’en. 
orchis  77  ®  icirti’h'  [grd).]  m  .«nahen: 

traut  n.  [Unterwelt  /',  Totcnreich  n.\ 
Orcus  , orfit’fe  [tt.]  >11  myth.  C'rfuëj 
ord  ru-  [It.  horrïdiis  entiegii*  n  borrcre 
ftarren  (:  fr.  horreur  ]  a  '  cfetfjaft, 
fcheufeltd). 

ordalie  (orbair)  [btfdi  Urtefi  l]  /  Dr: 
ba' l  ien  pl.)  n,  ©otteeurteil  u.  llnfchulbé: 

(geuers,  Sßafien  uim  pl'Ohe 

ordinaire  ort  It  ordo  yén. 

ordïnis)  =  fr.  ordre]  !  a  mit  uadi  «. 

1.  (habituel)  geinöhnlid)  ;  vin  m  . 
îifdjmein;  <*>  prix  m  ,  Sabcnpreië;  & 
pas  m  ~  gemöhnlidieci  ÜDlarfditempo 
(langiatner  Schritt  .  2.  i  régulier1  CU'bcnt= 

lieh  ;  (permanent)  ftcinbig;  f. médecin  1  î. 

3.  vulgaire'  nHtöglid),  geinölmlidi.  II  m 

4.  bas  ©eipöhnlidic;  mh  t:  ;i  1\  nue  ge: 
mbhnlich;  d\,  pour  1’,  mciftcntcilë. 

5.  (repas  habituel  2UItagâfoft  /’;  tenir 
un  bon  ^  einen  guten  îifdi  führen;  IL 
est  maigre  aujourd’hui  es  gibt  heute 
fehl’  einfaches  ©ffen  (>.  portion  d'ali¬ 
ments  plena’ ge  f  aus  bem  Soeifehauie,  bib. 
cuppc  f  unb  JHinbfleifd)  n.  7.  nation) 
gerobbnlidies  5ut*ei'inaft  f'ir  bie  Pferbe. 
8.  F  Speifetpirtfchaft  f :  9.  rl.  :  a)  IL  de 
la  messe  geipöbnlidie  Pfefigehetc  «  pl.  ; 


b;  8ird)fprcngclbifd)of.  10.  A  IL  ber 
juftänbige  kobcr  fompete  nte,  iHidjter. 
11.  t  regelmäßige  ppfl. 
ordinal  orbina'i)  [1t  [ju  fr.  ordre  j  n.  k.c 
t« a eft  s.j  yr nombre  ^  Crbina'l-, 
CrbnungS=jat)l  /'.  [©eiftlidier.  i 

ordinand  orbing)  m  ju  orbinicrenberf 
ordinant  e  m  rl.  orbinierenber 
Pifchof,  SBeil)hifchof. 
ordinateur  nrbinatn'r,  j  It.  $u  fi  ordre  I 
»■.  .of  Orbner;  rl.  mu  m  ©rteiler  ber 
priefterlidjcn  9Beit>e. 
ordination  orbiuafüe')  f  Drbnuttg; 

0  r  b  i  n  a  t  i  o  u ,  p  r  i  e  f  t  er  me  i  h  e . 
ordo  nrbo  [It.  :  fr.  ordre  J  m  rl.  fatl)ö= 
litcher  «ird)cn(bienft)falenber. 
ordonnance  lorbong'jj)  [ordonner]  f 
1.  action  d'arrangerj  DrbllUng,  StnOl'b: 
tiung.  2.  (règlement)  Perorbnung,  ,Ha- 
bine'tto:prbre,  Liefet«  m\  ufrs.  les 
bie  brei  Perorbnungcn  «arlo  X  ikmo  ; 
adrt  suivant  IL,  dL,  à  IL  uorfchriftc-- 
mäßig,  incita,  bürftig.  3.  j81:  a  tiru. 
lid)c  Perorbnung  ob.  Porichrift  ;  b)  ,én  i 
Peje'pt  n.  4.  ri.  les  bie  leßten  Safau 
me  nte  n,pl.  5.  iff  ^alUungsaniueiiuitg. 
(i.  A  'Jlniucubungoart  ber  brei  Säulen-- 
orbnungen.  7.  xic  Orbonna’nj  ($u  einem 

Stabe itfib.  fommaubierter  Solbat,;  à  ch<-va  . 
ïïielbereiter  m  ;  d'un  officier:  Pu  riche 
»t.;  C-t.re  dL  auf  Crbounan.f  fein,  bie 
Drbonnanj  haben;  officier  m  dL  31  b = 
juta'nt.  [jtii:  Tfahlungeanmeifutig  /'. i 
ordonnancement!  orbottaèma  ,  mÂanjlei»/ 
ordonnancer  ni p, müBe  )v  t.®kÂan$ieiftii: 

jurPepiljlung  auf  e-e  Jtaffe  ufro.  anmeifen. 
ordonnateur  u-bonatBV  [ordonner!  7 if 
I  n.  anorbnenb;  *  anmeifenb.  Il  .- 
3lnorbner;  «f  «ahlungsatureifei. 
ordonnée  A-  mbom-'  /  Crbina'te  non 

einem  pituite  einer  tlurue  jenfredjt  «ni  ihre 
Sltfjie  gezogene  gerabe  Üittie). 
ordonner  (orbone’)  [ffi  It.  ordo  peu. 
ordïnis)  =  fr.  ordre]  ®a  I  vit.  1.  dis¬ 
poser)  .  anLubnen,  einriebten;  (arranger) 
ucranftalten.  2.  icommander,  i.  be)  he= 
fehlen,  uorfdireibcn  f.  de  mit  inf.  ober 
x.  que  mit  subj.,  a.  mit  fut.  tt.  conct.,  tuemt 
bie  9(nêfnf)rtmg  beb  SBefefjIb  gefidiert  ht).  3./ 
perorbnen,  uerfchreihen  (com  sirjte).  4.  rl. 
orbinieren;  être  ordonné  prêtre  bie 
prieftermeibe  erhalten.  5.  *f  jur  «a£)= 
lung  anmeifen.  II  vli.  (5.  ^  de  qc.  über 
et. (acc.) uerfügen.  III  s’~  7.  fichu'nter 
orbnen.  8.  (être  ordonné  oerorbnet 
merben. 

ordre  orbv  [1t.  ordo  yen.  ordïnis  ,■•!'.] 
m  I.  arrangement,  f.  bs)  Orbnuitg  /, 
2lnorbnung  /';  (état  réglé)  georbneter 
3uftanb  ï.  2.  (série)  Üteihenfolge  /  l 
3.  (règle)  Siegel  f,  ©efeb  ».  «n  heg  ni» 
ber  Poridjriften;  c’est  dans  IL  bas  iù 
in  ber  Orbnung.  4.  (obéissancei  ©e- 
horfam.  5.  ^  de  clioses  SehenSovbuuug 
f.  guftânbepè  ;  meits.  ÎRegicrungsfqfiem 
n  ;  ^  moral  fittlidje  ©vunblage  ber  ©r 
feüfdjaft  ;  „  d’idées  ©cbanfenfreis 
fî.  (rang)  £tanb;  hist,  les  ~s  bie  brei 
StänbC  par  ber  fran$ôfifdieti  Sieootiitioii . 
WeifUidjfeit.  ülbcl,  britter  Stattb;  quatrième 
,  uierter  Arbeiter--) 3 tanb.  7.  ■  lus- 
«laffe  /',  2lrt  /';  un  livre  du  premier  ^ 
ein  Pud)  erben  fRangeô,  ein  nortrcf»= 
iicheS  pudl.  8.  rl.  ugl.  10)  geiftlicbct-  ob. 
meitiidier  Orbcn,  OrbenSgefclIîcfaaft  f- 


ordure 


6  U 


orge 


religieux 3Jtôncf)Sorben;  ~  de  cheva¬ 
lerie  Kitterorben.  9.  (décoration)  Or= 
beno.u'ichcn  «;  f.  aigle  4,  jarretière  1, 
mérite  1 .  10.  ri.  ;  sacrement)  ^5ïiejier= 

rooitjc  /’;  conférer  (ou  donner)  les  „,s 
bie  'itici^en  erteilen;  recevoir  les  .„s  bie 
Ü'Jeitjen  empfanden.  1 1.  'commandement, 
ï.  r«)  Sefefjl,  Auftrag;  *  u.  X  Drbre  f 
,:a  ogt.  a.  15)  ï.  12.  $  Jjnboffame'nt  » 
eines  fficdpels;  f.  billet  4Ï;  payable  a  ~ 
mplbar  an  sBorjciger.  13.  A  (@üulen= 
Orbnung  f.  14.  ast.  Drbmmg  f  bev 
^cidjcit  bed  Xtevfreifeâ  uon  SEeften  midj  Often; 
t  mm  20.  OtbnUUg  f  (jnbegnff  mebm-cr 
oerroanfetcrÇamiUen)  ;  Â'Drbnïtttg/',  @mb. 
15.  &  :  a  „  de  bataille  :3ct)(ad)torb= 
nung  /’;  f.  mince  3;  b)  mot  m  dL  2o= 
jung  f,  parole  f,  îparolebefef)!,  aud>: 
tpàroteüerteilung  /';  ^  du  jour  (ogl.  a.  2ï) 
Xageobefeld;  mettre  (ou  porter)  q.  à  IL 
du  jour  j-n  burdj  £ageë6efei)l  beloben. 

3«  1  :  manquer  dL  fc£)lecf)t  nhrt= 
icljnftcn,  unorbentlicf)  fein;  tout  est 
chez  lui  mal  en  ~  eS  fielet  fefir  lieber; 
lid)  bei  ihm  aus;  mettre  en  „  in  Drb= 
nung  bringen;  troubler  IL  bie  offetm 
licfje  Orbnung  (ober  SRutfe)  ftüren. 

3«  2:  dL  ber  Orbnung  nad);  „  al¬ 
phabétique  alpbabe’tifdje  Orbnung  ;  ~ 
chronologique  ßt'dfolge  /';  ~  de  suc¬ 
cession  (Erbfolge  f;  „  du  jour  (j.  a.  15) 
ïagedorbnung  f  (SReiljenfotge  bev  für  beit 
ïag  oorliegenbcußiejctiäftc);  du  jour  pur 
et  simple  (ordre  du  jour  motivé)  ein= 
facbe  (motiuierte)  Xagesorbnung;  pas¬ 
ser  à  IL  du  jour  jur  îàtgeSorbnung 
Ü’bergeljen  (mobitvd)  bev  biéftevigc  ®egeti= 
fiiiub  ber  Sebnttc  befeitigt  roivb);  IL  du 
jour  appelle  ...  auf  ber  3ÜageSorb= 
nung  fteljt  ...;  à  IL!  ,mr  Orbnung!; 
rappel  m  a  IL  OrbnungSruf  (æabei 
beb  'priifibcittcit ' ;  rappeler  q.  à  IL  j-n 
•|ttr  Orbnung  rufen. 

3u  11:  X  ~  d’appel  ©efieffung§= 
befeljl;  mot  m  dL  binbenber'-Bcfchluß; 
donner  ~  de  ...  befehlen  gt  ...;  f 
donner  „  à  qc.  fur  et.  ! acc .,  oorge 
tragen;  je  suis  à  vos  „s  id)  ftefje  ,;u 
3l)ren  Ôienften,  tel)  ftebe  S  neu  tu 
'•Befehl;  jusqu’à  nouvel  „  bis  auf 
meitcreö;  par  „  auf  tjütjern,  allevf)od)fteii 
tôefefjl;  par  ^  de  ...  im  2ïuftrage  non, 
beauftragt  non  {dut..). 
ordure  (orbiï'r)  [ord]  f  1.  (impureté)  II n= 
reiuigfcit  (aué  SBunben  nfi».).  2.  i  saleté) 
ôdjmuft  m',  (excréments!  .ttüt  j»;  (ba¬ 
layures  .)le()rtc£)t  m  ob.  n  ;  f.  défense  3  ï. 
3.  (poussière)  otaub  m  (au  bat  .(îlcibmt 
baftoiib ..  4.  F  fii/.  (paroles  obscènes)  3b= 
ten  Dpi.  5.  O  typ.  odpnuybudptabe  m. 
(>.  P  unflätiges  Sôeib. 
ordurier  [orbih-jc')  [ordure]  Vh  I  a. 
(n  a  ci;  s.)  fdjmitljig,  jotig.  Il  s.  3oten= 
reifîcr.  Ill  m  ,Se£)ricl)tlaften. 
ore  -f  ürf  f.  or-. 

oréade  orca’b)  [ g rc£) . ]  f  myth.  Orea’bc, 
Bcrguympbe.  fsæatbeê.l 

Orée  fore')  [1t.  Ol’a  g®.]  /'  Jtuub  m  eitteâl 
oreillard  (orüia'r)  [oreille]  I«.©l.tang= 
ohrig.  Il  m  2.  F  Sanglot) r,  (Sfel.  3.  zo. 
ChrenftebermauS  f,  ©roftohr  n  ( piecd - 

tus  \anrl 

oreille  (ovà'j)  [It.  auricula,  dim.  u.  auris 
=  nbb.  O hr]  f  1.  an.  Qfir  n  (a!3  .ffiôr- 
t»ex*teif  îmb  (Mctiönvevf^eHQ  I  du  lièvn*  ft 


co.  :  hoffet  m;  iueit@.  (ouïe)  ® eî) or  n  T. 
2.  ßy.  (attention)  ülufmertfamfeit,  Xeil= 
nähme;  (confiance)  ißertrauen  ».  3.  d'un 
livre:  (©fehj=)Df)r  ».  4.  d'un  vase: 

.^enfel  m.  5.  d'un  soulier:  Safdje. 
6.  d'un  drap:  34'B'i  ni.  7.  td  d'  une 
charrue:  otreidjbrett  II.  8.  4  ~S  pi. 
Sippen.  9.  ®  OEjrcljen  n  (ïurjeâ  Watt* 

artigo‘5  rintiangicl  juv  Seite  ober  unten  an 
einem  Orgn’ue);  .  de  lièvre  =  nielle3. 

3  U  1  :  a  bout  vi  de  lLDt)rUippd)en 
»;  pavillon  m  de  IL  Df)rmu)d)cl  f-} 
\  vin  m  d'une  .  guter ÜBcin  (roobei  man 
bclobettb  beu  .Uowf  unv  nac£)  einer  Seite  — 
alia  mir  ein  Otjv  -  neigt);  villmdedeux 
.s  |dlled)ter  dllein  nnobei  man  bett  Äopf 
icftiiuclt,  apa  bei  be  Obren  neigt);  b  )  fiy.'. 
avoir  de  IL  ein  mufifalifdjeS  Dhr 
ober  (fiet)öri  haben;  avoir  IL  basse 
ben  .Hopf  (ob.feïeDfiren)  hängen  laffen; 
avoir  mal  aux  ^s  Ohrenfchmerjen 
haben;  avoir  IL  de  q.  j-s  Dhr  haben, 
bei  j-m  ©el)ör  finden;  F  n’avoir  point 
dLs  pour  q.  (pour  qc.)  non  j-m  (non 
et.)  niefftâ  hören  loollcn;  avoir  IL 
dure,  être  dur  IL  harthörig  fein; 
avoir  IL  fine  ein  fetneô  (ober  [effarfes) 
Dhr  haben,  fdjarf  hören;  )’.  puce  1; 
baisser  les  ,^s  bie  D|ren  hängen  (ober 
ben  iülnt  finfcti)  laffen;  les  ^.s  lui 
cornent  bie  Ohren  Hingen  il)nt  (nadj 
bcin  ^olf^fllauben,  al§  3c^ei1'  ^aB  fciucv 
vi  o  b  a  cti  t  îuirbi  ;  f.  dormir  1 1  ;  dresser  l1^ 
aufmerffam  juljören;  f.  échauffer  2; 
écorcher  les  bie  Ohren  jerreifjen; 
F  écouter  de  toutes  ses  [ehr  auf= 
mcrffam  ,pd)ôren;  il  n’entend  pas 
bien  de  cette  ^  er  hört  nicht  gut  auf 
biefem  Ohre;  je  suis  tout  ^(s)  td)  bin 
gattf  Ohr;  F  faire  la  sourde  ~  fiel) 
taub  ft  offen;  i.  fendre  1  ï;  ouvrir  de 
grandes  .s  pod)  aufhorchen;  F  pendre 
à  IL  ii  q.  j-m  bcoorftehen;  F  prêter 
IL  à  qc.  et.  aufmerffam  aithörcu,  baS 
Ohr  leihen  'dut.)  *  recevoir  sur  les  ~s 
cine  übero  Ohr  befommen  ob.  friegen; 
souffler  qc.  à  IL  de  q.  j-m  et.  inb 
Öhr  blafen  obéi-  fliiftern;  f.  loup  1  T  ; 
tirer  IL  ou  les  ~s)  à  q.  j-n  am  Ohre 
lüpfen;  ßg.  j-n  dufmuntern;  F  se  faire 
tirer  IL  lieh  lange  nötigen  laffen;  il 
ne  se  fait  pas  tirer  IL  er  (äjjt  fid) 
nicht  lumpen;  à  IL  beim  2M)örcn; 
F  ßg.  par-dessus  les  ^s  bib  über  bie 
Ohren  fga*§  u.  gar)  ;  pw.  f.  affamé  1 . 
oreillé  oräjc’)  a.  h. n.  geöhrt. 
oreille-de-souris  ^  foräib'ßuri')  f  ©b 
=  myosotis. 

oreille-d’ours  (orüibu'rjj)  f  ©b  Sturi’fel 

( Primula  auricula). 

oreiller  (oräie')  [oreille]  m,  Bopf=,  Dt)r= 
fiffett  »;  ßg.  prendre  conseil  de  son  „ 
etroab  befcfjlafen;  prv.  f.  conscience  lï. 
oreillère  'oväjä'r)  f  mt.  =  jierce-oreille. 
oreillette  (oriüft't  /'  1.«».  ^  (du  coeur) 
Ôeriohr  »:  2.  Ohrenflappe, 
oreillon,  meift  pl.  ~S  (orSjg')  [oreille]  m 
I.  ^  Ziegenpeter,  iOîumpô.  2.  frifcfjc 
2Uijchnibet  nlpl.  non  Seber  (um  Selm  »i 
matten).  3.  so.  löffclförmige'Bilbuttgfen) 
im  äußeren  Ohr  ber  (Çlebermâufc  ( 7v« - 
ffu.i  .  | m  rl.  ©ebet  ».1 

OrémUS  F  (ortmii'j)  [It.  =  lagt  miS  beten] I 
Orénoque  ^  (orenö’f)  m :  ILber  Orino'fo 
brittgvöftter  Strom  in  ©iibamertfa  . 


äWp-  oréo...  gj  (oreo...)  [grd).]  =  oro... 
ores  -j-  (or)  ).  or2;  f.  au*  d’ores. 

Oreste  (orä'jjt)  mmyth.  Drc'jt  co  (Sotitt 
2lgame'mnon§). 

orfèvre  (orfS'mr)  [It.  aurum  (=  fr.  or), 
faber  ^anbioerfer,  Sdjmteb  (:  fr.  forge)] 
m  1.  0  ©otb=  (ober  Silber=)arbeitcr, 
=]d)mieb;  ).  Josse;  on  est  ou  on  ne 
l’est  pas  wenn  man  31er  Sippfdjaft  ge= 
hört,  uertritt  man  auch  ihre  ^ntereffen. 
2.  iw  @olb=  (ober  ©itber;)marenhänb[cr. 
orfèvrerie  (orfärorn)  f  1.  (art)  ©olb; 
(ob.  @itber=)fchmiebefunft.  2.  (ouvragos) 
©olb;  (ober  Silber=)tDaren  pl. 
orfraie  (orfra)  [It.  os  (=  fr.  os),  fran- 
gëre  =  ntfb.  brechen]  f  orn.  ©eeabler  m 

Haliae  tus  albici  lia). 

orfroi  (orfrSsà')  [It.  aurum  {—  fr.  or),  fr. 
frise2]  m  rl.  ©olbuerbräntung  f  an 
ÜHe^getoüubern  ufm. 

organdi  y  (orgabi'jm  Drganbi'n»  (glattes 
feines  SSaummottengeroebe,  bidjter  alS  SHuffelin). 
organe  (organ)  [gref).  organon  g æ.,  oon 
ergon  =  nhb.  ÏBerf]  m  1.  an.  Drga’ti 
»,  organises  SBerf'àcug;  ^  de  l’ouïe  We= 
hônuerfjeug  n,  Dtjr  ».  2.  (voix)  Organ 
n,  etimme  f  (in  Sejug  auf  if)ren  Slang  mio 
îon);  manquer  dL  feine  Stimme 
haben.  3.  ßg.  Organ  »,  ïïfunb,  'Ber= 
mittler;  (journal)  3eihmg  f-t  par  (je 
q.  burch  j-ö  25cnnittlung. 
organeau  4  (organo’)  [organe]  m  ©b 
großer,  biefer  ©ifenring. 
organique  (orgam  l)  I  a.  (nadj  s.)  n  or= 
ga’rtifci) ;  chimie  f  „  organifcheßhemie; 
loi  f  ™  ©rnubgefeh  ».  II  f  antiq.  3ti= 
ftrumentalmufif.  (bar.  i 

organisable  (organim’bt)  a.  organifierd 
organisateur  (organifatB't)  a.  uitb  .s.  ’If 
an  orbnenb,  organifato’rifch;  Drbner, 
Organifa’tor,  ©eftalter, 
organisation  |  ^(agjo’)  f  1 .  d’un  Stre  vivant: 
Organifation,  ©inrirbtung,  Sau  m,  Sil= 
bung  (a.  ßg.).  2.d'unÊt&t,etc.:Serfaffung. 
organiser  (organife’)  [organe]  ®a  1  v)t. 
I .  ;  pourvoir  d'organcs)  mit  Orga’ncn  uer= 
[eben,  beleben.  2.  l'armée,  etc.:  einriefp 
ten,  orbnen,  organifteren  (a.  ßg.)',  fête: 
ucranftalten.  II  s’^.  fich  beleben;  orga= 
nifiert  merben. 

organisme  f^nl’fim)  m physiol,  u.  gr.  Ör= 
gani’ömub  (gegliebertcä  ®anje,  beffen  îeile 
(etcubig  ittciitanbergreifen),  öebemefen  ». 
organiste  (organl’|t)  [ju  orgue]  s.  Drga= 
ni'ft,  OriTctfyiietev. 

organoplastie  n  (organoplä^ti')  [grd).]  f 
Drganopla'ftif,  Drga'nbilbnttg. 
organsin  *  (orgafk»')  [it.]  m  Drganfi'n, 
nueimal  getmirntc  llettenfeibe. 
organsinage  O  (org3fittaq)  m  Öioppeb 
goirnen  ».  [jroirnen.i 

organsiner  O  (orgöfinc’)^'  t.  ®a  boppeltl 
orgasme  y  (orgä'^m)  [greh.]  m  physiol. 
Orga'ämufi,  lebhafte  ßrregung  ber 
Öebcneitätigfeit  cineë  Organs. 
orge(nvtj.)  [■(t.hordëum  =  nf)b.@erfte]  I  f 
?  n.  S  ©erftc  Ho'rdeum)',  .  carrée  fleine 
(ober  oierreihige)  ©erfte ;  ^  d’hiver 
SBintergcrfte;  ,  d’automne  .s>erbft=  ob. 
jeebsseiiige)  ©erfte;  pain  m  dL  Werften; 
brot  n  ;  sucre  m  dL  ©erftenmrfer;  F 
grossier  comme  du  pain  dL  grob  mie 
Sohnenftrof) ;  F  fai.re  ses  .^s  fein  3d)är 
eben  fcfjeren,  f-n  Schnitt  machen;  prv. 
être  entre  IL  et  l’avoine  um  bie  Sßal)l 


orognosie 


orgeat 
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umlegen  fein.  1 1  m  ob./’»  niondé(e)  ©er= 
ftengreutpen  fjpl.,  gerollte  (ob.  gefd^alte) 
©ente;  .  perlé(e)  Bcrlgraupen  fpl.\ 
.tisane  /'  d’)»  mondé(e),  (d’)»  perlé(ej 
Oici  ftenfcl)lcim.  £39lanbelmilcf)  /’.  i 
orgeat  nrçju'j  [orge]  m  Drgca’be  f,) 
orgelet,  amt  orgeolet  &  (m-gUs,  m-goifi’) 
[orgej  ni  ©erftettforn  n. 
orgiaque,  orgiastique  (oryjtVf,  orgjfistf'f) 
[pi  orgie]  a.  D'vgien... 
orgie  oi-gi'j  [grcl).J  f  1.  antiq.  ~s  pi. 
Orgien,  Bacdjusfeft  «.  2.  (3auf=)©e= 
läge  n,  Sdpuelgerci. 
orgue  S  (ornj)  [ju  orne3]  f  auf  dem 
îdjiuaD  liegendes  (betreibe, 
orgue  (org)[grd).  organon  (mufitaUfche«)  jpo 
ftmment  (»gl.  fr.  organe)]  ni,  ~S  fipl.  ob. 
mipl.  1.  ,'  »  (pneumatique  ,  a.  jeu  m 
d’)»s  Orgel  f  (f.  jeu  9)  J .  2.  Drgelcfjor  ». 
3.  .'  point  m  dV:  a)  Orgelpunft  (hfb.  tu 
»ei-  Juge);  h)  Jyerma’te  f  ("T).  4.  >b<  frt. 
5aUpfaf)l.  5.  ct)m.  X  Orgelgefd)üç  n, 
Kugelfpritje  /'.  0.  4/  Eluftaufrinne  /'. 

1  :  un  bel  »,  de  belles  »s  eine 
fdjüne  Orgel;  aber:  c’est  un  des  plus 
beaux  »s  que  j'aie  entendus  bas  ift  cine 
ber  frljbnften  Orgeln  ...  (i»eii  im  gleichen 
■£açc  ^  a.  im  sy.  ftetyt);  jouer  (ou  tou¬ 
cher:  de  P»  bie  Orgel  fpielen;  »  d’Al¬ 
lemagne,  »  à  manivelle,  »  de  Barba¬ 
rie  (cig.:  »  de  Barberi,  fliobene'fer  g-abvi 
faut;,  »  ii  cylindre  noté  Orcljorgel  f, 
Üeierfaften,  »ft.  a.  Sßerfcl  »;  joueur  m 
dV  (de  Barbarie  Dretjorgelfpielcr, 
2eier(faftcn)mann,  oft.  a.  Bkrfelmann  ; 
»  expressif,  ~s  expressives  am  Orgel 
f  mit  fclimellenben  unb  abnehmenden 
îijnen  (Sorlâttfer  be«  Jgarmouium«);  »S 
portatives  ^ojüiü  «;  tuyau  m  dV 
Orgelpfeife  f. 

Orgueil  orgßj  [j®.  nfib.  urguol  berühmt 
:  afyd.  guollih  pmhlenb,  n£)b.  gellen, 
fladuigall  ]  m  1.  ®ünïc(,  Soclimut, 
Hoffart  f;  bo.p.  ebler  Stolj;  »  de  la 
naissance  Elfmcnffol.j;  faire  IV  de  q. 
ein  ©egenftanb  beS  Steifes  für  j-n  fein. 
2.  ©  méc.  »  d’un  levier  Hcbclftiifee  /'. 
Orgueilleux  (ovgflfS’)  ©d  I  a.  H  1.  (fier, 
f.  b-  büufelhaft,  fiodjmütig,  hoffärtig; 
bo.p.  ft  elf.  2.  st. s.  (»ou  ©acheti  f>  0cf)= 
fahrend,  ftoly  II  s.  Hoffârtige(v' . 
orient  'orja')  [ft.  orfpns  (gén.  orientas) 
g®..  cig.  bie  aufgefjenbe  (Sonne),  »on  orïri 
fi*  erheben,  anfgcbcn  (t  nf)b.  rinnen,  ren= 
nen)]  m  1.  ÜJîorgen,  Often;  à  IV  de  ... 
öftlicfi  non  (dat.).  2.  f  g.  Elufbtühen  n, 
©intritt.  3.  -Ç  2  D'vient,  ÜJiorgenlanb 
n,  ber  li  a  he  Often  (siflen,  ïeit  ÿtgppten«  n. 
fübSftl.  Xeil  Guroua«) ;  l’extrême  2  ber 
lf-erne  Olten  ’china,  Japan «fi».)  ;  question 
f  d’?  oricnta’tifcfie  ftrage;  schisme  m 
dV  Trennung  f  ber  griedjifdjen  unb 
rëmifchen  Kirche  (862).  4. 0  le  grand  2 
abr.  (  >r.)  ber  ©rofcOricnt  Demitierteu- 
»eriammlimg  fämtiieher  Sogen  5.  perle  f 
d'un  bel  _  'fterle  non  fchütiem  ©lany 
oriental  (urigta't)  [ju  orient]  I  a.  s)c 
n  a*  x.  öftlicfi,  morgenlilnbifdh,  orient 
ta'lifd);  SJÎorgen...  ;  fig.  style  „  Etifber= 
reicher  Stil,  il  Orientaux  mlpl.  Orien= 
ta'len,  Bemofjncr  beS  ÎDÎorgentanbeè. 
orientaliste  (orjotail'fet)  m  Oricntali'ft 
rtemter  ber  morgenISnbiidien  Sprachen 
orientation  orfatnftjy'  [orienter]  f 
I.  Cricntierung,  ^ureditfinbung  ;  fHidi  ' 


tung  (mit  Sejug  auf  bie  .ÇimmelSgegenben). 
2. pul.  fHidjtung;  IV  nouvelle  ber  neue 
Kurs.  il.  -i  'Stellen  n  ber  Staben  u  ôegel 
nad)  dem  SBinbe. 

orienter  (orjgte'  [orient]  ii.n  I  ••t. 

1.  nad)  ben  .'Qtmmelsgegenben  ridjteu 
ober  fiellen;  fy.  ~  qc.  einer  Sadie  ( dat .) 
eine  heftimmte  3iid)tung  gehen.  2.  ©  », 
un  vaisseau  alle  Segel  eines  Schiffes 
nad)  einem  Kurfe  ftelien.  11  s'~  3.© 
bie  Himmelsgegend  erforfchen.  4.  fig. 
fiel)  juredjtfindeu,  fiel)  orientieren. 

orifice  (orifi  jj  [It.  OS  [yeti,  oris  aiiunb, 
facëre  =  fr.  faire]  in  tUiünbung  f,  ju 
einer  4cöhlnug  fiihrcnbe  Öffnung, 
oriflamme  (orifia'm  [U.  aurum  ,=  fr. 
orj,  flamma  (=  fr.  flamme)]  /'  Ori= 
flamme  (erft  llirdicu-.,  bann  fr.  9teid)3=fabne  . 
oriforme  (»fo'rm)  [lt.]  a.  munbförmig. 
Origan  i  (origs'j  [grd).]  m  Ooftcn  (Ori¬ 
ganum).  [jdjriftfteUer,  f  254  u.  Gbr.  ,| 

Origène  (oriya  n)  m  Ori  gcnes  (.ftirchen  I 
originaire  (oriyins'r)  [ju  origine]  u. 
(nach  s.)  □  1.  urfprünglid);  mm-  an= 
gehören.  2.»  de  ...  (ab)ftammenb  (ob. 
gebürtig)  aus  ( dat.)\  ^.ment  ach  uon 
Haufe  aus.  3.  Ä  Ijauptfädilid). 
original 1  (oriyiua’i)  [ju  origine]  I  «.  5  c 
mft  uacb  s.)  □  1. (primitif)  urfprünglid); 
Origina  l...,  auch  cd)t.  2,  (singulier,  bi¬ 
zarre  eigentümlich,  origine’U;  mv.p.  fon= 
berhnr.  H  in  3.  (manuscrit  primitif 
Urtert,  llrfunbc  f;  en  »  im  Original; 
texte  »  Urs,  ©runb=te$t.  4.  peint. 
Driginal(funftroerf  ».  5.  fig.  tyorbilb 
»,  IDtufter  ».  III  s.  ©c  F  Sonderling  tu, 
ßigenbrotler.  Original  n. 
original  -  Jj  m  pl.©c,  a.»s  =orignae. 
originalité  originalité')  f  l.Urfprüng= 
liebfeit.  2.  ©igcntümlicbfeit.  Originali¬ 
tät;  mv.p.  Sonberbarfeit. 
origine  oriqi'n)  [It.  orlgo  gin.  origin  is) 
g®.,  uou  orïri  fich  erbeben,  fig.  entitebeu 
(:  n^b. rinnen,  rennen)]/'  J. (commence¬ 
ment)  Urfprung  m,  Slnfang  m;  tirer 
son  »  de  ...  feinen  Urfprung  ableiten 
non  (dat.)  ;  dans  IV  beim  ^Beginne, 
anfangs;  dès  IV  uon  Slnfang  an. 

2.  naissance)  Slbftammung  and)  eines 
sSJorte«  ,  Hi'rfunft;  il  est  Français  dV 
or  ift  uon  ©eburt  ein  ^ran/ofe;  d’où 
tire-t-il  son  »?  mo  flammt  er  hrr? 

originel  (origimi't)  [=  original1]  a.  ©c 
(nach  s.)  :  urfprünglid),  angeboren;  >i. 
péché  »  ©rbfünbe  f. 

orignac  orüqä'f)  [baéfiid)]  m  o».  2Jloofe= 
tier  n,  fana'bitdjeS  ©’(entier  Mets  arnen-\ 
orillard  oviin'r)  =  oreillard  I  |ca'n«»).i 
orillon  (orij#’)  [oreille]  ni  1.  d'un  vase: 
Handhabe  f,  Dhr  ».  2.  X  Storfprung 

einer  ©aftion. 

Orin  ,m •('/')  ni  1.0  Bücherei:  Seine  f  am 
Cube  eine«  auf  bem  fDteereägrunbe  ftretchen» 
beu  'flehe«.  2.  0  'Bojetau  ». 
oringuer  V  or^ge’)  [orin]  v  t.  ®m  einen 
«uter  mit  dem  Bojereep  lichten. 

Orion  fm-ip' ;<«.  horion) [grch.]»iOri’on: 

a)  myth,  geroaitiger  Jäger  ;  lü  ast.  Sternbilb. 
oripeau  (oripo’)  [or  u  peau]  m  ®b  1.  © 
fRauichgolb  ».  2.  F  fig.  TÇlittenuerf  ». 
orle  orl)  [dm.  »an  lt  ora  flattb  (  :  fr. 
orée)]  m  1.  @  Ilmfug,  innere  3d)ilb= 
einraffung  2.  A  SHing,  Saum  3.  © 
Segclfaum.  Ifehenl.f 

orlé  0  orie’  a.  mit  einem  Itmma  i'oerA 


Orléanais  (orleanii’)  !  a.  u  ~  x  ~  aus 
(ob.  Betuot)ncr  uon)  Orleans.  II  Ç2m 
alte  franjöfifche  fprooitt). 
orléanisme  '»nl'gm)  m  Orlcaiu'smus 
poli'tifches  Spftc’m  beSHaufeS  Orleans, 
orléaniste  [»nffjt  u.  u.  s.  orteani’ftifc^; 
2lnl)änger  der  Orleans. 

Orléans  [It.  Aureliani]  I  iqji e,.,')»i  1.Ç 
franj.  ©tabt,  Loiret.  2.  Philippe  d’» 
S ruber  Subipig«  XIV.,  1640—1701,  ©tamm- 
pater  ber  maison  dV  (and)  les  dV),  ber 
jüngeren  Stinie  ber  fflourbonen.  3.  la  pu- 

eelle  dV  bie  Jungfrau  uon  Orleans 
i.  Are1'.  !l  X  orie./'ü  /'  nt  Orleans  m 

vlcid)tcr  ^aitmmoUcn  o^cr  3BoUen=ftoff  . 

ormaie  (urmii')  [orme]  f  Ulmen=pflan= 
jung,  mnilbcben  ». 
orme  v  orm  [  lt  ulmus  n^b 
Ulme]  »i  Siüfter  f,  Ulme  f  (cimus  ;  f.  en¬ 
tendre  1.  [junge  fHüffer.i 

ormeau  4  urmo’)  [dun.  ».  orme]  »>  s  bl 
ormslle  (m-mi'j)  [dim.  p.  orme]  f  1.  (petit 
orme)  9iüfterfe|ling  m.  2.  plantation) 
Dtüfterpflanjung.  3.  (haie)  i)tüftert)ecfe. 
ormin  'ormaj  m  =  hormin. 
ormoie  (ormSE’)  f  =  ormaie. 

Orne  1  ^  (ont  /':  a  IV  Aîné  in  florbfrant 
reidj;  b  Departement  in  florbmcftfrantreich. 
orne2  ?  (orn)  [lt.  ornus  g®.]  f  3)ianna=, 
Blumen=efd)c  (Fra  xinus  ornus). 
orne  (orn)  [lt.  ordo  (gén.  ordïnisi  fr 
ordre  (angelehnt  au  fr.  orner)]  /'^iui)d)en- 
rautn  m  ^mifetjen  den  Sßeinftutfen. 
ornemaniste  (orn8manl^t)  [ornement] 
m  u.  a.  :  (artiste  m)  »  Berjiercr,  Oefo= 
rateur  (befonber«  A). 

ornement  (onUmg')  [ju  orner]  »t 

1.  Sdjmud,  Beräierung  f  ;  fig.  ,3ievbe/j 
sans  »,  dépourvu  d’»s  fchmudloS. 

2.  pl.  rl.  ']irtefterfcl)mucf  sy.,  2lmtS= 
tvad)t  f.  3.  rhet.  Sdjmud  ber  Siebe. 

ornemental  (onUmata'i)  a.  ®c  uadi  s.) 
jum  Sdjmucf  (ober  picrate  bienend, 
jierenb  ;  art  m  »  =  ornementation  2. 
ornementation  (».tafe')  f  I.  (action 
Einbringen  »  uon  SBer/terungen,  Bci- 
jieven  ».  2.  (art)  Drnamc  ntif,  Ücrfie= 
rungstunft.  |  Oa  uerjieren.i 

ornementer  (orn,m«te';  [ornement]  rt.\ 
orner  orne’  [1t.  ornâre  g®.,  ju  ordo 
fr.  ordre]  ®a  I  vit.  (aus)fchmücfeu,  fie 
ren  (de  mit  dat.  ;  a.  fig.).  1 1  sV  de  fid) 
fcfjmücfen  mit.  Syn. :  a  f.  décorer; 

b)  embellir  bvücït  beu  erfolg  au«,  beu  or¬ 
ner,  parer  unb  décorer  erreichen  wollen, 
ornière  ornjü'v)  [orne*]  f  I.  Àabr- 
©eleife  »,  SBagenipur.  2.  fig.  bctrc= 
tene  Bahn,  ausgefahrener  Bieg  ;  »  de 
la  routine  F  alter  Sdile'nbrian.  3.  © 
un o  Schiene  mit  einer  9ftnne. 

Mr  ornith  0 ...  -27  (ornito...  )  [fil'd).]  in 
8lfgn:  Sogei...  [mild)  f.\ 

ornithogale  xvuga'i)  [grd).]?a  Bogebl 
ornithologie  n  Viocji’)  f  Ornithologie, 
Bogelfundc. 

ornithologique  x  (»toeji'r  ».  ornitho= 
(o'gifch.  uogclfunblich. 
ornithologiste, ornithologue  ~i  »loql'gt, 
»io'g  m  Crnitt)oto’g(e',  Bogelfenner. 

OrO...  ©  (oro...  [grd).]  in  3ffgn: 

Berg..  .  ©ebirgS...  |2ommcnuuri| 
orobanche  rj  v  ' orot>, /îd))  [grd).|  /'I 
orobe  5  4  m-p’b)  [grefi.]  »i  lüalblerue  f 
orognosie  orügnofT  [gvch  ]  /  C ru= 
gnofie,  Berg=,  ©ebirgd-funde. 


orognostique 


osier 


<>:{<;  — 


orognostique  27  (orögnöjjti’l)  a.  gebirgS= 
funblid).  I  tier  ©ebirge.  \ 

orographe  27  (orogrä’f)  m  SBefdfreiber! 
orographie  <27  (orografi';  horn,  horogra- 
phi<M  [grd)-]  f  Orographie,  ©ebtrgs= 
befchreibung.  [graplfiiclf.  i 

orographique  27  (orografi’f)  a.  oro=! 
orohydrographie  27  (oroibrograft’)  [grd).] 
/'  Orolfifbrograpbie,  ©ebirgS=  unb  ©e= 
1 0  äff  e  r=befd)re  i  bu  n  g . 

oronge  ^  (oqj'q)  [orange]  /':  ^  vraie 
Saiferfchmamm  m  (Aga  riais  cœsa  reus)  \ 
fausse  ~  fÇUegenpÜ^  m  (a.  muse  arius  ■ 
Oronte  Ç  (ore’t)  m:  I©  ber  Dro'ntcs 
(jjliijs  in  «Sqvieu;  jeçt  3îat)r  el  SIfi). 

Orose  (uro’i)  m  Dl'O’fiuS  (ri5m.  ®ejd)td)t= 
fdjreibcr,  5.  sæ.  uadi  Sfn\). 
orpailleur  (orvajB'r)  [für  harpailleur  0. 
iiarpailler,  angelernt  an  or]  m  ©olb= 
fanb)mäfcher. 

Orphée  (orfe')  [greif.]  m  myth.  D'rptfeud 
(berühmter  SJlufiter  u.  ÏBeiàfager). 
orphelin  (otf is )  [greif,  orphanos  g®. 
(:  fr.  orbe2,  rtlfb.  Ürbe)]  ©  I  a.  uer= 
in  ai  ft  ;  il  est  ~  de  père  et  de  mère  er 
Iftit  Slater  unb  ÜJiutter  nerloren.  11  s. 
SBaife/',  SBaifenfinb  u;  „  de  père  uater= 
lofe  ÜBatfe;  ~  de  père  et  de  mère  eltcrn= 
lofe  SÖaife.  111  les  £s  mjpl.  ÏBaifem 
tfaus  n.  [3krroaiftfein  n.\ 

orphelinage  (otfiinâ’g)  mißermaifung  /',/ 
orphelinat  (orfsiina')  m  ÏBaifentfaue  n. 
orphéon  (orfe»’)  [Orphée]  m  1.  ~,^des 
écoles)  Drptje'um  n,  ©efangfdfule  f  in 
ipaviâ  (1833  gegvilnbet).  2.  ©efanguerein, 
Siebertafel  f ;  concours  m  d©s  <Sânger= 
feft  n. 

orphéonique  (orfeont't)  a.  Siebertafel... 
orphéoniste  (orfeonl'fct)  m  Siebertäfler, 
tUiitglieb  n  e-r  Siebertafel.  |  vi  [Be  lone). \ 
orphie  27  (ovft')  [grd).]  ficht,  tjjornfjedftl 
orphique  (orft’f)  [Orphée]  1  a.  o'rplfifd) 
(oon  D’rpt)euê  Ijerftammenb)  ;  weit©.  ge= 
IfeimntSooIl.  II  m  antiq.  D’rpliifer 
(tH)tl)agore'ifd)e  !ßt)ilofo’pl)enfet'te). 
orpiment  (orpim«')  [It.  auri  pigmëntum 
g®.]  m  min.  Dpcrme'nt  n  (gelber  ©d)wefel= 
arfenif).  [me'nt  uermifdfen  ob.  färben.  1 
orpimenterO  i^mstc')  vit.® a mitDperO 
orpin  (orog')  [ahr.  u.  orpiment]  m  1.  -j- 
=  orpiment.  2.  f  ÜJlauerpfeffer,  fjett- 
tfenne  f  (Sednm). 

orque  (ort)  [lt.]  f  icht.  =  épaulard. 
orseille  (orjjH'j)  f:  ^  (tinctoriale.)  fÇür= 
berfledfte  ( Roccella  tincto  Via), 
ort  Ht  (or;  hom.  f.  or)  [511  Ol'd]  a.  inv. 
brutto;  peser  „  mit  ber  SBerpadung  (ob. 
ber  !£a'ra)  miegen. 

orteil  (ortft'j)  [gallifd)  ordiga  g®.,  ner= 
mifdjt  mit  lt.  articülus,  dim.  non  art  us 
©eleitt,  ©lieb]  m  3e()e  /’,  >  (gl’O.S  . 

große  $ef)e.  [Basses-Pyréné<  s.f 

0rthez^(ort5’ç)[lt.]  m  franjôflfd)enSüibt,i 
ort  ho...  27  (orto . . .)  [greif.]  in  gffgn  : 
gcrnb(e)...,  ©crab(e)...;  recht...,  [Recht... 
orthodoxe  (ortobo'fg)  [grc£j.  orthos  aufrecht, 
ricïitig,  doxa  SBeimtttg]  I  a.  (nacb  s.)  □ 
1.  ri.  ortEjobo'ç,  rechtgläubig.  2.  melt©, 
edft,  richtig.  II  s.  9îechtglâubige(r). 
orthodoxie  (ortobôf&t')  f  1.  ri.  Drtho= 
borie,  SRcchtglâubigfcit.  2.  weit©.  Gcbt= 
fjeit,  Sliditigfcit. 

orthodromie  d-  \  (ortobromi’)  [grch.]  f 
gerabe  fjahrt  bed  ScbifîeS  in  einem 
größten  Sreife  ber  Grbfugcl. 


orthoépie  27  (ortoepi’)  [grd;.]  /  Ortlfo= 
epic,  (Sehre  über)  riditigc  Ütudipradfc. 
j  orthoépique  27  (~pi’r)  a.  ortlfoe’pifd). 
orthoépiste  27  \  (^bl’fit)  m  Orttfoepi’ft. 
orthographe  (onogra'r)  [grdf.]  /'  1.  Dr= 
tlfograplfie,  IHechtidireibung;  ^  phoné¬ 
tique  lautgetreue  ochreibung;  une 
faute  clL  ein  ortlfograplfifdier  Jetfler. 
2.  Schreibung;  une  (dictée  d’)~  ein 
0  r  t  h  0  g  r  a  p  h  i  f  ch  es  ®  i  1 1  a  ’  t . 
orthographie  (^gi-afi’)  /  I.  A  ülufrifsTO. 
2.  A-  Sarftetlung  in  fenfredfter  syro: 
jeftion  aller  'flu nf te. 
orthographier  (.fie’)  ©a  1  vit.  (a.  ab. s. 
ridftig  fdfreiben;  mal  ^  fa  If  cl)  fclfreiben. 
M  s©  (ridftig)  gefdfrieben  merben. 
orthographique  (.fi'r)  a.  (n a 4  «.<  □ 

1.  orttfogra’phifdf  (f.  uomenclateur  3). 

2.  h  jum  fenfredften  Slufriß  gehörig, 
orthographiste  ©fl’fet)  m  odfriftftelier, 

ber  über  Sîedftfdfreibung  fdfreibt. 
orthopédie  27  (ortopebi1)  [ortho...,  grd). 
pais  (gén.  paidos)  Miub]  f  ckir.  ÛrttfO= 
pitbic  (jtuitft,  jtpvperperftümmungen  ju  heilen), 
orthopédique  27  (~bi’t)  a.  orthoini  bifel). 
orthopédiste  27  (^bt'tt)  a.  n.  m  :  (méde¬ 
cin)  ~  Drtlfopä’be,  orttfopâ’bifdfer  3lrgt. 
ortie  (orti')  [lt.  urtiea  g».]  f  1.  iBrenm 
neffel  ( Urtica )  ;  ~  grièche  fleine  i8renn= 
neffel  (u.  mens)  ;  f.  froc  1.  2.  vét.  §aar= 
feil  v.  3.  <5  fil  m  cl©  Dteffelgarn  n. 
ortier (ortie')b/t. ©a  mit -Jîeffeln  brennen; 
ipeitÊ.  fißeln.  [tilde.) 

ortive  27  (ortlw)  [lt.]  alf  ast.  f.  ampli-/ 
ortolan  (ortoiß'  [pruj.;  non  lt.  hortus 
=  nbb.  ©arten]  m  um.  Drtola’n,  fyett= 
animer  /  ( Emberi  za  hortula  na ). 

Ortrude  (om-ü’b)  /'  D’rtrub  (»n.). 
orvale  ^  (onua'i)  [or  u.  valoir]  f  ÜJ£us= 
fatellerfalbci,  großes  ©dfarladffraut 

( Salvia  sclare'a). 

orvet  (orwa  )  [ju  fr.orbe2  ?]  m  zo.  S8linb= 
fdfleiche  /'  [a!  nguis  fra'gilis). 

Orviétan  (onnietg')[©d)arlatan Ferrante  auê 
Orvie’to,  17.  sæ.]  m  ttniuerfa’lmittel  «; 
fig.  ^Betrügerei  f\  marchand  (ou  ven¬ 
deur)  m  d©  SOtarttfclfreier,  Quactfalber. 
orycte  27  (orï’ît)  [grch.]  m  ent.  .ijorfefäfer. 
S^orycto...  27  (ontto...)  [grch.]  in 
Sffflii:  auSgegraben,  foffi'l;  goffi’lien... 
oryctognosie  27  (oviftognoft’)  f  ffoffi’lien= 
funbe.  [lienbefchreibung.'l 

oryctographie  27  (orittografi’i  /  iyoni’d 
oryx  27  (ovl’th)  [grch-]  m  sirt  Stntilo’pe  /; 
©teppenful)  f. 
oryzé  ^  (onfe’)  a.  reiSartig. 

OS1  (sg.  <ï%;  pi.  0,  in  brr  'Binbimg  of...)  [It. 
os  g®.]  m  I .  an.  M  u  o ch  en,  f  tôein  u  ï. 

2. sf.s.osjjZ.|'lerblid)etpüllc,©ebeincn/p/. 

3.  os  pi.  fi.g.btâ  ^nnerfte  bco  SDtenfdfen. 

4.  Schlächterei  :  ffulagc  /'  (=  réjouis¬ 
sance).  5.  P  ©clb  n,  F  Slums  n,  JtieS. 

ffu  1:  moelle  f  des  os  Mnodicn= 
mart  n;  os  à  moelle  IJlarff nodjen ; 
fig.  fetter  ,3'nochcn  (eintraglidKS  («efcliiift)  ; 
en  chair  et  en  os;  a)  in  Jylcifd)  unb 
33 ein  nicht  mir  ill  ber  Êin&ilbimg)  ;  h)  in 
eigener ‘fier  [on;  hibl.  voilà  l’oscle  mes 
os  bas  ift  33ein  oon  meinem  33cin;  os 
de  haleine  fchioargcS,  os  de  seiche 
meißcS  fyifcbbcin,  ©diulpc  f  (  Os  se  piœ\ 
ronger  un  os  c-n  Hnodfcn  abnagen; 
fig..:  briser  (ou  casser  no  rompre) 
les  os  it  q.  j-m  bie  .H'nodfcn  im  iieibe 
entjmcitcblagen ;  F  il  n’a  que  la  peau 


et  les  os,  les  os  lui  percent  la  peau, 
il  a  la  peau  collée  sur  les  os,  on 
compterait  ses  os  er  ift  nictito  als 
fjaut  un  b  Knochen;  Fil  ne  fera  pas 
de  vieux  os  er  mirb  (es)  nicht  lange 
marlfcu,  er  mirb  nicht  ait  merben; 
ministre  qui  n’a  pas  fait  de  vieux 
os  au  pou  voir  ...  ber  bas  fjeft  nicht 
lange  iuigänben  behalten  hat;  mouillé 
(F  percé  ou  trempé)  jusqu’aux  os 
pubelnaß,  bio  auf  bie  itnodfen  burd)= 
näßt  ob.  F  burdfgemeidft;  f.  moelle  1; 
donner  à  q.  un  os  à  ronger:  a)  j-n  be^ 
fdfäftigen,  j-n  hintfalten;  h)  j-m  etmaS 
uerbienen  geben  ;  F  il  y  laissera  ses 
os  er  mirb  bort  fein  ©rab  finben; 
manger  (on  ronger)  q.  jusqu’aux  os 
j-n  bis  aufS  Uiarf  anSfaugen;  prv.  : 
point  de  viande  sans  os  feine  Stofe 
offne  (Dornen;  un  bon  chien  n’attrape 
jamais  un  bon  os  bas  Serbien)'!  mirb 
feiten  belohnt  (f.  a.  chien  1 1). 
os2  (sg.  ôjj  ;  pi.  o,  in  ber  Sôiiibutig  of...) 
[afr.  oste  g®.]  m  ch.  Dtfterflauen  flpl. 
(=  ergot  1). 

osage  ; ofa'q)  1  a.  ofa'gifd).  11  ©s  mjpl. 

Dfa'gen  (  ynbiauerftamm  in  Slorbamevita). 
osanore  (oiauc'r)  [os1,  an...  grdf.  or]  a.: 
dent  f  „  nus  ben  gähnen  beB  glliBoferbeê 
IjergcftcUtcr  ©tift^alfn  m. 
oscillant  "BÊUIs)  a.  ©  meift  n  a  ch  s.) 

ofgilliorent»,  fehmingenb. 
oscillation  (^latiy)  [ju  osciller]  f  1.  Df- 
jillation,  ©dfmingung;  ^  du  pendule 
flenbcFidfmingung,  =fc£)lag  m.  2.  fig. 
©chmanfung.  [bin  unb  her  bemegenb.f 
oscillatoire  (^.tSS'v)  a.  fehmingenb,  fid)! 
osciller  (o^tiie')  [lt.]  <•  i.  i>a  ofgillicien. 
fdfmingcn,  fehmanfen  (and)  fig.). 
oscitation  #  ..ißSitahiu’)  [lt.]  /'©ithncn  n. 
osculateur  A-  <>6füiatfl'v)  [lt.]  a.  ©f  bc 
rührenb;  ligne  osculatrice  Dsfulie= 
renbe.  [rung  beê  âmeiten  ©rabeS.i 
osculation  A-  (ö^iiiagfo’)  [lt.]  f  33erüh--l 
osé  (oie')  [oser]  a.  breift,  fühn,  »ermegen, 
fed.  [ißropffe'tcit  .( 

Osée  qiie  .  ni  .fiofe’a  (einer  ber  jiiiiilf  ileiucit/ 
oseille  y  oi'ü©  [sb.  grd).  oxus  jdiavf]  f 
©auerampfpr  m  (Rumex  acet.  sa  ;  F  fig. 
la  faire  à  1©  à  q.  j-n  (;um  beften  haben, 
j-m  et.  oorfabeln. 

oser  (oie')  [lt.  andere,  ausum  g®.]  vit. 
©a  1.  mögen;  and)  abs.  (wenn  ~  abs. 
ober  mit  inf.  ftebt,  faim  bie  jiueitc  ôtilfte 
bei  neg.  pas)  auSgclaffcii  merben;  i.  ne 
1  h  ;  vous  n’oseriez!  magen  Sic  es 
nur  einmal!  2.  (mit  inf.  oijne  prp  ficb 
erlauben,  ficb  erfühnen,  fich  erbreifteu 
(ju);  je  n’ose  pas  entrer  id)  getraue 
mir  nicht  einiutrctcn;  ,  aller  quelque 
part  fid)  molfin  getrauen;  il  l’eût  fait 
assurément,  s’il  l’eût  osé  er  mürbe  eS 
firijer  getan  haben,  menn  er  fich  beffen 
getraut  hätte;  si  j’ose  m’exprimer 
ainsi  menn  id)  fo  fagen  barf.  3.  f.  osé. 

Syn.  f.  hasarder. 

oseraie  oirii’)  [osier]  /'  SBeibengebüfdi  n. 
oseur  oiA'r)  [oser]  a.  nnb  s.  ©g  mage- 
halfig;  3Bagel)alS  m. 
osier  (oijc’)  [u.  greif,  oisos  g®.?]  m  1.  $ 
il  0  r  b ; ,  33anb=meibc  /  Salix  Vimina’lis). 
2.  ÏBcibenrutc  /';  poet,  corbeille)  Sorb; 
F  fig.  franc  comme  1©  offne  [y  a  If  ch  ; 
F  pliant  (on  souple)  comme  de  1© 
fehr  gefehmeibig  ober  nachgiebig. 


Osiris 


oublie 
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Osiris  (oftri'fe)  m  myth.  Dfi'rid  (iign'ptif*e 
(Sottbeit). 

Osman  öfjmu’)  m  C’dman  (erfter  Sultan 
bei  lürfeit,  CSrünber  be4  Ziirt.  9iei*e$,  13. sæ.). 
Osmanli  (ö&maii’)  [türf.]  I  s.:  les 
»i  pl.  t»ie  Odmanen  aber  Osmanli  tuiit 
gheber  ber  türfij*en  Iftegentenfamilic  ;  tooitS. 

„  Dürfe  ( f :  „e  Xürfin  .  1 1  m  £  2ür= 
fifd)  e  ii,  amtti*e  türfifdje  Sprache, 
osmazöme  p  'S  ugmafö’m  [grd). j  m 
Comajo’m  »,  7Çteifrf)| ertraft  m  ob.  n. 
osmazômé  'm  uÿnmfome  «.  Dontajo’m 
cntfjaltenb.  [miumfäuve  /'.  > 

osmique  O.  »gmif  a  m  :  acide  m  „  0’d=l 
osmium  'X  »fcmjo'm  [grdi.]  m  D’dmium 
»  'Dictait). 

osque  (o&f)  [It.]  a.  ii.  £  antiq.  o  ofi|d) ; 
D’ofer;  les  £s  mipl.  bie  O’dfcr  'Kolter. 
i*art  in  Umeritaiien). 

Ossa  Ç  (ofca’)  m  antiq.  D'fftl  (CSebirge  in 
iijeffa'iien;  je?t  Stiffa'uod) ;  fig.  entasser 
„  sur  Pélion  ungeheure  Vnftvengungen 
machen. 

Ossature  (öfjljatü’r)  [SB.  It.  ns  (gén.  ossi-. 

=  fr.  os1]  f  an.  Snodjengeriift  »  au* 
fig.),  ©erippe  n;  toeits.  ©erüft  ». 
ossec  4  {ofeS'r;  [nbl.  hoosgat  g®.]  m 
ijiumpenfoob  (Saunt  unter  ben  'Pumpen 
osselet  üjjta  [dim.  D.  OS1] m  I.M'nöchel- 
dien  h.  2.  pl.  Änödjeldjenfpiel  ». 
3.  ^  .Hern  oon  5rrii*tett). 
ossements  löfim,/  [os1]  mpl.  Doten=) 
©ebeine  nlpl. 

osserie  öferi’)  [os1]  f  Verfertigung  fnö= 
eherner  ©egenftänbe. 
ossète  (ofjfi't)  a.  u.  £  s.  offe  tifd)  ;  Offe'te 
(fi:  Offe’ tin)  (Kergooit  im  .Clau’fafu3 
osseux  n§6')  [os1]  a.  X)d  na*  >■ 
fnodiig;  système  _  .Rnochenfpftem  ». 
Ossian  'o§i(/')  m  D'ffian  (j*ottif*er  Sarbe, 

3.  sæ.). 

ossianique  ojjjani'r)  ».  offia’nifd). 
ossification  (öhfüfifafjh/)/’ J.«». .Rnodien= 
bilbung  2.  &  Verfnôdjerung. 
ossifier  „fje’),[lt.  os  (gén.  ossisl  fr. 
os1,  facere  =  fr.  faire]  ®a  J  vjt.  uer= 
fniicfiern  (a.  fig...  II  s’~  $u  Mnodien 
merben  ;  fig.  uerfnôd)crn. 
ossifique  („fût)  ».  jtnod;cn  biibenb. 
ossu  ogii’  [os1]  a.  ftarf  fnodiig,  ohne 
uiel  fflcifd). 

OSSUaire  (nfjfa’r)i  [51t  os]  ?»  1.  (amas  d'os¬ 
sements)  Stnochenhaufcn.  2.  (dans  les 
cimetières)  VeinljOUd  ».  fheer  n.\\ 
OSt, raft ■{•  ipftt)  [lt.  hostis  Àcinb]  »titriegô=l 
Ostende  Ç  ofjtâ'b)  fi  Djte'nbc  »  (beigiîcbe 
Cjjafenftabt  unb  Sabeort). 
ostensible  (ofetafePbi)  [®.  It.  os-tendére, 
os-tensum  jeigen,  eig.  entgegenftrecfen]  a. 
n  a  et)  s.  D  1.  (qui  peut  être  montré)  UOT= 

U’igbar.  2.  visible  ficbtbar;  ^ment 
adr.  fid)tbar(id). 

ostension  fnfetofeiv')  f  W.Vuofieliung  uon 
Sieli'quicn. 

ostensoir  e  (ofet^ ç.  r)  [m  ostensible]  m 
ri.  Üîouftra’nj  f. 

ostentation  .ètfjtafjjo’)  [ut  ostensible]  fi 
©chauftellung ;  prahlen  »,  ©rofitun  », 
Vrunfen  n  (de  mit  dat.). 
IW~ostéo...  y  .gteo,..)  [grdi.]  ttno= 
then...  [befchreiber.ï 

ostéographe  gz  ößteogrü'f)  m  Mnodieroi 
ostéographie  p  (ößteograft’)  f  Ânodien= 
befdjreibung.  |  lehre.] 

ostdologie  p  nfttroiotji')  fi  ftnodien-i 


ostéotomie  ij  (ô^teotomi  fi  an.  uttb  chir. 
.ttnocheniertrennung. 

Ostiak  ob.  Ostiaque  (e&tj&'f;  m  Oftja  fe 
(fi’.  Cftja'ftn)  (finnife^eâ  9}oU  in ÏBeftfibirien) . 
Ostie  Ç  üßti’  fi  O'ftia  »  itat.  §afenftabt 
an  brv  ïibevmiinbung). 

ostracé  ^7  ilptra^c')  [grd).J  20.  I  a. 
(na*  s.  jroeifdjalig ;  3)îufd)cl...  Il^es 
fi  pl.  Sdjab,  tUiufdiebtiere  npl. 
ostraciser\  dfetragife'  1  ai»f.(u.s’~fid) 
burch  bas  ©d)crbengcrid)t;  nerbannen. 
ostracisme  (ôbtvahl'6m)[æ.  grd).  ostrakon 
Sterbe]  m  antiq.  Dftraji'dmus,  5dier= 
bengeridjt  »  in  sitt)e’n;  fig.  ftrenges  Urteil, 
ostracite  p  : (.^traçi’t)  [grd).]/1  géol.£\na 
ji't  m,  2Iu[teruerfteinerung.  [jiidjter.i 
ostréiculteur gj(o§tre| irûitr.  v,  m. 2tufteru  l 
ostréiculture  g?  «iêtrcl itfiitu  v >  [æ.  gj-d). 
ostre(i)on  =-  nhb.  (cntiebnt)  Ülufter]  fi 
2tufternjud)t. 

ostrogot  h  »igtrogo  jDtid)  Dftgote]  ® 
I  a.  (tt  a  *  s.)  1.  oftgotifd).  2.  (au* 
~ique,  ^goti'f)  F  fig.  milb,  barba'rifd). 
Us.  3.  £  Dftgote  fi:  Dftgotin  ;  les  £s 
mpl.  bie  Cftgoten  beutj*cr  SJolfSftamm). 
4.  F  fig.  Varba'r  m. 

\  ot...  (ot. .  [grd).]  inSffgn  =  oto... 

otacoustique  gz  &  (otafufsti'f  [grd).] 

I  a.  (na*  s.  gef)örbeförbernb.  Il  f 
Ohrenfunbe. 

otage  (ots'g)  [su.  lt.  ob-ses  (gén.  ob-sïdis 
gS.,  uott  ob  gegenüber,  uor,  sedere  = 
nl)b.  fitjen]  m  l.  ©eifel  m,  a.  fi.  Vürgc; 
donner  en  ~  aie  ©eifel  geben;  il  était 
en  ^  chez  les  ennemis  er  mar  alé 
©eifel  beim  fÇeinbc;  servir  d\  aie  ©eifel 
bienen.  2.  fig.  Unterpfanb  n. 
otalgie  p  j8'  (ntâigi’  [grch.]  fi  Dhrem 
fdjmcrj  »».  [idjmcrj  »».) 

otalgique(^qi’f)«. :  douleur /’^Dhren  I 
otarie  p  (otari’)  [grch.]  fi  zo.  Dhrenrobbe, 
©eebër  m  ota  rt»  ursi  na  ;  doeelbute  m 

Ota  ria  sU  lleri 

oté  otc'  prp.  inv.  ausgenommen,  auffer 
ôter  ( ote'  î)a  I  vit.  1 .  chose  :  meg^bringen, 
îdjaffen, =legen, =feÇen,-ffeïïen;  ^  le  cou¬ 
vert  ou  la  nappe  ben  ïifch  abbedfen 

2.  personne:  non  ihrem  VlaÇe  entfernen. 

3.  habit,  etc.:  nblegen,  abnehmen,  aud= 
jiehen;  ^  son  chapeau  à  t).  uor  j-m  ben 
finit  pehen.  4.  „  qc.  à  q.  j-m  et.  (hc=) 
nehmen;  j-n  um  et.  (acc.)  bringen;  j-n 
einer  Sache  gén.)  entheben;  ,  sa  con¬ 
fiance  à  q.  j-m  fein  Vertrauen  ent= 
liehen;  ^  l’honneur  à  q.  j-m  bie  ©hre 
abfdmeiben;  cela  m’a  ôté  l’appétit 
bad  hat  mir  ben  SIppetit  .benommen; 
~  le  pain  (de  la  main  it  q.  j-n  um 
fein  Vrot  bringen,  j-n  brotlos  machen; 
f.  papier  3 ï  5.  fièvre,  etc.:  beseitigen, 
rocgfdjaffcn,  oertreiben  ;  taches  :  her  aus= 
machen,  ß.anth.  abpehen,  fubtrahieren. 
7 .  id  ^  la  charge  ein  ßicmebr  cntlaben. 

II  s’^  8.  s’,  qc.  fid)  felbft  et.  nehmen, 

fid)  trennen  (ober  fid)  befreien)  uon  et. 
(dat.);  s’,  qc.  de  la  tête  fid)  et.  audbem 
Sinn  fchlagen.  9.  s’. d’un  lieu  fid)  oon 
e-m  Drte  meg  beg  eben,  e-n  Vtob  räumen; 
ôtez-vous  de  devant  moi  ou  de  devant 
mes  yeux  gehen  Sie  mir  aud  ben  21u= 
gen!,  hebet  eudi  meg  uon  mir!;  f.  de- 
vant  3T.  f.  emporter. 

Othello  otîllo",  ?»  Dthe’Ho  l'îobr  oon  Sie 
ne'big,  îraueripiel  oon  Sbafe(peare)  ;  fig. 
mütenb  Giferiüchtiger 


Othon  (otg’)  m  1.  O'tt)0  (bfb  rom.  .flaifer, 
t  69  n.  Gbr.).  2.  (a.  Otton  unb  Otto  [oto] 
gcf*ricben)  Dtto  (gürftennamt  u.  93rt.). 
otique  gz  (oti’f)  [grch.|  a.  (na*  s.)  an. 
Dto...,  Dt)ren... 

otite  p  j*1  (oti’t)  [grch.]  f  Cl)r  en  entcün= 
bung; .  moyenne  Vlittelohrentjünbung. 

oto...  gz  (oto...  [grd).]  in  ^ngu: 
Chren...,  obren... 

otorrhée  gz  &  (otorrc'i  [grd).]  /’Obrem 
fluh  )».  [Chrenfpiegel.t 

:  otoscope  p  P  (otujjfo  p)  m  Dtoffo’p  »,1 
Otrante  §  otra't)  f  Dtra'nto  »  qtai. 

5t.  ;  canal  ?»  d’.Strafee/’uon  Ctranto 
[  ('Iteemigc  jion*ett  Sübitalien  unb  2Uba'nien). 
ottava  moift  gej*r.  8"  (otaioa'i  [it.]; 
a  all"  .  in  ber  Cfta'uc;  b  cou  .  ju= 
fammen  mit  ber  Dftaue  (ju  fpielen  ob. 
|U  fingen). 

ottoman  jotomg  [Otman,  iBegrünber  ber 
türfifctjcn  îîqnaftie]  I  a.  ®  (na*  s.)  ûttOî 

ma'nifdi,  osma’nifch,  türtijd).  II  les  £s 
m,pl.  bie  Dttoma'nen. 
ottomane  (otoma'n)  [ottoman]  f  Otto: 
ma'ne,  türfifd)ed  ;Hul)ebett,  sin  niebered 
i[5olftcrmb6cl 

Otto  n  (oto',  ot«  m  Otto  =  Othon  2). 
OU  u  ;  hom.  j.  hou1  [lt.  aut  g'ö.]  cj.  (oft  au* 
ou  bien,  ober;  ou  ...  ou  ....  au*:  ou 
bien  ....  ou  bien  ...  eutmeber  ...  ober. 

où  (u;  hom  i.  hou,  [lt.  ubi  g®.]  adv. 
1  Cri:  1.  en  quel  endroit)  roo;  OÙ  est- 
il?  too  ift  er?;  où  qu’il  soit  roo  er  auch 
fern  mag;  d’où  mol)er,  roorauê;  par  où 
est-il  passé?  roo  ift  erburchgefommen  ? 
2.  (vers  où)  rool)tn;  où  va-t-il?  roobin 
geht  er?;  c’est  où  j’en  voulais  venir 
barauf  moüte  id)  hinaue.  3.  (für  prr. 
mit  de)  roo,  moran.  tuorauf  ufm.,  an 
melchem,  mclched  ujm.,  auf  melchem,  uito. 
4.  bid  roobin.  Il  Seit:  roorin,  mo. 
ouadi  i.  oued. 

ouaiche  4  f  (SSf*,  us’i*  [engl.  wake 
g®.,  oon  fehroeb.  wak  =  nhb.  SBafe]  m. 
.Rielmaffer  n  ;  tirer  un  vaisseau  en  „ 
ein  Schiff  am  Sdjlepptau  haben, 
o  u  a  i  1 1  e  5aj  [lt.  ovicübe,  dim.  oon  ovis 
©*af]  f  1.  f  Sdbaf  n.  2.  F  fig.  (meift 
im  pl.  gbr.  Vfarrfinb  v,  geiftlidied 
Sdmflein.  [taufenb!] 

ouais!  F  (SB  [tautmalenb]  int.  et!,  poÇ  I 
ouate  (SSt,  oernitet:  SBt  fbtfd)  SBatte]  fi: 
(la  \  1\)  Vdatte;  ~  anti-rbumatis- 
male  ©ichtmatte;  robe  doublée  d'^  mit 
ÎOatte  gefütterter  Vocf. 
ouater  râte  ®a  I  »/.  mattieren,  mit 
©atte  füttern;  fig.  meid)  machen, 
bämpfen;  forgfältig  cinhüüen,  uor  Un^ 
annchmlichfciten  hemahren  II  se  ~  u 
s'^,  mattiert  merben. 

Oubli  (ubti’)  [oublier]  in  1 .  action  d'oublier 
Vergeffen  »;  ^  de  soi-même  Selbft= 
uerleugnung  fi;  par  ^  aud  Vergeßlich: 
feit.  2.  (état)  Vergeffenheit  fi;  tomber 
en  ^  ou  dans  l’~  in  Vergeffenheit  ge: 
raten,  ber  Vergeffenheit  anheimfaüen; 
tirer  de  1’^  ber  Vergeffenheit  entretien; 
mettre  en  ^  uergeffen;  myth,  le  fleuve 
d’~  ber  Setheftrom. 

oublie  (~)  [lt.  oblâta  angcboscnc  Sa*c 
(:  fr.  oblat)]  fi  1.  pdt.  ^ohlhtppe  oün. 
tier.  jroif*en  Giien  gebattener,  tütenförmig  ju 
iammengeroUter  Âu*en  ,  D6Ia’te  ogt.  plai¬ 
sir  8)  ;  faire  r„  fid)  an  ben  ©den  |U= 
fammenroden.  2.  H  +  =  hostie  2 


oublier 
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outrer 


oublier  ubiije')  [1t.  ob-livïsci  (p/p.  ob- 
lltus  gS3.]  ‘i)a  1  v/t.  1.  (perdre  le  sou¬ 
venir  de  qc.)  ucrgeffcn  o'n/'.  JU  ....  jeçt 
irtcift  mil  do  ...)]  -j"  n  lire  bas  2cfen 
oergeffen.  2.  (omiiuv  aucdaffen,  über= 
ge'heu,  iibcrje’hen.  3.  (négliger)  außer 
acht  Iaffcn,  oernadjlöffigen;  ~  sou  de¬ 
voir  feine  ißflid)t  uerfäumen.  4.  (lais¬ 
ser  par  inadvertance)  liegen  (ober  [tel) en 
Ufa).;  Iaffcn.  5.  (pardonner)  uergebeu, 
11  s'~  (5.  (commettre  une  laute)  ftcl) 
oergeffen,  fid)  nergeben ;  il  s’est  oublié 
au  point  de  lui  dire  des  injures  er 
ßnt  fiel)  fo  weit  oergeffen,  il;n  ju  bc= 
feßimpfen.  7.  (~  ses  intérêts)  ftd)  (felbft) 
oergeffen,  feinen  Vorteil  nue  ben  îlugen 
Oeriieren.  8.  über  einer  angenehmen  Üie» 
(chäftigumj  ufm.  bie  estunbe  oergeffen. 
9.  s’~  dans  qe.  et.  nacl;lâffig  anfcr= 
tigen  (bfb.  a.  iîiinfttern).  I  0.  mv.p.  I)  O  et) = 
miitig  loerben. 

oubüerie  («mm')  [oublie]  ot)t^ippeu= 

bücferci. 

oubliettes  (ubUjâ’t)  [oublier]  flpl.  l.e|m. 
(©urg=)Verließ  n  fur  511  einigem ©eföiigniffe 
Verurteilte  ;  F  fig.  passer  par  les  ~s 
fpurloô  oerfdfioinben.  2.  [fallgrube  sg. 
oublieur  (uHijO'r;  [oublie]  s. ©g  £tppcu= 
ocrfiiufer.  [geßlid).) 

oubiieux  F  (ubip')  [oublier]  a.  ©d  oer =/ 
otsche  nfd)  ;olt.  olea]  f  Dbftgarten  m 
beim  §aitfe;  uieitS.  gutcS  Slctcrlnnb. 
Qudenarde  ^  (ubna'rb)  f  Dubenaarbe  n 

(bclgifdjc  Stabt). 

oued  ;ïàb)  [ar.]  m  [pi.  a.  ouadi,  SSW) 
Söabi  m  (nur  bei  Stegen  wafjerfiihrenbes 
glnfjtal,  bfb.  tit  ber  Sahara). 

Ouen  ,Qj  m:  (saint  ^  Sanft  2(uboe'nuS 
(Vtfcbof  non  Stauen,  7.  see.,  gegen  ©eher* 
leiben  angerufen).  jtöre.f 

ßuessant  Ç  («äfc0')  [It.]  m  gnfel,  Fin  is- j 
ouest  (Sa^t)  [btfdj  SBcft]  m  1.  {ah-.  O.j 
SBeft(en),  2I6enb;  dL  îucftïict) ;  SBeft... 
2.  1L  ab.  le  vent  d’~  Sßcftwinb. 

Out!  (uf)  [tautmalenb]  int.  1. fatigue, oppres¬ 
sion:  Uff!  2.  soulagement:  gottlob! 
oui  (SI)  [nfr.  oïl,  u.  It.  hoc  illud  ja  btefes] 
1  adv.  1.  ja;  monsieur,  madame 
ja  (im  ©ejprärt)  mit  j-m  ift  ba§  hlofje  oui 
ohne  monsieur,  etc.  unhöflich)  ;  dire  que 
F  dire  qu’~  „ja"  fagen;  certes  ja 
fichcrlidj,  natürlich  ;  mais  ~  (m&  S)  aller: 
bings;  oh  que  ..  geioifj.  Ei  m  2.  le  „ 
bas  §ja(wort);  fig.  dire  le  grand  „fidj 
»erheiraten;  savoir  le  „  ou  le  non  de 
qc.  10  iff  en,  tooran  man  mit  einer  Sadie 
ift.  3.  langue  d’„  f.  langue  3  ï. 
ouï  fui')  plp.  uou  ouïr  (f.  bs). 

OU  (  ch  6  !  P  (  ntfcf)j  [d.  Oui?]  tnt.  ira.  ad) 
was!,  ^laufen! 
oui-da  F  (Fin a')  adv.  f.  da. 
oui-dire  (uibfr)  m  ©c  ôorenfagen  n\  je 
n’en  sais  rien  que  par  id)  weiß  es 
nur  00m  Ôorenfagen;  il  ne  faut  pas 
s’arrêter  aux  ~  auf  bad  ©erebc  ber 
Scute  muß  man  nichts  geben, 
ouïe  fui')  [ouïr]  f  1.  ®el)ür(finn  m)  n ; 
~  dure  Sdjioerljôrigïctt ;  à.  perte  dü 
außer  Hörweite.  2.  kht.  ~s  pi.  Memen= 
Öffnungen;  avoir  les  ~s  pâles  nicht 
frifd)  fein  ;  fig.  einen  großen  Summer 
geljabt  haben.  3. «fSchallod)  nber®eige. 
ouillage  uja'q)  m  Vach=,  9ïuf=füEfcn  n. 
Oui  1 1  er  (uje  :  hom.  houiller)  [remplir  jusqu'à 
l’œil]  vit.  ©a  äBein  nnefi:,  aufdüllen. 


ouïr  (ul'r)  [tt.  audlre  g®.]  Vit.  (nur  gbr.  im 
in/'.,  im  plp.  OUÏ  u.  in  ben  jufatnmengefeçteu 
feiten)  1.  bruit,  etc.:  hören;  j’ai  OUÏ 
dire  ici;  t)abc  fagen  hören.  2.  1%  ocr= 
hören,  antjören;  ouï  (int.)  les  témoins 
nach  2tnf)örung  (ob.  Vernehmung)  ber 
rjeugen.  3.  jirieres,  etc.:  erhören.  - 
S_yn.  f.  écouter,  {affe  [Ha paie..  | 
Ouistiti  üîhtiti')[tautmalenb]  m  zo.  fceiben=l 
oukase  uta'f)  m  =  ukase. 

OUÜCe  ©  (uli'fs)  eharp.  nur  gbr.  in:  assem¬ 
blage  m  à  ~  Verjapfung  f  eined  fenh 
rechten  mit  einem  fdjtefcn  Stüd  §04. 
ouragan  (uragF)  [faribifcf)]  m^u'rrifan, 
Sßirbetfturm,  Crfa’n  (auch  fig-)- 
Oural  ^  (ura’i):  l’~  m,  auch  :  les  monts 
^s  ber  Ural,  bas  Ura'IgeMrge. 
ouralien  (m-aija)  a.® c  (nach  s.)  «ra'Iifch. 
ou  rä  quer;  (urä’f)  [grd) .]  m  «».^arnftrang. 
ourdir  (urbt’r)  [lt.  ordlri  anfangett]  (Da 
1  vit.  1.  ©:  a)  aseberei:  (an)fdjeren,  (an=) 
jettetn;  b)  etrohbanberjufammenficdjten  ; 
C)  SDlaurerei:  raul)  bemerfcn.  2.  4-  un 
cordage  ein  S)ou  anfdjeren.  3.  fig. 
anfpinnen,  anjetteln;  ^  une  trame,  ~ 
un  complot  ein  Komplott  fdtmieben, 
eine  Verfd)ioönmg  anjctteln.  II  s’~  ©  : 
a)  angejettelt  toerben  (aud;  fig.);  b)  ge= 
flochten  werben. 

ourdissage  (urbifca’q)  [ourdir]  m  1.  © 
SBeberci:  Äcttenaufd)eren  n;  fig.  2In= 
jcttelung  /’.  2.  4  2lnfd)cren«  e-ë  Saueë. 
ourdisseur  ©  (urbip'r)  [ourdir]  s.  @g 
«Ecbcrei:  2Injettter,  3eittrr. 
ourdissoir  ©  (~$ar)  [ourdir]  m  aBeherci: 
Schcr=mühte  f,  =rahnten. 
ourdissure  ©  (4«)  [ourdir]  f  SBeberci: 
\  =  ourdissage  1;  Äpvbniuchei-ei:  2In= 
flechten  n.  Ifihtmen  (aud;  fig.'.. \ 

ourler  (»*ie’)  [j«  ourlet]  vjt.  (Da  (be=)l 
ourlet  (urtä’)  [»b.  afr.  ourle  =  fr.  orle]  m 

1.  Saum  (a.  ^);  faux  ^  Stoh  (an  Samen» 
fieibern).  2.  ©  jRunbfante  f  an  einem 
5}lcd)e  uftu.). 

ours  (nrjj,  t  Sr)  [lt.  ursus  g 23.]  I  s.  1.  so. 
23är;  „  blanc,  ^  de  (la)  mer  (Glaciale), 
marin  (Sisbär;  meneur  m  d’^  Vären= 
führer;  être  fait  comme  un  meneur 
d’^  féhr  fd)(cd)t  gefletbet  fein  ;  f.  lécher  1  ; 
velu  comme  un  ~  fel)r  behaart;  ast.  la 
grande  £e  ber  ©rofje  ©ür,  ber  SBagen  ; 
la  petite  £e  ber  Meine  ©ür.  II  m 

2.  F  fig.  :  a)  (©rumm=)©ür  (j.,  bev  immer 
ärgerlich  unb  mitrriftfi  ift  unb  bie  ©efcltfchaft 
flieht)  ;  b)  ©laubiger;  c)  &  2Irreft(ofaI  n; 
d)  gdjriftftetier-arc/.  oft  âurücfgewiefeneS 
©ühncnftücf  ober  fonftigcS  Utcrarijd)eS 
SBerf.  3.  (peau)  ©ürenfcll  n. 

oursin  fur^a')  [ours]  la.©  1.  ©ihren... 
!  I  m  2.  ©iircnfell  n.  3.  X  ©nrenmülie 

/  .(lopfbeberfnng  ber  fr.  ©arbegrenabiere  n. 
Sappeure).  4.  zo.  ©eelîgel  (. Echinoidea ). 
ourson  («r|B')  [ours]  m  1.  junger  ©är. 
2.  F  X  =  oursin  3. 
ourvari  (urmari')  =  hourvari. 
oussea  u,  oussec  4  (ufjo,  uh&'r)  m = ossec. 
ouste  P  (uftt)  int.  ~l:  ai  hinaus !; 

b  >  (dépêche-toi  ')  jpute  bid)  ! 

OÛt  -[  (u)  m  (La ft.)  =  août, 
outarde  (uta’rb)  [It.  avis  tarda  langfamer 
Vogel]  /’  om.  frappe  [otis);  „  naine  = 
canepetière.  [îirappe.l 

outardeau  futarbo’)  m  ©b  om.  junget 
outil  uti’  [It.  utensilïa  njpl.  ($au«=) 
Vcbarf,  v.  uti  gebrauchen  (pgl.  fr.  usten¬ 


sile)]  m  SSerïjeug  n  (and;  fig.),  X  ©e= 
jüh(e)  n;  pi.  §anbwerfâjeug  X 
de  pionnier  @d)an^cug  «;  ^s  de  la¬ 
bourage  21 dergerât  n. 
outillage  (utija'g)  m  2lusrüftung  f,  ©e= 
rät  n,  fjanbmerfsjeug  n. 
outiller  (utije')  [outil]  ©a  v/t.  (u.  s'~  fidj) 
mit  (ben  nötigen)  SBerffeugen  »erfehen; 
F  fig.  bien  outillé  wohlnerfehen,  gut 
ausgerüftet. 

outillerie  (utijri')  f  2Ber4eug=fabrif, 
=hanbcl  m. 

outilleur  (45'r)  m  ^abritant  non  (ab.  £ 
Jpünbler  mit)  SBerfjeugen. 
outrage  (utra'g)  [outrer]  m  1.  ©cleibt= 
gung  f,  Schimpf,  Schmnd)  f ;  faire  ^  à 
q.  j-n  fdjwer  beletbigen;  faire  ^  au 
bon  sens  bem  gejurtben  2Jicnfd)enuer: 
ftanbe  hchnfpred)ett.  2.  poet.  Ver= 
bccrang/;  Schaben;  fig.~spl.  du  temps 
éjal)n  sg.  ber  3eit. 

Outrageant  (uti'aQg’)  a.  ©  (nuro.  Sachen) 

beleibigenb;  Schimpf... 
outrager  («trage')  [outrage]  ®1  1  vit. 

l.  ~  q.  j-n  beleibtgen  ob.  fränfen;  i-m 
©cwalt  antun.  2.  fig.  „  qc.  et.  mit 
g-üfjen  treten,  et.  nerle|en  ;  ^  le  bon  sens 
(la  raison)  bem  gefunben  2)ienfd)cn= 
»erftanbe  (ber  Vernunft)  hohnfpredjen. 

1!  s’~  ftd)  (ober  einanber)  befdjtmpfen. 

outrageux  xqb')  </.©d  (mcift  noch  s.)  □ 
hôcftft  beleibigenb;  Sd)impf... ;  outra¬ 
geusement  adv.  jd)mâl)lich. 
outrance  («tm'jj)  [outrer]  f  1 .  Übertreb 
bung,  Übevfpanntbeit.  à  (toute)  ~ 
advt  (aufs  âufîerft'e;,  über  bie  Ülîajgen; 
armes  flpl.  à  ~  fd^orfe  (löbliche)  Sßaffen; 
f.  combat  1  ï. 

outrancier  utrnhie')  ©b  I  a.  übertrie= 
ben,  mafelos.  Il  s.  ©çtre'me(r), 
fporn  m.  [(auch  ^).f 

outre1  un)  [1t.  uter  g®.]  f  Sdjlaud)  m) 
outre2  (utr)  [It.  ultra  g&.]  I  prp.  1.  jen= 
feit(ë)  {g en.) ,  über  (dat. u.  ace.).  2.  außer 
dot.  über;  „  cela  außerbem,  überbieS 
Syn.  f.  aillenxs);  ~  mesure  über  bie 
ffltaßen.  Il  adv.  weiter;  passer  ^  à  qc. 
et.  üln'rge'l)cn,ficb  über  et.  (aec.)  hinweg: 
feben;  en  ^  außerbem,  überbieS;  dL  en 
„  burd)  unb  burd).  III  ^  que  cj.  (mit 
ind.  außerbem,  baß  ... 
outrecuidance  (utr'fâtxj’fc)  f  Übermut 

m,  Venneffenheit. 

outrecuidant  (^bg')  ®  la.  ftolj,  über: 
mutig,  »ermeffen.  11  s.  Übermütige  r). 
outrecuider  f  (utreifibe')  [outre,  cui- 
der1]  ©a:  s’~  übermütig  fein. 
outre-Manche  (utv'nnj'fch)  :  d’~ac?duon 
jenfeit  beS MmatS  (SaiDîandje),  englifch- 
outrément  \  (utrems')  [outré  u.  outrer] 
adv.  auf  übertriebene  2lrt,  übermäßig, 
outremer  (utr’mâ’r)  [outre2,  mer]  m 
ilttramari'n  n. 

outre-mer  (J  adv.  jenfeit(S)  beS  SDiccree  ; 
dL  übcrfeeifd).  [ber  ©erge.f 

outre-monts  (utrsm9'):d’~adutjcnfeit(S)j 
outrepasse  (utr‘pa'b)  f  for.  fällen  n  beS 
£>o4cS  jenfeit(ê)  ber  gefteeften  ©renjen. 
outrepasser  (~pa£e’)  [outre2,  passer] 
®a  I  vit.  überfchrci’ten  (a.  fig.).  Il  vjL 
hinübergehen;  ch.  über  bie  (führte  bin: 
Weglaufen  (o.  l'en  Junten), 
outrer  f«tvc')  [outre2]  ©a  1  v/t.  I.  exa- 
gérer'  übertrei'ben,  3U  weit  treiben; 
outré  übertrieben;  (bfb.  do«  sperfonen)) 


outre-Rhin 


Überfpcmnt.  2.  (surcharger  de  travail) 
übermäßig  anftrengcn,  ju  fetjr  angreifen  ; 
fig.  outré  de  burcfjbrungen  non  ( dat .), 
aufjer  fid)  über  (acc.)  ;  outré  de  colère 
lorn=,  jdjmerperfüllt;  il  est  outré  de  vos 
retus  er  ift  über  ^l)re  Steigerung  empört. 
II  sL  fief)  übemüifîig  anftrengen. 
tutre-Rhin  (utv'ro):  dL  advt  überrf)ei= 
n i f d)  ;  pays  mlpl.  dL  Sünber  njpl.  jen= 
feit|9)  beS  3i£)ein5  oon  gra»freic$  ausj  ; 
aller  „  auf  bas  redjtc  £R£jeinufcr  (I;in= 
über  gefjen.  [jenfeit  bes  ©rabeS  (fjcrj.i 
outre-tombe  un-Vt-  :  d’~  advt  uon/ 
0  U  ts i  d  3  r  (aïïtfsaibüv)  [engt.]  ?» 'pferberennen: 
Outfitter  (aù'tjjaib*r;  'PferD,  bas  nad)  Stnfic^t 
uoit  Saißoerftänbigcn  raeuig  Sluêftcfn  tjat, 
einen  prêts  ju  gewinnen), 
ouvert  (utuH’r)  ©  plp.  uon  ouvrir  (f.  bs). 
ouvertement  yi»ârt,niü’i:  [ouvert]  adv. 
offen,  unoerfjoblen,  frei  heraus, 
ouverture  (uwärtu  r)  [ouvert]  f  1,  (trou) 
Öffnung,  Sod)  »;  (fern ej  Spalt  m;  6fb. 

pi.  Türen,  fycnftcr  n  pl.  c-s„gimmcrs; 
fig.  je  ne  vois  aucune  „  id)  fcf;c  feinen 
2tusmeg.  2.  (largeur)  âlkite;  A2pann= 
incite  cincä  söogcnä.  8.  (action  d'ouvrir) 
Dfflien  »,  2tufmacl)en  n\  du  testament: 
(Eröffnung;  à  IL  du  livre  beim  2luf= 
f  erlagen.  4.  (commencement)  2tnfang  ru, 
Eröffnung;  discoursmdL  Eröffnung^; 
rebe  f.  5.  Duuertü're,  Einleitung, 
ilnfangsftücf  ».  G.  Ä  Erlebigung  einer 
(Srbfc^aft,  SJadjfolgc  u  f  lu .  t  .fig.~  (d’esprit) 
leid) te  fyaffungogabe.  8.  (proposition) 
2jorfd)lag  m,  Eintrag  m;  ~s  de  paix 
[yriebensuorfdilüge  mlpl.  9.  (communi¬ 
cation)  ucrtraulidjc  tDèitteilung  ;  (aveu) 
©eftünbnis  ■»;  ~  de  cœur  Dffent)erjig= 
frit.  [.  Sôerî(el)tag.i 

ouvrable  (urorâ'W)  a.  nur  gbr.  in:  jour?»/ 
ouvrage  (mm-a'q)  [ouvrer]  m  1.  (travail) 
2lrbcit  /’;  (besogne,  f.  bs)  2tr6eit  f,  SBerf 
it  î.  2.  (production  littéraire)  Sdjttft  f, 
SBert  n.  8.  „  à  l’aiguille,  a.  abs.  ~ 
(meiblidie)  fbanbarbeit  /';  table  /'  à  ^ 
2îâ£)=,  §anbarbeitS:tifdjd)en  n.  4.  X  frt. 
(uorgcfdjobeneS)  ÎBerf  »  ï. 

Bu  1  :  ~  de  main  £>anbarbeit  f; 
de  maçonnerie,  etc.  2)?aurer=  ttfro. 
Slrbcit  f)  ~  blanc  SIeinfd)miebe=  (ober 
3d)loffcrt  arbeit/-;  A  :  gros  ~spl.  grb= 
ffcrc  üirbeiten  fpl.,  Sfohbau  sg.  (®runb, 
Seiten«,  Jpoifdicmmaucrn,  ©eraolbe  nfto.); 
menus  ~s  pl.  fleincre  2trbeiten,  2(ué= 

bau  sg.  (SRaiubfängc,  ÇupBben  unb  $eden, 
eibpuç,  läfeiung  ufrc.)  ;  sculp.  ~  relevé 
erhabene  Slrbeit;  typ.  ~  de  ville 
'itftibe’njarbeit  f  (f.  labeur  2);  fig. 
~  de  Pénélope  fflerf  n  ohne  Énbe; 
se  mettre  à  IL  fid)  an  bic  2lrbeit 
machen;  avoir  (du)  cœur  à  IL  mit 
Suft  unb  Siebe  arbeiten. 

Bu  4  : de  campagne  ^•elb^'dmnjc 
f,  -ttterf  »  ;  „,  à  cornes  .front  tuerf  n 
'Mußcnrcerf,  beffenftopf  u.smei.f>aIbbaftionen 
oerftärft  mirb);  _  couronné  Jîron(en); 
mer!  »;  „  détaché  2tufjemuerf  n;  „ 
non  revêtu  Erbfdmnjc  f. 
ouvragerÆ»  (murage')  vit.  ®1  ucrjieren; 
fig.  (mühfam,  ausarbeiten, 
ouvraison  ©  (urcriifa')  [ouvrer]  f  ©eiben« 
fabrifatioit  uiro.-.  Verarbeitung  ber  Seibe; 
lucirs.  ucrarbcitetcr  Stoff, 
ouvrant  (urora'j  [ouvrir]  la.®  nur  gbr. 
in:  a)  à  audience  ~e  bei  Veginn  ber 
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(@crid)ts=)0ihung  ober  Verbnnblung; 
b)  \  à  jour  ~  bei  Tagesanbruch  ;  cj  f  à 
porte(s)  ~e(s)  bei  ToreSbffnung;  fig.  à 
portes  ~es  (uon  geftungeu  ohne  2Bibcr= 
ftanb.  U  m  Seitenflügel  juin  iicvidjliegen 
e-s  ©emiiibes  ;  (Tür=,  Jenfter;  Jlügel. 
ouvreau  ô  (uwro’_)  [ouvrir]  »<  ®b 
1.  ©inêfabrifntion  :  Öffnung  f  beS 
ofens.  2.  métal!.  Dfenlod)  ». 
ouvre-gants  (uwrga')  m  ®c 4>anbfdmh= 
roeiter.  [offner  (SBertjeug).] 

ouvre-huître(s)(uior!üî'tr)»iiâ)c  Sluftcrnd 
ouvre-lettres  (umr'ia  tr)  ?»  Pc  Sriefbff: 
ncr,  Vapiermefferichen  »  für  Briefe, 
ouvrer  (more’)  [it.  operari  arbeiten  (:  fr. 
opérer,  ugi.  a.  fr.  ouvrier)]  vit.  ®a 
uerarbeiten,  ausarbeiten;  nam.  prägen; 
Ht  du  linge  ouvré  geblümtes  £iicf)jeug. 
ouvreur1  uuorS’r)  [ouvrer]  ?»  ©taéfabrit: 
fyerttgmad)er;papievfabrifation:2rf)ôpfer; 
Spinnerei  :  Arbeiter,  ber  bie  robe  Sßofle 
(ob.  Seibe)  jroirnt. 

ouvreur'"  (~)  [ouvrir]  s.  ©g  Öffner; 
thé.  Vlatjanroeifer;  ^  de  loges  tiogcn= 
fct;liefser.  [SÛlolf  ?».) 

ouvreuse  ©  (morS'i)  f  Spinnerei:  (9îctfB=) I 
ouvrier  (uranie')  [It.  operarîus  §anb= 
langer,  uon  opéra  Slrbeit  (  :  fr.  œuvre)] 
©b  1  s.  L  toirb  juraeileu  fcfjer^ tueife  oer=  | 
ftiimmelt  ju  ouverrier,  jur  Seseidinung  beâ 
raa)cped)teu  sarbeiterfojialiften  1.  Slrbeitcrj 
(artisan,  ^anbinet'fcr  ?»;  (compagnon) 
©efeüe  m\  d'une  fabrique:  (iyabl'if] 
Slrbeiter  ï.  2.  fig.  Schöpfer,  Urheber, 
Verfaffer.  lia.  (na<®s.)  3.2lrbeiter...,ar=  i 
beitenb;  maître  ^  2Berffüljrer;  associa-  ! 
tion  ouvrière  de  consommation  Jton= 
fu’muerein  ?»  ber  Arbeiter;  classe  ou¬ 
vrière  SIrbctterflaffe.  4.  jour~2Bcrfte£  = 
tag.  5.  © SBagenban:  cheville  ouvrière: 
a)  Spannagel  ??t;  b  X  curtail.  ]lroi}; 
nagel  m\  c)  F  fig.  ipauptperfon  /'. 

3«1:  „  des  ports  Hafenarbeiter; 
^  charpentier  L  ébéuiste,  ^  maçon) 
Bimmer:  ,ftunftfd)reincr=,  3)laurer= 
gefeUfe;  ;  ^  perceur  =  foreur;  ~  eu 
soie  Seibenarbeiter;  ~  à  façon  §aus= 
arbeitet',  Slrbciter,  bem  ber  ju  oerarbeu 
tenbe  Stoff  geliefert  tnirb  ;  «  aux  pièces 
Stücf-,  Slff'orbmrbeitcr;  les  ^s  (évan¬ 
géliques)  bic  Slrbciter  »i Ipl.  im  2Bein= 
berge  bes  ^errn;  fig ■  de  main  dL  non 
gcfcl)icttcr  §aub;  p>~v.  à  l’œuvre  on 
connaît  IL  bas  SBert  lobt  ben  SJlcifler. 
ouvrir  (urarFr)  [It.  aperïre  g».,  beeinflußt 
oon  operlre  bebeden]  ®f  I  v  ‘t.  1.  ( ant . 
fermer)  öffnen,  aufmachcn,  auftun; 
(en  déchirant)  aufreiften;  (en  frappant) 
auffchlagcn;  (en  tirant)  aufpcl)en;  (en 
poussant)  auffto^cn;  (en  piquant)  auf= 
ftecfjen  ;  (en  mordant)  aufbeihen;  ouvert 
®  geöffnet,  offen  I.  2.  (faire  une  ouver¬ 
ture)  eine  Öffnung  machen  in  dat.  unb 
acc.);  (pratiquer)  anlegen,  anbringen; 
~  une  foret  ÎBegc  burd)  einen  ÏBalb 
hauen.  3.  fig.  (commencer)  anfangen, 
beginnen  T.  4.  Ke  compte  ouvert  abr. 
o)  laufenbe  Rechnung;  nous  avons 
compte  ouvert  chez  lui  mir  flehen  mit 
il)m  in  offener  IHcdjnung.  5.  e  ouvert 
offenes  e  (è,  ütuîfpr.  a).  11  r  i.  G.  auf= 
gemacht  (geöffnet  ufn?.)  raerben;  la  porte 
ouvre  sur...  bieTürgel)tnach(d«f.)  auf; 
~  à  q.  j-m  (bie  Tür)  aufmachcn.  7.  ~ 
sur  deux  rues  nad)  jmei  Strafen  t)in 


ovariotomie 


Slusgänge  haben.  8.  fig.  cmfangen,  er= 
öffnet  roerben,  angehen  1 1 1  sL  9.  fich 
öffnen,  aufgehen,  auffpringen;  poét. 
gähnen  («bgrunb;  ;  fid)  erîchliejjen. 
10.  se  diviser  fiel)  teilen.  11.  ;se 
communiquer  mitgeteilt  îuerben;  sL  k 
q.  (de  qc.)  fid)  j-m  eröffnen  ob.  anner= 
trauen  j-met.mitteilen  ;  il  s’est  ouvert 
k  moi  er  hat  mir  fein  Sen  ausgefdiüttet. 

Bu  1  :  a  ,  une  bête  ein  Stücf  SOBilb 
ausmeiben;  ~  un  coffre  einen  Moffer 
auffdjliehen;  ^  les  gants  bie  §anb= 
fcfjuhe  (aus)meiten;  ^  im  livre  ein 
Sud)  auftchlagen;  ^  un  parapluie 
einen  lRegenfd)irm  auffpannen;  .  la 
porte  bie  Tür  öffnen  ob.  aufmadjen; 
fig.  ~  la  porte  aux  abus  beu  SJlifi 
brauchen  Tür  unb  Tor  öffnen  (i.  a.  en¬ 
foncer  2  ï  u.  enfouceur);  ~  un  robi¬ 
net  einen  §al)n  aufbrefjen;  b)  fig.  . 
son  cœur  à  q.  j-m  fein  ijerj  öffnen 
(f.  a.  f);  il  a  l’esprit  ouvert  er  hat  e-n 
offenen  Äopf  (begreift  alte«  leidjt);  F  . 
de  grandes  oreilles  hod)  aufhordien; 
„  de  grands  yeux  grofje  /fugen 
mad)en;  ~  les  yeux  à  q.  sur  qc.  j-m 
über  et.  (acc.)  bte  Slugen  öffnen;  c)  ^ 
les  jambes  bte  Seine  auoeinauber 
madjen;  cheval  ouvert  meitftclliges 
ipferb  ;  d)  #  tenir  boutique  ouverte 
e-n  offenen  Sahen  (ob.  ein  offenes  ©e= 
fcl)äft)  haben;  payer  à  bureau  ouvert 
bei  offener  Muffe  (fogieidf  ausjal)len; 
e)  pays  ouvert  offenes  Sanb;  tenir 
table  ouverte  offene  Tafel  halten; 
X  ville  ouverte  offene  (ob.  unbefeftigte 
Stabt;  f)  advt:  k  bras  ouverts  mit 
offenen  Simien;  à  cœur  ouvert  offen; 
her, pg;  kforce  ouverte  mit  offen  bar  er 
©cmatt,  mit  ben  Sßaffen  in  ber  $>anb  ; 
chanter  (jouer)  k  livre  ouvert  nom 
tötatte  fingen  (fpieten). 

Bu  3  :  a)  „  le  bal  (la  campagne,  le 
feu)  ben  23atl  (ben  $elb5ug,bao  fs-euer 
eröffnen;  la  séance  est  ouverte  bic 
Sitjung  ift  eröffnet;  b)  ^  l’appétit  ben 
Stppetit  fchärfen  ob.  reijen;  ~  un  avis 
eine  neue  2tnfid)t  juerft)  äußern  ob. 
uortragen;  guerre  ouverte  erflärter 
Mricg;  ^  un  pari  roetten;  rit  la  suc¬ 
cession  est  ouverte  bie  Erbfchaft  ift 
offen  (faim  augetreten  roevbcn). 
ouvroir  (ura«ar)  [ouvrer]  ?»  SBlcvfftatt  f. 
21rbeitsfaat;  eugs.  bm-d)  SBoijiidtigh-i:  gc 
griinbetc  2trbeitSftUbe  für  raeit'Iicbc'Pcrioucu. 
—  Syn.  f.  atelier. 

ovaire  (oraâ'r)  [sb.  it.  ovum  =  fr.  œutj 
m  1.  an.  Eicrftocf.  2.  ^  5-rud)tfnoten. 
ovalaire  nmalâ’r)  [ovale1]  a.  (uad)  s.1 
an.  u.  eiförmig,  eirunb. 
ovale1  (ornai)  [ffi.  tt.  ovum  =  fr.  œuf] 

I  a.  (nod?  s.)  1.  eirunb,  tângtid)runb, 
oua’t.  Il  m  2.  Eirunb  n,  Doa'l  n. 
3.  ©  Seibenfabrifotion:  3n)intmafd)ine  f. 
ovale2  (oroa’i)  [ju  ovation]  a.  antiq.  ;ur 
Duation  gehörig. 

ovaler  ©  orouic’)  [ovale1  3]  vit.  ®a  bie 
Seibe  puirnen. 

ovaliser\ hiroaiifc’j  vit.® a  oua’t  machen, 
ovaliste  O  owall’ßt)  [ovaler]  s.  Seiben= 
jtuirner.  [©cftalt.t 

ovalité  oiuaiite’)  f  Siförmigfeit,  oua  le/ 
ovariotomie  t?  loroarfotomi’)  [ovaire  u. 
grch- tome  Schnitt]  f  chir.  21uêfchncibung 
bes  (franfen)  EieritorfeS. 


ovate 


page 


ovate  (onui'tj  [fit.]  m  antiq.  gaUifcf)er  I 
'.[(defter  iiur  jtoeiten  ber  bret  Sßriefter flafjcu 

gehörig). 

ovation  oioagifi’)  [It.  ovatio  g«.,  «.  ovis 
Scgaf  weil  man  beim  tteinen  Initmul)  ein 
Sd)af  opferte)]  /'  DoCltiotli  a)  antiq.  fled 
ncr  ïviumpl)  (ju  ?pfcrbe)  ;  bj  meus.  offend 
I iclie  ©hrenbejeigung  einer  großen  Stenge, 
ovationner  F  (owagjone')  vit.  ®a:  »  q. 
j-m  uor  einer  jnglreitgen  Stetige  öffentlich 
(iljm  üteifatt  jttrufenb  ufip.)  ©C)ve  bejeigen, 
j-m  ,îuju6elrt  ob.  jujaud^en,  c<>.  j-n  an= 
l)ûrf)cn.  Jnrunôe  Serjierung  (bfb.  A  ,| 
ove  mo)  [It.  ovum  =  fr.  œuf]  m  (Si  n.l 
ové  mwe')  a.  (n  a  <*  s.)  ei(er)fôrmig. 
ovicula  oroitii'l)  [dim.  n.  ove]  m  Heiner 
eirunbev  Zierat  (&fb-  A 
Ovide  (omi'b)  [1t.]  m  Doi  t»  iuo  Dlafo 
(lateitiifdier  S'pifer  nnb  elegifeger  Siebter, 
4.'5  u.  Sgr.  bib  16  n.  Ëgr.). 
oviforme  (omifo'rm)  a.  (n  a  (b  s.)  oidljnlid). 
ovine  (oœi'tt)  [2B.tt.ovis  6<gaf]  a.  Sdjaf...; 
races  flpl.  ~s  ©djafraffen. 
ovipare  »(omipa’r)  [It.  ovum ;  —  fr. œuf), 
parère  gebären  (:  nt)b.  fjarre,  fÇcirfe)]  a. 
n  a  cb  s.)  u.  m  zo.  eiertegcnb(e§  (£ier). 
ovivore  37  (oroimn’r)  [tt.]  a.  [mut)  s)  zo. 
cicrfreffenb. 

ovo  omo')  f.  ab  ovo.  J  nach  s.)  =  ové.l 
ovoïdal  ©c,  ovoïde  omoiba’l,  A' b)  «J 
ovovivipare  37  (omowiwipfi'r)[tt.]«.  -o.bie  I 
©ier  im!ynnernbe§  .ftorpero  aucériitenb. 


P,  p  (pe  ober  p»)  m  1.  ‘ft,  p  n  (iednebuter 
ïPucgftabe  beêSllpgnbe't?).  2. ab)  '.  3  7  P . — 

pied,  p.  =  pouce;  b  *  F=  protesté, 
protêt,  payé;  5  p.%  =  cinq  pour 
cent,  p. °/(X)  =  popr  mille;  c  P.  - 
père  ('ÎSater);  d)  J1  p.  ober  P.  piano; 
e  *X  p  =  phosphore;  f)  phm.  P.  = 
pincée. 

paca  (pa(a’)  jfari’btfch]  m  zo.  ißa'fa  n, 
brafitia'nifdje  Satte  [cœiogenys  paca). 
pacage  pam’q)  [sb.  tt.  pascëre  fr. 
paître]  m  (®ict)=)3Beibe  f ;  droit  m  de 
...  ïriftgeredjtigf'eit  f. 
pacager  (ratage’)  vli.  ®1  tneiben. 
pacane  ÿ  (pata'n)  f  ißetan=,  ^Hinoiémuft. 
pacanier  'patanje')  m  ißefannufjhaum 

\Ca  rya  olivœfo  rmis). 

pace  (page')  [tt.]  f.  in  pace, 
pacha  (pa(cba')  [tiirï.  n.  perf.  padischab] 
m  tßa’fdja  (böberer  türtifcber  Xitel', 
pacha  lik(pafcbaii'fj[türf.(ni  pacha)]»!  tßa= 
îdlClti’f  n  (ebm. ÎRegierungâbejirt  e-3 qSafe®aS.) 
.tap'  p  a  ch  y...  37  (pafcgi...,  bi?m.  pati...) 

grdj.]  in  Hffmi:  ®idE...,  bid... 
pachyderme  27  (paftgibfi'rm)  n.  11.  m  zo. 
bicfhüutig;  ®idt)âutcr  (nutb  fig.). 
pacificateur  (pagiftfatô’r)  [gu  pacifier]  a. 
n  a  cb  s.)  nnb  s.  ©f  Trieben  ftîftonb  ; 

fyriebenftifter. 

pacification  (»gfa’)  f  fÇriebcnëftiftung; 
d'un  pays  SOBieberberftettung  ber 
ituhc  in  einem  Sanbc. 
pacifier  fpagiffe')  [tt.  pax  (gén.  pacts) 
fr.  paix,  facëre  =  fr.  faire]  ®a 
le/.,  i).  j-m  ben  ^rieben  rtnebergeben, 
j-n  beruhigen;  ».  un  pays  in  e-ntîanbe 
bic  Su  he  niicbcrherftcllcn,  ein  Sanb  be= 
ruhigen.  Il  se  ^  firti  beruhigen. 
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ovulaire  2?  (owüiH’r)  a.  physiol,  bas  (Si: 
then  hetreffenb. 

ovule  5  (otrii'l)  [dim.  u.  It.  ovum  =  fr. 
œuf]  m  physiol,  u.  ?  ©idjen  n. 

ox...,  oxy...  .37  (ôtg.2.,  otfei...) 
[grefb]  in  3ffgn:  1.  ^  u.  zo.  fipifc...  2. 'S, 
fauer... 

oxalate  2?  'X  (ütgaiat)  [grch.]  m.  ora’U, 
Hec=faures  Sctlj;  ».  d’ammoniaque 
Smmoninmorala't  n. 

oxalique  27  ^  (Stgaii’fj  Lgrd).|  u.:  acide 
m  ~  Oja'U,  .qiee=fâure  f. 

Oxford  l  âfgfô'r)  m  Drforb  n  (engl.  ©rafjcbaft 
nnb  Uniuerfitätoftabtj. 

oxfordien,  bism.  oxonien  (otgfurbt«,  5t- 
gonjaj  a.  (itncb  jt.)  u.  Z  s.  ®C  aué  Dj= 
forb;  ôjforber. 

OXUS  §  (ôfjjii'g  m  antiq.  O'ÇUd  (?flnB  in 

sificn ;  jegt  91’mu  iôa'rja). 

oxy...  37  (öfgi...)  [grrh-]  f.  ox... 

oxydable  ^  (nfgibn'bi  a.  (nacb  s.)  ojq= 
bierbar. 

Oxydant  ^  (»Igibg'  ;  /mm.  nccUtent)  a.  t) 
(nncb  s.)  orpbierenb. 

oxydation  'm  "tgibaBj«  f  Crpbation, 
ïlerbinben  n  mit  ©nuerftoff. 

oxyde  'X  atgib)  [251.  grd),  oxys  iegarf, 
faner  (:  nt)b.  ©de,  ©gge)]  m  Djq'b  n 
(Serbinbung  e-3  ©leme’nteâ,  bib.  e-â  Weia’UeS, 
mit  Saucrftoff. 

oxyder  'X  iptgibe’) [oxyde]  ®a  e  t.  (n.  s’^ 
firtii  ortjbieren,  in  Orp'b  uerroanbeln. 


P 

pacifique  (ragift'f)  [m  pacifier]  a.  (muii 
i  1.  (qui  aime  la  paix!  friebltebcnb, 
friebfcrtig.  2.  (calme)  frieblid);  ruhig, 
ft  i  If  ;  ^  mer  f  2,  océan  m  2,  abs.  le  2 
Wrofu’r  ob.  ©titter)  D'jean;  (mer  du  sud) 
©iibfee  f\  ciiemin  m  de  fer  du  £ 

(ifif  eifenihahn  f  in  Diprbamerifa,  nnifdien 
bem  îltla’ntiicben  nnb  bem  Stillen  Djean. 
pacifisme  f^ft'gm)  m  Schre  /'(ob.potitifdie 
tBcftrchungen  flpl.)  berfyriebenSfreunbe. 
pacifiste  LfTfid  m  n.  a.  fyriebenâfreunb 
é.Hngâitger  bC‘3  g-rteben?  jmiitbcn  ben  Staaten); 
fricbenëfreunbtid);  ©treitigïeiten  pni: 
friiett  Staaten  fdiiebdrichtevlich  eriebigen 
mottenb;  con«rès  m  ~  îlen'ammlung 
f  ber  Trieben ëfmtnbe;  mouvement  m 
.  [Çriebcnëhemegung  f. 
packfond  (pnfff/)  [chin.]  m  iftadfong  n, 
chine’fiîcheë  SSeifsfupfer. 
pacotille  X  frafotî’j)  [paquet]  fl.SSeilaft, 
Avetgepäcf  a  e-« Seemann?.  2.  (marchan¬ 
dises  fpl.  de)  „  ÏBarcn  non  geringer 
©tüte,  Schunb  m.  |9tuêfchuhmarend 
pacotilleur  *  (~ttjfl’r)s.  ©g-feünbter  mit! 
pacte  (pëft)  [It.  pactum  gm.  (:  fr.  paix)] 
vi  1.  93ünbnië  n,  Vertrag,  tflaft  f  oft 
mv.p .).  2.  îtt  .  de  famille  @rhuer= 

trag.  B.  f.  famine;  -  fédéral  fcbtoet: 
jertfehe  tBunbebafte. 

pactiser  (p&ttffe’)  [pacte]  v'i.® a  1.  e-n 
Vertrag  machen  ab.  fchliefien,  paftieren. 
2.  fig.  „  avec  sa  conscience  fid)  mit 
feinem  (Memiffen  ahfinben. 

Pactole  ^  (pärto’ll  m  tßafto’luCi  (golbftal: 
tiger  S’btg  im  alten  Spbien);  fig.  l’or  wt  du 
.„,  le  ~  Seichtum. 

paddock  tpabof)  [engl.]  m  ifta’bbod  (itm. 
uinmtng’  :  a)  auf  e-r  Happel,  bib.  für  9Jhitter= 


oxydule  'X  (otgibui)  m  =  protoxyde, 
oxygénable  'X  (ötgtgena'bi  n.  orpbier= 
bar;  fät)ig,  Saucrftoff  auf^uuehmen. 
oxygénation  'X  (üfgigenagj8’f  f  ©rpoie: 

rung;  Stufnaljme  uon  ©auerftoff. 
oxygène  'X  (ôfgiga'n)  [grch-  oxys  'f.  fr. 
oxyde),  gennao  fd)  (er)jeuge]  m  (abr.  0) 
©auerftoff  ;  a.  gaz  m  »,  Sauerftoffgas  n. 
oxygéner  'X  (dtgiqene'j  ®f  I  vit.  ©auer= 
ftoff  mittcilen.  Il  s’~  ©auerftoff  aur 

nehmen.  [fjonig,  ©ffigmet.i 

oxymel  (ötgimä'i)  [grd).]  m  phm.  ©auerd 
oxymètre  (StgimS'tr)  [grd).]  m  Säure: 
meffer. 

oxyton  37  (ôfgitfl’)  [grd).J  m  (grd;.)  gr. 
tonon  n  (auf  ber  legten  Silbe  mit  Slfu'tuS 
[’]  betonte?  2Bort;. 

Oyant  'ôafe’)  [ouïr]  s.  ©  nur  gbr.  in:  1*1  », 
compte  fpl.  compte)  Serfjnungâ= 
ahtförer.  \impcr.  non  ouïr  (j.  b?).i 
oyez  (öaje';  hum  hoyéj.  Oyons  \  sajf ÿ')l 
ozanique  (ofaui'n  n.  (nad  s.;  phm.  ben 
Stem  reinigenb. 

ozole  (ofo’i)  a.  u.  s.  :  £s  nu  Locriens  mlpl. 

».S  D^O'lier  (ïieroogner  be?  tpeftlicgen  ilo’frt?). 
ozone  'X  (ofo'u)  [2B.  grd),  ozein  rieten 
(:  It.  odor  =  fr.  odeur)]  m  DjO'n  n 
(bureg  eieftrijitat  oerbiegteter  Sauerftoff). 
ozonisation  'X  nfnuifagie')  f  93ermanb= 
lung  in  Djo'n,  iiabung  mit  Cfon. 
ozonisé  'X  (oftmiie’)  a.  in  Djo’n  oerroan: 
belt  (pom  Sauerftoff). 


fluten  tilth  îyiiUcn  ;  b-  auf  ber  Stenubabn,  too 
bie  ipferbe  bcrumgeriibrt  tperbcii  . 
padischa  h  (pabitega’  [peri.]  m  ^a'bi: 

fchal)  (ïitel  be?  tiirtifegen  Sultan?).  }//.| 
padou*(pabu')[Padoue]mA'(ore'ttbanbi 
padouan  (pabu3')  a.  (natg  s.  u.  £  7 

pabua'niich;  tpabua’ner. 
padouane  (pabua'n)  f  'f!abua’ner  m, 
nadjgemadjte  alte  SîebaiCte. 

Padoue  Ç  fpabu')  [It.]  /‘tpa'bua  n  (italie- 
nifebe  Stabt), 
pæ...  (pe...)  f.  pé... 
pæan  (peg'!  m  =  pcan. 
paf  (p8f) [lautmaienb]  Imf.  »!  haffl,  haul!; 
pif.  paf.  en  veux-tu,  en  voilà!  haff, 
ba  haft  bu  einë!  (einen  Sdilag).  II  P  a. 
inv.  hetrunfen. 

pagaie  (pagä’)  [farihtfeb]  f  1.  9f?agei'e 

(icgaufelartige?  IRuber  ber  flnbianer  ttitp.). 
2.  0  cjutferfabr.  :  virt  grofeer  hbtferner 
Sührfpatel. 

paganiser  (paganfic’  [tu  pniranisme]  ®a 

I  vit.  hetbnifch  (ob.  fum  öeibenl  machen. 

II  vji.  heibntfch  benfen  ober  hanbetn. 
paganisme  (»nfgm)  [25».  It.  paeränus  = 

fr.  païen]  m  ^eibentum  ??. 
pagayer  X-  (paga)e')  [pagaie]  vit.  n.  ri. 
@i  mit  einer  ijkgei’e  rubern. 
page1  (paq)  [d.  gré  paidion,  dim  0. 
pais  flinb  ?]  m  1.  ebm.  ©belfnabe,  Xlage; 
F  tour  m  de  »  tpagenftreich  ;  f.  hors  1  ï  b. 
2.  (roibvp-jupe)  Stufféürser. 
page2  (paq ï  [It. pagina  g®. (:  nhb.  fügen, 
fÇaé)]  f  1.  (Sérift=,  'î’.urfdSeite; 
©  typ.  ^olu'mne  ï  2.  fig.  c’est  la 
plus  belle  ».  de  son  histoire  bief>  iît 
ber  fdiönfte  Stugenhlicf  ob.  ber  ©lanv 
rmnft  fetneë  Sehend. 


pagination 
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paindépicier 


8u  1  :  à  chaque  „  auf  jeher  Seite; 
„  blanche  unbefdjrtebeneS  Blatt  und) 
fig.'y,  ~  courte  SluSgangSfolumne;  - 
impaire  Borberfeite  e-s  BlattcS,  un= 
gerabc  Seite  e-S  Budies  (  =  recto)  ;  „ 
paire  gerade  Seite  ob  Kolumne,  tKücf = 
feite  -  verso);  lier  la  _  bie  Kolumne 
auSbinben;  mettre  en  „s  umbrechen 
(i.  a.  metteur). 

pagination  (paymn&i«')  f  typ  'fJagitue 
rung,  Scitenbe.teichnung 
paginer  pnijine',  [lt.  pagina  -  fr.  page 2 1 
vit.  Oa  typ.  paginieren,  mit  Seiten: 
jaljlen  uerfeben. 

pagne  (pan))  [jpan.;  ».  It.  pannus  eappeu, 
Stüd  Xu*  (:  nhb.ffahne  ]  »i'Jtegerfchury 
pagnon  *  (»adV  [Paguon,  Dtame  beb 
e  often  §at)viranten]  m  (au*  «.  :  drap  „) 
ütrt  feint’d  idnuarjeb  ©Cbanev  Xu*, 
pagnote  ■{•  (panjö't)  [it.,  dim.  u.  1t.  punis 
=  fr.  pain;  eig.  Solbat,  bev  fid)  für  ein 
«rot  oerbingt]  Im  F  Feigling,  'JJientme 
f.  II  a.  fei  g  je  ;  &  mont  ,  'Jlbrabams 
Sdioft  (fixerer  2lus)ff*tduuuft  ipätncub  einer 
s*ia*t);  se  tenir  sur  le  mont  „  uon 
incitent  jufeljen. 

pagode  (pago’b)  [prf.J  /'  I.  iflago'be: 
a  itrt  Xempel  in  pubien  u.  iîbinn;  h,  n.  m 
inl>ifcf>e8 ©ôÇt'iiBilb  ;  c)  Meine  gigue  mit  beweg-- 
ii*cm  .(topfe.  2.  nid  a.:  manche  /'  .  inci¬ 
te  r  Strmcl.  [frebs  (vngu'ru*  > 

pagure  v  (pagu'rj[grd). |»n  :/». (SiitiicMcr: ( 
paie  »fi  =  paye, 
paiement  pâmg'j  m  =  payement, 
païen  paj^')  [tt.  pagânus  blirfit*,  bivurij* 
(bad  .{îeibentum,  fr.  paganisme,  bien  fid) 
auf  bent  Staube  länger  aid  in  ber  3tabt)]  ®c 

I  a.  (na cb  s.)  Ijeiönifct) ;  fig.  gotttoö. 

II  ».§eibe  (/:  fpeijöin)  ;  »eits.dtcligionS: 
uerädjter;  f.  jurer  6. 

paillage  S  (paja'q)  [paille  r]  m  Decfen  n 
(ob.  Überleben  ni  mit  Strop, 
paillard  (paja’r)  [paille]  a.  u.  s  î)  un- 
jücptig,  mollüflig  ;  äöollüftling  i/t  Wo  U 
tüftige;,  P  geiler  .Kerl  ob.  Bocf 
paillarder  (pafarbe’)  »/*.■  ®a  Uuuutn 
treiben.  |fd)meifung.i 

paillardise  (paiarbi'i  f  Unpubt,  3(uô=f 
paillasse  (paju’b)  [paille]  1/  1.  Strop 
fact  m.  2.  ©  Wauermerf  »  auf  einem 
Bobett  sur  «ert)ütimg,  baft  bad  iiSaffer  ben 
«oben  burtftnefte  ;  tperbmaucr.  K.  P  Baud) 
m,  Seib  m;  se  faire  crever  la  „  mit 
jfujjtritten  übel  jugeriebtet  merben. 
Il  m  .jjansmurft. 

paillasson  (pajaftg')  [paillasse]  m 

1.  Strol):,  iôinfen-bccfc  /'  ooer  ungjte 

2.  y  Sdjupmanb  f  aus  Strob  »or  3»a 

iieren.  [Strohmatten  jubeefeu.) 

paillassonner  (pajaftonc')  vit.  >  a  mit/ 
paille  (paj)  [lt.  palëa  Spreu]  /  I.  Strob 
n  î.  2.  Strobbalm  m  ï.  3.  les  „s 
Strot)ernte  sg.  4.  vin  m  de  „  Strob= 
lueilt  (and  getrotfneteu  Xraubenl.  5.  cou¬ 
leur  f  (de)  a.  abs.  le  „  Strohgelb  «  ; 
aid  a.  inv.  ftrofjfarben;  des  rubans  ~ 
ftrobgelbe  dauber  njpl.  (>.  ©  ^flecf(en) 
m  iu  Xiamanten;  métal/,  brüchige  (ober 
fehlerhafte)  Stelle  in  sWetaUen;  „  de  for  : 
a)  Sdjmiebc:  Staplfpüne  m  pl.\  b)  (a.  fer 
de  „)  s'lrt  spupmatcrial  jum  Sieinigeu  uon 
’Parfcttboben. 

8u  1:  brin  m  de  „  Strohhalm; 
une  ho.tte  de  „  ein  Bunb  »  Stroh; 
chapeau  m  de  »  Strohhut;  feu  in  de  „ 


Strohfeuer  «  [a.fig.  ;  grande  .  Kang-- 
ftroh  »; ...  hachée  Scheffel  m  ob.  «;  petite 
^  'ÜUrrftvob  u;  ^  d’avoine,  menue  ^ 
.’Qaferfpreu,  a.  aitg.  Spreu;  a  aller  à 
la  ,.  Strob  faffen  (geben  ;  fig.  :  de  ^ 
mertloo;  f.  homme  1  I;  avoir  de  la  ^ 
jusqu’au  ventre  moblbabenö  fein; 
coucher  (ou  être,  sur  la  .  int  aujjer= 
ften  Stenbe  fein;  F  hacher  de  la  .. 
ôeutfcb  fprect)cn;  mettre  q.  sur  la  ^  j-n 
aufö  Strol)  au  beu  «cttoiftab,  bringen; 
F  il  a  bien  mis  de  la  .  dans  ses  sou¬ 
liers  er  bat  feinen  Schnitt  gemacht; 
mourir  sur  la  ^  im  ©lenb  fterben. 

ßu  2:  enlever  la  ^  entfd)eiOeitD 
fein;  jeter  la  „  au  veut  §ftlmcl)eri 
aufmerfen  a.  fig.,  lUonu  man  nid)i  weift, 
îueldjcu  SÜJcg  man  niäftleu  jolt).  Cd  auf  belt 
yJufaU  anfommen  taffen  ;  fig.  rompre 
hi  .  avec  q.  mit  j-m  alten  'ilerfebe 
abjbreeben;  tirer  à  la  courte  ^  bas 
jfälmcben  jieben,  mit  .if  älmdjen  Lofen  ; 
bibl.  voir  uue  ^  dans  l’œil  de  son  pro¬ 
chain,  et  ne  pas  voir  une  poutre 
dans  le  sien  ben  Splitter  in  öe«  'Jiâd)= 
[ten  3tuge  fcljcn,  aber  nidjt  ben  halfen 
im  eigenen;  F  avoir  uue  ~  eilten  Spi^j 
haben,  angetrunfen  od.  benebelt)  fein, 
paillé  paie'  I  a. .  (natft  <■  1.  itroljfai 
ben.  2.  ©  brüd)ig.  Il  m  H.  nod)  nicht 
jerfetjter  ftro()igev  Staltmift.  4.  nur 
einen  îag  unter  beu  fiferûcn  gebliebene 
Streu. 

paille-en-queue  (pajpi'o h  m  #;c  nm. 
phaéton  4. 

pailler1  (puje’i  [p;iille]  vit.  Ci)a  1.  y 
mit  Strol)  beûecfen.  2.  stiifrie  mit  Stroh 
(aud)ftechteu  ob.  audpolfterti. 
pailler11  J)  [lt.  pelearïum  3pve«boben,  u. 
palëa  3 pieu  (;  fr.  paillcf  I  m  t.d'un« 
ferme:  Strol)l)of,  îlilirtfdmftdhof ;  F  il 
est  sur  son  ^  er  iff  auf  eigenem  ©ruttb 
unb  föoben.  2.  fhunjjar)  leidjter  Stroh: 
fd)uppen  3.  meule  Strobmiete  /'. 
II  «.  ®b  (na i)  o’.)  auf  bem  Strohhofe 
gemäftet. 

paillet  pajä’  [paille j  1  •  u.  m  I.  * 
v in;  ^  ;  a  öleictiart,  Uleübert  Remoter 
ffleiu);  b)  =  vin  de  paille  f.  paille4). 
Il  m  2.  ©  suit  Watte  /',  womit  geiuiffc 
Scftiffdteile  uovSteibung  geftfiiiftt  ipex’ben.  3.© 
sen-.  SWiegelfeber  /'. 

pailleté  uaitc’)  [paillette]  n  na*  .v. 
1.  mit  jylitter  befetjt.  2.  v  fpreubliitt: 
chenformig.  3.  min.  glimmerartig, 
pai Meter  (i)  ult.  i)c  mit  [flitter  be- 
ftreuen  (au*  fig.). 

pailleteur  ©  paftO'r)  [paillette}  m 
@otb(förnchen)ipäfcher. 
paillette  paffl't)  \_itim.  uon  paille]  f 
1.  [flitter  in  (au*  /(’;/.).  2.  d'un  fleuve: 
©olbförnchen  n  (au*  fig.).  3.  »  d’or 
©Olbblättctjen  n.  4.  d'un  diamant:  fet)- 
lerhafte  Stelle.  5.  4  pt.  Spreu= 
blcittchen  n.  (i.  ©  serr.  —  paillet  3. 
pailleur  (pajö’r)  ».  (Z)g  1.  (qui  vend  de  la 
paille)  Strohhünbler.  2.  iqui  paille  les 
chaises)  StrOhftUt)lfIed)ter.  3.  qui  voi¬ 
ture  de  la  paille)  Strobfubnuatut. 

pailleux  (pa{â‘  a.  !)d  na*  s.)  1.  avtà 
Stroh  gemacht;  Stroh- -■  O  brüchig, 
paillis  paji’  m  Streu  f  auf  ©artenbeeten, 
paillon  (pain’)  [paille]  m  1.  ;  poignée  de 
paille,  .Çanbuoll  f  Stroh  sum  Xur*> 
leihen  einer  ,tlnfftgfelt.  2.  (enveloppe  de 


paille  jflafdjenhülfc  /'  au«  3n-ot).  3.  © 
Stücfdien  «  eines  WetaUblättcheno. 
paillot  pajo"  |  pai lh> |  m  Meiner Strobiacf. 
paillote  ^pajo’t  [paille]  /  Strohhütte  in 

Den  heifteu  Stübern, 
paîment  udm ,  m  payement 
pain  vUf/;  hom.  pin,  peins,  ••te.  uon  peindre) 
|lt  panis  g«. j  m  I.  43  rot  «;  weit©, 
(nourriture)  3 1 al) rung  /  ;  subsistance) 
Unterhalt,  Sterbieuft  î.  2.  piu«>)  '41  rot 
:  teilt  vu  n ;  f.  fournée  1.  3.  „d’épice 
Pfeffer-,  2eb=fud)en.  4.  .  à  cacheter 
übla’te  /;  DlunMact.  t).  m 
Klumpen,  Waffe  /.  Strict  d)cn  »;  .  de 
bougie  Siladjeftod  ;  „  de  cire  Wach  S: 
bobett;  „  de  savon  Stücf  n  Seife;  „  de 
sucre  '-Brot  »  uefer.  fuderbut;  mis. 
„  de  veau  sin  îeig  aus  gehaeftem 
Kalbfleifd),  'JJ le  1)1  unb  geriebener  Sent: 
me!  (sut  fnt|d)cr  £>afe,  ;  ©  imitait.  „  d’a¬ 
cier  Stahlluppe  f\  „  de  liquation 
[frtfchftücf  n.  (i.  4  „  de  pourceau  «= 
cyclamen;  „  de  singe  Jlffeubrot  « 
(ÿni*t  oeb  baobab  i. 

8u  1:  a)  f.  azyme;  .  bénit  ge= 
îueibteo  '-Brot  (y  n.  b,;  _  bis,  „  noir 
Sdjumrjbrot  «;  blanc  Wei&brot  n 
(i.  a.  blanc2  1  ï);  „  coupé  n’a  point 
de  maître  gefehnittenes  '-Brot  barf 
jeber  nehmen;  „  frais,  ~  tendre 
frifdjes  '-Brot;  „  de  ménage  bau3= 
bacfencs  'Brot;  „  mollet  Wilcbbrot  »»; 
„  de  munition  Kommifibrot  »;  petit 
„  Semmel  f,  Brötchen  n;  „  rassis 
alt  harten  cö  Brot;  b)  fig.  „  quotidien 
tägliches  Brot;  c’est  du  .  bien  hxng 
baS  mirb  erft  nach  langer  y)eit  etmaa 
eintragen;  bibl.  u.  rl.  :  ^  d’affliction 
ungcfäuerteS  Brot  beS  (slenbo;  ^  de 
douleuf,  ties  1  armes  fjeit/’berîîrüb 
f  n  l  ;  avoir  son  .  cuit  fein  (ft  cl)  créé) 
Brot  haben;  F  avoir  du  „  sur  la 
planeliefür  bieffutunft  geforgt  haben; 
f.  morceau  1  T;  demander  ou  men¬ 
dier)  son  „  betteln,  oon'Jllmofen  leben; 
être  au  .  et  à  l’eau  bei  lüciffer  unb 
Brot  fiyen;  être  au  .  de  q.  in  j-S  Brot 
flehen  ;  faire  la  guerre  au  „  heilV 
hungrig  über  baS  Brot  herfallen; 
manger  son  „  à  la  fumée  du  rot  f\X- 
fefjen  bürfett.menn  eSetnms©uteS  gibt 
ob.  mie  fiel)  anbere  amüfieren  ;  manger 
son  „-dans  sa  poche  ba<5  Seinige 
allein  neru'bren.  felbftfüditig  fein;  il 
a  mangé  son  „  blanc  le  premier  cr 
mar  früher  in  befferer  Vage;  manger 
le  „  de  q.  in  j-S  (Kohn  unb)  Brot 
flehen,  j-m  untS  Brot  bienen;  manger 
le  „  du  roi  :  a)  Solbat  fein;  b)  im  ®e= 
fiittgntffe  fi^cn ;  il  a  mangé  de  plus 
d’un  „  er  ift  in  ber  Welt  meit  herum: 
qefommen?  mettre  à  q.  le  „  à  la 
main  j-m  tutu  Wohlflanbe  oerljelfen; 
ôter  à  q.  le  „  de  la  main)  j-n  utn 
fein  Brot  bringen;  s’ôter  le  „  de  la 
bouche  pour  q.  fiel)  ju  j-S  Beflem  bas 
'Jîotmenbigfte  entheben; Ffaire  passer 
le  goût  du  „  à  q.  j-n  umbringen; 
f.  beurre  1  I  ;  cela  se  vendra  comme 
du  „  bas  mirb  mie  frifebe  Semmeln 
'Jlbfah  finben;  F  long  comme  un  jour 
sans  „  fürchterlich  lang,  langmeilig 
mie  Drei  Xage  .'Hegenmetter. 
paindépicier  f  (oabeptftie’)  m  ^5feffer=, 
Keb:füd)ler. 
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—  (»42  —  paléologue 

palanque  X  (patg'i)  (it.  (:  fr.  pal,  pieu)] 


pair 


pair  li'fir;  horn-  père,  perds,  etc.  v.  perdre, 
pers)  [It.  par  gleich]  1  a ■  {A-  nur  m) 
ncd)  s.)  1.  -f  gleid) ;  noch  gbr.  in:  hors 
de  »,  unuergleicblicb ,  aufscvorbcntlich. 

2.  arith.  n  nombre  ,  gevabeffahl  (hm-cb 
2  teilbar)  ;  \  nombre  »ement  ^  (nombre 

, ornent  impair)  in  zwei  gcrobc  Sohlen  j 
(nicht)  teilbare  Sohl,  buret)  4  (nicht)  teil¬ 
bare  Sohl;  -  ou  non?  poor  ober  un 
paar?,  gerate  ober  ungerabe?  Il  m 

3.  ' mcift  pL)  ber  ©(eiche,  ber  (5ben  [ 
bürtigc.  4.  m&lc)  ÜJionnchen  »,  (fondit' ’ 
SBeihchen  »  eineS  Stogcd'Afchei)«.  5.  (le  ». 
ouf  gleichem  fÇufie;  aller  de  »,  avec 
g.  j-m  gleichgeachtet  werben;  tirer 
de  »  aud/eidinen;  f.  compagnon  3. 
(i.  *  tfk’ri  »,  gleicher  Sßert;  être  ou  » 
al  pari  flehen  (menu  ÎUemnoert  n.  Verlauf«« 
vrei§  c-r  Slftie  ttfip.  gleich  finb);  fit],  mit  f-r 
Slrbeit  nicht  im  Slücfftanbe  fein;  il  est, 
nu  „  er  hot  nur  Stoff  unb  9®  oh  mm  g 
(aber  fein  («eftalt')  ;  er  hot  freie  Station. 
Ill  m  (f  »esse,  pfirS’fj)  7.  ®oir  m  (cï)m. 
fflrofenafa’U  c-8  §err(cberS ;  'i'efiçer  e-r  'Pairie); 
les  douze  ~s  de  France  Jiorld  bed  ®ro-- 
heu  'fMobi’ne.  8.  ipcer  (plr)  m  (witgiieb 
bes  Oberfaules  in  (Snglanb)  ;  ».esse  f  ®eerë= 
frou  ;  la  chambre  des  »s  bo§  Dherhouë. 

paire  (pâr)  [pair]  f  I.  (deux  animaux 
de  même  espèce)  fflflOr  »;  »  de  boeufs 
s^oeb  ??.  Ochfen;  »,  de.  chevaux  ®efponn 
u  tpferbe.  2.  (le  maie  et  la  t'empile) 
Baov  »;  une  »  de  pigeons  ein  'floor  n 
iouhen,  ein  ïauhenpoor  n.  3.  (f. 
couple  1)  floor  ??,;  »,  de  bas  ftoor  » 
Strümpfe;  les  deux  font  la  ~  bic  bei= 
ben  gehören  (ob.  fig.  paffen)  jufommen; 
f.  autre  1.  4.  une  »,  de  ein(e  /')  m,  n 
bei  Singen,  bic  aus  jtpet  Xeileu  bcftel)en:  une 
„  de  lunettes  eine  Sri  Ile  ;  une  »  de 
ciseaux  eine  Schere, 
pairesse  (pärK’fi)  f  f.  pair  III. 
pairie  (pari1)  [pair  TII]  f  floirê=  (in  ®ng- 
innb:  Beerd=)würbe. 

pairie  0  (part)  m  ®abel=,  Schöcher=treu,t 
n  (etwa  in  gornt  eines  Y). 
paisible  (päffbl)  [paix]  a.  □  1.  per¬ 
sonne:  friebliehenb;  animal:  fromm. 
2.  séjour,  etc.:  ruhig,  füll.  3.  A  un= 
geftört  im  ïtefibe- 

paisseau  S  (pitgo’)  [It.  paxTllns,  dim.  n. 
palus  =  fr.  pal,  pieu]  m  (®b  (äßein=, 
SRehe«:)flfoht-  [®rbfen  nîiu.  otipfâblen.î 
paisseler  S  (pâfcie’)  vit.  CDa  ben  aucinftocr, l 
paisson  (pcife’)  [ju  paître]  f  Bielpfutter 
n,  sweibe;  ch.  9lfung. 
paître  (pâtr)  [It.  pascëre  bas  asiep  weiben, 
pasci  »eiben  (:  nhb.  füttern)]  ©z  v.dft. 
(obn cpld.,  imparf.  du  subj.  n.  dgi.  Seiten) 

I  vit..  I.  (manger  en  broutant)  ohweiben. 
2.  (mener  „)  eine  .fterbe  weiben,  ouf  bie 
föeibe  führen.  3.  fauc.  ot/en,  füttern. 

II  v!i.  4.  weiben;  mener  »,  des  mou¬ 
tons  Schafe  ouf  bie  ÎBeibe  führen.  5.  P 
fig.  envoyer  »  q.  j-n  pim  Xeufcl  fcljicfen. 
6.  fauc.  freffen.  III  se  »,  fiel)  nähren. 

paix  pit;  hom.  pais,  etc.  pou  palire,  pet:  [  (t. 
pax  g  SB.  (  -.nhb.  fügen)]  I  f,  obn  tpi.  1 .  ( ant . 
guerre)  $riebe(n)  »t;  (traité  m  de)  „ 
ffriebenduertrog  ml.  2.  fig.  (concorde) 
(Sintrocht;  (calme)  Hiube,  îf-riebefn'  m ; 
(silence)  Stille,  Schweigen  «  T.  3.  bfb. 
ri  Seelenruhe;  hiwmlifchc  Seligfeit; 

I liait  lui  fasse  ..  !  ®ott  bob’  il)n  jelig! 

4.  rl.  floy  ben  pricftcin  .  niiibrenb  boS  | 


Agnus  Dei  juin  fluffc  bargereidite  ÏRetaU-- 
platte  :  midi  ber  jum  .ftnffc  bargereidite  field)- 
teller).  5.  S  myth,  ftriebendgöttin. 

().  Schlächterei:  Schulterhein  «  e-8  .ilntbeè 
ob.  .Rommels  ohne  gieifcb.  Il  int.  ftiHe ! 

ffu  1  :  ange  m  de  -  îfriebenbengel; 
juge  m  de~?frieben$ricf)ter;pn  temps 
do  in  fÇriebcnct; (eiten ;  ,  fourrée,  „ 
plAtrée  Scheinfriebe(n)  m  (f.  fourrer  2); 

,  de  West  pliai  io  ffieftfülifcher  fÇriebe; 
demander  la  „  um  Trieben  bitten;  fig. 
ne  donner  ni  ».  ni  trêve  à  q.  j-w 
meber  Üiuhe  noch  diofl  loffen;  faire  la 
,  fÇrieben  fchliefsen;  il  a  fait  sa  »  er 
hot  fief)  mit  feinem  .Çtervn  oubgefohut; 
prv.  la  »  amasse,  la,  guerre  dissipe 
fÇriebe  ernährt,  llnfriebe  nev.iehrt. 

8«  2:  h  omme  m  de  .  friebfertigev 
IPîenfch;  ehm.  »  de  Dieu  (Motteâfrie= 
be(n)  m  (îftnhen  ber  'y-ebben  nom  Freitag 
bi«  sum  Woman);  laisser  q.  en  ,  j-n  in 
Dfuhe  loffen;  laisser  les  morts  en  » 
bie  Xoten  ruhen  loffen;  mettre  sa 
conscience  on  ,  fein  ®ewiffen  he= 
ruhigen. 

paixhans  X  (piifftcj’)  f ti a cf>  bem  (î-rptiber]  m 
ocht.tigpfünbiger  fïïîôrfer. 
pa!  (pal;  hom.  pale)  [ It.  palus  spfabl]  ni 
[pi.  a.  ®c)  I.  au  einem  Çnbe  sugefpitjter 

[pfähl;  supplice  m  du  (.Einrichtung/- 
burch)  pfählen  ».  2.  0  einen  Sdbiib  non 
oben  nadi  unten  teilenber  'ftfohh. 
palabre  îmia’br)  [fymn.  palabra  abort]  f 
I.  llntevrebung  f  mit  e-m  ofrifonifehen 
Häuptling  unb  (Mefchenf  n  on  ihn.  2.  F 
longe  unnüfse  Hiebe,  P  Quotfch  m. 
palabrer  (palabre’)  vH.  ®a  1.  mit  einem 
Hiegerhäuptling  »erhonbeln.  2.  F  bum-- 
meb  8^(1  fehwoben.  |frf)(og  r».) 
palade  4  (paia’b)  [pale2]  f  ÎRuberü 
paladin  (paiabt/)  [it.  paladino  g»,  (:  fr. 
palatin)]?»  l.'ftolobi’n.nornehmerEelb 
im  ®efoige  .tforlÂ  bed  Wroften;  »eite. 
fohrenberHiitfer.  2.  F  fig.  golo’ntcrEelb. 
palafitte  (pajafi’t)  [it.]  f  '[[fohl bon  ?» 
palais1  (pais’;  hom.  palet)  [It.  Pnlatïum 
ber  Spalati'niicpc  SBerg  in  Slum,  metounmiidi: 
qSalaft  (»eil  SlugnftuS  f-c  2Bobtiuiig  bort  batte)] 
m  K  iflaloft,  »eit®,  prochtnolleö  Eoud; 
le  2  ebm.  Sîefibe'n/fchlofl  »  ber  fr.Âbnige 
(an  ber©teUe  bes  »  de  Just  ice  in  'Paris)  ; , 
de  Justice,  ebm.  £  marchand  ®erirf)td= 
(lOlld  n  in  ipart«,  mit  SBerfaufSIfibcn  in  ben 
fflaierien.  2.  »  (de  Justice)  ®ericbt(§= 
gehäube)  ??;  gens  de  »  ®erict)tdper= 
fonen  f\pl.\  jour?»,  de  »  ®ericfitdtog; 
style  m  de  (on  du)  »  ®erichtdftil;  se 
consacrer  au  »  fiel)  bem  91boofo’ten= 
ftnnbe  mibmen. 

palais2  (»)  [It.  palatum  g».]  m  Waumen; 
fig.  avoir  le  »  fin  einflfcinfchmecfcr  [ein. 
Palais-Bourbon  (paiaburbo’)  [palais  con¬ 
struit  on  1722  par  ordre  do  la  duchesse 
douairière  de  Bourbon]  ru  :  le  »,  bod 
iPoloio 'Bourbon  (siïungSflebliube  ber  fram 
jitgfdicn  Jlbflcorbncten). 
palan  4-  fpaiß’)  fit.  (:  fr.  palanche']  ??i 
ïolje  /  ,  îofel  ??,  ffugminbe  f. 
palanche  (paisfcii  [grch.]  f  ïrogcljoch  »i 
jum  eimertragen. 

palangre,  a.  palancre  O  (paiâ’flr,  naiô’fr) 
f  g-ifdierei:  «in  Seine  mit  Schwimmern, 
an  tpeldier  bie  3lngel|d)nürc  befeftigt  finb. 

palanguer,  palanquer  J  (pui(jge',»fe  )r  /.  i 
'  m  mit  bem  Tofel  oufhiffen,  ouftoljen. 


f  frt.  Bfohlwerf  ». 

palanquin’  (paißtö’)  [fft.|  ?»  'ftalanfi’n 
Irag-feffel,  belt  ber  reichen  flnbier). 
palanquin2,  »et  4  (paiaftf’.  »rin«')  [ci»?». 

non  palan]  m  fleined  Eifitou  (  foften  , 
palastre  O  (oahVfjtr)  ???  sen.  cchlofpi 
palatal  ipalata’l)  [su  palais--]  ».  ,r,C  Inadi 
s.)  gr.  palnta’1;  ©aumrn...;  consonne 
»e  (a.  »e  /')  ©aumeulout  m  (pp.  cB,  g,  F. 
palatin1  (paiattf’ljlt.  palaünus  g»,  i:  fr. 
palais1  ]  I  a.  ®  (nad)  s.)  I.  'Pato'fl... 
2.  §  pfoftgräflich ,  pfâtpfdi;  électeur 
»,  comte  »  du  Rhin  Murfürft  non  ber 
'flfolg,  Bfal/grnf  bei  Hihein  deçt  .(iBnig 
uon  'Panera);  princesse  ^e  auefi  »e  f 
Bfaljgrâfin.  3.  Ç  mont  2  (au<6  £?»,) 

Mous  Palati'nus  (e-v  ber  fiebeu  .hiiget  uon 
plom'  Il  ?»  4.  9®oiwob[e]  (Statthalter  im 
ehm.  'Polen).  5.  'flaloti'm uo  .  Bip'fônig 
non  Ungarn.  |men...\ 

palatin2  (»)  [palais2)  ».  c?  an.  ©ou=l 
palatinat  (naiatiua’)  [palatin1]  ?» 
I.  'Pfoljgrafenwürbe  f.  2.  Ç  le  °  bie 
'Pfofi;  2  du  Khin  Hiheinufoli  Bas-2  ; 
ngi.  Haut-2.  3.  ïl'oiwobfchoft  f  (statt« 
galterfchaft  im  alten  palen) 
palatine  (paiati’in  /'  Bel/frogen  m  nach 
berPfaljgrafin.berSdmiägerin  VubiPtiv:  X IV.  . 

palatite  J?  (paiati’t)  [lt.]  /  ®oumcnlent= 
jünbung. 

i palato...  5  (pnlato .  [lt.  ]>ala- 
tum  =  fr.  palais2]  in  ,si|gn:  ®oumen... 
gaumen... 

palato-labial  pnlatolilbin’l  ».,c«.c  nachx 
an.  ju  ®oumen  nnb  2'ippe  gehörig, 
palâtre  ©  nniâ’ir)  m  palastre. 
pale1  (mil;  hom.  pal'  [II.  palla  manteh 
artige«  Ärauengetpatib]  /’  rl.  pappener,  mit 
ipciftcm  Seinen  überzogener  .M el ebbeef ei ,  bei 
ber  Wefîo  gcbrnudit. 

pale2  .  \ prove.  =  fr.  pelle]  /  1.0 
fuit'  juloufenbe  Bohle  Itlr  .êierfleUtmg  peu 
'Paliia’beu  ;  ®a(ferbaufnnft  ;  Schiipe,  SchUp 
breit  n  (  vanne).  2.  4  ».  d'aviron,  . 
de  rame  Htubev  .  HtiemeiuMott  » 
pâle  (pâli  [lt.  pallïdus  g'P  :  nhb.  fohl, 
fo(b)]  ».  I.  blofi,  hleict);  fohl,  falb  ;  & 
,s  couleurs  Bleichfudit  flsg.  (—  chlo¬ 
rose).  2.  fig.  matt,  froftloC'. 
paie  (pale’1  [piil]  ».  (nadi  ?.  buvdî  einen 
Bfofil  geteilt,  gepfählt, 
paléage  4  (paierêq)  [lt.]  ?»  Jluèfchoufeln 

il  ber  Stiirjgiiter  (beS  .itorne«,  ©aise«  ni».', 
palée  A  (unie')  [pal]  /  Bfohlwevf  »; 
Bohlwonb;  ,  de  pont  Bviicfenjodi  »; 
i.  lit  me  1  a.  fStoIb,  Bfcrbe=fnecht.\ 
palefrenier  fpSiMnie')  [palefroi]  ml 
palefroi  (piufrfà'lf  mlt.pariiverPdusîlcbeu« 
nfcrb  eutielmt  nhb.  Bferb',  n.  grch.  para 
neben,  goUifd)=lt.  veredus  Pferb  :  nhb. 
reiten  ]  ?»  ebm.  Boro’bepferb  ».  gelter. 
Palémon  pnlemu’)  [grd).]  in  myth.  Bu= 
lâ’mon  (Weergott). 

nm~  pa  léo  ...  ^  (  paieo...)  [grch.]  in 
ßffgn :  ält...,  oit... 

paléographe  ipaicugrii’f  [grch.j  m  u. 
».  fpoläogra’ph;  bie  olten  Scbriftlarten 
fennenb. 

paléographie  77  (»grafi’)  f  Boläogrophie, 
.U'enntnio  ber  0cbrift|alteriiimrr. 
paléographique  0  (»g’r)  »  □  poläo- 
gro’phifd). 

paléologue  .v  ,io'g)[grdt.]  ».  (nach  u. 
m  bad  Slltertum  fennenb;  'ftolâolo'g  ei. 


paléontologie 


<>43  — 


palpébral 


paléontologie  y  (paieatoiogi'i  [grdi.]  fi 
Paläontologie,  üerfteinerungofunbe. 
paléontologique  y  !„yi't  ».  paldonto; 
lo'gifd),  ocrfteinerungsfunblid). 

paléontologiste,  paléontologue  y  („- 

iji  st.  ~io'iv  I“  palaontolo'g  c ,  Berfteinc= 
rungsfunbige(r). 

paléozoologie  y  (paieofooioiji  )  [gref).]  f 
paläojoologie,  Oîaturgefdjidjte  ber  ur= 
weltlichen  Xiere. 

Palerme  ^  (paidW,  [U.  Panôrmus]  f 
Pale  rmo  n  (pauptftabt  pon  Siji  lien  . 
palermitain  paiârmitjj')  a.  ;nai4  s.)  u.  £ 
s.  ©  palermita'nifd),  aus  Palermo; 
palermitaner. 

paleron  oäirß’  [p;de2]  m  Borbcrtmg, 
£d)Ulterblatt  «  einiger  großen  Säugetiere, 
palestin  ipalîfijç'  (auch  ~ien,  ^tinj,/  ©ej 
a.  na*  s.)  u.  £  s.  ©  palafti’nifd)  ;  pa= 
Uiui'ner.  [2.  O  typ.  p  a  l  ä  ft  i  n  a  f  d)  ri  ft.  > 
Palestine  („tibi  /■  1.  paldfti’na  «./ 
palestre  yaii’én, [grd}.]/'  1 . antiq. SHings 
jdmlc.Pala'flra. 2Jlampfübung(a./ti/.  . 
palestrique  (paläßtri'f)  antiq.  1  a.  nach 
s.):  exercices  mlpl.  9iing(fampf)= 
Übungen  fpl.  1 1  f  Stingfunft, palä'ftrif. 
palet  uala';/iom.  palais]  [pale-’J  m  9ilUl'f= 
fcpeibe  f,  =fteip. 

paletot  uaito  [nbl.]  ?»  inciter  Überroct, 
Überjieher,  paletot  (aud>  für  grauen);  ~ 
sac  Sacfpaletot. 

palette1  (palâ'i)  [pale2]  f  1.  (raquette) 
Paltfcblegel  ?».  2.  an.  &nicfd)eibc; 

(omoplate  Schulterblatt  ».  3.  chir.  »,  à 
pansement  Sdjiene.  4 .peint.  Palc'ttc 
garbenbrett,  ;  fiy.  3lrt  (ob.  SHantcr)  eine« 
■Plaie-.«;  avoir  la  „  brillante  fief)  burd) 
glnnjenbcè  .Eolori’t  ausjeidjncn;  sentir 
la  ,  grelle  (ob.  fcfjroffe)  fyarben  buben. 
•).  ©  arbre  ?»  à  »s  Scbaufelrab  ».  6.  © 
typ-,  etc..:  Spatel  m)  îtergolberei:  Per= 
golbmeffer  ».  7.  vt  »  d’aviron,  ».  de 
rame  =  pale2  2.  piberlafbccfen  ».t 
palette2  (palâ’t)  [dim.  non  poêle3]  fi 
palétuvier  ^  (paictüroie')  [frcolifcfj]  m 
=  manglier;  bfb.  2idfter=,  2luftcr=baum 

Iihizo'phora  rnanglc  [f)eit.  1 

pâleur  (paiß'r)  [ju  pâle]  f  Piaffe,  Pleidp! 
pâli  oaii)  m  (a.  a.:  langue  ~ei  pa’li  », 
pa’lifprad)e/'(beiiige®pracbe  b.  Bubb^i'ften). 
palier  (pâlie')  m  1.  A  ».  (d’escalier) 
îrcppenabfaÇ.  2.  ».  (de  communica¬ 
tion'  fflur  aucb  f),  gcmeinfcbaftlidjer 
Porplaç  .ppifeben  jiuei  ißobnungen. 
3.  H  borijontaleStrccfe  c-r  Gifcnbabn; 
îoeits.  pla'num  ».  4.  _  de  décharge¬ 

ment  ^)ängcbanf  f  eine«  görbcridiacbtc«. 
5.  ©  (3npfen=,£ager  »;  „  à  billes 
.Hugellagcr  »;  „  graisseur  Sdjmier= 
lager  ».  foberftc  Drcppenftufe.i 

palière  A  (paijS'r)  f  a.  a.:  marche  »,  I 
palification  A  (paiifUafcw’ï  [it.  (oon  It. 
palus  —  fr.  pal,  pieu;  facëre  =  fr. 
faire  ]  f  Pcrpfüblung.  [  uerpfa()(en.\ 
palifier  ©  (paiifie’)  [palification]  i>/r.®af 
palikare  (paiira'r)  [neugrdj.]  a.  (na<b  s.) 
imb  £  yn  palifa  rifd)  ;  patifa’re  ebm.  greb. 
ober  albanc’fifdjcr  Solbner  in  türtifebcn  SMen- 
fieu;  jcçt  grd).  âjlili'sfolbat). 
palimpseste  y  (pai«p&fi’ßt)  (grd).]  a. 
(nact)  bem  s.)  unb  m  Palimpfe'fl  ni  ob.  », 
nod)  ïilgung  ber  frühem  Sdjrift  U'ieber  bc= 
febriebenfeé  Pcrgame’nt  nfto.). 
palingénésie  g?  (paiÿqenefi’)  [greb-]  f 
ÎDicbergeburt. 


palinod  'pniino'  [grdi.]  m  ebm.  Wcbidit  » 
auf  bic  unbeflecfte  ©mpfängnis,  bac-  in 
baju  eigen«  gcgriiitbeten  SIfabemicn  ju  I5aet>, 
Souen  unb  îieppe  ieftlith  uorgelefen  tmtrbe. 

palinodie  y  paiinobi')[grcb.]/'  J.Silibcr 

ruf  m  be«  früher  Oiefagten.  2.  bib  im  pi. 
SBcdffel  m  ber  politifdjen  ïïieinung. 
palinodique  y  ^bi't!  ».  tniberrufenb. 
palinure  y  .imiimTv  [greb.]  /»  :<  .'geu 
fdjrecfenfrebs  [i’aUnu  rus). 
pâlir  poil  r  [pâle]  Da  I  <•  i.  I.  erblaffen, 
blcicb  inerben  ;  ^  sur  les  livres  immer 
über  ben  23üd)ern  figeti  (unb  baburd)  feine 
ffieiunbhcit  frfitibigcn;  ;  fiy.  son  étoile  pâlit 
fein  ©lücfsftern  ifi  im  Sinfcn  ob.  ant 
îferblaffen.  2.  fiy.  farblos  erfdjeincn, 
nerfcbininben  gegen  et.  veudnenbes.  II  v  t. 
blaff  machen,  entfärben, 
palis  paii’j  [pal]  m  I.  ^emm  'hfubl. 
2.  ©  gifdjerei  :  auf  pfählen  auogebrci= 
tetes  ’iieç.  3.  X  tjlfal)liuerf  n. 
palissade  (paiièa'b]  [palisser]  f  1.  hi 
frt.  :  a  \  Sd)an,5pfat)l  m,  ißalifabe; 
b  s4ifaf)l=it>erf  »,  -jaun  »!.  2.  (haie) 
.ÿecfe,  tebenbiger  ^aun. 
palissadement  X  i^gnbing  )  t»  2Jerpali= 
fabierung  /',  i|3alifaben=linie  f,  =merf  ». 
palissader  (pail^abe’)  vft.  I  a  4.  i\  frt. 
mit  Sdjanjpfäblcn  umgeben,  (oer)pali= 
fabieren.  2.  mit  £>ecfen  einfcbliefien. 
palissage  (paiifja’q)  »1  Slnfpalieren  », 
Ginfpalieren  ». 

palissandre  ^  (pau^o'bv)  [gupanifd)]  m 
<ßalifa'nbcr,l}Joiifa'nbcr  (blaue«  übenboif. 
pâlissant  (oalifeo'  [pâlir]  a.  ©  (meift 
na*  s.)  erblaffenb,  erblcicbenb. 
palisser  ralifce';  [palis]  r  t.  1  cl  Sfaumc 
anfpalicren. 

palissonner  ©  paiiftone')  vit.  ®H  Stseift 
gerberei  :  geUc  aUêftoUcn. 

Palissy  ( paiigi’)  1»:  Bernard  de  ©rfiu 

ber  ber  ffiajo’lifa,  t  1ÔS9. 
palladium  .püuabfo'm  [grdi.]  m  ißaEa 
bium  »  :  a)  £  Söilb  ber  tßnUa«  Sltbe'ne,  uon 
bem  ba«  Scbictjal  ïvo'ja«  abhing;  hi  fiy. 
(S<buf}=l£>eiligtum,  £>ort;  c  'm  Slrt  SlctaU. 
Pallas1  paiia't  [greb.]  /  1.  myth.  ’d'g'U 
lae>  2t tfje'ne ;  pnét.  arbre  m  de  ~  DU 
baum;  fruit  m  de  „  Dliue  /';  oiseau  m 
de  ^  Gule  /'.  2.  ttartenfpiel:  Dlamc  ber  s]tif: 
baute.  |©efd)ioäb  ».  1 

p  a  1 1  a  s  P  paiia’b)  [cor.  au«  palabre]  mi 
pallette  -L  (paiâ’t)  f  =  pale2  2. 
palliatif  paiijati'f)  [ut  pallier]  a.  ©e 
(nach  s.)  u.  ?»  1.  jP  nid)t  grünblid)  (ober 
nur  anfcbeincnb)  bctlenb  es  HJiittel). 
2.  fiy.  4(sEtati'u  »,  nur  oberflächlich 
tuirffamfe  2J!a§regel). 
palliation  (päUjabifl')  f  1.  #  norüber= 
gebenbe  Sinberung,  fcbcinbnre  Teilung. 
2.  fig.  ^Bemäntelung, 
pallier  (panic')  [It.  palliare  gss.,  cig.  mit 
e-m  pallium  (f.  bä)  bebedett]  v't.  ©a  1.  & 
~  le  mal  oberflächlich  (ob.  nicht  für  bic 
flauer)  bas  Übel  heilen  (a.  fig.).  2.  fig. 
bemänteln,  bcfd)önigen. 
pallium  (püujo'm)  [It.  (0.  @rd).)]  m  ]3a'U 
lium  »  (Dbertleibber  alten  ©riechen;  I0ifc6of«< 
mantel). 

palma-christi  ^  (puimafrljtt')  [It]  ?» 
Shlunberbaum  (m'einui; ;  bib.  Gbriftus= 
palme  f  {R.  communia ).  |  TOafte«.) 

palmage  ©  (piUmft’q)  m  'Bebauen  »  eine«) 
palmaire  i>&imii’r)[Mipalme1(pgi. paume  ] 
a.  (nach  s.)  1.  a».  Jpanb...  2.  bembbod). 


palmarès  laimurn’fd  [It.  palmures  p/.. 
bic  ber  pulnia  (ftebc  fr.  palme1  ober  be-:- 
-preife«  SBiirbigcn]  ni  Beigeichnio  »  ber 
prämiierten  in  fronjBfifcbcn  3cbulcn. 
palme1  palm  [It.  palma  offene  ob.  flaci- 
ôanb  fr.  paume  ;  locitS.  g-u.]  f  I.VN 
palme,  palmier  .  2.vpalm  en  uoeig 
m  ;  aufrcditgctragencr Paint  en  jiveigauf 
Hiärtnrerbilbcin  ;  fiy .  ,  du  martyre  Mroitc 
bcs  'Diürtprertumo  emige  .ÿmiKiiicit). 

з . pnit.  8ieg  espalme  f  m\  remporter 
la  ^  ben  cieg  bauontragen;  on  lui  dé¬ 
cerna  la  „  berciegmurbeibm,)  nerf  aunt  ; 
F  à  vous  la  ^  cie  machen  (ober  uer= 
flehen)  cs  am  befielt.  Sie  iibcrtrcjfcn 
alle.  4.  A  unb  Scbatwiricrei:  palme  (Ser- 
jicrung  in  gönn  eine«  'Palmblatteä). 

palme2  tmim  [U.  palmus  gît.,  u.  palma 
=  fr.  palme1]  ?»  palm,  Ipanblänge  f. 
Spanne  /'  (etwa  1  ,  Dieter), 
palmé  (palme  )  I  ;u  publie^]  »•  (n n  cf)  s.' 

1.  y  hanbformig.  2 ,  so.  mitSchmimim 
haut  uerfeheu. 

palmer  (panne’  [palme1] -na  I  vil.  I.e-c 
palmengeflalt  geben  (dut.).  2.  ©  -Jiabcin 
ju  ben  Dl)ren  breitfd)lagen.  3.  4/  einem 
suiafte  bie  gehörigen  Perhältniffe  geben. 

1 1  se  ~  4.  palmenartig  untchfett.  5.  © 
Sîflbelfabrit:  brcitgefdilagen  loerben. 
palmeraie  (pium'rä')  f  palmendjain  ?», 
pflanjung. 

palmette  p&itnS't)  [palme1]  /  1.  V  fpm= 
mc'trifdie  Spalierform  ber  Dbftbänme. 

2.  palmette  (palmblattartige  ïlerjiernng). 
palmier  -r  piiimfc') [palme ‘]?»  palm.cn, 

baum;  dattier  Dattelpalme  /';  «,  vi- 
n itère  SBeinpalme  f. 
palmine'm(pnimi'n)[palme1]/'palmi'it  », 
3et[chungsprobuft  »  beb  Pi'pnusblcs. 
palmipède  y  (paimipii'b)  [It.  palma 
fr. paume),  pcs,  yen.  pedis  fr.  pied  ] 
I  a.  1.  zo.  plnttfüfiig  unb  mitSchmimm. 
haut.  2.  ©  système  ?»  ^  Sdiaufelrab- 
fijftem  ».  II~Si»/j>f.or».6cbnümnu)ögel. 
palmiste  (pàiml'fet)  [palme1]  I  »?  * 
arec.  II  a.  zo.  rat  ?»  ~  palmeneicb* 
horndjen  »  [Eoxèms). 
palmite  (pàimt't)  [palme1  1]  ?»  pab 
menmarf  ».  (Schmimmhaut.i 

palmure  &  (pâimfi'r)  [palmé  2]  f  mn.} 
Palmyre  Ç  (paimrn  /'  antiq.  palmt/ra 
n  i'palmenftabt,  fprifebe  êtabt  . 
palmyr  éniien  (pilimir[cn]iô  ».  (no*  s.) 

и. £  s.  ©c  antiq.  aus  palmp’ra,  palnu)’= 
r  i  f  d)  ;  palmi)  rer.  [  <  '<>iu  mba  pniu  mtms  .  f 

palombe  ipais'6]  1  It.  j  f  <»■».  Diingeltaubcl 
palombin  palaHl'  [U.]  m  ««  roei&er, 
fefter,  feinforniger  3)1  arm  or. 
palon  (paie')  [pale2,  pelle]  ?»  1.  ^  31  rt 
.^ol,tfd)aufel  fi.  2.  O  Spatel  (bjb.  bcs 

SBad)«dcber«).  [  fcf)CÎt  n.) 

palonnier  ©  palonlc')  ni  SBagcnbau:  Drtd 
pâlot  (paio’  [pale2]  ?»  I.  ©  Sdjaufcl  f 
ber  2orfftcd)cr.  2.  £Ümmcl,  IKÜpel. 
pâlot  F  pato  [pâle]  cl.  (VC  noch  s.) 
blâfîlict),  etumo  blaff, 
palourde  patin  b)  [grd).l  f  efebarc  3)lufchel. 
palpable  pàipa'bi)  [ It. ]  ».  nach  -  u. 
m  mit^äuben  greifbar;  fiy.  hanbgrcifs 
lid)  ;  bas  .^anbgreiflidie. 
palpe  (paip  [palper]  /'  1.  icht.  Bartfafcr. 
2.  ent.  Dafier  m,  palpe, 
palpébral  (pâlpcbrn'l)  [SB.  It.  pnlpéhra 
fr.  paupière]  a.  ®c  (no*  ».  «».  2lugen 


im 


paneton 


palper 


palper  (palpe')  (It.  pal  pare  ftreic&cln]  vit. 
©a  (se  ftcf))  nntaften,  betaften,  befühlen  ; 
F  Weib  befommen.  —  Syn.  f.  manier, 
palpicorne  27  (p  alpifo’nt)  [It.]  a.  mtb 
m  pl.  eut.  mit  hornartigen  Xaftcrn; 
Sangfühler. 

palpitant  (palpitg')  a.  ©  inadi  s.) 

1.  tucfenb  (§ers).  2.  fi. g.  ~  d’amour 
(er  bebenb  »or  Siebe;  (d’intérêt  uon 
brennenbem  2jntcre'ffe  ([.  actualité). 

palpitation  (päipitajäc’)  f  (frampf  haftest) 
3ucten;  eng®.  ^.s  pi.  (de  cœur)  Jperj= 
flopfen  n. 

palpiter  (palpite')  [It.  palpitâre  g®.,  non 
palpare  =  fr. palper] rb'.  Da  l.(frampf= 
baft)  sucfen.  2.  cœur:  flopfen,  portion. 
8.  sein  :  lUOgen. 

palpianche  é  (päipig'fd)) [pal  «.planche] 
f  an  e-m  ®nbe  JUgefpibtC  Bot)le;  3)liililen= 
bait:  ©runbbalfen  m. 
palsambleul,  palsanguienne!  P  pai- 
Bgblo’,  ^.gïïS'n)  [par  le.  sang  tie  Dieu] 
int.  ©ottftrambad)!,  poti  .ftucfurf! 
paltoquet  F ©tofä')  [paletot] mSümmel, 
ancb  Snmp. 

paludéen  (patübcg)  [2B.  1t.  palus  yen- 
palüdis) Sumpf] a.©c(n a  dis.  Sumpf... ; 
#  fièvre  ~ne  ©umpffieber  n. 
paludicole  <0  (~bito'i)  [lt.]  «.  =  palustre, 
paludier  &  (patübje')  [sb.  It.  palus  Sumpf] 
m  Strbeiter  in  ben  ©alpuerfen  am  SDteere. 
paludisme  &  ptf’fjm)™  Sumpfficber  n. 
palUS^  (palii'fj)  [tt.  =  Sumpf]  w  J  .Sumpf. 

2.  antiq.  le£Méotide,a.:  les  2  iléotides 
ber  aiîôo'tifcpcSec  (je^t  2(fom)rf)eo  (Dicer). 

palustre  (paiii’ fjtr  [sb.  It.  palus  ®umpf] 
a.  (nact)  s.)  in  Sümpfen  martifcnb  ober 
lebenb;  Sumpf.. .,  Btoor... 
pâmer  (pâme’)  [sb.  grd).  spasm  os  =  fr. 
spasme]  vji.  (avoir  u.  être)  u.  se  ©u 
1.  (uor  heftiger  Seibenfdjgft)  Ohnmächtig 

roerben;  in  Ohnmacht  fallen;  pâmé 
ohnmächtig;  f.  carpe  1.  2.  fig.  (se)  ~ 
de  joie  »or  $reuben  aufjer  [ich  fein;  F 
(se)  ~  de  rire  uor  Sachen  berften  molten; 
c’est  à  §e  ~  de  rire  bae>  ift  ja,  um  fief) 
franf  gu  lachen. 

pâmoison  (pamoàfg’)  [pâmer]  f  (burdj  hef¬ 
tige  Seibenfdjaft  entfteljenbe)  Ohnmacht; 
tomber  en  ~  in  Dhnmadjt  fatten, 
pampa  (papa’)  [peruanifeh]  f  Ba’mpa, 
grofje  ©taêebepe  im  (üblidjeit  Slmerita.  [p.) 
pampe  (pgp)  [51t  pampre]  f  ©etreibeblattl 
pampéen  (pgpeg)  [pampa]  «.'©©(«  n  *  x. 
aué  (ober  in)  ben  ]k’mpa§. 

Pampelune  ^  (pgpiü’n)  f  fßampeloina  n 
(fpan.©t.);  Spiel:  iro.  vous  irez  les  cher¬ 
cher  à  „  Sie  merben  fie  morgen  machen 
(bie  }um  ©eioinnen  bed@pield  nötigen  Hingen  1. 
pampéro  (pgpero')  [pampa]  m  Bompe'ro 
(orfanartiger,  in  ben ijjampao  mefienber SBinb). 

pamphlet  (pgfiü')  [engl.]  m  Bmnphle’tu: 

a)  Flugblatt  n;  b;  mv.p.  <Sd)mdf)fcf)rif t  /’. 
pamphlétaire  (pgfiets’r)  m  Bompbletift, 
Bamphle’tfchreiber  (meift  mv.p.). 
Pamphylie  ^  (pgfUi’)  f  antiq.  :  la  ~ 
fßamphp’Iien  n  (Sanbfdmft  in  .lîleinaftcn). 
pamphylien  (pgfujg')  a.  (nacb  .s.)  u.  Z  s. 
©c  pamplm’Iifd);  Bomphp’ücr. 
pampiniforme  27 ,  (pgpintfo'rm)  [It.  pam- 
pînus  =  fr.  pampre,  fr,f orme]  a.reben= 
förmig. 

pamplemousse  ^  (pgpihmr'-’B)  [nbl.]  m 
Bompetmu'fe  f  (atrus  l aura  ntium  einen- 
sis]  decumana)  ;  fruit  a.:  ißo'mpelmuS  m. 


pampre  (pgpri  [It.  pampïnus  SBeintaub]  m 
poét.  SBcimrebe  f,  =ranfe  /'mit  'Slattern  u. 
ïrauben.  [beranft  (uon  SBeintraubeit).) 
pampré  0  ugpre’)  [pampre]  a  natf )*•.)! 
Pan  1  l'g  :  hom.  paon  u.  pend.  etc.  u.  pendre! 
[gref).]  ni  myth,  'ban  (.'ôirtengott  ;  flûte 
f  de  .  ©bin=,  .f)irten=flôte. 
pan'-’  a>g)  [It.  pannus  =  tiiet  îndi,  rappen 
(:  nlib.  îÇabnc)]  m  1.  d'une  étoffe:  iBahn  j 
/',  -.Blatt  11',  d'un  habit:  Srfjofe.  2.  (côté 
Seite  /';  (angle)  ©cfe  /,  SBinfel.  3.  A 
(-JJiauer=)Stücf  n;  _  coupé  abgeftumpfte 
(ïefe.  4.  ü  artill.  ^  de  la  tête  d’affût 
Umbiegcfrtjiene  /'. 

pan!3  fra)  [lautnmienb]  int.  parbau’,;!; 

^  (beim  Slntlopfcn)  bum  bum! 

pan...  jpg ...  :  uor  vo.  u.  h  muette'. 
pan...  [gref).]  in  Sfîfln  :  31U...,  ntl...; 

©an/...,  gap;...  (=  panto...), 
panaceau  Ö  (panafjo')  m  '»b  À-euermcr 
terei:  Sîafe’tenftab. 

panacée  panaBe'  [grrti.] /'  1. -Banase'e, 
3tlif)ci U,  Itniuerfa'bmittcl  u.  2.  ■?  = 
branche-ursine.  3.  Z  myth,  ißanafei'a 
(bte  SlUbeilenbe,  fâôttin  ber  heilfimbe,  Xod)= 
ter  be§  ätgflepio«  . 

panache1  (pana’tcb)  [it.;  uon  It.  pétilla 
lieber]  m  1.  S)elm=,  jÇebePbUlch;  fig. 
theatralifcheo  Sinftreten,  Bhrafen  flpi.\ 
îoeits.  ^  de  fumée  i )„  de  vapeur)  Sinurtp 
©ampf=  molfc  /';  fig.  faire  .  fttf)  über= 
ftü'rjcn,  F  e-e  Serche  fcÇjieften  (non  einem 
.'Heller,  Stabler  ufiu.),  fid)  Überfchla'gen  !oom 
automobil).  2.  d'une  lampe,  d'église:  Slim 
penfranj.  3.  ^  jyarbenftreifen  pi.  in 
iüiumen.  4.  A  ©emiMbpoicfel. 
panache2  .)  [])aiu]  m  cuiv.:  vs  jV.  de 
porcs  mit  geriebenem  'Brote  beftreute 
unb  auf  bem  Stoff  gebratene  Sd)meinë= 
ohren  n'pt. 

panacher  (pannidje’)  [panache1]  ©a  I  vit. 
1.  (orner  d'un  panache)  mit  einem  $eber= 
bu irf) e  ucr, deren.  2.  (orner  de  couleurs 
variées)  bunti'ftrcifig)  machen;  glace  pa¬ 
nachée  gemilchtes  (@petfe=)èi§;  F  fig. 
société  panachée  gemilchte  @efeil= 
fchgft.  II  u.  se  ~  3.  [ich  mit  einem 
jÇeber6ufche  pc'i'en.  4.  bunte  Streifen 
befommen. 

panachure  pamiicbü’r)  |  panache1)  / 
ineifee  (ober  bunte)  ft-teefe  m  pl.  auf  «lät 
tern,  ÎSIuuien,  Sögeln  upn. 
panade  l'uana'b)  [pro.v  ;  fr.  pain)]  1  / 

1.  cuis.  Brotfuppe.  2.  P  être  dans  la  » 
im  Cïlenb  [ein,  tb’ot  (oo.  )ü( angel;  leiben. 
II  adjt'P  fig.  fcblaff. 

panader  (panabc’ .  ;  se  „  ba  [ich  auf. 
blähen. 

panage  (panä'q)  [®.  It.  pascëre  fr. 
paître]  m  1.  S  ©cbelmnft  f  ber  Sdpueine 
im  SBalbe.  2.  ?fCmgelb  n  (Slbgabe  für  Hlaft 
bereefnigung). 

panaire  uamTr  [as.  It.  panis  fr.pain] 
a.  (  n  a  di  s.)  brotartig;  Brot... 
panais  ?  (pana  [It.]  vi  Baftina’fe  f 

(  Pastina  ca  ' . 

Panama  (panama’)  m  1.  Ç  Banama  n 

(Staat  in  Dlittelamerita  u.  bejfen  Siauptftabt). 

2.  Z  Banama(hut). 

panaméricanisme  (panameritant’^m)  m 
Bnnamerifani'Smuê  (bad  streben,  alte 
Staaten  Slmerita*  511  e-r  gemeiniamen  Soütit 
unter  ÿiiljriing  ber  Union  511  Bereinigen  . 

panaméricaniste  ^ni'fn)  ™  Ba»ameri= 

fani’lt  (älntiänger  bes  'Panamerifanidmnd 


panamiste  (panamt’ßt)  rn  Bmmmi'lt  (teim 
©tanbat  anld^ticfi  ber  ©rbaunng  bed  'Panama^ 
fanald  bloggeftellte  politifebe  Scr(önlid)teit). 
panard  (panä’r)  u.  (1)  (meift  hiv.)  man.'. 
cheval  m  ^  Bferb  n  mit  auämärtd  fte= 
henben  Borberfüfien. 
panaris  27^'(panari’)[It. pauaricïumg®.] 
m  Oiagelgefchmür  «,  -ffiurm  am  [Çinger. 
Panathénées  (uanatene’)  [grct).]  flpl. 
antig.  Bnnathenâ’en  nlpl.  (gefte  ju  ebren 
ber  Sltbe’ne  in  ïltbe’n). 

pancarte  (pgfa’rt)  fgrcl).  pan  «Uca,  It.  (0. 
©rcfj.i  charta  papier]  f  1.  eljm.  sjoH' 
tafel.  2. mcits.  2(n|chlag(, fettet)  m.  3.  co. 
Scharte’fe.  4.  (BapierBllmfrfilag  m  (sum 

.©ineintegen  uon  Scfiriftftücfen). 

panchreste  s  (pgfrll'ftt)  fgrcl).]  a.  mtb  m 
atttjeilenb;  (remède  m)  ^  llniuerfa’h 
mittel  u. 

Pancrace1  pgtrâ'js)  m  Bnnt'ra’tiuê  (ipeb 
tiger;  12.  'JJÎai,  ber  sroette  ber  brei  falten 
ïage;  [.  Mamert  unb  Servais). 
pancrace2  (potra’g)  [gref).]  m  1.  antiq. 
Bcmfra’tion  n  (ttampfiibung,  bie  baSJHitigen 
unb  ben  ^fauftfampf  Bereinigte).  2.  docteur 
2  2lftergelchrte(v)  {m.,  Mariage  forcé), 
pancratiaste (ngtraftin’gt i  [gref).]  m  antiq. 
Banfratia’ft  (.ctâmpfev;  f.  pancrace2), 
pancréas  <27  (pgfrcag)  [gref).]  m  an. 
Bauchfpeichelbrüfe  f. 

pancréatique  27  (pgtreati'r)  a.  an.  bie 
Bau  cl)  f  g  e  i  cl)  e  I  b  rü  f  e  hetreffenb;  suc  m  ^ 
Bauchfpeichelbrüfcnfaft. 

Pandectes  'pgba’tt)  [grch.]  flpl.  Ban' 

Oe’ften  (iuriftiidie  Scbriftenfammlung  Bon 
Suftinia’n).  Jocmic,  ©pibemie.t 

pandémie  s  #  ugbemi’)  [grct).]  f  Bond 
pandémique  27  jF  (pgbemi’ï)  a.  panbe’; 
mifef),  epibe'mifd). 

Pandémonium  (ugbemoujo’m)  [grrt).]  m 
Banbâmo  nium  n  (stufentïjalteort  alter 
ïcufei)  ;  fig.  .tolleci  (Surcheinanber. 
pandiculation  &  jF  (pgbifüiafjjg')  [lt.]  f 
urnuiufüriidied  ©liebcrftrecfeu,  Sehnen  n 
bco  ttSrperé. 

pandit  (pgbi’j  [fft.|  m  Bn’nbit  (6rai)ma= 
niftier  ffieleftrter  unb  vebrer). 

Pandolfe  (pgbo'if)  [it.J  m  'Bn'nbolf. 
Pandore  (ugbo©  [grct).]  I  f  myth.  Ban= 
bo'rn  Slllbegabte,  crfted  SBeib,  bad  in  einer 
SBitdpe  alles  Unheil  auf  bie  6rbc  brachte); 
boîte  f  de  „  Bllt'bo'rabüch[e,  fiy.  Un= 
t)ci(quctt  m.  Il  £  F  m  ©enbarm. 
pandour  (Pgbü'r  [2,  ungarifdjc  St.]  m  l.X 
Bnnbu'r  (Slrt  ungartfdjie  SBltli’j).  2.  bidro. 
fig.:  a  Sfaubgefelle;  b)  roher  Bîenfcf). 
panégyrique  (paneqiri’f)  [grd).]  I  a. 
lobrcbnerifch;  discours  :n  ~  i'obrebe  f. 
II  m  (öffentliche  feierliche)  £ob=rcbe  f, 
=gebicht  n,  Bcmegp’rituâ  ;  rocit©.  allg.  :  Sob 
(=rcbe  f )  n;  faire  le  ~  de  q.  j-n  loben, 
panégyriste  (.©’fit)  [grrt).]  m  1.  £'0© 
rebner.  2.  meits.  [mv.p)  Ôobhubler. 
paner  (pane’;  hom.  panner)  [SEB.  lt.  panis 
=  fr.  pain]  vit.  ®,a  cuis,  panieren,  mit 
geriebenem  Brote  ufw.  beftreuen;  f.  côte¬ 
lette  1,  eau  1  I  a. 

panerée  (pâm-e’)  [panier]  f  .ftorbuoU  m. 
paneterie  (pauStri’,  päntri’)  [panetier]  f 

1.  Brotfammer.  2.  etim.  foofbârferei;  a. 
Ôofbâcfereiperfonal. 

panetier(pantîe’)[pain]7H  l.Brotmeifter. 

2.  A  Bäder  an  ®orb.  [ber  .ôirlcn.  ) 

panetière  (pantjii’r) /'Brotg'act  m,  dafrfje/ 
paneton1  Ö  (pantg’)  m  -  panneton. 


paneton 

paneton“  (p&ntj|’)  [panier]  ?»  ïeigtorb 
tu  'd  rot  formen. 

pangermanique  (pfltjiirmant'fJ  «.  (nadi  s.) 
allbeutfd),  pangerma'nifd)  (f.  panger¬ 
manisme). 

pangermanisme  nl'ftm)  |pan...  unb 
germanisme]  ?»  3lUbeutfcbtum  »,  '](an= 
gcrmani’omim  ha«  streben,  aiio  midier 
bctitfcf)t*t*  ni  einem  Staate  ni  uevetiiiflen). 
pangermaniste  »nf’fit  «.u  ».  allbeutid); 
3(llbeutfd}e(r  . 

Pangloss  Ui(/flin  ft  m  .  le  docteur  ^  'pt)i. 
lofopl),  ber  fie!«  fttibet,  hnfi  alle«  ouf  her  ‘Belt 
(rhr  flut  i(t  (r.,  Oandidr),  Dptimi’ft. 
pangolin  ( roflou/’ i  |malaiifch]  m  z<>. 
Schuppentier  »  (Manul 
panhellénique  imnÄlienit  ».  naît 
panhelle'nifcb,  aile  .frelle'nen  umiafienb. 
panhellénisme  . nl’ftm  m  ^anhelleni'o 
mué,  Slülji'Uc'ni’ntUm  »  bn«  Streben,  aile 
fflrjcefteu  su  oliietit  »taatc  su  Bereinigen), 
panic  V  (pmit'l)  |lt.|  III  £tirfc  f  tPa'nicum). 
panicaut  s*  (pnniro’i  |prop|  ?»  3JI armes 

tVCUe  j  (pl'y  lUliimi. 

panicule  ^  (tmnitü'i  |lt.  |  f  Mifpe. 
paniculé  9  (punUiite')  a.  rifpenförmig. 
panier  (pnnje')  [It.  panannin  drottorb,  u. 
punis  fv.  pain | ??? I .M'orb  ï  2.Morb= 
mill  paneréc»;  le  dessus  du  „  bad 
im  Morbe  obenauf  Viegenbe;  I  fig.  bac? 
S  cl)  Lin  (le,  bie  allen  einfte  (Mefellfcbaft;  le, 
fond  il  u  .  baé  unten  Viegenbe;  F //r/.^luo -• 
icbufî,  Schunb.  8.  SUiirmforb  sum  er- 
îpSrmett  bei  Bflfcbe  4.  il  lin  roche 
Wagenforb  für  ba«  r'icpürf,  ccboftfeüe  /'. 
f).  'Mienenforb  nu  lie),  (i.  ebm  Steif  , 
pfifdlbcin  vocf  ber  rumen;  irttt  unit)  îu’- 
ni  fa  f  ohne  iüorberteil  7.  jeu  O  infats 
fiivbctjen  ».  H.  r»c.  »  it  espadon  Siapicr 
forb.  !).  ck.  oirt  Sogelfalle  f 

$u  1  :  »  à  anse  fpenfelforb;  ,  aux 
lm  lay  lires  3WüU|eimer;  .  ii  linu- 
leilles  ^lafct)enforb ;  n  liras  £>anb 
forb;  »  ?i  salade:  u  Seihe  f,  Sntat 
forb  juin  DtuSfdnpentni  be«  getuafdicucu 
Æointe ;  h)  F  Äorhiragcn;  e  P  gellen 
tuagen  sum  ïranSuort  uon  (Befangenen; 
».  îi  ouvrage  'llrbeitöförbdien  »; 
mettre  au  »  in  beu  iflnpicrforb  tun; 
fig.  nicht  beaditen;  je  les  mets  tous 
dans  le  même  .  ici)  fdjere  fie  n  U  e  über 
einen  Mumm;  mettre  tous  ses  umfs 
dans  le  même  .  allée)  auf  eine  Marte 
fetyen;  F  c’est,  un  ,  percé;  n  er  hat 
feinen  'Hoben  i ft  Pin  HteridtiocuBer  ;  li  fein 
(Mebächtnia  ift  mie  ein  Sieh;  F  fig.  f. 
mise  ‘2;  p>  r.  f.  ailictt  I. 
panière  ipanjü'v)  f  grofter  £>enfelforh 
panifiable  (punffja'bt)  «.  mr  'Mrotberei 
tnng  geeignet.  |  tung.  i 

panification  (pnntftr«fsj«‘  f  'MrotbereW 
panifier  t panifie’)  | It.  punis  ft  pain) 
unb  fueére  (■  fr  faire)]  >  t.  0 ni  in 
50rol  uenoanbeln. 

panique  (poul’r  |  l’un  •]  ».  u.  /':  terreur 
/)  »,  ^Ja’nif,  pa’nifdier  Sctirecfen  auge- 

inrtue  pl8|IM)f,  men's  gruublofc  ‘deftiirtung 
panis  ümnt’ft)  Il I  punir, 

panislamisme  pnntfttamt'ftm  m  "Man  , 
3111  iflatnionuto  | uerfn’llerifon  »  i 

panlexique  \  uu tarfsi'r  [grcf).|  ?»  Uni  i 
panne1  php.  /»»,.  paonne)  [tt  pantins 
etiid  , iruii  (  :  nhb.  patine  |  /'  I .  *  Àelhcl m, 
4(eltfam  me  t  »/  ;  0  petite  2.  F  Cflenbn, 
3lrmut;  être  dans  lu  .  in  ber 'Uatfcfie 
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fipen.  8.  4-  Slufbraffcn  n\  se  tenir  (ou 
rester)  en  »  aufgebraftt  liegen  pgi.  ,ri). 
4.  F  thé.  :  ai  armfelige  3toUc;  b  -terfen 
bleiben  n.  5.  F  autant. '••Uaniic,  Störung; 
rester  en  »mit  bemstntomobit  (untermego) 
liegenbleiben,  einen  Unfall  öaben. 
panne“  ©  (pan)  fbtfd)  3Mit)n|  f  .iiammer= 
pinne,  ^inne. 

panne"  O  (pan  fchurp.  Tacbpfette. 
panne1  (pan)  /  (bfb.  3iaucl)-)^ctt  n  ber 
®(6ipctnc  ujiu. 

panneau  Ipano';  *<»«.  paonneau)  |pan|  m 
ei.  I .  a.  mi  n  .  etc  Füllung  f  linin' 

inncrtmlb  einer  [meift|  ert)M)tcu  (îinfttffmtg)  ; 
,  de  porte,  Xürfüliung  f.  2.  ch.  (Marn 
n,  'ie(s  n  für  .fiafen,  .birfd)o  tiftp.;  donner 
dans  le  »  in  baö  (Marn  geben;  F  fig.  fid) 
anführen  taffen.  8.  pen,).  \iol,tplatte  f 
sumihcmnieii.  4 .  S  at  te  l  f  iff  en  u.  5.©]Çtâd)e 
/'  ciueo  behauenen  -leineo.  (i.  &  Schltfî  , 
ffieluoanb  f  |  ch.  (Marne  auf ftelien.  | 
panneauter  'pnmue'  |  panneau  |  e//.  ri,'a I 
panner 1 4.  iptun  ;  pan»r)  [  patine  '  8 1 
vfi.  (Dn:  »  un  vaisseau  heibraffen. 
panner“  ©  |  panne1]  >•/.  ô,a  «ut)= 

locben,  ftopfen.  (Sd)lüffelbart.i 

panneton  ©  (pfint«’  |su  pennon]  ml 
pannicule  (plinnirü’t)  |lt.|  m  I .  un. 
(yjiuofeh,  HeligemebedScbiri)!  f.  2.  ch. 
(Haft  be  O  (Memeiheb  ber  ipi  riche  uim.  8.  P 
^-ell  a  auf  bem  3luge. 
pannoir  ©  païua'r,  [panne“|  m  3luf 
flopfhnmmer  bep  liabetmiuber«. 
pannon  piinn«',  pan«'  pennon. 
Pannonie  ^  tpannnni’  /  la  »  'ftanno 
men  (etjm.  Vanb  smürtiert  Sou  unb  Tomiu 
pannonien  pniuunn.  >  nach  >  unb  » 
x.  ie  panno'niidi;  'flanno'nier. 
panonceau  piuikbo';  [jnmnon]  m  mli 

1.  fini.  ÎKnppenfdiilb  m  u.  n  an  einem 
Ift  fahle  a  to  deiebeu  ber  flieriiftisbarfett.  2.  bfb. 
pi.  Schilb  n  nu  ber  T  tir  eine«  Ülota'rS  ttfto. 

panoplie  (panupii' .[  grd).  pan  goiomt,  Impla 
Buffen]  f  I .  im  'Mittelalter:  OOllftönbigc 
fHüftung  eine«  Mitten.  2.  trophäenartiger 
ÎHaffcnaufbau. 

panoptique  panflpti't  |grch.|  ».  nn<ti  .< 
phyx.  :  lunette  f  .  ^ebermnnnctbrille 
mit  ncfchipürsteu.  iu  ber  $Httc  mit  e-m  ftetuen 
eo <1)0  uerfebenen  .itiipferplattcu  ftatt berPUiifer  ; 
lifltiment  m  .  (Mebtiube  u,  betfen  'su 
nereci  man  non  einem  fünfte  aus  ganj 
überleben  faun 

panorama  u>aiturama  I  grd).  |  m  dfatuv 
ra  ma  n,  IHunbgemdlbe  n  (and)  fig.  '. 
panoramique,  »  panoramatique  (nanu- 
ram] nt]i’f!  ».  fitad)  x.  patiorii  mifch 
Panorme  ^  (tiano'nn  f  »»/»/.  4(<iuo't 
mito  n  3 labt  auf  -isl’Men;  ie(ji  Pale  rmo 
panoufle  P  nami’ft)  [panne1]  /'  Stiicf  » 
SdjnffeU  mit  ber  ÏHotte. 
pansage  ipoBii’ij,  [  panser]  m  I..  delà 
main  ^iufjen  »,  Striegeln  »  «er  'Pferbe. 

2.  (effets  m  pi  de  .  'fhttsfcug  »  'dürfte, 
Striegel  ujtp.). 

pansard  F  (rohri’n  «•  n.  *■  ©  pansn. 
panse  (pyB;  hom.  pnnKtt,  ntc.  oon  panser, 
et r.  non  pt*ns»*r)  [It.  p.'intox  fliö.]  f 
I.  F  3Uanft  i»;  P  sr  faire  crever  la  » 
fid)  totfdilagen  laffen  im  .ariegc,  g  met 
fantpfe);  il  a  les  yeux  plus  trrands 
que  la  *,  il  a  plus  trramls  yeux  que 
{rrttnd’»  feine  3lugen  f inb  grtifecr  alô 
fein  MJIagen;  prv.  ajirès  la  »  vient  la 
danse  til  ber  'Maud)  noil,  ift  ber  Motif 


panter 


loti.  2.  lu.  'fianfen  m  (Sormngcn  ber 
ÜPicBcrtäucv'  8.  ilune  boutidlln:  'MllUd) 

m,  3Ueite.  4.  d»  i.-ures:  SHunbitrid)  m. 
pansement  (rpfemp  [jianserl  »  I  ,■/»/. 
'Merbinben  »  einer  Bunbe,  3!erbanb  2.  f 
paiisafre  1 

panser  i>(/fg  .  /»»..  penséa,  penser  [ 
penser]  mi  I  <■  I.  1.  chir.  oerbinben 
(and)  fig.  .  2.  .  de  la  main)  hie  ‘fjferbe 
biirften,  ftriegeln;  F  fig.  il  est  bien 
pansé  er  hat  gut  gegeffen  unb  ge= 
trunfen  1 1  se  »  8.  oerbunbett  toerben. 
4.  geftriegett  toerben.  5.  [mit  stutiaug  an 
panse  1 1  P  fid)  pflegen, 
panslavisme  eu&innd'fim  | pan . . . .Slave] 
?»  'Panflami’emuo  (bn«  streben,  mte  fta* 
UV  id)  en  itUMter  su  einem  Staate  ;u  Bereinigen), 
panslaviste  (PßBtan>t'§t)  ».  utadi  »,  «.  » 
panflami’ftifcb;  ^anflatoi'fl. 
pansu  F  pßfiii'  [pause]  a.  (nach  ».)  tt.  ». 
bicfbäuchig;  UMcfiuanft  m. 
wm~  pant...  (Dut...)  Iflrcl). ]  iu  dffgn : 
3111...,  all...  ;  (Manj...,  gant... 
Pantagruel  Pßtngriid'l!  m  sutm  be«  l'tar, 
ga'ntua,  luftiger  Cpifure’ev,  ^aiuitperfon  in 
Wobi’lniS’  Ij<\  lric.  dt  Gargantua  tt  dt  JJanm 

tagruei  |genufsfüd)tig.  I 

pantagruélique  (pfltagrüeti'f)  a.  (nach  ».)( 
pantagruélisme  ..ti'Bm) ?»  (Menuftfucbt f. 
pantagruéliste  (»it’üt)  ?»  (Memtftmenfd),, 
(Menieher. 

Pantaléon  i>»mte./  [grd).]  ?»  'Mnnta'= 
leon  .peiliger,  i  um  303 1. 
pantalon  Pj/ 1  ;i  t  f/  ’  :  [o.  Pantalon,  am:-  denc’- 
big  ftammenbe  im»  nad)  bem  sdndjheiligen 
Bieter  stabt  sau  Pantaleone  benannte, 
!  utge  .bofeii  tragenbe  ‘fieriou  ber  itatiendchen 
.Clamöbie]  in  I.  £  '.pnntalfejo'nc,  (f.  oben  ; 
iDcit s.  .éanotourft  auch  fig.).  2.  F  fig. 
ëhamâ'leon  »  (j.  Ber  Bie  oerfehiebeuften 
.‘Hatten  (Dielt,  um  cum  gicle  tu  gelangen]. 
8.  lange  öofe,  'Mcitiflcib  »  ;  f.  con- 
lisse  2;  „  à  pieds  Strumpfhofe  /';  »s 
yt.  roilirp.s  hfothofen  fpl.  (fdirrUtafte  de- 
teidimmg  her  frantiSffidieu  ,’tnfantcriften). 
pantalonnade  F  (»tonu'bi  [Pantalon]  / 
I.  (Maufelpoffe.  2.  fig.  täcberlkbe  3lue= 
fhtdit. 

pantalonné  (»ne')  »  bchoffc  t 
pantalonnier  (pgtalonjc')  a.  unb  a.  \Vh\ 
ouvrier  »  .Ç)ofen=mnd)cr  ob.  idmeiber. 
pantanne  ©  p0tn  n i  f  ,\-iict)fnun  m. 
pante  F  n(/t;  pr-uti-i  [pantin“]  m\ 
F  'Jto'tobamer,  F  freier  (T'ummer,  ber  uon 
îtirnen  u.  Wamieru  gerupft  roiro)  ;  dé<?rin- 
iroleur  m  de  „s  lüleudielmörber. 
pantelant  uiBtta  »•  7  nachs.)  I.  feu= 
dienb  a.  fig.  ;  cœur  »  hochfchlagenbeë 
ÿiery  2.  rlmir  ,e  nodi  fuefenbes  Àleiicf). 
pantélégraphe  f  pytciegra’f  [grd}.]  >n 
i  '[Mintclcgro'ph  ber  Bie  sdtrifttüge  be«  auf» 
gegebenen  lelegramm«  übermittelt), 
panteler  D(;tie  [pantois]  ?•■'?'.  Oc 
I .  fendien,  idmaufen  2.  cœur  uicfcn. 
pantène,  pantenne  (i?0to’n  [pru.t.]  f 
I.  fpürbc  mit  niebrigem  Sanbe  tut-  Beg 
(diaffung  her  sctbeuniürmer  unb  um  griidne 
au  ber  Sonne  tu  trodnen).  2.  4?  ftctntb 
m  c-o  abgetnfetten.üerfchoffenenSdiiffeo  ; 
en  »:  ui  in  Unorbnung;  l>  jum  ^eietjen 
ber  îratter ;  mettre  en  »  toppen;  ver¬ 
gues  f  pl.  en  ,  getoppte  Mähen.  8. 
pnnticre. 

panter  ©  (pßte'  »  t  ®a  bne  Üeber  ju 
ben  .«tarbilttchcii  attffpannen. 


panteur 

panteur  ®  (pgts’v)  [ponter]  m  Pahmen 
jitm  Sluffpanncn  bc«  .«avbätfdjeniebevs. 
panthéisme  (potel'ftm)  [çîvcE).]  m  phis. 
panthelt'bmud  (©lattbe,  bafj  baS  SBeltaU 
(flott  felbfi  fei). 

panthéiste  (pgtel'fst)  [grct).]  a.  tus.  phls. 
pantljel i  ftifet) ;  ^3antl)cift.  [tbeli’ftifch.f 
pa nthéistiq ue(i’otcïgtt  t)  a.  («  a  s.) pan=l 
panthéon  (va**u)  [grd).J  m  1.  antiq. 
pa’ntheon  n  (olle«  ©Sttent  geweihter  Xetn 
pel,  bjb.  in  9îom).  2.  fig.  9tul)ttie3f)Clfle  f\ 
£  (de  Paris)  pa’ntheon  n  in  parié,  oor 
ber  crften  SReoolution:  Mirdje  f  Sainte- 
Geneviève;  f.  Soufflot, 
panthère  (pgtü’p)  [grct).,  nom  Sfr.]  f  zo. 
panther  m,  (. fms  pa'vthera);  a.  afrtfa= 
ttifcl)cr  Seoparb  (Felis  pardus). 
panthérin  (pgtertf’)  [panthère]  a.  © 
(tuup  s.)  zo.  pantherartig  gefteeft. 
pantière  (p0tjd’r)  [grct).]  f  ch.:  ai  3ie()= 
garn  n  für  flcinc  Sögel,  bib.  (Schnepfen; 
b)  geftridte  gjagbtafdie  ber  giiger. 

Pantin 1  (pgtçj')  m  1.  Drt  tnt  'Jiorboften 
non  Sßariä.  2.  F  für  Parié.  (land)  fig).\ 
pantin 2  („)  [o.  Pantin]  m  Rampelmann! 
panti  ne  é  (t'ßti'n)  /'Siinbel  n  ©etbettgarn. 
pantiner  èt  (pgttne')  [pantine]  rit.  ®a 
bie  ©eibe  in  Piinbel  jufammenbinben. 
2*-  panto...  (pgto...)  f.  pant... 
pantographe  (pgtogra'f)  [grct).]  m  pan= 
togra'pf),  ©torcbfdmabel  (SBertjeug  tum 
9!ctd)setcjneti). 

pantographie  (pstogrnfi')  f  1.  Beiebnen 
n  mit  bem  ©torcbfdmabel.  2.  Samm= 
lung  aller  Sllpljabe’te. 
pantoiement  (pgtSüm«')  [pantois]  m  ch. 
©ngbriiftigïeit  f  ber  galten, 
pantois  (pgtsà')  [ju  lt.  pliantasïa  =  fr. 
fantaisie]  a.  ®  1.  \  engbrüftig.  2.  F 
fig.  nerbufct. 

pantomètre  S7  (pgtomâ'tr)  [grct).]  m 
SBinfeU,  Sängern  unb  Rôben=meffer. 
pantomime  (  Pgtomt’m)  [grct).]  I  m 
l.pantomi'm,  ©ebärbenfpieler.  2.  ieeit@. 
j.  ber  bie  ©ebärben  «fin.  anberer  nad)= 
aïjmt.  II  /B.@ebârben=,î)lienen=[pradie. 
4.  thé.  ißantomi’me,  ©ebärben(fcbau)= 
fpiel  n.  5.  (and)  a.  :  danse  f,  ballet  m  „) 
slrtSCfjeatertanjm.  II I ». pantomi’mifdj. 
pantomimigue  (pgtomtmi't)  a.  (tuidi  s.) 
pantomi'mifd).  \zo.  =  omnivore.) 
pantophage  C7  (pgtofa'g)  [grcl).]  a.  n.  ml 
pantophobie  u  (pgtofobi'j  [grd).]  f 
[Çurdit  uor  allen  raöglidjen  Gingen  (strt 
Welcmcholie).  |3d)ioigt=leine.  f 

pantoquière  4  (patotfâ'r)  f  Sd)cr=J 
pantouflard  F  (pgtup'r)m  pantoffelbelb. 
pantoufle  (pgtu'fi)  f  l.aUg.  panto’ffcl  m  ; 
Rauèfdjul)  m;  en  „s  in  Pantoffeln;  fig. 
in  aller  Pequemlicbfeit;  mettre  ses 
souliers  en  „s  feine  ©tfmbe  hinten  nie= 
bertreten;  fig.:  être  sous  la  „  unter  bem 
Pantoffel  fteben;  raisonner  comme 
une  »  bummed  3  eu  g  fd)tt)a|en.  2.  % 
„  de  Notre-Dame  =  muflier, 
pantouflerie  (pgtufiW)  f  I.  panto’ffeD 
tnadjerei.  2.  F  fig.  bummed  ©cfcbinâg. 
pantouflier  („ftife’)  m  panto'ffeDmacbcr, 
*  =l)ânbler;  F  fig .  vieux  „de  Sorbonne 
alter  ©elebrter,  mv.p.  alter  Schmäher. 
Panurge  (panü'rg)[grd).]wPanu,vg  (sienne 
e-«  idUatieu.vterlobelRabelais);  f.moutoul  ï. 
paolo,  pl.  paolis  (poolo',  paoli’)  [it.;  nom 
lt.  Paulus]  m  etnn.  pa'olo  (rômiïdie  Uiitntc, 
etina  43  spfennig). 


—  ()4I)  — 


paon  (va;  hom.  f.  pan)  [lt.  pavo  (gén.  pa- 
vonis)  g«.]  s.  ©c  1.  om.  ijofau,  ]lfau= 
l)al)n  =l)cnne)  (Pavo);  F  fig.  faire  le  „ 
f  id)  brüftcn;  glorieux  comme  un  „ 
überaus  aufgeblafen;  fig.  se  parer  des 
plumes  du  „  fict)  mit  fremben  fÇebern 
fd)ntüden.  2.  eut.  „  de  nuit  5Rad)t= 
pfauett I auge  n  ( Satu’rnia  carpi  ng. 
paonne  (pan;  hom.  panne)  f  f.  paon, 
paonneau  (pano'  ;  hom.  panneau)  [dim.  pon 
paon]  m  ©b  junger  ]lfau. 
papa  (papa’)  [Uuttnadiabmcub  (ngl.  lt.  papa 
g*.)]  m  1.  enf.  fpapa;  f.  grand-,,;  à  la 
„  gutmütig.  2.  F  gros  „  bief  er,  gutmü= 
tiger  Merl,  beRctglidger  alter  Rerr;  „  (mit 
folgcnbcm  ©igennamen)  ]lapa  ...  (p.  Älteren 
SBlSntient).  .  [ntal)lfäf)ig.\ 

papable  (papa’bi)  a.  ptr  ^apftmürbe! 
papal  (papa'i)  [pape]  a.  ©c  (nach  s.) 
päpfllid).  [papal)  püpftlicb.f 

pa pa lin  fpapala')  a.  ©  (gering jdnittig  für) 
papas  (papa'ft)  [grd).  pappas  îîâtevdien]  m 
rl.  ifl ope  («rieftev  ber  griechifchen  .Üirdie;  jeçt 
mehr  gbr.  pope). 

papauté  (papote’)  [papa]  f  1.  (dignité) 
püpftlicbe  ïilürbe,  ]fapfttum  n.  2.  (ad¬ 
ministration)  9icgierung(cifeit)  b.^lapfteo. 
papavéracé  3  (papatoerage')  [sb.  lt.  pa- 
paver  =  fr.  pavot]  a.  (nach  s.)  n.  „es 
flpl.  mof)nartig(e  ]] flanken), 
papaye  ^  (papa')  [faribifdj]  f  fÇrucRt  bed 
s]fapa't)abaumeê. 

papayer ^  (papaje’)  [papaye] m ißapa’t)a=, 
9Jîelo’neu=baum  (ca'  rica  )>apa' ya  \  . 
pape  (pap)  [lt.  papa  «a ter]  m  I.  ^apft; 
F  être  comme  un  „  Colas  fid)’b  bequem 
machen;  nous  aurions  fait  un  „  mir 
haben  benfelben  ©ebanfen  gehabt;  fig. 
soldat  rn  du  „  fd)led)ter  Solbat;  f.  dra¬ 
gon  5.  2.  fig.  ÜDÎcnfcb,  ber  fid)  für  un= 
fehlbar  hält.  B,  F  \  ©ummfopf.  4.  om. 
s]lapftllOgel  (Emberi' zo  ciris )■ 
papegai,  papegeai  papga’,  „yö')  [nr.]  m 
hbl, ferner  Sßogcl,  nach  bent  gefdfoffen  unrb. 
papegot  F  (päpgo')  m  3lnl) anger  bed 
]>apfleb,  Slîucfer. 

papelard  F  (rüpiâ’r)  [f  qui, ™  secret,  pape 
b. h.  mange)  du  lard]©!  a.  (n  a  ch  s.)fd)Ctn= 
heilig.  II  s.  3lugenuerbrel)er,  ©d)cin= 
I)etlige(r). 

papelardi(s)e  F  \  (pSpiarbî’f,  püpiarbt')  f 
@d)cinf)eiligfcit. 

papelonné@(pâpimte')a.  fdmppetuihnlid). 
paperasse  F  (püpvü'ç)  [papier]  f  befchric= 
beneê  papier,  ffîifch  m. 
paperasser  F  (paprape'  [paperasse]  vii. 
©a  1.  (remuer  des  paperasses)  in  allen 
'Papieren  hentmfvamen.  2.  (barbouiller 
du  papier)  papier  oerfd)mieren. 
paperasserie  F  (pfipraftri’)  f  'JJiaffe  alten 
Papierd;  Pcttel  m 

paperassier  (päprahfe’)  [paperasse]  ©b 

I  s.  ©animier  alter  unnütcer  Papiere. 

II  a.  papieruerfclmttcrenb 
papesse  (papä’h)  f  päpftin. 
papeterie  (tmpätrt’,  päptrl')  [papetier] 

/'  1.  (fabrique)  Papiermühle.  2.  (com¬ 
merce)  papierhanbel  m.  B.  (boutique) 
©chreibioarenhanblung.  4.  (marchan¬ 
dises)  ©chreibnmren  pl.  5.  (nécessaire) 
©direibmappe. 

papetier  (päptic’)  [papier]  I  a.  ©b  pa= 
pier...;  industrie  papetière  papier= 
inbuftrie.  II  m  unb  a.  papiermacbcr; 
'marchand  ,  papievhânbler. 


papillaire 


Paphlagonie^  (pafiagoui’)  f  antiq.  :  la  ^ 
Paphlago’nien  n  (Sanbfchaft  JlleinafictiS). 
paphiagonien  (paflagonjö’)  a.  (n a d)  s.)  u.  £ 
s.  @c  paphlago'nifch;  Paphlago'nier. 
Paphos  ^  (pafo’h)  f  antiq.  ©tabt  auf 
Mppo-u;  enfant  m  de  „  31'mor. 
papier  (papfe’)  [lt.  papyrus  (f.  b«i]  m 

1.  (il  écrire,  à  imprimer,  etc.)  Papier  n  ï. 

2.  „  (peint),  ,  de  (ou  à)  tenture,  ,  de 
tapisserie  (Papicr=)i£ape'tc  f.  3.  (écrit 
ou  imprimé)  ©cljrift  f,  Urfunbe  f,  papier 
n  ï.  4.  „S  pl.  (passe-port)  Pap  sg., 
SBanberbuch n;  8egttimationd:)paptere 
njpl.  ;  ,s  de  bord  ©djiffopapiere  nlpl. 
5.  «  9tnmeifung  f,  ©chulbfdfcin,  ©ech= 
f  et.  Papier  n ;  „  court  ÏHechfel  auf  furje 
Sicht.  6.  (effets  publics)  ©taatdpapiere 
n  pl.  7.  f  „s  publics  Bedungen  flpl. 
8.  ,  volant  fliegenbcä  (ob.  lofeä)  Platt. 

8«  1:  ~  blanc:  a)  unbefcbriebened 
Papier;  b)  typ.  ©djbnbrucf;  „  brouil¬ 
lard,  „  Imvard  Sôfdjpapier  n;  „  bulle 
Monje’ptpapier  n  ;  ,  ù  calquer,  „glace 
pauôpapicr  n  ;  „  à  cigarettes  34)0= 
re'ttcn:,  3iaud)=papicr  «;  „  Colbert, 
„  de  compte  Sîcchnungb--,  9îegi’fter= 
papier  «;  „  Daubin  (bobs’)  (viiegcn= 
papier  »;  „  à  dessin(er)  3c>d)enpapier 
n;  „  écolier  Monje’pt:,  Schulheft: 
papier  n;  „  à  l’émeri  ©chmivgclpapicr 
n;  „  Fayard  ©uttape’rchapapicr  n\  „ 
à  filtrer,  „  joseph  fyiltrierpapicr  n, 
feinfted  fylicfspapier;  f.  Jésus  2c;  ,  à 
lettres  Priefpapier  n;  ,  libre,  a.  „ 
mort  ungeftempelteë  papier;  gemôhn= 
Itched  Papier;  „  mâché  paptcrmaché’ 
«;  F  fig.  avoir  une  figure  de  „  mâ¬ 
ché  ein  Ideidjeê,  ungefunbeà  ©eficht 
haben;  „  marqué,  „  timbré  Stempel: 
papier  n  ;  „  mécanique  papier  n 
ohne  (Snbe;  „  pâte  Edaued  2ludfütter= 
papier  (fite  ©cbvanfo  itiu>.)  ;  „  pelure  fehv 
bünned,  gefdjmeibigeo  meifteo  papier; 
„  pur  fil  g  an  j  feined  papier;  ^  „  lé- 
actif  Steage’njpapier  n  ;  ~  réglé:  a  li= 
niierted  papier;  b)  (mehr  gebv.  „  de 
musique)  91  otenpapier  n  ;  „  de  tourne¬ 
sol  Sacîmuëpapier  «;  „  verre,  ,  do 
verre  Sanbpapier  n;  sur  le  ,  ge= 
fdn'ieben,  gebrutft;  prv.  le  „  souffre 
tout  bad  papier  ift  gebulbig. 

3«  B:  „s  d’affaires  ©cfchüftd: 

papicre  nlpl.]  „s  de  famille  fÇamilien= 
papicre  nlpl .  ;  ehm.  „s  royaux  nom 
Könige  (ob.  non  e-m  hödiftcn  Peamten) 
Unterzeichnete Itrfunben  fipl.;  petits  ,» 
ht o^fteEcnbe papicre  nlpl.  («viefe  tint).); 
F  fig.  être  bien  (mal)  dans  (ou  sur) 
les  „s  de  q.  bei  j-m  gut  (fdfledit)  ange: 
fdiricben  f-n;  fig.  ôtez  (mehrgbv.  rayez 
cela  de  vos  „s  bnrauf  rechnen  Sie  nicht, 
papier-calque  (papjetä’tt)  m  ©a  paud= 
papier  n. 

papier-écu  (uapjelefü’)  m  ©b  f.  écu  fi. 
papier-émeri  (paofeSrnri’,  „emvi’)  m  C*b 
Sdimirgelpapicr  n. 

papier-linge  papicifg)  m papicra'eruiette 
f,  :tnâfd)C  fi.  |  gelb  n  mit  gtoaitgSfurâ.f 
papier-monnaie  („mond’)nt  ©b papier:) 
papier-tenture  „tutü’r)  ?« ©a  îape'te  f, 
ïape’tenpapicr  n. 

papilionacé  (papiifonagc')  [m  papillon] 
a.  («adi  s.)  1.  eut.  fdtmetterlingdartig. 
2.  ^  fleurs  ,es  Schmetterlingsblumcn. 
papillaire  oautiüfv)  u.  marjenförniig. 


papille 


par 
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papille  papi'i)  [lt.]  f  ©api'IIe:  \  ■  •». 
Hautiuärjcben  n  \  b)  4  ©Bcidnuarje. 
papillon  ! papiis')  [lt.  papilio  g*.  :  nhb. 
jyalter,  flattern,  ÿtebermau«;]  m  I.  eut. 
Schmetterling,  flatter;  fig.  courir  après 
les  ^s  fief)  mit  Kleinigkeiten  abgeben. 
2.  fig.  ••sprit  volage  Schmetterling, 
fÇtattergeift.  3.  F  fig.  pl.  noirs  tram 
rige  ©ebanten.  4.  d'un«  coiffe:  SchrneD 
terlingç:  ob.  ,3auber=flügel  am  .ùopfpuçc. 
5.  carte:  fleinc  .Harte  in  bev  (idc  einer 
größern.  (>.  ©  ©DroffeD,  îamppftappe  f. 
7 .  (bec)  _  Schmetterlingobreuner. 
pa  pi  I  lonacé  (paptioiiajse  =  papilionacè. 
papillon  nage  («na'q)  m  ftlattcr£)aftig= 
feit  f.  f fig.  umherflattern.  \ 

papillonner  F  (^jotu-  [papillon  |  »  i.  ta) 
papillotage  Ltn'q;  vi  I..  des  yeux 
Umberfcfnoeifen  n  bed  ©tided.  2.  fig. 
©lenbroerf  n.  3.  des  cheveux:  2luf= 
micfeln  n.  4.  ©  typ.  fdjmu^ig  gebrutfted 
©latt  (»gl.  papilloter  ti  . 
papillote  papfiot  [papilloter]  f 

1.  tôaar=)9Bicfel  m.;  yeux  m  pl.  en  , 
halb  geöffnete  Ülugen  »Ipl.  ;  delà  n'est 
bon  qu’à  faire  des  „s  bas  ifl  tjôdptcna 
.tu  jyi'bibud  ju  gebraudien;  être  en  ^s, 
avoir  la  tête  en  ~s  mit  ctufgeiu  idelten 
Haaren  gehen.  2.  (bonbon  in  papier 
geiuidetteè  3udenperf;  F  côtelettes 
fpl.e n  ~s  in  papier  gebaefene  M  otele  tte 
n  pi.  3.  ^  à  pétard  .Knallbonbon  m. 

papilloter  (papijote’  [papillon  oerittengt 
mit  papier?)]  ®a  let.  1,  „  les  cheveux 
bie  fjaare  aufroicfeln.  2.  in  papier 
nucfeln.  llvfi.  3. yeux:  blinjcln,  jutfen. 
4.  peint,  flimmern,  glibern;  F  jargon 
papilloté prunfcnbefHebetoeife.  S.^fid) 
nur  teiltneife  entmicteln  (».  benÄnoipc»  c-« 
ffieinftocfê).  6.  ©  typ.  jd)mit)Cn  uom  Trade, 
luetm  bie  Sudiftabeii  boppclt  fommett  . 
papimane  (papima’n)  ?»  eifriger  3lnt)an= 
ger  bed  ©apfttums. 

Papin1  (pap«')  m:  Denis  ~  frmtj. tpbpftter, 
+  1714;  machine  f  à  .  di  gestern1  ?» 
de  marmite  f  de  ..  pnpi'nifcher  ïopf 
Tamrflocbtopf).  [©appe  f.\ 

p a p i n  a  („)  [âB.  lt.  pappare  effett]  m  enf.l 
Papinien  (papinj«'  m  ©apinia'n  vom. 

Ked)t«gelel)rier,  +  212  n.  Gbr. 
papisme  (paol’&m)  [pape]  ?»  ©apfttum  », 
©api'dmud  (bei  ben  Çvoteftnttteu  Itnme  be« 
rSmiidjen  Äatf)oli}i'«muä). 
papiste  (papl'ßt'i  [pape]  ».  nad)  s.  u.;» 
päpftlich;  ©api’ft.  ©öpftler,  Römling, 
papotage  F  papota  q)  ?»  l.  uertraulidie 
©lauberei:  ©efdiiucity  »;  Stabtflatfcft. 

2.  _  des  ieuilles  leiîed  ©aufehen  becs 

2aubed.  [tdnuaçen.| 

apoter  F  (papote’ i  [latttmaleitb]  ni.  11  al 
apou  m  (Papoue  ou  Papoua  /  (papa, 
linin’)  I  s.  1.  ©apu’a  /':  =frait>.  2.  pa¬ 
pou  m  ©apuafpradte  /  Il  »  papou 
papuanifd);  ©apua... 

Papouasie  ^  (papuafi'  /’:  la  ~  ©eu= 
guinea  »  (jlttfel  im  3t:Ucn  Ctean  . 
papule  papii'i)  [lt.]  f  M  ©latter.  ©lads 
dien  ».  2.  &  Hifcblatter. 
papuleux  (papille’ )  a.  Æ>d  1.  mit  ©lottern 
ob.  ©lâdcfjcn)  bebeeft  2.  P  hitjblatt  e.  = 
rig.  (artig;  ©apier...\ 

papy  racé  (puuira&e’  ».  i:  a  *  s.)  papiers  I 
papyrus  (papirü’fj)  [lt.  (p.  ®rd).  au»  bem 
ïlgpptifcben1]  m  1.  *  ©app’rud  fiaube 
f),  ©apierftaube  f  fovV.»»  jw»vV... 


2.  ©apter  »  aus  ©apg’rus.  3.  ©lanu- 
ffri’pt  «  auf}  ©apt)  rus. 

paguage  ©  panVij',  [paquer]  t»  ÿijcberei: 
©indonnen  »,  =fcbid)ten  »  ber  Soijfiicbe. 
pâque  pat  [hebr  pesnch  g*  ,  eig.  übcv 
fpringeti,  üericbomiug  ]  1  /  ©a'ffat)  f  Oft  », 
jübifcbco  S  il  erteil .  Il  immer  obnc  art. 
£,  mcift  £s  m  cbriftlicbe  Client  »  ob.  f, 
bie  Cftern  mit  pl.  ;  vacances  flpl.  de  2s 
Cfterferien  pl.  ;  veille  /  de  2s  pfter= 
fonnabenb >»,  îag  >»  uor  Cftern;  lundi 
m  de  2s  Dftermontag;  semaine  f  île 
£s  Cftenpocbe;  quinzaine  /'de  2s  yfeit 
pou  ©almfountag  bid  Sonntag  nacti 
Cftern;  ù  (avant  2  tu  uor  Cftern; 
à  2s  prochain  nüchfte  Cftern;  2s  est 
haut  cette  année  Cftern  fällt  bied 
(Àatjf  fpftt;  f.  teuf  lie  1 1 1  2s  /  pl.  :  2s 
de  l’ A  seen  s  ion. Himmelfahrt/';  2s  (loses 
Sonntag  »/  nad]  Cftern,  meiner  Sonn= 
tag  (oou  beu  tueifeeti  ftlcibern  ber  Stbenb= 
tmtbiofiuber  ;  2s  fleuries  ©atmfonntag 
m  ;  faire  ses  2s,  faire  de  bonnes  2s  in 
bcrCftepieit  jur  ©eiditeunb  ©ommunion 
gehen,  feine  Cfteranbadft  hatten, 
paquebot  4  (patbo')  [ettgl.  packet-boat 
g'b.]  )»,  nucb  ~-pOSte  (patbopo'ßt)  ?»  <>  1 1 
©afe  tboot  »,  ©olDfchiff  »,  =bampfer. 
paquer  ©  (pâte')  [btfdi]  vit.  dim  Me  Saiç 
fiidie  in  beu  rtüfferu  preffen  unb  pacfett. 
pâquerette  «  (patrS’t  [Pâques]  f 
©ânf*blümd)en ??, ïDiaftlteb  dion  »  bmu 

pere  finis) . 

Pâques  pât)  f  f.  pâque  II  u  III. 
paquet  para')  [btfcfi  ©act  en]  ?»  I .  ©aef 
lamb  u  .  ©afc't  u  bib.  vs  ,  ©ünbel  »;  F 
/Dy. Soft  /',  ©efdfîpcrlichfeit/'l.  2.  (lettres) 
©rieffdiafteu  /';?/.;  Scpe'fchen  fpl. 

3.  paquebot  ©toftfd)iff?<.  4.  Ffig.  31  (pan¬ 
su  T'icftuanft,  F  ©iertonitc  /';  bi  per¬ 
sonne  mal  habillée  gcfdimacflod  g  e  f  t  c  i  - 
bete  ©erf  O  n  ;  C  (pers.  ennuyeuse)  lang; 
tf eiliger  ob.  läfttger)  ©atro’n.  5.  ~s pl. 
Sticbelrcbctt  flpl.,  übte  ©adirebc.  (i.  © 
typ.  '©afe  t,  gemiffe  Slngthl  uon  Saty 
3eilen;  travailler  en  ^  fpalten=  Aber 
ftücf=)ipeife  fehen.  7.4/  .  de  mer  Stury 
melle  /';  en  ,,  haftig,  Haid  über  Kopf. 
M.a,  de  mitraille.Hartätfchenlabung/'. 

3»  1:  avoir  son  m  a)  in  feiner 
©rroartung  getäuidit  toerben;  b)  tota  l 
betrunfen  fein;  voilà  ton  ^i  ba  haft 
bu’d!;  donner  à  q.  son  a)  j-m  fcho? 
nungdlod  bie  ©Wahrheit  fagen;  h  j-n 
entlaffen;  donner  un  „  à  q.  j-m  einen 
Streich  fpielcn;  donner  dans  un  ~ 
hereinfaUen;  faire  son  ^  on  ses^s: 
a)  ftrti  jurSlbreifeanfchicfen,  fein  ©ünbel 
fdmüren;  In  fein  ©eftame'nt  machen; 
F  taire  ou  filier  son  ^  pour  l’autre 
monde)  bem  £obe  nahe  fein;  arg.  ber 
Äartenipteier:  faire  le  ^  bie  Karten  in 
bctrügerifcher  ©öeife  io  milchen,  ba»  ber 
Âartengeber  gtttea  Spiel  befommt;  hasar¬ 
der  le  ^  ed  barauf  anfommen  laffen; 
P  lâcher  le  ^  ailed  geliehen,  ©nthüUun- 
gen  machen;  porter  son  ~  bucf  edig 
fein;  recevoir  son  „  f-n  2aufpah  be= 
fontmen.  entlaffen  merben;  par  petits 
.s  portiondroeife;  petits  ^s  sn-t  flarten. 
ipiei:  ben  ©Dritten  abîdilagen  oser  ab= 
ftatfdien,  ©bfchlagen  «,  ©bflatfcben  n. 
paquetage  pärtag  ?»  l.  ©acten»  2.^« 
©epactling  /  eine«  •pteese4  (aile?,  tua-5  eut 
■U'erb  tragt 


paqueteur  (part  ir  *.®g  a.  •.:  ouvrier 
,,  ouvrière  paqueteuse)  ©acter,  ©in= 
paefer.  (Stücf--feher.f 

paquetier©  ptirtje  »•.  t)h  typ.  ©afe’t=,l 
pâquette  -  patâ't  f  pâquerette, 
paqueur  ©  pair, 'ri  [paquer]  s.  Äh 
Herittgdpacfer,  [llfungdplafu 

pâquis  pari  [m  paître]  m  ch.  ffîeibe  fil 
par*  par)  [lt.  fier  g«.]  prp.  meift  b  »  r  rf)  : 
1.  Drt  a  burch  acc.  ,  über  («cc.  ,  tu 
flat.  .  an,  auf,  in  ( dat .  u.  acc.)  ;  dans 
u-  travers  de)  quer  burd)  acc.  \  passer 
.  la  ville  burd)  bie  Stabt  gehen;  pas¬ 
ser  .  Berlin  über  ©erlin  reifen;  i!  se 
promène  ^  la  ville  er  geht  in  ber  Stabt 
fpa.fieren;  .  eau,  ^  terre  ju  ©Baffer, 
tu  t'anbe;  cela  se  fait  ^  toute  la  terre 
...  auf  ber  ganzen  ©rbe;  jeter  ~  la 
fenêtre  jum  jÇenfter  hituiuomerfen; 
tomber^  terre  auf  bieGrbe  hinfallen  ; 
b  Ç  u.  4:  »  trente  degrés  de  lati¬ 
tude  unter  bem  30.  ©reitengrabe; 
C)  }tir  'BetMctmung  bed  ergriffenen  Teile«: 
prendre  (ou  saisir)  ~  la  main  bei  ber 
Hanb  faffen.  2.  SBitterung:  inâhrenb 
(gén.),  bei  (dat.);  ^  un  beau  clair  de 
lune  bei  fdfönem  îllonbfcheine;  ^  une 
nuit  noire  nmhrcnb  e-r  finftern  ©acht. 

3.  ®ruttb  u.  fvoige:  ipegen  (gén.),  aud 
(dat.),  burdi  (acc.);  ~  conséquent  bem; 
jufolge  Sj'ft.  f.  donc);  curiosité 
aud  ©eugierbe;  ^  droit  et  ~  raison 
mit  ©echt  unb  ©ntnb;  „  hasard  tufül 
lig;  ^  malheur  unglüdlichcnbcife;  f.  nié 
garde;  ~  quoi  medhalb;  ~  cette  raison 
aud  biefem  ©runbe;  ^  ruse  burch  Sift 

4.  «  e  m  S  %  f)e  i  t  :  nad)  (dat),  gemâfj  (dut. 
tufolge  [gén.  u.  dat.).  5.  taube  1  ttb  e  gj  e  r 
îotieti  beim  ©affib:  Ubn  (dat.);  vaincu 
~  César  uon  Ëüfar  befiegt;  (de  mtr  na* 
ben  lüerbeit  ber  ©cfiU)l«tätigfeit,  ferner  ttad? 
être  vu,  regardé,  aperçu,  suivi,  ac¬ 
compagné,  précédé  ;  aber  felbft  ttacb  biefett 
barf  aud)  par  fteben)  ;  ogl.  de  8  h;  ell.  Le 
Juif  errant  ^  Sue  „©'er  eti'ige  (\ube", 
uon  Sue;  'Pferbepicbt:  entfproffen  uon. 
6.ætittei:  uermittele (gén.), burd)  C »<■<■.  i  ; 
arriver  (partir)  ^  le  bateau  mit  bem 
Schiff  anfommen  'abfahren  ;  partir  ~ 
le  premier  train  mit  bem  erften  3uge 
abfahren;  ^  le  messager  burd)  ben 
©oten;  f.  écrit  I,  force  1  T  7.ffieüe: 

.  un  malheur  jum  Unglücf;  punir 
^  la  famine  mit  Hungersnot  ftrafen; 

impossible  îuao  boch  unmöglich  i|i. 
8.  Drbnuug,  SBevteilung:  ~  un  jähr¬ 
lich  ;  ^  heure  jebe  Stunbe;  ~  jour  tâg= 
lieh;  ~  moments  juiueilen;  jour  ^  jour 
ïag  um  ïag;  quatre  heures  „  nuit 
uter  Stunben  jebe  ©acht;  couper  „mor¬ 
ceaux  in  Stiicfe  jerfdjneiben;  ~  tête  pro 
Kopf;  ~  centaines  ju  Huberten;  ~ 
douzaines  bulyenbtoeife;  ~  tas  hauten- 
tneife;  ~  divis  geteilt;  ^  indivis  ge? 
metnfcfiaf tlicf)-  9.  «eteuerung:  ^  ma 
barbe!  bei  meinem  ©arte!;  ogi.  parbleu. 
10.  commencer,  débuter  (finir,  ter¬ 
miner  ~  (mit  inf.)  bamit  anfangen 
enbigcn  et.  tun  (f.  commencer  II  I, 
finir  5  î).  11.  par  mit  inf.  ftatt  be« 

gérondif  ober  ftatt  parce  que  mit  ind. 
12.  tu  ‘lierbinbutig  mit  anberen  prp. 
ober  adv.:  f.  dessous  3,  ailleurs  1, 
deçà  I.  delà  II,  ^derrière  I,  devers, 
ici  1  T;  „  en  haut,  .  en  bas  nach 


par 


—  (>+N 


paraître 


oben  fii,  nach  unten  fu;  -,  lit  ba  bin; 
burtli,  baßin;  fig.  babureß,  aus  btefem 
©runbe;  descendez  montez)  ~ là  geben 
Sie  bnbinab  baßinauf  ;  qu’entendez- 
vous  .  I  à  V  maö  meinen  Sie  bamit?; 

,  troj)  allfu  ( fehl',  uiel  i  ;  passer  ^  devant 
une  maison  uor  e-m  Jpaufe  uorbeigeßen. 
par2  (ww)  [part]  prp.  :  de  a  auf  Be: 
fehl,  im  Warnen  i-o;  de  .  le  roi  im 
Warnen  beb  Mönigs;  de  ~  la  loi  im 
Warnen  beb  ©eießes,  non  Wed) to  megett; 
i.  croix  Ü;  b  de  le  inonde  irgenbmo 
ut  ber  'titelt. 

fiWF“  par...,  para,..  (»m-...,  »»va... 

I  grd).  I  in  dfffl»  ;  neben  ;  dîi  juv  Bejcicbnuug 
eine«  Jt'örper«,  ber  mit  einem  anberu  gleiche 
Slcincute,  ober  nitbeee  Gigeufchnfteu  befielt, 
para  (»ava')  [tiirf.,  ».  tJerf.)  m  mm.  ‘flava 
if  leine  tiirt.  iDliiitje,  '/«i'flin’fter,  etwa  0,45  ®f.). 
para...1  (para...)  f.  par... 
para...2  („)  [parer2]  nach  bem  ®ufter 
u.  parasol  mürben  mit  para...  fr.  3ffsn 
gobilbet  mit  ber  Sebeutung  „Sdpns  uor", 
ogi.  parachute  un». 

parabailes  (pamba’t)  [para...2,  balle]  m 
Äugelfang,  Scßußmeßr  f. 
parabase  27  (»arnbä’f)  [greß.]  /'  antxg. 
'[bmiba'fe  (itt  bie  greh.  Jtomö'bie  eilige« 
(rtn'brne  partie,  worin  ber  G  her  im  Stamen 
be«  Ticbtev«  fvrad)). 

parabole  (»arabo'ii  [grd).]  f  I.  (apo¬ 
logue,  i.  b«)  ©leicßniS  n,  Bara'bel;  °s 
(mehr  gbr.  Proverbes )  de  Salomon 
Sprüche  m>pl.  Salomo'nid.  2.  A 
Bara'bel  (ebene  .iturue  jroeiten  ffirabe«), 
parabolique  paraboli'f)  a.  ■  (nur  n  a  d)  s.) 
parabo'lifd):  a)  in  ©[eidjniffen  ;  1>  A 
eine  BanVbel  befdjreibenb. 
paraboloide  A  (»araboioi’b)  [grd).]  m 
ißarabololi’b  n  (9lvt  ber  frummeu  fttiidjen 
jrocitcu  ©vabes) . 

paracel  4  (»arafjÄ’i)  m  ©ruppe  f  non 
f leinen  Unfein,  fÇelt'enriffen  «ft». 
Paracelse  (pm-afiü'i^)  m  (2Iure’olus  Dßeo= 
pßra’ftuS  Bomba’ftüs)  ‘parace’ifu^'uon 

.£>0[)enßeimi  (strjt  u.  îtaturforfc&er,  14‘Kf  bi« 
1541). 

paracentèse  2?  tparafjßta’f)  [preß.]  f  chir. 
(Sin)cbnitt  »t  (ob.  ©inftid)  w  in  ein  Organ, 
um  frnntbnfte  fttüffigfcitcnintamminugen  511 
entfernen. 

paracentrique  A  -farn't)  [grd).]  a.n.f: 
courbe  f)  «.  panifc'ntrjiche  Äuruc,  in 
ber  ein  jnUcnber  .Horner  in  gleiten  gelten 
gleidt  weit  »on  einem  beftimmten  tpuufte  fiefe 
entfernt  ober  fiel)  ihm  nähert, 
parachever  parnfdnoe'i  [par  n.  achever] 
r  I.  1  d  fertigmadjen.  uollenben. 
parachronisme  27  loarafroni'émi  [greh.] 
m  ^aradironi'omuci  [geitrecbnungSfeblevi. 
parachute  parajcbü’t)  [para...2  u.  clmte] 
m  I.  «cV.  ^nEfdiirm.  2.  X  -  de  cages 
d  extraction  [ffangoorrichtung  /'  an 
einem  pförberforbe. 

paraclet  (»arariii')  [greß.]  m  I.  r/.  Xröftcr 
'  Ueseidnmng  be«  .sbciligeu  ©eifte«'.  2.  le  £ 
non  SibiiUirb  gegrünbete«  .illoftcr  nabe  bei 
Nugent -sur-Seine,  12.  sæ. 
paracousie  27  #  »arafufi'j  [grd;.]  f 
Chren  muten  n.  -flingcri  n. 
paracrotte  (»aratrö’t)  [para...2 «.  crotte] 
m  I.  Ddmßgamaftfie  2.  ==  garde- 
c rot te. 

parade1  (»ara'bl  [fpan.]  f  1.  fßara'bc,  [ 
©epränge.n,  tprunf  m,  Staat  m;  de  _ 


'{lara'be...  (mehr  jum  ädtmud  al«  juin  ße« 
branche  bienenb);  cheval  ni  lit  m)  de 
s]larabe=pferb  n  (=bett  «)■;  faire  ~  de 
prunfen  (ob. prahlen  mit  (dat.);  mettre 
eu  ^  juv  Scbau  [teilen.  2.  à  21uf,fug  m 
ber  iffiaepe,  ÏBachtparabe.  8.  fly.  ÏBer: 
ftcüung ; .  politique  politifcpes  '|foijen= 
fpicl.  4.Hf  tpferbemarftptag  m.  5. man. 
Hinhalten  n.  ti.  devant  un  théâtre  fo¬ 
rain:  '[îoffenfpiel  n. 

parade2  (paraVi  [parer2]  f  esc.  parieren 
n,  Slblenfung  e-«  ^iiebe«ob.  Sto^e«;  F  fig. 
il  n’est,  pas  heureux  à  la  ^  er  uerftept 
eë  nicht,  e-n  Sdierj  (ob.  itormurf  nfm.) 
abfulenfcn  ober  ju  ermibern. 
parader  (»arabe')  [parade1]  v/i.  ®a 

1.  parabieren,  Carabe  machen;  man. 
faire  „  jur  Scpau  reiten.  2.  4  freuten. 
3.  fig.  fid)  breitmadjen. 

paradigme  27  (parabl’gm)  [grdp]  m  gr. 
fßarabi’gma  n ,  Wtuftermort  n  fur  bie 
Slbtoanblung  ber  SBörter  »on  gleicher  'Biegung, 
paradis  »ara bi’)  [prf. ]  m  J.  antiq. 
großer  Suftgarten  6ei  ben  alten  tperfern. 

2.  ri.  :  a  )  .(terrestre)  s]}arabte'ë  n 
(Stufentbnltbcâ  crften  Ülteufchcnpaare«  uor  bem 
Siinbenfaite) ;  F  fig.  rcijenbe  ©egenb; 
b  tparabieë  II  (SBohnort  ber  Seligen/  ï. 

3.  thé.  F  Olp'mp  (oberftèr  nub  moblfcüfter 
ipiat).  4.  orn.  oiseau  m  de  a)  ,’]lara: 
bieëuoget  =  paradisier);  b  ©cfie= 
ber  n  beë  fflarabicênogels  ai«  S*muc£. 

2:  fig .  portier»»  du  ^.fjimmelë: 
Pförtner,  ]letruë;  chemin  m  du 
fchmalevSBeg;  F  vous  ne  l’emporterez 
pas  en  ^  baë  foil  3t)nen  niept  ge= 
fepenft  fein;  se  recommander  à  tous 
les  saints  du  ^  in  großer  ©cfabr,  Sîotuftu. 
jebermannè  Schuß  anflehen;  aller  par 
delà  le  „  mehr  atë  feine  F|3fticE)t  tun; 
entendre  les  joies  du  ~  nur  ,3ufd)auer 
ber  (Çreuben  anbercr  fein;  Le  2  ,,3)aè 
]iarabieë"  ïcil  uon  îante«  „©öttlidjer 
Homöbic";  ;  Le  °  perdu  „Das  uertorene 
^tarabics"  ifflcbic^t  »»n  sruiton). 
paradisiaque  (uarnbifia'f)  a.  nadi  s.) 
parabiefifd).  [uogel  (paradi 

paradisier  (»arabiije1)  m  orn.  sparabtesW 
paradiste  (parabt’St)  m  ©aufler,  ]3offenr 
reißer,  iQanëmurff  »or  einem  3abrmarft«« 
theater.  [ frt.  3iücfen=becfung  f,  =mehr  f.\ 
parados  X  (parabo')  [para...2:«,  dos]  mi 
paradouille  X  fparabü’j)  [pai-a...2  «nb 
douille]  /’  (piitfenabmetfer  m  bersafeite. 
paradoxal  »  araböfga'l  1  a.  'Do  (noch  s.) 

1.  bib.  rliél.  parabo'r  'ben  allgemeinen, 
al?  wahr  angenommenen  Slnfichten  jiiroiber« 
tanfeub .  2.  bas  fCarabore  liebenb.  11  m 
ba«  '[larabore. 

paradoxe  »arabö’tt)  [grd).]  m  rhét.  fßa= 
ra  bopon  n  (ogt.  paradoxal  1). 
paradoxisme  (»arabötfst'fpn  m  rhét.  an= 
feheinenb  miberfinnige  2Iuëbrucfsmeifc. 
parafe,  a.  paraphe  (»arä’f  [ai  para¬ 
graphe]  m  1.  (traits  accompagnant  un» 
signature)  oerfdjlungcncr  WamenSfug, 
echnbrfel  an  ber  UnterfcÇrift.  2.  (signature 
abrégée  abgcfüpfte  llnterfchrift. 
parafer,  a.  parapher  (parafe')  vit.  ®a  e-e 
Sitte  mit  feinem  Wamensjnge  uerfehen. 
parafeu  ©  (parafif  [para...2  u.  feu]  m 
®b  ©ia«fabv.:  fleine  Schußmauer, 
paraffine  'X  (ji'n)  [It.  parumtpenig,  af- 
f lllis  an-grenjenb  ib.b.  wenig  SScrroanbtfdjaft 
mit  anberen .fförpcrn  »eigenb  ]  /'  '(paraffi'n  n. 


paraffiné  'X  (»araftne’)  a.  paraffi'nhalttg. 
paraffanc  X  '»arafig')  [para...2,  flanc] 
m  Sdjulterroehr,  Seitenbecfung. 
parage1  f  /»ära  qi  [ju  pair]  m  1.  216= 
funft  /';  de  haut  ^  non  uornehmer  246= 
funft.  2.  féod.  Dlitbetehnung  f. 
parage2  ©  Li  [fpan.  paraje  Ort,  iptaç] 
m.  Seeftrich,  .ÏÏiiftcnftrecfe  /;  ^s  pi.  ©e= 
mäffer  npl-',  F  fig.  ~s  pl.  attg.  Drt  s  g., 
]ltaß  s  g.  ;  que  venez-vous  faire  dans 
nos  „s ?  ums  fueßen  Sie  hier  bei  uns? 
parage2  .  [parer1]  m  I.  ©  2X6[ct)lic6= 
ten  n  bev  ^«geuiucrfe.  2.  ©  21bgleichcn 
u  metaUenev  stfide.  3.  S  Bearbeitung  f 
ber  SBeinbergc  uor  bem  ïfiinter. 
paragiace  4  (»avagiä’^j  [para...2  «nb 
glace]  m  fpianfen&efdjlag  eine«  ©coiffe« 
gegen  bie  anpraltenben  (Sisbtôcfe. 
paragoge  27  .go'q)  [grdj.J  f  gr.  tpara-- 
go’ge,  3ufctß  m  eines  Bud)[tabenë  (»ber 
e-S  Hantes  ob.  e-r  Silbe)  am  @nbe  e-s 
ÜBortcs  (5 B.  t  in  rempart,  b  in  niemanb). 
paragogique  27  (^goyi’t)  a.  gr.  parago'= 
gifd),  am  ©nbe  jugefeßt. 
paragraisse  ]-  (^.grS'g)  [para...2  «nb 
graisse]  m  ner, fiertés  Stücf  Seinmanb 
auf  bem  Stüctcu  e-S  ©effet«  (jeçt:  têtière  . 
paragraphe  (^grâ’f)  [greb.]  m  1.  ^ara= 
gra'ph,  2tbfaß  in  ber  stebc.  2.  A  Sßara= 
graph,  2Ib[djnitt  eine«  ©ejeÿc«  U|t».  3.  © 
typ.  Schriftjeidfcn  n  eines  St&faßed  (§1 
paragrêle  (^grS’i)  [para...2  u.  grêle]  m 
pkys.  .£mgel|a&teiter.  [Driufgelb  ».| 
paraguante  ]- (,,gu?/t)  [[pan.]  fmft  mv.p.l 
Paraguay^ (^ga')  m  ^araguap:  a)gi«6; 

b)  n,  Sîepubltf  in  Sübnmertfa. 

paraguayen  Lgcjâ')  .«.  (na*  s.)  «nb  £  s. 
®c  paragna'pifch;  ]laragua'i;er. 
parais  (par«')  [.  paraître, 
paraison  ©  (»aräfo')  [parer1]  f  ©la? 
fabrifation:  Wollen  v  ber  ïïîaffe  fu  Dafel= 
giaë  auf  ber  SWarbelpIatte. 
paraisonner  ©  Lfonc';  vit.  ®a  ©ta«« 
fabrifation:  îafelgiaë)  umrüßren. 
paraisonnier  ©  (^fonje')  »lölasfabrifation; 
Dafeigiaëumrührer. 
paraisse  fparä'ß),  etc.  f.  paraître, 
paraître  '»arfi'tr)  [æ.  tt.  parère  g®.]  ®z 
I  v'i.  (mit  fotgenbem  inf.  »tue  prp.)  1.  fse 
faire  voir,  se  manifester)  erfcßeincn,  fießt: 
bar  merben,  jum  Borfcßein  fommen; 
fid>  feigen,  [ich  feßen  taffen;  le  jour 
iniraît  ber  Dag  brießt  an.  2.  (intervenir) 
fieß  (bei  et.  ï  ins  Wlittet  legen.  3.  (briller) 
glanfcn,  heruortreten,  2Iuffeßen  machen 

4.  (être publié  erfeßeinen,  herausgegeben 
merben  »Olt  Büchern  «fl».);  tetre  repré¬ 
senté)  aufgeführt  merben  (».  ©$auf»ieien 
ce  livre  ti  paru  en  ...  ift  im  Sjaßre  ... 
erfdjienen;  vient  de  ~  foeben  erfdiicnen. 

5.  (sembler,  avoir  l'apparence  de)  fcßch 
nen,  ben  2lnfchein  haben;  il  paraît 
plus  vieux  qu’il  n’est  er  fießt  älter 
auë,  als  er  ift;  il  ne  paraît  pas  son 
âge  er  fießt  jünger  aus,  ats  er  ift. 
(i.  faire  ..  feigen;  aus  bem  Dunfel  ßer= 
oorfichen;  livre:  neröffentlicßen,  heraus: 
geben.  II  vlimp.  7.  il  paraît  es  cr= 
fdjeint;  il  y  paraît  baë  fießt  man; 
il  n’y  paraît  plus  eë  ift  nichtë  mehr 
baoonfumerfen;  sans  qu’il  y  paraisse 
unmerflich,  ganf  im  füllen.  8.  il  pa¬ 
raît  que  (mit  ind.),  il  11e  paraît  pas 
que  mit  subj.)  eë  fdieint  inidit),  baß  (ge« 
ipötjnlicb  mit  ind.)  ob.  alë  ob  (mitftonjunfti»). 


Paralipomènes 

III  m  äußerer  Sdjetn.  —  Syn.  (5)  pa¬ 
raître  bviicfi  eher  etwas  ^Sofitii'cs  aut  olé 
ha«  mef)r  fubjeftioe,  jioeifelnbe  sembler. 
Paralipomènes  tmraUnomä'u  |  rt r cf) . ] 
m  pi.  bibl.  33iid)cr  »  pi  Ocr  ©bro'nifa. 
parallactique  y  (rariutatti’f)  [ju  paral¬ 
laxe]  a.  noth  s.)  ast.  paraHa'ftifdj ; 
Slbmeidtungs... 

parallaxe  guin’tfjffgrcfi.f/’aai.flkiratla'je 

(©iitfcl.  her  burd)  jirei  Werabc  gebitbet  roirb, 
bie  ba$  Centrum  c-5  ©eftirneö  mit  ben  beiben 
Chibuunftcn  eme§  (Srbrabiuâ  oevbiiiben  . 
parallèle  (paralä'l)  [flrcfj.]  I  n.  nadjs. 

1 .  A-  çrleicfjlaufenï),  paralle  l  à  mit  dut.)  ; 
être  ,.(s  parallel  fein  ob.  laufen.  II  f 

2.  A-  tparaüe’le,  fßarallrllinie.  3.  X  frt. 
parallele,  Laufgraben  m  mit  bervinie  beb 
aniugreifcnben  Serless  re  rollet  .  4,  barres 
'•Harren  in  Turngerät  lila/  5.  ^  u.  nst. 
Larnlielfrei*.  (».  ©  'Haralielliueal  ». 
T.fiy.  ©egenüberftcllung  /’,  Lergleidmng 
/',  Laraliele  /;  établir  un  mettre 
en  faire  le  „  de  ...  miteinanber 
ocrglcidien  ob.  in  SJergleid)  ftcüen,  eine 
'parallele  jieben  (.puifeben  i/af,  ;  entrer 
en  .  avec  q.  mit  j-m  ucrglicben  merben. 

parallélépipède  A-  uiarnieiempit'b)  (gr.cf).] 
m  iflaralicllepipe'b  »,  ©leifel  uo»  ieçbss 
tparaUetogrammen  begrenzter  .(toppcrl. 
parallélépipédique  A-  .pRvaieiepipebi'r 
//.  paraUeliepipe’bifcb. 
parallélisme ArU'iiriiicit  fiin  /»Laralleli'o 
m  u  s,  ©  let  et)  ta  u  f  ;  /ù/ .  SB  e  d)  fc  l  b  et  i  c  b  un  g  /'. 
parallélogramme  ,Jogra’m  [grd).]  /» 
1.  A-  ißarallelogra'mm  »,  ©leiêerf  » 
lliercct,  in  bem  je  jiuei  gegem'ibcvliegenbe 
3citeu  parallel  finb).  l2.  O  ..  flexible,  , 
articulé  ffiattfcfjco  Parallelogramm  an 
ber  Tatmmnaid)ine.  |  fyel) lfd)  1  lltî .  | 

paralogisme  y  (paraioyi'&m  [grcb.|  ml 
paralyser  iF  (paralife'  [jh  paralysie) 
vit.  ®a  lähmen  (auch  fig.'. 
paralysie  jF  (pavaiiff)  [grch.]  /'  ©lieber 
Lähmung,  fparalg’fc. 
paralytiques  paraiiti’f)  a.  ttofps.  n.«. 
paralp'tifd),  gelähmt;  Lai) me  r ,  bibl. 
©idttbrüdugea-);  elle  est  .  d'un  bras 
fie  ift  an  einem  Slrm  gcliibmt. 
paramètre  A- ihavams'iv:  [grd).]  m  'Lara 
meter  »  a.  m  (burd)  bon  'üreimpimtt  (en) 
redit  jur  ôouptaçe  geÇcitbc  Sehne  . 
paraneige  (paranS'ij  [para . . .-  n.  neige | 
m  8dmeefd)irm  j.  ou*  écran  4 
parangon  (paragg)  [fpan.]  m  I.  'com¬ 
paraison)  SlerglcidlUUg  /'.  2.  (modele' 

'Ll  after  //;  /ig.  c’est  un  .  er  ift  ein  j 
SJi'ufterfnabe.  3.  flecfcnlofcr  lüama'nt 
andi  fig.}.  4.  ©  typ.  petit  „  .St lcin= 
paragon  f  (Sc&riftgattung ;  jeiit  dix-huit  . 
parangonnage  ©  pargflonfi'Q)  m  tjjp. 
Sluoglcicfjung  f  ober  Unterle  gen  »  uer- 
fdjiebener  Scbriftfegel  in  ein  nnb  bete 
fetbett  3c'le. 

parangonner  uiarugone'  [parangon]®a 
I  /•  /.  ©  typ.  Sdjrifttegcl  non  ucrjdjiebener 
(hiojte  abgleicben,  unterle  gen.  II  se  ~ 
nidjt  auoarten  (uon  iBtumen  . 
parant  paru’;  a.»«,  parent  [parer1]  a.  © 
me iit  n  adi  s.i  pußenb,  jiercnb. 
paranymphe  .uariinq'f  [grd).]  m  1  .antiq. 
'•Hrautmbrer  2.  éloge  Lobrebc  /'. 
parapet  (paravâ'}  |  it.,  o.  parure  idihçen 
,[.  fr.  parer-b  petto  »ruft  :  fr. poitrine  ] 
•n  Struftmebv  /',  '-Hrüftung  f  (audiX  frt.). 
paraphe,  «f  i.  parafe,  ne 
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par-dessus 


paraphernal  rz  (parafama'l 
®c  (nadt  s.):  (biens]  paraphernaux 
S.tarapberna'lgüter  u.pi  inidit  \ux  Mitgift 
gehöriger  einer  A-rau  . 

paraphonie  onrafom'  [greb.]  /'  1.  •[ 

2)lißflingen  n.  2.  y  jF  .fjeiferfcit 
paraphrase  ^fra’f)  (grd).]  f  1.  Lara 
pbra'i’e,  Umfcbrei'bung.  2.^  maligne 
boshafte  Auslegung, 
paraphraser  •  i  t  | ..  i 
fdjrei’benb  erläutern.  2.  fig.  aueu  : 
fdtmücfen. 

paraphraseur  F  ^i<Vr  s.  ©g  1.  Stuf 
fdjneiber.  2.  boshafter  Slusteger. 
paraphraste  ^mVfeti  fgrd).]  m  Lara 
pbra'ft,  umfdjreibcnber  Sluslegcr. 
paraphrastique  varafraBUt)  '  para 
pljra'ftifrt),  umfebreibenö. 
paraplégie  y  L"  oaraDlefji’  j  grd).  j  / 
Lähmung  ber  untern  Möroerhäifte. 
parapluie  na ravis '  (para.  n.  pluie) 
m  1.  Siegenidtinn  2.  ©  rtieRcrci  : 
ädiußbrett  n.  (  .Sebcnmonb  m.  \ 

parasélène  .^  .feeiii'ni  |grcb.|  /'  phys  i 
parasite  gïii|grcb.]  I  m  1.  antiq.  La 
rafl't  i.  bev  beredttiiit  roar,  an  bem  Co'ev 
jdtmanic  ber  'priefter  tcilittneimcn  2.  /ig. 

fßnrafit,@rf)maroßer,  fyrciftfilucfer.  II  /. 
(u ad). s.  fdimarotjenb ;  ^  plante  .  a../' 
icbmaroberuflatue.  Syn.  ïn- éconi  i- 
fleur  iit  immtr  überfällig,  ber  parasite  fmtn, 
unter  Umftünbtn,  gern  geiehen  iein. 
parasiticide  tnnafttiBi  b  |  parasite  It. 
etedérc  töten]  </.  idimarotjertötenb. 
parasitifère  y  m\  [grd).  It. |  e/.  «nt 
s.  Scbmareber  auf  ob.  in  fid)  ImbenO. 
parasitique  .ti'f  »  na*  .  idnna 
rotjerifd)  |  rdimaroHcrleben  n.\ 

parasitisme  tt'sm,  m  Sdymaroberei  /;( 
parasol  (^go't)  [it.  :  fr.  pare)  -,  soleil)] 
m  I.  2 omtenidiirm.  inn  fût  öei . e 
ombrelle:;  en  .  fdiirmförmig.  2.4 
fleur  /'  en  „  Dolbenblume. 
paratonnerre  ( paratonä'r  I  [para...-’  n. 

tonnerre]  w  Llibableiter  audi  /ig... 
parâtre -{•  (iiant’tv)  fit.  pater  fr  père 
mit  sylt.  péj.  -âtre]  ni  I.  henn-pére 
3ticfootcr.  2. (mauvais  pérr  .'Hnbcnuflter. 
paravalanche  (uavamah  'nil  para.  -  n. 

avalanche]  »/  ©alcric  /  gegen  vaminen 
paravent  a  para  vent]  m 
3Banb=,  '-Hett-fdiirm.  fpanifcbe  idanb. 
parbleu  I  F  narblô  |  bleu  uatt  I  lien  |  int 
bei  ©ott!  ;  ugi.  par1  L. 
parc  .(parf:  hom.  Parqm*;  parqui*.  »*tc.  uon 
parquer  [:  btfd)  Lft't'd)]  ni  1.  L^rf, 
öffentliche  îlnlagc ;  ,  de  plaisance 
Luftgartcn  2.  .ôürbe  /,  Ltcrcb  lager 
//  .  3.  c/i.  idmmrmiilbgebcge  e. 

4.  gnd)erei  :  .>  pi.  de  mer)  mit  '.'leben 
eingefdjloficne  Lhibe  mm  fyifdjen; 
aux  buîtres  âtufternparf.  5.  ©  San 
mevf:  pi  îcidje,  in  benen  man  b  a  a 

Sabpoaffer  flehen  läßt.  (i.  a  urtill.  La rf 
o.  fyubrparf;  .  d’artillerie  Llrti Ueric=  | 
part;  .  de  siège  '-Belagerungopnrf 
parcages  imrfâ’cj  [parquer]  m  Crm 
pferdicn  n  bot  Sdiaic. 

Parc-aux-Cerfs  Ç  ^toBii'i  m  Lirfd 

part  Üuft id)to B  Vubroig  XV.  bei  ScriaiUeê 
parcellaire  oarfediuVr  </.  n  m  L«de'l 
len...;  cadastre  m  ©runöfteuer:  j 
regifter  ». 

parcelle  oavpi  [as  1t.  pars  fr. part]! 
/  Larte'lle.  2türf  d)en  » 


parcellement  m  Lurglite: 

rung  f,  Teilung  »  in  Larie'Uen 
parceller  narRône'  »•  /  ;  >  parjcUaren, 
jerftücfeln. 

parce  que 

parce  pu  .<  r^t.  r/.  mt \  n>ii  .i  t’il; 
pourquoi?  ^.!  marum V  oarum'  jtgi  : 
par  ce  qu  in  bvci  iffiortem/  il  dit.  on 
devine  ce  qu’il  est  obligé  de  taire, 
auo  bem.  toac.  er  fagt,  fann  man  auf 
baeqenige  ichließen,  mao  er  ueridmu  i  ),  n 
muß  .  Syn.  i  puisque, 
parchasser  •  ■ 

/•  I.  >  a  eh.  einem  SSilbe  nad)l)Ct)en 
parchemin  •  b*  : t  peru  /••  u  • 
(eharta  liergame'tttitb 'c-s  'Panter),  u.  I’er- 
gamon  i.  fr.  Pergame  b  ,  too  man  bat 
Pergame  nt  erfanbj  m  I.  Lergame’nt  »; 
F  visage  m  de  Lebcrgcfidit  »;  i  al¬ 
longer  1.  2.  "  ~s  pi  llrfunöen  fipi 
iäbetsbriefe  ;  être  fier  de  ses  ,s  it  où  ai;  • 
i-ti  2fbcl  fein  [game  nt-artig,  ähnlich 
parcheminé  i  ±  •  1 1  ; 

parcheminer  > ./  I  ri  pergament 
artig  machen.  1 1  se  ^  bleiduelb  merOen 
parcheminerie  t)arid)*minri’  f  I .  nsm. 
Lergame’ntfabrif  2.  rain  .-.e  m  Leu 
gamentfabrifation  3.  rmnmi-ro  Lei 
gamentbanocl  m. 
parcheminier  ! 

me  ntmadjer  2.  *  LergameutljnnDlei 
par-ci  n tv  ut  |/.i  i  im  ' 
hier  unb  ba,  teittidi  bin  une  mieôer 
parcimonie  ,;mbh  m  !t.  |  :•  •  ce 
nbb.  fparen]  /  fleinlidici  2parfam= 
feit.  Mnauferci,  .Hnicf  e  rtgfeit.  Syn 

1.  économie 

parcimonieux  mo  ,  7/d  •  meKt  noeb 
m  mariant,  fnauterig  fnief  c)rig. 
Parcival  , 

fteinohii  au$  -Hnfmi  ont  ôeô  Jfrtti$, 

h)  Cr’i>o^  uon  (  hréti^n  <\(*  Trovts,  iibcr 
înten.  r>cnti(f>  uon  Siiolfrmit  won 
Ci-fc6enbad)  | Pfeilern;  3d)ciî>CîUcl rit) . | 

parclose  A  narfie  -  f  Guerlciftc  anf 
par-corps  nm-t .. 4  m  contrainte  par 
corps  i.  contrainte  3  . 
parcourir  narfuri  i  |par  rourir 
ai  I.  pays.  «tr.  :  ourdtgcbcn.  lau’fen. 
=rei'fcn,  en  voiture:  burcbftVhren ;  j’ai 
parcouru  toute  la  ville  id)  bin  Durd' 
Oie  gante  3taöt  gelaufen  ufn>  2. 
des  yeux  rlüditig  Ou  rdtlefen.  3.  /  </ 
livre,  eu-  :  ou'rdigeben,  prüfen 
parcours  nrrü’r  [cours]  ...  I.  ôixrcf»- 
laufenc  îtrecfe  ;  4  Hefabnitig  f,  « 
fylugbabn  /’;  .  des  omnibus  Dmnibuci- 
linien  f  pi  \  voie  f  de  »  fÇahr  t  littie 

2.  droit  m  de  gcmeiniamcc.  î rif t- 
recbt  ucridilf better  tgemeinhen 

pard 

u  |.artir:  part  [  f  ft.]  wî  zo.  =  serval 
par-dessous  narr.  ’  Bu  I  prp.  unte; 
{dut.  ;  caeher  qc.  ^  ses  vêtements  et 
unter  f-n  .Ulcibern  oerbergen;  F  //»  , 
la  jambe  mit  Gcbneliigfeit  uno  Leicfttig 
feit,  oberfliidtlidi;  f.  jambe  1  I;  ogt.  i 
dessous.  Il  ‘dr.  uon  unten;  pa-sez 
.  geben  2ie  unten  Ourdi;  prendre  le 
sac  *  Oen  2ncf  uon  unten  an  raffen, 
pardessus  nairLlp  par-dessii- f 
Ubertieber 'ür  verren;  .  de  demi-saisi, n 
Àrübjahro:  ober  öerbiL  überdehn 
par-dessus  .  I  prp.  über  ■int 
il  porte  wn  manteau  —  800  llahit  !*!'■  ’ 


par-devant 


t-m  bleibe;  il  sauta  „  le  mur  er  fprang 
über  bie  SJiauer;  s’élever  „  qc.  über  et. 
[acc.)  binausragen;  „  celu  überbieS;  „ 
tout  u or  altem,  über  alXeä ;  F  en  avoir 
„  la  tête  ou  les  yeux  bis  über  bie  Ohren 
b(a)rin  fißen,  bie  srmnbe  uoll  311  tun 
haben,  au#:  genug  non  et.  haben;  Ffaire 
qc.  „  l’épaule  et.  gcmj  unb  gar  nicht 
tun;  il  l’a  payé  „  l’épaule  er  hat 
ihn  nicht  bejabjlt;  ceci  est  (ou  va)  „ 
le  marché  bieS  geht  mit  in  ben  Stauf. 
Il  adv.  b(a)rüber,  b  (a  rauf, 
par-devant  Wb^lW)  prp.  uor  ( dat .); 
„  notaire  uor  bcm  'lîota'r. 
pardi!,  pardiél,  pardienne!,  pardine! 
F  (pavbi',  ^.bje',  „bici'n,  „bi'm  [par,  dieu] 
iut.  bei  ©ott!;  mahrlid)! 
pardon  (parbß')  [pardonner]  m  1.  (ré¬ 
mission  d'une  faute;  Vergebung  /’,  Ver= 
jcihung  /';  demander  „  à  q.  j-n  um 
Verleihung  bitten;  je  vous  demande) 
„,  mille  „s  id)  bitte  taufenbmal,  unt 
SBeryeitjung  ;  entfchutbigenSie  (nu#  beim 
3(u3fpre$en  einer  anbereii  Stuftdp);  „?  mie 
beliebt?  2.  (grace)  ©nabe/';  lettres 
fpL  de  „  Vegnabigungêbriefe  mlpl.  für 
Heinere  Bergeben.  B.  ~S  pi.  Stblaf)  sg .  ; 
grand  „  îgubeU,  ÜlblafHahv  »  (=  ju¬ 
bilé  2);  fig.  aller  chercher  des  „s  à 
Rome  etiuaê  meit  hcrfjolen.  4.  rl. 
91'ngeluê.  5.  (pèlerinage)  SBalifafn't  f 
ibib.  in  ber  Bretagne). 

pardonnable  (  pavbona’bl)  a.  (un#  s.) 
J.  chose:  Uerjcif) lief).  2.  personne:  JU 
entfchulbigen. 

pardonner  (parbone1  [par,  donner]  ®a 
I  oit.  J.  „  qc.  (niemals  q.)  et.  uerjeihen 
jiebo#  psf  être  pardonné  Verjeihung 
finben;  [.Il  ;  „  qc.  à  q.  j-m  et.  uerjetbett 
ob.  sugute  halten  ob.  htngel)en  taffen  ; 
vous  êtes  tout  pardonné!  feine  llr= 
fâche!;  ne  point  -  qc.  et.  ftrenge  bc= 
urteilen;  pardonnez-moi!  Verjeihung!, 
ner.jeihen  Sie!;  prv.  péché  caché  est 
à  demi  pardonné  geheime  (ober  uer= 
borgene  Sünbc  ift  halb  ober  roirb  halb 
nertiehen.  2.  ohne  Verbruß  (ober  9ieib; 
anfehen;  on  lui  pardonne  ses  succès 
man  gönnt  ihm  feine  Erfolge.  II  vji. 
3.  „  à  q.  a)  j-m  uer/ei/jen;  b)  (faire 
grâce  j-n  begnabigen.  4.  (mir  mit  nég.) 
~  à  q.  (à  qc.  j-n  et.  iuei')fchonen;  cette 
maladie  ne  pardonne  point  ou  jamais 
biefe  Mranfheit  gibt  feinen  ißarbon!; 
poison  qui  ne  pardonne  paa  unfehlbar 
mivfenbeb ...  III  se  ~  uerjiehen  merben. 
pardonneur  („n3'r)  s.  ®g  Verleiher, 
pare-balles  parba’i) m©c  =  parahalles. 
pare-brise  „brt'f) [parer2]?« «Mfom.VMnb: 
fd)ut5,  Vorberfdjeibc  f.  [fang,  =fcf)itb.i 
pare-éclats  &  (parefia’l  m  ®c  Sp(itter=/ 
pare-étincelles  (paretgpT  [parer2]  m 
(De  ïfunfcnfctnger  ('Sebum  ob.  Jvabtgitter 
oor  einem  flamme). 

pareil  (pariî’i)  [1t.  par  =  fr.  pair  (mit 
Æim.=®nbung)]  ©c  I a.  f.  Ill  J.  gleich, 
ähnlich  {ant.  différent  1  ;  ;  „s  de  force 
gleich  an  Stärfe;  de  „  âge,  „s  en  âge 
non  gleichem  Sitter;  sans  „,  à  nul  a’utre 
~  ohnegleichen  f.  nonpareil  ;  toutes 
choses  „les  bei  fonft  gleichem  Stanbe 
ber  Tinge.  2.  (uor  s.':  berartig,  fold). 
II*.  ©leicbe  r  ,  (Sntfprecfjenbe  ri  ;  mon  „ 
meinesgleichen  ;  il  n’a  pas  son  „  pour ... 
niemanb  uerfteht  eç>  io  gut  mie  er,  su  ... 
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III  element  adv.  auf  biefethe  ÜÔetfc, 
ebenfo;  ebenfalls,  gleichfalls. — ^».pa¬ 
reil  bem  SJBerte  nad)  überetnfiimmenb, 
tel  ben  Crigenfchaften,  [fehlem  ufm. 
nad)  gleid),  semblable  mit  et.  gleich 
ausfehenb. 

pareille  (parai)  f  Vergeltung;  rendre 
la  „  ©letd)cë  mit  ©letcfiem  nergelten,  F 
heim  (befahlen;  à  la„  in  gleicher  Sßeife. 
parélie  (pareil’)  =  parhélie. 
parelle  •?  (parai)  [mit.]  f  1.  @emüfe= 
ampfer  m  {Ruviex  patie'ntia).  2.  ficU'C lie': 
flechte  {Ochrole  chia  pare  lia  . 
parement  (pavma’)  [parer1]  m  1.  (orne¬ 
ment)  Schmucf,  3ternt  ;  „  d’autel  2tltar= 
befleibung  f.  2.  f,  modes:  ©arnitur  /’ 
(bfb.  an  Samenfteibern).  B.  Sdmeiberei:  ^re- 
troussis  Überfcfttag.  4 .  xi  de  la  manche  : 
(5trmeU  2tufjd)Iag,  5.  du  mouton,  etc.: 
Vaucbfetr  n.  6.  a  Ad'  une  pierre,  d’un 
mur:  Vorberflücbe  /';  b;  9îanbftcin  eine« 
'fiflafterä.  7./H.-[  muniOîauer/';  (parapet) 
Vrufîroebr  /';  (rempart)  SBaü. 
parementer  ©  (parmste’)  v  t.  ®a  eine 
Diauer  glätten. 

parémiographie,  parémiologie  t7  (pa- 
remiografi',  „tocji’)  f  Spricbroôrterfamm= 
lung. 

parenchyme  s  (parBf<fum)  [grd).]  m 
Varend)i)’m  n  :  a)  an.  jaftreidjes  ©emebe 
ber  Sieber,  Suitge,  fDtilj  ufto.  ;  h)  ?  jehmam: 
mige  3elfea[ub[tan3  -,miicf)ett  ben  ôâuten 
ber  Blätter  ufto. 

parent  (parg';  Uom.  parant)  [i!B.  It.  parère 
gebären  (  :  nf)b.  [faiTej]  ©  I  .s.  1.  ^S  mlpl. 
Eltern  (in  biefer  Bebeutung  mtr  im  pi.)', 
meits.  „s  Voreltern  pl.;  prv.  nous 
sommes  tous  „s  en  Adam  mir  fîam= 
men  aile  non  Ülbam  ab;  les  rois  et  les 
juges  n’ont  point  de  „s  flonige  unb 
3iic£)ter  jollcn  unparteiifch  fein.  2.  Ver= 
manbte(r).  II  a.  langues  „es  ner= 
manbte  Sprachen. 

parentage  (pargta'çj)  m  (Vanb  n  ber i 
Verroanbtfchaft  f.  [2.  =  parentèle.) 
parenté  jpargte')  f  1.  =  parentage./ 
parentèle  pacts' i  [-,u  parent]  f  Ver= 
roanbtfchaft,  fämtliche  Verraanbten  s  pl. 
parenthèse  (pargtH'f)  [grd).]  f  1.  fßarem 
the'fe,  eingefchalteter  Sah  ;  meits.  21b= 
ichmeifung;  par  „,  entre  „s  beiläufig. 
2.  typ.  fßarentbefe,  runbe  Slammer  (  ; 
mettre  un  mot  entre  ,s  ...  in  .ff!am= 
mern  fehen;  P  fig.  avoir  les  jambes  en 
„s  frumme  Veine  haben, 
pare-poussière  parptt&js'r) [parer2] >».®c 
1. Staubmantel.  2, aut om. Staubfänger, 
parer’  pare  )  [1t.  parâre  por=,  m=bereitett] 
®a  I  vit.  1.  (dé  ooror,  orner,  f.  bie) 
fchmücfen,  gieren  (de  mit  dat.  .  2.  pré¬ 
parer,  turechtmachen,  juricfjten,  bereiten. 
B.  cuis.  „  des  côtelettes  ^otele’ttc  311= 
richten;  „  des  poires  Virncn  fchâlen; 
„  les  viandes  bieôâute  unb  bas  über= 
flüffige  [fett  megnehmen.  4.  A  „  une 
façade  cine  [Çaffa'be  mit  ber  lebten 
Sluâftattung  uerfehen.  5.  O  «evberei: 
bie  Saute  auôfleitcbcn;  Sttffcbmtebe:  „  le 
pied  d’un  cheval:  a)  ben  £mf  cineè 
VferbeQ  nuôfdmciben  ober  cuâœirfen; 
b  bie  Sohlenfläche  bcs  £>ufcb  ebnen; 
„  la  tôle  baë  Vied)  ahrichtcn;  SBeberei: 
„  la  chaîne  bie  $ette  fchlid)ten.  6.  4 
ein  îau  tlarlegen  ob.  flarmadien.  II  se 
fich  puèen. 


parfumerie 


parer2  (pave')  [it.  parure  nb=bcttten,  upebreit, 
j#ü|en,  0.  (t.  parâre  =  fr.  parer1]  ©a  I 
v/t.  parieren,  ablenfen,  uerljinbern  ;  esc. 
„  une  botte  einen  Stoß  parieren;  F  fig. 
fich  et  mad  Sßibriges  uom  Seibe  halten; 
„  q.  (qc.)  de  (ou  contre)  qc.  j-n  et.) 
uor  et.  dat.)  frfjüfcen.  II  v/i.  „  à  cjc. 
et.  ahroenben,  fiel)  gegen  et.  (acc.)  beefen; 
011  ne  saurait  „  à  tout  man  fann  nicht 
alles  oet'hinbern.  Ill  \  se  „  de  qc. 
fich  uor  et.  fchühen. 

parer3  („)  [fpan.  parar  anbaiten,  0.  It. 
parâre  =  fr.  parer1]  man.  ©a  1  vit. 
ein  Bfwb  anhalten  ob.  3am  Stehen  brin= 
gen.  II  v/i.  ftehenbleiben,  halten;  „  sur 
les  hanches  fich  beim  galoppieren  auf 
bie  §interl)anb  b  as  Sinterteil)  ftühen. 
Ill  m  galten  n,  flara’be  /.  [adjtcn  n.j 
parère  (  parti' r)  [lt.]  m  (fchrifttiSjes)  ©ut=/ 

paresse  (par&'fj;  hom.  paraisse,  etc.  o.  pa¬ 
raître)  [lt.  pigritïa  gB.]  f  1 .  (fainéantise, 
y  bä)  Faulheit;  prv.  la  „  est  la  mère 
de  tous  les  vices  SJtüfjiggang  ift  aller 
Safter  2tnfang.  2.  (mollesse)  Schlaffheit. 
B.  poét.  Sangfamfeit,  Trägheit,  [fein.) 
paresser/parâpe]  v/t.®bfaulen3eu,  träge) 
paresseuse  (paräp’f)  f  1.  f.  paresseux. 
2.  modes:  a)  f  2!rt  jfrauenhaube  0t)ue 
Binbebättber;  b  corset  à  la)  „  2trt  311ie: 
ber  n  ob.  t'eibdjen  n)  0t)ue  äcfjnürbänber. 
paresseux  (parâp')  [paresse] ©d  1  a.  (mit 
nu#  s.) □  J.fau[,arbeitâ|chen.  2,fd)laff, 
untätig.  II  s.  3.  [faulcn3er.  Ill  m  ,to. 
[yaultier  h  { Bra'dypus ).  [mad)cr.( 

pareur  O  pavoü  [parer1]  s.  ©g [fertig 4 
parfaire  (parfâ’r)  [par,  faire]  vit.  ®n 
uollenben;  „  une  somme  eine  Summe 
uoümachen. 

parfait  (parfä’) [parfaire]  Ia.©n  1. uott= 
fommen,  uollenbet,  meits.  uortvcfflich; 
for.  bois  „  lîernhols  n;  f.  filer  1  I; 
„  honnête  homme  grunbl  ehrlicher 
DJÎann;  „  amour  edjte  Siebe;  „  scélé¬ 
rat  ausgemachter  Schürfe;  „  de  vérité 
tuahrheitSgctrcu;  ~ement  adv.:  al  uoü= 
fommen  iiîm.;  h)  nbs.  atästutmort:  gemih, 
jamoht.  2.  abfolu't,  gütlich;  le  vide  „ 
bie  a6folute  Seere.  B.  uollftimmig; 

mode  „  IDreiuierteltaft.  4.^?-.  (prétérit) 
„  (a.  „  m)  =  passé  indéfini;  f.  passé. 
5.  arith.  f.  nombre  1  ï.  II  m  6.  baâ 
Vollfommene.  7,  cuis.  Ei  S  creme/-.  8  ,gr. 
f.  4.;  f.  défini  2.  —  Sytt.  f.  achever, 
parfilage  O  (parfus'q)  m  1.  (action  do 
parfiler)  21uS3Upfcn  n.  2.  (fils  d'or  par- 

fiiés)  baâ  9IuSge3upfte.  [jupfen.i 
parfiler  („te’)  [o.  parfilure]  vit.  ®a  auS4 
parfileur  ©  („tö'r)  s.  ©g  îluSjupfcr. 
parfilure  ©  (parfttü’r)  [fürpourfilure,  d. 
pour,  filnre]  f  auSge3upfte  gäben  mlpl. 
parfois  „ftS’)  [paru. fois]  adv.  biSmeiten, 
manchmal,  mitunter, 
parfondre  ©  ;„fc'pr)  [par,  fondre]  vit. 
®a  gmaUmaterci :  gleichmäßig  fchmeltcn 
(sur  auf  dat.). 

parfum  oarfÿ') [parfumer]  m  ißarfüm  n: 

a)  (odeur  agréable'  VUohlgeruch,  T'ait; 

b)  (essence)  mohlriechenbe  glüf  fig  feit. 
—  Syn.  f.  aromate. 

parfumer  iiarfüme')  [par,  fumer]  vit. 
©a  1.  parfümieren,  burchbuften.  2.  a? 
burchraudjcrn,  um  ju  be^tnftjiercu. 
parfumerie  parfümri’  f  ijßarfümerie, 
gabrifation  uon  (ob.  *  ôanbel  m  mit) 
SBohlgeriidjen. 


parfumeur 


parfumeur  parfümiTv  .<  f  ir Parfümerie; 
fabrifant,  w  =banbler. 
parfumoir  O  parfume?' r  »«  iHäudierfaß 
h,  a uttjerf t ftctjen  n. 

pargué,  parguié,  parguienne  P  (parse', 

~8H'\  _ gfâ’ii)  int.  (ïôauernfpvadie  im  alten 

fraiij.  Suftfviele)  =  pardi, 
parhélie  77  parcli’)  [grefj.  para  neben, 
helios  Sonne]  m  phi/s  'Jtebenfonnc  f. 
pari  pari';  how ■  Paris;  pane's),  parient  uon 
parier)  [parier]  m  1.  'Wette  /';  faire  un 
~  eine  Wette  eingeben;  tenir  un  ..  eine 
Wette  annebmen.  2.  (la  somme  ©infat), 
paria  paria  [tamillifcb]  m  [a  ria  (feiner 
Âafte  angefiûrenber  unb  be«balb  ueradjteter 

ottbier);  fig.  autb  3luSge|toßene(ri. 
pariade  t>arja’b)[}u parier]  f  ch .  I .  temps 
oit  les  oiseaux  s'accouplent  [acugc’it 
bfb.  ber  StebbiUmer.  2.  (couple  d'oiseaux) 

[aar  n  9ieb£)üt)ner. 

parien  (pavjö')  [l’aros]  a.  itacf)  s.,  unb 
£  s.  ©c  pa’rifct)  ;  Beiuofjner  non  [a’ros. 
parier  yarje'  [It.  pariare  gleiifimadjen,  uon 
par  =  fr.  pair]  (Da  1  vit.  1.  înetten; 
que  pariez-vous?  units  gilt  bie  Wette?; 
il  y  a  (beaucoup,  gros,  tout  à  .  «que 
(mit  fut.)  es  ift  faft  (teller,  baß  ...  2.  fig. 
behaupten.  II  se  ~  geroettet  merben. 
pariétaire  4  (parjetft'r)  [su.  1t.  partes  = 
fr.  paroi]  f  (and)  a.  :  plante  f  J)  Wanb;, 
©laS^,  31iauer=fraut  n  (. Parieta'ria ). 
pariétal  (parjeta'i)  [ai.  1t.  partes  =  n 
paroi]  a.  ®c  (und)  s.)  JJ  1.  Waitb... 

2.  an.  os  ~  (a.  „  m)  Scheitelbein  n.  il.  » 
an  (ob.  auf)  ÎJauern  macbfcnb;  [lauer... 
parieur  (parjô'r)  [parier]  s.  ©g  Wetter; 
fig.  cela  ne  vaut  rien  pour  les  ~s  ba= 
bei  ift  nichts  ju  geiuinnen. 
parifier  (parifje'  vit.  i  a  gletcbmacben. 
Parigot  P  (parigo’)  [Paris]  s.  ©  tarifer. 
Paris  ^  (pari';  hom.  f.  pari)  [It.  Lutetia 
Parisioruni  ]  m [ari's  «(içaupntabt  grant 
reidps,  Seine);  tout  ~  bie  höhere  tari  fer 
©efellfcbaft;  prv.  ~  ne  s’est  pas  fait 
en  un  jour  gut  2)ing  mill  Weile  buben. 
Pâris  (pari'js  [grob-]  m  myth,  'fia  rib 
(Sohn  bed  girt’amud,  Ëittfübrer  ber  Se'lena  . 
parisette  4  (pariji't)  f  ©inbeere  Paris). 
Paris-Guide  (parigi'b)  m  [tarifer  (y rem . 
benfüfirer  (§anbbu<$). 

Parisian i se r  (parifianife’)  1  a  vit.  (u.  se 
~  ficb)  tu  einem  [ctrifer  machen;  nach 
[tarifer  9trt  einriebten. 
parisianisme  (~nf'fjm  ni  1.  (locution; 
[ariferîHebeuSart,  [arifismus.  2.  cou¬ 
tume  '[tarifer  Sitte. 

parisien  partiiç  1  a.  it  ad)  X  ttttb  £  x 
©c  [ari'fer.  Il  m  ©  arg.  fcbelmifd)er 
fauler  'iltatrofc. 

parisienne  (  •rtiä’n)  f  1.  La  °  Jreilicit«-- 
b  n  tune  o.  Delavignr.  2.  tgp.  -j-  [erlfchrift. 
parisis  parifi’R  [Paris]  a.  inr.  ebm. 
sou  m  „  (livre  f  J,  in  [arm  geprägter 
Sou  (Siure)  (ein  ïiicrtel  mebr  ai«  bie  'JJÎitnsctt 
non  ïour«). 

parisyllabe,  parisyllabique  o  (pari&u- 
in’b,  aabi’t)  [It.  par  -  fr.  pair  ,  fr.  syl¬ 
labe]«.  (ttad)  x.  gr.  glcidlfilbig  .imSeuitio 
ebettiooiel  Silben  habettb  tpie  im  'Jlomtttatiui . 
parité  („te’.  [sB.lt.  par  =  fr.  pair]  /I .  ant. 
différence)  ©leicbbeit,  [tarifât.  2.  Ber= 
glcicbung,  gleicher  (ob.  ähnlicher)  [Çall. 
parjure*  pai-yiiï  [ U.  :  fr.  parjurer)] 
u.  u.  *  ugi  I.  rt  meineibig  ;  [Jein= 
eibige(r).  2.  eibbriictiig. 
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parjure2  (u.. . .  -t-  :fr.parjurei 

1.  1*1  'JJieineib.  2.  (violation  de  serment 
©ibbruct). 

parjurer  i  par(jiue')  [It.  perjurare  •  oon 

per...  über  ...  binait«,  oer _  jurüre  = 

fr.  jurer]  ©a  I  vit.  1.  poét.  ..  sa  foi 
fein  Wort  nicht  halten  II  se  -  2.  tfi 
einen  [Jeineib  ob.  falichen  ©ib)  ichmô= 
ren,  fallet)  frbmören,  meineibig  merben. 

3.  violer  un  serment  eibbriichig  merben. 
par-là  i paria';  i  par-ci 

parlage  F  (paria  y  [parler]  m  1.  ©e 
fcbmüt}  il.  2.  \  ©erebc  II  ma«  j-m  itt 

betritglicbev  Vlbfitbt  eittgerebet  tuirb 

parlant  paria  «■  7M,u,d>  l.rebenb, 
fprccbenb;  a.  m:  Sprechenbc  r  ;  f  trom¬ 
pette  ~e  porte-voix.  2.  (bavard)  ge; 
fprâchig.  3 .fig.  regards:  aUbbl'UCfbUOU. 

4.  fig.  portrait:  fprecheub  ähnlich- 
parlement  parants  [parler]»«  l.[ar- 

lame  nt  »t  ;  in  bett  erftcn  .gelten  ber  fr.  'JJlon 
ardjie  :  ©Cf  td) tô t) 0 f ,  bann  :  Sanbtag.  2.  in 
^rantreicb  por  1790:  a)  ©Cl'icht  v,  ba«  im 
Stamen  be«  Jtönig«  in  lebter  ^ttfta'ttj  ent 
febieb  upölf  itt  ganj^frantreid)}  ;  b)  ©ericbtS- 
bejirf,  Siljungobauer  f  e-o  [ arlame'ntd. 
3.  2  Deputiertenfammer  f  unb  Senat, 
[arlament  «  ;  Ober;  unb  Unterhaus  «  ; 
contraire  aux  usages  du  ^  unparla= 
mentarifch.  [mentieren  ».i 

pariementage  (pavl8mr/ta'(j)  m  [arlart 
parlementaire  ,a"m((tar)  [parlement] 

I  a.  (ttacb  *.)  1.  a.  m  jum  [arlame  nt  o= 
gericht)e  gehörig;  bem  [arlame'nt  an= 
hangenb  ;  iltthänger  ob.  'Diitglieb  u  Des 
[arlame’nts.  2.«.  .  parlamenta'iifdi; 
[.enquête.  Il  «.  tt.  m  [arlamentä  r...  ; 
Parlamentär,  Unterhänblee  (befonbevo  im 
Jliiege  tuegett  SffiaffenfttUftanbe«  tiftp.). 

parlementarisme  >turt'6m  >«  [arla= 
mentari’smus  :  a)  anbängiiebteit  an  uie 
pnnamema'rijdje  Serfaffuttg  ;  I)  !onftitutio> 
ttc’Ue«  Spfte’m  ob.ffieien  constitution¬ 
nalisme). 

parlementer  parDmute' ,  [parlement] 
ri.  Vd  parlamenticreu,  ficb  in  Unters 
hanblungen  einlaffen. 
parler  (parte'  [m  parole]  da  I  vli. 

1.  'dire.  t.  b«  fp rechen,  reben  T. 

2.  bavarder  plilUbClU  ot  itidu  per-- 
febtpeigett).  3.  fig.  choses  inanimées;  cine 
Sprache  haben,  reben;  les  murailles 
parlent  bie  Wänbe  haben  Obren;  cela 
parle  de  soi  ou  parle  tout  seul  bas  ift 
fclbftuerftanblicb.  4.  (expliquer  par  écrit  1 
fiel)  fcbriftlicb  erflciren.  5.  (rendre  un 
son)  einen  ïott  uon  fief)  geben;  *'  an; 
fprecben  (oon  Orgelpfeifen  nfto  .  fî.  fig. 
„  de  mit  inf.  anbeuten,  bafc  .  7.  jeu: 
melben,  anfagen.  H.  ch.  :  a  atifchlagen; 
b  ^  aux  chiens  ben  tpunben  jufprechen. 

II  vf.  !).  reben,  fprecben  I  10.  ~  mit 
x.  ointe  art.  rebeit  UOU  (hit.)  ober  Über 
(. hcc.);  ^  affaires,  „  boutique  non  ©e= 
fdiiifteit  fprecben.  III  se  ~  11.  ge= 
fprochen  merben;  midi  r  imp.  il  se  parle 
de  ...  eS  îotrb  gefprocheti  uon  dut, 

1 2. miteinanber  fprecben.  i  X  m  13. .-Heben 
n.  Sprechen  »  ;  manière  de  . )  ,'Heberoeife 
f.  Sprache  /'  J.  14.  idiome)  [lunbart  f, 
d'un  individu  :  munbartlicbe  ©igentüni; 
lidifeit.  15.  A  »  sommaire  fumma  ru 
febes  [erfahren. 

6u  1  :  a  F  comme  un  livre  mie 
gebrueft  ober  mie  ein  '-Buch  fprecben; 


parler 


voilà  ce  qui  s’appelle  W  bas  in  ein 
Wort!,  bas  läftt  itch  hören!;  sans  „ 
de...  ganä  abgefehen  uon  dut.  :  b  mit 
ndv.  ob.  adrt'.  ^  bas  leite  fpredieu;  ^ 
hautement;  laut  fig.  aumaReub; 
fpredieu;  ^  mal  fdiledtt  fprecben  ;  mal  „ 
de  tp  j-n  ucrleumben;  pour  ^  net  runb 
heraus;  à  franchement  ^  offen  gcftan= 
ben;  généralement  parlant  im  all: 
gemeinen  genommen;  humainement 
parlant  nad)  mcnfdjlicben  'Begriffen 

reben;  pour  ainsi  ^  io.fufagen; 
c  mit  pep.  :  .  à  q  mit  j-m  fprecben, 
j-n  fprecben  ;  fig.  :  _  à  bâtons  rom¬ 
pus  unfutammenbangenb  reben;  ^  \ 
son  bonnet  mit  ficb  felbft  reben;  .  au 
cceur  3um  ©er, eu  fprecben;  fig.  .  à 
un  mur  ou  aux  rochers  uergebetts 
bitten;  F  il  vaudrait  autant  „  ii  un 
sourd  bas  hieße  tauben  Obren  prebi; 
gen;  je  n’ai  trouvé  personne  à  qui 
^  id)  habe  niemanb  getroffen  (aile  tpare« 
ausgcgangeitj  ;  ich  habe  feinen  Bctuunten 
getroffen  (in  einer  (SefeUfc^aft)  ;  id)  habe 
nicmanb  gefunben,  ber  mich  uerflau 
ben  ober  ber  mir  jugefagt)  hätte;  h  > 
il  trouvera  à  qui  ^  er  mirb  feinen 
'Ulann  an  mir,  finben  b.  b.  ben  ihm  ;  • 
tpaebfenen  (Regner);  ..  a  cheval  a  q.  Uüu 
oben  herab  mit  j-m  fprecben,  j-u  hart 
anfabren;  .  avec  abondance  flicRenD 
fprecben;  «.  de  qc.  uon  et.  (dut.  fpre 
eben;  ~  d’abondance  aus  bem  Steg 
reif  rebeu;  F  ^  d’or  ein  Wort  gu  feiner 
,,[eit  fprecben;  ~  du  nez  burch  bie  'Jiaie 
fprecben;  il  fera  ^  de  lui  man  mirb  ucn 
ihm  fprecben  hören;  F  ^  de  la  p-luio 
et  du  beau  temps  uon  gleichgültigen 
Oingen  fprecben;  cela  ne  vaut  pas  la 
peine  d’en  ^  bas  ift  nidit  ber  Stcbc 
mert;  vous  en  parlez  à  votre  aise!  Sie 
haben  gut  reben!;  F  parlez-moi  do  ce¬ 
la!  bas  laffeid)  gelten  !  ;p>  v.  f.  loup  1 1  ; 
,,  en  l’air,  ~  à  tort  et  à  travers  ins 
Blaue  hinein  reben,  ailes  burcheinauber 
reben  ;  ^  en  maître  alS  ôerr  auftreteu  ; 
^  pour  q.  j-n  uor  ©eridjt  oerteibigen; 
(a.  ^  en  faveur  de  q.)  ficb  für  j-n  uei 
menben;  j-n  empfehlen,  j-n  unter 
ftiiReu;  ,  pour  .  fprecben,  (nur  um 
etmas  tu  jagen;  d  v  .  que  ...  (berna  : 
dire  que  ...)  fagen,  bab  ...;  Mb.  m 
ouïr  ^  que  hören,  baR  ...;  e  on 
en  parle  es  mirb  barüber  gerebet;  on 
en  parle  diversement  es  mirb  uer- 
fdjieben  eiqâblt,  bie  9lnfichten  barüber 
finb  geteilt;  on  en  entendra  .  bas 
mirb  iuffeben  machen;  n’en  parlons 
plus!  punftum!;  je  puis  aussi  eu  „  id) 
ipeiR  aud)  ein  i'ieb  bauon  tu  fingen; 
e  faire  ^  q.  j-n  rebenb  cinfübren; 
j-m  ©eftänbniffc  ablocfen;  j-m  Worte 
in  ben  ÜJiunb  legen;  faire  _  de  soi 
uon  fid)  reben  madien  ho  p.  u.  mv.p.) 
ins  ©erebe  fonimen  mv.p.  . 

[u  9:  »  une  langue  c-e  Sprache 
reben;  f.  français  1  î;  F  fig.  .  grec, 
„  lias  breton.  _  haut  allemand  fut) 
uttflar  ausbrücfen;  f.  jargon1  1  :  prv. 
f.  cordelier  I . 

[u  13:  avoir  le  ^  bref  idmell 
reben;  fid)  furi  ausbrücfcu ;  avoir  le 
»  lourd  fchmerfüUig  fprecben;  avoir 
son  franc  ^  frii’d)  uon  ber  £eber  )ueg 
reben;  pmi.  f.  écorcher 3  T 
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parleur  iparffi'r)  s.  (Lg  ©precßer;  meift 
mr.p.  ©cßroaßer;  beau  „  ©cßönrebner. 
parloir  (»arßlV)  [parler]  m  ©predg, 
©mpfangëkjtmmer  ». 
carlo!  t  e  F  (»ariö't)  [parler]  f  1.  pour 
bavarder:  Ktatfcßgefeüfcfiaft.  2.  ®ië= 
puticrïlub  vi.  |unb  ehm.  £erjogtttm).\ 
Parme  ^  (parmi  f  ’ptt’ma  »  (it.  Stabt) 
Parménide  (par  men  i  'b)  [greß.]  m 
member  (grtf).  spbilofopb.  5.  sm.  n  or  St»'.). 
Parménion  (»armenjß')  ??t  antiq.  ]lar= 
me'nio  (À-cibberr  StlejjcmberS  beê  ®rojjeuJ. 
Parmentier  (parmntie')  m  SXgrono'm,  führte 
ben  .ttnrîo  frei  bau  in  ff-rantreieb  ein,  f  1813. 
parmentière^(parmatjfi't')  [Parmentier] 
/'  cbm.  .Kartoffel. 

parmesan  (pannes')  [Parme]  J  ».  («ait 
.s.)  n.  £  s.  ©  aus  fßa'rma,  parmefa'ttifcß; 
ißarmefa'ner.  H  m  fßarmefa'nfäfe. 
parmi  (parmi’)  [par,  mi1]  I  prp.  (mitten) 
unter  [dut.  it.  ace.)  ;  „  nous  bei  unS  j$u= 
ianbe;  \  de  «,  (le  peuple)  mitten  aus 
(bemïSolfe),  lifarfr.  babei.  —  Syn.  (i) 
entre  sipijdtc»  sipcten,  parmi  unter  mehreren. 
Parnasse  p  am  a  ’b)  [greß.]  m  1.  8  antiq. 

Parne  flOS  (Sebirgc,  'üerg  in  ®riedjen= 
tanb)  ;  b  poét.  fßama'ß,  SJhtfenßerg; 
monter  sur  lé  »,  bidden.  2.  fig.  bie 
3)icßter  pi.  ;  (Sicßtfunft  f,  'JJoefte  f.  B.  £ 
©ebießtfammiung  f. 

parnassien  (»arnafuD)  [Parnasse]  a. 
(nod)  s.)  u.  s.  ©e  parna'fjtfcf]  SJHtglieb 
n  einer  fticßterfcßule. 
parodie  (parobi'j  [groß.]  f  litt.  Zambie: 
a)  fdjerjhafte  ober  uerjpottenbe  9iad)abmung 
e-ë  ernfttjaften  SBerïes;  1);  £  c*r  »orbembenen 
ïïlelobie  unterlegter  neuer  Sert, 
parodier  (»arobje')  ©a  i  vit.  !.  ein  S8erf 
parobieren,  tpüttiîd)  naeßbitben  i»gi. tra¬ 
vestir!.  2.  ..  q.  j-s  ÏBefen,  Spradje  uft». 
fpöttifd)  naeßaßmen.  B.  «s  einer  ÏJielobie 
neuen  Dort  unterlegen.  Eï  se  ~  paro= 
bievt  ro erben. 

parodique  (»ambit)  a.  porobi’ftiîtb. 
parodists  (~bï'ist)  [parodie]  m  ißarnbiem 
machet. 

paroi  (»arSà’)[lt.  parles  g •#.]  f  i .  (©cßcibe=, 
Seitens) SSBanb.  2.  mettfe.  _  (de  rocher) 
(3fets=,  Reifen;  ÎBanb.  3.  a  mft  ~s  pl. 
ÏBanblung  a  g.,  Bnncnfeite  sg.,  innere 
Seite;  d’un  tuyau  IRoßruntinbe, 
uranbung  sg.  ;  „  du  projectile  ©efeßo© 
manb  ;  b)«x.  ïBanb;  ^  de  l’estomac Sl!a= 
geimmnb.  4.  foi-,  ~s  pl.  aiiatMumem/pï. 
5.  ret.  ba§  g  an  je  (oorn  eines  tpferbefufjeë. 
pa  TO  !  r  ©  (pavsl'r)  [parer1]  m  Süttdjerci: 
©eßßammcr  ;  ©ucpinberei  :  Scßärfemeffer 
n  ;  Formerei:  fctreießbrett  »;  .Sitifidimiebe: 
Söirt‘1  eifert  n. 

paroisse  (»am/fh  [grd),  para  neben,  oikos 
paue]/'l.?ßarod)ie,Kircßfpiet  «D-Pfarreii  ; 
F  porter  des  chaussures  de  deux  ©s 
jmciertei  ©cßuße  anßaßen;  F  f.  cotj 1  1  t 
unb  habit  1  ï.  2.  (église)  ]3farrfircfie. 
B.  des  habitants)  (fßfan'=!©cmeinbe. 
paroissial  (pawäfjjja’i)  [paroisse]  n.  ©c 
(n adi  s.)  jum  Ktrd&fptele  geßörig;  église 
~e  -flfarrfircße. 

paroissien  ©«^)  1  s.  >.?  c  I.  ‘Çfarrîinb  n; 
F  f.  curé  1 .  2.  F  fig.  iWenfcß  m,  Kunbe 
(/’  and;:  Kunbtnl,  oerbäcßttger  Kerl; 
drôle  m  de  £  fomifeßer  Kau|.  il  m  rl. 
©cbe’D,  SDÏefs=buc£î  n. 
parole  paro’i)  [It.  parabola  =  fr.  para¬ 
bole)]  /'  1.  (mot,  f.  bs)  SBort  n  <pl. 
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ïôortc);  (discours)  Diebe  ï.  2.  (sentence) 
2tusfprucß  m,  (3)enf=)Spruc|  m;  (bcnf= 
miirbigeë)  SBort  I.  B.  (faculté  de  parler! 
©praeße,  [S’äßigfeit  jtt  fpreeßen;  (ton  de 
la  voix)  $)on  m,  ©timme  ï.  4.  (éloquence) 
üBercbfamf'cit.  5.  (proposition)  Slorfcßtag 
m;  (offre)  Dlncrbieten  n.  t).  (promesse) 
Sffiort  »,  Sderfprecßen  »,  .ßufage  ï.  7.  ~s 
pl.  (vagues,  vaines,  en  l’air)  teere 
SBorte  nipl.  8.  —S  pl.  (discours  piquants) 
©tießeb,  ©cßimpf=reben  pl.;  il  y  a 
eu  quelques  entre  ...  eë  fam  ju 
einem  Sffiortroecßfet  pnifeßen  (dat.);  en 
venir  aux  grosses  in  ©robßeiten 
ausbreeßen.  9.  pl.  (mots  d'une  chan¬ 
son)  £ci;t  m,  SBorte  njpl.  m  einem  ©e= 
iangftiictc,  einer  Cper  uft».  10.  (assurance) 

SSerfirßerung;  sur  ^  auf  ein  blopeë  ÏBort 
flirt .  (  1.  S’artenipiei:  passe  „  id)  paffe. 

ou  1  :  adresser  la  ^  à  q.  j-n  an= 
reben;  je  n’ai  jamais  eu  avec  lui  une 
„  plus  haute  que  l’autre  wir  ßaben 
einanber  nie  ein  büjeë  SBort  gefagt; 
couper  la  ^  à  q.  j-m  inë  äßort  fatten, 
j-n  unterbreeßen;  demander  la  ^  fief) 
fum  SBorte  melbcn;  je  demande  la 
icß  bitte  untë  ÎBort;  la  .  est  à  mon¬ 
sieur  ...  §err  ...  fiat  bad  ÏBort; 
prendre  (porter)  la,  ,  bas  ÏCort  ncß= 
men  ober  ergreifen  (fiißren);  retirer 
(btët».  a.  enlever)  la  „  à  q.  j-m  baë 
2ßort  entpeßen;  il  n’est  jamais  court 
de  er  ift  nie  um  bas  ffiort  uerlegen; 
prv.  :  f.  entendeur;  la  ^  est  d’argent, 
le  silence  est  d’or  Sieben  ift  Sil6er, 
©eßweigen  ift  ©otb. 

2 :  de  Dieu  ©otteo  SBort  n  ;  la 
,  de  Dieu  au  désert  bie  ißrebigt  ber 
reformierten  ©eiftfießen  in  ben  ©im 
oben  ber  ©euennen  uft».;  magiques 
,3a«berfprucß  m  (and)  fig.)  ;  (sacra- 
mentales)  ©infeßungoiborte  njpl;  F 
fig.  ~s  sacramentelles  baê  en.tfcßei= 
benbe  Sßovt  (»gt  mot  1  ï  a). 

Bu  B:  avoir  la  ,  difficile  feßmer 
fpreeßen;  avoir  la  „  à  la  main  bie 
©praeßein  f-r©ewalt  ßaben;  avoir  la^ 
haute  bas  große  SBort  füßren  ;  perdre 
la  bie  ©praeße  uerlieren  (anÿ  fig.).  , 
Bit  6:  être  (homme)  de  ^  einSJiann 
non SBort  fein;  un  homme  d’honneur 
n’a  que  sa  ^  ein  3Kann,  ein  ÏBort;  n’a¬ 
voir  qu’une  ^  :  a)  ÏBort  halten,  b)  nießt 
überteuern,  §  nicßt(ö)  norfeßlagen;  il 
est  à  deux  er  fprießt  balb  fo,  batb 
fo;  croire  q.  sur  ^  j-m  aufs  ÏBort  glau¬ 
ben;  manquer  de  (on  à  sa.) .  fein  ÏBort 
brecficn  ;  tenir  (sa)  ^  fein  ÏBort  halten; 
ma  ^  (d'honneur),  d'honneur  auf 
ßßre,  auf  mein  Gßrenwort;  (être)  pri¬ 
sonnier  sur  (sa)  ^  ©efangener  auf 
©ßrenwort  (fein);  ^  ne  paye  pas  farine 
waë  fauf  icß  mir  für  gute  ÏBortc? 
pa  TO  t  i  »arott’)  [it.]  ni  1 .  phavaofpid  up»,  : 
ipa’roli  »  (©»ici  um  ben  eigenen  Sat?,  unb 
ben  eben  baut  gemachten  einfachen  öicininn). 

2.  Cßr  n  in  ber  Karte  al§  Bcicßen  beö 
Paroli;  faire  un  „  ein  fßaroti  biegen; 
fig.  mit  boppelter  SUlünje  befahlen,  über= 
bieten.  [brettlste.  2.  ©eßwäßer.f 
parolier  »aroiie')  [parole]  m  I.  =  li-( 
paronomase  5  »aronomS'i)  [grd).]  f 
■rhet.  tflnronomafic  (jjufammenftellung  äbn-. 
lichtlingenbcr  äCörter  ucvlduebenev  iftebeutuug, 
;33.  qui  vivra  verra  . 
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paronomasie  ta  (paronomaff)  /'  l.  —  pa¬ 
ronomase.  2.2lßnticßfeit  jroifeßen  ÏBbr= 
tern  aus  uerfeßiebenen  ©praeßen. 
paronyme  v  (~ni'm)  mgr.  a.  a. :  mot  m 
J  einem  anbern  fiamm=  ober  form=UCr= 
wanbtes  ÏBort. 

paronymie  tj  ©mmi’)  [greß.]  f  gr.  3lßn= 
iießfeit  ber  ftamm=  (ob.  form=)iien®anb= 
ten  ÏB Örter.  [»  (äpfta’bifche  Snfei).| 

Paros^  (paro  6)  [srcC©]  m  antiq.  ißa'rOS) 
parotide  ©  (»aroti'b)  [grtß.]  f  L  an. 
Dßrfpeicßeibrüfe.  2.  £■  ©efeßwutft  ber 
Dßrfpeicßeibrüfe,  Biegenpeter  m. 
paroxysme  ©  #  (parot'hFßm)  [grd).]  m 
fparojp’ämue,  ßödjfter  ©rab  e-s  KranD 
ßeitöanfattee  (arfig.);  dernier  ,  üußcr= 
fier  ©rab. 

paroxyton  ,27  (~ßitß’)  [greß.]  a.  u.  m  grdj- 
gr.:  (mot)  „  fpavopp’tonon  n  (ffiort  mit 
bem  fcharfeu  Jone  auf  ber  »Orienten  ©ilbe). 
parpaigne  A  (»arps'Fj)  [parpaing]  a.: 
pierre  /'  ~  (Eragftein  m  (burch  bte  ganje 
Stauer  gehetiber  ©tein). 
parpaillot  :»ar»ajo')  [prop  =  papillon] 
m  ©pißfopf  (Schimpfname  ber  (Suluiniften). 
parpaing  A  (»ar» «’)  [It.  par  burch,  pan- 
gëre  eiiifchiagen]  m  =  pierre  parpaigne. 
Parque  (parf;/«m.  f.parc)  [it.  ParcagS.]/' 
myt  h .  ^  a  r,5  e,  ©cß  i  cf  f  alô  g  ö  tti  n  ;  fig  .(Eéb  m . 
parquer  (»arte’)  [parc]  ©m  i  vit.  1.  in 
einen  ]!avf  (ober  in  ein  ©eßege)  cin= 
feßiießen,  einpfereßen  (and)  fig-);  ~  des 
huîtres  Slufkuu  miiften.  2.  ü  ju  e-m 
f(Savf  auffaßren.  II  vfi.  B.  in  einem 
fjiarfe  (ober  fflfercße)  liegen  ober  lagern. 
4.  ^  artill.  im  fßarfe  fteßen. 
parquet  (»arts')  [parc].?»  1.  Abteilung  f 
in  e-r  (fpferbe=)ïBetbe  ob.  in  e-m  fflarfe. 
2.  1%  ipaife'tt  n  (ahgejchloffcucr  Siattm  in 
einem  (fycvidjtêfanle  fiu*  ï>ic  5Hi’dt)terl  J  mcitS. 

@taatèanmaltfd|aft  /';  ©erid)tsperfonal 
??;  tenir  le  ,  im  ffiarfett  Sißung  halten. 
B.  abgefeßioffener  Diaum  in  e-r  Ï3ôrfe 
für  äBechfelmafler.  4.  thé.  ehm.  tfllU'fett  » 
fehl:  orchestre).  5.  s|larfett(jpicl)  n  (au» 
mehreren  bemalten  ihölschen,  bie  man  aneinan* 
bericht,  um  babuvd)  uetfchtebeiic  jfeichmmgen 
unb  55-iguven  511  btlben) .  6.  A  ^  de  chemi¬ 
née  ©tuefgetöfet  ??  ;  men.  „  (de  plan¬ 
cher)  :  a)  ißarfett  » ,  getäfelter  fyußboben  ; 
h)  Xafeiwcrf  ??.  7.  4  föerfcßlag  für  (üe= 
treibe  uft».;  ^  (à  boulets)  Kugclbncf  /'. 
parquetage  (»artsta’g)  ?»  Xäfehmg  /: 
parqueter© (»arf8te')[paniuet6]  rjt.  (De 
täfeln,  parfettieren.  [fettiertunft.i 
parqueterie  (»artatri’?  f  Täfelung, s]lar=l 
parqueteur(»arf8tn'v)[parqueter]??t3(äfc: 
1er,  ißarfe'ttlegcr.  [3iuftcrn,uicßter.| 
parqueur  (»artö'r  [parquer]  a.  Dgl 
parrain  (para’,  a-  va£)  [au.  it.  pater  =  fr. 
père]  m  1.  Dauf^euge,  s]3ate  (  1.  einer 
(hioctc  up».);  fig.  être  le  ^  de  qe.  bie 
ïfnrcgung  ju  ct.  \dat.)  geben.  2.  ehm. 
Kampf, fcuge.  B.  rl,  Beuge  bei  »er  auf« 

nähme  in  ben  Crbcit.  4.  ©infüßrenbc(r) 
(i.  ber  in  eine  gelehrte  ©efeUfdjaft  uft».  ein 
neues  ’Utitglieb  einriitirt). 
parrainage  (»arSuä’g,  auch  »a,  ?»  fpatem 
feßaft  /',  ïlatcnflette  f. 
parricide1  (panfji’b)  [It.  parricida  flS8.] 
I  9.  Sßatcrmörber;  (matricide)  3)îutter= 
mürber;  (qui  tue  un  ascendant  Ï5cvmnnb= 
tc'nmörber;  régicide)  Köntgemörber. 
il  a.  (nach  bem  s.)  oaier=,  mutter=mörbe= 
rifcß;  fig.  nenueßt. 
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parricide-  umrijji'b)  [It.  parricidiuin  gas. 
ogt.  fr.  »  ')]  m  1.  Pater*,  Phttter*,  Per* 
tuandten*,  jfönigS=morb  «gi.  »l  I). 
2.  incite,  blutige  greueltat. 
parse,  parsi  (unrg,  par&i’,  I  a.  unb  Z  s. 
un  rfifeb;  pa’rfe  /:  Pa'rfin)  '.'imjnttger 
bei  attreifti*cn  .'Hcligioii  ,-Joroa’ftev«  1 1  m 
altperftjcl)e  Sprache. 

parsemer  patente')  [par,  semer]  v  t.  y  d  ! 
1.  (meilt  jam  Scfnimt!)  beftaeuen  (de  mit 
lint.).  2.  fig.  fdjmücïen.  |fi)d)e9te(igion.| 
parsisme  (pmgt'gmi  m  parft  smus,  pa  id 
part1  (par  ;  hom.  i.  parti)  [It.  partus  gSb  .nort 
parère  gebären]  m  2eibesfrud)t  /',  ncuge= 
bereites  .Hind  ;  supposition  /'»u  suhst  i- 
tution  f)  de  »  [Hinbcsunterfd)icbung  ; 
suppression  f  de  »  .Hinbeomorb  m. 
part2  par, I  [tt.  pars  (yen.  partis  g-U.)  / 

1.  partie,  (.  be)  Heil  in,  2(ntetl  m  I. 
'2.  (participation  HctllUtl)me,  Pc'tetll 
gung  t.  3.  (communication)  HJlitteilung  Ï. 
4.  (lieu)  Oft  m\  (cOté)  ccitt'  l. 

8u  1:  »  du  lion  hoiuemtntcil  m, 
bu-3  Dteifte  (ngi.  léoiiin  1);  principale 
»,  .synuptanteil  m;  entrer  en  »  Pitted 
haben;  faire  la  »  de  (ou  à)  q.  j-m  f-n 
Stnteit  beftimmen;  faire  la  »  de  qc.  et. 
bcrücfficl)tigen,  in  Petradjt  gietjen  ot>,  in 
9(nfd)lag  bringen,  e-r  Sactje  (  dut.)  91ecb= 
tiuttg  tragen;  faire  la  »  de  la  critique 
e turns  Habel  unter  bas  hob  mijdjcn  ; 
faire  la  »  du  diable  ber  menfcf)lict)cn 
Sdjtuâcfje  ettuas  jugate  batten;  fiche 
feu  1  ï;  F  il  n’en  jetterait  pas  sa  » 
aux  chiens  er  tuirb  [eine  2lnfprücbe 
io  Icirfjt  nicht  aufgeben;  mettre  de  » 
'Jlntcit  haben  (affen. 

8u  2:  avoir  »  à  qc. :  a:  bei  et. 
dat.)  beteiligt  fein,  an  et.  (dut.  teil 
nehmen;  b)  an  et.  mitfcbulbig  fein; 
fig.  avoir  »  au  gâteau  am  ©etuinne 
teilhaben;  prendre  »  à  qc.  :  a  fid)  an 
et.  (dut.)  beteiligen  ;  bi  an  et.  (dat.) 
3lnteil  nehmen;  en  bonne  (mauvaise) 

.  in  gutem  (üblem)  ©inné. 

8»  3  :  donner»,  de  qc.  et.  (amtlich) 
mittexten  ;  faire  »  de  qc.  à  q.  j-m  et. 
mitteiten;  billet  m  de  (faire)  »  fdjrift* 
lidie  Pnjeige  (pgt.  faire-part). 

8«  4:  a)  autre  »  anbersmo(bin)  ; 
nulle  »  nirgenbS;  quelque  ».  irgend* 
u)o(bin)  (î.  a.  aller  lïa)1;  quelque  »qu’il 
aille  mobin  er  auch  geben  mag;  P  fig. 
a  voir  q.  quelque»  j-n  imPhtgett  haben; 
de  la  »  cle  q.  non  j-m  ber'  ;  non  feiten 
j-s,  im  Puftragc  j-s;  cle  ma  »  meiner* 
feits;  donnez-lui  le  bonjour  de  ma  » 
grüfcen  ©te  ihn  non  mir;  savoir  de 
bonne  »  nus  guter  Quelle  tuiffen  ;  je 
prends  cela  de  la  »  d’où  il  vient 
menu  es  uon  ber  Seite  fommt,  fo 
mache  id)  mir  nichts  barauS;  d’une  » 
d’autre»  ...  einerfeits  ....  ander* 
feits;  de  »  et  d’autre:  a)  uon  (nad), 
auf)  heiben  ©eiten  ;  b  bciberfeitS,  ge* 
geufeitig;  de  toute, s  »(s)  uon  (ober 
nach)  alten  ©eiten;  fiercer  de  »  en 
»  bunt)  und  durch  (ftedjen);  **  en  (ou 
de)  l’autre  »  auf  umftefjcnber  ©eite;  ! 
pour  ma  »  tuaS  pud)  betrifft;  bi  à  » 
beifeite,  abgefondert,  apa’rt,  eigen* 
artig;  amour  à  »  abgefeben  uon  der 
hiebe;  fuitm  à  »Sache/' für  fid);. servi 
;'i  »  befonderS  bedient;  *  campte  m  à 
.  ©epnra'tfonto  n;  fig.  un  lionmm  à 
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»  ein  ©onderting;  f.  lit2  1  ï;  ais  pip 
(immer  au  her  Spitje  be>3  Sähe?)  ausge* 
nommen:  à  »  cela  diefes  abgerechnet, 
dauon  abgefeben,  fonft;  advt  Fa» 
moi  allein;  bei  mir  felbft;  se  dire  à 
»  soi  tu  fid)  felbft  fagen. 
partage  ipavnVcj)  [oon  partir  1  ]  m  1.  ac¬ 
tion  de  diviser  en  portions)  Perteilung  /) 

I  leiten»), Heilung /’,2luftetiung/'; faire  le 
»  de  qc.  et.  teilen;  venir  à  »,  entrer  cut 
»  pur  Heilung  fommen.  2.  A  ©rbuer* 
glcid);  action  /'  de  »  ©rOteituugsflage. 
3.  imri  Stnteit,  ©rbteil  u  an*  fig.  ; 
échoir  en  »  it  q.  j-m  tuteil  tuerden,  j-ttt 
aubeimfalten;  avoir  qc.  en  ,  et.  uon 
der  Statur  erhalten  haben;  c’est  le  . 
dotons  ceux  (pii ...  das  muffen  alle  die* 
jenigen  durct)mad)en,  die  ...  4.  pm-tici 
pationi  leilnabme  f  de  au  dut.  ;  ,co 
possession)  fölitbefit)  ;uott  dut 5.  fig. 
Heilung  f,  3lblenfung  /'eer  («erübie;  sans 
»  ungeteilt,  ausfdjtiefctid).  (5.  »  de  voix) 
©timmengleicbbeit  /’  iu  e-r  SJerfammtunj. 
7.  ^  ligne  f  de  »  des  eaux  SBaffer* 
febeide.  8.  sè  point  m  de  »  hoch  ft  er 
punft  einer  löahuftrecte. 
partageable  (partaQs’M)  «.  teilbar, 
partageant  umtatjo  m  Heilbober. 
partager  (partage’;  [partage]  ®1  !  v It. 
1.  (diviser,  j.  bsj  iu  mehrere  Seite  teilen, 

jerlegcn,  ab*,  ein*teilen;  »  en  deux  in 
poet  epälften  teilen,  batbieren;  les  voix 
sont  partagées  es  find  ebenfooiet 
©timmen  für  und  gegen.  2.  (départir) 
(uer)teilcn,  austeiten  (  entre,  au*  à 
unter  açe.  ;  »  q.  j-n  bedeuten;  on  vous 
a  tutti  partagé  man  bat  pt)nen  menig 
jufontmen  laffen;  bien  partagé  uon 
der  Statur  gut  bedacht;  il  a  partagé 
inégalement  son  bien  entre  ses  enfants 
er  bat  ...  unter  feine  .Hinder  uerfeitt; 
F  »  le  gâteau  dm  ©mutin  teilen;  ). 
différend  2.  3.  fig.  prendre  part  à) 
mitempfindeu,  teilen,  tetlnehmeu  an 
(dat.);  amour  partagé  gegenfeitige 
Siebe.  4.  fig.  (séparer  en  partis  opposés) 
in  ^Parteien  cer)  [palten,  fetjeiden.  II»). 
5.  teilen;  »  en  frères  brüderlich  teilen; 
partageons  par  moitié  nehmen  mir 
jeder  die  §ütfte.  ü.  teilbaben  (dans  an 
dat.).  Ill  se  »,  7.  fid)  teilen,  verfallen 
(en  in  arc.).  8.  se  »  qc.  et.  unter  fid) 
teilen.  9.  (être  partagé  geteilt  ob.  uer* 
teilt,  inerben. 

partageur  (partatjiVr'  I  m  f  ©rbfebafts* 
»erteilet'.  II  ©g  =  partagenx. 
partageux  F  »tj»')  [partager]*.  Öd  .Hom 
muni'ft.  F  Heiler  ironif*  oon  betten,  bie, 
bie  allgemeine  Sevteilimg  bev  PSilter  fovbertt). 
partance  4/  (parttf’j)  [partir]  /'  3lbfal)t't; 
coup  m  de  »  2lbfabi'tsfcbuf);  fig.  \ 
Reichen  »,  jur  Hrennung;  en  »  jur  2tb* 
fahrt  bereit. 

partant1  (fatty,  oart«'  [paru. tant]  adv. 
demgemäß,  mitbitt.  Syn.  f.  donc. 
partant2  (pavtn',  [partir]  m  1.  3tbrei* 
fende(r).  2.  ü  »s  pl.  de  la  garde  uon 
der  2Bad)e  aßgelofte  ©oldateti. 
partenaire  (oavtbtâ'r)  [engl,  partner  g» 
(oon  afr.,  :  fr.  part)]  s.  1.  'Pahtner, 
Ptitfpieler.  2.  SBittänjer. 
parterre(partä’r)[par,  terre]  m  1. de  fleurs: 
©artenbeet  n;  »  d’eau  beetförmige  .Ha* 
nätepb  c-d iluftgartenä  2.  thé.  parte'rre  u  : 
a  (istab  ittt Theater  ;  P ftreudre  un  billet 
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de  »  bittfaUen;  It)  yjuiebauer/»/.  im  par* 
terre;  tueitS.  pu’blifum  n.  3.  »  de  natta 
den  gatt seit  À-ufîboOen  bedeefettde  'blatte, 
parthe  part;  hont.  |*arre,  etc.  üon  partir) 
«.  u.H.s.  parttnfcl);  parttjer;  f.  flèche L 1 
Parthénon  (parteng'  )n  antiq. 

'inl  l*tt)enon  n  ïempel  ^er  '^Ittio  ne  uj  '.’tttie'n  . 
parthénopéen  oartcmipej;  )).  (nath.s.  u  » 
s.  ©c  partbenopä  ifcb,  neupolita  nifcb; 
Pciuobneru.p  a  r  t  b  e  '  1 1  o  p  c,  9 1  e  a  p  o  (  i  t  a  n  e  r . 
Parthie,  au*  Parthyène  ^  (parti';  a,»». 
parti,  partie;  »tjä'n:  f  antiq.  la  »  pa  r* 
tbien  n  (canbftvi*  in  Slfien,  fübôftli*  uout 
Itaipif*eu  fflîecre). 

parthique  imu-ti't  a.  pa'rtbifd). 
parti  parti:  hom  i.  Farthie)  [partir  1 
oiit.  partie  ]  m  1.  (faction,  t.  b«)  partei 
/  bfb.  pol.),  Stnbapg  î.  2.  détermina¬ 
tion)  ©ntfcbluR  t.  3.  •{■  salaire  d'un  em- 
pio.véi  ©el)alt  meift  n,  ©ntfd)iidigung  t’. 

4.  traitement)  23el)andluttg  /';  faire  urt 
mauvais  »  à  q.  j-m  übet  mitfpielen. 

5.  profit  Vorteil,  Stuben  ;  tirer  »  de 
qc.  aus  et.  :  dat.)  Ported  jiebett.  (5. 

3 i  y  StretfforpS  n;  b:  aux  gran  les  ma¬ 
nœuvres  :  partei  f.  7.  (moyen)  3lustueg, 
Piittel  ir,  c’est  le  plus  court  »  OaS 
ift  bas  .H iitqefte.  8.  (profession)  hauf* 
bahn  Peruf,  Stand;  prendre  le  » 
des  armes  bas  Pktffettbandtoerf  er* 
greifen,  9.  (personne  a  marier)  £)CU'atS*) 
Partie  /';  excellent  riche)  »  gute 
(reiche)  partie.  10.  A  Partei  /'(  =  par¬ 
tie  8).  II.  .«artenfpiet:  Ungleichheit  f 
lin  beit  .Harten  .  12.  aril li.  règle  /'des  ~S 
2L»al)r|cheinlicbfettsrecbnung. 

8 U  1  :  esprit  m  de  »  parteigeift;  iu 
bett  fr,  SienolutionSfriegen  (1789):  »  bleu 
Partei  f  der  ïHepubli'f  (ant.  »  blanc 
Pogali'ften  pi.)]  prendre  le  »  de  q. 
fiel)  ju  j:s  Partei  fcl)lagen;  prendre  » 
pour  (contre)  q,  für  (gegen)  j-n  Partei 
ergreifen;  prendre  »  (parmi,  dans  ou 
chez)  fiel)  atttuerbm  laffen,  ü'bergehen 
,(ju  dat.)’,  se  ranger  du  »  de  q.  fid) 
j-s  partei  anfcbliefjett;  avoir  un  nom¬ 
breux  v  einen  groben  3lnl)ang  hoben. 

8u  2:  prendre  un  »  einen  ©ut* 
fchlub  f  offert  ;  »  pris  uorgefafetc  2Jtei* 
nuttg;  c’est  un  »  pris  eS  ift  feft  be* 

|  ch  toff  en  ;  de  »pris  mit  mohtüberlegtem 
©ntfdiluffe;  au*:  aus  Porurtcil;  juger 
sans  »  pris  unbefangen  urteilen;  en 
prendre  son  »  fid)  itt  et.  (acc.)  fittben 
ober  ergeben;  il  faut  eu  prendre  son 
»  man  ntuf)  fid)  damit  abfittdett;  on 
ne  savait  quel  »  prendre  da  tuar 
guter  3tat  teuer. 

partiaire  A  (par&iâ'r)  [lt.]  a.:  fermier 
m  »  =  colon  »  (f.  colon  2). 
partial  , uarfüa’t)  [su  parti]  a.  ©c  (ua*  s.) 
□  parteiifch.  |teiifd)  îoerden.f 

partialiser  (parâtaiife’)  Da:  se  »,  par*! 
partialité  ravfeiatuc  /'  1.  parteilichfett. 
2.  »s  pi.  Parteiungen.  ( barfeit. j 
partibilité  paitibUitc'  [partible]  /'  HetUI 
partibus  ipartibü'6)  [lt.]  advt  f.évêque  1  ; 
iro.  professeurm  in  m)»profeffor  ohne 
Stelle  ob.  2lmt. 

participant  partibu'u  *).  '  ua*N  teil* 
nehmend  (de  an  dut.  ,  [teilguncbmen.t 
participatif  (partifeipati'f)  a.  ©e  .  fähig/ 
participation  pavrifeipabn,'  [lt.  :  fr.  par¬ 
ticipe2)]/-  Heilnabme,  tülitmirfung  (de, 
à  an  dat.);  sans  tua  »  ohne  mein8utun. 


participe  —  654  — 


participe 1  »artifei»)  [1t. pari  icipïum  g4>. 

:  fv. , 1 J  m  yr.  i|}artiji>  turn  n,  iliitteb 
wert  n]  ~  actif,  ..  présent  fßartiji’p  I 
fpvilfc  ntis,  îltirtclroort  n  ber  ©egem 
mart;  ..  passé,  ..  passif  '[hwtiïi'o  s]ier= 
fe'fti,  SJÎittelmort  n  ber  Scrgangenbeit. 
participe2  ..  [It. parti-ceps, -eïpis an et. 
iciincbmci^,  »ou  ]> ;irs  (=fv.  part  capërc 
foflen  .  nfjb  §cft  Teilnebmc x 

participer  ^  feme’  [It.  :  fr.  participe-' 
ri.  >a  1.  teilnchmen.  mitmirfen,  3ln- 
teil  haben,  fidi  beteiligen  à  an  ilat.  ; 
faire  „  q.  à  qe.  j-n  bei  et.  dut.  betei-- 
ligen.  2.  fig.  „  de  ucnnanbt  fein  mit 
dal.  ;  le  mulet  participe  du  cheval  et 
de  l’âne  ...  bat  etumeî  nom  "JJfcrbc  unb 
nom  (Siel  an  fiefi;  \  ..  de  la  folie  an 
Tollheit  grenjen.  [  gr.  fßartijipia'l...^ 
participial  „feirîa’r  [participe1]  <>.  fiel 
particularisation  .fiaarnafei,.  f  Laue 
fübrlidie  ©rjühlung.  2.  Sereinjelung. 
particulariser  4e')  [ai  particulier]  <- t. 

®il  1.  !  spécifier  de  façon  précise  aUG= 
f Ül)l'I ici)  er.liihlen.  2.  (restreindre  à  un  seul 
cas1  auf  einen  einzelnen  Sali  beziehen; 
î%  befonbers  betreiben, 
particularisme  ^ri'fem  iw^artifulan’s: 
muo:  a'  pcriönlidjes  ober  Sonber-  Jn 
terefje,  b'  in  SfcutftfiIaNb:  Sîeîtrcbuug,  ben 
©injelitaaicn  miiglicfm  Selbftiinbigfeit  ai  be= 

»obren.  [ri’ft;  partifulari’|ti)d).\ 

particulariste  .a-i’fet;  m  u.a,  $artifula=f 
particularité  Trite'  [,at  particulier]  f 

1.  ©injelbeit.  befonberer  Umftanb. 

2.  propriété  ©igentiimlidifeit. 
particule  mptifii’i)  [it.  particüla  î:-.ii*en 

\dlm.  non  pars  =  fr.  part-  j  /'  1.  Teil: 
eben  a.  2.  yr.  s|>arti'fel,  unneviinberlidjer 
ÏHebeteil  ;  _  conjonctive  33inben>ort  n  ; 

^  finale  3cnd)filbe  ;  préfixe  SBon’ilbe. 

3.  ~  (nobiliaire  2 1  b  e  1 0  p  r  ä  î>  i  f  a  t  »  iu 
granfreid)  bas  de,  in  îentftfelanb  bas  non  nor 
einem  'Hamen  [ti  fel  JUfammengcfeht.  I 

particulé  panifiile’  il.  yr.  mit  C-r  "[hl!'  1 
particulier  oartitiUje  [It.  particularis 
gS.  y  fr.  part-)]  I  a.  ©b  (no*  s.' 

1.  (ant.  commun)  befonber,  eigen  tüm= 
lidi);  intérêt  ~  Sonberintereffe 

2.  (ant.  public)  prina’t;  maître  .  "fin 
na’tlebrer.  3.  (circonstancié:  umftiinb 
lief) ;  (exact)  genau;  (détaillé'  einzeln. 

4.  (séparé'  abgcfonbcrt, befonber;  StîClVl  I 
gebeim.  5.  'remarquable)  mcrfinürbig. 
II  m  6.  tmo  'îàcfonbere.  7.  S.  nmftdnb- 
lidie  '-8efrt)rcibung.  8.  vie  prive.-  Tri: 
oa’tleben  n;  dans  le  ,  im  engern  llm= 
gange.  1).  (personne  privée'  '[trioa’t= 
mann;  beim  SHiiitär:  -  bourgeois  4;  F 
mr.p.  pnbiui'biium  n,  irgenb  jemanb. 
10.  adrt  en  ^  befonbers,  einzeln  ;  unter  I 
nier  Slugen;  en  (ou  pour  mon  mao 
midi  betrifft;  prendre  g.  en  „  j-n  ben 
feite  führen. 

partie  (parti’;  hom.  ï.  Parthie  [partir  1 
(»gi-  parti)]  f  1.  Seil  m,  ‘Keftanbteil  m  T. 
2.  _  du  corps)  Körperteil  m  ;  ..s  na¬ 
turelles,  cd)amteilc?n  pl.  ((.honteux  4); 

[■  noble  3.  3.  -j-  bfb.  pl.)  gute  6igen= 
fcliaf t; en  /il.'.  4.  (faft  f'  nerabrebeter 
'-[dan  5.  divertissement  $crgnügungë=, 
2uu  'partie  I.  b.  (profession  particn- 
lier.-  ©efdiüft  n,  jyacb  n,  ctanb  m  ;  cela 
n  est  pas  de  ma  ~  bas  gehört  nicht  in  | 
mein  Jach;  il  est  dans  la  ..  de  la  dra¬ 
perie  ev  iît  im  Tudigefcbaft.  7.  * 


'14  are  n.-  T  oft  en  m,  i't'cnge,  'b  art  h-  ;  te¬ 
nue  f  des  livres  en  ..  simple  double 
einfache  ^hoppelte  Buchführung.  8.ih 
"Partei  =  parti  10  î.  9.  pl. 
Kontrahe  nten  >n  pi.  oenragfchliefjenbe 
Parteien;  ^s  belligérantes  friegfül)= 
renbe  l'idchte;  ^  prenantes  ©mnfanger 

n  einer  ,  .  ihlliugoaiiuiei’ime,  uiro.  10.  1 

3  Stimme  l.  im  mebvûimmigen  Olevutg; 
■J.  eine«  '.nîtnimemcè  ntt  ju'cunmenfviel  ; 

à  quatre  .s  für  nier  .Stimmen,  nier; 
ftimmig;  ^  récitante  ^auptfttmme;  j 
chanter  en  ,  mchvfiimmig  fingen  ;  faire 
sa  ^  eine  Stimme  fingen;  b  partie, 
©ctangrnüe;  ^  de  ténor  Tenorpartie; 
fig.  tenir  bien  s;i  ^  feine  Dinllc  gut 
fnielen  11.  è»iei:  'Partie  1  12.  [par¬ 
tir  O]  m  ".  Jlninringeu  n  aim  (S  a  loin..  | 
8(5'«.  partie  Teil  einen  ©amen, 
part  man  einem  bauen  juteil  mirb, 
portion  ban  ungeteilte  Quantum. 

^u  1;  f.  discours  3;  ^  du  monde 
(srb=,  2ßelt=teil  >«;  faire  .  de  qc.  m 
et.  gl  at.)  gehören;  advt  en)  ^  teil= 
meife;  (em  ^  ....  eu  ^  ...  teils  .... 
teile.  ...;  en  grande  ^  großenteils; 
pour  la  plus  grande  ,,  en  majeure 
.  grüfstcnteiln;  par  ^s  fiürfmeifc. 

^u  5:  ^  de  chasse  ÿagbpavtie; 
faire  une  „  de  promenade  e-n  Soa- 
jiergang  machen;  f.  carré  1  î.  fin- b; 
être  d’une  .  eine  partie  mitntadjen  ; 
être  (oh  se  mettre  de  la  ^  an  et. 
(dut.  teil  nehmen. 

8 u  S  ;  _  adverse  ©egenparîei  ; 
avoir  affaire  à  forte  ^  en  mit  einem 
ftarfen  ©egner  jh  tun  haben,  einen 
fdjlimmen  ©egner  haben;  ,  civile 
Kläger  „i  in  einer  Ihina't fadie;  .  pu- 
hlique  Staatdamnalt'fdiaft  /  »t;  se 
porter  ,,  se  rendre  ^  fiel)  jum  Kläger  | 
auf'nerfen;  prendre  q.  à  ^  fid)  an  j-n 
mcgeit  ci.  ‘pen.  halten,  j-n  nerflagen; 
mcita.  j-m  et.  fdjnlb  geben,  j-n  für  et.  [nee. 1 
uerantmortlidi  machen,  j-n  angreifen.  [ 
Süll:  une  ,  d’échecs  de  whist' 
eine  partie  Sduicti  "Shift';  faites-vous 
la  fpielen  Sie  Karten?;  faire  la  „ 
de  g.  gemöhnlid)  mit  j-m  fnielen;  f.  hon¬ 
neur  8;  coup  m  de  ^  Stirf),  SBurf  iiïm., 
ber  bie  partie  entfdieibet ;  fig.:  faire 
un  coup  de  ^  mit  et.  dat.  ben  5luo 
fehlag  geben;  la  .  n’est  pas  égale  or 
ift  f-m  ©egner  nicht  gcmadifen;  quit¬ 
ter  la  ,  bie  "partie  aufgeben;  i.  lier  .">; 
la  .  était  bien  liée  bie  Sadie  mar  gut 
eingeleitet;  avoir  .  liée  avec  q.  mit 
i-m  im  'Kunbe  ftehen;  c’est  .  remise 
bie  Sadie  ift  nur  aufgefdiobcn;  prr. 
qui  quitte  la  ^  la  perd  mer  ben 
l'Jlut  nerliert,  gelangt  nidit  a  no  Kiel- 
partiel  .»arfeid'i)  [ss.  lî.  pars  =  fr.  part-] 
n.  ©C  (n  a  d)  s.)  □  1 .  qui  fait  partie  d*un 

tom’  einzeln,  befonbere  r  ;  element 
adr.  jum  Teil.  2.  qui  n‘a  lieu  qu'en 
partie  partie’!!,  teilmeife  nnrhanben. 
parti!  parti’!  [partie]«.  ~  ast  :  i fine  ^ 
Trigonal;  ;ob.  ©ebritt=)fd)ein  ;  quadrat 
~  Quabra’t:  (ob.  ©eniert=  fehein;  oppo¬ 
sition  .e  ©egenfehein  m;  conjonction 
^e  Konjunftion  (ober  3ufamnicnfunft' 
jrocicr  ©eftirne. 

partir  (partî’r)  [1t.  partiri  teilen,  »on  pars 
=  fr.  part-  (afr.  se  ^  ft*  rreimen,  t»ep 
geben  :  babcv  ieft  ^  =  iregneben  uitn.)]  e  b 


parvenir 

I  et.  1.  q-  teilen;  nur  gb>  in:  avoir 
maille  à  ^  f.  maille2  1.  II  ri.  avoir 
n.  être  .  2. .l'un  voyageur  :  abreifen,  reifen 
pour  nach  ',üt-  !  (s'en  aller’:  meggehen; 
bip  S  unb  4-  abfahren,  abgeben;  d'un 
voilier:  abfegeht;  il'um-  inni|.e:  a  b  in  a  V  : 
fdiieren,  aufbredjen,  auorütfen;  ènort: 
ftarten;  ^  eu  voiture  megfahren;  ^ 
en  voyage  nevveiîen;  ^  du  jiicd  iraïu-he 
mit  bem  linfen  (vuû  antreten  beim  'iiiar.- 
iefeieren  ;  Partant  purr  s  • 

nnb  î  i  tel  einer  in  ber  nuberen  Untaebnng  ber 
Königin  çoncnfe,  ber  illmter  Jùii'oleoiic.  111., 
entftanbeiicn  3toman;r,  bie.  tinter  ber  IV.-'un» 
ration  al«  aufrft^rcnjtu  verpönt,  muer  Va 
uoeitenfiuifeneid)  offt',ieUe-;  eieb  mat.  3.  s'en¬ 
fuir  entipringen,  megdnuten,  fliegen; 
fig.  le  mot  est  parti  bas  34 art  ift  ge= 
fallen  ob.  herauo.  4.  avoir  c.  miue  point 
de  départ)  auogcben.  entipringen.  her- 
fommen  (de  uon  dat.  ",  mr.p.  cela  part 
de  sa  boutique  baö  rührt  non  ihm  her; 
adrt  à  _  d’aujourd'hui  ou  tie  ce  jour 
uon  heute  an;  à  tie  là:  a  non  ba  an 
gerechnet;  b:  bar.  uorausgcfeçi.  5.  fig. 

sortir  avec  impétuosité  üuffubren;  ba= 

uonflürmen;  ^idjucu  herauëfahren;  „ 
d’un  grand)  éclat  de  rire  in  United 
©clüchter  auobredien.  (i.  fus.  :  :  loo geben  ; 
projectile:  abfliegen;  faire  ^  le  coup 
abbrücfen,  abfeuent.  7.  ¥  faire  ,  ab- 
fertigeu  einen  3dii ifer  8.  au'angen, 
einießen.  9.  inan.  un  cheval  qui  part 
au  galop  ...  bac.  im  ©alopp  losgebt; 
,  juste  juin  ©alopp  riditig  anfeuen. 
10.  cuis,  faire  ^  les  haricots  bie  '-Kob 
nen  jerfochen  laffcn.  Ill  m  3lbgang 
3lbreifcn  n.  'Jlbfahren  n  ufm.;  man.  ^ 
du  cheval  31  b  (auf  beô  TOerbes.  3lu= 
îprinç^cn  It  $um  ©alopp. 
partisan  paviii^'  [il.  ;  fr.  purti  i  >n 
I.  3lnhänger,  '[Parteigänger.  2.  a  31  n 
führer  eines  Streif foros  ;  ,^s  pl.  À-roi 
ûbürler.  3.  ebm.  (Çinanjpachter. 
partiteur  panitu’r  m  3lusteiler. 
partitif  pai-titi’f)  [®.  1t.  partiri  p  p. 
partitus1  teilen  (:  fr.  partir  1  1  .c  -7  e 
einen  Teil  beteichnenb ;  gr.  génitif  . 
oartiti’oer  ©cnitin,  ©enitio  ber  Teilung 

vö.  du  pain). 

partition  (»avtifei,/  [It.  :  partir  1  i  f 

1.  Teilung.  2.  "[fartitu'r  ut>erfi*t;i*c 
3nivimineiipeUung  aller  Stimmen  eines  ïan= 
ftiidcs  ;  meits.  3Jîufi’fftücf  n.  |naire.\ 

partner  partnî’v)  [engl.]  m  =  parte-) 
partout  parnt’)  [par,  tout]  I  ndr.  a  lient: 
halben,  nach  allen  Seiten  (hin',  überall, 
allerorts;  de  .  überall  her;  .  ailleurs 
ton  ft  überall;  toujours  et .  burchmegs  . 

II  m  îomtnotpiel:  'Çafd). 
parturition#  pavtiirifeio’l [It.  :  fr.part 1  ] 

f  ©ebären  n  ohne  .ôilfe  ber  Jîunft. 
paru,  parus  ;»ariî’).  ete.  f.  paraître, 
parure  (parü'r  [parer1]  f  1.  c.-  qu  sert 
à  parer)  4'Uh  m,  ôchmucf  ni ;  Sarni  I  un¬ 
de  pierres,  etc.  ©efdjmeibe  n  ;  fig.  Kifvbe. 

2.  F  fig.  N  moiû  mr.p.  de  même  .  non 
bemfeiben  Schlage.  3.  W  ®eifeieughanbci  : 
une  »  (e-e  ©arnitu'r)  Kragen  m;pl.  nnb 
"Jlîanfchc’tten  pl.  4.  0  tbmfibinberei:  3lb= 
fdmißel  rt;  pl.  Sfeberahfchabfel  »  pl. 

parvenir  (panohtî’r)  [It.  per-venire  bin- 
fommeii  (:  fr.  venir)]  c  i.  2  h  1.  ^  à  qc. 
bei  et.  (dat.)  anlangen.  2.  „  à  ju  [dat.) 
gelangen;  votre  lettre  m’est  parvenue 


parvenu 


passage 


...  in  mir  /ilgefommen  ob.  /ugegangen; 
~  ii  un  grand  âge  ein  hoheo  2llter  cr 
rrirlum;  ,  it  mil  inf.  eo  baljiu  bringen, 
bai;  man  . ..  ;  ,  ii  ouvrir  aufbcfommcn, 
aufbringcn;  faire  ,  qc.  ii  q.  j-m  et. 
übermitteln,  ii.  «As.  emporfommen.  — 
sy>t.  j.  arriver. 

parvenu  pnnp',iui')[pnrvenir|.'.  uiftmr.p. 
(Sniporfommling  Sytt.  i.  enrichi. 

parvis  i. mm  |-  paradis]  m  Tontjof, 
-plo(j  ejr.  ointi  jtirdie  ;  weit©.  Tempel; 
twi  t,  les  célestes  ,  ber  Rimmel. 

pas  im  [1t.  passus  n'a.,  uoa  pandére, 
passuni  iiiiottrcdcii  ( :  ubb.  jvubeu,  uvfpr. 

llmfpanming  |  6MF~  I  m  l.Sd)vittï. 
2.  (dansa  îaiyfchvitt,  Tact;  ,  seul  Cb  iu 
fcltan/;  ,  de  deux  Tan/  ju  jibeien; 
i  liiiehe.  3.  (action  de  poser  le  pied)  Tritt 
pib  »'<  J  .  4.  ,  tract*  du  piod)  [Jußfpur  f\ 
F  cela  ne  se  trouve  point  dans  le  , 
d'un  cheval  ou  d'un  âne  bao  läßt  fiel) 
nicht  auö  bent  Slrmel  fcl)ütteln.  5.  (ton- 
gu»ur  d'uni*  .'iijambép)  SdH'itt  als  ittainu* 
imih  i.  (i.  (passage)  ^Durchgang  1.  7.Ç: 
a  dénié)  (Sngpaß;  b)  (détroit)  2)tcer= 
enge/';  ,  de  Cala  is  «Strafte  /  uon  (ialaië. 

H.  si'iiil)  c: Cl) UH' lie /;  (marcha  d'escalier) 
Stufe  /  mu  o  m  «' iitfliutfle.  i).fig.  Toi'tl'itt, 
Tor/ug  ï.  10.  im  anittdaitcr:  ...  d’armes 
■.'u  t  Turnier  «,  bei  beat  cia  Sfiofteii,  cia  îgcg 
uiio.  umringt  tourbe;  ouvrir  le ,  bad Tur= 
nier  eb./i</.  ben  Tunt)  eröffnen  ogt.  31'. 

II.  .  (et.  démarches)  ©linge  /il.,  Te= 
miihungcn  fipl. ;  salle /'des  ..  perdus: 
ai  große  .italic,  bie  aid  Tor, /immer  ,/u 
ben  oerfebiebetten  ©evidjtolofalcn  bient; 
le  TorfjaUc  /'  in  Tabnhüfcn ;  il  ne 
plaint  pas  ses  ,  eô  fomntt  ibm  nnf  c-n 
Wang  nicht  an.  1 2.  m'  infanteries) 
Ülarfcti;  Tan.tftiic!  n.  13.  ma»,  mettre 
au  ,  Schritt  parieren;  fig.  ,iur Vernunft 
or.  tue  Erfüllung  ber  fftflictjt)  jmingen. 
14.  jii/m. ,  de  géant,  îltunblnuf.  15.  © 

'.’luefehnitt,  tu  ben  ciit  anbere«  ©tiirf  l'ofttj; 
icbcv  Wang  c- «  Tone«  tint  bic  SBcltc  e-« 
ïHabe«;  SBcbctei  :  Ta  d)  n  ;  art  ill.  ,  de 
rayure  Trail;,  de  vis  Schraubengang; 
mn eh.  ,  de  l’engrenage  yjaffntcilung  f. 
umr  II  fi p  no  vois  v  ift  cifl.  je  ne  vois 
un  v*,  uni.  point,  goutte,  mie]  adv. 
16.  ne  ...  „  nidtt;  f.  ne  1  ;  il  ne  vient 
,  er  fommt  nidtt;  \  r  imp  il  n’est  , 
que  vous  ne  lt*  connaissiez  Sie  fentten 
ihn  boch  fidgrlidi;  alms,  in  îterfen  unb  P 
ohne  ne:  me  connaissez-vous  ,  ?  feunt 
ihr  midi  nidtt?;  ,  ftcbt  geipiShnUd)  oov  bem 
inf.  :  cela  |K>ut  ne  .  arriver  ed  ift 
moglidt,  baft  bad  nidtt  gefdtieljt.  1 7.  ohne 
lie  bei  Slnélaffimg  bed  c.  :  avez-vous  de 
l’argent? 2  lteaucoup  haben 0ie©elbV 
Ticht  i>ict ;  F,  vrai?  nid)t  mahr?;  F 
pour  ,  bien  eher  ziemlich  billig;  F 
tin  ,  grand’rhose  einer,  ber  nicht  oiel 
taugt;  ,  mal  (de'  f.  mal  (>ï;  ,  du 
tout  burdiaud  nicht.  IK.  (ne)  .  de  mit 
s.  (ohne  ïirtifct  fein;  f.  ne  2,  Lisette, 
lt).  non  .  f.  non  1 , 3  n  li.  20.  ne  „  si 
nicht  fo ;  ne  ,  non  plus  audt  uidjt.  2l.il 
ne  s'agit  ,  que  de  mon  frère  cd  ham 
belt  fidt  nicht  bl  oft  um  meinen  Trüber. 
$ytt.  (Il)  point  ucrncint  ftiir fer  alb  pas 
Bu  1  :  a  .  accéléré,  ,  redoublé 
©cfdiminbidtritt; ,  de  charge  iSturm- 
fdrritt  ;  ,  de  course,  „  gymnastique 
ihiuffchritt;  .  de  route  beliebiger 
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'ülaridtfchritt  ;  h  grands  „  mit  groben 
(Schritten;  au  petit ,  o l) n e  fielt  tu  über 
eilen;  à  ,  lents  langfamen  Sdtritteo; 
bi  aller  le  ,  Schritt  gehen;  aller  (tttt) 
hon  „  gut  marfchierett;  F  aller  plus 
vite  que  le  ,  tjaftig  laufen;  faire  aller 
q.  plus  vite  que  le,  j-m  kleine  machen, 
j-tt  auf  ben  Trab  bringen;  /i<j.  aller  il  , 
mesurés  ou  comptés  betjutfam  ju 
Tlierfe  gehen;  aller  à  ,  de  loup  fd) I ci¬ 
el)  e  n ,  leife  treten;  aller  à  ,  de  tortue 
mie  cine  Sdjnecfe  friect/en ;  fit/,  aller  à 
,  de  géant  dans  qc..  riefige  T'ort- 
fdtritte  in  et.  (du/.)  mndiett  ;  s'attacher 
aux  ,  de  q.  j-m  auf  Schritt  unb  Tritt 
folgen;  fig.  conduire  les  ,  de  q.  j  n 
führen;  faire  les  cent  „  auf  unb  ab 
gehen;  fig.  faire  faire  de  grands  , 
it  la  science  bie  SBiffenfdjaft  bebeutenb 
forbent;  fig.  faire  un  ,  de  clerc  c-n 
'Toit  fehieften;  faire  tut  faux  ,  einen 
fyebltritt  begehen,  ftraucbcln  (a.  fig.); 
faire  les  premiers  „  j-m  entgegen; 
fommen,  juerft  bie  .fjtanb  jm-  Jieviôhmmg 
bieten;  prr.  il  n’y  a  que  le  premier  „ 
qui  coûte  aller  Stnfang  ifl  fd)toer; 
hâter  (ou  jtresser)  le  ,  f-e  Sd)rittc  bc= 
fd)leunigen;  f.  marcher  1  f;  porter 
ses  „  vers  un  lieu  fiel)  tuoljin  bc= 
geben;  retourner  sur  ses  ,  tuieber 
umfehren;  revenir  sur  ses  ,  auf  benu 
fclbcu  SBcge  tuieber  jurücftommen; 
fig.  :  a)  et.  bort  tuieber  aufnehmen,  too 
man  bamit  ftcljcngebliehen  mar,  bi  uon 
einem  Tovhabcn  ufw.  abfteljen  oh.  ju; 
rücffommen;  c)  advt  (tout)  de  ce  , 
auf  ber  Stelle,  fofort;  ,  à  ,  Schritt 
für  Sdp'itt  (prv.  f.  loin  I  ï  a). 

>^u  3:  au  ,!  Tritt  halten!.  Tritt 
gefaxt!;  changer  le  ,  Tritt  mccbfeln; 
marcher  au  „  im  Tritt  marfdneren; 
marquer  le  ,  auf  ber  Stelle  treten; 
ouvrir  le,  ,  anfangen  ,;u  tiutvfdjiercn 
(ufli.  10);  perdre  le,  auo  bem  Tritt 
fommen;  raccourcir  le  ,  fur/  treten. 

5:  il  n’y  a  qu’un  ,  d’ici  là  F 
cd  ifl  nur  ein  .Ü'apenfprung;  à  deux  „ 
à  quatre  ,  in  nöchfiev  ?lnl)e;  pi-v.  f. 
sublime. 

8  u  6:  mauvais  ,  :  a)  fdttoer  (ober 
gefährlich)  ju paffierenbe Stelle;  b)  fig. 
böfer  (ob.  pertpicfelter)  .ôanbel,  filemmc 
f;  F  franchir  (ou  sauter)  le  ,  cd  führt 
roagen;  fidt  in  bad  llnuermeiblidte  fib 
gen;  F  passer  le  ,:  a  ce  überfiefjen; 

1')  (mourir  fieri' Cll. 

ßu  Î):  prendre  le  ,  /uerft  eintre= 
ten;  fig.  avoir  (ou  prendre)  le  „  sur 
q.  ben  SJortritt  uor  j-m  haben (=-  l’em¬ 
porter  sur  q.);  céder  (ou  donner)  le 
.  h  q.  j-m  ben  Tortritt  laffen;  dis]tu- 
ter  le  ,  à  q.  j-m  ben  Torrang  ftreitig 
machen.  ( u  (oltperflfdte  Sicfibcn.y.f 
Pasargades  Ç  (pajavga'b)  f  Tafarga'bü) 
pascal  iotlfita'l)  [ja  Pâtpie]  1  a.  ( pl .  a. 
iOc)  (und)  .?.)  1.  öftcrlid);  Dfter . . . ; 
agneau  ,  Dfterlamm  ti.  1 1  £  m  2.  Ta 
fdm'Iid  (îlame  mehrerer  tpäpftej.  3.  Blaise 
2  Diaibcma'tlter,  Çhn'fiter  unb  tph'lofo'pt), 
hib  îîerfoffer  ber  Lettres  provinciales,  1623 
bi«  1662. 

pas-d’âne  (pabâ'n)  m  6>  1.  ^  ,V>uf=, 
Truftdattid)  s  Tussila go  fa rfara).  2.  man. 
©algengcbifl  n.  |mcm  in  3iorbfrontreid).( 
Pas-de-Calais  ^  (pab!raiâ')  m  Reparte  I 


pasigraphie  07  pafigraft'  [grd).J  /'  Taft 
graphie,  3lllgemeinfcbrift  alten  îioitem 
ucrftânblic^e  £  d)  v  i  f  t ,  c  u1)C  i  n  ur  a  d)  c  . 

Pasiphaé  (pafifac’i  |grd).|  /'  myth.  Taft 
pbaï  (chattin  beä  Dii'no«  |bev  Sdter/  i 
pasquille  oaftfi’j'fit.  ]/ grober, beleibigetr  I 
Pasquin  (vïifita')  |it.|  ni  I.  antifj.  Tau 
qui  tte  oeritiimmelte  Silbtiiulc  in  3iom,  an  bie 
©dmiähfdait'tcii  geliebt  luurben).  2,  Sdialfo 
narr.  3.  £  Taoqui'U  n,  Schmahfdtrift  /'. 
pasquinade  amfttina'bi  [Pasquin]  f 

I.  fatirifeher  2lnfd)lag  am  qjasgui'ao 
f.  Pasquin  1).  2.  Taoqui'U  n,  Sd)tniih= 
fehrift ;  faiseur  m  de  ,s  Tadquilla'nt. 

passable  (pajjà'bl)  [passer]  a.  nteift  and) 
s.)  □  erträglich,  leiblich,  /icmltcb;  ~- 
ment  adv.  einigermaßen, 
passade  (uaga'b)  [passer]  f  1.  (court 
passas;.')  flüchtige  Turdtreife;  fig.  cela 
est'bon  pour  une  ,  für  einmal  mag'ä 
gehen.  2.  F  fig.  (amour  passager)  (Sill 
tagdliebc.  3.  (caprice  passager;  fchlietl 
uoriihergehenbe  £uft  (anetmaä),  Steigung 
(fin-  cliuacs).  4.  [mimOnc  y  ^  e  I)  r  p  f  e  n  n  i  g  in 
für  arme  Sietfcube.  5.  tlir.  Tlal/OCränbe 
rung  auf  ber  Tühnc.  (5.  man.  Taffa'be 
(Söahntour  int  fflalopp  mit  uielen  fdtnellen 
SBcnbtmgen,  a.  fig.  ;  fig.  revenir  à  la  , 
et.  mieber  anfangen.  7.  esc.  =  passe 1 0  ; 
Sdpoimmfunft  :  donner  une  ,  einen 
Sduoimmer  untcrtaucf)cn  unb  über  ihn 
megfd)iuimmen. 

passage1  (paftä'ij  [passer]  m  1.  (action 
de  traverser  un  lieu;  ugl.  passer  17a) 
Turd)=gang  a.  ont.),  =fal)rt  f,  =reife  f, 
=mai'fdj,  ;jug  f .  2.  (action  de  passer  de¬ 
vant  qc.;  ugl.  passer  17b)  Torbei=,®or= 
ühcr=gel)cn  n,  n'eiten  n,  ^fahren  n  ufn>.; 
attendre  q.  à  son  ,  îoavten,  bie  j. 
porü’berfommt;  saisir  qc.  au  ,  et.  im 
Çluge  erhafehen  ob.  auffangen.  3.  (lieu 
par  où  l'on  passe)  Tut'd);,  Übet^gCttg, 
Turdtlafiftelic  f,  Ï8eg,  Straße  f,  Tahn  /', 
Taß  I.  4.  (chemin  couvert  Taffnge  f 
(gemohnlid)  mit  (Sita«  bebedter  ©ang,  meift 
ju  e-m  SBafa'r  ucnocubet)  ;  a.  nnbebedte,  fur 
Çuhnucvf  paffterbave  T  ï"  i  n  Cl  t  ft  VClß  e .  5.  4, 
Überfahrt  f  su  Sdjiffe;  bateau  m  de, 
ft-öbre  f.  (i.  (payement)  Te/aßlung  f 
für  Überfahrt;  pour  passer  un  fleuve, 
etc.:  ÎÇttfirgelb  n\  pour  passer  un  pont: 
Trii  cfengelbii.  7. /iÿ.  (transition  (Übergang 
(non  îag  ju  'J!ad)t,  uon  einer  Sage  jur  aitbevtt 
ufro.),  STethfel.  8.  fig.  (état  transitoire) 
fur/er  Slufentbalt;  pendant  son  ,  au 
ministère  in  ber  furjen  3eit,  mo  er 
iüiiniftcr  tuar;  la  vie  n’est  qu’un 
,  bao  £cbcn  mährt  nur  fur  je 
51.  titt.  0tellc  f  in  c-r  ©thrift,  e-m  Suche. 
10.  i*î  ,  de  servitude  freier  Turd)= 
gang  burdi  bao  Eigentum  e-o  anbern. 

II.  Taffagc  f  (au«  einem  ober  mehreren 
©Shell  befteheubev  îcil  eine«  Stüde«);  Tet'= 
/ierung  f  eine«  Stüde«  bmd)  Säitfe  ufro. 

12.  A  geheimer  3luO;  ob.  9teben=gang; 
fur/er,  fdtmaler  Korribor ;  ^  Zugang. 

13.  F  ,  à  tabac  Turdtprügcln  n  ber 
Terhaftetcn  burd)  T°Üd[Icn. 

Bu  1  :  ,  des  Alpes  Übergang  über 
bie  2Ilpen;  ,  de  la  nier  Bouge  Turd)= 
gang  burd)  bao  litote  ffliecr;  ,  d’un 
fleuve  Übergang  über  einen  ftlußi  F 
cette  route  est  d’un  grand  ,  biefe 
Straße  ift  feßr  belebt  ober  hat  oiel 
Terfeßr;  être  de  ,  fidt  nur  fun  auf; 


passage 


'halten;  ßg.  de  „  ber  Steifte  naeft  an= 
fommenb  ;  obrläufig,  uergctnglicft  ([.  8)  ; 
oiseau  m  de  „  3lHlU0l1L't  (a. /?//. 1  ;  ast. „ 
de  Vénus  Vemtdburcftggng. 

3u  3 :  „  ii  niveau  Übergang  über 
bie  Schienen  einer  siienbafiu;  donner  „ 
ii  qe.:  a  et.  burcftlaffcn;  b)  e-r  Sacfte 
(dut.)  freien  Sauf  taffen;  se  faire  (ou 
se  frayer  ou  s’ouvrir)  un  „  fieft  23aftn 
ftred)en;  ôtez-vous  du  „!  geften  Sie 
auo  bem  SBege!;  il  nie  trouvera  sur 
son  .  er  wirb  mir  fefton  (noef)'!  einmal 
in  bie  Quere  fommen. 
passage'  (paga'y)  [it.,  angelernt  an  pas¬ 
sage1]  in  man.  ©aff  age  f,  fpanifefter 
Scftritt  (geringer  ©rab  beä  ißtaffterenä  ;  pgl 
piaffement). 

passager1  (pafiaye')  [passage2]  ©1  mau. 
I  vit.  „  un  cheval  ein  ©ferb  ©affagen 
maeften  taffen  (iww  Sicher).  11  i>:i.’©af= 
lagen  maeften  (com  Sterbe). 
passager2  (pafiaye')  [passage1]  ©1>  1  a. 

,J  1.  (gui  ne  fait  que  passer'  UOl'Üf)CT= 

geftenb,  burdpreifenb,  ^jieftenb;  3ufl--- 
2.  (de  peu  de  durée)  nun  furjer  Sauer; 
fig.  flücfttig;  passagèrement  adv.  im 
Vorübergeftm;  X  fortification  passa¬ 
gère  g-elbftefcftigung(sfunft).  1!  a. 
Surcftreifenbe(r)  ;  ©  ©aff  agier  m,  Sce= 
Steifenbe  r  ;  F  Sludflügler;  av.  )ylug=  ob. 
)faftr=gaft  m,  ©eobacftter  gfyâftrmann.t 
passageur©  (pafiayo’v)  [passage1  5]  ml 
passant  (page')  [passer]  ©  1  a.  1.  faft  nur 
in:  al  chemin  „.  leftftafter  2Beg ;  rue  „e 
lebftafte Strafte;  b)  chemin  „  Liffentlicfter 
âl'eg  (ben  jeber  betreten  barf).  2.  0  fcftreb 
tenb.  11  s.  3.  Voriibergeftenbefr  ;  dans 
une  épitaphe:  ïikmberer.  Ill  m  4.  an¬ 
neau  mis  sur  une  courroie)  leberitc  ober 
metallene  tocftlaufe  f.  5.  0  cord.  ~S  pl. 
Strippen  flpl.  an  ipalbfticfeiu.  ().  X  „ 
d’épaulettes  ©paule’ttftalter,  ©aî= 
fa'nte  f.  ftigung  eines  Äontrafteä.f 

passation  (pafiafiig’)  [passer]  /’2(udfer© 
passavant  (panama’)  [passer,  avant]  m 

l.  ©  Saufplanfen  flpl.  2.  fgoiiroefen: 
©affiergettel. 

passe1  (p5fi)  [passer]  f  1.  (action  de 
passer)  3ug  m,  3ieften  n,  SBeggteften  n 
ber  SBögei.  2.  „s  magnétiques  Streb 
eftett  n  Pcâ  ÎOÏiignetifeu'râ  ;  faire  des  .. s 
à  i[.  j-n  beftreieften.  3.  lettres  flpl. 
de  ..  Sefôrberungs6riefe  mlpl.,  (rfu-ift-- 
iicf)c  sseroiitigung  ptm  Ü'bergeften  in  ein 
anbered  21mt.  4.  #  fletrtc  gugutegênbe 
Summe,  3ufcftuf!  m.  5.  (viatique!  3cftr= 
pfennig  m  an  arme  Sîeifcnbe.  6.  modes: 
Stülp  ni,  Scftirm  m  an  STamcnfiüten  ; 
f  falfcfter  Scfteite!  einer  Saine.  7.  Xanä= 
funft:  H’örperbeioegung.  8.  maiifpiei  unb 
bill.  :  ©förteften  n  an  jebem  6nbe  ber  ÜJiaiU 

Safin;  fig.  être  en  (belle)  „  de _ être 

dans  une  belle  „  ftebeutenbe  Sludficftten 
ftaßen  ju  ...  ob.  auf  33eförberung;  être 
dans  une  mauvaise  „  fief)  in  Ü61er  Sage 
befinben.  9.  esc.  ©afja'be,  sirt  Slusfalt 

m.  J  0.  0  leftted  3ieften  bed  gefärbten 
3eugeê  ufro.  bureft  e-e  Hüpe;  'Sdmeiberei  : 
Bügelbrett  n.  11.  ©  ffaftrroaffer  n; 
tucits.  Qurcftgangèftelle.  12.  ^  (@e= 
birgb=)©aj?  m-  13.  mot  m  de  „  ©aß= 
mort  n,  îpobuvcfi  ein  ütîitglieb  einer  ©efeth 
fdmft  ftefi  ju  erfennen  gibt.  14.  P  flücfttige 
Siebfcftaft;  maison  f  de  „  2tbfieig'e= 
quartier  n  für  ætruen. 
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j  passe2  P  (püfil  [It.  passer  Sperling]  f  orn. 
SBintergrasmiicfe.  [üausfcftlüffel.'l 
passe3  iputs)  [passe-partout]  pi  Heiner/ 
..je?-  passe...  (pafi . . . )  [passer]  in  Sffgn: 
burcft=füftrenb, =geftenb  ufro.  ;  übertreffcnb 
(f.  bie  befouperen  âtrtifel). 
passé  mafic’;  \plp.  p.  passer]  I  m  1.  bas 
Vergangene.  2.  (temps  écoulé)  oergan= 
gene  .^eit,  (a.  gr.)  Vergangenheit  f\  gr. 
„  antérieur  briiett  eine  in  ber  S3ergan= 
gcnlicit  oolleubete,  einer  anberit  unmittelbar 
povangefienbe  .‘janblung  ans;  défini 
antipovtet  auf  bie  g-rage:  „toaS  getifiat)  (fiiers 
auf)?";  „  indéfini  'flerfc'ft(um)  n  (briiett 
eine  in  ber  ©egemoart  uolienbcte  ïatiaefie 
nu§) ,  f.  a.  imparfait.  3.0Qoppelftirferei 
/’.  II  prp.:  ^  cette  époque  naeft  2lblauf 
biefer  3e>i;  ~  l’équateur  jenfeit  s 
bed  2lqua’tord.  |maft  n,  =fteb  n.\ 
passe-balle  X  (pafiba’i  m  ebm.  Jîugel=l 
passe-bombe  X  pnfibn’b)  m  artill.  efim. 
itaü'berring.  JSügelbrett  n.\ 

passe-carreau  0(pafifaro’)  ni  ©cfineiberei  :i 

passe-cheval  (pufii'cfjFlipa'i)  m  «Vc  Heine 
[Çâftre  für  ein  spferb.  pücmnabet  f.\ 

passe-corde  0  (pafifo'rb)  m  öattlerei  :) 
passe-cordon  O  (pafitoiV)  >"  Scftnür= 
nabel  /’. 

passe-debout  %  pafibsbu')  -m  etc  goiu 
roefen:  3T  r  a  n  f i  '  t  f  cf)  e  i  n  (©rtaubnië,  SBarcn 
fteucrfrci  burefi  eine  Stabt  iijip.  511  bringen)  ; 
ugi.  debout  2. 

passe-dix  (pnfibi’fi)  m  ©c  Jtnocfteln  «, 
CStfern  »  (Spiel  mit  bret  äBiirfeln). 
passe-droit  (pafibrsT)  m  1.  Vergünftü 
gung  /’.  2.  Burüdfeftung  f  H  bm-cfi  *e* 
oonugung  eines  '.Vliuberberecfitigtcu  ;  être 
victime  de  „s,  subir  [ou  essuyer)  des 
.s  in  f-m  Sîecftte  übergangen  merben, 
Œ'infcftieftungen  erleiben, 
passée  pnfie’)  [f  non  passé]  f  1.  ©urcip, 
Vorü6er=,ùeften  «.  2.  eh.  ©treieften  n  ber 
Schnepfen  (beä  Stbenbs)  ;  (trace  [fälu'te  e-S 
ïsiibcs.  3.  0  Diiifiie:  elfter  ©ang;  Sebnen 
berei:  Vorfttcft  m  am  fiuopftoefie;  SBebcrei: 

^  de  la  navette  ©in  -  unb  öer  - laufen  n 
bra  Scftiffcftens.  [Strümpfe  ufn>.  ftopfen.) 
passefiier  (tmfifUe  i  [passer,  fil]  r  t.  ©a/ 
passe-fleur  *  (oafip'r)  f  Kücftem,  Üuft= 
femelle  (la  nemo' ne I  Pidsati' lia  .  [nabel  f.\ 
passe-lacet  ('pafiiafia  )  m  3cftnür=,  3enf=i 
passement  pafim(f')  [passer]  m  ©Sorte 
/’,  ©reffe  /’;  Vofamentierlarbeit  f. 
dent  5.  2.  0  Üofigerberei:  VeigC  f. 
passementer  imgmgte’)  rit.  mi  beiefien, 
betreffen,  uerbrämen. 
passementerie  (pafiingtri')  f  1.  0  Vor= 
tenroirferei.  2.  w  Vortenftanbel  m; 
(marchandises)  i[k)famentier:,ipett@.ipuft= 

waren  pl. 

passementier  (^tje')  s.  ©!i  ©of  amender  : 
a)  OVortenmirfer;  b  )jt  Sefaftftünbler. 
passe-méteil  (pafimeta’j)  m  beffercS 
iDîengforn  (2/3  SBeijen,  Vs  Sîoggen). 
passe-montagne  (oafinuyu'n;'  m  I.  sirt 
©clfmüfte  f,  bie  ficti  auf  Siacten  unb  Chren 
rmîcfiiagcn  liifit.  2.  mir  Singen  nub  3!afe 
freilaffenbe  Happe.  [befeftl.f 

passe-parole  X  (pafiparo’i  m  0  c  2auf=i 
passe-pa  rtout  (pafipartu)  m®  cl.  fvaupt: 
fdftlüffel;  prv.  l’argent  est  un  bon  ~ 
©elb  öffnet  alle  ©üren.  2.  0  ©raoier* 
funft,  typ.  :  Sîaftmenplatte/';  ^eiefienfunft: 
©laëraftmcn.  3.  O  .Oanbfâge/-;  ©  (îie-- 
[cige  f\  men.  Socftfttge.  f. 


passer 


passe-passe  (pafipa’fi)  m  ©c  1.  tours 
mlpl.  de  ~  £afcftcnfpieler(Hmft)ftücfe 
nlpl. ;  joueur  m  de  ~  ïafcftenfpieler. 
2.  F  feiner  Vetrug.  3.  expédition  f 
de  _  Scftmugglerunterneftmen  «. 

passepoil  (pafipFa'i)  [passe-, poil]  m  Bifte 
/',  Streifen,  Vorftoft. 

passeport  (pafipo'r)  [passe-,  port]  m 

1.  (3ietfe=)©aft;  iro.  Saufpaft;  fig.  ^rei- 
paft;  F  fig.  il  porte  son  ~  avec  lui  et 
empfieftlt  fieft  felbft  (burd;  fein  îlufiere?) 

2. ©:  a  ©efunbfteitëpajf;  b  sauf-con¬ 
duit)  ©eleitbrief  eineâ  feinb tidje it  Scfiiffeâ. 

passer  (page')  [as.  1t.  passus  =  fr.  pas] 
®a  !  vji.  (avoir  u.  être)  1.  3  cou  c-m 
Drt  und)  c-m  auberett  geften,  (en  voiture) 
faftren,  (en  volant)  fliegen,  ( en  voyageant) 
reifen,  (à  cheval)  reiten,  (en  nageant) 
fcftmimmen  ufm.  ;  b  abs.  (~  devant  qe.) 
uorbei=,  uorüber=geftcn  ufm.;  (traverser) 
bu'rcft=geften,  =fommen  ob.  rieften  ufm.; 
C)  fig.  ü'bergeftcn  ï.  2.  (se  présenter) 
fiel)  [teilen  (jur  Slefidtigung,  Uriterfudnmg)  ; 
~  à  la  montre  Sieuue  paffieren.  3.  (subir 
un  examen)  bureftfommen;  il  né  passera 
pas  à  l’examen  er  wirb  'burcftfallen. 
4.  (devenir)  werben  î.  5.  (entrer  en  vogue) 
in  2(ufnaftme  fommen  ï.  6.  thé.  (être 
joué)  aufgefüftrt  werben.  7.  (être  accepté) 
bu’rcftgeften,  mit  stimmemnefirfieit  ange^ 
nommen  werben.  8.  (être  encore  con 
venabie)  augcften,  leiblicft  (ob.  ertrüglidft) 
fein;  passe  pour  cette  fois  für  biefed 
SJlnl  mag  es  noeft  fo  ftingeften.  9.  (être 
transmis)  überlie’fcrt  (ob.  fortgepflanft) 
werben,  gelangen;  faire  ~  überliefern; 
„à  la  postérité  auf  bie  ïîacftwett 
fommen.  10.  (digérer)  uerbaut  werben. 

11.  (s’écouler)  oergeften,  uerflicBen  %. 

12.  's’étendre  au  delà)  OOffteftcn;  jupon: 
fteruorlugen.  13.  (se  faner)  oergeften; 
se  corrompre!  OCrbCtben;  fleur:  Uer= 
blüften,  oerwelfcu;  couleur:  oerfeftieften; 
disparaître)  uerfcftminben,  aufftören  ï. 
14.  (mourir)  ftinübergeften,  oerfefteiben, 
fterften;  il  vient  de  „  er  ift  eben  uer= 
frftieben.  15.  au  jeu:  paffen,  fein  Spiel 
anfagen;  f.  parole  11.  16.0<i/p.  ü’ber: 
laufen  (»on Settern  e-§  ju  oottengaifieâ  ufro.). 

II  v/t.  17.  3)  (traverser)  Über  ober 
[parcourirl  bureft)  einen  Di  t  geften,  fahren 
ufro.  (f.  1);  une  rivière,  rue:  Ü6er[cftrci'= 
ten;  b  („  devant)  une  maison,  etc.: 
an  [dat.  oorbeigeften  ufro.;  „  son 
chemin  feinen  9Beg  fortgeften;  passez 
votre  chemin!  geftt  cured  SBegeà!; 
f.  pas  61.  18.  (faire  passer  sur  l’autre 

rive)  ü’berfeften,  ü'berfaftren;  passez! 
ftoF  über!  19.  pièce  fausse:  onbrin= 
gen,  in  Umlauf  feften;  f.  fraude  2. 
20.  (transmettre)  iiberge'bcn;  (donner) 
non  fèanb  gu  Ipanb  geften  laffen,  gu= 
reidien,  fteriiberrcicften  ï.  21.  X  on  pas¬ 
sera  tout  au  fil  de  l’épée  man  wirb 
ailed  über  bie  Hlinge  fpringen  laffen; 
tout  fut  passé  au  fil  de  l’épée  ülled 
muftte  ii6er  bie  Hlinge  fpringen  (rourbe 
niebergemeficit) ;  „  par  les  armes  er= 
feftieften;  efint.  „  q.  par  les  verges  ou 
par  les  baguettes  Spießruten  laufen 
laffen.  22.  (tamiser,  filtrer)  bu’rcft= 
feiften,  bu’rcftlaufen  laffen;  „  au  crible 
fieben;  „  des  pois  ©rbfen  bu’rcft: 
frf)lagen;  f.  étamine1  2.  23.  al  fig) 

(dépasser)  ftinaudgeftcn  über(acc.);  (sur- 
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passer  ÜbCrtrrffen,Über!U'igCU;  excéder) 
ùherftfjret  ten  I.  24.  devancer  ~q.j-n 
überholen,  j-n  hinter  fief)  taffen,  j-m 
uorfommen.  25.  meure)  an.qebcn,  an- 
legen;  ..  sua  habit  ben  Voit  atijicben; 

,  un  habit  à  q.  j-m  j-n  Stocf  unlieben 
helfen.  2(3.  laisser  glisser  binqlcitcrt 
Inf jen  über  ace.  ;  mettre,  peser  legen 
an,  auf  ace.  i.  2/.  parcourir  un  es¬ 
pace  de  temps  anmenben,  »erbringen, 
uerlehen  ï.  2b.  s  du  linge  «tu  bloti 
ih a) die  bläuen;  „  au  feu  bem  jyeuer 
ausfeßeit.  29.  (préparer)  gibcreiten,  tu 
richten  uon  gettfl,  Seber  ufne  l  90.  . 
en  revue  îruppeti  muflern;  //;/.  prüfen, 
genau  unterfliegen;  ^  nue  revue,  eine 
Vara'be  abnehmen.  31.  ^  un  examen 
ein  (sramen  machen,  eine  '-Prüfung  be¬ 
lieben;  faire  ~  un  examen  à  q.  j-n 
prüfen  (taffen  ;  q.  maître  j-n  turn 
'JJieifter  machen.  32.  „  un  contrat 
einen  'Pertrag  auffeßeit;  .  un  nuirelié 
einen  âanbel  abfcbließen.  33.  „  qr.  it 
un  prix  très  modéré  et.  tu  febr  nnißi 

gern  greife  anfehen.  34.  accorder  . 

céder)  jugeben,  jugeftehen;  „  condam¬ 
nation  jugeben,  baß  man  unrecht  hat. 

35.  (pardonner1  f)tn=  pib.  burclp  gel)Cll 
taffen,  uertciheu;  ^  qe.  it  q.  einem  et. 
tugute  halten;  vous  lui  passez  tout 
Sie  laffen  ihm  aües  hingeben.  30.  que 
cela  ne  nous  passe  pas  bao  muß  unter 
und  bleiben.  37. (toucher  erwähnen,  ein 
fließen  laffen.  38.  (omettre)  auo  .  weg 
laffen,  iibcrqchUt'gen,  =ge'hen;  ~  q.  j-n 
nicht  berücff ict) tigen  ;  ^  qe.  sons  silence 
et.mitStiüfdppeigeu  übergehen.  39. //g 
satisfaire  befriedigen;  .  sou  envie 
feine  Vuft  büßen;  „  sa  fureur  sur  q.  f-e 
Vint  an  j-m  auslaffen.  40.  «  buchen;  ' 

,  qe.  en  compte  et.  in  Sîechnung 
fieltcn  ob.  bringen;  ~  écriture  de  qe.  I 
et.  auf'notieren  oc.  buchen;  ^  un  billet 
ii  l’ordre  de  q.  einen  SSechfel  auf  j-d 
Drier  girieren.  41.  4-  ..  une  manoeu¬ 
vre  ein  Sau  emittieren.  aw  !  1 1  se  ~ 

42.  se  .  soi-même  fieri  fei  Oft  iibertreffen. 

43.  temps:  uerftiehen,  uerftreidien,  uer 
gehen,  ;u  Crnbc  gehen  ;  pi  r.  f.  jeunesse  1 . 

44.  perdre  sa  beauté  IH'l'geben;  fleur: 
per  blühen;  cnttlt' ■uruerfdüeßen.  45.  avoir 
lieu)  fiel)  ereignen,  fieri  begehen,  »orfflU 
len,  fiattfinben,  paffieren;  r  imp.  que 
sVst-il  passé  ?  ip  no  iff  lod  ob.  paffiert 
oo  porgefaßen  V.;  comment  s’est  passé 
Mitre  voyage ?  mie  iff  ...  »erlaufen? 

4(5.  \  sp  ^de  mi  à  qc.  fieri  mit  et.  dat.) 
begnügen  47.  sp  ,  de  qc.  et  rrciwißtg) 
entbehren,  fiel)  ohne  et.  acr.  behelfen, 
fiel)  einer  Sache  gé».  enthalten;  il  ne 
saurait  so  .  de  lui  er  fann  nicht  ohne 
ihn  fertig  werben.  48.  sc  permettre  so 
^  qc.  fieri  et.  ertauben. 

8«  1  :  a  mit  pvp.  ob,  adv.  '.  ils  out 
passé  à  l'ennemi  fie  finît  mm  ffcitiPe 
übergegangen;  fig.  ~  aux  effets  mr 
i  at  übergehen  ;  passez  au  large!  nicht 
bad  'll) ei te!,  jurücf!;  fig.  ~  à  l’ordre 
du  jour  furXagedorbnung  übergehen  ; 

.  chez  q.  hei  j-m  oor=fommen  m  o» 
iprechen  b.  ,  j-n  im  Vorbeigehen  he 
indien;  „  dans  une  classe  supérieure 
»erfaßt  tuerben;  „  de  l’autre  côté  au' 
bie  anbere  Seite  gehen;  fin  .  du  ltlatn 
au  noir  aub  einem  (Srtre'm  iuo  au  i 
SACHS  \  il.LATTK.  Hand-  und  Schulausgabe, 


bere  faßen;  §  „  debout  goUfrei 
burchgehen;  „  devant:  a)  Porangeben; 
b  fig.  ben  Vorrang  haben  ;~devuut  qc. 
uorbeigehen  an  dat.);  ~  en  d’autres 
mains  in  anbere $änbe  übergehen  ob. 
gelangen;  fig.  _  en  certitude  jur  tS)e= 
wißfjeit  werben;  fig.  ~  eu  proverbe 
mm  Sprichwort  werben;  .  plus  loin 
weitergehen;  fig.  ,  outre  Darüber  hin= 
Weggehen,  ftd)  nicht  irre  machen  laffen; 

par  la  porte:  a)  jur  îür  l)tnauê= 
gehen  ;  b)  jur  Xür  hereinfommeu;  _ 
par  lu  ruelle,  etc.  ...  überfcbrei  ten;  ^ 
par  chez  q.  burd)  j-d  veimnt  reifen; 
il  a  passé  par  ici  er  i  ft  hier  uorbcU 
gefommen;  fig.  ~  par  tous  les  grades 
non  unten  ob.  pou  ber  Vife:  auf  Dienen  ; 
il  passera  par  mes  mains!  id)  werbe 
ihn  1  cri  on  friegen!;  fig.  .  par  de  rudes 
éprouves  harte  Vrüfutigcn  belieben; 
F  fig.  ,  ù  q.  par  la  tête  j-m  ciufgßcn; 
,  par  les  verges  Spießruten  laufen 
osii.  21  ;  F  j'ai  passé  par  là  je  sais 
co  qui  on  est)  bad  habe  ich  barri): 
gemacht;  il  faut  en  ,  par  là  man  muß 
fiel)  bas  gefaßen  laffen;  fig.  „  par¬ 
dessus  qc.  et.  überqe'ben;  -  là-dessus 
et.  hiugchen  laffen,  et.  oerjeißen;  fig.  ~ 
pour  qc.  für  et.  (acc.)  gehalten  werben 
ob  gelten;  il  passe  pour  bon  méde¬ 
cin  er  gilt  für  c-n  guten  2lrjt;  rjimp. 
il  passe  pour  certain  que  ...  es  gilt 
als  gewiß,  baß.;  .  sous  les  lois,  „ 
sous  l'empire  do  q.  j-m  untertan 
werben  ;  arg.  ber  Aartenfpieler:  SOUS 
la  table  bte  Vcu'tic  »erlteren,  ohne 
einen  Stich  ,m  machen;  fig  .  sur  qc. 
et.  beifei tc  laffen,  et.  übcvfchla’gen;  ~ 
sur  le  ventre  mi  sur  le  corps'  à  q. 
j-u  über  beu  .funifou  werfen;  fig.  über 
j-n  fiegen  utib  trou  feiner  gi  f-rt  .(fielen 
gelangen,  mit  Übergehen  j-d  befördert 
werben;  y  I.  fiel)  et.  ©Aiimmes  gc= 
fallen  laffen;  F  braufgehen;  toute  sa 
fortune  y  passe  cd  geht  ailed  jum 
Veufel;  tout  le  monde  y  passa  bad 
mußte  fieri  jeher  gefallen  laffen;  nous  y 
passions  tous,  si  ...  wir  batten  aße 
b(a)ran  glauben  muffen,  wenn  ...; 
2.  bahei  mitwirfen;  f.  notaire  1; 
b  ne  faire  que  „  nur  burchrcijen, 
fieri  nicht  auf  halten;  c  laisser  „  burch 
(offen;  fig.  laisser^  qc.  a  tj.  j-m  et.  hin 
gehen  laffen;  F  passe!  meinetwegen!; 
passe  (encore)  pour  ...  ich  taffe  mir 
noch...  gefaßen;  di  en  passant  ai/rt. 
auf  ber  î'urchrcife;  im  Vorübergehen; 
fig.  gelegentlich,  (fo)  beiläufig;  soit 
dit  on  passant  beiläufig  gejagt. 

3«  4:  „  maître  2JJeifter  werben; 
fig.  être  passé  maître  en  qc.  et.  auo 
betn  ©runbe  nerftehen;  il  a  passé 
capitaine  er  ift  pm  i pauptmann  be= 
förbert  worben  ob.  aufgeriieft,  er  ift 
.VHntwmaun  geworben. 

ßu  5:  ~  on  force  de  loi  ©efehed; 
traft  erlangen;  cette  monnaie  ne 
passe  plus  biefc  'VJünje  gilt  nicht  mehr 
or.  ift  außer  Sture;  faire  ^  une  pièce 
fausse  ein  falfched  ©clbftüd  anhrtn= 
gen  ob.  in  Umlauf  fetjeu. 

1 1  :  l’année  passée  uorigeo 
oethr;  le  temps  a  passé  bien  vite 
bie  yfeit  ift  férir  fdincü  oergangen;  co 
temps  est  pttssé  biefc  ;{eit  ift  oorbei; 
Teil  I. 


il  était  huit  heures  passées  ed  unir 
nach  ad)t  Ut;r,  ed  war  acht  Uhr  uorbei. 

3u  13:  ^  de  mode  aud  ber  Vîobe 
fommen,  ahfommen;  faire  .  weg- 
fchûffen.  hefeitigen;  cela  lui  en  a  fait 
.V,  le  désir  bad  bat  ihm  ihr)  bie  teuft 
bap  benommen;  l’envie  m’en  a 
passé  bieSuft  bap  ift  mir  oergangen: 
je.  t’en  ferai  „  l’envie  id)  werbe  Dir 
bie  9uft  bap  oertreiben. 

3u  20:  .  un  plat  ein  ©erid)t  lober 
e-ecdniffel  herumreichen;  pn\ passez- 
moi  la  rhubarbe,  je  vous  passerai  le 
séné  eine  ©efäßigfeit  ift  ber  aubertt 
wert,  eine  üanb  wäicht  bie  anbere. 

h>u  23:  il  ne  passera  pas  la  jour¬ 
née  er  wirb  ben  Vag  nicht  überleben; 
il  vous  passe  de  toute  la  tête  er  ift 
um  einen  ganzen  Kopf  größer  alo  eie; 
la  dépense  passe  la  recette  bie  2lud= 
gäbe  üherfteigt  bie  (Sirtnabme;  cola 
passe  mon  attente  bad  üherfteigt 
meine  (Erwartung;  cela  me  passe 
bas  üherfteigt  meine  Ve  griffe  ;  cela 
passe  la  plaisanterie  bad  geht  über 
ben  Spaß;  cela  passe  ma  portée  bad 
goßt  über  meinen  Verftanb;  pn-,  fiebe 
contentement  1. 

26:  F  fig.  „  la  main  sur  le  dos 
à  q.  j-m  fd)meid)c[n;  „  la  main  sur 
ses  cheveux  (sur  la  figure)  mit  ber 
(panb  über  bie  .Vaare  über  bad  ©e- 
ficht i  fahren;  f.  hoc  1  f;  ^  un«  bogus 
au  doigt  ...  an  ben  fyinger  fteefen; 
on  lui  passa  la  corde  au  cou  mau 
legte  ihm  ben  Strict  an  (ob.  urn  ben 
(paid;  -  un  couteau  sur  la  moule 
ein  Vieffer  fdjleifcn;  ~  un  rasoir  sur 
le  cuir  ein  Sîafiermeffer  ab, gehen. 

8«  27:  ^  l’été  à  la  campagne 
ben  Sommer  auf  bem  Sanbe  g: brin  ¬ 
gen  ;  ^  le  temps  à  jouer  bie  .Qcit  mit 
Spielen  pbringen;  ^  une  bonne 
(mauvaise)  nuit,  ^  bien  (mal)  la  nuit 
eine  gute  fchlechtc  Vacht  »erbringen; 
abs.  „  la  nuit  bie  'Jincßt  burchwacbcn; 
tucitS.  bummeln;  prv.  jeunesse  est 
difficile  à  %ugenb  hat  feine  Vugenb. 

3u  29:  ,  une  étoffe  en  couleur 
ein  .jfcug  färben;  „  à  l’émeri  fd)mir= 
geln;  s^neibcici  :  les  coutures  au  fer 
bie  Siebte  mit  bem  Vügcleifen  nieber= 
bügeln;  äBeihserberei:  ^  les  peaux  en 
blanc  bie  fyeße  weißen;  F  le^  agents 
l’ont  passé  à  tabac  bie  Voliüficn 
haben  ihn  gepufft  ober  F  uertobaft. 
passerage  ?  .  njj  \  tj  [  passei  rage]  f 
K  reff  e  (  Lep  i  u  «  m  i . 

passereau  päjjro’  [din  o  It  passt 
un i .  fr.  passe  -  ]  ni  cs)])  1 .  port  eperling 
(mehr  gbr.  moineau).  2.  „x  pi.  8 p er= 
tingduögel  Sogciorbiumg' . 
passerelle  giajro  ;  [passer)  /'  1.  Steg  m 
über  eilt  SBoffer,  fdimale  Vrücfe  für  ,viir 
gättiier.  2.  ëè  deiner  Viabu’ft  un  îter 
Maputu)  ber  bind)  sie  Gifettba^tt  getrennten 
©nmbftiicfe)  3.  4  Kommaubo;  Vrücfe. 
passeresse  4  (pahrS’h  [passer]  f  tleine, 
Vinbfel  h. 

passerinette  imhrinä'ti  [prut.  :  fr.  passe¬ 
reau)]  f  am.  in  ber  "Proueuce  =  fauvette, 
passe-rose^ (pah« t  f  rose  trémière. 
passe-temps  Mftt(/  m  «  c  jfeituertreih  ; 
se  donner  du  ^  fiel)  bie  ^eit  uertreihen; 
par  „  mm  ^eituertreib 
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passe-thé  (paßte')  m  ®c  Xeefteb  ». 
passette  (paßä't)  [passer]  f  1.  Heiner 
®urd)[d)lag.  2.  ©  aascberet  :  CSinjie£)=, 
$ettcn=ï>ra|t  m. 

prsseur  (paßö'r)  [passer]  s.  ©g 
mann  (f:  =frau).  [amarante  ln 

passe-velours  ^  (paßto*Iur)  m  ®c  =J 
passe-volant  F  (paßmoig)  m  1.  X  23lin= 
ber,  ©troï)ntann  (eï)itt.  Jet  SBeftdjtigungen  nur 
für  biefe  eingekeilter  ©olbat,  um  baS  gefjten 
non  SBÎcmnfdjafteu  jtt  nerbecïen).  2.  S>,  etc. 
blinber  fßaffagier.  B.  blinber  (eigentlich 
nicht  bnju  gehöriger,  nicht  eingelabener)  XetL 
n  cl)  mer  an  einer  partie,  Jtaffauer. 
passibilité  (päßßihiiite,)[passible]/'©mp= 
finbungëfüljigfeit. 

passible  (tmfsßfM)  [sas.  It.  pati  ( p/p.  pas- 

sus)  ertragen,  leiben  fr.  patient)]  a. 
(nah  s.)  1.  empftnbungSfäljig.  2.  it 
être  ».  d’une  amende  eine  ©etbftrafe 
ueranrft  Ijaben. 

passif  (päßßi'f)  [s®.  It.  pati,  passum  (eiben 
(:  fr.  patient)]  I  a.  ®e  (nach  s.)  □ 
JL  ( ant .  actif)  letbenb,  paffi'u;  ineit®. 
untätig;  obéissance  passive  blinber 
©cljorfam  ;  #S  dettes  passives  J8erbinb= 
lid)  feiten;  gr.  :  verbe»,  pafftoeô  3eiimort; 
voix  passive  $paffi'»(um)  n,  Seibeform. 

2.  &  nur  alâ  îtebenurfadje  œirfenb. 
il  m  B.  m  ipafft'ua  pi.  (©ßulben). 
4.  gr.  =  voix  passive  (f.  1). 
passifloracé  ®  (päßßifloraße')  a.  n.  »6S 
fjpl.  paffio’nstblumenartigfe  fßftanjen). 
passiflore  (päßßiftö'*)  [It.  (:  fr. passion, 
fleur)]  f  ipafffo'nêblume  ( Passiflora ). 
passim  (paßi'm)  [It.]  adv:  bier  unb  ba, 
an  uerfdjiebenen  ©teilen, 
passion  (paßiß')  [sb.  It.  pati,  passum 
leiben  (:  fr.  patient)]  f  1.  rl.  Seiben  n 
©Kjrifti,  fßafjio'n;  semaine  f  de  la  £ 
Sarmocfje;  f.  confrère  2  n.  mort1 1  X  a. 
2.  (sermon)  J)3affiOtt§:prebtgt.  3.  (récit.) 
fßaffionS=,  Seibenê=gefd)id)te.  4.  (affec¬ 
tion)  Seibenfdjaft;  à  la  »,  de  »,  Ieiben= 
[djaftlici)  (=  passionnément);  lâcher 
la  bride  à  ses  »s  feinen  Seibenfcfjaften 
freien  Sauf  taffen  ;  mettre  de  la  »  à  qc. 
et.  leibenfdjaftlid)  befjanbetn.  5.  (amour) 
(Seibenfdjaft  ber)  Siebe;  se  prendre  de 
belle  »  pour  q.  j-n  plôültd)  liebgeroim 
ncn.  6.  (objet  de  l’amour)  ©egenffanfe 
m  ber  Siebe.  7.  (penchant)  fjang  m, 
Siebe,  ©ucïjt;  (désir  très  vif)  glüljenbcr 
Sßunfd) ;  »  du  .jeu  ©piefwut;  »  des 
voyages  ffteifeluft.  S.rhét.  ©lut,£eiben= 
fd)aft,  ÏBürme;  (6fb.  J-  unb  peint.)  2luë- 
brrttf  m  ber  Seibenfdjaft.  9.  gr.  unb 
phls.  leibenbeê  Ser^alten. 
passionnaire  (jmftonS'r)  I  wr/.Çaffio'nè* 
bud)  n.  II  f  %  =  passiflore, 
passionné  (»ne’)  I  a.  iadv.  »ment,  j.  bs) 
leibenfdjaftlid)  ;  »  de  q.  letbenfdfaftlict)  in 
j-n  uerliebt.  il  s.  »  de  musique  Ieiben= 
ictjaftlid&er  3Jiufi!IiebI)aber.  III  »e  f 
©djbnpflâfterdjen  n  tm  Slugenimttïel. 
passionnel  (»nit'i)  a.® c  Ieibenfcljaftlidj; 
(•’  ime  »,  SeibenfdjaftSoerbredjcn  n. 
passionnément  (paßjonentp')  adv.  (n.  pas¬ 
sionné)  leibenfdjaftlid)  (f.  passion  4). 
passionner  (paßfone')  [passion]  @a  I  v,t. 
J.  ».  qc.et.  letbenfcfjaftlirf)  auëbrüden; 
»  su  voix  feiner  ©timme  ben  Sluébrucï 
ber  Seibenfdjaft  geben.  2,  ».  q.  j-n  in 
Seibenfdjaft  oerfefcen,  j-n  entflammen. 
J I  se  »  B.  leibenfdjaftlid)  werben.  4.  se  » 


pour  Seibenfdjaft  faff  en  für  (ace.);  se 
»  pour  q.  für  j-n  eifrig  fßartei  neljmen; 
eng©,  fid)  in  j-n  (ftcrbiidi)  uerlieben. 
passionnette  (paßjonä't)  [passion]  f 
fur/e  glüfjcnbeSeibenfdjaftob.Siebfdjaft. 
paSSÎveté,  passivité  (päßßirate’.piißßitpite’) 
[passif] /'^affimtüt,  leibenber^uffanb. 
passoire  (paßSa'r)  [passer]  f  3Durd)= 
fdjtag  m,  ©ieb  «,;  à  lait:  ©eil)e(r  m), 
©ei£)(e)gefâf5  n;  (passe-thé)  ïeefieb  n. 
Passy  ^  (paßi1)  m  ehm.  mcftlidjev  âlovftabt= 
flccfen  uon  qiariê,  jeçt  ju  ijjaviä  gehörig, 
pastel 1  (päßts'l)  [it.  pastello  g».,  dim. 
och  pasta  ==  fr.  pâte]  m  1.  (crayon) 
jftafte'U  m  ob.  n,  fyarbenftift;  peinture  f 
au  »  ipafte'Hmalerei  (33ialerei  mit  troefenen 
Çavbenftiften)  ;  dessiner  au  »  (peindre 
en  »)  in  ipafteïï  jeidjncn  (malen). 
2.  (dessin)  ffkftellgemütbe  n. 
pastel2  (»,)  [pruj.  pastel  g».,  dim.  oon 
pasta  =  fr.  pât.e]  m  1.  ^  SBaib  (. fmtis ). 

2.  SBatbfarbe  f. 

pastelier  ©  fpäßthje')  m  ÏÔaibmüIjle  f. 
pastenague  (päßtna'g)  [pmy,  =  fr.  pa¬ 
nais]/'  1.  (a.  pastenade[päßtsim'b]  f)  f 
u.  prove.  =  panais.  2.  iaht,  (raie)  » 
©tedjrodje(n)  m  Trygon,  [pastina  cajj . 

pastèque^  (päßtä'f)  [ar.]  f  ïûaffermelone, 

iPaftefe  ( atru  llus  \yulga  ris]).  [ hit  1895.1 

Pasteur1  (päßtiTr)  Ëhe'uifer,  1822/ 

pasteur2  (päßtü'r)  [It.  pastorem,  acc.  n. 
pastor  §irt,  n.  pa  score,  pastum  =  fr. 
paître;  (fr.  pâtre  u.  pom.  pastor)]  I  m 
1.  (berger,  f.  bs)  ®irt  (auch  fig-  u.poét.)', 
»  de  Mantoue  Sôtrgi'I  ;  »  phrygien 
fßa’rib.  2.  fig.  »  (des  âmes)  ©eelforger. 

3.  protefta'utijchcr  ïjifarrer,  ipa'ftor.  IÏ  a. 
peuples  mlpl.  »s  Ipirtenublfer  n\pl. 

pasteurien  (räßtöria  )  a.©c:  &  méthode 
»ne  Serfaljren  n  nadj  fpafteur. 
pasteurisateur  (päßtoritatBr)  m  Apparat 
jur  Ëeimfreimadjung  bes  SBeinâ  unb 
anberer  ©etränfe. 

pasteurisation  (»ßjß’)  f  fßafteurifieren  n. 
pasteuriser  (»je')  [Pasteur]  vit.  ®a 
pafteurifteren  (SSier,  SSJein,  SOÏilch  ujio.  nach 
pafteuvê  Verfahren  hi?  31t  e-m  gemiffen  ©vabe 
evpitycn,  um  bic  ®änmg§ftoffe  ju  töten)  ;  lait 
pasteurisé  feimfreie  iDiildj. 
pastichage  (paßtifdha'g)  m  betrüglidje 
üîacbaljmung  eine?  JlunfhuerfS. 
pastiche  (päßti’ff)  [æ.  it.  pasta  =  fr. 
pâte]  mfßafticcio  (näßtt't-tfcho)  n:a)peint. 
diacljbilbfung  f)  n  (  in  ber  ïhamev  eine? 
Dialers  nachgeahmteê  ©cntäibe)  ;  b)  9tacf)= 
abmung  f  bcè  ©titeë  ober  ber  ^been. 
pasticher  (päßtifeße')  vit.  @a  nacbbilben, 
nadjäffen.  [gutferwerf  n.i 

pastillage  päßtiia’g)  [pastille]  m  sirt/ 
pastille  (päßti'f)  [1t.  pastfllus  DJeh Ifiigefc 
chen,  qüue,  n.  pasta  =  fr.  pâte]  f  1.  (a 
parfumer)  3täudjcrtugelct|en  n,  9tändier= 
fernen  n.  2.  (bonbon)  âügeld§en  n  aus 
Çrudpfaft,  gutter  ufiu.,  ^mft'PÜäl/djen  n  ; 
»  de  chocolat  ©djoïolabcnplâbdien  n; 
fig.  mettre  une  »  dans  la  bouche  de 
q.  j-m  etroaë  2lngoneI)mcâ  fagen,  j-m 
gegenüber  ctœaë  tun,  bab  iljn  freut; 
phm.  »s  d’Ems  (âm|)  ©infer  ißafti’IIen. 
3.  X  »  fulminante  ïjünbpille. 
pastoral  pafîtiu-a'i)  [ju  pasteur]  I  a.  ®c 
(nach  s.)  □  1.  baS  £>trten=  (ober  Sanb=) 
leben  fdiilbernb;  Wirten...  ;’poésies  »es 
Sdjâfergebidjte  nlpl.  2.  rl.  paflora'I 
bic  anßerfird)lid)en  ©efchäfte  ber  ©ciftlicßen 


pâte 


betreffenb);  instruction  »e  (auch  f\ 
lettre  »e  Hirtenbrief  m.  11  m  rl. 
fflaftoi'a'le  n,  ©ebetbud)  n  für  sijdjöfe. 
pastorale  (päßtora'i)  f  1.  f.  pastoral  2. 

2.  f  poésie)  Hirtcngcbidjt  n.  B.  .vnirten= 
lieb  n,  auch  Xanj  m  int  gmeioierlcitaftc. 

4.  thé.  ©djâferfpiet  n. 

pastorat  (päßtora')  m  ©eeljorgeramt  n. 
pastoureau  päßturo') [dim. n. pasteur]  m 
©b  1.  Htïtenïnabe.  2.  ~x  mlpl.  fana'i 
tifdje  auf  ftânbi  f  dj  e  SSauern  tmio.u.  14.  s®, 
pastourelle  »rä’i)  f  1.  Hirtenm  ab  dj  en  », 
junge  Hirtin.  2.  gigur  im  fr.  lloHtertanf. 

3.  2t rt  SBinterbirne. 

pat  (pät)  [llachbitbung  o.  mat]  m  uitb  a. 
©djachipiei:  iflatt  »,  patt;  être  »  patt 
fein  (ohne  tut  ©dtadtgebot  jn  flehen,  nur  fo 
jieheti  rönnen,  baß  ber  .ffiöttig  in  Schach  fotnint, 
toaS  bie  ipartic  null  macht). 

patache  (patä'fcß)  [[patt]  f  i.  ^oßfebiff 
n;  flcincS  ‘floftfdjiff  auf  gtüffen.  2.  F 
fcfjtedjtc  Sanbfutfdje,  dîumpclfaften  m. 
patachon  (patafdjg')  m  1 .  3  o  U  f  cf)  iff  â  tapi = 
tän.  2.  P  Sanbfutfdjcr;  F  mener  une 
vie  de  »  ein  luftiges!  Seben  führen, 
pataf ioler  P  (patafjole')  [hurgunb.  Siaieft 
afioler  =  rendre  fou  (»  mahrfdteinlich 
urfpr.  =  ne  pas  te  rendre  fou)]  vit.  ©a 
nur  gbr.  in:  que  le  bon  Dieu  (ou  que 
le  diable)  tepatafiole!  baf)  bicb  ber 
Teufel  frtfaffiere! 

patagon  patagg’)  !  a.  (ttadt  s.)  tt.  £  s.  © 
patago'nifd);  fßatago'nier.  Il  m  fßata- 
gonifdj(c)  »,  patagonifdjc  ©pradje. 
Patagonie  (patagom')  f:  la  »,  fßata= 
go’nien  n  (Sattb,  ©übfpilje  p.  Sitbatnerifa). 
patapouf  P  (patapu'f)  m  bictcr,  fd)roer= 
atmenber  £erl. 

pataquès  F (patataß)  [pas-t-à-qu’est-ce] 
m  33tnbung§fdjttibcr  (bfb.  æermedtfelung 
pon  s  unb  t  beim  Stuben;  ogl.  cuir  5). 
patarafe  F  (patarâ'f)  [parafe]  f  ©efrifsel 
»,  ©cbnôvïd  m. 

pataras  i  (patm-a')  m  23orgroant(tau  n )  f. 
patarasse  4  »ra'ß)  f  Ätamei’cifen  n. 
patarasser  4  (»raße’)  vit.  ®a  tlamei’en. 

patard  (pata'r)  [proy]  m  ehm.  Qettex. 
patarins  (patarg)  mlpl.  rl.  ißatare'ner: 
a)  ttrchiiche  Sïefomipartei  in  Dberitalien 
(il.  sæ.);  b)  2tI6igc'nfer. 
patate  (pata'r)  [fpan.,  n.  Hnitifd)en]  fl.  % 
SSata'te  ( Ipomœ'a  batatas).  2.  P  ilxttl'toffel. 
patati  et  patata  P  (patati'epatata)  [laufe 
nadjahmeub]  :  et  ».  !  int.  papperlapapp  ! 
patatras  !  F  (patatra')  [iaitlnadtahmenb]  int. 
parbau'jl,  fradil,  bums! 
pataud  (pato')  [patte]  la.®  1. plump. 
Il  s.  2.  Saucrnliimmel  m,  Xolpatfd)  m 
( f :  bide  Xrutfdjel).  Ill  m  B.  junger 
Hunb  mit  biden  Pfoten.  4.  S.  fleiner 
‘flauébad,  fpofaunenenget. 
patauger  F (patotje') [pataud]  v/i.®!  l.(im 
©djlammc)'  bcrumpatfdien.  2.  fig.  fidi 
beim  3îeben  uermirren,  jid)  uerfjafpcln. 
pataugeur  F  (»qs'r)  s.  @g  2/crIjafplcr. 
patchouli  (pätfcbuli'  i  [patch,  inbifeßer  Sîame 
ber  qifion^c,  unb  engl.  leaf  iötatt  (:  nljb. 
Saubjv]  m  1.  ÿ  ipa,tfdmlt(pflan,3c  f)  n 
\Pogoste'mon  pa'tchuli ).  2.  fpa'tfcfjuli  rt 

(iparfiim  uon  l). 

pâte  (pat)  [It.  pasta  g 23.]  f  1.  de  gâteau, 
etc.:  Xeig  to;  »s  pi.  d’Italie  Xeig= 
roaren;  F  fig.'.  avoir  la  main  à  la  »  an 
ber  SIrbeit  fein;  mettre  la  main  à  la  » 
mit  H™0  anlegen;  prvt  f.  cog1  1  X. 


pâté 


2.  F  fig.  2cibeSbefd)affenhcit  ;  c’est  une 
bonne  ..  d’homme  es  ift  eine  gute  cf)r= 
lidje  igaut.  3.  0  (£cig  m,  (teigartige) 
ÜDÎaffc,  fflafte;  phm.  ^afta^afte;  «papier» 
madjerci:  [jeug  n  (jerftampfte  Pumpen  uftp.)  J 

~  de  guimauve  Seberjucfer  m ;  ~  pecto¬ 
rale  '-üruftbonbon  m\  colle  f  de  ~ 
Âleifter  m,  «Papp  ?».  4.  peint,  färben 
pl.  e-5  fficmätbeO.  5.  typ.  cette  forpae  est 
tombée  en  ~  ...  ift  juiammengefallen. 
pâté  (pâte’;  hom.  f.pftter)  [pâte]  m  1.  '(3a|te  tc 
f ;  petit  ~  fleine  (5lei|ct)--)^aftetc;  ^  de 
foie  gras  ©cinfeteberpaftetc  /';  „  eu  ter¬ 
rine  =  terrine;  „  d’ermite  troefene 
i^eige  mit  einer  Siufe  barin;  fig.  f.  an¬ 
guille  1  I,  chair1  II.  2.  F  fig.  un 
gros  ~  ein  biefeô  iïinb.  3.  F  (tache 
d'encre)  (21inten=jft(ectè.  4.  „  (de  mai¬ 
sons)  jjjäufcrifomptej;,  »blöd.  5.  nom 
îrobicr  angefammeltc  ïïienge  Mcinigfeiten 
(jum  SBcvtauf  in  Baujcb  u.  Bogen).  b.  Spiel: 
faire le~bie$artcn betvügerifct)  mifefeen. 

7.  X  2lufeeniPcrf  n  (uov  einem  lore). 

8.  peint,  fetter  garbenauftrag.  9.  0 
meiere  SJiaffc,  ipapiermafje.  IO.  typ. 
.3nHcbeIfifct)e  pl.,  ©ierfudjen,  jutammen» 
gefallener  ©aß. 

pâtée  (pote’  ;äoi».  j.  pater) [pâte]  /'  1.  Stopf: 
nubeln  pt .  fiiv  jtfCberpief)  ;  ipeitS.  flutter  n; 
F  Währung;  F  prendre  sa  ~  fein  ï>taf)l 
einnebmen.  2.  F  3üid)fc  (tüchtige  «priigei). 
patelin1  (pätlß’)  1  ?»  1.  °  Sdjroinbler  in  ber 
alten  .(lomöbie  la  Farce  de  maître  Patelin 

(i5.sæ.).  2.  FfÇucbë|d)mânier,Sc£)meicb= 
1er,  Seifctreter.  lia.®  nach  s.)  fud)S= 
fd)toiinjerifcf),  nad)  bem  Dîunbe  rebenb. 
patelin  -  F  („)  m  I.  (pays  natal)  ipeimat 
f ;  ipeitS.  üatlb  n.  2.  (compatriote)  2nnbS= 
mann.  [je(I)n  n-\ 

patelinage  F  uâttin.Vq)  m  $ud)Sfd)iPân= 1 
pateliner  F  (~ne’)  [patelin1]  ®a  I  vit. 
I.  befdppaßcn.  2.  qc.  et.  liftig  ein= 
fabeln.  II  vfi.  f udiof cbm cinjef l) n,  nach 
bem  lUiunbe  reben,  fcijmcidjeln. 
patelineur  F  (^nfl’v)  .s.  ®g  ^ucbS= 
fchtPSn.fct,  ©djmeidjlcr. 
patelle  pats’i  [It.  patèlla  gB.  (ogi.  fr. 
poêle),  dim.  u.  patëra  fr.  patère]  f 
I.  antiq.  fleine  Sctpiffel  uun  Sarbringcn 
non  Opfern.  2.  v  Sd)üffeld)cn  n  À-lodi 
tenfmdit  .  3.  ro.  Sd)üffelfd)nccfc. 
patène  pat»’«'  [ lt.]  f  ri.  'Pate’nc  :  n ,  .Ü'eldp 
fdjüffclcljen  u;  b)  pour  l'hostie:  öo'üien= 
teller  m. 

patenôtre  oatnotv  [It.  pater  noster 
unfev  Bâter  (:  fr.  père,  notre)]  f  1.  F 
'•liaterunfer  n,  ^atcrno’fter  u,  incit®.  F 
(«lebet  n ;  mv.p.  enblofes  ©eplapper; 
F  fig.  :  diseur  m  (ou  mangeur  ?»  do  „s 
■ïi  eu  ri)  1er;  il  dit  la  ~  du  singe  er  brummt 
in  ben  23 art.  2.  F  ~s  pl.  9îofenfranj= 
fügeldjen  nlpl. ,  mcits.  fRofenfranj  m 
=  chapelet  3.  A  fßerl|tab  m  jtoiîdjen 
3  dm  ft  u.  Jtapitä’I  einer  Säule.  4.  O  sÇater= 
no'ftenncrf  »,  betten  pl.  of) ne  (Snbc. 
5.  Àifcitcrci  :  Horffloffcn  pl. 
patent  (pat{}';  [It.  patère  p  pr.  patens) 
njcit  ofjcuftcben  (:  nl)b.  fyaben,  urfpr.  = 
Umfpannung  -  beibe  auêgebrcitctc  Sinne  aïs 
Dtaft)]  a.  ©  (nad)  .s.)  offcn(=bar,  =funbig); 
lettres  ,es  offene  llrfunbc  s  g. 
patentable  (patgu-Fbi  a.  gerocrbcfteuer= 
pflidjtig. 

patente  ratjj’t  j  ii-un-s  patentes  i  pa¬ 
tent)]  /'  I.  impôt  ?»  de  la  „  OU  des 
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~s  ©emerbefieuer  f.  2.  *  23efd)einigung 
über  bie  fôefctjaffenljeit  ber  22aren  ;  .. 
de  jauge  (ïidjfdjein  m.  3.  4  ~  de 
santé  ©efunbbeitspafe  ?»;  nette  23e= 
fcfjcinigung  über  ben  guten  ©efunb= 
bertri.iuftanb  an  2Sorb  unb  am  ucrlaffe» 
nen  Drt;  „  brute  S3efd)einigung,  bie 
einfach  befagt,  ba^  bas  Sc^iff  non  bem 
unb  bem  Orte  fommt,  unb  fief)  über 
ben  ©efunbfjeitàjuftanb  nid)t  ausläfet 
(siebt  geroöbnlicb  CuiarantS’ne  uacb  fict) ). 
4.  -j-  ^Jate’nt  n,  Oiplo’m  n. 
patenter  (»atgte')  [patent]  vit.  ®a 
1.  (soumoltre  à  la  patente)  ber  @CU)crbe= 
fteuer unterroerfen ;  aids.:  patenté  ©e= 
merbefteuerpflici)tige(r).  2.  (den  rrer  un 
brevet  d'invention  il)  patentieren. 

Pater  (patH’r;  hom.  patère)  [It.  pater  =  fr. 
père]  m  ©a  1.  (a.  ^-noster  ®c,  patär- 
mifitä’r)  Saterunfer  n  (ogi.  patenôtre  1)  ; 
F  savoir  qc.  comme  son  ,,  et.  am 
Sd)nürd)en  b«iben  ob.  tjerfagen.  2.  Oauer 
f  cinés  Saterunferd.  3.  °  große  Äugel 

am  diofeufranse. 

pâter  (pate';  hom.  pât,é[e])  [pâte]  ©a  I  vit. 
0  cord,  fleiftern.  1 1  vfi.  teigig  fein  (uou 
geliebten).  Ill0se~  fid)  fieiftcni  laffen. 
patère  patS’r;  hom.  Pater)  [lt.  patëra  gïl.] 
f  1.  antiq.  Opfevfclmlc.  2.  «Rofc’tte, 
©arbi’ucnfjalter  j»;  pour  vètoments; 
.ßleiberljafen  m.  llich.l 

paterne  (pata’rn)[lt.  ifr.pèrej]  a.  uâter=/ 
paternel  (patSvnâ'i)  [m  paterne]  a.  @c 
(n a ^ s.)  □  oüterlid) ;  ®ater...;  maison 
Oe,  Slaterljaus  n;  parents  du  côté  ^ 
'Iternninbte  uaterlidjerieito;  element 
ado.  mie  ein  21ater. 

paternité  (patâmite'i  [lt.  :  fr.  père)]  f 
SBaterfchaft;  recherche  /'  de  la  „  ®r= 
forfd)ung  ber  SSaterfdjaft ;  la  recherche 
de  la  „  est  interdite  bie  2ùiterfd)aft§= 
flage  ift  in  ftrnnfreicf)  untci'fagt. 
Pater-noster  (patärnöbtft’r)  f.  Pater  1. 
pâteux  (patô’)  [pâte]  a.  (7)d  uacb  s.) 
I.  fruit:  teigig,  pappig.  2.  sol:  matfeftig, 
fdjmierig  ;  langue  pâteuse  belegte 
fjiinge;  fig.  style  fd)merfätliger  Stil. 
3.  encre,  etc.:  trübe,  unrein. 

Pathelin  (pät(ö’)  ?»  patelin1  I 
pathétique  (pateti’f)  [ju  pathos]  I  a. 
(meift  und;  s.)  □  1-  patljc'tifd),  nadi= 
brücflich,  rülirenb.  Il  m  2.  bac  tßa= 
tfietifcfje,  bac  Grljabcne.  3.  J'patbetifdje 
Diufif.  [»  Sporabc  im  Ägä’iitbeu  'Dicerci.'l 
Pat  h  mos§  pâtmo’6).[grd).|  /'^.intmoèf 
pathogène  (patoqs’u'  [gvcf).  J  ».  tranf; 
bcitôerrcgcnb;  germe  m  „  Kranfl)citê: 
feint.  [logic,  Mraufl)eitolel)re.l 

pathologie  .7  (patoioqi'  [grdj.]  /'  2!atl)oP 
pathologique  ^  ^qi’t  a.  patljolo's 
gifet).  [H'ranff)citci(cl)rcr.t 

pathologiste  p  UQl’gt)  m  ^ntfjolo’gfe),! 
pathos  (pfud’fi)  [grd). pathos  ficiben(i<6aft)] 
m  ipa'tfjoâ  »:  a)  2tuêbrucf  großer  iei= 
benfdjaftcn;  b)  F  l)od)trabenbe  ;Hcbend= 
arten  flpl. 

patibulaire  F  (patibiita  r  [lt.  patibülum 
(Malgcu,  tlrcut,  u.  patère  ipeit  offenftoben] 
a.  nad)  ..)  ©atgen...  ;  fourches  flpl.  ~s 
.'podigeridjt  »,  ©algen  »»;  mine/-  ou 
face  f)  ~  ©algcngcfidjt  ». 
patiemment  paéiamg')  adv.  u. patient) 
gebulbig,  mit  ©cbulb. 
patience1  oajsiij'b)  [lt.  :  fr.  patient;]  f 
1.  («lebulb ;  (longanimité)  Sangmut  I. 


pâtir 

2.  (persévérance  XHebai‘l'lid)feit  T.  3.  jeu 
<».  de,  ~  patience  ,'iartcm'picl,  meift  für 
eine  sperfon);  ~  russe  ruffifcf)o  patience; 
faire  une  ^  eine  «fiatience  legen.  4.  X 
iïnopfgabel  jum  'pmjen  ber  jinôpfc. 

3u  1  :  perdre  ~  bie  ©ebulb  uerlie- 
ren,  ungebulbig  merben;  je  perds  ^ 
bie  ©ebulb  geljt  mir  aus;  prendre  qc. 
en  ~  et.  gebulbig  ertragen;  prend««  „ 
ftd)  gebulbcn,  gebulbig  abmarten; 
prendre  ^  eii  enrageant  feine  llnge- 
bulb  uerbeißen;  la  ^  lui  échappe 
enblidj  reifet  iljm  bie  ©ebulb;  on  a 
rnis  sa  ^  à  une  rude  épreuve  man 
feat  feine  ©ebulb  auf  eine  harte  ißrobe 
gefteü t  ;  s’armer  (ou  faire  provision 
de  fid)  mit  ©ebulb  mappnett  ;  pousser 
à  bout  ou  épuiser)  la  „  de  q.  j-s  ©e= 
bulb  ermüben;  prv.  la  ~  est  la  vertu 
des  ânes  nur  ©fel  finb  gebulbig. 

ou  2  :  ouvrage  ?»  de  -  ißerf,  bas 
©ebulb  erforbert;  prv.:  ht  ^  vient  à 
bout  de  tout  ©ebulb  überminbet 
alles  ;  passe  science  e t) a rr l ict) f e it 
füfert  jum  3iîl. 

patience3  f  (pafüe'ô)  [lt.  ci«  grd). 
lapatllïum  Sut  Sauevampfev  (la  ...  ipurbe 
aiâ  fr.  art.  aufgcfafit)]  f  ©oniifeampfer 
m  [Rumex  patie  ntia)  ;  racine  /  de  ^ 
3)îergel=,  ©rinbuDuqel  Radix  Lapa  m. 
SBurjel  ucrjd)iebonei'  Slmpfcrant’u 
patient  (pabig’)  [lt.  patïens  gB..  u.  pati 
leiben  (:  fr.  pâtir)]  la.®  (mft  uadi  s. 
1.  (qui  a  de  la  patience)  gebulbig,  lang¬ 
mütig.  2.  (persévérant)  ausbauemb. 
'i.plds.  leibenb, paffiu.  Il  m  4.bcr@e= 
bulbige.  5.  phls.  leibenber  îeil  (i.  iü 
armer  SÜttber  (Berbrecbcr,  bei  oben  ftin-- 
geridjtct  luerbcu  fotl).  7.  a8“  'flatie’ut  i.  ber 
cine  Operation  beftetjt) . 
patienter  ipaBiatc’)  eii.  ®a  fid)  gebulbcn. 
patin  jpatfjô  [patte]  m  1.  ebm.  3 tcl.t=, 
@tôcfeUfd)uh(?f  rauenfebub  mit  febr  Dolieu  Ülb» 
fSben!  ;  a.sirt  ,ÿol(ffd)uf).  2. (socque  Übcr= 
fehuf).  3. (semelle)  ©inlegcfollle/:  4. pour 
glisser:  Sdiüttfdnit) ;  (ski)  2rf)nC0)d)Ul) 
ber  Siorblünbcr,  Sfi;  ~  à  roulottes  gioti- 
fdmh;  fauteuil  ?»  à  ^s  Stuhlfdilitteii. 
5.  ©  faire  ^  =  patiner3  2.  (i.  A  „ 
de  charpente!  fßfahlroft.  7.  4  ~.s  pl. 
3lnf akfliicfe  nlpl.  8.  S  Schienenfuß, 
patinage  (patms’g)  ?»  1.  ©d)littfchuh= 
laufen  ».  2.  0  =  patinement. 
patine  uati’n)  [patiner1!  f  fpa’tina. 
patinement  O  natimm.'i  m  Schlcubcm 
n  pcv  l'ofomoti'u  Stiiber  (ogi.  patiner  3  2). 

patiner1  (patine') [patte] v/*.  ‘a  ôetaften. 
patiner3  (^,)  [patine]  v;t.  ®a  patinieren 
(bev  Brome  bic  jyarbe  ber  Ba’titta  geben). 
patiner3  (~) [patin]  ®;t  I  ?•  i.  I.  Sd)litt= 
fdmh  laufen.  2.0oon(Sotomotiu  )9iäbem: 
fchleubem  (gd)  breben,  ohne  oon  ber  Stelle 
ju  fommen).  II  se  ~  4  fid)  beeilen, 
patinerie  (patinri')  f  I.  O  ccblittidmh- 
fabrifation.  2.  # Schlittfdiuhoerfauf  m. 
patineur1  (patinö’r)  s.  ®g  Sdilittfcfeuh1 
lauf  er. 

patineur3  (4  [patiner1]  ?»  j.  ber  gern 
taftenb  berührt,  Setafter. 
pati  nier  (patinje')  ??i  Sd)littfd)ul)madier. 
pâtir  (potl'r)  [o.  lt,  pati  er  leiben, erbutben] 
ci.  ®a  leiben,  Schaben  nehmen;  de 
qc.  (~  pour  q.)  für  et.  (für  j-nl  hüfeeu; 
nature  pâtit  er  tut  fid)  ©eiualt  an  (um 
■eine  ©efühlc  ju  ucrhergen). 
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pâture 


pâtira  s 

pâtira  S  F  ;  patira'  ['J.  ob.  13.  ipevf.  fut.  o. 
pâtiq  m  I.  ©liitbeitbotî  (■  sottffre- 
ilonleur  2.  O  âclmcibcrci:  iöügelteppidl. 
pâtis  »ait;  hom.  pâlis,  etc.  uoit  pâtir,  |  ju 
paît  it  J  m  Piebmcibe  f,  Pkibeplatv 
pâtisser  ipatific')  [au.  It.  pasta  fr. pâto J 

I  a  I  rt.  farlni-  :  fuctctl,  UCrarlH’ttCU. 

II  i  i  M'udjcu  baden. 

pâtisserie  .patifert' >  f  1.  (marcliiiudise; 
foi  ne:-  Pacftoerf;  Fudergcluidcnes  ». 
2.  profession  et  boutique)  Klld)cn=, 
^nfloton -bücfcrci. 

pâtissier  ipatijjj,e')  [pâtisser]  s.  ©b 

1.  Mudjcru,  pafte'tembiidcr ;  ou*  a.: 

garçon  »,  paftetenblidcrjunge  m.  2.  F 
©ttblcv.  [Padfstafcl,  tifel)  ?» . | 

pâtissoire  O  (putifciar)  [pâtisser]  fi 
pâtisson  y  ti’otifî'.F  [pâte]  m  an-t  Kürbis. 
Patmos  Ç  (piuuuFfj)  /'  f.  Pathmos. 
patoche  F  piitù’i*  [patte]  /'  I.  profit' 
.©tub.  2.  m/:  ©d)lag  m  mit  bem  ©tod 
nui  oie  .vuuib. 

patois  tiiiiba’  [ofo.  patrois,  m  It.  pater 
fr.  père]  I  u.  n  a  ch  *•.)  1.  munb= 
nrtlicl).  1 1  m  2.  dinierte,  i.  lus;  9)iunb= 
art  /'  iiift  oluu’  Schrifttum,  bjb.  ©proche  H'« 
vohmh'IIc‘5  ;  „  bas-allemand  ba«  platt 
beutKbe/  B.proottttiali’bmuo.  4.mu.p. 
Kaubevroelfcb  u.  [Plunbart  fprecbctt.i 
patoiser  pat/ujc  i  r  i.  © a  bic  eifâffifdje  ufio.l 
paton  ©  tpatfl')  [patte]  m  I.  cord. 
©tcmmleber  a.  2.  Töpferei:  ïonlnubel 

/  au  einem  Rentei  ufri». 

pâton©>.poi»')|pâto]  m  nubeU  ob.  malien: 
formater  Körper:  I.  ©topfnubel  f  sam 
.i o q ci  iVuificn.  2.  m  äderet :  ‘ïeigmurff  f. 
B.  'ßapicrfabviratiou :  Muolleit  im  fßapievc. 
patouiiler  F  ,pmuic  )  [patte)  "a  I  ni. 
P  O  t  f  Ct)  0 IX  gm.ttoU']  il  rt.  À-riicbte  ufio.  mu 
fonft  111111  iuioïieU)oit  botojlcn.  ï'itetnflcr.  | 
patouilleurF  (patitj;o  r)[pa  touiller]  s.©gl 
patouilleux  (patuiB’)  «,©d  1.  fcblammig. 

2.  mer  patouilleuse  bol)l  gehenbe©ce. 
patraque  (imtvn'f)  I  f  1 .  fd)led)to  2)ia 

fcliine  ob.  ©adn*;  altéré)  fcbiertit  gel)en= 
bc(o)  Ubi/mert);  Shtmpelfaften  m.  2.  F 
pe bred) liebe  perfon.  Il  «.  abgenubt, 
gebrechlich.  [f.  berger.] 

pâtre  pân-i  [f.  pasteur]  »i  Jpirt.  >Sj'«d 
patres  F  (patrafi)  |lt.|  f.  ad  patres, 
patri  .imtvi')  [lt.|  f.  gloria  1. 
patriarcal  (natviarta 1 1)  [patriarclie]  a. 
(itiub  s.)  I.  cr.uuiterlidi,  patriarcba'= 
lifdi;  fig.  ebnoiirbig  2.  patria  rdien... 
patriarcat  ipatriortn’}  m  patriardw't  n: 

a  'Patria'rcbempüvbe;  b  oberlnfdiöfl.  (Sichtet, 
patriarche  pattia'rfc^)  [greb.  pater 
U.  pater  fr.  père),  archein  betrieben 
abb.  reuten)]  m  patria’rcl),  (Srjuater; 
fig.  ebrnüirbigcr  ©rets, 
patries  (pntri'fj)  [1t.  patricïus  gM .  uon 
pater  fr.  père]  m  I.  autiq.  ipotri  = 
AUIO  i  uom  iT  a  i  f  c  i  Confiant  in  ijeftiftctcv  liotier 

ffibventitei).  2.  2  patri’jiub ,  pa'trid 
l'.'ipottol  nub  ©dmbpatroti  ©daubs,  f>.  sæ. 
mich  iîin-.i.  [patricien  .i 

patriciat  »atrifsinF  >«  patrijtia’t  n  iugi.1 
patricien  aa u-ini., '  [patrice]  a.  (na  <$.-«. 

».  s.  "  c  autiq.  patri’flifdj  (ber  uornclimftcn 
MolKItlafic  in  iNom  ungehörig);  patri  tier; 
vgl.  plèbe. 

patrie  nntn  | it.  pallia  gi»..  u.  pater  = 
fr.  père]  f  I.  Patcrlatib  »  ;  mère  „ 
lliUtter-lanb  o,  flobt  e-v  Jtolouie;  prr. 
la  .  est  partout  où  l’on  est  bien  too 
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ntir’ci  ni  obi  gebt,  ift  mein  îtaterlanb, 
ubi  brui’,  ibi  pa'triu .  2.  eng®.  ©eburt0= 
ort,  fig.  Stßiejte. 

patrimoine  aunviuua'ii)  [It.  patrimonïum 
ift'  o.pati‘11  fr. père]  m  I.  elterlidjee) 
ti'rb  teil  u,  çt  u  t  n.  2.  ~  de.  saint  lJierre 
'bbitrimo'ninm  u  fJJetri.  8.  fig.  (Stn= 
nubtnequeUe  /'. 

patrimonial  iiinn-iinoitja'i)  [patrimoine] 
a.  •>'•(•  n  a  «  '  .  turn  elterl tcbexx  ©rbe 

gebbriit;  (Srb..  .  ^atrimouind...  ;  ~e- 
ment  mir.  ale»  (Srbgut. 
patriots rd  F  i oaivintâ'v  >■.  ©  im.  ®ater= 
lanbojdiioiirmer,  dtabau’patriot. 
patriote  u'an-id'i  [grd).  patriotes  vnnM= 
nnuai,  ».  patris  îiatevlottb,  ».  pater  =  tt. 
paler  fr.  père]  a.  ».  s.  uciterlanbe= 
liebenb,  patrio'tifdi;  'iîaterlanbdfreunb, 
'fintrio  t. 

patriotique  (  i'a  trio  t  i  t  a.  uucii  s.)  □  p(t= 
trio  tifeb  (niclit  ».  'pcvjom'ii  :  »gl  patriote), 
patriotisme  .tt'&mi  h,  ^atriotiomuG, 
liiaterlanboliebe  /  ;  lur./i.  ~  de  clocher 
a  r  t  i  f  u  I  ari  '  o  mu  o ,  M  i  rd)  tu  rtnp  oli  t  i  f  /'. 
patristique  o  »atrifni  t!  [æ.  1t.  patres 
SSfitcv  =1  fr.  pères  ]  /  rt.  '|>ntri  flif.  ! 
Mirdienoätcrfunbe. 

Patrocle  oa  ti-o  ’  f  t  [grdt.  |  m  myth,  'lin 

tro'flUO  lÀmmb'Jtcbi'U«.  uon.öe'ftor  getötet), 
patrologie  umivotogi';  [grdj.] /' |Jatro- 
logie:  alMirdjcnunterfunbc;  b)  âlusgabe 
ber  Hirdieuuäter. 

patron  (patri/  i  [lt.  patronus  g 'tu.  uoit 
pater  =  fr.  père]  I  m  I.  autiq .  f|Ja= 
tro’u  i  èdunjlH'iT  ber  .Ulientcii),  juv  ftaiier- 
jcii  :  oadmuilter.  2.  f  |iatro’ntnfd)c  f. 
8.  /•/.  Mircbenpatron.  4.  4-  Sd)iffs= 
patron,  â.  ©  fyorm  /',  tbiobeU  u, 
'JJÎufter  u;  Sdnteibev:  od)nittmufter  u\ 
print,  ©rbnblonc  /',  mette,  cdiablonem 
maleret  /'.  (i.  fig.  'üorbilb  ».  II  s.  ©e 
7.  i  protecteur)  Sonner,  |5atron.  8.  rl. 
©dniljbeiligetr  .  patron.  9.  /diet  /icrr, 

'JJ  i  e  i  f  I  c  r ,  31  r  6  e  i  t  g  e  b  e  r  ;  |i  c  u  f  i  o'  n  o  o  o  r  f  t  e  b  e  r . 
patronage  patvouadj  [patron  I  \  m 

1. »»t»/.6duuu'ecbt  »  über bie Klienten. 

2.  (protection  ©dmç  bcrrfdnut  /  .  B-îü 
|ia trotta' to=,  lifrüubenbefchungçbredji 
».  4..  (association  de  bienfaisance  'lliobb 
tatigfeitGgefeUfcbaft  /;  ^  scolaire  st« 
Jortbilbungofdfule  f  |ugenbbeim  ». 

patronal  (vatrona't)  a.  ®.c  i.iuicb  s. 
©dutbbriligen...  ;  fête  ^e  Kird)toeil)= 
feft  n.  | mit»  Sicdite  beb  ipatco’iiâ).]  I 

patronat  um’  m  |iatroiia  t  »  SBürbef  ! 
patron-jacquet  ou  patron-minet  F  \ 
i'iitv(i(jatä'. ,  minâ')[ttfr.  pot  l'on  guugeê  .'lit» 
gleiebung  ait  patron  '.fr.jaquetiàidjbôrncficu, 
minet]  m:  dès  .  febr  friib  am2)iorgen. 
patronner1  tpatrouc')  [patron  7]  »  t.  ,î)a  I 
befdnitu'u;  introduire  in  bie  ©efoUfdmft 

ein  führen. 

patronner3  ©  .  [patron  5]  ©a  1  vit. 
midi  c-m  atufter  burdlteidlIU’It,  Marten  be= 
malen.  Il  ri.  mit  auogefdmittenem 
l' fuit  er  b  ru  den  uim.;  print,  fcbablonteren. 
patronnesse  »mvouSD  [patron]  f  u.  a. i 
(dame)  |latro’nin,  [yeftorbnerin  eine? 
'Malice  uim.  Ut  'JUabltätigteitSsmedeii. 

patronneur©  »atvonôi  m  Scbablonem 
maler. 

patronymique  5  (patronimi't)  [grd),  pa¬ 
ter  =  lt.  pater  =  fr.  père),  onoma  = 
nbb.  'Jf ame |  ».  nach  .s-.'i :  nom  m  ^  |ia= 
tfomi'mifou  »  :  a  «»t»,.  ®efd)led)ts= 


name  (»Oll  bcrüluntcu  Slovfaliveu  bcr.icuonn 
men.  'jai'li'be  oon  |ie'leuo  ;  li  jeçt: 
Familienname. 

patrouillage  P(pamiin'g)  m  9Jfanfd)eret  f. 
patrouille  patmi)  [patrouiller]  f  1.© 
SJficterei  :  Dfenmifcb  m.  2.  ü  Stonbe; 
patrouille;  ^  d’expédition  cibleid): 
patrouille;  j.  a.  gris  1  ;  aller  en  ~  pa= 
trouiüicren. 

patrouiller  (patntje')  [für  patouiiler,  »ou 
juittej  ©a  I  v/t.  1.  P  unfauber  umgeben 
mit  ( dat .).  II  c  i.  2.  P  im  Kote  patfd)en. 
B.  a  patrouillieren.  [i.H'ot/Pfübe  /'.[ 
patrouiilis  P  pamtü';  [patrouiller]  ml 
patte  pät)  [:  btfd)  Pfote]  f  1.  .-o.  d  es  qua- 
drupèdes.  etc.:  Pfote,  jup  ni,  .Vtlaue; 
des  animaux  féroces:  .ïape,  praufe;  des 
oiseaux,  insectes,  etc. :  /Vin  »,  J-ufi  ?»  î. 
2.  F  pl.  J-üBe  mpl.  ;  Psc  tirer  des  ~s 
fid)  aus  bem  ©taube  machen,  meglaufen. 
B.  F  (mainjfpaub  î.  4.  d'une  verre,  etc.: 
F'ufi  m.  5.«  dfaftra  l  »,  :9ioten=  2inten= 
iieber  m.  (i.  ch.  ÿufefpur  bed  SSolfed. 
7.  Klappe  am  îcctcl  e-v  Mvieftaicbe ;  Schnei 
berei:  patte,  'Jluffd)lag  m,  ber  mit  bem 
einen  6nbe  am  /euge  unb  mit  bem  anbern  an 
einem  Jîuopfe  befeftigt  ift.  8.  ©  Vaidie;  ^  eu 
bois  Üanfleüen  »;  ^  de  fer  eiferne 
Klammer,  Krampe;  typ.  ~s  pl.  ©chicnen= 
flammern.  9.  4  'ilnfer[d)aufe(. 

Fu  1:  f.  araignée  2;  ^  de  devant 
(île  derrière)  Porber=  i£)intcr=  fuß  m, 
=pfote  uftp.  ;  fig.  „s  de  chat  unfbrmlidje 
löucbftaben  m  pl..  Krabenfüfte  mpl. 

»  a.  mouclie  1  î  i;  F  de  lapin  lur= 
,ier  Sacfenbart;  F  faire  ~  de  velours: 
a  non  ber  Ma  »c  :  Pie  .HraUett  ein.fieben, 
©am  me  tpfötdien  madjen;  b)  fig.  böfe 
'Jlbficbten  uerbergen. 

Fit  B:  marcher  à  quatre  „s  auf 
alleu  uieren  geben  ober  friedien;  ne 
pouvoir  remuer  ni  pied  ni  ~  fein 
©lieb  rühren  fönneu;  tomber  sous  la 
~  de  q.  j-m  in  bie  Klauen  geraten; 
montrer  ,.  blanche  fid)  als  juoerlaf= 
fig  ausmeifen;  Jtimftier*3argon:  avoir 
de  la  ^  eine  gefebiefte  ôanO  haben; 
i.  graisser  1  f. 

patte-d'oie  pätbsi  f  Db  1.  Knotens 
punft  m  mehrerer  äüege.  2.  F  Sfunjeln  pl., 
Mriibenfüfje  rn/pl.  in  ben  .'Uniempinfeln  ,= 

éperon  9).  B.  ■?  =  chénopode.  4.  © 
charp.  breiecftged  Palfengefuge  auf 
einem  gluffe. 

patte-pelu  f  tnmvnüF  .s.  »  a  îucfmâufer, 
Seifetreter,  ©cbeinbeiltge.ri . 
patter  paie’  [patte]  ©a  I  rt.  mit  c-m 
.'Kaftra  l  liniieren.  11  r//.  ch.  mit  beu 
kaufen  (ïrbe  megnebmen  ,»om  Safen  . 
pattu  patü  [patte]«,  l.ro.  biefe  Pfoten 
babenb.  2.  «m.  raubfüßig.  [nupbar.i 
pâturable  patürâ’bt)  «.  als  S'deibe  be  l 
pâturage  (patüra'g)  [pâturer]  m  1.  lieu 
SlVibeplan,  SBeibe  f  (a.  fig. i.  2.  90eibe= 
nuÇung  f. 

pâture  potii’r  [âu.  lt.  paseëie,  past  uni 
=  fr.  paître]  f  1.  (ce  qui  sert  à  la  nour¬ 
riture)  gutter  »,  Fraß  m,  »îabrung  ber 
ïiere  (F  u.  fig.  a.  non  3Jîenjd)en  2.  four¬ 
rage  'Biebfutter  ».  B.  action  de  pâturer) 
SBeibe.  4.  (pâturage  5Beibe(plab  m); 
vaine  ~  ©cmeiniocibe,  ©emeitibeanger 
m  ;  droit  m  de  parcours  et  de  vaine  ~ 
2lrift=  unb  9Beibe=gerethtigfeit  f.  5.  •}• 
entrave  i  ,yeffel  für  bic  fyiitie  ber  'ßterbe. 


pâturer 


payer 


(>«1  — 


pâturer  patiire’  [pâture]  cva  I  r, t.  roei» 
ben.  Il  v,t.  alnretben,  ahf  reffen, 
pâtureur  ü  (patürC'i  »»  J-utterfnecbt. 
paturin  4  patilrô'  ni  MJifpcttflVao  »  Pon). 
paturon  < nature'  [pâture  5]  »»  J-effel  /' 

À  vil  bco  À-nées)  ftcS  pfevbcs. 

Pau  Ç  l’po ;  hnm.  peau,  F»,  pm  [lt.|  m  fr. 
Stabt,  Gasses- Pyrénées,  ©ebmtdort  .Ç'citt- 

vid)o  iv.  [wenig,  gering... \ 

»~pauci...  27  pojji...)  [it.]  tu  Sifgittl 
Pau  illac  y  pojfi  t  m  fv.  Dut,  Gironde  ;  v  i  u 
m  de  ,  a.  du  2  (©ein  non)  '{kuiUae. 
Paul  iiui  [It.]  m  I.  saint)  ~  Fauluct 
£ieibcttapoftel).  2.  Faut  (S3tt.). 

Paule  puli  f  ipau’In,  fpauli’ne  («n.). 
Paul-Émile  püiemi't  m  xMmi  lino  fiau'U 
lus:  il,  vom.  Çclbhcvv,  gcfalhm  Pci  Sonna 
21fi  oov  Sfir.  :  !>  bcficu  Salut,  '■bcm’qt’v  bes 
'{Se’victte,  f  HiO  oov  CSltv. 
paulette  poià’t  [  xngéiique  Faulet,  bte 
Stillt)  auf  bctt  ©ebattfett  bîv  Steuer  braeftte]  f 
(biêsuv3îeuoiution)2lmt5uererbungsftcuer. 
Paulin  pol#’)  m  ^auli  iuici  (Su 
Pauline  ipoii’n)  f  Fauli’ne  «n 
paulinien  (potinjtf')  a.  vr  (n a dj  s.  pair 
li'nifcf)  (auf  bett  Slpoftcl  'pau'ltts  bejüglidj). 
Paulot  polo'  ni  'Fauleren  n  (®n.). 
paume  pom  1 1t.  palmag«.(uqi.fr.paline1)] 
/'  1.  .  tlo  la  main)  flactje §anb, fbanb» 
flcidje.  2.  S  [Çliu[t  .\Söbcitmofj  tut  tpfevbe= 
fjattbei)  2.  jeu  m  de  la  ..  iBatlfpiel  n; 
f.  courte-^  nub  long' ne-. ,  jeu  7.  4.  zo. 
erfteo  Forberfuftglicb. 
paumelle1  S  (poma'l)  [pat;.,  dim.  ju  fr. 
palme1]  f  =  escourgeon1, 
paumelle'-'  „)  [paume  1] /'  I.O.vumb 
leber  n  ;  sen-,  .vmfenbanb  ».  2.  4  ’ff (at te 
bed  Segelntadjcvd. 

paumer  pome')  [paume]  i  ;t  1  ri.  1.  mit 
ber  .vmub  meffen.  2.  P  mit  ber  flacben 
ipanb  frt) tagen.  3.  ch.  tête  paumée 
fpahtgcfjôrn  n.  4.  >4  uerljolen.  Il  ri. 
4'  mit  ben  iuinben  bugficren.  Ill  se  ~ 
4  fid)  an  e-m  Fane  in  bie  .v>o()e  b  iff  en. 
paumier  (pomje')  [paume]  et:  (maître) 
^  fBallbauèbefiftor;  Fatlmeifter  »/  im 
©aUjpiele.  |  wetter  n.) 

paumillon  ^ipomij«’)  [paume]  »»  fßftug=/ 
paumure  uomü't  f  ch.  e,mpaumure2. 
paupérisme  (poperr&m:  |sti.  It.  pauper  = 
fr.  pauvre]  m  'fiauperi' ontuâ,  S0iaffen= 
armut  /',  =etenb  ». 

paupière  popjä’r)[lt. palpëbragîv.gupal- 
pitare  juden  (:  fr.  palper)]  f  I.  Singen» 
lib  n;  soulever  les  bie  Slugen  i)(ilb 
auffcl)(agen;  fermer  les  ,s  à  g.  j-m 
bie  3lugen  gubuiefen.  2.  \  ffiimpern 
pi-  =  les  cils). 

Pausanias  ipofaujn'Bi  [greb.]  »»  Faufa's 
niaô,  bfb.  :  al  JÇelbherr  bev  Spartaner,  t  408 
uor  (£  t)f-  >  b  gvdv  ©cogrnpti  ttttb  (Mcfd)i<f)t» 
tdtveiber,  2.  sæ.  ttad;  15 tir. 
pause  iu>i  ;  Itoni.  pauso,  «te.  u.  pnuscr,  posr/ 
n.  pose.  etc  uon  poser  [U.  pansa  u. 
grd).  Itaiisis  OlitfbBren,  Cube  (:  engl.  few 
twetiiii  (pgi.  fr.  poser)]  /  I.  Faufc,  îHuI)e= 
punît  m.  Meit  2.  fflaufe  (oorid)vift«= 
mÜBiflco  .'itiiieltalteti  im  Spiele  ob.  fflefange); 
fig.  compter  les  „s  untätig  warten, 
pauser  pou  :  A.un.  poser)  e  i.  1  a  pitll 
ficren,  inncljalten.  (natte  bei  9!eapci).'i 
Pausilippe  §  fpofia'p  m  fßofi'lipo  spent I 
pauvre  (roœr  [It.  pauper  g®  :  engl, 
few  wenig  j  I  v».  1.  tant,  riche  nrtn, 

drmlirtj  ;  air  m  ,  bürftigca  Sluofeljeu; 


langue  f  ,  (wort  arme  vSpradic  ;  pays  j 
armes  ob.  unergiebiges;  £anb;  sujet 
m^,,  matière  magerer  Stoff;  il  a  I 
épousé  une  femme  ~  er  liât  arm  gc=  | 
heiratet.  2.  F  (oors.)  (ditene  de  pit ïv-  be 
fiagenswert,  arm;  ^diable  armer  ïeufei, 
armcr©d)lucfer; mon  [ma /.„enfant mein 
armes  Minb.  2.  (uor  s.  (cher)  lieb,  gut; 
mon  ami  mein  lieber,  alter  Çreunb. 
4.  uor  s .  seul  uereinu’lt;  une  ^  fois 
ein  einziges  filial  ;  il  ne  m'a  pas  dit  un  ^ 
mot  er  bat  mir  nid)t  ein  einziges  ©ort 
bes  ïroftes  ititp.  gefagt.  5.  mein  uor  s. 
(mauvais)  jämmerlich, fd)lcd)t;  -  écrivain 
armer  ober  elenber,  talentlofcr  Scltrift- 
fteller  [bagegeu:  écrivain  ^  armer  ober 
unbemittelter  ©chriftflcller];  f.  sire  3. 
(5.  ^  de  entblhht  uon  dat.)]  „  d’esprit 
arm  an  Weift, ri.  geiftig  arm.  7 .sculp., 
peint,  biirftig.  Il  m  9lrme(r);  'Settler 
(ogi. pauvresse  ;  .siiontouxuerfchâmte 
Slrme;  f.  tronc  4,  droit  8  t  ;  riches  et 
arm  unb  reich  r  tut  si/,  ou.  />/»;  pn\ 
au  ^  labesace(a.le  ^  est  toujours  über 
9lrmc  bleibt  arm.  Syn.  f.  g-ueusard. 
pauvressaF  (poiurtt's)  /'  'Bettlerin, iBcttel» 
frau.  [armer  Schelm  f f :  armes  Sing).) 
pauvret  F  (poturä  jy/i»i.u.  pauvre]  s.  ©c/ 
pauvreté  (ponu4te'i  [pauvre]  f  l.Slrmut, 
®ürftigïeit;  ^  de  la  langue  (©ort=) 
Slrmut  ber  Sprache;  prc.  „  n’est  pas 
vice  Strmut  fcftnnbet  nicht.  2.  fig.  3lrm= 
feligîeit,  (Srbârmlkbfeit.  2.  F  ~s  pi. 
©emeinf)eiten. 

pavage  (paioâ’qj  [paver]  m  1.  (action  de 
paver  'fjflafterung  f.  2.  résultat  de  ce 
travail)  Stein  ©flafler  ung  f)  u. 
pavane  paioa’n)  f  fpanifeher  ïaity 
pavaner  paipatte'  :  se  ~  'ni  fidi  Prüften 
une  eitt  ^Sfatt. 

pavé  pttipc  [p;i  ver |  jji  I.  itierre  'ftfiafter 
ftein  ;  itteravifdicSlutpielmtg :  le  ^  de  1  ours 
(Fables  de  I,.  F.  vin.  io)  'üürenbicnft,  unbe= 
bad)te,  uerhängntSuoUe  ïat  c-v  blinben 
fÇreunbfdmft.  2.  partie  pavée  d'une  rue) 
fp  fia  ft  er  n  a.  fig.  Straffe  f  l.  2.  ^ 
de  mosaïque  Üllofaiffufthoben.  4.  pût. 

^  île  pain  d’épice  fflflafterftein,  groüer, 
bicîer  pflaitevfteinfôvmigev  2ebfuchen. 
jfu  2:  mettre  les  meubles  de  q. 
sur  le  ~  j-n  aus  ber  ©ohnung  trei= 
ben;  fig.  :  mettre  q.  sur  le  ^  j-n  auf 
bie  Strafte  fetten  ;  F  battre  le  .  müftig 
gehen;  batteur  »/  de  ,  'Çflnîtrrtreter; 
f.  brûler  3  ï,  haut  14  ï;  être,  sur  le  ^ 
auf  ber  Strafte  liegen,  ohne  Slnftellung 
fein, brotlos  fein;//;/,  être  le  nut  five  du 
^  burch  nidits  mehr  gchinbert  werben; 
les  le,  disent  jeber  fpricftt  bauon. 
pavement  pauitit»  »/  -  pavage, 
paver  paire  [it  pa vire  ûhlagen,  feft 
ftampfett]  e  t.  ©a  pflciftern,  mit  'flatten 
belegen;  f.  gosier  1.  ( Scfiarc^flcib  ».1 

pavesade4  mu'i.i'b  [it,  :  fr.  pavois']  /  / 
pavesan  pato*îo  [Pavie]  a.  nadis  u. 
2  s.  r,  aus  fßaui'a,  'flauefa’ner. 
paveur  umtpfl'v  [paver]  m  fpflafterer, 
Steinfeftcr.  [  II  2  m  ôârtling  'Pftrftdt  \ 
Pavie  ipawi'  l  f  Ç  fpaui'a  »  dt.  stabt  ,l 
pavillon  parotis'  [It.  papilïo  fr.  pa¬ 
pillon  (wegen  bev  ■Jlbtilidgeit  mit  e-m  ioldicn  ] 

m  1.  (tente)  (Sager=)3bltn-  2.  délit:  é-BetF) 
Rimmel;  lit  m  à  ^  .ôimmelhett  «.  3.  ri. 
Qtorhnng  m  uov  bem  Sarvame'mhSuâdien). 
4.  A  'l'Ouillon,  ®0rhau;  palin’  maison 


j  ©arten; A'ufFbaus  n.  5.@©tappcnbcrfe 
/.  (5.  .'  ugi.  a.  7)  ^  chinois  chapeau 
t.  bd  il  chinois.  7.  O  weite  Öffnung  ; 

Sdmlioffnung  f,  3d)a Utrirhter  einet 
ï  îvompete  tt(ip.  8.  an.  „  de .l'oreille  Ohr= 
mufchel  /;  9.  ü  Stanba'rte  /',  ,vabne  f 
(ugi.  étendard;.  10.4  fylagge  /';  faire  „ 
bie  fylaggc  wehen  (affen  ;  .  blanc  'Faria: 
mentä'rflaggc  /';  f.  amener  •*>,  assurer8, 
baisser  1  ï.  berne-  4,  couvrir  it  ;  ;  jeu 
m  des  ^ s  alle  fylaggen  fipl.  1 1.  tueits. 
fig.  Secmadjt  /',  J-lotte  /'.  [macherci.i 
pavillonnerie  patnijütu-i  f  langem  I 
pavois  paipsu'/  [it,  pavese  :r:-.  o,  l’a  vie, 
too  btefe  ©rfjilbe  urjpvüttglitlt  fnbvUievt  rour= 
ben  '?)]  m  1 .  f  langer  uierctfigcr  2d)ilb  ; 
fig.  élever  sur  le  ~  auf  ben  Schilt)  er» 
heben,  pi  hohem  Slnfehen  bringen.  2.  4 
©’hänge  »  juv  JCetoration  eines  Sditffed. 
3.  P  (aitct)  bctrunfeu.er  Jicrl;  ;  être  ^ 
betrunfen  ob.  F  blau;  fein, 
pavoisement  uaioisSima')  m  1 .  4  '44e= 
Wimpeln  »  eine«  gepiffed.  2.  ^Beflaggen 
n  bev  Käufer. 

pavoiser  4_  paiosàfe'  [pavois  2]  t h 
I  vjt.  hemimpeln,  flaggen.  II  se  ftcb 
mit  J-laggen  bebetfen;  F  fig.  fid)  heraus» 
puften;  (s'enivrer)  fid)  be'trinfcn,  F  fidi 
einen  Slffen  taufen. 

pavot  ipaipo’  [1t,  papâver  g®.]  w  1.  ■! 
9DÏ o 0 n  ((Siattmtg  Papaver)',  ~  ronge,  ~ 
sauv  age  .Ulatfchnnohn,  »rofe/ 1  p.  riums). 
2.  fig.  pwt.  . s  (de  Morphée,  du  som¬ 
meil)  Schluminerförner  mpl..  Schlaf  sg. 
payable  päja'bi  ».  at  a  d)  s.  yah  l  bar, 
fällig;  *  ^  à  vue  Pei  Sicht  gabibar. 
payant  tum/  !  a.  ~o  I.  (qui  paye  gab» 
lenb.  2.  ;  que  l'on  paye)  wofür  gegithlt 
wirb.  Il  »»  y-Jaffler ;  W  '-Begogener,  ber 
bie  ïratte  einlbft. 

paye  pn).  pi«»,  o.  pii)  [payer]  /  1.  iap- 
pointemeut,  t.  bs)  Vbhtmng,  Vohn  m  ;  & 
Solb»».;  haute  ^  höherer  Solb.  2.  ac¬ 
tion  de  payer)  îtblôbnung  ;  jour  »»  de  ^ 
Sbhnungétag.  3.  F  p»>.-uv  fahler  m. 
payement  tnd  j !m.  »»  Zahlung  f.  Fc» 

gai) (un g  /';  ,  partiel  SJatengahtung  f\ 
faire  un  ,  eine)  Höhlung  letften;  en  ^ 
als  Zahlung,  an  .^ablungsftott. 
payen  v  pat»  ».  u  tr  païen, 
payer  püjt  [It  pacSn  fricbii<6  modieit  be 
ruhigen,  t>.  pax  =  fr.  paix  ogi.  nhb.  j-iSin» 
ipviiche  tieiriebigen)]  ö  i  I  <•  /.  I.  q  begab» 
len;  qc.  begabten,  gab  len,  ausgahlen, 
entrichten!.  2. (soudoyer) burd)  ©elb  he» 
ftecheu.  3.  (t-ontenter)  befriobigeil  1 . 4.  ré¬ 
compenser  belohnen;  (dédnmmam'r  ent» 
fd)äbigen,  uergclten;  .  q.  de  retour  j-ê 
J-reunbfchaft  ermibern;  j-m  ©egenliebe 
gölten.  5 .//;/•  »xpiiT  biiften;  t .nint 
erfaufen.  begableu;  i.  eher  3;  il  me  le 
payera  er  foil  eö  mir  entgelten.  <>.  pu¬ 
nir  beftrnfen;  F  il  a  été  bien  payé  de 
cette  injure  er  bat  ben  gehörigen  Vblm 
für  biefe  '-Belcibigung  erhalten.  Il 
7.  gahlen;  ,  île  retour  ©Ideheo  mit 
©leidiem  hegahlen;  .  pour  q.  j-n  frei 
halten;  ~  pour  q.  qc.  fiatt  j-è  für  et. 
[ncc.])  büften.  8.  fig.  .  d’audace  breift 
auf  treten,  fid)  burd)  it  ühnliei  t ^  behaupt  en  ; 
F  .  de  mine  burd)  fein  Sluftcreo  he» 
ftedien  ;  ^  de  sa  personne  :  a  fiel)  tapfer 
halten,  fein  Sehen  in  bie  Sdiange  fchla» 
gen  ;  1>  .öanb  anlegen,  fiel)  nicht  ichoneu. 
Ill  se~  9.  être  payé  hegahlt  werben; 


Payerne 


pécher 
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cela  ne  se  peut  _  bao  ift  unbezahlbar.  | 

I  0.  rapporter  [Ips  déboursés])  fid)  bezahlt  J 
machen;  .s'indemniser  fiel)  fdjabtoo  gal¬ 
ten.  11.  se  ~  de  qc.  fiel)  mit  et.  (dut.)  ,;u= 

f t'ieîiert  geben;  F  je  ne  me  paye  pas  de 
chansons  ou  de  phrases  mit  (leeren) 
SBortcn  taffe  id)  mid)  nietjt  abfpeifen. 
12.  F  se  ~  qc.  fid)  et.  fpenbieren  ob.  F 
leiften;  se  la  tête  de  q  fid)  fiber  j-n 
luftig  machen. 

-ßtt  1  ;  ~  ses  dettes  feine  ©djulben 
befahlen  ober  abtragen;  ~  d’avance 
uorau0begat)ten;  ~  à  compte  anjalflen  ; 
payé  iinv.  ;  abr.  p.  cent  francs 
100  fyranfen  bezahlt;  n'avoir  pas  de 
quoi  ...  nid)t  bejahten  tonnen;  cela 
n'est  pas  payé  bad  ift  fein  annel)tn= 
barer  freies,  bas  ift  ein  fd)led)ter  (jZreis  ; 
une  fois  payé  ein  für  allemal;  F  cela 
est  u  ,  bas  ift  ausgezeichnet;  P  payez 
vus  gaufres!  tauft  Sßaffelu!;  fig.:  ~ 
le  tribut  (ou  sa  dette  à  la  nature, 

_  la  dette  de  la  nature  ft  er  b  en,  bas 
^eitlicfje  fegnen;  F  ~  q.  eu  monnaie 
de  singe  j-n  ctuSladjen;  f.  danser  1  ï  ; 
prv.:  f.  amende  1;  tant  tenu,  tant 
payé  mie  bie  2lrbeit,  fo  ber  Sohn. 

B:  ^  de  belles  paroles,  „  de 
mots  mit  (fchënen)  fftebenSarten  ab= 
fpeifen;  ,.  q.  d’excuses  j-m  mit  Gnb 
idmlbignngen  fommen;  .  d'ingrati¬ 
tude  mit  ITnbanE  lohnen;  ,  q.  de 
raisons  j-m  gute  ©riinbe  angeben; 

_  de  mauvaises  raisons  mit  faulen 
©riinben  abfpeifen. 

Payerne  §■  (pajâ'm  /'  ’joctcrlingen  n 

(it^roei;.  Stabt,  .Santon  SBaabi  . 

payeur  räjöY;  [payer]  s.  ©g  1.  3ttbler; 
prv.  f.  conseilleur.  2.  X  m  .aucfj  offi¬ 
cier  J)  yjabtmeifter. 

pays  (pâ[i]i’)  [SB.  It.  pagTlS  ©au]  I  m 
1.  (contrée,  f.  bê)  Sanb  »,  Sanbftritfj, 
©egcttb  f  ï.  2.  fig.  (milieu  favorable) 
©ebiet  »,  SBirtungSfreiS  fur  et.,  ©egenb 
f.  3.  pot.,  etc.  Sanb  »  alë  Sîerroaiîunflê- 
gebiet  tmo.  ;  f.  coutumier  3;  etim.  ..  de 
droit  écrit  iproui’n,;en  fpl.,  in  benen 
bas  rümiicheîHedit  galt.  4.  patrie  3îater= 

lanb«;  lien  natal  .Ôeimat/';  (lien  <le  nais-  i 
sauce  ©eburtSort  t.  5.  les  ’Habitants) 
Sanb  n  i Seule  in  bemfelben  ;  f.  guise2. 

II  Fs.  ©  Sanbdnnann  if:  =mânmn); 
~e  ;pü[i]t'f  /  au*  Sotbatenbraut. 

3u  1  :  bas  „  îieflanb  «  ugt.  Pays- 
Bas);  ^  de  Cocagne  ©chlara'ffenlanb  n; 

~  étranger  Sluetanb  »;  liant  Oben 
lanb  n  ;  f.  latin  1  ï;  plat  ~  (b a?  flache 
Sanb; ,  plat  ffladjlanb  »,  ebenes  Sanb  ; 
f-  connaissance  4  ï  ;  &  battre  le bas 
Sanb  aus&ïnbfdjaften  (f.  a.  battre  1 1  ï); 
cou  Cri  r  le  „  im  Sanbe  umherreifen; 
moite,  im  ganzen  Sanbe  befaunt  roec= 
ben;  gagner  .  normiirts fommen;  j 
vider  le  „  bas  Sanb  räumen;  voir 
du  ob. °v  le  ,  oiel  reifen  ;  fig.  faire  voir 
du  .  à  q.  j-m  nie!  gu  fd)  affen  machen; 
a  vue  de  advt  obenhin,  nach  bem 
erften  Ginbrucf  ;  en  tous  allerorten. 

ffu  4:  mal  m  ou  maladie  f  du  . 
■Geimmel)  «  =  nostalgie  ;  vin  m  de  j 
"n  du  .  Sanbmcin  oon  geringer  öiiitc  ; 

F  écrire  nu  .  nach  £>auie  febreiben;  F 
fig.  il  est  bien  de  son  _  'de  croire  ! 
que  .  er  ift  herjtich  buntrn  ob.  ein  rcch= 
ter  ÜRidjel  menu  er  glaubt,  bah  ...); 


prv.  nul  n’est  prophète  en  son  ..  ber 
lßrop£)e't  gilt  nichts  in  f-m  Saterlanbe. 
paysage  (uä[i]ün'g)  [pays]  m  1.  Sanb= 
febaft  f\  F  cela  fait  bien  dans  le  ~  bas 
macht  guten  Ginbrucf,  baS  nimmt  fief) 
gut  auS.  2.  peint.:  a|  (dessin)  Sanb= 
fd)aft(SftÜcf  v  /■;  b)  (genre)  Sattbfd)aftë= 
malerei  f;  peintre  m  de  »  Sanbfd)aftS= 
mater.  |  engtifeher  ©arten.) 

paysager  (pâQfifage')  a.  ©b:  jardin  m) 
paysagiste  ©qffit)  s.  Sanbfchaftsmater. 
paysan  (pâ[i]ifa' )  [afr.  païsenc  -  fr. 
pays  un  b  germ,  -ing  (=  nf)b.  -ung)]  ©c 

I  s.  1.  Sanb=mann  (f:  =frau),  Sauer 
(f:  SBftuermi  ;  guerre  f  des  £s  (Bauern; 
frieg  m  (1525 1  ;  à  1  a  .me  advt  nad)  (Bauern; 
art.  2.  fig .  nngcfdjliffener  Ziert,  Sauer. 

II  a.  bäuerifch;  dauern...;  avoir  l’air 
„  bäuerifd)  auSfetjen. 

paysannerie  ©fänri')  f  L  \  (Bauern; 
ftanb  m.  2.  litt.  Sorfgefdfichte;  thé. 
SSaucrnftütf  n. 

paysannesque  (pii[i]ifantt’ht)  a.  tänblid). 
Pays-Bas  §  (pâ[i]i6o')  mlpl.:  les  „  bie 
Sîiebertanbc  n'pl.;  ogi.  Néerlande  unb 
néerlandais. 

payse  F  iinü'f  f  f.  pays  II 
P.  c. c.  ahv.  fur  pour  copie  conforme, 
pchutt,  etc.  f.  psebutt,  etc. 
p.  d.  «  ahv.  fur  port  ipayé  jusqu’à)  des¬ 
tination  frattfo.  [pie  1  ï).f 

p.e  x).  abr.  für  par  exemple  (f.  exem -/ 
péage  foeâ'Q)  [SB.  It.  pedes  g-ujjgängev,  non 
pes,  pedis  =  fr.  pied]  m  !.  (argent) 
5Brücfen=gclb  »,2301t;  d'un  chemin:  SBege= 
getb  ».;  4-  2ln!egcgebüf)rcn  fpl.  2.fmai- 
son  !  jfoflbctuô  n.  [ffötluor.  Ila.^ott...] 
péager  ncayo'  ©b  I  poét.  u.  bihU 
péan  neg'  m  [grch.]  antig.  lUian :  a)  §çm«c 
;n  Ëtiren  StnotloS ;  b;  Sd)lact)t=,  ©iegeê=gefang. 
peau  :  00  :  nom-  t.  Pau)  [tt.  pel  lis  =  nt)b. 
fyeü  , ogl.  fr.  pelisse)]  f  ©b  1.  an.  unb 
zo.  §aut;  épiderme)  Dberl)aut  l.  2.  F 
fchtaffe,  herabhângenbe&aut,)*.  amÄinn. 
B.  c»/. s.  zähe,  fehnichtc  Seite  mlpl.  im  ge= 
focbtcu  ‘jytctîcpe.  4.  (dépouille:  abgejogene 
.Çaut,  fyett  »,  Seber  »,  33alg  m  ï.  5,  ? 

©ch a  le,  £)ülfc  ber  grüßte,  ©einiitc.  (i.  fpel- 
licuié  ipaut  aut  bev  SJtiid)  upo.  7.  P  Zpure. 
o u  1  :  f.  os  1  ï  ;  changer  de  ~  fid) 
häuten;  fig.:  faire  neuve:  a)  ein 
neues Seben  anfangen;  b)  fid)  in  neue 
Älciber  ftccfcn  ;  F  je  ne  voudrais  pas 
être  dans  sa  ^  ich  möchte  nicht  in  f-r 
§aut  ftccfen;  F  il  est  gras  à  pleine  ~ 
er  ift  fdmedenfett;  F  f.  crever  3;  F  fig. 
la lui  démange  bie  fiant  (ober  ber 
SncfeD  jueft  ihm  na*  sciage«);  F  il 
mourra  dans  la  ^  d’un  insolent  er 
rairb  fein  lebelang  ein  frecher  2iube 
bleiben;  F  dans  sa  ~  mourra  le  re¬ 
nard  ber  ff-uchs  läfd  feine  ïücfe  nicht; 
ne  pas  tenir  dans  sa  ^  uor  ôoclimut 
ober  uor  iyreube  berften  ;  rendre 
bien  cher  sa  ~  fein  Seben  teuer  uer= 
taufen,  fid)  tapfer  feiner  feaut  mehren; 
craindre  ou  avoir  peur  pour  sa  „ 
fief)  uor  Sdilägen  fürchten;  faire  bon 
marché  de  sa  ~  fein  Seben  nicht  hoch 
anfehtagen;  P  la  nein!,  nichts!,  ja 
Ztudicn!,  fällt  mir  nicht  ein!  ;  pour  la„ 
umfonft,  gratis;  ^  de  balle  et  balai 
de  crin  :  a)  =  la  ^  !  ;  b)  fein'n  Grfotg  !, 
nichts  gewonnen!;  il  l’a  menacé  de 
lui  faire  la  ^  er  hat  ihm  gebroht,  ihn 


umznbringen;  prv.  ma  „  m’est  plus 
proche  que  ma  chemise  bie  .jfaut  ift 
mir  näher  ats  bad  §emb;  bas  .^emb  ift 
mir  näher  ats  ber  SRocf. 

3u  4:  ~  d’âne  Gfetstjaut;  A  P 
Grommet,  F  fig.  Ztalbfett  n;  £(r)d’âne 
Gfelêhaut  (ijetbin  cineê  ïïtiirifjenê)  ;  als  m 
bad  ÜMrchen  Gfetshaut  (f.  conte);  . 
de  lièvre  §afenbatg  m;  marchand  m 
de  m  de  lapin  Ztaninchcnfetlhänbler; 
de  ~  tebern;  fig.  f. coudre ', vendre.  1 1 . 
peau-d’âne  (poban)  f.  peau  4î. 
peau-rouge  (porü'g)  m  ©a  (Rothaut  f 
(^snbianer  3îofbameri£o§). 
peausserie  sp  (pohri1)  f  1.  (commerce) 
Sebei'hanbet  m.  2.  (marchandises)  Sebep 
waren  pi.-  [reiter.  2.  Sebert)ünbler.\ 
peaussier  (pogje')  [peau]  m  l,OSeberbe=l 
peautre  -j-  (pbtv)  m  tpritfctje  f;  mu-  in  P: 
envoyer  q.  au  „  ou  aux  ^s  j-n  burd) 
fehroffe  (öehanbtung  wegtreiben,  j-n  zum 
genfer  fehiefen. 

pec  (pat,  [nbt.  pekel  qtôtei]  afin  :  lmreng 
~  frifeh  gefatjener  gering, 
pécaïre!  ;pefai’”p,,  0.  pécaïré!  (pefaire’) 
[prug.]  int.  armer  2!ropf!,  0  weh-r 
pécari  (petarif  m  zo.  ipcf'a'ri  »,  91abet= 

fdiwein  ».  [Died tyles  torqua  tus). 

peccable  (päfm'bi  [as.  tt.  peccüre  =  fr 
pécher]  a.  (nnd)  s.)  fünb$aft. 
peccadille  F  (pâffabt'i)  [fpan.  pecadille 
g©.,  oon  pecado  =  fr.  péché]  f  (im 
Scfierf)  fleine  Sünbe. 
peccante (pâtfçi') [It.  (:  fr. pécher)]  a.® 
(nad)  .s.)  ct)in.  böfe,  fchäblid)  (pon  Säften), 
peccavi  pSttaiui'  [tt.  =  i(ä)  X)at>c  gefi'tnbigt]'m 
(reumütiges)  Sünbenbcfenntnis  »  ;  meift 
nur  F  gbr.  in:  faire  son  dire  son  (ouses 
^  :  fein)  Pater  peccavi  fagen,  fid)  (als 
fetjutbig  befennen  nndj  gut.  ts,  18  u.  21). 
pechblende  (päf^biä'nb  ob.  ^bt/’b'  [btfchi 
f  min.  fpcchblenbe,  Ura'npechlerz  n. 

pêche  1  (päfdj)  [tt.  Persiens  perfifc^  (rpeit  bie 
jvvudn  au«  Werften  fnm  J  f  fßfirfief)  (a.  m)\ 
F  fig.  coussin  (on  matelas  rembourré 
de  noyaux  de  fteinhartes  stiffen, 
fteinharte  SDîatra'^e. 

pêche-  pfifdi  [pêcher2]  f  1.  action  do 
pecher)  fyifcfjcrei,  fyijrhfang  m,  gifehen 
n;~  du  hareng  (de  la  baleine)  ôeriugs; 
(SÉatfifch=)fang  1»;  ,  aux  huîtres  3lu-- 
fternfang  m  ;  ~  des  perles  ift  er  l  en  fi  f  ch  cr  e  i  ; 
~  à  la  ligne,  „  à  l’hameçon  2(ngcln  n  ; 
,  de  tact  ©runbangcln  ».  2.aftfyifdherei= 
gerechtigfcit.  B. (prise)  fyangm  an  fyifchcn 
péché  ipcidic’  I  It.  peceâtum  g«.,  u.  pec- 
câre  --  fr.  pécher]?»  Sünbe  /';  ^  actuel 
tatfäriilicf)  begangene  Sünbe  mit.  ~  ori¬ 
ginel  Grtifünbe /');  ,  mortel  Sobfünbe 
f  ;  F  fig.  dire  les  sept  ,s  mortels  de 
(ou  contre,  q.  j-m  bie  entjchlidiften 
SMnge  nachfagcn;  se  dire  les  sept  ^s 
mortels  einatibcr  bie  gröbften  (Beleibi: 
gungen  fagen;  ^  de  commission  54e= 
gebungêqünbe  f;  ^  d’omission  Unten 
taffungeuünbe  f ;  F  pour  ses  ^s  zur 
Strafe  feiner  Sünben;  il  mourra  dans 
son  ^  er  ift  ein  uerftocfter  Sünber;  prv 
f.  miséricorde  2  ï.  pardonner  1. 
pécher  pef^e'  [1t.  peccare  gs.]  r  i.  <Xf 
1.  fünbigen;  œcit=.  ^  contre  uerftohen 
gegen  acc.  .  2.  faillir  c-tt  fehler  haben; 
cette  pièce  pèche  par  des  longueurs 
bieê  Stücf  leibet  an  Sängen;  ^  par  trop 
de  précaution  attzu  uorfichtig  fein. 


pêcher 


peindre 


pêcher 1  uiifdjc  )  [pêche 1 1  m  I .  ']3fiiiid)= 
baum  (persica,.  2.  (couleur/)  fleur  de  - 
f  i  r  f  t  rf)  M  ü  t  c  n  f  a  r  b  e  ;  p  f  i  r  f  i  cl)  b  l  ü  t  e  n  f  a  v  b  i  i-j . 
pêcher'2  .  |lt.  piscùri  gu,  uon  piscis 
(  :  fr.  poisson!  |  ®»  !  r  /.  1.  fit  oben 
auch  ftoralten,  'ßerlen  ufio.);  .  ù  la  ligne 
angeln;  jig.  «  eu  eau  trouble  im  3r vii - 
ben  ftfdjen;  F~  à  la  ligne  d’argent 
[id)  gliche  laufen,  tuenn  man  nidjte  ge= 
angelt  l)at;  F  ~  au  plat  in  bie  Sdjüffel 
fafiven,  zulangen.  2.  «  un  étang  einen 
"Feich  auefifdjen.  3.  F  /iy.  »evacptHcb  : 
auf:fangcn,  fifdjen,  =gabein.  11  se  ~ 
gefangen  merben. 

pechère  (p8fcbït'r)  int.  «!  =  pécaïre. 
pécheresse  (pefcbr&'fj)  f.  pécheur, 
pécheresse  (pâfcbr&’js)  ajf :  trêve  „  7Çifc§e= 
reiuertrag  m  îuaijrenb  be«  ZlriegeS. 
pêcherie  (pafcpvi’;  [pêche2]  f  Jifdjerei, 

f\-ifd)plat}  771. 

pécheur  wîdjnr)  [It.  peccator  g«.  (:  fr. 
pécher)]  s.  unb  a.  ©h  fünbig;  ©ünber. 
pêcheur  (unîcpiF v,  [It.  piscator  g«.  (:  fr. 
pêcher2)]  ©g  1  x.  Jyifd)er.  Il  m  om. 

martin-pêcheur.  Ill  a.  Fifdjer... 
pécore  (pcro'i  [it.,  non  U.  pecus  gén. 
pecöris)  Siel)  (  :  fr.  pecque)]  f  I .  \  sÎJie£) 
a.  2.  F  îutnmfopf  m. 
pecque  F  (pâî)  [pruj.,  uon  It.  pecus  Sieb] 
/'  alberneö  Frauenzimmer, 
pectiné  (»ftttine')  [üB.  It.  pecteu  =  fr. 
peigne]  o.  mut)  s.)  an.  famtnfbrmig. 
pectoral  pärtora  i)  [SB.  It.  pectus  {gén. 
pectoris)  S3  ruft  (:  fr.  pis-',  poitrine)] 
I  a.  ©c  (tuai)  s.)  1.  an.  jur  33ruft  ge= 
hörig;  SSruft...  ;  muscle  «  Sruftmuâfel. 
2.  &  für  Die  SJruft  gut  ober  Ijeüfam; 
i.  pâte  3.  3.  iekt.  (poissons)  pectoraux 
'•3  ru  ft  fl  offer  mpl.  Il  m  4.  an.  '3ruft= 
musfel.  F),  ôibt.  gefüllte«  îh'uftfd)ilD  be« 
£>oi)cnpricftev«  bev  gaben. 

péculat  i  periita  |lt.|  m.  ci:m.  Waffcnbieb= 
ftal)l.  Unter) djlagung  f,  Unterfdjleif  (iegt: 
prévarication,  tfz  soustractions  com¬ 
mises  par  les  dépositaires  publics), 
pécule  (vêtit ’i  [It.  pccuiïiun  ScvmBgen, 
Sparpfettuig,  cifl.  Sicbbcfiç,  u.  pecil  nl)D. 
Siel)]  m  1.  rom.  stecht:  'JJriuatlcigcntum 
n  einer  ']>erfon,  bie  einer  fremben  (Menait 
mueriuovfen  ift.  2.  überhaupt:  33avfd)aft  f, 
bao  Grfpartc. 

pécune  i ucfit'n)  [1t.  pocunïa  (f.  fr.  pé¬ 
cuniaire)]  f  (jeçt  mu-  F)  bared  Wclb, 
Sarfdjaft. 

pécuniaire  (uotünjS’r  [sas.  It.  pceunia 
Sermögeu,  (Selb,  eig.  Siehftnnb,  uon  ])eeu  = 
nbb.  Sieh]  I  ».  (noch  -s.)  □  auf  Weib 
betüglid),  gelblid),  petuniä’r;  Weib...; 
peine/'.  Welbftrafe;  ils  se  sont  brouil¬ 
lés  pour  un  intérêt  «  fie  finb  megert 
einer  Welbangclcgcuheit  uneins  gcmor= 
beu.  Il  m  WelDuerljültniffc  v  pl. 
pécunieux  F  (peiiinio’)  [It.  :  ft  pécu¬ 
niaire)]  ce.  vd  noch  x.)  bei  Welbe,  reid). 
pédagogie  pcbngoqi'  [grd). | /' 'f>abago'= 
gif,  Gleichung  slepre  ber  ftinber 
pédagogique  („<jit  I  «.  moch  s.  □ 

1.  uiibago’gifd),  zur  Gigiehung  gehörig. 

2.  mv.p.  fdmlmcifterlid).  II  N  f  =  pé¬ 
dagogie. 

pédagogue  pebugo'g)  [grd).]  ??t  1 .  antiq. 
Sluffchev  über  Die  Minber  (mft  ein  siiaoe). 
2.tj3äbago’ge',  Gleicher;  oft  mvp.<Bd)uU 
meifter;  ou*  a.  :  ton  m  .  fdmlmeifter= 
J  idiev  î  ou.  3.  tueits.  unberufener  F  abler; 


—  «<>:{  — 


!  faire  le  _  ben  Ipufmcifter  fpielen;  s’éri- 
I  ger  en  «  fid)  jum.vofmeifter  aufroerfen. 
pedal  (uebft'i)  [lt.  i  :  fr.  pied)]  a.  •'•.<■  bie 
Füße  betreffenb;  Fufi...  [diabeln  n. i 
pédalage  (pcbata’tj  m  Dlabfahren  nj 
pédale  (peba'ii  Jjt  :  fr.  pied,)  /'  I. 
a  d'un  instrument:  'fleba'l  n  jene  oet 
grofteu  ÿolstoftcu  an  ber  mit  ben  Çiifjcu  ge 
fpicUeti  .HlouioUt  r  berDrgel;  îritt  ont  ilia, 
utet,  au  ber  ftarfe)  ;  harpe  /'  à  ^  'fleba'U 
harfe;  bi  Feil  m  einer  Fufîc'  unmittet* 
bar  uor  ber  ©d)lufîfabe'n,i;  Cj  burd) 
mehrere  Safte  ausgehaltene  '-üafjnote. 
2.  F  Fufttocrf  n.  3.  Ä  fficba'l  «,  Xritt 
m;  aUg.  O  Frittfbrett  «)  m  [fahren.) 
pédaler  pebuie'  r/i.  (i/a  rabeln,  rab=i 
pédaleur  pebniß'r) s  Dg  Potter  :K abler, 
pédalier  pcbaije';  m  1.*'  'fieba'lflaoiatur 
f.  2.  Fretioerf  «. 
pédant  (peba’)  [it. j  ©  I  x.  I.  f  Schul= 

|  meifter.  2.  mv.p.  ijBeba’nt,  ©chulfudjs  m, 
j  ßleinigfeitsfrämer.  II  a.  (nach  s.)  pe= 
ba'ntifd),  fleinlid).  [u,  =oolt  n.i 

pédantaille  pcb3ta'i)  /'  tpeba'ntempacf/ 
pédanterie  )pcbötvi')  f  1.  -j-  ochulmeU 
fterci  2.  Sd)ulgclehrfatnfeit.  3.  mv.p. 
‘fiebanterie,  ©chulfud)ferei  (a.  uom  Stile), 
pédantesque  fpebotiVht)  a.  (n a«f>  x.'  □ 
peba’utifd),  fteif 

pédant  is  er  F  (pebat[i)Je')  [pédant]  oli. 
j  ©a  beu  ‘ioeba’ntcn  fptelen. 
pédantisme  (pcbatt'fim  m 'flebanti'smuo, 
fdjulfüdjfigeS  9Befcu,  ;]opf.  [fHabler.^ 
pédard  P(^b«'v)[pédaler]  «tungefdjictter/ 
pédéraste  oeberaftt)  [grd).  |  m  'fldbera'ft, 
.Hnahenfdianbcr.  1 6enfchânberei.l 
pédérastie  pcberufeti'  f  )|Jâberaftie,.ft'na:/ 
pédestre  uepâ'jjtr)  [as.lt.  pes  gén.  pedis)  : 

fr.  pied]  a.  ( ant .  équestre)  I.  auf  ben 
Füßen  ftchcnb  ;  statue  f  ~  Fußftanö: 
hilb  //.  2.azuFuB;Fuft--.  !  voyage  m  ~ 
Fuß=reife  f,  uoanberung  /';  aller  (  voya¬ 
ger)  «nient  zu  Fuß  gehen  (reifen), 
pédestrianisms  pebàgtrianl’Bm  jlt.|  m 
©ehfport;  cmtfso  ÎBettgehen  n,  3ße tt- 
laufcn  n. 

pédiculaire  n  uebtrüiS'f  [as.  U.  jiedicülus 
=  fr.  pou]  I  a.  (n  a  ch  x.  I.  P  maladie./' 
«  £äu)e;frattff)eit,  =fud)t.  2.  gim 
Sßtütenfticle  gehörig.  I  i  /'  -  Viiufefraut 

n  [Pedieuln  ris)  ■ 

pédicule  v  (pebltû'ij  [It.  dim.  u.  pes,  pe.dis 
=  fr.  pied]  m  an.  u.  ^  ©tielfchen  n). 
pédiculé  ~7  i pebifülc')  a.  an.  u  ü  geftielt. 
pédicure  rcbifit'e)  [It.  pes,  pedis  (=  fr. 
pied),  uito  cura  ipficge]  a.  uitb  s.:  fclii- 
rurgicn  .  'Pebifure  m  «ttb  f,  Fuß= 
pfleger  ;  Hühneraugen  operateur 
pédiluve  vy  uobiliTnd  [tt.  pes,  pod  is 
fr.  pied  ,  lu  ère  luafchcn  (:  fr.  laver  ]  m 
Fufibnb  a. 

pédimane  •?  ucbima'ul  [It.  pcs,  pedis 
(=*  fr.  pied  .  uno  maims  (=  fr.  main)] 
m  n  n.  :  n.  Fier  n  mit  gegcnüberfteU; 
harem  Taumen  an  ben  Hinterfüßen, 
pédomètre  /  uooomii'tr  [lt  grch.]  m, 
—  podomètre.  |  ftielflänbig.  i 

pédonculaire  vy  v  ucontiiia’v)  «.  blumend 
pédoncule  'j  (uebjfC’l)  [It.  dim.  uon  pes, 
pedis  fr.  pied]  m  1.  *  'ölumenftiel. 
2.  zu.  3ticl.  Illicit. I 

pédonculé  5  ot'oijfüic  n.  omio  .n.  ge  / 
pégamoid  penamoi’b  I  uom  Urfnibei  :cgc 
hcitt’i  lîamc  |  m 'JIcganioli'D  n  alo  vobererfa# 
oiononPfo  mit  dollnlofc  getrünfte«  Olctuebe). 


Pégase  ucga'i  [grd). J  rn  1.  myth.  Ifje  = 
gafus,  Flügelroß  «;  jig.  monter  (ou  en¬ 
fourcher)  son  «  ben  'jh*' gafus  hefteigen 
ïierfe  machen).  2.  ast.  ']iegafuO  'nijrb- 
tichecs  Stevnhilb). 

Pégou  un  Pégu  Ç  (uegti',  pegii  m  ffte’gu 
n  ißvouiiu  imb  Stabt  uon  iôvitiichaüirma 
pégouan  (pegua’)  a.  liait)  x.  u  ~  t 
aus  '[Itf'gu;  '[legua  ner. 
pègre  r  (uâgr)  [ü.  piger  trüge  |  l  /  rull 
(haute,  basse)  «  (t)ol)e,  nicDerc  ©autier: 
melt.  Il  m  F)icb. 

Pégu  pegii')  m  f.  Pégou. 
pehl  e  vi  pâitoi')  a.:  laugui 
b-  «  '[iehle'mi  n  (mittelperfiiche  Sprache  . 
peignage  O  (päFja'ij)  [peigner]  m  :  t- 
la  laine;  .Hiimmcn  n,  Mrcmpcln  n\  du 

(■liant  re  :  Hed)Cln  n. 

peigne1  i  päni)  [lt.  pecteu  gac  :  fi 
peigner)]  m  1.  ilatnm;  «  à  chignon 
siluf fleet t'amm;  «  fin  ©taubfamm  ;  .  de 
poche  Fafi'henfamm;  donner  un  coup 
de  a  q.  j-ti  rafeh  fümmen;  F  fig.  j-n 
fd)laoen  uo.  gaufcti ;  F  être  sale  comme 
un  ^  f  e  t)  r  [djmutjig  (ob.  F  ein  Xrecffinf 
fein.  2.  Ggge  f  e-é  (Sittcnucrto  1  oie  über  oie 
erfte  oO.  bie  legte  Satte  Ijerporftehenoeii  Silben 
ber  Stäbe).  3  .vit.  üliaufe /'.  4.  O  Spinn. 
rei:Hcd)el/';  «  (de  canne  Ft'eberblalt  n 
peigne-2  fpiinj),  etc.  j.  peindre 
peigné  uânje  m  SlammtuoUc  /'  • 
peignée  .  f  1.0  ein  Mumm  m  ooll 
Sôolle.  2.  (Strict)  m  mit  Dem  Wamme 

з.  P  fig.  Frad)t  ißrügel. 

peigner  (pânje-)  [lt.  peetinarc  gai.,  um 
pectëre  gai.]  ©a  I  v  t.  1.  fiimmen;  and) 
s.:  un  mal  peigné  ein  fdjmußigei 
©trunnoelpeter  ;/?//.  jardin  bien  peign' 
fernher  gehaltener  Warten.  2.  jig.  nu. 
feilen,  glätten.  3.  ©  laine:  frempeln; 
chanvre:  hecheln.  4.  P  fig.  leigaufen 
burchprügeln.  ü.  4/  «  un  cordage  bao 
Gnbe  e-o  FaucS  auofehrapen.  II  se  « 
(i.  fid)  tämmen.  7.  P  fid)  bei  Den  Haaren 
friegen;  jig.  voilà  où  les  dials  sc  pei¬ 
gnent  Pa  liegt  ber  Haie  im  Pfeffer  (o.  ö. 

im  gSfeffcrfrant ;  =  ba  liegt  oic  Sdnuirngfcit,. 

peigneur  uänin't  [peigiHT|x.'îgiiiyoU-) 
Wammer,  (Flad)S--,  Haut  H cd)  1er. 
peigneuse  O  (päiijü')i  | peigner  3]  f 
Wrempeimafd)ine. 

peignier  pänje  )  m  I.  O  Wammadjer. 

2.  *•  ,i.n.  :  marchand  Wnmmhänblei 
peignis  päuji')  i.  peindre. 
peignoir(ufinisa'r)  [peigner]  m  I.  Frifier- 
tjouber  mantel.  2.  ere  bain:  SBabemautel 
11.  d'appartement  :  HailS  ,  Ihiovgeit  rod 
ber  grauen. 

peignon  ©  (u8n(o')  [peigner |  m  I.  sei 
Ierei  ttfro.:  Flod'e  /'.(Sauf;  Spinnerei:  .  de 
chanvre  Hedicltoerg  n.  2.  ~s  gl.  Wänun 
linge  (f.  laine  1  I). 

peignures (pänjiTr) [peigner |/>/.  I.auo 
gefämmtes  Haar.  2  i  :  a  /lufbrehcii  n 

и.  îluSfafern  n  e~t  lauenoev ,  b  ausge 
fdjrapte  Gnben  njpl.  eine«  ïnueo. 

peille  ¥  (pSi)  f  2umpert  mipl.  sur  -parx-f 
fabrUation.  |  iumpcnfammlei  i 

peillereau  (päjro’)  [peille]  m  ■  h  Fort  i 
peinard  P  (pätuVr)  [peine]  m  l.tDicnjd) 
Per  fid)  fdjinbet  unb  plagt.  2.  unglücf 
lieber  gebrechlicher  Ülltcr. 
peindre  ugbr)  [lt.  pingëre  g?(.] ©h  I  mt 
I .  malen,  abhilben,  barfieHen  Î.  2.  « 
mi  mur  eine  Wauer  unùrcidicn  .  en 


peine 


pèlerin 


G(j4  — 


noir  ïdmiarj  anftreid)en;  F  »  la  barbe 
Den  Part  färben;  F  »  le  visage  baê 
®eficl)t  fcbmint'cu.  il.  fig.  bcfcbretben, 
roicberge&en;  cette  action  le  peint  bien 
biefc  Pat  fcnnjcidjnet  ihn  uortrefflid). 
Il  <  r  4.  %  idireiben;  »  bien  eine  pute 
\>anb  idireiben  111  se  —  5-  ftd)  malen; 

■ h i  fid)  idiilbern.  0.  fidi  bemalen,  fid) 
dnninfen.  7. fid)  ab=briicfen  ob.  =bilben; 
üdi  leben  taffen,  lieniortreten.  8.  ge= 
malt  (  ober  bargeflellt  merben. 

8«  1  :  »  à  l’aquarelle  à  l’huile) 
in  ilquare'U  or.  in  ©afferfarben  (in  D() 
malen;  »  en  émail  auf  èdimel?  ma= 
len;  .  d’après  nature  nad)  ber  9iatur 
malen;  »  q.  en  grand  j-n  in  Gebens; 
qrüjjc  malen;  il  s’est  fait  »  er  Hat  fid) 
malen  laffen;  il  peint  l’histoire  crift 
(iieidiidjtsmaler;  (fait  à  »  turn  fötalen 
idibn;  »  en  laid  in?  .S>cxf?lidic  malen; 
r  s’achever  de  »:  a)  fich  beu  9tcft  ge= 
ben,  ftd)  uotlcnbs  juprunbe  ridften; 
b)  fidi  uollenbs  unter  benïifd)  trinfen. 
peine  Pâli;  hom.  peine,  etc.  ».  peiner,  pêne) 
It.  D.  ©rdl.)  pœna  gît.]  f  1 .  châtiment) 
Strafe, 3üditiguttg  T.  2.  (douleur;  Veiben 
a,  Scbmcrj-rn  ;  (affliction,  i.  os  Mummer 
»i,  ©ram  m  ï.  3.  (souci  Sorge;  inquié¬ 
tude  Unruhe,  Verlegenheit  l.  4.  tra- 
vail,  fatigue'  SDîühe,  Slrbcit;  »>  311ül)= 

feligfeitcn;  i difficulté  Schmierigfeit; 
.empêchement  .ytnberntS  n  ï.  5.  (re¬ 
pugnance  ©iôerftrében  n,  Sclbftüber= 
minbung;  fai  »,  à  ...  es miberftrebt  mtr, 
tu  ...;  fai  »  à  le  croire  idi  fann  es 
taum  glauben. 

8 u  1:  »  corporelle  Mörper=  ober 
Veibes  ftrafe;  âme  f  en  »  tn  ber  ipôllc 
ober  im  (yegefeuer  fchmad)tenbe ©eele, 
arme  Seele  im  fÇegefeuer,  Verbamm= 
te(r  m  f;  F  il  est  comme  une  âme 
en  »  er  ift  non  Unruhe  (ob.  Stngft)  ge; 
quält;  sous  les  »s  de  droit  bei  ben 
gefetpnäfjtgen Strafen;  sous  »  de  mort 
d’amende)  bei  Xobcs=  ©elb=iftrafc; 
porter  la  »  de  büfron  fur  acc. . 

8 u  2:  »  de  coeur  Sicbeefdimerj 
m;  conter  ses  »s  à  q.  j-m  fein  Seit» 
flagen;  cela  me  fait  de  la  »  pour 
vous  es  tut  mtr  leib  um  Sie;  faire  » 
ro ehe  tun;  cela  fait  »  à  voir  eh  tut 
einem  met),  menn  man  ce  field; 
imp  il  me  fait  »  de  mit  inf.  es  tut 
mir  meh,  tu  ...;  ce  pauvre  homme 
me  fait  »  biefer  arme  iffietnn  bauert 
midi;  je  vois  rftec  »  que  ...  ich  t'ebe 
ut  meinem  Seibmefen,  bafe  ... 

8«  3:  être  en  »  que  (mit  subj. 
fürchten,  bah  ...  ;  être  en  »de  qe.  um 
et.  (ace.!  beîorgt  fein;  être  dans  la  » 
in  ber  9iot  fein;  se  mettre  en  »  ftd) 
beunruhigen. 

8u  4:  a)  garçon  m  de  »  Sauf; 
buridic;  homme  m  de  ,  SIrbeitsmann, 
Ôcrusfnecfit;  j’ai  (de  lai  »  à  ...  es 
fommt  mir  ichtner  an  job.  es  roirb  mir 
faner  tu  ...;  il  a  de  la  »  à  marcher 
bas  ©eben  rotrb  ihm  lauer;  avoir  de 
la  »  à  respirer  febmer  atmen;  il 
aura  de  la  »  à  ...  es  rotrb  ihn  ( aud) 
ihn).  tUîiihc  foften  tu  ...;  sp  donner 
beaucoup  de  »  pour  qe.  fielt  mu  et. 
oielfDîübc  geben,  fid)  eifrig  um  et.  i a  a-. 
bemühen;  en  être  pour  sa  »  umfonft 
(ob.  erfolglos  gearbeitet  haben;  cela 


ne  vaut  pas  la  »  d’en  parler  bas  ift 
nicht  ber  3îebe  roert;  ce  n’est  pas  (ou 
cela  n’en  vaut  pas)  la  »  bas  uerlohnt 
fiel)  nicht;  i.  a.  plaindre  2;  je  n’ai  pas 
de  »  à  vous  croire  bas  glauhe  id) 
ùbneu  gern  ;  prenez  un  donnez-vous 
la  de  vous  asseoir!  nehmen  Sie  ge= 
fäüigft  plat?!,  bitte,  feiten  Sie  fiel)!; 
donnez  vous  la  »  d’entrer!  treten 
Sie  gcfnlligft  ein!,  bemühen  Sie  fid) 
herein!;  mnuririi  la  .  unter  ber  Arbeit 
erliegen,  babei  fterbcu,  fich  baran  ,;u 
3robe  arbeiten  ;  per.  :  nul  bien  sans 
»  mas  nid)t  lauert,  bas  fiifit  nicht; 
ohn’  ffleifi  fein  fjircis;  tonte  ..  mérite 
salaire  jebe  Slrbcit  ill  ihres  PobneS 
roert;  a  chaque  jour  suffit  sa  »  jeber 
îag  hat  feine  filage;  b  atkt  à  ,  taum, 
eben  erft;  fan  gar  nidit;  h  »  est-il 
jour  es  grant  taum  ber  .ïag;  c'est) 
à  »  s’il  est  sorti  er  ift  eben  erft  aus= 
gegangen;  h  »  ....  que  ...  taum  ..., 
als  ...  ob.  fo  ...;  ;i  toute  »  mit  genauer 
îlot;  avec  »  ungern;  nur  mühfam. 

peiner  ;  ruine’  [peine  ]  4  b  I  rjl.  1 .  »  q. 
j-m  Piübe  roo.  Mummer  machen;  peiné 
befiimmert.  2,‘v  fiittflclit.  îi  <  .  3.  fich 
abmühett,  ermübcu.  4.  ^  i  peine  ii 
punir  er  fl  raft  ungern;  rimy.  il  me 
peine  de  ...  es  roibcrflrcbt  mtr,  ;u  ... 
5.  O  f;u  fchioêr  tragen  oon  SJatfcn  . 
Ill  se  »  3. 

peins,  peint  (vu ;  hom.  f.  paini  f.  peindre. 

peintre  ujpr.[ïB.lt. pingëre,pietum  =  fr. 
peindre]  m  1.  fötaler;  f.  miniature  2; 
»  sur  verre  ©lasmalcr;  cbm.  ,  imagier 
Venta  1er  oon  sJJi  abc  lu  uim.;  n.  u.  :  femme 
'  ^SS6  pÿtvÔ  fj  Uialericfnilen: 

fôialcrin;  ~sse  mein:  por.iella'nmalcnu 
iu  ben  iDialeridmleti  ni  tpario;  F  être  gueux 
comme  un  »  immer  ohne  ©elb  fein.  2.0 
2(n ftreidier ;  »  en  bâtiments  .Vuiufer= 
anfl reicher  ;  »  décorateur  (Déformions;, 
©tubcn=maler.  3.//p.  Pialer.  Schilbercv. 
4.  P  ,  sur  macadam  (Mat  feit  feine  v. 

peinturage  ucniinit;  .»  I.  Jlnûrcichen 
a.  2.  \  Slnftrid).  3.  F  tjiinfelei  /'. 

peinture  ugifii  It  jiietura  sc  »ou 
pingere  fr.  peindre ]  /  I.  un  = 
lcrci,9)lalcrfnnû;  ,  ii  l’imile  i.  n.  2  u.  3 
Ölmalerei;  »  sur  verre  ©lasmakroci;  » 
murale  iOanbmalcrei ;  i  eneausti<|ue. 
2.  tableau  ©cmcilttc  n  ,  Vilb  //,  241  a  : 
lerei;  »à  l’huile  Dlgemülbe  ».  3.  cou¬ 
leur  A-arhc;  enduîi  31n ftridi  m  ;  P  tm-d 
Schminfc;  ,  ii  l’huile  £lanfnich  m ; 
»  au  lait  Sdülchnnimch  m\  ,  fraîche! 
frifeh  an  gcùvichen!  4 .jig.  lebhafte  Ve= 
febreibung,  Vilb  n.  5.  F  en  »  oem 
Sdicine  nad),  nicht  îoictlich;  je  ne  v  ou¬ 
drais  pas  y  être,  même  en  ^  ber  Crt 
ift  mir  in  ben  îob  curoiber,  idi  möchte 
bort  nicht  tot  (ob.  begraben  fein. 

peinturer  ogHire"  vit.  I  a  I.  anïtrcicfjen. 
2.  F  bcfdimieren. 

peintureur  ognim'i  I.  31nftreicber. 
2.  F  fÇarbenfletficv. 

peinturlurage  F  Pgtihli’iVa  Q  ,n  mv.'p. 
I.  action  2lnftreid)CU  ,/  in  nreuen  gar. 

b«»i,  33epinfefn  n.  2.  'résultat  Mlecfferei 
/'.  fcblccbtes  Vilb. 

peinturlurer  ojjiiu  rt  pi- i  n  t-u  r>  •  i  a 
I  r  i.  in  grellen  iynrben  anftreidien,  be= 
uinfcln.  II  r,  oinfeltt.  III  se  »,  % 
fich  îdiminfeu. 


péjoratif  aeQovati'i  |s.  1t.  pejor  fr. 
pire]  (bfb.  gr.  I  a.  ’ c  nad)  s.  ncr= 
fcblimmentb;  atre  est  une  terminaison 
péjorative.  ...  ift  eine  Ciitbiing,  bie  Ver= 
tchlimmenmg  ausbnicft  ;  uni.  marâ  tre). 
1 1  m  eine  ocriichtliche  .ôcra6|e|uitg  aus= 
brücfenbes  Véort. 

Pékin'  nie  | chin.  Jiorbîtabt]  m  l.§ 
Vi'  fing  n  yunininiM  non  (Sliina).  2.  t  W 
fpctingfeibc  /'. 

pékin -  ,  Ipiqiiin  piquierjm  *V.  (Il '(J. 

[fioili  fi,  Vhili'fter,  ©piefthürger. 
péko  ë  *  inioc',  peto')  -m  ^e'ffotee. 
pelade  i •<[ "jui’o) [peler1]/'!,  j? SluofaUen 
nber igaarc.  2. ©(laine /'  ^  Siaufroolle. 
pelage1  of'jia’q!  [j)oil]  m  .yvaarflcib  n. 

fÇell  n  Oib.  u'itbcr  ïicre. 

pelage“  .  | pi*lcr 1  ]  m  Cfntbaaren  v  n 
§âutc.  [.ftavtoffelu.f 

pelage11,  | peler“]  w.  odjalnt  n  «oui 

Pélage  m  in'Q;Ao?».  pélasge  in  !  .'fU'Ifl  ginâ 
(©eftirrer,  ber  bie  ©rbjiinbe  leuqiieie,  5.  sic.). 
2. ißcla’go  flOtiidjergiirft  in  Spanien,. S. sic.), 
pélagianisme  (oeiuQjmu’fim.  m  w.  5pela= 
giani  sinus,  Meherei  f  bes  'fk'la'gius 
(f.  Pelage  1  fla'gia  i.  Sainte-,  .\ 
Pélagie  pciafji’  /  :  sainte  .  heilige "Vc=l 
pélagien 1  relaQj^  ;  how.  pélaso.icn  i  [  l’c- 
lage]  a.  nad;  .s-.i  u.  s.  ©c  ri.  pc[agia'= 
nifch;  Velagia’uer. 

pélagien2  „  |a».  grclj.  pelago>  -.weer]  «. 

n.  s.  ©c  :■).  2 ce _  3Jiecr. . .  ;  »s  m'pl. 

©eeoogel;  opi.  pélagique, 
pélagique  uciaQi't  [ni  pélagien-]  a. 
See....  SJlccr...;  ,;um  'JJleere  gehörig, 
pélagoscope  v  ipelaflüBtß’p)  [grch.]  ni, 
phys.  î lefemeber  hnftnimem.  mit  bem  man 
(Seflenftiïnbc  im  SRcere  ober  auf  bem  îiiecreê. 
gnmbe  ieljcn  faim), 
pelain  ©  o[8]if/  m  =  plain“, 
pélamide  »  pciami'bi  |grri).]  /'  icht. 

Voni’tc  m  Thym  ms  pe  lumys  ■ 
pelard  p| •' |ia  v  [peler2]  ».  r  u. m\  Imis) 
,  ber  vobe  megcii  ge[d)âltes  .êiolj. 
pélargonium  'i  v  ueiariiouje'm  [grch] 
m  VeliU'go'uium  u,  Mrauichfchnabel. 
pélasge  1  vclâ  (]  ;  hom.  IVlaK1»4  |gvcb.]  a. 
nad)  s.  u.  s.  pela  sgifch ;  les  ,s  bit  Ve= 
la  sger  Slleîte  'fleiuotmer  Oiriedienlanbo  . 
pélasgien  2  ,  pélasgique  ocini ,i</.  . 

pélagien;  »Çji  f  a.  uad)  .s.  nnlii/.  pela'S: 
gifdi;  ^  golfe  m  Pélasgique  ©olf  oon 
Vo'los;  pélasgique  oft  eyelopéen. 
Pélée  pele'  m  myth.  tjlc  lOUS  'Pater  beb 
'jidti  uec'  |bes  Ve'lcus,  3lchi  II  cs  i 
Péléide  uetcli  o  m  myth.  Veli'öe,  2ohnl 
pêle-mêle  uäimä't  | mêler]  I  mir.  bunt 
burri):  ob.  unter; ifinanber.  1 1  m  Mute 
pl.  SBirrroarr. 

peler1  p[*]le’)  [It.  piläre  giö  .  o  pilus 
fr.  poil]  ®d  I  v/t.  »  des  jieaitx  ^elte 
enthaaren  ;  pelé  fahl  ;  «is  s.  :  ai  F  ©lah= 
topf  m  ;  b  rüubiges  Xicr.  II  se  »  bas 
fbaar  uerliercn,  fiel)  haaren. 
peler2  .  [sb.  It.  pol  lis  fr.  peau]  >d 

I  v/t.  ab  fdnilcn;  peutartoffein  ab  pellen. 

II  r  i.  fid)  häuten  infolge  oon  .«rantlteit  . 

III  se  »  fid)  fdiälcn  laffen. 

pèlerin  odirq  jlt.  peregrinus  ù-rember 
cmicijm  nhb.  iülgrim,  Vilger|  I  *.  © 

1.  Pilger,  pilgrim  m,  ptallfahrcr. 

2.  voyageur  iBanb  e  rer,  SHcifcnbe  r . 

3.  F  individu  3Hcitfd)«i;  je  connais  le» 
id)  tenue  ben  Vogel.  J I  m  uni.  ©anbei'; 
fülle  /'■  tco  peregri  nus  . 


pèlerinage 


pèlerinage  eairtnn’qi  m  1.  s^ilgerfcfeaft 
I  a.  iùj.'.  siôaUfal)rt  /';  alleren  ..  iuaü= 
fahr  t  on  2.  (n»u)  SiktUfabrtoort. 
pèlerine  paid’»)/  1. ".fkleri'ne,  Umljamj 
,,i .  2.  F  /iff.  „  adroite  oerjcbmtytea 

grauen, (immer. 

pelette  Q  (i>|'|uVt)  [dim.  ju pel lej  /  ipa- 
ton  ni ■  jinn  Olbftedjen  ber  giegclerbc. 
pélican  pont«  ;  (grct).]  m  I  .  nm  ]je'li= 
fait  Pulten  mis  ■  — .  O  charp.  OCt) liefe: 

flammor/';  mai.  sBanfljafen;  <?>  l>efiiu 
lierfolln’u  ;  chic.  SfJelifatt  sirt  cjainuanfic  . 
Pélion  ç  ii>eliu’)  ni  niiini.  tflc'lioit  et.-. 

bivgc  in  îlteffa’licii)  J  f.  lissa, 
pelisse  o[ “Jii'ft  [aïs.  U. pel  1  i s .  fr  ppnu| 
:  pelj  -tocf,  unatitel)  m  ;  'JU’IjmantiUe. 
pellagre  (pHiiaV)  [1t.  pellis  fr. 
peau  ,  grdj.  ilgrcno  ici)  fange,  ergreife  |  /' 
"BeUa'gra,  maiiünbifctje  3(oje  (i>ô«avnge 

V>auitnuni)oit,  mciM  tu  Clu'iitalion  . 

pel’e  (piil ;  hom.  p«*U‘,  otc.  ucm  peler'  [It. 
pâlit  a«.]  /'  1.  ©chauiel,  ©ebippe;  1‘  fi  y. 
>b  à\  i  ramasser  une  .,  (mit  boni  (Habe) 
hinfalicn;  remuer  l'argent  it  la  ..  ieljr 
void)  join,  buo  (Betb  mit  ©djeffeln  moffoit 
fbatnott;  f.  fourgon  1.  il.  4/  >=■  pale-  '1. 
pelle-bêche  &  (psinn'w)  /'  ©a  furjfiiolige 
üioroctigc  ©djuujel  (lm  ©ebvaud)  bei  bev 
infanterie). 

pellee  (pâte')  [pelle]  f  etne  ©diaufeloolt. 
peller  (p.ïie')  [pelle]  vit.  O  a  mit  ber 
©ctyaufel  bearbeiten,  (umïfrfiaitfeln. 
pelleron  O  p(tli:  [dim.  POP  pelle  I  | 
m  iWirtevei:  UoittO  ©Cfeaufel  jum  tiinfrtjieben 
Meiner  îirote. 

pelletage  (piiim’q)  [pelleter]  m  U'tn 
iflmufollt  II.  U’mftochott  n  be«  Aovneo. 
pelletée  (pinte")  /  pel  16e. 
pelleter  unite’  | pelle]  v/t.  uV  n.  aim. 
«ont  umicbaufeln,  u’mftodion. 
pelleterie  mni,t‘ri".  | pelletier]  f  I. (me¬ 
id-  Müricttnorhaiibmovf  n,  Mitrfdntoroi. 
2.  l'tmutii'i't'i'  Vol.ihaitbol  ni.  3.  peaux 
't'oltmorf  n. 

pelleteur  O  (plupïr)  |  pelleter]  m  1 . ©dtio 
l’or  '2.  ©cfiaufel  apparat,  mafdjino  f. 
pelletier  .  t  je'  [peau]  s.  ©b  Miirfdi 
tier  ;  in  n.:  uinrehnnn  .)  ^olthiiitblot 
pelleverser«/  paiiplivfto’) | pollen. verser| 
i  i  t'a  mit  bom  ©paten  u’mgraben. 
pelliculaire  (pÂttlfiUît  r)  |  lt.]  n.  a  il  et)  s 
bautdjeuâhniid),  häutig, 
pellicule  piliiitii’i  |lt  pellieiïla 
dim  n.  pel  1  is  fr.  peau]  /  I.  .taint 
thon  «;  jtf  ^s  pi.  M'opffdjiniten  2.  phot. 
Àiim  m  [fidjtig.) 

pellucide  inuiiifii  s  It  \  n  phys  burd)  I 
peloir  O  p[t]i«n'i  | peler1]  m  ©dtahe-, 
©treicb  oifen  n. 

Péloponèse  Ç  (petoponH’l)  [grch.]  m 
antiq.  :  le  ~  bor  'Beloponneo  ;,imi  , 
'Po'lops.  filblirfii'  {latbinjct  fMriectjeiilanh  :■  jept 
fWoro’a';  guerro  f  du  .  'Beloponnr  ii 
Idiot'  .ffrieg  (481  404  0.  qtir.). 
péloponésien  .ncii,)" 'midis  u.£s.©e 
niii'i  poloponuc'fifd);  'Beloponne'ficr. 
Pelops  pcln'pft  m  myth.  ']fo'IOpCi  £oltn 
‘  t*  >  la’utaluo,  Vater  bcfcîltreuG  u.  T  b  n  o  '  f  t  o  *“ 
polotage  p[ *]i«m’y)  m  I.  Knüuelmirfeln 
>1  2  v  Jtnituclmoüc  f  («Cl  in, tfle  Ulipopno. 
no ue  11.  hill..  Mr.  nadhltiffigoo  ©pielott  ; 
tin  ©pioloroi  /. 

pelote  p|»]«S't)  [SS  lt  pila  nmi  f 
I.  Mllitliel  n  0  m  1  mft  mit  bet  youip  ar 
micfoit  ngl  peloton  2.  .•'1  nient!.--  t'idh 


—  «U5  — 


fiffen  11.  ii.  de  pauinier  uuüborfogo- 
nor  tynU.  4.  (boute)  'Bail  m,  Mlumpon 
m  ;  ^  de  neige  ©djnoohaü  m;  se  liât  t  re 
à  coups  de  .s  de  neige  fui)  [d)noe= 
ballon;  //;/.  faire  sa  ^  fid)  oitt  ©ümm= 
d)on  anfummoln.  ô.  .  basque.  hao= 
fifdlCC'  'tùlUfpiol.  ().  (marque  blanchi') 
îbloffo  mij  bcc  'pioebritirit. 
peloter  p( "]i<kc  [pelote]  Q)a  1  ri. 

1.  3 (»un  ujip.  ,;u  oinom  Hnttuol  miofcln. 

2.  fig  .  q.:  a  (flauer  j-m  fclunoidioln  ; 
b  F  caresser  j-ll  bOtaftOU  ob.  liobfofott  ; 
e  F  mallraiter)  |  U  bl’jiogcn  ob.  tdllngott. 
Il  ri.  Ii.  mit  öt'hneebäUon  rnorfon. 
4.  mit  bottl  fHaUo  fpiolotl  (ointe  r  e  nuvtlicttc 
‘Partie  511  jpteicit)  ;  fiy.  ~  en  attendant  par¬ 
tie  oinftiooilcn  otmad  ,;unt  .^oituortroib 
(ob.  pcrfudjoiueifc)  tun.  5.  ch.  nidit 
flrouon,  jufammotiljaltcn  (»  beu  3  ai  rot 
lüntcrn  e-«  i£ct)uf(co)  !  1 1  Se  ^  fid)  micfolll ; 
in  oin(eu)  itnauol  gcmicfolt  morben. 

peloteur (p[* JtotcVr)  i  ■: gMnàuolmicîlor 
II  m  F  Sdnnotdjlor;  Viohfofor,  'itetaftor. 
peloteuse  O  ;.üm  /  ©icfefmafdjine. 
peloton  (p[(jiut« ",  [pelote]  m  l.Mnanol  n 
(and)  m)  (tnft  mit  berUîafcbitte  getpictclt'1  ;  1’  se 
mettre  en  ^  fid)  jufantmcnfaitorn ;  \" fuj. 
»  de  graisse  Çottflumpon  (biefee  «iub 
ober  bitte«  fteine«  îier).  12.  f  nicht  mit 
2nd)  übcvjopcnor  SBaiï.  3.  fuj.  .sbanf 
loin  u;  iü  tilotte  /',  Sintiucl  beim  t>m« 
jcbmäriycn,  ]]utt  im  SSatailIon;  par  .s  ill 
Jütten;  chef  m  tic  ^  Siottcnfiitjrer;  fett 
m  de  ^  ïlioitcnfouer  n. 
pelotonner  (pfftotone')  [peloton]  '  a 
I  ri.  1.  auf  ein(cn)  .Hniiuol  mtcfoltt; 
pelotonné  gcmicfolt;  itniiucl ...  Il  se 
~  t2.  auf  oitt  on)  Mnciucl  gcmirtolt  mor 
bon.  3.  rncit®.  fid)  jufammonfauoru. 
4.  nuages:  fiel)  jufammcn-tioheu  ober 
hallou.  5.ht''rissort  :  fid)  jufammcnrollon. 
pelousard  (p[']iiijit’t  [pelouse]  m  sse» 
reimen:  ©tammga)l  (ouf  ber  pelouse,  ipp 
ber  Ëinflaiift  mtr  einen  fronten  toftet  . 
pelouse  (p[*]lïi’i  [poil] /'I .  terrain  WllK'  , 
fKafon^plafeîu.Slttgorm.  2.  (gaznn  tliafon 
m.  (  deiner  ntttbcr  Sctiilb  bev  (Mviedien  ,| 
pelte  (pdit)  [grd).]  /'  antiq.  îartfchc  /'I 
pelté  4  (pâtie')  [pelte]  a.  ma  a  >•.  fchilb- 
fiirmig.  [förmig;  ©diitb...| 

peltiforme  (p5itifo'  rttt)  a.  (tt  a  di  s.  fdtilb  I 
pelu  (p[!]iti')  |  poilu]  a.(na<t)s  hohaart. 
haarig;  uni.  pntte-pelu. 
peluche  »  (p[«]m’fA)  [poil]  f  dMitidt  m, 
ÎDoUfamt  »i;  petite  ~  —  panne1  1. 
peluché  (p["]iüfd)e')  «.  (und)  s.'  fumtartig. 
moïïig.  [fafcrig,  moUig.] 

petucheux  (p[*]iilfdbB')  n  .  ©d  !  tnft  u  u  dt  • 
pelure  (ppJtS'r)  [peler2]  f  I.  .'ôaut, 
edialo  einet-  Çntcbt  ttfto.;  de  pomme 
de  ferre  Martoffolfchalc;  d'orange 
îlpfolftnonfcbalo;  fiy.  unormartoto  Mloi 
ttigfoif,  oie  fin  t'Ji  ini  fieri  um  jr  A  (lit  brittnt; 
.  d’oignon  .ffiniobolichalo ;  f.  papier  1  î. 
2.  P  St  toi  b  n,  P  u.  T  S  diale. 

Péluse  Ç  (pcin’fl  f  antiq.  'ftolu'fium  II 
3tabt  in  UtitenSniiPtett  :  jeçt  :  ïilU’t)). 
pélusiague  (peiihiii'i  n.  lundi  s.)  poiu'= 
fifdt;  a  ms  'tfolu'fium. 
pelvan  pHu»./  m  petite  an. 
pelvien  v  (pftltpjl/  [  lt.  ]  il.  t)c  n  n  dt  s.) 
mi.  SBocfen...  [förmig.) 

pelvitorme  ,v  patmifu'im)  |lt  ]  -  heefen  i 
pelvimètre  v  .md'tt  [  il  grcl)  ]  m 
Bodonmotfor  ,\iifirtimeiu  . 


pendant 

pemmican  pdmmttu  itibianiich  m 
4'Omntlfan  tin  J-leudUomcnH'  bei  uorb- 
ameritattiidjeit  ^nbiatter  . 

penaille  f  p[*]«â’j  J  penne  1  V 
iid)tlid)i  tDJÔUChSOOtf  n. 
penaitlon  (p| " |najB  [penaille]  m  I 
Stumpen.  2.  (ueriidmid))  Jfutlonhntboi 
pénal  pena'I  |  ut  peine  |  a  s*c  (tt  n  d)  s. 
ftrafonb ;  ©traf....Strimina'l  ;t  code, 
pénalité  pénalité  [pénal]  1.  ©traf= 
inflom  n.  2.  (peine)  ©trafo. 
pénard  peitâ’r  [peine]  m  vieux 
alter  ©ünber. 

pénates  petm't  |  u.  penates  .rit .  te  pe- 
itltiis  impeubiii ]  .<.  u.  mm  pi.’,  dieux)  ~ 
4'Otui'ton  pl.,  §aueg öfter  bev  uitett  ;«ô 
mer;  port.  fiy.  SBohuutu)  f,  hoimiidtor 
.ètorb  (Upi.  lnre2). 

penaud  u[*]ito')  [peine]  a  ë  mut)... 
oerlogon,  n  erb  n  Ht ,  bcfclnimt;  .ut*  ».  F 
faire  le  „  .m  la  .e  eine  sHntton)iiubcr= 
miono  auffteefen. 

penchant  p«f*t,'  [pendierj  I  t 
hindi  s-.-  I.  abhängig,  «btchüffig.  tchief. 
2.  fiy  untergebeub,  uerfalionb  3.  /{g 
a  geneigt  ut  dut.).  Il  m  4.  'Jlhhaug; 
f'foigttng  /',  ©cnhmg  /';  fig .  être  sur  le 
.  de  sa  ruine  ou  de  sa  chute  am  diattbo 
bec.  'Borborhonci  ftefeen.  5.  fiy .  Vorfall. 
SHhttal)ino/'.  (>./ù/.  .  (à,  pour  sbattg  tu 
liât,  i,  Ofoigung  f  (j|U  dat.,  für  der.  I  ; 
suivre  son  .  feiner  9îciguttg  folgen, 
penchement  Paidjiu«  m  1.  'leigen  n 
'Ji'eigung  /'.  2.  \  (état  Neigung 

©chiofftehen  n. 

pencher  pafebe'  [sas.  lt.  pendëro  -  fr 
pendre]  du  I  et.  I .  ahfdiiiffig  maefeon 
hin  neigen;  branches:  nieberbeugen; 
la  tète.  benMopf  hangen  taffen;  r  airs 
penchés  gcjicrteö  äßefen.  2.  P  .  d. 
l’eau  foin  SOBaffer  abfcfelagen.  Il 
avoir  n.  aire)  3.  fid)  neigen,  (über  hau 
gen;  la  tour  penchée,  de  l’ise  bot 
ichiere  2urnt  ju  Sfiifa  ;  fiy.  ^  à  (ou  vers 
sa  ruine  feinem  Untergänge  entgegen 
gehen;  i.  déclin  1;  fiy.  cela  fait  .  la 
balance  bao  gibt  ber  ©adie  beu  21  no 
idling.  4.  fiy.  *  pour  q.  h  qc.)  su  j-m 
Ut  et.  f'îeigung  haben;  ^  à  (mit  inf.) 
geneigt  teilt,  enua«  m  nut.  Ml  se  s, 
iidi  neigen,  fid)  beugen, 
pendable  pubiVw)  [pendre]  n.  (undi 
hängend  inert,  tnürbig,  henfenomert  ; 
eus  m  .  Serbredjen,  bas  ben  ©trang 
uerbient;  tour  m  ~  oevbammter  obn 
idiitublidjer)  ©tveiefe. 

pendage>î  pgbâ’q)  [pendre]  m  (5'iufatl. 
Dirige  /'  einer  «ottlenabev.  [Feu  n . | 

pendaison  pubiffa)  [pendre]  /  \>eu  • 
pendant  ppb«  1 1 pendre]  lu"  noms 
!.  herab  bnugcnb;  x t  fruits  .s  pat 
branches  et  par  racines  fyrücbto  f  pl 
nui  bemfèalme;  fruits  .s  par  branches 
et  par  rtudnes  a.  fyriidtte,  bie  nod)  am 
‘Baume  ober  am  ©toefe  hangen.  2  .fiy 
heuorfteheub.brohenb.  3.  A  anhängig 
fd)tnebenb.  Il  m  4.  (Behänge 'Bügel ; 
«,  de  ceinturon  ^egengehenf  «;  s  p 
d'oreilles  Ohrgehänge  ».  ü.  tBegeu 
Seiten  ftücf  «;  faire  ^  ato  ©eitenftiict 
bienen,  tufammengchören;  F  fiy.  n'avoir 
pas  son  .  nicht  teitteogletchen  haben  (i.  A 
herabhangenbet  ©dilufeftein.  lïi  prp. 
mährenb  yen.  ;  .  l’hiver  mahreub 
beo  "HUntero  l\  ^  que  r/.  mit  iad 


pendard 


penser 


müu'onö  Sy/i.  IV  pendant  que  I 
briicft  nur  bie  ©leidi.ieitigfeitauê,  tandis 
que  ben  ffiegeniaß. 

pendard  F  (pgbnY  [pendre]  s.  ® 
©algenftricf  m  ( fig . . 
pendeloque  u<?biö't) [pendre j  f  1.  dun 
lustr-  Öeuditergebänge  a.  2.  d'oreille: 
Ctjrgelmnge  n.  3.  loque  pendante! 
Jeu  en  m. 

pendentif  ,oflbött’f  [pendant]  m  1.  A 
Hangcbogen ,  ©enmlb.fttncEel;  ~s  pl. 
oud)  clefs  en  „s  Sdilußfteine  mit  bilb= 
licier  Sortierung.  2.  an  einer  Sette 
bangenbes  Dleinob,  Slnlianger. 
penderie  nj m-:  /  1.  F  pendaison)  iben= 
feu  n.  2.  (garde-robe)  Dletbcrablage, 
©arberobe.  3.  ©  ïroefenboben  m. 
pendeur^ißW  i;  [pendre]  Is.  Ig  i  Hcn: 
fer.  1 1  m  ©  Àëdim'i  :  Heriugsaufliänger. 
pendille  (pgbï'i)  f  =  pendeloque, 
pendiller,  ^t.iie  )  [pendre]  v  i.®  a  baumeln, 
pendiiion  l'y&iip’’  [pendiller]  m  1.  © 
Iwrt.  Itnrube  f.  2.  firmes  Slnfjôngfel. 
Pendjab  io<f&qàV  [prf.  pandsch-âb 
Àiiuf  ,viui;]  m  :  le  -%.  'jJanbfdia'b  n  (g-ünf- 
ftrcmlaub  in  IKorbroeftinbien;. 
pendoir  O  (pßbSI’r)  [pendre]  m  bei  ben 
iÿicijdH'ni  :  Sdjnur  f,  (çafen,  Stocf  ufm. 
uim  '.Uufhangen  bev  äpedieiieu  ober  ^vletîd)- 
uicrttl  iijn\ 

pendre  ;  bv  [It.  pendëre  g».]  1  vit.  ®a 
1.  linge,  etc.;  auf'büngenï.  2.  un  con- 
■lamm»;  beufen,  auffnüpfen,  hängen  %. 

1 1  se  ~  3.  fret)  bangen  (à  an  ace.  . 
4-.  fut)  erhängen,  [idi  aufljängen.  III  r  i. 
5.  .liera b  bangen;  F  fit/,  autaut  lui  eu 
pend  à  l’oreille  ou  au  nez  ou  à  l’œil 
ibm  [teilt  ©leidies  beuor.  6.  rideau,  etc.: 
}tr  tief  bcrabdmngen  ob.  fallen;  vête- 
œent  ;  ouf  bnu  Robert  fdileppen. 

3»  1  :  F  fig.  avoir  la  langue  bien 
pendue  ein  tüchtiges  Dlunbmerf 
haben;  [.  croc1  1;  être  toujours 
pendu  au  cou  (aux  oreilles  de  q. 
:-n  beftünbig  umarmen  ob.  füffen  j-m 
bets  in  ben  Chren  liegen). 

8«  2:  je  veux  être  pendu  si  j'ai 
ompris  un  mot  de  son  discours  td)  laffe 
midi  bangen,  menu  ...  ;  qu’il  aille  se 
faire  .  er  [oll  [tdi  bangen  taffen; 
luire  .  q.  j-n  ait  ben  ©algen  bringen; 
’•tre  pendu  haut  et  court  ohne  lan=  i 
geu  fpro/eß)  an  ben  ©algen  gehängt 
merben;  prv.  f.  aussitôt  IL 
pendu  pu  b  ii  m  bev  ©ebenfte;  il  a  l’air 
d’un  .  er  iiebt  aus  tote  nom  ©algen 
gefallen;  pi  .  i.  corde  8  I 
pendulard  F  .  ni  a  r  'I>enbel!ubren= 
bieb. 

pendule  oçbü .  [It  peudùlus  ijerob 
bcmflenb.  o.  pondère  =  fr.  pendre]  1  m 
'L'enbel  m  ob.  'l'crpenbt’fel  m  ob.  n; 
i  compensateur  II  II  horloge  f  à 
.  /' '4>enbel  ,  Stubemuhr;  ^  de  chemi¬ 
née  StuBuhr;  ..  à  coucou  Ducfucfeubr. 
Syn.  n  i.  montre, 
penduliste  ©  rjibüil’Bt'  Il  b  rge  lui  nie; 

madier. 

pêne1  odn  [U.  pannus  Supper,  f 
1.  vranfenbeiap  m  sev  'Pferbebctfe.  2.4, 
Ç.uafte  bes  Leerpnrielo. 
pene-  O  (oSn:  t. peine)  [grcb.  passalos 

lioljeruei  Xagcl,  Pried  ;  nbb.  fügen'1]  7)1 
(Sd)loß-  Siegel. 

peneau  t  MUtrietn  n  bessinters 


—  fififi  — 


Pénée  ^  (pene')  [grcb]  m  myth.  ]3e= 
nc'US.ißenet'oä:  a)  g-Iuis  in  SCfjeffa'iien  unb 
in  e'ii«:  b)  ÇUiBgott.  Pater  ber  îa’ptjnc. 

Pénélope  ocueuVp  [grdi]  I  f  1.  myth. 
'jèenc'lope  ©attm  bes  Dbç'ffend)  ;  fig. 
ouvrage  m  ou  toilè  f)  de  ~  nie  fertig 
roerbenbe  Strbeit.  2.  fig.  feufebe  unb 
treue  fyrau.  II  £  m  om.  sut  §ubn  n  beê 
tropiiebeu  Slmertfaâ.  [bvinglicbfett.j 

pénétrabilité  (penetrabilite-)  f  2hmbri 
pénétra ble  . n-s'bl)  [tu  pénétrer]  a. 

1.  bitrcbbringltcb.  2.  fig.  erforfebbar. 
pénétrant  pénétra')  a •  ©  itneift  uad)  s.) 
uug.  burdibringenb;  projectile:  einbrim 
genb;  vent:  fdiarf;  froid;  fcbneibenb; 
esprit  ;  îrfiarfftnuig. 

pénétratif  penetrati'f  a.  ®e  □  leicht 
burdibringenb. 

pénétration  penetvamu  [tu  pénétrer]  f 

1.  $urd)bringen  n  ;  de  l'eau,  d'un  projec¬ 
tile:  ©inbringen  n,  de  l'eau  u.:  6erein= 
ftrômen  «;  de  l'air:  Zutritt  ?)t;  force  f 
ou  puissance/'  de  ~  ©urdifdilagsfraft. 

2.  fig.  ^  d’esprit]  bm'dibrtngenber®er= 
ftanb,  Scharfftnn  m,  ©eifteefebärfe. 

3.  8  ligne  /'de  ^  btê  in  bas  3ent1'uin 
einer  £tabt  gebenbe33abn;  tarif  ni  de~ 
Sinfubrauonabmetarif.  4.  ©  charp.  ~ 
des  bois  imprägnieren  h  bes  ^oljes 

=  imprégnation). 

pénétrer  (pénétré-)  [It.  penetrare  g*.,  o. 
penxtus  iittpenbig]  ®f  I  vfi.  1.  percer 
burchbri’ngen,  burd)  («ce.)  bringen;  fo¬ 
irer  dans  riet  einbringen  in  acc. . 
2.  fig.  bnrchfcbau'en,  ergrünben.  3.  ~ 
le  cœiu'  de  q.  i-rt  rief  rühren,  j-n  er= 
greifen.  4.  .  de  qc.  mit  et.  ( dat .  ganj 
erfüllen  ;  pénétré  de  burclibnmgen  non 
[dut.  .  II  vfi.  (mit  avoir  5.  .  dans  qc. 
inet.  acc.  einbringen  ;  fig.  et.  erforfeben. 
III  se  6.  ftd)  ober  einanber  burch= 
bringen.  7.  se  ^  de  qc.  et.  in  fief)  ein= 
bringen  laffenj/tÿ.ftch  et.  tief  einprägen, 
pénible  (pettï'bi  [peine]  o  1.  qui  se 
fait  avec  peine  mübfam,  mülifelig  ; 
style  m  ^  gefdiraubter  Stil.  2.  qui 
afflige  hurt,  peinlich, 
péniche  4-  uem  im  [engl.  pinnace,  oon 
fr.  jiinasse]  f  fjlina'fic:  a  jmeiteè  Soot 
>  -  :  îdjifjeê;  b  leicbtcc-  J-aijrjeug  jitr  .qüften= 
beioadmng  ufto. 

pénicillé,  pénicilliforme  5  q  oentpliie', 
„lito'rm  [sb.  It.  penicïllus  =  fr.  pin¬ 
ceau]  a.  tnnfelförmig.  [2d)ambügel.l 
pénil  0/  (pent*!,  befîer  pcttî'j  [lt]  m  an.) 

péninsulaire  (uengSüiä'r  a.  fkninfm 
la’r...,  falbtniel... 

péninsule  peuygu’i  [lt.  pœne  faü,  in- 
süla  =  fr.  île]  f  ipalbinfel;  ^  la  ^ 
ibérique  ober  ahs.  la  £  btc  ipprenâ’ifcbe 
Ôalbinfet,  Spanien  n  unb  'Portugal  n. 
pénis  3  oeni’ü  lt]  ));  an.  ißc'nio,männ= 
liebeo  ©lieb. 

pénitence  oeuttâ'B)  [lt.  :  fr.  pénitent)] 
/'  1.  repentir)  'HuRe,  9ieue;  Psaume 771 
de  .  'Du  Bp  faim.  2.  rl.  Saframe’nt  n 
ber  Dujje  bei  ben  Æattjoli'fen.  3.  rl.  00m 
^riefter  auferlegte  DuflC.  4.  jeune,  etc.. 
DufiC  Ànîtcn.  ’Betcti.  .ftaiteiungen  ;  faire  ^ 
Dufee  tun.  F  fig.  fcbledit  effen.  5.  puni- 
tien'  leichte  Strafe  (fur  Heine  'Bergeben, 
für  eituaige  gebier  beim  Spiel  uftp.)  ;  être 
en  ^  eingefperrt  fein,  narfifiben;  mettre 
un  enfant  en  „  ein  Stinb  [trafen;  potrr 
ou  et)  ^  de  cela  ntr  Strafe  bafür. 


pénitencier  (penftg^je')  m  1.  rl.  (aut$  a.Z 
prêtre  ~)  Du^prieffer.  2.  (aud)  a.: 
établissement  3  ©trafanftalt  /’;  ^ 
militaire  9Iîilttârgefângniê  n.  3.  ©trap 
gefangene(r). 

pénitent  (penitg')  [It]  ®  rl.  I  a.  (ttadj  a., 

1.  buBfertig.  II  s.  2.  bußfertiger  ©ftn= 
ber  (f:  bußfertige  ©ünberinj,  Deicbtfiub 
n ;  ~  du  diable  rücffüttiger  ©ünber. 
3.  blanc  roeißer)  Düßermöucb  .f: 
Düßernonne). 

pénitentiaire  (pemtgBis'ri  [m pénitence] 
a.  bie  Defferung  ber  Strafgefangenen 
Bepoecfenb  ;  colonie  f  ~  Straffolonie. 
pénitentiaux  jo')  [ju  pénitentiel] 
aim  pl.  nur  g6r.  in:  rl.  Psaumes  ~  Duß= 
pfalmen. 

pénitentiel  jpenitgtfâ'i]  [lt.  ( :  fr.  péni¬ 
tent)]  I  a.  ©C  (naef)  s.)  Duß...  11)74 
(  pl.  ~s)  rl.  Dußmttuale  i fipl.  =ri  tua' lien)  n. 
pennage  rur.na fj  [penne1]  m  ©efteber 
7i  ber  SîaubnSgel.  fberfpalttg.i 

pennatifide  e?  4  (panuaitft’b)  [It]  a.  fieri 
penne1  (pan)  [lt.  penna  =  nbb.  fyeber 
!  :  fr.  panne)]  f  1.  foMc.  ©cbtmmgfeber. 

2.  d'une  flèche:  jjeber. 

penne2’©  ^  [fit.  ogi.  fpmrifeb  penn 
,«opf  ]  /'  âSebcrci:  'Ilnfang  ?n  ber  Dette, 
©anflenbe  n.  [fiebertq 

penné  (uänue'  [gu  penne1]  a.  geri 
penniforme  <3  (pïnrafo'rm)  [lt]  a.  feber= 
förmig.  [fßenni'nifcbe  IKlpen.f 

Pennines  ^  (uanni’n)  alf  pl.:  Alpes 
pennon  (pänng',  beffer  p°ng’)  [penne1]  ni 
1.  Danie'r  n  mit  fjüngenber  Spiçc;  @  ™ 
généalogique  fyamilienfdiilb  »,  3tamm= 
baum.  2.4-_  de  pilote)  Derflicfer  ®or= 

rid)tung,  um  bie  9ïid)turtg  beê  SEinbcs  î>eixtltc^ 
feben  $u  Iaffen).  [aille  2à 

pennule  (p&nnü’i)  [lt]  f  =  pin-J 
pénombre  o  (pens'br)  [lt.  prene  faft, 
umbra  =  fr.  ombre]  f  1.  phys.  ôalb= 
febatten  m.  2.  fig.  Derborgenbeit. 
penon  o[s]no’)  m  =  pennon  bis.  2). 
pensant 'poBe')  a.©  nadjs.)  l.benfenb; 
faculté  ^e  Senfuermögen  n.  2.  bien 
a,  gutgefinnt;  aud;  s.  3îegierung3= 
anbünger  774;  b)  religtô’ê. 
pensée  (psb®;  twm.  f.  panser  [penser]  f 
1.  faculté  de  penser)  25ettfoennogcn  7i ; 
action  de  penser)  Slertfen  n  ;  la  ^  est 
libre  ©ebanfen  ftnb  ^ottfrei.  2.  idéej 
©ebanfem;  ^s  (détachées)  abgeriffene 
©ebanfen  mjpl.,  âlpbori'smen  mlpl.;  la 
seule^,  ber  bloße ©ebanfe,  fdjon  ber©e= 
banfe.  3.  (sens,  esprit)  ©ei]t  771,  Sinn 
)7i  ;  par  la  ~  im  ©eifte;  cela  11’est 
jamais  entré  dans  ma  ~  bas  ift  mir 
nie  eingefallen.  4.  (opinion  ülnficbt. 
Scnfart,  2Jteinung.  5.  (projet  31  b 
ficht;  (intention)  Dorhaben  v,  ^s  pl. 
Hoffnungen.  6.  (considération  Detradr 
tung.  7.  (souvenir)  Srinnerung.  8.  'es¬ 
quisse  erfter  ©ntmurf,  Sïigje.  9.  ■? 
ctiefmütterchen  71  [viola  tricolor  ;  cou¬ 
leur  f  de)  ~  (a.  a.  inv.  oiolcttbraun  e 
fyarbe),  penfeefarben. 
penser  (ogt i.  panser  [li.  pensâre 
db)roägen,  fig.  ermögen  (ogi.  fr.  panser, 
peser),  0.  lt.  pendëre  (an  bie  Sage  bäm 
gen,  mögen  (:  fr.  pendre)]  ®a  I  lit. 
1.  (avoir  dans  l'esprit)  benfen,  im  Sinne 
haben.  2.  /imaginer)  ausbenfen,  er; 
benfen,  erfinnen;  ficb  benfen.  3.  croire) 
glauben,  meinen;  à  ce  que  je  pense 


penseur 


perce-oreille 


meiner  'JJÎeinung  nach.  II  v/i.  4.  mé¬ 
diter,  f.  bê)  benfen,  urteilen;  façon  f  de 
,  ©enfroeife;  f.  donc  1  b.  5.  (f.  3)  glau= 
ben,  meinen;  vous  pensez  bien  ©ie 
fbnnen  (ftd))  leictjt  benfen;  que  pensez- 
vous  de  ...?  mas  halten  ©ic  bon  dot.)'? 
(>.  (réfléchir)  nadjbenfen;  cela  donne  à 
„  bag  gibt  ju  benfen.  7.  mit  inf.  ohne 
■prp.  ober  mit  que)  gebenfen  tu ...),  fid) 
mit  ber  Hoffnung  fdjmcidjcln  ($u  ...). 
•8.  „  à  qc.,  à  (mit  inf.)  an  et.  acc.  ben= 
fen,  baran  benfen,  ju  ...;  faire  ~  q.  à 
qe.  j-n  an  et.  (acc.  erinnern;  sans  y  „ 
ot)ne21bjid)t;  „  à  mal  aufBöfeä  îinuen, 
Böfes  im  ©cfjilbe  führen;  j’y  pense 
id)  benfc  bran  (a.  beim  äJieitiebchcneffen)  ; 
ah,  j’y  pense  ...  ja,  baft  id)  nid)t  uer= 
geffe  ...;  y  pensez-vous V  mao  fitUt 
Cthnen  ein?,  mo  benfen  Sic  bin  V ;  prv. 
f.  honnir  2.  9.  je  pensai  (ou  j’ai 
pensé)  mourir  (mtr  im  pjd.  u.  indéfini', 
midi  uoit  te&tofen  ©egcin'tônben)  id)  mûre 
beinahe  geftorben;  aud?  vimp.  il  pensa 
lui  en  coûter  la  vie  es  fjütte  il)n  (ob. 
ihm)  beinahe  bas  Mebeti  gefoftet.  Ill  \ 
/a  10.  ©enfen».  11.  poét.  ©ebante. 
penseur  (pgjjB’r)  a.  unb  s.  ©g  benfenb; 

©enfer;  libre  »,  jyreibenfer. 
pensif  osfti'f:  [penser]  a.  ®e  (noch  s.) 
O  uadjbenfenb,  gcbattfenuoH. 
pension  oasi«.'  [It.  pensîo  fobbing,  oon 
pondère  (:  fr.  pendre)  (on  bie  SBoge) 
hängen,  mögen,  fiy.  bejahten  (roeil  in  iilteren 
.leiten  bei  Mahlungen  bob  SJlctaU  obgeroogen 
rotivbe)]  f  ißenfton:  1.  rente)  (@nabcn=, 
îMthv  cs;-,Gheen=)©eha(t n;~  de  retraite 
'Huhegehalt  «  ;  „  viagère  Leibrente;  „ 
til i mentaire  Bcrpflegungëgclb  n;  F 
ni  cttre  en  ,  sum  Bfanbleiher  bringen. 

2.  argent  que  l'nn  doune  pour  être  nourri) 
.U’ojtgelb  ».  B.  (maison  où  l'on  est  nourri) 
Moflbauê  n;  tenir  „  Meute  in  Moft  neh=  j 
men;  être  en  ,,  chez  q.  bei  j-m  in  ber  ; 
H o |l  fein;  se  mettre  eu  ,  fidi  in  Moft  i 
geben.  4.  (maison  d'éducation  (ïï.po'- 
hungsanfialt,  ijlenfiona't  ».  5.  roll. 

iiimtlid)C  gogling  cm  pi.  c-r  '{.Mufion.  ! 
pensionnaire  .poêioniiv  piuisi»:! 
Benfionct’r:  1.  ©mpfänger  c-r  Beufiou. 
2.  peint,  auf  M'oftcn  bei  fr.  Siegicrung 
tu  f-r  2Iusbilbung  nadi  ;)iom  gcfdücfter 
Münftler.  3.  (auch  a.  :  coined  hm  .  auf 
idles  ©chalt  gefegter  ©dimifiüclcr  am 
Tliêatro-Prançais,  etc.  4.  îft  Sntpfünger 
ni  eincâ  £>ahr(eë)gehaltes  aus  ben  Gin= 
tünftcn  einer  'Çfrünbc.  5.  ehm.  grand 
,  Dlatâpenfioniir  m,  elfter  Üliiniftcr  in 
SioUanb).  b.  (qui  paie  pension  Mofri 
giingcr;  élève)  Moftfdiüler  (in  brv  Sehr- 
anftalt  .(toft  unb  HBohnung  hubenb). 
pensionnat  una')  |pension]  ?»  f)cnfto= 
mi  t  »:  a  drjiehungdanftatt  f ;  h)  cnil. 
fämtltdie^öglinge?»  pl.  e-sffenfionats. 
pensionner  (pufejone’)  [pension]  r,f.®a: 
„  q.  j-n  pcnfionicren,  j-m  ein  §ahrvcö)=  J 
gcbalt  audfchen. 

pensum  (pÿ&om) [It. pensum, f.fr. poids] 
m  ©trajarbeit  f  eine«  Schüler?. 
Pensylvanie  Ç  (ppêlimani’)  [William  j 
Perm.  ©rünber  ber  nadi  ihm  benannten 
Jtolonie,  17.  sæ.,  It.  Sylva  iiSalb]  f\  la  ~  ! 
fîormjphia'nien  »  Staat  per  bereinigten  j 
Staaten;. 

pensylvanien  .,»./■  ».  nn<hs.  u  £s. 
®c  pennftilua'nifdi;  Bennff)l»a'nier. 


—  <»(57  — 


&G~  pen  ta...  ta  {va  ta...)  [grdi.]  m 
3(fgn:  fünf...,  ftüttf... 
pentacle  î7  (pgta'n)  [grd),  pente  =  nhb. 
fünf]  m.  flcntagra’mm  n,  ©rubenfufi 
pentacorde  pjftafo'rt  [grdj.]  m  fünf= 
faitige  Seiet. 

pentaèdre  e?  A-  ..uarébr)  [grd).]  m 
Bentac'bcr,  fyünffladt  ».  [erfig.i 
pentagonal  5  A-  (ràtugoua'l;  n  >  c  fünf -I 
pentagone  &  A  ,  grch  a 

fünfcdig;  fyünfccf  ».  [=  pentacle  i 

pentagramme  a  (pûtagva'm)  [grch-]  ml 
pentamètre  a  .mii't?  [grdi.]  a.  u.  m 
met.:  (vers  m) ,  flcnta  metcr,  41ers  aus 
fünf  güjjcn. 

pentandrie  v  v  i.;<tgbr:  [grd).]  f  flcitb 
a  itbria,  fünfmünn  crigc  flflanjenflaffe 
(5.  .fltaffe  bco  Sinnéichcn  Snfte’mb). 
Pentapole  ~£  pÿtapo’i  [grch-]  /  antiq. 
fflenta'polis,  Jünfftäbtcbctirf  m  ,  bfb.  ber 
fünf  'philiftcrftâbte  in  ÿubii'a).  [fyünfherr.) 

pentarque  (psta’rf;  [grd).]  m  $enta’rdj,l 
Pentateuque  m  (pàtatii’f)  [grch.]  ?»:  le 
ber  fh’iitateu'cfj,  bie  fünf  43üd)cr  SJtofiê. 
pentathle  (pita’ll  [grch-]  /»  antiq. 
f-ünffampf  (bie  fünf  ileibeêübungen:  Sprin¬ 
gen,  Siaufen,  SSingen,  S)i§fu§=  unb  Speer-rourf 
bei  ben  ©riechen). 

pente  pyt;  hom.  pante)  [pendre]  f  l.d’un 
terra  in:2tbf)angm,2Ibbachung,  435  fehung, 
DieigungsfUiche  (a.  fi  g.);  ^  ©onlage; 
aller  en  „  abfdiüîfig  fein,  fid)  aböadjen; 
donner  de  la  ^  ©cfiiüc  geben.  2.  fig. 
£>angm,3îcigung  ;  il  se  laisse  aller  à  sa 
^  naturelle  er  folgt  i-r'Jîcigung.  B. d'un 

ciel  de  lit:  Betthimmel fl'Onj  J»;  (rideau) 

4'0rhang  m  nor  e-m  Sücberfchranfe  uftn. 
Pentecôte  (pati5't[  [grch.  pentekostë 
hêmera)  fünfjigfter  (ïag)  (nach  Dftern)]  f 
fpfiligftcn  »  ot>.f  (mit  art.  mliplf,  fl  fi  11  g  fri 
fcfl  n  ;  les  fedes  flpl.  de  la^  biefjjfingfts 
feiertage  mlpl. ;  dimanche  m  de  la  „ 
flfingftfonntag;  à  la  ~  tu  flfingftcn. 
Pentélique  ^  (p0teri'f)  [grch.]  m  antiq. 

i'cntc’iitüs  (©ebirge  in  Sl'ttifa). 
pentère  -i-  (pç/tÂï  [grch  /'  antiq.  ©ditff 
n  mit  fünf  ÎRubcrrcihcn. 

Penthésilée (prjtriiu  [gr.h]/'-  yth.S ßen= 
t hcftlc’a  (simatoncutBnigiu.  u.Sichi’ll  getötet), 
pentière  octjS'v)  [pente]  f  2lhhang  m. 
penture  oytfi'r)  [m  pendre]  f  1.  O  Xür= 
hanb  »;  d'une  fenêtre:  jycnfterhanb  ». 
2.  4  ^S  pl.  .’Olin  g  en  fipl.  am  IRuber  Him. 
pénultième  f pcniUtis’m)  [It.  pæne  faft, 
ultïmus  lester]  1  a.  UOrleht.  11  f  gr. 
fßänu’ltima,  n  oriente  ©ilbe. 
pénurie  rentiri'  jlt.  penuria  gît.,  tu 
pâme  fofi  /'  1.  großer  31îangel  (de  an 
dat.  .  2.  nti.<.  Slenb  », 
péon  r.-y  grd).]  m  mét.  flâ'on  'tin-o 
fuft  auS  brei  turten  unb  einer  langen  Silbe  in 
beliebiger  ,'olge 

pépée  um'  [poujiée]  f  enf.  ißuppc. 
pépère  ueoiVr  [père]  m  enf.  '[lapa’chcn , 
pépie  l'cr  /’flips?»  .«ranfheit  ber  ibögcl  ; 
F  fig.  avoir  la  ~  febr  burftig  fein;  ne 
pas  avoir  la  „  gern  eins  trinfen. 
pépiement  uerimy’  fliepen  »  (oo?? 
Sperlingen  u?n>.:. 

pépier  nepje’  [It.  pipäre  g9.  (lautnach- 
abmenb  ]  v  t.®a  piepen  oomSncrlingeuin?.). 
Pépin  1  uepù')  tn  'Çipi  n,  bit»,  blame  friinti- 
(eher  Wa  jorbo’mit«  ;  ^  le  Bref  flipin  ber 
MuriC  tiueiter  Sohn  flarl  TOarte'U-?,  Kraulen 
lönig.  t  THS i 


pépin  -  pcpô') [lt.pepo,peponis  ïRcioncV 
m  1.  (Dbfri)Kem;  P  fig.  avoir  avaié 
le,  in  anbcrnllmftänben  fein.  2.  f  n.  ■' 
Mcibcntdiaft  f,  3îeigung  f  3.  ^  (para 
pluie  SRegenfchirm. 

pépinière  (pepinjS'r)  [pépin]  f  1.  ©aum 
fchutc.  2.  fig.  Î3flan3fc|nlc 
pépiniériste  ,njcri’êt)  a.  u.  »»  i  an  l  i 
nier) ,  43aumfd)ulgiirtncr. 

pépite  .  : 

gcneuïïictalldlb'O.,  d’or)©o(bflunipcu?i  . 
péplon,  meift  péplum  (peply’,  rc. 
[grd).]  m  antiq.  ijlc’plon  tt  (faltige:  un  u 
retd?  geftiefter  grauenmantel). 
pépon  y  (peps’)  [lt.]  m  Mürhiofatiht  ; 
pepsine  'X  (päpfstni  [as.  grd).  pepsin  mer 
bauung]  f  ißcpfi’n  »  ySerbauuugâftoff  be' 
SBîagcn-j). 

peptone  pöpto’n  [ grch.  j  f  ißepto'n  r 
(burep  tpepfi'rt  heroorgebradjter  Stoff), 
péquin  (p etg’)  m  =  pékin. 

per...  ^  ^  (par...  [lt.]  «orfilbe. 

briidt  beu  bochften  ©rab  e-r-SBevbinbung  aus 

perçage  i'pär&a’q)  [percer]  m  Bohren  », 
Soeben  u.  [SöammuoUcnäeug/.l 

percale  t#  .pürta'l)  f  ijlcrfa'l  ?»  ncißeSl 
percaline  «  (pörtait’n)  f  ißerfali’n  »  (bfb. 
aid  gutter). 

perçant  pürfsg’  ;  hom.  persan)  [perci 
©  (nach  s.)  1.  bohrenb.  2.  fig.  burdi 
bringenb;  voix:  gcHcnb,  froid:  fdmeri 
benb,  esprit:  fdjarffinnig;  yeux  ,s 
ftechcnbe  2lugcn  n/pl.;  auch  m:  le  ,  des 
yeux  baâ  geuer  ber  2tugcn. 

perce  (paré;  hom-  perse,  perce,  etc.  pou 
percer)  [percer]  f  1.  ©  Bohrer  m. 
2.  mettre  un  tonneau  en  ,  ein  friîdies 
J-afj  anftedjen;  être  en  „  im  2lnftid) 
fein.  3.  Moch  »  einer  glötc  tifm. 

Bcrgl.  aud)  bie  3fîg«  mit  perce 
percé  parfie')  m  =  percée, 
perce-bois  (uärfpbjV  ent.  I  m  ’  .\'Ol,v 

îourm,  :fiifcr  (oeviefiiebene  airten  :  o  ,oaij 
anbohren).  II  a.  (nach  s-)  abeille  /  , 
4>oIj6tene  {xyi  o  copn  ; .  [bolirer.  | 

perce-bourdon©  r;ivhsburby'  -B'ei'en  l 
perce-carte  (p5r§‘ta'rt)  m  Stabe:  r  mit 
fyâhndjen  (*ur  Setcichnung  oor.  .v.  vc-s» 
fteüungen  ober  be?  Saufe?  ber  tranSa-.: 
fehen  ©ampfer  ufn?.  auf  Harten), 
perce-crâne  ,tr5’n  ?»  cl 
rium  »,  ©diabelbohrer  sum  üinbobren  -c, 
gütuétopfcâ. 

percée  (rärhe’i  [percer]  f  1.  (ou-.  . 
Bohrung,  Moth  »;  (passage)  ^Durchgang 
m.  2.  d'une  forêt  :  ©urchhau  m,  41'slO 
roeg  m;  (vue)  ©urdifidit.  3.  faire  une 
,  dans  un  pays  ins  innere  c-s  À/onbes 
»erbringen.  4.  A  pl  Renfler  ,  ïür 
Öffnungen.  5.  ©  mét  all.  3tidi  .  2;  h 
ftidj  m;  faire  la  ,  abflcdien. 
percement  ©  (pär6!m3'  m  1.  m  ?  d  • 
percer)  ©urd)=bo'bren  ».  fie'dicn  ». 
2.  ?on  résulta?  ©uvclibrudi.  3.  'A  ïvei 
ben  »  ber  Stredcu  ober  Siolleii 
perce-meule  ©  pârS'mi 
Sodibohrer,  ©teinbohrer 
percemure  ©  (pörl'mi  .  percer]  ; 
Seberfdjabfel  », 

perce-neige  ?  lpârt:n:V'j  /  «>  cdmce 

glocfdien  »  Gain  ntlmr  niva  lit 

percentage  \  püvfs.it.i'ij)  [It  per  bur* 
fr.  cent]  »?  Brojcntfah. 
perce-oreille  pfir&ora  j  m ent. Ohnouni! 

For  A  ml  a  [ourimln  rin^ 


perce-pierre 


perce-pierre  *  .piivfc'piüV  f  I.  ctein- 

lUYdl  'nxi  t'raga).  2.  [Jl CClf CU Ct) 0 1  > 
f  riîluu u  m  mari  timum). 

percepteur  p.n-fjtu'iö  r) [®.  It.  per-eipère 
per-ceptum  -  fr-pereevoir]»»  .cdeuer 
(Einnehmer  tup.  receveur  . 
perceptibilité  ^tituiitr'  ©ahrnehm 
Imrïeit,  oicfttbarfeit. 

perceptible  („tt'bi)  [U.  :  fr  percevoir! ) 
(.  n  û  et)  s.)  □  1.  erÇebbar  metjv  gbr.  per¬ 
cevable  .  2.  wahrnehmbar.  fi rl)t bar. 
perceptif  (ui'f)  «.  '  e  .ai  >•.  phi*. 
©ahrnebmungd... 

perception  pfivfsii ufti«  j  m  percevoir]  /’ 
1.  des  impôts,  eu-  :  ihlmbung  ;  bureau 
m  de:  „  Steueramt  ».  2.  ©abvnetp 
tnung.  J  nnmgëfübigfeit.] 

perceptivité  iniruaeiiioitv  /  'îtiahrncb- 1 
percer  eiivfco  |lt  per-tundëre,  per- 
tUsuui  biivcti-ftofu'u  |  1  k  I  ri.  I.  fai  e«' 
un  1 10 u  dans) tUU'djfte'dK'U,  burebbobren. 
burcblö'cfient ;  vavec  um-  arme  it  feu' 
burdifdne'fteri;  (avec  un  puiauuiaU  burd) 
bo'tjrcn,  burcbfte'dien  ï.  2.  mettre  en 
perce  mtbobmr,  tonneau  an=japfen, 
=ftecf)t'U ;  aiguille:  ÖlHYU.  lodh'H.  If.  .  (|C. 
Ourdi  id.  (arc.  binburdjbrmgen;  .  la 
foule  fidi  burd)  bie  Stenge  brängen;  . 
l’air  burd)  bie  Vitf te  tonen  en.  fdjnüen ; 
la  pluie  a  percé  ses  habits  ...  ift  burd) 
feine  Kleiber  gebrungen;  >.\  „  un  ba¬ 
taillon  ein  bataillon  burdjbre'dien. 

4.  fig.  burd)fd)au'en.  burdjbri'ngen. 

5.  X  burdpô'rtern  id) lagen  ;  ©tmten. 
ètoiten  treiben.  (>.  4-  ..  un  navire  Stücf 
Pforten  in  einem  Schiffe  machen.  II  r , 
(avoir  u.  atre)  7.  (s'ouvrir)  aufgeftcn,  ber 
uorfommen;  (de  force)  aué=,  bu'rd) 
breeften;  l’abcès  a  (ou  est)  percé  bad 
©efeftmür  ift  aufgegangen;  une  tient 
lui  a  percé  er  ()at  e-n  ,3al)n  befomtnen. 
8.  bu'rcf)=gef)en,  =bringett .  fotnmen,  ein 
bringen;  cette  encre  perce  biefe  Tinte 
fepigt  burd).  9.  fig.  .  dans  (ou  jusqu'à 
ou  à  travers)  qc.  et.burdpcbau'en.  1 0  .fig. 
(se  manifester)  an  ben  Tag  fommen,  be 
fannt  merben;  rien  n’a  encore  percé 
eë  »erlaufet  nod)  nicbtd  1 1  .fig.  (s'élever) 
fief)  Kaftn  breeften  ;  cet  homme  percera 
biefer  3Jîann  bringt  eë  nod)  ;u  etmaë. 
12.  ch.  bu  rd;gel)en  (oott  .êirjtf)  unb  SBoIf). 
III  se  ^  13.  fid)  burcbbo'bren  (do  mit 
dut.).  14.  \  fig.  gerührt  merben. 

Bu  1  :  se  faire  .  les  oreilles  fief) 
Lörtjer  in  Me  Dl)ren  ftedjen  laffen  ;  ^ 
un  abcès  ein  ©efdjmür  aufficcben;  ^ 
une  foret  ©ege  in  einem  ©albe  an» 
legen;  maison  bien  percée  .Çnuë  » 
mit  qroften  Renflent;  .  une  trion- 
tafj'ne  e-n  ©erg  burcftfledhen;  ~  un 
mur  eine  [Mauer  bu'rd)bml)en;  „  un 
pays  (Straften  burd)  einSanb  führen; 

une  route  cine  (Sanb--)©trafte  an» 
legen;  fig.  cela  me  perce,  le  cœur 
bnë  ifl  mir  ein  ©tich  inë  ,Ç)crj ;  percé 
à  jour  f.  jour  8  ï;  f.  panier  1  I 
percerîette  ©  (pfirjfria'tj  [percer]  f 
Bmicfbohrer  m.  | (fiod)=)Sol)rer.) 
perceur  (pSvfjS’f)  m  («uct)  ouvrier  „)/ 
percevable  (pâv^ma'bi)  (percevoir]  a. 
nad)  s.)  1.  impôt:  erfiebbar,  einjutrei» 
ben.  2.  maftrneljmbar. 

Perceval  (pSvfj'roa't)  m  Parce, val. 

perce-verre  ©  (pfivft'wii'r  m  «v  ©lao» 
bobrer. 


—  (>(>N  — 


percevoir  (pSrsM»«  >  It  por  >  tporo 
-ooptlUU  beïommen  ./  wahniohmtti,  iu>n 
rupèro  frtifen  nht'  ÿMiu*-l)otu\ 

«  1.  in  mu'hmen  erbeben 

2.  saisir  par  lus  sons  loabruehmen 
perchant  pfivi*u  Locfoogol 

Perche1  (inirjcb  |lt  .■  i.  n  'Çvuolu, 

jeçt  S'ci'iirtemeutë  Orne  mn>  Kuru-ei  l.otr. 
perche  .  [It.  pert  tea  ,rb  I.  Stange; 
:  fig  :  c’est  une  »ruinle  ,  er  (fie  ifi 
(laug  une  eine  .y>opfenftange;  ttuulre 
lu  .  ii  g.  j-m  berauobelfeu,  ■  j-m  attë 
bot  'j-latidie  helfen.  2.  oh.  a  .  do 
l’oiseleur  Kloben  m  bee  'Jiogelflellerë ; 
b  Stange  um  .'biri<t)tieu>ft6.  il.  (vi\ctJ0V0t  : 
itngeUmte.  ftoef  m.  4.  f  g'Jieft  bljute 
vis  bü  gu  u  5.  A  îHilflftange.  t>.  © 
inétuit.  ;Hiil) reifen  u  jam  Umriitnon  r<\s  pi- 
'djmotjem'u  'lifetoUed.  |(iVi'eii).j 

perche  *  i  J 1 1t.  perça  gm.  |  f  ioht.  '9arjd)l 
perche  odrjdx'  [percher)  a  or.  Sitten 
n  mit  r-m  ;iuH'ii)c  u|w. liror  b's  faisans 

an  .  .  nom  'ëaum  heruntevfdiiefteu. 

perchée  »'  (>  f  Heiner  ®  ni  ben  gnufdien 
noei  aufgemorfenen  orhbbnngeu. 
percher  (piindie  )  [perche  ■']  en  u.  se  ^ 
(A'ii  1.  fiel)  mtf  ritte  ©tottgr.  r-tt  ^wrig  itjip. 
ieften  vo.  tßöfleni);  oh.  gin))baumen.  2.  K 
fi  g  i  ici)  auf  einen  hohen  Ort  begehen, 
um  itoifiT  ui  elfen  ttjm. ;  on  est-il  allé  so 
.?  mo  hat  er  fid)  bingepflau.it  V;  fig. 
être  perché  sur  sa  o'randenr  fid)  mit 
feiner 'Kornebmbeit  bnifien.  3.  I  ,hod)' 
loohnen;  on  perclios-t nV  mo  mohnfi 
bu  jejjtV 

percheron  (päridfb'p'l  a.  (nud)  m.)  u  äs. 
■He  anë  ‘■[torche;  Söemohnev  non  '[ter  die  ; 
cheval  „  (mtcfe  ^  s.)  '[tercheroinpferb  a) 
m  (jeliv  ftarf  mtb  gebrungen  gebiutti'  atuffel. 
perchette  liu'ivjdiîi't) [perche -']  f  I. Heine 
Stange.  Heiner  'Kanmpfahl.  2.  © 
ftifàerci:  balance  5. 

percheur  ,uiiv(ci)iVv)  |pereher|  a.  u.s.  ftV 
or  a.  (oiseanxl  .s  m  />/.  'Bnumoôgel, 
bie  auf  Smeigen  gu  fi  peu  pflegen, 
perchis  (pfirjetii  )  | perche -|  m  Stangen» 
iaun.  |d)lo  rfaureë  Salj.f 

perchlorate  17  'X  u>fivn»ri»,i)  m  liber  I 
perchlorure  yj  ■X  ibdrriorii'r'  |chlonire| 
f  tHiifchung  mit  ber  grbftteu  fhlenge 
d  blorii'r. 

perchoir  (mHvfcfisS'v)  [percherj  m  I.  '[lut 
feftfmnge  f  lm  ssogetbouer.  2.  ÿfiihtter 
ftnngen  flpl. 

percillé  (pfirfeiic")  | percé]  n.  äctbcamirtn : 

papier  .  burrblbcberleë  '[tapfer, 
perclus  püvflit’  1  |lt.  per  bunt  .,  hlnburcb, 
elautlëre,  elmtsiini  ul)b,  fchlieften] 
a.  ®  (n  «  ci)  s.)  (glieber)lobm. 
perçoir  ©  m'irftsl'r)  | percer |  m  'Kölner; 
rani,  [(hie  /: 

perçois  inlrftni').  oie.,  perçoive  H»TTtu). 
me  perçu  ;  .ftii’l  f.  percevoir 
percolateur  .futat(i'v')  |11  |  -m  À-ilHierer 
percussion  Wirtühm'  |m  pcrcutcr|  f 

1.  Klopfen  n  ;  phgs.  Stoft  m\  .'  in¬ 
strument  m  de  .  Sfhlagiuflrumeut  u 
(Xrommci  iifn».);  armes  flpl.  à.  .  '[ter 
fuffio'nëgemehre  nlpl.  ;  f.  platine1  1. 

2.  F  '[terfutieren  »,  Keflopfen  ». 
percuter  .te'  |ll  per-eutere,  pet  eus 

sum  (bm-di)fto(si'n]  rit.  i'a  1.  be  flopfeu 
2.  F  perfutiereu,  burd)  KeFlopfeu  un 
terfudien.  |Sd)lagboljen.f 

percuteur  ©piitfl'v)  m  -JD  11  ff  Cil  f  o  eri  f  n  t  i  i'll  I 


perdre 

perdabie  mivba'M  [funtiiv]  vn.utt  .<  ' 
nevlierbar. 

perdant  ^bg’)  |pordrt']  l  a.  u  r 
nerlieieub:  '[terlierenbtftvV,  numéro  . 
billet  .  '.'fietc  /.  Il  »»  vt  .  de  l  oan 
O' b  be  jusant). 

perdition  (rfirbiftm)  [ja  pen  Ire  j  I.Kn 
bei  l'en  .  Untergang  »i  ;  nnvirc  .  eu 
.  Sdiiff  »  in  ‘.'iol.  2.  H  'lierbantmnië 

perdro  .udiM  ü  pt'i-ilèri'  per-dlium 
g<i  |  Kn  I  f  I.  (mil  conserver) 
oerlieren  tommeu  uni  (hcim.  nnm 
r .utit*  ...  > .  nerluliig  gehen;  pat  a 
faute)  oerifhei  ;et: .  eillbilften,  il  bel  (ubm- 
uunüç  oermenbeu  1  2.  au  pas  pm~ 

wvoir,  me.)  uiiht  leben  hören,  »er 
flehen  ttjm.  Föitueu.  3.  .raun»  irre 
führen,  »om  ©ege  abbringen.  I.  (rv 
mmeuf  a  eutjngen  (i/u t.  aufgebeu. 
5.  nu ucr)  »erberheu,  mgrunbe  ridi« 
ten  I  t>.  pi<>sii»m<rei  tu  tu  Unlieb  '[tei 
berbeit  liüigeit;  mr  Keibammuia 
führen  ;  une  lillc  pertine  uua>  .-  une. 
[lerdtie' ein  gefalleueë illjübeheu  >  .  n 
iiimm  ui  hefdiiibigeit;  la  pinie  »  petal u 
celle  rohe  ber  Ülegett  hat  bao  Vt leib  »er 
borben  H  n.  8.  »erliefen;  ,  sur 
une  nutrelumtliac  an  t hier  'htnre  »er- 
lieren ;  i»  i  jouer  9  *;  la  mer  pert) 
bie  o b be  inn  ein  11.  \ai»u  minus) 
an  'liter t  , et>.  »on  feinem  i'lnfeben)  »er 
lieren.  fid)  ueridilediteru.  Ill  se 
10.  fid)  »et lieren.  »erloreu  gehen;  .mu¬ 
tuum:  abfommrn;  i.nv  auëftevber; 
l’aro't'nl  se  perdait  I  bad  iMelb  ging 
flöten.  II  (lispamttt'»)  »eridimiuben  ; 
se  .  dans  la  foule  fid)  in  ber  ['(enge 
»erliereit  12.  |su  tt<rnflm<el  eubigeu, 
auëgelH’u  eu  in  »nO;  .'imluurs  »er 
fdimimmen  13.  ret-'t  iidi  »erirron  ; 
f»7/.  fiel) »erlaufen.  14.  fig.  je  tn\  perds 
baë  geht  über  m  u  Keifiaub;  id)  fanu 
nicht  fing  bnrnud  merben.  17).  ™i 
»er)  fid)  nigruube  richten;  se  île  ré¬ 
putation  feinen  guten  diuf  »erliefen. 
I <».  fcheiteru.  cdiijjbntd)  leiben 
Bn  I  :  so»  afo'ent  feilt  ('leib  »et 
liefen;  bulltm  pertlti  freifliegenber 
Suftbilllou;  en  b'  boire  el  le  man¬ 
ner  über  einer  Suche  nlled  anbere  »er 
geffeu;  c  piei:  la  carle  i»euiger  liehe 
aid  ber  Wegner  tnadien  ;  le  eheniin 
nom  ©ego  ahlommen,  fid)  »erirrrn; 
j.  conleiumee  3;  fig  à  corps  ]mrdu 
mit  Ungeflüiu,  .Ç»at9  über  Kopf;  fig 
tirer  à  coups  perdus  oufd  ®  era  te 
mohl  idiieften;  .  eonratfc  bon  ÎKut 
»erliefen  ;  4-  1’a.ncro  penl  fond  bet 
[Infer  fdileppt;  à  fonds  penlmsi  inti 
Leibrenten;  fig.  auf  [limmermiebei 
feben;  .  haleine  nuftcr  [Item  tom- 
men;  fig  à  ses  heures  perdues  in 
leinen  'Wuftefiuuben;  fig.  v  .  son  la 
i  in  fid)  bei  el.  (tint.)  umfoufl  nbmiihen ; 
)  nom  IT;  ,  pal  ience  bie  (Mebulb  bei’ 
Heren;  y  .  sa  peine  u»  ses  pas  jid) 
umlonft  bemilbeu ;  vous  \  pertle/ \os 
pas  bad  ifl  oevloretie  tlftühe;  .  pied, 
lerrt'  feinen  ®runb  mein  haben; 
fig.  nicht  mehr  miffeu.  moruu  mau 
ifl;  A  ouvrage  m  à  pierre  s'  pet 
tine  s'  ©ufferlmu  auf  einer  (Mruub 
läge  non  lofe  ind  ©taffer  gefchillteleu 
"leinen;  puits  perdu  gnmblofer 
['ruunon;  .  t|  île  c  ite  j-u  and  ben 


perdreau 


péripétie 


'.Mugcii  verlieren;  quartier  perdu  nu 
Icgcncd  «5tabtviertcl  ;  reprise  perdue 
5tunft  fl  opferet  ;  X  sentinelle  perdue 
eorgcfdiobcncr  fjjoftcu  ■  .  enfant  17  ; 
-I-  „  terre  bad  L?anb  auô  bem  (Mejtdil 
verlieren  «'.  0.  »,  pied';  »  la  tète  eut 
Imuptet  îvcrben;  /« </ .  beu  .dopt  uerlie 
ren;  w  toile  perdue  intlutioe  Sait; 

»  la  tramontane  beu  'pele  r item  auo 
bem  Oluge  verlieren;  /ig.  bie  fyaffung 
verlieren  ;  «  la  vie  fterben  ;  w  .  en  \  en- 
dant  au  poids  eimuâgen  (aiuren)  ;  prv. 
f.  bienfait  1.  différer  1,  laver  1  I, 

3u  •*>:  ,  q.  d’iiouncur  j-u  um  feine 
Glirc  bringen;  »  q.  dans  l’esprit  de  q. 
j-n  um  j-à  (Munît  o.-.  (Mnabei  bringen, 
j-n  bei  j-m  anfdpuârÿcn ;  être  perdu 
de  dettes  biö  über  bie  Obren  inàcl)Ul= 
ben  ftetfen.  [junged  9icbt)ul)n.t 
perdreau  -.-orbro')  [ju  perdrix]  m  «bj 
perdrix  ,srè'  [1t.  perdix  perdl- 
eis  fl'i!  /'  I .  om.  3iebl)Ul)U  n  [Perdix]  ; 

.  grise  Àelbbubn  n;  compagnie  /'  de 
»  .v'ühncr--volf  n,  dette.  2.  oeil  de  », 
f.  œil  7  a.  1 1. 

père . a.  ■  pair)  [It.  pater  —  nhé 

Satcr]  m  I.  Satcr  î.  2.  Stamm  .  lit 
uatrr;  notre  premier  3lbam;  nos  | 
(premiers;  .s  unfere  Sorclteru  pl. 
Sytt  f.  très  8.1  ou  le  î 
»  éternel  (Mott  (ber  Setter.  4. 
(créateur)  Scgrünber,  llrbebcr.  «cchôpfcr. 
Stifter;  (bienfaiteur)  SJpbUätor,  Sutri  ; 
Lotus  XII  fut  surnommé  le  £  du  peuple 
...  ber  Satcr  bed  Solid.  5.  ri.  ut»-, 
P..pf.P.P.  fßater  t 'Jta'tred  .Miedet 
bruber;  »  c'a  ni  i  en  èiuarbia'n  berJtapu- 
,ti  iter.  (>.  ~  spirituel,  »,  directeur 
Seidituater.  7. 2s  (de  l’Kglise  Mirelteit  • 
viiter.  8.  F  fi  g.  2tltc(r),  Satcr;  le  » 
Maurice  ber  alte  fD(ori(i,  Saier  Si  o  ri  b; 

»  douillet  Sntber  pimperlich;  »,  aux 
ecus  re  idler  gei, tiger  Sitter;  »  lu  joie 
luftiger  Mumran. 

ou  1  :  ses  .  et  mère  feine  ©Item 
;>/.; .  adopt  ; i Sflcgcuatcr;  „.tie  famille 
evnmiltcnobcrbaupt  ,  ;  \  »,  c'i'and 
grand-père;  fig.  »  nonrrieier  Sflcgc  ! 
pater,  ©ntiihrer;  F  petit  »  Sätcrcben  I 
»t  t bei-  gov  ;  f.  conscrit  11,  noble  4;  | 
men  »  Safer  (aia  Sim-cbe);  avoir  pour 
»  turn  Sitter  bnben;  de  »  en  fils  vom 
Safer  auf  ben  Sohn;  ;»t.  ici  ».  tel 
fils  ivic  ber  Safer,  fo  ber  Sebn;  ber 
Spfel  fällt  nidit  ivcit  vom  Stamm. 
Pérée  y  (* ell 

SPaKifti'iiafl,  iett’cit  be-!  Jo’iMtt'é. 
pérégrination  me, .  ifii,;  [It.  (:  fr. 
pèlerin  ]  f  Mtcifc,  Sèaubcrung;  h.  n.  les 
~s  .tes  liirondolii-s  bad  Rieben  ... 

pérégrinerf  (revemim-'  - 1  a  manbern, 
umfjerreiîcn.  [angeh&rigfeit.i 

pérégrinité* y  m©  /'frembeStaatd  l 

Père-la-Chaise  -  Père-Lachaise  (p«t- 

t.e.l'.'.T  m  .tltrcbbi’i  ju  ‘Piu'i-S,  dim.  ©orten 
bc-j  pén*  1«  l’haisi-  î.  La  Chaise), 
péremption  2:  ucvnyfii..  [ It.  (:  fr.  péri¬ 
mer;]  f  Itngültigiperben  »,  Serf  if  brun  g 

einer  gioUriofle. 

péremptoire  pu  -Tr)  [It.  (:  fr.  péri¬ 
mer  n  1.  ent  ibeibenb.  2.  i*s  um» 
ftoftenb,  ungültig  maefienb;  exception 
;  .  Serjäl’rungöeinroanb  >» 
pérenne  erS’r  [It.]  u  bad  f\abr  iiber- 
bauemb.  verennierenb 


—  fini)  —  • 


pérennité  (pcrftmnte  i[It.]  f  (ange  taner, 
péréquation  mrt,»ifiii>'j  (lt.  pei  r-m-*, 
r  iii'i,  lequus  iiiciO)  )  /'  voile  Suögleidmug 
ber  Steuern.  |ri</t'(  f.  fas.i 

par  fas  et  nefas  (pÄrf&jenefS'ß)  [lt.|I 
pert ecti  b  i  I  iste  ein  iitüiblil'flt  ,yort 

iibriltdmami  |fomnmungofiit)igfeit.t 
perfectibilité  .me’)  f  plu*.  Servoll  i 
perfectible  (»li'bi)  [ju  perfeetion|  . 
ma*  s.  phh.  ber  ServoUfommnung 
fähig,  o  e  ru  o  11  to  m  m  u  n  n  g  d  f  a  1)  i  g . 
perfection  ^&iu')  [lt.  per-fieere,  per 
fectum  uoUenbeu,  o.  lacère  -  fr.  faire] 
f  1.  araév -  iio  tn  SoUenbung.  2.(éuu 
parta  i)  SoUloinuu'utieit ;  eu  (toute)  » 
portrefflicb. 

perfectionnement  (»mimm«')  m  Servoll 
fomtnuung  /';  école  f  de  »  ft-ortbiL 
bungoauftalt. 

perfectionner  («.ßioue’)  [perfection]®« 
et.  u.  se  ~  ficb)  uervoUfommnen,  ver- 
beffern,  atidbilben. 

perfide  .  ut  [lt.  por-fidus  ne.,  u.  per 
über  ...  bimuut,  fides  —  fr.  foi]  I  a 
ou*  upi  s.  i  treuloo.  falfdi.  hinter» 
liftig.  H  s.  ïreulofe(r). 
perfidie  1  [ju  perfide]  f  Xreu» 

lofigïcit,  .©eimtiicfe,  fvalfcbbeil  îrug  m. 
perfolié  l’Miaiio')  | it.  per  mu*,  folium 
—  fr.  feuille]  «.  btinbioarbfen 
perforage  , îHïvfuva  ij  m  perforât  ion. 
perforateur  piiiefurau'-  r  I  >  '  f  burele) 

bobrenb,  burd)lod)cnb;  Sehr.  .  Il  >n 
Seiner. 

perforatif  (_tt'f)  dur.  I  n.  ®e  (uo*  s.) 
Soin...  Il  m  Sol)rappnrat 
perforation  (duo')  f  Snmlibo'lncn  », 
î'urdilo  eben  a.  |Sobrmafcl)tne.f 
perforatrice-;.  . . fm-.-.:-. i  ù  /'(©lefleino  'l 
perforer  mcift  o  piivfore')  |lt.  per-forare 
aî).  (:  fr.  forer  |  i.t.  ®a  bnrdibo'bren, 
(burd))lod)Cit. 

performance  (mu-fm-m-.’fs)  [engl.  ]  f 
Seiftung  bofoubn  uou  .'Krunpfn-bcu 
Pergame  ^  (péi-uém)  /  mil.-,  I .  ifie'rga 
mod  n  (ü'iivii  o.  îvoin'.  2.  ff'c  rgamon  u 
v  iom  u.  flbiiiiin'i*  in  stfleii  ;  jopt  Sergama). 
péri  (pni'  |  vrf. ]  m  u.  /'  myth.  Se’ ri  m 
ob.  /',  (Seift  m  bev  ipcvfci.  (um...\ 

ISW  péri...  '/  mi. . .)  [grdi. |  in  , ,"-ur I 
Périandre  a-ni  i  -  Smia  über  ;  u-  o’uu 
oon  tlin-i’mb,  cim-v  ber  fteben  SBel(cn  («vio 

lf)iil 

perianths  v-  -n  é[grcf).]mSlüten  i 
péribole  v  ■.evibo'li  I  grc!).]  ni  I.  mil/-, 
bcpflander  unb  ummauerter  Tempel 
bov  2.  A  Saum  .pvifdien  einem  (Me 
bäube  unb  feiner  Umzäunung.  Sorbe' 
péricarde  v  (»>fvitu'vb)[grd).]  .....  .v*  ; 
beutcl. 

péricardite  '/  &  (brrlfm-M't)  [péricarde 
f  .Seribeutel  leu  tumbling, 
péricarpe-/'  . i.-m  ' grdi  !  .yniditbiille 
/'.  Samengebâufe  »  |MnorpeIliaut  r.\ 
périchondre  .-7  (ucrito'bi  [greb.]  ni  tin.l 
Périclès  m-iruVfi)  [grdt  ]  >»  'Ltc' ri  fleet 
(otbc'uifàcr  Staatsmann,  t  4'J'.)  u.  (5 hv.) . 
péricliter  m-rinitc')[3U.  lt.  perle  ii  liirn 
fr.  péril  .  i.  d  a  in  ©efaln  fein  ((oft  nur 
u.eocbcnl;  faire  ou  laisser  ,  gefâbrben. 
péricope  mitii'o)  [grdt.]  f  et.  Serifo'pe 

'ibfcbnltt  ber  ‘l'ibol  tu  'Ptcbiiiltojtcu  ober  tum 
SKuiofut'  l.'öirnicbalenbnnt  f.\ 

péricrâne  .v  (mitron  |grdi.)  m  « u  l 
géridot  v  m-ibo'  m  »  ©brnfoli'tb. 


péridrome A  . m-ihro’mi |  greb.  j  m  2 uulen 
gang,  um  ein  (Mebäube  bcrumfnbivitoe 
bebeefte  (Materie.  | fliofio.  | 

péri  or  i  '  .  .  ...  Sdjjeiftn 

périgée  ■/  io  qc  [gre^.j  ont  I  >.  erb 
Italie  II  i»  Sn'igä  um  »,  ©rouälie  , 
Périgord  m*tßt>i  I  >»  ^  rbn  la.-n 

im  œiibitH-ftt'u  groutrddiO,  1  »nrtiuti n .  ;  fioti- 

Talle, vraud  112/'  Trüffel  von 

périgourdin  (^flurhü')  u.  (uo *  u  ^ 
and  (ob.  Semobner  von;  '[lerigorb 
Périgueux  Ç  (^fltn  |lt.|  »,  u  -toot, 

I  )nrdoifiU'. 

périhélie  .7  (period')  |  p«*’  r  i  u.  t\vd)  ln‘ 
lins  lt.  Nol  fr.  soleil |  i»  u.  »  »ni 
(iu  be’è  Sonueunäbe  /'. 
péril  (ocri'l,  blOiu.  0.  ,.tl'i)  (  11.  pennù  ht  m 
ul)b.  ©«fahr]  » 1  (Mefaln  /;  nu  de 
mu  vie  mit  (Mefaln  meinen  Vebeito;  i 
à  ses  (risques  et)  „s  auf  eigene  (Me 
fain  unb  M  often;  se  mettre  eu  ,  fiel) 
in  (Mefaln  begehen;  f-  demeure  4  I 
Syn.  f.  danger. 

périlleux  oeril»')  |lt.  (:  fr.  péril)]  ».  7)û 
F-  gefübrlid)  (mir  tum  ®a*cn). 
périmer  mim«')  J  U  pei'-imère  per 
èmplinn  miiidiu'it,  ein  -  flout  im'tiiiolnium 
uou  Ollli'l'e  taufen,  clfl.  iKlimeu ]  '>  a  I  / 
(mil  flirt«,  me  flbr.  lut  m/  unb  iu  bru 
temps  rom  puses)  verfallen,  verjähren 

I I  se  ~  (flbr.  lu  allen  geilen  verjähren 
périmètre  A-  (m-tmil'n)  [grdir|  »<  Seri 

meter  »  ob.  m,  Umfang,  llmlreid 
périnée  7?  (pcviu«')  |grcb.]  m  au.  Tamm 
(-»nette  uoi|*cu  Sifter  unb  ©ei*lc<hi'Mrtlen  , 
i8*  déchirure  f  du  ..  Tammriff  », 
période  mVb)  [gvetj. |  1/  I.  »st  llm 
Uutf(«!,U’it/')  m.  2. Sert obe, /jeitabfdjnit' 
m  ;  d’instruction  pour  les  réser¬ 
vistes  Seferuelülning.  U.  i/i.  Seriobe 
(lit  meluere  (Mltebev  auflflcbllbeter  >ijj  4.  if 
Sta'bium  »  e-r  Jtroutlieli.  Il  m  f>.  S 
(Migre!  ;  dernier  .  Cube  »  li.  (ou*  f ) 
unbejiimmter  Zeitraum, 
périodicité  m-jublfitt.-  /  SenoMfitü’t 
>1© ieberfebr  iu  geiviffen  Scürüumcu. 
périodique  oeriobi'ti  |  période  I  i  a. 
(no*  s.)  LJ  1.  perio'bifd),  ju  beflimm- 
ter  ,f]eit  miebertebrenb;  écrive  in  »> 
■?(f)riftfteUer  für  ;(eitfdirifteu;  #  lu  i  re 
/' „  Wedifelfieber  v;  arith.  fraction  /  .v 
periobifdier'Srurb.  2.  »st.  frebMaujenb 
umlaufettb.  2.  <p  abgenmbel  voll 
touenb;  met.  vers  »,  .  abivedifelub  aud 
Taltu'leii  unb  Sponbe'en  gebilbeter 
.©era  meter.  Il  m  ^eitfdnijl  /. 
périodiste  (m-i«ibl'fit)  »,  Serfafjer  perio 
bifriier  -cduiften  |bro  .©ufeo  | 

périople  -/  min'ei’  [ grct).]  /'  Oberbaull 
périoste  ,v  miu  fii  | greb. ]  »,  »»  'Mein 
.Unedlen  baut  / 

périostose  v  Jfl  m-mltuM  [périoste 
.Hnoebenbautgcfcbioulfi 
péripatéticien  v  mitmtettftiii  |  g  ldi.  ] 
»  no*  s.  u  s  !'e  phls.  peripatetifd) ; 
Seripate  t  i  1er  ».  smiiii iiuer  be- .  .«n  ifto  iete  -  , 
école»  ne  Lycée  2. 
péripatétique  g?  (»cripnietét 
—  péripatéticien. 

péripatétisme  .v  (mUmtriVfim  Snfio- 
te'lifdie  Sbilofopbie. 
péripétie  /  .  -...  «-fu  |grd).|/' I. Peripetie 
Vbfung  bro  Mnotend  im  fft-omo  2.  /.'</. 
rafdier  «rdiicffaldioedifel  »,.  plo|}licbet 
Utnfdiipung,  uneribarteted  ©reignio 
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périphérie 


périphérie  g  ipernen')  [grdj.J  /  1.  géom. 
peripheric,  Umfretâwi, Ümfongw. 2.  isur- 
f.ui‘e  extérieure;  Stuften;,  Dbcr=flâchc. 
périphérique  27  (periferi’t)  a.  1  .géomyt- 
rintie'riicli;  Umfreid...  2.  Cberflüdicn... 
périphrase  27  (oerifrâ’f)  [grdp]  f  ^8eri= 
t'hra'fe,  llmfd)retbung  ($5.  le  vamque.ur 
«1  Austerlitz  für  Napoléon).  —  Sylt. 
f.  circonlocution. 

périphraser  rerifraie’)  ®a  (meift  mv.p. 

I  in  llmfd)reibungen  reben.  II  ^ 
r't.  umfchrci’ben. 

périphrastique  Wtfràfcti'i)  a.  umfdirei'= 
benb;  rjr.  temps  mpl.  ^.s  pertpbro'îtiftbe 
or,  mit  einem  frilfôteitwortc  gebilbete) 
feiten  fpl. 

périple  pen ni  [grch.]  m  antiq.  ißeri= 
plu'o,  !  Bcidireibung  f  e-r)  Umfdpffung  f. 
péripneumonie  27  (peripttBmom) [grdp]  f 
1.  &  pneumonie.  2.oét.2ungenfeud)c. 
périptère  A  pcrfotâ’r)  [grd).]  I  a.  twn 
Säulen  umgeben.  II  m  Ben’pteroë,  mit 
Säulengäugen  umgebener  Bentpel. 
périr  pai  r  [It.  per-îre  oergeljett,  jugrunbe 
geben  tv  ire  geben  (:  fr.  j’irai,  p.  aller)] 
®a  f  i.  [avoir  1.  prendre  fin  ettt  ©nbe 
nehmen,  enben,  ucrgeljen.  2.  (être  ruiné) 
gerftört  roerben,  jugrunbe  gefjen,  (a.  4- 
untergeben.  8.  (mourir  de  mort  violente 
umfommcn  ;  il  périt  assassiné  er  fiel 
bind)  Dteucftelmorb;  ,,  de  faim  »cr= 
hungern  ;  tjue  je  périsse  si  ...  ich  roi  H 
b  es  Bobes  fein,  menn  ...;  faire  ~  q. 
j-n  umbringen;  fig.  ~  d’ennui  fid)  ju 
ïobe  Uuigmcilcn;  sombre)  à  _  entfeb= 
lid)  finfter .  4.  ..ire  dissipé)  nergeubet 
merben.  5.  ucrmünfdjenb)  périsse  mon 
espoir!  mag  meine  froffnung  jufchaiu 
ben  merben!  6.  A  untergeben,  nerun 
glücfcn. 

périscien  15  perîBêi#')  [grdi.]  ahn 
sa*  s.  u.  ~s  m  pl.  :  peuples  .s  um 
fdwttige  Boiter  n  pl. ,  Bola’nmlfer  nlpl. 
périscope  [periBfù'r  [péri...,  grd),  sko¬ 
pein  =  ni)b.  ipâfjen  (f.  métathèse  ]  m. 
ipcriifop  n,  Sehrohr  ît  (für  Unterfeebootc 
périsperme  27  4  perf&pâ’rm)  [grd).]  m 
tperiipe'rm  » ,  (ïimcifstorperbes  ©amené, 
périspomène  27  Apomâ’n)  [grd).]  m  gr. 
^crifpo'menon  U  griechifcïjed  SBortmit  bem  : 
givtumfle  r  ouf  ber  letstcu  Silbe), 
périssable  ipcrifjä’b;  (périr]  a.  nach  s 
nergänglidi;  marchandises  flpl.  ,s  j 
Icid)tuerberbtidjc  SBaren. 
périssoire  ;  g 

fäuter  »1  (îl-cied,  Icidu  umûhlagenbcS  Stool, 
périssclcoie  g  perl^joloQi')  [grd . 
riet.  Anhäufung  gleidjbebeutenberâl'ôr: 
ter,  33ortfcfiroaII  m  .5).  une  hémorragie  ' 
de  sang). 

penstaltique  g  perîgtâiti’t)  [grdi.]  «.  j 
physi-,1.  :  mouvement  JH  „  pcnfîa’ltifche 
(ober  rourmförmtge)  Bewegung  ber  æer= 1 
bauungdorgane. 

péristyle  A  (perifsti'i)  [grd).]  I  a.  mit  c-r 
Säulenreihe.  II  m  Beriffp'I  n  (simien-- 
r:.  u:i:  c-n  freien Sof  ob.  ÇIa%;  Säulenhalle 

périsystole  27  (pcriBïüto'i)  [grch.;  »st-  fr. 
systole]  f  physiol.  3<dt  .pnifehen  3U= 
fammenpehung  unb  SluSbehnung  bed 
frerjend. 

péritoine  27  pcrn rVu  [grd)_]  m  îTh. 
'Bauchfell  n. 

péritonite  2?  r?  grch 

Bauchfell  Icntpinbung. 


pérote 


pérityphiite  27  J*  (pertüfn’t  [grch-]  f 
Blinbbarmlentjünbung. 
perlaire  (pärmV  [perle]  a.  perlartig. 
perle  uSrl  [oit.  pirüla  g'B.V,  cig.  dim.  0. 
pirum  =  fr.  poire]  f  1.  fßerte;  ^  arti¬ 
ficielle,  ~  fausse  unechte  Berte,  ©lad= 
perle;  f.  orient  5;  nacre  f  (ou  mère/’) 
de  „  si  Bcrbmutter,  =mufd)el;  gris  de) 

„  perlfarbett;  prv.  f.  pourceau  1.  2.  F 
fi, g.  Berle,  il  roue  (badBorjügltchfte  inf-v  jlrt'. 
3.  goutte  Bropfen  m,  bfb.  Bautropfen; 
faire  la  „  perlen,  Blafen  btlbcn.  4.  fig. 
^s  pl.  fehr  roeipe  3bhnc  j nlpl.  5.  J1 
nolle,  runbe  unb  reine  Habe'nj  e-r  glBte; 
micb  fig.  non  abgefto^enen  ©efangsrtoten. 
6.  A  ißerte;  ~s  pl.  i^erlftab  m.  7.  typ. 
Berl  fehrift). 

perlé  parie’)  a.  1.  (and)  0)  mit  Ber[en 
beiept.  2.  fig.  gefchmacfooll  unb  forg= 
fällig  genäht  ob.  geftieft.  3.  cadence 
,e  hbchft  fauber  norgetragener  Briller; 
jeu  ^  perlenbeS  ©piel ;  aiss.  le^  d’exé¬ 
cution  bas  abgerunbetc  ©piel.  4.  ?  u. 
zo.  perUartig,  =farbtg.  5.  bouillon  ^ 
mit  yjiûnbclmilcl)  oexfepte  ÿleifchbriihe; 
f.  a.  orge  II.  6.  O  3utferfabriJ.  :  sirop  ~ 
bief  cingcfochtcr  St’rup. 
perler  (parie’)  [perle]  ®a  I  vit.  1.  ~  de 
Forge  ißerlgraupen  machen.  2.  ^  des 
dragées  perlfbrmige  3ucferfbrner  fabri= 
deren;  ~  des  bonbons  ...  mit  3udxr= 
fbrnern  überftreucn.  3.  fig.  mit  ©org= 
fait  unb  ©enauigfeit  auêarbetten.  4. 
e-u  fritter,  e-n  Sauf  glân/enb  uortrageri. 
II  rji.  perlen  non  Xropfen,  Xranen  ufin.î. 
perlier  (pärije')  [perle]  a.  ®b  bta*  s. 
zo.  perlenerjeugcnb. 

perlimpinpin  F  pârigpôiw'  m  :  poudre  f 
de  Bitttpcrttmpin,  SBunberpuluer  n; 
fig.  airptci  f  ohne  Sötrfung. 
perloir  ©  nävisl’r)  [perler]  m  ißerlleiien 
n  bcs  ^älclenrä.  Jam  Sirîcfigctneilje.l 

perlure  näriurj  [perle]  f  eh.  Söder  mlpl.i 
permanence  (nârmana'fi  [su permanent] 
f  1.  (continuité;  ißermane’nä,  [^ortbauer. 
2.  (séjour  Berbletben  n  an  c-m  £2rte;  il 
est  en  „  dans  son  cabinet  er  oerläht 
fein  3'1timer  gar  nicht;  se  déclarer  en 
fidt  permane'nt  erflären  (erffät-en,  bajj 
man  nor  ©rtebigung  beftimmtev  J-ragcn  bic 
Sisung  nid)t  onfbeben  wirb).  3.  me'e.  Bc= 
harrungetuftanb  m.  4.  commissariat) 
aucf)  nac^td  offence-  qiolijeibureau  anf  bent 
BtnbtbauS. 

permanent  minnan^’, [t-  It. per-manêre 
pcr-bleibcn]  a.  ®  nod)  t.  be)ftünbig, 
tortbauernb,  permane’nt;  armée  ^e 
ttehenbeê  freer;  X  fortification  „e 
Stabtbefeftigung(gfunft). 
perméabilité  (pärmcabi(ite’)  f  phys.  | 
Burd)bringlid)feit. 

perméable Ââ’bi) [æ. It. per-meâre bm-dj-  j 
ge’bcn]  a.  phys.  burd]=!dfftg,  =bringlidj.  ! 
Permesse  piirmä'B'  [grd).]  m  myth.  Ber=  i 
me’ifud  ibem  SSpo'llo  unb  ben  üRiifcn  heiliger 
ÀbiB  in  5?öo’ticn). 

permettre  pfirmä'tr’i  [It  per-mittëre, 
per-missum  bi§  an-5  3ie[)  idilcubem,  fig. 
erlauben,  oon  mittëre  njcvfcn;  fchiden  (:  fr. 
mettre  ]  ®p  I  v/t.  (dc  mb  inf.,  que  mit 
sh bj.  I.  ant.  défendre)  erlauben,  ge-- 
flatten,  uergönnen;  permis  erlaubt 
Sy>t.  f.  légal);  s’il  m’est  permis  do 
parler  ainsi  menu  id;  fo  fagen  barf; 
si  vous  voulez  bien  me  le  .  menu  ©ic 


ni^tê  bagegen  haben;  permis  à  vous 
ou  à  vous  permis  (de  ...)  eê  ftet»t  Shnen 
fret  (ju  ...),  metnetmegen;  f.  fiort2  3, 
2.  (laisser  faire)  bulben,  gefcheheu  laffen  ; 
si  le  temps  le  permet  bei  günftiger 
SBitterung.  II  se  ~  3.  (être  permis) 
erlaubt  merben.  4.  (prendre  la  liberté) 
ftd;  erlauben,  fid)  unterfangen,  fid) 
unterfte’hen,  fid)  bte  $ietf)eit  nehmen, 
permien  (parmi#’)  [Perm,  oftruffifdje  StaM 
unb  ©ounenxement]  a.  (nach  s.)  u.  £  s.  ©C 
pe’rmtfcf);  Beroohncr  oon  Berm  ;  géol. 
permifeh;  Berm...  ;  aid  m:  (système-  ^ 
Berm  m  ober  n,  permtfd)c  formation 
(©ruppe  bed  jüngern  roten  Sanbfteind). 
permis  (parmi')  [permettre]  m  (Srlaubv 
niêfchetn,  ipaffiergettel ;  ^  de  chasse 
^agbfchein. 

permission  panniti;/  [su  permettre]  f 
\ .  Csrlaubniê,  ©enchmtgung,  Bergünftfr 
gung  ;  avec  votre  ~  wenn  ©te  nidjtë  ba= 
gegen  haben;  mit  Berlaub  ob.  Bcrgunft. 
2.  (congé)  Urlaub  m;  en  ^  beurlaubt; 
heure  f  de  ~  ^reiftunbe;  fig.  „  de  dix 
heures  (®amen=)Umhang  m  mit  Sapuje. 
permissionnaire  Btfonar)  s.  1.  bfb.  „> 
Beurlaubte(r),  Urlauber.  2.  Inhaber 
cineâ  ©rlaubniêfcheineâ  ober  einer  fij-reU 
farte  auf  ©ifenbaipien. 

permiss  io  n  ner  pärmi^joney  ri.  1  ;i  ,^unT 
©eiucrbebetviebe  auf  ber  ©trage  eine  (Urlaub* 
nid  geben  ( dat .).  |uerfchbar.  f 

permutable (pärmüta’bij  a.  uertaufdjbav,! 
permutant  (pärmütg’)  s.  ®  ©teßen=  ob. 
Bfrünben=)taufcher. 

permutation  piirmütaBw  /  l.'ilmta  , 
Bfriinbendaufd)  m.  2.A-  Bc'rmutation, 
a.  aüg.  Umiehung,  Beriebung.  —  Syn.  \ 

).  change.  [fchaltcr  jn.f 

permutatrice  /  (pärmütatri’ft)  f  Um  I 
permuter  (p&müte')  [lt.  per-mutäre  uor= 
ünbern,  tocchfeln,  o.  mutäre  (:  fr.  muer)] 
®a  I  v/t.  1.  fein  simt  (oer)taufchen;  abs. 

avec  q.  Ilttt  j-rn  (einem  stmtdgenoffen 
taufchen.  2.  A-  u'mftetten.  u’mfeben. 
I!  se  ^  nertaufdjt  werben. 
Pernambouc  ^  'pärugbu  fi  m  Btenutm= 

bu  fo  n  jtiiftenproninj  uon  ißrnfitien  mit 
gleichnamiger  .jjauplftabt  ;  W.  bois  in  de 
du£Bc’t'tiambu'f=.  iyernambu’f--,  Brait; 
Iten=holä  n. 

pernicieux  (pSrnttio’)  [lt.  per-nicles  Ser; 

berhen,  etg.  SBernichtnng  burcfi  3Korb,  o.  nex 
ssorb]  a.  ©d  □  nerberblid),  fcfiübticf)  ;  ^ 
fièvre  pernicieuse  bödartiged  lieber, 
per  obitu m  Ä  (pär_obito’m)  [lt.]  advt 
burd)  Bobcdfalt.  [6etn  w.) 

péroné  ©  fperone’)  [grch.]  m  an.  ÎBaben;/ 
péronier  C7  (peronje’)  a.  (nach  s.  ©b  u.  m. 
an.  jum  2Babcn6ein  gehörig;  'muscle) 
SBabenbeinmudfel.  ( Somme.) 

Péronne  ^  (pero’n)  f  fr.  Stabt  u.  jÿcftuugj 
péronnelle  (peronä’i)  [Pétronille]  f  aU 
bernes,  fehwahhafteef  2öetb,  grau  ober 
gungfer)  Bafcwcis 

péroraison  (pevoräfg’)  [lt.  (:  fr.  oraison)]/' 
1 .  rhét.  diebe:;3c()[u|  m.  2.  e'  Schluß  m 
e-r  Sniitphonie,  e-d  mufitalifchen  ÎBortraged. 
pérorer  F  (péroré’)  [tt.  per-orâre  e-e  JRebe 
hatten  (;  fr.  oraison)]  v/i.  ®a  breit  unb 
fjocbtrabrnb  reben.  [ochwätscr.) 

péroreurF  (pero-ù  r  s.  Fg  Ijochtrabenberl 
pérote  (pcrü’t)  [grd.;.]  a.  u.  £  s.  and 
Bcra  (iBorftabt  oon  Jtonftnntino’pel) ;  B?; 

ro'te  if:  Bero’tin). 


Pérou 


personne 


Pérou  (ucru'  ;  vi  le  ~  Vc vu  n  (fü  b*  ! 

amcvifauifd)c  5>lepublif  ;  |\  or1  1  Th;  F  /ig.  I 
ce  n’est  pas  le  ^  :  a)  ba  ift  nicht  »ici 
baran;  b)  bad  roirb  nicfet  nid  abmerfen; 

F  fig.  un  (petit)  ~  ein  (Heiner)  ©cftcitj  | 

(®elb  ufto.). 

Pérouse Ç-(pcruf)  fantiq.  Veru’jia  n,  jeçt 
'JJerugia  n  (pcrü’bqa,  Stabt  in  tDîittelitalien). 
peroxyde  77  'Th  (päröffri'b)  [per...,  fr. 
oxvde]  m  Super:,  £>i)per=ojt)b  n;  hy¬ 
draté  de  fer  (ïi[en|orpbl)pbrat  n. 
peroxyder  'Th  (päröfjjtbc'l  vt.  ®a  jur 
i)üd;ftcn  Dpbationsftufe  bringen, 
perpendiculaire  (pârpgbitüifi  i  [It.  per 
über  ...  bin,  pendëre  =  fr. pendre]  I  a. 
□  [entrecht  (à  auf  dat.  «.  ace.),  perpen= 
btfulä  r  ;  R  feiger.  II  f  A-  fenïredjte 
Si’ nie,  ©entrechte,  'fierpenbi’fel  m  ob.  n; 
tirer  (ou  élever  ou  abaisser)  une  „  eine 
©entrechte  sieben  ob.  errichten  ob.  fällen, 
perpendicularité  ;p«rpßbifüiarite')  f  fenf= 
rechte  9iicf)tunçj.  [tuité  (f.  b«).ï 

perpète  F  (pärpä't)  :  à  „  a  dut  =  à  perpé-J 
perpétration  î%  (pärpetraftiß' )  [ju  per¬ 
pétrer]  f  3lU5Übung  eines  Verbrechen«, 
perpétrer  îfi  pärpetre')  [1t.  per-petràre 
ausführen]  v  t.  1  f  ein  Verbrechen  begeben 
ober  uerüben. 

perpétuation  pärpctsa&iß’JLäu perpétuer] 
/'  1.  (action)  [Çortpftansung.  2,  (durée) 
ÿortbeftehen  n. 

perpétuel  ’pârpetaa’i) [It.  (:fr. perpétuer)] 
a.  ©C  (\  oor  s.)  □  1.  (éternel,  f.  bâ)  fort: 
nuibrenb, einig; f. mouvement  1  ï.  2. le: 
benoUinglid);  secrétaire  ~  ftdnbiger 
)■/.  vœu  ~  lebenölönglicbes  ©elübbe. 
perpétuer  pârpcûc'  [It.  per-petuâre 
fortbauern  (often,  non  petëre  eilen  :  erftreben] 
®a  I  v  t.  fortinäbrettb  erhalten,  fort: 
pftanfen,  bauernb  madieti,  neremigen. 
II  se  ~  fid)  fortpflanjcn,  fortleben,fort= 
beftehen. 

perpétuité  (pârpetlîte')  [1t.  :  fr.  perpé¬ 
tuer)]  f  fÇortbauer,  Unaufhörlicbfeit; 
advt  à  „  auf  immer,  auf  einig,  auf  £e= 
benedeit;  condamner  aux  travaux 
forcés  à  .  m  lebenslänglicher  3t°°ttg§: 
arbeit  uerurteilen. 

Perpignan  pürpinjß  [1t.]  ni  fr.  Stabt, 

Pyrénées-Orientales. 

perplexe  oürpiîl'rjs)  [It.  per-plexus  oer= 
fchlungcu,  uerroorren,  p.  per  bureb,  plectëre 
=  nbb.  flechten  (:  fr.  plier)]  a.  (no<b  s.) 

1.  personne  :  ucrlcgen,  ratios,  unfchlüfftg. 

2.  chose:  ucnoicfdt,  fehmierig. 
perplexité  püvpi&ifcite’)  [su  perplexe]  f 

diatlofigfcit;  irrésolution)  Unfchlüîfig: 
frit;  jeter  dans  une  grande  „  in  pein= 
liehe  Verlegenheit  bringen  ob.  fefcen. 
perquisition  pCirtifiBie'  Lit.]  /  genaue) 
Unter:, 3)urch=tud)ung  ;  gerichtliche  Vacfi'- 
forfchuitg ;  ,  à  domicile  ^tauéfuefaung; 
mandat  m  de  ^  ^musfudnmgôbcfebl. 
perquisitionner  ^ftfejone')  <-t.  ®a  gc= 
richtlid)  unterfudjen,  burcbfucbcn. 
Perrault  ipäro’;  kam.  perrot)  m:  Charles 
~  fr.  Se&riftftcUer,  1628 — 1703. 
perré  O  ,p;»-c'  [pierre]  m  1.  ©tein= 
paefung  f.  2.  Ä  mit  jerftofjenen  Steinen 
audgefiiuter  Heiner  Katta’l. 

Perrette  parâ’t)  [Pierre]  f  l.Vctri'ncben 
n  ^Vn.  2.  boîte  f  à  a)  urfpr.  ©C: 
finbebiiehfe  für  bie  ®cjd>enfc  ber  ffiaftfreunbe 
|  non  Ini tt fut  porfotttmettber  'Kâgbcname]  ; 

b  geheime  Vcreinsfaiie;  c  ocrbâditigc 


—  «?1  — 


ob.  gebeimnioooUe)  Kaffe.  B.  £  P  tire¬ 
lire  Sparbüchfe;  (épargne  (Sr)parnis. 
perrier  ©  pärje'  [pierre]  m  1.  Stein  . 
©cbiefer=brecber.  2.  ©îefecrci:  Saß--,  Soê: 
eifen  ».  |  bru  ch  «t.i 

perrière  ©  pSrjS’r)  f  £teiu  gnibe,l 
Perrin  (par g')  [Pierre]  m  1.  Pierre,  ge- 
namit  l'abbé  ~  Schöpfer  ber  fron;.  Cpcr, 
t  1675.  2.  Dandiil  Veteidjuung  eine« 
buntmen  ober  habgierigen  Stichler«, 
perron  („,re')[pierre]  m  1  .A  Verrou,  (fret- 
treppe/".  2.©9Baffcrftaffcl/  e-rgontane. 
perroquet  pärofii')  [it.  parrocclictto, 
dim.  p.  parroco  (Pfarrer  (:  fr.  paroisse)] 
m  1.  orn.  Vapagci'  (mft  größere  Slrten, 

pgi.  perruche)  ;  f.  bâton  7  ;  F  soupe  f 
à  „  Vrotfdinittcn  f  pi.  inSBcin;  F  par¬ 
ler  comme  un  ^  gebanfenlots  nach=) 
fchtuahcn  ;  F  fig.  c’est  un  ~  er  plappert 
bie  ÜBorte  hcr,  ohne  fie  ju  uerfteben  2.  d- 
mât  m  de  ^  Vratnftcnge  /';  voile  /'  tic  ~ 
Vorhramfegel  n.  B.  P  ©lad  n  ülbfi’nth. 
perrot  ©  1  parc  ;  hom .  Perrault  m  Strähne 
f,  ©infchlaggarn  n. 

perruche  (pärü’fcb)  [perroquet]  /  1.  Va= 
pagei’roeibchcn  n .  2.  Sittid)  m  (t  i  e  i  n  er  c  r 
(papagei  mit  teilförmigem  Sd)tpcm;,e.  mebvere 

sirtcn).  3.  ©  ftreu^bramfegel  n.  4.  P 
=  perroquet  3. 

perruque  (parut)  [it.]  I  f  l.Verü’cfe, 
fjaarauffah  m;  F  idiled)t  gefämmteS 
•èaar.  2.  F  fig.  (vieille  ~  .[foiifmenfch 
m.  B.  P  Veruntreuung  pou  ©taatscigcn= 
tum.  1 1  a.  (bei  ben  Komantiîernj  altf rêin= 
fifth,  jopfig. 

perruquer  (pariite  Dm  I  r  >.  Vcrutfcn 
machen.  1 1  P  se  ~  falfdie  .'paare  tragen, 
perruquerie  F  (pSnitvi  f  (Âüttftlerjargon) 
altfrânfifcheô  3eug-  ^opferet, 
perruquier  päriitfc’)  [perruque]  s.  ©b 
Verii'd'cnmacher;  ai«  a.:  garçon  ~ 
Verü  cfenm  a<fj  erg  efelle. 
pers  pâr;  hom ■  f.  pair  |  it.  persïcus 
ntfb.  (entlehnt)  '•  fï-  pêche)] 

I  n.  ~  nach  s.  bunîel  .  ûhirar,  blau; 
poét.  la  déesse  aux  yeux  ^  Vîinc'roa. 

II  m  lit  bunfelblaueë  Xudr 

persan  pat  .  hon  .perçant  l 'erse  1  i. 
uttb  £  s.  ©  (neu)pcrfifch  ;  Vctier.  U  m 
ißerfifch(e)  ».  neulperfifdjc  Sprache, 
i Syn.  perse  mu  altperftfd),  persan  neu: 
perfijeh.  [(genauer)  [Çorfdier.f 

perscrutateur  pnrfifrütatd'r)  [It.]  s.  ©f) 
perse  (pärb;  hom.  f.  perce)  [grch-]  I  a.  u. 
£  s.  (ait  perfifeh;  2Xlt=  .Verier.  II  a.  u. 

(toile)  ^  bemalte  Seinmanb  (urfpr.  in 
Werften  hevgefteut).  Ill  Ç  la  £  Vcrfien  » 
(Sanb  in  Sßorbcraftcti  .  IV  m :  Alllus 
(olü’ê)  ^  Ülu’luô  Vc'rfiuS  rom.  Sati’rifcv, 
t  62  nad)  6tn.  Syn.  i  i.  persan, 

persécutant  pdvfjciüte  t  a.  uerfolgenb; 
auch  s.  Verfolger. 

persécuter  (pâr^ctütc'  [p  persécuteur] 
v/t.  ®a  1.  ungerecht  u.  graufam  oerfolgcit. 
2.  fig.  (tu  itbertreibmig'  q.  j-m  Ulîchen, 
j-n  beläftigen.  Syn  poursuivre  tann 
ohne  böfe  51bfid)t  geidtehen.  bie  bei  persécuter 
ftetS  porbanbett  ift. 

persécuteur  [is  It  per-sëqui 

(p  p.  per-seclitus)  (ner  iolgett]  ®f  1  a. 
oerfolgungëfüdftig.  II  s.  Verfolger, 
persécution  (päräetühiß  ’  f  1.  uugerccbte 
uttb  grautame  Verfolgung,  bfb.  ber  crftcn 
Cbriftett.  2.  /ô/  m  Übertreibung!  Veläfti: 

gung,  Quälerei. 


Persée  pdrfte'  m  Ve  rîeUO  :  a  nii/th.  grdi 
.'belb.  Hottig  pou  21  vgo«;  h  antiq.  jtônig  pou 
SRajebo'nicn,  t  1S6  por  Sbr. 

Perséphone  ipcirfjefo'ni  [grdi.j  f  myth 
Verfc’phone  igrdi  t'löttin  ber  Untenoelt 
Persépolis  y  parhcuoii'ij.  f  Verie  polio 
n  (fiiauptftabt  be«  alten  iperferrciche« 
persévérance  (pfirgeioer./g)  f  üludbauer, 
Veharrlidifeit. 

persévérant  ^rp  a  («a et  .  ndv. 
persévéramment,  anobauernb, 
beharrlich,  anholtenb. 
persévérer  pâi-Retpere  [  It.  per-severun 
gÿ.,  pou  sevêrus  —  fr.  sévère]  *••«.  t  f 

1.  auâhalten,  beharren,  ftanbhaft  blet 
ben;  dans  la  foi  am  ©tauben  feft 
halten.  2.  abs.  im  ©uteit  beharren. 

persicaire  *  > pcirfjtts'r  [ i.  pêclior1  ipegcn 
bev  2U)nlichfeit  ber  SUütter)]  f  fylöllfraut  » 
[Poly  gonum  persica  ria) . 

persicot  ipärhifo';  [pêche1]  m  Vc’rfifo 
dpftrgdtfenibvamitiPeiii 1 

persienne  pärgja’n  [perse  1 1 1  ;  3om= 
merlaben  m,  ^aloufie. 
persiflage  fpärftifia’tj!  m  Spöttelei  /. 
persifler  pdrgifie  [siffler]  ®a  I  r’f. 
eertpotten,  perböhnen,  aufficbcn,  burich. : 
oerulfett,  pertohlen.  II  vfi.  fpötteln 
persifleur  pärjiifiö’r)  s.  ©g  Spötter, 
Spottgeift  m. 

persil  i  parti  [grdi.  petro -sclinon 
tpilbe  tßctcrfllie,  cig  Stcin-cppicb.  uott  pelra 
(=  fr.  pierre),  sclinon  gpptdi,  ©eiiemj 

VI  1.  Vcterfi  lie  /  [Pctmselivum  ati  rji.,  1 

pj-vt  f.  grêler  I.  2.  P  .önare  »  pi 
persillade  pärfuiab  [persil]  /  eu-i# 
Zubereitung  mit  Vcterfi'lie; .  de  bœuf, 
falte  3iinbfieifd)[d)nittcn  pl.  mit  Veter 
filie,  ©ffig  unb  Dl. 
persillé  (pärflüe’)  [persil]  a.  jaft  nur  itt  : 
fromage  ~  grünflccfiger  Ääfe. 
persillcre  ,©k'v:  f  Vcterfi lientopf  >» 
persique  pârgi'i  [Perse]  •<  mfi  tlt 
perfifeh;  Ç  golfe  vi  £  Vcrfifdicr  Vieer 
bufen.  [Veharrlkbfeit,  Sauer.) 

persistance  :  !; 

persistant  parfit«  a  7  I 

2.  bib.  4  auëbauernb. 
persister  pär&tfjte')  [1t.  per-sislén 

pou  si  stère  (hin)fteitett,  pou  stère  =  nbb. 
fteben]  r/7,  ©a  1.  dans  beftehen  aid 
dat.  .  uerharren  bei  (dat.)’,  .  ù  nier 
beim  leugnen  bleiben;  abs.  baraui  be= 
flehen,  babei  bleiben.  2.  (fort, bauern, 
anbaltcn. 

personnage  pär^omVq  [personne]  ,» 
1 .  berporragenbe) Vcrfon  f,  (berühmter, 
SDÎann,  Vcrfönlichfeit  f;  trancher  du  ~ 
ben  Vornehmen  fpieten.  2.  vu  p.  Kerl, 
VJicht.  B.  thé.,  wo.  Vcrfon  f  tu  Schau-- 
fpielcn  uttb  ÎHomnitctt;  roeitS.  3ioUe;  fig. 
jouer  un  grand  ~  cine  grofte  Mï o II e 
fpieten.  4.  peint,  ÿigur  f. 
personnaliser  f^naiife’)  ®a  1  ut.  per¬ 
sonnifier  T.  IIS  vfi.  pcrfönlicb  mer 
ben,  perfönliche  Vnfpielungen  machen, 
personnalité  pdrfconalite')  [personnel  f 
1 .  Vcrfönlichfeit.  2.  pl.  Verfonn  licn 

pl.  bie  näheren  Seben«umftcinbe  c-r  'pen or. 

3.  égoïsme)  (ïigcnliebe.  4.  allusion 
3ltvçüglid)fcit,  perfönliche  SInfpiclung. 

personne  pär^o'n)  [It.  persona  çmaate; 
Periöttlidilcit]  I  /'  fin  längeren  Sähen  finb 
pie  Schiebungen  auf  ^  hi«tn.  vi,  1 .  Vcrfo  n  1 
f.  acception  1;  être  ~  à  (mit  inf. 


personne 


pesée 


h?  2  — 


imftanbc  fein  ju  il  y  a  -  et  „  es 
ift  ein  grofser  Unterfrfjieb  giuifc^cn  ben 
Leuten;  ri.  les  (trois)  ~s  divines,  les 
trois  s  de  la  Trinité  bie  Î5yeiemig= 
feit  ©ater.  Sohn  unb  ,'CiciIiger  ©ciftl. 

2.  grande  ..  midi  ...  abs.)  @rroadife= 
nrir .  3.  enflé.  J-rau(cnspcrfDn) ;  jeune 
~  jungeé  SRcibdjen.  4.  ma  ~  icû  ;  sa  „ 
or,  fie  felbft);  on  s’est  assuré  de  sa 
^  man  bat  fid)  f-r  ißerfon  oerfidjert, 
man  bat  il)»  uerhaftet;  il  est  très  in¬ 
fatué  de  sa  petite  ,  or  ift  non  feiner 
ÜBenigfeit  febr  eingenommen;  y  aller 
de  sa  „  felbft  bingeben;  bien  fait  de 
sa  „  gut  geioacbfen;  f.  payer  8;  en 
(propre.)  ,  in  eigener  ißerfon,  perfön 
lief),  leibhaftig;  la  prévenance  en  „bie 
Buuorfommenbeit  felbft.  5.  gr.  ißerfon ; 
lettre  f  à  la  troisième  „  '-Briet  m, 
roorin  ber  ©dfretbenbe  non  fid)  in  ber 
brüten  'fkrfon  fpricfit.  !1  pr.  indéfini 
m/sg.  (f  mu-,  îucmt  es  =  aucune  femme', 
ti.  (irgenb)  jcmanb  finir  mit  negativem 
Sinne);  sans  avoir  vu  „  otjne  jenumb 
gefeben  zu  haben  ;  „  n’en  sait  rien  !  baë 

roeifj  niemanbl  7.  ne _ niemanb;  je 

ne  connais  „  id)  fenne  niemanb;  il  n’y 
a  „?  ift  niemanb  baV;  fteîg  teint),  babei, 
io  feieibt  ne  meg:  qui  reste-t-il?  „!  mer 
bleibt  übrig?  niemanb!;  vous  le  savez 
mieux  que  ~  Sie  miffen  e@  am  beften. 

personné  (parfjone’i  [personne]  1  a. 
maôfiert;  tarnen...  I!  ~es  fjpl.  ^2ar= 
oen -,  iliaöfenddütler  mjpl. 
personnel  (pärgonäT  [It.  (:  fr.  personne)] 

I  a.  ©e  (n  a  cf>  s.)  □  1.  (spécial  à  chaque 
r  onui  •i  perfünltd),  auf  abreffen:  eigcit- 
biinbig;  contribution  Je  Kopf=,  Sßer= 
iouemfieuer,  ißerfonafcabgabe,  =ftcucr ; 
droit auf  ber  ißerfon  baftenbeo  Stecht  ; 
gr.  pronom  „  perfön  liebes  gürroort; 
mode  „  beftimmtefliebemeife.  2  .  (égoïste) 
îcfbftfiicôtifl.  I!  m  3.  (les  employés,  etc.) 
T  er  fou  a  1  »,  bie  ^Beamten  pl.  einer  ©tfen* 
t'alni  «fio.  4.  (personnalité)  ba§  ißerfönlidfe. 
personnification  [„niftfa$jg' i /'45erfonift= 
l'ation,  [ßcrfoniftjierang,  Slerförperung. 
ersonnifier  (pärgonif je ' ;  [personne,  1t. 
lacère  =  fr.  faire]  ®a  1  vit.  perfonifü 
Steren,  nerförpern,  als  ißerfon  barftetten  ; 
l ’avarice  personnifiée  ber  ©eiz  felbft 
ober  in  fßerfon;  ~  qc.  en  soi  et.  trt  fid) 
(dat.)  nerförpern.  I!  se  ~  perfotiifijiert 
(ober  nerförpert)  tnerben. 
perspectif  („pätti'f)  |  ft.  per-spicere,  per- 
spëctum  iiinburch-fdiaucii  i  :  nf)b.  fpäl)cn‘)] 
(/.'©eperfpcfti'uifdj.ncrfürüfrrnfcßetnig. 
perspective  Lii’i».  /  1  .opf.fßerfpefti'oe; 

-  à  vol  d’oiseau  33ogef=perfpeïttue  ob. 
d'diau.  2.  ( aspect  i  îluâfidft,  ^ernfidjt. 

3.  peint,  perfpcïtiuifdjes  ©erniübe,  fyern= 
Zeichnung.  4.  fig.  Sluèfidit;  être  heu¬ 
reux  en  „  bie  Hoffnung  haben,  bereinft 
glüdlid)  ju  roerben;  avoir  qc.  en  „  bie 
.Hoffnung  auf  et.  (acc.)  haben. 

perspicace  pi\rfj»ifä’ji)  [ju  perspectif]  a. 
fdiarf=fid)ttg,  finnig, 
perspicacité  pSrftpita&ite’)  /'  ccbarf  blid 
m,  -ftchügîeit,  =ftnn  m. 
perspicuité  (pärspitaite')  [Ü.J  f  T)eut- 
lidjïeit,  2tnfd)aulid)feit. 
perspiration  (pôrfjpirafüg')  f  physiol.  1 
unmerflidje  Stusbünftung. 
perspirerVimrêmre’  [ft.  jV  -  >  a physiol. 
unmerfftdj  auêbünften. 


persuader  oâr§sSbe'([liper-suadere,per- 
suasuillgii.,o.suadere  roten, eig.liebiid)  cite 
rebeu,  ju  sua  vis  l i e b I i d)  (I  nbb.  füfi  =  ettgl. 
sweet  ]  ®a  1  vit.  1.  „  q.  j-n  überreben; 
„  q.  de  qc.  j-n  non  et.  (dat.  \  überzeugen; 
abs.  ce  discours  ne  persuada  pas  bief e 
’Hebe  uerfeh Ite  ben  beabfiddigten  (§in= 
brutf  ;  don  m  de  „  Überrebungégabe  f. 
2.  „  qc.  à  q.  j-n  ju  et.  (dat.)  bereben; 
j-m  et.  einreben;  on  lui  a  persuadé  de 
sc  marier  man  bat  ihn  überrebet,  f  ich 
,tu  oerbeirateu.  Il  se  „  fief)  einbilben, 
fich  überzeugen;  bunt)  Überzeugung  er= 
langt  inerben.  Syn.  f.  convaincre, 
persuasif  uuirpaSfi'f)  a.  ©e  (no  As.)  über= 
rebenb,  überzeugenb. 
persuasion  pârpaüy')  [m  persuader]  f 

1.  action  de  persuader)  SerebUUg,  Übei‘= 
rebung(dgabc);  il  a  la  „  sur  les  lèvres 
bie  Überrcbuttg  fpricht  auä  feinem 
ÜJlunbe.  2,  conviction  Überzeugung, 
persulfure  'X  mörpifur  [per..'.,  sul¬ 
fure]  m  höchfte  Sdnnefelnerbinbung. 
persulfure  'X  „fiiic'j  a.  boppeltfdiroeflig. 
perte  part)  [ju  perdre]  /'  1.  ®erlu[f  m; 
(dommage i  Sdnlbcn  ni;  (préjudice  2îach= 
teil  m,  iS'inbufje  ï.  2.  d’un  fleuve:  ÎBer= 
laufen  n,  Ücrfduninbcn  n;  /  „  à  terre 
©rbfd)lu|  m.  3.  (ruine)  Untergang  m, 
Setberben  n,  ïîerfaH  m  l.  4.  &  1  de 
sang  Slutflurz  m;  „  de  sang  ou  abs. 
pertes  pl.  mit  zu  ftarïer  Slutung  auf= 
tretenbe  iHenflntation;  „s  blanches 
roeifîer  fylufî.  5.  <5  met  ail.  ÜIbbranb  m. 

3u  1  :  ~  d’argent  SSerluft  m  non 
©elb,@elboerIuft  m;  „  de  temps  ,3eib 
uerluft  m;  faire  (ou  essuyer)  une  „ 
e-n  35  er  lu  ft  erleiben;  être  en  „  im  3ier= 
lufte  f  ein,  »erlierert  ;  -  être  en  „  d’une 
somme  eine  Summe  uerloren  haben  ; 
se  retirer  sur  sa  ~  aufbüren  zufpielen, 
wenn  man  uerloren  hat  ;  advt  à  „  mit 
Sßerluft;  f.  haleine  1  ï  ;  à,  „  d’ouïe 
aufzer  §önneitc;  à  „  de  vue  unabfeô= 
bar,  F  fig.  ino  Staue  hinein;  en  (a.  à) 
pure«,  offne  allen  fRuijen,  ganzumfonft. 

ou  3;  Ideologie:  ^  de  l’âme  einige 
SSerbammnio  ;  courir  à  sa  „  feinem 
Untergange  entgegeneilen,  in  fein  Ser= 
bei'ben  rennen;  jurer  la  „  de  q.  j-m 
ben  Tob  fdnoürcn. 

pertinacité  ’v  pürtinaftitc’  [ft.]  f  tgart= 
niidigfeit.  |obev  Treffenbe.) 

pertinence  (päninö’6)  /'  ho«  45  n  ff  tube/ 
pertinent  (parting')  [It.  per-tincre  (bis  su 
einem  Spunfte)  fid)  erjtrecten,  uon  teuere  = 
fr.  tenir]  a.  ©  (adv.  pertinemment, 
pärtinamg')  1.  paffenb.  2.  WovidnSpravis: 
beftimmt. 

pertuis  port®')  [It.]  m  1.  Öffnung  f, 

bfb.  Sofb  n,  tim'd:  boä  baß  SBaffer  eines 
'•SedenS,  eines  ©pringbnmnenS  ufip.  obläuft; 
Öffnung  /  in  einer  £d)leufc,  burd)  bie  bn« 
Staffer  in  bas  aiuljlgevinne  tritt;  SlbZltgä^ 
fanal.  2.  §  ßngpaft;  O  ÏDteerenge'  f; 
d'im  fleuve:  Stromcugo  f.  3.  ©  SralU  ' 
Sieberei:  yficbloct)  n\  nir.taü.  Stidllod)  n. 
pertuisage  pavtafâ'ij  [pertuis]  m  cbm. 
3apfengelb 

pertuisane  ä  pflrtafa'n  [partisan]  /' 
cbm.  45artifa’ne,  .it’ncbelfpic|  m. 
perturbateur  lpärtür6atö'r)  [äB.  It.  per-t  ur¬ 
bare  uerroirrcu,  non  turba  Särm,  penuor. 
rener  fiiaufe  :  nbb.  Quirl)]  a.  juadi  s.) 
unb  s.  ©f  irubc  ftörenb;  Störenfrieb  m. 


perturbation  namirbaBu.’  f  I. Störung. 
Zerrüttung.  2.  fig.  Umnniljung  in  e-m 
Staate.  8.  ast  .phys.  tHbmetdnutg. 
p  e  rt  u  s  -  fit.]  a.  (X 

burdifto’fîcn. 

Derugin  periiQg  [Pérouse]  >.  na<6s.  . 
£  s.  (S  aus  'flcrugia  perü  Jnja,  itaUemnlH' 
Stabt  ;  '-Bemohner  uon  ißerugia;  le  ~ 
45entgi  no  „oyi„  »»»,  eig.  ilanucci  „tt*i  . 
italienifAcr  Staler  Cebrer  IKaffacIS,  f  1.V24 

péruvien  (periitniö  )  [Pérou  nacti  - 
unb  £  s.  ©c  perua’nifdj;  fßrrua’tu'r. 
pervenche  v  .Dänui/i*  [It.  pervinen 
g©..  non  per- V ineöre  befiegeu,  iibenuiiiben 
(b-b-  bie  .«raufbeiten  ]  /  jjtnmcrgrün 
Singrün  n  rinm  . 

pervers  nünuii .  -,u  pervertirj  >.  c 

(mciit  nndi  c  mm  s.  x  böfc,  entartet, 
uerberbt;  ©ottknT  r . 
perversion  päviaärgjfi  -  1.  ©ntartung 
2.  #  Serfcbrung  (ober  Störung  bed 
©mpfinbungdoermögeno. 
perversité  i'äribärftite  /  l.'ilerbcrbtbeit, 
Sucblofigfeit.  2.  amun  ptirvTs-  rueb 
lofe  Tat. 

pervertir  .nï  fit.  per-verté  re  inns 
fetiren,  umiuerfen,  u.  vertere  roenben  :  nf)b. 
roerben,  -tuarto1]  ®a  I  rit.  1.  fittiim 
uerberben.  2.  ,.  l’ordre  des  choses  bie 
Drbuung  ber  Tinge  u'mfehrcn;  „  le 
sens  d'nn  passage  ben  Sinn  c-r  Stelle 
uerbreben.  1 1  se  —  fittii*  f  ch  1  cct)  t 
roerben.  |n,  sBerfiil)rung  f.\ 

pervertissement  „lifting  m  'Berber Heul 
pesade  n:,ja’b  [it.  posata  s.  ».  posa  re 
fr.  poser  (beeinfiujjt  ».  fr.  peser  |  /'  mo,/, 
'fn'fabe,  Steigen  n  r.’iufbcben  ber  ©orbertiin 
obnc  bic  jo  interfuse  uon  ber  Stelle  511  beiuegeu 
pesage  (p*f«'q)  [peser]  m  iffitegen  n; 
aBettrennen:  enceinte  f  du  SBiegeplag 
m;  droits  m/pl.  de  SBiigegelb  v. 
pesant  (p'fg  '  Ipeser]  I  a.  ©  ;  me  ift  uadi 
s.)  (ad r.  pesamment,  p*famg  1.  hum] 
fdjiuer  (and)  fig . )  I.  2.  (qui  a  son  poids 
légal)  (uolhroidftig.  3.  fig.  (len»)  lang 
fam,  fduuerfäUig,  plump;  pénible  um 
behilflich;  „  it  la  main  läftig,  laugiuei 
tig.  4.  fig.  (dur)  befcbiocrlifi),  briiefeub. 
11  m  5.  ©eroidjt  «;  valoir  son  „  d’oi' 
fehr  wie!  roert  fein.  Ü.  nt  ©laspcrtc  f 
für  ben  .Çmubel  mit  ben  Siegern. 

Bu  1;  avoir  le  bras  avoir  la 
main  .„e:  a  eine  fc&rocre  .vumb  haben; 
b)  berb  fdjlagcn;  c)  F  ein  iDlcnfcb  fein, 
bem  man  nicht  zu  nabe  fommat  barf; 
dix  livres  „  zehn  ipfimb  fchioer; 
pesamment  armé  fchioer  bcuwtffncl; 
f.  ganache  1  ;  il  a  la  tète  „e  bet 
Kopf  ift  ihm  fchioer  ob.  eingenommen, 
pesanteur  .trjgmr  |  pesant  j /■  1 .  1  pntds 
©eroidjt  n,  ©cljioere;  i.  spécifique  1 
2.  phys.  Schioerfrafl.  3.  mens,  ©eioalt, 
©cljroere.  4.  £■  S8efcl)iuerbe;  „  d’esto¬ 
mac  2Hagenbefd)roerbe.  5.  fig.  (lourdeur) 
©dnoerfälligfeit. 

pesât  S  (»»fa')  [pois]  m  ©rbfenflroh  n. 
Pescadores  (»Sgfabö'rl  :  îles  fipl.  „ 
TÇifcbcrinfcln  (in  ber  tïïlecmigc  u.  jyormo'fa). 
W0f~  pèse...  (tnij...)m  iu.'Ufgn:  ...îoagc/-. 
pèse-acide  (»Sfagi'»)  m  phys.  ©liurc: 
îoage  f 

pèse-bébé  »äfbebe'J/n  Siiuglingoroage  f. 
pesée  (pV'I  [peser]  f  1.  (nclion  de  poser) 
Söägen  n,  Sfeiegen  n,  Slbioiigen  n;  faire 
la  ^  JOftgen.  2.  'ce  qni  est  peso  ba.j  (auf 


pèse-esprit 

einmal  (Memo  gene.  2.  »»  <?  ÿcfitn  »  mh 
vm  iyiv:  .mu.;  faire  ,*  einen  înict  auo- 
üben.  4.  phys.  îrucf=,  3*«b:froft  uou 
i'uijcljinen  op.  non  ïftfiodîen).  (mage  /'.  { 
pèse-esprit  oèninun  »cp/iys.  Spirituel 
pèse-lait  odiia  m  «v  9Jltlcbroage  f 
pèse-lettre  j'.mä'tri  <»  '-Briefmage  / 
pèse-liqueur  oauit.  r  ...  ilraome'ter  »» 
»».  m,  jÇlüffigfeitômage  f. 
peser  p'û-'  [It.  pensare  rb  uon  {renders? 
an  Pie  SBage  hängen  :  fr.  pendre,  ugl. 
fr.  poids  ]  ®d  I  c  i.  1.  (ab)mâgen, 
wiegen;  fig.  ,  les  paroles  bie  'Worte 
abmftgcn.  2.  /ig.  prüfen;  tout  liieu 
pesé  nach  reiflicher  Überfe’gung.  il  «•:/ 
2.  roiegen;  monnaie:  let) mer  fein  noli 
midftig  fein  ;  ce  ballot  no  post*  pins  los 
«)  kilogrammes  qil  il  a  peso  ni  dit  [lé¬ 
sés  autrefois  ...  bie  er  ...  gemogen  luit; 
l’argent  ne  lui  pèse  guère  er  gibt  ba« 
(Melb  feiert  au«;  tu  sauras  ee  que  pèse 
mon  bras  bn  fottft  bie  Wucht  meine« 
r’lrmco  fennen  lernen.  4.  fig.  ben  Wert 
non  et.  hoben;  le  héros  et  le  grand 
homme  mis  ensemble  lie  pèsent  pas  lui 
homme  tie  bien  ...  miegen  e-n  ehrlichen 
'IHann  nicht  ouf.  l).  ;  exercer  une  pression 
briiefen,  fctimer  liegen;  fig .  e-n  jruef  auf 
et.au«üben;cela  pèse  sur  l’estomac  bâti 
liegt  mie  Sölei  im  'Klagen  ;  ce  secret  lui 
pèse  btefe«  ©ebeimni«  briieft  ihm  halb 
boo  .écerj  ab;  (r.  „  sur  un  levier  niebev 
briiefen,  herunter, ziehen.  7.  sur  q.  auf 
j-m  laflcn,  non  j-m  getragen  nrerben. 
8. .  surqc,  länger  bei  et.  dat.  nerbarreu, 
et.  hernorhehen;  ,'  v  sur  une  note  eine 
Kote  auoljalten.  il.  phys.  „  sur  qe. 
noct)  et.  tjinftreben  ob.grauitieren.  10.  K 
»  sur  une  manœuvre  ein  îaumorf 
nieberholen.  Ill  se  ~  gemogen  merben. 
Oeseta  inifeta'  [flHin.  I  /'  'Bcîe'tu  Ifpan. 

9Witii;e  uoit  uiev  Menlett  -  80  'Pfennig.. 
pesette1  o'fà't  [peser]  f  Klünzmagc. 
pesette2  r  m  [m  puis]  f  -  vesce. 
peseur  (p'ifl  i  «  7jg  Wäger,  Wage= 

meifter  m.  (mètre).! 

pèse-vin  {tKiitvù  m  Weinraage/'  œno-l 
peson  (t>V)  [peser]  m:  ~  a  contre¬ 
poids  )8aIFen=,  SchnclPmage  /';  ..  à 
ressort  [yebermage  /'. 
pessaire  1  pu  no’ v 1  Jlt.,  uom  (Mrcb.j  ;»  ehh . 
'fleffa'r  »,  Klutterdranj,  -ring, 
pesse  y  inljj  |  lt.  pieea  gt).,  uon  p i  x  gin . 
pieis  fr.  poix]/'  I .  gemeine  ,vicl)te, 
;)lot=,']tect)danne  -  épicéa).  2.îauuett 
mebel  m  [Hippn  ris  loaf^oVûl). 
pessimisme  {nafttmigm.  cit&fu)  m  tief; 
finti'èmue  :  a)  phls.  Veine,  baft  bie  be- 
ftebenbe  Sllelt  bie  fdjleetitcfte  aller  möglichen 
fei;  h  (Neigung.  alle«  non  ber  fcblecbteftcn 
Seite  ut  betracbten. 

pessimiste  |®.  lt  pessïmus  febv 

jetitedit]  a.  tt.  s.  peffimi’ftifcb;  ifieffimi  ft, 
x'inhüuger  be«  Keffimiomuo,  Scbmarj= 
fetjer. 

Pest  [.  Pest  h. 

peste  (east)  [It.  pestis  ,rb.|  /  I.  sF'ikft, 
Seuche;  „  bovine  Kinbcrpeft;  <  la)  «. 
soit  du  coquin!  bol'  ber  îeufel  ben 
Schürfen!  ;  dire  v  et  rage  de  q.  furet) t= 
bar  auf  j-n  fehimpfen;  hit.  (la)  .J  por¬ 
tait  fenb  !  2.  fig  chose  funeste  'fielt  ; 

los  sauterelles  sont  I a  _  de  l'Algérie  ...  bie 
(MeiRcl  ...  2.  fig.  personne  méchante) 

oufjerft  gefährlicher  'JJlenich;  F  méchante 


—  — 

.  'atauojuuge  »i  ;  petite  _  Satan«; 
mäbcljen  »  fleine  .foere 
pester  (pH&tc'  [peste]  mi,  cj?» 
contre  q.  auf  )-n  fluchen  ob,  fclnmpfen  ; 
i.  chair1  1  î  (gant«) ,  f.  Budapest.! 
Pest  h  ^  c  i  A  h  t  fi  'fielt  n  ôauptftabt  Un  I 
pestiféré  luiftiitii’v)  [lt  pestis  .  fr. 

peste,,  n.  féru  id)  trage  bringe  I  il  peftt- 
ienùa'lifct),  oer  pe  ft  en  b 
pestiféré  i  I  ,  u  ...  net • 

peftet,  non  ber  'fteft  angeftetft  II  ». 
'ffeftfraufe.ri  fand)  F  fig.) 

■pestilence  pSjtiiu  6  |it.  :  fr,  peste)]  f 
I  -J-  'f>efi  i,  ile'nt  2.  fi  y  être  assis  dans 
la  chaire  tic  .  Irrlehren  oerhreiten. 
pestilent  päfetiiß  ]li  :  fr  peste)]  ». 
7  littet)  s.  pcftavtiii;  «lui  réparn!  In  |u*st** 
uerpeftenfc  ami)  fuj 

pestilentiel  7,  pestilentieux  ci>d 
(pflfjt Uq fjjft ' t  .ftio  | pestilence]  a.  ptacb 
s)  peftartig,  uerpeflet.  peflilentia'lifct). 
pet  (pli;  ho  m  i.  pu  i  x  j‘it<  lt.  pedëre,  pc- 
dïtULU  einen  ibiiib  uott  ftdt  getu'u  laffett]  ni 

1.  Winb  F  'ffup,  P  ,f-un ;  F  faire  (ou 
lâcher)  un  .  einen  'fUip  fahren  ober 
ftreicfien)  taffen;  P  on  tirerait  plutôt 
un  ^  d’un  âne  mort  eljer  fbnnte  man 
e-n  Stein  ermeichen.  al«  ilpn  e-n  pfennig 
abfmacfen  2.  f  nonne  2.  lt  fi  *  d’âne 
=  ouoporde 

pétale  y  fi  peu'i  [grctj.  petalou  niatt 
1  nbb  fÇaben  nrfpr.  Umfpaitnuiig  bribe 
duSgcbrcitete  türme  nid  SKa|)]  m  'fMumeu= 
fronenU'latt  »  (blättern  uerfehen.) 
pétalé  3  v  (petaie')  a.  mit  'ülumend 
pétaloide  »  (uetaioi'b  [pétale]  <<.  I.  » 
fronenblattâfjnlici)  2.  &  febuppig. 
pétarade  petara  >  [péter]  /  I.  (’  ©e 
fitrt  n,  Salue  non  îîürjen  2.  ')îacl)= 
atjmung  unanflänbiger  îiine  mit  bem 
IJhittbe,  um  j-it  tu  nerbôbneii.  ci.  en.  @e- 
febiefî  e)  ». 

pétard  ucta'r  [pète  r]  in  I.  eljm.  art  ill. 
'fU’ta’rbe  f  Spreng--6üchfe  f,  =fd)ufi. 

2.  ^eiterioerfevei  :  Schlag  einei  Stafe’te; 
fÇrofcl).  2.  Flaire  du  .Sfauba'lmacben; 
tirer  un  .  eine  auf[ef)enerregenbe 
2facf)rid)t  ucrbffentlicfjen.  4.  S  ttftP.: 
MnaUfignal  »  ö.  P:  a  (derrléro  .ÿin= 
tere  r  .  21  rf ch  ;  b  -miffict)  Ohrfeige  f\ 
c  loi,  tHohne  /';  d  Sou  ■.x  tsentimes 

pétarddr  e,  petarbe  [petard]  v't  i  a 
ebm.  mit  'fleta'rben  fprengen. 
pétardier  (petarbje  m  1.  'fteta'rben- 
martier.  2.  X  'ftetarbierer,  j.  ber  eine 
'fù'ta’rbe  hefefligt  uub  anjünbet. 
pétase  1-eta  >  [grell.  |  /»  an  tig.  'fle’tafue, 
Schirm f)ut.  men;  9ieifel)ut. 

Pétaud  pe  to  [j)éter]  m  mn  gbt  itt:  F  la 
cour  du  roi  .  polnifcfjer  .'Heidjetag, Ort 
m.  mo  aile  burebeinanber  fprechen. 
pétaudière,  nom.  auch  pétaudière  F 
petobiii  r.  p".  /'  cour  du  roi  Pétaud. 
pétéchies  'j  &  fpetefdifi  |it.|  f!pi  'fle- 
tc'chicn  pi .  büoartige  'fMutflecfe  ;»  pl. 
pet-en-l’air  F  natguVr  [péter]  m  «r 
turjer,  leichter  .'>au«roit. 
péter  of,  a  peter  ml  oetc',  p*te’)  [pet] 
ci.  1.  pupen,  einen  ûreicfien  laffen,  P 
fur.ien;  bettuUieub:  fidi  unanftänbig  auf= 
führen  ;  P  fig  .  plus  haut  que  le  cul 
(attftdnbigcr :  f  éternuer  plus  haut  que 
le  nez  ui  hoch  hiinui«  motten;  P  faire 
„  qe.  à  t{.  j-m  et.  megftibipen  ob.  Hem= 
men  ftchirn' ;  /»■,  la  gueule  du  juge 


petit 

en  .a  ber  91  ici)  ter  mu  ft  entfefjeiben  mena 
Ilian  n  teincin  rieigleidi  boieiimill  .  2.  idcu€. 

fnallen;  crovor  jevîpringen ;  son  fusil 
lui  a  pété  dans  la  main  feine  ,vlinte 
iff  ihm  in  ber  £>anb  [erplaÇt;  F  fi  g .  ~ 
dans  la  main:  a  miftlingen;  h  fein 
Wort  nicht  halten,  e-n  im  Stiche  laffen; 
o  ploylich  f-n  Wert  oertieren,  m  Waffer 
merben  ;  »  dans  la  main  à  q.  mit  j-m 
fehr  oertraut  fein. 

Pétersbourg  r 

\  can  ft  'f'eteroburg  »  .sSanuiftao:  ■  u  1 1  n 
laubb  l’éfrugrad  . 
pétersbourgeois  uetärjburQöa  a.  und) s. 
11110  ~  »  i  peteroburgifeh;  'ffetevoburger. 
pètesec  'patfui  f  |  péter,  sia- 1  »<  mür 
.Uerl,  ber  troefeue  ^befehle  auéteill 
péteur  P  petfl’r  ».  ï>g  Àunn  ;  fig.  un 
anftänbiger  Dtenfct)  ( feurig,  i 

pétillant  petijj  ».  ci)  « <ti  .-  fig  l 
pétillement  oetijma  »»  Unilieru  »; 
À-unfeln  »;  'flerlen  »;  fiy  Sprubefu  » 
beS  Sßige-S. 

pétiller  (pettje*)  | péter]  u/i  ta  I.  feu 
fniftevn,  praffeln.  2.  vin:  fephumen, 
funfcln,  perlen;  .veux:  funfeln,  hliçen; 
fig  .  d’esprit  uon  Wiçfprühen.  2.  »ik 
fochcn,  malien.  4.  fig.  „  d’impatience 
uor  Ungebûlb  brennen;  -  de  joie  uor 
ÎÇreube  aufter  fich  fein;  F  il  pétille  de 
vous  aller  voir  er  brennt  oor'begierbe. 
Sie  tu  befuchen. 

pétiole  fi  (pefjjo'r,  [It.j  m  iblattfiie! 
pétiolé  fi  (pefiiole’j  a.  geftielt. 
petiot  r  p«do’  | petit]  a.  u.  s  7  >.  i 
Atleine(r),  P  Knirps  m. 
pétiotisé  i  tietjotife')  |  Pétiot,  butgimb.  (km-, 
befiçer,  gb.  185+]  n.  nur  In:  vin  ,  au« 
ïreflent  unb  8ucfenuaffer  bereiteter 
Wein  (—  vin  de  sucre  ob.  vin  de  se¬ 
conde  cuvée). 

petit  (p[*]ti’)  [fit.  pii  spiçe]l»  7  u, 
f.  petitement)  1.  fl  ein  T.  2.  fig. 
cmpi.  a.  moindre'  insignifiant  gering, 
unbcbeutenb;  faible)  febmaeb  T.  2.  cuin- 
imiii  gemein,  unebel;  (mesquin  erbärm 
lieh,  fleinlid).  4.  f  frübeft;  ;i  la  ,c 
pointe  du  jour  heim  erflen  febmaeffen 
îagesfchinnner;  au  ,  jour  bei  îageo 
auhruch.  7).  llcbtojcnb  ufm.  :  mon  ^  mari 
mein  liehe«  9Jlünnd)cn;  en  être  aux 
. s  soins  avec  q.  fehr  put  uub  auf 
merffam  gegen  j-n  fein;  avoir  toujours 
le  .  mot  pour  rire  ein  Wipbolb  fein. 
Il  F  »  ().  ber.  bit,  baä  Kleine  7.  les 
/il.  bie  Kleinen  u.  fflefialt);  bie  fleinen 
Seule;  .s  et  grands  pl.  flein  unb  groft 
»q.  ob.  pl.  Ill  m  H.  bas  Kleine;  argu¬ 
menter  mu  conclure)  du  .  au  grand 
uom  Kleinen  auf  ba«  ffirofie  üblichen; 
les  infiniment  ~s  bie  mifroifo  piieben 
Weien  »  pl.  ;  calcul  des  infiniment  ~s 
—  calcul  infinitésimal  i.  infinitesi¬ 
mal  2);  advt  en  „  tm  fleinen,  im  ucr- 
jüngten  Dlaftfiabe.  !>.  ba«  gütige  uou 
Stieren  ;  faire  lies  ~s  hecfcu,  gütige 
merfen;  F  fig.  ses  écus  ont  fait  des  ~8 
fein  Welb  bat  geheeft.  IV  wir.  .  à  ^ 
attmahlicti,  narti  unb  nach;  pro.  f.  nid  1. 
$u  1  :  f.  affiche  1  ;  >ca  ^s  apparie¬ 
ments  feine  (ihre  Wohnzimmer  »  pl.  \ 
f.  collet  I  ïe;  „  doigt  fleiiter  Jiqger; 
de  ~s  enfants  fleine  Kinber  »  ’pl  ;  , 
homme  Hla nu  uon  fleiner  (Mettait 
f. maison  1 1  ;  couperpar  ,s  morceaux 
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on 


peupler 


petit-chou 


f loin  fclmcibcn;  au  .  pied  im  fleinen; 
prêter  à  la  »e  semaine  auf  3Cucl)er= 
jinfcn  teilten;  „e  table  Plufifantem, 
Maßen  tiîcl)  m.  (ßlebentifd)  für  Äfnbev);  » 
de  taille  flein  gewachfcn;  »e  ville 
Heine  3tnbt,  Stübtdten  n;  habitant 
m  d'une  a  ville  klemftäbter;  être  - 
devant  q.  weit  unter  j-m  fielen;  se 
faire  .  itch  Mieten,  fig.  fiel)  bemütigen. 

sf il  2:  t.  bière-;  à  »  bruit  leife;  à 
,  feu  lampant;  »es  gens  Heine  hiuh- 
fliiim-ie  beute  p!.]  f.  messe  1  T;  , 
monde.  -  peuple;  a)  ber  gemeine 
Platin;  b  M  inter  »pl.  ;  encore  un  . 
mot  noel)  ein  'H'ërtetten  (f.  mot  lie  ; 

»  nom  '11  on  ut  me  ugl  prénom  ;  un  » 
peu  ein  flein  wenig,  ein  flein)  biftelten; 
»e  santé  febunicltlielte  ©efunbbcit ;  „es 
Sieurs  des  Pauvres  barmberjige 
«ebmeftern;  »  vin  geringer  3Bein. 
petit-chou  u[*]tiidju’)  m  ©a  pat.  5Binb= 
betttel;  »  à  la  erêtne  IBinb&eutel  mit 
cal) ne  [facile  f  ouf  boni  ©anbbretti^ett.f 
petit-dunkerque(i{*]iibç,>râVt)m®'Jîipp=l 
petite-fille  a’| s]Htfî  i'  /'  S'il  èufelin. 
petite-maîtresse  f.  petit-maître, 
petitement  upjtitms')  adv.  (».  petit) 
au d)  mu  p> n  i .  1.  en  faible  quantité! 

gering,  in  geringer  iDîervge.  2,  être 
logé  .  eiig  mol) tien.  3.  (mesquinement) 
birg  licit,  ifrmlicl).  4.  fig.  (bassement) 
niebrig,  fteinlid)..  [nicbtc.l 

petite-nièce  p[*|titnja  fs)  f  C'a  ©roßri 
petite-oie  [  upjtitsà' ;  pl.  „(S'I  f  ©a 

1.  ©üuicflriu  »  (ieÿt:  abattis  tl’oie). 

2.  /à/.:  a  ;]ubef)ôr  n  ber  Sïleibung 
,.VMiabfd)ui)c,  ufinber  uftw.)  ;  b  Heine  ©unft= 
bc^eigungeu  [pi.  einer  À-vau  ;  c  Por= 
fcnntniffc  [pl. 

Petite-Pierre  Ç  n[!]tiinia'i  /':  la  », 
y  Ülu’l  fleitl  »  S  t  ö  M  et)  e  1 1  im  into  B  . 
Petites-Maisons  (p[»]tltm«ty  ■  [pl.  emit. 
'.Haute  filv  ein  yrrent)auê  II  in  tpcirie;  fiche 
échappé  I  ;  ugt.  n.  petite  maison  miter 
maison  1  I. 

petitesse  gi[8]titS'ft  [petit]  /‘k  taibi«* 
étendue  Mlciubcit.  Heiner  'iOuctts;  typ. 
»  du  caractère  Heiner  Drttcf  2.  fig. 
pnmiicué'  @cringfügigfcit„Uncrbcbticb= 
frit.  3.  fig.  musquiniTiu  bt  tir  g  li  cl)  f  ci  t . 
4.  fig.  bassesse  lîicbrigfeit.  [fobn.l 
petit-fils  1  p[* Jiifi’8)  >»  ®b  Crnfel.  ©rofrl 
petit-gris  (opjtirtvi'î  m  ©h  I.  graueo 
(■Hdjbürncbcn.  2.  #  ©rnumerf  »  ($et> 
tant  ovation  ©tcObüvncben). 
pétition  (pettjjjy')  ®.  It.  petére  cvftreben, 
su  enciibeu  fließen  /  I.  'petition,  t8itt= 
gefncl)  n, -fdjrift;  droit  >»  do.  (petitions 
recht  n\  présenter  une  .  au  ministre 
brm  Ptiniflcr  e-e  Pittfchrift  überreichen. 
2.  yog i i :  .  de  principe  fehlerhafte  3te= 
meiofiihruug  o  b  e  r  -S  ci)  I  u  ß  f  o  !  g  e  ru  n  g ,  mo= 
nach  man  bao  pt  Pemetfenbe  (in  anbevev 
gönn)  afô  gemift  norauSfeßt,  Peti'ti o 
priuci'pii. 

pétitionnaire  nettfijonâ'v)  s.  ©ittftcller, 
pétitionnement  (petifitünms')  m  ‘petitio; 
nieren  »,  ©iurcicben  »  non  Pittfcbriftcn. 
pétitionner  „ ptonc’)  [pétition]  r  i.  ® a 
petitionieren,  eine  Pittfcbrift  einreieben. 
petit-lait  p[*]ttis'  wt®aSlRoife/';  être  au 
régime  du  -  bie  'Uîolfeufur  gebrauchen, 
petit-maître  m,  petite-maîtresse  / 
(r[B]timiVn .  i]  '  fiitiiu'itnVtti  *•.  ,«  a  Süitßcr. 
^idling  /':  Zierpuppe  . 


petit-neveu  npftinbuö'  m  Laföroßneffe; 

meit©.  mir  im  pl.  :  »s-»x  lîadtfotnmen. 
pétitoire  1%  petits! i  [  1 1 . ]  a.  mi|  s.)  n. 
m  :  action  f)  „  Slnfprucheflage  f,  ißeti= 
to'rium  ».  [kmbesfinber  n-pl.  | 

petits-enfants  r[*]tn»ftf  >»  pl-  Snfel, I 
petits  -  pieds-j-0’[*]tipje'  m pl.,ch.u.cuis. 
Heine,  eßbare  'Poget. 
pétoire  petfa’i'i  [péter]  f  1.  Ânalfbüdjfe. 

2.  F  tdjlcchte  fylinte.  [marttSgaufler).') 
pétomane  P  (petoma’n)  m  [yurjer  gabrj 
peton  F  ipüû’)  [rf/m.  o. pied]  m  ]yüBd)en  ». 
pétoncle  (7  (petg’fi  [It.]  m  zo.  2Ird)en= 

fammufcbel  f  (Pectu  nmlus  . 

Pétrarque  (petra'vt'  m  'petra'rfa  (it.  ti?r. 
îictiier,  1304— 13Î4);  «qt.  Vaucluse  1. 
pétras  P  petra')  I»  îütpel. 
pétré  ipetvc'  [sb.  It.  petra,  =  fr.  pierre]  a. 
1.  mi»,  fteinig.  2.  Ç  Arabie  £e  f$e= 
trâ'ifdjeô  2tra  biL’n  nacfi  ber  Stabt  iÇe'tra). 
pétrel  (petrii’i)  [sb.  tt.  Petrus  ugt.  fr. 
Pierre)  (sittîpieltmg  auf  ben  auf  beut  SBuffer 
get)eiibctt  'ISetrus)]  m  or».  StUim-Uogel, 
:)rf)roalbe/  ProcdUi  ria  Ob.  llialassi  droma  . 
pétreUX  petro'  [511  pétré  |  a.  ©d  n  a  d)  .s‘. 
an.  felfenl)art,  J-clfen...  [beiuol)nenb.i 
pétricole  ^  (petrifo  is  [tt.J  a.  zo.  fyelfenl 
pétrifiant  (petrffj»’  a.  tuacb  s.i  ©  uer= 
fletiternb  aucti  fig.  |fteinerung.| 

pétrification  petrifttaBiß')  f  geol  31er A 
pétrifier  petvifjc')  [tt  petra  =  fr. 
pierre',  facërc  i=  fr.  faire)]  ©a  vit. 
(mib  se  fief)  uerftcinern  (mut)  fiy.). 
pétrin  uetr^'  [m  pétrir]  m  31acftrog; 
F  //(/.  être  dans  le  „  in  ber  '[latfc|e 
fein,  in  ber  îinte  fitten. 
pétrir  (pettfr)  [air  it  pinsêre  iiistum 
jerftojen]  rit  -il  1.  Ô  tneten.  2.  fig. 
bilbeit.  tcbaffen;  Pieu  nous  a  tous  pé¬ 
tris  1 1 n  mémo  limon  (Mott  hat  une  aile 
auo  bentielben  Jonc  gebilbet;  il  est  tout 
flétri  d’orptuoil  er  ftccft  uollcr  3 tof^. 
pétri ssa b I e  pctrièa'bi)  [pétrir]«,  n  o  di  s.) 
fuetbnr  [tictriBntg')  m  kneten  «A 
pétrissage,  pétrissement  ©  petvip'Q,/ 
pétrisseur  ©  iueiriB«’v'  s.  ®£r  ftneter. 
pétrisseuse  ©  l  .-nti©'  f  Mnctmaîdtinc. 
Pétrograd  y  t'cmun-aV  m  'betrograb  n 
---  [  S  a  i  1 1 1  - 1 1  ’  é  t  e  r  s  b  o  u  rti'  ' 
pétrole  uett-o'i  [  It.  petra  =  fr.  pierre), 
olëum  -  fr.  huile'']  »>:  huile  /'  de 
„  'Petroleum  ».  ctein=,  @vb=bl  ». 
pétroler  petvoie'  <■  /  Fa  mit 'Petroleum 
antünbcn  ober  in  flammen  îehen. 
pétrolerie  uetmivi  /'  'Pctro'leuminerf  n. 
pétroletteF  uetrom  i  /  flcincr'pctro’tcum-- 
fraftmagen.  [mittele  'Petroleums.! 
pétroleur  AetrouVv  .-  ©ir  Pranbftifterl 
pétrolier  „lie’  «.n.  s.  Db  Petroleum...; 
bateau  -,  a.  pétrolière  f  Petroleum^ 
fd)iff  »,  ïanMcbiff  ».  bamnfer  m. 
pétrolifère  ipetvoliftt’r  a.  1 .  qui  contienl 
du  pétrole'  petro’leumhaltig.  2.  qui  pro¬ 
duit  du  pétrole  Petroleum  erjeugenb 
Pétrone  ih-u-u'u  >»  pctro'nius  n.  s*rift- 
ftclter  jttv  3 rit  Sic’rob,  1.  sæ.  uacb  Gltr.l. 
Pétronille  ueti-ont A  /  petrone’lla  ©n. . 
pétrosilex  'j  uctroftiis©-,  fit]  m  min. 
'petro’fiter.  'Pergfiefct. 
petto  pStto1)  [it.j  f.  in  petto, 
pétulance  (»etüiâ'6)  f  lînbnnbigfeit,  Un= 
geftüm  m  ob.  ». 

pétulant  pctitlg’)  [a?,  tt  prière  auf  et. 
Ipôgehen]  a  il  \adr  pétulamment,  -- 
imita')  jtnbünbiçi.  ungefîüm. 


petun  -j-  u'ii;  [braf.J  m  ïabaf.  [nie  /; | 
pétunia  s*  perituja)  [petun]  m  Petu':/ 
peu  pb)  [It.  paucus g®.  :  engl.  few  g*.’] 

1  adv.  cnipr.  moins  1.  ment  g;  ^ 
d’argent  tnentg  ©elb;  de  chose  me= 
nig,  eine  Äleinigfcit;  de  „  de  chose 
non  geringem  £>erfommen;  hommes  de 
^  de  foi!  ihr  kleingläubigen!;  -  de 
monde  l’a  su,  ~  de  personnes  Font 
su  ruenig  Üeuie  haben  es  erfahren;  sous 
de  jours  in  fur  j  er  3rit;  de  „  d'im¬ 
portance  non  geringem  Pelangc;  des 
gens  de  »,  geringe  Scute;  F  »,  ou  point 
de  santé  fa|t  gar  f  ci  lie  ©eümbbeit;  ni  ». 
ni  point  gant  unb  garnid)t(s);  f .  prou 1  ; 
c’est  »,  (que  de  (mit  inf. )  es  ift  et. 
©eringeé  (ober  eö  genügt  nicht ,  menu 
ihr  ...  2.  un  »,  ein  wenig,  et  in  as;  im 
».  moins  etrnas  weniger;  pour  un  »  de 
temps  auf  furje  îfeit;  f.  petit  2  I  ;  F 
dites-moi  un  »,  fagen  0ie  mir  einmal; 
écoutez  un»,!  hören  ©ie  mal!  ;  F  vous 
vous  mariez?  —  Un  mon  frère  bu 
heirateft  ?  Slüerbingd,  lieber  33rubcr, 
menu  bu  nichtê  bagegen  bail  (icfwippifdte 
aiitiiuori  .  3.  ailvi  „  à  »  nach  unb  nach, 
allmählich;  dans  »,  sous  »,  in  fui^cm, 
niichflens;  depuis  »  feit  furjem;  .  après 
halb  barauf;  il  ja»  nor  furient.  feit 
furjem;  quelque  ».  ein  wenig,  etwas; 
un  tant  soit  ».  nur  ein  .flein  wenig; 
à  »  de  chose)  près  beinahe;  F  le  „ 
souvent  que  ...  bie  wenigen  ÜJialc, 
ba^  ...  ;  f.  falloir  3 1  c.  Il  m  (obne  pl.) 
le  »  bas  30cnige,  bie  3Ûenigîeit,  bas 
bifjdien,  bie  llnuilânglicbfcit;  le  »  de 
liberté  bas  bißchen  Freiheit;  mon  »  de 
mérite  mein  geringes  Perbienft;  i.  ex¬ 
cuser  2;  le  »  de  moments  bie  wenigen 
Slugenbltcfe;  le  „  que  je  suis  mein 
geringer  Slang.  Ill  cj.  pour  »  que  mit 
subj.)  wenn  nur  im  geringften,  forerai 
peuh !  me  ,/,Mml) 1  [nur  irgenb  ind.).l 
peulvan,  peulven  btibe:  p6ime'  [fit.]  m 
SUtêrtiimShmbe:  fenfiecfit  mie  ein  tpïeilcr  mtf- 
gcridjteter  Stein  (ogt.  menhir 
peuplade  (ptspia'bi  [peupler]  f  1 .  ibilfer- 
ftctmm  m.  2.  f  Pflanjiioîf  n,  .Kolonie. 
peuple1  ipöpi)  [It.  pöpülus  gav  :  nhb. 
füllen.  Diet,  Polf  ]  I  n  1.  nation) 
Polf  »  ;  (population'  üeuöIfiTunq  /';  le 
»  français  bas  fran.tbiifche  Polf;  b;  » 
d'Israël  bas  'îtolf  (Yfrnel;  -  roi  ro= 
mifehes  3!olf;  f.  migration.  2.  .multi¬ 
tude  d'hommes)  großer  ipaufe,  Seurep/., 
Polf  »  ;  mr.p.  pöhel;  ie  bas  mi  le 
menu)  »  bas  gemeine  Polt;  un  grand 
»  ein  bichtes  ©ebriinge  3.  (a)evin)  fyi'ctu 
iaß.  4.  S  Schooling.  Il  a.  >»>■.  jum 
Polfe  gehörig;  mr.p.  niebrig,  gemein; 
avoir  l’air  »  gewöhnlich  nuâ)cl)cn. 
peuple  -  ?  f  u.  prve.  -  )1!  popülusg-ë.] 
m  =  peuplier. 

peuplement  (popibns  (peupler]  m 
1.  d'une  colonie:  Peuölfem  n.  2.  l'un 
étang:  PefeÇctt  n  mit  BÜÜÜ"1'1 
3.  d'une  forêt:  Peuflanten  n. 
peupler  (porte')  [peuple1]  @u  I  <■  t. 
1.  pays:  beuölfera;  peu  peuplé  fcbmarfi 
benölfert.  2.  »  un  pays  de  gibier  ... 
mit  PBilb  befeßen;  »  un  étang  de  pois¬ 
sons  einen  ïeicft  mit  '$i[cf)6rat  befeßeu 
„  un  bois  3tâume  nachpflangen.  B.  fiy- 
in  großer  3,'îcnge  bewohnen  II  vH.  fiai 
fortpHantcn. 


peupleraie 


phénomène 


—  (>«•’)  — 


peupleraie  i  r.r  [peuph  -  t  Var 
pclpflanfung. 

peuplier-  i.piijc  [peuple-  Rappel/' 
PopiUus  blanc2ilberpappcl/,p.aii«  . 
peur  o.r  [ibj.  It.  pavéreptteriij/  l .  alarme, 
î  h-3  Vngît,  Jurdjt ,  Sdnccf  on  ml. 
2.  inqui-tude  Unruhe,  Veforgnis,  Ve= 
fürd)tung;  j’ai  „  pour  lui  id)  bin  um 
icinetioillcn  in  Sorten;  j'en  id  liien  .. 
id)  befürdpe  es  ) e t) r .  2.  2  myth  Va’oor 
in,  ©ottbeit  ber  Jurd)t. 

Hu  1  -  _  île  la  mort  f$-urd)t  oor  Dem 
2obc;  „  lileue  wegen  ter  jtnPeruiig  ber 
@cftd»t«i(irbe  frf)recf lid)e  ätngft;  avoir  „ 
Jurdit  i)abcn,  [id)  fürchten,  fid)  iingftU 
gen  de  uor  dot.  Syn. 1  appi  u  - 
der;  ;  j'ai ,  qu'il  ne  vienne  id)  fürdjie,  j 
7üß  Cf  fommt  toegeu  ter  Aonimittiou  uçp. 
craindre  -1  ;  n'avoir  que  la  _  pour 
tout  mal,  en  être  quitte  pour  la  , 
mit  bem  bloßen  Sdjrotf  bauonfom= 
men;  à  faire  ~  entießlid),  eryfebreef; 
ltd);  laid  à  faire  ~  furdjtbar  häßlich; 

F  être  mis  à  faire  ,  fdjauberljaft  ge= 
rlctbct  fein;  faire  ,.  à  q.  j-m  e-n  2cf)recf 
etnjagen,  j-m  angit  ob.  bange  machen; 
prendre  ~  in  ülngft  geraten  ;  «le  ,,  des 
.  oleurs  aus  ]yurd)t  uor  ben  2 ieben ;  de 
_  d’être  attaqué  aus  fyurdjt  ange: 
griffen  311  merben;  de  ,  que  .  ne  <;/. 
(mit subj.)  aus  /furd)t,  Daß  ;  bamit  nidjt. 
peureux  pi  peur]  a.  na<$  s  ü  u.*. 
©d  furdjtfam.  feige;  ^eigltng»t,6afen=| 
peut  (»b  f.  pouvoir.  [ruß  ni.) 

peut-être  pStS'tr)  ['il  peut  être]  Indu, 
uielleidjt;  ,  viendra-t-il  ou  „  qu'il  vien¬ 
dra  er  roirb  oielleirfit  fommen;  „  que 
oui  uiel!eid)t  ja.  II  m  ©c  Vielleicht  n, 
3n>cifel;  1  il  n'y  a  pas  de,  2ic  haben 
unrecht  tu  nrcifeln,  bie  2ad)c  tft  getoiß. 
peuvent,  peux  ofim,  pö  i.  pouvoir, 
p.  ex.  abr.  fin-  par  exemple. 

Pézenas  §  peftia'b  [lt.]  ni  train.  -nfÇt.  | 

llàrault,  aïs  .Ctrâfjuùntcl  ucrrufeti. 

pézize  17  «  petn  [lt.  j \f  ‘-Bcdicrpil.t  »» 
p.f.  abr  îiu-  pour  féliciter  um  ju  gra= 
tulieren.  |  f uef)  atquftatten.i  : 

p.f.  V.  ab,  für  pour  faire  visite  urn '-Bed 
phacochère  7  fafoic&S'r  [grch.j  1»  zo. 
'ffiarjenfdjroein  ». 

Phaéton  faete  [grch.]  m  1.  myth. 
Vba'cton  Sotm  bcs  Ge  ttos  u.  ber  Alp’mene, 
ber  ben  Sonnentuagen  lenfeti  îpoUte  u.  babei 
umtam  .  2.  2  Vba  eton  leichter,  offener, 

uiciriibrigcr  ii'ageu  .  3.2  (cocher  Mutïcher. 
4.  i  urn.  îropifuogel. 
phalange  fai/cp  [grch.  phalanx  a  aunt* 
ftiimm,  fiy.  SdUadjtorbnung  in  (langer)  Sinie 
:  nljb.  ‘-Balten,]  f  1.  antig.  Vba'lanr  f 
pl.  Phala  ngen,  tattifd>e Slbteilung  bergr#. 
„'infanterie,  bib.  ber  ïüajebo’nier);  nteitS.  st.s. 
ïruppen  pl.  ;  fig.  Schar.  2.  in  Courier« 
loaalifitjcbcm  Softem,  ©enteilt  b  e.  B.  7  an. 
fÇingerglieb  »,  dun  orteil:  3ef)englicb  ». 
phalangette  .7  faloqi’t  [phalange  / 
an.  tiuftcrftes  Ringer;  ober  3et)cn-3lieb. 
phalangite  tatacjfi]  [grch-]  m  antig. 
SolDat  ber  Vba'lanr  ogt.  phalange  1  . 
pha  lanstère  .faigfctn'r  [phalange]  <»  1 
Ißhalnnftc  r  »  (Semcmbebaus  im  gottrier. 
jdien  Sgfle'm). 

pha  la  nstérien  faL.fjtcriij  a.  nad)«.  u. 
s.  @c  phalanftc  rifdi;  Vcipobncr  eines 
[Çourierfchen  Vbalanftc'rs  fourié- 
riste);  système _ =  fouriérisme. 


phalène;-  r. 

net  ni  Phnlce  nicUir .  5cbmenerltn  rr^miuc 

Phalère  Ç  (fa  . 

»  pl.,  Vhale  ron  »  öfllidier  .çafett  litre  :ic-  . 

phallique  7 

dich,  auf  ben  VbaUus  bien  ft  bcjügtid). 

phallus  7  ■  . 

nwimili($e$  als  Siniibii?*  ber 

(raft). 

Phalsbourg  §  faiibu  VfaUburg 
lotbriitrtiid)c  Siabt  . 

phalsbourgeois  Mübiinj..  -  n  a  d)  s. 
u.  2  s.  ©  pfaltburgifch;  Vfaltburger. 
Phanar  -j-  -.ut..  fyana  r  ».  wrtecbe.-. 

uicriet  lit  jtoitûamiitopel  . 

Phanariote  . 

rio'tifd);  fyanario  t. 

phanéro...  7  fanero . . .  i  [grch.] 
in  .itîgu:  beutlidi,  fidithar. 
phanérogame  7  P  netoga’m  [gt"d).](C. 
u.  ,s  fjpl  mit  beutlichcn  93efruqtungè= 
merffeugen;  VbatierogiTmeu.  Vlütcn=  ' 
pflanjen  «»/  cryptogame), 
phanérogamie  7  -  -aïKM.stn  f 

1.  Vbancroga  mill  iseiarntbeit  ber  l-ftan 
jenttaffen  mit  betttlicben  Sefruc^tungstocrt-. 
ceugctt  2.  Vbanerogamie  ttemii*e 
frtitfiîtttig ,  ant  cryptogamie 

phantasme  7  &  (futagm  [grch.  îr 
fantôme)]  »<  îrugbilb  ». 

Phaon  m  Vba' on  S«  .  ber  ïid 
teriu  Sa’ppbo  ;  maîtresse  /'de  ,  Sappho. 
pharamineUXP  taraminô',  [suPhiinmn? 

».  td  erftaunlich,  rounberbar. 
Pharamond  ( faramg’ )  m  Vf)a’ramunb 
angeblidi  enter  itënig  ber  grauten,  5.  sæ. 
Pharaon  farag’)  m  1  antig  Vba  rao 
.(lottiei  non  -Sgupten)  ;  les  ,8  bic  Vbarao 
nen.  2.  2  Vba'r(a)o(fpteD  n 
pharaonique  (faraoni’f)  a.  pharao  ttifeb 
Phare  (far:  hom.  fard)  [grd)  ]  ni  1 .  Ç 
Vha’ros  n  ffleittc  2tn(el  tor  ber  9Hlmi'mbtnv 
mit  e-m  berühmten  Settdjttimr.;.  2.  Ç  .  de 
Messine  SJieerenge/'üonïlfein'na.À-aro 
=  détroit  de  Messine  3.  2  tour 
iicuefftturm :  2  à  éclipse  £eud)tturm  mit 
'-Blittffeucr;  2  à  feu  fixe  2cud)tturm 
mit  feftem  JÇeuer  ;  2  flottant  ileudit 
febiff  ».  4.  2  feu  Seucbtfcucr  »;  fig  , 
st.s.  Scuditr  f  »5.  2  bip.  autom.  £d)cin= 
toerfer  ftart  leucfiteiibe  Slaterne  (i.  ,  fig. 
Veitftcrn,  fyiihrcr 

pharès  rat:-,  g  mané.  tliécel.  phares, 
pharisaïque  irifai  f  a  nad)  s.  p^Ctri- 
fâ'ifdj. 

pharisaïsme  farifaf'tm  m  l.pliania  inln- 
2ebrc.  2.  fig.  2cbcinbeiligfeit  f,  ©euebe 
Ici  f.  Ifci’cr  2.  fig.  Scheinheilige  r  ,\ 
pharisien  farina ’  [hebr.]  m  l.Vhari-f 
pharmaceutique  farmabôti’t)  [m  phar¬ 
macie]  I  ».  nad)  s.  pbarmateu’tifcb; 
Vpotbe'fcr...  ;  f.  code  II  f  Vharma= 
âeu'tif,  Slpotbefcrfunft 
pharmacie  fm-maft-'  .  ts  grch.  pharma- 
kon  Veitfram]  /  I .  .1  rt  Vpotbe'ferfunft. 

2.  boutique)  'Jlootbe  te  3.  ,  de  poche 
tragbare  Vrtncimitteltammlung 

pharmacien  fanm.f;i  pharmacie]  .s 
a  <(.)  ©c  Vbarntau'u  t,  êluotbe  fer. 
pharmacologie  7  t..i  ■  [grch.]  f 
2lpothcfermiffenfchaft, 
pharmacopée  7  ,1 .  .  yreb  ]  /  Vbar= 
mafopö  e  (.  codex  • 
pharmacopole -j-  .  gtdi.  Villen 

bicticr  ueriidjtlid)  o^  ic^crthat:  ’iir  '.Hrotbc  fer 


Pharnabaze  a  I'DariutM 

perfifdjcr  3ana  v.  4.  sa\  inn  ihr 

Pharnace  favua  b  ni  'i'iui  nuu't 

Bcbn  l'es  iK'itôribû  tes  . 

Pharsale  farBa  t)  f  1.  ^  Vbarfa  lus  . 

:  Stabt  tu  ïbriïa'lien.  Sieg  Cäiar«  über  boni 
pe'iuo.  4s  u.  Cbr.  .  2.  La  Pharsalt  Vlutr.- 
)a  lia  »  pl.  e.  tjd)ed  ©ebidtt  uott  vuta  :t  liber 
bieten  Sieg  tiitp.  . 

pharyngite  7^  tardait  phirvnx 
Scblunbfopflentjünbung. 

pharyngoscope  7  y 

Sdjluubtopffpiegel. 

pharyngotomie  7  &  ,gotomi’i  [grcb-1  - 
Scblunbfopffcbnitt  m. 
pharynx  7  fat  ntt  grch.  pharynx  s*: 

:  nbb.  bredien,  bobrenl]  »1  an.  Sdilunb 
fopf. 

Phase 1  ^  fsi  .»  antig  Vba  iis  t  g 
itt  .(to'ldps;  je»t  9ii O’rti  . 

phase  -  . 

geftalt  e-sÄörpcrd,  beiten  Pelctubtitug  ;u  einer 
gemiiTen  3eit  tneebjelt;  h  fig.  Vfattbluttg 
Gntipicflungsùufe.  [haricot  I  | 

phaséole  .7  -  ( faîeo  :  grch.j  / 
phasianidés  g?  (faiiattibe  [lt.  (ngl.  fr 
faisan’]»i  pl.  ont.  fafa'nenartige  Vögel 
Phéaciey  -eatg  grdi  ,  -  Vba; 
fia,  (snfel  ber  Vbda'fen. 
phéacien 

unb  s.  7»  myth,  pliäa'fifcfi;  Vbäa'fe 
f:  Vbäa'fin  . 

Phébé  febe  [grd).]/'  1.  Vu;  ce 

a  fliutter  ber  ',-eto  ;  b  t'entame  ber  fi  ne 

mid.  2.  pact.  Vîonb  m. 

Phébus  !  % 

bus,  ülpo'Uo;  Sonnengott,  poet,  ana 
Sonne  /.  2.  2  3d)  nut  (ft  ;  donner  dans 
le  2  idjipülftig  fein  ober  merben;  au* 
faire  le  £  ben  ©alanten  fpielcn. 
Syn.  y  amphigouri. 

Phédon  tebg’  m  antig  Vba  boit  gr* 
'Bbtloio't'b  au«  G’IB  unb  Stifter  fer  cfli'dv 
Stbitle:  Àrcunb  bed  So’frate« 

Phèdre  fi.br  antig.  I  f  Vhabra  à; 
fend"  Sattiii  .  II  »1  VI)  ii  Or  US  1  a  rom 
ÀabelMdttcr,  +  44  nad)  Cbr.;  h  Sammlung 
feiner  gabeln. 

Phémie  femi'  f  ©upbe  mia. 

phénate  s  'X  j 

faures  Sait. 

Phénicie  Ç  fenife  /  •>»/./.:  la  ,  Vf). 

ni  Bien  »  .giiftenftricb  Sttrieito  ttpifdten 
Sibattott  uttb  iVittclmeer  . 
phénicien  ettini  1  nadt>  n  i 
©c  pboiti Bifd);  Vbôni'îier.  Il  »»  Vbà 
ni  titcf)  e  ».  Pbbni'tinbe  Sprache, 
phénique  7  -2  fenil  u  phénol]  « 
acide  >»  ,  .ft’arbo'lfdure  f. 
phéniquer  7  fenift  t.  1  m  in  darbol 
fäure  eintaudien,  mit  M  tränten 
phénix  I 

fabelhafter  Sttgtl).  2.  fig.  Ul  ihrer  '.Hfl 
einzige  Veribntidifeit  ober  Sadie, 
phénol  7  'm  fei  phainein 

gläiueu]  »i  Vbeno  I  »  I  SeoinfeftionOmittel 
phénoménal  fcnomeua'l  ».  i<  itodi- 
phänomenal:  a  tfridjeinungs  ..; 
b)  fig.  rounberbar. 

phénomène  v-  muH  |is. grd). pliai n<- in 
gliituett,  eridtetitcit]  m  VbänOllte  II 
1.  (9!atur=  (rridteinintg  /.  2.  fig.  ipabrec- 
ïôunber;  Vôunberfinb  ».  3.  P  fonbei 
barer,  iiberipannter  Merl  Syn.  > 
apparition. 


phosphorescence 


phénoménologie 

phénoménologie  5  few  utcm»i»t,r  f 
fßbönomenologic ,  (ïrfdteinungôlebre 
(Sehre  u.  beu  lÎTu-heimimfcn,  im  ©egenmçe  utr 
@rforid)img  ber  fie  l) cruor bringenden  Urfacbeii  . 
phiale  fiai'.  [grch.]/  flhiale  fiaAe*.  heufei» 
lojcâ  ©effife  bei  ben  alten  ©riedicn 
Phidias  jibiu'ß  /»  f>hi  dhlO  größter  gr®. 

tSilblnmer,  +  mit  43»  uor  (5  In'.  . 

SWT-  p  h  il...  philo...  5  füu...) 

[grob.]  in  3f(gn:  ...liebend,  ...freund. 
philadelphe(pinbä  if  [grd),  philosgreunb, 
adelphos  Sniberj  ?»  c’lni)8iiger  e-r  gemeinten 
Serbinbung  unter  betn  erftcu  .mtiferreief). 
Philadelphie  §  «labnifi  f  flhilabc’U 

p()ia  n  (3  aM  in  ben  bereinigten  Staaten 
non  'Jiîorbamerifa  . 

philanthrope  nign-uV  [grdj.]  ?»  mm  a. 
'[àhinitithrop.  '.INenfchettfmmb  ;  men= 
Kbcnfreundlid). 

philanthropie  .hodî ",  f  Philanthropie, 
iüetti  chen  liehe.  [p  i  fch.f 

philanthropique  .pi  t  ».  Philanthrop 
philanthropisme  .pigm  ,»  I.  Stiftern 
»  der  ']ll)ilanthro'pctt.  2.  mr.p.  Luima= 
nitä’todufel. 

phüatélisme  -  philatélie  /  ifUateit'bm, 
.if)  [grdi.  philos  liebenb,  ateleia.  Steuer» 
freibeit,  und  ^-reinnufieu  ]  fllli  Ultelic,  tBl'ief: 
marten  -luiffcnfdjaft,  ruefeu  ». 
philatéliste  .tefi'fp  x.  ‘fSljilatelift,  Briefs 
marfenfammler. 

Philémon  lfitcm!J’i  [grd).]  m  myth.  ]3hi= 
le'mon  Watte  ber  öaüfis,  mürbe  mit  biefer 
juglei®  in  einen  Saum  nevroonbelt). 
philharmonique  fUarmoni'f)  [grd).]  a. 
philharmo'nifd).  muftfliebend;  société 
/’  .  Liedertafel,  ©efanguerein  m. 
phiihellène  (fuäiia’u)  [grd).]  ».  u.  s.  grie= 
dien  freund  lieh;  ©riechenfrcimb,  fßfjtH 
hefle’ne  /:  djellc’nint. 
philhellénisme  ftßiienl'fjm)  /»  ]ihilheQe= 
ni'omuo.  'Vorliebe  f  für  die  modernen 
©riechen. 

philibeg  (pbag)  [fdiott.]  m  auf  dem 
Stauche  getragene  îafche  non  (Reimer! 
(bei  ben  Sergfdiorten). 

Philinte  (fuf/'t)  [greh.]  m  s]thili'nth(ad); 
fi;/.  (und)  M.Mi.)  SlUermeltofreund. 
Philippe  I, ftiiV)  [grd).]  m  '['bilipp(ué);  ^ 
le  Hardi  s[d)ilipp  der  .Hiitme  (öerjog  non 
Surgunb,  f  1404);  f.  philippine2. 
Philippes  ^  L)  m  antiq.  ^hili’ppi  II 
(Stabt  in  l'iajebo'uien:  S®la®t  42  uor  cs pv. ) . 
philippin  filing  m  Slnhänger  fiöuig  £) i = 
lippö  im  Spnuifdien  Grbfolget'viege. 
Philippine1  (fiiipin)  l/'s]>hilippi'ne(æu.). 
11  a.  (na®  s.)  §  lies  f/pl.  ,.8  fpi)ilip= 
pi’nett(infeln)  im  Oftinbtfdjen  Str®ipe't 
philippine2  ~)[eorr. aus bifc$ Sliellichchen, 
f>hilippd)en]  f  StieUicbdjen  »;  faire  . 
avec  g.  mit  j-m  ein  Stielliebdien  offen  ; 
bonjour,  2  (ober:  bonjour,  Philippe) 
guten  URorgen,  SMcUiebcben. 
philippique  (ppi’r)  [grd).]  f  l.£s  pl. 
die  Phili'ppicce  (Sbemo’fthcncs'  Stehen  gegen 
'Philipp  uon  iPnjebo’nien)  ;  tpeitS.  les  2s  de 
t'icéron  Cficeroo  pbili’ppifche  Sieden  pl. 
i gegen  stmo’nius).  2.  iftbili’pipifa,  ftefttge 
fati'rifche  Siede. 

Philippot  F  ifiiipo')  x.  (?)  'bbi’lippdien  n 
(/':  i'hilippi'nchcn  ■»). 

Philistin  pitfitj/)  ?»  I.  antiq.  '[thili’fter 
(SSolfsuamc).  2.  £  sftf)ili’ftcr  (beutirfier 
StubentenauSbruct  ;  ehm.  Spießbürger, 
philo...  fiut.. .  j  greh.  |  f.  phil . 


—  (171) 


Philoctète  fitötts hi  m  »»<///?. 'fMiilottc't  eo 

löU'fälntc  be»?  ,'pe,rfitlc§  . 

phiiogéniture  y  (fUoQeiiUfi'vi  [grd).=lt.  ] 

/'  Liebe  in  den  eigenen)  Hindern  ober  ^ 
jungen. 

philologie  y  fUoioyi’ >  [grd).]  /  ']M)ilo= 
logic,  cp  r  a  d)=m  i  ff  e  n  f  ch  oft,  forf  cb  u  n  g . 
philologique  i?  (.cji’t  n.  na®  x.  □ 
p  h  i  1  o  1  o  '  g  i  f  ch ,  f  p  r  a  dt  m  i  ff  e  n  f  d)  a  f  1 1  i  ch . 
philologue  ^  ..lo’g.  ,»  iUiitolo'g(e), 

c  o  rach = f  u  ndiger,  f  o  rf  ch  er 
philomathie  .mati  j  greh.  )  /'  Lern=, 
9Biß=begierde. 

philomathique  i  .mmi  t  ».  lern  mifc 
begierig;  sociôté  /  .  i  ui  ff  en  f  et)  af  1 1  ic^  e  r 
Sterein  uon  2  î  i  et)  t  f  a  cti  teilten. 

Philomèle  fuumai  [grd).]  /'  I.  myth. 
fßhilome’Ie  iSdnurfter  ber  'pro  tue.  mürbe 
in  eine  '.Vudjtigalt  ueripaubelt  2.  poet. 
Nachtigall.  |  detlige  u.  tocibl.  SBovname  .1 
Philomène  ftioma’n)  f  '['hito'menal 
Philon  ftly ’  in  'f'hi'lo  ibib.  iitbifcf)  helle» 
ni)d>er  'pbilpfopb.  1.  seed. 

Philopæmen  fiiouemä'u  m  'fthilopd  men 

i  grie®iid)er  Jvelbbcrr,  .fmupi  bee-  Dld)S'i(dten 
Siunbeê,  f  18t?  oor  G  hr), 
philosophal  (fUo)ofa’i)[plnlosojdie  |  ».  nur 
in  berSUdiimie:  œuf  .  ©iw.morin  der SJiiT= 
fu’r  eingefdjl offen  ift  ;  pierre  „.c  Stein 
m  der  SL  eiten  ;  fig.  unmöglicheo  ©ing. 
philosophe  ifuofd'f)  [greh.]  I  m  I.  'f>hilo= 
fo'ph,  SBcftiueifer;  fig.  utfriedencr,  nicht 
auô  feiner  Sfuhe  ,;u  bringender  Slieufcb. 

2.  eng  s.  jyrcidenfer.  3.  Oberprimaner 

(eines  franc,  ©nmnafimnë).  II  ».  (no®  s. 

philofo  pbifd)  ;  'fthilofo'phen . . . 
philosophème  ^  (fUofofâ'm)  [greb.]  m 
fphilofophe'm  n,  philofo'phifcber  Saç. 
philosopher  (fitofofe)  vli(  ©a  I.  pï)ilo= 
fophicren.  2.  fig.  grübeln,  nernünfteln. 
philosophie  (fiiofoft’)  [grch.  eu  fr.  pliilo- 
sophei]  /’  1.  'fthilofopbic.  SLeltiueid- 
fieit  ;  fig.  Lebeuémeiéheit;  .  naturelle 
Sfahtrphilofophie.  2.  ©rundfiihe  m  pL, 
Lehren  pl..  philofo'phifdH’o  Spfte’m. 

3.  fig.  ©elaffenheit,  ©leichmut  m. 

4.  oberfte  Hlaffe  der  franc,  ©pmnafien 
(=  Oherprima  in  9tovbbeutf4ianb);  faire 
sa  . ,  êt re  en  .  in  Oherprima  filcen.  5.  © 
typ.  Morpncsffchrifh.  [philofo'phifd).| 

philosophique  (fUofofi'fi  ».  U  a  ®  s.)  □/ 
philosophisme  ( fitofoff'ßm)  m  I.Sudit/ 
fthilofophie  eu  treiben.  2.  wr.p.  Schcin= 
philofophie 

Philostrate  ftiofstra'i  ?»  '[tbilo'ftratuct 
(grd).  Soubi'ft,  3.  sæ.  un®  (5hr.). 
philotechnique  ï  (ftiotStni'l)  [grd).]  ». 
phüote'chtiifd),  fünf! liebend, 
philtre  (ftitr)  [grd).]  »?  fthi'ltron  »,  Lie= 
bedtranf.  Licbedputber. 

Phinée  (fine')  m  myth,  ‘'fthi'neué:  a  me» 
nig  non  Salimtbe  ffo'?  in  îhra'cien;  b  Dbcitn 
ber  Slnbvo'meba. 

phlébolithe  't  #  (fieboii't:  [grd).]  f  flble; 
boli’tl)  ?»,  Slderflein  m.  (lafcfcbnepper.j 
phlébotome  n  Heb  oto'm)  m  chir.  Slder»  I 
phlébotomie  y  „tomi')  [grd).]  f  1.  chir. 
Slderlafc  ?».  2.  »».  Slbegçerglicderung. 
phlébotomiser  (fiebotomife')  r't.d  a 
chir.  jur  Slder  taffen  (=  saigner), 
phlébotomiste  y  iflebotomt'ht)  ?»  ttitb  a. 
Slderlaffev;  Stdernçergïiederer;  utr  Slder 
laffenb. 

Phlégéthon  fu-yei»  [grd).]  m  myth. 
'l'I)(e’getf)01!  (jveuerftrom  ber  Unterwelt 


phlegmasie  y  &  funiimifi'  [grd).]  f 
©ntpindung.  fflegmatique  1.) 

phlegmatique  y  (fiftgmati  t)  a.  =/ 
phlegme  y  (fisgm)  ?»  =  flegme, 
phlegmon  y  nSgmg')  [grd).  |  m  fUileg: 
mo  ne  /',  ©ntjündungCigefchinulft  /. 
phlegmoneux  y  ^  (flSgmonB’)  a.  !)d 
'int®  x.)  uon  ber  Strt  der  ©nfcündungs» 
gefchnmlft. 

phlogistique  y  'X  (poq^tî'r)[grcti.]  ni  eh  ni. 
fptjlo'giflOU  n  (baü  fflemeinfame  ber  brenn 
baren  .Hörner,  inoburcfi  ihnen  GmciinblidUeit  ge» 
geben  wirb).  Jdung  iinfeerer  .inuucrteile.f 
phlogose  y  &  /fiogc'f)  [grd).]  /‘Grntjünd 
phlox  )7^(fiù.f^) [vtrcï).  I m 'flflor/FÀ'lammen. 
blume  f.  [hliittcrcbcn  ??.j 

phiyctène  y  &  fiïM'u)  [grd).]  /'i)i^l 
phobie  y  &  joui'  j  [&i.  grd).  pliolms ^m-*t] 
/'  bauge  j\-urd)t  gewiffer  firanfen. 

Phocée  ^  (fo^e'j  /'  antiq.  'fU)ofiVa  n 
(io’nif®e  iiolouie  in  .ttleinafienl. 
phocéen  (fo^e^’)  [Phocée]  ».  in  a®  x.)  u. 
X.  ©c  phofii'ifd);  sfd)ofii'er;  st.s.  weil 
SBtarfeillc  eine  Ä'olonie  non  'phofiia  war  ailé 
S.'larfeiUe  ;  fütarfeiüer. 

Phocide  ^  ‘Mob  f.  la  fUjo’fiâ  n 

fSanbf®aft  l'(itte[grie®eutanbô). 

Phocion  (fo^ia’i  »?  '[Mio'fion  ;atbenif®er 
jyelbherr.  f  318  uor  Gbr.). 

Phcebé,  etc.  (febc')  f.  Phêbê,  etc. 
phonateur  y  (fuuatô’v)  |  eu  phonét ique |  » 
©f  physiol.:  appareil  ?»  ,  Stimm; 
apparat. 

phonétique  <2?  (foncti't  [as.  grch.  phone 
stimme]  I  a.  □  I.  phone'tifd);  Laut...; 
méthode  /'  „  Lautiermethode.  II  / 

2.  ©efamthcit  der  Saute  einer  Spra*e. 

3.  'flhone'tif:  n)  (science  „)  Lautiuiffcm 
|d)aft;  b  (théorie  des  sons)  Lautlehre. 

phonique  y  i  jouit)  [eu  phonétique] 
I  a.  phys.  pho'nifdi;  Sdiall...  II  / 
d'ho’nif,  3d)allcf)re. 

phono-cinématographe  y  ifouofcinemn- 
togra’f)  ?»  sf'honofiuetoffo'p  »-(ajcrbtnbung 
uon  i(.Uuniogra'ub  tmb  tîinematogva'pt)). 
phonographe  y  tfonognVf)  [grch.  phone 
Stimme,  graphein  aufj®reiben]  m  '['1)0= 
nogra'pt),  ©prechmafdiittc  f. 
phonographie  y  (fouografi’)  /  ?/?  '['1)0= 
uograpljie,  ©arfieUung  uon  H  lang; 
figurai.  ['ftbonoli'tb,  Hlingftetn.t 
phonolithe  p  (fonoii’t)  [grch.]  ?»  min.f 
phonologie  y  (fonoioQi’)  [grch.|  f  pho= 
tiologte,  Lautlehre. 

phonomètre  y  (fonomü’tr)  [grd).]  m 
phys.  Schaltmeffer  ($jnftrument). 
phonomimie  y  (fonomimi')  [grch.]  f 
ffbOHOmimie  (51a®al)mimg  ber  t'aiitc  bm® 
©ebärben). 

phonomimique  y  (,mi't)  ».  pbotiomi 
mifet)  ;  ?/?•.  méthode  f  .  sin  Lautier 
méthode. 

phonotélégraphe  y  (^tetegrâ’fi  [grch  ]  m 
Schreibfernfpredjer.  [Seehund  pa,,,-»  i 
phoque  y  (für)  [grd).]  ?»  .-o.  Siodbc  /, I 
phosphate  'X  (fofjîa't)  [phosphore]  m 
pho'ophorfaureô  oatj. 
phosphaté  'X  f»ffate"  ».  pbo’ôpboifaucr 
phosphore  'X  füftfô'r)  [grd).  plios  st®t, 
plioros  tragenb]  m  (ahr.  P)  'f'ho'éphor. 
phosphoréFT,  4ore')  ».  pho'éphorhaltig. 
phosphorescence  (^rltfifeu’fi'  f  PI>’JS- 
'f'hoophorefce'nc  felbftänbige  tücbteut» 
widening  ebne  morfli®e  'ÏÏSflrmeenhuicfeliing)  ; 
.  de  la  mer  SOÎeerleuchten  ». 


phosphorescent 


()?  7 


piaffeur 


phosphorescent  (fufemiifm»  a.  D  (n 
phosphore], 5iercnb,  felbftiinbig  lcurb= 
tcnb.,  [acide  m  „  pbo'spborigc  Säure. | 
phosphoreux "3,  fogforU  -  >;d  (uadis.  ;l 
phosphorique  „n't  a  Bho’sphor  eut 
baltenb;  ißbo’spbor...  ;  briquet  m  ,v 
ctiemifrficG  JÇeuevjeug. 
phosphorisation  i f  .&forifafei«')  f  1.  "3, 
Sevronnblung  in  pbo'SphorfaureS  Salj. 
2.  physiol.  '-Wilburn?  non  pl)ospl)or= 
faurem  Half. 

phosphoriser 'S,  i^rife  ;  |  phosphore]  ni. 
®:t  phosphorifieren,  mit  Bho'opbor 
uerhinben.  [pboroergiftung  f.\ 

phosphorisme  $■  [fohforl’fcm  >n  Bhos=l 
phosphure  "3,  ifo&ffir  [phosphore]  m 
Bbo'spborucrbinbuug  /’  mit  o-m  einfachen 
ttörpee  ;  ..  de  fer  t) oGp [) orei fen  „. 
phosphuré  'S,  (fdgfüre' i  ».  ißho'opbor... 
Photin  fut,/  )  ;,,  'Who ti'tt lie  I'aiino'iiijdicr 
Widiof,  Heçer,  4.  sœ.). 

PhotiuS  , fnfjift’ft)  m  'Who  tilto  'Patria'vdi 
ucm  .«onftniitino'pel,  f  891. 
photo  f  (foto’l  f  abr.  fur  photographie. 
SMF~~  photo...  (foto...  (  grrf).  ]  ill  ;‘vf()li: 
Bboto....  photo...;  Bid)t...,  licht... 
photocalque  fotor&’it)  m  Sichtpciufe  / 
photochromatique  (fotofromati’f)  «. 
photochroma'tifd). 

photochromie  (^tromu  /  Bhotocbromie, 
Bhotograpbie  in  natürlichen  J-arbcu. 
photo-électrique  [fotociiiftri  t  ».  iunii.< 
phys.  ele  ftritcheo  Xfidjt  oerbvcitenb. 
photogène  7  ffntntja’ti  [grrtj.]  » .  phys. 
Itdjtlerjeugenb. 

photogénique  .37  fni»<jeui’f  »  Pie  die 
mifcfjen  SßJirfungcn  beé  if  i  dits  heritor 
bringenb. 

photographe  .fomara'i  [photo —  grch. 
graphein  einriben.  jcidineti,  fdjreibcn]  „, 

Bbotogra'pl). 

photographie  (fotopraff  /'Bhotograpbie: 
ti)  (art)  ifidjtbilbncrci;  h  produit)  Sicht; 
bilb  »;  „  instantanée  iHugenblicfo 
photographie. 

photographier  (fotiHirniir  rl  1  a  photo; 
graph ieren  I  fin-  getreu  fcbilOem. 
photographique  'omni-aft  t  ».  photo; 
gra’phil’ch. 

photogravure  1  foioçiraum V  /  Bhotogrce 
t'ü  re,  .Hupfer;  um>.]X'id)tbrucf  „,. 
photolithographie  fotoiitoavap')/'sWhoto= 
lithographie,  Übertragung  ber  Bhoto 
graphie  auf  litbogra'phifcbcn  Stein, 
photolithographique  fotolitograp’r  ». 
Photolilhogra'phiich.  (  viditlchre.  \ 
photologie  7  fnmiotji  [grch  ]  f  phys  .  i 
photomètre  7  fotuma  te,  ,,,  phys.  Bhûtü; 

me  ter  ,,  or.  ni,  Vidttmcffer  ynfinimcnv. 
photométrie  /  fiuomctri'/' y, Bhoto; 
metrie,  i'iditmefîfunft.  [p[)ûtome'trifcf).( 
photométrique  7  (fotometri'f)  a.  phys.) 
photophobe  à  &  ifotofo'b  a.  lichtidtcu. 
photophobie  d?  &  (fotofobî’  [grd).]  f 
Sid)tfcl)eu.  [Sichtträger,  t 

photophore  7  (fotofû'vi  [grd?.]  m  opt. ( 
photopsie  7  j*  (foiciufu  [grch.]  f  $un 
fcnfefien  ».  [iphüre  ber  Sonne.) 

photosphère  .7  .fotdftfS'r  f  ist.  Sicht; I 
photothérapie  7  &  fototeratu  '  f  Cl) t  - 

thérapie,  - hcilucrfahren  n. 
phototypie  fototim’  /  I.  Bbototppie, 
ifieptbruef  m  :  a  Jhmft,  fptjotoçironhieii  ob- 
bnidiHif /u  mudicn  ;  h  héliographie  b. 
2.  Sicbtbruct  bilb  »,,  m. 


phototypique  fototim  tl  a.  phototp’pifd); 

planches  fpl.  ~s  Sichtbrucfe  ,,,  pl. 
phragme  .7  y  yragm’:  [grch.]  ,„  Quer* 
ll'iinb  /‘einer  grudn. 

Phraortès  (fraortn’fj)  m  'Whrao  rteo  me'b» 
id)cr  Jliinifl,  7.  sa»,  uov  (5 hr. 
phrasaire  \  minir  |phi;iM*]  'Wttcb  » 
mit  fur? en  Sähen  file  vckidniier. 
phrase  fmi  [ er.  grch.  phra/.n  tco  seiae, 
fpvecfee]  f  1.  Suh  m,  ïHebenoart.  ?)lcbe; 
menbung;  ^  faite  hergebrachte dlebend; 
art; /iy.  varier  la  .  etnnio  i'Unuerhfelung 
hineinbringen;  sans  .  ohne  weitere 
Siebenoarten,  uttbebiugl  -.  ~s  pi.  ge¬ 
gierte  SHebenoartcn,  'Whrajen ;  faiseur 
m  de  'Whraienbrechfler.  3.  einem 
Schriftfteücr  eigentümliche  'ilusbrudo; 
mcife.  4.  #v  ïonfah  m. 
phraséologie  7  fi-nfcuioiji  )  [grch.  plna- 
sis  'Jluobvnd'Jun'ifr  ).  fr.  pltrase),  logos 

ftiebe]  f  'Whniieologie:  a  yr.  Sammlung 
non  Sähen  iinb  ,'Hebeuoartett ;  1>,  in  e-r 
Sprache,  einem  SdjriuiteUer  eigentümliche 
3luobrucfomei|e;  mr.p.  leere  'Whrafctt 
pl.,  ÎSortfram  m. 

phraséologique  7  fraieuiutjit  „  plinn 
feolo  gifdt;  accent  m  „  Sahafjeut. 
phraser  fraie'  [phrasejd'a  1  r  / .  1 .  in  ab 
geranbete  Sä^e  bringen.  2.,'  .  la  mu 
signe  ein  lliufifftücf  gehörig  abrunbett. 
Il  v/i.  3.  tnrje  Säfie  hüben;  in  finden 
unuerbunbenen  Sähen  fehreiben;  mr.p. 
Sßhrafen  machen.  4.  Sonfähe  bilben. 
phraseur  F  frai, u  7  u-  'Whrafennnuher, 
S ch ö nr e b n er .  Sch m ä h e r . 
phrasier  ]•  ifraije’)  s.  nnb  u.  (na dl  s.) 1  T/i i 
'Whrafenmadier ;  pbrafenbatt 
SMT"  phrén...  r  andi  freu... 
phrénique  7  mm  1  | grch. |  I.  <m. 
^toerchfeU  .  ..  2.  physiol,  nun  'Wegrtffo; 
nermögen  in  töeüehitttg  fteheub*;  We 
hirn...,  Seelen... 

phrénologie  7  irennioCjt  I  grch  ]  f 
Phrenologie.  Sdnibellcbre.  |io  gifch.i 
phrénologique  7  .loip  t  „.  phreno-l 

phrénologiste,  phrénologue  7  (~Qi  fd, 
~io'g)  m  phrenolo'g(e). 
phrygane  7  friß«'u  1  [grch.]  f  ent. 
H  öd)  erfliege. 

Phrygie  ^  friqi'  /':  la  ~  phnj’gtett  n 
(chm.  i'anbidiaft  in  Äloinaficn). 
phrygien  frigid  ».  na*  s.)  «.  ü  s.  ®c 
pbry'gifcb;  Phm’gier;  lionnet  v  ^>afo 
bi  nertnithe  /'. 

Phryné  trine',  |  grch. |  /'  1. 'Whnj'ne , fciiftnc 
unh  çieiftrcidie  'ilubl*rin  in  ÜUbe’n,  4.  s«-. 
por  lihr.  .  2.  fin.  li^tlh Icri tl . 

Phthiotide  ^  ftjmi'b  /  antiq.:  la  ~ 

phthio'tis  u  iiiblicbfter  Teil  îbeffa'lienb 

phtiriase  f,  phtiriasis  m  .7  #  (ftu-jS'f, 
^rjafi’ft  I  grch.  ]  Säufefvanfheit /■(«»*  *  . 
Säufcfucht  f. 

phtisie,  cbm.  phthisie  7  4P  iftifi  [grd). 
pl)  t  11  is  is  fl'-tl.,  non  plitlliinjs  binjdnpinben] 
/’  Sdiminbfucht ;  f.  galopant, 
phtisique  7  jP  ftîfî’ti  ».  unb  .s.  idmünb; 
füd)tig  ;  Schmiubfüchtige  r). 
phylactère  (ftiiittan  [grch.]  m  3lmule  tt 
n,  îa’ltoman;  d,-s  juifs:  ©ebetriemen, 
3)enf,?ettel,  beim  l'cicn  nmnebunbcn. 
phylarque  ■  ma  ri  [grch.]  »,  »»f»/.  'Why; 
la  rdi,  Sorftehcr  einer  'Wolföabteilung; 
Befehlshaber  einer  Sieitertdjar 
phyllithe  7 

iHTiteinerung.  Blattabbnict  », 


ö*'  phyllo...  7  ftiii>  I grd,  [ 

dffsin:  Blatt...,  blatt... 
phylloxera  7  (f  ,  [grd).J  »,  <  , 
Bàuricllauo  /  ;  .  de  la  vigne  (Keblauo 

/  [Phj/Uoxa  /vi  uas  Ui  trix  . 

phylloxéré  7  fiilàfherc  »  non  bn  .'lieh 
laus  befdjäbigt.  [phi)'fifer.| 

physicien  ftfîôiri  ,  |sn  physique]  >  r  <  , 
SWF"  physico...  .7  pfiia  I  grch 
Sffan;  phhfita'lifd)... 
sm~  physio...  7  ftfio  [grd) 

Wfffln:  Dlatur...,  uatur... 
physiocrate  7  (fijioirn'i  »,  plnifiotrad. 
physiocratie  7  (fiiinirafst')  [grch.|  /  Bini 
fiofriltie  (  uoirdn>irtfd>aftlid)C  Vetire,  bie  ben 
t'irnnb  nnb  Bobeti  alb  bie  Coielle  aUe*3  .'Hcidu 
tum«  anfab).  [ frCl’tifct).  I 

physiocratique  7  (fujotmii'i  » .  ghufto  l 
physiognomonie  7  fitimimumnn  |grch. 

/  Bhnfioguo’mif .  ©efiebto  beutung, 
f  it  n  b  e.  [p  ht)  f  i  og  n  o'  m  i  f  d).  | 

physiognomonigue  7  fiii>'sriu>inoni’t  ».I 
physiognomoniste  7  (flfiofliiomoiii'fîi  m 
'Whhftogno'mifer  (ftnbiert  bie  Wefiditcstmibe 
ober  jdjreibt  bariiber). 

physiographie  7  fffioar„ff  |grch.|  f 
'Whhftographie.  Baturhefchreibung 
physiographique  7  fiii», unfi  t  ».  pint 
fiogra'phifd). 

physiologie  7  (pfjotniji')  [grch.]  /'  'Why 
fiologie,  if  el)  re  non  ben  Vebcitoerfchei 
nuttgen.  |  phyfiolo’gifdi.f 

physiologique  .V  ftfjoluQi  f!  n .  it  a  di  s.W 
physiologiste  njt’fn  »,  Bhntiolo  g  e 
physionomie  7  (piienimu  [physiogno¬ 
monie  |  f  'Whyfioguomie:  a  ©efidjto 
auobrucf  »,  ;  Id  abs  lebhafter  (Mefid)tc, 
auobrucf  ;  c'  /iy.  tihara  ftcr ,,,.  ©epräge 
».  Syn.  f.  air-. 

physionomiste  .mi'fjt;  ,»  'Whnfioguo 
mifer,  ©efid)tofnnbige(r). 
physique  (gft’t)  [œ.  grd).  plivsis  mum. 
uaiiirlidied  'Seien]  I  ».  I.  pl)l)fifd)', 
(naturel)  jur  Batur  gehörig;  <-orpon<ii 
förperlid)  2.  phis,  finnltcb;  ;  matériel  i 
tatfiidilich.  3.  /,.  ».  phyfifa  lifeb.  ant 
'Whtlfi  f  bezüglich.  1 1  /  4.  'Whnii  l, 
Baturlehre;  .  expérimentale  (S'rperi 
menta’Iphyfif.  5.  in  ben  rniient'  Sr 
fu'nba  III»,  (i.  c(insiitmu,n  tfeiheobt 
fdjaffetiheit  /',  Mörpcr  7.  , -Menem-  d'un» 
personne,  ba->  3luftere;  all  .  till  ft  e  r  1 1  ch 

phyto...  7  fit"  I  grd) 
dfiflii:  'Wflaujeit..  ,  pflanjcn... 
phytolaque  7  v  fitoiâ'tf  [grd). ]  ,»  Her 
meobeere /.  |niqiie.( 

phytologie  7  \  fiuuoQi ,  /  hota-i 
phytophage  7  fttofn'q  [grd).]  »  n.  ^s 
nipl.  ml.  pf  l  any  eu  f  reff  en  b  e  Mäfcr 
phytotomie  7  .tom,  [grch.  |  /  Brian  ten- 
anatomic. 

phytozoaires  .7  (ftiohm  r  [grd).  ,, 
;».  Bftanientiere  ,,  pl. 

pi  oi;  I.  >  pi-  »,  Bt  »  »dl  Jtouiiv 

nam  11.  it  ;  A"  bie  P,abl  B'  (X'ertiältnio  ber 
'■Peripherie  non  Turebmeffcr  3,141.,9l!ti'>. . 
piaffe  y  (i’inf  f  Wrofituerei  f. 
piaffement  oinfm,,'  ,»  Stampfen  »  be* 
tpferbco  mit  bem  ^ufp",  ,»»,,.  Biafftcrcu  ». 
ftoljcr  Xritt  auf  ber  Stelle, 
piaffer  ajafe’  | piaffe]  ,• , .  1  a  1 . 7  grot; 
tun.  2.  ftampfen  oom  pierbe);  ,»»,,. 
piaffieren,  ftol?  auf  ber  Stelle  treten 
piaffeur  oiiu »  r  ».  u. .--  r  »  1.  (ürofituer 
2.  cheval  .  piaffierenbeo  B»erb. 


piail  lard 


—  ()?S  — 


pièce 


piaillard  F  '  ujaiâ’ri  ci.  tiad)  s.)  utiD  s.  (ï, 
freifcben?,  plürrenb;  Scbreibalo  m. 
piaillement  ?».  piaillerie  f  F  ;pjajmfl 
iijajri  [piailler]  I.  immennübretibes 
(Mepiepe.  2.  ©efrcifd)  »,  ©efdjret  ». 
piailler  F  piaje)  [pie2]  r/i.  >  a 
I .  oiseau  :  immerroäbrenb  piepen.  2.  frei 
fcben  feifcn,  f  freien.  f  Schreier.  | 
piailleur  F  nijajfi’r,  s.  ®g  @cf)reif)ak>  ?»,l 
pian  &  i'j m  [Spraye  bed  fr.  Ôhicujaim]  ?» 
Tfrarnhofte  f,  6rb6eerpo<fen  flpl.  (.ôruit= 
tranffieit  ber  Sieger  in  SJlittclnmerifa'  ;  tgl. 
yaws,  [i/rfr.  fehr  fnnft,  fef)r  icrngfam.i 
piane-piane  F  ipiunepjanc'  [it. , f .  piano]/ 
pianino  «'  pianino')  [it. J  m  tpiani'no  ?» 
pianissimo  «  (pjanfftftimo'î  [it.  Fs  up.  oon 
piano)]  adr.  abr.  PP)  )ef)v  leife;  mut) 
m  s  a  sl>iani’îfimo  »  (fet>r  leije  auSgcfiiftrte 
©telle).  |pani’ft.| 

pianiste  (pjanl'jjt)  s.  Âlctmerfpiclcr,/ 
piano  ipjano')  [it.  =  eben,  leije,  non  (t. 
planus  =  fr.  plain]  I  adv.  [abr.  P.) 
1.  pia  no,  leite.  II  m  2.  (cfim.  ~-forte, 
pianoforte' [it.  forte  ftarf]  P 1  >  ■  cgi. clave¬ 
cin  1  Mlaoicr»,  'fJiano  fo  rte  n,  ÎÇortc= 
pia’no  it  I.  3.  ©h  bad  Hia’no  leije  and* 
geführte  Stelle  ). 

ou2:  -  en  forme  carrée  tafcl- 
formigeë  'f/iano;  ,,  de  concert  Äon- 
je'rtfliigct;  „  droit,  ^  à  secrétaire,  ~ 
vertical  aufrect)t[tehenbes  ]3iano.  '}tia= 
tti’no  n  ;  -  oblique freu.jfaitigeë  ifJimto  ; 
~  à  queue  gtiigel;  „  à  queue  écourtée 
StuÇfliigel;  ..  organisé  fßiarto  n  mit 
fßhps&armo’nifa;  jouer  (ou  toucher) 
du  Slauicr  tpielen;  être  au  „  am 
Ätauier  fitzen;  tenir  le  aj  auf  bem 
Älauier  begleiten;  li  mit  bem  .'tinnier 
jum  Hange  auffpieten. 
piano-forte  f.  piano  2. 
pianoter  F  (pjanote'j  [piano]  ri  i-a 
flimpern.  [JUimperer.  ; 

pianoteur  F  „ts'r)  .s-.  0g  uttermüblidter/ 
piastre  njafttr  [it.  (:  fr.  plâtre)]  /' 
fßia’lter  m  (Silbenminse»erjd)iebener£änber 
u.  von  »erjdjiebenem  iSfertei  ;  ^  (l’Espagne, 
forte)  fpartifdjer  fßiafter  (etwa  4  »mart 
30  ff.);  _  'turque,  türfifrfier  ißiafter 
(etwa  18  ißf.  . 

piat  min;  [pie]  w  junge  (Sifter 
piaulant  P  pjouVr  Cz>  feuler,  Schreier, 
piaule  F ft'jôii fl. (ros&ei 3/tü^re.  2. (loge¬ 
ment  Hube  SBoftming);  (cabaret;  Sdienfe, 
Ätieipe. 

piaulement  ■oioimg’)  m  ©epiepe  »;  F 
Hlürreu  v,  Cluarren  ».  (oon  Äinbern). 
piauler  iujole'  [lautmalenb]  v/i.  ®a:  petits 
poulets:  piepen;  F  niants  plärren, 
quarren. 

oiauieur  F  rjoinY  a.  u.  s.  ©g  piepenô; 
pldrreno,  quarrenb;  Srfjreif)cit§  m, 
Schrcibalg  ?»  pb.  n. 

pible  -I-  u'iW  :  à  ~  advt  jcfteittbar  aus 
einem  Stücfe;  mât  m  à  ~  fßfafjlmaft. 
pibrock  «'  tnbra;  [gälifctj]  m  1.  fd)ot= 
tifcbc  Sacfpfeife.  2.  jdjottifdje  Sfielobie 

fiiv  bie  Sacfinene. 

pic  1  rit  [fit.]  m  l.©$adf efia.i/' ,  Hi  etc 
f.  .'baue  f;  ^  à  pointe  fßicfe  /,  ©nildiarfc 
/;  .  à  tranche  iBreih&aue  f,  =fjacf e  /';  „ 
à  tranche  et  à  pointe  ïoppeUbarfe  f, 
itjaue/-;  annum- Him  ©rfjeübammer.  2 .  y 

Pif  8  [pii  f;  ÿ'orn  n  ;  aàvt  à  ^  j  ttf 
redit,  [teil;  F  ;tpiquer2;  F:  arrivera  . 
gerabe  jur  rechten  yfett  anfommeu;  cela 


tombe  ii  ~  'dans  un  champ  de  trèfle 
bno  tommt  noie  gerufen.  3.  ipitettjiiiei  : 
Sedjbger;  faire  ^  e-n  Sedjjiger  mndien 

(uacl)bem  man  lUtsgcjpicU  imb  ointe  bofj  ber 
ffiegnev  ein  ciiijigeS  Singe  japlt,  bvcifjig  Singea 
ääljteii,  wobei  man  son  breifdg  auf  fc#j.ig 
ipviitgt;  ;  faire  q.  -  ben  ©edjjigev  gegen 
j-u  machen,  fig.  (j-n  bejftcgeu;  sgi.  repie. 
pic2  (pif)  fit.  picus  n|b.  Specht]  m 
m'ii.  sped)t  1  picus  . 

pica  &■  (pieu',  [It  pica  fr.  pie  (weil 
bic  Sifter  im  Stufe  jteljt,  oon  nllem  tu  offen  ]  m 
®etü)t(e)  n  (SDrattg  1 1 a di  umtadirltdieri  2peU 
feu  [ttoblc,  ßrbc  ujro.]  bjb.  bei  ©clmntugcven .. 
picadil  O  (pitabl’lj  m  ('llnäfiibvifaiioii  :  \ierb- 
glas  n\  pt  bictftüffigeâ  ©las. 
picador  (pifabn'n  [fpan.  :  fr.  piquer  |  m 
'['ifabü'r  Steiter,  ber  im  Stlergefedile  mit 
ber  Snnte  angreift). 

picage  ö  'pitâ'y)  [piquer]  m  îmoeie 
irtbvifntioii  :  iFrclfftectlCU  n  oeo  Slluftcvâ 
auf  tpcrgame’nt. 

picaillon  vita)«',  [pruj.J  m  l.cbm.  flcine 
Âupfermünje  in  '[Uemont,  Speller  (etwa 
ï  ccntimei.  2  P  avoir  des  ©elb 
on.  FSUone’ten  haben, 
picard  (nita  .  n  a  a  d)  s.)  un»  Z  s.  ©  pU 
fa’rbifdr  '[lifa'rbe  /:  fßifa'rbin);  F  fig. 
geraber  ehrlicher  abcretmaS  (Hhfbpftger 
Mort  |  ebm.  iiovbfrartipfijcbe  'prouiujj.l 
Picardie  §  ( pitavui')  f:  la  ~  bie  s[(ifarbte) 
picaresque  (pifarH'jjf)  [».  |.pan.  picaro 
taugenidit«]  a.  Schelmen . . .  fuon  i'uftipielen, 
Sîoma'nen,  in  beucn  bet  vielb  ein  ©djelm  ijt). 
piccolo  nifolo'  [it.  i— nein  ]  m  l.ïiofton: 
'Çi’ffold  a  1  Spiel  eines  gegen  brei,  wobei 
man  nur  einen  Stidi  madjeu  ban'  .  2. 
d  rifitc  'hicfclflöte  f\  b  petit  bugle) 
ent  ÎUerhblaainiirument  n.  3.  P  -sert 
leichter  $Öeiu. 

pichenette  f  uHdinit’t  f  Olajenftüber  m. 
pichet  tnidiii  |ïli.  mit.  bicarïuill  g:3. 
entretint  nl)b.  iôecticr  ,  u.  It.  haca  sBein») 
i'eere]  m  I.  Manne  /,  SU'Ug  für  ÏBeiu  ujw. 
2.  etjm.  si vt  ©aljmaft  ». 
pichon  iiiidift'i  [pru.v]  m  Heines  Slttib. 
pickpocket  pitpofS't)  [engl.]  m  ïafd)cn= 
bteb.  [©diioffe.) 

picolet  ©  pifoicl')  m  dliegelhafen  im/ 
picon  V.  pitfi'  m  und)  bem  Àabrifauten  bn 
nannter)  'füttere  r . 

piCOrée  mtnvc'  |ipatl.  pocorca  g'Il  .  oon 
pecorear  îiieti  îtclilen  :  fr.  pécore  |  f 
1.  söcute ;  aller  a  la  .  auf  'Heute  nue- 
gehen.  2.  §onigîammeln  » 
picorer  (pifore1  [picorée]  ©a  I  ri 

1.  'aller  en  maraude  lUf  Heute  aUSgetietl. 

2.  l'aire  îles  profits  illicites)  unerlaubten 
©eminn  mndien.  3. oiseau:  f-efRahrung 
fuchen;  niM-üic  ôonig  fammeln.  Il  »  /. 
ttufpicfeti. 

picoreur  (mtorii'r  m  1.  SJlnrobcur,  Tieb. 
2.  F  '[Uagia’tor,  titerarifriier  Tieb 
picot  pito’)  [pic1]  m  1.  Splitter  2.  © 
À-Hdierei:  mittelmafdiigeS  Sacfgarn; 
Hoitjenfabrit:  ^âddien  ».  3.  ’A  Spilifeil. 
picotage  pitota'q  ?»  I.  F'inpirfen  »  »er 
jrrilditc.  2.  ^  .fteiljodl  n 
picotant  rit  itp  »  f  reicenb,  pricfclnb. 
picotement  pifotmr/'  ///  ijJncfetn  », 
Stedien  »  n>n>.  ogi.  picoter . 
picoter  (pilote’  [piquer]  >a  I  't. 
1.  prtrfeln,  iiedien,  fitieln,  in  bie  singen 
beifeen  2.  beequi-tr-r  an  piefnt  oon 
ii'ogein  3.  f  fin  auf  i-n  fticfietn  4.  A 


.  un  cuvehige.  einen  wnfferbichton 
Schadit  .'/litcibau  uerfeilen.  1 1  se  ~  F 
aufeittartber  ftidjcln. 
pS coterie  (piiôn-Fj  f  Stichelei 
picoteuse  ©  (pitotB'j)  [picot]  f  ©pij#n> 
rabrifatioii  :  e^acfcl) etitrt acîier i n . 
picoteux  ©  (pitotb')  m.  ]Çi[d)crfaf)i'4cug  ?t 
mit  einem  Jtliiper  u.  iwei  oieredigen  Segeln, 
picotin  (uii'uty'  m  2Jlc(}e  /’  i.tmfer;  P 
fig.  Gffen  ».  [Stelle,  [ylecf  ?»..\ 

picoture  (pifotii'v)  [picoter]  /'  angepicftel 
Picpus  (plft’ü’fi)  'in  I.  y*  etjm.  e-e  SBovftubi  u. 
SJiavio  :  .Ulofter  u.  Semitta'r  o.  ffrau.ddfa'neni. 
2.  £  H.  Hiifîer  nom  britten  ^ranpsfa 
uerorben.  [pifri'nfaureS  Sal;  \ 

picrate  v  'X  (pihat)  [m  pierique]  wl 
picrique  tj  'X  fvirri’t)  [grch.|  a.  :  acide, 
m  ..  tpifri'n--,  Hitterp'aure  /'. 
pieté  (pin i  u.  u.  £  x.  antig.  piftifcli;  tpifte 
/';  fpiftin);  les  2s  pi.  bie  giften  feiii. 
fd)0‘3  Soif  iu  Jlalebo'riicu  ;  muraille  f  des 
2s  fpiftcniBttU  m  im  îlovben  GngluitbO. 
picton  P  iplEti/:  [piquer]  ?»  bevbev  u'iuer 
lieber)  Sßein,  Säuerling. 
pie1  (pi:  hom.  l'i,  pisi  [1t.  pieu  1\S.[  I  /' 
I.  urn.  Gifler  iHca  ;  fig  trouver  la  , 
au  nid  e-n  çg lücf licl;ett  ^uttb  lob.  JÇanqi 
madjeu.  2.  f.  fromage  1.  Il  ?»  fdpoarj 
unb  îueift  ge[djetfte  [yärhuug  III  » 

inr.  n.  s.  (/'  \)  uom  ipfcrb  ti.  uon  ber  Jlnli: 

îueift  unb  febmappbaarig  (wie  nie  tiftei 

weifte  imb  fdiwarie  fjebevn  ftat),  lUciff  unb 
rotgelb;  (cheval  .  Sdjecf  e  p  ?»  :  .  m. 
liai  Hvauufched'  e  /F  m 
pie  '  )  „  )  [It  pills  gougefiïllig ,  fvomm] 
I  ».  mu-  in:  œuvre  /  ..  milbe  Stiftung, 
frommes  SSJerf.  Il  £  s.  '[(iuo  m,  '[(in  /. 
pièce  pjiifj;  [tu  pel  il  V|  f  I.  pnrlie  'l'un 
toi?  i  cr  t  il  cf  n  («18  Xeil  e-e  (ftamett)  ;  If  ruc¬ 
tion)  Hrudiftücf  n't.  2.  (objet  formnttl  un 
tout  i  otiief  n  (alo  ('lamed  ob.  aid  einjelueâ 
(Ere mr lav'  t  3.  gros  morceau  de  viande) 
Stiicf  n  'aid  Spcijel  ;  »  de  resist  au  ce  uicl 
hevgebenbes  Stiicf  [Çleifdi;  fig  ôaupt= 
fad)e;  thé.  >]ug=,  .Staffen=ftücf  ??  ;  ugi.  a. 
,  de  bœuf  unter  bœuf  2.  4.  petit  mor¬ 
ceau  d'étoffe,  etc.)  TÇlecf  m,  ^liefen  »i 
uuu  siudbeffern ;  ~  d’estomao  'Hrufllalj 
m;  F  mettre  lu  ^  à  côté  du  trou  lier* 
febrte  'JJÎittel  anroenben.  f).  fi.onneuu) 
Stiieffaft  ??;  ^  de  quatre  Stiicffaf)  » 
non  nier  Crhoft  pjnholt;  .  de  \  i  n 
Stücf»  ÏBein.  6. .  (anatomique  annto'  = 
mifcfjes  '[îrüpara't.  7.  .  de  hélai!  Stücf 
n  'Jlinbuief);  »  d«*  volaille  .  de  gi¬ 
bier  Stiicf  »  ÎÇebcruich  Stücf  n  'fßilb  ; 
ces  chevaux  coûtent  cinq  cents  francs 
oiefe  fpferbe  f  often  Stiicf- für  Stücf 
500  Tyran fen  ;  j’ai  payé  ces  pêches» 
20  centimes  .  ich  habe  Oiefe  '[(firüctje 
20  Centimes  bas  Stücf  beiablt.  8.  partie 
iron  logement  [jimmer  »,  Wemacb  »;  „ 
d’honneur tfîrunfgemach  n  9.  monnaie) 
©eloftücf  »;  pourboire'  ïrinfgetb  »  I. 
10.  document)  ülftcnftücf  »,  llrfunbe; 
^  à  l’appui,  ^  justificative  He  leg  ?». 
Henn’isftücf ??;f.con viction2. 1  i.  œuvre) 
©eiftcS;  ïBert  n,  Mb.  ~  de  théâtre) 
ïhen'terftücf  n  I.  12.  tour  Hoffen  ?», 
Streich  m\  faire  ^  à  q.  j-m  c  u  Streich 
ob.  Hoffen;  fpielen;  einjiorter  la  .  un* 
paficnb  [cher, jeu .  fehr  beiûeno  fein 
13.  F  fig  '  personne  Her'OU;  drôle 
Merl »<; hoime  ichlimmeôeçe.  14.2d)ab 
joie'  :  -.s  /?'  ;  a  aie  ^iqureu.  Hutmen; 


piécette 


15.  J 

change  (Sinfaçftücf  »,  ©rfatjftücf  »  eine« 
tMnflmftvumeiite«.  IG.  X  art  ill.  ~  dc 
<  ;uion  Wefchüb  n;  ~  à  tir  courbe  istcil= 
feucrgeidjUh  ».  1  7.  X  frt.  .s  détachées 
?(uf?cniuerfe  »  pi.  Sytt.  morceau 
Stücf  als  Teil  eines  Wanjen  ;  pièce 
3tücf  aïs  Watties  für  ftch  betrachtet. 

Hu  1  :  ~  de  Iiois:  a  Stücf  »  £iol?; 
b  Stücf  »  3.immert)olj  ni«  tiMaft ;  ,,  de 
viande  Stücf  n  J-teifd);  „  d’avoine 
4?afcrfchlag  m;  ^  de  blé  Kornfetb  »  ; 

^  d’eau  Teid)  »»;  ~  de  terre  jufammeti- 
hangenbeo  Stücf  Ganb;  F  fiy.  ajuster 
(ou  accommoder)  q.  de  toutes  ,s  j-m 
tüchtig  mitfpielen,  j-n  gehörig  juridj= 
ten;  être  fait  de  ^s  et  de  morceaux 
aus  (au  ter  Stücf  en  begehen  ob.  ?ujam= 
mengefefst  fein  ;  mettre  en  .s  in  Stücfe 
(jer'fchlagett  ob.  jerreiften;  fiy.  mettre 
q.  en  .s  fein  gutes  Jpaar  an  j-m  (affen, 
j-n  herunterreihen;  tailler  en  .s  i'ar- 
iuho  ennemie  ...  nieberhatten,  ...  in 
hie  Pfanne  hauen. 

Hu  2:  ~  de  toile  Stücf  n  Sie in= 
nmnö;  être  payé  à  la  nach  bem  j 
Stücf  befahlt  werben;  travaillera  la 
.,  aux  ou  à  ses)  *,s  auf  Stücf  fob.  itn 
ülfforb  arbeiten;  typ.  berechnen;  advt 
.  ii  ..  Stücf  für  Stücf;  tout  d'une 
a  aus  einem  stücf;  b  sans  grâce, 
otjne  Gnmut;  ci  raide  fteif,  unbieg= 
fam;  d  in  einem  Stücfe  fort;  dor¬ 
mir-  tout  d’une  ~  ununtcrbrodjeu  F 
in  einer  Tour  frijlafen. 

H u  9:  .  de  cent  sous  À'ünfiranfeu 
ftücf  «  ;  être  près  de  ses  „s:  a)  fdjledit 
bei  M’nffc  fein;  b)  geijig  fein;  donner 
la  .  à  <|.  j-m  ein  Xrinfgelb  geben,  j-m 
étions  in  bie  .vutnb  briiefen. 

Hull:  .  à  t iroir  s  ,  „  épisodique 
cchubtabenftücf  h  heften  eilte  uîni.  ohne 
iimerii  ipimimnentianji  finb  ;  petite  „  to- 
miidjes  Dîachfpiel  mut)  e-m  Qvo&ent  Trama 
(a.  fiy.  ;  ~  de  musique  Glufifftücf  ». 
piécette  njeftâ'i  [pièce]  /'  I.  f (eines 
ÜÄÜttjftücf  S.  Gcfc'ta  [fpaiiifcbe  hi mt;e  ; 
ftUM  HO  ^r, 

pied  oie  |lt.  pes  yen  pedis  nhb. 

I .  an .  Té  u  fi  î  .2  a  Tier 

Tvuft  ;  ch.  Sauf,  d'un  autour,  etc.:  .svnnb  /"; 

de  devant  de  derrière  Sorbet': 
(Ôinters  Tfttfi;  bête  fh  quatre  .s  nier: 
füfjiges  Tier;  f.  aile  1  ï,  grue  1, 
mouche  1  ï;  b  cheval:  ,v  du  montoir 
(infer  Gorberfuß;  ~  hors  (du  montoir 
redder  Gorberfuf? ;  faire  .  neuf  einen 
neuen  öuf  befommen  H.  <■!,.  troc- 
(VÜbt'te /.  au  fi  cour  /  4.  d'une  plante: 

Stengel,  Glumenft  oef  ;  <run  arbre: 
Stamm;  d'oillet  üfelfenftocf;  ache¬ 
ter  sur  auf  bem  (palme  (pom  æcine: 
auf  bem  Stocfe  faufen.  5.  piédestal) 
îsuf;,  unter  itor  Teil  o  mua«;  f.  lettre  1  ï, 
unir  I.  perdre  1  :  ;  .  du  lit  À'UÜenbe 
»  bes  Getteo;  au  .  du  lit  ?u  À'üjten 
bes  Gettos.  G.  „  de  roi  »/»■  I’.  À'ufi, 
cdlllh  Idtigcmniift  W,  emimeter  ;  3oll= 
d  a  b  J  7 .  fiy .  proportion  '.IKafi  ».  'der 
hültnio  »,  jyufi  ;  H.  »»  t  Gers  À'tif?; 
ver*«  <»  de  six  s  fecfiôfiifttger  'dors. 
9.  yrnm.  -  dune  perpendiculaire 
Ttifîpunft  einer  Scnfredjteit  inmt,  m 
bien  eine  ouf  fine  ïinie  ober  (rbene  gefüllte 
10. 
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guug  /';  donner  plus  de  „  a  uu»  .  chcin- 
...  mehr  Dîeigung  geben.  1.  >è  .'üd, 
^ieliitg  f.  12.  phot.  Stati  u  u. 

Hu  J  :  a  coup  »»  de  ^  Jufctritt  ■  a. 
coup  1  î  ;  F  ne  pas  se  donner  des 
coups  de  ^  ftch  feîbftgefüllig  rühmen; 
gens  de  TÇupuolf  »,  Àujifolbaten 
m/pl .;  valet  m  de  ^  ^ufthebienter, 
Safûi ;  b  être  sur  un  d’amitié  avec 
q.  auf  freunbfdiaftlidiem  Attife  mit  j-m 
ftefjen ;  avoir  bon  lion  œil  noch 
Mftig  ob.  rüflig  fein;  .  bot  Üfcnfch 
mit  e-m  .Hlumpfufi;  fiy.  avoir  les  .s 
chauds  in  ber  ffloUe  fitjen  ;  P  à  dor- 
mirdebout 'dlattfüfte;^ droit  «ram-be 
redder  (infer  Àuf;  i.  nn^gauche  1  J  ; 
de  _  ferme  feiten  Dufies  >'  amt) 
ferme1  21  ;  à  ^s  joints  f.  joindre  1  ; 
prendre  q.  au  .  levé:  u  j-n  im  Slugctt- 
b(icf  ahfaffen,  ipo  er  Weggehen  wollte; 
b)  et.  non  j-m  «erlangen,  ohne  ihm 
Heit  jur  Überlegung  ju  taffen  ;  av  ur 
le  ^  marin  feefeft  fein;  F  fiy.  nicht  aus 
ber  Raffung  geraten;  F  de  nez 
f.  ne/.  1  fit;  avoir  les  nickeb'-s  fid) 
weigern,  etwas  tu  tun;  marcher 
-s  nus  barfuft  gehen  ;#«i.  nu-pieds  ; 
-  plat  'dlattmfr.  r  fiy.  Sicnfch  nie; 
berer  öerfunft,  gemeiner  'JJienidi  :  à  „ 
sec  troefenen  fyuRes;  c  aller  ilu 
même  .  gleichen  Sdiritt  halten;  F  aller 
de  son  ^  gaillard  b’irer  ou  miirnon 
auf  Sdjufters  (Kappen  reiten;  il  y  a  . 
man  hat  0niub  imSBaffcv  ;  avoir  tou¬ 
jours  un  .  en  l’air  immer  in  'Gerne 
gung  fein;  f  étrier  II;  avoir  un  . 
dans  la  fosse  mit  c-m  Auf;e  im  Wrabo 
ftehen ;  faire  des  ^s  et  des  maiDs 
pour  ...  ailes  uerfuchen,  tint  ...;  lâ¬ 
cher  ,  weidien,  bauoitlaufeti  ;  fiy.  nach 
geben;  F  lever  led  ansreiften,  burd): 
brennen  bib  pou  Mafficrcm  ;  mettre 
»u  tenir  ii  g.  le  .  sur  la  gorge  j-ttt 
großen  Hwang  antun;  mettre  .  a 
(pjetu...  terre  abfteigrn,  ausfteigen; 
a  itomnninbo:  ^  ii  terre!  'Kbgcfeffen! ; 
prendre  ^  im  ffiaiin  Wntnb  haben; 
fiy.  fefteu  Tuf?  faffen ;  prendre  .  sur 
qe.  auf  et.  dut:  fußen;  sortir  de  la 
maison  les  ^s  devant  ?u  Wrabe  gc^ 
tragen  werben;  tenir,  à  pjeta..  boule 
f.  boule  2  T;  F  se  tirer  des  .s  weg ■ 
gehen,  fid)  aus  bcmStaube  machen;  d 
.  ju  AUß'e  ;  .  ;i  .  i’p’iu . .  schritt  für 
cdjritt,  a(lmiil)(idi  ;  pn»i.  num-m  uoi 
fidjtig;  le  .  à  .  bas  uorfichtige  Tort 
fdirciteii;  être  à  .  feinen ÎSagen  ob. fry 
feine  stelle  haben;  fiy.  mettre  q.  .i 
j-n  fa  (t  ft  elfen  oco  Amteo  cnncsc:  ;  ir»i- 
ifénéraux  furent  mis  à  ^  ...  würben 
faltgcfteUt;  f  chaussure,  épiw*  2  !; 
se  jeter  tomber  aux  ^s  de  q.  fich 
f-m  ?u  Tüßett  un-rien  j-m  ?u  Tußett 
fallen:;  F  fiy.  mettre  au  ^  du  mur 
in  bie  ©ngc  treiben;  de  ^  en  vict„... 
cap  uom  sdieitel  bis  ?ur  sohle,  non 
oben  bis  unten;  F  ne  pas  se  moucher 
du  .  »u  <1  n  coude  :  a  .êmare  auf  ben 
Hähnen  haben;  b  ftolt  fein,  bief  tun; 
depuis  la  tête  jusqu’aux  ^s.  de  la 
tête  aux  .s  uom  Scheitel  bis  ?m  sohle, 
uon  Motif  m  Tuf;;  fiy.  üoUttiinDiq;  fiy. 
en  .  in  amtlicher  Tätigfeit,  afti  u;  étr» 
mis  en  .  angefteüt  werben;  peindre 
eti .  in  ganter  À'ignr  malen;  portrait  m 


piège 

en  .  Gilo  »  in  ganter  À'igur;  -air 
^ fiehettb,  auf  geftanben  ,  wach;  fiy.  ge= 
heilt;  être  sur  .  auf  ben  Geiuen  fein; 
fiy.  beftcheti  ;  marcher  à  q.  sur  le  .  j-m 
auf  ben  Tuß  treten  a.  ma  relier  1  !  ; 
F  fiy.  ne  savoir  sur  quel  ^  danser 
nicht  aus  nodi  ein  wiffen;  fiy.  sécher 
sur.  do  larger  ob.Ungcbulb  uergeheit. 

Hu  G:  .  carré  Cuabratfuß;  voir 
cinq  .s  de  lou<s  fünf  ,yuß  lang  fein; 
mesurer  par  .s  nach  Außen  meffeii; 
F  avoir  un  .  île  rouire  sur  le  visage 
fich  fehr  gefdiminft  haben;  il  voudrait 
être  h  rent  .s  sous  terre  cr  médite 
uor  schäm  in  bie  CSrbe  finfen;  j»  vou¬ 
drais  qu’il  fût  à  cent  „s  sous  terre 
ich  wollte,  bie  (irbe  uerfdilauge  ihn. 

Hu  7:  sur  le  .  d»  ..  nach  i'/aft- 
gabc  uon  (dat.i,  je  nadibem;  au  jietit 
.  im  deinen;  réduire  au  petit  .  uer= 
deinem,  and)  befebränfen  ;  cette  mai¬ 
son  est  montée  sur  un  grand  .  eë 
geht  hoch  ber  in  biefem  Jôaufe;  ba  lebt 
man  auf  großem  Tuße;  être  sur  un 
ou  sur  le  bon  ^  eilte  chreuuolle 
Stellung  haben  ;  sur  «q  nel .  sont-ils  en¬ 
semble?  wie  ftehen  fie  jucinanberVjsur 
ce  «,-là,  sur  le  .  oô  sont  les  »tio^.-s 
wie  bie  sacben  ftehen;  mettre  q.  sur  le 
hou  .  :  a  a.  sur  un  bon  .  j-m  große 
Gorteile  oerfdiaffen;  b  j-n  gut  ge= 
wohnen,  j-n  ?u  i-r  Gflidit  anbalten 
pied-à-terre 

quartier  »;  maison  <1»  campagne  ffatlb: 
häusdjen  ». 

pied-d’alouette  v  i»ieh«lua  t  m 
.'Kitterfporn  i».tph;  nium  . 

pied-de-biche  I 

Weißfuß  pun  SCuSjieljen  ber  g^ne.  2.  O 
•Hui):,  Weiß:,  Hiegen  fuf?,  Jtn  Grecb= 
ftange  /: 

pied-de-chat  -  »j.  r. '•<<*  •'  >  ••  b  .Haueu= 
ufétdieu  »  Antenna  rin  di"  ica  ■ 

pied-de-cheval  ■  i1  o  '  >t 

.'(«  große  eßbare  Gu  fier, 
pied-de-chèvre  o  1 1» jch*î<f)S  'un  m  ®  b 
I.  f  ■  angélique  6.  2.  .ôebe  baum. 
:bocf,  ?eug  ». 

pied-de-griffon  -  Pien;sirii'_,'  m  •>  b  ftin- 
fenbe  '.Kieswur?  iuuFbnrn»  fn-ndn 

pied-de-lion  -  pjc-  ,»  s  b  1 
chém i  1  le.  2.  Gbchueif?  »  Hum 

dinm , . 

pied-de-loup  -  ojes'tu'  ,,  «b  lenieiuei 
'îrtafferîanborn  Ly  cnpttM  euvrtjnr  tu  . 
pied-de-poule  Ftnedieu. 

ber  .Çtahnenfuf?  «»,»/»,  ’U lui  v*p')i»  . 
pied-droit  pjebna  m  *■  »  Wurtî, 
Jf  eben -p  f  e  i  1er . 

piédestal  pjebShta’l)  [it.  piedistal 
pou  piede  :=  fr  ]»ied  ,  stallo  3iç  :  fr 
étal  |  m  ni  I.  A  Gicbefta’l  ».  Àufi 
gefteÛ  »,  socfel.  siiulenfuß,  Gofta 
me'nt  ».  2.  fiy.  se  faire  un  .  de  qc. 
et.  als  sjiittei  ?um  Gniporfonuncu  ge¬ 
brauchen.  [idling,  munie  /  | 

pied-fort  O  ujefr/r)  m  0  îl  mnn.  Grobe:  f 
piédouche  pom  piede 

fr.  pied]  »»  Gilb  er  =iuß.  =ftocf,  -ftuljl  ; 
monté  sur  ou  en  auf  e-m  TußgefteKe 
ftehenb. 

piège  i  s  U.  p'  lu  i-  nhb  Àef’el  ■ 
Àalle  f\  a.  laci  i  »»Uni  schlinge  f  brioca 
:  fiy.  ;  dresser  »u  tendre  un  .  a  q 
l-m  eine  Àalle  (teilen  eine  rcblinge 


pie-grièche 


(>so 
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legen;  tomber  mu  donner)  dans  le  »  in 
bie  JyaIXe  gehen;  jj/t.  qui  tend  un»,  aux 
autres  y  tombe  lui-même  mer  embern 
eine  ©ru 6e  gräbt,  fällt  felbft  hinein, 
pie-grièche  (pigri[i]a’fd&)  f® a  i.  om. 
'Würger  m  (La'nius).  2.  F  jânfiîches 
Weih,  Xantfji'ppc. 

pie-mère,  pl.  ntctjt  gbr.  (pimffr)  [mère 
pie®  weit  fie  bas  Oetjiru  umwicïett,  mie 
eine  fromme  3JUitter  itjr  .Jtinb)]  f  an.  UH'ichr 
ober  gefäßreiche)  ©cljirnhaut. 

Piémont  ^  (vient«')  [it.  Piemo  nte  ein. : 
am  J-iip  ber  Serge]  m'.  le  m  ffSicmont  ri 
fetjm.  italienifcficb  gürftentiimh 
piémontais  »mißta'!la.(uad).s-.  u.£.s.  V 
piemonte'fifdj;  ‘piemontc'fe  /.  Sßie- 
monte’fin).  1 1  m  ©  tharp.  Scfirotfäge  /. 
Piérides  ; njevi't. ,  fpi.  myth.  fjlicvi'bcn : 
H  bic  neun  Xüdjter  bed  JtönigS  SjSieroS,  bie 
mil  beu  'Stufen  wetteifern  wollten  imb  non 
rino’Uo  in  SIfieru  uermanbett  würben;  b  Sei- 
name  bei  'Stufen,  weil  fie  anf  bem  Serge 
SßieroS  geboren  finb. 

pierraille  (pfära’i)  [pierre]  f  grober 
MicS;  straficnbau:  Steinfchlag  m. 
Pierre1  (pjfiv)  [grd).]  m  ^e’truS,  Be'ter; 
saint  »  ber  heilige  Retins;  »  l’Ermite 
s]3cter  oon  Ülmiena  (t  tus);  F  »,  l’ébou¬ 
riffé  Strummelpcter. 
pierre"  (pfHr)  [It.  (u.  ©rct).)  petra  gs.]  f 
1.  Stein  m  Ï.  2.  »,  précieuse  Glich 
ftein  m;  »  fausse  unechter  ©belftein. 
B.  ,  , tombale)  ©rabftein  m.  4.  ^ 
Stein  m,  bfb.  »,  (de  la  vessie)  Olafen 
ftein  m  ;  avoir  la  »,  mit  bem  Steine  be¬ 
haftet  fein;  tailler  q.  de  la  »  j-m  ben 
Stein  fchneiben,  j-n  am  Stein  operieren. 
Hu  1  :  a)  »,  à  aiguiser  Schleif  . 
3Beß=ftcin  m;  »,  angulaire  (Scf ftein  m 
vanct)  fig.);  »s  concassées  Schotter  m, 
SteinfcE)tag  m;  »,  de  meule,  »,  (de) 
meulière  fOlühlftein  m;  »,  milliairc 
SDlcilenffetu  m;  »,  de  taille  Ctuabcr- 
ftein  m;  b  phm.  »,  à  cautère  Stiftern  w 
(gef c^in oljei i es  ätttaii);  „  infernale  ipök 
lien  ftein  m  kteirfnnolteitcd  folpcterfanvcc. 
Sitberornb)  ;  c  min.  .  atmosphérique 
©îeteo’rffcin  m;  ».  à  briquet,  »  à  feu, 
».  à  fusil  fÇeuerftein  m;  ~  calcaire 
Sîatfftcin  m;  »  des  cendres  Stfcben 
§iel)er  m,  Surmali'n  m;  ».  de  Chypre 
iUfbe'ft  m;  ».  do  cochon Stint'ftein m; 

d’évêque  Slmethp'ft  m;  »,  à  plâtre 
— •  gypse;  »,  pesante  Schmerfpat  m; 
»  ponce  Bimêftetn  m;  ».  de  touche 
fflrobierftein  m.  (a.  fig.)  ;  d)  fig.  :  ».  fon¬ 
damentale  ©runbfteinm;  »,  de  scan¬ 
dale,  »  d’achoppement  Stein  m  beé 
SlnftoßeS;  se  battre  à  coups  de  »  mit 
Steinen  aufeinanber  roerfen;  F  être 
comme  une  »  .uerftummen  ;  faire  d’une 
deux  coups  jroci  fylicigcn  mit  einer 
Sîlappe  fchtag-en;  P  il  gèle  à  »  fendre 
eS  friert  Stein  unb  Bein;  F  jeter  une 
ou  des  »  s)  dans  le  jardin  de  q.  auf 
f-n  ftichetn;  ce  mot  est  une  »,  jetée 
dans  mon  jardin  baë  gilt  mtr,  ba3  ift 
auf  mich  gemünzt;  tout  le  monde  lui 
jette  la  »,  jcberntann  fällt  über  il)« 
ber;  poser  la  première  »  ben  ©runb= 
ftein  legen  Syn.  f.  fondement  ;  trou¬ 
ver  des  »s  dans  son  chemin  auf  .£nu= 
berniffe  ftoßen;  prr.  »  qui  roule  n'a¬ 
masse  pas  (de)  mousse  am  rottenbeu 
Stein  mächft  foin  fUiooé. 


pisrrée  f.  a.  pierre  m  ©  wave"  [pierre] 
u  n  ter  i  rb  i  f  cl)  es  ©affergerinne  fient  ber 
Tränröhrcn). 

pierreries  (pjär[c]rr,  [pierre]  f  pl.  ®bel= 
deine  mjpl.;  (joyaux)  ©efdimeibc  n. 
Pierrette1  (pjéirS't)  [Pierrot]  f  per= 
rette  (grau  ved  'pierrot  im  .pandmiirftfoftitmh 
pierrette'2  »  [pierrot  5]  f  SperlingëP 
meibdjen  n. 

pierrette8  (»,)  [pierre]  /  Steincben  u. 
pierreuse  P  (vjâvB  f  /©affenbirne. 
pierreux  (bjärii'  [pierre]  n..  Sel  nach  s.1 
fteinig,  fteinicht;  j?  blafenfteinartig;  au* 
m  Steinfranfc  r . 

pierrier  (pta-rfc’i  [pierre]  m  I.  chm.  X 
Dîürfer  ;um  ScijiefîCn  mit  Steinhtgelu.  2.  X 

unb  4.  3)ret)6affe  /’. 

pierrière  X  (viârüi  r  j  pierre]  /'  chut,  âtrt 
ffiurfmafcbine. 

pierrot  ujütV  [Pierre]  m  J .  £  '■^otorefren 
n  (æit.i  2.  £  pierrot,  ôanonntrft  i» 
weitem,  tangärmeligem  2!n;uge,  mft  gepreUtev 
Sicbt)atiev.  3.  ..imbécile!  Summfopf;  (in¬ 
dividu  quelconque)  Ht't'1.  4.  costume) 

großer  föalSfragcn  mit  breiten  galten. 
5.  F  Spaß,  Sperling  =  moineau  1). 
(i.  F  ©eißmein.  jperhire.l 

pierrures  (pjnnïV,  [pierre]  f/pl.  ch.  =1 
piétage  -P  (nicm'tj)  [piéter]  m  Sibtning  f 
(juv  Weffung  bel  Tiefganges  eines  Sctjiffeê). 
piété  miete')  [It.  piëtas  gts.,  non  pius  (f. 
fr.  pie-)]  f  i,  dévotion  À-rômmigf'eit; 
(crainte  de  Dieu)  ©ûttcsfurcbt ;  livre  m 
de  »  Slnbachtébuct)  -.  £  myth,  tmb 
poét.  fpi'etaê,  ©ottin  ber  [yrümmtgfeit. 
3.  (respect.)  )pietâ't,  (S^rci'btetung  • 
(amour)  Siebe;  ».  filiale  ïinbliche  Siebe 
Syn.  (l)  f.  bigotisme, 
piéter  (»jetc’)  [pied]  ®f  1  rii.  I.  .ftuget- 
unb  JitegePfpiel  fyuß  lob.  filial;  halten  (ben 
jyufs  auf  bic  beieiriniete  Sicile  batten).  2.  rh. 
laufen  mon  Stebtnitm  imb  äBactjtet).  II  vjt. 
3.  jum  ©iberftanbe  aufreifen;  auf= 
ftacßeln.  4.  4  bie  9(bming  am  sBovbev= 
imb  .ôiiitcvqteuen  macbcit  ugi.  piétage). 
5.  0  »le  drap  bad  Such  auofüttern  unb 
beffen  ©olle  auftrempen.  3.  ».  le  ga¬ 
zon  ben dînfen  fur,;  abfcbneibcn.  1 1 1  se 
fief)  auf  bie  .(Muterbeine  fehen;  fig.  ftch 
fteifen  (contre  gegen  acc.). 
piétin  (pjetg')  [pied]  m  =  fourchel  3. 
piétinement  (pietiiuiij/  vi  Stampfen  n 
piétiner  (piétine’:  [pied]  <•  i.  unb  vit.  (t'a 
mit  ben  f^üßen  ftampfen  ob.  treten;  »  sur 
place  nicht  non  ber  Stelle  fomrnen 
(and)  fig.). 

piétisme  pjettgin  [piété]  m  ri.  4flieti’â= 
mué,  Ipriimmctei  f;  weit©.  fDiucfertum  n. 
piétiste  ( njetï'fst  [piété]  a.  u.  ri.  pie= 
ti'ftifcf)  ;  'Bieti’ft,  fyrömmter  ;  weit©, 
fïïiucfer.  [m  F  Snnb&ricftrâger.'i 

piéton  (pjcii/)  [piecl]  «.  y)c  [vußgänger;/ 
p  i  être  F  {»jfitr)  [It.  pedèstur  mi  ftnfc  gctienb)] 
a.  (mcift  uot-  s.)  □  armfclig,  fchofel. 
piètrerie  F  (oiâtv*vi’)./’91rmieligfeit. 
pieu  pjö :  hom.  pieux,  [It.  palus  gît.  ogl. 
fr.  pal)]  m  ©b  i.  Spfatjl;  »\  pl.  cle 
garde  ©iêbrecher  ng.  uor  einer  îfeücEe  ujw. 
(=  brise-glace).  2.  F  Bett  n;  aller  au 
».  p  Bett  gehen. 

pieuvre  'oiüwv)  [polype  ugt.  poulpe  |  f 
1.20.  achtarmige  ïintenfehnerfe  (s.'pm 
octopo  di'i  ;  weit©.  =  poulpe.  2.  F  fly . 
anîpruchcmolle  o  ,  uneriattiiche  o  ©eib 
ober  Vore'tte. 


pieux  eu)  [st  p 

pie2)]  a.  t)d  I.  dc\ »p  fromm, gotteo 
fürcthig;  legs  »  Bermächtniö  n  p  front 
men  Stiftungen.  2.  [respectueux)  ch  t 
furchtbooli;  mini;  finblich.  [folbenq 
pif1  P  (pif)  m  bicfe)'Jîaie/',P  Hiut'enA’bt  i 
pif2  pif)  [idiallinufmhmenb]  int.  '.  pif,  put  ! 

piff  paff!  (Stbnß) ;  f.  paf  T. 
piffard  P  (pifa'r  [pif1]  a.  unb  s.  Dieu kh 
w)  mit  einer  buret)  ©idc  ober  Böte  auf 
fälligen  kiafc.  [Sief  man  ft  m,  [yreffer.) 
piff  re  m,  »sse  f  P  (pifr,  vin-an  [it.]  s.i 
piffrer  P  q>me')  [piffre] :  se  »  Ai  fich 
uollfreffcn,  fich  uoüftopfen. 
pige  ptq) /'  I  .  willtiirtidi  angenommene  kllaß- 
einheit  /';  ba«  ibiaß  fetbfi,  2.  typ.  9luf- 
gabe,  Bettfltm  n  für  c-n  Sejev  (30-  42  gei¬ 
len  in  ber  ©tiutbe).  3.  P  faire  la  »  à  q. 
fchneller  arbeiten  alê  j.,  eô  beffer  aies  j. 
machen.  4.  F  (heure)  Stutibe;  (an)  §ahr 
il',  prison)  ©efângnié  u;  portel'euillc 
SBrieftafd&e. 

pigeon  (viQc')  [1t.  pipïo,  gru.  pipionis 
(tpievvogel.  junge  Taube.  ;u  pi  pii  re  =  fr. 
piper)]  m  I.  nm.  Sfauhe  f  •  Ooln  mbà)  ï 
2.  F  fig.  :  a)  ©impel  i  ber  fid)  vretten 
lügt);  plumer  un  ,  einen  rupfen;  i.  co¬ 
lombier  1  ;  b)  »  privé  Sßolijeifpion,  ber 
jnr  Teitmitunc  au  einem  Sompto'tt  beauftragt 
ift.  3.  fig.  aile  /'  de  »  ïaulnmflügel  m 
üti-t  g-rifur).  4.  .slinberfpiel ;  .  vole!  alleo 
macs  [yebern  hat,  fliegt  (hocl))!  î).  ar. 
înuhc  /'.  (5.  ©  fleitteci  .'pohtftiid  im  fpigen 
SPinfel  einer  tSinfaffimg. 

H u  1:  .  mâle  ïauher;  mitf  m  -th» 

>  ïauhenei  »;  tir  m  aux  .s  îaubcm 
fehießett  u;  ,  boulant  .hropftaube  f] 

»  it  capuchon  Schleiertaube  /’;  » 
casqué  .syelmtaube /';  .  fuyard,  »de 
fuite  [yelbfliichter;  »  messager  ou 
voyageur  Brieftaube  /',  (service  m 
des  dépêches  par  »,s  voyageurs  Brief 
taubeupoft  f)  ;  »  mondain  [yelMau De  /'; 
»  petit  ramier  .Syofftaubc  /' .  ramier, 
».  it  collier  9îiugeltftu6c  /';  .  de  vo¬ 
lière  3d)lagtaube  f. 
pigeonne  (vitjo'n)  /'  1.  mcibliche  ïauln- 

2.  F  co.  (înubeheu  n,  jungeë  ©eib. 
pigeonneau  (vitjouo’)  [pigeon]  m  Oi 

junge  ïaube,  Xitubchcn  ». 
pigeonner  viÇjoue’)  [pigeon]  ri  va 
I.  ©  -fflaurerei:  ben  ffltpS  mit  .Sfmilb  ltnb 
.Helle  auftragen.  2.  F  rupfen,  betrügen, 
pigeonnier  viqouie')  [pigeon] m  l.ïam 
bcn=f)aus  n,  =fd)lag.  2.  F  hochgelegene 
©ohuung. 

piger  pige')  [pige]  ®1  I  -y.  1.  Çfnu'- 
feujpicl:  nuOmeffeu,  weldu'-s  ©clbftiicl  -bem 
'Pfropfen  am  nüdifteu  liegt;  im  ©egcln  eilten 
anbern  ,;u  überholen  fudjeu.  2.Piehen, 
bemunbern;  F  »  la  vignette  etnmö  ®r- 
göhlicheP  mit  Wohlgefallen  betrachten. 

3.  P  »  un  rhume  fid)  einen  Schnupfen 
holen;  »  un  voleur  einen  ®icb  ahq 
[affen ;  se  faire  »,  [ich  abfaffen  (affen . 
M  se  ~  fid)  fd)lagcn. 

pigment  (pfgmg')  [1t.  pigmèntmu  kärbe- 
hoff]  m  fßigme’nt  n  (^arbftoff  cei  viam 
ber  .fiaare  ufw.). 

pigne  (pmi)  ffpan.  (:  fr.  pignon -,  j  f 
I.  ïanu  enljapfcn  m.  2.  ©  miHall. 
©o lb;  obci  cilher. tuchen  m  mu-ü  «ttnrei- 
bung  bed  Cnectfilbeio  . 

Pignerol  §  vini  ruUmBinao  lo  ■<  ©tabt 
in  -Picntont  etim.  ©taatSgefüngiiid  , 


plgnocher 

pignocher  inium'eje  [  épi  n  or  In*  r,  i\ 
etnfluftl  uon  peigner]  r.i.  >a  läffig 
cfjcn 

pignon1  i>uu>j  j  ir  It.  pinna  ■.uaiuc'vpimc ] 
m  I.  A  ©iebel ;  fy.  avoir  «,  sur  run 
ein  eigene«  vatu«  haben.  2.0:  a  ram' 
dnnti'i  ïriebirab  ni.  Sfißel,  Heinere« 
3a()nrab;  b  .-nr.  'Jlufi  /: 
pignon2  mnj[(  |ib.  It.  pinus  fr.  pin] 
hi  ©i'nientuiß  /';  gros  ,  d'Inde  fdjnwje 
tHredjmtft  ,ynicfn  uen  In trophn  eurem). 
pignoratif  ntgnov.ui'i  [It. |  »..  ’e:  con 
trat  „  fpfanbuertrag. 
pignouf  P  mnju’f  m  I.  .mireim  cordon¬ 
nier  Sdjufler  (eliding, -junge.  2, i nimm) 
(Pattern  viimmel,  JJlcgcl.  3.  invan- 
(Meißial«,  F  Tvi It- 

pigoche  (pigii'f*  /"Diiililenfpici  n  (bei  bem 
e®  bavauf  antommt,  mit  einem  (Delbfti'utc  ein 
anberc®  au®  einem  Äveife  liernuSjmuevfeu  . 
pigou  A  inigii  I  pic  ]  ui  «{ferner  cd)iff«= 
leurf)tCl‘  mit  ôpitjon  511m  Àcm'tccfcu  in  bie 
ïBaub  ui in. 

pigrièche  )>ign[i|a'fcti)  /  pie-grièche, 
pilage  (pita’tj  [piler]  m  ©erfmmpfen  ». 
pilaire  a  oita'i  [  10.  It.  pi  lus  .pane  :  fr. 
poil)]  a  mi.:  système  m  ~  Ipaar* 
fnflem  u. 

pilastre  pila'ftti  |  it.  ;  uon  It.  pila  Pfeiler 
:  fr  pile1)]  »»  I.  A  ißila'ßer,  mft  utev- 
edinev  i'Iüattb  l©feilcr;  en  figurant 
des  .  s  pfeilcrfonnig.  2.  ,«r.  Stäuber 
ifuvjo®.  bm‘(t)bvcid)cne®  ISijenftiict  uoikbeu 
(SitterfBdievn). 

Pilate  piUi’t)  m  '[tita'tue;  ).  Ponce1, 
pilau  pro c. S',  inilo”;  hom.  pilot  ,  until  pilaf 
nitii’f)  [tiirf.]  m  tpi'lau,  fßi’lam  (in  4® 
abgetodtter  fHoi®  mit  ^vlci(d)  ober  'Jllufdietn). 
pile1  (nil  [It.  pila  'Pfeiler  uni.  fr.  pi  I  ior  ] 
/  I.Vaufe  n  m,  Stoß  m  ;  une de  bois 
d’éciis .  ho.  rin  (Stapel  £>ol,i  £aler 
iiftw. ;  011  ,  übereiltauber  gefdjiditrt  ;  faire 
une ..  de  qe„  mettre  gc.  en  et.  ctuf- 
fcf)icf)tcn.  2.  *  ohm.  Criufaßgemirtit  u.  2. A 
©rücfcnpfeiler»».  4 .phy». ..  galvanique, 
„  voltaïque,  ~  de  Volta  uo'ltaifdje  (ob. 
qaloa'nifdie  Säule;  f.  ange  4.  5  ./ut.,! 

bom  !  mean  etuni®  fällt  ob.  entpudncljt  l. 
pile  -  O  .  I  It.  pila  SHïrfer.  uon  pinsëre 
jerfloften  ]  f  tponierfabritation  :  Stampftrog 
m,  .êiollünberfaftcn  /»;  ïudifobritation  : 
'ÎBalfftocî  m. 

pile"  ©  („)  [It.  piliim  siöricvtcute  :  fr. 
pile-)]  f  1.  SReib  .  Quetfdkficin  »»;  P 
flanquer  une  n  q.  j-n  gehörig  buvcli- 
blcuen.  2.  »»m.  f  '.IKiim  'Stempel  m  ; 
ie®t:  ïRitrtfcite  einer  'juiituje,  Scltrif tfeite  ; 
/iii.  à  ~  ou  face  auf«  ©erateipol)!. 
pilée  ©  (bite’  I piler]  /'Stampfeootl. 
piléiforme  '/  nlleltfn'tin!  |it.]  n.  itnb  ~S 
un  pi.  :o.  fmtf  brmiit  e  Schilbfiemerl 
piler  nite'  [pile8]  >  a  I  r  t.  ftampfeu, 
jerfioficn,  jermalmen;  poivre  pilé  gc 
ftofiener  Pfeffer;  F  fui.:  „  abs.  tapfer 
rabcln;  .  du  poivre:  a)  an  Ort  treten, 
Hme  ut  martdneren.  Hi  auf  brr  Strllr  trr= 
trn;  h  im  rattrl  tnipfrn;  et  îdiledit 
arbeiten;  d  uon  einem  îlbtocîettben 
Schlechte«  rrbrn.  Il  se  ^  grit  often  mm. 
tuerben 

pilerie  ©  nlirf  [piler]  f  Stampf-ltaud 
u.  luerfftatt. 

pilette  ©  I piift't  I  piler]  /'  'iVoUtm^e 
pileur  pii.i  i  .  7g  I.  Stampfer  2  ^ 
de  fin  '.'luôtragftempcl  m. 
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pileux  uiiii  1 1t.  pilastis  n'h  uot.  jiilits 
paar  1  fr.  poil  |  n.  ~  d  nad)  s.  uon 
Xiereit  imb  'Pftanjcn :  paarig;  .yiaar... 
pilier  nitje’  [ve  1t.  pila  -pfeilei  1  ft  pile1  | 
m  I.  A  itiiit  j't'ieiler,  Stiiae /'  a. //</  , 
n.  Säule  /';  luttant  Strebepfeiler.  2.  F 
fy.  Stammgafl;  c’est  un  ^  de  cabaret 
er  liegt  fteto  in  ber  Mneipe;  ,.  d'église 
fleißiger .Hirdjengattger.  3.  einn.  Scliattb 
pfaljl  pilori  4.  mau.  ~s  pl.  '^ila 
rett  abci  tpfoften  in  ber  iüntjn,  ubijdjen  bencti 
ba®  tpferb  getuiffr  fflnngarten  erlernt..  5.  © 
hurl.  ^.S  pl.  Säuldjen  n/pl.  j«m  Stuâeim 
anbcrbolten  ber  'platten.  ().  au.  ^s  pl.  du 
voile  du  ptiluis  3>oppelfalte  /'  be« 
©mtmenfegcl«. 

pillage  mija  ij)  [piller]  m  l.fftlüubem  u, 
tpiünbenmg  /';  livrer  (nu  mettre)  au  , 
beripiünberuttg  preiogeben  ;  F  il  semble 
qu’il  revienne  du  .  er  fietpt  mie  ein 
Straudjbieb  au«;  F  tout  y  est  au  ,  es 
gebt  alte«  brunter  unb  briiber.  2.  fy. 
Stellten  n,  b|b.  litera  rifelier  ®iebftal)l, 
^lagia't  u. 

pillard  (utjn’r  |  piller]  o  I  u,  nndi  s. 
riiuberifdi;  chien  ..  biffiger  .Ç»unb.  1 1 
‘i[!liinb  ejrer  i/1:  tpiünb[r]erim  ;  HU.  '[Ua 
gia'tor. 

piller  bije’  i  [It.  piliire  bie  .îmare  anêvitefcn, 
fy.  berauben,  uon  pilus  .Çiaar  :  fr.  poil  | 
®n  I  v/t.  I.  viiio:  au«  pliinbern,  branb 
fdiußen  ;  „  q.  j-n  berauben.  2.  litt,  au« 
fremben  ©fiebern  flehten.  3.  ch.  pille! 
pad  an!  1 1  se  ~  einanber  auopliiubent. 
pillerie  F  \  nün  [piller]  /  Tieberei; 
(extorsion  tïrpeeffung. 
pilleur  mim  s  7g  pillard  II 
piloir  ©  ptlsîi  t  |  piler]  m  SPeiggeeberei: 
Xaudiftange  /: 

pilon  ©  iiiiu'  [piler]  m  Stampfe  /', 
Stößer,  Dieibefeulc  f\  ,'çanbramme  f 
Utm  ,vcftftambfen  ber  (irbe;  (DlaSfabritniion: 
SRÜbretfen  n)  mettre  un  livre  au  -  ein 
©udi  einflampfen  laffen. 
pilonner  ©  (piioue'  [pilon]  -•/  'a 

1.  ftampfeu,  flößen;  terre:  feftflampfeit. 

2.  (Mlaflfabrifation  :  Utltriilircn. 

pilori  pilori'  m  ebtn.  fp ranger,  Schattb 
pfaf)l;  mettre  q.  au  ^  j-n  an  bett 
'Pranger  ftelfen  (a.  fy.  \  être  au  ,  am 
'Pranger  flehen. 

pilorier  pitorle’)  j pilori ]  v.’f.  'a  etnu. 
an  ben  'Pranger  [teilen  (au*  fy.  . 
piloselle  s  nitofa  t  [su.  U.  pibisus  -  fr. 
pileux]  /’gemeine«  .©a bi dit« traut  nu- 

vft  cium  pilose  lia). 

pilosité  pi  loft  t  e  |  m  pileux  |  f  ©etiaart 
hext. 

pilot  (pito’ ;  lunn.  pilau)  [pi  lo  1  |  m  I.  A 
(Mrunb  'Pfafil.  2.  ©  Degeibau  Viim 
nierdien  u. 

pilotage1  A  mtmà'tj  [ piloter 1 1  m 
©fafjliuerf  v,  ©fahlroft;  action  (ïitt 
rammen  u  hcr  fiffibic 
pilotage2  ©[piloter-]/»  !.!:  a  an 
Steuermannstunft  f:  b  action  trotieu 
bienft.  2.  F  Welb  »  mm.  fût  e-n  [Çiilircr. 
piloted-  nito’i  [it.]»»  I.  t'otfe,  ©ilôt, 
Steuermann;  ne.  u.  fy.  7vül)ror.  2.  21 1  - 
la«,  ber  Seelarten  unb  Hüftcttanfiditen 
enthält.  3.  (a.  a.  :  bateau  .  2otfenfal)r= 
jeug  u  i.icht.  Votfenfiid),  ©ilôt 
emte »  F),  a.  u.:  drap  -  Haiti«  î iub 

piloter1  pilote')  [pilot]  ®a  1  c /. 'Pfäßle 
einrammen.  Il  vit.  oerpfâ&len. 


pince 

piloter2  piimc’  [pilote]  ri  m  I  l 
lotfen.  2.  F  fierumfiiliren. 
pilotin  1  ini.. I./’  [pilot  |  m  jçijdu'iei  liai 
fer  'P faßt  im  ^iidiinun.  |  juiige.  | 

pilotin2  !  ^  |  pilote]  m  Steuermann«  I 
pilotis  A  (piloti  |  pilot  |  m  piou,  pilot 
©ninbpfa^l;  oft  pl.  «nsonihlo  de  pieux' 
‘Çfaljlflrunb  sy.  {^ôtimcn  | 

Pilsen  Ç  (pitfii’ti/  m  'Pilfen  n  3tabt  mi 
pilulaire  (piiiUS'i  |  m  pilule]  I  ...  pluv. 
pilleufôrmig;  'piUett...  Il  m  n-r  ,\tt 
ftrume'ut  »,  um  'Pf  erb  en  uim  'pillen  ein 
pgeben. 

pilule  ptiü'i)  (  It.  pi  In  la  .  t  di  ni  .  u.  pila 
'Hall  (auo  paaren),  pou  ]iilils  .haar  .  fr 
poil)]  f  pl  nu.  pille;  fy.  avaler  la  „  : 
a  etmae  Vögncrifcbc«,  Unftnnigc®  glauben; 
b,  itt  bett  fauern  Slpfcf  beißen;  il  a  été 
contraint  d’avaler  la  cr  bat  bie  pille 
oerfdilucfen  muffen;  f.  dorer  2. 
pilulier  puütic')  [pilule]  >»  phm  pi  lien 
brett  u. 

pimbêche  F  (b.Jbü’icti  (pincer  le  bei  I 
idinippifdie  u.  babet  bodiniifige  perfon; 
faire  la  fdintppifcl)  fein, 
piment  luiiuß')  [  1t.  pigmêntinn  ,vü» ocû«>if 
;  fr.  pigment),  uon  pingérc  fr. 
peindre]  m  1.  4:  a  ©eißbecrc  f,  fpant 
idler  Pfeffer  ÿviubt  unb  nsftanjr.  c. (’/>*» 
nu,,  ;  b  .  des  Anglais,  ,  de  la  Ja¬ 
maïque  pimentbaum  rinn:  nt>/  ;  rondi 
ment:  cnglifdie«  ©cmiiig,  ftlelfenpfeffev 
pime'nt  m  ab.  ».  2.  fy.  SSfinc  / 
pimenter  inimcio'i  [piment]  ri  'a  mit 
pime'nt  ,;ubevcitcn  ;  pfeffern  a.  fy. 
pimpant  F  cuva')  |m  pipeam]  »  V 
u  a  *  s.)  fein  geputit;  licrauegcpitßt  ;  au* 
m  :  faire  le  ..  ben  S  tuber  fpielen. 
pimpesouée  -]-  (n./u'ftue'  [ai  pimpant  u. 
suave]  /’  ©ierüffdien  ». 
pimprenelle  ■  .  [ it.?]  f  32 i 

fttopf  »»  [Sanguine  rba)  ;  .  COIIIUIUIIC,  pe¬ 
tite  ,.  ©iberne'tle,  ©edierblume,  DïageU 
fraut  u  '.s.  minin'):  grande  .  ©lutfraut 
u,  gemeiner  ÏÔiefenfttopf,  3ßiefenbiber= 

ttelle  (s,  t.ffieiwt  lis). 

pin  y  iv;:  inmi.  i  pu  in  (It  pi  mis  gie  |  m 
•Hiefer  /  Pinu.t  ;  .  sylvestre  gemeine 
Mieter,  [yölire  f  (p.syive  »ins  ;  ^  pignon. 

.  parasol  pi’ttie  /  r  pi'.ir.,.  ;  pomme  /’ 
de  ^  .Mienapfel  m,  a  lannetnapfen  m. 
pinacle  (pinn’tl  I  dim  non  It  pinna 
ïïiaucrdune  (:  fr.  pignon)]  m  I .  A  ©inné 
/’,  Spißfäulc /’.  2.  F  fy.  ©ipfel  ;  mettre  q 
sur  le -,  porter  q.  au  .  j-n  übermäßig 
loben,  j-n  bi«  in  bett  ÿnmmel  erbeben, 
pinacothèque  n  oinatota'i)  | grdi  pinax 
[yen.  piliakos)  'Seen,  fflemülbe.  theke 
iiufbciuabnmgâort  ]  /'piuafotlie  'f  .(Memälbe 
galerie  (bfb.  bie  su  SHitncbcn). 
pinasse  ou  pinace  :  k  h  pi- 

nus  =  fr.  pin]  f  ©ina'ffc  idimate®  uns 
leicfpe®  Stftiff  uau  ueiitbiebenem  Umfange 

pinçage  ntffgi'tj  m  3lbfneifen  ,  31  b 

brcdiett  II  junger  SdiiSJlingc. 
pinçard  <  pinct 
vét.:  (cheval)  ^  SpiÇengâttger. 
pince  nidi  [pincer]  /'  I.  Mneifen  »,  Muet 
pen  n,  ©mieten  »;  n’avoir  pas  de 
nidit  gut  greifen  ob.  faffen  (uon  e-m  Shift™ 
meme  ;  avoir  bonne  ^  c-n  guten  ©riff 
haben  ;  *  mesurer  à  „  pt  fnapp 
meffen;  F  être  sujet  à  la  ^  :  a  gern 
jugrcifen;  b)  leidjt  geftoblen  merben 
fontten  ;  craindre  la  .  fürchten  abgefatV 
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piper 


pincé 

;u  werben.  2.  Qltttgc  (äu  uerfcbiebeiiem  ("t-  ! 
brauche  ;  pour  arranger  le  feu  ÿCUCl'= 
garnie;  petite  „  d  épiler,  etc.  bfb.  chie. 
'Pinte  tte ;  à  linge,  etc.:  Mlemme,  Slam= 
mer  mit  Si'nmgfeber;  ^  à  couper  2)eif;=, 

M  noif=5ange;  ~  à  percerSocbjangc;  „  de 
<!<  utiste  3abn, fange.  3.  ~spl.  d’écre¬ 
visse,  ,trebo=  Scheren;  a»<$  fig.  3a,1=  I 
gen  4.  4  ,  pour  pantalon)  .Voten: 
intfen  m,  =raffcr  m.  5.  zo.  ~s  pl. 
©djncibcjiifjne  mpl.  ber  C'irûéfrçper. 
(î.  d’un  , lierai,  etc.:  uorberer,  unterer 
ïeil  bce  âufeê.  < .  O  23red)Uaugc;  „ 
monseigneur  53rcc(teifen  n  ber  îiebc. 
8.  Schneiberei:  fpiç  lulaufcnbe  fyalte. 
pincé  [pincer]  la.  l.gc.pert.  il  «i 
2.  =  pizzicato.  8.  ge, pertes  SBècfen. 

pinceau  p./bo  [It.  penicïllum  g*.. 
tun:  penis  3d)ionu]  m  1.  .Çcictr=  (pinfel; 
weite,  ifüfdjel  m  ob.  n,  .Cluaffe/';  coup  m 
ou  trait  m)  de  fpinfelftncij;  vivre  de 
son  »  uom  Skalen  leben.  2.  manière  de 
peindre  iüialtpcife f.  il.  fig.  Sarftcllung/’, 
©ebilberung  /';  F  donner  un  vilain  coup 
de  „  à  q.  j-n  an)’d)mâr  jen.  4.  □  (©dfreib:) 
lyeber  f.  [mit  bem  'Pinfel  auëbeffern.j 
pinceauter©  insole  [pinceau] rf.  ®ai 
pince-balle  pgBba'ij  m  eijm.Âugel3ange/'. 
pincée  p  f§e’  f  phm.  abr.  P.  [yinger= 
ipinepplf;  de  tabac  (prtfe  ïabnf. 
pince-étoffe  ©  (ygjjetö’f)  m  (De  Stoff: 
brüefer  bei  bev  91âbmaïd)iiie.  [m  f.\ 

pince-fil  pgüfi'i)  m  De  jyabenflemmer/ 
pincelier  pgBsiîc’  [pinceau]  m  peint. 
'pinfeltrog.  [fudper,  ftnaufer,  Ântcfer.) 
pince-maille  F  (pâfjmnj  m  pfennig:) 
pincement  egging  [pincer]  m  Snei= 
fen  n\  Ülbfncifen  n  ber  ;)iueig!eitbei:. 
ûince-nez  p$jsne')»«  Dc}3incene3n,Mnei= 
fer,  Mlemmer,  3mtder.  [flemme  f.\ 
pince-notes  pÿjjné't)  m  De  ïb'icfi 
pince-pantalon  »-bfpgèpstat«')  i.  pince  4. 
pincer  (pgpe’  [pi  btfcft  piepen  V] @k  I  vit. 

1.  serrer  entre  les  doigts)  fltcifcit,  fnci= 
yen,  jtriefen,  ïlemmen;  ..  les  joues  à  q. 
j-n  in- bic  23acfen  fnetfen;  fig.  „  q.  au 
lion  endroit  j-n  an  ber  redtten  Steife 
raffen  ;  ,  en  riant  unter  bem  ©rtieine 
becs  Sdicrjcë  unangenebme  ©afnficiten 
lagen  vutji.  pince-sans-rire  ;  P  la  „  à  q. 
j-nt  bie  àanb  brücfen.  2.  bourgeons,  etc.  : 
abfnipfen,  abfncifcn.  8.  (serrer  avec  des 
tenailles)  ffemmcn,  mit  ber  gauge  faffen; 
abs.  ces  tenailles  ne  pincent  plus  bief e 
3angc  faßt  nidit  mefjr.  4.  F  fig.  ~  les 
lèvres,  „  le  bec  [probe  tun.  5.  vpte- 
ment  :  einfdmüren;  cette  robe  lui  pince 
bien  la  taille  biefeo  Mleib  nmdit  ihr 
cine  fehr  bünne  Taille.  6.  F  (surprendre) 
auf  friuber  îat  ertappen;  se  faire  ^  ftd) 
ertappen  une.  faffen;  nous  voilà  pinces 
ba  fiaben  mir’Ô  !  7.  (causer  delà  douleur 

Scbmen  uerurfacfjen  dot.  .  8.  Manu  ■  ; 
tpottcnb  fabeln.  9.  pigifa’to  fpielen 

inborn  man  bic  Saiten  e-é  Strcidiinftniinciited 
mit  e-nt  fyinger  fdmippt  .  10.  4.  ^  le  vent 
ben  2Binb  abfneifen  II-,  ll.Fftarf 
fein,  fcfiarf  fein,  beiden  (p.  siïoftrid)  aim.  ;  ] 
■  froid  pince  dur  es  iff  fdmetbenb  fait. 
12.  ,  de  la  guitare  ©ita’rre  fpielen; 

de  la  harpe  fjinter  ©ctjlob  unb 
Jiiegcl  filtett  èïnipiclung  auf  bie  eifernen 
Stangen  Bei  Àcnftcv)  18.  P  en  _  pour  qc. 
©efcfimad  für  et.  «cc.  ob.  ifuft  ut  et.  dot.) 
haben  ;  en  .  muir  q.  in  j-n  verliebt  fein,  i 


III  se  ~  14.  gefniffen  uiio.  toerben; 
ftd)  fneifen  ufm.  15.  ftd)  flcmmcn. 
pince-sans-rire  F  irôbbflrt'r)  m  De 
1.  cdielm  ybo.p.  ,  2d)alf.  2.  rfjSoliji'ft. 
pinceter  ogiite  [pincette]  et.  ü;c:  „ 
q.  j-m  mit  c-r  fteinen  3ange  bie  6a ave 
ausrupfen. 

pincette  fpg^S't)  [pince]  /'  (meift  pl) 

1.  (pour  arranger  le  feu)  [ycuerjange;  F 
on  ne  le  toucherait  pas  avec  des 
man  médite  if)n  nicht  mit  ber  3anld'  an= 
faffen,  îo  kipnusig  ift  cv;  F  baiser  q.  à  la 
^  ou  en  .  j-m  einen  ÄneiffuB  geben. 

2.  a  épiler  6(tnr=,  Sart^angc,  'flinjette. 
8.  O  flciue  Mnciftangc,  ffïinjettc.  4.  Zi 
f.'id)tfd)erc. 

pinceur  . ».>#*•'»•  .«.  lg  Kneifer 
pinchart  (pgfctja'v;  [m  pincer?]  m  fÇelb= 
fluid,  itlappftuf)!. 

pinçon  p gfe/;  hom.  pinson)  [pincer]  m 
1.  ffncifmal  «,  blauer  [ylecf.  2.  ©  Sor= 
fehlt t)  am  ©liffe  c-6  .ôitfeifcus.  [potcfcn.f 
pinçoter  pg|otc  i  [pincer]  vit.  ®a / 
pinçure©  ivïbü  .  [pincer] /’[faite tut ïuctj. 
Pindare  ipüba'r  .n  fpi  nbar  (gi-iecf)ifd)er  Stj’= 
rifer,  521-  hi  u.  ein-  .  [s.  pinba'rifd).\ 

pindarique  ugbavi't)  [Pindare]  a.  (no 4/ 
pindariser  v  p«barpV  [Pindtire]  ri. 
Sa  gegiert  reben;  fcfnoülflig  f  ch  reihen. 
Pinde  y'  (O ('/b!  m  ipt’nbus  bem  Slpo’Uo  u. 
bett  SKuicii  lieiliged  ©ebtrgc  itt  ©riecÇettlnttb  ; 
poét.  le  dieu  du  ~  Slpo’flo;  habitants 
ou  nourrissons)  mlpl  du  ~  bidder, 
pinéai  5  (ytnea'l)  [as.  1t.  ptnus  =  fr. 
[tin]  o.  ®c  an.  tannen japfcnfbrmig  ; 
glande  ^e  3d'belbrüfe. 
pineau  ®b  on  pinot  f  ottto’l  [pin  toegett 
ber  Sitmlidifeit  bev  îvaubc  mit  einem  ïaimett= 
taufen1]  vi  S(n  feine  Sbeiti-  ;Hebe. 
pinède  pnn-s  mini  -  [pin]  /'  8iefern=, 
ffirfltcnnoalb  m.  [gebblj  «..) 

p  i  n  e  ra  i  e  (pinrä' ;  [pin] /' M  ief  eru=,  fyidjtend 
pingouin  (vssQ')  [ab.  It.  pinguis  fett, 
feift  ?]  m  orn.  21  (f  Men  .  • 

pingre  F  (pjgr)  [1t.  pigér  träge  ?]  I  a. 
fnief  e  rig, Fftljig. I I.^.dmiufcr, FS'ilfm. 
pingrerie  F  (ragri-r  /  Mnanieret,  fpfen= 
nigfucbfcrei. 

pinier?  uinje’  m^Ji'nie/-  =  pin  pignon  . 
pinière  piniS'r  [pin] /'Mietern;,  fyid)ten= 
Pflanzung.  [riditcndragenb.f 

pinifère  v  piuifâ  i  •  [1t.]  u.  ïiefertt:,/ 
pinine  b7  (pim'n  [pin]  /  Miefern:,  fyieh tett= 
ban  |.  fpini'nfâure  f.\ 

pinique  Ff,  pini'f  [pin]  a.  :  acide  m  I 
pinnace  i-  n  mim'D  f=  pinasse 
pinné  •  eimte’;  [1t.]  u.  gefiebert, 
pinnifère,  pinnigère  i  i-tmiifS’i,  ^tjë'v 
[it.]  a.  unb  m  pl.  ié/tt.  mit  [Çfoffen; 
[yloffenftidje.  [förmig.) 

pinniforme  »(pïmtifo’rm  [lt.[  o.  ffoffend 
pinnipède  3?  pliiiiipn’b  [lt.|  a.  mtb 
mpl.  zo.  mit  [y  (off  eu  ;  A'ioiienrüider, 
Sfobben  faurfi  fi  g.  . 

pinnule  ^  (pïmiü’i)  [ft.]  f  1.  icht.  ïteine 
[yloffc.  2.  ■?  2Mâttdicn  n.  3.  a-st  Si: 
o’ptcr  »t. 
pinot  i.  pineau. 

pinque  (egt)  [nbl]  /"ffinfe  (atrt  eegeb 
id)iff  im  ïïîittellônbii^eii  Dlcer). 

pinson  m iV;  nom.  pinçon)  [m  btfdb  fvinï] 

m  ont.  [vint  e  Fringiiia  ;  ~  commun 
3fud):  ob.  6bel=)finf  F.  cœiebs)  ;  i-  gai  1 . 
pinsonnée  pwfiom-’  [pinson} f  ch  nficEit= 
l idler  [yang  fleiner  tUiget 


pintade  pàta  b  [port .  pintada  gsiu  fr 
peinte]  forn.  }?erlbul)n  n  Nu'mkta  . 
pintadeau(pgtaDo'imiDlijungeé}lcv(bubn 

pinte  o(it;  Uom.  peinte.  ft>e$p!p.  u.  peinrtr«' 
f  [pinte  (efjltt.  Àliiffigfeitântafi,  îtacfi  ben  (Se 
geubeit  uerfepiebett.  in  (parié  =  O  931  g  i  te  i  ; 
f.  chopine  2,  pot  2;'  boire  ^  f  ich  be= 
raufd)cn  ;  se  faire  une  ~  de  bon  sang 
ftd)  ctnmô  fugute  tun.  [trinfeng 

pinter  P  (pete')  vit.  mtb  v>i.  ®â  (tüdjtig.i 
piochage  (pf ofcfiii'Q) «i  l.©».#^  bas6((^1''1 
mit  bem  Marfte.  2.  F  ffeiBtgeâ  2frbciten. 
pioche  irjnid))  [pic]  f  1.  ©  u  ^  6ade, 
Marft  m.  2.  F  eifrige  2(rbcit. 
piocher (ujof^e'  [pioche] ®a  Ir/t.  1. um  , 
auf=f)atfcn.  II  -■//.  2.  fiaefen.  3.  F  emftg 
lob.  tüchtig)  arbeiten;  a.  e  t.  .  son  exa¬ 
men  jum  (Sramen  odifctt  ober  büffeln 
4.  »ominofpiel:  faufcn  muffen  II!  se  ^ 
aufgefiacft  utro.  merben.  [grimpereau.) 
p  i  oc  h  et  (oiofdjü')  [piocher]  m  orn.  =1 
piocheur  (pjof^n'r)  *■.  ®g  J.  ifbacfcr, 
©cfianjgrciber.  2.  F  fig.  f  ch  r  fleifiigcv 
©cfiitler  ob.  Stube’nt. 
piocheuse  S  pjoicfiB'f;  f  ^>actmafct)inc 

jintt  Slufliacfcn  bcé  Siobeuê. 

piochon  ©  (pjofdfio')  [pioche]  m  !.  fleitte 
6atfe.  2.  char  p .  duerayt  /'. 
piolet  ' pjoiä  )  [  :  pioclie]  m  ©iöpirfel. 
piolle  T  ipjot)  /'=  piaule  2. 
pion  (pin  [1t.  pedo  gén.  pedonis  oer 
©rogfiigige,  uoa  pes  =  fr.  pied]  m  1.  .jeu 
d'échecs:  23atter;  jeu  de  dames:  (ïb'ctt=) 
Stein  ;  mener  un  „  à  dame  in  bie  Tame 
def)cn;  f.  damer  2.  2.  dans  rinde:  23e: 
btente  r)  )U  [yitfî.  3.  F  (maître  d'études) 
•Wiepctent,  ©tubienauffeher,  23cauifu'b 
tiger  bev  Sdiillcv  in  ben  2(rbeit5ftunben. 
4.  provlS.  =  bouvreuil, 
pioneer  P  (pjßfte'  v,i.  1  k  iridaien. 
pionceur  P  (pißfcor)  a.  u.  ®g  febfäfrig; 
©ddafmütje  /:  [arbeit  /'.) 

pionnage  k  ipjona’q)  m  ©d)anägräbcr=l 
picnner  oj mie'  [pion]  r  i.  ®a  1.  jeu  de 
dames:  fo  u  tel  ©feine  uei'ltm’u,  alo  man 
nimmt.  2.  jeu  d'échecs:  uiefc  '-dauern 
fdjlagen.  3.  X  ©diaitjeu  ufm.  aufmerfen. 
pionnier  ^  (pjonje'j  [pion  oig.  ÀuBgângci)] 
m  I.  ©cf)an.i=arbeitcr,  :graber;  fig-  'bio: 
nier.'dabnbredu'r;  erfterSfufteblevinSime 
rita.  2. 2Ingebôrigere-r©traffompagnie. 
pioupiou  P  (pjupjn  m  [jnfanterift,  t'i; 
nicnfofbat ;  simple  ©emeinc  r  . 
pipe  pip)  [piper]  f  I .  (Tabafs- ipfeife; 
f.  nom  11;  fumer  la  ~  , bie)  pfeife 
raudjen;  F  fig.  fumer  sans  ^  et  sans 
tabac  nmtenb  fein;  se  soucier  d’une 
chose  autant  que  d’une  ^  cassée  fiel) 
niditb  aus  c-r  ©adie  madien;  P  casser 
sa  .  )t erben.  2.ebm.}itpe(gro|eâ^robD0it 
i1/»  Sllub;  agi.  mu  id  3.  Sdialmei'. 
pipeau  (pipo’)  [dim.  pou  pipe]  7)1  (L’l> 

1.  Dfobipfeife  /',  Hirtenflöte  /',  ©dial 
mei'  /'.  2.  ch.  Soôfpfetfe  /';  pl.  Leim¬ 
ruten  flpl.  3.  F  fig.  pl.  Muiffe. 

pipée  (pipe’;  [piper]  /  1.  ch.  Vogelfang 
m  mit  ber  Socïpfcifc  u.  mit  Leimruten. 

2.  F  fig.  \  23etrug  m. 

pipelet  F  [pipin’  [2  Pionne  eine-;  Stfort 
itéré  in  Mystères  de  Paris  u.  Eugène  Sue] 
s.  ®c  (Pförtner,  6dUé>mart  m. 
piper  pipe  [1t.  pipâre  piepen]  Q  a  I  et 
1 .  piepen,  pfeifen  ;  P  fig.  ne  pas  „  fd))pci= 
|  geu.  2.  ogi.  pipée'  (auf  c-r  Socfpfctfe 
i  pfeifen.  3.  D  raudicn.  II  et.  4.  ch.  mit 


pipéracé 
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pis 


bev  2  ocf  pfeife  fanden.  5.  F  fig.  f)intcr= 
gehen  (bfb.  beim  ©pieie).  6.  ^  des  dés 
(des  cartes  'löürfet  (harten  fätfcfjcn. 
pipéracé  y  pipcrafje')  [œ.  (t.  piper  = 
fr  poivivj  a.  u.  ~es  f pl.  pfeffcrartig(e 
^flnuict!  .  [beim  ©piel)./ 

piperie  pipvi  [piper]  f  betrug  m  bjbJ 
pipet  pipa  piper]  m  om.  SEBiefenpieper 

( Aathns  pratensis I. 

pipette  (pirâ’t)  [pipe]  f  1.  F  Xabafd=) 
'Pfeifchen  n.  2.  “m  Saug(c  glad  u  sirt 
Êtcdt  lieber). 

pipeur  ( pipit v)  s.  ©g  f  :  .z,h  1 .  ch.  'Poget: 
fteUcv  m  mit  ber  Bocfpfeife.  2.  fig. 
ftalfdjfpiclcr,  Sktrüger. 
pipi*  'ni ni  '  [piper]  m  om.  'Pieper  .*>- 
thns  ; „  deybuissonsSautnpiepcr  ,.mthus 

triria  Us F 

pipi-  4  Serboppeiuttg  u.  pi  in  pisser]  me.nf: 

lai r<‘  _  pipi’  machen).  [‘Böget  uiro.’i 
pipiement  (pipims  m  ©epiepe  n  ruiner/ 
pi  pier 1  (pipje’)  [piper]  r  i.  i  n  piepen, 
p i p i e r a  („)  [pipe]  a.  ©b  n  a  dj  .s.  %a= 

bate  pfeifen... 

pipoir  pipïS’v)  m  (ßoct=)^Pfeifc  f. 
piquage  mra'q  m  I.  ©  ^  de  1  >ot  t  i  ues 
Stiefelftcpperci  f.  2.  S  (Einbringen  n 
ber  ‘bfhigidjar  in  ben  'hoben  3.  A  dinutjen 
n  öer  Steine. 

piquant  (pifg  [piquer]  I «.©(mit nadjs.) 
triv.  piquamment  S.  [pitamg']  1.  (qui 
piqin-)  fpifcig,  ftad)(e  lig  a.  4  ,  ftechenb. 
2.  fig.  (au  goût)  pricfclnb,  pifn'nt  benffle-- 
idjmiuf  reijenb.  3.  fig.  vent,  froid:  jc()CU'f, 
fehneibenb.  4.  fig.  (mordant  uerlcçcttb, 
beifteub,  anzüglich;  paroles  ~e.s  Stidjct: 
rebeu.  5.  fig.  .spirituel)  getfireid),  btu-dj 
SMimterïcit,  SBitj  (injiefjcnb.  6.  fig.  (at- 
t rayant!  nngiehenb;  une  femme  „e  eine 
reijenbe  JÇvnu.  Il  Zm  7.  aiguillon,  f.  bd) 
©tarfiel  (auch  fig. J.  8.  bad  Pifa'nte,  bad 
Sdjarfe. 

pique  (pif)  [piquer]  1  /  ] .  nmp  demain) 
Pife,Spicfj»i.  2. (longueur  pifeuUinge; 
F  fig.  être  à  cent  „s  au-dessus  (au- 
dessous)  de  q.  (de  qc.)  meit  über  (unter) 
j-m  et.)  ftefien;  F  fig.  vous  en  êtes  à 
••eut  .s!  nu'it  gefehlt!  B.  &  ebm.  ptfe= 
nier  m.  plifenträger  m.  4.  fig.  pif(e 
f  ni,  ©roll  nt.  Keiner  ßlüift.  ii  m  Rar- 
teuipiel .  "Bit  n  bev  franj'ofifdjen,  ©rün  n 
ber  bentidien  ©pielfarictt  J  l'Oi  m  (dame  f) 
de  .  piffönig  in  ;  jouer  (du)  ^  Tuf  (ob. 
Schippen  mièfpielen;  f.  as  B. 
piqué  mite':  hom.  piquer)  [piquer]  m 
I.  rteppftict).  2.  w  ‘biter  i  baumwollenes 
beu#'  [lector,  Sriimaro'ber.l 

pique-assiette  F  (piFaiiu  t  m  ê)o  £elier=f 
pique-feu  (»««'•  m  «  r  ocfnirlcifen  «. 
pique-mine  ©  pifmi'tt  m  ©c  métal!. 
Cfri-flopfer,  ftampfer. 
pique-nique  pUmt  m  pieffe  nief  n 
fVlrtbi  bei  bent  jeber  ïeitnebmer  feinen  ‘bei* 
irug  au  Speijen  liefert  ;  mtrt  à  „ ,  en 
ieber  auf  eigene  Soften, 
pique-notes  oitnöY  m  «v  Bettclliafeu. 
piquer  iule  .  hom.  piqué'  [pic  1  ]  '  Ul  I  r  /. 

I.  patrar  avec  un»  pointa  fledlt'u;  avac 
une  vrille)  anbotircn  ;  das  insactes  :  itedien, 
beiften ;  das  Oiseaux:  aniucfen;  das  vers: 
an  treffen;  F  fig.  voilà  qui  n’est  pas  pi¬ 
qué  des  vers  bas  ift  nicht  fd)lect)t,  bad 
iù  nicht  übel;  f.  mouche  1  I.  2.  muter) 
burchtôchern,  punftieren;  (tracer  oor: 
ftectien  B.  une  étoffe:  burdmähen.  ftep= 


pen.  4.  des  boissons,  etc.:  (auf  ber  3unge 
beiden,  pricfeln,  beu  ©aumen  fiçeln. 
5.  F  ^  une  tête  iub  mit  bem  Hopfe 
uoran  in<5  ÎBaffer  ftürjen,  meus.  t'opf=  J 
über  fatten ,  ).  laïus  2.  U.  les  tables,  j 
^  l’assiette  ichmaro  ben  gehen.  7.  ^  | 
les  absents  bie  êUnuefeuben  notieren;  1 
~  des  ouvriers  Arbeiter  bcaufficfjtigen 
unb  jum  [yleiße  anhatten  ugi.  pi¬ 
queur  5,  ;  .  les  liutufs  Cct)fen  treiben. 
8.  ~  des  rhumatismes  ben  ©runb  jum 
3tt)euniatismuo  legen.  9.  bill.  .  une 
bille  einen  41aU  oon  oben  ftojjen. 
Il),  fig.  :  a  !  produire  une  impression  vive 
empfinblich  berühren;  ^  q.  de  géné¬ 
rosité  j-n  bei  bem  ©belmute  faffen; 
b  exciter  anreifen,  anftachctn;  c  .  q. 
j-n  in  fief)  uerliebt  machen;  (b  t  attirer 
an,fieben,  rejgen  a.  a  bu.  ,  e  brocarder 
auf  i-u  ftic^eln,  j-u  erzürnen,  argent. 
11.  P  ~  un  ou  son  chien  fdjlafen,  jer- 
firent  fein  ;  ~  un  renard  fiel)  überge'ben  ; 
^  un  soleil  erröten.  12.  ^  des  deux: 
a)  mai  i.  heibe  Sporen  geben;  b)  fig.  fich 
[ehr  beeilen.  IB.  chir.  ^  q.  j-m  bie  2tber 
fchlagen,  j-n  fur  2(bcr  taffen.  14.  ^  un 
dessin  ein  3/îufter  burdjfte'djeit.  15.  © 
^  une  pierre  einen  Stein  rauhen. 

16.  cuis,  gcnmrjhaft  machen,  fpiefen. 

17.  4/  „  la  couture  eilt  9/eeö  auf  bie 
f)t  a  h  t  fe£en;  ^  l’heure  bie  Stunbe  fdf)ta= 
gen.  II  ri.  18.  ch.  „  à  la  queue  des 
chiens  bicht  hinter  ben  »unben  reiten. 
19.  boisson,  etc.  :  übet  fchmccfeu.  ange= 
gangen  fein,  einen  Stid)  haben.  20.  4 
.  au  vent  ben  SBinb  abfucircu.  Ill  se 
~  21.  fich  ftechen.  22.  prendra  une  sa¬ 
veur  aigre  einen  rtich  befommen,  iauer 
m  erben.  2B  munnftichig  roerben;  se 
gâter  par  l'humidité  'ftoef  ttccfig  merben. 
24.  se  ^  de  qc.;  a)  fiel)  burch  et.  (acc.) 
heleibigt  fühlen,  et.  iibeluehmen;  b  af¬ 
fecter,  î.  b«)  f-n  Stotj  in  et.  ucr.  ietjen, 
fich  auf  eine  Sache  etmas  jugute  tun; 
il  so  piipto  d’etre  connaisseur  er  tut 
fich  bnraitf  etroaê  ,fugutc,  bah  er  ein 
Henuer  ift;  er  mill  ein  Menncr  fein;  se 

d’honneur  übergemöhnlichen  ßifer 
ob.  3Rut)  aufmenben;  se  ^  nu  jeu  beim 
Spiele  bitdg  ober  empfinblich  merben; 
fig.  gereigt  merben;  trop  alter  Schmierig: 
feiten  barauf  beftchen.  25.  P  se  ~  le 
nez  fid)  bie  fßafe  hegiefjen  (fit*  betriuten  . 
piquet  pits''  [piquer]  m  1.  pieu)  2(b 
fted=' 'Pfahl;  F  droit  comme  un  ^  fer 
fengerabe.  2.  d’um- tenta-  jjelt  'Pftocf; 
lever  le  .  bas  ;]ctt  abhrcchcn;  planter 
le  ^  bad  ‘fett  auffditagcn.  B.  bfb.  S  . 
d’arrêt  ïl'iarfierpfahl.  4.  punition) 
'Pfahtftehen  II  ebm.  Soibatcn-,  nodi  jeçt 
bidro.  Sdtïtlerdtrafe  mabreub  bev  freien  ;fcit). 
5.  .  'Pife’tt  u  Abteilung,  bie  utr  Unter: 
ftÜBmtg  ber  jYCibnmdteu  tiorriitft  ;  nUgemein: 

fleine  Ülbteitung.  6.  'Pife  tt  fpiet)  n; 
jouer  au  ,  tpifett  fpieten;  faire  le  ^  de 
q.  mit  j-m  ipifett  fpieten;  u  .  voleur 
'Pifett  ni  breien.  [  oib.  ^).t 

piquetage  rffts’cj  m  'iicrpfiihtung  f( 
piqueter  Httc’)  [piquet]  '•  1.  © 
'Prücfctt  u.  aiege=bau:  e-e  finie  mit  'l'iiîllten 
nbftecfen  2.  weit©,  tachetai-  u.  points 
isoids  punftieren;  piqueté  de  idauc 
meifugetüpfctt  ob.  :gefprenfelt.  B.  a  . 
des  fascines  À-nîchi  nen  mit  'Pftocfen 
aneinanber  fdilagen. 


piqueton  ptfto')  [piipier]  m  fddedtter 
ÎBcitt,  Hräher. 

piquette  piiâ't  j  [piquer]  fi  atrcùcr  . 
9îad):metn  m  ;  mens.  =  piqueton 
piqueur  piffi'i  [piquer]  I  m  1.  cl  Pif  il 
(reiteuber  gager, ber  bie $unbe  fübri  2.  . 

^Bereiter.  B.  (valet)  SJorreitcr.  4.  ■- 

Sfratcnfpicfer.  5.  (surveillant)  ilxiuau’ 
feljer;  chef-ouvrier)  SBerffübret ,  «4 

2tat)nmeifter.  6.  F  ^  d’assiettes.  -1. 
tables  îeEertecfer,  Sdimmouct  7.  © 
l'ôcbem,  tpapierd'techec.  8.  'A  \vuht 
I  !  s.  ©g  Stepper, 
piqueuse  Q  (pttB’f)  / 
lit  u  fterb  uuchpauf  cri  n,  fôtuficrùcchecin 
piquier  fpifje’)  [pique]  m  ebm.  'blfcu  . 
träger,  tpifenier. 

piquoir  ©  (nifjl’r;  [piquer]  m  Z  -..a 
fled):,  £urcfjpauä:nabel  f. 
piqûre  (pinï'r)  [piquer]  f  1.  ßnic  ftcn 
Slid)  m  a.  fig.}’,  ^  de  ver,  ^  de  mite 
^  d'épingle  Üburmftich,  9/îottcntocb 
Ecabelftid).  2.  tacite  d'humidité  ctocf 
fleet  m.  3.  'iUid)bntibel  :  bütciteo  nidit 
in-ojdtierico ,  mit  bem  Umfdjlage  jufam 
mengehefteteo  ÏBerf.  4.  vét.  Sernage 
lung  e-s  ipfet'beo  beim  bejdtlagett.  5.  diir 
^  de  l’artère  58ertetfung  ber  ÎUutabei 
beim  Ctoevlaf.  6.  ©  cteppflid)  m. 
pirate  pirà't)  [grch.peiratês  g-b..  o.pcir 
id;  biucbfabre  (:  nhb.  fahre)]  m  i.  'Pira  t. 
Seeräuber.  2.  fig.  Dîaubgeiclle. 
pirater  (oivate')  vli.  ©a  Seeräuberei  os. 
Seeraub  treiben. 

piraterie  (pirätri’j  f  1.  Seeräubern; 
exercer  la  ~  Seeräuberei  treiben.  2.  fi,/ 
©rpreffung. 

pire  (pir)  [tt.  pejor  gs.  (ogi.  fr.  pis  ,  1  « 
1.  ( empr .  jit  mauvais)  fd)teditcr;  plus 
nuisible)  ärger,  fchtimmer;  ca  vin-là  •  -• 
encore  ^  que  le  premier  ...  nod)  fchtedi- 
ter  atd  ber  erfte;  î.  mal  1  T  ;  prv.  i.  dor 
mir  2  I.  2.  ai?  s  up.  :  le  la  ^  ber 
bie  ob.  bad  fchtechtefte  idilimmfte  ober 
ärgftc  ;  les  ennemis  sont  las  flatteurs 
bie  fchlimmften  ob.  ärgfteu  Çetnbc  ...; 
un  faux  témoignage  est  le  ^  des  men¬ 
songes  ...  bie  ärgfte  ober  fd£)limmftc 
Süge;  dp  toutes  les  espèces,  C  est  la  ^ 
...  ift  ed  bie  fditeditefte.  II  m  le  »  bad 
Schtechtefte;  bad  21'rgfte,  bad  Schlimmùe  ; 
souvent  qtti  choisit  prend  1  e  ~  ...  nimmt 
bas  Sditechtefte. 

Pirée  Ç  (pire1)  7ii :  le  ~  fPirâ’ltê  .vot'eu 
»ou  fitbe'tt).  [bint  en  förmig.) 

piriforme  .v  .  .o  r  H 
pirogue  pit-o'g) [faraibifdi]  / 'Pivo  ge 
c-tit  Stamme  gemachte®,  leidtte®.  idtueUe®  À  ut. 
tettg  bev  JUtbiatter).  \trominiic,  +  17711  q 
PirOD  pire’  »t:  Alexis  ^  Siebter  bev  ,1/c-l 
pirouette  pirua’»'  f  1.  ^rehrâbdtcn  ; 
ïïîühte  Spictjeug).  2.  ïatufutift  oit»  'l'i 
rOUette  gante  ober  halbe  .(treidwcnbititg  um 
fidt  îclbft  B.  fin  ^  S  pl.  5fudflüd)te;  ré¬ 
pondre  par  des  -s  auf  etmao  Gcuftcd 
mit  ^Bitten  antmorten;  pi  t.  qui  a  de 
l’argent  a  des  für  ©elb  fann  man 
ben  ïeufel  taïuen  fehen. 
pirouettement  oh,..t:.  •  m  &muu 
brehen  u  um  fuf>  felbft . 
pirouetter  [pirouette]  <•  1 

ftd)  im  Hreife  herunibiehcn  ;  Tamiuuf: 
pirouettieren  ;  fig.  ütudfiüdite  rnadien. 
pis1  pi;  hom.  f.  pie  [It  pejus  Mtettttr] 
1  adv.  (cm/pr.  oott  mai  1.  meiU  mtr  mit 


pis 


pivert 


fit  re  ».  aller)  ärger,  jchlimmer,  übler;  il 
est  „  que  jamais  er  befinbet  fief)  fct)led)= 
ter  al8  je;  de  mal  en  de  _■  en  «  im= 
mer  fctilimmcr ;  tomber  de  mal  en  „ 
aus  bom  Segen  in  bte  Traufe  fontmen; 
au  „  aller  im  fdjltmmften  [falle,  meun 
alle  Stränge  reiften;  mon  ~  aller  m 
mein  letter  SluGmeg  ;  ton  ~  aller,  c’est 
...  bas  ©djlimmjte,  mao  bid)  treffen 
fann,  ift  ...  ;  bein  Sotbelfetf  in  .  ;  qui 
„  est  mas  nod)  fd)  lim  mer  ift,  maS  baS 
Sdjlimmftc  ift;  f.  tant  7;  tant  „  pour 
vous  ba  fann  id)  ghrtctt  rtid)t  helfen. 
11  m  2.  le  bas  ©dilimmfle;  le  ,  du 
^  bas  2lEevfcf)Iimmfte ;  faire  à  q.  du  , 
qu'on  peut  j-m  auf  aile  Slrt  ju  fdjaben 
fud)en;  mettre  les  choses  au  baé 
©djlimmfte  annehmen ;  prendre,  les 
choses  au  ~  bieSadjen  non  ber  fd)limm= 
fien  ©cite  anfeljen.  3.  (o.  art.)  ©d)[im= 
mere  (s)  n;  f.  nom  1  î  ;  mettre  q.  à  faire 
^  barauf  metteu,  bafj  j.  es  nidjt  ärger 
machen  fann. 

pis2  (pi)  [It.  pectus  »ruft  (:  fv.  poitrine)] 
m  1.  (Suter  n.  2.  (ffrauen=)l8ufett. 
pisan  (pits’)  [Pise]  a.  («ad)  s.)  u.  2*.  <ï) 
aus  fßi’fa  in  „Malien;  ißifa'ner. 
pisciculteur  pijt6imitn’r)[lt. (tfr.piscine) ] 
m  fyifd)3Üd)ter.  (jyifd)3ud)t.i 

pisciculture  (pïfifiituitH'rj  f  (fünftlidje)/ 
pisciforme  u  (^.fo’nn)  a.  fifdjfôrmig. 
piscine  (pl^i’n)  [æ.  It.  piscis,  f.  fr. 
poisson]  f  1.  antiq.  fÇifd)teid)  m,  3Beiher 
m\  bibl.  ~  probatique  Seid)  m  33e= 
tfje'sba  (juv  âBajcftung  ber  Dpferttere  bcuuÿt). 

2,  ri.  ©pü(mafferbeï)â[tntâ  n  in  ben  ®a= 
trifteten.  3.  gemeinfdjaftlidheë  s-8abe= 
baffin,  ©djioimmbaffin  ».  [freffenb.t 

piscivore  27  (pï^iiuifr)  [lt.]  a.  g-tfehef 
Rise  ^  (pif)  /’  fßi'fa  n  (ttaltenifcpe  »room; 
unb  stabt);  f.  pencher, 
pisé  (pffe’)  m  (audj  f)  1.  Stampf! erbe 
/'.  2.  A  Stampfe,  ißifee=bau.  | bauen,  i 
piser  A  (J)  [lt.]  r/t. ®amit  Stampf  lcrbef 
piseur  é  (ptfo'r)  a.  u.  m:  (maçon)  „  9Jlau= 
rer,  ber  mit  ©tampfl erbe  baut,  .Kleiber. 
Pisistrate  (pijtfträ't)  m  ^ifi'ftratuä  (bfb. 

Xgrann  non  Sttpe'n,  f  527  oor  gfir.). 
pisoir,  pison  0  (pifS’r,  ptfg')  [piser]  m 
SHaurevei:  8el)tnfd)Iegel.  {nier.  | 

pissang  ^  (pi fa')  [malaiifd)]  m  =  bana-( 
pissat  F  (pffta’)  [pisser]  m  (5£ier=)£arn, 
F  fßtffe  f;  P  ~  d’âne  ou  de  vache 
fdi  led) tes  ©etränf,  P  Vocffcicbe  f. 
pisse  P  pif)  f  ifliffe,  ©eid)e. 
pisse-froid  P  (pigfwà’)  m  ®c:  fig.  ^ 
dans  la  canicule)  îôîcnfd)  ohne  mora'= 
lifd)c  Kraft,  F  (Srjpfjlegma’tifus. 
pissement  (pißma')m^arnen  n,  fßtffen  ». 

pissenlit  (pifjg.0’)  [pisser,  en,  lit  (reeit  ba? 
îtSaffer  ber  aufgefodjten  flatter  tiarntreibenb 
ht)]  m  1.  F  Vettnäffer.  2.  SömenjaF)«, 
d'faffenrbfjrlein  n  (  Tard xacum  [offieindui). 
pisser  (pifje’)®a  I  v/i.  1.  Ijarnen,  F  piffen, 
pinfeln.  2.  fig.  tangfam  fließen.  !  î  vjt. 

3.  (aus)piffen.  4,  0  gtfcfem:  „  des 
lutrengs  geringe  abtropfen  (affen. 

pisse-sang  (piff«  m  ®c  Vlutbarnen  ». 
pisseur  (pifS'r)  .s.  ©g  differ, 
pisseux  (pis»’)  a.  ®d  linge:  oerpifit; 
odeur  pisseuse  .ôamgerurf)  m;  roux  „ 
fcbmufcig  rot.  '  [halS,  F  g-il,;.j 

pisse-vinaigre  P  fpifioms’gr)  m ®c  ©et,f=l 
pissoir  piSèa’r'] pisser] -t»  3fbtritl,‘i(ebürf= 
nisanftalf  /;  fßiffotr  »  ;  baquet  :  dtiftfnf?  ». 


—  H, Si  _ 


psssoter  F  (pisote  i  [dim.  oon  pisser]  vß. 
©a  menig  unb  häufig  piffen. 
pissotière  F  (piSotjäV)  f  1.  =  pissoir. 
2.  fig.  unbebeutenber  Springbrunnen, 
pistache  (piptü’fcp )  [prf.]  f  1.  v  fflifta’jie 
'  (grudft,  f.  pistachier).  2.  du  pin: 
p’niennufi.  [baum  (Ptsta’««).') 

pistachier  -f  (ptfjiafàje’)  m  pfta’jien=/ 
piste  (ptSt)  [it.  non  lt.  pinsëre,  p,p. 
pistils  ftampfen)]  /  1.  (trace)  ffâljrte, 
©pur;  d'un  cke val  :  .ôuffpur;  fig.  suivre 
q.  à  la  suivre  la  ^  de  q.  j-6  ©pur 
oerfolgen.  2.  (champ  de  course)  3îenn= 
batpr;  ^  à  obstacles  §inberntâbaf)n. 
B.  av.  „  de  départ  3lnlaufbat)n.  4. 
^•abrbabn  ait  ber  ©eite  bev  Saubfirapen. 
pister  P  (piste’)  [piste]  vit.  Da  1.  ~  q.  j-m 
auflauern  ob.  aufpaffen,  auf  j-n  lauern. 
2.  Munben  (ob.  j-rembe)  für  ©aftpfe 
anlocfen.  8.  (regarder)  feljett.  fdjauen. 
pisteur  F  (pïsts’r)  [piste]  .s.  7  g  l.j.  ber 
für  ©aftljöfe  fiuuben  su  loerbett  fud)t,  ©aft= 
pféfommiffionâr, Munbenfudjer ;  P  3tn= 
vcifgcr.  2.  ©päber.  B,  3'iadifletger,  .Sert, 
ber  À-raueu  nacbgetit,  bid  fid)  (Selcgeutieit  sum 
Siufpvecfim  bietet. 

pistil  3  (pipti'l)  [It.  pistil  I  um  Heine  Stampfe] 
m.  dUumengriffel,  ©toupet,  fpifti'ß  n. 
Pistoie  ^  (ptSiS''  f  d'tfto'ja  »  (it.  stabt), 
pistole  (ptsto’i)  [pistolet]  f  1.  fptfto  le 
(alte  fpan.  Oiotbmiinje,  etwa  15  SBtavf  50  Sßf.)  ; 
in  grantreid)  feit  1692;  33attïualuta  pon 
10  lcutvifcijen  Siureê;  F  être  (tout)  COUSU 
de  „s  febr  reich  fein,  ©elb  roic  .Sjjeu 
haben.  2.  P  petite  ~  ^ef)itf ouëftüct  «  ; 
grande  _  .^epfrantenftücf  n.  8.  P 
(chambre  /'à  1  a)  ~©epara't=  (ob.©onber=) 
simmer  n  mit  eigener  ÿerpffegung  im  @e= 
fangitiffe. 

pistolet  pijjto.'a'  !  [pou  l’istoja,  Stiibufen 
bei  gtorens]  m  1.  (arme  à  feu)  IßiftO'le  f, 
dUfto’I  »  ;  d’arçon  ©atteb,  ^»alftev; 
piftole  /';  de  poche  Sersero'l  »;  coup 
m  de  (piftolenfcbuff;  tirer  un  coup 
de  „  (à  q.)  eine  piftole  (auf  j-n)  ab= 
feuern;  F  fig.  tirer  son  coup  de  „  bei 
c-'ii  ©efpvdcb,  c-m  ®ortftreit  etmao  ®crbc§ 
(ob.  ipifantes)  fagen;  à  portée  de  auf 
dliftolenfctnifiioeite;  se  battre  au  .  fief) 
auf  ^iftolen  fdjlagen,  fief)  mit  j-m  frf)ie= 
ften  (im  ®neu).  2.  „  à  dessin)  flci= 
neê  Reichen:  (ober  3iMen=)tineal.  B.  in 
Belgien  a  sut  33rötcl)en  »  ;  b)  30ttld)briit= 
eften  n.  4.  drôle  m  de  „  fonberbarer 
Kau;,  burfebito?  :  fcbitutTUfco  (ob.  munber= 
lidje«  Sefterf.  5.  ,  tie  paille!  —  sabre 
de  bois  (f.  sabre  ! 

pistolier  (pïstotie’l  [pistole]  m  I.  0 
ißifto(enmacf)er.  2.  dtiftolennbüPe.  B.  P 
ugt.  pistole  )i  ©efangener  in  einem 
©epara't:  (ob.  3onbcr=  dimmer,  ber  fiel) 
auf  eigene  Koftcn  uerpflegt. 
piston  bist;;')  [su  pistil]  m  I.  0  vive. 
Kolben,  Stempel;  course/'  (ou  jeu  m) 
du  „  Kolbenhub  m.  2.  0  SÜBaffenfabrif.: 
çfünbfegcl  e-§  ipertuffioiiSgcrocSre? ;  fusil 
m  à  ^  i|3erfuffion«gcuief)r  ».  B. (bouton) 
deiner  Knopf  jum  Öffnen  e-ä  ftaftebeud  ufiu. 

4.  d  :  a)  (a.  cornet  m  h  ^s)  Klapphorn 
n\  b  .Klapphornbläfer.  5.  Fhohe@mp= 
fehluttg;  llntcrftüijung  f. 
pistonner  F  pisioiu-’i  [piston  5]  vfi.  ®a 
I.  1'nauyer)  languH’ileu;  (tracasseî)  be- 
(üftigen.  2.  (protfigi  r)  empfehlen.  unter= 
ftiiteu. 


pitance  F  (pit, ?’s)  [}« pitié]  f  l.^ortio’n 
(bfb.  im  Jltoftev)  ;  F  maigre  magere  Koft. 
2.  meits.  Sebenë=mittel  nlpl.,  =unterl)alt 
m;  aller  à  la  ~  Sebenëmittel  eintaufen 
pitaud  (pito’)  m  grober,  bummer  43auer, 
pitchpin  -1  (pttjdip^))  m  1.  •?  33efenfiefer  / 
(Pinus  austrdus).  2.  )öefenftefer=,  fßt'td)= 

pine=t)û4  n- 

pite 1  (pit)  [æ.  ult.Pictâvum  spoitievS  (meil 
ba  geprägt)]  /’ißite  (et)m.  Heine  Æupfeimütijc, 
=  VtfCcniev) ;  gbr. nur  nod):  bibl.  de  la 
veuve  ©cf)crflem  «  ber  SBttœe. 
pite2  (pit)  [fpan.,». ÜJtep.J  lfï  sm  Slga’ue 
[Agd  ue  amer  ica'  na  )  n  m  SIgauefafer  f. 
piteux  (pits’)  [ju  pitié]  ©d  [  a.  (meift 
oor  s.)  □  erbärmlich,  jämmerlich;  faire 
piteuse  mine  ein  inure  à  (ob.  uerbriefj= 
lidfc«)  ©efict)t  machen.  II  s.  faire  le  „ 
ou  la  piteuse  fiel)  jämmerlich  anftellen. 
Pithyuses  §  ipitm'f)  fjpl.:  les  ^  bie  sf5i= 

t(l))t)U'fen  (fsnfclu  an  ber  Dfttiifte  o.  (Spanien), 
pitié  (pitje’)  [lt.  piëtas  grömmigteit  (pgl. 
fr.  piété)]  f  1.  lïrbannen  »,  3J!it(eit>  n  î. 
2.  ÜJÎitleib  n  ber  Verachtung;  vous  me 
laites  mon  cher  ©te  tun  mir  leib, 
mein  Sieber;  (chanter)  à  faire  ~  er= 
bärmlid)  (fingen).  B.  2;  u)  .^ofpital  »; 

b)  des  ent'auts  trouvés:  fyinbelhatl«  ». 
Syn.  (î)  pitié  ÎHitleib;  compassion  (eb= 
hafte  Teilnahme;  miséricorde  anbau= 
ernb  bemiefene«  SJIttleib;  merci  oft  faft  + 
=  miséricorde. 

3«  1  :  digne  de  ~  bemitleibene: 
inert;  par  ~  au«  iOîitleib;  sans  ^  er= 
barmungäto«;  avoir  (on  prendre)  . 
de  q.  j-n  bemitleiben;  ce.  serait 
grandi  e«  märe  jammer) chabe  ;  il  me 
fait  4  er  bauert  (ober  jammert  mich; 
cela  fait  ~  à  voir,  c’est  une.  ^  de 
voir  es  ift  jämmerlich  ju  fehen  ...; 
c’est  une  c’est  grande™  ou  grandi 
e«  ift  ein  gammer;  pro.  f.  envie  I  î 
pitoit  O  (pitsa)  m  Vertreibpinfcl. 
piton  (pttfi’;  hom.  Python)  [fpan.  ?|  m  1.0 
llîingnagel;  sen-.  Stngelring.  2.  P  biefe 
3la|e.  3.  §  fBergfpt^e  f.  Kuppe  f  Mb 
in  ben  fr.  ütntitten). 

pitoyable  (pitfàja’bt)  [pitié]  a.  '-  I.  la¬ 
mentable,  f.  b?)  erbarmungSioitrbtg,  flâg= 
lief).  2.  (miséralde)  eleitb,  fehr  fcfilecbt. 
B.  \  (compatissant)  mitleibig. 
pitre  (pitr)  [lt.  Petrus  spetru«  y]  m  I.  I 
bon  ^  guter  Kerl.  2.  f>anö untrfl. 
pitrerie  (vitdn)  /'^anSnmrfterei. 
pittoresque  plttoi-a'§r)  [it.,  u.  lt.  pingëre, 
pictum  =  fr.  peindre]  1  a.  (uacb  s.' 
i.  'qui  appartient  h  la  peinture)  bie  5Dtfl= 
lerei  betreffenb;  Vilbcr...  2.  and)  litt. 
ma’lerifch  (fchbn).  3.  le  Magasin  ^ 
illuftrierte  ÏBochenfchrift.  Il  le  ^  bas 
ÜHalerifche. 

pituitaire  (pitsts'r)  [tu  pituite]  a.  au. 
©rijleim  (ab)fonbentb;  fosse  f.  glande 
/',  membrane  /M  ©cbleimdjöhle,  =brüfe, 
=haut. 

pituite  (pits' t)  [lt]  f  1.  physiol.  :l'un= 
gen=,  ütafen-,  3)îagen=)©ch(eim  m.  2.  # 
i  ch  l  c  i  m  i  g  e  «  ©  r  b  ml)  c  n . 
pituiteux  y  (pitSto’)  [pituite]  a.  (n a di  x.) 
unb  s.  ®d  ©chteim...;  uerfdjleimter 
SJÎenfcl). 

piu  (pjn)  [il]  adv.  mehr;  ^  lento  lang= 
famer. 

pivert  (piiPâ’r)  [pic  unb  vert]  m  orn. 
©riinfpecht  f puus  viridis). 


pivoine 


plaider 


pivoine  pirooà'n)  [gvct).,  e.  l’ainn  .ödtgott] 

I  f  $  'Çfingftrofc,  Päo  nie  P>eo  nia). 

II  m  om.  —  bouvreuil, 
pivois  P  fpiroffi')  »?  ©ein. 

pivot  (pin»')  m  1.  ©  Singel  Rapfen, 
©elle  /’,  Sflpfenbaub  ».  2.  fi g.  T'ief)=, 
Slngebpunft;  §aupt=ftüye  f,  =pcrfon  f. 

3.  X  TÇ'Iiiget  (urn  ben  tic  ïntppen  idjrocnfcii  . 

4.  v  f. 

pivotant  %  (pimoty')  a.  ®  (n a cf>  s.)  fenf? 
ml)t  in  bie  ïtefe  gepcnb;  racine ^îfciïïï- 
nuirai. 

pivoter  (piroote’)  [pivot]  vil  ®a  I.  fiel) 
um  feine  Singel  (feinen  Rapfen  ufn>. 
Prellen  ;  fig.  „  sur  qc.  fiel)  um  et.  Prellen  ; 
F  faire  ~  q.  j-m  uiele  Befehle  erteilen 
unb  il)n  jum  ©efjorfam  jmingen.  2.  < 
e-e  Bfaf)lmui’3el  treiben,  [spews,  1 1 :> n  ,\ 
Pizarre  pifa’r)  m  tpija'rro  (fpan.  erotunvrl 
pizzicato  (plbfitato')  [it.]  ade.  uub  »? 
pfgifa'to,  gepinft,  3upfenb;  bas  B'W- 
tu  to,  baS  ©cpinfte  (roobei  bie  Saiten  mit 
ben  Jfingeni  geviffen  ipevben). 

P.  L.  abv.  für  pleine  lune, 
placable  \  (piafniu  (It.]  a.  ucrfütmbar 
placage  eiauVtj  [plaquer]  »?  1.0  Crin? 
legen,  'Belegen  »  uiiu.;  Bemerfen  »  mit 
SDlörtel  ob.  Bull.  2.  ©  me»,  eingelegte 
Arbeit.  3.  F  fig.  cingcflicfted,  niait  yim 
Sauptptanc  bcs  ffievfc?  gefiôreiibeo  Schrift? 
(ober  j  Blufi’f  ftiief. 

placard  piata'r)  [plaquer]  m  1. 'couche) 
bats  Aufgelegte,  bob  ©ingelegte,  bas  bief 
Slufgetragenc.  2.  ( affiche)  Blafat  », 
Slnfct)lag(3ettel)  ;  (libelle)  angefclilagener 
'8(limiil)artifel.  3. (armoire  :©anbfclirnnt. 
4.  O  men.  Sluffaÿ,  Berfteibung  f,  fyelb 
n  über  einer  îür.  5.  O  fyp.  épreuve  f 
en  .  Borreftu'r=)2l&3ug  m  in  fÇahnen, 
{Jaljnenabjug  »?  (pgi.  placarder  4). 
placarder  (piatarbc’;  [placard]  vit.  ®a 

l.  1  (mettre  en  couche  épaisse)  Ciuflegen, 
anhäufen,  bief  auftragen.  2.  (afficher) 
öffentlich  anfcfilageu.  3.  O  men.  ein 
fÿelb  itfir.  über  einer  5cür  iifio.  machen. 
4.  0  typ.  in  fyalmen  a&jie^en  (b.b.  beoot 
ber  Saft  511  ©eiten  formiert  ift). 

place  pinf!'  [1t.  platca  gît.,  non  grcfi.  pla- 
tys  =  nl)b.  entlehnt)  platt]  f  I.  (lieu) 
Blay  m,  Drt  m,  freier  9laum;  »  ^ 
marchande  311m  ©efdiäftc  geeigneter 
Blay ;  *  faire  la  „  Stabtreifeuber 
an  einem  Crie  fein;  étendre  sur  la  „ 
tot  liinftrecfen;  rester  sur  la  .  getötet 
werben.  2.  „  (publique  Biarft?  ]}lay 

m.  SJIarft  »?.;  voiture  /'de  .  Troictife. 
3.  (endroit  qu’occupe  q.  ou  qr.  '[Mat  m, 
ben  i.  eiimimmt;  Blab  m,  Stelle,  9iautn 
m  für  e-e  Sache  ï.  4.  (position  )  gebütjrcnbe 
Stellung;  il  n’est  pas  à  sa  ..  er  pafjt 
nictit  in  biefc  Stellung;  ce  n’est  pas 
votre  .  ici  Sie  gehören  nictit  hierher; 
cela  n’est  pas  à  sa  ..  bad  febieft  fief) 
nicht.  5.  (emploi,  charge)  2lmt  »,  Bienft 
m,  Stelle  if.  condition  3)  T.  G.  rang) 
Blah  m  iu  ber  SrtiulUaffe.  7.  *  Böl’fen? 
play  1  »,  Börfc;  .Haufmannictiaft;  jour  »! 
de  „  Bôrfcntag.  8.  X  Stabt;  ..  forte  ou 
t'ort  ifiée)  (yeftung;  «.(deguerre)  Mricgd? 
play  »i ;  ,  d’armes:  a.  ©affenplay  m; 
b  Bara’bcplay  m.  —  Syn.  i.  emplace¬ 
ment  u.  endroit. 

3>t  3:  „  de  première  classe  Blau 
»  erfter  Bluffe  ??/??-.  une  première  ; 

.  de  devant  Biicfiiy  m  im  'tragen; 
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«,  de  fond  Borberfiy  m  ;  changeons  de 
«  toedifcin  mir  unfere  Bliiyc;  changer 
les  meubles  de  .  bie  fWô6el  u’mfteüen  ;  I 
céder  la  ..  à  q.  j-m  ben  Blay  räumen; 
faire  „  à  ;  a  a.ab*.  Blay  mactien,  and 
bem  SBege  gehen,  nuomctchcn  dat.  ; 
b  einen  Blay  neben  fiel)  geben  (dat.}; 
c  f-n  eigenen)  Blay  übevî affen  dat.); 
d  crfcyt  merben  burch  acc.);  les  bois 
abattus  font  ,,  aux  pâturages  ffieibe? 
pUiye  treten  an  bie  ©telle  uon  gefall? 
ten  ©albern  ;  faites  ..  !  (macht)  Blay  !  ; 
prendre  .  Blay  nehmen,  fief)  letten  ; 
prendre  de  la  ..  Blay  entnehmen; 
demeurer  en  .  ftch  nictit  uont  fÿlccfe 
rühren;  ne  pas  tenir  en  a;  gern 
reifen;  b)  oor  tlngcbulb,  ^rcube  ufw.  fiel) 
nicht  3U  laffen  miff  en;  quitter  la  . 
fiel)  turücfiieheu  ;  tenir  beaucoup  de  ^ 
oicl  Blay  einnehmen;  fig.  tenir  une 
grande  „  ein  bebeutenber  Bîann  fein; 
faire  .  nette  bao  .üaud  audräumen; 
fug.  so  mettre  à  la  ~  de  q.  fidj  in  j-d 
liage  hineinbenfen;  à  votre j’aurais 
...  an  (»ihrer  Stelle  hätte  ich  ...  ;  je  ne 
voudrais  pas  être  ;i  sa  .  id)  möctite 
nicht  in  f-r  .fjaut  fteefett  ;  ®evicf)taftü r  su¬ 
broger  q.  en  son  lieu  et  ^  f-nftattf-r 
cinfeyen  ;  tenir  ^  de  qc,  et.  crfelten; 
aug.  en  sou  lieu  et  ^  ait  f-r  Stelle,  in 
f-m  Bamen ;  par  ^s  ftelleitmeife;  sur 
,  an  Drt  unb  ©telle;  a  15  i»t.  , !  Blay 
bal;  en  ^!,  à  vos  ,s!  (ed  begebe  ftch) 
jeber  an  feinen  Blay!;  X  en  ..  repos! 
rührt  euch  !  ;  Pr>'-  f-  chasse  1  ï. 

8«  5  :  avoir  ttne  ^  eine  'tlnfteüung 
gefunben  haben;  prendre  la  ~  de  q. 
j-m  im  2lmte  nachfolgen;  homme  ?» 
en ^ ©taatdbeamte  r;  ;  perdre  sa  .  ab= 
gefeyt  merben;  être  sans  ^  nicht  aiv 
geftellt  fein,  ohne  SteUung  fein, 
placement  (piaftmy';  ?»  1.  ^  Bur 
Stollen  ».  2.  *:  a  d’argent:  ’.'Inlegen 
»,  Unterbringung  f;  faire  un  ©elb 
anlegen;  b  argent  placé)  angelegtes 
©elb;  c  (vente)  Berfauf,  ©aren  ber 
trieb;  être  d’un  ~  facile  guten  21  b iah 
finben.  3.  (charge  Bnftellung  /'.  Blace 
ment  »;  bureau  ?»  de  ~  Bermietungo  , 
©telIenuei’mitt(e)lungo: bureau  ». 
placenta  u  planta  [It. =.(tu<ben.  à 
(;nlib.  flach)  I  »?  Blaiettta  /':  a  ??» 
î)îuttcrfucf)cn;  h)  4  ©amenlcifte 
placentin  plafottf-  [It  :  »  nach  s.  u.  ~ 
s.  <2  =  plaisantin1. 
placer1  pïa&c'  [place]  1  k  1  -  /  i.  mettre 
dans  un  lieu'  ln»  leget'-  ftcllcn,  feyeu, 
placieren;  ^  q.  j-m  f-n  Blay  anrocifen; 
Iden  ])lacé  ich ön  gelegen;  fig.  gut  au 
gebracht,  fcl)icflicti;  avoir  le  cœur  bien 
placé  bad  ^et’3  auf  bem  rechten  fylecfe 
haben.  2.  (employer  anbringen,  anfteb 
len,  unterbringen,  oerforgen.  3.  ~  de 
l’argent  ©elb  anlegen; ,  des  marchan¬ 
dises  ©aren  abfeyen; ,  un  mot  eitt©ort 
anbringen.  1 1  se  ~  4.  Blcty  nehmen,  fid) 
feyeit,  fiel)  fteßen;  ^jferbercitticn  :  placé 
placiert  .m  jmeiter  ob.  britter  Stelle  iirei4be= 
rcd)tiflT  etitqefommen).  5.  domestique  itl  ben 
Tienft  treten,  (i.  se  ~  bien  guten  3lb= 
fay  ftnben.  [©olbgraben.1 

placer"  (ptafjiî'r)  [fpan.]  »?  Blcy  3uml 
placet*  (plays’)  [It.  placet  I  beliebt,  man 
oerorbnet,  uott  placcrc  =  fr.  plaire]  m 
I.  f  Bittfchrift  f  i-f  pétition  .  2.  rl. 


lettri's  fipl.  de  ,  bifcfiöf lieber  ©rlaub= 
nidbrief  nun  'Jllmofcnfantmeln.  [»  q 
placet"  7  plays]  [place]  »?  SeffelchenI 
placeur  piagß’r  [pla? er]  -  î)g  i.  .  d.* 
billets?  Billett?  Bcrtüufer.  2.  dans  un 
théâtre,  etc,:  Bl"y"umetfer.  3.  ©teilen? 
oermittler. 

placide  ptayi  Ædus  fonft  rubiq 

(:  fr.  plaire)]  a.  □  ftill,  fanft. 
placidité  oiayibite')  [plm  idc]  f  Bull?’ 
Sanftmut. 

placier  ptaftje')  [placer]  I  s.  \  l>  I.  f 
d'un  marché:  i)un'ft=pitct)ter,  micter. 
2.  placeur  2lnmeiier  ber  'PlSpc  bei  einer 
Àeter,  an  e-m  öffentlidicti  Crie.  Il  ?»  3.  *' 
and)  a.:  commis  ~  Stabtreifenbe  r  . 
4.  Pliumpcnfammlcr  in  einem  beïtimmten 
Stabttiiertei  (ant.  coureur  f>). 
plafond  (plats’ t  [plat  u.  fond]  ?»  I.  A 
(.3immer=)®ccfe  f,  Blafeub.  2.  peint. 
Decfengcmülbc»,  3. 0 ?»???. Bcfteibung 

/’ber  .'pôtlC  ber  îiir-  ob.  Àeiifti".?ciiitaffuiuien. 

4.  4-  Boben  e-S  Sdiiffec-,  e-ô  Mannio  nfw. 

5.  Pôintfchalc  /';  il  n  une  araignée  ou 
un  hanneton)  dans  Io  ,  bei  ihm  ift’d 
im  Dbevftübchen  nicht  richtig,  er  h"t 
einen  Sparren  (3U  oiel). 

plafonnage  ©  fptafotm’yi  ?»  1.  n.  pla¬ 
fonnement,  .founts’)  (Simmer  Betten? 
arbeit  f.  2.  (Becfenfct)alung  f. 
plafonner  ©  Une')  [plafond]  u  a  I  rit. 
I.  A  c-e  Sede  ucrfchalcn,  do  plâtre:  uer= 
gipfen.  2 .peint,  richtig  uerfürjcn  (füatu 
ten  an  c-v31ccfe).  II  ??  i. peint,  oerfürit  fein. 
plafonneur©(ptafonfl’r)  ?»  Becfcmuacher, 
(Becfon?  Bcrgipfcr,  Berfchalcr. 
plaçai  o’  (plaqa’l)  [çg I’d).]  a.  fl  c  naît  s.) 
(alter  ttirtbengejang)  :  mode  tou  „  uon 
ber  Quinte  bed  ©nmbtoned  audgehenbe 
Bonart. 

plage  (pinQ)  [tt.  plaga  ®egenb„  Vanbidiaft 
(:  nhb.  fläche)]  f  1.  4-  fladico  ©eftabe, 
Âttfte,  Stranb  »?.  2.  meit©.  Babe  ,  Sec? 
ort  m.  3.  /?'?/.  .ÿimmclogcgenb 
plagiaire  piaqiS’v)  [as.  grcli.  plagies  fett? 
tnSrtâ  (:  nfjb.  flach)]  «•  «•  m  '■  (auteur)  ~ 
au?  «i'tdjem  entlehnenb;  ^ptagia’tov,  2lb=, 
2lud?fchreiber. 

plagiat  (piiujm  [plagiaire]  »?  Blagia't 
»:  a)  Ülhfchreiberei  /';  h  abgefctiriebcne 
(Buch?)  Stelle. 

plagier  mar,jo'  et  va  abfdireiben. 
plaid*  (pis;  hom.  i.  piaii-i  |lt  placltum 
’Dieimmg.  non  placera  =  fr.  plaire]  m 
1.  (tribunal)  Berfammlung  /'  3111’  2lb? 
urteilung  uon  Br^e’ffcn.  2.  (audience) 

©erichtofiyung  f- 

plaid"  y)  [l'diott.]  »?  Blaib  (met  »?  ob.  »: 
a)  Übermurf  bev  Siergidiotten  ;  b)  meit®. 
grofjed  (Umfchlagc?':Buch. 
piaidable  fo  (pisba’bt)  [plaider]  ».  uer? 
fechtbar;  jour  m  ~  @erid)totag. 
plaidant  (pisbg’)  [plaider]  a.  Ci  nadj .?.) 
prose) fierenb  ;  avocat  ~  oor  ©criclit  re? 
benber  ?Ibuofat. 

plaider  s %  .pisbe’)  [plaid1]  ®h  I  ?•;/. 
I .  e-n  9tech toh anbei  führen,  projeffteren  ; 
f.  mieux  1  ï.  2.  pl «hier en,  oor  Wericbt 
reben  pour  für  acc.).  Il  rt.  3.  ,  une 
cause  cine  Sadie  oor  ©erichti  oertei? 
bigen;  ^  le  faux  pour  savoir  le  vrai 
etroad  jÇalfcfied  behaupten,  um  bie  ©at)r= 
heit  3U  erfahren  III  se  ~  4.  mitein? 
anber  pro.ieffieren  5.  (être  plaidé)  ent? 
fehieben  merben  m-r  fficriitt)- 


plaiderie 


planche 
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p  I  a  i  d  e  r  i  e  A  f  (plfibn ,  plttb8ri'  i  f  {1  roje'fj  m  ■ 
plaideur  A  (pEibB'r)  s.  ©g  i.  (qui  plaide) 
Sß  r  0  ,U'  '  f’.  f  it  I)  r  cube  (r) .  2.  (qui  aime  les  pro¬ 
rés  p  r  o  3  e  fr  f  i  ici)  t  i  q  er  SDîenfcf). 
plaidoirie  A  piäbsäri’)  [plaider]/’  1. (ac¬ 
tion  de  plaider  {h'0,jeffieren  n]  (défense) 
{terteibiguug.  2.  métier)  2lbooïaiu'r. 
plaidoyer  A  piuïmije')  [plaid1]  m 
b  on  er  h,  'Berteidigung(ërebe)  f  eines  2tb= 
oofa’teti  ;  uh‘U£.  Siebe  f  oor  ©ericbt. 

plaie  plii;  hom.  plaid,  plais,  plaît  u.  plaire! 
[11.  dg.  grd).  plaga  gS8.]  f  I-  [ blessure, 

f.  d§j  'Bunde,  lounbe  (Äöupcr=)  Steife  a. 
fiy.)',  i.  bosse  4,  doigt,  1  ï  ;  prv.  ~  d’ar¬ 
gent  n'est  pas  mortelle  ©elb  läfetfici) 
wieder  erleben.  2.  „  d’un  arbre  9iifj  m 
ber  'Baumrinde.  3.  bibl.  ’’{linge;  les  , s 
d'Egypte  fie  ügrj'ptifcbcn  {Uagen. 
plaignant  its  (ptänjßb  [plaindre]  a.  (ttn* 
s.  une  s.  i)  flagcnb,  ftägcrifd);  Kläger. 
plain1  ul;/’;  hom .  plein;  plains,  etc.  pou 
plaindre  [It.  plantlS  g»,  (su  nfjb.  $elb, 
TV'IUl’i  |  In,  ©(pops.)  1.  pou  Statur  eben, 
find)  pou  größeren  Streden),  itX  g  I  et  dl  er 
©bene  liegend;  en  campagne  auf 
bem  [Indien  yelbe.  Il  m  2,  0  SBeberei: 
©runb ,  {toben  bev  geniufterteu  Senge. 
3 . 0 *[  1)0 t)C  2 ce.  [/it  Stoftgerberei:  {([diet'.  ( 
plain2  ©  pig  [ für  pelain,  pou  peler1]/ 
plainage  O  yiaua’g)  [plain3]  m  ©in= 
legen  n  ber  Häute  ins  3([c§er[n[i,  ftaû 
ten  a.  [(Sregorin'ttiftÇer  ftirdjengefang. i 
plain-chant  (pißf#ß')  [plain1]  m  «ü 
plaindre  ,'pt(Ybv)  [It.  plangëre  ftfjuigen,  bjb. 
ois  .Jeidiett  heftiger  ïvauev  fid)  'Bruit  u.  Slrme 
jdUagen  ;  nuit  betrauern-  ( '.  n t) b .  fludjen  | 
*  b  i  rt.  I.  beflagen,  bedauern;  le 
plus  ;i  ,  des  pères  ber  beïlngenonicr= 
tefte  ber  Bâter.  2.  „  qc.  :  a)  et.  ungern 
miff  en;  b,  i  donner  à  contre-cœur)  et.  Utt- 
gern  geben;  ,,  l’avoine  à  son  cheval 
feinem  {If erbe  ben  £>ater  nidjt  gönnen; 
ne  pas  ^  une  dépense  eine  Stusgnbe 
uidjt  fdieuen;  ~  sa  peine  ungern  unb 
Uiffig  arbeiten;  il  ne  plaint  pas  sa 
peint'  er  lügt  fid)  feine  SJt'iUje  uerbrie= 
fen.  I !  /•  /.  3. fingen,  jammern.  Ill  se  ~ 
4.  ==  3.  5.  so  „  de  qc.  et.  beflagen, 
et.  bedauern,  über  et.  \aec.)  fingen  ober 
jammern;  se  ~  de  q.  qc.  fid)  über  j-n 
(et.  beflagen;  se  ^  de  qc.  à  q.  fidi  über 
et.  bei  j-rn  befefjmeren.  6.  A  e-e  .Hinge 
einrciclicn.  7.  se  ~  qc.  fid)  et.  nerfngen. 

plaine  (plan -,hom. pleine,  fv. plein) [plain  1  j 

/  1.  ©bene,  ^lädie;  ,  d’eau  Baffer; 
fpiegel  m.  2.  hist,  (im  fr.  Aonucut  ;  ge; 
miifeigte  {Inrtei’,  {c'ntnim  n  ;=  ma¬ 
rais  2;  mit.  montagne  . 
plain-pied  pignic’)  m  ®c  Bohnung  f 
nuo  mehreren  flimmern  in  einerylud)t; 
meift  mint,  dt1  „  auf  gleidiem  {loben,  in 
einer  (ylud)t;  fig-  gerabeju,  mil  t'eid)-' 
tigfeit. 

plainte  pißt;  hom.  plinthe)  [plaindre]  f 

1.  lamentation)  ftlage,  Bebflage. 

2.  grim,  reproche)  53efd)werbe,  ftlage; 
faire  (ou  former  ou  porter)  des  „s  contre 
q.  fid)  über  j-n  bcjjfbweren.  3.  Ablage 
=iri)vift);^en  divorce  .ft  lg  ge  autßbefdici; 
bung;  porter  ~ .ftlage  führen;  rendre  ~ 
ui  fuge,  faire  sa  déposer  mie  ~  en 
just  ice  cine  ftlage  bei  ©cridft  einretdjen. 

plaintif  (pigti'f)  [plainte]  a.  ®e  (meift 
u  act  s.  □  I.  jammernd,  flagenb.  2.  F 
oft  ober  über  ailed)  flagenb. 


plaire  plär;[lt.  placere  gB.,  eig. fitted  ob. ebon 
fein  (:  nf)b.  flacl))]®aa  I  v,i.  1, gefallen, 
angenehm  fein;  F  cela  vous  plaît 
à  dire  Sie  fagen  nur  fo.  Sie  belieben 
loot) I  nur)  ju  fdietyen!  II  v,'mp.  2.  be= 
lieben,  woEen;  ce  qu’il  te  plaît  toad 
bu  tvi lift  ;  comme  il  vous  plaira  nad) 
Obrem  Belieben;  s’il  vous  plaît  ( abr . 
S.Y.I*.  wenn  eë,!ybncn  gefällig  iff; 
gefälligft;  bitte;  tuenn  id)  bitten  barf; 
plaît-il?  mad?,  mie  (beliebt)?;  être 
auprès  di'  q.  il  plaît-il.  maître?  j-m 
gegenüber  feljr  unterwürfig  fein;  cela 
va  comme  il  plaît  à  Dieu:  a)  bao  gebt 
fcf)led)t;  b)  man  täfft  bas  3Mng  geben, 
mie  es  miü;  plût  à  Dieu  (que  cela  fût)  ! 
moEte  ©ott,  bafe  dem  fo  märe!  ;  à  Dieu 
ne  plaise!  bas  uerljütc  ©ott!  ill  se  ~ 
3.  fief)  felbft  gefallen.  4.  se  ~  à  qc. 
ait  e-r  Sadjc  ©efalleit  (ob.  Vergnügen) 
finden;  se  ,,  à  faire  qc.  et.  mit  Vorliebe 
tun;  5.  se  ~  dans  un  lieu  fid)  gern 
an  e-m  Crte  aufbaltcn,  gut  fortfommen 
oon  '/.quinsen);  je  ne  me  plaisais  nulle 
part  es  litt  miel)  uirgenbmo.  (5.  se  ~ 
avec  q.  gern  mit  j-m  umgeben, 
plais,  etc.  (pis  I  h  ont-  f.  plaie)  f.  plaire, 
plaisamment  (piöfamu  ;  «<//•.  o.  plaisant  I. 
Plaisance1  ^  (piäfö'ß)  [It.  Placentia]  f 
{dacen/a  (pfatftßä'ntßa)  n  (état,  Stabt  unb 
et)iit.  tgevjogtum.) 

plaisance2  („)  [plaisant]  f  (nur  gbr.  mit 
de)  Suft,  Vergnügen  n;  lieu  m  de  ~ 
liinbdcber  ©rboIungSort;  maison  /’  de  ^ 
îfuftbaud  n. 

plaisant  (pt%')  [plaire]  I  a.  ©  (adv. 
plaisamment,  pläfamj}'  1.  (agréable) 
angenebm.  2.  (bouffon,  f.  bsj  broüig, 
furjmeilig.  3.  («ors.  lâd)er(icf),  feltfam. 
Il  m  4.  (personne)  2pa(tmad)er;  mau¬ 
vais  »,  {Ôiçltng,  SEiçbolb.  5.  (chose) 
bers  Suftige,  bas  lîiroEige. 
plaisanter  (ptafster)  [plaisant]  ®a  I  v/i. 
©djerj  treiben,  fpafeen ;  il  ne  plaisante 
pas  là-dessus  darin  uerfieljt  er  feinen 
Spafi.  II  vit.  <).  j-n  auf.fiefjen,  j-n 
,funt  beften  baben. 

plaisanterie  uiäfetn  f  I.  bo.p.  ©djerj 
m,  Spafs m  ;  mauvaise  „  fd)(ed)ter©pa^; 
.  a  part!  2paf;  bei) cite!  ;  ).  entendre 4  f; 
cela  passe  la  ~  bao  gebt  über  ben 
2pafs;  cela  est  dit  par  manière  de) 
^  bas  ift  im  Sdjcr,;  gefagt;  il  prit  la 
chose  en  ~  er  fnfîte  bic  2adie  ale  ©d)erj 
auf;  il  tourne  tout  en  ^  er  fdjerjt  über 
aEes,  er  mad)t  nue  aEem  einen  Sobers. 
2.  mv.p.  Spott  Mt. 

plaisantin'  oiau/ip'  [Plaisance]  «. 
(nad)  s.)  u.  Z  s.  ©  auo  ob.  {icmobtum 
oon)  {üaeen/a. 

plaisantin2  .([plaisant]  m  1 .  pantin) 
§anS10Urft  in  ber  alten  IjBoffe.  2.  intimais 
plaisant)  SSMbbolb. 

plaisir  (piajl’r)  [afr.  --  plaire]  m  1.  join 
Vergnügen  n,  [Çreube  f,  SBonnc  /  t. 
2.  „  (des  sens)  (Sinnen=  Suft  f ;  ^s  pl. 
de  la  table  £afclfrcubcn  flpl.  ;  avoir 
le  ~  dans  le  sang  ein  rechter  Lebemann 
fein.  3.  ~s  pl.  Juflbarfcitcn  flpl.,  6r= 
qö^Iicf)Iettcn  flpl.  ;  aimer  les  ^s  ner= 
gnügungëfücbtigfein.  4.  (divertissement) 
ilnterbaltung  f,  Vergnügen  •«,  {fclufth 
gung  /';  jouer  pour  son  (ou  ie)  ~  jum 
Zeitvertreib  (nid;t  um  ®cib)  fpiclen;  # 
train  m  de  ,,  Sergnügungô:,  Sonbcr= 


jug.  5.  ei)m.  les  ^s  du  roi  föniglidjcs 
^agbgebege  n\  f.  menu  3.  (>.  (voioméj 
•fteiieben  n,  SEiEe,  ©cnel)migung  /; 
sous  le  ~  de  q.  mit  j-s  ©cnel)migung; 
etnn.  car  tel  est  notre  (bon)  ^  fo  ift 
unter  gnäbigftcr  SöiEe  (Scfjiußfonnei  bev 
föniglidjcn  4!crovbmmgen) ;  régime  ni  du 
bon  ^  9.Pi Efür f)crrfcf)aft  7.  (grace, 

complaisance)  ©ofnEc  u  ,  ©cfäEigfeit  / ; 
faites-moi  le  ~  de  venir  me  voir  er= 
freuen  Sie  mich  mit  (\brem  {fefudie. 
8.  0  .fliidjcubncterei:  gerollter  0b!a'ten= 
fueben  (»gi.  oublie  1). 

8n  1  :  „s  pl.  de  la  campagne  fjreu; 
ben  flpl.  beë  Sanbtebens;  ~  des  yeux 
Stugenmeibe  /;  il  y  a  ~  à  (a.  de)  voir 
ce  jardin  eë  ift  eine  mal)re  Üuft,  biefen 
©arten  ju  feben;  cela  fait  „  à  voir 
eë  ift  eine  redfte  [jrcube,  baë  ju  feben; 
faire  bien  ^  viel  S3crgnügcn  martien; 
je  me  fuis  un  ~  (de  mit  inf.)  ici)  ntacbe 
mir  ein  {lergnügeu  baraue  '/u  ; 
prendre  ~  à  qc.  au  et.  (ilat.)  {jcrgnügcn 
finden;  prendre  ^  it,  and)  de  mit  inf. 
ïîcrguügen  daran  finden  ju  ...  ;  à  . 
a)  narb  ^erjenëluft;  b)  mit  {iequcnr 
Iirt)feit;  c)  forgfältig;  cl)  mutwilliger 
weife;  e)  abfid)tlirf);  conte  fait  à  „ 
blofc  ©rbicf)tung;  avec  ~  mit  31er= 
gnügen;  belieb  gcrni  pour  mon  ^ 
/u  meinem  Vergnügen, 
plaît,  etc.  (piii ;  hom.  {.  plaie)  f.  plaire, 
piamage  0  ipiama’y)  m  2ffrt)ern  n. 
plamée  ©  (»lame’)  f  {if  cher  tait  m  bor 
©erber.  [âfrt)ern.| 

plamer  ©  )plame')  [plain3]  v/t.  ®a  Reitel 
plamerie  ©  (piâmn)  f  {ffeberraum  m. 
plamoter  ©  (plamote')  vit.  ®a  bie  3udev= 
tüte  auë  ber  [fform  flopfen. 
plan  1  {pl£f  ;  hom-  plant)  [It.  planus  gSU.  'pgl. 
fr.  plain1)]  I  a.®  (nad)  s.)  eben,  ffacb; 
7ÇIcict)cn ...  ;  arith.  nombre  ^  ^lâct)cn,;abl 
/’;  §  carte  ~e  gteicbgrabige  ftarte;  \ 
musique ~e  =  plain-chant.  1 1  m©bene 
/;  ^Çfctcbc /';  f.  incliner  3;  thé. premier  ~ 
{lorbergrunb;  deuxième  Dlitte  f  ber 
SBübne;  troisième  ^  Hintergrund. 
plan2  („)  [plant]  m  I.  (®rünb=)fHife, 
{llan;  dune  ville:  ®age;;{Uau,  ftarte 
f;  ~  en  relief  Sfufrifj.  2.  fiy.  (dessein, 
f.  bs)  ©ntiourf,  {Uan;  P  tirer  un  ,  e-n 
{Han  frtimieben.  3.  P:  a  rester  en  ^  un= 
entfrt)icben  (ob.  in  ber  Schwebe)  bleiben; 
b)  (a.  plant)  mettre  (eu  laisser)  en  ^ 
im  ©ticb(e)  laffen,  ftefjen  und  liegen 
taffen;  c)  =  mont-de-piété;  mettre 
au  ^  oerpfänben,  uerfeuen. 
planage  (p(anâ'q)  m  {llnnicrung  f. 
planche  (picw)  [It.  planen  g«.]  f  !.{}rett 
</,  {lobte,  {Hanfe,  (Siele  î.  2.  thé.  ~s 
pl.  {3ü()ne  sg.,  {3rettcr  mpl  ;  monter  sur 
les  ^s  bie  {iretter  betreten,  Scbaufpielcr 
werben;  brûler  les  .s  binreificnb  fpic; 
leu.  3.  ~s  pl.  Sriiueiber/werftifrt)  m, 
mcrfflatt  sg.  4.  S  ©eet  n.  5. .  de  l’é 
t  rier  ©ol)le  beë  Steigbügels,  (i.  a  ©nu 
uiertunft:  2Jleta'E=,  de  bois:  Holpnlnltc; 
bj  (estampe)  (ftupfer=,  sur  acier:  Siol)l=, 
Stieb  m'  sur  bois:  Holft’cbmtt  m.  7.  •{ 
Saufplaufe  nom  Scßiffc  pad)  bem  iîaubc; 
jours  mjpl.  de  ^  utileSiegedage, -/cit/’; 
la  mer  est  (ou  fait ,  ^  bie  Sec  ift  rubig- 
8u  I:  -  à  dessin  Zclcf)eilt>rctt  n; 
^  a  repasser  {Hüttbrett  n;  fiy.  avoir 
qc.  sur  la  ^  et.  in  {3ercitfrf)nft  haben 


planchéiage 


plastron 
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f.  n.  pain  1  ï  I)  ;  s'appuyer  sur  une  » 
pourrie  jtd)  auf  ungemiffe  sjilfc  uer-- 
laffett  ;  faire  la  »  auf  bent  Nücfen 
fcfjiuimmen;  faire  la  »  faux  autres, i 
ben  ffieg  bahnen;  sauver  une  »  du 
naufrage  de  sa  fortune  e-n  f  leinen 
9left  aus  bem  Sdjijjbrud)  ;bem  ,quiaim 
mcubvucf)  feines  SSermSgeu«)  retten;  .  de 
salut  Sflettungsbrücfc. 
planchéiage  ©  (pfaftbejiVij;  /»  Tielen  ». 
planchéier  O  (piyfct)cic  [planche]  ri. 
i  a  bielen,  mit  Xielen  ob.  Noblen  be; 
legen.  [arbeitet,  Xieler.f 

pianchéieur  ©  (piaf<^ej..  i  .»  JJuftbobcnd 
piancher  (piafcbe'  [planche]  m  I.  sé¬ 
parant  les  étapes)  ©efdjofîbecfe /’,  tis alten 
läge  /'  jmiftbeit  ben  ©tocfiperten.  2.  formant 
le  sut  («retidtÿufeboben,  Siele  /';  F  il 
faut  soulager  (ou  débarrasser  ou  dé¬ 
charger)  le  »  es  finb  ju  nie!  Vente  im 
/[immer,  eo  tnüffen  einige  hinaus  ;  dé- 
barrassez-moi  le  »!  fdjert  end)  pint 
genfer!;  F  fig.  »  des  vaches  ®rbc  f, 
((âvb-)5Joben  bfb.  im@egeufab  jumSBJaffcv  ; 
il  n’est  rien  de  tel  que  le»  des  vaches 
baSÎBaffer  l)at  feine  halfen.  15.  (rurnmnt 
le  plafond)  ]immer=  Xecfe  /';  F  faire 
sauter  q.  au  »  j-n  aufs  äuberfte  reifen, 
planchette  (pi0f<M’t.'  [planche]/'  1.  pe¬ 
tite  planche)  [rettdjen  ».  2.  man.  Xritt 
m  art  Steigbügel  am  CCamenfattel  .  3.  d'un 
corset;  S8lanffd)cit  u,  .Hovfe'ttftange. 
4.  Â"  u.  (irp.  'Dù'fttlfd)  /»  (îfovridnnng  utr 
aufnatnnc  non  'fjlüncn  . 
plançon  ipi^y'  [»n  plante]  m  Seit 
ling,  eteefling  q-fidnsiing  ohne  Sßmnein 
plan-concave  pißfgfä'tp  a.  nach  >• 

phys.  ptanfonfa’u  (auf  einer  Seite  eben 
auf  ber  attbern  bohl;- 

plan-convexe  pigfgwä tff  ».  nach  >. 
phys.  planfonue’E  (auf  einer  Seite  eben 
auf  ber  anbern  gewölbt), 
plane*  (plan)  aff.  f.  plan  I. 
plane2  o  j  æ  It  planus  fr.  pla  i  n]  / 
3d)lid)tei)cn  )i,©dmibmcffer  n  her  iiöttcfier. 
plane'*  f  (»)  [anbeve  .form  ooit  platane] 
m  a  platane;  b  faux  platane; 
c  =  bananier. 

planer1  ©  (plane’)  [plane-]  r  i.  î  a  cb  e' 
non,  [d)lid)ten,  glatt  machen,  planieren. 
planer2  (»)  [plain]  ».■  ® a  i.  in  ber 
Vu  ft  fd)  trieben  (a.  fig. i  ;  av.  vol  plané 
©leitflug.  2.  fig.  »  sur  qc.  über  et. 
acc.)  erhaben  fein. 

planétaire  (ptancdï’r)  [ju  planète]  ast. 

I  ».  (tuny  s.)  fu  ben  [tane'ten  gehörig; 
Planeten...  II  m  [ianeta'rium  »  (ben 
'^lanctcnlauf  barftcüenbcS  itunftroerf 
planète  (pian.Vt)  [2B.  $rrf).  pianos  um$er* 
irrenb]  f  1.  ast.  [lane't  m,  ÏBnnbcl= 
ftern  m;  P  être  né  sous  une  heureuse 
.  unter  einem  glütflichen  ©tern  geboren 
fein.  2.  P  ÎBahrfagefettel  m. 
planeur(»nfVr) [planerlm  l.©.<tupfevfie*c. 
rct:  [lattenfd)leifcr.  2.  av.  ©Icitfliegcr. 
tai^~p  I  a  n  i...  (piani...)  [It.  f;  fr.  planer)]  in 
S  flou:  eben...,  ftaef)---,  platt...,  flächen..., 
Watt.  [metric,  [Jläcbenmcffung.'i 
planimétrie  Âr  (pianimeiri  f  [lani=( 
planimétrique  A-  (»tri’t)  ».  planime'J 
trifd),  auf  ftlächenmeffung  bcfüglid). 
planisphère  ta  (ptanjj^fft’r)  [piani..., 
sphère]  m  1.  Ç  [laniglo'b(ium)  n; 

»  céleste  .Çiimmelsfarte  /;  »  terrestre 
(Srb=,  [Belt  farte  f.  2.  [lanifphâ’rium  »  ! 


Ulnwevf,  bas  bic  îbeweggngcu  bei  piano  ion 
ufip.  auf  einer  Stbeibo  barfteUt). 
planisphérique  a  pimttfefert’r)  a.  planU 
fphd'rtfd). 

piano  îfi  (piano')  [It. ]  adv.\  de  (b1)  » 
f  O  fort.  [  maison  !  IpauO  n.l 

planque  F  ;  pi et)  [su  planche]  f  Drt  m  ;/ 
planquer  P  pißte  rt.  .I  111  1.  (aban¬ 
donner)  aufgeben,  tnt  ©tid)  e  laffen. 

2.  (meure,  placer  j  hutdielleu,  =fetjen. 

3.  caciier  uerftecfen. 

plant  ;ply;  plan/  [planter]  m  1.  S 
[flan, freie  »,  '[Ifliin, fling,  ©cgling. 

2.  pépinière  [ftanifchule/’, ©chonung/'. 

3.  P  ■  plan  3  b.  [tat ion  1  u  %  3.  | 
plantage  (pi« tn'Q  [plantoi]  /»  plan-/ 
Plantagenet  pigtatjmï  [plante à  genêt  ) 

m  Semaine  boo  .çauies  Sinjou  auf  boni  ong 
liiriion  îhrone  1 154 — K199). 
plantain  x  i  ipi»  (1t.  plantago  gut.,  uou 
planta  i.  fr.  plante2)  /vufpoble  ber  flacften 
'■Mütter  wegen]  m  ÏBcgericf)  [Planta  go). 
plantaire  47  ntctâ'r  [tu  plant  ’  -]  ».  an. 
(yuRfahtcn... 

plantation  piptafü;;-  | tu  planter]/’ 1.  na¬ 
tion  de  planter)  bas  [flanjen,  2lnpflnn= 
fung.  2.  d'un  jardin:  Slnlage;  (  pépinière) 
îüaumpartie.  3.  in  bon  ttolonien:  ;(ucfev 
rotu*:,  .«affoo  ab.  îabal  [tflanfUng,  [(lait: 
ta'gc.  4.  the.  2luffleüung  ber  Muli’ffen. 
plante1  nipt  [11.  piailla  Sefiling,  'fjflautc] 
f  I.  [Iflntife,  ©emnd)S  »;  herbe)  .Hraut 
n;  »  aquatique,  »  marine,  »  véné¬ 
neuse  3Baffer=,©ee=,@ift=pfIanje;  i.  jar¬ 
din  1  ï.  2.  (jeune  vigne)  junge  9lcbc. 
plante2  '»  |lt.  planta  ff-uftfohio,  eig.  bio 
fiadio  (:  ni)b.  [Çlabcn,  fr.  plain)]/':  , 

|  du  pied  ^uftfol)le. 
planter  (piate'  [It.  :  fr.  plante1  |  i  a 
I  vit.  1.  plante:  (an)pftan.fen  X.  2.  (gar¬ 
nir  de  végétaux  bepflanzen  ;  planté  de 
mit  ilat.  bepflanzt  ;  ».  une  ail  ée  ou 
une  avenue  einen  'öaumgang  anlcgen. 
3.  ficher  en  terre  in  bie  CS't'be  jeheu  ob. 
fiction  ober  flecfcn;  »  un  piquet  einen 
[îfabt  (ob.  e-n  geltpflocf)  flecfcn  ;  F  -  le 
piquet  chez  q.  fief)  bei  j-m  einquar= 
ticren;  »  un  drapeau  cine  [fa  h  ne  auf; 
pflanfcn.  4.  fixer)  hinjctjcn,  tjinfleüen, 
aufflettenï.  5.  A  ,  un  édifice  bie  îicn- 
arbeiten  fu  e-m  [tau  ausfülfre.n.  1 1  se  ~ 
gepflnnft  ufw.  merben;  F  fid)  hinflcltcn. 
3ul:  »  un  arbre  e-n  '-Baum  pflatu 
fen;  »  des  pois  (des  oignons)  (Srbfen 
(Sroiebeln)  fteefen;  f.  chou 1  1  I;  F  ar¬ 
rive  (ou  vienne  qui  plante  eo  gefje, 
mie  cé  molle. 

8u  4:  »  des  échelles  à  une  mu¬ 
raille  (©turm=)Veitern  nnlegett;  »  une 
croix  ein  ftreuf  aufridften;  F,  sa  tente 
fich  nieberlnffen;  F»  q.  j-n  pofticren,  j-n 
irgenbwo  aufftellen;  être  bien  planté 
sur  ses  pieds  e-e  fdiöne.Cmltung  haben; 
F  »  qc.  au  nez  de  q.  j-m  et.  unter  bie 
'JJafc  reiben;  maison  bien  plantée 
fd)ön  gelegene^  Jpauê;  cheveux  bien 
plantés  fd)ôn  gefdjeitelte  .fiaare  »>/.; 
F  »  là  q.  j-n  im  ©tid)(e)  laffen,  j-n  fifccn 
laffen  ;  F»  là  qc.  et.  aufgeben  ob  an  ben 
fltagcl  ()ângen;  F  »  là  q.  pour  reverdir 
j-n  uergebeno  marten  laffen  (ohne  ihn 

ocrfpvoihcncnnafjeu  abjuboleni  ;  P  -  des 
cornes  (ou  en  »)  à  q.  j-m  .borner  auf= 
feÇen  ;  P  »  un  soufflet  sur  la  joue 
de  q.  j-m  eine  Ohrfeige  oertetjen. 


planteur  0l[/tMi  III  I,  celui  qui  plante' 
des  arbres)  [Iflunjev.  2.  prnpriéiair» 
d'une  plantai  mn  '  [tlauta’genbefiiîci'.  3.  tv 
[flanferfigaiTe  f. 

plantigrade  y  piytigra’b)  [plante2.  It. 
gradi  fdnoiten.  geben]  a.  unb  m  zo.  nuf 
ben  3 chien  getjenb;  Sohlengänger, 
plantoir  S  ^iatj|'r)  [planter]  m  [<flanj=, 
©tecfdiolf  n 

planton  it»  (i'iaig’j  [planter] m  1.  (soldat 
DrboniuVu.f  Unteroffizier  m)  f  2.  ser¬ 
vice)  Crboitnatijbienfl;  être  de  »  ben 
Drbonnanjbienft fjaben;  Flaisserq  de 
»  pendant  une  heure  j-n  eine  3tunbe 
lang  ffefjenlaffen. 

plantureux  F  \  (piBtür5')  [®.  1t.  plenus 
fr.  plein]  a.©d  □  J .  (abominni  reidu 
lieh,  üppig.  2.  (fertile)  fruchtbar,  f  ».  t 
planure©  »tanfi'r) [planer] /'©chniyfpanl 
plaque  niai  [plaquer]  f  1.  [latte; 
metallenes  '-Blatt,  £äfc(d)cn  nj  phnt. 
(Xrod'en  [latte.  2.  (décoration)  ©tern 
m  o-o  Crbcne.  3.  (insigne  d'un  commis¬ 
sionnaire  metallene«  ©dlitb  n(«  .denn» 
toichon  nioberer  Beamten  ufiu.;  Î.  identité. 

4.  chandelier,  filbcmcrj  2KanbIeud)ter. 

5.  ©  hör!,  [latte,  auf  bov  ba«  /Zifferblatt 
hefeftigt  ift;  'Jläbmajchinc:  »  à  aiguille 
©tichplatte;  »  de  couc.be  ©tofifappe; 
ü  .  tournante  Trcbfd)dbc.  (i.  Staffen 
fabvifation:  ©tichblatt  ». 

plaqué  ©  (piafo’)  [plaquer]  m  plattierte 
2(rbcit,  [lattienmg/';  F  du  »  plattiertes 
©cfdnrr,  weit©.  Nachahmung  f. 
plaqueminier  x  (piärmtnje'  m  Xattel= 
pftaumenbaum  [mospg , 
plaquer  elate]  [ n  1)6.  placteil  einen  znder 
auf  ct.  (eben,  et.  anflcben]  r  I.  Ö m  I.  © 
belegen,  befleibeix,  plattieren;  über= 
Ziehen;  men.  furnieren;  vaisselle  pla¬ 
quée  plattiertes  mit  Gbelmctall  überzoge¬ 
ne#  Xafelgefdjirr;  »  du  plâtre  sur  un 
mur  eine  ÜRauer  übergipfeu.  2.  F 
fig.  »  qc.  au  nez  de  q.  j-m  et.  ins  @c= 
fidjt  fagert;  »  un  soufflet  sur  la  face 
de  q.  j-n  ohrfeigen.  3.  F  »  q.  j-n  oioijiich 
uerlnffcn.  4.  j  »  des  accords  bie  216 
fo’rbc  jufammen  anfdjlagcu. 
plaquette  piatï't)  [plaque]/'  !.]  .vielter 
m  (nltbrabantifcbe  Scbeibenuin;e  2.  |n  iite 
plaque)  tlcine  [latte;  »  comniémont- 
tive  Xenftäfelchcn  ».  3.  cuis,  ©clmitte. 
4.  ©cfjriftchen  u,  [rofchüre.  [tievev  i 
plaqueur  ©  (piat-.’i .  m  [Çurnierer,  [lat-l 
plaquis  A  (piafi  [plaquer]  »»  ohne 
[inbemittel  eingelegte  2lrbeit  m  item 
ober  'Shumov,  [tttcfmcrf  ». 
plasma  a  (piäfema  [se  grdi.  plassein 
bilbcn,  formen]  m  physiol.  [la’Sma  », 
2tlutmaffer  n. 

plasticité  fpiüètifütc  [plastique]  /'[la 
flijitâ’t,  [Çormbarfeit. 
plastique  pififtti’f  [&-  grch. plassein  biiben, 
formen] a.  l,bilbfam,plaflifd).  '2. physiol. 
ftoffbilbenb.  S.flunft:  plaftifd),  förperlid) 
geftaltenb;  art  m  »  (a.  la  »  /  [la’flif  f\ 
Ülîobellierfunft  /’;  aids  m\p\.  »s  bilbenbe 
Münfte  fpl.  4.  wens.  fd)bpfcrifd). 
plastron  oià&trfl’)  [it.  ;  fr.  plâtre]  m 
1.  X  'Bruftharnifd).  2.  esc.  3d)iih  . 
'-Bruftdeber  »  beé  Zecbtmeiftcvs  ;  ©  3d)un 
fell  n  ber  idiufter  ;  F  fig.  (]ielfd)cibe  f  boo 
©potto-  3.  O  '-Bobrbrett  »,  3d)ubbretl 
».  4.  d'une  chemise:  [ot'berteil  bcs 

CberhembeS,  [orbemb  ». 


plastronner 


plébiscite 


plastronner  (pi&jstrone')  [plastron]  ®a 
I  vit.  I.  einen  ©raftbarnifd)  (ober  ein 
©nifllebev)  anlegen  dal.  .  llv/i.  2. fiel) 
im  geeilten  Üben  gegen  ben  mit  bem  SÖruft» 
lebev  befleibeten  Recfitmeifter.  3.  F  /Lg.  fiel) 
bvüfien,  eine  ftolje  (ob.  ftu^ertjnfte)  ipaü 
tung  annebmen. 

plat  (pia)  [  grell,  platys  pact»  (:  nffb.  platt)] 
l  «,  ®  □  1.  ( ant .  saillant.)  eben,  find), 
platt  Ï.  2.  rimes  res  ©djlagrcime mlpl. 
(regelmäßig  abioechfelnb).  3. calme~,3Binb= 
fülle  /’;  fig.  ©efepftdftille  f.  4.  vin, 
eie..:  fabc,  abgefdjmacft ;  fig.  style:  geift= 
tob;  physionomie  :  auSbrucföloS.  5.  J1 
allgemein  ,o.  e-m  xticnuv  ;  ofjneSiua'ncen 
(non  einer  3ïuSfiit)ruug).  1 1  m  (>.  (er  qui 
est  J  fyläd)e  /’,  flactjer  Seil  Ï.  7.  fig.  \ 
bas  (Gemeine.  8.  (vase)  ©djüffet  f  Ï. 

9.  (mets)  ©eridjt  ii,  ©d)üffelnolI  f  t. 

10.  V  ©ctjale  /•;  ~  de  balance  2Bag(e)= 
f d) die  f.  11.0  Sludjbinbevei,  typ.  ©ecfe(= 
feite  e-s  studies;  ogl.  u.  page2  II.  12.  4/ 
^8act  /’  (Motion  fiir  fed)S  bis  jepit  SDlatvofen). 

ou  1  :  a  assiette  re  fladiev  Seiler; 
bourse  re  leerer  (ober  fdjmaler)  ©eu= 
tel;  avoir  la  bourse  re  wenig  ©elb 
haben;  course  re  fjfladjrentien  n; 
battre  l’ennemi  à  re  couture  uollftim= 
big  fcfelagen;  ~  pays  bas  flacfje  Sanb 
(im  ©egenfäjg  511  ben  ©tiibteu)  ;  pays  „ 
{Çlae£)lanb  n,  ebenes  Sanb  (im  ©egenfaÿ 
jti  ben  ffiebirgen);  pied  ißlattfufe;  F  fig. 
DJlenfd)  nieberer  £erfunft,  gemeiner 
äUenfcl);  mettre,  etc.:  à  re  terre  auf  bie 
blofee  @rbe,  st, re,  etc.:  auf  ber  biofeen 
(Srbe;  vaisselle  re  filberneS  £ofel= 
gefrfeirr;  F  avoir  le  ventre  ^  einen 
teeren  Silagen  fiaben;  fig.  être  à  „ 
ventre  devant  q.  oor  j-m  auf  bem 
©audje  liegen  ob.  im  ©taube  Kriechen; 
b)  advt  tout  ^  platt  auf  ber  (ob.  bie) 
©rbe;  tomber  tout  ~  ber  Sänge  naefe 
feinfallen  ;  à  „,  auf  bie  breite  ©eite,  ber 
©reite  nad),  flacfe;  fig.  la  pièce  est 
tombée  (tout)  à.  ~  ...  ift  nollfïcinbtg 
burdjgefaUen  ;  i  1  nia  tout  à  ~  qu'il  en 
eût  jamais  rien  dit  ...  burcfeauë  ...; 
dire  tout  ™  ou  rement  ofene  ttm= 
fdjweife  fagen. 

8 a  6:  le  ^  de  la  main  bte  flache 
4>anb;  donner  à  q.  des  coups  de  „ 
d’épée  j-n  mit  flacber  Âlinge  fdjlagen 
ob.  feaueu,  j-m  bie  [Çucfetel  geben;  F 
fig.  donner  du  „  de  la  langue  j-m 
glatte  Söorte  geben. 

ßu  8:  œufs  mlpl.  sur  le  ©piegeb 
eier  n\pl.  ;  „  à  barbe  ©arbierbeefen  n; 

F  mettre  les  petits  re  dans  les 
grands  alles  aufbieten,  um  j-n  gut  $u 
empfangen;  F  mettre  les  pieds  dans 
le  ...  fiel)  nnfd)i(flid)  benehmen. 

3u  9:  servir  ^  à  «  jcbeS  ©cricbt 
einzeln  auftragen;  F  donner  (ou  ser¬ 
vir)  un  ~  de  son  métier  eine  fßrobe 
feiner  . Hun  fl  geben;  voilà  un  bon  _! 
nette  ©efeïlfc£)aft! 

Plata  ^  (piata’)  [fpan.  plata  ©liber]  /': 
Rio  de  la)  ~  Sa  s]3la’ta  m  (g&tfl  in  <siib= 
amerifa).  []3lattbeut[d|  n.) 

plat-allemand  (piatatm3’)  m  ißlatt  «,/ 
platanaie  (piatanâ’)  /ipiatancnpflanjung. 
platane  ^  (piata'n)  [greb.  platanes  g®., 

0.  platys  =  fr.  plat  (ugi.  fr.  plane)]  m 
Ißlata'ne  f  (piatanus))  faux  ~  gemeiner 
borget ()ürn  Acer  pseudopla  tanus). 
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platané  r  platane 'J  a.  n.  res  fjpl.  pta= 
ta’nenartig(e  ]3flan,ien). 
plat-bord  4-  (piabô’r,  m  ®a  ©efeanbeef  n 
bei  stiffen  .  (Silber  n.j 

plate1  ^  u.  f  : oiat  ] fpan.]/'  (fpanifcfeeS)/ 
plate3  ..  [plat]/’:ehm. armure /’à  re  aus 
©tal)lplatten(;ufammengefcfetelHüftung. 
plateau  ipiato')  [plat]  m  li  1.  Sifd)= 
auffatiplatte  f;  (cabaret  ißräfentierwrett 
n,  --teÜer.  2.  d'ime  balance:  2Bage=fd)ale 
f,  en  carré  :  =brett  n.  3.  ^  plateau  n, 
§od)ebcne  f.  4:,phys.  ».  ®  Sdfeibe  f;  „ 
électrique  ©lettrifierfdjcibc  /';  ^  tour¬ 
nant  3)rel)fd)eibe  f.  ü.  4/  ebene  Untiefe, 
plate-bande  puitb;,  to/’®»  l.S  fctpnaleê 
©artenbeet,  Rabatte.  2.  (bordure)  lïin= 
faffung,  Streifen  m.  3.  A  iBanb  n, 
Sorte,  söortenfims  m  ob.  u;  ^  de  com- 
partimentHranjleifle.  4.©grofee©ifen= 
(lange  juin  Slcrbinbe»  ppeiev  ,tiol’,ioti»bc; 
men.  ,vlt tt l  11  eines  jyenftcrê  uju>.  5.  r, 

artill,  .©ebilbjapfcnd'ôanb  «. 

Platée1  §  (  plate’  ;  f  antiq.  tflleitit'd  n 
(Stabt  i»  iööo’tie»,  Sclpacin  47t)  uor  ßl)r.). 

platée3  u)  [plat]  f  ©d/üffelooll. 
plate-forme  (plätfö'rm) /’®a  J .  (toit  plat  et 
uni)  plattes  ©ad)  ;  -j-  pour  se  promener: 
311  ta  U»,  ©Mlerwt.  2.  d’un  omnibus,  etc. ; 
tpfattform.  3. d’un  jardin  :©erra’ffe.  4.0 
~  de  balance  ©ruefe  e-r  ©rücfemuage; 
ehurp.  ^  (de  comble)  ©ad)fcl)melle. 
O,  .et  artill.  s©et tUU g  e— S  ©Cjctjiigcs;  aucb 
erptltev  3.Uafe  juin  Sluffalivcn  bcs  ©ejdjü^eë. 
0.  S:  a)  ©lattformwagen  on)  b)  ^ 
d’une  locomotive)  jÿüfererftanb  m. 
7.  ^  (électorale)  ÎBafelprogramm  «. 
plate-longe  (piatijt'q)  f  ©a  1.  Sang= 
riemert  m.  2.  ch.  Æoppelbanb  n. 
platinage  O  (piatina'q)  m  ©erplatinieren 

n  (Überjtcljcu  mit  tptati'n).  -  • 
platine1  (platin’)  [plat]  f  1.  (fyünten=) 
©cfelofe  n ;  „  à  percussion  tfterfuffio’në: 
fefetofe  n ;  .,  à  rouet  3tabfcf)lofe  w;  ^  à 
silex  ©teinfcfelofe  n.  2.  0  serr.  (©^lofe= 
uftb.)  ©led)  n  art  bev  Xür  ;  Schriftgießerei  : 
jÇormftiicf  n ;  typ.  ©iegel  m  ber  greffe. 
3.  P  avoir  une  bonne  ein  gutes 
Sltunbmerf  feaben. 

platine-  (...)  [fpnn.|  m  min.  ifllati'n  n, 
s]lla'tina  f. 

platiner1  0  ptatinc”,  [platine1]  ,  t.  ®a 
ei»  SctjieftgeuH'tir  mit  Scplofe  ocrfcbon. 
platiner2  0  L)  [platine2]  ri.  ®a 
(neriplatinieren. 

platineur1  O  (platinô'r)  [platine1]  m 
@d)[ofe(blce^)macl)er  iu  ©eioebvfabrifc». 
platineur20(j[platine2]mißlatimerer. 
platineux  Fî,  (piatm»')  [platine2]  a.  ®d 
(nach  s-i:  oxyde  ^  4>lati’n|oppôUl  n. 
platinifère  piatiuiffi'n  [platine2  unb  It. 
fero  icb  trage]  a.  min.  pîati’nbaltig. 
platinique  'X  (piatini't)  [platine2]  a. 
4'lati’n...;  oxyde  m  «  ißtati'nlojpb  n. 
platitude  (piatitü'b)  [plat]  f  !•  ©cl)al= 

fecit  bcê'Beine«  ufro.  2.  fig.  (défaut)  ^latü 
l)eit,tseid)tl)oit;(acte  avilissant.)  ipiattfeeit. 
Platon  (plats')  m  ]3la'to(n)  (grcb.tpbiloio'pb, 
Scbiiler  beê  ©o'frateë,  f  347  uor  (£!)>'•)■ 

platonicien  (piatonißj#) [Platon]  a.  (nach 
s.)  ».  s.  ©c phls.  plato'nifd),  ©lato'nifer. 
platonique  (piatom'f)  [Platon]  a.  plato'= 
nifcf)  ;  weit©,  ibect’l,  niefet  finulidi  ;  amour 
m  „  platonifcfee  Siebe, 
platoniser  (oiatonife')  vit.  ».  »  t.  t'a  />hl.s. 
platonificrcn,  ©lato  nadtabmnt. 


I  platonisme  (piatout'ém  [Platon]  m 
1.  phls.  plato’nifcbco  ©pflem.  2.  fig. 
platonifclie  Siebe. 

plâtrage  (viatra’q)  [plâtrer]  m  1. 0  ©ipo 
arbeit  /’.  2.  ©ipfen  n  be«  äiiem«.  3.  S 
Süngen  n  mit  ©tps.  4.  F  ©fufdjerei/-. 
plâtras  (biamF)  [plâtre]  m  1.  ©tpâ= 
febutt,  =brocfen  pl.  2.  F  fcfjledjteê  ©au= 
material;  fd)lecl)tc  Slrbcit.  ©fufdjerei  f. 
plâtre  (piâtr)  [grd).  emplastron  =  fr. 
emplâtre  =  nt)b.  (entlehnt)  ©fia fier]  m 

1 .  (pierre  f  à).^  ©ipë m (=  gypse) ;  cru 
ungebrannter  ©ipo;  gâché  ©ipobrei; 

noyé  gang  bünn  angemaefeter  ©ips, 
bünner  ©tpsbvei;  amour  m  du  ^  ba? 
fettige  beé  gut  gebrannten  ©ipfeë; 
battre  le  ~  ben  ©ip§  puluevn;  F  battre 
q.  comme  ~  j-n  winbelmeidj  fdjtagen. 

2.  ^.s  pl.  ©ipêrarbeit  f,  rabgufe  sg., 
=figur  f ;  ^  d’une  personne  ©tpemaede 
f)  tirer  un  siu1  q.  e-e  ©ipeunaefe  non 
j-ê  ©eficljt  abnefemen;  f. essuyer  1  ï.  3.  F 
meifee  ©d)mtnfe.  4,  F  fig.  de  ^  nur  bem 
©cljeine  nad);  roi  m  de  ©djeinïônig. 

plâtrer  (plâtre')  [plâtre]  ®a  î  ni. 
1,  (uer)gipfen,  mit  ©tpê  iiberjteljen  ;  fig. 
(lufammen)pfufcfeen.  2.  mit  ©ipë 
büngen.  3.  ^  du  vin  ben  ©le in  gipfen. 
4.  F  fig.  bemänteln,  übertünclien;  paix 
plâtrée  ©cljeinfrtebe m.  Il  se  5.  mit 
©ipö  überzogen  werben.  6.  fid)  (weifet 
fefemittfen.  [gipsartig.  | 

plâtreux  (platvö’)  [plâtre]  a.©d  (n  n  et»  .s.  I 
plâtrier  (piatri[j]e’i  [plâtre]  s.  ©b  1. 
©ipsuerfäufer.  2.  0  ©ipfer. 
plâtrière(»Iatri[i](j’r)/’  1.  (carrière  ©ips= 
brad)  m.  2.  (four)  ©ipobreunerei. 
plâtroir  0  (piatrfl'r)  >u  ©  ip  f  erf  elle  /’. 
W  p  I  a  t  y . . .  ®  (»lati ...  ;  |  grd).]  in  ;',)fgn : 
©reit...,  breit...,  patt...,  platt... 
piatycéphale  &  (piatißefa’i  [grd).]  I  ■  -, 
plattföpfig.  II  m  icht.  ©tatttopf. 
platydactyle  y  (pintibäfti't) [grefe.]  m  zo.: 
^s  pl.  ©eefonen,  ^aft^eljer;  des  mu¬ 
railles  äUnuergecfü  (tW ntoia  mauri- 

ta  nicce). 

plausible  (plofl'bi)  [It.  plausibïlis  bet= 
fatläwert,  amiehmlid).  oon  plaudëre,  plau- 
sum  SöeifaU  fUitjche»  (:  fr.  applaudir)]  a. 
(nach  s.)  □  annefembar,  mafjrfc^einlicf); 
d’après  des  motifs  aus  triftigen 
©rünben.  -  Syn.  f.  apparent. 

Plaute  plot  rn  ijllaUtuS  (rüm.  SuftfpteP 
bidhter,  f  184  oor  6f)v  '. 
plèbe  (pllib)  [1t.  plebs  (gen.  plebis)  gSB., 
su  (t.  plenns  fr.  plein]  f  pe6§: 
a)  rüm.  antiq.  niebcreS)  ©elf;  ugi.  pa¬ 
tricien;  b  gemeines  ©olf,  pbel  m. 
plébéianisme  ( nicoo jant’f;»n  [plébéien] 
m  ©tanb  ber  ißlcbc’jev. 
plébéien  fplebcj#')  []»  plèbe]  a.  na* 
u.  s.  ®C  1.  rüm.  antiq.  ptebe’jifdi;  ©le 
be’jer.  2.  bürgerlidi;  ©iirgerlidie'r  . 
plébiscitaire  (pieslfjftits'r)  «.  I.  auf 
©o(fsbefd)lufe  bezüglich;  burdi  ©lebisü  1 
gebilligt  »n».  ;  république  /’  ^  iHepublif 
mit  einem  nom  ©elfe  gewählten  ©rä 
fibc'nten.  2.  tauch  m)  bem  ©lebisüt  ge 
neigt  ober  ©cneigte(r). 
plébiscite  (pieMhfü’t)  fit.  plebs  i.  fr. 
plèbe),  unb  scitum  Sefchlufj,  oon  sein  idi 
mcift,  oerflehe  :  nhb.  fdiciben  |  m  ©Ic= 
hiSji’t  «  :  a)  antiq.  Mivcf)  l’tbftiimmmgf  bcö 
vom.  Söolfcö  in  ben  ^vilui'tfomiticn  befct)Iof= 
feues  ffiefe?)  ;  b  ©olfsabftimmunq  f. 


plectre 

plectre  »lättn  [grct).]  m  antig  ifjle't- 
tmm  h  Stabdicn  ',um  'Jlufdjlageii  ber  Saiten 
Pléiade  piejaV  [grd).  Pleiades  sieben 
(Kittni.  uon  pleô  \d>  fdjttfe,  feglc  (511  nl)ï>. 
fließen  ,  roeil  ibr  Sltifgaitg  tnt  SDiat  ben  Sin¬ 
ning  ber  Schiffahrt  bejeidmete]  f  1 .  ^A[c= 
jtt'ïte  (eine  ber  fiebett  3rôd>ter  ber  Spteï’onc 
nom  Sltlas  2.  ast.  a.  .^S  pi.  fßteja'ben 
/>/.,  dricbcngeftim  »  (nôrbtidje3rentgvupi>e 
im  Silbe  beb  Stieres  3.  £  /»</.  ©nippe 
uon  ficbcn  Viennent,  bib.  2  française  fr.- 
Snhtcrldmlc  im  16.  sæ.)  boo  Ronsard, 
•  lu  Bellay,  Pontus  de  Thyard,  Jodelle, 
Belleau,  Baff  mtb  Dorat. 
plein1  (pin;  horn.  I  plain)  [It  pleillls  gS. 

:  nt)b.  uoll,  uiel,  SSolf  ]  I  a.  (I 
i  II)  I.  unit,  ungefüllt  I.  2 .fig  . 
de  qc.  reichlich  mit  et.  [dut.  uerfeben; 
tuircijbntngeu  (ob.  uoll)  uon  et.  1  dat.)  I. 
3.  femelle :  trächtig.  4.  replet  be 

leibt,  fett;  avoir  le  visage  ,  uottman 
gig  fein.  5.  (entier,  complet  i  uotlftänbig  ; 
copieux)  mcfllicf)  l.  (î.  solide  inbnit- 

reich,  gcljaltuott;  voix  .0  uotle  Stimme; 
vie  fetjr  tätiget  Sehen.  7.  en  ,.  mit 
s.  mitten  in  (dat)  i.  8.  bill,  prendre 
une  bille  „e  einen  Va  II  uolt  (iu  ber 
■Witte,  treffen.  !).  L  liais  totes  Süerf 
über  bem  Staffer  bcfmbltdjcv  iS^ijfStSrpcr':  ; 

tneroffeneSec  ;  größte.böbcberFlut 
10.  mo  prp.  :  avoir  de  l’argent  „  ses 
poches,  avoir  ^  ses  poches  d'argent 
Oie  Jafcbcrt  uolt  ©elb  haben;  -  elle  a 
de  l'or  „  ses  dents  fie  bat  mit  ©olb 
plombierte  Vübnc.  11  ach-  II.  t.out 
en  ,  uöllig,  uotlftänbig  *,  :  on  t louve 
tout  ,  de  gens  qui  croiem  ...  e-e  Vienqe 
vente  III  m  12, phys  uollordiaum 
\ant.  vide).  13.  (roue/' avec  .  Slab  » 
mit  Vollgummireifen.  14.  (chose 
Fülle/',  Vollftânbigfcit  /  ï.  15.  de  récri¬ 
ture:  ©runbflridj,  Slbftrich  «gi.délié  II 
10.  -  d’un  bois  'Uîittc  /'  e-s  ©ebôljeë. 
17.  mettre  dans  le  .  ins  Sdmmrge 
idjiepen  ober  treffen.  18.Tvicfnad  Vriicfe 
f  -  jnn  1).  10.  4-  bobe  iy ( u t  ;  au  .  bei 
bol) er  F  hit. 

Su  1:  a  bouteille  ,r  de  vin 
F(afd)c  uoU  SBein;  jardin  .  de  fruits 
©arten  uotler  Früchte;  caractère  ^ 
fette  Schrift;  f.  œuf  1  î  d;  être,  „ 
de  vin  betrunfen  fein  ;  verser  .  uoll- 
gieften;  b  à.  bord  bis  tin  beu  dianb 
gefüllt;  F  puer  le  vin  ii  .e  bouche 
fürchterlich  mid)  VSein  riedien;  i.  col¬ 
lier  3  ï;  à  .ci  s  main  s  mit  uolfen 
.ètünben, reidilicb;  étoffe  ii  .e  main  fief) 
iunft  anfüt)fenber  biefer  3toff;  crier 
a  .e  tête  ou  gorge  aus  uo lient  .èmlfc 
fehreten;  à  „  verre  auë  uottem  ©fafe. 

3«  2:  un  homme  de  difficultés 
i-  ber  überaff  Scfimierigfciten  finbet; 
il  esl  d’expédients  er  tueiß  fief) 
immer  ju  helfen,  F  er  meifi  b  a  rauf  ju 
laufen;  être  _  de  bonnes  intentions 
oie  bellen  Slbfidjten  haben;  hibl.  _  de 
jours  bodibetagt;  F  être  .  de  loisir 
nolle  tUlufjc  haben;  homme  .  de  lui- 
même  eingebitbeter  Vtenfd). 

3«  •'):  a)  année  „e  ÜDÎonbjaltr  n 
pou  354  tragen;  jour  ^  notier  Sag  pon 
•24  ©tunben  ;  ...e  lune  VotlmouO  m  /f.  a. 
lune  2);  mois  ■*,  notier  ober  ganter) 
31!  on  at  pou  31  ober  30  Tagen;  „s  pou- 
voirs  unbefebränfte  Vollmacht;  donner 
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-  pouvoir  pt.  des  pouvoirs  ;i  q. 
j-m  günglid)  freie  .panb  geben;  .e  ré¬ 
colte  VoUcrute;  bi  mit  de;  de  .  droit 
mit  uottem  .'liecbtc;  de  son  ^  gré  aus 
freiem  Stntriebe;  de  ^  saut  pgi.  prin) 
mit  einem  iuruuge  (a.  fin);  mit  en 
f.  a.  7)  :  l'ennemi  est  en  ^e  déroute  in 
uotter  7vtucf)t  ;  en  ^e  marche  in  uottem 
tUiarfrf);  en  ~  rapport  in  uottem  6r= 
trag;  en  .  repos  in  aller  .')!ubc. 

3»  7;  en  ~  air  unter  freiem  !çim= 
met,  im  jyreien;  en  .e  campagne,  auf 
freiem  jyelOe;  en  .  champ  auf  freiem 
ob.  offenem)  fÇelbc;  tailler  en  .  drap 
auo  bem  ©an, ten  fdjnciben;  en  .  été 
im  .Çioctifommer;  en  „  hiver  mitten  im 
SBinter;  en  .  jour  ou  midi  bei  hellem 
lichtem,,  Jage;  mettre  en  .  jour  offen 
bartegen;  en  ^e  nature  im  jyreien  ;  en 
e  rue  auf  offener  Straffe  ;  arbre  m  en 
ou  de)  ~e  terre  '-Baum  im  freien  Vanbe; 
arbre  ;«  en  (ou  de' .  vent  gattj  frei  nicht 
in  gcjduoffcuemPiaumc  îuactifeuberVaum. 

3 u  14:  .  d'un  mur  maffiues 
3)!auenuerf;  le  trop  .  Übermaß  »; 
la  lune  est  dans  son  _  eé  i  ft  VotJ= 
monb  ;  /!_</.  le  .  de  la  saison  ber 
Ôbhepunf’t  ber  Saifou;  f.  battre  3  t; 
faire  le  „  des  chaudières  bie  .Hoffet 
füllen;  -l-  avoir  son  „  uott  befrachtet 
fein;  fig.  fternhageluoll  fein, 
plein--  pi(-  m  v  plain2, 
plein  -  air  (planar  in  Freilichtmalerei  f\ 
Fveilid)t=bitb  «,  =gema(be  «.  [materq 
plein  -  airiste  (pianfivt'jt,'  ».  jyvc'i t ieti t=/ 
plénier  (ptenje’)  [plein1]  «.  Ob  uad;.-. 
(FJ  V  allgemein,  uollfommen;  indul¬ 
gence  plénière  oolJfommeuer  2t  b  I  a  ft  ; 
f.  cour  21. 

plénipotentiaire  p  1  c  n  i  n  1 1 1  ;  /  g  j  ii.  '  v  [It.  ple¬ 
ines  ;  fr.  plein1),  potentïa  Wacht  :  fr. 
potence)]  a.  inaefts.  n.  (ministre  mi 
-  beuoümächtigt  er  3.)!iui  fter ,  VeuoU 
mücbtigter.  Sy/i.  i.  ambassadeur, 
plénitude  piemtii'b)  [  m  plein ']  / 1 .  Fülle, 
Überfülle,  dtberfliif;  m  ;  fait  mir  fig.  :  du 
e  œ  11 1  •  V  0  tt  g  e  f  ü  f)  t  «  b  e  è  .fi  e  r e  n  é ,  .è  e  r  ,5  e  u  0 = 
fülle;  par  ^  de  puissance  Votlbefin  m 
ber  3Jiacht  auo  9Jiadhtuottfomme.nt)eit); 
avoir  recouvré  la  .  de  sa  santé  uoÜ= 
fotnmen  mieberhrrgefiellt  fein.  2.  hibl. 

.  des  temps  ©rfüttung  ber  3eit;  dans 
la  „  des  temps  aie  bie  3eit  erfüllet 
mar.  S.jP*  .  .d’humeurs)  Vottfaftigïeit. 
pléonasme  5  pieonâ’gm  [sb.  grct).  pleo- 
nazein  üöerftüfflg  fein,  pou  pleon  mct)r, 
uon  polys  nf)b.  uiel'i]  m  fpteona’â= 
mue:  a  ;7«’7.  'tttortüberfluß;  h  9Sort= 
idjmatl.  _  [ftifch.'i 

pléonastique  7  (pieonügti ’ t )  a.  p(eona'=/ 
plésiosaure  ij  (pieüojtô'r  [grct).]  m  géol. 
fptcftofciU  rus  'foffilc  eibetf)jeuüf)iilic^e  2lm= 
pliibicngattiutg). 

Plessis  ■Ç  •  ptâfji'  m  :  château  de  .-lez- 
Tours  3d)tog  Vnbipigs  XI.  bel  lourd, 
pléthore  v  iP  , pietn’r)  [23.  gni).  plethein 
non  foin  :  fr.  plein  rj]  /'  hohe  Vollblütig- 
feit;  VoÜfaftigfeit  (biete,  d.  fxg.). 
pléthorique  7  &  (pietori’t)  a.' n  -  uoü 
btütig;  Vottblütige(r). 
pleur  (plfir :  hom.  pleure,  etc.  oon  pleurer 
[pleurer]  m  meiît  nur  itn  pi.  gbr.  I.  .  si/. 

\  Jrünenlergufi;  un  ^  éternel  et  des 
grincements  de  dents  einiges  .ôeulcn 
uub  3iit)iieftappe(r)n.  2.  ~s  pi.  ïrünen  1 

>e.  Teil  I. 


pleuvoir 


;  fl'1--  3ahren  fpl. ;  être  tout  en  ^s, 
être  noyé  de  .s  iu  Jriincn  frf)tuimmen ; 
fondre  en  in  Jränen  jerflieRcn; 
cesser  ses  ^s  aufhören  ju  meinen, 
f.  larme 

pleurard  (pionVr  [pleurer]  c V  I  -.  ion 
~  meiuerticher  ion.  Il  ».  îueinerlicbet 
SWcnfct),  (peulcr,  F  jpeuhincier  f:  --liefe . 
pleure-misère  ipinrmiid  1  m  «  1  Veriott 
bie  immer  über  ftjr  CS'lcnb  ftagt,  Klage- 
meib  «  {ßy.). 

pleure-pain  r  ,«  Daftçbba  Brotni^t 
gëitnenber  ©eijhalô,  F  Knicfer. 
pleurer  piiirc  [It.  plorure  g*,  cig  m 
Tränen  jdjipimmen,  511  pluit  es  regnet  (  :  fr. 
pleuvoir)]  Q)a  I  vß.  1.  meinen;  ^  de 
.mit  inf.,  barüber  meinen,  baft  man  ...; 
~  de  joie  uor  Frcube  meinen;  ^  à 
chaudes  larmes  f)cifje  ïrituen  u  er¬ 
gießen  ;  ^  comme  une  Madeleine  bit¬ 
terlich  meinen;  Jean  qui  pleure  et 
Jean  qui  ri  t  jmifehen  entgegengefeßten 
©efühten  ()in  unb  her  fcijiuanfcnber 
ïïîenfd);  ^  sur  q.  um  j-n  trauern;  F  ^ 
comme  un  veau  I)eftig  meinen,  F  heu¬ 
len.  2.  yeux:  tränen,  triefen;  la  vigne 
pleure  bieSiehe  Mutet  ob.  meint  (lögt  und) 
bem  Söefcfjneibeti  Saft  rinnen).  II  vit.  heiuei- 
!  neu;  F  il  pleure  le  pain  qu’il  mange 
j  er  gönnt  fich  bas  liehe  Vrot  nicht.  Ill  »« 
'Keinen  «.  (uerei,  dbeulerciq 

I  pleurerie  F  ofor[']vt')  [pleurer]  /' Kei-l 
j  pleurésie  7  jP  (plörefi')  [S3S.  grd),  pleura 
}.  fr.  plèvre)]  f  VruftfclilentcHubung. 
pleurétique  7  &  (piöveti’t)  a.  uon  Vrufi- 
fcElentpnbung  l)c'n'ül)renb. 

1  pleureur  pW*o’r  [pleurer]  Dp,  I  «. 
f'lagenb,  traurig,  meinerlid);  v  same 

-uauermeibç  f  (Salix  ;«■  ndnla  ob.  l-ihi/lo  - 

j  nica).  II  ».  f.  pleurard  II. 
pleureuse  piürS'f)  f  l.Klagcmcib  n. 

2.  ^S  /;/.  Jraucrbinben  an  beit  Ärmeln, 
pleureux  %  (ptm-o1)  (z)d  1  a.  meinerlich, 
uenucint.  II  ».  f.  pleurard  II. 
pleurnicher  F  giiärnijdic'  [pleurer]  v/i. 
ü*a  ein  meincrlid)cs  ©eficht  machen, 
flennen;  fig.  Krofobilötränen  meinen, 
pleurnicherie  /;  pleurnichement  m  F 
plörnitdnt’,  ^tltg')  ©eiuinfct  ». 
pleurnicheur  F  (^ttifdtö'r)  a.  mtb  ».  7  n 
meincub,  ftennenb;  Flenner. 

p  I  euro.,,  .7  piüpo...)  I  grct).  pgi. 
fr.  plèvre  ]  in 3ffgn  :  Seiten. . ., SöxruftfeU... 
pleut  piöj  f.  pleuvoir, 
pleutre  P  (piStvi  m  Jump  entert)  ;  tas  m 
de  ^s  Sumpenpacf  »,  Suberjeug  ». 
pleuviner  F(piôtoinc’)  [pleuvoir]  >  1  ‘  a 
niefein,  fein  regnen. 

p  I  e  u  y  g  i  r  piorosl'r)  [It.  pluëre  gu.  :  nhb. 
fließen  ]  Je  vji.  unb  v  imp.  (mit  avoir: 
fig.  mtt  ben  guftanb  ju  beseidjnen,  mit  être) 

I.  regnen  a.  ß.g.)  ï.  2.  fi tj .  tomber  en 
abondance)  maffemueifc  hci'abfaüen, 
regnen;  les  éloges  pleuraient  de  toutes 
parts  man  ühert)äuft  Um  uon  alten 
Seiten  mit  2o6.  3.  (affluer)  juftrömen, 
in  2)!enge  anfommen. 

3u  1:  il  pleut  eö  regnet;  il  pleut 
à  verse  ou  à  seaux  cë  gießt  in  Strö¬ 
men;  F  il  y  pleut  comme  dans  la 
rue  ba  regnet  eë  burdi;  F  comme  s’il 
en  pleuvait  in  gemattiger  ÏRettgc; 
ßy.  il  a  bien  plu  dans  son  éeuclle 
er  ift  im  Schlafe  rétif)  geroorben;  F 
quand  il  pleuvrait  des  hallebardes 
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plèvre 

(la  point«  «n  bas)  fclbft  beim  abjdjeu= 
(ici)]'ten  ©letter,  F  menu  es  .ftculen 
regnete  ;  f.  écouter  1  ï . 
plèvre  ~j  atiinn  [grd).  pleura  Seite  (bes 
veibeo  ]  f  an.  ©ruftfell  n;  ~  costale 
Kippcnioanb.  [lj;en>cn=©eflecf)t  n.\ 
plexus  ?7  laiatftü'K.  [It.  |  m  an.  Slber*,/ 
pleyel  (pliijâ’l)  [Plevel,  'pianofabvtfnnt]  m 
©letjclfcher  <$lügel.  « 
pleyon  piiij«’)  [prorr.  für  ployon  aon 
ployer]  m  1.  Stroljbanû  n.  2.  (brin 
»l'osier i  Süeibcnbanb  n. 
pli  (pii;  hom-  plie)  [plier]  m  1.  [yalte  f  ï. 

2.  (manière  de  plier)  fÇciltUVig  /’,  -Mit  f 
einen  iOvicf  jU  feilten;  (envel/qqie)  (©defy 
Umjdjlag;  (lettre)  ©rief;  sous  ce  in= 
liegend,  beiliegenb;  ~  cacheté  uerjiegeU 
ter  ©rief.  3.  fig.  (tournure)  2öenbung  f; 
donner  un  bon  ~  à  qc.  e-r  Sache  I  flat.) 
e-egute2ßenbung  geben.  4.  'ride)9iun,)el 
f.  5.  Ärtvtenfpiel:  (Süd)  (=  levée),  il.  bfb. 
an. ©tegeftcEc f, ©ug.  7.0 einfprtngen= 
ber  SfBinfel  c-r  ÎJlauer;  Su*bittbercl:  jalj. 

Bu  1  :  ïnire  des  ~s  galten  roerfen; 
ne  pas  faire  un  (petit)  ~  faltenloë 
fein,  (o.  e-m  .ftieibe)  glatt  filmen  ;  fug.  non 
felbft  geljen;  fig.  cela  ne  fait  pas  un  ~ 
bas  mad)t  gar  feine  Stfpuierigfeit;  pour 
donner  le à  un  vêtement  bamit  ein 
itleib  bie  red)  ten  fatten  beEjntt ;  fig. 
prendre  le  ,*  de  qc.  jid)  an  et.  'acc.) 
geroötinen;  fig.  il  a  pris  son  ~  er  rnirb 
nicht  mehr  anberS;~  de  terrain  ©obcn= 
faite  f,  -fenfung  /';  fig.  les  et  les 
replis)  du  cœur  bie  oerborgenften 
Sßinfel  bes  §erjen§. 
pliable  (pti[j|â’bl)  [plier]  a.  (meift  na*  s. 

1.  biegfam.  2 .fig.  lenffam. 
pliage  ©  (pti|j]ii'y)  [plier]  m  1.  ©iegen 
n,  galten  n.  2.  SBu*binberei :  galten  n, 
^ufammenlegen  n. 

pliant  (piifijo ))  [plier]  a.  ®  (na*  s.) 
biegfam,  gcfdimcibig.;  (qui  peut  être  plié) 
jujammenflappbar;  fig.  lenffam;  fau¬ 
teuil  ~  Sïlappf  effet;  siège  ~  (au*  ..  m) 
SUappftuhl;  table  „e  .ftlapptifcl)  m. 
plicatif  ^  piitati'f)  [ju  plier]  a.  été  ,pt 
fammenfnitternb. 

plicatile  (piitati’i)  [ju  plier]  «.  faltbar. 

plie  (pii;  hom.  pli)  f  teilt  ©CfjoIIe  ipteuro- 
nc'ctet ).  [beugung  /’ (ïansuaS)q 

plié  (pii[f]e  [plier]  m  lanjtunft;  Mnie=/ 
pliement  O  (pi(mo')  [plier]  m.  galten  n. 
plier  (pii[j]e')[  j)  loyer,  bttv*®tnfiufjo.  prier] 
®a  I  vit.  I.  (ployer,  f.  bs)  (ju)"ammen=) 
falten,  in  galten  legen, sufammcnlegen; 

une  feuille  de  papier  (une  lettre) 
ein  ©latt  ©apier  (c-n  ©rief)  falten  ober 
brechen;  f.  bagage  I  ;  .  la  toilette  fid) 
mit  ben  Sachen  f-r  .'perrfdjafi  auf-  unb 
onuounnadjen.  2.(courben  biegen,  beu¬ 
gen,  Inimmen;  _  les  genoux  devant 
le  veau  d’or  bas  golbcne.Halb  anbeten. 

3.  fig.  i contraindra)  beugen,  betmingen, 
geiuôhnen;  «,  q.  au  joug  j-n  an  bas 
rtbd)  gemahnen;  „  q.  à  (mit  in/.)  )-n 
beroegen,  ju  ...  4.  O  sôu*biiibem:  ,, 
«les  feuilles  ©ogen  faljen;  ffljebcrcî:  ^ 
la  chu  ine  bie  .Hette  auf  bitumen,  il  n, 
5.  fid)  biegen,  fid)  friimmen;  ~  sous  le 
joug  fill)  unter  bas  $od)  beugen;  fig.  ~ 
sous  le  poids  des  années  unter  ber 
ßuft  ber  paître  erliegen;  faire  ~  q.  sous 
sa  volonté  j-m  ben  Dincîcn  beugen. 
(1.  ü  «jurtief  meidjen,  ibanfcn;  fui.  nach 
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geben;  prv.  il  vaut  mieux  „  que  [ 
rompre  beffer  biegen  als  brechen. 
Ill  se  ^  fid)  biegen  up».,  gebogen  ujm. 
merben;  fig.  se  ^  à  fid)  fügen  in  (ace.)', 
se  ~  aux  circonstances  fid)  in  3cit 
unb  Umftcmbc  fdjicfen. 
plieur  (pii[ i]o’v  «-  7g  Bujammenleger; 
[Çaljer  ;  ©  ÎÇaltcttnâï)er  m  au  bev  9iiif)= 
iuaf*iiie. 

plieuse  O  (piiljjB'i)  /  [Çaljmafdpne. 

Pline  (plin)  «<  ©li'nius  (rôtit.  ScfcriftfteKer) : 
a  ^  l’Ancien  ©linius  ber Slltere (t 79 ua* 
tiijv.)  ;  b  ~  le  Jeune  ©linius  ber  3iin= 
g  ere  (Sieffe  u.  i|llitttit§  bem  äutcvn,  t  um  1 14). 
piinger  O  (pi«tje'  [511  plonger?]  vit.®  1 
bic  teieptboepte  ;,um  erftenmal  eintaud)cn. 
plingeure  O  ieiayS'r)  f  erftes  Gintaudjeu 
bev  i'i*too*tc.  [©linthe,  Säulenplatte. i 
plinthe  A  elgt  ;  hom .  plainte  [grd).  ]  /'/ 
pliocène  (pitofeftH;  [grd).  pleion  mcijv 
(  :  ttl)b.  uiel),  kainos  neu]  a.  u.  m,  grol.: 
(terrain)  ^  ©liojit’n  n  jüngere  tertiü’rt 
£*id)t  mit. 'Heften  00*  jept  lebenbev Sdjalticre). 

plioir  O  mied  1  [  plier]  «<  1.  û  plier  du 

papier  :  f^aljbeiu  u.  2.  ù  plier  des  éiolfcs: 
Xifchplatte  f  juin  ^ufammettlegcn ber.ijeuge. 
3.  #if*evei  ufm.;  Stücfd)en  n  gefpaltenes 
£>üli  obéi  ;KoI)V  juin  Slufiuidelu  uon  eiitgel- 
leineu  uft».  Iployer)]  f  2Beid)ie(jopf  »».| 
plique  $■  (»lit,  [mit.  u.  It.  plicure  fr./ 
pliquer  &  piife')  [plique]  i  tu  :  se  ~ 
ben  SSJeichfeljopf  befommeu. 
plissage  iviifiaij  m  I.  plissement, 
eiifpnu  )  fyalten  »  2.  a  plissé,  idifte 
bad  föefaltete,  ©efältel  /<,  ©liffec  /<. 
plisser  vim)  |  pli]  ®a  I  vit.  se  iidi 
falten,  fälteln,  in  galten  legen.  Ile/ 
galten  roeefen  Jeiner  Jtfitimaidjine. | 
plisseur  O  (piiRör)  m  fyaltenbvüder  mil  ] 
plissure  iiiiiin'i  f  plissage, 
pliure  O  'pii[j )ii  r )  [plier]  /'JBudjbmbeiTiJ 
ploc  P  bit;  hom.  plaque  u.  ploqucri  |  »gl  plo- 
quer]  m  I.  y  Mul)-  ujm.  djaar  u  2.  A 
Muhhaarteer.  3.»  llbfallmolie/  ( .'tunic  i 
plocage  O  ( p(<itu'< t  m  .ftarbâ'tfdjen  n  ber/ 
ploiements  ipifam;-'  [ployèr]  »<  ©er= 
fürjung  f  ber  feront  bur*  «66te*eu 
plomb  (pigi  |  It.  plumbum  giö.]  m  I.  mé¬ 
tal)  ©Ici  n  1.  2.  les  ~s  de  Venise  bie 
©leibacher  u  /;/.  tlene'bigë,  unter  beneu 
«tefdngniffe  tuareti  3.  pour  cliar(r«r  les 
fusils;  ©It’i  n  tum  S*ieftcn  î.  4.  (poids) 
©ieigemid)t  n  au  ber  ufjr.  5.  *  ©iei- 
jeid)en  «,  ©lombe  f\  mettre  le  .  a  un 
paquet  ein  ©afet  plombieren.  <>.  O 
fil  m  :i .  .  ©Iciqi'ot  n;  4  ^  «le,  sonde) 
Senfblei  //  ;  it  niveau  ©leimage  /';  à 
teuf ,  lot=red)t;  gerabe  herunter;  le  soleil 
tombe  it  ^  sur  ...  fdjeint  ’entrecht  auf 
[acc,  ) ;  fig.  jeter  son  ~  sur  es  abgefehen 
haben  auf  (acc.).  7.  typ.  lire  sur  le  ~e-e 
3/teiie  auf  bem  ©lei  ob.  auf  bem  Sahe) 
lefen.  8. (cuvette)  btefernesiijnt.  Vpülbecfcn 
iumüibfluftbedSptUroaffero  .  9.  S ~  fusible 

fcfjmcl' (barer  ©leibraht  ob.  fchmeljjbareS 
©lciplattd)en  in  e-m  ©tromlreiie,  ©lei^) 
Sicherung  10.  P  .Hloafengas  v. 

1  :  de  ^  bleiern;  ~  brûlé  ©leU 
afchc/';  mine  /  de  ^  ©raphi  t  ftift  m, 
dleifiblei  »;  ^  de  vitres  îÇenfterblci  //; 
fig.  :  f.  colique  II  n.  cul  1  ï;  siècle  m 
«le  ...  bleiernes  (li  n.  m.y^nbrbunbert; 
sommeil  m  de  „  fel)r  tiefer  ricblaf ; 
F  il  lui  faillirait  un  peu  «le  ^  dans  la 
tête  m  iit  tu  leicbtfinnig  ob.  ju  minbig. 


plonger 


;-[ti  3:  balle  /'de  .  ©leifugel;  .  de 
«•liasse  CJlinten^Schrot  »;  F  mettre 
du  .  dans  la  tête  de  q.  j-m  c-e  Muge! 
tnird)  ben  .ftflpf  jagen;  F  fig.  il  n  du 
^  dans  l’aile  cr  ift  gnn,t  hmmter 
gefommen);  il  n’a  ni  poudre  ni  . 
cr  l)at  meber  qt  beigen  nod)  nu  brechen, 
plombage  .ißim'tji  [plomber]  m  I. 
d'une  dent  a  action  i  ©lombicren  //;. 
b  .rcsuiiai  ©lombe/l  2. «^Stampfen  e 
plombagine  n  (piobatji'n)  [It.j  /  min. 
©rapl)i't  m,  ©cifiblei  n. 
plombate  'X  fvk*»t)  m  bleifauves  ial; 
plombateur  »tgbatfi’r)  m  .nnntieifi  . 
plombeur. 

plombé  (ptfibe')  [plomber]  1  n.  plom¬ 
biert;  bis™,  a.  bleifarbig.  Il  m  bleifat 
biger  ©nftrid). 

plombée  (^)  f  i.  mit  ©lei  befdimerler 
Stocf  ober  ©feil.  2.  Aifdicvci:  mit  ©lei; 
fugein  oerfel)enc  Veine  ms  Piettoinfafinug. 

plomber  (^.j  [plomb] ®a  I  «v.  I.  . . . 

auSbleien,  mit  ©lei  ausfüüen;  dem: 
plombieren.  2.  w.  bie©leifiegel  anlegen 
dut.  .plombieren  dominer.  3. nun: 
mit  bem  ©leilote  mefjen.  4.  S  nie  tune 
feflflampfen;  einen  «der  juabfen.  7».  © 
aneinanbetjlöten;  mn*binbevct  mm  mit 
©letglätte  glaftercn.  II  <-//.  an*  se  ^ 
©leifarbe  befommeu. 
plomberie  ©  pißbKJri'  [plomber]  f 
\,  (art  .ft unit,  ©lei  gießen  unb  ,tu 
bearbeiten.  2.  (ouvrum-/  ©leiarbcit. 
3.  (usine;  ©leil)ütte.  [bierer.i 

plombeur  (»ißbfi’r)  [ plomber]  m  ©lotn=l 
plornbeux  Di-.bo'  [plomb]  a.  "  d  m  i> 
f :.j  :  oxyde  .  ©leiorpbul  n. 
plombier  tir.uje  [plomb)  I  «.GJiininr .. 

! .  min  bleihaltig.  2.  aiig.  ©lei.  II  « 
3.  ©  ©leiarbeiter.  4.  »  ©leiljiinbler. 
Plombières  -les-Bains;^>©iqbj  :  r|kt;/| 

/  frattp  SSabeort,  Vosges, 
plombifère  (pißbttä'r:  [plomb  u.  It.  fero 
id)  trage|  u.  min.  bleihaltig, 
plombique  'X  uißbi't;  [plomb]  n.  ©Ici...;, 
oxyde  m  .  ©leio^pb  n. 
aumr  p  I  o  m  b  O . . .  ê p(ubo . . .  [ It.  plumbum 
-  fr.  plomb]  i»  .{ffgit:  'JMci...,  blei... 
plomboir  uißNl'v  | plomber]  m  ,\nftru= 
ment  n  jum  ©lombieren  ber  ,;]âf)ne. 
plongeant  pißijß  a.  Q)  (na*  «g  uoti 
oben  nach  unten  tu  gefenft;  si  feu  . 
bohrenbes,  ahmärts  gerid)tetce  fyeuei , 
vue  ^e  ©tefblicf  m,  Dluefidit  /  uon  oben 
herab  in  bie  (Eiefe. 

plongée  (pißtje')  /  I .  iu  fH.  (de  para¬ 
pet)  2/hbachung  e-r  «rufttue^r.  2.  iueit-3. 
fteiler  2/bfall  (pB.  be«  «Pieereobobettr,, 
piongement  fpiacjmg')  m  (Gin  ,  llutero 
ïaudjen. 

plongeon  [plonger]  m  1.  Unter: 

taudten  //;  Mopffprung;  faire  le  „ 
(unter) tauchen;  F  fid)  burfen,  tufttit  ge- 
i*uf(cn  tuirb  ;  fig.  :  nachgeben,  fich  aue  Dem 
Staube  machen;  ins  Glenb  geraten. 
2.  wn.  Steififufi  Cohjmbui).  3.  © 
Tjciiertuerferei  :  ©latfcrfegel. 
plonger  uloCje'  [sr  It.  plumbum  ii 
plomb  b.  b.  tute  Piet  unters  Süaffer  geben  :  ' 

®1  I  vit.  I.  tauchen,  eintaud)en,  unter: 
tauchen.  2.  ^  dans  fteefen,  ftoßen,  ftür= 
ten  in  face.)]  un  (ou  le)  poignard 
dans  le  sein  de,  q.  ben  (Dolch  (ob.  Stahl 
in  j-s  ©ruft  ft  often  ob  fenfen,  j-n  butdt; 
bohren;  fig.  j-n  tief  betrüben;  fig.  .  q. 


plus 


plongeur 


dans  le  malheur  dan*  la  douleur 
j-n  in®  llnglücî  îtürçcn  in  Xraucr  nrr= 
l’oÇcn  .  Il  ri.  3.  unter  tauchen; 

-r  bas  untergeben  ;  *  plongé  unter  dom 
USaffer  toaebienb.  4.  nch  ienfen;  fig.  la 
vue  plonge  sur  une  vallée  ber  Slid 
fdjroeift  über  cm  îal ;  aller  en  plon¬ 
geant  non  oben  nadi  unten  gehen. 
5.  i/roi.  ein  fallen  (».  (Mebii  : •  cti i æ i c n . 
(>.  vx  x,  tirer  en  plongeant  nncb  unten 
idiiefeen.  III  se  -»  7.  fief)  tauchen  ;  //./. 
se  ,  dans  le  sans;  de  q.  fiefj  in  j-o 
Slute  baben.  8.  fi g.  fich  ftiinen,  iidj 
uerienfeu;  se  „  dans  la  débauche  fut) 
uuiften  i'luoidm'eifungen  hingeben. 
IN  in  Jauchen  «. 

plongeur  rigijur  m  I.  <|u i  Jau 

cher;  cloche  /  ù  ^  ïaucberglocfc;  aïs  a. 
bateau  _  îaueberboot  ».  2.  laveur 
(le  vaisselle  ®efd)imi)âfcbcr  in  («aftieirt 
Idiafteii.  3.  s  S  pi  au*  ».  :  oiseaux  ,s 
Soudieroogel.  4.  O  '4>ûpiei'’sbrifûiion  : 
iBüttfnedjt. 

ploquer  ploie  plo<  Dm  1.0. 
les  laines  oeridnebtnfarbigc  äifolle 
mifdjen  ;  ploqué  mit  '-öaumioolienftocfen 
bebedt.  2.  O  anptaden  .Onbhanrc  u  pa 
i'icr  »in  ben  ©djiffSboben  Heben,  um  »ar  üb  er 
Mo  Spiefeibaut  ui  icflen  . 
plot  .*  btfcfc  l'fl od  ?  - 

bahn:  iWocf. 

Plotin  (’.iloiji  m  tjtloti’nuâ  rieiii'latoiiHtfer 
'phüofo'ïh,  3.  sie.  na*  l£t)v.  . 
ployable  puafi'ci)  -plover1  »  biegfnm. 
ployage  O  plbaia  Cj;  m  beugen  ». 
ployant  pi&i<  a  Ï  bicgfam.nacbgh 
ployer  piffije'  [lt.  plicäre  :  nhb. 
flechten)]  Ci  h  1  <•  t.  1.  mfammen  falten, 
legen.  2.  biegen,  beugen.  3.  fig  mm 
'.'fadigeben  mungen.  II  »■».  fiefj  biegen; 
/hi.  fidi  beugen.  Ill  se  ^  i  q<  fid)  in 
et.  nee.)  fügen.  Syn. plover  plier 
ployer  st. s.,  plier  geu' ähnliche  -il esc 
plu  plié1  f.  plaire  unb  pleuvoir 
pluche,  etc.  puiîcti )  i.  peluche.  <-ir. 
pluie  piîî i  (  it.  plu vïa  g?v,  oon  pluëre  — 
fr.  pleuvoir)]  f  Stegen  >»;  jour  i»  de  ^ 
.'Hegentag;  eaux  f  pi.  de  ,  iKegentnnffer 
»;  _  battante  flatfdienber  ob.  ftromen= 
ber  fliegen;  ,  déliée  Sprühregen  /»; 
il  tombe  de  la  _  c®  regnet;  temps  ,» 
de  _  regnerifchcQ  Sifctter;  le  temps  est 
à  la  ,  e®  fiebt  nach  Siegen  nue;  nous 
aurons  de  la  ^  mir  morden  fliegen  l»c- 
fommen ;  la  ..  menace  es  broht  eu 
regnen;  se  mettre  à  couvert  île  la  ^ 
fidi  u  nterfleUen;  loeirS.  ^  de  cendres, 
••o-  2lfd)cn=  ufœ.  =regcn;  fin . :  être  à 
couvert  de  la  ein  îolibcé  Jlcrmbacn 
oh  einen  mächtigen  Schuft  haben; 
faire  la  „  et  le  beau  temps  über  aile® 
uerfügen,  dev.v'crr  fein;  parler  de  la  ^ 
•'t  du  beau  temps  non  gleichgültigen 
-t  tngen  reben  ;  T  être  ennuyeux  comme 
la  furchtbar  langmcilig  fein;  se  jeter 
dans  l'eau  de  peur  de  la  _  au®  fyurcbt 
uor  e-r  (Gefahr  fid)  in  eine  größere  flür=  J 
ten;  prv.:  après  la  le  bean  temps 
auf  fliegen  folgt  Sonnenichein ;  petite 
~  abat  grand  vent  mit  ©cbulb  fann 
man  uicl  auoriefaten.  (  fieber  n.\ 

plumage  (riümà'q  [plume]  m  (Me: l 
plumail  (piüma  f  [plume]  m  fvcberbeier. 
plumard  (ptôma'r)  [plume-  1.  Tfeber; 
bel  en.  2.  P  'Bctt  ». 


—  «»«*]  — 

plumasseau  >;  j-  *  i  tu  5.  Il 

1.  »aia:  ÀePcrbcfen,  lylcbcrmifd). 

2.  d'an  irait:  ('IcncbtT  »,  lyicberung  f. 

3.  dur.  iBâufdidjcn  »  Hcharpie 

plumasserie  >f>!  S>  au: 

cdimudfebern. 

plumassier  Dbl.©0 

’ebevarfeiter.  2.W.  -dimudfeberhänbler. 
plume  una  Jtaumfebn  :  nhb. 

I  ;  2 

,yobern  pt.  I  3.  d  omeim-m  Bchmud;, 
ctrnufpfedcr;  fig.  c'est  une  ^  k  son 
chapeau  ba®  fcbmeidtelt  feiner  (ïitelfett 

4.  pour  -'•riri-  3d)reib--  (veber  ' 

5.  iVriturc:  .fbanbidirift  fi.  su  • 

2  dire  mart,  'dinûûeliern  ;  homme  m 
de  .  cdniftûeUer.  iro.  Àebcrbelb;  nom 
m  de  ^  SdiriftfteUcmamc.  7.  •  r  . 
SchriftfteUer  ni  Mt>.  4>fo^a’ifer 

,8u  1  :  ^  d'autruche,  ^  d’oie,  de 
paon  Straufti,  ê-lanie:,  ^tfauenifeber; 
léprer  comme  une  ^  feberlcicht;  fin.’. 
arracher  à  q.  une  belle  _.  de  l’aile 
I-n  um  einen  Vorteil  bringen;  pren¬ 
dre  les  »u  se  parer  des  .s  du  paon 
fidi  mit  fremben  jÇebem  fdimucfen;  il 
a  eu  de  ses  ^s  or  bat  ihn  heim  cpieie 
geruofî  ;  laisser  des  ou  de  ses  .  - 
Sertuft  (ab.  -chaben  erletben,  öaan 
taffen  müffen;  jeter  la  ^  au  veut  et: 
ions  auf  gut  (Mlücf  anfommen  lauen. 

8»  2;  lit  /»  de  Àcbcrboît  »; 
menue  ,  fflaum  /»;  être  dress**  au 
poil  et  à  la  ^  e/i.  au»  f>aîen  mie  auf 
(Veberroilb  abgeriditet  fein  um  .«mihen 
u  »alten  ;  fig.  in  allen  (fächern  brauch: 
bar  peer  F  in  alien  Sätteln  aereebt 
fein;  prv.  la  belle  -  fait  le  bel  oiseau 
Mleiber  ma  dien  üeute. 

8u  4 :  .  art ificje  • .  'i 
.  de  fer  Stahlfeder;  dessin  »*  i  la  .. 
(veberjetchnung  /';  d'un  trait  de  ,  mit 
einem  jycbcriugc;  laisser  aller  -a  ^ 
feiner  (feber  freien  i'auf  laffen;  au 
courant  de  la  ^  ohne  Überlegung; 
tenir  la  ,  bie  (feber  führen;  fig.  avoir 
une  bonne  ^  eine  gute  (^eber  führen; 
cela  s’est  trouvé  au  bout  de  la  , 
bno  ifî  mir  fo  nue  ber  (vebet  aefloffen 
if.  bout  lia 

plumeau  piür  j-  -  1. 

(fc  b  er  bei en  mit  einem  -£c.cie,  (flebermi’cb. 
2.  plumier.  3."  édn 
bett  »,  îerfbett  » 
plumée  i 

faire  la  -  dämm  uûp  bie  Taunen  aus:  j 
rupfen  2.  •-  un  •-*  Tvebermenge  e  ues 
pcnip’tcn  î<pgr’s  3.  une  _  d  encre  cine 
ÀcbenioII  ïinte  4.  F  ffi  relier  ci. 

•).  O  Äuohoblung  cnc  Btrint? 
plumer  piümc'  plnmi  J  1 .  e-r:  \ 
ï;ogei  ruo’en  a  F  fig.  ;  fig.  se  faire  » 
fich  auobeutcn  oh.  rutu’en  laffen.  2.  © 
cscrbm  abhaaren  II  se  ^  3.  amu'ft 
merben.  4.  fig.  einanber  nuücn 
plûmes  pliim  f  plaire, 
plumet 

1.  ti'nn  fha[»-au  :  .V?ut»ebcr  f.  2.  ■  -  & 
À-ebcrbufcfa.  8.  F  »y  :a  jung«  Soldat; 
b  rult.  3J!ilitärftanb  4  •  1  ►•jjv  i  v  r ♦*’*■  s*- 
Scbmipo ;  F  fig.  avoir  son  ^  angenffer. 
heraui*ti  fein.  lîiicfeTff  /» 

plumetis  riüm-.t'  fi  .•  <’  -i  /reoe: 
plumeur  :  p 

üügel:  ''iuffer  cirf  ïvmt  ’Viertle  u;n?.  . 


plumeux  J  1.  \  * 

2.  *  unt  orn  gefiedert 

plumier 

pl um itif  [i  1 .  £*i 

,  «onje’pt  »,  Urtert  -er  <*«•.*«!  •  un*; 
tenir  Je  &aç  itrotofo  ll  ’ubren  2C  F: 

a  b  - 

p  I  u  m  o  n  j ,  , 

jyederbecfbett  »  plumeau  3 

plumoter 

I  auf  8ucfcrbut'onnen  irubcr  cnbnri  tir 
plum-pudding  VbAnznioi nq,  fttQ[l. 

m  fftlu  mpubbing 
i  ding  . 

plumule 

fr. plume  *'  Tflaumncrr, Xvar 

2.  *  oemmille 

plupart 

gröftte  îeil,  bie  Dcebrcabl,  die  mctiier. 
pi;  la  ^  disent,  la  ^  du  monde  dit, 
la  -  des  hommes  disent  die  metêen 
l*ienîcfaen  tagen;  mM  la  _  du  temj»- 
in  ben  mefften  ffallen,  meiftene  ;  pour 
la  ..  gtbhlenteils. 
pluraliser 

l  rt.  non  r-nent  Satte  den  fblurül  pis  r 
bie  iüebriahl  hüben  II  se  ^ 
8ci(hcn  bee  plurale  anmbmen 

pluralité 

fr  pluriel  ;  f  ].  üKebrbtt::  dé, ,-*- 
a  la  .  des  voix  et.  durch  -■■■■■ 
mehrbru  befcblteften.  2.  -  •  -  t 

iüelbeit;  ^  des  femmes  ïüdttieiberei 

plurent  [ 

&m~-  p  I  u  r  i .  . 

pluriel  * 

pluris  fr.plusj»  -<  gr  m  btTiüibr'- 
Whl;  nombre  ^  mh  ». ».  t  ür.  'io, 
j  ïliehnobl/";  mettre  au  -  m  bte  ftSebraibl 
’eft en  ;  être  au  «  în  det  ÿietftwbi  fefr. 

pluriflo re  * 

blumig.  [mais  geteilt.  « 

pluripartite  • 
plurivatve  * 

plus’  :  J(  [' 

plus* 

fpre&en  a»  (Jnî>ç  e-ç-  3.^'.  ’‘wf  :  Lvm. 

piu.  ;>]ut.  qu‘jî  V.  pl« ' r*  j .•'nw.-f 

Ut.  plus  mehr  :  ni)d.  rid  I  'M t' 

1.  da  vantai;»’  t  ht  mehr;  u:  *■ 
hce  impr.;  jl  est  -  âgé  de  deux  ans 
er  in  um  jtttei  üsabre  aller;  :*  eim-  -  •• 
est  -  longue  que  lartre  ...  tb  :ndjr 
lang  mieux  qoe:  länge:  ois  brefl;  d  KO- 
couleur  un  peu  -  foncée  m  chocs 
met  r  £  unfler  ?farl  <  ;  ..  u  ne  : 
ses  mehr  ale  du  death;  il  en  •  it 
ne 

über,  ale  er  fagl;  rien  de  -  jus’e  da  a 
iû  nicht  mehr  als  bill  .  ;  ,  tôt  eher, 
früher  i  a  2  ;  il  o’*  »  d  »v  •  t  et  bat 
fein  (fktd  mehr;  il  o'a  -  ri  cr  but 
nicht?  mehr;  ^  de  lärmest  feine  î: .  r.cr. 
mebr!;  j»  d'y  j>  •  „  tth  dadte  n  ein 

mehr  heran;  je  n’y  s,  f:,’»  _  o»  u>  a  ;  .a> 
benfe  aar.x  unb  par  mdn  mehr  dartre  ; 
il  n’a  _  qu’à  inoorir  e®  bleibl  tbm 
nicht®  übr.a  aïs  xu  fterben;  il  n’est  „  cr 
lebt  nicht  mehr;  on  oe  peut  -  im  t befc  f  en 
ïliafte;  rr.  e  ans  et  „  tcatl«®  -é  .üirc 
Oder  langer;  rien  de^utjJe  eue...  r.  üis 
iû  nüft lieber  al®  ...;  ^  ou  moins  m>àr 
:  ber  rrer.iaer;  ?  ,  wruTent'  de®  ville 
noch!,  nie'  2.  ••  :  t*eîT  diet  yr 

ftrr  F  up  .  •**  Ä  iff  I’d  t»9. T 


G1I2 


podestat 


pluser 


profite  ;  ab.<.  le  _  nm  meiften;  c’est  ce 
qu’il  y  a  de  ..  posiliï  baô  ift  baê  3XIIe x- 
ficfjerfte;  le  ~  commodément  (qu’il  a 
été  possible  fo  bequem  als  möglich; 
les  „  jolis  possible  bie  aUert)ü6fd}eftcn; 
ait  ,  tôt  frülieftenê,  fo  balb  als  mög= 
Itcfi  ;  au  ^  tard  fpüteftenô  ;  le  ~  tôt 
sera  le  mieux  je  e t) ev  ober  je  früher), 
befto  beffer.  3.  ne  ...  pas  plus  ...  que 
il  n'est  pas  „  riche  que  moi:  a)  er 
ift  nicbl  rcidjer  atei  id)  ;  b)  mir  finb 
beibe  nid)t  reict;  ;  n’en  pouvoir  ~  (de 
chaleur  bie  £ibe)  nicht  länger  ertragen 
f Linnen;  je  n'eu  peux  „  id)  fann 
nictit  mehr,  id)  balte  eè  niefit  mehr  aus; 
ue  ...  ,  que  ...  nur  nod).  4.  »or  einer 
âatu:  a  plus  de  ...  ntebr  als  ...,  über 
...;  il  a  „  de  vingt  ans  er  ift  über 
jmatijig  %abr(e)  ait;  il  y  a  de  cela  ~ 
d’un  au  es  ift  über  ein  %al)r  ber;  ~ 
d’un  brave  guerrier  a  péri  mebr  alë 
ein  tapferer Mrieger  ift  gefallen;  b  plus 
que  ...  (beim  S5erglei$e  jtoeier  Subje'fte 
unter  einem  qjräbita'te)  ntebt  alö;  six 
hommes  travaillent  ~  que  quatre 
fedio  3Jienfd)en  arbeiten  mebr  aid  nier. 
5.  abs.  ferner  (bei  stufjcifjlungcn  ;  il  y 
u  plus,  qui  „  est,  bien  ^  nod)  obencin, 
ja  (mad)  nod)  mebr  (ift)  ;  il  est  rare,  l'ami 
qui  vous  aide  de  ses  actes  et,  qui  ~  est, 
de  son  argent  ...  unb,  maé  nod)  mel)r 
fagen  mill,  mit  f-m  ©elbe  l)ilft;  quatre 
cinq  égale  neuf  nier  unb  fünf  ift 
neun;  acht  de  ~  aufjcvbem,  nod)  baju, 
ptbem  S_yn.  f.  ailleurs);  une  vertu 
de  ~  e-e  Xugenb  mebr;  rien  de  „  meiter 
nidjts;  raison  de  „  pour  ...  bad  ift  ein 
©runb  mebr,  um  ...  ;  que  voulez-vous 
de  „.?  mao  mollen  Sie  mebr?  (5.  en  ~ 
nod)  baju;  suns  „  oljne  etmad  l)inp= 
pfügen,  unb  nictit  mebr,  unb  meiter 
nichts;  sans  „  de  délai  obne  meiteren 
tHuffdiub.  7.  tant  et  plus  oiel,  reiclp 
üdj;  j’en  ai  tant  et  ~  id)  babe  tneljr  als 
nötig;  d’autant  „  um  )o  mebr.  8.  plus 
...  et)  plus  je  mebr  •••  befto  mebr  (~ 
u.  a.  mein  getrennt).  1).  non  plus  aud) 
nicht;  ni  moi  non  ~  id)  aucl)  nicht; 
ni  ^  ni  moins  nidjt  mef)r  unb  nictjt 
meniger;  F  ni  ~  ni  moins  que  ... 
ebenfofet)r  (ober  nidit  meniger)  aid 
10.  de  plus  en  plus  immer 
mebr;  de  „  en  ~  fort  immer  ftârïer. 
&m~  u  m  11,  le  ~  bas  33tel)r,  bad 
üJieifle,  bad  fböcbfte;  prv.  qui  peut  le 
^  peut  le  moins  me m  ©rojjeë  niebt 
febmer  mirb)  bem  mirb  kleines  leicht; 
fommt  man  über  ben  £unb,  fommt 
man  auch  über  ben  ©cbmanj.  12.  advt 
tout  au  ~  böebfiend,  im  ftôcfiftcn 
galle;  c’est  tout  au  ~  si  ...  fetum 
baf  ...  13.  arith.:  (plü-fj)  ipiud  v, 
ipius.ieicben  n  (+). 

pluser  O  plitfe’)  v  ft.  ®a  Spinnerei  :  -SBoUe 
yupfeu,  pliifcn,  uerlefen. 
plusieurs  ptüfiô'ï) [iffi. tt. plus  =  fr. plus j 
'(•.  inc.  u.  »>  jil.  mebrere,  uerfebiebene; 
mand;e;  „  fois  öftere,  mehrmals;  à  ~ 
reprises  ju  mieberbolten  SKalen. 

, plus-pétition  A  (piiifepetifiis')  f  übertrie= 
bene  gorberung;  Überforberung. 
plus-que-parfait  plüfi!*pavftt')  Cl.  unb  m 
.  gr.:  temps)  ^  IfJlusquamperfe'ftum 
n,  'h'oroergangenbeit  f  (ooiienbete  ,§anb= 

Jung  in  ber  Sergangeitbeit  . 


plus-value  piüioaiü  /  SRebrbetrag  m, 
3Jîet)rroert  m. 

plut1,  plût  vptü  j.  pleuvoir, 
plut-  (ptii),  plûtes  pult  f.  plaire. 
Plutarque  (pliita'vt)  m.  puta’rd)  (gried). 

©iogra'pt)  unb  ÜJÎorali’ft,  2.  sæ.  nad)  Eijr.). 
plutocratie  (piütoirajji')  [Piutus,  grd). 
kratos  aiacbt  (:  nbb.  Ipul)]  f  ®elbf)err= 
fd)aft. 

Pluton  (Pliitß  )  [grcb-Ploutön gä.,eig.  Jgüter 
ber  »ergrabenen  Sdjâçe,  »»n  ploiltos  iHeidu 
tum  »gl.  fr.  Piutus)]  m  myth,  glutei  (@ott 
ber  ttntenuett  bei  ben  Dtomern  unb  ©viedtett). 
plutonien  07  (plütoniö')  a.  ©C  (n a d)  s.) 
u.  m  géol.  =  plutonique,  plutoniste, 
plutonique  27  (piiitoni'f'  a.  géol.  pluto'= 
ni|d)  (burd)  getter  entftanben). 
plutonisme  07  .piütonVfcm)  [Pluton]  m 
géol.  ipiutoni'dmud,  Lel)re  /'  uon  ber 
(Sntftebung  ber  Srbrinbe  burd)  fyeuer 
(=  vulcanisme). 

plutoniste  07  (pUUouVfit)  m  géol.  4flluto= 
ni' ft,  Slnbänger  bed  'fllutoni'dmud. 
plutôt  (piiito);  [plus,  tôt]  adv.  eher, 
lieber;  ruelmebr;  ^  ...  que  (de)  lieber 
(ober  eljcr)  ...  aid;  ^  mourir  qu’être 
esclave  lieber  fterben,  aid  ©flaue  fein; 
on  craint  les  tyrans  ~  qu’on  ne  les 
respecte  man  fürcfjtet  ...  mebr,  aid  bafs 
man  fie  ad)tet;  voyez  .J.  feben  ©ie  nur! 
Piutus  (piütüjs  [lt.,  uon  grd).  ploutos 
Steidjtum  (:  nl)b.  uott,  oiel)]  ni  myth. 
IfSlU'tUd  (®ott  bes  Dieidjinmd). 
pluvial  (piüi»ja’i)  [ju  pluie]  ©c  1  a. 
(u ad)  s.]  Siegen...;  eau ~e  Siegcnmaffer 
n.  II  m  (urfpr.  Sîegenmantel)  =  chapel, 
pluvier  (pi»i»je'i  [»on  lt.  pluvla  =  fr. 
pluie  (lucil  biejer  SJogci  truppœeifc  in  ber 
Dicgenjeit  erfdjeint)]  ni  orn.  9t egeupf Ctfer 
{ciiara dnus).  [regnerifd);  Siegen... \ 
pluvieux  (40  [ju  pluie]  a.©d  oui*  s.  I 
pluviner  (piiiiuine  )  c  i.  ®a  =  pleuviner, 
pluviomètre  27  (»iüt»jomii'tr)  [lt.  pluvïa 
(=  fr.  pluie),  n.  fr.  mètre]  m  phys. 
Siegenmeffer  (ânftrument). 
pluviôse  (plüiojô'f)  [lt.  pluviôSUS  rcid)  an 
Siegen,  uon  pluvïa  =  fr. pluie]  m  Siegern 
mount  (fünfter  SJlonat  im  fraujôftfdjen  Sie= 
»otufionätalenber:  20.  (21.)  ganuar  bis 
19.  (20.)  gebruar). 

pneu  F  (»n»)  m  =  pneumatique  3. 
pneumatique  (pnëmati'f)  [grd).]  I  a. 

1.  phys.  pneuma’tifd);  £'uft...  ;  w  carte 
f  ^  Di  o  l)  rp  o  ft  fa  rte  ;  machine  f  ~  Suft= 
pumpe;  «v  poste  f  ~  Siobrpofl.  Il  f 

2.  'hneuma’tif,  t'uftlebre.  1 1 1  m  3.  bin. 
autom.  ijlneuma'tif,  Luftreifen.  4. 

=  carte  ^  (f.  1). 

pneumatologie  07  (pnômatoioqi’) [grd).] /' 
phls.  pneumatologie,  ©eifterlepre  (ebm. 
Xeil  ber  îPletapbnfi’f).  [ÎBinbgefcbmulft.l 
pneumatose  tv  &  (pnömatö’f)  [grd).]  /'/ 
pneumocoque  ^  (pnomorS'f)  [grd).]  m 
Pneutnofo'ffud  (SDUfroorgani'SmuS,  ber  bie 
Suitgenentjünbimg  ocrnrfadjt). 
pneumologie  n  (pnomoioQi  [greb.]  f 
an.  Lungcnlebre. 

pneumonie  ^  £■  (pnbnumi'  [grd).  pueu- 
luôn  Sunge  (an  pneill  ..bandjen"  angelebnt), 
urfpr.  pleumou  =  lt.  pulmo  =  fr.  pou¬ 
mon]  f  Lungenentfünbung. 
pneumonique  v  (^  ni’ t  a.  1.  plan,  (and) 
m)  Sungcnleiben  beilenb(ed  9)îebifa= 
ment  2.  &  (au*  s.)  lungetuleibenb, 
franf;  Lungen fvanfe  ri. 


pnyx  piiitß  [greb- J  m  antuj  pttpç  f 

(33»lfsperfammlnng8plas  in  Sltlje'nl. 

P.  o.  abr.  für  par  ordre. 

Pô  ^  po;  hom-  f.  Pau)  m  tio  it.  glujj 
poa  5  (poa')  [grd).]  m  =  paturin. 
pochade  (pofdba'b)  [pocher  4]  /  1.  peint. 
flüchtige  ob.  leicht  bingeroorfene)  Sfi^e 
2.  litt,  flüchtig  gefdjriebened  ober  rat'd) 
b  ingem  o rfenes  SBerf. 
pochard  P  (pofcfia'r)  [poche]  a.  unb  ».  ~ 
betrunfeu;  Srunfenbolb  m,  Säufer, 
pocharder  P  (pofdjarbe’  ha  vit.  (u.  se  ^ 
fid))  beraufeben. 

poche  (pöfcb)  [aglf.  poccagiö.]  /  J  .îafdjel 
2.  „  de  blé  (de  froment)  ftorn=  (2Bei 
jctn)©acf  m.  3.  (faux  pli)  fehlerhafte  gälte 
(an  e-m  Jtleibe).  4.  (cuiller)  grower  ©up 
pen=  ob.  Sorlegcdbffcl.  5.  ch.  u.gifdierei  : 
©ad=garn  n,  =neb  »  G.  j?  (Sitcrfacf  m 
bei  ©efdnoüreu.  i.zn.'.  a)  des  marsupiaux  : 
Beutel  m]  b)  des  liamsters:  (flatten 
i£afd)c;  c)  des  oiseaux:  Kropf  m.  8.  de 
certaines  lettres  :©cbnÔrtel»i(f.pocher  3  . 
1).  P  Säuferin. 

3«  1:  ^  de  pantalon  (de  gilet) 
L>ofen=  (SBeftemjtafdie;  argent  m  cle 
^  Safdjengelb  n\  dictionnaire  m  de 
~  îafd)cnmôrtcrbud)  »;  mouchoir  m 
de  „  Xafdicn:,  Sd)nupf=tud)  n\  ^  de 
Marguerite  ®retdjentâ)'d)djen  n  (ait= 

beutf^e?,  au  einer  .dette  getragenes  Xäfdp 
<tien);  fig.  avoir  ses  mains  dans  ses 
~s  mü^ig  fein;  F  connaître  qc. 
comme  sa  et.  grünblid)  fennen;  F 
faire  crédit  de  la  main  à  la  „  nictit 
borgen;  F  n’avoir  pas  sa  langue 
dans  sa  „  nidjt  aufd  SJlaul  gefallen 
fein!  prv.  f.  chat  1  ï.  [!£afd)euoIl.| 
pochée  (pofdie’)  [poche]  f  :  une  ,  eine) 
pocher  pofebe’) [poche] ®a  I  v/t.  1  .cuis. 

^  des  œufs®iereinfcblagen(f.  œuf  1 1  b  . 
2,  F  fig.  les  yeux  à  q.  j-m  bie  3lu= 
gen  blau  fclilageu  ;  f.  beurre  1  ï.  3.  ~ 
la  queue  d’une  lettre  e-n  ©dpiôrfel  au 
einen  îfudptaben  machen;  écriture 
pochée  buref)  .ftlecffe  in  ben  iôud)ftabcu 
utrleferlidte  ©djrift.  4.  fig.  cine  eti«e 
leirfit  binmerfen.  II  se  5.  cuis,  in 
brauner  lutter  gebaefen  merben.  G.  F 
einanber  blaue  Stugen  fd)lagen. 
pochet  (pofdjii  )  [pocher]  m  i.  fleined 
LodjtumSameuftccten.  2.=niusette3a. 
pochette  (pofdnt't  [poche]  f  1.  (pet n 
poche)  'îâfd)d)eu  n.  2.  (petit  filet)  ©act= 
nebeben  n  pun  gifdpange.  3.  (petit  violon) 
Xafcbettgeige.  4.  (de  compas  Sieifi= 
jeuglaften  m. 

pochoir  (pojdjbâ'r)  m  pttppeneo  ;ob.  metaU 
leuco  aubgefebnitteneo  s]3lä Heben  jum 
fötalen  uon  SBuc^fiabcn  ttfiu. 
pochon  (pofdie')  [pocher]  m  1. pat  grofjer 
Löffel.  2.  ©eftiUatiou:  Stejipient,  Cïmp-. 
fänger  (csicfüb,  in  bem  bic  crften  SUfobol. 
tropfen  aufgefangen  werben  .  3.  F  (groffcr 
Xintenflecfö.  4.  P  gaufl)d)lag. 

MT-  pod(0)...  (27  (pob(o)...)  [greb.]  in 
Sffgn:  guft...,  ©tiel... 
podagre  iP  (poba'gv  [gv*.  pod-agra  guft 
gidit,  uoti  pous  =  nbb.  gub,  agra  gang] 
I  a.  unb  ».  pobagr(i'ftjifd);  'fiobagri’ft, 
mit  ipo'bagra  mens,  mit  ©ichti  ©et)af= 
tcte(r).  II  f  fßo’bagra  n,  gufgidit, 
Zipperlein  n  ;  meitS.  ©iebt  überhaupt, 
podestat  (pobS$ta')  [it.;  uon  lt.  potéstas 
d'indu]  m  '3  Ob  eft  if  i'biirgermeifter  in  italien  . 


podium 

podium  pobjo’mj  [grd),  podion,  dim.  uon 
pous  =  nf)b.  fÇufj]  m  1.  A  fßo'bium  », 
Socfel.  2.  antiq.  :  a  SRingmaucr  f  um 
bas  Stmp^itfjeater ;  b  erhöhter  'ßlab  bcv 
Senatoren  uft». 

Podlachie^  pöbmicht'  /':  la  ~  cbm.  ißob 
la  ckiert  n  (Sianbfchaft  im  ältlichen  gtofen 
Podolie  ^  i poboii')  f:  la  ~  'ßobo'Iten  » 
meftrurfifche?  ©ouoernement). 
podomètre  „mä’tv  [grd).]  m  [.Stritt; 
rabier.  2.  vêt.  fèufmeffcr.  [ter,  t  i849.i 
Poe  pc  ui  :  Kdgar-A  I lau  „  amerifan.  Tide/ 
poêle1  Pool  ober  Ml  [U.  pallium  gviech. 
‘Kantel  meitev  Übertpurf]  m  I.  Dabi;, 
Seichemtucb  ».  2.  ein».  Xraufrfjleier  ber 
tuäfirenb  bev  Xrauung  über  ben  .väuptcnt  ber 
'Jieituetmiiblien  gehalten  mürbe).  3.  Xtjrott- 
Rimmel  mehr  gbv.  dais), 
poêle-  ,)  [It.  iialno.æ  pensîles  h  «  n  8  e  u  b  e 
(über  ©eiuölben  gebaute)  SSabeflitbett,  bie  non 
unten  gebeip  ipuiben,  non  poudöre  =  fr. 
pendre]»!  1.  fnurnenu  (Stuben=  Ofen; 
..  de  construction  Kachelofen.  2.  © 
ïSpferei:  Sreunofen.  3.  chambre)  Stube 
f  mit  einem  Ofen  (hfb.  in  sseutfchlanb'. 
poêle8  .  [It.  patella  flache  Schale,  ®latte, 
ooii  pat  ere  meit  ojfcnfiehcn  :  nl)b.  [yaben, 
urfpr  =  Umipaunung)]  /'  1.  DraF  'ßfannc; 
F  fig.  tenii;  lit  queue  de  la  _  bad  ^>eft 
in  (gänben  tjaben;  prv.  il  n'y  en  a 
point  déplus  empêché  ou  embarrassé) 
que  celui  qui  tieut  la  queue  de  la  ~ 
ber  Leiter  einer  Sadje  bat  bie  meifte 
2£ot  babei;  F~à  châtaignes  poefen- 
narbiges  ©eficf)t.  2.  ©  ©iejjpfanne; 
1  braise  l  t.  3.  Àifcherei:  tieffte  Stelle 

in  einem  fÇiicbteidje. 

poêlée  pdt-  ob.  pMie  /'  1.  'flfanneuolt. 
2.  ruis.  in  ber  Mocbpfannc  gefdjmortcê 
ÿmltn  ufn>. 

poêlerie  [pwiin  ,p»âiri')  [poêle -]/'l.Dfen= 
machcrgefchaft  ».  2.  *  panbel  m  mit 
Cfen.  3.  c oll.  ijjeijungägerät  ». 
poêlette  bi.!"  ob.  pwiS't!  /'  Heine  Pfanne. 
poêlier1  ©  1  péi-  ao.  ptaije’)  [poêle®]  m 
Dfannenfcbmieb  [2.  »  Dfenfabrifant.i 
poêlier-  .  [poêle-]  m 1.  ©  DfenfcÇer./ 
poêlon  ^psà-  ob.  praijj'i  [poêle :!]  m  1.  ir= 
bene  ob.  metallene  Kaffevo’llc.  2.  O: 
a  Suchhinberei  :  „  à  colle  Kloiflcrtopf ; 
b  ©iefterei  :  ccbtnclfloffcl. 
poêlonnée  (piâione')  f  ißfänndjeituod  ». 
poème  poii'tn)  [grct).  poiêma  g®.,  uon 
poiein  machen]  m  1.  (längere?)  @cbid)t  »; 
„  épique  (i'poa  »,  .pelbengebictjt  ». 
2.  Operntcrt. 

poésie  poefi’  [m  poème]  /'  1 .  art  dice  fie, 
ïiditfunft;  vnrsificntum  Dcrofunft. 
2.  Kcnre)  tßoefie,  Tifbtung  sgattung  ; 
poc’tifdje  Literatur.  3.  (œuvre  T  id)  tun  g; 
(pohme)  (Heinere?)  @ebid)t  »  (mcift  tut  pt. 
gbr.);  de  Schiller  Schillert  ©cbtdjtc; 
recueil  »»  de  ,s  @ebid)tfammlung  /'. 

4.  garaeière)  bichterifchcr  Schwung. 

5.  esprit  poétique)  ïicbtergabc. 
poète  pmi  r  [ g rct) .  poiétes  g®.,  ».  poiein 

machen]  m  'ßoe’t,  îichtcr;  femme  ~ 
®id)terin;  il  est  né  ~  er  ift  jum  3Mch= 
ter  geboren.  [®id)terling.t 

poétereau  F  (pofitro')  ?»  »'h  »ir.p.l 
poétesse  (poetît'ft)  f  Siditeriu. 
poétique  euctiti  1  ».  poe’tifd),  bichtc- 
rifef);  f.  licence  5.  II /■fßoe'tif  :  a  îidp 
tungêleljre;  h  fuj.  î'eutun  g  bec>  ©rhet  tu¬ 
nen  in  ber  'Jlüttir. 
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poétiser  .puettfe)  [poète]  r  t.  »a  bid)= 
terifd)  auofdmutcfcn. 
pognon  F  iponjg’)  [poigne]  m  ©elb  ». 
pogrom  e  pogvo’m  [ruff.  =»  ®en»üftitng] 
m  fßogro’m,  ! yvUbcn=  .âet.ie  f  (inMuftlanbj. 
poids  pm;  hom.  pois,  poix  [It.  pensum 
sugeipogene  Sache;  Sittfgabe  ugl.  fr.  pen¬ 
sum),  non  pendére  fr.  pendre),  be 
ctiifln fjt  bnrd)  pondus  @et»i<ht]  m  1.  (qua¬ 
lité  île  ce  qui  est  pi'Sunt)  SdptH'rC  /',  Oie: 

mid)t  »  ;  tomber  de  tout  son  ~  mit  ganser 
3Bud)t  berabfaüen.  2.  pesanteur  (létor- 
minée)  bcftiimntes  @Cloid)t;  .  brut  uct) 
S8rutto=  (îletto=)gemid)t  »;  monnaie/' 
de  _  uoHmid)tige  Hliinfe.  3.  (pour  peser) 
©emid)t  n  sum  SBiigen  ï.  4.  de  marc 
tl)iavfgemid)t  ».  (s  mue»  ;  ,  de  troy 
ïrotjpfunb  a  engiifdje?  (hemicht,  ;!7:i,24ü 
©ramm).  O.  nwni.  iSd)rot  »  ,'Jîorntalgctuicht 
ber  Kiinjctt)  ;  „  de  fin  ^cinget)alt.  (5.^ 
public  Siatsmage  /.  7.  fig.  fardeau) 

dlefdpucrbe  f,  Saft  /';  porter  le  ~  du 
jour  et  de  la  chaleur  beS  ïageo  Saft 
llllb  .vtitsr  tragen.  H.  fig.  (importance) 
(Srbeb!id)fcit  f,  ïüid)tigfeit  /';  homme  m 
de  ~  Di  a  nu  uon  ©emiebt  unb  dtebeu= 
tung);  motif  m  de  ^  fdjmenoiegcnber 
(Mrunb  ;  de  peu  de  ^  uncrbeblidj.J).  d'une 
horloge,  otc.  :  ©Cll'it'l)t  »  an  einer  Uhr. 

8«  3:  ^  et  mesures  ph  Di  a  fie  »  pi. 
unb  @enncf)tc  n/pl.  ;  faire  bon  ^  gated 
©emidit  geben;  fig.  gerecht  fein;  la  ire 
le  ..  bad  @ieid)gciuid)t  fjerfieUen;  cela 
fait  le  ^  bad  madjt  bad  ©emiebt  auo; 
vendre  au  ~  nach  bent  ©emidjtc  uer= 
faufen;  vendre  ii  faux  ~  leidjtcâ 
@emid)t  geben  ;  perdre  de  son  ~  an 
©eroidjt  uerlieren;  au  ~  de  l’or  über= 
maftig  teuer. 

poignant  pdihj!;'.  a.poniu^fpoindreja.'iz) 
nach,  fig •  auch  vor  s.)  Itcdienb;  mcift  fig. 
Ijertergreifenb,  peinlid). 
poignard  psànja’r,  a.  pimiü'r  ]  poiugj  m. 
I .  ®olc()  ;  wei ts.fig.  Dieffer  n  ;  coup  m  de 
^  îolcbbiff);  fig.  il  ;t  le  .  dans  le  cœur 
er  ift  in  ben  £ob  betrübt  ;  f.  gorge,  1  I, 
plonger  2.  2.  Sehnciberei:  (fmicfd. 
poignarder  (psïuïjarbc',  a.  po^)  r  t.  (Da 
1.  se  ^  ficfji  erbolrtien.  2.  fig.  tief 
fermer, ten;  F  la  curiosité  le  poignarde 
bie  Deugicrbe  bringt  ihn  faft  um. 
poigne  pilm  a.  pönjl  [poing]/'  iyaul’l  ; 
fig.  energift'beo  (aber  fdfneibiged)  Dor; 
geben;  avoir  tie  la  .„  friiftige  fyiiufte 
,  ob.  e-e  eiferne  fyauft)  haben  ;  fig.  itrnmm 
in  ber  2tudübung  ber  Stmtdgeroalt  fein; 
it  ,  energifd),  ftramm,  forfetj. 
poignée  (pSuje',  a.  ponje'  [poing]  f 

l.  .ôanbuoE;  Dünbel  »,  ©ebunb  »; 
une  ,  de  sel  d’argent  eine  .syanbooB 
cal/  Welb);  adrt  à  ^  uerfcf)menberitrb; 
mit  uoUen  ibtinben.  2.  fig.  Heine  Dit 
jaf)l;  ^  de  gens,  ^  de  momie  eine 
.'ôanbuoll  Scute.  3.  ,  tic  main  .vmubc 
brucf  ;» ;  il  lui  donna  une  ~  de  main  er 
brücfte  ibm  bie  .Danb.  4.  (manche)  ©riff 

m,  .ÿiert  II  ;  .V.  .'ôanbgriff  m;  d'un  sabre: 
ôefüfj  n.  5.  chiffun  Sappen  III  jum  Sin= 
faffett  heiler  ©egenftflnbe,  provS.  Düfdjel 
m  ober  ». 

poignet  (pSiiîiâ'.  a.  P0„)  [poing]  m  I.  an. 
.Ç'anb-gclcnf  »,  îuurjel  f\  avoir  du  „ 
eine  fefte  ^tanb  (jum  Stofeen  unb  'fla= 
rieren  haben.  2.  'fkeid,  greife  f,  Briefe 
/'an  einem  ‘Srinei;  auch  Dianfdie'tte  /’. 


point 

poil  ppttl  jlt.  pilus  .éaarj  m  1.  d'un 
animui;  ÿxaar  »,  coll.  fracU/C  pi.  n, 
îyell  »  J.  2.  du  corps  humain;  .VHltU'  n 
am  Keitfchcnleibe  (mtr  ichr  F  ab.  P  auch  oom 
.Kopfhaare ,  hfb. Darthaar  »  ï.  3.  (cuulmir 
iyarbe  f  be?  spferbe?.  4.  ^aar  »  ai? 
®efieibttng  ber  Dberfliichc  ber  'fiflaitteti.  5.  © 
(paar  »  be?  Xudje?.  (i.  P  Denoeio. 
Düffel.  Syn.  f.  cheveu. 

8 u  1  :  chien  m  à  long  „  langlma 
riger  .spunb ;  f.  hâte  1  ï,  plume  2  l  ; 
monter  un  cheval  à  ~  ein  iß  f  erb  ohne 
Sattel  reiten;  de  tout  ~  jeber  3üt. 

8h  2:  F  il  a  le  roux  er  hat 
rote  .'paare;  F  son  ^  grisonne  er  he 
fournit  graue  .paare;  „  fallet  ,ylaum 
hart;  F  fig.  avoir  du  ^  (P  aux  yeux 
(paare  auf  ben  gähnen  haben  mamt 
haft  fein);  F  avoir  du  (ou  un)  „  thins 
la  main  faul  fein;  F  avoir  du  .  de 
q.  j-n  gerupft  haben;  F  se  faire  le  . 
fid)  ben  Dart  ft  u  h  en  ober  feieren  ;  F  fig. 
faire  le  -  (bien  court)  à  q.  j-n  über; 
oorteilen;  F  fig.  se  laisser  arracher 
la  barbe  ~  à  ~  fiel)  alles  bieten  taffen  ; 
à  ^  ganf  naeft;  à  trois  „s  breiorähtig; 
Y  fig.  bravem  à  trois  ,s  tapferer  .pelb; 
Kerl,  bcv  beu  ïeufel  nicht  fürchtet 
poilu  iwiu  .  [poil]  ».  haarig,  behaart; 
auch  m  Sx  Dcbaartep',  fr.  Solbai  im  Àalbo; 
cntjprcchenb  bem  Xenljcheit  „Çelbgraucr' 
poinçon1  ©  (viïtfm')  [su  poindre]  m 
•  1.  Dfviem  e  f)  bc?Sattier?  «ho.;  (©rah 
3 1  i  cl)  e  t  be?  Wrauetir?  ufio.  ;  3  techeifcii  ». 
De?  .(lorbmachcr?;  (3tein  'Dieifeel  be?  ‘üiait 
ter?.  2.  Diiini=,  2JiebaiUen  Stempel. 
3.  Schriftgießerei;  'ßatvi’jc  f.  4.  (Turd) 
fd)tag(eifen  »  .  f).  A  ©iebclfiiulc  f. 
poinçon a(,  m Ohmfajt « hnfari?.  is. »»• 
etroa  2  hi).  [Stempeln  n.\ 

poinçonnage  ©  mhiftona'q  /»  216  I 
poinçonnement  pqiVimua’)  m  I.  *• 
(Sielten  ».  2.  Sluêmeifteln  ». 
poinçonner  (viütom-  [poinçon1]  r  i  1  a 
I.  flempetn.  2.  *  ©emidjtc.  ‘Kahe  cictien  ; 
Ü  eine  ^ahr tarte  t  bill'd)  dachen, 
poinçonneuse  O  «»/fmtip'i  /'  Voch  aber 
2luC'fc[)lag:)  Dlafcbine  aim  Xurdilodicrn  non 
eijenbtcd),  .Ctttpferplattcit  ufio. 
poindre  irJbr)  [It.pungérc  î.edieu  uhb. 
[Çidite,  ciq.  bie  Stechenbc)]  PI)  I  -j-  rl. 
fiecfjcn;  f.  oindre.  Il  »/i.  (meift  im  <»/. 
ob.  fui.  g6r.  anhredien,  aufgehen,  (ci 
men;  le  jour  commence  à  ^  ber  ïag 
hridjt  an,  ed  iwirb  ïag;  F  le  poil  com¬ 
mence  ii  lui  ~  au  menton  fein  Dart 
fängt  an  ju  fproffen. 
poing  Pr«:  ho  m.  point)  I  It.  pugnus  a®  .  at 
pungere(f  fr.  poindre)]  m  1.  fÇamt  f\ 
serrer  fou  fermer)  le  bic  (Jpanb  fur) 
JÇauft  ballen;  montrer  le  »  à  q.  j-tn 
mitberfÇauft  broken;  dormir  it  fer¬ 
més  feft  mie  ein  Sache  ob.  Diurmclticv 
fcfjlafcn  ;  F  fig  avoir  le  s  „  s  -tir  la 
(les)  hanche  s  e-e  heraudforbernbe  on. 
brohenbe  .paliung  haben;  f.  coup  I  ï. 
lier  2.  2.  man.  ^  de,  la  bride  .’füge F 
failli  f  (itufc  .Çanb  be?  iliciter?).  3.  finir. 
oiseau  m  de  ~  an  bic  fpanb  gemöhnler 
SBogel;  F  fig.  manger  sur  le  ,  ichr 
familiär  (ob.  ocrtraulich'  fein, 
point  pq):  hom.  pointe)  [It.  punctum  ôuai, 
pou  pungëre  f.  fr.  poindre  ]  I  m 
1.  douleur  qui  point)  Stiel).  îtechcubcr 
Schmerf;  .  de  côté  Seitenfledien  », 


pointage 


poire 


ScitcnfticljO  pl.  2.  (piqûre  a  Vif  une  ai¬ 
guille  @tid)  mit  ber  îlüïjnabet  ï.  B.  (bro¬ 
derie  ©lieferet  f,  Spifccnarbcit  /';  .. 
d’esprit  fünftlidte  Spitjcnarbeit  auf 
îiiU;  „  de  plume  su-t  ©tieferei  /'  mit 
ïdjrâgen  ©tidjen.  4.  (dentelles)  genügte 
©pilte;  ouvrage  m  de  petit  ~  fein  aus= 
genähte  âlrbeit;  f.  Alençon  ogi.  den¬ 
telle  11.  5. (lieu  determine  beftimmter 
Dit  op.  '[èunft  rib.  A)  î.  (i.  phys.  ïem= 
peratu’tgrab,  fßunft;  .  de  fusion 
©chmeljhibe  /'.  7.  Xiipfcl  eben  »  auf 
Petit  i  (i.  31vt  it  cl  I .  i  1  .  8.  gr.  uno  typ. 

'l-'Unft  î.  !).  ci-,  Ai  Ote  /',  ©trieb  über 
Àlcijj,  betragen  ber  ©dut  lev  ;  marquer  un 
bon  ein  Sob  einfct;reibcn  ;  mauvais  „ 
ÏObel.  1(1.  (partie)  ïeil  e-r  3icbc.  bip.  c-r 
■prcPigt.  11.  sujet)  ©egcnftcmb,  Umfiatib, 
©tiief  h,  ^Junft.  12.  question  (frage  /', 

.  jdjuüeriger  'fiunft;«,  d’honneur (Sl)ren= 
pltnft, (ït)rgefül)l».  IB.  (chose  principale) 
.vHtuptfacfie  /'.  14.  (situation;  Sage  f,  Bw 
ftanb ;  être  mal  en  übel  bran  fein; 
15.  (degré.  @rab;  à  ce  au  à  un 
tel  ~  que  ...  fo  feljr,  baff  adrt  au 
dernier  „  im  t)5d)ftcn  ©rabe;  ait  plus 
haut  ^  überaus.  16.  moment  2(ugctl= 
blicf.  Bei:  ']àunît ï.  i  7. (agi. poindre  II 
©fcbtbanoerben  «,  Slnbrucb;  du  jour 
îagesanbrad);  f.  messe  11.  18.  vo-, 
ion  re  -Belieben  n,  SBilic;  F  faire  tenir  i 
q.  à  son  „  j-n  bal)in  bringen,  baft  er 
nach  unferm  Stiunfdie  banbeft.  19. 

.  d’orgue  f.  orgue  3;  „  d’arrêt  f. 
arrêt  8.  20.  ,^s  pi.  joints,  Slugcn 
n  /il.  e-r  Marte  (auch  auf  SBiirfeltt)  ;  donner 
nu  rendre)  des  ..s  à  q.  j-m  joints  bon 
geben;  fig.  es  j-m  juuortun;  pitettipict: 
avoir  le  „  im  Stummel  h&chftwcrtigc  an» 
tobl  non  Aorten  gleicher  garhc  mebr  2lugi’tt 
als  ber  ©egner  bubon  21,  ©  cord. 
et  id)  A'äugemnafji  ;  fig.  chausser  a  même 
eines  ©innés  fein.  22.  ©  typ.  ~  ty¬ 
pographique  ttjpogra'pbifdier  ißunft 

0,376  SRiUimeter).  11  (agi.  pas  II, 

goutte;  adv.  de  nég.  2B.  ne . (gar 

niebt;  je  n’irai  ^  id)  werbe  nicht  bim 
geben;  abus,  olpie  ne,  mcift  purl.  u.  P  tu 
Àrngen:  vous  ennuyez-vous  ,,?  wirb 
(Urnen  bie  3<dt  niefjt  lang?  24.  (ne  ...  ) 

-  de  ...  (gar)  fein  ...  ;  il  n’a  ^  d’argent 
er  bat  fein  ©elb;  prv.  f.  argent  3  T. 
25.  ohne  ne:  nein;  F  mit  adv.,  a.,  part. 
nict)t.  26.  du  tont  gar  nicht. 

Syn.  (n  f.  pas. 

o  u  2:  „  arrière  Stcppftid);  _  de 
chausson,  ~  de  zigzag  Jperenftid)  ; 
~s  pl.  de  chaînette  Mettenftid)c;  .  de 
crochet  §ctfelftid)  ;  de  poste  Mnoten= 
ftid)  ;  „  de  surjet  übermenblicber  ©tiefi  ; 
fi  g.  f.  aiguille  1  ï. 

Su  5:  ©  ~  d’appui:  a)  ®re£)punft 
ber  Seroegung,  ©tübpunît  be«  gebels; 
h  A  ©tü|e  f]  fi  g.  c’est  un  „  d’appui 
moral  baS  ift  eine  moralifdie  ©tiibc; 

.  tic  départ  SluSgangspunft  ;  .  de 
mire  3iclpunît  a.  fig.  ;  ..  de  repère 
tltcrfjcicfien  n\  „  de  vite:  a)  ©cjid)t5= 
imnftia.  fig.\\  ©tanbpunït  beë  SJeobad« 
ter«;  h  perspective  2lUûfid)t  f]  c)  opt. 
r tcUpunft  c-p  Àcriirotjrc« :  f.  cardinal  1  ; 
4  faire  le  Bcftecf  «ufmadjen  (ben 
3d>iff«ort  burd)  aftroitomijdje  ^Beobachtungen 
ober  mittel«  be«  geftenerten  .iturfe«  tmb  ber 
jurücfgelegteu  Strccfcii  berechnen’  ;  mettre 
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au  „  cinftcllcu  ÿernrotjr)  ;  fig.  U)Ol)l 
oorbereiten,  fij  unb  fertig  mad)en; 
ogi.  pointer1  8. 

3 u  8  :  deux  ^s,  a.  s.sg.  :  un  deux-~s 
Modem  »,  Doppelpunft;  „  et  virgule, 
a.  „-virgule  m  ©emifolon  n,  ©trid)= 
punît;  d’interrogation,  „  interro¬ 
gatif  [yragejeidjen  «  ;  ^  d’admiration, 

admiratif,  ~  d’exclamation,  ^  ex- 
clamatif  2luôrufungôjctd)cn  n;  ~ s  sus¬ 
pensifs  llnterbredjnngSpunftc  (...  ; 
beim SMftieren,  am@d)lu|  e-â  Saÿe«:  un~! 
d'unft! ;  F  un  c’est  tout!  unb  ba= 
mit  fßunftum! 

3 u  16:  sur  le  que  ....  au  „  où 
...  in  bem  2lugenblicf/  als  ob.  um  ...; 
au  „.  où  en  sont  les  choses  mie  bie 
©neben  ftcljen;  être  sur  le  „  de  .4. 
auf  bem  ffiunfte  (ob.  ©prunge)  fteben 
(ob.  im  SBegriffe  ob.  nabe  baran  fein), 
jit  ...  ;  adrt  à  ~  ju  rechter  3f't;  vous 
arrivez  à  „  ©ie  fommen  mie  gerufen; 
cela  lui  vient  à  „  bas  fommt  if)tn 
rccbt  gelegen;  viande  cuite  à  ~  gar  gc- 
foebtes  ÿleifci);  tout  à  ~  gans  gelegen; 
prr.  f.  attendre  7  ;  à  ^  nommé  tu 
redder  3e'1;  im  2lugenblicfe,  mo  es 
nottut;  de  „  en  „  ipunft  für  tpunft; 
de  (but  en  tout  „  ubllig;  fig.  iro. 
accommoder  (ou  équiper)  q.  de  tout 
r  j-n  fel)r  übel  juriebten. 

pointage  p^ta'q!  m  i.  fpunftieren  n. 
2.  A  art  Ut.  3îict)ten  n  e-r  jîanotte;  vis  f 
de  .  9 1  i  cf)  t  f  ch  ran  b  C .  3.  ©  îii<$fabri!ation: 
bin  d)  ba«  Scheren  entftanbene  fc()(ccl)te  ©telle 
im  ïtidic. 

pointai  ©  Ptfïta'i  [pointe];«  5  c l.chaip. 
©tübbalfen.  2.  X  artill.  2ßud)tfto^. 

pointe  pmt)  [It.  puncta  stich,  o.  pungëre 
).  fr.  poindre)]  f  1.  bout  aigu)  ©pi^e; 
piquant  ©tadicl  m  ;  ^  d’une  aiguille 
^  d’une  épée  9tabcl=  Tegctt^  ipibe 
f.  oudj  aiguille  1  1  unb  épée  1  Z  ; 
adrt  en  fpib  julaufcub) ;  finir  on  . 
îpiiyig  austaufen;  tailler  en  .  ju- 
fpi^cn  ;  entrer  par  la  ^  mit  bem  fpilycn 
(inbe  etnbringen.  2.  extrémité)  Spiüc; 

.  du  pied  (fuff:,  3cht'tt:fpilje;  ^s  pl. 
d'asperges  ©pargclfiipfc  m  pl.  3.  §  . 
de  terre)  Sanbyungc.  4.  (étoffe  taillée 

eu  forme  allongée'  3't'illcl  in,  fpit)  ,(U 
taufcnbeS3cugftürf ;  ^  d’un  fichufQafs: 
tncbjipfcl  m.  5.  (picotement)  ©dliil'fe, 
ißürje,  'ffricfefn  «;  fig.  une  petite  ~  de 
jalousie  ein  Olnflug  uon  Giferfud)t;  une 
_  de  comique  ein  ©tid)  inS  Momifcf)e; 
F,  ide  vin  ©dimips  m,  ©pib  m  .(leichter 
Kaufet)  6.  fig.  ^  (d’esprit  mibiger  @tn= 
fall;  (calembour1  ÏBortfpiel  «;  „  d’épi- 
gramme  mitiger  ©ebattfe  am  Schluffe 
e-5  Gpigra'mmcS,  jointe;  ,  de  raille¬ 
rie  fpöttifd)er  ïon;  mauvaise  „  fdtledn 
ter  2Bib;  faire  (ou  dire)  des  ^s  ÏBibc 
machen.  7.  (commencement)  2tnfu-Ucf)  m, 
Scginn  m;  à  la  ^  du  jour  bei  £ageS= 
anbrud).  8.  légère  dose  une  .  d'ail  ein 
bijfd)cn  (ob.  ein  wenig  Änobiaud).  9./«a«. 
Säumen  n  e-«  Pfcrbc«.  JU.  eh.  2luf= 
flug  9«;  faire  la  ~  in  bie  f£»öt)e  fliegen. 
11.  ö  :  a)  sculp,  ©pi^meißel  m;  ©ranter; 
timft:  ~  à  graver  iHnbicrnabel;  b)  Dïagei- 
fchmicbe:  (91agcl=)3tift  m]  men.  3roctfc, 
Stift  »;  ;  ^  de  Paris  ®ral)tftiftm;  c  typ. 
ijßunftu’r  (=  pointure.2).  12.  fig.  faire 
une  a  F:  einen  21  b fled) er  machen; 


b  :  einen  ©trcifptg  mad)en;  F  fig. 
(pour)suivre  (ou  pousser)  sa  ^  fein 
'ÿorbaben  mit  Gntfc^Ioffcnljeit  burdb= 
führen.  13.  Ü  ~  (d’avant-garde)  21or= 
trupp  m.  1 4 . 4 2laf e  (iSorberteil)  e-«  Sdnffc«. 
pointeau  nq/to’  m  Ah  Mörncr  jitm  Vüdier 
norsctdjttcn.  J®efchüKes.| 

pointement  ü  (ufatmg')  m,  Stiebten  «  be«l 
pointer1  (vHttc')  [point  e  ]  ®a  1  vit. 
i.  ~  q.  j-n  fted)en  (a.  ois.);  ...  un  bœuf 
einen  Dcfjfen  abfteeben.  2.  (marquer 
des  points)  punftietvn,  mit  fünften  bc= 
jeidmen.  3.  (noter)  notieren.  4.  oreilles: 
fpiben.  5.  eine  Kote  punftieren,  fie 
um  bie  fjälfte  ihres  ÏBertcs  oerlängern. 

6.  ©  Schttciberei  :  ein  3eugftüc£  fjcften. 

7. ©  Kabelfahritation  :  Diabetn  fpi^CU.  8.© 
typ.  punftieren.  9.  >1  aitill.  ein  ©eféüç 
rohr  richten.  10. 4 „hi  carte  sBcftecf  ab= 
feben  (bett  Sd)iff«ort  nach  geogrophifchei 
Breite  unb  Sänge  in  bie  ©ee farte  eintragen  ; 
ogi.  point  5).  11.  F  être  pointé  einen 
©pib  ab.  ©dumps  (tleiiieu  Kaufet)  haben. 
Il  r  i.  12.  Heine  ipunîte  mad)en,  punf= 
tieren.  13.  blé:  Ijeroorfeimen;  aube: 
anbrccben.  14.  oiseau:  in  bie  .hohe 
fteigen;  clocher:  ragen,  feine  ©pibe  cm 
heben.  15.  cheval:  fid)  bäumen. 

pointer-’  (rQtS'r)  [cngl.]  m,  ch.  pointer 
(point»1'),  21ovftebbunb. 
pointerie  ©  (pQtrf’)  f  ÎJrabtfttftfabnf. 
pointerolle  ©  (psjftro’i)  f  ©pi|l)auc. 
pointeur  (psjjtü'r)  [pointer]»«  1.  (3eug= 
defter.  2.  ü.  artill.  fRidjlfanonicr. 
pointillage  (ptôtifa  q  m  1 .  ©  punftieren 
n.  2.  fig  ©tidjelci  /'.  [©pibfinbigfcitq 
pointillé  f  (psgtt'i)  [it.  (ju  fr.  point)]  /') 
pointillé  (pd/tijc')  )«  punîtierte  Sïrheit. 
pointiller1  nd/tije')  [pointer]  ® a  I  vit. 
punftieren,  mit  fünften  bejeidinen. 

1 1  r  i.  punftieren. 

pointiller-  („)  [pointillé]  I  vit.  ®a 
.  q.  j-n  neefen,  auf  j-n  ftidjeln.  11  v li. 
über  Mteinigfeiten  ftreiten. 
pointillerie  F  (psötijri')  f  ©treit  m  über 
Mteinigfeiten. 

pointilleux  (pQtijö’)  [pointillé]  «.  ©d 

merit  n  a  ch  s.)  1.  fpifjfinbiçj.  2.  (sensible) 

empfinblid); 

pointillisme  pbjtîjjl'çni)  [point]  ?«  peint. 
'd'ointillismus,  fßüuftdjemnalerei  f 
(f.  pointilliste). 

pointilliste  At’ht)  m  peint.  HJointiüi’ft, 
jßünftdf)enmater  (aialcr,  ber  bic  garbeu 
imoermijdjt,  mofaitartig  aufträgt);  ngl.  néo- 

impressionniste). 

pointu  pqjlii')  [pointe]  I  a.  (ttad)  s. 

1.  [pib  ig  ;  nez  ~  ©pibnafe  /';  aïs  m  „ 
4  pont  unb  hinten  f pilyeS  -Boot  (bfb.  auf  ber 
KcePe  pou  loulou).  2.  fig.  (minutieux 
fteinlid),  aUju  genau,  fpiçfinbig;  .iras¬ 
cible  empfinblid),  reijbar.  3.  voix, 
f  chart,  fdjïitt.  11  m  F  fleinlidjcr  ober 
cmpfinbticfjer)  2Jtcnfd). 

pointure  (pQtur)  [SB.  lt.  pungëre,  punc¬ 
tum  =  fr.  poindre]  /'  1.  ©tid].  m. 

2.  ©  cord,  ©tidjmafî  «,  Summer;  typ. 
'■]lunftu'r  (=  pointe  11  c).  3.  4  SegcU 
uevfürjung  burch  Umleget;  ober  Slufftecteu 
ber  ©pihen. 

point-virgule  (psàmirgu'i  m  F;t  Semi= 
folon  n  (f.  point  8  ï  . 
poire  (psar)  [lt.  piruni  =  nl)b.  (entlehnt) 
'Birne]  f  1.  'Birne  ;  „  de  garde  2lUnter= 
birne;  f.  angoisse  3;  F  fig.:  entre  la  ^ 


poire 


et  le  fromage  beim  ''(ûdjtiklt  ;  garder 
une  ..  pour  la  soif  einen  ffiötpfennig 
ptriicf  leiten  ;  la  „  est  mûre  bic  Sadjc  iit 
)prurf)reif.2.  pendantsd'»r»iÜPS)  btmiCU  : 
formigcs  Dbrgcljânge.  4.  bfh.  phot. 
©ummibaü  m  ;  „  et  tube  ©ummibull 
ni  mit  3rf)Untcb.  4. ..  à  poudre  'buluer- 
horn  a.  5.  O  roue  f  à  ~  bpbvguliidtca 
Hab.  îiitut  i'be.îanai'bcnntb  „  <>.8au 

fer  ni  (Mcioitbt  einor  rom.  [Sdmclbj'Sage  . 
7.  F  a  Hopt  in,  ©dicht  n  ;  b  im 
b<v  p  îummfopf  m  ;  faire  sa  „  bitftun. 
poiré  i  .ne  m  $Mrnmoii 
poireau  ;  .uo  .  m*  porreau  .  so  it. 
porrum  ai'.'  m  Dl>  1 .  y  'borrec',  gcmet 
nev  ifltUd)  t  l'ium  porrum  ■  —  ■  -JBtU’^C  / 
-=  verrue  . 

poirée  y  v .-ar  poire]  f  33ete,  s8eij?fof)l 
m.  vômiidier  3a(at  (iteta  v»iga  ris  wir. 

Ctrl  >  .  J  Pi.  ..  phiinnn  .  | 

poirier  ■  poire 

pois  .  -  • i  poids  [U  pisum  ». 

,  »  I.  &  tir  b  i  e  f  Pisnm  0  bi  »nicht  . 
2.  fleur  /  il«‘s  _  (ÿrbicnblüte;  F  //»/ . 
bad  iyeinûe  in  feiner  3lrr  2.  (jeux  /»  p 
des  ,  pib's  chm.  fßoffcnfpidc  n  pl.  ;  . 
pilés  vobco  ïljcaterpublifum.  4.  eh’,,-. 
^  ii  cautère  À-ontane’fffügcItfien  ». 

Hu  1  :  ..  cliiehe  eicerole;  ^  pl. 
en  eusse  3dioteuerbien  fpl.\  ^  pi 
sans  eusse,  „  goulus.  ..  gourmands 
^urfererbfeu  f  pi  ;  ..  à  fleur  rnoffb 
riedtenbe  4'lattcrbte;  ..  verts,  petits  _ 
3dioten  f  pi.  grüne  ©rbfcn  fpi  ;  fig. 
i  donner  1  ï  e  (gtbUié  u.  fève  1  ;  que 
ce  soient  que  ce  soient  fèves 
gleidîutcl,  tous  cd  iit  ;  F  manger  des  ~ 
chauds  um  bie  2lntmort  oerlegen  fein; 
F  avalent-  m  de  ..  gris:  a  iroinfrp 
'biclhafi;  h)  (prodigue)  3Scrfdimenbcr. 
poison  ::  potïo  gi  n.  potiônis 

elift  î mat  opt.  fr.  potion  ]  I  m  ©iit  » 
auch  /(</.  :  prr.  f.  poisson  11  1 1  f  P 

bofee  ober  lieberlichce  Àrauciti  immer. 

Sytt.  poison  mir«  auf  hcn  ’'tagen, 
venin  aie  bas  Plut  [pobclffaft.f 

poissard  vMgn'r  tpoi.x|n.  ^  a  a  &  i 
poissarde  r  bragaïb'  f  fyiiri)  .  fPïnrft- 
u'cib  u,  .vmfcrin. 

poisse  P  Prag  [poix]  m  Tteb,  rumr. 
poisser  n.-agc  [poix  >  t.  >a  1.  auo=, 
ocv  indien  ;  fil  poissé  'bcrfibrafft  2.  //./. 
befdimiercn.  8.  F  :  a  (voler  ùcblcn; 
b  arrêter  ahfntfen,  crimfcbcn 
poisseux  e  .* ûo  poixja.stil  pechig,  mit 
'bedi  befdjmiert. 


poisson  *isi'bi/  [œ.  lt 

piscis 

nbb. 

Àifd)]  m  1 

.  icht.  ivifd)  ! 

2. 

les  £s 

bic  Tvifdtc 

(;*,ctct)cn  b0'5  2 

iertreiie®  . 

3.  P 

biuhâltcr. 

1: 

^  de  mer  3 

ccftfch;  . 

d’eau 

douce.  ^ 

de  rivière 

À' lu  fi  fi  fil) 

;  ftohe 

avril  2;  .  blanc  SBeiitnfd);  _  doré,  „ 
rouge  ©olbnicf),  ©olbfarpren  Cypri  - 
unt  miratH»  ;  prendre  ou  pècheridu 
,  Tvifdic  fangen,  ftfdjcn  ;  F  fig.  ne  sa¬ 
voir  à  quelle  sauce  manger  son  .. 
fein  uerlegen  fein,  eine  'bcletbigung 
nicht  oerfcbmertcn  fönnen;  prr.  :  tu-be 
chair1  1  ï  ;  les  gros  mangent  les 
petits  bie  ©roftcn  unterbriicfen  bie 
M  leinen  ;  petit  ..  deviendra  grand 
mit  Mleiuem  fängt  man  an,  mit  ©vo; 
ftetn  hört  man  auf;  ,  sans  boisson 
est  poison  bev  7vi>di  miff  frbmimmeu 


<»«:» 


poisson  n  a  i  1 1  e 

fleine  iyiidjc  »■  pi 

poissonnerie  ‘ 

poissonneux  hoagonb  ;  î'd  a  a  a  -  ' 

ftidireid). 

poissonnier  r.  oi  -qc'  5.  (Lli  fytid)-- 
fjanbler;  prvt  se  faire  ^  la  veille  de 
Pâques  ein  Weîdiim  pi  ungelegener 
,  3fit  anfangen. 

poissonnière  1.  Ài'.tifeuei 

m  .  À'ifdU'fanne.  2.  O  {uderfabritatù 
Jtldnûanne. 

poitevin  - 

I  au  a  ober  'bemolmer  non  'b  et  tou  obéi  [ 
poittcrd  [frail p  cia-  i 

Poitiers  :  lit.  Pi  t  vium  1 
PoitOU  ^  .  au  It.  I-  :  Piatollï  ls 
m  alte  ftand'fi'ctic  Isiouiiu. 

poitrail  1  1 

'bferbebruft  /'.  2.  sartie  du  harnais 

58orber=ge|(fjirv  »,  teug  .4.  A  ïrü= 
gcr,  Querbalfett. 

poitrinaire  &  v  m.- .  m  bruft 

franf;  phtisique  td)minbiud)tig;  'bruit 
franfc  r  ;  3d)minbiiicf)tige  r . 
poitrine  iv.uri  te  It.  pectus  .  i»  r. 
pis)]  f  mi.  1. 'bruit  a.  /ip.  ;  .  de  veau 
de  mouton  .Halbe  .vuunmelqbruft  ; 
voix  /  de  .  'bntftitimme;  i.  ut.  2.  pen¬ 
mans  gunge;  j?  flux  ion /'de  ~gungcu= 
entpinbung.  4.  \  3timme;  il  n'a 

pas  île  _  cr  but  eine  idjiuadje  3timme 
poitrinière  ©  I 

n  amïtovtcim'ii'tciûuüic.  -.  Sattlerei  :  bru'! 
gurt  m,  riemen  m  am  Ricibc.tci.i'irv. 
poivrade  fjfcff 

poivre  t.  p  pi  3 1 

nbb  entfebm  'bfeffer|  m  1.  'b 'eff er 
gnul)t  mctuTfcr  Wirten  î>cr  ^fcffevftrrtu<^cv, 
bib.  won  Piper  nigrum  *,  irttlill  m  do 

'bfefrerforu  »  ;  .  long  ioauiidter  'b'effer 
f  Ca  psi  cnn  a  ntiiiiiM  ;  -  de  muraille 
iifauerofeffer  s.-.o,»,  »<•,-.  y  .  grabeau 
geftoftener  'b ferrer  uieberer  Cualitat; 
/û/.  cher  comme  ^  gepfeffert,  iebr  teuer; 

.  et  sel  ûlm'iu'i  unb  meift  geîprenfeft, 
’bfefterunb  3alr;  F  moudre  il  u  ,  lang= 
iam  ponodi'tofommen  ;  i.  piler  1.  2.  F: 

a  eau-'le-v:«'  gdlUiU'O  ;  b  ■" I  ©iit 

n;  C  mal  vénérien)  guùieudie  f.  4.  D 
ai«  n.  betrimfen,  befonen. 
poivrer  poivre 

1.  pfeffern  audi  fig.  2.  F  ,  .)  j-m 
ob  j-n  iibere  Chr  Irauetb  ihn  »bcitcueni, 
ihm  ui  hohe  ®rti:c  abnebmen  ;  poivré  ge- 
pfeffert,  übermäBig  teuer  3.  P:a  mit 
ber  guftfeuibe  auiteefeu  ;  b  er  »t  be= 
trtinfen  madten.  berauicben 

poivrier  : -amri  ■  poivre  1.  « 
Çfefferftraud)  Pipe,  2.  'b'effer  'aû  ». 
rbiidn'e/-.  4.  F  ïmnfenbolb,  betrunfener 
Serf  ;  vol  m  au  .  an  c-m  'betntnfencn 
ucrübter  î-iebitabl. 

poivrière  .  i  I.  y  'bfefferfelb  ». 

2.  botte  'bfcffer=,  n-"t3  ©cmürpbüdpe. 
4.  „  fn.  ftcinerneci  3d)ilbcrbauo  im  au§> 
furiititenbeit  Siufe;  br«  rtunhpangc«. 

poivron  pü  ..  ;  ira 

grünen)  3d)bten.  |  îrunfenbolb.i 

poivrot 

poix  ■  poids  [It  pi.x  '  nbb 

cmtcbnti  'bedr]  f  'bed)  n;  .  juive,  ,  de 
Judée  îlipbalt  m;  ^  minérale  ©rb- 
ban  n  ;  ^  navale  cebifioped)  n  ;  . 
sèche  ©laepecb  n;  />■  qui  touche  de 


policer 


la  .  souille  m»,  doigts  mer  'bedi  au 
greift,  beiubclt  iiefi 

poix-résine  reft  a  f  *  'bed) ban 
poker  .  •  engl  I .  t  t  3 dut 
ei »eu  ».  2.  mu  de  earns  'boferfpiel  . 
polaire  r  [p»ie[  aa*  'bel.'  : 
tu  ben  'boleu  gehörig;  mer  /  .  (rio  . 
'bolanmeev  »;  a.  f:  étoile  .  bolar 
Item  in  ['ran;  î lernten  IT  kip  | 

polaque  i  polniFbei  ,'Jfeitei 

polarisant  polarisateur  -  f  . 

s-'ab-'r  »  nadi  s.  phys.  polariiierettb 

polarisation 
[se  . 

polariser  i»  iir»  ' 

polarité 

'bofai'itii’t  - 'lleigieiit ’reinbiucbenhei  *  »  • 

îiacb  ben  maqneiiidjett  polen  oer  ifrbe 

polastre  -  : 

fer  »Icigieiier  aim  eôtea. 

polde.  ; 

îamme  tegen  bie  àinien  geftÿûgte  Niebcrtuig 

pôle 

bol,  e  i  .i  rrehininti  u  pelein  ftd)  beuegen 
».  1.  ait.,  y-  A"  'bol.  r’ingel  .  îreb- 
punft ;  .  arctique,  »  nord  rfforbpol ; 
^  antaietique,  ^  austral  3übpol; 
sous  le  .  im  nufeerften  .'iorbett;  faire  un 
voyage  ail  »  vers  le  ^  e-e  .'iovbpol» 
reife  nutdicn.  2.  php.<.  bol  (Mnfengf°  os. 

6ie.»iaitt  ei  i  S  ire  de.  ûurd)  bie  magne'tiidte 
ober  ele  ftrüdie  [galoa’iiit'diej  'irait  bnibtirib- 

gegt  4.  fig.  p,  äußerfte)  ©cgenfäRi 

polémarchie 

»  bcc-  'bolema'rdjen 
polémarque  ; 

lema  rd):  a  ^etbbtrr;  Il  ctrdio  iit  iit  Cltbe  :  . 
polémique  ..  ■  &;  atcli  p 

Ärieg  I  nach*.)  polemifc^;  Streit... 
II  f  ‘bo’c  mif.  iycbcrfricg  mincit 
fdiaftlidicr  3  treit. 

polémiser  i  oo  emiftet  : 

ûreiten,  bi>.  über  (>Wauben4tad)cn  ob  [nnffnu 
»d)QTtltd)ci  ÎReuuuifleuJ 

polémiste  : 

polenta  .é  ,o.  . •  .e»  :  le 

Ic  ntU  »ici  ai:o  i'taic-mehl  uitt>. 
poli  I  I 

blanf.  2.  fig.  (civilisé  aefittet,  gebilbet. 
4.  style:  elegant,  fein.  4.  /i»  affab  • 
>.pà) fföflid), artig.  II m@lanr.'bolitu  r/. 
police1  poli  p;  hom.  poljr<*.  otc.  ü.  |M»lif-  r; 
polissp.  pi  p.  ion  polir  [m  politique]  / 

l.  Çolijei  (administration  'bolitciocr 

maltung;  agent  m  de  .  'boliti’ft.  3d)uit 
mann;  règlement  m  ou  ordonnance 
f  de .  'bolitciucrotbnung  f  ;  sous  la  sur¬ 
veillance  de  la  .  unter  politcilidici 
ülutfidu;  i  commissaire  1  2.  (tribu¬ 
nal  m  de  .  ^ioliicigcndu  »  ;  ,  rorree- 
tionnelle  iuduimlitcigendn  »  4. 
socint»  Crbnung  'bcrfafiung;  des 
marchés  fKarftorbnung ;  faire  la  . 
d’ttne  assemblée  über  bie  Crbnung  in 
einer  'bcr'ammlmid  rnadicn.  4.  '»dî¬ 

ner  m  de  „  ïbadjtftuben  ,vclb=müijc; 
salle  f  de  ,  Ütrrc'ftjimnier  n 

police1'  I  1 

Serftdierungëfcbein n».  2. 4. .  de  cha  - 
ment  Monnoffcme'nt  ».  Seefradttbrnt 

m.  4.  O  -diriitgtegerei  ©icfttcttcl  .  . 
des  caractères  3d)rifttettel  m;  de 
caractères  3ortimc'nt  n  non  betteru 

policer  >■  police1  SX 
find  machen  se  ^  üri'  b  '.ben 


Polichinelle 


Polichinelle  (poiijtfnnä’i  [it.  pulcine’lla 
g®.,  u.  pulcino  Âudjtcin  '?]  m  1.  ]3ulci= 
ne' II,  fSolidne'IIo  (fomif^ê  g-igur  >n  i3en 

neauolita'uifcfien  ißoffenq)ieleu).  2.  £  (a.  ~) 
.ÇanëlDUrft  (bucÈcligeâJlarioue'ttenfigur)  ;  als 
À'aaS’.ruvft  ocrt'Ieibete  llîaëte;  tpoiienrc'itjcr  ; 
le  secret  de  ~  öffentliches  ©eljeimnis; 
vie  /’  de  £  nusfchiDeifcnbeë  Seben.  B.  F 
2  unbebeutenber  SJÎettfdi).  | für  ttättne.) 
policies!  0  (poiijsiff’)  [polir] wr  ^potierfilg/ 
policier  (poüfijF  [police1]  1  a.  ©b 
(n a di  s.)  ^olijei...  II  m  Spoliji'ft. 
policlinique  (poiiïtini't)  [grd).  polis  ©tabt, 
fr.  clinique]  f  1.  amïralato'rifcbe  ttlinif 
("Unicrricftt  bitrcl)  Jlranfetibejudje  in  SprioaU 
loofjmmgen).  2.  ftcibtifrffe  Slillif,  ^j3oti= 
fli'nif  (StnfiaU.  too  nidjt  bettlägerige  Hranfe 
arjtlidjeu  Sîat  finben). 

polignac  (polinia'f)  '[prince*  de  £,  Ütiniftcv 
,ftcu*Iê  X.]  ni  (jîaftenfpiel)  =  mistigri  1. 
poliment1  (polim0r)  [polir]  m  1.  ©lütten 
n,  polieren  n.  2.  \  ©lang 
poliment2  (J)  adv.  gu  poli,  bfb.  3  unb  4. 
poiiorcète  (poiior^â't)  [grd).]  m  ©tâbte= 
erobercr;  bfb.  £  ]3oïiorïe'te§  (SJeiname 
beë  ©eme'trittë,  Äönifl  non  SJlaaebo'nien, 
4.  sæ.  uor 

polir  (yotl'r  [U.  polire  g®.]  ©a  I  vjt. 
J.  glätten,  gUinjenb  machen,  polieren. 
2.  fig.  (cultiver)  abfdjleifen,  ausbtlben, 
ûerfeinern.  3.  fiy.  (civiliser)  höflicher 
machen.  4 .fig.  (mettre  la  dernière  main  à) 
(cm§)feilen,  biele|te§anb  an  (aec.)  legen. 
II  se  ^  5.  glatt  (ober  glönjenb)  werben. 
6.  fig.  fid)  abfdjleifen,  fiel)  nerfeinern. 
polissage,  polissement  9  (»oiijja’q, 
poiijjmg')  m  isolieren  n,  ©lanjfchleifen  n 
(audf)  fig.). 

polisseur 9  („0t)  s. ©g' o l iorcr  (a.  fig.)', 
.  de  glaces  (©piegclfglacifgSchleifcr. 
polissoir 9  (poiihïa’r)  [polir]  m  î.  flolier: 

flahh  =hanf  /'.  2.  ecmteiicri  ft:  (roue) 

fkdierrab  n.  [=  polissoir  2.) 

polissoire  („)  f  1.  ©lättbiirfte.  2.  0/ 

polisson  (polijjß’)  [qui  est  encore  a  polir] 
s.  tt.  a.  ©C  1.  (enfant  malpropre)  ©ttCl; 
fen=,  ©ctffemjunge  (/':  nnâbdfen  n), 
©chlingel  m;  gaffcnjungemirtig;  faire 
le  ~  fief)  auf  ben  ©trafen  umhertreb 
ben.  2.  (enfant  espiègle]  ©d) citer,  ©chetm  ; 
fpafhaft,  fd)elmifch.  B.  (personne  débau- 
chée)  Iieberlid)er  Sert  (/':  unanftnnbigeê 
[ober  fredjeë]  ÏBeib);  (orduripr!  3oten  = 
reifier;  ïieberltd);  .fotenhaft. 
polissonner  (poiifouc') [polisson]  r,).  ©a 

1.  fich  une  ein  ©affenjunge  benehmen, 
fid)  (auf  ben  ©trafen'1  umhertreiben. 

2.  3ûtcn  reiften. 

polissonnerie  (poiifSm-t')  f  (parole)  3ote; 
laction)  Uttanftcmbigeê  Senehmen. 
politesse  (poKtS’fj)  [it.;  æ.  If.  polire, 
PiP-  polit  us  =  fr.  polir]  f  1.  (cour¬ 
toisie.  f.  bä)  ööflichfeit,  âlrtigl'cit,  fyetm 
l)eit;  ,^s  pi.  .sföflichfeitsbejeigungen  ;  il 
m  a  reçu  avec  la  plus  grande  er 
luit  midi  auf  baêî  £)öfric£)fte  empfangen; 
être  d'une  extrême  ~  übcrauë  I)ôftid) 
loin;  faire  des  „s  à  q.  j-m  §ôftid)feiten 
errceifen;  manquer  de  ,  feine  (feine) 
SehenSart  haben;  f.  brûler  41  2.  F 
3lncrbieten  n,  ein  ©las  ïBein  p  po= 
nieren  ob.  auSpgcbeu.  [ißolt'fifer.f 
politicien  (politifjj»' )  s.  ©c  imoift  mv.p.'J 
politique (poiiti't)  [æ.  grd).  polis  ©tobt]  I  ». 

Inacfi  s.)  Q  1.  (qui  a  rapport  aux  affaires 


—  696  —  polyphasé 


publiques)  poli'tifd),  ftaatë  m  ä  n  ni  f  c£)  ; 
©taatâ...;  maxime  f  ^  ©taatôgrunûfah 

m.  2.  (qui  s'occupe  des  affaires  publiques) 

[taatôfunbig.  3.  fiy .  [prudent]  ineltflug, 
liftig.  4.  vers  m  ■*,  ou  populaire  poli’tb 
fcficr  b.  t).  aUgcmein  iib(icl)cv)  Süerë  (iambi[d)= 
aif.entnierenb  —  nicfit  quantitierenb  -  -  gebato 
ter  Sera,  in  bem  bic  mciftoi:  îidttimgeii  ber 
Slpaiitiiter nbgefafit finb Il  m  wtnatâ= 
manu,  flali’tifer.  6.  fig.  Scl)laufopf. 
III  f  t.  lart  de  gouverner  un  état) 

©iaatëd'uuil ,  =nnffenfd)àft,  dchre. 

8.  (connaissance  du  droit  public  fîolui't, 
©taatoflugheit;  par  ^  auô  poli'tifchen 
©liinben.  9.  i  affaires  publiques)  ©iaatsb 
hänbel  mipl.,  Staatsangelegenheiten 
pl. ;  parler  .  non  flolttif  fprechen. 
10.  fig.  (mse,  Igelttlugheit,  Sift,  flolitif . 
politiquer  F  s  'uoiitiio'  r<i.  ®m  politu 
fieren,  F  fannegiefeern. 
politiquerie  F  (poiituri']  y  f  otitifieren  n, 
F  Kannegiefîerei.  (rer,  F  JR'attnegiefjer.f 
politiqueur  F  (poiuibVr  s.  rg  ftolitifieg 
polka  (pûtfa')  [poln.]  f  tpo'lfa:  a  ïanç; 
b;  ffltunï  baju  ;  sautée  Dluffifdp'c.  m  ; 
„  sentimentale  ©chottifchic)  m. 
polker  (puffe’)  ni.  ®a  Ço'lïa  tonjen. 
polkeur  ©g,  polkiste  (ooitô'r,  s. 
IpoIfatângT. 

pol!  pqi)  [engl.]  m  Stimmengählung  f 
ob.  =abfd)ütmng  f- 

pollen  Ÿ  (polUfit)  |  It.  =  ÎBci’,cmnet)l.  Staub  | 
m  fuVHen,  Stütenftauh. 
pollicitation  (pôm^itapio';  [ tt.]  f  an= 
gebotenen  nichtangeiuunmenerjlBertrag. 
polluer  | pôI(üc’)  [tt. pol-luëre  bejubeln]  ®a 
I  nt.  entweihen,  fehiinbeu.  II  se  ~  fiel) 
fethft  Beflecfcn. 

pollution  (pôuiifùg'  [polluer]  /  1.  pro- 
fanation)  @ntweii)ung,  ©djanbung.  2.  v 
physiol,  pollution,  ©amcnlcrgufi  m. 
Pollux  iuöüit'ffj)  m  myth.  ^o’ÏÏUÿ  (©oh;; 
Dcê  3eatô  unb  ber  Se'ba,  33 ruber  beô  .({a'üor  b 

polo  (polo' )  [engl.]  m  ißolo  ûiiel  n. 
Pologne  (poin'Sî)  [It.  Polonia]  f:  la 
~  ipolen  n. 

polonais  (polorui')  I  u.  ni  ad)  s.)  unb  2  s. 
©  1.  polnifch;  fiole  (f:  flotin);  P  soûl 
comme  un  „  fchwerhegecht.  II«t  2.  flob 
nifd)(e)  n,  polnifclje  ©pradfe.  B.  P SRatts- 
)cf)meijjer  un  öffentlichen  §ifufcnt). 
polonaise  ipoions'f)  [polonais]  f  I . 
tpotondfe:  a  31rt  Seins  im  CpmuierlcltaEt. 
ooln.  Slation ctltonj ;  b)  SOlufif  baju.  2.  fur= 

jer  ©djnürrocî,  tßefe’fdhe;  au*  tnrjeo 
®amenfleib.  [für  tßolen.f 

polonisme  (poiom'fim  m  Zeitnahme  fl 
poltron  poltry' 1  [it.,  »ou  poltro  giUlcn] 
a.  □  u.  ®c  feige,  neigagt;  [Çeigling  m, 
ijafcnfiife  m . 

poltronnerie  pùitrônri'i  /'  I.  fÇeigfjeit, 
tBergagilieit.  2.  (acte)  feiger  ©treidp 
poiy...  yj  (poli ...)  [grdi.]  tu  gffgn : 
ciel.. . , Siel . . . ;met)r. . . ,9Jtehr. . . ; . . . reich, 
polya delphe  <&  ?  (poHabâ'if  [grch.]  <. 
niel6rüb(e)rtg. 

polyadelphie  ©  ?  (pottabaifi  [grch.]  f 
tpolpabc’lphia.cielhrübfc  rigeipflanscn; 
f  taffe  (l8.  .(ïlaffe  bed  Simicfdien  Sçfte'mâ). 
polyandre  y  ?  (poiù/br)  a.  cielmönnig. 
polyandrie  0  pombt-i’)  [grch.]  f  I-  SSieb- 
mnnnerci.  2.  y  iftolpa’nbria,  cielmân= 
n' erligctpflaiijenflaffc  îs.ittaffe bcë «inné» 
fdjen  Spfte'mâ).  [hen'fdfaft.f 

polyarchie  0  (»mimidii  i  [grch.]  /'éicbl 


polybasique  ^  ipoiibafi'f)  a.  mehrbafifcl). 
Poiybe  1  polï'6)  m  tpolp'biuê  igricdüdjer 
©efdjidjtfcfireiber,  f  um  125  ».  6 tir. ;. 
polychrome  y>  potifro'm  u.  .tnFm  [grch. 

I  a.  mel)r=,  uiePfarhig.  II  m  g?»  tßolig 
chro'm  «,  ©chitlerftoff.  [farbigfeit.) 
poiychromie)7(poiifroiui'][grcl).]/’9i;eln'  i 
Polycrate  (poarrâ't)  [grd).]  m  tj3oh) 
frcltes  (%91-ann  »011  ©a’moo.  (i,  s».  0.  CS  lie  . 
Polydore  (wiiboV:  [grch-]  m  mylh.  '1>oId- 
bo  r  U§!  jiiiigftgr  ©ofm  bes  gri  amiiâ  »oit 
ïroja,  oon  Sidji  ll  getötet). 

polyèdre  /V  puiiâ'nr,  [grch.]  «.  une  m 
ciclflârf)ig;  SiePflach  »,  -flâcljner ;  opt. 
3îautenglaë  n.  [flächig.  1 

polyédrique  A-  !uoti|eDri'r  a.  C  uieUI 
Polyeucte  (poiiB’ft)  [grch.]  m  tpolqeu'ft 

'Biärtprer,  t  um  259  und)  Sljr.J. 

polygame  yj  (poiiga'm)  1  ».  1.  in  üliel- 
moibcrei  (ob.  =männerei)  lebenb.  2.  zo.  u. 
é  polpga'mifch,  ciellebig,  gioittem  unb 
eiuge[cl)led)tige  SBïüteu  befilycub.  II  s. 
]Mi)gami'fi. 

polygamie  0  puiigami'1  [grch.  jiolys 
(=  nl)b.  ciel  ,  gurnos  ©eivot,  ehe]  f 
tpolrjgamie,  SieUwciberei,  polyandrie 
nnnnnerei.  [garnie  bezüglich.  1 

polygamique  v  »otigami’f)  ».  auf  tpoli)- 1 
polygénisme  n  ,qent'çm)  m.  Slnnatimt 
f  ber  Üïïiftammung  ber  SJcctifchertraffeu 
con  befonberen  Stammeltern, 
polyglotte  0  (»oiigiö'ti  [poly ...  unb  grch. 
glotta  gunge,  ©pvadje]  I  a.  1.  livre  :  uiob 
fpradjig.  2. personne:  ciele  ob. in  cielen 
Sprachen  i»enb.  Il  2  /  ^olçgl^tte 
33ud)  in  mehreren  ©rradicii;.  II!  s.  tpoll); 
glo'tte,  ciele  Sprachen  Stebenbe  r 
polygonal  k  ^oligona'l  a.  -  u  a  d)  s. 

=  polygone  I. 

polygone  uoligo'n)  [grch.]  I  ».  1.  h 
cielecfig;  nombre  m  ^  s]loli)gona'4at)t 
/■'.  Il  m  2.  A-  polpgo'n  »,  'üielecf  ». 
B.  &  artill.  Schiefe übungoiplal). 
polygrapbe  0  (poHgra’r  [grd).]  I  ».  unb 
«  cicl[cf)rcibenb;  31ielfd)rciber.  II  m 
©cl)rcibma[cl)ine  f. 

poiymathie  0  »oiiimitr  [grd).]  /  ibeU 
roiffèn  n.  [wiffenb.) 

polymathique  0  (polimali  I  ».  uieUj 
Polymnie  poiïmni')  [grd).]  f  myth. 
bJSoI  ch.Ç’muia  Bh:  i  c  ber  Igvipÿcu  l'oefie 
unb  ber  Bîufit).  [ccrfchicben=gcftaltig.  1 
polymorphe 37  (polimo’rr-  [grch.j  ».  ciel.,1 
polymorphie  0  (»olimorfi’)  /  ©ici-,  ïlei» 
[d)ieben=gcftattigfeit. 

Polynésie  ^  (»oimefi'  [p©]^  n  gab. 
nësos  3n(et]  /  :  la  ^  ipolpne’fien  ». 
polynésien  .»otinejie')  ».  (na<b  -  u.  ~ 
s.  ©c  polpne’fifd);  ‘‘f.tolpne'ficr. 
polynôme  Ar  (potinB'm  [grch.]  »/  s[lohp 
tie  nt  »,  oielgftebi dirige  ©rb|e. 
polype  ooii'p)  [grd).  polypous  g® ,  »on 
polys  =  nl)b.  ciel)  u.  poils,  f/C».  potb^ 
n()b.  Jufi);  ogi.  fr.  pieuvre,  poulpe, 
polypode]  m  1.  poulpe.  2.  $0= 

U)'p  :  a)  zo.  gamilie  gallertarligcr  ïieve; 
b)  ©d)Ieintl)autuuid)mmg. 

polypeux  #  (jjoïipô'l  ».  ®d  nu*  .<.1  im 
Iç'penartig. 

polyphage  0  i»oii>a'y;  [grd).[  ».  »  m  ciel 
(ob.  alleö)  freffenö;  SSietfrafj.  [fett. | 
polyphagie  0  ^  (ooiifaCji1)  f  ©efrafiigd 
polyphasé  /  (poiifaje')  [grd).]  a .:  cou¬ 
rant  9Jtehfpl)afenftrom;  machine 
©reliftrcmmafchine. 


Polyphème 


(>î)?  — 


ponce 


Polyphème  .wolitü'm-  [grd).]  ni  myth. 
Volppbe’m  (.gijtio'p). 

polyphone  .tipoiUo'u)  [grd).]  a.  phys.  oft 
wieberbaUcitb.  [lt)’penge$äufe  n.t 
polypier  uolipjc  [polype]  m  zu.  V°=f 
polypode  t  pntiim'b  [grd).  polypodion 
d'J' .  pou  polys  u.  pous  ujit.  fv.  polype)] 
I  u.  n.  niclfüfjig.  Il  m  y  Tüpfelfarn 

P<>hjl>o  dit (i/i  ■ 

polyscope  i oitf;tn’»y  [grdj .]  opt  I  a  tum 
Vmiielfältigcu  eingerichtet  uon  einem 
(Stale.  Il  m  Veroielfâltigungéglas  n. 
polysoc  S  poiifsô'i  [poly...,  soc]  m  u. 
a.:  (charrue  f)  „  utelfc^arig(er  $flug). 
polysperme  s*  poiiêtmrmi[grcb.]a.Diel= 
famig.  (griff y  (ig  2.  A  uielfaulig.ï 
polystyle  u  (potljjtn  [grd).]  a.  l.voicW 
polysyllabe  n  poitfjtiia’b  [grd).]  a.  midi 
.m  u.  m  gr.  rnelfUbigicè  SL'ort .  [ftlbig.i 
polysyllabique  5  îniiir.uuun  t  u  yr.  oiel  I 
polysyllogistique  T  .jtfitoytfcti't  |grtf).] 
a.  Soflif:  oielc  Schlüffe  entljaltenb. 
polysyndète  /',  polysyndéton  m  y  (po- 
îijiÿOii’i,  ^.beto' ,  [grd).]  rhet.  Voltffp’nbes 
ton  n,  Vinbemörtcrl)äufung  f. 
p«olytechnicien  ; noUtarutpif/'  I  >.  De 
,n a*  zur  polpte'clmifdjen  Sctjulc  gc= 
hörig.  M  m  -jögling  ber  polptedmifdjen 
Scfjule,  sflo(t)te’chnifer. 
polytechnique  (politüfni’t  [grd).]  I  ci. 
niete  Künftc  unb  SBiffenfchaften  um= 
fafienb;  école  f  „  polptc’djnifc^e 
Kriegs  'cdptlc  (für  L’Iieira'uten  ber 3UtiIIe= 
ne.  bcê  ^Xusicnieurfactjeô.  i0erçi-.  imb  2Begc= 

t’allés  .  Il  m  F  Qôglitrg  ber  polytccfg 
nifehen  Schule.  (Vielgötterei  f.\ 

polythéisme  77  (poHteF|jm)  [grcl).|  »J 
polythéiste  j  potiteï'jjt  |grd),J  a.  u.  s. 
polpthei'ftifd) ;  ^oU)tE)ei'ft  9tnbcter  oielcr 
"'otter.  (reid) ticlie  6'rnâhrung.t 

polytrophie  z  F  noiiin.fi  [grdi. J /'  jù  1 
polytyper  O  f  (point  ,  |grcl).]  /.  1  u 
typ.  —  elidier  I.  ('  licheur.t 

polytypeur  0  f  (potitipr/v  m  typ.  =/ 
Polyxène  potHp'm  [grd).]  /-  myth  Vo-- 
ll)  rena  Tochter  bed  tpri’amuë). 
pomacé  y  (pomafje')  [SB.  It.  poniuni,  f.  fr. 
pomnie]  u.  uttb  ,^es  f'pt  apfelartigie 
Vflctnjen). 

Poméranie  Ç  (pomerani'  /  ;  la  Vont 
merit  a;  ..  antérieure  Vorpommern  u; 

•  postérieure  fMnterpommcrn  »;  .  mi¬ 
neure  =  Pomérêlie. 
poméranien  ’  oomertmii)  u  nach  *■  uns 
Z  i  r  po’mmcrifrt)  ;  Vommcr. 
Pomérélie  Ç  urcii')  /  :  la  ^  Vom  m  e 
rollen  u,  K'icinpommcrn  n  ohm.  iiprbiicio 
ftcv  îcii  uon  .^iuterpommern  . 
pomiculteur  yomtfüitiVri  [su.  li.  poiiiimi, 
f.  fr.  pomnie]  m  Chit1  haumffüditer, 
pomifère  v  Dâ'n  a-  âpfcltragenb. 
pomiforme  y  mtnim)  a.  apfelförmig, 
pommade  mmci’b)  [pomme  'd’api':  meu 
mfpningtiib  au«  ^vatunpfelit  bereitet]  /' 

1.  Vomabe.  (.Çaai’=)6al6e;  .  rosut 
itippenpomabe.  2.  P  être  dans  la  .. 
im  (èlcttb  (ob.  in  ber  Vatftfje  fein;  pas- 
ser  de  la  .  à  q.  j-m  fdnneidieln;  j-m 
Momplime'ntc  machen, 
pommader  puma  be  r  /  .  a  pomabi= 

fierett,  mit  Voma  be  einlalhen. 
pommadin  pomab;/  ,  m  I.  F  éie^cou 
Slither,  P  Vomabenhengft.  2  .  P  garçon 
ooiffeur]  ^rifeurgehilfe  P  irrogn. 
întnfenholb 


pommage  (pomâ'Q)  m  (in  ber  Stormanbie) 
^iberapfel.  (Vpfelforten  pl.\ 

pommaille  nimâ’j)  /  (oerüchttich)  geringel 
pomme  (pom  [U.  pontum  sôaumfruciit 
1.  Slpfel  m;  ,  à  cidre  Vioftapfel  m  ;  ^ 
sauvage  ^oljapfel  m  ;  ^  cuite  Vratapfel 
m  ;  F  visage  m  de  ^  cuite  bief  es,  me  ici)  es 
©eficbt;  F  donner  la  ^  à  une  femme 
einer  jjrau  ben  Vi'c’®  ^er  Schönheit 
uierfenneu ;  /ig.  .  de  discorde  3anf; 
apfel  m.  2.  d'Adam  ;  a  ^  3tbams= 

apfel  m  0 nno  nenart,  Citrus  pomum  a  da- 
mi)  ;  b)an.2lbamsapfel  m,  2d)ilbtnorpel 
m  bes  ,Hc()lfopfes;  4  ^  d’amour  =  to¬ 
mate;  ~  de  chou  Mohlfopf  «1;  .  de 
pin  Tannenzapfen  m.  3.  ..  de  terre 
(a.  biofj  J)  itarto'ffel  i.  chambre  i  ï  ; 
1  >  i  ft  eck  m  aux  „s  Veeffteaf  u  mit  Vrat= 
tartoffeln;  .s  de  terre)  frites  Vrat= 
fartoffeln;  de  terre  sautées  in 
Vuttev  geidnoentte  Martoffeln;  purée 
f  de  vs  de  terre  1  Quetfdjfartoffeln pl., 
Kartoffelbrei  m.  4.  deeanue.  etc.:  Knopf 
m;  ~  d’arrosoir  ©icfefanuenbraufe; 
de  canne:  a  Storffnopf  m\  h  F  fig. 
munberliche  fytgu’r.  5.  P  (tête)  Kopf  m; 

1  visage  Wefirijt  n.  (i.  P  aux  .s  oor-- 
Ùtglirt),  piffein;  c’est  comme  dos  ^s! 
jäi)lc  nicht  barauf! 

pommé  pomc  [pommer]  I  pjp.  unb  a. 

1.  pommer.  Il  m  1.  ülpfelmusgebdcf  n. 

2.  =  cidre  pommé  (f.  pommer  2). 
pommeau  pome’/  [pomme]  m  :>b 

1.  dîme  épée:  Tcgcufuopf.  2.  d’une 
selle:  SattclfnOpf. 

pommeler  .pemte’  [pomme]  (De:  se  ~ 

1.  du  ciel:  fid)  mit  2cbâfd)en  molten) 
iiberpel;en;  pommelé  mit  cchâfcben 
molten  bebccft.  2.  ein  2(pfelfcbimmcl 
iperben;  cheval  gris  pommelé  Slpfeh 
fcbimmel. 

pommelière  ;pom5ij«ï  [pomme] /"Sun 
genfcbmiubutcbt  beim  Stinbuieb. 
pommelle  O  (pomifi  [dim.  u.  pomme]  f 
1. Seil) er  m,  reibblccb  II  BOV  c-r  flebve  uftu. 

2.  Werberci :  Krifpelbol.î  11. 

pommer  (»inné')  jjHimme]  r  c  ’a  l.runb 
merben.  Köpfe  anfefccn  (»ou  Koijiarten  ; 
pommé:  a)  runb;  chou  pommé  Kopf- 
foljl;  laitue  pommée  Kopffalat  m; 
b)  F  fig.  mv.p.  uollfommcn  2.  cidre 
pommé  2lpfel=rocin,  =moft. 
pommeraie  »mimV)  [pommier]  f  Ofpfcl 
Pflanzung,  =garten  m. 
pommette  (»omä't'1  [dim.  uon  pomme]  /' 
l.Knôpfcben  n.  2.  y  Slpfel  ,  Virn= 
brecber  m  (SBei-tjcug  3.  un.  Vacfcu; 
fnoebeu  m.  4.  (Bscrr.  rrblofîucrhcrung. 
pommier  (»omit'  [pointue]  m  1.  y  3lpfcl= 
baum  hiatus .  2.  Vpfelpfanne/  uim  Ptpfct-- 

braten. 

pomologie  5  »omoiotji  [H.  grd).]  f 
Voniologie,  DDflfbau  funbe. 

Pomone  momo'n;  [It.]  f  I.  myth.  Vo= 
1110  lia  (®ëttiu  bco  CbHbmi[m]ca  2.  £ 
Obftartcn  pl.  eines  San  b  es. 

Pompadour  I\>»abü  1  lu.  I ,  Ç  iv  Ton 
Corrèze.  2.  Jeanne  Poisson,  marquise 
de  ~  SRfitreffe  Subinigë  XV.,  f  1764  II  £ 
a.  inc.  narfi  ber  ÜJÎobc  zur  3fit  ber  fyrau 
non  VomPabour;  Aunft  mib  am:  alts 
mobifef)  ;  costume  m  2  îamcnloiiiim  mit 
Wcifrocf.  Sciïcn  unb  ‘Pfiitbeni  unb  ’puber  im 
s  a  ave  ;  robes  f  pi.  à  la  2  fofe'tte  .üaus 
fleiber  nipl. 


pompe1  ,  :  i  [  grefi.  pompe  ^eù  . 
peril  pu  ici)  ’cube  j  f  1.  (cortège  solenu« 
feierlicher  21 U  f  Z II  g ,  abs.  auch  (vt’llUtg  m 
2.  appareil  magnifique  ©eprüngc  - 
Vracljt,  "V'onrp  m\  i.  eiitreprencui'  I, 
du  style  bocbtrabcubo  cctireitpan  ;  re¬ 
noncer  au  inonde  et  à  ses  ^s.inurenoii- 
cer  a  Satan,  a  ses  ^s  et  a  scs  ceux  r>s 
ber  tïitelfcit  ber  Seit  entfagen. 
pompe-  [tautmalenb  i:  grd) 
hein  biimv-f  tôiienj]  f  l.Vumpo;  .  aspi¬ 
rante  Säugpumpe  (ant.  .  fouhmie 
Tnnfpuinpe);  ~  atmosphérique  .xyebet 

m,  um  giiiifhitciten  bire'tt  auô  bem  .ueiu- 
bevaufuiimmrcit;  corps  m  de  Vmnpeu- 
röbre /■;  »  à  air  Suftpumpe;  ^  à  feu, 
-  i'  incendie  fteucrfprihe;  ^  à  pneu¬ 
matique  Vuft  ,  Vncumatit  pumpe; 
Sdnieibev  arp.  :  travaib»  a  la  ,  âlrbeit / 
bes  Vadibcfferns.  2.  .  3lnia«ftiicf  „  -i 
’Pojaune  ujm.  3.  3lbgufj  ni  einer  Tabat« 
pfeife-  4.  canif  m  à  ^  fyebcrmeifer  u 
junt  (ïinlegen. 

Pompée  (»:;!> e  )  m  Vompe'jus  ibib.  Pin. 

Jyelktjcvr,  f  4N  uov  Gl)r. 

Pompéi  y  «  ,  V ompe  ji  n  im  game 

79  nact)  Gbr.  »erjdnmete  altitalijcpe  ctabt'. 
pompéien  (pepety  [I’ompée  u.  Pompéi 

n.  (nach  s.)  «ttb  £  s'-  7  c  pompeja'nifcl) ; 
Vompcja’ncr. 

pomper  (po»c-  [pompe2]  0  a  I 
I.  puiser  avec  une  pompe  (aus pumpen, 
au  fief)  fangen.  2.  (aspirer)  ein), geben  ; 
le  soleil  pompe  l’eau  bie  Sonne  zieht 
SBnffer;  „  l’humidité  fiel)  mit  ,f-eucb 
tigfeit  frfguängevn.  3.  fig.  an  fid)  ziehen. 
II  v'i.  4.  pumpen  5.  Ptrinfen,  laufen, 
pompette  F  «»a  t,  etroas  bctntnfcn, 
angefäufelt. 

pompeux  pßpö')  [pompe1]  u.  ~  d  i. 
1.  pomphaft  2.  fig.  fcbmülftig,  boit 
trabenb  (uom  stit). 

pompier  (».„.uje  [pompe2]  !  m  1.  O 
Vumpen  ,  Sorihcnmmdier.  2.  fyeuei 
mehnnattn  ;  ;  corps  m  des  „  s,  (des  sa¬ 
peurs-. s  Teuer=,  Vranb  mehr  f.  3.  P 
(buveur  Trunfenbolb,  Säufer.  4.  p 
(monclioir)  Ta)rf)CUturf)  n.  î).  ary.  be . 
S«ini-(  \  r-SchuIe:  Viifflcr.  ().  Sdincieei 
arg.  Oîacbbcffcrer  an  neuen  Stödten,  iv 
nicht  tint  ölten.  Il  adjt  print.,  etc.  foiUH’tl 

tionell  unb  afabemifch,  funftloâ. 
pompiérisme  F  jevt'ftm'  |jiompicr  1 1 
m  Vorliebe  f  fürs  Kunftlos  Klaîïiichr. 
pompon  p  .  i  pompe 1  ]  I.  ro  :  j 
t teiltet  ,']icrat,  glitter.  2.  do  képi:  'Jlatio= 
lta’le  n  (mottener  Knauf  am  Tidiafo  ;  dt* 
niouble:  ïrobbel  f\  F  fig.  il  lui  le  D 
ihm  bie  Sbre!  3.  P  Kopf, 
pomponner  F  »ßpoue  [pnmjmn 
u.  se  fiel)]  bcrausfiattiavit  a  -  , 
ponant  muni  [pruz-,  u.  it.  ponm  »,■ . 
tegeii]  m  Slbettb,  ffiefl(eu  . 
ponantais  4  c  ligtii  m  am  aJitttelmeerc  : 
ajîatro'fe  aus  bon  atla'ntifchen  Küflen= 
Iänberu.  (uaufen  n  2.  Vimfeu  ».( 
ponçage  .  ù.i  1.,  m  1.  peint.  îurrfH 
Ponce1  pç>ê)  m  antig.  Vo'ntius;  Pi¬ 
late  VoutiuS  Vila  tus;  F renvoyerq  de 
.  à  Pilate  j-n  uon  Vontius  zu  Vila  tus 
fdjicfen. 

ponce2  .  1t.  pumex  yen.  pu  mi  t  is 

tri'  su  spuma  £d>anm  :  ntjb.  aboe-feiint  ] 
/  I.  a.  <c.  [lierre  f  h)  mm.  Vimsticin 
n  2.  O  Va  u  id)  .n  sum  îurdntüubcu 


ponceau 


pope 


ponceau 1  («ß§o')i[paon]  ?»©  b  l.^itlatfcfp 
rofe  f,  'lU0()n  ( Papaver  rhceas).  2.  ]3on  = 
ceau  »,  i£>Ocf)t'Ot  »  (a.  a.  inv.). 
ponceau  -  (»,)  [pont]  m  ©b  Heine  îküde 
mit  cine  m  Sogen. 

Ponce  Pilate  («oß  pitä’t)  m  ).  Ponce1, 
poncer  (pßßc'  [ponce2]  vjt.  ©k  1,  d«s- 
sin,  etc.:  burchftauben.  2.  (ab)bimfen. 
ponceur  0  (pßßG'r)  ?»  SBimfer. 
ponceuse  ©  (paftB'f)  f  33imêmafchine. 
ponceux  (pßßö'i  [ponce]  a.  ©d  (nad>  s.) 
min.  Sôimgftein... 

poncif  (pßßi'f)  [poncer]  ?»  1.  burrfi= 
itocticneô  SDÎufter  jum  stur^ftäuben,  ipnufe 
f.  2.  fig.  fchablo’nenmäfjigc  21rbeit  (non 
Aüitfticrn},  Sctjle'nbricm. 
poncir  e)  ®  (uoßi’r)  [pruj.  =  pomme  de 
Syrie)]  m  am  3itrone(nhaum  m)  f. 
poncis  (pop;  ?»  =  poncif, 
ponction  j?  *tMa')  [su  poindre]  f 
iPunftu  r,  (ïinftid)  ?»  jum  Slbjapfeu  uon 
SBnffcr,  giter  uiro.  ;  faire  la  »,  à  q.  j-tn 
bas  SBaffer  ahjapfen. 
ponctionner  &  (pßißione')  v  t .  ®a  einen 
©inftid)  ntadjen  in  (ac c.). 
ponctionneur  #  (»»fjjiotiB'v  ?»  iyn[tru= 
me’nt  »  jum  Ginftichmachen. 
ponctuage  ©  (pßftäaCj)  m  $ôpferei: 

ÿlecfiijfeit  f  ber  ©iafu’r.  |]3iinftlicf)ïeit.l 
ponctualité  (  «ßfiSaiite’ )  [ponctuel]  f) 
ponctuation  («ßftSißiß’)  f  1.  gr.  5jntev= 
punition  (©eben  ber  ©apseitfietii  ;  mettre 
la  ».  intcrpungicren.  2.  „•  SBejeichnen  » 
ber  Raufen.  3.  ÎJJunftierung. 
ponctuel  (pgttSâu  [ju  point]  a.  @c 
n  n  et)  s.)  □  pünïtlid). 

ponctuer  (pertSè)  [3u  point]  rt.  ©a 
1.  punftieren,  tüpfeln.  2.  gr.  inter= 
pungieven,  interpnnftiercn  mit  ©a&eicÇen 
uetfeljCH  .  3.  bie  Spanien  bejeidjtten, 
mit  Raufen)  unterbrechen 
ponctulé  (noftitic’)  [jn  point]  a.  fein  ge= 
tüpfelt. 

pondaison  («obchV)  [pondre]  /  o;-n.Sege= 
fett.  [Söägharfeit.j 

pondérabilité  (»ßberabilitej  /’  phys.j 
pondérable  ußbevn'bi;  [pondérer]  a. 
phys.  wägbar. 

pondéral  pßbera't)  a.  @C  nach  s.  ©e= 
micfitë... 

pondérateur  ©ratB'r)  [pondérer]  a.  ©f 
rtbtoâgenb;  bag  ©letcbgewidit  erhaltcnb. 
pondération  („raföß')  f  i.phy  s.  Qta'txî, 
©letcfigen'kbtëlefjre.  2.  2lbwägen  n  (a. 
fig-] i.  3.  fig.  ©leicfjgeroicht  ». 
pondérer  («ßbere’)  [ÜB.  1t.  pondus  3enri<6t, 
«on  pendëre  =  fr.  pendre]  r;t.  ©f  fi.g. 
abtnägen,  richtig  »erteilen, 
pondeuse  (nßbü'i;  [pondre]  n  f  nnb  f 
1.  poule)  »,  Segefienne.  2.  F  bonne  », 
.ôecfmutter 

Pondichéry  Ç  (pßbiftfjeri'  ?»  .fjauptftabt 
ber  frans.  SJcfiÇungen  in  Dftinbien. 
pondoir  («obst’r)  [pondre]  m  i.  (S-ege=) 
lieft  n  ber  .^iifmer.  2.  eut.  Ségewcrtjeug 
n  (Stacbcl,  Säge  ufn>.)  bei  gnle’ftcn. 
pondre  («gbr)  [ft.  ponëre  feçen,  legen  (ogl. 
fr.  poser)]  vit.  atufi  v  i.)  ©a  1.  (S ter) 
legen;  œuf  frais  pondu  frifriigelegteé 
©i  2.  T  (accoucher’;  gebären.  3.  F  fig. 
~  sur  ses  œufs  febon  reid)  fein  unb  noch 
immer  mehr  ©elb  »erbienen  ;  fein  33cr= 
mögen  im  ftilfen  genießen, 
poney,  bist«.  an*  ponet  (»onfi'  [engl.]  m 
S]1 0  nn  in  (  flehte  tpferberafie 


—  <>i).s  — 


ponger  ©  (pßijc  é  [pou  éponger]  r  i.  il 
SBaffer  einfaugen  (uom  âeber;. 
Poniatowski  (ponjatoßti')  m  ;  Joseph, 
prince  de  ~  {prfl  »on  ~  (polniicbcr  ®e= 
ueral,  fraiij.  'Uiaricfjall,  f  1813  bei  Seipjig  ). 
Pons  ^  U'öftj  m  iraiijöj^e  Stabt,  Charente- 
Inférieure. 

Pont1  ^  n..  [1t.  Pontus]  m  antiq.  :  le 
~  tpo’ntuô  »  iÄönigveicl)  in  Âleinafien ) . 
pont-  po :  hom.  pond(s;  pon  pondre)  [It.  pons 
( gén .  pontis)  SüriicEe  ctg.  tpfnb;  :  n£)ï>. 
finbem]  m  l.Srüde/T.  2.  Hartem 
tpici:  faire  le  ~  (f..a.  1  ïj  einen  Äctfjn 
biegen  OB.  muebon  (beim  tlltifrfjeu  eineSarte 
in  betriigeriidjer  ilbficftt  letd)t  trijlben  I  ;  cou¬ 
per  dans  le  ~  an  ber  gemölbten  Stelle 
ablieben;  fig.  in  bie  g-aüe  geben;  F  je 
ne  coupe  pas  dans  ces  ^s-là  auf  ben 
i'eim  gelje  ich  nicht  3.  ~  de  panta¬ 
lon  îiofendaç,  ;flappe /'.  4.  Sriicfc  /', 
iteg,  ^nfel  f  (geputbe  §nuo  ober  tèleiicb= 
uiu'tie  3roi]'cf)cn  ©efdnoüren  uiiï*.  5.  O 
©locfengiegcrci:  SJfittelBûgcn  an  e-r  ©Iode, 
Cvgdbon:  tBa  fis  /einer  Orgelpfeife  ;  horl . 
Salten,  ü.  ©  Sect  »  ;  „  (supérieur 
Cbcrbect  »;  ^  des  gaillards  21nfbaubect 
u  bei  jh'icgsidiiffcn;  faux  ».  ^8Inttform= 
beef  »;  vaisseau?»  à  trois  ^sS’retbecfer. 

3u  1  :  tête  f  de  »  Srücfenfopf  ?»  ; 
f.  jeter  8;  £  aux  suffrages  Pons 
suffi- agio' rum  (idmialer  Steg,  über  beu 
bas  93oIf  in  ben  Âomi'tien  jnm  2(bftimmen 
ging)  ;  »  à  bascule  Srürf'enœage  /;  f. 
chaussée  2;  »  de  bateaux  Sd)iffë=, 
ijlontondnücfc  /;  »  dormant  ftebenbe 
23riid'e;  ».  roulant:  n  Sîolri,  0cbiebe- 
brürfc  /';  b  Wto  do  grue  Sauffran, 
Jfrücfenfran  ;  »,  de  service  Saitfbrücfe 
/';  »  suspendu  Xlettcn-,  £>ânge=brücïe 
/’;  »  tournant:  a  Tvclibriicfc  /';  b)  ü 
Trehkheihc  f  für  i’ofomotiuc  unb  itenber; 
»  en  tube,  »  tubulaire Sïôfn'cnbrüde  /; 
»  volant  fliegcnbe  Srücfe;  fig.  :  »  aux 
ânes  f.  âne  2  T  ;  F  faire  le  »  à  q.  j-S 
ümporfommen  uuterftüçen  ;  F  faire 
le  »  auch  ben  jroifdien  Sonn=  unb  fyefi= 
tag  liegenben  îag  (alio  brci  ïage  bintcr= 
eiuatiber;  feiern;  faire  un  »  d’or  à  son 
ennemi  bem  fliehenOenfVcinbe  goibene 
S3  rüden  bauen  ob.  j-m  auf  gute  2(vt  fork 
helfen,  um  ihn  log  ju  \tm\prd:  laisser 
passer  l’eau  sous  les  »s  Pen  Gingen 
ihren  Sauf  laffcn;  il  passera  bien  de 
l’eau  sous  les  »s  entre  ci  et  là  ou 
d’ici  à  ce  temps-là  bie  babtit  wirb  noch 
oiel  ÏBnffer  inô  ïïieer  fliehen;  la  foire 
n’est  pas  sur  le  »,  eg  hat  ïetne  ©tie. 
pontage  ©  (potâ'q  m  SJrüdenfdilagen  ». 
pontal  (pßta’i)  [pont]  m  ©c.  fool)!  », 
îiefe  /'  eines  ©tbiffeo. 

Pont-à-Mousson  §  (pßtamufjß')  m  fr. 

©tabt,  Meurthe-et-Moselle, 
ponte 1  (pot)  [ipan.  punto  =  fr.point(20)] 
ni  Somber:  H.’o’ntc  /,  Goeuu  ober  Äaro= 
3(ci  n.  I^afa'rbfpielett  ;  ^afarbfpicter.l 
ponte2  '») [ponter2]  m  ©egenfpieler  beii 
ponte’1  (»)  [pondre]  f  1.  ©ierlcgen  »; 

(saison)  Segejeit.  2.  'quantité  d'œufs 
pondus)  ©elege  n. 

ponte4  ri)  /  o6erc  fflädie  bcè  £'iegen= 
ben  eincô  ©angeg. 

ponteau  ©  (pgto')  [dim.  «ou  pont]  m 
©b  gtuhlhalfcn  am  ©eibcnmcberftuble. 
ponter 1  ©  (pfltc')  [pont 2]  Ci  a  rt.  ein  ©ebift 
mit  einem  C?ed  »ertehen. 


ponter-  pßte  la  I  rt.  leben,  wetten. 
II  ci.  gegen  ben  23anfier  ipielen. 
pontet  pßtä'  [pont]  m  1.  ©  ssüdfiem 
madievc:;  Slbfugobügel  über  Bern  Ülbjuge  nnt 
©eioebre.  2.  Saufbrütfe  /'. 

Pont-Euxin  ^  (pgtotßij’  in  antiq.  ißo’ti- 
tus  ©urt'nus  ©djinarjes  SDleer,. 
pontier  provS.  (pßtje',)  ?»  iörücfetuauF 
gietjer,  =wärtev. 

pontife  (pßti'f  [lt]  in  1.  antiq.  bei  Ben 
Suben  :  ^lobepriefler;  bei  ben  Slönteri!  : 
]èo’ntifer,  Cberpriefter;  grand  »  7V»- 
tifeu:  mairimus',  ».  roi  Pontifex  reo. 

2.  fatbolüdie  ?■/.,  st..*.  :  üifchof,  'Iküla't; 
souverain  »  Po  ntife.r  ma  runus  J'papft  . 

3.  F  iro.  SJleifter. 
pontifical  (pßtiftfa'i  [pontife 

(na*  s.)  □  ri.  bobo;,  oheupfiefteflich, 
bifchöflich,  »äpftlidi;  i.  église  1 1  ;  ce¬ 
ment  mir.  int  bifclkülidicn  Crna'te. 
pontificat  pßtiftfa  [  pont  i  fe]  m  I.  du 
pontife:  ißontififa't  »,  bpolie--,  Cher; 
prieftertum  ».  2.  du  pape:  'bontififa  t  », 
päpfilicbe  SBürbe.  3.  im.  feierlicher 
Jlortrag;  a<h-t  bisi«.  F  en  grand  »  böchft 
feierlich;  m  pontifica' libus . 
pontifier  pßtifte'  [pontife]  -  /.CLal.bag 
öoebamt  halten.  2.  F  im.  bie  feierliche 
Siebe  halten,  fielt  feierlich  benehmen, 
pontil  ©  (pßti'i)  [pont?]  m  1.  ® 
blciferei:  tç>cft=,  23Ühn--cifen  11.  2.  @Ias 
fdjleiferei  :  'flolicrfchcihe  f. 
pontiller©  «»tijc-  [pontil  2]  r  /  ta  mit 
ber  ißolierfclieihc  fdileifen. 
pontin  pßt'Y  ;  [lt.]  a.  ©  ponti'nudi. 
pontique  pßti't)  [Pont1]  antiq.  I  ».  au» 
iftontug.  ÏI  £s  fpl.  ißo'ntifa  n/pl. 
LDl (poetifcf)c  Briefe  au§  feiner  Î5er= 
bannung  am  Scfm>av§cn  5Recrc  ). 

pont-levis  pßi'tui’,  [pont,  lever]  /»  ©b 
J-  .3ug='  ffall-'brüde  f.  2.  man.  Jxiu= 
men  »  eines  qiferbeS. 

Pont-Neuf  Uflnü'f  ni  1.  SrücCe  in  iparis; 
F  vieux  comme  le  »  ait  unb  abge= 
brofeben  ;  se  porter  comme  le  »  [ich  [ehr 
wohl  hefinben.  2.  £  «  a  ©affenhauer. 
Pontoise  §  lußtri;  [lt.  Pons  Isâræ]  / 

fr.  3tabt,  Seine-et-Oisp;  unter  xruDiuig  X\' 
mnrbc  Der  3iR  bce  $ßavlament§  Dorthin  oer^ 
legt,  baber:  F  revenir  de  »  ein  bumnt 
erfiaunteo  @eficl)t  machen, 
ponton  i'Qtß  )  [lt.  ponto  gén.  pontönis 
SJri'nfew,  granöpon=ict)iff,  «on  pons  =  fr 
pont]  m  1.  iponto'n,  J3rüden=fahn, 
=fd)iff  n.  2. 4 ponton:  a)  flad)C5  galjiieug 
jum  granSnort  fernerer  Saften  in  Ben  .Via ten  ; 
b)  bis  jum  erften  îeef  abgebroebenes  altes 
ÄricgSpfiiff  )  C  altes,  als  ©efängnis  Bienea= 
bes  ttricgSiibiff. 

pontonage  iißtonä'q)  ?»  pour  passer  un 
pont:  23rüden=gelb  ?/,  =ä0ll;  pour  passer 
un  fleuve:  fyâhrgelb  n. 
pontonnier  ;  pßtonje’  [ponton]  m 

1.  Sörüdenjollleinnehmcr.  2.  ä  "]}on= 
tonier  (©otbat  jum  lôrücfenfi^lageu  . 

Pontus  de  Thiard  ober  Tyard  wïj  b* 

tjâr)  m  fr.  ïidjtcv,  T  1605. 
pontuseau  ©  Pßtüfo'  ?»  I  b  marner» 
fabrifûtiou:  1.  Sobenbralit  ber  A-orm. 

2.  pl.  SBafferftreifen  im  papier  («on 

ben  öobenbräfjten^ervühvenB  .  J(Aofeu>o»t  .1 
Popaul  r  (uopë’I  [Paul]  /»  piaulchen  »I 
pope  «ou ,  [ aubeve fvorm  «.  pape]  ni  1  .antiq. 
J!  ope,  C  pferidilàchter.  2. ri.  %<opc  Auteùcv 
in  ber  gviccfcifcbeTi  .tlirdje ;  f.  papas  . 


popeline 


porte 


—  ()‘M>  — 


popeline»  i>...  »  u  /'  Hou  clin  ■>» 
bnlbjcibencr  3toij  mit  ftflrfem  Wlan;  . 
poplité  7  : '»pittc  [h.  ;  »  a»  ptr  .Unie 
fehle  gehörig. 

popote  pio"  !  potage]/ 1. <  /(/■.  2upin 
2.  Küd)c;  faire  la  ~  Oie  Küdje  beforgerr. 
2.  7,  Dlenagc  emer  Jloruornlid)att. 
populace  iji'püia’ti  ;u peuple] /'Zobel m, 
gemeines  îiolf,  ^a'nbagcl  m,  ïüiob  m. 
populacier  uopü.nfjjt  ».  mut  s.  "  b 
ubbelbaft;  ^lobcl... 

populage  -  popiiia'ij;  [lt.]  m  DottCl 
blume  f  Caitha  . 

populaire  •  ■  l 'U i  jm  peuple)  I  ». 

nad)  .s.  1.  qui  a  rapport  au  peuple 

uolfsmäfcig,  oolfstümlid);  Zolfs...; 
chanson  /'  ~  Zolfslicb  n;  faveur  /  . 
Zolfsgunft  ;  gouvernement  ru  _  'doits 
regicrung  /';  erreur  /  im  Zolfc  uer- 
breiteter  Irrtum;  f.  politique  4  2.  a 
,.i  port  tie  do  tous  im  dolfe  iiblicf)  oner 
uerbreitet,  gcmcinuerftänblitf),  populär; 
devenir  ins  doit  bringen;  rendre 
une  science  _  eine  äiJiffenfrfjaft  gemein-- 
uerftünölid)  lobet  gum  Wcmcingut 
mad) en.  2.  tm.«;  gemein,  pöbelhaft. 

4.  ijiii  jouit  do  la  favour  du  peuple)  beim 
dolfe  beliebt,  populä  r;  sc  rendre  ~ 
lid)  beim  dolfe  beliebt  machen.  ">.  lui- 
tabio  herablaffcnb,  Icutfclig  Untie, 
bas  gemeine  doit. 

popularisation  im  .ut'.ifü ,  t'epulu 
rifienmg,  ©emeinuerftänDltd)ntad)cn  ». 
populariser  ...  populuin  1 
le/.  I.  popularisieren,  beim  dolf  ein¬ 
führen  ,  gcmeinocrftüublid)  madiett. 
2.  i se  ^  lieb)  populä  r  machen,  fid) 
beim  dolfe  in  Wunft  fegen.  II  se  ~ 
tum  Zemcingut  des  Golfes  locrbcn. 
popularité  pt  uplt  I 

tniito  dolfstümclei,  veutfcligfeit,  lpcr= 
iiblaffung.  2.  tuvour  populaire  beliebt; 
heit  beim  dolfe,  s]topularitä’t;  il  jouit 
d'une  grande  ^  er  ift  beim  dolfe  fc£)t* 
beliebt;  rechercher  lu  _  um  bic  dolfs= 
gunft  buhlen 

population  ,.fu«  a  jicuple)/'  l.dcool 
ferung;  excès  m  tic  „  Überoolferung  /'; 
dénombrement  ?«  ou  recensement  m) 
de  la  dolfsfühlung  f.  2.  _  scolaire 
3d)ülevgaf)t;  ~s  maritimes  bic  im DJlcere 
lehenben  ^ffanten  unb  ïicre  »  pi 
populéum  ."icac'i'm  [it.lt. popiilus  -  ir 
peuplier]  m.  pion.  :  (onguent  ..  Rappel 
utlbe  f.  [uolfrcirf)  uni.  peupler  1  .| 
populeux  (popiitrè  j  ,u  peuple]  ».  "d  ) 
populo  F  poidiio  m  I.  populace 
2.  Ülienge  /'  doits. 

poque  y  pot  ,n  ^lodnfpiel  n,  =brett  a. 
Poquelin  umfip  m  f.  Molière, 
poquer  ipofc')  r  i.  Ci  m  spiet  :  eine  Kugel 
fo  nach  uorn  aufwärts  roerfen,  baft  fie 
beim  .speruuteifallen,  ohne  pt  rollen, 
liegenblcibt. 

poracé  porapc')  f.  porracé. 
porc  per,  hom.  pore,  port  port;  |  It.  porous 
fltb  :  nhb.  jycrfel)]  m  1.  cochon,  t,  b«j 
idjiocin  ».  2.  P  fiy.  fdjmieriger  Kerl, 
wahres  ccbtociu  »  3.  chair  f  de 
Scbwcincftcifch  »\  soies  fpi  de  _ 
cdlWCinSbOrften  (auf  tRücteti  unb  $al® 
4.  O  mêlait  cdjlacten  /  pi.,  bio  ltadi  Bern 
erften  S daneben  be«  Çrjed  nodi  ungetdimoC 
jene  enteile  enthalten  À  tète  /  de  „ 
feilförmig  aufgcûcUtcs  dataillon. 


porcelaine  «  i  i  it.  pet .  li¬ 
ft  pon  J  f  1.  'Ponella  nidmecfv 
■r,,,..,,  .<  2.  ZorieUau  gefebirr  »  ;  de 

Saxe tUictfjner  ZorjcUan ».  3.  a««  ,»■■ 
cheval  »,  '{lortellanichecf  c  /  pfern 
pon  jdtictcrgrnii  flcflcdlcr  gliiiucuoer  Sarbe 

porcelainier  I 

’flortella  n  II  »>  ouvrier  'Ho  r,U' Il  a  n 
arbeiter;  (fabricum  '•jlortcUan  madjer, 
Köpfer,  fabrifant;  »  HorteUanhaublct 
porcelanique  .q:  i  t  »  llorgcUatt. 
porcelet  •  •  pon  m  jun 

£d)wein,  ÎÇcvfel  » 

porc-épic  :■•>.  u.  pi  iwiiiepi!  pu  n  è||j 
(C  bur<b  Sinfitift  pou  piquer/ 1  m  «  )i  I. 
Stadjelidupcin  u  u,,*t  riz  2.  r  fuj 

Krahhürfte  /,  tuibcrhaarigei  tüfcnfd). 
porchaison  luoridfiiip'  pon  /',/ >.  ,\eiu 
gcit  bev  Siilbidjiueiiie. 

porche  pon'4,  [It.  portions  u  -  ■  •  n  :  i 
«anq  ugt.  fr.  portique  ]  m  Kirchen; 
ÔaÜe  f,  'dorliot. 

porcher  (po  i  )  port  bb  Schweint 
hirt;  F  fi  y.  idimuhige,  ungefchlitfene 
^erion  |£d)ro«ttcfiaU  «i.| 

porcherie  pondjai  ;  |  porcher  /  I 

Porcherons  .  >»  pl.  t 

uicrtcl  pou  ‘pario,  iiibu^eftl  pou  IMautmartre. 
mit  uiclcn  Xlnci peu. 

Porcie  orftF  /'  ’Ho  i  ;ia  m#  .  ti- 

lla'io  poil  U'tifa,  (Sultiii  bco  Uni  tu»,  1  VI 
por  ein  [bêtes  .es  £d)iueine  u  pl.  i 
porcin  n<7  |  upon  |.<  'djweine..  ;l 
pore  peu  ha),,.  '  porc  grch.  poros  gtn 
po»  pr-iro  tdj  buidfbotjre  :  nt)b.  fahren, 
fuhren  |  m  ißove/';  an  fleine  Öffnung 
in  ber  vaut  (aud>  vj,  cdnociftloch 
poreux  puni  | pore |  "  'd  uidj  . 
porö  s,  lödierig. 

porion  y,  isteigei 

(ätificfjci  über  bic  Arbeiter  uiib  CSrubctc 
gebdube 

pornographie  (puniuuiafi  [grcli.  ponte 
feile  T irite.graplicin  fdjrctben  )  f  2d)mul)  , 
2d)unbditeratur. 

porosité  '  Kit  I  j  porcin  i  /  l'crcüt  I  t, 
cchwammartigfeil 

porphyre  porfii  |grd)  porplivra  pm. 
purffarbe,  fr.  pourpre  j  m  min  k]5o  r 
phpr;  p  km.  JHcibftcin. 
porphyré  po  rfit  a  min  mit 
Jlecfen,  rotflecfig.  [^lorphpr  i 

porphyriqueipmn.i  t  •>  po  rphprartig  ;(  I 
porphyrisation  porfiniafjjf  /  1.  action 
„‘jerreiben  ».  2.  V-tat,  -Jeiriebenfcin  ». 
porphyriser tiun m  po rpliv r»  | .  /.  t  n 
fein  tencihcn,  puluern 
porphyrite  Utmu  [grch  ,  /  mi»  dot 
phpri  t  m. 

Porphyrogénète  /  i.mttinij.n,i  t  [grd).J 
a.  u.  2  m  im  tflurpur  geboren;  Hornlni 
VOgcne’tOS  Uciuame  mehrerer  bi)jamiitlfd)fr 
.Quite«  bie  geboren  tpurben.  al«  ihr  Unter 
Hai  je  mur  [poireau]  »  laudjgrün.  i 
porracé  pmrafie',  [w  It.  porruiu  -  fr. I 
porreau  (pon  >»  i  poireau, 
porrection  porrätjjjp’j  jit  /  vum  ■ 
îatreidiung  berieuige»  (hegenftdiibe  bet  CSt 
teiluitfl  ber  iiicocre»  UBetbeii.  bie  geroifjc  'Pet 
vidftitiigeii  aitbemeit. 

Porrentruy  Ç  iporm,  Hruntrut  » 

tdma.  £tabt,  flanton  Peru 

porrette  l't  [porreau  ! 
pflänjlmg  »,  [Mopfgrino.i 

porrigo  v  J  1 


port1  n  i  u  purum 

(  u  porte  ».  nhb.  fahren,  führen  |  », 

1.  tic  met  -er  .Vtafcn  and)  /iy  : 

2.  ^luhhafen;  Ims  Gin  unb  ilus 
labedtellc/'oii  bcnUieroamme»  cine®  (Vilified 

3.  (t  .il.-  ijafenftabt  f 

Hu  I:  d’attaclii  .ôeimntsbafen , 
a,v.  *  d'aviation  Flughafen;  franc 
Freihafen  ;  ,  de  marée  .fjnt'en,  ber  bei 
(ïhhe  trocten  wirb;  de  inuto  man'i 
•Öafen,  in  nett  man  ui  jeber  .(eit 
cinlaufcn  fann;  .  militaire,  de 
guerre  Kriegshafen;  .  de  rcladi 
£d)lupfl)afen;  ^  de  salul  £ ict)c  i  tu  t t- 
hafen;  fly.  Zufluchtsort;  prcmln 
in  ben  öafen  einlauint  ;  fiy.  fein  ;{ir 
erreichen;  fiy.  :  faire  imufraue  au 
échouer  en  vue  du  .  im  .Oaten  or>  am 
Ziele;  feheitern;  arriver  a  hon  .  wohl 
hehaltcnanfommcihglürflicheintretfeu; 
être  arrivé  au  .  gur  ewigen  :Huhe  ein 
gegangen  fein. 

port2  |  wrier  |  »,  I.  action  «  I  •-  [iura  c 
(tragen  »  ;  d'armes  Waffen  tragen  »: 
kä  être  hu  d'armes  unter  bem  (Gewehr 
flehen.  2.  ufn  hi'aft/',  îrad)t/',  Slafligfeit 
/’eiiuc  idiijje  ,  ïontten  Cficfjalt.  3. 1  pi i \ 

d**  transport  jÇrnd)t  /;  par  voiturier 

fyulU'lobn  ;  permis  JÇreifracht/'onf  e-m 
idiim  4.  v-  Ho  i  lo  »,  iftoftgelo  »  :  pa\  • 
franc  de  franfiert,  franfo,  frei;  i.  p  d 
5. du corp-  O'iltung  f,  hhichc  h.  main 
tien)  Stnûnnb,  Kenebmett  ».  7.  d< 
voix  schleifen  »  eines  3 ones  in  einen 
hohem  ;  ïragen  »  ber  2timme.  K.  iiartei. 
ipiet  ôanbfartcn  fpi  2piel  »  !). 

t’iusichen  »  einei  pilante 
portabilité  •Htni'iiu/  f  >  ru-i.utrleit 
porta  bie  ■  ■■  i.  [  porl  (  t  I  1 1 

bar;  ce  costume  est  encore  n'est 
plus  oies  Klcib  fann  nod)  getragen 
werben  hat  ausgebient  2.  A  reute/ 
»  an  e-m  beftimmten  Dite  unaufgefot 
bert  ju  uthlettDe  Diente, 
portage  m  q  »,  I .  ac  m  j"  - 
ïragen  »,  Wcgfdjaffen  »  ;  Ï ragen  .■ 
i’-ö  -Mooted  iibti  Vtmb,  n>«’iui  auf  hem 
itwenb  ctiun^  bno  ilieitcrfabn’*'  ucrbiubctl 
2.  iiwtrfhaiul r-*--  au 9  <'f-  i'ill t( 

Waren  f  pi  3.  4.  Örvühntngsftelle  / 
jweier  itiicfi  4.  t-  droit  »,  de  'hm 
Z't'etgeoäd  » 

portail  A  ".m  porte  ...  I  m  in  I  » 
ipaupttür  /',  unterer  leit  bei  Mai  beriete 
eine«  gotl|d)en  Wcbflubed). 

portant  i  ,,  i  I .  trugeno  ;  i  im 

l’autre  bn tdndjiütt licit  2.  a  Imui 
f.  hont  i  I  a  3.  bien  wohl,  geiuiio 
1 1  »,  4.  Writ»,  utobahe  /  .(ten  l* 
5 .II,»  Kuliffenflülte  /  11.  lum  :  îtitic 
/',  I  l  äget  i .  pliip  .’Inlet  am  JUngr. 
portatif  iportaii'ti  [port et  I 
(nadi  s.)  1.  tragbar,  leicht  tu  trugen; 
arme  /  portative  Jijianb  ,  Reiter  geweh. 
»,  waffe,  fcanbwaftc;  dictionnaire 
^anbwörterbud)  ».  2.  force  porta 

five  Xragfcihigfeit,  frafi  II  », 
Xafchenregifler  »  bet  -icuei  beatmen 
Port-au-Prince  y  <pmopr#'fe  m  .Vtin pt 
flnbt  bet  Republic 

porte  i".it  [It.  porta  iS  u»:  fr  port  \  f 
I .  îür  e  ,  plus  «rand«:  ÏOt  »,  ntfl  pnél 
ffjfortc  T  2.  fiy  (lojcomoiit)  Wohnung 
Iür  e  ;  i  défendre  3;  refuser  la  a  q 
j-m  oeu  (Eintritt  wehren,  ]-m  feinen  du 


porte-... 


ÎOO 


portefeuille 


tritt  gewahren;  trouver  „  close  oer= 
fchloffene  Türen  finben,  ttiemanb  tu 
.panic  treffen .  3.  arc  lie  triomphe 

Triumphbogen  m.  4.  el)iit.  tnt  Crient: 
Königöpalaft  ni,  je$t:  la  2,  la  Sublime- 
2  P  te  .polie  BÎOl'te  riirfiîd)C  fttegienmg  - 
5.  fit/,  entrée  Tor  »,  3Seg  wi  ;  intro- 
duction  Ginleitung,  Sdilüïiel  m,  ©r 
reichungsmittel  «;  ~%des  emplois  3Beg 
m  ut  ben  SEmtern;  ouvrir  la  .  à  qc. 
einer  radie  dat.  Tür  imt>  Tor  offnen, 
(i.  y  x  'S  pl.  ©ebiugs=,  ©ng-paft  m; 
bib.  les  2s  de  Fer  bac-  Giferne  Tor 
Strömende  ber  Sottau  bei  C  rkmui  .  7.  . 
d'une  agrafe  Spangenfdjltngc.  II adjt: 
an.  veine  f  .  'fi  for  ta  b  et  (  Sene,  bit  bas 
®htt  auS  ben  SerbaiiitiiflSorgaiteu  tittb  ber  i'iil; 
sur  ceber  führt  ;  appareil  m  . .  vaisseaux 
.s pl  Pf ep  a  feiner  Blutgefäße.  bas  ;wei 
Drga'ne  in  Berbinbung  iebt. 

3u  1  :  .  à  deux  battants  ylügeU 
tür  f.  battant  1  ;  .  à  elaire-voie 
burdibrodiene  Tür,  ©ittertiir  ant.  . 
pleine  unburd)brQîbene[ob.DoHe]S;ür  ; 

.  cocbère  Torweg  >»  ;  .  de  communi¬ 
cation  Berbinbungstiir;  .  de  dégage- 
ment  pintertür;  fausse  .  :  a;  au$  „, 
feinte  blittbc  Tür;  b  geheime  Tür; 
c)  ï*  StusfaUpforte  e-r  Àeftung  ufiu.  ;  à 
jour  ©ittertiir  mit  mtr  îeufreefuen  Stäben  ; 
f.  ouvrant  le;  ^  perdue  Tapetentür; 

_  vitrée  ©lastür;  ©  _  d’amont,  .  de 
tête  Ober  ober  plut;  tor  »;  „  d’aval 
!lnter=  ob.  ©bbe=  tor  a;  les  .s  du  palais 
de  l'enfer  bie  Bforten  beë  fialafteô 
(beripölle  \fig.\~\.  enfoncer 2 ï  u. enfon¬ 
cent-;  f.  fermer  1  ï;  F  être  gracieux 
comme  la  „  d’une  prison  fefjr  ab= 
ftofjcnb  auëfefien;  r  heurter  à  la 
lionne  .  uorbic rechte Scbmieöe  geben; 

F  pousser  la  ...  au  nez  de  q.  j-m  bie 
Tür  oor  bar  Pï a  f e  mich  lagen  ;  F  pren¬ 
dre  ou  gagner  ou  enfiler  la  _  iid)  ba= 
oonmacben;  à  la  .  ou  aux  .s  de  la 
ville  bidit  oor  ber  Staot;  à  la  .  1  f|in= 
aus  mit  ihm  merft  .W  P  idimeißt 
ihn  hinaus!;  F  être  logé  à  la  _  de  q. 
,pauo  an  .pauô  mit  j-m  woEjnen;  ! 
mettre  q.  à  la  .  j-m  bie  Titre  meifen, 
j-m  ben  Stuhl  »or  bie  Tür  ietsen  ;  la 
s  il  VOUS  plaît  !  :Suf  ait  beu  'portier 
Tür  auf,  bitte!  =  le  cordon,  s'il  vous 
plaît!  ;  advt:  à  ..  close  ou  fermée 
bel  uerfcbEoffenen  Türen;  fig.  heimlich 
ogi.  a.  2  ;  de  ,,  en  „  non  Tür  fu  Tür; 
prr.  il  faut  qu’une  .  soit  ouverte  ou 
fermée  man  mut;  fief)  eutiebeioen;  ent= 
ineber,  ober. 

öOF~  porte-...  oort...  [porter] tu ;p'tgu  ! 

oft:  ...tyägcr,  ...ftänber,  ...  halter  uim. 
porte-affiches  :i'ovtaft'ï(6  ;»  ©efcbwar.ieo  I 
Brett  für  stuft^lagçettei  ,  3(nfcblagetafel  f.  i 
porte-aigle  (povta'gl  m  (Oc  unter  Pein  I 
eiiten  .u  a  if  erreich  5lbl0l*trägci\ 
porte-aiguille  poitügsn  m  1.  ©c  dm-. 
'Jîabelhalter.  2.^s  ©c 9tabel=futteral  n, 
huch  ».  [näetovet:  Seurfjtpfanne  /:t 
porte-ailumes  Ö  dmrtaln'm  m  ©cj  I 
porte-allumettes  portaUim&'t)  m  6‘c 
$inb=,  0trcidj=fjol3&üd)fe  f 
porte-amarre  *1*  nortama'r  m  ®c  SHet= 

tun$è=  Sïrtfctc  /"  .'goIj^IinPer,  ber  eine 
aufgcroUte  veine  cinicbliefetj. 
porte-arquebuse  portarPbü’i  m  8'c  ebm. 
'îtüdifen=,  TbftolenPrciger  be  g  .Königs. 


porte-assiette  o..na%jä'i-  m  SchüffeF 
ring,  Teller  ring,  unterfah. 
porte-aune  *  rovtc'n'  m  (je.  e^m.  GUett: 
träger  'Sorrictuung  ;uut  OUtfijättgen  bev  @Ue 
über  bem  èabentiidjc 

porte-baguette  itorti5|bagä,t  »i®cüabe-- 
Ùocfnutc  /'  e-r  §iimc.  ['tiajone'tthalter.'i 

porte-baïonnette  &  ^baionâ't  m  «ci 
porteballe  ^ua  i  [porte-,  balle1  4|  >» 
Sanfterer.  (  Hirdien  fyahnbutrâgev.l 
porte-bannière  j&amii'r  m  ©ej 
porte-barres  jsr  m  «;c  ^mlfterring 

bei  gefoppelteu  •pfevbett. 

porte-bobèche  .bniiu'uii  »iSeuchterfopf. 
porte-bobine  ©  ^bobi'u)  m  Spuler  ou 
ber  9înbttntfcf)hte. 

porte-bonheur  .bouêr  m  «c  1.  ©tücf= 
bringer.  2.  [bracelet  ©lücfsreit. 
porte-bonnet  W  V  bonä  )  ni  ©c  eijm. 
ÜUÜÇenriemen  au  ber  'patroncntaidie. 
porte-bouchoir ©  .buid)rur  m  ©c  4>or= 
ofen,  4) crû.  [.Uer;eurôl)rcben  «.l 

porte-bougies  umgi'  m  «  c  chir.l 
porte-bouquet -^bura  m  l.  ohm.  'Büfett: 
batter.  2.  fleine  äUumenuafc. 
porte-bouteille  .butai  m  1.  Jlafdien: 
unterfat;  SierfU:  uüp.  .  2.  .^s  îc 

ÿlafdjengeftell  ».  / 

porte-broche  ©  an.,  i*  i»  l.bcioeglidies 
ipeft  für  pcricfitebene  ®ert;euge.  2.Spinbel= 
rahmen.  ['Dîappe  f.\ 

porte-cahiers  ^ruie  m  SdiuF  l 
porte-cannes  .ta  u  m  ©c  Stocfftänoer. 
porte-carafe  s  .tm-a  êtm^-tafebentrager 

@erat  juin  ïrngcn  Per  SBiicfiflaitbcir. 

porte-cartes  .tari  m  É)c  SSifi’ten= 
.Harten  tafdie  /',  Uafdidieu  ». 
porte-caustique  .tosut  m  ©c  dm. 
â|mittelf  ü  h  rer.  [träger,  i 

porte-chaise  .fcfiH  i  m  chm.  Sänften:/ 
porte-chandelier  .ùt.-bùto'  m  êeud)tct'= 
träger  bei  ^projejfio'nen. 
portechape  .feba î>  [porte-,  chape]  m 
H.  Ghormantelträger  fath.  ©ciftUcfier 
porte-chapeaux  .icfiapc'  m  ©e  vnit= 
ftänber.  [qutenträger.'i 

porte-châsse  .ictja  û  >»  ©d  >■/.  fRcli  =  i 
portechoux  F  .f*u'  [porte-,  chou]  m 
Klepper  op.  Gt'el  eines  Mohlgörtners. 
porte-cigare  tte  .Biga’r.  ^gavâ't)  ni  ?  C 
3iga'rren=  ;]igare'ttcn=  fpipe  beider: 
fume-cigare[tte]  '. 

porte-cigares  .^îgar  m  ©c  3'gn'n-em 
tafd)e  f,  =etui  ».  [^igére'itentafche  f.\ 
porte-cigarettes  „çîgavfi't  m  ©c/ 
porte-clefs  .fie'  m  «c  1.  ©efangen= 
m ürter,  Scblieher.  2.  /anneau  pour  imr- 
ter  les  clefs  Sdiliiiielring. 
porte-copie  ©  tmü’  m  ©c  ïliami: 
ffripbhalter  ob.  ;  ftänber  au  ber  Sdn-eib. 
mafd&ine. 

porte-coton  .toi..'  m  ©C  1.  efim. 
Kammerbiener.  bei  bem  .oôuig  bas  6aub= 
nid)  rcidite.  2.  niebrigcr  ober  gemeiner 
Kerl.  [bänfct)en  n.l 

porte-couteau  .fuie  m  ©d  Ültcffer-I 
portecrayon  ^h-ajg'!  [porte-,  crayon] 
m  1 .  Slciftiftbaltcr.  2.  sBIciff iftbüciife  /. 
porte-croisée  .frSafc’l  f  ©a  ==  porte- 
fenêtre. 

porte-croix  .nêê  m  ©c  Mreuurrtger. 

porte-crosse  .trug  m  ©c  I.Kmmm 

ftabträger.  2.  »i«  Karabi'ncrhalfter/'ob.  m. 

porte-cure-dents  .fürb,.’  m  ©c  3nlm 
Mortier  etut  ».  -biiefife  /'. 


porte-dais  i>ortsbS  m  &  'Ifalbadü’n  . 
Tragf)immcl=trâger. 

porte-Dieu  ^m’)  m  ©c  /■/.  'liriefler,  ber 
mit  ber  ôo'ftie  ;u  Krant'en  gebt, 
porte-drapeau  iï*  ~bnu>e  «i-À'ahn= 
rich,  fyabnenträger. 

portée  (porte')  [porter1]  f  I,  d'une  arme 
a  feu:  Sd)uf>U.K'ite ;  de  la  main:  ®Urf= 
incite;  (distance/  ^Bereich  m  i  2. fîg.  ;ca- 
paei  t  c  :  Jâ  b  i  g  f  ci  t ,  ilerm  ö  g  en  1 1 ,  fya  [f  uttgs = 
fraftï.  4.  fi  g.  importance  Tragiueite, 
tôebeutung;  d’une  haute  .  bodnniditig, 
bebeutungêuoll.  4.  d'animaux:  Tradit, 
©uvf  m,  3nbl  ber  jungen,  durée  de  la 
gestaiion  Tauer  ber  Tracht;  faire  dix 
petits  d'une  .  ou  en  une  .  u’int  ^litige 
auf  einmal  tuerfen.  5.  'lîotenfpflcm  » 
bie  fünf  oiotcuHiiieu  (i.  A  freier  Miatint 
unter  e-m  boriionta  l  gelegten  Steine  pp. 
fpotjftücte  upo.  ;  .  d’un  arc  Spannweite 
eines  'Bogens,  Bogen  ininung,  weite. 
i .  ©  SBebevci:  gäoen  m  pl.  in  ber  Mette. 
Kettcnjug  m.  8.  -!■  ÿ  î'aftigfcit.  Trag 
fähigfeit  c-5  S cfiiffC'J  9.  Spiel:  iu  betrii 
geviidier  «Belie  binuigetügte  Marten  pl. 
3m  1:  s’avancer  à  la  .  du  fusil 
bis  auf  Tliuten  Sclnthweiteuorriicfen; 
à  une  .  de  fusil  einen  Büchten  ob.-. 
3'linten  iebuft  weit;  pièce /'à grande  . 
weittragenbes  ©efduilt:  être  à  .  iu 
Schuhweite  fein;  être  hoi-'  de  la  . 
des  balles  auftcr  rdnthweite  fein  amt» 
fig.  ;  à  .  in  angemeffcncrGntfcnuing; 
être  à  la  .  de  la  main  mit  bcr.f'nitb 
erreichbar  fein;  ^  d’un  phare  Vendit 
weite  c-s  Veuditturmes  ;  à  .  de  voix  io 
weit  oie  Stimme  reicht,  auf  Hörweite. 

3u  2:  dépense  /'au-dessus  de  la  . 
de  q.  j-s  Kräfte  iiberùeigenbc  Sluôgabe; 
cela  passe  ou  excède)  ma  ..  cela  est 
au-dessus  de  ma  .  ou  liors  de  ma  .  ou 
île  la  .  demonespritbaciift  mie  ui  hoch, 
OaS  gebt  über  m-n.fjorito'nt;  je  me  mets 
:i  votre  .  ich  taffe  mich  .wahrem  Stnnb= 
ounftc  berab;  ee  livre  t>st  à  votre  « 
Oies  Buch  fönnen  Sie  uerftebeit;  fig. 
être  à  .  hors  de  .  de  faire  qc. 
nicht  imlïanbe  fein,  et.  m  tun. 
porte-enseigne  .-ortG&s'nj  »»  ©c  cbm. 

À-elOieidiett:.  yabnen=trâger. 
porte-épée  &  (povtepe'  m  «<■  Tegen= 
gelfenf  »,  am  Setbguvt  bcîtftigtev  Gänge: 
riemen  ber  Tegenfoppel. 
porte-éperon  mntam./  m  «c  Sporn 
träger  (ben  Spot'll  troflenbeê  Scbiu'ftürtl. 
porte-étendard  i mtetyba  r  m  «V 
1.  Stanba’rtenträger.  2.  étui  de  cuin 
Stanba'rtenfdiub.  [é  trière,  f 

porte-étriers  portctvi[j]e  m  ©c  i 
porte-étrivières  portctviipis’e  t  ■»  «c 
Steig'bügel  riememträger,  ©Me  /' 
porte-fainéant  oon| -lfäne, ...  «eau  >. 
©abelbeicfifcl  tjângeubcv  tHubeîin  beS  èradil  ' 
mbrmanns. 

portefaix  ~f©)  [porte-,  faix)  m  vaù-, 
Bacf:  Träger;  aucfi  fi»,  roher  Kerl,  ©ro 
bian.  [träger.) 

porte-fanion  .fan;©  m  «c  Banner  i 
perte-fenêtre  .fnS'tv  /  «  a  Bal  fou 
ÎÇenfter,  oaë  tugleidi  als  Tür  oient, 
©las tür.  [am  Sattel.  | 

porte-fer  .rav  m  «c  .Gufeifentafcfie  1 1 
porte-feu  ..m  w  ©c  bfb.  H  ;]üttbfanai. 
portefeuille  (povt[slf5'j)  [porte-,  feuille] 
1.  Brieftaicbe  /',  Bortefeuille  ». 


portefeuilliste 
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2.  d'avocat:  Dtdppc  f  fonction  de  mi¬ 
nistre  'jJertcfeuiUe  »,  Diinifterftclle  /'; 

{.  ministre  3;  déposer  son  ..  feine  tînt  -  j 
lafjung  alè  Diiniftcv  nehmen.  4.  effets 
publics  Staatspapierc  »  pi.  ;  *  ©cdifcl- 
beftand;  en  ,  uorrätig  («on  E'edpctn). 
5.  P  lit,  '-Bett  »,  P  .Hlappe  f. 
portefeuilliste  (port[!]fojt  »t)  [porte-, 
f  »  u  i  H  i  st  e]  >»  tjlortef  eut  Ilea  r  bet  ter,  $ivi  ef= 
tafcbenmacbcr.  [träger.) 

porte-flambeau  ^fnjbo  m  «  <•  ftacfcl--/ 
porte-fleurs  »ftö'ni»  «  c'-Blumenitünber. 
porte-foret  O  »fora)  m  ® c  33of)ef)alter. 
porte-fort  »for)  m  C«Jc  îtiirge  bafür,  baft 
j.  eine  Slevpftidjtung  eingeben  tuirb. 
porte-giberne  „■.<  (»tjibä'nt  >»  ®c  ©n 
tro'n  on  tafehenriemen. 
porte-glaive  .jia’® m  «  c:  ordre  m  des 
chevaliers)  »s  Scbroerîbrüberorben  in 
Vipimib  '1202  geftiftel). 

porte-guidom»  »gib/  m.  I;,c 9tid)tungs- 
fübnebentrüger.  [fd)cide  f.\ 

porte-hache  port  |ä’f<&  m  «c  33eil=j 
porte-haillons  port[*]ajii'  )  7u  ®c  in 
2'umpcn  gehüllter  'D(enjd). 
porte-huile  O  (portS't)  m  ®c  Dlnabcl  f 
/mtrument,  um  Ôt  an  bic  Rapfen  ber  Uljren 
iiîro.  ju  bringen  [ftänbcr.t 

porte-huilier  portütije'  m  «  csDlftaidicmf 
porte-jupe (portl'jqii’p)  I».rocftragcnb.  Il 
/  «  c  F  A-rauenûmmcr  ».  I II  m  Ä  c  Huf- 
fcbüt/er  .tllemmc  nim'JtupcbürjCu  beêStodeà  . 
porte-lance  u/6  >n  ov  1.  Banjem 
riomon.  2.  cnm.  Manonicr,  ber  mit  ber 
fteuernnitge  t>ic  Äanonetilabung  anjfmbete. 
porte-lanternes  Ugtii’m  >n 
tcrnenbnlter.  [=mappe  f.\ 

porte-lettres  »ta  tr)  m  ®c33ricf=tafd)c  /', i 
porte-liqueurs  („litfl’r)  m  ©c  Vtfbr= 
geftell  ». 

porte-loupe. s  »m’oi  m  ■« c ■■  Supcnfjalter. 
porte-maillot  F  »innjo')  m  «o  thé.  /yi- 
gura'ntin  f,  Stati  ftin  /'. 
porte-malheur  »mai/Vr  m  *v.  fiy.  Itn- 
glüctouogel. 

porte-manchon  O  »mai*«  m  «c 
Strumpfhalter,  -träger  e-«  ©aôbwtinevs. 
portemanteau  »myto'  [porte-,  nmn- 
teau]  m  I.  valise)  jÇcIIeifm  h,  ÜJlantcU 
fetef  ;  et)m.  A  I  bei  bev  Äauallevicj  !)iontie= 
rungotaiebe /'.  2.  , patère)  .HU'idcr/mfcn, 
negel  2 .  4 ucl'uit  (îJorricbtimg  jum  Slut 
Hängen  bev  ibootc).  [Stabträger.  | 

porte-masse  »ma'&  m  ®c  Umts-  i 
portement  ,mj  [porter]  m  mir  gbr. 
m:  »  de  croie  .Hreujtragung  f  C£f)rifti 
(Mcmalbe  .  [bleiflift.  \ 

porte-mines  »mê n,  »/  «  c  Schrauben/ 
porte-monnaie  »  nu  nu;  »/  »  C  'B  Ol'tO 
monnaie  »,  (Held-  '-Borfc  /'. 
porte-montre  un/tr)  m  fi  e  1.  Il  b  v- 
fifl'on  »,  -£)alter,  ftänber.  2.  ~s  'Hus; 
bangefdnänfeben  »  für  Uhren, 
porte-mors  O  (, mu  »,  ®c  ©ebiftlcder». 
porte-mouchettes  .muidia't)  m  o  e  vidu  - 
pubfdKveitteUer. 

porte-mousqueton  (»mùfttV  »,  «je 

1 .  X*  M  a  ra  b  i  1 1  e  r  b  a  f  c  n .  2 .  M  a  r  a  b  i  '  n  c  r  b  a  f  e  n 
ait  einer  Ubelctte  ufu>. 

porte-original  nmmrigina  i  m  ®e  Ori= 

gitta  Iträgcr  (Siahmeu,  in  ben  man  b a«  ab. 
tujeicÿncnbe  'biobe  li  jeçt). 
porte-page  O  (port|*]pà’Q,  »,  #c  typ. 
'Bapicruntertage  f  unter  auogebitnsenr 
Aolu’miicn. 


porte-parapluies  i'urt[B|uarap[ui  )  ,»  0» 
'Regen,'  Scbirmftänticv. 
porte-parole  .paru’i  Wortführer, 
jÇürfprecber. 

porte-photographies  uotografi  »,  « . 
'flbotographiebalter;  chevalet  », 
si>botograpbieftânt>er. 
porte-pièce  O  „pi&’fc  ?«  ®e  ,•,»•</.  TÇiccf 
baiter  SCcrtjciig  . 

porte-pierre  ^»ja  r  »,  «x-  .ûbüen 
ftetnbaltcr  (ffierljeug). 
porte-plume  xpUi'm  »,  « Jeberbalter; 

„  ii;  réservoir  ÿüttfeberhaiter. 
porte-presse©  .ma  B  m  ®C Su^binberei 
ufm.:  ißre^geftell  ». 

porte-queue  . t.-  ,»  «e  1.  Schleppen = 
träger.  2.  eut.  £d)iualbenfd)man,i  ■  Stbmct, 

terling,  Pupi  lio  macha  on). 

porter1  , porte’  [lt.  porture  g«.  :  nbî>- 
fahren,  führen  ]  i  ;i  I  »  t.  1.  un  fardeau, 
etc.:  tragen  ü  2.  dune  femniv:  int 
odioffe  tragen,  fdnuanger  geben  mit  c-m  | 
itiiibc;  fUj.  produire)  heruor  bringen  ; 
(st re  tu  cause  de,  ueeuvfadjen.  nad)  fid) 
Sieben  Z.  3.  „  sur  soi  ou  avec  soi  bei 
fid)  \dal.)  haben,  mit  jtd)  dat.  führen; 
(stre  vêtu  de  anbaben,  tragen  .Rteibung 
ufip.  ».  4.  transporter)  bringen,  bin= 
febaffen;  gelangen  laffen  a  an  acc.  I. 

I  5.  (avoir)  hüben;  (posséder  befifien  l 
G.  (diriger)  führen,  lenfen,  richten;’  te¬ 
nir)  halten,  tragen  ï.  t.  (montrer  an 
ben  Sag  legen,  be  ieigen,  hegen;  ~ 
amitié  à  q.  für  j-n  ,yreunbfd)aft  hegen; 
f.  envie  11;»  intérêt  it  q.  j-m  Sn= 
tereffe  entgegenbringen;  le  respect  que 
je  porte  à  ...  bie2ld)tung,bieid)  für  acc., 
hege.  8.  ^  q.  j-n  als  Äanbibaten  auf= 
ftellen.  9.  inciter,  i.  bo  reiten,  bemegen, 
antreiben,  uerleiten  (à  jit  dat.  I. 

1 0.  fiq.  .'supporter)  ertragen,  auobalten  T . 

11.  (exprimer,  énoncer)  Don  fid)  geben, 

auofprcchen;  des  écrits:  erflüren,  lauten, 
befagen  Z.  1 2.fiy.  écrire  etnidmnbcn, 
eintragen  sur  une  liste  in  e-eSiftei  ï. 
13.  fiy.  ~  ü  deux  millions)  auf  /met 
ÜliiEtü'nen  fdjätten.  14.  julaffcn  = 
comporter  1  .  15.  O  bjb.  blaurerei  : 

cette  pierre  porte  tant  de  long  et  de 
gros  biefer  rtein  bat  fo  uiel  Üänge  unb 
3)icfc.  16.  ©  ^  le  cap  à  la  mer  1  ec= 
märte  anlegen  ob.  fteuern;  _  la  voile 
fegelfteif  fein.  II  »  i.  1  7.  femelle:  trad); 
tig  fein.  18.  être  soutenu  liegen,  ruhen, 
geftünt  fein  sur  auf  dat.  Ï.  19.  fusil: 
tragen,  reichen  ;t  bis';  projectile:  treffen 
Ï.  '20.  la  glace  porte  bas  (Sis  hält. 

21.  frapper,  heurter  anfcblageu;  sa  tête 
a  porté  contre  une  pierre  er  ift  mit 
bem  .Hopf  gegen  einen  Stein  gefallen. 

22.  le  v  in  porte  à  la  tète  ber  ©ein 
fteigt  tu  .Hopfe;  »  sur  les  nerfs  bie 
Oleruen  reiten.  23.  @  »  d’argent  à  la 
croix  de  gueules  ein  rotes  lîrcuj  in 
Silber  führen.  24.  'Jîâberci :  cette  cou¬ 
ture  porte  biefe  'liabt  ift  tu  febr)  ein-= 
gehalten.  25.  4  auliegen.  fegeln, 
fteuern;  »  au  nord  nad) fHorben  fteuern. 
Ill  se  ^  26.  êtm  porté  t  getragen 
m  erben  amp  ven  bev  .Vtlcibumi  27.  si- 
nmire  ù)  fid)  îuotiin  begeben,  fid)  aid  ci 

richten  o»  bemegen  ;  se  _  en  avant 
en  arrière  uormârtsrücfen  fief»  )urücf= 
ttehen  ;  le  sang  se  port,  i  la  tête  ■ 
ftrömte  nach  bem  Hopfe  28.  se  »  à  qc. 


porter 

fut)  tu  et.  dat.  entfd)lte§en;  tuet.  ,/„c. 
neigen;  il  s’y  est  porté  de  lui-même 
er  bat  es  aus  eigenem  Antriebe  getan; 
se  ».  à  des  excès  fid)  Stuâfchmeifungen 
bingeben,  Grjeffc  begeben;  se  »  à  faire 
qc.  fid)  tu  et.  binreificn  laffen.  29.  c*tr - 
dans  un  état  de  santé)  ftcb  bcfillbCIt  ; 
comment  se  porte-t-il?  mie  gebt  es 
ihm?;  comment  vous  portez-vous? 
mie  befinden  Sie  fid)?;  portez-vous 
bien!  bleiben  eie  gefunb!  30.  se  faire 
»  malade  ftcb  franf  melden.  31.  se  pré¬ 
senter  comme)  auftrcteu  als  ,  fiel)  aus¬ 
geben  für  ï.  IV  m  :  ces  gant  s  sont  d’un 
lion  »  biefe  £tanbfcl)ube  tragen  fid)  gut. 
8 u  1  :  »  q.  eu  terre  j-n  pi  ©rabe 
tragen;  »  eu  haut  en  bas  binant 
hinunter; 'tragen;  ~  bateau  3d)iffr 
tragen,  fdjiffbar  fein  uon  einem  Jèuijtc  , 
fiy .  :  »  jusqu’  laux  cieux  ou  aux  nues 
m  ben  Rimmel  erheben;  »  q.  sur  les 
bras  dans  sou  cœur)  j-n  auf  ben 
.vyündcu  im èer.;cn  tragen;  »  la  haine 
universelle  allgemein  oerbaRt  fein  ; 
»  la  peine  de  büfeen  für  acc.  ;  l’un 
portant  l’autre,  ou  le  fort  portant  le 
faible  eins  ins  andere  gerechnet,  im 
îurcbfdjnitt. 

oit  2:  »  bonheur  malheur  Wlücf 
Unglücf  bringen;  »  intérêt  hinten 
bringen  dp.  tragen;  ce  billet  a  porté 
telle  somme  biefes  y  os  bat  fouiel) 
gemonnen;  prc.  f.  conseil  II. 

ou  3:  il  ne  porte  jamais  d’argent 
sur  lui  er  trägt  nie  ©eld  bet  fid);  » 
les  armes  bie  ©affen  führen;  portez 
arme!:  a)  faßt  basÖemebr  an!  (qunn,\ 
l'arme  est  sur  l'épaule  ;b  Wemcbrauf 
(quand  l'arme  est  au  ]ùed  »  la  barbe 

fid)  ben  SBart  machten  laffen;  »  toute  sa 
barbe  einen  'ïollbart  tragen;  »  mou¬ 
stache  c-n  Schnurrbart  tragen;  »  les 
cheveux  longs  lange  £marc  tragen; 
cela  est  toujours  bien  porté  bas  ift 
nod)  immer  iliode;  ce  n’est  jilus  porté 
bas  ift  ans  ber  ©ode;  avoir  porté  les 
couleurs  ou  la  livrée  Safai’  getreten 
fein;  »  le  deuil  de  q.  um  j-n  trauern; 

■  »  l’épée  Dffijier  fein;  »  le  mousquet 
ou  le  fusil  bei  ber  (Infanterie  bienen  ; 
»  la  robe  ein  richterliches  'Unit  beflei 
ben;  »  (la  soutane  ©eiftlidter  fein; 
Jtartcnjpiet :  »  beau  jeu  ein  gutes  epiel 
haben  nacqbcm  man  abgelebt  imb  bcoor 
man  ben  Übcvreft  bei  .Harten  genommen 
;-fu  4:  que  portent  les  journaux? 
mas  melden  bie  Leitungen?;  fiy.  »  la 
guerre  clans  un  pays  ein  Sand  mit 
Mrieg  überleben;  »  partout  la  mort 
überall  Xob  uevbrciten;  »  la  vie  bc 
leben;  F  il  ne  le  portera  pas  loin  ou  eu 
paradis  cr  foil  mir  bald  dafür  büfscii. 

-fu5:  »  l’empreinte  du  génie  beu 
Stempel  bes  (Hetties  an  fiel)  tragen; 
cela  porte  son  excuse  avec  soi  bas 
entfcbulbigt  ftd)  uon  telbft;  F  .  la 
mine  de  mit  iuf.  fo  ausfeben,  als  ob 
man  ;  »  un  nom  c-n  liant  en  tragen 
ob.  führen,  beifîen;  il  porte  sa  recom¬ 
mandation  sur  sa  figure  fein  lluRcrcs 
ift  empfehlend;  ce  fruit  porte  son  sucre 
braucht  feinen  8  u  cf  er  in  '»6  «mu 
;4u  6:  esc.  f.  botte3;  F  coup  1  I  ; 
»  la  main  à  qc.  die  xyanb  au  et. 
■  acc  legen,  et.  anfaffen;  .  la  main  à 
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l’épée  gum  Segen  greifen;  .„  la  main 
sur  g.  tue  fjanb  an  j-n  legen,  fich  an 
j-m  umgreifen  ob.  tätlicf)  n  ergeben  ;  ~  ses 
pas  quelque  part  fid)  an  e-n  Drt  be= 
geben;  ~  le  pied  en  ayant  ben  ÿufj 
ummärtsfeben  ;  „  le  pied  en  dedans 
(en  dehors)  bic  güfje  einnntrtè=  (auch 
mârtë:)fe^en;  „,(  un)  préjudice  fcfjaben  ; 
,.  secours  ;t  q.  j-m  gufMlfe  fommen  )fig. 
~  ses  vues  bien  haut  lueitauéfe&enbe 
Shine  haben;  les  yeux  la  vue,  les 
regards)  sur  qc.  feine  Slugen  auf  et. 
(acc.)  rid)ten;  (le  nez)  uu  vent  ben 
Kopf  l)od)  tragen  (oon  sßferben);  F  fig. 
ben  Kopf  ,ben  Satfen  ober  bie  Safe) 
f)od)  tragen;  F  le  ,,  haut  anmnfjenb 
fein,  fid)  übermütig  benetimen;  minuit 
qc.  et.  I)od)  anfcl)lagen;  et.  gu  fpher 
Sollenbnng  bringen  ;  la  tempête  porta 
le  vaisseau  sur  un  écueil  ber  Sturm 
trieb  bad  Schiff  auf  eine  Klippe;  être 
porté  à  (inf.)  gu  et.  (dat.)  geneigt  fein; 
être  plus  porté  pour  une  chose  que 
pour  une  autre  met)r  Slnlage  gu  einer 
Sadie  haben  aid  gu  einer  anbern; 
F  être  porté  sur  sa  bouche  nur  an 
IS'fjen  unb  2/rinfen  benfen. 

o u  9:  ce  qui  me  porte  à  croire 
mao  mid)  glauben  tapit;  être  porté 
d’amitié  pour  q.  für  j-n  fÇreunbfcljaft 
Ijegcn;  _  atteinte  à  qc.  einer  Sadje 
(dat.,  Sintrag  (ober  Slbbrnch)  tun; 
abs.  ce  spectacle  porte  à  la  rêverie 
biefeo  Scbaufpiel  reigt  gum  Sachbenfen. 

3  U  10:  son  malheur  avec  con¬ 
stance  fein  Unglücf  ftanblgaft  ertragen  ; 
bien  ^  son  âge  trolg  uorgerüctten 
'/Utero  noch  rüflig  fein;  ^  bien  le  vin 
SBein  »ertragen  fönnen;  ce  vin  porte 
bien  l’eau  biefer  Skin  uertrdgt  einen 
qufaç  won  Slaffer  (ogi.  5  ï  Scftiuft). 

11:  ~  un  arrêt  ein  Urteil  fül¬ 
len  ;  „  condamnation  bic  Serurteilung 
auofpredien,  auf  fdiulbig  lauten;  „  un 
jugement  de  (ou  sur)  qc,  feine  îfcei= 
nung  über  et.  ( acc .)  lagen;  ^  la  parole 
bad  ÏBort  führen;  -  plainte  Klage 
führen  ober  erheben;  ^  la  santé  de  q. 
L  uu  toast)  j-ë  ©efunbheit  (e-n  Sooft) 
auëbringen;  ~  témoignage  Zeugnis 
ablegen;  l’arrêt  porte  que  ...  baë 
Urteil  lautet  baf)in,  bap  ... 

3u  12:  Kf  ^  à  (ou  eu)  compte  in 
.Rechnung  felgen  ;  portez  cette  somme 
à  mon  avoir  fdjreibenSiebiefcSumme 
auf  mein  ®ut£)aben;  f.  débit  6;  ^  en 
recette  (en  dépense)  in  Ginnapmc  (in 
2luegabe)  bringen  ober  ftellcn. 

3u  IK:  ©  „,  a  cru  unmittelbar  auf 
bent  Grbboben  tuhen,  ol)ne  f^unba= 
me'nte  aufgebaut  fein;  ^  à  faux: 

a)  nicht  lotrecht  flehen  (f.  faux3  7Ï); 

b)  oorfpvingen  o.  c-m  aalten  ufn?.);  ^  à 
ou  de,  fond  auf  fyunbame'nten  ftefjen. 

3«  19:  ce  fusil  porte  loin,  porte 
a  mille  mètres  ...  tragt  meit,  trägt 
1000  Sieter  meit;  tous  les  traits  ont 
porté  ..  haben  getroffen;  ~  juste  gut 
treffen  ;  ^  sur  l’os  ben  Knocpen  treffen  ; 
sa  vue  porte  luin  fein  '/luge  reid)t 
meit;  fig.  il  n’y  a  pas  un  mot  qui  ne 
porte  fein  S/ort  oon  ihm  uerfeplt 
ben  Ginbrucf;  „  sur  q.  qc.  j-n  'et.) 
betreffen,  fid)  auf  j-n  et.)  begiepen;  _ 
sur  qc.  auf  et.  arc  abgielen;  je  vois 


où  porte  ce  discours. id)  begreife,  mo 
biefe  (Rebe  pinauemill. 

3 u  31:  se  _  candidat)  als  3Baph 
fanbibat  auftreten;  A:  se  _  pour  ap¬ 
pelant- appellieren,  Berufung  cinlegen; 
se  ...  partie  contre  q.  fiel)  gum  Kläger 
gegen  j-n  aufmcrten  ;  f.  garant  1 
porter- (ponS'vt  [cngl.j  m  So  rter  hier  ??  . 
porte-rame  -!•  (wm|rlra'm)  m  ec  3!uber= 
ring. 

portereau  (port5«';  m  ©b  1.  aut  pölgerne 
@d)leu)’e.  2.  ©  <.- harp.  îragebaum  fin- 
Söaupoljftiicte. 

porte-respect  F  (povtFhsfma,  m  ©c 
1.  SerteibigungsSronffc  f.  2.  fig.  \ 
SRefpeftêperfon  /’.  |bepâlter.j 

porte-savon  f^iatug')  m  ©c  Seifen- 1 
porte-scie  ©  Lfti’)  m  ®c  Sngegeftell  ■». 
porte-selle  Lfta'i)  m  ®d  ©atteiboef. 
porte-tapisserie  (^taplferi  jm  le  1.  Sor- 
tierenpalter.  2.  Sape’tenrapmen. 
porte-torpille  4-  „torpï’j  ?»  ®c  %or= 
pe’bofiange  /;  [träger.) 

porte-trait  ©  (porthni’i  m  ©d  Strang:.! 
porteur  (portô'r)  [porter]  I  s.  ©g 

1.  Präger;  ^  (de  chaise)  ©ânftentrih 
ger.  2.  d'uue  lettre,  etc.:  Überbringer. 

3.  „  d’une  lettre  de  change  Inhaber 
eines  SBecpfels;  au  ,  auf  beu  SorgeU 
ger  auSgeftellt  ob.  lautenb;  effets  m[pl. 
au  ,,  (jnpaberpapiere  n  pl.  ;  payable 
au  „  an  ben  Inhaber  ,gaf)lbar.  Il  m 

4.  Sattelpferb  II  (linfô  uom  igaubpferb  . 

5.  ©  SBnfferbatthutft:  ©trafjentrager, 

Srücfenbaum.  [bonheur  1  u.  2.1 

porte-veine Fioorti'iien'n. /»©m  porte-/ 
porte-vent  ©  „uv?,i  m  «<•  I.  Slinb- 
robre  f  an  Drgelit  nfiP-  2.  ©  aUg.  2Binb= 
lettung  /';  tA  SBeitcrlotte 
porte-verge  Ltuä'vq)  m  ©c  ©tabträger 
(bfb.  rl.  bei  ißroseiftoneit). 
porte-vis  ©  '  OPi  ft)  tu  0  c  !ôücf)ienmacf)eve!  : 
©chraubenbled)  ». 

porte-voix  (^luFa'  m  «)c  Sprachrohr  n. 
Portici  Ç  (povtifti’;  m  portici  ’po’rtitidii 
n  (Stabt  bei  ilîea’pel 

portier  (ponjc’)  [gu  porte]  ©b  '//fort: 
ner,  .'pausmart  m  jest  mehr  gbv.  con¬ 
cierge)  ;  F  le  ^  du  paradis  ber  ,ôim= 
melSpförtner  (spetvus) ;  aïs  a.:  frère  „ 
(in  Aiöftern)  töruber  Pförtner, 
portier-consigne  d  ipovtjefßfti'n))  m  0  b 
Slorfchreiber,  Sionpächtcr  in  Geltungen. 
portière1  (portjS’r  [porte]  f  l.f. portier. 

2.  d'une  voiture:  2ßagen=,  d'un  landau, 
etc.:  Kutjd)cn=)3d)lag  m\  ü  (âôagen= 
Xür;  F  carrosse  m  à  trente-six 
Seiterroagcn.  3.  (rideau)  iportiere,  (Sûr; 
Slorljang  >».  4.  G  spontonroefen  :  3)urd): 
lafiglieb  n.  5.  H  art  ill.  ~  d’embrasure 
ißlenbung.  [tüditig;  vache ^ .gudjtfuh-i 

portière  -  (~)  [porter]  ajf  gum  fragen/ 
portillon  (portija’)  [porte]  m  1.  £ür= 
d)en  n.  2.  fl  fleine  ©itiertür  neben 
bem  öattev  cine®  'JlaftnubevgangS.  3.  ^ 
■fleiner  ('n  ^et'  ißftrenä'en). 
portion  (porftjo')  [lt.  portîo  (gén.  por- 
tionis)  g  SB,  u.  pars  =  fr.  part]  f  1.  (par¬ 
tie,  !•  bs)  îeil  m,  Slnteil  m;  f.  congru  1. 
2.  rl.  fTcil  (mft  n  i,  Anteil  an  ben  <55abert  ber 
$8ovjet)ung.  3.  de  viande,  etc.:  portion; 
advt  par  ^s,  à  la  ^  portio'ncnroeife. 
portique  (porti'f  [lt.  portions  git  ugi. 
fr.  porche;]  m  1 .  A  luVrtifus,  Säulen: 
halle  f,  Säulengang;  le  £  bic  Sto'a 


Sdulentmlle  in  SUftc  n,  iu  ber  ber  'Pftüoio'pl» 
ije'no  lehrte);  fig.  3e'nos  2et)re  f,  Stoli: 
gi’omus.  2.  gym.  (ïurn=)@erüft  n. 
Portland  ^  porttg'b)  m  iportlanb  »<  : 
a  eirgl. fpatbxnfcl  imftana't;  b)  ©tabt  im  ÿrcr 
ftaate  ÜJtaine,  Slorbamertfa  ;  f.  ciment  1. 
portlandien  fnortiabjë',  a.  ©c  und)  «. 
portlänbiid). 

Porto  Ç  porto')  )H  port,  stabt;  #  vin  m 
de  ^  (au<h  du  £  mj  tf/ortroein. 
portoir  (portsl'r)  [porter]  m  1.  ©petfe: 
gefaxt  n.  2.  (fauteuil)  Xragftuhl  für 
Aranfc. 

portraire  f  (portrE'r) [pour,  traire  neben  | 
vit.  ©s  abmalen,  porträtieren, 
portrait  (portriF)  [portraire]  m  1.  Porträt 
n,  23ilb(nis;  n;  ~  en  pied  23ilb  n  in 
ganger  ffrigu'r  (fteheab  ober  fitsenb  .  2.  fi, g. 

(ib.jet  d’une  ressemblance  parfaite)  Ghett; 
bilb  n;  cet  enfant  est  tout  le  ~  de  son 
père  ...  ift  feinem  Slater  mie  ans  ben 
âlugeu  gej'dinittcn.  3.  fig.  (description 
®ilb  n,  Schilberung  /';  bfb.  litt.  Ghara'f= 
tcrbilb  n.  4.  P0cfid)t  n;  endommager 
le  „  à  q.  einem  ins  ©efirt)!  fchlagen. 
portraitiste  Lti’ftt  m  Üonrâ'tmaler. 
portraiture  -j-  portrütii’r  [portrait)  f 
SBilb  )!. 

Port-Royal  ^  punoaja  1  m  abr.  P.  H.  : 

1 .  ^  des  Champs  yifterjie’njerimieiuibtei 

bei  (ibeurcuie,  Seine-et.-Oise.  2.  .  de 

Paris  el)in.  ftlofteranftatt  in  'Paris. 

Port-Saïd  §  fporfcai’b  m  iftort  Sa  ib  » 
äguptifefte  itafeuftabl  am  Suejfanal). 
portugais  (portügä1)  I  a.  'nach  s.  u.  ~s. 
©  portugiefifeh;  ]3ortugieic  (f:  'thn-- 
tugiefin  .  Il  m  tportugiefifchfc  ».  pot 
tuqieiifche  Spradie. 

Portugal  (ponügaü  m  1.  ^  le  ~  'ho'rtu: 
gai  n.  2.  £  (für  eau  de  ~  fünftliches 
SGBaper  n,  bfb.  juin  Steinigen  ber  flopfham. 
portulacé  -f  (portiilafte'  [lt.]  u.  unb  ^es 
fipl.  po  rtulafartig  e  s]3flangen  . 
portulan  4-  uortüig'j  [it.]  m  ©rabbuch  », 
•Çiafenbud)  n  (nautiiefte  tBcf<hreibung  ber 
Jêâfeit  eines  2anbes). 

porure  ©  (porH’r)  [pore]  f  ’Bläschen  » 
in  ber  Siergoibung. 

posage  (pofa'y)  [poser]  m  Slufftelten  ». 

pose  (pôf;  hom-  f.  pause  [poser]  f  1.  ac¬ 
tion  déposer)  ©eigen  »,  Segung;  ,  d’un 
câble  Kabellegung;  ~  de  la  première 
pierre  feierliche  ©runbûeinlegung. 

2.  *4  ^  des  factionnaires  2lusftcllen  » 
ber  £d)ilbmachen;  (les  factionnaires 
2lblôfungsmannfchaft.  3.  sominofpiei: 
Ülnêfetjen  n  (f.  poser  8  .  4.  attitude; 
Ôaltung,  Stellung.  5.  peint.  Sihen  », 
Sibling  bei  e-m  ïïlaler  uûw.  6.  F  fig.  af¬ 
fectation)  gefünfteltes  Siefen,  Hierorei  ; 
la  faire  à  la  «  burch  f-e  Sinnieren  tu 
ucrblenbcn  fuchen.  7. phot.  Belichtung; 
temps  m  de  ~  23elichtungs:geit  natter 
/';  indicateur  ?»  de  temps  de  ,  Bclich= 
tungstabelle  f. 

posé  pofe')  a.  (adv.  ^ment  poicma’  ; 
homme  ,,  bebäcfjtigcr  ober  gelebter 
3Jlenfch  FSy«-  f-  rassis  1  . 

Poseidon  (pofelibo’)  [grch.]  >n  myth.  ']> ü - 
fei'bon  («ott  beS  aieeres). 
pose-mines  h  .pofmi’n,  adjt  im-.:  navire- 
m  „  ÎRincnlcger,  Streumincnidiiff  ??. 
Posen  Ç  (pojâ'ii!  ?»  So’ien  n  ureuftifthe 
=:abt)  ;  grand-duché  ?»  de  ~  @rob: 
hcrgogtum  ??  Seien  pgi.  Posnanie). 


poser 
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pOSer(uc|c  ;  hom.  pauserj  [1t.  pausare  mue 
ijaiten  o.  pausa,  f.  fr.  pause);  ult.  po- 
Hare  gciurodieit,  übernahm  es  bte  Sebeutung 
bes  iiinüid)  fliitgettben  potière,  posituui 
(tjin  l'cçcn  .ugt.  fr.  poudre)]  ®a  1  r  t. 

1 .  (placer,  mettre  binfefcen,  bin, legen, 
I)in iftellcn ;  -  à  terre  auf  Me  6rbe 
feßen,  uieberfeßen  ;  -  sur  la  table  auf 
beu  Xifd)  fteUen  ;  .  un  modèle  ein 
'Jüîobe'll  ftetten;  -  des  sentinelles 
Sd)ilbmacf)cn  auf-  ob«  auoqftellen; 
écrire  à  main  posée  langfam  fcfjretbcn. 

2.  ~  une  question  ii  q.  o-cjrage  au  j-n 
richten.  3.  -,  sa  candidature  fanbibie- 
ren,  f-c  Kanbibatu’r  auffteücu.  4.  (dé¬ 
poser  ablegcn,  nieberlegen;  fiy.  faire 

le  masque  à  q.  j-m  bie  Same  uom 
©efidjt  reißen;  P-  culotte  f-e  'Jïotburft 
»errichten-;  f.  lapin  1.  5.  fiy.  (établir 
par  affirmation)  c-n  '2aç  aufftcllcn;  (sup¬ 
poser  uorausfeçen;  -  pour  principe 
ale  ©runbfaÇ  aufftellcrt;  -  le  cas  ben 
ÎÇalt  feßen.  6.  fit/-  -  q-  j-m  21n[el)en 
geben,  bie  Slufmerff amfeit  auf  j-n  (en; 
feu;  bien  posé  angefclien,  einflußreich 
7.  rein  unb  ficher  anftimmen,  an- 
teßen  beim  Singen).  8.  Xomiiioipici: 
aUöfeßCU  ben  erfteti  Stein  icticit  .  Çi.arith. 
~  des  chiffres  .3  a  f)  ten  untereinanber; 
feßen.  10.  A:  a)  -,  la  première 
pierre  ben  ©runbftein  (feierlich)  legen 
Sytt.  f.  fondement  i;  „  les  vitres  bie 
(5Çcnfter;)oefjeiben  einfeßen;  b  .  le 
bouquet  sur  une  maison  ein  £>aue 
richten;  c  abs.  -  à  sec  ohne  DRörtel 
bauen  ;  „  à  cru  oljne  üegung  ber  '$un-- 
bame'ntc  bauen.  Il  vli.  11.  -,  sur  qe. 
auf  et.  dat.  liegen,  rußen  ober  fißen. 
12.  c-m  flinicr  fißen ;  fDlobe'U  [leben;  fiy. 
ftrfj  eine  gefünfteltc  ipaltung  geben,  F 
etmao  oorftcUen  moUen;  F  faire-,  un= 
miß  marten  taffen.  13.  phot.  beliebten 
og t.  pose  7  .  Ill  se  ^  14.  fid)  fetten, 
fid)  [teilen.  15.  fiy.  c-e  midjtige  Dliene 
annefjmen ;  se  -  eu  réformateur  als  ... 
auftreten.  Syit.  5  supposer  bie 
tWbglidjfeit  prüfen  moüen,  poser  auf-' 
ft  eilen,  um  bie  Unmöglidjfcit  ju  zeigen. 

poseur  pojn'ri  1  in  1 .  o  Setter,  Steller, 
îfuffteUer;  abs.  Steinfeßcr;  -  de  son¬ 
nettes  3d)  (offer,  ber  Klingeljügc  an= 
madtt.  2.  ëè  Schienenleger.  3.  Stäb* 
mnjiiiim'  :  .  de  rubans  Banblaufnütjer. 
II  .<.  unb  «.  Dg  F  eitler  (iffc’ftbafdjer; 
Jjlofeur  nt,  3ierlicfc  f  ;  effeftfüdjtig,  er 
baben  tuenb;  P  -  de  lapin  Slaffauer, 
Trücfebergcr. 

positif  ; pofitt  f  [ It.  positivus  gcfeçt,  u  po¬ 
ll  ère, posïtum  f.  fr.  poser)  |  l«.@e  u  a  d) 
■V  po'fitio  mil.  négatif  i  1.  (certain) 
ausbrucflidj,  beftimmt,  gemiß,  fidjer. 

2.  gm  s'appuie  sur  les  faits  d'expérience) 

tatfüdjlicf),  auf  Crrf aljrnng  unbXatfadjeu 
gegrüubet;  philosophie  positive  pofi- 
tioe  'llbilojophie  «ou  cîomte.  3.  (pro¬ 
saïque)  profa'ifdj,  beredjnenb,  nüdjtcrn. 
4.  prescrit )oorgefdjrieben  ;  religion  po¬ 
sitive  geoffeubartelKeligion;  théologie 
positive  a  tut)  f  positive  Togma’tif; 
droit  -  feftgelegtes  (ob«  gegebenes) 
Siedjt.  5.  A-,  etc.  ;  bejafjenb;  phys. 
électricité  positive  pofttioe  ©leftriji= 
tat;  'tugcbvu:  quantité  positive  pofU 
tioe  mit  bem  'lilusjeichen  uerfeljene 
©röße.  G.  <//  adjectif  .  tfigenfdiafts 


mort  a  im  'flofitiu.  7.  phot,  épreuve 
positive  'liofUio.afgug  »»)  n;  a.  11. 
Il  m  8.  bas  'liofitiue,  bag  Xatfärfjltdje. 
9.,'  fleineCrgel,  fßofitio  n.  10.  <p .  4*0 
fitio,  ©runbform  f.  11  .phot,  'l'ofitiu 
n;  _  sur  verre  Tiapofitiu  n. 
position  uofiftii/,  [as.  U.  pcaiëre,  posï- 
tUUl  (f.  fr.  poser]  f  1.  d'une  ville: 
Sage;  d'une  armée:  Stellung;  prendre 

-  fief)  aufftetlcn;  changer  de  -  feine 
Stellung  iinbern.  2.  attitude,  j.  pD 
Kürper=£>altung  ;  ce  cavalier  a  une 
belle  „  à  cheval  ...  fißt  gut  jü  'liferbc. 

3.  fiy.  gute  ob.  fdjlimme)  Sage,  (lier= 
mögens=;'4!erl)ältniffe  n  pi.,  SebcusfteU 
lung;  coucher  sur  ses  -s  f-e  Stellung 
befjaupten;  être  en -  de  ...  in  ber  Sage 
fein,  ,;u  ...;  se  faire  une  -,  Karriere 
madjen.  4.  de  la  question  Stellung 

bel'  fyrage  nu  'Parlament  ufto.  .  O.  doc¬ 
trine;  ©runb;,  Seljr-faß  m.  0.  .'  Sage 
bcr.ÿanb  ouf  JJnftnimeiiten  t  .  f.  faUX,!4  ï; 
gvd).  unb  it.  gr.  ;  syllabe  longue  par  ^ 
burd)  tflofttion  àteUmig  uor  jroei  ob.  met jv 
ttoniouanten;  lange  cilbe.  8.  qdtjüologie : 
~  d’un  texte  jjeftftellung  e-6  Xfcrtes, 
Syn.  s  position  ift  etioas  Slbficßh 
lidjeo,  situation  etioas  fKatitrlidjes. 
positive  (poiiri’m  f  phot.'.  sur  verre 
=  positif  11. 

positivisme  v  pofuiiot’èmi  [positif]  >n 
phts.  'l'Ofitioi 'omits  non  lïomte;  vehre 
uon  ber  uonirteitâlojen  (Svforfcfjung  bee  ïnt- 
fâcftlicttcn  mit  Scnoevfung  alter  'ü!etapt)t)ftf)  ; 
ipeit5.  bloße  Ülnnatjme  bes  Xatfiidjlidjen. 
positiviste  .v  -tol’èt)  a.  u.  m  phts.  püfb 
tiui’ftifdj  ;  fflofitioift,  tUnljängerlS omtes. 
positivité,  a.  positiveté  pofititulüte)  f 
phys.  pofitiu-elcftrifdje  Gigenfdjaft. 
Posnanie  ^  (pojnaut  )  /  :  la  ~  fßofen  n 
(dim.  polnifcfje  ffloiiuo’bjcfiaft,  jcçt  preufeijdie 
^îrooiuji;  pgl.  l’osen. 

pospolite  pdgpoii’t  [ poln.  J  f  «tm .  Üluf- 
gebot-  n  ber  polnifdjen  (Sbelteute. 
possédé  (pofeebe’)  s.  tBefcffene  r  a.  fiy. 
posséder  „)  [1t.  ])os-sidërc,  pos-sessum 
flü).,  u.  potis  uermögenb,  mächtig,  sederc  ficb 
ieçen  ;  ntjb.  fitu'n,  feßen)]®g  1  r  1. 1 .  bc 
fißen;  emploi:  inneljaben;  (contenir)  ent¬ 
halten;  abs. itn'-öefitje  feilt;  /iy._  l’âme, 
~  le  cœur,  -  les  bonnes  grâces  de  q. 
ooit  j-m  geliebt  (ob.  begünftigt)  merben; 

-  l'esprit  de  q.  j-n  nad)  feinem  ÎBillen 
lenfen.  2.  F  -  q.  ficb  ber  ©egenmart 
j-ô  erfreuen.  3.  é  onnaitre  à  fond  bureb 
unb  burdj  feunen,  oolllg  bemanbert  fein 
in  {dat.)  ;  -,  une  langue  einer  Sprache 
gant  müdjtig  fein,  cine  Spradje  bc 
ben'fdjen.  4.  (dominer  be^errfcljen,  be 
meiftern;  l’avarice  le  possède  er  frönt 
bem  ©eije;  ri.  le  démon  le  possède 
er  ift  00m  Xcufel  befeffen;  F  le  diable 
le  possède  ber  Xcufel  reitet  üjn.  II  se  ^ 
5.  befeffen  merben.  G.  fiy.  .sperr  über 
fid)  fein;  F  il  ne  se  possède  pas  de 
joie  er  ift  außer  fid)  uor  [yreube. 

possesseur  (pu^âéô’ri  [su  posséder]  »« 
Sefißcr,  On()aber. 

possessif  (pohiigéfi  [ju  posséder]  y> 

1  afin  uadi  s.)  poffcffi’o,  bcfiçan.q't- 
genb.  Il  m  tpoffefft’o  um)  n,  beitç- 
an.teigenbcé  Jürmort. 
possession  (pofelifeie’  |m  posséder)  /' 
1.  d'un  bien  :  93efiç  m\  'itcftlU’U  n, 
'8efitjiutgorcd)t  n  ;  .  d'état  burd)  langen 


(Kebraudi  feftftehenbe  3u0ebôrigfeit  ; 
être  en  -  de  qe.  et.  bcfiüen;  être  en  - 
de  l’estime  publique  bie  öffentliche 
Dichtung  genießen  ;  êt  re  en  -  de  mit  in  fi.) 
berechtigt  (gemobnt  ob«-  imftanbe)  fein 
ju  ...  ;  se  mettre  en  -,  prendre  -  Se; 
fit}  ergreifen;  prise/  de  -  'Sefüy-nubmc, 
-ergreifung.  2.  (autorité)  \verrfcbaft  übet 
etiuao.  3.  propriété  'Gefii.umg,  Dtefiçtum 
n\  f.  légal  1.  4.  w.  tücfeffenfein  u  uom 
Xcufel.  I  Den  tlk'fiß  cutäcigenb.) 

possessionnel  A  t’ofeiifejomï'l  a.  (Del 
possessoire  fit  puftd^n'f.  |m  posséder] 
I  a.  □  poffcffo'rifcb,  ben  tBefiß  (bib.  bie 
hh'oje’ffe  um  benS.)  betreffeub  ;  action  fi 

-  'floffeffo'rienflage;  -ment  mtr.  nad) 
bem  iiief ilyrecf)  te.  II  ,n  Dlefibrecbt  n 

posset  (pnfs.i  [engl.  |  m  tBiermoIfen  fipl. 
possibiliste  (voiiibilt'fji  [possible]  ni  (in 
fyraitfreicf))  ']f ûfflbili'ft  (Sopalift,  ber  baé 
fojialiftiicbe  'Programm  nicht  auf  einmal,  fon 
hern  artifeiiueife  burcbgeführi  luiffeu  miU). 

possibilité  ( uo^ibitite'  /'  DJ)öglid)fcit. 
possible  aioRi’bl)  [1t.  possihilis  gp  uou 
posse  tönneu,  vermögen  |  I  a.  in  ad)  s. 
möglich,  tuulid),  angängig;  raitcs-i«  le 
mieux  (qu’il  est  -  ...  fo  gut  mie  mög= 
lid)  ober  möglichft  gut;  le  plus  vite  - 
io  fdjncll  als  möglich;  le  plus  souveut 

-  moglicbft  oft;  le  plus  tôt  -,  aussi¬ 
tôt  que  -  to  halb  alö  möglich,  nxBg® 
lichft  halb;  le  moins  de  fautes  -  \mu.; 
für:  qu'il  est  -)  fo  tucnig  ‘Jeljlcr  alö 
möglich;  autant  que  -,  le  plus  -,  fo 
«ici  alo  möglich.  II  m  bas  tUioglidje; 
je  ferai  tout  mon  -,  id)  merbe  mein 
moglichfteo  tun,  ich  merbe  alle  mögliche 
Sorgfalt  anuumbeit;  au  -  fo  uiel  alö 
möglich,  äußerft. 

post...  (  uor  vo.  immer:  uor 

cons,  aud):  pub...)  [  It.  ]  in  Kffgu:  nad)..., 
hinter...,  hinterher...  ant.  ante..., 
pré...). 

postal (püfcta’ljtposte1] (I .  ëc  uadjs.  bie 
'Çoft  betreff enb  ;  X'oft...  ;  caisse -,e fßoft- 
faffe;  carte  -e^lofi  farte;  carte  -.e  illus- 
trée  2lnfid)tôipoft  farte;  colis  -  4ld|t 
pafet  n  ;  convention  -e.  tpoftoertrag  m  ; 
union  -e  universel  le  ffîcltpoflucreinm. 
postdate  (pöhtbn't  fi  fpätercö  Xatum 
postdater  bugtbutr  [dater]  r  t  (Du 
nad);,  pofübatieren. 

postdiluvien  ç?  .biiiimi,/  [diluvien]  c. 
®c  (ttath  s.)  nadii’ünbflutlid). 

poste  1  ."m  [It.  pOSltUS  .  (t,  ge 

fteut,  u.  ponére  i.  fr.  poser  |  fi  1 .  tßöft  ; 
(administration)  ']loflucrmaltung ;  (bu¬ 
reau  fßoft  amt  n  .  ^oftanftaft  :  2.  .1 
ligence) .  (Sptrapoft  (a.  fReifen  n  mit  ber 
(ïrtrapoit  ;  aller  pu  voyager  en  -  mit 
(ïrtrapoft  reifen  (f.  and)  courir  13  ;  F 
aller  un  train  de  -  laufen,  alö  ob  mau 
mit  ôuubcn  gebeßt  mürbe  3.  station 
i|Jo]tftation.  4.  faft  •{■  meson-  de  chemin 
'fioft  -  ooei  'JOegftunbcn).  .).(«. mir-  (SKrief 
^ofltoagen  ?n, 'lieft  ; 'S  -  aux  choux  F 
'lirouia'ntfcßaluppe.  G.(euurrinr)  '-Brief 
«ßoft.  7.  f  payer  à  -  in  Xcrmi  nen  bc 
fahlen  8.  A  ^s  pl.  Sdjnectenjug  »«. 

3u  I  :  administration  générale 
des  -s  Cberpoftbireftion;  eljm.  maître 
m  de  -  '43ofi;mcifter,  -baiter;  cbm. 
cliaisc  /'  de  -  'lioftmagen  >n\  -  aux 
lettres  '-Brief  gHoft; -  militaire  Jl-elb 
pott;  .  par  pigeons  'Bricftaubcnpoil  ; 


poste 
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poteau 


petite  _  ©tabtpoft;  „pneumatique, 
„  tubulaire  9îof)rpoft;  «  restante 
pofüctgcrrti)  (jur  SBenpafjrnng  auf  ber  Sßoft 
bis  s«r  sibijolmig);  envoyer  par  la  „ 
mit  ber  fjoft  (ob.  per  iß  oft)  fdpcfen  ob. 
ienben;  mettre  une  lettre  à  la  „  e-n 
'■Brief  auf  bie  Sßoft  geben;  chevaux 
mlpl.  de  „  (@£tra=)ißoftpferbe  njpl 
poste  -  (pofst)  [it.  posto  gS.,  u.  It.  ponëre, 
pos(ï)tum(ffr.poser)]ml.  (lieu,  position, 
a.  X)  Sßoften  ;  prendre  „  Sßo'fto  faffen; 
mourir  à  son  „  auf  f-m  fßoften  fterben; 
;t  „  fixe  anfiifftg,  fefjfjaft;  être  à  „ 
fixe  dans  un  lieu  f-n  feften  ©obnfiç 
ait  e-m  Drte  haben.  2.  X:  a)  (3Bacbt 
Sßoften  ;  ...  avancé  SSorpoften;  b)  (corps 
tie  garde)  2Bac£)t=hauë  n,  =ftU be  f;  c)  (les 
hommes  de  la  garde)  SBadjtmcmnfdfjaft  f. 
3.  (emploi,  service)  2(mt  n,  ®tenft, 
©telle  f,  Sßoften.  4.  ^  ©djkht  f  (6e= 
ftimmtc  SlrfteitSgeit). 

poste3  f.)  f  ch.  :  „b  pl.  3te£)poften  mlpl. 
poster  uofite'.  [poste2]  ®a  vit.  (u.  se  ~ 
fret))  auffteïïen,  (fid))  poftieren;  fig.  être 
(bien)  posté  eine  (gute)  ©telle  (ob.  2In= 
fteßung)  £>aben. 

postérieur  (pöfterjtö'r)  [ffi.  It.  post  Winter, 
na$]  I  a.  (nui®  s.)  □  1.  f)itttere(r),  t)tn= 
ten  befinblictj.  2.  ( ant .  antérieur) 
jünger,  neuer,  fpiiter  (à  qc.  afê  et.). 
Il  m  F  ber  (gintere. 

posteriori  (posteriori’)  [It.]  f.  à  posteriori, 
postériorité  (..rite')  [su  postérieur]  f: 
.  de  date  fpütereë  ®a’tum. 
postérité  (pöfierite’)  [It.  posterns  not®» 
folgenb.  t>.  post  tinter,  Mac®]  f  1.  9lad)= 
fommenfeftaft,  9tacf)tommen  mlpl.  2.  (les 
générations  futures)  94adjtt)elt ;  la  „  la 
plus  reculée,  la  dernière  „  bie  fpüte= 
[ten  (ob.  fernften)  ©efchtediter  n/pl. 
postface  \  (pogtfa’g)  [post...  «.  préface] 
f  ?tacf)U)ort  n. 

posthume  (pojjtii’m)  [It.  postümus  tester, 
nac®gc®oren  (u.  post  rtae®  ;  ll  in  posthume 
burc®  falfc®lic®e  Stbleitung  non  It.  humus 
SBoben,  @rbe)]  a.  (nac®  s.)  1.  enfant:  ttad)= 
geboren;  auc®s.  un„  ein  Üîacbgeborener. 
2.  ouvrage:  nad)  beë  23erfafferë  5£obe 
l)crau§gegebcn;  œuvres  f\pl.  „s  I.itera= 
nj‘df)ev  îRaditah,  nadigelaffene  (ob.  i)tn= 
terlaffene)  SBerfc  n/pl.  3.  événement: 
nad)  j-ê  S(obe  eintretenb  ;  il  n’a  eu  que 
des  honneurs  „s  erft  nad)  feinem  S/obe 
tarn  er  311  ©fjren. 

postiche  (pôjjti’fc®)  [it.,  u.  It.  posffîtus 
gefegt  (f.  fr.  poser)]  I  a.  (nac®  s.)  I.  (fait 
et  ajouté  après  coup)  nachher  ïjinjuge: 
fommen.  2.  (faux)  unecht,  falfd)  (»rc, 
3£tf)iie,  Sort  ufto.).  3.  (déplacé)  Unpaffenb, 
übelangebradjt.  4.X  fteïïoertretenb.  Ilm 
fteriicfe  f.  Ill  f  P  \  ©djnurre,  2tuf= 
fdjneiberet.  [matter.  2.  F  Betrüger. \ 
posticheur  (pögtifc®s'r)  m  1.  ^erüdetw 
postier  (pofitje’)  [poste1]  Imlßoftpferb 
II  s.  @b  f>oft=beamtc(r)  (f:  =6eamtin  . 
pastille  pojjtï'i)  [It.  post  ilia  (verba)  nac® 
biefen  (ffiorten)]  /'  fiofti’IIc  (ben  5Eej:tworten 
fotgenbc  ©rftcmmg  ber  SBibet). 
postillon  (pöfttijß')  [poste1]  m  1.  «s> 
ißoftiltion,  Ißoftfutfdier.  2.  „  (de  car¬ 
rosse'  SÜorreiter  (auf  ben  SSorberpfetbew 
nier  1111D  me®r=fpänniger  äßagen).  3.  en/'. 
Ifloftilfion,  aipo’ftel  (burc®ftoi$cue?  Statt 
'Papier,  ba?  man  an  ber  ©c®mir  e-S  fc®ipebcn= 
ben  5trad®en8  in  bie  Jette  ffeigeu  lügt  .  4.  F 


beim  ©prec®en  ®crauêfa®rertbe?  (©peidfeU) 
S/rijpfcben  n;  envoyer  (ou  lancer)  des 
I  ,.s  à  q.  j-m  beim  Sieben  (tma®fic®tiic®)  tnê 
©eficht  fpuefen. 

postillonner  F  vpô|tijoue')  [postillon  4] 
r/c.  'Da  (beim  Sprec®en/  ©pcidjet  uer= 
fpri|en  ;  fprubefn. 

postpositif  (pofitpoftti'f)  [positif]  a.  ®e 
gr.  nad)ftef)enb  (ugt.  prépositif);  parti¬ 
cule  postpositive  ißoflpofttion,  nad)= 
fie()cnbed  SSerfjältnisraort. 
postposition  ufifsiß’)  [position]  f  gr. 
Stacijfetsen  «  paît  tparti’ïeln. 
postscénium  (pô®[t]®cnjo'm)  [lt.]  m  antiq. 
^interbiibne  f. 

post-scriptum,  abr.  P.-S.  (pô^tfjfrtpto'm) 
[It.  post  wad),  scriptum  Sc®vift,  0.  scri- 
bëre  =  fr.  écrire]  m  <®c  tßoffffri’pt(um) 
n,  SîacBfcBt'ift  f  |Sew  erber.] 

postulant  (pôfjtiUg’)  s.  ®  r/.  fßoftula’nt,! 
postulat  (pöftiifa')  [ju  postuler]  m 

1.  phls.  ^orbentng  f,  ißoftula’t  n. 

2.  géom.  ,3mi|d)enfaly 
postuiateur  (po^türatö'r)  mrl.  Seamte(r), 

ber  ben  fßroje’^  einer  §eiligfpred)ung 
betreibt. 

postulation  ■  pöfjtüiafjjo')  f  1.  ifko= 
je’^fUbrung.  2.  ©cfud)  n  um  ©in= 
fe^ung  einer  nidjt  mtiljfbarett  ißerfon 
in  eine  ißfrünbe. 

postuler  (pöfjtiUe')  [It.  postuläre  forbem, 
uertangen]  1  vjt.  1.  ^  qc.  ficb  eifrig 
um  et.  ( acc .)  bemerben.  2. ...  q.  um  j-ë 
©infejsung  nad)fuc|en.  II  r  I.  eine  ©acfie 
af§  ©acöroalter  uertreten. 
postume  (pöfjtit’m)  f.  posthume, 
posture  (pÄTr)  [it.,  c.  It.  ponëre,  pos(ï)- 
tum,  f.  fr.  poser]  f  1.  (attitude,  f.  bs) 
Haltung,  ©telfung,  ißofitu'r.  2.  (état 
de  fortune)  Sage,  tBerfjcütniffe  n/pl. 
pot  (po;  hom.  f.Pau;  sg.  binbet  [pot...]  nur 
nor  à,  au,  aux,  en)  [fit.  (:  engt.  pot  gts.)] 
■m  l.  2/hpf,  (mft  jitbb.'i  i^afen;  (marmite) 
^üdjtopf;  (grand  cylindrique  ou  à  ventre) 
Jfanne  (en  forme  de  cruche)  fi'rug  î. 
2.  c®m.  Sanne  f,  SJiafe  n  (=  2  pintes!; 
vendre  ;i  ~  et  à  pinte  maftmeife  uer= 
faufen,  SEBein  auëfcEienfen.  3.  ™  pourri 
(Ü6erfe®tmg  u.  olla-podrida,  f.  bs)  :  a)  = 
olla-podrida  1;  b)  ^Potpourri  n  (aus 
Beïannten  SRelobicn  jufammengefe®teS  $on= 
ftitcf);  c)  ßg.  fôlifdjmafd)  m.  4.  ,ltinber= 
fpiet:  Sod)  n  in  ber  ©rbe,  Seffel  jum  ôitteim 
werfen  Meiner  Äugeln.  5.  papier  ^  Sopf= 
papier  n  (fleiits  ipapierforte  511  Spicifarten). 
6.  ®  eÇeuerpfanne  f  jum  ©rleudjten 
unb  illuminieren  ;  à.  feu  ©dmuirmer; 
topf,  :fnB  n.  7.  X  ©turmfjaube  f. 

Bu  1  :  ~  de  terre  U  de  fer)  irbener 
I  eif  enter)  Stopf  ;  à  eau  (feerer)  îôaffer-- 
topf,  (teere)  SBafferfanne ;  d’eau  Stopf 
(noli)  SOBaffer;  ^  de  chambre  :  a)  Dîatfib 
topf,  9îad)tgefd)irr  n;  b)  im  æenpec®felt= 
ba§=Saumd®en(=®piei)  :  ber ,  meldier  in  ber 
ïDïitte  ftcbt;  c)9îumpelïaften;  ^ô.  fleurs 
tôlumcntopf;  ^  au  lait  âüilditopf; 
à  lait  SDiildifanne  /°;  ^  de  lait  Stopf 
âlîild);  ^  au  noir  Stopf  mit  ©cbmätgc, 
ÎBicI)ëtopf;  F  fig.  donner  dans  le  ~ 
au  noir  ftefi  nidjt  umrnen  taffen,  F  rein= 
fallen  ;  gare  le  ~  au  noir!  aufgepaft!  ; 
t.  découvrir  2,  anse  1,  casser  1  ï;  F 
bête  (sourd)  comme  un  „  ftocf=bumm 
=taub'  ;  mettre  les  petits  ^s  dans 
les  grands  alleô  mm  llm.mge  riiften;  î 


f.  croûte  2;  F  courir  la  fortune  du  _ 
fief)  auf  gut  ©lüd  bei  j-m  gu  Sttfd)  ein- 
finben;  effen,  roaô  bie  Selle  gibt; 
faire  petit  ~  ïümmerlicf)  leben;  faire 
(petit)  ~  à  part  fief)  abfonbcrn;  F 
tourner  autour  du  ~  um  eopaâ  f)erum= 
Lungern  (um  et.  bauan  ju  evfc®nappen), 
weite,  mie  bie  Äajje  um  ben  beifeu 
Svei  gef)en;  être  à  ^  et  à  rôt  fe£)r  uer= 
traut  miteinanber  leben;  être  au  ^  de- 
q.  auf  j-s  Soften  leben  ;  prv.  :  il  n’y  a  si 
vilain  ^  qui  ne  trouve  son  couvercle 
jeber  Stopf  finbet  f-n  Stecfet  ;  aucb  t)âfî- 
licfje  SJiâbcBen  finben  e-n  9Kann;  un 
^  fêlé  dure  longtemps  gefpruugene 
Stopfe  halten  am  längften. 
potabilité  (potabiiite’)  f  Stvinfbarfeit. 
potable  (potä'bl)  [æ.  1t.  potäre  trinfen]  a. 
(une®  s.)  trinfbnr;  weit©,  mittelgut;  eau 
/'  ~  Strinfroaffer  n ;  or  ©oïbtinftur 
f  (ai§  sir jnei) ;  fig.  des  vers  „s  SSetfe,  bie 
fiel)  lefen  (affen.  [ißennaler.  1 

potache  F  (potä'fc®)  [pot]  («.©pmnafia’fU 
potage  (pota'q)  [pot]  m  ©uppe  f\  „  au 
gras  gleifdjfuppe  f)  ~  aux  herbes 
Äriiuterfuppe  /';  au  lait  SJtildjfuppe/’; 
^  maigre  ÏGafferfuppe  f\  (à  la)  pu¬ 
rée  ©vbfenfuppc  f ;  F  fig.  pour  tout  ^ 
afteë  3ufammengenommen;  pour  ren¬ 
fort  de  ~  um  eS  noef)  ärger  3U  madjeti. 

Syn.  bic  soupe  ift  tne®r  P  lmb  bat 
metir  Srocten  nté  bev  potage, 
potager  (potage’)  [potage]  I  a.  ®b  iuut 
s.)  1.  Kiid)cn...,  ©uppen....  2.  zo.  auf 
©emüfepflangen  lebenb.  II  m  3.  (jar¬ 
din)  ©emüfegarten.  4.  fourneau)  Sup= 
penfterb.  5.  (vase)  ©uppentopf  üu  bem 
Strbeitern  ufto.  ba§  ©ffeu  jugetragert  îuirb  . 
potagère  (potagä’r)  f  Âüdienbcrb  m. 
pétard  F  (pota’r)  [pot]  m  2tpotf)efer 
(dcfirling). 

potasse  (pota'jj)  [ötfeb]  /’  I.  O  «ßottlafrfje 
(um-eineä  fotjtenfaureë  Äali).  2.  Fî.5ta'Iiunu 
opgb  n,  Sa’ti  n.  3.  ^  à  la  chaux  2lfe- 
fali  n;  ^  caustique  2(üflein  m. 
potassé  Fî,  (potage’)  a.  fo£)lettfaures  Sait 
entljaltenb. 

potasser  F  (^)  [potasse]  vit.  u.  v’i  ®a 
flcifig  ftubieren,  F  büffeln,  ocbfctt. 

potassico-...  Fîi  (potagifo’  [po¬ 
tasse]  iit  .gffgu:  Âa’li... 
potassides  Fî.  ugi'b)  mlpl.  fa’liumartige 
(ober  2nïa'Ii=)3)tetaUe  v!pl.  Jlium  n.\ 
potassium  Ft  (^gjo'm)  [potasse]  m  Ma'  I 
pot-au-feu  (potofii’)  pc  I  VI  1.  (marmite) 
ffleifd):,  23ouiEon=topf.  2.  viande 
gefoefites  3linbflei|d)  mit  ber  fyteifc£)= 
br  ittle  ;  ou  u’en  mettra  pas  plus  grand 
~  barum  mad)t  matt  nicht  mehr  Htm 
ftänbe.  II  F  m  unb  a.  ©pief burger; 
philiftrü'ë,  fnauferig. 
pot-bouille  F  (pobû’j  [pot,  bouillir]  f 
©c  (anfpntdjëlofe)  Miidie,  bas  ©efodite. 
pot-de-vin  pobhpÿ  m  ®b  nac®  Slbfc®tug 
eine?  Äaufc?  ju  tn®lcnbc?  S/t'intF,  ®rauf= 
gelb  n;  weite.  $8e[tecf)ung  f.  ©d)mier= 
gelber  nipl. 

pot-de-vinier  F  (®ob[5]winje’)  m  ©a  be= 
fted)Iid)er  '(Beamter  ober  2tbgeorbneter. 
pote  F  (pöt)  [nbb.  flote  =  nt)b.  ftfote  ?j 
ajf.  nur  in:  main  biefe  Ipanb. 
poteau  (poto ’)  [as.  It.  postis  spfoften]  »1 
®b  1.  tßfaljt,  ißfoften ;  „  cornier  ©d 
ufoften,  ftänber;  ^  indicateur  28eg= 
meifer;  .  (télégraphique''  S/elegrapben-- 


poteau-affiches 
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2.  r  treu  ergebener  Mamerab. 
poteau-affiches  uotoaft'td)  m  6'l)  'Jtll- 
jdilagfaulc  /'.  [©renjpfahl.'l 

poteau-frontière  (potofrotiH'r)  m  .6 -b  J 
potée  rote')  [pot  |  f  1.^  d'eau  ïopfuoü  m 
® «fier.  2.  F  fiy.~  d’enfants  çaufe  n 
m  (ob.  âJtengc)  Hinbcr.  if.  „  d’étain 
8iunafcbe.  4.  ©iefjevei:  Jyormerbe. 
potelé  potie’)  [  j)  i  >  1 1  *  ]  1  ii.  n  a  *  s.) 

fteifcfjig,  runb  uub  uoll,  mollig.  II  m 
5?leifd^ig!eit  f. 

potelet (potui-  [poteau]»i  fleiner^foften. 
potence  uonô  { lt.  potentïa  aitacht]  /' 

I .  (gibet  ®aigcn  «<  ;  icMtiment)  ®ulgen= 
ftrafe ;  attacher  à  la  ^  un  ben  ®al= 
gen  bangen;  F  gibier  m  de  „  ®algeti= 
ftrief.  2.  d'un  réverbère,  etc.  ;  9lntt  m, 
ïrîiger  /».  3.  (béquille  Mrücfc  itt@eftuit 
e-o  T,  juin  îUiSntfien  im  Stefjeu,  im  Crient 
Êrfatj  für  bie  Stühle  in  ben  stireben  .  4.  *■* 
§afen(ftettung  /’)  m  (Xruppenftetiung  in  ne 
brochener  grant  ;  en  „  im  rcd)ten  SBinfel. 
5.  poteau  gradué)  fjlefjfioct  ni.  6.  A 
JtnieftiiÇe  unter  einem  Salten  ufio.  7.  4 
~s  pl.  ©tiinber  m  pl. 
potence  0  poi^e’i  ».  ga(gen=,  frücferw 
fôvmig;  croix  Mrürfenfrcuj  ». 
potentat  (pot0tn'  [lit  lt.  potens  mächtig] 
m  st. s.  ffSotcnta’t,  '-Machthaber, 
potentialité  vpotej;jaiite';  [potentiel  2]  f 
phls.  'jèotentialita  t,  SJlbglicfjfcit. 
potentiel  ouisiftfai  [œ.  lt.  potentïa 
Arnft,  'Dl  acht  (ugl.  fr.  potence)]  Ia.@C  □ 

1.  dur.  nur  mittelbarem  Ißege  mirfenb. 

2.  phis.  potcntie’U,  in  ber  3Jlöglid)fcit 

(aber  nod)  nidtt  in  ber  2Bivflid)feit)  D Ol‘f)Cltt= 

ben.  3.  pr.  particule  Je  bebingenbe 
Konjunftion.  I!  m  ©pannung  f, 
©pannungsunterfchieb. 
potentille  k  (pmBtri  [It.]  f  Jyingerfraut 

»  [Poteuti'Ua). 

poterie  ipûtri')  [pot]  f  1.  (marchandises) 
Xopfermare,  irbenes  ©cicbivr.  2.  (art) 
Xijpferei.  3.  atelier)  Xijpfermerfftatt. 
4.  d’étain  meta’Uene  Küchengeräte 
n  pl.  5.  (tuyaux)  gebrannte  (Xon=) 
Stohren  pl. 

poterne  Xx  poüi’rn)  [2D.  It.  post  hinten] 
f  frt.  t'Otr  me:  a  (porte)  âhtsfattpforte; 
b'  (galerie  ôolilgang  »». 
potiche  rôti  tdi  [pot]  f  I.  cfiine’fifc^eâ 
(ob.  japa'tiifchcs)  'PorjeUa'ngernR.  2. mit 
fflapierbilbent  ausgeflcbtes  ©lasgcfüj?. 
potichomanie  ipotifchomam’i  [potiche, 
manic]/' '/Insflebcit  »  non ©lasgefüßen 
mit  fflapierbilhern. 

Potidée  §  (i'"ti se'  [grrf).]  f  antiq. 
tibii'a  11  1  Stabt  in  Ghalfi'bife  :  jeljt  ^Jitiafa). 
potier  ©  ("•tie’  [pot]  m  J.  Xöpfer,  (mft 
îi'tbb.  .'banter.  2.  -  d’étain  Jinngießer. 
potin  e..t  [pot]  m  1.  ©  .ôartmetnH  n 
i tUleffinn  mu  .piiau  non  attberem  Dieta’fle).  j 
2.  F  :  a  farm,  ©fanba’l;  b  commérage 
ttlatfcbcrci  /'.  ©  eich  uni  ti  ». 
potiner  F  . ..me  ri.  'a  fc&roafcen, 
flat)ct)en  afterrebenb, uerleitntbeub plaubertt). 
potinisr  F  luotinie’)  ».  n.  s.  "  b  flat[cfi: 
baft;  Mlanclmtaul  ». 
potinière  r  mis V/'.'Üatîdpfiube,  neft ». 
potion  reine '  [lt.  potïo  vr /en  potionis 
ïrnni  vg:  fr.  (loison)]  f  plan.  91  rj  e  nei= 
traut  m  ber  lcffolii'cife  genommen  toirb  . 

potiron  »  ■  •cri,  [mpot  V]  m  1. 9iiefen= 


venir  comme  un  ^  ploplidi  in  bie  cuibe 
idjiefeen,  pfoçlicfi  auftaudiea 
pot(-  pourri  uoimri’  f.  pot  3. 
potron-jaquet,  -minet  P  potryqafâ’. 
~minft’)  m  =  patron- jaque t, 

POU  on:  hour  pouls,  poult  :  [lt.  pedi- 
CÜlllS,  ihm.  oott  pedis  Vauv]  m  ?'b 
ent.  I .  itaus  f  (Pedi  cuius  ;  gagner  ou 
prendre  des  Örtufe  befommen  (ob. 
friegen)  ;  fig.  P  chercher  ii  q.  des  ^x  à 
la  tête  Streit  mit  j  m  fueben;  prit  il 
écorcherait  un  ,  pour  en  avoir  la 
peau  er  id) inbet  hieraus  um  besitalged 
milieu  1001t  e-m  ©etybalô )  2.  (Söenenming 
oieler  ScpmaroBerttere  anberer  (Gattungen;  „ 
de  baleine  9öalfifd)lauä  /'  Cy  amu  a 
^  de  bois  =  termite;  „  des  chiens 
§unbsje(fe  f  ( ixo'cus  n  einut)- 
pouacre  P  (vua'tr)  [podagre  I]  a.  u.  »t 
fäuifd);  ©cbmeinigel.  [pfui !» 

pouah!  F  (pS5)  [tautmalenb]  int.  puf)  !  ;  • 
poubelle  F  (pubs’t,  [Poubelle,  üiame  bed 
Seinepräfetten  (1884']  f  ftef)rid)t=,  tDliill: 

faften  m. 

pOUCe  (pug;  hrnn.  pousse  /'  u.  pousse,  etc. 
pou  pousser)  [lt.  pollex  (gén.  pollïcis) 
gü.]  »t  1.  Säumen  T.  2.  abr.  P.)  3oIÎ 
(VmSuê:  ogl.  pied  6)  %. 

3u  1  ;  Ffiy.  compter  sur  le  ^  nuratt= 
nahfrrtb  berechnen;  coucher(ou  mettre) 
les  ~s  nacbgeben;  donner  le  coup  de 
a)  erbroffeln;  b)  bie  leçte  .'çanb  an 
et.  (ace.)  legen;  serrer  les  à  q.  j-m 
$)autn(cn)fc£)rauben  anfeçen  umein®e= 
beimnid  ufio.  and  ihm  su  erprefien);  jouer 
du  ~  ben  Raunten  rühren  (®eib  her. 
audriieten) ;  lire  du  ^  nnaufmerffam 
lefen,  inbem  man  mich  bie  Slätter  um= 
ruenbet;  manger  sur  le  _  non  ber  jyauft 
effen,  in  aller  ©ile  fteljcnb  offen;  y 
mettre  les  quatre  doigts  et  le  ^  mit 
allen  fünf  Ringern  jugreifen;  s’en 
mordre  les  ~s  et.  bereuen;  tourner 
ses  bie  Daumen  breben  (nichts 
tun) ;  P  malade  du  a:  faul(ïranï); 
b)  (avare)  geijig ;  ...  et  le  ^  ...  unb 
nod)  (nid)  mehr;  Âünftler.argr. ;  avoir 
du  ^  frnftig  auogefübrt  fein,  îü£)n 
hingemorfen  fein. 

3u2:  dix  ~s  jebn  3bll;  ~  d'eau  e-n 
3oli  hoher  'ffiafferftanb;  fiy.  un  ^  de 
ein  roenig,  ein  bifteben;  un  ^  deterre 
ein  Zollbreit  iianb  ;  ne  pas  céder  un  ~ 
de  terrain  feinen  Zollbreit  meichen. 
pOUCet  Dujjü’;  him.  pousset  [pouce]  m 
1.  ©  Däumling,  Çrofd)  au  ïUeuen, 
Stampfen  ufiu.  2.  le  Petit  2  ber  îâum= 
ling  bed  itinbermärc&end  (and)  fig.). 
poucette  miftä't  f=  poussette  3. 
poucetfes  imjj5't)[ pouce]/) y.3)aum:en)s 
febrauben  vauch  fiy.). 

pOUCier  imnic  .  hom.  poussier)  [police]  m 
1.  Xiiumling  oonSeber,  toietait  uf».  2.© 
X riuf er  an  ber  ft-autiinte  f.  loquet), 
poud  , pub  [ruff.  |  »  'Ihib  »  ruff.  ©emicht 
=  16,38  .Kilogramm  . 

pou-de-soie  *  nub-fcsS'  [ogi  engl  pa- 
duasoy  fr.  soie  de  Padoue]  m  i!  b 
Slrt  glatter  glan.tlofcr  Seibenftoff. 
pouding  qmbi'ng'  [engl.]  m  ^u’bbing 
(englijche  Slofincnfpetîe ). 
poudingue  (puNj'g'  [engl.]  m  min.  4hib 
bingftein  (Äonglomera’t  mit  abgeninbeten 


poudroyer 

poudre  pubt  [it.  pulvis  yen.  pulvéris 
gi'.  vgl  .fr.  pulvériser  ]  /  I.  poussiere’ 
Staub  m  ntfi  poét.  Ï.  2.lsable  8  treu - 
j  fattb  m.  3.  ,  ;ü  poudrer  'fouber  m  ;  un 
j  œil  de  ,  ein  2lnflug  »i  uon  'j/uber;  ,  de 
j  riz  dieiopuber  w  troefene  loeiüi’  Schmiute'  ; 
mettre  de  la  de  riz  ficfi  pubern. 

4.  matière  pulvérisée  s])llluer  »  I 

5.  phm  4'ulper  »  ï.  (i.  „  à  canon 
©diief;.'  'jiuluer  nt.. 

Su  I  :  F  mettre  (on  réduire  en 
a  ju  ©taub  machen;  b  jerftören; 
faire  mordre  la  ^  à  q.  ]-n  ju  ©oben 
roerfen;  j-n  toten;  fiy.  jeter  de  la  ^ 
aux  yeux  ©aub  in  bie  9tugen  ft  reuen, 
blauen  Xunft  uormacben. 

3»t  4:  .  de  diamants:  a  Xia= 
ma’ntenftaub  »t;  b)  gan.t  fleine.  faum 
faßbare  Xiamanten  mipl.\  ~  d’or 
©olbfaitb  »i  ;  ^  de  plomb  ©ogelbunft 
m;  café  m  en  ,  gemahlener  .Haff ce; 
sucre»»  en  ,  geflohener ,3ucfer;  tabac 
m  en  _  Sdjnupftabaf. 

3  u  5;  ^  effervescente  ©raufepub 
per  «;  f.  escampette;  _  pectorale 
©ruftputoer  »  ;  f.  perlimpinpin;  .de 
succession  ein  ®ift  »,  îvontit  bie  Voisin 
(f.  bd)  ihre  Opfer  tötete;  „  vermifuge 
SBurmpulper  ». 

3«  <5:  ^  sans  fumée  raud/lofeâ 
fßulpcr;  .  à  fusil  jVlintenpuluer  «; 

à  giboyer,  .  à  tirer,  ^  de  chasse 
feines  ißirfdjputPer;  ~  fulminante 
Hnallpiituev  »;  x  de  mine  ©preng= 
puluer  n;  ©  soute /'aux  ^s  s]luiuer= 
fammer;  f.  conspiration,  moineau  1, 
plomb  3ï;  tirer  à  blinb  f  (fließen  ;  fiy.: 
ce  pays  sent  la  .  à  canon  bicfesi'anb 
ift  oft  .Hriegsffhauplah  geroefen;  faire 
parler  la  .  Krieg  anfangen;  il  est 
(vif)  comme  la  c’est  la  ^  er  gerät 
gleich  in  5euer>  il  n’a  pas  inventé 
la  ~  er  Ijcrt  bas  ißuluer  nicht  erfunben 
(er  ift  bumm);  mettre  le  feu  aux  ^s 
3mietracht  (ob.  Slufnthr)  ftiften;  le  feu 
prend  aux  .s  bie  '-Bombe  plalyt. 
poudré  (pubre’  ".  beftiiubt. 
poudre-coton  ^pubr'tm«'  /'  ©diießbaum-- 
motte  (=  coton-poudre,  fulmicoton). 
poudrederizé  F  (pnbrVrtfe'  a.  mit  ;)ieis= 
puber  beftreut. 

poud  rement  qmbrbn.j'  m  bn«  pubern. 
poudrer  (pubre’  [poudre]  (J  a  1  vit. 
1.  (se  ~  fich)  beftftuben,  pubern.  2.  F 
„  q.  (auch  ~  q.  à  blanc)  j-n  uerhohnen. 
II  r  i.  ch.  ©taub  aufmcrfen  (oom  asiiibe). 
poudrerie  (pubrb-i'  f  s]3uluer  faluif, 
=mül)le.  [derizé.f 

poudrerizé  F  (pubr'riii-'  ».  f.  poudre-J 
poudrette  imbnVi  [iioudre]  /'  I.  ^}ou= 
brette  (puloerfôrmigeê  ©ungmittel  and  iKeic 
fehenfot  ttfiv.  2.  ch.  faire  la  ,.  mit  beu 
fylügeln  im  ©onbe  fdjlagen  [uom  ,tebei 
tpiib  ufio.).  |  beftiiubt,  ftaubig,  grau.) 
poudreux  ipubrô’  [poudre]  a.  m!  ua®) 
poudrier  pubrili  e  i  | poudre]  m  1.  °v 
^ulpcrmüllcr.  2.  ©anbfaß  »,  ©treu; 
fanbbücbfe  f. 

poudrière  di):i’r,  /'  l.©uluermiil)le  mehr 
gbr. poudrerie1.  2.  (botte'  ©ulucrticrn  ». 
3.  (entrepôt)  'iUtlpermagajin  ». 
poudroiement  i'ubr...mu')  m  ©tauben  », 
Stieben  »,  ©eftiebc  n. 
poudroyer  ubr  ife'  1  p  mdre]  Dh  1 
I  bcftiiubcn,  übevfäcn.  II  et  fliiuben 
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C'ofu'iuhroden  ,  fcagelfluf)  f. 
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pout 

pouf  pu f I  [  Uuuimtleiib]  I  iut.  l.UlumpCi! 
ben  StpciU  eines  falienben  ftornerS  auSju> 
brittfcnj .  II  ».  ini'.  2.  0  btOCÎ(C)ltg 

non  Steinen).  Ill  in  3.  (coiffure)  ^3uffc 
f,  Mopfpup.  4.  F  ( annonce)  'fluff, 
Tnavftfct)rcicrifcf)c  3ln,$eige  in  ;torm  einer 
änefbo’te, 'JtooeUc  ;  i.  puff;  faire  ~  groß: 
tun.  5.  F  (crédit )  '-Borg;  à  -,  auf  flump; 
faire  (un)  -  buubbrcntten  (otine  tu  be= 
jnttlcn  ;  faire  nil  ,,  chez  son  tailleur  ... 

einen  flump  cnlegen.  3.  (siege  runber 
Seffel  of)nc  Lehne,  fRunbfofa  ».  7.  crime 
jupe:  Sournü’re  f. 

pouffer  (wife')  [pouf]  r  >  1  h.  I.  F  -,  de 
rire  faut  auflacfjen,  in  ein  ©eliidper 
auebredjen.  2.  f  fig-  nnd)tig  tun. 
Pougens  (puyfft)  m:  Joseph  -,  franj. 

Oielebrter,  1755 — 1833. 

Rouille'  Ç  (pûj)  [it.  la Pu’glia]  f:  la  ~ 
Stpu'lien  n  (it.  Sianbfcftaft;  embiq.'.  Apulie). 
pouiile2  .-.  [pou]  f  f.  pouillerie  2, 
pouilles. 

pouillé  fouie')  [It.  (o.  ©rcf).  polyptÿcha 
SÄeC&imngsbÄcfter]  m  flfrünbenregifter  n. 
pouiller1  P  puje')  [pouilles]  v/t.  ©a 
se~cinanberj  [dielten,  beruutermacben, 
auci|'d)impfen.  [laufen.) 

pouiller“  j©  [pou]  rit.  ï)a  ise  ~  fid))/ 
pouillerie  P (pujri’i  /’  l.LaufefgmmertÄiei- 
bcvtammer  ber  iranien  iiftu.  in  jçojpttâlern). 
2.  fig.  'o  pouiile  f)  iiufjerfte  Slrmut. 
pouilles  F  (püj j  [su  pou  y]  f  pl .  Sd)e(t= 
morte  njpl. ;  chanter  -  a.  pouiile  /') 
à  q.  j-n  cm§|'d)impfm. 
pouilleux  (pujo')  [afr.  pouil  =  pou]  ©d 
I  a.  1.  läufig,  uerfnuft,  »oller  Âttufe; 
F  fig.  fnief  ejrig.  2.  0  frôimmefflocfig 
(nom  .Çoije).  3.  î.  Champagne  1.  II  s. 
ffierlaufte; r) ;  fig.:  a t  Lumuenferl  m, 
armer  Sd;lucfer;  lu  avare,  .vtniefer 

fÇiljS  m,  ©elbois  ni. 

pouillier,  pouillis  un  je’,  uuji’  [tu  pou] 
m  elenbes  îBirtobauè,  Laufeneù  n. 
pouillot  pujo  m  om.  Laubfctnger 

(Fhullopnen’  ste). 

POU i I ly  pttit' )  m  franc  Crt,  Nièvre; 
W  vin  m  de  -,  (aud&  du  2  m)  9trt  3®eift= 
tuein.  Jftügel  M.l 

poulaiile  (pum'j)  [poule]  f  ([jojViÔe-/ 
poulailler  (putaje'j  [poulaiile]  m  l.pour 
les  poules:  ,&Übner=l)aU‘j  n,  -)taü  auch 
fig.).  2.  (charrette)  ©ierfarren,  £>übner= 
inagen;  tueits.  Dfumpelfaften.  3.  n.  a.  : 
marchand  -.  ôüf)nerf)ânbler.  4.  F  thé., 
etc.:  ©alerte  /)  F  flarabies  n,  Dlx/rnp 
(ftôcftfter  ttnD  biltigfter  piaii). 
poulaiilerie  imuain',  f  .çiiljnermarft  m. 
poulain  (pula';  [3B.  It  pullus  licrjungeâ 
(:  uljb.  Robien,  füllen)]  m  1.  füllen  a, 
fÇofjlen  n  (»gt  pouliche  u.  poulichon  . 
2. (traîneau)  SBarenfdjlitten.  3.  ©cheih- 
Srfjrotleiter  f.  4,  F  éfo  j.  ber  bad  3iab= 
fahren  erlernt.  5.  &  Seiftenbeule  f 
(=  bubon  inguinal). 
poulaine(puUï'n)[mittelfr.  poulenne=fr. 
Pologne]  f  1.  f  souliers  vn.pl.  à  la  „ 
Scbnabelfcbube.  2.  ©  ©alio'nhbctf,  ». 
poulan  (pui()'  [poule  V]  m  tomber:  bop; 
peltcr  ©infci|  bes  .(tartenge&erS. 
poulard  (puia'r)  [poule]  m.  geringer 
©eijen  ju  §übncrfutter. 
poularde  (puia'rb)  /  SJlaùbühndien  ». 
poule  (put)  [It.  pul  la  îpeibtidjes  Bunge?-, 
f  p  pullus(f.  fr.  poulain)]  I  f  l.§enne, 
(£nuS=).Çut)n  n  and!  uon  beu  SBcibcftcn 


-  /!>() - 


attberer  i)iti)ncrnrtiger  üögel)  ï.  2.  f.  lait  2. 

3.  F  fig.  îfüubdien  »,  üicbctjen  n.  4. 5tnn, 
fuuft:  redite  ÿanb  I britte  jÿigur  in  einer 
DuabriUej.  5.  Spiel:  Stamm  m,  ôa(5  m 
(b en  ber CSetpinner  betommti  ;  bill,  faire  nue 
jouer  à  la  ~  um  e-n  Sa^,  inouïe 
(^+4toulc  fpielen.  (i.  (îpferbe=)2BeUrennen: 
a)  ©infime  m!pl.  mehrerer  Setter;  b)  ~ 
d’essai  8erfttd)drcnnen  »  ber  breijätirigen 
^•üuen  ;  ~  des  produits  '4îer)ud)êrennen 
n  ber  breijiibrigeu  uor  iijrcr  ®eburt  gemclbc* 
ten  5'üUcu.  il  n.  acier  m  -,  i!3Iafen|'laf)I. 
3u  1  :  ~  de  bruyère  iluerljufjn  n 

('Je  treto  urognllns)  J  d  C  il  U  2Ü0  jf 

huljn  n  (fu  uca);  ~  d’Inde  ==  dinde; 

F  mener  les  ,s  pisser  ftd)  im  .§aufe 
mit  fleinlidjcn  $ingen  abgcben  ;  F  fig. 
coeur  m  de  ~  laitée,  mouillée 
^afcnfierj  »,  feige  SJiemme  ;  P  faire  le 
cul  de  ~  baëÜKaul  fpi^en;  f. chair 1 4ï; 
prv.  f.  coq1  1  ï. 

pouler  (pule),  [poule  6]  t  I.  @a  (beim 
SBettrennen)  um  ben  Stamm  roetten. 
poulet  ( putrt  [poule]  m  I.  §ül)nd)en  »; 

^  rôti  Brathuhn  »,  J3arfl)ät)nd)en  ».  I 
.2.  F  mon  (petit)  ~!  mein  èperjdp'u! 
(Siebtofung  gegen  timber).  3.  (billet  galiuit) 
thebeohrief  eijm.  JU  e-m  Xrciect  sufûtnmeu« 
gefaltet,  batjer  fliigelaijutic^j  ;  weit®,  (letire) 

'-Brief. 

poulette  (puiä’t)  f  1.  junge  ôennc,§ühn- 
d|en  ».  2,  F  fig.  junges  21fübcf)en,  junge 
^■rau;  ma  ^.1  mein  ']3uttd)en!,  mein 
Söubdjen!  3.  cuis,  à  ia  (sauce)  ^  mit 
©ier=  ober  'Butterhunte, 
poulevrin  f  putrar^') m  =  pul  vérin  1  u.2. 
pouiiage  ©  (puija'Qi  [poulie]  m  'Blorf= 
merf  »,  fümtlicfic  '-Blocfe^r/.  auf  e-m  ®d)iije. 
pouliche  i puii'fcp)  [ju  poulain]  f  Siuten= 
füllen  n.  IjungeS  Jülten.l 

poulichon  (puUfche’)  [pouliche]  m  fcfuf 
poulie  O  (puli')  [aglf.  (:  engl.  to  pull 
jietjen,  reiften;  nbb.,  eig.  nbb.  pulen)]  f 
(ÏMocf ©Rolle,  Sliemenftfjetbe;  ©Blorf  »?; 
wV.ii.i ,  mouflöefy[afcbcn,ptg?»,3;a[je. 
poulier  Q  ©  (pulje')  [poulie]  »  t.  i  a  mit 
einer  Sîoüe  'ob.  einem  Blccfe  in  bie.t>bbe 
beben  op.  minben.  |  roIIen)fa6rif.'i 
pouiierie  0  uuiiri  [poulie]  f  Blorfh 
poulieur  vuijf.'r  m  Blocf--.  Blobeit-- 
madjer,  »  =f)änbfer.  | fohlen.  \ 

pouliner  (puiiue')  [poulain]  >■  i.  u,( 
poulinière  ipuhujii'r)  a.  u.  f:  jument 
3ud)tfiute.  [poulet  2).  1 

poulot  F  (pula';  s.  '  c  IJ.lÜppd)Cll  »  ugi.l 
poulpe  3  (pulp  [polype]  m  ta.:  a 
pl.  2Id)tarmcr  î  ntenirfim'rfcu,  Octnpodn  ; 
b  cngS. 'fpulpe  Octopus  ;pg.  a. pieuvre  1 . 

poulpeton  fpuiphg')  [it.]  m  cuis,  artflîa; 
goû  t»  au«  gebaeftem fÇleifd). mit Ba(b«= 
fctjnitten  bebeeft. 

pouls  pu;  ho, n.  f.  pou)  [It.  pulsus  ©toft, 
Schlag,  P.  pellëre,  pulsuni  ftoften, fähigen  j 
m  bfiuls  ;  f.  fréquent  2;  le  ~  lui  bat 
bev  'fhtlS  fcblögt  ihm;  F  fig.  ihm  in 
bange;  tâter  le  ^  à  q.  j-m  an)  bm'fiulo 
ob.  F  fig.  auf  ben  f]abn  fühlen;  être 
sans  obnmäditig  fein, 
poult  (pu),  a.  ^-de-soie  s'-fa  ¥  imb'ftfà 
m  —  pou-de-soie- 

poumon  puntfi'  [It.  pulmo  ( gén .  pul¬ 
monis)  gtö.]  m  Suuge  /';  (aile  f  du)  „ 
Lungenflügel  m;  être  malade  du-,  Inn= 
genfranf  fein;  s’user  le  -,  user  son  -  i 
à  force  de  parler  ou  de  crier  fid)  bie 


pour 

Lunge  îuunb^ob.  F  nue  bemLeibc)  rebeu 
ob.fdjreieu;  à  pleins  -,s  au«  uoltem.^alfe. 
poupard  (pupu'r)  [It.  pupa,  juipus  fleme-s 
itiub]  I  ©  ÏBicfclfinb  n;  F  tucits.  ge= 
funber  Säugling;  F  fig.,  ko.  :  (gros)  - 
tDof)Igeudt) vto,  paudbâcîige  fflerfoit.  1 1  »1 
grofie  Sôid'elpuppc.  ((Cnn««-  prtp«'nn).l 
pouparti  .  m.  so.  gemeiucv&afdjcufi'elKij 
poupe  '  ©  (pup;  [lt.  puppis  giü.J  /’  .sped  n, 
(0d)iffö..;.(ptntertcil  »;  avoir  le  vent  en 
-,  uor  bem  'Biinbe  fcgeln,  ben  SBinb  im 
Dtücfen  haben  (beffer:  avoir  vent  arrière  i; 
F  fig.  ©litcf  haben,  in  (Bunfl  fielen, 
poupe-  f  (-.)  [:  poupard]  I  ch.  ;)i(je 
ber  söärin. 

poupée  (pupe')  [ju  poupard]  /'  î.'Buppe, 
weite.  Sptcljeug  «;  jouer  à  la  -  mil 
ber  'fluppc  fpielen;  F  sa  -  en  sait  au¬ 
tant  qu’elle  fie  ifl  (barin)  fuedjtbar 
umuiffenb  ober  einfältig  2.  fig.  vjicr- 
puppe,  4?ubbiinu'ben  »;  vieille  -,  alte 
fjierpuppe,  alter  tyi cel  3.  (munnequm) 
itleibci's,  Räubern  ft  oef  m  4.  (figurine  a,, 
plfttre,!  Öipdfigur  als  pel  fur  piflo'lni. 
jcftiefteit.  5.  F  (linge  LÜppdjeil  »  um  riani 
tränten  Ringer.  Ö.  S  enter  eil  -  beim 
'Pfropfen  bas  dfeiS  mit  Lemiuanbftrciim 
umtuicfeln.  7.  0  SDrecbflerci  :  die  il  . 
Tocfeujlod  ?»  einer  Jjreftbanl.  8.  ïabut- 
manufattur:  'Luppe,  oben  snfamtnengebnii- 
beneê  ïabatsiutnbel.  3.  ©  33ocfenflort  »1. 
poupelini'pupi0')»r.Hrt'Buttei'gebacfenea  ». 
poupin  F  (pnpö')  [tu  poupard]  «.  n.  s  V 
gefdjniegelt;  fjierhtcngel  (/':  =puppc  , 
poupon  F  ( tmp<j'  [gt  poupard]  .>  \Va 
'flausbrtcfcbcn  »,  pauSbiicfiges  Biub; 
xiofcioort :  fflüppeben  ?t,  §erjc^en  ». 
pouponnière  puponjü'r)  [ju  poupard]  f 
I.  Spicliaal  m  bor  .flleiniinberbcuiulaanhal 
ten.  2.  grofter  (BeflfOVb. 
poupoule  F  (pu  ouli 
mort)  Licbfte;  liebes  ilRäbdjen. 
pour  pur)  [it.  prog«.;  I  préposition 
metft  für  ai:r  I.  «lestiné  à)  fÜV »r 
lind)  [dut.  ;  ces  marchnndisiis  sont 
lui  ...  fiub  für  iljn;  r  ton  bien  m 
beincm  Beften ;  partir  l’Amérique 
nadi  Slme’rifa  abreifen.  2.  (a  couse  »» 
luegeu  grn  ,  um  (gén.)  willen , 
l’amour  de  Dieu  umfonft,  um  ©ottes 
milieu;  -  cause  de  santé  ans  ©efuno= 
bettsriicfficblcn;  faitcs-le  -,  moi  lut  es 
(ober  tun  0te  eS)  mir  juliebe;  ..  de 
bonnes  raisons  aus  guten  ©rünbeu. 
3.  (en  faveur  à",  gugUItftCtl  (gén  :  ilW' 
Zuneigung  für;  être  -  q.  (q<  ,  es  mit 
j-m  halten  für  et.  fein)  (f.  a.  êl  rc  4 1  d  y,  ; 
j'ai  -  moi  la  théorie  bie  ïbeurie  fpritbt 
für  midi;  parler  -  et  contre  bafiii 
■unb  bagegen  fprerijen.  4. (yuan  in 
'Bcgug  op.  in  begug  auf  (acc.  .  gegen 
■  ".ce. ■  ;  mit  f)iürffid)t  auf  («cc.j;  wno 
betrifft;  avoir  du  respect  (de  D  u  r- 
sien)  -  (|.  2ld)tung  uor  j-m  (Abneigung 
gegen  j-n)  heben;  vous  êtes  sévère  . 
moi  0ic  fiub  ftreng  gegen  midj;  bon  - 
gut  ob.  wirf  jam)  gegen;  -,  cela,  -  ce 
qui  est  de  cela  mas  baë  betrifft  (= 
quant  à  cela);  -  ;  ce  qui  est  de)  moi 
was  mid)  betrifft,  ich  für  mein  Seil. 
5.  ;en  •■Chung«-  a.  für;  -  cent  francs 
für  100  (yranfen;  f.  cent  1;  être  - 
beaucoup  ©  peu]  dans  qc.  großen 
geringen)  àlnteil  an  et.  (dut.)  haben, 
uid  wenig,  tu  ei.  (dut.)  beigetrageu 


pourboire 


;o7 


pourvoir 


haben;  je  n’y  suis  »  rien  ich  bin  nicht 
baran  beteiligt,  ict)  t)abe  feine  ocfjulb 
baran.  6.  au  lieu  dei  nnftntt  gin.  i, 
ale*;  il  a  „  lit  un  mauvais  matelas 
eine  icbiecbte  âUatra'Çe  bient  Ihm  als 
'-Bett;  annoncer  „  certain  als  iictier  am 
fünbtgen;  connu  »  bcfannt  als  ;  so 
tenir  qc.~  dit  fiel)  et.  gejagt  fein  taffen  ; 
passer  ».  qc.  für  et.  gehalten  werben; 
prendre  ».  qc.  für  et.  halten;  F  ami  ». 
de  vrai  wahrer  SÇreunb,  auf  sen  man 
ftet)  oertaffen  fann  ;  F  „  de  bon  ?  ganj  itn 
iirnft  ?  ( ant .  »  rire  ,;um  Scheme);  avoir 
»  habitude  sur  ©ewohnljett  haben;  „ 
toute  réponse  ftatt  alter  Slntwort; 
f.  potage.  7.  ».  un  heureux, combien  y 
en  n-t-il  de  misérables?  mieuiel  (Slcnbe 
fommen  auf  eine  n  ©lücf  lidien ?  8.  pour 
marquer  le  temps)  für,  auf  '«ee.J;  ce 
sera  ».  demain  es  ift  bis  auf  morgen 
»erlegt  (f.  demain  I  ï);  »,  jamais,  ~ 
toujours  für  immer;  »,  la  vie  auf 
Seoenâseit;  ».  quaud  est  la  fête?  auf 
welchen  Sag  ift  bas  jÇeft  angelegt  ?  ;  », 
la  première  i  dernière  ;  fois  sum  er|'ten= 
(letstcn=  mal.  9.  faute  »  faute  ein 
fehler  gegen  ben  atibern  gehalten;  jour 
»  jour  gerabe  auf  benfclbeit  (tag;  mot 
»  mot-  Si) on  für  SBort;  mourir  »  mou¬ 
rir  menu  man  bod;  einmal  j'terben  foil;  ! 
prv.  i.  dent  1  ï  e.  10.  en  être  »  qc. 
urn  et.  (ace.)  fommen;  dans  cette  ban¬ 
queroute,  il  en  a  été  »  mille  écris  ...  hat 
er  taufenb  Saler  eingcbüfjt.  11  con¬ 
jonction  11.  pour  que  mit  subj.  ba= 
mit, auf  bag;  ».  mit  inf.  um  su,  basu  an= 
getan  su  ;  ».  ne  vous  rien  déguiser  um 
Sitten  nichts  ju  oerhehlen;  il  est  trop 
fier  „  vous  prier  er  ift  su  [toi, s,  alS 
bah  er  Sie  bitten  tollte.  J  2.  »,  en  être 
digne,  il  l'est  mas  feine  îôürbtgïeit 
betrifft,  bie  hat  er;  »,  une  gaffe,  c’en 
est  une  menu  je  eine  îummheit  ge= 
macht  ift,  fo  ift  es  biefe.  13.  »  ...  que 
mit  subj.  =  quelque  ...  que  rote  ... 
auch  immer;  »  sage  qu'il  soit  fo  roeife 
er  auch  fein  mag;  f.  peu  Ill;  »  peu 
qu’on  me  fasse  de  difficultés,  j'aban¬ 
donnerai  l’affaire  menu  man  mir  nur  im 
geringften  S chm iertgf eiten  macht,  werbe 
id)  . . .  14.  »  mit  inf.,  bfb.  inf.  passe  weil  ; 
il  a  été  puni  ».  l’avoir  fait  er  ift  ge= 
[traft  roorben,  roeil  er  es  getan  hut. 

1 . ).  „  mit  inf.  bei  felgenbev  nég.  :  Obgleich  ; 

~  être  riche,  il  n’en  est  pas  moins 
malheureux  obgleich  er  reich  ift,  ift  er 
bod)  unglücftid).  16.  »,  mit  inf.  =  de 
quoi;  il  y  a  ici  ».  contenter  tous  les 
goûts  h'fi'  ift  Stoff  jur  Vefriebigung 
jebes  ©efcfimacfeS.  17.  »,  autant  que 
je  sais)  fouiel  (ich  roeifs).  Ill  m  le  „ 
jet  le  contre)  bas  fyür  (unb  ÏCiber); 

contre  10. 

pourboire  F  (tmrbîl'r)  [boire]  vi  înnf= 
gelb  n. 

pourceau  (pm-go')  [1t.  porcëllus,  dim.  u. 
porcus  =  fr.  porc]  m  ©b  1.  Schwein 
n  ;  mtr  gbr.  in  bis.  Lebensarten  (fonft  porc); 

F  fig.  vrai  »  roahreS  Scfjwein;  étable  f 
à  .x  SchroeineftaU  m;  f.  Epicure;  prv. 
semer  (ou  jeter)  des  marguerites  (ou 
des  perles)  devant  les  »x,  ou  jeter 
des  marguerites  (ou  des  perles)  aux 
~x  bie  fßerlen  »or  bie  Säue  roerfen. 

2.  zo.  ~  de  mer  =  marsouin  1. 


Pourceaugnac  (tmrgonju'f 1  ai'.  Monsieur  ! 
de  -  „öerr  non  Schroeinidien"  (qjoffe 
«ou  M.).  ffÇert'el  n.) 

pourcelet  \  (purgin':  [pourceau]  ml 
pour-cent  (purge')  m  (De  ^rote’ntifab  m) 
n,  3inêfuf|.  ['flrosentiah.) 

pourcentage  (purgßts'q)  [pour-cent]  ml 
pourchasser  F  (ptirfdmge")  [chasser]  vit. 
®a  hiçig  »erfolgen;  fig.  %agb  machen 
auf  (acc.). 

pourfendeur  F  (uurfoWr)  m  j.  ber  mit 
bem  Sähet  fpattet;  iro.  »,  de  géants 
©ifenfreffer,  SBra’marhaê. 
pourfendre  F  (purfg'br)  [fendre]  vit.  ï  ;i  i 
mit  einem  Säbelhiebe  burrfjhauen. 
pourim  purt’m)  [perf.]  m  (ßu'nm(feft)  « 
ber  guben,  juv  Srinnenmg  nu  Pic  Lettung 
buref)  eftber. 

peu:  ï  iHul'i),  etc.  =  pourrir,  eic. 
pourîécher  (mirieîcge’  [lécher]  i  f  1  vt. 
ringsherum  (hededen.  11  se  »,  fiel)  oie 
Üippen  ablecfen;  s’en  ».  (=  s’en  lécher 
les  babines  f.  babine  2. 
pourparler  (purparie’  [parler]  m  S0efpre= 
chung  /;  Honfere'ns  /;  entrer  en  »  s 
in  tlnterhanblung  treten,  fid)  in  Unter: 
hanblungen  einlaffen;  être  en  »  in  Un= 
terhanblung(en)  flehen.  f  Portuiuca). \ 
pourpier  -  (punie')  [it]  ißo'rtulafi 
pourpoint  (rutp7ß  1  [pour,  poindre  lei«, 
bas  burdjfteppte  flieib.]  m  1.  fflitms  n  in 
fvranfveiep  bid  sur  $eit  Subiuiqd  XIII.  ;  F 

moule  m  du  „  Seih;  F  \  sauver  le 
moule  de  son  ^  mit  bem  Sehen  baiiotn 
fommen.  2.  egm.  „  f  >  sental  unter  ber 
Dîiiftuni)  getragener  gepolflerterïl'affcncocf. 
pourpre  mu-pr)  [1t.  purpura  gît.,  p.  grd). 
porpliyra  g®,  (pgl.  fr.  porphyre)]  I  m 
1.  (n./’j  Pu  rpurfarbe  /',  =rot  n\  m.  2. ^ 
Purpitr=,  Sdjarlach:,  5Ç(ed=fie6er  n;  », 
blanc  incites  (ob.  roeiherj  jriefel;  ^  ortie 
flïeffelficher  n.  1!  /'  3.  a)  zo.  =  pour- 
prier;  b  purpur-  9tot  n  ms  färben  ber 
Stoff.  4.  (vêtement)  purpurgeroanb  n. 

5 .fig.  (dignité)  (XlTHiHT:  (im  alten  9?om: 
Âo’nfulS-'iroürbe;  ».  (romaine)  jfarbi= 
na’lSroürbe;  né  dans  la^im  Purpur  (ob. 
auf  bem  ïhrone)  gehören.  Ill«,  mft  inv. 
purpurrot.  J# fièvre  »e  Jlecffieher  n.) 
pourpré  (purpre')  a.  (natb  s.)  pu’rpurn;/ 
pourpreux  (purprï’)  a.  ®d  =  pourpré, 
pourprier  (purpri[i]e'  [pourpre]  m  zo. 
pu'rpurfdjnecfe  f  ber  Sitten  (Murex  brun- 
da  ris,  M.  trunculus  ■ 

pourprin  num«')  «.  ©  pu’rpurfarhtg. 
pourpris  f  fpurpri')  [pour,  prendre]  m 
1.  enceinte)  llmfl'CtS.  2.  (demeure) 
ÎBohuung  f. 

pourquoi  (purftà')  [pour,  quoi]  I  cj. 
roanim.  roesf)alh:  a)  b  e  ;  ü  a  i  i  cp  :  c’est 
voilà  »  Oeohalh,  barum;  F  deman- 
dez-moi  »  !  ich  tueifi  nicht  warum!;  b)  f  r  a 
g  cnn:  »  ne  vient-il  pas?  roanim  fomtnt 
er  nidjt?  II  F  m  inv.  llrfache  f,  ÏÔarum 
n;  [Çrage/-;  ses»,  ne  finissent  pas  feine 
fragen  nehmen  fein  (Snbe. 
pourrai  (mire'),  etc.  f.  pouvoir, 
pourri  nun’)  Iplp.  p.  pourrir  (f.  bd,  bib.  II). 

Il  m  bao  Tfaule,  iïïlober;  sentir  le  ^ 
faul(ig)  (ob.  nach  ÜJÎobcr  riedicn;  odeur 
f  de  »  31i ober= gerne!)  m,  =buft  m. 
pourrir  (purl'r)  [  1 1 .  pu t r  re  faul  ob.  morftb 
fein  (:  nhb.  faul!]  d:a  1  vit.  l.infÇâub 
nis  bringen.  2.  fig.  uerberben.  II  vii. 

3.  mer 'faulen,  uenuefen;  homme  pourri 


d’ulcères  uon  ©efcfpüürert  fcrfreffener 
SJÎenid).  4.  F  fig.  oerfommeu.  uerfum= 
mern,  uerfchmaditcn,  uerberben  I.  5.  P 

ce  remède  fait  »  aurft  r  t.  :  pourrit)  le 
rhume  ...  Iaht  ben  ocfjmtpfen  reif  ro., 
bringt  itmjum  fliehen.  1 1 1  se^uerfaulen. 

Su  4:  cœur  pourri  niebrige  Seele; 
membre  pourri  faules  ©lieb  (einer  nie* 
ieufdmn  ;  pol  pourri  f.  pof  3;  temps 
pourri  feud) tea,  ungefunbes  SBetter ; 
viande  pourrie  de  cuire  :  tu  'Brei) 
ferfochtes  fyleifcl)  ;  F  il  ne  pourrira  pas 
dans  cet  emploi  er  roirb  nid)t  lange  in 
biefem  film  te  bleiben;  P  être  pourri 
de  chic  üufterft  fein  gcfleibet  fein, 
pourrissage  O  (pitriga’q)  m  tpapieriabrit: 
©inroeichen  n  ber  îutupeu. 
pourrissant  puvigg’)  [pourrir]  a.  © 
faulenb.  fo,  ®erroefeu  «.t 

pourrissement  (purigmg'i  m  'llerfaulenl 
pourrissoir (pnrigJS'r)  [pourrir]  m  I . sBer= 
roefungoort;  fig.  Safterpfuhl.  2.  © 
SjSapierfnbritation  :  yaulbütte  f. 
pourriture  inu-inTr)  [pourrir]/'!.  [yâul= 
n  i  >0  (and)  fig.  ,  iDîobcr  m,  ïlenoefung; 
»  sèche  Srorfenfaule;  tomber  en  »  in 
'Herroefung  übergehen.  2.  (ce  qui  est 
pourri)  bad  Verfaulte.  3.  #  »  d’hôpital 
Spita'lfäuluio.  4.  ©  SBeict):,  @är:gefäh 

n  für  (v'nbigo,  ‘Ma'niof  ufm. 

poursuite  pttrgül't! [poursuivre]  f  1. 'ac¬ 
tion  de  poursuivre)  Verfolgung,  ??ach= 
ftetlung ;  être  à  la  »  fou  faire  la  »  de  q. 
j-n  »erfolgen;  sc  mettre  à  la  »  de  q.  j-m 
nachfeÇen.  2.  fig.  (effort)  (Bemühung; 
d'une  place:  (Beroerbung.  3.  th  Vetrei: 
bung,  (gerichtliche)  Hlage;  faire  (on  diri¬ 
ger  ou  exercer)  des  ».s  contre  q.  (pour 
dettes)  j-n  Schulben  halber)  »or  ©cridjt 
belangen;  faire  ses  »,s  feine  Sache  ge= 
ridUlich  betreiben.  [uerfolgenèroert.) 
poursuivable (purgîtwn'bi)  «.»erfolgbar,! 
poursuivant  ;pmgilhog')  [poursuivre]  s. 
©  1.  pour  un  emploi:  (Bewerber.  2.  d'une 
femme:  (Bewerber,  (Knbeter;  (prétendant’ 
freier.  3.  ÄÜlniuchcr,  (Betreiber;  Kläger, 
poursuivre  mirgfi’tpr)  [pour,  suivre  (bem 
1t.  pro-sequi  g 3).  naeggebitbet)]  ©Il  I  vt. 
1.  (persécuter,  f.  bd)  »erfolgen,  nad)Iau: 
feu  (dat.)  ;  »,  nu  voleur  e-m  3(iebe  nach 
fet3cn.  2.  fig.  (tourmenter)  quälen.  3 .  fig. 
».  un  emploi  jtd)  um  ein  Stmt  hero  er 
ben.  4.  f  »  une  fille  en  mariage  um 
ein  2)1  ä bd) en  freieç.  5.  gerichtlich 
»erfolgen  ob.  belangen  (a.  abs.).  6.  (con¬ 
tinuer,  f.  bs  fortferten;  un  travail:  uei': 
folgen;  in  f-r  Siebe  fortfahren  (bib.  abs.  in 
ciugeidjobenen  ©äjen).  11  se  ~  7.  fort: 
gefegt  werben;  feinen  ©ang  fortgeljen. 
8.  £%  une  maison  telle  qu'elle  se 
poursuit  et  comporte  ein  Ipaucs  wie  eo 
fleht  unb  liegt.  » 
pourtant  (purtg'  [pour,  tant]  adv. 
bennod),  gleichwohl,  (benn)  bod). 
pourtour  (purtû'r)  [pour,  tour2]  m 
I.  Umfang,  llmfrei€.  2.  thé.  Oiunbgang 
tints  ‘parterre.  [®a  fingé  umfd)lie§cn.) 
pourtourner  purnirm-'  [pourtour]//.! 
pourvoi  iis  pimuS  [pourvoir]  m  21»: 
pellation  f,  (Berufung  /,  9îefu'r3;  »  en 
grâce  ©nnbengefuch  n  ;  f,  cassation  1 . 
pourvoir  punpfa'r  [pour,  voir  (bem  1t. 
pro-videre  il'»,  uatftgebilbet)]  ©b  (ngl.  amp 
ban  bie  âlnmertungen)  lui.  1.  »  à  qc. 
für  et.  (acc.  (uor(  [orgen;  (aviser  à)  für  et. 
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pou  rvoi  rie 


?os 


pouvoir 


Sorge  tragen  ob.  3îat  fchaffen;  j'y  pour-  j 
yoimi  bafür  werbe  ici)  forgen.  2.  ^  à 
un  emploi  ein  3lmt  beferen  obéi  a  er-  j 
geben.  Il  <■  t.  3.  ,.  q.  de  qe.  j-n  mit 
et.  dat.)  nerfetjeu;  .  q.  d’une  charge 
j-m  ein  Stmt  übertragen;  être  pourvu 
d'argent,  bei  Selbe  fein.  4.  »  ses  en¬ 
tants  feine  K'inber  uerfovgen  (bures  jjjeivnt 
11)10.).  !  i  I  se  ~  5.  sc  »  de  jid)  uevjeben  i 
mit  (dat.)  6. femme:  fiel)  oertjeiraten. 
7.  its  se  »,  (en  justice)  bei  ©eriefjt  ein- 
fomtnen;  se  »  en  grâce  ein  ©nahem 
gefucf)  einreiebeu;  auch  abs. ;  se  »,  (en 
cassation)  bie  Siicbtigfcitobejcbmcrbe 
einlegett;  se  „  en  cour  de  Rome  beim 
SJinpfte  (um  eine  ©nahe,  eine  'Pfvilmre,  einen  j 
sjiäpenv  ufio.)  einfommeu.  [iltagaji’n  n.i  | 
pourvoirie  (puvn»ari  /'Bomitbfammerd 
pourvoyeur  (eunusaiiVr  [pourvoir]  1  s. 
©g  1.  Lieferant,  SJerforger;  fit/.  Quelle 
fi.  2.  mv.p.  Kuppler.  U  m  X  [yottra: 
geu’r  m  (^erbeifàaffev  oon  vebenSmittctn  ; 
artill.  Zuträger  m  ain  ©ejdjiig. 
pourvoyeuse  (~jB'f)  /'  J-ourage^  uttb 
Rücl)en=wagen  m. 

pourvu  (punou)  [pourvoir]  1  m  mit  e-r 
tpfrünbe  ni».  31usgeftattcte  r .  11  ~  que 
ej.  mit  subj.  (a.  uon  que  getrennt)  noraus= 
gefegt,  bafi  ...,  ntenn  nur  ...,  mofern. 
pourvus  (puviuti'),  etc.  f.  pourvoir, 
poussa, h  (pufja')  [chin.]  m  ct)ine'fifcl)ee 
Schaufelmüunchen. 

pousse1  (pu 6  ;  hom.  f.  pouce)  [pousser]  f 

1.  S  ©chëfjltng  m,  Xrieb  m.  2.  des 
dents,  etc.:  §eruorfommeu  n.  3.  du  vin: 
Xrübcmerben  n.  4.  neues  .ômmr= 
ßrecfjen  eines  4'autauêjditagcs  ufm.  ;  vêt. 
FperRchlächtigfcit.  5.  A  bbfe Sôetter  n/pl. 
pousse2  #  (J)  [SB.  It.  pulvis,  f.  fr.  pous¬ 
sière]  f  Sfbfall  m. 

pousse-balle  X  (pujjba't)  m  ©c  etm.  Sabe= 
[toc!  (—  baguette  5). 
pousse-café  F  (puçtafe’)  m  ©c  fleineS 
©lad  Stför  «ft»,  nach  bem  Kaffee, 
pousse-cailloux  F  (pufjfaju  m  @c  co. 
©anblatfcbcr  (©piçname  ber  Qnfanteriften; 
pgl.  pousser  [f.  b§  1  T]  les  cailloux), 
pousse-cul  P  -j-  (pujjfii')  m  @)e  §ü]cf)er, 
SBüttel. 

poussée  (pu ße')  [pousser]  fi  1.  (action  de 
pousser)  vstofjetl  «;  (son  résultat)  Stoff 
m;  donner  une  »,  heftig  ftofeen;  fig . 
donner  la  »,  à  q.  j-m  feljr  zufe|en.  2.  À 
3)ruct  m  c-ê  ffleniötbeS  auf  bic  îKauer.  3.  A 
§autausfc£)lag  m /  nact)  bem  ©cbrcmdje 
mancher  fDtinera'Ibâber.  4.  F  »,  de  travail 
greffe  SJienge  eiliger  Strbeit. 
pousse-pied  (pu^pje')  m  ©c  feljr  Heines 
leidfteS  'Root.  [ohasse-pointe.j 

pousse-pointe  G  (puÇpïJ't)  m  ®d  =/ 
pousse-pousse  (pufjpu'fç  m  ©c  1.  im 
nufierften  often:  leichter  äwemtbriger  Ï8a= 
gett  non  e-m  Jnu*  gejogen).  2.  HT  Heiner 
9îeï  lantern  ci  g  en  ;  (petite  livreuse;  Heiner 
breirabriger  ©efchäftswagcn.  3.  [voiture 
d'enfant)  Heiner  Äirtbermogen. 
pousser  (luifje')  [It.  pulsäre  g®.,  firêq. 
oon  pell  ère  if.  fr.  pouls)]  ®a  I  vit. 

1.  ftp'fen;  .repousser)  Wegftofien ;  faire 
gii-  er  mcgfchteben;  (faire  reculer)  ju= 
rü  cf  treiben;  (avancer)  uorwürtdtreibcn  I. 

2.  exhai'-r  lebhaft  auëfiofien  ob.  auâ= 
brücfen  T.  3.  »,  (une  lueur  ein  Sicht) 
oerhreiten.  4.  produire'1  beroorbringen  t . 
5.  allonger,  étendre)  uerlüngcrtt,  auû- 


beljiten;  fi  g.  ,acc«>-r.r  eitrig  betreiben  T. 
ti .fig.  inciter,  i  bä' antreiben.  t'ornnirto: 
bringen.  oormartStreibeu  ;  tau-e  avau  ; 
cer  fbrbern  fortheifen  (ai  T  7.  ,de 
veiopp.T'  entn'icîeln.  '.'iadibnuf  legen  auf 
ace.  S.  on  n-.T  beleibtgen,  f u  nahe 
treten  (dur.'.  9.  .-se  i.  hotte3  10.  «iep 
nupt;  ^  les  taches  au  lait  bie  Jfiibe 
uadi  bem  .(tait'cn  über  ben  Siebenten  IHonat 
hinaus  melfen;  F  fig.  .  q.  de  nourri¬ 
ture  j-n  überfüttern.  11.0  SStupbiuhwi: 
aitodrnbeu  11  wi  12.  ft  often;  F  fiy. 

^  ii  la  roue  vmit|d)ieben  helfen  13.  . 
a  q.  auf  i-n  loêgchen  ab.  a  ctieval  loo 
reiten.  14.  plante:  bemorfommett.  auf 
geben,  treiben,  fpvieften.  anofcblageti  ; 
barbe:  untcbfeti;  dem.:  bn  icbbrecbeit. 
15.  vm:  bnreb  tu  grotto  28arme  in  ©a 
rung  übergeben;  .  au  noir  jvm-ben 
bunfeln.  i(>.  %  ret.  berjfcbliicbtig  met 
ben  ob.  fein.  1  7.  A  brücfen,  e-tt  Qntcf  j 
auöüben.  18.4-  .  au  large  fiel)  won  c-m 
.fiai,  e-m  ©dSiiffc  u)ii'.  entfernen.  Ill  se  ^ 
19.  geflogen  u jia  loerbeu.  20.  so  ^ 
dans  le  monde  fid)  oornnirtbhelfen. 
21.  P  se  ^  de  l’air  fiel)  bimonmacben, 

F  fid)  brücfen;  so  „  du  col  fief)  bvüften, 
wichtig  tun;  se  .  de  nourriture  „tu) 
uiel  eff  en. 

Su  1:  ».  la  porte  bie  ïitr:  a)  pi  . 
h)  (ouvrant)  aufd'leften ;  »  ht  porte  au 
nez  tie  q.  j-m  bie  Sfiiv  oer  ber  'liafe 
itufchlagett;  on  l’a  poussé  dehors  man 
hat  ihn  htnaubgcfioficu  ;  f.  épaule  1  ï  ; 

F  ru.  »  les  cailloux  bel  ber  (sufanterie 
bienen  ;  fuj.  il  va  comme  ou  le  pousse 
er  liiftt  ficii  wie  ein  Minb  giingcln;  F //</. 
et  puis,  va  comme  je  te  pousse  bie 
Sache  mag  gehen,  wie  fie  fantt;  »  ses 
armes  (ou  ses  bataillons)  jusqu'en  .. 
feine  M'rieger  bie  nacb  (dat.)  füllten 
ober  uorfebieben. 

i)it  2:  ».  des  cris  ein  ©efchrei  et 
heben;  ~  des  soupirs  Seufter  auo 
ftoften;  fi  g.  »,  les  beaux  sentiments 
beu  :)artfiiblenben  fpielen. 

Bu  4;  »  dos  boutons  (des  feuilles1) 
Kneipen  (Sölüttcr)  treiben  ob,  anfefjen; 
cet  arbre  pousse  trop  de  bois  ... 
fchUigt  ,fu  fel)t  ind  .iboU;  »  des  dents 
Bühne  befommen. 

Bu  5:  ~  une  affaire  eine  Sache 
cruftlicb  betreiben;  .  sa  chance  nu  sa 
fortune  fi  cl)  norwilrtehelfett;  fein©lüct 
uerfuchen ;  »  les  choses  au  noir  gu 
fchtoatî  malen  (ogi.  15  ;  .  ses  con¬ 
quêtes  au  loin  feine  Eroberungen 
weit  auobehnen;  élude  très  poussée 
forgfältig  audgearbeitete  Stubie;  ,»  le 
feu  bad  fetter  fchüren;  »  une  histoire 
plus  loin  eine  ©efcbichto  weiter  fort 
führen;  F  ~  su  pointe  weiterfommen 
(bfb.  in  ber  siebe';  »  trop  loin  la  rail¬ 
lerie  ben  Scher,;  ,pt  weit  treiben;  .  son 
travail  feine  Ülrbeit  eifrig  fortfefeen; 
abs.  poussez!  nur  vorwärts! 

Bu  B:  »  q.  a  qc.,  à  ...  (mit  (nf.)  j-n  ! 
ju  et.  (dut. i  (an)treibcn,  j-n  nerleiten 
et.  ju  tnn;  »  q,  à  bout:  a)  j-n  jum 
Schweigen  bringen;  b)  f.  bout  2  I; 

~  qc.  à  bout  et.  auf  bie  6pi(je  treu 
ben;  »,  à  bout  la  patience  de  q.  j  a 
fflebulb  crfchopfen;  »  q,  de  questions 
j-m  mit  fragen  jufe^en,  i-n  mit  ffra. 
gen  beftürmen. 


pousserie  v  tm  c  tone: et 

poussât  1  >1.  sur,  p. 1 1 1  s-.,' 

umeiiu'O  graues  Salt 
poussette  .  r,  , pousser’  1  "toc! 
nabelrtuel  2  pousse- pousse  d 

3.  a  poucette  'Ketrugeret  !..  met 
pousseur  out;  IV'  r  |.  bot  tlY.l't  HUO 

11  .  'pitaiievi'i  ,  de  ranges  v'U'l't'itei 

ber  'bfhtftcrUi'iin'  lüngd  e  t  ©ojie  iebt 
poussier  -i.ine  ■.  •••  i>onei<-i  l'.'o  It  pul- 
\  is  i.  it  poussière  .  1 .  KobU'uftaub 
and)  a  U  g  210111'',  SclUtUpftabvlt  2. 
fibla'btca  'hhnabauabeu 
poussière  rtnai  [ eo  li  ptthis  iant> 
fr.  ptnidre  1.  Staub  "i ,  v nuage 
m  de  »  Staubwolfe  .  il  fuit  de  la  . 
ed  tfi  ftaubig;  ',  réduire  en  .  oernicb 
ton;  n’ètre  plus  que  .  mtr  lied)  S  taub 
nnb  'Hübe  fein;  mordre  ht  »  ino  ©rad 
beifn'U  2.  (>■•>■(.  il  Erbe;  b  nennt) 
o  a  «tV  ici)  to;  eint  in  ;  »ernMe  E'h'Ub  i  3. 

.  de  l'école  Schtllflaub  m  ,  enge  Etbulo 

4.  a)  »  fécondante  (on  somiunle) 
des  \  égètnux  'KlÜtenftnub  m ,  —  pellen'; 

b  bläulicher  Staub  am  'pmuimen  inw 
poussiéreux  gniftimo  .i  d  befuuibt 
ftaubig. 

poussif  mitn  i  [pousser]  1  .:  té'  e  ret 

her,tfcbiiichtig,bampfig;F sueufobm  eng 
brilftig.  Il  m  F  gros  .  bitter  Scbmntiet 
Poussin1  (0111!,,  '  m  Menlas  .  amV  ge¬ 
nannt:  le  ».  iv  'Vialov  ISSU  Hltià 
poussin2  (»)  |lt  pullieenus  dim  oon 
pnllus  i.  fr  poule  |  m  Küchlein  n  a 
fi  g  oon  Ui'inen  ,'tinbt'vn). 
poussinée  piufmic')  | poussin]  fi  'Kntl 

Küchlein  ;  ftg  $>aufe  a  m  Kinbev 
poussinière  vitifiV) [poussin]  l.èilmb 
fort'  m  für  Küchlein;  'Klârineferb  m  im 
SJrütlofen  2.  a»t  2  IMèitule  2 

poussoir  pu  lion  1 1 1  pousser  [ni  I .  Si  U  it  Cl  un 
on  btopotiernbi  2.  cltir.  a.  rêt  fi  loftei fell  n 
poutargue  imm  vg)  /'  bout  argue 
pout-de-soie  y  (  Pllblle.t  1  Hl  ktt  l>  —  pi'll- 
(lo-soio. 

poutrage  G  (outva'ij'  m  'Kulfeuwert  n. 
poutraison  ipimâig')  /'(MebülF  n. 
poutre  onl\  |il)l  punit re  - tuto  non  U. 
pnllus  (f.  fr.  poulain);  agi.  cbevalet, 
clu'valetnent] /"ilalfeu  m.  Xräger  m  ; 
l>ibl.  f.  paille  2  I. 

poutrelle  (putvii'i  [ poutre |  fi  Heiner 
'Ralfen.  |milften,t 

pouture  ,  p  n  t  il 1  '  )  fi  rebrot  n  ,utm  'Rieb  I 
pouvoir  p u n> i- . é i  |ll.  posse  egviivmun 

put  il  i 1  g'U,  |  1  ,’i  ï  I  r  l.  n,  r  /.  I .  ,oi  ee  on 

éuu  do)  tonnen,  nermegeu  I  2.  avoir 
lu  permiHHinu  <1  •  biivfcti;  puis-je  unis 
dimmmlery  barf  ici)  -  te  [ragen  V  3, (ein' 
possible)  möglich  ermeife;  fein  T  -1,  tm 
subj.  p  n  i  ssi  -je  möchte  ich,  hätte  ich  buch- 
11  se  5.  möglich  fein  Ï  III  m 
(i.  (faculté  do  filin')  Können  »,  , fällig 
feit  fi.  'Rennögen  u  T  7.  immun'-  Eie- 
wait/';  (furet-  Kraft/, '.Wacht fit  H.  pui» 
snni-i-.  !.  bä)  g,'(i-idutH‘  Elewall  /',  ,\/en 

fchaft  fi,  Regierung  f  T  i).  . . •<) 

(meralijcbe)  Elewalt  fi.  Gerrfibaft  fi.  Ein 
fluff  (sur  über  ,,n.  auf  are  10  .  (mum 
dat)  (fchriftlicbe;  ErmiUlitigung  /’.  'Ke 
fngnid  fi.  a  Ilmacht  fi  l  1 1.  ~8  i>l  auf 
bie  9-Oobl  bezügliche  'Rapiere  »  ,d  , 
38a  hl  at  ten  fi  gl.,  prüfung  /  12.  Ki 

redjtliche  Kefiihignug.  13.  rl  ,..(h  gl.) 
Erlaubuia  fi,  'Reichte  zu  hören  ufiu. 


poiu/olfino 


préadamite 


Hl'  I  11  jr  in  jin i h  lilt  fault  111(1)1 
Je  nil  |i  is  g  1 1 1  1 1 1 1 1  in  j  I  nil  linin'  null! 
|(l|ln|lMI  flhlllt'll  ;  I  jji-  ll’eil  I  II- 1 1  '  |il  II  ' 
iili  faim  null i  m r In ,  nli  hilt  inm  Inn  > 
ilnfii'i  II  l' il  di  i*|i(  I ,  h  rn  j  1 1 1 1  >-  ill-  1 1  i  in 
cn  inn  vutttgn  iiiilii  I  il  h  I  n*i  uuflljnllcn 
fÖlliicii,  I  Je  ni'ii  jin  it  inn  iat  id)  finit 
illtllli.  (mi flit  ;  mil",  n'v  piinvi"/.  i  imi  n 
fnillll'lt  iildltd  buftlr,  i'n  l|l  nli|)t  ,\l)tc 
(l)lllli,  I  Jc  III'  pill  ■  1 1 1 1  \  1 .1  i  I  '  nil 

f il ii n  itldtts  miip'iicii  fun;  niiir  ipii 
pclll  ITttC  lull,  IIU'I  filliy  ,  nil  lie  pi'lll 
mil'll \  nut''  befle ;  on  in-  pent  bite 
pin .  mul  kcm  I  rn  iii  unmbdiid), 
|d)lnl)ii'i  hmletil  pi  im'i fieu  ;  rien  im 
pou  vu  If  cunt  en  lui  iiidpa  foniitc  ilpii 
ni  Met  1 1  elicit  ;  on  in-  jiciil  lien  (III  c  i|c 
pin  i  pi. h  .ml  i"i  lil|p  lull  ii  ul)  I  ‘1  M  i  j  ni  i 
|(I)(M  Cfl  III  Ill'll  ;  eel  II  III-  pi  III  e  1.1 1 1  e  I  ulli 
l/l||l  (nil  1 1 1 1 1  )  I  lull,  ll  Hill  r  IM  neu  1 1  ill'll 
Il  il  1 1,  i'll  (t  ul«  I  »<»/  ll  prill  liCillll'Ollp  (mi 
I  nu  I  mir  III  i  nil  nil  mil  enpl  1 1  i  i  ilci 
limit  nli' I  (ob  (1  Ill'll)  III"!  i  1)11 1  C  i'll  ll 
I  ■  ■  I  un  lie  pen  I  pill'  .1  i  in. 1 1 1 1  e  1 1  ||| 

mi  iii' I  Ultimi  ltd)  I  le  heu  mull  i  iii.,  i  ;  i  I»  uni 
un  III  pi'lll  plll'1  eniillllllllH  fie  iiub  (o 
(P'liiclu  n lu  mu  ti'um'n  in i‘ii,;l id) 

rtu  It  :  eel, i  pent  ei  re  nnn  ill  müglidj 

(nil  1  prill  '  1 1  e  i  ;  i  nu  /i  1 1  pull  I  i  M'li  i  I 
lilt  Ilieilleiir  leiilpi  ll|l*i(l‘l(l)l  InlUlltl 
elite  ln'lp'1  e  .'{eil  .  1 1  pun  i  .i  il  cl  i  e  iii  i<li 
I'll  III  mil  I  e  pill'll  I  lllji  I  t'i  II  ;  eel  e-poir 
plllll'l'llll  Illen  lie  réaliser  nil'll'  VU) ft 
tiiiuu  Milite  it'iiffl  in  I'ltiilluiiu  •)•  lien 
8»  e  In  lie  'ii'  pi'lll  p  ii  PUU 

pi'lll  llldlt  un,  i  I  *  1  ll  he  pi'lll  ft  (pi  fill!  II 

It’  dl)  I  It'll!  {  en ,'//  il  ne  peut  i  J 1 1  e  uni 
mihj  ci  l|l  umlil  nilfplld),  nn|i  ;  e  puii i 
rnll  iii'  null  e  ci’  tu  «‘xi  I  iili  V,  inn  tint)  ' 
rtM  <1  ll  *  ;  .it  u  i  i  p  (i|c  en  nun 

I  ii  ei  in  felnei  (iScinitli  haben  cl  lie 

j  Ipi'll  ,  ll  ll'e  tl  plii  in  iniill  c,i  1 1  cl)  I 
llllllt  III  IIU'III'  II  Ml  it f ll' It  ,  lie  Inlll  hull 

tum  allen  leinen  At t'ilf ten ,  il  n’eut 

pi  II"  eu  île  me  f,i  1 1  e  dll  lull  I  C'l  fiel) I 
it  ul)  I  iiiehi  In  Iciitri  '.Uiitd)l,  mu'  pi 
{din  ne  u  ;  II  1 1 1 1  ii  I  in  nil  lie  IVltlliillli 

ei  fiel  in  die  Spilnrc  bed  ^clubi'S ; 

jih j/ ^  expiinnll  Mudneljntiiljidm'i 
mogrti  u,  Oi  pnnllatt  I  raft  / 

8«  H;  I  cinpiiri'l  1 1  >  e  1 1 1 1  rl  )  •  '  iJindjl 
iirit  pu  idle«  ;  h  mu  mi’  in  du  licqie 
ruitßbmuntt  (l  hc«  oa  mil  lift  >i(i'|)lcciitiii 
tiitii  ,  pm  v  imi  i  i  .hi  pn  iflcpicninp  ni, 
pil  ,\>l'tT|ll|Ufl)  pclilllpl'lt ,  el  re  nil  (lilt 
fHiincv  feilt  ..i,  itjicii  n nu  If  u  tic  r  führen 

^ u  10;  pm  del  .ml  mil, nr.  m. 

lui  le' Ile  M  i>  11  nt  (tili  I  ;  I  fowl/'  ;  ilunnei 
plein  tiubefdiiünflr  Jiullmiiilil  geben , 

II  ,i  1  i  i  li  ileh  plein*  •>  ei  l)itl  ’Hull 
mmiil  erhalten 

poui/nltini)  I'.llnliiti)  I  I  ’(III  /./.III  eh  I  /  III" 
n  in  u-  /  ituimlu  ucific,  un  I  fa 
lll|d|i'l  iilllft  I  iiidlt  lullin'  nu  i  I 

Pou/zoIoh  y  linin'  i  in  n  /  Jin  (pm  1 1  nl 
p.p.C.  Il  P.  P.  C.  iiln  III,  puni  prendre 
C 1 1 1 1  tC  ('"  (mil  Ullfllr  util  i  leu  ,  I  11111"!  1  1 

P.  P.  I  n  In  flit  pi  |e/.  puill  III  I 
P  Pnn  .1  In  fill  pm  pi  HI  III  ll  imi 
P.  (J.  'In  |lu  pi  i- III  lei  i  j  1 1 . 1 1 1  n  I 
P  ll.  ntn  pit  I'm  I  l(nv;i  I 
Ptnhoronn  (in,u  ,,i|)  /  jiiinn'ft  » 

i  tl  ill  r i  'il)iiild  (loiilmi  •Jl'.iill^ 

prAcrll  i  in  ||fi  I  in  '{(infill  u  j  lull'll 

hr®  i 


—  ?üî»  — 

prndelle  /n  ot  S  ipiiif  1  I  j  thin  uoii  ll 
prit  I  ii  m  fi  pi  ••  I  /  Wii’fc 
pradier  ./«|.  pi  •  ^iefi’nituirtn 

finn  (Hrtiieittbr. 

pray  mal  iquo  n.i.i  i  î  h  j  i  r  •  •  •_/  ma 
liki»"  ii  till i>l)  -ri.wil-.  uoii  |)!it^lli;i  till 
VhlllblllHtl  it  "ll  pi  .IhM-ifi  tUIOflitjlril  lull 

/:  nl)o  fahren,  fUhrcu  |  •>  pragma  ; 

h  1 1  lid)  m  »  k1|ii  iU'Kihi.ti  mi)’  ‘.j 

IM»  n  fi  n  n  erluffni  J  h*i  IH’I  joil  ,  mid)  /’ 

1<l'  turtftioil  bib  O I  bfolfie- 

b  y 

nlir ill'll  mid)  lirrni  uiiiid)lid)rM  pilam 
iiu'ii  ii  -  *  1 1  vi  *j  ho  *  iicu*'  n  r>  \  Ii  ini  oiMii  m  .  praip- 
matifcpn  ^k’frt)i(l)tfcl)retber  | /Stirnen  i 

PrayUO  V  l  ut<{  /  |<lilq  n  ôniiutft  ■  l  uouf 

Praguerio  <>  ■  I  *  »  •  •  •  '  i  h*,  n*i  *  1 1.<  «'in 

*iu Mid nb  mit  bru  .VHiffitiMifnmpffii  oo id>  ]  f 

.M  11  f  1 1  Cl  II 0  III  ,*  i  «ui!  ie  Id)  flic'll  flütl  VII  ,  IHM 

prairial  murjui  (pniirinj  I  a  (i)c 
mid)  »  i  KUfU'ti  II  m  ÎUiefenmonat 

m- n  n  i  rt  ijioinu  im  f  raiHÖflfdieti  KruoIuiioiiQ 
ftikiinn  20  i JUii  bi«  ih.  Amu, 

pruirio  . . i  I  ju  t- 1  /  I.  -Micfi  L\  Z  y 

'{lutin  utiiiaobfiic  in ’Jlorbnmerlfuj. 

pralinage«^  pt  iin.<  ij,  »,  Xuudjen  »  nci 
n- in  m  in  in  ciltetl  (brbbrei  uor  hem  Seal'll 
hei  llflfliijen 

praline  ,,,,tic|l’i  -I  in  2|  /  ({elnnnutc 
'JJfnilbel  ftn  .jinfci  m .mil  iii'biirten) 

prallntr  uim  ■  .  i .  • 

in  :  {infer  hretuneu  luffeu  junmnde-l 

2.  ✓  Uiunii-  unn  t'fliimeiniuiicii'lil  mu  ii 

-,erH  in  einen  Crrbbrci  t«tud)en 
priimo  l  .  nun  I  mill)  {iruljm  /  ■  mil 

C*)ctd)tihen  bciiHiffuctc'i  flad)c»  f  djiff 
on  (Iinieiiui'i  leiol|)ii!i|| 

pritite  /  e, u  I  .'c  .(nli  prn-oii  ll. 
pui  cum,  !'.  fr  jxijrmiii  |  m  mm  :  (ipiurtz 
m) .  'Pinion, '{Iro  1er, laud)i{iiiner  Quarj. 
Prailin  c  i\y’  m  I.  ’J  n  ,  i.'deti,  Aul» 
5,1  I  im  1 1  1 1  i 

praticabilité  ...„lUaimn,  f  .'limiübr  I 

praticable  t»  in,  |  pr.it  ii|iier|».  ,  r  ,| 
I  uusfli()rbor,  tunlid)  2.  "lu'min  :  fuhr 
bar,  im'rtfaiii  !I,  /in,  unigilniilid).  4 .  Un‘ 
pnrlc/’  iDIVflidie  niitn  blo(i  lemnlii'  Î ill 
praticien  mimin,  [jMafiipie  te  I  :‘i 
i)lcd)logelel)rtc  t  ;  iiwuiu  .flunnili,  rod) 

ll’lll tCt  2.  j/iiint)».  Illf'ileeiii  pi'll f 

tililio  \>li'|t  I),  a cniii  am’  beni  tMroben 
dt'beitenbef  ®el)ilfe.  |bnucr  i 

praticulteur  (pnniffiimr  m  Wicicn  I 

praticulturu  nutiftiii'u  i  |li.  pr.iluni  |. 

(i  pré  ,  fr  eu  1 1 1 1  re  |  /  'IBiefenbau  ,». 
pratiquant  mmif,,  »  7  I,  ,■/  hie  ;lf, 
liipmi‘u|clu'itud|c  he  nlm  di  I  cub,  feine  re 
liiphicn  Mflidiloi  crfilUenb  2.  méile 
ein  pin ftifd)cr  ’li'it 

pratique  . . .  j.p'di  pruktikuh  e  i 

pi'iihseill  1 .  t  r  pr.  i  1 1 1  u  I  i  ■  1 1  n*  )  1  ./  nul 
I  prrt'flildMUioiibcnb;  véitniéirie/ 
iinucuiiinhtc  Wcottietrie;  ^ment  nh 
in  ber  '{tru'rid  2.  -  im  i i  yraftifd),  o 

fahren ,  Inniiiiie  ,  puiftifdicr  'J.iioifd) 
i  n  I  J ,i  ,  4  pilule  m  mi  murin  m  . 
île  1 1 1 1  )*  I  (  1 1 1 1*  pnl'liue,  nul,  in'.  (I  line 
elite  t'otfe,  icoiinnn,  ber  cine  pc 
iiniic  Menntiiid  neu  einer  Mülle  mm 

but  II  /  H  .ii'|,  m . i  '{(fil  rid,  îln 

ini'iibiiii.i  4  . »  Vlitdftibruitii, 

Vliiailluin;i ;  mi'll re  en  m  iMiidübunp 
lniiii|cu,  uiu’iiben  ft,  N  niei'iii''  ®e 

Ill'll  11  lf|  n,  Ilci  lt|  (Ill'll  »  (i.  mil  H . i", 

L'rfaliriiii  i,  lllmii  ',  4'  u’i  "«  ;  flmUi 


JÇcrtigfcft,  iffanier;  »  du  Ihifitre 
Vühuenfenntnio;  peindre  de  .  aud 

bellt  Oit  bildpniû  'ledit  fircfi  oott  hin  ne 

a»)malen  7  rl  äußert  iKnbaditdübuni 

H.  ...  s  /il  Muiffe  m  fii  ,  (N dn te  »,  /* 
Hfrafti  foi  !t.  ni|i|»,rt  4tcil)dltnio  » 
i»  un  10.  Munbfdiaft,  'Pia  no  i  n 

»nii'ii  inih  a/oiii'mi,  midi  uon  r ö f«e irii  M.iuf. 
Ifuteii  unh  ï’iuificr«;  |e#i  tn  c  b  r  q  b  i  elien- 
ti'le  1  I.  Munbc  m  bn  Âauflcmcn  ;  ir «■. 
uifllf  ol’r  client  ;  e'i'ht  une  lUUUVuihe 
>  ci  fauit  mettiii  uttb  befahlt  idjlcdp  ; 
P//ÿ.  er  ip  ein  oberfauler  ituitbe  ob.  ein 
mid)tt  12  *.  a  Ncd)tegang 
»«;  C'icnditoprario ;  liomme  »»  de  , 
^uri  ft;  htyle  <»  de  ^  Wcriditofti!  ; 
terme  m  de  ,  Üluobrud  ber  C4cridtto 
fpradn  ,  b  -Hften /»/. ,  üBrief icljaften  /»/ 

dtoi.i'r«  12.  C  tinuitl  OltlC  bei  n.'orioii  e  i  le  u- 
(iiiflcr  ('.nflnimr'm  mes  (irej  <flfcitbemt>läu 
dien,  um  bie  bilinie  Stimme  beb  {Jolidue  Uo 
niid)«imt)mei,  i  4.  ©  Uliiiiierei  :  pierre  /  di 
.  itnbehaueii  a  c  brau  dp  er  ctein.  IT). 
lilire  -  e-nt  ooii  e-m  oerbddnmen  voube  ,K 
(omiiienm  -  du  (fr  ieimUI,,lf  CirlaubltlO  mm  . 
nui  e-m  waten  in  iMcrbinbung  di  treten, 
pratiquer  ,  utile  [prut iijue ]  hu  I  i. 

I.  mourn  on  pratique  nuoübcu.  pint 

t  i  f  et)  betreiben;  une  upéruiiuii  eine 
Dperatioii  ooriteljnteit  obo  auofülimt; 
and)  ahn.  lu  iiiédwinei  prafti.pereu 
2.  rrbquenier  i.  h»)  tl  nniebeu  '  bec  nei 
feinen  mit  </»/  ;  s  un  lien  einen  Crt 
infer  befudieu  2.  .itt m  r  bearbeiten, 
anfliften;  des  intelliuenees  fidi 
beimlidie  üiituernaubitiffe  iietidiaffen . 
f  .  des  téuiuins  ;{euqeu  btfiedten 

4.  fniri'  i'veeimr  atilepeti,  beforpen. 
ueranftaltcn,  einriebten ;  ^  un  elieinin 
e-tt  iüeg  bahnen  ;  .  un  trou  pine  mi 
verturc  ein  Vor!)  e-e  Cifnunp  madten. 

5.  uh»,  bie  :)felii{ionogebräud)e  beobadi 
ten  II  se  ^  ijcfdiebeu,  üblid)  fein;  fidi 
aiiofiiljien  taffen;  eeiu  ne  sp  prutiipie 
point  mi  |''i';iiice  bao  ift  in  Jranfreid) 
null!  üblid). 

Pravaz  nrmotl't)  m'.  Jeun  ^  franc  .'hu 
ih.u  i Hicj ;  heriiijzue  f  (de,  ^  rptifi 

für  lïinfpriçunip'n  unter  bic  $aùt  tub 
lliorpl)iumfpri(je 

praxinoscope  (»-rafft . .  e  [ qrdi  », 

'{irarittoffo  p  >,  oinildK  Utorridltiinii  Mint) 
hcri'it  Trcljmifl  man  ihm  idiicbcne  .’(ittidu.  i 
erbtlli 

Praxitèle  uirfi  ui'i  ?»  '{trari  telro  im 
bUhbiilici  •(  sie  um  ßh, 
pré  uro  |lt  prutiim  ,)•(']  m  ÏBicfc  /. 
Singer;  .  cIoh  ®ra«gartrn;  cbm  2-nn\- 
(  'lereH  'Stubenteiui’iefe  /  e ihmi.  n'inuk. 
aui  ber  icbt  bei  fulllinlil'tr  St  -<  ieriliain 
ftrtu,  SantmrP  n  uatniif  uli'b  mm  -mbcmcii  ; 
baticr  //(/  ,  Miuupfplnb  für  ein  Tue  i: , 
nller  mir  le  .  fall  buell ieren 
ia 0T  pré...  ore  [It  pro  borfi 
Dorf  auo  her  aut  post... 
préachat  ¥  eeenidw  '  »I  Hoiillio bellt! 
lung  /  (befahlen  i 

préacheter¥  m'«..id)t.  ,  t  »«I  uoraitd  i 
préadamisme  v  un'aNimi'Èm  »  '{trn 
abiltni  omtld  votier  bi.fc  um  '.'(bout  fdlon 
'Uienidirii  arlebt  haben 

préadamite  7  1  • . >• . .  «mi  1  1  cm  .  mii 
abami'tijdr.  '{tritabami't  :  .1  n  n 

uoi  ,‘lbam  floieiu  bai  ;  Ii  .’intjiligioi'  beb  i<rd 


abaii 


préalable 


préalable  (oreatn'bt)  [pré...  flttb  aller] 

[  a.  (n ai)  s.)  □  Dorlüufig,  uorgüngtg; 
question  f  Vorfrage,  S8efd)Iufs  m  e-r 
SSerammhuiji,  nicpt  juv  æertjnnblung  e-S  cin¬ 
trages  iiberjugcf)cn;  demander  (ou  récla¬ 
mer!  la  question  ^  bie  Horfrage  ffelten; 
~ment  adv.  norîjer,  juuôrberft.  II  m 
Horbcbingung  f;  au  ~  uorher. 
préambule  (preäbu  I)  [It.  præ.  oor,  ambu- 
lare  eintjcrgefjen]  m  1.  ßinleitung  f, 
Hcrrebe  f  2.  F  Umfchroetf. 
préau  (preo')  [pré]  m  ©b  1.  f  fleine 
SBiefe.  2.  d'une  prison,  d"un  couvent: 
Hof.  B.  d'une  école:  Scf)ltU)Of,  Spicb 
plat),  (partie  couverte  -ipielfciflt. 
Pré-aux-Clercs  (pvconH'r  m  f.  pré. 
préavis  (preawi'i  m  xmrgimgiger  3tat; 
Horhcrbenad)rid)ttgung  f. 
prébende  (prebg'p)  [mit.  præbënda,  poh 
tt.  præbere  ban-eidtcn,  oon  præ  oor,  ha¬ 
bere  =  fr.  avoir]  f  ri.  (revpnu)  î|3râ= 
be’nbe,  ißfrünbe;  'canonical,  ©tiftsftcEe. 
prébendé  (pve&abe';  a.  u,  m  ri  mit  einer 
Hrriinbe  auêgeftattet;  fjßfriinbner. 
prébendier  (preb0bje'j  m  H.  fßräbenba'r, 
Stiftëmfar,  Unterfiiftstjerr. 
précaire  (pretS’r)  [it.  precarïus  gS3„  non 
preces  'Sitte  (:  fr.  prière)]  I  a.  (nad)  s.) 

1.  bittiueife  erlangt,  roiberruftid). 
2.  roeits.  prêta  r,  fcbmanfenît,  unlieber. 
II  m  \  Überlaffung  f  e-s  Sîedttcë  ufm. 
auf  Sitte  Otnie  Segrünbimg  eincd  rcditiidien 
stntprudjes ;  par  à  titre  de  ~  rotber«« 
ruflid). 

précarité  (prêtante1  j  [précaire]  f  Un= 
fic£)ert»eit. 

précaution  prefofü!/')  [It.  præ-eavere, 
-cautum  fief)  hüten  (:  n£)b  fcfjauen)]  f 
Sebutiamfeit,  Horitdit;  par  _  au?  Sor= 
îicfjt;  user  île  ,.  uorfiditig  fein;  prendre 
s.-s  Sorficptemaèregeln  treffen, 
préc^utionner  'pretotione';  ©a  I  r't. 
q.  contre  qc.  f-n  nor  et.  ( dat .  tnarnen. 
II  se  ~  fid)  uorieben;  se  _  contre  qc. 
fidi  gegen  et.  ace.  uermabren. 
précautionneux  mo'j  a.  ©d  norfirfjtig, 
bebutfam. 

précédent  (prefsebg)  [su  précéder]  I  a. 
©  (unmittelbar)  uorbergebenb,  uorig, 
früher;  adv .  précédemment  ©bama’ 
norI)er;  zuoor.  II  m  ijBrâ^ebe'n^ fait , 
früherer  f^aE,  Hergang;  établir  un  ^ 
e-n  HrazebenzfaE  f cfiaffen  ;  sans  ^  nod) 
nicht  bageroefen.  -  Syn.  i.  antérieur, 
précéder  »reiche  [It.  præ-cedére  oornn- 
geben]  (Df  I  v  t.  1.  q.  nor  j-m  ber; 
gehen,  ©afjren  ob.  =rciten,  j-m  rtoran« 
gehen;  il  était  précédé  par  nu  de 
deux  valets  nrci  îicuct  gingen  nor 
ihm  her.  2.  fig.  „  q.  nor  j-m  ben  Hor= 
rang  hüben.  B.  venir  ou  être  placé 
avant  DOrausgeben  dat.  ;  arriver  avant 
q.,  früher  aïs  i  an  fommen;  ceux  qui 
nous  ont  précédés  bie  ob.  îdejenigen, 
meldte)  uns  uorangegangcn  finb  ober 
nor  uns  gelebt  haben.  II  v;i.  4.  „ 
en  dignité  ben  höchften  3îang  haben, 
ö.oorhergehen.  Syn.  3  beide vancer 
läßt  man  bie.  mipcrcn  hinter  jtdi  suri'uf  ;  bei 
précéder  gebt  man  nur  ooran,  ltnb  bie  an- 
bereu  reiben  fidi  an. 

préceinte  4  prefect  [afr.  pourceinte, 
oon  pour  u.  ceindre]  f  Harf=,  Hergebotz 
n  üi uge npl n u fe ,  ftörfer  unb  breiter  al 5  bie 
übrigen  unb  über  biefe  berner.  agc::t>  . 
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précellence  (pve&taa'fji  [It. J  f  'Homing 
m,  Überlegenheit.  ffeltifch-l 

préceltique  (pre&âlti’t)  a.  (nai>  s.)  nor=l 
précepte  (pvc&Srt)  [It.  præ-cipere, 
-cëptuni  ooraitS-ne&men.  oorjdjrciben,  uer. 
orbnen]  m  1.  commandement,  i.  ns  H  0  f  - 

fehrift  f,  Diegcl  f.  2.  (bfo.  ri.)  ©ebot  a. 
précepteur  i'preftäpta'v]  [su  préeppte]  s. 
®f  Hauslehrer,  ßqieher,  Hofmeifter. 
préceptora!  [ju précepte]  -  ©c 

(n  a  i)  s.)  fchulmeifterlid). 
préceptorat  (.torn [ju  précepte]  m 
®rgtefjer=ftanb,  mmt  n. 
précession  prepêie'.  [It.  (:  fr.  précéder  ] 
fast.:  -  des  équinoxes  Horvücfen  n 
ber  Ütadjtglcidjcn.  (fchlecht  pvebigen.i 
préchaillerF(preicbaje')|  prêcher]  rji.  ml 
préchantre  (prei^a’n)  [chantre]  m  ctjm. 
Horfitnger  in  einer  flirte, 
prêche  (pvftfcb  [prêcher]  m  J.  (sermon) 
(proteîto'ntifÿe)  'fil'ebigt.  2.  (temple  pro> 
teftaiit.  Hethauö  n,  Kirche  f.  3.  meite. 
ifh'oteffanti'smuo;  aller  au  ~  prote= 
fiantifeh  merben;  quitter  le  ^  nom 
iflroteftantismus  abfalien'. 
prêcher  (pväjcöe  [1t.  pro  -dicäre  öffcntiicb 
befanntmaijeii ;  vreiieu  (pon  diccre  =  fr. 
dire)]  rm  I  vit.  1.  prebigen;  ^  le  ca¬ 
rême  bie  fÇafienprebigtcn  halten;  fg.  ^ 
l’économie  ©parfamfeit  prebigen;  F 
ne  faire  que  ~  malheur  ou  misère  ein 
llnglücfsrabe  fein.  2.  ^  q.  j-m  bas  ÎBort 
©ottes  oerfünbigen;  fig.  j-m  étions  oor= 
prebigen,  j-n  ermahnen;  ^  les  gentils 
ben  Hcibeti  bas  ßuangelium  perfünben  ; 
F  fig.  ~  un  converti  einen  Üher.feugten 
üherjeugen  molten.  B.  F  ’vanter  prei= 
fen,  rühmen.  Il  vji.  prebigen;  ^ 
d’exemple  mit  gutem  Seifpielc  uovan= 
gel)en;  F  fg.  ~  dans  le  désert  ißrebiger 
in  ber  SSJüflc  fein,  tauben  Dhreu  prebù 
gen;  ^  pour  son  saint,  .  pour  sa  pa¬ 
roisse  ju  f-m  eigenen  Horteile  (ob.  pm 
dama)  reben.  Ill  se  ~  geprebigt  merben. 
prêcherie  .u&n',  [prêcher]  /'  i.Hvebigt. 

2.  réprimande  i  Infliger  Hermeis, 
prêcheur  prnïcbiTv)  \  m  1.  nur  nod)  °\  ira. 
fßvebigev.  2.  (a.  « .  :  frère  .  -  iprebi  germ  i)  ud) 
(=  dominicain).  II  s.  7.g  F  Bitten- 
prebiger.  1 1 1  a.  Hi'cbiger..  u.  ofinm 

;cit,  bereu  Samen  «u  Siofeiitiâinen  bient l. 

prêchi,  prêcha  I  (pritfebi',  präieba'  [prê¬ 
cher]  advt  ca.  mi'fdii  mn'ichi  (pou  einer 
nfirriftben  Siebe  . 

précieuse  (prefsjB'i  f  1.  %,  ebm.  feine, 
geiftreiche  Tame.  2.  mv.p.  ‘Prejiöfe, 
^ierpuppe;  faire  la  ^  fid)  jieren. 
précieux  preBjiF  [It.  pretiosns  uon 
pretïum  =  fr.  prix]  I  a.  ©d  1.  (qui 
est  de  (prend  pris  fôftttd),  foflhar,  tCUCV 
a.  fig.);  f.  métal  1,  pierre2  2;  cher 
~  à  mertooE  für  (acc.  ;  les  moments 
sont  .  bie  :J,eit  brclngt.  2.  :  a  teuere 

d'art:  fehr  forgfciltig;  ouvrage  m  d’un 
fini  ^  bis  jur  Hollenbung  forgfältig 
ausgearbeitetes  Sßerf;  b  //u  .p.fleinlidi, 
gefucht.  B.  :  j  (affect«'-  gefehrauht,  ge= 
jiert,  preuö  s.  1 1  m  4.  bas  ©emd)te,  bas 
Hrejio'fe,  gefüniteltesSBcien,  getünftelte 
Sprache.  5.  °s  etjm.  feiner,  get û reicher 
Herr  fogi.  précieuse  1 
préciosité  'preéjo8te’)[;.u  précieux  f  f, te= 
rerei;  gegiertes  ÏBefcn  Der  précieuses, 
précipice  (prelioi’é)  [ju  précipiter’  m 
3(bgrunb  .«  fa-  Syn  i.  a  In: 


précoce 

précipitamment  (profiipUamy.')  [-[  (>r-' <  i 
pitant  a.\  udr.  Hals  über  Kopf,  über 
ftürjt,  fchleunigft.  [^iiUungs«miUel  n.| 
précipitant  ^  („t «')  m  dUeberfchlag  J 
précipitation  Ltamg  [précipiter]  /' 
I.  s  Hinabftürfcn  n.  2.  iimtc,  Haft, 
gvohe  Gtle,  Übereilung,  Ühcrftürgung. 
B.  dî,  'Jliebcrfchlagung.  fÇclÜung. 
précipité  ^  (précipité F  m  fjïvüjipita't  », 
3iieberfd)lag. 

précipiter  (^)  [U  prte-eipitare  tonfiibrr 
binabftiivu'tt.  oon  prie  oor.  fît  put  .ftopf  fr. 
chef  ]  (t.it  1*1  /.  I.  (jidor  d'un  lieu  élevé) 
(hinab-, herab« ifnugen.  fdileiibrrn;/»/  : 
^  q.  dans  l’infortune  j-n  tus  Ungliict 
ffüigen;  ^  q.  dans  le  tombeau  nu  j-s 
îobe  ichuib  fein.  2.  (accélérer)  befehlen- 
nigen;  ^  son  cours  fcljr  fdjneü  fliegen; 
~  ses  pas  ou  sa  marche  feine  ©djvitte 
uerboppeln;  départ  précipité  befehlen« 
nigte  älbreife.  B.  (trop  iiatcr)  übereilen, 
überftürjen  ;  les  gens  sabres  ne  précipi¬ 
tent  rien  ...  nehmen  fid)  f,u  allem  ©oit. 
4.  F?,  i  and)  ri.)  n  i  eb  er  f  ch  Ittg  eu ,  füllen. 

I I  se  —  5.  fidt  (hinab  ftürjen  ;  reiften ît 
fctmeli  bahineileti  '011*  fig.  uon  ber  qen 
B.  se  ^  sur  tj.  auf  j-n  losfliineit;  se 
sur  les  pas  de  g.  j-m  nadjflütgett;  se 
dans  le,s  bras  l’un  de,  l’autre  citumber 
itt  bie  3Irme. fallen;  se  .  au-devant  de 
q.  j-m  entgegcnlaufcn;  fig.se  .  dans  les 
excès  in  Slusfchmcifuttgen  uerftnfen. 
7.  fg.  oflt.  3j  fich  übereilen.  8.  ©t  fid) 
nteberfd)Iagen. 

préciput  tfi  'tn-eftirii  [It.  prie  1  . 1 1  i 
capëre  foffen]  »1  Hor.fugsanteil,  Horans 
(Borteil,  ben  ber  îet'ta'toi-  ob.  bad  CtSejeÇ  i- 
ber  Stiiterbeii  n>bt  ,  'Jlrüfi'puum  n\  me  il 
pbr.  in:  par  ^  im  oo.  ;um)  roraus. 
préciputaire  ài  p>-c rî tut tu'r;  [préciput 
a  jum  Horjugsantcil  gehörig, 
précis  ovefji')  [so.  It  pne-cidére, -eisiiin 
uorn  nbicftiieiben]  I  n.  ©  (n  a  d)  s.  ail: 
f.  précisément  prints:  I.  ju-i.-  hx.v-« 
beftimmt,  genau;  à  dix  heures  ^es  ge« 
nau  um  gehn  Uhr,  Bdtlag  oo.  Hunft 
jehn  II lu).  2.  (concis  beutlicb,  flat', 
unpneiöeutig  ;  ausöriirflidt;  prendre 
des  mesures  ^es  poeetmitj^ige  allait« 
regeln  treffen.  B.  stylo:  bünbig,  tun 
un&  flar  II  -m  furjgcfaftter Inhalt;  gv« 
brängtcTarüctlung  ;  aie îtudttitei  Jlbrift 

III  mi:  opiner  net  et  flar  unb  biitibig 
î-elDieinung  tagen  Syn.  f.cottrt 

précisément  1  in  1«  n  <0/1  "  précis 

1.  genau,  beftimmt;  h*  voilà  qui 
vient  ba  fommt  cv  gerabe.  2.  F  ait 
Stntroori  gant  richtig,  jamoljl;  pas 
bas  gerabe  nicht. 

préciser  i’  «p,i  [précis]  «■/.  >  s  tua 
pfieren,  genau  angeben;  ab»,  fidt  oeut« 
lieh  (op  unpneiûeutig  ausbvücten. 
précision  mji-j’  |  «u  précis]  /  I.  Uva 
jifion,  -üeftimmtheit,  Teutlidjfeit.  èôe= 
nauigteit.  2.  du  n  -  öüneigfeit. 
précité  oreftite'  [  pré  ,  cité)  „  rh_ 
uorher  angeführt,  uorermühitt. 
précoce  .  -  i-*./»  lit.  pra-c-.x  u 
-côcis  g®.,  oon  coqnëre  (—  fr.  cuire  | 
a.  1.  früh-reif,  qeittg;  fruits  m  pi.  s 
^rrühobft  >•;  Liver  m  .  frühzeitiger 
SiBinter.  2.  «-nfam  futh-reif,  «tlug  ;  tn- 
reili«<-ii<".  etc. :  frühreif;  creisHam-i-:  uor 
Zeitig.  B.  jeune  tili«-  früh  entmicfclt  .  - 
mannbar. 


précocité 
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préjudiciable 


précocité  iiu-ctoftitc  [précoce  fl.  Jrüt)= 
reife.  2.  Borjeitigfeit. 
précompte  (miy’t  »1  Sîecbnung  f  mit 
9lbjug  im  uoraus. 

précompter  (mcf.jic  [compter]  >■  t.-'r  a  : 

.  rpv  sur  qc.  et.  non  et.  (<lat.  im  uoraus 
abvecfjnen. 

préconcevoir  r>.  fg&hiHar  [concevoir! 

>•  t.  ©a  i>hh  oorfafferi,  cime  Prüfung 
beurteilen. 

préconçu  r..f«&ii  pm-onoevoir! 
opinion  ou  idée  -e  uorgefafjte  i'tei- 
uung,  Borurtcil  ». 

préconisation  (uvci»  .»am«  /'  rl.  '[irafo 
nifntion  (jcievlidjc  '.öeftätigimg  e-s  voit  Det 
œeltlicheiiCbrigfeit  ernannten ’bifdjof«  oov  uev- 
iammeltem  .Ctarbinol«foUegimn  . 

préconiser  prêt  s.  U  præct 
præconis;  .ftet-oib,  Siusnifcr]  »  f.  t'a 

1 .  rl.  präfontjtercn  Den  Sfamcn  eine«  en 
îianmeti  töiftftofö  oerfhnDeu  nom  'banne 

2.  anpreifen,  übermäßig  loben 

précordial  (pt  i  tt  præ  oo 

iiihi.  cordis)  fr.  cœur]  a.  ©c 
»  a  d)  s.)  an.  oor  betn  .ÿeigen  befiublicb; 
»JroerdjfeÜ . .  - 

précurseur  aretimV  -.  [U.  præ-currcrc 
-cursum  noraus-iattfcn  :  fr.  courir  ]  1  m 
'it o r  Itiufer,  -bote  i.  fiy.  H  a Im.  signe 
„  iîor=,  2lu  geidjen  ».  [.'Haube  lebt.) 
prédateur  v  (prebntiir)  m  |.  ber  ooml 
prédécéder  À  p'.escjseDe'  [décéder] 
r  i.  ©f  uorljev  [früher  ala  ein  anberer 

fterben.  [abftevben  ».( 

prédécès  rt  mebefta  [décès |  m  Bot  I 
prédécesseur  Wbe&äfe'.'r  [1t.  pne  uov 
an«,  dc-cedcre  --  fr.  décéder]  m  1.  d» 
vaneicr,  f.  bä)  Sorqiinqer.  2.  „S  pl.  an 
i-sircs.  f.  b«)  Verfahren, 
prédestinatianisme,  prédestiriatio- 
nisme  orebäfjtimifümit'fsm  .  j}io~)  ni  rl. 
Bräbcftmations(e()ve  f. 
prédestination  .  pvebdfjt'.nnftj«'  [eu  pré¬ 
destiner]  f  fJMbcftiuation  :  a)  Bor= 
tjerbeftimmung;  i>)  ?•/.  Wnabeniualjl. 
prédestiné  ne 1  m  ri.  lèriioeitinierte  r . 
sur  einigen  Seligfcit  Beftimmtc  r  ,  2(us= 
enuâfjltelr  .  2(uset'forene  t»;  F  avoir  un 
visage  de  „  bliiljenb  ausfeben. 
prédestiner  .„ne  j  It  præ-destinare 
uorher-heftimmen]  rt.  ta  uvâîu’ftiuicren  : 
a  ut  haben  ab  ut  aufjergerophnlichen  Tiiigeu 
auoennäl)len  (non  ber  ’Povfelmng );  weit®, 
im  o o raus  befiimmen  à  iu  dut.  ;  1>  rt. 
UU  celigfeit  (bot  ben  tTiefarmievteii  and) 
sur  Berbammnis  non  tïiuigfeit  tier  be 
ftimmeu. 

prédétermination  ’.lebetünnimiBi« 

.•I.  (Bor()er=)iBe[timmung  b  es  menicb 
lieben  58illens  buret)  (Mott, 
prédéterminer  »rebeimmme  [déter¬ 
miner]  vit.  1  a  rt.  präbeterminieren, 
hm  meit'dtiichcn  ffitUen  fuorber  befiimmen. 
prédicament  [  ^icb.tam«  lt.]  »i  v-ogit: 
Kategorie  f.  Klaffe  /;  F  être  en  bon 
mauvais  „  in  gutem  fchlertitem  .'Huf 
tiebeu . 

prédicant  (prebit..  [pi  prêcher'  '1*1(1 
bifa'nt.  protefia  ntifdier  Brebiger. 
prédicat  \  (prebita  >  [lt.]  m  ikübifa  t 
r.  ;  i/r.  Bräbifat  ».  3aiv  21  us i’age/'  mehr 
«ht  .'«ttribut). 

prédicateur  prebifauVi  |;n  prêcher] 

T  I  rl.  '[îrebiger  ((SeiftliAev  itnr  iniofmi  or 
pro'igt  ;  andi  fin  JTanjelrebuer  ni. 


prédication  i rrebitafsjg'  [pi  prêcher]  / 
rt.  1.  action  de  prêcher;  ]*rebigen  / 

2.  sermon  ]Jrebigt. 

prédiction  »reblfft«  [(»  prédire]  f 

1.  (action  de  [irédire  Borberiagett  n. 

2.  chose  prédit»  ïôetsîagung. 
prédilection  (:reDiip.f&j«  dilectiou]  f 

Vorliebe;  ...  de  -  Lieblings...  ;  plat  m 
de  -  Scibgcridjt  ». 

prédire  prebï’t  :!t  prœ-dicëre,  -dictum 
tvb .  pan  diecre  =  fr.  dire]  im  aber: 
vous  prédisez  I  c  t.  uorbei».  luafn», 
îoeisdagen  II  se  ^  im  ooraus  uer 
fünbigt  merben. 

prédisposer  mbi&poio'  [disposer]  >  t. 
©a  priibioponieren,  empfünglicl)  macfien 
di  für  arc.  .  uorbereiten  à  tu  dut.  . 
prédisposition  $■  nm«'  f  ikabispoit 
tion.  (impfättglicllfeit  für  eine  flrantheit 
a.  fiy.  [berridien  ».  Übmuiegcn  »g 
prédominance  prebun.i.t .  è  f  ®ord 
prédominant  „»a  <  b  nact»  ^  uor 

l)errid)cnb. 

prédominer  propamine  [dominer]  >  < 
©a  praôomtnteren,  oorberrfdien,  über, 
luiegen.  [rang  m  ;  fiy.  Veruonagcn  ».  i 
prééminence  .prceminp'fe  [It  ]  /  îtor=l 

prééminent  „na 

fiy.  beruorrageno. 

préemption  ±  pré  ,  lt. 

emptio  .(lauf,  u  emére,  emptiun  taufen] 
f  ïtorfauf  m  ;  ebm.  droit  m  de  „  ®ot» 
faufsrecbt  ». 

préétablir  établir]  e/f.  d 

oorber  feftfetjen,  uorberbeftimmeu. 
préexistant  predgft|ta  ».  t  mûnaits. 


rü  '4.;rt01'itâ  t.  4.  Atartenipiol.  2lor 
tugdfat'be  bio.  hot  fllcithou  Harten,  uoi  ben 
brei  anberit  Rathen  Den  Jtorjiifl  bat'. 

préférer  tt.  p ne-ferre  /> 

-fero  poraud-traflcn  fiy- uonichen]  i:!t.  1  1 
[inf.  otmo  prey,  uotticlien,  ben  9<ortug 
geben  dut.  ;  il  préféra  de  rester 
garçon  er  50g  'es  uor,  unuerljciratet 
tu  bleiben;  je  préfère  me  reposer  id) 
mill  lieber  ausrubeu  ;  j»  préfère  qu'il 
parte  er  foil  liebeneeggeficn  ;  j»  préfère 
le  vin  à  la  bière  id)  trinfe  lieber  'Wein 
als  2* ter. 

préfet  preni  [lt.  piadi  i  tus  :  ;  : . 1  : 
n <  10 . ,  u.  praeficère  an  Die  -pihc  fteUcii. 
o  facére  =  fr.  faire |  »<  I.  untiq.  '14 f > t 
i  fett  fSorftehev.  'Uo'oh:«hahet,  rtotthalt. 

Saubpftegerj ;  „  du  prétoire  pnrfr  rtus 
'■  pneto'rio,  23etef)lc>l)abcï  ber  faiferlidien 
£cibiuad)c.  2.  i»  ^ vai.ri cicti :  '[trdfeft 
obeifter  'HcnDaliuiuivbeaiitici  emes  îei'ane 
mem«  B.  „  de  police  'Bolifeiuittfeft 
Chef  ber  ffSotisei  in  ■ffaraj;  „  maritime 
j  IHarineurafctt  mit  Der  Sevipaltuug  einer  ber 
t  fünf  ïflarmeabteiluitijeu  àranftoid)«  bomoiter 
ititeabmual  4.  ehm  „  (dis  études. 
Sht'bienauffeljer.  [fetten  i 

préfète  r  \  .••..•»(  :  f  Ànm  t itu »  F  1 
préfigurer  uvofi aire  [figurer]  rt.  > 
j  rl.  oorausbarftelleu. 

préfinir  rt  prefiui  r,  [lt  ]  •  t  2  a  atibc 
I  raunten. 

préfix  rt  proft  ift  [tt.]  »  »  a  m  s.  an 
beraumt,  uorfjcvbcftimmt. 
préfixe  prefi'f^  [pré...  ».  lt.  tiv. 

|  geheftet  :  fr  fixer)]  o.  h.  m  gr.  uorti 


uovberbcfteljcnb.  [früheres  Tafctn.  \  angefest  ;  Braft'r  »,  2tor  fetj  iilbc  / 
préexistence  arcâniftij  b /'t!i'âeriùe  ni, f  préfixer  .refuse  fixer.  -  /  ‘  »l.rt  •«!  * 


préexister  preSgüfete’  [exister  -■  /  >’:i 
I  „  à  q.  à  qc.  früher  eriftieren  als  j.  et. 
préface  prefä'g  [lt.  pra-  porau«.  fari 
jagen]  f  1.  2Jorrebc  (a.  fiy  .  (Sinleitung. 
2.  F  Untfdnoetfe  m  pl.  B.  rt.  (ïtngang 
m  ber  'Dteffe. 

préfacer  preface'  -''f  ;  a  baâ  Borroort 
fdireibcn  tu  dot:,  beuonuorten. 
préfacier  „été’  »-  Borrebennüretber 
préfectoral  -prefâtt-.ra'l  [préfet  i'i 
un*  s.)  fprüfeftu'r. 
préfecture  préfet  l 

feftu’r;  l.antiy.  "Brafc  ftenùelle,  3tatt- 
balterfdiaft.  2.  iliiision  lerrit  »riale 
Bermaltungsbejirf  m.  B.  in  Àrantteicb 
a  »mpi»i  '[trafeftenftelle;  b  hatim-  nt 
'Brafefturgebüube  »  :  c  duré»  2lmts 
batter  eines  ']*räfeftett ;  d  (ii.»  ]]rii 
fefturftabt.  4.  .  maritime  2)iarine= 
prdfeftu  r;  a  iodc  ber  fünf  arineobteilmi 
gen  àiantioid)«  :  <  h*-rfa  .»r,  Br<>si  I >> ri **ni 
Rochefort.  T«ulon  ;  b  Jlmt.  (Üebanbe  tmt« 
räume  eine«  préfet  i.  ®«  3  maritime;  „  de 
police  'Bo'.iteiurrtfeftur  oiebSubc,  timt« 
räume  De«  préfet  [.  p«  3]  de  police). 

préférable  oor= 

jutiebeu,  ben  $fonug  uerbienenb;  il 
est  „  es  tft  beffer  .  ;  „ment  •»/»  nie« 
mal«  abs.,  immer:  „ment  a  ..  lieber 
ob.  eher  pp.  mehr  als  ....  über  »rr. 
préférence  prefer  «  [prefer.  .  r  l.Bor« 

g  lt  g  m.  ben  man  erlangt  ober  gemährt;  „ 
pour  Borliebe  für  »«•<  ;  ndvt  de 
par  „  uonugstucife.  mit  Borliebc;  de 
„  à  tant  d’autres  uor  io  oielcn  an« 
bern ;  porter  s»s  sur  ben  Bonug 
:•  d  2  „s 


raumen,  reftfe^cn.  2.  yr.  uorn  anirttcn 
préfleuraison,  préfloraison  * 

>V,  -fi»-  [floraison]  /  2(norbnung  rer 
Blütenteile  uor  bent  2tufblüf)cn. 
préformation  .  r.-.-rmafti»  | form-.i  )»» 

/'  Borausbilbung  im  Keime,  [idieir  i 
pré-gazon  S  ■.  !ür.'i':tni 

prégnant  .  p p.i  fl  preii 

brürfen]  ».  nach  7 i  oriemalii^e  gr.: 

construction  -e  prägnante  iaijbit- 
Pttng  in  Oiebanfen  au«(itfüUenbo  SU:.’«, 
prégnante  »ren'ia't  ’ it.  »/  na* 
zo.  trächtig. 

préhenseur  n  >  pré 

a.  zo.  turn  ©reifen  beftimmt;  ©reif 
préhensible  me»fti'b  »  greifbar 

préhensile  %  (U  ei 

greifen;  queue  f  .  Î!licfel)’d)ioan<  <» 

préhension 

-liensiim  =  tr.  prendre)  /  (Jrgrcifen  » 

préhistoire  f  t  /  i(i 

Urgcfcbicbtc,  Bräbifto  ric 

préhistorique  i>  ié  ■  'I  i-» 

a.  uor«,  ur=geid)irbtli(h.  inabiüo  rifd) 

préjudice 

?tor-ent>(f)eiDung,  fiy.  potgefaftteo  Urlfti,  or  :t 
præ  im  borau«,  judicium  Until  p  jildi  X 
_  fr.  juge]  m  Jlacbteil.  'tbabem  ;  .u 
„  de  q.  m  j-s  cdiabcn;  au  -  de  sa  pa¬ 
role  feinem  gegebenen  ©orte  tuiuiber; 
sans  .  de  mes  droits  unbefdjabet  m-r 
9fed)te;  porter  -  ii  q.  |-m  idjaben,  |-m 
9iad)teil  bringen;  muser  ou  fair»  im 
grand  -  à  q.  j  m  »ehr  nachteilig  fein 
2>y».  1  doinmage 
préjudiciable  rt  -.rtijubifeia  b. 

.-  nachteilig,  icbäblich  -  üii 


prendre 


prejudiciaux 


préjudiciaux  A  •.•reqüMiiio  •  pl  \ 
(n  <uß  s.  :  frais  ©crichtsfoftenuorfchuß  ! 
m  bei  atmuelPung  ber  SBenifuug. 
préjudiciel  A  mQübtèrii':  n.  7<  «a*  | 
s.)  u  Differ  511  entfeheiben,  portäufig;  1 
question  Je  Vorfrage, 
préjudicier  preqübiftjc'i  [préjudice]  ri.  , 
1  ;i  :  ^  ù  q.  à  qc.  j-m  c-r Sache- [(haben  ! 
coev  Eintrag  tun. 

préjugé  pvcqüqc';  [préjuger]  m  i.uor= 
gefaxte  Sdîeinung,  Vorurteil  »;  saus 
^;s),  exempt  de  „suorurteilourei,  dos;  ! 
plein  de  ..s  porurteilouoll  ;  absence  f 
de  Qlcrurteilâlofigfeit.  2.  présomp¬ 
tion  Vermutung  /';  indice  'Sorjeicfjen 
11,  âlnjeicôen  ».  3.  A  trüberes  Urteil, 
'Prä^cbe’n-ifnli,  fpräjubi'a  ». 
préjuger  preqüqe  [juger]  vjt.  ®1  1.  A 
pretjubipeven,  uortäufig  ob.  ebne  nor: 
berige  Prüfung:  entfeheiben.  2.  (sup¬ 
poser,  mutmaßen,  uermuten. 
prélart,  auch  prélat  nveifir,  prêta  m 
1 .  v,  nrtill.  'JBagenbede  /  uon  gepntifstent 
bêtifie,.  ;  ,  de  crin  .ÿttarbccfe  fin  tpuiuer» 
tnagapnen.  2.  4-  geteertes  £cgeltud), 
fßerfe'nning  /'. 

prélasser  F  (prelate  :  (prélat1]  ®a:  se 
~  fief)  in  bie  Sörnft  merfen;  fief)  mie  ein 
tprttla  t  breitmadien. 

prélat1  (prêta')  [ (t.  præ-latus  uoratn  j 
getragen,  fit),  oorgejogen]  m  rl.  ^hïtla't,  , 
uornehmer  ©eiftltdjer. 
prélat-  .  m  =  prélart. 
prélature  m-ciatur)  [prélat1]  f  rl  ']M= , 
Intu'r:  a)  fßräla’tenmürbc;  b)  coll.  de- 
ïnmtlKit  ber  fßrälaten  m  pl  in  Sont, 
prèle  v  (prät  [für  âprelle  uon  âpre]  /' 
Schachtelhalm  ni  'Equité  turn). 
prélecture  ©  preiäftuY)  [lecture]  f  typ. 
Üefert  »  ber  Jorforreftur. 
prélegs  prct.V  [legs]  m  ^Brategat  », 
®orucnnüd)tnié  ». 

préléguer  A  preiege  [prélegs]  vit.  if  j 
n.  un  im  uorauS  uermadjen. 
préler  ©  prele'}  [prèle]  ri.  Sa  mit 
Schachtelhalm  ahreihen. 
prélèvement  pretsromfl  »;  I.  'bovmeg: 
nähme  f.  2.  »eit®,  bas  ?lormeggenom=  I 
mette. 

prélever  (uver'iuc  [It.  præ-levüro  g«. 

:  fr.  lever}]  ®d  1  vit.  turn  noraus  er-  | 
beben,  uormegnebmen.  Il  se  ^  por= 
meg  befahlt  roerben. 
prélibation  pretiba^ic  [It.]  /  féod.'. 
droit  ni  de  „  tHecbt  »  ber  erften  ?ïacht. 
Jus  primæ  noctis. 

préliber  (nreiibe’i  [lt.]  r  t.  ®a  uorber= 
foften,  =uerfudien  au*  fig.  . 
préliminaire  pveiimfns'r  [liminaire] 

I  ».  ttndt  s.  G  \  1.  tjtrâlimina'v..., 
uorgängig,  uorläuftg;  connaissances 
fpl  îîorfenntntffc;  discours  »<  „ 
Einleitung  f,  JBorrebe  /'.  lit»  2.  ©in= 
leitung  f.  3.  ~s  pl  fh'âlimtna'rien 
n  pi,  norläufige  Ühereiufunftëpunfte 
s»  einem  «ertrage.  4.  F  langes  ©erebe; 
chasser  q.  sans  „  j-n  ofmc  meiteres  | 
megjageu. 

prélire  ©  pretî'r  (lire  «•/.  v\  typ.  ; 
une  épreuve  bie  SBorforreftnr  lefen 
(mehr  gbr  lire  la  première  épreuve), 
prélude  preiß'i  [3«  préluder]  m  f5rü=  I 
lu'bium  »:  îîorq'piel  »,  (chant  I 

gelang;  b  Einleitungôftütf  u  nor  e-r 
îÇuge  ;  e  fi  y.  Einleitung  /'. 


préluder  1  retime  [It.  præ  povaus.  ludere 
fpicien]  vi.  Gi  prülubieren ;  a  J*  nor= 
fpielen;  b  im  @ei*mncfc  ber  'Prfitu'bten 
improuifieren;  c  fig.  ^  à  qc.  ein  ï!or= 
fpiel  ju  et.  (dat.)  geben, 
prématuré  premature’  [lt.  prae  im  noraus. 
matürus  =  fr.  mûr]  1  a.  (n a  dj  s.  1 .  früh= 
reif  (a.  fig.  ,  frühzeitig ;  fruits  ~s  früfp 
reife  (yvüchte  fipl.  ;  sagesse  .e  3Itt£fug= 
beit.  2.  fig.  (anticipé)  ucrfrübt;  mort 
früher  ob.  uorjeitiger  3: ob;  coup  ^ 
uor^ettig  losgeljenber  8d)ttß.  3.  fi.y. 
inconsidéré)  ooreilig;  démarche  un; 
geitiger  ob.uoreiliger  odiritt.  Hument 
^remg’  adv.  uor  ber  Qeit. 
prématurité  iprematürite')  /  1.  frühreife 
(meift  fig.  .  2.  fig.  Soreiligfeit. 
préméditation  premebttattjg’)  f  itorbc= 
b  a  cf)  t  m;  avec  ^  uorfäßlid). 
préméditer  ^te'  [lt.  præ  nor,  meditari 
=  fr. méditer]  vit.  F  a  uortjer  bebenfen, 
uorber  überlegen;  ^  de  iuf.  oavauf 
[innen  ;u) ;  i.  dessein  1  f. 
prémices  inemi'ft;  hont,  prémisses)  [äB.  It. 
primus  erfter  :  fr.  premier]  fipl. 

1.  fruits,  etc,  Crrftlinge  in  pl  2.  fig. 
[débuts  Erftlingsuerfucbe  m  pl.  3.  fig. 
(commencements  Slnfältge  mjpl. 

premier  [lt.  pri marins  einer  bev 

Grftcit,  n.  primus  =  fr.  prime1,  prin] 
®b  1  n.  u.  a  n. n.  □  if.  premièrement! 
(mit  ait.  meift  uor  bent  s.,  ohne  art.  meift 
na*  beut  s.  J.  erfter,  erfte,  erftes  Ï. 

2.  le  .  la  première  juerft;  le  ,  venu 
la  première  venue  ber  Pie  guerft  2ln 
gefommene;  ber  (biej  erfte  befte;  tom¬ 
ber  lit  tète  la  première  mit  bem  «opte 
uorart  fallen.  3.  être  le  ,  n  mit  /»/'. 
einer  ber  erften  fein,  bie  .  ..  4.  des  ,s 

il  en  rit  er  facfit;  tncrft  (barüber  . 
5.  (meilleur)  Porüiglidift,  bôcbft,  oberft; 
w  premières  signatures  ©eirbïel  ni  pl 
uon  ben  beften  Käufern.  6.  (indispen¬ 
sable,  unerläßlid),  notiuenbig.  7.  in 
îitetu:  erfter;  Cber...;  capitaine  m  en 
^  .'ôauptmann  erfter  Xflaffe  8.  anté- 
rieur)  früher, uorig.  9.cn'tf3(.f.nombrel  ï 
JO.  les  ,s,  les  seconds  biefe,  jette;  bie 
einen,  bie  anbcrtt.  Ils.  11.  Erfter:, 
3'Ornebmfte  r ,  ÿorbcrftc  r  ;  tprimuS  »1  ; 
v  Slbteilungçidjef  m;  pw.  i.  devant  1  T. 
12.  thé.  f.  jeune  1  ï.  13.  ^  (étage 
f.  1  î.  14.  mon  ,  mein  Erfteë,  meine 
erfte  ©ilbe  in  3chavaben  . 

Ju  1  :  le  .  août  ber  erfte  3luguft; 
le  ,  chapitre  baô  erfte  Kapitel;  _ 
coût  Einkaufspreis;  ,  étage,  meift 
blofe  .  m  erfter  Storf  (eine  ïreppc  bod), 
ober  über  bem  entresol  )  ;  au  ^  im  erften 
Stccf,  cine  Xrepipc  hodr,  au  ~  jour 
näd) tiens;  ,s  juges  U'nterridfjterwj  pl.  ; 
en  .  lieu  pterft;  thé.  une  loge  de 
,  rang,  tine  première  loge,  eine 
Soge  im  erften  Sîange;  matière,  pre¬ 
mière:  a  îUnte’rie  an  fidi  ;  lu  3fob: 
ftoff  )». 

première  prmtii  i-  /  I.  f.  premier  11 
u.  12.  2.  (f.  premier  1  1)  erfte  fRang= 
loge;  lè  erfte  SBagettïlaffe  f. place  31;. 

3.  thé.  Erft=,  Uraufführung  eines  ed>au= 
iuietâ.  4.  d'une  école  :  fpri’ma,  erfte  Klaffe. 
5.  #.  etc.  ^  de  change)  ipri'maipccbîel 
»1.  6.  ©  typ.  erfte  Morreftn  r. 

premièrement  uEmjärmg-'  adv.  erftenâ, 
in  erfter  Seihe,  merit. 


premier-né  g-rmjene  »  ohne  /  u.  m 
«)a  erftgeboren;  ©rftgehorcne(r:. 
premier-Paris  in-smjeuar,  m  ®b  ifeit- 
arttïel  einer  'pariior  Leitung, 
prémisses  in-emi'6;  hom.  prémices  fit. 
prm-missa  (sententla)  oorauâ-gejdiictu'r 
Sa?;]  fpl  Vogif :  'flrâmt'ffen  f\pl,  'ilof; 
berglieber  ißorhebtngung  f. 
prémonitoires  uvemonit5l’r)[monitoire] 
a.  bem  Üluobmtdi  ber  Kranfheit  uorhet- 
gehenb. 

prémontré  m-emytre')  [Prémontré  bei 
Laon,  too  bad  üJtuttevbaud  roar]  s.  rl.  ']irä; 
monftrate'nfer  (geiftii^er  Di-ben,  1121 
prémunir  (premüni’r)  [It.  præ  uor,  mu- 
nlre  =  fr.  munir]  r,t.  tau  q.  (it.  se  ~ 
contre  qc.  j-n  fid) )  im  ooraus  nor  et. 
(dat.  1  fichera  ob.  uenoahren  (auch  fig.  . 
prémunition  uremümfjjy'  /  cidienmg, 
SSeriuahrung. 

prenable  urnâ’bt) '[prendre]  a.  uactjs. 
J.  einnehmbar.  2.^  (vénal)  bc[ted)ltd). 

3.  %  imantfea-ble  genießbar, 
prenant  (m-uy'  [prendre]  a.  CI  1.  fähig 

,iu  faff  en  ;  zo.  queue  SSicfeP,  3îingcl= 

fchipan.t  m.  2.f. carême-prenant.  3.emp= 
fangenb;  partie  ^e  Jhnehmen».  4.  non 
einem  ©finger:  voix  parfeitbe  Stimme, 
prendre  tnybr)  [lt.  pre-liendëre  g«.] 
®q.  i  r  t.  meift  nehmen:  1.  saisir 
mettre  dans  sa  main;  greifen,  ergreifen, 
fttffett  1.  2.  fig.  (s'emparer  de)  ltd)  he= 
mächtigen  yen. ,  fiel)  aneignen;  se  pro¬ 
curer;  fidt  oendiatfen;  choisir)  mahlen, 
fid)  cntfd£)cibcn  für  (acc.  ï.  3.  attraper; 
fangen  (au  piège,  à  la  main  in  ber 
fyalle,  in  ber  .fxtitbj;  (arrêter;  uerhaf= 
ten ,  gefangennehmen  ;  fig.  fcffcln  ï. 

4.  surprendre  ertappen,  überrafchen; 
attaquer  angreifen  ï.  5.  emporter 
mitnehmen;  .  une  lanterne  eine  Sa= 
tente  mitnehmen;  le  train  prend  des 
voyageurs  ber  Jug  nimmt  tpaffagierc 
auf  ob.  mit.  ü.  voler  megnehmett,  cnt= 
îpenbett,  ftchlen;  bo.p.  entlehnen  aus 
tsitebertt;  F  je  n’y  prends  ni  n’\  mets 
ich  fage  ,or.  enäble  oie  Sache  genau  to. 
mie  fie  i  fl  ;  F  où  prenez-vous  cela?,  où 
avez-vous  pris  cela?  mo  buben  Sie 
beim  bad  her?  t .  mangt-r.  boire)  tu  fid) 
nehmen,  offen,  triufen,  genießen;  faire 
usage  de  gebrauchen  ï.  8.  un  vêtemeni  . 
anlegen,  anpehen;  un  etiapeau:  ouffehen; 
un  châle:  itml)ängcn ,  umnehmen  X 
9.  chemin,  direction:  einfdîlageit,  neh¬ 
men,  als.  gehen  ï.  10.  voiture,  etc.: 
nehmen,  bettuhen,  fahren  mit  [dat..  ; 
^  la  diligence  mit  ber  SdmelLi'ltoft 
reifen;  ^  le  chemin  de  fer  mit  ber 
Eifert ba bn  fahren.  11.  tgagner,  cun- 
1  ract er  fielt  jupehen ,  befommen  *. 
12.  exiger  un  certain  prix  pour;  fid)  I.H' 
pthlcn  laffen ;  acheter  abnehmen,  ab-- 
faufen;  i.  laisser  1  ï.  13.  accepter 
empfangen,  anttehmen  !.  14.  uon  .«or. 
ucrbaltimg.  «croegung  :  f.  COU  1  »  ;  ~  le  trot 
(le  galop)  fief)  in  Xrab  (in  Salopp) 
fcfcen;  ^  son  vol  baponflicgen.  15. ,  q.  : 
a  engager  J-n  tu  einem  tTicnûe  anttel)= 
men;  in  ein  'Hcrhältnid  ju  j-m  treten; 
„  femme  .iicb  oer.beiraten;  b  .aller 
j-n  abholen;  j'irai  ou  je  viendrai;  vous 
.  ich  werbe  Sie  abholcu;  c)  (recueillir) 
j-n  bei  fid)  amnebmen.  16.  (déduire) 
ahjiehcn,  entjiehen;  «b$  .  sur  sa  nour- 


prendre 


ritxiie  fid)  am  SMunbc  abfparen  ;  «  sur 
ses  nuits  vou  sur  sun  sommeil)  pour 
étudier  fid)  ben  Schlaf  o  erfüllen,  um 
su  ftubieren.  1  7.  -<■  charger  de  uber= 
nehmen  ï.  18.  comprendre)  auffaff  en  ; 
interpréter  (nuojbcuten  I.  19.  adopter 
u erfechten,  fid)  ju  eigen  machen.  20.  une 
étoffe:  suicijnctben,  richten;  être  bien 
prise  dans  sa  taille,  avoir  la  taille 
bien  prise  gut  proportioniert  fein, 
fdiött  geroacbfen  (ein;  f.  biais  5.  21.  © 
«  le  fil  du  bois  .Çiols  nach  bcm  Spane 
ber  Sänge  nach  trennen.  22.  ©  «  le 
large  bie  raume  See  gemimten;  F  fiy. 
fict)  aus  bem  Staube  madjett;  pris  de 
calme  bei  SUinbftiUe  fich  auf  bem  SHeere 
befinbenb;  pris  par  les  glaces  non 
lïisfcfioücn  eingefd) (offen;  «  la  mer  in 
See  gehen;  «  port,«,  terre  (an,-lanbcn. 

11  v/i.  28.  s'enraciner;  Wurdet 

faffen  a.  fiy.  i;  fi  g.  Sieben  finben.  24.  \ 
«  à  qc.  für  et.  (acc.  Sinn  haben;  «  à 
coeur  de  (mit  inf.)  (ernftlid).  (uerjfudjen 
tu  ...  25.  (adhérer)  haften,  feftfiÇcn;  © 
binben  (störtet)  I.  20.  («  feu)  jünben, 
Jeuer  fangen;  le  ieu  a  pris  à  la  mai¬ 
son  in  bem.Çaufeift  Jener  auogcbrodjen. 
27.  du  lait:  gerinnen.  28.  la  rivière 
a  pris  ...  ift  jugefroren.  29.  com¬ 
mencer)  anfehen,  anfangen  bei  einem 
limite  it.  fidj  non  ba  toeitcv  evftverfen.  80.  « 
it  q.  j-m  aufommen  i/o.  ftrnnftieiten  ;  (-n 
anmanbetn;  f.  envie  2  X  ;  qu’est-ce  qui 
lui  prend?  maê  fällt  ihm  benn  plölu 
lid)  ein  ?  31.  vlimp.  bien  lui  prend  que 
mit  subj)  cê  ift  fein  ©lücf,  baft  ...;  il 
Jui  en  prendra  mal  de  ...  es  roirb 
ihm  fchlecht  befommen,  menn  ...;  il 
lui  prit  une  faiblesse  es  befiel  ihn  (fie) 
eine  Ohnmacht.  III  se  «,  82.  (être 

saisi  avec  la  main)  attgcfaftt  UHU'ben; 
fiy  fief)  anfaffen;  se  „  aux  cheveux  ftd) 
m  bieônare  geraten;  F  fiy.  fich  fanfen. 
88.  (?ire  captivé)  gefangen  roerben; 
fiy.  gefeffcltmerben;  se«  d’amitié  pour 
q  Jrcunbfdicft  ,tu  j-m  faffen;  se  «  de 
querelle  avec  q.  mit  j-m  Streit  anfam 
gen;  pris  cle  vin  betrunfen.  84.  se  « 
à  q.  (à  qe.)  fief)  an  j-m  an  et.)  fefthalten; 
fiy.  j-n  (et.)  angrcifen.  fich  nn  j-n  an 
et  machen;  f.  bec  2  ï  ;  il  s’y  prit  mal 
er  fing  bie  Sadie  uerfef)rt  an;  s’en  «  à 
q.  fiel)  an  j-n  halten,  j-m  bie  Sdmlb  bci= 
meffen;  il  s’en  prend  à  moi  cr  mil!  eâ 
mich  entgelten  laffen;  c’est  à  lui  qu’on 
s'on  prend  er  muft  herhalten.  85.  (se 
comporter  ftd)  benehmen.  86.  se  « 
it  mit  inf.)  anfangen  ju  ...  87.  (être 
accepté)  empfangen  roerben.  88.  du  lait  : 
gerinnen.  89.  être  compris)  ocrftnnbcn 
lob.  aufgefaftt  m  erben;  (fire  employé 
gebraud)t  roerben  40.se  .  pour...  fich 
für  a  ce.  halten.  UMf  IV m  F  quand  on 
en  fut  au  fait  et  au  «  als  os  )u  hanbcln 
galt,  im  3lugcnhlirfe  ber  Xat  ober  bcs 
.êumbelnâ;  au  fait  et  au  «  roenn  es 
barauf  anfommt;  vous  avez  le  «  ou 
le  laisser  Sic  haben  bie  Wahl. 

8«  1  :  «  les  armes:  a  bie  'îiinffen 
ergreifen;  hi  X  ine  ©croehr  treten; 
i.  balle1  1  I,  chèvre  1  X,  collet  1  T  a, 
dent  1  le;  «  q.  aux  cheveux  j  n  bei  ben 
.paaren  ergreifen;  fiy.  ï.  occasion  1  T; 
«  q.  au  corps  j-n  ocrhnften  );.  a.  3  ;  on 
ne  sait  par  où  le  «  man  roeiû  nicht,  roie 
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man  ihm  betfommeu  [oü;rt.s.«en  main 
letimon  des  affaires  ou  les  rênes  tie 
l’État  bas  StaatSrubcr  ergreifen. 

8u  2:  a  mit  s.:  a  i.  air-  1  I; 
«  ses  avantages  bie  günftige  ©e^ 
legenheit  benuften;  «  son  billet  feine 
Ja£)rfarte  ont  Sdjaitcv  lofen;  tpfer&e- 
vemten  :  «  un  cheval  auf  ein  'fiferb 
roetten;  «  les  choses  de  haut  bie 
Singe  vecf)t  griinblid)  behanbelu;  « 
ses  degrés  ou  ses  grades  promo  ; 
uieren;  faire  «  les  devants  à  q.  j-n 
an  bie  Spihe  [teilen  ((.  a.  devant  fi); 
«  son  élan  einen  Slnlauf  nehmen;  « 
une  forteresse  cine  Jefntug  einncl) 
men  ob.  erobern  (f.  assaut  f, famine); 
«  la  fuite  bie  Jlucl)t  ergreifen,  flleift.- 
aus  nehmen;  «  une  habitude  cine 
©erooljnheit  annehmen;  f.  haut  H  ï; 
«  la  liberté  fiel)  bie  Jreihcit  nehmen; 
«  des  libertés  fiel)  Jreiheitcn  heraus; 
nehmen;  «un  logement  e-e  Wohnung 
mieten;  «  des  mesures  fülaftregctn 
treffen;  «  un  nom  (un  litre  fiel)  einen 
9îamen(e-n Xitel)  beijegen;  «  la  parole 
bas  Wort  ergreifen  (f.  a.  ß)  ;  «  des  pré- 
cautionsVorfichtSmaftregcln  ergreifen 
ober  treffen;  «  des  renseignements 
(irfunbigungen  entstehen;  «  une  ré¬ 
solution  e-n  Ëntfd)[uft  faffen;  «  sa 
source  entfpringen  (u.  jiüffeit)  ;  «  ses 
sûretés  fiel)  fidjerftellcn ;  ß)  ohne  art.: 
,  connaissance  de  Kenntnis  nehmen 
non  (dat.),  fid)  erfunbtgen  nach  < 'lat.  : 
f .  courage  1 1  ;  «  droit  9ied)te  erroerben  ; 
«  faveur  auffommen;  «  feu  in  Sranb 
geraten,  Jeu  er  fangen  (i.  a.  feu  1  I);  « 
foi  stir  qe.  et.  glauben;  «  froid  fiel)  cr= 
falten;  f.  garde2  4  X  ;  «  jour  e-n  Xag 
feftfeften;  f.  langue  1 1  ;  «  loi  (les,  des 
lois)  de  q.  j-m  gehorchen;  «  parole  de 
q  uon  j-m  ein  münbltdtcs  Serfprechen 
erhalten;  f.  part 2  2 1  ;  f.  parti  1  n.  2  ï  ; 
«  patiencefichgebulben;  «  (dela)peine 
à  ...  fichSOiühe  geben  pi  ...  ;  «  pied  fcfien 
Juft  faffen;  «  plaisir  à  qc.  fein  ®cr 
gnügen  an  et.  (dat.' i  finben;  «  pos¬ 
session  de  33efit)  ergreifen  non  (dat-.); 
«  racine  Wutycl  faffen;  fiy.  auffom= 
men;  «  soin  de  qe.  für  et.  (acc.)  for; 
gen  ;  y  mit  gcftauêbriiden:  «  le  moment, 
«  le  temps,  «  son  temps  ben  günftigen 
Slugenblicf  crfnffen  ;  «  son  temps  ftd) 
Seit  laffen;  «  mal  son  temps  eine  un 
paffenbe  3oit  roählen ;  cela  me  prend 
beaucoup  de  temps  bas  ïoftet  midi  ,ob. 
mir  nictSeit;  b  mit'Pvfln.:«  qe.à  cœur 
fidi  et.  ut  fretycn  nehmen;  «  q.  au  mot 
j-n  beim  Worte  nehmen  ;  f.  partie  8  ï  ; 
«  à  tâche  fich  angelegen  fein  laffen; 
vous  prenez  ù  tâche  de  me  désobéir 
Sie  gehorchen  mir  abfichtlich  nicht;  je 
prends  Dien  à  témoin  (Mott  fei  mein 
Beuge;  ,  q.  en  affection  Zuneigung 
ut  j-tn  faffen;  ,  q.  en  amitié  j-n  lieb: 
gcroinnen;  «  q.  en  aversion  en  Imine 
Wiberroillcn  .haft  gegen  i-n  faffen; 
«  qe.  en  considération  et.  in  @r 
roägung  neben;  «  q.  en  pitié  mit 
j-m  Witlrib  haben  ,muJ>  iro.);  .  q.  en 
traître  j-u  uerriiterifd)  überfallen;  , 
pour  qe.  irrtümlich  für  et  n<-  hal 
ten,  mit  et.  tat.  oerrocchfcln;  .  q. 
pour  dupe  :  a  j-n  betrügen;  b  j-u  tum 
heften  hohen;  f.  martre  1 


prendre 

Su  8:  cette  femme  l’a  pris  daim 
ses  filets  ...  hal  ihn  in  ihre  fftctje  gc 
Sogen;  «  q.  par  son  faible  j-n  hei  bei 
icbroadicn  Seite  faffen;  F  je  ne  me 
laisse  pas  «  à  de  belles  paroles  ich 
Ittffe  miel)  nidit  burch  fdjonc  .'Hebens 
arten  beftedjen;  prr.  i.  aussitôt  II. 

Bu  4:  «  q.  la  main  dans  la  poche 
j-n  auf  fri  f  et)  er  Xat  ertappen  (i.  a 
fait  2,  flagrant  ;  «  q.  de  court  j-n 
überrumpeln;  «  q.  en  faute  j-n  auf 
einem  Vergeben  ertappen;  «  q.  an  dé¬ 
pourvu,  6i§tt>.  an*:  «  q.  sans  vert  j-n 
unuorherwtet  übcrrafdjcn;  je  vous  \ 
prends  jeftt  habe  ich  ©io;  on  ne  my 
prendra  plus  bns  foil  mir  nicht  roieber 
paîfieren;  pris  de  la  nuit  uon  ber 
9  f  et  ch  t  übcrrnfcht;  l’orage  nous  prit 
bao  ©emitter  überfiel  uns;  le  som¬ 
meil  me  prend  ber  Sdjlaf  befällt  midi 

8u  7:  «  l’air  Suft  fchöpfen;  «  de- 
bains,  «  les  eaux  e-eS8abc;,S8runnen 
fur  gebrauchen  ;  «  du  café  Maffec  trin 
fen  ;  les  souliers  prennent  l’eau  bie 
Schuhe  laffen  Waffer  ein  ober  burch; 
i.  escampette;  «  des  pilules  Rillen 
einnehmen;  «  un  repas  eine  SJlahlteit 
einnel)mcn;  «du  repos  i  fiel)  aitOruheu; 
«  du  tabac  fchnupfcn;  «  du  bon  temps 
(ich  Vergnügen  mad)en. 

3u  8:  «  le  deuil  Xrmter  anlcgeu: 
fia.  :  «  le  collier  de  misère  an  bie 
naurc)  3lrheit  gehen;  «  la  haire  33uhe 
tun;  «  la  livrée  üafai  roerben;  f.  mi¬ 
taine  2. 

Bu  9;  «  le  plus  court  ben  fmge 
ften  Weg  einfchlageu  f.  long  1  f  b  ; 
a 6s.  «  à  droite  fid)  nach  rechts  roeiv 
ben:  prenez  par  ici  fehlet. (en  Sic 
biefen  Weg  ein;  «  à  travers  champs 
querfclbein  gehen;  «  la  voie  de  terre 
.Ut  t'anbe  reifen;  «  une  rue  e-e  Strafte 
gehen;  fiy.  «  la  bonne  voie  fid)  pm 
©uten  roenben;  fiy.  «  le  chemin  de 
se  ruiner  auf  bem  heften  Wege  fein, 
fid)  tu  ruinieren. 

8»  1 1  :  «  de  l’Age,  «  des  années 
anfangen  ju)  altern;  «  do  l’embon¬ 
point  bief  roerben;  ,  des  forces  fräf= 
tig  roerben;  le  soleil  prend  déjà  de 
la  force  bie  Sonne  meint  es  fehott 
fe()r  gut;  «  de  l’importance  '-Beben 
tung  geroinnen;  F  «  ses  invalides  fid) 
tur :)îul)e  fetten;  «  une  maladie  frattf 
roerben; .  une  passion  uone-rSeibcn 
îchaft  ergriffen  roerben;  f.  pli  1;  «  du 
ventre  bicfbâudng  roerben. 

8 U  18:  #  .  livraison  do  qc  et 
abneljmen;  abs.  ,  ù  pleines  mains 
mit  heiben  6üubs«i  tnlangcn;  «  de 
toutes  mains  non  jebermann  «cio 
nehmen;  «  les  ordres  de  q.  j-s  'Br 
fehle  einholen. 

8«  i  7:  «  (je.  sur  soi.  n.  «  qe.  sur 
son  compte  et.  auf  fiel)  acc.  nehmen; 
für  et.  dec.)  einfteljen;  .  tout  sur  soi 
aile  îlerantro ortung  auf  fiel)  nehmen; 
.  des  engagements  'Verpflichtungen 
eingehett;  «  à  ferme  paditen.  in  'flad)t 
nehmen;  «  intérêt  à  q.  ,à  qc.  fidi  für 
j-n  et.  iutereffieren. 

8 u  IN:  .  mal  übelnehmen;  bien  « 
la  plaisanterie  beu  Schert  gut  nut 
nehmen;  .  qe.  pour  soi  ct.  auf  fid) 
m  begehen  ;  «  los  choses  a  ht 


preneresse 
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prescription 


riiMK'iiL’  cf>  im  ftcengcn  bud)  [tab  lichen 
©inne  ucfimort;  prenez  que  je  n’aie 
rien  dit  nehmen  Sic  an,  id)  hätte 
nichts  gefagt;  culvt  a  tout  »  im  part: 
ten  os.  im  ©runbe  genommen  allée  in 
allem;  ii  le  bien  ».  genau  genommen. 

Hu  25:  les  sangsues  n’ont  pas 
pris  oie  Blutegel  haben  nicht  ange= 
fogen;  le  vésicatoire  a  bien  pris  baë 
Bflafter  jiel)t  gut;  ».  à  la  gorge  im 
ibalfe  tragen;  thé.  F  ».  au  (ob.  mai)  du) 
souffleur  fid)  auf  ben  Souffleur  oer= 
laffen;  »  sur  sa  dépense  feine  3lus= 
gaben  einfdjriinfen. 

preneresse  \  (prurafi  f  f.  preneur  4. 
Prénesie  (wnS’fct)  f  antiq.  freine  fie 
h  'stobt  in  üa’timn:  jeçt  fpaleftvi'na). 
preneur  prsmVr  [prendre]  s.  ©g 

1.  '.Ueljmer;  »  de  tabac  Schnupfer. 

2.  *  Slbnetjmer.  B.  conquérant)  (ïr= 

oberer;  F»  de  villes  ©täbtebejiomger. 
4.  A  (\  ©b)  SUÎietcr,  Pächter.  5.  (at- 
1 1  a  J  i  •  •  n  r ,  Jünger;  v  d’huîtres  3luftern= 
fi  idler:  a'  int  eigcttUtcbcn  Sinne;  b)  orn. 
I/o'iiht  topus  ostrea  legus .  ().  ©  ûitcb  lt.'. 

vaisseau  »)  Jangfdjiff  n,  ']>  ri  fenrn  ad)  er 
in,  ïtufbringer  w. 
prenne  iurcm),  etc.  f.  prendre, 
prénom  [prens'j  [1t.  præ-nomen  g®.,  oon 
pra*  oor,  nomen  =  fr.  nom]  m  Bor= 
name;  (nom  de  baptême;  Xauftutme. 
prénommer  V  (prenome'  [prénom]  vit. 
Da  1.  ».  q.  j-m  einen  Vornamen  geben. 

2.  uortjer  nennen. 

prénotion  (prenofij»')  [H-]  f  1.  phis. 
Borerfenntnts.  2.  uorläuftge  lenntniê. 
préoccupation  (pvcotilpafiiß')/'  1.  (préjugé) 
uorgefafjte  ÜJleintmg,  Vorurteil  n.  2.  » 
d’esprit  Befangenheit.  8.  (inquiétude) 
Unruhe,  Beforgttië. 

préoccuper  (preotilpe') [(t.  præ-occupâre 
porter  befebeu,  f.  fr.  occuper]  ®a  I  vit. 
1.  »,  q.  j-n  itn  UOraus  burdj  eine  ÜJteinung) 
einnet)men;  »  l’esprit  de  q.  j-m  eine 
Meinung  in  beu  .fîopf  |e|en.  2.  (ab¬ 
sorber  complètement)  ausfchliefjlicb  be= 
fdjftftigen;  abs.  être  préoccupé  in  ©e= 
banfen  fein;  avoir  un  air  préoccupé 
finnenb  ob.  jerftreut  ob.  forgenooll)  aus= 
ieheu.  Il  se  ~  3.  se  »  de  fiel)  auë= 
fcl)liegücE)  6efcf)âfttgen  mit (dat.).  4.Bor= 
urteile  faffen.  (rebner.t 

préopinant  (preoping’)  s.®  bfb.paW.  Bor=( 
préopiner  (preopmc’,  [opiner]  v  i.  ®a 
feine  Meinung  »orljer  (ob.  avant  q.  oor 
j-m;  fagen.  [heftimmung.) 

préordination  (preorbinafca'i  f  Boraus=/ 
préordonner  \  (»bonc’)  [ordonner]  vit. 
®a  im  uoraus  anorbnen. 
préparable  (pveparâ'btj  «.  (leicht)  uonu= 
bereiten. 

préparateur  (oreparatô'r'i  [préparer]  m 
Jubereiter,  tprüpara'tor;  »  (de  labora¬ 
toire  ©el)ilfc  c-5  HJrofefforê  bei  <mieri= 
mc'meu  in  ben  Sîortemngen. 
préparatif  (pveparati’f  m  Borberethmg 
f,  Jurichten  v  (a.  ©  ;  ,^s  pl.  gurüfiung 
/";  s  de  guerre  Mriegsrüffungen  [pi.  ; 
t  in  ses  .s  i-e  Vorbereitungen  treffen. 

Syn.  i.  appareil. 

préparation  m-crarafijo')  f  1.  Borbe= 
rettung;  parler  sans  »  unoorbereitet 
fprecheu.  2.  Mb.  cuis.  Zubereitung. 

3.  .'m.phni.:  a  action  präparieren 
»  ;  b  .-hose  préparée'  Prépara' t  n. 


préparatoire  (preparatsa’v)  a.  (u  ad)  s. 
uorbereitenb;  école  f  »  Borîdiule. 
préparer  (prepare')  [1t.  præ-parare  g®. 
(;  fr.  parer1)]  ®a  i  v  t.  1.  uorbereiten 
(à  la  mort  jum  ïobe);  »,  un  examen 
fiel)  auf  ein  ©jamen  uorbereiten;  être 
préparé  il  un  malheur  auf  ein  Un= 
glücf  gefaxt  fein.  2.  (apprêter)  (ju;be= 
reiten,  juried  ten;  (installer)  einricljten; 
an.,  'm  präparieren;  »,  un  dîner  ein 
Blittagëmaht  jubereiten;  ~  les  voies  à  q. 
j-m  bieäßege  bereiten  ob.  öffnen.  llse~ 
B.  se  »  à  ou  pour  fid)  uorbereiten  auf 
ncc.  .  fiel)  rüften  jU  ( dat .);  (s'attendre  à) 
fid)  gefaxt  machen  auf  (acc.).  4.  (être 
proche)  im  ülnjuge  fein;  voilà  un  orage 
qui  se  prépare  es  ift  ein  ©emitter  im3ln= 
juge;  le  temps  se  prépare  à  être  beau 
es  fcfjeint  gutes  îlktter  werben  ju  wollen; 
v  imp.  il  se  prépare  des  choses  eë  be= 
reiten  fid)  Singe  uor.  5.  (être  préparé) 
ptbereitet  werben,  [wicht  n  (mft  fig.).\ 
prépondérance  (pvepgbergfi)  f  Überged 
prépondérant  (prepgbera')  [æ.  1t.  præ- 
ponderäre  itber-roiegett,  oon  pondus  ®e= 
tbidtt  (:  fr.  poids;]  a.  ©  (tia<b  s.)  über= 
wie'genb.entjdjetbenb;  voix  ^e  entfd)ei= 
benbe  ©timme  bei  einer  Satji.  [ieherq 
préposé  yrepoie')  m  2forgefei)te(r),  21uf=i 
préposer  (prepofe')  [poser]  vit.  ®a:  ~  q. 
à  qc.  j-n  über  et.  pcc.)  jetsen,  j-n  für  et. 
(acc.)  beftellen. 

prépositif  (prepofiti’f)  [5«  préposition]  gr. 
I  a.  ©e  □  uotgcfelit;  particule  pré¬ 
positive  93or)e|partt!el,  îiorftlbe;  lo¬ 
cution  prépositive  präpofittonale  9îe= 
benëart  (;®.  a  l'égard  de,  au  travers  de). 
I!  m  5Borfe|wort  n. 

préposition  (prepoft^«')  [1t.  pra-positïo 
g®.,  u.  præ  oor,  ponëre,  posïtum  feçen, 
ftetten  (  :  fr.  poser)]  f  gr.  ifirâpofition, 
SSerfjältniä:,  Sornuort  «. 
prépositionnel  („fiionâ’i)  a.  ©c  (naÿs.) 
□  gr.  präpofittona’l,  ale  ißräpofition 
(gebraucht).  [Ijaut  f.} 

prépuce  t7  (prepit’fc)  I lt.]  m  an.  5Bor=J 
prérogative  (pretonatî'ro)  [lt.  præ-roga- 
tlvus  guerft  abftimmeub,  eig.  juerft  befragt, 
p.  rogâre  fbelfrageit  (etg.  ttatf)  et.  langen; 
:  nf)b.  reefen)]  f  iprârogati’ue, ÜSorrecl)t  n. 
près  (prit;  hom.  prêt)  [lt.  pressus  (gegen  et.) 
gebriidt,  gepreft  (:  fr.  presser)]  1  adv. 
1.  uaf)e;  tout  ^  ganj  in  ber  9tâf)e;  ici 
^  bid)t  nebenan.  2.  à  beaucoup  ~  mit 
nég.  bei  weitem  nicht;  à  peu  (de  chose) 
^  6të  auf  weniges,  beinahe;  and)  m  un 
à  peu  ^  ( pl.  des  à  peu  ~)  annal)  ernbe 
3tic()tigfcit;  à  dix  francs  ~  bio  auf  jefjn 
Jranfen  ;  à  cela  ^  bieë  ausgenommen, 
bauou  abgcfef)en;  (d'ailleurs)  übrigens; 
il  n’en  est  pas  à  cela  ^  barauf  format 
ed  ihm  nicht  an.  B.  de  „  in  (ober  aus) 
ber  sJtä£)e,  nahe;  fig.  genau;  couper  les 
cheveux  de  ~  bie^aare  gant  turj  fchnei= 
ben;  approcher  de  fort  ~  le  ministre 
bem  Üïini'fter  feljr  naf)eftef)cn;  ce  mal¬ 
heur  nous  menace  de  ^  biefeô  Unglücf 
fteht  und  nahe  beuor;  serrer  q.  de  „ 
j-n  lebhaft  uerfolgen;  flg.  j-m  hart  m= 
fc^en  (mit  SBorten)  ;  ne  pas  y  regarder 
de  si  „  es  nicht  fo  genau  nehmen; 
suivre  q.  de  „  j-m  auf  bem  Jupe  fob 
gen;  surveiller  de  ~  fcljarf  bewachen; 
cela  me  touche  de  „  baé  liegt  mir  lehr 
am  .Denen;  il  ne  veut  en  entendre 


parler  ni  de  ~  ni  de  loin  er  will  burch= 
aus  nichts  baoon  miffen  (f.  loin  I  Î  c). 
4.  4  au  plus  ^  (du  vent)  fo  bicljt  wie 
möglich  SBinbe;  and)  fig.  aur  bem 
füneften  3ßege.  1!  prp.  5.  ~  de  au¬ 
près  do,  f.  b?)  (nahe)  bet  (dat),  neben 
(dat.  u.  acc.)  ;  ~  de  la  ville  in  ber  9täl)e 
ber  ©tabt;  ,,  d’ici  hier  in  ber  9iäl)e; 
F  être  ~  de  ses  pièces  nicht  otel  ©elb 
haben;  bidipeilcit  ohne  de,  aber  nur  uom 
Cne:  „  l'église  bei  ber  lltrche;  Passy 
„  Paris  'flafft)  n  bei  iparis;  tmb  in:  mi¬ 
nistre  m  ^  la  cour  de  Berlin  ©cfanbtcr 
am  preufjh'cfien  .ytofe;  il  est  de  midi 
es  ift  tun  uor  jwölf  Uhr.  6.  être  „  de 
(mit  inf.)  nahe  baran  (ober  im  'Begriffe) 
fein,  ju  ...;  être  ».  de  mourir  bem 
Xobe  nal)e  fein.  7.  Sergletd;  ;  neben, 
gegen  (=  auprès  3).  8.  ~  de  uor 
robrtevn:  beinahe,  faft,  ungefähr;  il  me 
doit  ».  de  cent  francs  er  ift  mir  an 
hunbert  J-raufen  fchulbig. 
présage  (preia'Q1  [lt.  præ  »onuts,  sagire 
idjarf  fpiiren  (:  fr.  sagïtce)]  m  1.  3ln=, 
31or=äeichen  n,  'Borbebeutung  f ;  d’un 
hon  »,  gu  guten  Gnoartungen  bcrechti= 
geub;  tirer  un  bon  »  de  qc.  et.  alê 
gutes  Sorjeicheu  nehmen,  et.  als  gün= 
ftigeë  Dänen  betrachten.  2.  (conjecture) 
Vermutung  f,  3U)nung  f. 
présager  preiage'  vt.  ®1  I.  uorbe= 
beuten,  annonçai  aufünben,oertünben 
2.  (conjecturer)  ahnen,  mutmaßen;  se  ^ 
qc.  et.  uermuten;  se  ».  qc.  de  q.  et. 
non  j-m  erwarten. 

pré-salé  ®a  ou  présaié  »  (mij;.i. 
[pré,  sttlé]  m  Scliaf,  bas  aut  einer 
3Kcereöftranbwiefe  geweibet  hat  ana 

bad  gleifcf)  nott  iotefjom  Sdjuf;. 

préssnctifié  wcfeiWflie*)  [sanctifier]  > 

I  a.  uoraus  geweiht.  II  ~s  ,n  pl.  um 
her  geweihteDo'ftieu  flpl.  ob. Brote  n  pl. 
Presbourg  Ç  ipràèbu'r)  m  Bre  ßburg  n 

(ungartfebe  ©tabt). 

presbyte  .v  (prägbi’t)  [greh-  presbytes 

alt.  ©reid  (weit  bie  ©reife  oft  roeitfid)tig  fins)] 

a.  u.  i-.  weitfichtig;  SBeitfichtigeir). 
presbytéral  irräBbttera'l)  [;u  presbytère] 
a.  ©c  (n  a  cb  s.i  ri  priefterlicl)  ;  Mtr= 
eben...;  conseil  »  Mirchenrat;  maison 
»e  Pfarrhaus  n  (f.  presbytère  2). 
presbytère  (prftfeMtft'r)  [grc£).  presbyte- 
l’ion  3îat  ber  îllteften,  o.  presbys  ait]  m  rl. 
1-Brieft errat.  2.ißfarrl)auä  n  t=  cure  4  . 
presbytér  i  anisme  (»ter[i]anl'6m)  [pres¬ 
bytère]  m  rl.  Bresbytertani  smus  (Setire 
ber  unter  fiiidiendltefteu  ftetieiiben  idiottücbeu 
fßrotefta'nten). 

presbytér  i  at (prn®biter[j]a')  mW. ©telle/' 
e-S  Birchenälteften  bei  benißredbptena'uen!. 
presbytérien  Una)  a.  ©c  (nad)  s.  u. 
rl.  preëbptcria’nifch;  ipreè6i)teria'ner; 
ugi.  presbytérianisme, 
presbytie  3  #  (pr&jjMti’,  oft  mtdt:  »fi 
[presbyte]  f  SUeitfichtigfeit. 
prescience  pvafii.-'fi,  .re»  [lt. præ  oovbei , 
scientïa  =  fr.  science]  f  rl  Sorl)cr= 
wiffen  n  (bfb.  ©otted).  (wiffeuti.) 

prescient  'oräfijß',  pre»  a.  ©  uorljer-I 
prescript  (prâfitri'  [tu  prescrire]  m  phi*. 
Borfchrift  f.  [bar.) 

prescriptible Ä  prÄfifrlptt'bn  «.oerjähwi 
prescription  pvftfifrlpfiiß')  lut  prescrire) 
f  1.  Berorbnung,  Borfchrift;  »  médi¬ 
cale  (Hece'pt  n.  2.  A  Berjâbnmg  aitd> 


prescrire 


1 1  •> 


presse 


fig  ;  la  est.  de  trois  mois  tue  Ber- 
jalinmg  tritt  nad)  brei  SOiortaten  ein. 

prescrire  (orafttvi'r)  [tt.  prîi-serihérc, 
-scriptum  ooran-ief)  reiben,  u.  scribërc  = 
rr  écrire  |  nt  I  r  t.  1.  uoriiftrciben. 
2.  .1?  ein  Hene’i't  IKTOrbltCU.  3.  A  ac- 
■  I r  par  prescription  bill'd)  !<lcrjü()rung 
erwerben  erfiÇett;  N  uerjâftren;  abs. 

•  <n  m-  p rc S'  rit  p  is  contre  les  mineurs 
bie  rKecfttc  ber  Unmünbigen  ucrjâhreu 
llUtlt  t.  A  perdre  par  prescription  UCl' 
lühivit  Inffen.  Il  rü.  5.  fi  g.  .  contre 
ip  et  auffteften.  1 1 1  se  ~  (i.  uerorbnet 
niit  merben  7.  A  uerjâftren,  buref) 
'Verjährung  uerlorcti  geften;  sc  ,  par 
tr«is  mois  und)  brei  iücmnten  oerjiÜjrt 
'ein.  |ranc)  m.l 

préséance  ego;' ft!  [stance]  f  Vor;  I 

présence  'ft1  J  su  présent]  /*  I.  ©e= 

genronrt  2lmuefeuheit  ;  ^  d’esprit 

©eiflcdgcgentuart;  droits  m  pi.  de  ~ 
2liut>cfenfteit6ge6ühr  f ,  Bräfe  nggelb  n, 
Tüiteu  pi.  f.  jeton  2.  2.  port,  2lublicf 

m.  2.  advt:  être  en  einanber  (fampf= 
gerüüct  gegenüberfteften;  prp.  :  en  (la) 

.  de  Die.u  tnt  2lngeficfttc  @ottcc>. 

présent*  (prefa’)  [U.  praesens  38.,  pipe, 
v.  prm-esse  an  ber  SpiÇc  fteften,  u.  esse 
’ein  .  fl  être']  I  a.  (meift  nncft  s.)  □ 

1 .  qui  est  dans  le  lieu  dont  on  parle)  CW= 

nu'fenb.  gegenwärtig,  pgegen;  X  -J 
brim  aivpcii:  t)îcr !  ;  lui  -  in  f-r  ©egen= 
UHirt  :  .«nnjieiftit  :  ,à  ce)’  „s,  tels  et  tels 
in  Wcgcnnnut  ber  unb  ber.  2.  que  l'on 
von.  ••  uurliegenb;  le ..  acte  uorlie= 
leubc  Urfuubc;  la  „e  lettre  ©egem 
nnirtigee  «;  le  ~  porteur  Überbringer 
biefeo  3.  avoir  la  mémoire  .e  ein 
gute«  ©ebiidjtnié  haben;  avoir  qc.  „ 
a  In  mémoire  et.  nod)  in  ber  Erinne¬ 
rung  haben.  4.  bio.  yi  gegemuärtig. 

1 1  ,0  5.  ba«  ©egcnu'ärtige,  ©egenmart 
<i.  gr.  tprä'fene  n,  ©egennuirt  /'; 

’  participe1.  7.  les  ^s  bie  2lmucfen= 
ben.  8.  advt  à  „  jeftt,  gegemuärtig; 
dès  à  ,,  con  jeftt  an;  jusqu’à  -  bië 
lefjt  ;  pour  le  für  jeftt;  fteri<f)t«ftil:  ! 
de  .  jetjt ;  ej.  il  v  que  jetjt  bn,  jeftt  mo. 

présent4  .)  [présenter]  m  Bi'äfe'ut  n, 
©efdieuf  n;  faire  „  de  <jc.  il  q.  j-m  et. 
''dienten.  Sytt.  f.  don-. 

présentable  pvcîpta'bi  [présenter]  a. 

n.  n  x.i  empfehlenswert;  ber  ]id)  mit 
Ehren  teigen  (ober  fet)cn  taffen)  fann, 
uräfcnta’hel 

présentateur  (uutô’r  I  ©f  1.  cbm.  j. 
ber  b  a  0  fficdit  bat,  tu  e-r  Bfninbe  ufn>.  I 
uor mfdjlagcn.  2.  vous  serez  ma  pré¬ 
sentatrice  ©ic  merben  midi  m  bieier 
(■■  diifmff’  uorfteUcn.  Il  »<  *  Vor, feiger 
eine*  fülligen  âBecftfcld. 

présentation  pref.jtnftj«'  /'l.Eiureidnmg, 
llberreidmng;  d'une  requf‘ii>:  Eingabe; 
v  1 1  il  let  m  payable  à  _  ©icbtroecbîel  ; 
en  retard  de  .  bereits  oerfallen  uon 
■Ji;.  doVin  ;  „  d'un  enfant  Vorführung 
eines  Mittbcs  fur  Eintragung  in  bie 
îaufregifter.  2.  d'un  candidat:  Vom 
idilag.  eu  u  »«;  droit)  Voricftlagéredit  | 
<  préientation  3.  „  'à  la  cour  Soi 
nelltmg  -  bei  Jpofe).  4.  2  de  la  Vierge 
'.Via ri  a  Opferung  lath  fteft.  -M  «buombn 

présentement  prei«tm,.'  ut  jci.it, nun; 

<■  .  v  que  jeftt  ba,  jel.u  mo  mein-  gb>  .  ii 
présent  que  . 


présenter  it  pimsentuii 

0.  pnesens  f.  fr.  présent:]  'a  I  -  r 
1.  (offrir,  i.  bb  überret'djcn,  an  .  bar 
bieten  I.  2.  (introduire  uorftelleu,  ein 
führen  in  cine  ffiefeUfdjoft,  bei  .Soh-;  .  Mil 
enfant  au  baptême  ein  .Uinb  über  bie  j 
Taufe  bgatten.  3.  (montrer  geigen; 
(faire  voir  feheu  1  offen;  ^  le  dos  a  q. 
j-m  ben  Sîücfen  utbrehen;  f.  arme  1  t 
4.  (proposiT  ai  e-r  Stelle  ob  tifünbe  OOf 
fd) lagen  iiudi  als.  .  5.  (expose r  aus 
einanberfepen  ;  ^  ses  idées  feine  We  j 
bauten  barlegen  II  ss  ~  (>.  si-  mon¬ 
trer)  fief)  ;  eigen  î.  7.  il  se  présente 
bien  il  se  présente  de  bonne  grâce 
er  meift  mit  3lnftanb  fer  uerfteht  es,  mit 
xHnmut  aufpitretcn.  8.  se  ^  pour  une 
place  fief)  p  e-r  ©telle  melbctt.  î).  avoir 
lien  eiutreten, lieft  ereignen,  oorfommeu; 
r  imp.  il  se  présente  beaucoup  d’occa¬ 
sions  es  finbet  f  tri)  oft  ©elegenftett. 

oit  1  :  -,  une  chaise  einen  ©tuftl 
anbieten;  -  la  main  à  q.  j-m  bie  £mnb 
reichen;  le  bras  ;i  une  dame  einer 
Tame  ben  2lnn  anbieten;  .  une  pé¬ 
tition  cine  Sittfcftrift  einreidien;  ^  un 
projet  de  loi  e-n  ©efeftrntmurf  oor= 
legen;  w  ~  une  lettre  de  change  e-n 
Sffiecftfel  üiir  Zahlung  Bordeigen  ober 
priifeutiereii  ;  fig.  :  cela  présente  des 
difficultés  bas  bietet  ©cftmierigfeiten; 

^  ses  respects  à  q.  j-m  t  e  Ehrmrcftt 
bezeigen;  ftd)  j-m  empfehlen  ,f.a.  civi¬ 
lité  2  ;  ^  ses  hommages  à  q.  j-m 
feine  ^odjadjtung  bepigen;  /ig.  j-m 
feine  Stufmartung  madjen. 

8«  <>  :  se  ~  devant  q.  ftd)  j-m  uoc=  | 
ftellen,  uor  j-m  erfcftcinen;  sc  .  chez 
q.,  sc  ,,  à  la  porte  de  q.  j-tt  befueftett 
molten;  ne  plus  se  ».devant  les  yeux 
de  q.  j-m  nie  mieber  unter  bie  Slugen 
fommen;  fig.:  l’affaire  sc  présente 
bien  (mal  bie  ©adje  lüftt  ftd)  gut 
idjlecftt)  an;  ce  nom  ne  se  présente  pas 
à  ma  mémoire  ou  à  mon  esprit  biefer 
Vîame  fällt  mir  nidjt  ein,  ift  mir  gang 
entfalten;  un  obstacle  imprévu  se 
présenta  devant  nous  ein  unerroarte= 
tes  .üinbernié  ftetlte  fidi  uns  entgegen, 
préservateur  (prefftrnmtfi'r  1  a.  r  f  be= 
mahrenb,  fdjüftenb  (de  gegen  occ.  ober 
uor  dut.  1 1  »1  O  ©d)uftofen  tu-mi  8ev= 
golbcn  im  àeucr. 

préservatif  (prefiinvatl'f)  1  a.  @e  (uadi  x. 
fd)üftenb,uerroahrenb.  Il oiffirâtcrnatt  u 
n.  ©dmftmittel  n.  [rung,  iöefd)ühung.| 
préservation  maiavwnftiq  f  töcmai)  l 
préserver  ureidnoe'  |lt.  pra'-servarc 
n  t'  I  r  t  (î  a  :  „  i).  mtb  se  T  de  qc.  j  u 
iid)  uor  et.  (dat.)  bemaftren  oba  be= 
ieftüften;  le  ciel  m’en  préserve!  ber 
SMmmel  behüte  mid)  bauor! 
préside  mefi'b  [)uaH.]oi  mû  im  pi  :  b! 
tpreii  bio  II  >pamid)e  Jteftung  an  ber  ma 
rofta  niidien  Jlfifte  uttb  in  Slmerita.  bfb.  al-J 
îeportac.o  nsortc  . 

présidence  mefib- ft  Iprésident] 

1.  d'une  assemblée:  'Itorlift  m  2.  tune 
t:on; division  territoriale  'ttl'â 'ibC’nt'dfitil 
président  m-cft"../)  tt  pra-sldens.  p  p 
».  p ne-sidere  '  fr.  présideri]  x.  T 
I.  d'un-,  assemblé.-:  'Sorfiftenbe1  r  ,  'ürii  = 
tes  m,  ißröfibe  Ht  ;  .  d'âge  .'liters: 
urüjibcnt;  f.  mortier  2.  2.  d'uin-  r*  1  ■  ■  1  - 
*>!iq’i.-  •  ^rüfibent 


présidentiel  oii  hm  1  7 <  (na<s 

bett  'Prüiibc'ntcu  c  1  MoimMit  belreffettb; 
élection  .le  'ïüaftl  bes-rc  eines  s])rä 
iibe’nten. 

présider  l'ifjîBc'  J  :!  pra-side|'c  pain 
fittcit.  0011  sedérc,  i.  fr.  smji  i  >  ,  1  :i 

1 .  .iii.il  r  /.  ' .- 1  um  ssend 

in  einer  'itertammluug  not.  uraiioieren 
a.  oOk.  ox  bett  'Itonut  fuhren  2.  .  .1 
mi  sur  qc.  et.  leiten;  /f</  übenme un, 
uormalten  ;  l'idée  qiu  [trésidc  .. 
composition  ber  leitenbe  (Gebaute  in 
bieferVlrheit  ;  Mars  présidait  aux  •  «ai- 
bats  'JJiarCi  mar  ber  Wott  b.-s  .»trie.  e:-. 
présidia.’  n  -  ! 

u  a  ift  1.  pr  kompete  nt  eines 

Dbcrlanbesgeridues  gehörig.  I! 

2.  Cberlanbesgeridjt  n.  3.  présidiaux 
pi.  bie  diiditer  c-s  Gbertanbesgeridjtes. 

presle  s  m-iiij  f  =  prèle, 
présomptif  [preîapti’ft  [m  présumer]  a 
®e  nadi  x.  mutmaftlid) ;  héritier  „ 
'üräf  um  u  ti  u  ,  î  h ro  n  ■  erbe, 
présomption  mt«» nig’  m  pivsuiner]  f 

1.  (c<ui  (r  i-i  u  c.  1  b«  auf  ddaltricbeinliri): 
feitsgrünben  beruftenbe  VJiutmaftung  ; 
A  Vermutung ,  'subi gienbemeis  m. 

2.  (siiffisatici-i  Eigen  Tüntel  m.  21  n= 
maftung ;  être  d'une  grande  am  ex¬ 
trême  être  tout  rempli  de  .  feftr 
büufelftnft  ober  eingebitbet  fein. 

présomptueux  uciftiit,.b'  |m  présm  .  r 
a.  u.  x.  id  anmaftenb,  bünfclbaft 
Tünfclbaftcri. 

presque,  port.  a.  ^s  prdfttf ;] .  om  :  1 
pràftt. . .  :  elibicrt  in  presqu'île)  [ pri  s,  ijiie 
udr.  beinahe,  faft;  -  mort  halbtot;  r. 
impossibilité  faft  fiebere  Unmöglich; 
feil;  .-unanimité  ber  Eiu|iimm;gfeit 
faft  gleichfommenbe  '.Ufajoritâ't. 
presqu’île  miftin  /  spalbinfel;  u.  n-' 
niusule. 

pressage  O  n.ift.i\,  m  2tus  'jjrejieni 
pressant  m-afta’ :  kam  il)  pressent  uon 
pressentir)  (presser)  a.  ©  meift  nadix. 
1.  personne:  gubriligtid).  2.  douleur 
fteftig.  3.  (urgem)  eilig,  unabioeislicb, 
bringenb.  F  greffa  ut;  prière  e  brin 
genbe  '-Bitte ;  l’occasion  est  .c  bie  Mc- 
iegenheit  mufe  eilig  benuftt  tuerben. 
presse  ■;  prüft  «.wi>6!|  presser) /’  l.©*]Jrem". 
^  à  vin  (îdein:  .Uelter^àcopierMopier 
greife;  .  de  carton  Tecfetgreûe  2.  © 
1  !//>.. iic. :  Trucfer  'üreffet.  3. roll,  j.-ur 
iianx  '['reffe,  ©efamtfteit  ber  erùlieinen 
beu  ;fcit  ©rtirifteu  t.  4. ohm. VJlatrofett 
greffen  II  in  Cnglanb:.  5.  fig.  <  unir 
mente)  Bcbrângnio;  être  en  .  in  ber 
.H  le  m  me  fein  ob.  fiften  ob.  ficcfen;  n 
s'est  tiré  de  ^  er  ift  auc>  ber  Mlentme 
gefommen.  (i.  (prière  pu  -  .m  tu 
ftänbigeo  'Bitten.  7.  (fouie,  ©ebrän  ;e 
(Memiitil  n',  il  y  a  .  man  reifst  fidt  bai 
um, man  brängtfid)  ba|u;  i.  fendre 2  ; 
8.  impatience  llugebulb.  Eile.  ;  rang 
m  bei  Slrbeit.  Syn.  v  f.  affluence. 

;4u  2:  -  à  la  niée  inique  ©dtneü 
greife  ;  être  sous  .  unter  bei  'Brette 
teilt,  gebrueft  tuerben;  metlre  sous  . 
bructcn  taffen  ;  il  fait  rouler  six 
er  bcidjüftigt  fed)  à  B  reffen  ;  mettre  la 
^  en  train  bie  ,ycrm  in  bie  Breffe 
einheben;  sortir  des  .s  de  q.  bei  j-m 
gebrueft  fein;  f  faire  gémir  lu 

.  oiet  bruefen  laffen 


presse-bouchons 


prétendre 


3u  3:  lu  ,  périodique  bie£ages; 
preffe;  la  petite a)  ©  tanbalb  latter 
n,pl.\  b  ‘bit  flcincn  (ober  nidjtpoliti; 
frfien  3eitfd)rirten;  liberté  /'  de  k  ~ 
’jh'efffrciheit;  avoir  une  bonne  (mau¬ 
vaise'  „  unit  ber  greffe  gut  Jd)led)t) 
beurteilt  werben. 

presse-bouchons  (prnpufctq/;  m  ®c 
ißfropfmafchiue  f.  |tronenpreffe.l 
presse-citron  s  (prawns'  »i  ®c  3W 
pressée  ©  (m-iifte'  1  [presser]  f  i .  (action  do 
presser)  ifh'effett  ».  2.  (contenu  J^SreffeuoH. 
presse-étoffe  (wSfetfl’f)  m  èv  Stoff; 

bvücter  an  ber  'JüilimafdHtte. 
presse-étoupe  ®  präfctu’n  m  e  c  mach. 
©topfbüdffe  f. 

pressentiment  (iu-i%.tima')  m  Vorgefühl 
n,  Slpnung  /';  j’ai  un  „  mir  ahnt  etwas, 
pressentir  (präfjßtl'r)  [  It.  præ-sentire sgsu., 
non  seiitlre  =  fr.  sentir]  ®b  !  v  t. 
1.  uorf)erempfinben,  ahnen.  2.  sond-r) 
auoforffbcn,  fonbieren.  1 1  se  ^  vorher; 
empfunbcn  werben.  |befd)werer.i 
presse-papiers  'prftfcpapje',,  m  ®c  33rief=j 
presse-purée  iprä^püre'i  m  ©c  ©entiife; 
quetfcße  f  sur  ©ereittnrg  non  tBrei. 
presser  (prüfte')  (1t.  pressure  (oft)  briirfen 
ober  »reffen,  fréq.  non  première,  pressum 
=  tl£)b.  (entlehnt)  preffcn]  ®b  t  vit. 
1.  (serrer)  briicfen,  preffcn  ï.  2.  (pres¬ 
surer;  auëbriicten,  auèpreffen;  du  raisin: 
feltern;  f.  éponge1.  3.  |  resserrer)  p= 
famtnett=brângen,  =rürfen  ;  „  son  écri¬ 
ture  eng(er)  fchretben;  fiy.  ^  son  style 
fid)  furj  f  affen,  gebrängt  fdjrerben; 
pressé  bicfjt,  gebrängt;  fig.  furj  unb 
bünbig.  4.  matelots:  preffen,  jum  ©ee; 
bienfte  tmingen  (bfb.  in  ®nginnb).  ê.fig. 
(poursuivre)  (be)brângen,  fit  bie  ©nge 
treiben;  (insister  auprès  de)  bringen  in 
i-«;  abs.  inftänbig  bitten  ï.  6.  (hater, 
f.  b®  _  q.  j-n  jur  Site  an  treiben;  ,,  qc. 
et.  befrtjlcumgen,  förbern  ï.  II  v/i. 
7.  brängen,  fcfjleunige  fèilfe  erforbern, 
F  preffieren;  le  temps  presse  ...  brtingt; 
l'affaire  presse  . , .  bat  Site,  leibet  feinen 
3luffdjub;  rien  ne  presse  cS  t) at  feine 
©ile.  8.  douleur:  fefjr  empfinblid)  foin, 
heftig  fein.  Ill  se  ~  9.  fief)  brängen, 
fid)  tutammenbrücfen;  tout  le  monde 
se  presse  :i  cette  représentation  aile 
äßelt  läuft  in  biefe  Slorftellung.  10.  se 
~  de  faire  q<\  ftef)  beeilen. 

3u  1:  .  contre  son  cœur  an  fein 
■Viert  briicfen  ;  ^  dans  ses  bras  in  eine 
Sinne  fd)licjjen;fermer  en  pressant  tu= 
briicfen  ;  fig.  i  1  ne  faut  pas  trop  ^  cette 
comparaison  ce  bon  mot  man  barf 
btefen  Vergleich  nicift  tu  weit  treiben 
iman  barf  es  mit  biefent  SBib  nicht  fo 
genau  n  eh  ment 

‘  8«5:..q.  de  qc.  j-n  bringenb  tu 

et.  dut.  aitfforbern;  _  q.  de  partir 
auf  j-s  Sfbreife  bringen;  q.  de 
questions  j-n  mit  fragen  beftürmen, 
mit  fragen  in  j-n  bringen;  je  suis 
pressé  d’en  finir  id)  fefjne  mid)  ba= 
nach,  ber  ©ache  ein  Gnbe  p  machen; 
fig.  pressé  de  la  soif  nom  Surfte  ge= 
plagt;  le  danger  le  presse  de  toutes 
parts  non  allen  Seiten  bebroben  ihn 
(Gefahren. 

8u6:  .  le  pas  ou  la  marche  fdincl= 
1er  gehen;  être  pressé  ©ile  haben,  F 
pt'effiert  fein  ;  loitre  pressée  eiliger 
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"-Brief;  le  plus  pressé  ba§  ©iligfte,  bas 
Sringenbfte;  aller  au  plus  pressé 
bas  ©ringenbfle  juerft  abmadjen. 
pressette  ©  (prfiftft'tj  [presse  1]  /' papier« 
fabvifation  :  flciuc  greffe,  Kcrnpreffe. 
presseur  ©  gprâftiVr  !  al  ©g  iflrefj... 
Il  m  (3eug=/]lreffer. 
pressier  ©  (prSftje'i  [presse]  m  typ. 
(i|lreffen=)$rucfer  (f.  imprimeur  2). 
pression  pvâfjiy  :  [511  presser]  f  1.  îrucf 
m,  Trucffraft  and)  fiy.),  3roanâ  m- 
2.  phyp.  îrucf  m ;  ^  atmosphérique 
iluftbrucf  m)  machine  f  à  vapeur  à 
haute  ,  ijochbrucfmafd)ine. 
pressis  (prêtai’ )  [presser]  m  do  Mamie: 
3rleifd)=,  d'herbes:  Jlräutewjaft,  -eptraft 
(and)  11;. 

pressoir  (praftïa’r)  [gu  presser]  ni  l,  (ma* 
chine)  Kelter  f,  greffe  /'.  2.  (lieu)  Kelter; 
hauë  ». 

pressurage  ^rügftra’Q)  m  1.  3luspreffcn 
»,  Keltern  n.  -,  fiy.  greffe»  n,  ,3u= 
fammenbrücfen  u. 

pressurer  (prä^üre’)  [pressoir]  v  t.  ®a 
1.  îraiiben  uft».  auoprcffeu,  feltern.  2, fiy. 
ausfaugen.  |@rpreffer.'i 

pressureur  uräfiüi'fi  r)  m  Kelterer;  fiy.l 
prestance  (»rttjjru'fj)  [it.,  »0»  F,  præ- 
sta n  -S  uorjüiilidi,  0.  præ-stâre  »orcit-fteben 
(:  fr.  prêter)]  f  ftattlidjcs  3lus)ef)en;  il 
a  une  belle  ^  erficht  fehr  flattlich  auâ. 
prestant (»vilfta'J fit.  ( :  fr.  prestance)] 
m  fjauptpfeifeumerf  n,  tprin^ipa'l  n 

einer  Orgel. 

prestation  (»rShtn^io')  [æ.  It.  præ-stâre, 
f.  fr.  prêter]  f  Üeiftung;  faft  nur  in: 
a  ^  de  serment  ©ibeë(ab)leiftung  ; 
b  ben  ©oibateit  jufommenbe  Lieferung; 
en  nature  (en  argënt)  ßeiftung  in 
"lîatura'lien  (in  ©elb);  verser  la  ^  bie 
©in,;af)lung  leiften. 

preste  (prä^t)  [it.  presto  (:  fr.  prêt)] 
1  a.  hiad)  s.)  □  bcl)enb(e).  II  al?  int. 
„!  hurtig!,  fünf! 

prestesse  (pr&fetä'h)  [preste]  f  1.  33e= 
henbigfeit;  fiy.  -  de  l’esprit  fchnelle 
iätigfeit  bcs  ©eifteë.  2.  peint.  ©e= 
fdmiinbigfeit,  ©efd|icflid)feit  in  ber  ate= 
tianhtimg  nfro. 

prestidigitateur  (»räfnibiqitats’r)  [preste, 
1t.  digïtus  =  fr.  doigt]  m  ©aufter, 
ïafchenfpieler. 

prestidigitation  (^8')  f  ©nufelfpiel  », 
îafcfienfpielerfunft.  [îpieter...) 

prestidigitatoire  Ltsar)  a  Tafchend 
prestige  (prShtl'yi  [It.  pne  im  nmauo, 
stinguëre  =  nhb.  ftedjcn]  m  1.  [illu¬ 
sion)  ©lenbmerï  ©aitfclei  f.  2.  fiy. 
'charme)  Sfieij,  3i1"her.  3.  fiy.  considé¬ 
ration)  hii'mlmê,  ©influh,  2lnfel)cn  ». 
prestigieux  (»ra&tigjB'i  a.  ©d  blenbenb; 
muberhaft. 

prestimonie  (^moni')  [nlt.]  f  rl.  "priun't-- 
fliftung  sur  Unterhaltung  e-o  ißriefterS. 
prestissimo  ,k  »rä^ti^imo')  [presto] 

I  aâr.presti'ssimo,  fehr  gefdiwinb.  Il  m 
iflreftiffimo  »  (i'tnfîlftücî  tn  biefem  îiempo). 
presto  «  1  profite ’  [it.,  ngi.  preste]  I  adv. 
presto,  gefdnninb.  II  m  ißrefto  n  (ïï!ufif= 
ftiicï  in  biefem  îempo).  [lein  n.\ 

prestolet  (»rSfjtoiä’)  [:  prêtre]  m  ißfäffri 
présuccession  (preiûtfâ^iq')  [succession] 
f  uor,teitige  ©rhfolge. 
présumable  (prcfüma'bl)  a.  (nacb  s.)  mut= 
mahl;  !),  nermutlid). 


présumer  ,prefüme')  [It.  præ-sumère, 
-sumptum  parler  ju  ftdp  nehmen,  fig.  im 
porauè  aimeljmcn,  oermuten]  Ö.  a  I  vit.  (a. 
ubs.)  mutmaßen,  uermuten,  prafumieren 

[ind.  11  ad)  belaÿenben,  subj.  nad)  uerueiiieii« 
beim.)  ;  il  est  à  «,  qu’il  n’en  demeurera 
pas  là  es  ift  antunehmen,  baf)  er  eâ 
nicht  babei  bewenben  laffen  wirb;  être 
présumé  vrai  für  wahr  gehalten  mer= 
beu;  un  accusé  est  présumé  innocent 

jusqu’à  ce  qu’il . wirb  fürunfdjul; 

big  gehalten,  bis  er  ...  11  »/i.  ^  trop 
de  qc.  e-e  gu  gute  (ob.  ju  l)ol)e)  "Dieinung 
non  et.  (dat.)  haben;  ~  beaucoup  ou 
trop)  de  q.  j-n  überfeinen;  ^  trop  de 
soi-même  fid)  fei© ft  .funtel , futrauen;  il 
faut  toujours  bien  ~  de  son  prochain 
man  mufî  non  feinem  3läd)ften  immer 
©Utes  benfen.  Ill  se  ~  gehalten  (ober 
üermutet)  werben. 

présupposer  ipreÇiipofe')  [supposer]  vt. 
®a  (vorläufig)  norausfe^en. 
présupposition  (pre^npofife')  f  (u or; 
läufige)  SorausfeÇung. 
présure  (preftt’r)  [nlt.]  f  ('Kälbewkab  ». 
présurer  (prefiire')  [présure]  vit.  ®a 
burch  Sab  gerinnen  machen. 
prêt1  (prfi;  hom.  près)  [It.  præsto  juges  en, 
bei  ber  §nnb,  d.  pr<B  nor,  situs  tjingelegt]  a. 
©  bereit,  fertig;  „  à,  f  „  de:  a)  bereit 
tu,  geneigt  tu;  h)  (sur  le  point  de;  nahe 
baran  tu,  auf  bem  fünfte  tu;  ^  à  partir 
reifefertig  ;  ^  à  tirer  fchufifcrtig  ;  il  n’est 
jamais  „  er  läfßt  immer  auf  fid)  warten, 
prêt-’  (prä)  [prêter]  m  1.  (action  de 
prêter)  SluSleitjen  n ;  maison  f  de  ^ 
Seifamt  n.  2.  (somme  prêtée1,  2)avle()en 
»;  ^  gratuit  unucrtiuSlicheS  Darlehen; 
~  à,  intérêt  uertinSlidjcS  ®avlel;en;  ~ 
à  la  petite  semaine  3Bucf)erbarleben  ». 
Darlehen  n  tu  hoheu  3in1"enl  f  con¬ 
sommation  3.  3.  (acompte  sur  If  sa¬ 
laire)  (8ehrc=)3kwf chuff.  4.X8öhnung  f, 
colb  ber  ttnteroffigiere  u.  ©olbnten;  F  fiy. 

recevoir  son  „  einen  ÜBifdjcr  friegen. 
5.  fiy.  (échange)  SluStaufd). 
prétantaine,  mien  pretentaine  F  (beibeo: 
pr*tß.tä'n!  /’:  courir  la  „  £)cnimbummeln  ; 
auf  Sicheôahenteuer  auSgchen. 
prête  ©  (prflt i  f  gefpaltene  SBeibenrute 
juin  gttfammetibitibett  ber  ïomienreifeu. 
prêté  (prSte’l  [prêter]?»  mtr  in:  c’est  un 
^  pour  un  rendu  baë  ift  bie  gerechte 
Strafe;  Sßurft  wiber  SEBurft. 
prétendance  (pretBbg’ß)  [prétendre]  f 
i)icchtoanfprüct)c  mipl.  eines  gräten; 
be'nten. 

prétendant  fpretobo')  [prétendre]  ».  © 

1.  ^Bewerber.  2.  au  trono:  ißrätenbe’nt, 
Xhron6ewer6er;aiii-.iprätenbentw;  (fritt;, 
u»§  bein §cmfe  Stitart).  3.  (fiancé)  freier  »1. 

prétendre  (preta'br)  [It.  præ-tendëre 
pnr-ftreefen,  por  ficb  ftinpaltcn .  non  tendere 
=  fr.  tendre1]  @a  !  ?• /.  I.  réclamer) 
(als  ein  3tcd)t)  beanfpruchen,  in  3fn= 
fprud)  nehmen,  verlangen;  abs.  „  trop 
(haut)  tu  hohe  3(nfprücl)c  machen. 

2.  (aspirer  à)  trachten  nad)  (dat.).  3.  he; 
haupten,  uerfidfern  (mcift  mir  mit  neu¬ 
tralem  Dbjett  ober  que);  il  prétend  m’a¬ 
voir  vu  er  will  mid)  gefehen  haben; 
on  prétend  qu’il  est  mort  er  foil  tot 
fein.  4.  ~  mit  inf.  (f-  de  uor  inf.) 
widens  fein  ...,  gebenfen  tu  ...  ;  (s'arro¬ 
ger  fid)  anmafjen  ...;  ^  que  mit  subj. 


prétendu 


prévenir 
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fut.  imD  conditionnel )  ll'Ollen,  ver* 
langen.  Il  vfi.  ,  à  Slnfprud)  machen 
au'  ’ce.) ;  ftreben  nad)  . lot.  Ill  \ 
se  „  libre  erïlâren,  bail  mau  frei  ift. 

Syn.  (u)  f.  aspirer. 

prétendu  »retsbü  [prétendre j  I  </. 
J.  ueîft  im  s.  an-,  ooi'.-geblid),  fo= 
genannt;  ,ment  „m,/  adr  uorgeb* 
licbcnoeife.  2.  jm*  s.  ucrlobt  ;  futur) 
Zutünftig.  Il  s.  Bräutigam  J .  Praut) ; 
,„s  i>l.  Prautgaar  n.  Syn.  ,\)  soi- 
disant  ftcti  ielbft  ffilftpiid)  jo  nemtcnb,  pré¬ 
tendu  »on  auberett  fâlicÇlidi  (o  genannt, 
nommé  überbau  pi  jo  genannt. 

prête-nom  mim .  m  Strohmann;  être 
le  „  Strohmann  fein,  öen  stamen  ba$u 
hergeben. 

pretentaine  yrtatü'it  f  i.  prétantaine. 

prétentieux  pretyfjîô’  [prétention]  a. 
7-d  1.  personne:  prätentiös,  anmafjlicb, 
anfpnu'bsuoU,  cingebilbet.  2.  styl>- :  ge= 
pert,  auf  Ciffc  ft  6eredmet,  gefucl) t. 

prétention  ;pvetjf;j,/  [prétendre]  /'2tn= 
fprudt  m,  ÿorberung;  F  homme  >u  à  „s 
anmafsenber  Ptenfd)  ;  sans  „s  artfprucbs* 
los;  avoir  encore  ties  .s  nod)  gefallen 
îoollen,  3tn|pmcf)c  machen;  avoir  des 
,s  a  l’éloquence,  etc.  fid)  einbifben, 
bafi  man  ein  SRebncr  «f».  fei;  je  n’ai 
pas  la  „  de  vous  convaincre  id)  bilbe 
mir  nidit  ein  (ober  mafic  mir  nidjt  an), 
Sie  überzeugen  tu  molten. 

prêter  (priite’  [It.  præ-stare  uoran-ftef)eti, 
et.  pcn'dtaffcit,  u.  stare  =  n()b.  fteben]  ©a 
1  r  t.  1.  argent:  leihen  verleihen,  auS= 
leiben  (a.  afts.);  /t'y.  '  fournir!  ,  ber'gebcn, 
liefern  ï.  2.  &  „  le  flanc  feine  jlanfe 
entblößen;  F  fig.  fid)  eine  Plöhe  geben. 
3.  attribuer)  zufdjreiben  beimeffen;,  à 
q.  une  intention  j-m  eine  Jlbficbt  pi- 
febreiben;  prv.  on  ne  prête  qu’aux 
riches;  a  man  erroeift  nur  benjenigen 
SMenfte,  bie  fie  entgelten  tonnen  ;  h  nad) 
bent  fid)  einer  (fait,  nad)  bem  reb't  man 
ibm  nad).  Il  v.i.  4.  nacbgcbeit,  fid) 
bebneu  ;  fig.  c’est  un  sujet  qui  prête 
biefer  Stoff  ift  febr  ergiebig.  5.  ,,  h  qe. 
Stoff (ob.ülnlaü  pt  et.  (</«4)gcbcn; ,  au 
ridicule,  „  à  rire  fid)  lädicrlid)  tnadien; 
~  peu  ;i  ...  fid)  menig  eignen  ,ut  (dat.\ 
11!  se  .  0.  geliehen  merben.  7.  se  „ 
à:  a  (prendre  part  à)  teilncbmen  an 
(dut.,  mitmachen;  b  consentir  à  fid) 
gefallen  taffen  ;  (condescendre;  fid)  l)cr= 
geben  pt  \d«t.)\  sc  ~  aux  circonstances 
fich  in  bie  Umftiinbe  fcliicfen ;  se  „  à  la 
plaisanterie  Scher.t  verftehen;  abs.  sa¬ 
voir  se  ,  fidi  gefällig  ober  fügfam) 
Zeigen;  c  convenir  paffen  für  ace.), 
geeignet  fein  pt  [dut.).  IV  m  \  S8er= 
leiben  «;  f.  ami  1  Ï. 

8u  I  :  a  il  m’a  prêté  un  livre  er 
hat  mir  ein  Pud)  geliehen;  ,  à  la  pe¬ 
tita  semaine  auf  fur  je  ;)eit  zu  hoben 
Sfittfen  auoleibcn;  „  sur  gage  auf 
pfänber  leihen;  „.  it  intérêt  auf  3tn* 
ion  leiben;  .,  it  usure  auf  3Bud)crpnfen 
leiben;  b  fig.: ,, aide  nu  secours)  it  q. 
j-m  .jMlfc  leiflen;,  attention  (oul’o- 
reille'i  à  q.  j-m  nufmerffam  zubüren; 

I  épaule  IT;,  la  main  behilflich  fein 
(î  main-forte);  ,  son  nom  feinen 
Pamen  bergeben  ;ugi.  prête-nom  ;  „ 
sa  voix  à  q.  für  j-n  bas  2Bort  führen, 
fid)  für  j-tt  oerroenben;  „  serment 


einen  ©b  leiften;  si  Dieu  me  prête 
vie  menu  ©ott  mir  bas  Veben  läßt, 
prétérit  (pmeri’t,  bisi».  ,ri  [1t.  pneterïta 
»ergangene  feiten,  »oit  præter-ire,  -itum 
Dorbei-,  »orüber-getjeu  (:  fr.  j'irai,  etc.)]  m 
gy.  priite’ritum  n,  Sergangenbcit  /'; 
f.  défini  2,  indéfini  I.  imparfait  II, 
parfait  4. 

prétérition  [as.  It.  præter-itum 

(f.  fr.  prétérit)]  f  1.  rhét.  fdjein* 
bare)  Überge'hung.  2.  ifi  Übergebung 
eines  ©rben.  |=  prétérition  l.t 
prétermission  (pretârmtfe')  [lt.]  f  rhétJ 
préteur  oretß’r)  [tt.  prætor  g*.  ».  prte- 
itor  bev  SBoran-get)enbe,  ».  ire,  itum  geben 
{'•  fr.  j'irai,  etc.)]  m  antiq.  fßrii’tor 
(hoher  (SSertdusbeamter;  Statthalter;  gelbtjerr). 
prêteur  (prätö’r)  [prêter]  ®g  I  «.  ver* 
leitjenb,  ber  gern  leiht;  il  n’est  pas  „ 
er  ift  fein  ffreunb  oont  Seiljen  ;  la  fourmi 
n'est  pas  prêteuse  ...  leibt  nid)t  gern. 
Ils.  Serieller;  „  sur  gages  Pfanblether. 
prétexte1  (preta'ffst  [sb.  It.  pnv-texëre, 
-textum  pprn  amuebon.  pcrbrâmen,  fig. 
porjdjiisen,  pou  texére,  textum  tueben 
(:  fr.  tisser)]  wi  $ornnittb.Sd)cingrunb; 
prendre  -  de  qc.  et.  zum  Sormanbe 
nehmen;  sur  ce  „  auf  biefeu  Sormanb 
bin;  cj.  sous  ^  que  ...  unter  bem  Soi'= 
rnanbe,  bafi  ...  Syn.  f.  cause  2. 
prétexte2  .J  [It.  toga  prætëxta  g®,  i  :  fr. 
prétexte 1  )  j  /'antiq.  ( a.  a.:  robe ~)  (2(o'gn 
Sratc'rta  (mit  einem  tpurpnrftreifeti  einge= 
fagied  Cbcvfleib  ber  ljoljcrcn  vömiftöen  ®e> 
amten  mtb  ber  freigeborenen  Jtnuben). 
prétexter  prctStgte’.  [prétexte ']  vjt.  ©a 
;  bei  fotgenbem  inf.  obne  de)  üOrfd)Üben, 
oorgeben. 

pretintaille  (pAytâ'i)  f  1.  ebm.  burdp 
brodiener  (ober  auégejaüfter)  8'cu'at  rtm 
Slitntge  ber  grauen  ;  weit©.  fÇirlefanZ  »i. 
2.  tomber:  F  atte  ©cbifa’nen  pl. 
pretintailler  (pv*tytaje'i  vt.  ©a  aué= 
fd)mücfen,  (mit.8ientten  beferen  (a.  fig.). 
prétoire  (prêts!’ v  |  lt.  jn-tetorfuin  gty.  (:  fr. 
prêteur)]  m  I.  mdin.  Üriito’rium  n  (®e= 
ridjusiaat  boo  spnVtor«:  SBobnung  bed  @tatt= 
batterd;  gelbherrnielt :  ÿanptplol  im  Sager); 
f.  préfet  1 .  2.  jom  :  WeridjtSlofal  n  beê 
ft-riebensridders;  writs,  ©eridjtsbof. 
prétorien  pvetm-j  ,  [  lt.  prtetorianus  jur 
taiiert.  i'etbwacfte  gehörig,  con  prætor  (f.  fr. 
préteur)]  antiq.  te  1  a.  (nad)  s.)  pm= 
toria'nifcf),  ben  'ürii'tor  betreffenb  (f. 
préteur).  Il  a.  nad)  s.)  unb  m  priito= 
ria’nifch,  bas  fßräto’rium  betreffenb  (f. 
prétoire  1);  IMtoria'ner  (jnr  Vetbroadje 
bed  .(taiîer-5  gehörige)  driegov  ;  //y.  pl. 
Prätorianer  ïrnppcu,  bie  .‘Negierungen  eins 
unb  ab-fetjen  . 

p rêtra i I le  h  ovâtra'ti  [prêtre]  /  mr.p. 
priefteruolf  u.  pfaffengefinbel  n. 
prêtre  (rriitr:  hom.  frustre  |  lt.  prcsbÿter 
fflveid,  riefte  r,  uon  grch.  presbyteros 
älter,  o  on  presbys  ait]  m  l.  priefter; 
grand,  Cbcr^wobcr-pricftcr  le  grand 
,  ber  ©obepriefter  ;  i.  assermenter; 
prv.  le  ,  vit  de  l’autel  jeber  lebt  uon 
feinem  2lmte.  2.  bonnet  m  de  ,  :  a)  ^ 

Pfaffenhütchen  n  [Evdnymvs  mropœ  us)  \ 

b  X  frt.  Pfaffenmiitie  f  ôefefttgung«= 
wert,  beffen  gront  au>5  bvei  auâipringenbcn 
SBittfeln  gebitbet  ift 

Prêtre-Jean  (prânQo  tu  pl'icfter  (ober 
Pre's  b  u  ter  goba’uttes  iab'Vttafte  ‘Periön* 


tidneit  bed  Dlittelalterö  — -  enttoeber  ber  ïa 
tarenfurft  obe«  ber  t'icgiio  son  SÜeffbiîen). 
prêtresse  prâtra  è  /'betbntitbc  priefterin ; 
fig.  -  de  Vénus  '-Buhlerin, 
prêtrise  pratrl'  [prêtre]  /  >■/  p  rieftet-' 
loeibe,  =tum  «,  =ftanb  m. 
préture  pretü'r  [lt.  pnetitra  g-n  :  fr. 
préteur  |  /  antiq.  pratu  r  «mt  unb 
SBüvbc  eincd  ^vâ'iorô). 
preuve  pröro  [tt  prol  o. prob  i 
fr.  prouver]  f  1.  Pemeto  m  T  2.  pièce 

a  l'appui)  Pelcg  Ht  ;  (pièce  a  conviction) 

Peroeisftücf  n.  3.  signe  ^bichon  n, 
3eugnie  n  ;  ,  d’amitié  [\-reunbfcbafts= 
betocië  m.  4.  arith.  probe;  rl, , .  Pe= 
mcisfübrung.  5.  ©  fleine  probieroor- 
1  a  g  e  am  Sbeitiltiergeiä^e. 

8«  1:  „  testimoniale.  ,  par  té¬ 
moins  /(eugenbeioei  O  7)1  J  ,s pl.  litté¬ 
rales  ou  par  écrit  fcbriftlidier  Petoeis  ; 
pour  je  dis  que  ...  jum  Petueife 
bafür  jage  ich  ...;  F  „  de  cela,  c’est 
que ...  zum Petoeife beffen  bient. baß...; 
F  à  ,  que  ...  als  Pemeis  möge  bienen, 
bajj  ...;  jusqu’à  ,  du  contraire  bis 
bas  ©egewtcil  beioiefen  ift  ;  faire  la  , 
de  qc.  et.  betoeifen;  en  venir  à  la  , 
Zum  Petoeife  fommen  ober  febreiten; 
faire  ,  de  noblesse,  abs.  faire  ses 
,s  feinen  2lbel  urfunblicb  nacbiocifen; 
fig.  faire  ses  ,s  feine  proben  ablegcn, 
fid)  erprobt  zeigen;  fîg.  faire  ,  de 
courage  Plut  bcioeifen,  Proben  non 
SJlut  geben;  faire  „  de  bon  sens  be= 
roeifen,  bah  man  uernünftig  ift. 
preux  mb  [prudent?  ob.  ffi.  It.  prodesse 
Hüben?]  1  ain  „  (chevalier  tapfer(er 
Pit  ter  .  II  s.  ©d  £>elb. 
prévaloir  (pvewatîl’r)  [lt.  prtevalere  te  hr 
ftavf  fein,  fig.  mehr  gelten,  »on  Vltlere  ftarf 
ober  ïraftig  fein  (;  fr.  valoir)]  ©Il  logt.  a. 
bort  bie  Slittnerfuttg  1  )  I  v  i.  1.  überle  gen 
fein,  überioie’gen,  oonoiegen,  obfiegen; 
,  sur  ou  contre  ben  (£icg  bauontragen 
über  (ncc.),  mehr  gelten  als,  bic  Ober; 
fjanb  behalten  über  ucc. " .  II  se  ^  2.se 
,  de  qc.  fid)  et.  zunutze  machen,  fid) 
auf  eine  Sache  etioas  zugute  tun,  fid)  auf 
et.  oerlaffen  ;  abs.  fid)  überbe'ben.  3.  * 
se  „  de  ses  frais  sur  la  marchandise 
feine  Unfoften  auf  bie  PJare  fchlagen. 
prévaricateur  »rewnritatoV)  [tu  préva- 
riqner]  a.  uub  s.  i f  pflidjtoergeffen, 
untreu;  Übcrtre’ter  ber  'Ilmtspflicbt. 
prévarication  ipu-waritam.,..  /  pflicbt* 
oerleuung,  Untreue  im  amte, 
prévariquer  »rcwmitv  [It. pne-varicari 
(eine  tpilictu  »erlegen,  eig.  auf  fnimmeti  lüegen 
gehen,  ».  \  urns  atidciuaubergebogeii,  tntmm- 
beittig  (  i  nbb.  21)  a  bl’  ]  r  i.  Q  m  amtS-  ob. 
pflidit-  noibrig  hanbeln,  untreu  im  amte 
fein.  |fommeubeit.| 

prévenance 

prévenant  prévenir  j  a.  7 

(nad)  s.  I.  personne:  UlOOl'fommcub  im 
Seuebmcit  2.  mine,  etc.:  angenehm,  cin= 
nehmenb;  «traat  ie  anmutig, 
prévenir  .wni’r  [lt.  præ-ventre, 
venttim  gu  :  fr.  venin]  -’h  I  vjt. 
1.  ,  t|  j-m  inoerfommett.  früher  fom= 
men  als  i  ;  ,  le>  ordres  de  q.  j-s  Pe= 
fehlen  moortemmeu  2.  .  qe.  e-r  Sache 
[dut.  uorgreifen  ober  oorbeugen  ;  ,  que 
...  ne  (mit  snbj.  bem  verbauen,  bah 

...;  prv.  mieux  tant  ,  que  guérir 


préventif 
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'Vorficht  ift  beffer  alé  Varf)jicl)t.  3.  tnt 
ou  tutu  oorauë  einnetimen  (en  faveur 
de.  für  «er.,  contre  gegen  «ce.  ;  être 
prévenu  eingenommen  fein;  abs.  il 
prévient  en  sa  faveur  er  licit  etroaë 
(i'tunebmcnbeô;  abs.  homme  prévenu 
fUfentcb  mit  oorgefaèten  Vteinungen.  j 
4.  „  q.  de  qc.  j-n  juuor  non  et 
benadjridjtigen;  q.  d'un  danger  j-n 
oor  einer  ©efaljr  warnen  ;  être  prévenu  j 
d'un  délit  eines  'Vergehens  bcfdjulbigt 
fein;  ,u«  s.  ie  prévenu  !a  prévenue 
Oer  Oie,  Slngctlagte  (in  e-m  .ttrimiuatuev- 
fabven  ;  haue  m  des  prévenu.^ 2lnHagc= 
bcinf  /:  5.  tempêchcr)  uereiteln.  ï  1  se  — 
6. fielt  etttgegenfommen.  7.  se  laisser  -, 
fielt  entnehmen  taffen.  Vorurteile  fatten, 
préventif  urciogti'f)  [eu  prévenir]  a.  I)e 
_  i.  nncb  ü.)  uorbeugettb,  pränenti'u; 
mesures  préventives  Verhütuttgsmaf;= 
regeln.  2.  Ä  détention  préventive 
Unterfucbungëliaft. 

prévention  prew^ûi-./  !  [m  prévenir]  f 

1.  a  Vorgreifen  «;  b  ^accusation) 
Vejdptlbigung ,  âlnïlageiqu flanb  m; 
C)  (détention  préventin  i  11  lttcr[uc!)UltgS= 
baft.  2.  .'préjugé  Vor:  (Eingenommen: 
beit,  Vorurteil  n;  tin  juge  ne  doit 
avoir  de  ,s  ni  pour  ni  contre,  tin  ac¬ 
cusé  ein  Vidjtev  tutrf  web  er  für  norft 
gegen  ben  Jfngeflagteu  eingenommen 
fein;  sans  „  uorurteildfrei,  unbefangen. 

prévenu  (»«rouit',  »rïituj  s.  f. prévenir  4. 
prévision  Dveroiii«'  [lu prévoir] f  l.Vor: 
ber]e|uttg,  Vorauoiebett  «.  2.  ;  suppo¬ 
sition)  Vermutung.  3.  calcul  préalable i 
Voran[cl)lag  m. 

prévoir  (in-ewsl'f)  [It.  piw-vklero,  -visum 
(et.)  jtuwv  =  Mon  fvither)  jetai,  ».  vidëre 
=  fr.  voir]  ail  ugt.  etuc&  sert  oie  -.Humer» 
fangen)  l  vit.  J.  midi  aba.  uoraus=, 
oorf)er4el)en.  2.  'Vorîidjts  maßregeln 
treffen  gegen  «ce.);  tout  a  été  prévu  es 
ift  für  ailed  Vorforgp  getroffen.  II  se  ~ 
uorau«:,  oorbemgefetten  to  erben; 
Prévost  (»vetoo' ;  hom.  i.  pït'vân  ml  An¬ 
toine  ~  d  Exilles  ;  oägfi't),  genannt: 

1  abbé  _  fniiij.  9tottt®ufdjriftfteUer,  t  176S. 
prévôt  (prnvo';  hom.  prévaut,  non  prévaloir, 
Prévost,)  [tt.  præ-posïtuS  ®or-gcic|ter 
(:  fr.  poser)]  m  i.  efjm.  3tuffe|.èr,  Vor» 
fteljer,  ©eridjtsrterwalter;  (grand)  .  de 
i'armée  (®eneral=.']lrofo'B,  oberfler 
TyelDricfiter  ;  ^  des  marchands  Vorfteber 
ber  Äaufmanntcbaft  in  »pari«  up».). 

2.  3iit()tcr  an  einer  cour  prévôtal  e  (f. 
prévôtal  2f.  3.  rl  fßropft;  «  (général) 
DrOcttdgenmil.  4.  „  de  salle  ©ehilfe 
bes  fyechtmeifierâ,  Vorfecbter.  5.  efrm. 
lanato'mifdjer)  Ißrofe'ftor. 

prévôtal  (pretooia't)  a.  FY  (nacf;  s-, 
1.  cbm,  jur  Äompete’ty  eines  prévôt  ge= 
hörig,  obergerid)tlid).  2.  .  mit  fum» 
ma'rifdjem  Verfahren;  com-  f)Jreuo= 
ta’lgeridtt  n  (cmjjergcn>B|)nlidSje8  .Hrimiimb 
geridjt  mit  ntimttavndicm  Serfotjren). 

prévôté  pvcmotc’ifcbm.3ftnt/(,3Bürbe,©e= 
ridjtdbarfeit,  ©eridjtêlofal  ue-S  prévôt, 
prévoyance  (prmîsSiu’fc)  [prévoyant]  f 
l.Voransfidit;  f.  épargne  2. 2.Vorforge. 
prévoyant  i»rei»5àii?')  [prévoir]  a.  © 
(meift  und;  s.)  1.  ttoraudfcbenb.  2.  (cir¬ 
conspect)  oorforglicf). 
prévu  (onü  pp.  non  prévoir,  |».îroja).'t 
Priam  (priant:  m  myth.  Vri’iimué  (ftimigf 


priamide  (priami'b)  m  myth.  f)Jriami'be, 
Stadjïomme  bed  Sßri’amud. 

Priape  'prm»)  [grd).]  m  myth,  "fkia’pus 
befruditcuberfr-clbgoCt  mit  jebï großem  w(6am= 
glifpc  . 

priapée  :»riapc'  [Priape]  f  unjüdbtigeè 
©ebid)t  ob  !  tableau 1  ©emiilbe. 
priapisme  'j  #  »riant'êm  [greb.]  m 
Stuten  frampf. 

prié  :,»vi[i]e  ci.  i.  prier  3  t.  [fntbl.f 
prie-Oieu  prii#'  m  ©  e  Vetpult  »,  Vet=) 
prier  (pvi[ijc''  [lt.  preeâri  fioiienrlict)  bitten; 
beten  ;  ttf)b.  fragen)]  <•  t.  mien  abs.)  ®a 

1.  faire  sa  prière)  beten;  ..  Dieu  (f-  a 
Dieu)  ju  ®ott)  beten.  2.  f.  Syn .) 
bitten,  erfudiett  t.  3.  inviter)  ein= 
laben  ï.  Syn.  2 1  supplier  ift  vetpeït» 
»otter  nts  prier;  in  ‘iSerbmbmig  mit  Dieu  ift 
prier  tnbeffen  gebrSudjItcbev  ai>3  supqtlier. 

jfu  2:  ^  q.  de  faire  qc.  j-tt  bitten, 
et.  pt  tun;  ^  q.  de  qc.  j-n  um  et. 
(ace.)  bitten;  il  se  fait  il  veut  être 
prié  er  läßt  fid)  (gern)  bitten;  sans 
ine  faire  „  ot)ne  mid)  nötigen  su  taffen  ; 
après  cela,  je  ne  vous  prierai  plus  de 
rien  ...  roerbe  id)  Sie  um  nidjts  ntebr 
bitten;  F  je  l’en  ai  prié  à  mains 
jointes  ou  à  deux  mains  id)  babe  ifjn 
inftänbigft  barum  angeflebt;  je  vous 
(eu)  prie  bitte;  gefülligft;  menu  id) 
bitten  barf;  brodent:  id)  bitte  mir'S  aus. 

ßtt  3:  ~  à  (\  de)  qc.  pt  et.  (dot.) 
einlaben  ob.  bitten;  q.  à  dîner  (mofir  F 
aïs  invitera,  dîner)  j-n  pt  Xifd)  bitten 
ob.  laben;  dîner  prié  Sffen  n,  pt  betn 
förmlicbe  ©inlabuttgen  ergangen  ftnb; 
soirée  priée  atbenboerfammlung,  nm 
nur  Singelabene  erfd)einett. 
prier^Bieu  (pri[}]ebj8‘)  m  ©c  ohm.  Vetert 
il,  ©ebe  t  n,  Vetjeit  f  am  frambfiidtcn  .‘oofe. 
pnere  (;'vi[i]ii'r;  hom.  prièrent  »cm  prier) 
[s»  prier]  f  1  .  oratsnnl  ©ebe't  n  ;  livre 
m  de  .js  ©ebetbucb  «;  être  en  .  beten; 
faire  sa  „  ou  ses  .s  fein  ©ebet  oer= 
ridpett;  se  mettre  en  ^  pt  beten  an= 
fangen;  prv.  courte  ^  monte  au  ciel 
ou  pénètre  les  cieux  furj  ©ebet  bringt 
mm  Àùmmel.  2.  (i.  Syn.)  Vitte.  ©efitcb 
»;  faire  une  *.  à  q.  an  j-n  eine  Vitte 
richten  ;  à  ma  .  auf  meine  Vitte. 
5j'».  2  demande  ift  allgemein  prière 
ift  mein-  bemittige  Vitte  yp.  an  asafâ  ober 
bie  Zeitigen). 

prieur  i*S[i]ri'v) [It. prior  uorbêm-]  rl.  1  x. 
Vri’cr  f:  iprio’ritt,  Cberitt)  ,bem  situe 

ober  oer  ét  btiffin  jimfitfni  ftc6cnbe[v]  Ætoftev. 
geiftlid;e[i']  ■  II  m  ißriot"  (ïitel  beS  SUov 
fteljevé  mandjer  ©cfettf^aftené 
prieuré  qn-i[i]ürç'  [prieur]  m  1 .  ijJriorei 
/'  (Äiofter[fit'd;e],  âSotjnujig  oeô  Çri'ort). 

2.  (dignité:  fjîri'orëmürbe  f. 

prima  donna  »rima  bomm’l  [it.  prima 
;  ei-fte,  donna  —  »ou  lt.  domina  —  grau)] 
i  /  .pi  prime  donne,  prime  oomie',  ipri= 
ntabo’ttna  (erfte  Opcrniângeriu  ufi».). 
primage  Ht  4  (prima'g)  [prime  a]  m 
grimage  f,  ißrtmgelb  n  (ber  tprojentanteit 
bed  Jîa-pitii'nd  an  ber  §radn). 
primaire  (priml'r)  [lt.  primarïus  einer  ber 
Giften,  »cm  primus  (f.  fr.  prime1)]  a. 
©tementa'r...,  Stnfangé...,  Ur...,  f)Jri= 
rnit'r...;  assemblée  f  .  Urroabteruer; 
fammlung;  école  f  ^ ,  enseignement 
m  ~  ©tementa'r = frfjule,  umterriebt; 
élections  fjpl.  ^s  Urntablen. 


primat  qn-ima')  [s®.  tt.  primus  F  fr. 
prime1)]  m  1.  a.  a.  rl.  (archevêque 
.  pri  mae  ^ Ehrentitel  mantber  Ersbifdiofe  ; 
prince  .  ÀürfDîprimaë.  2.  ^  de  Po¬ 
logne  Çrintaê  non  Ißolen  (ehm.  «oiftebm 
»es  »oliiijclicu  èraates  luatjrenb  e-r  »jHni.Inm-- 
vegierung).  SVn'  mab  (an) gehörig,  i 
pritnatia!  (»rimapja'il  a.'-StC  (nact)  e-m I 
primatie  \»ri«afji'  /'  rl.  Vrima't  n.-JSüvbe. 
-Sprengel  «ti».  e-g  'Primas;  Sorrang  e-s  iir;= 
bijeijofs  uov  einem  anbevn1. 
primauté  »nmotc  [äß.  )t.  priants  ;i.  fr. 
premier  /  1.  Vorrang  m  (and)  f ,. 

2.  rl.  geiftlicbe  Obergewalt  be«  fr.j'tc« 

3.  s»iei:  Vorbanb. 

prime1  »rim  [It.  primus  erßer  ;»  ..  fr. 
premier  ]  i  «.  I.  g-  ertier;  mft  mu-  noc» 
0r.  in  ber  DUgebra:  a  ;  seconde,  a 
tierce  erfteê,  pueiteo.  britteë  a  (gef#r.: 
a',  a",  a"q;  add  de  ^  abord  f.  abord  3; 
de  „  face  beim  erften  Viid;  de  ^  saut 
auf  ben  erften  Vttfaç,  mit  einem 
Sprunge;  ^  jeunesse  g artefte  (»».  friU 
hefte  jugent).  II  f  2.  aitnrgie:  ijtrime 
erfteo  Stutibeugebet.  3.  esc.  Vrim  e , 
erfte  Stellung.  4.  ch.  de  baute  ^  auf  ber 
Stelle.  5.«  prima  ©lalle,  feinfte  'Solle. 
prime2  »rim)  [engl.,  »er.  lt.  præmhtm 
itorteil.  'öelobttung,  fpretê.  eig.  baö  itore.no. 
genommene,  »ou  pra?  itr.  norauS,  1  mere 
nehmen,  taufen]  f  1.  comme  lécempense: 
'Prämie,  fßreis  m.  2.  d'ussnrano.-.  efic.: 
'jirämie,  ©ebühr;  i.  emprunt  2  3.  fk>:. 
Vrämte  einem  bramaf fdien  ©chrcetctler 
neben  ben  Sintomcbte»  fceiuiUigte  Summe  . 

4.  arrhes)  ^îrime,  flteugelb  n.  5  j«i: 
Vrimt'picl  n,  bet  betn  man,  febem  Sutcler 
nur  »ier  .ftavten  gibt;  avoir  „  nier  .Harten 
nerfcfitebener  [yarbe,  «nb  fomit  gememneu 
haben.  6. -J-SBierunbpjanjigftcl  n  eitteo 
©ranö.  7.  «  ©ßife:  'iflrime,  Prämie, 
Überfclntfi  m  beo  VreiteS  über  baö'Va'ri  ; 

bent  'Berfänier  »otn  Ätiufcr  gegebene  OfHt  = 
idläbigung,  toenn  leçterer  ben  .itanf  riief* 
gängig  mnetit;  fig.  faire  ^  fe!)r  gefudjt  icill- 
prime  donne  [it.]  pl.  »on  prima  donn  i 
primefieur  »rtmfi»V;  f  erfte  93 lute 
primer1  (prime')  [prime1]  ©a  I  r<- 

1.  ben  Vorrang  haben,  an  ber  Bribe 
fteben,  ber  erfte  fein;  /?</.  »  sur  q.  (qc. 
f-n  (et.)  übertreffen;  aimer  à  ~  gern 
mehr  gelten  mollett  aid  anbere,  gern 
ben  .rierrn  fpielcn.  2,  jou:  bieVorbant 
haben.  3.  (arriver  premier)  früher  ein» 
treffen.  II  vjt.  überho'len,  übertreffett. 
wichtiger  fein  als;  q.  en  hypothèque 
nor  j-m  bie  ^Prioritä  t  (ober  eine  ältere 
örjpotbe'f  atö  f.)  haben;  prv. f.  droit©  Ï. 

primer2  (J  [prime2]  i>/<.®aprämtit'ren, 
einen  ^3rei<3  pterfennen  (dal.). 
primerole?  (»rimro'l.  f  (in  ber  SîormanMC 
=  primevère  II. 

prime-sautier (primante’)  [prime1,  saut  j 
a.  ©b  (n  n  <6  s.)  ber  erften  Eingebung 
folg.enb. 

primeur  (primü'r)  [prime1]  f  1.  erfte  ^eit 
ber  Seife;  avoir  la^  de  qc.  et.  jucrft  ge; 
niesen,  F  bie  Vlumenon  ei  (dat.)  haben. 

2.  (meîft  ~s  pl.)  erfteô  ©entüfe,  (fruits 
[yriihobft  ?i,  aiig.  ©rftlinge  mlpl.  (a.  fig  .. 

primeuriste  (»rimovi'fjt)  [primeur]  m 
fÇrü  h  o  b  fl -,  (yrii  b  g  emüfe= gartner, 
primevère  (»rtnin'S’r  [It.  primus  elfter  fr. 
prime1),  verffriitnmg]  I  m  f  Frühling. 
IT  f  ? fßrimel,  Bcbliiffelblume  (Pri'mtia). 


primidi 

primidi  mmibi  [It.  primus  ent«  :  fr. 
prime1  ,  ilies  îir-,]  m  ehm.  éviter  £ag  brr 
îefabc-  ;m  fvaiij.  9ieoolutionôt<Ue  liber, 
primipare  .ja'v  [It.)  a.  u.  /'  turn  erftem 
null  gebiircnb;  brebis  .  sum  erftenmat 
lammcitbco  Schaf;  femme)  .  ®rftgc= 
InirenDe. 

primipi!  air)e  07  »rimiuUii’r,  ^.pi’l)  [it.  | 
m  antiq.  erfter  .©'utu'rio,  ^enturio  ber 
erjten  Molp’rte  bet  ben  atSmern. 
primitif  (primitif)  [SB.  It.  primus  erfter 
(:  fr.  premier,  print]  1  «.  rUe  .V  i.  ur= 
fpriinglid),  erft,  uranfeinglieh,  primitio, 
einfach  Ï  2.  curé  _  Cberpfarrcr  ber 

einen,  felbit  ben  litcl  "Planer  riifirenbeii  4io 
ra  r  nat  il  . S  pl.  3.  >/.  elim  'lame  ber 
Quitter.  4. fc^öne iïimfte :  beu  ©ichiero  Der 
grofeen  (Spotte  uorangehenbe  Münftlcr. 
oit  1  :  pkys.  couleurs  primitives 
Wrunbfarben;  hi  primitive  Église  Die 
chnftlicbe  Äircbe  Der  erften  ^afiröuu- 
Derte;  état  „  llrsuftaub;  gr.  forme 
primitive  Stammform.  WrunDform; 
homme  .  erfter  ©ten  ich,  ©Dam;  lir= 
menfeb;  gr.  langue  primitive  Ur= 
fprod)c;  monde  „  Urmclt  mot  . 
(au*  .  m)  Stammmort  n;  gr.  temps 
».s  Stamm=,  3cit=formen  fpl  (e-8  Sein 
worto  ;  grol.  terrains  .s  iiltefte  ©oben: 
febiebten  f)pl.  otjne  organifcfie  Überreife, 
primo  lniino')  [lt.]  adv.  erftens. 
primogeniture  (jttimoçjenitii'r)  [lt.]  f 
'Primogenitu  r:  a  fî  (rrftgeburt  ;  b  efnn. 
an  Der  Grftgeburt  bafteuDeê  ©rbteil. 
primordial  vrimorbia'i: [lt.]a.  5  e’imdis 
l  j  urfprünglid),  uranfängfid). 
primordialité  .primorbiaiite  /'  Uriprüinv 
lichfeit. 

primulacé  •  primiüaf  »t  .as 

flpl.  fcbliiffcIMumcnartig  e  ^fl  an  sen  . 
prin  ■{-  (m<j)  [It.  primus  erfter  :  fr.  pre¬ 
mier),  »ni.  fr.  printemps]  a.  =  pre¬ 
mier  1  ;  mir  in:  de  .  saut  =  de  prime 
saut  f.  prime1  1). 

prince  'präg)  [It.  prin-ceps,  1/1*11 .  -cïpis 
erfter.  ber  Êrfte,  ffiirft,  oon  primus  erfter 
(:  fr.  prime1!,  capëre  faffen,  ein  nehmen] 
vi  0  0, 1 .  princesse ■  l.iroi,  etc.  regicrcttber 
Vvürft  ;  (fils,  frère.  etc.  d'un  roi.  cto.) 
Sßrinj  ï.  2.  (t  i  t  r<*  <ia  noblesse  fÇürft  ;  le 

~  B.  I^ürft  SB.;  F  fig.  „  russe  reicher 
fjerr.  3.  „  des  démons,  ,  des  enfers, 
.  des  ténèbres  .Çiotlenfiirft.  4-.  m»  pre¬ 
mier)  fÇiirft,  ber  Crrfïc  ob.  ©omebmfie  J. 
3 U  1;  .  royal,  „  impérial  Mroii 
pi'iuf  ïljrouerbe  ciiic-S  JlBitigä,  ftaiferS); 
.  du  sang  Sßrirt.t  non  ©eblüt;  les  ^s 
d'Allemagne  Die  bcutfdjcn  dürften; 
i.  noir  1  ï  ;  consort  ©rinzgcmahl  in 
(Siiglaub  h.  in  .Cpotlciiib  ((Semai)!  ber  itlfnigiii  ; 
vivre  en  .  fürftlidi  leben;  F  fig.  être 
bon  .  gutmütig  ob.  hertendgut)  fera; 
prendre  des  airs  de  .  u omet) m  tun; 
Le  2  Ter  A'iirfl  ÜBcrf  pou  Macchiavelli)  ; 
Si  fait  m  du  .  bind)  tioiiigeiibe  Umftfitibc 
bervorgemfenc,  gegen  Die  gewöhnlichen 
Siegeln  Dco  -K «h te  «erftohenbe  ©egie= 
ntngSfjanblung;  pn\  ce  sont  jeux  de 
.(,  gui  ne  plaisent  qu'à  ceux  qui  les 
font)  bao  fjoifd  ohne  jegliche  iHücfftcbt 
auf  anbere  oerfabren. 

3u  4:  f.  apôtre  la;,  de  l'Église 
Sïinffenjürft  ;  jm  tw.tciaiter:  .  des  sots, 
.  des  fous  Oberhaupt  u  ber  -Jîarren= 
gefellfdjaft ;  bei  ben  alten  Sioinern:  „  du 
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sénat  princcps  sena'tus  (Sena  tor  oeficn 
Dïame  int  ®er;ei*ni3  ber  ^enio  ren  obenan 
îtatib'l. 

prince -  évêque  (prâgcwS't;  pl.  proiciPiVt 
m  ®a  ^ürflbifdjof.  [mr,  f.  édition. | 
princeps  iprÿfeS'pg)  [ It . ,  f.  fr.  prince]  «  i 
prince-régent  pr.ïgrecjfl’  m  «  a 'print 
regent.  [ic^aft  einer,  dürften.  1  ! 

princerie  prgfjri  /  -Jibirbc  ob.(!figcn=f 
princesse  pr/igit'gifprince] l/'l . (vürftiu; 
'lïrinte  ffin.  'Printe  fi.  2.  F  fig  wneuo  ' 
fonigin.  3.  F  aux  frais  tic  la  .  auf 
çtaatdfoften.  Il  a  f:  haricots  .s  ,muh  | 
blog  .s  fpl.  1  'ptriutelV,  ^pevbboljneit 
f  pl.\  amandes  .n  .UnadmanDcln. 
princier  prjjgje  il.  ob  meiit  n  a  di  s. 
fürftlich;  print  lieh  f.  ])rinco  1  ;  maison 
prineière  ^-ürflettbaud  »  ;  i.  abbaye, 
princilion  m-i/glig')  m  eo.  Quobe'tfürft. 
principal  lugginn'i)  [«t  prince]  I  1  ■ 1 
(meift  p or  .s*.)  U,  jeçt  ohne  Steigerung: 

1.  h  a  u  p  t  f  ä  cli  l  i  ch  ft ,  oornef)mft;  ÿaupt  ; 
son  .  but  fein  §auptjmccf;  idée  .e 
©runDgcbanfe  m ;  .  obligé  .ÿiaupt 
fchu (D ner;  gr.  i.  proposition  4;  F  c'est 
la  .e  pièce  du  sac  Dao  ifl  Die  .fjutupu 
iaclie  an  Der  ganten  ©  e  ich  i  dite;  ~ement 
ode.  hauptfäcljlicl),  uorjüglid).  II 

2.  .'ôauptgachc  /;  =pun!t.  3.  ri  ÿaupt- 
flage /:  4.  *  Capita  l  a.  5.  emn.  Qchul- 
uorftehcr,  u-?i  eng©.  Qirettor.  Sicher 
c-c<  ûdMiicOeii  Pimnnaftumv.  (i.  Cherartt  c-o 
Patare  ttd.  7.  les  principaux  Die  tüor- 
nehmfteu.  Die  ôouoratio'ren. 

principalat  anygiPaui  i  m  2lmt  n  einer- 
Schuluorftehers.  IflenmiirDe  /'.| 

principal  mç/gipn  [su  prince]  m  Jvür-_i 
principauté  m^ginote”'  ■  [;n  prince]  / 

1.  3'ürftcntum  a.  2.  (dignité)  g-ürfton-- 
ftanb  m. 

Principautés-Unies  Ç  pràgipotciiuii' 
f  pl.  :  les  —  Die  Qonaufürftentümer  u  ’ pl . 
(pou  lH.ïi)  1S78  iDcjcicgnung  für  ÎDtotbaii  n. 
SBatacgci:  ietit:  itonigrcitg  îlîuinSiiienV 
principe  orngi'p)  [1t.  principïum  g®.,  o 
prin-ceps  f.  fr.  prince’]  »1  1.  (origine 
îtrfprung,  Wrunburfachc  f\  dès  le  . 
pou  ülnfang  an;  dans  le  .  im  Slttfaug; 
Dieu  est  le  .  de  toutes  choses  ©ott 
ift  Der  Urquell  aller  Tinge.  2.phys.  43e= 
ftanbteit;  ^  ©ruuD  .  Ur  ftoff.  3.  '[>riu 
ti’p  u,  natürlicher  ©ruub;  .  du  mou¬ 
vement  '[irintip  n  Der  'Uemegung;  .  vi¬ 
tal  Schenoprintip  a.  4.  .s  pl.  'ülnfango- 
grünbc  einer  SBiffeiifdiaft.  7).  (maxime) 
©ruttDfah,  'jSriittip  n;  en  .  printipie'Ü; 
je  pose  pour  .  ich  belle  aies  ©runbfafj 
auf.  6.  <ic  conduite:  îîerhaltiutgorcgel 
f,  '4‘riutip  n\  homme  m  ;'t  .s  gcioiffen= 
harter  iHeufd),  F  ÿrintipieureiter. 
principicule  iprsgipitiVi  [prince]  »< 

1.  (a.  -]- principion,  .oj.  Tuobe'tfürft. 

2.  Ijeune  prince)  juiigcd  'Urilttleitt. 
princiser  pr^gife’) [prince]  .  t  i:.un 

duc  ...  in  Den  A'ürfteuftauD  erheben, 
tum  dürften  machen, 
prinfilé  w  pr.  tue'  [prime1,  filer 
feinftco  î a bafogefpinft. 
printanier  .m /laiijc'  [printemps],/.  7  b 
(nach  s.)  JÇrühlingé...,  poet.  Vent...; 
potage  .  Suppe/" mit  friidiett  ©eminen  ; 
o.  f:  (étoffe  printanière  jyrühjahro: 
fl  off  m. 

printemps  >r  :  [prin,  temps]  1» 

I.  fxriihliut  'rühjahr  u.  port.  Ven;; 


prise 

matinée  f  de  .  jÇrühlingsmorgen  «»; 
au  .  im  jyrühling;  elle  compte  à 
peine  iiuinze  .  fie  zählt  faum  fünf 
teint  Vente;  i.  hirondelle  1.  2.  port.  . 
nie  la  vie  mi  de  l'âge.)  ^ugcnb  /’. 
priorat  prior«  l;:  a  : 

'Jlmt«^aucr  ciuco  'Worci. 
priori  (priori  |lt.|  ).  ii  priori, 
priorité  priorité  It.  prior  oorbcrci  frii- 
îH-vcv  ( :  fr.  prieur)]  /  'Prioritä  t,  'Vorrang 
m;  .  de  date  älteres  Tatum;  avoir 
.  de  rang  sur  g.  uor  j-m  r  agieren; 
*  actions  f  pl.  île  .  ^riorUdtSattien. 
pris  (pii  1  p  p.  pou  prendre. 

Priscien  pvtggj.,  |it.|  m  ißriscia'n  110 

röm.  ©rommo'titer.  um  500  nad)  Cbr.  . 

Priscillien  avtggai;  m  '[(riocillia'it  uo> 

(âeftiever.  4.  sæ.i. 

prise  (vu  if  [  prendre]  f  I  .  (notion  il**  sVm- 
pin-or)  Grgreifen  »,  Oiehmcn  n  ï.  2.  d'un- 
ville:  (Sinnahme,  (iroherung;  d'un  v» 
lour: ©efangettuahme;  d'un nnvive:  'Ir'ea- 
nähme,  Slufhringuitg.  3.  imiin  ftang 
m,  ©eu te;  -4  navire  capiuré!  erbeutetem 
Schiff,  ©rife  l.  4.  fig.  I  I'acilite  de  saisir 
fvaflbarfcit,  ©reifbarfeit  ï.  5.  fig..  com¬ 
préhension)  J-affungduermbgcn  »/.  ().  dis¬ 
pute;  Streit  m,  3auf  m;  .s  pl.  .syanD 
gemenge  n;  Tätlichfeiten  ï.  7.  con¬ 
gélation)  ©efrtereu  a;  (coagulation)  ©o 
rinnen  n;  faire  .  anfangen  ju  gefrieren 
ober  ,tu  gerinnen.  8.  .'  .  du  sujet  2(uf 
nehmen  n  Des  îhe'mas.  9.  bill.  ©rib  . 
©(gitcgfpici:  jyigu'r,  Die  gefchlagen  loerben 
fanu.  10.  .  d'air  Vufttufuhr;  .  d'eau: 
a  SBafferableitung  aus  c-m  fj-iuffe  uim.  flu 
einen  beftimmtcii  gn-ect;  bl  ba5  ahgclcitcte 
©aff er  feibft.  1 1 .  ifs .  de  corps  :  a,  ©et 
haftung;  b)  ©erbartsbefehl  >»;  i.  décré¬ 
ter  2;  ^  à  partie  ©elaugung  e-s  ©ici): 
fers  ufip.  ipcgen  im  Sfmte  jugeffigten  èdmbcii/ 
12.  ^  (de  tabac,  etc.)  ©rife  (Schnupf: 
tahaf  itfip.  13.  phot.  3lufnahme. 

3u  1  :  .  d’armes  ©reifen  »  tu  Don 
©affen, Schilblcrlichung; .  des  écbai  - 
t  i  lions  Sntnahme  oon  ©rohen;  .  de 
possession  ©efitjlergreifuug;  man.  . 
d’essai  ©lüntprobe;  .  d’habit  Stn 
fleibung  (im  ftlofter  :  peu  einer  .Könne 
meift:  ^  de  Voile). 

3 u  3:  conseil  m  des  ,  s  ©riien-- 
geriefjt  a;  être  de  bonne  .  reditmäftig 
genommen  toerbett  fönnen,  aie  gute 
©rife  gelten;  déclarer  de  bonne  .  aie 
gute  ©rife  (ob.  ©eilte  erflüren;  lâcher 
;ou  quitter)  .  Die  ©cute  fahren  iaffcu; 
loölaffeit  ;  fig.  nachgeben. 

3u4:  avoir  (ou  trouver  .  Den  ©riff 
finbett,  faffen,  anpaefen;  n'avoir 
point  de  .  fid)  nid)t  ergreifen  (offen; 
avoir  .  sur  g.  auf  j-u  GiiiDrucf  machen  ; 
j-n  anfedjten;  on  n'a  pas  de  ,  sur 
lui  man  fanu  ihm  nidi  te  aubaben; 
être  en  .  in  ©efahr  fein,  genommen 
tu  tperben  ;  donner  .  sur  soi  ;  fid) 
eine  ©löne  geben;  donner  .  à  la  cri¬ 
tique  fiel)  Dem  Tobel  auôfeÇen,  turn 
Tabcl  31  ni  ah  geben. 

3«  (i:  F  .  de  liée  ©ovtgcfânf  «; 
être  aux  .s  hatiDgemein  fein;  fig. 
miteinanber  ftreiten;  être  aux  ,s 
avec  la  mort  mit  Dem  Tobe  ringen; 
être  aux  .s  avec  l’adversité  mit 
©ibemmrtigfeitcn  ut  fümpfcn  haben; 
en  venir  aux  .s  fid)  in  Die  £oar. 


prisée 
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probe 


geraten,  miteinander  hanbgemein  mer=  i 
Den;  F  je  les  ai  mis  aux  ~s  ich  habe 
lie  aneinanbergebebt. 
prisée  (pvife'j  [priser1]  f  Schalung,  j 
Àare;  faire  la  ^  ct6fchii|en;  demeurer 
pour  la  a,  jum  (Entwerte  uerfauft 
ni  erb  en  ;  b  i  fig.  -[  (non  einem  fötäbeteu) 
feinen  -Mann  friegen  (nactjbcm  man  mehrere 
Julien  ausgejcf)lage.n  IjatJ,  fißcnhleiben. 
priser 1  (priie'j  [as.  It.  pretium  -=  fr.  prix] 
a  It.  ®a  1.  abfeff  äljcn,  ueranfct)lagen, 
tarieren;  fig.  il  prise  trop  sa  mar¬ 
chandise  er  legt  fid)  (ob.  feinen  Sachen) 
ju  1)0 Ejen  äßert  bei.  2,  (se  ~  ftd))  zu 
mürbigen  wiffen. 

priser2  (prije')  [prise]  ®a  îatat 
tdjnupfen  (a.  abs.). 

priseur1  (prifö'r)  [priser1]  ®g:  ex¬ 
pert  „  (ïara’tor;  f.  commissaire-.^. 
priseur2  („  [priser-']  *.  ©g  £abaf=i 
Schnupfer". 

prismatique  (pvtftnwtitj  [prisme]  a. 
î.prisma'tifcl).  2 .phys.  Durch  bas(ßri'ä= 
ma  erzeugt.  [menbilDung.) 

prismatisation  ifprtpmutifa^i./ ,  /'  ']iri’ä=/ 
prismatiser  (priçmatife')  [prisme]  o/f. 
im  phys.  prismatifieren,  siebt  burd)  ein 
Vri'Sma  ^erlegen. 

prisme  (prtfcmj  [as.  grd),  prizein  fügen]  m 
phys.  (ßri’sma  «;  fig.  voir  dans  un 
regarder  à  travers  un  ~  Die  ifinge, 
feinen  äßünfchen  ober  Setbenfehaften 
gemäß  anfeljen;  befangen  fein, 
prismé  (prifjme’)  a.  min.  prisma'tncb. 
prison  (pri)g')  [It.  prehensïo  gsi,  u.  pi'e- 
hendëre,  -hensum  =  fr.  prendre)  f 
1.  (batiment)  ©efättgnis  n,  Äerfer  m  'a. 
ßg./  ;  pour  dettes  3chutb=gefängnis 
n,  4urm  F  f.  porte  i  f  ;  avoir  été 
en  ...  gefeffen  haben;  s’échapper  de 
nus  Dent  ©efüngnis  entfpringen  (f.  a. 
échappé  1);  mettre  en  „  ins  @efiing= 
nié  merfen,  F  einfieefen;  tenir  en  .  ge= 
rangenhnlten;  F  ßg.  être  dans  la  .  de 
saint  (’répin  zu  enge  Scfjuhc  ober 
Stiefel)  anljaben.  2.  ©fine)  ôaft,  @e= 
rangenfehaft;  X  ,  de  quartier  &afe'r= 
nenlarre'ft  m;  condamner  à  deux  ans 
de  „  ju  zwei  Fahren  ©efüngnis  uer= 
urteilen;  il  a  fait  son  temps  de  _  er 
bat  feine  (®efüngnis=)Strafe  abgefeffcn. 
prisonnier  (prifonic')  [prison]  I  a.  tb 
n  ad;  s.)  u.  s.  gefangen;  ©efangene(r); 

„  (de  guerre)  triegêgefangen;  .  d’État 
StaatSgefangene(r);  faire  q.  ~  j-n  ge=  1 
fangennehmen,  j-n  jum  (gefangenen 
tnad)cn;  ils  se  sont  rendus  „s  fie  ijaben 
fief)  gefangengegeben  aber  fiel)  ergeben; 
se  constituer  ~  fid)  ale  ©efangener 
ftelten;  retenir  q.  ^  j-n  gefangenfjah 
ten;  fig.  être  ^  en  quelque  lieu  an 
einem  Crte  wiber  feinen  SLBtlXcn  zurück 
gehalten  merben.  lia.©:  rivure  pri¬ 
sonnière  nerfenfte  Vernietung.  1 1 1  m  O 
:Urt  .fluvbelppfen.  Syn.  \  f.  captif. 
Prisque  'urijjf)  [It. ]  f  (Jîrisfa  Bu.  . 
privable  prinmwj«.  l.î%~deber(ïntpe= 
hung  non  (, dat .  ausgefeljt.  2.  zähmbar. 
Privas  ^  uriiua'  ni  fr.  ©tabt,  Ardèche, 
privatif  priœati'f  [ut  priver]  I  a.  ©e 
1.  cptuehenb;  î%  ausfcf)Iief}enb.  2.  gr. 
nerneinenb,  eine  Verneinung  an^etgenb. 
II  m  gr.  Vcrnetnungëpartifel  f. 
privation  oriuuifn  .  ,[uipi'ivor]/' 1.  pertf, 
Gntpebung,  Verluft  m ;  ~  de  sortie 


tpausarreft  m.  2.  'besoin  UBangel  m, 
(Entbehrung;  vivre,  de  .s  in  (ïntbelp 
rungen  leben ,  fid)  meleo  nerfagen 
müffen.  8.  'absence,  f)Iict)tuor£>nnben= 
fetn  n,  fehlen  n.  4.  phU.  Aufhebung, 
privauté  (priœote',  [privé]  f  grobe)  ïier= 
traulichfeit;  se  permettre  fou  prendre) 
des  v s  jcljr  uertraulicf)  tun,  fid)  grope 
Freiheiten  l)erausnet)men  (6fb.  grauen 
gegenüber  ;  il  vit  dans  cette  maison 
avec  beaucoup  de  ~  er  oerfebrt  fel)r 
uertraulid)  in  biefem  §aufe. 
privé  prune'  [It.  privatus  einer  einjelnen 
perfon  ge|8rig,  perjônlicb,  oon  priVâre  = 
fr.  priver]  la.  J.  (ant.  commun, 
public-)  aufferamtlid),  prtoa't;  homme 
.  ißrioattnann;  la  vie  ^e  doit  être 
murée  um  oao  (ßriuatleben  j-ë  fgat  ftet) 
niemanb  tu  fummern;  eu  son  propre 
et  „  nom  für  fiel);  aus  eigener  ï)îacfit= 
uolltommenbeit;  faire  qc.  de  son  au¬ 
torité  „e  eigenmächtig  et.  tun;  f.  char- 
tre2.  2 .(ant.  sauvage)  jaf/ut  (p.sieren). 
8.  faft  f  oertraulich.  4.  (secret)  geheim; 
conseil  ~  ©eheimtat.  II  m  Vhtritt 
(=  cabinet  d’aisances/, 
priver  (priroe')  [tt.  priväre  berauben,  be= 
freien,  oon  privus  einjelu,  befonbers,  einer 
®aii)e  beraubt]  ®a  I  vjt.  1.  ~  q.  de  qc. 
j-n  einer  Sache  (gén.)  berauben,  j-m  et. 
entziehen;  être  privé  de  l’usage  de 
ses  membres  glteDerlahm  fein;  „  du 
plaisir  um  bas  Vergnügen  bringen; 
privé  de  raison  uernunftioS  ;  privé  de 
vie  lebloS  ;  privé  de  sépulture  unbe= 
erbigt.  2.  (apprivoiser)  gäfjmert.  II  se 
8.  se  ~  de  qc.  ftch  e-r  ©ache  berauben, 
e-r  Sache  (dat.U’ntfagen;  il  préférerait 
se  .  er  mürbe  fiel)  lieber  einfctircinfen. 
4.  gelähmt  roerDen;  ftch  gähnten  taffen, 
privilège  priiuiiS'tj)  [tt.  privi-legtum 
2lu§na[)megefe|,  'Sov>,  2anbev=rccf)t,  uou  pri- 
vus  (f.  fr.  priver)  unb  lex  =  fr.  loi]  m 
Vriuile'gium  n :  a)Vorred)t  «;  b)  (avan¬ 
tage)  Vorjug;  c)  i%  Vorzugsrecht  «; 
di  (acte)  Ft't’ihettSbrief. 
privilégié  priiuiteCjje’)  I  a.  (na*  I.  be= 
Dorrecbtigt,  beoorred)tet,  tumoiqugt,  prU 
oilegiert;  f.  cas1  4Ï;  jour  ^  2)ag  (jss.Der 
Sonntag),  an  bem  man  megen  SchulDen 
nid)t  oerhaftet merbenfann.  2.  ßg.  hod)= 
begabt.  8.  F  être  ~  bas  Vorrecht  haben, 
altes  fagen  pt  Dürfen.  1 1  s.  Vriotle= 
gierte(r).  laugen,  prioilegierenA 

privilégier  (m-ii»ileqje')  vit.  ©a  beuord 
prix  i  pri;  horn-  pris  non  prendre,  prie,  etc. 
uou  prier,  [It.  pretium  =  nf)b.  entlehnt) 
Vreis]-»/  1.  valeur  vénale]  fpreië,3Bevt  ï. 
2.  ßg.  (valeur  morale)  (ftttlidjer)  SBert; 
(mérite)  Vcrbienft  «;  i  excellence)  Vor= 
tvcff lic£)fcit  f;  avoir  (ou  valoir)  son  ^ 
oon  Vebcutung  fein;  j’attache  beau¬ 
coup  de  .  à  son  amitié  ich  lege  groben 
äßert  auf  feine  Freunbfchaft.  3.  fig.  (sa¬ 
laire)  Sohn;  'ebatimenti  Strafe  /’;  pour 
~  de  (mit  inf)  jum  Xlohne  Dafür,  bafj  ... 
4.  (récompense)  als  'Belohnung  anägefebter 
Vrcis;  dans  ms  écoles,  etc.:  ffh’ä'mie/’ I. 

1  :  de  (grand/  „  fehr,  mcrtooll; 
objets  m!pl.  de  ^  äßertfachen  fpl.  ; 
être  de  peu  de  ^  feinen  großen  äßert 
haben;  F  .  d’ami  Vorzugspreis;  à  ~ 
d’argent  für  ©elb;  à  bon  „  billig; 
bas  vil  »  Spottpreis;  à  vil  ^  fpott= 
billig,  für  ein  Spottgelb;  «  courant 


'JJJarftpreis  j.  a.  courant  1  i  ;  dernier 
.  äußerfter  (preis;  au  .  de  fabrique 
jum  Fabrifpreije;  .  fait  bebungener 
(ober  ausgemachter;  (preis;  fixe  fefter 
(preis;  ~fort 'Preis,  oon  bem  noch  etmas 
abgeht;  à  haut  à  .  d'or  fehr  teuer, 
unerfchminglich;  fig.  mettre  qc.  à  trop 
haut  „  et.  zw  hocb  anfchlagen;  hors 
de  „  übermäßig  teuer;  ^  de  librairie 
âlettopreis  c-s  Budjeë  ufro..;  à  moitié 
um  ben  l/alben  (prêté;  de  revient 
Selbftfoftenpreis;  ^  de  vente  Saben- 
pretS ;  nommez  votre ^ !  forbernSiel; 
être  sans  n’avoir  point  de  ~  un= 
bezahlbar  (ob.  unfehättbar  fein;  à  quel 
Ji  zu  roeldjem  (greife  ?;  à  tout  ^  in 
jeDer  'Preislage;  ßg.  um  jeben  'Preis, 
unter  alten  Umftänben;  fig.  à  aucun 
^  um  feinen  (preis;  avoir  fait  ^  über 
Den  (preis  einig  geworben  fein;  mettre 
la  tête  de  q.  à  ...  einen  (preis  auf  j-s 
Stopf  fetten;  adut  „  pour  ~  eins  gegen 
Das  anbere  .gehalten  ,  im  ganzen;  als 
prp.:  au  ,  de:  a)  im  Vergleiche  mit 
(dat.),  gegen  (ctcc.j;  b)  auf  hoffen 
(gén.)]  même  air  ~  de  ma  vie  unb 
wenn  es  mein  Seben  toftet;  au  ^  de 
son  sang  mit  feinem  Vlute. 

3u  4:  distribution  f  des  ^  (preiS= 
oerteitung;  ~  d’éloquence  (prêté  für 
eine  ^iftorifd^e  ätbhanblung;  f.  ex¬ 
cellence  1,  Montyon;  de  Rome: 
a)  Otompreiö  (Stipe'nbium  jur  Pîeife  nad; 
Siam);  b)  mit  Dem  StompreiS  auége= 
ftatteter  Schüler;  remporter  le  ^  Den 
(ßreiä  baoontragen;  ßg.  bie  anbern 
übertreffen;  ßg.  donner  le  ^  de  la 
beauté  à  une  femme  eine  Frau  für  bie 
fdjönfte  erftären. 

prix-fixe  (wifFtp)  m  Saben  mit  feften 
(preifen  (»gl.  prix  11). 

MT-  pro...  (pro...)  [tt. ]  itipffgu:  oor... 
probabilisme  pi-obabüt'^m,  [ja probable] 
m  (probabili'smus,  äßahrfcheinlict)feits= 
lehre  f'.  a  '  phis.  SQtittcljpftcm  jiuifc^ni  3>o'g- 
matismuâ  tiiiD  ©te'ptiçisimi'S  ;  b  îfjeolegie: 
SJtora'lttjeorie,  bcvjitfotgc  eine  ^lanbtung  für 
erlaubt  erttiirt  n>irb,  fobalb  ftch  ein  ernfter 
BetpetSgruttb  ob.  eine  Slutorität  für  fie  gnbet. 
probabiüste  probabitl'^t  m  älnhängerbeS 
(ßrobabtü'smus.  |tichfeit.i 

probabilité  (profiatuite'  /  äßahrfcheinv/ 
probable  pvoM'M)  [as.  It.  probäre,  f.  fr. 
prouver]  I  a.  (na et  s.)  □  uuihrfchcinltch, 
mutmaßlich;  il  est  ^  qu'il  renoncera  à 
ce  dessein  io  a  tu-  f  cfj  ei  n  l  i  c£)  wirb  er  ...;  il 
n’est  pas  ~  (il  est  peu  „)  qu’il  ait  dit 
cela  es  ift  nicht  (es  ift  faum)  wat)rfchein= 
lieh,  baß  er  üaS  gefagt  hat.  II  m  tas 
äßahrfcheinlicljc.  -  Syn.  f.  apparent, 
probant  (probg’  [ju  probable]  a.®  imeift 
u  a  et»  s.)  bemeiëfrâftig;  pièce  ~e  Ve= 
weisftücf  n  ;  raison  „e  VeweiSgrunû  m  ; 
it  en  forme  ^e  in  rechtsfräftiger  Form, 
probatif  (probati’f)  a.  ©e  hewetfenb. 
probation  (probatjß’)  [as.  It.  probare, 
f.  fr.  prouver]  f  rl.  J.  Olouizia’t  n  bei 
einigen  gciftlicficn  Drben.  2.  (ProbejCtt  uor 
bein  Stouisiat  (and)  fig.). 
probatique  probati't)  [as.  grch.  probaten 
(.(Ueim)Bief)]  a.  i.  piscine  1. 
probatoire  m-ubatîà’r  [as.  It.  probare, 
f.  fr.  prouver]  a.  (jkümngs... 
probe  pvub  [It  probus  g©.]  a.  (ttacbs.i 
recl)tfchaften,  rcDlich.  Syn.).  honnête. 


probité 


prodige 


probité  probité',  [gu  probe]  f  SRechk 
idiafjenfjeit,  9teblirt)feit. 
problématique  problematic)  [problème] 
a.  (mid)  s.  1.  franltd).  problcma': 
tifd).  2.  douteux  jroeifeifjaft.  it.  suspect 
3roeibeutig. 

problème  rrobiä'mj  [grdj.pro-blemagB., 
cig.  bas  Bor=geirorfene,  .gelegte,  uon  pro-bal- 
lein  uor-trerfeu  );  nt)ö.  quellen)]  ni  1.  Â" 
'Jliifgabe/-.  2.  question)  jroeifell)aftc  ob. 
Streitfrage.  8.  (énigme)  iproble’m  n, 
Vütfcl  n.  JtKÜffel  m  ber  gnfe'ften.f 
proboscide  y  (proboBBi’b)  [grct).]  f  ent.i 
procédé  (nrofjebe')  [procéder]  m  1.  ,  mé¬ 
thode)  Verfahren  n;  (conduite)  betragen 
n  ;  pi.  artigeê  ^Betragen,  '-Benehmen 
n,  Lebensart  avoir  de  bons  ^.s  pour 

q.  j-m  gut  begegnen;  manquent  de~s 
unfibf ticÉjes  Vcnel)men;  manquer  de  ~s 
ou  aux  „s  feine  Sebenâart  Ijaben.  2. 
phm  .  me.  ®erfat) rungsart  f,  ']5ro,te'fe, 
Verfahren  n.  3.  Heines  runbes  Üeber= 
it  lief  am  enbe  eines  BUlarbqucue«. 

procéder  (progebe')  [tt.  pro-cedére,  -ces- 
sum  porroärtä-gegeu]  v;i.  ®f  1.  ~  it  qc.  3U 
et.  ilat.)  fdtjreiten,  et.  uornelnnen  ;  v  imp. 
il  est  procédé  au  tirage  du  jury  man 
irfjreitet  jjegt  3ur  SluSlofung  ber  @e= 
ichmorcnen.  2.  (avancer;  fortfcfireiteu ; 
poème  qui  procède  par  distiques  in 
Toppctuerfen  uerfafited  @ebid)t;  ect 
orateur  procède  par  périodes  ...  be= 
iregt  fictj  in  langen  (ob.  mebrgliebrigen 
Seiten.  3.  (agir)  »erfahren;  „  franche¬ 
ment  offen  uorgetjcn;  ~  par  ordre 
mit  Drbnung  gu  ïûerfe  geben.  4.  1% 
einen  Vrojc'fi  einleiten;  „contre  q.  ge= 
ridjtlicb  gegen  j-n  einfehreiten.  5.  rl.  „ 
de  q.  non  j-m  erzeugt  fein;  weit®.  „ 
de  ...  non  ...  berfommen. 
procédure  r h  progcbiTr]  [procéder]  f 

1.  VechtSgang  m,  Vi'Oie’fjuerfahrcn  n. 

2.  _  d’un  procès  Rührung  eines  sBro= 
teffes.  3.  (pièces)  ißrogejsaften  pl. 

procédurier  F(progebiirjc')  ©b  I  n.  l.ben 
diedjtsgang  mobtuerftebenb  2.  pro- 

r. -ssi  r  ;  projebfüdjtig.  3.  formalités:  ben 
tHecbtsgang  nevjögernb.  1 1  im  3iccf)tS= 
gang  moblberoanberter  (ob.  alle  9îed)tS= 
fniffe  anmenbenber  Sachroalter 

procellaria  (7  urogSüarja'  [ 1 1 . ]  m  orn. 
pétrel. 

procès  prob«  [tu  procéder]  m  1.  jft 
Vroge’fs,  iHechtshaubcl  T.  2.  fßro.te’fc 
alten  flpl.  »gl.  pièce  10).  3.  an.  'iÇortfatj. 
8 u  1  :  „  civil  (criminel)  3nn’( 
Mrimina’k'Vvou'fe;  faire  un  „  à  q. 
I  m  einen  fßrojefe  anbüttgen,  gegen 
j-n  einen  ißrotefi  anftrengen;  f.  in¬ 
tenter;  faire  le  „  à  q.  j-tn  ben  Ißro 
.;efi  machen;  fig.  ben  Stab  über  j-n 
-  brechen,  à  qc.  et.  uerbammen,  tabelu, 
befrittelu;  faire  le  „  à  la  mémoire 
de  q.  bie  Verurteilung  j-s  ttadi  feinem 
Xcbe  betreiben,  ben  Vadirulim  j-s  an 
greifen;  laisser  dormir  un  „  einen 
Vrou'b  ntben  laffen;  réveiller  un  „ 
einen  Vrojefi  micber  aufuebnten;  sans 
autre  forme  de  „  ohne  meitere  lim; 
ftänbe,  otjue  roeitercs;  prv.  un  mau¬ 
vais  arrangement  vaux  mieux  qu’un 
bon  .  ein  magerer  Vergleich  ift  beffer 
als  ein  fetter  'ilvojefi. 
processif  progägi  >  [procès  1  7.0  II  it  it 

s.  pvoje'fjiücbtig;  Vi'Pk’tV.. 


procession  progâgu/  [ju  procéder]  /' 
I.  'JSrogeffion,  feierlicher,  bib.  fachlicher 
lltngug.  2.  F  fi  g-  Vufgug  m,  langer 
3ug;  aller  en  „  e-n  gug  bilben.  3.  rl. 
„  du  Saint-Esprit  Vusgebcn  n  lober 
SlusftrÖmen  n)  bes  ^eiligen  ©eiftes  uom 
Sater  unb  uom  Sobn. 

processionnaire  ^fcjomVr  a.  u.  f  eut.  : 
(chenille  f)  „  fprojeffionö;,  V3anber= 

VOUpc  Sîrtupc  uon  Cnethoca  mpaj 

processionnal  ^na't  m  ©b  Vro3cjfionS= 
lieberbuch  n. 

processionnel  ©nü'i  a.  ©e  s  pvou’t- 
jtonsmüfiig;  element  adv.  in  feiet'; 
liebem  Sluftuge. 

procès-verbal  (progäroärbnV  »1  ©b 

1.  '|>rotofo'U  n,  amtlicher  Vendit  ;  dres¬ 
ser  un]  „  ein  iprotofoE  aufnebmen. 

2.  ©  ^  du  capitaine  Verflarung  /'. 
prochain  (pt-oict^'  [proche]  I  a.  © 

1.  du  lieu:  ttafje  gelegen;  au  ~  village 
im  niicbften  X^orfe.  2.  □  du  temps: 
nabe  beuorftefqenb ;  adv.  nächftens;  le 
mois  ^  näcbftcn  Vlonat;  son  départ 
est  son  arrivée  est  er  roirb  balb 
abreijen  oh.  halb  fommen;  sa  perte  est 
er  ift  feinem  Untergänge  nabe.  1 1  m 
bei  Viidiftc.  Syn.  f.  proche, 
prochaineté  (proftbänte')  f  Vübe. 
proche  prüfet  [ lt.  propfus  näher]  I  a. 

1.  du  üpu:  nabe;  la  ville  la  plus  „ 
bie  niicbfte  Stabt;  maisons  flpl.  ^s  de 
la  ville  (aber  ppp. :  les  maisons  qui 
sont  ^  [int>.]  de  la  ville)  bie  in  ber 
Väbe  ber  Stabt  liegcnbe  n  .fjäufer  n!pl. 

2.  du  temps:  nabe  (bcoorftcbenb  .  3.  un 
^  parent  ein  naber  Venmmbter  II  m 
nos  ^s  unfere  Vermanbten.  III  adv. 
in  ber  9îât)e,  nabe;  de  en  ^  uon  Drt 
3 u  Drt >  fig  allmtiblid);  gagner  (ou 
s’étendre)  de  ,  en  ^  nacb  unb  nacb 
ineiter  um  fid)  greifen.  IV  prp.  ,  qc., 
mehr  gebv.  ^  de  cjc.  natje  bei  ( dut .;  f  1). 

Syn.  proche  nabe,  prochain  non 
mehreren  bad  relatin  Vüdjfie. 
prochronisme  »  pncmi'i  ftm  [greb.]  m 
irrtümlicher.  Verlegen  einen  ©reigniffes 
in  frühere  ffeit. 

procidence  7  P  (pro&iba  jj]  [1t.]  f  Vor¬ 
fall  m  eines  CrganeS. 

procillon  F  (progifo')  [procès]  m  Heiner 
ÎHecbtnùreit.  [s.  ©f  Vcrfiinbcr.) 

proclam ateur  proUamatuY  [proclame r|l 
proclamation  vutiamafti;;'  [,u  jirocla- 
mer]  f  Vrtdlamatio'n:  a)  (par  la  voix 
Verfünbigung;2lunnifunge-sJirtiier«iiitp. 
b  affiche)  feierliche  Vefanntmadnmg; 
.  dos  bans  de  mariage)  öffentlichem 
Aufgebot  ogi.  publication  ;  ~  au  peuple 
Vufrnf  m  ntt  bas  Voit, 
proclamer  in-nttame'  [11.  pro-clamnre 
fernhin  tebveien,  tant  rufen  (:  nl)b.  tpall  ] 
®;t  I  v,t.  1.  proflamieren,  auôrufen, 
feierlich  befanntmachen  ;  on  l’a  pro¬ 
clamé  roi  man*  ftat  ihn  tum  .Üöttig 
audgerufen;  i.  ltan*  1.  2.  fig.  r.  qc.  et. 
uerfünbigcn,  et.  nudpofaunen.  Il  se  ^ 
î  le  réformateur  du  bon  goût  ftch 
öffentlich  utm  Veforma'tor  beo  guten 
©efcbmacf'5  aufmerfen. 

Proclès  prutlii’é  //I  Vl'11  lb’0  ipavta'niicber 
ÂPitig,  12.  sæ.  p.  6br.). 
proclitique  .7  profiiti't  [grdi.]  1  u 
(mot  m  _  Vrcfli  tifon  n  'attrmioicsffiort. 
has  fidi  fanrn  biirhar  an  bas  folgcnbe  SBort 


„anlcbnt",  bfb.  grd).)  gr.  \'ÿ.  Le  jour  nett 
pas  plus  pur  ./«e  le  fond  .le  mon  Ci i‘  1 1  r  ;  A’,). 

proclivité  prutihuito  [11.]  f  Veigung  (ob. 
©eneigtbeiti  nach  nom. 

Procné  pröfne')  f  I.  myth.  Vvo  fnc 
Sctiiuciicr  ber  ^hilome'le,  tuurbc  in  eine 
cdnpalbc  oerroanbelt  .  2.  port.  SdlUHllbC. 
proconsul  profgjjü'l  [It.]  m  1 . 

Vmf O  tlflll  gctueiener  .ftoniul  hcr  eine  "pro- 
Pittj  pertpaltct).  2.  îuahrenb  ber  erften  fr. 
Sîenointion)  3um  .'pecrc  abgefanöter  9ie= 
gierungsfommiffar.  |la'rifchl 

proconsulaire  profegiiia  1  a.profonjurt 
proconsulat  Ja  [ju proconsul] ni ^ro 
fonfula’t  n,  römifchc  StatthnlterfchiUt. 
Procope  (protoV;  »1  Vrofo'n  ius). 
procréateur  protreutô’i  | tu  procréer]  a. 

ï  f  erteugenb,  fdiaffenb. 
procréation  t prorreufej .')  f  (ïrjeugung. 
procréer  profree’)  [lt.  pro-creâre  jeugen] 
vit.  (an*  ah*,  ©a  (er  jeugen. 

Procruste  (moivn'gt  m  -  Procuste. 
procurateur  (uroftiratiVv  [It.]  m  Vrofu 
rn'tor  ; obrigteittiefier  tieamter  im  alten  Stem: 
gober  SDtagiftra'täbeamtcr  inffie’mia,  Benc’big). 
procuration  (piotüragjß’,  [ju  procurer]  fl 

1.  Vollmacht;  donner  ^  (générale 
Vrofu  ra  geben;  f.  fondé  u.  fonder  6; 
Ht  signer  par  ~  f.  P. Pou.  2.  (acte)  Volk 
macht  c.bricf  m  . 

procuratrice  f.  procureur  I. 
procure  profîl’r)  [procurer]  f  Scbaff= 
nerei;  (logement)  Vmbôiuohuung  eines 
Mloftcrfdjaffnerê. 

procurer  protitre')  [lt.  pro-curärc  befor- 
gen,  pctroalten,  für  et.  forgen]  t fit.  ®a  1. 
qc.  à  q.  j-m  se  fieft)  et.  uerfehaffen  ober 
heforgen;  j-m  3U  et.  (dut.)  uerhelfcn. 

2.  (prendre  soin  de)  forgen  für  (acc.). 

3.  (causer)  ttad;  fict)  3icf)cn,  ocrurfachen 
procureur (~«S'r)  [procurer]  I  s.  f:  pro- 

curatrice^ranig)  l.Veuoltmachtigte(r 
II  m  2.  Sacfjtualter  (jeçt  avoué)  3.  (. 
de  la  République,  ~  du  roi,  ^  im¬ 
périal)  Staatëamualt  ;  ^  général  Dbev 
ftaatdaniualt.  4,  egm.  ~  général,  ~  du 
roi  ©eneralprofurator  (bei  hem  qtaria 
me  nte  mit  ben  Jntereficn  beê  flönigi  be¬ 
trauter  Beamter);  ~  syndic  (tuagrenb  ber 
erften  franjüfifdjen  üteuotution)  Sp'nbitUS. 
5.  rl.  Schaffner  eine-S  Jllofterâ. 
procureuse  I  rB'f  fl.  À  rau  eine« 
Staatêanmalto.  2.  mv.p.  .Uuupleriti 
Procuste  Pvo 

fl'U'l’teC.  attijdier  Stäuber,  non  ïbc'feu«  ge¬ 
tötet  ;  lit  m  de  ~  iprofruftesbett  n  (an* 
fig.) ;  fig.  mettre  q.  sur  le  lit  de  ~  j-n 
aitf  bie  g-olter  fpannen. 

Procyon  7  progig'  [grch-]  m  ast  Vio 
ft) on  i  Stern  erfter  (Srôfec  im  Bilbe  bes  fllcinen 
JpunbesV 

pro  deo  F  pro  beo’  [It.]  advt  um  Sotted 
nullen;  gratis  ~  unentgeltlich- 
prodigalité  (probl galite’)  [m  prodigue]  / 
1.  Verfdjiucnbungefucht.  2.  (dilapida¬ 
tion)  Vcrfchioenöuug. 
prodige  (probi'q)  [1t.  prodigïum  bebeu 

tungdootte«  UBnuberjetebcn,  eig.  Borbergcîag 
te*.  au<  pro  nor,  aiêre  (ja)  l'ogenj  m 
1.  merveiiip.  f.  bo  Viuitber  u,  ©unber 
hing  «;  aller  jusqu’au  tenir  du  > 
ans  Söunberbare  grenten  2.  non  pa 
fonen  unb  Sadien:  iiluobunb,  ÎBunber  n  '. 
^  de  cruauté  roahrec.  Ungeheuer;  ai« 
a.:  enfant  ^  Üßuuhc’rfinb  n. 
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prodigieux 


prodigieux  (probiQfo’)  [ju  prodige]  «.  I 
©d  □  1.  (merveilleux)  WUnberBttr, 

flufjerorbentlicfj.  2.  (étonnant)  erftaun* 
lie t).  B.  (extraordinaire)  ungewöhnlich, 

gewaltig,  ungeheuer  (grofj).  |6arfcit.i 
prodigiosité  \  (probigjofite’)  /’Shmberd 
prodigue  (probi'g)  [It.  prodïgus  g».,  ». 
prod-igëre  heruor-treiben]  a.  (nach  s.)  □ 
h.  s.  1.  (dissipateur,  bä)  uerfclpoenbe* 
ril’d)  (de  mit  dat.)  ;  Berfc£)wenber;  bibl. 
l’enfant  »,  aud)  s.  le  ».  ber  uerlorene 
©ohn  (auch  fig.).  2.  bo.p.  freigebig, 
prodiguer  (probige')  [prodigue]  ®m 
I  1.  mv.p.  nerfehwenben ,  uergeuben, 
burdjbringert.  2.  fig.  uid)t  fefjonen, 
nicf)t  fparen,  freigebig  fein  mit  (dat.)  ; 
»,  sa  santé  auf  feine  ©efimbl)eit  loë* 
ftürmen;  »,  ses  secrets  feine  ©et)cim= 
niffe  auSpofaunen;  »,  sa  vie  fein  Sieben 
in  bic  ©change  fcljlagen;  la  nature  lui 
avait  prodigué  ...  bic  Sîatur  {jatte  ifjm 
...in  reidfem  SUafje  gugeteiït.  II  se  ~ 
3.  »ergeubet  werben;  fig.  fid)  (ober  feine 
©efunbl)eit  ago.)  nicht  fcf)oncu.  4.  fig. 
(pou  iperfouen)  fid)  überall  feben  laffen, 
fid)  überall  geigen. 

proditoirement  ]•  (probitlàmii;  )  [tt.]  adv. 
uerrüterifd). 

prodrome  e?  (probro'm  [grd).  pro-dro- 
mos  oorcmä-Iaufetib,  SBor-Iäufer]  m  l.©in= 
Icitttng  fi  a  einer  (bfb.  naturroiffenfdliafilicben) 
îtbljcmbliing.  2.  #  Borbote  e-r  .SranHjeit  ; 
fig.  Vorläufer. 

producteur  (probitM'r)  [ju  produire]  a. 
h.  s.  ©f  Iteruorbringenb  ;  ifh'obuge'nt, 6r= 
jeuger,  ôerfteller  ( ant .  consommateur), 
productibie  (probtarw)  a.  ergeugbar. 
productif  (probufti'f)  a.  ©e  1.  »,  de  qc. 
et.  Ijernorbringcnb,  probuïti'o  an  et. 
{dat.).  2.  einträglich,  getuinnbringenb; 
soi:  fruchtbar. 

production  (probürjsiß')  [s«  produire]  f 
1.  (action  de  produire)  (SrgeUgUttg, 
fteltung,  'flrobuïtion  {ant.  consomma¬ 
tion).  2.  (ce  qui  est  produit)  ©rgcugrttë 
n,  ]3robu’t't  n;  S  ~s  a.:  ©rträge  ml  pi.  ; 
~s  de  l’art  ©rgeugniffe  n/pl.  ber  Sunft. 
3.  A  Beibringung  ber  Seweife  uf».  ;  Be* 
meif em/pl.  4.  an.  Berlängerung. 
productivité  (probûftiiuite')  f  5ßrobuftim= 
tä’t,  grud)t6arfeit,  fcl)ôpferi[chc  fîraft; 
(état)  Êrtragëfâljigïeit. 
produire  (probiiî’r)  [lt.  pro-ducëre,  -duc- 
tum  tjeroor-fn^ren,  -bringen]  ®C  1  vfi. 

1.  (montrer)  uor=füf)ren,  Degen,  feigen  ; 
~  des  preuves  Beweife  Beibringen  ;  », 
des  raisons  ©rünbe  anführen;  »,  des 
témoins  Beugen  fteïïen;  A  ».  des  titres 
ttrfnnben  beibringen;  »,  q.  dans  le 
inonde  (à  la  cour)  j-n  in  bie  SBelt  (6ei 
Sofe)  cinfüffrcn  ;  »,  au  grand  jour  anë 
Sidjt  bringen,  uerôffentticfjen.  2.  (donner 
naissance  à)  (erzeugen.  3.  {ant.  con¬ 
sommer)  erzeugen,  fjertiorbringen,  lie= 
fern,  probugieren;  abs.  cet  arbre  com¬ 
mence  à  »  bieferBaum  fängt  an  ju  tra= 
gen.  4.  (rapporter)  einbringen,  abroerfen; 
cet  argent  ne  produit  point  d’intérêts 
...  trägt  feine  $infen;  qu’est-ce  que 
cela  produira?  waë  œirb  ba  heraus* 
fommen?  5.  (causer)  uerurfacfjen,  oer= 
antaffen.  II  se  ~  6.  fief)  fefjen  taffen; 
(se  taire  connaître)  fid)  befanntmadjen; 
thé.,  etc.  fiel)  probugieren.  7.  erzeugt 
(ober  gewonnen)  roerben. 


produit  (pvobsi1)  [pip.  y  produire]  in 
1.  (profit)  Srtrag;  être  de  grand  »,  uiel 
eintragen  ober  abwerfen;  »,  net  9tein= 
ertrag.  2.  (ce  qui  est  produit)  bfb.  8  n  / 
©rjeugntS  n,  iprobu'ît  n\t&métdll.  »  du 
haut  fourneau  2tuëbrtngen  n  bcë  ôocf)= 
ofcttë.  3.  arith.  Ißrobu’ft  n  e-r  5B!uitipliîa= 
tien.  4.  A  acte  m  de  »  Befcfjeinigung  f 
über  bic  Hinterlegung  non  Slîtenftücfen. 
proème  &  (proü'm)  [lt.]  m  Borrebe  f. 
proéminence  (pvoeminn  p)  f  1.  Hero  or* 
ragen  n.  2.  (partie  proéminente)  l)en>or= 
ragenber  Seit  Borfprung  m\  (colline) 
2tnf)ôf)e. 

proéminent  (»n(r  [tt.  pro  um-,  e-minére 
heraus-rageu  (  :  mous  =  fr.  mont]  a.  © 
a  adi  s.)  Ijmforragenb,  uorfpringenb. 
profanateur  (profan ats'r)  [ju  profane]  a. 
(n a#  s.)  imb  s.  ©f  entweil)enb;  @nt= 
weiter;  »,  du  temple  îSempelfdjânber. 
profanation  (.»hia’)  [ju  profane]  f  ißrofa* 
nation,  <5nfwcil)ung  («./îgr.),©d)ânbung. 
profanatoire  (profanatêar)  a.entweitienb. 
profane  (pvofa'n)  [lt.  pro-fanus  g©.,  cig. 
rociâ  pov  bem  5£cmpet  ift,  t>.  pro  por,  fanum 
Stempel]  1  a.  (auch  P  or  s.)  □  I .  profrt'n, 
weltlicf).  2.  pnét.  ungewei£)t;  O  ntcf)t= 
maurerifel).  3.  (qui  profane)  entwei£)enb, 
rnd)loê.  1 1  m  4.bn§  profa  ne,  baêB5elt= 
lidje.  5.ltn(ein)geroei^te(r);Saie(a./iÿ.); 
F  ißrofa'ner  (j.  beu  man  in  e-v  ©efellfdiaft 
nidjt  jutoffen  îoiU)  ;  □  9tid)tmaurev,  ©u= 
djenbe(r).  6.  (impie)  ©otteëoerâdjter. 
profaner  (profane')  [profane]  vit.  ‘Da 
profanieren,  entheiligen,  entweihen, 
proférer  profère'/  [ft.  pro-fëro  id)  trage, 
bringe  fieruov,  fpveebe  aus]  ®g  1  vjt.  (hel':) 
norbringen,  au‘jfpred)en,  reben;  ii  n’a 
pas  proféré  une  parole  (ou  un  mot) 
de  tout  le  jour  er  Ejat  ben  ganzen  Sag 
fein  Sßort  gefagt;  ».  des  injures  Be= 
letbigungen  ausfto^en.  tl  se  »,  au§= 
gefprodjen  werben. 

profès  m,  professe  f  (profä'.  »fä'tj  [It. 
pro-fessus  ber  offen  befaunt  hat  (ju  fitnia, 
f.  fr.  famé)]  rl.  1  a.  ber  (f:  bie)  bad 
Drbendgelübbc  abgelegt  fjat.  11  s. 
tprofe'fj  m. 

professer  (profane')  [ju  profès]  ®b  1  vjt. 

1.  öffentlid)  befennen;  »,  une  religion 
fid)  JU  einer  3îeligion  befennen;  »  de  ... 
(mit  inf.)  laut  befennen,  bafe  man 

2.  (enseigner)  öffentlid)  lehren  ;  abs. 
Sehrcr  (ob.  Swse'nt)  fein.  3.  »,  un  art 
eine  flunft  (auë)üben.  1 1  se  »,  ôffent= 
lieh  gelehrt  tiftn.  werben. 

professeur  (profä#? r)  [ju  professer]  s. 
(f.  »,,  \  ©g)  1.  Serrer  ber  äsiffenfetaften, 
(Sprotten,  fiünfte  (geroat)(tev3luäbvuct  für  maî- 
tre[sse];  professeur  im  Sinne  be§  beut= 
ftpen  „"flrofeffor"  at§  oerliefjcner  îitei  ift  in 
grantreid)  unbefannt);  Scl)rer  an  e-r  höheren 
Setranftalt,  Oberlehrer  t.  2.  fig.  Ber= 
breiter  einer  Seljrc. 

Bu  1:  »,  de  lycée  ©pmnafia’ltehrer; 
»  de  français  (»,  de  grec)  2cl)rer  ber 
frangöfifchen  (gricd)ifd)en)  Sprache;  », 
d’allemand  (en  Allemagne,  aussi:) 
®eutfd)let)rer;  »,  de  chant  ©efang= 
lehrer;  des  »s  distingués  auëgejeich= 
nete  £el)r!râfte  flpl.  ;  »  libre  ißrioa't 
le£)rer;  ugi.  agrégé  3;  F  temps  m  de 
».  fd)r  fchlechteë  3Better;  »,  de  faculté 
Hochschullehrer,  (lXntt)ei'fitä't§=)^3fo= 
f  eff  c  r  ;  »  en  théologie  ^Jrofeffor  ber 


profiter 


ïheologte  ;  »,  à  la  faculté  de  médecine 
Brofeffor  ber  fUiebigi  n  ;  (»,)  chargé  de 
cours  auherorbentlicher  ^Srofeffor  ;  » 
titulaire  orbentlicher  ißrofeffor;  » 
honoraire  Honora’rprofeffor;  »,  libre 
dans  les  universités  d’Allemagne 
{ßrinatbogent. 

profession  (profit^')  [lt.  professïo 

öffentliche  Slngahc,  öffentlich  angemelbeteä  ©e= 
iperhe  (:  fr.  profès)]  f  î,  (déclaration 
Befenntnië  n,  ©rfîârung;  faire  sa  » 
de  foi  fein  ©lanbenâBefenntnié  ab 
legen;  weits.  »,  de  foi  ÏBaf)lprogramm 
n;  il  fait  »,  d’injurier  tout  le  monde 
er  f  uct;  t  etwas  barin,  aile  5U  beleibigett. 
2.  (art,  f.  bâ)  ©tanb  m,  Berufëgefdutft 
n  ;  »,  manuelle  Hanbwerf  n  ; ...  de  »  ... 
uon  (yad),  Berufs...,  f-§  Stanbeë  (ob. 
f-ë  3etd)enë)  ein  ...;  joueur  m  de  » 
gewerbëmâfitger  Spieler;  savant,  (ou 
érudit)  m  cle  »,  fyacf)gelef)rte(r)  ;  faire  » 
de  qc.  fief;  ein  ©efclmft  barauë  machen 
ju  ...  3.  rl.  2lblegung  ber  Drbens= 
gelübbe,  ifJrofe'fi  m. 

professionnel  (profiifjjonä  l  ©C  1  «..  ;i  a  ch 
s.)  Berufs*,  gewerBë=mâfjig;  Berufë...; 
école  »le  ©ewerbe*,  ôanbwerfer: 
fdjule;  enseignement  ».  Fachunterricht; 
©ewerBefchulwefen  n ;  lumières  Jes 
Fad)fenntniffe;  sérieux  »  3lmtSmienc /. 
Ils.  Fachmann  {ant-  amateur)  ;  les  »s  du 
cyclisme  bie  Berufsfahrer;  un»,  delà 
mendicité  ein  gemerBëmafiiger  Bettler, 
professoral  (»fjova’r)  [professeur]  a.  De 
(nach  s.)  □  ^rofeffor(en)...  peba'ntifdi. 
professorat  (profâ&ora’)  [professeur]  >n 
]ßrofcffo'ren|telle  /',  ^rofeffu’r  fi 
profil  (pvofi'i)  [it.,  p.  lt.  pro  für,  filum  -- 
fr.  fil]  m  A,  peint..  <dc.  Brofi'I  ur 
©eitenanficht/;  A  ©eitcmibrifi,  î)urch=, 
Querschnitt  oon  ©ehäubcteilen  ufro.  ;  de  » 
non  ber  ©eite,  im  ißrofil. 
profiler(profüe')  [profil] ®a  lvlt.l.peint. 
non  ber  ©cite  abmalen,  im  tfirofi'l  bav- 
ftellen.  2.  A  im  Qurcbfchnittc  jeichnen. 
II  se  ~  feine  llmriffe  geigen, 
profit  (prog’)  [as.  It.  pro-ficëre  uovwfirts= 
tommen,  gewinnen,  n.  faeöre  =  fr.  faire] 
m  1.  (avantage,  bénéfice,  f.  biefe)  ©C= 

wtnn,  'iJrofi't,  Buben,  Borteil  T  2.  »s 
pl.  abs.  BeBenuerbienfte. 

B«  1  :  c’est  un  »  tout  clair,  c'est 
tout  »  baë  ift  ein  offenbarer  ©emiuu; 
au  »  des  pauvres  311m  Beften  ber 
Slrmen;  faire  (ou  tirer)  »,  de  qc.  fiel) 
et.  junu|e  machen;  faites-en  votre 
»:  a)  nehmen  (ob.  Behalten)  ©te  bao 
für  fief);  b)  (affen  Sie  fiel)  baë  jur 
£e()re  bienen;  mettre  qc.  à  »  et.  Bc^ 
nuhen,  et.  nü^licl)  anwenben;  avec 
(ou  à)  »  oorteill)aft;  faire  du  »,  lange 
bauern,  uorhalten;  le  pain  tendre  ne 
fait  pas  de  »  frifeheë  Brot  reicht  nietjt 
weit;  fait  à  ».  (de  ménage)  bauer- 
Ijaft  gemacht. 

profitable  (profitahl)  a.  (meift  nach  s.)  C 
nü^Iicf),  uorteilhaft,  einträglich- 
profiter  (profite')  [profit]  vji.  ®a  I.  ge= 
winnen  (sur  an  dat.)  ;  il  profite  à  ce 
marché  er  gewinnt  bei  biefem  ^atibel. 

2.  »,  de  qc.  et.  benut;en,  auë  et.  (dat.) 
Borteit  gieE;en,  fiel)  et.  junuhc  machen. 

3.  »  à  q.  j-m  guftatten  (ob.  jugnte)  !om= 
men;  faire  »,  son  argent  fein  ©elb 
uütUicb  anlegen;  pn\  f.  acquérir  T;  de 
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quoi  m’ont  profité  vos  leçons?  mas 
haben  mir^brcKehrcn  genügt?  4.  pros¬ 
pérer)  gcbeiben  (non  spfhinjen  ui ro.  ;  lu 
nourriture  lui  profite  baé  Gffen  [cl)  lügt 
bei  il)m  an;  il  profite  à  vue  d'œil  or 
wirb  jufeljonbd  bitf(er). 
profiterole  (profitro'i)  f  in  (jeifecr  Slfcfic 
gcbacîener  Kudjen. 

profond  (prof»')  [It.  pro-fundus  g®.,  ein. 
abiointd  no *  bem  Boben,  u.  fundus  =  fr. 
fond]  I  a.  ©  ( adv .  cément,  profabcmg') 
J.  puits,  «te.:  tief  (a.  fig).  2.  blessure: 
ticf(gef)cnb  .  3.  tief  (aubgebeljnt  lia*  ber 
tjiirtcrcn  Seite);  &  ordre  ~  tiefe  2Xnf ftet- 
lung.  4.  fi  g.  (impénétrable)  UnccgrÜttb: 
(id).  5.  fig.  près  pénétrant)  grütlblid); 
d’une  ~e  érudition  grunbgeleljrt;  „ 
scélérat  abgefeimter  Schürfe,  Grjbofe; 
wicht.  6.  (très  grand)  fefjr  groß;  igno¬ 
rance  „e  fraffe  Unwiffenhett;  nuit  ~e 
ftoctfinfieve  9îad)t.  Il  m  bas,  bie  Sicfc; 
du  plus  „  des  eufers  auë  ben  Siefen 
ber  Spolie  ;  du  plus  „  de  mou  âme 
and  tieffter  Seele.  III  f  T  ;£>ofcn=) 
îafdje;  (cave)  Keller  w;  mettre  dans 
la  „  in  bie  îafdje  fteefen,  einfteefen. 
profond  eu  r(piofib<Vr)[profondi/'l.Xiefe; 
avoir  dix  mètres  de  jeljn  '.Dieter  tief 
fein.  2.  &  .jjühe,  Sficfe  einer  "truppen« 
fiellung  :  bev  t)iuterciiianbcvftetienben 

©lieber).  3.  fig.  (pénétration)  ©rürtblid)- 
feit.  4.  (impénétrabilité)  Unergriittb lié): 
feit.  5.  geom.  §5f>e. 
pro  forma  (pro  forma’)  [lt.]  (Ulvt:  pro 
forma,  ber  Jiornt  wegen, 
profus  (profit’)  [-,u  profusion]  a.  ©  1.  f 
(prodigue)  ü  0  r  f  cf)  I D  e  U  b  e  r  i  f  cf) .  2.  j?  sécré¬ 
tions:  (feifr)  reichlich- 
profUSément\  (^fiifemg’)  adv.  U.  profus) 
u  or  f  cf)  tu  enb  er  ifd)  ;  reichlich- 
profusion  (profüfjg')  [2B.  H.  pro-fuudëre, 
-flisum  uergiegen,  fig.  ocvfdjipeuben  (pgi. 

fr.  foison)]  f  Vcrfcfpuenbung;  tout  y 
était  à  (ou  en)  „  allcë  mar  im  Über= 
ftuffe  ba;  avoir  de  tout  à  „  reidjlid) 
mit  allem  uerfetjen  fein;  avec  «  reid)= 
lief),  uerfcfjiuenberiîcf). 
progéniture  F  (progenitur)  [as.  (t.  pro- 
gignëre,  -genltum  (cr)jeugen  (:  nf)b. 
Kinb)]  f  meift  co.  Dfacf)fommenfd)aft, 
Kinber  nlpl.  [uoritebenben  Kiefern. \ 
prognathe  c?  prognii't)  [grd).]  «.  an.  mit/ 
Progné  (progne')  f  =  Procné. 
prognose  &  (prögnö'f)  [grd).  (:  fr.  pro¬ 
nostic)]  f  iprogno’fe  (îlorau3beu«eiluug 
beo  Bcrlaufeb  einer  Ärnultjeit). 
prognostique  j?  (nrôgnôfjti’t)  [pronostic] 
<(.  cine  Kranf licit  anjcigenb. 
programme  (program)  [as.  grd).  pro- 
graphein  ooran-f*reibcn]  m  progra'mm 
n :  a)  ©d)ulabl)anblung  /’;  b)  d'une  fête: 
Jeflorbnung  f  ;  c)  d’un  théâtre:  2)()cator= 
jcttcl;  <1  (dessein)  pian;  e)  pol.  9îid)t= 
fd)ttur  f;  ..  des  études,  „  des  leçons 
Sdjulplan. 

progrès  pvogrd.  [sK.lt.  pro-gredi  pp. 
pro-gressus)  uor-fcßvciten]  m  1 .  (marche  en 
avant)  Vorriidfcn  »,  Vor=,  Jortncbrcitcn 
h.  2.  (succès)  J-ortfcf)ritt,  giücflicher  Gr= 
folg.  3.  mv.p.  ,3uncl)mon  »  ;  Steigen 
n]  faire  de  rapides  „  fcf>neli  um  fid) 
greifen.  4.«&s.'Jortfd)ritt  bervjioiiifation, 
ber  politifdHMt  ftreificit;  partisan  in  du  ~ 
Jortfdjrittsmann.  5.  «  Jo  rtfrf)  reiten  n 
ber  ïiine. 


progresser  (progväße’ 1  [progrès]  v  < .  ©b 
Jortfdjritte  machen. 

progressible  (progrüßi'bl)  a.  ( n  a s.) 
fäfjig  fortjufchreiten. 
progressif  (progräßt'f)  [pi  progrès]  a. 
©e  m, uti. s.;  ,  I.  uor-niitcnD,  =fc^vet= 

tenb;  ast.  red)tlüufig  (non  ipfane'ten). 
2.  fig.  fortfe^reitenb,  nach  unb  nad)  zu= 
neljmenb,  progreffi’u;  impôt  ..  sur  le 
revenu  progreffi'ue  Ginfommenftcucr. 
progression  (progviifjiß’)  [m  progrès]  f 

1.  Vorgehen  »,  [yortidjrciten  »  ;  mouve¬ 
ment  m  de  „  f ortfd)reitenbe  Veroegung. 

2.  fig.  3une()men  n,  Stufenfolge.  3. 
,vort|d)roiten  n  (regelmäßige  harmonie  . 
4.  A-  progreffion. 

progressiste  ©fjt'jjt:  [progrès]  a.  u.  m 
bem  gortfd)ritte  ()ulbigenb  ;  'flrogreffi'ft, 
7y  o  rt  f  et)  r  i  1 1 1  or,  (yortfebrittsmann. 
prohiber  (proibe'j  [It. pro-hibëre fem-,  a6- 
ijalten,  fig.  verbieten,  non  pro  uor(=tPârtâ), 
habere  =  fr.  avoir]  ®a  1  vfi.  uer= 
bieten,  unterfagen;  armes  prohibées 
uerbotene  SBaffen;  degré  prohibé  für 
heiraten  oerbotencr  Senuanbtfd)aftQ= 
grab;  temps  prohibé  3eü  f,  tuâljrenb 
loelcljcr  et.  unterfagt  ift,  bfb.  ch.  ©d)on= 
3eit  f.  II  se  ~  uerboten  fein  ob.  tuerben. 

Syn.  f.  défendre  (3). 
prohibitif ’.pt'oibiti’f)  a.  ©e  (  n  eut  s.)  □  pro= 
()i6iti’u,  ucrbietenb;  système  Sperr; 
(ob.'ikol)Untiu=)ft)ftem  n  ;  ©infuï)ruer6ot 
n  frember  SBarett  unb  2luSful)n)ertiot  » 
ber  Dtofjftoffe;  o.  =  prohibition  2. 
prohibition  (proiM$s')  [5u  prohiber]  f 
1.  SBerbot  n.  2.  *  éin=  (a.  2Iuô=) fut)r= 
oerbot  «;  jeçt  mft:  ©infuEjroerbot  n  (bfb. 
non  ©egenftänben  eineé  Staatâmottopolâ. 

prohibitionnisme  (proibißtonl’ßm)m  )pro= 
l)ibttt'ufi)ftem  n. 

prohibitionniste  (ud’fit)  [prohibition] 
m  u.  a.  2Inf)änger  bes  Gin=  (amt  3(us=) 
fuljruerboté;  candidat  ^  baë  Gin=  (au* 
3tud=)ful)ruerbot  befiinuortenber  ...; 
doctrine  f  ~  Se^re  uom  Gin=  (a.  9Iuë=) 
fubruerbot;  mesures  fipl.  ~s  2Ha^= 
regeln  betreffenb  baô  Gin;  (a.  3(uo=) 
fubruerbot. 

proie  (prSS)  fit.  pnwla  (nus  præ-heda) 
g1»,  (p.  pre-hendëre  =  fr.  prendre)]  f 
1.  3(aub  m  ber  ïieve  (a.  fig)  ;  oiseau 
m  de  ~  Diaubuogel;  fig.  raubgieriger 
î/îcnfd).  2.  (butin,  f.  b«)  (Kriegê=)33eutc 
(au*  fig.  uoit  iperfonen)  ;  donner  (ou 
livrer)  en  „  preiêgeben  ;  ce  pays  était 
en  ~  aux  horreurs  (ou  aux  ravages) 
de  la  guerre  ber  Krieg  îuütete  fd)rccf= 
lief)  in  biefem  Sanbc;  fig.  être  en  ^  à 
qc.:  a)  e-r  Sadje  ( dat .)  auögefebt  fein; 
b)  uon  et.  (dat.)  gepeinigt  îucrben;  plus 
do  vingt  maisons  ont  été  la  des 
flammes  ...  ftnb  ein  iHaub  ber 
men  geiuorbcn. 

projecteur  ©  (proq8ft»r) [projection]  m 
1 .  3Burfmafd)ine  f.  2.  clettrif*cr  Sdjein= 
îucrfer. 

projectile  (proqâtti'i)  [ju  projection]  a. 
u.  m  iihirf...  ;  geraorfencr  Körper;  ü 
(33efcf)ofe  n,  'firojefti’l  ». 
projection  (progStgi»’)  [œ.  1t.  pro-jicërc, 
-jectum  nov-,  i)itiau<s-ipcrfnt  (:  fr.  jeter)] 
f  1.  (2ßeg=)Sd)leubcrn  »,  SBcrfcn  », 
'ffiurf  i»;  force  f  de  SBurffraft. 
'2.^. gram. .ne.  ^rojeftion,SarftcUung 
auf  einer  ebenen  fyladie  (f.  Mercator); 


prolonge 


~  lumineuse  i'iöanb=)üid)tbilb  »;  ap¬ 
pareil  i»  à  „  fßrojeftionäapparat. 
projecture  proqîftiï'i  [It.]  f  1.  A  S 
fprung»i.2.?lôlattfortfaÇ/»amStengel. 
projet  proqa  [projeter]  m  ^Sroje’ft  n 
s]Kan,  2lufd)Iag,  Gntiuurf;  ^  de  loi  @e 
fehcntiuurf  ;  former  (ou  concevoir)  un  ^ 
c-n  '.pian  faffen;  traverser  les  de  q. 
j-nt  einen  Strict)  burd)  bie  3ted)nung 
machen;  avoir  des  ^s  sur  q.  3(bfid)tcn 
auf  j-u  f)abcn;  homme  m  à  ~s  ^lan=, 
spiâne=mad)er;  avez-vous  des  ~s  pour 
ce  soir?  heben  Sie  für  heute  abenb 
ctiuas  uor?  Syn.  f.  dessein, 
projeter  pvoQ-  ober  prSfd^te’)  [lt.  pt" 
(«märt«),  fr.  jeter  (ogl.  jirojection)]  (ix- 
1  r,l.  1 .  lancer  UOriUÜrtö)  fchleubmt  ob. 
werfen  ;  phys.  auf  bie  söiibfiadje  werfen; 
~ des  étincelles  Junten  fprüljen ;  ,  son 
ombre  Schatten  werfen;  ~  des  racines 
Sßurjcln  treiben.  2.  Ç  u.  geom.  auf= 
tragen,  projizieren.  3.  (se  proposer)  fid) 
et.  uornehmen,  entwerfen,  platten,  pro« 
jeftieren;  -  (de  faire)  un  voyage  eine 
Steife  uorhnbeu.  II  vfi,  u.  se  ~  |eruor 
ragen,  =ftel)cu  ;  se  ~  sur  qc.  auf  et.  ncc. 
fallen  1,00m  S*atteuj.  [procidence,  i 
prolapsus  ^  (protäpßii’fe  [l  t-1  m  4 
p rotation  prolaßjg')  [lt.]  f  1.  m'  im  Sin 
gen  :  Verlängerung  c-O  Xonco  in  ÎRouia'beti 
ob.  itabe’njen.  2.  gr.  \  Sluofprcchcn  ». 
prolégomènes  3  (protegomä’n)  [au.  grd), 
pro-legein  sarßerfagen]  m/pl.  'prolcgo'; 
mena  nlpl.,  Vorbemcrfuttgcn  fipl. 
prolepse  (proiä'pß)  [gref).]  f  rhet. 
Vrolc’pfid  Sloranäbcantiuortung  mögli*or 
Gimpürfe). 

proleptique  y  (proiâpti’F  a.  I.  #  fid) 
uerfrühenb  (pou  gieberanfäUcn).  2.  rhét. 
uorauëbeantwortenb. 
prolétaire  (proietS’r)  [It.  proletarïus  g»  . 
v.  proies  9îa*Iomme(nf*aft),  u.  pro...  Ijcv 
pov _ al  ère  nähren  (:  fr.  aliment)]  I  m 

l.  antiq.  ‘protcta’rier  ^meuig  begüterter  ri» 
tnif*er  Bürger  ber  imtevftcn  .(ttaffe).  2.  fe^t  : 
‘proleta’ricr,  llnbemittelte(r).  II  «.'pro 
Ieta'ricr. . . ,  unbemittelt. 

prolétariat  ovoietavja’)  ?».  coll,  proleta 
ria’t  »,  bcfifilofc  fDîengc  (©efamtijeh. 
.(tlaffc.  Staub  ber  ißroleta'riev). 

prolétarien  (^vj«)  a.  ©c  =  prolétairell 
prolifère  &  proIifH’r)  [It.]  a.  y  unb  sq. 
fproffenb. 

proliférer  prnliferc')[lt.prolnsa,'a*tommcu 
f*aft,fero  idj  bringe]  vi.  ®f  fid)  uermehrcn. 
prolifique  tj  (proiift't)  [It.  proies  9ia* 
fommcnfdjoft ,  facëre  =  fr.  faire]  a. 
fruchtbar  ;  vertu  f  ~  ^eugungôïraft. 
prolixe  proil’tß)  [It.  pro-lixus  gar,  eig. 
îpcit  nonpar  té  gefloffen,  ju  liquël'e,  f.  fr. 
liqueur]  a.  □  u.  m  meitfdjrocifig;  SBeit- 
fd)tueiftge(r). 

prolixité  proititue’)  f  SBeitfchweifigfeit. 
prologue  proio'g  [grch-  pro-logos  gai 
p.  pro  nor,  logos  Siebe]  wi  thé.  I.  Pt'0= 
lo'g  (ber  Sluffüljrimg  e-5  Sramab  uitu.  pov 
aufgeßenbe  Slnrebe;  antiq.  bem  erfteu  Gbov 
gefange  porangebenbe  .Çianblimg!.  2.  Vor- 
fpiel  »  (au*  «). 

prolongation  (proiggaßi./  f  1.  prolcm 
gation,  ;citii*c  Verlängerung;  Sluffdjub 

m.  2.  «  Vus  halten  n  einer  Sfote  bur* 
meliere  2Uto'vbe. 

prolonge  X  ^proig’q) [prolonger]/’  »i7i//. 
1 .  3  ebm  :  bie  Vafette  mit  bem  -proçtoügcu 
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ibeitbes  Sdjfeppfeü;  b  „  de  ma¬ 
nœuvre  i'ang;,  3u3=tau  n.  2.  2)îuni=  ; 
îionc>=,  Zufoerumigen  m. 
prolongement  proigQma  m  Zerfânge= 
nmg  f  im  SRaume. 

prolonger  m  ,  [It.  pro..-  oorwfirtd 
longus  =  fr.  long]  II  I  vt.  1. 5rtiî<| 
unb  jrîiiidi  nerlängera ,  in  ötc  Sänge 
neben,  prolongieren;  .'ton:  langjidjen; 
terme:  binauéîcbieben.  2.  I-  -  un 
vaisseau  bet  einem  2d)ine  cmlegen;  - 
une  côte  fängö  einer  küiie  fegeln. 
II  se  -  lieft  üeriängem,  ließ  auoiteln 
neu;  iieb  in  bie  Sänge  sieben;  lange 
nacbbalfen.  —  Syn.  i.  allonger, 
promenade  [promener]  f 

1.  ißromena’be,  Spaziergang  /»;  -  en 
bateau  SBaff  erfahrt;  -  à  cheval  2pa= 
derritt  m  ;  -  en  traîneau  Schlittenfahrt; 

_  en  voiture  enaderfahrt;  aller  ;t  la  - 
fpasierengeben;  F  ce  n'est  qu’une  - 
es  iü  nur  ein  Saßeniprung;  &  -  mili-  J 
taire  Übungômarfd)  m.  2.  'lieu)  Zro= 
menabe,  Spajierroeg  m. 

promener  (prûmnc')  [It.  pro-miuare  nor 
n<6  ber  treiben  :  mous  =  fr.  mont  ]  (Dd 
I  v  t.  1.  beru’nt:,  umbe'r=fübren,  fpa= 
jiercnfiibren  (au<f>  fig.  ï.  2.  F  fig.  f)in=  | 
halten,  an  ber  2îafe  berumfübren.  II  se 
~  3.  fpasierengeben,  luftroanbeln,  pro= 
meuteren  I.  4.  fig.  umberfebroeifen; 
ruisseau  qui  se  promène  dans  la  prai¬ 
rie  ...  burrf)  bie  SSiefc  fließt  ober  [ich 
burd)  bie  SBiefe  fdjlängelt. 

v]n  1;  -  sa  main  sur  qc.  mit 
ber  èanb  über  et.  (ace.;  ^ittfaf)i'en  ; 
faites-moi  cette  commission,  cela  I 
vous  promènera  tun  Sie  biefett  ©ang  I 
für  mid),  bas  loirb  f>bnen  Zeroegung  \ 
geben;  cette  rivière  promène  son  j 
cours  à  travers  ...  biefer  fylufs  läuft 
burd)  (acc.);  fig.  :  -  ses  inquiétudes 
feinen  Sorgen  naebbangen;  -  partout 
ses  ravages  meit  unb  breit  ailes  uer= 
müften;  -  ses  regards  umberblicfen. 

3«  3:  sc  -  à  cheval  fpajieren= 
reiten;  se  -  eu  voitime  (parieren  fa  b= 
ren  ;  se  -  dans  sa  chambre  im  3™= 
mer  auf  unb  ab  geben;  F  allez  vous-! 
gel)  jum  Seufel  !  ;  obtie  jtoeited  prou. 
natf»  laisser,  faire,  envoyer:  qu’on 
me  laisse  -  seul(e)  man  laffe  mid) 
allein  fpa-jierengeben  ;  F  envoyer  q.  - 
j-n  jum  genfer  idiicfen,  j-tn  ben  ÜRarfcb 
blafcn. 

promenette  pnimiiâ  i  f  Sollforb  m  für  ' 

Äinber. 

promeneur  (prômnïi’r  s.  ®g  1.  qui  pro¬ 
mène)  Begleiter  beim  Spapercngebeit. 

2.  (qui  se  promène)  Spaziergänger, 
promenoir  (prémnélV'  m  Spajierplaß; 

d'un  théâtre,  etc.:  3Sanbel=gang,  =f)atle  /'. 
promesse  (proma's,  [su  promettre]  f 
1.  ih'riprcdjen  »,  Zerbeifjung,  3uîagc; 
douuer  -  oerfpred)en;  remplir  sa  -, 
s’acquitter  de  sa  -,  fein  Zerfprechen 
erfüllen;  manquer  à  sa  -  fein  Zer= 
fpredjen  nicht  halten;  F  se  ruiner  eu  -s 
uiel  uerfprecben  unb  nichts  holten.  2.  * 
ccbulb:  Zerfdjreibung,  £anbfd)rift; 
simple  -  eigener,  troefener  ÎBecbfel. 
Prométhée  (prometed  m  myth.  ]3rome’= 
tlieus  ïitti’uc,  Sobu  bed  go’petud). 
prométhéen  Iprometc#'  ».  @C  uatb  jî 
prometbc'iîcb. 


prometteur  7  promfitô'i  s.  lu  Zerfon,  I 
bie  leichtfinnig  et.  oerfpridjt. 
promettre  mo  n-  [It.  pro-mittëre,-mis- 

SlllU  beruor-icbicfett.uorroârtdgeben  lagen,  fig. 
uenprciben,  u.  mittére  =  fr.  mettre]  ®p 
I  rf.  1.  _  de  (mit  infij  nerfprecben,  (an)= 
geloben,  jufagen  et.  ;u  tun;  terre  pro¬ 
mise  gelobtes  Sanb;  f.  beurre  1  ï,  mer¬ 
veille  1  ï  ;  pvv.  -  et  tenir  sont  deux 
uerfprecben  unb  halten  ift  zroeierlei.  2.  F 
assurer,  »erfid)ern.  3.  (prédire)  anfüm 
bigen,  prophezeien;  (donner  des  espéran¬ 
ces  öoffnung  machen  auf  (acc.);  abs. 
on  îro.)  /poffnung(en)  ermeefen.  II  se~ 
4.  se  (dat.)  a)  (espérer)  enuartcn, 
hoffen  ;  b  (avoir  l'intention  de)  fitb  DOW 
nehmen,  beabfichtigen.  5.  se  (acc.)  -  fidj 
uerloben.  [ny's,  -n g'  =  proém...) 
i»"  prominence,prominent  f*  (protni-J 
promis  promt':  ®  1  p p.  u.  promettre. 
Ils.  Zerlobte(v). 

promiscuité  (protmpfSte'j  [as.  It.  miscëre 
=  nf)b.mifd)en]/'l.i£urcheinanber»,@e= 
mifchtheit,SBermifd)ung.  2.  -  (des  sexes) 
anftanbsroibrigeâ  Zeiiammenroobnen 
uon  flerfotten  ueridjiebenen  ©efdjlechtê. 
promission  (promigjß'j  [su  promettre]  f 
bibl.  Zerbeißung;  nur  gbr.  in:  la  terre 
de  -  bas  Sanb  ber  Zerbeißung, 
promissoire  (promi^fl’r)  a. promiffo'riîd), 
oerfprecbenb  ;  serment  m  -  3uficbe= 
rungSeib. 

promontoire  oromatsa’r)  [It.  pro-monto- 
rlum  gS.,  non  mons  =  fr.  mont]  m 
1.  fjodiaufragenbes  Zorgebirge.  2.  au. 
Zorgebtrge  ». 

promoteur  (protnoffl'r,  -me-  [tu  promou¬ 
voir]  ®î  I  s.  Urheber,  Ülnftifter.  II  ». 
anftiftenb, 

promotion  promoÊio', -mo-  [;n promou¬ 
voir]  f  Zeförberung  (aftip  nnb  pafftp), 
promotion;  école:  Zerfe|ung;  nous 
sommes  de  la  même  -  mtr  finb  gu= 
gleich  beförbert  (ob.  uerießt)  roorben. 
promouvoir  (prommpsl'r)  [It.pro-movêre, 
-motum  portpiirts  betpegen,  p.  movëre  = 
fr.  mouvoir]  v  t.  ®d  fnft  nur  ttt  äfg).  3e>tcn 
u.  im  inf.  gbr.  ;  pp.  ohne  *)  ernennen, 
beforbern;  il  a  été  promu  aux  ordres 
sacrés  (à  l’épiscopat  er  hatbieÜBeihen 
erhalten  (er  ift  jum  Zifchof  ernannt 
roorben). 

prompt  (pr»  [It.  promptllS  fiebtbar,  bereit, 
(fcblag  fertig,  eig.  berporgenommcti,  pou  pro- 
mëre  beruornebmen,  pen  pro  por,  emére 
nebmen]  a.  ®  □  1.  (soudain  eilig,  plÜM= 
lieh-  2.  (diligent)  fchnell,gefchroinb,rafch  ; 
-  à  se  décider  furj  entfd^Ioffen;  -  à 
rendre  service  bienftfertig;  avoir  la 
main  -e  eine  lofe  öanb  haben,  gleich 
juich lagen.  3.  (agile)  bebenb,  flint; 
être  -  à  la  repartie  ou  riposte,  avoir 
la  repartie  „e  fchlagfertig  (ob.  nie  um 
eine  2tntroort  nertegen)  iein.  4.  (iras¬ 
cible'  hiçtg. 

promptitude  (pr8titü’b)  [U.  (:fr. prompt)] 
f  I .  (diligence,  f.  bd)  ©efcfjroinbigfeit, 
Schneüigfeit;  -,  à  rendre  service 
SMenftfertigïeit.  2.  (vivacité)  Zehenbig= 
feit.  Sebhaftigfeit.  3.  (irascibilité)  fjibe, 
§äl)äorn  m.  [II  s.  Zefbrberte(r).l 
promu  (promit')  I  p  p.  p.  promouvoir./ 
promulgation  (promuiga^io')  f  ipromuh 
gation,  (öffentliche  ob.feierliche)  Zetannt= 
maebung. 


promulguer  promutge)  [It.  promulgâre 
g©.]  vit.  ®m  promulgieren,  ein  ©efeç 
(öffentlich  ob.  feierlich)  befanntmachen. 
prône  (orön  »t  1.  (nur  bei  ben  Satfjolifen 
ißrebigt  f,  gciftliche  ßrbauungSrebe; 
faire  le  -  bie  filrebtgt  baden;  recom- 
mauder  q.  au  -  j-n  auf  ber  Mangel  ber 
fyürbitte  ber  ©laubigen  empfehlen;  fig. 
j-n  bei  feinen  Zorgefeßten  perftatfehen. 
2.  F  fig.  2trafprebigt  f. 
prôner  (prone')  [prône]  ®a  I  v  t.  1.  -  q. 
j-m  eine  baden;  abs.  lang= 

roeitige  Zorftellungen  machen.  2.  fig. 
übermäßig  rühmen.  II  se  -  ftch  (ob-  e'n= 
anber)  herausftreichen.  [lob  n.\ 

prônerief  (prpnri’)  f  fRühmeu  »,  ®elbft=l 
prôneur  (pronê’r)  s.  ©g  1.  Sobpreifer. 
2.  F  langroeiüger  ®trafprebiger. 
pronom  (prong'  [It.  pro-nomen  g©.,  pou 
pro  für,  ftatt,  nomen  =  fr.  nom]  m  gr. 
(Jürroort  n,  flrono’men  n;  -  personnel 
conjoint  mit  bem  Serb  uerbunbcneS,  - 
personnel  disjoint  unnerbunbeneS  per= 
fönlicheS  fyärroort. 

pronominal  (pronomtna'i)  [ju  pronom]  a. 
S.C  (n  a  $  s .)  gr.  pronominal,  füvroört= 
lieh  (~ement  adv.  als  ffürroort)  ;  f.  ad¬ 
jectif  II;  verbe  -  refferi’ueS  (ob.  rücf= 
bezügliches  3edroort,  9îef(e,ri't)(um  »; 
eng®.  Zerb,  baä  nicht  ohne  Ilefleriopro: 
nomen  geßraud)t  roerben  fann  (5®.  se 
repentir,  s'emparer;  ngt.  verbe  réfléchi, 
verbe  réciproque). 

prononçable  iprongßä'bi)  [prononcer]  a. 
auôfprechbar. 

prononcé  tfs  (-ße')  m  (ltrteils=)Spruch; 
faire  le  -  d’un  jugement  ein  Urteil 
fällen. 

prononcer  (-)  [It.  pro-nuntiâre  g®.,  n. 
nuntlus,  f.  fr.  nonce]  ®k  I  v  t.  1.  - 
un  mot  ein  SBort  auéfprechen  (a.  abs.  . 
2.  -  un  arrêt;  a)  ein  Urteil  fällen; 
h)  ein  Urteil  uerfünben;  fig.  -  soi- 
même  sa  condamnation  fief)  felbft  fein 
Urteil  fprcchen.  3.  (réciter)  uortragen, 
berfagen;  -  un  discours  cine  3tebe 
halten.  4.  -  ses  vœux  feine  ©elübbe 
ablegen.  5.  peint.,  etc.:  ftarf  auêprâ= 
gen;  prononcé  hernortretenb ,  ftarf 
ausgeprägt;  fig.  befîimmt;  ennemi  pro¬ 
noncé  erftärter  j^einb.  II  v/i.  6.  ent= 
feheibert  III  se  ~  7.  ausgefproct)en 
loerben.  8.  fiel)  äußern,  ftch  erflären. 
prononciation  pronghia^iß’) [su  pronon¬ 
cer]  f  1.  d'un  mot:  2fuëfprcd)en  », 
21usfprache.  2.  d'un  arrêt:  Zerfünbb 
gitng,  Zerlefen  ».  3.  -  d’un  discours 
ihalten  n  einer  2îebe.  4.  (manière  de 
réciter)  Zortrag  m. 

pronostic  pronoßti’t)  [grd),  pro  norßer, 
gnösis  Äenmntd  (  :  nhb.  fennen)]  m 
Î.  Zorberfagnng  f  nad)  Sîermutung  unb 
Urteil.  2.  &  fh'ogno'fe  f,  Zoranäfage  f 
über  ben  SBerlauf  e-r  .üranff)eit.  3.  astrol. 
§oroffo'p  ».  4.  (signe)  Zerrieben  », 
]3rogno']tifon  «.  [Zoi'herfager.i 

pronosticateur  (pronohtUatg'r)  s.  ©ff 
pronostiquer  (-te’)  [pronostic]  v  t.  ®m 
1.  oorherfagen.  2.  (indiquer)  fchfie^cn 
taffen  auf  (acc.),  an^eigen.  [fager.f 
pronostiqueur f  -Si’r) s. ®g im. Zßahr  i 
pronunciamiento  ' prong B)amjanto’)[fpan. 
(  ;  fr.  prononcer  ]  m  Zronunjiame'nto 
»,  Grffärung  f  gegen  bie  beftehenbe 
Regierung. 


propagande 


propre 


propagande  Uiromifli/  V  [oon  ber  gciftlicficn 
CrbcnägtfeUitbnft  „de  propaganda  fide 
bes  audjubrei  tenben  ©iaubenô",  o.  It. 
pro-pagâre  fort-pfianjen]  /' ''JSropaga'nbct  : 
ä  rl.  collège  m  de  la)  2  i  -■ 

gcfeUfc^aft  /'(bcjoubei«  in  .'Kam.  ;  1>  uv.:è. 
(©efeUfchaft  pu;  Verbreitung  uou  ri». 
i'oiitiid)en  îîeinungen  ufio.  ;  ©erbetëtig= 
feit;  f  ire  de  la  „  (Stnfjângcr)  merbeu. 
propagandisme  > propnflabl'jm]  /»  Vro= 
paganbenroefen  »,  befell nmgseif er. 
propagandiste  »bl'fct)  1.?»  W.Vropagam 
bi’ft  (iDJitglieb  berÿropctga'nbai.  2.  s.  loeitS. 

Verbreiter  uon  ibfb.  poiitijg>cii'  Beigen, 
propagateur  progagat»  r)  [ propager]©! 

1  ».  fortpflanjcnb.  Il  Verbreiter 

einer  ÏÏtcimnig. 

propagation  prooagafii»  /  I  Àort= 
Pflanzung  bc«  ®c(ddec$t«.  2.  /»y.  9lus= 
breitung,  Verbreitung  ;  Umfidjgrcifen  ». 
propager  „(je'  [pi  propagande]  <3  ! 
a.  se  ~  1.  ;  fief)  fortpflnnjen  (and)  fig.). 
2.  fig.  (fief))  auâbreiten,  ucrbreitcu. 
proparoxyton  y  propariitfeii./  [grcl).]  m 
grd).  gr.  s]h'OparO£l,)'tonOU  »  i  JBort  mit 
boni  Sttu’t  auf  ber  brittlcjtcu  Silbe). 

propédeutique  .■?  un-opebSut)  [grd).]  f 
fßropäbcu’tif,  porbereitenber  Unterricht, 
propension  (propria  [It.  pro  pop,  pen- 
dere  bangen  ('•  fv.  pendre)]  f  1.  phys. 
3uftrcbcn  n,  Hinneigung  ber  JtSrpcr 
gogeucinanbcr.  2.  fig.  Hung  m.  Veigung. 
Properce  (proparfi  ?»  Sßrope'rtiuS,  f|Jro= 
pe'rj  (it.  Sidjtcr,  1.  sæ.  o.  t£ hi'.), 
propérispomène  n  :H»tHTtf(poma'u)[grd).] 
m  grd).  gr.  Vroperifpo  menott  »  (Sort 
mil  bent  girlumfle’r  auf  ber  oovfeçtcn  Silbe), 
prophète  /»,  prophétesse  f  ,m-ofa’t,  :„fe- 
iiVf;  [grd)-  pro-phetes  g®.,  n.  pro  uor= 
ber,  pheini  id)  fage]  .s.  I.  fproptje’t, 
cefjer;  „  de  malheur  üuglücfsprophet; 
faux  „  Bügenprophct  ;  prv.  c’est  (ou 
voici)  la  loi  et  les  ...s  bad  ift  e-e  9tuto= 
ritä’t,  gegen  bie  fief)  nichts  einmenben 

UijBt  ;  (.  pays  4  ï  2.  bei  beu  iiiohamnteba- 
nern:  le  2  ber  Vropfgt,  Vio'fjammeb. 
prophétie  iprofefet'i  [prophète]  /'  fpro 
phezeinng,  VkiSj'agung. 
prophétique  orofetit  [prophète]  ». 
propbe'tifd);  ©eiöfager...,  0et)cr... 
prophétiser  profetife’  [prophète]  ?-.Y.  »n 
prophezeien. 

prophylactique  y  P  profuattn  ».  pro= 
pljpla’ftifd),  uorbeugenb. 
prophylaxie  o  i**  (piotUatRi  [grdj.  pro- 
phylassein  fidi  bitten,  o.  pro  porter,  phy- 
lasseiu  nxid)eii,  adpgebett]  /  Vorbeugung, 
propice  (pvopi’6  (lt.  prnpitïus  g®.|  a. 
\)  (meift  u  ad)  s.)  1.  gnëbig,  günftig. 

2  avantageux)  uortcil()aft. 

p rop iti ateu r  rtrejpiftiatô  v  *.  ff Verfbfjner. 
propitiation  (pr o p i h i» f>i a ’ )  [m  propice]/' 
bibl.  Verfölinung;  faft  nur  in:  sacrifice 
?»  de  „  ôüljnopfer  ». 
propitiatoire  (propifuat«a  r  |ju  propice] 
».  (ua<b  *.)  uerfbbnenb;  3üt)n... 
propolis  ipropoii'f;  [grd).]  f  (aiuti  ?»)  Vies 
nenfjarj  «. 

Propontide  Ç  oropijtt’bi  (grd).]  f  nntiq. 
Vropo'ntio,  jeçt :  Vîa'rmarameer  ». 
proportion  (proporjüy')  [lt. pro-portïo  g®., 
o.  pro  gemäfe,  mut),  portlo  -  fr.  portion] 
/'  1.  proportion,  törpcriicpe«  Verhältnis, 
(Sbenmafe  »;  être  en  „  avec  qc.  im 
richtigen  Vcrbiiltuio  ju  et.  </»/  flehen; 


manquer  de  ~  nid)t  im  ©leidmmfze 
ftefjen  ;  advt  à  „  de,  en  ^  de  mi  avec  | 
im  Verhältnis  ju  filât.)  ;  à  que  n„d. 
in  bem  Diafze  mie,  je  nadjbcm;  (toute  i 
~  gardée  im  Verhältnis.  2.  ^s  pi 
and)  .‘iy . i  îimenfionen,  ÜDtafs  »  11.  A 
proportion,  Verhältnis  ». 
proportionnaliste  (propovfttoiiait'fet  .» pul. 
Vnbüuger  ber  VcrbiUtniomabt  -  er- 
péiste  .  IbiittniâmâBigfeit.t 

proportionnalité  prupor^ionalitc’  /'Ver- 1 
proportionne!  „nii’i)  [fit  proportion]  ». 
©c  (n  a  ci)  s.  ;  j  uerbältniomdlug,  pro= 
portioned;  A-  lignes  ^lc.s  a.  .les  /  pl.) 
proportiona’fen;  moyenne  ^le  mittlere 
Proportionate;  ^  nombres  .s  Vcr= 
bâltnioiatjlen  f/pl.  ;  pul.  représentation 
^le  (abr.  K.  P.)  V  er  f)  ë  1 1  u  i  û  m  a  b  lo  er= 
fahren  »),  F  proporz  m  (=  erpéisme)  ; 
element  adv.  uerbëltniomëfiig;  .le¬ 
nient  à  im  Verhältnis  zu  (dal.  . 
proportionnément  (propovftjoncm(jf)  adv. 
ucrbältniomäfzig  ;  ,.  it  im  VerI)0ItnisS|’,u 
(dut. );  ^  à  son  mérite  uad)  Plafegabe 
feirteô  Verbienftcô,  nacb  f-m  Verbienftc. 
proportionner  (.nc'i  [su  proportion]  ®a 
I  vit.  1.  .  t[c.  à  et.  in  ein  richtiges  Vcr= 
bältniö  fetyen  zu  (da/.);  proportionné 
proportioniert;  sa  dépense  est  propor¬ 
tionnée  à  son  revenu  ...  [lebt  im  Ver= 
bëltnid  zu  feinem  (Sinfommen;  bien 
proportionné  mof)lgeftaltct.  Il  se  ~ 
2.  se  ^  à  qc.  fiel)  narf)  et.  (dut. )  richten  ;  se 
^  à  l’esprit  (ou  ii  l’intelligence)  de  q. 
feine  Vàorte  ber  fyaffungefraft  j-o  an= 
paffen.  2.  bemeffen  roerben  tiacb  dut.  . 
propos  inopo  [proposer]/»  1.  d.-ssi-in' 
Êntfcblufi,  VorfaR  ;  f. délibéré 2.  2.  (con¬ 
versation)  ©efprëd)  »,  Vebe  f,  Äußerung 
/  l.  B.  (vains  discours)  ©efd)mëf5  »  ; 
je  me  moque  des  .  ici)  fümmere  midi 
nicht  um  bao  ©erebe  ber  Beute.  4.  advt 
à  rw  bem  Ovte,  bor  qoit,  bem  (MegciiftattMt  an= 
gemeffen;  l’à-~  m  ber  paffenbe  9lugen= 
blicf  ;  bad  (Ercffenbe  eine«  Scberce«  iifro.  ; 
and):  ©efegenheitd  biditung/',  -ftücf  n  i. 

3u  2:  S  .  pl.  d’accommodement 
VergteicbODorfdilägc;  .  de  table  ftifdp 
gefpräd)  »  ;  de  .  en  .  ...  mie  eben  eine 
bao  anberc  gibt;  changer  de  .  non 
etmao  anberem  reben;  pourquoi  te¬ 
nez-vous  de  pareils  .  2  marum  führen 
Sie  f olctje  Sieben  V  ;  le  moyen  de  ne 
pas  rire  à  de  pareils  .  V  mie  foil 
man  bei  folcben  Sieben  nicht  lachen? 

8u4:  parler  à  .  zu  gelegener  ober  I 
rechter)  $eit  fprecfjen ;  il  arrive  ii  .  er 
fommt  gerabe  redjt;  vous  venez  ii  . 
Sie  fommen  mie  gerufen;  mal  ii  .  zu 
ungelegener  ./feit,  jur  Unzeit;  c’est 
dépensé  mal  à  .  bao  ift  eine  uuge= 
hörige  2luögabc;  juger  à  .  de  (mit  inf.) 
für  ratfam  finbeu  zu  ...;  il  est  à  . 
que  (mit  sub/,  eo  fehieft  fief),  bafz  ...; 
à  tout  .  bei  jeber  ©elegenbeit,  bei 
jebent  Slnlafz ;  à  .  de  bei  ©elegenbeit 
(géu.  ,  a.  betreffs  (gén)  ;  à  .  de  nou¬ 
velles  ba  mir  gerabe  non  Veuigfeiten 
fprcdjen;  à  quel  .?,  à  .  de  quoi?  aus 
meldjer  Veranlaffung?;  à  .  de  rien,  F  à 
.  de  bottes  ohne  alle  Veranlaffung, 
um  niebtd  unb  tsieber  nichts;  aba.  à 
btt(bei;  füllt  mir  ein,  beiläufig  gefagt-, 
maS  ich  lagen  moltte.  noch  eine,  ja  io; 
hors  de  .  zur  Unzeit,  ohne  ©runb. 


proposadle  avopoia'bi  ».  ina®  oor 
fcblagbar,  uorfd)lagSfäbig. 
proposant  I  »Intra  • 

proteftanti jeher  Vrebigtamtsfanbibat 
proposer  'in-opo»  [1t.  pro  oor,  fr.  poser 
©U  I  rt.  1.  offrir  au  choix)  00rfd)la 
gen,  in  Vorfdilag  bringen;  je  propose 
de  le  faire  ou  qu’on  le  fasse  id)  fcfilage 
oor,  bafz  man  es  tue;  .  une  loi  ein 
Öefeb  beantragen  ;  .  un  amendement 
c-n  3tbünberungoantrag  ftellen.  2.opi 
nion:  oorbringen;  avis-,  norlcgen; ,.  des 
énigmes  Vätfel  aufgeben;  .  un  prix 
einen  ißreiS  anofetzen;  .  une  question 
eine  Jrage  aufmerfeii.  B.  ..  q.  pour 
exemple  j-n  als  Vlufter  ftinftellen 
4.  argent:  anbieten.  r>.  f  .  de  ?’»/.  iich 
ooruebmen  ZU  ...  ;  nod)  gbr.  abs.  in:  pn 
l'homme  propose.  Dieu  dispose  bei 
SDtenfct)  benft,  ©ott  lenft.  II/  /.  (i.  e-e 
ihete entmicfeln oo.uerteibigen  o  e-m pro 
leflamifcbeii^rebigtaintäfaiibibaten).  Il  I  se  . 

1 .  (être  proposé)  augeboteu  (ober  u or¬ 
gelegt  merben.  8.  (s'offrir)  fid)  aubie- 
ten;  als  .Hanbiba't  auftreten,  ftd)  zu  c-r 
3 leite  lltclbcn.  !).  sc  ilnf.)  .  qc..  de  (inf.) 
ftd)  et.  oornebmeu,  fiel)  oorne()men  zu), 
uorbaben  (zu);  sc.  .  un  but  ou  une  fin 
fid)  ein  Qiel  fetzen  ;  se  .  q.  pour  mo¬ 
dèle  ftd)  j-tt  zum  Viufter  nehmen. 

proposition  (propofïRjjj'i  jlt.  :  fr.  pro¬ 
poser)]  /'  1 .  Vorfdjlag  ?» ,  Eintrag»»; 
faire  une  ..  e-n  Vorfdilag  machen, pari. 
einen  Slntrag  ftcücn  ;  ^  d'accommode¬ 
ment,  .  de  conciliât  ion  Vorfdilag  ?»  zur 
©üte;  _  de  mariage  HeiratSantrag  /». 

2.  d'un-  problème:  91ufgabe  ;  d'une  qu»» 
lion:  Sfufmerfung.  B.  (opinion)  3aÇ  ?«, 
Vebauptung, Sebre,  Vîetnung ;  avancer 
(soutenir)  une  .  einen  3ah  auffteUen 
oerteibigen).  4. <//•.. etc.  3ati  »<;  .  cir- 

coustaneielle  Umflanbofai!  ?»;  .  acces¬ 
soire,  .  subordonnée  abhängiger  3 au. 
Vebenfatz  ?»;  .  incident»  S'tüfdicnfan 
»/;.  principalezÿauptfa^m.  5. A  .rom. 
Bebrtan /».  (i.  bibl.  pains/»  pl.  de  .  bie 
zmölr  Schaubrote  n  pi.  bu-  au  icbcm  ®cn 

fabbat  im  iiibifcbcn  ïcntpcl  ui  ^crufalem  cuio 
ôdcgt  louvbcn  t .  *  bie  evftC  s4> Il  Cl  I C  c-r  ftuge 
propre  rrom  [lt  proprïus  si®.]  1 

1.  qui  appartient  à:  meift  oor  »  eigen 

2.  (réel,  vrai:  and)  s.  eigentlich, 
mahr.  mirflidl  I.  B.  identique,  mên»-; 
oor  s.’  genau  bcr=  (bie  ,  bas=)felbe;  le  . 
jour  que  ...  gerabe  an  bem  Stage,  als  ... 
4.  (particulier  eigentümlich,  ô.  »  a  qc. 
zu  et.  (dut.)  geeignet  ob.  tauglich;  être  ~ 
à  tout  zu  allem  zu  gebrandien  fein;  .  ;i 
rien  zu  nichts  zu  gebrauchen.  <>.  1» 
mot  l’expression  »,  le  ternie  »  bas 
paffenbe  VSort,  ber  einzig  entipredtenbe 
(ob.  ber  angemeffeue  2lusbrucf.  7.  qm 
n'est  pas  saie:  nadi  .'  anftüubig,  rein, 
reinlich,  fanher,  F  propper;  avoir  les 
mains  ^s  reine  Van  be  haben  ;  Til  est  »  !. 
le  voilà  »  1  ba  ift  er  fdtöu  angefommen!  ; 
(f.  a  121;  ir».  qc.  de  ^  ctmaS  V echtes 
II  »  8. ba« (eigentümliche;  le  „du cour¬ 
tisan  est  d’être  souple  et  perfide  es 
gehört  zum  Vkfeu  bes  Höflings,  ge 

1  fdimeibig  unb  treulos  zu  fein  1).  le 
„  d’un  mot  ber  eigentliche  Sinn  eines 
Vîortes.  10.  (iigentum  »,  Vermögen 
»;  avoir  ou  posséder)  qc.  en  »  et.  als 
©igentum  heiilzen;  fig.  de  son  .  an 


propre-à-rien  —  ?26  —  protagoniste 


fief)  fcfbft.  1  1  -fatbolifchc  liturgie:  le  ..  du 
temps  bie  ju  geroiffert  geiten  üblichen  ! 
(Gebete  nlpl.  12.  F  c’est  du™!,  en  voilà 
du  .  !  ba?  ift  eine  faubere  @efd)icbtc! 

1  :  ses  .s  amis  feine  eigenen 
Jreunbe  ;  écrire  de  sa  .  main  eigen= 
luinbig  fefireiben;  remettre  qc.  en 
main .  p  eigenen Jöiinbcn  überge'ben; 
de  son  .  mouvement  au?  eigenem 
Slntricbe;  gr.  nom  m  .  Gigennatne; 
en  .  personne  in  eigener  fßerfon;  en  | 
ces  .s  termes  wörtlich;  ce  sont  ses  j 
„s  termes  ba?  finb  f-c  eigenen  SBorte; 
de  mes-  .s  yeux  mit  eigenen  Singen. 

2:  le  sens  .  ber  eigentliche 
Sinn  eines  SBortes;  ^ ment  adv.  =  au 
sens  .  im  eigentlichen  Sinne;  la  fable 
.ment  dite  bie  eigentliche  Jabel; 
fraction  .ment  dite  echter  Vruch;  à 
.ment  parler,  .ment  parlant  eigent= 
lieh,  fopfagen.  [nid)tS.  ( 

propre-à-rien (proprarjs'  m  Db  ueugeW 
propret  F  m-opra }  [propre]  @c  I  «. 
nnd)s.  fcfjmucf.  II  s.  fdnmtder  Vurfd) 

/'  fchmucfeê  9Mbe!  .  [fcit.\ 

propreté  r>rour"te  ')  /’  9Î  c  i  n  1  i  ch  f  e  i  t ,  3  n  u  6  c  r = / 
propréteur  bropretö'i-;  [lt.]  m  iproprä'ior 
ehemaliger  ^rci'ior  als  Statthalter  einer 
romifd)en  '^roüin^  . 

propriétaire  (pro»ri[j]etK'r  [ju propre]  s. 

1 .  d'iinr-  terre  :  Gigentümcr,  ©utèbeiiber; 
.s  pi.  terriens  ©runbheft^er.  2.  crime 
maison:  .dausbefiber,  (§auë=)SBirt. 

propriétarisme  .tart'gm  m  1.  ctanb 
c-§  Gigentiimerê.  2 .pol.  auf  beu  Veüb 
gegrünbete?  Volf?mirifdjrtTt3fi;ftem. 
propriété  ..te'  [311  propre]  f  1.  .'parti¬ 
cularity  Gigentümlichfeit,  Gigcnfdiaft. 

2.  d'un  mot  :  2lngemeffenheit,  3ticf)tigfcit; 
la  .  des  termes  bie  richtige  2BaIjl  be? 
îlusbrucfô ;  avec  .  richtig.  B.  (droit?«, 
de  .  Gigentumôrecbt  n;  f.  nu  5.  4,  (la 
chose  qui  appartient  en  propre  à  q.)  Gtgen= 
tum  n  ;  immeuble  Gigentum  n,  S3efi|= 
turn  n,  Vefibung,  ©ut  »  ;  .  foncière 
mobilière  ©runb=, (2Jto6ilta’r)6ejtt3  ?... 

proprio  r  proprio'  m  =  propriétaire 
propulseurs  propaigo'r  [su propulsion] 
n  'm  n.  m  corroârtêtreibenb  ;  ißrope’ller. 
propulsif  &  iH-opiilpi’’  a.  ®e  uorwärto 
treibenb.  ^treiben  n,  Jorttreibung.i 
propulsion  (propüigiü’}  [It.]  f  Vorwärtoü 
propylée  n-opUe’)  [grdj.]  w  antiq.  Vor= 
halle/-  eines Sempeß;  .s pl.  Vronpla’en 
n  pl.  ôtb.fccr  Singang  pir  5( fro 'polis  p.  Slthe’n, . 
prorata  prorata'  [It  pro  rata  parte 
ir.icfi  bem  bevedmeien  ~ci:  .  oerbâltntémfiftig, 
r  reor  pip.  ratus'  i<h  be  redite  :  fr. 
raison  m  'Sa  1.  o.dvt  au  .  (de  uer= 
hältniömäfttg,  im  Verhältnis  ut  tint.  . 
nad)  Verhältnis  gén.  .  2.  =  quote-part, 
prorogatif  prorogatif  \  m  proroger]  ... 

îe  un cfi  s.  nertagenb. 
prorogation  prorogagjß'  /'  1.  âlufidjub 
m.  Jriit.  2. pol.  Vertagung  ber  itairaner» 
ùr.imgeit.  B.  r f  .  d’encpiète  Vertagung 
einer  llntermtfiung. 

proroger  proroge’  [It.  pro- roan  re  g©. 
i  Jiro  uor,  rotrare  um  et.  bitten,  eig.  mub 
n  nhb.  :  reifen  ]  ®  1 1  vfi.  1.  al¬ 
longer.  st.  auftchieben ,  nerlängertt. 
2.  pt  ftamment  vertagen.  II  se  . 
oertagt  werben  ;  lieft  iclhfi  uertagen. 
prosailleur  prose  m  mep 

f  dt  (echter  Vroi  ürfmiftfteller,  Schmierer. 


prosaïque  (profat©  [su  prose]  a.  natj  s. 
V  profa'ifd)  (a.  figd;  fig.  poeftelos,  alb 
täglich,  nüchtern. 

prosaïsme  (profal'gm,  m  fpoefielofigfeit/’; 
fig.  2lUtäglicf)fcit  f. 

p  rosateu  r  (profatö’r)  [prose]  m  fprofa'ifer. 
proscenium  (pro^enjo'mj  [It.]  m  antiq. 
Vrofje'nium  n,  (Vpv=)Vühne  f  Çje^t: 
avant-scène),  [m  2ld)tcr,  Verbattner.f 
proscripteur . m-ö^frtptö'r'  [ju  proscrire]/ 
proscription  (prSprtpgjo’)  [su  proscrire] 
f  1.  )bf b.  antiq.)  Sßroffriptio'n,  Sichtung. 
2.  fig.  2lb[d)affung. 

proscrire  m-bgfri'r  [It.  pro-scribëre, 
-scriptum  offentlicfi  aupdjretbeit,  befannt= 
machen  ;  äefiten  [  ;  fr.  écrire)]  vit.  ©f 
1.  (bannir,  f.bâ)  proifribteren,  achten  (bfb. 
antiq.  ;  F  fur  oogelfm  erïlâren.  2.  .  q. 
d’une  société  j-n  aus  einer  ©efellfdhaft 
ansfchliefen.  B.  fig.  abolir  abfchaffen. 
proscrit  'm-ôgfri')  [proscrire]  m  ']ko= 
ffri6ierte(r; ,  ©eâdjtete  r  . 
prose  prof)  [It.  pro  (r)  sa  foratïo)  giB.,  eig. 
oirefte,  gevabe  Siebe  (attê  pro-vei’SUS  eig. 
nnd)  oonoâvts  geteert)]  f  1.  fßt'ü’fa,  Utt= 
gehunbene  Sïebe;  fig.  faire  de  la  . 
sans  le  savoir  etinas  pfälltg  erreichen 
ober  treffen,  mehr  ©lücf  al?  Verftanb 
haben.  2.  rl.  fprofa  (pl.  fßrofen),  gc= 
reimtet  lateinifcher  Äirdtengefang;  bism. 
r  fig.  répondre  toujours  la  même  . 
immer  bas  Jlämlidje  antworten.  3.  bos 
©efchriehene. 

prosecteur  prninttiVr  [It.]  m  an.  ißro= 

le  tter  pväparievenber®et)iife  e-ë ijSwfeffors  . 
prosélyte  profeU’t  [greh. pros-elytosgS.. 
eig  be:  Sinjugetommene,  non  pros  (bn)  ;u, 
eleutho  itg  îomnte]  s.  ^profelp't;  a  antiq. 
yubett-genoffe  f  =genoffin  mm  gubeu- 
:tim  übergetretener  Selbe)  ;  b  nnö  ...  -JIeu= 
befehrter,  ju  einer  anbern  Sfeligion 
libergetretene(r)  ;  c  meits.  für  eine 
SJÎeinung  (ob.  eine  Sefte  neu  2(ngeroor= 
6ene(r).  [eifrig."» 

prosélytique  profeBti'r  a.  befehrung?=/ 
prosélytisme  profeiitï'gm)  m  Vrofelp'ten; 
madterei  /’,  Vefel)rung?eifer. 
proser  prop  [prose]  v  t.  «.  vfi.  1  a  in 
fßrofa  umfehen;  (écrire  en  prose)  in 
Vrofa  id)rei6en. 

Proserpine  profärpi’n  [lt.  entlehnt  non 
greif.  Persephone,  f.  bs  ]  f  myth.  Vro= 
fe  rpina  (®emaglin  be§  çpiu’to  . 
prosier  profje’  m  ©efangbuch  n  •uvoien 
j  f.  prose  2]  entftaltcnbes  Such  . 
prosodie  protobt’  jgrdi.  pros-ödia  g®., 
eig.  Dü5  .pin;uftngen,  v.  öde  ®e}ang]  f  gr. 
fßrofobie:  a  richtige  Vetonung;  b  3il= 
benmeffung ;  c  'régies1 3ilbenmcifungs= 
lehre.  [fo’bifch  (f.  prosodie  :\ 

prosodique  profobi'f)a.  naefts.  l  pro;) 
prosopopée  17  profopope'  [grd>.  pros- 
öpon  @eficbt,iPcitS.^erion,  poiein  matten] 
f  rhvt.  Vrofopopöie;  a)  ']Serfonififation 
lebiofer  îinge;  b  Vorführung  uerftor= 
bener  ober  abmeienber  Vcrfonen  als 
rebenb;  e)  meits.  leibenichaftlidjc,  pomp= 
hafte  3tebe. 

prospect  N  prÖBoä’  ober  prögpa’t  [lt.]  m 
1.  2lnfid)t  f.  2.  manière  de  regarder) 
Vetradttungsmeife  f. 
prospecter  'A  orogoatte')  [engl..  0.  It.] 
r  t.  ï  a  fcbürfen  bamnürbige  Eagerftätten 
mittittben’ .  Jfdlürfer.  | 

prospecteur  A  .tn’r  m  Gr»;,  ©olb=  I 


prospection  A  u'mgpaftgio’j  [prospec¬ 
ter]  f  Gri=,  ©o[b=[d)ürfen  n. 
prospectus  .tü’fe)  [sb.  (t.  pro-spicëre, 
-spectum  porber-fegen  ,  :  nhb.  fpähen)] 
m  Vïcfpc'ft,  Slntünbigung  f,  uorläufige 
Slnjeigc  über  bas  S-ricftcinen  e-s  ÜBerfeS  ufn>. 

Prosper  prCgpS'F  [lt.]  m  fßro’fper  (sßn.i. 
prospère  J  [It.  prospéras  g®.]  a.  fnatt 
s.  Dl.  günftig,  gnäbig.  2.  (fortuné) 
gebeil)Hd),  glücflid^. 

prospérer  (prögpere’)  [su  prospère]  r  i. 
®f  1.  (être  favorisé)  nom  ©lüdfe  begitn= 
fügt  werben,  gebei/jen;  il  ne  prospérera 
jamais  er  wirb  nie  auf  einen  grünen 
3weig  fommeti.  2.  (croître)  gut  fort= 
fommen  (oonBinbevn,i|5ftansen,  Xicrenufto.). 

з.  (réussir)  glücfen,  guten  Grfotg  haben; 
tont  lui  a  prospéré  alle?  ift  ihm  gc= 
glüdt;  faire  .  in  Vlüte  bringen. 

prospérité  prügperite’)  [tu  prospère]  f 
1.  (attcb  ~s  pl.]  ©lürf  n,  SBohlfahrt, 
©ebeihen«;  être  dans  la  .  in  glücf= 
liehen  Umftttnben  leben;  F  avoir  un 
visage  de  .  blühenb  unb  uergnügt 
au?fehen.  2.  .s  pl.  @lüct?fâlle  mlpl. 
prostate  .27  (prögtä't)  [grdf.]  f  an.  fpro’= 
ftata,  Vorfteherbrüfe. 
prosternation  f,  prosternement  m. 
'progtärnagiß’,  .n5mg'  ÿu^faü  fig. 
3elbftbemiitigung  f. 

prosterner  proftâme’  [II.  pro-sternëre 
311  ©oben  luerfett,  o.pro  uor  u  au1,  stcrnëre 
binftredcn  :  nf)b.  ftreuen:]  ©a  ;  se  ~  ftcf» 
anbetenb,  flehenb  nieberwerfen;  se  . 
devant  q.  uor  j-m  einen  J-uhfaÜ  tua. 
prosthèse  ^7  progta  f)  [grd).  pros-thesis 
®or-fc|ung  (f.  fr.  thèse)]  f  gr.  Vor= 
feijung  eine?  VuchftaÊen?  ob.  e-r  Silbe 

im  fr.  espérer  mis  bem  tt.  sperare  . 

prosthétique  17  progteti't)  [prosthèse] 
a.  gr.:  lettre/-  .  oorgefehter  Vud)[tabe 
pgi.  épenthétiqne  mtb  épithétique  2). 
prostituée  prügtitSè’)  f  fproftituierte, 
feile,  ipirne. 

prostituer  .tSè'  [It.  pro-stituëre  g©., 
d.  pro  uor,  statuëre  biufteüen,  f.  fr.  sta¬ 
tuer]  ©a  I  vit.  proftituieren  :  a)  ber 
llnjucht  preisgeben;  b  fig.  fdfänben, 
entehren;  .  sa  plume  feine  J-cber  ner= 
taufen.  II  se  ~ fiel)  proftituieren:  a'.fich 
ber  lînfudjt  preisgeben;  b)  fig.  fid)  weg= 
werfen,  fid)  uertaufen;  plume  prosti¬ 
tuée  feiler  SdjriftfteEer. 
prostitution  pvögtttügiß’;  [su  prostituer] 
f  1.  ]3roftitution,  (geiuerb?mâf;ige;  lln= 
sucht;  maison  f  de.  Vorbe'll  »,  ôffent= 
itdfe?  Sau?.  2.  fig.  ©chänbung,  Gnt- 
ehntng.  3.  bibl.  2lbgbtterei, 
prostration  (orögtvagjß'  [at  prostré,  f 
1.  (prosternation)  Ju^fall  m.  2.  &  gan; 
lidjee  Xanicberiiegen  ber  .Hörperfräfte, 
Grfchöpfung,  Gntfräftung. 
prostré  J?  (prugtre'j  [1t.  pro-stratus,  p  p. 

и.  pro-sternëre  (f.  fr.  prosterner  J  a. 
entfräftet. 

prostyle  A  (prögti’l)  [grd).]  antiq.  I  a. 
temple  m  .  Vrofth'loâ  (nuv  uoru  —  niegt 
and)  hinten  —  oierfäuliger  ïemuel  II  m. 
uierfäulige)  Vorberfeite  f  eines  qpvoftploS. 
prot..,  27  (prot...)  =  proto... 
protagoniste  5  (protagonl’gi) (grd).  prô- 
tos  elfter,  povberfter  (  ;  nhb.  |Çürft),  ag(> 
nizein  tämpfen]  m  1.  aitgreb.  thé.  fprota= 
goni'ft,  erftcr  Schauipieler.  2.  meits. 
aiub  f  Vabnbredcr,  llrftcber. 


Protagoras 


Protagoras  otagoraft  ?»  fßrota'goras 

,grdi.  ^hiloUu’b.  â.  sæ.  o.  6hv. 

protases  notai  |  i^rct».]/ 'l{ro  tafio  :  a  tin 
•' iitiq.  ©ittgang  ??»  (îcit  e-ô  îrantab,  in  tern 
fie  ÎCevroidclung,  Pic  Sdiüvinttg  be«  finotcnc- 
begmnt;og[.épitase,l  ;h  </?-.  Bordering»« 
prote  l'vcii  [grdh.  protos  erfter]  ?»  typ. 

Trudercb  §a!tor;  %  abus.  Morrc’ftor. 
protecteur  protfituVr  [-,»  protéger]  £f 
I  ».  I.  bc'fdmheitb;  droit  ..  2clmb= 
toll;  système  ,,  régime  2dmt3tolh 
fïjftem  ».  2.  prendre  des  airs  eine 
©önnennicne  cmnclpnen.  II  s  Bc= 
fct)ü|er.  ©önner.  Ill  m  ai«  Xitel:  fßro= 
to’ ft  or  :  a)  Schirmherr;  ,  de  la  ré¬ 
publique  d’Angleterre.  d’Ecosse  et 
d’Irlande  ©ro'mtpell  ugi.  protecto¬ 
rat  2);  b  1 7.  Pic  gciitlidn-n  -’(ugclegeubciten 
einer  dation  in  îHom  beior^enbev  Marbina’l. 
protection  (»rotfltfuß’  [ut  protéger]  /’ 

1.  appu  secours)  2d)Ut5  ni,  0hl)Ut, 
2d)irm  ?»;  prendre  q.  en  ou  sons  sa 
,  j-n  in  f-n  2dmh  nehmen  ;  prendre  la 
..  de  q.  j-n  in  2cf)ut$  nehmen,  j-n  uer= 
teibigen.  2.  [aide  Beiftanb  ?»,  Stü|e; 
•l'on  protecteur:  ©bmierichaft ;  avoir  de 
puissantes  .s  mächtige  (donner  haben. 

2.  de?  »rts.  etc.  Begünftigtnig,  Befôr= 
boning;  système  ?»  de  .  2rhubiotl= 
iijfiom  /.  4.  *  .  d’une  lettre  de  change 
'-Bezahlung  o-s  'hkchfelo.  [jollfuftem  ».[ 

protectionnisme  .ftjonl’ftm'  »?  2dmlyl 
protectionniste  ^ni’ftt  ?»  Anhänger 
bes  ScbuÇtolljnftomo.  2dmg«bUiier. 
p  rote  cto ra  I  protâftora'l  ».  . 

jdjuhhcrrlicb  ;  'Bvote’ftor.. . 
protectorat  „ra'  |  tu  protéger  ?» 
I.  autorité  '[hoteftora't  »,  2chugherr= 
idjaft  /'.  2.  dignité)  tjkbte’ftoni'ürbc  f ; 
bfb.  ©rommells  Regierung  /'. 

Protée  urotc  !  grcfi.]  ?»  1.  myth.  ']iro'= 
tond  ein  ïlîeergott.  ber  fid?  in  allerlei  ®e= 
italien  »erumnbeln  tonnte  2.  2  fiy.  utt= 
boùônbigor  'i'ecnich  2.  -  so.  Olm 

Proie  us  langui'  Heus  I  . 

protégé  .teqe’  s. ©ün  it  ling m , 2d)ügiing 
■a  ,  Begünjtigte  r  ;  Sdmhbefohlene  ri. 
protège-col  iivotsqto’  m  »  t  .'tragen- 
f  (honor 

protège-mine  vwtsqim'n  m  «  ?  Bich 
ûiftljalter  mit  2dm b  für  bio  2pigc. 
protège-pointe”S  [»rotâq»rTtj  »?  «v 
2djub  für  bio  Bleifiift  uf®.  2nibo 
protéger  »rotcQe’  1 1t.  pro-tegëre,  -tec¬ 
tum  u  o  ni  bebeden,  fi  y .  id?ü|en.  i>  pro  norm 
au.  tegëre  nbb.  bocfoit  t‘r.  toit  |  rt. 
i  g  1.  détendre,  i.  o«  bc  fdiirmon,  bed 
'djütu'it  2.  au d?  ob*,  hegünftipen  ;  . 
les  arts  bto  Miin'te  iorbern. 
protéiforme  y  prntelifo’rm  Protée, 
forme]  ».  oielgeftnltig,  manbelbar 
protéine  y  »rntebn  'grdi  1  /  Brote  lui  » 
(S  iu’cigficff 

Protésilas  pma-tim  ft  m  inylli  d'i'OtOli 
lit  US  ber  erfte  nor  ïroja  gefallene  Wriecbe  . 
protestant  »niaiftt»  [protester!  ».  u.  >• 

'  prcitoùa  utiid)  ;  Brotcîta’nt  bfb.  m&e- 
a'ner.  oaloiiii  ù  Jiitglita'nei  :  .  unioniste 

©oangclifdm  liierte  r . 

protestantisme 

icflanti’omuo  a*  vebre,  b)  (Sefamtlieit  ber 
itroteftanten'. 

protestataire  lumhfttatS’r)  s.  Bermah= 
rang  ©inlcgcitbc  r  ;  pol.  (in  «lin K  v  tb 
ringen  Brotcîtlcr. 


protestation  »rotdfttafti»'  [m  protesiei 
/  1 .  feicrlicheBerfichcrung  ;  ^sp/.  d’ami¬ 
tié  {Çreunbfchaîtëbeteuerungen.  2.^1ro- 
toftation.  ‘hroto’ft  ???,  îlcrmabmng; 
faire  une  ^  'horma  brun  g  cinfogen.  (ïin? 
fprud)  erbeben 

protester  »rotante  [lt  pro-testari  be¬ 
seligen.  öjfentlid)  ertlSren.  non  t  est  i  s  3euge 
(  ;  f I*.  témoin  J  (Da  let  1.  and?  abs. 
öffentlidi  beteuern,  feit  uerficbcrn,  m= 
fiebern.  2.  w  .  une  lettre  de  change 
einen  SBecbjef  proteftieren  ob.  abmeifen  ; 
ce  marchand  a  été  protesté  plusieurs 
fois  oie  îhedifel  biefeë  .Kaufmanns 
ftnb  öfteres  proteftiert  morben  II  ri. 
2.  ^  de  son  innocence  feine  llnfcbulb 
feterlid)  beteuern  4.  ^  contre  qe.  fid) 
gegen  et  arc.  ucrmabren .  gegen  et. 
'•hermabning  einlegen.  ô.  A  ^  d’in¬ 
compétence  ^  de  nullité  fid)  auf  bie 
llnjuftânbigfeit  einco  Oleridité  auf  bie 
itngültigfeit  eines  geridjtlidien  4!erfab= 
reno  berufen;  _  de  violence  erflären, 
baff  einem  ©entait  gefebiebt. 
protêt  §  r  ot  1  proti  stei  >r.  P 
ÏBecbfefprotefi. 

p  rotéva  n  g  i  I  e  y  .  »  [grtf 
?-/.  fßroteoange’lium  »  :  a  fBerbeigung  /' 
©otteS  nach  bemSünbenfalie  [i.swoj.3,10  ; 
b  .  de  saint  Jacques  fabelhafter  ©e= 
riebt  uon  ben  ©reigniffen  uor  ber©eburt 

8efu; 

prothèse  y  »rotäi  [grdj.  /  dm  :  , 
(des  membres  1  ©rieben  »  e-o  mangelu= 
ben  ©liebes  burd)  ein  tünftlicbes;  ^ 
dentaire  ©riais  »<  uerlorengegangener 
3âbne  bureb  fünftlicbe. 
prothétique  »nueii  r  ».  dn, .  tünftlicb; 
@rfa|...;  appareil  ?»  _  ©tieblerfab- 
]Irotbe’fe  /',  and?  2trbeitsbilfe  /'. 

proto...  y  i'voio...  [grd).|  in 
Sfffljt :  erfte  r  . 

protocanonique  y  »mtotanoju  f;  [greb  ] 
».  î&coiogie:protofano'mfcb;l  ivres  m  p/. 
.s  îiüdier  n/p/.  ber ’-Bibel,  bie  uon  jcber 
als  fanonifd)  gegolten  haben, 
protocarbure  y  'S,  »rototarbu'r  [car¬ 
bure]  m  erfte  niebrigfte  Moblenftoffocr-- 
binbung  [betreffenb;  ihotofoll... ) 
protocolaire  ^f»id’r  ».  bas  'Brotofo’üf 
protocole  iH-otofo’l  [eig.  bac-  ente  aufge= 
flebte  Statt,  0.  grd),  protos  erfter.  kolhl 
=  fr.  entlehn»;  colle  Seim]  ?»  l.jyormeh 

bud)  u  air  ‘.'Ibfafiuiig  »en  ’dv.ifUidieii  îjei» 

imnbiiiinien-  2.  i/ipl.  Jh'otofo  11  »  einer 
hiploma’tii’dien Monfere'nt  fonft:  ])rocès- 
verbal  ;  îitula'rbucb  »,  ©tifette  /'. 
Protogène  •.».•oioqâ'n)  ?»  ihotogeneS 
grd?  '.Waler  1111b  (îrigieger  :  +.  sa-,  u.  Ghr.'. 
protomartyr  unitumariï’r  ,11  erfter  t'Jid’r 
tarer  bei  heilige  3te»bamt$  . 
protonotaire  tn-iituniua  notaire]  mil. 
'Vrotonotn'r.  Cberaeheimïdtreiber  bes 
tpapftcs  ['Brotonota'rs.t 

protonotariat  .mu  »?  ?•/.  3tmt  »  e-St 
protoplasma,  protoplasme  y  (»roto- 
l'iaftmn  ^»in'nm  [grdi  1  ,»  'Protopla  sma 
u,  3ellf!ofi 

prototype  inutoti»  grdi  „■  1.  llr=. 
3Ior=biîb  »  (beibe  a.  /iV/.);  /iy  ■  tWufter  u. 
2.0  3d?viftgie«erei:  Hertimah  ??. 
prototypique  ,tiin’i  >.  ur »  por=bilblict). 
protoxyde  y  'X.  »romtfr  e  [grdi]  m 
Slonortib  n,  erfte  (niebi  igfte  OrubationS= 
ftltfe  eine«  eleme  nt« 


providence 


protozoaires  y  .....  r  proto 
grdi.  zoarion  îierdjen]  ?»  pl.  'Protoio  en 
up/..  Urtierchen  »  pl  elir.ellige  Crge 
nidmett  ! . 

protubérance  j  >  vpoi. 

raguttg,  .ôoefer  ?»;  ^  du  soled  'Pro¬ 
tuberant  e-dulcrhöbung  in  bet  Sonnen hiiUe 
protubérant  y  .tuber»  [tt. pro» 
auf ,  tuber  jçôder  :  fr.  tubercule)]  ». 
(D  na «a.  hcroorragenb 
protuteur  .  fr  tutet  1 

U  Shtoormunb  •/;  ÏÏlttuormünbertn). 
prou  I  s  u.  prodéâse  i  v  I  »-/. 
uiel;  nodi  in:  F  peu  ou  ^  mehr  ober 
ipeniger;  ni  peu  ni  .  gar  uicf)t.  II  »1 
^orteil;  bon  ^  vous  fasse  !  profit  !  ; 
möge  es  (ihnen  gut  befommen! 
Proudhon  .  ubg  ...  Pierre-Joseph  . 

fr.  Wntionalâfonom,  ISOy — 1H65. 
proue  I-  »ru  [U.  (0.  ©rd)  1  prora  g«.]  f 
4iug  „1,  2d)iffs--)'PorOerteü  ??. 
p  rouesse  »ru&'j  ;  i  L. 

1.  os  Ipelbeutat  2.  F  ©rofitat. 

prouvable  bemeisbar 

tueislid). 

prouver.  pn  pro¬ 

bus  fr.  probe]  1  »  I  ?•  /.  1.  démon 
trer,  i.  bs  beioeifen,  enoeifen,  bartun; 
prr.  qui  prouve,  trop,  11e  prouve  rien 
mer  yuuiel  betocift,  beipeift  gar  nid)ts. 

2.  toeitS  . il  ’iidHi<ôcm  suj.  feigen,  eilt 
’Bernois  ’ein  pou  'lut  II  se  ^  benhefen 
tuerben 

provenance  .-.»un»  ft  provenir)  / 

1.  Urfprung  ,n  \  marchandises/,/?/,  de 
^  étrangère  nuslänbifd)?  SBaren.  2.  * 
poUweien  bib  ^ S  p  Gl'U'Ugniije  » /?/ 
eine«  taube«.  2.  fig.  Quelle,  .ÿerfunft 
provenant  «  »/  h  et 

j’tammenb. 

provençal  »romafta  !  [Provence]  I 
n  a  d?  s.  u.  £  s.  ®c  prouenia  ltfch;  ffho 
uenta  le  /’:  'Brouenfa  litt  II  ?»  ^ro 
uentalifrf)  e  #<  :  a  =iangtie  d'oc;b  jeçi.j. 
Îioifîiiiracbe  iu  ber  Çrooeuce. 

Provence  \  i  prot  in< 

»in;,  bib  bie  tßrooeuce  ogl.  fr.  province 

1 .  la  ^  me  prononce  ei.m  f»  .n?  1  10 
provende  urmo-  b1  [mit.  præbénda. 
fr.  prébende]  /'  1.  F^trouia'nt  ?»  2.  s' 
3Kiftf)f orn  ». 

provenir  lt  pro-venl  ■ 

uor-fommen  :  fr  venir)]  2  11  »  i.  me 
éir»  herfommen,  herrühren,  heruor 
gehen  entflohen. 

proverbe 

».  verbum,  i  fr  verbe]  ?»  I.  2prich 
mort  »;  /?’./  passer  eu  faire  .  fprtdt 
robrtlidi  merben.  2.  bramatifiertec- 
2pridm’0Vt  rteine«  ein  Soritbioort  eut 
toicfclnbe«  Tbeaierîtiid  2.  Lt  s  2s  i/<  > 
lomoii  f.  ]?araliole  1  4.  •'  .  musii-al 

muftfaliidtes  2pridimort  i.  prover- 
bial  2  ,  'Bolfsmelobier  Syn  1  apho¬ 
risme  nnb  dicton, 
proverbial  i  .  aoàvi-  ,  . 

1.  fpridiuhivtlid)  2.  .'  air  ou  thème 
,  îtolle-metobic  ober  Stelle  barau«,  loeldie  bam 
gehörige  iffiorte  barftelli. 
proverbialiser  »vnarbia,  ?■  /  1  » 

iprid)mbrtlicb  machen, 
provicaire  »romifä»  vicaire]  ?»  2  te  II 
uertreter  bcS  Sitars, 
providence  ororoib  ft  [æ.  It.pro-viden- 
uorhcr-iebeit.  -orgen  :  fr.  Voir  '  f  1.  'Bov- 


providentiel 
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prussifier 


provisionnel  prorotfionâ’i)  a.  ®c  (nacfis.) 


(d)uiui;  /iii.  ©clmbengel  m.  2.  la  £ 
ï>ie  'Borfebung,  Soit  m  ;  coup  »l  de  la  S 
3d)icfung  /'  ©otteci. 

providentiel  (proiuibufüfi’i)  a.  ®c(uad)  .s. 

■  non  ber  göttlichen  ÜHorfefyimg  ge= 
wollt  obéi-  gefehteft. 

provignage,  provignement  S  oro- 
loiiüü  Cj,  ^toinjiitg')  ni  2lb|eufctl  ». 
provigner  S  proiuinié'  [provin]  cia 
I  r  t.  abfenïen.  M  vli.  u.  se  ~  fui)  burtf) 
2(b[cnfec  uermetjren. 
provin  P  ^proiptf';  horn.  Provins,  provint, 
»te.  non  provenir)  [SB.  1t.  propaginave 
abjeuten,  uou  prd-pagare  ).  fr.  propa¬ 
gande!]  m  ©enfer,  2lbfcnfer  eine«  ®cin* 
ftoctc«  ufto.  (and)  ftg.). 

province  (prowff'6;  hom-  provinsse,  eu-,  o. 
provenir)  |lt.  provineïa  g'-ü.]  /'  l.antli/. 
bd  bot  .'Hömmr.  ’’f.lroui’ng  (eroberte«  ©ebiet 
aufeerbalb  Italien«,  bas  non  einem  Statthalter 
ucrioaitet  mitvbc)  ;  la  £  romaine Pruvi ' nein 
rmiiit'nci  (bie  beutige  Sproue’ncc).  2.  Ü)îro= 
oing,  Kreid  m,  2anbfd)aft,  3icgierungo= 
bejirf  m  (ehemalige  einteitung  (yrautreut«  : 
ugi.  département  2);  aller  en  ..  in  bie 
kÇvoi'ing  gehen  ob.  reifen,  3. Drouin,;  fais 
estegeujafe  sur  Jjjauptftabt, bjb. su  '(lavis;  oft  mit 
bem  Stebeiibcgriffc  beä  guritcfgeblicbcnfciu«  in 
Woben,  Wattieren  tt.  ©cfcbmact  ;  ai  r  f  de 
fleinftiibtifcheö  SBefcu;  gens  de  ~&Icin= 
ftnbtee  vilpl,;  amp  a.  un  journal  assez 
„  pour  ...  ein  Sgourna’I,  bob  fo  in  eit 
jurücf  ifl,  bafj  eö  ...  4.  rl.  eijut. ,  (ecclé¬ 
siastique)  ergbifchöfli<§cs  ©ebiet. 
Provinces-Unies  §  (pron>aj$ni’)  ftpl.: 
les  ~  bie  bereinigten  'Jtiebcrlcinbc  nlpl. 
provincial  (promtf&ia'i)  [province]  déc  I  a. 
'na  ci)  s.)  \  pvoütngieiî,  gu  e-r  bveninj 
gehörig,  tanbfehafftid);  $pro»ingia'l...  ; 
Dl  f.j).  îleinftübtifcl).  11  s.  ^rouinj  bémol)1 
ner;  muep.Kleinftäbter.  Ill  Les  °es  flpl. 
—  Lettres  „es  (f.  lettre  5).  IV  m  (a.  a.  : 
père  „)  rl. (Drben0=)iprouin3ia’l  (Dberauf* 
fetjev  über  bie  .slliiftcr  c-S  DrbcttS  itt  e-r'pmiinj). 
provincialat  prouç/feiala’)  m  rl.  Drouin* 
jiala’t  n,  2lmt  n  eineë  ^ßroiiingia'ls 
f.  provincial  IV). 

provincialisme  (at' fern)  m^feuinjinli'd 
mud,  lanbfchaftlicber  2ludbnicf. 

Provins  §  (prom#';  horn.  (.  pvovin)  [It.] 
in/.s(/.  fr.  <Stabt,  Seine-et-Marne;  [.rose  1  ï. 
proviseur  (proipfjB'r)  [It.  pro-visor  sBor* 
itcr-feiicr,  o.  pro-videre,  f.  fr.  provision] 
m  (®i)rmtafta'h)®ire'ftor,  58orfte()er  e-è 
ftaatiiebcu  ©gmnafiumë. 
provision  (protuif j«')  [su.  It.  pro-videre, 
-visum  oorauS-febett,  (int  normt«)  beforgett 
:  fr.  providence)]  f  l.Slorrat  j?i;  ~spl. 
de  bouche  Sölunbuorrat  m,  iprouin’ut 
m]  ,^s  de  guerre  Mriegdbebarf  m;  avoii 
en  ~  uovfrttig  (ober  auf  Sager  I>a6en ; 
faire  ~  de  qc.  fidi  mit  et.  (dat.)  uer- 
fel)en  ;  faire  ses  ,s  fiel)  mit  bem  Nötigen 
für  bie  'iihvtfdmft  nerfehen,  feine  (Sim 
fciufe  beforgen;  faire  sa  „  tie  bois  f-n 
.'Ooljbebarf  einfaufen  ;  prr.  ..  profusion 
»u  destruction  ino  uiel  ift,  inirb  uiel 
nerbraucht.  2.  Jig.  Si  omit  m,  gut  Keil  n; 
bonne  ~  de  patience  gehörige  portion 
©ebulb.  3.  m:  a;  Sccîung  c-v  (âBedjfel*) 
£d)uib;  b)  iprouifion,  93ermitt(e)tung§= 
gebühr.  4.  ri.  Sîcrfjt  n,  in  ein  geiftlictjed 
2lmt  einjufeÇen;  pi.  SeftaÙung  s  g., 
iBeftallungdbrief  m.  5.  uorläufiger 
11  fteildipnicl).  ( i.tuirt  :  par  ^  uorliiufig. 


;.l  me  ift  i fs  einftirctltg. 
provisoire  (pvutuifsS’r)  [ffi.  U.  pro-videre, 
f.  fr.  provision]  l  a.  (n  a  c£>  s.)  □ 
I.  prouifo'vifd),  uortiiufig;  einftmeilig; 

¥  balance  /'  -  eohe  4hta'n;;  institu- 
teur  m  .  Vilfolelirer  II  m  -.  nor= 
läufiger  .«juftanb,  'fvronifo'vium  ».  3.  A 
uovläufiged  Urteil. 

provisorat  {prowlfora')  [proviseur]  ni 
I.  (l'onction)  2'ire’ftorftcile  /'.  2.  (durée) 
(Dauer  /'.  bcê  (Dircïtora'të. 
provisorerie  ^for»tf)  [proviseur]  /'  cipn. 
Dbernorfleheramt  n  (bfb.  bev  Sorbonne), 
provocant  momut»  | tu  provoquer]  a. 

V  herauéforbernb,  prooojierenb. 
provocateur  (.»ratô'vi  a.  u.  ».  ®f  heraus; 
forbemb,  aufioiegclnb  ;  .sjerauëforberer; 
agent  ~  (SocÊ=  ob.  'fiolijei^iSpihcl. 
provocation  („mfiiß')  f  1.  .sfvevaueforbe= 
rung  (au  duel  gum  3u’eifampf).  2.  9îei= 
gUttg  (aucf)  #  . 

provoquer  i  promote')  [tt.  pro-vocâre, 
-VOCâtum  l)crau-}-ritfen,l)eiaitâ-forbeïn]®m 

l  vjt.  1.  i  agacer,  f.  b«)  herauâforberu  ; 
i  exciter)  veigen;  ..  ii  boire  gut«  Printen 
anveigen.  2.  „  qc.  et.  Bennrfen,  et.  hev= 
uorntfen,  et.  auêlôfett;  gu  et.  (dat.) 
reigen.  3.  A  une  action  als  Kläger 
in  einer  oadie  auftreten.  1 1  se  ~  fid) 
(ober  einanber  t)crnusforbern. 
proxénète  (prüfjjenä't)  [grd).]  I  m  antiq. 
ttttterl)änbier.  II  s.  mv.p.  Kuppler, 
proxénétisme  „nettem)  m  Kuppelet  f. 
proximité  (pröffcimttc';  [as.  It.  proxïmus 
nüdfiftcr]  f  I.  ffiähe;  ü  de  nahe  bet 
(dat.).  2.  :  parenté)  nahe  älernmnbtfcbaft. 
proyer  (  prSctjc’  )  [pré]  m  om.  ®rau= 

ammer  f  ( Emberiza  miliaria j- 

prude  (pritb)  [afr.  pr(e)udet'6mme,  eig. 
preu  de  femme  (preu  =  fr.  preux*,  ngl. 
prud’homme)]  L  a.  (nad;  s.)  [probe; 
meits.  priibe,  gimperltch-  II  /'©probe, 
prudemment  prübamg'Jadr'.  (d. prudent) 
mit  Slorficht;  flüglid),  iDohlmcfSlich. 
prudence  tu-üb« 'ft-  [*«  prudent]  I  f 

1 .  (2cbenS:)Klugheit,  ©infid^t,  Umfichi 
"horfidit.  2. £  (ßrube'ntta  (©«.).  II  £m 
s]3ru.bc’ntiu§  (bfb.  iatcin.  ®f$ter,  4.  sæ.  nacf) 
etjr.). 

prudent  (prübc’)  [tt.  providens  porftefitig, 
non  firo-videre,  f.  fr.  providence]  ® 

I  a.  (ebcno)ïlug,  nerftänbig,  »orfidjtig. 

II  ».  Ktuge(r),  93erftänbige(r). 
pruderie  (pritbrt')  [prude]  f  ©pvröbetun 

n,  ijjrübcric,  ©pröbigfeit  (non  ffrauenj; 
-^s  pl.  3impevlid)fciten. 
prud’homie  -j-  (priibomi’)  f  fHeblidifeit. 
Prudhomme  priibo'm  [prud’homme] 
m :  (Monsieur  Joseph)  ^  tu-biib  bc« 
majeftätifdi  albernen  SJtenfdien,  her  i'ü.  fagt: 
ce  sabre  est.  1®  plus  beau  jour  de  ma  vie! 
je  saurai  m'en  servir  pour  défendre  nos 
institutions  et  an  besoin  pour  les  com¬ 
battre  !.  ©picfslnirger,  5ßf)iii'fter. 
prud'homme  (priibo’m)  [afr  preu 
d’homme  guter  Ratgeber  (preu  =  fr. 
preux)]  7 ».  I .  y  33ieber=,  ©hren=mann. 

2.  ©achüerftctnbige(r),  ©chicbörichtcr; 
s’eu  remettre  au  dire  de  „s  et  gens 
it  ce  connaissants  cd  auf  bad©utad)ten 
non  M  u  u  fi  ;  unb  ©ach=uerftânbigcn  an= 
fommen  laffctt;  conseil  m  de  ^s  ©c= 

113 Cl'bog CvicE) t  II  (balb  au«  Slrbcitgebern,  halb 
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prud’hommesque  pröbomä'^f)  [Prud- 
liomme]  a.  ptjiliftrö'd,  idjulmcifterlidi. 
pruine  »  priitn)  [It.]  f  Jicif  m,  ftaub 
artiger  43efd)lag  auf  (.iftanjeutciieu  unt 

girüdjtcn. 

pruiné,  a  pruineux  vzid  v  prStnc’,  .ne 
a.  bereift,  beftäubt  f.  pruine). 
prune  m-iin) [lt.prunuin,ti.gr^.pramnon 
nlib.  cutieijm  jpflaumc]  /  1.  Pflaume. 
3niet|di  g  e;  (*,)  reine-Claude  Jieine 
daube,  grüne  Pflaume;  F  pour  des  .s 
für  nidjte  unb  mieber  nicfitê;  ce  n’csi 
pas  pour  des  ^s!  baè  ift  nid)t  umfonft.1. 
bas  ift  nicht  ot)ne  Urfacfjc!  ;  F  ce  ne  sont 
pas  des  „s!  bac*  gel)t  über  ben  ©pajjl 
i  bei  e-m  Stofje  itt'w.,  ben  tuait  befommt)  ;  F 
viennent  les  ~s,  aux  -s  nächften  @om= 
mer.  2.  F  fig.  pl.  blaue  ïîohnen. 
(Çlintenfugetn). 

pruneau  (prüno')  [prune]  m  •'>  b  1.  sï>acf= 
pflaume  f.  gebörrte  Pflaume.  2.  F  Jig.  : 
a  tclmmrgcc*  Sluge;  b  (fülurf  ©efcboh 
/»;  ,.\  pl.  blaue  (Bohnen  flpl.  (grünten* 
ïugeüt).  3.  Pl  a  (chique  J'i'iemiiien  n\ 
b  „  (relavé)  grauendperfon  f  mit  brau¬ 
ner  ©efichtsfarbe. 

prunelaie  (prunin’1  [prunier]  /  (ßflau* 
meng  arten  m. 

prunelée  priinte')  f  iflftaumcnmue  ». 
prunelle  (primai)  [prune]  f  1.  ©chiche; 
F  JUj.  jus  m  de  ~  Kräder.  2.  v  iBnt; 
nelle  i  Prune  lia).  3.  an.  pupille,  2lugen 
[tern  77t;  meit©.  3(uge  n,  'öltet  ni]  pmi 
conserver  qc.  comme  la  „  de  ses  yeux 
et.  mie  feinen  2lug[apfel  hüten;  F  jouer 

de  la  ~  liebäugeln.  |  Prunus  spinn  sa  .| 

prunellier  v  mrünsijc  777  ©cblebcnitraudii 
prunier^ (prfinjc"  [prune]  7,1  ']3flaumen= 
boum  t'Jattuug  Prunus ). 
prurigineux  ^(pritriQtnô’  )  |  m  prurigo]  a. 
®d  (nad) s.)  ^ud'(blattcrn)... 
prurigo  ^  (prurigo')  [su  prurit]  »7  §11  et 
aucqchlag,  =Mattem  flpl. 
prurit  (priiri’  ob.  ~rt't)  [lt.  prurlrc  jucten 
(:  nhb.  frieren)]  m  I.  s?  i.'paut=)Sgu<fen 
n.  2.  fig.  franfhafte  £ud)t  und)  etwa« 
pruriteux  &  (prüritb')  [prurit]  n.  7,d 
jutfenb. 

Prusias  (pritfia’ft  m  ißru  fiae  (bfb.  .tr-r.i 
uou  Siittjp’nien,  2.  sæ.  uor  (Stjr.). 

Prusse  §  (prüfe)  [It.  Prussia]  f  :  la  ^ 
reuten  »  ;  bleu  -771.de  „  SBcrlincrblau 
n;  F  travailler  pour  le  roi  de  ~  um* 
f  Drift  (für  fdjlecfite  ober  gar  teilte  lUejaltluug, 
arbeiten.  [la  ~  Söeftpreuften  rt.| 
Prusse-Occidentale^(priife»tfeibi)ia  (  /  d 
Prusse-Orientale  ^  (prüfeorjflta’i)  f:  la 
~  Dftpreufscn  n. 

Prusse-Rhénane  §  prüfereua'n)  f:  ‘a  ^ 
Jiheitipreuhen  n,  bie  tHheinproninj  (= 
province  du  Kliin). 
prussianiser  (prüftanife’)  v/t.  ®a  in  ben 
prcufd[d)en  ©taat  einuerleiben,  uer= 
preufeen.  |tum  «.j 

prussianisme  orüfeiam'ftm)  m  '[Iccu^en-'l 
prussiate  ^  prüftä’t)  [bleu  d«  Prusse] 
m  blaufaurcö  ©alg. 

prussien  (pritfej^')  [Prusse]  I  a.  (uadis.) 
u.  £  x.  ©e  preufjifd);  HJreufie  (f:  tflreu; 
fiiu);  cheminée  f  (à  la)  ~ne  strt  trag= 
barer  Kamin.  II  m  P  tpintere(r). 
prussification  prüfeiftta^jfl’)  f  îierpreu 
filing,  9(ad)ahmung  preuhtfchcr  311- 
ftünbe.  |sianiser.| 

prussifier  m-itfeifie')  vit  ®a  =  prus  f 


prussique 


puceau 
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prussique''*  prüft'  r  il'rus-e  «.  . . <  i < i **, 
m  ..  ©laufäuro  f. 

;»9  p  r  u  s  s  o . . .  > 

oteuftrid);  ©reufcen.  ogt.  do  'ffqn  mit 
anglo...). 

prussomanie  [  prüfe, mimui  |  Prusse, 

manie j  f  übertriebene  Vorliebe  fürs 
!  Minium.  I-  I 

Pruth  ^  priit  m  ^ nr 1 1)  Jiebenftufe  her/ 
prytane  'pnta’n  [grdi.|  m  mitiy.  ©rpta'rt 
liodptcr  Staatsbeamter  i»  mehreren  itrted). 
Staaten  . 

prytanée  omanc  (gvdi  j  w  1.  »«/«/ 
’Urrjtunc’um  „  »IterfammluitflStjaus  Der 
brtjta'nen,  in  Dem  and)  um  ben  Staat  uerbicnte 
Männer  nnterl)aiteit  mürben  .  2.  ~  (lit  ;t 

Flécha  militärrfdK  Crjiefmtifloaitiialt  jiinfletor 
Sbi)ne  oerDienter  Cffiqiere  nttb  Umerotfijiete. 
prytanie  'pritam  [prvta.ne|  /  mitiy. 

itnjtanie  Tauer  bes  Zimtes  ber  tpnjta'tien  . 
P.-S.  «/,>•.  dir  post-scriptum, 
psalmique  pfe/iimit,  a.  tßfalmfen, ... 
psalmiste  .mt’fu  [*u  psaume  ]H(,ipfalmen: 
bidder;  ie  2 ber  '{Udmi'ft  fflömg  laoib). 
psalmodie  nftaimobt'.  [grdj.  psalmos 
fr.  psaume),  ödßCBefan«]  f  1  Reintöniges) 
21bftngen  ber  ©falmen.  2.  fig.  eiitför= 
miger  ©ortrag,  (Geleier  ».. 

psalmodier  (pfta.mobje’  •  <  mir  r  I.  i  a 

pfalmobieren  ;  fig.  ab-;  herdeiern, 
psalmodique  pfeäimobt't  a.  pfalmo' 
biid).  |ipfalmcnbid)ter.i 

psalmographe  pfeäimoflrä'f)  [grcf).]  ml 
psaltérion  ptiaiierj;/  [grch.  psaltérion 
«a.  (:  fr.  psaume  ]  m  efem.  ©falter  atrt 
Safteniuftnimetit). 

Psamménite  pfenmmem't  m  ©fammeni’t 
letjtcr  astjptifdjer  .vtöntfl  ber  26.  Tpnaftie, 
f  52S  oor  ö  ftr.,' . 

Psammétik  ..feàmmeti'f)  ©fammeti'ch 

-fl  iS  it  ifl  uon  'iiflttpten,  7.  sh-,  por  öftr.  ’ . 
psaume  »ferm  [grd),  psalmos  gae,  non 
psallein  tupfen,  bie  Saiten  Der  srcicr  (d)ta< 
gen)  m  v4ifalm ;  f.  pénitence  1. 
psautier  fpftutj.  [grd),  psaltérion,  f.  fr. 
psaltérion]?»  1.  im-'-  ©falter,  ©faints 
bud)  n.  2.  (chapi-lel  ©falter  »Jtofenfranq 
mit  IW  Äugeln).  3.  (voile)  et rt  Moyffchleier 
einiger  bie  JJIeffe  fingeuben  Cibeitsidttueftern. 
pschutt  F  uidtiii  [iautmalettb]  I  in  le  ,, 
bie  feine  2Üclt.  II  «.  im-  fein,  nobel; 
le  monde  ^  —  I. 

pschutteux  •  sût'  [pschutt]  «.  u. 
■  ml  fein,  nobel;  un  ..  ein  Stuwer, 
ein  feiner  Summier,  ein  (Gigerl;  une 
pschutteuse  eine  feine  Ulobcbnme. 
BW  pseud  o  ...  pftöh] o]  ...»  (grd).] 
in  ,;ffgn :  fail’d),  unecht;  i'ügen... 
pseudographie  iiobogmn  grd).]  f 

Àalfd)fd)retlutng,  Munft  bes  fÇâlfdjers. 
pseudomorphisme  j  fem  m 

nun.  'Ufeubomorpbi'omus  atorrommen  e-9 
Mineral«  ln  brr  Jtrifta'Uform  eines  attbertt  . 

pseudonyme  pftöbotii'm  [grd)  pseudes 
erlogen,  falid),  onoma  ».  It.  IlOincn 
fr.  nom]  a.  u.  m  pfeubomj'm;  (nom  sup¬ 
posé,  ©feubontjm  »,  Terfnamc;  (autour 
Sd)riftftellcr,  ber  unter  falfd)em  ©amen 
fdjreibt. 

pseudonymie  pfpSbonimi')  f  ©feubonomi, 
ta  t,  Üluftreten  »  unter  falfdjem  tarnen. 

pS  it  t  'pfen.  pfet  [lautmalenb]  inl.  !  pit  I, 

fl!,  l)el,  aufgepaftt! 
psittacinés  7  pfefttafein«,  |(t.[ 
um.  ©nongeien  .  rittidi-fnmilie  f 


pSOaS  7  .  un.'. 

[muscle)  ~  i'enbenmusfel.  [Mrâhe.f 

psore,  psora  v  f 

psorique  7#  :  v,  i  t  <  friitji g  ;  Jtrciit. 
pst  pfet  tnt .  psitt. 

SMF~  p  s  y  c  h . . .  pftit..  os  gudi  grd) 
in  ,'ffgn:  ceelen...,  ©eifter... 
psychagogie  pgitngi,  ;  (ÿeiiterb»- 
ftf)iDörung  [bcfcbmörcr.) 

psychagogue  1  grd)  m  ©einer  1 
Psyché  rfjnü  grd).  ]tsvi  h.  - 
1.  myth,  'lé ill  die  ®eiiebe  .’i  mord  2. 

\  -eele  i  großer  Stelifpiegcl.  4.^ 
Sncftrnger  m.  ,'JIad)tid)metterlingsgüttung 
psychiatre  7  pfttftftia'tr,  !  psycli.  .  grdi 
iatros  arg]  m  3eelcti=,  ^rren  =  atgt, 
'léit)ri)ia’tcr. 

psychiatrie  7  ppdnant  grd; 

2eelen=,  ^rrenrijeiltunbe,  i]!ft)d)iatrie. 
psychiatrique  7  i  1  Me 
Seelenbeilfunbe  betreff  cnb,  y  ft)  cfjiatrifd). 
psychique  j  Psyché 

pft)’d)ifd) ;  Seelen...  |befd)reibung.| 
psychographie  7  .tv»  i  c»  f  Seelen  l 
psychologie  7  , 

ißhfdjologie,  See  len:  lehre,  riunbe. 
psychologique  7  ^gi't  <<.  yfycholo'gifd), 
feelenfunblich  ;  moment  m  ~  entfd)ei= 
benber  2lugcttblirf,  fritifdier  äJlomcnt. 
psychologue,  «  psychologiste  7 
^toqt'fti.i  in  ififtjdiolo'gie ,  Seelenfenncr. 
psychromètre  7  pfttfromii’tr  (grd).]  in 
phyx.  l]i)t)d)rome’ter  »  ob  m ,  auf  löeobadi. 
tung  brr  iatfta6fiiftluug«f)crui)enber  fyeuduig: 

feitomeffer.  [pfi)cf)rome'trifcf).\ 

psychrométrique  7  (  ^metri't)  a  phys.l 
ptarmique  7  ptarmi'f  [grdi  I  -  i.j? 
tiiefe...  II/'  S.'eîora’nt  2kruffraut 

11  Achillé  n  pt  1  miira  ,^S  pi  triefe: 

mittel  n 

am-  ptéro ...  /  ptero...  [greb]  in 

dfffl'i:  tÇlügcl...,  rlügel ..;  ieht  fÇloffen.  .. 
floffen... 

ptérodactyle  7  tuerobi.ri  grdi.  I 
mit  gelappten  3fÖen-  II  m  yénl  foffi’le 

fällig  leibechfe. 

ptéropode  7  (pteropo'b  |grdi.j  a.  uad) 
s.j  utib  ^s  mipl  ~o  mit  fVloffenfüften; 
TÇloffenfüfter  'smoUuêlett). 
ptine  7  1  ptin)  »t  ent.  ©o^rfafer  /«»».. 
Ptolémaïs  Ç  (ptolemai'6  f  nntig.  ©tôle: 

mn  17  u  (9iame  mebrerrr  Stâbtcj. 
Ptolémée  ptoicmt'  m  antiq  ‘iriolema  uo 
ptoléméen  [ptoleme/î  «  I  nadt 
ptolcmâ'ifd)  |Speict)elfluh  1 

ptyalisme  7  #  ptiail'ftm  igrdi  ml 
pu  (pft;  hom.  fue,  etc.  non  puer;  pus  m  /1 /• 
pou  pouvoir  u.  paître 
puamment  piiantg')  mir.  uon  puant  I 
ftinfenb;  fig.  unoerfdiiimt. 
puant  P;/)  [plier]  I  «.  "  nadt 
(adv.  f.  puamment  1.  ftinfenb;  gu/ 
bfb.  Scömefclmafferftoffgae  n  2.  fi  y. 
mensonge  ^  ftinfenbe  offenbare  trüge. 
II  m  to  amerifanifdieo  Stinftier  m.~ 
phi'tu.  III  ».  r1  gemeiner  Ulen'di, 
Sdianbbube  /r.Sdjanbn'eib 
puanteur  pu«i..'r)  /  rsfeftanf 
puantise  ftinfenbei 

pubère  ipüi  :'n  [It.  pubes  </<  ,■  put.  ris» 
g».  :  It.  puer,  f.  fr.  puéril  >  /  mann-- 
bar;  rü  in  beiratofiibigem  '.’liter 
puberté  ;  ! 

barfeit,  ©ubertü’t;  1 ü  ilge  -<  de  ^ 
mannbnrec«  ober  beiratofähigeo  .’liter. 


pubescent  7  f  vibhfâo'  [It. ]  i 
Inad)  ».  flaumhaarig.  . 

pubien  7  1  libj;  pubis]  (f)r  natbi. 
m  Sdtam  bein  ...  ;  région  ^ne  Scbam 
gegen  b.  (audi  a.  osy  ,  Sdiambein  1 
pubis  7  piibi  g  [  lt.  m  an.  Sd)amberg  ;  1 
public  : 1  ii.  publïcus  g®  •••  popü- 
llls  fr.  peuple  ]  I  a  A 2,i  mciftnad>5 

1.  mit  particulier,  privé  allge¬ 
mein,  önentlid);  Staate..  (Gemein  1. 

2.  ant.  caché,  secret  offenfunbig; 
rendre  ^allgemein  befanntmadieu.  \  u 
de  mus  öffentlich,  oor  aller  .’lugen; 

ébruité  tn  aller  'JJiunbe.  II  ,n  'Fu  Ldi- 
tunt  n,  Cffentlid)feit  /'.  ireute  pi. ;  mint 
en  .  oor  jebermann;  insulter  g  en  . 
j-n  öffentlich  befdümofen;  donner  un 
livre  au  .  ein  ’-Bud)  herausgeben 
Hu  1  :  le  bien  »  bao  Wemeinioo£)l  ; 

1  barges  publiques  Staatsauflagen  ; 
la  chose  publique  bas  ©emeintoefen. 
Der  Staat;  droit  ?»  .  Staatsredit  ■  . 
«  effets  .s  lïffeftcn  n  pi,  fyonbs  pi 
riörfen:  ober  Staats:jpapiere  »  pt.  ; 
femme  publique  îirne,  öffentliche- 
,^rnuenpmmer;  b  ont  me  ^  ©camtc  1 
min  istiire  ^  Staatsanmaltfchaft  f\  0  j >  i 
n  ion  publique  öffentliche  ÜReinung: 
partie  publique  Staatsamoalt  ...  ; 

;  oie  publique  (£anb=)€5trafêe{  voix 
publique  ïfolfsîtimme. 
publicain  *  *  pul 

oon  publïcus  =  fr.  public]  m  mitiy. 
Steuer:,  ©eneraUoäditer;  tnhl. Zöllner 
publicateur 
licfier,  ©efanntmacher. 
publication  Dübiitaftjo'  .u  puldi- , 

1.  ©efannt:,  Munb=madning,  ©erôffctu 
lidtung,  ©erfünbigung  ;  .  des  bans  de 
mariage  2lufgebot  n  f.  proclama¬ 
tion  2  .  2.  .fun  livre:  Verausgabe. 

3.  ouvratjo  herausgegebenes  SBerf. 

publiciste  •:  public 

d  ît;  a  Staatsreditshmbige  r  ;  b  noli' 
tifcher  Schriftiïeller 

publicité  oübti|ite'  [jh  public]  /  I  110 
toriéié  Cffenfunbigfeit;  (état  <ie  qn; 
,-.-t  public  Cffentlid)feit,  ©ublidtâ’t;  - 
journal  a  une  ~  étendue  ...  rit  febr  oei  = 
breitet  2, <i'»n  chemin,  etc.:  offentlidio 
JHenutjung  3.  fHefln’meroefen  >,  ;  offic.- 
m  de  .  2ln,feigenannahme  f 
publier 

publïcus  =  fr.  public]  f’»i  I  ri. 
I  ^jtubli vieren,  öffentlich  befanntmacben. 
oeröffentlichen,  anfünbigen,  oerfünPi 
gen;  des  bans  Verlobte  aufbieten;  . 

< 1 11  haut  de  la  chaire  oon  ber  Mantel 
oerlefen;  F  .  qe.  sur  les  toits uu  it  -"n 
de  t  rompe  et.  ausyoiaunen,  et.  austrom 
mein  2.  'un  livre  ein  2fudi  heraus 
geben,  oeröffentlichen,  oerlegen.  1 1  se 
^  3.  öffentlid)  befanntgemaefat  toerDen 

4.  herausgegeben  toerDen 
publiquement  i  c  fm<  ■>«/<•  0  pul.  e- 

öffentlich. 

puce  püft  hom  puant  It  pulex  n 
pulïcis  =  nhb.  Àlob]  I  f  nu.  ,vlob  »< 
b'h  I'ntej  ;  r  fig.  avoir  la  .  à  1  oreillt- 
unruhig  iein;  mettre  à  q.  la  »  à  l’oreille 
j-m  e-n  fïlob  ins  Chr  ichen  ;  pn\  f. chien 
I  T  II  n.  in  r.  couleur  flobbraun. 
puceau  .OB«  pucelle]  , uuo 
unidtulbtg;  reiner  [sunggeielle;  oai  pu- 
celle  II. 


pucelage 


pulvérin 
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pucelage  F  (piqjia'g)  [pucelle]  m  §ung= 
fc«ifd)aft  /'.  —  Syn.  f.  virginité, 
pucelle  (pii^â'i)  [ült.  pullicëlla,  dim.  ».  It. 
pullus  juufl  (f.  fr.  poule)]  I  a.  (n n *  s.) 
unfdjulbig;  P  Jungfer...  Il  f  (reine) 
Jungfrau,  F  Jungfer  (=  vierge,  aber 
F);  la  £  d’Orléans  bie  Jungfrau  non 
Drlcanâ  (Jeanne  »’2(rci;  poét,  les  doctes 
„s,  les  „s  du  Permesse  bie  ©tufen. 
puceron  pü^vc’)  [puce]  m  ent,  ©lati= 

laUS  /  (bfb.  Aphis.. 

pucher  Ô  pitfcfje')  [=  puiser]  <■  t.  ®a 
ben  jptefer  au®  bem  .Hnhùicfiifsc  auöicböpfcn. 
pUCheUX  ©  Ipiiidjë  /"  p,uc£erfabrifotion: 
Schöpflöffel.  [dingue. l 

pudding  (pubï'nn)  [engl.J  m  =f  pou-/ 
puddlage  ©  i pübia’q )  [puddler]  m 
me  tail.  Rubbeln  n,  grifcpen  n  bcë  Gifenë 
un  $lamm|ofen. 

puddler©  pîibie'  [engl.J  vit.  ®a  métàll. 
(rtfeix  pubbeln,  im  fÇlammlofen  frifeben. 
puddleur  ©  ;»iibif>'r)  m  métall.  bubbler, 
pudeur  oiibtïr,  [11.  pudorg».]  /'  1.  (honte, 

■  »$}  Scbamlbaftigfeitj,  güdftigïeit,  ©er= 
idtiiintl)eit;  sans  „  fcbamlod;  rougir  de 
„  fcljantliaft  erröten;  blesser  (ou  offen¬ 
ser)  la  „  bad  Schamgefühl  »erleben. 
2.  (discrétion)  Zurüdbaltung,  3artge= 
fiif)I  n,  ©efdieibenbeit. 
pudibond  F  u.  weift  co,  (pübi6ß’)  [1t.  :  fr. 
pudeur)]  a.  (»a*  s.)  u.  s.  ®  nerfd)âmt, 
icl)am()aft;  ©erfd)âmte(r  .  [beit.i 

pudibonderie  (pübibßbri')  f  ©erfebämik 
pudicité  pübifsitc')  [It  ( :  fr.  pudeur)]  f 
©hrbarfeit,  3ücbtigfeit,  fôeufclfpeit 
pudique  pübi'r  [it  '  :  fr.  pudeur)]  a. 
st.is.  u  a  tbs.  I .  t  and)  0011  ©adieu  litt= 

fam,  jücptig,  fdjämig,  feufri).  ?..  $  fielt 

fufammensiebenb  '»»n  ©ttinofraujen  . 
puer  »ûc  |  lt.  pntère  gSB  .  »»n  pus  =  fr. 
pus  '  ]®a  (dft.  mtr  minf'.,prrs.,  imparf., 
.ut., cotul.  I  ni.  l.ftinfen ;//(/. mißfallen, 
unangenehm  fein;  cela  me  pue  au  nez 
oad  efelt  miel)  an;  pw.  parole  ne  pue 
point  bem  ©einen  ift  nüeê  rein.  2.  F 
„  bon  gut  riechen.  II  v  t.  „  qc.  naeft  et. 
(dut.)  riechen  »b.  ftinfen. 
puériculture  (»SèrifiUtüY;  [lt. puer  (gén. 
puëri)  itinb,  cultüra  stuêbiïbung]  f  Sehre 
non  ber  3euSutt0  un^  ®rpebung  ge= 
funber  uttb  ïrciftiger  .ftinber. 
puéril  1  »Sert©  [SB.  lt.  puer  .ftiub,  .Knabe 
u£)b.  Tyüttcn)]  a.  l.àinbed...;  fige,  „ 
ftinbesb  fob.  .Iînaben=)alter  »;  f.  civi¬ 
lité  1.  2.  O  (meift  mv.p.  finbifd).  - 
Syn.  f.  enfantin. 

puérilité  (pûèriiite'  [puéril]  f  J.  fin= 
bifdteë  SScfen.  2.  (action  puérile  ftim 

oerei,  finbitcher  Streich- 
puerpéral  &  (pîciniera't)  [lt.  puer  i.  fr. 
puéril  ,  u.  parère  gebftren  :  nbb.  [ferre, 
■Jiirfe)]  a.  ®c  un*  s.  .ftinbbett... 
puff  ouf)  [toutmafrnb]  m  ,Sd)roinbcl,marft= 
fcf)veiertfd)e  21nteigc,  Ffiuff  (f.  pouf . 
puffisme  F  (piift^m)  -m.Scbminblertum  v. 
puffiste  F  (pfiff gt]  [puff]  a.  it.  pi  marft: 
fchreicrifd),  .fcmmhug...  ;  ïüïî  a  rf  t  f  cft  r  et  cr , 
Sdjnnnbler,  Scba'rlatan. 

Puget  ^  (pilQft')  m'.  Pierre  „  fram.  suib» 
baucr  itttb  Water,  1622 — 1694. 

pugilat  (püqua'  [sb.  (t.  pugnus  =  fr. 
poing]  m  ^auftfamuf  (midi  fig.  . 
pugiliste  (piitjiit'fet  m  [yauûtâmufer 
pugnacité  oininafiiu-'  jSB.  (t  pugnus  = 
fr.  poing1  f  ,'llattf  Bamuf-luft. 


puine  (piîitt)  [puer]  m  for.  ©uid)holj  n. 
puîné  (pStne')  [puis  u.  né]  a.  u.  s.  nad)= 
geboren,  jünger;  îîachgeborcne(r);  mon 
(frère)  „  mein  jüngerer  ©ruber. 
puis1  (puf:  horn  puits,  pu, y/  [lt.  postëa 
itndtbcv]  adv.  alsbann,  barauf;  bemad); 
et  ~  fubem;  et  „?  unb  mad  roeiter?,! 
puis2  (pût!  f.  pouvoir.  [unb  bann?/ 
puisage  ©  (pStfa'q)  m  Schöpfen  n. 
puisard  (pffifa’r)  [puits]  m  1. Senfgrube 
/;  2.  ^  Schachtfumpf. 
puisatier  (pûtfatje'j  [puits].«,  (natb  *.)  n. 
m  brunnengrabenb  ;  ©runnengrüber. 
puiselle  ©  (pffita’i:  [puiser]  f  Sidfttjiefievei : 
Schöpfkelle,  =Iöffel  m. 
puisement  (pît(mu')  m  Schöpfen  n. 
puiser  (pfflfe')  [puits]  ®a  I  vit.,  u.  v/i.  „ 
(h,  daus  aus  dat.)  fchöpfen;  fig.  ent= 
lehnen;  ßy.  „  dans  la  bourse  de  q.  in 
j-6  ©eutel  greifen  i  1  se  ~  gefdjôpft 
(fig.  gctoonnen)  roerbett. 
puisette  ©  (pîlffi't)  f  ?  puiselle. 
puiseur  (pftps'r)  m  (am  a.:  ouvrier^) 
Schöpfer.  21usfchöpfer. 
puisoir  (pîiîfSa'r i  »t  Schöpfkelle  f,  köffel. 
puisque  fpm'fit8,  psîfit  [puis  u.  que]  cj. 
(mit  clibicvtcm  emirpor:  i  1  [s] ,  elle[s],  on, 
un[e]  ober  einem  unmittelbar  bnmit  per» 
tniipfteii  iatprte,  ts.  pu isqtt’ainsi)  ba  nun 
einmal,  ba  ja,  roeil  bod).  —  Syn.  puis¬ 
que  flibt  immer  e-n  befnmUeti  CStrunb  an,  rrnë 
bei  parce  que  nidjt  ber  5fat(  ju  fein  braucht, 
puissamment  (pît^amo')  adv  (pou  puis¬ 
sant).  geroaltig;  ‘(énergiquement)  nach= 
briicflidr,  (extraordinairement)  auher= 

orbentltch- 

puissance  fpSihô’ft)[  pi  i  i  ssant]  f  1 .  ©i  acht , 

©entait;  f.  glaive  2.  2.  (autorité) 

fDber=)<perrfd)aft;  (domination)  ©otmci= 
ftigfeit;  être  en  ,  de  père  et  de  mère 
(de  mari  unter  elterlicher  ©emalt  ftefien 
(ohne  ©enehmigung  bed  ©atten  nichts 
tun  fönnen).  B.  (État)  3Jlad)t,  Staat  m; 
les  grandes  bie  ©rofcmcidjte;  -pepe 
contractant  I;  fig.  traiter  q  de  „  à 
mit  j-m  mie  mit  îeinesgleichen  unterhan^ 
beln  4  ^s  (supérieures  ou  suprêmes) 
Könige  mlpl.  (dürften  mlpl.,  2Jiad)thaber 
mtpl..,  ÎHâcfitige  mlpl.  ;  abs.  F  les  ,.,s  bie 
erften  SDSürbentrctger  mlpl,  im  Staate. 
5.  fig.  (pouvoir  de  faire)  2/îad)t;  il  n’est 
pas  en  ma  ~  es  liegt  nicht  in  meiner 
9Jlad)t.  6.  d'un  remède:  SBirffamfcit, 
Straft.  7.  méc.  treibenbe  .Straft ;  „.mo¬ 
trice  bemegenbe  .ftraft;  „  de  cheval 
©ferbefraft  8.  „  lumineuse  fcichtftärfe. 
9.  faculté)  ©ermögen  o,  ^ähigfeit;  S 
©ragfähigfeit  be«  «oben«.  1 0.  X  „  d’une 
couc.be  ÜJlächtigfeit  e-s  Sagers.  1 1  .phys. 
©crgrofecrungsgrab  m  e-s  o'ntiicben  gn» 
ftmme'nteâ.  12.  A-  ©ote'nji;  élever  ü  la 
troisième  „  sur  brittcn©otcn^  erheben; 
f.  élévation  4.  —  Syn.  (i  puissance 
ift  due  tatfcid)ltcf)e,  pouvoir  eine  red)t= 
liehe  ©emalt  ober  2/lad)t. 
puissancegraphe  /  fpStpôpgra'f  [puis¬ 
sance,  gvch- graphe geithnung]  w  Strom= 
ftärfemeffer  (apparat), 
puissant  putfta’)  [SB.  It.  posse  tßnnen, 
pcrmbgen  (:  fr.  pouvoir)]  I  a.®  i.  (in¬ 
fluent  mächtig,  gemaltig,  uieloermôc 
genb;  haut  et  „  seigneur  grof,mâd)= 
ttger  ôerr.  2.  (fort,  vigoureux)  mächtig, 
feljr  fräftig;  (efficace)  ftarf  t'roirfenb,  ;  „ 
remède  febr  mirffames ©Jittel  B. 'riche 


feljr  reich.  4.  (nombreux'  pi  1)1  re  it  h  unb 
ftarf.  5.  (corpulent) bief,  ftarf  II  m  les 
„s  bie  ©roficn,  bie  3/iâd)tigcn. 
puisse  (pilift)  l  pouvoir, 
puits  (put;  horn,  f.  puis)  [lt.  putéllS  fl!U.]  n> 

l.  ©runnen  î.  2.  ^  Schacht;  d’ai¬ 
rage  Suftfchacht.  B.  ü  frt,  îôolfsgrube  /  ; 
Winierfunft:  ©linenbruntten ;  „  d’écbtti 
ment  Sprenggrube  f.  4.  4  ©umpett 
foob  (niebriflfter  Dvt  im  ©ddffc  beim  (U'cfte" 
Waft,  roo  bie  tpumpen  ftefjen);  SBafferfaften 

3«  1  :  ~  absorbant  Senfgrube  f 
F  puisard  1);  „  artésien  arte'fifcher 
©runnen;  „  à  bras  Ziehbrunnen  ;  „ 
de  marée  ©e^eitbrunnen (mit bem ïiicere 
in  Söerbittbuna  ftehenber  Sönttmett  in  einem 
Safett,  um  ju  jeber  Sfeit  bett  ©tanb  ber  Cfbbe 
unb  glut  ju  tpfffen);  „  à  roue  ©reh- 
brunnen;  fig.:  tomber  dans  le  „  in 
©ergeffenheit  geraten;  „  d’or  ftein 
reidjerSHann;  „  de  science  fÇunbgrul" 

/'  bed  ©iffend,  grunbgelehrtcr  ï/fann 
Pulchérie  (pfitferF)  f  ©ulche’ria  (bnec 
ti'ttifdjc  .flatferin,  t  453  nncf)  Ghr.). 
pulicaire  (pfiüfHV  [s.  lt.  pulex  ri 
puce]  I«.  1 .  7Çfof)fticf) . . .  2.  j?  fièvre 
f  „  [^(eeffieber  n.  Il  f  %  [Çlohfrnut  . 
(Puiiearia).  fficf)  ftarf  oermehrcno  i 
pullulant  (puUtila’;  a.  ®  (meift  ttadi  I 
pullulation  (p&uüiafeiç')  f  fchnelle  un 
flarfc  ©ermehrung,  SBimmeln  v  pou  i  ■ 
pulluler  (pfiuüie')  [2B.  lt.  pullus  smtfte« 
(f.  fr.  poule)]  v/i.  ®a  fich  rafd)  oer 
mehren,  mud)ern  (a.  fi, g.)  ;  les  niait  va  i 
livres  pullulentedmimmelt  non  idtled 
ten  ©üd)ern. 

pulmonaire  27  (pfitmonR'ri  [lt  pulim 
(gén.  pulmönis)  -=  fr.  poumon]  I  «. 
(nndt  s.)  an.  Sungen...;  phtisie  f  . 
Vungcnfd)rainbmcf)t.  II  f  *  H'ungcm 
fraut  n  (Pulmona rid) ■ 
pulmonie^f  (pfitmonl')  [ju  pulmonaire] 
f  2ungenkranfheit.  ^cntüünbung. 
pulmonique  ».  bin*  . 
lungenfranf;  iiungenfranfe'r 
pulpation  (püipaftjc'j  [pulpe rj  f  phm. 
©ermanblung  in  Sret. 
pulpe  (pfitp)  [lt.]  f  1.  $  [Çleifch  »  »  n 
^ rü (tuen.  2.  an.  „  cérébrale  fpirnmart 
n.  3.  (résidu)  ©ulpe,  ©ücfflanb  m  uon 
auëfleprefeten  ^friidtten,  4.  phm.  ©rei  m . 
pulper  (pfiipe')  [pulpe]  vit.  (bu  phm,  tu 
©rei  (ober  ©lui)  quetfd)en. 
pulpeux  ofiipB’) [pulpe] a.®d na* 
an.  fleifchig,  breiig.  [Quetfdponti'l  ».  1 
pulpoire  4fil0oarj  [pulper]  f  phiii.f 
pulsateur  (pulhauTr)  [ju  pulsation]  «. 
®f  flopfenb.  [®e  f(opfent).  1 

pulsatif  #  (outftati'f  [ju  pulsation ]  «./ 
pulsatille  27  #  (ouiftatl'i)  [lt.]  f  ftütben 
fchelle  ( Pulsatilla ). 

pulsation  pHi^b')  [as  lt.  pulsäre 
fr.  pousser]  f  1.  physiol.  ©ulstd)lag 

m.  2.  phys.  ©ulfierung,  Sd)mtugung 
3.  ©  Tamotmafipine:  .Bolbcnbub  m 

pulsatoire  ÿ  outhat Vr  fju  pulsation1 
a.  pulfierenD;  fig.  flopfenb. 
pultacé  (twitafee'  [lt  \  ».  breiartig, 
pulvérescent  oüit»crfift&a'j[ »upulv»rj ->■  ■■ 
a.  ®  (un*  *.)  beftäubt,  ftaubig. 
pulvérin  pftlmerÿ'  [it.  polverino  gS.,  p. 
tt.  pulvis  =  fr.  poudre]  m  1.  poudre 
ii  canon)  ll’i  cl)  U)  U  [UCT  n.  2.  et)m.  poiri  t> 
poudre,  ©ull>erl)Orn  »  3.  (poussiere 

d'eau  Staubregen  bei  '  U  I.  afferfalte 


pulvérisable 


pu  Ivérisa  bie  • 

puluern.  |  »q .  »,  •Puloerifa'tor  t 
pulvérisateur  ;  "iubc:  i 

pulvérisation  f  I .  ph  " i 

ffuluerifieren  »,  4lu(uent  ».  ilerwanb; 
lung  in  l<u(oer.  2.  '<•»«.  -jcritäuben  n. 

pulvériser 

fr  poudre  >  >  I  t.  1.  pulocrtfieren, 
puloern,  tu  guiper  ftoßen;  <•*■,  jerfläu; 
ben.  2.  mu  s.  jjerfchmettcrn,  jcrmalmcn; 

l’ennemi  Den  fÇcinb  nieDcrhaucn  o» 
in  Dit  l<fannc  bauen  It.  fig.  (uni^te 
wachen,  gäntlich  mibt-rlcgen.  Il  se  ~ 
| 

pulvérulence  i.n'%  /  *|!u:»er'orm  ■  ' 
pulvérulent  tu  It.  pulvis 

t  poudre]  a.  <Z>  (na«  t.  1.  a  *  iiau= 
’ %  mit  £taub  bebeeft.  2.  jer; 

icibbar,  murbe.  :f.  granuleux  tnxloer= 
•  ürmiit.  |guar.i 

puma  ma'  ' peruaniieh 1  ».  sa.  ■  cou-/ 
pûmes  m  i  pouvoir 

pumicif  im.  !;  f  tu  pUfllioitf;  "  V 

(papier  otdeo  [eicbenpapier. 
pumiciforme  .ftüo'nr  pu  » 

fiiin.  bimefteinartig. 

pumi  ci  te  piim  t-,  •  :  >  It  jr  >.  fr 
ponce)  «i  ffimottein  pierre  ponce 
punais  rr 

puer  imb  natiiiH  —  fr.  nez)  I  a.  ® 
fttnfenb  frfb  m  II  « 

-ttnfnafe 

punaise  ptinVi  [punais  I.  mt. 
'■  mp-  Ofruppe  HtUreopUra  \  p  u.  •  fit). 
plat  comme  une  ..  friecfjenft,  cbarafter; 
lo*5  ;  ‘  avoir  le  ventre  plat  comme  une 
einen  leeren  Alagen  haben,  lange 
mlito  tu- aetfen  haben  2.  •'  lieberlicheê 
ÎÜcibobilb  8.  flou  .Reißnagel  /» 
punch  i4>  |  l)inDoflan.  pantsch,  oon 
ift  parVa  nho.  fünf  o  b  nun  fönf 
Stoffen  ]  /«  ’t'un'(t). 
punique 

tartba'gifcb;  fig.  foi  f  puntiebe  ïreuc, 
o  h  îreulofigfeit. 

punir  puni  It.  punir»  po  u 

fr.  peine]  vit.  *)a  1.  chituer,  < 
be  flrafen;  ..  d’un  crime  ;-n  für  ein 
Verbrechen  beftrafen;  „  de  mort  mit 
Dem  ïoDt  beftrafen.  2.  übel  belohnen; 
j  eu  suis  puni  ich  habe  es  büßen  müffen; 
voue  êtes  ]»| u  -  puni  que  moi  en  trifft 
£ie  härter  alo  mich 

punissable  , i>,.  t>i  :  punir]  »,  (n»  i>  i 
ûrafbar,  flräflict). 

punition  <îi  j  puni  i  f  I .  ,-»■■  m 
•u-  l'unir  Mcflrafung.  2.  diftilmem 
-trafe;  .  corporelle  f brperlirftc  ^üd); 
tigung;  laire  la  ...  oie  -träfe  pcrbüfjcn 
-,  i  abîitjen;  en  ,  de  uir  î träfe  für 
nef.  ;  par  de  Itieu  ou  du  ciel  nlo 
£  trafe  t^otteo. 

pupazzo  it  |  m  fr  p  p  /:/.\, 

pupaofi  f*  lippe  f  im  ruppfntpie.  nqi  ma¬ 
rionnette  I 

p  upil  laire  pupil  le  ;  : 

I.  i*i  .WünDel... ;  déniera  .»  pi  -s 
UlitiiDeluelber  »  pi  2.  «»  l'upidtn 
pupillarité  *  . -n  am.  /  JWünnel 
UciiP  iJiinoerpfhrigfeit 
pupille  [It  pupille-  t 

pllpll  la  ÎBnHenmOsdten .  pupille  ihm  pou 

pupil  -  ‘I  nf)b  à  :•  I  I 
oel  tu  ob.  u  î  a  a.  unmiinbiq  2.  rom  r 
3Üglînq  m\  les  s  a*.  «  \ille  -!*•  f'nriJ 
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i  non  bet  Stain  iparis  an  itinDcs  -  tatt  an; 

genommene  une  auf  .Hoften  ber  -tabt 
i  erlogene  Minbcr  .  pi.  II  /  tlupille, 
'^ugennern  m,  Zeblod)  n. 
pupitre  ■  p ,  pi’  u 

qerüii,  fiij.  eebrituhl.  Âatbe  OerJ  m  "Cuit  n. 
pur 

punis  a».  :  nl)b.  fÇeuer  ]  la 

1.  s»n-  mélange  rein,  unuermifcht  ;  vé¬ 
ritable  echt  T  2.  limpide  clair  heü, 
ungetrübt;  ciel  .  unbeinolfter  .pimmel 
a  fi  j.  ;  lumière  Kated  Sicht-  •/.  sans 
tach<-  unbetlccft,  malcllos;  chaste 
leufch  ;  bei  Ben  *uo*n:  fo  fchcr  -monde1  ; 
eoiuteienee  .  e  reince  Heroinen  -t.  i- 
rect  fprach  rein.  ;>.  .  ic  mcm  por 

bloß,  einfach,  roeiter  nichts  ate  offen; 
bar;  par  „e  malice  aue  bloßer  öoeheit; 
j  en  »c  perte  rein  oerlorcn;  fig.  per; 
geblidi,  tant  umionit.  li.  fz  unbeoingt; 
^  et  simple  ohne  (ïinfchrânfung  unb 
35eränbcrung ;  i.  ordre  2  l;  roeii=  pu- 
1  renient  et  simplement  ohne  ^lorbe; 
holt;  ineg  uno  allein.  7.  état  de 
e  nature:  a  phU.  Jlatur=, Ur^uftanb; 
I  b  rl.  (uftanb  Des  AlU-nichcn  -por  Dem 
îünbenfaüc;  c)  F  ca.  f.  nature  4. 
H.  A-  rein,  nid)t  angeibanbt  9.  0  ein; 
farbig.  1 1  m  :  le  plus  „  de  bad  iBefteoon 
Idat.  ;  le  plus  *  demon  sa  n^  mein  f?  erp 
61ut  »  ;  f  ii  *  et  îi  plein  gant,  ohne  Sor; 
behalt.  Ill  ~s  m  pt.  les  s  bic  wahren 
Gläubigen  liante  ueritbicOener  Setnerer,  ; 
ffemofraten  uîro.  uom  rcinften  Staffer. 
]fu  I:  de  tout  mélange  ohne  alle 
Seimifchung;  ,  de  fret  oon  dat.)\ 
eau  ~c  reined  Staffer;  boire  ein  vin  - 
iBetn  ohne  Staffer  trinfen;  de  l’or  » 
lautered  fttolb,  eitel  ftolb  ;  a.  u.  m  inv.  I 
cheval,  chevaux)  santr  Sollblut- 
pfcrbje])  n  ;  étal  on  (s)  ^  sang  Soüblut; 
hengftfe  ;  F  fig.  ^  sang  inv.  rein,  echt, 
pollenbet;  bonapartiste  ^  sang  6rp 
bonapartift;  la  ,e  vérité  bie  lautere 
c  reine)  Stahrbcit  | ;itflel8.i 
pureau  O  oiirr’  [pur  i  À-i  -fctbi 
purée  piire'  [afr  pure  •  -b 

briiden  :  JMirin l]  f  1.  Srci  m  BO»  nur* 
flcitblaqenen  .fiiiKen’riiibtoii  uiip.,  Sürce  f  ob. 
a  ;  de  gibier  Srei  .«  non  tcrftoRenem 
Stilbbret;  de  pois(ïrbtenpürcc/'ob.  n, 
(irbfenbrei /»  ;  de  pommes  de  terre; 
Quetfchfartoffcln  pi  ;  ,  aux  croûtons 
(jrbieniuppe  mit  geröfteten  remmel= 
2.  P;  a  (misère)  Slenb  n, 
'lot;  b  une  ein (tylao  .  îlbftntf)  ohne 
up;  e)  m  iptcfelti  -  1  tfttge  £  t  hi 
purent  (fiii  ;  nom.  pur)  V  pouvoir, 
purer  O  im  pu >  /  I  a  >*  iCn. 

abichäumen 

pureté  ic  pm  f  I.  d.  ivur.  «-te. 
Hcinheit,  llnpcrborbenheit;  fig.  d-s 
micurs  i'auterfeit;  »  de  dessin  Mor= 
re  ftheit  Der  Zeichnung  2.  finnnrcncc 
Itnfchulb,  Meufchheit. 
purette  ufpin  /  1.  mm  eii'cm  u 
tita  ndtaltigcr  £anb  2.  £trcufanb  »< 
purgatif  r»  b  pu  rgi  il  1 
m  ’di  j  reinigenb;  ?  abführenb.  pur 
gierenb  II  m  if  Abführmittel 
purgation  mc  .biç  /  I.  .Ariniani 
Reinigung,  Läuterung  2.  ^  a  At 
führen  /.  b  purgatif  l f 
purgatoire  iir  >  ••.;  pu  i  _•  < 
ftfegefeuer  «  a  fip  ;  i  fût  faire  son  , 


purulence 


en  ce  monde  hier  auf  (frben  uiel  tu 
leiben  baben;  -..uè  ichor.  Dit  f>oüc  auf 
(SrDen  haben 

purge  [purg  1.  A 
potlic.pic  (întlafmng uon e-r ügpothe  f 
2.  j?  Abführmittel  n  3.  O  Seinigen  n 
4.  îcdtnîiperen  •  :  ^ 

purgeoir 

SReinigungdbebältcr. 

purger  i:  pu: _  ; 

tflbren  pon  punis  -  ft  pur  u  agëre 
t  enj  1 1  I  Vit.  I .  pur  !  -r  roi 
r.:  Ol,  läutern  J.  2.  justifier  recht 
fertigen,  cntfchulbigcn  3.  f  q.  j-m 
ein  Abführmittel  geben;  uh*,  c-  rem.-.i, 
purge  abondamment  .  führt  reichltcl 
ab.  4.  Zi:  a  ,  le,  hypothèques  bii 
■ÔDOOthefcn  löfcher;  b  »  un<-  peint 
eine  Strafe  ocrbüRen  ooer  abfttçen 
II  se  ~  5.  fich  reinigen  a.  •  i.  (î. 

-  de  fich  rechtfertigen  wegen  gén.  ;  s, 
.  par  serment  feine  Unîchulb  eiblirt- 
erhärten  7.  j?  ein  Abführmittel  ein 
nehmen  oorr  gebrauchen. 

,8u  1  :  fig .  son  âme  feine  3 celt 
läutern;  -.on  bien  de  dettes  fein 
Iflut  ichulbenfrct  machen;  ^  son  esprii 
d’erreurs  fich  uon  [srnümern  loo 
machen;  ^  la  mer  de  pirates  bac 
JJccer  uon  Seeräubern  fäubern;  sc- 
I léchés  feine  cünbcn  abbiiRcn; 
mémoire  d’nn  mort  bae  Anbeuten 
C-d  loten  ourd)  fler i<f)t!icfie  UniduilOCis  ! 
runs  wicber  tu  Ghrcn  bringen, 
purificateur  ;  •  • 
reinigenb;  .'Reiniger 
purification  äfafu  j  •  uv  i  f  i  •  i 

1.  d»-s  métaux,  du  sang:  fRctnigung.  2.  rl 
la  2  'J.Rari’3  Aeintgung,  2'ichtmeR  tatin 
liicOco  Seit  III  »'  •  .ttelcbtudi  »  | 

purificatoire  eia:  I  reinigenb.  i 

purifier 

u.  fac&re  (■  fr.  fai  re  l)a  Ï  vit.  1.  rei  ¬ 
nigen  /■/.  2.  fig.  läutern,  reinigen 

II  se  ^  fuh  reinigen,  rein  werben. 

puriforme  Ä(J  pnris 

fr.  pus  u.  fr.  forme]  «  eiterartig 
purim  iri’m  >n  pou rin 

purin  «' 

pus.  gfn.  {Hins  Gitcr)]  m  IRift-  ^OUchc  f 
purisme  mir  r.:r  I  pur  'Çuridmud, 
Sprachreinigung  deifer  m  /. 

puriste 

eifriger  -prachreiniger 
puritain  .«rit.  engl  :  u  1t  purus 
fr.  pur]  a.  und) u  *  ~  rl.  uurita 
niicfi;  'lUirita  tnr  Düifllieb  einer  itrnifl 
flläuOigcn  prcdbntcria'niidiet!  Sette'  ;  fig 
ftrenger  ïugcnbhelb 

puritanisme  .  •:<  •iiam’ftm  <  ■  vebre  f  Der 
Purita  ner;  fig.  Sittenftrenge  f.  {/  pl .  i 

puron  pur  -  gcflarte  'Ulolferti 

purot  y  oürr  [tu  purin]  m  ^audicn 

| 

purotin  T  pün>t  [purée  2  «  armer i 
purpura  ?  t-rt-ma  [11.  purpura  h 
pourpre1  ««<  'IfuTpurfriefel  m  ob.  u.  'JMut- 
Accfenfranflicit  f. 

purpurin  ^r//  [®  It  purpüra  ft 
pourpre  <».  i  na<6  «.  purpurfarben 
purpurine  -rin  f  I.  'X  'Çurpuri  n  .. 

2.  O  ilromepuluer  »  tu«'  'J'rouiierer. 
purpurique^  piinfmi  ...  :  aride». 

^lu  rpurfäure  f  (  cit  c  rige  Aatur  i 
purulence  ï  pünïia'fc  f  Giterung  t 


purulent 


ï:{2 


pyxide 


purulent  fi  (pfiriUa’)  [©.  It.  pus  (<;<•». 
paris'  =-  fv.  pus]  ».  ©  (un®  s.)  eit(e)vig. 
PUS1  fi  (pii;  hom.  f.  pu'  [It.  pus  g©.]  m\ 
pus  -  (J  f.  pouvoir.  |C?i ter. i 

pusillanime  früfluani'm'  [lt  puslllns 
fU'iiilici),  dim.  r.  pullus  /tunge«  :  fr.  pou¬ 
lain  .  animus  -  fr.  Ame]  ».  nu*  s.) 

(□  \)  fleinmütig,  »erjagt- 
pusillanimité(püjliuunmiu'  '/  .Rleinmitt/». 
pUSSe  (pïtf,;  hom,  pttco),  «'le.  i.  pouvoir, 
pustule  fi  (phptü'O  [lt.  pustüln  g'iv.  »ou 
pus  fr.pus]  /' (s'itei'  -blüdcheu  »,  pidel 
in,  tpu]td  ;  do  pot  il  o  vérole:  li'iterblüttei'. 
pustulé  fi  (pufjtüic’)  o.  mil  Cïiterblâocheu 
bebecft;  blätterig. 

pustuleux  fi  (pftjjtiUl'''  ».  01  il  71 g (f)  S.) 
(Siterbl&Mjen...,  Liefet...;  flatter... 

put,  pût  (pii:  hom.  f.  pu)  f.  pouvoir, 
putain  (pittj'f')  [äß.  lt. putïdus  ftini’cnb  (:  fr. 
puer)]  /  1.  V  (meift  miv  p...  fiefcpvieben) 
3)inu\  P  .jjuve.  2.  P  weit®.  lieberlkbed 
grauettjhnmcr.  (mit  .tmreu uert'eï)ren.\ 
putasserV  (piltnfte)  [ju  putain]  >■  1.  ©ni 
putasserie  V  (piititjjri')  /'  Umgang  m  mit 
.■puren;  .pure  ni  eben  ». 
putassier  V  (piltaftic')  ».  ©1>  mtb  m  .Pu¬ 
ren...  ;  .purer,  .puren  beul', 
putatif  (pütati’f)  [SB.  1t.  putare  meinen]  ». 
©e  (neuf)  s.)  □  uermeintlict). 
pute  f  oh.  prove,  (püt)  f  =  putain, 
pûtes  (pit)  f.  pouvoir, 
putide  (püti’b)  [lt.  putïdus  g».  (;  fr. 
puer)]  a.  fttnïenb. 

putier  ^  (pütje’)  [ju  puer]  m  Xrauben= 
ïirfd§(ett)èaum  [p>  'unus  padus). 
Putiphar(piitifâ'r)w  Lo'tiplmr(snu-j®Mitte= 
tier  tmb  SSenmter  iptjavaop). 
putois  (pilt&a)  [au.  lt.  patère  fr.  puer] 
m  I.  zo.  S’ttiâ  (putoHtu)',  P  crier 
comme  un  «,  lebhaft  protegieren,  ein 
Setcrgefdjrei  ergeben.  2.  gltid  fell  », 
=pcl<|.  (@e  gttttlnië  uerurfadjenb.f 

putréfactif  (plltveftiiti'f)  [su  putréfier]  a,l 
putréfaction  (pütrefaffü!/)  [su  putréfier] 
f  güulnië  (nu®  fig.)  ;  tomber  en  ..  in 
güulntä  (ob.  in  îiermefuug)  übergelten, 
putréfier  (ptitfefie')[It.puterftiut(ifl)  (:  pus 
=  fr.pus) u. facëvc  —  fr. faire]  Q)a  i  vit. 
jum faulen  brin gen;  putréf  iéi n gäu I n id 
iibergegangen.  Il  se^fmeK'n,iH’rmefen. 
putrescent  (ptitvl^a')  [It.  putreseëre 
oerfauten,  non  puter,  f.  fr.  putréfier]  a. 
©  (un*  s.)  ju  faulen  anfangenb. 
putrescibilité  (pütrlfft&iitie')  /’  ÜSerfauD 
barfeit.  |  ocrrocsliel).| 

putrescible  (piltvS^l'bi)  ».  ocrfaulbar,/ 
putride  (piitrt'b)  [lt.  (:  fr.  putréfier)]  a. 
faut(ig)  ;  fi  fièvre  f  ~  gaulfieber  n. 
putridité  (pütrtwte')  f  I. \  faulidjte  Ü8e= 
fdjaffcnljeit.  2.  fi  gttulnid. 
putrilage  fi  (pütrUa’q)  m  bä«  Verfaulte. 
Puttelange  Ç-  (pltttë'oj)  f  Püttlingen  » 

!Drt  in  ©eutf®=£otf)ringcn). 
puy 1  f  (p®;  hom.  f.  puis)  [  lt.  ;  «.  grd).  po- 
dion,  dim.  oon  pous  tçuft  (  :  fr.  pied)]  m 
Serg  (faft  mtr  nod)  in  Puy  de  Dôme), 
puy“  L)  [Le  Puy]  m  litt,  im  ïïîittetatter: 
sut  literarifdje  @efetlfd)aft. 

Puy"  („)  [puy1]:  Le  ~  {gén.  du  dut.. 
au  ,»,)  fimnptftabt  beê  SDepartementâ  Hauto- 
l'Oiro.  |*erg  in  ber  Stupcrgne.j 

Puy  de  Dôme  O  (pStb*bi)'m)  |  puy 1  ]  ml 
Puy-de-Dôme  ^  (^,)  7».  ÎDcpartemcut  in 
'JJtittelfrantret®.  (gffgn:  bicf)t. . . ,  bief . . .  | 
pyeno...  tj  ipffno.. . )  [ grrfi. J  lui 


pygargue  7(rign'rg)  [grob.]  m  orfraie 
Pygmalion  (plgmai},/'  | grch. ]  m  myth. 
Lngma'Iiou  ('ititbinuior  in  gi/peru.  uevfcr 
tigte  ba«  mit,  einer  ^ungfrmi.  bob  itemi« 
auf  fein  {vielten  belebte'. 

Pygmée  pigme  '  [ grd),  pyjrmo  {vmift  ;b. it. 
fittifibed)' ;  i,:  II.  pusruus  fr.  poing)] 
m  i.myth..  ']\\vs  . .s-  bir' 'd'ugnni  tyu' 
]  fitbellMfte«  I  giverguoll  2.  £  I'  Afnivpd 
pyjama  (pitjamn  m  moiteo  'Iteiufieib  ber 
.pinbu«;  ipeitc  JiricdlUlfan.tug  fiH'iiliïnner. 
Pyiade  gnla’b)  m  myth,  'ft l) ' Iflbi’ti  ggrennb 
be«  Dre'fie-s'i;  /»/.  Urner  greunb. 
pylône  ipiip'u)  |  grell,  pylon  grofiee  e-iu- 
gang«tor,  uon  pyle  îer  îile]  m  I .  A 
n  (timiiiïliutldicd  ipaetal  bei'  ägtiptifdteii 
Stempel'.  2,  X'iditinafl  ;  uiereettger  Litrm 
Pfeiler  auf  beibcu  Seiten  duets  Olugouge. 
pylore  sv  (pun’r)  [grd).]  m  »».  Pförtner 
(red) ter  3)tagennt«ub). 

Pylos  ^  fpile’ft)  m  iiiitit/.  'ftn’tob  »,  grd) 
vSttibto  ;  a)  In  IKeffo’ite  ;  b)  In  ^’lits. 
pyogénie  #  (piogcnl')  [grd).]  /'  (Sitcr 
bilbung.  (oergiftung  bureft  tb  iter. \ 
pyohémie  ,v  &  (pioemi’)  (grot).]  /''Lint  l 
Pyrame  (pivu'in)  »»  myth,  'jèn'ramuô  ftse 
tiebter  bev  ©lit'dbe). 

pyramidal  (pirnmiba'l)  Ipyraiuido]  ». 
©c  (nag)  s.)  I.  ppramibenfbrrnig; 
2.  fiy.  aufievorbenttid),  F  ppramiba'I. 
pyramide  (plrmnl'b)  [grd).  pyrtuuis 
pyramid  os'  g®.]/'  I  .'fUn'ami'befiïgm'tifd) 
ycorn.,  oto.)  2.  (Ö  îôeub(es)fpinbel  ober 
äßenb(e)ftoef  »  ber  .fs  a  1 1  b  f  cl)  1 1 1)  i  )  i  a  cÇ  e  v . 
pyramider  (pivamibe’)  r/l.  oi'a  I.  eine 
'fSuratni'be  bilbett,  f  pifs  gu  taufen  ;  pyra- 
midé  pijvamibenfônnig.  2.  fuj.  ftd) 
fpreijien,  fielt  Inüflen;  einlierflol/ieren. 
pyramidion  (.^bfo')  »»  Heine  ^rami'be 
aies  6pitse  eincd  Obeli'estes. 
pyramidon  ^  (pivamibg')  m  ïfStjramlbo'n 
n  (gegen  , vielter  iiitb  Êdnuerseii). 

Pyramusu.mii'ft)m'].vp'ramud(f.l,yrame). 
pyrénaïque,  pyrénéen  ©c  (plveimi  t, 
uefif')  ».  (u  a  *  a.)  pijrenii'ifd). 

Pyrénées  y  (pirene')  |  11.  |  ppl.  s].U)veniVen  ; 
paix  /'  des  .  '(.IpretuVifeliev  grtebe 
(165«) ;  lïiiHHcs-,,,  Hautes-,»,,  ^,-Orion- 
taloN  ,bvel  frnnsi'fifdje  ©epavtemcnw. 
pyrèthre  H  (pivii’tr)  |gvd).  |  m  'Le’rtnum 
mur, s  /,  îlluttertraut  »  (Chrysu  nthmmvi 

[  l’yrü  thrum  \  parthe  nium) . 

pyrétique  ,v  æ8*  (plt-etl’r)  [grd). |  ».  fieber= 
Ijaft.  |gteberlel)re.) 

pyrétologie  n  fi  (pivetounj!')  [grd).|  fl 
pyrique  ,v  (plrl't)  | grd).  |  ».  phyn.  geuev... 
pyrite  v  (piri't)  |  grd).  |  f  min.  (®<$n>efeD) 
Kiees  m\  do  fer  (Stfenfieö  m. 
pyriteux  171  (pHïtiV)  ».  ®d  (nad)  «.i  min. 
fcfjroefetfiefig;  cuivre  .  .Wupferfiecs. 
pyritifère  77  (plvitifil'r)  [grd).  It.|  »,.  min. 
fd)n>efetfieêf)altig.  |gruer...i 

ÿm~  p  y  r  0 ...  VJ  (pivo. . .)  [  grd).  |  in  /jffgn:/ 
pyroélectricité  7?  (plvneilttrifiite')  f  phy». 
Xbe'rmo  ,  Stßitrmeu’leftri.fitüt. 
pyrogène  tj  (piroqiVu)  [grd).]  I  ».  min. 
aues  geucr  etttflanbcn,  mtlfa’uifd).  II  m 
cijut.  stet  geuewflal)!,  sjeug  ». 
pyrogravure  .grmpiTv)  /':  ^  (sur  bois 
§oljs,  Hiir  cuir  £eber=)S8ranbmalerei. 
pyroïde  ,77  iptvoi'b)  [grd).]  »,  1 .  yrol.: 
roches  flpl  v.s  orupti’oâlmlidie  (Meftoinc 
■ni pi.  2.  phy.i-i ol.  organes  mlpl.  „.h  pl)00 
pI)orefjierenbe  (ober  liddentmicfclnbe) 
!  Orga'ne  nlpl. 


pyrolâtre  77  (pironVo  »1  geucranbeter. 
pyrolâtrie  77  (piroUttri'I  [grd).]  /’  geuet 
anbetung. 

pyroligneux  77  ‘Z  (ptvoiiuiS’)  [grdt.  lt.]  «. 
@d  (ttvtco  s.':  acide  »  (relier)  ,§01, seifig 
pyromancie  77  (piromajl')  [grd).]  f 
gouermalirfagcrei. 

pyromètre  77  splvomS’tv)  m  phys.  'lènro 
me’ter  »  ob.  m  .s/Htjemeffer.  (mcffuug.  1 
pyrométrie  7  /yicometvi)  f  phys.  .'pipe-i 
pyrope  77  o'inïp'  [grob.]  m  I.  «»/»/. 
Diifdiung  /'  uon  nier  Loden  .Rupfer  uub 
einem  Seite  (Molb.  2.  min.  fjjgro'p, 
böbmifeber  (Mraua  1. 

pyrophore  ,7  dt  ^pirofo  t)  [grdr]  m  'Ln 
ropljo’r  fStift .  ccibft'jüubet'). 
pyrophosphorique  7  ^  (pivofößfon  1 
I  groll.]  ».:  aride  m  '].h)ropt)o'opl)or 
fiiure  /'.  ISampfboot  ».) 

pyroscaphe  \  .ph-.'ißia'f)  [grd).]  >» ' 
pyroscope  .7  tpivbßto’p)  [grob.]  m  pliyn. 
'['liroflo'p  »  (fflilviuemeffef  fitv  ftvalitcure 
SBifnite).  II  grob.  I  /' tSobbromum  »,| 
pyrose,  pyrosis  7  'S,  (pive'i.  piroflft'i 
pyrotechnie  fplvotäfni')  [grob.]  /' \.  .Sunfi 
ber  'Lermenbuug  bed  geuerê.  2.  geuer 
merferei.  irerfofmift  (au®  Dst). 
pyrotechnique  /pivonïruf’f)  ».  purote  ob 
itifob;  geuermerfo... 

pyrotique  .7  'S,  (»ti’t'  [grob.]  a.  iilsenb. 
pyroxyle  m.  pyroxyline  f  7  'S,  (pu-oifti  i . 

.ftin'it)  [grob.]  SobtefibaummoCe  /'. 
Pyrrhon  (pin-#')  m  '['i)  rrt)o(u)  (gvicrfiifcttet 
'Pliilofo'tut,  ,£liftev  ber  ffeptifeffen  sp  bi  lo  fini  hie 
I.  sn>.  tun-  bltv.!. 

pyrrhonien  7  (pln-Diijf/’)  ».  (tut  dt  x.'  u  > 
"v  pmrbo’nifob.  ffe'ptifol);  mctt®.  ,smei 
felfüoljtig;  '[hirrbo'uit'cr  m,  ^meifler. 
pyrrhonisme  7  (viiVßm)  m  'fjqrrhoni  0 
mild  (Velue  'Puvrftos);  tueit®.  ©fepti,si'o 

mud,  .Lmoifolfitobt  /'. 

Pyrrhus  (pivvil'ft;  poét.  au®:  plvril')  1» 
'].t|)'rrl)Ud  :  a)  @oim  be«  5l®UIe8:  1)1  .«ftnig 
uon  sn\  uov 

Pythagore  (pitagn’r)  m  '[tptba'gorad  (gm, 
ipDttofopl),  n.  sie.  tun-  Ei)v.)j  table  f  de  » 
Littmaleiud  »;  iiroposition  f  (ou  tlién- 
l'ènii!  m)  de  ^  ptitbagovo’ifobcr  flébrfafi. 
pythagoricien  7/  (pitagtnïftiô')  [l’.vthn- 
gore]  a.  ©c  (na®  8.)  tmb  m  pptlm 
gore’ifob;  ']ti)tt)agore’er. 
pythagorique  7  'pitugmi  t)  ».  pptlmgm 
rr'ifcb;  diète  /  ,  (Sutljaltung  uon 
glrijobfprifen.  (gore’ifcbe  Sebve.y 
pythagorisme  7  giitagmi’ßm)  ?»  pptlm  1 
pythagoriste  7  («afflt)  m  Lptlmgorr  or. 
pythiade  7  (pitia'b)  [ grd).]  /'  »»/»/  Lu 
tljia'be,  ,>]eit(vaum  m )  uon  nier  gabreu. 
Pythie  (pltt')  [grob.]  /’  »»t»/.  Ln'tbia 
(iprleflevin  be«  Dlpo'Uo  s»  ©e'iuhi). 
pythien  (pititj')  ».  (7lc  (nach  »»t»/.  pp 
tljifdj:  a)  jur  (Mcgetib  Lu’tbo  (mu  Sbe'ip^i) 
g  et)  brig;  b)  auf  bio  Lp'ibta  bruiglicp. 
pythique  (piti'f)[gi'd).]  »,  »»!»/.  pn'tbifd); 
jeux  mlpl.  £s  pptl)ifd)e  Spiele  »  pi.,  ble 
aile  ulev  -raljve  bel  SDc’lppi  gefeiert  würben. 
Python  (pig/ ;  /»»H.  piton)  |  grd).] -m  I  .  myth. 
Lp’tbon  (S®lart(te,  ble  non  Slpo'Uo  mit  tpfel= 
len  nettUet  warb  2.  Z  o.îigerfcbUuigo  /'. 
pythonisse  pitonl'fil  | grd).]  f  mitiy.  mm 
tucits.  ïôabrfagerin;  f.  End  or. 
pyxide  7  (pltfii'b)  [grd).]  f  I.  ¥  'Lücbfe.u 
fruebt), , Stapfet  mit  abfpringenbem  ®ecfei . 
Urne  ber  Dtoofe.  2.  zo.  eirt  Sdbilbfrbte 
mit  'lllabaga’rtfnv  iPi/xit) 


0 


quant 


Q 


fll'b)i'l)Mll'l 
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•  quo  / 


0.  n  t*  •  •’ff  I1  I»  I  q,  n  » 

•Mi'iljildl'i  be«  Mlplinbrt«  2.  ithi 
Mimni  I rp iyn a n  ;  b  q 
Q.  M.  iiin  <| ii i nxt'-in ill«* 

Q.  T.  iiin  (jiiat n -  I  i'fiipM. 
quadernes  inb» m ;  | il.  |  m\pl. 

Qua  (Ids  run  w  pi  Ii".  nie  Gunben 
|m'  ii||d)r  U*bl fc>1  ctjn 1 1 ,  I  bl«  ■!  mi 
quadragénairo  i..  jibviWJftttt  r)  I 
Mud)  .i.)  n  .».  uirrAig  jilt)  rig; 
quadragesimal  limbrn(ji'fiimi'l)  |m  qua 
ilni^DsiiiH’l  a.  Me  mul)  «.)  ,iiii'  ,\n jli'it 

teil  gehörig. 

quadragésimo  |  i'tmibrnijrfi'iii/  |ll.  qua 
ilrniqDsliniiH  ulrrulflftrr  du  < j 1 1 ; 1 1 1  nor 
fv.  qillil  I'D  )  I/'  ftflflCll.Kit;  h'M  mu'  iimli  In 
iliuiuni’lio  in  iId  In  ~  6  mi  ii  luq  in 
Qunbrage’fimit  ober  ^miofa'uit  (crftrr 
.Inftfilfomitnj). 

quadrangle  (i».ibr,/jii i  |ll.|  m  dim.  '(tiered 
K  (ii'd :  quadrilatère), 
quadrangulairo  tïiibranfliil’r)  [qua 
lira li^loj  a.  i/i'nm.  uiciTffig.  V ftiMd  I 
quadrant  ifäbtß  »»  tiunbrnnt,  Wedel  I 
quadrat  limbin'  III  qumlnilus  fr 
rnrrl’i  I  ii  (1)  I it  nil)  .x.)  an  I.  ',  ...  lisped 
(^i’oii'ftfd)i'in ;  opposition  .o  Vilngen 
imtrrfdjleb  in  von  1W)°. 
quadra  tour  A  lunvnii'.'r)  [ah  <|iiarl  in  I  um'  | 
ni  Vlitf fudn’i'  ber  Quobratu'rbe*  Äreife*. 
quadratiqun  A  liaibrntl't  [su  II  qua 
ilnitiiH  —  fv.  eurréj  a.  qiuibni'lifd) 
quadratrice  A-  (dvi’fi  f  Mmutgolinir 
nom  nt  Irriilfiljrii  'Dim  be  mu’ 1 1  Jim  J  liin’finuii« 
brfllmmir  .flume). 

quadraturo  (in  i  2  nub  n  niVihvn t Ii ‘ >  in  i 
io.1  I  vu  II.  quadrat  un  -  fv  carré |  / 
I.A  Clunbrntu'r,  Sliming;  du  cercle 
Oliiibnitiiv  bed  .Recife*  ;  I  /Ip  <•  1 1 «■  r- 
«  lior  la  .  du  rn rHo  fin  unenridibarcé 
,'iirl  Verfolgen.  'J.  ant  (MruifVtfdll’in  »«. 
It.  TVvf'of onin li’fi'i  4.  G  hurl  Worlrge 
wert  a  (-  end  rature). 

quadrl...  nUhri.  i  III  :  fv. 
quäl  io  I  in  ,,q[fflii  nier  ,  meWfitclj) 
quadricyclo  luhvijt'n)  ?»  Slicitctb  ». 
quadriennal  tnbriffmuG1  [quadvi  .  It. 

inniiH  -  fv.  an|». (Definie**  ulrriflhvlg. 
quadrltlorn  V  rUhHfm'i  | qtitid ri  It. 

flur.  f  1  o  r  i  h  —  fv  f  I  r>  1 1  r  |  »  nicvMumig. 
quadrifolié  ■*'  nmhi ifmiD'  | qimd ri  . 

In  I  i  d  J  a  oierblittlliQvig. 
quadriga  r..nhil'i|  |ll,j  m  niilii/  v  mt 

bri’go  /'.  Miergcfpnnn  »  loorirflin-rinri 

SVnflrn  mil  uln  iieDetiolnoiibri  nrliauiali'ii 
'Gerben  |paai‘ig.| 

quadrijugué  ■>  rubritjflur'i  |  It.  |  ».  nier  i 
quadrilatère  tubriintiVr)  [quadvi  II. 
latllH  dud  1  I  ».  I.  tji‘tim  uierfeltlg. 
Il  i"  2.  1/i‘mn  'Jticroff  n  it.  dim. 
fteflUngduiiTCCf  »,  b|b  In  Vlritr’llrn  (Vle- 
ro'an  fln'iilim  pe«(*lr'rii,  venun’ii«) 
quadrillage  tu un’r |>  [quudiil|é|  >»  Hu 
papi •  r  Qunbrirniiig  /;  u mi»  iMnrro: 
.Rnrirnmg  / 

quadrille1  inbrl'i  » i’«iu .  rumliillu  .ni» 
tHttiiin  t»on  mlitbrli  it  t»(r t *  ^irrlottrtt  (  !  fl* 
qiini id  1  /,  n  in  f  itnbriUf  /  a  Mtlnn 
nblrllunii  t  7  uruiei«,  .lliivuffe’ll« .  Ii  tltmei- 
iibldliittfl  «on  leih«  bit  jiuttlf  mdlt  fltelil>m(lf)ln 
nrtldbdfn  I  ri  Ionen  II  ni  ClUObviUf  f‘. 


II  roni  non  mlubrtlni«  uln  |Uoimi,  n.iniri. 
i  nn  ,  Ii  J  lUnfir  Unit)  mm  Jtoniu  im 

quadrilla*  . . >  i  Ifpun.niurtillo,, »  o 

I  qiini  i  d,  I ,»  MuufquiibriUi*  /,  ittirvipivl  » 
quadrillé  (t/ibriie')  [fpnn.|  »  <in  j,.,,,», 
qiiiibrii’vl  ;  d'n  n»  »ion  i-  ravirvi,  qnauvfi'li 
quadrillion  r.»  1 1|  [  it  qunti  i  ui> 

inni,  unn  qualMinr  ■  fv.  qualrul  in. 
tuujnib  bniiirtii'  tltiUio'nrn  [pi  (-  khki 

(rami' ftfeije  X i  lUlonen) 
quadrlnflme  ,v  (rmitirino’iii)  [quadri 
(ltd).  iiouiiiN  Sleprfj  m  Sllgebrn:  uifv 
1  <  ;  I  1  ■  ■  ’  [tdlifl  i 

quadriparti  r,.»r., it>m i(')  li.  »  uirv  / 

quadrirèmo  4  r„ii»i-i.-,( m ,  Ii  /  »»/»/ 

ytinviibcvn  in  (edjifl  mit  oin  )i/eii)fu  ïji». 

bft'btlllfi’tl), 

quadrlsyllabe  y  r,.;ifn ifdiin  ir  mt/r  t)ii*i 
ftlbiiu’d  ‘Htovl  j[filbifl.| 

quadrisyllablque  /  i»i.cr  »  ,,,  uirr  I 
quadrivium  v  („mlo'inj  |ll.|  m  (eipii.j 
CdUibvi'iMimi  »,  bic  uin  !)t)l)i‘ii,ii  SHiffni 
fdjnftvii  /  pi  'hiuimr'nr,  •innfir,  (Ucnmeiiir, 
'.'lllionoinii'.i  bn  ill  if  I  du  I  ici  (  1(1)011  UniufV 
fitittfil  (uni.  I  ri  v  i  iiiii 

quadrumane  ,v  (r,i/.hi (imn  n  |li  qunl 
I Hor  (—  fv  quatre  ,  iiihiiuh  (-  fr 
main))  »  |  »  und)  «  uler()itnbi||. 

1 1  ~ a  in  pi.  siticrftttnbi'r  a ffeu). 
quadrupède  /  r;!i«bj  l'uiii' » ,  I  II  i  j  1 1  n  1 1  mir 
(—  fi  qunl  id,  pi'H,  lied  i»  fr  |iicd)  | 

■  "  I  "  oil- rfitfmi  II  in  ytievftifiicr 
quadruple  rüniu-d'iti  [It.  qiiudru  plu» 
nS'  1  fr.  quid  re)  |  I  »  I.  uicrfudi; 
allilillee  /  'tiivrbUnb  m  (Vlllnbnl«  oul|d)i'ii 
olev  nitiibini)  ;  J  i  ruclie  /'  Miminb 
fl'illlillfli'luolc  II  III  2.  ban  Sflii'l'fltd)! 
it.  iilflm  mid)  /  nmn  CtllllbVll'pi’l  /»  ob  f 
U lim.  liinnIlilK  oil'd iid»'  'plflole, eliun  112 'Din if), 

quadrupler  n». .  |m  qiiiidruplD | 

11  a  I  d  /  omiiorfiHlicn  1 1  i  a  li  80  ~ 
fid)  iimiirvfiutH'it.  |fifji’i  »»,i 

quadruplette  ,  . . tin  i, [It  |  /  Hin  I 

quai  (ffl  ob  r,  |  lll.|  »,  I.  Moi,  i  loben  : 
nfftluftbnntm;  li  ii'nn  pm-i  :  .vuifi'nbnniiu ; 
d)  vnin  pn  hi)i|ii  i- ,  Il  f  i*  vfl  vu  f|i’/(  d'OrMii.y  ; 
a)  .no I  In  'Paris  In  her  iMlje  heo  champ  'Id 
Mm  im  ;  li)  mi  bldi'in  tini  ni'irfieiu’O  'Jlliui 
ftoviiim  bi'')  '.'I n  fu  r  on  2.  H  'Mulinflriq  ; 

d’arrivée  d  d  dépnrt)  Vtntunfto 
VI hfu hrln  )Wnt)nflci(i 

quaker  (Ml  quakre  til ,  quak  e  resso  / 

ft  lift  r,„ifrÄ'(t  I  enq  I  I  11  Quitfi’V 
quakerisme  (  ffi«r"r  i  fini  ni  1 1  Dtiith'vtum 
n.  Velin'  /'  bev  r.uitfrv  | iicunbn v. i 
qualitlable  tnium  in  »  iH'fliininliov,  In' i 
qualificateur  rutlfirm/' ■  |m  qualilier| 
in  ri  r.lKlllflfO'lor  ilnn  T  !)»•  »  I  »  ’  m'  bdm 

'.NitiliilfHIn'iiftnnliiii 

qualificatif  fniiiHiiuYi  ,/i  I  i  d  ho 
flimmoiin.  oiuo  ts ineufctmf I  hoivictnioiib, 
II  in  ubp'lli'pifilioo  fti'diitfeuunl 
qualification  inuiunbi,.'  |  m  qualifiDv)  /' 
I.C  iifilififiitlou,  rumliftiioninu :  a  Mr 
iHMinung.  lMnridimmn  ;  b  a  qc  Mr 
fitbigung  (lift  liai  2.»/  'Mcfeldntung 

rilirrt  -iihro  dU  ul«  li'iiniMi 
qualifier  i.tiMl«**  |  II  quail  ■  i  »  nm 
no  Ian  id  fr  fui  I'd  1 1 1  a  I  i  I .  I .  quo 
tifiitrvrn,  hr  uritnru,  rvflitrru;  nit  Ilf  i 
ht’ji'icbm'ii ;  q  up-  de  i  ii  rl  fiii 


■  rvtUtren  "n  ah  i  anfprrdieii;  quali¬ 
fié  hcindmrt,  brnoniit  ;  Dinsure  ipiali- 
fiée  nitlier  begriinbete  .'lliigo;  jierHomie 
qualifiée  uornrbme  ‘f.torfon ;  eriuie 
»n  délit  qualifié  qualifiziertest  nbn 
fdnorrre,  'Hrrbrrdjrii  ob.  ittorgebf n  ;  vol 
qualifié  fdjtorrev  Tirbflobl  ee.  miiui) 
tfinbnid)4  ucriibt)  ;  l4ifctbcieitnctt  :  f  *  !  1 1  »  \f  ;  1 1 
qualifié  a  Uni  JJtrnnuovfrbviftrn  qriiii 
qfiibeo  Mfrvo.  2.  pi .  tidifcr  beftinimen. 
it.  fini’ if)  "imc  de  q.  (de)  duc  j-m  bru 
ftei'ifogGtitcl  beilegrn,  j-n  .fjer/ioii  br 
titeln  ;  il  l’a  qualifié  d’iinponfeur  rv 

(jat  il)ii  fiiv  r  n  iMt'trügercvfldvt.  f  I  se _ 

4 .  bezeichnet  (ober  genannl  îorvhrn 
r>.  Me  docteur.  Ne  (le  imirquiH 
fid)  „®oftov",  „ïHovquio*  nennen, 
(i.  fid)  befit Ijigt  ntad)en 
qualitatif  (rnlltntt't  >  [m  qualilé|  ,  Ijü 
quoliloti'u,  bir  (Sigenfc^oft  brtrrtfrnb 
qualité  (fillin'  )  [11.  qualïtllH  p/l  ,  n.  qua¬ 
il*  (f  n  qualifier)]  /  I.  C uolittt't, 
Oiqrnjcbaft,  'Mrfrl)afjrnl)eit;  w.  «  Sitovrn: 
gnttungjen  de  ...  aie  in  meiner 
fbeinrr  utio.i  (Sigrnft^aft  al*  ..  2.»/» 
i  (imn lit)  gute  ©igenfdjaft,  (Mütr,  iitevt  m 

j  fmid)  //(/.);  de  première  .  erflflaffiit; 
("•  vin  a  de  la  biefer  Sßein  ifi  mm 
glltrv  iûlllllitiil  it.  (il I h I  meiiiin)  oor 
iidjmrv  iliiub;  {dciih  de  .  oovnrlimr 
Vrute/i/  ;  liomiue/»  de  .  itonbeoperfijn 
[.  4.  (mi  r».  Xitel  »i,  Migenfd)njl;  la  .de 
due  ber  .Çu'v^ogotitel.  5.  bfb  .')irct)to- 
titel  m,  'Mrvrditigung ;  F  avoir  .  pour 
faire  qe.  berechtigt  fein,  rt.  fti  tint  mut) 
/hj.).  (i.  Mi  s  pt.  d’un  arrêt  rvfler  ïeil 
einen  Urteile,  brr  blo  S'iqeicbniini)  ber  par» 

teleii  nub  bereu  'AiitWtqc  niilinlt. 

quand  (t»,  oui  1  Olli  le  II  fui,  ;  /»»„.  )  enm  (I  )  [  tt. 

qimiid0|!‘0.|  l»i//  I.  iponn?;  depuis 
frit  monti  V ;  jimqu’à  Ji,  juHipie«  ii  Ji 
bin  loottu  V  ;  iDnmiiion  <!••  icmpK  mie 
lange  y;  à  .  y,  pour y  auf  maim  y,  auf 
melibc  f-jrit  y  2.  f  .  cl  .  uouh  jugleich 

mit  Ut10  II  D/.  (beim  iwelten  ufiu.  bnrrf)  ^ 
reiiln  ieii  'Herb  tulvb  ^  lin  ôliine  non  „roenn" 
niih  „ni«"  melft  burip  que  ml)  iml.  er- 
leur  1t.  nlliiemelne  ■  ;  d  1  Uio  fl  I  mm  u  n  o  ;  imbe 
ftlmmieei  SlerlliUlllIfl  jioeler  .ûmibltinm'ii  pi 
eitiunbcr :  manu,  mcnn,  al*;  je  ne  hiûh 
pim  il  viendra  ici)  mrift  uiclit,  tuonn 
ev  font  nun  mirb;  ^  j’y  pense  menu  ici) 
baron  bon Tr  ;  .  on  est  iiiuludo  cl  qu'on 
n  peur  de  nuiurir  menti  mon  front  ifi 
unb  mrnn  mon)  pt  flevben  filrclitrt;  . 

I  tii*ii  crén  le  monde  al*  (Mott  bir  Ittrll 
rr  fdjuf;  F  je  disais  que  ..  botte  ici) 
il  i  il)  t  recht,  olo  ict)  fogtr  ...  4.  einiiiiimenb 
(mil  nmd.,  a  pn'n.  de  l'intl.)'.  ,  mémo), 

.,  iiii'ii  même  menu  and),  felhfl  mrnn; 

.  je  le  voudrais,  je  ne  le  pourrais  pas 
frlhfl  mrnn  id)  cci  mollir,  fbnnte  id)  rd 
nidit  nui  ;  mémo  mut)  ml  nt  tro(j  allem, 
bennodi  III  m  mi’,  los  ,  bir  „ÜHrun" 
n  pl.  iS)'«  i  f.  comme, 
quunquam  |  i  i.,n  m  |lt. quanupiain  ob» 
nil  nti  nieiiiimi'iii  |  m  liiteiuiidH'  idiiiterrrbe. 
quunquan  n  m  i  caneun  2. 
quant  i,.  /„»„  i  cnmp  [  1t.  quantus,v;t  |: 
~  à  ...  /n pi  mo«  anlangt  ob  betrifft; 
à  lui  mad  ilm  betrifft,  er  feinerfeit*. 


qiiant-à-moi 

quant-à-moi,  quant-à-soi  F  f(*tam»a  , 
^sa)  m  Setbftgefüt)t  »;  se  mettre  nu 
se  tenir  sur  son  quant-à-soi  mit  erfter 
horion  qu;mt-à-moi'  fet)i'  jurUcfljaltenb 
fein,  gar  îoicfjtig  (ob.ftoij;  tun, fief)  brüften. 
quantes  f  tat  «.  fpl.  mir  in:  toutes 
fois  et  „  que,  toutes  et  ~  fois  que  fo= 
oft  alô  ;  toutes  fois  et  ,  iooft  als  nötig, 
quanti  (tîSntf  [it.]  a.:  tutti  ~  aile, 
quantième  fntia’m  [quant]  1  «.  ber, 
bie,  bas  nucuielte?  Il  m  ÎOÏonatstag, 
®atum  »;  quel  ~  du  mois  avons- 
nous?  öen  roienielten  b  a  b  en  mir  beute?; 
montre  /'  à  ^s  ll()v  mit  Qatumieiger; 
indiquer  les  „s  baä  Saturn  antigen, 
quantitatif  Uotitati'f  [ju  quantité]  a. 
©equantiiati'o,  eine'Dienge  bejeichnenb. 
quantité  Egtitc  [It.  quantltas  g®.  oou 
quantus  mie  grob]  /  I  .Quantitn  t.fOîcnge; 

„  de  personnes  sont  venues  niete  tßcr= 
fonen  finb  geïommeu;  des  dettes  f  pl. 
en  „  »Schulben  bic  ïïîcnge.  2.  •  3eit= 
inafe  n  ;  gr.  Sitbenmafe  »  range  ob.  Aürje 
bev  Silben  .  3.  â-  ©rößc;  ~  négligeable 
nid)t  ju  beacbtcnbc  umm^tige  ©röfse; 
f.  constant  4. 

quantum  (îâto'mi  [tt.  :  fr.  quantité)]  I 
m  Qua'ntum  ».  betrag,  Qurnme/';  dans 
une  assemblée:  bcfd)lußfäl)ige  Slnjal)! 
non  pert'otteit. 

quarantain  *  tamia  [quarante]  m 
Quarantü’ntud;  n  sut  aBoUentu<$,  beffen 
Mette  ans  4000  gäben  beliebt), 
quarantaine  targtä'n  [quarante]  f 
I.  cnil.  Strafft  non  (etioa  uieqig;  une~ 
de  francs  etraa oierjig fyranfen  m  pi  2 .rl 
oierjigtiigige  fyaffen;eit  oor  Dflern.  8.  F 
la  ^bieSllier^ig  n  pi,  bas  ob.  ein  Sitter 
non  uierûg  fahren  ;  il  approche  de 
la  ^  er  iff  halb  uterjig  ^abre  alt;  avoir 
la  ^  uierjig  §atjre  alt  fein;  elle  a  passé 
la  _  fie  ift  in  ben  '-Cierjigern.  4.  bfb.  4 
Quarantäne,  ©eiunbifeitsprobe;  faire 
la  „  Quarantäne  fjatten.  5 .  /?_</ .  Cr  t  n  ip  e  r= 
rung;  mettre  en  „  in  bie  3td)t  erflüren. 
quarante  (farad)  [tt.  quadragïnta  gS., 
uon  quattüor  =  fr.  quatre]  I  a  ».  c. 

1.  oierjig;  ~  et  un,  ^-deux,  „-trois,  etc. 
cinunbuicrjig,  unci=,  breriunboierjig 
ufiu.  ;  „  et  unième  @inunbuierpgfte(r); 
r  se  soucier  de  qc.  comme  de  l’au  „ 
fid)  aus  et.  il  at.  nici)ts  madfen,  P  fid) 
einen  Qrecf  um  et.  (acc.)  fümmern; 
f.  moquer2  ;  Marten  jptel:  ^  de  dames  nier 
Qamen  lôier;ig  Stugen).  2 .an.o.  ftattqua- 
rantiéme)  oierjigfter,  merjigfte,  nierjig: 
lies;  page  f  ~  Seite  nierjig.  II  m  inv. 
3.  Sierjig  f.  4.  les  £  bie  uierpg  9Jîit= 
gtieber  h  pi  ber  frangôftfd)en  t'ifabemie; 
F  un  des  2  ein  Slfabe’mifer.  5.  trente 
et  „  §afarb«JtartenfpieI. 
quarantenaire  farstnS’r  [quarante]  a. 
n  ad;  s.)  1.  jfs  nierjigjâbrig.  2.  bie 
Quarantäne  betreffenb. 
quarantième  (faratiâ  m  I«,».o.  uierjig= 
uer,  oierjigfte,  nierjigfteS;  uierpgftef. 
II  s.  'i'iec,iglie(r,o  .  liljaSlierjigfteln. 
quarderonner  A  (tarb  5  roue  [quart  de 
rond]  vjt.  ®a  an  ben  Santen  abnsnben. 
quart  isr)  [tt.  quartus  gS3..  o.  quattüor 
=  fr.  quatre]  I  a.  ®  1.  f  nierter,  uierte, 
uiertco;  nod»  gbr.  in:  ch.  sanglier  m  à 
son  ~  an  =  quart anier;  #  fièvre  _e 
L.uarta  nfieber  »  icbeit  uiertenîag  nneber 
fe&renbe«  gicbor  ;  fièvre'  .„e  doublée 
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ober  fièvre  double-quarte;  Jteber  n, 
Das  pnei  ïage  bintereinanber  antjätt, 
am  britten  Sage  aufbön  unb  fiefi  am 
uierten  inieber  cinùctlt.  II  m  2.  f  nierte 
tperfon;  nod)  gbr  in:  le.  tiers  et  le  „ 
0 ieter  unb  jener;  conter  se.s  affaires  au 
tiers  et  au  „  ...  allerlei  Seuten  ...; 
médire  du  tiers  et  du  ,  ©ott  unb  aile 
SBSelt  fdjtecbi  madicn;  \  être  en  .  als 
Shorter  babei  fein.  3.  nierter  Seit,  bib. 
A-)  Giertet  »  l.  4.  abs.  un  ^  ein  Viertel 
n  an  ber  Uhr  Ï  5.  petit  tonneau  ©efftfj 
n  511m  SWejîcn  bev  SEcinralionen.  ().  ef)m. 
iOtiinje  non  oiev  deniers  1 . 4  Quartier 
n,  SßadlO  f  ,;eit  non  uicr  Snmben,  luä^renb 
meldter  ein  Xeil  ber  ®anntd)aft  ben  X ienft  auf 
®etf  ha:  ,  meii -  î\èad)mannicbaft  f  t. 
ßu  3  :  F  ^  d’agent  de  change 
'liiert etbörfcnmaf ter  1  mit  bem  oierten 
Xeiic  an  ber  Mauffumme  fiiv  »ie  9lge’nten= 
neue  beteiligt);  „  (d’aune,  giertet  eile  /; 
Â- .  decerclcQuabra'nt.Sßinfetmeffev; 
4  ^  de  conversion tßiertetsfebmenfung 
^  d’heure  SSiertelftunbe  9tugcn= 
btief  ;  ^  d’heure  de  grâce  afabe  mifcbeS 
Stiertet;  pour  le  ~  d’heure  für  jebt; 
avoir  de  bons  et  de  mauvais  ~s 
d’heure  non  ungteidfer  ©cmütsart 
fein;  f.  a.  heure  1  ï;  eo.  ~  de  monde 
Shertetsioett  f  ,nod)  unter  ber  demi-monde 
itcf)enbe  SeicUidjoft;  ugi.  dem  i- monde  ; 
^  de  rond:  a  A  33iertelfta6,  Situ t ft  f 
an  ben  «Säulen;  b)  men.  Quabrant 
iUcvtelbtird)icbnitt  unb  28erfjeug)  ;  ^  de 

soupir  êecbjebntclpaufe  /';  .  de 

ton  tßiertelton  ;  les  trois  ber  größte 
3"eil;  les  trois  du  temps  meinem 
teils;  aux  trois  ^.s  faft  ganj;  portrait 
m  de  trois  „s  fportröt  n  in  Qreinier= 
telprofit;  levraut  m  (de)  trois  ^.s  faft 
auègetnadjfener  ^afe. 

3«  4 :  il  est  le  ^  e§  ift  ein  Sfiertel; 
une  heure  et  im)  ^  ein  Sliertet  (auf) 
Itnci  ober  ein  Viertel  nad)  eine;  midi 
et  (un)  _  ein  Sperret  (auf)  eins;  deux 
heures  moins  un  (ou  le  ^  brei  9her= 
tel  (auf)  .prei  Ltfjr)  ;  le  ,  a  sonné  es 
bat  ein  Siêrtet  geiebtagen. 

f)u  7:  officier  m  de  ^  2ßad)toffi. 
lier;  faire  le  être  de  .  auf  22  a  die 
fein  ;  F  battre  (ou  faire)  son  ~  auf 
unb  ab  patrouillieren;  prendre  le  ~ 
bie32ad)ebeùef)en;bon  altes  roobt! 
q  u  a  rta  i  n  e  farta'n)  [quart]  a  f  f. fièvre  1  ï . 
quartanier  (tartanje'  [quart,  an]  m  ch. 
uierjabriges  SBilbfc^iucin  f.  quart  11. 
quartation  e  fartafcje')  [quart]  f  Quar= 
tieren  »,  Sdieibung  be«  ©oibcs  in  bie 
Quart.  [tonne  fA 

quartaut  fano'  [ju  quart]  m  Shertebl 
quart-d’œil  farboj  m  f.  œil  2. 
quarte  fart;  lum.  cartel  f  1.  Quart  n 
alte«  3)îa§  0011  vmci  pintes  .  2. ®  Quarte; 
^  augmentée, ,  superflue,  ^  majeure 
große  Quarte;  _  diminuée,  fausse^ 
oerminberte  Quarte  èmcruaU  non  nier 
baibett  XBnett;.  3.  esc.  Quart  e  . 
quartenier  fanhtje'  [quartier]  m  cfjm. 
9]iertelS=berr,  =meifter  sie  poiitcilidic  aup 
ftdjt  über  ein  StabtPievtcI  fü^reitbcr  Siirger). 
quarter  tarte'  [quarte]  r  i.  ®a  Lj'tn 
Quarten  fortfe^reiten.  2.  esc.  burd)  e-e 
Qeitenmcnbung  ausroeicben. 
quarteron1  fame’:  Ao»;.caneron)  [quar¬ 
tier]  m  1.  Stiertet  »,  Shertebbunbert  », 


quartier 

=pt’unb  ».  2.  „  d’argent  k  d’or)  tBud» 
»  Sitber  S3ud)  »  ©olb)  i)on2btBtâttem. 
3.  Ö  'tedffamm  (mit  bem  man  für  bieSted« 
nabeln  £5<f)cr  in  papier  tnadji,. 

quarteron3  ia«^  [fpan. cuarteron  g*. 

:  fr.  .’;]  s.  ®c  Quartero  ne  Quar= 
tero  nin  au«  Mreujung  c-«  äBeigen  mit  e-r 
ätulaitin  hcruorgegangettcr  UJiifc^ting). 
quartetto  ,v  (tSSrtâtto  i  [it.]  m  pl.  ...i, 
«,ti’)  Quartett  n. 

quartidi  liärtibi'j  [tt.  quartus  dies  Picrter 
ïag]  m  uicrtcr  Sag  ber  Xefa’be  im  franj. 
ÎJïcDohttionôfalcnber. 

quartier  fartje';  hem.  cartiRr)  [quart]  m 

1 .  quatrième  partie)  SSiertet  n  geiriffer 
©egenftänbe;  ipeitS.  (morceau)  Seit,  StÜCt 
»  eine«  ni(f)t  genau  in  ïeile  5erlcglcu  Wanken; 
d'un  soulier:  ipinter=b!att  »,  deber  n  T. 

2.  7  21ierte(el(c  f.  8.  ~  (de  la  lune) 
it{onb:,.9hertet  n.  4.  de  l'année:  Quar= 
ta  t  mfjtung  f)  n;  devoir  deux  ~s  de 
son  layer  bie  halbjährige  ÏÏiicte  îdiub 
big  fein.  5. d'une  ville:  3tabt=, Viertel  n, 
2 tat» ttei t  bf b.  in  paris;  pl.  ©egenb  /, 
'.'îadibarfcbaft  /';  f.  latin  1  i  ;  F  fig.  ga¬ 
zette,  f  du  ^  Stabtftatfcbc.  (i.  ch.  des 
veneurs:  2tufentf)attêOrt ;  du  sanglier: 
Seffct  ;  du  cerf:  21ctt  ».  < .  (séjour)  SÜio^n  - 
fi|  ;  in  Setgien:  2£ot)nung  /'  uon  brei  bis 
nier  Zimmern;  F  Quartier  ».  8.  d'un 
lycée:  2tr6eitsfaa[  berêtfwler;  les  élèves 
bie  im  âtrbeitsfaat  arbeitenben  Sdjütcv 
pl.  9.  service  à  la  cour,  etc.)  Siiertc! 
jabvsbienft  bei  Sofe,  im  See  re;  être,  de  . 
ou  en  ~  feinen  uiertcljäbrigen  TDienli 
tun;  bie  Slufroartung  bei  ôofe  haben 
10.  pi  (de  noblesse)  2tf)nen  ;  prou¬ 
ver  (ou  fournir)  seize  ~s  fde  noblesse 
iecbsetjn  3t()ncn  naebroeifen.  11.  @ 
ediitbabteitung  /:  12.  (grâc-  fßarDo'n 

-djonung  be«  tebene  ber  Scfangeiicn; , 
©nabe  f  t.  13.  vêt.  £>ormuanb  /'  am 
.öufe  ;  faire  ^  neuf  einen  neuen  §uf  be 
fommen.  14.  A  ^  tournant  menben 
oeô  Quartier  eine:  ïreppc.  15.  k  offene 
ctabt  mit  mititariieber  Scfabung;  -Sa- 
ie'rne  f  bïb.  ber  îruppen  ju  pferbe  ; 
cantonnement  Stanb=  Quartier  h  .. 
16.  4  ^  sphérique  fpf)â'rifcf)er  Qua; 
bra'nt  (mittel«  beiten  man,  roenit  ber  *vei- 
tengrab  bes  Crteê  unb  bie  Seflination  ber 
Sonne  befannt  ift,  bic  3e'i  *>e«  unb 
Unter  gänge«  ber  Sonne  ftnbet  .  1  /  .  ail'd 
7  à  ^  beifeite  (mehr  gbr.  de  côté). 

3«  1  :  ~  de  veau  Salbsoiertel  ; 
^  de  lard  Specffeitc  f;  ^  de  terre 
ihertctbufe  /;  bois  m  de  ~  Scbeitljolà 
»;  ^s  pi  de  pierre,  de  marbre: 
a(  große  Stein;  ober  2)|armor=)blöcfe; 
b(,  ©ruebfteine  (non  benen  eine  beftimmto 
3abl  ;u  einem  flubifmetcr  gehört);  mettre 
on  (quatre  ~s  in  nier  Stiicfc  »ctmct-- 
ben  ober  reifen,  oiertcilen. 

3«  12:  demander  ,  um  ©nabe 
bitten;  faire  ou  donner)  ^  ‘•flarbon 
geben,  bas  Sehen  feffenfen;  ils  ne 
firent  point  de  _  fie  gaben  feinen 
ißarbon;  F  ne  point  faire  de  à  q. 
f-n  nicht  febonen. 

3«  15:  ~  d’assemblée  6ammel= 
plaÇ;  ^  d’hiver  SDinterquarticr  ■»; 
prendre  ses  d’hiver  feine  SÖinter; 
quartiere  bejieben;  ^  (du)  général 
Hauptquartier  »  ;  „  général  ©enera'b 
ftab;  mettre  l’alarme  au  .  bie  im 


quartier-maître 
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Quartier  liegenden  îruppen  alarmiez 
ren;  jig.  donner  (ou  mettre)  l’alarme 
au  »  beunrubigenbe  Dladjricbtcn  auë= 
(treuen;  l’alarme  est  au  »!  .fjollcmb 
ift  in  Slot  ! 

quartier-maître  (lartjemS’tr)  m (Da  1.  e* 
Quartiermeifter.  2.  4/  2Jlaat. 
quartier-mestre  (»mä'fjtr)  m  ©a  ef>m. 
Quartiermeifter  bei  einem  fontgliefjen 
fremben  Hciterregimcnte. 
quartil  (fSarti’i)  [It.  quartus  oierter  ( :  fr. 
quart)]  a.  (A  auch  m'.  »e)  (tôt  s.)  ast. : 
»  aspect  ?»  ©euiertfebein. 
quartinier  (favtinje’)  =  quartenier. 
quarto  (tsâvto')  [It.  |  I  ?»  }.  in-quarto. 

II  adv.  nier  tens  (=  quatrièmement), 
quartz  tj  (tSivtfc)  [btfcb]  ?»  min.  Quarf; 
f.  prase.  ( min.  quarj(fjalt)ig;  Quarj...t 
quartzeux  ®  (tlirtfj»')  a.  Dd  (tt o d>  s.)) 
quartzifère  &  (tJSrtfsffar  [quartz  «.  1t. 

fero  ich  trage,  bringe]  a.  min.  quarjljaltig. 
quartzique  27  (fSàrtjit'f)  a.  min.  quarjig. 
quartzite  .27  (iSartfli’t)  f  Quarjfets  m. 
quasi1  F  (faft')  [It.  qua-si  mie  wenn, 
gleicblam]  adv.  qua'fi,  faft,  beinahe;  (en 
quelque  sorte)  getuiff  ermaßen;  »-  in  3ffgu  : 
Quafi...,  Serein...,  §alb... 
quasi2  (»)  m  Schlachterei:  »  de  veau 
Stiicf  n  eines  M'albeS  .puifdjen  Sdpuanf 
unb  filiere.  [genber  Kontra’ft.i 

quasi-contratîti  tafifya’)  m  ftiUfdpueid 
quasi-délit  ft  (tafibeii’)  m  unuorfäblidfjeä 
Hergeben.  [gleiclpam.i 

quasiment  F  (faffing’)  adv.  beinahe;/ 
Quasimodo  (faftmobo’)  [It.  quasi  modo 
gleich  wie  (erfie  SBorte  bes  Jlnfangègebetâ  ber 
illeffe  biefesî  Sonntags)]  I  f  (dimanche  vu 
de)  la  »  (Sonntag  m )  Quafimo’bo 
(=ge’niti)  (erfter  Sonntag  nach  Oftern)  ;  fig. 
renvoyer  à  la  »  einen  langen  Termi  n 
fe^en.  II  m  Quafimo’bo,  ber  OlBdtter  oon 
Notre-Dame  (in  Biïtor.ïmgoS  Diomau  :  Notre- 
Dame  de  Paris);  fig.  abfcbrecfcnb  l)äß= 
licfjer  SJlenfdj,  Krüppel, 
quassia  ?»,  quassie  /  r.iûBfa’  »fff  [00m 

Dîamen  eincë  9!egerS,  ber  bic  ßigenfehaften  ber 
9iinbe entbedte j  l.=  quassier.  2.Qua’ffia 

f,  SittcrljOlj  n.  [  Qua  ssia) .\ 

quassier  r  (fîSfcfjje’)  m  Qua’ffiabautni 
quaternaire(t5at«ma'r)|lt.(:  fr.  quatre  ] 
a.  (nach  s.)  1.  uieqâlilrg,  burct)  uier 
teilbar.  2.  ■?  311  je  uicrcn  oorljanbcn. 
3.  'A  aus  oier  einfachen  Stoffen  be= 
fle^cnb.  4.  géol.  Quarta'r...;  période/’ 
»  (auch  m :  »  Quartâr(formation  f)  n 
(bitu'oium  unb  SlUu'uiuin).  5.  min.  an  oier 
liefen  abgcftumpft. 

quaterne  (füàta’rn  ober  latä'vn!  [it.  :  fr. 
quatre)]  m  Quate'rnc  f,  Hi  errai)!  f  in 
ber  Sotterie  unb  im  üottofpiele. 
quaterné  (Ratante’)  [ju  quatre]  a.  J.  Ç 
ju  je  oieren  oorljanben.  2.  min.  uicr= 
feitig=prisma'tifcf). 

quatorze  (fato’rf)  [It.  quattüor-decim 
=  n^b.  oier-jehn]  I  a/n.c.  1.  oierjeljn; 
f.  chercher  1  ï.  2.  (ftatt  quatorzième) 
oicrjefjnter,  uiepfebnte,  oier/etjntes; 
Louis  »  |XTV)  Subioig  ber  Hie^eßntc 
XIY.);  le  »  mars  ber  uier3cl)ntc  (14.) 
Dlärj,am(ob.bcn:üieqehnten(14.)2)tär3; 
f  au  denier»  ju  T'/r^rojent  (olerjehnter 
Xcil  bcè.ctnoitals).  II  m  3. (nombre, chiffre) 
©ictjclin  /’.  4.  le  »  ber  Hicqebnte  (bes 
'JJionatëV  5.  in  3e''bcftimmungen  für  qua¬ 
torzième:  le  »  du  mois  ber  Hierçebnte 


bes  SJionatë.  6.  qutettfpiei  :  oier  gleiche 
ffiguren  flpl.  (=  14  singen);  »  d’as,  de 
rois,  de  dames,  de  valets,  de  dix  uier 
3lo,  uier  Könige,  £)amcn,  Huben,  3c’ finer, 
quatorzième  tatorjjâ'm  [quatorze] 
I  al n.o.  uor  s.)  uierçebnter,  oierjehnte, 
oierjehntes;  uierjebntel.  Il  s.  Hiersebm 
te(r.  S).  III  m  ^ierjefjntel  ».  IV  f  * 
Se’ptimenioieberl)olung.  V  ~ment  (»,- 
jiümmg')  adv.  uieqeljutens. 
quatrain  (tatr»)  [quatre]  m  l.oierjeilige 
Strophe.  2.  (poésie  uieqeiliges  ©ebidjt, 
IDierjeiler. 

quatre  (fatr,  st.s.  ta'tr8;  F  por  Üonfonanten 
u.  am  Gnoc  bes  Saçes  oft:  tat;  in  vingt  s) 
aber  immer  fair8...)  [It.  qua(t)tÜor  = 
nl)b.oicr]  I  a  ».  c.  inv.  1.  uier  Ï.  2.  (un 
petit  nombre  indéterminé  )  eilt  paar, 
einige;  F  à  ~  pas  d’ici  brei  Schritt 
oon  hier,  ganj  in  ber  ?tät)e;  F  un  de  ces 
~  matins  nädfftenS.  3.  a\n.o.  (ftatt  qua¬ 
trième)  oierter,  uierte,  oiertes;  Henri  £ 
(IV)  .peinrid)  ber  Vierte  (IV.)  ;  le  ~  mai 
ber  uierte  (4.)  Sütar,  am  (ob.  ben)  uierten 
(4.)  ülîai.  11  m  inv.  4.  (chiffre,  nombre) 
'Hier  f.  5.  in  3e'tbeftimmungen  für  quatri¬ 
ème:  le  ~  du  mois  ber  Hierte  bes  9Jto= 
nats.  Ü.  ^  de  chiffre  3J!aufe=,  Stattem 
falle  f  in  (heftalt  e-r  SJier.  7.  £piet:  §erj:, 
.Hreup  ufip.  Hier  /’. 

3u  1:  a)  f.  aller  1  !  i  Schluß,  che- 
veul  ï,deuxl  Lépinglel,  fruit  1  Ï; 
efjm.  tirer  un  criminel  à  ^  chevaux 
c-n  Herbrecher  uierteilen;  (jouer)  à 
,  mains  oierf)ânbig  ;  F  fig.  il  fait  scs 
^  volontés  cr  feht  ftets  f-n  ©iUcn  burd); 
cuis.  épices  Hüerleigcioür.f  »;  plan. 
^  fleurs  Hmfttce  ?»  au3  oieieriet  'Blüten  ; 
»  mendiant  3,  vinaigre  1  ;  b  à  .  tu  uie= 
ren;  f.  diable  1  ï;  F  se  tenir  à  ,  fid)  bie 
größte  ©eiualt  antun;  se  faire  tenir  à 
„  entfehiebenen  SBiberftanb  leiften;  ^  à 
,  ;  a)  je  uier  u.  uier;  b)  Fin  großen  Sähen; 
F  monter  un  escalier  ,  à  ^  e-e  ï  reppc 
hinaufrafen  (immer  oier  Stufen  mit  einem 
Schritte  nehmen)  ;  «  à  *  et  le  reste  Cil 
gros  eilig  unb  ohne  Prüfung;  F  fig. 
comme  .  feßr,  geiualtig;  manger 
comme  feljr  ftarf  effen  ;  en  ^  uier= 
fact)  (jufammengelegt);  F  fig.  couper 
du  fil  en  ^  fich  mit  9îid)tig!eiten  6e= 
fehäftigen  ï. a  fil  2  ï, Schluff  ;  se  mettre 
en  ^  pour  q.  für  j-n  burchS  Reiter 
gehen;  f.  quartier  1  ï;  F  je  ne  puis 
pourtant  pas  me  mettre  en  ~  id) 
fann  mich  ^oc()  nicht  /erreißen;  F  j’ai 
la  tête  en  ~  mir  brennt  ber  Hopf; 
homme  en  ~  f.  quadrille2. 
Quatre-Bras  <§>  tatr  bra  m  pi.  ;  les  ~ 

bclgifchcr  Crt.  Süb^Brabant. 

Quatre-Cantons  tnn  t.i  F  - 

m!pl.  bic  uier  HSalbftättc  pl.  Âantone 
Uri,  £chiot)5,  Umcriuaibcn,  2u$c'm  in  ber 
Schtocu);  lac  m  des  ^  ber  Hienualb- 
ftätter  See  (=  lac  de  Lucerne) 
quatre-épices  v  tatrepi  fs  /’  îc  fdnuarter 
(ober  römifdjer)  Äorianber,  üîonnen; 
nägelein»  Nigeiia tati'm  ;ogi.quatrel  ï. 
quatre-feuilles  A  .latrbô’j,  F  iauj  m 
©c  Hicrblatt  ». 

Quatre-Nations  (fairmaèL',  F tâu  flpl.: 
les  ober  collège  ?»  des  Schule  f 
ber  uier  Nationen  (oon  3Rajarin  gegrüm 
bete  Sehnte  jur  erpehung  oon  60  gögltngen 
au*  ben  eroberten  hanbftrichen. 


quatre-pans  (tan-’Pd’)  m  «c  Hierfant, 
quatre-saisons  i:  I 

*ic  Strt  (Srbbecre.  II  fpl.  marchand 
des  ^  f.  marchand  1  ï. 
quatre-sous  P  tan  gu  tat»  ■-< 
chm.  Hier:Sou‘j:;]iga  rre  /'. 
quatre-temps  tatr  tu  in’pl.  i  l  alu 

Q.  I .  :  les  ^  uuatc  mber  sa.  oie  oie-,  »in 
jebcè  Biertetjahr  fet'tgefeçteu  Safttage 
quatre-vingt  :  I  ,1 

jig;  -S  unmittelbar  uor  e-m  s.  ooev  wenn  cm 
s.  |u  ergünjeu  ift:  nous  étions  ^S  (ltom- 
mes)  tuir  îuaren  unfer  80  (ÏÏlaniy, 
millions  80  HiiUionen  fpl.;  ^-un,  »- 
deux,  , -trois,  etc.  ein=,  3ioei=,  brei  uub- 
achtjig;  »-dix  neuttjig  (ogl.  nouante); 
»-onze,  »-douze,  »-treize  ein-,  puci  . 
breimnbneunjig;  »-neuf  bao  gahr» 
1789  erfteo  â*>hr  fer  fr.  Weuolution);  »- 
treize  bas  ÿafjr)  1793  (Schretfcnsjahr 
oev  fr.  9ieuo(ution).  2.  n  n.o.  ftatt  quatre 
vingtième,  ftets  ohne  s;  ad)t,;igfiev,  ad)t= 
fig  ft  e,  achtjigfteê;  l’an  mil  sept  cent  » 
im  £>af|re  1780;  page  »  Seite  80.  1 1  m 
3.  nombre,  cliil'ftv  Hchtfig  f.  (vingt  !| 
quatre-vingt-dix  tatr'intfbiu  f.quatrn-î 
quatre-vingt-dixième  (fat^wjjbifjci'm) 
I  afin. o.  ncunjigfler,  neun/igfte,  neimüg= 
fies.  Il  s.  'Jieun/igfte  r, s;.  11!  ?»  Heun 
äigftcl  n.  IV  »ment  »fjärnntfl  adv. 
(meift  gjehr.  90".  neunjigftens. 
quatre-vingtième  ni  m)  1  a 
jigfter,  adjtjigfte,  acht,;igftcs.  II  s.  3ld)t 
jigfte  r,o  . Ili?»2lch4igflel».  VI  »ment 
(»mg’;  adv.  (mft  gcfrfjr.  80 °)  achtjigftens. 
quatrième  tatriff ]a'm  [quatre  lain  ■ 
1.  uierter,  uierte,  uiertes.  II  s.  2.  Hier 
te(r,  ê).  III  m  3.  =  quart  2.  4.  le  »  du 
mois  ber  Hierte  bes  UZonatS.  5.  »»tag<- 
uierter  Stocf;  loger  au  »  im  uierten 
ctoef  lober  uier  ïreppen  hedr  îuohnen. 
ü.  uierter  Sllann  jum  ©h'ft  uiu».  IV 
7.  uierte  Staff e,  Quarta  classe  de 
grammaire,  uierte  .üiaffc,  oon  ber  rhéto¬ 
rique  Unterprima  —  an  grcciblt  ;  élève 
m  de  »  Quartaner;  faire  sa  »,  étudier 
en  »  in  Quarta  fißen;  faire  la  »  in  ber 
Quarta £ef)rer fein.  8. qsifettipiel:  Quarte 
(uier  anfeinanber  folgeube  Aarten  e-r  ïfarbe1  ; 
»  majeure  hohe  Quarte  (si«,  .(timig,  î>ame. 
Bubc  ;  »  basse  niebrige  Quarte  ,;ehn. 
Sîcnn,  steht,  Siebe»  ;  »  au  roi  Quarte  uom 
.König  .flönig,  îame,  Bube,  fjcbnei  ^  »- 
ment  tatri| j]ctmmg  adv.  uiertcno. 
quatriennal  (tatri[j]ânna’i)  a.  ©<•  >»>• 

quadriennal. 

quatrillion  fSàtrif:/  »i  -  quadri 1 1  i«»n. 
quatuor  (fiàtfir.’r)  [ It.  quatuor  ft. 
quatre]  ?»  Qua'tuor  ??,  Quarte  tt  ?» 
quayage  -  qu  : 

®erft=gelb  ??,  Slbgabe  f  für  3luôlegen 
uon  SBaren  am  Kai. 
que1,  nor  en.  u.  (lummem  h  :  qu’  I  t  |  U 
qui  ace  quem)  welcher:  wcrV.  ma 4 '(] 
I  pr  r.  1.  'ici  sg.  u  pl.,  m  mib  f  n  qui 
(es  fiept  unmittelbar  hinter  bem  s.,  auf  bas 
es  fich  bejiehi:  ugl.  lequel;  lUClrfjcn, 
tueldjc,  tt)cld)cb,  pl  tucld)c;  ben,  bic, 
bab,  pl.  bic;  les  livres  qu'il  a  lu¬ 
bie  Hüdier,  bie  er  gelefen  bat;  que  m 

ber  fÇügung  mit  e-m  v..  oem  ein  nom  gtetcheu 
qilC  abhängiger  inf.  folgt:  les  disputes 
qu’on  a  remarquées  devenir  frivoles 
bie  Streitigfeiten,  uon  benen  man 
merfte,  baß  fie  niditig  tuurbcn.  2. 


que 
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n  meift  nntf)  ce  roag:  je  sais  ce  qu’il 
veut  ici)  weiß,  roag  er  roill;  à  ce  que  je 
crois  roie  ici)  glaube;  ell.  que  je  sache 
nunel  ici)  roeij?;  que  je  vous  dis!  id) 
läge  fjhnen!;  otme  ce  mid)  avoir,  pou¬ 
voir,  savoir  mit  nég.  :  je  ne  sais  que 
dire  id)  roeijs  nicht  roag  id)  jagen  foil; 
je  n’ai  que  faire  là  id)  habe  nidjtsî  bort 
)U  tun.  8.  al§  S)3râbtïat«iiommattu  bei  être, 
aud)  menu  être  nur  su  ejgiiiijen  ift:  malheu¬ 
reux  qqe  je  suis  llngtücflicf)er,  ber  id) 
bin  ;  fou  que  tu  es!  bu  î£or!  ;  le  fripon 
qu’il  était  ber  Schürfe,  ber  er  roar;  in¬ 
nocent  qu’il  se  savait  (être)  ba  er 
nutzte,  baß  er  unfd)ulbig  roar;  feiner 
llnfct)ulb  beroufjt.  4.  ce  que  c’est  roag 
e§  Reifst;  voilà  ce  que  c’est  bas  ift  eg; 
F  ce  que  c’est  que  de  nous  !  fo  ge£)t  eg 
ung  armen  9Jienfcf)ert  !  (ugt.  a.  nous  2  b). 
Il  j orjint.  5.  toa«?'?  al?  rég.  »or  e-m  vit.'. 
que  fait-il  ?  roag  maefjt  er  ?  ;  qu’en  pen¬ 
sez-vous?  roag  benfen  Sie  bacon?  ;  al« 
suj.  uor  v\imp.‘.  qu’ arriva- t-il  ?  roag 
gefehah?;  f.  importer  II;  ai«  spvâbîfats^ 
nominatiu  bei  être  u.  devenir:  que  sera 
le  monde  dans  cent  ans?  roie  roirb  bie 
SQBelt  in  fiunbert  %al)ren  augfeljen?; 
que  deviendrai-je?,  que  devenir? 
roag  foil  aug  mirroerben?;  qu’est-ce 
(que)?  roag  ...?;  qu’est-ce  que  j’en¬ 
tends?  roag  höre  id)?;  qu’est-ce  que 
c’est  que  cela?  roag  ift  bag?;  f.  dire 
71;  F  que  diable  dites-vous  là?  roag 
jum  Seufel  fagen  ©ie  ba?;  que  puis- 
je  espérer  qu’un  tourment  éternel? 
roag  fann  id)  anbereg  hoffen,  alg  einige 
Dual?  III  ben  Übergang  nom  prjr.  sur  cj. 
bilbenb.  6.  mit  e-m  geitanêbructe  :  roiil)l'enb 
tu  et  dies  ob  roeldjer;  alg;  tun  :  le  jour 
qu’il  partit  an  bem  Sage,  an  welchem 
er  abreifte.  7.  mit  nnberen  s.  :  in  roeld)ent, 
ttieldier  ufro.,  roie:  de  la  façon  que  j’ai 
vécu  in  ber  SIrt,  roie  id)  gelebt  habe, 
que-’.  nor  vo.  nub  ftnmmem  h  '.  qu’  (t»,  t) 
[It.  quid  roa«  (sugleirf)  für  quod  warum  ?, 
quam  mie,  al«)]  I  cj.  1 .  bafî  (mft  mit  ind.  ; 
ieborf)  mit  subj.  :  a)  uaef)  ben  v.  be«  SBoIIen« 
ober  ber  (SemütSbemegung  ;  b)  uaef)  beu  v. 
be§  Sagen«  u.  ®enfen8,  menu  fie  nerneinenb, 
fragenb  ober  bebingenb  gebraudfjt  roerbeu; 
c)  nad)  ben  vjimp.,  bie  ntept  eine  ffieroijibeit 
*b.  2Babrf<fieinIid)feit  auSbritcfen)  :  je  Cl'Ovais 
qu’il  était  parti  id)  glaubte,  er  fei 
roeg;  dites-lui  qu’il  vienne  fagen  ©ie 
ihm,  er  foil  fommen;  il  fallait  (ou  il  a 
fallu)  qu’il  partît  er  muffte  abreifen; 
je  voudrais  qu’il  vînt  id)  möchte,  er 
firme;  est-ce  que  votre  mère  est  ma¬ 
lade?  ift  ((Vue  ÜUhitter  traut'?;  est-ce 
que  vous  viendrez?  tnerben  ©ie  fom= 
men?;  où  est-ce  que  vous  allez?  too 
gehen  Sie  hin?;  übevflitiftg  in:  apparem¬ 
ment  que  maffrfcheinlich,  heureuse¬ 
ment  que  gfücf licfgerit) eif o,  peut-être 
que  üieffeid)t  uft».;  certainement  que 
je  ne  le  ferai  pas  fichetlich  roerbe  id)  eg 
nicht  tun.  2.  SBoranfteltimg  be«  abhängigen 
Sa^e«:  que  cela  soit,  j’y  consens  baft 
baê  gefd)ef)e,  roifl  ich  gern  geftatten; 
stusruf :  qu’il  se  soit  oublié  à  ce  point! 
roie  tonnte  er  fid)  fo  uergeffen!;  que  je 
trahisse  mon  ami!  id)  füllte  m-n^reunb 
nerraten !  3.  SBunfcf),  SBerroünfcfmng,  'iSefefjl 
(Sluëlaffung  be«  ,Sauptfa$e«)  :  (je  désire,  je 
demande)  qu’on  écoute  !  man  höre!  ;  que 


son  nom  soit  béni  fein  9tame  fei  ge= 
fegnet;  que  je  meure,  si  ...  ich  roitl  beâ 
£obeg  fein,  roenn  ...;  æermntung:  qu’il 
le  fasse  ou  non  er  mag  eg  tun  ober 
nidjt;  qu’ils  s’eu  plaignent  mögen 
fie  fid)  barüber  beflagen.  4.  ftatt  anbercr 
cj.  :  a)  =  à  ce  que  :  vous  perdez  que  je 
ne  sois  plus  à  Paris  bu  nerlierft  babei, 
baf)  id)  nicht  mehr  in  tßarig-bin;  b)  = 
autant  que:  non,  qu’il  me  souvienne 
nein,  fouie! id)  mich  erinnere;  c)  =  avant 
que:  ne  venez  point  que  vous  n’ayez 
de  mes  nouvelles  ïommeu  ©ie  nicht, 
ehe  ©ie  9tadf)rid)t  non  mir  haben  ;  d)  = 
depuis  que:  il  y  a  dix  ans  qu’il  est 
parti  er  ift  feit  jebn  fahren  roeg;  e)  = 
jusqu’à  ce  que:  attendez  qu’il  soit 
revenu  roarten  ©ie,  big  er  priief  ift; 
f)  =  lorsque;  la  mort  nous  prend,  que 
nous  sommes  encore  pleins  de  bon¬ 
nes  intentions  ber  £ob  erfafjt  une, 
roenn  roir  nod)  uoll  guter  2lbfid)ten 
ftrtb ;  ils  le  voudraient,  qu’ils  ne 
l’oseraient  pas  felbft  roenn  fie  eg 
rooUtcn,  würben  fie  eg  nicht  roagen  ;  g)= 
puisque:  vous  avez  été  malade,  qu’on 
ne  vous  a  vu  depuis  des  semaines 
man  hat  ©ie  feit  3öocf)en  nicht  gefehen, 
©te  ftttb  rooht  tränt  geroefen?  5.  ®e= 
ftanbteil  anberer  cj.  :  avant  que,  après 
que,  etc.  f.  biefe  in  bfb.  Strtifelu.  6.  fielt 
uertretenb  für  anbere  cj.  im  sroeiten  iSatsgliebe 
(arid)  für  fetcôc  cj.,  bie  feitt  que  enthalten, 
aie  comme,  quand,  si,  pourquoi);  e« 
regiert  benfelben  ®obu§  raie  bie  uorhergeljenbe 
cj.,  jeboefi,  roenn  e«  si  uertritt,  ben  subj.]  e« 
bleibt  meift  umiberfeRt:  puisque  vous  le 
dites  et  que  nous  le  croyons  ba  ©ie  eg 
fagen  unb  roir  eg  glauben;  P  and)  binter 
anberen  cj..  jS.  comment  que  ftatt  com¬ 
ment.  7.  alg,  rote:  plus  grand  que 
moi  größer  alé  id);  c’est  autre  chose 
qu’il  ue  croit  eg  ift  anberg,  alg  er 
glaubt;  tel  que  je  suis  fo  roie  id)  bin; 
je  fus  si  heureux  que  de  faire  sa  con¬ 
naissance  id)  roar  glücflid)  genug,  feine 
töefanntfchaft  p  mad)cn;  F  tant- bien 
que  mal  fo  gut  eg  geht.  8.  anberg 
alb;  eg  fei  benn:  d’où  lui  vient  cette 
force  que  de  Dieu?  non  ment  fenft  hat 
er  biefc  Ü’ràft  a(g  non  ©ott?  9.  ne  ... 
que  nur;  erft;  f.  ne  4;  son  témoi¬ 
gnage  n’en  est  que  meilleur  fein  3eug= 
nié  ift  nur  um  fo  beffer;  f.  faire  1  ïg; 
que  trop  nur  p  fehr;  ne  ...  plus  que 
nur  nod).  10.  non  (pas)  que  mit  subj. 
nicht  alg  ob.  1 1.  aisgfiflwort:  que  si ... 
roenn  aber;  abs.  que  si  bod),  gewiß; 
F  être  toujours  sur  le  que  si,  que  non 
immer  Ginroenbungen  machen.  12.  »ieo= 
naftifch,  meift  naef)  c’est,  mit  uovangefeçtcm 
qSrftbifat  ob.  rég.,  um  lebtere«  fjeruorsuheBen: 
c’est  une  chose  sérieuse  que  la  mort 
eg  ift  eine  eritfte  ©ache  um  bag©terben; 
f.  ce2  1,  être  4  ï  by;  c’est  en  Dieu 
que  j’espère  auf  ©ott  hoffe  id);  quelle 
faute  que  cette  démarche!  roeld)el£or= 
heit,  einen  foId)en  ©cfjritt  p  tun  ob.  ge= 
tan  p  haben!;  f.  laisser  5.  13.  F  si 
j’étais  (que)  de  vous  roenn  id)  an  lyhrer 
©telle  (ober  roie  ©ie)  wäre.  14.  oh  que 
non  (pas)!  o  nein!;  il  a  dit  que  oui 
(que  non)  er  hat  ja  (nein)  gefagt.  15.  F 
certainement,  qu’il  me  répond  frei= 
lid),  antwortet  er  mir  (elngcfcfjoBeuencr 


@a|).  II  adv.  16.  roarunt?,  roop?,  in= 
wiefern?  (mft  mit  nég.)  :  que  ne  le  disiez- 
vous!  warum  fagtenSie  eg  nicht?;  que 
n’ai-je  vingt  ans  !  warum  bin  ich  nid)t 
(ob.  wäre  id)  both)  äroan^ig  Sgaljre  alt! 
f7.  siuêruf :  rote  feljr,  roteuiel:  que  dc 
fois!  roie  oft!;  que  de  monde!  welche 
SDÎcnge  3Jtenfd)cn!;  qu’il  fait  beau! 
roeld)  fchôneg  SBetter!  ;  que  vous  êtes 
aimable  !  roie  liebeneroürbig  ©ie  fittb  !  ; 
qu’on  se  laisse  aisément  tromper!  roie 
leicht  Idfjt  man  fid)  täufchen!  |.«a’naba).'i 

Québec  Ç  (teb&’ï)  m  Due’becf  n  (Stabt  in! 

Quedlinbourg  ^  (tmi^ùr)  m  Dueb(in= 
burg  n  (St  in  ber  prenfi.  sprooinj  Sadifen). 

quel  (täl)  [It.  qualis  roie  befcfmffen  ?,  ma« 
für  ein]  a.  ©c  1.  welcher,  roeldje,  roeld)eg  ; 
(quelle  sorte  de)  roag  für  ein(e),  roie  6e= 
fcliaffen  ;  de  ^.le  main  il  reçut  la  mort 
non  roeffen  §anb  er  ftarb;  fragenb:  De 
réponse  t’a-t-on  faite?  roeldjeSIntroort 
hat  man  bir  gegeben?;  ~  temps  fait- 
il?  roag  für  Sffietter  haben  roir?;  «  âge 
a-t-il?  wie  alt  ift  er?;  par  ^s  moyens? 
rooburch?;  «  est  l’homme  assez  hardi 
pour  ...?  roer  ifl  fo  fühn,  ju  ...? 
2.  Sfiiêruf:  roeld)  etrt(e) ;  „  homme!  roeld) 
ein  ÜDlann!  3.  ber  (bie,  bag)  roienielte?; 
^.le  heure  est-il?  roieoiel  Uht  ift  eg?, 
roag  ift  bie  lllir?,  roie  fpfit  ift  eg?  4.  tel 
,  f.  tel  5;  element  adv.  nur  gbr. in:  telle¬ 
ment  Dement  fo  fo,  fo  leiblid).  5.  „  que 
(mit  subj.,  immer  non  f-m  s.  getrennt;  ogl. 
quelque 2)  welcher (roetdie, roeld)eô)  aud) 
immer;  De  que  soit  son  influence 
roclcheg  aud)  immer  fein  Ginfluß  fein 
mag;  ^s  qu’ils  soient  roer  (ob.  roie)  fie 
auch  fein  mögen. 

quelconque  (ifiifo’t)  [It.  qualis-cumque 
wie  befdfiaffen  mtr  immer,  oon  qualis  (f.  fr. 
quel),  cuiu-que  »erallgemeinernb  an  9iela- 
tioa  gebangt]  a.  (naef)  s.)  irgenbein(e) ; 
une  ligne  ~  eine  (F  E=)beliebige  Sinic; 
deux  points  ~s  jroei  beliebige  tpunfte ; 
F  :  une  statue  très  ~  eine  ganj  unbe= 
beutenbe  ©tatue;  il  n’y  a  homme  „ 
qui  ne  sache  cela  jeoermann  roeih  bae. 

quelque  1 .  sÿ.»orjîonfonnnten:tâ'lt8,»oruo.: 
fâlî...;  sg.  feljr  F  :  f&ï;  2  .pl.  uor  Äonfonanten: 
ïd’tt“,  »or  totalen:  fS' lf8f. . . ,  febv  F  :  fäfi... 
[quel,  que^I  a.  (apoftroptjiert  mtr  «or  un) 
1.  irgenbetn(e)  ;  (indique  un  petit  nombre 
einige,  einigeg,  etlid)e(ë);  ~  personne 
(irgcnb)  jemanb;  ^  temps  eine  3c*t= 
lang;  il  y  a  ~  temps  uor  einiger  3riD 
^  peu  d’argent  ein  roenig  (ober  etwas 
©elb;  f  F  ~  sot!  id)  bin  fein  folcber 
9îarr!;  les  ~s  objets  qu’il  avait-  bie 
wenigen  (ob.  bie  paar)  ©egenfteinbe,  bie 
er  hatte;  vingt  et  ~s  einige  pnanjig;  f. 
chose  1  ï  ;  ~  part  irgenbroo'  f)in)  (f.  part 2 
4ïa).  2.  „  ...  que  (mit  subj.)  welcher 

(welche,  roclcheg)  aud)  immer,  was  für 
...  aud)  immer  (e«  ift  a.,  aifo  pl.  „s,  uor 
s.  mit  ober  ohne  a.;  e«  ift  adv.,  aifo  mit., 
uor  a.  u.  adv..  f.  4)  ;  de  ~  religion  qu’il 
soit  welcher  91eligion  er  aud)  anhangen 
mag;  ~s  faiblesses  que  les  rois  puis¬ 
sent  avoir  mie  grofj  auch  bie  ©d)rocid)cn 
ber  Könige  fein  mögen.  II  advt  3.  un= 
geführ,  etwa;  ^  vingt  ans  etwa  (ober 
einige)  jroanjig  %a|re.  4.  ~  ...  que 
(mit  subj.)  roie  fehr  aud);  ^  riches 
qu’ils  soient  roie  reid)  fie  and)  fein  mö= 
gen  (ugt.  oben  2,  foroie  tout  u.  pour  13). 


quelquefois 


quelquefois  träif'f.a)  [quelques  fois] 
adv.  biSroeilerv,  ftttueilen,  manchmal, 
mitunter. 

quelqu'un  (tints’;  pr.  ».  ©  i.  (irgenb*) 
einer,  (=)einc,  (*)eineS  ;  pl.  quelques-uns, 
quelques-unes  ~ß'n)  einige, 

manctje.  2.  abs.  (ohne  f)  jemanb;  ce  ~ 
biefer  ©emufete.  3.  P  faire  son  „  ou 
sa  mictjtig  tun. 

quémander  (tem^be’)  [afr.  caimand 
pettier]  ®a  I  vfi.  betteln.  Il  vjt.  „  uu 
emploi  um  eine  Stelle  an*  (obqr  mich*) 
fuchen.  ['Rettler.t 

quémandeur  temfltxVr)  ».  &>g  tüftiçjer i 
quenaille  (t‘na'j)  [canaille]  f  provN- 
©eftnbel  ». 

qu’en-dira-t-on  F  (tgbirata’)  ?»  ®c  ©e* 
rebe  n  ber  Seule  (f.  dire  7  ï). 
quenelle  (t*nâ’l)  [nt)b.  Hnbbet]  f  ei)m.  art 
7Çteifcl)f lößcftett  ». 

quenotte  F  (f8 no’t)  [ffanb.]  f  enf.  (Hin* 
ber=)3ât)nd)en  »,  'Reiftercben  ». 
quenouille  (t'uni)  [ult.  conucùla  = 
nf)b.  (entlehnt)  Stunfel,  dim.  v.  1t.  eolus 
Spinnvocfen]  f  1.  (Spinn  'Uotfcn  ?», 
■Hunfcl  ;  Steep fdjlägerei :  Spinbel.  2.  chan¬ 
vre,  etc.)  (Spinn=)3focfen  m ,  ffiicfel  ?»; 
F  fig.  ju  grauen:  allez  filer  votre  ~ 
mifcfjt  eud)  nid)t  in  Singe,  bie  nur 
'JJlcinner  angeben.  3.  tomber  en  ,, 
.Uunfelleben  merben,  ber  meiblidien 
Pinie  fufaEen.  4.  ~s  pl.  de  lit  SBett- 
pfoften  vi.pl.  5.  S  rodenförmig  ge= 
flutjter  Dbftbaum.  0.  Stengel  ?»., 
.fbaint  m. 

quenouillée  thmje’)  f  (@pinn=)SH  orten 
noil  m. 

quenouilletts  t'mij&’t  f  J.  F  Heiner 
Spinnroden.  2.  $  Spinbelfraut  » 

‘AtvactylU)  [llOleng 

quérable  a fi  iterà'M  [quérir]  a.  abfu*/ 
quercicole  'i  (tîôrftito'i)  [11]  a.  aufSidjen 
lebenb  ober  macbfenb. 
quercitrine  (fSrêitri’n)  f  Duerjitri’n  n 

igavbftoff  ber  gürbe»|et<f)e). 
quercitron  $  (tôrjitrc’i  [It.  quercus  eirfie 
».  fr.  citron]  m  gürberleidie  f  [Queren* 

tinetd  rin) . 

Quercy  Ç  (tarsi’)  [ft.  Cadürci]  ?»:  le 
alte  fr. 'ProDtnj,  jeçt  départements  de  Ttirn- 
et-Garonne  uttb  du  Lot. 
querelle  t'rä’i)  [It.  querëld  »  «Inge,  «o 
febmerbe,  u.  queror  icb  Hage]  f  I.  (alterca¬ 
tion,  j.  bo  Streit  m,  3«nf  m,  3änferei  ; 
chercher  ^  à  q.  mit  j-tn  öättbel  fuefien, 
j-m  et.  nm  3euge  fliden;  f.  allemand  1  ; 
.v  de  clocher  Mirditurmftrcit  m,  lädier; 
lieber  Hompetr'nffonflift;  se)  prendre 
de)  ~  £>änbel  anfangen,  in  Streit  ge 
raten.  2.  cause;  Streit=)Sacfjc;  em¬ 
brasser  (ou  épouser  la  _  de  q.  bei  e-m 
Streite  für  j-n  gartet  ergreifen.  3.  entre 
États  ennemis:  Streit  ni,  .Krieg  ni. 
quereller  (t!v«(e')  [querelle]  Da  1  vit. 

1.  q.  mit  j-m  fjabern  midi  abs.). 

2.  (gronder)  auSfcbelten;  ab,*,  [dielten. 
Il  se  ~  ftd)  fanfen. 

querelleur  MirM  ?'g  1  ».  «a«  » 
fänftfd);  ch.  chien  billiger  .vutnb; 
humeur  querelleuse  Streitfudit.  Il  ». 
ganter,  ôiinbelfudicr. 
querelleux  pluc  ».  ©il  ftreitfiiditig. 
quérimonie  tovimom'  |lt.]  /  'Rittfchrift 
um  Grlaubnio  «tnt  (Srlaffe  eines  (ir= 
mahnungsfrfjreihens. 


—  ?3Î  — 


quérir,  -f-  querre  tsn'v,  t«r  [It.  quærëre,  j 
quæsltus  fugen]  v/£.  mtr  imt?i/’. gbr.  ;  aller  j 
~,  venir ^ (ab  holen; envoyer ..  (ab)bolen  , 
taffen.  [cela?]  int.Ji  mas  ift  baâ?t 
qu’  es-aco  F  (  fefafo’  [pro,;.  =  qu'est/  ; 
Quesnay  (t  mm',  midi  fliftnâ')  m  fr.  Üîame. 
questeur  (tSa^ttVv  [It.  quæstor  g*.,  uon 
quærëre,  f.  fr.  quérir]  m  Quü'ftor  : 
a)  cintiq.  giuatijoerroattev  einer  riSmifdien 
qîvoottty  ;  b)  Scfja^meiftev. 
question  (f&jmß')  [It.  qaæstïo  (gén. 
quæstionis)  bab  ©udicu,  gratte,  u.  quse- 
rëre,  f.  fr.  quérir]  f  1.  g-rage;  ira. 
quelle,,!,  belle,,!  lcicf)erlict)e  grage !; 
adresser  ou  faire)  une  ^  à  q.  c-e  ,yrage 
an  j-n  richten.  2.  (point  a  discuter) 
(Streit=)^rage  î.  3.  (torture)  peinliche 
gruge,  goiter;  appliquer  (ou  mettre) 
q.  à  la  donner  la  ,  à  q.  j-n  auf 
bie  goiter  fpannen  (a.  fig.). —  .Sy«,  (i 
question  bas  allgemeine  âüovt,  demande 
gt'age  eines  jum  grogen  iberecbtigteu,  i'Iucfa: 
frage,  interrogation  ift  ein  vbetoriirfier  u. 
gvammatifeber  SIuSbnid 

3«  2:  c’est  une  ^  bad  ift  jtoeifeh 
haft;  être  en  ~  in  grage  ftehen; 
mettre  en  ^  in  grage  [teilen,  bejroet= 
fein;  fig.  gefiihrben;  rappeler  q.  à  la „ 
j-n  fur  Sache  rufen;  j-n  ermahnen, 
uon  bem  ©eratungbgegenfianbe  nicht 
abfufdpocifen;  venir  en  ^  fraglich 
merben;  poser  la  de  cabinet  bie 
.Hobincttcifrage  j'icllen;  f.  préalable  I; 
^  (l’Orient  oricntalijche  grage;  la  „ 
de  savoir  si  ...  bie  grage,  oh  ...;  il 
est  .  de  qc.,  de  (mit  inf.)  ed  bonbelt 
fiel)  um  et.  (acc.),  es  ift  bieStebe  bauott, 
bah  ...;  la  chose  en  ^  bie  hemufitc 
Sache;  qu'il  n’en  soit  plus  ~  bie 
Sad)e,ift  abgetan. 

questionnaire  tdhtjmian  [question]  m 
(livre)  gragehud)  »  ;  (feuille)  gragehogen. 
questionner  otc')  [question]  i  «a  1  vit. 
auéfragen,  befragen;  mcits.  foltern. 
II  rlî.  fragen,  gragen  ftelien  ;  mv.p. 
burdi  gragen  läftig  merben. 
f.  demander.  [fraget-;  fragefüdjtig.) 
questionneur  LmTv  ».  u.  a.  ôjg  tHue  I 
questure  tiafuû’r  [-,u questeur]/' l.»»f»/. 
Quäftu'r,  Quafto'renamt  »;  Murée  ! 
Tauer  ber  Quäftur.  2.je^t:  Sduâftoven 
bureau  »  bevatenber  iBcrfammlimgeii. 
quête1  , rät)  [ju  quérir]  f  1.  Sudjen  », 
5luffuchen  »,  Olachf  orjdjen  »  ;  être  en  „ 
de  qc.  et.  fudien;  se  mettre  en  ^  fit 
fuchen  anfangen.  2.  (collecte,  •  b«)  21’ 1= 
mofenfammeln  »,  Kotte’ftc;  faire  la  ^ 
2llntofen  ein)fammeln ,  foKeftieren. 

3.  c/c  llmge’bcu  »  beô  ÎBilblageré 
burdi  e-u  Stiibeufitedit ;  Spüren  »  non  ôagb 
huitbeu.  [iprung  m  beS  îdmerfteuciis.l 
quête2  ©  .  \provc.  v.  chute]  /'  Soi-  i 
quêter  fmc'i  Iqllète1]  vt.  unb  c  ».  >a 

1. \  fuchen;  e/c  auf* ,  atib=,  ttad)=fpüren. 

2.  2rimofcn  fammelu,  foiïefticren;  fig.  ■ 
,  des  louanges  des  suffrages)  Pob 
Stimmen)  erbetteln. 

quêteur  > rätcV»)  ©g  I  ».  I.  Sl'linofen 
jammiet  II  ».  2.  ?■/.  frère  ^  bettet* 
möndi;  dame  quêteuse  3Ilmoieniamm= 
(crin.  3.  ch.  chien  ^  Spürhunb. 
quetsche  i.lticu  [elf.vHuetfdie |  /' ;]metidie. 
pflaume  ogi.  prune) 
quetsche-wasser  t  c  »  » 

^metfdienbranntmein. 


queue 

queue1  (tb;  hom.  queux)  [It.  cauda  gît.j  / 

l .  zo.  Schmant  m,  Schroeif  m;  ch.  Siute,  du 

lièvre  :  33lumc  ï.  2.  de  cheveux:  (|>aar= 
3opf  ?»  ber  SBiânner  ;  ruban  ?»  de  : 
a)  3bpfbanb  »;  b)  fig.  unabfehbare 
Panbftrahc;  faire  la  „  à  q.  j-u  auè- 
laclien;  aucb:  j-n  hctrügen;  P  faire  une 
~  (ou  des  ^8)  à  q.  oon  grauenàperfonen  : 
j-m  untreu  fein.  3.  ast.  „  d’une  co¬ 
mète  .Home'tenfchmeif  ?».  4.  (appendice 
en  forme  de  queue)  .fbânqefierat  ni  ;  d'un» 
lettre:  Schmanf  ?»,  3ult  ?»  ;  *  d’un« 
note:  Schmanf  ?»  (ogl.  a.  121.  5,  d’uni* 
acsserole,  etc.:  Stiel  ?»  ;  ^  d’une  poêle 
fßfannenftiel  m  {fig.  f.  poêle3  1).  (i.  s 
Stiel  ni  einer  ^ölüte  ober  ^rud)t.  7.  d'une 
robe:  Schleppe.  8.  bill.  cbm.  büntteo 
önbe  beo  frnmmen  iBillarbflocteo;  jet» 
'-Billarbfiocf  m,  Queue  n;  fausse  ~  Hirte. 
?».  9.  d'un  violon:  ^ughtatt  »,  Saiten 
halter  ?»;  f.  piano  2  I.  10.  d’un  moulin 
a  vent:  Sdimanf  ???,  Sterf  ?».  11.  au 

jeu*.  Summe/’,  bie  berfWeiftgeminnenbe. 
abgefetien  uotn  (Sinfafje,  erhält.  12.  J 
==  Coda;  ogl.  a.  4.  13.  d’un  bouton: 

Dfe.  14.  ^  d’une  étoffe  ©ttbe  » 
eines  Stoffes.  15.  (fin)  @nbe  ??;  d’une 
maladie:  Jlachmehcn  pi.  I.  16.  (reste 
SK  eft  ??i;  ^  (de  Robespierre)  letzter 
SKeft  ber  2lnl)änger  (  SKoheSpierreS 

17.  (dernière  partie)  (Snbc  n,  bie  (elften 
SHeibcn  pl.  eine®  3U9C^;  d’une  troupe: 
SKacbtrab  m  T.  18.  (longue  file)  Queue, 
lange  SHeihe  ï.  19.\  sans  ~  advt  ohne 
mcitent  .Hufafe.  20.  an.  unterer  2lnfafc 
eines  SKuSfelo.  21.  A  breitere  Seite 
einer  Treppenftufe ;  f.  aronde.  22.  ©rt> Uidi 
terei:  ~  de  mouton  Sdimanf ftiief  »  c-s 
Hammels.  23.  ^  de  martre  3)iatbcr= 
fett  ».  24.  P  (membre  viril)  Scfjmatlf 

m,  männliches  ©lieb.  25.  P  beim  siiiiitäi 
Schminbelei,  bummer  ÏÜilj. 

3u  1  :  ~  prenante  Silirtel*,  SKittgcl* 
fchmattf  ?»;  ^  à  l’anglaise  anglifiertev 
Scf)meif;^en  balai,  ^  en  catogan  Stub* 
fdjmeifMt;  »  de  rat  :  a)SKattenfd)manj ?»; 
b)  F  fahler  spferbefdimeif;  c)  F  fbougi«) 
aufgeroEter  2Bad)S[tocf;  d)  F  lange 
biinne  ^igdrre  (f.  a.  queue-de-rat,  bjb. 
curt.)  ;  pacha  ?»  à  trois  ^s  ’flu  i  dm  uon 
brci  (Hobidimeifen;  remuer  la  .  mit 
bem  Sdmmnfe  tuebeln;  fig.:  habit  ?» 
on  .  de  morue  fieihrocf,  F  Schmal* 
henfehmanf  ;  f.  anguille  1 1,  brider  1  ; 
la  .  entre  les  jambes  mit  eingefoge* 
item  (ob.  eingefniffenem  Scbmant.fehr 
befdiämt,  mie  ein  hegoffener  fßubel; 
F  cela  n’a  ni  >.  (ou  pieds)  ni  tête  bas 
bat  meber  ÿmnb  uod)  gufi,  bas  ift 
barer  ïtnfinn;  tirer  le  diable  par  la 
^  ftd)  fümmerfid)  burcbidilagen. 

3u  15:  F  gare  la  „  hüte  bid)  uor 
beu  golgen;  commencer  le  roman 
parla  ~  beim  Crvtählen  mit  bent  Schluffe 
ber  ©cjd)id)tc  anfangen;  fig.  prendre 
le  roman  par  la  ~  uor  ber  viochfeit 
als  'iKann  unb  grau  leben;  à  la  .  gît. 
le  venin  bas  birfe  ©nbe  fommt  nach, 
bas  Schlimmfte  fommt  fuient. 

3u  1 7  :  wagon  ?»  de  ^  letter 
'Wagen;  attaquer  ou  donner, prendre 
en  oon  hinten  angreifen;  prendre 
la  ~  iidi  hintenan  ftelien;  ît  la  en  ^ 
hinterher;  avoir  les  ennemis  en  ~ 
...  im  )K ürten  haben. 
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queue 


quinquennal 


1 K  :  in-  C-ueue  matten, 

’ich  ntereinanöer  aufftellen,  einer 
iiinift  Dem  anbern  neben  um  m?  Cv-- 

a  ,  tumeremanber;  jouer  a  la  _  leu 
]• -  i  bar«  .fcetbentpiel  fpielen;  rn »relier 
ia  „  leu  leu  int  ©dnfemarit^e  get/en. 
queue2  0  u  -  ••  --n 

/»  beffer  queux  . 

queue*  ,  [1t.  cnpa  —  nhb.  mu  et«« 

fünf  gb&rrn.  J*  prèle,  | 

queue-de-cheval  *  -  /  ■  ) 

queue-de-rat  1 

-  -  -*  -  ;  e,  ïabafsbofe 

uon  Saumrinbe.  2.  ©  .Kattertfcbroani 
....  Kunbfeile.  3.  -1-  fjunbepünt  «  «t»? 

z , .  >  •  4 .  » 

queue-de-renard  1  -  /  ‘-d  1.0 

an  fiohrmetfeel  -».  2.*  ^ucfrsicbrcant  ». 

'i  >itux 

queue-rouge  îtfnx  ( j  zw  ponôiourü, 

queu  r  ser  Q  *  ;  •  .iiev-.  -,  r. 

la  mit  bem  Steine  abhaaren 

abicf/aben.  [  ento./ 

queussi-queumi  «</. ./ 

queuté,  «.  te  je  4  ,  ±.r 

otti  fisten  . 

queuter  .  îeae1] .  ,,  ta  /„//.  ourdp 
îtolen,  ituei  «ôalle  mit  bem  Cueue  tneg; 
fl  often. 

queux1  A<mk.  *\n**n*'  in.  lt  a  fictif *YH 
h.  eu  ire  J  „.  :  maitre  »  Koch  [ftein.i 

queux  *  6 

qui  *  ,  % 

«juis  wtz'lj]  I  pr  r.  1.  tinna.  M,  unO 
pi.,  m  nas  /  welcher,  roelt^e,  welche« ; 
ber,  ôte,  bas;  ///.:  welche,  bie;  le  livre 

<pll  traite  de  rette  ma’iere  bOS  -ffuch, 

welches  rien  qui  nufps  tuas;  mu 

/»/-  ttut  tiuf  $erf«:ttti,  t*v'o:n«e*rte:  (Segen, 
ft-irtîhf,  i,  *  ten  o:  "Ä  'X’t'ti  \n  bzvtkev,'  j"  u, 

/iv  r  -t  .’•  i  «lotit  i,  . 

la  darne  «le  «pii  a  «jui  je  parle  bie« 
Xante,  non  mit  Ccr  ich  tpreche;  «et«  «ru 
hub/.  v  .’it)  «-f  ni'ij  . r.eif.  ' halte  II  v5r<X{«6.  e-r» 
au/y.  -  c  ■  -  ■  -f, ,  ■  -  ■  -  c *■  -i  ;  il  fj  *. 

a  personne  «pii  le  «tache  es  gibt  nie; 
manD,  oet  es  ruetf; ;  e  ’est  toi  «pii  la- 
fait  SU  farrü  eg  , : .  :an.  2.  *//  e«-rii 
derjenige,  roelch«?r;  biejentge,  welch«:, 
ôasjer.tge,  welche«;  inet  ;  qui  tri  aime 
me  suive!  mer  mich  lieb  pat,  ber  folg» 
rn-t  ‘  ;  ■:«,/.«, <•/•,«•  .  qui  -,  «,u-  •,  «,•■<: :  <•/, 
debt's,  mm  if)r  moût;  n’avoir  qui 
tromper  nimanb  tu  betrügen  höben; 
i!  trouvera  à  «pii  parler  er  mtr»  feinen 
Ifiann  ftnben;  qui  pis  est  mas  nodt 
ftfjttmmet  in,  mas  bas  Sd/limmne  ift; 

fi.  -  <••’  :eag  nol  rrr»i  ;  r':  :<-r  ::  'll 
«  «'•tait  à  qui  m’offrirait  «t«-«t  services 
fie  beten  mir  um  bie  äiktte  iffte  Xientfe 
an;  qui  mieux  mieux  um  bie  ïPette; 
voila  qui  est.  beau  basin  ifif/bti;  voici 
•  phût  .«  ’dût  rn  :  qu  : 

que  ce  soit  mer  es  autf)  fein  mag;  il 

i.  ■.  ..  «pii  que  ce  soit  es  in  ntemano 
on;  qui  que  et:  soit  qui  v«ms  l’ait  «lit 
:  .’'.t  aucfc  immer  e<;>agt  haben 

m  II/,/  ,  qui  .«'mer  ?;///■<•,  qui  y 

que  menV;  qni  ion  qui  qt  ce  qui) 

■  ■  '  :  :  f. r- S- r-  :rtoot 

qui  chercliex-vmu V,  «iuî  «  ;î  ««• 
qu<-  vous  cherche^?  men  fuitjcn  SteV; 


—  ;  :;s  — 

' 

biejenigen,  roeli^e  biih  tabefnV;  de  qni 
t-i!  fils?  treffen  Sohn  mar  er?; 
de  qui  parle-t-il  ?  uon  roem  ’urirbter?; 

.  pensez-von»?  an  tuen  benfeitS ie?; 
qui  vive?  tuer  ba?;  r  un  j«-  ne  sais 
qui  trtenb  ein  unbebeutenber  llicnicb. 
III  p!  i nHé fini  qui  ..  .  qui  ..  bie 
einen  ,  bie  anbern  ...;  qui  çà.  qui 
la  bbr  eine  bier,  ber  anbere  ba 

quia  lîi’a  lt  «plia  mtii]  cuM  nur  ibr. 

être  a  mcfjts  mehr  tu  antroorten 
roitfen;  mettre  q.  ■>  .  j-m  ben  UJiunb 
ûopfen  J«1  Kies  ou«b  >•  .  Hioos  u.| 
quibus  t.  p,  t  i.-  uai  (*5tlb;l 

Quichotte  r  lion  Cpii» i;</tte 
quiconque  ■  •  ■  t.  .-<  •..■!  ■,  c  ■ 
n.*«  :r:-mer,  nos  «pii  n>-  vg.  ir.  «fliel- 
«■onque  pr.  indéfini  m  a/f.  f  JCber, 
oer;  feoe,  bie;  roer;  jeber,  rocr  es  aud) 
’et;  j<-  ]*■  r  .'i-v.-r .1  1-ontre  aua.iupra 
...  gegen  jeben,  ber  ...  ;  ^  de  vous  sera 
désobéissant« e).  je  le  la  punirai  roer 
non  eueft  ungefforiam  fein  roirb,  ben 
bie  roerbe  t d)  beûra’en. 
quidam  ,...  quidane  t. 

qili-datn  <  ■  •  qewf'tr,  r,  «plis  mtr,  femanb, 
...darn  bcj  x.  1.  ÄangeiftC:  jemaru 
certain  etn  geroiffer  ivrmanö  »»er 
JMtnitp;  eertaine-  «piidanes  geroitie 
^rauentimmer  /.  /-  1 

oknt  /  ^nbini  cuum  «. 
Quierzy-sur-Oise  ^  *î  '-r  ,,,  • 

Zor’,  *m  H .  uîiô  11.  r»',  rflefiôen:  *, 

»harte/  «i«- .  fier  orbnung,  bie  bie  tebne 
erblich  erführt«  s77  naît  gbr 
quiescence  ■  r,  t.  qa,«- •  «  n  t  f 

h-.ht,  fjr  5^uic>^icren  n  (non  $*ud)haben  . 

quiescent  ;  •  't.  n  ■  .  y, 

quiefperenö,  ftumm.  ( 

quiet  ■  '  i-.i-tn-  s>  «.  't  •  f 

quiétisme  -  ,-;iet  ... r 

mus,  i’5c*uf)is:,  ïüüienSîtbtung  /; 
quiétiste  •  «,■ 

Cuieti  ft. 

quiétude'  .  .. 

<  ,  /  Seeletu  iffuhe  ;  «t'  -prit  f’ie: 

mütsnibc 

quignon  \ 

coin  m  qroher  '  rtrot  Mantcn,  .'tiunfen 
es  Euict  ÿtot)  «unifiai  :/>;  '  fcéj- ’'tir  Mîf  r 

quille1  ■  I 

1 

fcgelipie  1  a,  fjff  /» j,‘t  rr ' 1 4  C- /r  ütïtû ti 

•>.  *'  f'f'Mi  i-  ;  .'«i  t  '  i<-~ 

é!  T  '  4  à  ;:  .  //-  lum 

ô 

•f 

,s$u  1:  joiier  aux  ,s  .H  qrrlen 
aber  fihichen;  abattre  des  s  .ficgel 
umtnerten  ;  dre* ser  (mi  replacer  des 
^.s  Kegel  auKebcn;  faire  les  neuf  s 
aile  Jieun  ithieben;  f  «batteur;  f  re- 
«■«■v<iir  q.  comme  un  chien  «lans  un 
jeu  de  s  j-n  icf>r  tcfiledjt  empfangen; 
r  prendre  ici  trims-«  r  'son  sa«:  et 
<■-  -  mit  iatf  unfe  4lact  bauonoehen; 
rt<-  laisser  aux  autres  que  le  sac  et 
les  s  oen  anoern  nur  ben  crfninb 
mrü (flatten;  droit  comme  une  fer; 
icng  C/rnor,  licit 

quille-  .  tiif,  Vi«;  f  1.  i  «id 
«  i  t  " 2.  ©  i-h/trp  r  f,«  fit, ruelle, 
quillé  t  <  -  /  m ■  ;  "in«Tn 

Midi  nerfehen 


quiller  . de-  la  I  1.  ,:rt= 

tUcnen  mit  c-m  Hegel  bfrjRitflcI  narren. 
-jtr.  n ad)  tor  ti-ibe  «u  enii:beiben,  ruer  ar.idccbr 
‘.±  2  c.er  ucammeniommen  .  2.  rt- 
,)r. .-quilles  bie  Hegel  roieber  aut= 
icçcr.  II  v  t.  ,  q  mit  Xteinen  qbn 
Knüuueln  nach  ]-m  roerfen;  ^  qc.  naît 
et.  roerfen  ;  ».  aze.  I  J 

quillette  c- 

quillier  ■ ,  -  i  ;  i <=-  ...  1.  .He  Ihrem  - 

Siercd  :.i«  rem  eie  SUQtl  heben..  2.  roll. 
bic  aufgeitcllten  Kegel  pL 
quillon  e  quille^] m Sthnettfegeiti : 

St  ;  blatnapten.  Ifi  stobt.  I 
Quimper-Corentin  y  ‘x  ‘  r-  fl:,  ü 
quina  ( 

quinaire  ■  :  qninarfu-  :«  »e 

qninqne  =  fr  cinq]  la.  1.  A-  buret' 
fünf  t.-lbar  2.,'  «u  je  fünfen  tufammen 
uorhanben  II  ««  üuina  riuo,  Àünfnci; 
HÜcf  i.  o!trönti)<be  ®ün:e  brittcr  ßitftfee  . 

quinaud  y  -  [jo  qnine?]  o.  6  ucr- 

\ 

Quinault  Philippe  «  x  t  A 

quincaille  «  •  ;  ,-j in»  «« i i  «•;  o;:. 

ciiii«. mint  /  1.  *  furie  ütlare,  Heines 
ühen  ur.b  tUifiitng-.gerät.  2.  oerdefetn«: 

tumpengdb  ». 

quincaillerie  w  iÿtay-  f  (rifen=  unb 
Hurproaren  hanbel  m  pl. 
quincaillier*«  ••  1 1.  (jiicn=  unb 

HuruuarenKiänbler. 

quinconce  ; §  ;t.  ;  iinc-unx.  yén. 

-UîlCIfl  dg  rothB  ,  bon 

qninqne  =  fr  cinq,  nncia  ,r;n>öi«te(]  m 

1.  <fi  ’ta':  f  ber  ^ünf  auf  bem  dürfet. 

2.  -'fi  ’tirrtttform  /';  en  ,  fcfiachbrett: 
förmi t.  in  rinanber  freuienben  .'Heihen. 

3.  (»an;»’  <m  Hmipgclioli  »,  uflan; 
funa  f.  (  m  giom .  Àünfiebn  ecf  .../ 

quindécagone  ~j  :&•  ..  >•  lt  a  i  I 

quindécemvir  :rye.xêv  quin- 

décimvir  £ 

bfie’mnir.  ^üniiehnberr  «uotoiie*  c-  .ms 

/'-tüfUicir  bfttei>eni>f  •  .Hoi;?  aimnê  . 

quine  ‘  {uij  :  -  ;  :  •'  .  i n i  -jiie 
fi  cinq  ».  1.  toner  À’,inft reifer, 
fünf  Jiummern  />/.;  F  fig.  c’est  un  „ 
a  la  loterie  bas  ift  etn  unuerheffter 
or  :  et  I .  e  m  unoerntuteteo  ftlüct .  2.  mu  . 
Cuintc  me  /;  ir-i-,  ai  itaief»  uon  npei| 
quiné  *  •  iüm  [^itnfcn./ 
Quinet  1  .  Kdtrai  ; 

7  ’$te t  mir-  Me*d):djp£brnf>?r.  \fyï-i — 1875. 
quinine  •  quina  /  (i Ijtni  n  n 

2Ufa{oi  r>  m  edjten  iiôrinï>€  . 

qtzinique  ■  I.  «î  <-ide 

m  ~  (5ht  naiciurc  /  2:  #  au»  (5htna= 

rinbe  betuglicf)  |  t'i,  ït.  / 

quinola  •  .  ituatt  w  i^CTîbUfîC  i»n/ 

y^rquinqu...  t Qf..  quinqué... 

ft//ti.  (lt  qninqne  =  ir  «- i  n  «j  !  m 
fünf.. 

quinquagénaire  fTafTa«,?  •  ,  >- 

quasréni  «ihifîto]  /«.  ^nodi  *.  u.  .-  ’ünf; 
ligjährig;  künftiger. 

Quinquagésime  v,:r=,  ev 
quat-estirms  fûnCuniti-r  Za  nad)  Cher»;] 
/  :  He  dimanche  de  la  ^  Sonntaa  m 
vor  ^  a  fin  »'ht,  Sonntag  .»  C.uingua= 
ge'iimâ.  |fünfpgûend.| 

quinquagesimo  ,  <»•  <■  [lt  »-/-■./ 
quinquennal  ’»/'r  a  giiinipi  't. 
annus  »,  an]  I»  lu  u  ■- «*  fünf; 
j ftbrio:  te«<-  illf  iün»  Snhre  geicl»  nb 


quinquennalité 


ob.  imefccrfeUrcnl».  Il^es  r  ,tf 
fünfjät) rlicbc  a*omc  n  pi.  uon  t^eit  röntt: 
f(ften  Jtatferii  nad)  t>cn  um»  crftcn  fahren 
itérer  fflcgimuig  gegeben.. 

quinquennalité  tu'/tu.ituiu  lii  c  j  »juin- 

queniKil]  fünfjährige  îinior 
quinquennium  td«/(iInnio’m  [<u  quin* 
quennal]  >n  Zeitraum  uon  fünf  Jahren, 
quinqueneve  t„,}t  1t  quinque 
fr.  cinq),  noveni  fr.  neuf))  m  cbm 
TyÜn f  ItltbMeun  ..  3»icl  mit  ;u“c:  i'citr’cin 
quinquerce  :  ,r»a  vis  [li  -  • 
Guinquertium  u.  J-üntfampf  -amen. 
Springen,  Stingen. Speer  n  3*etbcn  meinen  . 

quinquérème  It 

fiinfruö  e)rige  ©aleere 
quinquet  fÿ !ä  [pom  .Kamen  be?  gabritan 
ifli]  m  l.£ampe  /'  mit  boppcltem  y'uft 
Zuge;  f.  étuve  3.  2.  P  fiy.  3fugc  <»; 
allumer  ses  .«  aufmerfiam  hiufeben. 
quinquille  iQl 
cinq]  f  Somber  m  tu  J-ünfen 
quinquina  fqtin.i  jperuannd)1  l.ph„i. 
lM)ina=,  jieberrinbe  f.  2.  *  (fhina- 

bäum  (diicho  iUJ  . 

quint  tj  [It.  quintu«  fünfter,  u.  quinque 
=  fr.  cinq]  et.’®  1.  j?  f  fièvre  .e 
fünftägiges  Jicber  fièvre  qnintane 
2.  ajn.o.  mu-  gbr.  in  Charles-2  Siiftr 
Marl  V.  ;  Sixte-2  inU'ü  Sirtus  V 
quintaine  •  1 

pfaf)l  m  pir  Übung  im  £an;eimcd>en  uitp. 

2.  ebm  ctedlPlippe  gigur  nr.:  einem  Steife 
ober  einer  qjeitidte  in  ber  .VHinb .  bie,  beim 
èon^cnftedien  ungeübte!  t  getroffen,  ft*  brehte 
imb  bent  bagegen  Stoäenben  e-n  Schlag  uev 
fette  .  3.  fig.  ^iolfctjeibe. 

quintal  t  ta  i  |ar.  quintârgi'  ob  it  ••m- 
tum  =  fr.ceut]  m  H-  abr.  <|  Sentner 
100  qjhmb  ob.  50  .Kilogramm  ;  ..  métrique 
Doppelzentner,  ’Meterzentner  iioo  niio= 
gramm).  [taine  2.1 

quintan  tji a  [zuquintainc] >n  =  quin-l 
quintane  faiatt  it?  It  qllilltus  f-.i:t>: 
o.  quinque  =  fr.  cinq]  .:  ?  fièvre  f 
_  fünftägige^  lieber, 
quinte  tôt  f  1.  a  Quinte  -,  --te 

biato  ntiebe  stufe  Sjnteroa’ll  nom  (Hrunbton 
tum  fünften  loni;  _  augmentée  über= 
müßige  Quinte  um  einen  halben  Ion  wer 
mehrte  Cuiute  ;  diminuée  um  einen  hal= 
ben  Ion  uerminberte  Quinte;  b  Quint=, 
'J1 1  t-geiqe ,  Öratfc^e,  Jhola  2.  Pitett= 
ioiet:  Quinte  5 olgc  non  fünf  Harten  ber= 
ielhett  garbe  =  15  Singen  ;  _  majeure  mit 
bem  3(s  beqinnenbo  Quinte;  ,  à  la 
«laine  Quinte  uon  ber  Dame  tame, 
'•bube,  gehn,  '.Ke un  u.  -.'i*t  ;  _  et  quatorze 
eine  Quinte  unb  nier  3t o  ob  M  einige  u<tn.; 
F  fiij.:  avoir  „  et  quatorze:  alle 

Jriimpte  in  .çninben  haben  n;  ei  .  mo? 
ficher  iein  ;  b  P  uon  her  vtiiiieuclte  anqe-- 
ueeft  fein;  bailler  une  „  majeure  à  q. 
j-nt  eine  Chrfeige  geben  ;  renvoyer  de 
-  en  quatorze  enblos  binauofdueben. 

3.  r.-c.  Quinte  fünfte  stoBartl  4.  j8“ 
heftiger  Du  fi  en  an  fall.  ö../t</.  .-aprie. 
(dritte,  Schrulle  6.  m-m.  ploßlicbes 
iteheu  bleiben  oeo  tHerbeo. 

Quinte-Curce  /tt::'r*i.  Qui'ntuot5u'r= 

ÎIUO  rom.  fSlcfdiicbndjrcibcr,  1 .  sæ.  nad)  (5br.l. 

quintefeuille  *  fi;o.  ,  quint,  feuille] 
/  Jinqerfra u t  n  PotentiUa 
quinter  •  rjtc  quinte  > .  bureb 
ober  in)  Quinten  fortfdireiten. 


quinteron  B.  1t  - 

qnint]  -  t»  Quinteron  Xinb  eine- 
SeiBCit  u.  eine;  C-uarcero  nfn  . 

quintessence  :  tafü'B)  qu, 
sence,  nach  bem  mit.  qilinta  «"entj 
fünfte)«  subftant,  Clement  weil  bie  SUten  ficb 
über  ben  Sphären  ber  irrbc  be*  Buffete-  bc. 
Suft  tilth bc5 weiter« no* eine  fünfte,  -.einere  n. 
femerc  Siibftont  b.-.diteu  ]  f  Qlltllteoen;  : 
a  Sllchimic  ui’.r  fünfter  Monter  .•.:i%e; 
citbe  Baffer,  à  euer  u.  entt  .  3t  l  her  .«»  bc: 
i  e-n  -Stoff 

ner  îôeinqeift.  trvfe  nz;  1»  /w.  m:  3M’üe. 
Daupiiadie ;  jeber  mögliche  3' erteil 

quintessencier  cf.  !>;* 

1.  bie  Quinteffe  nz  ziehen  aue  ./  <t. 

2.  fi ,  ausflügeln ;  quintessencié 
allzu  fpinfinbiq. 

quintette.'  :  -a n  Quintett 

jRufifniuf  ^ir  fön»  Stimmen  or  'snfmiir.oitie 
quinteux  •  quinte  ■  d  Liai; 
niidi.  munberlich,  rappelföpniih  2.  f 
in  unreqelmdfiiqeii  beftiqen  3lnfällen 
auftretenb 
quintidi 

Tag]  m  fünfter  Tag  ber  Tefa  rc  tut  v  **t\- 
Dolmionotaienoer. 

quintil  lintus  f  ■ 

quinque  --  fr.  cinq  >.  oor  bem-  'nt.  : 

.  aspect  f'ienitmidiein  -...3lb':anb pen 
l2  (3rab.  [röm  .'Kcbner.  1  >cr  n  ë:  | 

Quintilien  •  Quinriiu  u  :  -  1 

quintil  le 

tenfpiel  u  ui  Àünten 
quinto  tQto'  !t  ;:infteno  ;n- 

quiömement 

quintuple  Itgni  r.  li.  i  .::,'  |i!  \ 
o.  quinque  (=  fr.  cinq  .  u.  plicäre  = 
fr.  ployer]  •>.  nach  *-.  u  m  fünffach; 
bä-?  À'ünüadie. 

quintupler  iQiüpie'l  •  ■*.  j  .  perfmr 
fadjen.  [iiçer  «i.| 

quintuplette --  tßti .  :  r  ;*  à-üiiû > 
Quintus  i  ' 

quinzain  I 

’oie::  nous  sommes  .  mirftnb  fünfzehn 
gegen  fünfzehn  bähen  jeher  15  i.  :: 

II  m  Jyünfjchner  cbm.  ;r  soibm. 

15  grünten  . 

quinzaine  t.na  ;-  l.  Manbel  ,3c.:  ! 
uon  etipa  fünfzehn  ;  une  ,  de  per- 

sznmeaetoa  fünfzehn  Prionen.  2.  ibt 
a  ;-jeit  uon  uierzelm  Jagen;  i-hronique 
f  «le  hi  .  "iVridit  w  über  bie  lernen 
uierzehn  Jage;  b  Dalimionatozabiuiu. 
quinze  It  quin-decin  |üin- 1 

que  =  fr.  cinq  n.  decem  =  fr.  dix 
I  in.  I iii\  l.a'n.c. fünfzehn; retrouver 
-•t's  jambes  de  ,  ..ii<  oie  Mr.rt  unb  '-S 
benbigfeit  Ccr  yzugenb  îpieberfinbcn  ;  . 
jours  uierzehn  Jage  i.-r  nngev.bic  :cnatt 
aabc  .  2.ii  ii."  fiait  fünfzehn 

ter,  fünfzehnte,  fünfzehntes;  Loui-  , 
(XV  vubmig  ber  À-ünüeante  XV.);  le 
^  mars  ber  fünfzehnte  15.)  ÎVdrz.  am 
ob  ben  fünfzehnten  1 V  März  11 

3.  noir.br-  -a  ifr-  fünfzehn  *  4. . 

bcmmmiuigcn  fur  quinzionu-:  le  »  du  moi-- 

ber  Jiinf zehnte  bee- il'îonate  5.  ■.<: 

À-iinfzebn  f  sei  critc  ber  3 .s . 

;u  c-Rt  6î»ioI<  prbôrtn  \  f<t.  îivoir  ^  sur  .  t 
partie  e-n  4<orfprung  ror  j  m  porous 
haben;  donner  .  et  tosque  à  «on  ;.  l- 
versaire  feinem  Wegner  überlegen  'ein 
G.  -Jünfzehner-  êasv.b.s  -  :  fptel 


quitter 

quinze-mille  tÿ  «3  M 

•  Deputierte  r  frit  i<*>s.  ••  me  liât« 

Bi:-.  '««•  au«  15000  graiifru  rrb.  rt  tpurbe:: 

Quinze-Vingts  •.  r  I. 

:  hospi.-f*  des  ,  bas  ^linbenhofpita; 

$rrs  für  JJOO  i«linbc  .  2. 

ôtinben  pi.  tarin;  un  qunze-rinel 
ein  tUinber  hegfrihrn 

quinzième  |uinz<-  I 

I-  fünfzehnter  fünfzehnte,  fünfzehntes  ; 
fünfzehntel  II  2.  fünfzehnte  t .  s 
111  ,i  3.  ber  fünfzehnte  I 

4.  Junfzehntel  ...  IV  f  .• 

5.  hoppelte  Cftaoe  G.  Quinbe'zimt 
V  ^ment  »ün»sehmer.-; 
quiosse  o  ■  t  \'-  /  ■ 

cdilicbtmonb  ..< 
quiosser  o  t-  ge  u  -- 
otcrbcrc:  :  .  les  cuirs  bte  Jelle  id) lubten 

quiproquo 

pro  für.  quod  mas  a.  I  m  Quiproquo  • 
Mißgriff.  Îlerroechne  tuna  :  m 

entendu  . 
quiqui  =  :  • 
quirataire 

haber  an  einem  rdiine 

quirinal  ■  I 

...  /<  nag»  -  quirina  li’di  II  ^ 

LUirilia  1  !•?  orner  N::  ne  ben  \'r.  ; 

C  •  •.'•  •• 

-ôiige!  (name  t*er  altrômt’cbo  -  -&Û rar.  < 

q  u  i  rite  r.  Cu:.  •. 

Quito  Ç 

^er  fttbamcrifaiitMten  ArmiMi  f  Gfuabo  r. 

quittance  ■  %  quittci  C.  : 

3ablungsicbein  »«;  dont  ^  lromber  ub 
quittiere;  ,  pour  solde  de  compte,  . 
finale  Wenera  lquittung.  Quittung  zur 
pbUigen  Jtusgleiihung  ber  .Hcrtinung; 
donner  .  quittieren,  ben  Gmpfang  bc 
feheinigen  ;  /w.  uerzeiben. 
quittancer  •  k  :r. 

beidjeiniqcn. 

quitte  ietus 

payer  1  I  ■>.  na*  s.  1.0  quitt,  nichts 
fdjulbig  Î  2.  los.  frei,  lebig  T.  II  tdr 
jouer  d  .  on  ^ii  double  in  ber  leçten 
tninie  um  'Abtragung  ober  Jterboppc 
lung  ber  3 dmlb  fpielen  ;  fig.  alles  ipagen  ; 
être  ,  à  ,  quitt  fein;  nous  voilà  ^ 
à  .  es  hebt  itch,  F  $?urft  miber  Surft 
3u  1  :  .  dc>  dettes  fchulbenfrei  ; 
t'tre  ,  envers  g  j-m  nichts  mein  '.lull 
big  fein  •  fin.  :  'in.  je  l’en  tiens  .  ich 
erlaffe  es  ihm  ;  ..  ich  bebanfe  midi  für 
f-e  Dienüe;  nous  voilà  ^s  jept  finb  mir 
^ment 

mont  et  .ment  ganz  fchulbenfrei 
3u  2:  .‘tre  ^  d’un  trr  nd  «  ■ 

eine  große  Sorge  los  'ein;  en  être  . 
à  fw>n  marché  billigen  Äctufs  bauen 
fommen;  vous  en  voilà  .1  nun  haben 
Sie  es  überftanben ' ;  en  être  ~  pour 
la  peur  mil  bem  bloßen  Scbrrcf  ba»on 
fommen;  F  .  à  oo  .  pour  inf.  mit 
bt'in  einzigen  Übelüanbe.  baß  ....  ouf 
bie  Wefabr  bin.  zu  .  .;  abs.  ,  i  « 
pour  être  grondé  ich  merbe  einen 
'Knffel  befommen.  unb  bamit  wirb  es 
abgetan  »ein. 

quitter  ■  |aitte]  I  1 
leaner,  f.  b-?  berlatîen;  se  s-p«r-r  f-di 
trennen  pon  dal.  ;  ücher  fahren 
!  affen,  loélaffen  T  2.Tr;en-.ent.et.-  aus 
neben,  ablegen  T  3.  .  q.  de  qc  ;-ni 
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quitus 

et.  erlctffeu.  4.  (céder)  überlaffen,  ab= 
treten  ;  ,  la  place  à  q.  j-irt  '+>  l  a  U  martien, 
j-m  bao  fjelb  räumen;  fig.  nicht  ;  inciter) 
mit  j-m  [traten  molten.  5.  ©  ®raoier= 
fimft :  taille  quittée  gebrochener  Schnitt 
.»er  nidu  bit'  natürliche  Sänge  ju  haben  (cfjeint). 
Il  vi.  (i.  (partir)  weggeben,  fiel)  ent= 
fernen.  7.  feuilles,  fruits:  ftet»  ablöfen. 

8.  d'un  travail,  etc.:  ftcf)  furücfjieben. 

9.  au  jeu  :  nom  Spiele  abtreten.  1 1 1  se 
~  10.  fiel)  trennen;  il  se  sont  quittés 
bons  amis  fie  hüben  [ich  aid  gute 
Jreunbe  getrennt.  11.  abgelegt  rncr- 
oen.  1 2.  se  „  soi-même  non  fiel)  ab= 
fehen;  rl,  ailed  ©ott  anheimftetlen. 

3u  1:  f.  barreau  3;  „  la  chambre 
auogehen;  ~  le  lit  auf[tel)en;  ~  le 
commerce  du  monde  fiel)  non  ber 
©efellfchaft  jurücfjieben;  ,,  le  monde 
ind  Ml  öfter  gehen;  ses  mauvaises 
habitudes  feine  fchlechten  ©ewobn= 
heilen  ablegen;  „  le  service  aud  bem 
Sicnftc  gehen  ob.  treten;  „  la  terre, 
...  la  vie  non  hinnen  fdjciben;  ne  pas 
des  yeux  nicht  aud  beu  Slugen 
taffen  ;  fig.  ~  le  droit  chemin  nom 
geraben  SBege  abmeichen. 

3«  2:  ~  le  deuil  bie  Trauer  ab= 
legen;  ~  les  étriers  bie  giüfie  nud  ben 
©teigbügeln  5tel;en  ;  „  sa  peau  fief) 
häuten  (»ou  ©etjtaugen);  F  fig.  ben  allen 
2lbanr  audjieben;  cet  arbre  quitte  ses 
feuilles  ...  uerliert  feine  Blätter, 
quitus  (fsïtii’ji)  [su  quitte]  m  ginaiuroejeu : 
©d)luj(:  (ab.  ®enera’t=;quittung  f. 
qui  va  là  ou  qui-va-là  (fiiuaia')  int.  ,,? 
ruer  ba?;  F  il  a  toujours  réponse  à~ 
er  ift  nie  um  cine  2lntwort  uerlegcn; 
avoir  réponse  à  tout,  hormis  à  „  auf 
ailed,  nur  nicht  auf  bie  fjauptfadfe  i>or= 
bereitet  fein. 

qui  vive  ou  qui-vive  ftraî'iu)  [qui,  vive 
subj.  u.  vivre  (ctg :  vive  qui?)]  1  int. 

qui  vive?  mer  ba?  11  m  qui-vive  atme 

pi.)  ;  être  sur  le  „  ;  a)  fe£>r  aufpaffen,  auf 
ber  .fout  fein;  b)  fehr  in  2lngft  unb  ! 


R,  r  gu-  f  ober  r*  m)  I  s.  jS.-.  une  petite  r 
(fin  ptit  a’r)  ein  fleined  r,  un  r  majus¬ 
cule  0  r*  maÇjüjiful)  ein  grofied  SR.  II  m 
SR,  r  n  (acbtjclnttcr  93uchfta6c  be?  Sllvhabetê); 
r  ronflé,  r  toulousain  ftavf  fehnarrau 
bed  SR.  Ill  abr.:  R  =  reçu;  récipê; 
ré  v érend  ;  in  Jirdjlidien  Sitcbem  =  répons  ; 
îbermometer  =  Réaumur. 

SW-  r,./f.  re-  [(»gi.  fla).r 

ra  J  va)  m.  ®a  furjer  Srommelwirbet/ 
rabâchage,  rabâchement  F  (rabafdja'q, 
rabafehutg')  m  iôftercci  unnühed  ïfiicbcr= 
holen,  F  fig.  SOßieberfäuen  n,  P  Quatfd). 
rabâcherF  (rabajdie') r/f.  u.  r'i. ® a  immer 
baSfelbc  quatfehen. 

rabâcheur  F  (rabajchs’v)  s.  @g  ©alba’ber 
m,  langweiliger  ©djwüher. 
rabais  vabü')  [rabaisser]  m  1.  *  2lb= 
lug,  SHaba'tt;  de  valeur:  SBertnenninbe: 
rang  /';  adjudication  f  (ou  enchère/1) 
au  „  3uicl)lag  m  an  ben  SDÎinbeftfor- 
bernben  ;  vendre  au  „  su  herabgefehtcn 
'['reifen  oerfaufen;  je  vous  ferai  un  „ 


©orge  fein;  c)  fehr  empfinblich  fein;  se 
tenir  sur  le  ~  auf  feiner  £>ut  fein, 
quoailler  (  f  »a. je')  [queue]  vji.  ®a  forttmin 
renb  mit  bem  ©djweife  tnebeln  (spferb). 
quodlibétaire  (îôbiibetü'r)  [It.]  f  allgc= 
meine  Sfjcfe,  Siffertation,2lbi)anblung. 
quoi  ((Sa. ;  hom.  coi)  [It.  quid  g®.]  I  prlp. 
I.  maë  (immer  mit  prp.  uerbtmben  u.  meift 
nur  auf  neutrale  Stuâbrücfe  besagen  taie  ce, 
voici,  voilà,  rien,  ober  auf  s.  unheftimm* 
ten  Inhalts  mie  chose,  point,  ober  auf 
einen  ganjen  Sab)  Ï.  2.  de  (mit  inf.) 
bie  (nötigen)  SKittel  njpl.,  um  ju  ... 
(f.  pour  16)  T.  II  pr.  indéfini'.  que 
(mit  subj.}  was  aud)  (immer)  ;  ~ que  vous 
fassiez  mad  ihr  and)  tun  moget;  „  qu’il 
en  soit  mie  bem  auch  fei;  ogt.  quoique. 
III  prji.  mad ?  ï.  IT  int.  (eh)  „!,  ~ 
donc!  mie!,  mad! 

3 U  1  :  voilà  de  „  il  parle  bauott 
fpricht  er;  ce  sont  des  choses  à  „  il 
faut  faire  attention  bad  finb  Singe, 
auf  bie  (ob.  worauf)  man  achten  muff; 
ce  à  „  je  pense  woran  id)  benfe; 
après  ~  worauf;  sans  ~fonft,  anbern= 
falls  ;  en  „  worin;  c’est  en  „  tu  te 
trompes  barin  irrft  bu  (bich)  ;  dites-moi 
en  „  je  puis  vous  servir  ...  womit 
ich  3hncn  bienen  fann;  F  comme  „  wie, 
in  weldjer  ißeifc;  F  un  je  ne  sais  „  ein 
gewiffeä  (Stwctd;  ©erichtsftit:  ^  faisant 
wofern  (ober  inbem)  man  bad  tut. 

3u  2:  je  n’ai  pas  de  „  payer  id) 
fann  nicht  befahlen;  il  a  de  x,  vivre 
er  hot  311  leben;  il  n’a  pas  de  „  vivre 
er  hat  nicht  genug,  um  ju  leben;  il  n’y 
a  pas  (ou  voilà  bien  de  ~  rire  ed  ift 
gar  fein  ©nmb,  lachen;  abs.  (il 
n’y  a)  pas  de  ,J  bajuift  fein  ©runb 
oorhattbcn!,  F  feine  llrfadje  (sum  ®am 
ten)!,  Bitte  fd)ôn! 

3u  HI:  ^  de  plus  heureux  que  | 
ce  qui  vous  arrive?  wad  gibt  ed 
©lücflidjereë,  aid  wad  firnen  paffiert  ?; 
de  ~  parlez-vous?  wooon  fprccht  ihr?; 
de  .  l’ac.cuse-t-on  ?  wes  (ob.  weffen 


R 

de  cinq  francs  ich  werbe  eo  [sbncit 
(um  fünf  ff-ranfen  billiger  laffen;  fig. 
mettre  au  „  herabfehen,  oerfleinern; 
2.  des  eaux:  fallen  n,  ©ittfen  n. 

rabaissement  (raba^mg1)  m  l.?îiebriger= 
machen  n.  2.  ('Rreid=,  ®ert=)Slcrmin= 
berung  f  ber  SBilnjen  ufto.  3.  fig.  \  §erab= 
fe^ung  /'. 

rabaisser  (raboge')  [re...,  abaisser]  ®b 

I  vjt.  1.  (mettre  plus  bas)  nit'brigcr 
hängen  ob.  legen  ob.  fehen  ob.  [teilen  ;  .. 
son  voli  a  niebriger  fliegen  ;  b  F  fig.: 
feine änfprüche  hcrahftimmen,  gclinbere 
©aiten  auf, liehen;  feinen  2lufmanb  ein= 
fchränfen.  2.  „  sa  voix  leifer  fprechen; 
f.  caquet  2.  3.  prix-.  hcrab=,  herunter: 
fehen  ;  fig.  „  le  mérite  de  q.  j-d®erbienft 
fchmälern.  4.  fi  g.  (humilier  bemütigen; 
,  l’orgueil  de  q.  j-d  ©tolj  beugen. 

II  se  ~  5.  fig.  fiel)  bemütigen.  (i.  fig. 
fid)  (ober  einanber)  herabfehen. 

raban  vabß'  [nbl.]  »1  1.4-9laabaub  », 
^Binbfel  ».  2  O  x-üiberei:  ÎUinbfeil  n 


rabat-d’eau 


flagt  man  itjn  an?;  à  .  pen  ses- tu  ? 
woran  benfft  bu?;  à  sert  de  ...? 
tooju  niilst  ed,  ju  ...?;  à  ^  bon?  wo: 
3U  *?  ;  à  „  vous  occupez-vous,  qu’à 
des  inutilités?  womit  anberd  aid 
mit  unnühen  Singen  befdfäftigt  iljr 
euch?;  par™ commencer?  womit  foil 
id)  anfangen? 

quoique  t«atl8])  [quoi  u.  que]  ej.  mit  subj.; 
bas  e  mirb  mtr  oor  il(s),  elle(s),  on,  UU'C 
ausgeiaffen :  obgleich,  obfchoit,  wenn  auch; 
quoiqu’il  soit  pauvre,  il  est  honnête 
homme  obgleich  er  arm  ift,  ift  er  bod) 
ehrlich  ob.  ift  er  gleich  arm,  fo  ift  er 
bod)  ehrlich;  P~ça  trohbem,  niditdjjefto: 
weniger.  -  ®gt.  quoi  II. 
quolibet  F  (totibä')  [It.  quod  libet  ma« 
beliebt]  m  1.  2lnLiügfichfcit  f;  fauler  ÜBily 
Malauer.  2.  f  Suo’blihet  n,  StUerlei 
n;  ogt.  pot  (j.  bs  3b)  pourri, 
quorum  toro’m)  [It.  gen.  pi.  von  qui 
toeidjer)]  m  Quo  rum  » .  erforberliche 
iprâfc’n^ifft'r  (bie  ;m-  ®efcÇluhfi1higteit  er 
fovberltc^e  enuâbltcr  9)litglieber,  b  f  ï> . 

im  Parlament). 

quos  ego  it'aohego')  [lt.=  meldieidt]  I  int.  ^! 
wart!,  bid)  (pi. :  euch)  foil ...  !,  id)  werbe 
bid)  {pl.  :  euch  ...  !  II  m  Mreu^bonner= 
wetter  n. 

quote-part  götpär  [It.  quota  pars  her 
roieoiette  ïeit]  f  ®a  (©truer:  Jtntcil  m, 
Seifteuer  (=  cotisation  2  . 
quotidien  (totibje  [It.  quot  jebeu,  dies 
Stag]  1  a.  ®C  (ttadt  s.)  □  täglich;  le 
pain  ...  bad  tägliche  23rot  ;  &  fièvre  rae 
alltäglich  wieberfehrenbed  [fieher.  II  m 
Sägeblatt  »,  -  Syn.  f.  diurne, 
quotient  togja';  [It.  quotïeus  mie  oft v. 
o.  quot  tote  oicte?]  m  arith,  Quotie'nt. 
quotité  ((otite)  [äB.  It.  quotus  ber  mie= 
oieite ?]  /'  Seil  m,  Slnteil  m,  betrag  m; 
cbm.  du  eens  ©teuerbetrag  m. 
quottement  ©  (totm,/  »i  (Singreifen  » 
ber  SRabjähne. 

qu otter  ©  (tote'  c;».  i  a  eingreifen  in  ei» 
(Setriebe  ufm.  iron  eine?  SJtnbe«  . 


mit  einem  6nbe  an  einem  (tebenben  ’Jicçe. 
mit  bem  anbertt  an  e-m  im  äanbe  oerjentten 
Steine  befeftigte«  Seil). 
raban(t  er  4  (rabßtc',  rabane',  rit.  'a 
mit  fRaabünbern  anbinben. 
rabat  (raba')  [rabattre]  m  I.  ebm.  ein 
meift  mit  SpiReit  befebter,  ben  .pals  blog 
taffenber fragen, Übcrfchlag  ([collet  le  ; 
fruiter  :  leinener,  gefteifter,  and)  toobl  mit 
©piçen  bejebter,  auf  bie  ®ruft  berabfatlcnber 
Mragen;  ictit :  Margen,  Seffdim  »'pl.  ber 
©eiftlidjen  nim.  2.  ttt  2lbjUg;  Sid= 
fo'nt  o  mehr  gbr.  remise).  3.  it  t 
^  de  défaut  ÏBiberrufung  f  eined  Mon= 
tuma'älurteild.  4.  (toit  d'un  jeu  de 
paume)  Quer=,  3îüdpraiï:bad)  ».  5.  au 
jeu  de  quilles:  ^Weiter  SBlU'f  mut  ber 
©telle  nus,  roo  bie  dtngel  ItegengeblieBcn  Ift. 
6.  (chasse  f  au) Mtnpperjagb  f.  7.  © 
Sdpniebe^  :oto[:))lieitcl,  [h'CÜfloh- 
rabat-  l’)eau©  rabato',rabaio')[rahattre, 
eau]  m  ®c  ©pvihlappen  (stiid  à-iii  ufn», 

ba?  ©in-iscn  be?  Schleiritein?  u:  oerbinberu). 


raccorder 


rabat-joie 


rabat-joie  F  rabais')  [rabattre,  joie] 
I  >n  greubenftönmg  fi,  Querftricp.  Il  s. 
®c  Spieluerberber,  fjreubenftih'er. 
rabattage  (rabatä'q)  »i  1 .  fHbfcplag, 
Slbjug,  IDa’ra  fi.  2.  ©  Stuênoppen  »  ber 
ffiotte;  S  Gntfernen  n  ber  3>»e'tge,  bic 
bem  ÜBadj'Mum  bob  ïiaumcb  t)inbevlicb  fttib. 
rabattement  A-  (rabn'tma')  m  Umlegen 
n  einer  ,yigur  in  ihrer  ebene, 
rabatteur  rabato  v  m  1.  eh.  Treiber  ouf 
ber  Bagb.  2.  ©  Mapper  an  ber  9îâl)mafd>ine. 

3.  X  ^üuer. 

rabatteuse  („tü’ij/’sirt  öffentlicher  Heiner 
SBagen  (im  fficicbbilb  u.  pari«).  [pacte  /.i 
rabattoir*(^tiâ’r:[ntbattre]  i/iScpiefer*/ 
rabattre  raba’tr)  [re...,  abattre]  ©a 
t.  battre)  I  vjt.  I  .  rabaisser ce  gui  s'élève) 

niebcr=fcp[agen,=brü(fen,herunterlaffen, 
niebriger  machen  T.  2.  .aplatir  glatt= 
machen,  ebenmachen  T.  3.  fig.  (humilier) 
erniebrigen,  bemütigen;  „l’orgueil  de 
q.  j-é  otol,3  bemütigen  aber  beimpfen. 

4.  réduire)  abjiepen  uom  pvcije,  Soljne 
ujro.  ;  ab*,  naepdaffen  a.  abs.)  ï.  5.  tfi  f 
„un  défaut  einfiontuma'jlurteil  miber= 
rufen.  6.  rOaUfoiet  :  „  la  balle  ben  Mali 
fo  jurücffcplageu,  baß  er  ber  Srbc  fo 
nape  mie  muglid)  fommt.  7.  ch.  „  le 
gibier  bac>  idilb  çuîammeiu,  uor  bie  gager 
treiben, abs.  treiben.  8.  «F  .  un  arbre  e-n 
söaum  ftupen.  Il  c  i.  9.  „  de  qe.  et.  uer* 
minbern,  et.  mäßigen.  10.  armée,  etc.: 
litt)  plüplicp  menben;  .  à  main  droite 
fich  nach  rechts  fcplagen.  Ill  se  ~ 
1 1 .  ttiebergefcplagen  up»,  roerben.  1 2. e-n 
anbern  3Beg  einfcblagen,  ploplicp  ab* 
fepmenfen;  l'armée  se  rabattit  sur  Var¬ 
sovie  ...  marfepierte  ploplicp  auf  'iBar* 
fehan.  13.  se  „  à  qe.  fiep  auf  et.  a ce: 
befepränfen.  14.  se  „  sur  q.  qe.'  f t cl) 
an  j-m  (et.1  fcpabloé  halten,  15.  ch  eine 
«Spur  anteigen  (»om  Scitbunbe). 

8»  1  :  le  vent  rabat  la  fumée  ... 
fcplügt  ben  iHauch  nieber;  „  le  eanon 
de  sou  arme  bie  ißaffe  fenfen;  „  ses 
cheveux  sur  le  front  feine  .'paare 
über  bie  Stirn  berabfümmen;  „  le 
collet  de  sou  habit  feinen  ,'liocffragen 
hcrunterflappen  ;  „  un  coup  e  n  Stoß 
buret)  3iteberbrücfttug  ber  .«Hinge  beâ  Gegner« 
parieren;  F  fig.:  „  les  coups:  a)  einen 
Streit  fcplicpten;  b)  bad  Ungeroitter 
ob.  bie  ©efaprl  abroenben. 

8u  2:  „  les  plis  bic  fyalten  glât= 
ten;  f.  couture  3;  „  les  ornières  (~ 
les  sillons)  bie  (Steife  (fourchent  tu* 
merfen  ober  auéfüllen. 

8 u  4:  il  n’y  a  rien  à  „  sur  ion 
de  cette  somme  uon  biefer  Summe 
geht  nieptë  ab;  fig.  sans  en  rien  . 
ohne  jeben  'Jlbuig,  ohne  jebe  (Srrmißi 
gang;  il  n’y  a  rien  à  „  babei  bleibt  eo; 
n’en  vouloir  rien„  auf  feinen  f^orbe* 
rangen  beftepen;  fout  compté,  tout  ra¬ 
battu  ailed  mohlermogen  uub  überlegt, 
rabattu  cabatü  [rabattre]  a.  1.  cha- 
peau„.£>ut  mit  p  e  r  a  b  h  ü  n  g  e  n  b  e  r  M  r  e  m  p  e  ; 
col  „  umgelegter  .(tragen;  f.  dame1  2  T. 

2.  y  rameaux  „s  niebcrpüngenbe  3lfte. 

3.  ©  couture  „e  Mappnapt. 

rabbi  (rabi')  m  =  rabbin  ieboeb  mir  go 
brandit  ohne  art.,  al«  Slofati»  ob  »or  ti pr.). 
rabbin  rabp')[pebr.rabbg'i'.]//<:Habbt  ner 
rabbinage  F  rabina’q  m  mr.,>  Stubium 
n  ber  rabbi'nifchen  Miicficr 
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rabbinat  rabina  m  fHabbina't  n. 
rabbinique  rabini't  «.  rabbinifep. 
rabbinisme  raMnVnm  m  Vehre  f  ber 
Sùibbi'ucr. 

rabbiniste  .ut  in,  [rabbin]  m  Diabbini'ft 

(i.  ber  bie  rabbiuifehen  Schriften  ftubiert). 
rabdoïde  :?irabboi'b)[grcp.]i(. ftabformig. 
rabdologie  3  (rübbotoqi')  [grep.]  f  3tab= 
rechnen  n  mittels  Stäbchen,  ouf  îoelcbeti 
3«'blen  gebmett  fittb). 
ra  b  d  o  m  a  n  c  i  e  rh abdo  ici  ancie. 

Rabelais  rabuV  m:  François „ fr. 

vifer,  1483—1553;  f.  heure  1  ï. 
rabelaisien  (räbiäfis')  a.  ©c:  nach  s.)  in 
3ta6elaiê’  Stil  ober  3trt. 
rabêtir  F  rabStl'r)  [re....  abêtir]  ©a 
I  vit.  uerbummen.  Il  v'i.  avoir«. être) 
uerbutnmen,  in  «Dummheit  jurücffinfen. 
ra  bette  S  (rabS't)  f  Mlübenfopl  »»,  IHüb* 

[Ctt  ni  \Br<\  ssica  rapa 
rabiau,  rabiot  (rabjo)  m  1.  &,  ©  arg.: 
a  (reste  9ïeft,  Überrefl,  'Jleige  f  nact 
ber  Verteilung  an  eine  Äorporalidjaft  übrig* 
blcibenber'i’lunbuorrat ;;  b  (profils)  '.'iebcn- 
uei'bienft  bcS  .«Uicbeuuuterofpjiers  auS  biefem 
Übcrreft,  Scpimt;  C  (service)  Sîacpbicnft 
verlängerte  Srieuftjeit  für  bie  im  ®efäugniS 
jugebraepte  ^eit  ;  faire  du  „  nacpbicnen. 
2.  P  ilajare'ttlinoali  be. 
rabiauter,  rabioter  (rabiote1)  [rabiau] 
v  i.  ®a  A,  ©  arg.  bie  5leige  austrinfen, 
fiep  ben  Überreft  aneignen;  fig.  F  fiep 
Heine  üîebenuerbienfte  uerfepaffen. 
rabibocherP(rabibojd)e')  v  t.® a  1 .  ftiefen. 
2.  fig.  au‘3f0pnen. 

rab  ié  ique,  rabien  ©c  rab[je]t'r,  rabip') 
[üB.  It.  rabies  =  fr.  rage]  a.  nach  s.) 
Smnbémut... 

rabiole  ^  rabjo’ F  [*îb.  prove,  raba  =  fr. 
ravc]/'l.  =  chou-rave.  2.2trtfiopIrü6e. 
rabioter  i  rabiau,  rabiauter. 
râble1  ràbl  [fpatt.  rabo  ärfnoau; y]  m 
Ôtnterftücf  n  bcS  .ôafeu  uiro.  ».  beu  lîioben  an  ; 
F  MrettJ  n  (unteres  üfücfgrat  beS  'Blenfcheni . 
râble a  ©  (.)  [It.  rutabülum  iôerf;eug 
;um  3cf)üren  beS  ÿeuers]  ni  I.  iHÜhrpafen, 
Mraße  f.  2.  fftapmen  juin  Wicßen  uon 
'13lei=  ober  3itttt=tafeln. 
râblé  (rable’  [râble1]  n.  mit  breitem 
^interftücf  uom  ,{«afen'  ;  meits.  P  frîlftig 
gebaut,  unterfept,  uierfeprotig. 
rébler  ©  mue'  i  [râble2]  vit.  Da  bas 
geuer  mit  b  cm  Sdiürpafen  rüpren. 
râblot©(raWo'  [râble2] m fleinerScpurri 
râblu  (rablü1  a.  =  râblé.-  [pafen.  / 
rabonnir  rabom'r)  [re...,  abonnir]  -'a 
l  vit.  uerheffern.  II  v'i.  heffer  merben. 
rabot©  rabo'  m  1. »ten.. «te  riohel ;  don¬ 
ner  un  coup  de  .  â  qc,  et.  poheln;  !  fig. 
et.  überarbeiten,  et.  auo  feilen;  .  qui 
ne  mord  pas  ftumpfer  ob.  nicht  greifen 
ber  fpohel.  2.  an  einem  langen  Stiele 
befeftigteé  'îirettepen  cu  »erfcfticbeneu  33er-- 
ridjtungen;  mctnll.  .Hebt':,  'Hü Pr  helfen, 
rabotage  ©  (rabota’ejl  m  'Me po hein  ». 
raboter  rabote'  rabot]  Da  I  vit  l.  © 
he*,  ah- hobeln.  2.  F  fig.  au«ü  feilen, 
uerheffern  a.  »A.«  ;  .  q.  j-n  gehörig  iné 
®ebet  nehmen.  3.  .toutes  les  stations 
ade  Stationen  anfapren,  au  allen  Sta 
tionen  halten.  II  se  „4.  gehobelt 
merben  f).  F  fig.  se  .  le  sifflet  eittâ 
trinfen,  F  einen  hinter  bieMinbc  gießen, 
raboteur©  raboté"«  m  l.  .ÿioblee  2.  F 
Spipbube.  Meutclicfmeiber 


raboteuse  ©  (rabotB'f)  f  ^obelmafcpine. 
raboteux  raboto’  [rabot]  a.  t)d  nadu.! 
bois:  fnorrtg,  fnotig;  ch«min:  polp(e)s 
rig;  fig.  style:  raup,  part, 
rabotier  0(rabotje')s.©b  Scprottifct)  /»jur 
ÜlbrnnbungberMïünjcn  [Späne  >»  plA 
raboture  rabotü'r)  [ raboter]  /  .DobeU)/ 
rabougrir  (rabugri'r  [re...,  à,  bougre] 
(Da  1  «  t.  «bäume,  «pfiaiuen  uerfrüppeln  ob. 
uerfummertt  laffen;  rabougri  a.»,  uer* 
fümmert.  Il  r  i.  u.  se  .  uerfrüppeln  (a. 
u.  ineujdieu),  uerfümmern.  [friippelung.i 
rabougrissement  (rabugri&ma')  m  51er=) 
rabouillère  rabujä'r)  [ju  cngl.  rabbit 
.«aniuebeu?]  f  Manincpcnbau  m',  fig.  F 
Gcfe,  ÏBinfel  m. 

raboutir  nuuiti  «  [re...,  aboutir]  vjt.® a 
aneinanber=fepen,  étuffos:  =nâpen. 
raboutissage  vabutiftii'g)?».  Slneittanber* 
feßen  n,  *nâpeu  n. 

rabrouer  F  (rabrue')  vit.  ©a  anfapren, 
anfcpnaujen,  part  anlaffen. 
rabroueur  (rabrmi'r)  s.  ©g  Slnfcpnaujer, 
©rohian  m.  [noep  mepr  uerbummen. i 
rabrutir  (rabrütl'r)  [re...,  abrutir]  v,t.®  a/ 
racage  ©  (rata’q)  [raque]  m  Sîacf  merf) 
n;  mettre  le  „  anraden. 
racahout#(varaüj[ar.]wi: .  des  Arabes 
ai'a’bifcpcö  iltafapout  (atrt  ïtâprmittei . 
racaille  F  (rata’j)  [pruy?]  f  1.  Üumpen* 
paef  n,  =gefinbel  n,  içacf  uub  'llact  ». 

2 .  ’  1  rebut)  Sluäfdiuß  m",  ¥  9tU5)Cpuß 

(riuarc  fi)  m,  Scpunb  m.  [Sügel.i 
racambeau  ©  ,rafabo’)  m  ®b  eifernerl 
raccommodage  (vafomoba'q)  m  1.  3lus- 
hefferung  f,  fyliefeu  ».  2.  fig.  Sluäföp* 
nu  n  g  fi. 

raccommodement  (rafomöbma')  m  2luO= 
föl)  nun  g  fi  nadj  tleiucn  Streitigteiten). 
raccommoder  . mobe'i  [re...,  accom¬ 
moder]  »a  I  r  t.  1.  (aud)  abs.)  auo* 
belfern,  flieftm,  mieber  in  guten  Stanb 
fepen;  „  un  habit  (une  voiture)  ein 
.H leib  (einen  'IBagen  auéheffern.  2.  fig. 

\ remettre  on  oniro  mieber  in  Drbnung 
bringen;  .  un  ouvrage  ein  3Berf  um 
arbeiten  ober  uerheffern;  „  une  sottise 
cine  (Dummpeit  mieber  gutmaepen. 

3.  fig.  réconcilier)  (nach  e-r  {leinen  Strei- 
tigteit)  auêfôpnen.  II  se  ~  4.  auôge* 
belfert  (ob.  geflicft)  merben;  mieber  in 
Crbnung  gebracht  merben.  5.  fig.  (nach 
einer  Heilten  Streitigfett)  fiep  auöföpncn; 
se  .  avec  qc.  fiep  mit  et.  ( dat .)  nug= 
föhnen;  se  .  sur  le  dos  d’un  autre 
fiep  auf  .Höften  eineà  anbern  ausSföpnen. 

raccommodeur  latnmobB'r's.  Dg  1. 3luö= 
befferer  :  fi:  3luo  beff  crin) ,  ÎÇl  i  cf  er  2 .  fig . 
'lluôfühner. 

raccord  ratn’v) [raccorder]  m  l.Q'ltus* 
gleicpung  fi;  À  3ufammenfügung  f; 
S  Merbinbung  fi  bev  VeUttngéeuben  2.  fig. 
Übergang. 

raccordement  mforb'mu’;  m  1 .  Merbin* 
bung  fi,  MereinigungF;  f  'ilerbinbungé* 
ftelle  fi.  2.  ©  jibmnbung  fi  Seele  bes 
(ScfdiüçrohveS  am  -Hoben.  3.  fl  voie  f 
de  .  3It,clvï-'  Merbinbungörbapn. 
raccorder  raforbe’)  [re...,  accorder] 
et.  "a  1.  gefdiicft  uerhinben  (auch  S  . 
jufammenpaffen.  2.  fig.  romit-p  en- 
sentbit-  pfammenfcpmeljen.  3.  peint 
^  un  tableau  ein  ©emitlbe  gefepieft  aim 
beffern.  4.  mieber  ftimmen  5.  fin 
n-.-onciiior'  uerfühnen. 


raccordeur 


H  2 


racornir 


raccordeur  F  (ratorbö’r)  m  aiuffruKer. 
racccuplement  (ratupFmg'’'  m  2lMebcr= 
paaren  ». 

raccoupler  (-etc')  [re...,  accoupler]  v/t. 
nu  miebercpaaren,  =foppeln. 
raccourci  (ratuvfei')  m  1.  Stbfüguug  f, 
jiii.  21  Imp;  advt  en  a)  in  fugen 
SBorten;  b)  in  nerjüngtem  TOafjftabe; 
c)  irn  f leinen.  2.  peint,  perfpeftioifdje) 

Verfügung  f  ber  ©egeuftänbe. 

raccourcir  („flfv)  [re...,  aocourcir]  üt-a 
Ir/.  I.  uerfügen,  abfügen;  „  une 
jupe  e-n  Jlotf  füger  machen;  „  un  dis¬ 
cours  eine  Diebe  abfügen;  .  des  étriers 
©teigbügel  füger  fd)naEen;  „  ses  pas 
en  dansant  beim  Sangen  f  leinene 
©ebritte  machen;  „  le  bras  ben  2(rm 
gurütfgicben  (|.  bras  1  ï);  tableau 
raccourci  des  événements  fuggefajjte 
©ebilberung  ber  ©reigttiffe;  man.  „  un 
cheval  ein  tpferb  füger  baffen,  ein  ijiferb 
langfamer  laufen  Iqffcn.  2.  P  (um) 
e-n  itopr  füger  madjen,  fbpfen.  1 1  v/i. 
B.  les  jours  raccourcissent  bie  Sage 
tuerben  füger.  4.  étoffe:  eingeben,  cin= 
laufen,  frimpen,  fid)  gufammengteben. 
5.  (prendre  un  chemin  plus  courl)  CUTClt 
fürgeren  Sßeg  nehmen  ober  einfi$îagcn. 
Ill  se  ^  (j.  füger  inerben;  étoffe:  eiit= 
laufen,  fief)  gufammengieben.  7.  (so  blot¬ 
tir)  fiel)  flcin  machen,  fief)  buefen  (son 
jtajjeit,  Singent).  ffüguttg.) 

raccourcissement  (raturfjifima')  m  9}er=J 
raccours  (ratn’r)  [raccourcir]  m  beim 
SBcrmeffcn  gu  wenig  gegebene  ©toffliinge. 
raccoutrement  -j-  (ratutr”mff')  [re...,  ac¬ 
coutrement]  m  Slusbcffern  n. 
raccoutumer  F  (ratutüme')  [re...,  ac¬ 
coutumer]  ®a:  se  „  à  qc.  fief)  mieber 
an  et.  (a) oc.)  gemöbnen. 
raccroc  iratro')  [raccrocher]  m  Spiel  : 
(coup  m  de)  „  ©lücfômurf;  bill,  fyucbs 
(nidjt  beabficfitigter  Greffer)  ;  faire  une  bille 
par  (un)  „  ou  de  „  einen  ®aE  fuebfcn; 
weit®,  de  „,  par  „  uncrnmrtet,  nebenbei, 
raccrocher  (ratvofd&e')  [re...,  accrocher] 
®a  I  v't.  1.  mieber  an=  (ob.  auf=  bangen. 

2.  F  (gubriugtief)  anjpmhcn;  F  an= 
ïohern  (uon  suvneit).  II  vji.  B.  ©ptei:  e-n 
©lücfonuurr  oo.  d'tob  maeben.  Ill  se 
~  4.  se  .  à  qc.  fief)  an  et.  (ace.)  iân= 
gen  ob.  flammern;  //</.  fief)  an  et.  halten. 
5.  \  se  „  à  q.  fief)  mit  j-m  nerflibnen. 
raccrocheur  (ratrofcp'r)  m  j.  ber  uict 
©lütf  im  Soicle  bat,  bfb.  bill.  j.  ber  oiel 
fucbft.  |©affenbirne.) 

raccrocheuse  F  („fdmf)  f  anïobenibef 
race  (rag)  [it.  razza  g».]  f  J.  @efd)led)t 
n\  (tribu  ©tamm  m ;  les  rois  de  la 
première  (seconde,  troisième)  „  bie 
■Bîc'rominger  (Âa’rolingcr,  Sa’petinger) 
mipl.;  poét.  la  „mortelle  basâJtenfd)cn= 
gefeb ledit.  2.  (descendance)  2lbftam= 
mung,  9îad)fommenidiaft.  B.  généra¬ 
tion  ©efdjfedjt  n.  4.  iro.  SdKltnm't) 
S8ru t ;  „  de  vipères  Dtterngcgücbt  ». 
5.  anthropologie:  Dîaffc  (urfpviïrtglidjcv  be* 
foitberer  Stamm  beê  90  f  e  n  f  et)  e  1 1  cj  c  f  cp  I  e  rfi  t  e  -b  ; 
la  „  caucasienne  bie  faufafifclje  Stoffe. 
G.  :  o.  Stoffe  bttrd)  giiduimg  erjengte  Stbart)  ; 
abs.  eble  Stoffe;  ce  cheval  a  de  la  „ 
biefec  ipferb  ftammt  non  obier  9iaffe; 
prv.  f.  chien  1  T. 

racème  -2?  ¥  (rafjfi'm)  [1t.  racëmus  =  fr. 
raisin]  m  f^lüten=b£raube 


racémoux  <27  ?  (ragemo')  a.  ÆXl  luad)  s.) 

2M  ii  t  e  n = ;  i£r  au  b  e  n  t  r  a  g  c  nb . 
racémiforme  77  ®  'vafjemifo'rm)  a.  trau= 
benfbrmig.  [îraubenfeture  f.\ 

racémique  <27  (ra&emi'f)  ni:  acide»»  J 
racer1  ivafse')  [race]  17/.  ®k  Sogeljtttbt: 
gjuuge  feiner  2lrt  auedumten. 
racer-  (rcipiVv)  [engl. J  .m  Sport:  (cheval 
Sîennpfcrb  »,  Etonner;  4-  ©djneÈfegler, 
9îennjacf)t  f:  <Ss  leid)teë  3u,eirnô  Jum 
SBîettfaîjveii. 

raceur  ■.»»:  ■.•)  [race]  s.  ®g  3ud)ttier  ». 
rachalandage  *  (vafcfiaigbri'Q)  m SBteber= 
berangteben  n  non  .ft'unben. 
rachalander  st  („be)  [re...,ackalander] 
vjt.  ®a  mieber  mit  itunbcn  nerfcljen. 
rachat  u-afeba  )  [racheter]  m  1.  2i>ieber=, 
9iücf=fauf,  2(bftanbâgelb  «  bei  .Häufen; 
vendre  à  (ou  avec)  faculté  de  „  auf 
SGßieberfauf  uerfaufen;  ~  d’une  servi¬ 
tude  (f.  bs  4)  Stblöfung  f  c-r  3>ienftbar= 
feit.  2. descapt.ifs:Sosfauf,2tuèlôfung/'. 
rache1  A  (räfcb)  f  3irfe4us  m- 
rache2  4  („)  [3B.  If.  rasis  3(rt  ro£)e§  4'ed)] 
f  Xecr()efe. 

Rachel  (vajctm'i)  [bebr.]  f  l.  Dïat>el  (bfb. 
poeite  ÿvau  ÿatobo).  2.  (Elisa,  „  Félix 
bevüiimtc  frarj.  'Scljauipiel.crtii,  182U — 1858. 

3.  Ma'robame  im  ^imcinpicie. 

racher  A  raj^e’)  [radie1]  r  /.@ a  ein.Çiolr,-- 
ftiict  abgirfeln.  [berftiuflicl),  tilgbar.) 
rachetabie  (rnf^tsbi)  a.  (uoeb*-.)  mie=i 
racheter  (rafcipe')  [re...,  acheter]  ml 
1  vit.  1.  „  qc.  de  (ou  à)  q.  et.  non  j-m 
gurücffaufcn  ob.  mieber  an  fut)  taufen. 
2.  (acheter  de  nouveau)  non  neuem  fau= 
fen.  B.  renie:  abtüfeu,  tilgen;  prison¬ 
nier:  loofmtfen ;  jeune  homme:  nom 

SDlilitiVrbicnftc  freifaufén;  ri.  erlüfen. 

4.  fit),  (dédommager)  entfdlôbigen  ;  (com¬ 
penser  ©rfcife  bieten  für  (ace  ;  (excuser) 
entidnilbigen;  „  ses  pêchés  par  l’au- 
môhe  f-e  ©ünben  burd)  2ltmofen  fübnen 
ob.  mieber  gutmadjen.  5.  A  auégieidjen; 
voûtes  :  uerbinben.  II  se  al  erfauft 
(crielgt,  mieber  gutgemad)f,aufgcmogen) 
merben;  b)  fit!)  loofaufen  (bfb.  uom  sdîuu 
tSrbienfte  ;  Spiel:  fid)  einfaufeu. 

racheteur  viiWr)  s.  tHücffüufev. 

fâcheux,  a.  racheux  raffs',  ra„)  a.  ®d: 
bois  ..  fnotigeô  §o!g. 

rachever  rSf^me')  [re _  achever]  vit. 

Q  d  uolïenben  (aucb  fig.). 
rachialgie  25  sP  (raidijaïqi'  ober  ratjätQi') 
[grd).]  /’  9tücfgratsfd)meg  m. 
rachidien  227  (raf^ibis')  [grc£>.]  a.  @c 
(nad)  s.)  an.  11.  P  iKiicfgraté... 
rachitique  27  j?(raid)iti't  j  su  rachitisme] 
a.  11.  s.  mit  ber  engfifcljcn  Slranft)eit  be= 
I)aftet(c  $erfon);  nerfrüppelt  (audj  fig.). 
rachitisme  .v  ^  („tigm  [sb.  grd).  riia- 
chis  Sîiidgvat]  m  Dïl)ad)i'tiè  f,  cnglifche 
.Ü’ranfbeit. 

racinage  raftina’q)  [racine]  m  I.  c  oil. 
21'ugclmerf  ».  2.  O  ssudib.:  sert  9Jlar= 
morierung  /'.  B.  (couleur)  Dtuhbrnun  ». 
racinal  A  (vagina'  1) [ra cine] m ©nutb= 
halfen. 

Racine'  vagi’u)  m  1.  Jean  .  frauj.  $va= 
ma'titcr,  1639 — 1699.  2.  Louis  „  fein 

Sotni,  'îlidjtev,  1692 — 1763. 
racine2  .  [ult.radicîna, rfü«.«.  It. radix 
=nt)b  ÎBurgcl]/  l.SBugcl  a. eßbare ufip.); 
prendre  .  SßJugct  faffen,  fief)  fcftfehen 
laud)  fig.  ;  jeter  de  profondes  tiefe 


SSugeln  ]d) lagen  (a.  fig-):  f-  pendant  1, 

2.  fig.  ÎDugei,  ©runb  »»;  aller  à  la  „ 
pis  auf  ben  ©ranb  geben;  couper  le 
mal  clans  sa  „,  couper  la  „  au  mal 
bac,  übel  mit  ber  SBuget  auôrotten. 

3.  d'une  montagne:  [yu^  ni.  4.  gr.  ebnt. 

©tamm mort  »  (5®.  racine  aid  Stammioort 
pou  racinal, ,  jept  :  slßui'geI(mOt't  »  (pi),  par 
nid  äBiu'äel  uon  partus ,1.  5.  Ac  ÎLhirgd; 

„  cubique  Mubitmugel;  extraction 
f  de  la  „  carrée  (2luê=)3ief)cn  »  ber 
QuabVO'tmugel.  6.©S8ndibinbci-ci:  bolg= 
älmUdje  thlarmorierung  auf  si'udrbedei,u. 

raciner  ragiuc')  I  v/i.  1.  Flügeln 
fcljlagen.  Il  vit.  2.  nußbraun  färben. 
B.  Ö  æticpbinberei  :  bolgäbnlidie  tütariuos 
rierung  auf  einem  audjbedei  anbringen, 
racinien  (ruginjJ  [Racine1]  a.  ®c  .na« 
s.)  in  Diacincc)  Sötanier. 
rack  (rat;  m  21'rraf  (=  arack). 
raclage  (mtia'q)  m  far.  2fuê(id)tcn  n 
bee  niebern  §olgeë. 

racle  (rôti)  [racler]  f  1.  Streidjmafi  n. 
2.  O  jtratp,  ©diab^eifeu  »t  ;  4  ©dumper 
m  ;  tgp.  2tbftreid)me|fer  n.  B.  y  M  letton^ 
grab  »  ( o&ichms ). 

racle-denier  -j-  (rntibhije')  ?»  pfennig- 
fudp'er. 

raclée  vatic'  [racler]  f  \.S  dluflodem 
n  bec-  üobeu'5.  2.  P  £rad)t  3d)ldge. 
racler  )„)  [as.  It.  radëre,  rasum  tragen  V 
(:  fr.  taire  ]  vfê.  ®a  1.  abfraàen,  ab= 
fdjaben;  F  fig.  „  les  boyaux  2huu'b= 
grimmen  uevurfadjen;  F  fig.  „  le  gosier 
in,  ber  .Hcbte  fraüen,  herbe  unb  lauer 
fdjmeden  offieiu  .  2.  „  une  mesure  de 
grain  ein  DJiaR ©etreibe  abftrcicfjcn.  B.  r 
fig.  .  le  violon,  „  le  hoyau  (a.  abs.  auf 
ber  ©cige  fragen.  4.  S  leid)t  bebaefen. 
raclerie  F  (vatih-r  f  .SraÇevei,  fdjledjte 
DJîufi’f  bfb.  auf  Saiteninftvmncuten). 
raclette  (ratiä't)  f  1.  O  Stra^eifen  ». 

2.  Slvt  .Fia rtc  olpte  gätjue  bev  lîbaufieeiuâvtev. 

racleur  vafffi’r)  s.  ©g  Mrafccr;  F  „  (de 
boyaux  xBierftebler. 
racioir  O  vatisâ’v)  m  ©djabeifen  »,  21  b = 
flreicbmt’ffcr  »  au  îRafcbirten. 
racioire  .  [racler]  f  1.  (2lb=  5treid)= 
bolg  »  beim  sieffeu.  2.  ßungeuKtHibcr 
111  giidibetn  jum  .'^einigen  bev  gunge  B.  G> 
SöbttdH'vci :  Saubbobel  ?»;  Stellmadjcvei: 
©peidieuljobel  »1.  [2lbfdiabtel  ».1 
raclure©  vatuTv)  [racler]  f©d)abfel  »,l 
racolage  ratmn’q)  m  2Berberf)atibmerf 
».  ^reffen  »,  ©eelenuerfäufcrei  f 
racoler  vatoie')  [re...,  accoler]  vjt.  ®a 
1 .  ebm.  jum  SDlititftrbienftc  gemaltfam  ober 
mit  tiift  anmerben,  preffen.  2,  F  par¬ 
tisans:  merben;  ouvriers:  anmerben; 
bmidnfoo:  feilen.  3.  F  =  raccrocher  2. 
racoleur  raïoiô'r)  m  cbm.  ÏBerbcr. 
racoleuse  F  (ratoiâ’i  /'=  raccrocheuse. 
racontable  (rofpta'bi)  a.  ergiiblbar. 
racontage,  racontar  (  rafgta’Cj,  „ta'v)  m 
cvbiductc  ©gäblung;  ^tatfdjerei  /;  21er= 
leumbung  f- 

raconter  („te')  [re...,  afr.  aconter  =  fr. 
coiitei]  v/t.  u.  vfi.  ®a  egliblen;  en  „ 
ein  Sattgeâ  unb  SreitcG  erglifflen;  en  „ 
de  belles  iro.  nette  @efcf)id)tcu  crgüb; 
fen  ob.  oorfcI»mat}en.  —  f.  conter, 
raconteur  (ratpts'r)  s.  u.  a.  ©g  ©rgaf): 
1er;  (fern  ergâfjlenb. 

racornir  (vatornî'r)  [re _ à,  corne]  CDa 

I  rt.  m  .Çiornmnffe  »erhärten;  mens. 


racornissement 


raffermer 


luu't  unb  jiifjc  machen.  1 1  se  ~  hart 
unb  jâl)e  werben;  mcitS  àufamnten- 
ictmimpfcn,  uertnikhern. 
racornissement  (valovnitma')  m  [)  O  VU 
artige'iUThârtunqjmcitS.  (iinfd)fumnreu 
»  |38icbergewinnen  »  bc?  Skrioreucu.  | 
racquit  ( rati’  j  [racquitter]  »»  âpici  i 
racquitter  vainc  )  [re...,  acquitter]  >a 

I  rjl.  and)  abs.  :  „  q.  j-m  ben  Sicvluft 
wtcber  einbrittgen,  j-n  entfcbübiqen. 

II  se  ~  basSerlorene  wicberqewinnen; 
se  ^  de  qc.  firt)  für  et.  «ce.  entfcf)âbi 
gen  ot>.  pfort  rächen. 

Radagaise  (rabagH’f)  m  (Ra’bngais,  ;Ka  bo 
ga|t  (Ülnfiihrer  germu’micficr  Stämme,  ï  40(i 
îtarf)  ehr/  ;  ogl.  Radcgnst. 
rade  vah ,  [btfet)  (Reebe]  f  SKeebe  ;  „  fo¬ 
raine  offene  tior  ffiinben  ntd)t  geidiiiçtc 
Sîeebe;  ,  fermée  gefdjloffene  'gricfn'itm 
(Reebe;  être  en  grande,  (en  petite  . 
auf  ber  äußeren  .inneren  (Reebe  liegen, 
radeau  4  (rnbo')  [pruj.  radel,  dim.  u.  It. 
rnlis'ÿtofj]  ni  5  II  1.  ôoli  A'lof;  « ,  chez 
/■s  marins:  fÇlott  n  ;  „  de  fortune  '.Rot 
flot;  il.  2. f8Ü()ne  f  Ol rt  fdjroimmcttbe?  Tod. 
um  hic  unteren  leite  c-3  Schiffes  utic-uihenmi  . 
Radégast  rabegä’fct  in  iKu  begnfl  ôamm 
goae,  ttriegêgott  ber  Glbüamen  ;  uflt  itnila- 
gaise. 

Radegonde  rabggV  f  SRabegit  nbe  aie- 
mnigin  Gtpotar?  I.  o.  g-rauten,  t  êH7  u.  G  tir. 
rader1  4  (rabe')  [rade]  et.  G  u  ein  Sdtiff 
auf  bte  (Reebe  bringen. 
rader2  *  („)  [æ.  lt.  radëre  tragen  :  fr. 
raser)]  vit.  ®a  flora  mm.  abftveidteu. 
radeur  (rabB’v  m  ©al, y,  Àorn=mcffcr 
ücmnler).  [bav.l 

radiable  i'vabia’6t)[radier3]  «.  ausftreidp  I 
radiaire  rnbjft’r)  [pi  radial]  -.«.  T  a. 
ftrafjfenförmig.  II  m  ©trnblticr  ». 
radial  rabja'l)  [SB.  1t.  radius  Mabfucicfie ; 
Sirntji  :  fr.  rayon  ]  5  c  .  I  «.  mut 
s.'<  gcftraf)lt,  ftrahltq;  A  eourbe  .e 
Murue ,  beren  Drbina’tett  uon  bem= 
felben  fünfte  audgefjen.  1 1  «.  (mnfi  s.) 
u.  m  an.  an  ber  Slrmfpeicbe  befinblid)  er 
tüîuêfel),  ©peid)cn=,  ©pinbebmusfel. 
radiance  rabfe'fe  f  fin-  Strahlen  «. 
radiant  [tabla')  fs»  radial]  «  7  n«c$  s  ) 
ftrnl)lenb;  Strahlen... 
radiateur  rabjatiVr  a.  g£)f  u.  m  ftra fjlcn = 
aué)wcrfenb(er  Hikper). 
radiation1  rabjafijß'  [su  radial]  /'  9(us= 
ftrahlen  u,  9luâflraf)lung  a.  u.  sbnrme . 
radiation2  J  |  su  raser]  f  ï.9lus=,  Durch = 
ft  reichen  II  e-?  iß  often?  auf  e-r  9fcd)ming  uni’.  ; 
Streichung  c-r  Ißerfon  au?  e-v  i'ifte.  2.  tfc 
i.'ôfd)tm<5  e-r  \Mipott)e't.  l'bartei.i 

radicaille  rabita })  f  uerücfuiid):  rabifa’lel 
radical  rabita’i  [SB.  It.  radix,  f.  fr.  ra¬ 
cine]  I  o.  ®c  und;  s.)  □  1.  ^  murjel: 
ftünbig;  ÎBuriel...  2.  fig.  ben  ©rurtb 
ausmachenb;  ©runb...  ;  vice  ,  ©runb= 
fehler.  3.  complet)  grünblirf),  rabifa’l; 
guérison  ,e  gänzliche  Teilung.  4.  suge-- 
bra  :  quantité  ~e  (a.  „  m)  SBurjelgröfic/'; 
signe  ,.  au*  ,,  m!)  5Bur;clscid)en  n  (K . 
5.  gi .  îôuigcl...  ;  mot  ~f.Ha.  (5.  p«l. 
rabifa’l  (f.  10’.  Il  m  7.  i.  4.  8.  gr. : 
a  a.  mot  S  fönr, tel  mort  «)  f;  b  Stamm 
etc  aim...  u.  aimer),  fl.  /m- ©runbftoff, 
fRabifal  n.  10.  bfb.  pol  fRabifa'lc  r  (eer 
etiuas  oou  CSnmb  au?  ünbevn  mil!  ufto.  . 

III  ^ement  «de.  urfprünglicb;  grünb- 
lidt.  uon  ©runb  ans. 


—  74;>  — 


radicalisme  raoitau  mu  u  p  ,  gliabttalt  o- 

mue  £nito  m  ob.'ôciuctminicn  oerPlaMla  len  . 

radical-socialiste  vuriUaifvinait  tu  «.  u. 
«i  p«l.  fotiali'ünclnrabtta'l.  Sotiali’ft: 
fliabifa  te  r  ,  oft  in  fr.  sssovtfteUung  :  rabi: 
talfotialiîtifd),  9tabifalfojialift  mm  2o-, 
Maliâmu?  binueigeuber  Sîabitalov  . 
radicantf  (rabitp  [m  nul  i  cal  J  «  ii)  mut 
m  '.Rebeumurteln  treibenb  [ftanb  m.l 
radication  ^  rabtfajjjû')  fit.]  f  SüurteUI 
radicelle  v  rabihfi'o  [sas.  It.  radix  i.  fr. 
racine]  f  SBürtckhen  «  ber  teimenben 
©râier. 

radiciflore  v  rabi^tfio’r  [It  |  «  luurteU 
blumig.  [freffenbùi 

radicivore  [lt.]  a.  zo.  muvteld 

radicule  rabifü’t  [s.  It.  radix,  f.  fr.  ra¬ 
cine]  /’  I.  fleine  ffiurtcl.  2.  v  .Heim 
mürgelchen  n. 

radié  rah|c  [m  radial]  a.  i.  ftral)lig. 
2.  ■f  fleur  „e  a.  ^e  f  Strahlenblume. 
radier1  G)  .  [:  radeau  V]  m  ioafferbau 
ni  m.  ;  Rettung  f.  43ctt  n,  SK  oft  ;  Scf)Ieu= 
tenboben 

radier2  .  i  radiation  1 1  <  a  a  ftrahlen 
radier  3  -  b»  radiat  ion2]  e  t.  i  a  auo= 
ft  reich  eu  ;  î1!  .sXmunbc'ton  lofcbeu. 
radieux  vnhjo  [m  radial]  n  m!  ftral) 
Icnb;  Strahlen...;  gläntenb. 

radio...  'i  rabjo  . .  [lt.  radius 
biabuHMcfK  StealU  :  fr.  rayon  i]  in  gffgtt: 
lui».  9trm=  Speidjeu... 2.p/iv/.s-.f)fabto..., 
(Röntgen  ,  Si^t=  Strahlen...  mm. 
radio-actif  tr  'rabjoafti'f  a .  C?)C  phys. 
raMoafti'l)  ausnratituuçiC’fa lui]  . 

radio-activité  .. "7  ^timitc'  /'phys. tRabio 
aftioitä't  Gigcufdiaft,  uufiditbarc  Stvahlcu 
auSjufeubcn  . 

radiodermite  7^  vabiobârmi’t  [radio ..2, 
gvcf).  derma, Çmm]  /'  burd)  .'Röntgenftrab-- 
icn  urnirfacbte  öntjünbung  ber  Saut, 
radiodiagnostic  7  ^  rabiobjugniifeti'i 
m  (Srfennen  «  einer  Mrnnfhcit  mittele 
Durchleuchtung  mit  ;Röutgcnftrnblcu. 
radiogramme  7  vunjogni'm  [radio...  2, 
grd),  gramma  Sdjvirt,  ®iih]  m  phys. 
SHöntgenbilb  n,  Siabiogrnmm  «. 
radiographie  .7  vabjogviif:  /’  phys. 
Durchleuchtung  mit  oh.  photographie^ 
reu  «  mittele  SHöntgenftrablcn. 
radiographier  .no  /•  iA>.a  phys.  rabio 
graphieren  mittcl?  StButgenftrafjIcu  oboto 
grnobieven) . 

radiographique  .fit  «.  phys.  rabio= 
gra'phiftf),  bic  (Rabiograpbic  betreffeub. 
radiomètre  7  vnbjomH’tr  »<  1.  cbm.  4 
bia'fobeftab,  Sohenmeffer,  Wrabbogcn. 
2.  phys.  SRnbiome'tcr  n  a.  m),  Strah= 
lungemeffer  9loo«r«t  turBlcffung  berStävtc 
ber  Siduftrablcn 

radiophone  7  rabjofn’n'  [radio.. .  2,  grd). 
phone  stimme]  m  phys.  (Rabiopho’n  n 
Stooarat  jtir  ^croorbrtngung  oon  Tonen 
bnvcli  Victit  obev  ÎUâvmc-ftvablnng  . 
radioscopie  .7  .Kfom  /  phys  Durch 
leucbtung  mit  Sîontgenftrahlen.  [pil’d). f 
radioscopique  uni  «.phys .  rnbioîfo 1  1 
radiotélégramme  raointciegra'mi  m 
[yuntipruch,  (Rabiotelegramm  n;  par, 
burd)  JÇunfîpruch. 

radiotélégraphie  ^graft'  f  brahtlofe 
De  leg  ra  p  h  i  c ,  9f  ab  i  0  te  leg  rap  ()i  e 
radiotélégraphique  ,n'(  «  rabiotcle 
graphiîd).  [obouic:Gmpfânger  9iooarat 
radiotéléphone  ^Icfn'n  m  brnbiloic  Tclo ■- 1 


radiotéléphonie  rabjoteiefoni  f  brn()t^ 
lofe  Delephonic,  dlabiotelepbonie. 
radiothérapie  fi  rabjonu-aoi  /  'Râbio 
thérapie  fjeilbebaublmig  mircl)  btöntgen 
ftvahicu  . 

radis  rnhi'  [it  ,  ®.  It.  radix,  f.  fr.  ra¬ 
cine  I  m  iRcttid)  Ra  phanus  ,  cultivé- 
(Martenrettid)  r.  ,,,ü  ,  ;  petit  ,  (Ra- 

bieodiett  II  R.  sativus  radi  cula  ;  .  noir 
;Rübenretticl)  r.  ;  fuj.  P  n’avoir 
pas  un  .  feinen  roten  .vmUcr  beiißen. 
radium  -A  vabjo'm  [It.  radius  ;tvai)i| 
m  tRa’bium  «  vabioattioe?  iSlcmcnt 
radius  mbjii'b  [It.  radius  2 tab  -UaDfi’eiclie  I 
ni  «n.  n.  so.  9lrm=  Speiche  /',  Spinbcl  /. 
radjpout  rnbq»u  [neuinbifeh,  non  f ft 
rajn-putra  .1tiinig«=,  (viivt'ton’ioljn]  u.  nach 
s.;  11.  £  s.  (2)  rabfdipu  tifd);  (Habidipu  te 
f:  tRabfd)PU  tin  inbifebev  SoltSftamin 
radoire  O  vabSar)  [rader2]  /'  Streid)-, 
9lbflreid)=holà  11  jnm  SoUmcffcn. 
radotage  r  mbota'q  m  alheruee  ©e 
fdiibiib.  À-aielei  /';  tomber  dans  le  , 
Fiubtfcf)  îuerben. 

radoter  1  rabote")  |w  engl.  to  dote  g®. 
:  nl)b.  oerbuhen f  v/i.  Oa  unftttnigfeS 
:[eug  rebett,  tafeln,  F  quaffeln. 
radoterie  F  (rabötri  f  ©efafel  «.  alber 
ucs  ©efchtoâg. 

radoteur  f  gabotiVv  s.  j/g  (vafelhauo 
(f:  {Çafelliefe  ;  ai?  a.:  vieillard  „  alber 
ueé  ,;]eug  fcbiuahenber  ©reio. 
radoub  | radouber]  ni  1 .  (rabn’,  .1 .  I  ra- 
ôit'b  4  Ütuêbeffcrung  /  eine?  Scbijfe?; 
Iinssiu  n,  de  ,  Drorfenbocf  «  ;  bâtiment 
m  qui  est  en  ,  Sdiiff  »,  bas  ausgc 
beffert  ruirb;  donner  un  ,  à  un  navire  - 
radouber  1 .  2.  rabn'  ©spnloerfabrilntiou  : 
Drocfuen  »  be?  feuefn  gemorheueu  'puluero 

radouber  rabuhe  |i'c _ adouber  1  » 

Irl.  1.  4  ein  Schiff  ausbeffcru;  /f». 
luieber  auftafeln.  2.  O  fend»  geworfene? 
puloer  trorfnen  1 1  se  ^  3.  auSgebeffen 
luerben.  4.  F  fig.  feinem  ©eiebafte  mm 
luieber  aufhelfctt. 

radoubeur  4  rafuM’r  m  Schiffsaus 
befferer,  Äalfa’terer. 

radoucir  rabufti’ri  [re...,  adoucir]  -a 
I  et.  1.  fünfter  machen;  bte  ssittemug 
milber  machen;  O  ein  »ictau  gefdimeibi 
ger  machen.  2 .fig.  .  (le  caractère  de 
q.,  „  l’esprit  de  (6u  à)  q.  j-tt  befiinf 
tigen.  II  se  ~  gelinber  ober  fauftet 
werben  fauch  fig.). 

radoucissement  rabufiftms'  m  1.  ©e 
linberwerbcn  »,  Sinberung  f\  ,  de  la 
fièvre  (du  froid'  fRadtlnffen  »  beb  ,yie 
bers  berMultel.  2.  fig.  'öefünftigung  / 
rafale  (rafa’t  | re..  .  affaler)]  f  1 .  tuner 
DlMubftofi;  4  '8b  2.  fig.  plöplidicr  Un 
glücfsfnff.  .  X  tir  m  par  ,s  auôfeÇen 
bes  Drommelfeucr. 

rafalé  (rafale'  ».  1.  4  uon  einer  s-8ö  be 
troffen  oh.  beidiäbigt.  2.  F  fig  au*  s.) 
beruntergefommen  er  SRcnfd)  . 
rafalement  P  rafàlmg’)  III  I.  (misère) 
Glcttb  »i.  2.  humilité  llntenuürfigfeit  f 
rafaler  P  rafale')  [rafale]  et.  ?a  tu= 
gnittbe  richten,  ruinieren,  arm  machen, 
raff  ruf  m  cuis,  [ylunberfl  offen  f  pi. 
rabaisser  rnfäfec'  [rc  .affaissée!  vb: 
se  ^  fid)  wiebev  fenfen, 
raffe  O  f  no  /'  ïcberabfâlle  m  pi 
raffermer  (noarm.  ire.  ..affermer  et 
i  u  îoicbcr  oer’uaditen. 


raffermir 
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raie 


raffermir  rufärmfr)  [re...,  affermir]  ©a 
I  iV t.  1.  roieber  befeftigen.  2.  fiy.  roie= 
ber  früitigen;  ,  le  courage  ben  2Rut 
ftciblen  ob.  neu  beleben;  la  santé  bie 
©cfunbhcit  ftcirfen;  „  q.  sur  le  trône 
j-n  auf  bem  ïbrone  befeftigen.  II  se 
3.  ftiirfer  (ober  fefter  roerben;  ficb  be= 
feftigen  ;  fiy.  se  ,  dans  une  résolution 
fid)  in  e-m  ©ntfcfitufje  beftärfen.  4.  sol: 
fief)  faefen. 

raffermissement  (  vafiinnijmp’)  m  3Bie= 
ber=6efeftigung  f,  IjeifteHung  /';  fiy. 
Startling  f,  Kräftigung  f. 
raffiler  ©  (raflie')  [re.,’  affiler]  r,t.  ®a 

1.  bie  gittgevfpiçeit  au  .ûaubidnibcn  clbrum 
ben.  2.  cftm.:  einen  glimenfteiii  febärfen. 

raffinade  (vaftua'b)  [raffiner]  f:  ;lî  a  f  fi= 
na’be,  gereinigter  3U£ït'1'>  double  „ 
feinfter  3taffinabe§udfer. 
raffinage  (raftuä’q)  m  Läuterung  f-  t>ft>. 
[Raffinieren  n  beê  gutters;  „  de  l’acier 
©ârben  n  bes  Stableo;  îpapievfabritation: 
~  de  la  pâte  fyeinmablen  «  bcs  îeiges. 
raffiné  vafine’  I«.l. geläutert,  gereinigt. 

2.  prove,  fromage  ~  alter  Käfe.  3.  fiy. 
fein,  fdjfau,  raffiniert,  burdjtrieben,  ab= 
gefeimt.  Il  s.  fyreunb  ber  feinften 
(Kun[t=  utw.)  ©enüffe. 

raffinement  raftumn')  m  1.  93erfeine= 
rung  f.  2.  fiy.  (subtilité)  Spififinbigteit 
f\  -  de  cruauté  ausgefudjte  ©raufam= 
feit.  3.  fig.  (trop  gTande  recherche'  Gr= 

fünftelung  f. 

raffiner  (vafine')  [re...,  affiner]  ©a  I  v  t. 
1.  ©  feiner  machen,  läutern;  æetaiic  gar= 
machen;  ~  l’acier  ben  Stahl  gärben;  ~ 
le  fromage  bem  Käfe  buref)  e-n  leidjten 
©äntngöprojeh  gelbe  [färbe  u.  Schärfe 
geben.  2.  fig.  uerfeinern.  II  vii.  3.  „ 
sur  qe.  über  et.  (acc.)  grübeln  ob.  flügeln. 
III  se  -  4.  feiner  in  erb  en  ;  fid)  uerfeinern 
[a.  b.  Sudden).  ô./xÿ-iierfcbmifiterroerben. 
raffinerie  ©  (  rafinri')  /’  1.  (lien  9îaf= 
finerie,  3îeinigungëhaub  bfb.  3uctcr= 
fieberei.  2.  (action)  [Raffinieren  n. 
raffineur  ©  (rafmô'r  [raffiner]  s.  ©g 
Öäuterer,  6fb.  3u(ferficber. 
raffolement  F  (rafôima'i  m  'll  errta  mi  ein 
n,  Verni  cttbeit  f. 

raffoler  F  (vafoté')  [re...,  affoler]  vii. 
(avoir  u.  être)  ©a:  de  q.  (de  qc.)  in 
i-n  (in  et.)  oernarrt  fein, 
raf  f  ut  P  (rafu  m  2ürm. 
raffûter  ©  (rafüte'  -  [re. . . ,  affûter]  v  t.  ©a 
e-n  §ut,  ein  SBcrfäeug  iifio.  UüUig  JUX'idjtcn. 
rafiau  rafjo')  m  ©b  1.  flcines  Scgel=) 
Voot;  mr.p.  fdiledjtes  (yahrjeug.  2.  P 
Kranfenroärter.  [ /',  (y liefen  n.\ 

rafistolage  P  vaflfjtoia'q)?« Sluô beff erung / 
rafistolerP  vaftBtoie’.[ui  1t.  tistülaiüôfirc?] 
®a  I  r  t.  auebeffern,  flicfen  (=  raccom¬ 
moder  1).  II  se  —  fidE)  neu  eint  leiben. 
rafle1  (rap  [btfcb  raffen]  f  1.  uoliftän= 
bige  ülusplünberung;  îoeit®.  um>er{e$en3 
oovgenommeite  tnaffenbafte  Verhaftung 
non  ©efinbel, [Ra’^ia;  faire ~  (surtout) 
ailes  roegraffen.  2.  ipafd)  m  (sgsurf,  bei 

bem  jioei  SSürfel  gleiib  oicl  ütugen  ftaben)  ; 
amener  „  einen  Spafd)  merfen;  faire  ~ 
d’as  jinei  2lffe  merfen.  3.  ch.  boppeU 
tltafdiigeS  ÏRe(j  mm  gangen  tleiner  ®6gel. 
rafle2  raft  f  5Bein(trauben)famm  m. 
rafler  F  .rage')  [rafle1]  ©a  I  vit.  roeg= 
(ob.  an  ficb)  raffen,  meggrapfen.  II  t>/t. 
Êriei  :  pafdien. 


rafleux  ©  (rafio  >  [germ.]  a.  ©d  (na* 
auf  bev  Oberflacfte  rauh  (nom  gutter), 
rafraîchir  (rafräfcbl'r)  [re...,  à, frais] ®a 
I  vit.  1.  air,  sang:  erfrifeben,  abfühlen; 
appartement:  lüften;  fig.  ~  les  troupes 
bie  trappen  ausruhen  laufen.  2.  :  ré¬ 
parer  ausbeffern;  (renouveler)  oerjixm 
gen;  tableau  :  auffrifchen  ;  „  une  scie  cine 
Säge  auf  febärfen;  F  ,  à  q.  la  mémoire 
de  qc,  baô  Slnbenfen  e-r  Sadie  bei  j-m 
auffrifchen  ob.  erneuern.  3.  (rogner)  be= 
fcfmeibcn,  bie  Spipen  abfdjneiben  non 
idat.)  ;  se  faire  ^  les  cheveux  (la 
barbe)  fief)  [d at.;  bas  §aar  (ben  ©art 
ein  meniq  ftupen  laffen.  II  vfi.  4.  fühl 
roerben.  111  se  ~  5.  frifdjer  (ober 
fühler)  roerben;  fid)  abfühlen,  fid)  buveft 
Speife,  graut,  Stufte  crljOlett;  fig.  SC  ^  la 
tête  fid)  beruhigen,  fief)  erholen.  6.  4 
auffrifchen,  ftiirfer  roerben  (oom  asinbe). 
rafraîchissant  &  (rafrajeftipa  [rafraî¬ 
chir]  a.  ©  (untft  s.)  uub  m  erfrifchenb; 
(Srfrifchungsmittel  n. 
rafraîchissement patrSidiiftm,.»'  m  1. 21  b= 
fühlung  f.  2.  (réparation  Slusbefferung 
f,  Sluffrifdfltng  f.  3.  action  de  se  récon¬ 
forter)  ©rfrifehung  f,  (Srljolung  f.  4 .fiy. 
(adoucissement)  SRilberung  f.  5.  ~spl.: 
a)  (a.  sg.)  frifehe  9cal)rungëmittcl  o  pi.  ; 
b  (boissons,  etc.  Srfriid)ungetx  f  pl. 
rafraîchisseur  .icftifto':  -m  1.  and)  a.'. 
appareil  „)  ftjb.  ©  Brauerei:  Küli(=gefäh 
n,  =feffel,  =fchiff  n-  2.  ^tu'ftâutmngs: 
apparat  (ogi.  irrorateur,  pulvérisa¬ 
teur  .  [fraîcliisseur  1.) 

rafraîchissoir©  (rafrâfcçipS'r)  m  =  ra-l 
rafut  f.  raffut. 

ragaillardir  F  (vagaiavbî’r)  [re...,  agail- 
lardir]  @a  I  v;t.  (a.  «ôs.)roieber  mun= 
ter  (ob.  luftig  machen,  aufheitern.  II  se 
~  roieber  munter  roerben. 
rage  ™q  [It.  rabies  g®.]  fl.  /  £oIb 
rout,  ïollhcit  her  .pimbc  f.  enrager  1); 
„  blanche  fdiüumenbe  3But;  f.  mue2. 

2.  (colère  ,  ©rimmm,  3om?n  ;  exercer 
sa  ^  contre  q.  feine  SCßut  an  j-m  auä= 
laffen;  il  a  eu  un  violent  accès  de  ~ 
cr  batte  einen  heftigen  Söutanfall; 
écumer de  ~  xmr  Söul  fdiäumcn;  faire 

alro.üten,rafen;  b)  grofjellnorbnung 
anricliteu,  arg  baiifen;  F  il  ire  „  de  q. 
über  j-n  rafenb  ober  roütcnb  ^crgieôen. 

3.  douleur  violente  rateuber  Sdttnex'j; 
avoir  une  ,  de  dents  rafenbe  3ohn: 
fehmerjetx  hoben.  4.  fig.  passion  vio¬ 
lente)  Sudtt,  heftige  Seibenfchaft;  avoir 
la  ^  du  jeu  e-c  txmhre  Spielrout  hoben; 
avoir  la  ~  de  faire  des  vers  trie  toll 
auf  bao  Verfemacften  erpicht  fein. 

ragencer  (raQafsc’)  [re,..,  agencer]  vit. 
®k  roieber  gurechtmacben. 
rager  rage'  [rage]  <•  ;.  ®]  ftdh  ärgern, 
böfe  roerben,  fig.  roüten. 
rageur  F  (raga’r)  [rage]  a.  □  uub  s.  ©g 
jähäornig;  §ähjomige(r),  öi^topf  m. 
ragot1  rago’  I  a.  (n a t£)  s.'  uub  s.  ©C 
1.  unterfcht(e  ©erfon).  II  m  '2.  man. 
unterfehtei  ©ferb.  3.  ch.  jroeijâhriger 
Keiler.  4.  ©  aBiberhalthafen  ooru  an 
ber  (îtaftelbeicftiei.  I®  efdticbten  f pl.\ 

ragot2F (~)  [ragoter]  ?»:  ~Spl.  alberne) 
ragoter  F  ragote')  [ragot  3]  v/i.  ®a 
brummen,  murmeln, 
ragoût  (vagu)  [ragoxiter]  m  1.  cuis. 
gaxtmenreisenbeë  ©eridtt,  bjb.  tRagou’t  » 


(aus  gleiidn'tudeu  mit  geroürUer  fflrüfte  &e= 
reitet).  2.  F  fig.  9îeij,  ©efallcn  n. 
ragoûtant  vagutfl’)  a.  ®  midi  s.)  appei 
ti  tlicf),  lecfer ;  F  fig.  angenehm, 
ragoûter  (ragute')  [re...,  à,  goûter]  ©a 
I  vjt.  (o.  ah».)  :  ~  q.  j-m  àlppeti't  machen; 
F  fig .  reijen,  anregen  (a.  abs.  h  II  se  ^ 
ficb  Slppctit  machen. 

ragrafer  .ragrafe1  [re,.,  agrafer]  vjt. 
®a  roieber  an=  ein=  ob.  gu=)  hafen. 
ragrandir  (ragr0bî'r)  [re.,,  agrandir] 
©a  vit.  (u.  se  ~  fief) )  roieber  xtergriificrn. 
ragréer  (ragree’i  [re.,,  agréer]  ©a 
I  vit.  1.  übcrcx'rbeiten,  bie  lebte  ©anb 
an  eine  âirbeit  legen;  ©  ~  une  maison 
ein  §auo  abpuben.  2.  4  roieber  auf= 
tafeln.  11  se  ~  de  qc.  (atuft  abs.;  fid) 
roieber  mit  et.  gefttenbem  uerfehen,  abs. 
4  fid)  frifrfi  betafeln. 
ragré  e  ment  ragt emg)m  1.  Vollcnben 
n,  Übera'rbeiten  n.  2.  4  3Bieberauf= 
tafeln  n. 

raguer  4  (vage')  [engl,  rag  sappeu]  Dm 
I  vit.  jd)euern.  II  v/i.  uub  se  ~  fief) 
îcbeuern.  [ner  Kabeljau.) 

raguet  ivagii')  [raguer]  m  giftftevei:  flcUi 
ragusain  (vagit)«’)  a.  (uaeft  s.)  u.  Â  s.  © 
ragufa'nijch  ;  Sîagufa’ner. 

Rag  Use  ^ (ragii'il  /’SRttgU'fa  n  (ofterreid)ifdfte 
Stabt,  Saima'tieii).  [rayon)]  m  =  rais  l.j 
rai  (vît  [1t.  radius  atabfpeicfte;  strata  ■(:  fr.l 
raïa  'va ja')  [ttirf.]  m  jRa'jaf)  pnspfticfttiger 
tüvfiicftev,  nicfttmohammeba'ttifdicv  Untevtan). 
raid  vüb  [engl.  (:  nhb.  reiten)]  m  l.  ÜL 
(ftjb.  .HaoaUevie-  StreifjUg  in  g-eiitbeslanb. 
2.  toeitS.  Sport:  grofeer  2luëflug,  baju 
bei’timmt,  bie  Siuêbauer  bev  iDiaunjcftaften  unb 
‘Pferbe  ju  jeigen. 

raide  (rdb)  [lt.  rigïdus  g®,  (ogi.  fr.  ri¬ 
gide)]  I  a.  1.  (ant.  souple)  ffeif,  ftraff, 
unbiegfam;  ^  de  froid  gan,5  erftarrt. 
2.  fig.  (sans  souplesse'  ungelenf,  ftetf; 
attitude  f  fteife  Haltung.  3.  fig. 
(opiniâtre)  [tarif innig,  E)alèftarrig  ;  se 
tenir  „  nicht  nachgeben;  f.  barre  1. 
4,  rocher:  fteif,  jäh-  Ô.  cours  d'eau: 
reiftenb,  fchncfl.  6.  (invraisemhlalile) 
unroahi'fcheinlid);  F  fig.  c’est  ~  bas  iff 
ftarf  ob.  toll.  7.  P  fig. :  a)  ^  (comme  la 
justice)  total  betrunfen;  h  provS.  être 
„  blanf  fein,  burfcftifoâ:  ohne  (oftue  ivieib) 
fein.  II  adv.  8.  ftraff,  prall  9.  jäh, 
lehr  fdinell;  mener  q.  ,,  j-m  fchaif 
îehsn;  tomber  „  mort,  être  tué  ~  auf 
ber  Stelle  tot  bleiben, 
raideur  (räbö'v)  f  1.  Steifigfeit,  Steif¬ 
heit.  2.  fig.  ltngelenfhcit.  3.  fig.  Un- 
beugfamfeit,  übertriebene  Strenge; 
avoir  de  la  „  dans  le  caractère  einen 
iebroffen  ßharafter  hoben;  apporter 
(ou  mettre)  beaucoup  de  „  dans  les 
affaires  in  ben  ©efdjäften  mit  großer 
Strenge  ju  2Berfe  gehen,  fdiroff  fein. 
4.  Steifheit.  5.  Sdineüigfeit. 
raidillon  (nibij q)  [raide]  m  f leine  [teile 
2lnl)öl)e;  chemin)  turner  fteiler  ffufroeg. 
raidir  (räbt’r)  [raide]  f  a  I  vit.  fteif  (ob. 
ftraff,  madjen.  II  v/i.  u.  se  ~  fteif  roer= 
ben;  fig.  se  ~  contre  ftch  gegen  acc.) 
ftemmen,  21roh  bieten  ( dat .). 
raidissement  (räbi6mß')  m  Straffheit  f. 
raie1  (vit ;  Aon»,  rais,  rets)  [i!B.  It.  rigâre 
SBaffer  rooftin  leiten]  f  1.  (ligne)  Strict)  m. 
2.  (rayure)  Streifen  m.  3.  des  cheveui  : 
Sdjcitel(ftreif)  m.  4.  (sillon’)  ffnrdie. 
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raie-  »  vu  [It.rajagsJ/’ic/if.&ocbenwt. 
raifort  î  rât.i’r)  [afr.  rais  fr.  racine, 
ir.  fort]  w  1.  rXcttic^  (ito’pftaniu  2.  - 
sauvage  Dieerrettid)  Nasturtium  lob. 

Cochlea  via]  armor  a  cMr 

raiguiser  Winâîe')  [re...,  aiguiser]  vt. 
Xa  tomber  fdjürfen. 

rail  O  rai,  l>i«u>.  rül;  hom.  raille)  [eitgl.] 
ni  (ïifeitbabn=;ôd)iene  f\  ~  mobile 
©eidjcnfcbiene  /. 

railé  vôte  a.  ch.  gleid)  groß  u.  .çunben). 
raille  ©  rai  ;  hom.  rail;  [ffi.  lt.  radtllàre, 
dim.  uoii  lt.  radëre  fraçen  (:  fr.  raire1)] 
f  £d)Ürt)afen  III  sum  Stuidpiren  bev  flotjten. 
railler  rujc  [raille]  ®a  I  v  t.  1.  uer= 
fpotten,  aufjie^ett,  jum  beften  haben; 
abs.  fpotten.  II  e  i .  u.  se  ~  2.  fcberien; 
je  ne  F  me)  raille  point  es  ift  mein 
»otter  tïrnft.  3.  se  _  de  g.  ide  qc.)  fid) 
über  j-n  i  et.  luftig  mad)en,  über  j-n  ;et.) 
fpotten. 

raillerie  (rujri'  [railler]  /  Àcher.f  m, 
Spafî  m,  Spötterei  ;  f.  entendre  4  I  ; 
tourner  qc.  en  einen  Sdicrt  aus  et. 
idut.  machen.  et.  uerfpotten;  cela  passe 
la  ,,  a.  cette  ~  passe  Je  jeu  bas  gebt 
über  ben  -Spaß;  „  3  part  Spaß  beifeite, 
railleur  rajlfr  a.  □  u.  s.  G.  g  ûlicnlnnt, 
fpöttifeb;  Spötter;  c’est  un  _  er  ift 
etwas  fpöttifeb.  s  |  bes  iHabclöbves.( 
railure  O  riilii  r;  f  (yurebe  ;u  fceibeit  Seiten/ 
railway  rätSt'  ob.  râiîè  [engl,  oon  rail 
ädjieue,  way  äßen;]  »t  ©ifenbabn  /'. 
Raimond  e  rämg',räme'b)=Raymond(e  . 
raine  y  .van;  hom.  t.  r?ne,  [It.  raua  §rof<^] 
f  ni.  1.  =  grenouille  1.  2.  =  rai¬ 
nette  1  a.  ['Pfuitn'ertc.l 

raineau  A  1™ no'  m  Vinbcbalfett  amf 
rainer©  rune  vit.  vb:,,qc.  et.  ausnuten. 
rainette  ranà't' [raine] /'  l.-o.  :  a  ?aub= 
frofeb  m  h  y  m  ;  »  verte  gemeiner  y  aub= 
frpfcb  Hyla  arbo  rea  )  \  b  =  grenouille 
j.  b«  1  verte.  2.  ©  =  rénette.  3.  = 
reinette.  [bobetw.l 

rainoire  ©  nïnS’r  [rainer]  f  fyal.pf 
Rainolf  rünô’if)  m  tHai'nulf  Sn. . 
rainure  ©  runü'r  [rainer]  f  f^alj  m. 

.but  e  ,  .'Kille.  [m  Phytcuma).\ 

raiponce'-  rSty/ç  /‘tHapu’nie,  .'Hapuntell 
raire1  f  (rSr)  [lt.  radëre  ;f.  fr.  raser  ] 
t Vf.  (nur  flbr.  lin  inf.  unb  p  p.  rais  ftberen 
1=  raser  1,  tondre  . 
raire2  rar  [lautnadiabmetib]  r  i.  4-  cli. 
röbren,  febreien  oom  .ôirWe  =.  réer. 
rais  (râ;  hom.  i.  rai»*;  [ein.  pl •  uon  rai]  m 
1.  JHab=  Speicbe  f.  2.  ÿ  ^  pl.  Strahlen. 
3.  yfabn  be«  Spornväbcben«. 
raisin  rat/  (It. rumimsfpft. ]«i  I.  ©ein 
ï raube  f,  ©ein;  grain  m  de  ^  ©cin= 
beere  f\  gi'appe  f  de  ^  ©eint raube 
.f.  a.  3; ;  „  sec  büofi'tte  /';  -.s  pl.  de 
caisse  IKofi'nen  f  pl.  ;  f.  figue  1  ;  .s 
de  Corinthe  Morintbett  f  pl.',  couleur 
f  -  de  Corinthe  Su  ltanrot  ».  2.  O 
payierfabrifatioit:  grand  „  ©VOßrOlWl  u 
iUioierformai  3.  *■<  grappe  /  de  ^ 
Xraubenbagel  m. 

raisiné  rfifîne'  »1  ©etnbectmuo  e. 
raison  râfa'j  [lt.  ratio  gc».  ra  t  i  <  >  n  i  - 
«fl.  (:  nbb.  raten)]  f  1.  31e  ni  an  b  »1, 
Vernunft  T.  2.  sn^-sse.  bon  sens  Ver= 
nünftigfeit,  Vernunft,  Verfiäubigfeit  T. 
3.  (bon  droit,  justice  .'K 0(f) t  a,  ViUig= 
feit  I.  4.  •  omptv ;  Jiecbenicbaft  ;  explica¬ 
tion)  ©rflärung  T.  5.  satisfaction  (Me-- 


UUgtUUng  für  e-e  »elefbigung  T.  G.  cause, 
î.b«  (Ürunb  »1,  Urfatbc;  (mobile  33ei»eg= 
grunb  m;  (prétexte  Einlaß  m;  considera¬ 
tion  iKücfiicbt  T.  7.  »  v  (sociale  de 
commerce  çanbels=  fyirma.  8.A~sp/. 
Slniprüdie  «1  pl.  9.  Mb  A'Xerbaltnio  <■  1. 

3>t  1  :  âge  m  de  ^  »entünftigeö 
3lltcr  ;  phi. .  critique  /  de  la  ^  pure 
flam«  itritif  bev  reinen  Vernunft;  culte 
»t  de  la  2  'Pernunftfultue  (1793  i» 
grantreidj,  ;  f.  être  8;  contraire  à  la  . 
»ernunftmibrig  ;  doué  (ou  pourvu  de 
.  mit  Vernunft  begabt;  avoir  toute 
sa  „  feinen  no  tien  3<erûanb  haben; 
perdre  la  ^  ben  '-8erftanb  »erliefen. 

8u  2:  mariage  m  de  ^  'dernunrt= 
beivat  /';  entendre  se  faire  une 
se  mettre  ou  se  rendre  à  la  .  3!er= 
nunft  annebmen,  fid)  in  bao  iltxab= 
anberlicbe  fügen  ;  mettre  g.  à  la  .  j-n 
jur  'Vernunft  bringen,  j-tn  ben  Mopf 
jurcdjtfcßen;  parler  .  uernünftig 
(ober  uerftänbig)  reben;  ni  rime  ni  ^ 

f.  rime;  il  y  a  de  la  .  dans  ce  que 
vous  dites  ee  liegt  Sinn  in  bem.  mas 
Sie  fagen;  prv.  il  y  a  ^  partout  ou 
pour  tout  alles  bat  feine  ÔSrenten. 

3u  3:  la  ^  du  plus  fort  bas  îKecbt 
bes  Stürferen;  avoir  .  redit  haben; 
donner  ^  à  q.  j-m  redit  geben;  comme 
de  ^  mie  redit  unb  billig;  à  telle 
fin  que  ou  pour  telle  fin  qu’il  sera 
de  .  auf  alle  fyälle  ;Hednens  ;  à  tort  ou 
à  ^  mit  (Kedit  ober  Unredit;  à  bonne  _ 
mit  Jug  unb  9îed)t;  à  plus  forte  ^ 
mit  um  fo  größerem  iKedite,  um  fo 
mehr,  geîdimeige  benu;  à  juste 
avec  mit  (Hecht;  selon  Dieu  et  ^ 
»on  ©ottes  unb  (Hedits  megen;  plus 
que  de  ,  mebv  als  gut  ift,  übermäßig; 
prv.  où  force  domine.  ^  n’a  point 
de  lieu  ©eroalt  gebt  pov  (Hed)t. 

3u  4:  demander  à  q.  ^  de  qc.  j-n 
um  31ufflärung  über  et.  lace,  bitten, 
j-n  über  et.  tur  'Hebe  ftetten  ,1.  a.  5  T)  ; 
faire  ^  de  qc.  (Kedjenfdiaft  uon  et. 
dat.  geben  ;  et.  crflâren  ;  tirer  ^  de  q. 
j-n  jur  .'Kedienfcbaft  fieben ;  tirer  ~ 
d'un  affront  eine  'üeleibigung  rüdien. 

3u  5:  avoir  .  de  q.  über  j-n  liegen, 
mit  j-m  fertig  merben;  demander  .  à 

g.  de  gc.  uon  j-m  für  et.  ««■.,  ©cnug= 
tuung  forbern;  faire  ou  rendre  ^  ©e= 
nugtuung  geben;  se  faire  .  à  soi- 
même  fieti  ielbft©euugtuung  ««.iKedit 
oeridiaffen;  je  vous  ferai  avoir  .  de 
vos  prétentions  id)  merbe  baftir  fors 
gen,  baß  'sbren  3lnf»rüdien  ©enüge 
getan  mirb;  F  faire  .  à  g.  j-m  im 
ïrinfen  34efdicib  tUtl. 

3u  G:  phi*.  :  .  d’être  Xefiebungs; 
grunb  m  ;  ^  suffisante  uireidienber 
©runb;  avoir  de  bonnes  .s  feine 
guten  ©rünbe  haben;  F  avoir  des  ^ 
avec  q.  fid)  mit  j-m  taufen  ;  donner 
pour  ,  als  ©runb  angeben;  pour 
quelle  ^  ?  aus  meldiem  ©runbe?; 
|)our  v  de  quoi  deshalb;  pour  .  de 
santé  aus  ©eiunbbeitsnidiiditen; 
pour  ^  à  moi  (ou  à  vous)  connue  aus 
guten  ©riinben;  .  de  plus  um  fo 
mehr  ©runb. 

8«  9:  ^  directe  inverse  gerabes 
umgefeljrtes)  Verhältnis;  à  ^  de  ... 
nad)  'Verhältnis  <jén.),  nad)  iHaß; 


gäbe  igén.);  à  ^  de  tant  et  tant  pi 
iounbfo  oiel;  à  »  de  cinq  pour 
cent  tu  fünf  Vtbfent;  payer  à  .  de 
dix  francs  le  mètre  ben  2toff  mit 
tebn  .yvanfen  bas  Dieter  befahlen;  en 
~  de  ...  :  a  im  Verhältnis  fu  dot.  . 
nadiDiaßgaoe  <p:n.  ;  h  mit  Vücffidit  auf 
u u-c.  ,  auf  ©runb  gc».  .  megen  gru 
raisonnable  rStOnâ'bl)  a.  (nad) 

1.  doué  de  raison)  mit  Vernunft  begabt, 
uernünftig.  2.  (suffisant;  ausreidienb. 
gcnügenb.  3.  (modéré  attgemeffett 

4.  au-dessus  du  médiocre  fientlidt  groß. 
F  anftänbig,  artig. 

raisonnant  F  (räioiifl')  a.  (h  (naît  s.  üei 
nünftelnb,  gern  miberfpredienb. 
raisonné  rafonc  m  Vernünftelet  / 
raisonnement  (rSfonma  )  m  1.  'ad  ion  d- 
raisonner  Urteilen  il.  2.  (faculté  d.-  rai¬ 
sonner'  Urteilskraft  /'.  3.  (argumeni 
Vernunftfcbluß,  Scblußfolgcnmg/  4. 
faire  des  à  perte  de  vue  ins  Vlaui 
hinein  febmaßen.  5.  F  (objection  ©in 
rebe  f,  ,'Hâfonnieren  u;  point  tant  <b 
~s!,  point  de  ,  !  feine  ©iberrebe! 
raisonner  rafone’  [raison]  Dalv/t. l.ur 
teilen,  benfen;  (tirer  des  conclusions 
fdjließen;  .  juste  faux  richtig  (falfcb 
urteilen  2.  taire  des  objections  ©itr 
menbungett  machen;  ne  raisonnez  pas 
tant!  nicht  fouiel  râfonniert!  3.  X  ^  à 
la  chaloupe,  bem  ©aditjcfaiffc  feine 
Väne  oor, feigen  11  r  t.  4.  burcbbe'nfen, 
überlc'gen;  .  politique  politifieren. 

5.  fonder  sur  des  raisons)  begrünbcn; 
q.  j-n  burd)©rünbc  ,fu  überreben  fueben, 
j-m  fu reben  ;  grammaire  raisonnée 
tbeoretiid)  begrünbete  ©rammatit.  G.  X  : 
a  ein  Schiff  anipredieit  or.  anrufeu  ;  b  .  « 
burdtiu  dten  Ill  se  ^  7.  fid)  bemühen, 
oernünftig  ut  fein.  8.  ficb  begrüitben 
laffen  Syn  1.4  f.  méditer. 

raisonneur  raionô  r  s.  unb  «.  7  g  I 
Veurteiler;  Sdtlüffe  .fiehenb.  2.  un  .p 
Mlügler;  flugfd)ioa|enb,toiberfpiTd)enb. 
raja  h  raya  [ffr.]  m  rHa  bfdta  ce 

icbt'v  gürft). 

rajeunir  raqoui'n  [rc..  ,  a,  jeune ]  -■ 

1  r  t.  I.  oci  jüngen;  fiy.  in  ein  neues 
©cmanb  f  leiben .  2.  faire  passer  pour 

plus  jeune  für  jünger  ausgeben.  3.  S  ^ 
un  tirbre  e-n  Vaunt  beidmeiben  1 1  <  i. 
4.  mieber  jung  merben,  fiel)  ocrjüngen 
aud)  fui  III  se  ^  5.  fid)  oerjiingen. 
G.  fid)  e-n  jugenblieben  Vnftricb  geben, 
rajeunissement  oimmo’  »»  1. 'Venin 
gung  /';  fig.  ©inflcibung  /  in  ein  neues 
©emaiib.  2.  y  Veidmeibung/'u  c  um  r 
rajeu  n  isse  u  r  r  acjoniftß'r  .<.  Xg  Verjütt  ..et 
rajouter  .  ajouter 

t  a  üPerflüffigertocife  btnfufügen 
rajustement  raqüBdmg  m  I.  '.’lus= 
befferung  f.  ^nltanbicßinta  2.  \ 
fig.  Dusföbnung  /'. 

rajuster  istc  -  1 

1  v  t.  I.  mieber  in  Crbnung  bringen, 
turecbtmacben ,  auébeffent  ;  de-  poid.-. 
etc.:  neu  juftieren,  neu  eichen  2.  fu, 
ausgleicben,  auoföbnen.  Il  se  ^  3.  fid) 
mieber  tureditmacben;  feinen  Jlitîug 
mieber  tn  Crbnung  bringen  4.  fig.  fid) 
uerföbnen.  |  [teller.] 

rajusteur  îaqüBi.iv  .<  ©çp  ©tieberben) 
râle1  rdl  I  lamiia^abmeab  :  rSlerVl]  u: 
•i »  u  .‘Halle  /'  Katins' . 
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râle  -  rai  [râler]  m  (f£obeS=)9iôcbe(n  n. 
râlement  y-aima’)  m  ©eröcßel  v. 
ralentir  ratgtïY) [re...,alentir]  -'  a  I  r/t. 

1.  laugîamer  machen;  ^  sa  course  ou  sa 
marche  langsamer  laufen  ober  gehen. 

2.  /iii  beimpfen,  idjioüdicn.  I!  -  r  8.  . 
de  son  ardeur  in  feinem  ©ifer  nacb= 
I affen;  le  train  ralentit  ...  führt  lang; 
tamer,  ...  ocrlangfamt  teilte  fyahrt. 
Ill  se  ~  4.  langfamer  nterben;  fiy.  sc 

sur  qe.  in  feinem  ©if er  bei  et.  [dut. 
nacftlaffcu.  5.  fiy.  ahnchmen 
ralentissement  ^lifting  ln  1 .  de  mom  i- 
ni ein.  etc.  :  üïacfjlaffcn  n  ;  .  de  la  vitesse 
'Jlbnahmc  f  ob.  ïhichlaffen  »<  ocr  ©k-= 
fchmiubigfeit.  2.  fiy.  ülbnahme/;  ..  du 
zèle  (Mallung  /'beS  ©itéra, 
râler  ink  [.  engl,  rattle  ,=  nßb.  raf= 
feilt  .  m  rattle  ill  the  ilnuai  röcheln]  vu. 
i  a  1.  röcheln  2.  P  lange  foi  lichen  lohne 
tu  taufen  .  2.  tag.  ber  iiibiicfien  »aubelcu 
fine  lügen,  betrügen, 
râleur  P  vai..'r  ®g  j.  ber  fielt  in  Stäben 
nUeS  befiehl,  ohne  et.  tu  taufen,  läftiger 
Hunbe.  [ iaumtau  v.  \ 

ralingue  vt*  ral{7  V  [ffanb-l  /'  Stief  n,l 
ralinguer  4  ra tafle'  [ralingue]  r/.  ®m 
mit  Saumtauen  einfaffen. 
rallié  raije'  m  mit  ber  liberalen  fftepm 
bli  f  ausgeföhntcr  ÏHonarcbi’ft. 
ralliement  X  4  vaiimg')  [rallier]  w 
I.  adiebcruertarnmlung  /';  mot  m  de 
Jyelbgefcbrei  n  ia.  fiy.  ;  point  m  de  ~ 
rammelplab;  sjo-ne  m  de  ^  örfen= 
mmgci; teicben  n.  2.2lusföhnung/'mitbem 
republifanifchen  Siegiment  ugi.  rallié,, 
rallie-papier  raiiunuji-'  i.  rallye-paper. 
rallier  mijc  |  re... .  allier]  da  I  r  t. 
1.  mich  er  uer  tammein,  À  4  înureen, 
ÊAiffe  toieber  tuiammentiebeu;  _  1p  (ou 
au  vent  bas  schiff  an  beu  SiMnb  legen; 
.  son  jointe  feinen  ’(p  often  tttieber  ein= 
nehmen,  fielt  toieber  einftellen.  2.  fi, y. 
bie  ©inigfeit  her  ft  eilen  unter  dot.  ; 
»gl  ral  I  ié .  bfb  ärtifet  1 1  se  ^  3.  i 
fielt  toieber  fammeln  reähvcnb  ober  un* 
bn  icbiiictu  4.  4  se  _  à  terre  fid)  bent 
Vanbe  nähern.  5.  // </ .  se  .  à  une  opi¬ 
nion  fich  einer  ïlîeinung  gnichlieften 
rallonge  raiç.'ij  [rallonger]/'  1.  01  ni  au 
io.  Slerlcingcrung'sftücf  u  ;  m  un»*  tahl«*: 
■Jluotiehplatte;  table  f  à  3Iue.pch  = 
îitch  m  2.  P  Straferhöhung,  [rung  f.  \ 
rallongement  vau>Çjmg  m  ïtcrlünge  l 
rallonger  raioije'  jre...,  allonger]  ®] 
I  -  t.  oerlüngern.  Il  se~  länger  toerbeu. 
rallumer  raiiime'  jre...,  allumer]  (La 
I  ri  I.  mi  cher  nujüttben.  2.  fi, y.  toic= 
-er  anfachen.  Il  se  ^  fielt  toieber  ent= 
flammen  au*  fly.). 

rallye-paper  raii»ä»nr  [engl.  to  rally 
berfammclu  paper  papier]  m  ©djnt$?U 
iagb  /: 

ramadan  ïamab«'  [ar.]  m  Stamaba'n 
.  umev  u.  ïvaftenmonat  bev 'Sîohammebnnev 

ramadouer  „bic1  re _ amadouer] Sla 

I  t  bttrch  Piehtotungen  toieber  hefünf; 
ttgen  II  se  ~  ftdi  toieber  hefünftigen. 
ramage1  (ramâ'yl  [at.  lt  ratmis.  i.  fr.  ra¬ 
meau]  ni  I.  Stauten  fipl.,  Blumen  f  /il. 

t  auf  geugeu.  lob  Samt  «in'.  2.  ©Ctattg 
brr  Söjiri  t=  «  haut  3  ,  [fioitidtcrn  »  ; 

in.)  Bingfang,  ©eplapper  «  bev  timber 
ramage- O  ..  [rame-1] m  ïiichfabnfatiou  : 
Jlufrahmen  n  be3  îudieê  gem  xrocfnen. 


j  ramager  (ramage’)  [ramage1  2]  n/».  ®1 
I  fingen,  jtoitfcftcrn. 

i  ramaigrir  ramngrî'rj  [re...,  amaigrir] 
®a  I  r,t.  toieber  mager  madten.  Il  <•/;. 
j  toieber  ahmagern  ob.  mager  toerben. 
ramaigrissement  ramngrigm0’  m  3iMe= 

}  berahmagerit  n. 

ramaillage  0  iramajn'cj/  m  Zubereitung 
/'  bn-  g- cito  tunt  ©ämifrftgerben. 
ramailler  0  („jed  [re...,  à,  maille]  v/t. 

t  a  fteuc  tum  Sämifchgerben  ^urichten. 
ramas  rama'/  [ramasser1]  m  1.  du  bois, 
«s r.  :  tlluflefen  »,  Sluffammcln  n.  2.  (tas) 
cpaufei  n  mntioicr  siiige,  ffllnubcr;  niv.p. 
fUîeuge  f  (heffnbeis  iifm. 
ramassage  vamapïji  m  2luf lefen  n  ;  ^ 
du  bois  des  épis)§o(j=  (2tt>ren=)lefcn  n. 
ramasse  iramâ'-jj)  [it.  ramazza  gü,  oon 
rame i  .'jinrig  :  fr.  rameau)]  f  5Bcrg= 
ichlitteu  m. 

ramasse-couverts  ramafituunVr  [ra¬ 
masser1]  m  11  c  SDIefferforb. 
ramasse-crottin  (vamahfrnig'  [ramas¬ 
ser1]  m  ®c  X  arg.  Steiler,  .HaoaUerift. 
ramasse-miettes  Iraumâmj&'ti  [ramas¬ 
se)-1  |  w  «e  ïifctibcïen,  Mrümclbürftc  f. 
ramasse-piétons  ^  njet;/  [ramasser1] 
m  ®c  8chut3neh  n  oot-a  au  gereiften 
©tvafteiibatmumgen ,. 

ramasser1  mmafic'  | r<*.  amasser] (La 
I  r//.  l.lamnRser.i.b8)(miit)fam)jUfammen= 
bringen,  =raffen  ;  infini  fammeln.  2.  (re- 
Ii’vit  iii  K'iTf  non  ber  erbe  aufheben, 
aufnehmen,  auflcfen,  aufgreifen;  F  fig. 
se  faire  „  fief)  arretieren  laffen;  f.  flo¬ 
con;  P  bei  ben  Svôeitcru  ^  ses  outils 
fterhen;  ,  son  paquet  ou  ses  hardes 
burcltbrettneu;  F  t.  pelle  1.  3.  eoheen- 
trer  iitiammeutiehcn;  fig.  jufammen: 
faffen;  ramassé  ftarf  unb  unterfeht, 
i  bicht  ftchenb.  4.  P  fiy.  ^  q.,  ,  les 
côtes  h  q.  j-n  burd)prügeln ;  F  q.  j-m 
tüdnig  fBetcfteib  tagen.  Il  se  ~  5.  se 
réunir  fiel)  Ocrfammcln;  SI-  pelotonner) 
fich  jufammetn  ob.ein=,fiehen  (po.  o.ôgei  ; 
/iy.  ftd)  fon.feutrieren.  6.  F  t  se  relever 
toieber  aufftehen  na*  e-m  Satie  ,  fidt  auf= 
raffen.  1 1 1  m  31ufhehen  n,  9Iufnebmen  u  ; 
cela  ne  vaut  pas  le  .^  es  lohnt  fidt  nicht, 
ramasser-  ramage')  [ramasse]  r  t.  ia 
et.  in  einem  iBcrgfcb litten  fahren. 
ramasseur1  v.-unagn'r  [ramasser1!.',  i ,g 
Ühiflefer;  ineits.  Sammler;  ^  de  bouts  de 
cigare  n  de  mégots  Stummelfudter. 
ramasseur-  rmmigü'r  [ramasser1']  m 
ivergfchlittenführer. 

ramassis  ramafji'  [  nnnasser 1  ]  m 

1.  =  ramas  2.  2  .for.  Sefe^olj  n. 
ramazan  (rantaiß'j  m  ramadan. 
Rambouillet  flbujâ'  m  franj.  stabi. 

seine-etOise;  marquise  de  ^  (t  166.->  in 
bereit îpalaft,  bem  hôtel  de  ^  in  tßari8,  e-effic= 
icllfcfiaft  non  Scbüngeiftcvu  uerteijm  17.  s»-_ 
ramhuteau  rgbüto’  [£  Scincuräfeft  |  w 
®h  öffemi idie  tPebürfnihanftalt  ugi.  ves¬ 
pasienne 

rame 1  ram  [ ramer1]  /  1  viz  .’Huber  n; 
faire  force  de  .s  mit  aller  9.1iad)t  ru= 
beru;  tirer  à  la  être  à  la  x  rubern; 
fiy.  ce  fidt  faner  toerben  laffen  müffen  . 

2.  O  Àanenccfabvit:  iHÜltrltoU  n.  3.  S 
•■Höhnen  uïre.  Stange. 

rame  J  0  ram  [ar.  rizma  paiei  j  /'-pallier 
fabiifation:  a)  9ties  n  (500  ®ogeu  ;  h  poei 
ctofse  nipl.  jÇtlje. 


rame3  0  (ram)  [btfdt  iHnhmen )  /  I .  -oaub 
reeberei :  2lufjiet)fd)nüre pl.  ber  ïiimntlev 
2.  îud)fa6vitation :  Slahmcn  wt.  3.  ra¬ 
inette2.  [.ôirfcl),  ber  ©etoeih  auffetjt.  | 
ramé  (ratne’)  [raine1] a.  ch.  :  corl4  junger I 
raméaire  ?  (vameH'v  [ni  rameau]  n  : 
racine  f  -  i'uftiour,tel. 
rameau  (rnmo')  [dim.  non  11.  ranitis  Stft, 
greeig]  m  ®b  I.  Ibtnnohe  Ztocig;  jour 
m  (ou  (Hmanche  m;  des  2x  fpalmfoun 
ta  g  ;  fig .  S  or  6  e  er(  £v  o  n  e  /')  ;  ,  d’olivier  Cl; 
jtoeig  ]  fiy.  ^riebenopalme/:  2.(rmnit'ica- 
tion)  Söcr^ioeigung /'.  3  .fiy.  ct'unc  famille: 
Ztoeig,  (Seitenlinie  /'.  4.  fiy.  d'une 

science: Unterabteilung /', Zmeig.  5  an. 
Slft,  Zweig;  §  ©ehirgdaft;  ^  9tbcr  /' 
(i.  X  tDiinlertunft :  Dlcbcngaterie  /'. 
ramée  (rame’)  fieu.  It.  ramus,  f.  fr.  ra¬ 
meau]  f  1.  (branches  vertes)  abgetanem-1: 
Sauhtoerf.  2.  (dais  de  feuillafce  Pnuh 
bac!)  n  3.  (berceau)  i'auhe,  Saubltütte 
ramenable  (râmnâ’bi)  [ramener]  n.  ut 
rücfbriughnr;  °s  hcfferungofübig. 
ramendable  (rampba'bt  a.  oerhefferliclt, 
oerbefferungsfähig. 

ramender  (ramfibe[)  [re...,  amender] 
®a  I  vit.  \.  htifchcrei:  9îe$e  auôbeffcrtt. 
2.  y  jum  jtoeitcnmal  büngett.  3.  O 
Färberei:  jum  jmcitenmal  färben.  4.  f 
beu  fflreiè  oon  (dut.)  herunterfenen. 
Il  -j-  rit.  (avoir  unb  Ptrei  unb  Se  dm 
greife)  heruntergehen.  [führung  f.\ 
ramènement  f  (ramSnme’  m,  ;funtcl  I 
ramener  (nimne')  [re...,  amener]  d-d 
I  v/t.  I.  (amener  de  nouveau,  toieber 
ïjerv  ober  mit=)6ringen;  (à  l'endroii  d'oii 
l'on  eïi  parti)  (toieber)  jurürfhringeu  ob. 
jurüefführen;  X  surücftocrfcn  ;  une* 
dame  chez  elle  ...  nacl)S>aufe  begleiten. 
2.  (tirer  ù  soi)  (toieber  herauholeit, 
(toieber,  an  fief)  ,;iebcn.  3.  l'onh-e.  la 
confiance,  un  malade:  toieber  t)  e  r  fl  c  1 1  e  1 1  ; 
vieille  mode:  toieber  itt  Slufmthme  brin 
gen.  4.  fiy. .  q.  à  qc.  j-n  au  et.  ,piriicl' 
bringen  (jur  pfiictit  ufre.);  ^  q.  h  son 
opinion  j-nju  feiner  ïlîeinung  hefehren; 
fiy.  ~  q.  à  la  vie  j-n  uom  ïobe  retten; 
^  q.  (qc.)  de  loin  j-n  oon  einer  gefähr¬ 
lichen  .tranfheit  heilen  (et.  toieber  ina 
©leidte  ßrtngen);  ~  aux  mêmes  catisi-s 
auf  bie  nätnlidten  llrfachen  turüefführen. 
5.  man.  ~  un  cheval  ein  fßferb  „uer= 
tnmmeln"  (ihm  bie  Ptafc  jnriiefviehen ,. 
(i.  PaUfuiet:  (and)  abs.)  ben  Sali  jurüdt= 
fdttagen.  II  e/i.  7.  P  bie  .Çiaare  uom 
Raube besSopfes  nach  bem  fahlen  Sdteitel 
fämmen.  III  se  ~  8.  fteß  .furüeffüßren 
laffen.  9.  man.  se  bien  ben  Mopf 
ichön  tragen  (oom  tpferbe). 
rameneur  (rämnö'r)  I  a.  ®g  I.  toieber 
herhringenb.  II  m  2.  eo.  j.  ber  feine 
Ohlaßc  iorgfältig  ju  oerberfen  fuefjt  ugi. 
ramener  7;.  3.  Söerher  für  Spielfluho. 

ramentevoir  -f  (ramgtsro8a’r)  [re _  ati 

umentevoir  (—  It.  mente  habere  im 
ßiebci<htnt3  haben)]  r  /.  (5  a  inö  ©cbädltnio 
jurüdrufen. 

ramequin  ràmttf'  [btfdt  .'Kahm,  n  dim. 

5Ube  eben]  m  fiäfegeharfence  ». 
ramer1  rame]  [SB.  It.  remus  3iuber|  vi. 
®:i  rubern;  F  fig.  es  fid)  fatter  toerben 
taffen,  fid)  plagen  (müffen). 
ramer2 U)  [rame3]  r  f.®)a  1  Verbieu.uoh 
neu  uiro.  fl  ängeln,  fticfeln,  ftüben;f.  enten¬ 
dre  1 1. 2.©îu*inben3îabmenipan.aen. 


ramereau 


74? 


ranger 


ramereau  ramro  [ramier]  m  i.-b  or», 
junge  ôoljtaube. 

ramettelO  ramS't  [rame-]  /'  Nie«  » 
f leinen  'flapierformata. 
ra mette*  O  o  [rame“]  f  typ.  Nahmen 
m  ohne  Nüttel  ftcg  jnm  Schließen  bei  tj)la= 
ta  te  ttjiu. 

rameur  rumor  [ramer1]  1  .s-.  i;gNub(e,- 
ret  /':  Nub[r]erin  ,  Nuberfncrijt  m.  II  m 
f'mie.  Nubcrfalfe. 

rameuter  ramote  [re...,  ameuter]  et. 
'  a  ch.  tic  ïïleme  wieber  jufammen= 
bringen. 

rameux  ram»'  [SB.  It.  ramus,  fr.  ra¬ 
meau]  a.  ©d  (na  d>  s.)  ciftig;  oerjwcigt. 
ramie  rami'  [malaiifch]  /  1.  4  Namie 

Bothnie  ri a  ni  uea  ,  B.  tenaei  ssima  \  i?trt 

Àa(enniaiite).  2.  *  Nantie  fajeru  pi.  . 
ramier  vumje'i  [su rameau] ?»  l.o?»  »meh 
h.  :  pigeon  Jj  Ningeltaube  f  Columba 
païu’mbu*  .  2.  a  £aufe(n  Neifïg; 

b  riimêe  1. 

ramifère  .ramifs’rj  [rameau  u.  It.  fero 
idj  trage]  a.  gmeige  tragenb. 
ramification  ramqUaßifi'i  [m  ramifier] 
f  *  ..au.,  min.  Ncräftclung;  Ncrjroei; 
gung  .midi  fiy.  ■ 

ramifier  ramifie’  [it.  ramus  f.  fv.  ra¬ 
meau  ,  fa  cere  i  fr.  faire.]  ©a:  se  ~ 
fiel)  uerjweigcu,  fief)  ueräfteln  ,a.  fi  y .  . 
ramiforme  y  ramifo’rm) [rameau, forme] 
a.  jmcigfônnig. 

ramille  rami’i  [ju  rameau]  /  1.  hieben 
tweiglein  ».  2.  ~s  pl.  Ncifig  hoir  ». 
Ramillies -Offus  §  vamtü',  ^iitofii'  m 

belgiuhes  îorr.  Sdjlcubt  1706. 
Raminagrobis  ram  inagroin  B  m  co. 
î'iurner  in  ber  ïierfnhei  9îame  becs  Jlatcré). 
ramingue  ramg'g)  fit.  ]  ».  man.  fporn=) 
tnitifri),  fiel)  ben  Sporen  wiberfehenb. 
ramoindrir  ramif/biu) [re..., amoindrir] 
r  i.  -  a  toieber  uerringern,  norb  Heiner 
nutdfcn.  (.CÏiftemitod)orS.[ 

ramoir  O  (ramià'r  m  ©Icittmeffcr  II  be<S ) 
ramoitir  ramiàti’r  [re...,  à,  moite]  -  a 
I  ut.  toieber  anfeudtten.  Il  se  ^  wic- 
ber  feuefjt  toerben.  [anfeudttung  f.\ 
ramoitissement  raneatigm«  »t  iBicberd 

ramollir  ramcuV  [re _  amollir]  -a 

I  et.  1.  erweichen,  tocidt  er  machen. 
2.  fiy.  erfchlaffen,  entneroen,  nerweid); 
lichen.  II  se  ~  3.  tocidt  roerbett.  4.  fig. 
cridtlaffen,  fchlaff  toerben;  ramolli  ^ 
birneripcidft,  fdttoadtfinnig;  fiy.  nicht 
mehr  auf  ber  .Ç>ôhe  ber  /feit  ftchenb  ; 
and)  un  ramolli  ein  Stumpf=  ober 
2Mob  finniger;  weite.  ein  abgelebter 
'■JJ  ic  u  [cl).  P  Schlaoofdtioattv 
ramollissant  P  rnmolißy  a  A 1  (mich  s.  1 
».  )»  crtocidtcnb;  Grmeicbungsmittel  ». 
ramollissement  i„iißm!.i’  m  («.  fig.',  G ï- 
toeidjung  f\  & ,  cérébral,  ~  du  cerveau 
@el)irnerioeidtung  f. 

Ramollot  (ramoio’)  m:  colonel  „  alter, 
itiimpffinnig  getoorbener,  ctoig  ichinip-- 
fettber  Dberft.  (fegen  «.) 

ramonage  (ramonâ’q )  m  Scbornîteind 
ramoner  (ramone’)  [afr.  ramon  halai, 
non  It.  ramus,  f.  fr.  rameau]  ©a  I  v  t. 
I.  beu  echomfteiu  fegen.  2.  _  q.  j-n  tüd)= 
tig  a&fanu’ln.  II  se  ~  gefegt  toerben 

seborufteiu 

ramonette  O  ramnnï’t)  f  sin  dürfte, 
ramoneur  ru  mon»  r  [  ramoner]  »iScborn; 
jleinfegcr. 


rampant  xqvq'  1  ».  '  uadi  .o  I.  trie 
d)cub  a.  ß y.  .  2.  A  unb  X  abicbüifig. 
geneigt.  II  m  2lbbnng  eine«  ©iebeid  uiio 
rampe  r»u  [ramper]  f  1.  ïreppenîtücf 
jtoifehen  jtoei 2(bfâçcn(ic$t  volée;  2.  ba¬ 
lustrade  Jrcppengclünber  ».  3.  abord, 
Stampe,  âluffatjrt;  »  ,  découverte 
îaberampe.  4.  [pente  2lbbang  m,  SteU 
gung.  5.  thé.  fiampenreihc  oor  ber  »«hue  ; 
fièvre  f  de  la  _  Satnpenfieber  »  ;  af¬ 
fronter  les  feux  de  ht  ^  aufgeführt 
toerben,  über  bie  '-ëretter  gehen, 
rampeau  \uv o1-  m  ïb  Spiel:  faire  v, 
être  „  gleid)  oicl  2lugen  toerfen. 
rampement  r.-rm»'  ?»  M  riechen  ». 
ramper  raréi[germ.]  e  i.  1  a  1.  friedten; 
plante:  fid)  t)in)d)liiugcln.  2.  fi  y.  fidt 
bcmütigett,  im  Staube)  friedten.  3 .fiy. 
auteur:  einen  gemeinen  Stil  haben. 
4.  A  abhangen.  [fötenb.i 

rampin  vyp»‘ i[ ramper]  aim  man  überd 
rampisteG  iiyutfjt  mïrcpocttgelanbcta 
mâcher.  |  ’ffursclmäunchcn  »  Spietscug).) 
ramponeau  (rapoiw'i  /»  'b  Stchauf,1 
rams  nim|  [beuti'ch]  ?»  Namfd)  (sirt 
jlarteufpiet  .  [idiicpener  âgçptit'cber  llönige).! 
Ramsès  ramfjä  B  ?»  Sîa'mfeo  (Sffdtne  perd 
ramule  y  vamii'i  [<iim.  pem  It.  ramus, 
).  fr.  rameau]  m  2t[fd)en  ». 
ramure  vamfi'i  [j«  rameau]  /  1.  2lft= 
toerf  ».  2.  eh.  ®cto eil)  »  eines  üirfdtcs 
ramUSCUle  -  (vamiiptii’l)  [d  im.  i'on  U. 
ramus,  i.  fr  rameau]  ?»  fleincr  3'betg. 
rancart  •  vata’v  ?»  nur  in:  mettre  «tu  ^ 
beifeite  jobev  in  ben  SSittfel  toerfen. 
ranee  >;.rg  [It.  rancldus  gît.]  I  ». 
(n  n  d;  s.)  ran, fig,  oerborben  (audt  fig.). 
II  ?»  sentir  le  ^  rattug  riechen;  fig. 
(pon  ber  ©etdjmndtSritptung)  être  du  der¬ 
nier  „  [ehr  ocraltct  fein, 
ranche  ©  [It.]  f  Sproffe  einer 

Stcmgenleiter.  (Icitcr  f.\ 

rancher©  (midie'  [ranclie]??t  Stangcnd 
ranchet©  rof<bfi’  [ranche]««  9Bagcn= 
Nunge  /:  (cissure.) 

rancidité  mftibtte  [at  rance]  f  -  ran-/ 
rancir  rggï’v)  [rance]  -»  vji.  avoir  unb 
ein-  unb  se  ~  rantig  toerben.  (ben  ».( 
rancissement  fraftütma’  ?»  Naniigioerd 
rancissure  'vaftiffft'i  [rancir]  f  ranjigev 
©eidimacf  ober  Werudi. 
rancœur  rafif’v  [It.  rancor  stomachi 
Jfianjigfeit  bc«  'OtngcuS,,  beeinflußt  von  fr. 
cœur]  f  ©roll  m  (=  rancune), 
rançon  fraß»’  [It.  redemptïo  soâfnunmg 
pgi.  fr.  rédemption)]  f  îoiegelb  »  auch 
fiy.  ;  mettre  q.  à  ,  j-m  Sofegelb  auf= 
erlegen;  metts.  i-n  hranbfdtaçcn. 
rançonnement  vgßönmy'  ?»  1.  2 1  u  f  - 
crlcgung  /'(ob.  ftorberung  f  bon  übfe 
gelb.  2.  fiy.  'ilrellerei  f. 
rançonner  vgßoue'  [rançon]  vit.  1  a 
1.  ein)  i'bicgelb  auferlegen  dat.)\  on 
a  rançonné  ta  ville  mau  hat  ...  ge= 
branbidiattf.  2.  fiy.  überteuern,  prellen, 
rançonneur  F  ©elbs 

fdtneiber. 

rancune  «  < :ü'n -  |m  rancœur  /  WroU 
?»,  nadttragenbe  ©ehätfigfeit,  Nadifucht  ; 
il  lui  garde  .  er  grollt  ihm;  il  a  de  la 
^  contre  lui  er  hegt  ©roll  gegen  ihn; 
F  sans  *!  feinen  ©roll  weiter!;  F  7 
„  tcnant(e  ol)tte  ben  ©roll  fahren  ut 
taffen;  fiy.  c’est  de  la  »  de  prêtre  bas 
halt  einig  oon  einem  gonge  ufip  ). 


rancunier 

groUcnb,  und)tragenb;  ©roller, 
randonnée  v.iboite'  |m  btidt  ;KaubV|  /' 
1I1  Mreiten  »  bcö  'Wilbeo  um  feinfiager; 
locii langer,  ununterbrochener  2Äarfd)  ; 
F  faire  une  grande  .  e-n  weiten  2öeg 
machen. 

rang  irß  ;  hom.  rend  s  uon  rendre;  Wirtnmg 
Vßf...  9îitlO[  Arci4’]  m  I.  (raniröei 

Ncihc  f,  Dehnung  f\  un  .  d’arlires  eine 
Seihe SMumc.  2.x  ©lieb  »  T.  3.  place  1 

'h laß,  erteile  f,  lOCIdie  v  ciitce  'Oer: 0 11  ooer 
Satße jutommt X.  4 .fiy.  doitrb  3îang|tufe, 
(gefelltdjaftfidiev,  bib.  hoher  Siang;  itcl 
lung  f  in  ber  Sld)ttmg  ber  ü)!enjd)en  Ï. 
5.  ©  'Otaurerei:  3 teilt;  iifip.  3d)id)t  f  e  i 
SHauer.  (>.  0  typ.  :  a  ©affe  f.  in  ber  bie 
Seßer  ftebeu ;  b  .Haftcu=  Ncga  l  ». 

3u  2:  sur  deux  vs  in  itoei  Wlie 
boni  ;  gardez  (ou  tenez  vos  !  bleibt 
in  ber  fHeiltc! ;  rompre  les  ^s!  meg 
treten  !  ;  serrer  les  bie  ©lieber  auf 
fcbtiejjen  ober  aneinanberrüefen  taffen  ; 
sortir  des  au«  ber  Ncihe  ob.  au« 
bem  ©liebe  treten;  officier  sorti  des 

Cffitier.  ber  oott  ber  fßife  auf  ge; 
bient  hat. 

8u  3:  par  ^  de  taille  nach  ber 
©röfie  georbnet;  parlor  à  son  ,  bev 
9teil)c  nach  ...;  chacun  à  son  ,  jeber 
ber  Sieific  nach;  f.  oignon  1  I. 

Hu  4  :  maintenir  son  _  f-tt  Nang 
behaupten;  mettre  q.  au  premier^ 
j-m  ben  erften  Nang  anweifen,  j-n  fu 
bon  Grftett  wählen;  mettre  au  [ou  en,- 
même  .  gleich  hoch  ftellen;  se  mettre 
an  ^  des  ...  fief)  unter  bie  jjahl  ber 
...  fc^cn  ob.  rechnen;  se  mettre  sur 
les  al«  SRitbcwcrhcr  auftrcten; 
avoir  le  ,  sur  q.  j-m  nörgelten,  ben 
Sortriti  uor  j-m  haben;  écrivain  du 
premier  „  erften  Nanges. 
range  ©  [r«tj  [rang]  f  Neihe  gleid) 
g  rohe  r  ft  a  ft  er  ft  c  i  n  c 
rangée  g-yijc'  /  Neihe.  (fleUett  »g 
rangement  r0qm/  ?»  Orbncn  ».  U'tn  1 
ranger  raqc’  [rang]  ’I  I'd  I.  mHtr' 
on  rantr)  orbnuttgomähig  nufftetlen  ; 
X  ïruppeu  auf  ftellen;  bataille  rangée 
georbnete  T^clbfcft lacftt.  2.  mettro  on 
ordre)  in  Crbnung  bringen,  orbncn; 
„  une  ehamltrc  ein  Zimmer  aufräu 
men.  3.  mettre  do  oOti  tucgräumen. 
au«  bent  2v'ege  räumen.  4.  compter 
au  nombre  do  unter  bie  /fahl  leben;  on 
le  range  parmi  les  (ou  au  nombre, 
dans  la  classe  des  grands  poètes  man 
läblt  ihn  p  ben  großen  (Dichtern.  5 .fiy. 
„  q.  de  son  parti  j-n  aut  feine  Seite 
bringen.  (5.  (soumettre  unterwerfen, 
f.  domination  1;  ^  q.  à  la  raison  j-tt 
;ur  Nernunft  bringen;  al>s  .  q.  j-n 
bünbigen;  j-n  ju  einem  orbeitt lichen 
2Jîenfcf)en  machen;  rangé  orbcntlidi. 
foli'be.  7.  4-  .  la  côte  längs  ber  Mülle 
hinfahren.  IIm  H.  aufgcfteUt  met 
ben.  'ÿlab  finben.  III  se  ^  9.  fielt  in 
Neihe  ob.  fidt  in  Crbnung'  ftellen;  fiy. 
se  ^  du  côté  ou  du  parti  de  q.  fidtatt' 
j-«  Seite  tdtlagctt  ober  ftellen;  so  .  à 
l’avis  de  q.  |-«  Nleittuiig  bei  treten,  j-« 
2Inïidit  heipflidtteu  10.  lai  r.-  piao. 
beifeite  treten,  au«  bent  2Öege  gelten; 
sc  %  contre  la  muraille  iidt  bidtt  nu 
bie  Ntauer  ftellen,  tltll  einem  ütayen  U)io 
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If/laly  ju  machen.  U.  (s'installer)  fid) 
fjäudtid)  entrichten.  12.  se  ~  à  (ou  sous) 
»je.  fiel)  einer  ©adje  {did.)  unterroe’rfen. 
IB.  F  (devenir  moral)  ein  Ol'bentttdjer 
dlienfd)  werben.  —  Syn.  (l  «.  2)  f.  ar¬ 
ranger. 

rangette  (r0ga't)  [rang]  f  1.  ©  Sited) 
n  ju  Ofenröhren  ufiu.  2.  f  à  la  ~  nad) 
ber  /leihe.  [Drbner.l 

rangeur  (rags’ v)  a.  unbs.  ©g  orbnenb;/ 
ranguillon  ©  vflgija')  m  typ.  'flunftu'r  f 
am  'flrefibedel. 

ranimer  (ranime’)  [re...,  animer]  ®a 
l  vit.  1.  mieber  lebenbig  mad)en,  mieber 
juin  lieben  ermeefen.  2.  fig.  mieber  be= 
leben,  neu  beleben;  feu:  mieber  anfac^en; 
couleur:  auffvifd)cn.  11  se  ~  8.  mieber 
lebenbig  werben.  4. /^.mieber  aufleben, 
ranin  <37  (rang')  [aß.  (t.  rana  grofdj  (:  fr. 
raine)]  a.  ©  frofdjartig;  $rofd)... 
ranule  #  (ranit’i)  [dim.  v.  tt.  raua  gvofd) 
(:  fr.  raine)]  f  ff?ofd)(gefd)muIft  /')  m. 
ranz  (r8  ob.rag)  [fd)Wj.]  m:  ~  des  yaehes 
.)M)reigen  (alte  33oIf'§tpeife  ber  ©ditueiser 
SUpcnljivien).  [Vosges.) 

Raon-1'Étape  ^  (raßfeta’p)  m  fr.  StabtJ 
Raoul  (rau'l)  m  iKubolf,  Stotto  (S8u.). 
raout  (rut  ob.  rau’t)  [eng L.]  m  grobe,  feine 
©efellfdjaft. 

rapace  (rapä'g)  [It-  rapax  (gen.  rapäcis) 
g».  (:  nt)b.  raffen)]  I  a.  1.  riiuberifdj, 
raubgierig,  Staub...  (a.  fig.).'  2.  F  fig. 
I)abfiid;tig.  II  ~s  mlpl.  o-m.  Staubuogel. 
rapacité  (rapafjHe')  [jtt  rapace]  f  9taub= 
gier,  Diaubfud)t  (amg  fig.);  fig.  ,§ab= 
gier,  l>abfud)t. 

râpage  ©  (vupa'q)  [râper]  m  Stafpeln  n. 
rapaisement  (rapcUm8’)  m  (3Bieber=)Se= 
fünftigung  f. 

rapaiser  f  (rapüfe1)  [re...,  apaiser]  ®b 
vit.  (unb  se  ~  fiel))  mieber  beruhigen, 
rapatelle  *  (rapatü’i)  f  Sto^ljaarjeug  n. 
rapatriage(^tria’q)wi  =  rapatriement  2. 
rapatriement  [„trima’)  ™  1.  3urüdfü()= 
rung find  9kterlanb.  2.  F2tudf  Öffnung  f. 
rapatrier  (rapatriée’)  [re...,  à,  patrie] 
I  v/t.  ®a  1.  ind  Staterlanb  §uriicf= 
führen  ob.  ^bringen.  2.  F  (a.  se  „  fief)) 
mieber  ausföbnen. 

râpe  (rSp)  [btfd)Siafpel]  f  l.Sieibleifen  w; 
■„  à  tabac  Xabafdreibc.  2.  (lime)  grabe 
SÇeile,  Stafpel.  B.  S  (3Beintrauben=) 
Kamm  m  (©fiel).  4.  ÿ  (@râfer=)©pinbcl. 
râpé  (rape')  [râpe]  m  l.Uladjmein;  (restes 
<ie  vins)  jufammengefchüttete  ÜBeinrcftc 
pi.  ;  P  boire  sur  le  „  eines  anbern  3tefte 
befommen.  2.  (raisins)  frifdje  Trauben 
flpl.  jum  S3erbef[ern  fd)led)t  geiporbeueit  âüei= 
itcê.  B.  (tabac  à  priser)  ©djnupftabaf. 
râper  (rape’)  [râpe]  v/t.® a  1.  (ab)rei= 
ben;  tabac:  malien.  2.  0  (ab)rafpe(n. 
B.  F  fig.  râpé  abgetragen,  fabenfdjeinig  ; 
être  bien  râpé  fefjr  fcljâbig  auêfefjen. 
rapetassage  F  (râptaga’q)  m  [Çticferei  f. 
rapetasser  F  („gc’)  [re...,  à,  pruj.  petas 
=  fr.  pièce  (agi.  rapiécer)]  vit.  ®a  (auê=) 
flicfen;  fig.  jufammenftoppeln. 
rapetasseur  F  („gö’r)  s.  ©g  ^tiefer;  fig. 
ffufammenftoppeler. 

rapetissement  (râptigme’)  m  2terHeinern 
n,  iBertleinerung  f\  fig.  .fjcrabfebung  f. 
rapetisser  litige’)  [re...,  apetisser]  ®a 
I  vit.  uertleinern;  fig.  IjerabfeÇen.  11  vfi. 
Heiner  werben,  abnefjmen.  Ill  se 
a)  fid)  Hein  marben;  b  étoffe:  eingeben. 


râ  peur  ©  (rapo’r)  [râper]  s.@gl.  SRafpIer. 
2.  yjtaljler  beS  Scbnupftabafd. 
râpeux  (raps')  [râpe]  a.  @d  rafpelartig; 
langue  râpeuse  rauf)e  (mit  tjornigen 
Stacgcln  befegte)  [3unge  ber  Sage  uftp. 
Raphaël  (rafaä'i)  m  jta’ffaet,  bfb.  a)  @rj= 
enget;  b)  „  (Sanzio  :  ga'nbfio)  ftttl.  (Dialer, 
1483—1520). 

raphaélesque  (rafaciä'gt)  a.  raphae'ttfip, 
in  Dta’ffaelS  ©tite. 

raphanie  37 1?  (rafant’)  [grd).]  f  KriebeU 
franffjeit.  [gelbgterig(e  s]ierfon).i 
ra  pi  at  F  (rapja')  [su  rapine]  a.  «.  s.  ©1 
rapide  (rapi’b) [It.  rapldus  g». (:  ut)b.  raf= 
fen;]  1  a.  □  1.  fdjtteU;  fleuve:  reifjenb. 

2.  (qui  passe  vite)  fdptell  uorübergef)enb. 
B.  (qui  agit  avec  précipitation)  fd)Uelt 
(janbclnb.  4.  style:  lebfjaft.  5.  pente: 
fteit.  tl  m  6.  ©tramfd) nette  f,  ©trübet 
(aucg  fig.).  7.  S  (Si (=,  ©d)nelt=jug. 

rapidité  (rapibite')  [su  rapide]  f  1.  (rei= 
benbe)  ©djneUigfeit;  du  temps:  fÇliic^= 
tigfeit.  2.  fig.  \lebl)aftigfeit;  gcuer  n. 
B.  d'une  pente:  ©teittjeit.  —  Sytt.  vi¬ 
tesse  atigemeincr  2lu§btucf  J  rapidité  fOl'H 
retfeenbe  ©djneUigfcit. 
rapiéçage,  rapiècement  (rapjega’q,  ra- 
pjâgmg’)  m  fÇliderei  f. 
rapiécer  (rapjege')  [re...,  à,  pièce]  v/t. 
®f  u.  k  ausbeffent.  IfÇlidmerf  n.] 
rapiécetage  (rapiâgta'q)m  Studbeffern  nj 
rapiéceter  (rapjâgtc')  [re...,  à,  piécette] 
vt.®d  jufammenftücte(t)n,fticfcn(a.^g.). 
rapière(rapirx'r)/'e6m.(tanger)§aubegen»a. 
rapin  F  (raps’)  m  l.garbenreiber,  sj)falcr= 
k'tjrling.  2.  fig.  fyarbenHecffer,  ©ubler. 
rapine  (vapi’n)  [ïb.  it.  rapëre  an  fidi 
raffen  (:)  ob.  vûfen]  f  1.  îltaub  m,  tpiün= 
berung,‘(Srpn*  ng.  2.  (ce  qui  est  ravi) 
geraubtes  ©ut,  58eute. 
rapiner  F  (rapine’)  [rapine]  vit.  u.  vfi.  ®a 
rauben,  ftefjlen,  erpreffen,unterfd)(agen. 
rapointir  ©  (rap^tfr)  [re...,  à,  pointe] 
v)t.  ©a  serr.  mieber  anfpi^en. 
rappareiller  (rapardje’)  [re...,  appa¬ 
reiller]  v/t.  ®a  mieber  uottftiinbig 
machen;  ^  des  vases  gleiche  (ober  üt)n= 
liehe)  2t  a  fen  ju  anbern  anfdjaffen. 
rappariement  (raparima’)  m  3Bicber= 
paarung  f. 

rapparier  (raparje’)  [re...,  apparier]  v/t. 
®a  mieber  paaren,  ein  ]taar  §anbf<gui)e 
ufip.  mieber  uottftiinbig  machen, 
rappel  irapä’l)  [l'appeler]  m  l.d'un banni; 
3urürfrufung  f\  d'un  ambassadeur-:  9fb= 
herufung  lettres  flpl.  de  ^  2tb=, 
;Kücf=berufungSfd)rct6cn  n.  2.  par/., etc. 
2tufforberung  f ;  ^  à  l’ordre  DrbnungS= 
ruf;  ^  au  règlement  ütufforberung  f 
jur  SBcühad)tung  ber  ©efdjäftsurbnung. 

3.  d'une  somme,  etc.:  9tad)jat)tUttg  f. 

4.  thé.  §erausrufen  n.  5.  A  „  à  suc¬ 
cession  ©rheinfe^ung  f  entfernter  2ter= 
manbten.  6.  peint.  ~  de  lumière  jmed= 
mäßige  Sterteilung  bco  Siebtes.  7.  iü 
„bad  ©anjc  fammetn";  battre  le  ^  =■ 
rappeler  8;  F  battre  le  ~  des  créan¬ 
ciers  bie  ©tciubiger  jufammenvufen. 

rappelable  (rapin’bi)  a.  jurüdberufbar 
uftp.  (ugt.  rappeler). 

rappeler  (tapie’)  [re...,  appeler]  ©c 
I  v/t.  1.  (appeler  de  nouveau)  nod)  ein= 
mat  rufen.  2.  (faire  revenir)  JUl'ÜcH 
rufen;  ambassadeur:  abberufen,  3urüd= 
berufen  ï.  3.  thé.  un  acteur  e-n  ©d)au= 


fpieler  berausmfen.  4.  ^  q.  à  son  d<'- 
voir  j-n  an  feine  tpflicbt  mahnen;  ^  un 
orateur  à  l’ordre  (à  la  question,  au 
règlement)  einen  9îebner  jur  Drbnung 
(jur ©ad)e,  jur@efd)äftdorbnung)  rufen. 
5.  ~  qc.  à  q.  j-m  et.  ind  ©ebâc^tnid  ju- 
rüdrufen,  j-n  an  et.  (acc.)  erinnern; 
rappelez  le  souvenir  de  ...  benfen 
@ie  jurücf  an  (acc.);  il  est  rappelé 
que  ...  ed  mirb  baron  erinnert  (ober  es 
wirb  in  ©rinnerung  gebracht),  baf?  ...  ; 
il  me  rappelle  son  frère  er  hut  eine 
gemiffe  2t(jnlid)teit  mit  ( dat .).  B.  A  . 
q.  à  la  succession  j-n  atd  ütiiterbeii 
einjeÇen.  7.  peint.  ~  la  lumière  bar» 
Sicht  jmedmäfstg  aerteilen.  II  v/i.  8.  À 
„bad  ©anje  fammetn"  btafen  ob.  tram 
mt'ln  (Signal,  fief)  an  e-nt  beftimmten  Spunfte 
;u  uerfammelrt).  Ill  se  ^  9.  se  (dat.  '  . 
qc.  fid)  et.  ind  ©ebcid)tnid  juriief rufen, 
fid)  c-r  ©ad)e  (gén.  ober  an  et.  acc.'  er¬ 
innern  î.  10.  se  (acc.)  ^  au  souvenir 
de  q.  fid)  bet  j-m  in  ©rinnerung  brin= 
gen.  11.  se  ~  à  qc.  jurücfgefüt)n 
werben  ouf  et.  (acc.). 

3«  Dieu  l’a  rappelé  à  lui  ©ott 
bat  it)n  ju  fid)  genommen;  F  ce  vin 
rappelle  son  buveur  ...  febmeeft  nad) 
mehr;  fig.  ~  q.  à  la  vie  j-n  ind  Sehen 
jurücfrufen;„q.  à  lui-même  j-n  mieber 
jur  iBefinnung  bringen;  ~  ses  sens  ou 
ses  esprits  mieber  ju  fid)  fommen,  fid) 
(mieber)  erholen;  ^  son  courage  mieber 
3Jlut  faffen;  ^  sa  mémoire  ou  ses  sou¬ 
venirs  fret)  befinnen. 

n  9:  nous  nous  le  sommes  rap¬ 
pelé  (=  nous  nous  en  sommes  sou¬ 
venus)  mtr  haben  und  beffen  erinnert; 
aber:  je  m’en  rappelle  toutes  les  cir¬ 
constances  (für:  je  me  rappelle  toutes 
les  circonstances  de  cela)  id)  erinnere 
mich  utter  Umftcinbe  habet;  je  me  rap¬ 
pelle  d’avoir  (auch  ohne  de:  je  nie 
rappelle  avoir)  vu  cela  ich  erinnere 
mid),  bad  gefeheu  ju  haben;  te  rap¬ 
pelles-tu  le  temps  où  nous ...  ?  meifit 
bu  nod),  mie  mir  ...?  je  ne  me  rap¬ 
pelle  pas  si ...  idj  meifj  nicht  mehr,  ob ... 
rappliquer  (rapüfe’)  [re...,  appliquer] 
®m  I  vit.  mieber  anbringenob.  auf  legen. 
II  vfi.  F  u.  P:  a)  jurüd=,  an=ïomnum; 
bj  &  <;a  rappliquait  ed  hagelte  nur  fo 
(uon  Äugeln  auf  bem  S  cl)  I  a  d>  if  e  Lbe) .  III  Se 
~  à  qc.  fid)  mieber  auf  et.  (acc.)  legen, 
rappointement  (rapQtmg’)  m  Stud'fôb- 
nung  f.  [WH  ®a  audfôt)nen.( 

rappointer  (rapQte’)  [re...,  appointer]/ 
rappointis  ©  (rap^tF)  [re...,  à,  pointe] 
I  m  lu  .ôoij  gcf<f)lagene  ©if enf  pilye  jum  galten 
be«  ©ipêbeiourfeâ.  II  mlpl.  flc'ine  ©ifen= 
unb  3Jteffing=mave  flsg.  (îlagel,  ôaten, 
©egrauben  ufro.). 

rapport  (rapo’r)  [rapporter]  v/t  i.  action 
de  rapporter)  ïôteberbringen  n,  WJllriicri 
erftattcn  n;  ch.  SRapportieren  n  be« 
■bunbeS.  2.  é*  âtufftof/en  n  au«  bemSJlageu. 
3.  (produit)  ©rtrag;  d’un  bon  „  (d’uu 
grand  J)  ffefjr)  einträglich;  être  eu 
(plein)  ^  einträglich  fein,  ©erntnn  ah= 
werfen;  maison  f  de  ^  fjaue,  bad  uiel 
SJticte  bringt;  f.  montre  5.  4.  (chose 
ajoutée)  bas  .fjinjugebrachte;  terres  flpl. 
de  ~  angefahrene  (ober  aufgefefjüttete 
©rbe  sg.  ;  pièces  flpl.  de  ^  jufammem 
getragene  ©tiictc  n  pl.\  ouvrage  m  de 
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pièces  de  »  9Jîo[a|i'farbcit  f.  5.  (dire) 
5luôf tlç^C  /";  (témoignage)  3cUÇJtttâ  »1  ; 
opinion,  avis)  ©Utadjten  n  ber  ©adjoer» 
ftnnbigen;  compte  rendu)  ccic£)t  ccftcit= 
tung  /');  X  Aapport,  Reibung  /';  au  » 
de  q.  nact)  j-S  Audfage;  faire  son  (ou 
le)  »  feine  2Äelbung  machen  ;  faire  le 
»  d’un  procès  über  einen  ißrojefj  rc= 
ferieren.  6.  (dénonciation)  Angeberei  f, 
Zuträgerei  f.  7 .  (ressemblance)  Ähnlich1 
feit  /'.  8.  (concordance)  Ü  b  ere  i  n  ft  i  nt = 

mung  f\  n’ûtre  pas  en  »  avec  ...  nid)t 
entfprecfjen  (dat.),  nid)t  paffen  ,m  dat.). 
9.  (relation ;  Begebung  f,  3ufatnmen= 
bang;  cos  choses  n’ont  nul  ,.  ensemble 
...  fteben  in  gar  feiner  Beziehung  ju= 
einanber;  par»  il ...  in  Anfebung  (gén.) , 
mit Sïücffirfit  auf  (acc.  .  bmftcbtlid)  (gén.) ; 
(par  comparaison  avec  itu  Bcrgleidje  mit 
dat.)',  il  a  fait  cela  par  »  à  vous  bad 
bat  er  (Jbnen  juliebc  getan  ;  sous  ce  » 
m  biefer  Begebung  ob.  fjmftd)t  ;  sous 
tous  les  »s  in  jeber  Begebung  ob.  fç>in= 
ficf)t  ;  sous  le  »  du  savoir  nmd  bad 
ïftiffen  betrifft.  10.  des  personnes:  Ber= 
bältnis  n,  Umgang,  Berfebr;  »s  pl.  de 
commerce(d’amitiè  ,ôanbelS=(5,reunb= 
fcfiaftc>-)bcgiebungcn  fpl. ;  mettre  q.  en 
,  avec  q.  j-n  mit  j-m  befannt  madjen 
ober  in  Bejieljung  fepen.  11.  'A  Ber= 
roanbtfcbaft/'.  12. gr.  (âôorb, Beziehung 
/';  mots  m/pl.  de  »  gomroarter  n  pl. 
18.  Ar  unb  phls.  Bcrbâltnis  n. 
rapportable  (rapovts'M)  a.  1.  aid  ©in= 
fafjftücf  oerroenbbar.  2,  »  k  qc.  auf  et. 
acc.)  juvücfjufübren. 

rapporter  (reporte’)  [re...,  apporter]  ®a 

I  vit.  1.  (apporter  une  chose  an  lieu  où 
elle  était)  roieber=,  jurürfdu'ingcn  ;  (ap¬ 
porter  avec  soi'  mitbringen;  ch.  non 
.fmnben:  (r) apportieren  (a.  abs.);  fig.  » 
de  la  honte  (F  des  coups)  êcbanbc 
(Schläge)  banontragen.  2.  »une  somme 
eine  Summe  üurücferftatten.  8.  (ajouter) 
anfefjen,  anftücfe(l  n;  »des  terres  ôrbe 
anfabren  ob.  auficbüttcn.  4.  (donner  un 
produit  einbringen,  F  abmerfen;  abs. 
einträglich  fein;  »  tant  pour  cent  de 
bénéfice  founbfo  oiel  ißrojent  brin= 
gen.  5.  (faire  un  rapport)  rapportieren, 
beriditen  (n.  abs.)',  A  referieren  über 
ore.) ;  (donner  son  avis  sur  begut= 

achten.  (5.  faire  des  cancans)  auoplam 
bern,  tutragen  ;  abs.  flatfcben.  7.  (citer) 
anfübren ,  bei’bringett.  8.  »  à  qc. 
auf  et.  (acc.)  beziehen;  »  tout  à  soi 
ad co  auf  fid)  belieben.  9.  »  qc.  qc. 
einer  Sadie  et.  fufehreiben.  10.  »  une 
loi  ein  ©efeb  aufbcben.  11.  arp.  » 
un  angle  einen  Sßtnfel  abtragen. 

II  v/i.  1 2.  f.  1,  4,  5  ü.  f).  18.  00m 
îDaïu'it  aufftofjen.  14.4fluten.  1 1 1  se  ~ 
1  fj.  êi  iv  conforme  ii)  juetnanber  paffen. 
IH.  ressembler  ii)  fief)  äbnlidi  fein; 
iconcordei-'  übereinftimmcn  (il  ou  avec 
mit  dut.  !  7.  se  »  à  qc.  auf  et.  [acc.' 
die  tu  g  bnben,  fief)  auf  et.  (acc.'  be= 
(ieben  (audio»'.  ;  s'en  référer  A'  fid)  auf 
et.  acc.'  berufen;  je  m’eu  rapporte  à 
ma  lettre  id)  berufe  midi  hierüber  auf 
meinen  '-Brief.  18.  se  »  à  q.  ou  au 
jugement  de  q.)  de  qc.  fid)  itt  einer 
Sache  auf  j-n  berufen;  je  m’en  rap¬ 
porte  à  vous:  a)  id)  ftelle  cd  fchnen  am 
beim;  id)  iibertaffe  ed  (ihrer  ©ntidie» 


bung;  urteilen  Sie  felbftl;  b)  ich  uer= 
laffe  mid)  hierin  auf  Sie. 
rapporteur  rapovtö’r)  1  s.  ®g  1.  Be= 
rict)t| erftatter,  Befere’nt.  2.  F  Angeber, 
Zuträger  ;  a.  a.  :  écol  ier  »  'fieser.  1 1  m 

3.  Ae  iüinfelmeffer,  Transporteur.  4.  © 

Zuträger  au  einer  Crgel. 
rapprendre  (rapr./br)  [re...,  apprendre] 
vit.  ®q  non  neuem  (ernen. 
rapprêter  ©  (rammte')  [re...,  apprêter] 
vit.  ®a  roieber  jurichtcn. 
rappris  rapri’)  pjp.  oon  rapprendre, 
rapprivoiser  (rapvitoSfe’)  [re...,  appri¬ 
voiser]  vit.  ia  mieber  jahm  machen 
(and)  fig.).  |(t!  einer  fteefe  ufro.) 

rapprochage  vaprof©a’q)«i  Befdjneibenf 
rapprochement  vaproj*mg.’)  m  1.  Zu= 
fammenrüefen  »,  äßieberannäherung  f; 

réunion)  Bereinigung  f.  2.  fig.  récon¬ 
ciliation)  Annäherung  f,  Beriöhnung  /'; 
faire  (ou  opérer)  un  »  eine  Annäf)e= 
rung  juroege  bringen.  3.  fig.  (confron¬ 
tation)  Zufammenfteltung  f  Don 
iathen,  Bergleichung  f.  4.  /A  tt.  phm. 
Berbichtung  /'.  5.  =  rapprochage. 
rapprocher  (vaovof*e’)-[re. . . ,  approcher] 
®a  I  t'/f.  1.  (approcher  de  nouveau) 

(roieber)  nähern,  näberbringen  au*  uom 
^eruroiive);  »  1rs  distances  bie  @ntfer= 
nungen  uerfürjen;  fig.  bie  Stanbed= 
unterfdiiebe  uermifdien.  2.  fig.  (établir 
des  relations  entre)  einanber  näherbriro 
gen;  (réconcilier)  uerföhnen.  3.  fig. 
(confronter)  gegeneinanberbalteu  (juv 
siicrgleicfiuttg)  ;  ...  une  chose  d’une  autre 
eine  Sadie  mit  c-r  anbern  uergteidien. 

4.  "A  u.  phm.  buret)  Slbbampfeit  uerbid): 
ten.  5.  haie,  arbre:  befehneiben.  llse~ 
(i.  se  ^  de  q.  fid)  j-m  nähern.  7.  fig. 
(s«  réconc  Hier)  fid)  uerföbnen.  8.  fig. 
(concorder)  übereinftimmcn. 

rapproprier  (rapropriOQe')  [re...,  à, 
propre]  v.t.  ®a  roieber  reinigen, 
rapprovisionner  (raproroifjone')  [re..., 
approvisionner]  v.t.  ®a  roieber  mit 
Sebendmitteln  uerfeben. 
rapsode  (vâpêo'b)  [greb.]  m  antiq.  3tbap= 
fo’be:  il)  îfrfuev  u.  'Bearbeiter,  il)  Sanger 
oett  epiieftett,  bfb.  home’rijdieu  ©effingett. 
rapsodie  (raphobi’)  [grd).]  f  1.  antiq. 
Bbapfobie  (einjefner  VU'idinitt  atté  îiome’ré 
©cfaitgen  .  2.  F  3tbapfobie,  [Çlicfroerf  ». 
rapsodique  (.bi’t)  a.  aufnmmengcfiicft, 
jufammengeftoppelt.  |  fammenftoppler.  \ 
rapsodiste  (^bl’gti  [rapsodie]  m  Z»  1 
rapt  (rîipt)  [SfB.lt. rapëre,  raptum  -=  nbb. 
an  fid)  raffen]  m  (Bienfcben-,  'ißeiberZ 
Baub,  (ïntfübrung  f. 
râpure  ©  (rapîï’r)  [râper]  f  Bafpeifpäne 
mlpl.  [BaünebZabrifaut.) 

raquet  t  ier  iraitje’,  rarstje’)  m  diafe’tt  ,1 
raquette  raf&’t)  [ar.  râlmt  .ç>anbpütbe]  f 
1.  au  jeu  de  la  paume:  fiiafc’tt  »,  Bali  = 
Sdilagneü  »;  fig.'.  venir  sur  la  ~  fiel) 
barbieten;  F  casseur  m  de  -s  früftiger 

Sert.  2.  pour  marcher  sur  la  neipje: 

Sdineefd)ul)  »»•  3.  *:  ai  nopal  1; 
b'  =  oponce  4.  ch.  Sprenfel  »». 
rare  (râr)  [it.  rarus  g«.]  I  a.  (binent 
;u  Stnfang  bed  Sape«  au*  mit  ffeagefteUung) 
1.  feiten,  F  rar;  il  est  ^  de  trouver ... 
ici  ten  finbet  man  ...;  F  devenir  (ou  se 
rendre)  ~  weniger  häufig  in  (Zefellidjaft 
geben.  2.  tant,  commun'  aufterorbentiieb; 
singulier'  Mtfam.  fonbcUar  3.  clair¬ 


semé)  bünn  (gefät).  4.  ?  langfi%m,fcbroad) 
(oom  f)ul9,  Sltettt).  5.  pbgs.  [ant.  dense) 
locfer;  de  l'air:  bünn.  Il  m  baä  Seltene, 
raréfaction  (rarefat«»'  [ju  raréfier]  / 
phys.  Berbünnung. 
raréfia  bie  rarefja  bi)  a.p/ii/s.uerbünnbtu 
raréfier  >,fie'  jlt.  rarus  -  fr.  rare  .  fa- 
cëre  (=  fr.  faire)]  ®a  vit.  (u  se  fid) 
oerbünnen  (au*  fig.)',  tpcit©.  audbebnen 
(ant.  condenser)  ;  se  ^  rar  roerben. 
rarescence  .rara^iw  tt  /  Sünnroerben  » 
rarescibilité  (rarÄ^i6äite')  f  Berchum 
barfeit.  [uerbünnbar.i 

rarescible  (roriifefjl'bi)  [ju  rare]  ».  phys. i 
rareté  rarte’)  [rare]  f  1.  Seltenheit  au* 
3a*c  ;  (manque)  iütangel  m  ;  rceit®.  F 
vous  êtes  (ou  vous  de  veuez)  d’une 
grande  „  man  fiefjt  Sie  (ja)  gar  niebt 
mehr;  pour  hi  ^  du  fait  Biunbers  bah 
her,  ber  Seitfamfeit  roegen.  2.  (bit>.  ~s 
pl.)  Baritä’t(en).  3.  phys.  Und.  densité 
Socferbeit;  dei'air:  ®ünnbeit.  [feiten. | 
rarissime  F  (rari^'m)  [rare]  a.  böctiftf 
ras 1  (va)  [it.  rasus,  plp.  p.  rädere,  f.  fr. 
raser]  la.®  (meift  na*  .s.)  1.  (coupé 
jusqu'à  la  peau)  gatij  (ob.  furj)  abgefcbo= 
ren;  (chauve)  fahl;  advt  tondre  ^  fahl 
fchei'cn.  2.  (qui  a  le  poil  naturellement 
fort  court)  furjhnarig  (a.  à  poil  ~);  avoir 
le  poil  „  fmqhaarig  fein.  3.  \  (sans 
poil;  unbehaart,  glatt  (»cm  fÇeUe  bed  gie* 
fanten  ufto  ).  4.iuett©.(uni,plat)  eben,flad), 
platt;  campagne  plattes  Sanb;  advt 
à  ~e  terre  auf  gleicher  .feöhe  mit  bem 
(Srbboben.  5.  (comble)  geftrichen  roll 
oon  ®iafteti)  ;  advt  mesurer  »,  geftrichen 
meffen.  (i.  fhipfcrfte*evei :  table  »e  leere 
Mupfer=)Bhdte;  fig.  :  a)  unPefcbrieheues 
Blatt,  Tabula  rasa  f;  b)  nod)  ungebil; 
beter  Bienfd),  aud  bem  man  noch  altes 
machen  fann;  F  faire  table  »e:  a)  alles 
nieberreifjen  ;  b)  F  reinen  Xifdi  (ob.  tabula 
rasa)  machen.  7.4  bâtiment  »  fladjed  (ob. 
platted)  Jabrfeug.  II  m  8.9ianb;  verser 
du  vin  à  »  de  bord  baâ@lad  bis  an  ben 
SHanb  mit  Sffiein  füllen;  advt  au  »  (de) 
l’eau  auf  gleicher  .ôübe  mit  ber  Baffer 
fläd)e.9.Wctun.Bafd)(e.  glatter  Stoff).  10.0 
STrabtsieljevei:  erfteSZiebeifen  fitrSolbbraht. 
ras2  (»)  =  raz  (f.  Raz  2). 
ras11  4  (»)  [lt.  ratis  ÿioft  (:  fr.  rateau)] 
m'.  »  de  caréné)  (Çlotte  f  (fiangenbrs 
f*roimmenbed  ©eviift). 

rasade  (vafa'o)  [ras1]  f  bis  an  ben  Banb 
|  gefülltes  ©las;  boire  force  »s  eine 
IKenge  Becher  leeren;  verser  »  à  q.  j-m 
fein  ©las  bis  an  ben  Banb  »ollfchenfcn 
rasant  rafp')  [raser]  a.  ®  (na*  s  I . 

'  fi  t.  befireichenb,  rafa’nt  (oom  ©ei*iip  n 
non  Befcftigungen  ;  feu  »  vafanteS  ober 
.ÿorifonta'h  Relier;  rendre  les  fortifi¬ 
cations  plus  ^es  bie  fÇeftungdroerfe 
roeniger  über  ben  (Srbhoben  erheben 
2.  vol  »  ben  Boben  ftreifenber  À'iug 
eine«  sioflci«.  3.  vue  »e  Ausficht  oon 
niebrigem  ©tanbpunft  über  eine  ©bene 
4.  P  fürditerlid)  langweilig, 
rascasse  trâfstS't)  /'  iebt.  Seefrbte 

!  per' na  porens  i  XHrt  î'vflcftcufopf  . 

rascolnisme  vagiöinfftm),  etc.  i.  raskol- 


ilisnie.  etc.  [S3obmhivmer.| 

rase1  4  uv)  [lt.|  /'  £d)iffSfd)miere  gegen! 
rase2  *  (»I  [ras1]  f  =  ras1  1» 
rasement  mim./  ?»  1.  Ahfcbnciben  » 
be«  ©vaieo  2.  „•*  frt.  Schleifung  f 


raser 
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raser  mit')  [SB.  tt.  radëre,  rasum  tragen, 
fcimbon  (  :  ni)b.  blatte,  blajs)]  ®a  1  vit. 
I.  poil:  jcl)Cren.  2.  (and)  ubs.)  barbe: 
raficrcii.  barbieren,  bon  ©art  abnehmen 
[dut.  ;  rasé  de  frais  frifd)  rafiert;  prv. 
i.  barbier3.  Si.  F  fig.  .  q.  :  a)  (ennuyet) 
j-n  langweilen;  b)  (importuner)  j-n  bc- 
lüftigen.  4.  (abattre)  bem  (Srbboben 
gioic()mnd)on;  ä  fdjteifen,  rafieren.  5.  4 
navire:  cntnuiftcn.  ().  (passer  prbs  de) 
ftreifen,  faft  berühren  ;  &  beftreirtjen  ; 
4-  .  la  côte  an  ber  .Hüfte  (ob.  in  Siebt 
ber  Hüfte)  binfabren.  II  o/i.  7.  vêt.  bie 
Kennung  uerlteren  (u.  spfevben).  Ill  se  ~ 
8.  fiel)  rafteren  (taffen).  9.  ch etc.  fic£) 
buefen  (omit  SBHtbe). 

rasette(rafä't)  [raser]/'  I  geringer  iHa/cf) 
(ugi.rasl9).  2.  J'Stimmbrabtm  on  Orgeln, 
raseur  (rajs'*)«.  Vg  1  Scherer,  blafterev. 

1 1  fig.  F  langweiliger  Schwäher, 
rasibus  F  (rafUui’jj)  [ras1]  pvp.  :  .  de  qc. 
biebt  an  et.  (dat.)  uorbei. 
ra  s  kolnik  (»atötnt'f,  *äfst5lnt'f)  m  rt.  blaé= 
fo'lnif  (rufftfetjer  ©d)t3nw'ti£er). 
raskolnisme  (rnfjtüiul'bm)  [raff.]  m  rl. 
tHaefnlni'fentUm  »  (vujfffdieÄircfjenfpaltung 
oom  Öaljre  1666). 

rasoir  (reifst’ r)  [raser]  m  I.  blafiermeffcr 
«;  cuir  m  à  .  Streid)lcber  »;  couper 
comme  un  „  feljr  fefjarf  fein.  2.  F  fig. 
I  a  n  g  i  ne  i  I  i  g  e  r  ï) îenfel). 
raspait  (rhfjpa'i)  [François-Vincent 
Raspail,  fr.  (Sfjemifer  n.  rabffaler  Staute 
maint,  1761  1878]  m  2tvt  ScflttapS. 
rassade  (rafa'b)  f  ©taéperle  (©dtmucffti'ut 
für  bio  îleger). 

rassasiement  (raftaftm^')  m  1.  ©atti= 
gung  f,  Sattheit  f,  Sattfcin  ».  2.  fig. 
(ÜbcrôSattigung  /',  ©tel. 
rassasier  (rnjjafie')  [re...,  f  assasier,  u. 
tt.  satiäre  füttigen  (entfernt  nbb.  fatt)] 
®a  I  v/t.  1.  fetttigen,  fatt  maiden;  fig. 
.  des  désirs  ÏCünfcbc  befriebigen;  . 
•ses  yeux  de  qc.  feine  9tugen  an  et. 
(dat.)  ineiben.  2.  (and)  abs.)  überfätti- 
gen,  üherfcfjütten  (de  mit  dat.);  être 
rassasié  de  qc.  einer  Sache  (gén.)  übcr= 
brüffig  fein,  F  et.  fatt  haben.  Il  se  ~ 
S.  fief)  fatt  effen.  4.  fig.  se  .  de  qc.  f-e 
Suft  an  et.  (dat.)  befriebigen. 
rasse  <&  (*n£)  f  grofter  Hol)Ienforb.  • 
rassée  €>  (ra&v’j  [russe]  f  Korbuoif  m 
(Hohlen). 

rassemblement  (rafs<jbisma')  m  !.  3«= 
fammenbringen  »,  Sammeln  u;  Y*  3u= 
fammenjiebung  /'(«on  Gruppen);  lieu  m 
(ou  point  ât)  de  ..  Sammelplal).  2.  (at¬ 
troupement,  f.  bd)  (grofter)  9(uflauf. 
rassembler  (rafeblc')  [re...,  assembler] 
vfi.  ®a  1.  (mieber  uer)fammeln,  3m 
fammenbringen;  .  ses  livres  f-c  Bûcher 
tufammenfueben;  fig.  .  ses  forces  feine 
strafte  jufammennehmen;  .  un  cheval 
ein  ']>ferb  uerfammclnob.feft  in  bie  Bügel 
nehmen;  Y  .  des  troupes  Gruppen  m= 
fammenjieben.  2.  O  mieber  jufammem 
fügen  ober  tufommenfi’bcn  (»alten  up«.), 
rasseoir  (raflât’ v)  [re...,  asseoir]  ®k 
I  r  t.  J.  mieber  b'nfe^en,  mieber  bin= 
ftellen,  mieber  aufftclfcn.  2.  fig.  bc= 
ruhigen,  befänftigen;  .  son  esprit  fiel) 
mieber  erholen,  fief)  taffen;  f.  a.  rassis. 
H  se  ~  3.  fief;  mieber  (bin)feben.  4.  du 
vin,  etc.:  fief)  fetten.  5.  fig.  \  fief)  mie= 
ber  beruhigen. 


rasséréner  (ragereuc')  [re...,  à,  serein] 
®f  v/t.  (u.  se  ~  fief))  mieber  aufbcitern 
(midi  fig.).  (®g  mieber  belagern.) 
rassiéger  raflictjc')  [re..., assiéger]  vit..) 
rassis  (rafli')  [pip.  0.  rasseoir]  1  a.  © 

1.  fig.  getaffen,  gefefst;  de  sens  ,  mit 
ruhiger  ®efonncnbc’it;  de  sang,  mit 
faltem  Blute.  2.  du  pain  ~  alt(6acfen)e§ 
33rot.  II  ni  altcë,  mit  neuen  Dliigeln  mieber 
aufgelegtes  tçufeifen.  Syn.  1 .  f.  calme. 

2.  posé  gefegt  unb  überfegenb;  rassis 
nicht  mehr  non  Seibenfcfjaft  fief)  f)inrei= 
fjett  laffenb.  |ucrfcbcn'n  mit  SBaren.t 

rassortiment  *  (vaflortimg')  m  Sfßieberri 
rassortir  §  (vafiortl’v)  [re...,  assortir] 
v/t.  ®a  mit  neuen  ÏBaren  uerfebett,  neu 
affortieren. 

rassotementF  (raflotm<ji  m  (action;  Betô= 
rang  /';  (état)Betôrtheit/',Bernan:tfein  n. 
rassoter  F  (raflote')  [re...,  assoter]  vit. 
®a  betören;  être  rassoté  (and) se  ~)  de 
q.  (de  qc.)  in  j-n  (in  et.)  uernarrt  feilt, 
rassurance  \  (raflilrg’fl)  f  Beruhigung, 
rassurer  (rapüre')  [re...,  assurer]  ®a 
1  vit.  1.  mieber  befeftigen  (and)  fig.). 
2.  fig.  „  q.  j-m  -mieber  ibîut  cinflöften, 
j-n  beruhigen;  nouvelle  rassurante 
beruhigenbe  9ïachrid)t.  II  se  ~  3,  fiel) 
mieber  beruhigen;  je  me  rassure  sur 
votre  parole  icf)  uertaffe  mich  auf  t5f)r 
ïôort.  4.  temps:  fiel)  aufflcireti. 
rastaquouère,  rastacouère,  uertiirp 
rasta  F  (väjjtafiisv,  vuçta')  [fpan.  rastra- 
Cuero  (cig.  Scbev- 3d)icppor,  CUCI'O  =  fr. 
cuir),  Spbiuime  ber  in  Slmevitït  veidi  gc= 
ipovbcncn  Vebevijanblev]  m  gvofjen  9(uf= 
manb  machenbcr  Herl  (bjb.  9(uslcinber), 
beffen  Un  ter  f)  a  l  tom  i  t  te  l  man  nicht  fennt; 
meus,  ^ocbftapler,  Scbminbler. 
rastaquouérisme  F  (rüfjtafSèïï'im)  m 
.Ôocbftaplertum  ». 

rat  (va)  [:  ttf)b.  biatte,  9iab(e)]  Is.® 
f .  zo.  biatte  f  ( Mus ),  P  biahe  f ;  (souris) 
bJfauo  /'  (mus)  ï.  2.  F  mon  (petit)  ~!, 
ma  (petite)  .e !  mein  OTäuckljen!  (ttoi«= 
name).  1 1  m  3.  •[  Sappen  in  ©eftalt  c-r 
blatte,  ben  Sinbev  ben  iGornbergefjenben  auf 
beu  Dîücteu  bcfcftigteu  (ttanieoaldfcbcvj).  4.  F 
fig.  Saune  /',  ©ritte  /';  ©infall;  avoir 
des  (ou  ses)  ~s  SDÏttufc  (ob.  bJlftufenefier) 
im  Hopfe  haben;  il  lui  passe  quelque,, 
dans  la  tête  eö  lauft  ihm  e-e blatte  bureb 
ben  Kopf.  5.  fig.  blatte  f,  Dpcrnfigu= 
rantin  /';  njeits.  auögcbaltcncö  $raucn= 
timmer.  (>.  F  ©eithalé.  7.  F.  (d’hôtel) 
Tiieb,  ber  n  act)  té  in  ©aftbaufern  bie 
tKeifenben  beftiehlt;  courir  le  .  nacbtë 
in  ben  öäufern  ftet)ten.  III  a/?» 
8.  peuple  .  bfattcnuolf  ».  9.  F  fcbofel. 

B»  1  :  ..  des  Alpes  ■=  marmotte  1  ; 
.  de  hlé  =  hamster;  .  à  bourse  = 
sarigue;  .  de  cave  Hctlerrattc  f;  fig. 
£teucrbeamte(r  m  für  ©etriinffteuer  ;  . 
des  champs  [Çclbmauê  f  (mus  syim'ti- 
rus);  .  noir  .fjauoratte/1  Musmttus  ;  . 
d’eau  ®aff errafte  /  ( Awicoia  amphi- 
bius);  .  d’église  Hircbenratte  /’;  fig. 
ucvüdjtiidi  :  frömmetnber  .St ircfjen  1  iiufcr, 
bJhtcfcr;  (bedeau)  unterer Hircbcnbiener; 
f.  gueux  1;  .  musqué  Bifamratte  f 
(Fiber  zibc'thicus)] .  de  Nonvêge  =  lem¬ 
ming;  .  de  Pharaon  =  ichneumon  1; 
nid  »»à  .sbiattenneft»;  /?</.  F  fcf)mu^i= 
ge,  buttfle  ®obnung,.^unbctocb»;  fig. 
F  être  comme  .s  en  paille  fief)  moi)! 


befinben,  mie  ber  Bogel  im  ^»anffamen 
feilt;  prendre  un  .  (sBortfpiet  mit  ra¬ 
ter)  (00m  ©ciocfiv;  oerfagen,  nicht  loé= 
geben;  prendre  des  .s  par  la  queue 
Börfen  ffeblen;  prv.  f.  chat  1  ï. 
rata  (rata’)  [=  ratatouille]  m  1.  F  (beim 
3Jlt(it8r)  blagou't  »,  bfb.  omt  Äavtoffeln  ob. 
»ebnen  mit  ©pect.  2,  P  ireitS.  (fdpecfHes; 
Offen  n  überhaupt,  P  [Çra^. 
ratafia  (ratafia’)  [rack  u. tafia?]  m  IHatci; 

fia  (Sitor  au§  gvucÇtfâften). 
ratage  (rata’q)  [rater]  v»  bblißerfolg. 
rataplan  (rataplV)  [fcballnaibalimenbj  m 
3/rommelfd)lag;  .!  tromm!,  trarum! 
(®vomtnelfd)[ag). 

rata  poil  (ratapoà'l)  [rat  à  poil]  m  eu. 
blnbänger  be§  bJîilitari’ômuê,  bfb.  9ln- 
b anger  bcôblàpoleo'nifcben  Haifcrtumo. 
ratatiner  (ratatine  )  ®a  I  vjt.  runjeln,  iu 
galten  fieben;  racornir  1/ait  unb  yülic 
machen;  ratatiné  lufammengeKbrumpft, 
uerfju^elt,  metf,  run3lig.  Il  se  ~  ein  . 
3ufammen=fcbrumpfen. 
ratatouille  P  (ratatn’j)  [rat  mit  sytl.  pej . 
.(eig.  ein  3îat teufreffen)  ?]  f  J.  [Vrah  m  (ogl. 
rata  2).  2.  igiebc  mlpl.,  fßrügelfuppe. 
ratatout  F  (ratatu’)  [re...,  atout]  m  .dar 
tenfpiei:  .1  nodjmalê  3/rampf! 
rate1  (rät)  [nbl.  raat-  §onigt«nbe]  f 
an.  bflilj;  F  désopiler  (ou  dilater  ou 
épanouir)  la  ~  baé  B't't't'tbfcU  erfcbüh 
tern,  tüchtiges  Sachen  erregen;  F  fig. 
décharger  sa  .  f-m  9trgcr  Suft  machen  ; 
f.  fouler  10. 
rate3  (rät)  f.  rat  I. 
raté  (rate')  I  [rat]  a.  1.  (canne 
uon  blatten  angefreffen(eâ  Butfcrrobr  . 
II  [rat  4]  m  2.  Berfager,  Blinbgänger 
(ncvfdgcnbe?  ©eftbofj  ob.  umoirtfamer  £dmü  ; 
faire  un  .  oerfagen.  3.  fig.  uerfanntee 
©enic,  beruntergefommener  bJlenfcf),  j. 
ber  feinen  Beruf  oerfehlt  hat. 
râteau  (rato')  [dim.  pou  It.  raster  g».: 
pi  radëre  (f.  fr.  raser)]  •;»  ®h  1.  <4 
tparfe  f,  blecben.  2.  $  Mrl.  blechen; 
serr.  ©cmirre  ».  3.  (®e(b=)blechen  ber 
Ëroupierê  in  Spielbanfen. 
râtelée  (ratte')  [râteler]  f  fçmrfeooli, 
blechenooïï  m;  F  dire  sa  .  feine  bJîcc 
nung  gerabehernus  fagen,  frei  oon  ber 
Scher  fprecf)en. 

râteler  'ratie')  [râteau]  vit.  ®c  barten, 
râteleur  (rattô’r)  s.  ®g  ôarfer. 
râtelier  (rathje')  [râteau]  m  l.^biaufe/j 
F  fig.  manger  à  plus  d’un  .  mehrere 
einträgliche  9lmter  (tugleicf)'  haben;  F 
mettre  le  .  bien  haut  à  q.  j-m  ben 
Brotforh  hod)  hängen.  2.  X  @noobv=  upp- 
©teinber;  fig.  remettre  les  armes  au  . 
ben  /Degen  in  bie  ©djeibe  fterfen,  feinen 
Krieg  mehr  führen.  3.  Hleiberrecben. 
4.  fig.  (bfb.  fiinfttidjeä)  ©ehifî  ».  5.  ^  de 
perles  fßertenbatä&anb  ». 
rater  (rate')  [rat  4]  ®a  I  vli.  I.  oerfagen, 
nicht  loége[)en  (non  Sc^u^roaffeu).  2.  fig. 
fel)lfd)lagen.  II  vit.  .  (un  lièvre  einen 
.via  fett)  fehlen, tpcil  bieglinte  nerfagte;  F  fig. 
.  une  place  e-c  Steife  nicht  hefommeu. 
ratiboiser  P  (ratibBàfe')  vit.  ®a:  l'argent 
de  q. :  nehmen,  megraffen;  les  gogos: 
auéplünbern,  rupfen;  ratiboisé  oci- 
loren,  fugrunbe  gerichtet. 
ratichon1  P  (ratiietjp')  [rat  (d’Aglise)?]  nt 
(junger)  ißriefter,  Bfaffe. 
ratichon3  ;.) [râteau?]»» fleinerHamm 


ratier 


ravir 


ratier  [•  F  (ratjc  [rat]  a.  tmb  ».  ®b  : 
Chien  I  _  ^Rattenfänger  wnb)  ;  F  fig.\ 
grillenhaft,  launifd). 
ratière  ratjä'r)  f  ^Rattenfalle, 
ratif i catif  .  rutifitati  r  [ju  ratifier]  a.  Ge 
beftätigenb. 

ratification  (ratifttafeic'  /'  iHatififation, 
■Beftätigungsurfutibe). 
ratifier  ratifie  [It.  rattis  gültig,  beftätiflt 
:  nhb.  raten),  fucërc  —  fr.  faire)]  oit. 

|  a  h  uct)  abs.j  ratifizieren,  betätigen 
und)  fiy.).  | telles  2Bollcnjeitg).l 

ratine  y  rati  o  f  ÏRatin  ,»  iirt  gctiti» / 
ratiner  O  ratine')  [ratine]  »  t.  1  .a  jutfte. 
üoiteii iruge  ratinieren,  träufeln, 
ratineuse  O  vnE’i  /  iHatinicrmaîcf)ine. 
ratiocination  (raftioftinaftj//  f  phis.  ucr= 
uünftigcè;  Urteilen  ». 
ratiociner  F  (raftjoftme' ,  [as.  1t.  ratio  = 
fr.  raison]  ni.  t>a  urteilen;  mr.p.  râ= 
fonnieren,  Giniucnbungen  macljen. 
ration  raftjg  [It  ratio  iöe  Kechitung, 
Senmuft  :  fr.  raison  ]  /"Station  tügiidje 
Portion  an  ïlhmbuorrat,  putter  ;  mettre  (J. 
à  la  ^  =  rationner  1 . 
rational  (raftioua’ij  [It.J  ,»  •>  <•  Vruft)rf)Üb= 
djen  n  beo  Êohcnpvie[terê  bei  ben  -tuoen. 
rationalisme  raftjimaii'ftm  |  ai  rationnel] 
m  phis.  rfiationali  omuC'  Jimoeubtntg  ber 
Pcrmmft  yir  lOcurteilintg  n.  'Prüfung  bes  in 
ber  (Erfahrung  Oiegebciicn,  oftue  ifiüdficbt  auf 
logmen  .  [.Rationaliït  ;  latiotiali'ftifcf). i 
rationaliste  mt'  ftt)  m  n.  a.,  phls.  U.  rl.l 
rationalité  raftjoimiite’  | m  rationnel]/' 
phis.  'ilcrnunftgemâfshcit  ;  A-  Station«; 
lit«  t,  '-Herecbcnbarfeit.  [empfänger.t 
rationnaire  j  r  [r.ition  .'Kationen;/ 
rationnel  (rafthmâ'ij  [ns.  It.  ratio  -  fr. 
raison]  a.  Ve  nach  s  ;  1 .  ratione  ll, 

uemunftgemüf;;  A-  rational,  oiHlig  au?; 
redjenbar.  2.  (raisounabt»  pernünftig. 
rationnement  ruft/mm/  ,,,  Vierteilen  a 
ber  Lebensmittel. 

rationner  (ramone’)  [ration]  <  /.  i  »  1.  . 

U-  j-n  auf  Stationen  feÇen  2.  du  pain: 
in  beftimmten  Stationen  uerteilen. 
ratis  O  (rati')  m  Malbauncnfett  ». 
Ratisbonne  Ç  rattfbo'n)  /  Regensburg 
a  beul fd) c  3tabt,  lüatjern). 
ratissage  ratiftâ'q  [ratisser]  m  31b= 
fdjaben  »;  Sdiabcn  n;  Sdjcuern  »; 
S  warfen  ». 

ratisse  P  (raup)  f:  faire  „  a  q.  j-m 
.Rübchen  id/aben,  j-m  ein  3d)nippd)cn 
fdjlagen. 

ratisser  rutifte';  [SB.  1t.  radére  f.  fr. 
raser  ]  r  t.  Lu  1.  navei:  ab)d)aben ; 
cuir:  fehaben;  escalier:  irtjeueru;  F  fi  y. 
je  vous  en  ratisse!  id)  merbe  bir  mao 
Ijutten!  2. ✓''harten.  3. P  -  ratiboiser, 
ratissette  O  ratiftâ't  /  .Urafccifen  ». 
ratissoir  O  ratiftia'n  [ratisser]  i»  tflup; 
b ra I) t  ber  Crgclbauer. 

ratissoire  S  /  f  Scharre,  Scharreifen 
»;  a.  Schaufel,  Schippe, 
ratissure  (ratiftu’r)  f  Slbfdjabfcl  ». 
raton1  rat/  [rat]  m  1.  flcinc  Statte; 
F  fi  y .  mon  petit  mein  (fleines) 
SJtäuschen!  :  vu  e-m  .(linbe  .  2.  Z  .Rattern 
fänget  (Rame  be«  .(latere,  ber  für  ben  Äffen 
i'enranb  bie  flaftanien  aus  bem  , veuer  holl  : 
/,.  /•'.  IX.  17).  3.  :o.  2Ba[d)bär  Proeyon). 
raton2  _  [nbt.]  m  pät.  .Uäfefuchen, 
Stabmtörtd)en  ». 

Ratopolis  r.in.r  li  ft  f$iaüenhat>t(L.F:i 


rattachage  vatufdjs'cj, »i Süiicbevanbmöc 
»  uiio.  ogi.  rattacher  1  .  [Dung  f.  \ 
rattachement  ratafd  1  :  bin;) 

rattacher  rataidje)  [re...,  attacher]  i  a 
\  r  t.  l.mieber  anbinben  od.  anljefteu  oo. 
anfnüpfcn.  2.  fiy.  ^  »  la  vit*  mieber 
"ans  Leben  feffeln.  II  se  ~  3.  ange 
heftet  ipcrbcn.  4.  fiy.  se  ~  ii  q.  à  tjc 
fid)  an  j-n  an  et.;  mieber  anfchlicûen, 
mit  et.  iat.)  im  ^ufammenhang  ftehen. 
rattacheur  O  rataidftTr,  a.  uiib  s.  74 J  1 
brahtanfnüpfenb  ;  îratjtanf nüpfcr. 
rattaquer  attaquer 

®ra  mieber  angreifen, 
ratteindre  rattf'br]  v,t.  fh  mieber  cin= 
hoten,  mieber  erreidjen. 
ratteler  r&tl  r»...,  atteli  i  De 
mieber  atu  ob.  etn=,ipannen. 
rattrapage  ratraua'ij  m  I.  fiiieber; 
cinfangen  ».  •Wiebergcminueu».  2 .typ. 
auf  einem  anbereii  Plane  fteftenber  Set) tuf; 
eines  'Jlbfatjeo. 

rattraper  (ratrape  [re...,  attraper]  >» 

I  »  I.  1.  ai  t  râper  de  nouveau)  mieber  fan 
gcu,  F  mieber  ermifehen.  2.  F  réparer 
la  perte  dp)  îieriorencs  mieber  geminnen; 

^  le  temps  perdu  uerlorcnc  3eit  mie- 
ber  cinhringen  ob.  einholen.  3.  (trom¬ 
per  mieber  betrügen.  4.  typ.  anfe&cn. 

II  se  ~  5.  se  »,  (à  une  branche  fid) 
(an  e-m  f-jmeige  feftfjalten ;  F  fiy.  se  ^ 
aux  Itranches  fich  gefchieft  aus  einer 
Verlegenheit  ziehen,  (i.  F  bas  Verlorene 
mieber  geminnen;  se  ^  sur  qc.  iid)  burch 
et.  acr.  eutid)äbigen,  fiel)  au  et.  ul  at., 
fdjablos  halten;  je  me  rattrape  sur  la 
quantité  bie  'JJÎcnge  muff  cs  bringen. 

rature  rmii'r  [au. It. radére,  i.  fr.  raser]/- 
I  .mit  bevÀcbevTurd)ftvid)eucs»,buvd)ge=  j 
ftrichene  Stelle.  2. 0  pl.  Vlbidjabfel  »  I 
raturer  rmürc'  [rature] vV.  >a  I.  idif-r 
i.  os  ®efd)ricbcues  ausftreid)eu,  burch= 
ftreidjen.  2.  O  gelte  ab  fdiaben. 
raucité  roftitc'j  [(u  rauque]  f  wciierfeit, ! 
Slauhigfeit  bev  Stimme, 
raucourt  • 

m  Orlca’n,  bfb.  gum  färben  ber  'piiuci 
raugrave  f  in  rau 

ijcn  eaitbcn  ]  m  ehm.  Sfaul)graf  beutidjer  i 
SlbelStitel,  bfb.  einiger  .ôerren  jmifehen  JJIaaS  i 
unb  (Wofel). 

rauque  «i  [It.  raueus  gai.|  ».  Imiter, 
rauf). 

rauquement  rotin,/  ,»  hei'ereo  Schreien, 
rauquer  rote'  ri  i  m  mit  heiterer 
Stimme  fpredjen,  frächten. 

Rauraciens  rorani  m  pl.:  les  .  bie 
Slau'rafer  gaiiiiches  asoit'. 
raurai  , rore'),  etc.  f.  ravoir, 
ravage  raiunij;  [ravir],»  Verheerung/", 
Vermüftung  /';  faire  des  ^s  Vermüftun 
gen  (ober  Verheerungen i  anriditen  nud> 
fiy.  oon  Veibenidjaften  ;  la  petite  vérole 
a  fait  un  »rund  „  sur  sa  fiirure  bie 
Vocfcn  hoben  fein  (^eficht  idtrecîlich  oer= 
unftaltct  ober  entftellt;  fiy.  les  ,s  du 
temps  ber  3ohn  ber  ,-feit. 
ravagement  ratuaCjm«  ,»  Verheerung 
/;  Vermüftung  /: 
ravager  rai  aq  ravage]  vH 
heeren,  ucrmüften,  jugrunbe  richten. 
Sy>t.  f.  désoler.  |heercr.| 

ravageur  ruuial/r)  ni  nur  im  s  t.  s.  Vei':l 
Ravaillac  raroaià  t  ,»:  François  .  uifi 
ber  .ôeinridiO  IV  1K10  liiitgerlditci. 


ravale 

icf/ine  jum  Sb  c  nen. 
ravalement  I  i 

rung  /’  frember  îterbiemte,  werab=feÇung 

2./  pian . à  .  .h looter 

mit  mehr  ïafien  als  gcmbhnlidi.  3.  O 
•Jllaurcrei  :  Vbputjen  »;  crépi  Vt'mUl'f. 
ravaler  . ..  re . . . . \  I» :  I 

1.  f  capuchon,  etc.:  horuntenieheu,  lier 
abfdilagcu.  2 .fiy.  dénigrer  erniedrigen, 
herahroürbigcn,  Ijcrabieuen.  fdjmdlerii 
3.  rois  mieber  hin 

unterfd)luden;  fiy.  .  ses  paroles  ieim 
Sßorte  für  fich  beljatten;  je  lui  fer.  i 
ses  paroles!  cr  foil  mir  feine  Viert 
mit  Sdjmad)  jurücfnehmen !  4.  F 
gepflügten  Ooben  eb  C  nen.  5.  O  JJIaurere 
^  un  mur  eine  Vlaucr  beroerfen  ob.  bc 
rappen.  Il  se  ~  fich  erniebrigen,  fid) 
Demütigen.  [  nia  ne  m  | 

ravaleur 

ravaudage  unobs'G  ,»  l.  Stopf 
won  Stnimuieii  ufio.  2.  F  fiy.  Jlidmei'f  ». 
3.  salai  i  »  Tyt icferlo^n.  4.  F  i  )avard«jc** 
©eirimuuj  ». 

ravauder 

»erftärten.  o.  valïdus  ftart  (:  fr.  valide  ? 

I  a  I  •  I.  L  a.  ahs  mit  ber  Jlabel  OUS- 
beffem,  flicfen  audj  fiy.  ;  ^  des  bas 
Strümpfe  flopfeu.  2.  tfig.  injurim-  au>:> 
fehimpfen.  3.  F  rabâcher;  uoriduiniiiou 

II  ,  i.4.  im  waufe  berumframcn.  •'>. 
falbaberu,  aUerhanb  3fug  idimayeu. 

ravauderie 

fdjmiil)  ».  |2.  F  alberner  Schmiinrr  i 

ravaudeur  a  g  I 

rave  •  trap  rapnm  nhb  H 
/'  mehr  breite  aid  lange)  ."Hübe  ogl  navel  . 

ravelin  .. 

iüionb,  3\inUfct)ilb.  |ctaM  | 

Ravenne  \  \  R  me  tum  » 

ravier  raœjc  rave]  ,»  flcinev  ling 
tidier  ïeüer,  auf  bem  bie  ®eigerl<hle  auf 
getragen  loerben,  ?Rnbie5d)enfd)ale  /'. 
ravière  <r*  ..aiBja’r  f  Viibenacfer  „ 
ravigote  i an  •  » ,  i  ravigoter]  / 
icharfe  Vrü[)0  au«  Uramern.  Cffig  mib 
Miiobimid)  ;  F  ii  la  ,  advt  pita  nt. 
ravigoter  re  \  igueui  -  1 

r  t.  m.  se  ~  fid))  ftärfen,  i'l)  erquiefen 
ravilir  rail".:  r  fr».  , a  vilir j  i  ■  i.  se 
~  fid)  erniebrigen,  fid)  herabmiirbigeu 
ravilissement  iftmu  ,  crimDr 
gung  .ôerabroürbigung  f. 
ravin  I 

Schlucht  /  2.  i-hemin  ,t»ux  wobltoeg 
ravine  fr.  ravir 

/'  I.  rtlcgen  ,  (MietV,  3turz=bach  ,».  2.  f. 
ravin  1  Sd)ludit. 

ravinement  rammm/  ,»  'iîerheerun »  /' 
burd)  Wicfebäche,  Sfusmcifchung  / 
raviner  raumie  i  r  u  ine  •  »  i  .  bunli 
(VHcftbiidte  ucrhecrcn  ober  auoroafdten 
ravineux  an  ra vin  1X1  ooll  cr 
Schluditcn. 

ravioli  >  it.]  mlp 
ftoffdien  »  pl.  mitîÇleifchfülIung.baprifdi: 
.ffröpfchen  nlpl. 

ravir  rami  ■  [It.rapëreg».]o/<.  Dal. ran 
ben.  mit ©eroalt;  entführen.  2.  .ut;»  i  •  i 
f.  b«  entreiften.  3./»/  mit  iidi  fortreificn 
entziicten,  hciauhcrn;  mtrt  ii  ^  jum  (ini 
zücfen;  ravi  entuieft  de  über  acc.  obéi 
uon  dut.,  Sytt.  i.  aise,  charmé  b 
charmer . 


ravisement 
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ravisement  (ranrffma)  m  ©innedanbe'= 
rung  f. 

raviser  nuwfe')  [re...,  aviser]:  se  ~ 
(Da  fid)  cincd  Veffern  (ob.  Slnbern)  be= 
finnen,  fid)  attberd  beftnnen. 
ra  vissa  nt  (ran>ijj0’)  [ravir]  a.  ©  1 .  retfsenb 
(u.æieren).  2.  fig.  htnreifsenb,  entjiidfenb. 
ravissement  (rawifcmg')  [ravir]?»  1.6nt= 
fülfntng  f.  2.  fig.  ©ntjiiden  n,  Ver= 
zütfung  f 

ravisseur  (raroifsS’r)  [ravir]  I  a.  unb  a. 
©gSRctuber;  rituberifeb.  1 1  m  (9J£äbd)cn=) 
Entführer. 

ravitaillement  (rawitajma')  m  3Bieber= 
uerpromaniientng  f\  ~  en  munitions 
Dtunitiond=ergänzung  f,  =erfa|. 
ravitailler  (rarottaie')  [re...,  avitailler] 
:  ®a  I  v/t.  neu  oerproniantieren  (mit 
flîimb=  ob.  Ärfeg3=oorrat).  II  Se  ~  d-  aud= 
gebeffert  werben. 

ravivement  (rammnng)  m  VJteberbele= 
luingi  f. 

raviver  (ramim’)  [re...,  aviver]  ®a 
I  vit.  lebhafter  madien;  fig.  (neu  bc= 
leben;  feu:  anfachen;  tableau:  auf* 
frifchen.  II  se  ~  lebhafter  werben  ;  fig. 
wieber  neu  aufleben, 
ravoir  (ran>8Sl)'[re...,  avoir]  ®  (gbr.  mir 
im  inf  unb  bi?».  im  fut.  :  raurai)  I  vjt. 
wieber  höben,  wieber  befommen.  II  se 
~  F  fich  wieber  erholen, 
rayage  (räjä’q)  m  artitt.  Rieben  n  be? 
Aaufs  e-r  ©djufpoaffe  (Verfemen  mit  Sltmien). 
rayer  (räje')  [raie1]  v/t.  ®i  1.  ritwn,  ger= 
frihcln;  ~  du  papier  (avec  le  crayon,  etc.) 
papier  linderen.  2.  (faire,  des  raies)  mit 
Streifen  nerfehen;  _  un  fusil  (füge  in 
ein  ©eweljr  machen;  canon  rayé  ge= 
zogene  îtanone;  rayé  geflreift;  zo.  âne 
rayé  3«’ bru  a  ;  rayé  de  noir  fdfwarz 
geflreift.  3.  (biffer,  f.  b«)  (aud=,  burch=) 
ftreidjen;  F  fig.  rayez  cela  de  vos  pa¬ 
piers!  barauf  rechnen  ©te  nicht! 
rayère  ©  (rajs'r)  f  1.  A  Sidjtlod)  n. 
2.  d’un  moulin:  Sîinne,  bie  bad  SBaffer 
auf  bas  SDÎühlvab  leitet, 
rayeur  ©  (râjs’r)  m  Üiniiermafdjine  /: 
ray-grass  ^  (riigr5’&).  [engt]  m  ©c  9îai= 
grad  n,  VMcfenlold)  ( Lo’Uum  perenne ). 
Raymond  m,  Raymonde  f  (r«ma',  ^mg'b) 
s.  9îai’munb  (f:  ÏKaimu'nbe)  (ssn.). 
rayon1  (râjg)  [rai]  m  l.bfb .phys.  (2idjt=) 
ctratjl;  »eit®.  ~  de  calorique  SiUirme= 
flrahl;  ~s  pi.  X  OU  de  Rœntgen  !Kbnt= 
genftrahlen,  ï=©trahlcn;  fig.  ~  de  joie 
(d’espérance)  $reuben=  (ijjoffnungd=) 
[trahi,  =fdiimmcr.  2.  A-  ibalhmcffer, 
.'Ha’biud  be?  Jtreife«  ;  vecteur  3iabiud= 
ue’ftor  ber  flegelicfniitte  ;  »eit®.  il  dix 
lieues  de  dans  un  de  dix  lieues 
lehn  Steilen  im  Umfreife,  in  einem  ltm= 
freife  mm  jehn  SDÎetlen  ;  X  ~  de  défense, 
~  de  forteresse  fyeflungdraijon  (Umfrei« 
c-r  gefttmg,  in  bem  mir  miter  gewiffen  SBebiin 
gütigen  gebaut  uf».  »erben  barf).  3.  N 
un.  =  radius.  4.  ©  ^  (d’une  roue 
;Knb=i©peid)e  f. 

rayon2  «d  Q  [raie1]  m  SRiefe  f,  SHille  f. 
rayon  ‘  Q  [as.  nbl. raat  g»,  (ogi.  fr.  rate !)] 
m  1.  ~  de  miel  §ontg=wabc  f,  =fchcibc 
/  2.  Quer=brett  n,  déifie  f  in  ©ebriiw 
ten  ober  SRega’len  »fro.,  fffach  ??;  »eit®. 
*  Abteilung  /’in  einem  ©cfdiäfte. 
rayonnage  S  (räjonn'q)  [rayonner2]  m 
fRiefen.iiehen  n. 


rayonnant  (räjong')  a.  ©  (meift  na*  s.) 
J.  ftrahtenb,  leud)tenb.  2.  fig.  glän= 
jenb;  »,  (de  joie)  freubeftrahlenb. 
3.  phys.  aus ftraf)(enb. 
rayonné  (rajone’)  t  a.  (bfb.  an.)  ftrahlig, 
ftrahlentörmig.  II  ~s  m\pl.  ehm.  20. 
SRabia'ten,  ©trahltiere  nlpl. 
rayonnement  (räiönmg  )  m  1.  ©trahlew 
werfen  n  (au*  fig.).  2.  phys.  9lus= 
ftrahlung  f,  Xudftrahlen  n. 
rayonner1  (rajone’)  [rayon1]  ®a  I  v/i. 

1 .  ftrahlen,  ©trahlen  ausfenbett.  2.  fig. 
„  (de  joie  nor  fyreube)  glänjen,  ftrahlen. 
3.  fig.  feine  SBirffamteit  über  einen  ge= 
wiffen  Umtreid  ausbehnett;  (t»n  e-m  ge= 
»ifjett  ipnntte)  audlaufen.  4.  phys.  aud= 
geftrahit  werben.  II  vit.  phys.  aud= 
ftrahlen.  [jiehen,  um  bineinjupflnnjen.l 

rayonner2  S Q  [rayon2]  a/i.®a3tiefen/ 
rayonneur  S  (räjond’r)  [rayonner2]  m 
Stiefenjieher  (sicferöerfjeug). 
rayure  (räju’r)  [rayer]  /'  1.  ©treifen  m, 
ba§  ©eftreifte.  2.  d'une  arme  à  feu:  3ug 
ni]  flancs  mlpl.  d’une  ^  Trail  m. 
3.  bitture)  ©Reichen  h,  2ludftreichen  n, 
Streichung.  4.  ©  c harp.  =  enrayure  3. 
Raz  (m)  [fit.]  m  I.  Ç  le  ^.,  au*  le  bec 
du  .  .ftap  n  91aj  (Finistère)  imb  9Jfecr= 
ftrom  babei.  2.  Z-  (au*  ras  m)  retfîenbe 
©trbmung  in  p-r  îJieeratge;  ^  de  marée 
pUiçliche  imhe  fflnt,  ©turmflut  f. 
razzia  (rafja’)  [ar.]  f  1.  (in  aitgerien) 
9ta’jtia,  fRaubjug  ni  auf  feinbli^em  ®e* 
biete.  2,  »eit®.-,  a!  Slndplünberung ; 
b)  Stadia,  (polizeiliche)  Streife, 
razzier  (rafje’)  @a  I  v'ü  e-e!Ra'pa  madfen. 

11  vfi.  burdi  eine  9ta,5jia  heimfudjen. 
R.C.  abr.  für  rose-croix. 

Ré1  §  (re;  hom.  Rhée)  in',  lie  f  de  Ré 
franc.  Jcnfel,  Charente-Inférieure. 
ré2  »  re'  m  T  -9tote  f)  n  (britte  ïholim 
faite,  jtocite  SSiolonceW  uitb  uierte  ®itarren= 
faite i  ;  ré  dièse  Tis  n  \  ré  bémol  Tes  n. 
EW  re...,  oft  ré...,  oor  mit  a,  é  ob.  en, 
cm  beginneitbe»  V.  au*  blog  r...  (r*..., 
te  —  r...)  [It.]  in  Sffgn:  a)  mieber(...) 
(f.  reconstruire,  réélire  uf».);  b)  ju= 
rüd...,  wieber(...)  (f.  reculer,  reje¬ 
ter  uf».  ;  C'  Vermehrung  ob.  Vcrflürfung  au?= 
briiefenb  (f.  rabrutir,  réconforter  uf».). 
réa  d*  (vea)  [=  rouet]  ni  SModfcheihe  f. 
réabonnement  (reabomug1)  m  erneuerted 
îlbonnicven.  fwieber  abonnieren. l 
réabonner  (reabone’)  [abonner]  vit.  ®a) 
réaccommoder  \  (reafomobe')  [accom¬ 
moder]  rfi.  ®a  wieber  einridjten. 
réacteur  (reatts'r)  a.  (n  a  *  s.)  unb  s.  ®f 
9ïcaftio’nd...  ;  9îcaftionâ’r. 
réactif  (reâtti’f)  a.  ©e  unb  m,  phys.  riicR 
mirfenb;  ^  reagierenb(es  SHittel), 
Siea'gcnd  n  (pi.:  fReage’ntien). 
réaction  (renffijfl')  [action]  f  l.  A, f, 
Steaîtion;  phys.  Siücfmirfung  (au*  fig.). 

2.  pol.  Stcaftion  Ifnrüctfülnung  ber  alten 
uolitif*en  .puftiinbe;  au*  fig.). 

réactionnaire  (reätbiottä'r)  a.  u.  s. pot.  re= 
aftiouä’r;  Steaftionâ’r.  [gegenwirfcnb.i 
réactionnel  (reätgionä'l)  a.  ©C  (na*  s.)/ 
réactionner  (reäthione’)  [actionner]  ®a 
I  vit.  ti  wieber  belangen.  1 1  ?•/?.  *  hcnin= 
tergehen,  weichen  nom  .Dürfe  ait  berVbrfc). 
réactiver  veattiroe'  [activer]  vjt.  @a 
wieber  in  Tätigfeit  te  b  en,  reaftinieren. 
réadmission  (rcäbmigjß')  [admission]  f 
ïüicbenulaffung. 


réaggrave  (reagm'»)  f  rl.  leÇte  ôffent= 
liehe  6rmaf)nung  nor  bem  Âirchenbanne. 
réaggraver  (reagraroè')  [aggraver]  vit. 
®a  rl.  :  ^  q.  erflären,  bafe  j.  bie  in  bel¬ 
iebten  Vermahnung  audgefprochenen 
©trafen  uerwirft  habe, 
réagir  (rcaqi’r)  [agir]  vfi.  ®a  ^  reagie= 
ren;  phys.  juriiefwirfen,  gegeneinanber 
wirten  (a.  fig.).  |jwcite  Vorlabung. \ 
réajournement  A  (reaqum*mg')  ml 
réajourner  A  (reaqume)  [ajourner]  vit. 
®a  /um  zweitenmal  uorlaben. 
réal 1  (eea'i)  [fpan.,  uon  It.  regâlis  g®.,  uou 
rex  (gén.  regis)  =  fr.  roi]  I  -f  a.  föniglid). 
Il  m  ©C  Steal  (fpan.  SDHinje,  et»a  20  ipf.). 
réal2  (J)  [btfch  Steal...,  nom  mit.  reâlis 
=  fr.  réel]  a.  (pi  ~s,  f  :  ^es)  ton  beim 
fehen  Sdönicn:  école  (dite)  ~e  Stea’ Ifchule. 
réale  (real)  f  =  réal1  II. 
réalgar  (reâiga'r)  [ar.]  m  /m,  min.  Stea'U. 

gar  (roter  gcfimefetarfemf). 
réalisable  (reaina’bi)  [réaliser]  a.  1.  rea= 
lifierbar,  ausführbar.  2.  Hf  in  bares 
©elb  umfebbar. 

réalisation  (reatifabia')  f  l.Stealtfierung, 
Vermirflidmng.  2.  ^  ^liiffigmachung 

non  (Sffe’ften. 

réaliser  (reaiife’)  [réel]  ®a  I  vit.  l.rea= 
lifieren,  uerwirtlichen,  audführen.  2.  ^ 
(des  fonds  (Sffelten)  ju  ©elbe  machen. 

3 .phis,  aid  mirflich  anfehen.  II  se  ~  in 
Erfüllung  gel)en,zurîBtrflid)fett  werben, 
réalisme  (tealï'fjm)  [réel]  m  1.  ehm .phls. 
Stcali’dmud  (Sehre,  bie  bie  ahftraftcn  linge 
ai«  »irfli*e  SBefeit  anfah).  2.  Stcalidmud, 
fraffe  3Btr!lid)feit;  reali’ftifchc  Schule  in 
Siteratur  unb  Jtunft. 

réaliste  veall’fjt)  m  unb  a.  1.  ehm.  phls. 
Sîeali'ft;  reali’ftifch.  2.  Æunft:  Sîealift, 
21  n  hanger  ber  realiftifehen  ©chute; 
peintre  m  -  rcaliftifcher  SJlaler. 
réalité  (réalité1) [réel]  /’l.SJealitâ’t.SBirt: 
lidjfeit,  Tatfädilichfeit;  en  ^  in  ber  Tat. 
wirflkh.  2 .rl.  leibliche  ©egenwart  ahrifti 
im  Slbenbmahle.  3.  (ce  qui  est  réel)  mirf= 
liehe  Sadie,  Tatfache;  ~spl. Sîealicn pi. 
réapparaître  (reaparR'tr)  [apparaître] 
v/i.  ®z  wieber  erfeheinen  (o.  ©efpenftem). 
réapparition  (reaparigis')  [apparition]  f 
Sßiebererfcheinung  ;  faire  sa  „  wieber 
auf  ber  Vilbfläche  erfeheinen. 
réappel  (reapfll)  [appel]  m  1.  X  zweiter 
2lppe'U.  2.  z*î  zweite  Berufung, 
réappeler  (reäpie')  [appeler]  ®c  I  vt. 
(au*  abs.)  zum  zweitenmal  (auf  rufen; 
X  bie  Dîamcn  nochmald  nerlefen.  Il  v'I. 
A  311m  zweitenmal  Ventfung  einlcgen 
réapposer  (reapofe')  [apposer]  vt.  ®a 
wieber  anlegen.  [anlegnng.i 

réapposition  (reapofiêifi’)  f  Sicbcrd 
réa p provision nement(reapro»Hiôiima  m 
Sôiebcmerproniantierung  f. 
réapprovisionner  (^fjone’)  [approvi¬ 
sionner]  vit.  ®a  wieber  nerprouian 
tieren.  (uung  f.[ 

réarmement  (ream'ma')  m  Sîeubewaffd 
réarmer  (rearme')  [armer]  vit.  ®a  neu  be 
maffnen.  [gelber  nufd  neue  oermeffen.  | 
réarpenter  !rearpcte')  [arpenter]  u/t.®aj 
réassignation  i-eafiinjn^jg')  f  1.  ut  neue 
2lnweifung  auf  c-n  nnbem  gonb«.  2.  its 
nodimalige  Vorlabung, 
réassigner  (reafjtiîjc'.i  [assigner]  vit.  Da 
1.  ff  ^  g.  j-n  auf  einen  aitberti  gonb«  nett 
anweifen.  2.  A  nochmald  uorlaben. 


reassurance 


récalcitrer 


réassurancê  *  reaftüi-i.i's  /'  Kiitfuei 
ftdierung.  [  viicfuerficbern.i 

réassurer  *  renfciire  [assurer]  -  t  >  al 
réassureur*  unis«».,  r  «/rHiufuerfidtcrer. 
Réaumur  reomii  r  m  :ab>.  H  :  Kern-An¬ 
toine  P  erchault  de  ^  frans,  tuinfïtcr, 
îferbeffercr  beo  STliermottieters,  IliKd  1757. 
rebadigeonner  r  babiqone  [hadioeou- 
ner]  r  t.  "ra  mieber 'tünchen;  fig.  mr.p. 
nuffrifcljt'n. 

rebaisser  rbäftc'  [ l>;i isscr ]  rt.  1 b 
mieber  tteru n ter  1  aff en  on.  ^teilen  mm. 
rébalade  rebaia’b  /  ch  sut  inichtlidn- 
^agb  auf  ©affcruögel. 
rebander  vbgbe'  [bander  j  r  t  »  ;t 

1.  einen  Söogen  uii».  mieber  fpunnen. 

2.  chic,  mieber  uerbinben.  3.  uni 
lr gi'll  mebr  gebr.:  faire  virer  de  bord  . 

rebaptisant  rbatiig  >»  rl.  sut  'Ht i cher 
tiiufer  -Jtîitglicb  einer  (briftlicbcn  Sefte  ber 
erfteu  ^obrhunbcrte  . 

rebaptisation  vimtiiamg  f  rl  ©iebev 
taufe.  (  rl.  roiebertaufen.j 

rebaptiser  r  btitife  [baptiser]  1 t  i  al 
rébarbatif  rcbarbati'f  [afr.sr rebarber 
fairs  fare  à  l'ennemi,  eut.  se  mettre  barbe 
eonin- barbe]  «.  ~e  rauh,  ab  ,  niriicf 
ftofcenb. 

rebarbe  vimt*  /'  SlbfnUfäfe  m  au« 
ÎRotiiiefovtcr  Âfife  berg  eft?  Ut  . 
rebarder  r'barbe’  [barder]  ;■  f.  >a  I.#-* 
ein  -licet  abhängig  inacben.  2.  nos.  uocli 
einmal  mit  Spertfcbnitten  ummicfeln. 
rebat  rtm'  [rebattre]»;  I.  =  rabat. t. 
2.  © s'ëttdtcrei :  nochmaliged  ^ufammeit 
treiben  ber  À-affer. 

rebâtir  vhati'v  jbàtir|  -’a  1  rt.  mie 
ber  aufbauen.  II  se  ~  miebev  aufpe- 
baut  merben. 

rebattage  f^atn’tj  (rebattre]  ?»  ! .  O 
’  i  telt  t  el  :  Ticbten  n  Per  «lefnjje.  2.  (irtill. 
ii'-ev’chtnieben,  Itmubmieben  »  ber  fte 
ftfti'ta  ttgcln. 

rebattre  •.  ta'.»  [battre]  rt.  m  aber 
pics,  je  rebats,  ÿevf.  il  rebat  I.  mie 
ber  flonfen,  mieber  îdftngen;  ^  un  ma¬ 
telas  eine  ©a  trahie  aufflopfen;  .  du 
fer  baô/(?iîen  tt'mfcfimieben.  2.  .  les 
cartes  bie  Marten  aufmiîcben  no*  ein 
ma  nti'Mten  2.  a  „  une  place  eine 
A-eflutui  non  neuem  befdiiefien  4.  fig . 
mieberbolen, r cmfmârmen  ;  expressions 
rebattues  abgcbvofcbene  fliebendarten  ; 
être  rebattu  nn  avoir  les  oreilles  re¬ 
battues  de  qe.  et.  mm  Überbvnffe  ge= 
hört  haben.  5.  parcourir  mieber  burch* 
lau’feu;  a  eheval  mieber  burdivei'tcn; 
elii-inin  rebattu  niel  betretener  ©eg. 
rebaudir  i .  i  :  bondir]  e  a  cl.  I  r  t. 
bte  .Amibe  burd)  3treicbe(n  nufmuntern. 
Il-  beu  3dmmnï  ftrerfen  mon  .Çumbett: 
.'Inteiflien.  baft  fie  eilt  ‘SM'lb  fpilren). 
rebec  ■.  -i-  Ai  ar  1  ».  efim.  breifaitige 
(Meigr. 

Rébecca  rehntta  1  f  .'Kebe’ffa  (sn.b 
rebelle  Vb.'  [It.  re-bellis  ben  .Krieg  er 
nenernb.  aufuUu'erifd).  uon  bellum  Ärieg] 

I  I.  aufriibrerifcf),  rebe'Htfcf).  2.  fig. 
miberipenfiig,  idnuer  m  bemitltigen  ; 
maladie  /' ,  havtnäcfige  Âranfbcit;  su¬ 
jet  m  _  à  la  poésie  ber  Tirfitfunft  un= 
lugiiitgtidier  3toö  II  s.  ÏHebe'IJ. '3(uf= 
ruiner  ugi  bie  Sgn.  bei  insurrection  . 
rebeller]  rwtiir’  ;a:  rebelle]  (T'a  :  se  ~ 
ticti  emuoren  jent  me:-,  itbt.  se  révolter 


—  ;  .">3  — 

rébellion  reosiii  -n  i.licllt  Crm 
pbrung,  3luritanb  m.  Syn.  f.  in¬ 
surrection.  fiteren,  îidi  empören. | 
rébellionner  n-baujoue  >  se  ^  rebel  i 
rebénir  r  béni  r  |  b> -n  i  i* ]  t.  -  a  mieber 
fegnen  ober  einmeiben. 
rebéquer  F  rsbefe'  [bee]  Q  f  ».  m  :  se  ^ 
a.  ci.  miberîpredien ;  se  .  einem  -A or 
gelebten  trotdg  atitmortm. 
rebiffer  r  té  i  »  se  iidi  ftvâuben. 
miberfpenftig  fein. 

rebiner  vbine  [biner]  »  t.  y  a  uod) 
einmal  imeibradien.  [mieber  meinen. \ 
reblanchir  vbi-utti'r  [blanchir]«  t.  2 al' 
reboire  rbsl’r  | boire]  4 11  I  rt.  ncd) 
einmal  trinfen.  1 1  ri.  ©SM-aum-i  :  quellen 
mom  30tai$c  [ftcn  »,  -aufforftuug  /'A 
reboisement  r^saim,/  ?»  2£ eu  auffer  l 
reboiser  :  1  .i»  [boiser]  rt.  @a  neu 
ober  mieber  aufforften. 
rebond  r:W  m  SlburaU. 
rebondi  r  ir'bßbi'  II.  mut  s.  bief  Utlb 
runb;  joues  ^es  'fiauêbatfcn. 
rebondir  vbgbi'r)  [bondir]  ri  -a  mie= 
ber  aujiprtngen;  jurücf--,  ab-prallen- 
rebondissement  iv&obtBtr»  m  iHuf 
praßen  »,  SRücfpraU,  Äuftpringcn  ». 
rebord  vbo  r 1  [bord  ]  m  1.  d'un  foss^: 
erhöhter  dtanb,  ©infaffung  /'.  2.  d'une 

table,  etc.:  Stailbleifte  /'.  3.  d'un  vPie- 

ment  :  llmfdllag;  d'un  manteau:  Mrnqeu; 
d'un  cltapeau:  Ml'empe  /'.  4.  d'une  cite 

minée:  citnci  ja.  »,  CMefimci  ».  I  faff  en .  \ 
reborder  r'borbe’  rt.  1  a  neu  ein=  I 
rebotter  vbnte  [botter]  rt.  ta  I.  ^ 
q.  j-m  se  ^  fid)  bie  Stiefel  mieber  an= 
îiehen.  2.  «A  noritmalo  pfropfen, 
reboucher  t-iniicte  ' fboueher]  ddi  I  r't. 

1.  miebev  tuftopfen;  bouteille:  mieber 
tuforfen;  //».  F  ,  des  trous  ein  2odi  3m 
ftopfen,  n.  n.  Sdmlben  befahlen  II  se 

2.  fielt  mieber  uerftopfen.  3.  fief)  um= 
legen  non  e-r  Sdmeibe  ;  ftumpf  merben. 

rebouillir  c  huit’  •.  f  hon  ill  i  r  ]  ri  «vntr 
n.  être  2  p  mieber  nuffocficn. 
rebeuisage  O  r-bsim'g)  »»  Ülufbügcln 

n  eine?  $utc$.  [einen  .çut  aufbügeln.) 

rebouiser  ô  ]■  (r*bSie’  [bonis]  rt.  t  a  1 
Reboui  r'tni’l  m  1  Jean  >  front.  Aolt-' 
bidtter  in  A'îincd.  lTflli  1  Sf>4 
rebourgeonner  v:fmr<;|one')  [bourpreon- 
ner]  r1/.  ®a  mieber  auêfdilagen,  uon 
neuem  Mnofpen  treiben, 
rebours  jr'bü'r'1  [fpiitlt.]  I  m  l.©egen= 
find)  be«  Tncfie«  îtfro.  ;  fig.  ©egentei!  », 
©tberfpiel  «;  prendre  le  ~  d’une 
étoffe  ein  ffeug  gegen  ben  Strirh  biir= 
ften;  nrlrt  à  .  miberben  Stridt,  uerfehrt 
(beibe  a.  fi  g.'  ;  F  prendre  tont  à  ,  a  (leo 
uerfehrt  audlegen;  ai«  prp.  à  mt  au  „ 
de  ...  im  ©egenfop  tu  ilnt.  .  .tumiber 
(dat.).  2.  bois  m  de  ,  (and)  o.  bois  J) 
uenuadifened  £)ol,t.  II  o.  3.  f.  2.  4.  F 
ftürrig,  miberhaarig. 
rehourser  ©  iHW&e’)  [rebours]  vit.  ®a 
Tndt  nin>.  auffratten.  [ber  Titdibereiter.f 
reboursoirO  t’inufiîl'r  ?»  îluffrnfcfammf 
rebouter  r'bute'  [bouter]  <  t.  ®a  I.© 
bie  3« line  einer  .(traite  illO  Mebi'V  ftCCfen. 
2.  P  witeber  mieber  cinrenfen. 
rebouteur  ®sr,  P  rebouteux  7  d  r'bn 
tfi'r,  aiV  s.  Mnochenleinridder,  (Àin= 
renter  uerrenfter  (Mlicber 
reboutonner  rsbutone  j  boutonner’  'a 
I  r  t.  miebev  tufnöpfcn.  Il  se  ^  feinen 


ober  fid)  ben  âioef  uftv  mieber  iu= 
fnöpfen.  [emeo  .çanBidnibe«  I 

rebras  rutm>'  [bras]  m  Ütnnftücf  »I 
rebraser  ©  r  "braie  braser]  rt.  1  a 

mieber  fdnoeijten  ober  löten, 
rebrider  brider]  rit.  fa  mieber 

aufjiiumen. 

rebroder  -brt.be'  [broder],  t.  ’  a  über= 
ftiefen  ;  fi  g .  überarbeiten, 
rebrouiiier  vtunjc  [brouiller]  rt.  ta 
I.  mieber  untereinanbermerfen.  2.  lig. 
se  fid)  mieber  ncruncinigen. 
rebroussement  riu-uftin  »  I.  .itüd 
märtöhürflen  ».  2.  A  ,  d  une  courbe' 
©ieberfehr  f  einer  Mu  rue;  point  m  de 
.  ©iebertehrépuntt. 

rebrousse-poil  r' i-rur»,.!  1  mirt:  ^ 

gegen  ben  Stridi;  F  fi  g.  uerfehrt. 
rebrousser  rm-nfse  [ rebours j  i»  I  ,■  t. 
I.  miber  ben  Stridt  hiirften  ober  fäm« 
men;  in  bie  .S>öbc  îtreidien.  2.  ©  bie 
'JiarbcttWitc  be«  Sieber«  glätten.  3.  üt).  ^ 
chemin  ulöhltch  umtehreii.  !!  ,-i. 
4.  umfehren  5.  instruments  tranchants  : 
nidjt  burdibringcn,  nicht  faffen. 
rebroussoir  vbrafjsl'r  ».  au*  rebrous- 
sette  .  h»  t  /  2lufftreid)fanim 
rebroyer  vt-v.ue  ]  In-. '.vi-r j  t  1  h  noch 
feiner  lerreibeu. 

rebuffade  1  (vbüfa'b  |  it.,  m  fr.  bouffer] 
/'  barfdie  ucriidniidic  2lbmeifung;  rece¬ 
voir  nu  essuyer)  une  ^  mit  harten 
©orten  nhgeroiefen  merben 
rébus  rebit  ft  [It.  de  rebus  qn  »  -vnimur 
uon  ben  fidi  ereignettben  Sa*en  urtur.  WStîet- 
fatiren;,  u.  res  3adie,  ®ing  fegt.  fr.  rien  ]  1,1 

1.  fHe'buo  la.  n  ,  ÏMlberrcttfcI  »;  toeit? 
(équivoque  ,3u1c>bcutigfeit  f.  2.  fit/. 
mauvaise  plaisanterie  fauler  ©il.t ;  jeu 

de  mois  fchlechter.  ©ortfpief. 
rebut  vbii  ' [rebuter]  m  I.  hartdte  2tut= 
mort  op.  3(bmeifung  ;  essuyer  un  ^  c-c 
ahfchliigige  SIntmort  erhalten.  2  .  ce  qui 
est  rejeté'  ba«  rücf g eiti ief en e ;  „  du 

irenre  humain  Sfuomurf  berîDlenfchheit. 

3.  *  9(uéfcbufs,  'Bracf.»;  marcliandises 
fpl.  de  .  9(u@fchu8mare  f,  93rncfgut  »; 
mettre  au  ^  ssareu  luviicffcticn;  aie 
unbrauchbar  heifeite  merfen;  <•//.  au 
roeg  bamit  in  ben  fßapierforb  !  4.  «e 
lettre  tombée  au  ,  unhcftellharcrxHrief; 
mettre  une  lettre  au  „  einen  '-Brief 
aid  unheflettbar  lurücflegen  ;  ^s  pt.  un= 
hefteKharc  'Briefe  ufu>. 
rebutant  >*biit(j'  »  7  ahfehreefenb.  ah= 
ftohenb;  travail  ^  mibcrlirfie  Strhcit. 
rebuter  voûte'  but]  1  a  I  t  l.barfcfi 
ahmeifen;  .  t|.  j-n  uon  fid)  flohen. 

2.  :  rejeter)  uermerfen;  f refuser  ucrmci- 
gern  3.  *  auofdiieftcn.  4.  décourager' 
abfehreefen;  rebuté  de  qe.  einer  radie 
(gru.  ühevbrüffig.  5.  démonter  an 
tuibern.  Il  se  ^  (i.  fidi  ahfdnecfen 
laffen,  ben  ©ut  uerlieren.  7.  »m». 
miberfpenftig  merben. 

rebuttage  r'bfiu'Q  [re..„  butter]  m 

([Çeueiy  ©Olf  ôfrati?tabreu  ber  Àlamme 
au«  ber  flairofettlitr1. 

recacher  ;  taf*e'  [cacher  Da  t  f.  tint, 
se  ~  fidi  mieber  oerffetfen. 
recacheter  r*rm*te')  [racheter]  »  t  te 
mieber  uerfiegeln.  [©iberfpenftige  r  \ 
récalcitrant  refàiftttrg'  a.u.s.®ftôrrig;l 
récalcitrer  r  ^  ref?d§itre’)  fit.  rc-eal 
oit  rare  mit  ben  àüftcu  hinten  nu«fd)tagen 
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(com  SSfcrbe),  u.  calx  (gén.  calcis  fÇerfe,  I 
$mfj  r,i.  1  a  fig.  roibcrfpenftig  fein, 
recalculer  (rtaufiie’)  [calculer]  <•'/.  ®a 
nod)  einmal  (im  Mopfc)  bereeßnen. 
recaler  (vsfalc’)  [caler]  v,t.  ®a  1.  .  un 
meuble  ...  mittels  eines  imtergelegten  .(teil« 
mieber  gerabeftetten.  2.  P:  a  im 
©lumen  bureßfatten  laffen ;  b,  mieber 
ut  Selbe  (ob.  F  auf  bie  IBeinc  bringen. 

3.  Ö  men.  (mieber)  gtattßoßeln  ober 
f d) lief) ten;  guillaume  m  ;i  ^  Sdilkßt: 
höbet.  4.  jufammenfugen. 
récanier  vetame'  [fpnn.]  vit.  @a  cbm. 
[tiefen  [mieber  lagern.  \ 

recamper  &  v-mrc ,  [camper]  ri.  ®al 
récapitulation  (rerapitülafcig')  [ju  récapi¬ 
tuler]  f  Dteîapituiation,  fur  je)  2Biebcr= 
fjotung  bca  jgmtpttnljcilteS. 
récapituler  LtiUe')  [ré...,  tt.  capitüluni 
Mauiitnitiait 1  :  fr.  chapitre)]  vit.  Da  fur; 
mieberßo'ten,  refapitulieren  («p#  abs.). 
recarder  O  (r*îavbc’)  [carder]  »•'/.  1  a 
mieber  auftraßen. 

recarreler  O  (r*iarie’,  [carreler]  r  t.  De 

1.  cuisine:  neu  mit  Steinplatten  be= 
legen.  2.  soulier:  neu  befaßten. 

recasser  rfufjc',  [casser]  vit.  ®a  1 .  mie 
ber  jerbreefjen.  2.  S  mieber  umaefern. 
recauser  (rfofe')  [causer]  ni.  j  a:  ^  de 
qc.  noeßmatä  über  (aec.)  reben. 
recéder  (vsfiooe  >  [céder]  vit.  ®f  mieber 
abtreten  'an  ben  frittieren  ®efitier);  F  ab= 
taffen.  [geftoßlener  ©adieu. I 

recel  A  iDftci'i'  [recêler]  m  .Çietflerei  /'/ 
recélé  î1!  (v;,^eic’ )  m  Itnterfcbta'gung  /'. 
recèlement  (r^iitmg')*)«  Jpeßterei  /: 
recélsr  (Dfjete'  [célcr]  ®f  I  Vit.  1.  ocr= 
bergen;  fig.  in  fief)  bergen.  2.  A  i net's) 
ßeßten.  11  vji.  ch.  im  Sager  bleiben. 
Ill  se  ~  fid)  nerbergen. 
receleur  (v^Wr)  s.  ©g  ôctjter  a.  fi  g. )  ; 
prv.  s’il  n’y  avait  point  de  il  n'v 
aurait  point  de  voleur  oßne  .fjeßier 
feine  ©tester,  [uor  furent,  neulicb.) 
récemment  (vejjamg')  culv.  (non  récent  I 
recensement  (r%fjmg''i  m  I.  .gitßtung/' 
ber  Solt'êmeiige  ufiu.;  ,,  des  suffrages 
fjäßtung  ber  abgegebenen  Stimmen  y 
conseil  m  de  „  ©rfaßtommiffiou  /'. 

2.  ©  micberßolte  '-Befkßtigung. 
recenser  r^te  [tt.  re-ceusëre  (bm-d). 

Salden]  vit.  (Da  1.  Die  ÏBeuolferung  njir.  I 
pißten  (f.  recensement.  11.  2.  ©  nod) 
einmal  befießtigen. 

recenseur (rftftfjiTr)  m  («oie«,  uîw.) (fabler, 
recension  (,.fji!//|  tt.]/’3i'ep>nfian:  a  îscv= 
gleicfiimg  bc§  Tertcâ  c-3  alten  ©dn-iftfieUero  in 
SDlamiffvi'pten  ;  h;  tritijd)  berichtigte  Mu-Sgetbe. 
récent  (re£ff'(  [tt.]  a.  ©  {adv.  f.  récem¬ 
ment)  frifef),  neu;  blessure  ^.e  frifeße 
ÏBunbc;  avoir  la  mémoire  ~e  de  qc. 
et.  no  cf)  in  frifeßem  Sfnbenfen  ßaben.  — 
Syn.  f.  nouveau. 

recepage,  recépage  «d  (r^pa'g,  ^~)  rn, 
ItUiqfcßneiben  n  beS  ©efiôljeê,  ber SBeinftocfe. 
recepée,  recépée  (r*jj‘pe’, f  J.  ab= 
geßoljter  Sdjlag.  2.  fteßenbifibenber 
Stammteit  e-ë  abgefcßnittencnSaumcö. 
receper  ®d,  recéper  ®f  (r8*V, 

[cep]  vjt.  1.  S  unten  (ob.  fur,))  ab= 
feßneiben.  2.spfüt)ieunter2Baff er  abfügen, 
récépissé  nt  (refjepige')  [tt.  re-ceplsse 
empfangen  (ju)  haben  (:  fr.  recevoir)]  m 
©mpfangn  =  ober  tpoftcintieferungd=) 
[eßein,  9ic)epi'[fc  ». 


réceptacle  reppta'nj  [as.  It.  re-cipëre, 
-ceptum  =  fr.  recevoir]  m  1.  Sammel= 
p laß,  =ftetle  f.  2.  réservoir)  23eßälter.  | 
3.  ß  Jrucßtboben.  4.  fig. nw.p.  SammeU 
plaß,18ereinigungäpunft,Scf)tupfmtnfet. 
récepteur  (regsptö'r)  [ju  recevoir]  m  1 .  © 
Stuff iingcr,  2leßälter  nur  siufnabme  bco 
abflicjjenbcu  SBnfferä).  2 .niée,  ©mpfängcr. 
3.  /  auch  a.  ;  appareil  J)  (Empfänger, 
©mpfangsapparat;  téléph.  §örer;  cgi. 
transmetteur.  [empfänglicß.  i 

réceptif  ^(reppti’f)  [ju  recevoir]  «.  (vel 
réception  rct&pfiiû’)  [su  recevoir]  f 
!.  de  choses  :  ©mpfang  m;  ).  accuser  2, 
accusé  2.  2.  de  personnes:  (ïmpfttng, 

Stufnaßme;  faire  une  bonne  ~  à  q. 
j-n  gut  empfangen,  j-n  freunblid)  auf= 
neßmen  ;  jour  m  de  ~  ©mpf angst ag. 
3,  dans  une  société,  etc.:  2lufnaßmC, 
ßinfüßrnng;  discours  m  de  ~  2tntrittô= 
rebe  f.  4.  d’une  pièce  de  théâtre:  2lU: 
naßine.  5.  d'un  pont,  etc.:  Slbnaßmc. 
Syn. ,;2  accueil  iftmeßr  Fais  réception, 
réceptivité  refsaptiinite')  /'  Stufnaßmc; 
fäßigfeit,  a.  ©mpfiinglicßfeit,  9tejep= 
tiuitä't. 

recercîer  ©  •  r8fpüW)  [cercler]  vit.  ®a 
Hilttcbcvei  :  neu  bereifen, 
recès  (nui  m  =  recez.  Jdjen  n.l 
récession  (rct«tiß’)  [tt.]  f  3u>'ücfmei;i 
recette  r'jl'ti  [511  recevoir]  f  I.  ©in= 
naßme,  ©rtrag  m.  2.  d'un  impôt:  (®elb=)  1 
©rßebung  ;  garçon  m  de  ^  àaffenbote. 
3.  (bureau  d'un  receveur)  ©teucr=faffe, 
=amt  n.  4.  3îc)e'pt  »  (raetir  gbr.  ordon¬ 
nance  ;  F  fig.  ÎDÎittel  n.  [figfeit.i 
recevabilité  1%  (v^’huabUitc')  /’  3ulüi;' 
recevable  r^ma'fii)«.  çn  a  cp  s.)  anncßm= 
bar;  Mb  A  ftattßaft,  )uläfftg;  ugi.  re¬ 
cevoir  1 1  abneßmbar;  déclarer  non  ~ 
abmeifen. 

receveur  v'fnoô'v  [recevoir]  s.  ®g 
1.  ant.  donneur)  ßinneßmer  0.  Steuern 
ufto. ;  ugi.  percepteur;  ebm.  général 
des  finances  Gbcrfteucrcinncßmer, 
©cßaßmciftcrfie^t: trésorier-payeur  gé¬ 
néral  .  2.  the.  ..  de  billets  23iIIett= 
abnebmer.  3.  v»  'tlorflrßer  m  e-«  tpoft* 
bureau^.  4.  ©  typ.  'tlogcnfiinger  ‘auch 

Slorvidmtng  au  ber  iilafdiitte 511111  SJogenfaitgcit). 

recevoir  rfebuflv  [1t.  rc-cipëre,  -cep- 
I  tuni  uHcberbetommeu,  empfangen,  r  capëre 
faffeii  ;  nßb.  §aub-ßabe,  ©eft,]  i  a  I  rt. 
1.  (mit.  donner)  erlmltcn,  befommen, 
empfangen,  F  friegen;  prmnire  réep- 
1  ion  da)  entgegenneßmen,  in  ©mpfang 
neßmen  t.  2.  (prendre)  anneßmen;  la 
cir«  reçoit  toutes  les  formes  ...  nimmt 
alte  formen  an;  fly.  ce  passage  peut 
~  diverses  interprétations  bieje  ©telle 
läßt  fief)  uerfctjicben  auffaffen.  3.  re- 
cueillir1  in  fiel)  aufneßmen;  ,  qc.  dans 
son  chapeau  et.  in  f-m.vmtc  auffangen; 
fig.  ~  les  derniers  soupirs  de  q.  i-m 
in  ber  Xobeofmnbe  beifteßen;  lu  nn-r 
reçoit  tous  les  fleuves  ...  nimmt  alle 
tf-lüffe  auf.  4.  subir)  erhüben;  ~  une 
offense  beleibigt  merben;  ,  des  pertes 
SBerlufte  erlciben.  5.  agréer)  qcneß= 
migen;  bien  ^  qc.  et.  billigen;  reçu 
angenommen,  feftfteßenb;  ^  une  ex¬ 
cuse  (une  proposition;  eine  ©utfdmb 
bigung  (einen  Sorfcßlag)  anneßmen;  ^ 
qc.  comme  un  article  de  foi  an  et. 
(acc.)  feft  glauben;  il  est  reçu  que 


(mit  ind.)  es  fteßt  feft,  baf)  ....  6.  (re 

connaître  comme  vrai)  lltë  IDOßr  (ober 
binbenb)  anneßmen  ober  anerfennen. 
7.  (accupillirj  empfangen  a.  abs.),  abs. 
©efcllfcffaften  geben,  töefucß  anneßmen; 
elle  reçoit  le  lundi  fie  empfängt  DJtcn 
tagé,  ißr  Gmpfangstag  ift  SJlontag  ;  im. 
il  a  été  bien  reçu  er  ift  fd)ân  angefom 
men.  8.  f  admettre,  f.  bs)  jutaffen,  an¬ 
neßmen;  ~  q.  en  grâce  j-n  )u  ©naben 
anneßmen;  cela  ne  reçoit  point  de 
contradiction  baôbulbet  feinen SBibcr^ 
fprudt)  ;  ~  q.  ii  serment  j-n  )um  ©ibejti; 
laffen.  9, dans  une  société:  feiertieß)  anû 
neßmen;  dans  une  charge:  einfüßrcn; 
être  reçu  maître  'Dïeifter  merben;  être 
reçu  docteur  bie®oftorroürbc  erßatten; 
^  q.  chevalier  j-n  pm  Sitter  fdjlagen; 
abs.  il  a  été  reçu  er  ßat  feilt  (Spanten 
beftauben.  10.  ^  la  bataille  bie  ©d)tacl)t 
anneßmen.  11.  pont,  travaux,  etc.:  ab: 
neßmen.  12.  „  un  journal  e-e  Leitung 
ßailett.  11  se  ~  13.  empfangen  merben. 
14.  Sport  :  fiel)  fcftßalten,  Üobett  f affen 
nod)  bem  ©pniugj.  Syn.  1  f.  accep¬ 
ter,  agréer,  obtenir. 

3»  1  :  _  une  lettre  (un  présent) 
c-n  (Brief  ein  ©efdjenf  erßatten;  la 
lune  reçoit  sa  lumière  du  soleil 
befomnit  fein  £id)t  non  ber  ©mute;  ~ 
le  baptême  (la  confirmation)  getauft 
(eittgefegnet)  merben;  ~  une  confi¬ 
dence  eine  uertraülidfe  ÜJiitteitung 
entgegenneßmen;  ~  des  éloges  £ob 
ernten;  .  des  impôts  Steuern  êin= 
neßmen;  ü  .  le  mot  d’ordre;  a)  bie 
iflaro'le  erßatten;  b  bie  tfiarote  Qb= 
forbertt;  reçu  inv.  uor  s.)  cent  francs 
à  valoir  id)  befeßeimge,  100  fÇranfeu 
auf  31  b fd) tag  erßatten  ju  ßaben;  abs., 
prv.  il  vaut  mieux  donner  que  ^ 
©eben  ift  feliger  atë  Üteßmen. 
recez  (r^e'i  [tt.]  m  1.  Sîejc'fs,  Slbfcßtuß: 
protofott  n.  2.  ^  de  (la  députation 
de)  l’Empire  eßm.  SRcid)3(tage>)abfcßieb. 
rechamailler  (r^tbamajc')  [chamailler] 
®a:  se  ~  fiel)  aufè  neue  taufen  ob-  balgen, 
réchampir©  rcfayi'lï  [écharnpir]  -■  /. 
2' a  ^igmen,  Simfe  aim.  mit  fyarben  auo 
bem  ©runbe  ßeruorßeben;  fig.  mieber 
auffrifeßen. 

réchampissage  ©  ,  pifeâ'  tj  ;  m  ® cforati  0  ■: 
maiet-ei:  ßeruorßeben  »  ber  fyigu'ren. 
rechange1  rhiu  ,  [redianger]>nl.Um= 
mecßfeln  »;  de  .  norrfttig,  pim  ©rfane. 
turn  ÏBeebfetu  bienlid));  tHefe'rue...  ; 
i.  linge  2, pièce  15.  2.®rfaß=, 21orrat>' 
ftücf  n  ;  ©  (Kefeniegut  n.  [mccßfcl  1 
rechange-  *  U,  [change]  m  iliürf  1 
rechanger  r8fàoQe')  [changer]  ®1  le/, 
mieber  änbern  11  se  ~  P  fiel)  u’mjießen. 
rechanter  v5f*ute,  [chanter]  'rit.  Ci 
1.  noeß  einmal  fingen.  2.  F  micbcrßolcn. 
réchappé  n-idiapo'  Taoongcfommi 
nc(r  ;  P  -f  ^  du  lmgne,  ^  de  la  pi  - 
tonne  ©aigenftricf  m. 
réchapper  .((échapper]  r  i.  avoir u.r-tn- 
®a  baooufommen;  bjb.  „  d’une  ma¬ 
ladie  e-e  Kranfßeit  gliieftid)  überfteßen; 
il  en  réchappera,  difficilement  er  mirb 
febroerlid)  mieber  auffommeu. 
recharge  (v'jdia’vG)  [charger]  f  l.-[  (at¬ 
taque)  neuer  3tngriff;  (instance)  neues 
Sitten.  2.  poeite  (über  bie  erfte  fommenbe 
‘’flnlüerlabuug  einer  Jeucrrooffe. 


rechargement 


I .).) 


réclinalson 


rechargement  i  idiarij  mu  m  1.  Vêie= 
bcr(auf)laben  n.  2.  iluffdiütten  »  uon 
neuem  ..vies  m'u>. 

recharger  rbdmrije  [charger]  ri.  il 
I.  marchandises:  loiebcr  Ciuftaben;  far¬ 
deau:  tuieber  aufpacfett;  voiture:  mieber 
helaben.  2.  fusil,  /■.  mieber  laben. 
3.  ennemi:  non  neuem  angreifen;  fig. 
aufs  neue  mit  '-Bitten  beitürmen.  4.  F 
„  q.  de  qc.  j-m  et.  aufa  neue  anbefefi- 
len.  5.  mute,  etc.:  neu  heîdiütten. 
rechasser  (r'frfmfte')  [chasser]  (Da  1  v  t. 
I.  un  importun:  miebev  U’eg-"  eh.  Mb.  ch. 
ntriicf-  jagen.  2.  une  halle:  mi  cher  ,fit= 
rücftraben.  II  ri.  nod)  einmal  jagen, 
rechasseur  (rh'diaftnï  m  ch.  îrciber,  ber 
bas  VMlb  in  ben  SUalb  juvücf  treibt, 
réchaud  refcbo’i  [réchauffer]  m  I.Jtol)- 
lenbecfcn  ».  2.  mis.  VJärmpfanna  f, 

©dmffelmârmer.  8.  S  mannes  33îifl- 
lager.  4.  O  Àürberei:  inarme,  ^rülie  f. 
réchauffage  reidiofa’q  ai  I.  'Jlufraan 
men  n.  2.  F  fig  réchauffé, 
réchauffé  vefcfiofe  ai  ■>  iUicberaufge= 
mürmte  nu*  fig.  ;  T  fig.  aufgemürmter 
Mof)l,  alte  ^)e)d)id)te. 
réchauffement  mduum,/  a,  l.îBieber= 
ermiirmung  /:  2.  S  midier  îütiger 

sur  Gvuirtrnumg  bc«  abgeriitiiten  iBiittbeetd. 
réchauffer  (  rcûftete’  [cul . ffer]  ta 

I  ,-i  I.  mieber  ermiirmeu,  aufmarmeu  ; 
mfmi  anroctrmen.  2.  fig.  ermürmcn; 
anfeuem.  3.  S  on  iiintbcot  frifcfi  biingen. 

I I  se  ^  4.  mieber  manu  merbeu.  F),  fig. 
se  ..  pour  q.  pour  qc.  für  j-n  für  et.) 
mieber  in  Güter  geraten. 

réchauffeur  O  vefdtofr.'r  m  Vèürm: 
apparat;  SR orm ärmer  /(pparat,  ber  bad 

58affer  auf  0()  05  va  b  briiiflt,  &euov  oc»  iu  ben 
Reffet  fommt).  (miirmer.'i 

réchauffoir  reidiofsa’v  ni  cuis,  wdiüffefi 
rechaussements  rMAoftm,,'  m  Vnfjiiu 
fein  n  ber  Grbe,  Vehüttteln  n  e-d  Satitiuÿ. 
rechausser  VüAofte')  [chausser]  ,-ï.  i  a  ! 
I.  ~  q.  j-m  se  ~  fidi  mieber  cdiuhc 
unb  ©trümpfe  anficfien.  2.  ©  ein 
mb  mit  neuen  Hähnen  uerfeljen.  3.  A 
.  un  mur  einen  neuen  (Stein  iWrunb 
unter  eine  SHauer  (egen  4.  S  ^  un 
arbre  (une  plante  (Sr be  um  e-u  Vaum 
eine  ^flanie)  anl)äufeln.  5.  chir.  „ 
les  dents  bas  Halinfleifd)  befeftigen. 
rêche  raid)  jbtiri)  rbid)  hart,  uiräbc  ]  a. 

I.  au  toucher:  mill).  2.  au  fjoCit:  herbe. 

3.  fig.  fd)mcr  umgiinglid),  ungefügig, 
p/bii  miberfpenftig. 

recherchable  fr*f*iirf*u  bi  •».  inert,  baft 
man  banad)  traditet. 
recherche  (r'fAä’rfdi  [rechercher]  /' 

1.  au«.  (Srforîdiung;  mit  pi.  Vad) 
^•orfdnmg;  (perquisition)  9îachîpürcn  n; 
être  à  la  „  de  qc.  (de  q.  et.  (j-n)  (auf=) 
fudieit;  faire  la  ~  de  qc.  nadi  et.  Idat.) 
indien;  faire  des  sur  qc.  eine  Un; 
terfudjung  über  et.  (»er.  anftcllcn. 

2.  *  gerichtliche  Unterfudjung;  ~s  pi.  ' 

Oiachforidiungen,  (Srmittelungcn,  die 
dierchen.  3.  fig.  (désir  violent  ïraditen 
»  ob.  £>afd)en  »)  nadi  /lut.  ;  ..  des 
biens  de  la  terre  brachten  n  nadi  ir= 
bifehen  (Gütern.  4.  m  mariaic:  Vc: 
merbung  um  eine  ff  rau.  mr.p.  ba«  (Me 

indite.  (Meciertheit,  Überlabung;  sans  .. 
ungefünilelt;  vêtu  avec  une  extrême  . 
aufs  ausgciuditefte  gefleibet.  (i.  m'  «irt 


Voripiel  n  auf  .Riaoier  ober  Crgcl.  7.  © 
Stusbefferung  bes  'pfiaftcrd  u>n>. 
recherché  ri*, indu  m  bad  Vffeftierte, 
bas  (srfunftclte. 

rechercher  .  [chercher]  i  a  I  r,t. 
1.  (chercher  de  nouveau  nûd)  einmal 
aufliudien.  2.  (chercher  avec  soin)  iorg 
fällig  auffueften,  nadjforfchen  dut.  ;  ~  les 
vieux  péchés  de  q.  ben  alten  oünben 
j-S  nadiipüreu.  3.~q.  laj  faire  enquhte 
(Srfunbigungen  über  j-n  ein.fieben;  b)rt 
j-n  in  Unterfuchung  jicljen;  j-n  gerid)t= 
lieh  »erfolgen.  4.  chercher  a  obtenir 
trachten  nach  dut.),  fid)  bemühen  um 
«ce.  ;  v  une  fille  (en  mariage)  um  bic 
£>anb  e-s  Vtäbdjens  anfjalten,  um  ein 
iliäbdjen  merbeu;  la  faveur  du  prince 
um  bes  JÇürflen  (Munft  merbeu;  re¬ 
cherché  gefudjt,  miel)  begehrt  mgi.o.ß). 
5. man. ~un  cheval  ein^Rferb  anfeuem. 
(i.  flunft:  forgfältig  ausarbeiten;  re¬ 
cherché  fleihig  gearbeitet;  forgfältig; 
ctudic  gefudit,  gcjiert,  affeftiert;  table 
recherchée  gemcil)ltcr  'ob.  feiner)  îiîd). 
II  se  ~  7.  gefucht  merben.  8.  fiel)  ob 
einanber  fudjen  (a.  ».  licteu.  uirsfrunftjeit). 
rechercheur  t  wsrf^s'i  I  s.  ’-  Unter 
fucher.  Ilm (yuhrmann.berbnsl'iaterial 
,Utm  iBauc  eines  ('fiegelofens  herbeifährt, 
rechignement  F  rïdHhi’mg’)  m  miirri: 
l'dies  SÜRefen,  F  3Jîaull)üngen  n. 
rechigner  'r‘f<fiinie')  [germ]  ri.  ®a 

I.  F  miirriid)  fein  ober  nustehen;  re¬ 
chigné  audi  a.)  u  erb  rie  fil  id),  griesgrii 
mig(er  SDIenfd))  ;  il  rechigne  toujours 
cr  madit  immer  rin  iaures  (Meficht;  il  a 
rechigné  à  cette  proposition  er  hat  bei 
...  bie  9îaie  gerümpft.  2.  plante:  nicfit 
gut  fortfommen,  nicht  redit  machien. 
rechoir  f  vMdiSSv.  [choir]  i.  'cire  3 1 
(nur  inf.  u.  g  p. 1  mieber  fallen  ;  fig .  in  einen 
À  edier  ober  in  cine  Jtranfbeit  .lurücffilllen. 
rechute  v  fet»ü't  [rechoir]  f  I.  aber 
!  maliger  [Çall.  2.  H.  Siücffnll  m  in  eine 
Si'mbe,  weit«,  tu  c-e  fritijcrc  (üble)  (Hewohu 
heit.  3.  &  Üiiicffall  in  in  eine  .(Iraufbeit  ; 
avoir  une  einen  SîücffalT  befommen. 
rechuter  #  -.  -dnite  -  >  a  einen  dtiief 

fall  befommen.  |rücffüllig.) 

récidif  î*î  (refiibi'f  [récidive]  a.  ’  cl 
récidive  ircSibr»)  lit  re-cidérc  uuiict- 
fnlieu,  o.  cadërc  fniien  ual  il',  caduc  ]  f 
I.  #  3l’ücffall  ni.  2.  ±  Riüdfall  m  oon 
îterbrecben  niw.  ;  cil  cas  de  ^  im  îideber= 
holungâfalle,  bei  iHücffüllen. 
récidiver  refeibiwc'  r  i.  (avoir  u.  dire  (Da 

1.  s*  maladie  :  mieber  auftrctcn  2.  ifz 
rücffâllig  merben. 

récidiviste  reftibiml'fu  v.  1.  A  ittiiet 
fâUige(r).  2.  F  fig.  Staler,  ber  immer 
bicfelben  Sachen  malt.  |  m  iHüiffitllen.) 
récidivité  rcftibimite'  f  &  n .  tfi  Otcigungl 
récif  :  •  fpctn  ;  u.  9lr  !  m  SSiff  ». 

récipé  reftipe'  [It  |m  mfinfci  K)9lvt  e>nei= 
nortchrift  f,  iHcje’pt  ».  |(îcfen=meffer.) 

1  récipiangleÂ-  rcftii-w’su  [lt.| m5i!infel=,l 
récipiendaire  reBiniflbS'r  [pi  recevoir] 
m  Dlufiunelimenbe  r  .  .Uanbiba't. 
récipient  (reftipjp'j  [m  recevnirj  »'  9ie= 
fipile'nt:  a  Söeliälter  m\  'S»  Vorlage  f 
bes  (DeftiHiergefähes;  h  phy*.  (Mloife  f 
ber  guftpumoe. 

réciprocation  '  rcfiuuai'afij,,,'  [ju  réci- 
proqiic]  f  1.  medifelicitigc  (rinmirfung. 

2.  phys.  îlVchielbeçiehung. 


réciprocité  rebiprojite  [ai  réciproqup] 
j  /  iKe.üprojitü't,  (Mcgenjeitigfeit,  'ïv*cdi- 
ietbepctiung;  à  charge  de  ^  unter  ber 
Sebingung  ber  (Megenfcitigfeit. 
réciproque  irefeipro't)  |lt .  ;  I  a  1.  re 
liprcf,  gegen;,  medijeU,  beiberd'eitig. 

2.  i/r.  verbe  m  ^  reppro'feS  lober  eine 
gegenfeitige  .ÿanblung  auSbrücfenbes 
Serbum  ob.  ^citmort  (pii.  s>ntrf*crni8er 
fidi  [burdj  jfreujcn  ;  termes  mipl.  ^s  g(eid)= 
bebeutenbe  Slusbrücfe.  3.  A-  figures 
f  pl.  ,s  gleiche  unb  umgefehrt  ähnliche 
[yiguren.  4.  raison  f  ,  umgefe&rtcs 
Verhältnis.  Il  ?»  F  bad  (Mleidie.  III  / 
Sogif:  (Megcnteil  ».  umgcfehrtcr  8uk. 

réciproquer  ;  ù'  v  t.  D  m  :  .  » 

j-m  (Mleiches  mit  (Mleicfiem  uergelten. 
récit  refti  I  reciter]  ni  I.  (narration 
©r,gi l) lung  /';  description  i  Vcfchrcihung 
/”;  (relation  Vericht;  faire  le  ^  de  qc. 
et.  erfühlen;  sur  le  .  qu’on  m  Vu  a 
fait  nadi  bem,  tuas  idi  bauen  gehört 
habe.  2.  the.  erfählenber  ïeil  in  einem 
Trama,  Srfählung  D  3..':  a  So'to; 
partie  f\  b  .'öauptffimme  f. 
récitant  (redite’)  ».  @  rc.fitierenb; 
partie  ,c  8o'lp;,  -Daupt-ftimme  f. 
récitateur  . ta« 'i  | réciter :  s.  ?  f  her 
fagenbe  ob.  oertragenbe  Verfem,  Te 
flama'tor. 

récitatif  (  ui’f  i  réciter]  m  fHe.fi ta ti  n 
»,  Sprechgefang;  ^  obligé  iHefitati'u 
mit  lynflrumenta'lbcgleitung.  Sytt. 
f.  déclamation  (ingen  »,  Vortrag  m.\ 
récitation  < ,-f;  .«i^  f»u  réciter]  /'Der  i 
réciter  «Wie  flt.re-citare  941]  1  a  ! ,  /. 

l.  a.  ribs.  iHudtpenbiggeiernte«  (laut  her 
tagen,  portragen,  remitieren;  faire  ^vic. 
à  q.  j-m  et.  überhören.  2.  raconter 
erfühlen.  3.  (citer-  anführen,  filieren. 
4.  ein  So’io  oortragen.  II  se  ~  her 
getagt  (uorgetragen  ufw.  merben. 

réciteur  °s  reftit-'r  -.'7g  récitateur. 
réclamant  réclamateur  ïg  re 
flams’,  •  matii’r)  [m  réclamer]  s.  Ve 
idimcrbefiifirer,  SHcflnma’nt. 
réclamation  rciiamaBj,.'  [m  réclamer]  /' 
Vetlnmation:  a  Vetdimerbe,  Siniprudi 

m,  (Simoenbung;  h  »furüefforberung. 
réclame  (rctia'm)  [réclamer]  /la  Ve 

fla’mc  f|  martUdireieriicfte]  îiuieijU’  ;  b  be 
jubiler  fHeflameartifel  in  e-r  Leitung  (aufeer 
halb  bed  Mmciflentfildl  ;  faire  de  la  ^  3ic= 
flame  machen.  2..'  Schlußgefang  1»  bes 
G  hors  beim  Mrdilidjen  ffiediielneicmge.  3 .Ihr. 
©tichmort  »  4.  typ.  Vlatthütcr  »1. 
réclamer  (rctlame’  [1t.  ro-clainare  eut, 
pegeu-idircieu,  laut  roibertpredieu  :  nhb. 
hell  ]  (1  a  I  r  t.  1.  (demander  hegeliren, 
forbern:  avec  insistance:  erbitten.  2. 'avoir 
hesnin  de  brauchen,  bebürfen,  erforbern 

3.  U  s  saims:  anrufen.  4.  A  ,  q.  j-n  rc= 

flamiercn  (uerlnngen.  baft  i.  einer  fficrtditd, 
barfeit  übergeben  werbe)  Ile  i.  ^  Contre 
qc.  gegen  et.  (neefi  protefticren  ob.  Gin-- 
fprudi  erheben;  ab*  aufbegehren.  1 1 1  se 
~  fid)  berufen  (de  auf  accfi. 
réclamiste  reiiaml'ftt)  a.  u.  s.  reflame: 
tüchtig  ;  Veflamemacher.  (îcilung.) 
reclassement  r'finftmfl”:  m  neue  Crin  ( 
reclasser  rMiaftc  [classer]  v  t.  a  neu 
(ober  gerechter)  cinteilen. 
reclin  r‘n./  m  ch.  .VRac^telpfeife  f. 
réclinai  so  n  ..  tim.-c  [  réel  iner]  f  ust. 

Veigung  gegen  ben  .Dorifo'nt. 


4s- 


récliner 


reconnaître 


décliner  (nmim  |lt.  |  i  »  >  a  nsi.  flc^cn 
ben  povitû’nt  geneigt  fein,  (annageln.  | 
reclouer  irdiie'j  [clouer]  r  l.  ®a  roieberl 
reclure  *  VKifiY)  [It.  recludei'e  gin.,  «on 
(•lainière  — ■  fr.  clore]  r£)l  ;mir  nbr.  im 
inf.  u.  p  p.  rod  us  ]  v.t.  (unb  se  ~  fill)) 
cinfperrcn;  reclus  ©  eingefchloffcn ; 
(leinen rer  reclus  inte  ein  Ginfiebler 
(eben;  être  reclus  dans  sa  chambre 
nicljt  auégehen  unb  feinen  2kfuch  emp= 
fangen.  Jfiebler,  Klausner. | 

reclus  i‘**tiît f  )  |  p  p -  «.  reclure  |  s  'V  Gin  1 
reclusion  ou  réclusion  vatiüfjo'.  a-, 
[reclus]/'  1.  Ginge, (ogenheit.  2.  peine) 
:!ud)tl)auci(ftrafc  f  l  »,  rciUeitsftrnfe  «on 
S— 10  Sauren  mit  Among  ju  «inftattsovbeiteii  ; 
condamné  à  cinq  ans  de  su  fit n f = 
jähriger  ;]ucf)tl)auaftvafe  nerurteitt. 
reclusionnaire,  «  réciusionnaire  v  nii 
fjoilft  v,  re .  i  s.  ^ud)tl)üuslev,  Sträfling  m. 
recogner  r*tonV/ [cogner |  /•  i.  bal.  mie* 
ber  hineinfchlagen.  2.  f  bevb  abtneifen. 
3.  P  se  faire  ~  iflüffe  befommen. 
récognitif  irefo9niti’fi[sffi.  It.  recotrnoscëre 
=  fr.  reconnaître]  ».  ©e  I.  Grfen= 
nungs...  2.  A  anerfennenb. 
récognition  f «etögnigic'  |;u  réco^nitil] 

/  1.  (2Sieber=i(Srf cnnen  n  2.  A  3tn= 
erfcnntnis  ». 

recoiffer  r"t»arc-  .  /.  i/o  I.  q.j-nt  se -, 
fich  bae>  paar  roieber  tm  ecfjtmacften  «b. 
o ebnen.  2.  bouteille:  roieber  /umachen. 
recoin  rHÿ  [coin]  m  uerborgener 
•Winfel,  Schlupftoinfcl ;  fig.  les  .„s  du 
cœur  bie  geljeimfien  ÇÇaltcu  fipl.  bes 
ÔerjcnS.  (recevoir.] 

reçois,  reçoive,  etc.  li  a,  rßS'tuj  U 
récolement  vetüimg'/  m  I.  A  ebm.  2Uie= 
berüorlefen  n  ber  ^eugenauefage. 
2.  d  un  inventaire:  Prüfung  f  ber  :)tich= 
tigfeit.  3.  for.  'tiefict)tigung  /  eines 
fontes  bureb  oie  Çorîtbeamten. 
récoler  retote'j  j  It.  re-colei'c  luieber  an> 
bauen  ob.  bearbeiten,  ßg.  tiocgmnld  überbeufett, 
«on  colère  bebauen]  r't.  Vu  I.  A  ebm. 
einem  jcuflcu  feine  Àusfagc  nod)  einmal 
uorlcfen.  2.  bie Jtidjtigfeit  prüfen  gvn.); 
~  un  inventaire  ein  p>nuenta'r  nad)= 
prüfen  um  ju  leben,  ob  alte  •  (Segcnftänbe 
barin  «erseidptet  ftttb). 

récollection  (retbuäißjf/ i  jit  :  fr.  re¬ 
cueillir)]  f  ri.  tiefe  3lnbad)t.  (leimen  i 
recoller  rsfuie'  [coller]  vit.  Da  töieben 
récollet  retolfî' ;  [nu  recueillir]  ».  hcrl. 
Jfefolle'ft  Tvramiblaiier  «on  ber  ftrengftcn 
Cbiorna’iu  . 

récolliger  retuuii.,«'  |  It.  re-eollicrére, 
f.  fr.  recueil  I  i  r]  ®  I  ;  se  ~  feine  ©cbanfen 
fammcln. 

recolorer  r5  to  lore  colorer  |  ®a  I  vit. 
mieber  färben.  11  se  ~  feine  fÇarbe 
mieber  befommen. 

récolte  reti  ir.  ricolta  11  non  ri- 
cogliere  =  fr.  recueillir]  f  (Srnte  and) 
flg.  ;  faire  la  „  (Srnte  halten;  la  „  a 
manqué  mir  haben  eine;  tUfifecrntc  ge= 
habt;  vendre  la  _  sur  pied  bie  (Srnte 
auf  bem  .palme  f«om  sein:  auf  bem 
Storfe  Derfaufen.  Syn.  i.  moisson, 
récolter  cf«>ite'  [  récolle  ®a  I  »•//.  ein= 
ernten  mag  ßg.  ;  pm.  on  récolte  ce 
qu'on  a  semé  mie  bie  Saat,  fo  bie 
(Srnte.  1 1  se  eingeerntet  merben. 
recommandable  rKomgbn’bl;  a.  bt  n  d)  s. 
empfehlenswert,  frf)ät}bar. 


—  î  .'»U  — 

recommandation  'rtomgbnßi#',  [recom¬ 
mander]/'  1.  (smpfcl)lung;  lettre /'de 
^  (Smpfehlungsfthreibcn  n.  2.  H.  ?\iir= 

bitte  eine*  prebiger«  für  SHitglicbcr  feiner 
(berne inbe.  3.  «s  Giuft'hreiben  «  c-r  poft= 
fenbutifl.  4.-[-  icstimc)  Sichtung;  avoir  qc. 
en  „  et.  bocbfdiüben.  5.  (conseil)  brin 
genber  Slat;  (exhortation;  (Srmabnung. 
(>.  2%  j-  (Sinfprud)  m  gegen  ÎÇrcilaffung 

eineâ  (Befangenen. 

recommander  (r*tomgbe'y  [commander] 
i  n  I  rjt.  I.  empfehlen;  .  son  âme 
«  Dieu  feine  Seele  (Mott  befehlen.  2.  w 
einfdjreiben  taffen  ;  recommandé!  ein 
|d)  reib  en  !  ;  lettre  recommandée  Gin- 
jchrcib(e)brief  m.  3.  ~  qc.  à  q.  j-m  et. 
anempfehlen  ob.  einfd)ärfen;  ,  à  q.  de 
(mit  inf.)  j-m  raten  (ob.  anempfehlen  ob. 
\  anbefehlen;  ,)U  ...;  ~  le  secret  à  q. 
j-n  bitten  (ob.  ermahnen),  bao  ©e()eim= 
nis  /u  beroahren.  II  se  ~  4.  fich 
empfehlen;  F  se  ,  ii  tous  les  saints 
du  paradis  alle  ÏBelt  umpilfe  anrufen. 
5.  se  „  de  ij.  fiel)  auf  j-n  berufen, 
recommandeur  „oo'rj  m  [Çürfpredjer. 
recommence  r#ton«./'h)  [recommencer] 
f  Spiel:  Überzahl  über  bie  ,;um  (Me= 
roinnen  nötigen  pointé  ob.  tlugen;  j ’ai 
20  points  de  „.  id)  l)abc  20  gute, 
recommencement  vmmtgfjm«.’  ml.ldic: 
oeranfaug'en  u).  2.  Svici:  -  recom¬ 
mence. 

recommencer  ^mgfie'  [commencer] 
vit .  u.  »•/ i, .  ®k  mieber  (uon  neuem  ober 
uon  uorn;  anfangen;  il  recommença 
a  pleurer  er  fing  mieber  ,;u  meinen  an; 
~  un  élève  mit  einem  Schüler  ben  Unter» 
ridjt  mieber  uon  uorn  anfangen;  F,  de 
plus  belle  ou  sur  nouveaux  frais  mit 
neuem  (Sifcr  anfangen;  F  c’est,  (mi- 
jours  à  a)  bamit  mirb  man  nie  fer= 
tig,  b)  bas  nüht  allées  nid) té;  F  (il  u  pro¬ 
mis,  de  ne  plus  ~  eé  nie  roieber/utun. 
récompense  (refoog'fî'  /'  1.  Belohnung, 
i'ol)n  m;  (châtiment  Strafe;  pour  ~  als 
^Belohnung.  2.  MMommagement)  Gut» 
frhäbigung.  Griot}  m ;  adH  en  }ur 
Oßieber:  3!ergeltung,  bafür. 
récompenser  (refapgge'i  [It.  re-eompen- 
sare  gst.  ( :  fr.  compenser  ]  I  vit.  i.  (rf~ 
munéreri  belohnen,  uergelten.  2.  (punir) 
bcflrafen  de  für  «ce.  .  3.  (dédommmjpr 
entfehitbigen,  tchabloé  holten  fde  für 
ace.  .  4.  „  le  temps  perdu  oieuerlorene 
ïjcit  mieber  einbringen.  II  se  ~  fid) 
fchablos  halten. 

recomposer  raD«ofr'  [composer]  »-//. 
®a  1 .  mieber  ptfammcnfefecn.  2.  neu 
fomuonicren.  3.  typ.  aufs  neue  ielten. 
recomposition  r'tooopfijfl’)  f  1.  20ieber= 
^uiammenfehung.  2.  typ.  It’mfehen  «  ; 
neuer  Sah- 

recompter  rsP,ic'  [compter]  -•  t  ® a 
roieber  ^ober  nodtmnls  snhlen;  ab*,  bie 
Rechnung  nod)  einmal  überrechnen, 
réconciliable  rei  mtp.'bi)  o  lnaä> 
uerföhnbar. 

réconciliateur  fv i >i >  r  [ui  récon¬ 
cilier^».  u.  a.  ©f  midi  ».  Sfierfbhner; 
uerföhnenb. 

réconciliation  'reiagujafcp’i  f  Serföfp 
nung,  (2Bieber=)2luéfôhnung  ;  rl.  2ßie= 
bereinmeihung  einer  entroeigten  Jtirige. 
réconciliatoire  (recggitjatjl’r)  a.  21e x- 
fohnungë... 


réconcilier  (refagilfe’)  [Ü.  reconciliarc 
diu  :  fr.  concilier)]  ®a  I  v.t.  I.  uer-- 
föhnen,  mieber  ausjöbnen;  .  une  église 
eine  cmtpeiijte  .Kirche  mieber  ob.  neu  ein= 
meihen.  2.  ßg.  in  Gittflaug  bringen. 

1 1  se  ~  3.  fich  mieber  ausjöhnen.  4.  H. 
uor  bem  Slbenbmahlc  nod)  einmal 
beichten.  (.  ®a  mieber  uerurteilcn.i 
recondamner  rüybane')  [comlamncr]/ 
reconduction  o«  réconduction  t.;büt 
ftfj/,  nv)  |lt  |  f  Grneuemug  e-s  DiieD 
d'im  ii  «  il  «  renne:  'flucht;  lUcrtrages. 
reconduire  rtyixt'rl  [conduire.]  <//.  «Jet 
1.  ur  ü  cf  begleiten.  2.  „  ij.  j-n  hinaui* 
begleiten,  j-m  bas  (Mcleit  geben  !«.  nb».). 
3 .iro. .  q.  j-n abführeu,  j  m  beimleucbten. 
reconduite  «‘fybilf ' t)/’ 1 .3«vücf beg Ici tung, 
©eteit  n.  2.  iro.  (berbe,  ‘Abfertigung, 
reconfesser  (vKßfäße')  [confesser]  '  b 
rl.  I  r  t.  .  qc.  et.  tuieber  beichten. 
Il  se  ~  mieber  beichten  '«ci  j-m,. 
reconfirmer  vnyfim/  |confiniier|  .  i. 
®a  nod)  einmal  («b.  mieber;  betätigen, 
réconfort  rctafo'v;  |  réconfortci'J  m  îrojl, 
ilinberung  /',  pilfe  /'. 
réconfortant  'refßfort»'  »*7  «.  w  fuir 
tenb;  Stctrfungsmittcl  ». 
réconforter  fvdjforte')  [ conforter |  a  a 
I  vjt-  I.  ftürfen;  cela  réconforte  l’esto¬ 
mac  bas  ftürft  ben  Klagen.  2.  .  q 
j-n  tröffen  11  se  ^  3.  mieber  pt 
.Kräften  fommen.  4.  fiel)  trufteu. 
reconfrontation  A  ripjrMnfu,/  f  ttocli 
malige  ©egeniiberfteüuug 
reconfronter  A  (~tc'  [confrontci  - 
®n  :  .  les  témoins  avec  l’accusé  bem 
Slngeflagten  bie  peugen)  norbntals  ge 
genübcrftcUen. 

reconnaissable  ü-Konftftn'M .  »  midi 
fenntlid),  roieber, (uerfennenib 
reconnaissance  l'v'bm  äß/ß  [rccon 
naître]/  1.  2Kieber=;Grfenttuug;  -ia n« 
m  de  „  Grfennungs, (eichen  ».  2  m-Mori 
d'exainin  en  'Bcfiditigung,  Untefîudnmg  ; 
iA  Grfunbung,  9lusfunbfchaften  »,  :Hc 
fognoftieruttg  c-i  Crte«.  e-r  Wenenb  mm: 
faire  la  .  des  lieux  bie  Crtlicbfeiteu 
befidjtigen  «h.  in  Augenîdicin  nehmen; 
faire  une  aller  en  .  mtf  .Kunbfdiaft 
ausreiten,  eine  3(efognofderuug  uor 
nehmen.  3.  renifimö  Scliein  >»,  ‘Bei 
fdircibung;  'r«ç.ii :  Gmpfangis  tcliein  /»; 

de  la  banque  Tepofi'tenfdicin  /»;  . 
du  mont-de-piété  ^Jfanbfdieiu  m. 
4.  (récompense  'Belolmung.  >).  d'un 
souverain,  etc.  :  Slncrfennttng.  <>.  n  v  ijii 
©eftänönis  ».  7.  irratiiude  Tantbar 
feit,  Grfenntlichfeit;  je  vous  en  ai  bien 
de  la  .  ich  bin  jthnen  fehr  banfbar  «b. 
erfenntlid)  dafür  ;  par  ausTnuümr 
feit.  H.  *  ‘IKnrenteicbeu  ».  I).  • l  2ce= 

, (eichen  »  Donne,  Untc  nfm. 
reconnaissant  i  'ronuß»'  I  reconnaît  n 
».  ©  «  «  (g  ».  banfbar,  erfenntlid)  de 
für  der.  . 

reconnaître  (r  fou;  t.  1  t  '••coirnoscere 
Aïe  :  fr.  connaître  ]  ©z  !  ,  i.  1.  mie; 
bererfonnen  ;  ,disiin"uer  il  rennins  r;ira<’- 
t<>res  erfennen;  je  l’ai  reconnu  a  sa 
voix  id)  habe  ihn  an  ber  2timme  mie 
ber  erfannt;  F  je  vous  reconnais  bien 
là  baron  erfenne  id)  2ic;  se  faire  .  f-c 
Kerfônlichfcit  fcftftcüen  (offen .  fich  tu  et 
fennen  geben.  2.  'constater  feftfleüen; 
son  innocence  a  été  reconnue  feine 


récriminer 


reconquérir  —  75'»  — 


llnidjuld  ift  jutage  gefommen.  3.  (exa- 
miner  beftrfjtiçjen,  unterjudjen;  a  re= 
fognojjicren,  jeçt  mehr  gbr.:  erfunden, 
imcifunûicf)aften.  4.  admettre  romnn- 
vrai )  anerfennen;  _  pour  anerfeunen 
ale»  ;  un  enfant  ein  Mind  atâ  bas  (einige 
anerfennen;  a  faire  _  un  officier  ...  f-r 
SniDue  dieuitlicl)  üorilellen.  5.  avouer) 
defennen,  eimgefteben;  je  reconnais 
avoir  reçu  ...  ici)  beidjeinige  l)iermit 
erljalten  ju  haben.  (i.  fftire  recon 
naiss.intj  erfenntlicl)  fein  für  (an-,  ,  be 
lobneu; ,  un  service  jidi  füre-n Tienft 
erfcuntlich  .(eigen  II  se~7.ficf)  miedet 
crfetmen.  8.  «tr<-  reconnu)  crfûnnt  wer* 
den.  I).  fiel)  mieder  (urecfjtfinden,  îtrfj  I 
auofennen  dans  un  endroit  an  einem 
Crte  -  10 .fig.  s.-  repentir  in  lief)  geljen, 
,;ur  Selbfterfenntnis  fommen;  reprendre 
connaissance  mied  er  jur  '-Befilmung  'ob. 
ju  jid)  fommen.  11.  se  .  pécheur 
jub  als  Sünder  befennen 
reconquérir  u-’fatern ,  [conquérir |  rt. 
2.1  äurücf-,  mieder-erobern;  fi<j.  wieder 
geminnen. 

reconsolidation  r!«ftoni>;tnic'  /‘ffiiebev 
befeftigung,  Sßieberfonfolidienuig. 
reconsolider  .be'  [consolider)  '-a  ,  /. 
lmb  se  ~  f id)  wieder  beteiligen  ober 
foniolidieren. 

reconstituant  .  r*fi/Btiiüj}'  <».  7  im»  m 
îoiederberfteUend,  l’tärfend  ;  ;'i ähr  , Mräf 
tigungoauittehi.  [  '  a  miederberftellcn  | 
reconstituer  r'fobtitüe  [constituer]»-  t.l 
reconstitution  .tüêiu')  /'  I.  Sßiedertjer 
Peilung.  2.  r*i  .  d’une  i'ente  Stenten 
Übertragung.  [(auf)bau  m.\ 

reconstruction  »  fßftu iiffej«'  /’ ©ieber  f 
reconstruire  .  rr,r«fttv«t'v  [construire 
r  t.  a.  nhs.  ®c  mieder  aufbauen  a. /»<■/.  . 
reconsulter  •  v*r.»6«i*c'  [cmisulter|  »■  /. 
(Da  mieder  um  3fat  fragen, 
recontinuer  rmiimic  jconl  inner;  e  /. 
u.  e/i.  d  a  mieder  fortfefcen. 
reconvention  A  r’tßioafei,.,'  [conven¬ 
tion]  f  Wegenflage. 

reconventionnel  i'fß'b'.'Rjoitrt'l)  <’■  7  e 
h o  *  s.)  meift  A  auf  (Megenflage  be 
uiglicb;  IHefon  vendons...  ;  action  .le 
Ôegenflnge.  [/  ffiMedevbefebrung.i 
reconversion  v'-r.,nuii-f?j  -  | conversion  ]•  I 
reconvertir  .tf'v  [convertir]  »•  7  -■ 

1.  mieder  it'mfeben.  2.  fiy.  minder  befell 
ren.  |5  m  mieder  jufammenberuTcn.) 
reconvoquer  i*rKioofe’i [convoquer]  t.l 
recopier  (r  t.inje  )  [copier]  rf.  5  ;i  mie- 
ber  abidmeiben. 

recoquiller  t-rtofij.-  [coquiller]  Q’n  <■  t 

h.  se  ~  fiel)  fdmecfennrtig  jf.œoüen,  ficli 
frümmen.  [der1]  m  gfeugttio  n.\ 

record1  A  ]•  r fur:  ham. recurs)  [rceor-f 
record11  .  [cngl.]  »»»  ©non  fliefo'rd, 
.VwdtfUeiflung  lmttre  un  .  e-n  Slcford 
idllageu.  eine  bidfjerige  ftödjftlciftung 
übertreffen;  détenir  un  .  einen  flieford 
innefjaben;  fiy.  détenir  le  .  de  la  niai¬ 
serie  an  Criufalt  jedermann  übertreffen 
recorder1  y  r-f.-.bc'  [  It.  re-cordari  »i.i>  er¬ 
innern,  eig.  roieber  bebevpgeit,  i».  cor  ft 
cœur]  t'a  l  ,  y.  p  „  sa  leçon  bicl'cftion 
miederljo'len;  ,  g.  j-n  überhö  ren.  II  F 
se  .  avec  g.  fielt  mit  j-tn  beturerften  ober 
verabreden. 

racorder-  v'tom-'  [corder]  >■  t  à-a 

i.  mesurer  a-  nouveau  nocti  einmal 


nteffen.  2.  (attacher  ill*  nouveau)  uon  I 
neuem  feftbinden. 

recordman  rrt  a-bn  .,  n  recordmen 

.tiirt’n  /c,  record  woman  vtmn:  ;  -  .  , 

p  recordwomen 

dieforbinbaber  [malsins.ûom  blafen.i 
recorner  rtorm-  [corner  .  t  i  tuv.ltrt 
recorriger  oritje  n  itycj  ij\ 
mieder  oerbeffern. 

recors  r-m  .  recur. i  recorder 1  .. 
ßeuge  ob  (Büttel  dec»  WericbtsnolD  ! 
pefjers,  men©.  3clterge 
recoucher  e  'tu (du'1  I  coucher  i  t,.i  !  <•  / 
se  ~  fiel)  mieder  ine  'Bett  legen,  tidi 
mieder  hittlegeti  II  <-7.  mieder  übet 
narbten. 

recoudre  rmV,  [coudre|  /.  »d  mil 
der  jufammennühcii  ;  fig.  vereinigen, 
recouler  r  mie  ;  | couler  t.a  I 

1.  canon  itoripnal«  gieften,  u'mgieften.  , 

2.  O  .  les  peaux  Itnreinigfeiten  uon 
den  (Çetfcu  frbabett.  1 1  >•  <  mieder  fließen. 

recoupage  S  r  tupa  <j  [recouper]  m 
t  incites  'Pflügen  der  '-Bradje. 
recoupe  [re<  oupei  I 

frf) ni yel  u  pt..  j]cug  2tbfâUe  m  pi., 
;îeugi'tücfcben  v'pl.  2.  O  oieingru  «; 
ïWeta’Habfafl  ,..  3.  *  n  bl  ... 
4.  S  Ohrum  me;t  ... 
recoupementA  pi  r 

ftufen förmige  'JJÎauerfronc 
recouper  i-tupc')  [couper]  da  I  .  /,  1 
I.  wieder  be  febneiden.  2.  vin:  noch 
einmal  uerfdmeiden  (»erfdiiebetie  ©orten  I 
luirtiiimcmiiiitheii).  II  v  ».  flartenipiet  :  UOd) 
einmal  abbebeu.  |;es  Mleienitteltl  i 
recoupette  i  -tiiuu’i  |  recoupe]/'ict)ivar  I 
recourbement  rtino  m,  m  Mrttmm 
biegen  u.  Mrümmung  f. 
recourber  tmte'  [courtier]  >  .  !<•/ 

I.  wieder  frümmen.  2.  branch.-:  frttmm  . 
um^biegen.  II  se  ~  fielt  frümmen. 
recourbure  rrturfuTr)  /  Mrümmung. 
recourir  rim-i'r  [U.  re-eiirivre,  -i  n r- 
stiiii  .cP.  :  fr.  courir  ]  '2  j  I  ,  ;.  av.. 
rtiidi  i-tre  toemt  ohne  n  1.  wieder 
laufen.  2.  .  à  q.  à  q.-,  pt  i-m  pt  et 
feine  ;]uflnd)t  nehmen;  A  .  eu  cassa¬ 
tion  um  Maffation  einfommen,  die 
hliclttigfeits  befdnverde  oe  flaue  ein 
reichen  II  <•  r  3. «.  ah  r  .  ssito. 

bo»  bie  .'Minbe  nut  e-e  faljdic  Àfltnie  gebrndit 
hotte,  wieder  jagen  4.  4  tiaebtebett. 
recourre  1  1  -  1  '  rei  ourir  u  com 

r  t  nur  im  inf.  ch.  —  recourir  3. 
recourre-’f  .  re  .  It.  event r-re  ob 
fefjiittclii ]  vit.  'mir  .ihr  im  inf.,  nul  piv».  '■ 
je  'tu',  reeoits,  il  recuit,  u.  pp  re- 
cous|c]  dent  jyeindc  tvieder  abuehmett 
ob.  abjagen,  befreien  de  aus  dal 
recours  (r*fïï i  pi  recourîi  ...  I. 
flucht  f\  avoir  »  à  q  ;i  q.  in  bi.-’.-r 
Àügiing  iît  ^  immer  ohne  mi.  ob  u.  pusars- 
sif "tu  j-m  pt  et.  f-e  ;-jufittebt  ttehntett  ; 
tout  son  .  est  en  I  tien  (hott  allein  iü 
feine  jfuflttdtt  2.  A  ditief  ob  Cf  rial) 
anfpntcb.  tllegre  b.  die  fit  rs;  .  en  ea--  .- 
tion  Maffationsgefueh  .  en  trräce 
(Bcgnadigungogefud)  .  *-n  revision 
Olniiicbeu  u  um  iHeuifiott  des  Urteils, 
recourtiser  r'tmnee  :  iiirtiscr  t. 
(Da:  ,  q.  i-m  aufs  neue  den  \iof  madtett. 
recousse  :  t  >■  recoum  .  der 

nähme  eines  géfaverten  celtiffes. 
recousu  .  p  p  ■.  re.  oudiv 


recouvert  •  “fiuua  r  /t  ji  non  riM-ouvrir 
recouvrable  r-tumra  hi  (recouvrer  u . 

n  o  di  s .  emtreibbar.  |bererlangung.i 
recouvrance  mr,.  b  j  r. nun  r.- r  ]  /  -fi-ii-  i 
recouvrant  re»  ouvrii  t 

■s-,  umhüllend  |  yfi/ift  übergefct)icf)tot. 
recouvrement1  : 
m  1.  'Bdiedererlangung  /  2.  t-s  mi 

jiOrs :  Bei  ,  (iin-treibung  /';  mettre  en  ^ 
beitreiben.  3.  pa.vcm.-m  Zahlung  f. 
4.  ™.s  pi  iHiiefftdnbe 
recouvrement-  i . .  <>u vi  i i  ,  -Jvti» 
derbebeefett  ..  par  mit  </.a.  ;  .-.„.v.  r 

tun-;  lihertdtlag,  ®ecfe 
recouvrer  rttu»  [ti  re-cuperar. 

m  ca  père  taffen  :  lll)0.  .VXTt  |  i;< 

!.  'midi  u  ln  mieder  erlangen,  hefom 

men;  .  la  santé  genefen.  2.  imp..t- 
bei-,  ein  treiben. 

recouvrir  r-tmurti-  |eouvrir|  f  I  / 

1.  mieder  be  deefett  ;  Couvrir  foiDpU'if' 
mc,ni  nollHäudig  bedeefett.  2.  /(»/.  be 
mnnteln,  befehönigen.  I!  se  ^  fidt 
wieder  bedeefen. 

recracher  r  fratctk*  |  (Tîirlirr  |  r  t  i  . t 

wieder  ausmerfett,  mieder  aus  fveien 
récréance  ft-c  b  j-a;  afi  reeroire 
übergeben,  ogl  fr.  recru  |  /'  bfb.  gbr  in: 
lettre  /  de  .  dlbherufuitgsidtreibnt  .< 
récréatif  retreat i’i  |  récréer  |  -  *.e 

nodi  s. 1  erheiternd,  heluftigeud. 
récréation  récrée  t 

holung;  a  m  us.-ment,  i  bo1  'Belli  it  i  g  it  ng  ; 
croie:  heure  f  de  la  ^  mu»  .  (ir 
holungd  .  .vreidjunde,  'Baute;  être  en 
„  .m  i.  la  fÇreifiunde  Ijahett,  auf  dem 
Stofe  ob  cpielplabe  fein. 

recréer  t  . .  r  t 

febnffen,  von  neuem  tdtafjen 
récréer  vet  I  -  t  It  re-c reare  »«n  .  m 

idmffett,  fiij.  nncberbeifieUen,  crgiiicfen  ;  non 
»•reare  fr.  rréer|  t  :i  I  ri.  neu  be= 
leben  ermuntern;  melt©  erfreuen,  ei 
gehen  1 1  se  ^  fidt erltolettrt'tili  jerftreuen 
récrément  rrir.-m,,  |lt.|  I.  Unrat 

2.  ph  ps  i  ul .  im  Morpet  ptriief  bleibende 
9lbgänge pl.  ob.  abgefoitderte  2t vite/»/ 
ogl.  excrément 

recrépir  ■  crépit  i 

neu  ob  tvieder  mit  Mnlf  ufm.  betverfen 

2.  nu’  n  ©  son  \  isaey  F  sa  facade 
tritt  (hefidtt  mit  idtmittfe  iibertiindiett. 

3.  /ln  une  vieille  histoire  eine  alte 
(Meiriüdtte  auffriidten 

recrépissage  O  i  tn-mBa  tj  ».  Idn  dei 
bewerfen  ..  t-mci  '.vimifr  ujio  mit  Malt 
recreuser  r'-tröiV  |creuser|  ri  1  . 
I.  tvieder  aitsböblcn  2.  /»»/.  aufs  item 
erforidten.  |  pveiteit  erhrei  ausflofteit.i 
recrier  .  tn|i|i-  | .  » i«*r |  .  .  >a  ein» tti 
récrier  i,-tn[f]c  [écrierl  •  :  se  ^  l.laut 
auffdlteien  oot  ilbmafditnig  ,'Vri-nbi-  ;  sc 
.  d’ridniiration  itt  laute  Bewunderung 
ausbredtett  2.  sc  .  contre  laut  (fin 
tprudi  et  heben  gegen  ncr  3.  <7, 
lauter  attidjlagett  oon  .suiiben 
récrimination  u-triminnbiu ’)  |pi  n-criuii- 
ner|  /'  (Megeiidiejdtttldigung,  finge, 
récriminatoire  .imu.,  i-,  ...  eine  Wegen 
bcfdiuldigung  enthaltend;  plainte  / 
cüegeitflage 

récriminer  n  n-,  .  It.  i  riminat  i 
t  idjutbigra  o  eriineil  itiitlagf  nur»  il 
crime]  »•  i.  •  <8egettheidtuldiguitgcn 
uorbringett 


récrire 
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récusation 


récrire  vetrî'r  [écrire]  if  I  v  t.  1.  lettre, 
etc.:  uon  neuem  febreiben.  2.  un  chapitre, 
etc.:  umarbeiten.  il  v;i.  e-n  neuen  'Brief 
febreiben;  ..  à  q.  mieber  an  j-n  febreiben, 
j-nt  .fcfariftlid))  antroorten.  [queviller.\ 
recrobiller (r*trobtje’j  ®a:  se~=reero-j 
recroiser  vr8trs5fe')  [croiser]  ®a  v  t.  u. 
se  ~  fief)  tuieber  freugen. 
recroître  rhroâ’tr)  [croître]  v  i.  (avoir 
u.  être)  ®W  nacfjmacflfen;  augmenter 
mieber  gunebmen  ob.  to  ad)  fen. 
recroqu  ev  iller  i*früfn>ije',  refroftjc 
[corn  auë  recoquiller  (u.re... .coquille 
mit  9[iiicï)ttuttg  on  croc]  ®a;  se  ~  3 rt fctnr = 
menfebrumpfen. 

récrouir  ©  retrui'r  [écrouir]  vit.  ®a 

1.  gtacpë  uho.  röften  (metjr  gbr.  l'Ouir). 

2.  aüeta'ue  mieber  ert)i|en. 

recru  (rifvii’i  [afr.  se  recroire  fi*  ergeben]  a. 
abgemattet.  [wuchs  auf  ®o4i*iagett.'i 
recrû  („)  I  p’p.  v.  recroître.  II m  9îacf)=l 
recrudescence  &  (r'rrflbS^'f:  [sas.  tt. 
re-crudescëre  mieber  anfbrecben  (0.  3Btm= 
ben ),fig.  mieber  auëbre*cn,  non  CXlldus  = 
fr.  cru-]  f  9Bieberfd)limmerroerben  n, 
3Biebcrnuo6rud)  m  e-r  Ävauitjeit  a.  fig.  ■ 
recru  d  escents?  „fjft')  [ju  recrudescence] 
a.®  (n nef)  s.)  fid)  mieber  uerfcfjlimmernb, 
mieber  auobredjenb  (au*  fig.). 
recrue (r*frü') [recroître]  fl.  recrû  3ïacb= 
mucbS  m.  2.X:  ajetjm.  neue2(u§f)ebunq, 
Sîefrutierung  ;  faire  les  ^s  d’un  régi¬ 
ment  ©rfafsmannfdjaft  für  ein  3ïegi= 
ment  anraerben;  b  îeçt  :  (meift  pt.  ^s 
3îefrn't(en  pi.)  m,  2luâgcbobenc  r  m. 

3.  F  fig.  3umad)â  m  einer  OiefelUcboft 
burd)  unerroartete  (Säfte  J  tXCU(Ulf(J0lX£)ni= 
nteneS  ÏÏtitglieb. 

recrutement  X  (ritriUmg')  m  SRefrutie= 
rung  f,  2lusbebung  f  (=  conscription), 
recruter  (Aride’)  [recrue]  ®a  I  vit. 

1.  X  troupes:  aUSbeben,  (compléter  cr= 
gangen,  ooUjciblig  machen;  «  un  régi¬ 
ment  neue  Sftannfdjaften  für  ein  3icgi= 
ment  aus  i)  eben.  2,  F  fig.  (and)  abs.)  an= 
roerben.  II  se  ~  fid)  ergangen;  X  an* 
fiel)  refrutieren. 

recruteur(vsfriitf)’r  s. u.a.@gl.X SBerber 
(=  enrôleur);  officier  ^  Sßerbeoffigier. 

2.  Brofelij'tenmacber. 

sw~  rect...  (rte...),  recti...  (rStti...) 

[It.  rectus  g  S3.]  in  3ffgn:  gerab...,  redit... 
recta  F  frotta')  [1t.  recta  (via)  gerabeêrceg?] 
adv.  piinftitd);  payer  „  auf  Relier  unb 
pfennig  begabten. 

rectangle  A  (rStta'gi)  [rect...,  angle]  a. 

(nod)  s.)  n.m  red)troinf(e)lig;  9tecbted  ». 
rectangulaire  A  (rSftggüts’r)  a.  ina*s.) 
rcchtwinf(e)lig,  rcditcrfig. 
recteur  (.rnttiVr)  [ju  régir]  I  m  1.  \ 
S  enfer.  2.  efitn.  Sîe’ftor  einer  fron  j.  Uni= 
oerfitü’t  ob.  einer  gefui'tenfdiule  :  jest  Ste’ftor 
einer  ber  SUabemiett,  meldje  bie  université  de 
France  bilben,  foroie  c-r  betitid)en  Unioerfttat. 

II  a.  ®f  leitenb  ;  pennes  rectrices 
f.  rectrice. 

recti...  (rSfti . . . )  f.  rect... 
rectifiable  (vâftifja'M)  [rectifier]  a.  l.gu 
beriditigen.  2.  A  in  eine  gerabe  Sinie 
gu  uerroanbeln. 

rectificateur  .fttatôf)  l.s.  ■o.«.)®f  Be= 
richtiger;  bcriditigenb.  2.  m  ©  Steiniger 

(Slpparot  juin  Steinigen  abgewogener  gliifftg. 
leiten).  _  [renb,  bcricbtigcnb.) 

rectificatif  rimiftfnti't)  ».  ®e  reftifigied 


rectification  rattifttaçip'  [ju  rectifier]  f 
1.  ©erabelegung  e-s  SBegeê  ufro.,  ©  Be= 
grabigung.  2.  fig.  Berichtigung.  3.  A 
„  d'une  courbe  2tbmidelung  e-r  3urne. 
4.  /m  Steftififation  bur*  abermalige» 
Seftiuicren  ,  Sanierung, 
rectifier  ramhe'  [It.  rectus  gerabe, facëre 
=  fr.  faire]  ®a  I  v  t.  t.  einen  ïSeg  uim. 
gerabemadjen,  ©  begrabigen.  2.  fig. 
berichtigen,  läutern;  F  ~  les  idées  de  q. 
j-m  richtige  2lnfid)ten  beibringen.  3.  A  ~ 
une  courbe  e-e  frumme  Sinie  abmideln. 
4.  'm  buvdi  abermaliges  SïeftiUicmi  läutern, 
reftifijieren.  II  se  ~  berichtigt  merben. 
rectiligne  (râftül’Sj)  [recti...,  ligne]  a. 
u  a  cp  s.  □  1.  gerablinig;  cartes  fpl. 
„s  gerabtinige  Sanbfarten.  2.  fig.  ge^ 
rabeauo  gebenb. 

rectite  u  ^  xàm  t  [$u  rectum]  f  3Raft= 
barmentgünbung. 

rectitude  rdftitü'b  [SB.  It.  rectus  gerabe] 
f  1.  ©erabbeit.  2.  fig.  ©erabbeit, 
9teblid)feit,  Sauterfeit. 
recto  (rfitto’  [It.  folio  recto  auf  bent  vctb  = 
ten  SI  lat  t]  m  [abr.  (R'1)  BorberfeitC  /'  eines 
SUattoS,  ungcrabc  Seite  eines  studies; 
Dgl.  folio  1. 

rectoral  rättora'i  [recteur]«..  5 c  uadis.) 
auf  beu  Jte'ftor  begüglidr,  34e’ftor\è  ... 
rectorat  (^ra  [recteur]  m  Sieftora  t  n 
(9tmt[sbauer|,  SBiirbe  beS  Steftors). 
rectrice  (räfiri'jj)  I  ajf.  f.  recteur.  II  f: 

^S  pi  Steuerfebern  am  Stogetjdjman;. 
rectum  97  (râlto'm)  [it.  rectum  intesti¬ 
num)  eig.  redder  Sarnt]  m  an.  2)îaftbarm. 
reçu  (r*ûü  I  p p.  p.  recevoir  i.bs  .  Ilm 
abr.  R  1.  (Smpfang;  au  ~  de  la  lettre 
beim  (Smp fange  beê  ...  2. (Smpf ang(s)= 
fdjeitt;  (quittance)  Quittung  f. 
recueil  (r*Si’i:  hom.  recueille  u.  recueillir) 
[recueillir]  m  Sammlung  f  and)  fig.  . 

-  Syn.  f.  collection, 
recueillement  rtoimg  m  1.  Sammeln 

n,  jSt.  ber  abgegebenen  Stimmen  uim.  2.  fig. 
Sammlung  f  ber  Oebauîen;  ^  reli¬ 
gieux)  2lnbacbt  f. 

recueilleur  rrnt  r  s.  Dg  Sammler, 
recueillir  (Aop’r)  [It.  re-colligëre, 
-collëctum mieber  fammeln  i.  fr.  cueillir)] 
?c  I  v  t.  1.  {récolter)  einfammeln,  ern= 
ten  ;  fig.  ~  du  fruit  de  qc.  3îuhen  uon 
et.  (dat.)  gieljen.  2.  „  une  snccession 
eine  Srbfcbaft  antreten.  3.  (rassembler) 
fammeln,  gufammcnfudjcn;  eau  de  pluie: 
auffangen;  fig.  „  ses  idées  feine  0c= 
bauten  fammeln;  ^  ses  forces  feine 
.trafic  3ufammennebmen;  ^  des  ren¬ 
seignements  (ïrfunbiqungen  eingielien. 

4.  ^  q.  j-n  bei  ficb  aufncbmen.  Il  se  ~ 

5.  gefammett  merben.  6.  fig.  fid)  fam= 
mein,  feine©ebaufeu  tufammennebmen  ; 
(réfléchir)  nacbbeufeu. 

recueilloir  ©  (r'foisl’r  [recueillir]  m 
Seilerfpulc  f. 

recuire  ;rsïB'r)  [cuire]  r,t.® c  1.  mieber 
(ober  noch  einmal)  îoeben  ober  (du  pain:' 
baden.  2.  ©  métaux:  mieber  glühen; 
briques:  nod)  einmal  brennen, 
recuisson  ©  SfKiV  [cuisson]  /’ftârffteë 
©liiben  ber  ©Iadmaffe. 
recuit  v5fiiî’  [recuire]  I  m  O  1.  2luc<=  I 
glühen  u  ;  four  m  de  ^  Mblofcn.  2.  a. 
-e  [v!fut't]  f )  ©las  ober  Smailatiafmi: 
©inbrennen  n  ber  gavben.  Il  p  p.  »,  ». 
3.  i.  recuire.  4.  F  fig.  f  burchtriebeu. 


recul  .  fût;  hom.  recule  do»  reculer)  [re¬ 
culer]  m  1.  3nrüdtreten  n  audi  fig.  ; 
d'un  canon:  IHÜdiauf,  tKÜdftoè;  ©  horl. 
Stüdltob  bes  ’penbclë  gegen  bas  Steigrab 
ber  ttbi-;  échappement  m  à  ^  gurüd= 
faüenbe  ;  ob.^’pringenbe,  ÿicmmung  (in  ber 
Utjr  .  2.  fig.  Südgang  ber  flurfe  ob.  tpreife. 
reculade  Stüia'b  [reculer/'  1.3urüd= 
laufen  n,  d'un  véhicule:  =fabrcn  n.  2.  r 
fiu.  3urüdraeid)ett  n,  Siüdgng  m. 
reculée  r  tüte  f  I.  (Kaum  m  gum  3U= 
rüdtreten,  Spielraum  m.  2.  F  feu  m 
de  _  f eb r  .ftarfes  Jener,  bas  bie  fî<ç  âBiir= 
mcnbeit  jum  3urütf treten  nötigt. 

reculement  r  tr.im„'  m  1. 3urüt£=laufen 
n,  =gel)en  n  (a.  fig.  .  2.  fig.  ^  des  fron¬ 
tières  ©rmeiterung  f  ber  ©rengetx. 
reculer  rfüie’  [cui]  ®n  I  v  t.  i.  ; 
s  or.  etc.  en  arrière)  gurüd  =  )d)ieben, 
=fehen,  =ftellcn,  =gieben.  2.  agrandir, 
étendre  meitcr  binausrüden  ;  ^  les  fron¬ 
tières  bie  ©rengen  ermeitern.  3.  pays 
reculé  entlegenes  ober  fernes  Sanb; 
fig.  f.  postérité  2.  4.  nom  3^1°  Cllt= 
fernen,  gurüdbringen;  fig.  être  bien 
reculé  (geiftig  febr  jurüd  geblieben 
fein.  5.  (retarder  auffcbieben,  uergögern. 

6.  ~  (son  origine  feinen  llrfpntng  in 
eine  frühere  3c’t  uerlegen.  II  ci. 

7.  (aller,  etc.  en  arrière,  rÜdmärtS  geben, 
fahren  ob.  treten;  voiture:  rüdmärts 
rollen;  faire  un  pas  en  reculant  e-n 
Schritt  rüdmärts  tun;  faire  _  une  voi¬ 
ture  e-n  ffiagen  gurüdfabren.  8.  arme 
à  feu:  ftofien.  9.  .se  retirer  (gUrÜd= 
meieben;  burjdjifos:  fneifen;  faire  ^  les 
ennemis  ...  jurüdtreiben,  gum  Sßeicben 
bringen.  10.  fig.  renoncera  cntfagen, 
nadjgeben.  1  1.  fig.  (aller  à  reculons)  gU- 
rüdgeben.bett  ftrebëgang  geben.  1 2. (dif¬ 
férer  auf=  ob.  hinauë=fcbieben.  13.  hé¬ 
siter  gbgern,  gaubern;  ^  devant  qc. 
uor  c-r  Sache  guriidfcbreden;  F  il  ne  re¬ 
cule  à  rien  er  fcfjeut  feine  2lrbeit;  il 
n’y  a  plus  moyen  de  2,  il  n’y  a  plus 
à  ^  es  läßt  fid)  beat  nid)t  ans  bem  ïôege 
gehen.  Ill  se  „  fid)  gurüdgiehen.  aid= 
marts  gehen;  uerfeboben  merben;  se  _ 
du  feu  weiter  nom  Jener  rüden. 

reculons  -.  :»iH  [recul]  ad  et:  à  ^  rüd= 
roürts  gehenb;  aller  (ou  marcher  à  ^ 
rüdmärts  ob.  rüdlings  gehen;  r  fig. 
marcher  it  „  ben  Strebsgang  geben, 
récupérateur  X  rcfitpcratü’r)  m  ariiil. 
ßraftfammlcr,  Borboler  sen  ber  sjrem«= 
norrietnimg  her  ©cicfiÜBC  . 

récupération  rcfiineraii./  [ju récupérer] 
f  2B\ebererlangung ;  ©iHüdgemimtung. 
récupérer  refüpere')  (it.  recuperäre  = 
fr.  recouvrer] ®f  I  vit.  mieber:er(angen. 
=6efommen.  II  se  ~  de  ses  pertes 
feinen  Berlnft  mieber  einbrtngen. 
récurage  retüra'q)  »>  Scheuern  ». 
récurer  ■  [écurer]  vit.  ®a  l.fchcnern. 
2.  S  SBeinftSie  gum  brittenmal  baden, 
récurrent  rerünV  [It. ]  «.©(na*  s 
1.  an.  gurüdlaufenb.  2.  vers  ~  Sers, 
ber  uormärts  nnb  rüdmärts  gclefett 
gleich  lautet. 

récusable  ,vetüin’bl)  a.  'na<6  1. témoin: 

turüdmeisbar.  2. témoignage:  beftreitbar . 
récusant  ±  refüjo’  s.  t)  j.  ber  einen 
3engcn  .Siebter  utio.  ablcbnt. 
récusation  2z  retüfagi,/)  f  3lblebnung. 
Bcrmerfnng  eine«  leugett  ob.  ?U*tevs  tifio. 


récuser 


réducteur 
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récuser  rétine ,)  [It.  re-cusàre  mit  ffiriim 
tic»  juviid-meifen,  uon  causa  -  fv.  cause] 
(La  I  ti/£.  1 .  (hfs.  A  aïs  ue rbddttig  Uer= 
nu’ffnt.  a&letjnert.  Il  se  ^  2.  abge= 
leimt  merben  fönnen.  3.  fiel)  für  un; 
befugt  (ober  nicht  juftcinbig)  erflüren. 
reçut  .  'fût  f.  recevoir, 
rédacteur  cbatt,,  t  [ju  rédiger]  I  .  ©f 

1.  ïllebafteur  m,  Schriftleiter; en  chef 
.ftauptrebafteur.  1 1  m  2.  Schriftführer  in 
manotn'it  33evum!ttmgcti.  3.  S  Veamter,  ber 
bie  2luffcl)rifte’n  auf  bic  ®epäcfftücfe  fegt. 

rédaction  (rcMif^n/  [m  réclijçnr ]  f  9tc= 
baftion:  a)  Stnorbnung  uon  2luf  fügen 
ois.  fin  ,'jcittmgen  ;  Vbfaffung,  Raffung 
o-s  îiufiûtjcs  ttito.  ;  hi  cull.  Schriftleitung; 
c  (bureau)  3icbaftionsftubc. 
redan  (rh>a  [re...  u.  tl  eut]  m  I .  *£  frt. 
ff-lefdje  /';  ligne  f  à  Sügeroerf  n. 

2.  O  Stufenbdnf  f  im  Sd)iefet'brud,e. 
redanser  vosée'  [danser]  <■  /.  tmb  vfi. 

(Lia  nochmals  (ob.  aufs  neue]  tanken, 
reddition  (r&bbi&hé)  [m  rendre]  /  1.  ,’)u= 
rüctgabc  2.  *£  Übergabe  einer  geftung. 
B.  .  dt:  compte  Mîcchnungëablegung. 
redemander(r!b[s]m0be'i  [demander]«© 
®a  I.  noch  einmal  erbitten.  2.  livre, 
me  :  jurüctforbern.  B.  thé.  berausrufen. 
rédempteur  (vebautnr  [tu  rédemption] 

!  m  H.  (srlöfer  petits  cs^riftuç- 1 .  Il  a.  JJ f 
erlöfenb. 

rédemption  ret>apfeju  [U  redemptïo 
SoSfaufung  (ogt.  fr. rançon  ,  u.  red-imëre, 
-omptum  îuriief-faufeu  fr.  rédimer]  f 
I  .  ri.  fârlôfttng  [ant.  condamnation  2). 
2.  chm.  Sosfaufung  ber  befangenen  aus 
beu  .ôiinbctt  ber  Ungläubigen.  B.  1%  2oë= 
lauf  m  4.  h, si.  (V'fuitennicbcrlaffungen 
/il.  in  flaraguap. 

rédemptoriste  uturi'Bt  [rédempteur] 
ut  ;)(ebcmptori'[i  »  liguoriste  . 
rédent  f  Mb,,'  m  redan  l. 
redescendre  ir»bâfe;'t>r  (descendre]  ®a 

1,  ,.  1.  mieber  ftenmtcrfommcn;  tt>ie= 
ber  fallen (ubmti'nvoitte’teruftit.  ;  thé. „  en 
scène  mieber  uadi  corn  fommen.  II  vit. 

2. u)ieberhcrunternef)meu.3. .  unemon- 
t  tisa.ua  einen  'Berg  mieber  binabfletgen. 

redevable  ■  vb’ioa  ui  [redevoir]  I  a. 
ttaoi  s.  I.  être  .  de  ...  ttoeb 
trfjulbig  fein  ob.  fdmlben  .mit  fiy.);  je  lui 
suis  ,  de  cent  francs  ici)  bin  ihm  noch 
hunberl  [yrattfen  fdfulbig.  2.  fiy.  „  de 
...  ,fu  ÎHinf  uerpflichtet  für  (ace.);  je 
lui  suis  „  de  la  vie  ici)  habe  ihm 
mein  Stehen  ut  uerbanfen.  Il  m 
3rinübner  auch  fiy.  . 

redevance  rWni/'é)  [redevoir | /’  l.A 
©nmb= jfjins  m.  2.  "[jlagmiete,  Stanb= 

gelb  u  für  t8etm®uttg  Bifettti.  'f! Kitte  tu  'paris, 
redevancier  rV’iuaSio',,  .-  fit  ^iné= 
pflichtige' i  [  a  h  mieber  merben.) 
redevenir  rb'tonl’r  [devenir|  <• ,  cure  1 
redevoir  rs»*i*t?t'r  [devoii  i.  à  a  noch 
idiulbig  fein  ob.  bleiben,  fdmlben  a. fiy.). 
rédhibition  A  icbii'tftjp'  '  u;  rédh il»i - 
toire)/'  Klage  auf  lliücfgangigmactuing 
bes  Kaufes  it’cgeo  eine«  entbeelteu  .'csuevs. 

©anblung 

rédhibitoire  A  ,  t.  ,  r)  [-»p  H.  red-hibere. 
-hlliïtlllli  et  (Betaufic?  tuegeu  eutbedter 
'l'ifingcl  tus iief  -  geben,  non  red...  sttriief, 
liuherc  fr  avoir]  u.  nach  ;  action 
/  .  rebhibito’rifdie  Klage  Siücfghngtg. 

mailing  be?  flaute?  fog.  litaitblung  «er¬ 


lang  cub,  ;  vice,«  „  ber  oerfauften  3ad)e 
anhaftender  oerborgener  [fehler,  me«-- 
ntegett  ber  .flaufer  SBatibluttg  ober  'illittberung 
(§erabietsung  beSÂattfpreifes  oerlattgeu  faitn  ; 
beim  4<iehbanbel:  Wcmâhrfel)lcr  ;  cas  m  „ 
[fall,  mo  ber  Käufer  SBanbtung  (obe 
3Kinberung)  »erlangen  fann. 
rédiger  rebîqc',  [It.  red- i gère,  -actum 
jurüdtreiben,  (itt  ordinera  iti  Qvbtumgj  brim 
geit,  uon  agére,  actum  treiben,  führen]  vit. 
®]  1.  mettre  par  écrit)  ctbfaffcil.  aué= 
fertigen,  ju  papier  bringen,  nieber» 
fehreibett.  2.  un  journal  e-e  Rettung 
rebigieren,  îüebafteur  vob.  Schriftleiter) 
e-r  Leitung  fein.  B.  résumer)  furj  faff  en. 
rédimer  rebime')  |lt.  red-imëre  gS.  (ogi. 
fr.  rédemption)]  v,t.  ®a  jurücf taufen  ; 
se  ~  de  qc.  fiel)  non  et.  dat.)  freimachen 
ober  losfaufen. 

redingote  (r-b^gut)  [engl,  riding-coat 

Steir,  !)ietfe=roct j  f  ®ehl'ûct  m. 
rédintégration  rebßtcgraRtB  [It.j  f  meift 
#  ÏBieberhcrfteUung,  Sïsiebererfegung 

eine?  itöruertetl«. 

redire  frsbi'r)  [dire]  ®m  I  <•  t.  J.  (ré¬ 
péter)  noch  einmal  fagen,  mieber!) o len. 
2.  (raconter i  crjêit) ten.  3.  (ébruiter)  au§= 
plaubern.  4.  à  ^  mtr  im  inf.  gbr.)  2luê= 
fiellungen  machen  à  an  dat.  .  tabeln; 
je  n’ai  rien  trouvé  à  „  dans  cet 
ouvrage  ich  habe  an  biefetn  SBerfe  nidité 
auë^ufegen  gcfttnben;  trouver  it  ^  à 
tout  an  allem  etmas  ju  tabeln  haben. 
Il  se  ~  mieberbolt  roerben. 
rediseur  F  r*bi)5'r)  [redire]  s.  auch  et.) 
®g  1.  Sßiebcrhoter;  micbertiolenb. 
2.  3lusplaubic  rer  ( f  :  Slusplauberin), 
F  ipiaubertafdje  f\  auâplattbernb. 
redissoudre  v'btgp’bv)  [dissoudre]  vit. 
®bb  mieber  auflofctt. 
redistribuer  irbîgtribliè’  [distribuer] 
r  t.  ®a  noch  einmal  auöteilcn. 
redistribution  f  nochmalige 

Verteilung.  (Il  m  ®efd)mdg «.) 

redit  rm  1  ©  p  p.  uott  redire  (j.  bé)J 
redite  v  bi't)  f  häufige)  ÎBieberholung 
(bes  ®efagten).  [redevoir.) 

redois,  redoive,  etc.  irW.  r'bfS'tu  f.j 
redompter  (rVtc'  [dompter]  rit.  ®a 
mieber  bänbigen. 

redondance  r*b;;b-,'fi)  [ju  redonder]  f 
©ortfchmaE  m,  ©ortfchroeifigfeit. 
Syn.  f.  amphigouri, 
redondant  (r*bflb</)  u.  ®  nach  *.)  über* 
ftüffig  uon  SBftrtent)  ;  style  ^  mcitfchraei= 
figer  8til. 

redonder  Mb^bc’  lit.  red-umlâre  hoegtn 
Überflutung  )  übet- fließen,  eig.  juriict-tpogen.oon 
umla  =  fr.  onde]  vji.  ®a  üherflüfftg 
fein  (in  e-r  Scfirift,  fflebc  '  ;  .  de  überfüllt 
fein  mit  (dat.). 

redondilla  (r^ßbiia'i  ( fpan.]  f  dieboitbitta 

(fnattijchc  Strophe  uott  uter  trodtâ’tfchetttl<evîett). 
redonner  vsbn»c'  [donner]  ®a  I  vit. 

1.  donner  de  nouveau)  nochmals  (ober 

uon  neuem  geben.  2.  'rendre!  mieber= 
geben,  furiietgeben;  fig.  ^  du  courage 
à  <|.  i-m  mieber  ©cut  einflöfeen.  II  v/i. 
B. .  dans  qc.  fief)  e-r  cache  dut.)  mieber 
ergeben;  ^  dans  le  piège  noch  einmal  in 
biefelbe  [Çallc  gehen  4.  ^  einen  neuen 
Eingriff  macljcn,  uon  neuem  ob.  mieber 
angreifen;  F  la  pluie  redonne  de  pi  us 
bel  le  es  fängt  mieber  ftärfrr  an  eu  regnen. 
III.  se  ~  5.  miebergegeben  merben 


föimeii).  ü.  se  ^  <jc.  fiel)  et.  gegenteilig 
mieber  furücfgebcn.  7.  se  à  qc.  fiel) 
mieber  einer  Sadie  dat.  mibmen. 
redorer  (r'borc'  [dorer]  et.  (va  mieber 
uergolben  (auch  tueitS.  uott  ber  bonite); 
fi  g  •  fchmücfen.  [mieber  fchtafen.) 

redormir  borml't  [dormir]  vii.  Dbi 
redoublement  t  buii  m,/  m  I.  Ver 
boupelung  /,  yjumadiS.  2.  üiote  f 
mit  ber  Dfta'ue.  B.  gr.  Sîebuplifatiou  / 
'itorbooi'clung  ber  Stammfilbe  im  fpene  ltmit. 
i'ii.  u.  curro,  cttcu’rri)  4.  #  abmed)fcln= 
ber  heftigerer  xHufall. 
redoubler  irbubie’)  [doubler]  'a  I  ri. 
1.  uerboppeln;  rimes  redoublées ®op= 
pelrcime  mlpl.;  à  pas  redoublé  ®op= 
pelfdjritt.  2.  augmenter  ucrnu'brcn; 
(renforcer)  uerftärfcn.  3.  F  cc  ~  (sa 
classe  bicKlnffc)  pueimal  burcbmnd;en, 
figenbleiben.  4.  habit.:  mieber  fiittcrn. 
Ilr't.fich  uerboppeln;  junehmen,  ftärfer 
merben;  ^  d’attention  f-e  Slufmerffam 
feit  uerboppeln;  F  ^  de  jambes  fchneUer 
gehen,  lange  Veine  machen.  Ill  se  ~ 
fief)  uerboppeln. 

redoul  v  (v:bu’ii  [pruy]  »,  ®erbcr=ftraudi. 
=mprte  f,  franjôftfdiercumach  (cmia.-i; 

[myrtifo  Lia]). 

redoutable  (r'butabt)  [redouter]  ,  . 
furchtbar,  fürchterlich,  gefürchtet.  Syn. 
formidable  ift  ftcfvtcr  m?  redoutable, 
redoute  (r8bu't)  [it.  ridotto  g*.  fr. 
réduit.)]/'  Vcboute:  a)  *  gciditoffcue,  gent. 
uicrcctige  ©cfjanje  otjitc  etnfprittgeitbeSBiittd; 
b)  VaU=,  Konzert  faal  m  ;  tu  einem  toieben 
©aal  gegebenes  vVatI=)fÇeft. 
redouter  (r8bute')  [douter]  ®a  I  vd.  ~ 
q.  (qc.)  j-n  (et.)  felg  fürchten;  fiel)  uor 
j-nt  et.)  fein-  fürchten;  je  redoute  qu’il 
ne  vienne  idt  fürchte,  baff  er  fommt; 
se  faire  ~  fid)  furchtbar  machen;  le 
moment  redouté  ber  gefürchtete  Slugen- 
blicf .  Il  se  ^  fiel)  uor  fief)  l'elbft  fürchten. 
—  Syn.  f.  appréhender, 
rédowa,  redowa  «borna’,  r.  [bohm.j  /' 
fRe’boma  :  a)  bShmifchev  Xau;  ;  b]  -JJlnfit  bapt. 
redressable  v'braiVt'iu  a  mieber  gc 
rabcjurid)ten;  fiy.  mieber  gutjumachcn. 
redressage  rbWifja'q  m  ©eraberiditcn». 
redressement  rbvnéma')  m  1.  ©crabe 
rid)tcn  It.  2.  fiy.  d'utn-  erreur:  Vcridl 
tigung /';  d'un  tort:  SEBicbergutmacftcn  ■«. 
redresser  Db  1  ofi. 

1.  rendre  droil  gcrabei'idjten.  2.  re¬ 
placer  debout  mieber  aufriditcn.  B.  fiy. 
^  qc.  :  a)  et.  berichtigen,  rebrefficren; 
b)  les  abus:  abftcUcn  ;  ~  les  torts  bac 
ben  3cf,tuachcn  attgetane  Unrecht  mieber 
gutmacbcn.  4.  .  q.  j-n  jureditmeijen, 
j-m  gehörig  ben  Kopf  lureditfegen.  ô.  F 
anfüln'cn,  betrügen  au  jeu  beim  8piel . 
Il  se  ~  H.  ftcb  mieber  aufrichten.  7.  fig 
fid)  in  bie  Vruft  merfen;  mcit-  fid) 
empören.  8.  fief)  beffern. 
redresseur  r*bräSB’r  »1  1.  I  .  de  torts 
j.  ber  llurecftt  mieber  gutjumaeften  fucht; 
iro.  fuperfluger  ©eltucrhcffcrer.  2.c hir. 
Sinridlter  (infiniment), 
redruger  /  r’brüqe')  [druge]  vit.®  1  bie 
'liachtriebe  aucibrcchen  auo  dat.  . 
redû  Mbit  frodevoir]  I  redue  pp. 
uon  redevoir.  Il  m  ;Heft  einer  8diulb. 
réducteur  ( rebuttal' r  |cu  réduire]  I  a 
Df  1.  bib.  ^  rebujierenb.  II  m  2.  dur 
©inrenter  .'ipparat  B.  'I.  c-n  flcuuer  f  * 


réductibiiité 


référendaire 


©fliicviun't«  beviuibcnbcs  i  ÎKebuïtiortsmittel 
».  4.  phot.  3Ibfcbroäcber.  [(terbarfeit.ï 
réductibiiité  -m  i veburtt&uite'  f  9tebu=J 
réductible  (vebnttT'bt  [su  réduire]  a. 

!.  unie  fief)  nerminbern  (ob.  bcrabfe(jen; 
läßt;  fig.  nacbgebmb  ;  fraction  f  - 
Vritcb ,  ber  fief)  beben  'oser  füllen  [ 
lägt.  2.  „  :i  (urücffuf)rbar  auf  acc.  . 
3.  chir.  eiurid)tbai'.  4.  'S,  rebufierbar. 
réductif  'S  rebilfti'f)  a.  De  rebujierenb. 
réduction  rebutêi«’)  [su  réduire]  f  1.9te= 
buftion,  tHcbujierunçi  :  a  spgein-o:  3«s 
rÜCffÜfjrutlÇf  ber  ffiicidimgcn;  b)  arith. 
Vereinfachung,  Kurjung  eine«  «rudes; 

„  de.  plusieurs  fractions  au  même 
dénominateur  ©leicbnamtgmad)en  n 
mehrerer  Vrücße;  c)  mesures,  etc.:  llm= 
rechnung;  faire  la  ^  des  centimes  eu 
francs  bie  ©entimen  su  fronten  mad)en  ; 
d  chir.  SBiebereinrenfung  ;  e  'S,  3)ee= 
orijbierung ;  f'  yéom.  Verteilung  in  an= 
bore  À-iguren  ;  g  809«:..  à  l'impossible, 

„  à  l’absurde  VeroeiS  m  ber  Unmöglich* 
feit;  hi phm.  fâinfodien  ».  2. peint. Sic v- 
jiingung,  Verfleinerutig ;  f.  échelle  7  ï. 

3.  (diminution.!  Vermtnberung,  Jjerab: 
[eÇung;  d'une  rente:  .SoniH'rtiei'UUg.' 

4.  des  dépenses:  Ginicln'ÜnfUng.  5.  (ac¬ 
tion  de  soumettre)  llutex'iüeffung.  6,  clpn. 
non  beu  îgefui’ten  in  'Çaragua’t;  einge=  | 
richtetet'  tDliffiondbejirf. 

réduire  [rebi'r)  [It.  re-ducëre,  re-duc- 
tiyji  :  ubb.  juriitf-jiehen]  @c  1  v  t. 

1.  rebujieren,  prueffühven  là  auf  acc.)  : 
a)  A  ~  les  équations  bie  ©Icidpmgen 
rcbti, deren  (auf  e-ttmebrtgern@rab  bringen)  ;  I 
b  arith.  „  une  fraction  à  sa  plus 
simple  expression  e-nSrucb  rebuperen 
(nuf  Pic  flcinften  (jubien  surücffiibreit  ;  ^  les 
entiers  en  fractions  bie  ©anjen  su 
Vriichen  machen;  Ci  mesures,  etc.:  um= 
vedjuen;  d  chir.  mieber  einrenfert;  e  "S, 
rebufieren,  SJïetaUe  nom  Sauerfioffe 
trennen;  f)  yéom.  „  un  polygone  en 
triangles  ein  Vielecï  in Sreiecîe , (erlegen  ; 
g  Sortit  :  une  proposition  à  sa  plus 
simple  expression  e-n@al5  auf  ben  ein= 
fachften  'Jlusbrucf  .ptrücfführen  ;  h )  phm,. 
einfochen.  2.  peint,  ucrjiingen,  in  »er* 
jüngtem  Vlaßftabe  barfteKen.  3.  en  qc. 
in  et.  ■  acc.)  uerumnbeln;  en  poudre 
puluerifieren,  mette,  gänjlich  gerftören 
ob.  beflogen.  4.  (disposer)  in  e-r  genitffett 
SBciie  nnorbnen;  ~  en  pratique  praftifeh 
anroenben.  5.  ^  à  -l’effet  ou  eu  effet 
nusführen,  nerroi  etlichen.  (i.  (diminuer) 
nerminbern,  berabfefccn;  (restreindre) 
bcfchrânfcn;  prix  réduit  ermäßigter 
4'reid ;  „  son  avis  (en  peu  de  mots) 
feine  Vieinung  furj  (ufnmmenfaffen; 
réduit  en  peu  de  mots  in  furjen 
Shorten;  sa  dépense  fiel)  einfchvünfen; 
l’homme,  réduit  à  lui-même.  ...  ber 
ibienfeh,  nur  auf  fief)  felbft  angeroiefen,  ... 

i  .  faire  tomber  dans  un  état  f&etienx) 

herunter  b  ringen  ;  ..  q.  à  la'  mendicité 
j-n  an  ben  SSettelftab  bringen  ;  être  bien 
i 1  du  it  fehr  heruntergefommen  fein. 
8.  contraindre)  nötigen,  jroingen;  „  q. 
an  silence  j-n  tum  ©chroèigén  bringen; 

-  q.  ii  la  raison  j-n  (uv  Vernunft  brin= 
gen.  9.  (soumettre  untenrerfeu  ;  sub¬ 
juguer  untevjodien  ;  (dompter,  t.  ne  bön= 
bigen  ;  un  pays  sons  son  obéissance 
...  unter  feine  Votntcißigfeit  bringen; 
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man.  un  cheval  ein  Vferb  bünbigen. 

10.  «t  'pnrtttu'r  uftu.  auä(teE)en.  II  se  ~ 

11.  fiel)  (urüctführen  taffen.  12.  fiel)  be= 
fcfjränfen;  es  bei  et.  (dat. )  beiuenben 
taffen.  13.  se^  en  qc.  fiel)  in  et.  (acc.) 
uernumbeln;  se  _  en  acte  ausgeführt 
,o».  nennivflidjti  roerben.  14.  se  „  à  qc. 
auf  et.  acc.'  hinauslaufen  ob.  hinaus: 
fommen.  1 5.  ficb  nerminbern  (à  la  moi¬ 
tié  um  bie^jälfte);  j»Awi.  einfochen;  F  se 
„  à  rien  fiel)  in  nichts  auftnfen.  16.  be= 
(itmugen  roerben,  fiel)  bünbigen  taffen. 

réduit  (vebffi')  \pip.  o.  réduire]  m  !.  ner= 
borgetteS  s]î  bißchen;  (demeure)  fleine 
SBofmung;  fiy.  (cachette)  Verftetfw.  2.  X 
frt.  Stebuit  »,  Mernroerf  «  'Mtütfjugswcrtj. 
réduite  A-  n-ebm't)  f  vebujierte  (auf  einen 
niebriflcvn  (ünio  gcbradjtci  ©leichung. 
réduplicatif  rompit tati'f!  [su  réduplica¬ 
tion]  1  a.  Æ)e  (tt  a  d»  s.)  □  1.  yr.  eine 
Ï8ieberl)0lung  anbeutenb.  2.  ^  uerbop: 
pelnb.  IE  m  yr.  äßieberhotuttgSmort  ». 
réduplication  (rcbupiifafe'i  [It.  (rc...  H. 
SB.  1t.  dupliis,  f . -fin  double)]  f  ÎKebu: 
plifation:  a)  yr.  Verboppelung,  SBiebcr= 
bolting  c-s  SJucbftnbonê  ufro.  ;  b)  rhrt.  SBicbcv ■= 
polling  eineê  ^cruorvagenbeii  ÜBorte§. 
redusse,  etc.  ir8bü'^)  f.  reclevoir. 
réduve  ^  vcbü’m)  m  en/.  Mot]ütin,fC  f 

( Redit  vins  [ persona  üm$]|. 

réédification  rcUbif^j#' ,  [réédifier]  f 
2Bieberaufbau(ung  f)*m  (oud;  fiy.). 
réédifier  (  refebîfie' )  [édifier]  vH.  ©a 
mieber  aufbauen. 

rééditer  (vclebitc-)  [éditer]  vit.  ©a  stud= 
penibel  :  ttCU  auf  legen;  ^  d’anciens  ouvrages 
neu  herausgeben;  fig.  .  une  calomnie 
eine  Verteumbung  mieber  in  Umlauf 
bringen.  ['èicubruct  m.\ 

réédition  ivcleM#»'  f  neue  Ausgabe, I 
réel  (vefi’i  [mit.  real  is  gît.,  uon  It.  res 
(yen.  rei  Sodé  agi.  ft.  rien)]  I  a.  ©c 
:  moi  ft  und  s.)  □  I.  mirflirf),  in  ber  ïnt 
norbanben;  element  àdv.  in  ber  ïat. 

2.  personne:  (uuerlâfftg.  3.  £%  bing= 
Lief)  ;  action  Je  binglidjc  Âlage;  offre 
Je  9ln erbieten  »  in  barem  (Selbe ;  sai¬ 
sir  Jement  £>ab  unb  ©ut  in  S3efd)(ag 
nehmen.  II  m  bns  St'ec’Üe,  bn§  3mirf= 
liehe,  SBirflichfeit  f.  Jbermahl.f 

réélection  u-e|ciar§j«' i  [élection]  f  ?üic=l 
rééligibilité  ireleugibintc'  /'  3Biebcr= 
roählbarfeit.  |  mahlbar.i 

rééligible (releugl'bi'  ».(nad  s. ; mieber:) 
réélire  (releiî'v)  [élire]  rt.  @.\  mieber: 
mahlen.  |?»  SBiebereinpacfung  /'.t 
réemballage  tt»  (reobam'g)  [ernlmllage]/ 
réembarquement  f  (rcebarïsm0  [em¬ 
barquement]  m  SSiebcntcrfchiffung  f. 
réemption  (veöpfiifi'  [It-]  f  Oiücffaufo-- 
rccht  n. 

réengagements  freggagm»')  m  3Bieber= 
einflellung  f.  9Bicber=tU:©ienft:nal)me  f. 
réengager  b.  îcugaye')  [engager]  '  I 
c  t.  (unb  se  ~j  mieber  in  ©ienft  nehmen 
(treten).  jin'nt.f 

réengagiste  X  (reggagi’^t'  m  .Hnpitml 
réer  freie')  vfi.  i  a  =  raire-, 
réescompte  «ft  (reäftfi/t  »»  fKücfbisfont(o  . 
réescompter  *  mlpfflte'  [escompter] 
rit.  ®a  mieber  bisfontieren. 
réexpédier  rcStfpcbic'  [expédier]  rt. 

i  a  mieber  ubfenben,  meiterbeförbern. 
réexpédition  lefif^ucbiBiß  f  iBieber: 
abfenbung. 


réexportation  sp  (reSfgpovta^jß'!  f  3Bie= 
berausfuhr. 

réexporter  *  iveâfBPovte')  [exporter]  v  t. 
®a  SBnrcit  mieber  ausführert. 
refaçonner  rha&one'  [façonner]  t-  /.  Fa 
mieber  neugeftalten. 

réfaction  ;ro|afgfo')[refaire]/'lASiMcbcr: 
berfteltung.  2.  *  Slachlnß  m  am  tpi-cife 
für  SBorc,  bie  geringer  ift  aid  bie  bebungene. 
refaire  rfS'v  -[faire]  ®n  1  vft.  1.  paire 
encore  ce  qu'on  a  déjà  tait)  noef)  einmal 
machen,  umarbeiten;  ^  à  neuf  neu 
machen;  .  ses  dents  neue  Jübne  be= 
fommen.  2.  (réparer  mieber  (urecl)t: 
machen,  ausbeffeni,  reparieren  ahn.). 

3.  ^  de  la  viande  fÇIeifcli  nochmals  ab= 
t'ochen.  4.  malade:  mieber  früftigen  ob. 
(u  Kräften  bringen.  5.  'recommencer) 
mieber  anfangen;  c’est  fait  et  î'efait 
(baS  ift)  längft  abgemacht;  avec  lui  c’est 
toujours  à  ^  mit  ihm  mirb  man  nie  fer= 
tig.  6.  P  anführen;  être  refait  geprellt 
mrrben;  il  a  été  refait  au  même  ihm 
ift  fein  früherer  Streich  gehörig  beim: 
gezahlt.  II  r!i.  7.  au  jeu:  nod)  einmal 
Parten  geben.  III  se  ~  8.  noch  einmal 
gemacht  roerben.  9.  roieber  (u  Kräften 
fommen.  !0.  au  jeu:  bas  Verlorene 
roicbergeroinneu.  1 1.  ch.  neues  ©eroeib 
aufft’hen. 

refait  u-8fci’)  [refaire]  m  unentfctiiebeueS 
©pit’l  (weil  beibc  'Parteien  gieide  SBorteiie 
loben).  [roieber  miil)en.( 

refaucher  irfofdc')  [faucher]  <-7.  4al 
réfection  reffiffei«'  [SB.  It.  re-ficère,  re¬ 
fect  um  mieber  müden,  fig.  iröftigeit,  non 
îacëre  fr.  faire]  f  1.  ®ieberber= 
ftellung.  2.  repas1  Sliablfeit  (mtr  in  miô- 
ftem  ;  F  i  tüchtige)  portion.  3.  &  ÜBieber-- 
herfteüung  ber  Kräfte  buvd  geeignete 
I  Stotirimg  ober  @dlaf*  [herftellcn.  | 

réfectionner  reftïffejonc’  r,t.  ®a  roieber=( 
réfectoire  rcfSttsa'i  (ut  réfection]  », 
Vefefto’num  »,  Speifefanl  in  jUBftem, 
(Srsiebungdfjcufern),  in  Âloftern  n.  ifuvgeu  a.: 
f)iem(p  ter. 

réfectorier  (refättorje')  [réfectoire]  s.  "li 
Xafelbecfer  in  .ftlöfteru  ufm. 
refend  O  (r*fa'  [refendre]  m  ©palten 
»;  A  Bagerfugc  /';  bois  m  de  ,  Spalt; 
hol}  «;  (mur  m  de!  ~  Scheibemauer  /' 
innerhalb  beS  .ÇnxufeS;  pierre  /  de  ^ 
©efftein,  SBinberftein. 
refendre  rt.-'m-  [fendre]  rt.  Sa 
roieber  (palten;  bois:  ber  linage  nach 
fpalten  ober  (seien  (erfägen. 
refente  O  r-m't  [refendre]  f  Vàiebcr- 
Spaltcn  n,  ©lU'chftigen  ». 
référé  référé'  [référer]  m  Veantra: 
gung  f  einer  uorliiufigen  Êntfdjeibung; 
plaider  en  _  auf  eine  oorläufige  Vev= 
fiigung  antragen;  ordonnance  f  de  „ 
u  or  la  ufi  ge  ©nt  f  cheibu  n  g. 
référence  refer» 4  [référer]  f  1.  Ve 
(iehung.  Vejugnalune.  2.  *  âîefere'nj. 
Verrocifung  auf  j-n;  Vusfunftgcher  m\ 
~s  pi.  Gmpfehlungen.  3.  3Jlufter= 
farte,  =bucb  n. 

référendaire  rein-yba  r)  [su  référer]  m 
Veferenba  r  in  fvranfreid  cbm.  Benennung 
uerfdiebcuer  PÖberer  SBermaltuugos  n.  <sitîlt'c 
beatmen  aid  'Peridterftattcr  aus  beu  Sitten  ; 

grand  .  ©rofsreferenbar,  Siegelberoab= 
rer;  als  conseiller  ^  it  la  cour  des 
i  -  om  p  t  esfh'  a  t  b  er  0  ber  r  ecb  n  un  g  e  f  am  m  er . 


référendariat 


refrain 


référendariat  rejevabarja’  m  Simté- 
ftcUunçr  /'  eines  Steferenba'rs. 
referendum  référer]  ni 

Solféabftimntung  /  übel'  ein  neues  Pieieit. 
référer  (mm1)  |lt.  re-fero  p  p.  -latus 
id)  trage  ja  nid  ;  fig.  id)  beridjte]  Q)f  I  <•;/. 

1.  ^  i|c.  ii  q<\  et.  duf  et.  (acc.  bejief)cn; 
et.  mit  et.  <lat.,  uerglcidjcn.  2.  qc. 
»  q.  j-m  et.  beimeffen;  àz  „  le  serment 
;i  q  j-m  beu  Gib  jurücfi'ctjieben.  II  ri. 
3.  Bericht  erftatten.  111  se  ^  4.  se  . 
%it  qr.  fiel)  auf  ct.  beziehen.  5.  se  „  à  q. 
(ii  qr.)  fiel)  auf  j-n  (auf  et.  berufen;  je 
m’en  réfère  h  lui  id) 'teilt  cs  auf  ifjn 
aufommeu  laffen;  f.  expérience,  2. 
refermer  dfSrmc  [fermer]  (’ ;i  I  n. 
mieber  311,-kblietu'n.  II  se  ~  fiel)  mieber 
nerfd)  liefen. 

referrer  rfflrc'  [ferrer]  <■  t.  ®li  Çfevbc 
uiu>.  neu  ober  mieber  bcfd)lagen. 

refeuilier  ©  .  feuiller]  vit.  >  a 

eharp.  boppclt  aufblatten. 
refeuilleter  (r  tiiju')  [feuilleter)  <•  t.  ir 
mieber  burchhlcittcrn. 
reficher  ©  Vnidjc  [  ficher ]  rt.  '  ;i 

1.  mieber  einrammen  ob.  einfdilagen  «f». 

2.  A  sic  gagen  mieber  ocrftrcichcn. 
refiger  nfttjo  [  figer  |  ,  t.  >  I  tmt  àüu 

fi.iteiten  mieber  gerinnen  machen, 
refiltrer  rffitn-'  [filtrer |  -  t.  La  mieber 
*  burd)fcil)en,  nochmals  filtrieren, 
refin  y  ....  fin] -m stn  feljr feine SBotte. 
réfléchir  \  (dficicbfr  [fléchir]  -'  a.  1  r  t. 
mieber  beugen.  Il  c.i.  fig.  fid)  mieber 
ermeieben  laffen. 

réfléchir  ivefieidù'v,  [It.  re-flectëre,  re- 
fléxutll  viidit'ârto  biegen,  reflect  ère  ani- 
mnm  an  et.  jnvitrtbcnteii  :  non  flectëre  - 
fr.  fléchir]  s  it  I  rît.  I.  turitcf  flrahlen, 
merfen  a.  /ig.  .  1 1  - i.  2.  turüd-fallen, 
:|trnl)len.  3.  médiior.  î.  ho  übcrle’gen, 
nacbbenfeit  sur,  and)  h  über  acc.  ; 
réfléchi:  a  überlegt;  h  ’mit  libelle-- 
gnng  Ijanbelub,  bebiichtig  III  se  ^ 
fid)  abfpiegeln,  pirücfftrahicn;  y. an. ne  b 
jlirücfbiegen  ;  gr.  auf  bad  Snbje’lt  jurücf: 
mieten  :  verbe  réfléchi  rcflcri  nos  (ober 
riirfhe.iüglidjes  ;-Jcitroort,  9ief(eri'u(um 
a  ugt.  verbe  pronominal), 
réfléchissement  vctio[dnftiir.>  m  fjunicf= 
merfen  «;  de  la  lumière:  ,'fnrücîftra[)hmg 
/';  du  sen:  3Bibcii)alt. 
réflecteur  vcfiSttc'r  [jn  réflécliir,1  m  u  a. 
:r)f  phys.  (Hcftcftor,  Jfonfa’ufpicgcl, 
ofunufmerfer  bed  vidue«  ;  lurücfftrafilenb. 
réflectif  reflftt ti'f  [tu  réfléchir]  a.  7c 
l>hb.  aus  bem 'Jl  ad)  b  en  fen  heruorgehenb. 
reflet  i  rh'I.V  fit.  riflesso  g'P..  non  It.  rc- 
llcctcrc  fr.  réfléchir]  m  tHcfle'r, 
îihberidiein,  tHbglant  audi  fi  y . s 
refléter  mon-  [reflet]  >t  !  d.phys. 
v iditftra bien  nmtcf merfen.  reflettieven. 
Il  ci  .  sur  qc  einen  BMbcrichein  auf 
et  acc.  merfen  a.  fig.  .  MI  se  ~  pi 
rücfgeftralilt  merben  ...  fig.  . 
refleurir  i  i, 

ber  blühen;  fig.  mieber  aufbluhen. 
réflexe  rcila’tg  hu  n' 'fléchir:  i  phys. 
uirücfgeftrahlt;  phys,  t.  nnmilifürtid); 
mouvement  m  „  iHcfle'rbemegung  f,  un 
miUfiirliche  Bcmegung. 
réf  I  ex  i  fc  i  I  i  té  phy&  Dit 

fleftibilitcit,  Surüefnrabfbarteit. 
réfiexibie  rcfi&tfti  n:  { ;u réfléchir)  phys 
reflcfti  bel,  refteftierbar,  tunirfftraDlbar. 


—  ?<>  ! _ 


réflexif  refUttBi’f'  [xu  réfléchir  |  ü.  Le 
phys.  jurücfgcftrahlt;  Sttütfffraljlungâ 
réflexion  p  -,  hir]  / 

I.  Mlefieçion,  .'furiicfmerfung  ;  do  in  tu 
mi  ère  aussi:  Buriicf-,  BMberq’Irahlung, 
ÎDiberfchein  >«;  du  son:  BJiberha U  m\ 
angle  m  de  .  Stcflcrionsminfcl;  © 
instruments  m  pt  à  .  Sonnenhöhen 
meffer  m  sg.  2.  méditation  1  2i  ad) ben  feu  n, 
Überlegung;  faire  ..  bebenfen;  faire  . 
sur  ou  à  qc.  fich  et.  überlegen;  toute 
..  faite  altes  mohlermogen ;  sans  ,  ohne 
Überlegung, unbebadjtfam;  à  la  .  menu 
man  barübcr  nadjbenft;  cela  mérite  „ 
bas  uerbient  Überlegung;  prendre  le 
temps  de  la  ..  fid)  ^eit  turn  üinchbenfcn 
I  nehmen.  3.  observation  Betrachtung, 
i  Bemerfung. 

refinement  r*pttmu'  m  Burüct'ftrômcu  .- 
refluer  r  ?  t  ü  c  fit.  re-fluére  g®  :  fr 

fleuve)]  c  i.  t  a  turücfflieheu;  austreteu 
j  (attd)  &  uttb  jiy.  . 

reflux  r'ii;i  [flux)  m  ©bbe  f  a.  fi,,  ; 
i  tuett®.  ^  de  ht  foule  ^uriicfftrômen  n 
ber  tüicnge;  f.  flux  1. 
i  refondre  r!f  .  -.  fondre]  va  l  vit 
I.  O  u'mgieften,  u'mfchmeften.  2.  fig. 
^  (j.  j-s  ©baratter  umiinbern;  .  qc.  et. 
gäujlid)  umarbeiten;  édition  refondue 
umgearbeitete  Sluflage;  A  .  un  hà.ti- 
ment  ein  altes  Schiff  neu  ocr.dmmern. 
Il  se  ~  umgearbeitet  merben;  F  ein 
(gauj)  anberer  merben. 
refonte  i  f  h  [refondre)  /  1.0  Um= 
gufe  m.  2.  O  giiitdiche  Umgeftaltung 
c-3  Scfüiico.  3.  fig.  Umgeftaltung,  lim 
änberung. 

reforger  forgei  >  i 

u’mfchmieben. 

réformable  vofovmn'w  nod)  -  I.ocr 
befferlid).  2.  x«  auf  halben  3olb  m  feiten, 
réformateur  n’tovmatn'v  [ju  réformer) 

7  f  !  i.  vcformierenb,  Dcrbcffcrnb  Ils. 
dteforma'tor  /':  dieformato’ritt  ,  'Her 
beffever  'Herbcffcriu  ;  bis.  >•/  ©)lau= 
beusreiuiger  m.  ! 

réformation  »mau,,  jui  réformer  f 
I.  amélioration  Bcrbcffcnutg.  2.  J-/.  .Ke: 
formation,  .U'irchenoerbefferung,  ©Iau= 
bensreinigung  buvdi  vuther,  Jtaiui’n  ujn>. 

3.  .  des  monnaies)  U’mpritgung  bor 

'Düinscu.  4.  .  des  abus  2(bfteltung  ber 
fWiftbrdudte  f  amendement. 

réformatoire  .m.-ud'r  reformato  rüdi. 
réforme  loîo'rm)  [ réformer ]  f  I.  iran— 
formation)  3feform,üm:,'Jtou:gcftaltung, 
Berbcfferung.  2.  .  des  aims  2lbûeUuug 
bcrfWifîbrâudie.  3.  d.  ïl'ieberherfteUung 
ber  alten  faucht  in  einem  (iciültdion  Croeu.  [ 

4.  rt.  .  religieuse  reformation  2 ;  [ 
la  2  bie  reformierte  .Uirdie,  ber  Brote-  ! 
ftanti'omus  3.2lbänbcrung  ber  Hebens  j 
meife;  vivre  dans  une  grande  .  fein 
Heben  os.  f-n  Sebenomanbel  fehr  (um 
guten  geiinbert  haben,  (i.  diininutior 
©infdjränfung;  faire  une  grande  . 
dans  sa  maison  fiel)  in  t-m  .vmusmefen 
fehl'  einfdtrüllfen.  I  .  dr  -  fonnionnairos  i 
^  »(»-s  i rou|M-s  :  teilmcife©utlafiung,  'Her 
minbenmg. 8.ü  :  a  iesotfici.  rs  -citum 
auf'itHirtegelb  megen  tciperlidierTienfi 
unfäbigfeit;  Gntlaffung  ohne  Benfiou  j 

au*  aubeven  (Sninbeu  ;  congé  m  de  .  21  b 

febieb  m  megen  îienftunfâhigfeit  ;  b  d.  - 
chrvaux:  '.Husmufirrmm  ;  -cheval  m  de 


.  ausgemufterted  Hferb;  c  fusils  m.p 
de  .  3luofd)ufegemehre  u  pl. 
réformé  reforme  H  1  . .  îlfeformiene  r 
Il  m  ri.  Crbensgeiftltdier  non  ber  oer 
î  befferten  Siegel, 
reformer  .  foi  m  |  tonner  ;  i 
se  ^  I.  iid)  mieber  bilben.  2.  iic.t 
aufs  neue  formieren, 
réformer  re-formârt 

i  geftaltcu,  non  forma  -  fr.  forme]  q  a 
1  _c/.  1.  corriger  reformieren,  uer- 
beffern;  rfr  .  un  arrêt  ein  Grfenntnis 
!  abdnbern ;  ^  les  monnaies  bie  2Jiüu;eu 
u  mprdgcn.  2.  i-  s  mœurs:  beffern. 

3.  un  aims:  abidtüffen,  abfielten.  4. 

1  minner  einfcbränfen.  5.*  ,  des  trou¬ 
pes  ïruppen  teilmeife  entlaffeu  ;  ^  un 
officier  einen  Cffÿicr  abbanten;  ^  un 
soldat  e-n  oolbaten  als  bienfluntaug- 
lieh  entlaffeu;  x  des  chevaux  'flferbc 
«usmuftern.  Il  se  ^  (i.  reformiert 
merben  7.  itch  oerbeffern;  feine  Sitten 
i  ünberu.  <S.  Ginfdjriintungen  erhüben 
réformiste  îv-  nm’iit  [engl.|  a.  un» 
j  refo’rmfreuublid);  dieformi'ft. 
i  refouiller  -  fouillei 

1.  ©  aust)ôt)len.  2.  ses  poches  mieber 
burd)fu'cf)en. 

refoulement  v*fnimß  1.  ©  nod) 
maliges  halfen.  2.  des  eau.\ .  3urüd 
ftrômen  a',  fig.  ^uriid'ireiben  g)ui'üt1 
briingen  u.  3.0  Stauchung  f.  4.soupnpi 
f  de  ,  Trucfoentil  5.  mt.il/.  hm-d- 
hon  Tvnd  hcr  Piafc  bcmirfte  GrmeiterUU-.i 
ber  Wefchüi.jfcelc. 

refouler  .  - . -  [fouler]  >  a  I  vit.  1.  O 

mieber  malten.  2.  les  eaux  :  umicfflauen  : 
fig.  .  scs  larmes  feine  îrünen  3urüd-- 
briingeu;  X  ..  hjs  ennemis  ben  fyeiub 
iuriiclmerfen.  3.  comprimer'  juinmmeu 
preffeu.  4.  O  Sdnniebe  n\n>..  ftauchcu. 
')•  s\  cbm  pic  fflcfdinÇlaMinfl  aufehou 
niebertreiben  11  c;i.  G.  mieber  ablaufen  : 
fig.  (urücffirömen.  7.  clou,  etc.-  u  tobt 
cinbringen,  fiel)  hauchen, 
refouloir  refoul  ,  I . 

fehfei  belt  turn  Haben  bcrWcidu'Uu', ,  ©cfdioft 
'Huieher  2.  ©  Stoltenbammer  ber  .fnc 
idmtiebc  [mieber  blanl  putçen  i 

refourbir  r4fnrbi  t  [fourbir]  rt.  -'ni 
refourrer  •  1  fourrer 

mieber  hineinfteefen. 
réfractaire  ren-atta -.  a:  n’-fracii  r 
I  a.  n  a  di  s,  1.  auridiiig,  miberipeti- 
ftig  ;i  gegen  an-.  ;  f-n  'Herfpredmngeu 
ober  feinen  Wcliibbeu  untreu.  2.  chm. 
eonserit  m  ,  a.  w  unficberer  ob.  fid’ 
nidit  fteltenber  .speerespftichtiger  (jcçit:  in¬ 
soumis  .  3.  Mmu-t  su  gemiunett;  'S 
ftrengfliiffig;  feuerfeft  ;  tnurm  .  Branb 
maucr  f.  4.  fig  fehmer  m  bezeichnen, 
fpröbe  !  I  m  '©iberfpenftige  r  . 
réfracter  refvattr  Un  réfraction 
I  a  phys  se  ^  fid)  blTdjcn  -  Snablon  . 
réfractif  rcfratn'f  a.  7  C  h  a  d)  .s.  phys. 
flrahlen  brcchenb. 

réfraction  irgj  -t  re- fring 
rc-fractum,  n.  frangëre,  f.  fr.  fraction] 

/  I . /i/o/.s.;){eirattiou,  Strahlenbrechung. 
2.  21  bma heu  3.  *  5Rütfnnfprud)  . 
mögen  eines  Üledjenrchlcvs. 
réfractoire  vcrrafità  r  il.  na  dis.  phys. 
Strahlenbrechungs... 
refrain  i-'q  ce  It.  ro-fringérc,  i  fr. 
l'éfraci  jon  I .  rWcfrain .  .VEchr-,  Sdrlufi 


réfrangibilité 


roiiu  ;  F  /iii.  c'est  son  barauf  fonunt 
er  immer  mieber  jurücT.  2.  (signal) 
[3cicbeit  h.  [Vrcchbarfeit  ber  Dicbtftvahien.l 
réfrangibilité  (refvoqibiihe')  f  phys.l 
réfrangible  ®<jTt'i)  [511  réfraction]  a. 
(mul)  a.)  phys.  liredlluir  (u.  Viduftcnblen). 
refrapper  (v'itiuH-  '  [frapper]  ®u  I  vt. 
noch  einmal  fdjlagcu;  O  ~  des  mon¬ 
naies  üDiünjen  u'mprügen.  II  vfi.  noef) 
einmal  anflopfen. 

refréner  rfrenc’'  [su.  U.  frennm  fr. 
frein I  rf.y'f  jiigeln,  im  Janine  Ijalten, 
einer  Sadie  [dut  neuern  ober  C  i iilnilt 
tun  (nur  fig.). 

réfrigérant  lefmjeru  1  ».  ©  »adi  *•.) 

1.  phys.  füljlenb;  chambre  ™e  ©cfrier 
raum  »1.  II  m  2.  ©  Jlüblmittcf  ». 
3.  ^  Miiblgcfäß  »;  O  Mül)I)'cl)iff  ». 

réfrigératif  (refriyevati'f)  I  ».  17  e  er 
frifcfjenb ;  ©rfrifebungb...;  O  vaisseau™ 
Miiblfaß  u  II  ui  Müblmittcl  ». 
réfrigération  „ fsj<.  )  f  31  b f ü  1) lung, 3)urd) 
Fä'ltung. 

réfrigérer  .refriyevo')  [It.  re-ingcrare 
ab-tiUitrn.  non  t'rigus  jifiite  (:  fr.  froid)] 
v  t.  u  f  abfüldeu,  burcfjfii’lten. 
réfringent  (vcfvtfya')  [as.  It.  reîringére, 
f.  fr.  rétraction |  phys.  I  ».  (?)  (nod)  s.) 
ftraljlen  bredjenb.  II  m  33rcd)ungd= 
forger.  [aufbratcn.f 

refrire  ir*frtVi  [frire]  vit.  ©ni  miebetf 
refrogner,  refrognement  f  (r'fvome',  rs 
frmijmo')  f.  renfrogner,  renfrognement. 
retroid  ©  (r5fr„a)  w  ®evberet:  mettre  l'es 
cuirs  au  bie  .vniute  311m  3lbtül)leu  auf 
Stangen  fjrtngen. 

refroidir (r!ii'»ubrri  [froid] lia  I  r’t.  l.ab? 
fiifjleu.  2.  r  fattmadien,  töten.  3.  fig. 
abfiil)len,  bümpfcn.  II  »//.  4. fict)  abfüi)= 
leu  (a.fiy.),  fa  (t  merben  ;  fig.  erfatten  ;  1  ais- 
scr  ..  fait  merben  faffen,  abfülden  faffen. 
Ill  se  ~  5.  4.  (>.  &  fidi  erfatten. 

refroidissement  (™bißmfl’)  m  I.  9Ibfüî)= 
lung  f.  2.  fig .  (ïrfaltung  f.  3.  &  (Sr= 
tültung  /';  prendre  un  _  fiel)  erfatten. 
refroidisseur  Ubiftfi’v)  »»  1  .phys.  Slbfüb? 
1er.  2.  ©  Vüblgcfäß  ».  (chisseur  1.; 
refroidissoir  yfmbijjfïv)  »»  =  rafraî-f 
refuge  (r'fiïy)  [ft.  refugïum  g®.,  u.  fei¬ 
gere  =  fr.  fuir]  m  1.  (asile,  f.  bâ)  $u= 
riudit  dort  m)  f.  TÇreiftatt  /';  fig.  .v>ort  ; 
maison  f  de)  ™  IHettungdtjaud  »,  $ür? 
forgefjeim  ».  2.  ^lfettungd=)5Sn[el  f  in 
beu  Straften.  3.  fig.  (prétexte)  3luorcbc  /'. 
réfugié  (refü(jie’)  I  a.  geflüchtet.  Il  s. 
,ytüd)tling  m;  ab. s-.  (bfb.  midi  Stuftjebung 
bco  tî-birtes  uon  Stanteê)  audgemanberter 
jtalumi'ft. 

réfugier  vefügjc  [refuge]  ®a  :  se  ~  (fict)i 
ftüditen,  f-e  Zuflucht  nehmen  (chez  q., 
auprès  do  q.  311  j-m).  [<7i,  Sßerftccf  ».\ 
refui  vBfüt ’)  (onbei'e  giorm  u.  refuge]  ml 
refuir  (vnfnt'v)  [fuir]  vli.  [sd  1.  (mieber? 
hott)  fliehen.  2.  ch.  auf  ber  flucht  um= 
menbeu  ober  roedifetn. 
refuite  (riïi’t)  [fuite]  f  I.  ch.:  al  ®ed) 
ici  m;  b  (ruse;  üift  eine«  gejagten  ïievcS. 

2.  fig.  \  2Iuêfludit.  3.  ©  übermäßige 
iiefc  cined  gapfenlocbed. 

refus  (v8fü)  [refuser]?»  1.  (action  (le  re¬ 
fuser)  ahfchlügige  2lntmort,  '■Weigerung 
/';  T  fig.  Morh  l .  2.  (ugi.  refuser  7)  © 
enfoncer  jusqu'à  ™  de  mouton  fo  meit 
bineinrammen,  bid  eä  nicht  meitergeht; 
le  pieu  est  au  „  ber  Pfahl  läßt  fid) 
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uießt  tiefer  einrammen.  3.  (ce  qu'un 
nuire  a  refusé)  bad  non  einem  anberen 
2ludgcfd)(agene;  je  no  veux  point  du 
™  d’un  autre  ich  mag  nicht  maö  einem 
anberen  uid)t  gut  genug  ift;  avoir  le 
~  d’un  autre  hefommen,  wad  ein  an? 
berer  au <3 g e ) cf) lagert  hat.  4.  s?  u.  irt.  „ 
de  lait  Sluöblcibcn  »  ber  Uiilch  5.  ch. 
cerf  m  de,  ™  breijähriger  .viirfct). 

jyit  I  :  essuyer  des  éprouver  un 
™  ahfchfägig  befebieben  merben.  ab? 
gemiefen  merben;  s'attirer  (ou  es¬ 
suyer)  un  ™  F  einen  Morh  befommen; 

F  cela  n’est  pas  à  vot  ro baö  brauchen  | 
Sie  gar  nicht  auä  tufchlagen (weil  ro  .Muuui 
gar  nicht  nugebotou  ift);  F  cela  n’est  pas 
de  ~  bad  nehme  ich  mit  Vergnügen  an. 
refuser  (r*füîe'  1  [2«.  It.  re-fundëre,  rc- 
fusum  juriict-gicjjcn,  -werfen,  non  fundërc 
fr.  fondre  |.  @a  1  vit.  I .  une  chose 
offerte  :  aHofdjIageu,  nicht  anuehmen, 
abletjnen,  jurüdmeifeti  I.  2.  ce  qui  est 
demandé:  abfcfjkgen ,  uermetgern  ï. 
3.  fig.  nid)t  gemftîjrcn,  oerfagen.  4.  X 
.  la  bataille  bie  Schlacht  nicht  au? 
nehmen;  l'ennemi  refusait  sa.  droite 
...  ucrmicb  eö,  feinen  rechten  Jlügel  inö 
Xreffen  jit  führen  1 1  vli.  5.  ne  ™  là  rien 
ju  allem  mittig  fein;  prv.  f.  muser1, 
(i.  man.  le  cheval  refuse  bac?  tftferb 
uerfagt  ben  ©et)or)am.  7.  (»gt.  refus  2; 
le  mouton  refuse  bie  Slamme  fchlägt 
beu  'fifaljl  nicht  tiefer  ein;  le  couteau 
refuse  bad  SDteff er  febneibet  nicht.  8.  4’ 
le  vent  refuse  ber  Winb  ift  nicht  güti? 
ft i g .  Ill  se  ^  9.  auëgefcljtagen  mer? 
ben.  10.  se  ™  qc.  fict;  et.  uerfagen;  il 
11c  se,  refuse  rien  er  läßt  f  ich  nid)  ta  ab 
gehen.  1 1 .  se  ™  à  :  a)  et.  nicht  tun  molten  ; 
il  se  refuse  à  travailler  er  milt  nicht 
arbeiten;  b  (résister  à)  fich  ftrüubcn 
gegen  (ace.),  fich  mibcrfeßcu  {dut.  ;  la 
plume  se  refuse  à  décrire  ...  bie fyeber 
ftrüubt  fich . Ut  fdiilbern;  il  se  re¬ 

fuse  à  tout  plaisir  er  gönnt  fiel)  fein 
Vergnügen;  f.  évidence. 

J^lt  I  :  F  ^  q.  j-m  (bfb.  i  m.  ber  um  bie 
iuuib.e-o  SDifibdjend  wirbt)  c-nMorh  gehen; 

™  une  fille  en  mariage  bie  £tattb  e-a 
■Diabdjetié  auafchtagen;  être  refusé 
F  einen  Morh  hefommen. 

3u2:  .  net  ruubmeg  ahfdjlagen; 

™  obéissance  t>cn  Wehorfam  oermei? 
gern;  ~  la  porte  à  q.  j-m  feinen 
tritt  gemähren;  auf  Striefen:  refusé 
3lnttaf)mc  uermeigert;  être  refusé  im 
(ïra’men  burdifaUeu  (ugi.  recevoir  9); 

,  de  (mit  inf.)  fiel)  meigern,  31t  ...  ;  ne  .  | 
aucun  travail  feine  3fr  beit  nerf  ch  m  ä  h  en 
ob.  f ebenen.  Q  prv.  f.  demandeur  la.) 
refuseurFV  »-“füf.i’v  s.©g2termeigerer;l 
réfusion  |  vcuijjH')  [ft.  j  /  1 .  3(udgi'eßung. 
2.  ih  Übertragung  ber  'ftroteßfofteu. 
réfutable  vefüta'bii  [réfuter]  ».  midi  .<.) 
miberfegbar. 

réfutateur  irefütatr/v;  s.  ©f  'Wiocrleger. 
réfutation  refiitaftig'  [ju  réfuter]  / 
3Biberlegung  (legenb.t 

réfutatoire  rcfiitutiS  v  ».  nadi.s.  luiber  1 
réfuter  (refiite')  |lt.  re-futiire  jurittf-ftbia 
gen.  -treiben,  fig.  wibcrlegeu  :  :  ahb.  hozim 
fdilagen,  nl;b.  2imboß(|  'a  1  vit.  miber 
le'gen.  11  se  ™  f id)  mibcrlegen  taffen, 
regagner  (v*gaiqe’  [gagner]  1  a  I  / 

I.  mieber=geminneti,  ?hefommen,  =er 


regard 


langen;  .  le  temps  perdu  (le  retard) 
bie  uertorenc  3t>lt  (bie  Serjpätung) 
micber  einbriugen;  fig.  ™  les  bonnes 
grâces  do  q.  fid)  bei  j-m  roieber  in 
©un|t  feljen  ;  ,  le  dessus  (du  vent)  ben 
ÏBinb  roieber  abgeroinnen;  F  fig.  mieber 
emporfontmen ;  ,  du  terrain  mieber 
uorbringen;  fig.  neue  fs-ortfdnitte 
machen.  2.  (retourner  vers)  mieber  er? 
reichen  ;  ~  ses  foyers  mieber  in  bieipeimat 
.luriief fehreu;  ils  regagnèrent  le  corps 
d'armée  fie  fließen  mieber  311m  ...;  > 
son  logis  en  toute  hâte  nad)  iyaufe 
3urüdeiïen.  1 1  se  ~  fid;  miebergeroinnen 
faffen.  |lardir.| 

regaillardir F  (r*gniarblY  ©a  -  ragail-t 
regain  rsgö')[j« gagner] -w  l.@rum(me)t 
u  2.  F  SBiebernufbfühen  ?t;  ™  de  jeu¬ 
nesse  jmeite  î^ugenb. 
régal  (regu’l;  hom.  régale  ci.  u.  s.,  u.  régal'- 
0.  îégaler'  [it.  regai o  gär  1  :  fr.  gala  ]  m 
1.  (banquet,  i.bs)  großer  cchnuuté,  [Jeft?, 
©afl-mnl;l  ».  2.  .mets  favori)  üieblinge? 
geridit  »;  F  /ig.  'plaisir!  SScrgnügen  ». 

3.  P  Xaffe  /'  Mafjee  mit  Mognaf. 
régalade  (regaia'c  [régal(er)]  f  1.  F 
boire  à  la  ™  auS  ber  ÿlafche  trinfen. 
ohne  fie  mit  ben  Sippen  311  berühren.  2.  feu 
vil  et  clair)  jjfacîerfeuer  ».  3.  F  un  pété 
fin  est  une  ~  ...  ift  ein  Vcrferbiffen. 
régalant  !  (regain  [régaler-]  ».  7  oft  * 
mit  né  g.  ober  ira.)  Cl'gößlid). 
régale1  (rega’i;  hom.  i.  régal)  [2B.  It.  re¬ 
gal  is  =.  fr.  royal]  1  alf  ^  eau  /'  .. 
Mönigsmaffer  ».  II  /'SRega'l  ».Ayoheite» 
recht  n  (in  'ilejug  auf  bie  einfünfte  uon 
'Pfriinben)  ;  être  pourvu  en  ~  eine 
'üfrünbe  erhalten,  bie  ber  Mönig  311  uer? 
gehen  hat.  [gal»  (fleinc  tragbare  Orgel).  | 
régale  -  «  ^.1  |  :  régale1?]  ?»  etnn.  Dic-I 
régalement  regnimo'  111  1.  Slhgleidiung 
/'.  (ib(e)nung  /;  Planierung  f.  2.  \ 
gleiche  Verteilung  einer  ©teuer. 
régaler1  (regale’  [re...,  égaler]  ?  /.  ®.i 
ahgleichen,  eh(e)nen,  planieren;  Si  .mo 
gleichmäßig  auffdiütten. 
régaler2  (J  [régal]  ®a  I  rit.  I.  he 
mirten,  regalierett,  traftieren  (de  mit 
dal.),  j-m  etmaö  311m  heften  geben  ;  F ..  q. 
à  bouche  que  veux-tu  j-n  herrlich 
bewirten.  2.  .  q.  de  qc.  j-11  mit  et. 
ergößen,  j-m  et.  anftifetgen ;  iro.  ~  q.  de 
coups  j-111  mit  c-r  ïracht)  Prügel  auf 
marten.  3.  P  »/«.  bie  H  celle  befahlen 
Il  se  ™  4.  fctimaufen;  se  ™  de  qc.  fich 
an  et.  (dat.)  gütlich  tun.  5.  fich  ouu 
einanber)  freihalten, 
régaleur  vcgalo  v  [rcgnlcr1]  ni  SBcgcbnu 
3lhg(cicher,  planierer. 
régalien  regaii»i  [régale  II]  ».  fi 
nadi  s.):  action  ^ne  hoheitliche  ,vmnb 
lung;  droit  m  .  .fioheiterecht  ». 
régaliste  (rcgalï’St)  [régale  11|  ?»  etnu 
fönigl id) er  p frünbner. 
regard  v8ga’r)  [regarder]  m  1.  (coup 
[j.  b§]  d'œil)  Vlicf ;  fig.  tub.  ^s  /il.  Ve 
ad)tung  fil.  2.  bjb.  print,  ©egenftücr  »  : 
traduction  /'  avec  le  texte  en  ^  liber 
feßung  mit  gegenüherfteheuôem  ïerie 
(=  traduction  juxtalinéaire);  mettre' 
en  ~  gcgenüherfteUen.  Dergleichen. 
3.  asti  ni.  31  h  ft  a  nb.  4.  A  s2id)tloch  »; 

1  «Tun  conduit,  d’nm*  niiirhinc.  etc.: 

Hcige' loch  »  F).  4-  2tuafid)t  f  qle 

;  über  acc.). 


regardable 


règle 


8 U  1  :  )’•  fixer  2ï ,  de  convoi¬ 
tise.  lüftcrnc  '-8 liefe  ;  promener  ses 
autour  de  soi  feine  Slide  umt)cr= 
jdjtueifen  loffen;  attirer  les  bie 
Slufmcrffamfcit  auf  fid)  jieljen;  avoir 
im  «  fid)  an  j-m  ob.  an  et.  cerfeljen  (oon 
jdjioangeren  Çrauen)  ;  au  ^  de  . . .  im  21er= 
glcid)  mit  road  ...  betrifft;  aux 

~s  de  ...  nad)  bem  Urteil  non  ( dat .). 
regardable  (r!aarbâ’6i1  a.  (nacb  s.)  bcô 
2lnfel)ene  roert. 

regardant  rgarb»)  I  a.  ®  1.  (an=) 
blicfenb.  2.  F  |u  genau,  ju  fparfam. 
Il  \  m  Sefctfauer,  3ufd)aucr. 
regarder  rgarbe'  [garder]  ®a  I  v.i. 
1.  i-ontempier,  i.b«)  anbliden,  anfdjauen, 
anfe|en(a./i;/.  ,bctrad)ten I.  2.  (considé¬ 
rer)  erroagen,  bcriidfidjtigen,  in  Sctradjt 
iie^cn;  sans  les  personnes  oljne  2ln= 
leben  ber  Serf  on;  tout  bien  regardé 
et  considéré  altes  roohlerroogen,  roenn 
man  alt  cd  root)!  überlegt.  8.  ~  q. 
comme  son  père  f-n  als  f-n  Slater  be= 
trachten  ober  anfeften.  4.  ~  l’orient 
nad)  fDlorgen  f)in  liegen  (ftenftcr  ufn>.). 

5.  (concerner,  f.  bd)  angef)cn,  betreffen; 
cela  ne  me  regarde  pas  baâ  gel)t  mid) 
nichts  an;  cela  vous  regarde  bad  ift 
IJtjre  Sadje,  bad  betrifft  Sie.  II  c/i. 

6.  blirfen,  feftauen;  „  par  la  fenêtre 
,)itm  Renfler  binaudfehen;  «  derrière 
soi  fid)  umfetjen.  7.  ,.  à  qc.  auf  et. 
(acc.)  fet)en;  fig.  auf  et.  (acc.  achten  Ï. 
8.  f  urteilen.  III  se  ~  1).  fid)  6e= 
fchaucn,  fiel)  befehen;  fig.  fid)  prüfen; 
se  ,  dans  la  glace  in  ben  Spiegel 
feljen.  10.  se  „  comme  un  génie  fid) 
für  (acc.)  halten.  11.  fid)  (ob.  einander 
anfetjen.  12.  être  en  face  de  fid)  gegen 
übcr=ftel)cn  ob.  liegen. 

8u  1  :  ^  q.  fixement  j-n  firieren; 
^  q.  de  haut  en  bas  j-n  uon  oben 
herab  anfeben;  „  qc.  de  près  et.  in 
ber  2üü)e  betrachten;  „  q.  en  riant  j-n 
anlachcu;  _  par-dessus  l’épaule  über 
bie  Sdjulter  anfeben;  fig.  „  q.  de  tra¬ 
vers  j-n  fdjief  anfeben;  _  q.  en  pitié 
mitlcibig  auf  j-n  bei'nbtebcn;  se  faire 
bie  Slufmerffamfeit  auf  fid)  leufen; 
être  regardé  bie  iöliefe  auf  fid)  ,|iel)en. 

8u  7:  y  „  à  qc.  deux  fois  avant 
de ...  fid)  et.  irocimal  überlegen,  ct)c ...  ; 
y  „  de  près  roohl  achtgeben;  ~  à  deux 
sous  auf  jeben  Pfennig  ob.  ©rofdjen 
ad)tcn  ;  ^  de  trop  près  à  toutes  choses 
31t  genau  fein;  f.  près  3;  c’est  un 
homme  avec  lequel  il  n’y  faut  pas 
^  de  si  près  mit  bem  'Dianne  barf 
mau  es  niebt  fo  genau  nehmen, 
regarnir  v'gamrr)  [garnir]  vt.  -a 
roieber  uerforgen  (de  mit  dut.  ;  roieber 
befe(jen. 

régate  regàïi  [it.]  /'  1.  4  3iega'ttn, 
Segel:,  tituber-  ©ettfabrt.  2.  (cravate) 
Sri  lange  fcÿmalc  .Hraïuattc. 
regayoir  O  (1  gSjiTt  m  £>anfhedjel  /'. 
regayure  O  t ‘aôiu’r)  f  bn*  '.Hbgcfdjabte 
h  nom  .ÿmnfe,  .^anffehabeu  pi. 
regazonner  •.•“gaione'i  [gazonner]  vit. 

i  a  roieber  mit  Sfctfen  belegen, 
regel  dqüV  [regeler]  m  neuer  Tfroft. 
regeler  v-njie  [geler]«,  .mb  se  ~  1  d 
roieber  (ge; frieren. 

régence  (rcqo'fc  [régent]  /'  1.  Mege'nt 
fcflrtf t :  h'  nrâbrenb  bf»  Wiiiberfôbriqfeit.  i»cr 
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Stbiueienbeit  ober  ber  Äranfljeit  cine-3  UiSnigê 
beflcUte  Sfegienmg  ;  b)  9}egentfd)aftSjcït  ;  abs. 

2  bie  bure p  Sittentofigfeit  berücfttigte  9tegcnt= 
fdjaft 'pbilippd  uon  Orleans  1715 -172:1  ;• 
aud)  2  a.  inv.  im  Stile  ber  îKcgentidiaft 
Philipps  uon  Orleans,  audfchroeifettb. 
2.Stabt=rat»i  ob.  oerroaltung  mSeutfdu 
lanb,  ÇoUatib,  'ôelgieu.  8.  cbm.  ^s  barha- 
resques  pi.  '-Barbaresfeuftaaten  m  pl. 
(Sllge'rien,  ïu’nts,  ïri'uolis  4.  ■{-  ut  gratif 
reich )  üel)ramt  ri  an  ftübtifdjeu  Ohnnnaften. 
—  Syn.  i  gouvernement, 
régénérateur  (reqenernto'rj  [régénérer] 
a.  u.  s  ®f  neu  helebenb,  nüeberberftcU 
lenb;  ÏÔ  i  e  b  e  r  t  )  c  r  f  t  e  U  e  r . 
régénération  veqenevafci./) [51t  régénérer | 

/  1.  ÎBieberl)erlteÜ.ung.  2.  jig.  mora'= 
lif die)  Süiebergeburt.  3.  H.  Saufe 
régénérer  régénéré  [4g.  It.  ge  ne  rare 
erzeugen  ( :  nt)b..Ùtnb  ]  1  f  1  v;t  roieber= 
erzeugen,  =heruorbringcn;  fig.  ibeffernb) 
umbilben,  fittlich  erneuern.  1 1  se  ~  fid) 
neu  gcftalten,  fid)  uerbeffern 
régent  ( reg.j ')  [It.  regens  géu.  regêntis) 
p  pr.  uon  regere,  f.  fr.  régir]  ®  I  a.  | 
n  a  ch  s.)  1.  (uormunbfcbaftlich)  regie= 
renb;  tn  engianb:  prince  prin.iregent 
iirinj  uon  ffiuleô,  ipdîer  (Seorg  IV.,  ber 
1  SI  1  1820  tuiiljrenb  ber  flranfbeit  t -e  SJaterâ 

regierte  2.  docteur  ^  pl'ofeffor  oer 
ïljeologie,  Dlebijin  ob.  guriSprubenä).  Il  s. 

3.  Stegeint,  Mteichsoerroefer,  abs.  2  pl)i= 
lipp  uon  Orleans  (ugt.  régence  1  4.  „ 

de  la  banque  de -France  fDîitglieb  n 
bec  Perroaltungsratd  ber  franjöfifc^en 
'■öanf.  5.  Sehrcr,  Orbina'rius  m  (b(b. 
an  ftabtifdjcn  Scfnilen)  ;  îueitS  iro.  2Jtora'l= 
prebiger,  Schulmciftcr.  G.  IKegc'nt  m 
Siamantberfranj.Jtrone.uomSiegentenipbiliPP 
uon  Orlean«  getauft). 

régenter  rc(jatc')  [régent]  «  f.  4a  1.  leli- 
l'en;  la  classe  de  rhétorique  in  ber  Unter« 
urima  Scljrcr  fein.  2.  fig.  idntl  mciftern. 
régenteur  rcgoP"'r  ®g  im.  i.  brr  gern 
ben  (Schul=)2Jteifter  iuiclt; ,  do  la  langue 
Sprachuerbcffcrer.  | roieber  feimcn.i 

regermer  r'gâvme'  [germer]  v  i.  1  al 
regeste  77  reqü'ftt)  |lt.j  m  ütcge’ften  pi. 

Urfnnbenanêjns  in  cfivonolo'gifcfter  Crbnungi. 
régicide  fretjïfei’b'  fit.  rex,  géu.  regis 
(=  fr.  roi),  cædëre  toten]  I  „  1.  fontgd=  I 
mbrberifdj.  Mot  2.  Hiinigsmorb.  3.  per¬ 
sonne  .Übnigsmbrber. 
régie  t  egi  ;  A  m.  n  gris  réK  1 0  régi  r 
/'  I.  Stegie:  a  uerantiuortlidje  îlerroah 
tung  uon  inbireften  Staates  trinfünf- 
ten;  b)  (Erhebung  ber  Steuern  für 
Rechnung  bes  Staates  felbft  ;  c  prendre 
en  ^  in  Selbftucrroaltung  übernehmen; 
travaux  m  pi.  mis  en  ,  uom  Staate  aus« 
geführte  öffentliche  Slrbeitcn/sp/.  ;  d  '-Bu  ¬ 
reau  n  ber  )liegie  ob.  ber  inbireften  Steu= 
cru;  e  employés  '-Beamte  m  pl.  ber 
fltegie  2.,  intéressée  îlerroaltung  mit 
Slnteil  am  ®croinn. 

regimber  rg^bc  <■ ,  >n  Limiten  ans 
fchlagen.  2.  fig.  m  se  „  roiberfpenftig 
fein,  fid)  ftrüubcn  ob.  iperren.  fid)  un-- 
gehärbig  ftellcn;  F  .  sous  l’aiguillon.  1 
contre  l'éperon  roiber  ben  Stachel 
leefen,  fid)  gegen  i-e'iiurgefefiten  ftrüubcn. 
.régime  rcqi’m)  [pt  régir]  m  1.  .-ouvi-ni,- 
mem,  f.  b«)  'Regierung f,  :)legierungs  form 
f.  dpftem  n.  Stegime'nt  »;  l’ancien  .  bie 
alte  ^Regierung  sform  nmcv  e  m  iciMt 


berr-ibev ,  lucits.  ehemalige  Crbnung  be: 
■Singe  uor  ber  frans.  Sieuolmion'  ;  ^  féo¬ 
dal  yehUSIueien  n.  2.  organisation 
(Einrichtung  f,  Orbnung  f,  Diorm  f\ 
(administration:  'Bcnualtung  f\  ^  admi¬ 
nistratif  33  e  r  1 0  a  1 1  u  u  g  s  n  0  r  m  /';  .  de 
communauté  ehelidie  Wütergemein 
fcfjaft ;  i.  dotal;  ^  des  écoles  Sdmi 
roefen  n  ;  ^  pénitentiaire  Gleftingnis 
roefen  n;  f.  protecteur  1  ;  ^  sanitaire 
öanitfttSroeien  o.  3.  manière  de  vivre 
ücbenoroeiie  /’  in  -aeiug  «uf  oie  @cfunb 
hett;  ;  î’iii't  f.  Sebcnsorbnung  f\  se 
mettre  au  ^  fid)  e-r  Oiiit  unterroerfen  ; 
être  au  vivre  de  ~  ou  d’1111  grand  _ 
fîrenge,  ®iiit  hqltcn  4.  gr.  Grgiintung 
/'  mm  tjrinuort,  C  bje'ft  a  ;  ^direct  näheres 
Objeft  (sutitiatto  ;  >  indirect  entfern 
teres  Objeft  £atiu,  OK-nitiu  .  5.  Molbeu 
toaljenförmiger ÏMiiteititano  ;  ^  de  lmnanes 
'■Bananeiltraube /  -Uananenopinbel.  «ftengt  1 
mit  gvüdjtcn),  'Büfd)et  a.  n)  'Lianatteu 
régiment  mjimy'.  [jn  régir j  I.  „  Ke 
gime'nt  n.  2.  F  fig.  Schar  f 
régimentaire  reCjimotd’t  ,i.;Kegime  ttto. 
Régine  (reqi'nj  f  Dtegi  tta  Un 
reginglette  f  (rqa-giS'ti  [  :  ginguei-yj  t 
Sprenfcl  m  jum  îiogelfattgen 
région  rc< jj-._  ;  [It.  regïo  (gén.  region  L 
gü.,  eig.  „Siichtung",  jn  regére,  f.  fr.  régir] 
/’  1.  (contrée,  i.  b«/  (Erb=,  2anb=ftrid)  m, 
Région;  du  ciel  .öintmclsgcgeiib. 

2.  de  l'air;  fiuftftrid)  m\  les  hautes 
de  l’atmosphère  bie  höheren  Vuftfcfjich- 
ten.  3.  fig.  :  a:  (degré)  ©rab  m,  Stufe; 
b  (domaine)  ©ebiet  n,  '-Bereich  m.  4.  fi  t 
de  la  société:  Sd)td)t;  les  ^.S  officielles 
bie  Stegienmgsfrcifc  n  pi.  Ö.  un.  ©e 
gCUb  beä  .ftovuerd. 

régional  (rcqiona’i  «,  :>  r  n  a dj  '  einer 
2anbcö=)@egenb  angehörig;  ^Bejirfs... 
régionalisme  reqjonall'fem)  m  Streben  u 
nach  (größerer)  Sclbftänbigfcit  ber  ein= 
leinen  '-Beiirfe,  iflartifulari'smus. 
régir  î-eqrr)  [lt.  regere  richten,  icntcn,  /,«/. 
-,  nhb.  (entlehnt)  regieren  ;  nbb.  recht,  ( 
2  a  1  -vit.  1.  (gouverner,  î.  t®  regieren 
a.gr.)‘,  leiten, tenfen  a. fig.).  2.  tuimims 
irer'1  uerroalten.  1 1  se  —  regiert  îuerbett 
régisseur  «qi&r,'v  [régir]  m 'Berroalter , 
^©utsueriualter;  th  .Sîegiffeur,  Spiel 
loiter  J  tor  ber  päpftlidjen  Äanjlci-i 
régistrateur  .mjiBtvmo'r  m  ïltegiflra'  1 
registre,  &i«tu  «.  regître  t  qi'stt  qi  « 
[ffl.lt.  re-gerëre,re-gestuin  utnid-tragen] 
m  1.  (Eintragebuch  u  a  *  .  di  egi' ft  er  », 
'BerieicbuiS  >1;  les  ^s  de  l’état  civil  bie 
Stanbcsamtsregifler  n!pl.  ;  charger  dé¬ 
charger  son  »  de  qc.  et.  in  bas  'Buch  ein 
tragen  e-e  Schn  lb  im  'Buche  abfcbreibcu  , 
mettre  (ou  coucher  sur  le  ,  ins  31e 
gifler  cintragcn;  faire  (ou  tenir  ~  de 
qc.  über  et.  «ec.  '-Buch  führen;  fig. 
tenir  ,.  de  tout  fid)  alles  merfeu;  fig 
il  est  sur  mes  ich  mill  es  ihm  ge 
benfen.  2..':  a  «i.-  la  voix:  Stimmlage 
b  d'un  orgue:  Stegiîter  n.  Orgel iug. 

3.  O  d'un  four:  ©chliefiflappe  /'.  4.  O 
tgp.  ïRcgiîler  n. 

registrer,  moiu.  a  regïtrer  ■-  qonrf'  .q 
tre'  c  t.  ®a  -  enregistrer, 
réglage  iibi’q  [régler].  I.dupapi  r 
2'iniieren  n.  2.  hnrl..  etc.  (Regulierung  f. 
règle  Viigl;  Aom.  règle,  etc.  oon  régler 
I  It.  régula  (pu.,  eu  regére,  i  fr.  r*' «i  i  rj 


règlement 


—  <64 


regret 


f  1.  pour  tracer  des  lignes:  Stnea'l  n. 
2.  |  p rescript  inn)  ÎHcgt'I,  SBorfclll'ift  ;  guide) 
t  et)  1 1  cf)  n  il  r  ;  loi  ©efeß  »;  usage  ©e= 
Iimud)  «!.;  i ordre.  Drbnung;  (régularité 
fh'egelmüßtgfeit  ï.  3.  modèle  SSorhilb 
»,  «ütufter  n.  4.  rl.  Drbensregel.  5.  © 
^s  pl.  monatlicfie  Steinigung  sy.,  F 
Segel  sg.  6.  arlth.  (Rechnungsart;  les 
quatre  bie  nier  Spe’jieë  pl.  ;  »  de 
trois  sic  (Kegelbetri. 

3w  2:  cela  est  dans  les  bas  ift 
in  ber  Drbnung;  il  est  de  que  mit 
subj.)  eë  ift  Sitte  -ober  es  fdiicft  fid)  , 
baß  vivre  sans  „  ungeregelt  (ober 
unregelmäßig)  leben;  taire  sa  de¬ 
mande  en  „  au  ministre  in  aller 
jÇormbeimiDtini'fter  einfommen;  avoir 
des  certificats  (ou  des  papiers  en  „ 
e-noorfchriftsmäßigen]3aß  (ob.  ein  oor= 
fcßrtftsmäßigeä  SBanber=  ob.  3tetfe=buct) 
ßaben  ;  être  en  „  aile  fyôrmlitfjïetten 
erfüllt  haben;  être  en  _  avec  q.  mit 
j-m  im  reinen  fein,  j-m  nichts  fcbulbtg 
fein;  se  mettre  en  „  avec  fiel)  irts 
reine  bringen  (mit ,  bas  ©rforberlidje 
tun;  procès  m  (ou  affaire  f)  en  .  regeU 
rechter']koge'ß;  affaire /’en  „a.:i  3ir>ei- 
£ctmpf  m  ;  l’affaire  est  en  „  bie  cadje 
ift  in  Drbnung;  dans  la  en  bonne 
nad)  bem  ©efeß,  uorfchriftsmäßig, 
ber  ©itte  gemäß,  eigentlich;  dl.  „  gé¬ 
nérale  überhaupt,  im  allgemeinen,  auf 
alle  J  ci  Ile;  prv.  :  il  n’y  a  point  de  „ 
sans  exception  feine  (Hegel  ohne  2luS= 
nähme;  l’exception  confirme  la  ~  bie 
Stusnaßme  Beftätigt  bie  Siegel. 

règlement  ;rägt»ma'i  [régler]  m  1,  J-cfL 
feßung  f,  (öeftimmung  f,  Siegelung  f\ 
des  limites,  etc.  :  Stegulierung  f\  d'une 
affaire:  2I5ruicfelung  f\  ^  de  compte: 
a)  Decharge  f,  Gutheißung  /'  c-r  2tuS= 
gahe  bur#  bic  Qcßörbe;  b)  SechnungS: 
abfehluß  ;  tfs  ~  de  juges  ©ntfeheibung  f, 
uor  roeldjeë  ©ericht  eine  Dadje  gehört. 

2.  d'administration  publique:  Serorbnung 
/’.Verfügung/; fRegtementn;(bib.^(,3îegu= 
lati'u  »©de  police  fpolipiuerorbnung/l 

3.  d’une  assemblée  délibérante:  Statu’t  », 
IrauSOrbnung  /’;  (ordre  des  travaux  @e= 
fd) äftöorbnung  f.  4.  S  Abrechnung  f. 

réglement  j  (vegtcmg")  arfr.  geregelt, 
regelmäßig. 

réglementaire  ou  règlementaire  regr- 
ntßtS’r,  r&Jj  [règlement]  a.  (na<&  s. 

1.  bas  (Reglement  betreffend  uorfdn’ifîs=, 
orbnungS=mäßig.  2.  manie  f  _  Ducht, 
(ßerorbnungen  p  erlaffen. 

réglementation  ou  règlementation  (rc- 
gibnßtagiö’,  rd.'i  f  1 .  gefeßlicfje  Siegelung. 

2.  F  5?irlregiererci. 

réglementer  ou  réglementer  vcgi!mwtc 
r<ù  [règlement]  ©a  1  >■  t.  regulieren, 
burch  (Berorbnungen  beftimmen.  II  r'i. 
(p'  uielc Serorbnungcn  gehen.  Ill  se  ~ 
reguliert  roerben;  [ich  regulieren  laffen. 

régler  règle" J  [règle]  (if-  I  r  t.  1.  papier: 
linderen;  F  fiy.  il  est  réglé  comme  un 
papier  de  musique  bei  ihm  geht  alles 
nach  ber  Uhr  (er  ift  feljr  regelmäßig  ;  er  ift 
bie  Drbnung  fclbft.  2.  fig.  regeln,  regu= 
lieren;  (mettre  eu  ordre  in  Drbnung 
bringen,  orbnen;  disposer'  einriditen  ; 
deu-rminer  feftfeßen,  beftimmen;  réglé 
geregelt,  georbnet;  régulier  regcL 
recht;  rangé  orbcntlidi  Î.  3.  *  inö 


reine  bringen,  eine  gnwibatiou  -  abidilic= 
ßen.  II  se  ~  4.  ficb  regeln.  5.  être 
régit-  geregelt  merben.  6.  se  .  sur 
*  q.  sur  qc.  fid)  nad)  j-m  nad)  et. 
richten;  se  ^  par  l’exemple  de  q.  Hd> 
j-s  töeifpiel  mm  SKufter  nehmen. 

4u  2:  ~  ses  affaires  f-e  2lngclcgcn= 
beiten  orbnen;  _  un  compte  e-e3iech= 
nung  berichtigen;  F  fig.  „  le  compte 
de.  q.  j-n  pdjtigett,  F  j-n  befahlen; 
„  sa  dépense  sur  son  revenu  fich 
nadi  ber  Decfe  ftreaen;  un  différend 
einen  Streit  fdjlicßten;  „  une  montre 
e-e  Ufjr  ftetten  ober  regulieren;  ^  sa  vie 
ein  geregeltes  Sehen  anfangen  ;  4  _  les 
voiles  bieSegel  nad)  bem  SQinbeftellen; 
tfi  abs.  y  de  juges  e-e  Sache  an  bie  p= 
ftänbigen  (Richter  uermeifen  ;  à  des  heu¬ 
res  réglées  $u  befiimmten  Stunt) en; 
troupes  réglées  reguläre  i£ nippen, 
reglet  (regio1 1  [règle]  m  1.  A  »fMättcßen 
»,  ttänbehen  ».  2.  ©  _  du  me¬ 

nuisier  üBinfelßafen. 
réglette  regiä't)  [règle]  f  1.  0  typ. 
fyorm=,  ©djlteßd’teg m.  z.Äantelm  ob.» 
»um  viniieren.  3.  X  artill.  „  de  direction 
SBerf^eug  »  pm  3îid)ten  beë  ©eiefnibeo. 
régleur  'regir.’r  [régler]  s.  ©g  Siniem 
jieher;  eng©.  Sîotenliniierer. 
régleuse  -3  (regiS'i)  f  siniiermaitßinc. 
réglisse  regli'p:  [buvcti  'tSiidjuabenoen'ebinuj 
mi?  II.  liquiritïa  angcleônt  ait  liquor  = 
fr.  liqueur,  unb  =  bem  entlehnten  nbb. 
Safrtlte ,  non  grch.  glykyrrhiza  g®,  non 
glykys  i'iiß,  rhiza  =  It.  radix  f.  fr.  ra¬ 
cine  ]  f  J.  -s  Süßholl  n  'Glycyrrhi' z-i 
2.  racine)  Siißholi  «,  Safri'ßenuuinel  ; 
jus  Safri’ße,  Safrißenfa'ft  m  ;  bâton  m 
de  ^  Safrtßenftange  jus  m  de  _ 
Safrißenfaft;  P  fig.  ?îcger. 
reglisser  r'giißc"  [glisser]  Sa:  se  ~ 
fich  iniebcr  einfcßleichen. 
régloir  vegiS'r  [régler]  m  Sinca'l  n  mm 
Siniieren  be§  fßanierä.  ifiniierung.] 

réglure  regiît'r  [régler]  f  Sinicndeheni 
régnant  reajg  [régner]  a.  ©  nadi  s. 
regierenb;  fig.  uor  herrfehenb. 
Regnard1  rsnja'i  m  1.  dîeinharb  ttn. 

2.  Jean  -,  fr.  Fufii-oîetbiÆter.  1655 — 1709. 
regnard-  f  L)  m  =  renard 
Regnaul  d  ©no'  m  rH'einholb  (i-i:. 
règne  riin]  [lt.  regnum  gS.,  non  rex  - 
fl.  roi]  m  1.  gonvememem,  f.  b®  ()ic= 
gterung  s, pif)  f;  sous  le  ^  de  Louis XIV 
d'Auguste  unter  ber  (Heqierung  Sub= 
trigs  XI AF  bes  2lugu[tus  .  2.  fig.  !do- 
mination  f.  bä  .’ôerrichaft  f,  ©facht  f\  rl. 
ton  ^  vienne  Dein  (Keich  fournie;  car 
c’est  à  toi- qu’appartiennent  le  _  lu 
puissance  et  la  gloire  benn  Dein  ift 
bas  Sfeid)  unb  bie  .Hrafr  unb  bie  !ôm- 
licbfcit.  3.  h  .n.  'Jîatur=  ÎReidi  n  ;  „ 
animal  végétal, minerai  ïicr;  Jfflan; 
fcn=,  ctein--  reich  n.  4.  a  jcber  on-  brci 
.ftronpnrcifc  ber  näpftlidjei:  Urone  ;  b  îia'ra 
f,  breifache  'flapftfrone  =  trirègne  . 
5.  2lltarfronc  /'. 

régner  renie"  [lt.  regnare  l©  m  fr. 
lègue  J  4  i-  /.  o  r  imp.  ].  gnovern**r, 
f.  bä  hcrrîchcn,  regieren  a-  figF;  p»ét. 
thronen;  ^  sur  soi  sur  ses  passions) 
fich  'feine  Veibenîdtaften  hehernehen. 
2.  -îominor'  uorherrfchen.  3.  exister 
uorhanben  fein  ;  .luror  bauern,  herr= 
fehen.  ©o  :  graifieren.  4.  ^  r--  et.  »..gui- 


beliebt  orcr  tn  ber  tüîobe  foin.  5.  -  - 
tendre  ftcf)  erfîrecfen.  enilanggehrn. 
regnicole  .  .  .:  A 

.ftançieiftii :  habitant  m  ^  ^nUinbcr;  ein¬ 
geboren,  me  it  s.  ftaatoangehörig. 
Régnier  (renie"  •«<  :  Math  rin  ^  fo:--.-:i 
îicôter,  t  1613. 

regonflement  !. 

aérostat:  itheberfüü:::!.:  -  2.  le 

3tnfchn)eIIen  ...  Steigen  ». 
regonfler  ...  gonfler]  !  - 

neu  an=  ob.  aun  ichmeUcn;  un  ballon 
roieberfiißen.  II-  .  se 
Khincllen.  [laufen  »,  Sluo treten  \ 

regorgement  r-g.-rq  -  g'  wt9(uo--.  Über  i 
regorger  g  orgi  j  I 

1-  aus=,  über  häufen,  austreten  ;  manger 
jusqu’à  ~  fid)  übcrfrc'ffcn.  2.  fig.  ^  de 
qc.  mit  et.  dut.  überfüllt  icin,  an  et. 
(dat.  Überfluß  haben;  abs.:  im  Ùber= 
fhtß  uc-rhanbeniein;  im  Überfluß  leben; 
F  „  'de  santé  uon  ©emnbheit  flroßen. 
II  rit.  F  trieber  herausgeben, 
regouler  P  r-g.-.F  'm  gueule]  <•  t.  >  « 

1.  rabrouer  anidmauten.  2.  ra>-a?:-r 
überfälligen;  regoulé  de  überfättigt 
uon  dat.  ;  j’en  suis  regoulé  id)  babe 
cs  bis  mm  Sfel  gen  offen  ober  gehört, 
regourmsr  r-gnnm  (couniier  -■  ?.  i» 
c-m  tpfet-be  bie  ittnnfetre  îuicber  anlegcn. 
regoûter  F  :  goûter]  t-  /.©a  l.i»ie= 
berholt  foften.  2./-». iich  ben©cnußuon 
et.  dat.  im  ©eifte  prütfrufen. 
regrat  -eg -  5 ter] 

banbel,  =fram. 

regrattage  1.  c-  Sîein 

Il  non  'Iranern  uim  burd)  SlbfraßClt;  fig. 
äSieberauffrifchung  f.  2.  F  fleinlichc 
iparfamfeit. 

regratter  .  .  I  vit. 

1.  mieber  fraßen;  fig.  mieber auffrifeßen 

2.  A  ein  @cbäube  abfraßen,  abpußen. 

3.  im  flcinen  uerfaufen.  II  v  i.  4.  im 

Sleinframcan  et.  oerbienen.  5.  7  fig.  . 
sur  qc  an  et.  dat.  ab  quaefen  ;  -  t. 

~  qc.  à  q.  sur  qc.  j-m  et.  uon  e!  dat. 
abjiehen  6.  marchand*-:  hanbeln  feiL 
ichen.  Ill  se  —  7.  abgefraßt  um-,  mer; 
ben.  8.  ausgehöfert  merben. 

regratterie  regratti 

3leinhanbe(  m. 

reg  rattier  grade'  r regratter  ?>  Lb 
I  s.  1.  Sleinfrämer.  öofer.  2.  F  fig. 
Snauier,  Mnicfer  II  *.  naeßs  im  ein; 
(einen  uerfaufenb. 

regréer  l  gré 

bev  auftafcln;  meits.  ausbeffern. 

regrès  r-grä  :  hört  r*-KT*-t  lt.  >■,  rl. 
fHegre'ß  redit  b£6  ®icbcrcintrilt5  in  eine 
^frünbe,  wenn  ber  '.U'acb’olger  ’cine  i8enjiiid)= 
Hingen  nidn  erfiiüi  . 

régressif  §|  ^ 

©e  p/ds.  liidgängig.  jurücfichrcitenb; 
rücfiuärts  gehenb. 

régression 'regräßBici  (It.  ic-irredi  pp. 

re-srressus)  çm-üct-gebeiF  f  rl"  t.  3ieqrc'F 
Hon  SBieberfioIung  mebrerer  iferr-r  in  u:::> 
gefehl  ter  Slepetunn:  . 

regret  :  grä";  hom.  r- .  -  1  gr« 

1.  Öeib  »  über  e-n  speriuit,  (Bebauern  »  ; 

lem  Scßme  ■  ä  eon  arm  nt 

ihn  bauert  fein  ©elb;  laisser  Iden  di  S 
.s  idimcrdich  uermißt  merben;  j'  ( 
que  subj.  es  tut  mir  leib,  baß  ,,  -/ 

-•  'S  '■  i  jen  fpl .  gammet 


regrettable 


(  t*5 


reître 


3.  chagrin  Bebauern  n,  'ilerbruß;  I  .. 
unfern  ;  »  mon  grand  „  ;u  m-m  grofien 
Bebauern;  *  achat  m  qui  1  Userait 
des  ,s  rUnfauf.  her  nicht  befriedigen 
f o Ute.  4.  repentir  îRcuc  /’;  je  >uis  aux 
,s  d'avoir  du  ctda  ici)  bebaure  i e t) r  ...  ; 
j’en  suis  aux  .s  cs  tut  mir  lehr  leib. 
regrettable  >•  ijm..  bebnueru 
leert,  bcbauerlid). 

regretter  i  î.c  >  engl.  n>  irreet 
iw  !  neu  j  ®a  I  ri.  1.  ^  qc.  ben  îterluft 
non  et.  dut.  bebauern,  et.  ocrmiffen; 
il  est  regret t é  de  ou  pari  tout  le 
rimudc  jeber  beflagt  ieinen  'iterluft  ; 
il  regrettait  la  campagne  er  rebute 
fielt  mut)  bent  rtunbe  giriicf.  2.  _ 
di  ma  mf.  olid)  abs.)  bebauern ,  be= 
flatten,  bai;  bereuen;  je  regrette 
i|li  ..  soit  paru  sitôt  ici)  bcbttUre  ober  eo 
tut  mir  leib  ,  bai;  hut.  ;  il  est  à  que 
es  iit  jcbabe,  bafr  ind  11  se  ^ 
nermijjt  ob.  bebauen)  merben. 
regriffonner  :  -t  [griffonner]  vjt. 
h.  1  i.  ®a  mieber  hinfnÇetn. 
regrcs  ;  siefe  3iinbe 

Mtr  robe. 

reguiller  „aiguille 

a  a  irofie  Stiche  mit  Binbfnbcn  madjen 
auf  dut.  . 

reguinder  t  se  guinder  ®a 
mieber  in  bie  .v>ôbe  u'iitben. 

régularisation  -  ^  /  bit,.  # 

.'Regulierung. 

régulariser  von  ai  •  sr  It  regularis 
fl",  régulier  j  'al  l.  1.  rendre 
remit  i  »r  minderen,  in  Crbnuug  brin= 
gen;  .  sa  position  fein  'Berbültnis  çxe= 
'etçiich  machen  etc  feine  H'ilbe  plie  in  eine 
•  2 .iso 

■los  lois  reçidn.  nach  beftimmten (Seichen  ! 
einriditeu.  Il  se  _  reguliert  merben. 
régularité  ■  ,  logulariser  f 

1.  tRegelmäfcigfeit;  nh-t  avec  „  regel- 
mäfiig.  2.  ponottiaiuo  röjjioo  Crbnungo 
nnifcigfeit. geregelte "4>iinftlid>feit.  3. 
sorvation  exa.-to  genaue  Beobachtung  : 
a  ber  ccliicflictifeit,  B  ber  amtlichen  ob. 
religio  fen,  Bortdiriften.  c)  berCrbens- 
regel.  4.  ;■/.  geiftltdjer  rtatib. 

régulateur  tumt»  i  n  régulariser 

Im  I.  Crbner.  ^Regler  2.  ©  tRegula 
tor  !  .»  $orvi(t>timg  ;m  'HVtielunfl  i»c$  (Man* 

»U'*>  o-r  \Vîu»  chine  ;  I»  çieiimi  leheuhe  Deubel 

ic.  i  II  «.  ~‘f  regelnb.  beftimmenb. 
regulation  am  .’Regulierung, 

régule  1  It.  ivgulus  deiner  Möiiiii 

ihm.  oon  !'c \  fr.  l'oi  [  ,,i  1 .  %  »er* 

nbiiui,  fteiner  Monig,  £cbattenfönig. 

2.  'X  ebm.  '.IKeta'h  M  einig,  iRe’guluo 

reute«  '.Uictiitt  tm  ('»oiienfttB  ,ui  ocrerjtcm). 

régule  -’  0  .  it  re^rfi I . «  1  fr.  nVl* 
f  .'Hictltgetl'idlt  »  bei  Ubrcn. 
regulier  n\u  ;t.  regu  laris  ,r?  oon 
reo  lila,  i.  fr.  règle]  I  vli  un*  .« 

I.  ennfornn  aux  n-irlus  regelmäf;ig, 
regelrecht,  regulä  r;  »/; .  verbe  ,  reget 
mäßiges  Beitmort  2.  ranm;  orbent 
lict).  georbnet.  3.  poneUM  genau, 
era  ft.  pünftlicb.  4.  >l.  ber  Crbensregel 
gentaf;;  clergé  .  Crbensgeiftlidifeit  c 
T».  gteicbu’inf  e  tig  II  m  rl.  Cr= 
bcnogeiftlidic  r  . 

Regulus  it  .i  n  f,  it  ...  :Ke  gulito  i  m 
vomiiiennnmc  .  b>b.  tlRa  rfus  'Jltti 'lins  :R 
rom.  ^oldbcn.  sn*  mn  (Sbr. 


régurgitation  t.  ...tj  :av;i:  f  \.&  b’>.  ' 
j  bei  anufllinfieii  'Jlufftofcen  n  ber  «in*  uim. 
2.  (bei  ben  ihMeberfüuern  ©ieber!)Crauf= 
bringen  »  bes  jyutters. 
régurgiter  f  gut 

:  ges  t/t’ii .  gurgltis  ^cftiuiibj  rt  X'a 
!  mieber  oon  jich  geben, 
réhabilitation  Bi  eabunam..  /'  :Keha= 
bilitation,  irliebereinieljung  in  frühere 
.'Redite;  fig.  (Ehrenrettung 
réhabilitatoire  ±  .tmèv  rebabili= 
tierenb,  mieber  cinfeÿenb;  acte  m  ^ 
i  SiMebereinieÇungsurfunbe 
réhabiliter  n  -  ,  habilitei 
I  t.  rehabilitieren,  mieber  in  frühere 
t)( echte  einieuen;  fig.  mieber  ,;u  (ihren 
bringen,  il  se  ^  fiel)  rehabilitieren; 
fig .  mieber  ju  (ihren  fommen. 
réhabituer  Da: 

~  g  imb  se  ~  a  qc.  j-n  fiefa  mieber 
an  et.  ucc.  gemohnen.  | mettes. | 
rehausse  re  s  ;  lirhöhung  bes  9)tün$-i 
rehaussement  v  1.  (irlmhung 
f.  2.  jig.  Steigerung  f. 
rehausser  msei  I 

1.  hausser,  f.  bs  erhöhen,  höher  madicn. 

2.  fig.  rolev-  r,  ranimer  erhöhen;  amr 
mentor)  uenuehreit,  fteigern.  3.  fig. 
faire  ressortir  heriUH'heben ;  vanter) 
herausftreictien.  4.  peint..  <■!<•.:  bno  cutit, 
eine  g-c.rbc  (mel)r;  hcruortreten  taffen;  . 
qc.  d'or  et.  mit  Oiolb  aufhlicteu,  (i>iolb 
auf  et.  i aec.  auftragen.  5.  O  typ. 
unterlegen.  II  se  ~  erhöht  merben; 
fug.  hcroorgehohen  merben,  f id)  o,  .  ciit= 
anber  herausflreidjeu. 

rehaut  ro  [rehausser  m  mcift  im  p!  <  , 
peint.,  oie.  :  1) 0 U c  Stelle  awb  fig.  . 

Reichsho  f  fen  y  r.re&oM'u  in  .’Rcidis 
hofen  »  Stiibtdtcn  imUntcvcliaB  ;  bataille 
/'  de  .  Sdiladit  hei  4'öörth  smouft  lsvo  . 
Reichstadt  y  rSidnii  ti  m  ît.  in  'fUUimeir,  j 
François-Napoléon,  due  do  ~  So  bit 
Dicioolcoiio  !  \xr;og  0011  Mteidiifnbt.  1811  : 

bid  is:vj.  (cinfubr.  i 

réimportation  v  ,m  'IBieber  l 

réimporter  v  importer |  1  a 

1  >  /  mieber  cm.  non  neuem  einfübren. 
î  1  se  ^  mieber  eingeführt  merben. 
réimposer  imposer  <  t.  t  a 

1.  .  q.  t-n  neu  beftenern  2.  O  fyp. 
Umîdliefseil  r  .'loll!  mncn  in  bei  gÇrcpc 
ubero  ftcllcii 

réimposition  po 

1 .  neuc9luflag  2. 0  tgp  Umidtietien o. 
réimpression  n  fu  impression  f 

'Reubrucf  m  midi  î'udi  .  nette  uiu)criin= 
berte  'Auflage.  fabbruefes  inert.  1 
réimprimable  ber  1 

réimprimer  v,,,.  imprimci  1 

1  et.  typ.  » *1  « ■  faire  .  mieber  ab= 
bruefeu.  c-n  '.'i  eu  b  nul  oeranftalten  non 
1 1  se  s  . 

Reims  lÿ ü ;  /,,»«.  rince  oon  rinoer  [  It. 
Ren  i  m  1.  y  .'Reinio  1  è.-  -mbi. 

Marne;  ohm.  .'ômtotftabt  ber  (Shmnuagne  . 

2.  ~  *  '©ein  imn  .'Reime 

rein  R)  I)  l;  rengK.]ui  l.crn. 

f'Iiere  /'.  2.  ^s  pi.  i.' eu  ben  f  ft.,  .streu; 
n;  avoir  mal  aux  Streu tichnteru’u 

haben;  avoir  du  .  de  lions  .s  ou  les 
.  s  forts  fiarf  im  .streute  foin  ;  tour 
m  de  .s  'iterrenfung  /  bec.  streuteo; 
fg.  3d)aben.  .lînacfo;  se  donner  un 
lourde  .s  fidt  bao  streu;  nerrenfen; 


r  fig..  avoir  les  .s  feirts  ou  solides 
reich  oser  mächtig  fein;  poursuivre  q. 
l’épée  dans  les  i-ttt  auf  ben  .verleit 
'fin.  i-m  biditauf  folgen;  j-m  fdjarf  ;u= 
tenon.  3.  A  ,>p/  de  voûte  ©ernolb  e 
tmiefel  fg.  (’ormig.j 

reinaire  S  rdnS'r)  [rein]  a.  meren  i 
réincarcération  vcgfarfeeraßiij  /  ©ie.- 
bereinferferung. 

réincarcérer  -o  ur.no,  -  incarcérer] 
et.  df  tuieber  einferfem. 
réincorporer  reaforoore’  [incorporer] 
c  t.  1  a  neu  einuerleiben. 
reine  ran:  /to.«.  ,  rent*  [It.  regina  :i ; 
con  rex  fr.  roi] /"  l..1 Königin  a. fig.  1. 

2.  „  di's  abeilles  'Bienenfönigin. 

3.  Sdiadiinici  :  Stönigin.  4.  v  ^  des  bois 
©albmeiftcr . . .  . i . , . ■ . . c . .  < >  /<,,■■.  tn  ;  .  des 

[U  'S  Weighait  m  l’/nm  rin  jmln  *tris,. 

5.  <¥  unis  m  a  la  „  itherguferter  9tni’o. 
(i.  Z  jRcgi  na  i<ii 

evil  1  ;  :  elle  a  un  port  de  ^  fie 
hat  eine  mujeftü'tiicbc  Haltung; 
mere  itöniginmutter;  .  douairière 
stöniginmitme;  i.  cours  12;  f  .fig.: 
c  est  la  ^  des  femmes  fie  ift  bie  'Berlc 
unter  ben  jÇraucn;  la  .  du  ciel  ou 
des  anges  bie  Jungfrau  jJiaria  ;  être 
la  .  des  cœurs  allé  tperjen  heguingen; 
l'opinion  est  la  ^  du  monde  bie  offent= 
liehe  ’JJieinung  hcherrfcht  bie  ©elt. 
reine-claude  u  reine-Claude  rfinga  b. 
iiinge  b  /'  u  b  .’Keittcclaube,  (ïbclpfiaumc. 
reine-marguerite  v  iv;nmai\vn  t,  unj 
f  0  a  chine  fiidje  9lller  cni/.istephus  [os 

Aster  I  chine  nsis  . 

reinette  ramVt  jr.iinettt*  rocflon  è  . 
Àavbc  I  /':  pomme  /  de  ^  Stenette 
'.»trh'Um .  [  einfeiiuitg.i 

réinstallation  rcastaiaBin'  /  ©icberd 
réinstaller  re^étale'  [installe) 
mm  se  ^  fiel)  mieber  einfe^cit. 
réinstituer  vegiuiiSè  [instituer,  1 
ta  mieber  eitifehen. 
reinté  s  a  te  rein  breit  unb 

im  Streu;  non  'Bienicbeii  |  je  h  bar.  1 

rcintégrable  ein 

réintégration  ©iefc 

It’hung  in  einen  ’i'efiç  uiiu. 
réintégrer  roategre'  [It.  red-intcgrârc 
roieber  ergiiiiicii,  u.  ill-téger,  f.  fr.  Ollier] 
îf  I  rt.  1.  2*î  mieber  in  c-n  'befiç.  meilS. 
in  ein  stmt  uiiu.  einieuen  2.  A-  mieber 
integrieren  3.  ,  q.  en  prison  j-n  mie= 
ber  in  bao  ©cfângniô  feuert.  4.  .  le 
domicile  conjugal  mieber  ;u  feiner 
5-rau  June  femme:  ,;u  ihrem  'JJ!  an  ne 
;*riicffehren.  !  I  se  ^  5.  mieber  eingeient 
merben.  (>.  mieber  uollflänbig  gant 
merben.  [auk<  neue  erfinbenq 

réinventer  rctfiuote'  [  inventer]  vit  Daî 
réis  re  <■  port  »1  /<••  Se’iô  portuglefi  1 
unb  brnftlinniicbc  3led)minfl4münie.  1000  . 
ober  1  milreis  in  fflolb  etwa  4  'Ulnrf  00  Çi. 
reis-e  f  fendi  relifteç.ibi’t[ar.,»i  «JcfRe  i  0 
ß’fe'nbi.'JJiiniftcr  beoSluotuartigcn  dn  ber 
îiirfci  I  roicberholenb.  nochmalig.  1 
réitératif  roliterati’î  [ai  réitérer]  <>  ~  d 
réitération  rc|itenifijK  /’  ©ieberholung 
réitérer  relitere’  [ult  rc-itoarc  ,nts .  v 
It.  it  entre  roicbcrbelcn  u.  itëriim  gim  jwei 
tcumai]  '  f  1  rt.  a  ubs.  mieberho'lcn, 
erneuern  1 1  se  ^  mieberholt  merben 
reître  a  mr  [btidi  Reiter]  7/1  et)m. 
D».'l!ttd)Cr  îHcitCl*^  auch  in  fraiiv  Tienftcn  ut 


rejaillir 


releguer 


—  ÎG6  — 


'derbe,  ro aâ  lansquenet  311  gaie;  F  fig. 
ÿmubegen,  ro£)er  2)ïenfd^ ;  vieux  ™  alter 
Truths,  alter  Sünber. 
rejaillir (r“qaji  r  [jaillir]  ri. ©a  1.  balle, 
etc.:  ab=,  jurücf:praUcn.  2.  lumière: 
jurücfftrafjlen.  3. liquide: (hcrauë=,auf=) 
iprt^en,  ausftrbmen.  4 -.fig.  turüdfaüen. 
rejaillissement  rgajijjmg'j m  l.fjurüd: 
prallen  n.  2.  ;jurüdftral)lcnn.  3.  3tuf=) 
Spritzen  ». 

rejet  v*q8  [rejeter]  m  1.  2lb=,  3lus= 
roerfett  n.  2.  fig.  (Beriuerfung  f,  2tuo= 
fiojjung  /'.  3.  w  Übertragung  f  dues 

"pojieu-S  ouf  due  anbere  Stedjuuug.  4. 
0d)b|ilittg,  neuer  Trieb,  91acf)rouché. 
rejetabie  ry-  ob.  vfdjta'bt)  «.  uerroerf: 
lid).  J  rejette  au.  1 

rejeteau  O  t-yto-  ot>.  ridito')  m  tê/b  —J 
rejeter  rsgtc’  ob.  ndpe'  [jeter]  ®c  1  >-  t. 
I.  (jeter  de  nouveau)  mieber  (ober  UOU 
neuem  jujinerfen.  2.  repousser)  ju: 
rücfiuerfen.  3.  jeter  hors  de  soi)  aus= 
merfen,  mieber  non  fid)  geben.  4.  ™ 
des  branches  neue  3rocigc)  treiben; 
ifhr.  UUebcr  aU6id)lagcn.  5.  renvoyer 
à  une  autre  place)  au  e-n  anberit  Crt  10er= 
fen  ob.  bringen;  fig.  cela  nous  rejette 
loin  de  notre  sujet  bas  bringt  uns  roeit 
non  unferm  ©egenftanbe  ab.  U.  dpn.  ™ 
nue  taxe  sur  une  ville  e-e  Stabt  nad)= 
befteuern.  7.  fig .  juruefroerfen;  ~  la 
faute  sur  q.  j-m  bie  ediutb  3uîd)iebcn. 
8.  ne  pas  accepter)  uerroevfen,  jurücf= 
roeifen.  Il  se  9. jid)  juruefroerfen. 
i  0.  uerroorfen  roerben.  ll.se™  sur  qc.  : 
a  et.  mieber  anfüljren  oser  gettenb 
machen  ;  bj  (s'excuser  de  qr  [id)  mit  et. 
dat.j  entfdjulbigeu;  c  on  se  rejetait 
sur  la  boisson  man  mari  (ob.  uerlegte). 
lid)  mieber  aufs  Xrinfen. 
rejetoir»i,^e/  bdbc:  r“Q-  ob.  djdjtsa’r)  [re¬ 
jeter]  ch.  Slrt  Sprenfel  m  311m  Sogelfange. 
rejeton  r8qtp'  ob.  rfdjto'  [rejeter]  m 
1.  ©chôfjling,  9ïacbtricb.  2.  fig.  9 tacf)= 
tomme,  9îad)fômm(ittg,  ©profiling, 
rejetonner  (r*q-  ober  r"id)ione')  vli.  ®a 
cdùifîlinge  treiben.  {  reverseau.j 
rejetteau  rVjüto')  [rejeter,  eau]  m© hi 
rejoindre  rqSa’br)  [joindre]  ®b  I  vit. 
1.  mieber  ,jufammcn=6ringen  ob.  -fügen  ; 
fig.  mieber  Bereinigen.  2.  ™  q.  j-n  roie= 
ber  cinholcu  ober  treffen;  mieber  ,311  j-m 
fommen  ;  ..  son  régiment  mieber  ein= 
treten,  fid)  mieber  ,;u  f-m  Regiment  bc= 
geben.  II  se ~ 3. fic£)  (mieber) jufammcn= 
fügen.  4.  fid)  mieber  treffen.  5.  se  „ 
à  qc.  ftd)  mit  et.  1  tlat.  mieber  pcrcini= 
gen.  Syn.  (2)  f.  rencontre.  * 
rejointoyer  A  fr»g^tîà{e'}  [jointoyer] 
c  f.  ®ll  bie  fyugcti  e-s  alten  niebüiibe',  upo. 
mieber  ucrftrcicben. 

rejouer  (vsjîî’)  [jouer]  ta  I  r  i.  n.  rit. 
mieber  fpielen.  1 1  se  ~  mieber  gefpielt 
roerben. 

réjoui  F  freQni’l  s.:  igros'1  ,,  grosse)  ™e 
luftiger  tBruber,  luftige  fßerfon. 
réjouir  rcqui’v)  [re...,  éjouir]  Ta  l  vit. 
1.  erfreuen,  erheitern;  fig.  le  vin  ré¬ 
jouit  le  cœur  ber  3ß  ein  erfreut  bee 
SDÎenfchcn  Jpcrj;  figure  réjouie  heiteres 
'ob.  lficf)enbec.  ©cficht.  2.  divertir)  bc= 
luftigen.  II  se  ~  3.  fiel)  freuen  (de 
über  ace.  ;  se  ™  aux  dépens  de  q.  ftcf> 
über  j-n  (ober  auf  j-S  jîoften)  luftig: 
machen.  4.  fief)  beluftigen 


réjouissance  rcijui^'b!  [réjouir]  f 
!.  amusement,  i. bs  Scluftigung,  Tÿr 0 1) = 
lichfeit;  ™s  pl.  (yreubenfefte  nfpl.  ;  cris 
m  pl.  de  ™  [Çreubengefdjrei  «.  2.  sdpadp 
terd.:  itnod)en= '-Beilage.  3.  ©piet:  3eö= 
farte  auf  Me  man  0*elb  jet;cu  tann). 
réjouissant  requi&a',)  a.  ®  (nach  £•;  er= 
freucnb,  ergohlid). 

rejuger  ( dqüge'i  [juger]  vft.  ®1  nochmals 
ridjten.  , 
rel.  f.  reliure  1. 

relâchant  #  ©tat d>e';  a.  ®  unb  m  ab: 
[pannenb  es  9Jcittel  . 
relâche  riaidj)  [relâcher]  !  »1  1.  (in¬ 
terruption)  Unterbrechung  f.  9tad)laffen 
11  ;  sans  ohne  Unterbrechung,  unauf= 
höflich,  unabtdffig.  2.  (repos)  (érl)ûlung 
fi.  3t aft  f,  âiuhe/';  se  donner  du  ~  nad) 
ber  3lrbeit  feiern;  son  mal  ne  lui 
donne  point  de  ,,  fein  Übel  I  It  fît  ihm 
feinen  Stugenblid  3tuf)e;  prendre  uu 
peu  de  „  fleh  ein  roenig  erholen.  3.  thé. 
3taft=,  3iui)e=tag;  le  théâtre  fait  ;  il 
y  a  aujourd’hui)^!  (heute;  feine  lilor: 
jtelfung!,  heute  wirb  nicht  gefpielt!, 
gefdjloffen!  II  /'  4.  4-:  a  4  3miid)en: 
hafen  m\  port  m  de  ™  3d)lupfhafen; 
faire  plusieurs  ~s  in  mehrere  3mifchcn: 
helfen  cintaufen;  b  Slufenthalî  m  in 
einem  3mifchcnhafen. 
relâchement  (  rdaicbma'  m  1.  diminution 
do  tension  2lb)pannung  f,  G'rfchlaffnng 
f.  2.  du  froid:  Dîachlapen  n;  il  y  a  du 
™  dans  le  froid  bie  ftälte  hat  nadige: 
taffen.  3.  fig.  des  mœurs:  Soderung  f, 
3d)[aff()eit  fi,  Sasheit  f]  ~  du  zèle  èr= 
faltung  f  beé  ©tferë.  4.  (délassement  • 
Grl)olung  f,  3îu^e  fi.  5.  &  :  a  Gr= 
fdjlaffung  fi\  b  offener  Seib 
relâcher  rhaïdie')  [lt.  re-laxare  g®.,  0. 
laxus  =  fr.  lâche]  ®a  I  Vit.  \ .  (dé¬ 
tendre)  abfpannen,  fchlaff  (ober  (oder 
madien,  erfchlaffen,  lodern  (a.  fig.);  fig. 

™  l’esprit  bem  ©eifte  ërholung  oer= 
)d) affen  ;  #  .  le  ventre  offenen  Seib 
madien;  relâché  fchlaff,  fig.  loder; 
mœurs  relâchées  lare  ob.  lodere 
Sitten  fipf.  2.  (céder)  a&laffcn.  B.  mettre 
en  liberté)  Uoieber  freilaffcn.  in  iyrei= 
heit  fétsen.  II  r  i.  4.  nachlaîfen  de  in 
da/.),  erfchlaffen;  (nach  läffig  roerben. 
5. 4  3iaft  machen,  in  e-n  3roitchenhaîen 
einlaufen.  III  se  —  6.  ichlaü  roerben; 
nachlaffen;  feine  cpannfraft  oerlieren, 
fiel)  lodern  'aucb  fig  .y  /.temps:  milber 
roerben.  8  .fig.  <  se  laisser  aller  (ich  gehen 
laffen;  se  ^  dans  «es  mœurs  lodere 
Sitten  annehmen;  se  ™  de  qc.  in  et. 
(dut.  lauer  roerben,  in  et.  tlat.  nad): 
geben.  9.  fig.  se  ^  l’esprit  feinen  ©eilt 
abfpannen,  fid)  erholen. 
relais1  ivhs’l  [relayer]  m  1.  3telaiê  u\ 
a)  chevaux  Sorfpann,  ®ed)felpfcrbe 
nfpl,  (aucb  fig.);  (lieu)  Umipannort; 
weit©,  fpoftftation  f ;  habits  m  pl.  de  „ 
•VUciber  n  pi.  jum  ÏBechfeln;  être  de  ™ 
für  ben  SHugenfalid  miifiig  fein;  b  frifelie 
^agbhunbe  pl.;  c  f  Übertrager. 
2.  O  sotrede  f,  über  meldie  Srbarbeitcr 
bie  ausgegrabeue  ß-rbe  roegäufeftaffen  haben. 
relais2  .  [relaisser]  ai  1. uomSÜaffer 
oerlaffeneâ  2anb;  fjuroaebs  burch  2lb:  j 
lagerung.  2.  O  yjw'Ùhenraum  in  bev 
fiette  bei  ber  îeppidtroeberei.  3.  xü  frt.  -f 
2lbfah  an  einem  32a lie. 


relaisser  rhobe  [laisserj  ®b  I  t. 

1.  c/i.  einen  ôajen  matt  heljen.  II  se  ~ 

2.  ftch  aufhalten.  3.  ch.  matt  roerben. 
relancer  rùaBe'.i  [lancer]  vt ."  k  l.roie 

ber  ichleu&ern.  2.  ch.  roieber  auftret 
ben.  3.  F  fig.  ~  q.  j-m  fetjarf  pichen, 
j-n  oerfotgen;  ™  q.  au  gîte  burjeb.:  j-m 
auf  bie  33ubc  rüden.  4.  F  fig.  tancer 
übel  behnnbeln,  j-n  anfahren.  5.  nu 
jeu:  überbieten. 

relaps  r  pg  [sm.  tt.  re-labi  p p.  re- 
lapsus  juriict-falteu  :  nhb.  fthlüufcn  ] 
a.  nad)  s.)  «.  s.  rl.  rüdfä£iiq(cr  Mcber , 
SlüdfâüigeU  . 

rélargir  tari  re  _■  i  lia 

I  i  t.  nod),  breiter  (ob.  roeiter)  machen. 

II  se  ~  breiter  (ob.  roeiter  roerben. 

rélargissement  ,  g  (:  m  Serbrei 

tern  n;  2luolaffcn  »,  2luéroeiten  n. 
relater  1  (ai  [sb.  lt.  re-Iatus,  plp.  uon 
re-ferre,  i.  fr.  référer]  <■  t.  !  a  bericl): 
ten,  er3iit)[en. 

reiateur  rhatn’r,  m  Sericljterftatter. 
relatif  .  (ati'f)  [jn  relation 1  la.  1 
nad)  s.  i.  bezüglich;  études  rela¬ 
tives  à  i  histoire  auf  acc.  bcjüglichc 
Stubien.  2.  proportionnel  relatin,  PCI': 
hältnismäßig,  bebingt.  B.  gr.  pronom  ^ 
Slelati'uprouomcn  n,  3lelati'u,'um 
rüd  be.jüglidies  (yürmort.  4.  cuir.  :  r°- 
lativement  à  betreffs  1  grn.\  im  2ie: 
(iciltnio  su  dut.  1 1  in  5.  phls.  :  a,  ra> 
23eîügliche;  b  pofitioiftüdie  spfntojopfpr  ; 
bas,  loas  man  roiffen  fann;  bas  men  ici); 
tidje  SBiffen.  0.  forreiponbierenber 
Ton.  7.  gr.  =  pronom  ™  f.  3). 
relation  r*iato'  | ro.  lt.  re-latus  ..: 

getragen,  fig.  in  SBejiefjnng  gcbrad)t;  pgt.  fr. 
référer]/'  I.  rappor:  Sejiel)ung,  ®e= 
jug  m;  ces  deux  choses  n’ont  point 
de  ~  entre  elles  biefc  beiben  Tinge 
ftehen  in  feiner  Sejiehung  meinanoer. 

2.  (commerce,  liaison  'îlerbinbung,  (and) 
geîd)ied)tiid)er  îCcrfefjr  m;  ™  de  com¬ 
merce  £ianbelsbe;iehungen pl;  avoir  , 

ou  être  en  ^  avec  q.  mit  j-m  in  $rr: 
binbung  ftehen,  mit  j-m  oerfef)r.m; 
entrer  en  ™  d’affaires  avec  q.  mit 
j-m  in  ©cîdiâftêücrbmbung  trete.; 

3.  narration  Grjählung,  'üericht 

,  de  voyage  tHeifcbefchreibung.  4.  «, 
^nteroa'U  n;  fausse  ™  Tüiona'nj. 
relativité  athoite 

feit,  fBebinqtheit.  [roafehen  1 

relaver  rhame  [laveri  ri.  roiebcd 
relaxation  r’iatbabiô'  m  re  tt 

i.  J?  Grîchlaffung.  2.  rt  d'un  [.r  -  .n- 
nior:  SûSlaffung.  3.  •}"  d'une  pein-: 
iüliloerung,  (ïrlaffung. 
relaxer  ±  rhats*’  j  relâche)  fit.  t  .• 
»freilaffcn,  (oslaffen. 
relayer  [re...,  afr.  layei  l 

1  i  I  ifit.  1.  se  ™  [ich  bei  bet 
2lrbeit  abtöien  2.  nacheinanber  be 
fchäftigen  II  ri.  frifebe  Bferbc  neb-- 
men.  J3lctais  1.  relais1  a  1 

relayeur  r*lâjô'r)  m  4>oitbalter  furl 
relégation  [311  reléguer; 

lebcuslänglitpe  îlerroeifung  ber  .Slüd>  :!tiof  ■ 
tu  cine  frautbüidje  Aotonie. 

relégué  ‘rûege'i  m  'Bevroiefene  r 
reléguer  ;  lt.  re-legäre  meg-id,-  :e: 

»r.  léguer  ]  ®f  u.  111  I  v  t.  1.  ™q.  j-n  .' 
legieren,  an  e-n  bettimmten  Crt  Deripciicn. 
I  oerbannen;  meitH.  j-m  e-n  en  als32obn= 


relent 


reliure 


fits  anroeifen  2.  fig.  beseitigen,  n>eg- 
ffen  1 1  se  2  o<  i  ti  :  ocn. 

4.  s<*  r-i ir^r  fid)  an  c  n  Ort  juriccfgehen. 
relent  rig  '  1 1  ■ .  ,  li  nt  I  gefdimatllo- 

in  muffiger  (Merud)  ober  (Mcfchmacf  be« 
3ieii<6e«;  unangenehmer) 2fad)geid)macf . 
rilerO  täte  i ra if 1 1:  se  ~'t  a iidt  fpalten, : 

rifftg  ro erben  >fb.  v.  gefdroiopenem  Talg  . 
relevage  iBiroa'c;  m  1.  2luf  nehmen  », 
ftelfen  n.  2.  s»  Beeren  u  bcr  Brief: 
faften  »teljr  gbr.  levée,  i  h«  (ja  .  3.  O 
Tapierfabritation  :  2lUl5pitbcn  n. 
relevaillp.s  m  r -<-l«j ver]  fpl.  erl’ter 
Üirdjgang  einer  ssörfmcrin. 
ielève  r’tit’iol  [relever]  f  2tblöfung 
Xätigfeit  imb  ’JRan»j<baft). 
relevé  ritpe'  I  rn  1.  action  <i<>  rel.-v.-r 
SCufhcben  »  »fro.  2. 2lustug  (de  rornplc 
au<3  einer  JHedjnung  3.  list,  Biftc  /', 
Berteidinie  u;  faire  le  „  île  toutes  les 
fautes  alte  fye[)ler  uerteichnen.  4.  cuis.  : 

3,  neuer  ober  auf  einen  anbent  folgenbet 
(Mang;  b  abs.  erfter  (Mang  nad)  ber 
Suppe  oflt.  relever  1 1  5.  ©3<$miebe: 

SBteberauflcgen  n  beo  alten  .fbufeifena. 
relevée  ,  i  f  nseridnoftii  :  .'(adimittag  m; 
it  deux  heures  de  „  um  pnei  Uhr  und)- 
mittags;  l’audience  f  de,  „  Die  Bad): 
mittagdfitsung. 

relève-jupe  BiaroCjii’p  «»  %<■  2luffdmr 
jer,  2(uffd)ürjbanb  »  ;  .Hlciberraffcr. 
relèvement  .  :  mm;  m  I.  'iliieberauf 
ricbtung  /';  4/  ïüieberflottmachcn  n  eine« 
fleftronbeten  Sd)iffe«;  fig.  ^  du  peuple 
iittlidjc  webung  bco  'Bolfeo.  2.  P  Wie 
berauffteben  n  nad)  einer  JtranfÇeit  ttitu. 
3.  -■=  relevé  3.  4.  4/  '(killing  f,  Drte.- 
aufnal)ine  f  ugi.  relever  18b). 
relève-moustache  r*iawmn6ta'f4)  m  «  <■ 

1 .  ©  ifUatttaugc  /'  ber  Gtnailarbeiter. 

2.  Sdjnurrbartbinbe  f. 
relève-quartier  rkärotanje  m  ®c  .’in 

Sd)U bau, ticljcr  oon  .pont, 
relever  Biroe  .  [lever]  ®d  I  r  t  I.  r. 
mettre  debout)  roieber  auf:bcben  ob.  ;tu’[)=  i 
men  ob.  mdjten  ob.  =fteUen;  „une  maille, 
eine  SKafdje  roieber  aufnehrfien;  ..  une 
robe  ein  Mleib  auffchürjcn  ober  auf: 
nehmen;  fig.  „  le  tränt  ben  .v>anbfd)uh 
aufljcben  ober  aufnehmen,  bie  heraus: 
forberung  annehmen.  2.  rétablir  roieber 
herfleüett;  ^ des  forth' ieat  ions, ^eftungci: 
merle  mieber  nufbauen;  fig.  :  ^  une  fa¬ 
mille  eine  Familie  mieber  emporbrin: 
gen;  ~  le  courage  ben  SUut  neu  be= 
leben.  3.  (rendre  pints  .  i»-%  .•  holier 
madjen,  hoher  legen,  erhöhen;  fig.  sa 
maison  feinem  .ÿaufe  ben  alten  (Mlan) 
miebergeben  4.  a  retrousser  in  bie 
.ötbhe  ridjten  ober  ftreidjen;  _  la  mous¬ 
tache  avec  un  fer  ben  Sdinurrbart  mit 
e-m  Brcnneifen  hituutfbrehen;  fig.  F  * 
la  moustache  à  q.  j-n  tüchtig  abfahren 
laffeu;  b  ~  la  tête  ben  Mopf  mieber  auf: 
richten;  fig.  bas.1 öaupt  mieber  erheben. 

5.  ~  une  boite  aux  lettres  e-n  'Brief: 
faften  (ent  leeren,  (i,  fig.  rendre  i»>n- 
n-ur  à)  ehren,  eu  Jlnfehcn  bringen;  re¬ 
levé  hod),  oornehm;  cbel;  auto  un  p. 
l)Od)fahrcnb.  7.  .Ion».  r  du  n-llef  hcr: 
uorljebeh;  (vanter)  heraudftreichcn.  rüh; 
men.  8.  (réprimander)  tabcln.  rügen; 

,  les  fautes  d’un  ouvrage  bie  fehler 
in  einem  'Werfe  hcruorljeben;  q.  j-o  j 
'Bormiy  ftarf  rügen;  F  ~  q.  du  péché  ! 


île  paresse  j-m  feine  Faulheit  omrei= 
ben.  9.  /<  „  une  >.u  „  q.  de  sentinelle 
eine  2d)ilbroad)c  ablöien;  fig.  f<$erjb.  .. 
q.  de  sentinelle  j-m  c-n  Berrocio  geben. 
10.  ne  pas  ..  une  injure  auf  cine  Be 
Icibigung  nidjt  antmorten  11.  rut..: 
a  .  un  plat  par  un  autre  auf  ein  ® 
rid)t  ein  anbcres,tfîb.fci>ma<fbaftetef  folgen 
(offen;  h  e-m  (Seridpe  e-n  feharfern  <Mc 
îdjmacf  geben;  fig.  pifa'nter  madjen; 
sauce  relevée  pifantc  Sauce.  1 2.  .  q 
d’im  sorm.-m  j-n  uou  e-m  Gioe  entbinben. 
13.  bill.  ~  une  bille  einen  Bail  nom 
t_'cd)e  rocgiuielen.  14.  mm.  ^  un  clie- 
v:tl  einem  Bferbe  ben  Mouf  in  bie  i>ohc 
riditcn.  15.  bio.  A-  ».  arp.  beftimmen. 
aufnehmen  f.  a.  18b  ;  ^  un  angle  c-n 
filinfel  meffeti.  1(5.  O^du  velours  ter 
fnüüten)£am  me  taufbcr.'Kücfieiteplat 
ten.  17.0  iditaieoe:  ^  uitf.-rein  lofege: 
roorbeneo)  .’çmfciîcn  abrcifjen  unb  oon 
neuem  auflegen.  18.  4,:  a  »  l’ancre 
beu  2lnfer  uerfehen  ;  ^  un  vaisseau  ein 
ßeftronbctc«  2d)iff  mieber  ftottmadjen; 
b  peilen  mittd«  bc«  ftampaffei  beftimmen, tu 
roeldjcr  3tid)tmiß  ei»  (Scßcitftaiio  liegt.;  .  un« 

cote  aufnehmen,  bie  feage  gen.)  be: 
flimmen.  II»/.  19.  mieber  auf  flehen, 
F  fid)  aufrappeln;  »  de  maladie  oon 
einer  .Mranftjcit  auf|tel)cn;  il  ne  fait 
que  de  _  de  sa  dernière  maladie  er 
ift  eben  erft  uon  feiner  lebten  Mranf: 
heit  genefen;  .  de  couches  au5  bem 
Wochenbett  aufücljen.  20.  fêwl.  tie 
q.  bei  j-m  ;u  fichen  gehen,  j-m  lehnbar 
fein  ;  mon  -.  oon  j-m  abhangen,  j-nt  unter; 
gefleht  ob.  unterflc’llt  fein.  21.  u  i.  9 
si  ~  de  sentinelle  abgelöft  merben. 
Ill  se  ~  22.  mieber  aufflehen,  fid) 
mieber  aufrichten  (a.  fig.).  23.  roieber 
aufgeridttet  ober  hemorgehoben  ober  ab: 
gelöft  utm.)  merben;  roieber  erflehen. 
24.  fig.  se  .  d’une  perte  fid)  uon 
einem  Serlufte  erholen, 
releveur  rhroß’t  a  ...  an 
2lufhe5cmu9feL  | arbeit  /'.( 

reliage  O  r  h .  >.  |  relier  j  m  TyafrLunbir  f 
relief  [reh-ver]  m  I.  .Heli  e't  n, 

erhabene  2lrbeit;  former  un  .,  être  en 
^  erhaben  fein  ;  .s  fortement  accusés, 
^s  très  sensibles  fdjnrf  heruortretenbe 
(Helicfè  u  pt.  2. 4/  u.  frt.  ôobe  f  (chic« 
Sdjifjc«)  über  bem  2Uaffcr  ob.  c-«  ftcftnng«- 
toerfe«)  über  bcr  (ïrbe.  3.  fig.  .'peruor= 
treten  )I  burd)  ben  (Segcnias  mit  bem  în< 
nebenftelteiibcn  tijm.  ;  donner  du  ,.  it  qc. 
et.  beffer  hernortreten  (affen;  la  laideur 
de  l'une  donne  dti  .  a  la  beauté  de 
l’autre  bie  ôüftlid)feit  ber  einen  hebt 
bie  Schönheit  ber  anbern;  mettre  qc. 
en  _  et.  beroorheben,  et.  heraubflreichcn. 
4.  fig.  éclat  (Mlant;  Kiuirc)  Stuhm, 
2lnfct)cn  u  ;  se  donner  du  ~  iidi  ber: 
uortun.  H.fiod.  fiel)  e  nsgcbühr  fbe\  uor= 
fdjicbeitcn  ■.Htilifffcn.  (i.  meitt  /</.  2fb 
l)Ub  sg.  enter  Tafel 

relien  O  Biip'i  m  grobeo  ungefornteo 
'Bu  lue  r,  bfb  t»  .(titnft>)jeiienoerf 
relier  r‘ije'  [lier]  i  a  I  ri  I.  mieber 
ijufammcnbinbcn  ;  ^  à  uerbinben  mit 
{lint.  ;  fig.  miteinanber  uerbinben.  2.0 
livre:  ein)binbcn;  tonneau:  binben. 
Il  se  ~  it  qc.  mit  et.  lui.  in  Berbin 
bung  flehen. 

relieur  r*ij..'t  ..  Buclibtn-  cr 


religieux  r*tiqâi'  [m  religion]  "  d  1  a 
i.  .(»i  appartient  a  la  religion  reli= 
giü'o,  auf  ,-Keligion  betügltd).  2.  pieux 
reltgioci.  fromm,  gottesfürdjtig.  3.  -on- 
seiencicux  igeroiifenhaft;  ponctuel  pünft- 
lid)  sur  in  [dut.]  ot>  tn  Bctug  auf 
[«er.]  ;  être  »  à  garder  un  secret 
einfMebcimnis  geroiffenhaft  oc-  treulich 
beroahren.  4.  rl.  orbensgeiftlich;  Mlo 
fier...  ;  habit  ,  Crbenefleib  ...  Il  *.  rl. 
-Hloltcrbruber  »«;  2Jioud)  fi:  ‘.'ionne). 
religion  .  t  j  le.  r.  mi  ■  ..  r.  !  i 

gémis  g^t.J  fi  1.  Religion  ’.  2. 
(Mlaube(n/  m;  piété  Tfrömmigfeit ; 
avoir  beaucoup  de  „  fehr  religio  o 
fein.  3.  (conscience  (Memn'fenotachc  I. 
4.  ri.  geifilidjet  Crbcn  m  5.  </<*. 
Dfaltc'ferorbcn  m. 

1  :  -  d'Ktat  Staatereligion; 
paix  /'  de  ^  2fugoburger  :Kcltgtouo= 
friebe  m  1555);  la  ^  réformée,  vor.  oen 
aathoiticit  genannt:  la  »  prétendue  ré¬ 
formée  bie  reformierte Mirche;  ahs.  i6. 
u.  n. s«-,  la  £  bie  protcftantifdieMirche; 
les  gens  de  la  4  bie  'Brotcfia'ntcn 
m  pl..  bie  .vmgcno'ttcn  m  pi. 

3:  se  faire  une  ^  ion  un  |i'>int 
de  ~)  de  qc.:  aj  fid)  auo  et.  dut.  etn 
(Metpiffcn  machen  ;  b  fid)  et.  jur  un: 
erläßlidjen  'Bflidjt  machen;  violer  la 
~  du  serment  feinen  Gib  brechen,  eib= 
brüchig  merben;  surprendre  la  „  de 
q.  )-n  burd)  falfche  'Bcrid)te  hinter 
gehen,  j-n  täufchen;  éclairer  la  ,  de  q. 
j-m  2luffldrung  geben. 

3u  4:  mettre  une  fille  en  ,  ein 
'.Hi  a  bd)  en  ino  Blofter  tun  ob.  F  fteefen; 
entrer  en  ^  ino  Hloftcr  gehen,  'Jlibnch 
(ob.  fi:  2ionnc  roerben;  nom  m  de  ~ 
Blbftcrnamc  bcr  beim  ®imritt  in  bett  Crbe» 
angenommen  œirb  ;  en  »  ...  mit  H'incm 
(ihrem)  Blofternamen  ...;  F  la  .  de 
saint  Joseph  ber  (Sfjcftanb. 
religionnaire  F  rMitjjon  .  r  ehm  Bro; 
tefta'nt  ogi.  religion  I  ï). 
religiosité  rMiqjofitc’)  [religieux  f 

1.  fromme  (Mefinnung.  2.  fig  (Mc= 
roiffcnhaftigfcit. 

relimer 

feilen  amh  fig.). 

reliquaire  •  reliq 

fclftchen  n. 

reliquat  .1«  relique]  1.Ä»  n» 
Mie  fl,  Sn'lbo  'au*  fig.  2.  Überbleibfcl 
n,  .Mfücfflnnb. 

reliquataire  Sefta'iit,  iücf= 

ftänbiger  Sdmlbner;  être  *  d’une 
somme  eine  Summe  noch  tdmlbig  fein, 
relique  (r*ifi  | S.  u  re-lint 
feftnm  rellqui;  tnriicf-Uiffen]  /  I.  rl.  Mit'1 
li'quie  ttbetrefte,  bfb.  uon  .^eiligen,  ihren 
Äleibem  ufro.  ;  fig.  conserver  (ou  gar¬ 
der  qc.  comme  une  »  et.  fehr  forg= 
fciltig  aufbemahren;  F  je  n'en  veux  pus 
faire  des  ,s  id)  mill  cd  mich  nicht  im 
Schranfe  uermahren  fonnetn  gebraiicbr» 

2.  pl.  Übcrreflc  m  pl. 

relire  in  Di  I  «ut 

1.  noch  einmal  ob.  roieber  lefen.  Il  se 
]  ~  2.  bao  eben  (Mcfdiriebcne  mieber 
ü’berlefcn.  3.  ein-  r.-iu  nod)  einmal 
j  geleien  roerben. 

reliure  r‘ij»'r  relier  fi  I.  (jinbanb  «1 
c-«  ttuebe«  abr.  rel.i;  »  en  veau  ^ranp 
banb  m.  2.  ami..»  tfinbinben  1. 


relocation 


remettre 


I  t)S 


relocation  ^  (r'lofafji./  [location]  f 
SEBtcï>cv=,  3lfter=uermietung  mehr  gbr. 
sons-location). 

relouage  Piiià'ij  »»  Àncbm-t:  yaidiscit  /' 
ber  geringe  gegen  @>tbc  îcsember  . 
relouer1  Mue'  •  [  louer 1 1  -•//.  ni  mieber 
'uevimieten.  |  !  oben,  i 

relouer-  (J  [louer2]  vt.  ‘  a  mieber/ 
relu  (faiü’ )  p'p.  »on  relire, 
reluctant  \  yuûtta'  a.  i  fich  fträubenb. 
reluire  (*»i8v)  [luire]  ri.  *v  •»«!.  «ucb 
bovt  bie  3lmner!img  2j  1.  blinfou,  [chim= 
ment,  gliinjeu;  prv.  f.  or1  1  ï  c;  faire 
,  gtänjenb  machen.  2.  fiy.  l)eruor= 
leuchten.  J  (''liant  m.| 

reiuisance  ]-  ï‘iafe'6)  /’  Stimmer  m,l 
reluisant  (v-8isî)<ï'  [reluire]  a.  ©  hliftenb, 
gldnjenb,  fehimmernb,  blinf  unb  blanf. 
reluquer  F  (Aiite'i  [rc...,  btfdi  lugen 
f:  engl.  to  look fet)cn i ]  rt.  (ni  I.  se  ~ 
fiel)  i  anblinjeln,  (fidj)  neugierig  anhlicfen. 

2.  /iij.  fd)ielen  ober  trachten  nadi  (ri at.), 
mit  iüfternen  Slugen  anfefjen. 
reluqueur  F (rtütn  v;  x.  'lg  I.  tMngucfer. 

2.  f> lg.  lüjterner  Ütenfch. 

relute \ (r*iü’t) [relire]  f  typ.  hutch  lo  int  n 
ber  torveftwreti. 

remâcher  (vhnajebe')  pnüchor]  vt.  'i;a 
l.mieber4auett,=füueu.  2. F/i;/.  hin  unb 
ber  iiberle’gen. 

remaigrir  (l'mitgrir)  [maigrir)  ri  -’a 
mieber  ctbmagern. 

remailler  0  (rsmaje)  [mailler2]  vt  ©a 
©iimifdjgerberei:  nbtuit'bcn. 
remandure  <5  (rsmabn  r)  /'  ÎBerf  >•  i.'Reibe 
turn  16  aufeinaiibev  folgeuben  ©Übungen  ber 
Soie).  [surücfbleibenb.i 

remanent  f  (Anau«')  a.  ©  ucrbleibenb,/ 
remaniement,  and)  remanîment  -,  ma- 
M«ig')  m  1.  öfteres  ÜBetaften.  2.  fig. 
Umarbeiten  n  bfb.  einc§  geiftigen  «Berte?. 

3.  O  SB«*™;  nodjmaltges  .sîneten; 
A  ïï'mtegen  n  ;  typ.  ~  d’une  feuille 
Umbrechen  n  cineë  SogcnS. 

'•emanier  (^1  je') [manier]  r,t.-yn  l.itod) 
einmal  betaflen,  mieber  in  bie  ÿtanb 
nehmen.  2.  fig.  umarbeiten  (bib.  non 
©«iftestuevletO.  3. 0  aue>6effent;  A  u'm= 
legen,  =bccfen;  typ.  „  la  composition 
ben  ©aj  umbrechen. 

remarier  Anaric’  [marier]  1  n  rit.  lmb 
se  ^  fi  ch  mieber  uerfjeirnten. 
remarquable  (rm  arta'bt)  a.  (mft  n  a  d)  s.)  ] 
merfroüvbig,  bentetfenaroert,  bebeutenb; 
chose  ~  (emgejdiobciti  merfmürbigcrroeife. 
remarque  (Ana'vt)  f  SInmerfung,  SBemer 
ïung;  détachées  gelegentliche  x'in 
merfungen;  digne  de  „  bemerfenomert. 
remarquer (r*marte')[marquer]®ni  I  vît. 

1.  non  neuem  (ober  mieber)  jetchncn. 

2.  apercevoir,  f.  bs)  (an=,  bedmcrfeit, 
be(ob)ad)ten;  remarquez  bien  que  ... 
moblgemerft,  baft  •••;  faire  „  qc.  à  q. 
j-n  auf  et.  ( acc .)  aufmerffam  ntacbcn; 
je  vous  ferai  „  que  ...  ici)  miü  ©ie  bar= 
auf  aufmerffam  (ob.  lohnen  bemerflieb 
machen  (ober  Sfjnen  bemerfen),  baft  ...  ; 
cm  remarqua  que  ...  man  fanb  e@ 
auffällig  (ober  es  fiel  auf),  baft  ... 

3.  (listing»«)  unterf4eiben,auë$eid)nen; 
sc  faire  -  fiel)  bemerfbar  (ob.  auffällig 
machen,  fiel)  auSjcidjnen,  bie  2lugcn  auf 
(ici)  ,ue()cn.  !I  se  ~  bemerft  roerben. 

remastiquer  0  (Amnbtiie'i  [mastiquer] 
®rn  mieber  (uev)fitten. 


remaudire  (AnoM’r,  [maudire]  nt.  ®m 
(f.  Bewertung  bet  maudire  mieber  ner= 
münfeben.  [paefen  n.\ 

remballage  .  rgbniä'q  m  Sôiebérein=( 
remballer  (rebate  [re...,  emballer]  vit. 
ï)a  mieber  einpaefen  m.  fig-)',  fig- P  junt 
genfer  fetjiefen.  innfcbtffung  f.\ 

rembarquement  (r«t>«rfr,m£['  m  MhJieber=/ 
rembarquer  (rnbavte'j  [re. . .,  embarquer] 
®m  I  vit.  (11.se  bei  ben  Seeleuten:  ~i>/i. 
fiel)  mieber  cinfdjiffen.  !  1  se  ~  dans  qc. 
F  fig.  fid)  auf  et.  (acc.)  mieber  eintaffen. 
rembarrer  (rabave')  [rc...,  embarrer] 
rjt.  @a  1 .  \  lebhaft  jurücEfdjtagcn  ob.  ju= 
riiefftoften.  2.  F  fig.  =  rabrouer, 
rembeîlir  vgniiH’r)  [re...,  embellir]  vjt. 

4. ’a  nochmals:  uer)ct)önern. 
remblai  (rgWa,  [remblayer]  m  3tuf= 
fcftüttung  /';  Slnfdjüttung. 
rembiaver  »^(vgtiaroe')  [re...,  emblaver] 
vit.  ®a  jttm  äroeitenmgt  befäen,  wenn 
bie  erfte  2Iu?faat  feljIgeicOlagen  ift. 
remblayer  (rgbiüjc’)  [rc...,  f  emblayer, 
].  déblayer]  r  t.  ®i  mit  ©rbc,  Schutt  ttfro. 
auffd)ütten;  ^combler  auSfiilfen,  an= 
fdjütten.  frieftten  n  (bfb.  clrir.).\ 

rem  boitement  l  obsattiiji’)  m  9Bteberein=/ 
remboîter  (rgbîâte')  [re...,  emboîter] 
®a  v\t.  (u.  se  ~  fieft)  mieber  einfiigen 
ober  einrettfen  (bjb.  chir.). 
rembourrage,  rembourrement  0  (ra- 
hurâ’tj,  vgbuvtnfl')  vi  3(uSftopfung  f, 
ipotfterung  f. 

rembourrer  (rahm-e’)  [re...,  embourrer] 
®a  1  v/t.  f.  auSftopfen,  polftern;  F  fig. 
siège  rembourré  avec  des  noyaux  de 
pêche  fehr  harter  ©ift.  2.  F~q.  j-n  auS= 
fdjetten.  II  se  ~  P  fig.  fid)  uoltpfropfen. 
re  m  bo  u  r  ro  i  r  O  i  rghuvSI'r)  m  ©  topf = ftoef  ob. 

=eifen  n  (SBcrfjeug  mm  Sluêftopfen,  polftern). 
rembourrure  0  (iutninTr)  f  J.  §ütt=, 
s]>olfter:t)aavu,  iflolftcrfüUung.  2.  (toile) 
fjôoïfterleinmanb. 

remboursable  (rnburfta'hl)  a.  nad)  s.) 
mieberjuerftatten,  (u  rücf.iablhar. 
remboursement  (rgburime’i  m  1.  3U= 
rücf,5at)lung  f  ",  ^5-  'fi  aeft  nah  me  /';  ttt  2luS= 
gleicftung  /';  faire  un  „  eine  ©rame 
3urücfjat)len;  «■:  ftiirc  suivre  en  ~ 
nachnehmen  ;  contre  ~  unter  (ob.  gegen) 
ïtadjnaljnte.  2.  le  „  est  tout  prêt  bie 
Summe  liegt  gur  Zahlung  bereit, 
rembourser  (mbm-fic’)  [re...,  embour- 
ser]  ®a  I  r  t.  1.  juriid^aljlen  ;  bie  siu«= 
tage  jjurücferftatten;  Xt  beefen;  «  q.  (de 
ses  frais)  j-m  feine  Soften  roieber= 
erftatten.  2.  fig.  •{-  etroaS  Unevfmtlicbeë 
befommen,  einfteefen.  II  se  bib.  $ 
se  „  de  qc.,  sur  q.)  fid)  befahlt  machen 
(für  et.  [acc.],  an  j-m);  se  ~  en  traite 
für  gemachte  SSorfdiüffe  traffieren  ober 
einen  Sfficchfel  ouf  j-n  pehen. 
Rembrandt  (rgbrg')  m  :  Paul  bou;inbi= 

Idler  '(Rater,  1606 — 1669. 

rembrunir  rfjbnmi’r)  [re... .  embrunir] 
-a  I  vjt.  1.  noch  metn'i  bräunen;  rem¬ 
bruni  bttnfel  (gehalten).  2.  fig.  uer= 
büftern;  F  air  rembruni  ftnftere 2/liene. 

3.nô©oib[cbmiebe :  auS)polieren.  Il  se  ^ 
d.bunftermerben.  5,  fig.  fid)  ucrfinftcrn. 
rembrunissement  rriinigmi/  ’  m 

1.  SSräunen  n  ;  bunfler  À-arhem  Son. 

2.  0  (3lud=)fßolierung  /  DOC»  WolbC§. 

rembuchement  ; ir/ biu'ci)m«/  m  ch.  'Kiicf 

tc()V  f  in  bClQ  ^QÇÇCV  (tunn  .'oirulu'  . 


rembucher  (rgbüfcbe[i  [re...,  embûcher] 
®a  ch.  I  vjt.  ein  SSSilb  mieber  3«  ÖotjC 
treiben.  II  se  mieber  ;,u  iooftje  gehen, 
remède  {rsma’b'i  [sæ.  It.  meclëor  idj  beiie] 
m  1.  £>cit=,  2tr3(c)nei=mittel  ■».;  un  mal 
sans  ^  ein  unheithared  Übel;  F  -  de 
bonne  femme  ^muomittel  «;  grand  ^ 
Quecffilbertur  /';  cl’amour  ou  contre 
l’amour  timbre isogetfcbeuche  obftbrecteitb 
bôftticbeë  5rmten}immer)  ;  prr.  f.  ch  ose  O  ï, 
grand 3  ï,  mort1!  f  cl.  2.  cunbemiftiftb) 
Älgftieru  i  =  lavement. 2).  3.  fig. i&lliCr, 
3fîettungô=)9Jîtttcl  »;  porter  .  à  qc.  c-r 
©ache  [dut.)  abhelfen;  il  y  a  _  à  cela 
bem  faim  abgeholfen  merben. 
remédiable  (Pmcbja'bn  u.  heilbar, 
remédiement  (^mebimg)  m  .»peilen  n. 
remédier  i^bje')  [remède]  ri.  Fa:  ^  à 
qc.  et.  heilen,  einer  ©ache  tint.  a6£>et= 
fen  (auch  fig.).  [mifd)en.f 

remêler  (vhuüie’)  [mêler]  vit..  ®a  mieber/ 
remémoratif  :  rsmemorati  ■f)  a.  ®e:  ^  de 
qc.  an  et.  (acc.  erinnernb;  fête  remé¬ 
morât  ive  ©ebenffeier.  [rung.) 

remémoration  (r6mcmon\v;i!.’i  /’  Grinncü 
remémorer  f  (r*memo«')  [lt.  re-menio- 
rare  g®.,  su  memoria  —  fr.  mémoire] 
®a  I  vit.  mieber  in  (Srinnertmg  hrin= 
gen,mieberino©ebäcl)tniO rufen.  1 1 se ^ 
qc.  fid)  mieber  an  et.  acc.  erinnern, 
remenée  A  vsmsue'  [rmncnci  j  /  Jen 
ftei':,  £Ür=bogcn  m  in  einer  SBctnb. 
remener  („)  [mener]  c  i.  0  d  I.  mieber 
mitfmohiniuehmen.  2.  faire  revenir 
au  point  île  iièpan  (jitrücf führen, 
remerciement,  midi  remercîment  .  - 
märftimn’i  m  ®ant;  faire  scs  .s  de  qc. 
à  q.  j-m  für  et.  i  acc.  bauten;  lettre  f 
de  ~  Sanffchrciben  n. 
remercier  .6ic')  | merci]  t»  n  i  n. 
1.  ^  q.  de  qc.  j-m  für  et.  u«i  bauten, 
fid)  bei  j-m  für  et.  bebauten.  2.  (re¬ 
fuser  honnêtement  höflich  tlbfchlagen, 
bauten  für.  3.  (con^edier  in  ®l)ren 
entlaffen,  oerabfebieben.  II  se  4.  fid) 
gegenseitig  bebauten.  5.  sc  .  do  ce  ipic 
mit  inil.)  fiel)  ©lücf  münfeheu  ,  baft  ...). 
réméré  A  (wmere'  [su  réméroi'l  m  ffiio= 
bcrfauforecbt  a;  venir  /'  à  .  ou  avec 
faculté  de  ,  ïterfauf  m  mit  'iforbehalt 
beo  SBicbev:  job.  ïHücfOfaufsrectjt#. 
rémérer  A  [remtrt1  |lt.  red-imëre  su- 
riicf-tmifcu]  r  t.  (j  f  mieber  anfaufen, 
mieber  an  fid)  bringen.  |nachtneffen.| 
remesurer  (Pmftürc’  [mesurer]  vt.  t  a I 
remettage0ir!mätä  ij  j  muettre]M»»ebc-- 
rei:  CS'inpi et)C  11  n  bcr.hettemäbcu  in  bie  ViBon. 
remetteur  Pmata'r,  s.  ~  u  Üluolicfcrer 
(f:  3tuolieferin  . 

remetteuse  0  f  ben  iffiebïtubi  mid) 
©ebarf  non  oinriditcnbc  ©eibenmeberiu. 
remettre  rmft'tr  [mettre]  ï)p  l  r  t. 

1.  (replacer  mieber  ntt  icinen  Crt  L)il’ 
bringen,  =fleUen,  =feften,  -legen,  tun  f. 

2.  mot, m- <ic  nouveau  uon  neuem  feften 
ob.  [teilen  uïm.  1.  3.  se  ^  q.  j-n  mieber 
erfennen,  se  ^  qr.  fief)  mieber  au  et.  acc. 
erinnern.  4.  chir.  mieber  entrichten  ob. 
einrettfen.  5.  (transmettre  übergeben, 
cinljänbigen,  auo-,  oerab  folgen,  A  aus 
antmorten  t.  (i.  livrer  auoliefern; 
^  un  criminel  entre  les  mains  de  la 
justice  einen  hlcrbrecher  bem  ©eriditc 
übernntmorten.  7.  ^  q.  à  qc.  j-n  auf  et. 
acc.i  juriitf führen;  -,  q.  aux  premiers 


remeubler 


remonter 


éléments  j-ti  mieber  uon  uorn  anfangen 
laffen.  H.  'si'  démettre  de)  fiel)  einer  Sache 
(gén.)  begeben;  »  une  charge  ein  2lmt 
niebcrlegen.  9.  (confier)  anucvtvauen, 
übergeben  ;  (abandonner)  übcrlaffen,  an  j 
IteiniîteUen.  10.(dirrérer)auffrf)ieben.uev- 
febieben  T  1 1.  fig.  »  (à' neuf  nüeOerl)er= 
[teilen;  in  ben  porigen  Staub  mieber  e  i  II  - 
feljcn.  12.  rétablir  la  santé)  (bicfflcjimbbeit 

j-s)  micberhcrficllcn.  13.  »  l’esprit  de 
(nu  a)  q.,  »  q.  j-n  beruhigen;  »  le  cœur 
à  q.  j-m  mieber  ïïiut  einflößen;  je  n’en 
suis  pas  encore  remis  ici)  Ijabe  miel) 
noch  niebt  non  meinem  Sdjrccfcn  crbolt. 

14.  faire  jjrftce  de)  crlctffcn;  (pardonner 
verteilten  ;  Spiet  :  »  un  coup  à  q.  j-m 
geftatten,  feinen  3uq  jurücfuinctjmen. 

15.  so)  »  (Dien)  avec  q.  (fief))  mit  j-m 
uerfofjnen.  11  u/f.  16.  auffebieben, 
marten.  17.  ch.  einfatlcn  (uom  !)îcb* 
fpi()iie  III  se  ~  i. a.  1  1,3 u.  15)  18.  fief) 
mieber  fan  e-n  Drt;  legen  ober  feiten  ober 
[teilen  ï  I  !).  (se  reconnaître)  fiel)  mieber- 
erfennen.  20.  (être  retarde)  uerjcljobcn 
merben.  21.  (être  pardonne)  vertieften 
roerben.  22.  se  »  nu  lait  bic  Dili  Ici)  fur 
mieber  gebrauchen;  se  »  au  travail  fiel) 
mieber  an  bie  'll r bei t  machen.  23.  se  » 
à  q.  de  qc.,  s’en  »  à  q.  fief)  auf  j-u  uer= 
laffeu,  es  j-m  anbeimftcllen,  es  auf  j-u 
anfommen  taffen  ;  je  m’en  remets  à  vos 
lions  soins  ici)  vertraue  bics  öftrer  jyür= 
forge  an;  se  »  entre  les  mains  de  q.  fiel) 
j-m  anuertrauen.  24. se  ».sur  qc.auf  et. 
(acc.) ,)urücffommcn.  25.  se»  (de)  gene= 
fen,  fiel)  mieber  erholen  uon  c-m  ®d>redctt, 
æcviufte  ttitu.);  ahs.  fief)  mieber  raffen,  fief) 
beruhigen.  26.  le  temps  se,  remet  (au 
beau)  es  mirb  mieber  fcf)üncS  3Bettcr. 

3«  1:  remettez  la  baïonnette! 
Seitengcmefjr  an  Drt!;  »  l’épée  au 
fourreau  ben  Degen  mieber  in  bic 
<£cl)eibe  fterfen;  »  q.  en  selle  j-n  mic= 
ber  in  ben  Sattel  beben;  »  son  habit 
f-n  Wotf  mieber  anjicljen;  »  son  cha¬ 
peau  f-u  .put  mieber  nuffebeu;  F  fig. 
».  q.  à  sa  place  j-m  roegen  feiner  Ùn= 
gcfef)icf liebfeit  einen  SjermeiS  geben,  j-n 
jurccbtmcijcn;  »  qc.  à  q.  se  ~  qc.) 
devant  (ou  sous)  les  yeux  j-m  (fief)) 
et.  mieber  uor  'Ilugen  ftellen. 

8u  2:  „  au  répertoire  mieber  auf= 
fül)ren;  »  q.  dans  ses  droits  j-n  mie= 
ber  in  feine  ïlicolt  te  ein  je  Uen;  _  en  cré¬ 
dit  mieber  3«  21  ttfcfjen  bringen;  »  en 
délibération  ivieber  in  ^Beratung 
Sieben;  »  en  honneur  mieber  31t  (Sbren 
bringen;  »  qc.  on  mémoire  à  q.  j-m  et. 
ins  Wcbiicbtnis  (urücfrufcn ;  »  en  ques¬ 
tion  mieber  in  (frage  ftellen;  »  une  loi 
eu  vigueur ...  mieber  in  Kraft  feßen;  » 
sur  pied  mieber  auf  bieSlciuc  bringen  ; 
»  sur  le  pied  de  guerre  mieber  auf 
ben KricgS fufî  fctycn  ;  fig.  »  sur  le  tapis 
mieber  sur  Sprache  (ob.  F  aufs  Dapc’t) 
bringen. 

811  5:  »  une  lettre  einen  '-Brief  ,tu= 
flellcn;  »  en  main  propre  eigen: 
luinbig  abgeben;  *  »  de  l’argent 
Oie  10  bureb  ®erf)fel  übermalen;  fig. 

»  son  âme  entre  les  mains  de  Dieu 
feine  Seele  ©ott  befehlen. 

(fit  10:  f.  calendes  1  ;  »  SOS  cré¬ 
anciers  ...  auf  eine  fpätcre  3fit  ber: 
tröffen  ;  Sdiadupiei:  »  une  partie  eine 
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partie  als  unentfehieben  aufgeben  unb 
eine  neue  anfangcit,  f.  partie  1 1  T  ;  prv. 
ne  remets  pas  au  lendemain  ce  que 
tu  peux  faire  le  jour  même  mas  bu 
heute  fannft  befovgcn,  bas  nerfrf)iebe 
tiirfit  auf  morgen. 

3u  18:  l’os  s’est  remis  ber  Muo; 
eben  ift  mieber  eingerenft;  se  »  au  lit 
fiel)  mieber  ins SJett  legen;  se  .  à  table 
fiel)  mieber  311  Difclfc  felycn  ;  se  .  à  la 
voile  mieber  unter  Segel  geben;  se  » 
en  marche  meitermarfcbicren  ;  sc  »  en 
route  mieber  aufbrceljen,  fiel)  mieber 
auf  beu  9ßeg  machen;  se  »  en  selle 
fiel)  mieber  in  ben  Sattel  febmingen. 
remeubler  r!mübiei  [meubler]  a  a  >■  t.  li¬ 
se  ~  fiel)  1.  mieber  mit  pauoqcriU  ucr 
feljen.  2.  \  fig.  mieber  neu  ausjiatten. 
Remi  vsmi’)  m,  b)t>.  saint  »  Sanft  Ofc= 
Tîtrcjiuo  (5vjbiicf)of  uon 9leimâ,^i*ûufencii'oftcI, 

t. 53s) .  [  .s  pl.  Sel)muugfebcrn.\ 

rémige  (remi  q  [It.ja.  u.  /■())•«.:  (pennes  1 
réminiscence  (rcmiiiljtftj't)  [lt.]  f  Werne 
nifgc'ns;  a  phls.  (ïüiebcr:)@rinnerung  ; 

bi  (souvenir)  WacbHaug  m]  c)  dans  un 
poème,  etc.:  2lnf(aitg  m. 

Réminiscere  :  »utfjfjerc  [tt.]m  ri.  Sonn 
tag  Wcmiui’fjerc  weiter  gaftenfonntag). 
Remiremont  §  (rûitirmg’)  m  frans,  ©tobt, 
Vosges. 

remis  r*mi’)  pfp.  uon  remettre  (f.  b?), 
remisage  rsmi(â'Q)  [remiser] m  I.  d'une 
voiture:  Stellen  n  Unter  C-lt  Sd)UppCU. 

2.  Dbbarf)  n. 

remise  (r8mi’i  [remettre]  I  f  1.  thé.  f 
ïôicberauffübrung  eine?  stiteces.  2.  (ac¬ 
tion  de  remettre)  Überreichung,  Übergabe, 
(Aufteilung  ;  d'un  criminel:  Stuêlicfcrung. 

3.  #  (somme  envoyée)  ©ctbfenbuug,  Wi= 
me'ffc;  faire  dos  »s  remittieren.  4.  S? 
(commission  tfll'OUiftOn  (©cbübr  für  @e- 
icbäftdbeforguug  fined  Stabtreifettbcn  ufto.). 
5.  *  rabais:  fTîarf)lafî  »1  an  einer  Summe, 
Wabatt  m,  2lb3ug  m;  »  au  commerce 
Wabatt  m  für  9Sieberucrfchtfer.  6.  d'une 
peine,  d'une  dette:  (Sl'lafj  m.  7.  (délai! 
2tuffrf)ub  m,  WcpfUq  m.  8.  pour  voi¬ 
tures:  (20agen=)Wemt'[e, ((©rfjuppen  m; 
voiture  f  de  »  =  II;  voiture  f  de 
grande  »  jaf)r=  (ob.  monat  meife  (ob. 
für  ben  Dag  gemieteter  SBagcn;  F  fig. 
il  est  sous  la  .er  fantt  nidjt  met)r  ai': 
beiten;  on  l’a  mis  sons  la  „  man  bat 
itjn  abgebanft.  9.  jeu:  23ete,  ©elbftrafe. 
10.  ch.  Scblupfgebitfrf)  n.  I  J  m  feinerer, 
niebt  numerierter,  im  .ymitjc  bed  Jtutfeberd 
ftebenber  Wiictmaqcu. 

remiser  (r*mife’) [remise]  Da  Iwt.  I.itt 
ben  Srfmppcn  ftellen,  unterbringen. 
2.  P  »  tj:  a)  j-m  ben  Stanbpunft  flat': 
macbcn;  b)  j-n  einftetfen  (cinim-ren). 

II  tt/t.  3.  feinen  Silagen  unterbringen. 

III  se  ~  4.  in  ben  Schuppen  gcftcllt 

merben;  fig.  F  abgefefjt  merben,  nicht 
mehr  arbeiten  fbnuen.  5.  ch.  fid)  feiten 
(uon  SHebbübiteni  .  |  (vtibrlien'.i 

remiseur  :  m  S3agt  nut  i  It  iherj 

remisiers  .'u  [rcmisc4|  m  Wcmifier 
(Vermittler  pou  'i'  ö  r  f  c  u  n  c  1  cb  äf  te  n)  {;Ctl)lirf).[  I 
rémissible  (remiSt’bi)  a.  (uatb  ucr  I 
rémission 

re-missum  âitrüef-(cbi<teit,  fig.  erlnften]  /' 
1.  2îarf)firf)t,  ilarmbertigfeit;  stins  .  | 
unbarmt)er3ig.  2.  >1.  Cïrlaffung,  'Uct 
gebung  ber  sünbcn.  3.  A  f  (lettres 


flpl.de •  .  '-Begnabigungébrtef  m.  4.^* 
jeitmeiligcê  SdimärfjermerOen  (pom  51e 
ber  u]io.).  [gnabigte(r).) 

rémissionnaire  ifs  (rentifcbxis’ri  m  51c  1 
rémittence  P  remit:  -  b  f  Warf)laffett 
rémittent^1  ^temuty’) [ut rémission  t 
n  a  cb  s.)  remittieren)),  naehlaffenb. 
rémiz  remi  t  [ poln.  ]  m  ont.  iBeutdmoiie 

/  Parus  pewiuli  nus  . 

remmailler  (rgmajc'j  [rc...,  en,  maille1  ] 
rl.  ®a  1.  »  des  filets  bie  'Dfafcbeu 
uon  Weben  mieber  aufnehmen.  2.  enoad 
Weftridte«  ober  ('Scbofelted  auëbcffeni. 
remmailloter  (ivmajote')  [re _  em¬ 

mailloter]  r/f.  ©a  mieber  (in  Sinbeiu) 
cinmicfetn. 

remmancher  rgmgitbe')  [re...,  emman¬ 
cher]  r  t.  ôa  mieber  (be)fticlen. 
remmener  tr^mne’)  [re...,  emmener] 
v  t.  t  d  mieber  mcgfübren. 
remodeler  r»mübie'  [modeler]  r  t  Ski 
uon  neuem  mobeUieren. 
rémois  (remsâ’)  [Reims]  I  a.  (ucub  s. 
u.  £  s.  ©  aué  Sieimê;  Weimfer.  II  2 
m  ©egenb  f  um  3îcimd. 
rémolade  rcmoia'b!  f.  rémoulade, 
remonder  o  (i-smybe’  [monder]  ■  Da 
mieber  (ober  uon  neuem)  reinigen, 
remontable  (v'mgta'bi)  a.  mieber  jitfam 
men3ufcben.  [2luofrf)5pfjrf)alc  f.\ 
remontadoire<S(»tabsS'v)  m  ipopicvfabr  1 
remontage  (rmytâ’ij  [remonter]  m 

I.  ©  Stromaufiuävto fahren  n,  4-  u. 
SBergfahrt  f.  2.  d'uno  horloge  :  2luj 
jiehen  n.  3.  Q  cord.  SBorîrfjuhen  v. 

remonte  (v*mc't)  [remonter]  f  1.  'Berg 
fahrt  (=  remontage  1).  2.  cull,  la  . 

bie  jum  Saicben  ben  Î^lufî  hinaufticliett 
ben  yifcfjc  mpl.  3.X31cmo,nte,  'Bferbc 
auât)ebung,  =muftenmg;  Wemonte-,  (St 
fah=pfcrbc  n  pl..  Wemontcn  fpl.  4.d'una 
jument:  micbcrholtcci  'Befpringcn. 
remontée  P  (rsmste')  [remonter]  f  bfo. 
bei  ben  Slvbeiteni)  W'aehmittag  m. 
remonter  (»)  [monter]  ®a  I  v:i.  avoir 

II.  être)  1.  (monter  de  nouveau)  mieber 
l)tnauf=gel)en,  =fteigcn,  fahren  (sur  auf 
Mc.)  T.  2.  (s'élever)  aufmârtb=gcheu, 
:fleigen;  bateau:  ftromaufmärtd  fahren; 
»  contre  le  courant  gegen  ben  Strom 
fahren  ober  febmimmen.  3.  (hausser) 
mieber  fteigen  ob.  in  bic  £>öbc  geben  I. 
4.  fig.  fiel)  mieber  auffebmingen,  ahs. 
mieber  entporfommen.  5.  fig.  (avoir 
son  origine)  3urücfget)en  I.  6.  höher 
fingen  ober  fpielen.  7.  j?  jurücfdretcn, 
=fcf)lngen ;  goutte  remontée  une  ben  Ce 
treiiiitiitcn  rtncb  bem  (fniicrn  bed  flïipcrâ  3U= 
rücfgetretenc  ©iebt.  8.  ?  remonticreu 
(nncb  ber  genû'bI'1>(l)C1'  3e'1  nocbmuIS  l>  1  il hc  1 1  - . 
9.  5<bnciberei:  cet  habit  remonte  bicjcd 
Kleib  hat  eine  311  hohe  Daille.  10.  4-  . 
au  vent  faft  birfit  beim  3Binbc  lavieren; 
le  vent  remontt'  ou  monte  berSBinô 
fpringt  uon  Süb  en)  nad)  'Worb(en)  um. 
Il  rl.  1  1 .  une  montagne:  mieber)  bill 
auf  fahren  ob  d'lcigen;  la  rivière:  hinan 
fahren;  thé.  »  la  scène  nach  bem  .'b inter 
gntnbe  ber  '-Bühne  geben;  4- .  la  côtei 
auf  bie  Küfic  ntùeuent.  12.  (porter, en- 
plue  haut' mieber  herauf-  ob  hinauf  brin 
gen,  =bolen,=tragen, sieben  13.  pourv-  r 
de  nouveau  de  choses  nécessaires  mieber 
cinricbtcn;  mit  bemWötigenauoniflen  t. 
14.  pgt.  0  auf  e-e  frühere  3c't  verlegen. 
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remontoir 


770 


came  noie  Ererbe  taufen  ;  _  Ja  garde- 
roi*;  de  q.  j-n  mit  neuen  Sletöern 
wrif&tn;  -  une  parure  e-n  Sefjmud 
neu  raffen  ;  thé.  „  n  Bükt 

neu  in  Situe  fe$en;  ^  .  un  cavalier 
. -  '  '  .  ' . r  ter.  rr.’.i  c-tt.  :  : r. 

pferïe  oeneûen;  _  du  rin  einem 
SSrine  mebt  Xifobcl  geben:  .  m 
violon  eine  Gteige  raieber  je  fatten, 
remontoir  3  v-jaar  re-  -.re. 
hört.  äkinug  reber  c  . 

montre  /'  à  -  Ännontoirubr  fi  i---- 

îafkii  -  Z«-*.  . 

remontrance  F  -.  %  -  -  - 

j  _ ^  ig-—  5*- 

rt$s  =;  (snnatmung,  ü-irratug. 

2.  ..S  **  ::  ?.  .  :  - 

Heilungen  :*r 

remontrant  r -.  tr.r  - 

aimot  Jbnfe  is  §ofcn&  17  s*-.  . 

remontrer  .  -e  •*'  I 

1.  c  D-r-r  öe  n*>av»a-.  nreber  riaen. 


baltes  II  i.  3.  Sornellunqen  matten. 
4.  n  -  •  7  flüger  »ein  ccl-r. 

montrerez  là-dessus  bas  tenue  S 
::  als  Sie;  jrr. 

-ru:  rr.:-:-  ::r.  1 1 1  S€  ^  r 
n>t-:bcr  üd)  triebet  »eben  LaiTe-n. 

rémora  .  1.  :  ScrFév 

‘i  .  -  J  - : 

remordre  r1-  nuire’  t  I  - 

'  ’  II 

4  7'fîtT  at  t 


remords  3— re’ ».»©erotüetiss 
r:f  [n,  Schleppen  ».| 

remorquage  1  ,  üu  er.' 

remorque  : 


1.  ïhufieren  n. 


Heppen  n. 


câble 


Sd)leppUm  : 

;  i ....  -  -  nehmen  -  .  - 

:  id  -  .  -  is  3d  pp= 

:  taffen; 

olir.b  lings  »eigen.  3.  prwS.  ttu&ange= 
remorquer  l  -  rte  :rdj.rlivmnlke 

-  i  .  :  :  c  -:  . 

heikj  -t  yi-.i  ■  -  Ir,:  rugfieren. 


f,-4-  • 


remorqueur  -  -r  I 


;  '  4.4 

.  d«:  i.üîcaiü  ei  de  trains  de  bois 
Kd^n:  unb  ivtoRdcbteirper  îlrèeîter). 

remoucher  t  ,  I 

mieber  pu  Ben,  micber  fdjneu;eu;  F  fig. 

31  mad  .r. 

II  se  ^  Ki  r.-ds  :ir.m  -  r.eusen; 
r  ■  •?:  r;  :  i::’’ 

remoudre  -  --f.  3,y 

mieber  oter  noth  einmal  ma:: ion. 
rémoudre  r>~.  re.  t. 

i  I  nxxb  einmal  fdjletfert.  II 

remouiller  .  -  ;  1.3 

ttûeber  naß  machen,  ttneber  einmeicficn. 

-  .  .  ‘ ; 
œafnt.  [irr  à  en  >.  bee  Sauerteiges.! 

remouillure  3  .  .  r  ..  iltt-i 

'“"•c,  e:e  ■  idre, 

j> 2>-  rernorïlu  f  cuis.  rRemoia'öe  faîte 
: 

remouîage  ß 

ÖrÜF  Ttfleie  f. 

rémouleur  -  . 

:  t 

[ 

remoulu,  rémoulu  py  ' 

remourir  .  -:k 

:  --  '  .  . 

•jeneabeit  mbehnfalb::: 

remous  :  . 

moure  iBrsd-benegcn  =  ft.  re...,  mou- 
rc  :  .a  '  ferfnr  3« 

b  -  ■  bri--  n-r-  .’ieer  f, 

rel,  -S  :  :  C  erre 

I 

.  •  | 

rempaillage  s  3t 

rempailler  ...  --.p, ...er 

njiebtT  mit  3  trob  berlecbten  ; 

:  3:rc 

remoâ  ;.r  :  -  : 

rempaquer  3  t^a  -  ■  y  . 

■  ‘  :  t  :  --  cerre-  :u  îottn-:  ïltHItfcn. 

rempaqueter  »  ; 

..jur-fr-r  r  r.  %d  ioicber  einoürfen. 

remparementr  j  lir.  _ur.  : 
remparer 

I  r.i-tt  BaZ  ’  a?  ;r.  1 1  se 

rempart  v-  •  •  m 

rer  -  -  parer  m  1.  ^eftunÿSi 

.  -  -  -  - 
=$ottj.  -nromenabe  fi.  3.  p<»  t.  dans 

-  -  -  ±K  :  ■-  4  v‘;.  2- 

.  li  fil 

-  Mtft  :bn  mit  '-m  .Horpe. 


remplissage 


rempiéter  r^jete’  [re...,  empiéter] 

1  t  îf  1.  ben  unteren  Xeil  ei:>c  ffi ancr 
v  au£6effern  2.  _  des  bas  Strümpfe 

uor=  ob.  an-  finden. 

rempirer  F  („p;r.:  [re...,  empirer'  >• /. 

avoir u.f-trr  i  amieber[d)timmev mcrbcit. 
remplaçable  rflpia&â'M  a.  ern-Ktmr. 
remplaçant  ^  la.® Stelloertrcter; 
t  >  (friuBmann  m.  II  ~e  fi  iHmnie. 
remplacement  .  l.ërfeBui:; 

f  e-v  Z&sS)t  btiri)  eine  anîere,  Gr’aÇ;  en  ^ 
ium  (inatj  2.  ^  d'un  juge  2tJiebcr= 
r  . 

3.  k  Stell  •:  4.  y 

©teberanlegung  f  non  flapita'tien 

remplacer  [re _  en,  place] 

(Lk  I  t- f.  1.  erfe^en  par  bunt  ore.. 

2. 

3.  q  ale  SteKoertreter  fur  j-n  eim 
treten  6;  >b~.  a  II  se  ^  4.nrfi  .  -  cin= 
anber  ar  '.b’'en;  fiefc  erfeçer.  (affen.  5.  V 
a 6s.  baê  iager  roieber  pernollftänbigcn. 
rem  plage  I  - 

füllen  a,  fJîfldjfÜIIen  n  tub.  uem  Beine  ; 
vin  m  de  ^  fvüllmein.  2.  A  3Iuôfül= 
lung  f;  poteau  m  de  „  ätDifdicnpfonen. 
8.  O  ^üttmaterial  n. 
rempli  O  rgr.;  remplier1  m  £$nei= 
berei  Ginfcblag.  ülufnüber. 
rempiier  ;  , 

vt  -  se  ,  fitfi  einfcblaaen. 
remplir  .  '  ]  -. 

I.  ■  mi'll  r  à*  BODv.au  ipiebcr  an  füllen. 

2  .  B 

rempli  ...  :. 

3.  ,  auomllen  demiti/of.  1.  4. 
p  vif-r  ergänzen,  uotttäblig  nmdicn. 
5.  r-a.iser  ueripirfüéen,  ausfüiîmi. 
r.  ni  lien  *  6.  rt  ^  q.  de  ses  frais  j-m. 
Roßen  ten  7.  :■ 

-  ftopfeil  oc-  Hnei  :-»,.  8.  Zridtrcô  .  H: 

teden.  II  se  »  9.  fidi  anîüîlen,  lu  it 
merben  1 1).  -et  de  qc.  fid)  uon  et. 
iff  en  II.  As 

frai-  fid)  bie  Roßen  ncrgütcn  laffen. 

2:  ^  un  fossé  c-n  Graben  ;u= 
roerfen;  ^  une  pipe  eine'i'feifeftopini; 
fig.:  les  étrangers  remplissent  la 
rille  bie  Stabt  minnneü  non  À-:.ur.= 
ben;  ^  la  terre  de  son  no)u  feilten 
liamen  überall  befanntmadjeu;  .  l'.ér 
de  ses  cri'  bie  rruft  mit  feinem  ('Sc= 
ftürei  erfüllen;  homme  tour  n-iuplï 
d’égards  feßr  rüdTuhtspottcr  SWcnfctt; 
la  semaine  dernière  a  été  très  rem¬ 
plie  oie  leçte  ïôodie  ift  fein-  beroegt  - 
übrabipethf  edungêreid)  geroefen; une 
i  ie  remplie  ein  tatenreitheo  l'ebcti. 

;4u  3.:  „  une  quittance  cine  Cu:tv 
tung  ausfüHen;  -  de  la  denteîic  <>n  du 
point  Spieen  auebeffern;  -  nu  dessin 
ein  üKuner  auènahcn; .  la  place 
de  u.  j-n  oertreten; .  nue  place  auf  c-rrt 
E  Si  R 

2lmt  bcfleiben;  -  -on  office  fein  .Hint 
uerfeben;  être  rempli  de  -.oi-niéme 
’ehr  non  ficb  eingenommen  '’ein. 

j]u  ô;  -  t"us  -es  emratren  1  uts 
allen  feinen  It.rbinblidffcitcn  nad)- 
fommen;  -  '  promesse  fein  îv;ort 
halten,  f-  .]u*a.n'  eintöfen;  -  -on  -ort 
fein  ('ici chid  erfüllen, 
remplissage  r„'q  m  I.  Iluomlien 
füllen  2.  ' 

tcc rf  radenbÜRer;  figures 


remplisseuse 


'  r  de  Nebenfiguren  ;  •  parties  •  p 
il.-  Sliittelftimmen;  thé.  ,s  kleben: 
rollen  f  pl.  3.  O  3luôfüllung  f.  Jülfc 
in  iuepb  4.  des  dentelles  Aluobcffcrung  f. 
remplisseuse  ir]  f 

'iHbenauoniiberin. 
remploi  ropi»'  mffiiet 
*  VMeberanlegung  /’  bcs  ftcit  <-  ■ 
remployer  ver] 

r  t.  Q)h  mieber  anmenben. 
remplumer  rautiime'  [re..  .  emplumer] 
i  :t  I  ri  1.  u’ieber  benebent  II  se  , 
2.  u’ieber  Jebern  befommen.  3.  F  fig. 
u’ieber  emporfommen;  cric;:  U’ieber  | 
gemimten, 
rampocher 

<  t.  i  ;i  mieber  in  rtc  îivdic  einueefen. 
empoisonner  em¬ 

poisonner]  «  /.  i .'.'a  tuieber  oergiften, 
empoissonnement  .ij’imj  m 

'iiMebcrbcfcijcn  »  mit  Jifcbbrut. 
rempoissonner  em¬ 

poissonner]  >■  t.  Pa  mieber  mit  Jtfd)= 
brut  ober  mit  Ji|ri)cn  hefetjen. 
remporter  p  rter] 

r /.  un  1.  mieber  roegtragen;  mieber 
mitnelnneu.  2.  fig.  „  un  avantage  e-n 
Vorteil  erringen  ob.  erlangen;  ,  le  prix 
ben'Preio  gemimten;.,  la  victoire  p,ét. 
la  palme  ben  3ieg  bauontragen. 
remporteur  r  ryiutrto  r)  in  :  ,  de  prix  I 
i  ao.  3il)itler .  ber  fiele  'bra  mien  allait, 
rempotage  U’mtopfen  ... 

rempoter  r  ou.-  ■  1  r.  >  •  i  u  |  n  >i  ■  -  r  t. 

>  a  gjftanjcti  umtopfen,  tu  anbere  Jöpfe  t 
ieuen. 

remprisonner  v-.unoiic’  re...,  empri- 
sonner]  >-t.  ®\\  mieber  inc>  ©cfângnté 
:  :  |  t.  u.  r  t.  Da  mieber  borgen.  | 

remprunter  .emprunt 

remuage  I 

ren  ».  llmifhnufeln  ».  2.  du  vin:  Stb= 
talfeit  a  ouf-  einem  ,'aile  in  ein  aubère®, 
remuant  rütiQ  »  ~  un-in  nad)  ' 

1.  unrubig  2.  fig.  rûljrig  ;  ■ 
nufregenb.  [ f  -  borg  '  2  .  | 
remue-cul  miiti-  «.  AVnbitclie/ 
remue-ménage  remiiinctuij  ».  6  e  1 .  F 
U  mftcUcn  »  uon  SDîbbeln  ■.»  r  2.  f  g. 
linorbnung  f.  8.  „3üle  Vürfifcn  rüb= 
ren  fieti !" .  „Verniedlich  Dao  ivumclien  !" 
UinKTûûol  . 

remuement,  a  remûment  '  ■/ 

l.-vun  unb  .vier  bemegen  ».  2.  „  de- 
terres  'Wegfebaifen  »  non  (irbe  an  r  en 
(inbcnt  Crt  3.  fig.  Aufregung  f.  Un. 
rnlic  f.  [etil.) 

remue-queue  i-bmir;  »<  «c  -remue-/ 
remuer  mâc  'muer;  '  I  t.  l.imvu- 
v.iir  bemegen.  rühren;  changer  de  place) 
megniefen;  agiter  umführen,  um 
fdiütteln  T  2.  un  enfant  ein  H;.. b 
u'mmirfeln  ob  trocfenlegen.  3.  <g  av  t.-r 
in  Vemcgnug  tebeu,  aurvegen;  „  les 
esprits  bie  Weiltet  aufreijen.  4.  fig. 
„  l'ûnic  >»i  le  cœur  bao  tpert  rühren. 
5.  Peousin  remué  de  germ  i  in  3(nber= 
ge’dimiiterfinb  ».  Il  (i.  iidi  rühren, 
îiih  regen,  fieti  bemegen;  sentir.  Die  33c= 
megungen  ber  Scibcéfrudit  ucrit’üren. 
7.  -i-  te  roacfeln.  8.  mcitc  fich  rühren; 
ng.t  hanbeln;  s.*  soulever  iidi  rühren, 
in:  empören.  Ill  se  ,  i).  uct)  berne  ten. 
ii.li  rühren;  ne  pouvoir  se  ,  fein  ©lieb 
ruhreu  formen;  l’argent  se  remue  eo 


?;i  — 


roirb  fiel  ©clb  umgeicçt.  1  (I.  ;< g.  iietj 
'Ai; ü lie  geben,  iidi  regen.  1 1 .fig  oufge= 
regt  (ober  gerüfirt  merben  î  v  intjß.  il  j 
se  remue  qc.  eo  regt  fid)  etmao. 

3u  1  :  ,1a  queue  mit  Dent  ccfimaujc 
mebeln;  ,  du  blé  Mont  umfd)aufrln  ; 
,  un  champ  ein  Jclb  umgraben;  , 
de  la  terre  (rrbe  megidiaffen;  <m  a 
remué  cette  table  mon  bat  bieîcn 
ïiidi  non  ber  -telle  gerueft;  F  ne, 
ni  pied  ni  patte  meber  £mnb  noth 
Juts  rühren  ;  ne  pouvoir  ,  ni  pied  ni 
patte  fein  ©lieb  rühren  fönnen;  , 
beaucoup  d’argent  fiel  ©clbgefchäfte 
machen;  î  pelle  1,  écu3  T;  fig.:  il 
ne  faut  point  ,  les  cendres  des 
morts  bie  îoten  (oll  man  ruhen  laffen; 
,  ciel  et  terre  Rimmel  unb  (ïrbe  in 
SBeroeguitg  fctjcn,  aile  .fjcbcl  anieben, 
allco  aufbieten;  F  ,  ses  os  i-tt  3lufent= 
haltëort  ob.  feine  Wohnung  oft  med)= 
fein;  prv.  plus  on  remue  l’ordure, 
plus  clic  pue  je  mehr  man  ben  gfeef 
aufrührt,  befto  ärger  ftinft  er. 
remueur  l  _ 

II  in  Monijdjaujlcr. 
remueuse  dm  -  /'  A3idc:ü.;u. 
remugle 

mucre  fou*:  J  ».  muffiger  ©cruch;  sen¬ 
tir  le  ,  muffig  riechen 
remûment  r«  uiu-  nent. 

rémunérateur  v  :  -  .  o:  rému¬ 

nérer]  Xf  I  *•.  belohnet  II  u  a  5. 
uergcltenb;  travail,  industr»  :  lollltcnb. 
rémunératif  ,ra.  ■  r  s  oinienb. 

rémunération  iBj._ 

f  A/elolinung,  Sergcltimg. 

rémunératoire  r.r  :•  .oii 

nung  bienenb. 

rémunérer 

n’icbcr  beidgntfii,  n>e::3.  belobttfn,  «  1UU- 
iiu-  i'.ridpciif, @übe]  v  t.  Af  belohnen, uer= 

I 

Rémus 

renâcler 

ricdini,  n'titfm  SB.  It.  nasiis  =  ir.  liez  ? 

)>  i.  ®il  1.  P  idmauben  «  a  r.  .:  ; 

2.  fig.  ,  à*  qc.  'SJibenuiüen  gegen 
(ncr.)  teigen,  fieti  gegen  et.  ilrdubctt. 

3.  P  tur.icf  meidien.  31ngit  haben 

renâcleur  1 

2.  mtoinirat  'i/rummbar  tnûrriidxrjterij. 
renaissance  ihn«  |re  . .  i  t  r.  f 

Sienaiiiance:  a  SBiebergeburt ;  l>  fig. 
SlJicberauflebcn  »,  ©ieberaufolühen  » 
bn  SSiftrnidiafteii  unb  flûnfu:  bis.  la  ,  bie 
iHenaiffaucc  im  15.  sa-.;  st  \  le  m  de  la 
obci  at-i  ».  style  ,  .'licuainattce  ûil  ».  f 
frnmofi  .tun  jRun’tgeitbmoct  frit  bc;;i  10.  s».i. 

renaissant  n  - (>  :  ;  * 

mieber  rntftehenb.  mieber  autlebenb. 
renaître  *  _  I 

bevgeboren  merben  a.  fig  :  ,  à  la  vie 
genefen;  mieberauflebcn.  fidi  mie  ueu= 
geboren  fühlen;  ,  de  -.-s  ceml r>  -  aué 
feiner  3lfdie  erîtehen  ;  fig.  .  au  bonheur 
mieber glücflidj  merben; ,  à  l’espérance 
ber  Hoffnung  mieber  leben;  f  ire  , 
mieber  in<5  geben  rufen;  fig.  mieber  er= 
meefen  2.  plane-:  mieber  au’i’i  ben 

3.  fig.  jour:  mieber  crichcû 
neu  ob  anbredien.  [  .'iieren  i 
rénal  .v  .  nu  .  rei : 

Renan  Joseph-Ki  -  ' 

au  diti  Wfleetttr.  1  sj:t  ma2 


rcncogner 

renard  _• 

Ab  inharb  =  fi.-rf  an  Sat.  ,;ot.  ra» 

:  nhb.  iHcinecfe  ”  1..  À-né  , 

«i»  i-u ipti  ;  •  ;  Jucfio,  ichlauer  A'.'ar  ,  1 

2.  poa-:  :{.  p  .-  - 

gebrochene;  écorcher  u  piquer 
.  ’ich  übergehen  4.  qui 
ii/urtelballen  .».  yr  eint  Saficni  tre  i: 
MifMft  5.  O:  a  îragbafen,  i-.r 
Mant  hafen;  1  dent.. :  .ifen;  b  t." 
bai;  :  ÀUdlO  loch  »  =;>o-:--  séria:--  H. 

3  ouTiior  non-syndi-p  -  llr.;,  3îi  t: 

org.;niiiertc  r  b  r 
3tre:fbredier;  chasse  f  aux  ...  A- 
oui  bie  Streifbredicr;  c  Arbeiter,  t 
unter  Dem  tarif  arbeitet  .r  ;d  . 
i  7  F 

geib  8.  Le  m  ,  //.  ,  t 

audi  La  légende  de  Br  ■art  Air:  n- fe 
ï<oft.  bie  îieriage  oom  Juct-o  unb  ivc  ,f 
(aùr.  6po4 


8u  1  : 

i  rtre  1  ;  ]e  .  prêche 

aux  poule.--  bet 

Juchs  frcbi-.a-  ber. 

©äniett  't;  ikt. 

i!<îc:  îuti:  Mc  lI;:c:T'at.e= 

nen  ;ii  übcrltncn  ; 

' 

,  enfumé  eine: 

a  ichlimmen  .Au  it  er. 

haben;  f.  vend:»-  IT;  ! 

geführt!;  b  fe?t 

ab!  pcs  H  m  era. 

ramme«  von 

den  «Mun  •  .  rci  : 

prv .  :  f.  coudre1 

: 

demi  auf  einen  . 

Bdiclmcu  anbcnhalb; 

.  - 1 1 1  i  ; -it  la  gra-.-  m.it  i  né-*-  n'a 
p  -  t  gueula  euipl  a  a 

Juché  fängt  fein  .'Aufm. 

renarde 

ipijie:  Jähe,  Jobe. 

renardé  [lum.  •  :  .  er. 

r.':  Js.btgerLfhtn  . 

renardeau  [rena 

Juché. 

renarder  r!narbt  r»  ? 

I.  ichlaur  ctreiche  machen.  2.  Puch  er= 
brechen,  fid)  übergeben.  P  fehcn. 

renardier  1 

lift: .t  1 1  m  Judei’ün  ict. 

renardière  -  r  f  Ju  .  . 

Renart  r  >.  r-  .rd  b 
Renau  I  d  1U  =  Kegnaul  .1 

rencaissage  _  |  I.  « 
cinf  tfierung  f.  2.  s  .. tg 
f  in  einen  Mafien. 

rencaisser  ,ée'  [re.  .  r»  t. 

>1»  I.  m  mieber  einfaifiei eu  2.  :i  :c= 
b.:  ::t  i  :te  Mine  Ice.eiL  3.  S  :n  .  :  :r. 
aiiberu  Mafien  fepen. 
renchaîner  :  ■  •  •  >  •  r] 

r  t.  X h  mieber  an  bte  Mette  legen, 
renchéri  si 

'probe.  11  s.  faire  le  ,  ta  la  fiih 
rar  machen,  fo robe  tun,  fut)  jieren; 
grobe  3luffrüche  machen, 
renchérir 

I  .  I  112' 

merben;  tout  renchérit  allco  '  lilogt 
an'.  3.  fig.  ,  sur  q.  sur  qc.  t./ 
überbieten  ;  t*  |-m  tuuortun. 

renchérissement 

Verteuerung  /';  fig.  Ubcrbietuna  f. 

rencloitrer  •  .  ;  ] 

v  i.  ’  a  mieber  in  ein  Mlofier  ftccfcn. 

rencogner  _  j 

1  a  I  ■  /.  .  q.  l-n  in  nnc  tfcfi  tret 
ben;  .  sea lanuea f-< Xrdnm  antcr= 
1 1  se  ,  ”.  i  . 
âauic  1)  eefert. 


rencontre 


rendre 


rencontre  ’(v^'tv)  [rencontrer]  1  f  \ 

1.  iBegegnüiUyb  3ufammentrejfen  >/  ; 
aller  (ou  venir)  à  la  ,  tie  q.  j-m  ent= } 
gcgengc()eu;  faire  »  de  q.  j-n  treffen,  j 
mit  j-m  gufammentrcffen;  faire  une 
mauvaise  »  untcrroego  auf  Übeltäter 
(ober  auf  ©ejinbet)  ftojjtTn;  éviter  la 
»  de  q.  j-m  ausroeidjen.  2.  S  3ufam= 

menftü^(cn  nj  m  çoeiev  3Ü8e •  3.  (duel) 

3roeiîampf  m,  ®uc'lt  «.  4.  X  ©cfecbt 
n,  Treffen  v.  5.  (hasard)  ©elcgenbeit, 
3ufall  m;  c’est  une  »  baä  ift  ein  ©e= 
leg  e  n  1)  e  its  f  auf  ;  de  »  gelegentlich  ;  par 
»  äufiidigermeifc.  0.  (bon  mot)  miçiger 
(ïinfatl.  7.  phys.  ^ufammcnftofien  n 
ber  Slto'me.  8.©  horl.  roue  f  do  ,  Stcig= 
rab  n.  9.  §■  2ïngabeber@ettenjdbl  beS 

.VuiuptbudjCS  in  anberen  Suchern.  Il  m  0 
èierfopf  non  uorn  gefeften  Syn. 
rencontrer  q.  j-m  gufäüig  begegnen,; 
aller  à  la  rencontre  de  q.  geben,  um 
j-n  31t  treffen;  aller  audevant  de  q. 
j-n  ritlùolen  mut)  bemDrte  fiin,  roo  er  t)er= 
fommt;  rejoindre  q.  j-m  entgegengeben, 
um  mit  ilpu  jujammen  am  cuibcrit  Cite  3« 
bleiben. 

rencontrer  (rgtgtre’)  [re...,  encontre] 
®a  I  vit.  1.  »  q.  j-n  (an)treffen,  j-m 
begegnen;  j-n  unermartet  finben;  »  des 
difficultés  auf  ©ebroicrigfeiten  flogen. 

2.  fig.  treffen,  finben  ;  ^  le  vrai  sens 
ben  umbretr  ©inn  erraten.  II  v/i. 

3.  treffen;  il  a  bien  (mal)  rencontré 
er  bat  es?  gut  (übel)  getroffen,  er  bat 
bad  3îict)tige  (nicht)  getroffen;  »juste 
ben Sîagel  ant  benÄopf  treffen.  4.  (avoir 
une  heureuse  inspiration)  einen  guten 
©infalt  haben.  I  II  se  »  5.  fiel)  i,ob.  ein= 
anber)  begegnen  ob.  treffen.  6.  fig.  (avoir 
la  meme  pensée)  beilfetbcrt  ©Cbailfen 
baben.  7.  (se  battre  en  duel)  fid)  fct)lagcn, 
fid)  buelliemi.  8.  (être  t  rouvé)  gefunben 
roerben;  (exister;  uorfommen,  uorbanben 
foin  ;  comme  cela  se  rencontre  !  mie  fid) 
bad  trifft!;  cela  se  rencontre  bien  bad 
trifft  fid)  gut;  v]imp.  il  s’est  rencontré 
des  hommes  ...  cd  bakn  fid)  Diünner 
gefunben  ...  —  Syn.  f.  rencontre. 

rendable  työba'M)  [rendre]  a.  gurücfgu: 
geben.  [jiaitbremierei:  ïagbranb.i 
rendage  (rflba'q)  m  1.  ©rtrag.  2.  ©/ 
rendant  (rsV)  [rendre]  la.®  l.gu= 
rücfgebcnb.  2.  F  fpeienb.  II  m  » 
(compte)  SFtetfjnungSablegenber. 
rendement  (rBbma')  [rendre]  »1  1 .  etc.: 
©rtrag.  2.  ©  »  dynamique  Jtraft= 
(eiftung  f  oon  ïHafchinen  nftn. 
rendetter  (rBbâte')  [re...,  endetter]  ®a: 
se  »,  mieber  ©djulben  madden,  ftch 
aufd  neue  in  ©d)utben  ftürgen. 
rendeur  (rBbö'r)  [rendre]  s.  ©g  ©ieber= 
gober  ufm.  ;  fig.  »  de  petits  soins  gefällt: 
g  er  älicnfd). 

rendez-vous  (rgbenm')  [rendez  2.tpen.jpz. 
u.  rendre,  vous]  m  ©c  V.  SienbcgirouS 
■  1,  ©tcllbicfiein  n  (nerabrebete  gitfammcm 
iimft);  assigner  (donner  ou  indiquer) 
un  »  à  q.  j-n  311  einer  jjufammeufunft 
k’ftcttcn;  prendre  »  avec  q.  ein  2tcli  = 
bid)ciu  mit  j-m  uerabreben;  il  a  été 
exact  au  .  er  bat  fidj  pünftlid)  einge= 
[teilt  ober  eingefunben;  manquer  au  » 
fid)  beim  Stellbidjein  nicht  cinfiubcn. 
2.  (Heu)  3r vetf= or t .  =puuft;  X,  4  cam 
melplat.i. 


'  rendormir  n-abm-ml'i  [re...,  endormir] 
-b  I  vjt.  mieber  einfcf)täfem.  II  se  » 

}  mieber  ciufcl)lafcn. 
rendosser  (rabote')  [re ...,  endosser]  vit. 
®u  ein  .viieiti  mieber  augicben. 
rendoubler  (mbubie'1  [re ... ,  en,  doubler] 
vit.  ®a  c  i  n  f  cl)  I  a  g  en  (ein  rvicib  up».,  um  e« 
fiirjer  51t  machen). 

rendre  vabr  [tt.  red-dore  gs.  (0.  dare 
geben:,  beeinflußt  non  prendëre  (=  fv. 
prendre]  ©a  I  vit.  I.  redonner)  i»te= 
bergeben,  gurücfgeben;  (restituer)  gurütf: 
erftatten  ï.  2.  (livrer)  abgeben,  ab= 
liefern,  gu ftellen  T.  3.  (transporter)  l)in= 
liefern,  biufdmffcu  4.  »  qc.  à  q.  et. 
auf  j-n  übertragen.  5.  (donner)  geben; 
(accorder)  gcmâl)rcn;  (témoigner)  crll'ei: 
feu  *.  ().  fig.  (payer  de  retour)  gurüd= 

jablen,  »ergehen,  erroibern  T.  7.  mit 

folgenbem  a.,  DiSii'.  mit  einem  s.  ober  plp.  '. 
maç|en  l.  8.  (rapporter)  eitxbringen  I. 
9.  (rejeter)  DOtt  fid)  geben;  (répandre) 
nerbreiten;  (exhaler)  auôtjaucben,  nus: 
bünften  ï.  10.  (céder)  abtreten,  über= 
geben  ï.  li.  (représenter)  auSbrücîen, 
barftetten;  »  le  sens  d’un  passage 
ben  ©inn  einer  ©telle  miebergeben. 
12,  (traduire)  Überfc’tjen.  13.  (répéter) 
roiebertjolen,  miebererjüf)(en.  14.  (pro- 
'  noncer)  ausfprcchen;  »  un  arrêt,  „  une 
sentence  ein  Urteil  fpredjen  ob.  fällen; 
f.  justice  1  I;  »  des  oracles  Drn'fct 
uertünben.  II  v/i.  15.  chemin:  bis  an 
et.  gefjen  ob.  führen  ;  cette  porto  rend  dans 
le  jardin  ...  führt  nact)  bem  ©arten. 

16.  man.  le  cheval  rend  (à  la  main) 
bas  ipferb  get)  orefjt  bem  jjügcl.  1 1 1  se  » 

17.  gurücfgcgeben  mevbcn  (ogt.  1);  uer= 
gölten  œerben  logi.  6  ;  roiebergegeben 
roerben  (ogi.  11);  übcrfe'jjt  merben 
(ngi.  12);  gefällt  merben  (ogt.  14). 

18.  se  »  à  qc,  fid)  einer  0adjc  (dat.) 
mieber  tjingeben.  19.  fid)  mobin  bc= 
geben  T.  20.  fid)  ...  rnatfjen  (agi.  7); 
se  »  malade  fid)  eine  J?ranf()cit  gu= 
3tet)en;  se  »  responsable  Sßerantmor= 
tung  auf  ftch  laben;  f.  maître  1  I, 
partie  8  ï.  21.  (se  soumettre)  fid)  (er=) 
geben  (à  in  «ce.);  nadjgeben  T.  22.  (6fb. 
X  fid)  bem  fteinbe  ergeben;  se  »  à  q. 
fid)  j-m  Ijingcben  (aus  siebe);  se  » 
prisonnier  fid)  gefangengeben;  f.  dis¬ 
crétion  2  î;  F  je  me  rends  id)  erfläre 
mid)  für  befiegt.  23.  nicht  metjr  (meg=) 
fönticn  (autb  ch.  uom  gejagten  SBilbe. 
IV  m  ©iebergeben  «  ;  prv.  f.  ami  i  T. 

3»  1:  »  de  l’argent  ©elb  jurücf: 
jaljlen  ob.  gurüeferftatten ;  »  la  mon¬ 
naie  d’une  pièce  de  cinq  francs  anf 
ein  [yünffranfntftücf  berauSgebcn;  » 
son  estime  à  q.  j-m  feine  2ld)tung 
mieber  f  dienten  ;  »  la  liberté  à  q.,  » 
q.  à  la  liberté  j-u  mieber  in  [Jreiljeit 
fe^en;  »  à  q.  sa  parole  j-n  feines 
©orteS  cutbinbcn;  »  la  vie  à  q.  j-m 
bas  Seben  retten;  fig.  j-n  aus  großer 
SBebräugniS  gichen  ;  vol  m  au  rendez- 
moi  Setrug  beim  ©elbmedjfeln. 

3 u  2:  »  un  cartel  cine  fberauS= 
forberung  überbringen  ;  »  de  l’ouvrage  ' 
beftcUte  Slrbcit  abliefern;  »  réponse: 
a)  fcljriftlid)  antroorten;  b)  münbiicb 
antmorten  taffen. 

3u  3:  dans  une  heure,  je  vous 
rendrai  chez  vous  in  einer  ©tombe 


bringe  id)  ©te  nacb  §aufe;  rendez- 
nous-le  sain  bringen  ©ie  ifpt  uns  ge= 
funb  juriief  ;  Sf  rendu  à  N.  frei  nach  9Î. 

3u  5:  ~  compte  Siedjnung  (ab=) 
legen,  4terid)t  erftatten  (de  über  acc.)  ; 
P  fig.  »  ses  comptes  fterben;  »  ses 
devoirs  à  q.  j-m  feine  Slnfmartung 
madjen;  »  les  derniers  devoirs  à  q. 
j-m  bie  lejjte(5t)re  ermeifen;  »  grâce(s) 
®anf  fagen;  »  liommage  tfulbigeu; 
»  honneur  ©f)re  ermeifen;  »  raison 
©enugtuung  geben;  »  service  einen 
®ienft  leiften  ober  ermeifen;  »  té¬ 
moignage  3ntgniS  ablegeit;  »  visite 
à  q.  j-n  befudfen;»  à  (j.  sa  visite  j-m  c-ti 
©egenbejud)  madjeit;  prv.  f.  César  2. 

3u  6:  »  le  change  à  q.  j-m  nid)ts 
fchulbtg  bleiben  ;  f.  fève  1,  monnaie  1  ï, 
pareille;  »  le  mal  pour  le  bien 
©utes  mit  tüüfem  uergelten;  Dieu 
vous  le  rende!  ©ott  lobue  es!,  uer= 
gelt’S  ©ott!;  »  le  (ou  son)  salut  à  q. 
ben  ©rufe  j-S  erroibern;  je  le  lui  ai 
bien  rendu  id)  Ijabe  eS  U)m  nicht  ge= 
fehenft ;  il  me  déteste,  et  je  le  lui 
rends  bien  er  l)ajjt  mid)  grünblich, 
unb  td)  Bleibe  il)tn  nidjts  fd)utbig. 

3«  7:  »  q.  heureux  j-n  glücflid) 
madjen;  vous  allez  vous  »  ridicule 
©ie  roerben  fiel;  lächerlich  madjen;  » 
maître  jum  §emi  madjen;  »  tran¬ 
chant  fdjärfen;  »  un  cheval  facile 
au  montoir  ein  bjdferb  baran  gcroül): 
nen,  ba§  es  ruhig  auffitjen  lâfü;  abs.. 
rendu  ermattet,  fdjacljmatt. 

3u  8:  un  grain  en  rend  soixante 
...  trägt  fedjgigfältig;  son  capital  lui 
rend  dix  pour  ceut  ...  roirft  iljm 
gehn  grugent  ab. 

3u  9:  cette  orange  rend  beaucoup 
de  jus  ...  gibt  uiet  Saft;  »  du  sang 
par  le  nez  auS  ber  üftafe  bluten;  » 
une  odeur  einen  .jjiaud)  nerbreiten  ob. 
non  fid)  geben;  abs.  cette  plaie  rend 
beaucoup  biefe  ©unbe  eitert  fetjr; 
P  »  gorge  (and)  abs.)  fid)  crbrcdjou 
(nach  su  vcidiiidjem  ©enuff  c),fig.  urtrcd)t  Êr= 
roorbeneS  mieber  berauSgebcn  müffen; 
„  l’âme,  »  le  dernier  soupir,  » 
l’esprit,  »  la  vie  ben  ©eift  aufgcbcn; 
cet  instrument  rend  un  son  harmo¬ 
nieux  ...  bat  e-n  barmonifdjen  ftlang. 

3«  10:  »  une  forteresse  eine 
fÇcftung  übergeben;  »  les  armes  bie 
©affen ftreefen;  fig.  f.  arme  1  ï;  »  l’é¬ 
pée  fidj  ergeben;  »  la  main  bie  Sieibe 
(ob.  bie  ©telle)  (5«.  beim  SEaiijc)  an  c-n 
anbern  abtreten;  »  un  pion  c-n  ©mer 
(im  Schach)  »ergeben;  man.  »  la  main 
ben  3üget  etroas  nadjlaffen;  fig.  »on 
feiner  ©trenge  etroaS  nacljfaffcn. 

3«  19:  se  »  chez  q.  gu  j-m  geben; 
se  »  n  son  travail  an  f-e  Slrbcit  geben; 
se  »  à  la  mer  fidj  inS  SJieer  ergiefjen  ;  le 
sang  se  rend  au  cœur  baS  Slut  ftrömt 
bem  Bergen  gu;  nous  voilà  bientôt  ren¬ 
dus  mir  fittb  gleich  Drt  unb  ©telle. 

3 u  21:  se  »  aux  larmes  de  q. 
ftcb  buref)  j-S  iErânen  crrocicbcn  taffen  ; 
se  ,  à  une  invitation  e-e  tîinlnbung 
aunebmen;  se  »  à  la  justesse  d’une 
observation  bie  ^Berechtigung  c-r  S3e= 
merfung  anerfennen;  se  »  à  la  raison 
ber  Scrnuuft  ©efjbr  geben;  se  »  aux 
raisons  de  q.  j-S  ©rüitbe  auucljmeu 


rendu 


renne 


-  i  (  *)  - 


rendu  vgbii  [rendre]  m  1.  bem  Kaufmann 
turitcïgef  durfte  3Bare.  2. d’un  dessin:îüie= 
b  erg  a  öc  f  beim  .rtooicren.  B.  F  fi</.  'Bcrgeh 
tung/’;  f.  prêté.  4. cijm. :  Überläufer;  jeçt : 
Sotba’t,  ber  bie  SBaffcn  ftreeft. 
renduire  O  (v8b3’r)  [re...,  enduire]  v/t. 

«r.  (mieber,  überfircidjcu,  iibertürtcfjen. 
rendurcir  (vgbüvfü'r)  [re...,  endurcir] 
e  a  I  rt.  barter  maeffen,  aurfi  fig.  uer= 

l/artcn.  Il  se _ ficb  uerl/ärten. 

rendurcissement (vabüv^iêmg  m warten 
h)  Serfgirtung  f. 

rêne  riiir.  hom.  raine,  reim  )  [28.  It.  re- 
tinere  jiiriiff-iiaitcn]  f  I.  [füget  ni  eines 
stcitvffvbcfl  ;  partager  les  .s  in  jebe 
.fSaub  c-n  [fügcl  nehmen.  2.  fit/,  ,s  pl. 
Micgierung  sg.,  Scitung  sg.  ;  tenir  (pren¬ 
dre  les  „s  (du  gouvernement)  bie 
tilget  ber  Sicgierung  halten  ergreifen). 
René  frhte’)  [ p!p .  u.  renaître;  (t.  rena- 
tus]  ni  Slena'tuâ  (®n.);  le  bon  roi  „ 
Mönig  Miene  non  Stnjou  (t  uso  ;  fi g. 
mal  ni  de  ,,  âBeltfrf/mer,).  |  SSn.j.i 
Renée  .  |  f.  René]  f  Micna’tn,  Miena’tei 
renégat  rhtega":  [it.  rinegato  srü.  :  fr. 
renier]  >■  ©  1.  ri.  Mienegn  t,  2tbtriinni= 
ge  r  .  ti>.  mm  ','fiam  nbgefnllcncr  (S()ri[t. 
2.  ßii.  '’(btriinnige  r  einer  politiid/ctt  i)5ai:= 
tel  «fi». 

rêner  rüiic  ’)  [rêne]  vit.  ®a  säumen, 
rénette  O  (veuS’t)  [fiiv  roi  nette,  u.roinef 
-=  rouanne]  f  fintfiefimicbe  11(10.:  9üiuf= 
eifen  n)  Sattlerei  aim.:  Sod);,  Streift): 
cifcij  h. 

renettoyer  (v'init.aie'  [nettoyer]  rit.  ©h 
mieber  putjcn  ob.  reinigen, 
renfaîter©  (raffitc’  [re..., en, faîte]  vit. 
®b  ben  ob.bie)jÇirfte-8Ta<se«auâ[icffcm. 
renfermé  rufSvme')  m  bas  Sumpfige  n ; 
odeur  /'de  „bumpf(tg)cr  ©erud);  sentir 
le  „  bumpftg  rteef/en. 
renfermer  rgfärme’)  [re...,  enfermer] 

1  a  I  r  t.  1.  (enfermer  [de  nouveau]) 
(mieber  ucrfdjlief/cn  ober  rinfrftlicfnm; 
(emprisonner)  einfpetTCn.  2.  ßg.  1111  sen¬ 
timent:  uericl)liefjeit  (im  .Çicrtctê  B.  con¬ 
tenir  in  fief)  fdjltcfjcn,  enthalten.  4 .  ßg. 
(restreindre)  bcfcfjrâufcn  (en  auf  acc.). 
5.  man.  „  un  cheval  cin'ijiferb  tmifcf/en 
Srijcnfel  unb  ;)üget  nefjntcn.  Il  se  ~ 
(i.  fid)  cinfdjtiejjcn  (and)  fig.)  ;  se  ,  en 
soi-même  feine  ©ebanfen  fummeln; 
so  ,  dans  un  silence  profond  fidi  in 
liefed  Sdimeigen  fjültcn.  7.  ßg.  se  ~ 
dans  (|c.  fein  eigenfleê  ]]dj  in  et.  (arc.) 
Ijincinîegen.  8.  se  „  dans  qc.,  V  se 
„  à  (mit  inf.)  ftet)  barnuf  befdmäufen 
(tu  ...). 

renfiler  (mfiie')  [re...,  enfiler]  r  t.  'a 
mieber  cinftibcln. 

renfla  mm  er  v,jftamc')[re...,  enflammer] 
1  a  v/t.  (a.  se  ~  fid)  mieber  entflammen 
(and)  fi  g.  0011  V'icbeSglut). 
renflement  rgp'mg')?»  I  .Mlnidimellung/'. 

2.  A.  et<-,:  3ludbaud)ung  /'  e-r  SSttle  ufto. 
rentier  i-ufic’)  [re...,  enfler]  ®a  I  vit. 
nnfctjmeUcu;  renflé  audgebaud)t;feuille 
renflée  flcifdjiges  iBlatt.  II  v/i.  (avoir 
11.  être  li'‘Kunies:(nuf)qUeUett(beim.<todiea  ; 
pao>:  aufgeben.  Ill  se  „  anfd/mellen. 
renflouage,  renflouement  4<  ivifhtâ’tj, 
„mu’  ni  ïSiebcrflottmadjcn  n.  beben  » 

eines  flcimifcucn  2dmfes. 
renflouer  !  igftuc  | re. ...  on.  flot  ]  .  / 
©a  mieber  flottmadien,  beben. 


renfoncement  (rafuftma')  m  1.  S8ertic= 
fung  f.  2-  P  «Sd/lag  (auf  ben  but). 
B.  thé.  (ïntfernuug  f.  4.  A  „  d’une 
façade  SRüdfprung  einer  TÇaffabc. 
renfoncer  (refuse',  [re...,  enfoncer]  ®k 
I  r  t.  1.  mieber  (ob.  tiefer)  fyincmftojjcn; 
F  ,  le  chapeau  à  q.  j-m  beu  .put  cin- 
treibeu;  desyeux  renfoncés  tiefliegcnbe 
3lugen  nipt.  2.  ©  typ.  „  une  ligne 
eine  $cile  einrütfcn.  Il  se  ~  mieber  in 
bie  Tiefe  finfeit.  |  ment. \ 

renforçage  (raforfti'q)  m  =  renforce-/ 
renforçateur  (rBforÇatfl’r)  m  phot.  58cr= 
[litrfer.  ( f  (bit),  phot.)  and)  fig.).\ 

renforcementiaf(iv(i*m<i')«(  ißerftärfungi 
renforcer  (rgfovjtc'j  [re...,  en,  force] 
î)k  I  vt.  1.  uerftärfen  a.  phot.),  ftärfer 
innd/cn;  un  mur:  inel/r  fyeftigfcit  geben 
(dut.  ;  une  vertu  renforcée  eine  ftarf 
ausgeprägte  Tugcnb.  1 1  se  ~  2.  ftärfer 
merbeu.  B.  gcfdjicftcr  merben. 
renformer© (v«fonitc’  |  re...,  on,  forme] 
v  t.  ®a  bitnbfdjuijmadjcvci  :  amàiueitcn. 
renformir  A  raformi’vi  [renformis]  rt. 

-  a  eine  alte  Waiter  auSbeffcnt  unb  (neu) 
abputjen. 

renformis  A  (r^formi')  [re..., en, forme] 
m  StuSbeffern  n.  |m.  banb|d)uf)meitcr.i 
renformoir  ©  (iv.fuvmoi'r)  [renformer]/ 
renfort  vgfr'ci  [renforcer  mit  stuietjmmg 
au  fort]  m  I.  'Ikrfiärfuug  f  (bib.  X); 
cheval  m  do.  .  Sorfpannpfcrb  n.  2.  F 
ßg.  ®crmc()rung  f ;  à  grand  de  mit 
bilfe  non  ( dut .);  à  grand  ,  de  protec¬ 
tions  burd)  uielc  lluterfiii^uugen.  B.  F 
ßg.  pour  ^  de  potage  obeneilt,  um  bue- 
iOiaft  uolf,(umad)cn.  4.  ©  SScrftttrïung  f 

I  burd) ein onbcrcSStüct,3(n)at};  cord.Miieficr. 
renfourcher  .  •.  •  :  vit.  Sa  ein  ÎJJferb 
mieber  befteigen. 

renfrog nement  (rafronjma')  m  ottrn= 
ruujcln  n,  faureS  ®eftd)t. 
renfrogner  (rafro.Tie')  [re...,  en,  afr. 
frogner  (©tint  ttfio.  ntntciu]  ®a  I  v/t. 
bas  fflefidp  frOKS  jiet/cn  aïs  goidieu  voit 
sicrbvtifi  II  se  ~  bie  Stirn  rutt(c(n, 
ein  faured  Wefidit  mad/cn;  renfrogné 
uerbriefilid/,  fauertöpfifd);  visage  ren¬ 
frogné  faurco  (befid/t. 
rengagé  X  (rognrje')  m.  (a«dj  a.',  soldat 
^.)  Âapitula’nt;  un  ,  pour  trois  ans 
Solbat,  ber  ttad)  3lblauf  feiner  fbienfl 
jeit  fid)  uerpfliditet,  brei  meitere  [sabre 
Ut  bienen;  sous-officier  ^  weiter  bic-- 
nenber  Unteroffizier, 
rengagement  (ragaijnifl')  m  I.  Sieber 
einlnffung  f  in  eine  SBcrbinbiiditcit  aim. 
ogi.  rengager  2  n.  ü  2.  a  'héieber 
uerpflid/tung  f  (um  .ÿieeredbiettft  midi 
abgeleiîtctce  Ticnftteit 

rengager  (vunaijc')  [re. ...  engager]  ')l 
le/.  I.  mieber  ucvpfüitbcn  obev  uer= 
feiten.  2.  .  dans  qc.  in  et  lace  uiie= 
ber  ueruiicfeln.  B.  h'  conihat  bad 
©credit  erneuern.  4.  ü*  mieber  nnmer 

ben.  1 1  se  _  5.  «x  fid)  mieber  ait: 

merben  (affen,  fapitulieren;  uni .  ren¬ 
gagé  bjb.  Slri.l.  (i.  se  ,  dans  qc.  fid) 

mieber  in  et.  acc.)  einlaffen.  7.  non 
neuem  anfangen. 

rengaine  P  v(;gä'n)  f  abgcbroîdiencê 
fjeug  ;  nidjtdfagcnbe  Sicbendart. 
rengainer  om'inc'  |re  ...  engainer]  <  / 

1  h  1.  ,1  .<//).-•.  .  son  épée  bad  Sdm'ort 
mieber  iu  bie  Sdieibe  ùeefett.  2.  r 


~  son  compliment  unurbriiden  o.-cc 
fur  jtd)  oeI)alten,u>û«  man  eben  tagen  nu'Uic; 
il  a  rengainé  son  compliment  er  liât 
fein  Compliment  mieber  jurücîgcuom 
men  ober  îuicber  eingefteeft. 
rengluer  rgg  üe'  [re  ,  engluer  1 
I  rt.  mieber  mit  Üogei  ifeim  beftrei 
d/cu.  1 1  se  ^  mieber  auf  ben  i'cim 
geraten.  |b(aîcnbeit  /,  îiinfel.i 

rengorgement  vBgovtjsmB]  m  '.'linge  / 
rengorger  vggortje’/  [re...,  en,  goi'ge] 
DI  :  se  ~  iiib  iu  bie  Sruft  werfen  ; 
fidi  brüften,  P  birftun;  rengorgé  auf 
gebtafen. 

rengraisser.  rggrSÿc]  |  re. . . ,  engraisser  : 
®1)  I  vit.  wieber  fett  mad/eu.  Il  r  1. 
n.  se  ~  wieber  bief  unb  fett  werben. 
rengrégement,rengrègementf  yvfliiiçj 
tiv}’)  m  Mlerfcblimmerung  /’  e-3  ïtbets  ufm. 
rengréger  f  yggi-cqe')  [re...,  afr.  cn- 
greger  fdilimmcr  tueront  (:  fr.  gi’ielt] 
©g  I  vit.  ein  übd  grüfier  (ob.  fcf/limmcr; 
madieu.  Il  se  fd/limmer  werben, 
rengrener  ©  vggrJiic'  [rc...,  eugrener] 
r  t.  CFd  1.  mrr.  m  ein  tweited  9(ab  ein= 
greifen  laffcu.  2.  wüuevei:  nod/  einmal 
auffdiütten.  B.  hum.  nod;  einmal  nu 
ter  ben  Stempel  bringen, 
reniable  vsnja'bt)  a.  (a a dj  s.)  feugbar, 
wad  fid)  leugnen  lägt, 
reniement,  renîment  ruim  m  'ßci 
leugnung  f. 

Renier1,  Rénier  v*-, renie  mSKaiuct  1 
renier2  r5aic')[re...,nier]  1  t  ®à  i.  ab¬ 
jurer,  t.  s?  ucrleugnen;  ~  q.  pour  son 
parent  j-n  uid)t  nid  feinen  'ilet 
wanbten  anerfennen;  ^  ses  parents 
f-c  Serwnnbten  uerleugnen  fnidii  a  ta  -ÿci 

mattbte  ancvtcmicn  ;  prv.  il  est  renié  de 
Dieu  et  des  hommes  er  i  ft  Watt  itnb 
ben  yjjeiudjen  ein  ©reuel.  2.  .  sa  foi 
feinen  ©lauben)  abfri/wören;  nbs.  .  ab= 
triinnig  werben;  chrétien  renié  ab¬ 
trünniger  ober  abgefallener’  15 hri ft  ; 
moine  renié  ausgetretener  ll'iimd).  /I.  . 
'Dieu),,  et  blasphémer  gottcd(üfierlid) 
fludjen,  beu  Miamctt  ©otted  laftern. 
renieur  mn'i  s.  Z)g [ylud/cr,  ©otted 
(öfterer. 

reniflade  f1  y^ifta'b)  f  ©efdjnüffel  n. 
reniflard  ©  vhiiftn’r)  [renifler]  m 
Sd/narruentll  n  einer  ïamt'nnatdiinc. 
reniflement  r;:nifism.j')  m  Sdmüffelu  - 
renifler  (r*nifte’)  [re...  n.  ju  btfd)  fd/nitf 
fein]  ®it  I  ri.  I.  fdmiiffelu.  2.  ■ 
fi. g.  \  nidjt  anbeif/en  wollen;  il  renifle 
er  lägt  cd  bleiben.  B.  hill,  iidj  juriid 
ftftnflppcrn.  II  rt  burd)  bie  9?nie  ein 
, lieben;  raeitS.  P  riechen  (midi  fig.  . 
reniflerie  P  (rhiifi©’  1  f  Sdmünelei 
renifleur  P  vhiiftn’r)  s.  ©g  Sdmimlcr 
réniforme  renifn'rm)  |lt.  renus 
rein),  fr.  forme]  a.  nierenförmig, 
renîment  f  reniement, 
rénitence  (retiii.ëft  [rénitent  f  I.  ('h 
genbrurf  m.  2.  j8'  ©efpaitntheit  n 
0)cid)i»itr4  ufto.  [wiberftel/cub.) 

rénitent (renit..’) [It.] a©  ^bern Trucfe  1 
reniveler  ihiiwie'  [niveler;  rt  >c 
nod)  einmal  nioeüicren. 
rennais,  a.  rennois  nïmï\  rânôli'  <f.  .. 
s.  ®  and  au.  "hewolmer  pou  Mienned; 
Ç  le  Z  bad  ©cbict  non  Mteunee 
renne  v  rSn  1  tfanb.  ...  31  en  .:ie; 


Rennes 


rentrer 


Rennes  Ç  (van)  [(t.  Reclones]  m  fruits. 
3uim,  Mo-et-Vilalne. 

renoircir  ( r*nSLvjjfr )  [noircir]  vit.  (Da 
mieber  fctnuâyscu- 

renom  v“ n;/  [retiommer]  m  J.  Diuf; 
d,'  mauvais  „  in  üblem  Dïufc  ftehcnb. 
2.  ixmiip  réputation  guter  Diuf;  «••■i«' 
bviié  ‘Berühmtheit  f. 
renommée  (r’nome’)  [renom mer]  / 

1.  Mïuf  m,  9îame(n)  m,  Dtenommee  »; 
(célébrité)  Berühmtheit;  avoir  une 
grande  ~,  être  en  grande  -,  in  Ijûljein 
?lnfcf)en  ftefien ;  prr.  i.  ceinture  1  ï.. 

2.  voix  publique'  ®crücf)t  »,Boffcq"timmc. 

:t.  „ri/th.  £  [Wma.  Wüttiu  bob  Stufeo. 

renommer  (rsnome’)  [nommer]  ©a  I  <■  t. 

I.  (choisir  une  seconde  fois)  micbt'l'  Cl'= 
nennen  ob.  cruHifjten.  2. S  (louer'  loben, 
riibmcn;  taire  .  q.  j-n  berühmt  machen; 
se  faire  fiel)  berühmt  macben.  3.  re¬ 
nommé  (Sj’tt.  f.  célèbre  berühmt, 
renommiert  (pour,  par  megen  f/én.:. 
Il  -[  se  ~  de  fief)  beniien  auf  uec.). 
renonçant  (r'htnjsg')  ©  I  a-  eutfagenb. 
Ils  Gntfager, Gntfagenbc(r); .ftm-tenfpie!: 

V  9)1  Diichtbcfcnuenbe  r 
renonce  [renoncer]  f  Jlartcitjpiei: 

1.  SHenoncc,  [ycfilfavbe;  il  s’est  fait 
mie  „  ii  i  ou  en  1  pique  er  bat  ipif 
abgeruorfen  (um  c§  luidjftcr  311  ftccfjeu). 

2.  ’(l'une  couleur:  Bcrlcugmmg;  jouer 
il 0  ,  nicht  bebienen,  nictjt  befemteu. 

renoncement  (v^aajmjr')  m  l.Gntïngung 

1.  2.  ~  de  (on  à)  soi-même  Se(büuer= 
leugnitng  f- 

renoncer  (rGgfse')  [It.  re-nuntiärc  uiriirf- 
mclben,  ntif-fngen]  ©k  T  v'i.  1.  „  il  qc. 
einer  Sache  (dat.)  entfagen,  fief)  einer 
Sache  (gdv.)  begeben,  auf  et.  Hcc.  uer= 
lichten,  fich  loSfageu  non  et.  (dat.);  (ab¬ 
jurer.  f.  b  s)  et.  abfdjnmren  ;  ^  à  une 
entreprise  ein  Unternehmen  aufgeben; 

.  h  (mît  inf.)  cô  aufgeben,  m  ... 

2.  Jïnrtenfmet  :  eine  Starte  non  anbrer 
fffav.be  jugebett,  nicht  bebienen,  nicht  be= 
feinten.  II  c7.  uerleugnen.  1  ï I  se  ^ 
fiel)  felbft  uerleugnen. 

renonciataire  V*mjiiuii’r'  [renoncer]  s. 
j.  ;u  beffeit  ©unftcn  man  entfagt. 
renanciateur(..tf5'v)  s.©î  @ntfagcnbc(r . 
renonciation  (v*nßjüajjjß’')  [511  renoncer] 
f  1.  ©ntfagtmg,  SSer|.icf)tIeiftung.  2.  (de 
soi-même)  Scfbffucrlcugnung. 
renonculfadé  ?  (rBnßfiit[aft]c'l  f  renon¬ 
cule]  a.  u.  ~es  f  pl.  fjaljnenfufjavtiglc 
Bilanzen). 

renoncule  ?  (rn:>tn  d  [ft.  p&nimrülus, 
dim.  non  rana  groîd),  og(.  fr.  rainette 
(uvfuv.  uou  ber  im  ÜBnffer  îuadhenbeu,  gleidp 
iom  mie  ein  fyvofdj  idjniimmeiiben  Stmutnfcl)] 
/'9îanu’nfel,.Ç'ahnenfufi))i  (n<mn'  nculus  . 
renoper  ©  (rompe’)  [noper]  v't.  ©a  sud) 
maefterei:  noch  einmal  UOppClt. 
renouée  3  (r*nuè’)  [renouer]  /  .Huotcrich 
vi  Polygonum 

nnouement,  a  renoûment  rmiinV)  m 
GDicbcranfnüpfung  f,  Cmteuerung  f. 
nnouer  G*nS?)  [nouer]  ©a  I  v't.  \ .  mie= 
ber  binben,  îuicbcr  (ait-  ob.  uGfuüpfen. 

2.  fi 7.  mieber  anfnüpfeti,  erneuern; 

lu  conversation  baS  ©clprM)  mieber 
aunicbmeu;  n.  abs.  ~  (amitié)  avec  q. 
bie  alte  [yrcunbfdjaft  mit  j-m  erneuern. 

3.  c-hir.  f  einrenfeit.  II  se  ^  mieber 
angefnüpft  luevben. 


—  :n  — 


renoueur  (r*nsb'r)  s.  @g  ehir.  ©inrenfer 
uervcnftcr  Oktober  (=  rcboutCur). 
renoûment  f.  renouemeut. 
renouveau  rmimo'i  [renouveler]  m©b 
Scnj,  fyrühliug.  [erneuern.) 

renouvelable  (r*mnuis'6i)  a.  mieber  jul 
renouveler  rmimic')  [re..,,  nouvel]  Pc 

I  r 7.  I.  erneuern,  burefi  îieueb  er= 
l'eiien;  ;  rnfratchir'  auffrifeheu;  ^  ses 
meubles  fich  mit  neuen  Wthbeln  uer= 
[eben;  ,  sa  maison  neue  Sien ftboten 
amu'hmeu;  F  renouvelé  des  Grecs  ur= 
alt,  läng  ft  beïannt.  2.  transformer) 
nmbilbeu,  ueugeftatten;  ..  la  nature 
bit'  Utotur  uerjüugen.  3.  (remettre  en 
vigueur'  neu  friiftigcu,  mieber  aufbrin= 
gcn.  4.  ~  qc.  à  q.  j-m  (attd;  se  ^  qc.  à 
soi-même  fief) i  et.  inS  ©ebiidjtniô  ju= 
rürf rufen.  5.  (recommencer)  non  neuem 
anfaugeu  (3®.  c-u  ißvoscjj;;  ~  connais¬ 
sance  bie  Sefannt|cf)nft  erneuern. 

II  fri.  junefjmen,  fich  nermehren;  ^ 
d’appétit  neuen  Slppcti't  hcfommen; 

^  de  jambes  frifdjcSBeine  (ob .  pçj.  neuen 
©iferi  befommen.  III  se  ~  fiel)  cr= 
neuern,  nett  crflefjeu  ;  otpie  sc:  voir  ^ 
tout  son  régiment  fein  gaitjeb  9tegi= 
ment  neu  crfte()cn  fcfjen;  se  ~  dans  le 
souvenir  de  q.  fiel)  (bei)  j-m  mieber  in 
©riunerung  bringen. 

renouvellement  ;vsiimoStmß,'i  [renouve¬ 
ler]  m  I.  ©rnencntng  /’,  bfb.  9lbonnc- 
meuioerueuenmg  f\  ^  de  l’année  ^ah= 
reèmccl)fel.  2,  F  erneute  ïleftctluug  e-r 
©rfriicbuug  in  e-m  Siingcitongct.  3.  rl. 
ÏC'icbergeburt  f.  4.  (accroissement)  ®cr-- 
fltirfung  /',  fumacl)*!'  ,  5.  (répétition 
0ieberf)olung  f. 

rénovateur  ücuoiuatô’r)  [m  rénover]  ©f 
I  n.  crn.euentb.  II  s.  ©rucucrer  (f.:  ©r= 
neuerink. 

rénovation  (venoroafiig’)  [su  rénover]  f 
©rneuerung  ;  rl.  Grneucrung  ber51(oflcr= 
geliibbe  (tlôflcvlicfie  )vcier). 
rénover  (renoipe')  [lt.  re-novâre  «mettent, 
».  noms  =  fr.  nouveau]  v/t.  ©a  mie= 
ber  in  9Jîobc  bringen,  au ffrifcfien 
renseignement  (iv-fiSmiiv/)  m  3(uSïunft 
f,  3luffcl)fu^.  Benachrichtigung  f;  St 
Slefere’nj  f;  aller  aux  ,s,  prendre  des 
„s  ©rfunbigungen  einjicljen;  pour 
plus  de  ,s.  voyez  ...  bab  9?  a  here 
motten  @ie  erfcfien  au§  (dot.);  bureau 
m  de  ,s  3(uSfunftei  f\  ^  service  m 
des  ,s  (miiitiiviftfiev)  91achrichtcnbienÜ- 
renseigner  (r(..&anje’)  [re....  enseigner] 
©a  1  e  t.  I.  mieber  lehren.  2.  ,  q. 
sur  qe.  j-m  über  et.  (ace.'  Sluofunft 
(ob.  Bcfctjeib)  geben.  Il  se  ~  fich  er= 
funbigeu;  se  „  sur  q.  ©rfunbigungen 
über  j-n  ein.3iefj.en. 

rensamencer  (ro^m^fte')  [re...,  ense- 
i  meneer]  vit.  ©k  mieber  befacn. 
renserrer  roüOirc'l  [re...,  enserrer]  vit. 

Tb  mieber  einjchliehen. 
renîamer  fmiame)  [re...,  entamer]  vit. 
©a  I.  'Piot  ujui.  mieber  foin  mtberu  (S-nbc) 
anfc()ueiben.  2.  pj.  mieber  in  Slugriff 
nehmen. 

rentasser  votofto  i  [re...,  entasser]  vit. 
©a  mieber  aufeinanbcrlcbicljtcn. 
rente  rat}  [rendre]  f  1.  (revenu)  Sente 
(ohne  Sivbeit  ou5  5?ennbgen?.hefih  fliejjenbcb 
GiiUommen)  ;  f.  livre-  2;  bêtes  f  pl 
de  .  ?hlbpieh  »  '?C.t»er.  3.  .rV,  Srfm’cbie 


uftp.  .  2»  (intérêts)  Stcnte,  3'’^  m' 

©ültc  ;  ~  foncière  ©runbjinâ  m  ;  f- por¬ 
table  2;  „  viagère,  ~  à  fonds  perd  u 
Leibrente;  faire  une  ^  à  q.  j-m  cine 
Sente  auojepcn  ;  vivre  de  ses  „s  »en 
feinen  Stenten  leben.  3.  abs.  fit  en  b- 
©taatofebutb ;  „  consolidée  funbierte 
©taatbfcfiulb  ;  ~  3  pour  ( abr p.)  100 
abs.  In  ~  tranjlififcbc  breiprojentige 
Diente.  —  Syn.  revenu  umfajjt  a  tir 
©infünfte,  rente  mtr  biejenigen,  bie  mou  olé 
Sîutmng  uou  ©nmbftücfeu,  itnpiiniicn  ober 
9ted)teu  hejicht. 

renter1  (rwte')  [rente  1]  vif.  ©n  mit  Gin= 
fünften  (ob.  Dienten)  werfehen;  .  un  hô¬ 
pital  ...  mit  e-m  jährlichen  ©infommen 
auSftatten;  F  bien  renté  reict),  mit 
reichlichem  Dluôfommen. 
renter2  (J)  [re...,  enter  2]  vit.  ©a :  ~ 
des  bas  Strümpfe  mieber  anftricfen. 
rentier  (rgtje')  [rente]  s.  ©9i  I.  (qui  a 
dos  rentes)  ^nimber  non  Staat§renten 
2.  (qui  vit  de  ses  rentes)  Dicuticr  ( f  ’. 
Dientiere),  Dîentncr. 

rentoilage  O  vfiüàia’q)  m  I.  neue  Be= 
fe^ung  mit  Scinmanb.  2.  îluf  fie  ben  n 
auf  neue  Seiumaub. 

rentoiler  ©  (rgtsàie')  [re...,  entoiler] 
vit.®  a  i.  neu  mit  Scinmanb  beleben. 

2.  tableau:  auf  neue  Scinmanb  ’ic()en. 
rentonner  ©  (rgtone')  vit.  ©a  mieber  in 

eine  Xounc  tun  ober  füllen, 
rentortiller  rytortije’)  [re...,entorliller] 
vit.  ©a  mieber  ein=  (ober  um-imiefetn; 
F  pg.  mieber  uermirren.  j  bringen  u.\ 
rentrage  (rotrs'Q  [rentier]  m  .Çierein-i 
rentraîner  (vgträne'  [re...,  entraîner] 
v't.  ©,b  mieber  mit  fief)  fortreifien. 
rentraire  ©  (rfftrïi’r)  [re...,  on,  traire] 
vit.  Guet)  abs.''  ©s  I  ffcugîtiicfe  anfto^en, 
bureb  bie  Stofmaht  uerbinben  (io  bu  ft  He 
Sînftt  nidn  311  iclieu  ift\  II  =  stopper2, 
rentraiture  ©  (n/tvünTr)  [rentraire]  f 
Stopf-,  ©tofpnnht. 

rentrant  rßtrn')  [pjpv.  uou  rentrer]  I  a. 
©  (und)  s.)  1.  ein  )  luriicfopringenb, 
ptriicfmeicbenb;  uub  X  frt.  angle  ^ 
einfpringeuber  DSinfet.  II  m  2.  ein=. 
,îurücf=fpringenbcr  ïüinfcl;  A  Dtifche  f 

3.  neu  eintretenber  Spieler, 
rentrayage  ©  'rgtrüja'q)  m  Stopfen  n 

(f.  rentraire).  [©i  =  rentra  ire. 1 
rentrayer  ©  îvivlije’  [rentrai re]  <  7.1 
rentrayeur©  vgtniinr)s.©g Sbngflopfer. 
rentrée  iv/tro'  [rentrer]  f  1.  action  do 
rentrer  Sticbcreintritt  m  ;  retour  Dîiicf: 
febr.  2.  S  Ginbringett  n  ber  Tÿc.M'vitdpe 
3.  (réouveriure)  SSiebcranfang  m  ciné» 
Tätigten  und)  ben  gerien;  des  classes 
SSieberbcginn  m  ber  Schule.  4.  ©n 
ÏBicbcrnuftreten  «  ;  faire  sa  ,  mieber 
auftreten.  5.  »*  ©ingeheu  u  ber  ©iit= 
fünfte,  ©infaffierung;  d’une  .  difficile 
fdimer  cinjutreiben  ;  opérer  les  ,s  bie 
Slufjcnftânbc  eittfieheu.  (i.  »'  Ginfattcn 
«  eines  îïnftnimc’ntes  ;  ttlèieberfehr  beb 
Xbe’maö  in  e-r  Àiige  niiu.  7.  .ilnrlcniniel: 
Sauffarten-  pl.  8.  ©  Iitdjmndierei:  ©itl= 
laufen  n,  ©inmalfcn  n.  9.  ©  typ.  fyorm 
mm  garbenbrucEe. 

rentrer  (untre’)  [re...,  entrer]  >  a  I  pi. 
uicift  mit  être'  1.  (entrer  do  nouveau) 
miebcrcintretcn,  mieber  bcrein=  (obe» 
hinein  -  gehen  ob.  -fornmen;  rcioumcr/ 
mieber  pirücffehrcn;  ,  moz  soi  heim 


rentrure 


feinen.  uad)  Âmufe  geben,  îuicbcr  nad) 

AMUl'C  fommen  I.  2.  so  joindre  l'un 

dans  i'uuire  jid)  ineinander  fügen;  les 
tuyaux  do  cette  lunette  rentrent  les 
uns  dans  les  autres  bie  Vbbren  bicfed 
Àmirobrcd  fdjiebm  fid)  ineittatibcr;  F 
Ju\.  les  jambes  inc  rentrent  dans  le 
corps  id)  ftclje  mir  bic  Seine  iu  ben 
Veil'  idj  (lin  jet)v  ntiibe  .  îî.  „  dans  qc. 
in  et.  dut.  mit  einbegriffen  ober  ent= 
halten  fein.  4.  aba.:  a  miebevanfau- 
<teu;  les  collèges  (on  les  classes 
rentrent  le  2  octobre  bic  odjjulc  îditgt 
am  2.  Oftober  mieber  an;  b  uon  sg»» 
î:  idem  :  ouf  bev  gleiten  Sdjaubiifjue  mieber 
Auftreten.  5.  *  cingeben,  eintaufen 
'non  Weihern)  ;  faire  „  un  payement  e-c 
Zahlung  beitreiben.  (>.  P  turiief- treten, 
-nt) tagen  (nom ‘.'lucq'cfdag  ujio.  ;  sueur  ren¬ 
trée  .^uriief getretener  Srfjrocifi  7.  avoir 
les  yeux  rentrés  tiefliegende  Stugen 
haben.  8.  ein=fatten,  aetjeti.  1).  Smet-. 
faufen;  il  m’est  rentré  beau  jeu  (un 
vilain  jeu)  id)  babe  gute  (idjtedjte) 
Marten  getauft.  10.  O  ßimuierfunft: 
tiefer  graben;  xurfjmat&crci  :  ciulaufcn. 
Il  /.  1 1 .  einfabren,  einljeimien.  12.0 
typ.  eine  geile  cinrücfeit.  III  se  „  brr= 
cingebradjt  ufro.  roerben. 

8»  1  :  f.  coquille  1  ;  ~  dans  son  trou 
mieber  in  fein  Vod)  fri  erben  ;  faire  _  q. 
j-n  beimid)icfcn;  fig.:  faire  ,,  q.  cent 
pieils  sous  terre  j-n  tief  befdjetmen;  ,, 
en  coinineree de  lettres].,  en  liaison) 
mieber  in Vriefmediict  l  in  Verbtnbttng) 
treten;  „  en  crédit  mieber  ju  Slnfcbcn 
fommen;  F~  eu  danse  ficb  uon  neuem 
in  ein  böfeä  @cfd)tift  eintaffen,  aus  bem 
mon  fid)  fjernitégejogen  (jatte;  ,  dans  le 
drvoir.un'iPflid)t  furüeffebren;  ,  dans 
ses  droits  mieber  ,;u  feinem  V  erbte  gc= 
langen;  ~  en  fonction(s  fein  3lmt 
mieber  an  treten;  dans  ses  fonds  ju 

1-n  Vudlagcn  fommen;  ~  en  fureur 
mieber  in  9But  geraten;  „  en  grâce 
mieber  in  ©naben  angenommen  mcr= 
ben;  ,  dans  les  lionnes  fjrlle.es  de  q. 
j-b  ©emogenbeit  mieber  erlangen;  „ 
au  jeu  mieber  ind  Spiet)  eintreten;  ~ 
dans  le  néant  in  bad  3îidjtd  turücf= 
fiufeu;  „  dans  son  lion  sens  mieber 
mr  Vernunft  fommen;  .  en  soi-même 
i.t  fid)  geben  ;  „  dans  son  sujet  (mieber) 
auf  feinen  ©egenftanb  furiieffommen. 
rentrjre  O  (ratruri  [rentrer]  f  I.  Ver- 
billblingdftctte  ouf  bebrueften  , leugeu  iiiiu. 
2.  rouie viobvirotioii :  2luftragcix  »  ber 
oerfdjiebcnen  (yarben  auf  bunte 'Rapiere, 
renvahissement  A.  r-iraijmé  [  rc . . . , 
envahir]  m  neuer  Überfall, 
renvenimer  rgiidnime  [re...,  enve¬ 
nimer]  On  I  rt.  mieber  oergiften. 
Il  se  ~  mieber  fdjlimmer  merben 
renverguer  - 1  roroiïrge''  [re  ,  enver- 
u'iier]  rt.  i un  -eget  mieber  (unb  Oeffcr 
anidjlagen  au  ben  .‘italien  beteiligen) 
renversable  îgiouftAbi  renverser  - 
1.  mn  ftiinbar.  2.  b  gegeueinauber 
bref)bar.  [frembenb,  ucrbliüfcnb.  | 
renversant 

renverse  igu'd'ifi,  [renverser!  à  la  . 
dilri  riirfiittgd;  tomber  à  la  ,  auf  ben 
îMücfeit  fallen. 

renversement  i.imörgtu  il  >  non 

a,*  r»nviT«or)  Umfebren  »,  Itmfebrung/; 


pfort  Umreißen  mllmftoßen  ».  2.  «  imte)  i 
Umftur.î;  (destruction  ;]erftôruug  f. 
2.  (désordri-)  Unorbiumg  f.  Verminung 
f ;  fly.  le  ,  de  sa  tête  ou  de  son  esprit 
bie  'Me mu rruu g  f-r  -Begriffe  ;  „  d’esprit 
Zerrüttung  f  bed  Verftanbeo,  Heraidt- 
beit  /.  4.  Verfettung  f  bev  v’iffo'rbe 
bout  Otruuhafforb  entgegen  .).  mit  h.,  et». 
Utnfebnmg  /'  eines  Sriidicd  iiertou'diung 
non  ÿâljlee  unb  -Jicmter  ;  Umitcttuug  f  ber 
Oitiebov  eine«  Xerljultniffe-j  ufro. 

renverser  vgraSege  | i'c _ envers]®;! 

I  rt.  1.  (retourner  umfebren,  utnflüU 
peu  t.  2.  (mettre  a  l'envers)  umfebren, 
umfetseu,  umftcUen  I.  2.  (m.otre  <n  dA- 
sordi-"  untereinanbermerfeu,  iu  lln= 
orbnung  bringen;  ßy.  l’esprit  (ou  lu 
cervelle  à  q.  j-m  beu  Jïopf  uerbreffen, 
j-m  beu  'üerftanb  uermirreu.  4.  abattre, 
f.  bo ,  ummerfeu.umftoben.  uieberreifseu  ï. 
5.  ß.y.  détruire  umfioBeu,  umûitr,;en, 
uernidjtcn;  ~  un  obstacle  ein  .ôtitbcntid 
befeitigen;  ^  q.  j-n  ftürjeu.  lie).  (i.um= 
fatten,  umfturjcit.  Ill  sa  ~  7.  se 

jeter  a  la  renversa  fid)  riufliuge  uieber= 
lUCrfen;  (so  pencher  en  arrière)  fid)  ptl'iicf; 
beugen;  (tomber  binteuüber  fatten;  che¬ 
val:  fid)  übcrfdjla'gcn.  8.  (être  renversé) 
umgcfebrt  (od.  umgeftofjcn,  umgeftülpt 
ufro.)  merben. 

8 u  1  :  ^  sens  dessus  dessous) 
bad  Obcrftc  ju  untcrft  fefjreu ;  ren- 1 
versé  auf  bem  diücfeu  liegeub,  um= 
gefebrt ;  le  monde  renversé  bie  ucr= 
fef)rtc  3Belt;  F  ßy.  avoir  le  visage 
renversé  ou  la  figure  renversée  ein  I 
gan.j  ucrftovted  ©eftdjt  (jaben. 

8 u  2:  image  renversée  umge= 
febrted  23ilb;  f  ^  le  courant  beu 
Strom  menben;  S:  ~  la  marche  bie 
Steuerung  umftelten;  ^  la  vapeur  ®e- 
geitbampf  geben;  .'tierce  renversée 
limgcfcbrte  ïer)  bereu  unterer  Too  cine 
Cftaoe  bi5f)er  gefegt  iit,  fo  bag  er  bie  obere 
Serie  bed  cmbeni  Tone?  gcroorben);  A"  ~ 
une,,  raison  ein  23erbiittnid  umfebren. 

8w  4:  q.  en  courant  j-u  urn- 
rennen;  ^  un  bataillon  ...  über  ben 
.Öaufcn  merfen;  F  coti.>  nmivciio  m’a 
renversé  ...  bat  mid)  uerölüfft  ober 
aufd  bödjfte  erftauut. 

renverseur  roiwärg,!  I  «  ;  I.  Um 
merfer,  Umftüncr  uf».  2.  ^  de  noms 
Verfertiger  non  2tnagra  mmen  II  m 
/  .  de  courant  Strommcubcr. 

renvi  (r<por)  [renvier]  »i  Jtartenfiiiet: 
erbübter  tfinfab  uodp-’m  man  »crloveu 
haf.  Übergebot  ». 

renvider  Ö  'rgtuibe’  [re  envider] 
r  t.  ©a  ben  gaben  auf  bie  Spinbcl  taufen 
taffen.  [roinber.i 

renvideur  Q  . 

renvier  raniie’)  [re...,  envier]  o i.  9n: 

^  sur  q.  j-n  überbicteu. 

renvoi  v.nr  .é  [renvoyer]  I. 
do  renvoyer)  yîlintcfH'UDUil.r  f,  mar¬ 
chandises  fpl.  de  »  ntrürffebrcnbe 
sîBaren  ;  voiture  f  de  ^  Wücffubre. 
2.  d'nno  lmllo:  8uriicfid)tagcn  -S  delà 
lumière:  .'(lU'UrfÙrallti'n  n\  dos  sons: 
8urücfpralîen  »  ;  fig.  ©rmiberung.  3.  ? 
itufftOHen  n.  Sfülpd.  4.  de  troupes:  Vl'l 
abfd)iebung  f\  d'uno  épouse:  Verfiobung 
f.  F).,  dans  les  Imreaitx  îlern'vi'ung 
/'  an  bie  Jftwfdiii’fe  ;  fl  ~  devant  les 


repaître 

juges  compétents  Vermciiung  /'  an  bic 
.piftânbigen  tllidjtcr.  i>.  ajournement i 
Veridiiebung  /,  Vertagung  7.  r.< 
marques)  3{ad)ipei[ung  /',  Vermeifuug  f. 
Vermciiungoieidjcn  »  iu  iSonn  i'ü.brm 

ufio  ;  typ.  8eicben  »  auf  einer  domftu  r. 
8.  8urücfmeifungd3eii1)eu  /  il.  0 

sor.  Mtingetjugminfel. 

renvoyer  re _ envoyt  :  p 

I  I.  anvoj 

mat  idjicfcn,  mieber  juidjirfvu.  2.  fa.ro 
retourner;  jurürtqd)icfl'u,  =feuben  ;  ôud). 
fjanbel :  remittieren.  3.  ne  pas  acceptor 
abiociten,  nictjt  annebmen.  4.  Mb  phys. 
3urücf --[trabten,  Muerfen;  ^  la  halle  ben 
Vatt  fitrücf|'tt)lageu  f.balle'lT  F)./-  / 
att riloier  a  jUldjiebOU.  i).  congédier) 

entlaffen,  megftbideu,  uerabfetjicben;  F 
^  q.  bien  loin  j-n  fur;  abmeifen,  F  j-u 
ablaufen  taffen.  7.  ^  à  q.,  ^  à  qc.  an 
j-u  ucr  meifeti,  auf  et.  (ace.;  hiumeifen  ; 
i.  l’once1.  8.~  ;t  qc.  ju  et.  [dut.  rcdiuen. 
i).  ~  qc.  à  ...  et.  auf  ace.  uerfd)icbcn; 
^  i).  à  ...  j-n  auf  ( acc .)  ucrtrtiften; 
f.  calendes  1  ;  „  qc.  à  un  autre  tempt 
et.  uorliiufig  audiegen.  10.  ^  qc.  »  ,| 
et.  aid  ,ju  j-d  .U'ompcte'uf  gehörig  au= 
erfemten.  11.  A  ^  devant  les  assises 
uor  bad  Sdjmurgeridit  pcrtneifen;  ^  un 
accusé  (quitte  et  absous)  einen  Vngc- 
flagten  freifprerfjen  ;  „  les  parties  (i  se 
pourvoir  fid)  fur  nid)t  ptftdnbig  ci-; 
flirren;  ~  q.  «le  sa  demande  j-n  mit 
feiner  Silage  abmeifen.  1 1  se  ^  qc.  fid) 
et.  juriieffebitfeu;  F  fig.  se  ~  la  halle  fid) 
gcgenfeitig  etmad  jufebieben. 

Renv/ez  * 

Ardennes.  [beichling.l 

réoccupation  ): 

réoccuper  pi  1  a 

tin  Saab  nit»,  mieber  beîctjen. 
réordination  siftf/  ordinoii-m 
f  rt.  uocfjmaligc  VJeibc  ciuro  Oirreftcv-s. 
réorganisateur  rcov^auiiatrVr  n.  nais.) 
u.  s.  ®f  miebercinridjtenb;  3îeorgani= 
ia'tor  m. 

réorganisation  .ûîg'  f  Veorganifation. 
ÎBiebereinricbtung,  Veugeftaituttg. 
réorganiser  reorganife"  [oriraniser1  r  t. 

’  a  reorganifieren,miebcreinrid)teit.neu= 
geftatten. 

réouverture  (relureSvtii’F  [«mverture]  f 
ÎBiebcrcrÔffnung  ciuc  >  Xfiratcr?.  einer  91«» 
halt  ui».  [mieber  ortjbicrmr 

réoxyder  oxydci  Daj 

repaire  ;i'.  :  hom.  r  oo’  r  u  reperd  s  , 
unu  reperdre  repairer]  ui  1 .  Zududitè- 
ort,  odjtupfroinfel;  ^de  voleurs  x'tebd: 

neft  ».  2.  des  lié) es  san vau  .V'ÔblC  f. 

3.  ch.  Sofung  #ot  bl".  Sétfc.  §afen  ufro. 

4.  repère. 

repairer  t  re  p ttriâre 

tcrlnnb ^irörf-febren, ü  pntrïa  -fr.pMtrio 

r  i.  ‘  h.  ch.  in  bcr^)ôf)lc  ot>  im  datier  m. 
répaissir  mi»'  're  ...  'Ipaissir]  -■ 
v  >.  >•  i.  u  se  ~  iidi  noch  megr  oerbtdÿn 
repaître  (rrdV  [paître]  >z  In. 
1.  treffen  oom  .'Mrîdte  n«ro  2.  -[-  men. 

[  ii«t)  niibren  (non  ntcnjcticn  unb  bih  P'cvboit 
auf  ber  steile  3.  repu  [att.  grîiittigt 
neift  ßy  II  r  t.  niibren.  füttern;  />'</ 

^  q.  «le  vaines  espérances  j-u  mit 
leeren  yrnfinungen  abmeifen;  .  so, 
yeux  de  qe.  fid)  an  bem  Va  h  liefe  non 
et.  nifiben.  Ill  se  ^  il  •  fi  ti  ndhren 


repâlir 


repercer 


u cm  \  fig ■  fiel)  ergöhen  (ob.  meiben) 
an  ( ilat.j ;  f.  creux  5;  ne  se  »,  que  de 
sang  et  de  carnage  nur  am  SRorben 
nub  Vlutuergicjjcn  (fein)  Vergnügen 
fiubcn.  [erblaffen.i 

repâlir  ©paiî’r)  [pâlir]  vfi.  ©a  mieber/ 
repamer  ©  ©rame’)  vfi.  ®a  gcbicid>tcd 
reinen  iu  fliefccnbem  ÏBaffcr  aud|chmem= 
men  unb  fdjlagett. 

répandre  rcps'bri  [re...  épandre]  ©a 
I  v!t.  J.  nergicjjen,  audgtefseu,  uer= 
fdjutten  T.  2.  mft  fig.  audbreiten,  oer= 
breiten  ï.  B.  »,  (de  l’argent  dans  le 
peuple  (Selb  unter  bad  Volt)  uerteilen; 

„  des  bienfaits  äööoljltaten  austcilen. 
4.  »,  des  injures  Veleibigungen  aud= 
fiojjen.  Il  se  ~  5.  uergoffen  (ober  uer 
fdjüttet)  merben  (a.  fig.).  6.  fid)  au© 
breiten,  fid)  uerbreiten;  fleuve:  audftro- 
men,  audtrctcn ;  nouvelle:  ausgefprengt 
merben  ï.  7.  fig.  se  »,  en  invectives 
fid)  in  Schmähungen  ergehen. 

ou  J  :  ~  de  la  sauce  sur  la  nappe 
VnÜK  auf  bas  fCifdjtudj  fdjüttctt;  il  a 
répandu  des  fleurs  sur  la  tombe  er 
hat  "-Blumen  auf  baS  ©raß  geftreut ; 
ii  y  a  eu  bien  du  sang  répandu  cd 
ift  uiel  Vint  gcfloffen;  abs.  prenez 
garde  de  »,  oer|cI)ütteu  oie  ja  nid)tS; 
fig.:  .  son  âme  feinter}  nuSfchütteu; 

»  des  larmes  Srctncn  uergieffen. 

2:  le  fleuve  répandit  ses 
eaux  sur  les  campagnes  ber  fylufj 
ergof)  feine  ©emciffer  über  btc  fÇelbcr; 
le  soleil  répand  sa  chaleur  ...  oer= 
breitet  ihre  SBürme;  »,  de  l’agrément 
sur  qc.  SInmut  über  et.  ( acc .)  uerbreU 
ton;  »,  une  nouvelle  c-e  2iad)rid)t  oer= 
breiten  ob.  audfprengen;  opinion  très 
répandue  meitoerbreitete  âRoinung. 

ou  (>:  v/imp.  il  s’est,  répandu  que 
...  e§  hat  fid)  bad  ©erüdjt  verbreitet, 
baft  ...;  se  »,  (dans  le  monde)  viel  in 
©efellfdjaft  gehen;  médecin  répandu 
befannter  21r,d;  homme  fort  répandu 
"Wann  mit  audgebreiteterVefanntfdjaft. 
repapilloter  ©papijote’)  [papilloter]  vit.  ! 
®a  J.  mieber  mideln,  mieber  mit§aar= 
roicfeln  uerfehen.  2.  F  fig.  mieber  in 
Drbnung  bringen;  (réconcilier)  uer= 
föhnen.  [äöicbercinpatfung  /;> 

repaquetage  #(r8piifta'q)  [paqueter]  ml 
réparable  (repara'si)  [réparer]  a.  mieber 
audjitbeffern,  mieber  gutjumachcn;  perte: 
erfetibar. 

réparage  (repnrs’g)  m  Stusbeffenmg  f. 
reparaître  ©pavs'u)  [paraître]  va.  ®z 
miebcrcrfdjeincu;  il  n’a  pas  reparu  er 
bat  fid)  nicht  mieber  fcf)en  taffen, 
réparateur  ircparatô'r)  [m  réparer]  «.n.x. 

•  f  erfe^cnb,  roiebcrt)erfteÏÏcnb;  ÏBiebcr= 
herfteller ;  Verfôfjncr  m  (eçriftus). 
réparation  repavafjjfl')  [511  réparer]  /' 
1.  Studbcffcrung,  Sieparatu'r  fbib.  an  ®c= 
Muben).  2.  fig.  ©emtgtuung  für  cine  ®c= 
leibigtmg,  ©tihnc;  F faire»,  (d’honneur) 
à‘q.  j-m  eine  (®l)rcn=)®rftärung  geben; 
j-m  2tbbitte  tun;  A  »,s  pl.  civiles 
©djabenerfah  m.  B.  ri.  Vufjc. 
reparer  v*pave’)  [parer]  ®a  v/t.  (u.  se 
fief))  mieber  fdnniirten. 
réparer  (répare’)  [It.  re-parâre  g®.,  pou 
parâre,  f.  fr.  parer1]  ®a  I  vit.  I.  (nu* 
abs.)  reparieren,  auêbcffcrn.  2.  fig.  er= 
letten;  faute:  mieber  gutmachen;  »  ses 


—  <  <  (>  — 


affaires  f-n  SBermögensjuftanb  (ober  f-e 
SJerhültniffe)  mieberl)erftellcn;  »,  le 
dommage  ben  ©djaben  erfcfocn  ob.  oer= 
güten;  »  ses  forces  mieber  311  Kräften 
fontmen;  »,  l’honneur  de  q.  j-n  mieber 
5U  (SI)rcn  bringen  ;  »  ses  pertes  feinen 
Vertuft  mieber  einbringen;  »,  le  temps 
perdu  bie  nerlorene  ,3cit  mieber  cin= 
bringen.  B.  ©  autbuetei:  ein  ©ufpoert 
überarbeiten.  1 1  se  ~  mieberï)crgcftellt 
(ober  erfetyt)  merben.  [befferer.î 

répareur  ©  (reparS’r)  s.  ®g  21ud=,  Dîad)=/ 
reparier  ©pat-je’)  [parier]  vfi.  ®a  non 
neuem  motten. 

reparler  ©patie’)  [parler]  vit.  u.  vfi.  ®a 
se  »,  fut))  mieber  fprechen. 
reparon  ©  ©para')  m  geringere  ©orte 
$Iad)d  ober  £>anf. 

repart  f  ©pa'v)  [repartir]  m.  1.  Slbreife 
/'.  2.  =  repartie  (M.É.M.  1,6). 
repartager  ©partage')  [partager]  vfi. 
®1  miéber  uertcüen. 

repartie  ©parti’)  [repartir]  f  (fdEjnetto, 
treffenbe)  (Entgegnung  ob.  (Srmiberung; 
ogi.  prompt  3. 

répart©ement  (repaetimg’,  vepartntg’)  [ré¬ 
partir]  m  Verteilung  f  ber  Steuern, 
repartir  ©partï'r)  [partir]  ®b  I  vit.  «.  vfi. 
(fchnell)  entgegnen  ob.  ermibern.  II  vfi. 
(faft  mtr  mit  être)  mieber  abrcifen;  F»  de 
plus  belle  à  la  conquête  du  succès  uon 
neuem  an  bie  (Erreichung  bed  (Erfolges 
gehen.  Syn. répondre  auf  c-e  fjrage, 

répliquer  auf  e-e  Slntmort  antmorten, 
repartir  ©fort  unb  lebhaft  antmorten. 
répartir  (vepartl’r)  [re...,  partir]  ©a 

I  vfi.  verteilen  (entre  unter  dut.  u.  acc.). 

II  se  »,  verteilt  merben.  —  Syn.  f.  dé¬ 
partir. 

répartissable  (repartifjâ'bi)  a.  verteilbar. 
répartiteur  (repartito’r)  m  u.  «.  Verteiler; 
(commissaire)  »  ©teueroerteiter. 
répartition  (».tifjjo’)  [répartir]  /’Verteil 
lung;  »  de  l’impôt  ©teucrueranlagung. 
reparu  (t*pavü’)  plp.  pou  reparaître, 
repas  (v5pa’)  [repaître]  m  i.  2Jta()(  n, 
9Jîaf) (seit  f;  faire  ses  quatre  L  feine 
vier  9JîaI)ljciten  halten;  ne  faire  qu’un 
».  nur  einmal  am  Sage  offen  ;  son  »  est 
le  dîner  bad  Diittagcffcu  ift  feine  ein= 
j'ige  llUahljeit;  f.  brebis  1  ï;  F  ne  pas 
travailler  entre  les  »  nid)td  tun. 
2.  (festin)  (Çcfteffen  n  ;  »  de  noces  £toch- 
jeito -mahl  n.  :fd)maud;  »  prié  @aft= 
mahl  a.  —  Syn.  f.  banquet, 
repassage  r‘p»&ä’g)  m  1.  3îiicfüber= 

fahrt  f.  2.  d'une  étoffe:  VÜgelu  n, 
Vlatten  )?.  B.  d’un  chemin:  Ôai'fen  n. 
4.  ©  21b(def)en  n,  Schleifen  ». 
repasse  (vBpa’ù)  [repasser]  f  I.  mit 
Kleie  uermifchted  grobeo  35let)l.  2.  se. 
ft  illation:  Vadjlaitf  m. 
repasser  (r'pahe’)  [passer]  ®a  I  v  i. 
avoir  tiitb  être)  I.  mieber  UOrbci-  ober 
burd)=)gc()en,  =fahreu,  dommcn,  geifen, 
--reiten  in‘10.  (f.  passci'  1);  (se  présenter 
de  nouveau)  mieber  norfpredjcn;  (re¬ 
tourner  (mieber  )urücf=gef)cn,  =fommcu, 
=reifen;  »  par  le  même  chemin  mieber 
beufelben  Söeg  nehmen;  ce  tien  a  re¬ 
passé  dans  notre  famille  ...  ift  an 
unfere  fyamilie  jurücfgefallen.  2.  fig.  » 
à  qc.  mieber  ju  et.  {J at.)  ü’bergel)en.  1 1  vit. 
B.  mieber  über  acv.  (jurücfF gehen  ob. 
jieheu ob.  fomnten îiftp. ;  ».les Alpes 


mieber  über  bie  2Wpcn  gtcljen,  bie  Sllpen 
nochmald  übcrflcigcn;  »  la  rivière  mie= 
ber  über  ben  ff-luh  fahren  ober  fetten, 
ben  ff-lufi  mieber  überfcfjreiten;  »  q.  j-n 
mieber  ü'bcrfet)cn  ob.  ü’berfafiren.  4.  » 
qc.  à  q.  j-m  et.  mieber  jufommen  (affen. 
5.  linge:  plätten,  aufbügetn;  P  fig.: 
a).burd)prü,geln;  b)  (dévaliser)  berauben, 
audplünbcrn.  6.  une  ailée:"  (auf)1jarfeu. 
7.  ©  mieber  bcarbeitelt;  »  des  cou- 
teaivx  DJtcjfcr  fd)(cifen;  »  la  lime  sur 
un  ouvrage  eine  21rbeit  audfcilcn;  fig. 
et.  nochmals  unter  bie  geile  nehmen; 
»  une  montre  eine  Xafdjenuhr  abjiehen  ; 
»  du  pain  (alted)  Vrot  mieber  auf 
baden.  8.  fig.  nod)  einmal  bu’rdjgcljcit 
ob.  bttrdjlefen,  repetieren;  »  un  compte 
eine  {Rechnung  prüfen,  (noch  einmal 
bu’rclp  (ober  über=)rcd)uen  ;  »  qc.  dans 
son  esprit  et.  noch  einmal  im  ©eiftc 
bu'rd)nu'hmen  ober  sieben  ufto.;  »  sa 
leçon  fiel)  eine  Stufgabe  üßerf)ö’rcn. 
repasseresse  ©  (rspa^rft’b)  [repasser]  fi 
ïiicijtitndierci  :  ©chrobel  rn  (grobe  ftavbätfdjc). 
repassette  ©  (»$S’t)  [repasser]  /’SBoUcu» 
tueberei:  K'nie|lreid)e  (fefir  feine  Anrbâtpÿe). 
repasseur  (^pa&i’r)  [repasser]  m  VoIie= 
rcr,  (fyetn=)©chleifer;  llhrenabjicber. 
repasseuse  (»tfs’f)  f  1.  Vüglerin,  siptât= 
tevin.  2.  ©  Vrefî,u)ltnber  m. 
repatrier  |  vBpntti[i]e')  ®a  =  rapatrier, 
repaumer  ©  ©pome';  [paumer]  r  t.  Q  a 

1.  draps:  mieber  fchercu.  2.=  repamer. 
repavage,  repavement  rn.aipn’tj,  vsp;uo- 

titjj.')  m  Steupflaftentng. 
repaver  rspatoe')  [paver]  rY.  ®a  mieber 
(ob.  neu)  pflaftern.  [einmal  befahlen.) 
repayer  ©pfije’)  [payer]  vfi.  ®i  noch) 
repêcher  ©pöfAe’)  [pêcher]  rt.  t-a. 
mieber  bcraudfifdjcn,  mieber  and  bent 
ïfiaffer  , fiehen;  F  fig.  »  q.  j-m  mieber 
heraudhelfcn;  »  q.  dans  l’embarras  j-nt 
and  ber  Verlogenheit  helfen, 
repeigner  (r»p«5je')  [peigner]  vfi.  ®a 
mieber  (mif)fâmmcn. 
repeindre  ©pif’br)  [peindre]  ©b  I  vit. 
and)  abs.)  ©  übermalen;  fig.  nocl)  ein= 
mal  fdjilbcrn.  Il  fig.  se  ^  qc.  fiel)  et. 
anfcßaulid)  machen. 

repeint  ©pg')  m:  ~s  pl.  neubemaltc 
©teilen  fjpl.  (auf  einem  Siilbe). 
repeler  ©  ©pie’)  [peler]  t- 1.  i  il  sscijF 
get-berei:  veinhaaren. 

repenser  (v*pff^e’)  [penser]  ri.  ®a:  »  à 
qc.  et.  mieber  iibcr=be'nfen  ob.  dc’gen. 
repentance  ©patoV)  [repentir]  /'Voue, 
Vitfee. 

repentant  ©pi/tg')  a.  ©  (na  A  s.  bufttev 
tig,  reumütig;  être  »  de  qc.  et.  bereuen, 
repenti  (r*pati’)  s.  1.  \  Mb.  /  Vüfu’v. 

2.  rl.  les  Ses  fjpl.  (and)  a.:  les  Filles 
»cs)  SRagbale’nenftift  n. 

repentir  ©pgtl’r)  [re....  It.  pænitëre  bc 
retten]  I  ®b:  se  ~  1.  se  »,  de  qc.  et.  bc= 
reuen;  je  nie  repens  de- l’avoir  dit  ec> 
gereut  mich,  bafi  xd)  cs  gefagt  habe;  ohne 
so:  faire  »  q.  de  qc.  j-m  Veranlagung 
geben,  et.  31t  bereuen.  II  m  2.  (a.pl.  »s 
Voue  f.  S. peint.  Veräußerung  f,  2tbänbc 
rung  /’.  4.  ^.s  pl.  ©dhmachtloden  fipl. 
repérage  ©pera’q)  [repérer]  m  2lrt  /'  ber 
©ufammenfügung  ober  ber  änpaffung; 
2lufftellung  /'uon  SJlerfjetdjcn  (um  fielt 
nu'cdjtjufinbcn).  [ber  burd)bol)ven.  1 
repercer  Fpüvbc’  [percer]  vfi.  ®k  mie  * 


répondre 


répercussif 


répercussif  j*  .vepnvfüfti’f)  [nu  répercus¬ 
sion]  a.  'De  (aucf)  m)  surücftrcibenb(ed 
Uiittel)  (s»,  sis). 

répercussion  repärfüftji..’)  [5» répercuter] 
fi  1 .  ?  gurücftrcibung.  2.  phys.  3»: 
rücfprallen  n.  3.  fig.  iHücfroirfung.  4.  J 
erfted  (Sinfallcn  jcbci*  JÇugenftimme. 
répercuter  ccpârfiitc’  [It.  re-percutëre, 
-percùssum  jurüct-fôtagen,  f.  fr.  percuter] 

O  a  I  v/t.  1.  j8'  fpirücftrci beu.  2.  phys. 
Utrücfroerfen.  1 1  se  ~  3.  ^  ptrücftreten. 
4.  phys.  jurütfgeroorfen  roerben.  5.  se 
.  sur  rütfroirfen  auf  (ae,c.). 
reperdre  vVfrbv,  [perrlre]  ®a  I  v/t. 

I.  (a.  abs.)  roieber  ucrlieren.  2.  roieber 
irrefüljren.  II  se  ~  3.  roieber  ucrloren-- 
geljen.  4.  ftd)  roiebev  ucrivren. 
repère  O  (r*pS’v;  hom.  f.  repaire)  [anbcrc 
gorm  pou  repaire]  m :  point  m  de)  .. 
(SDÎcvf-  ;}eid)eu  »;  fig.  3ln()altcpunft. 
repérer  r'pevc’)  [repère]  ®ï  I  v/t.  mit 
ÜDlerïüeirfjen  oerfefjcn.  Il  fig.  se  ~  ftd) 
ÜOIerfjcic^cn  bei  einer  :Hebc  ufip.  lTtad)Ctt. 
répertoire  repâvtîa'r)  [40.  It.  re-perire, 
repèrtum  (wiebev)finben]  i/t  I.  (ntle,  i.  b« 
Micpert O'rittm  «  (Sammlung  pou  Waterin'* 
lien  in  c-r  bn§  leiepte  Slufftuben  cvmôglidieu* 
ben  Cinricbtung  .  (Sad)=)9icgiftcr  11.  2.  F 
fig.  Dtcnfd),  ber  über  aïïcè  9luéfunft  ,pt 
geben  roeift,  tebenbed  SKegiftev.  3.  9ie= 

gi  fler  «  (gcovbueteS  S3cvjcicbniâ  bev  juv  S3cv> 
tjanblung  bei  e-r4)et)5vbe  gebrachten  2tngetegen= 
beiten:.  4.  the.  SlcpcrtoifC  ut  a)  3kv,;eid)= 
ni«  bev  aufjufütivenben  ober  aufgefiibvtcn 
©titefe;  b  Slottculiftc  eines  Sdjauîuietcv«. 
repeser  vVtY  [peser]  et.  >  d  nad)= 
roiegen  ;  fig.  non  neuem  erroägen. 
répétailler  F  (répétait’)  [répéter]  vit. 
and)  abs.  '  Da  mv.p.  immer, su  (baëfelbe) 
roieberfjolen  ob.  F  roiebcrfüuen. 
répéter  (répété')"  [1t.  re-petëre  toieber  me 
greifen,  fig.  luicbevholcn  (ugl.  fr.  pétition)] 
if  I  ri.  1.  roieberbo’len,  uod)  einmal 
lagen;  „  une  calomnie  eine  Ver(eum= 
bung  nacftfpredjen ;  »im  montre  répète 
les  heures  ...  repetiert  ...  2.  me.p. 
audplaubern.  3.  -,  une  expérience  ein 
trrperime’nt  nadimacbcn.  4.  miroir: 
roieberipiegeln.  5.  bib.  the.  probieren; 
abs.  ']! robe  batten;  -  un  rôle  eine  Stoffe 
einftubicren.  (J.  ..  tin  élève  mit  einem 
cdniler  bad  ©eljabte  roiebcrbolen.  7.  A 
ptriiefforbern.  II  se  -  8.  ftd)  roicbcr= 
holen.  Î).  roieberbott  roerbett. 
répétible  (rcpeti’bi)  a.  pt  roiebertjolen. 
répétiteur  vcpetitcVr  [tu  répéter]  I  m 

I.  Vrioat- A'ebrer,  ber  bas  in  ber  Klaffe 
T'urd)gcnommene  mit  bem  odjülcr 
roicberbo'lt,3îepete'nt.  2. dans  los  lycées 
m  collèges:  2tubiettauffef)cr ;  ..  divi¬ 
sionnaire  2lttffef)cr  im  Sdjlaffaal,  and) 
3(uffel)er  roâljrenb  ber'flrbeitdteit; gé¬ 
néral  Sluffefjer  rodbrenb  ber  fyreifiunbe, 
omit  fteffoertretenber  Vrofeffor.  3.  O 
cdiiit  h,  bab  bie  Signale  bed  2lbmiralb 
übermittelt.  Il  <>  ;f:  maître  ..  maî- 
t  rosse  répétitrice) Stubienauffeber  in  . 
répétition  (repetifej./)  [ju  répéter]  /' 

1.  'Wiederholung  ;  montre  /'  à  ,  9icpe= 
tterlttbr;  fusil  m  à  .  diepetiergeroefir  n. 

2,  leçon  SBieberljolungdftunbe.  3.  thé. 
'3 robe  ;  .  générale  Generalprobe; 
cette  |>ièee  est  en  ,  died  Stücf  roirb 
emftubiert;  mettre  une  pièce  en  »  ' 
ein  Stüet  einftttbiercn ;  cet  auteur  est 


en  ~  bad  Stücf  biefes  2lutoro  roirb  cim  j 
ftubiert.  4.  t *i  SHeflantation  e-«  ©erupt«* 
bofe«.  5.  rhét.  2öteberl)Olung  (iKebefiguvï. 
(i.  Drigtnalfopie  eine«  .ctnnftioerte«. 
répétitoriat  (repetitovja’ ;  [répétiteur]  m 
SRcpetc'ntcn--,  3(uffef)er=amt  u  ;  ugi.  ré¬ 
pétiteur. 

repétrir©  (rpetrîV,  [pét  rir]  >■  /.Da  roieber 
fnetcu;  fig.  umbilden,  uniformen, 
repeuplement  v5püpism<;  '  »  m  1.  D'Dicber 
bcuôlferuttg  f.  2.  d'un  étang:  ÏBicbcr 
befttjung  /'  mit  fyifdjen.  3.  for.  SBieber-- 
bepflanptttg  /'. 

repeupler  (vsp<>pic’)  [peupler]  ®n  I  et. 
rotebcr=bcoôlfcrn,  =beieben,  =bepflanp'n 
(pgt.  repeuplement).  Il  se  ~  ftd)  roie 
berbeoölfern  uïm. 

repic  (rspi’f)  [pic1  3]  mSitfettfplcI:  'Jlettn 
pger;  faire  ~  neunjig  tiiblen  uov  bem 
Sludfpieleu,  imb  upov  ohne  baft  bev  ©egnev 
and)  mtr  ein  Stuge  jilftlcn  rann,  bi«  511  30  jaf)* 
leu,  toobei  man  bann  uon  30  auf  !I0  fpvingt; 
ugl.  pic’  3);  je  l’ai  fait  ~  id)  höbe  e-n 
Steunjigcr  gegen  if)n  geroontten;  fig. 
faire  q.  _  et  capot  j-n  fum  Sdjroeigen 
bringen,  j-n  roeit  übertreffen. 
repiger  P  (v*piqcr)  [piger]  r  t.  ®1  roieber 
ertappen  ober  erroifdjen. 
repincer  v-uafte'  [pincer]  r,t.  d  k 
I.  roieber  ftteifen  obev  jroiefen.  2.  F  fig. 

^  q.  à  qc.  j-n  roieber  bei  et.  (</«#.)  ab= 
faffen  obev  ertappen. 

repiquage,  repiquement  O  (v*pim'(j, 
v5pitiu(i  '  »1  1 .  Sfuëbeff erung  f  e-«  tpfiaftev« 
uiip.  2.  Serfe^ung  f  juugcv  'bäume. 

з.  ©  Riefen  II  bev  Wiiblftcine. 
repiquer  (vsptfc')  [piquer]  ®m  I  v/t. 

1.  roieber  ftechcn.  2.  ^  une  chaussée: 
a'  ein  Strafjenpflafter  ausbeffern;  b)  e-e 
Strafte  aufbacfett,  um  fie  su  ebnen.  3. 
junge  i|!flançeit  l'erfelU'U.  4.  Q  îlliiblc:  bie 
'bliibifteine  fd)arfmad)en,  piefen.  II  ri. 
P  ~  sur  qe.  roieber  auf  et.  acc.  ju= 
rücffommett. 

répit  (vepi  1  [lt.  respect  us  :l(iid  biid,  fid;t 

и.  =  fr.  respect]  m  I.  jrift  f,  2luf= 
fd)ttb;  ses  douleurs  ne  lui  laissent 
pas  un  moment  de  .  feine  Scbmerjeit 
(affen  iftm  feinen  2tugeublicf  Stufte;  sans 
,  unattfbbrlid).  2.  A  •[-  lettres  fpl. 
de;  v,  SJlorato’rium  u,  2lttfUmbobrtef  m 
Verfügung,  btivd)  hie  einem  -dmibnev  cine 
grift  gegattet  würbe,  innerhalb  bereu  bic 
©laubiger  ibn  nicht  belangen  tonnten). 

replacer  Spiaftc’)  [placer]  >  k  1  v/t. 
roieber  an  f-tt  d'latt  binfiellen,  roieber 
bittfeften  ;  fonction  na  im  :  roieber  anftellen. 
II  se  ^  fief)  roieber  rooftin  fteffen. 
replaider  rpiSbe  [plaider]  et.  Cb: 
^  un  procès  in  e-ttt  3ied)toftreit  roieber 
aid  SBerteibiger  auftreteu;  nhs.  roieber 
uor  Geridit  rebeu. 

replanir  ö  ruianiV  [phmor1]  nt.  ®a 
fein  abbobeln. 

replanissement©  roianiftm...  m  l./fein* 
1)0  be  lit  a  2. 1  résultat  ba«  ,veiitgebobelte. 
replantation  /.  replantement  m  rnt,;- 
taftiu',  v'pißtm.j’  2t>iebcr(be  pflauptitg  /'. 
replanter  ™,  te  j  planter]  vß.  Da 

1.  un  rosier:  u'mpflattfeu,  uerfeften. 

2.  un  terrain  :  mtfd  nette  bepflanzen, 

replâtrage  r8ptotvâ'<j'  »/  1.  O  ncueo 

Ubcrgipfett  u.  2.  F  fig.  Bemäntelung  f. 
2?ertltfd)Ung  f'.  3.  fig  re.  onoilintiiM 

éphéni'  i  i-  îdieinbare  Beriobnung. 


replâtrer  r*pi.ure'  [ plâtrer]  w/f.  ‘al. 
abs.)  ©  übergipfcn.  2.  F  fig.  audbeffern, 
roieber  juredjtmadjen  ob  tuftaubebrin 
geit;  tâcher  de  ^  une  sottise  c-e  Summ 
beit  roieber  gutjumadieu  fttdiett. 
replâtreur  [r^totrU’r  «.  ■  »  l.o  8ci 
fleifterer  [fi:  ®erflei|i  crin  .  2. F  fig.  2lu 
befferer  fi:  2luê6cfferin  ;  Vermittler  e-r 
fdjeiit baren  Vcrföftuung. 
replet  (r'pta')  [SB.  It.  re-plere  p p.  -pie- 
tus)  (n)icber)aufitUc‘u  (:  fr.  plein)]  a.  DI* 
nad)  s.;  nicht  Donïiercn  gbr.'  beleibt,  bief. 
réplétion  veptefth/)  [511  replet]  fi  I.  du 
satire  Vollblütigfeit;  (excèsd'embonpoint 
übertriebene  Beleibtheit.  2.  (surcitargo 
d'aliments)  Uberfülluitg  mit  ©pciien. 
repli  (v*ptr)  [replier]  m  1.  S)oppclfalte  fi. 
Umfdjlag.  2.  (sinuosité)  Krümmung  fi. 
ffîinbung  fi.  3.  fig.  ,^s  pl.  uerborgetie 
Xriebfebern  filpl.  ;  ~s  (du  cœur)  uerbor 
gene  galten  filpl.  (f.  pli  1  ï).  4.  X  9iepli 
II,  Unterftütjungdtrupp,  auf  ben  fid;  ein 
jctne  'poften  ititu.  gtvürfgcbcu. 

repliement  ;r*ptimu,s  m  1.  ;]ufammeu= 
faltung  fi.  2.  X  georbneter  iKücfptg. 
replier  (vspii[i]e')  [plier]  ©a  I  et. 

1.  roieber  jufammcmfalteii  ob.  Ccgett  ; 
©  .(ifempitcrei  uftp. :  faljeu ;  y  replié  pi 
fammengelegt,  gefaltet.  2.  courber 
frümmen.  3.  fpoutompefeu:  e-e  4'vüde  ab= 
fahren.  4.  X  ptrücf, sieben.  II  se  ^  fid) 
falten;  fid)  frümmen,  fid)  breben;  fig. 
neue  îôittfcljüge  attfindieu,  fid)  breljett 
ttttb  roenben;  se  -,  (sur  soi-mèine  : 

a)  ma.n.  (nom  pfevb)  fur,s  febrtmadjcn; 

b)  fig.  ftd)  fammcltt;  e  D  fid)  utriicf*- 
Sieben,  fid)  rücfrocirtd  foit.sentriereu. 

réplique  (vepti'r  [répliquer]  fi  1. 
©egenantroort,  Stepli  f  (ogt.  duplique). 

2.  Stntroort,  ©ittrebe,  Üßiberrebe;  il 
n’y  a  pas  de  „  à  cela  bagegen  Iüftt  fid) 
nicfttd  einroenben;  être  sans  .  un= 
roiberleglidi  fein.  3.  the.  ©tidjroort  u. 
4.  .‘1  îôieberbolung  bev  Cfto  oeu  uim. 

répliquer  i entire  )  [lt.  re-plicürc  ©dniu 
ten)  aufvollen;  inicbcrbolen;  pou  plica  re 
fr.  plier]  et.  .unb  v/i.  ®m  I.  A  feine 
©egenantroort  geben,  replizieren.  2.  n 
partir,  f.  b«)  antiuortcn,  erroibertt. 
reploiement  vyihimy'  m  repliement, 
replonger  rtyaQe’  [ plonger]  DI  vit.  u. 
se  ~  fid))  I.  (auch  r  i.)  roieber  ein=  opov 
imter:)taud)en.  2.  fig.  roieber  ftürseit 
(dans  itt  acc.).  Ipüer.i 

reployer  (r5pi5àio'  [ployer]  ®h  -  iv-l 
repoissonnement  v'poaftSnmu'  |puissuuj 
m  Sßieberbeoölfentttg  f  eine®  gtuffc«  oner 
ï  ci  die«  mit  fÇifdjen. 

repolir  r'poil'v)  [polir]  v  t.  ©a  1 .  roie 
ber  glätten  ober  polieren.  2.  fig.  über¬ 
arbeiten.  Jroieber  einpumpen,  i 

repomper  vnvipe  [pomper |  et.  'al 
répondant  repuby’)  [répondre]  m  !..i 
un  examen  :  Verteidiget'  c-v  Tbcic,  fli'eU'OIt 
be’nt.  2.  il.  Vcfponbcitt  bei  bev  «effe. 

3.  caution,  f.  b«i  Bürge. 

répondre  vcpnbv  [lt.  re- spoinb-n'. 
-sponsum  g'b  .  non  sponderc'  fovmlidi  n. 
feicvlieb  ucvtpvccbcu]  4  a  I  et.  I.  reparu  r. 

i.  b«  antroorten  auf  acc.',  beantworten, 
erroibern.  2.  et.  ^  la  mess«'  bem  mette 
letetiben  Vriefter  antroorten.  1 1 

3.  faire  une  réponse  antroorten  a  auf 
arc  ;  ^  à  une  lettre  einen  Brief  be 
antroorten;  f.  ml  rem;  r  .  en  Normand 


répons 


—  ;?n 


reprendre 


mcbcv  ja  nod)  nein  fugen;  le  datif  ré¬ 
pond  à  la  question:  à  qui?  ber  Satin 
ftel)t  auf  bie  Jrage:  wem?  4.  (soute¬ 
nir  une  thèse)  c-e  jEfjcfe  (oh.  c-u  pbilofos 
pt)ifrf)en  njai.  Salt)  ôffcnttiel)  oerteibigen; 

»  ou  droit  ein  juri'ftifdjed  Êja'tncn  6e; 
ftefjcn;  ce  candidat  a  bien  répondu  ... 
ijut  f-c  Prüfung  gut  beftanben.  5.  bfb. 
irl.  tuu()j'mgeu,  nadffpielcn.  6.  (faire  oi>-  , 
position)  Gtttfpradje  tun,  roiberfpm'hen.  I 
7.  »  (ii  un  argument  einen  93cweis) 
wibcrïc'gcn.  8.  ~  (à  l’attente  ber  @r=  j 
Wartung)  entfprecfteil.  9.  (payer  de  re¬ 
tour  erwibern;  poct.  aux  vœux  de 
(|.  j-d  viebe  erwibern.  10.  »  (par  l'art 
à  l’artifice  ber  Strglift  bie  Munit  ent= 
gegen  (fatten  (n te  aïcvteibigmig).  1 1.  »  de 
(ou  pour)  q.  („  de  qc.)  für  j-n  (für  et.) 
bürgen,  einftel)en,  haften,  gutfagen;  et. 
verantworten;  j'en  réponds  bafiir  ftetje 
ici);  je  ne  vous  réponds  de  rien  ict) 
ftefje  (5jf)«cn)  für  uidjtd;  prv.  qui  ré¬ 
pond  paye  wer  gutfagt,  muß  bcjatjlcu; 
Bürgen  foil  man  würgen.  12.  »  à  (s'é¬ 
tendre  jusqu'à)  fid)  crftrccfcn  bid  auf 
(ace.  ,  fid)  mitteilen  (dut.);  cette  son¬ 
nette  répond  dans  ma  chambre  biefe 
Mlingel  füt)vt  in  mein  Jimtner.  18.  ». 
a  (correspondre,  f.  bô  paffen  jlt  dut), 
übereinftimmeu  mit  [dut.),  entfprecben 
dut.  ;  tout  répond  à  nos  vœux  a  lied 
gebt  nact)  SBunfdj.  14.  fig.  »,  à  l’appel 
de  q.  j-o  2lufforbcntng  §olgc  (eifteit; 
■mua.  »,  aux  éperons  bent  Sporne 
folgen.  Ill  se  ru  15.  (Pun  à  l'autre) 
chamber  antworten.  16.  «"  mitcinauber 
a b Wl'd) fein  (im  Oejüttge).  17.  (se  corre¬ 
spondre)  fid)  entfprecben,  gueinanber 
paffen  ;  fig.  mtteinanber  fi)inpatl)ifiereu, 
fiel)  uerftefjen.  18.  f  sc  iacc.)  ».  fiel; 
beantworten  faffeu. 

répons  (repo;  Aoi».  répond  [s]  uon  répondre) 
[nt  répondre]  m  1.  H.  [abr.  11  2lnt= 
wortêgcfang  in  bev  ïart>oltjcf)eii  .ftiretje. 
2.  0  typ.  2fntiiHU'tö3cicf)eti  n. 
réponse  (mv) '§)  [répons]  /'  1.  Slntwort, 
IVum  t  wortung  ;  (iettre)2(nt  wort]  ebreiben 
a  I.  2.  (réfutation)  ÏBiberlcgung ;  cela 
est  sans  ».  ba3  lägt  fiel)  nictjt  wibcr= 
le  gen.  8.  „  de  droit  redjtlidjeo.  ©ut= 
acl)ten.  4.  SBiebcr()olung.  5.  *  jour 
vi  de  la  »  des  primes  Slag,  au  bent  bad 
^rä’mieugefdiffftjurSiquibation  fommt 

(in  'pnvi'ô  her  legte  SUuienutg  bcS  SDlomUco. 

B»  1 :  F  ».  de  Normand  ppeibem 
tige2lutwort;  avoir»,  à  tout  auf  ailed 
SBcfdfcib  miffen,  feine  2(utwort  fdjulbig 
bleiben,  nie  um  eine  2(ntwort  oerlegen 
fein;  donner  (ou  faire)  »,  à  q.  j-m  ont= 
worten;  en  »  à  votre  lettre  in.2kgnt= 
wortuug  Çbred  ëdjreibend;  il  n’y  a 
pas  de  »  cd  bebarf  feiner  Slutwort; 
un  mot  de  »  c-c  fur^e  2lntmort;  prv.  : 
telle  demande,  telle»  wie  bie  J-rage, 
f o  bie  2lntwort;  ü  sotte  demande, 
sotte  »  auf  eine  bummo  J-rage  gehört 
e-e  bummo  Stutworf;  à  sotte  (ou  folle 
demande,  point  de  »,  eine  bmnme 
J-rage  ift  fctnc(r)  2(ntwort  wert, 
reponte  (r*p;;’t)  [ponte]  f  neued  trier 
Vegeu.  [/'  ©  i  eb  c  r  b  eu  ö  l  f  e  ru  itg  .i 

repopulation  r*popiUnfiiB'  [population]/ 
report  r*po'v  [reporter1]  m  I.  *. 

3  ircmdpo'rt,  Ü  bertrag  c-v  Summe 
ouf  bic  anbei-c  .tiontoicftc;  Itbcrtra'geu  u; 


b  'ilérfe:  Dieport  bic  iu  $rojc'utcn  mi8gc= 
briictic  SÔcrgittimg  bei  beu  foge'naimten  "pno 
louguliouègcicfniftcii  für  SBevtpapicrci.  2.  © 
encre  /'de  .  Itmbrucffavbe. 
reportage  (r'pom’tji  [reporter2]  m  t>«« 
©in, lieben  non  ©rfuubtgungcn  für  eine 
îjciumg;  dieporternuefeu  n,  -tum  a. 
reporter1  (rportc1;  [porter]  1  hi  I  >-t. 
I.  'porter  do  nouveau)  wieber  l) i n  =  ober 
iurürf=)  bringen  ob.  -tragen.  2.  (placer 
ivgeiibiooljm  bringen;  »  une  noie  à  la  fin 
du  volume  ...  ail  (ace.)  fcPeil.  8.  W: 
a  Überträgen;  à  ».  Übertrag  »i,$rand= 
port  m  ;  b  reportiereu  (beim '(prolongation^ 
gefdjiift  bie  ©tiicfe  „bereiimetimcii"  uiib  bass 
©elb  bafiir  brtrleitieu).  11  se  »  4.  wieber 
3urüdgebrad)t  werben.  5.  fiy.  se  »,  au 
temps  dos  croisades  fid)  in  bie  Jeit  ... 
äitrücfuerfehcit  ;  sc  »  à  qc.  fiel)  et.  ucr= 
gegenwärtigen, fi cf)  an  et.  (ace.  erinnern. 
reporter2  rspor«Vv  [engt.  :  fr.  rappor¬ 
ter)]  m  21erirf)terflntter  für  sfeitungeu, 
dîepo'rter. 

repos  vH'o  (  reposer]  m  1.  (cessai ion  de 
travail)  9iufje  /',  (Mjotung  f,  9îaft  f ; 
prendre  quelque  »,  ( fief))  ein  wenig 
audruljcn  ,s'.<  »!  rührt  end) !  2.  sommeil) 
Sdilaf,  Schlummer;  lit  m  de  .  9iuhe= 
bett  a)  fl. s.  champ  m  du  »  Jrtcbl)of ; 
rl.  le  »  éternel  bie  ewige  ïiufje;  prier 
Dieu  pour  le  »  des  âmes  des  morts 
311  ©btt  beten,  bajj  er  beu  SOerftoi'benen 
bie  ewige  9îutic  fehenfen  möge.  8.  d'un 
escalier:  2(bfa(j,  'Hul)ep(a!i.  4.  (calme) 
©orgtofigfeit  f,  3iu()e  /';  avoir  l’esprit 
en  ».  sur  qc.,  être  en  »  de  ou  sur) 
qc.,  fiy.  dormir  en  »,  sur  qc.  über  et. 
(ace.  g  ary  ruhig  fein;  mettre  sa  con¬ 
science  en  »  fein  ©ewiffen  befcf)wid)= 
tiigen  ;  «  valeur  f  de  bon  »,  valeur  f 
à  couverture  de  tout  »,  oollfommen 
fidfcreô  papier.  5.  (absence  de  mouve¬ 
ment)  Unbeweglicf)îeit  /',  llutiitigfeit  f, 
9Î u be/-;  $■  ôtill|tef)en  n  bed  spuifcä  uf».; 
mettre  le  chien  d’un  fusil  au  »,  ben 
iÿal)it  cined  ©cmcfjrd  fiebern  ob.  in  9îuf)e 
fetten.  6.  mét.  3üfu’r  f,  ©infehnitt, 
ifîaufc'  f  iu  an-jeu  n  f  iu.  ;  9îul)epunft, 

rhet.  ipaufé  f ■  -  Syn.  i.  i  f.  calme, 
reposée  y  wie';  [reposer]  /  1.  ch.  Sager 
n.  e-d  ïtëilbcd.  2.  advt  à  .s  unter  jeit= 
weiligem  2tuëm()eu.  jruljer.i 

repose-pied  '•  i  i.  ».  Jufjd 
reposer  (vnunVi  [poser]  cia  I  vit. 

1.  poser  de  nouveau  wicbcr  l)iu(cgt'tt 
ob.  hinfteücu;  reposez  arme!  ©cwef)r 
ab!  2.  .poser)  il) in  legen;  (donner  du  re¬ 
pos:  audrufien  laffen  (n.  fiy.  ;  »  sa  tête 
fein  Jpaupt  (juin  îXuijen  binlegen;  fiy.  le 
sommeil  repose  le  teint  ber  Scfjlaf 
erfrifcbt  bie  ©eficfjtêfarbe;  cela  repose 
l’esprit  ou  l’Ame  ou  la  tête  bad  beruhigt 
bad  ©cmüt.  8.  i-aimer  9{ul)C  geben 
[dut.  .  II  i 4.  ylonnie  fdflttfcn. 
5.  éuv  on  repos  ruhen  (otpic  Ul  jctpafen); 
reposé  ruljtg.  faltbtütig;  ad  et  ü  tête 
reposée  mit  Überlegung.  6.  mori  :  lie¬ 
gen,  ruhen;  aire  conservé  aufbcwn()rt 
werben,  t .  fiy.  sojournei  weilen  (an 
einem  One  .  8.  »  siir  qc.  auf  et.  ( dat .) 
gcqriinbet  fein;  fiy.  auf  et.  (dat.)  be= 
ruhen.  9.  liquide:  lieh  fegen  ;  vin  re¬ 
posé  abgelagerter  ©ein.  III  se  ~ 
10.  audruf)cu,  fiel)  erholen;  S  bradn 
liegen;  f.  laurier  2;  ohne  se:  laisser  », 


un  champ  ...  brach  liegen  (affen. 
11.  (f.  7) werweilen.  12.  sc  »  sur  qc, 
fid)  auf  et.  :acc.)  grünbeu  obev  flühen. 
18.  se  »,  sur  q.  (sur  qc.)  fiel)  auf  j-u 
(auf  et.i  Dcrfnffeu. 

reposoir  rû’ofsa'n  [reposer]  m  I.  :Kuf)e= 
banf  /',  =plag.  2.  rl.  9iu()ea(tar  bei  fvo- 
jeffioneu.  3.  0  gtcllbottirf). 
reposter  (ehm^te'  [poster]  v't.  ®a  wie; 
ber  aufftellen. 

repous  ©  (rqm  :  [repousser]  m  1.  9J?ör= 
tet  (uon  Änif,  3'cgi'imebt  uiio.).  2.  jerfto; 
ftClier  Sd)utt  (sum  ffeftmacfieu  bev  SBcgc). 
repoussant  (rwufui’i  a.  .1'  meift  undi 
abflofjeitb,  jurücffto^cnb  ;  fiy.  ab? 

fdjrerfcnb.  [u  (nud»  fig.)  \ 

repoussementyhnifmiß',m)Jui'ücfftof>enl 
repousser  rimfic'i  [pousser]  in  1  v  t. 

1.  (pousser  de  nouveau)  Wtcbcr  ftofjcu. 

2.  (rejeter)  pU'ÜChftofseit  ob.  dreibcu  ob. 
=fd)  lagen  ;  X  »,  l’ennemi  beit  J-eittb  ,5it= 
rütfbrängen;  »,  un  assaut  einen  Sturm 
abfd)lagcn;  ».  une  attaque  einen  9(ii= 
griff  abmcifcit.  3.  fiy.  (ne  pas  accepter) 

non  fid)  weifen,  nbwitljen,  abwef)reu; 
une  injure:  träftig  jurücfweifen ;  »  avec 
porte  berb  abweifen.  4.  fiy.  »,  q.  j-u 
abflbjjen  ober  abfd)recfeu.  5.  §  neue 
Êrijopiiuge  treiben.  6.  O  treiben,  gife= 
liereu,  pungtereu;  typ.  mit  ber  §anb  et. 
j-epicnbcs  uarl)bruden.  Il  i/i.  7.  guriief; 
fi  often  ;  fusil:  ftoficn.  8.  abffofieit,  ait= 
wibern.  9.  »  wieber  audfdjiagcu  u.  u. 
îyavbcn  .  1 1 1  se  »,  phys.  fict)  abftofsen. 
repoussoir  {vspupilv  [repousser]  m 
1 . 0  Turd)fd)lag  ;  Xrcibeifen  n  ;  (eifenu-n 
41oljen;  sculp.  Stcinmeifjel.  2.  chu. 
Jahnjauge  f.  3.  peint,  bunt'd  fd)at= 
tiertc  ©egenftellung  im  SÔorbevgruubc  e-d 
©emuibeê.  4.  fiy.  ©egenfab;  servir  de 
»  à  q.  burrf)  ben  ©egeitfag  jur  §eruoi'= 
hebuug  ofb.  bev  ècfiôn^cit  j-d  bienen. 
repOUSter  0  (vpiiBte  et.  1  a  StfiioBPUluev 
rütteln,  um  bie  Jtfumpen  511  jevflciuern. 
répréhensible  (vepreapFbi)  [®.  It.  rc- 
pr  eh  endére,-pr  eli  t-iisiniijm-ücf-fmueu, 
fiy.  uibeiii,  u.  prehemlëre  =  fr.  prendre] 
a.  ftrüflid),  tnbelndwcrt. 
répréhension  »ÿî<.  )  [;u  répréhensihle] 
f  ïabd  m,  Ülermeid  m. 
reprendre  v*myt’br)  [prendre]  +q  I  vjt. 
1.  (prendre  de  nouveau)  wieber  ab=, 
ouf -,  cim,  weg=,3iinict:  nehmen,  miebcr= 
befommen  ï.  2.  rattraper  wieber  cr= 
wifeheit,  wieber  cinfangeii;  maladie: 
wieber  befallen  ï.  8.  n-tracter  wiber= 
rufen;  ».  sa  parole  fein  ©ort  ptriieh 
nehmen.  4.  »  q.  j-u  wieber  abholeit. 
5.  (recommencer  wieber  aufatigen,  non 
nettem  betreiben  ï.  6.  il  faut  »  rette 
histoire  de  plus  haut  wir  miiffen  bei 
biefer  ©efd)id)te  weiter  ausholeit  ob.  iin 
riicfgehen;  »  les  choses  de  plus  liant  bie 
Singe  non  c-m  höheren  Ocfidjtdpunfte 
aild  betrachten.  <  .  raccommoder  aud= 
beffern;  bas:  ftiefen,  ftopfeu;  »  un  mur 
sous  œuvre  ou  en  sous-œuvre  beu  mu 
tern  ïcil  c-riWauerncu  mad)cu;/û/.  .  un 
projet  en  sous-œuvre  etwas  itad)abge-- 
iinbertem  'ßlaue bearbeiten.  8.  Vurrijjer. 
f.  b«)  jurcditmeifen;  (blâmer)  tabeln; 
abs.  trouver  ii  »  :i  tout  an  allem  etwas 
aiiô uifetyen  haben,  au  allem  mftfeln. 
Il  r  i.  avoir  u  étrei  9.  ei'wibei'll,  UCl'= 
feigen  ;  io>. ,  .on'  ib.'tvu:  oui.  reprit-il  ja. 


représaille 


i>erfe(jtc  cr.  10.  la  fièvre  lagouttej  lui 
a  repris  cr  bat  roieber  bad  Jiebcr  bie 
<8id)t  befommen.  11.  plante:  roieber 
unroadpen  ob.  anrout^eln;  plaie:  roieber 
Itlfjcilcn.  1 2.  (relever  d’une  maladie  f i cl) 
Cï()Olcit.  13.  (recommencer)  roieber  an 
fangen;  (retrouver  du  succès)  luicbci'  ill 
Aufnahme  fommen;  cette  mode  reprend 
...  fournit  roieber  auf;  le  froid  a  repris 
cd  ift  îoicbcr  fait  geworben;  le  com¬ 
merce  reprend  ber  S) anbei  l)cbt  fid) 
mieber.  14.  rivière:  luieber  jufrieren. 
15.~  sur  qc.  mieber  auf  et.  acc.j  (urittf; 
fommen  ill  se  „  16.  mieber  auf-  ob. 
.luriich)  genommen  merben.  17 .  fig.  se 
(laisser  ,,  au  piège  mieber  in  bie 
Jalfc  gefjen.  18.  roieber  iieiieit  ob.  ,ut= 
madifen;  fit/,  mieber  jur  Vejtunttng 
fommen.  Il),  se  .  (à  la  vie  am  2eben 
roieber  JfrcUbc  gewinnen.  20.  s.-  n- 
i racler  quand  on  a  mal  dit)  bad  ©efiigte 
mieber  jurücfnebmen.  21.  se  ~  à  rire 
mieber  ju  lachen  anfangen. 

Hu  1  :  ~  un  chemin  einen  3öcg 
mieber  cinfdjlageit;  ^  le  chemin  de  P. 
uadi  V  iurücffci)ren;  ,  courage  mie* 
ber  2Wut  faffen;  fi  g.  ,  le  dessus: 

a)  bie  Oberijunb  mieber  gewinnen; 

b)  bui'djf Ontmen  nn<b  îdiiperer  .<! vaut» 
beit  ;  „  un  domestique  c-n  Vcbicnten 
mieber  in  (feinen)  ®ienft  nehmen; 
scs -esprits  mieber  ut  fid)  fommen;  il 
a  repris  sa  femme  er  f)at  feine  J-vau 
roieber  ,pt  fid)  genommen;  „  femme 
fid)  miebcroerfieiraten  ;  ~  des  forces 
neue  Mräftc  fammeln;  ses  forces 
mieber  ,ut  .Writ  ft  en  fommen;  ,  sa  pre¬ 
mière  forme  feilte  a  (te  ©citait  roieber 
anuclimcn;  ,  haleine  mieber  9(tem 
idjopfcn:  laisser  ~  haleine  à  un 
cheval  ein  ißferb  uerfdjuaufen  (affen; 
»  son  influence  f-n  Ginflufj  roieber- 
gewinnen  ;  P  ^  le  large  mieber  in  See 
fledjcn  ob.  auf  bie  holte  Sec  gehen  ;  „ 
une  maille  c-c  Vlafdic  aufnel;mcn;  ~ 
médecine  mieber 3fr,v  c  nci  einnetimcn; 
~  son  poste  auf  feinen  Soften  ,uu'ücf= 
fehrett ;  ...  une  ville  cine  Stabt  mieber 
entnehmen  ;  il  n’y  a  rien  à  sur  lui 
cd  ift  bei  ihm  niditd  ,)u  holen. 

Su  2:  la  goutte  l’a  repris  e  cr 
fie  hat  bie  hjidjt  mieber  hefommen 
10);  on  no  m’y  reprendra  plus 
bad  f o U  mir  nicht  roieber  paffteren;  je 
vous  y  reprends!  ba  ertappe  id)  end) 
roieber  babei!  ;  que  je  ne  vous  v  re¬ 
prenne  plus  !  laf;  bid)  (affen Sie  fid). 

(ant  end)  nicht  mieber  babei  betreffen! 

Hu  .  ses  affaires  f-c  (''n'fd)iiftc 
roieber  nnfuchmcn  ;  ih  .  une  instance 
einen  died)  to  lire  it  non  nettem  betreiben; 
~  lit  parole  bad  'Wort  roieber  ergrci= 
feu;  il  reprit  son  récit  er  erzählte 
roeiter;  thé.  ,  une  pièce  eilt  Stücf 
mieber  auf  bie  '-Sühne  bringen, 
représaille  m-i..'i  1  (t.  ro-prehen- 

simi  jitriid  fi'it-iwiion  :  fr.  reprendre, 
P  />.  repris  |  /  mcift  pl.  fHepreffa'lie  u 
pl  .  Verroaltungd  ,  Wcgcnnnnßregel  n 

pl.  jm  JUicociDcrgcUung  non  Un  edit  ;  fig . 
user  de  .s  Vcpvcffalicn  anrocnbeu  ;  fig . 
GHcichcd  mit  (Weichem  ucrgcltcn. 
représentable  rar  -ré in  barfiedbai 

représentant  .  -ci,  I  1 .  fie  II 

oertretenb  t!  2.  Vertreter  3 telU 


—  ;îii  — 

ncrtreter,SHepvâfenta‘nt  a.ifi).  3.  Volte. 
Vertreter,  2lbgeorbnete(r). 

représentatif  (r*preißtati't)  [représenter 
"■  7  e  and)  s.)  □  1.  uorftetlenb  (de  qc. 
rtmad;  ;  oertretenb.  2. SHepicifentati’ü... ; 
gouvernement  ~  parlamenta’riidje  3(e= 
gierung. 

représentation  (vH'rcifltafjj^  /  1.  «ciion 
de  présenter)  Ülttfmcifuttg,  Vorlegung, 
Vorzeigung.  2.  (image  3)arfteÙung. 
Vilb  a,  9lbbilbuitg;  meus.  Sd)ilbertmg. 
3.  ce  qm  e. -U  lu  u  de  Vertretung .  na¬ 
tionale)  Volfdoertrettmg.  4.  (cercueil 
'idc  dans  une  cérémonie  funèbre)  einen 
Sort)  borftetlenbeê  @erü|t  ohne  Vcicfjnam. 
5.  idée/  VovfteUung  nie  man  fid)  uon 
ettoas  madit j.  (i.  thé.  Vov=,  ®ar=ftellung, 
9(uffühning.  7.  attitude)  3ieprâfcnta= 
tion,  roürbeuolled  3luf  treten  ;  frais  mfpl. 
de  «.  9f  epiîi  fen  tati  one  f  o  ft  en  pl.  ((jolie» 

ÎJeamtcu  bctuilligtei-  Stetrag  für  bie  flofteu 
bed  gojcUidiaftlidicii  Stuftvcteiid  .  8.  pres¬ 
tance  flattlidied  ilufjcre.  9.  (remon¬ 
trant-.^  Vorftelhmg,  Ginrebc. 

représenter  vrorcb.ie'J  [1t.  re-pra  sen- 
târe  ucvgegemoditigen,  oor  Singen  netten, 
non  pnesens  fr.  présent1]  (J,a  I  rt. 
1.  (présenter  de  nouveau)  mieber  001'= 
[teilen.  2.  (montrer  aufmetfcii,  oor- 
roeifen,  geigen,  Wegen,  oorführen.  3.  fi¬ 
gurer  par  lu  peinture,  etc.  abbilbCtt,  htlD- 
lid)  barftcUen;  mena,  fcbilbcrn.  4.  thé. 
aufführen,  barfledcn.  5.  miroir:  mieber 
geben.  6.  „  qc.  bad  Slbbilb  non  et. 
( dat .)  fein  (a.  abtt...  t.  étn*  !e  représen¬ 
tant  de  j-n,  j-3  steile  ucrtietni,  j-n  veprii: 
fentieren.  8.  ~  qc.  à  q.  j-nt  et.  uorftcKcn 
ou.  jii  (Memiite  führen.  11...  9.  .-n  im¬ 
poser,  burd)  fein  xHufiercd  imponieren; 
il  représente  bien  er  tritt  fet)rmürbc= 
ooll  auf,  cr  ftcüt  etroad  oor  10.  (faire 
l.-s  dépenses  convenables  à  sa  position) 
repriiîcnticrcn,  ein  qrojjcd.Çmus  madjen. 

111  se ^  11.  comparai! r>'  de  nouveau)  fid) 

mieber  cinftellen;  ift  fief)  oor  Weridjt) 
[teilen;  qu’il  ne  se  représente  devant 
moi  !  er  foil  mir  nicht  mieber  oor  Sfugeit 
fontmen!  12.  revenir  a  la  mémoire  ill 
ben  Sinn  fommen;  rette  idée  se  re¬ 
présente  sans  cesse  à  mon  souvenir 
ich  famt  bicfcit  Öcbanfen  nicht  lob; 
merben.  13.  thr.  aufgeführt  merben. 
14.  s.-  ,  ip-,  fid)  et.  oorftclien,  fich  eine 
Vorftellung  non  et.  dut.  madjen. 

répressif  :  , éprimer  7 . 

(und)  s.  hcfdiriinfenb.  einfdiriinfcnb ; 
loi  répressive  3 trafgefcK  ». 

répression  mn-fifi:  1  u  réprimer]  f 
Unterbriicfnng. 

réprimablc  mnrimn  a  .•  n  s.  un¬ 
gehörig,  ftrafbar. 

réprimande  u-.-iim,  réprimer)  f 
Vermeid  m  nudi  nlv  î.ùii'linn  rftnilf 

réprimander  .m,.r  >a:  .  q.  j-m 

einen  Vermeid  erteilen;  .  q.  de  qc.  j-m 
mögen  et.  c-n  Vermeid  geben,  j-m  et.  oer= 
weifen.  —  Syn.  f.  I.hiincr  u.  corriger. 

réprimer  réprime’  |lt.  re-priincre 

-pressimi  pinirt  briitiii.'i.  |  1 1  ■’  1  - /.  midi 

ub.<  1.  .  qc.  c-r  cache  dut.  Ginhalt 
tun  Obel  ffeuern.  2.  ses  larmes:  iUfÜcf-' 
halten,  uittcrbrücfen.  3.  sos  passe. ns-, 
im  Hounic  halten  II  se  ^  4.  unter 
briieft  aper  turiiefgebvaugt  werben. 
5.  ftdi  Hman  >,  anferlcgcn. 


reproduction 


repris  .  "on  />  p  uon  rcprciulrc]  >n  : 
~  de  justice  alter  Sträfling,  mit  (Me- 
fängnid)  Vorbeftrafteu- . 
reprise  (r!i>ri'i)  [reprendre]  f  1.  'Wiebet 
nehmen  »;  d’une  ville:  VMcbercinnahme. 
2.  4-  roiebererbeuteted  Schiff.  3.  »  : 
u.  „  des  affaires  SBicberhelebung  ber 
Öefd)iifte;  h  Steigen  n  ob.  'Wieberan- 
jichen  »  grfoUeiter  lltirfe;  c  ^  s  pt.  al« 
empfangen  gebuchte  nicht  bei.jutreihenbc 
9tu3]tänbe  » t/p/. ,  bie  am  £d)lufi  Per  Pledi 
mtttg  tu  beit  Slusgabeii  getdjviebeu  merbrn. 
4.  d  un  ouvrage  :  'Wiebernuifiutl)me,  uor 
nähme;  (répétions  'Wicbcrf)oIung  ;  tb< 
'Wteberauffiihruug;  à  diverses  -i 
plusieursj  ,;u  ueriebiebenen  Vialeit; 
ii  trois  ^s  bvcimal  nacheinanber;  .  du 
froid  VMeberheginn  m  ber  Walte.  5.  .fun 
rondeau:  91cprife,  ,;u  miebevholenoev 
Verd;  „'  311  miebefholettbei  Acif  e-rV  rie; 
sign.-)  VMcberholungdjeicheu  ».  (i.epici : 
.^eiuntfpiclen  ».  7.  ma».  îour;  Vitt  m 
in  bei  .'Kcitfd)iiie;  esc.  neuer @ang.  8 .pant. 
Übermalung.  9.  (réparation.  Stopfen  ». 
3lusbcfferung,2(udbcffent  n  e-e  ten-ifteueu 
(îeugeo;  ^  perdue  Munftftopferci;  point 
m.  de  ~  Stopfftirh;  O  'Dîaurerei  :  .  en 
sous-œuvre  netted  Untermauern. 
repriser1  v-pnic  [priser]  Q..-.  I 
roieber  ab)fd)äben.  II  n.  mieber 
fchnupfcn.  fbeffern,  ftopfcn.i 

repriser-  1 . 1  [reprise  9]  v.t.  '  a  atto-l 
repriseuse  v*prif3'f  /  1.  Sluobeffcriit, 

Stopferin.  2.  O  Stopfmafdiinc. 
réprobateur  iveprot<at..r  «.  af  u..*  - 
mifibiüigenb,  tabelnb. 
réprobation  rcprobahjg  réprouver] 
/'  1.  )•/.  Vermerfung;  bjb.  emige  Ver- 
banimnid;  homme  frappé  de  .  Ver 
morfene(r)'.  2.  fDïièbiüigung,  ïabel  m. 
reprochable  v  pn.idia'ei  a.  und)  s. 

1.  tabclnômcrt,  firaflid).  2.  À  témoin, 
témoignage:  uermcfflid). 

reproche  v'pi-..'f^)  [reprocher] ..  I. Vor 
murf,  ïabel  nnt.  éloge  ;  i.  cheva¬ 
lier  2  K  ;  soit  dit  sans  .  ohne  Oilmen 
einen  Vorwurf  machen  31t  wollen. 

2.  pl.  th  Ginroenbungcn  f  pl.  g.-gca 
„qeugett,  Vcrmcrfungdgrünbc. 

reprocher  r;  r; in-  | cig.  nöb.-. •  :  dai.  . 

1t.  propTus.  i.  fr.  proche  ogi.  nhb.  j-m 
ct.  nnbc-lcgeu.  fr.  remontrer  1  1  a  1  r  t 

1.  „  qc.  à  q.  j-m  et.  uormerfen  ob.  mm 
Vorwurf  machen.  2.  mißgönnen;  F  „ 
les  morceaux  à  q.  j-m  bic  Vineit  iu 
ben  Vîunb  jcihlen.  3.  rh  .  tics  té¬ 
moins  3<mgcn  pcrmcvfcit.  Il  se  v  qc 
fiel)  Vorwürfe  über  et.  [ace.  madien; 
fid)  et.  mißgönnen. 

reproducteur  pn  :  pi  »(luire] 

I  a.  Ç5>f  reprobutierenb.  fortpflanjenb. 
il  m  ntännlidied  Hnditticr 
reproductibilité  reprobritiibii-.n-  /'  Wie 
bevertengbarfeit;  Joripflanumgdfähig- 
feit;  Gigcnfdjaft,  mieber  heruorgcbradit 
merben  31t  foniten. 

reproductible  road fortgepftan3t 

ob.  mieber  hcruorgebradit)  merben  fanu. 
reproductif  ^ti'F  I  reproduire)  .  ■ 
reprobufti'o,  roicbcrcru’ugcnb. 
reproduction  ihuopfiifei...'  [reproduire 
f  1.  Veprobuftion.  'îtMcbcrerteuguitg, 
SBiebergabe.  2.  •.  u>  Jortpflanjung; 

do  In  queue  do  lérnr.l.  01c.:  'îl'icbCtmach7 
fet  3.  i'un' livre: 


reproductivité 

ÏBieberabbrucf  m,  Steubrucf  m;  (contre- 
façon  )  9tad)brud  m,  9!ad)brucfcn  ». 
-1.  d'an  tableau,  etc.:  SRcprobuftiott,  ïiet'= 
uielfctltigung.  [buttionsfähigfeit.l 
reproductivité  (rVobûftiiutte’)  f  9iepro=/ 
reproduire  (rwrobiî'r)  [produire]  ©c 
I  vit.  (midi  abs.)  1,  (produire  de  nouveau) 
wieber  heruorbringen,  wieber  ertrugen, 
reprobujicrcît.  2.  (présenter  de  nouveau) 
wieber  uorjeigcn,  wieber  «erführen. 

3.  (publier  de  nouveau)  nuô  e-vaiibertt  Srfjrift 
abbot  dm  ;  livre:  nad)brucfen;  weit©,  (imi¬ 
ter)  nachahmeu.  4 .  <S>,  phot.,  etc.:  re= 
probujicrctt,  »cruietfältigcn.  Il  se  ~ 

5.  zo.  h.  ^  fid)  fortpftanjcn;  d'une  queue: 
lpirbci'  marf)|en.  6.  (se  remontrer  ftd)  iuic= 
bCV  jcigett;  !se  répéter)  jid)  U'irbcffiolcn. 
réprouvable  (veprnwâ’bi)  [réprouver |  ». 
verwerflich,  tnbctndwert. 
réprouvé  (repntwe')  I plp.  n.«.  i.-f  iilmu- 
donner  q.  à  sou  sens  ~  j-tt  in  feinem 
uerftocftcn  Sinne  taffen.  II  m  2.  bjb. 
il.  Skrbammte(r)  ;  visage  m  de  ~  nn= 
hctmlichcé,  wibriges  ©cjidjt.  3.  nus  ber 
sefctifcbaft  3}erftofiene(r),  fta’via. 
reprouver  (rVmue')  [prouver]  vit.  ®a 
nocl)  einmal  bemeifen. 
réprouver  (vepruwe’)  [lt.  re-probare  g-ii, 
non  probâre  =  fr.  prouver]  vit.  ®a 

1.  oerwerfen  (b(b.  ri.)  ;  ugi.  n.  réprouvé. 

2,  (désapprouver,  j.  bs)  mifîbtttigcn. 
reps  (vapfi)  m  9îipd  (jtarïcr  gerippter 

.Weiber*  tinb  9J1S 6c Uftoff ).  [ÜricdjCn.j 

reptation  d  (rnptapia'j  [ju  reptile]  /'  bus/ 
reptile  (vîipti'l)  [SB.  It.  repère,  reptum 
Iricdicu]  la.  t,  fricdjenb.  II  m  2,  zo. 
Üicpti'l  n  (a.  fig.),  Kriechtier  ottg.  frie; 
cticnbeSXicr ;  ~s  pl.  a.  ©ewürm».  3 .fig. 
Kriecher.  [~s  Dïepti’tienprcffe  /'. i 

reptilien  (rnptiij.j  )  a.@c:  journaux;»  pi.) 
repu  (vspü')  I  plp.  pou  repaître  j.  ta). 
U  m  ©efâttigte(r). 

républicain  (rcpfibtîfÿ)  [république]  © 
I  a.  (ncidj  s.)  □  rcpublifa'nifd)  (gc= 
filmt).  II  s.  Sîepubtifa'ncr. 
républicaniser  (repübtitanife')  '>  n  I  vit. 
republifa'nifcf)  madjen;  „  un  État  ...  in 
eineSepubli’ï nerumnbeln,  ,ptr  SKepublif 
mactfen.  II  se  ~  republifatiifd)  werben, 
républicanisme  („.nl'fim)  m  3îcpubtifa= 
ni'dmud,  9lnl)ânglicl)fcit  f  an  repubtt= 
fa’nifcfje  ©runbfâtjc. 

republier  vspiiiiti[i je’)  [publier]  vit.. (S a 
wieber  ucrôffcntlicbcn. 
république  (repiibli’t)  [lt.  res  publïca 
Stnntfâtpeieu),  ctg.  öffenttteije  Sadie]  f  I.9îe= 
publi'ï,  (frciftaatw;  la  2  française  bie 
franjüfifche  Sîepublif.  2.  (État)  Staat 
t»,  ©cmcinwefcn  ».  3.  .  des  lettres, 
©etdjricnrcpublif,  gelehrte  SBelt. 
répudiation  f.  répudiement  m  iveniibja- 
ftjo’,  „billig')  l,9tblet)nung  f ;  A  d'un  héri¬ 
tage:  9luôfc|tagen  n.  2,  d'uno  femme: 
T'erftofiung  /'. 

répudier  rcpübje'  [tt.  re-pudiare  piriict- 
ipeiieii.  i).  pudëo  idj  (estime  midi  :  fr.  pu¬ 
deur  |  rt.  ®a  I.  ne n'd) miitien;  A  un 
liériius'i1  :  auofcblagcu.  2.  sa  femme: 
»erflogen. 

repue  \  rpü’l  [repaître]  f  Fütterung; 
franche  .  JÇrcitifdj  m;  chercheur  /» 
de  franches  .s  Schmarotzer, 
répugnance  (vepit»j0'fs)  [su  répugner]  /' 
1.  (antipathie.  défont.  1.  biefe'  SBibcr 

mille(n)  m.  2.  phi».  SBibcripruch  m. 


—  ?S0  — 


répugnant  (repii  nV)  a.  ®  1.  (opposé) 
entgegengefe^t.  2.  (contraire)  wiber= 
ftrc’benb,miberfprc'rf)enb.  3, (repoussant) 
roibvig. 

répugner  (rcpilnje')  [lt.  re-pugnäre  bn= 
gegen  tfimpfcit,  miberftrcbcn,  u.  pugnus  = 
fr.  poing]  v/i.  ®a  1.  entgegen  fein, 
wiberflre'bcn,  ftrei'teu,  pmubertnufen. 
2.  ~  à  qc.,  à  (mit  inf.)  abgeneigt  fein 
gegen  et.  [ace.);  il  répugne  souve¬ 
rainement  à  faire  cela  cr  ftrciubt  fid) 
burdjauä  bagegen,  baâ  ju  tun.  3.  .  à 
q.  j-m  jumiber  (ob.  wibertid))  fein,  j-m 
ÏBiberwitten  (ob.  Stbneigurtg)  cinft'ofjcn; 
cela  répugne  bad  roibert  einen  an; 
cela  me  répugne  eS  getjt  mir  gegen 
ben  Strict);  vjimp.  il  me  répugne  de 
vous  dire  es  wiberftrcbt  mir,  yfjneu 
ju  fagen. 

repuliuler,  A.  répuiluler  (rspiUliilc',  rc^.i 
[11.]  vit.  Ta  rcictjtid)  wieber  l)cruor= 
fontmen;  ^  wieber  wudjern. 
répulsif  (repfuçi’f)  a.  ©e  pirücfftoficnb, 
ab  fl  offenb  (aucb  fig.). 

répulsion  (rcpüifiß')  [sæ.  tt.  re-pellëre, 
-pulsum  jiiriict-ftogen  !  :  fr.  pouls)]  f 
1.  91b=,  3urucf=fto|ung.  2,  fig.  tjeftige 
2Umeigung,  SBiberwilte(n)  m. 
repurger  (v*pürqe')  [purger]  ®1  I  v/t. 
1.  wieber  reinigen.  2.  &  nod)ma(c> 
abfütfren.  1 1  se  —  nodpnats  ein 
2lbfüt)rmittct  uetjmen. 
réputation  (rcpütapjß’)  [ju  réputer]  f 
1.  Sieputation,  9îuf  m,  3înmc  m,  2tn= 
fet)cn  »;  ne  connaître  q.  que  de  „  j-n 
nur  nom  .sförenfagen  îettnen.  2.  abs. 
guter  IKuf  ;  je  le  perdrai  de  ,  icf»  werbe 
if)n  um  feilten  guten  9îuf  bringen, 
réputer  (vcpütc')  [tt.  re-putâre  g«,  fogi. 
fr.  putatif)]  ©a  vit.  (unb  se  ~  fici)]  für 
face.)  anfetjcn  ob.  fatten;  il  est  réputé 
pour  homme  de  bien  er  wirb  für  e-n 
©tjrenmann  gehalten  ober  cr  gift  für 
einen  ©brcnmann  ober  als  ein  ©f)ren= 
mann;  il  est  réputé  fort  riche  er  gitt 
für  fet)r  retd);  vin  réputé  berühmter 
Stein  ;  prv.  la  bonne  volonté  est  ré¬ 
putée  pour  le  fait  guter  SBilte  gitt  für 
bie  îlot,  [ben  93crcd)iigteii  eiu,;ut)olen.] 
requérable  (Aern’bi)  [requérir]  ».  mircbl 
requérant  A  (rcterB')  a.  (mufi  s.  ».  s.  © 
anfuchenb;  SBittftelter,  2lnfud)er. 
requérir  (rfert'r)  [tt.  re-quirérc,  -qui- 
sltum  wieber  nufiiidn'ii,  fig.  ncrlmigen.  oott 
quærëre,  f.  fr.  quérir]  r  t.  o.  abs.  ©1 
1.  (insister,  prier)  aubaltcn,  bitten  qc. 
ob.  q.  de  qc.  j-n  um  et.  ace.),  crfudjen; 
(sommer)  aufforbcm;  il  en  a  été  re¬ 
quis  cr  ift  barunt  erfudjt  worben;  je 
vous  prie,  et,  au  besoin,  vous  re¬ 
quiers  de  Auf.  id)  bitte  Sie,  unb  im 
üîotfaüe  forbore  id)  Sie  auf  ;it  ;  A  il 
a  signé,  ih'  ce  requis  bajtt  aufgefor= 
bert,  hat  er  gc,;eidmet;  ,  une  peine 
auf  eine  Strafe  antragen.  2.  '  réclamer) 
forbern;  X  requirieren,  beitreiben,  cin= 
forbern,  fiel))  liefern  (affen.  3.  fig. 
(exig-er)  erforbent,  erbeifdien.  4.  aller 
~  (noch  einmal)  holen  (mit*  im  inf.  gbr.). 
requête  {Wt)  [requérir]  /'  1 .  îü  9(n= 
iudien  »  ;  par  écrit:  ÏÜttfdn'ift,  ©efitd)  »  ; 
„  en  cassation  Wefud)  »  um  9(uf()cbung 
e-5  richterlichen  Urteitd  ;  ,  civile  ®cfud) 
»  um  3>trücfnahme  eincö  in  letter  'sn= 
l'tant  gefällten  Itrteild;  présenter  une 


rescription 


,  ein  ©efuct)  einreichen;  répondre  une 
~  j-n  auf  fein  ©efuch  befcfjeiben;  on  » 
mis  «Néant»  au  bas  de  sa  man 
f)at  fein  ©cfuct)  abfehtägig  bcfdqebeu; 
maître  m  des  ~s  93crict)terftattcr  über 
bie  iëittfdjl'iftcn  (im  ©tnatërate).  2.  (fla¬ 
mande)  23itte;  à  la  ^  de  ...  auf  ?tn= 
fuct)en  bed  ...  3.  ch.  SBieberauffpüren 

n  beô  SBilbeS. 

requêter  (r8fâte’)  vit.  ®a  ch.  bie  Spur 
eines  SBtibes  wieber  auffudjen. 
requiem  (retuîiâ'm)  [tt.  requïes,  acc.  re¬ 
quiem  Sittte  (SlnfangSwort  bev  SEotcnmefÿe  . 
o.  quies  Sîutje  (ogt.  fr.  inquiet)]  m  A  a 
rt.  .'ïîe’qutem  n;  a)  @ebct  für  bie  SOevftor* 
bciicii;  b)  J*  ïoienmeffe ;  messe  f  de  ^ 
Scetenmeffe,  i£otcn=  ober  Seelen='amt 
».;  f.  face  1  ï. 

requin  (vsts’)m  ickt.  .Çiaiififd))  (=  squale)  : 

~  bleu  Slauhat  ( GarcharUts  glaucus). 
requinquer  F  [ju  quincaillc?] 

®m:  se  ~  iro.  fi  ch  übermäßig  aufputeu 
bjb.  son  alten  grauen), 
requis  (rsfi')  ®  I  plp.  o.  requérir  i.  bs  - 
II  a.  erforberticE) ;  il  a  l’âge  ~  er  hat 
bad  erforberlidfe  Sitter, 
réquisition  (rcCiftfüß’)  [m  requérir]  f 

1.  Srfudicn  »,  Sttifucbcn  »;  1%  Stntrag 
m;  sur  la  ^  du  procureur  de  la  Ile- 
publique  auf  Stntrag  bed  3taatdau= 
malto.  2.  v f.  requérir  2)  Diequifition, 
f^orberung  ailes  Srforberlttfieu  uon  feilen 
e-r  Scbbrbe;  lt  a.:  ^Beitreibung,  im  eigenem 
raub  :  Stnforbcrung;  mettre  en  ..  eiu= 
forbern.  3.  &  fla  troupes:  Stufgebot  ». 

réquisitionnaire  a  (refifthionii’r  m  S(tlf= 
gcbotene(r). 

réquisitionner  >e«fi|ioiie')  ®a  1  »•«., 
bjb.  X  requirieren,  einforbern,  beitrei- 
beu;  ^  un  village  in  einem  Sorfe  S3cU 
treihungen  uoruehmen.  Il  v,i.  A  2(u= 
trüge  ftetten. 

réquisitoire  A  (rctifitFa’v)  [ju  requérir! 
m  1.  Stntrag  beo  Staatâanroaltî.  2.  (dis¬ 
cours)  Stnftagercbe  f. 
réquisitorial  vctifitovia't)  a.  ©c  (muii  s.) 
eine  Slnflagc  cutimltcnb,  anftagenb. 
requitter  Aitc  [quitter]  rt.  ®a  nüe= 
ber  nertaffen. 

rescapé  vafjfapc';  [pifarbtfct)  =  fr.  ré¬ 
chappé]  ».  Tiuiougefomnu'ucjr',  ©e= 
rettcte(r).  [der  ftcgcln.i 

resceiler  rpate-  [sceller]  >■  t.  i'a  wic=l’ 
rescindant  A  vit|hâft>a') [rescinder]  I  ». 
©  aufhebcnb.  II  m  Sitte/’  um  2tuf= 
hcbuitg  cincê  Urteils. 

rescindement  A  vSüäöbmß'  ?»  2luf= 
hcbuitg  f,  .Sîafficrung  /,  ltngültigfciio= 
erïltirung  /'.  [heben,  faffiercu.f 

rescinder  A  i-afeBébe')  [tt.]  r  t.  ®a  auf=i 
rescision  vâ^iti«')  [rescinder]  f  I.  rr 
2(uft)cbung ,  Ùngüttigfcitderftâruug. 

2.  chir.  ÏBegfchneiben  »  oott  .(torpcvtciini. 
rescisoire  A  (rS^ifSV'  [rescinder | 

I  a.umftojjenb.  II  m  §aupfgegcn|'tanî> 
eincd  aufgehobenen  ©rfenntniffed. 
rescousse  (vâfjfu’fj)  [ro...,  tt.  cx-cul crc. 
-CUSSUtn  t)>nnudj<f)tittcla,  nnöftopen]  /' 
1.  ÏBieberergrcifung  c-s  geviuibien  Wcgn» 
ftnnbc?.  2.  aller  (ou  venir)  à  la  ^  sBri 
ftanb  leifteu,  ju  .&itfe  fontmen. 
rescription  (vaôrrfpfti»')  [lt.]  /  1.  Stunum 
fung  jnv  ßvticbiing  einer  Summe  man¬ 
dat  4  .  2.  'taatoidjulbfdiciu  m  (L79.> 

ttntt  ber  friibereit  Jlîfigim'ten  eingefiiftrt). 


rescrii 


781 


resonner 


rescrit  vdgtn'  [•& IL  re-scribère, -scrip¬ 
tum  siirücf-jrtjvetbeti  ('.  fr.  écrire)]  m 
I.  Stcffri’pt  »,  2lntroortfd)reibeu  «  eines 
vSmtfcÿcn  .(iaiieis.  2.  ©rtaft,  SSerorbnung 
/'.  8.  iff  -y  Sérient. 

réseau  [vefo')  [tt.  retiüluni,  dim.  non 
rote,  f.  fr.  rets}™  4b  1.  (%agb=;©ant 

»,  ih’eft  ii  nucf)  //(/.) .  2.  f  issu  de  mai  lies 

ncfcfôrmig  geftriefte  2lrbeit;  bib.  '}fc= 
rüdcnncl}  ».  8.  »  de  chemins  de  fer 

(Sifcnbaf)nuel3  n;  »  télégraphique  tcle= 
flva’pf)ifd)cö  Seituitgdnc(3 ;  X  »,  de  fils 
de !erSroi)t()inï)cruièii.  4 .an.,  4.  etc.: 
flieh  n,  nefcavttged  ©eflcdit. 
résection  vegätgiy-)  [pi  réséquer!  /  <7nV. 
3ïcfefti on,  .fjteraudfcftneibcn  »,  Slbncli- 
men  »  bfb.  eines  UnodjeiiftiidcS. 
réséda  4  reieba')  [is.  1t.  re-sedure  lin- 
bent  weit  friitjer  and)  aid  Slrpieimittcl  ne 
brandit  ,  cig.  unit  Siÿcn  bringen,  u.  sedero 
=  fr.  seoir]  m  Sîcfcba  /'. 
résédacé  i  yefebage’  i  [réséda]  ».  u.  ~es 
/  "pi.  vefe’baartigie  ']8flnngcn u 
réséquer  regele’)  [Ü.  re-secflre,  -sectum 
gïi.  (:  fr.  section)]  v/t.  i)ï  n.  m  chic. 
ab=,  [jeraué-fdjneiben  (ugl.  résection), 
réservation  refünoagîg')  f  Vorbehalt  m; 
»,  mentale ©ebanfenoorbehalt m,  Réser¬ 
va' tio  mcntulis  bei  bem  (Sibe  ber  gejni’ten. 
réserve  rcüi’no  [réserver]/'  I.  condi¬ 
tion)  23orbe[)att  m,  Sludbebingung;  à  la 
».  de  mit  üluenafime  non  (dat.  .  biö  auf 
{ aec .  ;  aies  cj.:  à  la»-  que  mit  ind.) 
audgenommen,  baft  ...;  sans  .  vücf= 
haltîod;  faire  ses  „s  fid)  uerroaftreu; 
sous  toutes  »s:  a)  unter  allem  Sorbes 
balte,  h  ointe  ©eroüftr.  2.  provision 

Vorrat  m.  8.  chose  réservé.'  2(uoge= 

binge  »,  oorbeftaltcned  ©ut.  4.  X  ar¬ 
mée  /'  de)  »,  Stefcruc,  ©rfatpmanufdiaft, 
-truppen  pi.  ;  (corps  m  de  »,  3ieferoe= 
forpd  ».  5.  (discrétion)  Hurücfftnttung  ; 
(circonspection)  93cf)utfamfcit;  avec  ». 
befjutfam;  user  de  »,  avec  q.  gegen  j-n 
Utrücfbaltenb  fein.  (5.  W  :  a,  9fotcn= 
refonte  bei  einer  Sant;  b)  commerce  m 
de  .  (ïinfauf  in  ber  billigen  Heit  unb 
tHerfauf  in  ber  teuren;  avoir  en  » 
uovrittig  haben;  mettre  en  »  beifeite 
legen.  7.  ch.  canton  m  de  .  Wetjege 
n\  for.  (bois  m  de)  »  Sdjbnung  /'. 
réservé  (refSnoe')  [réserver]  I  a.  sitritcf 
tjaltenb,  behutfam.  II  s.  faire  le 
(la  »o  ben HurürfftaltenbenfbieSpröbe 
fpielen. 

réserver  .  [(t.  re-serväre  oufbenmitrcn] 
®;i  le/.  I.  (retenir)  refcroiercn,  tror- 
bcbaltcn,  gitrücf behalten  ;  tous  droits 
réservés  unter  îîorbcftalt  aller  9ted)  te, 
aile  ;)ted)te  uorbebaltcn;  il  lui  éttiit  ré¬ 
servé  de  ...  U)m  mar  cd  oorbeftatten, 
pt  ...  2.  économiser)  auf  eine  anbere  ,°,cit 
mtffpareit,  uerfparen.  II  se  ~  8.  se 
»  qc.  fid)  et.  uorbebaltcn.  4.  se  » 
pour  qc.  fid)  für  et.  (aec.)  auffpareit; 
je  me  réserve  pour  une  meilleure 
occasion  id)  trete  jurittf  bid  31t  einer 
güuftigcrcn  ©ctegenbeit. 
réserviste  X  vciärwl’gt  J  réserve]  >»  tHe 
lerui'lt  Ibohrpflictitigcr,  bev  f-r  nfiioon  £imü> 
l'fliiht  loabrenb  mehrerer  Jahre  genügt  bat), 
réservoir  vciSrteîl’ri  [réserver]  m 
1.  tHcferuoir  ».  sf3ehültcr,  bib.  iöaffer* 
betjältei'  ;  plume  /  à  »  JyüUfcbcr;  &  » 
de  vapeur  Kampfraum  :  .  à  air,  . 


d’air  SBinbfeffcl;  ©  »,  de  fumée  SBe- 1 
bnltnio  «  3ur  Ülufammlung  bed  Shifted 
in  c-m  )tad)elofen.  2.  iU-'ary.  —.réserviste.  | 
résidant  (refibg  )  [résider]  ».  @  ange 
feffen,  n>ot)ul;aft. 

résidence  (reftbg'fsj  [pi  résider]  fl .  (domi¬ 
cile,  f.  ms)  9tufentt)att(dort  m,  âüobnfili 
r»  ;  établir  sa  »  dans  un  lieu  feinen 
ïiîobniip  an  einem  Drtc  auffdjlagen. 
2. d'un  fonctionnaire:  amtlicher  9i3ol)nfil^, 
ftiinbiger  Stufen  tbatt.  8.  d’un  prince  :  ;)te- 
ftbc  n3,  fürftlidjed  ipoflager.  4.  d'un  re¬ 
sident  :  ïlîcftbe'ntfchaft,  ÜHcfibc'ntenftcUe. 
résident  wfib_.  s.  C v  and)  ato  a.  :  mi¬ 
nistre  »  (Reftbc'nt  (dtcianbicr  bvitten 
.'»anges);  Madame  la  »e  bic  <yrau  tHe= 
ftbe’lttin  (Sattiu  eines  Siepbentcn  . 
résider  wfibc’  [It.  re-sidëre  firm  0 1  e  i 
ben,  uan  sodêre  =  fr.  seoir]  rji.  1  Oa 
1 .  vefibiereu,  fid)  aufbalten.  2.  abs. 
einen  ftänoigeu  9Bot)nort  Ijaben.  8.  fig. 

»  dans  (on  en)  q.  ou  en  qc.  in  j-m  ob. 
in  et.  tueiten  ob.  F  ftecten;  in  (ob.  auf) 
j-m  ob.  et.  berufen;  voilà  où  réside  la 
difficulté  barin  liegt  bic  Sdjiuierigteit, 
ba  liegt  ber  fjafe  im  Pfeffer, 
résidu  ^  refibit’)  [pt  résider]  m  9iefi'= 
buum  »,  diiictftanb,  Sobenfay 
résiduaire  reftbSS'v)  [résidu]  a.  =  rési¬ 
duel  ;  matières  f/pl. ».stHüctftânbewop/. 
résiduel  icfioua'ij  [résidu]  a.  ©c  (na* 
s.  iurüctbleibenb.  [tretbar.i 

résignable  (refinja'bt)  [résigner]  ».  ab4 
résignant  (vefiàV)  [résigner]  m  t)ic= 
figua'nt  t.  ber  einem  anbern  ein  Sinn  niu>. 
a btritt). 

résignataire  tefinjutS'v)  [résigner]  m 
;Hefignata'r(iud)  (j.  pi  beffen  ffinnften  eine 
'Ppnmbe  ob.  ein  SHmt  abgetreten  roirb). 

résignation  (refigagi./) /■  1 .  A  'Abtretung, 
®erticl)t((eiftung  f)m;  faire  cession  et  ». 
de  tous  ses  droits  aile  f-e  SHedite  ab= 
treten.  2.  fig.  SRefignation,  ßrgebung 
in  ben  2t) Uten  Ptottes;  mfort  Welaffeubeit. 
8.  d'une  cliarjcc:  'Jticbevlegung. 
résigner  refinie  [It.  re-signitre  em-fic= 
gcln,  fig  ungültig  machen  iff.  signer)] 
Cva  I  dl.  I.  abtreten,  ue  1-3 id) ten  auf 
(»i’c.  .  2.  uno  charge,  elc.:  uicberlcgcn 
à  q.  tu  j-ô  ©unften).  8.  fig.  »  son 
âme  à  Dieu  feine  Seele  ©ott  befehlen. 

)  II  se  ^  fiel;  ergeben,  fût)  fügen,  fid) 

!  fdiirfen  (à  in  acc.,  ;  être  résigné  :i  tous 
les  événements  auf  ailed  gefaftt  fein, 
résiliable  (refiimbi  [résilier]  n.  1.  lù 
gerichtlich  lösbar.  2.  fünbbar.  • 
résiliation  fz  vefitia.&}t/  f  gerichtliche 
2lufhcbuitg  ober  2(uftöfung. 
résilier  ?z  leftijc'  [1t.  re-silire  pnnct- 
fpvingen,  fig.  fid)  oon  ct.  piritctiicbcn,  uon 
satire  fpringen  (;  fr.  saillir  ]  r’t.  ®a  e-11 
Montva’tt  nim.  gerichtlich  auflöfen. 
résilirf  (refW’rlf-  résilier]  v/i.  (mir  i»/'. 

non  einem  'Pevtrage  )Ul'Ü  cf  treten, 
résille  vefl’j  [pi  réseau]  /'  fpaniidic«) 
•V)  a  a  nt  eb  ».  [parted.) 

résinage  (vefinn'g)  >»  ©eminnung  /'  besl 
résine  rcfi'n  [lt.  résina  gsa.]  f  .tian  >1; 
»  blanche  Sdielihat')  »;  ».  de  cachibou 
©alga'uthart  ». 

résiner  veftne'  [résine]  v't.  ®a  l.bas 
.'öat'3  aus  einem  2'mtmc  liehen.  2.  4  mit 
.vtari  übetqichen. 

résineux  refmö  [résine]  »  ml  n 
s.  hat'iig;  f  électricité. 


résinier  refinie'  1  s.  ®b  .éiarjeinfatnmler 
résinifier  ^  (regnitje')  [résine,  U.  facëre 
-  fr.  faire]  ®a  I  v/t.  1)  a  rji  g  machen. 

1 1  se  -  I) a r,i t tg  merben. 
résipiscence  (regplggg'g  [sb.  1t.  re 
sipiscérc  cig.  ben  Scfdpnact  mieberbefom* 
men,  fig.  miebev  pi  Sievftanb  lammen,  be¬ 
reuen.  v.  sapere,  f.  fr.  savoir]  /'  Sinnes 
üuberung,  2tuge;  venir  a  »  jur  Gv 
fcnntniê  feiner  Sdptlb  fommen. 
résistance  .reflgtu'g  [résister]/'  I.  ami) 
phys.  n.  nice.)  Süibcrft anb  s= f  at)ig  foi  t  f. 
traft  /',  and)  force  /'  de  »)  m,  3ludbaucr; 
chose  /'  de  »  Sadjc,  mit  ber  man  nidit 
fo  fdjneU  fertig  roirb  ;  f.  pièce  i>. 
2.  obstacle)  Sôiberftanb  m,  ^inberttio 
».  8.  (défense  'Ücrtetbigung,  ©egen 
roeftr,  ÎBiberftanb  m]  faire  une  belli  „ 
fid)  tapfer  uerteibigen;  F  caisse  /'  de  » 
Streiffaffc.  4.  opposition)  Sôibcrfpnicl) 
m,  5.  insurrection)  Stufftailb  ().  d  u  10 
étiiiin  :  §altbarfeit. 

résistant  (reflgtß’)  a.  7  natg  s.)  1.  rct= 
berfte'henb.  2.  étoffe:  haltbar.  3.  (ca¬ 
pable  do  résister)  ausbauernb,  roiber- 
ftanbdfäl)ig  (bei  Stnftrengungen  upo.). 
résister  (reflgte'j  [It.  re-sistëre  ftegenbteî 
ben,  tpiberftetjen,  0.  stiil'C  =  nt)b.  ftel)en] 
vfi.  ®u  1.  roiberfte'hen,  SBi’berftanb 
leifteu  (and)  Jig.}.  2.  (se  défendre  fid) 
uerteibigen.  8.  fig.  »  (s'opposer)  à  qc 
fid)  ftrirubcu  (gegen  et.  aec-),  einer 
Sache  (dat.)  roiberftre'ben.  4.  »  ii  qc 

I  supporter  qe.)  etiuad  audf)alten,  et.  er¬ 
tragen;  ».  à  la  fatigue  in  ben  2tnftrcu= 
gütigen  audbauem;  on  n’y  saurait  » 
ed  ift  nicht  jinn  2ludha(ten.  5.  (exister; 
troff  etned  §inbcmiffcd  fortbeftehen. 

résolu  refolii  )  I  p  p.  n.  résoudre  (f.  bs 

II  a.  entfcl)Ioffen,  heighaft,  refolu't; 

mir.  ^ment  (».tiime'  cntfdjloffen;  he 
ftimmt;  fülju  [8ôblid)fcit.i 

résolubilité  (refoiiibUite’)  f  Sodbarfeit.l 
résoluble  (».W’bt)  [pi  résoudre]  a.  (auf= 
löslich.  [löfenb(ed  9JiitteI).| 

résolutif  („litti'f)  a.  ©e  (aucb  m)  auf  1 
résolution  (refoiügiß'i  [ju  résoudre]  / 

1.  (bfb.  phys.  u.  ^)  5ïuf löfung  de  l’eau 
en  vapeur  bed  Sffiaffers  in  Kampf 

2.  jP  Herteilung  e-r  fflcfdumitft.  3.  d'un.' 
question:  (Stitfdieibung,  Soiling.  4. 
Sluflöfung  cinc-S  riffotta'njflfforbe«.  â.  ÎU 
3(ufhebung  oon  Sicrträgen  ufio.  ().  d. - 
cision,  f.  b«)  SBefdituft  m,  Gntfd)Iuft  <»  ; 
prendre  une  »  einen  ©ntfchluft  faffeu. 
7.  (fermeté)  CSntfcf)loffenf)cit ;  homme  m 
de  »  entfdiloffener  2)iann. 

résolutoire  refofiitsâ’v)  [résolution]  » 
(nach  s.)  aufhebenb;  f.  condition  4  I. 
résolvant  jF  vefoiu>  i  [résoudre]  ».  ■ 
n  a  di  s.'  u.  ?»  aitfföfenb  cd  2Jtittcl  . 
résonance  vefonß’fii  f  1.  'Jtadtr  Tüibrr 
halt  »1,  SSlîitflingcn  »,  ;)ieîona'ni;  mciiï 
cdiall  m.  2.  tHefonamboocu  m. 
résonateur  (refonatci’v)  [résonner]  I  ’ 
a.  ®f  SBiberhoU  beroirfenb.  II  m  »  <>\ » 
Helmholtz  £>clmi)blltKhcr)  Sîefona'toi 
résonnant  (refong’)  a.  ©  n«4s  I  roi- 
bcrhallenb.  2.  voix,  etc  ooUtôucnb 
(ftarf)  flingenb. 

résonnement  (vefünmgj  »1  Sîücffluug, 
iRcfona'nt  f.  [ber  fdicllcn.i 

resonner  1  gonc’l  [sonner]  r  1  >  a  roie  I 
résonner  re«me'  [It.  reson ä re  gi'.,  oon 
-.mare  fr  sonner]  v'i  i)a  1,  roibet» 


résorber 


resserrer 


hallen;  fig.  erfd)allcn,  ertönen.  2.  voix: 
faut  hallen,  (ertönen, 
résorber  [vejorbe')  [ft.  re-sorbere,  -so rp- 
t  u  11)  loicbcr  emfctjliu'feii]  ©a  I  v/i.  wieber 
auffaugeu.  Il  se  »,  nueber  aufgefogen 
werben.  [SBiebcrauffaugett  ■».] 

résorption  (vefnrpjsiü'i  [5«  résorber]  fi 
résoudre  r i-cfü'br)  [ft.  re-solvëre,  -solù- 
t uni  b®.,  u.  solvere  16(011]  ®bb  (-p!p.  in 
bev  îtebeuümg  t  résous  [\  /:  résoute], 
fouit  résolu,  résolue)  I  rit.  1.  •bit.phys. 
nub  'm)  in  feine  ïkftanbteile  jerlegen, 
nuftöfen.  2.  #  enueichcn;  »  une  tu¬ 
meur  eine  ©efdpuulft  vertreiben.  B,  A 
aufhcbcn.  4,  J  auflöfcn.  ö.iraequestion: 
cutfeheiben;  problème:  auflöfcn  (n .ahs.)] 
uni'  équation:  aufföfen.  t».  ».  qc.  »  tic 
mit  inf.)  et.  befdjltefjen;  être  résolu  de 
on  n  (mit  inf.)  cntfdjloffcn  [ein,  ju  ...; 
r  imp.  il  a  été  résolu  que  nous  par¬ 
tirions  es  ift  befdjloffcn  1  worben  ,  baf; 
wir  abreifen  fotlcn.  7.  »  q.  à  qc.  j-n 
•ju  et.  beftimmen  ober  vermögen;  »  q.  it 
inf.  j-n  beftimmen  pu  ...  1 1  se  ».  8.  [ici) 
jcrlcgen,  fid)  aufföfen  (and)  «F;  le  ciel 
se  résout  en  eau  ec>  regnet  in  Strömen. 
9.  se  »,  à  (uu  (le;  faire  qc.  fief)  eutfd)Xie= 
peu,  et.  pt  tun;  se  »,  à  qc.  fief)  ju  et. 

1  lui.  entfcbtiefjcn.  10.  se  »,  sur  qc.  fief) 
über  et.  -ter  entfetjeiben.  -  Syn.  7) 
f.  décider. 

respect  nijjpä'  ob.  »pil'f,  in  bev  Siiitbuttg  :  »- 
mYf...)  [It.  re-spectus  0».  (ogl.fr.  répit),  0. 
re-spicëre  jm-ttcC-fd^aucn  (:  nljb.  |pä()cu)] 
m  I.  (estime,  f.  bs)  (Ücfpeft,  ©brfurd)t  f, 
(Ehrerbietung  f;  »,  des  lois  Dichtung  f 
vor  bem  ©efet)  ;  avoir  du  »  pour  q.,  por¬ 
ter  du  »  h  q.  St  et)  tun  g  vor.j-m  haben; 
so  faire  porter  »  fid)  Sichtung  (ju)  »er* 
fehaffen  (rniffen)  ;  manquer  de  »  à  q.  fid) 
unehrerbietig  gegen  j-n  benehmen;  sor¬ 
tir  du  »  bie  (Ehrfurcht  aus  ben  Stugen 
fetten.  2.  F  parlant  par  »,  sauf  le  » 
(que  je  vous  dois),  sauf  votre  »  mit 
Mcfpeft  ju  mctben,mit  jyhrerGrlau6ui§, 
mit  Sériait  b.  B,  assurer  q.  de  son  »  nu 
de  ses  »s  j-n  feiner  £>od)ad)tung  ver= 
fiebern;  rendre  !  ou  présenter)  ses  »s 
à  q.  j-tn  feine  Dtufnmrtung  machen; 
présentez-lui  mes  »s  empfehlen  Sie 
mich  ihm;  atviefidUufj  an  e-11  Storgcictitcii: 
je  suis  avec  (un  profond)  »  votre  très 
humble  et  très  obéissant  serviteur 
H.  Durand  id)  verbleibe  ejjjrnu'chtönoIT 
hr  getjorfamer  Tien  er  ob.  id)  verbleibe 
uutertänigft  [Ybr  Timer  ...  4.  tenir  q. 
en  »  j-n  in  [furcht  ob.  im  Stfjadj)  halten. 
5.  »  humain,  »  du  monde  Scheu  /' 
vor  bem  Urteil  ber  9Mt.  6.  sans  »  de 
q c .  ohne  9likffkbt  auf  et.  (acr.\  sous 
divers  »s  in  mehrfacher  .vunfiebt  [feit. > 
respectabilité  vâftoiut, 'limite') /'9(d)tbnr=i 
respectable  (f apporta ' m  n.  and)  s.j  □ 
achtbar,  ebnvürbig,  refpcfta'Get ;  *  rec’U, 
foli'b  c). 

respecter  (râf*lït«''  [respect]  ®a  I  vit. 
i.  retpcfticrcn,  achten,  ver  ehren;  se 
faire»  fidjSldjtung verfehaffeu.  2.  avoir 
■•sard  à)  9îücfficht  nehmen  auf  («ec.;; 
•’pargnpr)  (uerfehonen.  II  se  »,  fich 
ielbft  adjtcn;  F  etwas!  auf  fich  halten, 
respectif  Ltf'f)  [51t  respect]  a.  ®e  □ 
briber  -,  gegeu=,  wcdüeUfeitig;  betrcf= 
feub;  respectivement  mir.  heiberfeitë; 
gcgenfeitig;  bejicbungcmieife. 


—  78.Ü 


respectueux  (niftoiutiiB')  [respect]  u.(î)tl 
□  ehrerbietig;  f.  acte  2  I.  [barfeit.j 
respirabilité  (râfiiHrabilite')/rj>/iys.3Itcm=J 
respirable  (vâpiurn'et)  a.  phys.  atembar; 
f  gaz  m  »  Sauerftoff. 
respirateur  j?  (vägpivatn  r;  aiin.u.m:  ap¬ 
pareil)  »  Slcfpira'tor,  SltmuugSapparat 
junt  9lM)aïten  ber  falten  Shift, 
respiration  nifeoivafitß'i  [ju  respirer]  f 
Dttemholeu  »,  2ttmen  n,  Sltmung;  avoir 
la  »  libre  frei  Dttcm  holen  ;  avoir  la 
»  gênée  ou  difficile  heim  Dltmen  bc= 
engt  fein,  fdnvcr  9ltcm  fjotcu . 
respiratoire  ( vSçpivatsl'v i  ».  an.  9£t= 
tnungd...;  appareil  m  »  9ltmuugo=  00. 
31  e  f  p  i  r  a  t  i  0  n  0 = ;  a  pp  a  rat. 
respirer  .rnfjuivc'i  [ft.  re-spintre  g«.] 
©h  I  rli.  I.  atmen,  2(tcm  holen; 
tucits»  leben;  11e  plus  »  tot  fein.  2.  fig. 
(se  montrer)  fiel)  offenbaren.  B.  fig. 
(prendre  du  repos)  wifbl'P  JU  Dltl’IU  f01U  = 
men,  aufatmen.  4.  fig.  »  après  qc.  fiel) 
nach  et.  (dut.)  fernen.  Il  vit.  5.  etn= 
atmen;  port.  »  le  jour  leben;  aller» 
l’air  natal  in  bie  fjeimat  gurücîfelfren ; 
»  l’air  de  la  campagne  (bie)  Banbluft 
getrieften.  6.  :  exhaler)  auomtmen, 
=buften.  7.  fig.  (dénoter)  anbeuteu,  an= 
fünbtgen.  8.  fig.  (désirer)  trachten  nach 
(ilat.)  ;  »  la  vengeance  91  ache  bürften 
ob.  fdjnaubcn.  II 1  se  »,  eingeatmet  (ob. 
genoffen  up».)  werben, 
resplendir  (vüfwtßbl'r)  [It.  re-splendëre 
g'U.  :  fr.  splendeur)]  v/i.  2 -a  blinïeu, 
fuufcfu,  glänjen,  ftrat)len  (aw$  fig.). 
resplendissement  (»bifcma')  m  ©lattj, 
Scudfjten  «  (a.  fig.). 

responsabilité  n%'ßfsa(ntite')  f  9Serant= 
nunilidjfeii 

responsable  (vSfiVßfjä'bl)  [gu  répondre] 
».  (und)  s.  verantwortlich,  haftbar  (de 
fur  acc.  ;  rendre  q.  »  de  qc.  j-u  für 
et.  verantwortlich  machen;  W  associé 
m  »  et  solidaire  foliba'rifdj  verpflidp 
t  c  t  e  r  ©  e  f  d)  ii  f  1 3  te  i  t  b  a  b  e  r . 
responsif  (vftjn>ofji'f,  [gu  répondre]  a.  ©e 
in  ad)  s.)  henntmortenb. 
resquilleur  P  (rH^fijn'r)  m  pmrS.  (frei 
fd)lucfer,  Scbmaroltcr.  |9BeUmfd)lag.| 
ressac  4-  G'*ja'f;,[proj.]  m  Slranbung  /',/ 
ressaisir  (v^itft'r  [rc...,  saisir]  2« 
I  vjt.  I.  nueber  ergreifen  midi  fig.). 
2.  ti  wieber  mit  Dfrre  jl  belegen.  B.  être 
ressaisi  de  qc.  nueber  in  tBcfit}  von  et. 
(Àat.'  gefeftt  werben.  II  se  »  4.  sc  » 
de  q.  hqc.  [ich  j-ö  (einer  Sache  wieber 
bemächtigen.  5.  fi.g.  wieber  ,m  fich  tom  = 
men.  |(angwei(ige  S®ieberholung.\ 
ressassage  (vVhâ’Q)  [ressasser  3 J  m! 
ressasser  (r3gaftc')  [re..., sasscr|  r  /.©a 
1. farine:  uneberburchhcutefn.  2.  méian- 
Ror)  noch  einmal  burchetnanbermifchen. 
B.  F  fig.  noch  einmal  bu'rchgeljen,  F 
iviebcrfitucii;  un  sujet  ressassé  cine 
a  b  g  eb  ro  f  ch  e  ne  2  a  ch  c . 
ressaut  v8fco  [re — sauf]  »1  1.  A.  etc.: 
SBorfpruug;  faire  »  uorfpringcn.  2.  de 
terrain:  ItncBcnhcit  fi.  B.  fig.  les  »s  de 
la  conversation  bas  ltn,;ufammenliau= 
genbe  ber  Unterhaltung, 
ressauter  vr,fsotc’  [re,...,  sauter]  ©a 
1  vfi.  1.  wieber  qurüdjfpringcn.  2.  A 
uorfpringcn,  heruorragen.  II  r  t.  »,  un 
fossé,  etc.  wieber  über  e-n  ©raben  u(ru. 
jurücffpriugeu. 


ressemblance  (r%biu'h)  f  1.  2 1  f)  n  (  i  cl) = 
feit  (avec  ou  à  mit  dat.)\  ».  frappante 
miffnUcnbe  2tf)nlicf)fçit ;  sc  tromper  à 
la  »  fief)  burd)  bie  3l()ntid)fcit  tâtifchen 
Inffen.  2.  \  éhenhilb  n. 
ressemblant  )r8fiatiiß')  a.  ©  (luu-t;  s. 
cihnlid).  . 

ressembler  (rpßbie')[re...,  sembler]  ©a 
I  v/i.  1.  »  à  q.  (à,  qc.)  j-nt  (c-r  ©ad)c; 
ähnlich  fein,  j-m  (einer  Sache;  gleichen; 
fig.  cela  ne  vous  ressemble  pas  baci 
fieht  ipihttcm  nidjt  â()nlidj,  baë  entfpridjt 
['ihrem  Gljara'fter  nicht;  cela  ne  res¬ 
semble  à  rien  baë  ift  ahgefchmacft; 
cela  ressemble  à.  tout  baS  fiel)t  nach 
nichts  and,  bad  ift  etwas  ganj  ©ewöl)n= 
lidjeS.  II  se  ~  2.  fich  ober  cinanbcr) 
ähnlich  feljeu  ob.  fein,  fid)  (ob.  cinanbcr) 
gleichen;  ils  se  ressemblent  comme 
deux  gouttes  d’eau  fie  gleichen  fich  wie. 
ein  (Si  bent  anbern;  f.  assembler  II, 
jour  2  ï,  méprendre  1.  3.  fiel)  gleich- 
hfeiCcn. 

ressemelage  O 'vqV’iniaèj!  m  ! .  3Biebcr= 
befohlen  »;  fig.  neues  .ßuftuben.  2.  un 
»  ein  tfkiar  «  Sohlen  flpl.  (auf  einer 
SdnUjnuidjevredimiiig  itfio.). 
ressemeler  O  (r*s*mic’)  [re...,  semelle] 
rit.  ©c  wieber  (ob.  neu)  befohlen;  fig. 
ein  îtjcntei'ftiict  neu  tuftubcn;  il  a  fait 
»  ses  bottes  er  hat  feine  Stiefel  neu. 
befohlen  laffeu. 

ressemer  up'inc'  [re...,  semer]  ©d 
I  r:t.  wieber  he.fäeu.  II  se»,  wieber 
gefiit  werben. 

ressentiment  rjji/ttiiui'  [ressentir]  m. 

1 .  ©cfühl  »,  9iachgefiil)l  n  bjb.  t-«  Scbmcv» 
jcs.  2.  »s  pi.  ©roll  sg.,  Slacbegcfübl  ». 

ressentir  (v^eti'n  [re...,  sentir]  H» 
I  vjt.  1.  lebhaft)  fühlen,  empfinben. 

2.  (compatir  mitempfinbeu.  B.  (rocou- 
nattre)  crfenneu,  merfen.  4.  Iiorter 
r  empreint«  de  beu  Ëbara’ftcv  c-v  Sndje 
haben.  5.  print,  ressenti  fcljarf  l)cr= 
nortreteub.  Il  se  »,  de  qc.  6.  (éprou¬ 
ver  les  suites)  bie  Oîadjwirtungen  obn- 
9îacl)iue()cu  von  et.  [dut.)  ucrfpüren. 
7.  il  se  ressent  de  sa  mauvaise  édu¬ 
cation  man  merft  il)m  bte  fdjted)tc 
Grüefmug  au.  8.  (prendre  part  à  air 
et.  dut.  teilnchmcn,  et.  mitgeniefteu. 
î).  se  souvenir  avec  amertume  de  qc.)  fiel) 

groücnb  einer  Sache  ( gén .)  erinnern, 
resserre  ©fsS'r  [resserrer]  f  ?luf= 
hewahrungêraum  m,  îlerfdjtag  m. 
resserrement  i  v,,fjnnn!!’)  m  1.' (cou trac¬ 
tion'  enge  ;)uiammeuueiiung,  Seren = 
g(er)ung  /';  de  n™r:  '8eflentmung  /. 
2 .fig.  »  de  l’argent  Bm'ürth'Gteu  »  bed 
©clbcë,  Gietbiipt  /'.  B.  i?  iterftopfung 
/'.  4.  fig.  eugherngeo  Siefen, 
resserrer  .n'sAo'  [re...,  serrer]  1 1> 
!  r  t.  1.  l'iil'orini'r  de  nouveau  iviebcr 
cinfchtieficn  ob.  verichlieficn.  2.  lattaclier 
de  nouveau  wiener  fefthinben;  imurse: 
enger  JUfiehcn;  fig.  les  liens  de  l'amitié: 
enger  fuüpfett.  B.  (restreindre)  ver¬ 
engern  (n.  ■é  u.  ro.  .  4.  j?»  de  ventre) 
uerftopfen.  5.  limiter  enger  begrenjen, 
jufammcnjiehen,  fürjeu.  6.  fig.  he= 
engen,  hetchränfett.  II  se  »  7.  (se  con¬ 
tracter)  fid)  jufammcnjiehcn.  8.^  ventre  : 
fid)  uerftopfen.  9.  F  fig.  (diminuer  ses 
dépenses)  fiel)  cinfd)râufen.  10. fid)  he- 
fdjrânfcn  (dans  auf  »crû. 


resse  <  vî  r 


résulter 


;.s:j 


resservir  yjjänoi’r)  [re..;,  servir]  (Db 

I  r.i.  normals  gebraudjt  werben.  II  vit. 
~  du  café  nochmals  Kaffee  einfdfenfcn. 
Ill  se  ~  de  qc.  et.  wieber  benuben. 

ressort  ©fio'r)  m  1  [ressortir I]  1.  (élas¬ 
ticité)  jjeber=,  ©d)nell=,  ©panmfraft  f; 
faire  ~  ©djncllfraft  £)abert  ;  a6=,  §uriidf= 
prallen.  2.  (pince  de  métal)  (Zrieb=)5cber 
/';  „  à  boudin  Sraf)t=,©pring=,©prung:, 
©pira’Ufeber  f;  fi, g.  il  ne  se  remue  que 
pur  cr  ift  ftcif  nue  eine  îratjtpuppe; 
n'agir  que  par  ~  nur  nad)  bem  State 
anberer  fjanbeln.  3.  fi  g.  (activité,  force) 
©pannfrnft  f,  ©djwung.  4.  fig.  (moyen) 
Zriebfcber  f,  SJlittel  n;  f.  jouer  13. 

II  [ressortir  II]  5.  A  Steffo’rt  n, 
©eridjtêbarfeit  f,  ©crtdjtSfprengel;  ju¬ 
ger  en  dernier  _  in  tester  IJnfta'nj 
fpredfen.  (>.  fig.  lief  fort  n,  ÿad)  «, 
Nereid)  n,  ©ebiet  n  \  celte  n’est  pas  de 
mon  „.  bas  fdjtügt  nidjt  in  mein  J-ad); 
cela  est  du  ~  de  la  physique  bad  ge= 
hört  in  bie 

ressortir  [PjsortFv)  [re...,  sortir]  I  ©b 
ri.  etro)  I.  luieber  (E)in)audgcf)en. 
2.  fig.  (jcruorq'pringen,  =ftec£>etx,  treten; 
faire  _  f)croori)cbeu.  3.  fig.  fid)  folgern 
I affen,  fid;  ergeben;  vjimp.  il  ressort, 
de  cela  baraus  gebt  beruor.  1 1  (Da  v;i. 
.avoir  geboren  (à  ju  dut.) ;  A  „  à  un  tri¬ 
bunal  uor  einen  ©cridjtdfjof  gehören, 
ressortissante  („(%’)  [ressortir II]  a. 
ü>:  ~  à  ...  uor  e-n  ©erid)t«bof  getjôrenb; 
chm.  ~  au  parlement  de  Paris  ber  ©e; 
richtobarfeit  bes  tarifer  Parlaments 
unterworfen. 

ressouder  (Pftnbe’)  [re...,  souder]  vit. 

I  a  îoiebcr  (jufammen  löten, 
ressource  (rV’vft)  [re...  «.  s.  U.  sur- 

gèro  fid)  erbeben  ipgt.  fr.  sourdre,  ré¬ 
surrection)]  /'  I.  fMlfe,  .v>ilfo-mittel  n, 
:guelle;  être  perdu  sans  ~  unrettbar 
uerloren  fein;  fig.  un  homme  de  ~  ein 
dJiaun,  ber  fid)  (ftets)  ju  helfen  weift; 
ville  /'  de  ©tabt,  in  ber  man  leidjt 
aile o  Nötige  haben  fanu.  2.  (argent) 
Welbmittel  »  pi.  ;  être  sans  ganj  uon 
©elb  entblößt  fein;  F  faire  ,,  fid)  wie= 
ber  aufhelfcu;  faire  ..  de  tout  alle«  ju 
©elbe  machen. 

ressouvenir  r'femnm' r  [re...,  souvenir] 
let  1.  (3üiebcr=)(£rinneruug  2.  d'une 
maladie,  etc.:  unangenehmes  ©efiihl, 
3îad)wcf)  n.  1 1  (Dh  ;  se  ~  3.  se  „  de  qc. 
fid)  an  et.  (aec.)  wieber  erinnern,  fid) 
e-r  ©ad)c  ,gcn.)  erinnern  op.  cutfinuen; 
faire  ..  q.  ch*  qe.  j-n  an  et.  erinnern 
a.  ub*.  .  4.  se  -  (de  qe.  et.  bebenfen. 
ressuage  niuü'tj  m  1.  iBieberfdjwiljcn 
n  fciidncv  .uorper.  2.  O  mctaU.  ©eigeruug 
/';  îarren  n  ec«  Kupfer«, 
ressuer  rjjâe'  [re ....  suer]  (l'a  I  ri. 
wieber  fehwihen  and)  won  d'tauevn  uiiw. 

II  r  t.  O  met  nil.  (and)  faire  ..  feigem, 

auèfdjmçlnm.  [olah  be«*iibe«.t 

ressui  u-cb«'  [ressuyer]  >u  ch.  Zvocfeml 
ressuscitable  rcftüftitaeO  n.  wieberbe-- 
lebungâfcUjig.  ['iiMebcruurermccfte  r  | 
ressuscité  refji'tnite'  s.  nom  Zobe  i 
ressusciter  roßiifsite'  [It.  re-suscitare 
iwicbrr  oiifridm-n.  uom  Tobe  cmxcCcn,  u.  suit 
unter,  ci  titre,  i.  fr.  citer]  (Da  I  rt. 
1.  wieber  auf  er  weefen  ;  .  ressuscite¬ 
rait.  un  mort  ...  würbe  einen  Zoten 
wieber  lebenbig  machen  2.  fig.  mode. 


etc. :  neu  beleben,  anregen,  erneuern. 
II  vli.  (avoir  nub  ?tre)  wieber  lebenbig 
werben  (a.  fig.).  111  se  ~  auferfteben. 
ressuyer  rcjjsije’)  [re...,  essuyer]  @Ji 
I  v/t.  1.  (essuyer  de  nouveau)  wieber 
(ab=  ob.  auè=)trodnen.  2.  (sécher)  (aus=) 
troetneu.  II  se  ~  wieber  troefnen. 
restant  trSfetn')  [rester]  I  a.  ©  (und) 
s.)  1.  ütwigbleibcnb.  2.  st»  poste  ~e, 
bureau  ^  poftlagernb.  11  m  ilieft, 
SRücfftanb  mehr  gbr.  reste);  *  „  en 
caisse  Jtaffenbeftanb.  [ristorne  b.l 
restaur  räßtor)  [restaurer]  nu  =1 
restaurant  , räßtora  i  [restaurer]  1  a.  © 
(»nt®  s.)  1.  früftigenb.  II  vi  2.  Stnr= 
fungsmittel  n  (a.  fig.  ;  eug®.  itraftbrütie 
f.  3.  (cabaret,  f.  bd)  ÏHeftauration  /', 
Sieftaurant  n,  Speifehauo  n;  F  ^  des 
pieds  humides  ©arfitche  /'  ira  fyreien. 
restaurateur  räßtm-aioY  1  x.©f  ®ieber= 
berfteder,  9îeubegrünbcr.  11  m  ;Keftau= 
rateur,  ©peifewirt,  ©arfod).  —  Syu. 
traiteur  gibt  opeifen  aufier  bem  §aufc; 
restaurateur  in  feinem  eigenen  Sofale. 
restauration  rngtovajüü')  f  1.  d'un  mo¬ 
nument.  etc.:  IB  i  eberl)  cr  fte  Itung .  tKe  i  tau= 
ration.  2.  d'une  loi,  etc.:  iüieboreiu: 
führung.  3.  pol.  ilteftauratiou,  ÏBicber= 
einfetumg  nnf  ben  Thron;  ubs.  3(e|taurn= 
tion  (bjb.  ber  Stuartâ  1 GGO,  imb  bev  SJotus 
boueu  ISl’d  uuD  1815). 

restaurer  vafjtmo')  [It.  ro-staurüre  g-«, 
fu  stare  =  nt)b.  ftcfjen)]  ©a  I  vit. 

1.  iuteberl)crflelleu,  .ttimft  u.  A  «.:  reftnu= 
rieren.  2.  F  ftitrfcn.  3.  une  loi:  wieber 
einführeu.  4.  uas  dynastie:  wieber  auf 
bcnXhron  feljcn,  reftaurieren.  II  se  ~ 
fid)  erqutrfen,  fid)  erholen  (burd) 'Jiaijnmg). 

reste  .a b  [rester]  m  1.  ;)te[t,  Überrcft, 
bus  Übrige;  du  poudre,  etc.:  Diücfftanb  ï. 

2.  uhs.  ^S  pi.  d'un  dîner:  llbd'bleibfel 
vjpl.  3.  bas  uon  j-m  Î8erfd)mitl)te ;  il  n'a 
eu  que  mon  „  ou  mes  ~s  er  fjnt  nur 
befommen,  wno  ich  nicht  gemocht  I;abe. 

4.  pl.  port.  n.  s  g.)  ftcrblidjC  .'OÜUc. 

5.  arifh.  bK C ft. 

8«  1:  .  de  la  journée,  übriger 
Zetl  bco  Zogeb;  le  ^  des  naufragés 
a  ou  ont)  péri  bie  übrigen  ©djiff 
brütbigeu  finb  umgefommen;  fig.  il 
ne  demande  pas  son  ^  er  macht  fid) 
g  an. 5  fl  i  U  auë  bem  ©taube;  demeurer 
en  ^ etwas  fdjulbig  bleiben;  fig.  gurücf = 
fteljen  avec  q.  I) inter  j-m  ;  devoir  dit 
^  à  q.  j-s  ©cljulbner  bleiben;  donner 
sou  .  it  t).:  a  j  u  burdjprügeln;  IF  j-n 
übertreffen  ;  ce  n’est  plus  qu’un  beau) 
^  er  fie  ift  nur  noch  eine  fefföne 
Siui’nc;  il  est  encore  en  „  de  cent 
francs  er  ift  noch  ...  fdjulbig;  être  en 
^  avec  q.  bei  j-m  noch  im  Sîürfftanbc 
fein  ;  fig.  ne  pas  vouloir  être  en  „  de 
générosité  an  ©rofimut  nicht  nach: 
flehen  wollen;  Spiet:  faire  son  ,  ben 
9teft  f-ö  ©elbed  einfetjen;  f.  jouer  !)ï; 
et  le  ,,  ainsi  du  ,  unb  fo  weiter;  advt: 
de  w  F  (pie  tie  .  mehr  nid  nötig; 
avoir  de  l’argent  de  „  ©elb  übrig 
haben;  nous  avons  encore  du  temps 
de  „  co  i ft  nod)  ^eit  genug;  je  vous 
entends  de  .„  ici)  oerftelje  Sie  nur  tu 
gut;  au  ^  aufjerbem  dttinw  ;  du  ~ 
übrigens,  inbeffetx  otegenta« . 
rester  riifuc'  [It.  rest  tire  gît.  at  stare 
nl)b.  fteljen  ]  ’a  I  n.  (avoir  n  etiv 


1.  demeurer.  î.  bd  i ba:,  jurücf:' bleiben, 
oerweilen;  il  n  resté  six  mois  à  B.  er 
ift  ein  Jjnlbeo  §al)r  in  'B.  geblieben  cr 
ift  icçt  nicht  mehr  ba  ;  il  y  est  resté  cr 
ift  bort  geblieben  cr  ifi  no(6  bort**, 
f.  place  1  ;  ~  assis  (couché,  suspendu 
fit5cn=([iegcu:,l)augen=)£>leiben;mlebo!it 
fteljenbleiben,  aufredjt  bleiben;  un  ad¬ 
versaire  est  resté  sur  le  terrain  einer 
ber  ©egner  ift  geblieben.  2.  mit  un 
übrigbleiben,  übrig  fein  ;  r  imp.  il  me 
reste  cent  francs  à  payer  es  bleiben  mir 
nod)  lUOfyrnufen  311  be,wl)lcu;  a.  ell.  il 
reste  à  savoir  si  ...  es  fragt  fiel)  mtr 

HO  Cl),  ob  ...  8.  (mft  mit  être  iu  c  m  ,  ;  u 

ftanbe  oerharren,  bleiben;  f. bouche  1  { c. 
4.  eu  ,  à  qc.  es  bei  et.  dut.;  bewenben 
laffen ;  bei  et.  fteljenbleiben  ;  l’affaire 
on  est  restée;  lit  es  ift  nichts  weiter  aus 
ber  Sache  geworben;  il  n’en  restera 
pas  là  er  wirb  es  habet  nicht  1  bewert: 
ben  laffen;  où  en  sommes-nous  res¬ 
tés?  wo  finb  wir  fteheugehlieben?  5..s 
~  sur  une,  syllabe  eine  ©Übe  nus= 
Ijalteu.  II  se  ^  fidèle  fich  felbft  treu 
bleiben;  sc  ~  it  soi-même;  bas  Üfer: 
trauen  in  fiel)  felbft  bewahren. 

Restif  vSgfi'f),  a.  Rétif  (veti  f  m:  .  de  la 
Bretonne  fraitjöfif<$er  Mîomanictn-ifu'trin-r. 
1784—180«.  (2.  A  wieber  einfetcluir.  1 

restituable  .vagtitîâ’st)  a.  J.  pt  en'efeeu.l 
restituer  (rnfititSè')  [It.  re-stituërc  gty. 
uon  statuërc  ijiiiftctteit,  f.  fr.  statuer]  ®a 
I  vit.  1.  (remettre  en  son  premier  état) 

wieber  in  ben  uorigen  ©taub  fetyen, 
wieberherftcUen.  2.  remit»'  erieüen, 

1  wieber:  os.  gurii cf= ) erftatteu .  11  se  ^ 
wicberl)crgcftcllt  upw.  werben, 
restitution  vaßiitüfro')  [ju  l-estituer]  f 
1.  3BieberI)erftcHung  bes  früheren  ;)u= 
ftanbes.  2.  A  en  entier  iBiebereiu: 
felyung  in  ben  uorigen  ©tant.  8.  Gr= 
f  a  n  m,  ÎBicbercrftathtng,  Verausgabe, 
restreindre  (vSßn-fl'bi  [It.  re-stringêre, 
-strictum  ;urü(t-bmben,  won  stringén1 
ftvaff  mtsichen;  a bftvcifeu  (;  fr.  étrille  |  +-h 

I  v.t.  1.  \  tufnmmenpebeu;  net 
ftopfen.  2.  ^  ià  qc.  auf  et.  arc.  be= 
fchränfen  ober  einfdu'äufen  audj  fin.  . 

I I  se  ^  3.  fid)  tufnmmenjielfcu;  fig.  ficb 
uerengeru.  4.  se  ,  à  qc.  fielt  auf  et.  be 
fdjränfeu  ;  abs.  se  .  fid)  einfdjrânfnt. 

restrictif  (rHttrlfti'f)  a.  ®e  einfcltrattfeub 
restriction  vHfeutrgjg')  [ut  restreindre  |  1 
ilefchrcinfung  ;  mentale  ftittfdjmeigeu 
ber  'itorbeljalt;  sans  ^  ohne  G'iuichvnu 
fung,  mtbebingt. 

restringent^  vSgtrûqo'Jf}« restroimlre] 
n.  v)  a.  nfi  utfammcn,;iel)enb(es  i'iittel 
resucée  F  ràhitc’)  [sucer]  f  fetjon  oft 
bngewefeue  ©ache  obn-  (Siqatjlung  u(ro., 
F  aufgewünnter  11 0 1)1. 
résultant  veintte'  [résulter]  a.  V 
(nach  s.)  an«  ct.  hcroorgchcnb. 
résultante  .  t  à  /©icfultautc  n  1  me-  a. 
a.:  force allô  bem  qnfammcnu'iftou  mein  em' 
.(hafte  ftdt  cigcbcttbe  .(tvaftipivtunsi  .h  A1  gtntf, 
tion  bev  .tlocfftüc'nten  für  tiiien'rc  (Sloidnittgeit. 
résultat  rebuta  [ut  résulter!  »1  tfrgeb: 

niô  »,  diefuttn  t  n  ;  arith.  jya  lit  >». 
résulter  rc(ütte’)  |lt  iv-sultare  wvüd- 
tprittflcii,p  saltare  -  fr. sauter]  r  t.  avoir 
n.  être)  ®a  :  ,  de  qe.  fid)  nus  et.  dut. 
ergeben,  aus  et.  folgen;  qu’en  résulte-t- 
il?  was  folgt  baratté? 


résumé 
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rétinite 


résumé  (vefMne')[résumerJ  m  3ufammen=  j 
faffung/',  (ntmma’rifd)e)  Überftcl)t/',2lb= 
rij),  Sîefümcc  n;  au  eu  „  aile?  jit= 
fammengerccljnet,  im  großen  unb  gan= 
u’n,  fur, 5. 

résumer  (rcfümc')  [tt.  re-sumëre  ruteber- 
nebmen,  fit],  toiebev  »ornetpnen]  ®a  I  v/t. 

rcfiimicren,  fut'3  juinmmcnfaffen.  H  se 
^  bnê  ©cfagte  !»b.  feine  (ücmeiëqninbe) 
fur  j  uneberijoten. 

résumption  %  (vefc'Ppii;')  [s»  résumer]  /' 
3ufammcnfaffung. 

résure  ©  (vcffi'v,  f  %Wm h  Äöbcr  m  non 
Tyifclir  ogen.  [ermeder.  ) 

résurrecteur  (vcfMttor)  m  2Bieber=/ 
résurrection  (refür&rfa«')  [It.  rcrsurgëre, 
-sur rectum  roteber  aufftetjcu,  non  sub  miter, 
regere  f.  fr.  régir]  f  1.  des  morts:  2luf= 
erjlcbung.  2.  (retour  a  la  santé  plôj)= 
liclje  unuertjoffte  ©enefung.  B.  fig.  des 
arts:  SBicberauffeben  n. 
retable,  rétable  A  (Aü'm ,  ve,^  [für 
reretable,  afr.  rcro  Winter,  gluten  (:  fr. 
rétro...)  u.  fr.  table]  m  2lltar=6latt  n, 
=ftorf,  uuattb  f. 

rétablir  (vctabffr)  [rc...,  établi] 

1  vit.  1.  (fixer)  IDteber  feftfetjen  ;  (in¬ 
staller)  mieber  einridjtc«.  2.  «lieber  ein= 
fetten  (dans  ses  droits,  etc.  in  acc.). 
8.  (remettre  en  état)  nucberl)crftcüen, 
«lieber inftctnbfe^en;  (remettre  en  marche) 
triebet'  tu  ©ang  bringen.  4.  ~  (la  sauté 
de  q.  j-n  mieber  gefunb  macljen,  j-n 
teilen.  Il  se~  5.  wicberfyergeftellt  uft». 
merben;  se  „  (en  santé)  genefen.  6 .fig. 
mieber  in  bad  rechte  ©eteife  fommen. 
rétablissement  („Mifcmg’)  m  1.  ÏBieber= 
Ijerftellung  f;  abs.  ©enefung  f  2.  d'un 

fonctionnaire:  SBiebercinfe^Uttg  fi  fn.'l 
retaille  O  (Aaj)  [retailler]  fi  2(6)cf)niçel  I 
retailler  (Anje')  [tailler]  vjt.  ®a 

1.  mieber  befcljneiben;  anbcrë  3itfrf;nci= 
ben.  2.  ©  cine  geile  anfl)ctuen. 
rétaler  (retaie')  [re...,  étaler]  vit.  ®a 
1.  SBnren  ufn>.  mieber  nusffôttgen.  2.  © 
©erberei:  reden. 

rétamer  ©  (rétamé’)  [re...,  étamer]  rit. 
®a  mieber  »ersinnen, 
rétameur  ©  (vetamü’r)  m  umlierjictjetiber 

Jîeffelflidfer. 

retapage(rstaim'(j)m  SMcbcrauffrifcfjen». 
retaper  (Aape’)  [taper]  vit.  ®a  1.  n>tc= 
ber  nuffrifeben;  chapeau:  aufflnben,auf= 
bügeln;  les  cheveux:  riicïtoiirt«  in  bic 
Ôôf)c  fümtnen,  auffiimmen.  2.  F  ~  q. 
j-n  nodimals!  anpumpen  (mieber  non  itpn 
borgen).  3.  ©djiiler --arg.  ~  tlü  candidat 
einen  .tanbiba’tcn  im  ©ja'men  burclp 
fallen  laffen. 

retard  (Aa’v)  [retarder]  m  1 . Süerfpâtimg 
fi  ©âumnië  f-,  sans  ^  obne  SSergug  ; 
être  en  ~  3«  fpiit  fommen,  fiel;  uerfpiitet 
liaben;  être  en  „  (de  [ou  pour]  payer) 
int  fïiücfftanbe  fein;  ma  montre  est  en 
-  sur  l’horloge  de  la  gare  meine  Itfjr 
gel)t  naef)  fob.  bleibt  jurüd)  gegen  bie 
23al)nljofêuî)r;  mettre  q.  en  „  j-n  auf: 
flatten,  fo  bnfj  er  31t  fpiit  fommt;  l'affaire 
ne  souffre  aucun  ,,  ...  leibet  feinen 
2luffdnib;  yt  intérêts  mlpl.  de  „  2tcr= 
t3ug§3infen.  2.  J-  2lufl)ebung  f  ber 
Sluflöfung  c-8  Slffo’vbe«  burci)  eine  ucilän- 
flertc  'Hole.  3.  ©  du  mouvement:  IBei'JÖge: 
rung/1;  3urüdbleibcn  »  bcs  ©dnebers  am 
SJnmpfjpliuber.  4.  hört.  9{ eta t'b i CX'IP Cl' f  n. 


retardataire  (Aavbatîï’r)  [retarder]  I  a. 
(meift  «ad)  s.)  feiutnig, ju  fpcit  gefommen, 
uerfpätet  (bis.  »0»  ©Jätern  imb  Stefroten). 

II  s.  fäutniger  ©djülcr  un».  ;  rütfftänbi- 
gcr  ©t'cucr.mbler  ufm.;  3ufpätfommcv 

retardateur  (an’r)  a.  ®f  phys.  auf: 
Ijaltenb. 

retardation  (Aavbafü«’)  f  SScriang= 
famutxg,  ülcrsögenmg;  ~  du  mouve¬ 
ment  2lbnel)tnen  »  bei  ©efdiminbigfeit. 
retardement  /'tarbhn./i  m  2luffd)ub, 
41et'3ug,  Sei'üiigenmg  f. 
retarder  (vüavbe’)  [1t.  retardfire  g®.  (:  fr. 
tarder)]  ®a  I  vjt.  1.  un  payement,  etc.: 
cmffcfiieben.  2.  (retenir)  auffjalten.  3.^ 
une  montre  eine  lXEjr :  a)  jurüdfftcllcn, 
b)  langfamer  geben  machen.  II  a/i.  4.  ^ 
de  (mit  inf.)  cd  uerfd)ieben,  31t ...  5.d'une 
montre:  nctdjgetye«;  and):  je  retarde 
(d’un  quart  d’heure)  meine  Utjr  gel) t 
([um]  e-e  Sicrtelftunbe)  nad).  6.  (se  pré¬ 
senter  trop  tard)  fid)  fpiiitcv  eiuftellcn. 

III  se  ~  uevidjoben  iip».  merben. 
retâter  (Aate1)  [tâter]  ®a  I  vit.  mieber 

beta  [ten;  fiy.  ~  q.  j-n  noc^malé  auS= 
fragen  ober  auöforfcljen,  j-m  mieber  auf 
ben  3nï)n  füllen.  II  vjt.  „  de  qc.  mie= 
ber  non  et.  [dot.)  ïoften.  [bemalten.! 
retenable  früüta'bi)  [retenir]  a.  Ieid;t  gu  f 
retendre  (v'tg'br)  [tendre]  vit.  ©a  mie= 
ber  fpannen.  [mieber  au§breiten.\ 
réte  n  d  re  (retg’br)  [re . . .,  étendre]  vit.  ©a  I 
retenir  (r'üm'r)  [tenir]  ®h  I  v/t.  1.  (avoir 
de  nouveau)  roicbcrfjabcn,  3urüdfbefom= 
mon  ;  si  je  puis  mes  papiers,  je.  ne 
les  lui  donnerai  plus  mcnn  tel)  meine 
'•Papiere  roieberbefommen  fann  ...;  Fil 
voudrait  bien  ^  ce  qu’il  a  dit  cr 
münfcljte,  er  Ijiitte  cd  nid)t  gefagt. 

2.  (détenir)  niibcncdulid)  JÜrÜd-,  innc= 
bemalten;  (ne  pas  restituer)  befjaltcti, 
nid)t  berauëgeben;  un  élève:  naclifiben 
laffen;  ^  prisonnier  gefangenljalten; 
je  ne  vous  retiens  plus!  g  cl)  en  ©ie  in 
©otted  'Jîamen!;  la  goutte  le  retient 
au  lit  ...  feffelt  ifm  and  Sett.  3.  fie/. 
(garder)  für  fid)  begatten;  ^  ses  habi¬ 
tudes  f-c©emof)nf)eiten  bcibcfjalten  ;  (je) 
pose  sept  et  retiens  deux  ici)  fdjreibe 
7  f)in  unb  bebafte  2  itn  ©inn.  4.  (déduire) 
ab3te()en  (0011  e-r  Summe).  5.  (réserver! 
fiel)  inirbcbalten;  ,  date  einen  SZennin 
feftftellcu;  îü  ^  une  cause  fid)  cine 
9îecbtsfad)c  31U'  ©ntfe^eibung  mirbel)al= 
ten;  a.:  le  président  a  retenu  la  cause 
ber  SSorfibenbc  be«  ©evictjtâbofe«  mtvb  bic 
9îec£)tcifacf)e  ber  ilîcibe  nad)  ,5ttr  21cr= 
Üanblung  fommen  laffen  (er  tjat  fie  ni^t 

oerfcjoften).  t>.  (s'assurer  par  précaution) 

beftellen,  belegen;  ~  une  place  c-n'plab 
belegen;  „  une  loge  eine  Soge  mieten; 
©»tel:  je  retiens  croix  (pile)  ici)  mette 
auf  Äopf  i  ©ebrift).  7.  (arrêter)  an=, 
auf=,  jurücfdjalten;  un  cri  e-n  Scbret 
unterbrücfen;  ^  son  baleine  ben  2ltem 
an  fiel)  bitten;  ^  sa  langue  f-e  3unSc 
im  3cutfü'  (falten;  ~  ses  larmes  feine 
Xviinen  guriicfigalton ;  fiy.  je  ne  sais 
ce)  qu i  me  retient  que  je  ne  vous  batte 
ici)  mcifj  nidjt,  mad  mid)  ïjinbert  ... 
8.  (tenir  ferme)  fc ft [) alten,  am  [yallen 
Ijinbern;  ^  une  poutre  c-n  (Balten  fcft= 
flammcrn.  1).  ,  q.  dans  (le  silence) 
j-m  (®tiUfd)meigon  auferlegen.  II  vji. 
1 0.  triirbtig  merben,  empfangen.  1 1 .  ben 


SBagen)  anbalten  (oon  'Pfcrbeu,  beim  ®evg> 
a’bfabven).  Ill  Se  ~  12.  se  ^  it  qc.  fid) 
an  et.  (dat.)  (feft)balten.  13.  anbalten, 
ftebenbleiben  (an  milieu  de  sa  course 
mitten  tm  Saufe).  14.  fig.  (se  modérer) 
an  fid)  halten,  fid)  metfsigen;  retenu  bc= 
fcfjeibetr,  eingesogen,  jçurürfljattenb. 
15.  se  ^  qc.  fid)  et.  uorbebatten.  Ili.  F 
bie  Söcfriebigung  cine«  ©ebih'fuiffcS  unter: 
b rüden.  17.  (ne  pas  s’oublier)  fid)  be= 
batten  laffen  (im  ©ebiidnuiffe). 
retenter  (Aate’)  [tenter]  v/t.  ®a  mieber 
uerfud)cn. 

rétenteur  (retst5’r)  a.  ©f  guriicf^nltenb. 
rétention  (vetafüa’)  [as.  It.  re-tinëiv, 
-tent  um  511  riicf-ijo  it  en,  »on  tenëre  =  fr. 
tenir]  f  1.  l'ücf t) a  1  ten  n,  Debatten 

n;  îü  droit  m  de  ~  3ur^^e^a^llll3b: 
red)t  n.  2.  îü  ~  d’une  cause  (8orbc= 
baltnng  ber  ©ntfcljeibung  über  einen 
Éod)tdftrett.  3.  j?  ÎBerljaltung;  6fb.  ~ 
(d’urine)  .Çarnner^altung. 
retentir  (Antl'e)  [re...,  afr.  tentir,  ».  It. 
tinnïre  rtingeu]  vfi.  ®n  1 .  miber=baüen, 
:ftf)allen;  faire  les  airs  bic  Siifte  (mit 
f-n  klängen)  erfüllen;  fig.  faire  „  par¬ 
tout  les  louanges  de  q.  j-ëSob  überall 
uerfünben.  2.  voix:  crfcbaücn,  ertönen, 
retentissant  (»«tgtiba')  a.®  miberballeub; 
ira.  mots  ~s  l)ocf)tbncnbe  SBorte  vipt. 
retentissement  (^tigm®')  [retentir]  m 
SHMberlfall,  Trobncn  n;  fig.  cet  événe¬ 
ment  a  eu  un  grand  ~  bieë  Ërciguid 
bat  grofjcë  2luffcl)en  erregt, 
retenu  (r*tiül’)  1  pip.  »on  retenir  mb  a. 
(f.  retenir,  bfb.  14i.  II  m  faire  le  „ 
ben  23efd)cibenen  fpielcn. 
retenue  („)  [retenir]  f  1.  (déduction) 
2l6gug  m  »»m  ©eljnltc.  2.  (châtiment) 
•Jîadjfttsen  n  bc»  ©diiiie»;  être  en  ^  nad)= 
fiben;  mettre  en  ~  nad)fit)en  laffen. 

3.  fig.  (discrétion)  3lU'ÜCÏ£)altung,  SBC: 
fdjeibmbcit.  4.  dos  marchandises,  etc.: 
3urüdl)alten  n.  5.  (espace  entre  deux 
écluses)  ©djteufcnfammer. 
retercer®k,  reterser®a  S  (beibes:  v*t5r- 
Jc’)  [tercer]  vjt.  ben  SBeinbcrg  jum  oievteu= 
mal  beladen,  weit®,  nodpnalo  bel)adeu. 
rétiaire  (refunr)  [1t.  (:  fr.  rets  ]  m  avtiq. 
ÎU'bfedjter  (strt  ber  ©labiato’ren). 
réticence  (retipy’fü  [1t.  re-ticërc  (dnucigett, 
uon  tacere  =  fr.  taire  (ugl.  fr.  tacite)] 
[  1.  (Berfdjrocigung,  mbfidjtlidie)  ilber= 
gebung.  2.  rhét.  Sîctige'ns  (sibbrccben 
mitten  im  ©oçe). 

réticule  (rctiri't’i)  [It.  reticulum,  dim.  u. 
rote,  f.  fr.  rets]  m  1.  cbm.  .Çiaarnct)  ». 
2.  öanbtafd)e  f,  Jäfdjdjcn  »,  n.  2(r6eits= 
ob.  ©trid=bcutcl  bev  grauen  (oft  d+  ridi¬ 
cule).  [förmig.  2.  A  u.  4  neuartig.) 
réticulé  (rctifiUc')  a.  (ttatb  s.  1.  nett  i 
Rétif1  (reti’f)  f.  Restif. 
rétif2  (rcti'f)  [SB.  It.  restate  suritctbiei6cti  ; 
uHbcriieljcn,  f.  fr.  rester]  I  a.  ®c  me  n 
n  a  cf)  s.)  1.  man.  ftütifd),  tüdifd).  2.  fig. 
miberfpenftig  ;  être  ,  à  tjc.  fid)  gegen 
et.  (acc.)  ftrüubcu.  II  m:  faire  le  .  fid) 
ftrftuben,  ftarrföpfig  fein, 
rétiforme  (retifo'rm  [ju  rets  n.  forme]  ». 
netzförmig. 

rétine  &  (reti'm  [æ.  It.  rote,  f.  fr.  rets] 
f  an.  Sle'tina,  2îct5baut  be«  stuge«. 
rétinite  ö  (retiui't)  [rétine]  f  1.  min. 
9ietini't  m,  'peebftein  m  ltavjätjniidjeä 
I  Hütteva’t).  2.  &  îiehliautcntjüubung. 


retirade 


retourner 
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retirade  f  rKira'b)  f  frt.  jmeite  ©er= 
fcfjntijung  (jc§t:  réduit,  b«  2). 
retiration  rtivafciB')  [retirer]  fl.Otyp. 
©ebrutfen  »  ber  Kebrfeitc  beb  ©ogend. 
2.  F  ft  y.  être  en  ».altern;  ugt.  retour  10. 
retiré  ;  tin-’  a  ug;.  retirer  15 1  1.  lieu: 
abgelegen,  cinfant.  2.  être  .»,  vivre  », 
mener  une  vie  »e  ein  einge^ogened 
Sieben  führen. 

retirer  v’iirc'  [tirer]  1  a  I  vit.  1.  tirer 
de  nouveau)  noch  einmal  Rieften  ;  typ. 
micber  abbrucfen  ob.  abjiefyen.  2.  tirer 
à  soit  an  fid)  gteljen,  jurücf=,  beruor: 
jiefjen;  »  une  clef  einen  Schlüffe!  ab= 
’,iel)en.  3.  tirer  une  iiersonne.  rtc.  de 
l'endroit  où  elle  était'  ooit  e-m  Orte  meg= 
nehmen  ».  4.  #  üBaren  im  Xaufche  gegen 
atlbereë  au«  einem  Sanbe  bejiefjen.  5.  », 
q.  citez  soil  j-n  bei  fielt  aufnebmen. 
ô.  mettre  en  lieu  sur  tn  Sicherheit  brin* 
gen.  7.  earner  a;  beziehen,  einncltmen; 
fig.  geminnen;  que  retirez-vous  de  ce 
travail?  nmd  trägt  lohnen  biefe 2lrbeit 
ein?;  fiy.  »  de  la  gloire  de  qc.  9tuf)m 
l'On  et.  dat.  einernten.  8.  fiy.  (re¬ 
prendre'  jurürfnehmen;  »  une  loi  eine 
©efeBecitorlaqejurücfjiehen;  »  son  com¬ 
pliment  ein  Kompliment  unterbrücten  ; 

»  un  mot  ein  SBort  juriietnehmen.  9.  A 
mieber  an  fief)  bringen,  einlbfen  sur  q. 
non  j-m).  10.  X  retirez  vos  armes! 
jefct  ab!  II  vit.  11.  non  neuem  jieljcn ; 

»  au  sort  noch  einmal  lofen.  Ill  se  ~ 
12.  fich  jurücîjiehen  (a.  &),  jurücftreten, 
roeggehen;  Spiel:  se  »  sur  son  gain  auf= 
bbren  tu  fpielen.  menu  man  gemonnen 
hat;  F  fig  se  .»  sur  la  bonne  bouche 
im  ©lüefe  (ob.  nach  cittern  ©rfolge)  auf= 
hören.  13.  (rentrer  chez  soi)  fiel)  nact) 
ipaufe  begeben,  auf  fein  dimmer  geben.  ; 
1 4.  se  »  de  q.  mit  j-m  brechen.  15.  pren¬ 
dre  sa  retraite)  fief)  jur  9lubc  feben  ;  se  » 
(du  service)  f-n  2fbfcf)ieb  nehmen;  ogt. 
retiré.  1(5.  (se  réfugier)  fief)  mobin  be= 
geben,  fief)  mobin  flüchten.  17.  fig.  se 
»  sur  ...  fief)  merfen  ob.  fief)  fon;entrie= 
ren  auf  acc.  .  18.  étoffe:  ein=gcben, 
Kaufen,  jufammenfehrumpfen.  19.  af¬ 
firmation:  mrücfgenommen  roerben. 

8u  3:  »,  q.  de  prison  j-n  aud  bem 
©efängniffe  erlbfen;  fig.  »  q.  de  qc. 
j-n  uon  et.  (dat.)  abbringen  ob.  entfer* 
nen;  »  q.  d’embarras  j-n  aud  ber  ©er= 
legenbeit  reiften  ;  »  q.  de  la  poussière 
j-n  aud  bem  Staube  Riehen  ;  »  q.  du 
tombeau  j-m  bas  Seben  retten;  Dieu 
l’a  retiré  de  ce  monde  ©ott  bat  ibn 
ut  fiel)  genommen;  f.  enjeu, 
retirons  w  Dtir#')  fret  iver]  m  pt.  Mamm=  ] 
Itngdmolle  f.  [tif]  /‘©iberfpcnîtigfeit.)  ! 
rétiveté\,  rétivité  v  .etirote', »mite  [ré-î  ] 
rétoile  rcti.fi  i '  [engl.  right  whale  aalt  • 
(ti)weH)  g».]  f  jyncttm’i:  echter  SÛJal  fifef)  . 
©artenmal  m. 

retombé  i-stg6e'  m  îomfmm :  ©lieber; 

gelangen  n  tum  ©oben  pad)  e-m  Sprunge, 
retombée  A  »)  f  Slnlauf  m. 
retomber  i"»;be'  [tomber]  .  <  être  u.  I 

avoir  f  a  1.  lontber  de  nouveau  mieber 
fallen;  la  pluie  retombe  de  plus  belle 
ber  Stegen  ftrbmt  in  oerboppeltcr  Stcirfe 
herab.  2.  fai  re  une  rechute)  jurütff  allen; 
fiy  jurücffinfen;  ».  dans  la  misère 
mieber  ind  Glenb  geraten,  »,  dans  une 
maladie,  ».  (malade)  e-n  Stüdfall  be= 


fomnten;  »  dans  le  péché  aufs  neue 
fünbigen.  3./t</.»surqc.:  a  mieberüber 
et.  (acc.)  herfallen;  b1  mieber  auf  et. 
lace,  geraten.  4 .fig.  „  sur  soi-même  in 
fief)  gehen.  5 .fig.  »  sur  q.  auf  j-n  fallen; 
faire  »  la  faute  sur  q.  bic  Scbulb  auf 
j-n  mäljen;  puisse  leur  sang  »  sur 
lui!  ihr  ©lut  fomme  über  ihn!;  l’hon¬ 
neur  en  retombe  sur  nous  bic  Gl)re 
bauen  fommt  und  zugute, 
retondre  ©  (r*tß'bv)  [tondre]  v't.  ©a 
1.  mieber  feberen.  2.  A  glatt  abriebten. 
retoquer  P  (rûofc  )  [toquer]  vit.  9m  ab: 
meifen;  être  retoqué,  se  faire  »  (im 
(Sjamen)  burcbfaüen. 
retordage,  retordement  Q  rtm-ba’q, 
»bsmg’)  [retordre]  m  1.  faction)  ffm  i  r= 
neu  «  ber  Seibe.  2.  (résultat)  gepoirnte 
3eibe(nfüben  pi).  [jmirncr.’i 

retordeur  (r’torbôYi  s.  ©g  ScibcnK 
reto rd o i r ©  r'torbSa  r  m  ^mtntmatcbinc  f. 
retordre  (vKo'rbr)  [tordre]  v  t.  ©a 
1.  uoef)  einmal  breljen.  2.  ©  çmirnen. 
rétorquer  (moi*')  [It.  re-torquere, 
-tortum  juritc£-bve tien,  non  torquëre  =  fr. 
tordre]  vjt.  l  m  ©riinbe uitu.  umfehren,  ju= 
riicf)cl)iebett;  j’ai  rétorqué  contre  lui  les 
raisons  qu’il  avait  alléguées  ici)  fjabe 
ihn  mit  f-n  eigenen  ©Baffen  gefchlagcn. 
retors  lüo’v  [p p.  pou  retordre]  a.  © 
(«ad i  s.)  1.  gebrcl)t;  fil  »,  fjmtrn.  2.  fig. 
style:  gcfdjraubt.  gemunben.  3.  F  fig. 
tiftig,  burebtrieben;  au*  »t  Schlaufopf. 
rétorsif  (vetorjji'f)  [ju  rétorquer]  a.  ©e 
objection  :  3urücfjufcl)ieben(b). 
rétorsion  »§j ,/)  [3u  rétorquer]  f  9îetor= 
fion:  a)  rhét.  guriicffchicbung  eine«  nom 
®egiter  angerocnbetcn  ©ruitbe«;b)  SBblfcrvetÇt: 
Grroiberung  unbilliger  2lnorbnungene-d 
fremben  Staated  (Mb.  in  Sejug  auf  3011e). 
retorte  r’to'rljfnlt., eig.^uriidgebvebteé  (iff. 
rétorquer)]  f  9î  e  t  o  '  r  t  e , .  .H  o  1  b  o  n  f  1  a  f  cf )  e . 
retouche  ©  'Dtu'fcti  [retoucher]  f  Mb. 
phot.  Sftetufcfjc,  Sletufcliiercn  »,  Macf): 
befferung. 

retoucher  fr®tuftee')  [toucher]  ©a  I  vit. 
u.  vil.  :  »  (à)  qc.  et.  mieber  anrühren  ob. 
berühren;  (perfectionner)  et.  uerbeffern 
ob.  überarbeiten.  Il  vit.  bfb.  phot.  retm 
fcfjieren,  nadjbeffern. 

retour  (rKtu'r)  [retourner]  m  1.  tours pl. 
et  »s  pl.  Krümmungen  fjpl.  unb  ©in: 
bungett  fipl.,  d'un  labyrinthe:  ffn'günge 
pl.  2.  (action  de  retourner)  fHÜcDfehv  f, 
:fnf)tt  f,  =rcifc  f,  :jug  ;  (action  de  revenir) 
[jurücf=,  ©ieberKunft  fi\  de  »  jurüdge: 
fel)rt;  SRetouv... ;  être  de  »,  jurücf 
Ygefeljrt)  fein;  F  cil.  »,  de  jurücfgeîom= 
men  aud  ( dat.)\  ell.  de  »,  chez  moi  ... 
bet  meiner  9iücffef)r  nach  §au)'e  ...; 
aller  et  ».  Ôin=  unb  tKücf  rcife  f\  f.  es¬ 
prit  1 1  ;  prv.  f.  matines  1.  3.  *  frais 
m'pl.  de  »  3iütffracbt  fi.  4.  ».  de  chasse 
^âgermahl  »;  »  <lc  noces  bem  neuuev= 
miihlten  ©aav  in  ben  Xagen  nach  ber 
.pocbpüt  gegebened  SJlahl-  5.  (répétition) 
©ieberbolung  fi.  9Bieberfel)v  fi',  ~  de 
conscience  ©emiffenébife;  ».  de  jeu¬ 
nesse  Slnflug  e-v  jugenblidieu  Biegung 
(bei  alten  Scutcn), ^ohannidtrieb;  faire  un 
»  sur  soimême  in  fid)  gehen,  ü.  »  à  (ou 
vers)  Dieu  ©efehrung  fi  7.  »  vers  qc. 
SHücfblicf  auf  etmad  (acc.),  ffuriietfehnen 
»  (gdn.j,  ©ebante  an  etmad  (acc.). 
8.  changemom  2Bcd)fel  be«  ®lücteS  ufw.; 
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förperlidie  ob.  fittliclic  ©eränberung  /'; 
»  de  l’opinion  Umfdjlag  ber  öffentlichen 
■Meinung;  F  il  u  île  fâcheux  »s  er  bat 
munberlicbe  Saunen;  sans  »  unmiebcr= 
bringlid),  auf  immer;  malheur  /»  saus 
»  nidjt  mieber  gutjumachenbed  lltigliicf. 
9.  ©enbung  /'  utr  ©efferung  (oou 
.itvanfbcitei!  .  10.  f.ûge  1  ï;  être  sur  le  », 
ou  sur  son  a)  im  ©egriff  fein  unütf- 
jufehren;  b)  im©erblübcn  fein,  altern,  uor 
2flterfchicd)tmcrbcn.  1  [.(coqu'on  ajoute) 
3ugabc  /’juvstudgleidmug  e-ê iïaiifcfics ;  que 
me,  donnez-vous  de  »  où  en  »?  mad 
geben  Sie  mir  nod)  ju?;  im.  il  semble 
qu’on  lui  doive  du  »  ed  febeint,  aid  ob 
man  ihm  mao  fdjulbig  märe.  12 .fig.  ré¬ 
ciprocité  de  sentiments)  ©rmibct'ung  fi, 
©egen=bienft,  diebe  fi;  payer  q.  de  » 
j-m  einen  ©egenbienft  ermcifen;  prv.  à 
beau  jeu,  beau  »  mie  bu  mir,  fo  ici)  bir. 
13.  (réconciliation  Sludfbhnuttg  /';  il 
n’y  a  poiut  de  »  avec  lui  man  fann  bei 
ihm  auf  feine  ©criöbnung  hoffen.  1 4.  * 
Mücffenbung  f  eine«  unbejablten  fficdiiel«. 
15.  3oUtoefcn:  ©iebcreinfubr  f  unuer= 
faufter  ©aren.  1(5.  ft  droit  m  de  », 
§cimfaüred)t  »;  faire  »  ht'intfallcn. 
17.  phys.  ©iberhall,  91  ücfpratl;  choc  m 
en  »  3iücf)d)lag  bo«  »lije«;  f  courant 
m  de  ».  Siüdftrom;  /  fil  m  de  »  9iücf= 
leitung  /'.  1 8.  A  Dcebonfeite  fi,  Sorfpvung 
cinec  Jlörperö.  19.  &  9iücfgang;  art  Ul. 
Scbultermehr  /'einet-  Batterie. 

retourne  ir*tu’n»,'  [retourner]  fi  .hartem 
fpfei  :  aufgefdjlagcne  Karte,  Shtffcblag  m, 
ÜCrumpf  m. 

retournement  (rKunvmg  m  1.  \  Um= 
menbung  fi.  2.  ast.  Prüfung  /'bed  Qua: 
bra'nten  bureb  Umfebrung. 

retourner  irKurne’  [tourner]  t  a  I  vit. 
1.  tourner  de  nouveau  umfcf)ren,  (um 
menben  Ï.  2.  F  fig.  ~  q.  j-n  herum: 
bringen  ober  Kriegen.  3.  „  qc.  biefelbe 
Sache  in  oerfchiebcner  ©eife  mieber 
uorbringen.  4.  (rétorquer)  jurütffdjicbcn. 
5.  renvoyer)  JU l'Ü Cf f Ct) icf CU .  II  vfi.  (mit 
Pire  (5.  »  à  mieber  geben  (ob.  reifen  nach 
dat.  .  7.  revenir,  i.  b«)  miebCl'  piriid 
fehren, -gehen,  «reifen;  (s'en  »'  umfehren; 
»  sur  ses  pas  (auf  bemfclben  ©ege 
mieber)  umfehren;  fig.  ».  à  f )ieu  fiel)  be= 
fehren;  f.  vomissement.  8.  »  à  qc.  et. 
mieber  anfangen;  »  à  l’ouvrage  mieber 
an  bic  Slrbeit  geben  ;  n’y  retournez  pas  ! 
tun  Sie  bad  nicht  mieber!  9.  »  sur  qc. 
auf  et.  (acc.)  jurüeffommen.  1 0.  ft  beim= 
fallen.  1 1 .  Savtenfpicl :  buvdi  Umiititagcu  e-r 
«arte  beu  ïrumpf  machen  T.  III  se  •», 
12.  fid)  um  fei)  ren.  1 3. F  fig.  nnberc'JJlafj: 
regeln  ergreifen  14.  s’en  ».  mieber  pu 
riiefgehen,  umfehren;  fig.  s’en  »  comme 
on  est  venu  ni  ch  to  ausgerichtet  haben. 

3u  1  :  »  un  habit  e-n  9ioct  menben; 
F  fig.  »  son  habit  ou  sa  veste:  a)  f-e 
(Meinung  änbern,  anberen  Sinned  mcr= 
ben;b)*©anf  c 'rott machen; c)  mourii  i 
j'terben;  »  du  gazon  ein ïMafenftücf  um= 
ftedf en  ;  »  la  salade  ben  Salat  um= 
rühren;  »  une  carte  eine  Karte  u'm= 
fdilagcn  ;  tourner  et  »  qc.  et.  htm  unb 
beruoenben;  fiy.  tourner  et  »  q.  j-n 
auf  alle  2lrt(en)  audforfehen,  j-m  auf 
alle  2lrt(en)  beisufommett  fud)en;  fig. 
»  une  idée  einen  ©ebanfen  non  aüen 
©eiten  betrachten. 
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jflu  1 1  :  qu’est-ce  qui  retourne?, 
v  imp.  de  quoi  retourne-t-il  ?  nias  ift 
îrumpf?,  mas  liegt  auf?;  il  retourne 
cœur  ©œur  ob.  ôerj  ift  Trumpf;  F 
fit/,  vous  ne  savez  pas  de  quoi  il 
retourne  Sie  rotffen  nicht,  rote  bie 
Sachen  fteffen  ob.  um  rca§  (ob.  roorum, 
es  fief»  f)anbett  ob.  ums  es  gibt, 
retracer  (Arabe')  [tracer]  ®k  I  vit. 

1.  nod)  einmal  jeidjnen.  2.  fig.  uor  bie 
Singen  führen,  fct)ilbern.  Il  se  ~  3. se 
,.  ii  q.  j-m  roieber  inë  ©ebäcljtnis  treten. 
4.  se  „  qc.  fiel»  et.  nergegenroärtigen. 
rétractation  (retrâttabfe')  f  îBiberruf  m, 
3urücfnâ|me. 

rétracter  (mräfte')  [It.  re-traetäre  g«., 
cig.  jiiviict-ste^eu,  non  trahëre,  tractum, 
f.  fr.  traire]  ®a  1  vit.  1.  ein=,  juriief; 
fliehen;  fig.  roiberru’fen.  il  se  ~  2. fein 
©ort  jurücfnehmen.  3.  chir.  fief»  uer= 
füllen. 

rétractif  (retrKfti'f)  «•  ©e  flurüd=,  flufanv 
men=fliehenb  (aud>  fig.). 
rétractile  (vetvâfti’i)  [5«  rétracter]  a. 
jurücf=,  ein=;  jufammen=jiel)6ar. 
rétractilité  („tinte')  f  ©in=, 

3uiammen=jicl)liarfeit. 
rétraction  (retrâtjjis'.i  [j«  rétracter]  /' 
chir.  ßufammenjiebung,  Serîiirjung. 
retraduire  (ArabS’t  [traduire]  vit.  De 
1.  traduire  de  nouveau)  nochmals  Übet'; 
fe'hen.  2.  au§  ber  Übcvfebung  in§  Ovigimtl 
flujvütfuherfegen.  3.  aus  e-r  Überfettung 

in  eine  brüte  Sprache  Überleben, 
retraire  1%  (Arar)  [traire]  vit.  î)s  ein 
in  frembe  Sitnbe  geratenes  gamiltengut  ufre. 
flurücf  taufen,  roieber  an  fief)  taufen, 
retrait  (Ar«’)  [retraire]  I  a.  ®  1.  flu= 
fammengejogen,  nertürjt;  blé  „  ucr= 
fchrumpfteë  (ob.  notreifeë)  ©etretbc  ob. 
M  Ont.  il  ira  2.  diminution  de  volume 

ffufammenjiehen  n,  ©ingehen  n.  3. d'un 
projet,  de  loi:  3UïÜcfflieï)Uttg  /’.  4.  de  l'ar¬ 
gent,  délivré  à  une  banque,  etc,.:  3uîÜcf= 

nähme  f ;  „  de  monnaies  ©injiehon  u 
non  äRünjen;  ü  ^  des  billets  3tbnal)mc 
f  ber  fyahrfarten.  5.  ..  d'emploi  2lmt§= 
entfeltung  f.  (j.  de  la  mer  3urücf; 
meichen  n  beô  Süeereé  an  manchen  Aüften. 

7.  A  (Sinftanbôrccht  n,  ©inlofung  f. 
retraite 1  (Ara’t)  [retraire]  f  1.  (action  di¬ 
se  retirer)  2ich,flM'Ücf(fliet)cn  n  (ogl.  n.  6), 
91achbctufege£)ett  n;  faire  „,  fich  flurücf; 
äiehen,  nach  fraufc  gehen.  2.  X  SKücfflug  m, 
Sietira'be;  [.battre  4  ïu.  15  ï;  couper  la 
~  à  l’ennemi  bem  ffeinbe  ben  SWitcfflug 
abfchneiben;  antiq.  £  des  Dix  mille 
ïHütfjug  m  ber  3ehdtaufenb.  3.  X 
3apfenftreich  m;  „  aux  flambeaux 
fÇacfelflug  m ;  sonner  la  :  a)  ben 
;  Jopfcnftrcid)  blafcn  ;  b)  eh.  bie  ipunbe 
fllU'Ücfbtafcn.  4.  des  eaux:  3«l'ücf: 
treten  n.  5.  esc.  Stuémcichen  n  nncl)  rücf= 
roiirts.  (i.  fig.  Sicbflurücffliehen  w  uon 
bot'  SBclt,  non  bon  @efc£)âftèu  ufto.  7,  (état, 
n-'iré)  3urücfge3ogenl)eit,  2lbgefd)icbcn 
heit,  ©infamfeit.  8.  (u  eu  (le  repos)  9ÎU () C= 
iiU  m ;  (asile,  3uflucf)tS0rt  m;  (repaire 
Schlupfroinfel  m,  Berftecf  n;  ,v  estivale 
2 ommerfrtfdjC.  fl.  d’un  employé:  ©nt= 
laffung  mit  ©nabcngchalt,  Slbîriiieb  m! 
mit  'fJenfton ;  mise  /'  à  la  ijienfi onie= 
rung,  3umtf)efet}ung;  (pension  f  de 
~  tKubegebnlt  «;  caisse  f  des  ^s  ipen= 
ftonêfaffc;  caisse  /'  de  ,  pour  les  ou¬ 


vriers  3lrbeiteroerfichenmgbfaffc;  faire 
valoir  ses  droits  à  la  ~  um  feine  f)len= 
fionierung  einfommen;  prendre  sa  ^ 
fich  penfionieren  (affen;  en  ^  aujjer 
©ienft  [abr.  :  a. S.);  officier  m  en  ~ 
penftomerterDfftflier.  1 0.p%s.@in=,3u= 
fammen=jiehen  n  ïmr<h  £>içc.  11.  vét.  beim 
üibncbmeu  bc?  fmfciîens  int  Suf  ftectcnge= 
blicbene  9lagetfpi^c.  12.  A  Stürffprung 
ira  e-d  fflebnubeteiteë ;  partie/’  en^(3^i’^d:, 
ein=fpringcnber  Seil.  13.  4  ©eitau  n. 
retraite2  *  (rnva't)  [traite]  f  3iüct= 
mechfel  m,  fRitratte. 

retraité  (Arüte')  [retraiter2]  a.  unb  m 
mit  ‘fienfion  uerabfchiebet;  $cnfioniev= 
te(i’) .  |  roieber  behanbeln.'i 

retraiter1  (t*trate’)  [traiter]  vit.  ®aJ 
retraiter2  J)  [retraite  9]  vit.  Da  in 
ben  3tul)eftanb  nerfe^en,  penfionieren; 
ix  uerabfchicben. 

retranchement  (Dtrsictjms')  m  I.  ©in= 
fdjriinfung  f  'dans  sa  dépense  in  f-n 
Sluëgaben'.  2.3(bfchaffuttg/';  Streichung 
f.  3.'|SBerfch(ag.  4.X  /H.33erfd)anâung 
f,  ©chüheitgraben;  forcer  q.  dans  ses 
f  fig.  a.  derniers)  ~s  j-n  auo  f-n  ïîei'= 
fehan^ungen  treiben  ob.  roerfen;  fig.  j-ê 
legte  Serteibigungêgrünbe  über  ben 
ffaufen  roerfen. 

retrancher  ©trajebe')  [trancher]  ®a 
1  vit.  1.  nb=,  roeg=fchtie'bcn  («•  chir.); 

„  d’une  somme  uon  e-r  Summe  a6= 
Reffen.  2.  supprimer)  nbfchnffeu,  unter; 
brüefen;  'bitter)  ftrei^en,  ausmerjen;  ^ 
qc.  à  q.  j-m  et.  unterfagen  ob.  oerbieten. 
3.  q.  j-n  auêftoBen,  j-n  auôichlie^cn; 
ri.  „  do  la  communion  des  fidèles  in 
ben  Kirchenbann  tun.  4.  t-  e-n  irrigen 
ißoften  im  Sauptbiuiie  gegenfcfiretben.  5.  îlsi 
uerfehanflen,  Befeftigen.  11  se  ~  (h  so 
„  qc.  fict)  et.  entfliehen.  7.  fich  in  f-n  8tuc-= 
gaben  einfchränfen.  8.roeggefchnittenufm. 
n»  erb  en.  9.  X  ftcf»  oerfehanflen,  fiel)  eingra= 
ben  ;  fig.  :  se  «,  sur  cjc.  fich  hinter  et.  (acc.) 
oerfehanflen;  se  ~  derrière  des  subter¬ 
fuges  fich  hinter  2tu3flüdEjtenoerf riechen, 
retrayant  A  dsir%’)  [retraire]  a.  u.  x.  © 
ritetfaufenb  ;  SWüdfîiiufcr. 
rêtre  viitr)  m  =  reître. 
rétrécir  (mrefjl'r)  [re...,  étréci r]  i  n 
1  vit.  I.  oerenge(r)n,  fchmalcr  machen, 
einjiehen;  (diminuer)  ahnehmen,  min= 
bern  (beim  stritten).  2.  fig.  befctiränfen, 
einengen.  II  vfi.  3.  eingchcn,  cinlau= 
fen,  enger  roerben.  Ill  se  ~  4.  ocr= 
engert  roerben;  fich  oerengcru  laffcnl. 
5.  man.  in  einem  engem  iRaume  gehen 
loom  ipferbe). 

rétrécissement  fretrebifemg')  m  1.  Sßer= 
engem  «,  (Oereng(er)ung  f  (autb  £), 
©inlaufen  n.  2.  fig.  23cfchränfung  f; 
33efchranftl)eit  f,  Beengtheit  f. 
retreindre  €>  (rhrfbr)  [It.]  vit.  ®b  auä= 
hämmern,  hohl  hämmern, 
retremper  (rhrgpe')  [tremper]  ®a  1  vfi. 
1.  linge:  roieber  cintaucfien;  ©  acier: 
roieber  ftählcn  ob.  härten.  2.  fig.  mit 
neuer  ïatfraft  ausrüften.  11  se  ~  fig. 
neue  ©ntfrnft  ichbpfen. 
retresser  r»tvS|e')  [tresser]  v%  ®b 
roieber  flechten. 

rétribuer  (retribß')  [It.re-tribuére  juvilct- 
gebeii,  fig.  j-m  bad  ßlebilbrciibc  geben,  o.  tri- 
lmëre  jutcilen,  ocrleiben]  vit.  1  U  bcmhlcn, 
befolben;  récompenser)  belohnen. 


rétribution  rétribuée’)  [ju  rétribuer]  f 
Belohnung,  Bejahlung;  ^onora'r  «; 

^  (scolaire)  Schulgelb  n. 
retrier  ©  (rtri[j]e')  [trier]  v  t.  ©a  juin 
flroeitenmal  auslefen  ob.  fortieren. 
rétro  F  (retro')  m  ©a  bill.  3uvücf, fliehet' 
(=  effet  rétrograde). 

rétro...  (retro...)  [It.J  in  3fign. 

(ju  rücf _ rücfroârtë...  ;  9tücf... 

rétroactif  (retroatti'f)  [SB.  It.  retro-agëre, 
-actum  juriiet-treiben]  a.  ©e  uodi  s.)  □ 
vücfroirtenb;  effet  ~  rüctroirfcuDe  Kraft, 
rétroaction  afpii/j  [ju  r'-troactif]  f 
tltücfroirfung.  fdraft.l 

rétroactivité  ,  viittiuüte')  f  rücfroirfenbej 
rétroagir  ren-oaqï'i  [agir]  /■  /.  -  a  riict= 
roirfenbe  Kraft  haben,  vüctroirfen. 
rétrocéder  îh  retrofeebe'  [céder]  vt.®  f 
roieber  abtreten,  roieber  flebieren. 
rétrocession  (retro^Mcb  [cession]  f 
1.  A  Sheberabtretung.  2.  j?  3ul'ü^s 
fchlagen  n. 

rétrogradation  (retrograbnmo'  [su  létro- 
grade]  f  Ulüdgang  m.  2. ni  (einfache) 
Segrabation  e-ë  Unteroffiflicre  ju  e-r  nie» 
bereu  Stjarge. 

rétrog rade  retrogra’b)  [rétro . . . ,  It. gradi 
fcpveitcii,  geben]  !  a.  (mi  et)  S.j  1.  VÜ(f- 

gringig;  ast.  rücf  läufig  ;  marche  m  ~ 
Slücftnarich.  2.  fig.  bem  îHürfidiritte 
Ijulbigenb;  politique  f  ~  9t  ü  <f  f  et»  i'ittë= 
politif.  3.  bill,  effet  m  .  ,3ul ücf flteljer. 
Il  x.  9tüdfchrittémann  m,  fReàîtionâ’r. 
rétrograder  mrograbe  [ju  rétrograde] 
r  L  ®a  rücfroärts  gehen;  ast.  rücflüufig 
fein  ;  fig.  9iudfd)nttc  machen, 
rétrogressif  retrograBii  [lt.]  a.  ©e 
n  a  et)  s.)  rücfgnngtg  macheitb. 
rétrospectif  (reu-u^päfti'f  [sb.  lt.  retro- 
spicëre,  -spectum  juHicf-ïeben]  a.  ®e  □ 
flurüd blicfenb ;  coup  m  d’œil  „  fRüct= 
blid.  |ien  n.l 

retroussement  ru-ngm,/)  m  3lufftreid 
retrousser  rmt&c"'  [trousser]  ®a  I  rit. 
roieber)  in  bie.ÿôlie  heben;  aupbinben, 
=flcdjtcn,  =fchürflen,  d'U'eichcn,  gingen; 
moustache:  nach  ohen  ftreichen;  re¬ 
troussé  auhqeftülpt,  =geroorfen  ufm.  ; 
nez  retroussé  Stülpnaie  f ;  avoir  le 
bras  retroussé  jusqu’au  coude  bie 
îlrmet  biâ  an  ben  @U(en  hogen  auf; 
geft reift  haben.  Il  se  ~  aufgebunbcn 
ujw.  roerben;  abs.  fich  auffchürjen. 
retroussis  (rhmpi'  [retrousser]  m 
1.  aufgeftülpte  ^utïrcmpc.  2.  v,  llm= 
ichlag  am  Scbofcc  einer  Hniiorm.  3.  revers 
■!  •  ootte)  (gelbe  Stiefelftulpê  f\  Indies 
flpl.  à  ^  (beffer  :  1  lottes  à  revers  S  tu  lpcn= 
ftiefel  mlpl. 

retrouver  'Anime  [trouver]  >  a  1  <■  t. 
1.  roicberflnben;  fig.  ^  la  parole  uneb 
einem  Sdjrecf  îtfm.  bie  Sprache  roieber; 
geroinnen.  2.  aller  «  q.  j-n  roieber  auf; 
fuchen  ob.  bcjuchcn;  il  est  venu  me  „  er 
ift  roieber  ju  mir  gefommeu.  3.  reenn- 
uaîtn-  roiebererf ernten.  11  se  ^  4.  fich 
roieberfinben.  5.  (s'orienter  fich  roieber 
flurechtfinben  aucb  fig.).  ().  se  rendre 
dans  un  lieu)  fich  roieber  einfinben. 
7.  se  reconnaître  fich  roiebererf  en  neu. 

rétroversion  !rctvnmdrBj>j  [rétro _  11. 

vertëre,  versum  roenben]  f  1.  9(ücf; 
üherfegung.  2.  &  Sinftülpung. 
rets  va  ;  hom.  f.  raie)  [lt.  rete  g©.]  m 
1.  ©ant  n,  3teg  n  jitm  ■jvtftï)=  ober  ©ogeU 


Retz 


revenir 
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fange  mehr  gbr.  filet  ;  fig.  prendre  q. 
dans  ses  „  j-n  in  ber  iljm  gelegten  fyaEe 
fangen.  2.zo.  ~  admirable  neçfôrmigé 
Bertroeigung  ber  innern  .Hopfarterie  bei 

manchen  Säugetieren  lifte  mirabile 

Retz  râ§  o».  ni  m  :  Jean  deGondi  gybi' . 
cardinal  de  «.  Chef  berlvronbe.  1618  1679. 

reuchlinien  (râftmja'  [Reuchlin  ran«'), 
beiaidier  (belehrter,  1455 — 1522]  a.  C7Jc 
(noch  s.  reucbti'nifd). 

Réunion  1  ^  (reimjg'  fi  île  /’de  la  from 
tbfiidje  Pitiel  Sfilicf)  pott  'Dlabogndtflr,  Slfrifa; 
chm.  île  Bourbon. 

réunion2  [J  [réunir]  f  1.  «ci ion  de 
réunir  $ßieber=)Bereinigung ;  liaison) 
Berbinbung.  2.  (incorporation  (Sinuer= 
leibung;  chambres  fpl.  de  „  9feunionô= 
fammern  (uott  Sitbtnig  XIV  eingefcPt  ;ur 
©rforfdnmg  ber  früher  \u  beu  nit  gi'anf» 
reich  abgetretenen  8aiibf<hafteii  gehbrigeit  unb 
bedhalh  mit  À'raufreid)  ju  nereittigeuben  (Sie» 
biete.  1680).  3.  de  personnes  :  ßuiamntCtts 
fommen  n;  des  rivières:  fjufammen» 
fliefu'n  u;  de  preuves:  3ufammcnftelhmg; 
drs  troupes  :  3ufammentiebung.  4.  as¬ 
semblée,  Bcrfammlung,  ®efeE[d)aft; 
union;  Serein  m',  !  conseil)  iü?cf)rer=) 
Boutèrent;  droit  m  de  Bereinbredit 
u.  5.  dar.  3ufammenbei(ung. 

réunir  reiml'r  |  unir]  (Da  I  r,/.  1.  unir  de 
nouveau  «lieber  oereinigen  ob.  tufam= 
menbringen.  2.  (rejoindre)  uerbinben. 
3.  réconcilier  nuöföbnen.  4.  incor¬ 
porer  etnuerlctben.  5.  (mettre  ensemble! 
(iictrcmitcouerîd)  indien,  tufammenîtellen; 
.,  toutes  ses  forces  alle  feine  .strafte 
tuîammennebmen;  ~  toutes  les  voix 
alle  Stimmen  auf  fid)  oereinigen;  .  des 
corps  d’armée  Truppenförper  jufam= 
menjieljen.  6.  toutes  les  graces,  etc.  :  in  iid) 
oereinigen.  II  se  ~  7.  fief)  loieber  oer= 
einigen;  fid)  uerbinben;  chir. tufnmmen= 
heilen;  (roieber)  einoerleibt  merben. 
8.  confluer)  tufammenflicfjcn.  9.  (se 
rassembler)  fid)  oerfammeln. 

réussir  (raijjl'r)  [it.  ri-uscire  g®.,  non  (t. 
re  juriief,  roieber,  ex-ire  herciuS-gchen  (;  fr. 
irai  oou  aller)]  2  a  |  v  j.  1,  avoir  du 
succès  Grfolg  (ober  ©lücf  haben,  des 
choses  aussi:  glücfen,  gelingen,  nad) 
^SBunftf)  gehen;  (atteindre  son  but  feinen 
3mecf  erreichen;  thé.  'Beifall  finben  î. 
2.  plante:  gebeihen,  gut  fortfommen. 
Il  r  Muftanbc  bringen;  réussi  gelungen. 

3u  1  :  mal  ^  einen  fcfdedjten  2tuê= 
gang  haben  ob.  nehmen;  „  :ï  (ou  dans) 
qc.  in  et.  (rfa(.)glücflich fein;~dans  son 
dessein  feine  'Rbficbt  erreichen;  .,  à  la 
cour  bei  fpofe  (fein  ©lücf  machen;  il 
réussit  mieux  dans  la  prose  que 
dans  les  vers  bie  Broin  gelingt  ihm 
beffer  als  bie  B  celte;  j’ai  réussi  à  le 
faire  cs  ift  mir  gelungen,  es  ju  tun; 
on  ne  réussira  jamais  à  (inf.)  man 
îoirb  es  nie  baju  bringen,  tu  ...;  il  ne 
réussira  jamais  er  loirb  es  nie  tu  et» 
mas  bringen;  il  ne  réussit  à  rien 
nichts  mill  ihm  glücfen;  j'ai  mal  réussi 
es  ift  mir  mißlungen;  tout  lui  réussit 
alles  gelingt  ihm,  er  hat  in  allem 
©lücf;  l’affaire  a  réussi  bas  ©eictnüt 
ift  gut  ausgefallen. 

réussite  ydifji’t  [it.  riuscit»  g’B  oen 
riuscire,  f.  fr.  réussir]  f  1.  heureux 
succès  (günfliger)  Grfolg  m, ©eitrigen  «  ; 


Beifall  in.  2.  (résultat  quelconque  5(Uë: 
gang  m,  guter  ober  id)led)ter  Grfolg. 
3.  faire  une  ~  .Harten  legen  îociotagm  • 
revaccination  &  r»n>äf6inaBiß'  /  Bèieber 
impfen  a  ber  (,Huh=  Bocfeu. 
revacciner  #  -.  » âffjm  |  vacciner]  v  t. 
®a:  ^  q.  j-m  bie(.Hub;'Bocfen  nochmals 
(ein)impfen,  j-n  roieber  impfen. 

Reval  Ç  rhoa'l  m  =  Hovel, 
revaluation  *  v'roniibnfei;  f  SBieber» 
gültigmachen n.  f îoicber  gültigmachen. \ 
revalider*  r’roalibe'  [  valider]  r  t.  (La I 
revaloir  F  (rhoaiS'r  [valoir]  rt.  ?.h 
iioieber'oergelten. 

revanche  V'ios’i«)  [revancher]  f  1  Ber 
geltung,  Grroiberung;  j’aurai  ma  „  id) 
roerbe  bas  fd)on  roieber  roettmadfen  ; 
prendre  sa  ))ieoand)C  nehmen,  eine 
Scharte  ausioelcen,  fid)  rächen  (sur  q.  an 
j-m;  u.  fig.  u.  im  Spiele,;  f.  charge  41; 
advt  en  „  3 um  ©rfaçe,  bagegen. 
2.  Spiel:  Beuanche  ('Scgeupartie  . 
revancher  F  (rbpgfchc'  [re...,  venger] 
(La  1  r  t.  1.7  (venger,  ,  q.  j-n  rächen. 
2.  défendre  oerteibigen;  .secourir,  in  e-r 
Schlägerei  bciiichcn  dut.  ,  11  se  ~  3.  fid) 
mehren.  4.  se  ~  de  qc.  et.  oergelten 
(in  gutem  unb  bofem  Sinne',  et.  enotbern. 
rêvasser  rîiroa&e') [rêver]  r  1. ®a l.(aHer= 
lei;  träumen.  2.  F  ^  it  qc,  über  et.  acc.) 
grübeln.  ffiy.  ;  F  .fjirngefpinft  n.\ 
rêvasserie  i ai»ä§i-i‘  /'  Träumerei  auch/ 
rêvasseur  räroa&tVr)  «.  Lg  Träumer, 
rêve  rät»)  [rêver]  m  1.  Traum;  faire 
un  ~  träumen;  eu  „  im  Traume;  F 
c’est  uu  ~!  bas  faun  man  faum  glau= 
ben!  2. fig. Trugbilb  n,.spirngefpin[t  n. 
Sylt.  1  rêve  ift  et.  flüchtigeres  als  songe, 
revêche  v*roâ'fch  lit.  rc-versus  mnge> 
fehrt?]  a.  nach  s.)  î.  fauer,  l)erb.  2.  fig. 
ftôrrifcfj,  unfveunblid).  3.  ©  fpriîbe. 
revécu  (rhuefii')  p  p.  non  revivre, 
réveil  •enm'i;  hom-  réveille,  etc.  non  ré- 
veiller  [réveiller]  m  1.  3luftogd)en  u, 
©noachen  m  (a.  fig)  ;  à  mon  „  bei  m-m 
Gnoacben  ;  fig.  il  a  eu  un  fâcheux  _  or  ift 
graufam  auè  f-m  fchönen  Traume  go. 
irecft  loorben.  2.  hart,  ffieefer  an  ber 
11  hr;  montre  f  h)  „  ÎBecfer  uhr  /  ; 
mettre  le  à  cinq  heures  ben  ÏBecfer 
auf  fünf  IX f) r  ftellen.  3.  é»  Tromtneb 
fdjlag  3um)  TBecfen  w;  Sfeocille  f. 
réveille-matin  renmimatL  m  ®c 
1.  SBecfer,  ÏBecf  erfuhr  f.  2.  X,  ré¬ 
veil  3.  3.  coq  £m()n  tuegen  f-8  frühen 
.cirähetis .  4.  fig.  Sorge  /'. 
réveiller  (retpäje’i  [re...,  éveiller]  1  a 

I  v  t.  1.  (tirer  du  sommeil)  auf  inecfcu; 
f.  chat  1 1.  2.  fig.  exciter  nufmuntern, 
reiten.  3.  fig.  (renouveler)  erneuern, 
roieberermeefen  ;  (provoquer!  roieber  her= 
uorrufen;  les  passions:  roieber  erregen. 

I I  se  ~  4.  erroacfien,  aufroachen;  se  ,, 
en  sursaut  plbçiidi  aus  bem  2d)Iafe 
fahren.  5.  fig.  roieber  munter  roerben. 
6.  fig.  douleur:  roieber  fühlbar  roerben. 

réveiileur  vemâtiVr  ni  TBecfcr  mit  bem 
SUecfett  Beauftragte!  . 

réveillon  remäi«'  [réveiller  >,  1 . 2t nd>t= 
mâbl.U'it  /’  bib.  nach  bem  (hotteobienfte  iit 
ber  aSeihuachtoitacht  ;  ipeitS.  2d)lcmmerei 
f.  2. il.  'tîeujahrô:  ff-rühmeîfe  f.  'A.  peint 
Trucfer,  Trücfcr  'tarie  .«evoorhebttng  e-r 
!  Stelle  in  e-m  (hcmSlbebindi  Picht  ob.  Àarbe,  ttm 
I  bietîimünlgfeit  ber ftarbeuhctlnmg  itt  brechen  . 


réveillonner  F  (retnSjonc')  [réveillon] 
vu.  ®a  bei  ber  îieujahrêfrühmeffe  tu 
gegen  fein;  bie  ?ieujahrbnad)t  feiern; 
weits.  îchtemmen. 

Revel  ^  (rhuü’l  m  dte'ual  n  .paui'titabt 
be4  ntff.  (ilouuevnemetucj  efthlanb  ;  a.  Reval  . 
révélantisme  reweißtf'hm  [ai  révélei 
m  ph  lu.  Offen  b  a  rung  s  p  h  i  l  of  oph  i  e  f. 
révélateur  retoelatiVr)  [m  révéler]  I  s.  u. 
u.  7  f  (SnthüUer,  Tenuntia'nt;  tur  ©m 
beefung  .ober  auf  bie  ©pur;  führenb. 
Il  /«  :  3  ÎBetnprÜfer  'Hpimvat,  oer  iogleiclt 
ertennen  läht.  ob  ber  ®eitt  gegipft  ober  go 
färbt  ift  ;  b  phot.  Gmroictlec 
révélation  retoeiafs«/,i  f  1.  Gnthüllung  ; 
Tenundening.  2.  rl.  Offenbarung, 
révéler  retoeie'  [It.  re-velâre  gB,  pou 
velum  fiiitUe  :  fr.  voile)]  ®f  I  <•  t. 
1.  déclarer  f.  bo  enthüllen,  entbeefen, 
offenbaren  (a.  rl.  ;  „  ses  complices  i-c 
3)iitfd)ulbigen  angeben;  ^  un  secret  ein 
©eheimnio  uerraten;  la  religion  ré¬ 
vélée  bie  geoffenbarte. ’Religion.  2.  (faire 
reconnaître,  tu  crfcnnen  geben  nié  ... 

Il  se  ~  3.  f  i  cii  funbgehen,  fich  offen= 
baren.  4.  entbeett  roerben. 
revenant  1  n  n  f  |  rev  enir]  I  a.  Q  ’r.  a  m 
s.)  einnehmenb,  angenehm,  gefällig, 
gefaEenb.  il  m  ©eipenft  «,  ©eift  bet¬ 
äub  ber  anbertt  SBelt  wieberfehvt) ;  il  y  ;l 
des  ,s  dans  cette  maison  eê  fpuft  in 
biefem  ipaufe.  Syn.  esprit  ©eift, 
revenant  Boltcrgeift,  fantôme,  spectre 
©efpenft,  apparition  Grfcheinung,  vi¬ 
sion  Traum=)©eficht. 
revenant-bon  1  ton„t,L,  m  Da  1. 
bengeroinn;  fig.  tufäUtger  ©eroinn  ober 
'Ruhen;  F  (a.  iro.)  c’est  le  ~  du  métier 
bad  ift  bie  angenehme  $ugabe  bei  bie= 
fern  ©efdjäftc.  2.  f  itaffcnüberfdiuH 
( jctjt  boni). 

revendeur  i-huobô'v  [revendre]  s.  Lg 
SBieberuerfäufer ,  .später;  revendeuse 
ü  la  toilette  Buüroarenhânbledn. 
revendication  îh  ©ogbifafüi/  [  ju  reven¬ 
diquer]  f  3urÜcfforberung  einer  enttuen» 
beten  ober  j-m  rechtlich  «iftänbigcn  Sache  ; 
ipcits.  [Çorberung  eines  politifehen  ober 
fojialen  iKcriito. 

revendiquer*  .te'  [re..„  It.vindieâre 
g».]  r  t.  ®rn  alb  fein  Gigentum  in  31  n= 
fpruch  nehmen,  turücf'forbern  (a.  fig.); 
,  ht  responsabilité  de  qc,  bieBeranb 
roortlichfeit  für  et.  acc.'  übernehmen, 
revendre  ©m,  br)  [vendre]  v  f.  »’a  vor 
dre  ce  qu’on  a  acheté  roic’bcruerfaufcn, 
roieber  ucrfau’fen;  vendre  de  nouveau 
roie'bcrocrfaufen,  nochmals  uerfaiifen; 
,  en  détail  [a.  abs.)  oçrl)ôfern;  F  fig.: 
avoir  de  qc.  à  _  et.  im  Üherflufi  haben; 
en  ,  à  q.  i-n  übcrliflen. 
revenez-y  r'nmcfi  )  [revenir,  y]  m  »c 
I.  Iccfercâ  2tücf;  ce  plat  a  un  goût  do 
„  ...  fdimecft  nad)  mehr.  2.  un  ^  de 
tendresse  ein  neuer  Slnfluq  non  3drt= 
lidifeit.  3.  il  m'a  dujié  deux  lois:  je 
l’attends  au  ,  I  uneimal  bat  er  mich  an= 
geführt:  er  foE  mir  nur  mieberfommen! 
revenir  rtoni’r  [venir]  2  h  I  ,  mit 
être  I.  venir  de  nouveau  roicbertOn): 
men;  venir  une  autre  fois  nod)  einmal 
fpinmcn.  2.  (croître  de  nouveau  roicbei 
machîen,  nadjroachîen,  roieber  auoichla- 
gen;  ch.  cerf  revenu  de  tête  .spirid1. 
ber  neu  neue«  (stctpfih  aufgefeçt  hat 
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3.  (apparaître  de  nouveau)  WU'bt'rerÙbcF 

nen,  mieberfehren.  4.  „  à  (ou  dans) 
l'esprit,  „  en  (ou  dans  la  ou  à  la)  mé¬ 
moire  wieber  bei=  (ober  ein=)fatten;  ce 
nom  ne  me  revient  pas  tel)  fann  midi 
nicht  auf  ben  SRamcn  beftnnen.  5.  ifietje 
N///i.)(roieber)juriicffomnxenï.  6.spectre: 
fpufen,  u’mge^en;  abs.  il  y  revient  e§ 
fpuft  bort  (agi.  hanter  2).  7.  (causer 
des  renvois)  aufftbfjen  (p.  ©petfen).  8.  ~ 
à  qc.  auf  et.  (acc.  jurüdfommen  ;  (en¬ 
treprendre  de  nouveau  et.  wieber  Ctuf' 
netjmen;  (taire  de  nouveau)  et.  nocl) 
einmal  tun  ï.  9.  (être  rétabli  dans  le 
même  état)  in  eilten  guftanb  gltl'ÜCfUCl'fc^t 
tu  erb  en  T.  10.  (se  remettre  de)  fief)  t'l'= 
holen  (de  non  dat.)  ï.  11.  (se  dégager 
de j  fief)  befreien,  loëfommen  ,de  uon 
dat.  I.  12.  fig.  (se  réconcilier)  bielpanb 
pr  Verföfjnung  bieten,  tuieber  gut 
toerben.  13.  (rapporter)  eintragen,  ab= 
tnerfen;  quel  bien  revient-il  au  con¬ 
tribuable  de  l’augmentation  des  impôts? 

waë  t)at  ber  Steuerzahler  non  ber  ...  ? 

14.  (être  dû  a)  gebühren;  cela  lui  re¬ 
vient  de  droit  bas  fommt  ü)m  non 
fRcchtëinegenp;  a.  vjimp.  F  il  me  revient 
25  centimes  ic£)  befommc  25  ...  herauf. 

15.  (coûter)  foften,  p  ftehen  fommen; 
cela  me  revient  à  vingt  francs  baâ 
lüftet  mid)  (ob.  mir  zwanzig  iranien; 
cela  me  revient  cher  bas  fommt  mtr 
teuer  zu  ftehen.  16.  (convenir)  „  à  qc.  p 
et.  \dat.)  paffen;  cela  revient  au  même 
bas  fommt  auf  eins  heraus  fugt.  8  ï). 
17.  ipiaire)  gefaben;  cela  ne  me  re¬ 
vient  pas  F  bas  pafh  mtr  nicht.  18.  i% 
~  sur  q.  ftd)  an  j-n  als  siirgcn  hübe«; 
~  contre  un  jugement  Berufung  ein= 
legen,  gegen  ein  Urteil  einfommen. 
19.  et  äs.  faire  ~  de  la  viande  gleifd) 
(pm  Spicfen)  auflaufen  taffen;  faire  „ 
des  légumes  dans  du  beurre  ©emüfe 
in  Gutter  auffdjmoren.  20.  ©  métall. 
faire  ~  l’acier  ben  Stahl  anlaffen. 
II  s’en  ~  wieber  prüeffommen.  — 
Syn.  {:>)  retourner  prücffc£)rcn  nadi 
bem  Ort,  oott  bem  «tan  getommen  ift);  reve¬ 
nir  prüeffommen  (muf>  bem  gemölnüicfien 
SlufentfjaltSort,  no  man  uortjev  gemefen  ift). 

3«  5:  faire  ~  prücïrufen;  sur 
ses  pas  (wieber)  umïeljren,  and)  fig. 
bas>  bereits  ©cfagte  zufammenfaffen; 
je  ne  ferai  qu’aller  et  ^  ich  werbe 
gleich  mieberfomnten;  ~  au  giron  de 
l’Église  in  ben  Schofs  ber  tatf)oiif#en 
Kirche  jumeffehren;  il  revient  bu  il 
semble  qu’il  revienne)  de  l’autre 
monde  er  ïpt  bine  2lhnung  non 
betn,  tttaS  fiel)  jüngft  pgetragen  hat; 
f.  Pontoise;  les  forces  lui  sont  reve¬ 
nues  er  ift  roieber  p  Straften  gefotttmen  ; 
fig.  ~  sur  l’eau  naep  einem  Unfälle  up», 
wieber  emporfotttmen;  fig.  chassez 
le  naturel,  il  revient  au  galop  bie 
9tatur  läfjt  fielt  nicht  üherwinben; 
v/imp.  il  me  revient  que...  eô  ift  mir 
p  Dtgen  gefommen,  bah 

Bu  8:  à  sa  première  idée  ju 
feiner  erften  ÏReinung  prücffehren; 
f. amour®  6ï,  charge  8Ï,  compte  2Ï, 
mouton  1  I;  cela  revient  à  dire  ... 
baS  heifU  mit  anberen  ÎBortcn  ...; 
bamit  fottgefagt  fein, ...  ;  j’en  reviens 
toujours  à  dire  que  ...  id)  bteibe  bn= 


bei,  bah  •••!  n’y  revenez  pas  ber= 
gleichen  taffen  Sie  fünftig  bleiben. 

3»  9:  „  en  santé  wieber  gefunb 
werben  ;  „  en  faveur  auprès  de  q.  bei 
j-m  wieber  in  ©unft  fommen;  en 
son  bon  sens  wieber  p  Verftanbe 
fommen;  «  à  la  vie  wieber  auflehen. 

Bu  10:  abs.  il  revient  à  vue  d’œil 
er  beffert  fid)  tp’fehenbS;  F  le  viu  fait 
«  le  cœur  ber  Vkin  erfreut  bee  9)îew 
fd)en  £et-z  ;  F  il  en  est  revenu  d’une 
belle  er  ift  mit  heiter  §aut  baüon= 
gefommen;  ~  (à  soi)  :  a)  wieber  ju  fich 
fommen  (ua<$  e-r  Dfnunatfit);  b)  jur  Ve= 
[Innung  fommen,  in  ftd)  gehen;  c)  fid) 
befänftigen,  ruhig  werben  ;  f.  loin!  ï  c; 
fig.  ~  d’un  étonnement  fid)  non  e-m 
Gsrftaunen  erholen;  abs.  je  n’en  re¬ 
viens  pas  ich  fann  mich  nicht  genug 
barüber  wunbern. 

Bu  11:  ~  de  ses  débauches- fein 
lieberlicheS  Sehen  aufgeben  ;  ~  de  ses 
erreurs  feine  ^rrfümer  aufgeben;  ... 
sur  ce  qu’on  avait  dit  fein  äßort  zu= 
rücfnehmen,  anbern  Sinnes  werben; 
~  sur  ses  engagements  bie  eingegaw 
genen  Verpflichtungen  nicht  haben; 
j’en  suis  revenu  ich  I)abe  nrief)  anberä 
befonnen,  ict)  bin  barüber  hinweg; 
f.  compte  54;  faire  ~q.  sur  son  opinion 
j-m  eine  anbere  SJteinung  beibringen. 
revenoir  ©  (tVnii'r)  m  Sfuögfüheifen  n. 
revente  (r’Wt;  [revendre]  f  Sßieberuer= 
fauf  m. 

revenu  (Ami!’)  [revenir]  m  1.  @tnïom= 
men  n,  Sinfünfte  fpl.,  Venen  ü’ en  flpl; 
~s  pl.  casuels  Vebeneinfünfte  fpl.-, 
cela  n’est  pas  d’un  grand  ~  baë  wirft 
nur  einen  geringen  (Srtrag  ab.  2.  ch. 
neues  ©eijörn  bc«  §irf^es  up».  3.®  2tn= 
taffen  n  bes  ©tables.  —  Syn. .  i  i.  rente, 
revenue  (J)  f  1.  for.  Vadjnmdjs  m  (uom 
2.  ch.  Stuâgehen  n  bc§  æiubes  au§ 
bem  sffialbe,  um  ju  aifen. 
rêver  ranxF)  ®a  I  v/i.  1.  träumen;  F  il 
rêve  tout  éveillé  er  phantafiert,  er 
nährt  tpirngefpittfte.  2.  &  tm  gieber 
phantaficrcn  (beffer  avoir  le  [ou  être 
en]  délire),  i»eit@.  fafetn  3.  ^  à  (ou 
sur)  qc.  an  et.  [acc.)  benfen,  über  et. 
(acc.)  ftnnen.  II  vit..  4.  träumen, 
träumen  uon  (dat.).  5.  fig.  lebhaft 

wünfetjen.  I  !  I  ^  m  Träumerei  f.  — 
Syn.  (3)  f.  méditer, 
réverbération  (rei»fivbcrahiß')/)p/i  i/s.  3tütf= 

ftraf)lung  uon  2idp,  ÎEârmc;  fig.  SBiber= 
fd)ein  m. 

réverbère(^tâ'v)  [réverbérer]  ?»  1  .'miroir) 
9î  eft  e 1  f  t  o  r ,  Vî  et  a  It  f  p  i  e  g  e  l  jmn  3urii<huerfen 
beê  Sampenti^tS.  2.  (lantarne)  Strahcn= 
taterne/'  (mit  e-m  ob.  metireven  biefleftoren). 
3.  chasse  /'au  „  ©ntenjagb  mit  gaefetn 
(oom auf bcmSootc)  4.  ^riii.OtQaube/'beâ 
9îeoerbcrierofens;feu  m  de~3teuer6erier= 
feuer  n  ;  fourneau  m  à  Dîeuerberierofen. 
réverbérer  (reipürBere’)  [tt.  re-verberâre 
pvitcf-fcfXagen]  r/f.  ®f  lumière:  ZUrÜCf: 
werfen,  reflefticren;  chaleur:  zui*üd= 
ftrahtcn;  mette,  nerbreiten,  auêftrahlcn. 
reverdie  4  ^bi'  [reverdir] /'Springflut, 
reverdir  (rhoävbi'r  ®a  I  vit.  1.  wieber 
grün  anftreictjcn.  2. fig.  du  printemps,  etc.: 
wieber  grün  machen.  II  vji.  wieber 
grünen  ob.  grün  (ob.  fig.  jung)  werben; 
f.  planter  4  T. 


reverdissement  (r8toarbiBtnfl'j  m  3Bieber= 
grünen  n\  fiy.  neuer  ©lan3. 
révéremment  («toet-ama’)  [révérer]  adv. 
ehrerbietig,  mit  ©hrerbietung. 
révérence  (rewerg'h)  [æ.  tt.  re-vereri, 
f.  fr.  révérer]  f  1.  \  ©hrerbietung 
(mehr  gbr.  respect);  F  sauf  „  parler, 
en  parlant  par  ^  mit  Vertaub.  2.  efjm. 
Votre  2  Suer  ©howürben  (stitet,  etim. 

pou  ippieflern,  au^  oott  Sôifdtbfett;  bafiir  j  e  Pt  t  : 
Grandeur).  3.  Verbeugung,  ®tener  m, 
VÜcfting  m,  fReuere'nZ;  en  pliant  les  ge¬ 
noux:  Sttig  m  ;  faire  la  (ou  sa)  ^  à  q. 
j-m  feine  Stufwartung  madjen;  F  tirer 
sa  ~  à  q.  :  a)  j-n  grüßen;  b)  F  fig.  fiel) 
j-m  empfehlen  (îoeggcbenb  gpüfjen);  c)  ira. 
ftd)  bet  j-m  beftens  für  et.  (acc.)  bebcmfen 
(et.  jttri'ufniciieu) .  —  Syn.  (3)  révérence 
gegen  einen £>öt)cren,  salut  unter©teich= 
geftettten  ober  gegen  Untergeorbnete. 
révérenciel  («îuet-gbia'i)  a.  ©c  ct)r= 
fnrd)tSooU;  bib.  in:  crainte  ~le  finblidje 
©hbfurcht  (oor  bett  Eltern). 

révérencieux  (~bio)  [révérence]  a.  ©d 
(meift  nad)  s.)  □  1.  F  iro.  fich  diet  oer= 
beugenb,  uiel  bienernb,  übertrieben  höf= 
lieh;  révérencieusement  (^iöpng')  adv. 
mit  uieten  Verbeugungen.  2.  fiy.  ehr= 
erbietig. 

révérend  (reroevg';  hom.  révérant  ».révérer) 
[1t.  re-veréndus  ber  jit  SBerefjrenbe,  ».  re- 
vereri,  f.  fr.  révérer]  a.  u.  s  @  t)och=, 
e|r=würbtg  (abr.  R.);  □  ehrwürbigft. 
révérendissime  (ret»erabthi'm)  m  a. 

l)OChmÜrbig(ft)  (ïitel  ber  t)ôf)eren  ®eiftlid)en). 
révérer  (réméré')  [tt.  reverëri  gS).]  ®f 
I  vjt.  uerehreu.  II  se  ~  uerehrt  roer= 
ben;  fich  uerehren,  fief)  (»ber  etnanber) 
hodjfchâben.  -  Syn.  f.  adorer, 
rêverie  rStori')  [rêver]  f  1.  Träumerei, 
bräunten  n.  2.  fig.  ©ritte,  £>trnge= 
fpinft  n.  3.  #  phantaficrcn  n  im  g-ieber. 
revernir  ©  (AiSrnï'r,  [vernir]  vjt  ?a 
wieber  ft'rntffen. 

revers  (r*i»S'r)  [It.  re-versus  um-ge’febrt]  m 
1.  9iücf=,  itehr=feite  f  (aucb  num .)  ;  f.  mé¬ 
daillé  1  ï.  2.  (coup  m  de)  ~  Schlag  mit 
uerfchrter  tpanb,  Sd)lag  non  tints  nach 
rechtâ  ;  frapper  de  ~  mit  ocrfet)rter 
£>anb  fchtagen.  3.  (l'opposé)  bas  Itmgc 
fchrte  »on  etwa?.  4.  2luf=,  llm=fct)tag  Su 
fltetbungëftücfen  fient  mehr  gbr.  parement  ; 
Stulpe:  bottes  f;pl.  à  ^Stu(p(en  ftiefet 
pl.  f.  mousquetaire  II.  5.  „  de  pavé 
abfchüffiger  2feit  bcS  PflafterS  (»on  ben 
Êmuient  biô  sum  biinuftein).  6.  fig  ~  (de 
fortune)  Itngtiicfsfatt,  Sd)icf|atsfd)tag, 
Vücffchtag;  il  a  éprouvé  (ou  essuyé  i 
de  grands  ou  de  cruels)  er  hat  harte 
Sdjicffatäfchläge  erlitten.  7.  iü  prendre 
(ou  battre)  à  ~  non  hinten  bcfchichen, 
auf  ber  fytanfe  unb  im  Dîücfeu  aw 
greifen.  8.  ©  ==  reverseau. 
réversa  I  reiuarga'l)  [It.]  a.  ®C  (n  o  d)  s.  C-C 
©egenwerwahrung  (ob.  merficherang) 
enthattenb;  auéf :  (lettre)  ~e9îeuc'rè  n\ 
reverseau©  rbinn-fto') [reverser n.eau]?-i 
®bUntcr-,2Baf|er=fchenïetangenftèrnu[i». 
reversement  4  (r»i»nrgmg')  m  1.  ll'm- 
taben  n  auâ  einem  ©duff  in3  anbere.  2.  \b 
llmfehr  f  ber  glut. 

reverser  (rbuargc')  [  verser]  ï  n  I  vit.  l.~ 
(à  boire)  wieber  einfehenfen.  2.  wieber 
(zurücf)gtehen  (dans  la  bouteille  in  acc.). 
3.  bfb.  Ht  übertragen;  ~  à  la  caisse 


reversi 


—  ÎM)  — 


révulsion 


roieber  in  bie  Alnffc  fliefjcn  laffen.  4.  >4 
Wüter  U  nilaben.  Il  r, i.  \  oon  ber  glut) 
nad)  entgegengefeyter  dlidttung  ftrômen. 
reversi,  i  reversis 
fit.]  m  ïHeoe’rfU,  .'Keuerji'no  -fpiel  ». 
réversibilité  A  .  .  h. 

£>cim=fâlligfcit. 

réversible  2i  reroârfel'bi)  fju  réversion]  ». 
riief:,  l)eim=fâllig  ;  sa  pension  est  sur 
su  veuve  ...  gel)t  auf  f-e  Sßitiue  über. 

réversion  . &is  [tt.]  /  1.  ±  ■: 

3lücf:fall  Ht.  2.  rhét.  Steuerfion,  Um= 

tel) rung  JSieberteljr  geroiffer  Sorter  in  e-m 
Safee  in  oeridjicbeiiem  ob.  mngeiei)rtem  3initc  . 
reversis  rnwrfii'  i.  iwersi. 
revêtement  rhuâtmq  [revêtir]  »,  Au. 
/W.25er=,S3esfleibung/',  2Hauer=  iliantei. 
revêtir  «  »ati .  vêtir  Dglv/i  1.  fleU 
Ben,  mit  Kleibern  »erfetjen  ;  F  gueux 
revêtu  reief)  geworbener  Settler.  2.  _ 
un  habit  ein  ©eroanb  anjietjen  ob.  an: 
legen;  fiy.  „  la  soutane  in  ben  geifu 
lictjen  Stanb  treten;  „  la  figure  de  q. 
îicb  bas  2lusfcbeit  j-c.  geben;  cine  ©e= 
naît  ob.  c-e  fyonn  ob.  e-n  ©baratter  an: 
nehmen;  ~  un  persou  nage  e-e  Serf  on 
porftellen;  les  tonnes  que  revêt  la  pen¬ 
sée  ...  in  loeldie  fie b  ber©ebanfe  tleibet. 
3.  q.  de  qc.  j-n  mit  et.  (dut.,  beflei= 
ben  a.  fig.);  revêtu  de  pourpre  mit 
'Ifurpur  angetan;  être  revêtu  d’une 
charge  ein  2(mt  befleiben;  être  revêtu 
du  pouvoir  d’un  autre  oon  j-m  6euolf= 
mäditigt  fein;  acte  revêtu  de  toutes 
ses  formes  und)  aller  fyorm  :Kcd)tens 
ausgefertigte  Urfunbe;  ¥  ~  de  l’accep¬ 
tation  mit  Slfje’pt  oerfe£)en.  4.  ©  be= 
flcibcn,  ausfüttern,  überleben;  ^  de 
planches  mit  '-Brettern  ucridjlagen. 
II  se  ^  de  cm  «eiuanb  anlegen;  fiy.  f id) 
in  i acc.  fleibcn.  [vêtement. i 

revêtissament  f  Proätifemg'  »»  re-j 
rêveur  rêver  g  u.  s. 

Xg  1.  träiimerifdj,  grübelnb;  Träumer. 

2.  disirait  jerftreut. 

revider  rtuibe'  vider]  v  t.  (Da  1.  roieber 
aus  leeren.  2.  O  ein  srotfe  mit  bem  ©obrer 
inciter  madicn.  B.  »  in  Teilen  uerfaufen. 
revient  *  r'roj/  [revenir]»»  l.prix»» 
de  „  celbfl  Koftenpreis,  ©eftebungs: 
preis.  2.  foerftcUungsfoften  pt. 
revirement  I.  i-  i’im 

vaisseau  :  Shknbcn  »;  du  flux:  Jiücffehr 
/.  2.  fig.  ©lücfsroecbîel,  lîmfcfmmng. 

3.  st  .  de  fonds)  Übertragung  f  einer 
nfiioeit  Sdwlb  an  3af)lungêftatt. 

revirer  ,  ,  I  : 

(de  bord  roieber  menben.  2.  6i«tu.  F  fig. 
-  de  bord  umfatteln.  f  einen  ©nticfiluß 
ob.  [Feine  'Jlnfidit  änbern.  3.  2ricttrad : 
ein  '-Banb  aufbredjen.  [unterworfen.) 
révisable  rroi  /bi  ».  ber  Turcfificbtl 
reviser  ou  réviser  droite',  rc^  [It.  re- 
vix-re  ipieber-feben.  uon  visëre,  frig,  oon 
videiv  fr.  voir]  cf.  ia  reoibieren, 
burebtehen. 

réviseur  rtuu 'r  ’  reviser]  >»  tHeoi': 
for,  iRndifcher ;  typ.  Morre'ftor  bei  ,«or= 
rclm'rbogen. 

revision  droiij#'  [ju  reviser]  /'  1.  ;Heui= 
fion,  Turd)fid)t;  ,  de  compte  fRacbredj: 
nung.  2.  nochmalige  Turdificbt  ber 
îltten  bebttf«  e-4  neu  tu  i'orecbenben  Urteils, 

©ieberaufnabmeoerfahren  ».  3.  typ. 
legte  Korreftti'r.  4.  «£  conseil  »,  de  .  : 


a  Crrianfommiffion  f;  b;  Kriegsgericht 
»  jroeiter  Jnfta'nj.  5. pol.  *  constitu¬ 
tionnelle  Serfaff  ungsänberung. 
revisionniste  rewiijont  fet  s.  u  l.A 
2(nf)ängcr  bes  ÎBieberaufnal)meoerfal) 
rens;  für  bie  SBieberaufnahme  ein- 
tretenb.  2.  pol.  reuifioni  ftifdi;  2fn= 
hänget  ber  2lbänberung  berSBcrfaffung. 
revivification  r 'roiroifitafejß' i  [revivifier] 
/'  1.  Süieberhelebung.  2.  ©  »u  t all.  ,. 
de.  l’écume  de  plomb  ©lattfrifdjen  ». 
revivifier  r'miroifjc  [vivifier)  t.  \  ■■■■ 
1.  roieberbclcbcn.  2.©  mit «11.  frifefjen. 
réviviscence  It.  vivën 

=  fr.  vivre]  f  SBieberaufleben  ». 
revivre  vivre]  â  I  I .  mic 

ber  IcbenBig  toerben;  faire  ^  roieber 
lebenbig  machen;  fig.  ^  dans  ses  en¬ 
fants  iu  f-n  Kinbern  fortleben.  2.  fiy. 
fid)  erneuern,  roieber  auffommen;  faire 
~  roieber  ins  2'eben  rufen  ;  i«  memoire 
de  q.:  roieber  rege  madicn;  une  opinioü  : 
roieber  ,ju  (i'ljrcn  bringen;  une  mode: 
roieber  aufbringen;  des  droits,  d-s  preten- 
tione:  roieber  geltenb  machen.  II  r  t.^sa. 
vie  fein  veben  nod)  einmal  burd)  leben, 
révocable  ren<ofa’6t)  ]»i  rétoquer]  a. 
n  n  d)  s.  1.  chose:  mibcrruflid).  2.  fonc¬ 
tionnaire:  ablesbar. 

révocation  reio'iafejß  jui  révoquer)  f 
1.  2lbberufung;  e'un  fonctionnaire:  2lb= 
îebung.  2.  ordr.-  2lbberufungsbefel)l 
»».  .3.  d'une  loi:  2Bibcrrui  »,  ;  d'un  traité: 
Sluf fünbigung ;  ^  de  l’édit  de  Nantes 
2lufl)cbung  bes  (ïbi'lts  uon  9lanteê 
bind»  eubmifl  xiv.  i  nus).  (roibetTufenb.l 
révocatoire  rfr  remofa:  .,v  ».  (n et d>  >•.;/ 
revoici  revoilà  oici, 

voila]  adv t  tait  mtr  mit  uorangefeenbem 
prp.  im  acc.  gebr.  :  me  revoici  hier  bin 
id)  roieber;  le  revoilà  malade  ba  ift  er 
roieber  franf. 

revoir  I  ! 

d.-  nouveau  roieberfeheu.  2.  aller  »  q. 
roieber  ,tu  j-m  gehen.  B.  examiner  de 
nouveau  nod)  einmal  prüfen  ob.  burd)= 
feiten  II  se  ^  fief)  roieber: 

)'el)eu.  III  i»  'Itïieberfeheu  »;  au  J, 
à^î  auf  ffîieberfehen!  [ber  ftehlen.t 
revoler 1  r  »oie  voler  t.  ®a  roie  i 
revoler'-  (,  [voler1]  ri.  da  roieber 
lurücffliegcn,  bfo.  fig.  jurücfeilctt. 
revolin  :  evolei 

roinb.  [empôrenb.i 

révoltant  rtu".  7  meiit  lutcf)  x  ) 

révolte  rou''.  n  [révolter  /'  ©mpbrung 
and)  fig.  .  2lufruhr  *»•  Syn.  i.  in¬ 
surrection, 
révolté 

uitb  »t  aufftiinbifch;  Gmpörcr  ogi.  Syti. 
bei  insurrection  . 

révolter  rendue'  [it.  rivoltare  g«.,  u.  U. 
re-volvëre,  -volutum  utriicf-œsitctt]  ®a 
I  »  f.  1.  aufroiegcln.  mr  Gmpörung 
reiien.  2.  fig.  unroillig  madicn,  ent= 
rüften  ;  cela  révolte  le  bon  sens  ou  la 
raison  bas  läuft  roiber  bie  gefunbe  Ser= 
nunft.  II  se  ^  fid)  empören 
révolu  vom.  i  lt.]  ».  l  ux/  noUenbet 

uon  bem  Umlaute  eines ©eftirneS  2.  temps: 
oerftrichen;  après  cinq  ans  ^s  nad)  fünf 
oerfloffenen  fahren;  quatre  ans  ^s 
uier  uoUc  pahre;  après  l’année  _e 
nad)  ffahresfrifi ;  il  a  trentp  ans  er 
hat  fein  breihigfies  pahr  mrücfgelegt. 


révoluté  i  rerooiiitc'  ».  nad)  auficn  unt= 
gerollt. 

révolutif  -  .  rév olution]  t 

l  e  fid)  rücfioârts  umrollenb 
révolution  iitfe-..  c  lt.  it-volvéiv, 
re-volutum  turiict-ioâljeti,  fig.  ernenem]  / 

1.  ast.  Umlauf  »«  ber  'Plane  ten  mro  ; 
Umlaufsjeit;  A-.  etc.  :  Untbrchung;  la  . 
de  la  terre  autour  du  soleil  bie  Uni 
brehung  ber  ßrbe  um  bie  conne;  .  des 
saisons  2Bed)fel  »,  ber  Jahreszeiten. 

2.  fig.  Umroâljung,  Umfchroung  »». 

3.  insurrection, f.bè  3 taatsnmroâl.umg, 
2feuolution;  la  2  (française'  bie  fran 
Zöfifdie  fHcoolution  ns9  . 

révolutionnaire  .fejonS’r  [révolution 
I  ».  reuolutionü  r,  umftürjlerifd) ;  parti 
»»  .  Umfturjpartei  /';  tribunal  »»  ^  h. 
9ieoolutio'nstri6una’l  „  (itou  Ms.  .-Kc= 
»olutionä'r,  fWühler. 
révolutionner  rerootiifeione  [révolution] 
®a  I  '  t.  I.  ein  êanb  ttfro.  in  2(ufru()f 
uert eben  ;  fiy.  in  2lufregung  bringen. 

2.  fig.  umgeftalten.  1 1  se  ~  dieuolu-- 
tion  machen,  fid)  empören. 

revolver  i.mn.  v  [engl.;  eig  ïrebuiftoic. 
v.  to  revolve  fi<6  um)breben.  o  lt  revol- 
vëre  i.  fr.  révolter  ]  »t  :Kcuo  luer, 
Drehpiftolc  f. 

revomir  rm  .;t  [vomit  sa  I  vt. 
1 .  roieber  aus=brcd)en  ob.  q’pden.  2.  roeitS. 
roieber  jurüdgehen.  1 1  v.  i.  fid)  roieber 
erbrechen. 

révoquer  remote'  [lt.  re-vocâre  utriief- 
rufen,  uon  VOX  =  fl'.  Voix]  ®m  I  vit. 
1.  ab=,  prüd:6erufen,  a  bie  yen.  2.  (an¬ 
nuler,  i.  bs;  roiberru'fcn;  ^  en  doute  in 
Jroeifel  ziehen,  bepoeifcln,  anpueifeln. 

3.  st.  auffünbigen  II  se  ~  roiber: 
rufen  roerben. 

revouloir  »1 .  t  \ ouloir]  vit 
1.  nochmals  rooUen;  F  j'en  reveux  id) 
mill  noch  mehr  bauen.  2.  ch.  ,  les 
voies  ber  Spur  ober  ber  [yätjriej  nicht 
folgen  fönnett  oom  Jagbfeunbe). 
revoyure  P  rw.-aîü  v  revoir]/-  nur  it 
à  la  auf  i'öieberfehen! 
revu  t*nm'  i.  revoir, 
revue  .1  [revoir]  /  1.  Turd):,  Unter: 
iuchung,  genaue  Turdiiidit;  faire  la  . 
de  qc.,  passer  qc.  en  ~  et.  prüfen,  et. 
bu  rdigchen,  et.  e-r  Prüfung  unterroer= 
fen,  et.  genau  burchincten.  2.  >ü  èteeridjau, 
.'Hernie,  'Tara  be,  ^Befidttigung ;  faire  la 
.v  des  troupes,  passer  les  troupes  eu  . 
bie  Truppen  muftern  a.  fig.),î>ie  'ffarabe 
ahnehmen;  ^d’appel  KontroUuerfamm 
lung;  P  être  de  la  ^  getäufebt  roerben. 
8.  (périodique  ;HePue,  Tfeitfdinit.  :Kunb- 
fehau;  ,  hebdomadaire  'Wochenberidit 
1»;  .  du  marché SHarftbcricht  m.  4.  th< 
tReuue  Sûltnenftiicf  ba«  in  loten  Silbern 
9)ii<fMicfe  aut  $>mti)tereignilic  be«  oertloftencn 

3abre«  mtrft .  5.  F  revoir  S&Mebcrîehen 
n  ;  nous  sommes  uon  s  de  ^  roir  haben 
©elegenheit,  uns  roiebertuich’' i;  roir 
treffen  uns  fdioit  roieber.  |:Hemie  i 
revuette  Froüà't  [i .  vue  4]  f  th> ■.  fleinel 
revuiste  rroüt'fet  [reviio  4|  »,  t),c.  îler: 
faffer  einer  .'Hernie. 

révulsif  i*1  reiuîiifei  f)  [m  révulsion]  ».  7e 
na*  .<  u.  m  heftig  ableitenb  es'JJlittel  . 
révulsion  a?  reroûifejo'  [sb  It.re-vellére, 
vulsum  roeg-,  anf-reifeen]  f  heftige  21  b = 
leitung  audi  fig. 


rez 


ricaneur 


i90 


rez  (re)  [as.  It.  radére.,  rasum  tragen,  cm 
et.  tjinftveicfieu]  pip.  faft  mtr  in:  ...  pied 
mi  -,  terre  ou  à  -  de  terre  bicl)t  am 
SBoben,  3 u  ebener  ©rbe. 
rez-de-chaussée  vebicfjofje’,  ret-.,  rä»~) 
[rez]  m  ß)c  i.  \  (niveau  du  soi)  ©tra: 
Renf)ü()C  f.  2.  d'une  maison:  @l'bçte= 
|cf)oB  »,  parterre  «;  au  -  im  ©rbge= 
idjüß.  3,  -,  d’un  journal  „Unter  beut 
Strict)"  n,  Untcrhaltungdteil. 

R.F,  abr.  für  République  Française. 

Rh  abr.  für  rhodium. 
fiwr~  rhabd...  [.  rabd... 
rhabdomanceourhabdomancie  27  (räh- 
bomn’fi,  -.mgbi')  [grd).]  f  dKjubbofnantie', 
©tabroa£)rfagerei  (aBahrfagimg  au«  ge= 
toorfetten  Stäbchen  oft.  Stuten), 
rhabillage  F  rabija'q)  m  1.  2(usflitfeu 
v.  2.  fig.  [Jlicfarbeit  f. 
rhabiller  (-je')  [re...,  habiller]  vit..  (La 
1.  (se  ~  fiel))  «lieber  antteiben.  2.  neu 
(ein)tteiben.  B.  (raccommoder)  nuö= 
flirten,  audbeffern.  4.  F  fig.  au8glei= 
ctjen,  «lieber  gutmadjen,  F  bemänteln 
rhabilleur  (rabijAr)  s.  ®g  Slusbeffcrer 
(f:  Sluâbefferitt)  ;  fig.  Semantler. 
rhabituer  (mbits')  [re...,  habituer]  ®a 
v/t.  (u.  se  ~  [id))  roieber  gerobljnen. 
Rhamnes  (ramn)  nilpl.antiq.$t<mn(en\)ei 
(eine  fter  ftret  bon  Sfto’mutu«  gebitfteteu  £ri= 
bus  be«  romTy ctjen  Voltes).  (nerprun. 1 
rhamnus  tj  (ramnug)  [grd).]  ?»  =/ 
Rhamsès  i  nungü'g)  m  =  Ramsès, 
rhapontic  ou  rhapontique  ^  (rapßti'f) 
[SBort  ber  Sôctr&aren  l'ha  SStirsel,  It.  Pon- 
tïcuS  nom  Sdjroarjen  Slieeve  (ugt.  fr.  rhu¬ 
barbe)]  m  po'ntifctjer  â)tônc£)ërt)abarber 

[Rhe  um  rhapo  nticum) . 

fi»®'  rhaps...  [.  raps... 

Rhée  (r  e;hom-  Ré)  f  myth.  DU)?' Cl  :  a)  üJtutter 
gu'piter«;  b)  -,  Sylvia  [Rhea  ©p’iuia 
(Mutter  non  Sîo'muIuS  imb  Sîe'mits). 
rhénan  (rettg')  [Rhin]  a.  ®  nach  s.) 
rhciuifdj;  Sïbein...  ;  la  province  -,e 
bieSHf)cinprouinà;  les  provinces  -es  bie 
9K)eintanbe  n\pl.  [Leiter.'» 

rhéophore  f  (reofo'r)  [grd).]  m  ©trom=i 
rhéostat  S  (reogta')  [grd).]  m  Sftfjeofta't, 
©trom|teltcr  (Vorrichtung  sur  Verânbenmg 
be«  VeihmgSnnbentanbes). 
rhéteur  fretfi'r)  [grct).  rhetor  gv„  o.  eiro 
ich  rebe  (:  It.  verbum,  f.  [r.  verbe)]  m 
1.  antiq.  9tl)e’tor!  a)  Sîebner;  b)  Eehrer 
ber  SReftefunft.  2.  Sehrer  ber  SSereb]am= 
frit.  B.  mv.p.  Siebefünftier. 

Rhétie  Ç  (régi')  f  antiq.  :  la  ~  Siâ  tien  n 
'bac-  jcçige  Srauhünben  ttebft  îiro’l  ufiu.), 
rhétien  vegj«1)  [Rhétie]  a.  lundis.)  unb 
£  s.  G  r  rötifdi;  9lâ'tier. 
rhétique  reti’f)  [Rhétie]  I  a.  rfttifdj  ; 
§  les  Alpes  fjpl.  £s  bie  [Rätifdjen  2llpen. 
II  m  Dtüti)cti(e)  n,  râttfdje  Sprache  (rm 
ma’niicfier  $iale'tt  in  ®raubiuibett). 
rhétoricien  retorigjÿ1}  [rhétorique]  I  s. 
le  3djött=)[Rebncr; a. a. fdjönrebnerifdi. 
II  m  "nterprimaner  (ugi.  rhétorique  2). 
rhétorique  -ri't)  [ju  rhéteur]  /'  I.  :)ibc= 
to’rif,  Stebefunft ;  £  d’Aristote  9K)eto= 
rit  (SBcrt)  bed  Strifto’telcö.  2.  (classe/1 
de'  -,  in  ben  frnnjBfifchen  lycées,  ettnn: 
Unterprima;  faire  sa  -,  in  (ber)  Unter: 
prima  fityen.  B.  F  fig.  rcbncrifctjc  ftunfK 
griffe  m/pl.  4.  mv.p.  Sôortgeflingel  ». 
rhéto-roman  retoromy')  I  a.  '  râto- 
roma'nifdj.  Il  ?»  Stätoromanifct)  e  », 


râtoromanifdje  ©pradje;  -,  de  l’Ouest 
=  roumanche  u.  ludin. 

Rhin  §  [vÿ;  h  on.  rein)  [tt.  Rhenus]  m : 
le  ru  ber  911)  l’in  (Sauptftrom  Sbcutjchlanbs); 
-,  antérieur  'iîorberrtjein;  -,  postérieur 
ôinterrhein;  -,  inférieur  Llnterrbein; 
la  chute  du  -  ber  [RhcitifctU;  etim.  con¬ 
fédération  f  du  -  diljcinbuub  ?»;  viu 
m  du  -,  SRheintoein. 

rhingrave  ( ergraut  [btfcf)]  I  s.  ef)tn. 
9il)eingraf  (/':  Dîljeingrâfin).  II  /' et>m. 
incite  Mnietjûfe,  bie  unten  mit  SJättbent  ju= 
gebunben  ttmvbe. 

rhinocéros  (vino^evo’fi)  [grct).  rhino- 
keros  g®.,  n.  tit  is  {gen.  rhinos)  îinfe, 
keras  =  1t.  cornu  —  fr.  corne1]  m 
I.  zu.  9iast)orn  »,  iKtjino^eroo  »;  F  nez 
m  de  -  fetjr  grofe  îtafe.  2.  eut.  9lab: 
Ijornfäfer  ( Ory'cte  s  nasicornis  . 
rhinoplaste  27  (riitonla'ßt i  m  chir.  9la= 
fenbilb(n)et-.  |9tafen=bilbung,  =plaftif.) 
rhinoplastie  ti  (vittopiagti'j  [grd;.]/'  ehir.l 
rhinorrhagie  r  jP  (vinomgi')  [gref).]  f 
9tafenbiuten  ». 

rhizoblaste  27^(rifobia’f,i,[grd).]«.uiurn'l 
feintig;  embryon  m  -,  SKurjelfeimer. 
rhizome  s  v  (nfc'm)  [gr^.] m  Silurjelftocf. 
rhizophage  <27  (rifofâ'q)  [grd).]  ».  u.  ^s 
mjpl.  eut.  uim*3e(freffcnb(e  [fliegen  flpl., 
bereu  Earoen  in  Sßmrjeln  leben), 
rhodanien  (robaujiï')  [ju  Rhone]  a.  ©c 
an  ber  3l£)one ;  »I l) one... 

Rhodes  ^  (rob;  hom.  rode,  etc.  non  voder) 

I  f  antiq.  Dtl)0'bUO  »:  a)  ijnfei  ouf  ber 
fflreuje  beâ  ffliitteb  unb  c'igei'ifebeu  'ïieereâ; 
IF  fimtrbtftabt  ber  Juifel;  chevaliers  mlpl. 
do  -,  3tf)0bi't'erritter  (goljaiuti'ter,  mfifirenb 
fie  bie  Jnfel  9ttiobuc>  befnjfeit);  f.  colosse  1. 

II  flpl.  les  ~  (extérieures  Sluder*,  les 
-,  intérieures  3nner=)9lt)oben  n  isteii 
beä  ÄntttonS  atppeiqeu,. 

rhodien  iVobjsF)  [Rhodes  1]  a.  (uadis.) 
unb  £  s.  ©c  rtjobi'fifct);  9i()'obi'fer  (she* 
ibofiner  ber  Jfnfel  ober  ber  ©tabt  Sitjobnä). 
rhodique  5  ^  (robi't)  [rhodium]  a.: 
oxyde  m  -  3tf)o'bium|or;t)'b  ». 
rhodium  27  (robio'tn)  [grct).]  m  {abr.  Rh) 
min.  9tt)o'bium(metalt)  ». 
rhododendron  <27  ^  (robobç/br#’)  [grct). 
rhodon  (f.  fr.  rose),  dendron  Vautn]  m 
9tl)obobe'nbron  «,  SKlpcnrofe  f. 
rhodologie  27  (roboiogi’i  [grct).]  f  Stb= 
banblung  über  Miefen, 
rhombe  27  (t|l:  hom.  rumb)  [grc^.]  I  m 
A-  [Haute  f,  9U)ombué  (oerfdiobenes 
Cuiabra't).  1 1  ».  rautenförmig, 
rhom bifolié  71  V  (vß&ifoiie’i  [rhombe,  It. 
folium  =  fr.feuille]  a.  rauten  blatt(c)rig. 
rhomboèdre  27  A  (vyboS'br)  [greb.]  m 
3tl)Ombo|e'ber  »  (ein  uon  feeps  gleichen 
Dihomben  eingcfchlofl'onev  ilBrper). 
rhomboédrique  27 A-  (rßboebri'i)ia.  rt)om= 
boe’brifct).  (rautenförmig.) 

rhomboidal  (  rghoiba’l)  ».  5  c  (nad)  s.) / 
rhomboïde  (rs&oi’b)  [grct).]  I  mAS l^om= 
boli'b  »,  länglidjc  [Raute.  II  ».  rauten: 
förmig. 

Rhône  Ç  (veu)  [1t.  Rhodanus]  m  I.  le  ~ 
bie  [Rhone  (franc  Strom);  canal  m  du 
-,  au  Rhin  9îljein=9tf)one:Manal.  2.  îo- 
pavtement  in  SUittetfvautveidi;  Bouclies-du-- 
JDepartenient  in  Sitbfvanîreid). 
rhotacisme  27  rntaji pm)  [grct).  rhô  =  r] 
m  [Rhotap'ornub:  a  rhet.  mcpriadie  Sbie- 
bei'tjolung  bec.  Vante?  r;  h  gr.  ’Beitnanblung 


e-ô  Vante«  (in«6ef.  s)  in  r;  C)  4?  Sdiipierig. 
teit  in  bev  2(u«fppad)e  be«  r,  Unmügtichfeit, 
ba«  r  auâjufpvechen. 

rhubarbe  (rüha'vh)  [au«  ber  Sprache  bev 
Sarbaven  ftammenbeS  SBort  l’ha  SBuvjel,  U. 
barbarus  =  fr.  barbare  (ugt.  fr.  rha¬ 
pontic)]  f  1.  ^  9il)aba’rber  m  Rheum.. 
2.  p hm.  9il)abarber(mur,5el  f)  m  ;  prv. 
f.  passer  20  T.  (3uctcrbranntii)ein. \ 
rhum  (rom;  hom.  Rome)  [cttgl.]  m  ïHum.l 
rhuniatalgie  &  (viimataigi1)  [grd).]  f 
x  1)  eum  a’  t  i  f  cl)  er  ©  d)  m  erj . 
rhumatisant  &  (riimathy)  a.  ©  au  Milieu 
mati'emus  leibenb.  (s.)  □  rljeuma  tifcb.) 
rhumatismale  (rßmatfßma’l)  a.  < .?  c  (u  a  ch  / 
rhumatisme  &  (liimati’fjm)  [grd).  (f.  fr. 
rhume)]  m  9ü)cuma  »,  [Rheumati’omud, 
(© lieber:) [ÇI116;  ~  articulaire  ou  nou¬ 
eux  ©elen!rf)eumatibmuçj. 
rhume  (viim)[grd).rheurna  gv.,u.  rhein 
fliegen]  m  Rata'rrl);  -,  ;de  cerveau) 
©cljtiupfen;  -  de  poitrine  (Quften. 
rhumerie  (römri’)  [rhuin]  f  [Rumfabrif. 
iim~  rhythm...  f.  rythm... 
ri  (ri;  hom.  f.  ris)  f.  rire, 
riant  >i[j]a')  [rire]  ».  ©  tadfenb,  frôl)= 
lid),  Ijeiter;  lieblich;  “•  lllâ  m'-  le  ~  de 
ma  situation  meine  heitere  Sage, 
ribambelle  F  (n6fl6ä’0  [f  riban  —  ru¬ 
ban  ?]  f  mv.p.  lange  9ieil)e,  §aufe(n) 
m ;  ugt.  kyrielle. 

ribaud  iriho')  [mbb.  rîhe  »true]  ©  I  ».  P 
unpiebtig.  1 1  s.  P  .fmrenjäger  m  ;  (2uft= 
®irne  f,  .fmre  f.  III  etim.  roi  m  des  „s 
ipolffci'beamter  für  ben  ItBuigSpalaft  u.  für 
bie  Vuftbimen.  J»,  gemeineô  ©eftnbel.i 
ribaudaille  P  (riboba'j)  f  Sumpeupacf) 
ribauderie  P  (ribobri’i  [ribaud]  f  ifote. 
ribe  O  ri  b)  [btfcf)  reiben]  fprovE.  |mnf= 
breche.  (/»  (Surg  ruine  Pe  i  3tappott«ipeiter 1 .  | 
Ribeaupierre^irit'opjâ'ri/9Jappoltfteini 
Ribeauvillé  Ç  (rihoroUe'j  [SBeiler  be« 
Ratbold  =  Siatrithnen]  m  [Rappoltoioei: 
1er  u  (©tabt  im  Dbereliag). 
ribes  2?  ■?  (ribS’g)  m  =  uToscillier. 
ribler  0  (ribie'j  [btfel)  reiben]  v/t.  ®n 
ætühlfteinc  bitten,  fdiärfen,  piefen. 
riblette  ribta't)  [btfchdlippeV]/'  l.©pecf= 
(eier  furtiett  ?».  2.  =  grihlette. 
riblon  0  (rit>q/)  [btfel)  reiben]  ;»,  mit  ~s pi. 
Keine  (Sifcnftücfe  nfpi.  jum  Umictimcqen. 
©ifenfehrot  m  ob.»,  [f  leibung  ber  ©chiffe.  1 
ribord  0  (riho'r)  [bord]  m  jnieite  21er A 
ribordage  4/  (riborbä'cj)  m  'Rcfdjänigung  /' 
burd)  2lneinanbcrfiofen  stoeier  ©chiffe;  a. 
Gntfdjabigung  /'  für  baö  bcfchäbigte 
_©d)iff. 

ribote  P  (rihS't)  /'  ©chmelgen  »,  3echge= 
Inge  »;  faire  -  fehmaufen;  être  en  ^ 
betnmten  fein,  r».  fdjief  gelaben  haben; 
se  mettre  en  -  fiel)  betrinfen. 
riboter  P  (ribote1  ri.  ta  fehmaufen, 
fchmclgen,  jechen. 

riboteur  P  (ribotô'r)  s.  7  c  [yreutib  nom 
©cbmaufen  unb  Rechen,  3l’d)bruber  m. 
ribouis  F  (ribui’i  m  i.  Xrübter,  ©ct)ul)= 
flirter.  2.  aucufebefferter)  Schub;  ~  pi- 
fd)lcd)teé  Sclmhmerf. 
ricanement  F  vitamug’)  ?»  ©rtnîen  », 
hohnlächeln  ». 

ricaner  F  ritane1)  v  i.  ©a  grinfen,  l)ol)u= 
lädteln,  höhnifch  unb  albern  fiebern, 
ricanerie  F  ritânri'  f  hoimUicpeln  n. 
ricaneur  F  ritanni  s.  n.  ».  i>g  ©tinier, 
hohnlnchcr;  grinfenb,  Dobnlachenb. 


ric-à-ric 


HU 


rigide 


ric-à-ric,  ric-à-rac  (ritan't,  ^va  t>  advt 
peinlich  genau,  mit  äufterfter  ®enauig= 
feit;  paver,  bis  auf  Relier  unb  pfennig 
bezahlen. 

rich  liidi  ni  eivt  Sud)spelt. 

Richard 1  rndtu'v  m  SRidjarb  Sn.  ;  _ 
Cœur  de  Lion  Stidiarb  Sömcnhcrj  (engt 
tloiiig,  +  1 1119  , 

richard2  „  F  [riche]  m  reicher fiauj. 
riche  idi  [abb.  rîhiii  fonigiid),  müdwg, 
ll[)D.  reidl]  I  a.  meift  n  a cf)  *.  j  1.  nul. 
pauvre  reich  ;  ..  en  qc. an  et.  niai,  reidi  ; 
~  à  millions  fteinrcidpmiüibncnfdimer; 
fiy- -  en  (ou  de,  qc.  void)  auogeftattet  mit 
et.  ilat.).  2.  fiy.  (productif  ergiebig; 
(fécomi  fruchtbar  ;  luxurieux  üppig; 
~en  fruits  obftreich;  année /4  en  fruits 
Dbftjnhr  a;  1  alloue  f\  au  ÎBiSrtern  u.  3Ben= 
bangen  rcidje  Sprache;  rime  /' ,  reidier, 
Dolltönenber  (über  bo®  notmeitbige  ülaß 
iiiiiuiisiu'iienber  9f eim ;  ~  ruent  adv.  reidn 
lieh;  muent  laide  über  bie  9Jîafsen 
Dcifjlid);  marier  une  fille  binent  cine 
ï echter  reich  or.  an  e-n  reichen  3Jîann 
uerheivaten.  3.  fiy.  magnifique  foftbar ; 
reich  getchmücft.  4.  P  ausgezeichnet; 
une  .  affaire  ein  groffnrtigeê  ©efdjâft; 
c'est  une  ^  nature  er  ift  ein  (KCfens; 
guter  tUfenfd)  (f:  fie  ift  e-e  herzensgute 
i!erfon  ;  ce  n’est  pas  ^  es  ift  nicht 
weit  her  damit.  II  m  iKeidie  r  ;  le  mau¬ 
vais  „  ber  reiche  föinnn  im  Gtintigc'iium. 

Syn.  ugi.  richesse. 

Richelieu  inidrijo')  m  bit.  Armand-Jean 
du  Plessis,  duc  de  .iîavbimii  U.  fratij. 
SMinifter,  1585  1642. 

richesse  irüdjS'jp  [riche]/1  I.iHeichtum 
m  ;  fiy.  Überfluß  m,  fyiüle  ;  pi.  ©d)äße 
tnlpl.  ;  f.  embarras  3  ï  ;  pn\  f.  contente¬ 
ment  1  ;  ^  donne  hardiesse  ©elb 
mu  dit  breift.  2.  fiy.  fertilité  Grgiehig= 
feit,  A'ruditbarfeit;  d'un  minerai:  9feid)= 
haltigfeit.  3.  fiy.  magnificence  ftbfP 
burteit,  ^rariit,  reiche  9fuofd)mütfung; 
~  des  rimes  Bollflang  m  ber  Sîcime 
ufli.  riche  2  4.  col/,  bie  reidien  Seutc 

pl.  Sytt.  i  richesse  ift  bu? 'Kittel,  buë 
iu  aisance,  abondance  ober  opulence 
leben  läßt:  mer  in  aisance  lebt,  bat  mehr 
gis  genügenb,  abondance  gemährt 
Überfluß,  opulence  ift  bic  fyolge  großen 
fHcichtums. 

richissime  r  nidiißi’m)  [riche  mit  It .sup. 
tîiibiing]  a.  ftrinreiefa. 
ricin  .7  (rife;  [It.]  m  i.  ®  Sti’jinus, 
ÎBinberbaum  m'einut);  huile  f  de  .. 
îMiûnuoÔl  n.  2.  eut.  ,^ecfc  f  ixo'du). 
riciné  *  (rifjfne’)  n.  ri'zinusartig. 
ricocher  riioi<8e'  [ricochet]  r  i  t  a  l.£ 
urtill.  l'auffdilagenb,  abprallcn,  nad)  e-m 
ütuffchlag  in  anberer  SRichtung  inciter; 
fliegen,  rifofchetticren;  ,,  sur  q.  j-n  in- 
birett  treffen.  2.  faire  ~  une  pierre 
sur  l'eau  =  faire  des  ricochets  (f. 
ricochet  1  . 

ricochet  .mm  ,h  1. 9l6prall  e-s  steine® 
tn  un  ioficimniuett  ^utierbrotiuerfen  (auf  ber 
Cbcrfiiidjc  bc*3  SBafferô);  fjiirc  des  xs 
Butterbrot  r  werfen.  2.  £  aiiill. 
BraUidiufs;  Imttre  (ou  tirer  à  BrnlL 
fdnific  tun  3.  fiy.  pineinanbcrgrcifen 
«  mehrerer  Greigitiffc;  advl  par  _  in- 
birett  ;//</.  c-otte  nouvelle  nous  est  venue 
par  „  ...  i|t  erft  auf  llmmegen  ju  uns 
gefommen- 


rictus  vtftü'ß  [It.]  m  Sadjeln  n  mit 
blecfcnben^âhnen;  „  moqueur  ..  sinis¬ 
tre)  höhnifdfeö  unheimliches  3ähnc= 
ftetieben  [  nuit  fiy.  .  2.  4  Taljereep  .  i 
ride  rim  [rider  1]  f  1.  iKun.fct,  iyaltel 
rideau  :  rider  i  »  i . 

©arbine  f  ;  fiy.,  poet.  Schleier;  tirer 
le  ..  ben  Borfmng:  a  auf--,  b  nom  ob. 
jUî  jichen;  fiy.  tirer  le  „  sur  qc.  ben 
Schleier  über  et.  (ace.)  liehen.  2.  the. 
■Theater;  Borhang  ;  baisser  le  _  beu 
Borhang  herunteriaffen;  lever  le  .. 
ben  Vorhang  aufpehen  (f.  a.  lever  2(i  ; 
f.  farce  2.  3.  fiy.  _  d’arbres  Baum; 
manb  f.  4.  ©  lörütfen-  unb  SBegcWoii: 
Böfdmng  f  Übel  einer  Straße  îtinj.;  itüb= 
mauer  f  einer  tlSf(f)iing  ujn'  5.  SdlUb: 
malt  lianfte,  fief)  ctmas  auobebneiibc  'Podciv- 
erßüßung). 

ridée  ribe’i  [rider]  f  eh.  Pcrcheuneg  u 
ridelle  ribifi  f  SBagen=  Seiter 
rider  ribe  ahb.  garîd  □  ; 

I  vit.  1.  runzeln,  in  [falten  liehen  au* 
obs.'-,  fiy.,poét.  früufeln;  ridé  run;lig, 
gefurcht,  burchfu’rcht;  mer:  geträufelt; 
pomme:  eingefd)rumpft,  melf;  eh.  fu- 
meés  ridées  ßofung  sy.  bc«  alten  9to: 
icilbeâ.  2.  4  ein  ïau,  e-e  Vîaf)t  uim.  ftraff 
tnadien,  fpannen.  Il  v fi.  eh.  ber  [yrtlntc 
folgen  ohne  anjufchlagen  (nom  £umbe 
III  se  ^fich  runfcln,  runi  c  lig  merben 

ridicule'  ribîtü'i  [æ.  U.  ridere  =  fr. 
rire]  I  a.  (meift  natß  s.  _  1.  lâcherlidi. 

II  m  2.  bas  Sächerfiche,  Sächerltdifeit  f\ 
cela  est  d’un  ^  achevé  ou  parfait  bas 
ift  höchft  tâdjcrlich;  tomber  dans  le  , 
lieh  (höchft  (ndierlid)  machen;  tourner 
ou  traduire'  en  ^  lächerlich  machen; 
donner  (ou  prêter  des^s  à  q.  j-mi.'ôcber= 
lichfeiten  anbiditen.  3.  Berfpotten  n. 

Syn.  !  ridicule  bat  fte té  e-n  iduccfnen 
îlebettftnn,  ben  risible  nitbl  bat. 
ridicule2  L:  m  für  réticule  2. 
ridiculiser  (ribieütife'  [  ridicule :  i  a 
unb  se  ~  iidi  lächerlich  machen, 
ridiculité  ribifüute')  f  Sächerlichfeit 
rien  rjê1  [lt.  res  acc.  rem  Sadie.  îing] 

I  pr.  indéfini  1.  nicf)tä  mit  einem  v.  oer-- 
bttnbcn:  ^  ne  ...,  ne  ...  obne  v. 
fein  ne;  oor  einem  folgenben  a.  ;  ^  de;  alé 
rég.  direct  ftebt  ^  in  jufammemjefe?ten 
feiten  tmiicbeit  fiiilféuerb  u.  part.,  bei  fob 
genbem  inf.  nor  bent  inf.  T.  2.  obne  ne; 
etmas  imir  in  SSçcn  negatitieti  Sinne®  ; 
y  a-t-il  _  de  plus  beau?  gibt  es  étions 
Schöneres?;  sans  ^  dire  ohne  etmas 
ju  lagen;  qui  vous  reproche  4?  mer 
macht  ühnen  ben  geringften  Bormurr?; 
impossible  de  ^  apprendre  man  fann 
nichts  erfahren;  „  que  cela?  ift  bas 
ailes?;  en  „  in  feiner  fficiie.  3.  ^ 
moins  que  mut  être  mit  folgenbem  a.\ 
nicfits  weniger  als  =  buréauâ  nicht; 
elle  n’est  moins  qu’aimable  fie  ift 
feinesmegs  liebenêmiirbig;  ^  de  moins 
(qu’un  ebef-d’eeuvre)  nichts  Weringe- 
res  n  als  ein  ®!eifterîtücf  4.  «t/r<  ^ 
que  ...  nur;  qu’en  entrant  iebon 
beim  Gintreten;  ^  qu'à  le  voir  menu 
man  ihn  nur  ficht,  ob.fchon  beim  bloßen 
Ülnblicf.  Il  m  5. 'Jlichts  »i  T.  (5.  , t.aga 
tolle  Arfeinigfeit  /'  T 

1  :  ^  ne  l’égale  nichts  fommt 
ihm  gleich;  je  ne  dis  „  ich  iage  nidits; 
qu’en  dites-vous?  ^  du  tout  !  mas 


tagen  Sie  ba.iu?  gar  nichts.’;  jus¬ 
qu’ici  ^  de  mieux  fomeit  märe  elles 
gut;  F  a  neb  ohne  de;  il  uv  a  ^  de 
tel  que  ...  es  geht  nichts  über  «ec?  ; 
~  de  plus  nidits  meiter;  ne  ...  plus  ^ 
nidits  mehr;  il  n’en  est  ^  es  ift  nichts 
baran  cs  ift  nid>t  muht ,  bem  i|i  nicht  io  ; 
je  n’en  suis  .  idi  meiß  es  nicht; 
cela  ne  fait  ^  bas  tut  niditd,  bas 
hat  nichts  auf  fidi;  f.  semblant;  rela 
me  fait  moins  que  ^  bas  fümmert 
mich  gar  nicht  f.  moi  us  1  ;  il  ne  te¬ 
nait  à  „  qu’il  ne  le  fît  auf  ein  ÿmar 
hätte  er  es  getan;  n'être  ^  mertlos 
fein;  cela  ne  sera  ^  bas  îoirb  nidits 
ju  bebeuten  haben;  il  cela  ne  m'est 
de  .  er  bas  intereffiert  mich  nicht  im 
minbeiten;  comme  si  de  ^  n'était  als 
ob  nichts  uorgefalten  märe;  n’être 
pour  „  dans  qc.  bei  et.  [dut.  uitht 
beteiligt  fein;  ne  servir  de  ^  nichts 
taugen,  nichts  inert  fein;  prv.  :  on  ne 
fait  ^  de  ^  aus  nichts  mirb  nidits; 
qui  ne  risque  n’a  mer  uidit 
magt,  ber  nicht  gewinnt. 

5:  j)ou  i  .  au  monde  nicht  um 
alles  in  ber  SGSelt ;  de  ^  unbebeutenb, 
oon  niebriger  £>erfunft;  de  onu= 
mort:  nidit  Urfache!;  se  réduire  à  .  : 
a)  auf  nidits  hinauslaufen;  ln  fair 
ganj  eintroefneu;  pour  ^  umionft; 
je  l’ai  eu  presque  pour  ^  ich  habe  es 
für  ein  ©pottgelb  befommen;  ce  que 
vous  dites  et  c’est  tout  un  ailes, 
mas  ©ie  fagen,  ftnb  ocrgeblicheBtorie; 
^  de  ^  abiolu  t  nichts;  F  un  ^  qui 
vaille,  un  ..  du  tout  ein  Taugenichts 
m  ;  F  and)  :  une  _  du  tout  eine  ganz 
unbebenteubc  'üerfo  n. 

3uti:  un  ^  eine  Â'appalie;  diseur 
m  de  leerer  ©chmäßer;  s’amuser 
à  des  ^s  bie  ^eit  mit  nichtigen  Tingen 
oerbringen;  en  un  en  moins  de  ^ 
in  einem  9îu,  blißfchneli. 
rieur  (ri[j]cVr)  [rire]  I«.  1.  lachlufttg, 
idiafernb;  orn.  colombe  rieuse  yacb= 
taUhe  Cotu  nUm  riso  rin  i  goéland  c. 
/;  mouette,  rieuse  tfachmöroe  /  tm« 
ridibu  ndus  -  II  s.  2.  SadlCl",  avoir  le' 
—s  de  son  côté  bie  Sacher  auf  f-r  ©eite 
haben.  3.  toiture  cdiäfer  4.  railleur 
©potter.  Ill  m  F  thé.  bezahlter  Sacher, 
rieux  O  ©adgarn  n. 

riffain  vifa-  [ßif  f  Sebirgslaiib  an  ber  Müfte 
oott  SHaroffo]  m  fHiffpirat  iu  -tiovbafrita  . 
riflard  1  .-n), ,  [rifler]  m  1.  0  r 
hobel;  lime:  Jtiffclfcile  f\  DJomcrci  :  pas 

lettenförmiger  ilieißel  ium  »nm|eu, 
©lättfpatel.  2.  laine  gröbfte  unb 
läugfte  SBofle  eines  ©chaffeUes. 
riflard  *  F  .  2 ,  s< 

ait  ntobifdi  er,  fefjr  großer  Siegcnîdjinn. 
F  iUnsfpriiio  f. 

rifler  rifle'  [=  rafler] v ’t.  tal.Omitber 
dliffelfeite  uim.  bearbeiten.  2.  P  »chien, 
rifloir  ©  lauà'r  m  Sodp.  fRiftebfeile  ;. 
rigaudon  vigoC'  m  i.  rigodon. 

Rigault  rigo  ru  fr.  ÿamiliciiname. 
rigée  riqe  f  pr  »  c  in  ber  Baum- 
ftehenber  ÜBei npftâ nzlin g . 

Rig  h  rigi'  iHi’gi  Zïevg  tu  ber  3<6i»e-.  ; 
^-Kulm  ^tülm  Sigifulm  tmdjfte  i .  . a  : 
be®  Sîigii. 

rigide  riiji  s  ii  it.  rircPrc  û.m  fein]  a. 

1.  phiff.  »eit.  ftarr  .m*  ?  ;  air. 


rigidité 


rire 


système m.~ftarreê  Sijftem  ber  Suftfàiffe.  | 
2.  fig.  -austère,  f.  bé)  ftvettfj  gegen  fi#  un  b  | 
aubere;  fcf)r  genau;  un  calviniste  ~  ein 
ftvenggläu&tger  Hahnni’ft.  , 

rigidité  ( viqibite')  f  J .  phys.  Starrheit, 
Steifheit  (au#  #  .  2.  fig.  unbeugfame  j 
Strenge. 

rigodon,  rigaudon  «'  (rigobg',  „go3 
[Rigaud,  Svfinber]  m  lebhafter  ©efang 
fob.  Tanj)  im  31Dt’ttaft;  danser  obéi  F 
pincer)  un  „  baë  Tanzbein  fef)u.ûngert. 
rigolade  F  (rtgoia'b)  [rigoler2]  f  Scfierj 
m,  Vergnügen  n,  Ulf  m)  c’est  pour  la 
„  es  ift  beê  bloßen  Ulfs  halber, 
rigoiage  S  (rigota'q)  m  Slbleiten  n  bes 
staffers  bureß  Sinnen;  'gütrcßeitfiehen  n. 
rigoibocher  P  (rigü(6of#e’)  [Rigolboche, 
tcânjerin,  I860]  v/i.  ®a  1.  tanjen.  2.  = 
rigoler2. 

rigole  Yigo’i)  [fit.?]  f  1.  3lhfluft=  Sinne, 
ïôaff  erlauf  m.  2.©fï/p.2och  n  im 'Mitten 
ftege.  [len,  mit  Sinnen  upo.  bunt), gießen,  f 
rigoler1  **  (rigole))  [rigole]  ri.'Da  rigo=i 
rigoler2  P  (~)  v/i.  ®a  fpaßen,  feßteeßte 
Jßiße  machen;  (s’amuser)  luftig  (ob.  guter 
Tinge)  [ein,  ein  menig  über  bie  Stränge 
bauen,  ulten. 

Rigolette  (rigoi&'t)  f  1.  Sacßtauße  (Marne 

eines  jungen  95ab#en§  in  Sue ,  Mystères  de 
Paris).  2.  \  2  ©rifette. 
rigoleur  P (rigoiB'tr)  [rigoler2]  s.  u.  a.  ®g 
Spötter,  Spaßuogel  m;  luftig, 
rigoleuse  S  (»je'f)  [rigoler1]  f  Sigo'l= 
pflüg  m. 

rigollot  (rigolo')  [na#  bem  Stamen  be-3  Er* 
ftnberss]  m  phm.  9trt_3ug=, ©enf=pfla[ter  n. 
rigoio  Î/1/  (V  te  f  (rigolo',  mot  [rigoler2] 
I  a.  u.  s.  P  luftig,  gelungen;  luftiger 
SSruber  (f.  Sacßfcßmefter).  Il  m  F  3te= 
noloer;  (levier)  S8rec£;eifen  u;  fausse 
clef)  t)iarf)fcfjlüffel. 

rigorisme  frigorfßm)  [st.  It.  rigor  =  fr. 
rigueur]  m  Sigovismucî,  allp  große 
Sitten^  (ob.  ©laubend:  ftrenge. 
rigoriste  rigori’fct  I  m  tKigori’ft,  ftrenger 
Sittenrichter.  II  «.  rigori’ftifcß,  attgu 
ftreng. 

rigoureux  (rigurö’)  [ju  rigueur]  a.  u.  s. 
©d  □  1.  (austère,  f.  bs)  unerbittlich 
ftreng  gegen  anbere.  2.  difficile  il  sup¬ 
porter)  fermer  ju  'er) tragen,  hart;  irutie, 
cruel  hart*  rauh;  froid  „  feßnetbenbe 
(ober  empftnblicße)  Stätte.  3.  (exact 
pünftlich,  genau;  observer  une  diète 
rigoureuse  ftrenge  S)iät  beobachten. 
4.  (irréfutable)  unumftößlicl). 
figue  4  (rig)  f  Boot  n  (auf  ber  9tf)0ne  . 
riguet  (rigei')  m  in  ber  ®aupt)ine  =  .SPig’le. 
rigueur  (rigS'r)  [It.  rigor  g».]  f  1.  (sévé¬ 
rité  extreme)  (unbeugfame  Strenge, 
.'pcirte ;  user  de  ~  envers  q.  ftreng 
gegen  j-n  «erfahren,  j-n  ftreng  halten; 
tenir  „  à  q.  nicht  ablaffen,  j-n  troß  f-é 
(rntgegenfommens  mit  Heilte  ut  beham 
beln.  2.  du  froid:§ärte, Schärfe, Strenge; 
du  climat:  9îauf)eit.  3.  obéissance;  ftrenge 
Befolgung,  genaues  'Beobachten  ber  ©e* 
te  Re,  Siegeln,  Strenge;  délai  m  nu  terme 
m  de  „  äußerfter  Termin;  (être)  de  „ 
unerläßlich,  unbebingt  erf  orberlich  (fein  ; 
;t  la  dernière)  en  (toute)  „  in  aller 
Strenge,  fehr  genau;  à  la„buchftnblich, 
môrtlicfj;  à  la  à  toute  „  ftreng  gc= 
nommen,  imSotfalle,  allenfalls  4.  * 
d’une  femme:  Spröbigfeit. 
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rillettes  (rijat)  [afr.  rille  s#eibc]  flpl. 
gau;  fein  geljacfteS,  in  Scftmaij  gebratenes 
uttb  als  flotffcroe  in  ïëpfeit  aufbemabrtcs 
SdpnieiucfXeifcp.  JSeimerei.  j 

rimaille  F  \  (rima'i)  [rimer]  f  mép.l 
rimailler  F  (rimaje')  [rimaille]  ®a  I  vji. 
Seime  febmteben,  fcf) (echte  SSerfe  machen. 
Il  ait.  in  fcßlecßte  Berfe  bringen, 
rimailleur  F  (rimajôï)  m  Scimfcßmicb. 
rimant  (rimß')  a.  ©  (un#  s.)  fief)  rei= 
menb. 

rime  (rim)  [a()b.  rîm  gaßi,  nßb.  Seim]  f 
1.  Seitn  m  ï.  2.  ^s  pi.  Serje  mlpl. 

3«  1:  f.  croiser  lï,  féminin  2, 
masculin  2,  normand  1,  plat  2;  vers 
m'pl.  à  ^s  renforcées  ®erfe,  beren 
üRitte  mit  bem  (Snbe  reimt;  ~s  très 
riches  ou  ~s  doubles  ou  „s  léonines 
Toppelreime  mtpl.  (jSB.  vaillant,  tra¬ 
vaillant  ;  ^.s  riches  Jîeime  w  pi.  mit  S 
gleichem  Bofat  u.  gleichen  biefem  Bofai 
uorangel)enben  unb  folgenben  Honfo= 
nanten  VB.  éternel,  solennel);  ~s  stlffi- 
santes  bteime  mlpl.  mit  gleichem  Bofal 
u.  gleichen  folgenben Honfonanten  jB. 
faire,  téméraire);  ~S  pauvres  ou  .  s  de 
goret  füeime  mlpl.  mit  nur  gleichem 
Üofui  ‘i'B.  ami,  défi1;  ~s  défectueuses 
fehlerhafte  (ob.  unreine)  fHeime  mlpl. 
•,sö.  faire,  [dé]faire  [jmeimai  baSjeibe 
ffiort  ob.  ©vimbmort  u.  suiammcngcfcgieS 
ffiort]  ;  construire,  détruire  [sruei  su* 
•ammengefcçte  SBôvter,  bie  baSjeibe  (brutto* 
mort  fjabett]  ;  srace,  place  [langer  u. 
turser  Sofat];  nuire,  désire  [$ipbtbong 
n.  Bofai]  ;  mer,  aimer,  [nur  für  bas  Singe 
veimenb].;  fig.  il  n’y  a  ni  ~  ni  raison 
dans  tout,  ce  qu’il  dit  e3  ift  lOCber  cillU  i 
noch  Serftanb  ...  (i.  a.  entendre  2  ï;. 
rimer  rime’)  [rime]  ©a  I  v/i..  i.  (faire 
des  vers)  Serie  maifjen,  bicfjten.  2. mots: 
(fief)  reimen,  einen  Seim  btlben;  ~  à 
l’oreille  im  Hlange  übereinftimmen  ;  ^ 
aux  yeux  in  ber  Orthographie,  aber 
nicht  im  Hlange  übereinftimmen;  fig. 
ne  3 à  rien  feinen  Sinn  haben;  f.  hal¬ 
lebarde.  11  r  t.  reimen,  in  Serfe  ßrin-- 
gcn.  Ill  se  ~  reimbas  fein, 
rimeur  vitmi’r)  m  mitmv.p. Seimfcf)mieb, 
Ticffterting;  mit  a.  au#  bo.p.  :  hon  ^ 
guter  ©ich ter. 

rimeux  rimö  [lt.]  a.  ©d  rtffig. 
rimulaire  nimüts'v)  [lt.]  a.  zo.  langge= 
furcht  uott  $hti#ein).  |mai#cueii.’i 

rinçage  mbü'q)  m  Slusfpüten  n  bc§  «c*i 
rince  F,  au#  blette  F  (rgg,  r^rn't)  [rin¬ 
cer]  f  provS.  ©laê  n  fehr  uerbünnter 
ülbft'nth.  |©b  Saubmerf  n.) 

rinceau  A  u.  @  (iy/6o')  [ju  rameau]  ml 
rince-bouche  F  v«Bbii't*  m  ©c  ©laë  n 
fob.  Sapî  jum  Susîpülen  beo  iüiunbeo 
un#  ber  'ïîafjtjeit. 

rince-bouteilies  ^butii'i)  m  ©cOlafchen; 
reinigungë=,  fylafcheuipüUapparat. 
rince-doigts  rg^bS';  m  S'c  ’lîapf  jum 
2(6fpülen  ber  tpänbe  roiifirenb  ob.  ua#  ber 
Mabtjeit.  {2.  F  fig.  Tracht  ißriigel.') 
rincée  irsBe')  [rincer]/'  1. Segenguß  ?»./ 
rincement  irgfem a')  m  2luëfpülen  n. 
rincer  'rg^e'  [alt=norb.  hreinsa  i-eintgen 
(:  nßb.  rein)]  ®k  I  v  t.  1.  ven-«:  auê= 
fpùlcn;  linge  :  (ah)fpütcn;  se,,  la  bouche 
fich  ben  Slunb  ausfpülen;  P  se  .  la 
dalle  trinfen,  einen  hinter  bie  "Binbe 
gießen;  se  faire  ^  la  dalle  fret  mit 


‘trinfen,  F  uaffauern;  F  se  faire  être 
bien  rincé  tüdjtig  naß  merben;  fig.  tüdi-- 
tig  auëgcfcholten  merben,  au*  berb  ju= 
gebeeft  (gef#(agen)  merben.  2.  P  .  q.:  a) 
j-m  einSpiel  abgcminncn;  b  réprittian- 
der)  j-n  fcl)eltett;  c) (battre )  j-n  prügeln; 
d)  (voler)  j-n  beftefjlett.  Il  se  ~  3.  f.  i. 
4.  ausgefpült  merben.  5.  P  fich  prügeln, 
rincette  F  (rg&a’t)  [rincer]  f  ein  menig 
Branutmein,  ber  itt  bie  auégetrunfene 
Âajjcctaffe  gegoffett  roirb  (glei#iam  um  fie 
ausstijpiilen).  |  ,ylafct)enipüler.i 

rinceur  rgp’r)  s. ©g:  ~  (de  bouteilles)/ 
rinçoir  ©(rgfjoTr  ([rincer]  m  Spülgefäß  ». 
rinçure  F  (rfffciTv)  [rincer]  f  i.  Spül= 
maffer  »;  fig.  fehr  uerbünnter  ïüein  uf». 

2.  fig.  fcf)mad)e  Sacbalpnung. 

ring  (ring)  [engl.  *=  nhb.  Sing  cuno]  m 
Sport  :  ftreië  ber  mettenben  3uichaucr. 
ringard  O  (rgga'r)  m  ^iitteumeien:  pe be=, 
Schür-eifeu  »;  fyeuerfpieß. 
ringent  ^  (rgyp’)  [lt.]  a.  ©  ua#  s.) 
rachenförmig. 

riole  f  (rio'l)  [rigoler2]  f  3Sergnügungd= 
partie(no#îeçt  P=  rigolade);  deiner  Ulf; 
Pêtre  en^angeriffen  iei#t 6eraui#t  fein. 
Riom  §(  rig’)  m  frattj.  Stabt,  Puy-de-Dôme. 
rioter1  (rifotc')  [rire]  v/i.  ®a  tidjern. 
rioter3  f  (~)  [riotte]  vii.  ®a  ganten, 
rioteur  F  \  (~t8'r)  [rioter1]  a.  u.  s.  ©g 
ftchernb;  Hicherer  (f:  Âicfjerliefe). 
riotte  f  (ritö't)  f  Streit  m. 
ripaille  F  ripa’ j)  [2,  ©#Iob  am  ©enfer  See1)?)] 
f  Schlemmerei  (a.  fig.  ;  faire  .  fehutau: 
feu,  fcßlemmen,  fct)tampampen. 
ripailler  F  (ripajc')  [ripaille]  i fi.  ©a 
ichlemmen. 

rijiailleur  F  (ripajs'r)  s.  ©g  Schlemmer, 
ri  paten  P  (ripatß’)  m  3’Uß;  tpctts.  Schuh, 
ripe  ©  (rip)  [riper]  f  SOtaurcrci  u.  sadp. 
©chabeifen  n,  Hraße. 
riper  (ripe')  [ahb.  rîban  *=  nhb.  reiben] 
®a  I  v/t.  1 .  Slaurerei  u.  .sculp,  abichabe  i, 
abfraßen.  2.  P  \  abfüffen.  Il  r,i. 

3.  gleiten,  rutfd)en  (bjb.  uou  scauen  . 

4.  aufbraufen  (pom  atîeere). 

ripicole  -27  (ripifo’i)  [lt.]  a.  zo.  u.  -  an 
Ufern  lebenb  ober  maeßfenb. 
ripiéniste  J*  (ripjenVftt)  [it.]  m  Tvüligci- 
ger  uûp. 

ripopée  F  \  'riropc')  f  1.  mép.  ©e* 
mifd)  n  non  ÏCcinneigen  ober  allerhano 
[Çlüffigfeiten,  F  ©emanfef)  n.  2.  fig. 
Stifchmafch  m,  F  36U9  n- 
riposte  'rirS’jjt)  [it.,  u.  It.  re- sp  onde  re 
f.  fr.  répondre)]  f  1.  fchnelle  ®egen= 
rebe;  ichnettcé  3ul'iidgeben  einer  'Be= 
(eibiguug;  être  prompt,  à  la  ,  feine 
ïïntmort  fcfjutbig  bleiben,  fchlngfcrtig 
fein.  2.  esc.  ©egenftoß  m,  Sachhieb  m. 
riposter  (riposte’)  [riposte]  »•  i-,  t>iém.  au® 
v/t.  ®a  1.  fchnell  antraorten;  une  in¬ 
jure:  fehneü  iimb  heftig)  jurücfgebcn. 
2.  esc.  parieren  unb  nnchftoßen. 
ripuaire  ripfa’t  [æ.  lt.  ripa  Ufer]  a.  u.  ^ 
.s*,  ripua’rifch;  Sipua’rier  (frätifit#c  ®ôi 
feri#aft  }toit#en  ÎRIteiu  unb  ®!aaè'i. 
Riquewihr  §  îitml'i  m  Seicßenmeier  u 
(StabtAen  im  Dbeveliaft  • 
riquiqui  P  (rififi)  m  Schnaps,  fx-ufcl. 
rire  )rïr)  [lt.  rid*  re,  risum  g®.]  ■>  1  I  r  i. 
1.  lachen  (do  über  acc..,  meitS.  abs. 
luftig  fein  I.  2.  u-aiiier)  ce  nießt  ernft= 
lieh  meinen,  fpaßen;  F  vous  voulez^, 
bao  ift  nirf)t  [ihr  Gruft  ;  pour  ~  3 um 


ris  • 
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gcherj,  3um  Spaft;  ce  notait  que 
pour  ~  es  mar  nur  Scherf.  3.  se 
moquer  de  fpotten,  F  fid)  mofit'rcn  de 
über  arc  .  4.  fig.  (plaire  c-it  licblidicn 
(Stnbrud  machen,  gefallen;  tout  lui  rit, 
tout  rit  à  ses  désirs  altes  gebt  ibm 
nach  SBunfd).  5.  F  fig.  en.  cet  habit 
rit  biefer  âîoef  bat  e-n  9Jift.  Il  se 
().  heb  luftig  machen.  7.  se  ..  de  q. 
de  qc.  über  j-n  (et.)  lachen.  Ill  ?» 
machen  »,  Gelächter  »;  fou  „  unbänbi- 
gcê  Gelächter;  le  ~  me  prend  quand  ... 
id)  muß  lachen,  wenn  ... 

rfu  1  :  f.  ange  3,  bout  1  ï  b,  côte  1  T; 
~  aux  éclats,  éclater  de  „  laut  auf= 
lachen;  »  aux  dépens  de  q.  fieti  über 
j-n  luftig  machen;  il  a  toujours  le 
mot  pour  ..  er  ift  immer  jum  Sdicr= 
fen  aufgelegt;  „  de  confiance  lachen, 
ohne  ju  miffen  mcôhalb;  lachen,  nur 
moil  ein  anberer  lacht;  mourir  de  ,, 
fich  halbtotladien,  fid)  ut  ïobe  ladien; 
et  tout  le  monde  de  „  allgemeine 
©eiterfeit  ;  prêter  à  „  Stoff  fum  Sachen  i 
geben;  P  ,  à  ventre  déboutonné  fid) 
uor  Sachen  ben  Bauch  halten;  F  il  fe¬ 
rait  „  un  tas  de  pierres  er  brächte  ben 
ärgften  Brummbart  fum  Sachen  ;  pn .: 
rira  bien  qui  rira  le  dernier  mer  ,ut= 
le(jt  lad)t,  ladit  am  beften;  i.  fou1 10  ï  ; 
w  „  à  la  caisse  non  einem  ÏL'cdpeb 
agenten  ben  Betrag  einer  different 
(ober  Prämie  in  ©mpfang  nehmen, 
ris 1  ci  ;  hnm.  ri.  ris,  etc.  uon  rire,  riz  [su 

rire]  ?»  1.  Sadjen  ».  2.  myth,  les  2  bie 
©otter  ber  fyrcube. 

ris2  (J)  [ride?]  m  cuis.:  ~  de  veau 
Sroôchen  »,  Malbd=brüfe  f.  --mild)  f. 
ris :i  4  .  [bänifch]  m  ÎHeff  banb)  », 
Segelring. 

risban  (rlfcbu')  [nbt.  rijs-bank  a*.  :  nbb. 
.'Keio  ijiucig,  Banf]  m  fri.  9tiftbanf  f 

Itiim'Uicficr,  fn  ba«  fDieev  go  (hui  ter  Srbbamm 
sur  Sicherung  eine«  |.tUieg«-]£afett«). 
risberme  rlfjbâïm  [btfdi9tihu.fr. benne] 
m  1.  .u,  fit.:  a)  3mifd)enraum  tmifeben 
ber  'ftfahlreihe  unb  bem  ©ehre  im 
ÿeîtimgâgraben ;  b)  gepflaflerte  Bofrfjung 
eine«  ÿafenbammeS  ufiu.  2.  O  ©runb  . 
Butd)=bett  »  eine«  Reiche«  uim. 
risée  nd  [ris1]  /  1.  fchaüenbeo  ©ohtu 
©elächter.  2.  (moquerie)  Ge'pött  ». 
3.  objet  de  moquerie  Gcgcnftanb  ?» 
beô  ©elachterô.  4.  4  Mütjlte. 
riser  4  .  [ris3]  et.  Pu  =  arriser. 
risette  F früa  t)  [ri> 1  ]  /  finblicheci  Vdcl>eln; 
faire  ..  à  q.  j-n  holb  anladjeln. 
risibilité  vifibiiite  f  l.Sadiuennôgen  ». 
2.  V  f?âd)erlid)feit. 

risible  n(l'bt)  [ut  rire]  a.  (nach  s.)  1.  \ 
beo  Machend  fähig.  2.  ridicule,  f.  bs) 
lächerlich,  bcladjenèmert. 
risquable  rlfera'tu  [risquer]  ».  m?* 

1.  gefährlich,  gewagt,  mifuidi,  riofa’nt. 

2.  (à  risquer)  ju  magen. 

risque  Hfei)  [it.  risco  g».]  m  1.  danger, 
f.  b«)  Gefahr  f,  9ti'fito  »,  ©a  g  me.  »; 
au  _  de  ...  auf  bie  Gefahr  hin  tu 
courir  le)  ..  de  (inf  Gefahr  laufen 
3U  ...;  j'en  prends  tous  les  id) 
ftebe  für  alle  folgen;  #  à  s.-s  ,s.  pé¬ 
rils  et  fortune  jc?t  fait  mtr:  ;i  ses 
et  périls  auf  feine  Gefahr  unb  Mafien  ; 
F  h  tout  ..  auf ô  Geratemohl,  auf  alle 
[Çallc  bin.  2.  #  d.'  russurnne.  9\'i  iifa  » 
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risquer  rtfefc  risque  '■  m  1  t  I. 
sarder.  i.  b«)  aufs  Spiel  fehen.  rictfieren, 
magen;  ,  le  tout  pour  le  toul  aUeo 
magen,  um  aUeo  tu  gemimten;  F  fig 
le  paquet  eo  barauf  anfomtnen  (offen  ; 
_  sa  peau  f-e  ©aut  tu  Blarttc  tragen; 
pee.  rien  II.  2.  ,  de  (mit  inf.  ober 
que  mit  suhj.  Gefahr  laufen,  ut  ober 
baß  ...  3.  abs.  fid)  ber  Gefahr  auc. 
festen.  II  se  ^  fid)  hcrauomagen. 
risque-tout  (rtfifUu  ?»  «c  ©a  geh  aie  ; 
fig.  j.  ber  alleo  auf  einen  SÛJurf 
ie'bt. 

rissole  (rifto  i  [s.  1t.  russus  fr.  roux] 
/'  sirt  {Jleifdipaftete. 

rissoler  ■  rissole]  t  »  I  vit 

1.  cuis,  /vier cp  ujn?.  braun  baden  ober 
braten.  2.  tucits.  bräunen.  II  se  ~ 
braun  merben;  ohne  se:  faire  ^  de  la 
viande  ftleifch  braun  braten, 
rissolette  vißo 1  rissole]  /  get  i 
Brotfcfjnitte  mit  gehadtem  fÇleifche. 
ri sso n 4  rin  ?»  Heiner  uierfadiger 'Unter, 
ristorne  *  (rlfcto’ni)  [it.,  ».  It.  tornüre, 
f.  fr.  tourner]  /  iKifto  rno  ».  9iiftontie- 
rung;  a)  Gegen  .  9tüd=budjung  .stu* 

gteicbuiig  eine«  irrig  geblühten  »Peilen«  Mud) 
Gintrogeu  eines  ©egen »elften«) ;  b'  seerecht: 
3uritdttahmc  einer  idion  eingetragenen 
Sec-  Ber  fiche  nui  g  gegen  Bergütuug 
non  Vg  ^îroje’nt. 

ristorner  *  rtfetorne"!  [ristorne]  t.  1  a 
riftornieren;  a)  gegen=,  riid buchen; 
b  Seerecht:  einen  Berftcherungouertrag 
aufheben. 

rit  e  ,  pl.  rites  t-eibe«:  rit)  [1t.  rit us  g«.] 
?»  rl.  9t i’ tu 9  Orbitung  her  SebvSiidie  nnb 
3evemonien.  hib.  im  dirifttidjenSoltedbienfle). 
ritournelle  ritumä  i  [it.  :  fr.  retour  ! 
f  I.  9ii tarne'  11  ??  beionber«  am  Sdilnft 
eined  WufitftiicfeS  miebevhoitev  Sinleiningd- 
ja?  su  ber  Jöan»tftimme).  2.  F  fig.  bib.  ieo. 
häufige  SBicberholung,  alte  l'etcr. 
ritte  S  rit!  f  9iitte  (Stet  Untevgnutbpfliig). 
ritter  S  vite  [ritte]  e  t.  Da  mit  ber 
9fitte  pflügen. 

rituaiisme  rttDul’fim  [<«  rituel]  ???  rl. 
9îituali’emu3,  fmhlidieo  Jormenmefett. 
ritualiste  ritdKit'fet  ?»  ?-/.  Situait  ft, 
Meaner  ber  Mirdiengebräuche. 
rituel  rit.a'i  [It.  rituftlis  gît.  :  fr.  rite  ] 
?■/.  I  »  ?»  ritue’H,  tunt  9iitua  gehörig. 
II  »?  Stitua’l  »,  Äirchenorbnung  f. 
rivage  vituatj  [rive]  ?»  I.  bord,  i  bo 
Gehabe  n,  Stranb  bec-  »Meere«:  ent. 
Mülte  /';  (thus,  fylitfs  Ufer  ??.  2.  moite. 
Gegenb  f,  2a nb  ??. 

rival  riron’l  [  It.  rival  is  :  a  Ufevbemohner  ; 
1?  (ba  bie  Itferbeiuohncv  oft  miteinanber  im 
Streite  liegen)  »Jiebenbutiter,-  bon  rivus  v'adi, 
ÀiiiRdien]  a.  nach  s.)  ti.s.  •’>  e  mettcifernb, 
riualifterenb;  9îebenbut)ler,  9liua'l. 
rivaliser  limatue  [rival ]-  ?•  ? .  *  a  riua 
lifieren;  ^  avec  q.  de  qc.  mit  j-m  um 
et.  (acc.  wetteifern. 

rivalité  rimante'  [rival]  f  9îiualitâ't; 
9tebenbu()ler)riiaft ,  ©ettftreit  ?». 
Sylt,  i  émulation, 
rive  rim  [  1t.  ripa  gi'.]  f  1.  bord,  i  h- 
Ufer  n  bfb.  eine«  jvlttfic«.  Sec«  afro.,  port. 
a.  worn  Dleeredufer  ;  sur  les  ^s  do  la  I.oiro 
an  ben  Ufern  ...;  la  ,  droite  du  H hin 
bao  rechte  9U)einufer;  F  fig.  cela  n'a  ui 
fond  ni  .  bao  ift  eine  fehr  uerwidelte 
Gefdiichte.  2.  -!-  raunt  ?»  eine«  a»oue- 


ufro  je?t  lisière).  3.  4  Setnpfab  <» 
4.  O  .fieri-ra ttb  in.  |.>tagel«  | 

rivement  rimmj')  ???  Vernieten  »  .  »  i 
river  (rime’  [Micti  reiben?)  et.  Sa  1. 
3lagei  per  nieten;  F  fig.  »,  à  q.  son 
clou  j-n  berb  abtrumpîeu;  st.s.  .  les 
fers  de  q.  j-o  Àeffeln  brüdenber  machen. 
2.  tueits.  feftmadjen;  fig.  ^  l’un  ;t  l'au¬ 
tre  ttnlö'ölid)  miteinanber  uerbinben 
aneinauber  fcffeltt. 

riverain  timrff'  [rive]  1  a.  I.  liter 
peuples  ,  s  Ufern  älter  nlpl.  ;  proprié¬ 
taires  .sGrenjuadibarn.  11  m  2.  Hier 
bemahtter.  3.  d'um>  forPt.  on-.:  Gretp 
nachbar,  3lnmohner. 

Rivesaltes  rimta  11  ?»  1.  ^  irait;,  iiab: 
Pyronoos-tiriontales.  2.  2  and?  vin  „ 
de  ~)  strt  IRuc.fatiuein. 
rivet  O  (rima  [river]  ?»  1.  9tiet  ??,  a  »?, 
Ofiete  /'.  2.  .vuffchmtebc :  pernietete  rpijje 
eine«  .Hufnagel«. 

rivetage  rimtà’ij  ?»  'ilernietuug 
rivetier  O  vinuje'  [rivet]  ».  Docbeifen  ». 
riveur  rimfiï  [river]  »?  îîernieter. 
Riviera  v  rimjera’)  f:  la  ~=  la  Rivière 
(de  (rênes  . 

rivière  vimj.l'r)  [rive]  /  I.  À-luft  ?»; 
.  marchande  für  .v?anbelafal)r;euge 
fchiffbarcr  [ylufr,  per.:  c'est  p.-rt.-r  de 
l'eau  à  la  .  bao  bcif;t  ©affer  in  a  illeer 
ober  ©ulen  nach  Slthe'n  tragen;  il  ne 
trouverait  pas  de  l’eau  à  la  „  er  ift 
ein  höchfl  ungefdiidter  ïïicitfch  ;  les  pe¬ 
tits  ruisseaux  font  les  grandes  ,s 
niete  Heine  Summen  machen  eine  grofec 
auô.  2.  gros  ruisseau)  großer tBach ;  o«u 
courante  flifftfltbeô  '©ttffcr.  8.  meitS. 
gleich  cittern  Gaelic  À-liefsenbe  a  »;  des 
de  feu  fyc  lier  bâche  >»  pl.  4.  .  de 
diamants  S'iama'ntenfdmur.  5.  §  la 
2  (de  Gênes)  bie  9tu>ie'ra,  Gettue'fi= 
idie»  Miiftenlanb.  .S(v«.  i  ri  v  i-  re 
bfb.  (Vluft,  ber  fiel)  in  c-n  anbent  (yluf? 
ergiefit  ;  fleuve  grafter,  inâ  SDtcer  miiit 
benber  fyiuft.  [lein  ».\ 

riviérette  .irojevS't  /'  »Bächlein  ».  ,(s-lüft--l 
riviéreux  iiimjeic’  [rivière]»  id  uadi 
s.)  ch.:  faucon  ,  [yalfe,  ber  ahgeridjtet 
ift,  über  fylüffett  tu  beiten, 
rivoir  O  rimfilï)  [river]  ?»  9iicthammer. 
Rivoli  ^  i  rivoli'  ni  it.  Ort,  Sieg  î»  um.me 
1797;  duc  m  de  „  =  M  asséna, 
rivulaire  -f  (riminâ'r)  [m  rive]  ».  am  ob 
im)  'Bache  madifenb;  Bad)... 
rivure  O  itmfiï  [river]/'  1.  Torn  ?» 

im'ffleminbe.  2.  (notion  Bernieten  ». 
rixdale  i  lffebji't  i  [btfet)  ]  /'et?m.9feicl)o  taler  ... 
rixe  rl*«;  [It.  rixa  gï).]  f  1.  3treit, 
9{auferei,  Mcilerei.  2.  (discussion  leb¬ 
hafter  ©ortmedjfcl. 

riz  n:  hom.  t.  ris  [grell,  orv/n  g-i<.  ]  ?»  1 . * 
9ieio  p flame  /'  .  2.  9tck>  i.'ioni'  ; 

^  an  grasBomllanreio; ,  au  lait  ll'üldq 
reiô  ;  fleur /’de  .  fcinfîed  ïHcioinelpl;  po¬ 
tage  m  au  ,  9îeiofuppe  f;  poule  /  au  ~ 
in  9lciô  gefochteo  £>uhn;  faire  tlu  , 
9teio  fochen,  ein  dieiageridit  bereiten, 
rizaire  ni.i’r  [ri/;  tHcio  erteugenb 
rizerie  t-mï'  [riz  /'  .©anbei  ?»  mit  .'Heio  ; 

os. n*  [yabri'f  uau  Beiöpräparaten. 
rizière  rüjs'r  [riz]  f  ;Hciôfeib  ». 
riz-pain-sel,  a.  ripainsel  [vipùflrt  t)  m  11  <’ 
Sriçnam.  (\utenbantu  r  .  Brenia  nt 
beamte  r .  F  Bie  l)  lieu  nu. 

Rc  nl.i  îiiv  reeto  (f.  b«). 
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Roanne  (roa'n)  [1t.  Rodonensis]  f\ 

fran;öfi>cf)e  Stabt,  Loire, 
rob1  rob;  hom.  f.  robe)  [ar.]  m  9îo(o)b, ] 
cingcfod;ter  grud)t=  Saft. 
rob3  („)  [engl.]  m  atBtjiftfpiei:  Sîobber 
(jirei  'Partien  non  breiett,  roomit  eine  lour 
abgeidjloffen  ift). 

robe  (rob;  hom.  rob,  u.  robe.  etc.  dou  rober 
[btîdl  rauben  4  ift  cig.  Kriegsbeute;  ogl. 
dérober  ]  f  1.  3tobe,  (lang  bei'ab: 
reicbenbCS  Kleib  (bfb.  bev  grauen  u.  Kin= 
ber);  al‘5  üJtännevfleibimg  mtr  gbr.  in:  fl)  „ 
de  chambre  Stfjlafrod  m,  a.  pausfleib  t 
u  ber  grauen  1.  chambre  1  T);  b)  langer 
9i0(f  ber  Orientalen;  c)  antiq.  =  toge, 
tunique  (f.  prétexte2;;  d;  ogl.  3;  I. 
2.  traîne  Sdjh’ppc.  3.  tft.  etc.  IKobc, 
langes)  2(mtsflcib  n  uon  Scridnsperfoneu 
mro.,  a.  îala'r  m;  fig.  2lbuofa'ten=,  dtidp 
terftanb  m;  F  geiftlidjer  Stanb  T.  4.„ 
de  laine)  S3  lies  n  (S5?oIle,  Die  ein  gcidjoreueê  | 
Scfuif  geliefert  liât  .  5.  F  d'un  oignon,  etc.: 
paut,  pülfe,  Sdjale;  d'une  andouille: 
ißellc,  paut;  d'un  cigare:  îerfblatt  n. 
6. du  lièvre,  etc.  :  23alg  m,  Jell  n.  l  .  .cou¬ 
leur:  garbe  béfonberë  ber  Pferbe  u.  fèunbe. 

ßu  1:  „  de  fatigue  Kleib,  bas 
man  redit  uiel  trägt;  c’est  la „  qu’on 
salue  nidit  iljm,  fonbcrn  feiner  Sßürbe 
gilt  ber  ©rufj;  prv.  f.  tailler  ï. 

ßu  3:  homme  m  de  „  §uri’ft  (2tb= 
uofa’t,  Slid) ter  ufm.)  (f.  gens1  1  ï  g 
uub  robin2);  être  de  „  bem  9üd)ter= 
ftanbe  angeboren;  entrer  dans  la  „ 
fid)  bcrpurisprube'nj  îuibmen;  prendre 
la  „  Slbuofa’t  roerben;  dim.  „  courte 
ÜDiilitâ'rftanbm;  jésuite  m  de  „  courte 
weltlicher  pefui't,  fig.  eifriger  fparteU 
ganger  ber  §efuitengefeltfchaft;  eijm. 
haute  „  fy'ôfyexex  Dîidjterftanb  ;  f.  no¬ 
blesse  1  T. 

rober  robe’)  [robe]  t>/f.®a  1. fcfjafen.  2.bie 
gigarren  mit  bem  $ed61att  üerfefjen. 
Robert  robitr  [atjb.Hruodberaht  !Ruf)m= 
giättjettber]  m  J .  Sîobert,  9tupred)t  «n.)  ; 
f.  Macaire  2.  2.  cuis,  sauce  f  à  la) 

„  ©fftgbriüje  mit  ßmiebeln. 

Robespierre  robâjtpjs'r,  m:  Maximilien 

„  fjaupt  ber  frans.  Sdiredenërcgierung,  1794 
guiUotinievt;  f.  queue1 16. 
robespierriste  4pjärffjt)  a.  u.  s.  ben 
@ranbfâ|en  tHobespierreë  gemäß;  2In= 
banger  (Robespierres. 

Robin*  robg  [Robert]  ï  m  1.  Sîobin 
gatnilienttame) ;  in  afr.  Siebent:  bäurifdier 
iîiebfjaber;  „  des  bois  greifdpß;  prv. 
f.  flûte1 1  T  ;  F  \  être  ensemble  comme 
„  et  Marion  in  uollfommenfty  Sinig= 
feit  miteinanber  leben;  il  a  fait  comme 
„  fit  à  la  danse  er  bat  getan,  maS  in 
feinen  Kräften  ftanb.  2.  F  £  mouton 
pammel;  taureau)  Stier;  F  fig.  mép .: 

,  c'est  un  plaisant  £  ber  Kerl  ift  gang  un=  j 
'  bebeutenb.  II  f£a.  %  brottig,  ipaßbaft 
robin 3  F)  [robe]  m  nur  co.  ober  mép.'. 

homme  de  robe  (f.  bè  3  ï). 
robinet  robina')  [robin  (f.  Robin1  2  , 
roeil  urfpr.  bem  Kopfe  eines  £ammel§  äf)tt= 
lieb]  m  1.  0  pal)n  einer  SBafferleitimg,  ait 
c-m  gaffe  ttfiD.;  ïantpfmafdiine:  „  d’eau,  „ 
d’épreuve,  „  d’essai,  „  de  niveau,  „ 
regard  ißro6ier=,  SBafferftanbsdialin; 

-  flotteur  .patin,  ber  fid)  je  nacf)  ber 
polie  bco  SffiafferS  öffnet  ober  khüefst; 
ouvrir  fermer  le  ..  ben  .patin  auf= 


(ju=)bret)en  ;  fig.  fermer  le  „  nidjts 
mehr  bergeben.  2.  clef,  pal)nid;lüijel; 
tourner  ou  lâcher  le  „ben  patin  auf= 
breben;  F  fig.:  quand  une  fois  le  „  est 
lâché,  il  a  de  la  peine  à  finir  menu  er 
einmal  angefangen  bat  ju  reben,  io  bört 
er  fobalb  nicht  mieber  auf;  „  d’eau 
tiède  faber  ooer  feteftter  Sdjniäßer. 
robinetierö  ro&inätje'  [robinet]  <  u.m: 

ouvrier  ^  pabnmacber. 
robinetterie  ©  uuftri',  [robinet]  f 
p-abri  f  uon  7yah=  uhp.  .pähnen. 
robinier  i  i  robin  je’  [Robin,  frau;.  öota’= 
ttifer,  17.  sæ]  in  :  ^  faux  acacia  3io= 
bi'ttie  f,  uned)tc  Stfa'pe  Robi  .na-pseu- 

dacacia  . 

Robinson  (robaßg'  m  1.  ^  Crusoé  ^1*0= 
6infon  ftrufoc  Spontan  uon  de  Foë  .  2.  P 
£  groper  9fegeuid)trm. 

Roboam  roboa'm)  m  bibl.  Stepabeam 
.König  uon  3uba,  f  958  oor  Gljr.). 
rob  re1  (rob:  m  =  rob2. 
rob  re 3  f  ^  m  =  rouvre, 
robuste  .robu'gt  [1t.  robüstus  g®.,  uon 
robur  Ära  ft]  a.  (□  \)  robu'ft,  ftarf, 
[lämmig;  santé  /'  ^  fernige  ©efunb= 
beit;  fig.  avoir  une  foi  ~  nnerfc^ütter= 
lid)  (ob.  fteif  unb  feft  glauben  (mît  iro. . 
robustesse  robfiptBp  [robuste]  •  3)erb= 
beit,  fernige  ©efunbljeit. 

TOC 1  röf :  h  n  R  etc.  P.  roi 

i  m  ;u  roche]  m  gels,  gehen,  barte  Stein; 
maffe;  fig.  être  ferme  comme  un  ^ 
unerfcfjütterlicb  fein.  ■  Syn.  roc  g-els 
als  barte  Steiumaffe;  roche  ein  größer 
rer  gdsblocf;  rocher  gels  als  ein  für 
fiel)  be[tel)enbes  bopes  ©anje. 
roc3  y  J)  [pri.]  m  Sd) atb:  Surm  jest 
tom-).  [@  rotten,  gelspartien  ufm.i 
rocaillage  rofaja’g  m  3tnlage  f  non/ 
rocaille  rofa’j  [dtwt.ooitroc1]!/'  I.fleine 
aufgel)äufte  Steine  m  pl.  2.  ©rotten=, 
9Jlm’cbe(=roerf  n;  grotte  f  voûte 
meuble  m  de  ^  fünitlidic  ©rotte  ®e= 
mölbe  n,  ÎOÎiibel  «  mit  infruftierten 
(eingelegten)  SMcbeln,  Siefelfteinen 
ttflt).  II  tt.  :  genre  m  ~  9Iocaillege)cbmacf, 
Sîo'fofoftil. 

rocailleur  .rofajfA  m  Dîocaillearbeiter. 
rocailleux  rofajb  [rocaille]  a.  ®d 
ttaeÿ  s.)  i.  mit  f  (einen  Steinen  beiät. 

2.  fig.  style  ~  holperiger  Stil, 
rocambole  rotflbo'i  [Midi  Stodfenbotten 

Dtocfen  =  3îoggen  ]  f  1.  *  IHocfeubolle 
Allium  scorodo prasum  .  2.  F  attrait 

9ieij  m,  SOiirje;  iro.  roertlofeä  ßeug; 
et  toute  la  ^  unb  ber  übrige  Kram. 

3.  F  (plaisanterie  usée:  alter  Kalauer, 
roeantin  rofut^'  [roc1]  m  =  roquentin. 
Roch  rùf;  hom.  f.  roc;  P  ro  u.  with  m  : 

saint  „  St.  Dîocfius  t  1327  ;  F  saint  ~ 
et  son  chien  jmei  llnfertrennlicbe  pi.  ; 
bénédiction  f  de  saint  ~  glud)  m. 
roche  (rîiid)  [fit.  :  engl.  rock  g®.  ]  f 
1.  (roc,  î.  bë)  gelâ  m,  gellen  m,  Stein 
m;  4  Klippe;  ~s  primitives  llrgeftein 
n ;  eau  f  de  ^  gelfenquell  «i;  fig.  : 
clair  comme  de  l’eau  de  ^  fonnen= 
flar;  cœur  m  de  ~  gelfenfjcrj  n  ;  F  de 
la  vieille  ,,  oont  alten  Schrot  u.  Korn; 
noblesse  f  de  la  vieille  ^  alter  21bel; 
amis  m  pl.  de  la  vieille  ^  erprobte 
greunbe;  prv.  f.  anguille  1  ï.  2.  géol. 
SRuttergcftein  n;  cristal  m  de  ^  SJerg- 
triftall. 


Rochefort  ^  rojc^fo'r)  m  frm'î  Stabt, 

(  'hären  w-Inféricure.  [foucauld .( 

Rochefoucauld  rôî^futo’)  f.  LaRoche-t 
rocher1  roit^e  [roche]  m  1.  rn  -  î.  bs 
bober,  idiroffer  gelien;  fig.  port;  fig.: 
_  de  bronze  eherner  gels  (sîmtbiib  rer 
geftigfeit  ;  un  (cœur  de  ~  ein  perf  n 
uon  Stein;  F  parler  aux  .s  ;u  tauben 
Obren  fpredben.  2.  4  fleineê  gelten 
gnfelcben  n.  3.  an.  gelienbein  n. 
rocher3©  .  [roche]  Ra  I  v;t.  Ro'rar 
auf  Die  ja  lötenbeii  Stellen  fd)Ütten.  1 1  >■  i. 
fd)âumcnb  emporfteigen  (nom  Stere . 
rochet1  .  ndni'  [:  froc'?]  m  1.  (if)or= 
bemb  u  mit  engen  Slrmcln;  P  fig.  ']ifaffe. 

2.  Rairsmantel  in  sngianb). 
rochet3  ©  4  [btfdj  Stocfen]  m  1.  furje 

bide  Spule.  2.  roue  f  à  ~  Sperrab  n. 
rocheux  rofcM  [roche]  a.  ®d  fclfig, 
felficfjt  ;  ^  les  Montagnes  Rocheuses 
bas  gelfengebirge,  bie  9îodii  2)louu= 
tains  pl.  Rio’f®  mâïï’m'nf  in  Dtorbamerifa. 
rococo  rotofo’  [rocaille]  I  a.  inv. 

l.  ro’fofo;  meubles  nipl.  «  tnuidieh, 

tropffteinmrtig  uerfierte  âliobel  unter 
äubioig  XV.  .  2.  ipeit®.  fig.  altmobiid), 

altfränfifcb,  lädierlidj.  II  m  F  Sîo  fofo 
n  Duvd)  legelloie,  aber  anmutige  ffiilltiii  rer 
Linien  gefemijcic^jictc  Cninmentif,  bib.  mucr 
Subiüig  XV.);  weit®.  CI  1 1  ni  O  î)  i  f  cf)  C  21  rt  j 
objet)  altmobifcber  ©egenftanb. 

rocou  rofu'  [brai.]»n.  l.stDrlean.  2 . b 
=  rocouyer.  [mit  Crlea'n  färben. | 
rocouer  (vohie'j  ®a  vit.  unb  se  ~  ftdi  l 
rocouerie  ©  voturi’,  F rotu'vi')  f  Orlea  tu 
färben  n,  gärberei.  \oreiiana  ,\ 

rocouyer  -  vohije’  »iOrlea'n6aum [uu-d 
Rocroi  y  rotria'  m  frati}.  Stabt  u.geftiu:g, 
Ardennes. 

roder  ©  rube’  [It.  rodëre  (be)nagen  i  :  fr. 
ronger1  ]  v  t.  ®a  gagbfdirot  polieren, 
rôder  robe’  [trouer?]  n.  la  1.  unt= 
beritreifen;  _  autom  d’une  maison  ein 
paus  umicblcidien.  2.  ©  ^  sur  qc.  fid; 
uni  et.  (acc.)  brel)en. 

Rode  rie  (robri't  m  f.  Rodrigue, 
rôdeur  robô’r  ©g  la.  nad)  s.)  ()crum= 
ftreidienb.  II  s.  perumftreicber;  ,  de 
nuit  9îac£)tfcf)mârmer;  ^  de  barrière 
Strold)  m,  Dîombi;  m  pl.  RombieS  . 
Rodilard  F  robiiâ’v  [it.  rodëre 
u.  fr.  lard]  m  Dtobila'rbus  Specfbeuager  . 
Kater  L.F.).  [beë  Sobgerberë.l 

rodoir  ©  vobSari  [roder]  m  Xrcibfaß  ni 
Rodol  p  h  e  robô'if  )[abb.  Hruodwolf  :)iut>m= 
înoli  ob.  Shi^mbegieriger]  m  tRubOlf  Su.), 
rodomont  F  (robomg')  [italien.  9îame  eiueë 
pvableviiibeu  fjelben  bei  ®ojarbo  uub  Slrioft] 

m  2Iuffcbneiber,  s]3rnl;lcr,  Hîaulbelb. 
rodomontade  F  (robomnta'b)  [rodomont] 
f  2tuffchneiberei,  Rrablerei. 

Rodrigue  robvi'g  m  Sîo’berid),  fpamfdj 
Diobri  go  leçier  ffieûgoteufûuig,  f  711). 
rogation  rogaBi«  [1t.  rogatïo  Sitte,  uon 
rogäre  bitten]  f  \. antiq. @ejeßoor)d)!og 

m.  2.  H,  £s  pl.  öffentliches  ©cbet  um 
Segen  für  bie  gelbfrüdite;  semaine  / 
des  £s  (a::i)  ciutaib  les  2s)  Rittmoclie  sg. 

rogatoire  rogatJar  [tu  rogation]  a. 
1.  antiq.  ein  en  ©eich  uorfdilag  '  be= 
treffenb.  2.ertuchenb;  t. commission  b. 
rogaton  F  „ta'  [su  rogation]  m  1.  eo  , 
Ritl=)@eiudl  II.  2.  meits.  lilt.  Schutlb. 

3.  gutjdjmecteiiDe  i'edereien [pl.  4.meift  „S 
pl.  Speiie=  :Kc ne  pl..  ba-s  Slufgcmârmte. 


Roger 


romaniser 


Roger  rucjt'  »»  iRü'biger  (»» 
Roger-Bontemps  voijcbßty  m  luftiger 
'pricftcr,  t  um  1540;  F  fig.  «V  luftiger 
iöruber,  £>and  Dhneiorge. 
roghi  i.  rogu i . 

rogne  lonj  /  1  .  iF  !  3  gala  1  ;  b 
teigne  1;  F  fig.',  être  en  _  idilechtev  | 
Saune  fein;  chercher  ~  à  q.  mit  j-m 
£>ünbd  indien.  2.  ■?  =  cuscute, 
rognement  O  ro  rogner]  »i  ôe 
)’ct)neiben  ».  (/  bc«  $uffdiuiieb«.| 

rogne-pied  O  ronjpje  m  4c  .ÿmuflingcl  ! 
rogner  ronje  ")  [*.  lt.  rotündus  -  >’r. 

rond]  r  t.  ®a  1.  beidmeiben,  ftutjeii ; 
fiy.  i.  ongle  1  I  mis  aile  1  ï.  2.  pg. 
idimiücrn,  einîchrcinfen;  ,  quelques 
bocks  ein  paar  ©lao  'Kier  meniger  trim 
fen;  „  les  gages  nom  vol) ne  nbfnapîen. 
rogneur  (ronjô’r  s.  vg  ‘Akichncibci 
rogneuseO  ronjB'f  /'23efd)ncibcmafchinc 
rogneux  ^  ogn< 

h.  s.  ï>d  fra^ig,  rüubig;  Kratzige  r . 
rognoiro  nmö  r  [rogner]  m  Sdmeibc 
teug  a,  ïôcfdjneiOetiid). 
rognon  ronV)  [er.  lt.  ren  fv.  rein]  m 

1.  :Rinber=,  Kalbet;,  çainmebuRiere  f. 

2.  ibus.  \sobe  f  geroiffet  ïicre,  11.  P 

pi.  Quitten  fpl.  ;  mettre  les  poings 
sur  les  ~8  bic  £uinbe  in  Oie  Seiten 
ftemmen.  [brummen.l 

rognonner  P  ronjone’)  [rogner  j  ri.Qjai 
rognure  myu'r)  [rogner]  f  I.  b = ; 
Schnihel  n(pL),  Slbfälle  m  pi.  2.  F  fiy. 

pL  ©eöanfenfpäne  m/pl. 
rogomme  P  rogo'm  »«Schnapâ;  voix/de 
_  hciîcrc)  Säuferftimmc,  'Kicrbak  m. 
rogommeux  P  rogoms  <i.  îid  lieiier  ge- 
toorben; Schnapâ...;  voix  rogomnieuse 
Säuferftimme. 

rogue  1  F  rog)  [fit.]  a.  (mft  und)  ».  unb  j 
».  hochmütig,  fcftroff,  ftolj  er  tüfcnfri) . 
rogue'2  .  [btfcf)  fRogen]  /'  i.  gefallene 
JÇiicfjeier  n 'pi.  ntd  Sarbellentöbev.  2.  ^yi ici) 
eier  » ipl.  iiberbauut.  |tenb.| 

rogué  )voge')  [rogue2]  a.  ÏRogeu  enthalt 
rogui  nu  roghi  beibe« :  rogi’)  [ntaroffas 
nifdi]  m  ©egenfultan  in  utarb'no. 
roi  vsi  [ lt.  rex  (yén.  regis  g'-tv,  j»  re¬ 
gere,  f.  fr.  régir]  ni  1. König!.  2 -.fig. 
Oberhaupt  »,  ©eöictcr,  König;  oer  Mc. 
b«  'Korgiglidifte  in  feiner  21  vt  I.  il.  le 
jour  des  Sreifönigetag  om  6.  g.tmtar 
(=  Épiphanie);  faire  les  2s  ben  Trei= 
fenigcdag  feient  f.  fève  1  u. gâteau  1  ï  . 
4.  König  (aid  (öejeidmung  ucridi  ebener 
't."iuu'n  ;  antig.  archonte  v  21  ntl ott 
'Kafileus  in  sutic’n;  etim.  „  d'armes 
3Bappen=fönig ,  =hcrolb;  i.  I  Vu  and, 
Yvetot.  5.  èuicl:  König  im  .(Innen,  imb 
ScbudiUMcic.  (i.  :o.  ^  de  rats  fHattcu- 
fönig  mit  ben  StÇtoÂnjen  ucvftodncnc,  n>ic  I 
uenuacbfene  junge  SJattcn). 

8«  i  imb  2:  „  d’Angleterre,  de 
France,  de  Portugal, de  Prusse  f.b« 
König  non  ©nglnnb,  non  [yrantceich, 
non  'Portugal,  non  'breukeu;  le  .  Très  | 
Chrétien  21 U  e  r  dir  i  f  1 1  i  eti  f  t  e  r  König  set  j 
Ai'iiig  uon  Àvnutrcid)  ;  le  „  Catholique  ' 
2lllerfatl)0lifd)fter  König  ber  Röntg  uon 
Spanten  ;  le  _  Très  Fidèle  21 U  erg  lain 
bigfter  König  ocr  .tuinig  uon  i>ortugat  ;  i 
les  „ s  fainéants  bic  Sdjattcnfônigc 
bic  testen  fräut ifetjeu  Könige  ;  le  (il'and  | 
2:  a  Wrokfönig  ber  Röntg  uou  pevfien  ; 
b  Vnbmig  ber  'Kienehnte;  „  des  Hu¬ 


mains  römifrijrr  König  im  ehemaligen  1 
Tcutîdicn  iHeid)  oet  bei  vebjeiieii  Des  Jlaifcrö 
enuiil)lte  92a<$folger  auf  Dem  Aaifertljron  ; 

^  de  Rome  König  non  ?)tom  Knpo 
leousl.  Sotut)  ;  inbl.  Livre  m des  2s  23ud) 
u  ber  Könige;  -,  de  la  mer  cecfünig 
mubiitbcv  Seeräuber);  la  bouche  du  ,* 
bad  föniglicße  Küdienperfonal  ;  le  feu 
,  ber  lioctifeligc  König;  de  par  le  «. 
im  'Jlamcit  bes  Königs;  mettre  qc. 
sous  la  main  du  _  et.  gericf)tlid)  mit 
töefcölag  belegen;  fiy.:  il  a  un  cœur 
do  ^  er  ift  föniglid)  geftnut,  er  ift 
ein  eb  1er  ob.  hertensguter,  freigebiger  I 
2)ienfd)  ;  manger  m  mi  morceau  m  de 
.  töfdidier  Riffen;  plaisir  m  de  . 
herrliches  Vergnügen;  ,  eu  peinture,  | 
^  de  cartes  madjtlofer  König,  Karten; 
fönig;  ^  de  théâtre:  a  KönigoroUen 
fpieleuber  Schaufpieler;  b,  =  ~  eu 
peinture;  e  ;  [yürft,  ber  fid)  oft  bffent 
tid)  geigt  ;  vivre  en  ^  Ijerrlid)  uttb  in 
(Vreubett  leben;  pn.:  f.  aveugle  6, 
cheminée  1  t,  cousin2 1,  droit  8  1; 
volonté  de  ~  n’a  loi  bes  Königs 
215  i  U  c  fell  rt  i  i  et)  an  fein  ©efeg. 

r o i d . . .  ,  i.:ib.. .  raid... 

roiteiet;i  ..tin  [roi]  I  m  imp  :  Schatten; 
fönig.  11  ».  '  c  .  :  a  ©olbluihudien  » 
Rt gulus  ;  b  3ttunf0tlig  Troglodytes 
F  :  ,^te  Kn  i  /  2Beibd)en  n  bes  Cüolb= 
hiihnchens  ob.  bes  ßounfönigo. 
rôlage  roia'ij  [rôlor]  m  Dfollen  »  bes 
Xabafs. 

Roland  (ruin'  Sîo'lanb  Sleffe  Rarl«  ne« 
Wrojjcit,  'Patnbi  u  ;  Chanson  f  de  ~  t)v 0= 
lanbslieb  »  (afr.  .d'clbeugcbidn  ;  ^  fu- 
n’  r  i  < .  r  „  i)  i  a  i  e  1 1  b  e  r  .'K  o  1  a  u  b  "  (Sebitÿteirîoft«  ; 
i.  chantre  3. 

rôle  rot)  [lt.  rotülus  tlciue«  Stab,  b.  rota 
=  fr.  roue]  m  I .  etjm.  ffkuiierroUc  f  ju 
Urhtnben).  2.  i.  Spn.  Vf  i  ft  e  /',  iHegi  lier 
»;  mcitS.  3teuerroÜe  /';  mettre  au  ,  re= 
giftrieren ;  fiy.  à  tour  de  „  {aile)  ber 
Üieihe  nadi;  garde  m  des  fRegiftra'tor. 
3.  the.  SR  olle  f  laud)  fiy.)  ;  ,,  ù  manteau 
pl.  mut)  ^s  manteaux)  SDlantelrotle  f 
(SloUc  einer  'Pcrioit  in  einem  langen  ÜRantel)  ; 
bien  saisir  l’esprit  de)  son  ^  feine 
91olle  gut  auffaffen;  fiy.  jouer  un  mau¬ 
vais  (un  grand)  ~  eine  frbledite  eine 
groke  Sicile  fpiclen.  4.  2a bats  ufm. 
iRotte  f.  Syn.  liste  allgemein,  cata¬ 
logue  bib.  u.  'biiiticvn,  rôle  aimiid) :  nomen- 
clatui  e  nimmt  auf  bie  Stamen  Ktücf fidjt,  état 
anf  ben  luabren  ïsievt;  mémoire  joli  bas 
Sevgeffen,  inventaire  ba«  Siiegnetimen  non 
et»««  tnnbevn.  répertoire  ba«  duffinben 
oon  etioa«  cricid)tern. 

rôlet  P  roia  [rôle]  m  Kleine  3iollc  /  ;  il 
est  au  bout  de  son  ,  er  meifs  nidjt, 
unis  er  lagen  (ober  anfangetc  foil, 
râleur  O  (votii'r)  [rôle]  m  ïabafo  Roller 
(Strbeftev) . 

rollier  vuije')  m  or».  iRaefc  f,  SRanbel 
frühe  f  [CoraOao). 

Rollin  §  toifl'  m:  Charles  ~  fia: 

(Scjdiidttfdneiber,  t  1741. 

Rollon  rniß')  »i  ÏRo'IIo  gütirer  ber  SI  or- 
mannen,  elfter  Çertog  ber  SJoi'manbic.  t  '.ril 
Romagna  Ç  romfi  m  la  -  bie  :Ho- 
ma’gna  (româ'nja),  norboftlidier  îcil  be« 
cbm.  flirdicnftaate«. 

romagnoi  r»manjo'l  a.  mut  ».  n  ~  »■ 
auo  ober  'Kemohner  ber  ;Roma'gna 


Romagny  '^  c  imt  . a  :Rot=2Ranglott 

e.  b  'bJeiiiheuad)  »  Dörfer  tm  Obere  ■  -, 
romain  emo  [lt.  Românus  g».]  I 

h  (in  pvoia  nad)  ».  g  1.  rômi|d)  ;  b.  - 
lance  „e  =-  romaine2;  caractères  . 
lateinifche  23ucf)|iaben;  langue  ,e  rus¬ 
tique  li' ligua  rustica  (iatetniid)e  i(.u;; 
ibvadje).  2.  fiy.  ebel,  grokherfig,  römiCii. 

з.  rl,  romiîclpfatljoliid).  4.  v  lait  t. 

-  romaine1  II  Z  ».  ©  5.  Stouter; 

f.  roi  1  fiy.  c’est  un  2  er  ift  ein  ebler 
SaterlanbSfreunb.  11 1  m  (5. r  thé.  tila 
queur,  befahltev.Ulatidier.  7. 0  typ.  31  tr ; 
ti  qua  f,  2Utfd)rift  tateiniidie  Sdirift; 
gros  ,  3fl)rift  f  uon  16  fünften  etwa 
unferer  ïertia  cmjyredjettb)/ 

romaine1  y  (romd'n)  [romain]/'  rontU 
fdjer  Salat. 

romaine2  Z)  [ar.]  f  Scljnelliuage  ■.  t 

Vanfgeioid)t. 

romaïque  romai't  [m).  It.  Roma  atom] 

и.  ».  m  neuqricd)ifd) ;  fReugriedjiict)  e,  », 
n  e  u  g  r  i  e  d)  i  f  d)  e  S  p  r  a  d)  e. 

roman1  mma';  hom.  romand)  [lt.  lio- 

mântts  fr.  romain]  la.®  und)  » 
roma  iiifd)  ■;  ^  néo-latin);  connaisseur 
m  des  langues  ^es  Sfontani'it  ;  langage 
langue  ^e  rontanifehe  Spradie  a»« 
bem  S5olf«tatciii  im  'Uiittelaltev  bevuoigegan« 
gen.;  A  »tyle~  römiirfier  2Jaufttl  r.  bi« 
12.  sæ.  1 1  m  tRonnmifri)  e  »,  romani - 
fcfje  Spradje;  ^  rustique  -  langue  ro¬ 
maine  rustique  (f.  romain  1  . 
roman'-  .  j  afr  romant  ogi.  etbieium) 
romancier,  nad>  vümiidjev  eut,  v.  roma- 
nus  -  fr.  romain]  m  1.  ÿioma'n;  ,  de 
mœurs  Sittenroman;  ~  intime:  a  ;Ro 
man  auo  bem  ©emütàleben;  b  Jamilieu 
roman;  i.  queue1  15  ï.  2.  fiy.  abeit; 
teuerlidje  (Srjählung,  ;Roman;  cela 
tient  du  bao  ift  fabelhaft, 
romance  romy  g  [ipan.  :  fr.  rom. ut- ] 
I  a  f  nur  in:  langue  ^  =  langue  ro- 
maue  f.  roman1  I).  II  f  Dtoma  nje 
(jarte«  flagenbe«  Stieb);  ~  sans  paroles 
Sieb  »  ohne  SBoCe.  -  Syn.  romance 
Solo,  chanson  (ihor. 

|  romancero  .  ..  ! fpan.  :  ft  1  >- 

manc(>, ]  m  :Romaiue'rû  :  a  (pan.  @ebidn 
in  Strauben,  geieftiditlidieu  ob.  rübrenben  An* 
balte«:  b)  Sammtimg  u  .'Homa’njen ;  c  Sto> 
manjcniifnger. 

romanche  romi/  fcb  i.  roumanche. 

romancier  roman1 

i  ïoma'nhaft.  il  ».  :Roman=bid)ter, 

I  sfdiriftfteUer  and)  fiy.  . 

romand  rom»':  a-»»  nmmn  [It.Ronmnus 
.  fr.  romain  j  «.  "•  nn<6».  ronta  nifd); 

I  ^  la  Suisse  2e  bie  ÀratHôiiichc  Sdnocif. 
romanesque  vommia  &t  [roman2]  !  » 
l.\  SRoma'n.  2.  fig.  ;mervi  iU»u\ 
j  romanhaft,  nmnberbar.  3.  fiy.  »xaitA 
I  fdniHirmcriich  1 1  »»  ba«  /Romanhafte, 

roman-feuilleton  <  ;uS)>v.it._.'  <»  •' ■> 

[yeuilletonroman. 

romanichel  vomaniidia't  Uigeuneri  il 
rom  iben'dj,  manusch  =  rtl)î>.  ÜRcnfdiJ 
I  m  Sigcuncr. 

riman  ssr1  romunite'i  r . n  il)1]  >  a 

!  vt.  u noetidieu,  römiieh  machen;  ro- 
mânisé  tomaniiiert  11  »•  >.  rl.  ii  b  an 
bie  Tog  nen  ber  romiidien  Kirche  haU 
ten  Hi  se  ~  romiidi  merbett 
romaniser2  .  [roman.2]  et  'a  tu 
roma  nhafter  äöciic  mahlen 


romanisme 


?9C> 


rondache 


romanisme  (rontanV§m)  m  rôinifrf)=fntlio= 
lifcfie  Hil'dje  in  Snglanb. 

romaniste  (-nl'fct)  [roman1]  m  1.  par¬ 
tisan  du  romanisme!  2Ittf)iingci'  bed 
Bapftes, Dtömling.  2.  (juriste)  Dïomanift, 
©eiel)rter  bed  römifcben  Dieditd.  8.  phi¬ 
lologue  ÎKomanift,  tàenner  ber  romani= 
fchcn  Sprachen. 

romantique  (roni0ti'f)  [roman2]  I  a. 
until  s.  Z  J.  roma'ntifcl):  a)  im  ©eifte 
unb  ©cictimadc  bes  cbriftlichcn  3)tittel= 
alters;  b)  fig.  btcfjterifrf)  angehaucht, 
ichmürmeriftf).  II  m  2.  romantifche 
Literatu  r.  8.  Dîoma’ntifer,  rcmantb 
idler  ©chriftfteßer. 

romantisme (romgti  Am) [romantique]  m 
;)(  o  m  a  ’  n  t  i  f  f,  r  o  m  a  ' 1  n  t  i  i  dj  c  ©  d)  u  le,  ©  t)  ft  c  m 
h  ber  ïKoma'rttifer  i  t>ïb.  geteimjeiiijmH  burd) 
boê  îtortierricficn  ber  Ginofmbltdjfeir  unb  ber 
irinbilbuuggfrnft  über  bie  Vernunft,  nifo  burd) 
bcit  ^nbioibualiSnmS;  ant.  classicisme  . 

romarin  ^(romare'  [lt.  ros  marïnus  gît. 
(:  fr.  rosée,  marin)]  m  :  ~  (officinal)  Dîo§= 

mart  It  Rosmarinus  officinalis1.  |ïone).| 

romatour  (romatü'r)  m  Diomatour  (.ttaied 

Rome  (rom;  hom.  rhum)  [lt.  Koma]  f 
i.  Ç  9îom  n;  f.  roi  1  ï;  ère  f  de  - 
Zeitrechnung  feit  ©rünbung  ber  Stabt 
Dioiu;  prr.  ne  fut  pas  faite  (ou  n’a 
pas  été  bâtie)  en  un  jour  Diorn  ift  nicht  { 
an  einem  Xage  gebaut  œorben;  gut 
Xing  miß  SBeiletiaben.  2./fÿ.biefatl)0  '= 
lifche  Mtrtfie,  bie  päpftlidie  ©entait. 

rcmestecq  (romäßtS’f)  m  bem  Sîamê 
3îiimidi)  äl)nlitbe§  Äartenfpiel  ju  uoei,  nier 
ober  fecbë  tperfsnen. 

Rominagrobis  vommagroBi'tJ  ru  =  B.t- 
minagrobis. 

rompament  :rç>um3')  [rompre]  m  Zer¬ 
brechen  »;  -  de  tête  infolge  non  Slnftren» 
gang  müber  fîopf. 

rompre  (rgpr)  [lt.  rumpëre  gît.  (:  nfjb. 
rauben  ]  Ça  (3.  ißeviou  prés,  rompt,  vy) 

I  rt.  1.  casser,  i.  bô)  (in  ©tüde)  brechen, 
^erbrechen,  entpuetbreeben;  ab=,  auf=, 
burch=brcchen  ï.  2.  cbm.  -  un  criminel 
einem  Verbrecher  mit  e-r  eiiernen  Stange 
bie  ?frm=  unb  BcinTnotfien  jerfctilagen, 
(ogi.  rouer);  fig.  être  (tout  <  rompu  de  fa¬ 
tigue  mie  gernbert  fein.  3.  taire  cesser 
nbbreeben,  aufgeben  ï.  4.  (enfreindre) 
nicht  (inné  halten,  ucrleßen,. brechen  ï. 
5.  troubler)  hinbern,  ftüren,  ucreitcln  T. 
G.  arrêter) hemmen, ctufhalten, brechen  ï. 
7.  (dresser)  abrichten ,  juftuben,  ge= 
miihnen  ï.  8.  peint.  „  les  couleurs 
bie  fyarben  brechen  (fo  tniîdjen,  bag  itn- 
Oloitj  gemilbert  wirb).  9.  uon  Siditftnifilen 
uim.  bredien  =  réfracter  .  10.  ©  -. 
charge  U’mlabcn  (esiiter  uim.  in  e-n  oubern 
Saum  idiaffen);  'Brauerei:  -  la  couche 
bacs  î.lîalj  umftechen;  îudnmnlicm  :  _  la 
laine  bie  SSoße  mifrfien.  II.  X  ~  un 
bataillon  ein  'Bataillon  fprengen;  ..  le 
camp  bas  Sager  Aufheben  op.  abbrechen; 

-  les  rangs  auseinanbergeben;  a.  abs. 
in  Heineren  Sibteiiitngeu  abbt'cdien,  10eg= 
treten.  II  vji.  12.  brechen;  zerreißen; 
jerüiringen;  F  -fig.  taille  mince  à  - 
fpinbeb,  fplittcr=bünne  Saille;  pro.  il 
Tant  mieux  plier  cpte  -  beffer  biegen 
als  brechen.  13.  „  arec  cp  mit  j-m 
bredien;  -  en  visière  à  q.  j-n  oor  ben 
Äcpf  flohen, -j-m  Troß  bieten.  14. 
f.  1 1  ;  F  rompez!  meggetreten!,  treten  : 


©te  ab!  15.  esc.  jurüdmetchen  (ogl.6ï). 
IG.  feine  fjfarbe  neränbent,  fein  Büfett 
t) erliefen  (uon  bem  an  bic  Suft  gelaffeneit 
SBeine)  111  se  ~  1 7.  gerbrechen .  $er= 
reifen;  abreiben.  18.  phys.  fiel)  gegen 
et.  bredien  (uon  Sidhftralileu,  SBcllen  ufio.). 

19. se  ,,  à  qc.fich  an  et.  [ace.)  gewöhnen. 

20.  se  _  qc.  fiel)  et.  jerbrecfjen;  fiche 
cou  1  ï,  jeu  1  ï. 

3«  1:  a)  fig.  -  l’anguille  sur  le 
genou  bas  Unmögliche  uerfuchcn;  ^  un 
bâton  e-n  ©toef  jerbrcdien;  fig.  à  bâ¬ 
tons  rompus  ftücfmeife,  ohne  Zu'am= 
menhang;  ^  bras  et  jambes  à  q.  j-m 
Sinne  unb  Beine  (ober  alle  Knochen  im 
Seibei  entjmeifdilagen;  ^  ses  chaînes 
ou  ses  fers  f-e  fyeffein  fprengen  (a.  fig.  ; 
fig.  ~  le  charme  bad  ©id  brechen;  ~ 
les  chemins  bie  SBege  unfahrbar 
machen;  „  le  cou  à  q.  j-m  bon  Igmld 
bredien ;  fi.g.  j-n  jugntnbe  richten;  man. 
„  le  cou  à  un  cheval  e-m  ipferbe  ben 
©aid geicljmeibig  machen;  ^les  digues 
bieXämme  burchbre’chen;  fig.  „  le  fil 
de  son  discours  ben  fyaben  f-v  Diebe 
abbrechen; .  la  glace  bad  ©is  bredien 
(a.  fig.);  ~  une  lance  avec  q.  mit  j-m 
eine  Sattjc  bredien  (ebm.  tel  ïm-nieren, 
fig.  fid)  in  einen  Streit  mit  j-m  einlaffen); 
fig.  ...  une  lance  pour  q.  cine  llanje 
für  j-n  etnlegen;  j’ai  les  membres 
rompus  bie  ©lieber  fttjb  mir  mie 
ferichlagcn;  fig.  „  la  paille  avec  q. 
mit  j-m  brecfien;  ri.  „  le  pain  bad 
Brot  brechen,  bad)  Slbenbrnaljl halten; 
~  les  ponts  bie  Brüden  abbrechen  ob. 
fprengen  ;  ^  une  porte  eine  Stür  auf= 
brechen;  fig.  la  tête  (ou  les  oreilles) 
à  q.  j-m  ben  Hopf  marm  (ober  roirr) 
machen,  j-m  in  ben  Dht'en  liegen;  fig. 

^  la  volonté  d’un  enfant  bett  ©igett= 
finn  e-s  Minbed  brechen  ;  b  advt  à  tout 

a  f  höchftend  (jeçt:  tout  au  plus); 
b)  applaudir  à  tout  ~  törmenb  ïtat= 
fd)en;  Beifaß  flatfdien,  baß  bad  §aus 
einfaßen  möchte;  elle  a  été  applau¬ 
die  à  tout  „  fie  hat  ftürmifdjen  Beifaß 
geerntet;  vous  faites  uu  bruit  à  tout 
.  ©ie  machen  einen  ©ößenlärm. 

3«  3:  v,  tout  commerce  avec  q. 
aßen  Umgang  mit'  j-m  abbrechcn;  . 
un  marché  einen  §anbel  auffagen;  ~ 
le  silence  bas  ©dimeigen  bredien  ;  tout 
est  rompu  entre  nous  mir  haben  ooß= 
ftänbig  miteinanber  gebrochen. 

3u  4:  ^  le  ban  aud  bem  uorge= 
idiriebenen  Slufenthaltdorte  meggehen  ; 

„  la  paix  un  serment)  ben  ^rieben 
e-n  ©ib  bredien;  ^  le  jeune  bie  Bor= 
fehriften  über  bad  haften  »erleben. 

3»  5:  ^  les  desseins  îles  me¬ 
sures)  de  q.  j-d  Slbfichten  iDta^regeln) 
oerciteln,  j-m  einen  ©trief)  burdi  Oie 
Dîedmung  machen;  ^  un  enchante¬ 
ment  c-n  Zauber  lofen;  ^  un  mariage 
eine  ©eirat  rüdgeingig  machen  ;  ^  un 
tête-à-tête  eine  3ufammenfunft  non 
pnei  Berjoncn  ftören. 

3u  6:  ^  le  cours  de  l’eau,  ^  la 
vague,  ~  le  vent  bie  ©emalt  bed 
Stromes,  ber  Sßeße  n),  bed  ïiMnbcs 
aufhatten;  ^  un  coup  bie  SBirfung 
e-s  Stofjed  hemmen;  ^  le  dé  bie  3Bür=  | 
tel  nidit  auslaufcn  laffen;  ch.  ^  les 
chiens  bic  ©linbe  nom  Verfolgen  ber  ! 


päbne  jurüdrufen;  fig.  eine  bebenflidie 
Dtebe  unterbrechen;  esc.  ~  la  mesure 
parierenb  juriicfmetrhen*  F fncifen; .  !a 
semelle  ou  abs.  ^  d’une  semelle  einen 
[yu  h  breit  pirüdtreten  (bie  Àiiéioite  bair:-. 
jesen,  mo  bic  Àerje  bcô  aqberen  àubcs  ftanb  . 

3«  7  :  ^  q.  aux  affaires  j-n  ju  beu 
©cfchiiften  tauglid)  machen  j/tç.romjm 
à  qc.  in  et.  [dat.)  mohlgeiibt  ob.  erfah¬ 
ren  ob.  bemanbert;  ^  la  main  de  q.  à 
l’écriture  j-s©anb  im  Schreiben  üben; 
^  le  caractère  ben  ©baratter  milbern; 
q.  à  la  fatigue  j-n  abhärten, 
rompure  ©  (repiTr)  [rompre]  f  sd>rift= 
giefjevei:  Slbbl'Uch  m  (©telle,  ioo  fitp  ber 
95it<Bftabe  bric^t). 

romsteck  (röm^tS't)  [engl.]  m  Senben=, 
©chraanpftüd  n  bed  Dtinbcd. 

Romulus  (romiilü't)  m  myth.  Dîo'ntUlUd 
(jagenljapev  ©riinber  unb  ei-fter  ttöiiig  uon 
Storni. 

r  o  n  G  e  (ros  [lt.  rumex  [gév.  rumïcis) 
Saueramofer]  /'!.■?  Bt'0mbeer=  unb  ©im= 
beemftrauchwi  liîu&uA  2.^  'artificielle) 
©tachel(3aun)braht  m.  3.  fig.  pi. 
©ornen  mjpl.,  ©inberniffe  njpl. 
ronceraie  (rßhrä')  [ronce]  f  Brombeer= 
hecfe,  =geftrüpp  n. 

ronceux  (rohô')  [ronce]  a.  ©d  (un#  s.) 
1.  bois:  fnotig.  2.  chemin:  mit  Brom= 
beergeftriiuch  befe|t. 

Roncevaux  §  >woo')  m  3toncesuaße§ 

n  (Sborf  nub  îni  in  ben  ipprenâ'bn) ;  jour¬ 
née  f  de  ~  Dlieberlage  f  Dtolanbs  mit 
bem  Dïacljtrabe  uon  âarld  bcô  ©roßen 
§eere  (778).  [tnurren,  nörgeln.  ^ 

ronchonner  F(rflît6one')r  i.S  a  brummen,  1 
ronchonneur  F  (raît&onn'ri  s.  ©g  Bru  mm = 

bdr  (mürrif^e  Sjîerïon). 
ronchonot  F  (roieftono’)  [ronchonner]  m 
eifernber,  eroig  fnurrenber  Dffipcr. 
roncier  (rg^je')  [ronce]  s.  ©b  Brombeew 
gebüfch  n. 

rond  (rg  :  hom.  romps,  etc.  oon  rompre)  [lt. 
rotündus  g©.,  non  rota  =  fr.  roue] 
I  a.  ©(meift  nach  s.)  □  (ogi.  Ill  1.  runb; 
(écriture,  lettre)  ^e  (a.  f  Sîunbfchrift 

(mit  jentredn  ftcticnben,  limbe  n  gönnen: 
ogi. anglaise, gothique \;fig. la  machine 
~e  ber  ©rbbali;  chevalier  m  de  la  Ta¬ 
ble  ~e  Slitter  oon  ber  Xafelrunbc  ogi. 
Arthur  2);  tête  ^e:  Roundhead  [engt.  ; 
Vttù’nbbëb],  Dîunbfopf  m  (mit  runb  ge= 
(cSnittenen  Smaren),  Burifa'ner  m.  2.  fig. 
compte  ~  runbe  SRedjnung;  somme  ^e 
runbeSumme;  voix  „euoßc  unb  gleid)= 
mäßige  ©timme.  3.  F  fig.  homme  ^ 
et  franc,  homme  tout  ^  gernber  lober 
offener  fDîann;  S!  ^  en  affaires  ent= 
gegenfommenb.  4.  fig.  bourse  „e  uoüc 
Börfe.  5.  P  angefäufelt,  etmad  betrun= 
fen.  II  m  6.  baê  DÎUnbe;  (cercle  Diuru 
bung  f, 5treid;  (anneau)  Dîing;  de  oui  • 
"runbed)  2eber=,  ©ih=fiffen  n  ogi.  rond- 
de-cuir);  ~de  serviette ©eruiettenring. 
7.  man.  Boite  f.  8.  d'une  cible:  3en: 
trum  n.  9.  P  ©ou,  ffrcujer;  n’avoir 
pas  un  (ou  le  -  feinen  pfennig  haben. 
Ill  F  ~ement  adv.  gleichmäßig;  vite; 
Kbneß;  honnête' ehrlich;  mener -ement 
une  affaire  ein  ©eicfiäft  mit  9iadituud 
betreiben. 

rondache  (rgbâ'icp  [rond]  f  1.  a  = 
rondelle  1.  2.  ®  imb  zo.  en  -  fch»lï>= 
förmig. 


rond-de-cuir 
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rond-de-cuir  rçb  t  m  Db  F 

'-Bmenumenirf)  (ogi.  rond  t\. 
ronde  v:.»  [rond]  f  I.  n ■  r> .  Huttbe, 
Honfe,  Huuôgang  m  ;  faire  la  -,  bie 
HunDe  machen;  fiy.  oon.'ôonb  ju  »ano 
gehen ;  fi//,  faire  la  ou  sa;  -  um  et. 
(ace.  tjmuugeffen  (um  et.  audjuipSgen  ob. 
um  511  feilen,  ob  ailed  in  Drbmtug  ift)  ;  advt 
dix  lieues  à  la  -  jefjn  îtteilen  in  ber 
Hunbe,  im  Umtreife  non  jefjn  Hieifen; 
boire  à  la  -  ber  Hcibe  nad)  trinfen, 
2.  :  a  gante  Hôte;  b  Hunbtant  m  ; 

c  -  de  table)  Hunbgefang  m.  B.  kav= 
tengelô  il,  bas  oor  '-Beginn  bed  ©pieleb  ju 
jableit  ift,  4.  ).  rond  1. 
rondeau  rybo'  [rond]  m  s  b  1 .  jKtngel 
gebtcfjt  h  (urfpriinglidj  aus  breiiegu  îîevfett 
mit  nur  jioeiDîeiinen).  2..''  Honbo  >i,Hin= 
geliueife  /'.  8.  A  Hunbftab.  4.  O  Pacfe» 
ref:  'Racfidjaufel  /: 

ronde-bosse  ou  ronde  bosse  r:!o6og  f 
«  a  sculp,  fjocfjerfjnbene  xHrbeit. 
rondel  (rybä’t)  m  =  rondeau  2. 
rondelet  (rgbiii  )  [rond]  ».  ®c  n « di  s. 

1.  F  runblicf),  ctiuao  fett  uon  gserfoueu). 

2.  #  soies  -tes  ^toeffeibe  fsy. 
rondelle  (rybaij  [rand]  /'  1.  ehm.  X 

Hunbfdjilb  m  ber  2eid)tbewnffneten.  2.  © 
£of)lmeiiicl  m\  Hunbtettc  bev  Dlaurer. 
B.  pièce  ronde  percée  runbe  cdlCtbC, 
Hnterfege=,  iiotl)  =  [cljeibe ;  -,  en  caout¬ 
chouc  ®ummi=fcf)eibe,  =ring  m.  4.  -s 
pi.  multicolores  farbige  ruttbe  '.ßapier= 
ftiicfchcn  n  pi.  (=  confetti), 
ronde-major  &  (rybmaqri'r)  f  s)b  Honbe 
bes  ißla^majors. 

rondeur  p-gboT)  [rond]  f  1.  Hunbung; 

(circuit  Um  froid  nt.  2.  fi, j.  du  style: 
Hbrunbung.  8.  fiy.  du  caractère:  [yroi: 
miitigfeit,  Offenheit,  Ungezwungenheit, 
rondin  (rgby')  [rond]  m  I.  .boisii  brûler) 
Mnüppolfjofz  n  jitm  beiten.  2.  (.srros  baton) 
Mnüttcl,  Mnuppet.  8.  ö  hölzerne  SBaf.te. 

4.  T  ©elbftüct  u  ;  -  jaune  Wolbftüct  n. 

5.  (vêtement)  ^aefe  f  bei'  Meitner, 
rondir  ©  rybt’vi  [rond]  -  a  I  r,t.  Sdnefcv» 

itiitfe  jurid)ten.  II  -[  r:l.  fid)  runbett. 
rondo.'  igbo  [it  rondo  u.  fr.  rondeau] 
m  =  rondeau  2. 

rond-point  rgoeg  m  0  a  1. Stern  ruttbev 
'13111?,  m  Peu  mehrere  ®ege  emmiiubeii  .  2.  A 
HunDhaupt  ». 

ronflanf h«iiy  le.®  na<t> s.)  1.  fdinar= 
cfjettb;  fdjuarrenb.  2.  mens .fiy.  boditrn= 
betiû  jootn  Stile).  1 1  m  du  -  ffodjtrabeube 
'Bhrafcn  f\pl.  [2.  fiy.  'iirummeu  n.\ 
ronflement  v(ifii!m,j’)»i  l.Sdmardien  ml 
ronfler  (rafle’)  [laumatfjafimeub]  r  1.  la 

1.  fdmardicn;  -  connue  un  soufflet 
(de  forge)  fürditerlid)  fdjnardjen.  2.  che¬ 
val  :  fdmauben.  3,  fiy.  canon  :  brummen  ; 
îeu:  buttern.  4.  faire  -  lesrfdmarreu, 
ûad  H  ftarf  hören  laffeu;  F  faire  -  des 
vers  Serie  mit  hohlem  '[iathoo  uor= 
tragen.  |fcf)nard)cnb;  fiy.  hoddrabcnb.f 

ronfleur  (r«fiô’r)  s.  @g  Sdinardier;  0.  ».I 
rongeant  (ryqg')  a.  »  (n a cti  .v  nagenb 
1  bfb.  fiy.)',  s?  freffenb  (oon  ©efqpoüreii'. 
rongement  f  vaqmg’)  m  'Jlagen  n. 
ronger1  (rgge’)  [®.  It.  rodëre  gic  :  nbb. 
tHatte  ] 1 1  I  I  vit.  1.  (ab)nagen,  benagen, 
jernagen  ;  f.  frein  1  ;  -  ses  ongles  an 
ben  'Hügeln  (ob. ^fingern  1  fatten  ;  i.  os1 1 Î . 

2.  fa.  abs.  meitS.  anfreffen,  auebbtiten; 
tout  rongé  de  vers  ganj  uon  ben) 
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SBitrment  terfrefien;  rongé  de  vermine 
uom  Ungeziefer  uerzefjvt.  3 .fiy.  nagen, 
beunvubigen;  le  chagrin  le  ronge  ber 
Mummer fiifit  ihm  bas .'ôerj  ab;  rongéde 
remords  uon  ©etuiffenêbiffen  gequält. 

!  I  v  i.  4.  üben.  Ill  se  -,  5. benagt  iuer= 
ben.  (5.  fiy.  fidi  quälen.  7.  fiy.  se  -  le 
cœur  fid)  quülenber  Unruhe  überlaffen. 
ronger,,!  rygc-  [1t.  rumitnire  fr.  ru¬ 
miner]  v/i.  ©1  ch.  tuieberfauett. 
rongeur  rygö'r  I  ti.  ©g  und)  s.) 
1 .  naqcnb  (bfb.  fiy .  ;  ;  fiy.  ver  -  :  a)  nagende 
©etuiffenébiffe  mpl.;  b)  F  auf  [feit  gc= 
nommene®rofd)fe,  bic  man  îoarteu  liiftt. 
!1  ,n  2.  zo.  Hagetier  n.  B.O'ïltunittel  n. 
ronron  vyty  [lautnacba^meub]  m  Sdjnur- 
ren  n  (ober  Spinnen  n)  ber  Âaçe;  meitS. 
anfjaltmbes  bumpfeS  ®erüufd);  faire  ~ 
fdjnnrren  uou  ber  Âa^e).  [(uon  Jtaçeu).i 
ronronner  .vyroue’)  v:i.  ©a  fdmuvrent 
Ronsard  tyga  f;  m  ;  Pierre  -  fr.  îiditer, 
t  iôh5  ;  f.  Pléiade  3. 

Roquefort  d'üffo’r)  m  1.  Ç  frattj.  ®orf, 
Aveyron.  2.  £  Hoquefovt;fü|e). 
roquelaure  ;aiHiVv,  [oottt  Stameu  bes  (ir- 
fiuberb]  f  efjnt.  2lrt  Ubet'VOCf  m  ((Üebrod). 
roquentin  frotgty  m  i.  f  Duobltbet 
n.  2.  f  alter  Solbat,  F  Mnaftcrbart. 
3.  alter  ©ecf. 

roquer  tore’)  [roc2]  vfi.  ©111  Sdjadiioiel: 
rod)ierctt. 

roquet  ivots’)  [chien  de  St-Rocll]  m 
'MaftavbmopO;  roeits.  Meter;  F  fiy.  mép. 
c’est  un  ~  qui  aboie  eS  ift  ein  gemeiner 
M  Kiffer,  mem  muß  fein  Sdiimt'feu  Him.  uid)t 
beudjteu.  (SeiOcnfpule  /'.( 

roquetin  ©  (röftg)  [roquette2  2]  ml 
Roquette'  (rotô’t)  /':  prison  /'  de)  la  - 
^eUcngeningmb  iu  tfiariô  für  juin  îooe  'Bcr- 
uvteiltc  ;  1900  iiiebergeviffcu. 
roquette-  .  [ju  It.  erttca  ttho.  eut» 
leijnt  Haute  Scuftobt)]  f  1.  f  Haute 
(Eru’ca  2.  ©  (SeibeUdSpUlC. 
rorqual  rovtâà’l)  [biin.?]  m  ginmoal 

( Balœ'na  bo'ops). 

ros  ro)  [btfd)  Holjr]  m  I.  )>.<>/■,■  —  ro¬ 
seau  1.2.©  ‘ffieberMMamm. 

Rosa,  Rose  roia  «i  :  Ç  mont  m  - 
Hio  nte  Ho’fa  l  'iierg  iu  beu  Saldier  ÜUpeu  . 
rosace  A  roia  g  [rose]  /  tïinfabvofe, 
Hofc  tte.  |rofenorttg  e  '8flanicn).| 
rosacé  f  rofage  [ju  rose]  a.  u.  0/6S  flplj 
rosage  rofâ’g)  [rose]  III  1.  Gartenbau: 
a  rbododeudron  ;  b  =  azalée.  2.  © 
Färberei:  Belebung  /'  hcr  Mrappfarbe. 
rosaire  rojii'r  [ju  rose  ieoeo  Moieutr.my 
tiigetdieu  mit  einer  3iofe  oerglidicn)]  m  rl. 
H  ûf  entra  ni  ;  weit®.  Hofcnfranzgebet  u; 
dire  son  -,  réciter  le  -  f-n  Hofenfranj 
abbeten  ober  berunterbeten.  —  Syn. 
rosaire  iît  gröger  aid  chapelet  1 . 
Rosalie  rofnii\ /’l.Hota’lic  'Pu.  2.2,'f 
^Bieberbofung  e-r  iptiraie  in  nuberty  iiISge. 
Rosalinde  roiaiif’b)  /'  Hofalinbfe;  Pn  (. 
rOSat  roia'  [111  rose]  a  inr.  u  a  et)  s.) 
Hofen...;  miel  m  -  Hofenfionig. 
rosâtre  roûi'tr  ».  fdimufiigroienfarbig. 
Rosbach,  au*  Rossbach  ^  triigba’i  m 
Ho  fl  [' ad)  n  Torf  in  ber  tncngiiclicu  'prouim 
Sadifett  ;  Sieg  ^riebriebo  bed  ffl ragen  über  bie 
Çraiijo(eu  u.tie9teidi-3«rmee,5.S!oocmberl757). 
rosbif  (rôgbi'f,  [enql.  roast  geröftet  (:  fr. 
rôtir),  beef  scinb(fieifcb)  (:  fr.  bœuf)]  m 
auf  cugdfctic  SBei'c  qcüratencô  .M'illtcrftücf, 
Hoaflbecf  u,  Sioftbrnten. 


rose  (rôf)  [It.  (nom  ©vd).  rliodon  g®, 
rosa  =  nbb.  (entlehnt)  Hofe]  if  1.  4 
Hofe  I.  2.  F  fiy.  Sjungfriiulicfifeit. 

3.  fünftlidie  Hofe,  rofenfbrmige  Huiv 
bung;  f.  noble  11  ;  J  -  de  guitare,  etc. 
©dialled)  n  an  ber®ita’rrc  ufm.  ;  gumetier 
fmift :  diamant  m  en  -  Hofc  tte;  A  . 
jJenftcrsjHofe.  4.  4  -  du  compas,  - 
des  vents  Mo'mpafp,  3Binb=rofe.  5.^ 
mont  2  f.  Rosa.  (i.  £  Hofn,  Hôte  Pu.  . 
Il  m  Hofenfarbe  /',  Hofenrot  n.  ill  1. 

und)  x'.;  inv.  menu  burdi  ein  folgetibeo  2l!ort 
uätjer  beftimmt)  rofafarben,  rötlich. 

3n  1:  a)  ?  -,  à  cent  feuilles  3en= 
tifo  lie  ( Rosa  anti  folia  ;  -,  de  mai,  - 
pompon  an  3}ijotu'ödd)en  »;  -  de 
tous  les  mois  Hionatërofe;  -  mous¬ 
seuse  SJloosrofe;  -  noisette  Hoife'tt-- 
rofe;  -  de  Provins  'Rroui'njrofe  iiosr. 
provincial  lis)  \  weit©.:  —  dcclliei),  -  CO- 

clionnièreiQunbérûfe,  îoilbeHofe  ttosa 
cani'na );  -  de  (  lueldre  ©chnecbaU  m 
(vibit  mum  o'puiits)  \  —  de  Jéricho  Hofe 
uon  '^e'richo  (=  jérose);  -  d’outre¬ 
mer,  -  trémière  ©toefrofe  ( Aithæ'n 
ro  sea ) î  b)  eau  /'  (  de)  -  Hofemuaffer  n  ; 
couronné  de  -s  rofenbefrünjt  ;  fiy.  ; 
découvrir  le  pot  aux  -s  hinter  bie 
©d)lid)e  fommen;  voir  tout  couleur  de 
-  alle«  in  ro)igcm  Midjte  erbltcfctt;  la  2 
blanche  et  la  2  rouge  bicïBeif;e  unb 
bie  Hôte  Hofe  (^Parteien  ber  9)orfd  u.  ber 
Sancafter  iit  Englanb)  ;  guerre  /’  des 
deux  £s  Mrteg  ber  Sßetficn  unb  ber 
Hoten  Hofe  (1452— 1485,  ;  roman  m  de 
la  2  Homa'n  ber  Hofe  1  attego’riftges  ©e= 
bidjt  uou  Guillaume  des  Lords  unb  Jean 
de  Meung;  13.  sæ.);  puât,  les  ~s  de  la 
jeunesse  bie  TÇrifrtjc  sy.  ber  igugenb; 
lèvres  fipl.  de  -  roftge  (ober  Hofen-) 
Sippen;  aux  doigts  de  -  rofen- 
fingerig;  avoir  un  teint  de  lis  et  de 
mie  îilild)  unb  '-8 fut  anéfehen;  être 
(couché)  sur  des  -s  ou  sur  un  lit  de 
-s  auf  Hofen  gebettet  fein,  prv.: 
f.  épine  2  î,  gratte-cul. 
rosé  raie  (rose]  I  a.  (uadj  s.  1.  rofa= 
färben,  blafirot;  vin  -  SUcichcrit)  (Mag» 
roter  fficiui  2.  rofenartig.  11  »  -es 
fpi.  roienartige  'Bftan.icn. 
roseau  (ro(o’)  [ros]  m  Db  1.  ©d)tlf= 

lOf)V  u  rtnagmi' tes  unb  iibniicfie  ©at» 

ruugcu) ;  fiy.'.  faible)  -  qui  jilie  a  toifi 
vents  fdnuachee  Hohr,  bad  ber  2Binô 
hin  unb  hcr  tuehet  (iduoadicr  ïteuf#); 
s’appuyer  sur  un  -  fief)  auf  ein  fd)iuan= 
fed  Hoiir  ftüyen ;  -  peint  en  fer  fd)ein= 
bar  entfdjloifcner,  in  ©irflidifeit  aber 
fdnuadier  Hlenfd).  2.  poét.  :  a)  îylote 
/’;  b  Hngefrute  f. 

rose-croix  roitria  ».  I  /  frère m  de  la 
-,  audi  m  :  le  -  Hoienfreuzev  ('Biitgiieb 
ber  confrérie  de  la  -,  eines  beutidieu  tgeo» 
io'otiifdien  ©ebeimbiiuBcs.  burdi  muftifÿen 
Sdiioitibcl  beriiditigi,  17.  11.  18.  sæ.  ;  oit  abr. 

R.C.  Il  m  adder @rao  ber  fraujiM 
fifdien  Freimaurer. 

rosée  rofe’ï  [®.  It.  ros  g®.]  f  ! .  Tau  m; 
fiy.  -  du  ciel  ©egen  m  bed  .ipimmeld. 
2.  physiol.  Fcudltigfeit  im  auge, 
roséine  O  'roicli'u  [rose]  f  Hofcli'n  n, 
Hniti'nrot  n. 

roselière  (rof*tj5'r)  [roseau]  f  ©d)ilf= 
gebitfch  n. 

Rosemonde  roiiuy  b  y Hoiamu'nbc  Pu 


roséole 


roucoulement 
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roséole  &  yoico'i,  [rose]  /  Jibteln  pl.  I 
'vcuflecfiger  .Csatinuisicblag  bei  Äinbevn). 
roser  O  rofe  [rose]  vjt.  ©a  güvbem: 
rofenrot  machen. 

roseraie  roivâ';  [rosier]/"9îofengarten»i. 
Rosette 1  §  (yofa't)  [ar.]  f  ©tabt  in  Unter-- 

âôupten. 

rosette'2  (J)  [rose]  f  1.  (petit e  rose) 
Sibecfjen  n.  2.  ornement  rofenfbrmige 
Bcrjicrung;  de  ruban:  Banbfd)(eife, 
rHofe'tte  ber  Offiziere  ber  ßbrenlcgion. 
B.  diamant  m  à  ou  en  ~  Sîofctte  /'. 

4.  reprise,  geftopfte  3teUc  in  ber  ‘.lßäfd)o. 

5.  craie  l'Otf  ifretbe  juin  SDîalen ;  (encre) 
rote  2tntc.  0.  enivre  m  de  9îofctten=  j 
fupfer».  7.ö'-öiuf)biiiberei:  ÜRûfette;  hurl,  j 
cU'tlicbeibe  in  Xafdjemtßveii.  8.  2  9iüCt= 
d)CU  n  (ffln.). 

rosetft  1er  ©  (rof'tje’,  as©  [rosette]  m 
9îoien=,  9tofctten=|'lempel. 
rosier  f  (rofie)  [rose]  m  9îo)cn=|'tocf, 
sftvaud)  Ros: i);  ,  mousseux  9Jlooo=ro[e 
/';  _  nain  f)mergro[e  f;  bois  m  de  „ 
sauvage  èainbudtenbolj  n. 
rosière  roijit'r.  [rose]/'1.9îofenmâbd)en 
a  UiöPcßeii,  bem  als  îugenbpreiê  feierlid)  eine 
tRofc  jiierfannt  wirb  [jeßt  bjb.  in  Salency  tt. 
Nanterre]);  F  Unfd)Ulb  unidjtilbige  ißer= 
ion  .  2.  ©  ilîübdjen  n,  bas  fün[tüd)e 
Stofen  madit. 

rosiériste  roßen  ßt)  m  Sîofcnliebbabcr. 
Rosine  rôfi’u)  f  âtofi'ne  (ain.). 
rosoir  ©  (rofsïr)  [rose]  m  2otf)=,  Stofen; 
meidet  bce  Snftrumentemnadßeriä. 
rossa  rd  roßäV,  [rosse  1]  m  1.  F  Sd)inb= 
mäbre  f.  2.  P  (yaulpclg;  ïaugeniditô. 
rosse  röß  [btfdfiHofs]  I  f  1.  F  Sd)inb; 
üîâiirc.  2.  icht.  =  rotengle.  3.  P  gu 
nidjtô  brauchbarer  SJlenfdfj,  Stinbuief)  «; 
ecorcheui'i  (üeute=)©d)inber  m;  (femme 
impudique  febamtofeê  Sfßetb,  P  Sau= 
menl’cb  n.  II  a.  fred),  unoerfebiimt, 
gemein;  bjb.  thé.  gpnifcb  reatiftifclj. 
rossée  F  (roßc’)  f  berbe  Xradjt  fßrügel. 
rosser  F  (roße)  [rosse  1]  vit.  ®a  (a.  ahn. 
biircbpriigeln,  perhauen, 
rosserie  F1  (rr.^rf)  [rosse  3]  f  1.  fcbledjter 

3  tl'eicf)  ;  trahison  Semit  m  ;  méchan¬ 
ceté  Bosheit,  33ü6erei.  2.  ffjrrecbbeit, 
©emeiuheit;  thé.  gpnifd)  realiftifdjes 
Ftbeatcr;  3 tücf . 

rossignol  roßinjou)  [dim.  oou  tt.  lusci- 
•nïrtg'iv];//  l.oru.  'Jta'chtigall  flEri'thacns 
lusd'nia  ;  F  elle  a  une  voix  (ou  un 
gosieri  de  c’est  im  ,,  fie  fingt  mie 
c-e'tinchtigaü-,  iro.  _  d’Arcadie:  a)(Sfel; 
b  gräfjlidfer  Sänger;  c)  Scfjafctfopf 
miwipettber  fDlcnftß).  2.  (flûte)  Fßfeifdjen 
n  aus  abgelöfter  Minbe.  B.  *  F  2aben= 
buter  feßwer  uerfäuflicßer,  lange  liegeuber 
Slrtifell,  Sömßßanbel:  Srebê;  fig.  alte 
(stingier.  4.  ~s  pi.  9tachti'gatten= 
flimme  f,  ;jug  sg.  einer  Orgel.  5.  ©  s  err.  I 
îietrich,  Sperrbafen.  [dien  n.\ 

••ossignole  voßhuo’i  f  9ta’cbtignttmeib--l 
rossignoler  F  (roßinjate'  r\i.  ®a  mic  e-c 
'.'îa'ditigafl  fingen  ob.  iditagen. 
rossignolet  iroßinjoiä')  [dûît.o.  rossignol] 
junge  ftta’djtigaiï.  [tigatt.f 

rossignolette  AS't)  f  poét.  (yrau  Dta'd);/ 
Rossinante  roßiug't;  [fpan.]  I  >n  9lofi= 
na’ntC  f  Bon  Cuidiottes  fpferb).  II  2  f 
fig.  _  2d)iitb:  d'iabrc,  Mlepper  m-,  Äracfe. 
Rossini  (roêini’  m  fHoÜi'ni  itnlieuifdier 
.'lomponi’ft,  1 792—1808' . 


rossoiis  roßoii  )  [mit.  ros  sol  is  g®,  i.  fr. 
rosée  unb  soleil:]  m  I.  v  Sonnentau 
Drosera).  2.  iKofo'lio  Slifö'rforte ■. 
Rostand  (rößtß')  m:  Edmond  ^  brama=f 
tiidjer  îidper,  get.  1808  ht  'Jliarfetlle. 
rostral  (rößtra'i)  [pt  rostre]  a.  ■< v.  <na<6 
s.)  l.  2t  riiffetftânbig;  Stiiffel...  2 .untig. 
mit  Sd)iffofd)ndbeln  gegiert, 
rostre  voßtr  [It.  rostrum  git..  •,»  rotiere, 
rosum  (bepiagen,  f.  fr.  ronger]  m  i.  v 
Schnabel;  zo.  Siiiffel.  2.  A  3cf)iffs= 
Kbnabet  uerfierung  f  ;  antiq.  pi. 
Dto’flrn  n  pi.  (bie  mit  erbeuteten  £cbiffs= 
fd)iuïbt‘ln  üci^ieno  9îctmerbül)iie  auf  bem  ^o'= 
rum  in  ü)tym  . 

rot1  P  (vo,)  [roter]  m  Stülpe. 
rot2  ö  (roi  m  =  ros  2. 
rôt  ,ro)  [rôtir]  m  üraten  bfo.  als  ©attg 
beim  effettj;  prv.  f.  pain  1Ï;  mtiiiger 
son  pain  à  la  fumée  du  „  fuieben 
biirfcn,  menu  eë  etroas  ©nice  gibt  ober 
mie  fid)  anbere  amüfieren;  être  à  pot 
et  ii  ^  fclir  uertraut  miteinnnber  leben, 
rotacé  -  (rotoße1  [;u  roue]  a.  rabförmig. 
rotang  ■?  vota'g)  [malaiifcb]  m  Sîo'tang, 
fpanifebee  Diot)i’  (ca  lawns i. 
rotateur  (rotatn'r)  I  a.  suf  1.  brebenb; 
Sfret)...  2,an.(a.  m):  .muscle)  ~  Svet); 
muefel  m.  Il  mlpl.  zo.  Siâberticr; 
djcn  n  pl. 

rotatif  (rotati'f)  a.  ©e  burdf  Umbreifung 
mirfenb  ;  typ.  (a.  f )  :  (machine)  rotative 
Sîotationëmafdfine. 

rotation  (rotaßig’)  [as.  tt.  rotäre  fid)  im 
ilreife  bveßett,  non  rota  =  fr.  roue]  f 

1,  brebenbe  (ob.  votierenbe)  iBemegung, 
Umbrebung,  9ld)feubrebung.  2.  S  ~ 
(des  cultures)  äßccbfetnnrtfcbaft. 

rotatoire  (romtsTr  [su  rotation]  «.  (n a d) 
s.)  rotierenb,  fid)  um  feine  2td)fe  bretienb. 
rote  rot)  [tt.]  f  Sio'ta  l  oberfter  3lppellationâ= 
gerid)t5bof  in  Mont  sur  Entfcßeibuttg  firdiltd)cr 
9lecßt?ftreitigfeiten). 

rotengle  rotg’gi)  m  icht.  9t ôtante  n 
(■ Scardi'nius  erytrophtha' Imus) . 

roter  P  rote')'  [It.  ructâre  g«.]  vji.  0a 
riilpfen;  man.:  ~  sur  l’avoine  ben 
•Önfer  nicht  freffen  molten;  sur  la  be¬ 
sogne  träge  fein. 

rothomago  rotomago')  m  arg.  .Sartefia’= 
nifeber  ïeufel  ober  3F  et  U  cl)  C  r  (in  einem 
SBaffergeftiß  )d)t»tmmenbe  f  leine  boble  ©laS= 
ftgttr  mit  feiner  Öffnung  ait  ber  3riße  beä 
teitroiirtê  gebogenen  Sdmiauseb  ;  fie  ientt  fief) 
bei  Sriicf  auf  cine  bas  fflefäß  oerfißließeiibc 
Äantfcßutf membrane,  weil  babuvdt  SBaffer  itt 
ben  flörper  tritt). 

rôti  F  rôti',  rôti')  [rôtir]  m.  93raten;  F 
fig.  s’endormir  sur  le  ~  feine  2(rbcit 
u  ern  ad)  taifi  g  en. 

rôtie  '.)/■  1.  geröftete  tBrot;  ufw.  Schnitte. 

2.  weits.  =  tartine. 

rotifèjre  (rotifs'v  [1t.  rota  (=  fr.  roue  . 
fero  id)  trage]  zo.  I  a.  rabtragenb. 

1 1  ~s  mlpl.  Dîâbertiercben  n  pl. 
rotin  (rntÿ)  [rotang]  m  i.Stüd  n  9îo'= 
tang,  fpanifdieë  o£)r  (aid  ©tact).  2.  P 
Sou;  n’avoir  plus  un  ^  teinen  ôetlev 
mehr  buben. 

rôtir  votfr,  votl'r)  [btfd)  roften]  ©a 
i  rit.  unb  t »ji.  1.  cuis,  braten,  röften; 
(faire)  ~  de  la  viande  à  la  broche 
sur  le  gril  TÇIeifcf)  am  Spieße  (auf 
bem  diofte)  braten;  mettre  des  poulets 
.  Fpübndien  jum  traten  auffeßen; 


f.  bouillir  4,  balai  1*.  2.  uerbrennen. 
11  se  ~  B.  auë=,  burd)=;6raten.  4.  F 
fid)  uerfengen;  il  se  rôtit  an  soleil  er 
ucrbrennt  in  berSonne.  j  »,  SKöftcn  n.  i 
rôtissage  jrotißn’Q,  rotißu'Q,  m  'Braten i 
rôtisserie  (rotißvi’,  vu.)  f  Bratenuer= 
t'aufolofat  n,  ©arfücbe. 
rôtisseur  mißö’r,  vo^  s.©g©ar  ,  Brat= 
fod)  'f:  döcliin  ,  Bratenucrfäufer;  .  en 
blanc  ©arfoeb,  ber  pgcrid)tete  rolje 
Braten  (ju  bratenbes  j-ietid),  uerfauft. 
rôtissoire  rotigêl’r,  vo^[  [rôtir)  f  Brat=, 
FKülBapparat  m. 

retonds  rotoV  [it.  bon  It.  rotûudus 
fr.  rond)]  f  I.  9(otu’nbe:  a  A  Utunb; 
gebäube;  b)  auf  Säulen  ruljeiibe'j  nmbeb 
Sdiirmbad),  meift  in  @ ävten ;  e:  Pbfb; 
motiufebuppen  m;  d,  ^interfaùen  Pii* 

liguer  plat?  ber  fraitj.  'Poftwageitj.  2.  ebm. 

sut  fteifer  Diuubfragen  bev  stnßcr;  fctjt : 
Stabmantet  m. 

rotondité  Frotgbite')  [1t.  (:  fr.  rond)]  f 
1,  IKuiibbeit.  2.  F  fig.  SBoblbeleibtbeit. 
Rotrou  rotru’i  m:  Jean  de  ~  franj.  bra= 
matiid)er  îiditer,  t  1650. 
rotule  (votit'l)  [It.  rotllla  llemeâ  Mab  (we= 
gen  ber  fvormâpnticpfcit),  pou  rota  ==  fr. 
roue]  f  1.  an.  fôttiefd)eibe.  2.  ü  atrt 

tpiäßcben  n,  geltfein  n_ 

roture  (votTi'r)  [1t.  ruptura  -»rucfi.  im 
3)iittelaltcr  =  urfoar  gemad)teC>  Vaitb,  ^a‘3 
Gvbc  beë  '-iUh^evIicfjcii  obéi*  Unabligen,  uon 
rumpere,  ruptum  =  fr.  rompre]  /' 
Bürgerftanb  m;  cnil,  la  .  bie  'Bürger; 
lieben  mipl.,  bie  Oiicbtab  c  liegen  m  pl. 
roturier  rotürjcF  «.  ttacßbem.s.  unb 
s.  ©b  niebtab  c'iig,  bürgerlid).  gemein; 
'Jticbtab  e  ligclr ,  bürgerliche  r . 

Rou  (ni;  hom-  f.  roue)  m  3ÎO  ÜO. 
rouable  vclbi[  [rouer]  I  a.  fit  rübern. 
Il  m  ©  Scbürbafen. 

rouage  (rüaq  m  I.  'Hâbcnuerf  n,  @e= 
triebe  n.  2.  a  batterie  f  en  ^  9îoü= 
batterie. 

rouan  r ;  hom.  rouant,  Rouen  n.  n.  .s', 
©c:  (cheval)  ~  rotgrau  er  Sdiimmel); 
un  vineux  ein  9iotfd)immcl. 
rouanne  r«àn)  [greb.  rvkane  vobet.  «m 
gcieijm  ait  fr.  roue]  /'  1.  Sieißer  m  (ffievu 
seng  ber  Stcuerauffcßer  ufw.  pint  .ßeidtueit 
pou  SSSeittfäfferrt).  2.  ©  Sfißeifeu  n. 
rouanner  rSàue')  [rouanne]  r  /.  >  a  mit 
bem  Sieifier  (  bezeichnen.  [  .'Heißer.  \ 
rouannette  (rSànô't)  [rouanne]  /'  fleinet  i 
rouant  (r©;  hom.  i.  rouan)  [rouer]  aim: 
0  paon  ~  ipfau  mit  auëgcbrcitetem 
Sdimeif. 

roubaisien  (ntb«üÿ),  a.  (nadi  s.  n.  2  s. 

7)c  auô  (ober  Bemobner  non  Jioubaij. 
Roubaix  ^  (  rttbâ')  m  fr.  ff-abrifftabt.  Nord, 
roublard  F  (mbla’r)  a.  u.  s.  ë  burditrie; 
ben(er  Merl),  burditriebeneo  iffratten; 
gimmer,  P  fcblaueô  Suber. 
roublardise  F  rmBtarbl'f)  f  Schlauheit, 
©eriebenbeit. 

rouble  w  n-ri6t)  [ruff.]  m  SRubel  mifijebe 

Sïlüitje,  ©olbrubel  etwa  3  2ftarf  20  s^f.,  Silbev= 
ober  papier* vubel  etioa  2  ÎDiart  15  SJif.).- 

rouche  4/  \  (ntfcß)  f  =  ruclie  4. 
rOUChi  rttfdfi')  m  paioiä  itt  Movbfrattlreicß, 
bet  Saleiiciertneâ. 
roucou  (v)iftt')  m  =  rocou, 
roucouer  (mtue')  ©a  =  rocouer. 
roucoulement  irufuinm')  m  ©tuen  n 
(nott  ïattbert). 


roucouler 


rouler 


roucouler  rufule  |  îcf)aUiu'td)ahnu*nt>J  'a 
I  '■  i.  I.  rucffen,  flirren  uon  ïaubeu). 

2.  fiy.  flirren,  fdjmadjten,  Süfthol.t  rai = 
petn.  IIP  v  t.  )cl;mact)tenb  uortragen. 
roucouyer  ^  cufufe  i  m  rocouj ei 
roue  (nt;  hom.  R  ou,  roue,  etc.  uon  rouer, 
roux]  (  1t.  rota  iihtv  3îab]  f  l.SRab  »  i. 

2.  ..  de  fortune  ©türtorab  »,  Srommel 
mit  ben  itotterielofen;  être  au  iplusi 
liant  de  la  ~  im  Wlücfe  fiflen.  (sup- 
piîi-f» 1  îobeeftrûfcbcô  Stabes,  Stub  n  ;  fi  g . 
être  sur  la  „  grotte  fJJein  mteftelien. 
4.  Jtflbcvci :  fnlfdje  Sîaljt  unten  am  Stocfe. 

8«  l  :  voiture  f  A  quatre  .s  uier= 
riibriger  Wagen;  O  ,,  conductrice 
Xreib.ab  »;  „  du  courroie  Sitcm= 
fdteibe ;  -,  à  dents,  ~  dentée  8aljnrab 
«  ;  ,  de  derrière  .ÿinterrab  «  ;  P  ftg. 
(filbernca  fyünffranfenftürf  «  ;  -,  folle 
lofeoStab;  du  gouvernail  St  euer = 
rab  h;  hydraulique  Wafferrab 
n]  -,  à  palettes  SdjaufeR,  3tuber=rab 
n  ;  ~  à  piston  Sdjeibenfunft,  '}tater= 
noftcrmerf  a;  "à  poire  2)ana|i’benrab 
n\  ,  à  rochet  Spcrrab  n;  -,  volante 
Sdpuungrab  a;  P  f.  baton  1  ï;  P  fiy. 
cinquième.  ..  à  une  voiture  ou  à  un 
carrosse  fünftes  Stab  am  'Wagen  et. 
fiberfiüffifles)  ;  faire  lu  „  :  a)  rabfrfjtagcn 
(bind)  Überfdjlagcu  bco  mcnichlicficn  .Körper« 
eine  Kretdfigur  bilbett  ;  h  ein  Stab  f  cl)  (  a = 
gen  uomïfjfiui  ufie.)  ;  fiy.  fiel)  aufbla lien  ; 
pousser  à  la  -,  buref)  Schieben  am 
3fabe  ben  'fff  erb  en  beim  3ieben  uad)= 
helfen;  P  fiy.  nun  ©dingen  e-r  Sache 
behilflich  fein,  nachhelfen;  pw.  la  plus 
mauvaise  -  d’un  chariot  fait  tou¬ 
jours  le  plus  de  bruit  bieam  menigfteu 
leiften, machen  meift  ben  groftteu  Varia, 
roué  (rît)  [rouer]  I  s.  I.  ©erciberte  r  . 
2.  fiy.  oornehmer  Wüftling  jur  ^eit  ber 
Siefle'utfctioft  ;  roeits.  burchtriebener,  ge= 
miffenlofer  Dienfcb.  3.  ~e  /'  fittenlofea 
Weib,  II  a.  4.  f.  rouer.  5.  fiy.  locfer, 
friuo’l.  (i.  ch.  tête  ,o  (Jpirfch  Mopf  m 
mit, tu  engem  ob.  mit  Ruppigem  ©emeih. 
rouelle  (rSH't)  [roue]  f  1.  fieines  Slab. 

2.  cuis,  üipfel  ,  ,'iitnutcn  itfro.)  Sdjeibe. 

3.  O  sôtt^crci:  ©ebunb  n  Steifen. 
Rouen  §  (rf iff;  hom.  f.  rouan)  »I  alte  §aupt> 

ftnbt  ber  9!ormaubie,  Seine-Inférieure, 
rouennais  rSSttS')  a.  (na<$  s.)  u.  S  s.  1 
aus  ober  '-Mcioobucr  uon)  Siouen. 
rouennerie  *  f i-îam-i')  [Rouen]  f  bun= 
tes  '-Mau  nnuo  lient  eug  aus  Siouen. 
rouennier  vuànjc'  [rouennerie]  m  :  a  O 
ïMaumiuoUcnteug  meber,  1>  w  dninbler. 
rouer  rSè)  [roue]  vt.  a  a  I.  rcibern, 
aufs  Stab  flechten;  P  fiy.:  aï  -,  (de  fa¬ 
tigue  üufkrff  crmübcn;  roué  (opi.  und) 
beu  bib.  sin.  io ic  gcrîibcrt;  h  -,  q.  de- 
coups  (de  bâton  j-tn  ben  '-Mucfcl  uod 
fdilagen,  j-n  berb  tubetfen.  2.  4  -,  un 
câhle  ein  £au  aufiebieften. 

Rouergue  Ç  ‘  ill  a  \\\  ni  !  Iß  ev/  alte  $ro 
uin*  in  (4ut)cmic;  jcçt  Avovron. 
rouerie  P  ntrï  [roué]  /  I.  ©auner- 
ftreicl)  m .  2.  (ruse  ©aunerei.  Sift, 
rouet  (rî8:  hom.  rouait  u.  rouer  (roue]  ?» 

1.  „  fà  filer  S  pinn-  Stab  a.  2.  d'un 
puits:  ïBrunnenfaften.  3.  O  ffliafcrei: 
Hiehrab  a;  mdc.  (runbe)  Sdieibe  /'; 
Mammrab  n  in  c-i  Stühle;  *<•«-.  Steif  en 
in  e-m  idiioffe;  4-  Si o  lie  f,  Scheibe  f  e-e 
i'iode.  4.  platine  /  à  ^  Stabfchlofe  n. 


rouette  > ruât  [roue]  /  iüinbc=)3Beibc. 
rouf  f-  iruf  [engl.]  m  koje  f. 
rouflaquette  P  (mftatu  i  /'Scbmacbtlocte. 
rouge  (rnyi|lt.  rubëus  (pg.  c  nhb.rbtiidi  ] 
1  (l.  (u  a  S)  n.  ;  im  pi.  tac.,  toentt  eo  burd)  ein 
foigenbeé  œort  ttiiber  beftimmt  loirR )  I .  rot  ï. 

2.  brûlant  rotglühenb;  boulet  gtü= 
henbe  ifuget  ;  marquer  avec  un  fer  „ 
ein  Reichen  aufbrennen.  3.  cheveux: 
feuerrot,  fuchsrot;  f.  Ane  1  ï.  4.  P pol. 
rot  (îojirtiiftijd)  njtb.).  SI  s.  5.  rothaarige 
$erfon,  Stotfopf  m.  111  m  (i.  eotiietir 
Stot  a,  Stifte  /';  tic  Magenta  Sjiuge'm 
tarot  il.  ! .  (substance)  Siot  a.  8.  ~  pi 
farder)  rote  Scbminfe;  mettre  du  ^  fiel) 
rot  îchminfen, 9iot  entlegen;  P  avoir  un 
pied  de  .  fehr  gefchminft  fein,  f) .pol.  P 
Stotegq.  10.  Ö  nictall.  Stotgliibhitje  f. 
IV  /'  Spiel  :  rote  Marte  (f.  noire  2 g  ;  ^  et 
noire  $afarbu<iti. 

8u  1  :  <tes  fleurs  f pl.  ~  foncé 
bunfetrote  iölumen ;  „  cuivre  fupfer= 
rot;  ~  sang  blutrot;  -  tirant  sur  le 
blanc  blafjröttich;  chapeau  m  Mar 
bina'tshut;  drapeau  m  ^  rote  [Jahne 
be«  '.'(nfftunbe« ;  f.  livre  1  ïd;  Ç  mer  f 
°  »totes  Dîeer,  Slra’bifchcr  SJteerbufen; 
peau  -  =  peau-rouge;  fiy.  voir 
uor  Wut  aufier  fiel;  fein, 
rougeâtre  vuÇjd'tv)  a.  (und)  s.)  rötlich, 
rougeaud  P  ntijo'  [xouge |  a.  nudi  - 
unb  s.  ©  (j.  mit  rotem  ©efichte. 
rouge-gorge  (nujuo'ptj)  m  ti'n  orn.  3tot= 
fehlet) en  u  ( Erithacus  nibeculus  ■ 
rougeole  (mqo'i  [It.  rubëus  (f.  fr. 
rouge)  mit  etm..®nbuug]  f  1.  æ8*  HR  a  fern 
pi.  2.  vêt.  Mlaucnfeuche  ber  Sc^ipeine. 

3.  S  M'ranftjcit  bcs  StoggenS. 
rouge-queue  (vu(jtb')  m  -««a  om.  9tot= 

fchmau.i  Erï  lhacus). 

Rouget*  ruq«’  :  Joseph  .  de  l'Isle  (di) 
Tinter  unb  .(tbmyoui'ft  bev  ïiîorfeiUuife,  1700 
bis  1836. 

rouget "  irttqii  i  [rouge]  I  a.  @C  und;  s.) 
I.rottici).  Il  m  2.  icht.  Slotting  (»er* 
td)iebenc  griffe),  bfb.  =  niulleb  3.  vrt.  =  - 
rougeole  2. 

rougeur  tniqü'v)  [rouge]/'  l.rotefyarhe, 
Sibte.  2.  de  la  honte,  etc.:  SlTÔtCU  n. 

3.  &  rote  tpautflecfe(n)  m/pl.  ;  ^s  pl. 
.ÿihbtattern. 

rougir  niql’v  [rouge]  ® a  I  <■  /.  I.  rot 
färben,  rot  an  itreichen,  roten;  ,  l’eau, 
ne  faire  que  .  son  eau  Waffer  mit  fehr 
tuenig  Stotiocin  uermifeheu.  2.  O  cüett 
glül)enb  madjeu.  II  ri.  3.  rot  roerben. 

4.  fiy.  erröten  (de  über  acc.ï  ;  .  de  qc. 
ficb  e-r  Sadie  (gén.)  ob.  über  et.  arc.) 
ob.  megeu  e-r  Sache  (gén.  fehiimen  ;  ,  de 
honte  uor  Scham  erröten,  fehamrot 
îuerben;  faire  -  tj.  j-n  fehamrot  machen, 
j-n  befehiimen;  je  n’ai  pas  sujet  d’en 
.  ich  brauche  mich  bestial  b  nicht  m  fehii 
men;  il  ne  sait  ce  que  c’est  que  de 
,.  er  hat  meber  Sdiam  noch  ©ram. 

rougissant  tuqifea')  [rougir]  a.  © 
n  u  <6  s.i  errötenb. 

rougissure  ruqifnVr]  [rougir]/-  l.ÖStöte 
bco. (lupin«,  2.  S  Si  oft  m  glvuuflicit  ber  (Svb* 
becvftdubon). 

Rouher  ntS'r'  m:  bfb.  Kllgènc  'jJHniftcv 
'Jtiipok'oiid  111,  IR  14  — 1884. 
roui  O  ru©  [rouir]  m  Stoften  a  br« 
Ài.idifeâ  ufi». ;  fiy.  cette  viande  sent  h' 

.  bies  ÎÇleifcf)  fcbmecfi  angebrannt. 


rouille  v«i  [1t.  rublgo  gîf.  g  rubëus, 
i  fr.  rouge  |  f  l.(©ifeu=  Stoff  m  a.fiy.  ; 
tache  /  de  -  Stoftflecf  m.  2.  u.  S 
'Mraub  m,  St  oft  m  (Diurne  rnebverer  fteiuer 
Sdjmuvoçicrpiljc). 

rouiiler  (ruje’)  [rouille]  Da  I 
I.  roftig  machen;  rouillé  roftig,  roû 
färben;  y  branbig.  2.  fiy.  (a.  a  bu.  ab= 
ftumpfeu,  ungeteilt; ig)  machen.  Il  se  ~ 

з.  (uer)roften,  roftig  luerbeu;  >  branbig 
werben.  4.  fiy.  uerroften,  uerfauern. 

rouilieux  (cujif)  a.  ©d  ro  ft  farbig, 
rousllure  vujii’i- )  [rouiller]  /"Stoff  m. 
rouir  S  ,vut'r)  [nbt.,  nbb.  rotten  gsj.,  pat. 
nt)b.  earottet  (:  ul)b.  .Çmnf  roften  ]  vt. 

и.  e/i.  -  a  röftett  (uom  Àlud)0;  n.  fiy.). 
rouissage  y  ivuisa'q'-ui  Siö|teu  n. 
roulable  y  ;r«ia'6i)  a.  (mut)  s.)  roübnr, 

fiel)  leicht  aufroflenb. 
roulade  (mia'b)  [rouler]  f  i.  N.  .fjin= 
unterroüen  n.  2.  J-  Sioulabe,  Motora= 
tu’r,  îauf  m,  Xriüer  m.  3.  cuis.  3îou= 
labe,  gerollte  ^(cifcbfcbnitte. 
r  salage  (vuca'iq  f  [rouler]?«  I.Wegrollen 
n  pou  g-üfferu,  Sffiaoeu.  2.  w  Spebierung  f 
per  31  cl) f e ;  (entreprise)  [vrachtfuhnuefen 
n  ;  (frais)  (Vu£)rlol)n  (uud;  n),  fyrad)t  /'; 
maison  f  de)  ~  ©pebitionégcfdjâft  «; 
par  le  ^  per  2(d) je.  3.  S  (@bnen  «  beé 
Slcfero  burd)  Wal^ett  n.  4.  «b  3d)lin= 
gern  n  (=  roulis). 

roulant  (niia')  a.  ©  (lÂcf)  s.)  I.  leicht) 
rollenb;  chaise  ^e  pueircibriger  leichter 
Wagen;  fiy.  feu  .  de  bons  mots Sprüh= 
feuer  u  uon  Wi^en;  R  matériel  „  roU 
lenbeS  SJtateria  1  (SBagcit  u.  Soiomotiucu)  ; 
presse  geheube  greffe;  trottoir 
Stufenbahn  f.  2.  «  fonds  m/pl.  „s 
'-MetPiebsfonb  sg.  (pgi.  roulement  <i). 

3.  \  chemin  (bien)  „  bequemer,  fid) 
gut  fahvenber  Weg. 

roule  (rut)  m  ==  rouleau  <i. 
rouleau  (ruio')  [rôle]  m  ©b  1.  Stolle  f 
(aie  mol  S  fteuftervoulenu  ;  ,  de  papier 
Papierrolle  /';  fiy.  être  au  bout  de  son 
~amCmbe f-v^ilfsmittcl fein.  2.  flacon) 
fiitiuberförmigee  g-läfchchen  n  3.  © 
u  S  Walte  f\  typ.  2luf trage  Walte  f. 

4.  »  de  1  ingère  Stott=,  tDtangeldmlt  «• 

5.  ini/.  Siubctholt  (i.  (roule)  Stolle, 
Wrtlje  f  juin  À'ortCu'U'cgeu  fd)iucrcr  Siegelt 
flütibe.  i.  (liftton)  Siollitoef  mm  SlufroUen 
einer  Sanbtarte  uftp.  8.  A  Schnörfel  pl. 

roulée  P  (mie')  [rouler]  /':  .  de  coups 
de  bâton)  tüchtige  ïracbt  prügel. 
roulement  (rnim,/)  m  I.  (mouvement 
Stollen  n  eine«  fflageu«,  ber  Wcftirue  uin>. 

2.  d’yeux  Stollen  «  ber  Slugen. 

3.  (bruit)  Stollen  II  ber  Sagen,  er«  'em 
ner«.  4.  e'  Sauf;  du  tambour:  ïrom  = 
Ittel:  j  Wirbel.  O.  fiy.  des  fonctionnaires: 
Perfo’nemuechfel  in  iimtern.  (>.  *  rafdier 
©elb--  Umlauf,  llmfaj};  fonds  i»  fie. 
Petriebogetb  »  (ogi.  roulant  2). 

rouler  tmic’)  [su.  tt.  rotüla  neinc«  :>iab, 
pou  rota  — ■  fr.  roue]  Cf  a  1  vit.  1.  un 
tonneau,  etc.:  (weg  rollen,  weg=treiben, 
luiilten  ï.  2.  (plier  en  rouleau' auf  .  tU= 
lammen  rollen;  envelopper  auûuicfeln. 
3.  un  champ:  walken.  4.  P  fiy.:  a  betrü: 
gen,  übertölpeln;  aüôplünberu;  b  au 
jeu:  beîiegen.  Il  e  i.  ô.  (roeg)rollen,  fid) 
noHuiirtoiuiil.ten;  ast.  im  Mreife  laufen 
(oon  Mefiiriien  ;  fiy.  iid)  bewegen  ï 
U.  tonnerre  :  fl  rollen,  t  .fia  vjij-aliondor 


roulette 


SOO 


routiner 


hcrumroanbcrn,  fid)  umljertreiben.  | 

8.  fig.  ~  sur  q.  (sur  qc.)  j-n  (et.)  bc=  | 
treffen,  fid)  urn  j-n  (um  et.)  breljen  I. 

9.  fig.  subsister)  fid)  burdjhelfen,  fid) 
burdjfchlagen.  10.  fig.  „  entre  teile  et 
telle  somme  burd)fd)nittlid)  fourtbfo  uiet 
betragen,  fdfnmnfen  jroifdien  (dat.). 
il.  F  fig.  ~  avec  q.  mit  j-m  in  einem 
•öienfte  (ab)wechfeln.  12.  4  fdjlingern 
uon  e-r  Seite  jur  anberu  fcÇutcmfen;  ogl. 

tanguer .  Ill  se  ~  13.  auf  gerollt 
werben.  14.fid)  (herum)  mâljenfau# /!#.}. 
$u  1  :  ^  les  yeux  bie  2lugen  rollen; 
fig.:  carrosse,  „  équipage  ipferb  u. 
ÏBagen  palten;  ~  de  grands  projets 
dans  sa  tête  große  ©mge  im  Kopfe 
haben;  quelque  mauvais  dessein 
dans  son  esprit  etwaô  Sd)limmeë  im 
®d)ilbe  führen  ;  doucement  sa  vie 
ein  gcmäd)lid)e§  Seben  führen;  les  r 
bie  r  ftavf  tonen  taffen. 

3«  5:  ~  du  haut  en  bas  de  l’es¬ 
calier  F  bie  Sreppe  herunterpurjeln; 
il  fait  beau  ~  ici  [)iev  fübvt  eë  fid) 
gilt;  nous  roulâmes  toute  la  nuit 
wir  fuhren  bie  ganje  Stacht  hinburd); 
P  ça  roule  ’ë  geht  gut;  ça  roule? 
gefjt’ë  ?  ;  fig.  l’argent  roule  dans  cette 
maison  (dans  ce  pays)  in  biefem 
ipetufe  ift  Selb  im  Übcrfluffe  (in  biefem 
Sanbe  ift  ein  bebeutenber  ©elbumfaly; 
fig.  ~  sur  l’olb  et  sur  l’argent  ©clb 
wie  fèeu  haben;  faire  ~  ses  capitaux 
feine  Kapitalien  (rafdj)  oerwerten; 
faire  ^  la  presse  (oiel)  bru  d’en  i  taffen’  ; 
fig.  mille  pensées  me  roulent  dans 
l’esprit  taufenb  ©ebetnfen  gehen  mtr 
im  Kopfe  herum;  prv.  f.  pierre2 1  ï  d. 

3u  8;  le  discours  roula  sur  vous 
eë  war  uon  îyljnen  bie  Sîebc,  Sie 
waren  ber  ©egcnftanb  beê  ©efpriidjë; 
ce  livre  roule  sur  ...  biefeë  23ud) 
hanbelt  uon  (dat.)]  tout  roule  là- 
dessus  barauf  fommt  alleë  an;  toute 
l’affaire  roule  sur  lui  bie  Snd)e  ift 
il)m  ganj  übertaffen. 
rouiette  (ruiat)  [rouelle]  f  1.  9îott= 
râbd)en  «,  ERotte  ;  patins  mipl.  à  ^s 
3tütljd)ul)e;  F  fig.  cela  va  comme  sui¬ 
dés  .s  cë  gebt  wie  gefcfjmiert  qeicfn). 
2,  d’eufant  Stoltwügeldjen  n.  3.  (fau¬ 
teuil)  gai)rfeffel  m,  9toltftut)t  ni.  4.  © 
fjtâbcrftempel  m  ber  58ucf)ômbei-  ufiu.; 
Stäbereifen  n  ber  SSâcfer  ufro.  5.  3iou= 
le’tt(e)  n  (sirt  fimfarbfpiei)  ;  jouer  à  la  ^ 
Sîoulette  fpielen. 

rouleur  (mlO’r)  [rouler]  I  a.  imb  s.  ©g 

1.  (ouvrier)  ~3uSü09et  unite  ter  SCvbeitev  . 

2.  metis. Herumtreiber, SSagabunb.  3. P: 

a) Sôetrüger ;  b)£umpenfammler.  4 ,ent. 
33tattmicfler (stäupe; .  5.  (yürbennann  ; 
gtegelbrennerei:  ©rbfarrcr.  (1.  4  (ftarf) 
fchkingernbeë  ©djiff.  [fîituierte.î 

rouleuse  F  (ruiê'f)  f  Straßenbirnc,  ipro=i 
routier  (vuije’)  [rouler]  I  a.  ©b  (u«dj  s.) 
(yithnnannë...,  ©pebitionë...  11  m 
Kärrner;  (yrachtfuhrmann,  Sîottfutfdjcr. 
routière  (ruijS'r)  f  ^uhrmanuôfiitel  m. 
roulis  4  (ruti’)  [rouler]  m  Stollen  n, 
©dflingern  n  (f.  rouler  12;  ogt.  tan¬ 
gage)  ;  îueits.  ©cbwanfcn  «. 
rouloir  ©  (vutSav)  [rouler]  m  StoUljolj 
n,  SJîangc(l)  f. 

roulon  )vuIq')  [rôle]  m  1.  (Seiter=)©proffe 
f.  2.  (balustre)  ©etftuberbocfe  /'. 


roulottage  F  (ruiotâ'q)  m  KoIIibieb[tnl)l 
(Stellen  uon  StoUtungeitgütern). 
rou lotte  milS't)  [rouler]  f  SBofmwagcn m 
jur  ïôofmnng  bienenbergigeunersufio.SBugeti) 
F  voleur  m  à  la  „  =  roulottier. 
roulottier  F  (rntotje')  m  KoÜibieb. 
roulure  ruiïi'r)  [rouler]  f  l.fâinroEung, 
3rtfammenroIten  n.  2,  for.  Klüftigfeit 
àviiutlieit  mancher  Säume), 
roumain  (rums’)  [h.  Romänus  rBmifdj 
(ugi.  fr.  romain)]  I  a.  (nach  s.)  u.  £  s.  © 

1.  rumä'nifd);  Stumä'ne  (f:  Sîumâ’nin). 
Il  m  2,  9tumänifch(e:  n,  rumânifebe 
Spradje.  3.  *  Sîumâmer,  rumânifdje 
2lnleÜ)e  ober  ©ifenbahnobligation. 

roumanche  (ntms’f#)  [a®.  It.  Romänus 
romijd)]  a  f:  langue  ~  Stomau’nfdj  n, 
Sîâtoromanifch  n  (SMalett  in  ©raubitnben). 
Roumanie  Ç  (ruinant')  [roumain]  f : 
la  „  Siumü’nien  n  .aonigrei^  ou  ber  lttt= 
tern  Sounu).  |Scf)riftfteUer,  1818 — 1891.1 
Roumaniile  (vumanî'j)  m Joseph  frj./ 
Roumélia  ^  (rumen’)  /':  la~3îume'lien  n, 
ätonnlmcn«  (et>«t.  ti'u-fifcÇe  ©tatt&alterfcÇaft 
am  ©übfujse  be3  Satfanâ).  fSïumcliü't.) 
rouméiiote  (40't)  a.  unb  £  s.  rume'lifd);/ 
roumi  (rumi’)  [arabijcÇe  g-ortit  non  Romain] 
m  Scâeidmung  ber  Särabet*  für  ©£)l‘i  |t. 
round  (rourtb)  [eugl]  m  SBieberanfang 
eineë  ©angeô  beim  Sopeu. 
roupie1  F  (rupi’)  [ju  btfd)  Xropfen]  f 
9ïafentropfen  m.  JiDiunse  =  1 3Barf92f f.).l 
roupie2  (rupi1)  [  f  f t .  ]  f  Stu'pie  (oftiubtf^c/ 
roupieux  F  (rupjb')  a.  (nad)  s.),  biâro.  auefi 
s.  ©d  triefnafig;  Xriefnafe  f. 
roupilier 1  F  (rupije')  [ss.  fpan.  ropilla 
3Rnntet| v;i.  ©a  (halb)  fd)lafeu,  F  bntfeln, 
hämmern. 

roupiller2  T  (J)  [roupie1]  vli.  ©a  (fort: 
nnibrenb  einen  tropfen  an  ber  9îafe 
haben.  [F  ©djlafmüße  f.  1 

roupilleur  F  (ruptjB'r)  s.  ©g  ©chläferj 
rouquet  F  (rufH')  m  Stammler  (männlicher 
£>aîe).  [haarig(e  ]3crfon),  F  gudjë  m.\ 
rouquin  P  (ruts’)  [roux1]  a.  u.  s.  ©  rot=l 
roure  2  (rür)  m  =  rouvre.  _ 

rouspétance  P  (rufipets’è)  [ülnlefjnung  an 
péter]  /'ÏOiberfpenîtigfcit;  faire  de  la  ^ 
murren,  aufmuden,  Sßiberftanb  teiften. 
rouspéter  P  (mjpete')  vji.  ®f  =  faire 
de  la  rouspétance,  [djern  ber  geringe.) 
roussable  ©  (rufjabi)tn  tpia^  jum  3iâu=i 
roussailie  (fup’j)  [roux1]  /'  fleinc  93Seif[= 
fifdje  mlpl.  [©anbftein.’i 

roussard  (ruià’rjfroux1]  mmin.  rotlidjer) 
roussâtre  (rupâ’tr)  [roux1]  a.  (un*  s.) 

rötlich- 

rousse  ru  b)  [roux1]  1  P  f  1.  ^îottjei. 

2.  icht.  =  rotengle.  Il  a)f\.  roux1 1. 
Rousseau1  vkbo’j  m:  1.  Jean-Jacques  ~ 

pbiloiopbiicbcr  ©cfiriftfteUer ,  1712—  1778. 

2.  Jean-Baptiste  ~  iprifcher  SMchtov,  1671 
lus  1741.  Ifupf;  nucb  a.  rotfüpfig.i 
rousseau2  F (rugo')  [roux1]  m  ©b  3iot:l 
rousselet  9  (rufjiâ’j  [rousseau]  m  Sucîer: 
birne  f.  ^länger  m  [Acroce pkaiu3).\ 
rousserollfe(nt6ro’i)/orH.©chi(f=,ïKohr=/ 
roussette  (rugfi’t)  f  icht.  Kahcnl)ai  m 

Scy  Ilium). 

rousseur  (t-up'r)  [roux1]  f  1. 3îiitc  (bjb. 
be5  aaveë).  2.  pi.,  taches  flpl.  de  ^ 
©ommer=flecfe(n)  mlpl.,  Jproffen  flpl, 
roussi1  (ruti')  [roussir]  m  1.  i8rnnb= 
gerudj.  2.  P  ifiolifcifpiun,  ©pibel.  |«).i 
roussi2  f  („)  [Russie]  m  juchten  leberJ 


Roussillon  ^  (rutile’)  m  nlte  franjofifcÇe 
'prouiu;,  je|t  Pyrénées-Orientales;  viu  m 
de  a.  du  £  m  (SBein  auë)  Siouffillon. 
roussin1  (ruts)  [pgt.  rossinante]  m 
unterfeÇter§engft  uon  gemeiner  SRaffe; 
F  fig.  ~  (d’Arcadie)  ©fei.  |©pißel.\ 

roussin2  P  (J)  [rousse  1]  m  ^oitji’fU 
roussir  (rnbt'r)  [roux L]  ©a  I  vit.  l.rotgelb 
machen.  2.  (brûler)  uerfengen.  11  vli. 
unb  se  ~  rotgelb  (ober  fuchfig)  werben, 
rouster  4  (rüjjte')  vit.  ©a  (be}wul)lctt 
(einen  tOlaft  uftu.  mil  Xauen  juv  ilerftärfung 
timtuinben).  [prellen.  \ 

roustir  P  (rüttî'r)  vit.  ©a  betrügen,! 
rOUSÜSSeur  P  (rüÇtip'r;  s.  ©g  (voleur) 
Sieb;  (mendiant)  pettier;  tapeur!  2llf: 
pumper,  ber  nid)tâ  juviictgibt. 
roustissure  (rüçtitü'r)  f  ztyatev-arg.  wert= 
lofes  ;(S|eater:)Stücf;  unbebeutenbe 
9iolle;  roeitS.  mertlofe  ©ad)e. 
rout  (rau't,  n.  rut)  m  =  raoilt. 
route  (rut)  [It.  via  rupta  burchgctu-ochener 
a®eg,  uon  rumpëre  =  fr.  rompre]  f 
1.  (chemin,  f.  bâ)  ('J-aljt-:,  £anb:)©traße, 
SDSeg  m  ï.  2.  (direction)  Sßeg  m.  Slid): 
tung  neuf)  einem  Crie  f.  3.  d'un  astre: 
Sahn;  d’un  fleuve:  Sauf  m,  4 .for.  ]yor)t= 
weg  m]  ch.  SBalb*,  §o4=weg  m.  5.  fig. 
ÏBcg  m-fSaljn  (aserfaljrungâtneife) ;  la  ^  de 
la  gloire  ber  Söteg  jum  3îuhme;  s’enga¬ 
ger  dans  une  fausse  „  (ngt.  7)  e-n  fal= 
fehett  ÏBeg  betreten.  6.  X  ÏOtarfcf)  m] 
feuille  f  de  a)  iüîarfchroute;  h  Ur= 
laubëjettelm.  7. 4  ]yahrt,Kurë  m  ;  faire 
„  vers  le  nord  nad)  3torbcn  fahren 
ober  fteuern;  faire  fausse  ai  einen 
falfchenKurs  fteuern;  b)  uon  ber  rechten 
fyahrt  abfommen;  c)  fig.  irre:  (ob.  fehhj 
gehen,  F  auf  bem  £>ol(puege  fein. 

3«  1:  ~  empierrée,  „  macadami¬ 
sée  ©djotterftraße,  S^attffec;  ^  pavée 
]lflafterftraße;  ^  militaire,  „  straté¬ 
gique  ,&eerflraße;  grande ~  =  grand’- 
route;  X  indemnité  f  de  ^  ©clbcnt: 
fchüoigung  c-ö  retfenben  ©olbaten. 

3u  2;  ~  de  terre  Sanbweg  m;  ~  de 
(ou  par)  mer  Seeweg  m;  être  en  ~ 
unterwegë  fein;  rester  en^untermegë 
(fiüeu  1  bleiben  ;  en  aufgebrod)enl, 
marfch!,  uorwärts!;  faire  ~  ensemble 
jufammen  reifen;  se  mettre  en  ~  fid) 
auf  ben  ißeg  machen;  prendre  une  ~ 
de  traverse  e-n  Seitenweg  einfdjlagen; 
prendre  sa  ^  par  ben  3Beg  über  ( acc .) 
nehmen;  se  tromper  de  ~  c-n  fatfdjen 
®eg  einfdjlagen. 

routier  (nitje,  [route]  Im  1.  F  [trafen: 
tünbiger  ÏÏienfch,  ïôanberëmann,  wan= 
bernber  ipänbler;  fig.  (vieux)  »  (alter) 
Jira’ftifuë.  2.  Steifeführer  (über  2ßege  u. 
Strafieu  uutcrricbtenbeä  Such),  4  b|b.  Segel: 
hanbbuch  n  (SBcgioeifer  für  ©eefabrer). 
II  a.  ©b  3.  carte  routière  Straßen: 
ucrfebrëfartc  (bfb.  für  siabfabrcr)  ;  ma¬ 
chine  ,ou  locomotive)  routière  Stra= 
ßenlofomotiuc. 

routière  F  ^ja’r) [routier] /'Straßenbirne, 
routine  F  niti’n)  [route]  f  1.  Stoutinc, 
burch  Übung  erlangte  jÇcrtigfeit,  ©e= 
läufigfeit;  avoir  de  la  „  ou  quelque  ^ 
(einige)  Übung  haben.  2.  mv.p. igerfom: 
men  u,  Schlenbrinum;  suivre  l’ornière 
de  la  ,vam  alten  Schle’nbrian  feftbaltcn. 
routiner\  rutîne’  [routine] p/f.®a q. 
(se  J)  à  qc.  j-n  (fidj)  an  et.  («ce.) gewöhnen. 


routinier 


soi 


rudenture 


routinier  mtinje  routine]  '  I,  I  ». 
ii.i*  s.  .  I.  aus  ©emol)nl)cit  han= 
bclnb,  nach  ber  Sdwblone  arbcitenb  ; 
habitudes  routinières  2Ultagsgcmof)n= 
beiten.  Ils.  2.@eu'ol)nl)eitomenict) m. 
B.  'Beriou  f  oon  ^Routine  ohne  tiieove 
tii*e  -biitumg);  vieux  ^  alter  'Bra'ttifus. 
routoir  S  imtsl'r  [rouir]  m  (5lad)5=, 
Hanf=)9töfte  f. 

rouverin  O  (nttora'  aim  métall.  :  fer  m  ~ 
rotbrüdjiged  Sifen. 

rOUVieUX  nitojo  aim  it adj  s.)  tt.  m  vét. 
rciubtg;  Stäube  f 

rouvraie  niwrfi’  [rouvre]  fi  mit  Stein= 
eictjcn  bepflanzter  Ort. 
rouvre  »  nmu  [It.  rolmr  u vu . ]  m  Stein;, 
ioiuter=eicbe  fi  (Qiterciiÿ  sessitißdrn). 
rouvrir  ruwrTr)  ]re...,  ouvrir]  I  f  I  vit. 
mieber  (eröffnen,  mieber  aufmarfjen;  ^ 
une  plaie,  „  une  blessure  eine  BJunbe 
mieber  aufreiften  (a.  fig.  ;  les  commu¬ 
nications  sont  rouvertes  bie  Ber6in= 
buugen  finb  mieber  berge  [teilt.  II  se  ~ 
fiel)  mieber  offnen. 

rOUX  1  ni,  rOUSSe  f  ni:  hom.  (.  roue;  rufi 
[It.  russus  g®.  :  rubéus  f.  fr.  rouge  ] 

I  a.  na*  s.  1.  rot  gelb:,  fucftdrot; 
(à  cheveux  rothaarig;  ch.  bêtes 
rousses  Stotmilb  a.  2.  fig.  vents  ,w  „ 
vents  raube,  troefne,  fdjâbtirfjc  'ülprtb 
minbe;  lune  rousse  Slprilmonat  m]  fig. 
faite,  unfreunblicbc  Bcit.  Ils.  3.  rots 
haarige  'Ber[on,5Hotfopf  m  (oui.  rouge  ü). 
Ill  m  4.  (fJucftâyiHot  n ;  être  d’un  ~ 
ardent  e-n  feuerroten  'Bart  ober  Kopf) 
haben.  5.  cuis,  braune  Butter  tunte). 

roux*  •i  (m)  [It.  rhus  a1«.  ]  m  :  _  des  cor- 
roveurs)  ©erberfumacb  (r/,„s  cor ia  ria). 
roux-vieux  /+  ntiujo  =  rouvieux. 
Rovigo  voroigo’  j.  Sa  vary. 

Roxane  rôffja’n  /'  Storouc  ;®attiii  âlleçan* 
berd  bed  (Sroften,  t  till  uor  St)i\). 
royal  roaju't  [It.  regal  is  g-p.,  tio»  rex  = 
fr.  roi]  I  a.  ■>  C  (meift  nat®  s.)  □  1.  fo= 
niglid);  Son  Altesse  ,e  (abr.  S.  A. R 
.Seine  Königliche  tôobeit ;  maison  mi 
Königoftauö  »;  prince  ~  Kronprinz; 
madame  ^e  ïo*tev  Cubiuigd  XVI.  2.  fig. 
eines  Königs  mürbig,  foniglid).  cbel, 
majeftä'tifcb.  B.  zo.  tigre  aigle  „ 
Königstiger,  =abler ;  prune  ~e,  pêche 
~o.  rose  ,,eKönigd=pflaume,  =pfirftd)  m, 
M'Oie;  et) m.  frt.  bastion  -  ^auptbaftet  /'. 

II  m  4. f Seibregiment  n.  5.  #  Bopa'U 
papier  n.  (i.  Les  Royaux  de  France 
Dlea'li  pl.  bi  fra  ncia  -tfduci  itat.  5amm» 
lima  non  fvanjljfifdieit  Sagen. 

royale  (rsàja't)  I  f  1.  Spiftlmrt  m,  Spift; 
bnrtcbetl  11  an  ber  Unterlippe.  2.  18.  sæ.: 
meite  Hole.  II  advtk  la  ~  foniglid). 
royaiiser  rsàjaiife')  [royal]  ®a  1  et. 
foniglid)  gefinnt  madjen.  11  se  ~  fb= 
itiglid)  gefinnt  merben. 
royalisme  lUl'fcm)  [royal]  m  I .  itônigô- 
partei  fi.  2.  attachement  A  la  monarchie) 
ïKopalismus,  Königs  treue  fi,  3(nbäng= 
lidifeit  fi  an  ben  König  ober  an  bas  Kô= 
n igtuin. 

royaliste  („ifgtl  [royal]  a.  (nad)  s.  n.  s. 
foniglid)  gefinnt,  ropali'fiifd);  Siopali'ft. 
royaume  nâiô’m  [as.  It.  rcgalis  fr. 
royal]  m  I .  Königreich  n  ;  le  „  d’Italie 
bas  Königreich  Italien  2.  roeits.  cHcid) 
m;  ri.  le  ,  des  deux  bas  Himmelreich; 
poét.  le  ^  de  Platon,  le  ~  des  morts, 
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les  sombres  ^s,  le  ..  sombre  bie  Unter; 
melt;  F  le  ,  des  taupes  ber  Kirchhof, 
bas  @rah  ;  pi  e.  f.  aveugle  (i. 
royauté  vmjote’)  [royal]  fi  Königtum  «, 
Königsmürbe. 

royer  rûijc  [au.  afr.  roie  fr.  raie1] 
et.  ©h  mit  ©reiben  burdjueben. 

R. P.  abr.  für:  a  révérend  pire;  b)  ré¬ 
ponse  payée;  c  représentation  propor¬ 
tionnelle  (f.  proportionnel  . 

R.  R.  P.  P.  abr.  für  révérends  pères. 
R.S.V.P.  abr.  fii v  réponse,  s’il  vous 
plaît  um  Slntraort  mirb  gebeten  (oft air. 
u.  31.  m.  g.). 

ru  vit;  hom.  rue)  [It.  l’i VUS  ®ad)  (ogt.  fr. 

ruisseau  ]  m  (Bericfelungs=,©raben. 
ruade  (riiïib)  [ruer]  fi  1.  Hinteii  i3lus= 
fdjlagen  a  u.  'pîerbcn  ii i ip . )  ;  [.  détacher1 4. 
2.  F  fig.  grober  'ilusfatl,  ©robljeit. 
rubac  eil >e  »  friibafia'l,  viibn  fi  [rubis]  f 
emin.  Shlbice’E  m  (fnjasintljrotcr  oidne'Il). 
ruban  (nibfl'  m  1.  Banb  n.  2.  (décora¬ 
tion1  ôrbensbanb  a;  ~  rouge  Banb  n 
ber  (Ehrenlegion;  ^  violet  afabe'mifdje 
'Balnten  fi.pl.  oua’lc,  bill'd)  e-n  'palm--  u.  e-n 
Sovbccpjiueig  gebitbete  Krone  an  e-moiole’tten 

glaub).  B.  A  gemunbener,  banbartiger 
-Streifen  cmgcfôitittcne  Serjierung).  4.  fig. 
lange,  gerabe  üanbftrafte. 
rubanaire  y?  riîbanü'v  [ruban]  a.  (nad) 
s.)  banbnirtig,  =formig. 
rubané  ttibaite')  [ruban]  a.  (nadj  s.) 

1.  gebänbert;  4  unb  zo.  flad);  Banb... 

2.  O  aud  Baubfchieneu  gcfdjmiebet 
pout  0eioef)i'(aufe). 

rubaner  é)  [ruban]  ®a  I  v/t.  1.  mit 
Banbcrn  befetyeti.  2.  O  bad  Sadjd  biiu= 
bern.  II  se  fiel)  mit  Bünbern 
fchmücfeu.  [2.  *  Banbbaitbel  m.i 
rubanerie  rûbnnri')  fi  1.  Banbmirferei.l 
rubanier  (rfibanje’)  [ruban]  v)b  1  a. 
Battb(mirfer)...  li  s.  a'  ö Banbmeber; 
b  Banbbänblcr.  [fKötung  ber.spaut.i 
rubéfaction  £■  rübefäffti«')  [rubéfier]  fi) 
rubéfiant  I?  (ritbef j^i ' J  t(.'î)  nad)  s.)  u.  m 
hautrotenb;  Hautrciimittel  n. 
rubéfier  rubéfie'  [It.  rubefacëre  g®. 
:  fr.  rouge,  faire)]  ®a  I  vit.  ^  bie 
ôout  röten,  reijen.  1 1  se  fiel)  röten. 
Ruben  riibr?')  m  bibl.  SRu'ben  («itcftev 
Sotm  ?atobd). 

Rubens  riibff'ft)  m :  Pierre-Paul  'Beter 
'Baut  di’u'bend  (nicbevUtnbifdier  SJÎater,  1577 
bid  1640). 

rubescent  (rübilgbo')  [B-  rubsscens  g®. 
(;  rubéus,  f.  fr.  rouge)]  a.  ©  (nad;  s.) 
rötlich. 

rubiacé  (ritbiage') [üB.  tt.  rubïaKrappJa. 

n.  ~es  fiipl.  frappartig(e©emâd)fen  pl.). 
rubican  (rflbifa’)  [fpnn.]  aim  n.  m  ftid)el= 
haarig  mit  .Çiaar  oon  eng  nntermif*ien,  ab= 
ftcdienbon  Jiavben)  ;  cheval  m  ~  StidjcU 
fehimmet. 

Rubicon  Ç  (rübifa')  m  antiq.  Bu'bifott 
fietner  itai.  ging;  jetu  JÇiumicino  ;  fig. 
franchir  (on  passc'r'  le  ^  ben  fHubifon 
überfehreiten,  ben  entfeheibenben  cebritt 
tun,  cd  magen. 

rubicond  (nibity'  [1t.  (:  rubéus,  f.  fr. 
rouge)]  a.  ©  (meift  nad)  s.)  hodjrot, 
fupferig  .  nfb.  oom  ®efidn).  [bium  n.l 
rubidium  rübibjo'm  [ It. ]  m  min.  fHubi'-l 
rubigineux  (rübigtniS')  [It.  (:  fr.  rouille  ] 
a.  Jd  na*  s.)  1.  roflig.  2.  (couleur 

de  rouille)  roftfarben. 
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rubis  m.1  [fis  IL  ruber  rot  tfr.rouge  ] 
ni  I.  min.  Stubi  n  au*  fig.  ;  fig.  »  sur 
l’ongle  eja'ft,  pünftlid),  bid  auf  Heller 
unb  'Bfennig;  faire  ^  sur  l’ongle  fein 
©las  bis  auf  ben  lepton  ïropfcn  aus= 
trinfen,  bie  3fageIpro5e  machen.  2.  F 
fig.  SBeinfinne  fi  (bie  auf  bev  Siaje 
rubord  vt  rübo'r  m  erfter  Kimmgang 
einer  platten  ©*iite. 

ru  b  ri...  -27  (rilbrt...  |lt.  ruber  ge, 
rnbris)  rot  (:  fr.  ronge]  in  ,gffgn:  rot. 
rubricaire  (niin-ifa  v  [ruliritjue]  m  Ken 
ner  ber  Slnmeifungcit  bed  Brcuiers. 
rubrique  riibii't  ]  It.  rubrica  r.'éiv.  rn- 
bëus,  [.  fr  rouge]  fi  1.  min.  Stotflciu 
m.  2.  ebm.  typ.  bad  Siotgebrucfte,  Pib. 
rote  îütelbuchftabeu  m  pl.  B.  ebm.  rot 
gei*rii'bcne  3luf=,  UbcrMdn'ift  ;  babel  u>cit£. 
3lbtei(muj,  îitel  m,  flinbri’f,  Biffer. 
4.  dans  1rs  journaux  :  C rtoaugabe.  5.  F 
i usage  .'Hegel,  Brauch  m  ;  fig.  (ruse 
Kunftgriff  m. 

ruche  (riü*  [fit]  f  1.  Biencnforh  m 
(=  panier  5);  roeit©.  y,  n  [ef  ten  ;,2Hau  peu 
ueft  m;  f.  châtrer  3.  2.  (essaim)  Bie= 
nenftoef  m,  Schmarrn  m  ;  fig.  Bieitenftocf 
7 il  (('icnoffcuidiaft  emfigcr  SUbeiicr  ;  -  il 

potins  Klatfdjneft  n.  B.  modes:  fKüfdie 
(bid)t  gefalteter,  aufre*t  ftebeuber  i'eiaç  auf 
5DmneiiimS  .  4.  4-  Siumpf  m  cincd  neuen 
<£*iffcd  auf  ©tape!  (oljne  Tecf,  fitaft  uiiu 
ruchée  (riij*c')  [ruche  1]  /  Biencnforh 
uoü  m  ;  Bienen  pl.  c-s  (Bienen  Korbes. 
rucher1  rfif^e')  v  /.  d  n  1.  [niche  I 
3lü)d)en  cinfaffen.  2.  [ruche  1]  S  ,  le 
foin  bas  .Heu  in  fleinc  (bicneuiorbdiutiidK- 
Haufen  ft’hen.  |haus  a,  =ftaub.| 
rucher2  rüjdic’  [ruche  1]  m  Bienen  i 
rucheurV  riifd)ô’r  [ruche  1]  m  2lrbeiter. 
ber  bad  Heu  in  fleinc  Haufen  fcftt. 
rudânierP  rfipanie’  [nuleâniorj  <  ;  b 
u  a  dis.)  grob,  rauh.  unfreunblirii. 
rude  rüb  |  it.  rudis  roi  1 .  Spre 

au  toucher)  rauf)  (anjiifiibleii  .  2.  chemin  : 
holprig,  uneben;  fig.  vers  m  pl.  ,s 
holprige  Berfo.  B.  (âpre  au  gooi  herbe. 
4.  fig.  difficile)  bofdimerlid),  mühfarn; 
(fatigant)  angreifenb;  passer  par  de  .^s 
épreuves  harte  Prüfungen  beftehen  ; 
journée/- ,  harter  ob. fdjmcrer)  ïag;  - 
tâche /’ fnure (ob. fdimerc  êlufgahe. 5. fig. 
(désagréable)  unangenehm,  abfioftcnb, 
hart,  rauh  (h  q.  gegen  j-n  ;  avoir  l’air  _ 
unfreunblidi  audfehen;  mœurs  fiipl.  -s 
raube  Bitten;  voix  fi  harte  Stimme; 
avoir  la  main  _  eine  fcfamerc  HauO 
haben;  avoir  le  pinceau  .  fdjmerfiiUig 
malen.  6.  fig.  (violent  heftig,  ungcfiiim; 
de  ^s  combats  m  pl.  harte  Kämpfe; 
aller  binent  en  besogne  tapfer  braut 
lodarheiten;  il  y  va  binent  er  geht  berb 
brauflod.  7.  iriste, malheureux  traurig, 
fehmer  ut  ertragen;  un  temps  .  eine 
raube  IBittcmng;  un  hiver  ^  ein  ftren 
ger  ffiintcr;  fig.  ~  coup  harter  Schlag. 
8.  ! ailstère,  i.  bd'  heut,  Ùrcttg  e  .  rucf 
fict)tdlOS  gegen  anbeve  11.  oft  iro.  gcilKth 
tig;  ,  adversaire  [unfttharer  ©egner, 
P  un  ~  lapin  ein  entfdiloffener  ob  ner 
teufeiter  Kerl;  P  manger,  boire  binent 
tüchtig  einhauen  (b*,  effen  ,  tüchtig  jccheu. 
10.  u*.  gr.  esprit  m  ~  Spiritus  aiper. 
rudenter  A  (vfibgle  |lt]  vft.  <Db  ocr- 
II  ä  ben.  |namtelicuiiigcii.) 

rudenture  A  îrübgtü’v  fi  Bcrftäbung  bei/ 
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rudéraî 


ruse 


rudérai  Ÿ  riibeva’l  U'1-]  “•  ®c  (na4’  s-) 
auf  Scljutt  tuadjfenb. 
rudesse  n'tbä’fj  [rude]  f  i.9îaut)eit  (a. 
ber  ÿaiit  i,  9faubigfeit,  Unebenheit  ;  d'un  | 
chemin:  .Çotprigfcit.  2.  fig.  de  la  voix:  ! 
yfnubcit ;  du  goat:  ijerbijeit.  8.  fig.  isé- 
r «  i’itéi  Schärfe;  d'hiver,  etc.:  Strenge, 
Härte.  4.  fig.  (violence)  §cftigfcit. 
rudiment  (riibtmn’)  [lt.  rudimëntum 
enter  sl>erftid)  ober  Unterricht,  uon  e-l'lldlre 
bilbcit,  eig.  eittroheu  fv.  érudit),  »on 
radis,  ).  fr.  rude]  m  1.  ~s  pi  2lnfangë= 
gründe,  ©runbjüge  einer  suffenfehaft. 
2,  ©lementa’r&uct)  »  bîb.  ber  it.  Snnfc  ; 

F  fig.  :  en  être  encore  au  „  need  'Jî eu= 
ling  ober  Anfänger)  in  et.  [dat.)  [ein; 
renvoyer  au  „  auf  bie  Scbulbanf  jurücb 
fcfiicfen,  tuieber  uon  uorn  anfangen 
1  affen.  8.  zo.,  etc.:  Stnfafc,  9Ittbeu= 
tung  f,  er  ft  er  itmrife  eines  Crga’nd. 
rudimentaire  (riibimatar)  a.  1.  tu  ben 
3lnfangägrünöengef)örig;®tementa'r..., 
Wrunb...  2.  zo.,  etc. :  rabimentä’r, 
uuausgebitbet. 

rudoiement,  auch  rudoyement  (rnbStns') 
[rudoyer]  m  2lnfal)cen  »,  grobe  ©e= 
banblung. 

rudoyer  (rübSaje')  [rude]  v/t.  ®h  an= 
fahren, -anfdjnaujen,  grob  bebanbein. 
rue 1  (rit;  Aom.ru)  [It.  ruga  gälte] /l, Straße 
•jit  -Stäbten, Störfern;  »gl. route);  ©étroite) 
©affe;  ~  écartée  abgelegene  ©affe;  „ 
de  traverse  Quer=gaffe,  =ftr«fje;  en 
pleine  „  auf  offener  Strafe;  dans  la  „ 
auf  ber  Strafe;  f.  courir  10  Ï  ;  fig.  :  cette 
histoire  court  les  ~s  biefe  ©efcbicljte 
ift  ftabtbefannt;  vieux  connue  les  .s 
uralt;. les  „s  en  sont  pavées  bas  ift 
billig  ,pt  Ijaben.  2.  5$  ©ang  m. 
rue2 .  rit)  [It.  ruta  =  nl)b.  (entlehnt) 
Staute]  f  Staute  (Buta). 
ruée  ©  (rffi)  f  Raufen  m  Strut),  bad 
man  (per  faulen  läfjt,  um  es  mit  bem 
Jünger  tu  uermifdjen. 
ruelle  niai  [rue1]  f  1,  ©äfjcfjen  »;  f. 
enfiler  3.  2.  fig.  „  (du  lit)  91aum  m 
tiuifdjen  Bett  unb  SBanb.  8.  17.  sæ.: 
Sdjtnfjimmer  n,  Sllfo'uen  m  ber  »or= 
nehmen  Tarnen,  in  bem  fie,  auf  bem  Sette 
fitjeub,  iîefucfje  empfingen;  Style  m  de  ~ 
gefünffelter  Stil. 

rueller  ©  (raaie')  [ruelle]  Wt.  ®a:  ^  la 
vigne  buref)  9tn|itufeln  ber  (ïrbe  um 
ben  ÏHeinftocf  fletne  ©ange  machen, 
ruer  .m  [It.  mère  auf  et.  loëftiirjen]  Du 
I  f  nt.  ~  de  grands  coups  berbe 
(Sdjlügc  auâteilen.  II  vH.  man.  hinten 
auofcblagen;  ~  en  vache  mie  eine  Hub 
ausfel) lagen  (mit  einem  Sein);  „  à  la 
botte  nach  bem  Sporne  fd)Iagen;  F  fig.: 
„  à  tort  et  à  travers  blinb  brauftoè= 
ici)  lagen  ;  cela  ne  mord  ni  ne  rue  bas 
tarin  nicht  fcfjabcn,  bas  ift  gant  barnu 
los.  Ill  se  ^  sur  Ijerfatleu  über  acc.  , 
firt)  ftürten  puf  (acc.).  (auefcfjtagettb.'i 
rueur  ninr)  a.  ©g  (nach  s.)  man.  hinten! 
ruf  f  ian,  rufien  riifia-',  rüfjg')  m  £mren= 
iüqer;  '-Buhle,  Bufjler;  Huppler. 

Rufin  riifi'i')  m  Dtuft'nus. 
rugine  riitji'n  [lt.]  f  chir.  £cbrot=eifcn 
n,  nneißel  m,  Hnocljenfeile. 
ruginer  (viitjme’)  vit.  ®a  chir.  mit  ber 
Mnocbeufeile  reinigen, 
rugir  «igi'y  !  it.  rugire  gs.]  .•  ;.  (hi®i» 
aurfj  rjt.)  ®n  I.  lion:  brüllen;  fig.  „  de 
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fureur  uor  Söul  [djnauben.  2.  vent:! 
beulen.  I fig-  \ 

rugissant  (rügifc’)  a.  ©  brüllenb  auchi  j 
rugissement  (riKjijjms')  m  1.  Brüllen  n, 
©cbrüH  n.  2.  fig.  SButgeidirei  n. 
rugosité (rügofite'  {m rugueux]  /'9tunye  ; 

(igfeit,  Unebeuljeit,  9tau()eit. 
rugueux  nigo  [as.  It.  ruga  galic.  Stmijcl] 

I  a.  ©d  n  a  d;  s.)  range  lig,  uneben, 
raul).  T I  hi  X  artill.  ^riftionsfiinbung  f. 
ruiiée  0  rSîic  f  '-Bcrùreicljen  n  einer 
Schiefen  ober  jiegel-reilie  mit  ©ips  ufi». 
ruiler  Q  râle  [alte  'Jîebenform  ».  régler] 
et.  ©SI  oie  gnge  cujirfien  Stauer  unb  T  ad) 
mit  ©ipö.  Hait  unb  IKortci  oeij'treicben. 
ruine  (r0n)  [lt.  ruina  g®.,  »»»  ruëre 
ftiirjeti]  /  1.  d'un  bâtiment:  ËinftUl'i  m, 
Serf  a  U  m\  menacer  ~  eintuftürten 
broben  a.  fig.) ;  sren  aller  eu  tom¬ 
ber  eu  uerfallen  ia.  fig.)  ;  être  en  ^ 
u erfa lien  fein;  battre  e-n  ~  in  ©rmtb 
unb  'iloben  fdjiepen;  fig.  battre  q.  en 
„  j-s  Hrebi't  (ober  Stellung)  ju  unter= 
graben  fudjen.  2. 1  débris,  i.  bs)  Slui'ne; 
~s^.3îuinen,  ïrümmer  p/.  ;  fig.  ce  n’est 
plus  qu’une  .  fie  er)  ift  mtr  nod)  ein 
fcljmacbes  rBilb  beffen,  tuas  fie  (er)  früher 
mar.  3.  fig..  9iui'n  m,  ©lenb  »,  SSerluft 
m  bed  Vermögens;  (cause  de  perte)  9Jer= 
berben  »,  Untergang  »1;  d'un  Éiat:  tBcr= 
fall  m  ;  c’est  une  ^  que  le  jeu  bas  -Spiel 
ift  ber  Serberb  ber  lUienicljen. 
ruiner  vuiiic')  [ru i  ne]  ®a  I  vit.  1.  (dé¬ 
molir)  nicbcrreißen,  jerftören.  2.  (ra¬ 
vager)  uermüftcn.  3.  fig.  ruinieren,  tu= 
grunbe  richten  ;  ~  q.  j-n  jum  armen 
SJÎanne  machen;  ~  q,  d’honneur  et  de 
réputation  j-11  um  feine  CS'hre  unb  um 
feinen  guten  Stamen  bringen;  ~  q.  dans 
l’esprit  de  q.  j-n  bei  e-tn  anbern  in  9JîiB= 
frebit  bringen;  ^  les  espérances  de  q. 
j-s  Hoffnungen  mnichtemadien.  11  se~ 
4.  batiment  :  uerfallen.  5.  fid)  fugrunbe 
ridften  (au  jeu  bttrd)  bas  Spiel  .  6.  être 
ruiné)  uerbcrbcn,  fcrrüttct  merben. 
ruineux  (rSnô')  [-,u  ruine]  a.  ©d  m  a  ch  s.) 

1.  f  ben  Sinftutq  brobenb,  baufällig; 

fig.:  espérance  mineuse  trügerifcbe 
Hoffnung;  bâtir  sur  des  fondements  ~ 
auf  £anb  bauen.  2.  burch  tu  große 
Höften)  uerberblicf),  ptgrunbe  riditenb, 
ruinierenb.  trümmerförmig. f 

ruiniforme  rSntfo’rm)  [ruine,  forme]  «.l 
ruisseau  vuigo'  [ult.,  dim.  ».  It.  rivtis 
ss ach]  m  @b  1.  33ad);  fig.:  des  „x  de 
larmes  tränen bäcfje;  des  ~x  de  sang 
Ströme  uon  IBlut;  prv.  f.  rivière  1. 

2.  (fossé!  SBaffcrgrabeu.  3.  rigolo) 9tinn= 
[teilt,  ©offe  /';  F  cela  traîne  dans  le  ~ 
bas  ift  ntltügtidi,  bas  ift  abgebrufcbeneë 
3eug;  nouvelle  ramassée  dans  le  ~ 
unter  bem  ©affenpöbel  aufgeraffte 
91euigfeit. 

ruisselant  rtufti,/  a.  ©  (nach  ä.  1 .  rie 
felnb,  rinnenb,  triefenb;  front  de 
sueur  fdjiueißtriefenbe  Stirn.  2.  fig. 
glärijcnö;  femme  de  diamants  in 
Siamanten  ftrah lettbc  fyrau. 
ruisseler  »«çie  [ruisseau]  v/t.  ®c  rie= 
fein,  rinnen;  ^  de  triefen  uon  (dat.). 
ruisselât  (vSjia’)  [dim.  »on  ruisseau]  m 
töücljlein  ». 

ruissellement  vSfiiiima’) m  1.  Stiefeln», 
©eriefel  »,  3inufc()cn  »  »cm  ssnffer  un». 
2.  .  de  pierreries  ©belfteingefunfel  ». 


rum  rom)  m  f.  rhum, 
rumb  4-  tob;  hom.  rhombe)  [btfdl  IHatltuV 
,n  Mo'ntpaß:,  3Hinb=iirid)  (etwa  11  (Siao  . 
rumen  77  (riimä'n)  [lt.]  m  =  panse  2 
rumeur  riimß'r)  [It.]  f  1.  -bruit  conliis 
zufälliger)  Harm,  piôçtidi  entfschenbeo  uer- 
îuorrenes  ©etöie.  2.  do  mécomenteiui'm  : 
Slufrubr  /» ,  ©ärung,  2lufrcgung,'-Bcn>e= 
gung.  3.  (bruit  qui  court  1  tou imnn  ; 
_  publique  allgemeines  ©eriiebt. 
rumex  5  -  ritmatg)  [It.]  »1  Olittpfer. 
Rumford  '..j  j  »1:  Benjamin  „ 

fslb;  cugl.tpbh’fifev  u.'liienidn'iifrcimo,  t  ist4  ; 

cheminée  f  à  ia  ^  Sîumforbofcn  »-  ent 
Spavofcu  ;  soupe  f  à  la  ^  diumforbïche 
Klippe  (wohlfeile  ©mu»c  für  Sinne  auo 
Jflnodjeit,  33lut  imb  ©emüfe). 
ruminant  r*min.;'i  [limitier]  10.  !  ». 
©  uad)  s.  mieberfäuenb.  II  —s  mipl. 
SBieberfäuer. 

rumination  riimiuaBt»  f  Siheberfüuen  ». 
ruminer  (riimme’  [It.  mminare  gic,  !  » 

1  v ;t.  ».  v  i.  i.  toieberfäuett.  2.  F  fig. 
tjin  tmb  her  überle  gen.  11  se  ^  über; 
legt  merben.  [alten  (bcvmniien  ,| 

rune  vüm  [btfrf)] /'Sinne  sdjrirtjcichcn  bei) 
runique  (ri'mi’t  a.  rmtiid);  lettres  /'  ,s 
lUnnenfcbrift  fsg.  [  hung  1 

runographie  runograft'  /’tKuncnbcicbroi  1 
ruolz  riicilfi  [Henri,  comte  de  Kllolz- 
Montchal,  fr.  Steilufer  11.  Svftnbcr.  t  lSSTj 
?»  Oicufilber  »;  procédé  1»  ,  galua'= 
nifd)e  tBcrfilberung  ober  HcrgolOung. 
ruotte  ©  rüö’t  [rue1] /' [yuitlie  »»iid.H.i 
ben  Siaos--  ober  Äartoffeh  »flaittcu. 

Rupert  riit'ü'r)  m  9tu'precl)t  (Bll. 
rupestre  g  riipfi'fctr  [tt.]  a.  auf  gclfett 
nutebfenb;  Reifen...,  Stein... 
rupieole  .v  (viipiro'i  [It.]  ».  auf  gehen 
maebfenb  ober  tebenb;  gellen... 
rupin  P  (flips')  a-  tmb  s.  ©  piffein  er  . 
reich  cr  Hcri),  [f:  piffeine  Tante  . 
rupture  u-fiptiTr)  [31t  rompre]  /  1.  '-Bruch 
m;  d'une  porte:  2lufbred)Clt  »,  2lllt- 
fprettgcn  »;  #  ^  d’une  veine,  ~ d’une 
artère  Slberbrucb  ?»;  ~  d’une  digue 
Turchbrcchcu  »  eined  Tammes,  Tamm= 
brudi  m;  ,  d’attelage  entre  deux 
wagons)  Soëfuppclung.  2.  (déchirure 
9tiß  m  in  e-m  3C"9°-  3.  fig.  (entre  deux 
personnes)  23rud)  m.  4.  fig.  d'une  société: 
2luflofung;  de  négociations:  2lbbrecben 
»  ;  d'un  mariage:  Sfücfgâitgigntdchou  »  ; 

de  ban  'Bann brach  ?»;  ~  de  la  paix 
(Vriebensbrucb  i». 

rural  rüra’i  [æ. lt.  rusjee».  ruris  cutn-d 
Scuib  :  ttbb.  Sîaitnt  ]  1  n.  ®c  (u ad)  s.) 
□  Kinblirh;  Sanb...,  2lcfer...;  facteur 
^  Hanbbrieftrâgcr;  vie  ra  Vanblcbcn 
».11  les  ruraux  m>pl.  bie  Sanbleute; 
mv.p.  bit'  'Battent  1 87 1  a.  'Pejcidjnnug  bov 
itu  SScrbocht  ber  SReattion  ftehenben  ülbgeovb-- 
netcu  un  Sîotioiinluerûtmmlimg  in  Borbeum; 
rurale  ,  /'  'Bauernocrîamtnlung  £im- 
uatne  ber  frans.  9!«tionnluerinminlmig  1S71  . 
rural ité  riiraifte')  /'  litnbliebe  'Berluilt 
itiffc  /i  pi:  Sage  ber  Sanbleute  mm. 
Ruremonde  ^  riirm»  b  f  iUoermo’ube 
»  rîtr...;  nieberliiiibiiche  Stabt), 
ruricole  5  (riirifo’i)  [lt.]  a.  ~o.  auf  ,vel= 
bern  lebenb;  [Çetb... 

ruse  (rnf)  [ruser]  f  Sift,  Slrglift,  Hinter-- 
lift,  9îân!e  1»  pi:  ~  de  guerre  Mriego= 
lift;  user  de  ,s  y  ift  anmenben;  ,s  ,pl. 
innocentes  Keine  tmfchtt  Ibige  Hi  ft  en. 


rusé 


sabot 


SO:  J 


rusé  iniic'  [rase]  a  mir  nrgdiftig, 
fdjlnu;  ©djîaufopf  m  (und)  _  compère  . 
vS yn.  f.  adroit. 

ruser  u-iiiV  [It.  rc-fundêre,-fusuni  suriict 
fließen,  -ipcifen]  v  i.  ®a  2ifl  gebraud)cn ; 
ch.  medjfcln  uûiii  pevfotgten  SBilbc  . 
russe  i-ü&)  1  n.  n n d)  s  ic&m.  a.  russien 
[rittij/i’]  ®c)  rufftfdj;  f.  moutatriip  4. 
1  !  ~ >•. ÏKuffc (/': ïHuftin;.  1 1 1  ruiHuiftid)  n 
n.  ruffifdje  ©pradje. 

Russie  viifji  /":  la  ~  Siufdanb 
(Miipcreur  m  de  toutes  les  ,s  Ha  i  fer 
aller  Sleuficn. 

russifier  nimnc  vit.  ®a  ruffifd)  madjen, 
uerruffcn. 

TUSSO...  i  riifto  -  - -)  in  ;(f)gn:  VU)’« 
fil’d)... 

russophiie  nifeun'i)  a.  n.  x.  ruffenfrcunb 
lirf)  ;  /frcunb  iliuf/lanbê. 
rustaud  ntjpo  [rustre]  a. (un <ti  □%,) 
mm  x.  v  büurifd),  ungefdiliffrn;  fig. 
'-Hauer,  Bauernlitmmel  (/':  sBauern= 
birnc,  «liefe).  Jljcit.i 

rustauderie  ni&tobd')  f  Ungefd)liffeu=/ 
rusticage  G  nijjtitiî'g)  [rustiquer]  m 
biinncr  '-Bemurfinortel. 
rusticité  rüfetinitc'  [ai  rustique]  /  b  if  u 
rifdieô  Süefcn;  bâurifdje  ©vobheit. 
rustine  O  i-üftti'n  f  ÿmtempcieii :  tpinter 
feite  be«  Webtüieidjndpcireii«. 


rustique  ruBti’t;  [1t.  rustïeu.''  g®  eon 
rus,  f.  fr.  rural]  I  a.  ;j  1.  liinblid); 
2anb...,  fyelb . . .  ;  économie  /'  .  yanb-- 
mirtfdjaft;  travaux  mlpl.  .s  ,yelb= 
arbeiten  fipl.  2.  jig.  (suns  an)  tuuùloo ; 
inculte  ungepflegt,  uerioilbcrt;  baue  m 
„  ©artenèanf/'.  8 .fig,.  »rossieri  bäuriid), 
grob, ungcfdjliffen.  8.  lanirue  latine  ., 
langue  romaine  ^  f.  romain  1  5.  A 

ordre  m  „  .mut)  _  m)  liinblidje  Orbnung 
(bei  bcrbie  Säulen  u.  (Weber  be«  .'traîne«  mit 
Soffa'gcuievf  ge$iert  fiub  II  m  ().  bu« 
Xdtnblidie;  jig.  bas  .Wunftlofe;  bäuriidtco 
irlefen.  <  .  Ihr.  tbcforatioit,  bie  bu« 
nere  e-o  '■Baiicrnljauieo  bnrficut.  8.  'Hauer, 
rustiquer  G  uifpiie')  [rustique]  r  t.  )  m 
sjmifteinc  grob  bebauen  ober  beworfen, 
rustre  rüjjtn  [It.rustïeiis  a  fr.  rustique]" 
I  a.  (itucb  s.  (□  ■}•)  flegelhaft.  Il  m 
(53nuern=,2ümmel,  ©robian,  Jlegel. 
rustrerie  (rüfstr'n')'  [rustre]  f  bâuriidjeè 
SBefen. 

rut  riiii  [SB.  1t.  rutrire  fr.  rujriv]  m 
e/i.  '-Brunft  / ;  meits.  :  iBrunft  /';  temps  m 
du  ^  '-Brunft, ;eit  /';  entrer  en  ^  in  bie 
'-Brunft  treten,  brunften. 
rutacé  »  vütafte’)  [511  rue2]  a.  uab  ~es 
fpl.  rautenartigfe  '//flauten  . 
rutèle  .-7  r:itu  |it.|  /  rut.  Siute'la, 
tHnutenfüfer  m. 


Ruth  .nil)  f  hi  hi.  ill  ntl), 
ruthène  (rüt'ftn  a.  imb  £  s.  rutbe'nifd). 
fleinntffifd);  .'Hutbe'nc  (/':  îHutlje'niti1, 
.Itleinruffc  \f:  .SUeinruff in)  ;  les  lis  oie 
fKuttjenen  plmpifdjcr  SSolfSftamm  , 
rutilant  inttm/i  [sb.  U.  rutilare  rtniicb 
irfiimmern,  ju  mbëus,  f.  fr.  rouiïe]  u.  v 
nu  *  s.  gelbrbtlidi  (idiimmernb  . 
rutiler  rüiiie’  | rutilant]  ri.  i'a  gelb 
röttief)  îdiimmern.  belt  glänjen. 

Rütli  Ç  riitii’)  Griitli. 
rutule  riitii'l)  a.  u.  £  s.  autig.  vu ’tulifcf) ; 
dilt'tuler  in  Sn'tium.  |lïlas  "i,| 

Ruy  ran  [fpan.J  in  Sfobri'go;  ~  Bias  i  1 
Ryswick^  rtBiui'ü/niliijélpiif/i  roi  buhiiI 
STorf  in  SiibljoUnnb) ;  paix  f  de  ^  tHijo 
nujfer  fyriebe  1897). 

rythma  iriim)  |grd).  rhvtlunos  ,  cm 
bu«  n  1  e  i  ril  i  n  d  fs  i  n  e-  a  1  i  e  fs  e  1 1 ,  uon  rheo  id)  fltefji"  j 

,n  1.  tlilu)  tbmue:  a)  (îbenmaü  in  oen 

îeilen  e-8  ßlmijen,  j®.  e-r  ‘bilbinuic;  In  tail 
mnfîige  'Heioegung,  3: aft  (a.  &  uon  ben 
'puibidiuisicn).  2.  pi.  iterfc,  ©efnnge. 
rythmé  (rttm*')  [rythme]  a.  rbp'tbnuid) 
georbnet.  [meffen.( 

rythmer  (rltme')  [rythme.]  v/t.  ®a  fig. I 
rythmique  (ritmi'f)  I  a.  rln/thmiid),  tatt« 
miittig;  vers  mlpl.  ^snirijt  nad)  berCuan= 
titii  t,  fonbern  nad)  bemîone  geineffene 
'-it  c  rf  e .  Il  f  .'Hbptlimif  veijrc  u..')ii)i)t[)mu«j. 


s 


S,  s  fifs  f  obev  b*  m  ,  i®.  une  petite  x 
i'm  p'ti’t  dfj  ,  un  s  majuscule  n  b‘  .. 

I  s.  ®,  f,  ô  n  (iieuiue^iiter  iündiitabe  be«  '.'ll 
ubnbetä).  Wahr  ',  a  S.=  Saint;b  *s  f.s  li. 
u.  s  c.;  c)  S.  =  sud  ;  d  s’  1 .  =  si  uov  il  s), 
2.  =  se.  Ill  f  (Sfj)  S=förmigcff'igu’r;  fig. 
faire  des  S  taumeln  'uem  e-mSetninfencii). 
S3  fia;  horn,  ça,  çnt  f  sa  SOU'*  (f.  b«). 

S.  A.  a  hr.  =  Bon  Altesse. 

Saar...  (ftnr...)  f.  Sarre... 

Saaralbe  (^ara’tb)  f  f.  Sarralhe. 
Saar-Union  Ç  fimiimy)  m  Saaretncn  n 

|  iiâbtcficii  im  UiiiereHnft1. 

Saavedra  (fjaamebva')  f.  Cervantes 
Saba  Ç  Jaba')  ni  ®a’ba  II  dite  avubiidio 
vuiibfcbnft).  fbaotl)  (ber  .Çieerfdjuren).') 

Sabaoth  (fiabairt  [fjebr.]  m  biM.  ;ie'  1 
sabbat  ftabn'  [hebt  -  mben]  m  l.ca’b- 
bat,  jiibiirfi:  ®d)ablH’û  (3t«be=  nnb  rtfeter-tag 
ber  tiiheii'  2.  de  sorcières:  .Sbereilfabbat, 
3Balpu'vgidnad)t  f.  8.  F  fig.  i  vacarme) 
ieufelco  2ürm,  .çôUenîpeftafel  ;  (que¬ 
relle)  ffle.mnf  n. 

sabbataire  fiabatH'r)  [sahhat]  I  o.  ben 
oa'bbat  Ijeiligenb.  II  s.  cabbatobeili- 
ge  r  Aube,  ber  tro}  ber  ïaufe  nodi  ben  Sab-- 
bot  beitifitc).  [s.)  i2amôtagé...t 

Scbbatin  Babaqi  [sahhat]  a.  ®  un  d)( 
sabbatique  fmbati'i  a.  Sa'bbat...  ;  mm. 
bei  beu  ÿuben:  année  f  ~  ®abbnt=, 
'Brade  ,  (Srlajj=jal)r  n  fjebe?  fiebente  Anbv. 
in  bem  bie  /velbfriicbte  oon  3tecbi§n>egen  ben 
:H huch  iieborten  [ben  ca'bbat  feiern.  1 
sabbatiser  ftabatUe’)  [sahhat]  r /.  1  a  I 
sabbatisme  („ri’ftm)  m  èa  bbatfeier /: 
sabéen  feabc.'  i  [Saha]  u.  auidi  s.  n.  2 
.-.  fe  I.  antir/.  iabâ  ildt;  £  Sabii'cr 
•Pcioobiicr  non  Subn  .  2.  il.  iabdiid); 

era  bä  er  '.'luliSnfler  be«  3abm'«mii«  . 


sabéisme  nabet  fern-:  m  >-l.  Snbäi  omuo 
ßieitirnanbetmig  '. 

sabin  (feab£y’)  [tt.]  n.  (auch  x.  II.  £  s.  & 
initie/,  fabi’  ni  id)  ;®abi'  ner;  Ten  1  èvement 
m  des  £cs  ber  tKaub  ber  ©abinerinnen. 
Sabine  gabî'n)  f  I.  ©abi'na  (stn.).  2.  £ 
^  ©eue««,  ©a'bed'aum  ni  Juntpenm 
subi  na).  [  f.  franc  11)  .  1 

sabir  (fiablV)  m  :  lanp-uc  franque/ 
sable1  fnibl  [1t.  sabülum  grober  Saab] 
m  I.  ©anb;  ~  de  mer  ©eefanb;  . 
mouvant  Xriebq’aub;  liane  m 

de  ..  ©anbbanf  /';  F  il  a  du  ~  dans  les 
yeux,  enf.  le  petit  bonhomme  lui  a 
jeté  du  ~  dans  les  yeux  ber  ®nnb= 
maint  fommt  iiucnn  i.  fid)  uor  'Pdibigteit 
bie  Olugeti  reibtV  2.  \  (liorlogfö  f  de  ' 
©anbufir  f)  ^  ©lad  n  i=  sablier  1  . 
8.  'ù  bain  m  de  ^  ©aub--,  3JJari'etnbab 
a.  4.  &  'Jtieren«,  Slafen=grieo.  5.  G: 
a)  _  de  fer  ©iienfeilidit  a;  b  Oicfecrei : 
îyormfanb;  jeter  en  .  ^  sabler  2. 
sable-  Biibi)  [flam.]  m  i.  zu.  8obel. 

2.  0  fdnoarte  fyarbe. 
sabler  ftabte'  [sable1]  ri.  (T'a  1.  mit 
©aub  beftreuen,  befanben.  2.  O  esnefee» 
rei:  in  ©anb  gieften  ;  F  fig.  .  un  verre 
de  vin  ein  ©lad  ©ein  Ijinunterfiiinen; 
^  une  bouteille  e-e  jÇtafdje  auoftedien. 
sableur  (nabffi'v  m  !.  O  ©anbformen= 
madier.  2.  F  tüditiger  3ed)ev. 
sableux  fiablo  I  saille  |  o.  M  (n<n$  s- 
fanbljaltig,  fanbig;  3anb... 
sablier  (f5abii[j ]c')  [sable [  m  I.  3aub- 
11  f)  V  /  )  4-  ©  lad  n.  2.  à  répandre  du 
sable  Streu  =  3nnbbüd)ie /',  3anbfafi 
n.  8.  (vendeur  canboerfiiufer;  me 
\re-r  2lrbeiter,  ber  3anb  aucibaggcrt. 
4.  v  3nnbbüd)îenbaum  //»>-.< 


sablière1  Bnbii[i]iiVi  [sable1]  f  3anb 
grube.  » 

sablière2  O  .,)  /'  Wruub  3d)  me  U  e  m 
einer  eifeubolpi  itfio. ;  4  'Bohle,  '/.'laufe, 
sablon  (6nbt!i')[jusable1]»/i  i feiner  2 anb, 
Strcufanb.  f  reinigen  ober  fdienern.i 
sablonner  (finbii)iic’  rit.®  a  mit  3anbl 
sablonneux  &abiotiï')  [sablon]  u  m| 
(,n ad)  x.  fanbig. 

sablonnier  (Biibiiiiiie')  [sablon]  m  3anb 
banblcv,  mertaufer,  =mann. 
sablon  niète  Babtonjâ'v)  [sablon]  f 
1.  3anbgrube;  la  .  de  l’Kmpire  beo 
■ÿeiligen  tlîômifdien  flieidieo  ©treuianb 
büdjfe  /’  (bie  Hturt  'bruiibetibiivg  .  2.  t) 
ülicfjm’i :  ,yorm  ©anbfalien  m. 
sabordd-lftaiv  [bord]»!  3tüd  , .Hano 
neu  '//forte  f  eine®  Srfiiffe«. 
saborder  4  «aborbe1  [sabord]  n.  .ta 
ein  êdiiff  anbotiren,  um  e«  pi  oeiienfen. 
sabot  Bubo  [:  savate?]  »i  I .  .CoUidniD 
(gnns  ob. teUn>eiicu..Çioisi ;//_(/.).  dorm ir  I  i  ; 
on  l’a  vu  venir  avec  des  ,_s  ou  en 
er  ift  gant  arm  angefommen  uub  jest 
lehr  veidj  ;  nous  n’avons  jamais  mêlé 
nos  ^s  mir  haben  nid) to  miteinanber 
gemein;  avoir  du  foin  dans  ses  .s 
reid)  fein  oon  c-m  ®  nue  vu  ;  casser  son  . 
einen  fvehl tritt  tun  (»ou  swiibcbcuj.  2.  du 
clu-val:  ^>uf.  8.  de  meuble:  iminUcner 

,Yuf)bcfd)Iag.  4.  —  sabotière  4.  5.  .  ta. 
enrayer  ou  d’enmvagc!  fpemmidmi). 
(i.  P  fig.  :  3  bauau'  fd)!ed)teO  cdiiff  ; 
b  voiture)  tDlietbrofdjfe  /';  c)  \  iolor  ) 
Àiebel  /'.  7.  •  fig.  (lendon-  3d)lafnuil.'.e 
f.  8.  (imipii-  8 reifet  iUiibcvipici}oug  ;  le 
.  dort  ber  M  reife!  îteht.  B.  S  .  il«; 
ebaiTiie  ©telle  /  am  Pfluge.  IO  de 
pompe  ^umpenftiefelfoiben.  11.4 


sabotage 


sacre 


—  804  — 


ücfyi'c  f.  12.  4-  (poulie  f  à)  ~  Djoofb 

»  (îôotf  ober  9toQc,  bfb.  511  bcit  SKaréfegeU 
idHuoii  18.  ■?  „  de  Vénus  fyrauentchul) 

Cypripe  dium). 

sabotage  (fiabotâ’g  m  1.  £>olâfcfjuh= 
fabrifation  /';  métier  §oljfcf)Uhmachcr= 
hanbmerf  ».  2.  Sabotage  a)  abfict)t= 
liebe  'iterpfufebung  ber  ülrbeit;  b.  ab= 
1  i cl) t liebe 0  Unbraud;barmad)en  non  '-8e: 
îriebcmitteln. 

saboter  (Rabote')  [sabot]  ©a  1  <■».  1 .  in 
itoljfdiubcn  tappen.  2.  (fabriquer  des 
sabots  itoljidiulK  machen.  8.  jouer  au 
sabot  frei  fein.  Il  et.  4. 0  e-npfafil  ujiu. 
be]cbul)cni  5.  F  ^urect)t,ipfu|'c^en.  6. 3)îa= 
feinen  ttftu.  gcfliffcntlicl)  unbrauchbar 
machen,  abfiditlid)  jerftören. 
saboterie  (fiabötri')  f  ^ 0 [3 f ct)uf) f abr i f . 
saboteur  ^abotn’r)  [saboter]  s.  ®b  1.  in 
.v>olpd)ul)en  tappenbe  fßerfott.  2.  F 
ipfufdjer.  3.  Slrbeiter,  ber  bôsmilliger= 
mcifeSDlafchtnen  un»,  unbrauchbar  madjt. 
sabotier  ujc’,)  [sabot]s.©b  1.  a  B £0(3= 
idmbmadicr;  b)  «  ipoljfcbubuerfiiufer. 
2.  =  saboteur  1. 

sabotière  fiabotis’v)  f  1.  [yrau  ober 
Sachter  e-s  Ijjolâfdjuhmadjerc.  2.  ate¬ 
lier:  tpotäfchuhmachermcrfftatt.  3.  (danse) 
.V'oljfetmbtant  m.  Schuhplattler  m. 

4.  baignoire  fiopicfmljförmigf  SSabcmanUC. 
sabouler  fiabulc',  rf.  (i  a  1.  houspiller; 
herumjaufen,  iihel  pridjten.  2.  fig. 
1  réprimander)  S8orroürfc  machen  (dut.), 
auôfd)impfen.  3.  P  fchnell  unb  fcfjlec^t 
arbeiten,  pfufchen  (=  saboter  5). 
sabre  (fiabr  [btfdj.;  nom  Siam.?]  m 
1.  Säbel  ï.  2.  S  Ijjedenmeffer  ».  3.  © 
Si'iegcifatwtrttion:  Slbfchauntflmge  f. 

Su  lt  ~  traînant  Sdjleppfübel; 
coup  m  de  „  jcfiarfcr  Säbelhieb;  coup 
m  de  plat  de  ~  fladrer  Säbelhieb; 
tuer  à  coups  de  ~  niebcrfcibelrt;  mv.p. 
traîneur  m  de  ,.  ©äheDraßler,  =fd)[cp= 
per;  duel  m  au  ,^©âbelbueUn;  il  alla 
à  lui  le  ~  haut  er  ging  mit  Manient 
Säbel  auf  ihn  lob;  Äommmtbo:  „  à  la 
main!  blanf  gezogen!;  remettez  ,J 
©entehr  ein!;  F~  de  bois!  sivt  int.  bid) 

foil  bod)  ...!  (utm  eiufcfmcfttern  ber  limber  . 
sabre-baïonnette X  (fiabr'bajon&Y;  m  ®a 
Säbel:,  6au=bajonett  «  ber  from.  Strmee. 
sabre-briquet  X  (fiabrbritï)  m  ©a  etna. 

fui'jCC  Seitengemehl’  bet-  fr.  infanterie, 
sabrenas  fiabrim  [sabrer 2] m  ifffufcher. 
sabre-poignard  X  (ßabrMaFjä'r)  m  'fi>a 
einn.  finget)  gerabed  ©eitengemehr  ber  fr. 
infanterie. 

sabrer  fiabre’)  [sabre]  vit.® a  1.  (a.  abs.) 
nicbcrfäbcln.  2.  F  fig.  ~  qc.  et.  fdjneli 
abfertigen,  mit  et.  ( dat .)  furjen  ißroäe'ß 
machen,  et.  pfufchen.  3 .fig.  V  (biffer)  aus= 
ftvcichen.  [tafd)C  ber  jQiifn'ren  nfio.'l 

sabretacheX(finbrstä'fdi[btfd)]  /’SabeU) 
sabreur  fiabrô'r)  [sabre]  m  1.  2lusteiler 
non  Säbelhieben,  £>aubegen.  2.  F 
44fufcfier.  [©anb...t 

sabulaire  ftaMUs'r)  [ju  sable1]  a.  zo.l 
saburral  (ftabürra’F  a.  ©C  (nodi  s.i  bib.  # 
oonUnrcinigfcitherrührcnb;  langue  ^e 
belegte  $unge.  [bfb.  int  SDiagen  «.  l’arme.) 
saburre  &  (fiabii’r)  [It.]  f  ttnveinigfeit,/ 
sac1  Bat  [grch.  sakkos  g».]  m  1.  Sad; 
bourse  ®eutcl  ï.  2.  (havresae) Sîünjcl n ; 
X  Sorni'fter;  F  donner  à  q.  son  ~ 
(et  ses  quilles)  j-n  entlaffcn,  j-n  ab= 


feçen, bfb. typ.  j-nt  ben Sadgebcn.  3. cljm. 
~  (de  procès),  „  à  pièces  2lttcn=f  ad, 
:bcdel;  moiis.  Sitten  fipl.  ;  F  l’affaire 
est  dans  le  ~  bie  Sache  ift  erlebigt  ober 
abgemacht;  le  ^  est  plein  b  a  a  SOlaf?  ber 
Si'mbcn  ift  ooll;  il  faut  voir  le  fond  du 
^  man  muß  ber  Sache  auf  ben  ©ranb 
gehen;  f.  étiquette  1.  4,  de  pénitent: 
23uf?=fleib  »,  :fad;  i.  cendre  1  ï.  5.  P 
(estomac)  iüiitgen;  emplir  son  ^  feinen 
SJiagen  füllen;  ^  à  vin  Srmtfenbolb,  F 
3Beinf cfjlauch-  6.  S  ©tefer,  Überreft  oott 
ï relient  ttad)  bem  Sluépreffett  v.  (3tpfet=)3Bein. 
t  .  g-iidimh  :  Sad  (Slvt  Dicç  utm  gamjc  Heiner 
gijdje .  8.  ent.  Sad; .  1  ne rv mal  iErünen= 
fad.  9.  v  SSeutel.  10.  f.  cul-de-sae. 

3«  1:  ~  à  blé  Mornfad;  un  ^  de 
blé  ein  Sad  Sont;  toile  f  à  ~,s  ]lad= 
leinen  »;  ^  de  nuit,  ^  de  voyage  9fei)e= 
tafct)e/';^à  main  ©amen=)§anbtafchc 
/';  ~  à  ouvrage  Slrbeitôbeutcl  ;  ^  à  tri¬ 
coter  Stridbeutel;  ik  teute-abri  = 
tente-abri;  course  f  en  ^  Sadlaufcn 
n ;  F  atë  int. :  ^  à  papier!  iaderlot!, 
fapperment!  ;  F  fig.  avoir  la  tète  dans 
un  ~  nichts  non  bem  miffen,  roaë  uor= 
geht;  P  avoir  le  bares  ©elb  haben, 
reich  icinl  homme  m  de  „  et  de  corde 
©algenflrid,  ïaugenid)tô;  F  c’est  un  ~ 
percé  ber  tüienfrt)  ift  ein  (i'rjocrfdimen: 
ber;  er  ift  mie  ein  J-aß  ohne  Sobcn; 
F  éternuer  dans  le  ~  (jest:  dans  le  son 
=  füc ie  guillotiniert  (ob.  hingcridjtet) 
raerben;  F  prendre  q.  la  main  dans 
le  ~  j-n  auf  frifeher  (tat  ertappen;  F 
vider  son  .  allés  fagen,  mas  man  auf 
bem^erjen  hat;  fiel)  ausreben;  f.  ma¬ 
lice  2,  mouture  2,  quille1  1  ï;  pm.: 
autant  pèche  celui  qui  tient  le  „ 
que  celui  qui  met  dedans  ber  fehler 
iff  fo  gut  mie  ber  Stehler;  il  faut  lier 
le  ^  avant  qu’il  soit  plein  man  mufs 
fief)  ju  befeheiben  miffen  ;  frapper  sur 
le  ^  pour  que  l’Une  le  sente  auf  ben 
Sad  tdjlagen  unb  bon  ©fei  meinen. 
sac2  X  pt  [it.  saeco  g*.]  m  (gänzliche 
ifUünberttng  /'e-rerftürmteu  Stabt;  mettre 
à  ^  ber  ipiünberang  preisgeben, 
saccade  (gafa'b)  [sæ.  afr.  saquer  peijeu]  f 

l.  man.  SHud?»  mit  bem  gaume;  meit0.31ud 

m,  turjefi  Sîiitteln;  advt  par  ^s  ftofe:, 
ruduoetfe.  2  S  fig.  3Bt)d)er  m,  Slerroeis  m. 

saccader  Iftafabe')  vit.  Sa  man.  e-m  'pferbe 
mit  bent  3ügel  einen  (fräftigen)  Sind 
geben;  fig.  gemaltfam  unterbrechen; 
mouvements  saccadés  heftige  Stöfic; 
fig.  style  saccadé  abgeriffener  Stil, 
saccage  ftam’q)  [saccager]  m  1.  \ 
Sermirtung  f,  Slermüftung  f.  2.  F  fig. 
unorbentlicfier  .'oaufen.  [rung  /'.) 
saccagement  gafagme’)-  m  ^3lünbe=/ 
saccager  üuta(jc')  [it.  (agi.  fr.  sac2)]  v/t. 
®1  1.  ausiplünbern.  2.  fig.  burd)cin= 
anbermerfen.  [  f:  sfilünb[r]erin).'i 
saccageur  (êafaqs'v)  s.  ©g  ißlünb(e)rer/ 
saccatier  f garatje')  m  Stcintohlen|’ad= 
träger  ill  Çiittemoerfen. 
sacchareux  safarb  )  [ss. grd).  sakcharon 
Sucfcr,  Dom  Str.  (:  fr.  sucre)]  a.  ©d 
(na*  s.)  ,tud(e)rig; 

saccharides  (gatan’b)  mipl.  Sachari'be 
n  pL,  3udcrfîoffe. 

saccharifère  (^atarifiVr)  a.  3uder= 
haltig.  [3uderbilbung.\ 

saccharification  ^  b  afavifttajijo')  fl 


saccharifier  Bafarifje')  [ju  sacchareux- 
It.  facëre  =  fr.  faire]  ©a  I  vit.  ner= 
ändern.  II  se  ~  oerjudert  roerben. 
saccharimètre  (èatarimS'tr  m  Hudcr: 
meffer.  [fung.  --nrobr.\ 

saccharimétrie  („metn  i  f  8uriVr  m.  • 
saccharimétrique(^metvi’f)  a. bie  ;juder: 
meffung  betreffenb. 

saccharin  (Tatars’)  [ju  sacchareux |  . 
®  (naâ)  s.)  1.  3udcr...;  juderljaltig ; 
gejudert;  jnderahnlid).  2.  industrie  .o 
3uderinbuftrie.  3.  m  $uder  liebeub. 
saccharine  (gafarinj  f  Sachari'n  ». 
saccifère  (^àtsifar)  [lt.]  a.  h.u.  fad: 
tragenb. 

sacerdoce  gaprbo'fc)  [lt.  sacerdotium 
gS.,  non  sacer-dos  pviofter,  uon  sucer, 
f. fr. sacrer] m  l.ißrieftertum »,4h'icïter= 
amt  n,  =ftanb;  meits.  heftiges  2lmt. 
2.  cull,  ©eiftlidjfeft  f. 

Sacerdotal  fjaprbota’t)  a.  ©C  nat6  ». 
prieftevlicl) ;  'flriefter...  [savoir. i 

sachant,  sache,  etc.  èaMo',  fiant)  i  l 
sachée  fiaftfie')  [sac1]  f:  ~  de  blé) 
Sadooll  m  (ßorn). 

sachem  fiafcbä'm)  m  Sa1  ch  cm  Iboingtcs 
ÏRatémitglieb  bei  novbamerifanife^en  gubia’ner- 
ftämmen). 

sachet  (finfcfiä')  [sac1]  I  m  l.Sâddien 
»;  oerborgene  (unter  ben  Âietbem  ut  tva= 
genbe)  ©clbtafche;  ,  à  dragée îyutteriad. 
2.  ^  (de  senteur  3îiec()fiffen  ».  3.  ■? 
©taubbeutel.  4.  &  ©äddum  »  utm 
23ähen.  5.  X  art  ill.  -J-  Martu  friibnitel. 
lis. ©cW.etnn.SüBemmöndt  /’:  utoune . 
sacoche  (jjaJofà)  [it.  (:  ft.  sac1  i  / 

1.  ©atteltafdje.  2.  (à  argent)  ©dofafie, 
großer  uttb  langer  ©elbfad. 

sacome  A  Barfm  [it.]  m  I.  heruor= 
ftehenbes  ©tmomerf.  2.  Simoprofil  ». 
sacquer  P  vftate\  [sac1] cntlatfen. 

abfelten,  F  Mb.  typ.  j-m  ben  ©ad  geben, 
sacrarqentaire  fiatmmntK'r'.i»  a/.  \.cath. 
©aframcnta'rium  »  ,uie  twe6=  mm  3atra= 
ments-gebete  entfialtenbeê  'i'iicfi  .  2.  ©afin: 

mentierer,  SReformiertc(r),  Maloitti  ft. 
sacramental  f'c,  sacramentel  x*  e  i,.,- 
framßta’i,  mii'i)  [ju  sacrement  |  ».  , naît» 
s.)  □  faframe'ntlid),  feierlich;  mois 
cramentels,  paroles  sacramentelles 
©infehungsmorte  n/pl.  e-s  ©afraiucu- 
ted;  fig.  cntfd)cibenbe  'itlorte  npi.  mm 
3lb|cf)liifi  eineê  Seitbafteo  nitu. 
sacre1  (finer)  [sacrer]  >n  d'un  roi:  ©aU 
bung  f\  d'un  évéque:  Sôeiljc  /'. 
sacre2  (fiafr)  [ar.J  m  l.  ont.  Sa'fcv:, 
3i'ürgc=falt  {Hierofa  lco  saker  2.  fig.  P 
©churte.  3.  X  efim.  Safer.  'Hiertelofclb: 
fd) lange  f  (sert  jdjmereâ  ©eidtiis  . 
sacré  fiatre’)  [sacrer]  1  ».  1.  msacr 
gemeiht,  geheiligt;  -aim  heilig  l. 

2.  inviolable)  tjeiltg ,  ttnucrleljltd)  ;  vé¬ 
néré  ehrmürbig;  la  personne  du 
roi  bie  geheiligte  Revlon  bco  Mouigo ; 
droits  ^s  heilige  SRechte  n  pL  ;  par  ce 
qu’il  y  a  de  plus  ~  bei  allem,  mac- 
heilig  ift.  3.  roi:  gefalbt,  gefrönt; 
évêque:  geiuciljt.  4.  an.  heilig  ba-t  <-s 
sacrum  betreffenb;  f.  sacrum  .  •).  P  uor 
s.)  ucrmatebeit,  oerbammt;  f.  chien  1  l  ; 
bfb.  in  giütfien:  nom  »le  Dieu1!  freui: 
fapperment!;  uqi.  cré.  II  m  ba-s .^eilige. 

Su  1  :  port,  enceinte  .e  îempd 
r»  ;  le  feu  bac  geheiligte  iyetter  m 
töefta  (a.  fig.):  histoire  ^e  dtcligiono= 


sacrebleu 


saigner 
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gefchidjte;  langue  ~e,  écriture  ^e 
fßrieftcrsfpracbe,  -fcbrift  ;  livres  „s  ibie) 
tpeilijtc  Schrift,  bad  3ttte  unb  Aeuc 
Scftame'nt;  lettres  ^.es  Menntnid 
f  ber  §  eiligen  Schritt;  ).  mont  1  ï; 
ordres  ï)bl>ere  SBeifjen  flpl.  ;  voie 
£e  17«  sacra  [lt.],  ^eilige  Strafte  tm 
alten  fllom,  nadj  Peut  flapito'l  fübrenb. 

sacrebleu, sacredié,  sacredieu  F  gatr  - 
Mo',  ^Pje’,  „bjö')  [sacrer  u.  ( evrr .  o.  dieu] 
int.  po^jtaufenb!,  aile  SBetter ! 
sacré-cœur  ignrrerB’r  m  cath.  ^erjjefu: 
anbadit  /’;  la  fête  du  Sacré-Cœur  bad 
.V>crijcfufe|t  (am  smeiten  Jvreiiag  nach  (vron= 
icidmam  ;d âmes /[p/.duSacré-Coeur3)a= 
mon  nom  .^eiligen  fperjen  §c)u  (îionnen). 
sacrement  (jjafrtmg')  [lt.  sacraméntum 
(  Àabnen«)®ib,  feierliche  Verpflichtung  ,  u  g  1 .  fr. 
serment),  o.sacrare,  f.  fr.  sacrer]  m  rl. 
l.Saframe’nt  »  ï.  2.eng©. aés.n. co.  bei 
beu  Jtaiijoiiten :  (Saframent  n  ber  Cïtje. 

1  :  le  saint  ~  (de  l’autel)  bad 
heilige  Abcnbmahl,  cath.  bad  heilige 
Alta'rfafvament;  s’approcher  des  ,s 
tu  Acichte  unb  Abenbmabl  gehen;  P 
et  tout  le  saint  ~  unb  ]o  inciter,  et 
ce  tera',  f.  fréquenter  2;  il  a  eu  (ou 
on  lui  a  donné  ou  il  a  reçu  tous  les 
vs  ou  les  derniers  ~s  er  hat  bie  leçte 
Clung  ob.  bie  Sterbefafvamente)  er= 
halten;  P  fiy.  avoir  tous  les  ^s: 
a)  chose:  gOUj  fertig  fein;  b!  personne: 
fiel)  noil  gcgeffenunb  getrunfcn  haben, 
sacrer  narre')  [lt.  sacrâre  gï'  uon  sacer 
c-m  ©oti  gemeibt,  heilig]  ®a  1  v  t.  [albeit, 
îneihen.  II  F  u  i.  fluchen, 
sacrificateur  (fcafrififatB’r)  [ju  sacrifier] 
s.  ®f  1.  Dpferpriefter  ber  Reiben  uub 
ùubeu  ;  grand  ~  £ohe(r)priefter  ber  âubeu. 

2.  uibifch)  Schächter  m.  [Opfer. ..t 
sacrificatoire  (.afa  r)  [ui  sacrifier]  a.l 
sacrificature  (~tü'r)  f  Amt  n  bed  Dpfer= 

priefterd. 

sacrifice  (bafringl  [ju  sacrifier]  m  1.  rl. 
Opfer  u,  Opferung  f;  cath.  saint  ^  de 
la  messe)  ÜRefeopfer  »;  .„  expiatoire 
Sühnopfer  n;  ~  humain  îOîenfcfjen= 
opter  n;  faire  (ou  offrir)  un  .  ein  Opfer 
barbringen.  2.  fiy.  Aufopferung  f\ faire 
à  q.  le  _  de  qc.  j-m  et.  auf  opfern  ob. 
tum  Opfer  bringen.  3.  ,  d’argent) 
@elb=audgabe/',=opfern;ie  veux  encore 
faire  ce  _  pour  toi  ich  null  bird  Opfer 
nod)  für  bid)  bringen.  Syn.  victime 
ilt  bao  beim  sacrifice  geopferte  SBefcu. 
sacrifier  (gntrifje’)  [ft.  sacri-ficäre  gV., 
oou  sacrum  heilige  §anbtung,  Opfor  (:  fr. 
sacrer),  facëre  =  fr.  faire]  Da  1  r  t. 
(a.  nhs.)  1.  opfern.  2.  fiy.  _  qc.  et.  auf: 
opfern;  „  qc.  ü  q.  j-m  et.  jum  Opfer 
bringen;  ..  tout  à  ses  intérêts  einzig 
unb  allein  auf  f-n  Vorteil  bebadit  fein. 

3.  fiy.  hingeben;  j'ai  sacrifié  tout  mon 
temps  ü  ce  travail  id)  habe  biefer  Ar= 
boit  m-e  gante  3cit  geioibmct.  4.  fiy. 
preidgeben;  ai«  s.:  sacrifié  Opfer  u. 
Il  ri.  5.  opfern.  6. fiy.  hulbigen,  ge¬ 
horchen;  ..  à  la  fortune  fid)  aufd  Welb= 
machen  legen;  „  aux  Grâces  in  feine 
Sanieren  (ob.  feine  ©cfireihmeife  ufto.) 
Anmut  legen;  il  sacrifiait  à  la  mode 
léguante  er  frönte  ber  hcrrfdjenben 
Aiobe.  Ill  se  ~  ftd)  aufopfern. 

sacrilège1  fiafriiS'q  jit.  sucri-lcgns 
if  mpclrdaboriich.  eig.  ÿetligo*  entmenPrnP  oou 


‘  sacrum  heiliger  ©cgenftanh,  légère  auù,  un 
fammemtefen]  a.  □  u.  m  1.  (impie)  gottoer= 
geffen;  ipeitigtumbcntmeiher.  2.  (per¬ 
vers  ruchloö,  fchänblich;  Auchlofe(r). 
sacrilège3  gab  iâ  q  j  lt.  sacrilep  ium 
i£emoeÇrauM,ucbciiibung  (:.J  ]  i»  1.  .VH'ilig; 
tum5;)Scbünbung  f,  (Sntmcihung  /’; 
Mirchenraub.  2.  weit®.  fÇreneltat  f ;  ce 
serait  un  ^  de  ...  cd  märe  jammer= 
fchabc,  menn  man  ... 
sacripant  F  (|afrtps’)  [it.]  m  1.  f  9îc= 
nommi’ft,  ©fenfreffer.  2.  ïaugcnichtd. 
sacristain  fjnt vt^t'V  [su  sacristie]  m  rl. 
Mirchcnbieucr,  Müfter,  Aiedner. 
sacristi!  (gatrlsti’)  int.  fadfcrlot!,  potj= 
taufenb!  (=  cristi,  6api'isti). 
sacristie  iftafrl&ti’)  [s»,  lt.  sacer  [gén. 
sacri  ,  f.  fr.  sacrer]  f  rl.  1.  (lieu)  Sa= 
friftei'.  2.  (ce  que  contient  la  O  Kird)cn= 
fd)a(5  m.  3.  (revenus)  Aicftciufüllfte  pl. 
sacristine  (~ti’n)f  Aîednerin  im  Aonnen= 
floftcr.  [fafrofa’ntt,  hoch^eÜig.'i 

sacro-saint  (gafrofcô’)  [lt.]  a.  ©  (oor  «.)/ 

Sacrum  27  (gntro’m  [It.]  m  an.  (a.  OS  3 

Kreuzbein  n,  hetliged  '-Kein, 
sadique  (fcubi’f)  a.  tmjüdjttg,  miberlid), 
tiiftern  (f.  sadisme). 

sadisme  jjabl'fjtn  [marquis  de  Sade,  fr. 
Schriftftetter,  1814  geiftestrauf  geft.]  m  ca= 
bl'dmud  (©utavUiug  b  es  ©efchlechtstriebeâ, 
mohet  bie  SBottuft  bureb  ©raufamteiten  erregt 
unb  erhöht  œerben  folt). 

Sadowa  Ç  (gaboma')  m  ©a'boioct  n 
(bëhm.  Drtt;  bataille  f  de  ^  ©chlacht 
bei  Möitiggräh  (8.  guii  isce,  ;  Menu.  fiy.  „ 
geœaltige  ïïîieberlage. 
saducéen  fiabitgea’  [hebr.]  a.  nach  s.) 
unb  s.  ®c  fabbujä'ifd);  ©abbujâ’er 
(jiibtiche,  bie  Sliiferftchuug  unb  bie  Unfterte 
lirfjfcit  leiiflnciibc  9îcligiûttÔuat*tef  ;  2.  sæ.  uor 
(£br.  bi^  nur  3efu).  [ntuê.'l 

saducéisme  gabnèelgm)  m  Sabbujâi'd=/ 
safran1  ëafrfl')  [ar.]  m  1.  ^  ©a'fran, 
.Uro’fiKi  ( vocms);  ^  bâtard  =  carthame. 

2.  *  Safran  Tvarhîtoff  aus  per  gebauten 
Safraupftanje,  Crocus  sati'mis  !  être  jaune 
comme  du  „  gelb  fein  (toie  eine  ^itrone 
oh.  Ouitte.  ;  fiy.  P  aller  au  .  tHnipietung 
aufbie’©etbîucbt)fchled)te@efd)âftemad)eit, 
befümmert  fein. 

safran2  4/  (J)  m:  ^  du  gouvernail 
Sdiegg  n,  Auberblatt  n.  Auber;  Static  f. 
safraner  (feafrane'  [safran  ']  r Y.  ®a  mit 
Sa'fran  tubereiten,  ober  färben, 
safranier  Unie’)  [safran1]  m  1.  Sa’fran; 

pflanjer.  2.  fiy.  f  Aanfvottiercr. 
safranière  (^.ujd’i  f  Sa'franpflantung. 
safre  (gafr  a.  gefräßig.  [Sage.l 

saga  |aga  ffanb.]  f  ffanbtnapifcfe  I 
sagace  §«ga  g  [3B.  lt.  sagire  icharf  fpü 
reu.  leidn  mitte  ru  :  nhb.  fuchen  |  a.  )d)arf; 
finnig. 

sagacité  gagaftite’  f  Sdmrffinn  m. 
sagaie  gagâ’)  f  =  zagaie. 
sagamité  gugamtte’i  /’ Sagamite  (iubin= 
ui{tbeS  ©eridn  au3  gteifch  unb  ÎBtaiS). 
sage  gatj  [ts.  lt.  sapëre  =  fr.  savoir] 
I  n.  □  1.  rocife;  (prudent)  flug,  bc= 
fonnen,  uernünftig;  (entendu  einiichtd; 
noil.  2.  vmodArö)  gelaffen,  mäßig;  prv. 
le  plus  ^  cède  ber  Klügfte  gibt  nach. 

3.  pudique)  ehrbar,  fittfam.  4.  docile' 
artig;  obéissant  folgfam,  gehorfam. 
5.  man.  fromm,  lenffam;  ch.  chien  m 
.  folgfatner  .\>unb.  Il  m  0.  SBeiie  r  ; 


antiq.  les  sept  bie  fieben  ÎDeltioeifcn 
(ïba'tcâ.  So  loti,  'Ui'aâ,  ßbi’lou,  flleobii’luä, 
Spi'ttafuê,  îperid'nber  ;  abs.  le  £  Sa’lo; 
mon;  prv. :  f.  aviser  2;  le  plns~  peut 
se  tromper  finge  ôühner  legen  and)  in 
bie  Aeffeln.  7.  etjm.  Aatdherr  in  Seucbig. 
sage-femme  gaqfa’mi  f  «'u  .Debamme. 
sagesse  û,m  m  û  1  sage ]  f  I. 

(prudence)  Klugheit,  iBefonneuheit.  Aer- 
ftänbigfeit;  (précaution >  Aoriicht.  2.  ni" 
dération)  Aiâhigung,@claffenheit.  3.  (do¬ 
cilité)  Artigfeit  ber  Jtinber  in  ber  Schule; 
prix  m  de  ißreid  m  für  fittfamed  Ae= 
tragen.  4.  (chasteté)  Keufdiheit.  Sitt= 
famfeit,  3üd)tigfeit.  5.  (grand  savoir 
tiefe  ©elehrfamfeit;  rl.  la  £  éternelle 
ou  increée  bad  SBort  (jmeite  tperfon  ber 
heiligen  (breieinigfeit);  bibl.  ( livre  m  tie) 
la  £  bie  iücidheit  Salomo'nid. 
sagette  f  gaq.Vt)  [lt.  sagîtta  g1«.]  f 
fßfeil  m  (=  flèche). 

sagittaire  (ftatjits’r)  [It.  Sagittarius  gîv, 
non  sagîtta  =  fr.  sagette]  I  m  I .  Ào= 
gcnfdiüße.  2. orn.f  =  secrétaire 4.  3.£ 
ast.  iid)ÜÇe  (füblichcâ  Sternbilb  u.  neuntes 
geitheu  bed  ïierfreifeë).  II  /' ■?  'fifcilfraut 
Il  •  Sagîtta' Ha).  [pfcilâhlllid). | 

sagittal  (gaqita'i)  [ju  sagette]  a.  5 cl 
Sagonte^  ifiagg’t)  m  antiq.  Sagu'ut  um 
u  (fpaniidjc  Stabt,  211)  u.  Shr.  uou  ,'ôa'nnihat 
eingenommen  [Sa'go,'4'alm(cn)fläl'fe/'.  | 
sagou,  ohne  pl.  (Çagu'j  [malniifcb]  ml 
sagouier  gaguje')  m  f.  sagoutior. 
sagouin  Çagîj’)  [6ra[.]  Imzo.Springaffe 

[Hapa  le  jacchus  ober  Celli  thHx  ■  il-.® 

F  fiy.\  (vilain)  ~  Sdjiueinigel.  Sdimuß; 
fini  (f:  Sdjmußltefe). 
sagou  t)ierx  gagnltlie')[sagou]i)iSa'go= 
haum  {Metro' xy Ion). 

Sahara  §  iganra’)  [ar.]  m:  le  désert 
del  ^  bie  Saha'ra  (Siifte  in  Sîorbai'rita  v 
Saharien  gnariù')  «.  nach  s.)  unb  £ 

®c  □  and  (ober  Aeioohner)  ber  (Sihifte) 
Saha’ra. 

S. A.l.  abr.  für  Son  Altesse  Impériale 
Seine  lyhre)  Kai  fer  liehe  (ôoheit. 
saï  n  fiai’ )  [braf.?]  m  :n.  Mapup'ner; 

affe,  liai).  Sai  cebus  capuci'  nus) . 
saie1  gii  :  twm .  i.  bps)  [lt.  sagum  g*.]  f 

1.  antiq.  .Wricgomnntel  m  ber  ©altier  ufm. 

2.  W  Sape’tte  (strt  ©arfcfie;.  |  Dürfte.  \ 
saie2  O  (...)  [sieheuform  u.  soie]  /’  Mratjrf 
saietter  ©  6Si#te')  [saie-'J  rt.  ta  mit 

ber  Kraßbürfte  pußen. 
saignant  gd.uo'  a.  ®  (nach  s.)  hlutcnb, 
cuis.  :  reitergar;  viande  ~e  noch  bluti= 
ged,  nicht  burdjgebratencd  (innen  noch 
rohe«  A'leifcti  ;  prv.  f.  bêlant, 
saignée  fidiüe’)  [saigrer]  f  1.  .  vei¬ 
neuse'  Abertaft  m  (a.  fiy.  ;  faire  une 
~  blanche  bie  Aber  nidit  treffen;  P  fiy. 
faire  (ou  pratiquer)  une  grande  ou 
large  ou  rude)  à  (la  bourse  de)  q. 
j-n  bluten  machen,  j-n  tüchtig  frfjröpfen, 
j-n  gehörig  anjapfen  j-m  (Selb  abnehmen  ; 
selon  le  bras  la  ~  mau  barf  nicht  über 
bie  Aerhältnifje  forbenf  2.  sang  pa« 
entzogene  Alut.  3.  O  ißaff  er  bau  tauft: 
Ahjugdfanal  m. 

saignement  g.ï.ùmy’  m  Aluten  ». 
saigner  |Sole'  [ju  saug]  Mi  I vit.  I.  , 
q.  j-m ,ptr Aber  kiffen;  ^.q.  du  bras  a  la 
gorge  j-m  am  Arme  amöalfe  für  Aber 
taffen.  2.  fiy.  j-m  (Selb  ahnehmeu.  j-n 
ichröpfcn.  3.  porc,  vu-.:  ah  fchladjten. 


saigneur 
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abftect)cn ;  P  fig.  »  q.  j-m  einen  35olcl)=  ! 
I  ob.  3)egc’n=)ftofs  uerfegen,  j-n  umbringen.  | 
4.  »,  In  viande  bas  ÿleifcb  brühen  »or 
bom  ftodjen).  5.  fossé:  ablaf  fett ;  rivière: 
abfeiten.  11  vji.  (>.  bluten  a.  la 
main  vous  saigne  pJh't'  .ôanb  blutet; 

»  du  nez:  a)  ans  Dee  9la)e  bluten; 
b  F  fig.  fid)  oerpigt  jurütfpehen,  fid) 
biiicfen;  c)  X  art  ill.  bocten  men  einem 
(SefdjiiDrofjre,  bad  milje  an  ber  SRiinbung  mid) 
imten  flcbogeit  ift  ;  fig--  le  cœur  nie 
saignait  de  voir  ...  fend  §erj  blutete 
mir,  als  id)  fab  ...  ;  la  plaie  saigne  en¬ 
core  bie  SUunbc  ift  nod)  nidit  ucrnarbt. 
7.  4-  mut)  nom  überlangen  (u.  ïuaften  . 
ill  ss  ».  fid)  felbft  tBlut  entretien;  fig. 
fid)  groffc  WelD  Opfer  aufevfegen. 

Saigneur  F  fsüjïi'Vr;  hom.  seijfnenr)  m 

1 .  2lDer(affer.  2.  \  fÇreunb  non  9tber= 
(äffen  (pou  einem  Slvjie). 

saigneux  fpdiTjô')  [sang]  a.  ©d  mvi  .O 
blutig;  Schlächterei:  bout  »,  nod)  bluteube« 
ÔalSftÜCf  oon  einem  Halbe  ober  vuimmel. 

Saïgon  ^  (fjaigg'  m  ©aigun  n  (§auptftabt- 
ber  frans.  .Kolonie  in  Äodiincfima). 

saillant  ffjaj«’)  [saillir]  1  a.®  1.  (ant. 
plat)  uorfpringenb  ;  géom.,  frt.  angle  ». 
uor=,  nuô=fpringenber$Binfel;  A  partie 
„e  SKifali't  a,  'Bov-bau  m ,  =lage  f.  2.  @ 
auf gericfitet  (Wappentier'.  3.  fig.  (geiftig) 
heroorragenb,  auffallenb;  le  point  ... 
Der  fpringenDe  ifJunït.  II  m  4.  X  fit. 
ausfpringenber  SBitiïel.  5.  bas  £eroor= 
ragenDe. 

saillie  jafi’)  [saillir]  /'l.^eruorfpnngen 
n,  .s>eraud|d)ie^en  n 4  ftoffmrijeS  §eroor= 
fpntbeln;  paivs  rucfmeife,  incprüngen. 

2.  (sortie'  ungeftümer  9lusfalt.  3.  fig. 
(emportement)  9(ufbrOufen  n]  (empresse¬ 
ment)  Übereilung.  4.  fig.  inspiration! 
plöijlidier  unb  glrtctlidier  (Sinfatt,  Slßits 
m.  5.  peint,  fdfein&areë  .Çeraustreten 
ber  gigu'ren.  b.  d’une  femelle:  SBefcfjlP 
len  n,  SBefpringen  n.  7.  éminence) 
■benuHTagung; '(bosse)  ipoefer  m.  8.  A 
9lus=fragung,  =(abung,  Sorfprung  m  ; 
construire  en  »  aus=,  oor=fragen;  por¬ 
ter  en  »,  überfragen,  auslaben,  uor= 
[pringen;  fig:  mettre  en  »  l)eruûrl)eben 
(pü.  beim  Slortragem  ober  Sevlefêrt). 

saillir  (jjajt'r)  [It.  salire  jpringen  (agi.  fr. 
sauter)]  1  v/i.  (Da  ftofjroeife  t)eraud= 
fprubein  (metjr  gbr.  jaillir}.  11  rit.  tl;a 
be|pnngen,be[d)älen.  III  c  évite  £)eruor= 
ragen,  norfprtngen; peint.  heraustreten. 

saïmiri  (faimitf)  [6raf.V]  m *o.@aimirï, 
ïotenfopfdieit  n  (chry'sothrix). 

Sain1  (ftÿ;  hom.  ceins  u.  ceint  u.  ceindre, 
cinq  oov  Honfoimnieii  u.  h  aspirée,  saint,  sein, 
seing)  [It.  saints  gS).]  a.  ®  F]  1. homme: 
gefunb,  non  gefunber  Àieibeôbefchaffem 
t)eit;  »,  de  corps  et  d’esprit  gefunb  an 
Seih  unb  Seele;  »,  et  sauf:  a)  gefunb 
unb  munter,  gefunb  unb  mit  better 
.baut;  b)  #  mo()lbel)alten.  2.  chose: 
unuerborben,  unbefd)äbigt,  ganj  in 
Dvbmmg;  le*  parties  nobles  sont  ».es 
bie  eblen  Steile  finb  unnerle^t.  3.  fig. 
ber  SBernunft  ob.  iltora' l  ob.Xugenb  am 
gemeffen;  jugement  »,  gefunbeë  Urteil. 
4.  salubre)  gefunb,  ber  ©efunbljeit  pi- 
trüglid),  bie  ©efunbhrit  fbrbernb. 

sain'J  (*,)  [It.  sagina  g».J  m  ch.  Jett  u 
ber  Slaubtiere  ujio.  [bois  (t’.bd  5)gentil.( 

sainbois  ?  (jjèbtï  [sain1,  bois]  m  =1 


—  S0<>  — 


saindoux  (fejbu,  [sain2,  doux]  m  sg 
©d)»etnefd)ma!j  n. 

sains  filin:  hom.  i.  Cène)  f  oon  sain  (f.bd). 
sainfoin  v  [sain1,  foin]  m  ©fpar= 

f  e'  tte  /',  ©ii  fff  lee,  .spafmenf  opf  ;  Onobryhu 

sali  va)- 

saint  (fia;  hom.  i.  sain;  [It.  sanctus  g*. 

:  sacer,  f.  fr.  sacrer)]  ®  ï  a.  □  f)  e  i  t  i  g  : 
I.  (essentiellement  pur)  non  f)üd)|ter  fitt- 
lid)er  Sollenbung;  »e  Trinité  Ijeiüge 
©reieinigtett;  la  ~e  A'ierge  (Famille) 
bie  üeiltge  Jungfrau  (jyamilie);  les 
pères  (ahr.  les  SS.  Pères'  bie  Ijeiltgen 
Mirdienuüter.  2.  a  qui  vit  selon  la  loi  de 
Dieu)  gottfelig;  (pieux)  fromm  ;  ».homme 
frommer  füîcmn;  »e  mort  gottfeliger 
ÏOb';  b)  cc.  ii'n.  UnfctlUlbig.  3.  con¬ 
sacré  à  Dieu)  gottgeipeifft  t.  4.  (sacré) 
oerepnmgonmrbig,  innig  oerelirt;  in¬ 
violable,  unDerletjtict).  5.  canonisé) 
unter  bie  ,yai)l  ber  ^eiligen  aufgenom= 
men  ï.  Il  s.  6. §etlige(r)  ï.  7.  .homme 
pieux  frommer  9J(enfd),  ôeilige(r)  »»; 
prv.  tout  est  »  pour  tes  .s  bem  i)iei= 
îten  ift  alteo  rein.  III  m  le  »,  des  »s 
bus  2lllerf)eiligfte  im  jiirvifcpcit  Xentpel  ;  F 
fig.  bas  2Üteri)Ctligfte  (Drt  bed  palaftcd 
ujio.,  mo  niemanb  eiiibringen  barfj. 

,^u  3:  l’Ecriture  »,e,  les  ».es  Ecri¬ 
tures,  les  »es  lettres,  les  »s  livres 
bie  jQeiligeocIp'ift,  bie  23tbei;  histoire 
»e  b  i  6  i  i  f  d)  e  @  ef  d)  i  d)  te  ;  sein  a  i  ne  .  e  S\  a r= 
modle,  ftiffe  Silodfe;  la  Terre  »e  baS 
^eilige  (6b.  ©elo||e)  Üanb  ('Paiäftiim)  ; 
il  n’a  ]>as  été  enterré  en  terre  »e 
er  ift  nicîjt  an  gemeinter  «Stätte  be= 
graben  îoorbeti;  F  fig.  toute  la  ».e 
journée  ben  lieben  langen  (Sag. 

5;  saint  Jean  oanft  Johannes 
(bev  ïiitifer  unb  bee  ©umtgeli'ft)  ;  saint 
Paul  ©anft  ipaulus;  sainte.  Claire 
bie  l)cilige  .Hlara  (ohne  trait  d'union  u. 
mit  Meinem  s,  menu  ber  ober  bie  .fieilige 
felbft  gemeint  ift,  jst.  saint  Michel  ber 
heilige  MU tcfiacl ;  aber:  la  Saint-Michel 
9Jlicl)aeli(0)  ;  inv.  ber  illtidfaeliPtag,  bas 
IDlidiaeliSfefl  (29.  September);  ugt.  and) 
benüirtifei  Saint-...  ;  la  Sa  int(e)-...  ftetit 
eUiptifd)  für  la  tête  de  Saint(e)...,  Ha- 
tenbertng  bed  ober  ber  .^eiligen,  pü.  la 
Saint-Jean);  F  découvrir  »  Pierre 
pour  couvrir  »,  Paul  e-m  Übel  b  uni) 
ein  anberes  abbelfen;  f.  nitouche. 

,8«  <>:  F  petit  »,  (de  bois)  [yromm; 
1er;  F  les  trois  »s  de  glace  bie  bret 
geftrengen  Herren  (faite  läge  im  allai); 
faire  le  ».  frömmeln;  f.  carême  1  ï, 
prêcher  II  ;  pauvre  »  armer  ©djucfer; 
le  »,  du  jour  ber  §clb  bes  ïageS;  il 
ne  sait  à  quel  »,  se  vouer  er  meif} 
•  nid)t  me^r  100  ein  nod)  aus;  prv.:  le 
».  de  la  ville  n’est  pas  prié  ber  iflro; 
plje't  gilt  nichts  in  feinem  Sktterlanbe; 
comme  on  connaît  les  »s.  on  les 
honore  man  heffanbelt  jeben  nach  f-m 
©l;arafter  ob.  nach  feinen  Serbicnften ; 
selon  le  »,,  l’encens  mie  bas  Tler= 
bienft,  fo  ber  9(uhm;  à  chaque  »  sa 
chandelle  (i'hre,  bem  (§f)re  gebührt; 
il  vaut  mieux  avoir  affaire  à  Dieu 
qu’à  ses  »,s  man  mufe  gleich  oor  bie 
rechte  Schmiebe  gehen. 

Saint...,  Sainte...,  meift  abgefürjt  iu 
St-...,  Ste-...,  in  npr.  :  ber,  bie  heilige 
....  ©t.  ....  g  anft  ....  it.  u.  fpan.  :  ©ait... 


(aid  5Ceii  eiued  npr.  immer  geog  gefdjvieben 
unb  mit  trait  d’union;  pgl.  saint  5ï).  — 
SludfpracÇe  bed  m:  Poe  floitfonanten  fej, 
oor  SBotaien  bed  f:  pgi. 

Saint-Aibans  ^  (lataibg’i  m  ©aint  9(1= 
banS  (|BntS5’l6,n{)  n  (engl.  ©tabt. Xlenfo rU  ■ . 
Saint-André  (^/ttsfcve')  m  f.  croix  1  X. 
Saint-Ange  (MteÜ)  f.  ange  II. 
Saint-Antoine  ^  (Çcitgtsà’ii]  m  9îame  fr. 
Drtc:  àtabtteii  u.grofjedHranteiUmud  in ‘pana: 
feu  m  (ou  mal  m)  de  »,  9lnto  ntuSfeuer  u 
(f.  ardeiq;  F  repas  m  de  »  SBaffer  n 
unb  iörot  n;  |.  croix  1  t. 
saint-augustin  <3>  (pittogftptc m  m  typ. 
Sdjrift  in  ber  Stiirîc  non  12  ober  13  'fJimtten, 
ettpa  ber  9Jiittel(fd)rift)  entfprei^eitb. 
Saint-Avold^  (pgtajpo'i)  m  ätabt  iu  va  il)  r. 
Saint-Barthélemy  (^ibarteF'mi'Jwi  f.  Bar¬ 
thélemy  1.  [nard  2.) 

Saint-Bernard  (ppâma'v  m  f.  Bcr-l 
Saint-Brieuc  ^  (hßtrililö'J  ni  frail),  ätabt, 
COtes-du-Nord.  J  SlutiUe.) 

Saint-Christophe^(àetrlptiVfi»(  ctigiiichel 
Saint-Claude  ^  (^^flo'b)  m  fvauj.  Älabt 
mit  sibtei,  -Jura;  articles  mpl.  de  », 
©rechffermaren  flpl. 

Saint-Cloud  ^  (^«u'jfClodoald.  fils  du 

roi  Clodomir,  I).  sæ.]  m  Stabt  bei  if1  avid, 
etjm.  ©d)lo|  Dîapoleond  I.  u.  111.:  eljm.  uir 
jfeit  biefer  beiben dürften)  cabinet  ni  (le  » 
fra njöfif ehe  3teg  i  eru ng. 
saint-crépin  (fâtu pa)  [saint  Crépin, 
©c^upeifigev  bev  âcfuifter]  m  ©chui)mud)er= 
mertfeng  n ;  ipeits.  .ÿabfeligfeiteu  /)p/.; 
être  clans  la  jirison  de  ».  ou  saint 
Crépin  p  enges  ©diuhjeitg  haben. 
Saint-Cyrf-l’École  (|ô|î’r[iet»'i])  m 

SDorf  bei  SBerfaifleê  mit  einem  1087  —  1790  be» 
ftei(enben  îameuftifte,  feit  1808  9)!iiitävfcl)iile. 
saint-cyrien  ygiviiï’  I  n-  nad»  s.)  mit. 
£-£  s,  ®c  ans  (ober  'öemohner  oon) 
©aint=6i)r.  Il»»  ©d)üler  ber  Siriegs= 
fchule  non  ©aint=©tjr. 

Saint-Denis  (Bäbsni')  [Denis  2]  m  I  ^ 
fran^bftfcfje  Stabr,  Seine;  F  mont-joie  2. 
1 1  (ugi.  saint  5  î  la  ~  îDionq'fiuêtag  m 
:3.  Dftobcr) ;  f.  été1  1. 

Saint-Dié  ^ibßbje’)  m  ©aint=3)ié  n,  elf.: 

©nnbiebel  n  (Stabt,  Vosges,. 
Saint-Domingue  (feïbomfg)  m  --  Do¬ 
minicaine  2.  [saint  i.  od).) 

Sainte  (fîilt;  hom-  ceinte  u.  ceindre  f  uouf 

Sainte-Alliance  ggtaiig'fe)  /';  la  ~  bie 
^eilige  atuiang  (bad  1 8 1 5  quijc^eii  iHuftlaub, 
Dfterreid)  unb  Sprengen  geidjloffeue  SBitnbiiièl. 

sainte-barbeT  pôtba’rb)  [sainte Barbe, 
bie  heilige  Tla'rbara,  lUavtqreriu, 
fjciiige  ber  SlviiUeriften]  f  ©a  5)Juluer= 
fammer  (=  soute  aux  poudres). 
Sainte-Beuve  fjgtbö'n))  lit  frail).  îitOtrr, 
Sitera’rljifto’ni'cr,  1804 — 18U9. 
Sainte-Claire  (gÿttlâ'r'  f  fr.  gainilieimame. 
Sainte-Geneviève  (^tghiipjs’ip)  [Gene¬ 
viève  ©enoocua,  Sdiuphoiligc  pou  ï(iarid, 
t  512]  /■  I.  f.  panthéon  2.  2.  SJtamc  fr. 
Crtfdjaften. 

Sainte-Hélène  §  (^fteia'n  f  ©anft 
(jje'letta  n  jànjel  im  Sltiantifcfjen  Djcau,  auf 
ber  Siapoieon  I.  gefangengcljaüen  nuirbe  . 
Sainte-Hermandad  (ftjtârm0ba'b)  f.  Mer- 
mandad. 

Saint-Elme  ^tS'lm)ut  f .  teil 1 3  ï  .«eiliger 
bei  ben  Seeleuten  bed  'BUtteUiiubijcbeu  ïüiecred. 

Sainte-Marie-aux-Mines  ^  (^gtmtvrio- 

mi  n  f  M'iarfy  ct)  n  Stabt  im  Cbereliag). 


Sainte-Menehould 


saisissable 


—  so;  — 


Sainte-Menehould  M’-mhm'  /  fnmj. 
Stabt,  Marne. 

Saint-Émilion  Ç  Mtcmiij«  m  fv.  fyiccfen, 
ni nmde;  viii  in  de  ».,  a.:  du  £-2  (Bkin 
uon,  St.=(ïmilion. 

Saint-Empire  (ßötupl'r)  m:  le  ^  (romttin 
germanique)  basLQeiligcBiimifchcBcich 

Deutjd)cv  Hatton. 

Sainte-Odile  ^  ür/tobi  t)  f  Dbi'tcn6erg 
ni  .ülerg  intb  SBaUfaljrtSovt  im  Unterelfafp. 
Sainte-Pélagie  jjatpefaiji  /' ©efängnia  in 

'paris!. 

Saintes  §  (Mt)  [It.  Stmtönes  feitifi&e« 

■•Soif]  m  fvnttj.  Stabt,  Charente-Inlérieure. 

Saint-Esprit  (patflßpn  m  rl.  ^eiliger 
(Seift  ;  messe  1  l. 

sainteté  Oà>[!]tc  /’  l.Âxiligteit.  2. Sa  £ 
i, oft  abr.  S. S.  Seine  ijbeitigfeit  (ber  'paru  ; 
Cotre  2  (Sure  ijjcÜtgïeit  g>iuvebe  an  ben 
ipauit  ,  [gabritftabt,  Luire;  j.  miche  2.| 
Saint-Étienne  (jatetjä'm  f  fvaujôftftSel 
Sainte-Touche  F  '.Muu'jd)  [toucher 3] 
la  »,  ber  ibitinungs--  ob.  ^af)U)tng. 
saint-frusquin  P  (ßäfrfißfü  m  ).  frus- 
quin.  |  (fdjtueij.  Jlanton  ttnb  Stabil.  | 
Saint-Gall  §  jgga’i  m  Sauft  (Malien  ni 
Saint-Galmier  §  (Stfanimich  m  frans,  en 

mit  fotjtenfauveljattigen  Cuelten.  Loire. 
Saint-George  Ç  iMh"  r(j 1  m  t  canal  m  de 
,»  St.=©eorgéAtanal  \jtoifcJeu  Snglaub  ttnb 
Arianb  .  [fv.  ÎDiitfifcr  n.  Cffijier,  1745-1799.'! 
Saint-Georges  »  m:  chevalier  m  de  J 
Saint-Germain1  (ftjcjflrmô’i  m  1.  comte 
de  »,  fransëfifdier  Slbemeurer,  f  178+  ;  f.  the. 
2.  f.  faubourg.  [Birne,  i 

saint-germain 2  (»,)  m  art  füfje  faftigef 
Saint-Germain-en-Laye^(M<javmf?(jid 
in  frans.  3tabt,  Seine-et-Oise.’ 

Saint- Germain -l’Auxerrois  f^qiirmû- 

lôipârsà'i  ni  HirrfK  in  tp«riS,  bereit  ©Iode 
bas  jjeid)eu  snv  sBlutiiocfiseit  gnb. 

Saint-Girons  ^  iBôQn'a')  m  fruit}.  stabt. 

Ariège.  [Aisne,  Spiegetfabrif.) 

Saint-Gobain  Ç  (fojgobß')  m  frans.  crt.J 
Saint-Gothard  §  (fstfflOta'v)  „I  ;  le  ~  ber 
Sanft  ©O'ttljarb  (îfcvg  nitb  'pafj  in  ber 
Sdppcij  ;  and)  ©ottharbbalm  f. 
Saint-Guy  (Ma®’)  [Guy]  m  ■  &  danse  f 
de  »  Beitstang  m. 

Saint-Hilaire  (Mtiiii'r)  m  1.  Émile-Marc 
Hilaire  gcn.  Marco  de  „,)  frans.  Sdiviftft., 
1793—1887.  2.  ^  îiamc  frans.  Dvttc^aftcn. 
Saint-Honoré  Mytomne'  [saint  Honoré, 
SdjnpbeUiger  bev  SJStfer]  ni  I.  faubourg  ni 
»,, Vile /"».Stabtuiertci,  Straße  miporis.  2. 2.-2 
ointe  pl.  'Blätterteig  mit  Sdjlagfnhnc. 
saint-hubert  fsf/tüurt’s  [saint  Hubert, 
Sdjnbbeiliger  b.  èsiger]  f  ch.  9j(tgbf)0rntuftf) 
ni  v6fb.  am  fiuibertitêtag  [3.  9lot>.]  geblaien  . 

Saint-Jacques^  (M/ijn't  m  :  ~  (deCom- 
postelle,  ^b"fopnfsta  i  San  ^ago  be  (Scum 
p  O  ft  C IX  Cl  n  (fpaniidse  Stabt  Santiago  . 
Saint-James  fjtfijn'm  [engt.  saint 
Jacques]  m:  palais  m  de  „  St. famées 
bije'inj  'flala’ft  ber  engt.  Itonige  18.  sip.  ; 
cour  f  de  »,  ber  englifche  ôof. 
Saint-Janvier (fjfl(j(ju)je  i  [saint  .la u vier. 
Sanft  Sanilfl'riuo,  'Pbdiof  uon  'Uencuent, 
:M)5  enthauptet,  Sdmçlieiltgev  uon  îieapcl]  m 
saini  5ï  :  la  ~  St.=%anua’nuô 
A  il  g  (19.  September) . 

Saint-Jean  nt/ijil  III  1.  Ç  'liante  frans. 
Crte  nfio.  ;  d' Acre  21  f  fa ,  Ütceon  n 
, türf .  Stabt  in  Sn'rien ;  ipâter  'BtoU’ltm'iO 
genannt  .  2.  ugl.  saint  ->f  la  ^  ^.0 


l;a  mu  stag  m  u  24.  ànui  ;  à  la  .  :  a  au 
fob.  ju  rtOl)annivs),  b  auf  ^oljauui  s  ; 
f.  herbe. 

Saint-Julien  ^  ifö)  Wi  fsanj.  Dori, 
Gironde;  vin  m  de  and)  du  2-2  'tièeiu 
UOU  St.=^ulien  (gute  Sorte  ïïleboctueiii  . 
Saint-Just  i, û;/( jü' ßt  l  ni  1.  'ÿ  filofter  in 
Spanien,  too  Aaifer  .(lari  V.  nad)  ieiner  21  b - 
banfung  bi3  15Ö8  lebte.  2.  Antoine  ^  8ln= 
(länger  Siobespierreo  ;  1794  Ijiitgericbtet. 

Saint- Laurent  i  Mior./,  m  1.  Ç  St.= 
Sorcujsctroiu  in  liorbamcrifa.  2.  ugl. 
saint  51;  la  ~  Caure’ntiuDHag  m,  =f cfi 
n  (10.  Singuft  . 

Saint-Lazare  (g^iafn'ri  m  1.  ordre  m  de 
»fiajari’ftenorbenfblasüiriste  .  2. 'mai¬ 
son  /'  de)  gvnitengefängnts  in  'flariè. 
Saint-Louis  ë»/t pi'  m  1.  ^  amerif.  3tabt, 
SMiffottvi.  2.  AvanfenijauS  in  'fiario;  ordre  m 
de  ^  1693  uon  Suibtuig  XIV } geflirteter,  1831 
aufgebobener müitârifd;erDrbcn.  ['  lundi. 1 

Saint-Lundi  F 1  Miÿbi'i/' blauer 'JJiontag;/ 
Saint-Macaire§  ni  fvanj. 

cfjcn,  Gironde.  [fuibt  Ill<‘-et -V i laine.'l 
Saint-Malo  Ç  ifsämtslo'  in  frans,  findend 
Saint-Marc  Mma’ri  m nu-dje  Sau  lUla  rfo 

in  SBene'big.  [fran}.  Stabt.  Isère,) 

Saint-Marcellm  ^  fit/marjjäl(Y ,  jj/J 
Saint-Marin  ^  Sämavs)  m  San  'Ula= 
ri'tto  u  (deine  Slepubiit  in  Italien), 
saint-marinois  ,§gmariita')  «.  nach  s.) 
u.  2-2  s.  ©  aus  (ober  Bcmoliucv  uon) 
San  9Jîart'no. 

Saint-Martin  ^martö”l  m  ugi.  saint  5  T  !  : 
!a  ~  SDtartinstag  m,  3)iarti'ni  m  f  Mar¬ 
tin  2);  mal  m  de  ~  diaitfc!)  iitrfpri'mglid) 
am  3t.eUiartin?Aabrmarft'  ;  f.  été1  1. 
Saint-Maur  Ç  Ijjmn'r)  m  frans.  Sorf  mit 
Sfenebiftinerabtci. 

Saint-Maurice  Ç  (^mori’g)  m  Sanft 
SJto'rib  n  (fcbipei;.  Stabt,  fiauton  SBaUiêh 
Saint-Michel  r^mij^ST)  m  1.  §  San 
SJliguel  (fjiimnigé'l;  n  (größte  Siso'reninfell. 
2.  (f.  saint  5Î  à  la  a;  au  (ob.  ju) 
3Kicf)aeti,  b)  auf  sJJlid)aeli. 
Saint-Nazaire^  ß^mdä'r; m  frattj.§afen= 
ftabt,  Loire-Inférieure. 

saint-office  Mtpfbfsj  m  (o^n cpl.)  ongui-- 
fttion(égcridit  u)  f. 

Saint-Omer  §  (ßötomä'r)  ni  frans.  Stabt. 

fycfiting,  Pas-de-Calais. 

Saintonge  ^  /"■  la  ~  ehm.  frans, 

'fivooins  ieçt :  Charente-inférieure;  ®in= 
toofjner:  Sailltongeois,  fijjtgijià’). 
saint-père  M/pîî'r  :  le  notre  »,  ber 
heilige  Slater,  ber  'Bap ft  ;  in  ber  stnrebe: 
Très  2-2  aßerheiligfter  Bâter. 
Saint-Pétersbourg  §  Mretäribü'r)  m 
f.  Pétersbourg. 

Saint-Pierre  §  BüPiâ'r  m  1.  Dimne  n 

Stabte  n.  non  .slivdicn.  bib.  'Bctepàfirdic  / 
in  9iom.  2.  Jitîei  im  9(tia’niiidn'it  C  seau. 
Saint-Preux  ß^prä'  mSi  Julie 

d'Ktange,  in  bev  Nouvelle  Hi!lnise\  fui. 
I  c  i  t>  c  n  î  c  ti  a  f  1 1  i  di  c  r  ip  i  e  b  1 1  a  b  c  v .  [lsnö-isöi.) 
Saint-Priest  tV/m-t’fit'  m  fnmj  Sdiriftft  I 
Saint-Privat  ^  Bijprinm  m  Dorf  im 
beutfdien  söesirt  yotiiringen;  bataille  / 
de  ^  Sdilaclit  bei  ©rauelotte  is.  '.'uigtift 
1870  .  [  \isne.t 

Saint-Quentin  Ç  fti/fat!/  "<  M>m;  Stabt.i 
Saint-Saëns  iisii  ’fi  '  l.^fvan  l'eden 
2.  Camille  »  irans.  .'lompomft.  icb.  183.7. 
Saint-Sépulcre  fefêepii'tfr  »».(tirdje 
»eiligen  ©va bee  ;»  ^emiaiem;  chevalier 


m  du  »  diitter  nom  heiligen  ©rabe  >.  »é- 
pulcre  .  [ctuhl  2.  päpfilidic  \turie.| 
saint-siège  Mi  si  q)  ,n  rl.  !.  u  si  u  •  : .  t 
Saint-Simon  njivm. h  m  I.  Louis  de 
Rouvroy  u-morw!.  duc  de  .  fv.  13' moi - 
renfdjroibev,  i  1755.  2.  Claude  .  l'e- 

gviinbcr  bes  Saint<3imatiiÿimié,  +  1827. 
saint-simonien  nafsiimmiy  '  n,., 
it.  s.  ©c  faint  iimoni'flifd);  3(n()âtiger 
2aiut;3imouo. 

saint-simonisme  B^Btuiont  ftm  »  ce. hit 
cintoui  omue  iiojiaii'ftiidieS  Sufto'm 

saint-simoniste  ■ 

u.s. faiutsfimoui'fiiich;  2aiut  ciiitoui  fi. 
Sa  int-Su  îpice  fe? Biilui  B  m  Aiivdic  mit  2emb 
na’v  in  'PaviB. 

Saint-Sylvestre  fj.  isUioa  ûn  <  t> 
saint  5  ï  la  ~  ber  Sqlue'fterabeub 
31.  Dcsombev  .  [fvanjöftfdie  Stabt.  Vnr.  ( 
Saint-Tropez  §  {îètrODrtf  ober  vi>c’  ml 
Saint-Vailier  fir/iuitlje'  m  1 .  Ç  fraitj. 
3tabt,  DrOtno.  2.  Pen'djioövev  gegen 
g-vaiij  I.,  snnt  Xobe  ucntvteiu  u.  begnabigi; 

f.  fièvre  1  ï. 

sais  (fie  op.  ÿd  ;  Uom.  f.  cos)  i.  savoir. 
Sais  ^  Bai  B  III  Saï'5  II  a.  ;iu'liid)e  Stabt 
im  ïiilbelta  . 

saisi  tft  pfi  ;  saisir]  m  ©epfänbi  f 
saisie  A  ..  i  saisir]  f  2tne’|t  ■  -  ;  ge= 
r  i  ch  1 1  i  cl)  e  B  e  f  dj  l  a  g  u  a  h  m  e . 
saisie-arrêt  A  ifsäfiurö')  f  ©a  Beishlag 
m  in  ber  britten  »anb. 
saisie-brandon  A  ûâfït>r;-ba'  f  ©a  Be= 
fd)lagnahme  auf  bem  £>alme. 
saisie-exécution  A  (ßartägiciüßje'  > 
BefchlaguahmeberlUiöbel,3(u5ipfänbuiig. 
saisie-gagerie  A  ßäfigaijvi':  /  « -,  Be 
frhlaguahmc  ber ÏGtôbel  ale  Braub.  2luo= 
pfänöuug  für  rütfftänbige  ©iete  ob.  Va  dit. 
saisie-revendication  A  jjiïfir  *iu  z  r* 1  :  ;  ■  ûitf  ) 
f  ê  a  Befchlagmihme  ber  Biobi  iieu 
saisine  pft'n)  [saisir]/  I .  A  B  fi | 
eines  Erben,  Befih  ni.  2.  X-  Selling 
saisir  ßäff'i  [btfd)  be  feljeit  -  i  I  t. 
1.  prendre  vivement)  ergreifen,  er=) 
faffen,  parfen  (audj  fiy.);  »  q.  au  collet 
par  les  cheveux  i  j-n  am.Uragen  bei  ben 
paaren)  faffen  ;  fiy.: ,  un  avantage  e-u 
Borteil  mahrnehmeu;  »  une  occasion  e-e 
©elegenheit  benuiien.  2  .fiy.  .eomprondro' 
begreifen,  uerftehen.  auf  faffen;  mal 
».  mijjuerfteheu;  pas  bien  »  tiidtt  ridi= 
tig  auffaffen;  f.  rôle  3.  3.  fiy.  mit  fadi 
lidicm  suj.i  ergreifen;  être  saisi  de  la 
fièvre  uom  fyieber  befallen  fein;  la 
crainte  nie  saisit  bic  [yiirdit  bennidr 
tigt  fid)  meiner;  saisi  d’horreur  uon 
©milieu  erfüllt;  être  saisi  lief  erîdniL 
tert  fein.  4.  A  mit  Slrre  fl  onw  Be= 
Idling  belegen,  auf  et.  m-c.  Be  id)  lag 
legen.  iuBefchlag  nehmen;  f. mort-lil, 
réel  3.  5.  »  q.  tie  qe.  j-tt  in  Beph  uon 
et.  fehen;  pari.  »,  une  commission 
d’un  projet  de  loi  c-m  Bueidmfi  e-n 
©efehentiuurf  uorlegen;  lu  chambre 
est  saisie  d'un  projet  d**  loi  ber .SÎUmiUCt 
ift  ...  uurgelegt ;  A  le  tribunal  est 
saisi  de  l'affaire  bie  Sadie  iîi  bei  ©e= 
rieht  anhängig  gemacht.  U.  X-  feilen, 
binben.  Il  se  ~  7.  fid)  ob.  einanber 
faffen  ob.  parfen.  8.  sc  »  de  q.  pie  qe.) 
itch  i-o  fich  einer  Sadie  bemächtigen, 
sa isissa bi I ité  m 

barfeit.  [  nad»  s.  pfänbbar  i 

sa  isissa  ble  n  «äftBo  bi  [saisir  ,  i 


saisissant 


SOS 


salissure 


saisissant  fiüfifiu')  [saisir |  I".  un  <6 

s.)  1.  crgreifenb.  2.  A  auepfânbcnb. 
1 1  ».  A  xHuopfünbcr. 
saisissement  (Büftfimo)  [saisir]  m  1 .  ter 
greifen  »,  J$fcft nehmen  n.  2.  3ufatm 
mcnfaljven  n  (de  froid  uor  , Saite); 
Srf)ctu(b)cv.  3.  fit/,  (émotion)  fâfflriffen* 
licit  f,  heftige  ©emütobemcgung. 
saison  fftfifn')  |lt.  sutïo  grn.  sationis) 
bact  îflflanjgm,  Säen]  /’  1.  (chacun«  des 

quatre  divisions  égales  de  l'année)  ^Cl()= 
rcëgeit;  „  nouvelle  (yriibliug  m;  la 
mauvaise  „  baë  Gnbe  becs  jjjcrbftes 
unb  ber  SBintev;  ,  des  pluies  3legen= 
^eit  ;  vent  m  de  „  fJJaffa'tminb. 
2.  (époque  où  se  l'ait,  une  récolle,  etc.) 
3cit,  in  bev  et.  reift,  fictif i ht.  häufig  oor= 
lommt,  (icfct)cl)en  mnfi;  ,  des  fruits  C bft= 
toit;  f.  marchand  1  ï;  »,  morte  = 
morte-saison.  15.  époque  propre  à)  r  i  et) = 
litter  Slugenblicf,  giinftiger  Umftanb; 
en  temps  et  „  gu  rester  (feit  ;  de  „ 
paffenb,  çjcîegcn ;  angebracht;  hors  de 
„  ungeitig,  unpaffenb.  4.  fig.  :  a)  (âge) 
Vebcivâalter  «  ;  la  première,,  de  la  vie 
bie  £,ugcnb ;  b.  (durée)  Zeitraum  m. 

5.  dans  une  station  thermale:  '-3milUCn= 
ober  Mur  toit  (gewöhnlich  21  bio  2S  gage); 

o.  weit®.  (Sommer  »»,  (  êÇrü  rt;  t  e  trap  en.] 
saisonner  (fiâfone')  r/e  ®a  reichlich) 
saisonnier  („nje')  a.  ©h  ber  ^ahreogeit 
aiiqemeffen,  in  bie  $ahrccsgeit  paffenb. 
sait  (fie  ob.  f)ii;  hom.  f.  ses)  f.  savoir. 
Sakalave  (fjataia’ni)  m  '.  les  , s  bic  @afa= 
hl'ioen  (neflernljulidieS  Soit  im  Sßeften  3)ln= 
bngn'âfnvé). 

salabre  ©  (fiaUVbv)  m  ^ifchevci  :  ©acfneh  n. 
salacité  (fintiifiitc')  |lt.|  f  ©eilf)cit  (Befom 
bevî  ber  Stiere), 

salade1  (finin'p)  [saler]  f  1.  cuis,  ©ain't 
i»;  ~  de  laitue,  etc.  Satticlp  uft».  Salat 
»»;  „  russe  etwa  ita lieui fetfer  Salat; 
retourner  (fatiguer)  la  „  ben  ©ain't 
flintçte) mijdjen;  „de  cerises  in  ’-Brnnnt= 
mein  eingemachte  Mirfcljen  pi.;  f.  panier 
I  X.  2.  (plante)  ©nlntpflangc.  3.  ni. 
allein  m  unb  tBrot  n  für  bie  ’Pfevbc.  4.  F 
/i<l-  (société  panachée)  (jcmiftfjtc  ©efell= 
felinft.  5.  1  fig.  (salmigondis)  2)1  if  dp 
ninfrfi  m.  (i.  4  „  de  blé  ou  de  clia- 
noine  ïHnpiingchen  n  (r<ue >  inné  lia  olitn  - 
ria).  7.  fcijei  jimfi  :  ,  de  Gascon  ,§anf  m 
«tint  SKcrfevtigen  uon  Stritten  (weil  bic  fflctS* 
fogner  im  fltnfe  ftnnbcn,  für  ben  ©nlgen  bc= 
flimmt tu  foin).  H. P:  a'  pnélée, rixe) Streit 
m.  ocljiügerei  ;  b  correction  manuelle 
mit  bev  .fjattb  oerobreidue  3Ücl)ttQUng. 
salade2  X  („)  [it.  colata  gS8.,  u.  it.  e  ad  are 
èielieren,  in  erhabener  Slrbeit  anêfiitjren]  /' 
elmt.  SI  et  $etrn  m. 

saladier (ftaiabje  [salade1]  )»  l.Sala’t-- 
îdjiiffel  /';  weit®.  größere  ©cfjüffrl  ;  prv. 
lu  politesse  est  au  fond  du  ,  eô  ifi 
höflicher,  heim  ©aiat()crumreirl)eti  fief) 
i  net  fi  au  bebienen  (weil  bev  Salat  unten  in 
bev  ôcÇilffel,  ben  bie  anbern  befommen,  beffer 
bmdnogeit  iftl.  2. (contenu  ànbillt  bCr3-0  = 
latlrinipei.  i».  (panier  il  jour  pour  secouer 

1,1  s  .  ©üilntforb.  4.  F  ©alatanmaciier. 
Saladin  fmiabü')  ©atabi'n  Sultan  «on 
Sgtùiteu  unb  St)' rien,  +  1193). 
salaire  (gniS’r)  [it.  salnrïuni  söhmmg 
sa 1  fr  sri  ]  m  | .  «P 
poiniemottls.  i.  b«'  SlvheitO  Voiltt.  2. fig. 

(uerbienter)  Lolni. 


salaison  «niai«  | saler]  f  1.  (xinfalgcn 
n.  2.  bip.  ~s  pl.)  bav  Ëingcfafgene, 
Sfiofelfleifct)  ». 

salamalec  (fiaiamaiâ'r  1  ar.]  m  l.Se'lam 
(tiirtifdjer  ©nip  .  2.  F  tiefe  îlcrbeugung, 
übertriebene  ipofiicbt'cit. 
salamandre  jaiam</'bv;[grd).] f  \.zn:Ba- 
Inma'nber  m  (Dfcpti'Iienfamilie  .  2.  esprit 
de  t'eu;  Jeuergeip  m.  A .  (poêle;  an  5e= 
möglicher  ©tubenofen. 

Salamanque^  fia  (amp  t  /'Salama'nfn 
n  (fpanifdie  Ifjrooinj  un»  bereu  ôauptîtabt/. 
Salamine  ^  galami’n)  f  untiq.  oa'la= 
mie  n  (grd).  Jfnfel  ;  Seeicf)K<d)t  480  u.  (ihr. ... 
salangane  (Baiaga'n)  [plplippinifd)]  / 
or  u.  ©alanga’ne,  oliiubifdje  ©dpoatbe 

[  Collocali  a ). 

salant  Bai»')  [saler]  a/m  ©aljfoie  ent 
fjnltenb;  nur  gbr.  in:  puits  „  2al,j= 
braunen,  marais  „  ©afjteid),  lac  , 
Saljfce.  If  eines  Lohnempfängers.  \ 
salariat  (Baiarjft')  [salaire]  m  cteÛung/ 
salarié  (fiaiarje')  s.  dlefoibete  r  ;  2oi)m 
arbeitev.  Jbejalfien.i 

salarier  (J)  [salaire]  vit.® a  befolben,/ 
salaud  P  (gaio')  [  sale]  a.  (und;  s.)  unb  .s. 
(V  i.fdjmubig  and;  fig.  ;  ©dpnul^finf 
(/':  =liefc i .  2.  gemein  er  Merl), 
salbande^  fiaiiv  »  [btfdjj  f  ©albanb 
»  eines  fflnngcä. 

salde  !  fpllb)  [lt.|  f  ent.  (•jirpenmantc. 
sale  fpii;  hom.  sal«,  etc.  uon  saler,  salle) 
[a()b.  salo  btmtelfnrbig,  fdjimtçig]  î  a.  ; 

1.  fd)mul)ig,  unrein;  gris  ^  fdpnuttig 
grau;  linge m  ~  fdpnutjigcSBäfdje;  i.  la¬ 
ver  1  T  ;  fig.  „  affaire  f  F  faule  ©adfe. 

2.  fig.  garflig,  tätig,  unflätig,  unjart. 
8.  4-  mer  f  côte  /' ,  unfidjereb  3Jiecr, 
unfidjere  Müfte.  !i  s.  ©d)mu(j=bartcl 
(/'•'  'liefe) . 

salé  (Baie')  [saler]  I  a.  I.  (saupoudré 
gefallen;  (qui  a  le  goiu  du  sei)  faltig; 
la  sueur  est  ,e  ber  ©ebmeip  bat  einen 
faltigen  ©efdjmarf;  ,  comme  la  mer 
fcl)r  fciljig;  podt.  plaines  (ou  cam¬ 
pagnes)  „cs  bas  lüleer.  2.  fig.;  a  bcU 
|ertb;  b)  (grivois  fdflüpfrig;  c  sévère) 
ftreug;  condamnation  ^e  barte  31er= 
urteilung;  d)  (exagéré)  übertrieben  ; 
c’est  tin  peu  „  de  prix  eë  ift  etnms 
teuer;  f.  saler  4  b.  II  m  3.  Sd)meine= 
pëfclflcifd)  »;  petit  „  frifd)  gefallenes 
©dpocincflcifrb.  4.  P  typ.  uovausbc= 
Subite  Ülrbeit,  F  ©auer  ».  f/-)  mA 

sa lep  fenia  v>  [ar.  )  m  pkm. ©a'IepfnmrieH 
saler  finie' i  [sel]  c7.®a  1.  fallen.  2.  pour 
conserver:  einfaljen,  cittpüfcfn;  viande 
salée  'botelfU'iicb  ».  3.  F  fig.;  a  ,  g 
j-m  heftige  îlormürfe  machen;  b  et.  ju 
teuer  befahlen  (affen,  f-n  überteuern; 
addition  salée  gepfefferte  Sîerbnitng. 
Salerne  Ç  Bnis’m)  f  ©nlc'rno  »  it.  <pro= 
oins  unb  beven  .ÇmtU'tftobt  in  .(tnmi'n’nien). 
sa  lern  ita  i  n  ifiauimitf)’)  «.  (und;  s.  u.  2 
.s.  lï] aus  ©ale'rno;  ©alernita’ner. 
salésiens  (Baieftÿ')  [saint-  François  de 
Sales]  mlpl.  ©afefia’ncr  (im  m.  sœ.  non 
Toit  ’iloéco  gegrünbete  gcifitirfjc  Cvbenôgetclt 
idmft  jur  (ïrjicfmng  jocrwafirloftcr  Jtnnbeu). 
saleté  Balte':  ]sale]  f  I.  étal  de  ce  qui 
est  sale)  ©d)mu(}(igfeit;  fit.  2.  chose  mal¬ 
propre  Unrat  m.  2.  fig.  \  parole  obscène 
rclUüpfrigfeit,  flote,  ©cbmeinerei. 
Salette -Fallavaux  ^  1  fealtiifalamo’  ;  f  :  ! 

l9  4  orf  im  df'-p.  d»*  l'Ism  Ji’i.ufnhi  t-M  :  i. 


saleur  §8i.Vr.  saler  :,g  (Sinfaljer. 
salicaire  -  fia  salix,  f  fi 

i  saule]  /'  SBeiberid)  //-  Lythrum  . 
salicine  O.  fia  :  ici  nées 

Saliji'n  »,  3Üeibenbittev  «. 
salicinées  s-  fifiUBine'  [-g.  (t.  salix,  f  fr. 
saule]  flpl.  ©alifaje'en  (ffleioem  mpaopep 
arten);  une  salicinée  eine  ©alifajc'e. 
saliculture  .  .  t.  sal  (gén.s 
fc.  sel, fr. culture]  f  Sal^geroinnung. 
salicylate  ^  fia  *,  tjm  ©alijp’lfât 
salicylique  a  ...  :  salicine,  .ait. bylé 
Stoff]  a.:  acide  m  ~  ©alijp'liâurc  /'. 
sa  I  ien 1  fiaij  Salïus  - 

lire  fpringettj  u.  ©c  undi  s.)  unb  ni 
nntii/.  fait  f  cl)  ;  2a  lier  ^Iriefter  poo  3Narè  . 
salien-  .  [btfcfj]  a.  na$  s.)  u  £ :  c 
falifeb;  ©a'iier;  les  £s  bic  Salier  frän« 
tifefier  Söoüdftamm  am  SHicbcrrfieiu). 
salière  fi.ujâ'v,  (se.lj/  i.  ©altfafj  i  auf  »cm 
Xifdi;  F  ouvrir  les  veux  grands  comme 
des  „s  bic  2lugen  fperrangefmcit  auf= 
reiften.  2. 2al^'bud)fc,=mcftc  in  berAiidjc. 
3.  ©rubc:  a)  ü6er  oen  Singen  alter  Ißferbc  : 
b,  F  am  Sdjliiffelbeine  magerer  Ulerfoncn. 
salifiable  ^  fialifja  bl  n.  nadjs.  fähig, 
unmittelbarer  43efianbtcil  eines  Saljcê 
gu  merben.  [Salgbilbung.i 

salification  ^  Baiififafif:/)  [salifier]  ff 
salifier  ^  'fiaiifie'  [1t.  sal  =  fr.  sel,., 
facëre  =  fr.  faire)]  vit.  ©a  in  2alg 
uermanbeln. 

saiigaud  P  galigo’)  [sale]  ».  (nadfis.)  il. 
s.  ©  unflätig,  fcbmicrig;  ©djmulpfint 
-liefe).  \m,  Mlumpcn  CueKfalg.l 
salignon  fiaiinj«')  [sb.  1t.  sal  -  fr.  sel]) 
salin1  fwiç  [ss.  ft.  gal  =  fr.  sel]  j  -  7 
uad)  s.)  1.  qui  conti»nt  du  sp!  fällig, 
falghalttg;  (qui  est  de  la  nature  do  s.-l 
falgartig;  corps  ~s  2algc  nlpL;  goût 
,  2a(ggcîd)mad.  2.  ?  auf  faltigem 
Soben  macbtenb.  3.  marbre:  flirnig. 

1 1  ni  4.  robe  ißottafcbe  and  oerbranuten 
itrâutern  uiro.  5.  =  saline1. 
salin2  f,)  [It.  sallnum  Sapfafi]  m  2aU= 
Ma  ft  en,  (=)5afi  «  im  tlleinfianbel. 
salinage  ©  fiaiinâ'q  m  Mriftalliiicrcn:, 
2(nfd)iebcn=laffcn  n  bco  ©algeê. 
saline  '  'fiaii’n ■  [It.  sallna  g®.]  /'  2ali'nc, 
2alglberg)mcrf  »,  Salgfieberei;  (marais 
salant)  ©nlgtcid)  m. 

saline2:^)  [saler]/1  eingefatgeneô  fÇ(cifd); 

bip.  poisson  ©algfifd)  m. 
salinier  'fiaiinje')  [saline1]»»  1.  2a(g= 
fabrifant,  =pnbler.  2.  ©  2o'ba= 
lieber.  _  ffcit.l 

salinité  (Baiinttc')  [salin1]/1  cnlibaltig  i 
salique  -fiaU't)  [salien'2]  a.  (nadi 

1. falifd)  (ogi. salien2);  loi  f  ,  Salifches 
Welch  (bie  îtScfiter  non  ber  Erbfolge  aud= 
fdjlleficnb).  2.  maison  f  ~  falifcheo  ober 
fränfifdico  Maiferbauë  in  îentjcblanp 
(1024—1125). 

salir  fiall' r)  [sale]  ©n  I  Vit.  I.  be= 
ftfjmuhcn,  befubeln  'a.  fig.);  ,  lu  ré¬ 
putation  deq.  j-ô  9îuf  bcfïecfen.  Il  se^ 

2.  fdnnutjig  merben.  3.  fid)  befdmiubeu 
file  mit  dat.)  ;  fig.  feinem  ÿîufc  idiaben. 

salissant  fiaiifia’)  [salir]  ».  1  no«  s. 

I.  qui  salit)  (bc  fdimubcnb;  fig.  cnt= 
ebrenb.  2.  (qui  se  salit  aisément  leicht 
Kbmubenb.  [liefe,  i 

salisson  F  fiaiifiç.  /  f  Ici  ne  2dnnup  i 
salissure  fiaiifiüi  [salir]  /'  bad  ’Me 
fcbmubrnbc;  2dimuh  m  (atnfi  fig.). 


salivaire 


samedi 
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salivaire,  saiival  & <•  (gaiitnS'  r,  l  a. 
an.  Speichel...  ;  glandes  flpl.  salivai¬ 
res  Speichelbrüfen. 

salivation  fi  1  gniiroagi...  fut  salive I  / 
Speichelfluß  m. 

salive  (gall’»'  [It . ] /■  Speichel»», F Spucfe; 
fig  F  :  dépenser  beaucoup  de  „  uiel 
rcben;  perdre  sa  _  umfonft  reben  ober 
prebigen;  avalez  votre  „  unterbrücfen 
Sic,  mnâ  Sic  fagen  wollten, 
saliver  fsaiiuie  [salive]  ri.  i  a  uicl 
Speirfjc!  nuëroerfen.  [fpcichelartig.'i 
saliveux  'gaihoo'l  [salive]  a. ®d  naeg  ».  I 
Sallanches  (gai tf'fd))  f  frnm.  Stabt, 

Haute-Savoie. 

Salle  fjal:  hom.  î.  sale  [a(lb.  Sal  SBobimufl 

:  uitb.  Saal  ]  f  1.  Saal  m;  größeres 
dimmer  I.  2.  ipiaep,  mit  Räumen  be- 
pflanzter  iJilnÇ. 

8«  1  :  ~  d’armes:  a)  ©affen--. 
@eroehr=faal  >n  im  3cuit9aufe,  etim. 
.'Ifüftfammer;  b  o.  ^  d’escrime  $ccf)t= 
boben  ?«;  f.  asile  2;  ~  d’attente 
©artefaal  >«;  ..  d’audience  2Iubic  n,v 
zi  turner  a;  sft  ©erichtôfaat m;  ^  basse 
epeifeî  unb  Sallsjimmcr  «  im  erbge. 
îrfiog;  „  de  discipline,  ~  de  police 
UIitc'  ft  lofai  >i  für  3)iîjip[ma’n>cr-- 
çteben  Mb.  X);  d’école  Sdiulpin; 
mer  n;  à  manger  Spcifcfnnl  m;  i. 
lias  1 1  ;  ,,  de  spectacle  Sdmufpiel-- 
haus  »;  la  _  était  comble  bas  Haus 
■ob.  ïljcater  mar  gebrängt  ooll;  du 
trône  Xbronfaal  m. 

sallerant  ©  gamy'  [salle]  s.  7  papier 
fabvir  :  Sortierer. 

Salluste  gaiii'fn  m  Saüu'ft  iuo  lau-in. 
Oleîdncfitftfireibcr,  t  ;I4  u.  Gbr.  . 

Salmanasar  gniiimmiini  m  Salmana'i 

i(U‘  König  pou  3lfft)’rie>i.  S.  sæ.  u.  (Jijr.  . 
salmiac  ■[  gùimja'f  [1t.]  »»  Solmiof 
--  sel  ammoniac  . 

salmigondis  (èaimig^bi”]  [salmis]  m 
1 .  cuis.  3Jliid)gerid)t  a  non  allerlei  ÎÇleifcfp 
reiten.  2.  fig.  ©emengfel  »,  îftifdp 
mitfdi,  Sammelfurium  ». 
salmis  gnimi'  [}«  1t.  sal  =  fr.  sel  V]  m 

1  -cuis.  ÜJÎiidjgcridjt  »  uou  gebratenem 
ÎBilbbret.  2.  •  Cluo'blibet  ». 

salmone  -j-  gàimo'uj  (11.  salmo  fr. 

saumon]  m  icht.  =  saumon, 
salmoné  golmotte'  ».  11.  »I  icht.  lodio 
artig  er  fail'd) . 

saloir  gahar  [saler]»» l.ebm.Salt-faften, 

fille  f.  2.  pour  la  viande:  '[lüfclfoß  ». 
Salomé  gaiome'  f  Sa  lome. 

Salomon  gaining')  [hebr.  |  m  Sa'lomo  n 

König  uou  ^frael,  burdi  ffleisgeit  berühmt . 
+  »"s  oor  Gbr.l;  fig.  mcifer  Äönig. 
salon  tjni(/  [it  salone  nrofter )  -uoi,  pou 
sale  fr.  salle]  m  1.  Salon,  ieinw 
Empfango=,  ©eîellidiaitogiinmer  ». 

2  g  -s  p  vornehme  SBclt,  'Vine 
©etelUdjaft.  .‘1.  ai>s.  2luofieUungô=palaft, 
=raum  eiim.  Souurcgalcne  f ,  mo  bie 

rcgdmagig  nacbcrtclircube  .'(u«fleUuiifl  uou 
.'Poitru  lebcnbcr  tliinftlcr  itattfiubet  ;  îrcttS. 

Wemiilbe*,  MunfüauoîicUung  f. 
Salonique  ^  gaioni't .  /'  3  a  1  o  n  i  '  f  i  » 
ba?  aiic  ïbeffalo'nidi  . 
salonnier  igaionje’  [salon]  m  '•Bericht 
erfiatter  über  .Uunft=  2luofiettungen. 
salope  gnüi't  [sale]  1  n.  Ffdjlumpig, 
fchmupig  11  f  P  Schlumpe,  Zettel; 

1  i  eber  l id>eé  f^rn u  e n,t  i  m  m e  r . 


Saloperie  P  fial'.n  f  I.  malproproib) 
Itnreinlidjfeit,  Sdpueinerei.  2.  ordure) 
,']ote.  1$.  bousillage  'llfnfdjarbcit. 
salopette  (gaimni’t  f  I.  SdnnnH  ober 
Über[jiefj]  fleib  »  ob.  hôte.  2.  (tablier) 
flcinc  Minberfdjüqe. 

salopiaud,  salopiat  P  (gaiopjo’,  ta  »» 
salaud  (  oung  /'.  i 

salpêtrage  1  giiipiitr&’ij)  m  Salpe’tcrbil  ( 
Salpêtre  (fjalpa'tr)  [eig.  'toiiifal:  u.  it.  sal 
=  fr.  sel  ,  petra  (.  fr.  pierre  J  m 

1.  Salpe'ter;  F  fig.  être  pétri  de 
n’etre  que  du)  ~  ein  Sraufefopf  fein. 

2.  bib.  poet.  (Sd)ief|:)']lulocr  ». 
salpêtrer  gaipâtre’  ù  a  I  rt.  1.  i,.s 

murs:  mit  Salpe'ter  übcr.delicn.  2.  um- 
alb»« :  mit  Salpeter  beftreuen.  Il  se  ~ 
fid)  mit  Salpeter  übcr,del)cn 
salpêtrerie  o  gaipôtr'ri',  /'  Salpeter 
fieberei,  - l)ütte. 

SalpêtreUX  Biilpâtro  .  ,,  ;  il  uadis  fol 
pe’t(e)rig,  falpeterbaltig. 
sa I pétri e r  ga[pâtri[j]e  [salpêtre]  m 

Salpe’terfieber. 

Salpêtrière  gdipfitrifjj.i'n  f  1.  Salpe'ter 
fieberei.  2.  la  S  infinit  für  alte,  (raufe 
ob.  irre  grauen  in  'parid. 
salpêtriser  gnipstrife'  |sal])être] vt.  ■  » 
in  Salpe'ter  uenoanbeln. 
salpicon  fiaioif;/  [fpatx.  :  fr.  saupiquet  | 
m  cuis.  2Jiifdigerid)t  »  oon  fyleifd)  unb 
allerhanb  ©emüfe. 

salsepareille  y  1  grugparii'j  ober  fiaiiV 
[fpan.]  f  Sarfapari'Uc,  Saffapavi  lle 

(Smilaxi  a.  phm.). 

salsifis  v  fiaiftifi’j  [it.]  m  I.  üocfoüart 
i  Trugopo  gon  ■  2.  ^  d’PjSpagUO  Oll  ^  noil* 
=  scorsonère. 

salsugineux  gaigüqinö’)  [It.  :  fr.  sei:] 
a.  '7)d  (und)  s. i  mit  Seefalf  gefättigt ; 
^  auf  faltigem  '-Bobcn  nnidjfenb. 
sa  Ita  re  I  le  gàitani’i  |it.  u.  1t.  sal  tare, 
i.  fr.  sauter)]  f  Saltare'Ua  lebhafter 

itnlieniftger  unb  jpaiiif<ger  Tain  . 
saltation  gäitnfjj...  [as.  It.  saltare,  [.  fr. 
sauter]  f  ïan.fen  ». 
saltigrades  n  guitigra'b,  [1t.]  mlpl.  ent. 
Springfpinncu  flpl. 
saltimbanque  'gaità'bo’t  [it.  saltare 
fr.  sauter  ,  banco  —  fr.  banc)]  m 
1.  bai ••leur  ©aufler,  Seiltänzer;  Char 
latan  3J(arftfd)reiev.  2.  fi.,/,  .fjanoiourfl. 
Salubre  ftalii’br  [  It  salnlier  flVi  uou 
sal  vus  -  fr.  sauf]  ».  !  1  ber  ©eîunb= 
beit  juträglic^,  gefunb,  Ijcilfam. 
salubrité  ftiiiübrite'  /'  1 .  ,']utrâglidifeit, 
^eilfamfeit  ber  Suft,  Soeifen  «fin.  2. 
(publique  öffentliche  ©efunbbeito 
uftege.  f  stabt). t 

Saluces  Ç  &n iii'û  /»  Snlu'uo  »  iim.i 
saluer  gniuc'  |lt.  salutare  rb.,  u  sains, 
i  fr. salut]  1  a  I  r/t.  u.»  1  1 . grüfien, bie 
3eit  bieten  ilat. (s'incliner  fichuorim 
uerbeugen;  ^  du  bout  du  chapeau  nur 
halb  gnifsen.  2.  souhniNT  In  bienvenue 
begrüfjcn, beiuiUfommnen;  aller ^  q.  j-m 
feine  2lufraartung  mndien.  3.  ~  q.  j-m 
f-e  tfmpfehlung  machen,  j-n  grüfjen;  je 
vous  salue,  j’ai  l'honneur  de  vous  ^ 
id)  empfehle  mich  àlmen  befteno  ober 
gehorfamft;  salnez-le  de  ma  part 
griiRen  Sie  ihn  uou  mir.  4.  ^  q.  em¬ 
pereur  j-n  alo  Matter  auontfen.  F),  à 
unb  4,  ialutieren  ;  4- »  du  canon  Salu  t 
icltiefnn.  Il  se  ^  einanber  grüfien. 


salure  'gaiü'r  [saler]  /'  Salzigfeit. 

Salut  fjalü'  ;  1,01,1.  sal  110  u.  Ballier)  [  It.  sains 
•yt'n.  saint  is)  (pu.,  ju  salvus  fr.  sauf] 
»1  1.  (prospérité)  ÏBol)[faf)rt  f,  'Wohl  n  : 
pour  votre  .  in  ghrem  ^ntereffe;  . 
de  l’Etat,  .  public  otaatörool)!  n,  ba« 
allgemeine  Söefte;  f.  comité.  2.  (per 
sonn«  ou  chose  qui  sauvai  .ÿcil  »,  ïHcl 
lung  f;  armée  /'  du  ~  .’ôeildannee; 
chercher  son  ^  dans  la  fuite  fein  .jjvil 
in  ber  [Çlucht  fudjen.  3.  iréiicité  éi..r 
nolle)  Seelenheil  »,  einige  Seligfeit  /. 
faire  son  ^  bie  einige  Seligfeit  getuin - 
tien;  fig.  r  il  faut  de  la  gaieté  dans  n  11  •  ■ 
comédie  ;  sans  quoi,  point  de  „  ...  jouit 
ill  a  Hcc»  ucrqebeno.  4.  révérence,  j.  o, 
©ruft;  Salu’t,  (Shrengvufr,  4/  .  m 
eaiiou  tfhrenfchiefieu  »,  Salut;  profond 
.  tiefe  SJerbeugung ;  rendre  le  (ou  son 
,  a  q.  j-3  ©mfi  enuibent;  lut.  fei  b/ 
mir  gegrüßt!,  lebe  t  mobil;  à  bon  en¬ 
tendeur  a  Sie  toerben  nerfiehett. 
mao  ich  meine,  su picHt ,  sut ;  b)  f.  en¬ 
tendeur;  aïs  Utririfcglug  ( jcyt  tneift  nur  uou 
©ojiaiifttu  nnneiucnbet  :  ^  et  f  ratera  il  é 
©rufi  unb  .ùanbfdilag.  5,  rl.  Sa  ine 
»,  2lbenbanbad)t  f  ber  ratboih'djcn  Jiirdie. 
salutaire  finiiiiii  i  [pi  salutj  »  heil 
fam,  erfpriefzlid). 

salutation  gniütagiub  [511  saluer]  /'  M 
griiftung,  ©rufi  »1;  Empfehlung;  'brief, 
fdpiift:  agréez  nu  recevez)  mes  ,s  re¬ 
spect  lieuses  empfangen  SiebieSlcrfidie. 
rung  meiner  uorzüglidjen  Hochachtung, 
salutiste  n  .a.»  gt  | salut  î  n  (Mil 
»  ber  .ÿeiloarmee.  |  Seligmachuug.i 
salvation  gaiiuagip  |m  sauver|  /  ,/ 1 
salve  gain)  [it.,  0.  It.  suivi  [.  j 
f  Sa'luc,  Vage  qlcicgieiiiged  Vlbfriu-ru 
mehrerer  CSefdjügc  ober  (Seiueftre  ;  fig. 
d’appliuidissements  bounevnbeo  3ei- 
falltlatfchen. 

salvé  fpilroe'  |lt  salve  ici  legnifti  ai 
salvus  fr.  sauf]  m  rl.  Salue  »  einig. 
Hebel  an  bie  Sungfrau  9Jtarl'o). 

Salzbourg  ^  fiawun  »1  Salzburg  » 
.frer^ofltum,  bfterrcid).  .Qroiifaub  imb  rtaht  . 
Sam  fjnm  |(  S  Am.  (United  St  ai  >  <»f 
Am  ric«  j  m  :  ’<1)1,11).  ft;  Oncrlt*  '-l  \  1 1 toi 

cant  Me  amerttanifdK  lÄerticrung,  bic  .*lnu’* 
rifaiicr). 

Samarcande  f.  S;minrk;i ml . 

Samarie  Ç  fftamm  /’  a >ih</  :  ihm  i  i 

)i  unb  Voubfdiäft  i  i  'ilaldfti'im  . 

samaritain  gmi’ain-/)  a  nn  ii  unb 
Zs.  -•  !.  famaritiiMi ;  Samariter; 

hihi,  le  2  ber  banni)  •igigc  Samari  let 
tin  Soaiige'llum  .  2.  ln  2e  im  Hi  »  . 

'üromearuppe  In  'Pari«  au  einer  'JJIafdiiue. 
Me  bao  Seiiicimiffev  in  bic  Stabt  hob 

samaritanisme  fjamn  t.r  r.n  m  mim 
ri’tcrtum  n. 

Samarkand, Samarcande  , 

/  camarfa’ub  »  niffi  die  ;  1  imf.'iiau 

sambieu,  sambleu 

de  Dien]  int.:  par  la  '  tum  Hen  fer! 
ußi.  palsambleii  u  sandis  .  |."  • ., 

Sambre  r  1 

Sambre-et-Meuse  ^  flobrcmd'l  f  dun. 

Departement  ber  eitlen  tiaiu.  tRepubli'f. 
samedi  gni  (t  .  1  il ifi  1 1  , 1  » ■  a  1 

Sabbato]  m  Sottnabeub,  Samotag  ; 
saint  Sonnabenb  nor  Oflern;  faire  I» 
ben  Wodtenlolm  wrtrinfen;  être  in'  un 
faul  fein,  ein  jyeinb  ber  •Jlrbeit  fein. 


samien 


sangsue 
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samien  Bamig!  a.  (nail  s.  nub  £  s.  A-C 
.  antlq.  Htmijd)  (oon  ber  /quel  Samos’!; 

Sa'mier.  I  ''toff.  I 

samit  *  fsami'  m  ©Olb-  UIlb  ©iltHT-'i 
samnite  (tpimm't  it.  u.  S  s.  antii i .  1  cl m  = 
ni  til'd);  ©amni  ter;  i.  S:\ninimn . 
Samnium  ^  jamnio'm)  »!  until).  2a'm= 
nium  »  iSmtbfdwft  in  SJtittcIitolicu ) . 

Samoa  $am«u:  les  îles  fpt.  „  ©a= 
mo' a  »,bic  2amoain|"eln//pf.  ynjeigiuppo 
'^olgne'fieiiâ  im  Srojsen  D}ean  . 
samoan  jamsa';  a.  u.  S  ®  famoa'nifd)  ; 
©amoa'ner. 

SamOS  Y  Bamo’B;  m  ©a’IïtOS  »  ljuifel 
im  îirdiipe'iûguâ)  ;  le  philosophe  de  ~ 
fßptlja'goraß. 

Samothrace  ^  (Bamotvfi'js  f  antiq.  2a 
motljl'a’fc  n  (f\incl  im  i'lgci  ifcücn  îbiem'  . 
samothracien  BamutvaBi»  «.  itacf)  .s. 
unb  S  s.  ©c  famotljra'fiid);  ©ame= 
tbra’fier.  [ma'r,  £cemafcf)ine  f.\ 

samovar  samomu  ri  [rufftfdj]  »!  ©amo-l 
samoyède  qjamoiä’b  a.  \  U  a  cl)  s.  u.  ~  s. 
iamoje’bifd);©amoje'be ©amojebiu  . 
Samson  (bbbü  ,  [l)cb.r.]  m  J.  bibl.  2i  m= 
ion  12.  sæ.  oov  (S in-.  ;  jig.  c  est  un  ..  et 
hat  Wiefenftärfe;  s’escrimer  des  armes 
de  -,  tüchtig  offert,  field’s  gut  fdjmecfen 
1  offen.  2.  richtiger  :  SanSOH  BüBL’  'Sdnuf. 
ridjterfamüie  in  '}Sari3,  beiouberS  wötjrenb  ber 
.'iieoohttion.  |iübiid)cv  'Prophet  unb  9Jid)ici'!.| 
Samuel  pamint'i  [t)cbr.]w4©a'muel  \bfb.l 
sanatoire  jjmtatsav  a.  fjeilfniftig. 
sanatorium  jjanatovio'mjfSB.  lt.sa.nare  heu 
len]  m  pi.  a.  sanatoria,  -vja  iannto  = 
rium  »,£>ctlanftalt/',  ©rl)olungiM)oim  ». 
san-benito  ^ßbenitc',  [fpan.]  >«  «c  >1. 
2anbeni'tO  (ëterbefteib  ber  Cpfev  her 
quifition).  |  tfdio  .\ 

Sanche  ifetet)  [fpan.]  m  Sattdio  ib«  n-j 
sancir  ©  ^ßfjl’v)  [gasfognifd)]  r  i.  -  a:  - 
sur  ses  ancres  nor  Sinter  untergeben, 
uerfinfen.  Jligenb.) 

sanctifiant  (-jjgttifia')  a.®  u  a  ci)  s.)  bei-  I 
sanctificateur  (  -fifatü’v)  a.  unb  s.  @f 
heiligmadjenb  ;  fbciligmadjer. 
sanctification  -fitafciß')  [sa  sanctifier] 
/  1.  Heiligung.  ’2.  du  dimanche:  Spei= 
ligbdtung. 

sanctifier  („fie’1)  [It.  sanctus  (=  fr. 
saint),  facëre  (=  ft.  faire  ]  vit.  ®a 
i. heiligen;  6/6/.  ton  nom  soit  sanctifié 
geheiligt  toerbe  betn  Warne.  2.  heilig; 
halten,  feiern;  -  le  jour  du  dimanche 
ben  Çeiertag  heiligen, 
sanction  Bahü'./1  [SB-  1t.  sancîre,  sanc¬ 
tum  heilig  ober  uuucrlcSlicf)  mucf)en  (:  fr. 
saint)]  f  1.  (confirmation)  ©rteilung  ber 
©efejjeäfraft,  Beftätigung,  ©anftionie= 
rung,  Bolljiebung.  2.  (approbation1)  ©e= 
nehmigung.  3.  (ordonnance)  Sßerorb: 
nung;  f.  pragmatique, 
sanctionner  jjgfjjjone')  [sanction]  vit. 
©a:  -  (ic.  et.  fanfttoniercn,  einer  ©ache 
ilat.  ©efehesfraft  geben;  meits.  et.  biU 
ligen  ob.  gutheifjcn;  et.  beftâtigen. 
sanctuaire  (Boftaa'r)  [as.  It.  sanctus  = 
fr.  saint  |  m  1.  chez  les  juifs:  b«3  2tLLet'= 
hetliglle,  chez  les  païens:  Heiligtum  n 
c-s  îempelô.  2.  chez  les  catholiques  : 

•Sjodmltarftâttc  3.  fig.  (église)  Aîtrdje 
/’;  -lorgé1  fprieftertum  ».  4.  fig.  (asile 

sacré  gcuH'ibte  Stätte, 
sanctus  (Bßftii'B  m  H.  ©a'nftud  »  ïcii 

ber  SDleffe  ttad)  ber  (î-mleitung  l. 


Sancy  (153)51  ,n  Êanci)  jioeitgrBäter  ?ic. 
ma 'ut  ber  franjBjtfdicn  .(troue). 

Sand  (Bßb)  :  George  ^  Sdirifnteuermime 
oon  Atirori-  Dupin,  baronne  Dudevant  (1SU4 
bis  1876,1. 

sandal  Bubaï  »!  =  santal. 

Sandale  B»  b  a  l:  hom.  cendal  !  [gtd).  a  uo 
bem  'fieri.  ?)]  f  1.  ©aubn’le,  diiemen 
fd)ul)  m.  2.  esc.  5ed)t]d)Ul)  m. 

sandaiier  (Bsbaije  !  ©anba'leumadier. 

sandaracine  ^  ^gbara^i'ii  [sanda- 
raque]  f  ©anbaraji'n  »  gm  Su’ubnrnf 
cutbnlteneë  Jpavj). 

sandaraque  K*  ani  [grc!).]  f  2a'nba= 
rat  u,  ©anbarach  »  (âirt  ©ummi^arj). 

Sandeau  fjgbo 1  m  :  Jules  franj.  3ct> vtft= 
ÛeUcv,  1811-  1883. 

sa  n  d  is  !  ^ubîiv  [sang  de  Dieu]  int.  po^= 
bliçî,  bei  ©ott!  (gasfogntitfiev  /vtitch). 

sandjak  tBßptjat  [türfifd]  =  ÿatme].»!. 
2ü  ubfdiaf  tiiif itdjcr  Sîfflienmgâbejirf). 

sandre  febr  f  icht.  ^anber»«, ©anberm 

( Luciopt  rca  satxdra  • 

Sandwich1  B3b„ridi  :  les  îles  ~  bie 
/bannt  iinfeln  f  pi,  ©anbndchutfeln/'/p/. 
im  ©roten  C.tean  ioi.it  meift  archipel  Ha- 
vaïen  ou  d’Havaï . 

sandwich  -  .BßbiTndi  [engl.  Earl  of  £, 
19.  su-.,  ber  iolobo  ^Butterbrote  beim  Spiel  up] 
m  ©a  ©anbiuid)  »,  belegtco  Ürötriien 
ob.  ^Butterbrot;  ^  au  jambon  2d)inten= 
brüteben  »  ;  homme-~©bbie£n\ijjen  bur  Ay- 
touubclubcr  Jiefla’memann  mit  Slnseigeu 
nom  unb  auf  bem  DUicfcn,  filafatträgev. 

sang  B y:  horn.  f.  ceni  [it.  sanguis  g®.] 
in  1.  $8lut  »;  fig.  I caractère)  ©emüt  »; 
ivicy  teben  »  t.  2.  (extraction  t!lb= 
fit  U  f  t  /’;  race  ©efdjlerflt  »;  famille 
iÇamilic /’;  qmivntè  SBcntmnbtfchaft  f  ï. 
3.  (espèce  d'hommes)  iülettfdH’niclUag  ; 
le  ,  est  beau  dans  ce  pays  eo  locbnt 
ein  idiüner  ïlîcnfdjenfdilag  in  biefem 
ifanbe.  4.  Slntbropologie:  mêlé  '-Blut 
mifdiung  /'.  3)lifd)ung  /'  pneier  :  oe. 
mehrerer  i  Staff  en  ;  race  /'  de  ~  mêlé 
getreu  de  31  affe;  (.n.  sang-mêlé.  5. num. 
Stoffe  /;  pur  ^  ®c  SoUblutpfcrb  ». 

3it  1:  a)  ^  Teineux  'iîenenblut  n; 
animaux  mipl.  à  ^  chaud  (froid) 
manu-  -tait-  bliitige  Xierc  n/pl.)  cou¬ 
leur  (h‘  .  blutrot;  &  coup  m  de  „ 
SMutfturj;  défaut*»!  de  ^  Slutarmut 
f\  flux  m  de SMutflu^;  ]>ert e  f  de  ~ 
93lutocr(ufl  m  \  poét.  „  de  la  vigne 
Siraubenblut  »,  SBein;  b  fig.:  allu¬ 
mer  le  .  aufreijen;  être  altéré  de  ~ 
blutbürftig  fein;  avoir  le  ^  chaud 
hihiq  fein,  leidit  aufbraufen;  avoir  du 
~  dans  les  veines  on  sous  les  (ou 
au  bout  des  ongles  tatfräftig  fein; 
F  avoir  q.  dans  le  ^  in  j-n  ocr= 
liebt  fein;  avoir  horreur  du  ~  fein 
!BIut  ieheri  fünnen;  esc.  se  battre  au 
premier-,  fid)  fcblagen,  bio  einer  uer= 
munbet  ift  ;  je  donnerais  (le  plus  pur) 
de  mon  -  (ou  je  répandrais  tout  mon 
~)pour ...  baüïenerfte  auftrrben  gäbe 
id)  hin,  um  ...;  épargner  le  -,  3Jicu= 
idienleben  frfionen;  être  tout  eu  .  in 
feinem  'Blute  fdm'immcn;  exposer 
son  -,  fein  Sebctt  gefiihrben  ob.  in  bie 
©chanje  fdilagcn;  se  faire  du  ou  une 
once,  une  pinte  de  bon  -  recht  ner= 
gnügt  fein;  se  faire  du  mauvais  . 
fief)  Stummer  martien;  mettre  un  pays 


à  feu  et  à  -  ...  mit  jveuer  unb  ©duoert 
überziehen  ober  uermiiften;  mettre  q. 
en  -  j-n  blutvüuftig  fdjlagen;  le  -,  lui 
monte  à  la  tète  er  gerät  in  .jfovn;  je 
le  signerais  de  mon  -,  mit  meinem 
Blute  molite  irti  ed  befiegeln;  sucer 
le  -,  du  peuple  bao  Boit  bis  au  fs 
Blut  auofaugcn;  suer  -,  et  eau:  ai  fid) 
fehr  anftrengeu,  h)  uor'Jlngft  frtjmiôcn; 
verser  ou  répandre i  le  -  Blut  uei'= 
giefïen;  -  versé  Blutucrgicßen  ». 

ffu2:  être  d'un  -,  illustre  royal 
non  ebler  ©eburt  (non  fôniglidjcm 
©tamme  fein;  droit  m  du  .  ©e 
burtSredit  »;  prince  m  du  -  Brin,; 
non  ©ebliit;  cela  est  dans  le  -  bas 
liegt  im  Blute;  pn\  f.  mentir, 
sang- de-  dragon  ftalb'lbrngs’i  m  ©e 
i.  ^  3(vt  ©cmüfeampfer.  2.  *  Tracbeiv 
b  lut  »  lïiavj  imb  jvfirBeftoff). 
sang-froid  ûofrsa'  obaejp/.'Sîaltblütigfeit 
ïHuhe /';  conserver  .ou  garder)  son  - 
faltbliitig  blabcn;  udvt  de  -  mit  faltem 
Blute;  écouter  de  -  gelaffen  auh'ôreu. 
sangiac  blUjI«  f)  »i  --  =  sandjak. 
sanglade  (|3gia'b)  [sangle]  /'  berber 
Beit|d)enl)ieb. 

sanglant  Bsnig’)  [»«  sang]  a.  ©  ,1.  blu¬ 
tig;  ordres  „s  Blutbefehle;  fig.  la  plaie 
est  encore  toute  bie  SButibe  ift  noch 
gatxj  frifrt).  2.  fig.  heleibigeub,  bitter; 
affront  -,,  injure  ~e  empfinblidic  Bc= 
leibigung. 

sangle  Bead  [It.  cingülum  ©m-t,  ©i'utet 
:  fr.  cingler-  .  u.  eingére  um -gürten] 

I  f  ©urt  m.  Untergurt  nr,  pour  porter 
un  fariii-au:  ïragrictuen  ?»;  -  de  selle 
2attelgurt  »<;  lit  m  de  -  ©urtbett  ». 

II  m  %  ~(s)  blanc  s  9trt  feiner  ()oltün= 
bifeher  rfinirn,  b(b.  fin-  ©pi^eu. 

sangler  jggic') [sangle] Ou  le/.  l.gür= 
ten,  mit  einem  ©urte  jufammeufcl)nü= 
ren;  F  mit  einem  -Srfjui’u-Icibc  ober  ettaeit 
9ioct  fdjnüren.  2.  -  des  chaises,  un 
lit  ©fühle,  ein  Bett  mit  ©urten  be= 
fcl)lagen.  3.  F  -  un  coup  à  q.  j-m  einen 
herben  .èneb  uerfefcen;  F  fig.  ~  q.  j-n 
frfjlimm  behanbeln.  1 1  se  .  fid)  fdjnüren. 
sanglier  ifi((aii[i]e'  [1t.  siugulàris  l'crus 
g®.,  eig.  einjelu  tebeabeê  (ïier)  (:  fr.  sin¬ 
gulier)]  j»  l.SLBilbfdmietn  »  (su  s  scrofaji 
^  femelle  Bache  /'  (=  laie1  ;  jeune  -, 
fyrifchling  (=  marcassin  1 ,  ;  -  nulle) 
©ber,  Meiler;  chasse  /'  du  (ou  au  -, 
©au  jagb,  =f)a(t,  dje^e.  2.  zu.  mette.  -, 
d’Afrique  =  phacochère;  -  (l’Amé¬ 
rique,  -,  du  Brésil  =  pécari;  -  des 
Indes,  -,  des  Moluqucs  =  babiroussa. 
sangion  4  BUgla'  [sangle]  m  Bcnuir 
fungstjolj  ». 

sanglot  ftygio')  [It.  singültus  g®.]  m 
©chlucb/en»;  pousser  des  .s  idjlucbjen. 
sangloter  (fogiotc'  [sanglot]  r //.  ®a 
fchludijen. 

sang-mêlé  êymSIc’)  s.  ,!)c  Stntfjvopologie : 
Brobuft  n  getreuster  Waffen;  des  -, 
mlpl.  i'eute  pl.  non  gemifdjter  Slbfunft. 
sangsue  (jjgjj«’)  [It.  snnguisûga  g®.,  oon 
sanguis  =  fr.  sang,  sugo  =  nhb.  idj 
fange]  f  1.  so.  Blutegel  m  (. m,udo  ; 
appliquer  (ou  mettre)  des  -s  Blutegel 
aniehen.  2.  „  artificielle  fünft= 

lieber  Blutegel,  infiniment  »  sum  ©r= 
l'a  (te  ber  Blutegel.  3.  fig.  Blutiauger, 
îlhtchercr,  ©elhlcrpreffcr. 


sanguification 


sanguification  iiqguifitafijfl'  j  m  sangui- 
ficr  }f  physiol.  '-Blut=bercitung,=bilbung. 
sanguifier  ftoguim-  [It.  sanguis 
fr.  sang,  face  re  fr.  fairej  i  t.  ha 
in  Mlut  omuanbeln. 
sanguin  funta  /  [ju  sang]  a.  Î)  mi *t cfj 
s.)  I.  (qui  a  rapport  ou  sang)  b(t‘j  '-Blut 
betreffend;  iötut...  ;  orange  ~r,  -  san¬ 
guine  I  ;  an.  vaisseaux  „s  '-Blutgefäße 
n  pi.  2.  'qui  a  beaucoup  de  sang)  blut= 

vrief),  uottèlütiit  ;  fi  y.  fangui'nifd),  fjiftig, 

and)  m  3ungui  ttifer.  It.  (de  couleur  de 
sang)  blutfarbcn;  rouge  „  blutrot, 
sanguinaire  tjh/gtnS’r)  [su  sang]  I  a. 
(a uct)  s.)  I.  blutgierig,  *bürftig ;  z<>. 
reiftenb.  2.  fig.  graufam,  mörberifefj. 
B.  Ç  îles  f  pl.  £s  fflvuppe  uon  uicr  Meinen, 
für  rie  Seefahrer  gefährlichen  ^ufeln  am 
Eingang  bc<5  'JJteerbujcmS  uou  Miaccio.  1 1  ^S 
mfpl.  reiftenbe  Xicre  npl.  III  /  v 
'■Blutlvailt  n  Sangttina  ria) . 
sanguine  '&8gi'ui  [$u  sang]  /  I.  '-Blut*, 
iüteffi'na-avtclfine.  2.  min.  Slutftèin 
m  ;  ^  ii  crayon  Slötel  m.  B.  peint. 
Stötcljeidjnung  /’. 

sanguinolent  #  (foginot»')  [}u  sang] 
a.  ‘V  (n  u  et)  s.)  mit  îilut  gefärbt,  blutig, 
sanhédrin  fflanebrp'  [fiebr.,  u.  grcl).  syn¬ 
od  non  g'i).,  eig.  bas)  gufammen-ffften,  uou 
hezn  nl)b-  ict)  fijjc]  m  antiq.  3l)lt- 
c’brium  n,  Sanfjebri’n,  Softer  Sdat  ju 

Bcvu’fnlem. 

sanicle^  ftanitt  [sB.lt.sanus  fr.sain] 
f  3n  Uini'fcl  m  ( Sanïeula frütjcr  bfb.  ali 
trefflidjcb  ffiunbmittet  ufiu.  gefcf)açt. 
sanie  #  (gant')  [It.J  f  mäfferiger  fcftlccft* 
ter  (Siter,  "gauefte. 
sanieux  #■  ftanjb'j  a.  Dd  jauchig, 
sanitaire  ßaititä'r  [ju  santé]  a.  nnd)  s. 
(Mcfunbfteitspflege  betreffenb;  Wefunb 
licite...;  cordon  m„  (3kftcrfteits=)Mor* 
bon  Alette  uou  SBititärpoften  tum  ©reujfcfwç 
gegen  Eiuidilcupen  uon  Seuchen), 
sans  fig  ;  hom.  f.  cent)  [It.  sine  otpie  — 
nl)b.  fonber]  I  prp.  1.  oftne  «ce.  (s.  im 
îcitimgîftimc  folgt  obnc  art.)’,  ^  fortune 
oljnc  Vermögen.  2.  „  mit  s.  advt :  ~ 
cesse  unaufhörlich  ;  «  contredit  offne 
SBibcrrebe;  _  façon,  ~  gêne  oftne  Um 
flänbe  f.  façon 9 1  ;  „faute:  a  unfehl¬ 
bar  ;  If!  tnbelloâ;  „  mentir  aufrichtig, 
ungelogen;  „  pareil  ohnegleichen;  „ 
pitié  erbarmungêloê;  „  plus  of)ne 
mciterce,  mit  fotgcnbem  inf.:  oljne  lueiter 
(ob.  oh  rte  länger)  ju  ...;  ,  plus  de) 
délai  ungefäumt,  unuerjüglicft;  ,  rien 
dire  ohne  (et) nutet  ju  fagen;  êtes-vous 
„  savoir  que  ...  miftt  iljr  bettn  nieftt, 
bnf;  ...  B.  luetut  nicht  gemefen  märe; 
„  lui.  je  gagnais  mon  procès  märe  er 
nicht  gemefen,  fo  gemetnn  id)  meinen 
'Uro jeft ;  -  eidu,  .  quoi  fonft.  II  cj. 
(bei  gleichem  sty',  mit  inf.,  bei  uerfebtebenem 
sty.  „  que  mit  subj.  oftne  ju,  oline 
baft. 

Sans-Avoir  f.  Gauthier, 
sans-cœur  .  •  i.  Jd 

feige  '.hi  cm  me  f.  2.  (Pa./)  llnmenfd)  m. 
sanscrit  fiuntii  )  [ffr.]  a.  1  na$s.  u.m  : 
le  la  langue  .c  bao  canâfrit  it, 
bic  rancsfritfurarfie  (attinbitdic  3 or u die . 
sanscritain  :fo.f(jtrito'j  a.  uadi  s  u. s.  ~ 
3anofrit... ;  3amsfriti’ft. 
sanscritisme  bo Bfritt*fem  m  cauofrit 
fiubium  u. 
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sanscritiste  fiofitnti  m  m  Sanetriti’ft, 
oawsfritgeleftrtetr 

sans-culotte  fq/tüiu't  m  3nnoculo'tte, 
Cftneftofc  b.  t).  j.,  ber  lange  .êioien  ftatt  ber 
.ftnietjofen  trägt;  roter  Siepiibtitaner  in  ber 
f ranjoftfepen  Sieuotution). 

sans-culottide  g. -fütott'b)  f  3anoculo't 
tenfelt  n  an  ben  Schalttagen  bce  rcimbtita'. 
nijehen  Jtatenbcrs;  grande  „  ulte  uicr 
'^alire  eingefdjobeneo  Sanöculottenfeft 

nur  Slustgtcictjung  her  fjeitrcdjming. 

sans-culottisme  figtiUntf’^m  i  m  onuo- 
culo'ttensportei  f,  ajefiunung  /',  -art  f. 
sans-façon  fmfatV  1  m  (ohne  pl.)  Um 
genierttjeit  /'.  II  a.  hm.  ungeniert, 
sans-gêne  fimjü'u,  m  m  e  Ungeniertljeit  f, 
mr.ji.  ..Uubringlidifcit  f. 
sanskrit,  etc.  [.  sanscrit,  etc. 
sans-le-sou  F  not  pu’ i  m  <0e  armer 
3d)lucfcr.  [um.  =  étourneau  l.i 
sansonnet  ftffftimä  )  [dim.  o. Samson)  ml 
sans-patrie  fiU,mui .  s.  «)c  ®atcrlanbo= 
lofc(r). 

sans-prendre  khih-;  br  m  ■«>  ttarteitfpiet: 
So'lü  n  (Spielen  beä  2ln|ageubeu  otpic  Itaiif 
uon  .Barten). 

sanS-SOUCi  fi  ' ftufsi  m  ö)e  1.  (pcrsunn<‘ 
■hand  Dljtteforgen.  2.  (absi  tnce  do  souci) 
30Vß(0)tfltcit.  Ii.  £-£  bfb.  fönißl.  Vnftf cf)Iof-5 
bei  -potdbam;  le  philosophe  de  £-£  ber 
tßftilofo'pft  UOU  Sandfouct  (Jviebrid)  ber 
©rote).  [lofe  r  .1 

sans-travail  (fatraiua’j)  m  ©d  SlrbeitoG 
santal  fjgta'i)  [grd).,  uom  3fr.]  m  otme 
pl.  :  hois  m  dej  ^  3anbell)olj  n. 

Santé  fin  te'  ;  hom.  sonie/,  uon  ont  i  r  [It. 
sanïtas  gts.,  uon  sanus  —  fr.  sain]  f 
1.  ©efunbfteit  (a.  fig.)  t.  2  .  d'une  ville, 
etc.:  Wefunbffeitdjuftanb  m.  B.  aiuSge 
bradjte  Wefunbljcit (=  toast  ,).  Iioirel  la, 
porter  11  ï;  à  votre  J  auf  Sftre  ©c= 
funbljeit!,  auf  ,^f)r  ÏÜoftl!,  profit! 
4.  4  Quarantâ'ucanftalt;  billet  m  de 
...  @efunbf)eitspaft;  la  £  =  les  Ma- 
delonnettes  f.  madelonnette  2  .  F).  P 
©rcifligtcit,  Stirn;  il  en  a  une  .!  ifi 
bas  ein  frecher  Merl! 

8«  I  :  figure  f  dc  ^  gefunbed 
2(u0)cf)cn  ;  être  en  bonne  ..  gefunb 
fein;  je  vous  souhaite  une  meilleure 
^  gute  '-Bcffcrung !  ;  F  petite  „  fdjmâd): 
liehe  ©efunbftcit;  F  .,  imperturbable, 
insolente,  ^  de  crocheteur  uuuer= 
roüftlidtc  Wcfunbfjeit;  lieu  m,  maison 
f  de  ^  'Briua’tfranfenbauê  «;  offi¬ 
cier  m  de  ^  3lrjt  jiueitcr  Mlaffe. 
Santerre  ftr/tS'v  m :  Antoine-Joseph  . 

frans-  SRcuotutionär,  1752  tS09. 

Santiago^  figtiago’  m  Saint-Jaeques. 
Santillane  ^  fotifa'a)  f  Santilla'na 
(fgmrftia'na  n  (uaniiefic  Stabt  in  'Jlftn’ricn, 
Sicimnt  uon  I,o  Rngo'3  .fjctb  Gil  Bias, 
santoline  «  fimmi  it)  f  fjupreffenfraut  n, 
^eiligenfraut  n. 

santon  fmtu  .  iam.  f.  centcm'  m  wanton 
(moÇammeba’niftber  ^eiliger,  'itondi  . 
sanve  y  ftjiu  I  sénevé  |  f  ücfrricu»  m 

[S  inapis  aruensis. . 

Saône^  nun  /  1 .  la  ^bir  3aonc  -.Krbcii 

ftuft  ber  Sttjone).  2.  Hun  te-,  departement 
in  CftiranfrciC,;  ~-et-Loire  uouelin  i  f 
departement  in  Diittetfranfreidi 
saoul  y  ftii  soûl, 
sap  4-  n.  P  ftâu;  hom.  sup--  IgaHitd)  :  fr. 
sapin  ]  m  ïnttncnhoh  »  sapin  2 
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sapa  fsapa  u. J  m  pim.  bictgefottcuei 
Si o ft  (ober  3aft)  uon  jyriiditen. 
sapajou  ibap.iiju’  [braf.)  m  I.  n.  .liotl; 
fdjmattjlaffe  (c«*«.< .  2.  F  fig.  xHffcm 

gefiept  n. 

sape  a  ftâp;  hom.  sap  [mit.]  /’  fit  I.  a. 
~ment  m,  ^m»',  oapuen  n ,  3ap= 
pieren  n.  2.  (tranchoo.  3appe,  Lauf¬ 
graben  m. 

saper  (jjape')  j  sape ]  vit.  1  a  I  *  XX  frt. 
lappteren,  eine  Stauer  untergra  ben. 
2.  fig.  untergraben. 

saperlipopette  !  fiaoiiriirinni'uinf.  iapper.- 
lot!,  pobtaufenb!,  Sonnermetter  ! 

sapeur -mineur  ftapû'r[mint 
per]  m  ma  Pionier. 

sapeur-aérostiers  iiaptiruernBtfe  )  m  n  n 
3olbat  ber  Luftfd)iffcr=2tbtcilung. 
sapeur-pompier  .p,..uje  m  «  u  ,vcne> 
mcljr-mann  [pl.  Meute,  ;  i.  a.  pompier  2. 
saphique  .y  fjafi' t  [Saplio]  a.  me:.:  vers 
m  -  fa’pphifchcr  ÎSero; 
saphir  |afTr) [grdj. über ftebr. uom ®ït  |»i 
u.  a.  inr.  3apl)i'r  (Sbciftein)  ;  fapfti'rblau. 
saphirin  fsnfirg' ;  [saphir]  a.  I  nact)  .1.) 
faplji'rblau. 

Sapho  fiafn  f  oü’ppbo  le-Sbifctie  did)t.- 
ritt,  7.  sæ.  uor  Êt)r.). 

sapide  ifiapi'b  [It.sapïdus  g't).,  u.  sapëre, 
f.  fr.  savoir]  a.  (na<t>  s.)  c-n  ©efdjmacf 
habettb. 

sapidité  jjapibite')  f  Schmacf haftirj fett, 
sapience  ]  >,  It.  s ipiens 

tueiie,  u.  sapëre,  f.  fr.  savoir]  /  1 . 29 cio 
fteit  ,y=  sagesse  1  ;  ;  Mil.  Licre  m  </.• 
la)  £  43ud)  n  ber  SBeisfteit.  2.  £  3a 
pic'nja  (ramifie  Untucrfttät). 
sapientiaux  (gapjafiio  )  [5n  sapien 
m'pl.  (nad;  s.)  bibl.  :  Livres  £  '-BitCpcr 
n  pl.  ber  SBetëftcit  Sprücbc  Satomo'nia 
tpvebiger  Sa’iomo ,  Jôobclieb  Saloinattiu. 
Spîalter,  i8ci5t)eit  ©atotuontê). 
sapin  fsauç'  [ It.  sappinmn  g«.,  uom 
Waüifdtcn  (:  fr.  sap)]  m  I.  ?  janue  f 
(a' lies  ;  Bib. .  argenté), .  blanc  (ibcl-, 
Silbertanne  f  a.  pectinnta  ;  droit 
comme  un  ~  ferjengerabe  2.  i>uis 
2!annenl)olj  n;  tucitr.  cercueil!  3 arg  ; 
il  sent  le  ^  F  er  ift  ein  îobeèfanbtbat 
B.  F  voiture)  fUiietfutfchc  /',  Sroidifo  >. 
sapine  ftaui'id [sapin]  /'  I.A:  a 
tannener  îlalfcn ;  b  (monte-charge  .ut 
Saftcnaufjug  m.  2.  .baquet)  Mubel  m 
uriur.  an<s  ïannenboty. 
sapinette  ®  fmuiuS't  [sapin]/««  nor?. 
amcrifaiiifdie  jÇldlte. 

sapinière  ftapiniâ'ri  | sapin]  /  Tantum* 
malb  m.  [savon]  a.  îcifenarttqy 
saponacé  ftauona^t’  [®.  It  -spu  fr  I 
saponification  |auon  e  n  I.  Set* 
fenbcreitung'âfunft'.  2.  'X.  'Merieifung. 
saponifier  'X-  gaponiffe’  [It.  sapo,  gen 
sapfmis  fr.  savon),  facëre  (  fr. 
faire  ]  e  /  1  a  uerfeifen;  se  -  fut)  uer= 
feifen  laffen. 

saporifique  s  fiaum-ifi'r  fit  fr.  sa¬ 
veur  |  a.  ©efdmtocf  erjeugenb.  [m.i 
sapotille  r  (ftapotf'j  [ inan.] /'Mreiaufeli 
sapot  ill  ier  v  gapotje',  uijc’  m  'Bret= 
apfelbaum  lAchrat  sapota). 
sapristi  F  ftauvigti'  int.  -  sacrist  i 
saquet  featô  [«cbenform  u.  sachet  ( 
prove.  3ücfd)en  n. 

S. A. R.  ubr.  fur  î^on  Altesse  Roy;i|p 
Sara  h  ÿaru  1  h  o  b  r  '  ht .  3o  ' 


sarabande 


satire 
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sarabande  puvab.;'b)  [fpan.]  /’ 2ara= 
banbC  (memie'ttartiger  ©ait}  im  ©rcioicrteP 
tnft:  ffllufifftiicf  baju). 

sarafane  parafait)  [ruff.]  f  Sa  rafan  ,n 
ärmelloje«  Dbcrfleib  ber  ruff.  Sniterimicii  . 
Saragosse  (paragô’p)  [lt.  Cæsarëa 
A  llgüsta  .ûaifevin  Slugufta]  /’  SctrCtQO'ffct 
»  Jpan.  ^îi’ouiuj  unb  Stabt,  eljiu.  Jgaiiptftabt 
non  Slrngo'iiien). 

Sarah  f.  Sara.  [r>cv  @ara.\ 

Saraï  (parai1)  f  bibl.  iirfprüngltdjer  SfanteJ 
Sarazin  (parafé;  7io»i. sarrasin  ni:  Jean- 
François  ~  fraitj.  $>i*tev,  1603—1654. 
sarbacane  (parbafa’nj  [fpan.,  nom  9fr.] 
f  1.  58tafe=,  f]Su|'t=roI;r  n  au*  ©  ber 
©laSarbciter).  2.  \  ©pracl)rof)r  ». 
sarbotière  parbotjâ'r) f+++  fiir sorbetière, 
sarcasme  (partii’pm)  [as:  grd).  sarkazo  i* 
jevrci^e,».sarx(ÿt;w.sarkos)g'leiicÇ]îi(  2ar= 
fa'smus,  beijjenber  Spott.  |  £)  ü  £j  n  i  f  et) .  j 
sarcastique  (parfâpti’r)  a.  farta' 'ftifrf),/ 
sarcelle  (parpä'i)  [für  cercelle  u.  lt. 
querquedüla  gS8.]  f  .om.:  „  (com¬ 
mune)  fö'näf  lente  [a  nas  quer  que  du  la  . 
Sarcey  fjarjjä')  mi  Francisque  ~  franj. 

üritifer  un  b  (£d;riftfteUer,  1827 — 1899. 
sarclage  S  (parfia’qj  m  güten  n. 
sarcler  S  partie’)  [lt.  sarculâre  gss.] 
v,t.  ®a  (auë)jdten.  |cloir.\ 

sarclet  te  fi  m  S  (parfis',  ^nS'tj  =  sar-J 
sarcleur  S  (partin' r)  s.  ©g  gâter, 
sarcloir  «-’'(parfifari  [sarcler]  m  si«  güt= 
bacfe  f,  gütf;aue  f.  [jatcteê  tlnfrauti 
sarclure  y  (parfiii’ r)  [sarcler]  f  au§ge=) 
ysF-  sarco...  ©  (parto...  [grcû.]  în 
3ffs" :  A'tcifrf)...  [bennerfjârtung.'i 
sarcocèîe  .©  Y  (parfopa’i)  [grcf).]  f  S^o-I 
sarcomateux  <37  &  (partomato’)  [sarcome] 
».  ©a  (un*  s.)  fleifcbgeioârfjêartig. 
sarcome  ez  P  (partô'm)  [grd).]  m  [yleifcf)= 
gen>ücf)§  n,  fflhicfjcrung  f. 
sarcophage  (partofaq)  [grd).  sarko- 
pliagOS  (litlios)  angeblid;  ba§  Çleifd)  bev 
Scidjeu  fdmelt  ticnebrenbfer  .Salîftciti),  weit®. 
i'rn*tuotlcr  ©teinfarg,  t).  sarx  Syleiî*,  pha¬ 
ge  ill  (fv)effen  (sgi.  fr.  cercueil)]  i  ».  u. 
m  g-  üßenbfeci  Stîittel) .  il  m  2tein=, 
çPracf)F[arg,  Sarfopfja’g. 
sarcotique  &  (partoti't)  [grd).]  a.  u.  m 
[ylcifc^bilbung  6efôrbernb(es  Slitter. 
Sardaigne  ^  (parbii'nj)  [It.  Sardinia]  f: 

la  ~©arbi’nienn:  a)tt8nfel;  b)  f. sarde. 
Sardanapale  (parbanapa'l)  m  antiq.  3nr= 
banapa'i  (nfftj'vtfd^er  JKfttig);  fig.  Ulèic£)= 
lieber  Sßollüflting. 

sarde  garb)  [lt.]  a.  u.  2  s.  îa'rbiicfi,  îar= 
bt'nitcl);  ©arbe  (fi:  ©arbin),  ©arbi’nier; 
ebm.  ^  Etats  mlpl.  ~s  ou  royaume  m 
de  Sardaigne  Sonigreicfi  »  ©arbi'nicn 

im  iiorbmeftli*eii  italien). 

Sardes  ^  ftm'b  f  antiq.  ©a’rbcë  n 
.pmuoftabt  Sn'bicitâ;  jc«i  cort  »  . 
sardien  ftarbjf'/'  [Sardes]  ».  na*  .«.)  ». 
2  s.  ©c  antiq.  au?  ®a’rbeê;  33cmof)ncr 
non  Sarbeê. 

sardine  (^arbi'n)  [Sardaigne]  f  1.  icht. 
Fi(rl)arb  m,  e*te  ©arbinc  (ai-,' sa  pUeM’r- 
•tii*  1  cuis,  ©arbt’nc,  mise  en  sp]  :  2ar= 
belle;  „  de  dérive  grofse'Sarbine.  2.  P: 
a  Singer»»;  serrer  à  q.  les  cinq  j-m 
bie^mnb  briiefen  ;  b  X  pi.  Treffen  on 
ben  Ärmeln  beä  2Baffenroc£«  ber  Unteroffitiere. 
Sardinie  Ç  iavbiui  f  antiq.  :  la  ~  Sav- 
bi  nien  •»  i  jmfeil.  foi'niicli.) 

sardo...  Inrbo...  !  in  gffgn  :  fnia  I 


sardoine  f,  f  sardonyx  m  fiarbSa'n,  I 
^.bonl’fBi  [grd).]  min.  carbonpr  m  io’mjr, 
UH'diiclitb  gelb  ober  braun  u.  rucifj  geftreift  V 
sardonien,  sardonique  □  (ÿarbonin,  j 
~m’fi  [grd).  Sardonios  geios  g  S3.,  non 
Sardo  =  fr.  Sardaigne]  am  (nod)  s.)  : 
rire  (ou  ris)  ~  farbo'ni)d)c§  (ob.  frampû 
Ijafteè)  Sadien;  fig.  Ijämifcbed  Sachen. 
Sardou  jarbu')  m:  Victorien  frmij. 
bMinatiidjer  SdniftfteUer,  1831 — 1908. 

sargasse  •?  jjarga  fj)  [fpan.]  f  ©arga'ffo 
vi  ' Sarga  ssuni)]  y  mer  f  des  2s  ©ar= 
gaffomeer  »  (im  sitiontudjen  Djeou). 
sargue  fparg)  micht.  ©eißbraffen  (sargus)* 
sarigue  èari’g  [braf.]  >n  ibis®,  f  =  fe¬ 
melle  du  J)  so.  Sbutelratte  f  pideiphys)  ; 

~  de  A'irginie  =  opossum,  (©aim.) 
sarione  fsarjo’n)  f  icht.  Sälmling,  junger! 
sarmate  (parma't)  ».  ti.  £  s.  antiq.  far= 
ma'tifcÇ;  ©arma’tc  (f:  ©arma'tin). 
Sarmatie  ^  (^ärmati')  f  antiq.:  la  ~ 
©arma'tien  n  (ba§  norböftli^e  ©tirera  îmb 
ein  ©eil  aificnë) . 

sarmatique  (parmati'f)  »,  farma'tifcf). 
sarment  (farms’)  [lt.]  m  1.  (tige)  9lanfe 
f,  3lebe  f,  bjb.  SBeinrebe  f.  2.  ibois) 
Sïeli', en]  f)ol§  n. 

sarmenter  (panngte  )  [sarment]  vi. 
©a  bas  afigcfdjnittenc  9îeb(en)l)olj  auf= 
(ober  jufammon-  lefen. 
sarmenteux  *  ifeanustö’)  [sarment]  ». 
©d  meift  u  «  *  s.  1.  3iebfd)ôffe  tveibenb. 
2.  ircit®.  ranfenb. 

Sarpédon  (Çarrebr/  m  myth,  ©nrpc'bon 
(Sotni  bcc'3c'!®<  S'iutbeêgeiioffc  berïrpja’ucr  . 

sarper  parpe'  [lt.]  Da  I  vit.  S  mit  ber 
©idiel  ab  idtncibcn.  It  v;i.  &  ben  Sinter 
liebten. 

Sarraibe  §  . barn’u-  f  ©aaralben  » 

Stabt  im  bemi*cn  Stejirf  Sotfjrtttgcn,  iro  bie 
Saar  fdiiffbnr  trirb). 

Sarrasin  (^arain';  hom.  Sarazin  [ar. 
scliarqijün  gS',  cig.  bie  Cîtlidu'n,  ooii 
scharql  öftii*]  I  a.  midi  n.  u.  2  *.  ® 

J .  fnrnic  nifcfi  ;  ©ara.;e'nc  /':©arnje'nin 

(elim.  Sl'rabcr,  fpiiter  aile  ülîobammeba’ner, 
gegen  bie  ba§  Urettj  geprebigt  ttmrbe  .  II  m 
2.  ■Vfaticb  a.:  blé  J  ôudiuieijen  (Fago- 
py  rnm  ] ■  B.  arg.  typ-,  ©diufler  fflebilfe, 
ber  unter  bem  ©arif  arbeitet  . 
sarrasine  X  (^arafi’u;  [sarrasin]  f  frt. 
Fallgatter  ». 

sarrau  garo’)  m  ©b  1.  Sauenu,  3mbr= 
manna=  uiit>.)fiittel.  2.  eut  grope  (fiinbcr=) 
Schürfe  f  mit  Ärmeln. 

Sarre  ^  par'  [lt.  Saràvus]  f  ©anr  're*. 

ter  bîebenflup  ber  ïlïoiel). 

Sarrebourg  Ç  (parbü’r  m  Saarburg  »: 
a  iritber:  ,taufmannë=Saarbrücf  en'  » 
Stabt,  Sotbvingcn);  b)  Stnbt,  .‘ftheiiirreiipeii. 
Sarrebruck  fparbvil't  m  2  anr  briiefen 
»  (Stabt  in  9î()citipreupeiiV 

Sarreguemines  ^  pm-gWn  m  2aar= 

gemünb  »  (Stabt  im  Mi*.  îletirt  iotliringen 

sarrette^  tavS'i) [serette]  f:  (herbe /de) 

~  FiiVbcr:'2chartei ,s- t„i,  [«»rfo'ri«]). 
sarriette  ■?  fearin't  [lt.]  f  2nturei, 

fPfcfferfraut  »  (Sature  ja). 
sar  t  par)  m  prove.  —  varech. 

Sarthe  ^  (part'  f  1.  la  ~  bfebeuflup  ber 
Mayenne.  2.  Departement  tit  9lorbt»cfttrant= 
rei*. 

Sartine  (parti’n)  Gabriel  de  .  front. 
'Polijeibireftor.  +1801;  nadi’ibm:  2  f  ohm. 
grofîe  fperiirfc  1er  'parlamc’nt?ri*ier. 


SartiS  ©  parli'!  m  (fif*eret:  i  C  11  1 C  i  l  ». 
sas1  tpn)  [æ.  It.sæta,  f.  fr.  soie]  m  §aar=, 
2ra()t=,  3eug=)ieb  »;  (claie)  Surdmmrf; 
F  passer  au  gros  ^  nur  obcrf!tid)iid) 
uitterjucben;  passer  au  ^  burdifieben. 
sas  -  ©(4  m  ©d)(eufen:fammer  f  .  fefiel. 
S. A. S.  abr.  für  Son AltesseScréiiissinie. 
sassafras  «  (papafra’,  Yva’p)  [fpan.  (amc= 
vifatiif^eu  UrfprungS)]  m  Sa'ffafl'aÔbaum. 
sassage  ©  (papa'q.  [sasser]  m  fflîüpic: 
atbfieben  ». 

sassanide  .papaniV)  a.  ttnb  2  s.  antiq. 
faffani'üifdi;  ©affani’be  (f:  ©affani  = 
bin  (prf. §errf*ergcf*lcd)t  ;  226— 632 tt.  ©br.'. 

sasse  päp)  [sas]  f  1.  V  Côfaf;  »,  3Baf= 
fcrfdjaufel,  ©d)üpffdle.  2.  ©  aniifiie: 
(3)feI)I=)i8euteI  m  (in  ben  ba3  fertig  gemaln 
leite  ®et)[  fällt).  [  au*  fig.).\ 

sassement©  (pâpma'l  >»  $urd)fiebeii  ni 
Sassenage  pàpua'q:  m  I.  Ç  fram.  Drt, 
Isère.  2.  2  Höfe  aus  ©affenage. 
sasser1  pape'  [sas1]  v  t.  ©a  (burcfi)fie= 
ben  ;  F  fig.  ~  et  ressasser  qc.  et.  genau 
unteriueben  ober  forgfältig  ermägen. 
sasser-  ,j  [sas-]  »  t.  t  a  ein  Sdjiff  bu'rdj= 
fcfjleufen.  |Sieb.\ 

sasset  ipapfl')  [sas1]  m  flcines  (§aar=)/ 
sassoire  (papraï  fl.  ©  Scuff  djeit  »  am 
Sagen.  2.  F SeUU'agcn  mbe§  Stcuernibcrè. 
Satan  ipatg'  [grdi.  satan  ias)  gil,  oon 
f) eb r .  satan  gît.,  eig.  ©cinb]  m  ri.  2a'= 
tan  as  ,  Xeufel;  f.  pompe1 2. 
satané  F  patanc'  ».  «or  s.)  uerteufelt, 
P  uerflirt.  [iata'nifd),  teuflifdi.\ 

Satanique  (patani’l)  ».  (ou*  «or  s.  )•/./ 

satellite  ipataiii't  [lt.]  m  1.  ebm.  P'eib= 
mäditer,  Xraba'nt.  2.  jcçt  mtr  mv.p. 
©dierge.  Ü.ast.  ©atelli't,3)lonb,9ieben= 
planet,  Xrabant;  la  lune  est  le  „  de  la 
terre  berïïtonb  ift  berîrabant  berlSrbc. 
Satiété  papjete'  [SB.  It.  Satis  genug  :  nllb. 
fatt]  f  Überfättigung  a.  fig.)-,  jusqu’à 
,  bis  ,fum  Überbruß. 
satif  (pmi'f)  [lt.]  ».  l  e  gefäet,  gepflan.it. 
satin  patg  i  [it.  setiuo  g*.,  o.  seta  =  fr. 
soie])»  l.(©eibcn=  9l'tlas,©atin;  weits. 
oiig.  ;  Sltlaô;  ~  de  Chine  gane'lla  »; 
F  avoir  la  peau  douce  comme  un  ^ 
ou  comme  du  avoir  une  peau  de 
~  febr  äarte,  glatte  §aut  haben.  2.  ^ 
,  pâle  Sam  me  tpilj  (statterpUjart). 
satinade^  patiua'b  [satin]  f  Satiuabe, 
fifalbatlao  m. 

satinage  ©  Patinâ'q  m  l.du  jiapiPi- : 
©lütten  »,  ©minieren  »;  des  étoffes: 
iîtlla'nbern  ».  2.  (lustre)  buv*  ba>S  Sati= 
nievett  uftu.  erjengter  t5l’tlas:)@lanj. 
satinaire  ©  patinS'r)  [satin]  m  9(’tlas= 
meber,  =n>irfer.  [eine«  geuge«.) 

satiné  patine’  [satin]  m  (9l'tlaê=  ©lansi 
satiner  ©  patine’  [satin]  t?  t.  i  a  a  tlas= 
a«tig  glätten  ;  -papier  fatinieren  =  gla¬ 
cer  5);  3eug  fala'nbern  (=cylindrer  1  ; 
satiné  atlasartig;  2l tlao . . .  ;  mens 
atlaômeidi. 

satinet  Pt  l'pattn«’)  [satin]  m  geflrciftes 
©eiben-  unb  Âattn’n=,tcug. 
satinette  ut  patinS’t )  [satin]  /'  baum= 
mollcner  Satin.  [©latter.i 

satineur  ©  patin»’ r)  [satiner]  s.  6'gi 
Satineuse  ©  Vnô’f)  f  tpm-ieifabriration : 
Satiniermaljmcrf  ». 

satire  patl’r;  hom-  satyre'  [lt.  satïra  gsp  ] 
/'  ©ati'rc,  ©pottd'cfirift,  =gcbid)t  », 
mihigrr  Spott;  sa  conduite  fait 


satirique 


saunene 


—  sia  — 


la  .  de  la  tienne  fein  SBoftluerlfalten  i 
hebt  *fo  recht  bas  îCabelnè  inerte  in 
beincm  Benehmen  berner. 

Satirique  (ijatiri’tjAom.sat.vrique  a.  l.fo= 

ti'rifctj, 3ati'ren  fctjrcibenb;  a.  m:  (poète 
m)  -  3ati'rifer,  SBerfttffer  non  Satiren. 
2.  fntirifcl),ju  mitigent  Spotte  geneigt, 
sati riser  feativije)  [satire]  rit.  ©a  tmb 
ni  mie  se  ~  einanber)  burdjfjccfieln, 
(ner)fpetten. 

satiriste  uatii-l'fet)  [satire]  m  (fd)lcd)ter 
Sau  rifer,  Spötter. 

satisfaction  (fearifefäffeja')  [p  satisfaire] 
f  I .  Satisfaftion,  ©enugtuung.  2.icon- 
teniemem,  j.  bo  Beljagen  n,  [yrcubc;  à 
la  .  générale  jur  allgemeinen  _3ufrie= 
benbeit.  3.  rl.  Bujfe.  [genugtuenb.t 
satisfactoire  (fentlfefnitjavi  «.  büffenbj 
satisfaire  sattpfa  r  [lt.  satis-facëre, 
-factum  ®eniige  leiftcu,  von  satis  genug, 
tarare  =  ff-  faire]  ®u  I  v/i.  1.  S  „ 
pour  q.  für  j-n  befahlen.  2.  _  à  qc.  e-r 
Sache  liât.)  ©enügc  tua  ;  _  à  son  devoir 
feine  '['flicht  erfüllen;  ~  à  >cs  engage- 
nieuts  feinen  Verbinblidjt’citen  (ob.  Ver= 
pfliditungen)  nacbfotnmen;  apres  avoir 
satisfait  aux  examens  de  sortie  nach 
bcfianbener  (ob.  abfoluierter  'Jlbgangs: 
Prüfung;  „  ù  ses  tuassions  f-u  i.'cibcn= 
fcbaften  frönen;  ~  ù  un  payement  eine 
.Zahlung  leiftcn  ;  ~  à  une  question  auf 
eine  forage  antworten.  3.  ©ettug= 
tuuug  uerfcbaffen;  poét.  ~  à  qc.  etwas 
fübtten.  Il  rit.  4.  befriebigen,  ui frie= 
benuellen;  ,  sa  curiosité  sa  passion) 
feine  Oieugier  (feine  t'eibenfcbaft  bcfrie= 
bigeit;  on  ne  peut  _  tout  le  monde 
man  fann  es  nicljt  allen  Leuten  recht 
inadien.  5.  .  son  adversaire  feinem 
Wegner  ©enugtuung  geben,  (i.  être 
agréable  à;  crgolum,  nergnügen.  111  se 
~  7.  feine  2Aiüufd)c  befriebigen.  8.  se 
..  soi-mêntc:  a  fiel)  felbft  ©enugtuung 
uerfcbaffen;  b’  fief)  felbft  mit  eigenen 
rHugen  überzeugen. 

satisfaisant  (&att«f*f0')  a.  ©  (une $  s.) 

1.  réponse  :  hefriebigenb,  geniigenb. 

2.  résultat:  erfreulich. 

satisfait  (featiferä’  1  a.  ©  jufrieben;  w- 
friebcngeftellt.  Il  m  les  bie  Zufrie= 
bengeftellten  bic  ans  seibftfucbt  bic  De* 
ftebenben  guftoiibc  Dortreffltdi  fittbeu  unb  fie 
biirdmu?  erholten  tviffeu  rooBeii). 
satisfecit  fentlfeuifei  t  [lt.  =  et-  hot  befrie-- 
bigt|  m  é  a  fcbriftlicbeô  il  ob  e  -3  Sîe&rer«. 
satrape  (featra'p  [lt. ;  nom  fjJrf.]  m  Sa= 
trap  altuerfiidn'v  Statthalter);  fig .  ftoljer 

SWachtfjaber. 

satrapie  featnnn)  f  Satrapie,  Statt= 
balterfcbaft  (au®  fig.). 
satrapique  .trie)  a.  fatra'pifcb  a.  fig.). 
saturabilité  “m  featiiva&uite' i /"  fyühigfoit, 
goicittigt  ut  îuerbeu. 

saturable  /m  featiha  bi)  [saturer]  a. 

nais,  fättigungsfäljig.  |tigenb.| 
saturant  /&  .feating')  «.  V  niai  s.  färil 
saturateur  featiirntor,  [tu  saturer)  m ; 

'JllUHira't  mm  parfümieren  ber  Die. 
saturation  "m  (featürafei./  f  Sättigung, 
saturer  feature’)  [œ.  lt.  satur  =  nbb. 
fatt  ;  fr  soûl)]  ©a  1  rt.  1.  fütti 
gen  2.  fig.  überfättigeu.  II  se  ~  fid) 
fattigen;  fig.  fatt  werben, 
saturnales  ifeati’mta’i)  [tu  Saturne]  fpl. 
antiq.  Saturna’lien  >ipl.,  Satu  mdrefte 


v  pi.  bei  beu  Stammt,  im  ïeteutber;  fig. 
(Zeit  sg.  betq  Ungebunbenheit  s -.g.  unb 
Zügellofigfeit  sg.,  SHusfchweifuugen. 

Saturne  (featü'rnl  [lt.  Sntürnus,  u.  serëre 
=  nt)b.  ftienj  m  i.  myth.  Satu'rn(uâ) 
(®ott  ber  Seit,  Slater  Su  Piters  ;  tueitS.  bt«n». 
poét.fteitf.  2.asf.Satu’rn  spiane't  3.£ 
efem.  Blei  i»;  extrait  m  de  £  Bleiefjig. 

saturnien  featitmij')  «.  ©c  nai  s. 

1.  antiq.  fatU'mifd)  (auf  beu  ©ott.Satu’vn 
6ejüfliici)i;  met.  vers  faturui  nFfcbct 
Perd  (alter  lt.,  meift  furjer  jambifdjev  Sleriji. 

2.  astrol.  unter  bem  Ginfluffe  beo  pla= 
ne'ten  Saturn  fichent),  finfter.  3.  p 
auf  bem  Saturn  mahnenb. 

saturnin  featürttp’)  [Saturne]  a.  (ï 
1.  nai  bem  s.)  ^  Bleifarben.  2.  # 
Plei...  ;  colique  Pleifolif. 

saturnisme  &  (featitrul'fem)  [saturne]  ni 
Plciuergiftung  f. 

Satyre  featl'r \hom- satire  [tjrcl) •]  I m  1  .myth. 
ôa'ttjr,  ©OCfdfuf?  i  botfdfüfeigcv  geiler  SBalb= 
gott).  2.  F  fig.  geiler Süftling.  !I  f  antiq. 
cratprbrama  n,  mit  So  turn  ata  G  h  or. 

satyrique  (featiri’f;  hom.  satirique)  a.  I 

1.  antiq.  fa’tprnrtig;  Satur...;  fig. 
fct)lüpfrig.  2.  efem.  =  satirique. 

sauce  jfeôfe)  [lt.  salsus  geialtcu,  non  sal 
sel]  f  1.  cuis.  Sofie,  ïunfe,  Prühe, 
pci  guff  m  ï.  2.  F  fig.  (surabondance  de 
paroles)  (lange)  SBrüffe,  ÏBürtfdnuall  m. 

3.  F  fig.  (châtiment)  Steriucid  m,  fKüge, 
Strafe;  faire  sa  ~  à  q.  j-nt  e-n  berben 
Süenueid  gehen.  4.  ©  ~  du  tabac 
(Scf|nupf=)$a6aï6eije. 

^u  1:  ~  aux  câpres  ffapernfohe; 
f.  béchamelle;  ~  blanche  tueife  Put= 
terfofe;  ™  à  (ou  au)  pauvre  homme 
Sofe  anô  in  fÇleifchhrühe  gefochten 
fleinen  3u’ieheln  mitGffig;  F  donner 
ordre  aux  .^s  (in  ber  8üche)  naefifeheu, 
baf  ailed  mohl  bereitet  tu  erbe;  P  fig.: 
gober  la  „  ben  Schaben  bezahlen 
müffcn;  F  bon  à  toutes  ~.s  ju  allem 
hrauchhar;  mettre  qc.  à  toute  ~  et.  m 
allem  gebrauchen;  on  ne  sait  à  quelle 
~  le  mettre  man  weif  nicht,  mao  man 
mit  ihm  anfangen  (ob.  mow  man  ihn 
nermenbeni  foÉ;  la  ~  vaut  mieux 
que  le  poisson,  la  ^  fait  manger  (ou 
passer)  le  poisson  bie  '?îc6enfachcn 
finb  beffer  aid  bie  ßauptfache;  il  ne 
sait  à  quelle  ~  manger  le  poisson 
er  meifi  nicht,  mie  er  es  auffaffen  foil; 
vous  ne  sauriez  faire  une  bonne  „ 
à  cela  bad  liiht  fiel)  nidit  befchbnigen  ; 
pi  e.  f.  appétit  2  ï. 

saucée  P  fftofec’)  f  1.  Siegengufe  m. 

2.  (châtiment1  Züchtigung. 

saucer  feofec’  [sauce]  i  k  I  vit.  l.ein= 
tunfen;  fig.  il  a  été  saucé  dans  la 
boue  er  ii't  in  beu  flot  gefallen;  fig. 
man  hat  ihn  fcfiimpflich  bcbnnbelt;  ^ 
q.:  a  i-n  mit  SBaffcr,  ilôt  hcfprihen; 
b  fig.  j-nt  ben  Mopf  mafehen.  2.  ©  . 
le  tabac  bem  îabaf  bie  'Beize  geben. 
II  se  ~  untertauchen  (non  asögcin .. 

saucier  feofeio'  [sauce]  m  cuis.  Soften= 
maefjer. 

saucière  feofeis'r  [sauce]  f  Sauciere, 
3 often-,  'Beigttffuiauf  m. 

saucisse  feofei’fe  [sauce]  /'  'Bratmurft;  . 
fumée  MnatfiiÂtrft  agi  saucisson  I  ;  il 
n’attache  pas  ses  chiens  avec  des  ..ser 
ift  fein  'Berfchmenber;  er  ift  fehr  geizig.  ! 


saucisseur,  saucissier  |  feofeifeo  ;  ^fetc  ; 
m  iL'urftmadjcr,  id ur ft  1er. 
saucisson  feofeifea’) [saucisse] m  I.  hl  irft 
/'  (ftets  bitfer  als  sttticisse  ;  à  l’ail 
Mnohlauchdmurft  /’.  2.  ©  çetier»crt-s= 
ftmft:  zyli'nbrifcher  .Hatiottenfdilag  wm 
Berieten;  a)  ffliinierfanft :  ^  tb' 

poudre)  3ünb=,  '[luluernrurft  b,  fit. 
Batteriefafchine  /’. 

sauf  hot  [it.  salvus  g®  j  I  at.  z)e  noch 
s.i  f-  unhcfdnibigt,  mohlhehaltcu,  heil; 
f.  bague-,  sain1 1  ;  avoir  la  vie  sauve 
mit  bem  Vehett  bauonfontnien.  II  prp. 
2.  sans  nuire  a)  otjue  e-r  Sache  w  nahe 
W  treten;  [.respect  2.  3.  avec  reserv- 
utihefehnbet,  uorhehaltlich;  ~  meilleur 
avis  îtnmahgehlich ;  j.  correction  1, 
erreur  2  ï  ;  „  événement  menu  fein 
Ipinbernid  eintritt;  ^  à  (mit  infi,  mit 
bem  Borbehalte,  baff  ...  4.  (excepté) 

auher,  ausgenommen. 

Sauf-COnduit  feoftebai’)  m  1.  (passeport) 
©eleithrief.  2.  .escorte)  ficheres  ©eleit. 
sauge  ■?  .feoyl  [lt.]  f  Salbei  Waivin'. 
saugrenu  F  (feogrbiü’)  [sel  grenu  =  oit 
le  sel  est  en  uros  grains]  a.  (nach  ; 
nie  pou  ®eriotten)  abgefchmatfl,  uuge= 
reimt,  lächerlich. 

Saul  feel,  and)  feot)  m  bill!.  Saulud  (fpiitcr 
Ütpoftet  '[laulus  .  1 1070  nor  Gbr.  .| 

Saiil  (feaii’l  in  Saul  (.König  uon  Jtfrael.  urn) 
saulaie  feois')  [saule]  /’Sßeibettgchölz  v. 
Saulcy  ifeofei’i  m:  Louis-Joseph  de  ^ 
franUifiicfiev  SlttertumSforidter.  1S07 — ISSU. 
Sauldre  3  febbr  f  fees  (  her. 
saule  ^  1  feet  I  abb.  sa’laha  gS.  (  ;  nhb. 
Salmcibe  .  nermifefet  mit  It.  Stil ix  gSJ.]  111 
SÖeibe  f  Saiix)  ;  ~  pleureur  Brauers 
metbC  /’  ( Salix  babylo  nica ). 
saulée  ifeotc)  [saule]  f  dieihe  ffieiben. 
saulet  (feoiéi  m  om.  jyelbiperlittg  i>;S- 

svv  monta' mis). 

Saulxures  §  Ifeofeîi'r)  m  fr.  Stabt,  Vosges. 
Saumaise  (feomS’i)  m  :  Claude  de  ..  Sah 
ma’ filtd  gelehrter  tprofeftov  in  l'eiben,  +  1658  . 
saumâtre  feomä'tr)  [SB.  It.  sal  =  fr.  sei] 
a.  in  a*  s.)  hracfig,  halbfalzig;  eau  f 
Brarfmaffcr  n  (an  glttfemünbimgen  niu>.  . 
saumier  ö  ifeomie’)  [saumon]  m  giûfecrci: 
ilacheharpune  f. 

saumon  feom;/  [It.salmoiÿëït.salmnuis 
g®.]  1  in  I.  icht.  F'aclld,  Salm  Salnw 
laalarl).  2.  ©  :  a  ©iefeevei:  ©Uhjetpfcu; 
b  métal!,  [yloft  n;  „  d’étain  Zinnhlocf. 
II  a.  ine.  rohe  f  ~  lachsfarbenes  Mleib. 
saumoné  feomono'i  a.  lachôartig;  truite 
^.e  Sachsforelle  satmo  tmtta )• 
saumoneau  feomono’  [saumon]  m  :”b 
icht.  junger  Salm,  Sälmling. 

Saumur  Ç  feomfi  r:  hom.  saumure)  m 
1.  franv  Stabt  mit  ÄauaUevieidmte,  Maine- 
et-Loire.  2.  2  Kein  aito  ber  Umgcgcnb  u 
Saumure  ©  feomü'r:  hom-  Saumur  |sel, 
nittire]  f  1.  (Salz=)2'afc.  2.  ©  Satine: 
3}lutterlauge.  |2afe  legen,  pöfcluq 
saumurer  O  ftomiive’  rt.  '  a  in  Sal;  i 
saunage  feona’y)  [sauner]  m  1.0  Sal; 
fabrifation  f.  2.  h?  Salthanbel  umber* 
gtebenber  £iäubter;  faux  ^  Salffdimuggel. 
saunaison  O  feonäiß  f  (Zeit  ber  Salp 
bereitung. 

sauner  feone”  [ffi.  It.  sahna  =  fr  saline  ’] 
ri.  Da  1.  Salj  beruorbringen.  2.0 
Salz  fieben. 

saunerie  ©  feomi’i  f  SaUfiebcrei. 


saunier 


SU 


sauvement 


saunier  vflonje')  [sauner]  m  1.  ©  Sat-p 
fieber,  Sati'ueuarheiter.  2.  w  Saigner-: 
fiiufer;  se  faire  payer  comme  un  „  fiel) 
auf  weiter  unb  pfennig  bezahlen  laffen. 
saunière  (floniR’r)  [sauner]  /  Salz- 
mäfjdjcn  n.  [SMvzbrühe  /'.) 

saupiquet  iflmnfä’)  [sel  unb  piquet]  ml 
saupoudrer  (flomtbre’)  [sel  unb  poudrer] 
r  t.  i'a  I.  mit  Satz  bcflreuen,  fallen; 
incite,  bcflreuen  (de  farine  mit  tüicf)l). 
2.  F  fig.  „  do  qc.  et.  mit  einfliefjen  taffen, 
saur  (flijr;  hom.  f.  sort)  [nbl.  zoor  troden 
(:  cngl.  sear  troden)]  aim  nur  gbr.  in 
îtcrbinbuitg  mit  hareng  (f.  hareng  1). 
saurage  O  (flora  g)  m  (©infamen  «  unb; 
duindicm  n  ber  geringe, 
saurai  (flore’),  etc.  f.  savoir, 
saure  (flôr;  hom.  f.  sort)  a.  (nod;  s.)  gelb= 
braun  (mtr  unit  iflferbcn). 
saurer  ©  (flore’)  [saur]  vit.  (pa  geringe 
(einfalu'n  unb)  räuchern, 
sauret  (flora)  a!m  (mut)  n.1  —  saur, 
sauriens  y  (florit/’)  [s®,  grcl).  saura  ©i= 
bectijc|  mipl.  zo.  ©au'rieï,  Àamilic  ber  Ci‘i  - 
bed)) en  flpl.  {geräucherter  gering.') 
saurin  (flora’)  [saur]  m  neuer  ntUdjerneri 
saurir  O  (flovf’v)  [saur]  vit.  -u  mit  tpc= 
ringe,  tafe  unb  =mitd)  übergi'eftcn. 
saurissage  ©  (floriflaq)  m  (©infamen  n 

Unb)  diäuchem  n  ber  fiiennge. 

saurisserie  ©  (floriftn)  [saurir]  f  (.s}c= 
ringcS'iluiurbcrpIatz  m.  |3îâuc|erer.'i 
saurisseur  ©  (floriflô’v)  m  (.sjertngdY  t 
sa  urographie  &  (florograff)  [grd).]  f 
©ibccbfenbefcbreibung. 
saussaie  (flofla)  [ïB.  Ctfr.  saux  SBeibc,  non 
tt.  sal  ix,  f.  fr.  saule]  f  SBeibeitgebüfct)  n. 
saut  ’(to;  hom.  sceau,  seau,  sot)  [en  sauter] 
m  1.  acliun  de  sauter)  Sprung,  Sa^  (a. 
fig.)  ï.  2.  (chute)  yall,  Sturz.  3.  (chute 
d'eau)  ('ïônffei':) iytttt  in  c-nt  Strombette;  „ 

du  Niagara  îiiaga’rafatt.  4.  ,1  iiber= 
gang.  5.  Xanjtimft:  Sprung.  6.  d'une 
jument  :  Hcfcfjitlcn  »  ;  donner  trois  „,s 
i\  ...  breimat  befpringctt  (acc.).  7.  ^ 
Hcrmcvfung.  8.  bfb.  k  fii.  „  de  loup 
SÔolfdqrubc  f. 

8 u  1  :  advt  par  „s  (et  par  bonds) 
fpnmgmeife,  fpringenb;  f.  carpe1 1  ï; 
~  de.  mouton  =  saute-mouton; 
~  périlleux  ©n’Ito  mortn'le,  fiifjner 
Sprung;  mcits.,  gefährlicher  Sturz; 
fig.  fiifjner  ©ntfdjiufj;  tout  d’un  „, 
de  plein  (umgebeutet  au§  j-  prin  i  ,  mit 
einem  Sage;  fig.  auf  einmal;  F  nu  „ 
du  lit  beim  2luf ftefjcn ;  ne  faire  qu’un 
~  jusqu’à  ...  fcbneli  binüberfpringeu; 
■fi'i.:  faire  le  :  a)  (se  décider)  Peu 
Sprung  magert,  fid)  enblid)  entfd)lie= 
fieu  ;  h  (s n  ruiner)  ficb  jugrunbe  richten  ; 
»  fallieren;  c)  mie:  bie  IXnfchutb  uer= 
licten;  faire  le  grand  „  ben  Sprung 
in  bie  ©migfeit  machen,  fterben;  faire 
faire  le  „  à  q.  j-n  um  fein  2(mt 
bringen;  (séduire)  j-n  «erführen, 
saut-da-lit  flobhi’)  m,  ©b  sut  teiebted 
Hiorgcnfleib. 

saute  (flot)  [sauter]  f  1.  ©  ..  de  vent) 
H’mfchlagcn  n  (ober  U’mîpringcn  m  bed 
Hèinbcd.  2.  fit/.  „  d’humeur  rafdier 
Stimmungomedpel. 

sauté  flotO  [sauter]  m  1  .culs.  l)iifd)= 
geriet) t  n  (bjb.  non  .Çiülntern,  ffiilb  uitu.). 
2.  xonjhiuft:  ÿuftfprung  m. 
sautée  i&otc’)  f  Sprung  /». 


saute-en-bas  p'iomirn  m  i>c  eut  §acfe  / 
511  .sîobufuflrteit  tiiiu.  ;  nncfi  ïllcitjncfc  /'. 
sautelle  ✓  sfloni'ii  [sauter]  /'  jum  fyefi 
murmeln  nicbergelegtc  9tcbc. 
saute-mouton  (flotmutg’)  ?»  Hodfpringcn 
n  logt,  jouer  au  cheval  fondu  miter 
cheval  2). 

sauter  (flöte')  [1t.  sa  1 tare  tanjcit,  joviugcu, 
u.  salire  =  fr.  saillir]  ©a  I  ofi.  (avoir 

1.  fpringen;  (sautiller  hüpfen  t.  2.  rela¬ 
ter  in  bie  Suft  fliegen,  gcfprengt  roer= 
ben  I.  B.  „  à  ou  sur  fiel)  ftürjcn  auf 
(acc.)  ï.  4.  passer)  fid)  ï)in auf fcf)mi tt= 
gen,  bie  3'i’iKhenftufe  überfpri’ngcn;  ~ 
du  grade  de  sergent  à  celui  de  lieu¬ 
tenant  nom  Scrgca’nten  gleid)  jum 
Leutnant  bef 0 rbert  merben;  ^  de  cin¬ 
quième  en  troisième  bie  Quarter  über= 
fpringen.  '5.  ^  d'une  matière  à  une 
autre  non  einem  ©egenftanbe  auf  ben 
anbern  ubcrfpringen.  G.  fi  g.  fpringen 
loom  Selbe,  tut  Sinuc  non  „ocvlorengelieu"). 
7 .  vent  :  pliiijlict)  umfpvingcn  oo.  umfci)ta= 
gen.  8.  (a.rlt.)  c-nis.:  a)  d’aire)  „  in  Hutter 
auffehmihen;  b  (um)fchmcnfcn,  unter  ftei- 
fligent  Scbiittcln  ber  'Pfanne  in  Hutter  ufio. 
fetnnoren.  t).  faire  ~  la  coupe  beim  Soict 
bic Holte  fi'htngen.  II vit.  10.  .  qc.  über 
et.  ncc.  :  megfpringen,  et.  überfpri’ttgen; 
il  a  sauté  le  fossé  er  ift  über  ben  ©ra= 
ben  geiprungeu  i.  a.  fossé)  ;  fig.  ~  le  bâ¬ 
ton  etmad  mibermittig  tun;  fid)  fügen; 
f.  pas  (i  ï.  I  1.  fuj .  (omettre)  Ctuëlaffen, 
überfdjla’gen,  iiberfpri’ngen.  12.  une 
jument:  befpringen.  IB.  f.  8. 

3«  1  :  „  f\  pieds  joints  par-dessus 
qc.  mit  gleichen  À-üfum  über  et.  mec.) 
(tlinmcgVfpringen;  F  fig.  rütfftchtSloé 
über  et.  him«oggehcn;  il  a  sauté  par 
la  fenêtre  er  ift  jum  fünfter  binauë= 
gefprungen;  faire  q.  par  la  fenêtre 
j-n  3 um  Renfler  binauömerfen;  reculer 
pour  mieux  ,  beê  Horteilë  halber 
ùigern;  F  à  bas  de  son  lit  nue  bem 
H  et  te  fpringen;  ~  en  selle,  fid)  in  ben 
Sattel  fdpoingen;  ~  de  joie  uor 
fÇreube  hüpfen;  fig.  :  „aux  nues,  „  au 
plafond  becfenhoch  fpringen,  nuë  ber 
Ôaut  fahren  molten;  cela  saute  aux 
yeux  bac  liegt  (flar  uor  2lugen;  bad 
faun  man  mit  .fjänben  greifen. 

3 u  2:  le  vaisseau  a  sauté  bad 
Schiff  ift  aufgeflogen;  faire  „  son 
vaisseau,  (se  faire  .)  fein  Schiff  fid)) 
in  bicSuft  fprengen;  faire  „  la  banque 
bie  Hanf  fprengen;  f.  cervelle  1; 
faire  „  la  charge,  de  q.  j-n  jmingen, 
f-e  3 tolXc  nnftugchen;  faire  „  la  terre 
de  q.  j-n  poingen,  fein  ©ut  gerichtlich 
,;u  oert'aufen);  faire  ^  une  porte  cine 
Xiir  uuffprengcn;  F  faire  „  q.  j-n  ftür 
jeu;  il  a  sauté  er  l)at  falliert. 

3u  3:  „  à  ses  armes  in  aller  .Çmft 
feine  SBaffen  ergreifen;  „  au  collet 
(,  à  la  gorge)  de  q.  j-n  am  Kragen 
(an  ber  ©urgel)  faffen ;  „  au  cou  do  q. 
j-m  um  ben  .(bald  fallen;  „  sur  sa 
proie  über  feine  Heute  herftüiqen. 
sautereau  ^  (flon-o’)  [sauter]  m  s  b .êmirn 
merchen  n,  Xangc’utu'  /’)  «m  jiinuifv  ufw. 
sauterelle  (flotnVi) [sauter]  /’  l.fih..ÿ)cu: 
jehrerfe  .ànfcftciignibpp.fiigS.  =  locuste  1  ; 
nuée  /’  de  .s  .sbeufchnffinichnmnu  m.  1 

2.  clu  Scbm’llKbh’ifc  mm  -migciuiiigc.  t*.  © 
c/uii-p.,  etc.  Schmiege,  HMitfcInaffcr  m. 


sauterie  F  floivi’  [sauter]  f  tpüpfen  n  ; 

\  (flcincd'Xanjuergnügenmyi  oec.lpupfni.. 
Sauternes  (flotfi’nt)  m  1.  y  franj.  en, 
Gironde.  2.  vin  m  de  mitfl:  du  °  m 
dîik'in  non,  Snutcrneci  (SBciflweiu). 
saute-ruisseau  flott-Sîflo”)  m  ©c  i'auf= 
bttrfdje  eines  Slboofn  ten  ober  ÿtota’fS, 
sauteur  (flotfi'r)1  [sauter]  l  s.  ©g 

1.  Springer,  bio.  Kuftfpringer  non  scrnf, 
Seiltänzer.  2.  F  fig.  Sßinbbeutcl  ,n. 
H  „S  mipl.  cnt.  Springer  ©nuu'e  Oev 
©rabfliiglei  .  111  a.  (nadj  s.)  Spring... 

sauteuse  (flotO’j)  f  1.  fjjopfer  m  ïan; . 

2.  =  sautoir  3. 

sautillant  ;flotijg')  a.  y  nncfl  s.  hiip-- 
fenb,  tâujelnb  (n.  fig.).  |îâmelu  n.\ 
sautillement  (flotîima’)  m  .yiünfen  <,l 
sautiller  flotîjc')  [sauter]  v.-i.  f>a  Ihinfen, 
tänzeln;  fig.  Sprünge  machen, 
sautoir  ihn. T.  s  [sauter]?»!  6)b.@)ltegen= 
bed  ob.  9lnbre’ad:iKreuz  ,x);  en  .  fmij* 
meife  (übereinnnber  gelegt);  porter  qe. 
eu  .  et.  an  über  ber  Hmfl  gc-fmiztcu 
©urteu  aucO  an  einem  über  bie  Sd)ul= 
ter  gcichtagenen  ©urte)  tragen;  porter 
un  ordre  en  „  einen  Drbcn  am  Haube 
um  ben  ^>ald  tragen.  2.  liehu  uorn 
überd  Kreuz  gelegtcd  Hufentud).  B.  nns. 
Schmorpfanne  /'. 

sauvable  floioriYt)  [sauver]  a.  rettbar, 
sauvage  flonmcj)  [æ.  tt.  silva  SBam  ;  fr. 
sylvestre  ]  1  a.  (nntfl  s.)  I.  ant. 
privé,  domestique  milb;  mi  (b  mad)= 
fettb);  chat  m  „  mitbe  Habe;  état  ?»  „ 
mitber  3uftanb.  2.  qui  n'est,  point  civi¬ 
lisé)  ungefiltet,  milb.  B.  (qui  fuit  ta 
société)  fdieu,  ungeiellig;  humeur  f  „ 
mcnichenfdjeue  ©emiitdart.  4.  (barbare) 
ungefittet,  hnvba'riich.  5.  inhabité.) 
milb,  unbemohnt;  mcits.  eaux  f/il.  ,s 
Sturzbad)  m.  11  s.  SBilbcfr  ;  fig  S e u te= 
feheuer  9)îenfd).  —  Sylt.  f.  féroce, 
sauvageon  floroaq«')  [sauvage]  I  m 

1.  935ilbling  nidu  uerebetter  Stamm). 

2.  fig.  Haturfinb  ».  Il  a.  ©c  milb  ge= 
maebfen.-rof)  (aucfl  fig.). 

sauvagerie  (floœaqri'l  [sauvage]  f 
I.  ,3uftnnb  m  ber  33ilbl)eit  (dov  C-intritt 
in  bie  ppoitiiatioti).  2.  F  fig.  9JlcUtri)Ctt= 
feheu,  ItngefeUigfrit. 

sauvagesse  ^flomaqa’fl  f  mitbe  metis, 
ungebilbete  ober  menichenfcheue  Tvran. 
sauvagin  flowaijp’  i  [sauvage]'«,  v-  nad? 
s.)  u.  m  :  goût  ^  odeur  „c  SBaffcr  ob. 
Sumpf:  oogeUgefdjmacf  geruch  /»  ;  ce¬ 
la  sent  le  „  bao  febmeeft  ob.  riecht  nach 
Staffer:  (ober  Sumpf  uögeln,  mtd>  bao 
roilbenzt. 

sauvagine  (flomacji'nl  f  1.  coli.  933affer= 
uögel  mpL  2.  cela  sent  la  „  bad 
riecht  nach  SBafferuögeln.  B.  #  Haig  <» 
eines  mitbcii  Sieved. 

sauvegarde  (flomqa'vb  [sauf,  garde]  1  /' 

1.  (soldats  Schuhmache,  Htbccfung. 

2,  (lottro)  Sd)Uj):,  ©eteit  brief  ?».  B.  pro¬ 
tection)  Schirm  m,  Schutz  m  ;  fig.  Sdmi;, 
mehr.  4.  ©  Sorgleine  bfb.  zmei  ïan.  m 
beiben  Seiten  bcS  Steuerrubcrê).  *!1  m 

Hèantleibcchfe  /',  Hîo’nitor. 
sauvegarder  floimjarbe  r  t.  ©a  ichiitzeu. 

hemaf)rcn.  [ïroft  (im  Ungliiif  i 
sauve-i’honneur  |  flomlimü’r  i  ?».  (>  e  I 
sauvemant  gomma  [saucer]  m  Schirm¬ 
gelb  n  non  einem  veimôberrn  uim  ènfnrib- 
biilten  ber  (Sdilofl:.  Stabt<)3Rauern  erhoben. 


savourei 


sauve-qui-peut 


sauve-qui-peut  F,  otjuc  pl.  (ÿoiuüpô')  ?» 
Sludreiftcn  „. 

sauver  ^goiuc’)  [1t.  salvftre  g®.,  u.  salvus 
fr.  sauf]  (Da  I  vit.  1.  (tirer  du  péril) 
en  retten,  e-r  ©efcil)r  [dut.;  entreißen; 
il  m’a  sauvé  la  vie  er  Ijat  mir  has 
VetH'ii  gerettet;  »,  q.  de  qc.  j-it  uur  (ob. 
aus)  et.  ( dut .)  retten;  fiy.  ,  les  appa¬ 
rences  ou  les  dehors  ben  Schein  mapren. 
2.  rl.  crlöfen,  fclig  machen,  it.  (minin'  en 
sflreté)  in  Sicherheit  bringen,  D  bergen. 
4.  fiy.  (excuser)  entfcl)Ulbigcn,  red) tier; 
tigen;  (déguiser)  uerbergen ;  »  les  défauts 
dun  ouvrage  b  te  fyel)  1er  ...  bemänteln; 

»  le  premier  coup  d'œil  beu  unangc: 
nehmen  Ginbrucf  beu  erften  Stugenb  liefe, 
nicht  inerten  taffen.  5.  »,  qc.  à  q.  j-m  et. 
erfparen,  j-n  mit  et.  Mat.,  ucrfcboneit. 
t»..'  ».  une  dissonance  eine  ®iffona'nj 
a uf Löfen.  7.  bill.  f.  ldouse  1.  I!  se  ~ 
H.fich  retten  (d’uu  danger  nor  [ob.  aus] 
einer  (Mahr),  flüchten;  ohne  se:  sauve 
qui  peut!  rette  fiel),  mer  faun!  !).?•(. 
fclig  roerben.  10.  (s'enfuie  entfliehen; 

F  fiel)  ciligft  roegbegeben.  II.  so  _  sur 
qc.  fielt  burcti  et.  (ace.)  etitichäbigeu. 
sauvetage  gowtü’tj}  [sauver]  Stet; 
tung  /'  ©djiffbriictiiflcv  ufto. ;  'b  Sergen  ,<; 
bouée  f  (canot  m,  ceinture  /  de  », 
iHettungodmje  f,  =fnhn  m,  =gürtel  m. 
sauveteur  4  goiotfir!  m  unb  a.  INcttcr 
Sdufforiicftigev,  Grtvinfenber  nfio. ;  bateau  » 
.'liettungêboot  ». 

sauveur  (gmmVr .  [sauver]  I  m  I.  9îet 
ter,  (ïrretter,  (Srlofcr.  2.  H.  le  2,  notre 
2  ber.fxilanb,  ber  Grlüfer.  il.  4 '-Berger. 

1 1  a.  (n  a  a  s.)  rettenb. 
savamment  (gaïunmg'  »rft  o.  savant  : 
j’en  parle  »,  ici)  fpredje  nud  (ïrfahrung. 
savane  garoa’iu  [fpan.]  f  i.  Saua’nne 
moite,  oft  nimufigc  ©raéebcne).  2.  in  .ttiu 

îmba:  Richten;,  ïatmemmaib  m. 
savant  gmvg'1  [savoir]  (7  I  ».  adr.  f.  sa¬ 
vamment  mcift  u  aeft  s.  1,  (docte,  i.  bo) 
gelehrt;  i.  arme 2;  ».dans  les  langues 
in  ben  Sprachen  bemanbert.  2.  iiminie 
funftuoU,  gefehieft.  il.  qui  est  bien  in¬ 
formé  de  qc.)  gut  unterrichtet  in  etwa? 
4.  animal)  »,  (gut)  breffiert  cd  £ier). 
11  s.  (Mehrte  ré 

savantasse  (gan>0tug'i  |  savant]  ni  mép. 

gelehrter  '(.Irai)  1er.  bocbgelahrt.'i 

savantissime  Figaïuctigi'm)  [savant  ]  a.l 
Savary  ' samari'  m  :  bib.  René  ».  chic  de 
Kovigo  (tieiievnl  ttfro..  t  1833. 

Savate  Bama't  f  I.  soulier  usé  abge: 
tragen er  Schuh;  (dont,  le  quartier  est 
rabattu)  Sdilnppe;  F  fiy.  traîner  la  », 
lehr  armfelig  leben.  2.  jeu:  Pantoffel: 
ipiel  »,  „ber  Schuh  geht  herum".  3. ohm. 
a  'flantoffeUhiebe  m/pL,  --ftrafe  -floftvu= 
funs  eine«  Solba’ten  btird)  jeino  .tlaincrnbeiié 

4.  '-Bein  =  ftoften  »,  Jddagen  »  (art 
ïioçett  mit  bon  g-iigcn  chausson  4. 
t).  ouvrage  mal  faiil  'pfufcherei.  (5.  F 
(homme  maladroit',  UUgcicilicftcr  iUtcttfch . 
7.  cbm.  Sanbbricftrâgcv 
savaterie  êamàtri’  [savate]  f  Schul): 
rlicferntarft  m. 

Save  Ç  i tVim  f.  la  »  bie  Sau  ob.  Sa’ue 
rechter  Siebenfliig  ber  Donau). 

Saverne  Ç  (gaiou'm)  |lt.  Très  '!  alienin' 
bie  b  roi  ’fflirtdliüiifcr]  /'  ffyl'bCTO  »  (.drei« 
habt  im  umercifaB  .  |ucrpfuîd)en  | 

saveter  F  'Bun'i>'  f  savate  j  ft.  c)  I 


—  M5  — 


savetier (hamtje  [savate] s. ©b  l.Scpub1 
flicfer.  2.  F  fiy.  ^fufeper. 
saveur  ganrfér  [It.  sapor  g®.,  o.  sapëre, 
i.  fr.  savoir]  f  ©efebmaef  ,,<;  sans  ». 
fable  —  ».S y  il.  saveur  (Mcbmacf  im 
allgemeinen,  alo  ctientifdje  Gigenfchaft; 
goût  (2,  ©efebmaef  non  Speifett. 
Savinien  femuinjô  m  Sauinia'u.uo  . 
Savoie  §  gaiwà'i  /':  la  ~  Sanop  eit  » 
lclim.)avbiiiiidH"pvooiir,1  foil  I860»,,  Hallte-», 
jU'oi  i  ran  jiifi  fdjc  Departements), 
savoir  Jjanal’v)  [lt.  sapëre  idimccten;  cil! 
fiduis),  moife  foin  (:  fr.  sage  ]  @g  î  r  I. 
l.miffcn  t.  2. ab*,  uiel  miffeit, Kennt- 
niffe  befiftett;  désir  m  de  »  SBiffcnd 
blU'lt.  o.  subj.  im  hauptfaiic  i  latciiiiioliei 
Conjuncti'vtfS  dubitoti’rus  mtr  in  bon 
erften  fpevfoitcit  gbr.:  je  ne  sache  pas 
que  ...  (mit  subj.)  ici)  miiftte  nicht,  b  a  fi 
...;  je  ne  sache  que  trois  peuples  qui 
...  ici)  fenne  nur  ...;  je  ne  sache  per¬ 
sonne  qu’on  puisse  lui  comparer  ich 
miiftte  nicmanb,  ben  man  mit  ilnn  uer= 
gleichen  tonnte;  imrcmbetüd) :  q ue  je 
sache  fooiet  ici)  meift.  4.  .pouvoir!  loin 
uni,  uerftehen;  (connaître],  fennen  ï. 
5.  ne  »  (im  conditionnel,  immer  ohne 
]>as  =  prc's.  non  pouvoir  :  fomten; 
il  ue  saurait  se  passer  de  lui  er 
faim  nicht  ohne  ihn  fertig  inerben. 
().  apprendre  erfahren  ».  1 1  se  ~ 
7.  befannt  werben;  tout  sc  sait  à  la 
longue,  tout  finit  par  se  »  ce  bleibt 
nicfjtd  oerborgen,  F  ce  fommt  allée 

heraue.  8,  (se  connaître  soi-niême  ftCl) 
felbft  fennen.  Ill  s.  ©elehrfamfeit  f. 
'Déiffenfchaft  f,  SBiffen  ». 

3n  1;  a  je  ne  savais  fias  qu’il 
fût  parti  ich  muhte  nicht,  baft  er  meg 
ift  ober  mar;  je  tiens  à  ».  ce  qu’il  en 
est  ici)  ntuB  miffen,  metd  ait  ber  (Sache 
ift;  je  n’en  sais  rien  ich  me  ift  ce  nicht; 
j’en  sais  quelque  chose  F  ici)  mcift 
auch  ein  Stcbcfjen  bauen  ju  fingen  ; 
quand  je  sais  que  quelqu’un  a  faim 
menu  ich  jemand  hungern  mcift;  que 
sais-je?,  est-ce  (pie  je  sais?  mao  mcift 
ici)?,  mer  mcift?,  ira.  ich  mcift  uiel; 
qu’en  savez-vous?  bad  fönneu  Sie 
gar  nicht  miffen;  vous  n’êtes  pas  sans 
».  ...  Sie  miffen  both  ficbcrlich  ...  ;  qui 
sait  si  ...  mer  weift,  ob  ...  (mit  folgern 
bor  iPojainmg  =  mcüeicht  nicht,  mit  foi< 
goitbov  ibonioimmg  —  uielleicht) ;  il  a  des 
écus,  Dieu  sait  cr  ift,  meift  @ott, 
reich;  je  serais  à  présent  Dieu  sait 
où  battu  unir’  ich  jeiçt  mer  meift  mie 
mcit;  on  le  sait,  vous  ne  savez  pas 
souffrir  iftr  tonnt  auch  gar  nichts  auo= 
halten  ;  f.  gré  2  ï,  long  û  X  ;*ne  »  que 
faire  ou  que  devenir  fiel)  (ober  feiued 
Bei  bed]  feinen  Oint  miffen;  F  il  on  sait 
plus  d’unie  er  ift  ein  fchlauer  jf-uchs; 
mit  eicc.  cum  i iifiniti'vo  :  des  hommes 
qu’on  sait  faire  des  démarches  Beute, 
uon  benm  man  mcift,  baf;  fie  Schritte 
tun;  b  ad  ft  it)  »,  c’est  à  »  ttnb  tmar, 
nätnfich;  à  »?  nämlich?;  c  je  ne  sais 
quel  trouble  cine  gemtffe,  mir  utter: 
tliirlicbc  Unruhe;  at<s»i  F  un  je  ne  sais 
qui  ein  gemiffer  ^einctub;  un  je  ne 
sais  quoi  ein  gemiffes  Gtmas,  ein  ge 
miffed  'sch-mcift-uichtnoas;  je  suis  tout 
je  ne  sais  comment  ich  meift  nicht, 
mir  mir  ift  iogi.  ne  1  b  . 


»Su  4:  il  sait  un  peu  de  tout  er 
faim  uon  allem  etmas;  »  par  cœur  aus 
menbig  miffen  ober  fönneu;  »  le  latin 
Bateinifch  fünnen  ob.  uerftehen;  il  sait 
plusieurs  langues  er  faim  mehrere 
Sprachen;  »  danser  tmqcn  fönneu; 
il  sait  vivre  er  meift  ,ui  leben,  er  hat 
Bebensart  ;  (.  sin.  A,  carte  t>  T  ;  »  sou 
devoir  feiitr  Pflicht  fennen;  »  bien  le 
ob.  F  ,  son  monde  f  i  cl)  m  benehmen 
miffen;  »  se  taire  ,pt  febmeigen  miffen; 
je  saison  homme icf)  fenne...;  riionnm' 
que  vous  savez  Sie  miffen  ja.  mou 
ich  meine. 

>>u  (5:  vous  saurez  que  ...  Sic 
miiffcn  miffen,  baft  ...;  c’est  lion  à  » 
gut,  baft  ich  bas  meift;  ell.  reste  à  »  bas 
ift  noch  biefyrage;  reste  à  .  si  ...  es 
ftcf)tbaf)iu,ob ...;  ne  »  rien  de  rien  gar 
feine  311)  nun  g  uon  et.  «lut.  haben; 
faire  »  mitteileu;  faire  lâamtciftil:  ;V  » 
qc.  à  q.  j-m  et.  fuub  (ob.  ;u  miffen  tun. 
savoir-faire,  olmc  pl.  (finiUbiu'fS’i')  m  ©C 
fcbirflicbfcit  /',  ©ouanbtljeit  f  bfb.  in  j-n 
Uiitcviictiimingen. 

Savoir-vivre,  Ohne  pl.  (ftau'ïàriuî'tor)  t» 
Bebendart  /'. 

savoisien  t.  (uaeç  s.  u.  »  s. 

©e  =  savoyard  I. 

savon  i fiaiti!;’)  [lt.  sapo  (yen.  saponis 
g®.,  oom  ©erm.  (=  nhb.  Seife  ]  m 
1.  Seife  /';  pain  m  de»  Stücî  »  ob  * 
SRiegcl  Seife;  bulle  f  de  »  Seifen 
blafe.  2.  donner  un  »  à  du  linge 
Söcifdje  mit  Seife  mafdjen.  3.  F  fiy. 
tliüffcl,  Vermeid;  on  lui  n  donné  un 
»  man  hat  ihm  ben  Mopf  gemafeijen. 
Savonarola,  Savonarole  tawomusna', 
»vii'i)  in  :  Jérôme  »  Sauonaro'la  itat. 
iScfoinio'tor,  14)18  oerbvnnnt). 

savonnage  gnnnmn  ij  m  1.  iHeiitiaeu  i  . 
SBafchen  »  mit  Seife;  mcitî.  Heine 
ÎBâfclje  f  im  fflegeiéiUie  ;it  lessive.  1  . 
un  bon  »  est  la  moitié  de  la  1  arlm 
gut  eingefeift,  ift  halb  rafiert. 
savonner  garoone  [savon]  '  »  1 

1.  mit  Seife  mafehen  ;  »cits,  mafebeu; 
gant  m  à  »  Seif tcippcn.  2.  menton: 
einfeifen  sum  stnficrcn.  3,  F  fiy.  „  q.  j-m 
ben  Kopf  mafehen.  Il  se  ».  4.  fidi  ein 
feiten,  i).  éiofîe:  fie!)  mafehen  (laffen.i. 

savonnerie  garoimvi’  [savonner]  /  ici 
fenfteberei. 

savonnette  gamomVii  [savon]  f  1.  Sei  - 
fenfugel,  Stiicf  »  Seife  fur  ben  $uttit<t). 

2.  montre  f  à  »  Kapfeluhr  lînidiciuiin 
mit  'UtcniUfai'ïcl  über  bem  ffllnie).  3.  F  efpn. 
»  à  vilain  fauflichco  3lmt,  bao  beu 
Slbel  gab. 

savonneur  0  gaumni  i  »,  Snfettnrten 
fnbvit:  Seifer  (ülrbeitcv,  ber  bie  ï'ogen  ooi 
bem@Iâtteii  mit  uenetioniicliei'  Seife  bejtveiilit  . 
savonneuse  .non  /'  Seifmafchine. 
savonneux  gniooidV)  [savon]  1».  mI 
(uorf)  s.)  feifig,  feifo: mhaltig ;  Seiten.. 

Il  »,  &  Seifenpräparat  ». 
savonnier  (fsniuonjc')  [savon]  »,  I.  Sei 
feufieber.  2.  v  »  (clés  Antilles.  Seifen 
bannt  sapïndus).  |Seifcufieberei.| 
savonnière  ,nja  r  f  Wcbiiube  »  pl.  e-r  i 
savourer  gamm-e’)  [saveur]  ©a  r  /.  .»»n 
ubs.  )  (langfam  u.  mitWenuft)  fchmcdeu. 
foften  laud)  fiy  '. 

savouret  gnwuvs’  [saveur]  »,  '.ftiarf 
fnOChCIl  bib  on  .'liiittigilllfl  e  i  Àleiiitjbniln' 


savoureux 
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scène 


savoureux  (paioui-b')  [saveurj  a.  md  (mit 
a n d)  ^  □  l.)d)inacfl)aft.  \2.fig.  föftlid;. 
savoyard  (fsauwaiâ'r)  [Savoie]  la.® 
l  u  a  d;  s.)  faUOl/tfd).  11  2  s.  ©  (originaire 
ou  habitant  de  la  Savoie;  Sauoijer  (jeçt 
mot; v  gbr.:  Savoisien;  2  mft  nur  nod;  iro.  . 
II!  2  ni  Sauotja'vbe  (ausgewanberter 
©iiDOger,  bjb.  aid  Scbovufteinfeger). 
saxati le  &nffca;i'l  [SB.  It.  saxum  geljen, 
oon  secâre,  j.  fr.  scier]  a.  uitS  s.  :  a  ^ 
(plante  /')  ~  auf  (ober  an)  Jelfett  umd)= 
fenb(e  ipfCattje  ;  b)  zo.  (animal  m)  „ 
äimfdfen  (ober  unter)  Steinen  lebendes 
i  ici) ,  fafb.  ooit  gijeben. 

Saxe  (piß  1  f  Y  la  ~  Sadifen  n; 
„-Cobourg  S  a  d;  f  e  n  2  ï  o  b  u  r  g = ©  o  t  E;  a  n 
(beutj<$e3  ^erjogtum);  #  vert  m  de  „ 
’Îîeu(n)ieber)grünn.  112m S® 2)îeifj(e)ner 
'Éorjetla'n  n.  |iuül)nenb.'i 

saxicole  (gät^ifo'i)  [It.]  a.  jelfen  bed 
saxifrage  n  1  (^ifra'g) [It. saxi-fragus 
getfen  jcrbrccfjcirb  (t  fr.  saxatile  u.  fra¬ 
gile)]  f  Steinbrech  m  (Saxi'fraga). 
saxon  iBatäß'  [Saxe]  a.  tmb  2  s.  ©c 
fücbfifdj;  Sadjfe  (/’:  Sâdjftn). 
Saxophone  J'  (jjâfjjofo'tt)  [Sax,  Grfiuber, 
1 1894,  grd).  phöne  Stimme]  m  SaropEjo'n 
n  ©-iMed)bla3mftriiment  mit  einfachem  9lofyr= 
Mattmimbftücf  imb  foitifdjcm  ïftofyr). 

sayetteur  (pinta’r)  [saie1]  s.  ©g 
Sape'ttraebcr. 

saynète  (pimt)  [fpem.]  f  thé.  Saine’te 

(jiuifcbenfpiet  mit  HJÎ  n  fi  t  unb  ïau;  im  fonu. 
æpeater)  ;  fleined  einaftigeê  Suftfptel. 
sayon  jü«  >  [saie1]  m  offener  ÏBaffen= 
rod  im  2RitteIatter. 

s  b  i  abr.  für  son  billet  fein  2Bec()fel. 
sbire  (fbtr)  [it.]  m  S6irre,  §äfd;er  in 
italien  ufm.;  vvu.p.  tpoltjeifdjerge. 
s  c  abr.  für  son  compte  feineiKedjnung. 
scabieuse  n  ?  (pabjB'f)  f  ©fabio'fe, 
©rinbe,  il  nopf  traut  n  Scabio'  S"  .  [artig. 1 
scabieux  &  (£fai>j<5’)  [tt.]  «.  ©d  frâijd 
scabreux  (tfabriv  [äß.  1t.  scaber  raub, 
unfauber,  non  SCabëre  tragen  (:  nt)b.  fcf)a= 
ben)]  a.  ©d  (na<b  s.)  1.  chemin:  holprig, 
raid).  2.  fig.  (dangereux)  gefährdet), 
(jeifet.  B.  fig.  (grivois)  fcf)  1  üpf ciçg ,  an= 
ftößig.  [an3ufübten.\ 

scabride  (^fabri’b)  a.  rauf)  (ober  fcbarfjl 
scabrosité  (fjfabrofite”)  [ju  scabreux]  f 
Sîaubigïeit.  [Jtauchtabaf.'i 

scaferlati  (piffMati')  m  gewöhnlicher/ 
scalaire  27  (ftaiâ’r)  [:  échelle]  f  so. 
ÏBenbeltreppe, ©efmetfcngattimg  (. Scala  ria ). 

scalde  (fjfätb)  [attnorbifcb  skâld  hinter 
(:  nl)b.  fdjallen)]  m  ©falbe  (uorbifàer 
©Öliger).  [fcitig.t 

scalène  27  A-  (patâ'n)  [greb-]  a.  ungleiche 
Scaliger  (jjraiigâ'r)  m:  Jules-César  „ 
(itaiieuifcfjer  ißfiitolog,  j  1558)  uitb  fein  Soljii 
Joseph  „  (franjofijd)e»  tfltjitoïog,  f  1609  . 

scalope  »  (fctauVp)  [greb-]  m  zo.  SÉBaffer= 
mautnmrf  .scaiops  aqua' tiens),  [baut  /’.t 
scalpe  (6faip)  [engl.]  m  Sfalp,  Sopfd 
scalpe!  fjtätpä'i)  [as.  It.  scalpëre  Irajen, 
(eirt)fc^neibctt]  m  an.  ©fatpe'II  n,  3er= 
güeberungbmeffer  n  mit  fefter  lîlinge 
(pgt.  bistouri). 

scalpement  (fjtâirmg’)  m  ©falpicren  n. 
scalper  (ßtätpe')  [scalpe]  vfi.  ©a  ffalpie= 
reu,  bem  beficgteit  geinbe  bie  Sdlâbcllmut 
a bj ici) eu  bei  ben  SBilbeti  Sîorbameritaê). 

Scamandre  ^  (fttamy'br)  m  antiq.  ©fa= 
ma’nber  (ging  bei  ïroja  =  Xanthe). 


scammonée  27  (^famone’)  [grd).]  f  1.  ^ 
purgier:,  Sfammo’nien=ioinbe {convoi- 
vu  lu  s  scanuno  nia  j.  2,  ph»i.  Sfammo'; 

uiumbarj  n. 

scandale  (ptßba't)  [grd).  skandalon,  f. 
fr.  esclandre]  m  1.  bibl.  Slnftofj  (etwas, 
morüber  man  ftraucÿeln  tarnt )  ;  f.  pierre  - 1  ïd. 
2.  (éclat)  ©fanba'l,  ärgerliches  2luf= 
(eben,  Ürgcrniä  n.  B.  (colère)  @ni> 
riiftung  /'.  [Ib’S,  ärgerlich,  anftoßig.i 
scandaleux  (ptgbaiô')  a.  ©d  □  ffanbad 
scandaliser  (ptffbaiife')  [scandale]  ©a 
1  vfi.  ~  q.  (auch  abs.)  j-m  ein  Ärgernis 
geben,  bei  j-m  Slnftop  erregen,  j-n  ent= 
riiften.  11  se  r  de  qc.  an  et.  (dat.) 
Stnftoh  (ob.  ein  ïtrgernis  nehmen, 
scander  i^fabe’)  [tt.  scandëre  fteigen]  vfi. 
©al.  met.  ffanbieren  (mit^eruorijebung  ber 
einjelnett  iBerSfitfje  fpre^eu)  ;  un  couplet 
ein  Couplet  remitieren  (fingen,  inbem  man 
bie ËiujeUjciten  fcÇarf  beroorbebt).  2, genau 
bie  9îoten  bcroorbcben. 

Scandinave  (|f8biiiû’w)  1  a.  (aucti  scan- 
dinavique,  ^uaïui’f)  ffanbina’utfcb.  II  2 
s.  ©fanbina’uier.  III  m  ©fanbina= 
oifd)(e)  n,  ffanbtnaoifd)c  ©pracbe. 
Scandinavie  ^  (fjtobinaipi'j  f :  la  ~ 
©fanbina'uten  wt  a)  Satbmfet  im  üîorben 

Ëuropaê  ;  h)  Sefamtbeitenmaig  pou  Sditoeben, 
Slonnegeit  unb  Tânemarf. 

Scanie  ^  gtani')  f  \  la  Schonen  n  (iüb= 
Iidjfter  ïeil  ©dnoebenS) . 

scansion  gtopie')  [It.]  f  mét.  ©fanfion, 
©fanbieren  n. 

SCape  ft  tap)  [It.]  f  1.  ?  ©diaft  m\  ent. 
erftes  dntennenglieb  ber  gnferten.  2.  d 
f  (ffllittetmecr)  2tnfcrfcf)aft  m. 
scaphandre  (jjiafg’br)  [greb.  skapliê  aus= 

get)bf)lter  jîôrper,  jta^n,  u.  skaptô  icf;  grabe, 
bade  (:  nbb.  fcbabenl,  aner(geu.  audros) 
ajiann]  m  1.  ©cbiotmmioams  n.  2.  de 
plongeur:  ïaucbcrapparat. 
scaphandrier  6fafgbri[j]e’) [scaphandre] 
m  Taucher.  [fal)nfôrmtg.'i 

scaphoïde  27  (stafoi’b)  [greb.]  a.  an.} 
scapiforme  v  gtapifo'mi  [scape,  forme] 
a.'fcbaftfonnig. 

Scapin  êtapôJ)  [it.]  m  perfdjmilter  'tScbien= 
ter  aiâ  Cbaratterftgur. 

scapulaire  6tapiiIâ'r)[2B.tt.  scapüla  3 cf)n (= 
ter(n)]  I  a.,  an.,  zo.  ©cbutter...  Il  m 
©fapulie'r  n  :  a)  rl.  Slrt  Sdiulterbinbe,  aïs 
Crbenstrarfit  tatfto'lifrfjer  ©ciftlicbeit;  b)  chir. 
gotbbinbe,  ©diultertragbanb. 
y*r“  scapulo...  *  (Sfapüto...)  [It.]  in 
3ffgn:  an.  ©djulter... 
scarabée  27  gtarabe')  [grd).]  m  i.  ent. 
Müfer,  SJÎtftfiifer;  ^  doré  ©olbfiifer. 
2.  ©farabft'cngemme  f. 

Scaramouche  (§t  aramit  ■fd,)  [it.]  m  prabte» 
rifcEjcr  geigting;  s’habiller  en  ^  fid) 
fcbioarj  fleiben.  [oertrocfnet.i 

scarieux  ?  (ftfariô')  [lt.]  a.  ©d  im*  s. il 
scarificateur  gtarintatri’r  [ni  scarifier] 
m  1.  chir.  ©d)rôpf|cifen  n.  2.  S  3Jîeffer= 
/'• 

scarification  fttarifttaftjo'  [ni  scarifier] 
f  1.  chir.  Schröpfen  n.  2.  S  §abrc£>= 
fd)nitt  m  ber  Sieben. 

scarifier  (jjfarifje’)  [lt.,  nom  ©rd).]  vfi.® a 
1.  chir.  fdjrôpfen.  2.  S  mit  ber  2)ieffer= 
egge  eggen. 

scarlatine  (fetariati'n)  I  it.  :  fr.  écarlate)] 
a.  1.  fdia'rlaebfarbeu.  2.  P  fièvre  f  . 
a.  bion  _  f)  ©diarlacfifieber  n. 


scarole  (gtaro'c)  [:  escarole]  /  =  es- 
carole. 

Scarron  (gtarg’)  -m'.  Paul  ^  frnnjôflidicr 
faii'rifdjer  Siebter,  üierfaffer  be§  Human 
comique,  erftcr  ©entabl  ber  fpâtern  Madame 
de  Maintenon,  f  1660. 

scatoiogique  (gtatoiotji't)  [grd).  skor 
(gén.  skatos)  Âot,  logos  SieocJ  a.  jOtig, 
obgön;  ©cbmub...  [.ÿinfeuero.f 

scazon  rj  (6tai«')  [grd;.]  m  met.  ©fa'iou,/ 
sceau  (fto ;  hom.  f.  saut)  [tt.  sigïlliuu  = 
nt;t>.  (entiepntj  Siegel,  dim.  uoh  signir.u 
=  fr.  signe]  m  ©b  1.  (cachet  [j.  »*]  ,-t 
empreinte)  Sieget  n,  (jiifiegel  n]  mettre 
son  ^  fein  Sieget  bciörücfen;  fig.  sous 
le  ^  du  secret  unter  hem  Siegel  her 
93eifct)iuiegcuf)cit  ;  ~  de  l’État,  abs.  les 
^x  Staatsfieget  npl.  ;  f.' garde  12  1. 
2.  îucit®.  les  ^x  21  mt  n  hco  Siegclbe= 
mabrers;  le  roi  lui  a  donné  les  hcr 
Mönig  bat  ihn  jum  Siegelbewahrer  on. 
jgufn'jmiuifter,  ernannt;  rendre  les  .x 
fein  2tmt  alo  Siegelbemabrcr  nieher= 
legen.  3.  (action)  Siegctung  f  mit  bem 
©taatsftcget.  4.  fig.  Siegel  n,  Stempel; 
cbarafteri'ftifcbeô  Menn,cicl)cn;  ~  de  ré¬ 
probation  Bainôfeicbeu  n. 
scel  (fj«i;  hom.  î.  celle)  m  =  sceau, 
scélérat  Sciera'  [æ.  lt.  scelus  gvn. 
sceleris  Stcrbrecbcn  ;  :  nl)b.  febeel  ]  © 
I  a.  personne:  rucbloo,  uerrucbt;  chose: 
fcbänbUd).  II  s.  'JUifenucbt  m,  Scburfe 
f".  Scburftn) ;  idler;!;.:  ^C  Ôere  f  gronenS» 
perfon,  bie  cS  einem  angetan). 

scélératesse  ftcicrnta’ft)  [scélérat]  f 

1. ;Kud)lofigfcit,  ?l6fcbeultd;feit.  2.  jcner^ 
baft:  Sift,  (Éreutofigteit. 

scellage  O  ftâia'cj  m  Serfittuug  /',  iler= 
gieffen  n  mit  iülei  ttfra. 
scellé  ( ftrîie  m  gcrirbtlidico  Siegel;  ap¬ 
poser  (on  mettre'  les  ~s  à  qc.  et.  (ge= 
ricbtlicb)  uerfiegeln,  et.  unter  Sdilof:  u. 
Siegel  legen;  lever  le  ~  bie  Siegel  ab= 
nehmen;  le  bris  de  „(s)  ©iegetbrueb. 
Scellement  O  (balma’)  m  1.  action) 
ïlerfittung  f\  en  plomb:  ïlcrgicftcn  n. 

2.  ouvrage)  ocrfittcte  2(rbeit. 
sceller  gâte’)  [scel]  et.  ©a  I.  tnu$ 

absà  une  lettre,  etc.:  had  Siegel  unter 
ein  3d)nftftücf  brücfcu;  fig.  bcficgelu,  be= 
ftätigen.  befräftigeu.  2.  (apposer  les 
scellés  sur)  gerichtlich  uerfiegeln.  B.  bou¬ 
teille:  uerfiegeln;  les  crampes  en  plomb: 
mit  23tei  in  eine  «inner)  eingiefieit.  mit 
eingegoffenen  klammern  beteiligen. 
4.  fermer  lufthidit  uerfchtiefeeu. 
scénario  iienario’  [it.]  ?;i  thé.  1.  mise  eu 
scène)  ^nffeiu'ieljen  u.  2. (canevas  erftcr 
Gntmurf,  Sfivie  f  e-d  (3ri)eater=  Stüdd. 
scène  bSh  :  nom.  i.  Cène)  [grd).  skenc  ri'.  | 
f  1.  thé.  i  partie  du  théâtre  où  jouent  les 
acteurs  3cbnir  'Bühne  ï.  2.  art  drama¬ 
tique)  hrama’tifcbe  Munft;  ~  comique 
Äomö'hie;  ^  lyrique  Oper;  ^  tragiipie 
Slragô'hie;  la  „  française  hic  hrama= 
tifdje  Sitcratu'r  iyranfreiebd.  B.  thé. 
(lieu  de  l'action)  Drt  m  her  ôauhluiig, 
©diaunlati  m  audi  fig.)',  la  ^  est  ii  ... 
bas  Stiicf  fpiett  in  (dat.).  4.  thé.  déco¬ 
ration  ©eforatiou,  Szenerie.  5.  sub¬ 
division  d'un  acte  ©jene,  Auftritt?«  (îeit 
e-d  sifted  ;  fig.  donner  une  ^  au  public 
her  3üelt  ein  Scbaufpiel  geben.  6.  fig. 
événement  2luftritt  m,  Grciguio  /(, 
'Borgang  m  bed  eebenr  <  .  reproches) 


scénique 


heftige  Vormürfe m  />/.,2fuf  tritt  m  ;  faire 
une  »  à  q.  j-n  fjcut  anfatfren,  j-n  auf= 
bieten,  j-m  eine  ©jene  machen. 

1  :  entente  f  de  la  »  Viiljncn-- 
fenntnid;  mettre  (ou  transporter)  qc. 
sur  la  »  et.  îmuna’tifd)  beavûeiten ; 
mettre  en  »  infjenieren,  in  ©jene 
K'tjen  (juv  Sügnenbarfiellitng  eittridjten)  ; 
mise  f  en  »  Snfjenierung,  3nfjene= 
fegen  n  ;  mettre  sur  la  »  aufführen 
(taffen)  ;  iras  personne  auftreten  laffcn  ; 
un  événement:  oorfüffren;  ouvrir  la  » 
jucrft  auftreten  and)  fig.)  ;  fig.  il  est 
toujours  en  »  er  tjat  immer  ein  ge= 
jierteê  SBefen. 

scénique  geint  [scène]  a.  thé.  fjemfcf), 
bühnenmäßig;  Sühnen...  [ttondmaleiVl 
scénographe  (gcnogrâ’f)  m  thé.  îfeforaü 
scénographie  (genografi')  [grdf.]  f  1. per= 
tpefti’uifrf)e  Sfbbilbuug  e-<s  ©ebaubed  afin. 
2.  thé.  ®eforationc>malerei. 
scénographique  (gettografl't)  a.  □  per= 
fpefti’uifct) ;  représentation/' „'-Bühnen; 
barftellung. 

scepticisme  (gâptigl'gm)  m  phls.  ©fep: 
tiji’dmud,  Seffre  fi  ber  ©fe'ptifer;  weit©, 
ffmeifelfudit  fi. 

sceptique  (gapti't'  [sB.grdf.skeptomai  id; 
beobachte,  unterfliege  (:  nf)b.  fpüôen)]  1  a. 
nncb  s.)  U  n.  m  phls.  ffeptifcf)  ;  weit©.  an 
allem  jmeifclnb;  ©fe'ptifcr,,3meiftcr.  1 1  f 
•j-  Sfe’ptif  (öeljre  ob.  ©tptent  bev  ©feptifcv). 
sceptre  gaptr)  [grdf.  skeptron  ©tab,  ©tod 
g 58.,  n.  skeptô  fitb  ftiiçen  (:  n()b.  ©ct)aft)] 
7n  1.  $cpter  n,  ^errfcfjerftab.  2.  fig. 
füniglidfc  SDÎacfjt,  .fjerrfdfcrgemalt  f. 
schabraque  ((tbabrâ't)  [nt)b.,  nom  ïürf.] 
f  ©dfabra'cfe. 

Schaffhouse  Ç  (fegafuf)  f  Stffaffhaufen 

h  (fd)tP}.  Santon  tntb  beffett  .fianptftabt). 

schah  (jdja)  [perf.]  m  ©dial),  perfifdjer 
.Übitig. 

schako  ]-  (febafo’)  m  —  sliako. 

Schapska  a  (fcgâpgfa')  [poln.]  m  potnpdje 
Ulanentfdjapfa. 

Schéhérazade  (fcgelerafa'b)  f  ©cffeliere; 
ja'be  (®cmat)lin  bed Aaltfcn  Sdja’bviar, bie  ibm 
in  ïaufcnbimbeinerîîadjt  bie  ÏJÎardien  cvjSbtt). 

scheik  (f<bät)  m  =  cheik, 
schelling  [engl.  shilling]  m 

Sdli’lting:  a)  englifdje  ÜJiüttje  (=  1  5Blarr); 
h)  l^>eutfd)c  Stlbermiinje  ;a  12  'Pfennig,  non 
nUmâtjlid)  fatlenbem  SBevt. 
schéma  (fôetna')  [grdf.  schema  $mitung, 
('leîtatt,  giguv,  ooit  schein  haben,  fein]  m 
Schema  n,  tptan,  21briß,  ©ntmurf. 
schématique  ((cbemati’f)  a.  □  1.  phls. 
fdjcma’tifch  (e-m  ©djema  gemSfs).  2.  dessi n 
m  »  9tifj. 

schématiser  (fdjcmatife’)  [schéma]  vit. 
®a  phls.  fchematificren  bie  (Segenftiinbe 
aid  Slbftrattionen  aniebeu  nnb  bavfteUen). 
schématisme  (fdjcmatl'gm)  m  phls.  ©d)C= 
mati'omud  ber  Serftanbdbcgriffe. 
Schérif  (jdteri'f)  ni  —  chérit  (nicht  jti  oer- 
ivcd)fcln  mit  sllél'if  . 

scherzando  grörbfßbo')  [it.]  adv.  hci= 
ter  norjutragen. 

scherzo  gfârbto’)  [it.]  m  Sdjerjo  »1 
(Xonftiid  heitern  (Sbarafterd). 
schibboleth  F  idiiboui  t  [fjebr.  èt hre]  m 
©dfi’bboleth  n/îlrüfftein !  ogi.  Siebter  12,6)  ; 
ipeits.  Grtcnmmgdroort  ». 
schiites  fcbili’t  [ar.]  »1  pi.  Bdiiiteit  .’m 
bänger  ‘.Hlid,  mobammeba'niicbc  Seite). 
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Schiller  (jdnUi'v)  »»:  Frédéric  (de)  ~ 
jÇriebrid)  (u.)  ©dfiller  (bev  uoitâtümii^ftc 
beutfebe  îidjtev,  1759—1805). 
schilling  (f'cfrtit’ng)  m  =  schelling. 
schismatique  fcbïgmati’t)  [schisme^  a. 
(11  ad)  s.)  u.  m  rï.  fdjibma'tifd)  (non  ber  all¬ 
gemeinen  Äircbc  abtrännfg);  ©cf)i‘3ma’tifer. 
schismatiser  pife’  Da  I  vit.  non  ber 
allgemeinen  Äirctje  abtrünnig  mad) en. 
II  p/i.  ein  ©dji'énta  bilben. 
schisme  (ftblgm)  [greif,  schisma  ©pan, 
IRiß,  fig.  3>oiefpaIt,  pou  scllizein  (jer)fpal» 
ten  (;  n£)b.  fd)eibcn,©d)cit)]  m  l.©d)i'§= 
ma  n,  Müdjenfpaltnng  f;  le  grand  „ 
d’Occident  baS  große  ©effièma  in  be> 
fatbotifeben  .itivdje  (1378-1417);  ^  d’Ol'ient, 
^  des  Grecs  Trennung  f  ber  griedjifdfen 
non  ber  römifcf)  =  fattfo’IifcEjen  IRirdje. 
2.  mens,  ©paltung  fi  ber  Meinungen 
über  politi’f,  l'iteratit’r  nftv. 
schiste  id)tfit  [greif. schistes gefpalten,  POU 
schizein  fpaiten  (:  nffb.  fdfciben,©dfeit)] 
7n  min.  ©dfiefer ;  ^  argileux  ïonfdfiefer. 
schisteux  fcbïgtb’)  a.  ®d  (itatb  5.)  min. 
fdfieferartig;  ©dfiefer... 

schisto...  (itt  1.:  fcblgto...,  in  2.: 
fsrtgto...)  [gu  schiste]  in 3iïf!n ;  1.  ©d)ie= 
fer...,  feffiefer...  2.  ©paît...,  fpalt... 
schlague  F  (fcbiag)  [btfetj]  f  ebm.  ©tocf= 
fdfltige  mlpl.  aid  SRilitSrftrafe  ;  iefjt  P  co. 
allgemein:  Prügel  mlpl. 

Schle  tt  stadt  §  (fcbiagtä’b)  m  ©cf)le’tt= 

ftabt  n  (©tabt  int  Hntcrelïaft). 

schlich  O  (fdjlit)  [btfdf]  m  Schli(e)df  (erj- 
reiebev  ©attb  non  ber  eritPâfcbeF 

schlitte  (fdjiit)  [btfdf]  f  ©dflitten  m  jum 

£>enmterfcbaffen  p.  ^ole  (in  ben  Sogefett  ufro.). 
schütter  (fcbiitc')  [btfeb]  vif.  ®a  auf 
Schlitten  §0(3  pom  ©ebirge  herunter: 
fehaffen. 

schlitteur  (fcbiitn’r)  [schütter]  m  §ol}= 
fchlitter. 

Schlot  ©  (icblot)  [btfch]  m  Saline:  ©dllotter. 
schloter  O  (falote’)  [schlot]  ®;i  ©atine: 

I  v/i.  ©chlotter  abfehcn.  II  v  t.  ©(blotter 
nerfteben. 

schnick  P  (fdmlf)  m  fdileditcr  ©dittapè. 
scholaire,  etc.  (gfoiâ’r)  =  scolaire,  etc. 
schooner  -t  (fcbimâ'r)  [engl.]  m  ©dioner 
(jtpeimaftigcd,  Iefcblfegelnbed  ^abrjeug). 
schorl  (febort)  [btfch]  tu  min.  ©dförl. 
schottisch  J'  (fstoti’fd),  atub  fcboti'fcb)  f  — 
Scottish. 

Schubert  (fcbnbâ’r)  m  :  François  ~  [Jranj 
©djubert  Ueutfdier  jtomponi’ft,  1797 — 1828). 

SchwarzbourgÇ(f<bw«rfbnr)  »i©chroarj= 
burg  n  (beutfebeâ  glirftentnm). 

Schwérin  Ç  i*ipnü’)  »>  ©chmeri'n  n 
(Çauptftabt  ooit  5Dîe<flenburg-Scbinerfn). 
Schwi  t  z,  Schwy  t  z  §  idnoitg)  m 
©dmufj  n  (idnpi-  .Santon  nnb  ©tabt). 
sciable  (g(abi)  a.  tilgbar 
sciage  &js<j)  [scier1]  m  ©iigcti  n;  O 
0 harp.  ~  de  long  ïronnfdfnitt. 
sciagraphe  »1,  sciagraphie  fi  niagriif. 
^gvafi1)  f.  sriographe,  sciographie. 
Sciant  F  gig  |sc-ier!4|  a.  ;  ennuyeux.' 
ermübenb,  fangiucilig;  (insupportable) 
unauôftcblith 

sciatique  c?  &  giati  t  [æ  grch.  ischion 
Êiiifte]  a.  11.  fi  an.  toilft...  ;  goutte  fi)  ~ 
ibüftneroenidmien  m.  .ôüftroel)  n. 
scie  ni:  JP>m  SI,  sis  peut  seoir,  six,  fi)  | 
[scier1]  fi  1.0  ciige  I.  2.  F  fig.  Ira-  i 
I  pétition  fastidieuse  alte)  Void';  (chose  l 


ou  pers.  ennuyeuse)  lattgtDeiligc  Sadie 
ob.  qîerfon  ;  (raillerie)  abfictftlid)  um  i-11  ju 
langweilen  ob.  su  ärgern  angelegter  ©cherj  ; 
c’est,  une  ^  bad  bringt  einen  jur  îtcr= 
jroeiftung;  P  monter  une  ^  à  c)  j-n 
foppen  ober  ujen.  3.  icht.  ©ägcfifd)  x: 
(Pristis).  4.  4  SRücfmnrtSrubern  n. 

3u  1:  ~  à  chantourner  Saubfäge; 
».  à  échancrer,  »  à  tournefond,  »  à 
êvider  Sct)ioeif=,  3ü'teUfâge;  »  circu¬ 
laire,  »  ronde  Kretäfäge;  »  à  main 
Iganbfâge;»  à  manche  fjudföldfioanj 
7u;  en  »  fägeförmig;  fer  de  »  beibe 
Sllänner,  bie  mit  ber  Sangfftge  arbei¬ 
ten  ;  débiter  la  pierre  à  la  »  beu 
©tein  in  glatten  jerfägen. 
sciemment  ( gjamg  [science]  adv 

miff  entlieh,  mit  SBiffen  nnb  Sffiillen. 
science  (gicg)  [sb.  It.  scire  ppr.  sciens) 
rotffen]  fi  1.  (savoir'  ÎBiffen  n\  (intelli¬ 
gence)  Ginfidft,  Grfcnntnid;  f.  arbre  2; 
savoir  qc.  de  »  certaine  et.  ganj 
fidfcr  miff  en;  il  n’a  pas  la  »  infuse 
er  hat  bie  SBeidfjeit  nicljt  mit  Süffeln 
gegeffen;  cela  passe  ma  »  bad  gelft 
über  meinen  ^orijo'nt.  2.  (doctrine) 
Äunbe,  Jîenntniô  unb  Setfre  uon  ctroa«; 
»du monde Söcltfunbe.  3. (connaissance 
approfondie  de  qc.)  Vertrautheit  mit  et.; 
»  des  affaires  ©cfdfftftsfunbe.  4.  {ant. 
lettres)  Sßiffcnfdfaft;  Académie  fi  des 
»s  Sffabemic  ber  SBiffenf cfjaften  (jerfättt 
in  ätnei  Stbteitimgcn  :  »s  mathématiques  itttb 
»s  physiques);  les  »s  exactes  bie  ma= 
tffcmatifchen  SlMfjenfdiaften;  »s  natu¬ 
relles  9îaturmiffenfd)aften;  f.  bache¬ 
lier  1,  docteur  1,  faculté  5.  5.  (érudi¬ 
tion)  ©elehrfamfeit;  prv.  expérience 
passe  »  probieren  geht  über©tubiercn. 
sciendum  (giabo’m)  [It.]  ml  ~  de  la 
chancellerie  3)icn[tuor|d)rift  /'  für  bic 
^anjlcibcamten. 

sciène  C7  (gjän;  how.  Sienne)  [grdf.]  fi 
icht.  llmbcrfifdf  m  (sciœno) ;  »  aigle 
Slblerfifdf  W  (s.  a’qnila). 
scientifique  (giotifit)  [It.  (:  fr.  science)]  a. 

(uad)  s.)  □  miffenfchnftlid).  [fdfaft(l)er.t 
scientiste  (giutt’gt)  [science]  s.  315i[fen--f 

SCier1  (gjc;  horn,  sied,  etc.,  0.  seoir;  [It.  8C- 
cäre  (jer)fdmcibcn  (:  ttl)b.  ©ägc,  Senfe)] 
®a  I  Vit.  I.  (jcr)fügen  (ebm.  and)  aid 
æobcéftvafe).  2.  fidfcln,  mit  ber  ©idjel 
fdjnciben.  3.  F  fig.  »  lo  boyau  ficbeln, 
(fdfledft)  ©eige  fpieten,  auf  ber  ©cige 
fragen;  man.  »  du  filet  ou  du  bridon 
bad  ©ebifs  im  annule  h111  Ulltl  [>C1‘  ffiTf'11- 
4.  F  »  (le  dos  à)  q.  j-n  (fterblich)  lang= 
rocilen.  Il  se  »,  gefügt  merben. 
scier2  4-  (gie)  [pruj.  (:  it.  sciure  g«.)] 
c  i.  ®a  rücfmürtd  rubern. 
scierie  (gW)  [scier1]  fi  I.  ©ditieibe- 
miihle.  2.  ©  ©ügcmafdfine. 
scieur  gjnv;  nom.  sieur  I  m  Säger;  -  de 
long  Vrettfdjneiber;  F  fig.  »  de  bois 
fGcWer  II  s.  ®g  S  Schnitter, 
scille  n  $  (gti  :  a,»»,  i.siiie)  [grdf.]  fi  ©ji  lta, 
2Jf ee rj tu i cbe  1 ,  Vlauftern  m. 

Scilly  Ç  giii  m:  les  îles  .  bie  ccillif; 
infeln  f'pl.  =  îles  Sorlingues). 
scinder  gäbe'  [It.  scindére,  scissuin 
jerfpaiieu,  fig.  g».  (:  nt)b.  fdicibcn,  ©djcit)] 
v  t.  i  a  mtr  fig.  jcrteilcn,  trennen, 
scintillation  fi.  scintillement  m  gptU- 
|  lasig'.  gytilnig'.  and):  »tijm.;'  (yUIltclU  n, 
I  ©dfimmern  n  bev  ©terne. 
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scintiller  (gytüie',  a.  fsä'tijc')  [2B.  It.  scin¬ 
tilla  =  fr.  étincelle]  v/i.  ®a  mie  Sterne 
funfcln,  fdjjimmcrn.  [jcidjtter.i 

sciographe  gjogrä'f)  m  Schattenriß/ 
sciographie  (gfografV)  [grd).]  /  1.  A 

3>u v cE) )' c£) n i 1 1 v i ^  m.  2.  Sctjattenrifê  m, 
Silhouette.  [3iueig,  Schooling.  | 
scion  S  (feie;  nom.  Sion)  m  Stets  h,  junger/ 
scionner  (fijone  )  ijt.Qjii  prove,  mit  einer 
©erte  burdjprügeln. 

Scipion  i.PU’iü  )  m  antiq.  ©ci'pio  (röm. 
siame);  bjb.:  l'Africain  ©ci'pio  2lfri= 
fa'rtuS  (f  J  88  u.  Et)i-.  ;  „  Émilien  ©ci'pio 
SÏmilia'uuâ  (t  129  u.  e$r.). 
scirpe  H  (givp)  [It.J  m  Vinfe  f  (, sdrpus ). 
scissile  (fdggi'l;  [lt.]  a.  (ua*  s.)  min. 
fpaltbar. 

scission  (jdggi«')  [m  scinder]  f  1.  pol. 
Spaltung  in  einer  Bcrfannitlung  ob.  spartei; 
faire  inné)  .„  fiel)  abfonbcrn.  2.  ©tim= 
menteilung  beim  Slbftimmcn. 
scissionnaire  (glfîgionK'r)  a.  pi  a*  s.)  u.a. 
c-e  Spaltung  erregenb;  2l6'trünuige(r). 
scissure  (gïggît'r)  [lt.  (:  fr.  scinder  ]  fan. 
©palte,  gurctjc. 

sciure  (jjjiîr)  [scier]  f  ©ügejpüne  mlpl. ; 

(de  bois)  ©âgemcljt  n. 
sciurien  -27  (giüria)  [æ.  grct).  ski-ouros 
=  fr.  écureuil]  a.  ©c  unb  ^s  mlpl.  zo. 
cid)hbrnd)cnartig(c  Sieve  nipt.'. 
sclauneur  (gîionü'r)  m  im  ôennegau: 
Kohlenträger  in  bei-  ©mbe. 

B*'  sclér  o  ...37  (pero...)  [grd).]  in 
Sffgit:  Ij/nrt...,  hart... 
sclérose  3?  jF  (gfierb'f)  [sœ.  grd).  sklëros 
biirr,  gart,  non  skeliö  (aus)börreit  (:  fr. 
squelette)]  f  Verfalfung,  franfljafte 
Verhärtung  ber  ©eroebe. 
sclérotique  b?  (peroti't)  I  a.  (nach  s.) 
zF  nci'härtcnb.  II  f  an.  Sflero’tifa, 
harte  Slugapfelhaut, 
scobine  O  igtoM'n)  [lt.]  f  Siafpel. 
scolaire  (fjtotü'r)  [©.  lt.  schola  =  fr. 
école  (:  fr.  seolie)]  a.  (no*  s.)  ©djul....; 
«année  f  „  ©rhuljahr  n,  afabc'mtfdjcé 
Bahr;  établissement  ut  llntevricl)to= 
unftnlt  /';  lois  fjpl.  (ou  règlements 
mlpl.)  _s  ©djulregutatioe  nlpl.;  rétri¬ 
bution  f  „  ©chulgelb  n. 
scolarité  (gfotarite’j  f  l.etjm.  ©eredjtfame 
ber  Stube’ntcn.  2.  llnioerfitütountcr= 
rieht  m]  une  de  trois  ans  eine  bref; 
jährige  ©tubienbaucr. 
scolastique  (gfotägti'f)  [grd).  scholasti- 
kos  g®.,  tu  fr.  scolaire  u.  seolie]  I  a. 
(nnrf)  s.)  □  1.  ichulmüfjig;  ©chut... 

2.  phls.  fchola'ftifcl)  (bejügtidb  ouf  bie 
âBiffcnfdjaft;  trne  fie  im  Mittelalter  betrieben 
tourbe').  II  m  ©diola’ftifer  (j.  ber  bie 
fdjoiaftifdje  Siffcnidmft  lehrt  ober  lernt1. 
Ill  /  gdjola'ftif  idioloitiidic  ipiiUoioobie  . 
scoliaste  gtoija'gt)  m  ©cljolia'ft,  ©cfio'= 
lienjcbreibcr. 

scolie  ftfoii'  [greb.  scliole  anufte.  sefASf. 
tigung  nulbreub  ber  'Dhigc,  gtwbium  (  :  fr. 
école)]  f  antiq.  I.  ©dto’lic  fume  2tn= 
merftmg  ber  alten  griedjiidien  unb  romiidicit 
©rnmmatifer  nur  ©rlänterung  eines  Schrift« 
(tellers).  2.  Sfo'lie,  ©fo'lion  n  (heiteres 
ïrinf(ieb). 

scolopendre  tj  (ftf»to*^'br)  [grd).]  f  1.  $ 

(•fungenfarn  m  Scolopé  ndriion) ,  bib  .).lirid)= 
junge (s. vulgare .  2. po.  =  mille-pattes, 
scombre  2?  pgbr)  [grd).]  m  ieht.  = 
maquereau1  1. 


scorbut  J*  (gforbu)  [ubl.  seheurbuijc  gB. 

(:  uhb.@d)ar6ocf)])a©fortnt't,©d)arbocf. 
scorbutique  jF  (gforbüti’f  a.  'no*  a.)  n. 
a.  fforbu’tiftf);  ©for6u'tfrantc(r  . 
scoriacé  (jjtpriage’)  [scorie]  a.  Il  a  d)  s. 
'min.  [cjjjlacfenartig. 

scorie  (gfori’)  [grd).  sköria  gô„  ».  skör,  j 
f.  fr.  scatologique]  /'  1.0  métal/.  J 

Schlacfc,  ©laëfdjaum  m  [ a.fig .).  2.  pul= 
fa'ntfd)er  SluSmurf.  |Verfcf)laduug.)  j 
scorification  (jdurifuapji/j  [scorifier]  _/'/  1 
scorifierO(~fie')  [scorie u.ü.facëre  =  fr.  j 
faire]  ®a  I  vit.  uerfdjtacfcn,  in  ©d)lacfc 
ueriuanbetn.  II  se  ~  fief)  uerfdjlacïen. 
scorpène  &  'jfoaiä’n;  [grd).  g  fr.  scor¬ 
pion)]  f  ich}.  Sradienfopf  m  { Scorpœna  . 
scorpion  ipforojc')  [gvch-  skorpios  g»), 
(:  nl)b.  fi'hni'f)]  m  zu.  ©forpio’n  ^omill* 
ber  ©ticber(iiiuucn). 

scorsonère,  scorzonère  27  *  ipturpanS'r, 
^ïo.^i  [it.]  /  Sforjone'ra,  Jpafennurj; 

la  racine  :  ©chlUarpUUrjel. 

Scot1  fitot)  m  1.  Jean  Erigène  ©co’= 
tue  ©riîujgena  vSd)olnftifer,t880j.  2. Duns 
Ibgg)  3)une  oCOtUd  ff*olaftij*er  qît)üo= 
foph,  +  1208). 

SCüt  "  i fjfo,  (ifut)  a.  (n  a  d)  s.  :  n.  Z  s.®  antiq. 

ffo  tifd) ;  ©ïo'te  m  f:  ©ïo’ttn) ;  les  £s 
bie  ofo'ten  pl.  .fe'ltiichcs  Boit  in  .HaIebo’= 
ttien,  jel)t  ©djottlonb). 

Scotie1  §  (fjîopt  ;  /'  antiq.:  la  ~  2anb 
n  ber  ©t'o'ten  (f.  scot2). 
scotie2  A  („)  [grct).]  f  Sfo'tie,  über» 
hangenbe  ©inpehitng. 

Scottish  fitnti'fd))  [btfd)]  f  ©chottifch  m, 
©d)üttifd)e(r)  m  'îanj). 

Scribe1  ({drib,  m*  Eugène  ~  frans.  Jtnft» 
fpielbidjter,  1791 — 1861. 
scribe2  (Z)  [sæ.  tt.  scribëre  =-=  fr.  écrire] 
ru  I .  (2ll)=)©d)rei6er.  2.  mv.p.  fcfi [echter 
Sdjviftfteller.  3.  antiq.  Scûriftgefehr-- 
te  r:  bei  ben  3ubcn. 

scripteur  (fjtriuts'r)  [tt.  (:fr.  scribe)]  m 
©dhreiBcr  (berjenige,  ber  et.  ge(*riebeti  t)at  . 
scripturaire,  scriptural  ©c  (fjEriptiiriï'r, 
~ra’l)  [lt.  (:  fr.  scribe)]  a.  (und)  s.)  rl. 
auf  bie  .(/eilige  ©chrift  bezüglich;  style 
w  „  Schreibart  f  ber  .(/eiligen  ©chrift. 
scrofulaire  2?  «  gfrofM'r)  [scrofules] 

/  Vraunnuirj  ( Scrophularia ). 
scrofules  Jf  igfrofô'i)  [lt.]  f  pl.  Sfrofeln. 
scrofuleux  jF  :trroffit5’)  a.  u.  s.  M:brü= 
fig,  ffrofulii's;  Prüfen--  ob.  SfrofeU) 
ïranfefr'.  |Sfrofulo'fe.( 

scrofulose  zF  ({jtrofüiô'f)  [scrofules]  /'( 
SCrotal  37  ftfrota'l)  a.  ©c  nnd)  s.)  an. 
ôobenfaef...  [facf.i 

scrotum  y  fjtroto'm)  [lt.]  m  o)i.6/)oben-'i 
scrupule  gtrüpü'ij  [lt.  scrupülus  fpi^es 

©teitteben,  fi, g.  rtngftlicfic  ©enanigfcit  bie 
überall  ein  Stcinchen  finbet),  dim.  u.  SCru- 
pus  Idmrfer  ob.  (oisor Stein  1  1  nhb.  Sdirotl] 
m  1.  cfrn'pel  u  :  a  ohm.  ©emiefit  (etioaâ 
über  I  ©ramm);  b)  ast.  Tt  cil  einer  ®Umite. 
2.  inquiétude  (U- c.onscipnce;  ©cnnffcnÔ= 
juieifel;  avoir  des  ~s  Sfrupel  ob.  Ve= 
benfen)  hüben  ;  faire  naître  des  ^s  i8e= 
beuten  erregen;  se  faire  ^  de  (in fi)  33e= 
benfen  tragen  m  ...;  se  faire  ^  de  qc. 
fief)  ein  ©eioiffcu  and  et.  (dut.)  machen; 
faire  à  q.  un  ^  de  qc.  j-m  et.  uorhulten; 
c’est  un  gaillard  qui  n’a  point  de  „s 
bad  ift  ein  Kerl,  ber  fid)  aus  nichts  ein 
©emiffen  tnnebt.  3.  nlélicatcsse  de  con¬ 
science)  ©emiffenhnftigfeit  f. 


scrupuleux  (fsfrilpiiiiS')  [scrupulej  ®d 
I  a.  □  1.  (consciencieux,  f.  bä)  gemiffen= 
hart,  ängftlich,  ffrupulö'S.  2.  (exact) 
peinlich  genau.  11s.  2lngfflidje(r). 
scrupulosité  (fdriu’üiofite')  f  peinliche  ©c= 
miffenbaftigfeit. 

scrutateur  (BtrütaHi’r)  [jü  scruter]  ©f  I  a. 
(tt  a  *  s.)  1.  forfd)cnb.  II  s.  2.  goridjer, 
®rforfd;er.  «3.  (nur»i)@timmenfammler. 
scruter  §friito'  [lt.  scrutäri  bur*(ud)cn] 
vit.  ®a  (er=,  aud=)forfd)cn,  grünblich 
unterfud/en. 

scrutin  (ffriits’) [ju scruter] in:  „  (secret 
geheime  2(bftimmnng  (bnrdj  Kugelung 
ob«-  ocrfchl offene  Stimmzettel);  dé¬ 
pouiller  le  ~  bic  ©timmjettet  jöhlen; 
voter  au  ~  in  geheimer  SBaljl  ; ab= 
flimnten;  (premier)  tour  de  ,.  (elfter 
SBaljlgang  ;  de  liste  ©efamt=  ober 
2iftcn=)mah(  /';  ^  de  ballottage  Sticfj= 
mahl  /',  engere  $dal)l. 
scrutiner  {domine')  vH.  ®a  abftimmen. 
Scudéri,  Scudéry  (fhlbevi'  ,  bib.  George 
dc  ..  franc  Sdn'iftftcUer,  j  1667)  u.  Made¬ 
leine  de  feine  Sdjinefter  (fronj.  ®d)rift» 
fteïïerin,  f  170l).  [2luShnuen  n.l 

sculptage  (fjtuita'tj)  m  Slnsfclminen  n,l 
sculpter  (htiiltc'  [It.]  r.t.  ®a  (an*  abs, 
ausfchnilicn,  in  §olj  (ob.  ©tein  ufro.)  gra= 
ben  ob.  (aus)haucn;  lioiserie  sculptée 
mit©chnit3merfuerjierte§oIjbefletbung. 
sculpteur  ^tr/r  m  Vilbtmuer; ,,  en  bois 
23ilbfdmil3cr,J/olzfchniher;  [.animalier. 
Sculptural  fdlltüra'l)  a.  ®C  (lt  a  d)  A'.) 

1.  Vilbfmuev...  2.  fig.  herrlich- 
sculpture  (jdüitur)  [m  sculpter]  f 

\.  (art)  ©ïuiptu'r,  23ilbhauerfunft,33Ub= 
hauerei.  2.  (ouvrage)  ©fulptur,  Vilb= 
hauerarbeit,  Schnihmerf  n. 
scurrile  f  (jtün-i’i)  [sœ.  tt.  scurra  qioffen- 
reifter  (:  nhb.  fchcrfen)]  a.  poffenl)aft. 
scurriiité  f  (jdürrüite')  fi  ifloffcnreiherei. 
SCUte  -k  (ftfiit)  [nbl.]  f  ©dfUte  (tieiueâ  hol« 
Iiinbifc&eä  u.  ffaitbrif*e§  [g-ii*er=]gabl'seug). 
scutellaire  27  ?  (fdiitüirtr)  [5u  scutelle] 
l  a.  (na*  s.  fc()ilbförmig.  II  fi  .f/elm; 
traut  II  Scutellaria  JdjcU  n  bcrgie*ten.  ( 
scutelle  27  1  tftiits’i  [It.]  f  ©diüffeld 
mt-  scuti...  27  (fdiiti...)  [It.]  a.  in 
3ifgu:  ©chilb..,,  fcljilb . . . 

Scylla  idlin')  [grd).]  f  myth.  ©§p’lla: 
a  rinmphe,  ïochter  beä  Sli'fuâ;  b/  :  m) 
geifeit  in  ber  äUecrenge  oon  iDleffitta 

if.  Charybde). 

scytale  tfdtn’l)  [grell.]  m  1.  antiq.  3ft)'- 
tale  fi  bei  ben  Safebnmo'niern  ®epcf*e  in 
©eheimidirift .  2.  27  zo.  SBaljertfchlange /'. 
Scythe  (feit ;  hom.  f.  site)  a.  n.  Z  s.  antiq. 
ijptbifd);  ©jtjthe  (f:  ©zpthin);  meit-, 
bisip.  roher  2)ienfcb. 

Scythie^  (feiti')  fi  antiq.:  la  ©jp'tliie» 
n  (r'anb  im  9îorbeit  beä  Scjroarsen  tt.  Aaiui= 
fcfecit  üKeereê). 

scythique  l&iti'f)  a.  (nadi  s.)  ijpthifcli. 
S.È.  abr.  für  a)  Son  Éminence,  b)  Son 
Excellence. 

S.-E.  abr.  für  sud-est. 

S.  E.  ou  0.  w  abr.  für  sauf  erreur  ou 
omission  iyrrtum  ober  SlucUaffuug  uor^ 
behalten. 

Se,  uor  ’Dotai  unb  ftummem  h  :  s’  (g5,  g:  hnm. 
ce  [lt.|  pr  p.  conjoint  réfléchi  unb  ré¬ 
ciproque  dat.,  acc.)  1.  f  id)  ;  einatiber. 

2.  utr  Vertretung  be5  v. passif:  se  vendre 
ucrfauft  merbett. 


seance 


secondine 


séance  ;ßc./ß)  [seoir]  f  1.  (droit  de 
[■rendre  place)  cil)  in.  2.  (durée  d'une 
délibération)  'einzelne)  Si^ung;  salle  /' 
dos  ©ifcungSfanl  >»;  la  .  est 
ouverte  (est  levée)  bie  SiÇung  ift  cr= 
öffnet  (ift  aufgcfjûbem;  advt  ,  tenante: 
a  noef))  rtiiiljrenb  ber  ©içung;  1»  sans 
retard!  auf  ber  ©telle,  fofort;  donner 
nu  accorder)  à  q.  les  honneurs  de  la 
,  als  Sfjrenbejeigung  j-m  geftatten, 
ber  ©iÇung  beijumobnen;  iro.  il  ne 
so  presse  pas  de  lever  la  „  feine  Ve= 
iudjc  fiub  crfcbrecflicb  lang.  3.  peint. 
©iÇltng  jum  'Portriiticrcit.  4.  meitS.  auf 
etioaS  ucrmenbetc  ; >eit  ;  faire  une 
longue  à  table  eine  lange  Sibling 
bei  îifdie  halten. 

SÖant  BOß’ ;  hom.  céans  [seoir]  I  ■/.  (it 
I.  feinen  Sib  fjaßenb.  2.  fig.  anfiänbtg, 
idiicflid);  n’être  pas  ~  it  ...  fid)  ttirijt 
fdiicfcn  für  (. ace .).  II  m :  so  dresser 
mi  se  mettre  (se  tenir)  sur  son  „  fid) 
im  Sette  aufrecht  leçon  (halten  . 
seau  fjo:  htm.  \  saut  [It.  sitüla  g©]  m 
©h  1.  (rimer;  un  d’eau  ein  (Timer 
SBaffer;  ~  à  incendie,  ourf)  ^  de  la 
v  ille  ÎÇeuereimer;  F  il  pleut  à  ,_\  eê 
regnet  in  Strömen,  eö  giefit  mit  Kiul= 
ben;  P  être  dans  lo  „  in  Verlegenheit 
fein.  2.  X  ariill.  „  d’affût  ©cjcbütp, 
.ttül)l=eimer. 

seaugeoire  O  (ßiXj.Ti  f  ©atpcbaufel. 
sébacé  S  ßebaße')  [sb.  It.  sébum  îatg] 
a.  talgartig;  ïalg...  [©ebaji’nfciure  i 
sébacique  v  ßebaßi’f)  a.:  acide  m  J 
Sébastien  jjcbajjti«’j  ni  ©cba'fiian,  F 
Vaftiau. 

Sébastienne  ajô'a  f  ©ebaùiaua. 
Sébastopol  §  {jcbâfttouo'i  )  |  grdi.]  m 
ecba’ftopol  n  (rufftid)c  Stobt  iu  ber  .civim). 
sébeste  ßcbä’ßt  far.]  m  pUm  fchunuje 
Vruftbecrc. 

sébestier  ßebfißtjc'  [sébeste]  >n  Vrut’u 
beerbaum  cdrdm  >n  y.vsi) . 
sébile  ßcbii)  [prf.VJ  /  .bpolpitapf  m, 
=fchalc. 

sec  m,  sèche  f  jsr,  fso c u?  [It.  siccus  gît] 
I  a.  □  (f.  Il)  J.  aride,  j.  bd  troefen  ;  des¬ 
séché)  gctrocfnet.  auesgetrocfnet;  .privé 
d  cau  mafferloo,  mafferarm  î.  2.  ( ■m«* 
l'on  a  fait  sécher  getrocfnet,  gebürrt; 
tics  fleurs  sèches  getrocfnete  Vlunten; 
f.  fruit1  II;  raisin  sec  [Kofi  ne/'.  3.  mai¬ 
gri'  hager;  F  soc  comme  un  pendu 
flapperbürr;  F  au<$  ois  s.  un  grand 
homme)  sec  ein  langer  hagerer  .Vïcrl . 
4.  sans  assaisonnement)  bl)UC  mcitCVe 
.pfutat  I.  5.  fig.  sans  grüce)  anmUtO  = 
loô,  bürr;  style  soc  troefener  ©til. 
(>.  fig.  insensible)  fait,  ft'oftig,  ge[ül)l= 
loo;  brusque)  fdiroff,  barfcl)  ;  cœur  sec 
jcbcm  männern  ©efüljle  unzugängliches 
4>cr,t;  réponse  sèche  froftige  Vntmort. 

7.  *  argent  soc  hared  ©elb;  change 
sec  troefener  älk'ripel  bei  bem  bev  jiu«s 
fteUcr  (Uiglcidi  ber  3al)IiiiiflIeiHetibf  ift  . 

8.  bill,  coup  sec  Mlappfioj,  meitS. 
fur, ter  ©cl)  lag.  !).  gr.  hart,  troefen  «on 
ber  itusumufie  bec.  1]  ti  gn).  Il  Sec  m/e. 
10.  parler  sec  unfreuublid)  fprcdien; 
boire  sec;  a)  ben  Vérin  ohne  Vlaffer 
trinfen;  b)  F  fig.  brau  zechen  unb  ftctô 
auotrinfen;  tout  sec  altes  in  altem; 
«pi ei  :  en  cinq  sec  in  fünf  joints,  ohne 
Veuancbc;/ip.Pfcbrra|cJ),flinf.  111  sec«i 
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il.  (sécheresse)  bn3  ïrOCfetlC,  ïrocfcil= 
licit  fl.  12.**  Drocfenfutier  »;  mettre 
les  chevaux  au  „  bie  Vferbe  troefen  | 
füttern;  fig.  f.  employer  1  I.  13.  pat. 
tr oefenes  Monfe'ft,  ;)ucfcrbacfiucrf  « 

14.  bîb.  peint,  bas  .'parte  ober  ©cbarfe. 

15.  4  îroghanf  /'  (tBnnf,  fttippe,  bic  bei 
bev  C'bbe  tvocteu  toirb). 

ßu  1  :  soc  comme  une  allumette 
fpantroefen;  froid  sec  troefener  Tsroft  ; 
guerre  civile  sèche  unblutiger  Vür 
gerfrieg;  nourrice  sècheDrocfcnammc, 
bie  nicht  pïugt,  Minbcrfrau  ;  orage  sec 
©emitter  n  ohne  liegen;  ad  et:  d’un 
ci* il  soc,  avec  tics  yeux  secs  ohne 
.'liühnmg;  à  pied  soc  trocfcitcu  À-ufies. 

H  H  4:  ri.  F  messe  sèche  futje 
Uieffe;  A  muraille  /'  de  pierres 
sèclies  ohne  Vinbemittel  ober  ohne 
lliörtel  aufgeführte  Vianet'  ;  manger 
son  pain  sec  troefenes  Vrot  effen ; 
Spiel  :  partie  sèche  eiterige  partie 
ohne  Veoanche;  perte  sèche  veiner 
Ver  lu  ft  ;  j?  toux  sèche  troefener  .'çmftcn 
(ohne  iiiidimu-fi;  vin  sec  herber  Vècin. 

ou  1 1  :  à  scc  troefen,  ohne 'Baffer; 
aller  ft  sec  of) ne  ©egel  fahren;  F  fig. 
être  à  sec  :  n  auf  bem  îrorfneu  fiÇett, 
feinen  pfennig  mehr  haben;  b)  meus, 
nichts  mehr  ;u  fagen  miffen;  mettre 
un  éinmr  it  sec  ...  austvocfnen;  fig.  se 
mettre  à  sec  fein  games  ©elb  aus¬ 
gehen;  tirer  au  sec  Gingemadttoo  ans 
bem  Safte  herausnehmen  unb  eiu= 
ti'ocfnen  laffen. 

sécable  ßetä'bl)  [ni  sécant]  a.  mut  s.) 
burdifdmeibhar,  teilbar, 
sécant  A-  ßct»  [æ.  It.secâre,  f.  fr.  scier] 
o.  <D  n  a  di  .s.  fd)neibenb. 
sécante  A  ßcö'r  f  ©efa'nte. 
sécateur **(ßctmfi'v  [511  sécant.] m SBaunu 
ober  .viecfen:  jange  f.  =fd)ere  f. 
sécession  ßeßiißjp’  [sb.  It.  se-cedére, 
-cessuni  u>eg  geben]  f  Ülhfoubcrung,  31h= 
tremtuug;  guerre  f  de  2  ©étoffions 
fri  eg  m  lumcvif.  'f'ürgertricg,  1801—180"). 
sécessionniste  (ßcßäßimit'ßti  [sécession) 
s.  ©eteffioni'ft,  31  btriinnige(r) ;  put.  = 
confédéré  2. 

séchage  (ßcpßä’y)  [sécher] mSirotfncn  ». 
sèche1  ßäicb  I  alf  uon  sec  î.  bo  .  11  f 
1.4  =  sec  15.  2.  P  Cigarette;  griller 
une  ^  eine  Cigarette  rauchen. 
sèche2  ^  [grdj.  sépia  gil]  /  <■.  ©é  pia, 
ïinten=fifd)  m,  =fd)necfe  (Sepin. 
séchée  ße(cbe')  [sécher]  /  îrocftten  n 
beffer  séchage). 

sèchement  ßiticbmg')  adv.  o.  so,c  i.bol). 
sécher  bv>\ik  [m  sec]  Of  Int.  1.  ah= 
troefneu;  fig.  ~  les  larmes  de  q.  j-n 
troften  2.  un  étang,  etc.  :  auôtrocfncn. 
3.  O  inrtci/l.  ahmiitmen.  4.  P  ^  un  litre 
eine  [ylaidie  leeren.  5.  arg.  de.  -  un 
élève  einen  ©chüler  bei  ber  Prüfung 
buechfallen  laffen.  Il  ri.  G.  troefneu. 
troefen  merben  au  soleil  anberoonne); 
faire  ^  troefneu  7.  dépérir  en  devenant 
sec  troefen  merben,  uertrocfiien,  citt= 
froefnen;  F  uerfauern;  ^  sur  pied  bis 
in  bie  'Bund  uerborren;  fig.  uor 
Sdngcrmeile  «.m.  uor  Ungebulb  ob.  uor 
Mummer,  uergeben;  fig.  de  dépit  uor 
9(vger  fiel)  abjchrett.  8.  ,ogi  2)  aus= 
trorfnen.  Ill  se  ^  fief)  troefnen;  (««ve¬ 
nir  see  troefen  merben. 


sécheresse  ßäicßri'ß  [sécher] 

1.  Xroefenheit,  Dürre;  fig.  ©elbnot. 

2.  fig.  absence  de  grftce)  2lnmutölO)ig= 

feit;  .  d’esprit  ©eifteoarmut.  3.  bib 
peint,  .spürte.  4.  fig.  froideur,  brus¬ 
querie)  JÇroftigfeit,  ©eljroffheit;  insen¬ 
sibilité)  Unempfinblictifeit. 
sécherie  O  jSfgri'i  f  —  séchoir, 
sécheuse  O  ßcidiB’i  f  ïrocfcnmafelnne. 
séchoir©  ßddpa'v  [sécher] ml . ïrocfem 
Lnett  il  ;  pour  essuie-mains:  Jjjanbtuct)1 
halter;  ,  à  vapeur  Ventilator.  2.  place 
XrocfenptaÇ;  (chambre Drocfen=raum, 
dummer  f. 

second  j8gg')  [it.  secùndus  g«.,  «on  se- 
quor  \pip.  secütus  Id)  folge  (lind),]  1  a. 
it.  u  n. n.  ©  uteift  uov  s.)  .4  ([.seconde 
ment  1.  (deuxième,  f.  to)  jmeiter,  pueite, 
poeiteo  l.  2.  autre)  anber.  S.f  (intérieur) 
part,  sans  ~e,  à  nulle  autre  nnuer= 
gleid)licl).  4.  ©  charp.  _  entrait  Mel)I- 
balfcij.  Il  s.  5.  .^lueite.r ,  unter  bem 
Srften  ©tehenbe  r  .  II!  m  6.  4  erfler 
Dffijier  I.  7.  ohm.  ©cfunba'nt  (mitriimp= 
fenber  Jtnmpfgoßilfc ;  jer.t  témoin  ointe  ‘Me 
teiligitng  am  oiontpfe  ;  tucitS.  33e’i|tanb. 
8.mon  ,  mcin.t]meiteo,m-e jiueite©ilbe 
(iit  «diara  beit).  9.  -  otage)  poeitCf 
©toef;  coll.  bie  Vemohner  m/pl.  bco 
jmeiten  Storfeb;  loger  au  ^  puei  ÎErep* 
peu  hoch  mohnen. 

3«  1  :  ~e  classe  ©efu’nba  (f.  se¬ 
conde  2 .;  ,,  étage  f.  8;  place  /  do  ^e 
classe  VloÇ  m  (ob.  [yahrfarte  f  pueiter 
Mlaffe;  en  ^  lieu  in  pueiter  Sinie, 
pueitenô;  de  (la)  .e  main  aus  pueiter 
fiianb,  bureb  Vcrmitt\e)lung;  fig.  éru¬ 
dition  f  de  ^e  main  nicht  auf  Quel- 
lenflubien  henthenbe  ©elebrfamfeit  ; 
se  marier  en  ^os  noces  fief)  ,mm  puei= 
tenmal  uerbeiraten;  phls.  causes  ,cs 
ittclurf  acfyen . 

,8u  5:  advt  en  ~  an  pueiter  ©telle; 
il  n’est  qu’en  „  er  hat  nudi  j-it  über 
fidi;  commander  on  ~  unter  einem 
anbern  befehligen;  capitaine  m  cm  ~ 
§auptmanu  pueiter  Mlaffe. 
secondaire  ß'gßba  v  [ju  second]  1  «. 
n  ad)  s.)  □  1.  in  pueiter  Minie  fiehcnb. 
jiueiten  Siangeë,  neheniüehlich,  fefun 
bii'r;  enseignement  m  ^  ©pmnafia'F 
(unb  3lea'lfebul=)Untcrrid)t;  enseigne¬ 
ment  m  -,  spécial  ;)iea'lunterrid)t; 
écoles  fipl.  -M  ©ijmna  fien  nipt.,  in  Citer 
rei(ß  il.  Sübbeutjdjianb  :  VJittelfd)uleii  ;  per¬ 
sonnage  m  „  Vebenpcrion  /';  gr.  pro- 
position  /' ^  Slebcnfaç  m;  partie  /  . 
heglcitenbe  Stimme  im  SMtett.  2.  ^ 
fefimbü’r,  naehfolgenb.  Il  m  f  Vifaï. 
Seconde  Bsg!/b)[seeoild] f  1. (Soixantième 
partied'imemmulei  ©etll’nbe.  2.isecnnde 
classe)  pucite  Mlaffe,  ©efu'nba.  3.*  . 
de  change  ©cfunbci  lueehfel  m  ).  4..' 
.intervalle  m  de  .  ©efunbe/'.  5.  eue. 
(estocade  f  de.  ^  ©efunbe,  Scfunb= 
l)ieh  m,  -ftofî  m.  (5.  O  typ.:  a  pucite 
$orm,  SBiberbrucf  »»;  i>)  3îeuifion  o 
bogen  m).  7.  S,  etc.  Da  h  rf  arte  pueiter 
Mlaffe.  |  puciteno.i 

secondement  «</c  «.second  I 

Seconder  trggbf  ,  [It.]  et.  n«b  ri.  ©a 
1.  «,  q.  i  m  u.  se  ^  emanbev)  beifiehen 
i  ob.  he’lfe’n.  2.  (favoriser)  hegünfligcn, 
biiforbern.  (  physiol.  9îaehgeburt.i 
senonriine  ß^Kbi’n)  [ju  second]  fi 


secouement 


séductible 


secouement,  secoûment\  (ft'hnmf/)  m 

Slbfchüttetn  n,  ©Rütteln  «. 
secouer  (jj’fS?)  [It.  suc-cutëre, -cussum 
ouf-rütteln,  d.  sub  unter,  quatëre  fdjüttetn] 
®a  1  vjt.  1.  (agiter  fortement)  rütteln, 
fdjütteln;  un  arbre  (la  tête)  einen 
SBaum  (ben  Äopf)  fct)üttc(n;  fig.  „  les 
oreilles  uon  nichts  hören  wollen,  et. 
in  ben  SBinb  fcf)  tagen  ;  F  il  ne  fait 
qu’en  ~  les  oreilles  baâ  tnfît  itjn  ganj 
fait;  cr  fctjüttclt  bie  23cteibigung  ab. 
2.  (se  défaire  de)  abfd)ütteln,  abftreifen; 
fig.  ~  le  joug’  (ses  chaînes)  baâ  Jocl) 
(feine  betten)  abroerfen.  3.  F  fig.  ~  q. 
j-m  baâ  SBamâ  auâflopfcit,  j-n  auöfd)cl= 
ten;  les  puces  à  q.  j-n  burdjprügcln. 
4.  fig.  „  q.  :  a.)  j-n  aufrüttetn  ob.  auf; 
regen;  b)  cette  maladie  l’a  bien  secoué 
...  tjat  itjn  fetjr  (ob.  arg)  mitgenommen. 
1 1  se  ~  5.  fid)  fdjütteln,  gcfdjüttelt  roer= 
ben.  6.  F  fig.  fid)  ^Bewegung  madden, 
secoueur  (6sfïo’r)  s.  @g  Schüttler, 
secourable  (j^tura'bi)  [secourir]  a.  (n a db 
s.)  I.  Ijilfreid).  2.  k  bem  man  ju  fjilfe 
fommen  fattn. 

secourir  (f’hurt'r)  [It.  suc-currëre  g®., 
eig.  mttev  ct.  laufen  (:  fr.  courir)]  vjt.  (Di 
~  q.  j-m  (u.  se  ~  fid)  feI6ft,  cinanbcr)  ju 
§ilfe  fommen,  beiftcljen  (and)  abs.)  ;  ^  q. 
d’argent  j-n  mit  ©elb  untcrfliitjen. 
secours^Wrjfsttsecourirfwl.jaideq'.bg) 
fjilfe  f,  iöciftanb  Ï.  2,  (mit  pi.)  Stipe’n= 
blunt  n  für  ©tube'nten  tifit).  3.^6  .’pi lfö= 
truppen  flpl.  ;  d’une  forteresse:  (Sntfaij. 
B«  1:  il  est  venu  à  mon  „  er  ift 
mir  ju  fjitfe  gefontmen;  (ac)courir 
au  „  de  q.  j-m  ju  fjjilfe  eiten;  prêter 
donner  (du)  „  à  q.  j-m  Sôciftanb 
(ob.  tjjilfe)  teiften;  demander  (ou  im¬ 
plorer)  le  ~  de  q.  j-n  um  fjilfe  Bitten, 
j-n  ju  ipitfe  rufen,  j-s  fèitfe  anrufett; 
appeler  (ou  crier)  au  ~  (um)  £ilfc 
rufen;  au~!,  à  mon  ~!  (ju)  Ôilfel; 
(société  f  de)  mutuels  Serein  m 
ju  gegenfeitiger  Unterftütjung. 
secousse  (fpfu'fs)  [ju  secouer]  f  @rfcfjüt= 
terung,  ©tofî  m  (a.  fig.)  ;  advt  par 
ftofs=,  rud-'ioeife;  fig.  il  a  reçu  une  forte 
„  er  ift  arg  mitgenommen, 
secret  (fl»M')  [2B.  tt.  se-cernëre,  -cretum 
ah-fonbern  (:  nt)b.  feieren)]  I  a.  ©b  □ 
(f.  secrètement)  1.  (ant.  public  2)  ge= 
tjeim,  uerßorgen;  f.  comité;  escalier  „ 
©etjeimtreppe/1;  les  lieux  ~s  ber 2(6 tritt. 
2.  (discret)  uerfcf)roiegen;  iro.  ~  comme 
un  coup  de  canon  ou  de  tonnerre  fctjr 
fc£>rv>at^t)aft.  II  m  3.  (ce  qui  doit  être 
caché)  ©eljeimnid  n  T.  4.  (procédé  spé¬ 
cial)  gcfjeimeô  iUtittet;  „  (d’art  ou  de 
métier)  Ëunftgriff  ;  le  ~  de  plaire  bie 
Sunft  ju  gefallen;  iro.  il  a  trouvé  le~ 
de  se  ruiner  er  Bat  câ  fertig  6efom= 
men,  fid)  ju  ruinieren.  5.  (discrétion) 
SBerfchuiiegenïjeit  f  ;  en  grand  sons 
le  (sceau  du)  ~  unter  bem  Siegel  ber 
Iterfdjmtegenfiett  ;  eu  ~  itn  Vertrauen. 
6.  (lieu  caché)  uerborgener  Ort,  2?er= 
borgen l)eit  f.  !.  dans  une  prison:  ge= 
Ijeime. Çtaft,  engerer  ©emaljrfam;  mettre 
un  prisonnier  au  ~  ...  in  Csinjelhnft 
Bringen.  S.  (ressort)  geheime  ff-eber; 
(case)  gcBcimeâ  J-Ctct)  in  einem  ©chranfe. 
9.  J'  SBinbtabe  f  ber  Orgel. 

Bn  3:  ^  des  correspondances,  ~ 
des  lettres  ^Briefgeheimnis  »  ;  „  pro- 
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fessionnel  2lmtëgef)cimniâ  n  ;  avoir  le 
^  de  q.  um  j-â  ©etjeintniê  raiffen; 
avoir  le  ~  de  qc.  um  et.  (ace.)  mtffen  ; 
il  est  du  „  ou  dans  le  er  ift  in  baâ 
©el)ctmni§  cingcioeifjt;  je  n’ai  pas  de 
pour  lui  id)  tiabc  fein  ©eljcimnis 
uor  t[)m;  F  c’est  mou  ~  baâ  Braudjt 
nicmanb  ju  roiffen;  eu  ~  im  geheimen, 
inSgetjeim,  heimlich  ;  pro.f.comêdiel  t. 
secrétage  ©  i  jfürets’q)  [secréter]  m  ,3u= 
bereiten  «  ber  §mive  jum  [filjen. 
secrétaire  (^tretR'v)  [su  secret]  m  l.@e= 
fretü'r,  ©el)eimfd)reiber;  d’uno  assemblée: 
Schriftführer;  de  mairie,  etc:  ©djrciber; 
f.  commandement  1  ï;  ~  d’Etat  Staats: 
f  e  f  re  t  ä  '  r,  9Jt  i  ni  '  ft  e  r  ;  ~  p  a  r  t  i  eu  lierfßrfoats 
fcîretiir.  2.  (livre)  ©viefftetter.  3.  (meuble) 
ScfireiBtifd).  4,  om.  Sefretâh’,  Steljen= 

geiei’  (Gypoge  rmms  serpenta  vins J. 

secrétairerie  (pi,fvet«v["]vi';  f  fianjlci (ow 

uttb  ©ejaintijcit  ber  .(îanjteit'cnmteu). 
secrétariat  (fhretarja')  [secrétaire]  m 

1.  (fonction  de  secrétaire)  Scfrctaritt't  n. 

2.  (bureau)  Jfanjtei  f,  Sd)rcib[tube  f  e-s 
Scfreta'ré.  |bcS  pviefterS  001'  ber  STieffe.) 

secrète (çcfrS't) [secret]/' ri.  ftilleâ©e6et/ 
secrètement  (ÿüvâtma’)  adv.  (u.  secret) 
heimlich;  im  füllen. 

secréter  ©  (§*fme’)  [secret  (d'art,  de 
métier)]  vjt.  ®f  ,Ç>utmacf)erct :  §cmre  jum 
fÇitjen  uorbereiten. 

sécréter  (betrete')  [sécrétion]  vit.  ®f 
phyml.  (muf)  se  ^  fief))  abfonbern. 
sécréteur  (jctretB'r)  a. ©g  ob.©f physiol. 

abfonbernb.  |2Ibfouberungd 

sécrétion  (fjctvefnp'  )  [ju  secret]  f  physiol.! 
sécrétoire  (feîretsl’r)  [sécrétion]  a. 

(nnd)  s.)  physiol.  Ülbfonbet'Ungâ. . . 
sectaire  (fjftttar)  [secte]  m  Seftierer, 
2fnf)ânger  e-r  Sefte;  tueit®.  fÇana’tifer, 
feuriger  2tnhänger. 

sectateur  (gaftata’r)  [ju  secte]  s.  ©f  er= 
f  farter  ^Parteigänger  (ober  2tnf)itnger) 

eineé  Si)ftcm3,  einer  ©cfte. 

secte  (fa ft)  [It.  secta  g».,  u.  sequi  pp- 
secütus)  (na^)foigen  (:  fr.  suivre)]  f  bfb. 
rl.  Sefte;  fig.  faire  ~  (à  part)  fid)  ab= 
fonbern;  il  n’y  a  que  les  fripons  qui 
font  ~  nur  bie  SpitjtmBen  galten  eng 
jufammen.  Syn.  f.  communion, 
secteur  (pâttn'r)  [su  section]  m  l.A-Se’f= 
tor,  .Ü'rciâ:,  .(tugebauâfdmitt.  2.  iôejirf. 
section  (ftSfm«')  [sœ.  tt.  secare,  sectum 
(bitrefi) fdiueiben  (  :  nt)b.  Sid)eQ]  /’  1.  (action 
de  couper)  3}urcf)fd)neibung,  Schnitt  m  ; 
A-  f.  conique;  point  m  de  ~  Surch= 
fchnittâpuntt.  2.  (division)  21bfcf)nitt  m, 
Stbteitung.  3.  \  (d'u n«  assemblée,  etc.: 
©cftion,(ilntcr=)2tbteifuttg;äc.BB'tuä?n. 

4.  unter  ber  erftcit  franj.  SJepublit:  Seftion, 
Unoähleroerfammlung,  bereu  äRitglieber 
e-e  Steuer  ooit  brei  ütrbeitêtngcu  entrichteten. 

5.  ©  typ.  21  b  f  ah  m.  6.  k  .Çatbjug  m 

(.ijiitfle  einer  ^nfonterietompngnie). 
sectionnaire  ftüffîiimrt'v)[seetion]?u  hist. 
îlationatgarbift  (ober  SBehrmann);  ber 
3Jiitglicb  e-r  Seftion  f.  section  4)  roar, 
sectionnement  i fsäfjsimimff')  m  Teilung 
f,  Verlegung  f. 

sectionner  (prsione'  [section]  vit.  ©a 
in  oevfchiebene  2lbfchnitte  teilen, 
séculaire  fsetüui'v)  [s®.  1t.  sæcûlurh  - 
fr.  siècle]  a.  (und;  s.)  1.  □  alte  l)un= 
bert  yahre  cintretcnb;  poème  ?»  ^  car¬ 
men  scentin' rr,  ju  einer  hunbertjeth eigen 


Jubelfeier  oerfafttea  ©ebiept.  2.  l)utt= 
bertjäi)rig,  fjurtbert  Jahre  alt;  chêne 
m  ~  uralte  ©iepe. 

sécularisation  (ftefüiariiaBjfl')  f  Säfuta= 
rifierung,  Sßeltlichmachung,  25crmett= 
lidjung  (Ututonnbiung  geiftlidper  Sacijett  - 
bjb.  ffieftçtmgen.  Stifte  —  in  ipett(iche). 
séculariser  (petiitarife’)  [ju  séculier]  vjt. 
®a  fäfularifieren,  roeltltch  machen;  ocr= 
loeltlidjen;  un  domaine:  uerftaatlidjen. 
sécularité  (hefü(arite’)  [su  séculier]  f 
roeltlidjc  ©erichtsbarfeit  einer  flirefte. 
séculier  (betiUje’)  [ïb.  tt.  sæcüluni  =  fr. 
siècle  (6)]  I  a.  ©b  (nach  s.)  (□  %)  1.  rl. 
H'cttlid)  («ou  Snicn  ober  ©eiftüdjeu)  ;  état  ^ 
roetttidjer  Stanb  ;  clergé  2Bettgeiftlid)= 
feit  /';  bras  ~  roeïtlicf)e  9Jtad)t.  2.  \  vie 
séculière  tueftficfjeo  Seben.  II  s.  Saie  m. 
secundo,  mcift  gfdjr.  2°  h'gpbo’)  [1t.  (:  fl', 
second  ]  adv.  Jiueitenâ  (bei  atufjählungcu, 
bie  mit  primo  anfangen), 
sécurité  (hetitri  te')  [tt.securïtas=â=fr.  sûre¬ 
té]/'  Sicherheit, Seelenruhe;  Sorgloftg- 
feit;  de  conscience  ©cnuffcuâruhe. 
Sedan  (Ësbu’J  m  1.  ^  fr.  ©tabt,  Ardennos; 
bataille  f  de  ^  Sdjladtt  bei  ©eban 
(i.  Sept.  1870);  l’homme  de  ^  2iapo= 
Icon  III.  2 .  2.  Ht  ©eba'ner  ïud)  n. 
sedanais  j'bau#’)  «.  (na*  s.)  u.  Z  s.  |> 
auâ.(ober  IBemohner  non)  Seban. 
sédanoise  ©  f  (çebanfa’f)  f  t'JP-  Sßm-'U 
fte’nne,  ®iamantfd)t‘ift. 
sédatif  ß1  (pebati’f)  [as.  1t.  sedare  (p  p. 
sedatus)  beruhigen,  etg.  juin  Sibcn  bringen, 
u.  sedere  =  fr.  seoir]  a.  ®e  Befünftb 
genb,  berul)igcnb;  remède  ~  (auch  btoj; 
^  m,  fd)mcrjftillenbeô  SDÎittel. 
sédation  &  (Bcbahid)  [ju  sédatif]  f 
Stillung  beâ  Schmerjeâ. 

Sédécias  (ftebefiia'fj)  m  bibl.  Bebe'fiao 
(tchter  .(iôttig  uott  Suba,  in  bie  babtjlouifche 
©efangenjehaft  geführt,  f  587  ttor  6t)r.). 
sédentaire  (çebgta'r)  [sæ.  It.  sedëre 
fr.  seoir]  a.  (uadt  s.)  (□  \)  1.  (mein; 
fi^enb;  vie/-  ^  fi^enbe  Sebcnâavt;  il 
est  trop  ^  cr  fipt  juoiel.  2.  (qui  sort 
peu)  juenig  auâgehenb,  hüuâlid);  être 
fort  ^  ein  Stubenhoder  fein.  3.  (at¬ 
taché  constamment  au  même  lieu  jtetâ 

an  einem  Orte  B(eibenb,fc6h«ft;  iigarde 
f  nationale  ^  nnfäfftge  (nicht  in«  gelb 
jiehenbe)  2îationa'tgarbe;  profession  f  ~ 
§auàgeroerbe  n.  4.  if  mit  feftem  Sijj- 
sédentarité  (Rebutante’)  [sédentaire]  f 
l.fthenbeSebenân)cife.2.ba3langeSihen. 
sédiment  (fjcbimg')  [œ.  (t.  sedere  =  fr. 
seoir]  m  Sebimc’nt  n:  a)  Sobenfah, 
2lieberfcf)(ag;  b)  géol.  2(bfagerung  /'; 
sol  m  de  ^  abgelagerte^  S'anb. 
sédimentaire,  sédimenteux  ©d  hetn- 

mgtH’r,  hcbimgtb')  [sédiment]  a.  (nach  .s-.) 
géol.  J-löj...,  2Ib(agerungâ... 
séditieux  (hebitiü')  I  a.‘©d  □  nutritif 
rerifch,  meuterifet).  Il  m  2tufrübm\ 
Sédition  BCbifns')  [tt.  sed-itïo  g*t.,  eig. 
ba33(it?einanbergehett,  u. sed  ...  abgefonbert, 
itïo  bas  ®ehen,  v.  ire  geben  (:  fr.  j'irai  ] 
f  2tufruf)  r  m,  2(ufftanb  m .  —  Syn. 
f.  insurrection. 

Sedlitz  Ç  nSbtt’ifj''  m  Sc'blit)  n  (Stabt  in 
®i5 bmc n  ',  sel  m  (le  ©CbliltCV  Solj  n, 
Sitterfalj  n. 

séducteur  'ftebütt.Ti  [jn  séduire]  ©f  I  a. 

(nach  s.l  uerführn'itcb.  Il  s.  Verführer, 
séductible  uenutti  tu  «.  oevfühvbar. 


séduction 


sélénium 


séduction  fcctmfêja’)  [su  séduire]  /' 

1.  Verführung,  Vertorfung,  Verleitung. 

2.  (charme)  3®uber  ni. 

séduire  (jjcbiit'r)  [It.  se-ducëre,  -ductum 
bcifeitefüpren  (;  nl)b.  jiel)cn)]  ®C  I  et. 

1.  »erführen,  uerlotfcn,  ocrleitcn;  »  des 
t «'-moins  3cugen  beflecken.  2.  fig.  l)in= 
reifem,  bejaubern.  II  se  »,  3.  «erführt 
Him.  werben.  4.  fid)  felbft  tiiufdjcn. 

séduisant  (fecbfifg')  [séduire]  a.  ©  ucr- 
fiil) reri f  d) ,  bejaubernb . 

Seeland  Ç  ifjeia’nb)  f  ©celanb  «  grifjjte 
ber  bfiuifcpeu  Unfein);  ugt.  Zélande, 
ségétal  *  feQeta’l)  [It.]  a.  ®b  uadi  s.) 
unter  ber  Saat  wadp'enb;  Saat... 
segments  (Bilging')  [ffi. It.  seed  re  (ab)  jcpucu 
beu  :  fr.  scier1)]  m  Segment  n,  (Mrcio=) 
2(bfd)nitt.  |  s.)  zo.  me^rfdjnittig.'i 

segmentaire  fjSgmgtâY)  [segment]  a. J 
segno  (jjünjo')  [it.]  m  3eichen  »  ;  f.  dal 
Ségovie  (gegonn)  f  I.  Ç  ©ego’uia  » 
(fpanifepe  îprouinj  unb  Stabt).  2.  £  it  Se; 
go'utawoue  (feine  fpanifepe  üBoUc). 
ségrais  gegrä')  [as.  It.  se-ccrnëre,  se¬ 
cret  uni  abfonberti  (:  fr.  secret)]  m  abge= 
fonberteô  [Çorftreuier  non  e-m  großen  gprft 
getrenntes  u.befonberâbcioirtfcpaftetestSefiôI)). 
ségrayer  ftegniie’)  [ségrais]  m  alleiniger 
Vefifecr  cineS  a  l  b  it  v  u  n  b  f  t  ü  cf  o . 

ségrégation  fiegregagio')  /'  2Ibfonberung 
uon  einem  tSanjen,  einer  ÏÏtaffe.  [fonbcrn.l 
ségréger  \  igegreqe')  [It.]  r  t.  (Lg  ab=) 
séguedille,  and)  seguidilla  fgcgVi'j,  ge- 
giûbija')  [ f p a tt . ]  f  SeguibiUa  (gegibï'Iia), 
eut  fpanifôci  Vieb  ober  Xanj. 

Ségur  (gcgii'r;  m  bib.  Louis-Phil ippe, 
comte  de  »  (frànj.  ©cggicgtidjrciber,  1753 
bis  1830) ;  fein  Soijn  Philippe-Paul, 
comte  de  »  (l780— 1873),  SSevfaffer  ber 
Histoire  de  la  Grande  Armée. 
seiche  /getf«)  f  =  sèche2;  f.  os1  1  ï. 
Séide  fecli’b)  [ar.]  m  l.Seli'b,  ©flanc  3)îo'= 
hatnmeb«  (V., Mahomet).  2 .fig.  Z  fana’ti; 
fiber  9lad)eiferer,  Stnfjânger,  ©etreue  r). 
seigle  (giïgt)  [It.  secâle  gît.]  m  1.  ?  u.  S 
Voggcn  (seca'u)  ;  faire  les  »s  ben  9tog= 
g  en  malten  ;  »  ergoté  SJiutterïorn  n. 

2.  y  faux»  franjôftfcfjcô  SRaigraé  a, ■>■/,«- 

note  nim  arena  ceum ■ 

Seigneur  gfinjfi'r;  Aom.  sai^neur)  [It.  se- 
niorem,  ace.  u.  senior  filter  (empr.  u. 
senex  ait)]  m  1.  (2ef)nd=,  2anbed=, 
(Mutcc,  @runb=)<perr  ;  »  foncier  ©utd= 
fjerr;  »  justicier  ©ericfjtghcrr;  le 
(  i  i  and  2  ber  fell'ltan.  2.  (personnage  de 
distinction  uornehmer  (ob. abtiger)  fterr; 
grand  »  Stanbeâtjerr;  liant  et  puis¬ 
sant  ,  hodimügenbcr  ftcrr;  chambre 
/  des  .s£>errenf)aus  n  in  Preußen;  vivre 
en  grand)»  wie  ein  großer  £>err  leben, 
berrlidt  leben  unb  nid)ts  tun;  ne  pas 
sortir  du  grand  »  immer  non  Sj.;jet= 
lenten  fprcchcn,  wichtig  tun;  petit  » 
3ßid)tigtuer;  prv.  à  tout  .  tout  hon¬ 
neur  @I)re,  bem  ©f)re  gebührt.  3.  le  2: 
a  ber  .ùerr,  ©ott;  b)  Refits  (Sfjriftuê 
f.  Notre-Seigneur). 

seigneuriage  (ßänjiirja'q)  [seigneur]  m: 
(droit  m  de)  »  8rf)lagfrf)al,c  gebühr  /') 
(Abgabe  au  ben  SaubeSbcrrn  für  bic  Stuî-. 
Übung  be?  îlîiiiijrctbts). 
seigneurial  Lria't)  [seigneur]  a.  ®c 
(mut  *.)  I.  (ci  \)  feerrfdmfttid),  Iebnd= 
herrlich;  maison  .etSbelfeof  m.  2.  herr= 
ft^aftlidje  Vechtc  ocrleibenb. 


—  S21  — 


seigneurie  (ßfiüjöri’)  [seigneur]  f  1. (droit, 
puissance)  2ehnë=,  ©runb=,  ©utd;,  2an= 
beô=t)errtict)feit.  2.  (territoire)  I)crrfd)aft= 
lid)eô  ©ut,  §cvr[d)aft.  3./n'si.  Signori’a 
(ber  .f;of)c  flîat  in  SBcnebig).  4.  Sa  2  (oft 
abr.  S. S.)  Seine  .^iervlid)feit  (eijm.  îitci 
ber  f(taiv8  non  granfreid),  jeçi  nod)  ber  fDJit= 
glieber  bed  engl.  Dbevfjaufed).  [îliofei.t 
Seille1  Ç  (pj)  f:  la  ^  Dtebeufiut  ber/ 
seille3  f  (»)  [U.]  /'  f.üo[;t=)(i'imer  m. 
seiilon  i  fjäjg’)  m  1.  beim  ffieiiiabtaffeu  unter 
bcm^a^tjatjn  ftebeube  niebeve  33iitte  511m  2tuf= 
fangen  bed  abtropfeuben  SBeiucd,  Xropf= 
gefäfe  n.  2.  airt  grofeer  ÏÏiildtfübel. 
sei  me  (gfim)  f  cc7..^>ornfpaIteam'Pferbcbnfe. 

Sein  (ftä ;  hom.  f.  sain)  [  (t.  siflUS  .ttriim* 
lining,  fBufeu]  in  1.  an.  33ruft  f ;  d'une 
femme:  -öufen  ;  »  droit  redite  it  ruft  ; 
donner  le  »  à  un  enfant  e-m  .Hinbc  bie 
Üruft  geben.  2.  9iaum  jwifdien  ih'uft 
uitb  ©emanb;  mettre  une  lettre  dans 
son  .  einen  SBrief  in  ben  üufett  fteefen. 

3.  uténis)  Sdjofe,  îliutterleib;  elle  t’a 
porté  dans  son  »  fie  hat  bid)  unter  bem 
.‘geißelt  getragen;  fig.  bibl.  »  d’Abra- 
liam  3(  hrahamo  Sdmft  (3ij  bei; Seligen  ; 
il  est  rentré  dans  le  »  de  l’Église  er 
i  ft  in  ben  Sdjofe  berKirdie  ptrürfgcfehri. 

4.  fig.  (intérieur)  bad  Jw111'1'1-',  3Kitte  f] 
dans  le  »  de  la  terre  im  Sd)ofee  ber 
Grbe;  vivre  au  »  de.  sa  famille  im 
.Streife  feiner  fyamilie  leben;  du  »  de  ... 
auS  ( dat .)  hevaud.  5.  fig.  (cœur)  §erj  n; 
porter  q.  dans  son  »  j-n  innig  liehen, 
(i.  4/  iSatld)  (aufgeMajenev  Steil  c-d  Segcld). 

Seine1  Ç  (fjfiu;  ao«. f. Cène) [it.Sequana; 
u.  fit.  squan  Scpiangc]  f  1.  la  ~  franj. 
(yltip. 2,franj. Scpartemeitt  ,'ôauptftabt'paris). 
seine*  O  (»  [grd). sagen? gu]  ^{(eperei: 

©d)leppnch  n.  |tcment  bftlid)  p.  'parid.l 
Seine-et-MarneÇ  (hfinema’rn)/'fr.®cpar=/ 
Seine-et-Oise  §  pfineé.i'f)  f  fr.  ®eparte-- 
tnent,  .fjauptftabt  SBerfaiUcd. 
Seine-Inférieure  §  (fefiiuvfcriP'r)  f 
parlement  in  îtovbfraufreicp. 
seiner  0  (gfine’)  [seine]  et.  u.  ,-:i.  ®b 
mit  bem  Sdileppnehe  fangen  ob.  fifteen. 
seineur0'Biinß’r)o.u.»t  mit  bcmSd)(epp= 
nette  fangenb;  Sd)leppnehfifcher. 
seing  (&;  hom.  f.  sain)  [It.signum  ^cidjen 
(:  fr.  signe)]  m  ltnterfdhrift  f.  Unter; 
teidfnung  f\  f.  blanc-seing;  »  privé 
Sßrioa’tunterfdjrift  f,  f.  sous-seing. 
séismo...  (^ettmo...)  f.  sismo... 
seizain  Kf  (ftfiiô’)  [seize]  m  îud)  »1  mit 
1600=fiibiger  fi’ctte. 

seizaine  fefiffi’n)  f  1 .  une  »  de  francs  (etwa 
fcch.tehn  ^raufen.  2.  0  bünncj^Sacffdjnur. 
seize  (jjäf)  [tt.  se-decim  ga.,  p.  sex  (=  fr. 
six),  decem  (=  fr.  dix  ]  I  aln.  (inv.) 
1.  ajn.c.  fed)jct)n.  2  .an.o.  ftatt  seizième 
feditehntetM'editehnte.feditchntee;  Louis 
»  (XVI)  Subwig  bcrSed),tet)nte  (XVI.); 
le  »  janvier  ber  fcd)jcf)nte  (16.)  Januar, 
am  (ober  ben)  fedpehnten  (16.)  Januar. 

II  m  3. (nombre, chiffre) @cd)jehn  f.  4.  in 
Sjeitbcftimmungen  für  seizième:  le  »  (du 
mois)  ber  6cd)jchnte  (bed  9Jionatd). 

5.  un  »  ein  Sedjjebntet  «  einer  eite. 
G.  hist,  les  2  bie  fcd)je()n  2Infüt)rev  ber 

fatpolifdien  2iga  in  'Çarid  (lG.  see.), 
seizième  (fefifjfi'm)  [seize]  I  a/n. n.  fcd)= 
tehnter,  fedijehnte,  [editchnteo;  fechjchn; 
tel  II  s.  Sec|jcl)nte(r,  d)  (ogt.  seize  I). 

III  m  ©echjehntet  n.  IV  f  spifettîpiet: 


[yotgc  non  fed) a  Marten  bcrfelben  J-at  he. 
V  ».ment  adv.  fecfejehntend. 

Séjan  (éeqg’)  m  antiq.  Scja'nuô  (stînifter 

bed  Jtbuigd  ïibc’riud). 

séjour  (gequ'r)  [séjourner]  m  1.  9lufent= 
halt,  Verweilen  n  ;  carte  f  (ou  permis  m) 
de  »  aiufenttjaltdfarte  f;  faire  un  long 
»  quelque  part  fid)  lange  irgcnbwo 
aufhatten.  2.  (bfb.  X)  9îafttag,  Ruhetag; 
ctrede»SRa[t(tag)  haben.  3.j-2(ufîd)ub. 

4.  (9Bohn;)Si(t  (a.  fig.}',  poét.  le  »  des 
dieux,  le  »  du  tonnerre,  le  céleste  » 
ber  Rimmel;  l’humide  »  bad  ffliecr;  le 
»  infernal  bie  .jçmtte.  ■ —  Syn.  (t  u.  4) 
f.  domicile.  [n,  2(udntf)en  n.i 

séjournement  hequrtcmg') m tßerweiten/ 
séjourner  (jcqurne’)i  [U.  sub  unter  ( :  fr. 
sous),  diürnustfigtid),  bei ®age(:fr.  jour)] 
vfi.  >ai.  fid)  aufhalten,  uermeiten;  b(b. 
^  Sfafttag  madjen.  2.  fig.  [tehenbteiben 
(pou  ©cipfiffern). 

sel  fiai.  hom.  i  ceUe)  [It.  sal  =  n()b. 
©al)]  m  1.  (Mod)=)©at)  n  ï.  2.  fig. 
feiner  Sßi(5  ï.  3.  abs.  »s  pl.  =  sels 
volatils  f.  4  ï)  ;  on  lui  fit  respirer  des 
»8  man  hielt  ihr  e-r  Clmmfidnigcu  fl ü cli = 
tiged  ©al)  unter  bie  9iafe.  4.  ^  ©al) 
n ,  iterbittbitug  f  einer  Säure  mit  einer 
Safe ufro.  ï.  5.  ©  »  de  verre  ©tadgatte  f. 

3»  1  :  »  fossile,  »gemme ©teintai) 
n;  »  marin  ©ecfalj  n  ;  cuis,  être  d’un 
(ou  de)  bon  »  richtig  gefaben  fein; 
être  raide  de  »  ju  feljr  gefatjen  fein; 
prendre  le  »  bad  ©al, 5  buvchbringen 
laffen  lu.  jÿieifcp)  ;  f.  grain  2  ï  ;  viande  f 
au  gros  »  in  f-r  sikü()e  ungerichtetes, 
mit  grobem  ©al)  heftreutcs  [yteifch- 
3u  2:  f.  attique  1;  cela  est  de 
bon  »  bad  ift  ed)ter  ÏBib;  gros  »  ge= 
meiner  SSife,  3°tc  /’>  anecdote  f  au 
gros  »  jotige  2(nefbo'te. 

3u  4:  »  ammoniac  ©almiaf;  fiche 
Glauber,  Sedlitz;  volatils  9iied)= 
fatje  n  pl.  Iftraufe,  23(umengrufe.) 
sélam  (tcia'm  [ar.]  m  ©e'tam,  Viehes  ) 
SeldjoUCide  jjâibqufti'b  a.  unb  £  [elb  = 
fdiu’ffifch;  ©clbfchu'ffe  /':  ©elbfchu'f= 
fin)  î)!itgiicb  ciucd  türlifcpcn  .hevvfcpei 
gcfcplcipted  in  ber  SJndjavci,  H.  unb  13.  sir.  :, 
select  ifr'iatt  [cngl.  :  fr.  sélection)]  a. 
ausertefen.  hochfein  ;  le  monde  »  bic 
uontehme  9Belt. 

sélectif  ûcifitti’f)  a.  ®e  ben  Sharalter 
o».  bas  l'icvfmal  e-r  2(usmahl  hahenb. 
sélection  fieifiiftju'  [engl.,  s».  U  se¬ 
ligere,  -lectum  auSUefen,  upfipien]  /'  2llld; 
wähl  unter  ffiegenftfinben,  bereu  tPlctirjabl 
uertparfeu  ipirb;  ,  naturelle  natürliche 
3uchtwahl,  3üd)tungdlehre  uou  ®artuin. 
séléniate  ^  BcUmjh'i  [grd).]  m  feien; 
faured  ©alp 

sélénide  ineltni'bi  [grd).]  m  1. 'S  ©eie  n 
»erbinbung  f.  2.»s  pf.??im.felcnl)altigc 
äJtincrole  npl.  ffele'nig.t 

sélénieux  ^  Bcienjö')  a.  ®d  (na*  s.)I 
sélénifère  ( getenifS’i  i  u.  fcle'nhaltig. 
sélénique1  t  ftcicni’t  [ff.  grd).  selenS 
fSionbl  a.  (na*  s.)  ben  2)conb  hetreffeub. 
sélénique 3/V  .  [sélénium] a. (na $  x.  : 
acide  m  »  ©elc'nföure  f.  / 

sélénite  (ficicniP  [ff.  grd),  selcnc  ffoub] 
I  s.  ffllonbbctuohner.  II  f  ©clcni’t  m 
(Sal)  ber  felc’tiigen  ©Sure), 
sélénium  'X  seiniio'm)  [ff  grd),  selëne 
®ionb]  m  ©flc'nt'ium'  n. 


séléniure 


semestriel 


séléniure  'S,  (peieniu’v)  m  Sele'nfalj  «. 
sélénographe  (pdenogyâ'f)  m  9Jtoubbc= 
icbrcibcr. 

sélénographie  fpetenografi')  [grdj.  sel  eue 
anonb,  graphein  befreiten]  /'  9Jlonbbe= 
îdjreibung.  1 

séleucide  (pclopi'b)  a.  unb  £  m  antiq. 
abftammenb  «on  (ober  jRacbfomme  bed) 
Seleu’fud  ÿtifa'tor;  fclcufi'bifclj ,  Sc= 

[cil  f t  bc.  [ufiati  jcpcv  Stable  .  \ 

Séleucie  ^  (pel&pi’)  /’Selcufin  n  ('liante  1 
Séleucus  (petBfii’p)  m  antiq.  Selcit'fud 
('(limite  wcx’fcljtcbeiicv  gilrften,  bjb.  iit  ©t/vicn). 
self-government  (  palfgimutt'idmit'ut  ) 
[engl.]  m  Selbftregicrung  f. 
SélinonteÇ  (petinot)  /’  antiq.  Seli'nud», 
SelinU'ttt  n  (griecpijcpe  Stabt  auf  Siji'lien). 
selle  (piU;  hom.  f.  celle)  [tt.  sella  ©tupi, 
auê  scdla,  uoii  sedêre  =  fv.  seoir]  f 
1.  Sattel  m  (a.  dfe)  ï .  2.  f  Schemel  m  ;  noep 
gbr.  in:  demeurer  entre  deux  „,s  le  cul 
à  terre  fief)  jmifehen  poet  Stühle  fcfccn 
(jtoci  Hoffnungen,  btc  mau  patte,  fepljcplagen 
jetai  ufi».).  3.  j-  „  (nécessaire)  9îad)t= 
[tul)l m;  jept  uH'its.  Stuhlgang  »<;  aller 
à  la  v  311  Stu()(e  gefjen;  ~  abondante 
reicï)tic£)e  ©nttecruixg ;  faire  aller  à  la  „ 
ben  Stuhlgang  heförbern.  4.  cuis.  „ 
de  mouton  .ffammelrücfen  m;  ~  de 
chevreuil  3îe£)àiemer/n.  5.  <3>  :  a  2Bnfd)= 
banf;  bateau  m  de  unbewegliches 
Sont  fiiv  Scijcperinncn  ;  b)  Scf)neibebanf 
icä  »öttetju-ä  nûo.  (i.  4  .Halfa’tbiitte. 

;-fu  1  :  ~  à  l’anglaise  engtifeher 
Sattel;  „  à  la  fermière  sftrt  ®amen= 
(ob.  MittbCV-  fattel  m  mit  e-nt  ©iirtef  juin 
Slnûpnalleit ;  ^  à  la  française,  ..  de  ma¬ 
nège  Sd)ut)ttttel  m;  cheval  m  de  _ 
Sieitpferb  »;  jeter  une  «  sur  un  che¬ 
val  ein  ipferb  rnfd;  fntteln;  être  bien 
en  ^  fattelfefl  fein;  remettre  q,  en 
j-tll  (einem  pcruntergefallencn  Mîoitcr )  tuic= 
ber  in  ben  Sattel  helfen;  fi;/,  j-ni  t«ic= 
ber  auf  bie  pleine  helfen;  „  it  tous 
chevaux  Sattel  >n  für  affe  fßferbe  (bib. 
jimi  'fSoftveiten)  ;  F  fig.',  a)  SDlittel  n  für 
ailed;  b)  ©cmeinplah  m,  ben  j.  übevaU 
anbringt;  ciim.  courir  il  toutes  ffloft 
reiten  ofjne  eignen  Sattel;  „,  qui  porte 
paffenber  ( fiel)  bem  îpfevbe  gut  anidpmie« 
genber)  Sattel. 

seller1  fiele'  u.  paie')  [selle]  (Da  I  vß. 
fatteln.  Il  se  ~  gefältelt  werben. 
seller3  (J)  [sceller?]  Da:  se  ~  Ijart 
werben,  fid)  fefccn  00m  ®rbbobcni. 
sellerie  (pâ(vi’)  [selle]  f  1.  (salie- 3attet=, 
©e|d)irr=,  Sd)irr=fammer.  2.  (harnais) 
feint  tlidjcS  ©cfdjirr  unb  Sattcljcug  n  einer 
3Bivtfcfiaft  ufni.  3.  (ouvrage:  Sattler= 
arbeit.  4.  (métier)  Sattlcrhanbu'erf  n. 
sellette  (pe-  u.  piiiS't)  [selle]  f  1.  niebrU 
ger  Scffel,  Schcmclcbcn  n.  2.  cpm. 
(9lrmc=)3ünberftül)ld)cn  n ;  jeta:  fig. 
tenir  q.  sur  la  .1  j-n  fdjarf  aitofragcn, 
j-n  ind  ©cbet  nehmen.  3.  ~  (de  dé- 
crotteur)  .Haften  ?»,  bed  Sdmhpuherd. 
4.  jeu  d'enfants:  idcrwunbiTung§fhi[)l 
ni.  5.  Ö  ilobcnfjOlj  v  eines  XragcreffSJ 
îachidinttcl  m  bes  ®a<pbe<ïers  ;  S.  d’une 
clmrrue^fpflugftôcfchen  n.  (i  .  artill. 
4(vphfd)emc(  m.  [m  Sattler.) 

Sellier  (pc-  u.  pâije':  hom.  cellier)  [sol le] / 
selon  p*(g'  j  u  1 1 . 1  I  prp.  gemâjj  (dat.), 
nad)  (ilat.),  infolge  (dat.  unb  i/rn.'\  ^ 
Dieu  ©otteo  Webotcn  gemiifi;  .  lui 
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feiner  ïïïetnung  nach;  l’Évangile  ~ 
saint  Matthieu  bad  ©oange'lium  Sanft 
Sliatthii’i;  prv.  „  le  drap  la  robe  10 te 
bad  Sud),  fo  bad  Âî leib  (bev  ©ert  eines  " 
©cgcnftaubeS  hängt  oon  bem  bajn  nenuenbeteu 
Diatcvial  ab'.  II  adv.  c’est  ^  je  mtdjbem, 
bao  fonuut  barauf  an.  111  cj.  ~  que 
(mit  ind je  nad)bem,  fo  mie. 

Selters  ^  (pMtü'rpj  m  Sc'lters  n  (pveupi* 

jtper  Drt,  Hefîe,1=3îaffau)  J  j.  Scllz2. 

Seltz  f  (pältfi)  in  1.  Sel, 5  n  (Stabtcpen  im 
siicbcreifap).  '2.  alias.  =  Selters  (j.  bs);  eau 
f  de  ~  Seltcnuaffer  ».  (topleufaureSSBaffev). 
seltzogène  pihtpocjâ'u)  [Seltz  u.  grch.] 
a.  u.  m:  (appareil)  .  Sfppara't  ,tur  31er= 
feïtigung  fünftliclieit  Scltcrmafferd. 

Sem  ipâmi  m  bibl.  Sent  (soptt  îîoapâ). 
S.Em.  abr.  fiiv  Son  Éminence.  | 

semaille  (pbna’j)  [p  scsncr]  /’(meift~spZ.) 
I.  action  de  semer)  ■citât,  eut  OU  a  ;  faire 
les  ,  s  bie  Saat  beftellcn.  2.  (semence) 
Slucifaat.Saatforn».  3.(saison) Saatzeit, 
semaine  (p*ma'n)  [sas.  It.  septem  =  fr. 
sept]  f  1.  ÎHodjc;  ^  grasse  SBodje  oor 
bem  fÇaftnad)t(§)fomitagc;  f.  jeudi,  prê¬ 
ter  1  ï  a  ;  ^  sainte  Stille  Idochc,  3)ïar= 
tet':,.Har=mod)e.  2. (service)  ïôodienbieufi 
m  ;  être,  de  ~  bie  SBocïje  halten.  3.  (tra¬ 
vail  SBocljenarheit.  4.  (salaire)  3Bod)eu= 
lohn  m  ;  F  éc.  3Boc£)cntafd)cttgeIb  ». 
semainier  (p,mänic’)  [semaine]  1  s.  u. 
a.  '1)1 1  1.  (j.)  ber  bie  ÏÔod)C  [jat,  9Bod)= 
tier,  ''IHodjett...  II  m  2.  Siaficrbefled 
»  mit  fteben  Âiiugen  u.  e-ut  bemcgttcpeu  Stiel. 
3.2lrt2lvmhanb  »  mit  fieben Düngen.  Ifetl.j 
semaison  y'  (p'-'mafo')  [semer]  f  SaatD 
sémantique  r>  (pemg.ti’t)  [grd).]  f  gr. 

'iü  0  c  t  b  e  b  ou  t  u  n  g  0  (  e  h  r  e ,  ©emaftologtc. 
sémaphore  ipemafn'r)  [grd).  sema  Reichen, 
pltoros  tragenb,  i>.  pliero  icp  trage  (:  ltl)b. 
'Sal)t'e,  23ürbe)]  m  ©emapljo'r,  Âüften=, 
,']ciger=telegraph. 

sémaphorique  (^fovi'f)  a.  femapho'rifd). 
semblable  (pgbm'bi)  [sembler]  I  a. 
u 0 et)  s.)  ähnlich,  gleichförmig;  mette, 
(bism.  aurf)  oor  s.  derartig  ;  de  „s  pro¬ 
jets  fold)e  ipiline  mfpl . ;  il  ne  s’est  ja¬ 
mais  rien  vu  de  ~  fo  etmad  ift  ttod) 
nicht  bagemefen;  qui  n’a  pas  son  ^ 
unuergieidiüch;  ^ment  adv. :  a)  auf 
ähnliche  SBeife;  b)  Fia  mpm»'  gleidifalld. 

1 1  m  (nur  mit  prfpss:  a.)  9Md)ftCi  r\  3Jlit= 
menffh;  son  ^  feincsglcicfien.  Syu. 
f.  pareil.  [Slhntichfrtt.) 

semblance  -j-  pcbic’pi  [sembler]  fl 
semblant  tpgblo’l  1»  Schein,  3lnfchein; 
faux  „  falfdjer  Schein;  faire  ,  Tie  (mit 
inf.),  que  (mitind.)  fid)  ftcllcn  (ob.  fo  tun 
aid  ob  ...;  faire  ^  d’être  malade  fid) 
franf  I teilen;  il  fait  „  er  tut  nur  fo;  ne 
faire  ^  de  rien  fid)  tticbto  merfett  laffett. 
sembler  (pgMc'l  [sb.  1t.  similis  apniicp] 
r  1 (Da  1.  (mit  inf.  optte  prp.'  fchcinctt, 
ben  9lnfd)ein  haben;  sa  conduite  nie 
semble  étrange  fein  Sctragen  fommt 
mit'  îcltfam  «or.  2.  v  imp.  (fragenb, 
Stocifeinb,  »evueinenb  mit  subj.,  fouft  ind.)'. 
il  semble  que  cela  est  (on  soit  facile 
bico  fehetnt  lcid)t  tu  fein;  il  11e  semble 
pa  qu’il  ait  commis  aucune  faute 
cd  feheint  nicht,  bah  er  einen  (yehler  6e= 
gangen  hat  ob.  aid  ob  er  e-n  (fehler  bc= 
gangen  habe  ob.  nid  habe  er  e-n  (yeblcr 
begangen;  à  ce  qu'l  il  semble  (miel 
cd  febeint,  attiebeittenb;  il  me  semble  I 


mich  büttft;  il  me  semble  le  voir  midi 
biinft,  id)  fe()c  it)n;  si  bon  vous  semble 
menu  ed  !yl)ncn  beliebt,  tuenn  Sic  co 
für  gut  ballen;  comme  bon  vous  ~a 
mie  ed  lybnett  gui  biinft  ;  (ganj)  tiacl) 
thront  ^Belieben  ;  que  vous  semble  de 
cet  homme  ?  mas  meinen  Sie  ju  biefem 
lUienfdjen  V ;  que  vous  en  semble?  mad 
halten  Sic  baoon? — S_yn.  f.  paraître. 

sém  é  iologie,  mt<p  sém  é  iotique  07  # 
ipemleljoioQi',  ^.ti'f)  [grd). J  f  Sémiologie, 
Semio’tif  (  Vcprc  non  ben  flvanfpeitâjcicprn). 

Sémélé  (pemoic'  f  myth.  Sc'mele  (ïocp= 
ter  beê  Aa'bntuë,  IBlutter  be^  SSa'ccpus). 

semelle  fpms't  f  1.  (Sdjuï)=)3ofjlc; 
seconde  ^  de  dedans  Sranbfoljlc; 
™  de  feutre,  .  de  liège  fÇi!à=,  Âorf= 
fol)le;  souliers  mjpl.  à  double  _  î>op- 
pelfoljlige  Sclmhe;  mettre  des  ^s  à  ... 
befohlen;  f.  battre  3  ï.  2.  (mesun- 
(vu f;  »i,  Sd)ul)  m  ;  fig.  [Jupreitc;  re- 
cule.r  d’une  „  ritten  [fuß  breit  ptirücf: 
mdetjeu;  fig.  ne  pas  reculer  d’une  „ 
feinen  Sdjritt  mcidjen;  f.  rompre!)  I ; 
ne  pas  avancer  d'une  ~  um  feinen 
Sdjritt  uormärtdfommen  3.  man. 
(poids  rn  de)  ^  9îid)tpfennig  rn  (bie  beim 
giiftiercn  ber  ffliiiujen  gebrantpte  9!ortna'n 
v  ta  1 1  e , .  4 .  €>  S  0 1)  1  e ,  S  d)  m  e  11  c ,  Il  n  t  e  r  fl  ä  d)  e , 
SiÇ  m.  5.  4  ©leitbrctt  »,  ©leitôiele 

juin  'Paranfpinjcpiebeii  fcpiuerer  (Segeiiftänbe. 

semence  (p'mg'p)  [su  semer]  f  I.  y 
Samc.u  m,  Samenforu  ».  2.  mâtut-- 
licber  Satne(n)  (=  sperme);  bibl.  9îacb= 
fommettfdiaft.  3.  fig.  .Heim  m,  Itvfadje. 
4.  Ht  :  a)  Sorte  Heiner  9îitgol  ni  pi.  ; 
b  ^ dcdiiumintsS'iama'nt)plittet,»( pl. 

semen-contra  pemanfotra'.  |lt.]  »1  ohne 
pl.  pinn,  ßitmerfamen  oie  nnentnuctelieu 
Blüten  einiget*  33eifuÇavtcii). 

semer  pbne')  [1t.  seminare  gs3.,  u.  se¬ 
men  =  nl)b.  Same]  ®d  I  vß.  1.  (aue= 
tant  (ancp  abs.)  ;  v  du  blé  .Hont  feien. 
2.  ein  gelb  beiden  de  mit  dal ;  semé 
de  qc.  befiit  (ober  iiberfät  mit  et.; 
f.  clairsemé.  3 .fig.  audftreuen,  «ertu'ei= 
ten;  ™  de  l’argent  ©cid  «erteilen;  . 
l’argent  bad  Selb  megroerfen;  ~  de 
faux  bruits  (la  terreur)  falfcl)c  ©c= 
rächte  (Schrerfenl  «erbreiten;  ~  la  dis¬ 
corde  ,3mietrad)t  (ob.  Itnfrieben)  flint; 
f.  pourceau  1;  4.  P  ,  q.  fid)  j-tt  nom 
ftalfe  febaffett ;  oon  c-m  Säufer:  ^  ses  con¬ 
currents  ...  übei'bo'lcn,  hinter  fielt  ut= 
rücflaffett.  Il  se  ~  audgefât  •fig.  ano-- 
gcftmtt  obéi  «erbreitef  toerben. 

semestral  ipbnSptra’t)  a.  ®c  (nad)  >■.) 
halbjährig. 

semestre  (pbnâ’ptr)  [It.  se-mestris  îecfe-3= 
monatig.  non  sex  '=  fr.  six),  menais 
=  fr.  mois)]  I  a.  un  dp  s.)  f-  1.  feebo- 
monatig,  halbjährig.  2.  nad)  fcdjd  911o= 
naten  flattfinbenb.  Ilm  3.  Halbjahr  » 

nur  aïs  beftimmte  geiteinteitung,  fouft  :  six 
tnoix',  Scmc'fter  »;  „  de  janvier  mit 
bem  1.  Januar  beginnenbed  Scme'ftcr; 
-  d’hiver  9Binterf)aIbjal)r  »  ;  payer  par 
,  halbjährlich  bejahten.  4.  (congé  »»  de) 
^  halbjähriger  Urlaub;  être  en  „  auf 
halbjährigem  Urlaub  fein.  5.  balbjäbr= 
liebe  jjablitng;  toucher  son  ^  fein  l)alb= 
jäbriged  ©citait  beziehen. 

semestriel  (pbnâptrilila't  [semestre]  ». 
®c  inatp  s.  halbjährlich;  gui  dure  six 
I  mois'  halbjährig. 


semestrier 


sens 


—  823  — 


semestrier  a  (p*mafc»rili]e')  »»  l)albjiil)rig 
'öeurlaubte(r). 

semeur  (jjhiwVr)  [seiner]  il>g  Stier, 
©ä(e)mann  m  ;  fig.  3lu§ [treuer;  ~  de  dis¬ 
corde  .Omictraditftiftcr. 
iÊ0F~  se  mi...  'jpni...  ;  hom.  semis)  [  It.  J 
iu  3ffgn:  Ijalb...,  fa  ft  (=  demi  2). 
semi-arianisme,  otmc  pl.  (fjhniarinnt  Jm 
m  ri.  Semianani’omuct,  8ct)re  f  ber 
©emiaria'ner. 

semi-arien  (fjhntaria'j  s.  Uc  ri.  ©emh 
aritl'ner  ber  mir  eilten  Teil  hcr  avia'niidjen 
Siebte  annaljm).  [l)(lftiçjteit.l 

sémillance  jemijaj)  [sêmillerj  f  Zcb--i 
sémillant  (Semija’)  a.  U  (n a ®  s.  tiuficrft 
tebtjaft,  mutmißig. 

sémiller  (feemije')  [sas.  ofr.  semille  t>o«- 
haftet'  ®trci®]  vji.  (Da  lebhaft  (ober  mut= 
niilltg)  fein. 

semi-mensuel  (fjhnimafjini’ij  ».  Uc  l)  a  l  b  - 
monottidj;  revue:  monatlich  jiueimal 
erfcljcinenb,  £al6momttâ . . . 
séminaire  (jjeminii'r)  [se.  It.  seininâre  = 
fr.  semer]  m  1.  iftflanj;,  Silbungö* 
fctjule  /'.  2.  fbjb.  i]iriefter=)@emina'r  n; 
uicits.  cull.  alle  3üglingej)/.  bcé  Semi= 
na'rô.  3.  ©cmina’r  n  in  2cutj®tans 
(tüilbmighanftatt  für  Sichrer  ujiu.  4.  ©etnU 
na’rfurfuë.  [s.)  ©amen...) 

séminal  (fjcminal)  [511  semer]  ».  ®C (  n  a  dif 
séminariste  jeminart'fit)  [séminaire]  m 
©eminari'll  (ßögling  c-o  tpriefterieminara 

ttjiu.  . 

sémination  (fseminaftiii’)  [u>  semer]  /'  na= 
türlid/cd  Slusftrcucn  bcs  ©amené, 
semi-officiel  (■p',miofiBia'iJ  «.  ®c  (n a d>  «.) 
Ijalbamtlid). 

sémiologie,  etc.  [.  séméiologie. 
Sémiramis  jemivami’g  f  myth,  ©emi’ra* 
mi  b  (.Uöitigin  non  Slfp/vieu). 
semi-rigide  :j«miriqi'b,  a.  n».  tintbftarr. 
semis  ß!mi';  nom.  semi  [semer]  m 

1.  (action  do  seiner)  ©tien  n  ;  3luf  heben 
n  non  ij.lflan.ten  aud  bem  ©amen. 

2.  lorrain  onsemeneé)  Samenbeet  n. 

3.  plant  venu  de  grninos  semées  U  U  b 

©amen  gezogene  junge  îpflanjc. 
sémite  ficmi'tl  [Sent]  a.  n a di  s  n.  £  .s. 
îemi'tifd);  Scmi't  Mhfomiuling  Sem«: 
31'raher,  fjcbrS’er  îtfip.). 
sémitique  jemiti’f)  ».  femi'tifd). 
sémitisme  fieimtrfjm)  m  femi’tifd)  ed  5Bc= 
fen,  iemitifdier  ©baratter, 
sémitiste  ^ ti'fjt  m  ©emiti'ft  (À-ori®er 
anf  bem  (bebiete  ber  fcmi'liichcu  Sprachen'). 

semi-ton  (ß!mit:/  m  fialber  Ton. 
semi-voyelle  ( fîs m ï n> Sîîî ä ”  1  f  f  g>  \ialb= 
notai  m. 

semnopithèque  'i  (ßSimiopitiFf  [grdl.] 
m  '.O.  cdllanfaffc  Somnnpithe  cit.i 
semoir  y  fihnFi'r)  [semer]  m  I.  2(ie 
tuet)  a.  2.  K  à  grains  ©âmafcfiinc  /'; 

en  lignes'  (Tritts,  9teif)cnfâ=mafrf)ino 
/';  ~  à  engrais  Tüngcrftreumafd)inc  f 
semonce  ftWfi'  [setnondre]  f  \.  \ 
feiertidic  (Sinlabung.  2.  Vermeid  m. 
(ïrma&nung,  ©dielte,  r  SBifrfier  m. 
semoncer  (ßhußfie''  [semonce]  rt.  '  k 
I.  r  _  q.  j-m  einen  2Senociö  erteilen,  j-m 
eine  ©tvafprebigt  hatten  2.  4-  ein  Schiff 
mm  2tuf()iffen  ber  fÇIagge  aufforbern. 
semondre  f-  (fjhnô’bri  [li  sub-inonsre 
un  geheimen  warnen,  o.  suit  miter,  monfre 
warnen]  rt.  mir  im  »»/‘.gbr.  I.  inviter 
cintaben.  2.  blâmer  tabetn 


semonneur  jpqmmo’r)  [semondrej  m 
feierlich)  (Sinlabcnbc  r);  ~  d’enterre¬ 
ment  i'cictjenbittçr. 

semoule  *  jpimi'l:  ucrnltct :  jpitui  [It., 
u.  tt.simlla  fcinfle«  fficijeiimebl]  f  (iliubel-' 
©riefj  m\  potage  m  il  la  F  une  ~ 
TÇIeifcfi bru t)e  f  mit  ©riejj. 

Sempach  Ç  %/pa't  »«  ©e'tnpad)  » 

; fcfmij.  Stabt,  .Canton  Vnjc’rn,  Scblact»  138K, 

semper  virens  y  .bi/pâ  r  wirtf  i!  [It.]  »» 
tj  c  immergrün  »  tppanjen,  bic  in  allen 
3af>rcsjeiten  belaubt  fine  . 
sempiternel  F  (j5ppitama'i)[lt.  senipitër- 
nus  gî).  (u.  semper  immer  mit  Slulehmmg 
an  fr.  éternel]  a.  ®c  (nach  .s.  G  immer= 
nnilgenb;  vieille  ^le  (.and)  blog  Je  /' 
ftein  a  L  teo  2)i  ü  t  terclren . 
semple  O  (fetpi)  m  ïScbcrei:  Jampcl.mg 
senaillère  y  jrnais'r  /'  bretterner  fyuf; 

boben  eine-S  asietjftalieo. 
sénaire  (ftenR'r)  [U.J  ».  fccbo.fad)  ;  met. 
(vers  m}  ~  fecl)afüfjig(er  ^ambus^,  ©c= 
na'rius. 

sénat  Jena',  [It.  senatus  gs.,  u.  sene.x, 
f.  fr.  seigneur]  m  J.  antiq.  u.  pol.  ©c 
na't;  tjoljcr  9lat;  f.  conservateur  II. 
2.  .palais  ©cnatêgebâube  »;  (salir) 
©i^ungâfaat  bee  Senates.  3.  Ober.- 

gend)tbl)of  ;  au®  ©emit,  'Abteilung  eines 
(sscri®tsi)ofes.  4.  .it. s.  (vénérable)  ^  (et)r 
mürbige  'Derfammlung  f. 

Sénateur  geuatn  r  [511  sénat]  i»  l.  antiq. 
©ena'tor,  Diitglieb  »  bcô  romifdjen 
©cua'teb.  2.  meits.  ©cnator,  9îatbbcrr; 
F  train  m  de  ~  langfamev,  feierlicher 
©ang.  3.  um.  meiße  SKöme. 
sénatorerie  jenntor^fri';  /'  ©ena'torsfilj 
mi,  dotation  im  erften  frans.  Jtaifcrreidje. 
sénatorial  „toria'p  [sénateur]  a.  'De 
(und)  s.)  ©enato’ren...,  ratot)crrlid). 
sénatorien  . rtu'  «.  ®c  fenato'rifch ; 
©enato’ren... 

sénatrice  F  jenatrij  /'  fÇvau  ©ena'tor. 
sénatus-consulte  jenatiiftfßfsu  id  [It.]  m 
Sena'tSbcfrfilufi.' 

séné  fte ne'  [ar.]  m  1.  ?  ©ennebitraud) 
(Ca  .1.1  in  acvtifo  lia  .  2,  pinn,  (feil i  1  les  /  pl . 
de  ^  ©en  n'eobiättcv  njpl.  von  mehreren 
ülrten  bet  .'ta’ifia;  pri\  i.  passer  20  ï. 
sénéchal  fjcnef®n'l  [abb  ,  eig  älltfnedn. 
ja  got.  sin  ist»  fiitefter,  bttdi  ©dialf 
(f  -  siuedit)  ;  ogl.  fr.  maréchal]  m 
1.  c()tn.  ©c’ncfchatt ,  mfin-üngli®:  £taU0: 
hofmeifter;  fpciter:  grand  ^  de  France 
©rofdencfcball  non  fÇranfreidi  Titel  c-5 
hohen  3iei®3henmteu,  bem  bie  Steripultung  be« 
föniglidicit  .Cvaufe«  uftp.  oblag  .  2.  clpn. 

Sanbeäfjauptmaitn  (gühw-  bor  sttterfchaft, 
oherfter  Wcriditdbeamter).  [ce  ncfcfjatt.) 
sénéchale  .  f  ©e’ncfdiallin,  (fraul 
sénéchaussée  ftcnet*ofte'  [sénéchal]  /' 
ohm.  rassort  ©eriditofprengel  m  cined 
Se'nefdialld ;  tribunal)  Sanbgerid)t  n; 
(siège)  (Mcrid)tOÎtUhl  m. 
seneçon  ?  ßdnfc’.  6!mV  [It.]  m  Kreus= 

traut  n  Stnécio). 

Sénégal  ^  jeucgn'i  »»:  le  ai  ber 
©c’ncgal  Àtuft  in  sifvita  ;  h  ©enegal  » 
frau}.  .flolouie  iu  31'eftafritn). 
sénégalais  ^cnegalii'  <i.  n  a  d)  s.)  it.  £  s. 
CD  Se'negat...  ;  Semolmcr  oon Senegal, 
sénégali  ficnegaU'  [Sénégal]  m  orn. 
si  rt  Mcrnbeificr  ufw. 

sénégalien  „gmi/  ...  *r  nach  s.  2e' ne 
gai...  ;  tonipératuro  .ne  ©enegalcdtiUe. 


Sénégambie  §  fgencgpbi'  [Sénégal, 
(iainbie]  /':  la  ©enega’mbicu  »  iu 

ïücftafrita). 

sénégambien  jeuegabj^'i  ».  und»  u  . 
Z  s.  (uc  fenega'mbifd)  ;  ©cnega'mbier. 
senelle  y  jhiâ’i)  f  —  cenelle. 

Sénèque  (jenâ’f)  m  ©e'nefa,  bjb.  ^  le 
Philosophe  ber  fJ.U)ilofo'pl)  ©enefa  Cr-, 
jid)cv  'Jfc'vofS,  f  (i.-)  nad)  €^rv*. 
sénestre  (fiena  jtr)  [It.  sinister  tint«  :  fr. 
sinistre)]  I  a.]*  main  ~  tinte  .Danb.  1 1  f  u. 
a.  0  (côté)  »,  tinte  ©cite;  à  ,  aih-t.  linfb. 
sénevé  (jeiiwe'  [SB.  1t.  sinâpi  =  fr 
sanve]  m  1.  ^  ©enf  siwipu  .  2.  ¥ 
©enffame(n)  ;u  SBoftri®  nfm. 
sénicle  ?  (fjeni'ft;  f  23octomelbc  [chenn- 

podium  uulva  ria )■ 

sénile  Jeni't)  [s®.  1t.  senex  [gén  sen  is 
ait]  ».  (n a dj  s.)  greifeubaft;  Sitters»...; 
&  gangrène/-^  falter  ob.  211terâ=)tôranb. 
sénilité  ficnititc'i  f  2Uters>fd)ioâd)c. 

Senlis  ÿ  (feii'j  [1t.  Sysvanéctes]  >»» 
franjôfifdjc  Stabf,  Oise. 

Sennachérib  jauiuifert'h)  m  ©a  ttberib 
(Jtönig  pou  btffi/rien,  8.  sæ.  por  CSl)v.). 
senne  O  non:  hom.  f.  <  ène)  f  =  seine-, 
sénonais  (henonS'l  I  ».  (na®  s.)  n  Z  s. 
U  au 0  (ob.  5öeiool)ner  non)  ©enê.  Il  le 
Z  Ç  ©ebiet  n  oon  Sens. 

Sens1  fi» «  [1t.  Senônes]  »»»  fr.  stabt, 

Yonne. 

sens3  iV  g;  in  ~  dessus  dessous  n.  ^  devant 
derrière:  fig.  hom.  cent  [ (t.  sensils  g®.  fr. 
Sent  ir  ]  III  I.  -sinn  ï.  2.  ^  pl.  (sensua¬ 
lité)  ©inulidjfeit  f,  finnlidjc  ilcgicrbeu 
f  pl  ]  hibl.  ff'lciid)  »;  ne  rien  refuser 
à  ses  _  fief)  fein  fihnlidjee  'herguiigen 
oerfagen.  3.  i  intelligence)  SSerftanb,  'lier- 
nunft  ft.  4.  avis  'Dichtung  f  I 
5.  (signification)  '-BcbCUtUng  f,  ©illU  c-« 
SBorte«,  ®ahc«  ufw.  ï.  (i.  direction)  Slid) 
tung  /’;  (coté)  ©cite  f  I. 

3«  1  :  les  cinq  .  de  nature)  bie 
fünf  ©inné;  _  auditif  ©ebbrsfiiin; 

.  gustatif  ©efcfimactofinn;  ^  interne 
©cfütjt  n;  ~  moral  ©cmiffen  »;  „ 
olfactif,  ^  de  l’odorat  ©crudiofitm; 
^  tactile,  mehr  gbr.  ^  du  toucher  ©e= 
fü()lsfinn;  ~  visuel  ©eficbtofiuu; 
frapper  les  .,  tomber  sous  le  s)  ~  in 
bie  Sfugen  fallen;  perdre  l’usage  de 
si's  .  beibufitloô  merben;  reprendre 
scs  .  mieber  ju  fiel)  fommen. 

;-)n  3:  bon  ~  commun  gefunber 
SDicnfttienocrfianb;  être  dans(liorsde) 
son  bon  v  bei  non  ©inncufcinjhonnne 
m  de  grand'  ~  fel)ij  «erftiinbiger 
?J(anu;  de  rassis  rubig  unb  befonnen. 

3n  4:  à  mon  ,  mcineé  (Sraditenô, 
nad;  meinem  ©cfübl;  f.  abonder  3; 
donner  dans  le  .  de  q.  mit  j-m  einer 
fUleinung  fein. 

3u  ô:  it  double  .  boppelfinnig;  ^ 
figuré  bilblkbe  (ob.  figürliche  '-Bcbeti- 
tung;  .  général  allgemeiner  ©inn; 
~  propre  cigenttidier  ©inn;  i.  étroit  4  ; 
en  ce  ,,  que  in  bem  ©inné,  bap;  in¬ 
fo  fern  aid. 

3u  (»  :  du  mauvais  ^  auf  bie  !ob.  oon 
ber  Unrechte  u  ob.  uerfebrte  n  ©cite; 
de  tous  les  _  nacb  allen  Sliditungen 
(hin),  fig.  auf  alle  mögliche  5(rt;  c-n 
tont  ~  nach  allen  IHiditungen  bin  ; 
advt  ~  ftp  :  urtpr.  c>n  ob.  cp)  dessus 
dessous  cela,  qui  devrait  être  dessus. 
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dessous) -b aâ  llnterfte  gu  oberft  ;  f.  ren¬ 
verser  1 1  ;  »  (gß  ;  uvfpr.  c'en  oh.  ce)  de¬ 
vant  derrière  ucrfefjrt. 
sensation  (gflga gj®)  [it.  (:  fr.  sentir)]  f 

1.  (finnticbe)  ©mpfinbung,  ©inbrudw. 

2.  fiy.  ©enfation;  faire  »  2luffef)cn  er= 
regen;  nouvelle  f  à  »  auf|el)enerre= 
genbe  5iadjrid)t. 

sensationnel  (gggagjomi'i)  a.  ©c:  nou¬ 
velle  Je  auffeljenerregettbe  9îac^ricf)t. 
sensation  n  isme  <0  (gagagionï'gm)  [sen¬ 
sation]  m  phls.  ©riftern  n,  tuonad)  bie 
finnlicljcn  ©mpftnbungen  bie  Quelle 
aller  Sjbeen  ftnb. 

sensé  (gage’  ;  hom-  censé)  [sens]  a.  (11  a  à)  s.) 
(adv.  ~ment,  gngema')  uerniinftig,  uer= 
ftünbig,  gefcf)cit. 

sensibilisateur  (gggifniit'ats'r)  phot.  I  a. 
©f  lirf)tempfinblicfjmnct)enb.  II  m  21iit= 
tel  n  (ob.  23ab  n)  gum  Sidjtempfinblidp 
madjcn  be®  Barter®. 

sensibilisation  (gagibWfagio)  f  phot. 
Sid)tempfittbtic£imad;en  n  be®  papier®, 
sensibiliser  (gsgifeuife')  [sensible]  vit. 
®a  1.  anfdjaufidj  machen.  2.  phot,  baa 
çpapîev  lidftempfinbticf)  madjen. 
sensibilité  (gagibitue’)  [sensible]  f 

1.  (faculté  d'éprouver  des  impressions 
physiques)  ©mpfinbungduermögeu  n. 

2.  (faculté  de  percevoir  des  impressions 
morales)  ©mpfinblitf)feit,  9îeigBarïeit  ; 
être  d’une  extrême  „  sur  (ou  à)  qc. 
in  et.  ( dat .)  üufterfi  empfindlich  fein. 

3.  (bonté,  (.  b®)  ïltitgefüfit  «,  ©mpfinb: 
fnmfeit.  i.phys.,  etc.:  ®mpfinblid)feit, 
jB.  einer  2Buge. 

sensible  (gßgl’6i)  [It.  (:  fr.  sentir)]  I  a. 

1.  □  (eg  que  l'on  peut  percevoir  par  les 
sens)  finnltd)  iual)rne()m6ar,  mcrflicf)  ; 
»  au  toucher  fühlbar;  »  à  la  vue  ficf)t= 
bar;  preuve/-»  hanbgreiflidjer  23emeid; 
rendre  qc.»  et.  oeranfd)aulid)en;~ment 
adv.  mertlicf).  2.  (qui  affecte)  fühlbar, 
empfinbltd).  3.  (qui  peut  sentir]  empftn= 
bungëfiitlig.  4.  □  (impressionnable)  etttp= 
finblich,  für  Ëinbrüde  empfänglich;  (irri¬ 
table)  reizbar;  »  à  l’amitié  für  ^reunb= 
fchaft  empfänglich;  être  »  aux  procé¬ 
dés  de  q.  bad  Verfahren  j-d  gu  tnürbU 
gen  tutffen,  uou  j-d  Verfahren  gerührt 
fein;  être  »  au  qu’en  dira-t-on  uiel  auf 
bas  ©erebe  ber  Seute  geben.  5.  (plein 
de  sentiment)  gefü£)£DoIt,  empftnbfam. 
6.  phys.  empfinblicf),  genau.  II  m  ba§ 
finulicfj  SBahrnchmbare. 
sensiblerie  F  (g0git>i8ri')  [sensible]  f 
©mpfinbetei,  fatfrfje  ©cntimentalitä't. 
sensitif  (ggghi’f)  [pi sentir] a. ®e  (nadg  s.) 
empfinbfam,  empfinblicf);  faculté  sen¬ 
sitive  ©mpfinbungduermôgen  n. 
sensitive  v  (gggitt'ir)  f  Dîimofe,  ©inn= 

Pflctnje  (Mirno  sa). 

sensitivité  (gggitmüte')  f  6mpftnbungd= 
permögen  n. 

sensorium  en,  pl.  ntdjt  gbr.  (gggorjo'm) 
[It.  1:  fr.  sentir)]  m  ©enfo’rium  n  (steil 
be®  ©egirite®,  ber  ni®  Si}  be®  (smpfuibimq§= 
»ermügen®  gilt). 

sensualiser  (gggSatifc')  [sensuel]  vit.  ®a 
ben  ©innen  guföhreiben  ;  finnlid)  machen, 
sensualisme  (gggSStfgm)  [pt  sentir]  m 
I.  phls.  ©enfuali'dmud.  2.  £>ang  gu 
finnlichen  ©enüffen. 

sensualiste  (»U’gt)  [sensualisme]  «.  «. 
r.  fenfuali'ftifch;  Senfuati’ft. 
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sensualité  (gogsatite')  [ju  sentir]  /' 

l.  @innltd)feit.  2.  ~s  pl.  finntiche  @e= 
nüffe  mlpl. 

sensuel  (gagïî’t)  [ju  sentir]  a.  ©c  (meift 
und)  s.)  □  u.  m  finnlicf)(ev  SDienfcf)). 
sente  gq t)  [It.  seinïta  g®.,  »ou  se...  bet 
feite,  meâre  gegen]  f  =  sentier, 
sentence  (ggtg'g)  [It.  sententïa  g».,  eig. 
innere  (Smpfinbung  (  '.  fr.  sentir)]  f  1.  (apho¬ 
risme,  f.  b®)  £ef)r=,  Kern=,  ©itten=fprud) 

m,  ©cnte'ng.  2.  A  ©prud)  m,  Urteil  n; 
„  de  mort  i£obesnrteil  n;  rendre  une 
ein  Urteil  fprechen.  3.  fig.  âluêfpruch  m, 
©ntfdjeibung. 

sentencieux  (gatsgio')  a.  ©d  (nnd)  s.) 

1.  fente’n^en:,  fprucfpretd).  2.  meift  iro. 
fentençiô's,  ftetô  in  ©entenjen  rebenb. 
3.  fiy.  gegiert. 

senteur  (ggtü'r)  [sentir]  f  1.  (odeur,  j.  b®) 
ïôohlgerud)  m.  2.  ]•  tünftlicg  bereiteter 
3Bo£)lgerudj  (fegt  odeurs,  parfums); 
f.  sachet  2. 

sentier  (gatje’)  [sente]  m  (3?utp)©teig, 
ipfab  ;  à  mulet  ©anmpfab  m. 
sentiment  (gatima')  [sentir]  m  1.  @e= 
fühl  n:  a  (sensation)  ©mpftnbnng  /’; 
^douloureux  fd)merâhnftc®tttpfinbung; 
b)  (sensibilité physique;  tövperlic'heö  @mp= 
finbnngäoermögen;  elle  a  perdu  le  ~ 
fie  hatbaêfôemnBtfcinuerloren;  c;  sen¬ 
sibilité  morale)  geifttgeâ  Gsmpfinbnngd= 
uermögen,  SBeiuufjtfein  n;  d  (conscience 
intime)  innere®  ©efül)l  n]  avoir  le  ~  des 
convenances  Slnftanbégefühl  h^ben; 
juger  (d’un  ouvrage)  par  ^  ein  äßerf 
nach  bemÖefühl  beurteilen;  e;  (mouve¬ 
ment,  de  l’âme)  Jlcgung/-,  Stffe'ft;  ^  d’lion- 
neur  ©htgefütjln;  avoir  les  mêmes  ~ s 
gleiche  ©eftnnungen  (ob.  ©efühle;  hegen  ; 
pousser  les  beaux  ~s  ben  3artfühlcn= 
ben  fpielen.  2.  (avis,  f.  b®)  2Jieinung 
f,  ©eftnnung  j’adopte  votre  ^ ,  j’entre 
dans  votre  ~  id)  pflichte  3hrC1-'  3Keinung 
bet;  on  ne  me  fera  pas  changer  de 
~  ba§  laffe  id)  mir  nicht  auëreben;  au 
~  de  ...  nach  berïlîeinung  (gén.).  3.  ch. 
■j"  SBitterung  (®ern<g®ftnn  be®  ïmnbe®). 
sentimental  (gaumata't)  [sentiment]  a. 
©c  (mug  s.)  □  fentitüenta'l,  empfinb= 
farn  (oft  iro.  ober  mv.p.). 
sentimentalisme  (^tatl’gm)  [sentimen¬ 
tal]  m  1.  übertriebene  Vorliebe  für  bad 
©cntimenta'le.  2,  litt.  fentimentale©til= 
gattung. 

sentimentalité  (ggtimßtatite’  [sentimen¬ 
tal]  f  ©entimentalitä’t,  ©mpfinbetei. 
sentine  (gßti'n)  [ft.]  f  1.4  unterfter 
©chiffdranm.  2 .  fig.  (©ixnbcn=)’+tfuf)l  m. 
sentinelle  (ggtiiui'i)  [it.]  f  I.  X  s]ioften 
m,  ©chilbmache;  être  en  ^  ipoften  (ober 
©chi(bumd)e)  ftehen;  fig.  mettre  q.  en  ^ 
i-tt  auf  bie  Sauer  fteflen;  fig.  faire  », 
aufpaffen,  auf  ber Sauer  ftehen;  »  per¬ 
due  üovgefcho&enerfßoften  ;  f.  relever  9. 

2.  fig.  co.  9îad)tnuicf)ter  (ttotgaufeu). 
sentir  (ggti'r)  [It.  sentlre  fügten,  emnftuben, 

tuogrnegmeit  (:  nt)b.  ©innl]  @b  I  vft. 
I.  (percevoir  par  l’un  des  sens)  fühlen, 
empfinben  (mit  inf.  ogne  prp.  ober  que 
mit  ind).  2.  (être  affecté  de)  fÜE)lcn, 
entpftuben;  vous  ne  sentez  pas  votre 
bonheur  ©ie  haben  bad  ©efüf)l  3br(’^ 
©liirfeê  nidit;  je  sentis  le  regard  de 
cet  homme  peser  sur  moi  ich  fühlte, 
mie  ber  'Wirf  bief  cd  iülctnncd  auf  mir 


ruhte.  3.  (s'apercevoir  de)  mahntel)men, 
merfen,  einfef)en;  faire  »  qc.  à  q.  j-m 
et.  fühlbar  machen,  j-m  et.  gu  «erflehen 
geben;  vous  sentez  bien  que  ...  ©ie 
tünnen  fief)  tuof)l  uorftclfen  (ober  leicht 
benïen), baft  •••  4. (prévoir) uorherfehen, 
aftnen;  je  le  sentis  venir  de  loin  ici) 
mertte  lange,  mo  er  ftinaud  mollte. 
5.  »  (une  rose  eine  9îofe)  riechen;  F  fiy. 
ne  pouvoir  »  q.  j-n  nid)t  audftc'hen 
(ob.  F  nicht  riechen)  fönnen.  6.  »  qc. 
nad)  et.  {dat.)  riedjen  ob.  fehmerfett;  fig. 
bie  äufteren  SDierfmafe  uon  et.  {dat.) 
haben  ï.  II  v/i.  imp.  7.  »  (bon,  mau¬ 
vais,  fort  gut,  fcfjlerfjt,  ftctrf)  rieeften; 
cela  ne  sent  pas  bon  bao  ried)t  fctflccht  ; 
fiy.  bie  ©ad)e  i|i  faut  ober  tuirb  nicht  gut 
ablaufen.  8.  übel  riechen;  son  haleine 
sent,  il  sent  de  la  bouche  er  ried)t 
nue  bem  Üllunbe.  Ill  se  9.  se  » 
(heureux)  fiel)  (glürflid))  fühlen;  se  » 
des  forces  Strafte  tu  ftd)  fühlen;  se  » 
de  l’appétit  Btppetit  fpüren  ob.  haben; 
F  se  ^  les  coudes  einig  fein,  im  ©in= 
uerftänbnid  honbetn.  1U.  abs.  bad  23e= 
mufttfein  feines  ®afeinê  haben;  ne  pas 
se  »  de  joie  fid;  uor  3't'cube  nicht  gu. 
laffen  miffen.  11.  abs.  fid)  füijlen. 
J  2.  se  »  de  qc.  et.  fût) leu  ;  bie  jLlll3eit 
uou  et.  dat.)  ucrfpüren. 

8«  l>:  f-  fagot  1  f,  fût2  3,  sapin  2, 
terroir;  »  l’huile  nach  ber  Vampe 
riechen;  pro.  f.  caque  1;  »  le  corps 
de  garde  uaef)  ber  ïüaditftube  febmerfen, 
fef)i'  frei  fein;  il  sent  son  enfant  de 
bonne  maison  man  merft  ilpn  au, 
baft  er  aud  gutem  ipaufe  ifi;  »  le 
gibet  ou  la  potence  für  ben  ©algeu 
reif  fein;  f.  poudre  6  Ï. 
seoir  (gSîr;  hom.  soir)  [It.  sedere  =  nl)b. 
fiften]  vii.  ®k  1.  fiften,  liegen  (mir  in  bcu 
part,  mib  int  ®ericgt®=  imb  JtnnrfeHtit  gbr,  ; 
séant  ©iftung  holtenb;  f.  sis.  2.  (im 
inf.  nidfit  gbr.;  nur  in  ben  3.  Sfterfotieii)  (att=l 
ftehen,  fleiben,  fiften;  fig.  fid)  fchirfen, 
paffen  (à  q.  für  j-n)  ;  cela  vous  sied  à 
merveille  bad  fteljt  îyljnen  uortrefflid)  ; 
vjimp.  il  ne  vous  sied  point  de  ...  es» 
fdiirft  fidi  nicht  für  ©ie,  gu  ...;  iro.  il 
vous  sied  bien  de  me  faire  ce  re¬ 
proche  für  ©ie  fdiirft  eâ  ftch  fchlccht,  mir 
bad  uorgumerfen;  f.  séant  2,  seyant, 
sep  gSp)  m  1.  S  =  cep  3.  2.  Stgiffsbnm 
fiinft  :  »  (de  drisse)  .flnccht  (stftnber  mt 
ben  inneren  ©eiten  ber  SBerfigatijungeit  ;imt 
Belegen  non  ïontuert). 

sépale  ?  (gepa't)  [séparer,  péialo]  m. 
Kelchblatt  n. 

séparable  (gepars'btl  [séparer]  «.  nnd> 
s.)  (gcr)trennbar. 

séparateur  (geparatr/r)  a.,  ©f  trennenb. 
séparation  (gcparagi«')  [It.  (  :  fr.  séparer  ] 
f  J.  Trennung,  ©dicibung,  Sfbfonbo 
rung;  faire  »  fid)  trennen.  2.  (désac¬ 
cord)  SKifthelligfeit,  Trennung.  3.  (chose 
qui  sépare)  ©d)eibe(manb)  ;  (retranclv- 

ment)  SBerfdjtag  m.  4.  ^  (2fb=,  2fuè=l 
©cheibung  ber  ®!etnUe.  5.  A  ©Ijetrennung; 
»  de  biens  2fudfd)lieftung  ber  ©ütcr= 
gcmeinfdmft;  »  de  corps  ©cheibung 
uon  ïifdt  unb  23ett;  »  de  l’Église  et  de 
l’État  Trennung  uon  Staat  unb  Kirche, 
séparatisme  (»tl'gm)  m  ©epnrati'dmuo  : 
ai  ri.  2fbfonberuug  f  in  ®(aubend= 
fadten  ;  b)  ©tontbioifïcnfrfinft:  Streben  n. 
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fid)  uom  Staate,  $u  dem  man  gehört,  ju 
trennen  u.e-n  bef  onberen  Staat  ,ju  bitben. 
séparatiste  (fccuarnti'fit)  [séparer]  a.  um 
feparati’ftifdj;  Scparati'ft;  ogi.  sépara¬ 
tisme. 

séparément  (fceparm«')  m  trennen  n. 
séparément  fjeuarema’)  adv.  einzeln, 
jeber  für  fid). 

séparer  (jjepare-)  [tt.  se-paräre  g®.,  pou 
se...  weil,  parare  glcicpmndjeu,  pou  pari 
gteid)  ;  pgt.  fr.  sevrer]  ®a  I  vit.  1.  (di¬ 
viser,  f.  bo  trennen,  abfonbern,  abtöfen  ; 
(écart i-r.  i.  bo ,  auocinanbcrbringcn  ;  ~  la 
tète  du  corps  bad  Çaupt  uom  Stumpfe 
trennen;  ...  la  chair  d'avec  les  os  bad 
JÇlcifdj  uon  beu  Knodjen  tbfen;  fiy.  ~ 
deux  amis  jmei  Çreunbe  entjiucien;  ~ 
de  corps  Gpegatten  uon  SS  i  i  et)  unb  43ett 
trennen.  2.  (détacher)  abfonbern,  fchci= 
ben.  3.  / iy .  (distinguer  unterfcboiben, 
trennen.  4.  (partager)  teilen,  abtcilcu, 
einteilen;  ~  les  cheveux  sur  le  front 
einen  Scheitel  machen;  la  mer  sépare 
la  France  de  l'Angleterre  ...  trennt  ... 
uon  ...  II  se  ^  5.  fid)  trennen  ule  q., 
d’avec  q.  uon  j-m);  se  ~  de  (ou  d’avec 
qc.  fiel)  uon  et.  (dat.)  ablöfen.  (3.  fid) 
abfonbern;  fiy.  fiel)  unterfetjeiben.  7. fid) 
teilen.  [Schieber  hcr  fçiimcnboin bant. \ 
sépé  O  ijjepc’)  [cep]  t»  UrUiffcnfaOrit  :/ 
sépia  fecpja  [eject). ,  agi  fr.  sèche2]  /' 
1.  loftue  pl.i  Se’pia,  ftintcnfifdjfchiuarj 
n.  2.  Se’piajciclfnuiüq. 
sépoule  O  (betm’i)  [btfel)  Spule]  f  SBe» 
bereit  G'in)d)ufîfpule. 

sept  (1.  aUeinftcftetib  ober  oor  eittettt  gram» 
mrtttfd)  ttid)t  $ugeporigeu  aBorte  ttub  oor  ’Ho» 
falctt:  pat,  hom  cette;  2.  uor  c-tit  .Uottfoiimt- 
teit  ob.  afpirierten  h:  pii,  hom.  eus.  ses)  [lt. 
septem  =  nl)b.ficben]  1  am.c.  l.fieben; 
guerre  f  de  £  ans  Siebenjti[)ritje(r) 
Krieg;  i.  dormant  3.  2.  a  n.o.  qtattsep- 
tiéme;  pat  ficb(en)ter, ficb, en  te,fic6(en  = 
tes  ;  Charles  ~  (VII)  Mari  ber  Siebente 
(VII.';  le  (fjlt  ob.  (id)  mars  ber  fiehente 
(7.  äJlnrj,  am  (ober  ben)  fichentcn  (7.) 
3RäVj.  II  m  (filit)  3.  (nombre,  chif/re) 
Siehen  /';  Hartenfplet :  le  ^  de  cœur  bic 
§evjenfiehen  ; .  et  le  va  fiebenfaeher  43  e= 
trag  bed  Ginialtcê.  4.  in  gettbefiimmmigen 
fiir  septième:  le  ~  (du  mois)  ber  Siebente 
(bed  9J!onatd).  5. 0  typ.  =  mignonne3. 
(5.  F  £>afen  bed  £nmpettfammler3. 
septante  (fi8pty't)  [lt.  septuagïnta  g«.] 
a  n.c.  ftebjig  (■[,  jept  nod>  gbr.  tu  Helgicit, 
in  brr  fr.  Scptpet;  unb  in  Êtibfranfrcid)  ;  fonft 
bafür  soixante-dix  ;  version  /'  des  £, 
la  £  bie  Septuagi’nta  griech.  ÜPerfcpimg 
bcS  Slften  icftamcmd  burd)  bie  fegemmuten 
70  X’oimetfrfjcr  . 

BV~-septem...  (fcSptäm...)  f  lt. ,  f.  fr. 

sept]  in  sjffgu:  fiebert _ 

septembre  pRpty'bv  [It.  September  g®., 
ctg.  Siebenter,  uon  septem  =>  fr.  sept]  m 
Septe'mber,  Çcrbftmonat;  massacres 
m  pl.  ou  journées  fi  pi.  de  ..  Scptcm= 
bertage  m  pl.  (SMcpcIcictt  ju  ÇarfB  tnt  Sep» 
temper  171)2'  ;  purée  /'  de  ^  SBcin  m. 

septembriseur  ifiRptabrifiVn  |  septembre] 

mSeptcmbrificrcr(9)îSrberinbenSd)re<fcnd» 
tagen  uom  2.  biB  6.  September  1792). 
Septem  vir  Ctämmi'r'iflt.  ]m  a«tù/.Scptc'm= 
Utr  ,'Dütglicbc-BfloUc’giumo  u.fiebeuSDtânnern'. 

septénaire  (feäptcnä’r)  [lt.  (:  fr.  sept  ] 

I  a.  fieben  entbaltenb;  nombre  m  , 


Stcbenjül)l  /'.  H  m  èabrfieüettt  n  ;  ? 
le  premier  ~  bie  erftcn  fieben  Sage  mjpl, 
septennal  (g&ptâunai)  [lt.  septem  (=  fr. 
sept),  annus  (==  fr.  an)]  a.  ®c  (u  a  d)  s.) 
fic6enjiü)ng.  [jährige  Sauer.) 

j  septennalité  ;  gäptanuaiite’ ;  f  fie6cn=) 

1  septennat  (ßäptSnua)  [tu  septennal]  m 
septenna  t  H  geitraum  uon  fieben  âapreit, 
®atter  ber  qjrüfibctitciupürbe  itt  Çraulreicb). 
septentrion  &aptötri[i]e')  [It.septen-trïo 
Sicbeugeftiru,  fflrofjev  SJflr  (etg.  bie  fieben 
îvefcpocpfen),  fiy.  9torben,  uon  septem  (= 
fr.  sept),  trio  strcfcpodjfc,  uon  terêre  jcv» 
reiben,  »malmen  (  :  n()b.  bvefjen ; ]  mSlorbcn. 
septentrional  (6Spt8trt[i]oua'()  a.  ®c 
(n a cp  s.)  nörblid).  [43lutoergiftung.j 
septicémie  e?  Z1  (fcRpttßemi’  [grd).]  // 
septicémique  s  &  (.mi  t  a.  oon  43(ut= 
uergiftung  bcrrübvenb. 

Septidi  (fjdptibi'J  [It.  Septimus  fie6euter, 
unb  dies  Sag]  m  fiebetiter  Sag  ber  Scfa’be 
im  fr.  9îeuolutiou8tn(euber  ogl.  décade  2). 
Septième  (jiRtiâ'iu)  [sept]  I  alii.n.  I .  fie'» 
b(en)ter,  ficbfen  te,  fieb(en)ted.  II  s. 
2. Siebente^', s'.  Ill  m  B.fiebenterïag 
c-r  flranfpcit  ;  ficbentcr  Dlonat  ber  Scptoau: 
gerfepaft.  4.  Siebentel  n  (Vt).  IV  /  5.  fic= 
bente  Klaffe,  èc’ptima.  (>.  oe’ptime. 
7.'pifettfpiei:=  dix-septième;  ~  majeure 
ceptmajo  r.  V^mentat/f.  fieb(en iteno. 
Septimanie  Ç  gdptimani'  [lt.]  /’  antiq.  '. 
la  ~  ceptima'nien  n  riimijtpe  ’Prouiui  in 
©a'Uicn,  Seil  uon  Ga'llia  Nurbone'nsi.s). 
Septime  (gäpti'm)  [lt.]  m  tepti'miud, 
bfb.:  ^-Sévère  oeptimius  Seue'ruo  (rom. 
Jtaifer,  f  211  ttad)  Epr.j. 
septimo  êSptimo’  [lt.]  adr.  jieb  en  tens, 
septique  &  jttpti't  [sæ.  grd),  sepein  in 
g-aulniB  übergeben]  a.  jCrfreffenb,  A'üu(: 
nid  betüivf'enb. 

septuagénaire  (saptEqenii'r)  [lt.  :  fr. 
septante)]  a.  (nad)  s.)  u.  s.  fiebjigjabvig  ; 
Siebziger. 

Septuagésime  (^.fi’m)  [lt.  septuagesïma 
(dies  fiebjigfter  (Sag)]  f:  dimanche  m 
de)  la  ~  Sonntag  m  Septuage’fiiuâ 
(neunter  Sonntag  par  Cfterit). 
septuor  (fSptüô’r)  [lt.]  m  Septe  tt  n 
(fiebenftimmigeB  Ïïiufifftüd). 
septuple  (fsiumt’pi)  [lt.  (:  fr.  sept)]  a.  u. 
m  fiebenfad);  ba«  Stebenfadjc. 
septupler  (^äptilpte')  [septuple]  ®a  vit. 

(unb  se'  ~  fiel))  ucrfiebenfad)cn. 
sépulcral  (pepultra'l)  a.  ®C  (nad)  s. 
©rab...,  ïoten...;  fiy.  voix  „e  @ra= 
bedftimme,  bumpfc  Stimme;  figure ~e 
£eid)cngeiid)t  u. 

sépulcre  (fjepuifr  [tt.  sepülcrum  g®., 
u.  sepellre,  sepûltum  begraben  (:  fr.  en¬ 
sevelir)]  m  antiq.,  jept  st.s.  ©rab  n, 
©rabfiätte/';  lesaint^  bad  ^eilige  ©rab 
Gprifti  ju  geru’faiem.  —  f.  fosse2, 

sépulture  «etnimTr)  [lt. (;  fr. sépulcre)]/' 
1 .  (enterrement)  43eftattung,  ©ccrbiguttg, 
iöegräbnid  n;  être  privé  de  ~,  rester 
sans  ^  unbeerbigt  bleiben.  2.  (lieu  où 
Von  enterre)  @rab=ftättc,  =geiuôlbe  u. 
séquanais  (feefîîua  )  [su.  It.Sequâna  fr. 
Seine]  a.  (ttadt  s.)  unb  £  s.  ©  antiq. 
fc'guanifd),  an  ber  Seine  luobnenb;  Se-: 
quaner. 

séquelle  ncfâ'i) [sût. lt. sequi. i. fr. suivre)] 
f  I.  ucrfidniid)  :  Sippfdjaft,  ©efolge  n, 
îrofi  m.  2.  lange)  lHeihe.  t'itanei' 
uon  ...  ogl  kyrielle’. 


.séquence  ftctç/ftt  [lt.  ;  fr.  suivre,  |  fi 
ocque  nj,  Kartcnfolge  (minbefteus  brci 
aufeiuattberfolgenbc  gteitpfarbige  Harten) . 

séquestration  gc(Sfitrfeât„')[otsé(|uestre | 
f  1.  A  Sequeftration,  43efd)lag  «t,  43e 
fdjlaglegung.  2.  ©infperrung. 
séquestre  ti  (fjeffi’fjtr)  [It.  sequester  ba 
jiuiftpcntrctenb,  u.  sequi,  f.  fr.  suivre)]  m 
Seque'ftcr:  a)  n  Sequeftriceung  f,  43e» 
)d)lag(nabtne  f )  uon  Sad)cu;  détantion) 
(4h'iua't:).fjaft  /’;  mettre  en  .  -  sé¬ 

questrer  1;  h)  m  Sequeftra'tor,  .baft 
uerioalter. 

séquestrer  fgerSjtre’)  [séquestre]  i  u 
I  ri.  1.  ift:  a)  ^  qc.  et.  fequeftrieven, 
et.  mit  43e)d)lag  belegen;  b)  .  q.  j-tt 
toiberredftiicf)  einfperren.  2.  Sacpen  auf  bie 
Seite  bringen.  II  se  fid)  abfonbern. 
sequin  [ffitfi  [it.;  uom  2lr.]  m  q^cclii'nc  / 
(cpm.  ©olbrniluje,  cttua  9  ffli.  50  *pf.). 
sequoia  ?  (fictoin  s  [faltfornifcbjw  ÜDÎa'm- 
mutbaum,  Sequo'ia  f,  SSeflingto'nia  fi 

I  taiifo  rnifdjcr  Haum). 

sérac  (fiera'f  [It.  serum  atotte]  m  Tviru 
blocf  auf  ©letfdjcrn. 
serai  (ÿw;.  etc.  f.  être, 
sérail  fjern'i)  [tüvf.  ;  uom  fßerf.]  m  l.Se»= 
rail  u,  ffJctlci'ft  bcB  ©uttans.  2.  .Ça  rem. 
séran  ©  (^ery  )  [scrancer]  m  Spinnerei: 
Çccbcl  f. 

•  sérançage  ©  fiera, fca'q)  m  Çecbeln  ». 
sérancer  ©  Beryüe')  [btfel)  febranten] 
v  t.  ®k  Spinnerei:  l)CCl)elri. 
séranceur  ©  Lpn'r)  m  £>ed)ler  (Sirbeitm. 
séraphin  (^erafa'j  [l)ebr.]  m  1.  Se’ rapt); 
^S  pl.  Seraphi  m  pl.  (erftc  Crbmntg  tier 
höheren  Gugci  ;  ugl.  chérubin  1.  2.onlre 
m  des  £s  Serapbt’m(en)orben  ieptue»» 
bifd)cr  poper  Drbett,  1260  geftiftet).  B.  £ 
Serapbi'n  (Su.). 

Séraphine  (~fi'n)  f  Serapbi'ne  (an. 
séraphique  .n't)  [séraphin]  ».  fera'= 
pbifcb,  engelhaft;  ordre^m  ^  granpo» 
fa'nerorben. 

sérapion  fjer«pjg')  [Sérapis]  m  Sera= 
pe'um  n,  Serapci’on  n  (ïempci  bes  Se 
ra'ptâ,  hfb.  im  alten  SUepa'ttbrieu,  mit  großer 
[  UJibliotpe'f).  [(dgpptifdier  (Sott  .| 

Sérapis  gernpi'^)  m  antiq.  Sera  pioi 
séraskier,  mttp  sérasquier  jeràntje' 
[pt'f.]  m  Sera  dfier  Itürtifdpcv  Jpeerfiiprer  . 
serbe  (fifirb)  a.  unb  £  s.  ferbifd),  Serbe 
(/";  Serbin)  (®etuopuer  uott  Se’rbtcn). 
Serbie  Ç  feärbi’)  /':  la  ^  Serbien  u 
(jliittigreid)  an  ber  Tottau). 
serdeau  fibarbo')  [sert  d(e  l)’eau]m  i> 

1.  foniglidjer)  ïafclbiener  (ber  beusibpus 
ber  töuiglidicn  Tafel  empfängt).  2.  (chambre) 
îlbtragefimmcr  n. 

serein1  bsiô';  hom.  serin)  [lt.  screnus 
g®.]  a.  ©  (n  a  d)  s.)  1 .  temps  :  fjcitcr,  bell. 

2.  fiy.  l)eiter,  frol)-  B.  P  goutte 
=  amaurose. 

serein2  fth-p-)  [soir]  m  2lbcnbtau. 
sérénade  (ftcretta’b)  [it.,  uon  lt.  sera 
fr.  soir]  /' Serena’bc, (9tad)t=)Stanbd)eu 
n  ;  fiperjpaft:  .Kabenmufif;  ugl.  aubade, 
sérénissime  ficrentfifn'm) [sup.  u.  It.  scre¬ 
nus  =  fr.  serein1]  a.  burcb(aud)tigfi  ; 
Son  Altesse  £  oft  abr.  S.  A.jS.j  Seine 
$urd)laucbtigùe  Çoljcit;  Sercni'ffimuo. 
sérénité  (lercnite-)  [m  serein1]  /'  1.  du 
ciel:  llnbciublfthcit;  du  temps:  Ç ei ter 
feit.  2.  fiy.  Çeiterfeit,  diube,  3"ilu’beu 
beit.  B.  £  .Çoboit. 


séreux 
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serpentin 


séreux  ifierö'j  [sB.lt. serum,  )'.  fr.  sérum] 
a.  ©d  (un rf)  s.)  uni  physiol,  ferö’3, 
nutffeaiçi  fbefonber«  vom  ©lute,, 
serf  fîiirf)  [1t.  servus  ©ftaoc]  a.  (nud)  s.) 
imb  s.  @e  leibleigen;  Seibeigene(r),  &o-- 
rigctr  .  Syn.  f.  captif, 
serfouette  S  (^ürfSE't)  [serfouir]  f 
Warten;,  ^ntdjncfe. 

serfouir  S  (ßarfSi'r)  [U.  circum  ringsum, 
foclër.e  graben  (»gl.  fr.  fouir)]  vit.  ©a 
leicljt  u'mhacfen,  be  baden  (mut)  ahs.). 
serfouissage  V  (ßärfütßa’ij)  [serfouir]  m 
U  mljacfon  n,  Schaden  ».  [tßapfte)."! 
Serge1  (fjitrçj)  m  Se'rgiuo  (dlatne  mehrerer/ 
serge"  üf  (ßärg)  [1t.  scrïca  (pl.)  (eibene 
étoffe,  »on  Seres,  SJolf  im  oftt.  elften,  bie 
heutigen  CS tjtnefen,  berühmt  bttrd)  bic  g-abre 


Serin  Ifi’tVi' ;  horn,  serein)  ?»  1.  orn.  Wiliilt 
( Seri  nus  hovtuianus)]  »,  (des  Canaries) 
Àtana'rienuogcl  (Seri'nus  cana  rius ).  2.  F 
fig.  Wimpel.  3.  P  Wenbarm  (weit  früher 
fein  Sebevjeng  gelb  tuav).  |  lOCtbdjCU  ».) 
serine  iBsri' n)/'@ir(it5=,  Stann’rienuogcU) 
serinage  (ß*vina'y)  ?»  Sororgeln  fuj. 
Gtnpaufen  ». 

seriner  ßh-me')  [serin]  vit.  ®a  1.  »,  un 
air  ii  un  oiseau  einem  Soge!  ein  Sieb 
uororgeln;  abs.  ne  faire  que  »,  in  einem 
fort  orgeln.  2.  F  fit y.  ».  qc.  à  q.  :  a)  j-m 
et.  etntridjtcrn  ob.  einpnufen;  b)  j-m  et. 
beftünbig  uorteiem. 

serinette  ij'rina't)  [serin]  f  1.  Vogel= 
orgel.  2.  F  fig.  :  a  Webâdftuiëmenfd) 
?»;  b  auöbntcfelofer  Sänger  (f:  auch 


tiuioii  uon  ©eibenftoffeu]  f  ÏBeberci:  Serge, 
sergé  ©  ( fjävcjc' )  [serge]  I  «.  forge: 

älmlicf).  II  ?»  Möpcr  im  engem  tSiimc. 
sergent  (jjät%F)  [1t.  servions,  p]pr.  »ott 
servire  =  fr.  servir]  ?»  1.  cljm.  We= 
ricljtöbiener,  ©jefu'tor,  .fjnfcfjer;  »  de 
ville  Qeït  in  ipari«  tmb  größeren  Stabten: 
gardien  de,  la  paix)  Sdjulpnann,  Ffioli= 
geibiener,  ißcli^ift.  2.  X  ©ergea'nt;  », 
fourrier  Quartiermacher  (bei  bev  gu= 
fiinterie).  3.  cbm.  ».  d’armes  ÏBappen= 
berolb.  4.  eut.  Wolblauffäfer  ( Ca'mbus 
nura  tus).  5.©  =  serre-joint(s).  [bel.t 
sergent-majorX(»,mayö'v)??i®a$-clbnic=J 
serger  ©  (ßärCje’)  [serge]  m  1.  Serge: 
meber.  2.  ©udjbinberet:  Sappen  juin 
lUlarmorieren. 

sergerie  (ßärq‘ri’)  [serge]  f  1.  ©  ©erge= 
meberei.  2.  w  Sergeffanbcf  m. 
sergier  ©  (ßärqje')  m  =  serger  1. 
sergot  r  (Bingo' i  [sergent  de  ville]  m 
Soliji'ft,  Scbnitmann,  F  ©reifer, 
sérial  (Berja'i)  [série]  a.  ©c  (and)  betas.) 
dieiljen...,  Serien... 
séricicole  (BeriBito’i)  [1t.  serïcum  ©eiben* 
ft  off  (f.  fr.  serge2),  colère,  ciiltum 
bauen,  siebet']  I  «■  Seiben/ucht...,  Sei; 
benbau...  II  m  ©eibenjüchtcr. 
sériciculteur  p&itö'r)  m  Seibenjüdjter. 
sériciculture  (çevi^ifüttfi'r)  [1t.  serïcum 
éeipeuftoff  (f.  fr.  serge1),  fr.  culture]  f 
Scibcnumrm,uni)t. 

séiicigène .  »qn'n)  [  1t.]  a.  feibeerjeugenb; 

industrie  f  ».  ©cibcnmbuftrie. 
série  fieri’)  [It.  series  Steiße,  wn  serëre 
oucimiubcffiigen]  /'  1.  Sc'rie,  3îei C>e(n= 
folge  ;  F  »  rouge  Sieiffe  blutiger  Ver: 
brechen.  2.  (division  Abteilung,  ïKubri'f, 
Waffe.  3.  À-  flfeilje.  |  ùchcnb.i 

sérié  ï  (fievje')  [série]«,  in  einer  SKcihei 
sériel  (jcviâ'i)  série]  «.  ©c  dieitfen... 
sérier  (ßerje')  [série]  vit.  ©a  in  Sfeiljeu 
auf  [teilen,  nneinanberreiben. 
sérieux  ificrjS'  )  (It.  serins  g  -n.  (:  nl)b. 
fchioer)]  I  a.  ©d  □  i.  [aut.  gai  ernft 
baft  ;  prendre  un  air  »  eine  ernftc 
Dlicue  madjen;  sérieusement  adv. 
cruftlid),  im  Grnft,  mit  Grnft;  je  parle 
t if  s  sérieusement  eê  ift  mein  imiter 
Grnft.  2.  (sincère)  aufrichtig,  mabrbaft; 
F  épouseur  »  freier,  ber  eô  cruftlid) 
meint.  3. i efficace) ex'ttft (ici), ixad)brürtticl), 
miebtig.  4.  maladie:  bebenflid),  gefâfjr: 
1  i  cl)  5.  1%  contrat,  dette:  mtrflicf).  Il  m 
ti.  Gvnfl,  Wrnftljaftigfeit  f,  ernûbarteo 
St'Cffn;  {»rendre  qc.  au  ^  et.  für  Gruft 
lu'bnteu.  7.  thé.  ernfteö  91olIenfacb. 

Syn.  i  ’.  grave-. 


tnucfolofe  Sängerin), 
seringa  t  ^  (B^tfga'j  [su  seringue]  m 
tpfeifenftraud)  (. Philadelphia ). 
seringue  (B'rü'g)  [greif,  syrinx  (gén.  sy- 
rïngos)  .TOfjrc,  falote]  f  1.  (flcine)  Sprite, 
bfb.  ^  (à  lavement)  Âlrjfticrfpri^e; 
f.  Pravaz;  F  chanter  comme  tme  ~ 
fcffledft  fingen.  2.  F  töftiger  iUtenfdf  ; 
(Ginfattâ=)$infet  m. 

seringuer  (Bârôge  )  [seringue]  ©m  I vit. 
J.  de  l'eau-de-vie:  cinfpriücn;  de  l’eau 
à  q.  j-n  mit  Sßaffer  bcfpri^cn;  ».  une 
j)l  aie  e-e9Suube  auofpriben.  2.©einSd)iff 
uon  hinten  ber  Sänge  nadf  befeffiepen. 
Il  se  ~  ein:  (0b.  aus=)gefpritit  merben. 
sériole  peijto'r)  f  icht.  Serio’Ie  ( sen'oia ). 
sériosité  f  (Berjofite’)  [it.  (:  fr.  sérieux)] 
f  cruftljaftco  ïtk'fcn. 
sérique  ftcvi’f)  f  sivt  fîâfer  ni  [Serica). 
serment  Bi't'tac/’)  [lt-  sacramëntum 
(ff-abiiea=y©ip,  ogi.  fr.  sacrement]  m 
1.  Sdfiuur,  Gib,  Gibfdfiuur  t.  2.  jure¬ 
ment)  [yluct).  Scfjiuur.  3.  rfiét.  Veteue= 
rung  f  (at§  Vpcto’i-ïfdjc-  Çigur). 

3«  1  : ~ d  ’allégeance  ^ulbigttttg§= 
eib;  »,  de  fidélité  (d’obéissance)  Gib 
bevïrcue  bcëWefiorfamé)  ;  »  d’entrée 
en  charge  2(mtëeib;  le  »,  du  .leu  tic 
paume  ber  Gib  im  SBadffaufe  »ou  Sor= 
faille«  (f.  jeu  7);  »  de  joueur  (d’i- 
vrognei  Spieler=  (Säufer=)eib  auf  beu 
mau  fidi  uidjt  oerlnffen  ïattu)  ;  affirmer 
par  »  mi  sous  la  foi  du»  befcbiubren, 
ciblid)  erlfiirten;  f.  déférer  2;  délier 
ou  relever)  q.  de  son  »  j-n  uon  f-m 
Gibe  entbinben  ;  s’engager  'ou  se  lier' 
par  »  fid)  eiblid)  uerpflidften;  faire  ». 
fdpoôren;  prendre  q.  à  ».  ben  Gib  non 
j-m  forbevn;  prendre  q.  à  foi  et  à  ». 
j-n  in  Gib  unb  4>flid)t  neunten;  prêter 
»,  e-n  Gib  leiften;  rompre  (ou  violer) 
le  »,  ben  Gib  bredien. 
sermon  (Bärmo')  [It.  se.rmo  {gén.  sernto- 
nis)  gelehrte«  ©efoviidj]  m  1.  s]ßrcbigt  /', 
Äantelrebe  f  (ogi.  prône  1);  aller  au 
»,  für  Vrebigt  geben;  prononcer  un 
»  eine  'fSrebigt  imlteu.  2.  F  fig.  lang: 
lueiligc  Grtnalmung,  Scrmo'n. 
sermonnaire  iBärmottR'r)  [sermon]  I  \ 
a.  1.  éloquence  /'  genre  m  »  Man= 
,telbcrebfamfcit  f.  Ilm  2.  ißrebigtbudf 
n.  3.  auteur)  Manjelrcbncr  (beffett  qsrc= 
bigteu  gebvudt  fittb). 

sermonner  F  (Bämtone')  [sermon]  v/t. 
(auch  abs.)  ®a:  »,  q.  j-m  eine  Straf: 
urebigt  ballen,  j-m  bie  Gpi'ftcl  tefen. 
sermonneur  (§fjvmonn'v'  [sermonner] 
I  a.  tmb  s.  tg  pu-  Unteit  Vortnürfe 


madjenb  ;  F ttörgelrtb,  guengelub  ;- Sitten: 
prebiger,  F  Dlorgler.  II  \  /»  ifJrebiger. 
sérosité  (Berofite’)  [séreux]  f  physiol. 
îoüfferige  f^euditigfcit,  Spmplfe. 
sérothérapie  &  Bemteraoi’)  [sérum, 
thérapie]  f  Se'rumttferapic,  23ct)anb= 
lung  mit  §eilferum. 

serpe  (Bär»  [®.  (t.  sarpëre  f^ueitetu,  bc= 
ein ftufet  oou  greif,  harpe  Sichel  (  :  nhb. 
fdfarf  ]  f  1.  §tppe,  Wartenmeffcr  »; 
F  fig.  fait  à  la  »  fdjledit  gemadft,  tueber 
gehauen  nod)  geftodfen.  2.  icht.  £>ippe 
(©euemiuug  oeridjicoeuer  ftriftÇe). 
serpent  'BfinV  [It.  serpens  (gén .  ser- 
pëlltisf  gtl.,  eig.  p  pr.  o.  serpëre  fricdicu] 
m  1.  zn.  Sdllange  f  [a.  fig.)  ï.  2.  jo.  ». 
marin  Seefdflange  f  (ny'drophis).  3.2s 
pl.  Sdilangeninbianer  îu  setiffouri;  »s 
cuivres  Gopperheabb  ifæ'»Srhëbf),  ehm. 
Partei  bev  Sejeffiotti’ftcu  iu  hiorbamerita.  4V. 
a)  Serpe'nt  »,  Sdilangcnhoru  »  ;  b)  (mu¬ 
sicien)  Serpcnti'ft,  Sdflangenhorn: 
blcifer. 

3u  1:  ».  aveugle  Vlinbfdfleidfe  f 
(=  orvet);  »,  à  lunettes,  ».  à  coiffe 
Vriüenfdilange  f  (=  naja);  »  à  son¬ 
nettes  M  lapperfchlange/’i  =  crotale  2)  ; 
»  de  mer  fabelhafte  Scefdf lange;  fig. : 
le  ».  est  caché  sous  les  fleurs  hinter 
e-m  uerlocfenben  Sluhern  ftecft  bie  We: 
fahr  uerborgett;  réchauffer  un  »  dans 
son  sein  e-e  èdf  lange  am  Vu  fen  nähren 
ob.  im  93u[en  Ifegen;  langue  /'de  », 
giftige  jfunge;  pw.  c’est  une  langue 
(le  »  bie  ßäftermäuler  muffen  iljr  täg= 
lidfcci  ßäfterbrot  haben, 
serpentaire  (Bärestii'r)  [su  serpent]  I  m 
1.  2  ust.  ©chlamgenträger  (nbrbi.  ©tern* 
hiibi.  2.  orn.  =  secrétaire  4.  II  f  % 
3.3d)(angenfraut  n,®rad)emuttr,tunm 
dracu  ncicius).  4.  (a.  u.  '.  aristoloche  f  ») 
Sdllangentuurjel  (Aristolochia  serpen¬ 
ta  ria  . 

serpentant  (BârpsV)  a.  ©  (tta<h  bciu  s.) 
[ich  fchlöngelnb. 

serpente  ©  (Bärp^'t)  [serpent]  f  papier, 
fain itation :  (a.  a.  :  papier  s»)  @cf)langen= 
papier  ». 

serpenteau  ,Bân>(/to')  [serpent]  m  ©h 
I.  junge  edilange.  2.  S  21bleger,  2lb= 
jenfer.  3.  §euenuert«tunft:  ©erpeuto’je  f, 
(VrilIa'nt:)0d)iuärmer. 
serpentement  BSf»ßtm0')  m  ©dilangcn: 
frümmung  f.  ©dflängeln  n. 
serpenter  fiiirpute')  [serpent]  ©a  I  r  k 
fiel)  fdjlängeln;  aller  en  serpentant 
©dflangenminbungen  madjen  ober  be= 
fdjreiben.  II  r,t.  i,  fdpoigten  (stoei  îaue 
mit  ctitem  brittcit  furjctt  oevhinbeu). 
serpentiforme  fùârpy tifo'rm)  [serpent, 
forme]  a.  fdjlangcnfôrmig. 
serpentin  (Bärußiä’)  [It.  serpentinus  g*, 
onu  serpens  =  fr.  serpent]  ta.® 
1.  îdjlangenartig;  ©djlangen...  ;  fig. 
giftig.  2. (contourne  genmnbcn.  3 .plwi 
gegen  ©dflangenhip  mirffam.  4. bei 
ßänge  nach  mit  genumbeuen  ©treifen 
gezeichnet.  II  ?»  5.  ©  3dj langen--, 
SühUrobr  ».  6.  X  Suntenljabn  .t>ahu 
bc«  alten  hiiutonichloffo«).  7.  »  bleu  mit 
îürfi'fen  befehtes  Sfrmbanb.  8.  min. 
©erpenti'nfteiu.  9.  Vapien'ditange  f 
(sufattimengcroUtcv  langer  u.  idimaler  Strcifou 
farbigen  'fjapicr«.  Per  ficb  beim  SBegfthlettbertt 
anfrollt). 


Serpentine  —  <S2?  —  Servet 


serpentine (Biivi'ati'n  /'l.?iu??.od)longen=  I 
l'tein  m.  2.  ¥  odjlangenfraut  ».  8.  chm.  | 
ici  $elbfd)langc  ((Ref<$iig .  4.  serpentin-, 
2d)(angcn=,  ©d)Ieter=fan,i  m. 
serpette  prpï’tï  [serpe]  /'  1.  §ippe, 
@avten=,  ÎUinjermteffer  ».  2.  F  fig.  [b ci 
eon  ©oibaten  ~s  pi.  ©cibelbeine  nipt. 
serpigineux  (prpigins'  [at.  It.  serpëre 
friechen  :  JV.  serpent  J  a.  ©d  (unci)  s.) 

1 .  *  nn  ber  terbe  friedjenb.  2.  P flccfjten= 
artig  meiterfreffenb. 

serpillière  (BärmjiiV  /’  1.  (toile  ']>ad= 
leinmanb.  2.  (tente  Sonnenbad)  ». 
3.  F  (tablier)  als  Sdjürjc  getrageneâ 
Stiitf  grober  Scinroanb.  4.  linceul) 
grobes  ècidjentud).  (pette  1 .  \ 

serpillon  (fjärpiis1  [serpe]  ?»  =  ser-i 
serpolet  ■?  igiivpotii  ,  [  ( t . ,  non  grd).  lier- 
]>_v  1 1  os  gît..  omt  lierpo  =  It.  serpo  icg 
friedie]  m  gfetbtljljmuin,  Quenbel  Thymus 

xsrpy  Hum). 

serrage  fpraij)  »?  J.  ^uiammetnpeben 
»,  îdmuiben  ».  2.  4-  ïafelmerf  ».  (ln= 
ticre  Scitenplanfen  eincii  ©d)ifjec> 
serratile  (pnrati'l)  a.  1.  uigenartig. 

2.  &  pouls  ~  tjarter  u.  ungleicher  'fiulë. 
Serre  {jîir;  hom.  cerre,  serre  non  serrer, 

sers  tinb  sert  uou  servir!  f  A.  [serrer  1] 

1.  Weioäcbofjaufi  »;  ,  chaude  ïreib=, 

'IBarmdjauâ  »;  fig.  c’est  un  fruit  de  .. 
chaude  bao  ift  eine  X  r  c  i  b  f)  a  uo = f  r  u  et)  t 
op.  .pflauje;  „  à  forcer  ïreibbauc?  »  jum 
ilutreiben.  2.§ifcherei:  fyifd);aunfammer. 
15.  [serrer  2]  3.  action  de  pressen 

Sufammcn*)$reffen  «  ;  pnssm-age  McU 
tern  ».  4.  on i.  itlaue,  Mralle  ber  3tnu6= 
uüflci;  F  f  g.  avoir  la  ..  bonne  :  ;i  e-e  früf= 
tige  TÇauft  haben;  b)  être  avare  f)abfüd)= 
tig  ob.  geizig) [ein;  c  frfjarfe Mritif  üben, 
serre-bijoux  jjürMqu'  »t  «c  ^uioelen= 
idtranf;  cassette)  ©dmuidfüjtcben  ». 
serre-bras  ijjârbra')  /»  *r  2(rnibinbe  f. 
serre-ciseaux  O  nmnnV  ?»  «c®d)cren= 
poinge  f  bc3  tUîeffcrid) miebc-J . 
serre-file  (fiinfi’i)  ?»  I.  si:  a  ©d)luR= 
reibe  /’;  b  fdjlieftenber  Unter  Crfiüer 
t’incê  in  SReihe  marfcf)tcrcnbru  CRliebes;  n.  fig. 
•üintermann.  2,  4  a.  ni*  a. :  vaisseau 
m  ~ï  letjteo  Sdjiff  in  einer  Pinie, 
serre-fine  ifrjrfVni  f  chie.  atn  feine  Mneip= 
tauge  Utm  gufammcnt)alteii  ber  Sßnnbriinber. 
serre-frein  s)  S  ijm-fr./'?»  ô  c  titrent  fer. 
serre-joints  O  n  n,  n  §)c  mm. 

t'eimtnunge  f\  ch  asp.  fielen, ppinge  f. 
serrement  (&ârm<j'  ?»  I.  3ufammcn= 
brüefen  »,  Struct;  ,  de  main  £mnbe= 
brurt;  »,  de  cœur  ôertbeflemmung  f\ 
fig .  fterieleib  ».  2.  A  Vcrbiimmung  f. 
serrément  (jjävemß’i  adr.  u.sorn*,  Ï.  S(T- 
rer  3  I  tnapp,  fiirglid),  tu  iparfam. 
serre-nezO  fiärne'  ?»  «viBi'cmie/ "ttfere 
reng  [-Steden  mit  e-m  Sdniurheufel  ],  unruhigen 
•pferben  Oberlippe  n.  'Jinfeiifpige  fctiuitiemmen, 
Parnit  fie  beim  SBeicfilagen  nfm.  ftillfteben  . 
serre-papiers  (pvpapje'i  m  «  c  1.  (salir 
Ülftenfammcr  f.  2.  casier)  ©eftell  u  \ 
mit  jy  ci  ehern  für  Rapiere,  Stcpofito'rimn 
n.  3.  (presse-papiers  '-Bricfbefdimever. 
serrer  (pore')  [as.  It.  sera  Zor-,  Tür-riegel] 

■  h  1  v  t.  1.  ,.  isous  clef)  ueridilieftett, 
einidjlieften,  oenoabren,  megidiliefsen, 
îuegftecfen;  ,,  son  argent  fein  ©elb  etn= 
iddieRcn;  ~  les  blés  bac>  ©etreibe  in 
bie  Scheune  (ober  unter  Xad)  bringen. 

2.  (presser)  brüefen,  preffen,  ein  Hem 


men  I.  3.  (tendre  davantage  [traft  er 
antieben,juiammen)d)uürcnI.4.(joindre, 
rapprocher)  ^ufammeubritugcn,  biditer 
tufammenfügen  T.  5.  'trôier  ftreifen, 
leidjt  berübrcn  î.  6.  ^  son  jeu  fein 
Spiet  jufammenbalten;  jouer  serré 
oorfiditig  fpielen.  nidito  unigen  a.  fig.  . 
7, esc.  la  mesure, .  la  botte  i  j.  n.2  ï), 
f-m  ©egner  aur  ben  treib  rüden  (a.  fig.  . 
feinem  ©egner  fdjarf  jufeÇen.  8.  O 
(la  vis)  ein-,  ju=,  an=.  jufatnmen= 
fcf)rauben;  typ.  ~  une  forme  eine 
(Çorm  fd)lie§cu.  9.  4/  ^  un  canon 
eine  Manone  feftmadjcn;  .  les  voiles 
bie  Segel  befcblagcn  (feftmncÇett)  ;  ~  le 
vent  bid)t  beim  SÈinbe  fegcln.  II  se  ~ 
10.  fid)  breingen;  se  .  contre  le  mur 
fid)  biefjt  an  bie  Waiter  fteUett;  se 
les  uns  contre  les  autres  ftd)  tu= 
fammenbriingen,bid)tancinanberrüden. 
JJ.  femme:  fid)  fcbniiren.  12.  le  cœur 
se  serre  bae>  .ôert  mirb  beflommen. 
13.  4-  fid)  feft  tujieben,  fid)  tufdilicficu. 

Syn.  (l)  fermer  bepoeett,  bem  erflett 
beften  Pen  gutritt  ja  mehren;  serrer  ci.  ju 
fiebern.  Pas  anberer  Segierbo  reijt. 

ßu  2:  ~  q.  dans  scs  bras,  ~  q. 
contre  son  cœur  j-n  in  f-e  9(rme  idilie- 
fteu,  j-n  ans  .Çtcrt  brüden;  ^  la  main 
à  q.  j-m  bie  rpanb  brüden;  les  dents 
bie  3übne  tufammenbeifteu;  ces  s»u- 
liers  serrent  les  pieds  bief e  Sdntfie 
brüden;  fig.  ~  le  bouton  n  tp,  .  q.  de 
près  j-m  hart  .tufeben;  f.  pouce  1  î; 
F  que  la  fièvre  te  serre!  baf;  bu  bie 
Mriinfe  friegft  !  ;  ?»»».:  .  un  cheval 
ein  'f.tfcrb  burd)  @d)cnfelbrud  antrei= 
ben;  ,  la  botte  burch  "Srud  ber  Seine 
bao  ijtferb  antreibeu;  ^  les  éperons 
beibe  Sporen  einfetjen. 

3«  3:  ^  la  ceinture  ben  ©ürtel 
fefter  fdjnaften ;  fig.  j'ai  le  cœur  serré 
mir  ift  beflommen  unie  £>ert,  id)  bin 
tief  betrübt;  cela  serre  le  cœur  bao 
fcbnürt  einem  bao  .Ç>crg  jufammen;  . 
les  cordons  des  souliers  bie  Sdmiir- 
bünbcr  anjieben  op.  fefter  jufammeu- 
jieben;  le  frein  b  rem  f  en  ;  ^  un  nœud 
einen  Mnoten  fefter  aitfieben;  fig.  ~ 
les  nœuds  de  l’amitié  bie  '-Banbe  ber 
^reunbfcbaft  fefter  fnüpfcn;  fig.  .  la 
queue  entre  les  jambes)  ÜIngft  haben, 
befdiämt  ober  enttüufdjt)  fein;  ~  les 
sangles  bie  ©urte  fcftfcbnatlen;  F  être 
serré:  a)  eingeengt  fein;  b  fig.  être 
avare)  jcit)  (oper  geijig)  fein,  nicht  gern 
ctioaö  hergehen;  e  F  fig.  (être  réservé) 
jugefnöpft  fein;  tenir  q.  serré  j-n 
fnapp  halten;  P  avoir  le  ventre  serré 
uerftopft  fein;  pouls  serré  geipanntcv 
ifiulo  ;  inlet  :  dormir  serré  feft  fchlafen  ; 
mentir  serré  mie  gebrudt  lügen. 

Bu  4:  ,  son  écriture  enger  fchrei= 
bon;  O  ^  une  étoffe  c-n  3toff  bidjter 
me  ben  ;  pluie  serrée  bid)ter  Stegen; 
fig.  ^  son  style  fid)  furj  faffen;  style 
serré  gebrängter  Stil;  &  „  les  files 
bie  ©lieber  iauf  fdjliefeen;  ^  les  rangs 
bie  ©lieber  fdilicRcn  beim  jÇvommnrfcÇ)  ; 
serrez  (vos  rangs!!  nufgcfd)loffen! 

Bu  5:  .  la  muraille  biclit  an  ber 
9)taucr  bin=gcbcn  oper  ^fahren;  4^  ^  la 
terre  bid)t  an  ber  Jîüftc  hinfegcln;  fig. 
„  le  texte  d’aussi  près  que  possible 
fo  mörtlid)  mie  möglidi  übevietçen. 


serre-rayons  yy  (pdrräjß')  ?»  ß  c  Speichen 
fpanner. 

serre-tête  (gänS’t)  ?»  C>c  Mopftud)  ?? 
serrette  (fcürl't)  /'  =-  sarrette. 
serron  *  (fjâra')  [serrer]  ssi  etjm.  Milte  /'. 
bip.  pi  Spcjcreiroaetn. 

serrure  &firUY  (serrer]  f  Sdiloft  ??  ;  . 
à  combinaison,  ^  secrète  '-Buchftahcn  . 
91cricr=fchlofi  »;  ^  à  double  tour,  .  à 
deux  tours  jmeitoungeo  iop.  uoeimnl 
liiTumichlieiienbeo  S  Mil  of;  ;  ,  à  ressorl 
beuticheo  offeneë  Sdjloft,  Sdmappfdilofi 
??  ;  ^  à  secret,  ,  à  ressort  caché  bout 
fcfjes  Kaftenfcl)lofî ;  brouiller  une  .  ein 
Sd)loß  oerbrehen;  Fsa  ^  est  brouillée 
eo  rappelt  bei  ihm;  fig.  tenir  sous  la 
^  unter  Sd)loft  unb  Stiegel  fjaltcn. 
serrurerie  (fcäviirn',  §fiviu-svi')  f  I.  (art) 
Sd)lofferei,  Sdjlofferhanbmerf  »  ;  ate¬ 
lier  ?»  de  ^  Sd)loffermerfftatt  f. 
2.  (travail)  Sditofferavbcit. 
serrurier  (Sfivüvje’) [serrure ]  ?»  Schloffev. 
sers,  sert  'ftär)  f.  servir 
serte  O  fiiirt;  hom.  certes  [sert ii']  /' 
Raffen  »,  (vaffung  eine«  trPciftcincs. 
sertir  O  (jctriFr  [ ay.  It.  serére,  sertuiu 
jufamineiifiïgen]  ?•/<.  -  a  I.  einen  CîPelftein 
faffen.  2.  sen  .  einfügen. 
sertissage  O  nürtifia  q)  »?  I.  (vaffen  ?? 

eiiieô  CbelfteineS  2.  sere.  (Sinfügeu  ??. 
sertisseur  O  jjnrti&iVr)  [sertir]  ?»  ■  Cfbet 
fteinFiJÇaffer.  [fung  eine«  et?cifteinc«.i 
sertissure  O  (jjfirtifciî'r)  [sertir]  f  ,vaf  I 
Sertorius  (pirtorjiFfe)  ?»  certo’riuo  rom. 
rt-efbherr.  72  oor  cShv.  ermorbet). 

sertulaire  .v  : ftârtflia'r)  [It.j  /'.-??.  t8lnfen= 
fora  lie  ScrtnUi'ria). 

sérum  gj  gero'm)  [It.  serum  ®toitc,  cube- 
mofter  (:  n  h  b .  ©trom)]  ?»  physiol.  2e' = 
Htm  »  (miifferiger  ïeil  ber  .UôrperjSfte); 
engs.  ®lutmaffov  »;  ,  antidiphtérique 
S'iphtherieferum  »;  .  antitox  ique  .^>eil= 
fentm  »  ;  ^  du  lait  tUîoIfc /*.  ftliérapic.) 
sérumthérapie  ßcromtcrapi'i  f  séro-l 
servage  iftnraiä’ij  | soif |  ?»  Seibleigen 
fcliaft  f,  .'pârigfeit  /';  mcits.  Muechtfchaft  /: 
Servais  (jSnoa’  ?»:  saint  .  ber  heilige 
©mm'tiuê  (îtifthof  »on  îongern,  •)  :ts4, 
ÿeiliger:  13.  l'Ini,  ber  legte  ber  brci  falten 
tage;  f.  Mamert  mtb  Pancrace1), 
serval  iVivma'i  m  o.  ©erual  {Frit  s  s  n- oui 
servant  ifpïvmg'  [servir]  I  »/?»  l.biencnb, 
bicufttuenb;  mu-  gbr.  ehm.  in:  frères  .s, 
chevaliers  ^.s  SDBnffcnfneclyte ,  nidm 
nbiige  bieneubc  Stifter  bc«  3)tnite'jevorben>3  ; 
f.  cavalier  8;  frère  ,  Saienbruber. 
Il  ?»  2.  rl.  Dtefîbiener.  3.  >.c<  ,  d'ar¬ 
tillerie;  Unterfanonier;  ^s  yl.  '-Bebie 
nungemannfe^aften  f  pi-,  ©efdiübhebie 
mm  g  /'. 

servante  ftSnnu't)  f  1.  îienftmiibdien  ». 
ÎDfagb.  2.  fait  ]•  al«  'Jlubbrnrf  ber  ergeben 
heit)  Wienerin;  F  (je  suis  votre  ,  id) 
bin  ^Shre)  gohorfame  Wienerin;  m?  ici) 
banfc  fdiiin.  3.  (mcubl?'  'Bei  .  Sieben 
tifd)d)cn  »,  flummer  3)iener.  4.  O: 
a  .pemmftühe  ;  de  timon  2)cid)felfliihe; 

de  voiture  äöagenftiityc;  b  typ 
Staljmcbeulialter  ?». 

servante-maîtresse  fn'iriußtmätrh'ti  /  «a 
•VUlUCihälterin,  bie  fid)  ben  Sinflug  einer 
fiiausherrin  511  erwerben  geiouèt  h>'t. 
serve  ganr  f.  serf. 

Servet  murait')  ?»:  Michel  ~  Diichael 
©erue’t  inan.  îtvjt,  1653  in  (Ment  oetbranm 


servétiste 


sesquialtère 


servétiste  (ßSrmetl'bt)  [Servet]?«  2lnf)ân= 
ger  non  ©erue’t.  [feit,  ©efähigfcit.) 
serviabilité  (ßämijabiiite’)/' ©ienftfertig=/ 
serviable  (jjänujä'Bl)  [servir]  a.  (□  \) 
(n  «  cf)  bem  s.)  bienftfertig,  gefällig, 
service  (prmi’fj)  [ju  servir]  ni  J.  (action 
de  servir,  état  de  domesticité)  ©iettjt,  (8e= 
bicnung  /'  (a.  X  e-3  ©efdhü&e«),  2lufroar= 
tung  tueits.  (domestiques)  ©iener= 
fc^aft  f  ï.  2,  (tonet  ion  civile,  militaire, 
etc.)  (Sien ft  ï.  B.  pi.  bem  Staate  ge= 
iciftcte  ©ienfte,  ©ienftjcit  f.  4.  (bon  of¬ 
fice)  Sienft(teifiung  f),  ©efähigfeit  f, 
Seiftanb  ï.  5,  (administration)  (BeniUtb 
tung  f;  ©ienftjroetg;  le  »,  de  l’inten- 
dance  baS  Ssntenbcmtu’noefen;  »  des 
transports  (par  cliemins  de  fer  6ifen= 
Imfin=)îîerfel)rsiuefcn  n;  »,  des  intérêts 
Bal)  lung  f  ber  3irxfen.  6.  thé.  »,  des  ar¬ 
tistes  2luëteilung  f  non  J-reifarten  an 
bic  ©djaufpieïci'.  7,  rl.  :  a  i  (Berel)rung  f 
ber  ©ott()cit,  ©ien|~t;  engs.  »  (divin) 
©otteëbienfi;  b)  (messe)  ©eelenmeffe  f 
bei  e-r  Seerbigung.  8.  (utilité)  (Brauchbar^ 
feit  f,  ©ienft;  être  de  bon  »  gute 
©ienfte  tun.  9.»,(detable)©i[ch=ge[d)irr 
n,  =gerüt  h;  ».  à  cigares  9îauef)feruice  n. 
1 0.  ordre  des  mets)  ©ang  (non  ©reifen,  ®e= 
richten)  ;  repas  m  à  trois  ».s  SJÎafjf^eit  f 
3Ubrei©ängcn.  1 1,  stattipiet:  2Iuëfd)Iag(e= 
ort).  12.  pont  m  de  »,  Saufbrücfe 

3»  1;  ~  des  écuries  ©taïïbienft; 
être  au  »,  de  q.  in  j-â  ©ienften  fielen  ; 
être  en  »,  bienen;  entrer  au  »  de  q., 
entrer  (ou  se  mettre)  en  »,  (bei  j-m) 
einen  ©ienft  nehmen,  in  ben  ©ienft 
treten;  porte  f  (escalier  m)  de  »  ©ür 
(©reppe  f)  für  bie  ©ienerfcfjafi;  il  a 
le  ».  lent  er  ift  (nngfam  beim  3tnf= 
marten  ;  le  »,  de  ce  maître  est  dur  ber 
©ienft  bei  biefem  tperrn  ift  ftreng  ober 
tjart; prv.  »  de  grands  n’est  pas  héri¬ 
tage  tgerrenbienft,  upbanflmver  ©ienft. 

3w  2:  a)  »  de  l’État  ©taatëbienft; 
faire  son  »,  tun,  roaë  feines  2lmteS  ift; 

b)  X  »,  militaire  SfQefjrpfticEjt  f;  », 
actif  ©ienftpftid)t  f  im  ftehenben 
jbeer,  aftiue  ©ienftpflicfjt;  »,  militaire 
obligatoire  allgemeine  9Bef)rpfIicI)t; 
appelé  au  »  gefteïïungëpflidjtig;  être 
au  »  de  la  Prusse  in  preußifdjen  ©ten= 
[ten  ftef>en;  j’ai  trente  ans  de  ».ich  biene 
jeßt  brcifîig  gaßre;  faire  son  temps 
de  »,  feine  Beit  abbienen;  produire 
ses  états  de  »,  feine  ©icnftjeugniffe 
üonoeifen;  de  »,  bicnfttuenb;  l’officier 
de  »,  ber  bicnftfjabcnbe  ...  ;  être  de  », 
(ben)  ©ienft  haben  (auf  sssaepe  fein  ttfiu.); 
astreint  au  »,  gefteïïungëpflichtig; 

c)  faire  le  »,  de  la  gare  regelmäßig 
jum  tßaf)nf)of  fahren. 

3«  4:  rendre  un  »,  à  q.  j-m  einen 
©ienft  leiften;  rendre  un  mauvais  », 
à  q.  j-m  c-n  fchtec()ten  ©ienft  crmeifen 
(f-ni  fetabeu,  j-m  UngcIcgeiUjcitcii  machen)  ; 
abs.  aimer  à  rendre  »,  (gern)  gefällig 
fein;  j’ai  un  »,  à  vous  demander  ich 
habe  eine  (Bitte  an  ©ie;  assurer  q.  de 
ses  »s  j-n  f-r  (Ergebenheit  uerftchern; 
je  suis  à  votre  »,  id)  fteCje  3f>nen  ju 
©ienften;  qu’y  a-t-il  pour  votre  »? 
momit  fann  id)  ^h”cn  bienen?;  à 
votre»,!  bitte  fd)ön!  (wirfibem  j.  merci 
gefagt  fiat'  ;  prr.  un  »,  en  vaut  un 
autre  eine  i!io6e  ift  ber  anbern  inert. 
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Servie  f-  igiinoi  f  =  Serbie, 
servien  f  ßänujg)  a.  mib  2  s.  ©c  <=■ 
serbe. 

serviette  i.jjäriojS’t)  [servir]  /■  1.  »,  (de 
table)  ©enne'tte,  ©eïïertud)  n.  2.  §anb= 
tud)  n  (=  essuie-main).  3.  F  2lften=, 
(Brief  nnappe  pou  Stbuofa'ten,  SJanfierâ  ujiu. 
servile  (prai'i)  [1t.  servllis  g 33.,  non 
semis,  f.  fr.  serf]  I  a.  □  1.  fncdjtifd), 
fïtauifd).  2.  ©ienft...;  condition  f  », 
©ienftftanb  m.  3,  fig.  gemein,  niebrig, 
ferui'l;  âme  f  »,  ©flaocnfeele.  4.  litt. 
fflauifd);  traduire  ».ment  aïïju  bucf)= 
ftählid)  überfe’ßcn.  II  m  le  »,  bas  ©er= 
ui’te,  fnecE) tifctjes  ïikfen. 
servilisme  (ßärunitßm)  m  =  servilité  1. 
servilité  (ßämiiite')  [servile]  f  1.  ©cr= 
ntU'SmuS  m,  (Bebientenhaftigfeit,  fuedp 
tifehe  ©cftnnung.  2.  litt,  ängfttiche  ®e= 
nauigfeit  cittcv  überfe?ung  «pu.;  avec  », 
ffhuüfd). 

serviote  4  (jsâriPtS't)  f  .Unie  n  jur  23e= 
feftigung  beS  ©chnahels  einer  ®aieeve. 
servir  (jjariof'r)  [It.  service  ©flaue  fein, 
bienen,  oou  servus,  f.  fr.  serf]  ©b  I  vit. 

1.  ( ant .  dominer)  ».  q.  j-m  bienen  ï. 

2.  »,  q.  (être  au  service  de  q.)  bei  j-m 
bienen,  in  j-S  î)ienft(cn)  ftcfjcn,  j-n  be= 
bienen  î.  3.  »,  q.  (rendre  service  il  q.) 
j-m  (Dienfte  enneifen,  ftch  j-m  bienft= 
fertig  teigen  I.  4.  (placer  sur  la  uibie) 
auftragen,  auf  ben  ïifd)  [teilen  I.  5.  », 
une  maison  bic  Lieferungen  fur  e’ine 
äßirtfchaft  beforgen;  für  ein  [mus  ar= 
heilen  (o.  éanbiçerfevu);  il  me  sort  mal 
er  bebieut  midi  fd)(ec()t.  6.  »  une  route 
eine  3tentc  auSjal)len  ober  oerabfotgen. 
7.  d'un  étalon:  befct)â(en.  8.  c/i.  SJilb 
erlegen.  9.  ®«iifuiet:  »,  la  balle  ben  (Bait 
auSfchlagen.  II  ri.  10.  (f.  1  u.  2)  bienen; 
».  à  l’écrtrie  beu  ©taïïbienft  Herrichten; 
las  de  »  bcë  SienenS  mübc;  prêt  à  » 
bienftmittig.  II.  X  bienen,  Sotbat  fein, 
Kriegêbicnfte  tun;  »  sur  mer  (»  dans 
la  cavalerie)  pr@ee  (bei  ber  Oieiterei) 
bienen.  1 2*(f.4)  bic©peifen  auftragen  ; 
»  à  déjeuner  ffÇiüCjftücf  auf  ben  ïifcf) 
[etjen;  »,  à  table  bei  ïifche  aufmartcu. 
13.  (être  d'un  certain  tisane)  brauchbar 
fein,  ®icnfte  tun,  helfen,  mißen;  cela 
vous  sert- il  encore?  brauchen  ©ie 
baS  noch?  14.  »,  à  qc.  pt  et.  (Hat.) 
nüßen  ober  bienlid)  fein,  31t  et.  bienen; 
que  (à  quoi)  sert(-il)  à  cet  homme 
de  ...?  maS  hilft  eS  biefem  9)îcnfd)en, 
baf3  er  ...?;  il  n’y  a  qu’un  mot  qui 
serve  man  muß  baS  entfdicibenbc  (Sort 
fagenf,  nicht  hin-  unb  ber=rcbeu  .  15.  » 
de  qc.  alS  et.  bienen,  bie  Stehe  non  et. 
(dut. }  uertreten;  »,  de  père  à  q.  (Bater= 
flehe  hei  j-m  uertreten;  »,  de  prétexte 
jum  (Bormatibe  bienen;  que  cela  vous 
serve  d’exemple!  nehmt  ein  (ßeifpiel 
b(a)ran!  16.  4  faire  ».  bic  ©egef  entfah 
ten.  Ill  se  —  17.  fid)  Bebienen  ;  servez- 
voau!  hebicncu  ©ie  fich!,  F  langen  ©ie 
ju!  18.  se  »  de  qc.  et.  benußen,  et.  ge= 
Brauchen.  19.  se  »,  chez  q.  bei  j-m  fau= 
fen,  ein  Jîunbe  non  j-m  fein.  20.  mets: 
aufgetragen  merben. 

Bu  i  :  »,  l'État  fia  patrie,  le  roi) 
bem  Staate  (bem  (Baterlanbe,  bem 
Könige)  bienen;  bibl.  nul  ne  peut  », 
deux  maîtres  niemaub  fann  jmeen 
.wrrou  bienen. 


Bu  2:  »  son  maître  à  table  f-nt 
§errtt  bei  Xifch(e)  aufmarten;  »  une 
daine  im  (Dienftc  e-r  ®ame  fein;  »  un 
malade  einen  Traufen  pflegen;  rl.  ». 
le  prêtre,  »,  le  célébrant  (à  l’autel) 
miniftrieren,  bem  meffelefenben  ^prie^ 
fier  bienen;  »,  une  pompe  (X  »  une 
pièce  de  canon)  eine  ©priße  (ein  ©e- 
fdjüß)  bebienen. 

Bu  3:  est.-ce  vous  »,  que  de  ...? 
ift  3hucu  bamit  gebient,  menu  ...?; 
»,  q.  de  sa  bourse  j-m  mit  f-r  (Bürfe 
nuShetfen;  F  pour  vous  »,  3U  bienen; 
son  bras  a  mal  servi  sa  valeur  feine 
jtrüftc  tarnen  feinem  dilute  nicht  gleich; 
si  ma  mémoire  me  sert  bien  menu 
mein  ©ebädjtniS  mid)  nicht  täufd)t, 
menu  id;  mich  recht  befinne. 

Bu  4:  »,  le  dîner  (le  potage)  bas 
(Effert  (bie  ©uppe)  auftragen;  »,  une 
table  einen  £i[d)  mit  ©peifen  (obet- 
©etränfen)  befeßen;  une  table  bien 
servie  ein  gut  befeßter  îijd);  v;imp. 
il  fut  servi  plusieurs  plats  eS  mur= 
ben  mehrere  ©djüffeln  aufgetragen; 
le  dîner  est  servi,  SDMbimg  besasiener«: 
madame  est  servie,  monsieur  est 
servi  bas  (Effen  ift  angerichtet  ob.  fertig 
ob.  aufgetragen  ;  »  du  rôti  ä  q.  j-m  £5 ra¬ 
ten  uorlegen  (n.  abs.);  »,  à  boire  à  q. 
j-m  ju  trinfeu  geben;  j-m  einfebeufeu; 
servez  chaud!  manu  auf  ben  £ifd)  ju 
bringen!,  fig ,  (Zehner,)  ein  bißchen 
rafet) !,  mcits.  jögern  ©ic  nicht  lange!; 
fig.  »  un  plat  de  son  métier  e-c  (ßrobe 
feiner  Stun  ft  geben. 

servite  (jjfinui't)  [51t  servir]  m  rl.  chm. 
©emit,  Wiener  ber  heiligen  Jungfrau, 
serviteur  pnoîtô'r)  [ju servir]  m  1.  ©ie 
uer  tin  ber  ®ibel  ftatt  domestique;  ionn 
meift  nur  mit  Seiiuort  ober  in  ftehenben  ï>te- 
benêarteu);  être  un  grand  »,  de  Dieu 
fct)v  fromm  fein;  fidèle  »,  treuer  ®ie= 
ner;  maîtres  et  »s  Jperrcn  unb  ©iener; 
^  de  l’Étatr©taatSbiener.  2.  .ssöfiidircito- 
otiébutcf:  ©ieuer;  messieurs  A..  B..  (’. 
et  votre  »,  bie  Renten  9t.,  (8.,  6.  uub 
meine  Söenigfeit;  (je  suis  votre  »  ub 
bin  3hr)  gehorfamfter  ©icner;  F  im. 
baute  redit  fehr!;  F»  à  la  promenade 
nun  iff  S  auS  mit  bem  ©pajierengehen; 
f.  obéissant  1. 

servitude  (fc8r»hü'b)  [It.  servitüdo  g». 
(:  fr.  servir)]  f  1.  fined)tfd)nft,  Sfla= 
ucrei  («.  fi, g.);  ©ienftbarfeit.  2.  (dopen- 
(ianci‘i2l6hângigfeit,Bmang»i;pi-i'.f.  foi- 
tune  3  I.  3. litt. ff(auifche?tachahmuug. 
4.ibSeroitu’t  (a.  n),  ©ienftbarfeit  (Médit 
ouf  tBemifjiing  frember  ©mhen  fur  bie  piueVe 
beftimmter  Snmbftiicfe  ob.  ®evfonett). 
ServiuS  Tullius  ßänojü's  tiilin'ß)  m  iediiter 
vümifchcr  .Bönig,  fi.  sæ.  uor  Œljr. 

Seo  ( jjii,  hom.  cep,  sept,  ces,  saie,  sais,  sail 

».savoir;  c'est;  jje)  pl.  ».son,  sa  f.  son‘!)- 
sésame  (ftefa'm)  [ar.]  ni  ©e'fant  (se.ia- 
mum  ;  le)  2,  ouvre-toi!  ©c'fatn,  tu 
bid)  auf!  (gauberiprii^  bed  9lli  SBotm  itt 
,,5Enufeiibunbeiiier  Macht"), 
séséli  ?  léefcii')  [grdi.]  m  ©e’fcl  (statu). 
Sésostris  ßcfiißtvi'ß)  m  ©efo'ftris  ügtu' 

tifeher  Bönig,  14.  sæ.  uor  Ghr.). 
vm~  s  e  s  q  u  i . . .  *  (ft&ftrâï . .  ,)[lt.]  in  gtfgn  : 

...  unb  ein  halb;  anberthalb. 
sesquialtère  ^  ftaferiîî.uts'r) [It.]«. nnî>ert= 
balbfad). 
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sesquioxyde  o  (fjäfifüioffii'b)  m  nnber© 
Oalbfacßed  Dptj’b. 

sessile  *  (êS^i'i)  [1t.]  a.  fitycnb, ungeftielt. 
session  (jjäfiia';  hom.  cession)  [lt.  sesslo 
( gén .  sessionis)  gît.,  »on  sedere  =  fv. 
seoir]  f  1.  Scffion,  Sibungdjeit  im 
giinjett  Babre,  SiÇungoperiobe  einer  be= 
rateubeit  SBeriammlung  lift».  2.  d'un  concile: 

(einzelne)  Si^ung. 

sesterce  (fjâjjtît'rfj)  [It.]  m  antiq.  Scfte’rj 
voiuifdje  ©Hbermiinse,  etiua  16  pfennig), 
sétacé  (fjetafje’;  hom:  cétacé)  [SB.  It.  Seta 
Sorfte  (:  fr.  soie)]  a.  bovftcnmrtig,  =fov= 
mig;  ïôorftcn...  [borftig.) 

Séteux  selb’)  [lt.]  a.  ©d  (ncid)  bem  s.)l 
setier  f  (ß*tie')  [tt.  sextarïus  iecfiftev  Xeii 
eine*  (3,28  üiter  faffettben)  contins,  »ou  sex 
=  fr.  six]  m  6  e' ft  er:  a  ©etretbemajj  j 
'cttua  1*'2  îic'ttolitcr)  ;  b)  glüfftgteitSmafs 
(etioa  7*  2  fitter);  nod)  gbr.  in:  demi-~  ; 
(büntfttic’)  halber  Schoppen  (y4  roter).  ) 
sétif ère  (fjetifii'r)  [lt.]  a.  borflerttragenb. 
séton  (feetß’)  [æ.  It.  seta  Borftc,  §aar  (  :  fr. 
soie)]  m  chir.  /paarfeil  n,  fyonta= 
ne’ Il  c  f )  n. 

seuil  jôj)  [lt.  solium  Seffei  (:  nl)b. 
Sdjtuèllc,  6ol)le  ]  m  1.  (£ür=)Sd)iuelle 
/’;  fig.  ©ingang.  2.  ©  „  d’écluse 
©runbfcfiroeüe  /'  e-r  ©cçieufe.  B.  4  $k’r= 
ftiirhmgsfjolä  n  am  Sorben  u.  §inter=teile 
e-3  Uiootcô. 

seuillet  4  (&«ja)  [seuil]  m  Sdjtuelle  /’, 
Krempel  ber  Stiirfoforten. 
seul  (fiiii)  [It.  solus  g  SB.]  I  a.  □  1.  (qui 
est  sans  compagnie,  nad)  s.)  allein  I. 
2.  unique,  »or  s.)  einjig,  alleinig;  une 
~e  fois  ein  einjiged  3/lal;  lui  peut 
vous  aider  er  allein  faun  ^Ijncn  fjel= 
fen.  3,  (simple,  sans  rien  autre)  blojj  ; 
la  ^.e  pensée  ber  blofje  ©cbanfe,  fd)on 
ber  ©ebanfe.  4. (solitaire)  einfam.  II m 
©injtge(v);  gouvernement  m  d’un 
"31 U  e  i  n  11  e  r  r  f  d)  a  f  t  f.  III  ~ement  (boimu’) 
mir.  nur,  allein,  blof),  weiter  nidjtâ;  (au 
moins)  wenigftend;  erft;  ne  ...  pas 
^entent  nietjt  einmal;  f.  non  7. 

1:  tout(e)  ~(e)  gant  allein, 
mutterseelenallein;  vivre  ~  dans  le 
monde,  être  ~  sur  la  terre  gcinjlicf) 
alieinfteben;  me  voir  ^  à  „  avec 
vous  mict)  allein  mit  !yf)ncn  ju  fetjen; 
cela  va  tout  ~  bad  uerfteljt  fid)  (ganj) 
non  felbft;  voix  ^e  6o’loftimme; 
prv.  j.  malheur. 

seulet  F  (ffütâ’)  [seul]  a.  ©c  im  tdubeln* 
ben  stit:  (mutterfeelen)allein. 
sève  (ftiiiu)  [lt.  sapa  eingelöteter  TOoftfaft 
(:  nf)b.  6aft)]  /'  1.  6aft  m  in  Bäumen  U. 
anberen  spflatueu.  2.  fig.  .fU'ilft,  © e i ft  m, 
Sdpuung  w;  du  vin:  ffeucr  ». 

Sévère1  (fjeiuar)  m Seue’ntd  ;  f.  Septime. 
sévère3  (~)  [lt.  severus  g®.]  a.  □ 
1.  (austère,  f.  b«)  ftreng,  fduirf,  nad)= 
fid)toloê.  2.  mœurs:  rauf);  loi:  ftreng; 
regard:  büfter.  3.  litt.  u.  fltinft:  ernft, 
fdnnucfloo,  funftgeredjt;  and)  m:  le  ~ 
bad  ©rnftbafte. 

Séverin  noting’)  m  Seucri’n(ud). 
sévérité  ^emerite’)  [lt.  ,  :  fr)  sévère)]  f 
1.  d'un  juge:  6trcnge,  .sparte;  d’une 
peine:  6d)iirfe.  2.  du  caractère:  6trcnge, 
©rnubaftigfeit.  3.  litt  .  peint.,  etc. 
ftrenge  tKegelmaiügfeit. 
séveux  v  (gen>»’j  [sève]  II.  "d  itacft  ». 
6aft... 


sévices  (betoi’b)  [lt.  (:  fr.  sévir)]  mlpl. 
SJÎififjanblungen  flpl.,  ro^e  iBcïjdnbtung 

ber  grau,  ber  jfinber,  ber  ©ietter. 

Sévigné  ({jeioinje') :  Marie  de  Rabutin- 
Chantal,  marquise  de  ~  Serfafjetiu  »on 
SBriefen,  1626—1696. 

Séville Ç  (fteroi’i)  [It.Hispâlis]  /'0eui’Ua 
(gëmi’lia)  m  (fpan.tprooins  u.©t.,9tnbntu’fien). 
sévir  (gewt’r)  [lt.  sævire  g-u.,  ».  sævus 
tôütenb,  graufam]  vji.  ©a  1.  ^  contre  q.  : 
a)  ftreng(e)  gegen  j-n  uerfal)ren;  b)  f 
j-tt  mifebanbeln.  2.  mitten,  uerljeerenb 
auftreten  (uon  Jîranfljeiten  uftu.). 
sevrage  (fjbura’q)  [sevrer]  m  l.©ntmbl}= 
nen  n  e-d  .iiinbe*  (uon  ber  iUluttermtld)); 
maison  f  de  ~  ©ntmôlfttungsftauâ  n. 
2.  S  3lblbfcn  n  beS 2t5Ieger§  »ont  Sbtutterftotf. 
Sèvre  Ç  (pwr)  f :  la  ~  Nantaise  9ieben= 
ftiijj  ber  Poire;  la  ^  Niortaise  g  lu  fs  im 
tueftlidjen  grantreid). 

sevrer  (güure')  [lt.  se-parâre  if.  fr.  sé¬ 
parer)]  ®d  I  v/t.  1.  enfant:  (non  ïïtut= 
termildf)  entrobljnen;  animal:  abfegen, 
abbtnben;  ^  marcotte:  ablbfen.  2.  fig. 
„  q.  de  qc.  'j-n  einer  6ad)e  [gén.)  be= 
rauben,  j-m  et.  enthielten.  II  se  ~  de 
qc.  fid)  et.  uerfagen. 

Sèvres  fsiirur)  m  1.  Ç  franj.  Stabt,  Seine- 
et-Oise.  2.  Deux-^.  ©epartemem  in  3Beft= 
frantreief).  3.  S  6èuredpoi'âellan  n. 
sevreuse  (|8i»rB'f)  [sevrer]  /'  ©ntmbb= 
nevin.  [=  fr.  six]  in  gffgn :  fed)d...l 
sex...  ($!$...,  and)  gSgf...)  [It J 
sexagénaire  (gägfagenä’r)  [sb.  lt.  sexa- 
glnta  =  fr.  soixante]  a.  (nur  und)  s.) 
u.  s.  fed)3tgjül)rig  ;  Sed)3tger,  0ccbätg= 
jttl)rige(r). 

sexagésimal  A-  (^qeftma'i)  [æ.  (t.  sexa- 
gesïntus  fecbjigfter]  a.©c  (ttacb  s.)  6eja= 
gcftma’l...;  fraction  ~e  6ejageftmal= 
brud)  m  (beffen  Dîenner  cittc  'Çote’uâ  ber 
>jat)i  60  ift)  ;  f.  minute  2;  division  ^e 
Sejageftmatetnteilung(©eUutigbeä©rqbcä 
itt  60  'Dîimtten,  ber  Minute  in  60  Setunbcu). 
Sexagésime  {^Sgfaqefi’m)  [lt.  sexagesï- 
ma  (dies)  fedjjigfter  (Stag)  (oor  Dftern)]  f 
rl.:  (dimanche  m  de)  la  ^  6onntag  m 
Sejage’fimü. 

S.Exc.  abr.  für  Son  Excellence, 
sexdigitaire  (&Sfjsbicjitâ'r)  [lt.  sex  (=  fv. 
six),  digitus  (=  fr.  doigt)]  a.  uttb  s. 
fed)3fing(e)rig;  6ecbéftng(e)rige(r)  ;  avec 
six  orteils:  fed)3je£)ig;  Sed)âjebige(r). 
sexe  (6&tê)  [lt.  sexus  g».]  m  1.  ©e= 
fd)led)t  n  (»on  Icbcnbett  SBejett  tt.  Spftanjen); 
coll.  les  deux  ^.s  3)lânner  mlpl.  unb 
SBeibcr  nlpl. ;  ...  des  deux  ~s  ...  beu 
beriet  @efd)led)tê.  2.  le  beau  abs. 
le  les  personnes  flpl.  du  „  bad 
fdtbne  ©efd)(ed)t,  bie  Sôeibcv  nlpl. 
sexennal  (|5f|5nna'b  [lt.  sex  (=  fr.  six), 
annus  (=  fr.  an)]  a.  ©c  (nad)  s.)  jcbed 
fedjfte  ^al)r  roieberfebrenb;  (qui  dure  six 
ans)  ]"ed)sjci()rig.  [/'  uon  fcd)d  ^afircn.l 
sexennat  (èStfiâtma’)m6ei;euna't  u.^cit) 
sextant  (ftät^ty')  [It.  sextans  gén.  sex- 
tantis)  Scdiftei,  ».  sex  =  fr.  six]  m  A- 
u.  nst.  ocjta’nt.  |ic<Jften  îagc*ftunbe).f 
sexte  (fedffet)  [lt.]  f  rl.  0e’rte  Riebet  pur/ 
sextidi  (ftüffttitn)  [lt.  sextus  icdn'tcr,  dies 
Stag]  m  fcdtfter  Stag  ber  Sefa’bc  im  9teoo[u= 
tionîfalenber;  ogt.  décade  2. 
sextil  (fjSfftti’t  [lt.  sextilis  tedn'ter,  »ou 
1  sex  fr.  six]  a.  1.  ast.  :  aspect  ^ 
gefedifter  6d)ein,  Slbflanb  um  60  ©rab. 


2.  etjm.  im  reptf6ti(auiîd)eu  ftatenber:  année 
~e  §at)r  n  mit  e-m  fedjften  ©rgönjungd- 
tage.  [feebftend  (=  sixièmement).) 
sexto,  ment  geft^r.  (i°  (fthtjito')  [lt.|  adv. J 
sextuor  (çatgtüo'r)  [SES.  lt.  sex  =  fv. 

six]  m  Septe'tt  n  (fecb*ftimmige*  Sonftftd). 
sextuple  BtitBf.i'»!  [lt.]  a.  unb  m  )ed)4: 
fad)  ;  bas  6ed)dfad)e.  |facî>ett.\ 

sextupler  (jsr^tiipie’)  vit.  ®a  uerfedidO 
sexualité  (jjïrjjSiiite')  [sexuel]  /'SerualE 
tci't,  ©e|d)led)tlid)feit. 
sexuel  i ptfti.ii'::  [ -,u  sexe]  a.  ©c  (tt «  di  s.) 

gefdileditlid) ;  ©efdjlecbtd. . . 
seyant  (§;%')  \_plpr.  »ou  seoir]  a.  © 
paffenb,  gut  ji^enb. 

Seychelles  Ç  pidjâ’i)  fpl.  :  les  „s  btc 
6efd)e'Iten  (gufclgruppe  im^nbifdjen  Otean). 
Seyne  Ç  pu;  nom.  i.  Cène)  f  franj.  ©tabt 
im  Separtemcut  Basses-Alpes. 

Seyne  -sur-Mer,  §  (pnftüvmS  r.  a.  pajn^) 
f  :  la  ~  franj.  Stabt  mit  Sdjiffotoerften  bei 
Sotilûit  (Var). 

Seyssel  Ç  (fsep'l)  m  franj.  (Htabt,  Ain; 
vin  m  de  aud)  du  £  m  (©citt  uon) 
Sepffcl  fleid)t  mouffierenber  SBein  . 

S. F.  %  abr.  für  sans  frais  foftenfrei. 
sforzando  J  (pforbfabo’j  [it.]  adc.  ail 
mäfjlid)  ftärfer.  [lidjfcit.t 

S. G.  abr.  für  Sa  Grandeur  Seine /pen  I 
Sganarelle  (panarä’i)niSganare'ß  (metft 
geprellter  Miter  bei  Molière). 

S.G.D.G.  abr.  für  sans  garantie  du  gou¬ 
vernement  (gönnet,  unter  tucldier  bie  fr. 
Sîegteruug  patente  auf  ©rfinbuttgett  erteilt), 
sg raff ite  (praft’t)mSgrafft'to  n  getraute 
gvedtomaierei  in  ÏBetfi  unb  Sdnoarji- 
S. H.  abr.  für  Sa  Hautesse  Seine  Spolfcit 
(îtitel  beê  Sultan*), 
shah  (fetta)  [prf.]  m  Sd)al). 
Shak;e)tspeare  (fcbâffspt’r)  m  :  William  ^ 
Sf)afefpeare  (fd^e1’egpïc)  engt.  bramatiftber 
2)icôtcv,  1564 — 1616. 

shak(e)spearien  (^balds')  a.  (nad>  s.)  u. 
s.  ©c  fljatefpcarifd)  ;  3lnl)ângci'  S^afe^ 
fpeared. 

shako  X  (ftbato')  [flam.]  m  Sfdja’ïo. 
shampooing  (fcbapQ’)  [cngl.]  m  Mopf= 
mafehen  n,  Sdjampuniercn  n. 
shelving  (fdtOjj’)  m  =  schelling. 
shérif  icbcri’f)  [cngl.]  m  Sljc’rtff  (in  (rng 
taub  ber  obevftc  'Beamte  ber  Piraffcbaft). 
shilling  (fdnii’ng)  [engl.]  m  =  schelling  a. 
Shinto  ou  shintoïsme  (fdiyto',  f<biftol’bm) 
m  Sfjinto, Sbintoi’ômuè  (BaoanS  nationale 
Sfetigion).  |fenncr  bed  Sfiintoi'dmuo.i 
shintoïste  (tcbotol’fit)  m  Sljintoi’ft,  S8e=l 
shogoun  (idtogu’n)  [japanifeb  sho  Befcbis 
tjaber, gun.fterr]  m  ef)tn.  (bi*  1868  d)0'gun. 
Dberfelbljerr,  ber  für  beu  fluijev  bie  §cn 
fcûaft  attâübt;  ogt.  taïcoun. 

I  shrapnell X  ftÇmpnfi’i  [Shrapnel (fdM’p 

nel) ,  engt.  SlrtiKeriegencrat,  t  1842]  ni 
Sd)rapne'U  u  (mit  Bicifugeltt  gefüllte« §chl' 
gcfdtob),  Streufugelgefdiof;  n ,  ftavtü’tfdn 
granate  f,  Söombenfartätidie  f. 
shunts  idh.it  [cngl.]  m  Hlebcnfdjlicfutng 
f  eine«  Strome«. 

Shylock  idnl'i’t  m  S f)P (oct  <'<6Ôl'ur>t  : 
getbgieriger.  mtbarittbersiger  gtibc  tu  Sbafe= 
fpeare«®ïama  „Ster  .Hattf maun  uott  Beliebig’'  ; 

fig.  ©udjercr. 

si  1  i;i  :  h  -m  '  seit  I 

für  s’  mtr  oor  il,  ils  1.  tpenn,  tuofern 
|  mit  ind.  ;  nie  mit  fut.  J  mit  ennd.  nur 
icltr  ielten,  imp  jtuar  tueuit  si  eine  cinfadie 


si 


intfnefilicfie  »ebiiigimg  (otjitc  U  n  tu  a  h  v  f  d>  c  i  n  = 
1  id)  te  it)  bcjeidjnet,  ob.  um  ber  au?gejv>roct)c= 
m>!t  »ebingung  gemiffermafien  Xvog  ju  bieten: 
si  le  diable  y  serait!  unb  trenn  ber 
Teufel  habet  tttäre!;  an  ©teile  be?  coud. 
tritt  ber  impf,  de  l’ind.  (si  j’étais  — 
ftott  si  je  serais  —  méchant  menn  ici; 
böfe  märe)  ober  ber  plus-que-parf'ait  de 
Pinel,  ob.  bie  seconde  forme  passé  du  con¬ 
ditionnel  (si  j’avais  été  ob.  si  j’eusse 
été  —  ftatt  si  j’aurais  été  —  méchant 
menn  ici)  böfe  gemefen  märe  ober  marc 
id)  böfe  gemefen);  si  vous  faites  cela, 
vous  êtes  perdu  mentt  ©te  bas  tun, 
(fo)  jtnb  ©te.  uerlorcn;  s’il  revenait 
menu  er  juriicftdme;  si  je  le  savais, 
je  vous  le  dirais  menn  td)  eS  milite, 
mürbe  id)  es  ^Ijncn  jagen;  si  j’étais  à 
votre  place,  F  si  j’étais  que  de  vous 
menn  ict)  an  îytjrcr  ©telle  märe;  s’il 
avait  (ou  s’il  eût)  pu  le  deviner  menn 
er  es  Ijüttc  erraten  tonnen;  si  l’ennemi 
nous  attaquait  et  qu’il  lût  vaincu 
menn  ber  jÇeinb  uns  angriffe,  unb  menn 
er  bejiegt  mürbe;  j.  que2 11;  si  vous 
êtes  plus  riche,  il  est  plus  savant  ©te 
jtnb  ,;mar  reicher,  er  ift  aber  gelehrter; 
si  ce  n’était  la  crainte  de  perdre, 
je  ...  fürchtete  id)  ntdjt  p  uertieren,  fo 
...  ;  si  ce  n’est  que  ...  es  fei  (ob.  mitre) 
benn,  baß  ...;  F  si  tant  est  que  ... 
menn  cS  roaf)r  f|  baß  ...;  que  si  ... 
(ju  Stufang  bc?  Sage?)  (ltn.b')  menn  ...; 
comme  si  alS  menn,  als  ob;  comme  si 
j’étais  riche  als  ob  id)  retd)  märe  obér¬ 
ais  märe  id)  retd);  si  pourtant  c’était 
vrai  menn  eb  bennod)  malm  wäre; 
tout  au  plus  si  l)bd)ftenb  baß;  c’est  à 
peine  si  taunt  baß;  honnête  homme 
s’il  en  fut  burdjauS  redjtfdjaffener 
SJlann  ;  j.  ne  1  b  8.  2.  06;  mit  alten  get 
ten  bei  ind.,  and)  mit  fut.  n.  eond.:  in¬ 
forme-toi  s’il  est  venu  erfunbige  bid), 
ob  er  getommen  ift;  tu  sais  si  je 
t’aime  bu  roeißt,  mie  fetjr  id)  bid)  liebe. 
H  m  inv.  le  si  bab  Sßenn,  bic  BebenL 
liebfett,  bic  Bebtngung;  le  si  et  le  mais 
bab  SBcnn  unb  bab  3(6 er;  avoir  tou¬ 
jours  des  si  et  des  mais  immer  Be= 
benfltd)feiten  haben  ;  quel  si  y  trouvez- 
vous?  roab  ßaben  ©ie  baron  ausp= 
feßett?;  il  n’y  a  ni  si  ni  mais  qui 
tienne  ba  gilt  feine  Stttmcttbung;  prv. 
avec  un  si,  on  mettrait  Paris  dans 
une  bouteille  ber  3Jîann,  ber  bac  Söenn 
unb  bas  9t6er  erbaut,  bat  fidjer  aub 
fjücferling  ©olb  fdjott  gemacht. 
si2  i  «i;  hem.  f.  scie)  [It.  sic  fl».]  adr.  1.  fo 
(mu  u.  u.  adv.)]  il  est  si  faible  que  ... 
er  ift  fo  fdimacî),  baß  ...  ;  ne  parlez  pas 
si  haut  fpredben  ©ie  nid)t  fo  laut;  pas 
si  bête!  fo  bumm  (jtnb  mir  nid)t)!; 
j’ai  si  à  tâche  de  ...  eb  liegt  mtr  fo 
feßr  baran  (p);  j’ai  si  faim  icb  habe 
fo  großen  junger;  F  si  bien  que  ber- 
gcftalt,  baß;  si  riche  qu’il  soit  jo  reich 
er  aud)  fein  mag  (=  quelque  ...  que). 
2.  in  negnttuen  SBergleieÇtmgen :  (eben' f 0  ; 
il  n’est  pas  si  riche  que  vous  er  ift 
nicht  fo  reid)  mie  ©ie;  F  si  peu  que 
rien  jo  gut  mie  gar  nichts.  3.  il  n’a 
pas  été  si  leste  qu’il  ne  soit  tombé 
troß  alter  ©cronnbtbeit  fiel  er  bod);  il 
n’y  a  si  vil  praticien  qui  ne  se  pré¬ 
fère  au  laboureur  eb  gibt  feinen  nod) 
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jo  geringen  lKecl)tboerbrel)er,  ber  fiel) 
niebt  hoff  er  bitnf  te  alb  ber  Sauer.  4.  bod)  ; 
ja  (mirf)  einer  néy.)  ;  vous  ne  viendrez 
pas?  Si,  monsieur,  je  viendrai!  ©ie 
fommctt  niebt?  3)od),  id)  tomme!;  F 
mais  si!  et  freilich  !;  F  (oh)  quesi!  ou  si 
fait!  o  ja hallerbtngb!;  si  vraiment!  o 
ja!, bod)!; et  si  faut-il  u.  bod)  muß  man. 
SÎ  3  J'  (gi)  [it.]  m  n  (®on  unb  9!ote)  ;  si 
dièse  fjtS  n]  si  bémol  S  n. 
sialagogue  P  &  (gjatago'g)  [grd).]  a.  u.  ui 
Speichel  erfeugenbjcb  SJhttcl).  [fluß.j 
sialisme  g?  #  (ui'gm)  [grd).]  m  3peid)e(=/ 
Siam  Ç-  (giant)  m'.  (royaume  m  de)  „ 
(Königreich  n)  ©t'am  n  in  .ôintevinbien  ; 
jeu  m  de  ^  ©iamfpicl  II  ;mtt  ftegelu  unb 
einem  Greifet). 

siamois  (gjanttS')  1  a.  (naef)  s.)  u.  £  s'® 
ftamcftfcE) ;  ©tame'fe  (f:  ©iame’fin); 
les  frères  ^  bte  ©iamcjtfdjen  3wtllinge 

•  (sufammengetuadjfeneiiniocr  au?©iam.,tl874); 

fig.  frères  ~  unzertrennliche  $reunbe, 
getfttg  ähnliche,  pfammenarbeitenbe 
9l)tenjcf)cn.  il  m  ©iamcjijd)(e)  n,  jta= 
mejijche  ©pracbe. 

Sibérie^  (gibetf)  f:  la  ~  (Sibi  rien  n  (ber 
ai  Stufitonb  gehörige  növbticfie  Seit  Slfievtê). 
sibérien  (gj&erig)  a.  (naeg  s.)  u.  £  s.  ©c 
ftbi'rifcb;  Sibirier. 

sibilant  #  (gibiig')  [as.  ü.  sibilare  =  fr. 

siffler]  a.  ©  (uact  s.)  pfeifenb. 
sibilation  &  (gi&itagjß')  [su  sibilant]  f 
ipfetfen  n. 

sibyile  (gibi’t)  [grd).]  f  1.  antiq.  ©ibplle, 
©el)enn,  heilige  ÏBabrfagertn;  ~  citmé- 
enne  Scberitt  non  Ku'mâ.  2.  F  fi.y.  \ 
vieille  alte  £>e;re.  3.  Z  ©tby'lla  (®n.). 
sibyllin  (giMilg')  [sibylle]  «.©(naïfs.) 
jtbijlü'ttijcl). 

SIC  (gif)  [lt.]  adv.  jo  (tueift  ciugettommert, 
bei  ätufiibnmg  v.  etwa?  ätuffättigem,  jur  fèn-- 
uortjebung,  bag  e?  îotrHidj  ,,fo"  baftefje)  ;  aud; 
m  inv.  un  sic  ein  sic  u,  les  sic  bte  sic. 
si  caire  (gitü'r)  [lt.  sicarïus  g®.,  u.  sica 
Soldi,  o.  secâre  (ab)jdfiteiben  (  :  fv.  scier)] 
m  (gehangener)  9Jîeucl)elmôrber. 
sicambre  (gitg’br)  a.  (na#  s.)  tmb  Z  s. 
antiq.  jifa'mbrijcb;  ©ifa'mbrer;  les  £s 
bte  ©ifambrer  mlpl.  (btidj.solt  amStbeinc); 

n.  =  forante  m  ;  fig.  fier  2  ftofjer  3îerfe. 
siccatif  (gïffati'f)  [æ.  It.  siccare  troctucn, 

o.  siccus  =  fr.  sec]  I  a.  ©e  (nod)  s.) 
troefnenb.  II  m  Stffatt'n  n,  Xrocfenol 
n  (bfb.  für  Ölfarben). 

siccité  (gïtgite’)  [lt.  (:  fr.  sec)]  f  £rocfen= 
beit.  [ber  ®ibo).t 

Sichée  (gite’)  m  myth.  ©tdfÜ'uS  (©emagij 
Sichern  -Ç  (gifdjâ'm)  m  antiq.  ©t'ebem  n 
(Stabt  in  guba’a;  jegt  Dlapltt'é  n). 

Sicile  ^  (gigFi)  [lt.]  f:  la  ~  Sizilien  n 

(jinfel  im  ©üben  ^taiieuâ). 
sicilien  gipi«)  a.  iiad)  s.)  u.  £  s.  ©c 
fi(;ilt(a’ni)fcb;  ©tpli(a'n)er;  f.  vêpres, 
sicilienne  plâ'n  f  ©tplte'nne  (fisitia'-- 
niidie  îiaitjmetobic  u.  ïanj  im  ®reiad)tcttaft). 

side  (gift)  [hebt-.]  m  ©eicjfel  (aitjübijc^e 

SilÊermunse  non  uerfdjiebcuem  SBcrte). 
sicomore  (fiïomô'r)  m  ==  sycomore, 
sicule  [gitü'ti  [lt.]  a.  u.  £  !s.  ft  fulifd) ; 
©i’fulcr;  les  £s  bte  ©ifuler  mlpl. 
(atteê,  ita'tifcbeS  Soif,  ba?  Siji'lien  beu  3ia= 
men  gab).  [(Stabt  im  'pelopomtè'.f^.'l 

Sicyone  Ç  (h*fti°'u)  f  antiq.  ©t'fijon  ni 
sicyonien  (gigionj./)  a.(nad)  s.)  u.  £s.©c 
fiftjo'nifd);  ©ifpo'nier. 


sien 


sidéral  igibcra’l  [iS.  lt.  siclus  Otem(l)ilb)] 
a.  ©c  (naïf  s.)  ftbc'rtfd);  ©tern(en)... ; 
révolution  fibertfd)e  Umlattfâpit 

(îuabre,  mattjematifcf)  genaue  Umiaufêjeitj  ; 
année  ^e  fiberifdteë  (ober  ©tern=j^al)r. 
sidérisme  (giberl'gm)  [ju  sidéral]  m 
©ternbienft. 

sidérite  ^  (giberi’t)  [æ.  greb.  sidérés. 

Ëifen]  f  min.  ©iberi't  m,  ©ifcttfpat  ni. 
sidérographe\  vrogrä'f  m©tahlfted)er. 
sidérotechnie  O  (gibevotäfm)  [grd).  si- 
dêroseifeu,  technêÂunft]  f  6tfenl)ütten= 
fnnbc,  ©tfeninbuflrtc.  (dérotechnie.) 
sidérurgie  0  giberiit-qi')  [grd).]  f  =  si-l 
sidi  F  (gibt)  [ar.]  m  §err. 

Sidoine  (gibS’n)  m:  -  Apollinaire  Si= 
bo'tttus  SlpolXina’rië  (lt.=#rifttidier®i^terr 
5.  sæ.J.  [in  jeçt  ©a'tba  n).) 

Sidon  Ç  'fiibfi')  f  antiq.  ©i'bon  n  (Stabil 
Sidonie  (gibont)  f  ©ibo'nia,  ©itta  (»».  . 
siècle  igjcift)  [lt.  sæcüluut  g».]  m  J.  (es¬ 
pace  de  cent  ans)  'Qabrhunbert  n\  ail 

vingtième  ~  im  pminjigften  Igabvbutn 
bert;  pendant  la  durée  des  „s  im 
Saufe  ber  §af)rbunberte.  2.  (période 
3citabfcbnitt.  3.  F  (temps  très  1mm 
lange  (ober  F  emtgc)  3e^t î  il  y  a  un 
qu’on  ne  vous  a  vu  man  l)at  ©ie  feit 
einer  Émigfeit  nicht  gefeben.  4.  (les  cou- 
1  pin  p  orains  )  3eitgettoffeny?ê,  SJiitmelt  /';. 
les  ^s  futurs  bie  9tacbmeli  /'.  5.  (age 
du  monde)  3Be(t=,  if] oxt-Gtteu  n  ;  ~  de 
Louis  XIV  flaffifdjesperio'beberfnrnäöfiidjeu 
tîiteratu’r.  t>.  (monde)  ÜBelt  f,  meltltcbes- 
Sehen;  gens  du  ~  SBeltfinbcr  n[pl. 
sied, siée,  siéent  gfe ; hom. scier)  f. seoir, 
siège  gjliq)  [æ.  lt.  sedes  etutii,  u.  sedere 
=  fr.  seoir]  m  1.  (meuble)  ©effet,  c  tu  1)1  ; 
~  à  bras  âlrmftu b l; ~ pl iant $e lb=, H (app = 
ftul)l.  2.  (place)  ©iß;  d’aisance 2lbtritt= 
fib;  ^  du  cocher  Kutfd)er=ftß,  =botf;  ^ 
de  gazon,  ~  rustique fRafen=ftb-  dntitf  /. 
3.  (séjour)  9lufcntbaltêort,  ©iß;  ~  de- 
l’empire:  a)  fbanptftabt  f  bed  Sieicbeo; 
b)  ©ift  ber  Dieidjëregierttng ;  fig.  le  ~ 
du  mal  ber  ©iß  ber  Kranfhcit.  4.  A  : 

a)  ®crid)têftubî;  jugement  m  rendu 
sur  ~  fofortigeô  Urteil  (ofpie  Uuterbrectiuiig. 
unb  gteicb  imStnfcfttig  an  bie  Serljanbluitgeu)  ;. 

b)  roeit®.  @erid)t  »,  ©end)td=faa(,  =l)of  ;. 
tenir  le  „  bas  2lmt  tunet)  ab  eu.  5.  ri. 
~  (épiscopal)  bifcbôflicber  ©tubl;  fiebe- 
saint-siège.  6.  bain  m  de  ^  ©ißlutb- 
n.  7.  fig.  IDÎitteïpunft,  ©ammelplaß. 
8.  ^  Belagerung  f;  état  m  de  ~  Be= 
lagcnmgSpftanb  ;  lever  le  „  bie  Be= 
lagerung  aufbeben;  F  fig.  aufbredieu, 
abpeljen;  mettre  le  ^  devant  une 
place  bie  Belagerung  einer  ©tabt  cr= 
öffnen  ;  pn-t  :  mon  est  fait  meine  3ltt= 
fict)t  ift  fertig;  leur  ~  est  fait  fie  fittb 
uon  ihrer  norgefaßten  ÜJtcinung  nicht 
abptbringen  (bjb.  uon  stbgeovbnetcn).. 

siéger  (gieqe’)  [siège]  vli.  ®g  1.  d.  auf 
bem  päpftlidien  Xbronc  fißeu;  bett 
btfd)öflicben  ©tubl  innebaben.  2.  être 
en  séance)  ©ißltttg  1)0 tten  (uon  ©erid)t?= 
ßofeii,  »nvtame'nten  uiiu.).  3.  (résider)  f-tt 
©iß  haben  (a.  fig.,  bfb.  #);  ^  au  sénat 
im  Senat  fein  ob.  fißen,  ©emVtor  fein; 
fig.  c)est  là  que  siège  le  mal  ba  ftßt 
bas  Übel. 

sien  (gis)  [It.  suits  g®.]  I  prlpss.  a.  ©c 
1.  faft  f  u.  mir  noef)  febr  F:  fein,  U)r  (uon 
einer  »cfiçcviu  ;  un  „  ami  einer  feiner 


Sienne 


Silésie 


jfreunbc.  2.  aïs  ^väbircit:  itjm  itljr)  an= 
gehörig;  faire  „  un  avis  fiel)  eine  3ln= 
fidjt  ju  eilten  nuufjcn.  II  prlpss.  s.  le 
la  ^in'  ber,  bie,  bao  ©einige  ob.  übrige; 
le  ~  propre  fein  (ifjr)  eigenes.  Ill  le„ 
m  bas  ©einige,  bas  ^Ijeigc,  fein  ihr j 
(Sigcntum  /i ;  y  mettre  du  ~.  :  a  bas 
©einige  tun,  mit  f-m  (Metbe  ju  et.  ,t lui. 
beitragen,  babei  zufeßen ;  b)  fain-  des 
concessions)  (jugeftünbniffe  machen  ; 
c  (inventer)  Ijinjubidjten;  les  ^s  feine 
(ihre,  'Jtngef) örigert  />/.;  on  n’est  jamais 
trahi  que  par  les  ,^s  ©ott  bennthre  miel) 
t»or  meinen  Jreunbcn;  prv.  chacun  le 
ce  n’est  pits  trop  jebem  bas  ©eine 
(,  fo  gcljürt  fictj’o  .  I  Y~nes  flpl.  :  F  il  a 
fait  des  oies  er  f)at  auch  feine)  ©treiche 
gemacht;  ogi.  mien  IV. 

Sienne^  fsjtinjAom.  scient-  f  ©ie’na  »  it. 
stabt  ;  terre  f  de  ~  Sierra  bt  ©te'na, 
gelbe  fyarbe. 

siéra,  siéront  l'jjjeva’,  ~n/)  f.  seoir. 
Sierre  §  (fsfiir)  f  ©iiei’bcrd  n  (icÿ«»e<seri> 
trfjor  gierten,  äBalltd). 

sieste  ümBt  jfpan.]  /'  ©ilc'fta,  2Jlittago= 
ruhe;  faire  la  fein  9)tittagôfd)liifd)cn 
halten. 

siester  fsjä&te')  [sieste]  ni.Q  a  5Dlittago= 
rulje  ob.  ©ilc'fta)  halten. 

Sieur  ft!"'-:  Km.  scieur  [alter  Dbfeftdfaß  at 
sire]  m  I.  ©eviansitii:  le  ..  X  ber  pp.  3t. 
2.  imp.,  ai -3  ajctjetrtnmiig  c-ä  Untergebenen: 
le  „  Z  sperr  y[.  8.  mép.:  un  „  Pierre 
ein  gemiffer  ]3eter. 

Sieyès  fijcjft'fj)  m'.  1  abbé  de  ~  'llütfllieb 
ber  Stonftitua'utc  unb  yjtueitev  .ftonfttl  :  174S 
bis  18S6.  [pfeifcnsmert.i 

sifflable  (gifiabt)  [siffler]  a.  tl».  anoW 
siffla  g  e  (fjifiâ'q)  m  vêt.  =  cornage, 
sifflant  : ftiffa')  a.  ©  (naef)  s.)  jifrijenb; 

lettre  .,e  (aud)  „e  f)  ^ifcblaut  m. 
sifflement  [iff^mg')  vi  1 .  pfeifen  n  ;  thé. 
~s pl.  ©cfifct)  n,  ©epfeife  ».  2. du  serpent, 
etc.:  3ifd)cn  il.  8.  tin  vent,  etc.:  SaUÎeiUi. 
siffler  iiijic')  [It.  sibihlre  jp».]  1  a  1  *  i. 

1.  pfeifen;  F  fig.  il  n’a  qu’à  „  a  lied 

tauft  tnnli  feiner  pfeife;  il  n’y  a  qu'à 
^  et  remuer  les  doigts  bao  ift  halb 
gemacht;  f.  disque  4.  2.  serpent,  etc.: 

jifdjen;  il  siffle  en  parlant  er  fifcfit 
beim  ©preefjen.  8.  vent:  braufen,  fait 
fen;  balte:  pfeifen;  flèche:  fehmirreu 

4.  s?  pfeifen  beim  atmen,  f  euch  en.  1 1  cd. 

5.  un  air:  pfeifen.  ().  _  son  chien  f-m 
Ôunbe  pfeifen;  ~  un  oiseau  c-m  Slogel 
uorpfcifcn,  Um  abrichten,  tint  pfeifen 
lehren;  f.  limit;  F  fig.  ~  q.  j-n  abridjtcn 
ob.  j-m  cintridjtcrn.,  maO  er  zu  Jagen  hat. 
7.  bib.  tin1.  auo=pfeifen,  =zifd)en;  n?eîts. 
»erhöbnen.  H.  P  un  verre  de  vin  ein 
©lao  Idein  fchnetl  £)tnuntergießen.  I).  P 
uerfchiuenbcn. 

sifflet  feifiü'  [siffler]  m  l.spfeife/’;  coup 
m  de  _  'ftfiff;  donner  .un  coup  de  _ 
e-n  'ftfiff  tun;  appeler  à  coups  do  „ 
heranpfeifen  ;  ~  à  roulette  ichrille 

'l'ÎCtfe  bt-r  Cîitcitbabitbcamtfti  ;  prv.  si  vous 
n ’avez  pas  d’autre  ~.  votre  chien  est 
perdu  menu  ©ie  feine  anberett  'JJtittet 
haben,  fteljt'd  faul  mit  yfbrcr  ©adje. 

2.  bib.  thé.  3Iuôîjifd)eu  >i,  -pfeifen  n; 
cet  n-  pièce  a  essuyé  les  ^s  ...  id  auo= 
ge.tiidit  morben.  8.  F  gorge  Mehle  /'; 
couper  le  „  à  q.  j-m  bie  Met) le  abfdmen 
ben;  fig)  j-m  ben  'Utunb  ftopfen;  i  mat 
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raboter  5.  4.  O  charp.  :  (joint  m  en)  ~ 
fdirüger  SSerbaitb.  5.  P  fyrart'. 
siffleur  {jifltTr;  ©g  I  a.  n  a  d)  x.  1.  pfci= 
fettb.  2,  nit.  feudjenb.  II  s.  8.  3ßfei= 
fer.  4.  bjb.  thé.  3tudfiid)er.  111  m  ont. 
ent  (inte  f.  [uor  fict)  l)in  pfeifen.) 
siffloter  niftote'  /  [siffler]  vii.  u.vjt.  d)ai 
Sigebert  fiitjoa  r  m  oiegbert. 
sigitlaire  piijttiâ’r’1  a.  ©iegel... 
sigillateur  tVQtUatu’r  m  Unterfiegter 
(©erid)tSbramtcr  . 

sigillation  Biq(Uafsj!;'  [sas.  lt-.  sigillum 
=  fr.  sceau]  /'  Unterfiegeln  u. 
sigillé  BiijUio'  a.  1.  beftegclt,  unter= 
fiegett.  2.  *  terre  ~e  Siegelerbe, 
si  g  i  !  log  ra  ph  e  fiigluogrn’f  i  m  Siegels 
befdjreibcr.  [gelbefchreihung.  | 

sigillographie  „grafi’)  [tt.sgrd).]  /'  Sied 
sigillographique  Ugrafi’t  a.:  musée  m 
.  ©iegelfammlung  f. 
sigisbée  fstijtfjbe'  | it.]  m  tiiciohe'o  tfdp- 
tfriiifbe’o  ;  midi  italien.  Sitte  £>auflfveuub  ttub 
îievetner  einer  uevlieivatctcit  À:  au  ,  .VHTUO; 

freunb,  .spaudfchai). 

Sigismond  Büjihms;  m  ©i'giomunb  ôn. 
sigle  77  \jstgi  [lt.]  m  ©i’get  »,  3lbfür= 
tungôhudjftahc  m  \'S.  s.p.q.r.  =  sena'- 

tus  populu’squc  Roma'nus). 
sigma  fjlgma’)  [grch.  |  mgr  ©i’gma  »  gvie 
dùidier  '.liante  bes  Aonfoitfi'mett  ©  :  S,  ç,  a], 
signal  Bimu  t  [as.  lt  signum  =  fr. signe] 
m  Sic  (fernhin  it)af)t'nel)mbare-3;  3®'d)en  u. 
Signa  l  »;  ~  d’alarme  Dîot=bremfe  f, 
deine  /  ;  ^  de  détresse  3îotfignaI  »  ;  fig. 
donner  le  ^  de  la  révolte  ou  du  com¬ 
bat  baè  ©igna'l  tum  3lufruf)r  ober  bie 
Sofung  jum  Mampfe  geben  [teidjuet.) 
signalé  ßiniate  n.  mit  nad)  s.,  OUOged 
signalement  sinjatmff'  m  Signalement 
n,  tflerfonenbefdjreibung  f,  ©teefbrief. 
signaler  Bii7iaLc'i|siunal]  i'a  I  vt.  1. an¬ 
noncer  par  des  signaux)  ftgnnlijteren, 
burd)  ein  Signal  anbeuten;  meits.  uer= 
fiinb  igien.  2.  ^  qc.  ou  ,  q.  à  l'atten¬ 
tion  de)  q.  j-n  auf  et.  ober  auf  j-n  auf 
merftam  madjen.  8.  démontrer;  an  ben 
£ag  legen;  rendre  remarquable!  aU'ôjetd): 
neu;  ,  son  règne  par  ...  f-c  Regierung 
berühmt  ober  mv.p.  berüchtigt  machen 
burd)  [ace,  .  4.  donner  te  signalement 

de)  ber  (Méfiait  nach  fur, 5  hefchreiheu;  . 
q.  à  la.  police  ber  'fjolitci  j-d  ©iguate- 
ment  geben.  1 1  se  ~  5.  fignatifiert 
werben,  (i.  ftdi  auôjeidjnen. 
signalétique  (ftiuiaicti'F  [signaler]  a,  bei 
ber  -politci  :  bie'IM'idireibung  c-r'Perîon  itito. 
an)gebenb;  f.  a.  état  8  I  unb  fiche  8. 
signaleur  ffinjaior  m  Signals,  Reichen 
geber.  [;achncr.| 

signataire  (fei.Tiatd  r  [signer]  s.  Unter  I 
signature  fiiniatii'v)  [signer]  /  1.  ac¬ 
tion  do  signer,  Untcrfcbrcibcn  »,  Unters 
acidjnung.  2.  an  bas  d'une  lettre,  etc.: 
,3ïameno=  llnterichrift;  *  donner  la 
fÇjnna  ob.  4toümad)t  geben.  8.  oäpft- 
lidic  .flanjlei:  ^  en  cour  de  Rome  päpft; 
lieber  ’RemiKigtmgohrief  ahne  Siegel. 
4.  O  t-jjp.  'Rogenteicheu  »,  Signatu'r. 
signe  ftfni  :  imm.  cygne!  |lt.  signuni  a'b  , 
tup.  fr.  seing]  m  1.  yjeirfien  »  für  ct.  ; 
_  graphitpie  ©dirifticicfien  /<;  faire  le 
^  de  la  croix  ein  Mrcuf  idüagen.  fiel) 
befreitjigcn;  .ist.  le  .  de  la  Merge  bao 
([eichen  her  Jungfrau.  2.  (marque 
distinctive  (Reichen  »,  Meitnieicheu  », 


23ierfma(  n;  infaillible  untrüglidjeô 
([eidien;  ne  pas  donner  ~  de  vie  fein 
Üebendjeirf)cn  uon  frei)  gehen;  fig.  nic^to 
uou  fiel)  hören  taffen.  8.  (indice;  31u 
jcichen  »,  ©pmpto’m  »  a.  &).  4.  gest.. 
muet,  âUinf,  3tnbcutung  f,  3eid)ett  »  ; 
faire  ^  it  q.  (des  yeux)  j-m  (mit  ben 
3lugeu  winfen;  en  ^  d’amitié  jum 
Reidien  ber  Tyveunbfdjaft ;  la  langue 
des  ~s  bie  3e'td)cnfpracl)e.  5.  tache  sur 
la  peau  1  Jlect  auf  ber  .vaut,  9){uttcr 
9Jial  n.  (i.  b(b.  é/bèReicheu  »,  ißunber  ». 
signer  §inje')  [It.signüre  gffl.,  u.  sign  11m 
=  fr.  signe]  ®a  I  v/t.  1.  untero’direi 
ben,  sjeidjncn ;  fig.  je  vous  le  signerais 
de  mon  sang  id)  Könnte  cö  mit  meinem 
dilute  befiegetn;  ~  son  nom  f-n  9iamcn 
fdjreiben;  abs.  il  ne  stijt  pas  ,  er 
fann  nicht  einmal  feinen  9lamen  fclirei 
hen.  2.  O  Silbcrsiefdiirr  ufto.  |tcmpelu. 

II  v.i.  8.  ^  à  qc.  et.  mit  unterzeichnen. 

III  se  ~  4.  F  fid)  befreujtgeu.  5.  unter; 

jcic()net  werben.  [jeidjeu  n.i 

signet1  nimV)  [signe]  m  £efe=,  'Rudri 
signet2  ^  iftinja’)  m  greffe  Î>iai6fume. 

©elenfwurz  f  [Polygon»  turn  of  nein,  i  h  . 
signifiant  f;in;ifil(  ».  ’  itadj  S.)  I.  vl. 
les  sacrements  sont  (signes)  et  effec¬ 
tifs  de  la  grâce  ...  bebeutcu  unb  be* 
uürfen  bie  ©ttabe.  2.  \  bebeutungés 
ooll,  bebeutfam;  peu  ^  matt,  fdjal. 
significatif  Siujifitati’f)  a.  ©e  (nad)  s.) 

1.  bebeutiam;  sourire  ^  nielfagcnbeé 
Mücheln.  2.  hezeichnenb  (de  qc,  et. 

signification  Biiijififapjo  [ju  signifier) 
/'  1 .  SBcbeutung,  ©inn  m.  2.  î%  gcrid>t= 
iid)c  9lnjeigc. 

signifier  6'uiific  [lt.  signi-ficâre  tri)., 
0.  signuni  (=  fr.  signe)  u.  facëre  (= 
fr.  faire)]  v  t.  1  tt  1.  erbeuten,  bao  31  n= 
Zeichen  fein  uon  dut.)’,  que  signifie 
cette  conduite?  mao  foil  bieô  SBetra* 
gen  heifeen?;  cela  ne  signifie  rien 
bad  hat  nifhto  zu  fageti.  2.  gr.  heben: 
ten,  Ijeißen;  abs. eineSebeutung  haben; 
cela  signifie  en  français  bad  heißt 
auf  frattjöfifdj.  8.  qc.  à  q.  j-m  et. 
auobriicflid)  zu  uerftetjeu  geben.  4.  A 
gciichtitd)  anjeigen.  [Mappzaum  m.[ 
siguette  O  (feigS't)  /':  (mors  m  à  la  J 
Silbergros  |  fetlbärgro1 ’p)  [btfctj]  III  SiU 
bergrofdjen. 

silence  (tsitü’fe)  [It.  silentïum  n'b-  «on 
stiere  ftiu  fein]  m  1.  ©titlfdiweigen  », 
©chmeigen  »  laud)  im  brieflichen  SBcrfebr  ; 
v  !  ou  faites  J  haltet  9îuf)c!,  ftill  !  ;  faire, 
faire,,  ©c^weigcn  gebieten;  garder  le  „ 
sur  qc.  [ich  über  et.  acc.  auofdfweigen; 
rompre  le  ^  bao  ©dnoeigen  brechen; 
passer  qc.  sous  ^  et.  mit  ©tÜIfdjmci 
gen  überge'ljen;  prv.  f.  parole  I  I. 

2.  discrétion)  'Rerfripocigcn  » ,  ®rr 
fehmiegenbeit  f.  8.  calme)  3tuhe  /', 
©tille/'.  4.  my  'Raufe  /'. 

silencieux  fiiicBü'  ».  ©d  meiît  ua* 
s.  1.  qui  ne  parle  point  fdiioei  gen  b  ; 
demeurerai  ftill  fdjwcigcn.  2. (taciturne) 
fchmeigfam,  martfarg.  8.  fig.  bois:  ftiU; 
pas:  gcrüu)d)lod. 

silencieuse  „Biö’i  /'  strt  9tithmafdnue. 
Silène  fiiia'n  [grdi.]  m  1.  myth.  3i- 
le’n  00  (îtjlebcv  oeô  tPacdmô  2.  ^  :». 
Moioa’nba,  cctilo'nticher  3lffc  retains 
silt  nus  l'Prooiiu  ©chle'iien  » .  \ 

Silésie  ^  SUcU  f.  la  .venosuum  uiirl 


silésien 
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sindon 


silésien  (giïefj$')  a.  (»a ci)  s.)  u.  £  s.  @e 
fcblefiftf);  ©djlefier. 

silex  <27  (fjtt&’ffl)  [lt.]  m  min.  &ïefel)ftein); 

(pierre  à  fusil)  ^îeuerftein. 
silhouette  (psa't)  [Silhouette,  fvcmjiffé 
jdjev  ghimijmtnifter,  f  1767]  /’  ©ill)OUette, 
©chattembitb  n,  =rtfj  m. 
silhouetter  (giiSate’)  vit.  ®c  fil£;ouettte= 
ren,  im  ©djattenriffe  barfteïïen. 
silicate  <27  'A  (giliïâ't)  [silice]  m  fiefel: 

ftmreë  ©alg.  [/’  veine  Jticfelerbe.ï 
Silice  <27  /m  (ttili’ff ;  hom.  cilice)  [511  silex] I 
siliceux  <2?  (giligiF)  a.  ®d  (midi  s.)  min. 

fiefefartig.  [Äiefelfäure  /'.] 

silicique  <37  'A  (gmgi'ï)  a.:  acide  m  «/ 
silicium  <27  ^  (gitigjo'm)  m  ©ili'jium  n. 
silicule  ^  (giiiïü'i)  [It.,  dim.  non  silïqua 
=  fr.  silique]  f  ©d)ôtd)cn  n. 
siliculeux  $  (giUfü(ô’)  a.  ©d>(nad&  s.) 
fctjôtcjjentragenb. 

silique  ?  (gui't)  [It.silïqua  g».]  f  ©cljotc. 
siliqueux  ¥  (gutti?)  a. ®d  («ad;  s.)  fd)o= 
teutvagenb. 

Siiistrie  ^  (plï^trî')  f  ©ili'ffria  n  (but» 

gavijdic  Stabt  an  ber  untern  SDomut). 
Sillage  vt  (gijà'Q)  [siller]  m  1.  (houaiche) 
ttielioaffcr  n;  fig.  marcher  dans  (ou 
suivre)  le  -,  de  q.  j-§  SBeifpiet  (ob.  j-ê 
fÇufiftO'pfen)  folgen.  2.  (vitesse)  $«l)vt 
f,  |Çn^rgef<f)roinbigïeit  f. 
sille  («il;  hom.  cil,  scille)  [grc£).]  m  antiq. 

Si’UoS  (art  gric<bi|'#e3  fepottgebidn). 
sillée  A  (|ije’)  f  f^urdje  (im  SBctffer),  ©pur 
e-s  ga^rjeugeâ.  [ÏBogen  burdjfc^neiben.i 
siller  h  (fjtje')  [ju  sillon?]  vji.  ®a  bie) 
Sillery  $  (fjijri')  m  fremj.  5Dorf  bei  feinté, 
Marne  ;  #  vin  m  de  n.  du  2  m  (ïôetn 
non)  ©illen)  (EÏ)ampagnerforte). 
sillographe  (gttiogrii’f)  [grd).]  m  antiq. 
©illenfctfreiber  (f.  sille). 
sillomètre  A  (pomS'tr)  [sillon  u.  grcl). 
metron  2)îog]  m  ©efd)lombigfeitâmeffer 

(Snftriiment). 

sillon  (êüa’)  m  1.  (raie)  $drd)e  f ;  faire 
(ou  tracer)  un  «,  eine  ^urclje  jiefien  ; 
F  faire  (ou  creuser)  son  «  langfnm 
nnb  befjarvüct)  bnâ  gefteefte  3icl  oer= 
folgen.  2.  fig.  poét.  ^,S  pl.  (champs) 
©efilbe  nlpl.  3.  fig.  poét.  (trace)  hinter: 
laffene  ©pur;  -,  de  lumière  Sidjtftral)l. 
4.  fig.  ^S pl.  (rides)  Dtunjcln  f  jpl..  5.  an. 
9ii££e  f\  zo.  unb  ^  ©tretfen. 
sillonner  (gijone')  [sillon]  v/t.  ®a  1.  fuv= 
cl)cn;  fig.  l’éclair  a  sillonné  la  nue  ber 
Vlifc  tint  bie  SBolfe  burclj jueft ;  sillonné 
gefurept,  gerillt,  geftreift;  sillonné  de 
rides  runzlig.  2.  4  bie  SBogen  ufm. 

burchfuvdjen. 

silo  (giio’)  [fpnn]  m  ©i'io  [pl.  ©iloâ), 
©etreibe=bef)âlter,  délier,  flafd^euförmige 
Jyruchtgrabe;  X  (peine  f  du)  «,  3iIo= 
flvafe  f,  bei  ben  Stroffompngnieit  in  2llge’= 
rien,  mobei  ber  SBerurteitte  in  ein  citgeS  Bod) 
gefperrt  inirb. 

Siloé  ^  (gi(oe')  m  bibl.:  (piscine  f  de) 
-  ri  eid)  m  ©i(o’f)Ct  in  geru'falem. 
silouette  (gdaa't)  f  =  silhouette, 
silphe  27  (hilf)  [grcl)]  f  ent.  ïlagfâferm. 
silure  27  (guii’r)  [grcl).]  m  icht.  SBelo  (st- 
1  ><' rus).  [©ilu’ren  (britamttfc&es 

Silures  giiit'r)  m/pl.  antiq.'.  les  «,s  bie) 
silurien  27  (guiit-jg)  [Silures]  a.  ©c 
(n  a  di  S.)  géol.  fi  (u  v  t  fch ,  b  er  untern  ©rau= 
nmefenfonnation  jugebövig. 
silv...  pu-...  f.  sylv... 


simagrée  (gtmagre’)  f  i.  Verkeilung, 
folfct)cv  ©ificin ;  faiseur  m  de  «s  §ofuë= 
pofuömactiev.  2.  ~s  pl.  Ziererei  sg.; 
ne  faites  pas  tant  de  ~s!  gieren  ©ic 
fiel)  nicht  foi 

simaise  (gimR'f)  f  =  cimaise, 
simarre  (pima'r)  [it]  f  1.  cbm.:  ©d)lepp= 
flcib  11  ber  Santen.  2.  îîctlcx’ï  m  (langer 
Slmtâroct  ber  SJticpter,  'profeffo’ren  ufw.). 

simbleau  ®  (pbto')  m  ®b  1.  A  3irfeU 
ict)nuv  f.  2.  ÜBebevei  :  coli,  ^äbcttjpü.  JU 
einem  iffiebftuhle.  {©ob»  Saft*«)] 
Siméon  (pneo')  m  ©i'meon  (bfb.  jiueiter/ 
simien  (hiinjg')  [as.  tt.  simïa  =  fr.  singe] 
a.  ©c  (natb  s.)  3lffen... 
simiesque  (pnjS’p)  [511  simien]  a.  affen= 
müfsig;  Slffen... 

similaire  (fjimuü'r)  [as.  lt.  similis  ap« 
lief)  (:  fr.  sembler)]  a.  (and)  m)  gleich= 
artigfer  ©egenftanb). 
similarité  (Similarité')  f  ©teichartigfeit, 
simili  F  (simili')  m  Sîachahmung  f;  bi¬ 
joux  mlpl.  en  „  nachgemachte  ©chmuch 
fact)en  fipl. 

simili...  (simiit...)  [It.  similis 
gSJ.  (:  fr.  sembler)]  in^ffgn:  ähnlich-.., 
beinahe  auêfehenb  mie  ... 
similitude  (pmiitü’b)  M  [as.  lt.  similis, 
f.  fr.  similaire]  f  1.  2£t)nlic£)feit,  ©Ieich= 
fbrmigïeit.  2.  rhét.  ©teichnië  n. 
similor  &  (simiio'v)  [simili,  or]  m  ©i’= 
milor  n,  ]3rin,imetall  n  (goibaptidje 
.(tupferlegieruug)  ;  en  ^  unecht. 

Si  mois  ^  (Sintoi'S)  m  antiq.  ©t'moié 
(SlebeuftuS  beâ  Sfnma'nber  bei  Sro’ja;  jeçt 
?Jlenbere=Su). 

Simon  (pno')  m  bfb.  1.  bibl.  „  le  Magi¬ 
cien  ©i'mou  ber  iDtg'gier.  2.  Jules  ^ 
(Suisse)  fran}.  Sphilofopï),  1814—1896). 
simoniaque  (simonjâ't)  [ju  simonie] 

I  a.  (u a d)  s.)  fimo'nifcf) ;  ©imonie’... 

II  m  fßfrünbenfänfer. 

Simonide  (simont'b)  m  ©imo'nibeg  (uon 
Âe’Oê;  gried).  Sg’rifer,  f  468  oor  Ebr.). 
simonie  (simouf)  [Simon  1]  f  ©imonie’, 
.Fmnbet  m  mit  ^eiligem,  bfb.  mit  geift= 
lichen  Slmtern;  loeit®.  unlauteres  ©c= 
jehäft.  [  erftidtenber  abiftenminb).) 

simoun  (sfmu'u)  [ar]  m  ©a'mum  (beifievl 
simple  (fini)  [lt.  sim-plex  [gén.  -plicis) 
g®.,  ».  sine  (=  fr.  sans),  pîicare  (=  fr. 
plier)]  I  a.  □  A.  (u  a  df  s.)  1.  ( ant . 
double)  einfach;  [ant.  composé)  nicht 
fjufnmmengefcfct  (audj  ^);  ^  corps  m  „ 
©teme’nt  n  ;  vassal  m  „  f.  lige.  2.  [ant. 
complexe)  einfach, unuermicfelt;  rien  de 
plus  -,  nichts  (ift)  einfacher  als  baS;  gr. 
construction  f  „  bare  fob.  gemöhnlidje) 
SBortftellung.  3.  (naturel)  natürlich;  (sans 
artifice)  ungefünftclt ;  (sans  ornement) 
fchmucfloS;  être  -,  dans  ses  habits  (dans 
sa  manière  de  vivre)  fich  einfach  f(ei= 
ben  einfach  leben).  4.  (sans  malice)  nrg= 
loS,  aufrichtig,  fcfjlicht;  bibl  einfältig  ;  _ 
comme  un  enfant  ohne  (ynlfch  mie  ein 
51'inb;  F  -,  comme  bonjour  hôi'hft  ein= 
fact)  ;  A  donation  pure  et«,  unbebingte 
Schcnfung;  f.  nur  6.  5.  niais)  albern; 
(crédule)  leichtgläubig,  arglos,  fimpel. 
H.  (oor  s.)  (i.  (seul,  unique)  einfach, 
nichts  als,  blofj;  ~ment  adv.  fehlest: 
meg;  -,  gentilhomme  einfacher  ©bel= 
manu  obne  wettern  ïitcl);  «  soldat  ge= 
meiner  ©olbat,  ©emciner;  il  n’a  qu'un 
«  Aalet  pour  le  servir  er  hat  ju 


feiner  iöebienuttg  nur  einen  einjigen 
®iener;  il  ne  faut  pour  cela  que  le 
«  bon  sens  baju  gehört  gar  nichts  mei= 
ter  als  gefunberîJlenfchenoerftanb.  II  m 
7.  bas  ©infache.  8.  bi8w.  F  6infaltS= 
pinfel.  9.  J>  einfaches  S£f£)cma.  10.  J? 
~s  pl.  .fjeilfräuter  nlpl. 
simplesse  f  (pptâ’g)  [simple]  f  natür= 
liehe  ©infachheit,  fparmlofigfeit. 
simplet  (ppta’)  [simple]  a.  ©c  nali'o, 
leichtgläubig. 

Simplice  (ppu'h)  m  ©impli’puS. 
iXT-  simplici...  (ppii§i...)  [lt]  tu 
3ffgn:  einfach... 

simplicité  (pptih’*®')  [su  simple]  f 

1.  ©infachheit.  2.  (absence  d-  ornements) 

©chmucflofigfcit,  fßrunflöfigteit.  3.  de 
cœur:  Unbefangenheit,  finbiidje  ©infalt. 

4.  (niaiserie)  ©infältigfeit,  ®ummf)eit. 

5.  ^.s  pl.  einfältige  Sieben,  [fachen.) 
simplifiable  (f^piifja'bt)  a.  gu  uereind 
simplification  ppiigtap”  [pi  simpli¬ 
fier]  /'  Vereinfachen  «,  Vereinfachung; 
A"  Stärkung  eineä  »nicbe«. 

simplifier  («,fje')  [simple,  (t.  facëre  =  fr. 
faire]  ®a  I  v  t.  oereinfachen;  A-  sörüo&e 
türmen.  II  se  ~  einfacher  merben. 
simpliste  ppböt)  [simple]  a.  einfältig. 
Simplon  (höpig1)  m  1.  le  öer  ©i’m= 
plon  (ällpenpah).  2.  ©i’mpctn  n  fcbio}. 
®orf,  f  üb  ltd)  uom  ^ag). 

simulacre  (gimiUa’fr)  [It.  simulacrum 
gl).,  p.  simuläre  nadjbiiben  (:  fr.  simu¬ 
ler)]  m  1,  ©ötter=,  ©öt|cn=bilb  n. 

2.  (fantôme)  ©chatten=,  3h'ug=bilb  n. 

3.  (action  simulée)  ©chein()anblung  f) 
«  de  combat  Scheingefecht  n. 

simulateur  (gimülats'r)  a.  (lind)  .».)  11.  s. 
®f  ftmulierenb,  fiel)  oerftellenb;  Simu: 
ta'nt,  bfb.  &  SranfheitSheudiler. 
simulation  (gimüiagja')  [simuler]  f  ©i: 
mutation,  Verftcllung,  Heuchelei, 
simuler  (gimiUe')  [1t.  simuläre  imcbbiibeii, 
ifig.  g».,  u.  simll  is  nlmlid)  (  :  fr.  sembler)] 
vfi.  ®a  oorgeben,  oortäufdien,  cvheu= 
cheln;  simulé  erhieltet;  Schein... 
Sytt.  f.  dissimuler, 
simultané  (gimlittane’)  [äB.  lt.  simili  }U= 
glcicb]  a.  (natb  s.)  [adv.  ~ment  [«nemg’]) 
gleichseitig,  gu  gleicher  3cit;  enseigne¬ 
ment  -,  Unterricht  mit  gleichseitiger  Ve: 
fchäftigung  aller  Schüler, 
simultanéité  27  (gimnltanel ite')  f  ©leid): 
Scitigfeit. 

Sinaï  fgiiiai’)  m  ©i’nal  i  (î)evg  in  3trabicn). 
sinapique  ginapi’i)  [sinapis]  a.  ©enf... 
sinapis  ?  (ginapi'g)  [1t.  sinapi  =  fr.  sé¬ 
nevé,  sauve]  m  (3lcfev=)©enf  (=  sé¬ 
nevé  1). 

sinapisation  ^  ; giiiapifagjjj')  f  31uf(egen 
n  uon  ©enfpflaftern. 
sinapiser  fi  (ginapife’)  [sinapis]  «/.  ®a 
mit  ©enfpflaftern  belegen;  «  la  peau 
ein  ©enfpflafter  auflegen. 
sinapisme  fi  (ginapt’gm  [sinapis]  m 
©enfpflafter  n. 

sincère  (gÿgâ'v)  [lt]  a.  □  aufrichtig, 
lauter,  wahr,  echt.  —  Syn.  f.  naïf. 
sincérité  gç/gnite]  [It]  f  Dlufnchtigfeit, 
©rtbheit.  [haupt  „. \ 

sinciput  7  (gg-gipui)  [It]  m  an.  Vorber=J 
Sindh  9  ggb)  [ftr]  m :  le  ^  ber  ©inbt), 
(snbuo  inbiftftcr  ging  . 
sindon  fge'b;/  [grch]  m  1.  chir.  ©char: 
piebauid).  2.  Wvabtuch  n  ©hvtfti. 


sinécure 
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sinécure  (ftineKi’r)  [It.  sine  (=  fr.  sans  , 
nii'ti  Sorge,  SBavtuttg  (:  fv.  cure)]  /' 
Sincfu’pe  (einträglidies  3(mt  bei  [faft]  feiner 
Arbeit).  [ ^nfjctbcr  einer  Sincfu're.) 
sinécuriste  (ftinefürf'ftt)  s.  Sincfuri'ft,i 
sine  qua  (A.  :  quâ  non  (ftmefiäno'n) 

|  (res.  Satfte),  sine  oljnc,  qua  rocicbe,  non 
nieftt]  advt  f.  condition  4  ï  ;  F  m  ba« 
Unentbehrliche,  fig.  ©clb  n.  [galais.i 
singalais  (ftjfgatö’)  a.  u.  £  s.  ©  =  ein- 1 
Singapour  ^  (ftagapü'r)  [für.  simha- 
pura  fiowen-stabt]  m  Singapore  n  (3nici 
imb  Stabt  im  Siibeit  uott  iBIalaffa). 
singe  (&öQ)  [lt.  simïa,  simïus  g».]  I  m 
1.  zo.  2lffe  (a.  fig.)',  adroit  comme  un 
»  feijr  gefc£)icft.  2.  F  fig.  »  botté  ^ajen= 
mâcher;  f.  monnaie  1  J.  3.  »jcicfjeuennit : 
3torc()fd)ua6e(.  4.  P  in  ‘.pari«:  (patron) 
3Reifter,$err,  2tlte)r);  (propriétaire)  ipetuâî 
befitjer ;  (mari)  ÜJiann,  2Ute  r  .  5 .X  an/, 
dhichfenfieifd)  n,  eiferrtc  Station,  oic  ieber 
Sotbat  bei  ft#  fiiijvt.  6.  0  Sfreujhctfpcl  /’. 

II  adjt'.  les  entants  sont  fort  »s  ... 
äffen  atted  nad).  [äffen. i 

Singer  F  (ftsqc')  [singe]  vit.  ©1  nadp) 
singerie  (ftäQn)  [singe]  f  1.  2lffen= 
ftreid)  m,  =poffe.  2.  (imitation;  9!ctch= 
äffung.  3.  (ménagerie  de  singes)  2(ffen= 
baud  ».  4.  F  fig.  fyeudjlcrifdje  ©ebiirbe; 
hoffen  pl.,  Stäbchen  nlpl. 
singeur  (fttfQö'r)  a.  nad)  s.)  u.  s.  Dg  ober 
Dli  nadjäffenb;  9!ad)äffer. 
singleton  ftsgthg')  [engl.]  m  flavtentpid: 
Singleton  (alleinige  Harte  uott  einer  garbel. 
singulariser  (ft,  iflft tarife')  [singulier]  t'a 
I  vit.  (burdj.oonberbarfeiten  nusjeidi- 
neu.  Il  se  »,  fid)  audjcidjncn;  mv.p. 
ben  Sonberltng  fpielert. 
singularité  (ftsgitiarite')  [m  singulier]  /' 

1.  ©onberbarfeit,  (Sigentümtidjfeit; 
pour  la  »  du  fait  ber  ©cltfamfeit 
megen.  2.  (manière  extraordinaire  d'agir, 
etc.)  fonberbared  23enet)men,  ©igenheit. 

Singulier  ( ftjjgütje'  '  It.singulüris  ciiftig  in 
icincr  31  rt]  I  «.  ©b  j  1.  unique'1  einjig; 
combat  »  3ibcifampf;  nombre  ,  =  5. 

2.  (particulier)  fonberPar,  eigentümlich, 
befonber; singulièrement  »järmc'  adv. 
befonberë,  bebeutenb,  fefjv;  il  est  « 
(pie  mit  sdbj.)  on  de  (mit  hif.  cd  i  ft  fon= 
berbnr,  baft  ...  ob.  ju  ...  3.  (excellent) 
audgejeieftnet,  uortrcfflidj;  .rare)  feiten. 

4.  (bizarre)  nmnbei'lid),  féltfam.  11  m 

5.  ijr.  (Sinjaftl  /',  Singular,  (i.  bas 
Sonberbare.  —  Syn.  i.  étrange. 

singultueux  &  ftagiutno')  [SB.  It.  singiïl- 
tus  =  fr.  sanglot]  a.(Vd  (und)  s.)  uon 
Schluchten  begleitet. 

sinistre  (ftini'fttr)  [It.  sinister  tinter,  fig. 
linfijdi,  unbeilpoU  ('.  fr.  sénostrc)]  I  a. 

\)  1.  (de  mauvais  présage)  Utllieih 

uerfünbcnb;  présage  m  »  fcftlimme 
Horbebeutung.  2.  (malheureux)  uttglücF 
lief),  untjeituoll.  3.  (fâcheux  ucrbcrb= 
lid).  4.  effrayant  erfrfirccfeiib,  unl)eim= 
lid).  1 1  m UngiÜCf  dfall  ni  n  Mnd)  getter«* 
brunit,  4'agelid)lng  njto.,  utr  See)  J  !jf  35cr= 

HdH-ruttgotoctcit  :  (tbranb  ,  Scc=  Schaben, 

ÏObCdfaU  bei  8ebett«uerfid)enmgen. 
sinistré  ftinifurc’  [sinistre  II]  s.  2lbge= 
brannte  r  ,  2îcrungtücfte(r),  2iefd)âbig= 
te  r  [il'iffeufdjaft  bed  CSljiue  fifdjen. \ 
sinologie  17  iftinoiogi')  f  Sinologie  . I 
sinologue  a  (ftinoio’g)[tt.=grch.]m  3ino= 
to’g.  Menner  bed  Üliine'fiidien. 


Sinon  '  fttug'  »t  myth.  Si  non  (Oriente, 
ber  bie  ïroia’tter  berebete,  bad  ijbljertte  ipferb 
in  itjre  Stabt  jit  jiebeit). 
sinon2 (»)  [si 1 1 ,  non]  ej.  I  .too  nid)t,fonft  ; 
(dans  le  cas  contraire  auberufaUd.  2.  (si 
ce  n'est)  nuftcr,  attberô  aid;  ^  que  ... 
aufterbaft  ...  3.  ^  ...  au  (ou  dut  moins 
menu  nieftt  ...,  fo  boct)  ntenigftend. 
Sinope  Ç  (Jino’p)  f  Sino'pc  n  (türtifebe 
Stabt  am  Sdtioarjen  ïïleere). 
sinople  fjinö'pt;  [ft.]  w  l.mtH.bunfelrotei' 
Duarj.  2.  0  ©run  n. 

Sinto,  sintoVsme,  etc.  (fetto’,  fs-ïtol’Bm 
f.  Shinto,  etc. 

sinué  ^  (fsinac  )  [jit  sinus]  a.  budjtig. 
sinueux  (fiinuo’)  [ju  sinus]  a.  (ttacb  s.) 

©d  (bjb.  port.)  fief)  fdjlangctnb. 
sinuosité  ( ginabftte’)  [sinueux]  f  an. 

©cnmnbenlieit,  Mriitnmuug  (and)  fig.). 
sinus  tl  B*11'!  it  I  It.  sinus  flritmimmg, 
SJufcti  i;  fr.  sein)]  m  1.  an.  .fföftlc  f. 
2.  ^  23uci)t  /'.  3,  fie  Si'ttuS;  ~  verse 

Sinud  ue'rfud.  [u)id)tdlinie.f 

sinusoïde  n  A-  Jimiioi'b)  f  ©ieicftgcM 

Sion§  (Big:  /m»».  scion  /’  1.  ^i  OU  tu  (®erg 
iu  cent  jaiem;  tocitS.  JcrufaletU  n  felbft). 
2.  Sitten  n  Jd)u>',.  Stabt  imßanton  iOattid). 
sionisme  niont'fjm  [Sion  1]  m  3ioni'd= 
mud  ( Streben  mid;  Errid)tiitig  e-3  fetbftänbU 
gett  iiracli'tiidtcu  9teid>e«  in  tpatäfti’na  [ober 
auberdtool). 

sioniste  ,nVfit  a.  u.  s.  uoui  ttiidi;  2ln= 
i)ängerbed,3tont'dmud.['Mtbiauerftamm).i 
Sioux  (fljii)  mlpt.  Stour  (uorbamertfanifdier/ 
s  i  p  h  i  I . . .  i  Bifii  ■  ■  ■  F+  für  syph il... 
siphoïde  tiifot  p  [gt'di.]  a.  licbevartig. 
siphon  Bifi/ 1  [grdj.J  m  l.phys.  (Sang 
.ipeber.  2.  St  pfton  mit  9iusftit^bat)it  uer= 
febrile  Àdafdtr  fofpeitfauren  Safferd).  3.  4 
trombe  d'enu)  SBaffei'ftofe  f. 
siphonner  (gifotte'  [siphon]  v/i.  ®a  uott 
iffiafferleitungeit:  2)l'U(f  ftabotl,  ïôaffer 
geben.  [förmig. \ 

siphonoïde  (Bifonoi'b)  [greft. ]  a.  lieber  I 
sire  (sir;  ham.  f.  cire)  [It.  senior  älter, 
empr.  uon  senox  (f.  fv. .  seigneur)]  m 
1.  c bm.  =  seigneur  1.  2.  £  fütajeftätl; 
2tllcrguäbigfter  ôerr!  •iinrcbc  an  .(lait ri¬ 
tt.  .ttiinige  .  3.  F  pauvre  ^  armer  2öid)t, 
armfeligei'  ïeopf;  triste  „  erbänntidjer 
2Bid)t,  iiump. 

sirène  ftinï'n  [greb.  Seiren  g«.,  m  seira 
(gang/)âtriii]  /'  1.  myth.  Sire’ne  (gtutgi 
fratt,  bereit  Scib  in  Àiffbfarm  audlief,  uttb 
bie  an  ber  Siibtiiftc  Jitalicnd  bie  SSorüber= 
fabrcnbeit  mit  fit fteitt  fflefange  in«  IBcrberben 
icdte  ;  fig.  ucrfüfti'cnfcfteö  ÏCeib.  2.  zo. 
2(nnmolrf)  m  .siren  [lacerti'na]).  3.  phys. 
Sirene  (atnftiube«  /inftrumcnt)  ; ,,  à  vapeur 
/Dampfpfeife.  9îebeil)ont  n. 

Sirius  (Biriii'tV  [grd).]  m  ast.  Si'riud, 
.'Ôunbdlïeni  I  Stern  erftcr  ©rbèe  ttn  Silbe 
be«  fflr often  .èuntbe«). 

siroco  ftirofo'  [it.  scirocco  g®.,  uo»  or. 
scharkl  ftftlidt]  ni  Sdliro’ffo  (beiftersüb-- 
oftiuinb  itn  DJtittetmeere). 
sirop  (ftiro  [it.;  uom  21  v. ]  m  Si'rup; 
f.  perlé  (i;  P  ,  de  grenouille  SBaffer 
«,  F  ©ânfetoein. 

siroter  \  ftiro  te  [sirop]  r  t.  n.  vi.  Sa 
nippen,  iangfam  audfcîjlürfen. 
sirsacas  f,  sirsakas  *•  ftirftata  b,  a.  ^fa') 
m  oîtinbiidied  3eilfl  au*  SaumtuoUe  n.  Seibe. 
sirupeux  ftiritpb’)  [sirop]  a.  ©d  (naefts.) 
firupmrtig,  =f>altig. 


sirvente  mnug't  [pru.;.  sinon  bienenbj 
m  Siroc'nte  «,  Stügelieb  n,  Spott=,  m-., 
furiinglid)  :  £ob=gebid)t  n  (Strt  Inriicbc«  Oie 
bid)t,  bib.  ber  ïronbabour«).  . 
sis  tu,  uom.  f.  scie;  v  p  p.  o.  seoir:  dir 
rid)t«ftü:  liegend,  gelegen,  belegen, 
sismique  p  (fttftmi't  [grd).]  a.  feidmifdi; 
©rbbeben... 

sismo  métro  graphe  Î7  (^mo(tnetro].irü’f) 
[grd).  seismos  gvbbeben,  nietrou  Dïoft, 
graphein  fdjreiben]  m  Seidmometer  » 
(andt  m  ),  Seidmograpl),  ©rbbebenmeffer 
sison  y  ■?  ftifg')  [greft.]  m  Si’fon  sum 
sistre  ftifttr)  [grdi.Jiu.  Si'ftrum  n  angeb 
lid;  uon  oft«  crfnitbene«  mufifattfeftes  .(ttanucr 
iiiftntmem  ber  alten  äigtjpter). 

Sisyphe  ftiftt'f)  m  myth,  ©t'fppftnd  (Honig 
uoii.Uori’nti),  in  ber  Unterwelt  bajtt  uerbammt, 
einen  immer  luiebcr  berabrottenben  ÿçlâblocf 
bergan  511  tuatjen)  ;  fig.  travail  m  de 
SifppbUdarbcit  f  (erfolgtofe  Stvbeit). 
site  (ftit;  hom.  cite,  etc.  uott  citer,  scythe) 
[It.  situs  stage]  m  Sage  f,  Sanbfcftaft  /. 
sitomètre  (ftitomH’tr  m  Mornbidjtigfcitci 
nteffer  (aBert/eiig)  ;  ~  de  trajectoire  J-lug 
(löftenprüfer.  [teeibe(fr)effenb.i 

sitophage  &  ftitofa'Q)  [greft.]  a.  zo.  ge=( 
sitôt  (ftito)  [si  n.  tôt]  I  adv.  fobalb’;  il. 
n’arrivera  pas  (de)  ~  er  toirb  fobalb 
nicljt  fornmen.  Il  cj.  „  que  fobalb  aid; 
F  pip.  „  la  fin  fobalb  cd  ju  ©nbe  tft. 
sittelie (ftita’i; [it.]/’ orn. Mleiber«!  sitta  ; 
».  bleue  231aufped)t  m  ( Sitta  cæsia). 
situation  (ftititaftig';  [situer]  f  J.  d'une 
ville,  etc.:  Sage;  weits.  être  en»  (fu 
et.  paffen.  2.  d'un  corps:  Stellung, 
^ofitu'r;  (uon  grauen  être  dans  une  » 
intéressante  in  anberen  (ob.tn  geîegne= 
ten  Umftänben  fein.  3.  fi.g.  (état,  con¬ 
dition)  (gefetlfdiaftlidie)  Stellung,  23er= 
mögenooerbältniffe  n  pl.  ;  être  eu  .  de 
faire  qc.  in  ber  Sage  fein,  et.  ju  tun. 
4.  fig.  d'ftme:  Stimmung.  5.  des  af¬ 
faires:  3uftanb  m,  33cri)â(tniffe  njpl. 
(i.  (état  m  de)  »  2(udmeid  m  eine« 
§anbcIS=  ober  SanWiattfeä  ;  4  2(UdU'etd  ni 
Über  bie  töeftänbe  ttftu.  eine«  JÇatn'scuge«. 
7.  gr.  Stellung  ber  SBiSrter.  8.  litt.,  the 
Situation,  ergreifenber SBlome'nt ;  faire 
»  in  bie  9îoIle  gehören;  mot  m  de  » 
tvcffenbeô  SBort.  --  Syn.  f.  position, 
situer  (ftitSè’)  [üB.  It.  situs  Sage]  vit.  Da 
I)tn=fehen,  =fteHcn  (ein  San«  ufiu.);  situé 
gelegen;  être  situé  liegen;  âme  bien 
située  SDlcnfd),  ber  bad  §erj  auf  bem 
rechten  |Çlecfe  hat. 

Siva  i  ftiiua)  m  St’ioa  (inbifdjer  ®ott,  berjcr= 
ftorettb,  aber  and)  ptgleitft  befrutfttenb  tuirft). 

six  (SUtâfpratfte  mie  bei  dix  [  ftit" _ fti,  ftift]  ;  hom. 

f.scie)  [tt.  sox  nllb.  fedid]  I  a/n.  1  .aln.c. 
fed)d;  »  (fti)  cents  (douzaines)  ferfjo 
hunbert  Xmbcnb);  »  (fti)  cent  »  (ftift 
fechdhunbertfechd  ;  il  yen  avait  »  (ftift) 
ed  mären  ihrer  fed)d  bout  ;  »  (ftif„)  ex¬ 
cellents  chevaux  fedjd  audgcjeichnete 
2-lferbe  nlpl.;  t\»(ftif...)  heures  um  fed)d 
Uhr  ;  page  /'  »  cent  (l’an  »  cent)  [=  cen 
tième]  Seite  ïechdint iibert  im^ahr  fechd 
hunbert  .  2 . a/n.o.  ftatt sixième; ftift  fed) 
fter,  fcchfte,  fechftcd;  chapitre  »  fedjftcd 
jtapi'tel;  Charles»  (VI  i  Mari  ber  Sect)  fte 
(VL);  le»  (ftift  ob.  fti  i  novembre  ber  fecbùe 
(6.  9îooember,am(ob.ben';fechften  6.)91o 
ucm6er.  3.  J-  mesure  fa,  »-quatre  (ftift 
Sed)doierteltaft  m;  mesure  f  à  »-huit 
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(fjif...)©ed)§ad)teltaftm.  II »»(aïs s. immer 
fug)  4. (nombre,  chiffre)  ©ed)ë  f\ Âartenfptel: 
».  de  cœurfbei^enfedjë/'jEommoidouble- 
»  $oppelfed)ë  f.  5.  tn  gettbcftimmungen 
für  sixième:  le  »  du  mois  ber  ©edjftc 
beë  ili ouate;  F  cette  femme  est  dans 
son  »  ...  ift  im  fedfften  ÜDionat  ihrer 
©chtnangerfdpft.  6.  h/p.=nonpareille. 
sixain  (p a')  [six]  m  1.  iflacf  n  non  fedfë 
©tücf  (and)  sizain)  ;  #  ißafet  n  non  fed)  s 
©piel  harten.  2.  ferfjSgeUige  ©tropjje- 
six-huit  ,v  (fiijS't)  f  f.  six  3. 
sixième  (jjifiâ’ni)  [six]  Ia/n.o.  l.fedffter/ 
fed; [te,  fechfteë;  fecjjftèl.  Il  s.  2.  ©ech= 
fte(r.  S).  III  m  3.  ©edjftel  n.  4.  fedffter 
Xag  e-ë  jjeitabfcpttteê.  IV  f  5.  ©e’pta 
(fecbfte  ftiaffe)  ;  élève  m  de  »  ©epta'ner. 
6.  \  =  seizième  III.  V  ~ment  adv. 
fedfftenê  (=  sexto;  meift  gefefir.  6°). 
six-quatre  J>  (feifjta'tr)  f  f.  six  3. 
six-quatre-deux  P  (0|tfätr*bb')  nur  in:  à 
la  »  advt  ol)ne  Sorgfalt,  nadfläffig. 
sixte  ($ltfst)  [tt.  sextus  fedpter,  ».  sex  = 
fr.  six]  I  f  J'  ©e'jte  (ignteroa'tt  oon  fecï)§ 
Ebnen).  II  £  m  ©i'ptuë;  f.  quint  2. 
Sixtine  (fjïffiti'u)  [ouf  SBcfefyi  oon  Sixte  iv 
erbaut]  a.:  chapelle  /P  ©ipti’nifdje  $a= 
pelle;  Madone /'»©iptinifdjeiWabo'nna. 
sizain  (fjtfg)  [six]  m  f.  sixain  1. 
sizerin  (fcifrtf')  [btfel;  ^eifig]  m  Seinfinf 

(. Aeanthis  lina'ria). 

sizette  (pâ't)  [six]  f  ©ije'ttefpiel  n  (siax- 
ienfpiel  unter  fedjë  ißerfoneit,  febe  ißerfon  mit 
fed)§  ftorten). 

Skager-Rak  Ç  (flfaqarrâ'ï)  m:  le  ~  baë 
©ïa'gerraï  (ïïîeerettge  gmife^en  ber  Storbïüfte 
§üt!anb§  unb  ber  ©iibfüfte  9ion»egcnë). 
skating  (gating)  [engl,  to  skate  ©djtitt« 
fept)  laufen]  m  1,  3tottfchuf)Iaufen  n. 
2.  (établissement)  §attc/‘  gUUt31oIlfcl)UÏ)= 
laufen.  |  fcl)ul)baf)n  f:\ 

skati  n  g-ri  n  k  (fitstlngtnnf)  [engl]  m  9iott=l 
ski  (p)  [norwegifdj]  m  ©!i,©d)neefd)ul). 
skieur  (ps'r)  s.  ©g  ©fi--,  @chneefcl)uh= 
Uiufer. 

Skipétars  (ppeta'r)  mlpl:  les  »  bie 
©dffipeta'ren  (b.£).  getSbemoper,  einpintP 
fetter  ©tanim  ber  SUbane'fen,  tton  ben  SEiirfeu 
airnauten  genannt). 

skouptchina,  skoupchtina  (pïppna', 
»fcp»)  [ferßifcE)]  f  ©fu’pfdftina  (fertiger 
Sanbtog).  [(/':  ©larcin).! 

slave  (pun)  a.  n.  £  s.  flaroifdj;  ©lame/ 
slaviser  (p-tmife')  ®a  v)t.  (unb  se  „  fid)) 
ftamifieren,  flamifd)  machen, 
slavisme  (ffiaml'fsm)  m  ©laroentum  n. 
MT-  slavo...  (fjlamo.. .)  in  Sffgn:  fltt'= 
mifd)...  J‘  bib.  mit  Vejug  auf  bie  ©pracp).j 
slavon  (flams')  «•  ©c  (n a  d)  s.)  altflnmifdj)/ 
slesvicois  (^lapntfa’)  a.  (uadt  s .)  u.  £  s. 

©  auë  bem  ept.  fierjogtum  ober  ber  ©tabt 
©dileëmig;  ©d)leërciger. 

Slesvig  ^  (fjtüpuf)  m\  le  ~  ©djleëmig 
n  (preufj.  fKcgientngêbeüt't  u.  ©tabt);  le  »- 
Holstein  (»Siftä’n)  ©dileêroig^olftein 
n  (prcufüfdfe  iJSrooinj). 

stesvig-holsteinois  (fiafmiföIftänES')  a. 
(nad)  s.)  unb  £-£  s.  ©  fd)leërcig=ho'l= 
fteinifd);  ©d)leërcig=fjo'lffeiner. 
sloop,  sloup(e)  4  (fiup)  [engl.]  m  :  »  (de 
guerre)  ©djaluppe  f,  ©loop  (flap), 
slovaque  (ftom&'l)  a.  u.  £  s.  floma'fifd); 
©loma'fe  ( f  :  ©lotoa'fin);  les  2s  bie 
©loma’t'ett  pi.  (flamijdte  ®cmobucr  9lorb= 
uugarnê). 


Slovène  (ftowfi’n)  a.  u.  £  s.  flome'nifd); 
©lome'ne  (/':  ©lome'nin);  les  £s  bie 
©lome’nen  (flamifdtcr  SBoItêftamm  öfter« 
reidjê,  bfb. in ©teiermarI,Äärnten, Ärain  tifto.). 
S.M.  abr.  für  Sa  Majesté. 
smala(h)  (fmata’)  [ar.]  f  1.  ©mala^, 
Seltftabt  tei  ben  Slrabcrn,  and)  bie  gattje 
Familie  (ober  bas  ganje  ©cfolge)  eincë 
.Sjâuptlimjë.  2.  F  jaljlreidjc  gamilic. 
Smalkalde  ^  (pmintâ'ib)  /'©dfmalfa’lben 

n  (©tabt  in  ber  preuf.  Sprotttnj  tçeffen=9ïaffau). 
smalts  (fmalt)  [it.  smalto,  f .  fr.  émail]  m 
©dtmalte  f.  |fmara'gb=farbig,  =grün.f 
smar£gdin(6rnarâgbô’)  [lt.]  a.©(nacb  s.)/ 
smart  (fmart)  [engl.]  a.  fanto'ë,  fefc^, 
fettleibig,  elegant. 

S.M. B.  abr.  für  Sa  Majesté  Britannique. 
S.M. G.  abr.  für  Sa  Majesté  Catholique. 
S.M.I.  abr.  für  Sa  Majesté  Impériale, 
smilax <37 ^  (fmitä'tfs)  [grdj.]»i@ted)minbc 
f,  ©arfapari’Ke  f.  [pelte  ©pitflfaue.t 
smille  ®  (fmlj)  [grdp]  f  ffmeifpi^e,  bop=/ 
SID  Hier  ©  (ffmije')  vit.  ©a  einen  ©tein  ufm. 

mit  ber  3meifpiÇe  betjauen. 
smogler  4-  (fmogie')  [btfd)]  vit.  unb  o/i. 
©a  ftffmuggeln.  |©d)muggler(fd)iff  «).] 
smogleur  4«  (fjmogtô'r)  m  {a. a.  :  navire  »)/ 
smoking  (fmofg')  [englifcl)  smoking... 
3faud)er...,.fi>auê...  (:  nt)b.  fdfmaudjen)] 
m  ©mo'fing,  fcljmar^es  f/errenjadett  für 
3lbenbgefellfd)aften  ope  ©eitcntafdien. 
S.M.  R.  abr.  für  Sa  Majesté  Royale. 

S.  M.  T.  C.  abr.  für  Sa  Majesté  Très  Chré¬ 
tienne.  [dèle.i 

S.  M.  T.  F.  abr.  für  Sa  Majesté  Très  Fi-i 
Smyrne  ^  (fmim)  f  ©mr/rna  n  (©tabt  tn 
Âleinaften;  tiivfifd)  JfSmir  n). 

smyrnéen  ©c,  smyrniote  (fmimeg',  »- 
nio't)  a.  (und)  bem  s.)  unb  £  s.  ttUS  (ober 
58emo£)ner  non)  ©nuf'rna. 
snob(pob)  [engl.,  u.  quasi-uob  (abr.  für  It. 
quasi  filïus  nobïlis  „faft  obliger  ©op"), 
«omit  man  auf  engt,  ©tpnnafiett  fdierjmetfe  bie 
bie  abligen  ©d;iUer  naepptenben  bürgerlidicn 
©^üter  bejeidinete]  m  ïïcobenarr,  ©nob. 
snobisme  (fnott'pt)  [snob]  m  3Jîobenarr= 
Ijeit  f,  ©eefentum  n,  fÇrembfiicfitelei  f. 
S.-O.  abr.  für  sud-ouest  (f.  bë). 

Sobieski  (ppaffi')  m. :  Jean  »  goljann  » 
(Äönig  ».  spulen,  f  1696).  fiifdjev  Sanbtag).j 
SO  b  ra  n  i  é  (fiobran  je')  to  ©Obva'nje  n  (tiulgaj 
sobre  (fjo&r)  [It.  sobrïus  gts.,  oon  se... 
ope,  ebrïus  trunfen  (ogï.  fr.  ébriété, 
ivre)]  a.  □  1.  (frugal,  f.  bis)  nuifüg  trn 
©ffen  unb  Erinfeu,  niid)tern.  2.  fîg.  »  (de 
ou  en  qc.,  à  ...  mit  inf.)  jurüdljaltenb 
(im  ©ebvandjc  einer  ©ac^e)  ;  être  »  de 
\  louanges  mit  feinem  Sobejurücf Ijalten; 
être  »  de  paroles,  parler  »ment  menig 
nnb  oorfidjtig  fpredjen,  movtfarg  fein, 
sobriété  (pbvi[j]ete')  [jtt  sobre]  f  1. 5Dîâ= 
figteit,  Nüchternheit.  2.  fig.  Nefonnem 

l)eit;  Knappheit  ber  ©pradje. 
sobriquet  (fobritä’)  m  ©piüname.  |/'.f 
SOC#*(fôf;fiom.socque)[ïelt.]mipflugfd)ar/ 
sochet S (ffotdm)  [soc] m ©chmingpflug. 
sociabitiser  (pffaMtifc')  vit.  ©a  gefcïlig 
machen.  f(§ang  m  jur)  ©efeïligïeit.r 
sociabilité  (pfiabUite')  [sociable]  /’/ 
sociable  (pfijä'M)  [äß.  1t.  soeiäre  oerbin« 
beu,  oeretntgen,  oon  soeïus  ©euoffe,  ju  se- 
quor  id)  folge  (  :  fr.  suivre)]  a.  □  (u  a  d;  s.) 
gefellig;  umgänglich- 
social  (fofja'l)  [tt.  social  is  tamcrobfdjaft« 
lid),  gefellig,  oon  SOCÏUS,  f.  fr.  sociable] 


а.  ©c  (nad)  s.)  1.  gefellfchafttid),  gefellig  ; 
être  m  ».  in  ©efeÙfcfjaft  lehenbeê  SBefen. 
2. pol,  fojia’l;  ©efeilfchaftë... ;  répu¬ 
blique  »e  (and;  f  P  la  £e)  fojiali'flifche 
Sîepubli'ï  (ugi.  socialisme).  3.  ®  einer 
§anbelëgefellfd)aft  (an)gehorig;  raison 
»e  fyirma.  4.  antig.  guerre  »e  römi-- 
fdjer  Sunbeègenoffentrieg. 

socialisation  (p^a[ifafijs')  f  ©ojialifie^ 
rung. 

socialiser(p&ia[iïe')[social]®aIv/#.l.ge= 
fettig  (ober  umgänglich)  machen.  2.  pol. 
nad)  ben  ©runbfâÇen  beê  ©ojiali'êmué 
einridjtcn.  II  se  ~  gefellig  merben. 
socialisme  (|öfiatt’pt)  [social]  m  pol. 
©Oâiali’êmus  (©»fte'm,  monatf)  bie  bürger« 
tiefte  ©efettfebaft  auf  ©emeinfamfeit  ber  Slrbeit 
unb  oerljültnièmâfiige  Verteilung  beê  ©rtrageê 
gegriinbet  merben  foil). 

socialiste  (jsop'tt’ftt)  [social]  a.  unb  s. 
fojiati'ftifch;  ©ojiali’ft,  ©oätalbemo^ 
ïra’t,  ©enoffc  ( f :  ©enoffin). 
socialité  (fsofjjafite')  f  £>ang  m  (ober  Stei¬ 
gung)  äu  gefettfd)aftlid)em  Seben. 
sociétaire  (pfijetä'r)  [société]  I  s. 

l.  ÎUitglieb  n  e-r  ©enoffenfdfaft,  bfb.  ju 
litera’rifdfien,  mufita'tifdjen,  brama'tifdjcn  91r- 
beiten;  »  de  la  Comédie-Française 
fiënbigeë  SJIitglieb  bes  Théâtre-Fran¬ 
çais.  2.  W  ai'ftieninhnbcr.  II  a.  ar¬ 
tiste  m  »  ju  einer  ©enoffenfehaft  ge= 
hörenbev  Äünftler  ober  ©djaufpieler. 

sociétariat  (fjofjicun'ia’)  [sociétaire  1]  m 
©tettung  f  cincë  ailitgliebeê. 
société  (Roftiete')  [It.  sociëtas  g».,  oon 
SOCÏUS,  f.  fr.  sociable]  f  1.  (communauté) 
©efettfehaft,  ©cmeinfdjaft,  ©emeinfam 
feit  ï.  2.  (commerce,  relation)  Umgang 

m,  31crfel)r  m  ï.  3.  (sociabilité)  ©efeF 
ligfeit;  des  talents  m\pl.  de  »  gefcll= 
fd)aftlid)e  Talente  nlpl.  4.  (association) 
©efettfehaft  (©efamtpit  oon  ÎBtenfcben,  bie 
buvd)  getneinfame  Vesiepugeu  ocreinigt  fitib;  î . 
5.  (réunion,  assemblée)  ©efettfehaft  (Ver 
ciuigung  ju  Vergnügungêjiuecfen),  Serein  m  ï 

б.  ®  (£>anbels=,  ©efd)âftë:)@efeïïfd)aft, 
(=)Serein  m,  ffonfo'rtium  ni.  7 . 
îles  flpl.  de  la  2  ©efcttfchaftêinfeln 
(stuftralien).  —  Syn.  f.  association. 

3u  1:  ces  animaux  vivent  en  »  ... 
in  ©efettfdjnft  ober  truppmeife;  en  » 
de,  en  »  avec  in  ©cmeinfdjaf  t  mit  (dat.); 
»  conjugale  eheliche  ©emeinfehaft. 

3u2:  il  est  de  nia  »  eruerfehrt mit 
mir;  faire  sa»  de  q.  mit  j-m  umgehen  ; 
trouver  beaucoup  de  douceur  (ou 
d’agréments)  dans  la  »  de  q.  an  bem 
Umgänge  mit  j-m  uiel  greubc  finben. 

3u  4:  »  civile  bürgerliche  ©efell 
fdfaft;  ln  (baute)  »  bie  höheren  ©d)idp 
ten  pi.  ber  ©efettfehaft;  être  reçu 
dans  la  »  in  ber  (feinem)  ©efettfehaft 
Zutritt  heben. 

3«  5:  »  de  bienfaisance  SBoljU 
tütigfeitëuerein m;  »  de  gymnastes  ou 
de  gymnastique  Surnuercin  m;  la  £,. 
la  »  de  Jésus  bie  ©efettfehaft  gfefu, 
ber  igefui’tenorben;  pères  m\pl.  de 
la  £  gefui'tenpatreë;  »  royale  de 
Londres  Iioyal  Society  (Roi,8lh66âl'ft°), 
©eleptenoerein  in  Sotibon,  geftiftet  1654;  » 

de  tir  ©chü^enuerein  m;  jeux  mlpl. 
de»  ©efeIlfd)aftsfpic(e))/^iF  ;  vers  mlpl. 
de~©efcttfd)aftë=,@elegctthcitë=gebicht 
n  (nidit  für  bic  Ôffentlid)fcit  beftimmt). 


Sucin 


soixante 


ÿu  6;  ^  par  actions  2Uticngcfcll= 
fcfjaft;  »  coopérative  de  consomma¬ 
tion  Monfumoerein  m;  f.  anonyme  1; 
»  coopérative  (]irobufti'ü=)©cnoffen= 
fcfjaft;  »  de  crédit  ouvrier  Sôorfcf)ufe= 
OCl’ein  m  für  Strbeiter. 

Socin  (60 fa')  m  ©oci'nuë  (eig.  ©oggi'ni) ; 
Sntiuâ  (f  1562)  u.  jjauftuâ  (t  1604)  SocU 
nus  (Stifter  bcS  Sojimaul’âmu«). 
socinianisme  (goftiniant'ÿm)  m  rl.  ©ogi= 
niani’Smuë  (2et)re  bc«  Soci'uu«,  ber  ®rei= 
einigfeit,  ©ottmenfchheit,  ifrfibeftination  unb 
Srbfiinbe  a!«  bcv  Schrift  unb  Sevnunft  ipibe*-* 
ftrcitcnb  periuarf)  ;  f.  Socin. 
socinien  (60611110’)  [Socin]  a.  (nach  s.)  u. 
s.  @c  rl.  foginia’nifd);  ©oginia'ner. 
sociologie  (6o6ioioyi')  [société,  grcf). 
logos  Stcbe,  Scbve]  f  ©ogiologie,  ©efelri 
fdjaftôlebre,  ©efellfdjaftöroiffenfdiaft. 

SOCle  (6oîl)  [it.  zôccolo  gSÔ.,  eig.  dim.  voit 
U.  soccus  Schuh  (:  fr.  socque)]  m  A, 
scuip.,  etc.  Unterfaj;,  ©octet, 'gujjgeftcll?!. 
socque  (6'if;  hom.  soc)  [1t.  soccus  gS3.]  m 
1.  antiq.  ©O’ffuô  (uiebcrfotjtiger  Schuh  ber 
.(tomb’bicnfpieler)  ;  fig.  Suftfpiet  n,  MomÖbtC 
f  (f.  brodequin  1).  2.  Überfdjut). 
socquer  ©  (6otc’)  v/i.  ®m  Satine:  bie 
©algpfanncn  aus  bent  Dfen  megueljmen. 
socqueur©(6ofô’r)m(Sali’nen=)2U’bcitcr, 
ber  bic  ©algpfanncn  roegnimmt. 
Socrate  (gofra’t)  m  00'frateS  (grd).  tp£)Uo= 
fo'pt),  f  399  vor  Eljr.). 
socratique  (6otrati’t)  a.  foïra'tifct). 
socratiser  (»tife’)  v/i.  ®a  fofratifieren 

(in  So’frateS’  SBeife  ptjilofoutjicrcn  ;  bie  ©ebutb 
unb  ben  ®Iei$mut  be«  Sofrate«  nachahmen). 
soda  (6oba')  [cngl.  soda  =  fr.  soude]  m 
1 .  (und)  .»-water  [ïatn'v]  wi)  ©o'bamaffer 
n.  2.  ©etterroaffer  n  mtt^obanniëbeer= 
firup  u)tt>.  [S3rüber=[c[)aft.'i 

sodalité  (gobaiite’)  [ft.]  f  ©enoffem,/ 
sodique  ^  (6obi’t)  [soda]  a.  na'tron= 
f)alttg ;  sels  mlpl.  »s  3îatronfa(ge  njpl.  ; 
sulfure  m  »  ©djmefclnatrium  u. 
sodium  ^  (6obio'm)  [soda]  m  îîa'trium 
n;  chlorure  m  de  »  Jtodjfaljn;  oxyde 
m  de  »  31  a' trou  «,  SJta'triumojpb  n. 
Sodome  ^  (6obo’m)  f  bibl.  ©o'bom  n 
(©tnbt  itt  qialfifti'na,  burch  Unfittlid)teit  be= 
riichtigt,  jur  3e'1  Üt’braÇamS  mit  ©omo'vra 
burch  Grbbcben  jevftbvt). 
sodomie  (6obomi')  [Sodome]  f  ©obo= 
mie,  mibernatürlidje  Ungudjt. 
sodomite  (»mi't)  [Sodome]  a.  «.  s.  bibl. 
auë  ©o’bom,  fobomi'tifd);  ©obomi'ter. 
sœur  (6'iv)  [ft.  soror  n()b.  Sdjmcfter] 
f  l.ècfpoefier; its» consanguine £alb= 
fdjmefter  non  oüterlidjcr  ©cite;  »  ger¬ 
maine  letblidje  ©djmcftcr;  »'  de  lait 
3Jiildj|d)mefter;  P  et  ta  »?  al«  eriniberuug 
auf  cine  îtnangenebnte  SSemertung  :  t) rt ft  bu 
fouft  nod)  ©rtjmergcn?  2./rçr.  Sdjmcfter; 
poét.  les  neuf  »s  bic  2Jtufen.  3.  rl. 
©djmcftcr,  Mfoftcr=frau,  =frdutein  n, 
3îonnc;  »  écoute  .'porfdjmefter  (bcauf= 
fichtigenbe  Scfjiuefter  tut  Sprcdjjimmcr  beê 
.nioftev«).  [©djmefterrfjen  «.) 

sœurette  F  fvirâ’t)  [dim.  oon  sœur]  fl 
sofa  firin''  [or.]  ?it  ©O'fa  ni  a)  hoher  mit 
einem  ïcupid)  belegter  Irin,  worauf  tiirïi fcÇe 
©vo6e  Slnbie’nj  geben;  b)  Hiobclftiid. 
SOffite  ftufi’t)  [it.  |  m  I.  thé.  ©offi’ttc  f 
\ bewegliche«  X>ecf ftiid  auf  ber  iôüljne).  2.  A 
tÇclbcrbccfc  f,  mit  Reibern  ocrgievtc  3 )ecfe 

eine«  3'mmevJ- 
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Sofia  Ç  ( 6ofia’ )  f  ©o’fia  n  (^jauptftabt 
ÏSuIga'rien«). 

Sogdiane  Ç  [^ôgbju'n)  f  antiq. '.  la  ~ 
Sogbia’na  (sanb)diaft  int  novbl.  Çevpen). 
soi  (6ià;  hom.  soit,  etc.  oon  être,  soie)  [1t. 
se  =  nt)b.  fid)]  prjp.  disjoint  réfléchi 
ftc^  (mit  ïtcjug  anf  unpcr[bniid)e  SEBefctt  ober 
mibeftimmte iperfonen ; ogt. lu i  1  b)  ;  n’aimer 
que  ^  nur  fid)  lieben;  at«  nominatif  int 
jtoeiten  ©liebe  e-r  SJergleidjung:  on  a  sou¬ 
vent  besoin  d’un  plus  petit  que  „ 
man  bebarf  oft  e-ê  ©cringcrn;  amour 
m  de  ~  ©efbftltebe  f;  être  fid)  gfetd)= 
bleiben;  être  à  ~  fein  eigener §crr  fein; 
dans  l’ivresse,  on  n’est  plus  à  ~  be- 
l)errfd)t  man  fid)  nidjt  mc()r;  être  chez 
~  ju  .Çmufe  fein;  f.  chez  II;  en  ~  an 
(unb  für)  fid);  rentrer  en  ~(-même)  in 
fid)  geben;  F  à  part  „  für  fid),  im  be= 
fonbern;  ai«  s.  un  autre  ^,-même  ein 
anbcreë  ©elbft;  aud;  le  ^  baë  eigene 
©efbft;  f.  même  2. 

soi-disant  (6âàbqy)  [soi  unb  dire]  I  a. 
inv.  (oor  s.)  fogcnannt,  angebtid).  II  F 
adv.  ( abs .)  angeblid);  mie  man  fagt. 
—  Syn.  [.  prétendu, 
soie  (6bS;  hom.  f.  soi)  [It.  seta  Sorftc,  ftartc« 
fjaav  ber  %kvc  (:  ©eil)]  f  1.  de  ver  à  soie: 
©cibc  ï.  2.  des  araignées:  ©pinngctüebc 
n.  3.  (poil)  ïïorfle.  4.  fig.  pl.  lan= 
geë  mcid)e§  §aar  mmttber  §nnbe.  5. 
a)  Sorftc,  ffeifeë  ^iaar;  b)  5rnd)tflielm 
berSHoofe.  6.  ~s  pl.  (du  suçoir)  ©auge= 
borften  (sceil  be«  ©augrüffclä  bei  gnfelten). 
7.  ©  2(ngel,  ^eftjapfen  m  e-«  sœcrfjeuge«. 

Sil  1  :  ~  à  coudre  Stübfeibe;  ^  filée 
©eibengarn  n;  „s  folles  ^locffeibe; 

à  piquer  ©teppfeibe;  ^  plate  ungc= 
âmirnte  Seibe;  ^  torse  2)re()feibe;  ver 
m  à  „  ©eibenmurm;  élevage  m  des 
vers  à  industrie  f  du  ver  à  = 
sériciculture;  ouvrier  m  en ~Seiben= 
fpinner,  =m trier;  [.bas  14 ï,  filer  I  ï. 
soient  (6oà;  hom.  f.  soi)  f.  être, 
soierie  (6Sàri')  [soie]/!,  (fabrication)  ©ci= 
benbereitung.  2.(fabriqne)©eiben=me6e= 
rei,  =fabrif.  3.  *  ^.s  pl.  ©eibenmaren. 
SOif  (6<af)  [1t.  sitis  Surft]  f  1.  ®urft  m] 
avoir  ®urft  haben,  burftig  fein; 
f.  faim,  garder  31.  2.  fig.  SBegierbe, 
©ier,  ©ucbt;  la  »,  de  l’or  bie  ©olbgter; 
~  de  vengeance  3iad)|ud)t. 
soiffard  ®,  soiffeur@g  P  (6sàfiVr,  ~fô’r) 
[btfd)  ©ctufer  (angelernt  an  soif)]  s.  ©tiu= 
fer.  [baben;  faufen.) 

soiffer  P  (6Sfe’)  v/i.  ®a  immer  SurftJ 
soigné(6sànjc') [soigner]  I a. f.soigner2; 
F  tüd)tig;  r]iume».gc[)ôriger©d)nupfen. 

II  m  F  (oft  iro .)  feinfte  Sorte, 
soigner  (6«in|e')  [ult.]  ®a  I  vit.  1.  per¬ 
sonnes:  ©orge  tragen  für  (ace.),  forgfam 
f)ütcn;  enfant:  (ab)marten,  pflegen;  ma¬ 
lade  :  pflegen,  (traiter)  âiqtlid)  beljanbcln  ; 
P»,  q.  j-n  fcbeltcn,  j-n  ftrafen.  2.  choses: 
forgfctltig  jubereiten,  auêarbciteny  son 
style  bic  nötige  Sorgfalt  auf  f-n  ©til 
ocrmenben;  ouvrage  soigné  forgfültig 
auogearbeiteteS  SBerf;  il  a  reçu  une 
éducation  soignée  er  l)at  eine  forgfüb 
tige  ©lyieljung  genoffen.  3.  thé.  »,  ses 
entrées  fid)  bei  f-m  2luftreten  bttrd)  bie 
©laqueurs  beftatfd)en  taffen.  Il  vli.  4.f 
(jcçt  P)  ~  à  (je.  für  et.  (acc.)  forgen. 

III  se  ~  5.  fid)  pflegen.  G.  (être  soigné) 
(ab)gemartet  (ober  gepflegt)  roerben. 


soigneux  (6iànjb')  |soiu]  a.  ©d  mcift 
nach  s.)  □  1.  Sorgfalt  auf  feine  2lrbeit 
uenuenbenb,  forgfältig.  2.  ».  de  qc.  be- 
forgt  um  et.  (acc.). 

Soin  (6ht)  [soiguer]  m  1.  (attention,  zMel 
©orge  /,  Sorgfalt  f\  avec  »  forgfältig; 
j’y  apporterai  (ou  j’y  mettrai)  tous 
mes  »s  id)  mcvbe  aüe  Sorgfalt  barauf 
ocrmenben;  avoir  (on  prendre)  »,  de  qc. 
für  et.  (acc.)  ©orge  tragen,  et.  beforgen; 
fid)  um  et.  (acc.)  befünunern.  2.  (fonc¬ 
tion)  IBeforgung  f;  c’est  lui  qui  a  le  » 
de  la  cave  er  l)<it  ben  Meller  ju  be[or= 
gen;  les  »s  du  ménage  bic  äöirtfd)afto- 
arbeiten  flpl.  ;  aux  »s  de  ...  gur  gefüb 
ligen  ©eforgung  bureb  ...,  per  Stbreffe 
§crrn  ...  3.  ~S  :  a)  Sienfte,  bic  man 
j-m  evroeift,  pflege  f;  donner  des  »s  à 
un  malade  einen  Mraufen  pflegen,  (trai¬ 
ter)  ârjtlid)  6el)anbe(n;  b)  im  ©inné  o.  §8f= 
lidjfeit  ufio.  :  rendre  des  »s  à  q.  j-m  utele 
Slufmerffamïeiten  crmeifen,  j-m  eifrig 
ben  §of  madjen;  (en)  être  aux  petits 
~s  avec  q.  )ef)r  gart  unb  aufmcrîfam 
gegen  j-n  fein.  4.  poét.  »s  pl.  ambi¬ 
tieux  ©tjrgeig  sg.  ;  »s  jaloux  ©ifer)ud)t 
f.  5.  (inquiétude)  ©orge  f,  llnmljc  f. 
6.  »(s  pl.)  [Çürforge  f. 
soir  (6îlr;  hom.  f.  seoir)  [It.  serum  (pâte 
3eit]  m  1.  2tbenb  (a.  fig.);  journal  m 
du  »  Stbenbgeitung  f;  le  »  beâ  2lbenbë, 
abenbë;  vers  (ou  sur)  le  »  gegen 
2lbenb;  à  ce  »  auf  fjeut(e)  abenb;  hier 
(au)  »  geftern  abenb;  demain  (au)  » 
morgen  abenb  ;  nach  bem  Saturn  immer 
mit  au:  le  six  (6i&)  au  -  ont  fedjften 
abenbê.  2.  in  ber  amtlichen  Sprache:  Dîad)= 
mittag  (a.  S  ufiu.  :  12Uhr  mittag«  bi«  12  Uhr 
nacht«).  —  A)'«,  jtpifchen  soir  unb  soirée 
berjelbe  Unterfchicb  luie  jiuifctjen  an  unb  an¬ 
née,  jour  u.  journée,  matin  u. matinée, 
soirée  (6Srer)  [soir]  f  1.  SIbenbgeit, 
2lbenb  m.  2.  2lbenbge[eUfd)aft;  aller 
en  »  gu  e-r  SlbenbgefeEfdjaft  geben;  » 
dansante  2lbcnbgcfell|'d)aft  mit  Slang. 
—  Syn.  f.  soir. 

soireux  (fSSi-a')  s.  ®d  arg.  bie  2lbenb= 
gefeüfdjaften  (ob.  bie  Sweater  ufw.)  be= 
fud)enber  3Jlobe4)err  (f:  --bame). 
soiriste  (6î;u-t’6t)  m  (3eitungë=)©ericbt= 
erftatter  für  ©alle,  Sbeater  upu. 
sois  (6S;  nom.  f.  soi)  f.  être. 

Soissons  (6»a6û’)  m  1.  Ç  fr.  Stabt,  Aisne. 
2.  2  (=  haricot  de  £)  sin  grojjc  meifje 
©oljne. 

soit  (oor  SGofaien  u.  abs.  Ü6àt,  por  Aonfoii  unen 
6S,  hom.  f.  soi)  [^»’es.  subj.  o.  être]  1  int. 
11»!  (fislt)eë  feil,  fei’ê!,meinetmegen!,  im= 
mer£)in!;  ainsi  soit-il  !  fofeiesU,  21'men! 
II  cj.  2.  »  ...»  ob.  »...  ou  entmeber 
...  ober;  »  \6üi)  tine  (mit  subj.)  fei  eë, 
bail  ...  3.  angenommen;  »  (6S)  8  à 
multiplier  par 7  gefeçt, man  babeSmit 
7  gu  multipligieren.  1 1 1  tant  »  (6®)  peu 
advt  fo  menig  eë  aucb  fei;  febv  menig. 
soixantaine  (6«a6at;in)  [soixante]  f 
1 .  ©d)ûrf  n,  (an)  fedjgig  ©türt.  2.  F  abs. 
avoir  la  »  fedjgig  §jal)re  alt  fein, 
soixante  (tVdfwt)  [lt. sexaglnta  (=  nbb. 
fedjgig),  uou  sex  =  fr.  six]  I  an. 
1.  a/n.c.  fedjgig;  »  et  un,  »-deux,  »- 
trois,  etc.  einunbfedjgtg,  groei=,  breinmb 
fedjgig  ufw.  ;  »  et  dix,  »-dix  (»bi' 6  ficbgig 
(ogt.  septante);  la  guerre  de  »-dix 
ber  ©icbgigcr  Mrieg  (lSTO  Tij;  »  et  onze 
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solitaire 


soixante-dix 


einunbfieftjig  ;  „.-douze,  etc.  3mei=  up», 
lmbfiebjig.  2.  aln.o.  (ftatt  soixantième) 
forf)3tgfter,  fedjjigfte,  )ecf)jigfte§;  page  f 
~  ©cite  60.  II  to  inn.  B.  (and)  le  nont- 
l»re  A  bic  ©ecfijig.  4,  çptïe'ttfpief :  ©ed)= 
jiger  (f.  pic1 3). 

soixante-dix  (gSàgôtbi’g),  soixante- 
douze  (-bti'î),  etc.  f.  soixante  1. 
soixante-dixième  (gêàggtbifjom)  I  aln.o. 
fiebjigfter,  fiebjigfte,  fiebjigftco.  II  m 
©iefgigftel  v. 

soixanter  (gêàgete’)  [soixante]  v  i.  ®a 
^ßife'ttfpiei  :  einen  ©edijiger  machen, 
soixantième  (gSSggtiä’mj  I  aln.o.  fed^ig= 
fter,  fed)3tgfte,  fed)3igfte§.  II  s.  ©ed)= 
,ugfte<r,  d).  Ill  to  ©cchjigftel  n. 
sol1  (got;  horn.  f.  sole)  [It.  solum  gS3. 
(:  nf)t>.  ©djmette,  ©ofjle)]  m  1.  (®rb=) 
'■Boben,  ©rbc  f,  ©ntttb  (unb  Soben)  ;  S 
n.:  (2tcfcr=)33oben  ;  „  arable  2ldcrfrume 
f.  2.  fig.  heimatlicher  33oben,  §eimctt 
f.  B.  4*  ©tauort  auf  c-m  ôattbelSjdjiffe. 
sol 2  J1  (got)  [it.]  to  ®(=9îote  f)  n ;  ~  dièse 
©iô  n;  „  bémol  @eë  n. 
sol®  (got)  [tt.  solïdus  bicfjt,  fcft]  m  =  sou. 
solaire  (goiH'r)  [a®.  tt.  sol,  |.  fr.  soleil] 
a.  1.  ©onnen...,  ©ota'r...;  mois  m 
.  Sonnenmonat  (smotfter  $eil  beS  uftro= 
uo'mifc§êîi  3agres).  2.  ?  (nur)  bei  2lage 
(aufjblufjenb.  (mache  beë  ©u'ltanë.\ 
solak  goiâ’t)  to  S3ogenfcf)iitje  ber  Seithf 
solamire  ©  (goiatm  r)  f  Siebgeroebe  n 
(Stoff  für  ©tété). 

solandre  f  (gotg'br)  f  vét.  9îafpe  (üt>ci  m 
ben .dnicfeglen  tt.  itn  ©pnttiggelenf  ber  spferbe). 
solané  ■?  (fjo(aite')  [solatium]  a.  unb  ^es 
flpl.  nact)tfc()attenavtig  ;  9îacf)tfd)atten= 
genmchfe  nlpl. 

solanine  <2?  ^  (gotam’u)  [It.]  f  Solani'n 
»  (Sttfaloi’b  mehrerer  Sîacgtfdlatteiiarteii). 
solano  (golan»')  [it.]  m  ©ola’no  (beiger, 
tu  ©patiien  roegenber  ÏBinb). 
solanum  to  ^  (golatto’m)  [tt.]  m  9îac£)t= 
( diattcn  ;  „  tubéreux  Sarto'ffet(pftanse) 

/  ( Sola' num  tubero'sum). 

SOlbatu  (gfilbatü')  [avoir  la  sole  battue, 
f.  sole2  1]  a.  vét.  an  ber  fÇtetfcÇfoI) te 
uerte^t. 

soldat  (goiba')  [it.  ;  ugl.  fr.  solde1]  m 

1.  ©otba’t,  .fïrieger,  eng©.  (simple)  «, 

(gemeiner)  ©olbat;  „s  pl.  n.  3Hann= 
fdjaften  flpl.  ;  ^  de  fortune  j.  ber  non 
ber  fßife  auf  gebient  fjat,  ©tüdfèritter; 
fdteräh.:  du  pape  fd)  techier  ©olbat; 

adjt  avoir  l’air  ~  fotbatifet)  ausjetjcn. 

2.  fig.  poét.  S)tener.  3.  „s  pl.  de  plomb 
'■üleifolbaten.  4.  zo.  „  marin  =  ber¬ 
nard-l’hermite.  |©olbatenart.  \ 

soldate  (gölbä’t) mtr  in:  à  la  _  "V  aclvt  auf I 
soldatesque  (gotbat&'gt)  [p  soldat]  l  a. 
mcifl  u  oeg  bent  s.)  □  folba’tifd).  II  f 
call,  unb  mép.  ©ûtbate'ëfa,  (bfb.  jügeb 
tofeë)  Äricgöootf  ». 

solde1  (golb  ;  hom-  solde,  etc.  »ou  solder) 
[it.  soldo  gib.,  eig.  =  fr.  soi3,  Soll]  f 
bfb.  X  ©olb  to,  Sühnung;  „  de  réforme 
Sßartegelb  »;  _  de  retraite  ©nahem 
gebalt  n;  avoir  (prendre)  q.  à  sa  „ 
j-n  in  f-nt  ©olbe  tjaben  (j-n  in  f-n  ©olb 
nehmen);  être  à  la  ^  de  q.  in  j-s  ©olbe 
itetjen.  —  Syn.  f.  appointements. 
solde2  ¥  (fjoib)  [solder2]  to  1 .  ibiicftfiibruitg : 
ca  IbO,  Söila'ng  f  (Sîeft,  ber  bei  'Xbfcblug  e-r 
.'lîedtitititg  auf  Seite  bed  Sott  ob.  firnben  »er» 
bleibt  ;  ,,  créditeur  Übcrfclmfi  ;  débi- 
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teur  ttnterbi lang  f,  ®e’fi,ut  w;  ~  de 
caisse,  ~  de  compte  Maffenbilanj  f. 

2.  St'cft  e-r  ju  besaglenben  ©ittttmc;  lettre 
f  de  change  pour  „  du  compte  ©ab 
botoedjfel  m\  pour  ^  de  tout  compte 
n(ë©alboob.  jur(oötligen)2tuögleid)ung 
unferer  SJecfinung.  B.  ~s  pl.  alte  2abcn= 
Beftänbe  (sie  bitllg  oertnuft  roevben). 
solder1  (götbe’)  [solde1]  v’t.  ®a  befolbcn, 
in  feinem  ©olbe  Ifaben. 
solder2  *  (J) [it. saldare g®.] ®a  I vfi.  (o. 
abs.)  falbiercn;  (abifdiließen,  auoglei= 
d)en,  (baë  O  ange;  bejafiten.  II  se  ^  ab= 
gefebtoffen  merben.  [gefegter  Sffiaren.i 
soldeur#(göib8’v)  s.  ®g2tuffäuferjurüct:l 
SOle1  «F  (fjol;  hom.  Soles,  sol)  [sol  ^  /' 
©rfjlag  m  (ptfammettbangenbeS  Stiict  eines 
gelbes,  bn§  ein  u.  bicfelbe  SfefteUttttg  erfährt). 
sole2  (got)  [æ.  It.  solum,  f.  fr.  sol1]  f 

1.  vét.  ((ÇIeifcf):)©ot)le;  ugi.  solbatu. 

2.  ©  [Çeuerplatte  e-s  gerbes;  A  (£ager=) 
©djroette;  ^  (©nmb=)©ot)(e  e-s  ®tiedcn= 
gejiinmer«.  3.  icht.  ©eejllltgc  ( So'lea ). 

soléaire  (goleS’r)  [It.]  «.  unb  to  an.'. 

(muscle  to)  ^  SBabcnmudfcl  (aucg  f), 
solécisme  &  (golegf'gm)  [grd).  soloikis- 
mos  g'ö.,  non  Soloi,  gvied;.  ©tabt  in  3Ib's 
den,  bereu  ßinibotnter  bitrcg  beu  ®erfebr  mit 
ben  Sitrbttreu  Une  ©prodje  nerborben  gatten] 
to  ©ollffi'Smub,  ©pradjfebler,  »Bcrftofe 
gegen  bic  Sp'ntar  (5®.:  n  faudrait  qu'il 
vienne,  ftatt  qu'il  vînt).  —  Syn.  f.  bar¬ 
barisme. 

soleil  ;goiR'i,  [sb.  It.  sol  =  nf)b.  ©onne] 
m  1.  ©onne  f  (a.  fig.)  ï.  2.  jpoef.  2Iag. 
B.  fig.  föniglidje  SJladjt.  4.  hi  ht.  ^  de 
justice  @ott.  5.  rl.  fUtbnftra'nj  f. 
6.  ffcticrwerfdfunft:  (ffeuer=)©onue  f, 
(=)3tab  n.  7.  ÿ  (grand)  ~  (des  jardins) 
©onnenbtumc  f  (=  tournesol). 

3«  1  :  le  ~  se  lève  ;se  couche)  bie 
©onne  gebt  auf  (gebt  unter);  il  fait 
du  ~  bie  ©onne  fdieint;  il  fait  déjà 
grand  „  eë  ift  fdjon  better,  lieffter  £ag; 
ôte-toi  de  mon  ^  get)  mir  auë  bem 
Sidfte;  avoir  du  bien  au  ^©runbbefib 
babeu;  fig.  faire  honneur  au  ~  (b.g. 
laisser  le  se  lever  le  premier)  fpât  auf= 
fteben;  prv.  f.  luire;  j.  coup  9Ï; 
F  avoir  un  (coup  de)  angeriffen 
(betninfen)  fein. 

soleillée  (goUije’)  f  bei  bebedtem  §im= 
me!  eintretenber  botter  ©onnenjdiein, 
©onnenblief  m. 

soleilleux  (goiäjö')  a.  ®d  fonnig. 
solen  (goia'n)  [gref).]  m  zo.  9Jleffer= 
fdieibe  f.  ©dieibemufdiet  f  ( soien ). 
solennel  (goiaun’F  [It.  soll-emnis,  soll- 
ennis  (au)iüln-lid),  fig.  g®.,  U.  sol  lus  gant, 
fällig,  annus  =  fr.  an]  a.  ®c  (weift  naeg 
s.)  □  1.  bfb.  rl.  feierlid).  2.  (pompeux) 
pomphaft,  ftatttid).  B.  (authentique)  in 
aller  $onn  3ied)tenê  gemacht.  4.  sérieux) 
ernft,  majeftü'iifd).  5.  P  graoitâ'tifch  ; 
d’un  ton  ~  in  feierlid;em  îone. 
solennisation  (goianifagtfi')  f  feiertidje 
^Begebung,  freier. 

solenniser  (goiautfc’)  [solennel]  vit.  ®a 
feiern, _  feierlich  begehen, 
solennité  (goianite')  [ju  solennel]  f 
1.  d'une  me:  fÇeierticfjfeit,  [Jefttichfeit; 
avec  ^  feierlich,  f  eft  lid).  2.  (fête)  aß= 
jährlich  gfänfenb  gefeierte^  jÇcft.  B.  (for¬ 
malités)  ÿôrmtichïeiten  pl.  (bic  einen  3tft 
reegtätväftig  madjert). 


Soles  ^  (gol;  hom.  f.  sole)  f  antiq.  ©O'ii 
n,  ©o'toi  n  (griedgiftgc  ©tabt  ttt  Stft'jteit). 
solette  ©  (goiS't)  f  SBterccf  n  (leii  ba 
Stntmpfmtvl'ei'ftitgleâ). 

Soleure  ^  (goicTr)  f  (a.  m)  ©o'tothurn  « 
(fcgiBetj.  Âaiitott  mtb  ©tabt). 
solfatare  (goifatar)  [it.]  f  ©otfata’ra, 
©chmefelgrube  bei  ættlfa'nen. 
solfège  J  (goifa’q)  [sol  unb  fa]  m  £oU 
fe’ggien  pl  (gSifd'bgfn),  9toten=2lbc  », 
©efangfdjute  f  (al?  Sucgtitel). 

Solferino  gülfsrino',  I  ?»  Cri  iu  Dber- 
italien:  1859  ©ieg  ber  ffransofen  über  bie 
Dfterreidjer.  11  Z  a.  u.  m  rothtau;  ©olfc’= 
ri'norot  n  (nad)  bent  ital. Kriege  jefn  iitSDîobe  . 
solfiation  J'(goifiagifi’)  f  ©olfeggieren  ». 
solfier  J1  (gülfte’)  [sol  U.  fa]  vit.  (a.  abs.) 
®a  [olfeggieren  (gStfSbq...),  folmifieren, 
mit  Benennung  ber  iUoten  fingen, 
soli  (goii')  [it.]  f.  solo, 
solidaire  (goiibü'r)  [solide]  a.  (natg  s.)  □ 
fotiba'rifd),  roechfelfeitig  haftenb;  œeit©. 
gegenfeitig  uerantmorttid)  ;  f.  respon¬ 
sable. 

solidariser  (goiibariie')  [solidaire]  ®a 
I  vfi.  fotiba’rifd)  machen.  II  se  ~  fid) 
gegenfeitig  oerpflidjten;  se  „  avec  q. 
fief)  mit  j-m  fotibarifd)  erftdren. 
solidarité  (goiibavite')  [solidaire]  f  l.  „ 
(active)  foliba'rifcf)e  èerpftidjtung,  ©o= 
libaritâ't.  2.  incite,  gegenfeitige  3Ber= 
antroorttichf'eit. 

solide  (goii’b)  [tt. solïdus  g®. (»gt.fr. sol3, 
sou,  solde1]  I  a.  (meift  n  a  d)  s.)  □  1.  'qui 
n’est  )ias  fluide)  feft,  bid)t;  A-  angle  m 
ru  fiirpcrtidicr  Sßinfet.  2.  [ant.  fragile) 
haltbar,  baucrfjaft,  fernig.  3.  fig.  (vé¬ 
ritable,  réel)  nùrftid),  tatfâd)lich,  ed)t. 
gebiêgen.  4.  (robuste)  ftarf,  hanbfeft. 
5.  (digne  de  confiance)  rechttid),  rccf)t= 
fdjaffen,  foti’be;  #  être ~  gut  (ob.  frebi  t= 
fähig)  fein.  II  m  6.  fefter  iförper ;  Ar 
Körper,  ©olt’b  ».  7.  fefter  ©ntnb. 
8.  les  ^s  bic  feften  SBeftanbtcitc  be§ 
(menfd)tid)en  ufm.)  jtorperë.  9.  fig.  ba? 
©dite,  bas  SB?a£)re.  [Serbtchhmg.^ 
solidification  goiibififagjeherftarrung,/ 
solidifier  (goiibifje')  [solide,  tt.  facëre  = 
fr.  faire]  ®a  I  v/t.  feft  (ob.  ftarr)  machen, 
oerbid)ten.  II  se  ~  fich  oerbichtcn. 
solidité  (gotibite’)  [511  solide]  f  1.  (?id)= 
tigfeit,  ^eftigfett.  2.  (durabilité)  £aucr= 
baftigfeit,  ^attbarfeit;  (force)  ©tärfe. 

3.  fig.  ©otibitä't,  ©rünbtidjfeit,  3uoer= 
täffigfeit;  %  Ärebi’tfäbigfeit  e-s  §miies. 
soliloque  (gotitö’f)  [tt.  sortis  aOein(:fr. 

seul),  loqui  rebeu]  m  ©ctbftgefprnd)  n. 
Soliman  (go(iuiß')  m  ©o’timan,  ©ulei'= 
man  (9ïame  mehrerer  oSmaniidier  ©ultaiie). 
Solin  1  (goto)  w  ©oli'nuö  (it.  ©diriftftener, 
3.  sæ.  und)  ßtjr.). 

solin  2  ©  („)  [sole 2]  m  I .  charp.  3u’ifd)en= 
raum  ber  ’Balfenenben.  2.  SDimnerei: 
Ofirltpegelriitterung  f. 
solipède  p  (gotipfi’b)  [tt.  solidi-pes  [gén. 
-pedis)  g*.,  ».  solïdus  (f.  fr.  solide),'  »er= 
mengt  mit  SoltlS  eiujig  (  :  fr.  Seul),  11.  pes 
=  fr.  piedjeo.  Ia.eiuf)ufig.  II  ^s  vilpl. 
G'inbufcr.  lier,  ber  ©o’fopartieii  auSiiiln  :  j 
soliste  (gott’gt)  [solo]  S.  ©oli’ft  .ttiinft  1 
solitaire  (gotitâ’v)  [sa>.  It.  solus  =  fr. 
seul]  I  a.  □  1.  (qui  aime  à  vivre  seul) 
eittfam,  bie  ©infamfeit  tiebenb;  vi cf~ 
©infiebterteben  ».  2.  (désert,  f.  bs}' 

abgelegen;  (noïi  habité)  unbemPbnt. 


solitude 


3.  y  einzeln.  4.  jêOo.vem,.Banbunmn 

be®  *Dïenfd)eu  [Toé  nia  [solium]  Ils. 
fiebler.  III  m  6.  «Solitär  eiwetn  gc= 
fafjter  ïïrillnnt).  7.  thé.  F  ©olitâ  r  (beuor- 
jugter  Êlaqueur,  ber  feinen  tfîlah  unter  bem 
jablenben  tpubUtum  auStoählt  .  8.  le  „  So 
titä'r  it,  ©rillcnfpiel  ».  (atrt  geftpertretb* 
fntel  für  einen  einjelnen  mit  ©tiftdjen  ouf 
einem  bnvdjlodjerten  Srettcjen).  9.  ch.  (S'in= 
jetgeingev  ((liter  Âctler  ober  Êbev). 
solitude  êoiitii'b)  [SB.  (t.  solus  =  fr. 
seul]  /'  1.  ti infamfeit,  3urütfgegogen= 
[)eit.  2.  (lien  retiré)  einfatner  Drt;  (dé¬ 
sort)  Sinobe,  Dbe,  SBiifte. 
solivage  ©  ißoiin>a'q)  [solive]  m  Balfem 
bercclfttung  f  (töcredjtmug  ber  au®  einem 
Stamme  nftn.  gu  idjneibenbeit  galten), 
sol  iveijoii'ro,  [sole2] /'l.Oc/ufrp^Ôedcn 
Balten  m.  2.  el)m.  franjofifctieö  ipoijmn^. 
soliveau  (ßoiiwo')  [solive]  m  ©b  1.  © 
Heiner  Balten.  2.  titero vifetje  Slnfpielitng 
[L.F.  II  1,4):  le  roi  2  (llrbilb  n  ber) 
fct)umcl)c(n  ,  gutmütige(ni  Cbrigtcit; 
c’est  im  ~  er  ift  eine  wahre  91ull. 
solivure  ©  (poimnïr)  [solive]  f  Balten; 
läge.  [jueffbar,  crbittlid).'! 

sollicitable  ßöi[(]ijjita’f>i)  a.  (n  ach  s.)  and 
sollicitation  (ßi'ii[t]ißitaßig’)  [gu  solliciter] 
f  1 .  bringenbe(s)  Bittefn  n),  Stnfucfien  », 
©rfueben  »,  ©efucl)  n;  céder  (ou  se 
rendre)  aux  ~s  de  q.  j-s  Bitten  nadi= 
geben.  2.  (f.  solliciter  3;  <SoIIigi= 

tation,  Betreibung  eine®  3icd>t®gefud)e®. 

3.  Smpfet)lung  e-r  Sache  bot  c-nt  9)idjter. 
solliciter  (fjöi[i]ifjite')  [It.  soll  ici  tare  ftart 

betnegett,  u.  sol  lus  gang,  nôttig,  ciere,  eituin 
nnfrnfen,  nufvcgen  {:  nl)b.  fjeiften)]  ©it  I  c  t. 
(a.  ahs.)  1.  ^  q.  à  qc.  j-u  gu  et.  (dat.)  an; 
(ob.  auf=)reigen;  !  q.  à  (ou  do)  faire  qe. 
i-m  jureben,  et.  gu  tun  ;  ,  q .  d’une  grâce 
j-n  um  eine  ©unft  bitten  ;  ^  q.  de  son 
déshonneur  j-m  et.  Uneftrenftafted  ju= 
muten.  2.  „  qc.  um  et.  (acc.)  anfudien; 
»  une  audience  (um)  c-e  Slubie'ng  nad)= 
fudjen;  „  nnc  place  um  c-c  Steile  an= 
finiten,  fid)  um  c-c  Stelle  bewerben;  „ 
les  suffrages  des  électeurs  fid)  um  bio 
Stimmen  ber  Sßäbler  bemerben.  3.  bib. 
î*i  ~  (tin  procès  e-n  f|3roje’ft)  betreiben; 
„  son  rapporteur  feinem  fHcfcrc'nten 
feine  Sadie  empfehlen;  un  juge  e-n 
Siebter  günftig  gu  ftimmen  indien. 

4.  (causer)  ueranlaffcn ;  „  (la  transpi¬ 
ration  ben  Schweift)  fteruorrufen,  (gutn 
Sdpncifte)  veigen.  5 .fig.  (attirer1  angieijen. 
Il  vii.  Bittgefudic  ftellen.  III  se  ~  be¬ 
trieben  werben. 

solliciteur  (flôi[i]iftibVr)  I.$.©gBittfteI(er, 
'Bewerber;  Çürbitter  (a.  fig.)  ;  î*i  Betrci  = 
ber c-s tfiwjeffe®  ufio.  1 1  m  ei)m.  Sachwalter, 
sollicitude  (ft<“>i[i]iftitil'b)  [su  solliciter]  /' 
I .  soin  attentif  licbcuoUc)  Sorge, Sorg; 
fait,  ÿürforge;  avec  „  mit  liebeuoller 
Sorgfalt,  angelegentlid).  2.  (préoceupa- 
tion  inquiète)  Beforgniâ,  Sorge, 
solmisation  J*  f  (ßöimifafju.'  /'  Solmt; 
fierert  »  (f.  solfier). 

solo  (fjoio’)  [it.,  o.  It.  solus  =  fr.  seul] 
m  {pl.  ~[s]  ob.  soli  [fjoli'])  1.  So’lO  », 
31Ilein=gefang,  =fpiel  «;  (pièce1  Solo; 
ftiief  n;  (partie)  ©ingelftimmc  /'.  2.  so¬ 
liste)  Solo=fänger,  =fpieler;  aud>  a.: 
violon  ^)  Sologeiger. 

Sologne Ç  (fjolù’ni  ( la  ~  alto  »'ranjoftfche 
sprsoinj,  feçt  Êiibteil  non  Loir-et-Cher. 
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solognot  (ßolonjo')  a.  (noé  s.)  u.  2  s.  © 
aus  (ob.  Bewohner)  ber  Solo’gne. 
Solon  (fjolg’  m  So  lon  (®efesgcher  ber 
îfttie’uev,  einer  ber  ftebeit  SBeifett  ®ried)eu= 
iiuibé,  f  559. oor  Sbr.);  fig.  ©efeftgeber. 
solstice  a?  (fjôlfjti’fji  [lt.  sol-stitïum  gît., 
non  sol  (f.  fr.  soleil),  sistëre  fteben 
mndtcn,  non  stare  =  nl)b.  ftel)cn]  tu  ast. 
Solfti'tium  n,  Sottnenmcnbe  /';  „  d’hi¬ 
ver  ÏBinterfonnenmenbe  f. 
solsticial  ??  (fsuifitiftja'i  [solstice]  a.  (§  t • 
(tictd)  s.)  ast.  gur Sonnen wenbe  gehörig; 
Sottnenwcnbc. . .  |2ôSlid)feit.i 

solubilité  (toiiibiiite)  f  21  n  f = o  o  B  a  r  f  e  i  t ,  < 
soluble  (goln’bl)  [gu  solution]  a.  (nadii-.! 
(auf  dödhar,  (auf)lödlid). 
solution  1  ftniiïfîj..  [39.  lt.  solvëre,  soln- 
tum  (nuf)liifen,  non  se  tncg,  fort,  luëre 
fniUen,  mafeben  (:  nftb.  Sauge)]  fl.' m  u. 
phtit.  2luflbfung  in  e-r  glüffigfeit  ;  (liquide 
contenant  un  corps  dissous)  Sbfung,  bnS 
SlufgcUifte.  2.  fig.  d'une  difficulté,  etc.: 
Siifung,  Sluflbfung.  3.  fig.  (division 
Trennung, Verteilung  ;  ,  de  continuité 
Süde,  Unterbrechung.  4.  S  fig.  gcing= 
(idie  Tilgung. 

solutionner  (fioiüfîione')  vit.  Sa  löfen. 
solvabilité  (^CiiuabUite’)  f  3a()lungc. 
föftigfeit. 

solvable  (  fjG  t  n>  n  ’  n  t)  [su.lt.  solvëre  io®6ittben, 
fig.  begablen]  a.  (nad)  s.)  gahlungÔfât)tg. 
Solyme  Ç  (boii'm)  [lt.]  f  poét.  ^eru’= 
falem  n.  [tifcft,  förpcrlid).] 

somatique  37  (fcomatt'f)  [grch]  a.  foma’S 
somatologie  37  (ftomatoioqi’i  [grch.]  f 
Sehre  nom  menfdilichen  JUirpcr. 

Sombre  (jißbr;  hom.  sombre,  etc.  n.  sombrer] 
[tu  It.  umbra  =  fr.  ombre?]  I  a.  n 
1.  bunfel,  büfter,  trübe;  il  fait  bien  ^ 
aujourd’hui  eS  ift  heute  feftr  trübe  ;  il 
fait  ~  dans  cet  appartement  biefe 
ÜBohnung  ift  bunfel  ;  couleur  f ...  bunfle 
jyarbe;  poét.  les  bords,  les  rivages 
^.s,  les  royaumes  ~s  baô  9îeid)  ber 
C chatten.  2.  fig.  (peu  compréhensible! 
bunfel,  unuerftcinbtid).  3.  fig.  (mai  dis¬ 
posé  finfter,  büfter,  fdjwcrmütig.  4.  fig. 
(méfiant!  argmbhniidi.  II  m  bas  SMifîere. 
sombrer1  4  feßbre' )  ri.  ©a:  ~  (sous 
voiles)  u'mfc()lagen,  fentern;  fig.  fchcU 
tern,  untergehen,  gugrunbe  gehen. 
sombrer8/';^  [btfeh Sommer?]  vH.  1  a 
e-n  SBeinberg,  ein  Stvudifelb  (gum  erilenmnl) 
Utnacfern.  (  breitranbiger  tpnuifdjer  £utt).l 
sombrero  fotn-ern'  [fpait.]  »i.Sombre’rol 
sommager  ©  (gomaqe’)  [sommier-  3] 
vit.  <  1  Sd)luftreife(n)  um  ein  ÿ«fj  legen, 
sommail  4  (ftoms'j)  [somme3  2]  vi  ©c 
Untiefe  f\  and)  Älippc  f. 
sommaire  ( ftomü'r  [1t.  summarxum 
Hauptinhalt,  uott  summa  Hnnutfadje,  uou 
SUlllUlUS  (todiiter.  obevfter,  stip.  u.  supörus 
=  nftb.  oberer,  uou  super  =  nhb.  über] 
I  a.  (uadi  s.)  □  nur  bie  ^auptfaeften  gu= 
fammenfaffeitb,  furg  gefaftt-,  gebrängt, 
bfb.  î*i  fummq’rifd).  Il  m  Hauptinhalt, 
fummarifdie  Übcrfidit  einer  Schrift,  eine« 
Jtapitei«,  ^nhaltcWcrgcichnio  n. 
sommation1  (fjomnftjß  [sommer2]  f 
1.  (uov  bem  Stpangäeinfchveitcit  evlaffettc) 
2Iufforberung,  iüiahnung,  gcriditlicheo 
Strafgebot.  2.  î%  (gerichtlidie!  Bor(a= 
bung;  ^  respectueuse  =  acte  respec¬ 
tueux  i.  acte  2  Ï).  [summieren  11. \ 
sommation*  .  [sommer1]  f  arithJ 


sommier 


Somme 1  ^  (fjom  ;  hom.  (nous)  sommes  uott 
être,  somme,  etc.  pou  sommer)  /".  ia 
frnng.  ivlufl  uub  Departement  am  fianoi. 
somme*  (ftom  [lt.  somnusg-n.]  w  3di(af, 
©d)lâfd)on  n;  faire  un  (petit)  „  ein 
Sdiliifcheu  madjen  ;  dormir  d’un  bon 
(ou  profond)  ^  feft  fdjlafcn  ;  F  faire  la 
nuit  tout  d’un  .  bie  gange  3îacht  burefp 
fdilafcn. 

somme2  (tom)  [grd).  sagina  pactfattci, 
cig.  Slufgepacfteê,  u.  sattein  bepaden;  :nt)b. 
emlcfint)  ©aum(tter)]  f  I.  fi  a  ft,  ïrad)t 
e-o  'pferbeo,  efel®  ufro.  ;  liête  /  de  ^  2aft: 
tier  n.  2.  4  Schtammbanf. 
somme 1  (fjomi  [lt.  summa  gS? ,  uon  suui- 
mus  (f.  fr.  sommaire)]  f  1.  Summe, 
bfb.  Summe  ©elbes;  fig.  SDlenge;  .  to¬ 
tale  ©cfamtfumme,  advt  abbiert  man 
alle  Summen  gufammen,  summa  stm- 
mti'rum',  advt  en  ^  ou  ~  toute  mit 
einem  ÏBorte,  im  gangen  genommen. 
2.  2  aibrift  tu  e-rSUiffeittd)aft  ialo  Siudittu-I  . 
sommeil  (fjomü’j;  /„„„.  sommeille,  etc.  uou 
sommeiller)  [ ditn .  uou  It.  somnus  --  fr. 
somme2]  m  1.  Scftlaf  (=  somme2); 
avoir  le  ,  bruyant  fdinarchen;  ^  hiver¬ 
nal  9Binterfcl)laf ;  fig.  dormir  d’un  ^ 
éteruel  beu  ewigen  Scljlaf  fcblafen. 
2.  (envie  de  dormir)  Schläfrig  feit  /',  9JiÜ= 
bigfeit  f\  avoir  f grand)  ^  (fehr)  fchliifrig 
fein  ;  il  tombe  de  ^  er  füllt  um  oor  3Jîü= 
bigfeit.  3.  fig.  (inactivité)  Untätigfeit/', 
Sc!)laf.  4, fig.  (insensibilité  lluempfinb= 
lidjfeit  f.  5.  myth.  2  ©ott  bes  Scftlafeo. 
sommeiller  jomaje’)  [sommeil]  <  i.  1  a 
1.  (leife)  fd)(afen,  fcftlutnmern.  2.  fig. 
fd) läfrig  (ober  nad)läjfig)  werben,  ntt! 
tätig  fein. 

sommelier  (fcomhje’)  [somme3]  G©b 
Befcftliefter,  Sdiaffner;  eng©.  .Heller; 
meifter  m  bei  Hbf1’  Ober  in  uorneljmen  Hau 
fern,  Söeinfellner  beim  ©peifetuin. 
sommellerie  (ÇontSirt’i  [sommelier]  / 
1,  (fonction)  Befdjlicfteramt  ■»;  eng©. 
Hcllcrmeiflcramt  n.  2.  lieu)  SHäfclu’; 
unb  @cfd)irr=fammer  eine®  groben  Hau?« 
balte®;  pour  le  vin:  .Hellcrei. 
sommer1  ( home’  [somme2]  n.  ®a 
fummieren,  gufammengählen. 
sommer2  (feome'j  [lt.  sub-monere  im  ge- 
beimen  ermahnen  ob.  toarnen  ?]  vjt.  ®a: 
q.  do  ...  j-n  (gcriditlichj  aufforbern  gu 
...;  „  q.  de  sa  parole  j-n  aufforbern, 
fein  Söort  gu  fjalten ;  X  ~  une  place 
due  fÇeftung  gur  Übergabe  aufforbern. 
sommes  (fjom;  hom.  i.  Somme)  f.  être 
sommet  (jjoma)  [au.  lt.  summum  bas 
Dbcrflc,  bie  ©pibe,  uon  supërus  (f.  fr. 
sommaire)]  m  1.  ©tpfel  (a.  fig.),  Snipe 
/';  poét.  le  double  ber  fßarua’ffuB, 
bcväöohnfip  berSfflufen.  2,^  de  la  tête 
Sdieitel  bc®  .ftopfe®.  3.  ast.  ,Hulminier= 
punft;  A  Scheitel  eine«  Sogen®  ;  A-  d'un 
angle:  Sdieitel  pUllft  ;  d'une  figure:  liefe 
/';  angles  mlpl.  opposés  au  ~  ScbeiteU 
winfel.  4.  a,  Spipc/',  oberes  Cïnbe; 
b  f  Staubbeutel. 

sommier,*(6omjc''[lt.8ummanuiii.C'aitpn 
inhait, u0i.fr.  sommaire]  tu  Hauptbud)  u. 
sommier*  fjomje'  [somme3]  m  1.  L'ait 
Saumdier  u.  2.  ~  (de  crin)  fHofthaar; 
ma  trabe  f\  élastique  Sprungfeber= 
mat  rape  f.  3.  ©  Oberteil  e-r  (taloufie. 

bov  fie  beim  He>'anfgiehen  imb  Hertimeruffeu 
trägt;  charp.  îragebalfcu;  d'un  moulin: 


sommité 


sonneur 
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93iüf)t6(tum;  d'une  cloche:  (©loctcm) 
SSelIe  f;  A  ©autn=,  Dber=fcl)roette  f  e-r 
gacf»panb;  »öttdiem:  @d)lufjreif.  4.  4 
Dbct'brempel  (hu-je«  sptanfenftftd  an  ber 
Oberfeite)  einer  ©tücfpforte. 
sommité  (fsömmite')  [sb.  U.  suimnus,  [.  fr. 
sommaire]  fl,  £)öct)fte  ©pitje  eine«'»evge« 
ufw.  2 .fig. heroorragenbc ißerfönlicijleit. 
somnambule  (6ömnßbni)  [It.  somnus  = 
fr.  somme(il),  ambuläre  eintiergeticn]  a. 
(na  <6  s.)  unb  s.  nachtroanbelnb,  monb= 
füdjtig;  'Jïachtroanbler,  9Jionbfüd)tige(r). 
somnambulique  (65mnß.6iiii'f)  a.  □  form 
nambu'tifd). 

somnambulisme  (çBmnaMUV pm) m  @onx= 
nambuti'ëmuë,  9tad)tro anbei«  n,  2Bahr= 
fagerei  f;  „  magnétique  magne’ tifcfjer 
©cfjlaf  (and)  fig.). 

somnifère  j?  (6ömnifürv)  [It.]  a.  (u a tf)  s.) 
unb  m  fcfjlafbringenb,  einfchtäfernb, 
©djlaf...;  Schlafmittel  n  (au$  fig.). 
somniloquer  (flomniioie')  [It.]  v/i.  ®m 
im  ©djlafe  reben. 

somnolence  (pömnoiöp)  f  1.  @cf)laf= 
irunfenheit,  ©djtäfrigteit.  2.  6cf)laf= 
fucfjt.  B.  fig.  ©ct)Iafft)eit. 
somnolent  (6ömnoiß’)  [SB.  It.  somnus  = 
fr.  somme(il)]  a.  ®  (nadi  s.)  1.  fc^täfvig. 
2.  fcf)laffüd)tig^  B.  fig.  fcfdaff. 
somptuaire  (fyjptSa'r)  [sb.  It.  sumptus 
siufmanb,  oon  sumëre,  sumptum  et.  für 
ft<6  nehmen,  non  emëre  nehmen,  ïaufen]  a. 
(nadi  s.)  ben  Siufmanb  betreffenb;  loi/' 
^  ©efeij  n  gegenjoen  Siufmanb. 
somptueux  (6sptaB’)  [:,u  somptuaire]  a. 

©d  □  1.  prächtig.  2.  (qui  aime  le  luxe) 
(ben)  Siufmanb  liebenb. 
somptuosité  (paptKfite')  [ju  somptuaire] 
f  Ißradjt,  Siufmanb  m,  Sujuë  m. 
son1  (6q;  hom-  sont  oon  être)  [It.  seCÜU- 
dum  jtoeite«?]  m  1.  Âleie/-;  F  éternuer 
dans  le  „  guillotiniert  (ob.  bingcriditet) 
roerben;  prv .:  moitié  farine  et  moitié 
~  gcmifd)t;  halb  unb  Ijaib;  etroaë  un= 
gern;  habit  de  velours,  ventre  de  ~ 
©amt  am  Äragen,  Äteie  im  SJÎagen.  2.  F 
©ommerfproffen  flpl. 
son’-1  Q  [It.  sonuscss.]  m  Saut,  Âlang, 
©d)aE, f£on;  ~  de  cloches  ©locfenflang  ; 
au  ~  des  cloches  unter  ©loctengeläute; 
~  des  trompettes  $rompe’tenfd)aiï. 
son 3  (4  m,  sa  (fa)-  f-,  pl.  ses  (6ü,  6e)  [it. 
suus  =  nf)b.  fein]  pr/pss.  a.  fein(e), 
if)t'(e)  (non  einer  SSeftiserin);  oor  SSoïalen 
unb  ftummem  h  fteî)t  son  für  sa;  ogl. 
eu  3a;  elle  a  sa  migraine  fie  fiat 
iljrett  Âopffdimerj  (an  bem  fie  oft  leibet); 
faire  sa  troisième  in  SEe’rtia  fifsen  ;  F  il 
possède  son  Cicéron  er  fennt  (feinen) 
Si’cero  grünblicf). 

SOnat  O  (6ona')  m  ©evbevei:  meifjgaveë 
.ffammelfeïï.  [sonner]  f  ©ona’te.f 
sonate  (6ona't)  [it.,  ».  It.  sonare  =  fr. / 
sonatine  (6onati'n)  [sonate]  f  ©ona= 
ti’ne,  leidjte  ©ona'te.  [SBofjren  n.\ 
sondage  (6«ba’q)  m  ©onbieren  n,  (@rb=)J 
Sonde1  Ç  (6ôb;  hom.  sonde,  etc.  oon  son¬ 
der,  Sund)  f:  les  îles  flpl.  de  la  ^  bie 
fcll'nbainfeln  im  ©üben  oon  Sjinterinbien. 
sonde2  (4  [ffanb.  sund  =  (entlehnt)  nl)b. 
©unb  ?]  f  1.  Sot  n,  (©enf=)23lei  n, 
Sonbc  (bfb.  4);  fig.  la  ~  à  la  main 
uorfxdjtig;  „  de  pompe  (i)3umpen=)ipeil= 
ftocf  m;  jeter  la  ^  peilen.  2.  4-  feilen 
n ;  ~s  pl.  beobachtete  ÜJicereo tiefen. 


3.  chir.  ©onbe,  @ud)er  m;  fig.  poét. 
porter  la  ~  dans  ...  grünblicfi  unter= 
fucfien.  4.  de  douane:  ©ud)=,  Siijitier= 
cifen  n.  5.  ©  ©idjtmaf;  n  für  ben  .fjodp 
ofen.  6.  ~  (à  tarière)  èrbbo^revwt. 

7.  ~  à  nonnius  f.  vernier, 
sonder  (6ßbe’)  [sonde]  ®a  I  vit.  1.  4 
mit  bem  ©entblei  bie  îfefe  c-«  §afen«  ufw. 
ergrünben,  peilen,  fonbieren,  abs.  aucb 
loten.  2.  (a.  abs.)  mit  ber  ©onbe  (ober 
bem  ©ucfieifen  ujto.)  unterfudhen,  fon= 
biercn  (ogl.  SOIlde2  3  u.  4).  B.  un  verre: 
bei  leifem  2lnfIopfcn  burd)  ben  Âlang 
unterfudjen.  4.  fig.  ausforfdjett,  er= 
griittben;  ^  q.  bei  j-m  antlopfen  (oor= 
ficfitig  anfragen),  F  j-m  auf  ben  3aln 
füllen;  ~  le  terrain  F  auf  ben  58ufcl) 
ïlopfen.  II  vji.  5.  tnë  Slieer 
fchtcfeen  (o.  SBaififdi).  Ill  se  ~  6.  mit  ber 
©onbe  unterfucift  merben;  fig.  auSge= 
forfeit  merben.  7.  fig.  in  fid)  gefjen. 
sondeur  (6»b5'r)  I  m  4  IDIann  am  Sot. 

II  s.  ©g  fig.  ©rforfdjer,  Unterfudfer. 

III  adjt  :  F  père  «  gutmütig  fdjeinenber 
Unterfudjimgêrichter,  fd) lauer  Äunbe. 

songe  (6SQ;  hom-  songe,  etc.  oon  songer) 
[It.  somnîum  gss.,  oon  somnus  =  fr. 
somme(il)]  m  1.  (rêve,  f.  b«)  SCraum 
(=bt(b  n),  träumen  n;  faire  un  ^  einen 
5Craum  hüben;  en  „  im  Traume;  fig. 
sortir  d’un  ~  auê  einem  iüraumc  er= 
machen;  prv.  f.  autrui,  mensonge  1. 
2,  fig.  îraum,  ba«  flüchtige,  SCäufdfung 
f.  3.  les  £s  bte  Sraumgotter^è 
songe-creux  (6ßQfrö’)  [creux  II]  m  @c 
Träumer,  cfuerfopfiger  ©riibter,  ©rih 
(enfänger. 

songe-malice  (6sQ«aii'6)  m  ®c  üülenfd), 
ber  e-m  gern  e-n  ©treid)  fpielt;  ©chelm. 
songer  (6ûQe')  [ju  songe]  vji.  n.  vit.  @1 
1. träumen;  ~  (de)  qc.oon  et.  (dat.)  train 
men.  2.  fig.  nachfinnen;  cela  donne  à  „ 
baä  gibt  (e-m)  gu  benten;  ~  creux  f)irn= 
gefpinfte  nätfren,  ©riEen  fangen.  3.  fig. 

~  (quemitind.)  überle’gen(, ba^  ...);^(à) 
qc.  an  et.  (acc.)  benten  (f.a.4);  songez  à 
votre  âge  bebenfen©te5Shr Witter;  vous 
n’y  songez  pas,  y  (ou  à  quoi)  sougez- 
vous?  roo  benten  ©te hin?  4.~(à)qc. 
auf  et.  (acc.)  finnen,  auf  et.  (acc.)  bebadjt 
fein,  et.  beabfichtigen;  ~  au  mariage,  ~ 
à  se  marier  bamitu'mgef)en  (ob.  miEenô 
fein),fich  jn  »erheiraten;^,  à  mal,  ~  à  (la) 
malice:  a)  auf  e-e$oëf)eit  anêgehen,i8ô: 
fes  beabficfltigen;  b)  (interpréter  en  mal) 
eë  übel  beuten.  —  Syn.( 2,3)  f. méditer, 
songerie  (6sqn)  f  Träumerei, 
songeur  (bsqü’o)  a.  u.  s.  <3)g  träumerifdj; 
Träumer. 

SO  ni  ca  (6omfn')  advt  tpijn'ros  unb  SBaffe'tU 
îpiel:  burch  eine  Äarte,  bie  gerabe  jur 
redjten  3eit  fommt,  um  über  ©etptnn  ober 
Serin  ft  ju  entfefieiben  ;  fig.  f  JU  rechter  3eit. 
sonna  (68mm')  [ar.]  f  ©u’nnal)  (über= 
IiefmmgSbucb  ber  'Dlohammebanev  neben  bem 
Âo’ran).  [=glôcfd)en  n.ï 

sonnaille  (6ona’ij  [sonner]  /■®ieh=fchcüe,l 
sonnailler1  (6onaje')  [sonnaille]  m 
©d)eEenträger  einer  aitcbberbe,  Seittier  n, 
bjb.  Seitf)ammel  ufto. 

sonnailler2  F  (J)  [sonner]  vfi.® a  beftâtu 
big  olpie  rechten  @rmib  läuten  ob.  bimmeln, 
sonnant  (6on0')  a.  ®  (und)  s.)  1.  flin= 
genb,  fdjaUenb;  eu  espèces  ^es  in  fliu= 
genber  ÎDÎünje.  2.  horloge:  fcblagenb;  ; 


horloge  ~e  ©dflagluhr;  à  l’heure  „e 
mit  bem  ©lodenfdjlage;  à  sept  heures 
~es  mit  bent  ©djlage  fieben;  à  midi  ^ 
mit  bem  ©dflage  jroblf  (Uhr  mittagë). 
sonner  (6one')  [it.  sonâre  gSB.,  ju  sonus 
=  fr.  son2]  ®alt >li.  (avoir  u.être)  1.  (ren¬ 
dre  uu  son)  tlingen,  tönen,  (er)fd)aEen; 
^  creux  hohl  Hingen;  fig.  faire ~  bien 
haut  qc.  mit  et.  (dat.)  prahlen,  et. 
auspofaunen,  et.  (gemaltig)  t)crau§ffra= 
chen.  2.  ^  à  la  porte  de  q.  an  j-ê  3"ür 
fling  ein.  3.  horloge:  fdjlagen  (auÿfig.); 
cloche:  geläutet  roerben  S.  4.  gr.  lau= 
ten,  gehört  roerben  T.  5.  ~  du  cor  auf 
bemfirorne  btafen  ;  ~  de  la  trompettebie 
(ob.  auf  ber)  trompete  blafen;X  la  charge 
sonne  eS  roirb  jum  Stngriff  geblafen;  ^ 
à  cheval  jum  2tuffiijen  blafen.  6.  ,K  ^ 
sur  la  basse  mit  bem  Saffe  f)armo= 
nieten.  II  vit.  7.  läuten  (auc6  abs.), 
fcheUen;  ^  le  tocsin  bie  ©turmglocfc 
läuten  ;  „  la  sonnette  tfingeln.  8.  ~ 
ses  gens  feinen  Seutcn  flingcln.  9.  (an¬ 
noncer  par  une  sonnerie)  bunt)  Säuten 
(ob.  Slafen)  bao  3eid;en  (dat.)  geben; 
~  la  messe  jur  2Ueffe  läuten;  f.  re¬ 
traite1  3;  fig.  il  est  temps  de  ~  la  re¬ 
traite  eë  ift3C1^  auftubrechen,  au*:  eô 
ift  3eit,  fich  uok  ©efchäften  (ob.  »on 
ber  îôett)  jurhcfjujiehen.  10.  ^  une 
note  eine  9îote  anfdflagen  ;  ne  ^  mot 
feinen  Saut  »on  fid;  geben;  F  fig.  ne 
pas  ~  mot  de  qc.  fid)  nid)të  oon  et. 
(dat.)  merfen  laffen.  11.  ^  le  creux  hohl 
Hingen.  12.  T  ~  q.  j-m  ben  Äopf  anfë 
flflafter  (ob.  an  bie  SBanb)  fchlagen. 

3«  3  :  midi  est  sonné  (deux  heu¬ 
res  sont  sonnées)  eë  f;at  jroölf  (jroei 
Itbr)  gefdjlagen;  à  fheure  sonnante, 
rtc.  f.  sonnant  2  ;  voilà  midi  qui  sonne 
eben  fdjlägt  eë  jroölf  (Ul)r  mittags); 
v\imp.  quelle  heure  a-t-il  sonné? 
roaë  (od.  mieotel)  bat  es  gcfdjtagen?; 
avoir  trente  ans  liien  sonnés  baë 
breifiigfle gahrjuriicfgelegt  haben;  les 
vêpres  sonnent  eë  läutet  pr  Sefper. 

3u4  :  faire  ~  une  lettre  e-n  S8uch= 
furben  beutlid)  hören  laffen;  faire  ~ 
un  mot  ein  5üort  mit  Siadjbrucf  auë= 
fprechen;  ~  bien  (à  l’oreille)  roopU 
ftingenb  fein;  tuen©,  fig.  ~  bien  (mal) 
einen  guten  (einen  fct)led)ten)  Älang 
in  ber  äBcit  haben. 

sonnerie  (6omi')  [sonner]  f  1.  (sou  a«s 
cloches)  ©elänte  n.  2.  (l'ensemble  des 
cloches)  ©locfenroerf  n  einer  Jitvdic.  3.  ^ 
électrique  elettrifdjeo  Säutemerf,  clef= 
±rifd)eÄlingel,2Becter?ji.  4.d-imeiiorioge: 
Sdjlagroerf  «.  5.X2lrompe'tenfignal  n. 
sonnet  (6onä';  hom.  sonnais,  etc.  o.  sonner) 
[it;  ju  fr.  son2]  m  ©one’tt  n. 
sonnette  (pmmt)  [sonner]  f  l.Ätingel, 
©löctdjen  7t;  ©lode  be«  sprüfibe’nten  in 
parlamenta’rifcfien  SBerfammlungen  ;  être 
(assujetti)  à  la  ~  (gleich  e-m  Siener)  auf 
bie  Älinget  hören  müffen.  2.  (grelot) 
©d;eüe.  3.  zo.  serpent  m  à  ^.s  Klap= 
perfchlauge  f  (=  crotale  2).  4.  F^s  pl. 
(in  ber  ïafcfte  flittgenbc?  ©elb  n.  5.  O 
àîammc.  [lenmadjcr.i 

sonnettier(6onstje')  [sonnette]  m©d)el-l 
sonnettiste  (6onâti’6t)  m  ©one’ttbichter. 
sonneur  (6onö'r)  m  1.  ©tôcfner,  Xünner. 
2.  SBläfer;  ~  de  cor  §ornbtâfer,  ,p°r- 
nift;  .  île  trompe  (tagbhornbläfer. 


sonne7 
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sonnez  (gone')  [impér.  von  sonner]  m 
fflürfets  unb  Xridtrocf=fpiel:  ftuei  ©ed)fen| 
sonnite  (goni’t)  m  =  sunnite.  lflpl-1 
sonore  (gono’r)  [SB.  U.  sonus  =  fr.  son2] 
a.  (nad)  s.)  (□  S)  1.  (propre  à  rendre 
des  sons)  tönenb,  Hingenb;  phys.  onde 
f  ~  ©djalltOeUe.  2.  (qui  a  beaucoup  de 
son)  fonoï,  t»of)lïlingenb,  f tangreicf) ; 
fty.  des  mots  mjpl.  „s  fjodjtônenbc 
ÎÔOrte  n/pl.  B.  (qui  renvoie  bien  le  son) 
roiberhaHenb.  4.  phon.  ftimmljaft. 
sonoriser  (gonorife1)  vit.  ®a  ijett  Hingen 
taffen.  |Klang,  9Bot)lf tang  m.l 

sonorité  (gonorite')  [ju  sonore]  f  Relier/ 
sont  (gfl;  hom.  son)  f.  être, 
sopha  (gofa')  m  =  sofa. 

Sophie  (goff)  [grd).  =  SBetëgeit]  f  ©opljte 
(Sn.)  ;  F  faire  sa  ~  bie  ïugenbijaftc 
fpielen,  pimperlich  tun. 
sophisme  (gofl'gm)  [grd).]  m  phls.  ©o= 
pf)i'Sma  «  ((ud)t  eine  faif*e  '-Begauptimg 
fdielnbar  w  bcqrünben),(fpihfinbiger)Drugr 
fd)Iuft. 

sophiste  (gofï'gt)  [grdi.  sophistes  g».,  non 
sophos  weife]  I  mSophi’ft:  a)  antiq. 
tiegrer  ber  tpgilofopb'.e  tmb  SBerebfamfeit; 
b)  jcçt:  j.  ber  fi*  in  Sopbi’dmen  beroegt. 
II  a.  (na*  s.)  fopfji’fttfcf). 
sophisterie  |  (%ofïfit*ri')  f  ©ophifterei. 
sophistication  (goflgtifagjg’)  [sophisti¬ 
quer  II]  f  1.  (action)  SBerfcilfdpmg  (bfb. 
non  älr.jneien  ober  fjanbeUtunren  .  2.  (sub¬ 
sume«)  uerfülfchte  ©are. 
sophistique  (goffgti't)  [su  sophiste]  I  a. 
mut)  s.)  □  fophi'ftifch,  uerfünglid),  fpifc 
tinbig.  Il  f  antiq.  ©ophi’ftif,  .Hunfl  ber 
Sopfji'ften. 

sophistiquer  fgoflgtife'  [sophistique] 
®m  1  v li.  f opl) i ftifieren,  Drugfchlüffe 
machen;  ©pifcfinbigfeiten  uorbringen; 
a.  vit.  \  il  sophistique  tout  er  )pinti= 
fieri  Über  altes.  II  Vit.  Strjneien,  fjaitbel«» 
y  mären  «fin.  uerfalfdicn.  [fterei.'i 

sophistiquerie  F  (gotlgtlfrf)  f  6opf)i-( 
sophistiqueur  (Ltiffl’r)  s.  ©g  ^älfdjer, 
îierfiüfcher;  „  de  lait  2)îild)panfd)cr. 
Sophocle  (gofo’fl)  m  ©o’phofles  (griecb. 

Xra'glter,  t  406  for  egr.). 
soporatif  P  (goporati'f)  [SB.  It.  soporare 
emf*iäfem]  I  a.  ®e  (nad)  s.)  einfc£)tâ= 
fernb;  fig.  Iangroeilig.  Il  m  ©chlaf= 
mittel  n  (au*  fig-). 

soporeux  &  (goporö’)  a.  @d  (na*  s.) 
Sd)lafjud)t  uerurfachenb;  affection  so¬ 
poreuse  ©d)laffud)t. 
soporifère,  soporifique  jf  (goporifS’r, 
fi'r)  |  It.  sopor  (gén.  sopôris)  tiefer  S*laf, 
fero  idi  bringe,  facïo  id)  ma*e]  I  a. 
nad)  s.)  cinfditâfernb ;  F  fig.  langroeU 
lig.  Il  m  Sdjlapmittel  n,  rtrunf. 
sopraniste  (goprani'gt)  »n  entmannter 
Distants  (ob.  ©opra'n=)|änger. 
soprano  (hoprano')  [it.,  uon  It.  supra 
oben,  non  super  =  u()b.  über]  m  (pl. 
soprani, ^ni’)  l.Dberftimme/-,  ©opra'n, 
DiSfa’nt.  2.  (chanteur)  ©opranfänger. 
SOT  (gor;  hom.  f.  sort)  afin  1.  =  saur. 
2.  f.  faucon  2. 

sorabe  (gora'b)  a.  u.  £  s.  f orbifd) ;  ©orbe 
,f:  ©orbin);  les  £s  bie  ©orben  (fia» 
loifdjer  SoifSftamm). 
sorbe  ^  (govb)  [1t.]  f  =  corme, 
sorbet  (gorbfi’)  [ar.  (su  fr.  sirop)]  m  ©ors 
be'tt  n,  ©dfcrbe'tt  n  (Âüfjltrant  au«  SBaffer, 
scrftolcnen itJofînen, gitronenfaft,  gutter  uîip.i. 


sorbetière  (gorbctja'r,  au*  ~b8,.)  [sorbet] 
f  ©efrierbüchfe  sut'  Sorbe'ttbcreitung; 
tneit®.  6iomafd)ine.  [(sor6«i).f 

sorbier  v  (horbic1)  [sorbe]  m  fâberetdje  fi 
Sorbon  (§orbß’j  m'.  Robert  de  .ctapla'n 
Subtpigd  IX.,  itanjelrebner  ;  grünbete  um  1253 
bie  Sorbonne;  f  1274. 

sorbonique(fiorboni't)  [Sorbonne]  I  a.  bie 
Sorbonne  betreffend.  II  f  tfjeolo'gifdie 
Doftorbioputation  in  ber  ©orbonne. 
sorboniste  (feorbonl'gt)  [Sorbonne]  m 
Doftor  ber  Sorbonne. 

Sorbonne  (fcorbo’n)  [Sorbon]  f  1.  ©ors 
bonne  (in  fpctviô ;  ebm.  tbeoio'gijdieScbule,  ge= 
grnnbet  um  1253;  fpäter  tl)eo(ogifd)effafultâ't; 
jeçt  :  Siÿ  ber  brei  fÇatuitiiten  ber  sciences, 
lettres  unb  théologie).  2.  £  F  Äopf  m. 
sorcellerie  (goitatri’)  [sorcier]  f  ^ererei, 
Räuberei;  au*  Qauberfünfte  pl. 
sorcier  (borgte’)  [SB.  1t.  sors  (gén.  sortis), 
f.  fr.  sort]  I  s.  ©b  1.3aub(e)rer(/':  3^«= 
b[r]erin),  ôejenmeifter  (f:  ^ejc).  2.  F 
fig.  (au*  a.)  fefjr  gefd)irft(er  ©enfeb)  ;  il 
ne  faut  pas  être  grand  (ou  bien  ~) 
pour  deviner  cela  eê  gehört  fein 
großer  ©djarffinn  baju,  baâ  ju  erraten. 
II  m  B.  (jouet)  ©tebauf.  4.  ^  gemeineê 
^)ejenfraut  (Cireoea  lutetia  na). 
sordide  gorbi'b)  [sb.  It.  sorties  ®*mu| 
(:  n^b.  fcfjroars)]  a.  fctimu^ig,  unflätig; 
bfb.  fig.  frfimuüig  getjtg,  filjtg;  avarice 
f  ~  fdjmuhiger  ©etj.  [ffiffigfeit.l 
sordidité  (gorbibite’)  f  fcfjmuhiger  ©eij,/ 
Sorel  (gorfi’l)  f'.  Agnès  ^  ©eliebte  .Claris  VII. 
ton  ffrautrci*,  t  1450. 

sorg(h)o  ^  (gorgo')  [it.]  m:  (liouque)  ~ 
©o'rgfnim  »,  Diot)rcnl)irfe  f  ( sorghum 1. 
sorite  s  (gori’t)  [gref).]  m  Sogit:  tëetten= 
fd)luh,  ©ori'teê. 

Sorlingues  ^  (goriü’g)  flpl.  (au*  a.):  les 
(îles)  ~  bie  ©ciüptnfeln  an  ber  ©übiteft» 
fpige  uon  ©ngianb. 

some  ©  (gorn)  f  métall.  ©d)mab(  ni 
(gefinterte  Cîiarf*tnde  beim  fÇrif*ctt). 
sornette  F  (gomS't)  [sœ.  afr.  sorner  fop= 
pen]  f  (meift  itn  pl.  gbr.)  alberne  IRebe, 
[Çlaufen  pl.  ;  f.  conter. 
soror(i)al  \  (goror[t]a’i)  [sæ.  1t.  soror  = 
fr.  sœur]  a.  ©c  (na*  s.)  ©dnnefter..., 
fcfiroefterlid). 

sororicide  (gororigi'b)  [tt.  soror  (=  fr. 
sœur),  cædëre  tbten]  I  a.  u.  s.  fd)n)eftcr= 
tötend  ;©d)meftermörber.  IlmSchroefter: 
morb.  [m,  Seerenf)aufenfrud)t.i 

sorose  ^  (goro’f)  [grd).]  f  Seercnbaufen! 
Sorrente  Ç  (gorÿ’t)  f  ©orre’nt(o)  n 
(Stabt  bei  Slea’pel). 

Sort  (gbr;  hom.  saur[e],  sor;  sors  u.  sort  ton 
sortir)  [It.  sors  (gén .  sortis)  Sod;  fjau= 
berei]  m  1.  (destin,  f.  bs)  ©djicffal  n, 
Sertjângniâ  n  (a.  perfonifijiert  le  Sort). 
2.  (lot)  (2ebené=)£os  n,  ©efdficf  », 
engs.  3  le  rm  ö  g  e  n  o  u  c  r  f )  ä  1 1  u  i  f  f  e  n/pl.  ;  as¬ 
surer  un  ^  à  q.  j-m  fein  Sluefommen 
ficfiern.  3.  a)  antiq.  ~s  pl.  ©ôtterfprucf) 
sg.  ;  b)  (Sntfcbcibung  f  burd)  ben  $ufatt; 
tirer  au  ^  (ofen;  fig.  le  en  estjeté  ber 
©ürfel  ifi  gefallen,  ber  ßntfeblufi  ift  ge= 
faftt,  a  Ica  jacta  est  ;  fig.  ~  des  armes 
©affcnglücf  «;  le  „  ne  lui  fut  pas 
favorable  bad  ©lücf  roar  -  i^m  nidjt 
giinftig.  4.  (charme)  3atIôcr(:fpnich, 
sformel  /');  jeter  un  ^  sur  ...  beließen, 
sortable  (gorts’bi)  [sort]  a.  □  ange= 
meffen. 


sortant  (gort0  !  [sortir]  I  a.  ©  (na*  .s 

l.  ()inauô=,  t)erauS=get)enb.  2.  au«  einer 
®cmcinf*aft  ÖUötrctend.  II  m  B.  ber 
.§inauôgel)cnbe.  4.  (a.  élève  J)  non  bec 
Sct)ule  2lbgel)enbe(r),  2tbiturie'nt. 

sorte  (gort  [iffi.  It.  sors  (gén.  sortis; 

(f.  fr.  sort);  a.  Strt,  Sorte]  I  /'  I.  (espèce, 
genre)  Strt,  ©attung.  Sorte  ï.  2,  (ma¬ 
nière)  Slrt  unb  ©eife  î.  B.  F  ©paft  m, 
Sllbernheit;  brottige,  nicht,  enben  rool 
lenbe  ©efd)id)te.  II  cj.  de  ~  que,  en 
~  que  ...  (fo)  bail,  bergcftalt  baft  . 

(mit  ind.  (meift  de  ~),  wenn  eine  Xatfa*e, 
mit  subj.  (meift  et)  ;  a.  en  ~  de  mit  inf.), 
toenn  cine  3lbfi*t  ausgebriidt  tnerbett  foil); 
faites  en  ~  qu’il  soit  content  ricfjten 
©ie  es  fo  ein  (ob.  forgen  ©ie  bafür), 
bafe  Cl'  jufrteben  roirb. 

3«l  :  de  huit  ~s  adüerlci  ;  toutes 
^s  de  livres  atlerbanb  2iüd)er  n/pl.; 
un  homme  de  sa  ^  ein  ©ann  non 
feinem  ©tanbe,  ein  SJÎann  roie  er. 

Bu  2:  advt  de  la  de  cette  ~ 
auf  biefe  ©eife,  fo,  berartig;  de  la 
bonne  ~  orbentlich,  gehörig;  je  lui  ai 
parlé  de  la  bonne  ~  ich  hû6e  'hm  Se- 
hörig  ©efdjeib  gefagt  ober  ihm  ben 
©tanbpunft  flargemadft;  de  telle  ~ 
auf  foichc  Slrt,  bermahen,  bergeftalt; 
en  quelque  ~  bis  ju  einem  geroiffen 
fünfte,  fopfagen,  geroiffermafjen. 
sorteur  F  \  (gorts’r)  s.  ©g  oft  auS= 
geljenbc  ‘“jSerfon. 

Sortie  gorti’)  [sortir]  f  1.  (action  de  sor¬ 
tir)  iperauâgcben  »,  2luSgef)en  »,  31us= 
fahren«  ufm.  ;  ®  SluSfegeln «  ; SluStritt m 
(d’une  société, etc.  and  dal.)  T.  2.  thé.  St  b = 
treten  «  oon  ber  siigne  ;  fausse  ©cfjeim 
abgang  m  ttm  giei*  tuieberjufommen  ;  fig. 
©dicinmanöuer  ».  3.  *  SIuSfuhr  ton 
SBareit  ;  acquit  m  de  ^  Sluâgangôfchcin 

m.  4.  itx  StuSfatt  m  au«  einer  geftuug;  F 
fig.  SIuSfall  m,  heftiger  ilorrourf;  faire 
une  ~  sur  (ou  contre)  q.  j-n  Fiart  atv- 
fahren.  5.  4  fur^c  [Çahrt.  6.  i»er= 
auôfommen  n,  Du’ rd; brechen  «;  „  des 
dents  3nhuen  n.  7.  (issue)  Sluegang 
m,  StuSgangStor  ».  8.  jeu  :  SJÎitèrefarte, 
niebrige  Karte.  9.  ~  de  bal  Ûberrourf 
m  jum  SJallanjuge;  de  bain  33abe- 
mantel  m. 

3u  t  :  ma  première  ~  mein  erfler 
SluSgang;  les  jours  7nlpl.  de  ~  bie 
SluSgehtage;  à  la  ~  de  l’église  beim 
£>erauSge£)en  auê  ber  Kirdje;  à  la  ~ 
du  collège  beim  Slbgange  nom  ©ptn 
na’fium;  examen  m  de  ~  Slbgangs 
Prüfung  f]  h  la  ^  de  l’hiver  ju  ©nbe 
bes  ©interS;  à  la  ^  du  théâtre  nad) 
beenbigtem  ©chaufpiele. 
sortilège  (gortus’g)  [It.  Borti-legus  2Bci«, 
fager,  eig.  bie  So«ftâb*en  SSCuflefetiber,  oon 
sors  (gén.  sortis)  So«(ftâb*en)  (:  fr. 
sort),  legere  aufiefen  (:  fr.  lire)]  m 
3aubcrei  f;  fig.  3<iuber. 
sortir1  (gortFr)  [tt.  surgëre,  sur-rectum 
(au«  bem  ibette)  auffteben,  aufbrcdjcn,  u.  suh 
tinter,  regëre  (gerase)  ri*tcn  (  :  fr.  régir)?] 
®b  I  v/i.  (mit  être)  1. (passer  du  dedans  au 
dehors)  herauS=  (ob.  binauS=)gef)cn,  ber- 
auStretcn;  abs.  auSgehen  ï.  2.  thé.r 
abs.  abtreten.  B.  _  d’un  endroit  einen 
Drt  uerlaffen.  4.  fleuve,  etc.:  heraus 
fommen,  =fliefien,  =ftrômen;  vjimp.  il 
en  sort  une  épaisse  fumée  eS  bringt 
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v  rri  mem  j  j 

Dies  lin 

:  .  n  IJ.  -•  iib= 

.inert.  betrübten;  _  de  bon  lieu 99a 
:u:em  SerTummtn  fein.  18.  S  typ 
euren  =  --  !  4.  .  , 

vent  -j um  iESnöe  abfommert.  II  •  i. 
aer.ius=bn:tgen.  =~iaren.  =jiebeu,  =fcöaf= 
•in  ;  neunten:  „  res  f.-rors  a  "air 
Slumen  .in  ate  frifdjc  <uri  feçen;  r  •  - 
*  l  Tin  ^  r.tciien^  •  nn i re  ’*ui  tiu*5  e-tn 
Oiimpnen  iiùziDeL  tjerimsbei  fen  ;  _  4. 
d'inquiétude  j-n  non  feiner  Unrobe  öe= 
III  -  SS  ^  j  ::  SB 

:  .'nms-i.uer..  1\  au  ...  ds  ... 
beim  Seamsgeben  jocr  beim  Austritt 
aus  dot.  ;  an  „  du  lit  beim  äuffteben 


ras  oem 


ae  i  Hiver  ;t 


(suDe  Des  Sinters. 

3n  1:  ^  t  rev^.  ausreiten;  _  eu 
v  ..tare  msfaijren:  iine  sort  Jamais 
er  fammr  me  ans  Dem  g>*ntie;  j'ai  à  _ 
à  aube  e-n  (Sang  ju  nxueben;  _  sur 
linen  Itasqgrtq  haben  nur  '  :  . 
entrer  et  _  ein  uni  ans  geben;  laisser 
-  bnumskqfen;  „  du  Ht  aus  acut 
Irene  aurtebeu;  non  e-m  .t.ufre  :  ,,  de 
t«h  dt  aus  feinem  îèene  as.  über  aie 
lier  treien;  J-  _  du  port  anslaufen; 
_  :  ■  sou  rang-  rus  Dem  CiKieDe 

treten;  les  veux  lui  sortaient  de  la 
tête  a  te  Sauen  treuen  tant  rus  aem 
nertfe;  il  sert  d  lei  er  gebt  eben  meg  ; 
-»rtez  de  devant  mes  veux!  gebt 
_ 

.  niée.  -  de  ,u  mémoire  aem  (ÿe^ 
Ddamiffe  eurinlien  ;  F  „  les  pieds 
iev  iu:  ois  ùeitbc  aus  bent  rçauie  ge= 
tragen  meraetu 

J»  T 

.  de  >a  »  d'entendre,  la  messe  aus 
.  liUere  fe muten:  »  de  table  uon 
3om  Stiebe  au-n  «w-:t  fommen;je 
"  —  .e  i^ez  .U-  .or  femme  eben  uon 
im;  ,  de  chez  l'ouvrier  eben  erft 
•emg  genmcöet  fein,  gm;  neu  fein; 
..  de  faire  ge.  foeben  et.  getan  baren 
=  venir  de  ...  ; Fd'oä  sortez-vous 

.  ;  ; 

ruât  :«t:  n"'±e::y;  r  je  sors 
:  gi.-endre!  nuits  öa!,  Danon  babe 

■  •  '  _  • 

teeren,  ..  m.i.  n,;e  eben  mteeer  ae= 
nefen  dm;  _  de  u  arme  entmannt 


as  r.  :ü  rau  uni:  aus  Dem  .Kopie; 
..  g.  du  néant  j-n  aus  Dem 

. ■  ,  -  •  . 

tfe  auf  gebient  haben. 

• 

Liter  untreu  werben;  b.  biçig  i»er= 
.  le  s  modération  habituelle 

. )tite  ^Sättigung  verleugnen; 

la  question  uon  Der  jÿrage  ab= 
u  :  ..  de  son  r  le  aus  öer  biclle 
;  iattounn:  ..  de  cadence  aus 
Safte  fomnten;  ..  du  ton 


’  n  1  sort  -  -  .  . 

ar  Sorten  ocDnen. 
sortir  _i:.  sOrtiri  vSi:rj)  ScäSi>i 
. .  sors  =  fr.  -  rt  1;  -... 

galten,  erlangen  "  •  - 


olt  feine  volle  :  .  :  .  . 

aalten  j foil  .'Kedjtsfraft  erlangen. 

DOSIS  3  io  fl. IS  .  '■/  ■:  . 

carr  :  :c.  1  2  r  r  -  . .  '  .Ilig. .  t-c.-.M 

einer  attaent  auf  ein  ipggv  ^Leitt»:, . 

SOl  -  ; 

la.  ntetft  nor  s.,  _  1.  mai»  albern,  enu 

■  2 

ocrlegen,  betreten.  B.  -  noieule  iirger= 

n.  làC.'rUilj  4.  y  m  ariaur  d'ant 

verliebt  in  j-n  1 1  - 
îummfopf  .  Irinfaltspinfel  m,  îor 
1 — •  Sans  III 

fête  /  •  -  '  :  sol  - 

nannten  'Ikreine  f.  sotie  . 

SûtadèS  âota:  3  U tabes  grie±:'Jj-;r 

îidlKr.  U  sæ.  sor  êôr.  . 

sotie  3  ::  5  :  15  •  -  e  .  1.  fari  rû 

ube  ‘i;Ot|e,  Ec.ert  berfonea  f;Æ  ùlle  nairifc^ 

2.  „soties  K  . 

auffübrenDer  'Serein. 

sot-l'y-laisse  r  v.:.d  te  offene 

:  :  ter  M  ; 

@e«iiâet . 

Sottise  3,  sot]  •  1.  niaiserie  dU 
-  :  d  ‘  î . .  :  J. 

- 

robbeit  £  i  — .  ;t:;  :  4.  seéaité 

tüentetnbeii,  ^ote. 

sottisier  3  t  I. [sotie  l]@amw= 
f  offen  -  - 
a  :  fef  -  -  b  -  • 

: 

SOU  3;:  .  .  ;  se  .=  soi3]  m 

1  ~  ~ 

■  '■  p;-ce  -  rie  ent .  -  lrünffranfen= 

-  -  u .  n  3  .  _  - 

-  3®et)ousfiücf  10  Êennmeâ  ;  r  être 
ian»  le  n’avoir  pas  le  _  ou  pas  un 

-  vaillant,  n’avoir  ni  ^  ni  maille  fei= 
nen  roten  befin  babe  n;  ^  à  in  fled 
ten  Summen 

.  S  I-: rung  fpuren ;  P  il  a  mangé  ses 
jUutre  er  bat  >ein  btBcbett  ï'-innôgen 
aurueiebrt;  prupre  comme  un  ^  m  af 
une  aus  bem  6t  gefcbdlt;  le  ^  du  franc 
t;r;isnacbla^  Il  :  ;  -1:  n  ’  $ra;enl  fur  ôte  etn= 
taufen!  r  d  inftboten;  F  i  les  ji 
er  bat  @e!D  -o  P  üioos.  2.  ebm.  ^  pa- 
'  -  -  =  r  tonr- 

.  .  r  :  le  ^  pour 

r  -  :  'Iraient ; 

7  au  ,  la  livre  jcber  natb  Dem  tier- 


Souabe  %ddt  1  /'■§:  la  ^  3cbivabcn 
la  mai-un  de  ^  £>ie  ÿobenftaufen  »î  y. 
II  2  a.,  uct)  ^  ».  ftbiunbii'd);  ©rfm'abc 
/ .  2duuabin  . 

soubarbe  Buba'vt  •  =  sous-barbe 
soubassement  subogmy  sous  n:  ba-> 

1.  A  (ÿrunbniauer  f.  -•  tV-uêfrati; 

an  einem  ÎJette. 

Soubise  fcubi'f  ;  6jb.  Charles  de  itoban. 
prime  lie  ^  franj.  Relcberr  in  ôcr  Sdiiadn 
be;  tioètad),  t  1787. 

soubresaut  %nbr5Bo  ,,  [prug.  sobre-'. mi 
g«,  sobre  =  fr.  sur  ,  ogi.  fr.  sursaut 
I.  um  .  Sprung; 

ne  voiture:  vlôçUtbei  .'Hiuî  0?. 'ctof:. 
2.  (tress  rusqu  ‘  a 

iammenjucfcn.  3.  F  fig.  plbçlidje  (île= 
mütserfcbütterung. 

soubresauter  %  BiibriBote’j  r/l . .  lia 

I.  pio?,:dje  Spränge  madjen.  aufipiin 
gen.  2.  fig.  ftofpoeife  vorf (b reiten. 

soubrette  Bubmt  [pro;.]  /'  uerftbmibtes 
'Uimmcrmdôcben,  F  ttammerfâ|}d)en  «; 
.  Soubrette  ala  Souciifadi. 
soubreveste  BubSiDiBt,  [it.]  f  am- 
Cbenuams  ». 

souche  Bic*/  f  1.  öauim  Stumpf  m, 
Stubben  »<;  fig.  f.  dormir  1  f.  2.  fig . 
sot  Summfopf  /II,  Jrtloç  1>1.  3.  fig. 
d'un-  Stamm  m\  p-rsonm-: 

ülbnberr  >n  ;  faire  ^  Stammvater  eines 
neuen,  Öeid)led)tes  fein,  ein  ©efebtedu 
be  gränben.  4.  sn  d  un  r-^istre:  Stamm 
-i;  f.  talon  5.  5.  bas  längfte  ber  beibeu 
Merbboljer  »  pl.,  bas  Der  üäeter,  .'taufmanii 
uinj.  bcbälr,  mäbrenb  bas  anbere  f.  échan¬ 
tillon  4  beat  Säufer  gehört.  6.  A 
le  (  heminée  St^vrnjtäamüubung 
1  .  me  fontaine:  SpringrbbiT. 

souchet1  »  bu’*ü  m  3bbrtgrao 
Cyp'nu  ■  [liger  ©rudjîtein  1 

souchet2  O  ^  [souchever] -»  biocfio 
souchetage  »ccbtä'Q  [souche]  m  , 
Stammidblung  f.  [fablet.  1 

soucheteur  bic*'  i  »  for.  Stamm.  1 
souchever  0  Bui*[s]nje[  [sous, chevet 
•  t.  <Xd  eine  steinbant  Don  Unten  faffcn. 
uir.  bie  Dlattenfôrmigen  eager  DoneiHanbei 
abuibebeti.  [Calais.) 

SoUCheZ  Y  BUtibe'  m  fr.  Stabi.  Pas  .C-l 

souchon  bu;*.  [sonche]  »1  1.  Heiner 
'üaumfrumpf.  2.  ©  Dicte  unD.  furie 
(îifenftange. 

sou-chong  ou  souchong  *  buî*6 
'ebind  a.  nkm:  thé  «,  Sou  cbor. 
feiire  innenube  ïeeforte  . 
souci 1  BUBI  :  hryrn.  sou*-:«-.  <-tc.  non  souci-i 
[It.  solseq ulum  Sonnenblume,  non  sol 
f.  fr.  soleil ,  sequi  =  fr.  suivre]  m 

J.  4 fKingefblume  f  ente nduin  ;  ^ d’eau, 
^  des  marais  ïiutter=,  .Hub=,  ISottcv. 

i  blume  f  Coithn.  paiu  rtria  \  F  jaune 
comme  un  ^  quittengelb.  2.  a.a.wr.t 
Cuittengelb  n. 

souci2  _  [soneier]  m  1.  Sorge  f.  0i 
forgnis  f,  tiefümmernis  f  (=  soin  ■'>  ; 
dévoré  de  „s  non  Sorge  oertebri;  »tu¬ 
en  ^  de  qc.  de  q.  um  et.  um  j-n,  be= 
forgt  fein;  prendre  du  ^  üc£)  Sorgen 
madben;  sans  ^  forgenfrei;  F  c’est  là 
le  moindre  ob.  F  le  cadet)  de  mes 
Doâ  iû  meine  gering f:c  Sorge.  2,  fig., 
port.  F^egenftanö  Dev  Sorge  f. 
soucier  furê  U. -.<>  i-citareDetfimmern 

i  i  1  se 


?TT 


soucieux 


souffr 


1.  iid)  bc  fümmern  de  qc.,  de  q.  um 
et.,  um  j-n  ;  ne  se  .  de  rien  in  ben  îag 
hinein  leben;  de  quoi  vous  souciez- 
▼ous  ?  iras  tummert  H  k  bas  ?  ;  pereonne 
ne  s’en  soucie  banadi  habt  fein  .'>ahn. 

2.  se  »deq.(deqc.  jnieretîe  fur  j-n  fur 

et  baben;  je  me  soucie  bien  de  lui! 
waê  gebt  er  mich  an  !  ;  je  ne  m'en  soucie 
guère  daraus  mache  ich  mir  roenig,  bas 
fummert  midi  wenig;  je  ne  me  -oucie 
pas  qu'il  vienne  es  liegt  mir  wenig 
barait,  ob  er  tommt  ober  nicht;  i  qua¬ 
rante  I.  11  vt.  f  „  q.  j-n  betrüben  ot. 
betümmern.  [befummert,  beiorgt.i 

soucieux  »  -  ;  i 

SOUCOUpe  Biihip  j  S0Us,  emtpe  f 

Untertajje,  Unten  au  m. 
soudable©  BP&i'b.  [souder;  *.  mis 
lötbav,  fdimeifebar.  [feen  n.i 

soudage  _ 

soudain  [li-  Babil 

sulntus  -  fr.  subit]  I  a.  ®  G  plöidich, 
(6li%)fc^neU.  II  ado.  iogleich;  muurir,» 
plotjücb,  unerwartet  m 
soudaineté  Butante  f  ipiötjiidjfcit, 
übet u'idicnbe  Sdjnelligfeit. 

Soudan1  ^  .Butg  m:  le  ~  ber  3uban 
(=-  in  Xigrit  ie. 

Soudan2  (»'  [afr.  =  fr.  sultan]  rn  chm.  I 
bi, ci  ber  Sultane  ot  er  Sertreter  Pes  Aalt  ten 
in  2  p  vien  un»  §gn  pten. 

soudanais  ®,  soudanien  ®c  fcubaac, 
-.r.jj  )  a.  nad>  s  unl>  3  s.  fuba  ni'ch; 
3u'banbcwotmcr,  Kuba  ner, 
soudard  Bu&ä'r  [solde1]  m:  F  vieux  » 
alter  tpaubegen. 

souae  Sub  ['  it.,  inan.  soda  =  en»= 
kuiii  nJE)b.  3oba]  f  i.  *  SaUtraut  n 
(saitoia) ;  bib.  tangblätt  ejrigcs  3afg 
traut,  6oba  s.  soda  .  2.  ®  carbonate 
»,  de  »  3oba,  fobleniaureo  ’lairon; 
~  caustique  ütKnatron  ». 

SOUÜOr  guPf  [lt.  solidare  fnnna*cn.  non 
solidus  butt,  feft  ogt.  fr.  cousolider  j 
da  1  i-,t.  1.  ©  löten,  anlöten,  an= 
jaiweifeen;  fer  m  ou  barre  /  à  »  2öt= 
folbcnwi.  2. feft oerbinben  II  se  ^  u„ 
P  u  v  jid)  oerlotcn,  lutammmwacbien. 
souaeur  ©  •-  Lg  voter. 

SOUdier  bpPÛ  [soude  1  X  n  a  *  .- 
fobaarttg;  3oba.  11  m  3obaiabn= 
faut;  ouvrier  3obaarbeiter 
soudière  ©  jjubjsn  f  3obatabrif. 
soudoir©'Bn»*l'i  [souder  m  votfolben. 
soudoyer  bu^k  [solde1]  •  f.  ®h 
1.  ( f aft  -j-,  î nippen  halten,  im  3olbe 
haben.  2.  ,  q.  j-s  ükilianb  erfaufen, 
I-n  bingen.  [Mommifeferl.i 

soudrille  f  jum’i  [:  drille1  rufteri 
SOUdUre  BUPii’r  [solider j  f  1.  ©  '"'.u- 
(.  »niiin  V'ot  h,  V'öte,  Sötmittel  <  2.  © 

iiciion)  3chweifeen  »,  Sötung.  3.  © 

•  udroit  3 cb weifet,  2öt=nclle  au*  fig.  . 
4.  an.,  ï  unb  ^  innige  iterbinbung 
S weier  Drga'ne,  Serlötung.  5.  fig.  fefte 
iierhiüpfung. 

soue  B>i.  hom.  i.  sou  [1t.  sus  =  nhb. 

3aiwein]  /'  prove.  3<hwcineftall  m. 
souffert  BufS'r  1  pp.  i.  -  iffrir. 
soufflage  ©  fcufu'q.  ,i  ©laoblaien 
SOUttlard  tïta  r  in  au? @rPr:  .  t  c  i 1  m 
ix'bc  auhttigtnber  beifeer  iöaficrbamof . 
souffle  tpi«  [souffler  1.  çaueb. 
iBiafen  o  ;  /îÿ.  on  le  renverserait  d’un 
ou  du  moindre  „  man  fonnte  ihn 


—  Ml  — 


unumften.  2.  f  item  rag  ,  D  bi: 
d  avoir  qu’un  ^  de  vie,  n'avoir  plus 
que  le  _  in  ben  leçten  juaen  hege«: 
fia.  ne  tenir  qu’à  un  ^  wenig  Mrafi 
b  ber  ttcûcnf  haben.  'S.  .  v*-r.  2:-- 

fcln  »,  îtlefaen  «;  il  ne  fait  pas  un  , 
de  vent  cs  weht  fein  Vii neben  eo  iü 
winbiub.  4.  /h.  Crir.a  ung  /  5.  © 
ma  ch.  tsocbnng. 

soufflé  i  ■  souifiei  1  î  .  : 

• 

^ucferneberti:  preuve  f  au  ^  tMj't 

t!uft=orobe  f. 

soufflement  t. 1 
2.  — 

richterlichen  Xohxme  nies. 

souffler  b-  ■  c  .:  -  •• 

blafertj  ta  I  •  .  1. 

ttre  les  vitres  t  ; 
hauchen;  fig.  ne  pas  ~  le  q  fem 
-  : 

F  \  ^  au  poil  de  q.  j-m  ouf  ber  àtr, 
fein  (agi.  20  ;  prr.  il  croit  qu'il  n'v  a 
qu'à  ^  et  à  remuer  les  doigts  er  berii 
fîd  bâe  Sadft  2.  xtm:  1 

weben,  brauten;  fig.  regarder  de  quel 
côté  le  vent  souffle  ieben,  woher  ber 
tüinb  fommt.  3.  fig.  atmen,  leben;  u 
ne  souffle  plus  cr  if;  toi.  4.  .-—7 
P-ni Women;  fcbwer  Stem  holen,  id  naw= 
fen  bib.  p.  îpfrrpfn  ;  F  n  oser  »,  ne  jtas 
»  ben  3Kunb  nicht  aufiurun  wagen  am 
ju  nagen  i,  ficb  nicht  mucrien;  F  ne 
soufflez  pas!  nicht  gemutf’; 5.  re¬ 
prendre  haleine  wicber  ju  3ltem  font 
men;  laisser  »  un  cheval  ein  tOerb 
fief)  uerichnaufen  laffrn  6.  ta.  .  au t; 

7. 

bie  îbobe  fpriçen  S.  -  1  : .  n  Su::; 
ber  SSciicn  iu6en  9.  •-  f.  la  matière 
souffle  au  poil  ber  (ruer  bring!  heraus 
unb  Tiicfeî  burch  b:e  .guvfror.e  ab  10.  © 
ben  tMaiebalg  treten.  II  rf.  11.  bien 
icn.  F  pufteit;  fiq  i.  ■  imn-l  OT;  r  »  des 
1  s  mit  -■ .  >  .1  "  . 

12. 

il  a  soufflé  la  ch  m-F  e  ct  bat  bas 
2icht  ausgcblaien.  13.  -  er..  n>e"-- 

blaicn,  r  wegruûen  14.  --  np..’ 

-  -  ..  m::  » ' 

soufflé 

guet  soufflé  ?lpfelauflauf;  •  . 
soufflée  =  soufi  i; 
veau  bar*  arma*»  trt— i-  :•••  bas  irCli 
c-c-  Salbe?  aufWaten  Mtr  -  --  ;,  r  .,«• 
rrlci*scrn  15.  »  e  fe  :  bac-  iveuer 
burch  Olafen  anfa<f*on  au*  -  j.  ;  • ,  » 
ia  discorde  gfroietrcdit  ’’c  urer.  16.  » 
q  qc.  à  q  i-m  ba?  va  3 a. 'er. N  pt 
düiicm  p  Prr  leu’e  aorirrechm:  ihe 
’ouriiiercn;  tr  roriaaen;  «  p  -  » 
un  mot  fein  5v;on  iagen.  rcr.cr.  i'ranb 
halten;  fg.  »  qc.  a  q  j-m  CI  r-r  prr-;-:. 

t  mai  ben  I  / .  7  u-  •  -r-  •  mit 
einem  3U$C  auetrinfen.  tnnfen  r.g 
! v  ; 

t Su :r; -- 
ui  '*.agrn  prrat'iumi  Pa:  ;  hs.  »  n  cSt 
pa»  jouer  ihiûen  gilt  nn±:  rirr  c-n  :;u:  : 

F  »  v  h  q.  )-m  et  me:- 
oor  ber  i'ia'e  roegichnappcsi:  ■'•err.r  : 
fui:  »  un  exp. 01t  ]-m  bie  ?lb'l>riTi  rt:;  ' 
.cn*üi*rn  äbrttPU  nicht  tUtteHen  ::  tor 
tic  Ur>*irh  Pen  fr.-:  nt  rra:  s.-t 
■*ram  m.  19.  »  ur.  nmi  eine  Mar.me 


•  •  •  : 

>  a  soufflé  ie  }.?.  du  lièvr- 
war  b;au  r  ;nirr  bm  öa'cu  her  :  :  ia:- 

rr  g:  21 

—  .  3c  -  :  r  r  -  -  -- 

III  se 


soufflerie  > 

mA  .  i 
maichme,  feer . 

soufflet 


I. 


S> 


.  ;  '  r  -  ; 

m::  X  .’.r-i d  3.  a..--e  ÎX  - 

//  ^  rintlTC  /  y  li  .TU  c.  a.  iljr 

hat  ihm  eine  Ohrfeige  wr. 
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reproches  er  oerträgt  feinen  Vorrourf;  | 
ne  pouvoir  „,  q.  j-n  nidjt  auàftetjen  (oh. 
leiben)  fimnen;  le  papier  souffre  tout 
baâ  papier  ift  gebulbig.  B.  (tolérer)  p= 
taffen,  dulden,  leiben;  je  ne  souffrirai 
pas  cela  baê  roerbe  id)  mir  nict)t  gefallen 
laffcn,  ba§  laffe  id;  mir  nicht  Bieten. 
4.  (permettre)  geftatten,  erlauben;  souf¬ 
frez  que  je  vous  dise  erlauben  ©te  mtr, 
$jbnett  p  fagen;  il  souffre  tout  à  ses 
enfants  er  geftattet  f-n  hindern  .alleê  ; 
mit  fndiiicfiem  suj.  :  cela  ne  souffre  point 
de  délai  baê  bulbet  feinen  3tuffd)u6; 
eela  ne  souffre  point  de  doute  ou 
aucun  doute  baë  unterliegt  feinem 
groeifel.  11  vfi.  5.  (sentir  de  la  douleur) 
leiben;  f.  damné;  il  ne  souffre  plus 
<ju  il  a  cessé  de  ~  er  fpt  auêgetitten; 
ils  ont  souffert  de  la  faim  fie  fjaben 
frunger  gelitten;  ~  de  la  jambe  am 
©eine  ©chmerjen  tjeben.  6.  (éprouver 
du  dommage)  ©d)aben  leiben  ;  „  de  qc. 
unter  et.  (dat.)  p  leiben  haben;  les 
blés  ont  souffert  de  la  grêle  baë  iïorn 
bat  burct)  ben  fraget  gelitten.  7.  (éprou¬ 
ver  du  ehagTin)  Hummer  fjaben;  je 
souffre  de  vous  voir  si  triste  eg  mad)t 
mir  Summer,  ©te  fo  traurig  p  fel)cn. 

1  II  se  ~  8. ftd)  ertragen  laffen.  9.  (run 
l’autre)  gegeneinander  butbfam  fein. 
IV  m  Seiden  n.  [fein  n.\ 

s*uf  ra  ge  O  (pfra'q)  [soufrer]  m  ©dpued 
soufre  (ptfr;  hom.  soufre,  etc.  oon  soufrer, 
souffre,  etc.  oon  souffrir)  [lt.  sulp(h)ur 
=  nt)b.  ©cfjmefel]  m  ©djmefel;  ~  en 
fleurs,  fleurs  flpl.  de  ~  ©d)roefel=blüte 
f,  =b(umen;  jaune  (de)  „  fd)mefelgelb. 
soufrer  €>  (pfre’)  [soufre]  vit.  ®a  (aus!*) 
fdpnefeln.  [&eiter,  ber  ©epoffel  bearbeitet).] 
soufreur  (pfrB'r)  s.  ©g  ©djroefler  (sir  J 
soufrière  (pfri[j]a  r)  [soufre]  f  1.  ©d)me: 
felgrabe  (ogt.  solfatare).  2,  ©djroefel: 
biicf)fc.  [Kammer  f.~\ 

soufroir  O  (pfrsS’r)  m  ©d)mefcl=faftenj 
sougarde  f.  sous-garde, 
souhait  (fjSS)  [souhaiter]  m  2Bunfd); 
faire  (ou former)  des „s  SBünfcfje  hegen; 
~s  de  bonne  année  SReujahrëroünfche; 

à  q.  qui  a  un  enfant  de  chaque  sexe  :  fille 
et  garçon,  c’est  un  de  roi  ein  ßnabe 
unb  ein  iöiäbdjen,  mag  fann  mau  ftd) 
®effereëroünfd)en?;ad-ufà^nad)ÏBunfch; 
à  vos  ~s!  pr  ©enefung!,  (pr)  ©efunb: 
heit!  (beim  îliefen).  —  Syn.  f.  désir, 
souhaitable  (jjSta'si)  a.  (nach  s.)  mün= 
fdjengroert. 

souhaiter  (pâte’)  [sous,  afr.  liait  ©emfit, 
uoti  al)b.  heizzan  uerfpredien  (:  nf)b.  oer» 
heißen)]  ®b  I  vit.  1.  (convoiter,  f.  bd) 
münfdjen;  ~  le  bonjour  (le  bonsoir)  à 
q.  i-m  guten  £ag  (guten  2lbenb)  mün= 
fd)en;  f.  année  1  ;  ^  la  bienvenue  à 
q.  j-n  millfommen  heißen;  F  je  vous  la 
souhaite bonneet  heureuse  id)  münfdjc 
$jhncn@lücf  pm  neuen gaßre;  F  je  t’en 
souhaite  baraug  roirb  nichts,  ba  tannft 
bu  lange  marten.  2.  „  q.  fid)  nad)  j-m 
felpen.  II  se  ~  3.  gemiinfd)t  roerben. 
4.  einander  (ob.  fid)  felbft)  et.  roünfcl)en. 
souillard  (pjn'r)  [souiller]  m  1,  <$> 
cluirp.  ©trebe  f,  ©trcbebalfen.  2.  ©inf=, 
3Baffer=lod)  n  in  einem  SBrunnenftcine. 
souillarde  'pija’rb)  f  J.  {&  ©eifenfieberei: 
©obaflanbcr  m.  2.©pülfammer.  B.  ,f£ü= 
bel  m  juin  SBafdjen  beS  ,ttüd)engefd)irrg. 


|  souille  (pi)  [souiller]  f  ch.  ©ufjlc,  Âot= 
tache  ber  2BUbfdnoemc. 

souiller(pje')['ffi.  It.sus  =  nhb.©diroein?] 
®a.  I  v/t.  befdpnutjen,  befubeln;  souillé 
de  sang  blutbeflecft;  fig.'.  ~  son  hon¬ 
neur  feine  Ehre  beflerfen;  ~  l’imagina¬ 
tion  bie  !Pba*.tafte  mit  unreinen  $it= 
beim  erfüllen;  ~  le  lit  nuptial  ba§  Ef)e= 
bett  fchänben.  1 1  se  ~  ftd)  6efd)muÇen, 
fich  befubeln  (bfb.  fig). 
souillon  F  (pi«’)  [souiller] s.  l.Sdmtuß: 
finf  m  (6fb.  o.  lîinbern).  2.  ~(de  cuisine) 
©pülmagb  f. 

souillure  (pjur)  [souiller]  f  1. ©chmuh 
m,  ©djmuhflecf  m\  meift  fi  g.  $lccf(en)  m, 
Seflecfung.  2.  €>  2)lifcl)fârberei. 
soûl  (p;  hom-  f.  sou)  [it.  satùllus  jatt, 
oon  satur  =  nhb.  fait]  la.®  (nad) 
bem  s.)  1.  Überfall,  üherfättigt  (a.  fig.). 
2.  F  hetrunïen,  bef offen;  ~  comme  uu 
Polonais  ftcrnt)agetuoII.  II  aiffaft  immer 
mit  prlpss.  a.)  ©cnüge  f,  Überfülle  f\ 
manger  tout  son  ~  fief)  gehörig  fait 
effen;  j’en  ai  tout  mon  ~  ici)  habe  ba= 
non  gan^  pr  ©ettügc;  F  fig.  pleurer 
tout  son  ^  ftd)  redjt  auémeinen,  fid) 
fait  meinen. 

soulagement  (piaqmß')  [soulager]  m 
1.  Erleichterung  f,  Sinberung  f\  donner 
(ou  apporter)  du  ~  6rletd)tenmg  (ober 
èhtbcrung)  nerfehaffen.  2.  (aide)  ftnter= 
ftüßung  f  ber  airmen  ufto.,  ©tithe  f. 
soulager  (plage’)  [lt.  suh-levâre  auf- 
ridjten,  fig.  j-m  @rleid)ternng  oeriebaffeu  (  :  fr. 
Soulever)]  ®1  I  v/t.  1,  (alléger,  f.  os)  er= 
leiditern,  Erleichterung  nerfchnffen  (dat.); 
„  la  douleur  ben  Sd)metg  milbern  ob. 
Itnbcrn.  2.  (assister)  j-m  beiftehen,  j-m 
helfen,  unterftühen.  3.  A  ~  une  poutre 
bie  Saft  e-ê  Haltens  nerminbern.  4.  4 
aufbojen.  II  se  ~  5.  fich  Erleichterung 
(ober  Stnberung)  nerf  chaff  en;  se  ~  de 
qc.  ftd)  et.  nom  Ipalfe  fefraffen.  6.  F  ein 
éebürfnië  befriedigen,  feine  Notdurft 
Herrichten,  fid)  erleichtern, 
soûlard  P  (pia’r)  [soûl  2]  s.  unb  a.  © 
(nacb  s.)  ©äufer,  Xrunfenbotb  m;  bem 
Slrunf  ergeben. 

soûler  (pie’)  [soûl]  ®,a  I  vit.  l.\  über: 
faltigen  (de  mit  dat.).  2.  P  abs.  Be : 
raufcf)en.  3.  fig.  ~  ses  yeux  de  qc.  f-e 
Slugen  an  etroaë  (dat.)  meiden.  II  se  ~ 
4.  \  se  ~  de  qc.  fid)  an  et.  (dat.)  üher: 
faltigen  ober  6crnufd)cn;  fig.  se  ~  de 
plaisirs  ftch  in  ben  ©tmbet  ber  S8er= 
gnügungen  ftür,;en.  5.  abs. fich  betrinfen. 
soûlerie  P  (piri’)  [soûl]  f  Sauferei, 
©aufpartie.  ISchrect.) 

souleur  f  (pœ'r)  [seul]  f  plößlidicrl 
soulèvement  (piiimmo’)  m  1.  ©teigen  n, 
bjb.  „.des  flots  ©teigen  n  (ob.  Slufmallen  n) 
bcrfÇluten  ;fig.^  des  passions  ©turmber 
Scibenfchaften.  2.géol. unterirbifd)ellm= 
mitlpng  burdb  oulfa’nifdje  SCâtigleit.  3.  de 
cœur,  ~  d’estomac  Neigung  f  pm  Er= 
bred)en,  Übelfeit  f.  4,  fig.  (insurrection, 
f-  bä)  Erhebung  f,  2lufftanb;  „  des  Pays- 
Bas  2lbfalt  ber  üîtcberlanbe.  5.  fig.  (irri- 
tat.ion)  ©creijtheit  f,  Sntrüftung  f. 
soulever  (pimc’)  [sous,  lever]  ®d  I  vjt. 
I.  (élever,  f.  bs)  (ein  menig)  in  bictpöhe 
heben,  aufricfjten;  ^  les  paupières  bie 
2lugen  l)nlb  auffchlagcn.  2.  (f  aire  lever, 
agiter)  aufroerfen,  in  SBallung  bringen; 
les  flots  bie  ÎBellett  aufmühlen;  ~  la 


poussière ben©taub  aufmirbcltt.  3 .fig. 
„  un  peuple  ein  ïîolf  aufroiegctn 
4.  fig.  (exciter  l'indignation)  aufbringen, 
tn  ^»arnifeh  bringen.  5.  fig.  (causer)  ber= 
uorbringen,nentrfachen;~les  haines  ben 
.fraß  erregen;  ~  une  question  e-c  fÇrage 
anregett  ob.  aufmerfeu  ob.  anfehneiben. 
6.  le  cœur  Übelfeit  oerurfachen.  7.  P 
gefd)icft  entmenben.  II  vfi.  8.  le  cœur 
lui  soulève  ihm  roirb  übel.  Ill  se  ~ 
9.  fid)  aufrichten.  10.  aufgemül)lt  mer= 
ben;  la  mer  se  soulève  baâ  39Zeer  gcl)t 
hoch-  11.  fig.  fich  auftehnen,  unmillig 
merben;  ope  se:  faire  „  empören, 
soulier  (pije  )  [sœ.  It.  sub-tel  fMîop,  oon 
sub  unter  (:  fr.  sous),  talus  gußfulpei 
(:  fr.  talon)]  m  l.©chuh  ï-  2.  ^s  noirs 
©cl)maräfußinbiancr;  „s  gris  93unb= 
fehuh  sg.  (SBauernaufftanb,  16.  sæ.).  3. 

~  du  siphon  i|iumpenfd)uh. 

3«  1;  mettre  ses  ^s  feine  ©tfphe 
auueljcn  ;  fig.  F  être  dans  ses  petits 
~s  in  Verlegenheit  fein;  mettre  son 
pied  dans»  tous  les  „s  ftd)  in  atlc§ 
mifd)en;  le  ^  de  la  bot  te  (  y.,  Charles  xn) 
ber  untere ïeil  beê  ©tiefelg;  f. digne  1; 
prv.  faute  de  ~s,  on  va  nu-pieds 
menn  man  arm  ift,  muß  man  mit 
manchem  fürlieb  nehmen;  chacun  sait 
où  le  „  le  blesse  jeder  meiß,  mo  ihn 
ber  ©dph  brüeft. 

soulignement  (pimping)  m  Unterftrei= 
chen  n;  fig.  freruort)eben  n. 
souligner  (piinje’)  [sous  u.  ligner]  vfi. 
®a  unterftreicfjen  ;  fig.  hemorheben. 
Soulina  Ç  (piina')  f:  le  bras  de  bie 
©uli’na(münbung  bev  35onatt). 

Souliotes  (pijfl't)  mlpl. :  les  „s  bie  ©u= 

lio'ten  (albane’fifcper  SBolfêftamm). 
soûlographe  P  (piogrâ’f)  [soûl  mit  sitv 
Ijanguttg  non  -graphe  nad)  lexicographe 
tifm.]  m  »erfoffener  Kerl, 
soûlographie  P  (piografi')  f  ©auferei. 
souloir  y  (plsa’r)  [tt.  Solêl'e  g».]  v)i.  (nur 
im  impf,  de  find.)  pfleget!  ;  il  soûlait 
dire  er  pflegte  p  fagen. 

Soulouque  (plu’t)  m,  and)  gcnanjjt  Faus¬ 
tin  Ier  (fojjtß),  Dîegerfatfer  oon  .Çaiti,  1782 
t>iS  1867). 

Soult  (put)  m :  Nicol  as- Jean-de-Dieu  ~ 
£erjog  oon  SDalma’Uen,  franj.  2)î«rfd)aU  ufro., 
1769—1851. 

soulte  (pin),  nud)  soute  (pit)[lt.]/'l.i*î^ 
(de  partage)  ©umme,  die  ein  Erbnel)mer 
an  bie  ÜJÎiterbcn  heraugjusahlen  l)at ;  ^ 
(d’échange)  ©umme  pr  2tuêqteid)unq 
bei  einem  2:aufcl)e.  2.  Xt  f  =  solde2  1. 
Soultz  Ç  (pit)  m  ©Ulj  n  (Dlame  mehrerer 
bctitjdjer  Crte,  bjb.  lut  ®Ijat). 
soumettre  (ptma’tr)  [sous,  mettre]  ©p 
1  vit.  1.  (réduire,  subjuguer)  untcrmer= 
fen,  unter  feine  SSotmäßigfeit  bringen; 
fig.  ~  ses  passions  fr  err  über  feine  2ei= 
benfd)aften  merben.  2.  fig.  (subordon¬ 
ner)  untcrorbncn.  3.  fig.  (présenter)  an= 
heimgehen, unterbreiten;  ~  au  calcul  be 
rechnen;  ~  à  l’examen  prüfen,  e-r  ^3rii 
fung  unterjiehen.  4.  ^  q.  à  qc.  j-n  et.  er 
leiben  laffen.  Ilse  5*  fid)  unterraerfen 

6.  (être  soumis)  untcrmorfcn  merben. 

7.  (consentir)  fid)  p  (dat.)  oerftc()en 
soumis  (pmi)  .[pip.  o.  soumettre]  a.  ® 

(meift  nad»  s.)  1.  geljorfam,  fügfatn, 
Icnffam.  2.  fille  „e  unter  fittcnpolijei=' 
lieber  2lufficht  ftehenbed  grauen, fimtner 


soumission 


sn 


souricière 


soumission  (feumi&iQ’)  [It.  sub-missïo 
( yen .  -missionis)  g5).,  non  sub-mettëre 
«=  fr.  sous,  mettre]  f  1.  (action  de 
rentrer  dans  l'obéissance)  UnteriDCrfung  ; 
faire  sa  „  fief)  unterwerfen,  X  jtc£)  cr= 
geben.  2.  (disposition  a  obéir;  Unter= 
mürfigfeit,  ©rgebcnfjctt,  ©efjorfam  m. 
8.  (mft  ~s  pl.)  ©brerbictung  sy.  4.  ~s 

pl.  ehrfurctjtsuolle  Jümbgebung  sy.  ber 
S  eue  e-m  erjümten  SUo vgcfe ÿteit  gegenüber. 
5.  ©ubmiffton,  ©ebot  n  bei  Eltferun* 
geu,  Slvbeiten  ;  ineitS.  faire  8a  „  pour  mille 
francs  fic^  jur  3al)lung  non  (dut.)  ... 
uerftefjen. 

soumissionnaire  (§umi^jonar)  s.  Su6= 
mitte'nt,  Seroerbcr  um  cine  Stcfenmg. 

soumissionner  (~ne’)  vit.  ®a  ein  2iefe= 
rungëangebot  machen  auf  (aec.);  ~  une 
fourniture  eine  Sieferung  überne()tnen. 

soupape  (jjupä'p)  [sous,  f  paper  effen]  f 
I.  ©  Klappe,  Âenti'f  n ;  „  de  sûreté 
ôirt)erf)eitéuenti!  n.  2.  (bascule)  Qfen= 
f  tappe.  8.  (bouclion)  stopfet  m  in  einem 
SSaffevbeden  uji». 

soupçon  (bung«’)  [si.  It.  su-spicëre  auf- 
btidcit,  fig.  beargro8f)uen,  f.  fr.  suspect] 
m  1.  (suspicion,  f.  bs)  Argmoljn,  5$er= 
oaefjt  ;  concevoir  (ou  prendre)  du  .  ou 
des  ~s  ïlerbacfjt  fcljopfen  ;  cœur  m  ex¬ 
empt  de  ~  arglofes  ib  erg  ;  conduite  f 
exempte  de  ~  unuerbâdjtigeé  5Betra= 
gen;  mes  se  sont  portés  sur  lui 
mein  Aerbacfjt  fief  auf  ihn.  2.  (conjec¬ 
ture)  Aîutmafjung  /',  Vermutung  f. 
3.  F  fig.  '-öifjcfjen  n,  Körnchen  n,  F  3bee 
/;  un  ~  de  fièvre  ein  leidster  Anfall 
non  gieber;  un  ~  de  moustache  ein 
Anflug  non  Schnurrbart;  »  de  vin 
Xröpfcfjen  n  îôein. 

soupçonnable  (ppjjona’bi)  a.  oerbâdjtig. 

soupçonner  (6üpB<me’)[soupçon]®a  Irf. 
I.  (porter  ses  soupçons  sur)  argwöhnen; 
~  q.  de  qc.  auf  j-n  Argwohn  toegen  e-r 
Sac^e  igén.)  haben;  ^  q.  d’avoir  fait 

qc.  j-n  im  Verbucht  haben,  et.  getan  ju 

liaben;  il  est  soupçonné  de  vol  er 
neht  im  Serb  acht  beo  35icbftaf)lo.  2.  (se 
méfier  de)  mifjtrauen  (dat.).  3.  (con¬ 

jecturer)  uermuten,  ahnen  (que  mit  ind., 
ne  pas  ~  ob.  fragenb  mit  subj.).  4.  F  eine 
Ahnung  haben  non  {dat.).  II  se  ~  fief; 
felbft  in  S  erb  acht  haben;  l’un  l'autre; 
gegeneinanber  Acrbacfjt  haben. 

soupçonneux  (güpjsonô^  [soupçon]  I  a. 
Ôd  (nad)  s.)  □  argmôfjnifcf),  mi|>5= 
trauifch;  man.  cheval  cingfllichee» 
'Pferb.  II  m  argwöhnifefjer  Aîcnfcf). 

soupe  (gnp)  [souper  I]  f  1.  (potage,  f.  b«) 
Suppe,  bjb.  (flare)  Çleifdjbrübc  mit 
'Krotfchnitten;  „  grasse  fffcifdjfuppe; 
.  maigre  magere  (ober  2Baffer=)@uppe 
puorin  teingleifd)  gefodjt  ift);  ^  aux  choux 
Koljlfuppe;  ^  économique  fefjr  nafjr: 
hafte  Suppe  auë  Söhnen,  Knochen  ufro.; 
^  au  lait  2JliIchfuppe  (f.  lait  1  I);  als 
a.  inv.  cheval  m  ~  de  (ou  au)  lait  getb= 
lichtoeijieä  tßferb;  „  de  vendangeur 
Suppe  mit  3Bcifjfof)t  unb  Srot;  F  fig. 
f.  marchand  II.  2.  (tranche  de  pain) 
Srotfchnittcn  pl. ;  tremper  la  _  bie 
iyleifcfjhrühc  über  bie  SBrotfcfjnitten  gic= 
fieu,  bie  Suppe  nnriditcn;  P  fig.:  ivre 
comme  une  ~  notlfliinbig  betrunfen; 
tremper  une  „  à  q.  j-n  burdjprügefn. 
3.  pl.  populaires  Aolfôfücfic  sy 


soupé  (fjupc’)  m  =  souper  il. 
soupente  (fcuva’t)  [souspendre  f  - 
suspendre]/'  l.OSdimiebeufro.:  §ônge=, 
£rag=ricmett  m  im  ÏHotjtaiie  (jum  ïlefdjlajen 
ujro.  ftiSrrijdjer  9ßferbe)  ;  SlSagenbcnt:  i£>cinge: 
ricmen  m.  2.  ipangeboben  m. 
souper  (&upe')  [nbb.  fupen  =  nf)b.  fau= 
fen]  I  r  i.  ®a  jn  2tbenb  effen,  foupieren; 
~  d’une  carpe  (~  avec  des  œufs)  einen 
.Karpfen  (@ier)  ,;u  2tbenb  effen;  ^  par 
cœur  nidjtô  ju  Stbcnb  effen;  P  j’en  ai 
soupé  bauon  habe  ich  bie  3îafe  uoll, 
baS  toirb  mir  über.  II  »t  2tbenbeffen 
n,  Souper  n. 

soupèsement  \  (hupäjmg')  m  5Biegen  n 
mit  ber  4>anb;  fig.  âtbroâgen  n. 
soupeser  (hup3je’)  [sous,  peser]  vit.  ®a 
mit  ber  §anb  (ab)ioiegen;  fig.  abroagen. 
soupette  (hupâ’t)  [soupe]/-  Süppchen  nfü* 
fiinber.  [effer.  2.  F  N  2ebemann  m.\ 
soupeur(6up8’r)[souper]s.@gl.2thenb:/ 
soupier  P  (fjupje')  [soupe]  a.  (na^  s.)  u. 
s.  ®b  ber  gern  Suppe(n)  t&t,  Suppen= 
effer,  :freunb. 

soupière  (hupjS’r)  f  1.  (vase)  Suppem 
fdjüffel.  2.  (son  contenu)  Suppenfchüffeh 
ooU  f. 

SOUpir  (jjupt'r;  hom.  soupire,  etc.  non  sou¬ 
pirer)  [soupirer]  m  1.  Seufjcr;  pousser 
des  Seufjcr  auä flogen;  dernier(s) 
~(s)  lester  îftemjug;  rendre  le  dernier 
~  fterôetx  ;  recevoir  (ou  recueillir)  les 
derniers  ^s  de  q.  an  j-S  Sterbebette 
jugegen  fein;  F  fig.  tirer  des  ~s  de  ses 
talons  fief)  geraattig  anftrengen  um 
traurig  $u  crfd)eincn.  2.  pnét.  ~s  pl. 
Sehnfudjt  f,  Schmachten  n.  3.  (3ei= 

chen  n  ber)  îliertelpaufc  f ;  quart  m  de 
~  Sechiehntelpaufe  f. 
soupirail  (fcupira'i)  [soupirer]  m  ©c 

1.  2uft=,  ,3U3='  Kefferdoth  n.  2.  géol. 
Seitenfpalte  f  in  ben  ffînnben  e-é  Sîulfa’né. 
3.  ~  (dans  la  glace)  (sisfodjre,  3Bu(h)ne/-. 

soupirant  (hupir0')  [soupirer]  I  a.  ® 
(Itebe)feuf^enb.  II  m  F  fchmachtcnber 
2iebf)a6er. 

soupirer  (stmire')  [ft.  su  spirare  tief  «uf= 
atmen,  feufjen,  n.  suh  unter  (t  fr.  sous), 
spirare  nuétjatubeu]  ®a  I  v/i.  1.  feufjen. 

2.  „  après  (ou  pour  ou  vers)  qc.  fid) 
nach  e*-  [dat.)  fefjnen;  «  pour  q.  nach 
j-m  fd)mad)tcn,  in  j-n  ncrliebt  fein. 
II  v/t.  podt.  ~  ses  peines  fein  2eib  tla= 
gen,  feufjen;  les  vers  que  soupirait 
Tibuiie  bie  23erfe,  bie  ...  auèhau^te. 

souple  (feupt)  [ft.  sup-plex,  yen.  -plicis 
fniefäflig,  ftetjenb,  p.  Stlb  unter  (:  fr.  SOUS), 
plicâre  =  fr.  plier,  ployer]  a.  (nad)  s.) 
□  l.(anf.  raide)  biegfam,  gefenf(ig),  ges 
fehmeibig,  behenb(e).  2.  fig.  (adroit,  f.  bs) 
fchmiegfam,  lenffam;  f.gant  1  ï  ;  avoir 
l’échine  ^  ou  les  reins  „s  fefjr  unter= 
mürftg  fein;  être  ^  à  la  raison  ber  S?cr: 
nunft  nachgeben. 

souplesse  {tupi&'fj  [souple]  f  1.  Sieg: 
famfeit,  ©efdimcibigfeit,  iôehcnbtgfeit. 
2.  fig.  Dlachgiebigfeit,  Untermürfigfeit. 
souquenille  ftîirnFf)  [potn. suknia  JUeib] 
f  1.  langer  grober  2einnmnbfittef  bjb. 
ber  flutfdjer  ujm.  2.  F  alter  9îocf . 
souquer  ©  (fcute')  vit.  ®m  anholen, 
source  (ftuvh)  [sourdre]  f  1.  Quelle, 
QucII  m  ;  poét.  '-Rom  m  (a.  fig.)  ;  prendre 
sa  ^  entfpringen  (non  giüffen  ujro.); 
f.  couler  Q.  2.  fig.  fpays  qui  produit) 


Quelle;  (origine)  Urfprung  m,  Urfad)e; 
remonter  à  la  ~  bis  auf  ben  Urfprung 
urücfgehen;  de  bonne  „  aue  guter  (oo 
tdjerer)  Quelle.  3.  Utt.  ~s  pl.  CrigU 
na’ltert  m,  Quelfen. 
sourcier  (éurije')  s.  ®b  Qucllenfudjer. 
sourcil  / Rurfei')  [lt.  super-cilium  g«.,  oon 
super  (=  fr.  sur),  cilïum  (=  fr.  cil)] 
m  Sfugenbraue  f\  f.  froncer  I. 
sourcilier  ($ur$Hie')  [sourcil]  a  b 
(nadi  s.)  an.  Sfugenbrauen... 
sourciller1  (éurpije'j  [sourcil]  r  i.  ®a 
bie  Augenbrauen  bemegen;  ne  pas  _ 
feine  Aliène  oerjiehen;  sans  ohne  eine 
Aliéné  ju  oerpehen.  [heruorclueWc‘a.i 
sourciller2  \  (furhije')  [source]  v/i.  t  a / 
sourcilleux  (gurhijö')  [sourcil]  a.  ®d 
(nad)  s.)  1.  (sévère)  (ge)ftreng;  (hauliiiii) 
[fol,;.  2.  poét.  f  fteii,  fjod). 
sourd  (pr)  [lt.  surdus  g«.] ®  I  a.  (mft  n  a  dj 
s.)  □  1.  taub;  f.  muet  1  ;  être  ^  d’une 
oreille  auf  einem  Ohre  taub  fein;  F  „ 
comme  un  pot  ftocttaub;  F  faire  la^e 
oreille  [ich  tflub  fteften.  2.  fig.  (insen 
Bible)  unempfinblich;  (inexorable)  uncr: 
bittlid)  ;  être  ^  aux  prières  de  q.  gegen 
j-s  Bitten  tauh  fein.  3.  fig.  son  :  bumpf, 
gebämpft;  phon.  ftimmiod.  4.  douleur; 
bumpf.  5.  couleur;  flumpf,  matt.  d. fig. 
(secret)  geheim,  heimlich;  ©chleidj...; 
lanterne  3)i ebâ=,  33lenb=laterne; 
lime  ~e  ftilte  3eüe>  ~es  menées  ge= 
heime  Schliche  m/pl.  7.  A-  quantités 
^es  intommenfura'ble  ©rôfjen  flpl.; 
nombres  ^s  3rrationaTâahlen  flpl. 
II  s.  £aube(r);  F  fig.  crier  comme  un 
„  fdjreten  raie  ein  S3efeffener;  p?-v.:  au¬ 
tant  vaudrait  parler  à  un  ~  eë  fjtefec 
tauben  Dljren  prebigen;  il  n’est  pin; 
»  que  celui  qui  ne  veut  pas  entendre 
tauben  DI)ren  ift  nicht  gut  prebigen. 
sourdaud  ^  '’fcurbo')  [sourd]  a.  (nad). s-. 

u.  s.  ©  fdjmer:,  hart:hörig(e  tflerfon). 
sourdière  hurbjS’r)  [sourd]  f  mit  3eug 
befchlagcner  [Çenfterlaben. 
sourdine  'fenrbt'n)  [it.  sordina  gts.  [:  fr. 
sourd)]  f  1.  m  Kämpfer  m  (aud)  am 
Çernjpvethcr),  Sorbi'ne;  F  fig.:  mettre 
une  „  à  ...  mnfjigen,  bnmpfen,  einer 
SatÇe  einen  Kämpfer  auffehen;  à  la 
en  ^  h^imii^'  iciîe-  2-  •  et)m.  2(rt  bumpf= 
flingenbes  Spine'tt.  3.  ©  Sperrfeocr 

an  einer  Sîepetieruhr. 

sourd-muet  m,  sourde-muette  f  b">- 
m5S',  hurbmsï’t)  a.  (nad)  s.)  unb  s.  ©a 

taubflumm;  £aubftumme(r). 
sourdre  (gurbr)  [lt  surgëre  fidi  evi.obeu, 
n.  suh  unter  (:  fr.  sous),  regère  (gerabel 
riditen  (  :  fr.  régir)]  vfi.  ®a  (mcift  mtr  gbr 
im  infi  u.  plpr.  u.  in  ben  3.  pers.  ber  nidjt 
âujammeugejcçfcn  fetten).  1.  eau:  (l)eruor=) 
quellen.  2.  fig.  entfpringen,  entftefpai- 
3.  \  nuage;  am  Sorijo'nt  auffteigen. 
souriant  (huria’)  [sourire]  a.  ©  Iücf)eînb 
lachcnb.  Jcf)cn  n.> 

souriceau  :'fttirihc';[souris]m©b3Jîîluo  ^ 
souricier  (fcurijâe'  s.  ©b  Sîftufefânge" 
souricière  (éuriSjS’r)  f  1.  Aiaufefatle; 
tendre  une  ~e-e  Aîaufcfalle  (auf)flctlen 
2.  F  fig.  TÇa Hc,  £d)linge;  (embarras)  Sei 
legenheit;  se  jeter  (ou  se  mettre)  daim 
la  ~  tn  bie  [Çattc  gehen.  3.  in  ï-mib 
a)  non  ber  ipolyci  Übermächte^  bffeiti 
licheë  2ofal,  ©aunevfneipe;  b  ißoinri 
gemahrfam  »,  Stocfflube.  4.  ©  33ohr 


souriquois 


fängcr  >i>  ftangglode  mit  febevuben  @reif= 
nvnteit,  511m  .fjeraudjietjen  sevbrodiener  6rb= 
6ot;m-).  [s.)  co.  9Mufe...t 

souriquois  (jjimfSâ')  [souris]  a.  ©  (nae$J 
sourire  buvT’v)  [It.  sub-ridëre  g».  (:  fr. 
sous,  rire)]  ®r  1  v/i.  J.  liicbcln  (de 
über  acc.).  2.  »  à  q.  j-m  3uläcf)cln;  fig.: 
a)  j-m  giinftig  (ob.  f)olb)  fein,  b)  für  j-n 
etmcts  ÏSertocfenbeê  haben.  II  se  (dot.)  ~ 
einanbcr  nnläci)cln.  Ill  m  Sacifeln  n. 
SOUris'  ( feuri ;  horn-  souris,  etc.,  o.  sourire) 
[sourire]  m,  Säcbeln  n. 
souris2  (J)  [tt.  sorex  Igén.  soncisj  ®pi$= 
mau  s  (:  n£)b.  furren,  fchmirrén)]  I  /' 
1.  zo.  3MauS  (mus  ï.  2.  fig.  muntere 
^erfon,  F  fiy.  quccffilberneë  Ëinb. 
B.  ei)m.  :  «Schleife  uon  ©chmalôanb  am 
.ftopfputic.  4.  an.  3HaU5  au  ber  £aub; 
vêt.  3)1  aub  (stuffiebemudf'el  ber  Oberlippe 
ber  spfevbe).  II  a.  inv.  (couleur  de)  », 
(gris  de)  »  mnufe=,  filber=grau. 

ßtt  1  :  »  commune  ^»auêmauê  (Mua 
mu  sculus)  J  F  I  brûler  les  »  ein  igauê 
in  SBranb  fteefen  ;  faire  la  »  j-§  Hafcfjen 
qefdjicft  burchfudfen  unb  auëlccrcn; 
guetter  q.  comme  le  chut  fait  la  » 
j-n  belauern,  raie  bie  Habe  bie  3/taus; 
être  éveillé  comme  une  potée  de  » 
mie  Ctuecffilber  fein;  on  entendrait 
trotter  une  »  es  ift  mâuâcl)enftill;  on 
le  ferait  cacher  dans  un  trou  de  » 
er  f)at  eine  fdjrecflicbe  2tngft  ;  prv.: 
f.  montagne  1  ï  ;  »  qui  n’a  qu’un  trou 
est  bientôt  prise  eine  iölauS,  bie  nur 
ein  Sod)  rocift,  ift  bntb  gefangen;  ce 
qui  ne  fut  jamais  ni  ne  sera,  c’est 
le  nid  d’une  »  dans  l’oreille  d’un 
chat  eë  bat  noch  nie  eine  fDtau®  ber 
Maije  inô  Dljr  geniftet. 
sournois  futnioa')  [ju  tt.  tacitürnus  morts 
farg  (:  fr.  taciturne)?]  a.  (naef)  s.)  u.  s. 
©  nerfdjtoffcn,  tücfifcl)  ;  ®utfmâufer, 
©d)teid)er;  ~ement  adv.  heitnlicf). 
sournoiserie  (fnirnSfri1)  [sournois]  f 
2?erftecftheit,  fBucfmciufcrei  ;  (action) 
tücfifcfjer  ©treid). 

SOUS  (tu,  vor  e-m  Sofnt  immer  . . ;  hom. 
t-  sou)  [tt.  subtus  uuteu,  non  sub  unter] 
prp.  unter  [dut.  unb  acc.),  unterhalb 
yen.)  I.(im9taume;  a.  fig.)  ;  »  la  table 
unter  bem  2)ifcf),  unter  ben  SÜfdj;  ». 
terre  unter  ber  @rbe;  être  »  les  armes 
unter  bem  ®cmef)r  ftetjen  ;  fig.  in  nottem 
3 tante  fein;  se  mettre  »  les  armes 
inë  ®eroef)r  treten;  ^  »  bande  unter 
3trcif=  (ob.  Hrcu3=)banb;  F  rire  »  cape 
fid)  ins  ^üuftdicn  lachen;  F  ce  mariage 
a  été  fait  »  la  cheminée  biefe  Gtje  ift 
im  geheimen  gefddoffen  morben  (ofjne 
(SrfnHnng  ber  gefetpidjen  gormeu);  »  clef 
unter îîerfdjlufi  (f.  clef  1  ï)  ;  mettre»  en¬ 
veloppe  in  einen  Umfctjlag  tun;  X  être 
-  le  feu  d’une  batterie  bem  jjfeuer  einer 
Batterie  auëgefe§t  fein;  f.  maint  ïcy;, 
manteau  2;  regarder  q.  »  le  nez  j-n 
frect)  nnfel;en;  »  presse  unter  ber  greffe, 
•  im  Srucï;  »  le  sceau  du  secret  unter 
bem  Sieget  ber  25erfcfmnegcnt)eit;  être 
»  les  scellés  gerichtlich  uerfiegett  fein; 
tomber  »  le(s)  sens  in  bie9tugen  fatten; 
»  mes  yeux  oor  meinen  9tugen;  se 
retirer  »...  fid)  unter  ben  ©chub  etnet4 
Stabt  11(10.  begeben.  2.  (2tb  tang ig  feit, 
u  ate  vorbit  ting)  il  a  cent  hommes» 
lui  er  fjat  über  tjunbert  -ïïîann  ju  gc= 


—  844  — 


bieten  ;  prendre  q.  »  sa  protection  j-n 
in  feinen  ©d)U|  nehmen;  %  inventorié 
»  la  cote  A  inuentarifiert  unter  A. 

3.  (Seit)  a)  »  Frédéric  II  unter  $rieb= 
rid)  II.;  »  l’Empire  mätjrenb  bcs  Hat= 
ferreidjs  ;  b)  binnen  (dat.)  ;  »  huit  jours 
innert)atb  ad)t  Slagen;  »  quinze  jours 
ou  »  quinzaine  binnen  uierjetjn Klagen; 
»  peu  (de  temps)  binnen  furjern. 

4.  (©trafbeftimmung)  bei  (dat.)',  » 
peine  d’amende  bei  ©elbftrafe.  5.  (at  rt 
an  b  2B  c  t  f  e)  »  condition  bebtngungë: 
weife;  »couleur de... unter  bem©d)etne 
non  (dat.)  ;  »  ombre  de .. .  unter  bem  2)or: 
roanbe  ober  ®ecfmantet  (gén.)  ;  »  notre 
bon  plaisir  nad)  unferem  gnäbigften 
©efatten;  »  prétexte  que  ...  unter  bem 
SSortnanbe,  bafj  ...;  »  ce  rapport  in 
biefer  fjinficht;  »  serment  eiblid). 

sous...  (fu...)  iu  3ffgn :  unter.... 
Unter...;  neben...,  3îeben;  iro.  nid)t 
ganj  ....  minber...;  ^  bafiftf). 
sous-affermer  (fcufafâvme')  vfi.  ®a  in 
Unterpacht  geben  ober  nehmen, 
sous-agent  (fjufaqg’)  m  Unteragent, 
sous-aide  (fcufä’b)  m  1.  Untergehilfe; 
ef)tn.  Stmtënertreter.  2.  X  »  (major) 
Unter=,  Slffifte’n^arjt. 
sous-alterne  (tu(äitä’rn)  a.  (n  a  et  s.)  Sogif: 
propositions  f\pl.  »s  fubalternierenbe 
©âÇe  mjpl.  (ein  befonberer  unb  ein  il)ttt 
iibergeorbneter  altgemeinev  Saj). 

sous-amendement  (tufamsbme')  m 
Unteramenbement  n,  5ufa^  P  einem 
Stmenbement. 

sous-amender  (çu(am8be')  v/t.  ©a  ein 
Unteramenbement  fteden  ju  (dat.). 
sous-arbrisseau  ^  (tu(arbriÇo')  m  ©b 
©taube  f. 

sous-arrondissement  (fcufarflbitmg')  m 
Unterarronbiffement  n  ber  ©eetiiftenuer= 
traltung. 

sous-axillaire  ^  (tu(âttM'r)  a.  (nact 
s.)  unterblattœicfelftânbig. 
sous-bail  iguba'i)  m  ©c  Unter=pad)t  f, 
m  erp  ad)  tun  g  f.  [oerpiid)ter.l 

sous-bailleur  (tubajß’r)  s.  ©g  UnterU 
sousbande  ou  sous-bande  (bubg'b)  f 
I .  X  artill.  :  »  (de  l’affût)  ©d)ilb(âapfen): 
pfnnne.  2.  chir.  Unterbinbo. 
sousbarbe  ou  sous-barbe  (çuba'rb)  f 
1.  m  an.:  a)  f  S’innfettengrube  be§ 
spferbe«;  b)  ßinnrtcmcn  m  an  ber  fr.  tgalf= 
ter.  2.  h  ©tü^e  ciued  ®!aftentranê. 
sous-barque  U  (çuba'rf)  f  ©c  oberfte 
9teil)e  ©eitenplanfen  eine«  ftiufiicbiffeé. 
sous-bibliothécaire  (tubibtiotetâ’r)  m 
Untcrbibliothefar.  [fanal.) 

sous-bief  O  (Çubj&'f)  m  Slerbinbungê:/ 
sous-bois  (tubîà')  m  ©c  Unterholj  n 
sous-brigadier  (fribrigabje’)  m  Unter= 
brigabter  (flovporal  in  berSoEoertnaltung  ob. 
'Poltjei).  [in  Scearfenaten.) 

sous-cap  h  f  (fpiiâ’p)  m  Unternuffcheri 
SOUS-cape  (fenfa  p)  f  Umbfatt  n  über  bem 
SJBictei  unb  tinter  bem  SDectblatt  ber  jjigarren. 

sous-carbonate  ^  (BuCarbona  t)mbaftfd)= 
fohlenfaureë  ©alg. 

sous-chef  (>fdia'f)  m  jmeiter  E()cf,  fteü= 
uertretenber  Süorfteher;  »  de  bureau 
jmeiter  ©ürouorftehcr;  »  de  mttsiciue 
jmeiter  f  apcflmeifter. 
sous-chevronA(fiuitb6n)r2’)m©d)licfd)ol3 

n  ait  e-m  girft  uim.  [Ëhioi'uerbinbung.) 
sous-chlorure  ^  (fennonTr)  m  bafifdje/ 


sous-jacent 


sous-commissaire ifenromiBä'r)  m  1.  ®eU 
georbneter  eineô  fiommiffa'rius.  2.  h 
Unterfommiffartuê  (iffiari'nebeamter) . 

sous-commission  gutomißja')  f  3ub 
UnterUommiffion,  Unterauëfdmfi  '»> 

SOUS-COntraire  Igufgtrâ'r)  a.  (n  act  s.)  Vogit  : 
propositions  flpl.  »s  fubfonträre  ©line 
mjpl.  (bie  gleidjeâ  ©ubje’ft  unb  gteidied  Çnï» 
bitat  tjaben,  wobei  aber  ber  eine  Sa$  be< 
iatjenb,  ber  anbere  uertieinenb  ift). 
SOUSCripteur(âüttriptô'r)[juSOUScrin*|  w. 

1.  ©ubffribe’nt  (à  auf  acc.),  2lbonne'nt, 
(Unter=)3etchner.  2.  f.  ber  einen  aBedpei 
uim.  unterfdircibt. 

souscription  Büêtrfpms')  [m  souscrire 
f  1.  dun  acte:  Unterschrift,  =jeid)nung. 

2.  d'une  lettre:  ©d)[u^formel.  8.  ©Ub' 
ffribteren  n  (pour  auf  acc.);  ütbonnc 
me’nt  n  auf  ein  in  Siefeningen  erfcteiitenbco 
ffierf ;  par»  auf ©ubffription.  4.  somme 
©ubffriptionôfumme.  5.  (certificat 
2lbonncmcntequittung,  Sorauë’bc.mb: 
lungsfchein  m. 

souscrire  (fü^fn'r)  [tt.  sub-scribëiv 
(:  fr.  sous,  écrire)]  ©f  1  vjt.  1.  unter: 
fdjreibcn,  unterjeidinen;  meit©.  gut: 
heilen.  II  vfi.  2.  »  pour  qc.  auf  et.  (acc. 
fubffrtbieren  ober  abonnieren;  »  pour¬ 
cent  francs  hunbert  grcmfen  jcidinen 

3.  fig.  »  à  qc.  in  et.  (acc.)  (ein  mittigen, 
et.  gutheifjen.  III  se  ~  unterfd)neben 
(fubjfribiert  ufm.)  merben.  [aie)  §aut.| 

sous-cutané  (^utütane’)  a.  unter  ber  (ob.i 
sous-délégué  (fcubetege)  w  ©u6belegier: 
tc(r),Unterabgeorbnete(r).  [binfona  t  u.  \ 
SOUS-diaCOnat  (Bubjatona')  m  H.  ©ub=) 
sous-diacre  (tubiâ'tr  m  rl  ©ubbin'= 
fonuë.  [uertretenber  Tire'ftor.i 

sous-directeur  êubirâftB’r)  s.  ©f  ftell.l 
sous-dominante  J1  fèubomind’t  /  ©ub: 
bominante,  Quart(e)  (oierter  srou  üi>c 
bem  ®runbton). 

sous-entendre  (tuîgtg'br)  ©a  I  <•/.  mit 
barunter  uerftchcn,  ftUIfdpueigenb  mit 
etnbcgrcifen  ;  le  verbe  estsous-entendu 
bas  3cif1£,D1't  ift  3U  ergänjen.  II  se  » 
mit  barunter  ucrftanben  roerben. 
sous-entendu  (buiatgbü')  [plp.  o.  sous- 
entendre]  m  etiuaë  mit  barunter  21er: 
ftanbenes  n;  il  y  a  là  quelque  »  ba 
ftedt  ettnas  bahinter;  un  »  (and) 
une  condition  »e)  eine  ftiUfdpueigenbc 
21orausfehung  ober  23ebingung;  t.  and) 
sous-entendre  I. 

sous-entente  (fcm'gtg  t)  f  §intcrgcbanfe 
m,  heimlicher  21orbehalt  beim  ©preßen, 
sous-enveloppe  (^nfgtPiö'p)  /  innerer 
Umfd)tag.  [bebfpibe  /',  Ipief).) 

sous-faît  ag  e  A  (fnifsta’q,  ^ufS't  >  m ®ie  i 
sous-ferme  (ftufâ’rm  f  Unterpadit.  [ter.( 
sous-fermier  (ftufarmje')  s. ©b  Unterpadr  J 
sous-fréter  h  œ  (^ufrete’)  Vit.  ®f  ein  ge¬ 
mietete«  ©dfifj  an  e-n  anbern  uermieten. 
sous-garde  ou  sougarde  Q  (guga'rb,  / 

1.  Sidierbeitôring  m  am  ©eiuetnjdiafte. 

2.  2lbâugsbügel  m. 

sous-gorge  O  (gugo’rq)  f  ©c  §alsriemen 
m  am  tpfcvbejaum.  [f)Ofmeifter.  1 

sous-gouverneur (èugumâni8'i)rH Unter  I 
sous-intendance  (Ma‘ßbö'6)  f  Unter= 
intenbantu’r.  [intenbant.) 

sous-intendant  (fsu(ÿtgbg')  m  Unter:/ 
sous-jacent  (^nQa^g'j  [It.  jacens  (yen. 
jaeëntis)  liegenb]  a.  ©  (un ct>  s.)  untcr= 
halb  liegenb. 


sous-jupe  —  845  —  soutirage 


SOUS-jupe  (gitCjii'p  f  llntcvflcib  n  (unter 
f-m  burdtficgttgen  Stoffe).1 
sous-lacustre  (gutatii'gtr)  a.  (na«  s.) 
unter  einem  Sanbfce  befinblid). 
sous-lieutenance*  guiiBtnc  b  f  Unter= 
leutnantsftelle. 

sous-lieutenant  &  (»nß'i  m  Unterteut= 

nnnt;  dans  l’armée  allemande:  2eutttCWt 
'rüber  Sefonbeleutnam  ;  pgl.  lieutenant), 
sous-ligneux  *  (guimjB’)  a. ©d  (n««  *. 
ftaubenavtig.  [Untermieter.) 

sous-locataire  (guiofatar)  s.  2(fter=,f 
sous-location  (guiorngk.  f  2lftermicte. 
sous-louer  ( ^uiSè’ )  ta  I  vit.  afters, 
unter;  uermieten,  in  2(ftermietc  geben; 
prendre  h  loyer)  aftermieten,  in  2tftcr= 
miete  nehmen,  möblierte?  3 immer  uint. 
mieten.  II  se  ~  afternermietet  merben. 
sous-main  gmn8’;  m  «;c  1 3d)reib:  Un= 
tcrlagc  f. 

sous-maître  m,  ^sse  f  ftumii'tr,  fjumci- 
traft  s.  Unter=,  tpilfoUetjrerin  /’)  m. 
SOUS-marin  (üumar8  I  n.  ©  Ino«  s.j 
iubmari’n,  unterfeeifd).  II  m  Unter: 
feeboot  n  [abr.  lt=©oot  »). 
sous-mentonnière  gmiigtonj ■  ■.  /’ft inti: 

riemen  m,  ©chuppcnfette. 
sous-multiple  (gtimiUti’pt) a.  (n ai)  s.)  it.  m 
" rith .:  (nombre m)  »  in  c-r  großem  auf: 
get)enb(e  3ah0-  [ftuijiT  2îcbenauge  n.  \ 
sous-œil  ^u.  ✓(^tfti’i  m  (pi.  sous-yeux,i 
sous-œuvre  (gufö’tor)  m  ©runbbau;  [.re¬ 
prendre  7,  reprise 9.  [officier.) 
SOUS-Off  /,  ary.  ( gttfö’f  )  ni  =  SOUS-/ 

sous-officier  *  (gnfofigje')  m  Unteroffi= 

tier  (in  grantveitg  :  3  bei  ber  infanterie: 
fourrier,  sergent,  sergent-major,  ad¬ 
judant;  b  bei  ber  tlaunUcvie  :  fourrier, 
maréchal  des  logis  (chef),  adjudant; 

alfo  nitbt  ber  beutîtfie  Umeroffijier  im 
enßS  )  r  f •  adjudant, 

sous-ordre  iguto’rbr)  m  •>  c  I.  llntergebe= 
tie  r),  Untergeorbnete  r,  ;  advt  en  ,.  in 
untergcorbncter  Stellung,  an  jroeiter 
Stelle.  2.  ■?.  etc.  Unterorbnung  f. 
sous-pied ousoupied  gm>ic  m  Sprung: 
riemen,  Steg,  Strippe  f  an  §ofen. 
sous-poutre  O  (fenpu  tr)  /  charp.  Unter: 
,tug  m  ;  iöriiefenbau:  Sdiirrbalfen  vi. 
sous-préfecture  (guprefäftu'r  /  Unter: 
präfeftur. 

sous-préfet  gupvefa')  m  Unterpriifeft. 
sous-préfète  F  (»f«’t)  f  grau  Unter: 
prüfcft. 

sous-prote  (guprot)  m  typ.  Unterfaftor. 
sous-secrétaire  (ftufe’rretiV»)  m  Unter: 

fefvetitr;  .,  d’État  Unterftaatèfefrctitr. 
sous-seing  gu gs’)  m  acte  sous  seing 
privé  (f.  acte  2  t). 

soussigné  jguginje')  [sous,  signer]  </.  u. 
s.  untcr4cf/rieben,=3eid)net;  Snbesunter 
febriebener);  jc»(e.  reconnais  ich  Snbeê: 
umene’djncteiri  crfenne  an;  nous  »s 
sommes  convenus  ...  mir  Snbesunter 
idiriebeuen  finb  iibereingefommen  ... 
soussigner  (»)  [sous,  signer]  r  i.  Oa 
nnterteidincn. 

sous-sol  gngo'ti  m  1.  S  Untergvunb. 
2.  A  souterrain  n,  Hcllcrroobnung  /’, 
Unteigefdiof?  u.  [gente.i 

sous-tangente  A-  (gutotja't)  f  ©ubtaœl 
sous-tendante  A-  gmyba't)  f  Unterfefjne 
('legcitifite  eine«  SBinfet«  im  îveiecfe'. 
sous-titre  (gnri'tt)  m  2i eben ti tel  eine' 
*u$«e.  «mg  einer  Çerfou. 


soustraction  (gügträtgis-)  [pt soustraire] 
/'  1.  Unterfdjlagung.  2.  arith.  @ub= 
trattion,  2(bjief)cn  v. 
soustraire  gügtrR'r )  [1t.  suh-trahëre, 
-traetnm  unter  et.  heruorpeben,  n.  trahëre 
sieben  (:  fr.  traire)]  ©s  I  vit.  1.  »  de 
l’argent  ©elb)  unter]d)la’gen.  2.  „  qc. 
à  q.  j-m  et.  entfliehen.  B.  »  q.  à  la  fureur 
de  q.  j-n  oor  j-s  ÎBut  bemabren.  4.  »  à 
l’obéissance  abrocnbig  machen.  5.  arith. 
mbtrafperen,  abjielfcn.  II  se  ~  6.  se 
^  à  qc.  firf)  einer  Sadie  (dat.)  cntjieben. 
7.  arith.  fubtvabiert  merben. 
sous-trait  S  (gutrié  m  Strobunterlage 
f  unter  ©arben  in  ber  ®<f>eime. 

sous-traitant  (gutrflta')  s.  ©Unternehmer 
jm citer  §anb,  nimmt  bie  Strbeit  uicbt  pom 
©iflentütner,  fonbern  pom  tôouptuntevuebmev. 
sous-traité  (gtitväte  m  1.  N  Unterpadjt  f. 

2.Untcniertrag,91ad)trag  pi  e-m  Vertrage, 
sous-traiter  (guträte',  v:i.  ®a  einen 
Unter'padu  ncrtvag  abfdiließen. 
SOUS-triple  gutri'pt  <t.  (natg  s.)  tmb  m 
arith.  brcimal  in  e-r  anbern  3^1  ent: 
t)alten(e  3d])l  •  [gurt  m  e-ê  tpferbe?.) 
sous-ventrière  gui»Btvi[j|«'r)  f  23nutf)=) 
sous-verge  gmpü’rq  m  ec:  (cheval  m 
de)  ^  ^mnbpferb  v. 

soutache  gutu’idt)  [mabj.szuszakDnafte] 
/'  platte  feine  Sd)nüre  pl.  Mb.  amSufarem 
tjtfiafo);  tocits. S  o  utadje,  l'ipenbefatj  m. 
soutacher  (gutafege’)  vit.  ®a  mit  S  o;u- 
tache  beferen,  f (o)utad^iercn.;  ©  9tfig= 
mniebine  :  guide  m  à  ~  S(o)utachier[appa: 
ra't.  [Higarre  f.\ 

soutado  P  (gntabo')  [SOU]  ni  en.  1  :'2oU:/ 
soutane  (guta’n)  [it.;  «.  tt.  subtus  unten 
:  fr.  sous)]  f  1.  rl.  0(o)uta’ne  (langer 
ipricîterroef)  ;  porter  (la)  ^  ©eiftlicher 
fein;  prendre  la  ^  in  ben  gciftlidien 
©tanb  treten.  2.  fig.  fflviefterftanb  m. 
soutanelle  (gutanä'i)  [soutane]  f  furje 
®{o;uta'ne. 

soute  (gut)  [®.  1t.  subtus  unten  :  fr. 
sous)]  f  1.  vb  ftammer  im  ©tgiffsraume  ; 
..  à  charbon  Mohlcnbuttfer  m  ;  ^  à  pou¬ 
dre,  ^  aux  poudres  s4>u I muf atnm er. 
2.  f.  soulte. 

soutenable  (gutnâ'bi)  [soutenir]  a.  (na<g 
s.)  1.  (bfb.  X)  haltbar.  2.  fig.  opinion: 
bue*  fflritnbe  ju  behaupten.  8.  fig.  joug: 
erträglich- 

soutenance  (gumÿ'gi  [soutenir]  /'l.cbm. 

2llimcntc  njpl.,  2llime'ntengelber 
n  pl.  2.  rhét.  Sterteibigung  einer  itbeie. 
soutenant  gutn(.r’  [soutenir]  m  93er= 
teibiger  eine?  Sage?  bei  einer  disputation, 
soutènement  gmänmu’  [soutenir]  m 
1.  A  S5Mber=)îpalt,  Stühe  /';  mur  /' 
de  ^  Stünmaucr  2.  u.  W  ~  (d’un 
compte  fKcdinungC'beleg. 
souteneur  (gutniVr  m  3uhâlter. 
soutenir  (gutnl'r)  [1t.  sus-tinere  empor- 
baiteu,  p.  tenerc  =  fr.  tenir]  2  h  I  vit. 

1.  (étayer)  flitzen,  als  Stühe  bicncn 
(dat.);  (tenir)  fjalten ;  (porter)  tragen  î. 

2.  (supporter)  auohalten,  ertragen,  ner: 
tragen  ï.  3.  (tenir  debout)  aufrecht: 
halten;  (empêcher  de  tomber)  am  fvallen 
hinbern  I.  4.  (conserver  in  gleidicr 
ÏÔürbe  (ob.  ®üte)  erhalten  1.  5.  „  q. 
j  m  ben  Sehenèunterhatt  geroähren;  ^ 
une  famille  eine  5atnWe  erhalten. 

t).  (donner  de  la  force  ftärfen,  At  r  Cl  f  t 
geben  uon  îîagnmgSmitti:':  ;  (a.  ab.*  ali¬ 


ments  m  pl.  qui  soutiennent  näfjrenbo 
(ob.fräftigenbe)  Speifen  flpl.  7. (prendre 
sous  sa  protection'  mit  ©clb,  .dvebit  uftp. 
unterftü'ben;  (assister)  beifteffen  (dat.). 
8.  proposition,  etc,:  ncrteibigen;  ,  le 
pour  et  le  contre  für  unb  roiber  eine 
@ad)C  fprechen.  9.  (affirmer  avec  fer¬ 
meté)  (et.  feft  ob.  al?  roatjr)  oerfxd)Cru, 
behaupten.  10.  ,s  ^  une  cadence  einen 
briller  auehatten;  la  basse  soutient 
le  dessus  ber  ©afe  unterfiüßt  ben  Tim 
fa’nt.  11.  Spiel:  am  Spiele  tcilncbmcn. 
12.  man.  „  un  cheval  ein  tßferb  furs 
im  3ügel  halten  (jSJ.  roenu’?  bergab  nein 
11  se  ~  IB.  (se  tenir  droit)  fiel)  aufredit 
halten;  (se  tenir  debout)  aufrecht  flehen  ; 
se  dans  l’air  fiel)  fdjroebenb  erhalten. 
14.  (durer)  fich  halten,  non  23eftanb 
fein;  (se  rester  égal)  fid;  ftctë  gteidi- 
hleihen  ;  cette  pièce  de  théâtre  se  sou¬ 
tient  ...  behauptet  fich,  hält  fid)  auf 
bem  Spie  Ip  [an.  15.  (être  supportable) 
fid)  ertragen  taffen.  IG.  (se  prêter  une 
mutuelle  assistance)  fich  (ober  einanber 
unterftühen.  17.  principe,  etc.:  uertei 
bigt  (ob.  behauptet  ufn>. ;  merben.  -  Syn 
(s)  f.  défendre. 

3u  1:  soutenu  par  des  coloniu  , 
auf  Säulen  nihenb;  fig.  il  soutient 
le  faix  des  affaires  auf  ihm  ruht  bie 
i'afi  ber  ©efebäfte;  ,  une  gageure 
e-e  ïllette  eingeheu,  metten;  fiy.  F ^  la 
gageure  ausharren,  in  feinem  Unter¬ 
nehmen  perharren. 

o»  2:  ^  une  attaque  einen  2ln= 
griff  aushalten;  ~  un  assaut  einen 
©turnt  ahfdilagcn;  ~  une  dépense 
cine  2luëgahe  beftreiten;  ne  pas  ,  la 
risée  feinen  ©pafi  Pertragen. 

3>t  B:  soutenez-moi  halte(t)  mich; 
fig.  ^  la  conversation  bie  llnterhnl 
tung  im  ©ange  erhalten;  ^  le  cœur, 
~  le  courage  ben  2Jiut  ftählen;  atten¬ 
tion  soutenue  gefpannte  2lufmerf 
f  am  feit. 

3u  4:  ».  son  caractère  feinem 
Sham  tter  treu  bleiben;  »  sa  dignité 
feine  äLUirbc  behaupten;  »  un  nom 
einen  ïîamen  roürbig  tragen;  »  sa  ré¬ 
putation  feinen  (Huf  heroäbren  ;  effort  s 
soutenus  ununterhrodicne  23emülnnt 
gen  f  pl.  ;  thé.  caractère  bien  soutenu 
gut  burdigeführte  Sharafterrolle;  dis¬ 
cours  (ou  style)  soutenu  (burchmeg 
eblc  Siebe  ob.  Schreibart,  gehobener  \ob 
höherer  ©til;  politique  soutenue 
träft ige  'flolitif. 

souterrain  gutära’)  [sous,  terre]  I 
©  (nod)  s.)  □  1.  unterirbifd);  zu.  u.  r 
unter  ber  Srbe  lebenb  ober  madifenb. 
2.  fig.  heimlich;  voies  ,es  ©dilcidnoege 
m  pi.  11  >n  B.  unterirbifd)C0  ©emblbe, 
Mellergefdiofe  ?t;  unterirbifdier  Wang, 
©diadit;  Ä.  etc. ïunnel;  *  Maiematie. 
ff-eftungagemölbe  »;  travaux  mpl.  en 
»  unterirbifche  2lrbciten  fipl.  -i-fig-i  ~s 
pl.  ©dilcidirocge.  [ber  Srbe  bebeeft.) 
souterré  ^ (gutarc)  [sous,  terre]  o.  uoni 
Soutien  gatig';  hum.  soutiens,  etc.  u  s.m 
tenir  [soutenir]  m  1.  ©tufje  f,  ^alte-- 
punft,  ©tüfspfeiler  (and)  fig.).  2.  mon. 
©tüheu  n  bo?  Çfcrbebeiticê  rofigrcub  bc? 
©eben«.  B./?ÿ.21crtcibigung  /'  cor  ©en du 
soutirage  O  Butini'ij  m  U  mfiilfcn  u  bi 
^ciiico  aiiv  einem  Çvafîc  in  ein  ûnbereô. 


soutirer 


soutirer  (gutire')  [sous,  tirer]  vit.  ®a 

1.  ©  gtiifftgfeiten  uft».  au®  c-m  gaffe  ufto. 
in  ein  anteereê  ablaffcn,  ab)ieï)en.  2.  fig. 
„  qc.  à  q.  j-m  et.  ablocfcn  ob.  F  abjapfen. 

soufrait  O  (§u«-â')  [sous,  trait]  m Spanien 
fabrifation  :  untered  33rett  an  ber  greffe. 

soutre  (êittr)  [lt.]  m  (@c^reib=)ltntertage  f 
(megr  gbr.  sous-maiu).  [souvenir  4).] 

souvenance  t(éuiunfj,é)/'Ërinnerang(=/ 

souvenez-vous-de-moi  F  #  (gunmemu- 
b8mSa')  m  ®c  Stergiftmcinnict) t  «  (= 
myosotis). 

souvenir  (gunml'r)  [tt.  sub-venire  ju 
tQüfe  tyinmcn,  meit©.  in  ben  ©inn  tomme», 
einfalien  (ugt.  fr.  subvenir)]  I  se  ^ 
©h  1.  se  „  de  q.  (de  qc.)  fid)  an 
j-n  (an  et.)  ob.  fid)  j-ê  (einer  <Sacf>e)  er= 
innertt,  (fid)  au]  et.  [acc.]  befinnen); 
]e  me  souviens  qu’il  m’a  dit  cela  (je 
ne  me  souviens  pas  qu’il  m’ait  dit 
cela)  id)  erinnere  mid)  (nidft),  baf;  er 
mir  baâ  gefagt  fjat;  il  se  souvient  de 
loin  er  t)at  ftfmn  mandjcë  ^afjr  ertebt; 
vfimp.  il  me  souvient  idj  entfinn«  mid)  ; 
s’il  m’en  souvient  bien  roenn  id)  mid) 
red)t  entfinne;  qu’il  me  souvienne  (at® 
eingefdjobcner  ©ag)  fouiet  id)  mid)  ent= 
finne(n  fann)  ;  prv.  f.  flûte1 1  ï.  2.  se 
„  de  qc.  an  et.  (ace.)  benfen;  auf  et. 
(acc.)  bebad)t  fein;  brogenb:  je  m’en 
souviendrai  (il  s’en  souviendra)  id) 
mit!  e§  il)m  gebenïen  (er  fott  baron 
benfen).  3.  ell.  ogne  se:  faire  „  q.  de 
qc.  jemanben  an  et.  erinnern.  II  m 
4.  (Srinnerung  f,  2tnbenfen  n;  (faculté 
de  la  mémoire)  ©ebâdftnié  n;  en  „ 
de  ...  sur  ©rinnerung  an  (acc.);  f.  rap¬ 
peler  2  ï  ;  ai®  JgBfticgïeitSfonnel,  bfb.  in 
Säriefen  :  recevoir  des  „s  très  aimables 
do  q.  non  j-m  fel)r  freunbtidje  geilen 
erhalten;  si  j’ai  bon  „  menu  mid)  mein 
©ebadjtniê  nid)t  trügt.  5.  (cadeau) 
©ouuenir  n,  ©rinnerungSjeicfien  n,  2ln= 
benfen  n.  6.  ~Spl.  Sioti'^en  flpl.  ;  mes 
„s  sur  meine  ©rinnerungen  an  (acc.). 
7.  (agenda)  ©dwcibtafet  f,  Stoti'jbud)  n. 

Souvent  guuifj')  [(t.  sub-inde immer mieber, 
u.  sub  unter  (:  fr.  sous),  unmittelbar  nod), 
in-deoon  ba]  adv.  oft(mal§);  moins„fel= 
tener;  le  plus„  meiftené;  P:plus  „  nie= 
rnalb,  burdjauê  nid)t,  roarum  nid)t  gar! ; 
plus  „ que  je  lui  prêterai  de  l’argent! 
wirb  mir  nicf)t  einfalten,  it)m  ©elb  p 
teilen!  [nocg  gbr.  (gunjgtfsa')  adv.  oft.) 

souventefois  ou  souventesfoisf,  bi«mj 

souverain  (guiorg’)  [a®.  It.  super  =  fr. 
sur]  ©  [  a.  (meift  u  a  ci)  s.)  □  I.  I)  öd)  ft, 
obcrft,  unübertrefflid);  ~ement  adv. 
äujjerfl;  le  „  bien  ba§  I)öd)fte  ©ut;  „ 
mépris  tieffte  23crad)tung;  remède  „ 
unfel)lbareê  SOiittcl;  „ement  bon  all= 
gütig;  F  mv.p.  „ement  ennuyeux 
furd)tbar  (ober  entfc^Iic^)  langweilig. 

2.  prince:  fouocrän,  ober=,  felbfl4)err= 
lidj;  maître  „  unumfcfjrünfter  §err; 
f.  poutifc2.  II  s.  Dbertjerr,  iperrfdjer; 
eng®,  ©ouucrän  m,  ©taatsoberljaupt  n, 
$prft.  Ill  m:  a)  ©oueretgn  (feS’mbdn) 
ober  ipfunb  n  Sterling  (engt.  ©olbrniinje, 
etrau  20  SJinrt)  ;  b)  „  (d’or)  ©olbmimje  in 
ben  egm.  often-.  9!iebcvlanben,  ctma  14  3Bart). 

souveraineté  (gunn-Snte1)  [souverain]  f 
b  ©ouuerönitä't  :  a)  t)öd)fte  ©eroalt, 
Dber[)errfd)aft;  b;  unabhängige  Staatib 
gewalt;  „  du  peuple  ißolt'öfouueränU 
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tat;  fig.  „  de  la  raison  §errfd)aft  (ober 
Slttgcwatt)  ber  Vernunft.  2.  (territoire) 
©ebiet  n  (ob.  fperrfcljaft)  eined  ©ouue= 
râ'nê.  [©cgriftfteüev,  1806—1854.) 

Souvestre  (guioa  gtr)  rn  :  Émile  „  franjj 
soya  ?  (go ja')  m&o\abot)nef(Soyahi'spida). 
soyer  (gSàjc')  [soie]  m  £anb(ungsget)ilfe 
für  bic  ©eibenftoffe.  [©eibeninbuftrie.i 
soyère  \  (gSja  r)  [soie]  a]f  :  industrie  J 
soyeux  (gSajjB’)  [soie]  a.©d  (n  a  d>  s.)  1.  fei= 
bemartig,  =weid)  ;  ^  feibenfjaartg.  2 .fig. 
freunblid),  gefällig,  einfdjmcidjetnb. 
soyeuse  5  (gäSjö'f)  f  ©eibcnpflanje  (^s- 

clepias  syrïaca ). 

soyez,  soyons  (gate’,  gSàj a)  f.  être. 

S.-P.  abr.  fiir  saint-père, 
spacieux  (gimgj»')  [tt.  spatiösus  g».,  o. 
spatïum  =  fr.  espace]  a.  ©d  (mftnacg 
s.)  □  geräumig,  roeit.  — •  Syn.  f.  ample, 
spaciosité  (gpagjoftte’)  [spacieux]  f  ©e= 
räumigfeit. 

spadassin  (gpabagg)  [it.,  u.  spada  Segen- 
(:  fr.  épée)]  m  Staufbotb,  ©djlâger. 
spadelle  B  (gpabü'i)  [lt.]  f  ©patet  m. 
spadice  ^  (gpabi'g)  [grc^.]  wiÂolben  (an 
be®  tölütenftonbeä).  [tragenb;  Äotben...) 
spadicé  ^  (gpabige’)  [spadice]  a.  fotbend 
spadille  (gpabï'j)  [fpan.]  f  ©pabille,  ißif; 

ab  n  im  Somber  (g'ocgfte  Srnmpftarte). 
spahi  X  (gpai’)  [prf.]  m  ©pa'l)i:  a)  SReiter 
im  titrtifegen  §eerc,  b)  arabiftger  Saoatterift 
itn  frangöftidjen  §eere.  [f5(ufifpat.) 

Spalt  O  (gpält)  [btfd)]  m  (@ifen=)®iegerei :/ 
sparadrap_  (gparabra',  a.  ^,brâ'p)  [mit.]  m 
phm.  §eftpftafter  n,  eng©.  engtifi^eâ 
ipftafter. 

sparadrapier  ubrapje’)  [sparadrap]  m 
phm.  ]3ftafterftreid)mafd)mc  f. 
sparnacien  (gparnagjg')  [tt.  Sparnâcurn ; 
ogi.  fr.  Épernay]  a.  (naeg  s.)  n.  Z  s.  ©c 
au§  (ober  33emot)ner  non)  ©pernai). 
sparsif lore  #  (gpargifir/r)  [It.]  a.3erftreut= 
blumig. 

Sparta  eus  (gpartatü'g)  m  ©pa’rtafuê 
(ätnfügrer  ber  ülufftänbifcgen  im  rBmifcgen 
©ïlaoetifricge;  f  71  o.  6gr.). 
spart(e1)  4  (gpart)  [greb-  sparton  $au, 
©eu,  ©djnur]  m  fpantf(|e§  ipfriemengraâ, 
©fpa’rto(gra5  n)  (Ly  gcum  spartum). 
Sparte3  (É  (gpan)  f  antiq.  ©pa’rta  n 
(®auptftabtoon  Sato'nien  ;  =  Lacédémone), 
sparterie  (gpavtrl’)  [sparte]  f  1.  2)îat= 
tenfabrifation.  2.  O  (usine)  2Jiatten= 
fabrif.  3.  *  ©parteriew  arc  (au®  ben  gafent 
be®  efpartografes). 

Spartiate  (gpargjii't)  [Sparte]  antiq. 
la.  fpartia'tifd),  fparta'nifd).  Il  £  s. 
©partial,  ©parta'ner;  fig.  in  ©itten, 
Sebenâweife  ufm.  ftvenger  SJlaun. 
spasme^'(gpagm)[grd).spasmosba®3iei)en, 
Steigen,  Urampf  (  :  fr.  pâmer)]  m  Krampf, 
spasmodique  ^  (gpâgmobi’t)  [grc^.]  a. 
(nad)  s.)  p  ïrampffjaft;  Srampf...; 
~ment  adv.  in  Strämpfen. 
spath  T?  (gput ;  hom.  spathe)  [btfd)]  m 
min.  ©pat;  calcaire  italffpat;  ™ 
changeant  ©djillerftein;  ^  fluor,  fu¬ 
sible  fÇlu^fpat. 

spath  ac)é  7?  ^  (gpat[agie')  [spathe]  a. 
mit  einer  2Mumettfrt)eibc  nerfeljen. 
spathe  77  %  (gpnt ;  hom.  spaiii)  [tt.  spatlia 
=  fr.  épée]  f  23lumcnfd)cibe. 
spathifier  &  (gpatifje')  [spath,  lt.  facëre 
=  fr.  faire]  vit.  ©a  géol.  in  ©pat  uer= 
wanbeln. 
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spathique  77  (gpati’t)  [spath]  a.  min. 
©pat  entï)attenb;  ©pat... 
spatule  (gpatü't)  [lt.  spatüla  gs.,  pgt.  fr. 
épaule,  épée]  f  1. ©patet  m;  f  docteur 
m  de  la  petite  ~  SBunbboftor,  Saber 
(jegt  chirurgien),  2.  0  fpateta£)nlic«e§ 
SSBerfjeug  ber  ®îater,  Sergoibcr,  ©ieger  ufm.  ; 
X  artill.  ~  à  êtouper  SBergftopfcr  m. 
3.  orn.  Söffelretlier  m  (p/W lea)  = 
cuiller  3.  [förmig.) 

spatulé  ?  (gpatnie’)  [spatule]  a.  fpateld 
spécial  (gpegia’i)  [sb.  It.  species  =  fr. 
espèce]  a.  ©c  (naeg  s.)  1.  (ant.  général 
befonber,  fpegie’lX ;  f.  train  5  T  ;  ^ement 
adv.  befonberâ,  infonbertieit.  2.  in  e-m 
befonberen  ^^eige  e-r^unftufm.  bewam 
bert;  hommes  spéciaux  -yaiOnnänner, 
=leute, ©peginliften.  3.  (classe/' de)  ma¬ 
thématiques  „es  ou  ~e  f  in  ben  franj. 
collèges:  klaffe,  worin  bte  t)ô£)cre  3Jta= 
ttjemati'f  gelehrt  mirb.  [fierung.l 
spécialisation  (gpegtatifagiß')/'©peätali=/ 
spécialiser  (gpegjatife')  [spécial]  ©a 

I  vit.  fpejialifteren,  ein^etn  angeben. 

II  se  ~  ftc^  einem  befonbern  3iueige 
einer  2Biffenfd)aft  mibmcn. 

spécialiste  („il’gt)  [spécial] s.  ©pejiali'ft 
(j.  berfieg  e-m  befonbern  groeige  e-r  SBiffcnjcgaft 
roibmct)  ;  eng©,  ©pcjia’barjt  (f:  niigtin). 
spécialité  („me')  [spécial]  f  I  l.©pe= 
äialitä't,  23cfonbert)eit.  2.  (branche  spé¬ 
ciale)  ©pejia’lfad)  n,  ©tu'bium  n  eineô 
befonberen  3'Deiiî^  einer  SBiffcnfdjaft 
ufto.;  ceci  ne  rentre  pas  dans  notre  , 
baö  fdjlägt  nictjt  in  unfer  ^ac^.  3.  * 
„  de  bas,  etc.  ciuëf c«lic^Iic«c  §erfteltung 
non  ( dat .),  auâfdftiefjlidjer  Raubet  mit 
(dat).  Il  s.  (personne)  ©pejiali’ft. 
spécieux  (gucgjô')  [lt.  speciosus  gidnjenb 
in  bic  2tugen  faUcnb,  fig.  (bureg  ba®  gute 
SluSfegen)  blenbenb,  tiiufcgenb,  non  species 
atugfegen,  sirt  (  :  fr.  espèce)]  I  a.  ©d  □ 
fdjeinbar  (matjr  ob.  geredd)  ;  raison  spé¬ 
cieuse  ©d)cingrunb  m;  donner  à  une 
affaire  un  tour  „  einer  ©ad)e  ben  2lm 
flrid)  ber  SBal)rt)eit  geben  ;  f  aritlnné- 
tique  spécieuse  5}uct)ftabenrcd)nung. 
II  m  ba®  ©djcinbarc. 
spécif  icatif  (gpegigïati'f)  [spécifier]  a.  ®e 
(n  a  d) s.)  fpejifijierenb,  nät)er  be)eid)ncnb. 
spécification  (gpegifttagtß’)  [spécifier]  f 
©pejifiperung,  befonbere  Sejcubnung. 
spécificiste  &  (gpegiftgl'gt)  m  ©pejifgi'ft 

(Slrgt,  ber  ba®  ©tubium  ber  Itranfgeiten  be^ 
foubers  auf  ber  iOeftimmung  igrer  fpegi'gfdjcn 
©igentümlidgteiten  berugeu  lagt), 
spécificité  &  (gpegiggite’)  [spécifique]  / 
ipcp'fifbe  ©igenfdjaft  ob.  ©igentümlidp 
feit  einer  Sranfgeit. 

spécifier  (gpegifje')  [It.  species  (=  fr. 
espèce),  facëre  (=  fr.  faire)]  vit.  ©a 
fpejifiâieren,  befonberë  bejeibnen,  ein¬ 
zeln  auffütjren. 

spécifique  (gpegifi'f)  [gu  spécifier]  1  i. 
(naeg  s.)  □  einer  ©pe'âtcë  (ober  2trt) 
eignenb,  eigenartig,  fpegi'fifd)  ;  droits 
mlpl.  „s  Étîafeôttc,  fpejififbe 
(ant.  droits  ad  valorem  SBertjôlte  ob. 
^ötle  ad  valorem ) ;  phys.  pesanteur  f 
(ou  poids  m)  „  fpcjififbeS  ©cwid)t  (bo® 
SBergiUtni®  ber  ©dimere  eine®  Äörpev®  ju  ber 
Sdjinerc  be®  beu  gteiegen  tüaum  einnegmeriben. 
Sffiaffer®).  II  ©peji’fifum  n  (cigcutiinn 
liege®  yiittel  gegen  eine  beftimmte  Uvanüieit,, 
pli.  Ggini'u  gegen  giebev  . 
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spécimen  (fjpe&imä'n)  [U.]  m  fflvobe  f, 
'$robe=blattn,  =ftüct  n.  ÏÏfufter  n;  aid  a.: 
numéro  m  ~  iflrobcnummer  f. 
spéciosité  (^pe^joftte')  [ju  spécieux]  f 
d’un  argument:  [cpctnbare  9iicf)tiijfeit. 
spectacle  (fjp&fts’n)  [lt.  spectacülum 
gSB.,  uo»  lt.  spectäre  flauen,  bittfepen]  m 
1.  ütublict,  ©cpaufpiel  n]  uu  triste  ~ 
nu  traurtgeé  ©cpaufpiel;  fig.:  (se)  don¬ 
ner  en  „  (fief))  bent  öffentlichen  Urteil 
audfepen;  être  en  être  le  du 
monde  beu  Slugen  ber  ÏÔelt  bloiige= 
ftellt  fein;  servir  de  ~  jur  ©cpau  ftelicu, 
ein  ©pott  ber  Sente  fein.  2.  thé.  ©cpau= 
fpicl  n,  (£  l)  e  a  ’  t  e  r=)  S]  o  r  ft  e  IXu  n  g  /;  salle 
/'de  „  SCpeaterfaal  m;  aller  au  ~  irtâ 
Xf; eater  gehen.  B.  (ostentation)  ©c= 
prange  n,  ipotnp;  pièce  f  à  (grand) 
©pefia'felftücf  n. 

spectateur  (jjpäitats’r)  [ju  spectacle]  a. 
(»ad)  s.)  ».  s.  @f  beobaeptenb;  23eobacp= 
ter;  thé.  .gufepauer. 

spectral  (fjpâftra'i)  [spectre]  a.  ©c  (u a dE> 

s. )  1.  gefpenftig.  2.  phys.  ».  'Th  èpcf= 
tra'l...;  analyse  ~e  ©peftralcmalpfe 
(ugt  and;  spectre  3). 

spectre  (jjpiiftr)  [It.  spectrum  ©rfcpctnung, 
fflefpenft]  m  1.  (revenant,  f.  bd)  ©efpettfl  n 
(a.  F  fi  g.  =  fcl)r  magerer  SDf  ettfrfj).  2.  fig. 
©cprecfbilb  n;  le  ~  rouge  bad  rote  @e= 
f  peu  ft  (ber  ©ojiolt’dmiid).  B.  opt.  ~  (so¬ 
laire)  (Sonnen=)©pe’ftrum  «,  $arben= 
bilb  n  ber  ©onne;  analyse /’du  „  ©pcf= 
tralanalijfe.  4.  20.  f  sut  Çlebcrmaud  f- 
spectroscope  (ppSttrüfstö'p)  [greif.]  m 
phys.  ©peftl'offo'p  n  (lyliftnttne'iit  jur 
iSpeftra'rmtalijje).  [a.  ©picgel...) 

spéculaire  ta  (fjpefiiiü'r)  [5»  speculum]/ 
spéculateur  »  (fjpetüiat.V  r)  [ju  s;# eu  1er] 
a.  (» adi  s.)  ».  s.  ©f  fpefulierenb;  ©pe= 
ïula’nt. 

spéculatif  (fspetüiati’f)  [ju  spéculer]  I  a. 
©e  (11  a  et)  s.)  □  1.  esprit:  fpeîuloti’u, 
beobaeptenb,  forfepenb.  2.  phls.  tpeo= 
ve'tifcp,  iibcrfinnficf).  B.  auf  £>anbeld= 
p.  [\-ina'j;3=)fpcfuIation  bejüglid).  Il  m 
©rüblev;  eng®.  fßoli'tifer. 
spéculation  (ppetiitapjo’)  [s»  spéculer]  f 

t .  fyovfcpung.  2.  phls.  îpcorie  (bad  über 
bie  blope  geflfteHung  uo»  Slatfacbcn  binaud* 
çubenbe  Renten).  B.ttî  ©pefulaticn  (Unter* 
uelmuutg,  bei  ber  ©etriim  ».  SBertnft  nicÇit  uotn 
Unternehmer  abhängig  fi  n  b)  ;  il  a  fait  des 
malheureuses  F  ev  bat  fiel;  uerfpefutiert. 

spéculatoire  (~latîa  r)  [lt.]  f  ©ebeimmiffe». 
idiafi  :  Deutung  ber  Dîaturevfcpcinungen. 
spéculer  (fpetiiie')  [It.speculari  gis.  (:  npb. 
erfpüpen)]  vli.  ©a  1.  grübeln  (sur  über 
mv.  .  2.  ah  s.  tbcore’tifcbe  fÇorfcpungen 
anfteüen.  3.  *  fpcfulicren;  ~  sur  les 
fonds  publics  in  ©taatdpapieren  [pcfu= 
lieren;  ~  à  la  hausse  (à  la  baisse)  auf 
bas  ©teigen  (fallen)  ber  fôurfc  fpefu= 
lievett;  fig.  ~  sur  la  bêtise  humaine 
feine  33erocpnungen  auf  bie  2)ummpeit 
ber  Scute  griinben. 

speculum,  spéculum  ta  (beibes :  fcyclit- 
tom)  [lt.  specülum  =  n()b.  (entlehnt) 
©piegel,  o.specëre  fetje»  (:  n()b.  fpâpcn)] 
ni  !  pl.  a.  ©a)  chir.  ©piegel  (jur  Grioei» 
tenmg  tmb  SUcficbttgung  gctoiffer  JtürpcrbM)* 
imige»).  [Slurebe  fi,  Sîcbe  fi. Il 

speech  (ppitfh)  [engl.]  m  Speech  (ÇpTtfch)  J 
spencer  (fip:;firt'r)[2,cngiif(ber!eorb]  »t©peu= 
3er  (eng  anfditiejjenbc  3acfe). 
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spergule  y  goargu’i)  [mit.]  f  ©pergel  m 

(Spergulà). 

spermaceti  a  (fjpfirmafjeti’)  [grep.  sperma 
(f.  fr. sperme),  lt.  cetus  (f.  fr.  cétacées)] 
m  =  sperme  de  baleine, 
spermatique  ta  (fjpürmatït)  [sperme]  a. 
©amen...,  3um  tievifepen  ©amen  ge= 
porig.  J/'  ©amenlcpre.t 

spermatologie  ta  (fjpârmatoloqi')  [grep.]/ 
spermatorrhée  ta  j? (ßpärmatorre')  [grep.] 
f  Samenffufî  m,  pollution, 
spermatozoaires,  spermatozoïdes  ta 
(jspfivmatofol’r,  ^foi'b)  [grep.]  mfpl.  so. 
©permato3û'cn  fpl,  ©ameniieve  njpl. 
sperme  a  (gpärm)  [grep.  sperma  Same, 
«0»  speiro  id)  (fie  (:  npb.  ©preu)]  m 
1.  ©ame(tt)  (bei  SDÎenf^ien  u.  Stiere»  tnämo 
lieber  gciigungäftoff).  2.  ^  de  baleine 
äßalrat  (a.  n)  (  il»  fiopfe  ber  tpottfifd)C  ftcb 
abfotibmtbeâ  eigentümliche^  $eu). 
spet  (tpä)  m  icht.  3trt  ißfeilpCCpt  ( Sphi 
rœna).  [Sranb.f 

sphacèle  ta  J’  (pfagfi't)  [grep.]  m  falter/ 
sphacélé  ta  (pfapeie')  [sphacèle]  «. 
(ttacb  s.)  1.  J?  nom  falten  93ranbe  an= 
gegriffen,  branbig.  2.  ?  branbig  (mit 

fdjipiifslidier  Spiçe). 

Sphactérie  ^  (pfatteri’)  f  ©ppafte'ria  n 
(grieebiiebe  Sujet  im  ^o'nifchen  OTeere). 

sphaigne  o  ?  (pfHüj)  [gi'd)-]  ’«  î:orf= 

mOOé  n  (sphagnum). 

sphénoïde  ta  (fjfnioi'b)  [grep.]  a.  ».  m  an.'. 
(os  m)  „  Keilbein  n  bed  ijMnterpaupteê. 
sphère  (pfiîr)  [gref).  sphaira  (spiei=)snau, 
(@rb=,  Jpimmelê=)Â»gel]  f  1.  ç/eom.@ppâre, 
5\ugcl.  2.  ast.  :  a)  (fepeinbare)§immeld= 
fugel;  b)  ©pparc,  förperliep  bargefteHte 
^immeldfugel;  c)  fireidbapn  ber  'pinne'-- 
ten.  3 .phys.  ~  d’activité  Sffiirfungd= 
freid  m.  4.  /iV/.©ppâre,  23ereicp  m  ob.  n, 
©ebiet  n,  ©cfepéiftd=,  SBirfungd=,  3Denf= 
treid  m\  (étendue)  Umfang  m  ber  macht, 
ber  flemttniffe  »fui.;  (situation)  (£cbcnd=) 
©tcllung.  —  Syn.  (1)  f.  boule2, 
sphéricité  (pferipite’)  [sphère]  f  fppâ= 
rifelje  ©eflalt,  Kugelgeftalt. 
sphérique  (pferi't)  [sphère]  a.  (ttacb  s.) 
□  fpparifçp;  fugelig,  fugeiförmig,  fugel= 
runb  ;  auf  bie  Spptire  be/üglicp  ;  f.  quar¬ 
tier  1 6.  {  fpielfmeifter.] 

sphériste(fiferf'pt)[grcp.]  m  antiq.  SönU  l 
sphéristère  (gferljts’r;  [grep.]  m  antiq. 
©ppânfte’rium  n,  ©alFpauo  u,  =plap. 
sphéristique  (fferïpti't)  [grep.]  antiq. 
I  a.  sum  23aüfpielc  gepörtg.  Il/  ©ppm 
ri'ftif,  23aüfpielfunfi. 
sphéroïdal  (fjferoiba'l)  a.  ©C  (nacb  s.) 

fppäroli'bifcp,  faft  fugeiförmig, 
sphéroïde  A- (feferoi'b)  [grcp.(:  fr.  sphère)] 
m  ©ppcirolïb  n  (bureb  Umbrebung  einer 
ßHt’pfe  um  i  h  re  f  ieinc  21d)fe  entftebenber  fuget= 
cibitltcber  Äörper). 

sphéromètre  (pferomS'tr)  [grd).]  mphys. 
©ppcirome’tcr  n  (a.  m),  Hugctmcffcr. 
sphex  ta  .(fiffiifj)  [grep.]  m  ent.  Sifter:, 
©anbmjcfpe  f  ( sph<x ).  (©rljliefimudfcl.f 
sphincter  ta  (bfôttiî'r)  [grep.]  m  an.i 
sphinx  (fifeiftp)  [grep.] m.  ©pptnj  /':  a) âgn'o 
tifebe  ©piping  (Stetnbilb  e-s  Some»  mit  'J)!e»= 
febentopf);  b)  myth,  le  2  tpebn'nifd)cr 
©ppitlf  (fabelbafted  Ungeheuer,  bad  eilt  9tät= 
fei  aufgab);  c)  fig.  reitfclpafter  Sllenfcf) ; 
d)  ent.  Scbmärmer:  (Scbmetterlingd  Jfflattutig. 

sphragistique  a  bfraqlgti't  [grep.]  / 
©ttpragi’flif,  ©iegelfunbc. 
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sphygmique  ta  P  êfigmi  t  [grep.]  er  ben 
s]luld  betreffenb.  [ißuldtneffcr.l 

sphygmomètre  a (pftgmomä'tr)  [grep.]  ml 
spie  y  (toit)  [lt.]  m  ©pif  laucnbel)  (.lWvi- 
c iuiatpica).  [c kir.  Kontâpvcnbinbe  f.\ 

spica  ta  (tpi ta')  [lt.  spica  =  fr.  épi]  m) 
spicifère  a  (ppipifEV)  [lt.  spica  =  fr. 
épi;,  ferre  tragen]  a.  l.myth.  âpren 
tragenb  uo»  ber  SbUne'rua).  2.  or»,  mit 
aufrecptfiepenbcm  ^cberbüfcpcl. 
spiciforme  a  (^fo’rm)  [It.  spica  (=  ft 
épi),  fr.  forme]  a.  üprenförmig. 
spicilège  a  (jpipitH'q)  [lt.]  m  ©pitile 
gium  n,  Slprenlefe  f,  ©ammlung  f  bjD. 
ais  Sïlucbtitcl  tifm.). 

Spickeren  ^  fgplfrd'n)  m  Spicpent  n 
(beiitfcbdotbringifcbed  35orf).  Ifptefjfôrmig  | 
spiculaire  a  (gpîfiitfi'r)  [lt.]  a.  (nmrf=)> 
Spiculé  y  bnitiUe  [dim.  uo»  lt.  spica  = 
fr.  épij  a.  flein=  uttb  00 U  iiprig. 
spilanthe  a  *  ftpitu  i;  [grdi.]  m  fyletf 

blume  /  (Spila  tithes).  [ f'îriijer.f 

spile  a  y  (fcpii)  [grep.]  m  Ülabelftccf  berf 
spinal  (ppi»a'i)[sa5.lt.  spina  =  fr.épine(3)] 

a.  ®c  (nacb  s.)  an.  3um  ÏHücfgrate  ge¬ 
hörig;  ÎRücfgrat... 

spinel  le  (fipma'i)  [it.]  1  m  min.  ©pine'll; 
aid  a.  inn.:  rubis  m  ~  iRubittfpinell. 
Il  /’  ■?  ©örnepen  n.  [©örnepen  bcbeeft.f 
spinellé  y  (ppiniüe')  [spinellell]  a.  mit) 
spinescent  \  y  SplnSç^')  [lt.]  «  : 
(»ad)  s.)  in  bornartige  ©pipen  aud- 
laufenb. 

spin  itère  (ppinifs'r)  [lt.]  a.^».2o.  bornig. 
spin  if  orme  (bptnifo'rm]  [lt.]  a.  born= 
förmig,  =artig. 

Spinoza,  Spinosa  (betbed:  ppmofa  )  ni  : 
Baruch  ~  S3aruep  ©pino'ja  (boUaubifcber 
'Pbilofo’pb,  1632— 1077). 
spinozisme,  spinosisme  (betbes:  poino- 
ft'fjtn)  m  phls.  Scpre  f  bed  ©pirto'ja. 
spinoziste,  spinosiste  beibes  :  fcitnofl'çt) 
*■.  ».  a.  phls.  fpinoji’ftifcp;  ©pinoji'ft. 
spinthéromètre  a  fip.neroma  tr)  [grep  ! 
m  phys.  gunfenmeffer. 
spiral  (ipîra'i)  [SB.  grep.  speira,  f.  fr. 
spire2]  a.® c  (nadj  s.)  □  fcpnecfcn=  (ob. 
fcprauben=)förmig  gemunben,  fpiralför 
ttiig;  ©piva'l...  ;  ressort ^ ©piralfeber  f 
spirale  A  ,)  f  ©pira'le,  ©pirallinic, 
©cpnecfenlinie;  acht  en  ^  fpiralförmtg. 
Spirant  (ppir^'  [lt.]  a.  Oj  (nacb  s.)  phon 
^muep...  Jbnt)er»).p 

Spire1  ^  ftpiv) /' ©peier  u  ;£tabt  inintieiu  1 
spire2  u )  [greif,  speira  sasinbimg]  f 

l.  ©pivaU,  Sepraubcn=)9Binbung.  2.  A 
fepneefenförmig  gemunbcnerfßfüpt  einer 
öättlc.  B.  zo.  ©etoinbe  n  ber  ScbnecfetL 

spirée  y  (firire')  [grep.]  f  ©pier  ftraud> 

m,  =ftaube  (spiræ'a).  (tuinbungett.f 

spirifère  (feptitta'i  [lt.]  a.  mit  ©pira'F) 
spiriforme  („fo’rm)  [lt.]  «.  fpira’lförmig. 
spirite  (ppiri’t)  [tat.  lt.  spiritus  fr 

esprit]  a.  ».  s.  fpiriti’ftifcp;  ©piriti'ft. 
spiritisme  (fjpiritïpm)  [spirite]  m  ©pin. 
ti’dmud  (®la»6e  an  ben  SBertetjr  mit@eiftvr», 

b. l).  Seelen  SJerftorbener).  (=  spirite.) 
spiritiste  fipirurpt  [spirite]  «.  ».  »-.l 
spiritualisation  (épiritïàiifa|jü')  f  1.^  f 

=  distillation.  2.  fig.  23ergeiftigung; 
Seutung  iu  geifligent  ©inné, 
spiritualiser  ©ttäutje’)  [spirituel]  >>a 

I  rit.  1.  ^  f  =  distiller.  2.  fig.  oer= 
geiftigen;  in  geiftigem  ©inné  beuten. 

II  se  ^  uevgeiûigt  îoerbcn. 
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spiritualisme  (fhnritîàfl'fjm)  [spirituel] 
m  ph.ls.  ©pirituatt’smud  (betrachtet  bie 
mei|fcf)lid)c  Seele  aïë  oom  ftorper  pevfdiieben, 
ober  erfctmt  i»  Seele  unb  &5rper  jipei  «er-- 
jdjiebene  ©ubftansen). 

spiritualiste  (-.il’gt)  [spirituel]  a.  (meift 
ti  iu-  s.)  il.  s.  phls.  fpintuali'ftifcl;;  ©ptri= 
tuali'ft. 

spiritualité  (fpivitfaiite’)  [ju  spirituel]  f 
i.  ©eiftigfeit,  geiftige  9îcitur.  2.  rl. 
Spiritualitä  t,  inneres!  religiöfed  Sebett. 
spirituel  (ftpiritSa  i)  [sæ.  It.  spirïtus  =  fr. 
esprit]  1  a.  ©c  (meift  uatf)  s.)  □  1,  (ant. 
matériel  1)  geiftig,  unförpertidj,  über= 
iinnlicf).  2.  (ant.  charnel,  terrestre, 
corporel)  geiftlid);  concerta  geifttic£)eë 
Meutert;  livres  „s  religiöfeSJücfyer  n/pl. 
3.  [ant,  temporel)  geiftlid;,  tircfjlicl] ;  le 
pouvoir  -,  hic  ,Strd;e,  hcr  ißapft.  4.  (al¬ 
légorique)  finnbilbltd; ,  uncigentlid;, 
fig üplicE)  ;  sens  -,  bilblidje  23cbeutung. 
,5.  (qui  a  de  l'esprit)  geiftreict),  finitreid), 
milpg;  homme  -,  geiflreidjer  2)îann. 
Il  m  6.  (ant.  temporel)  baë  ©eiftlid;e, 
Seclforge  f,  ftirdewuefen  n.  7.  ~s  pi. 
rl.  hic  ©piritua’lcn  (ftrenge  grotijtïla’nev). 
spiritueux  (Spirit©')  [æ.  1t.  spirïtus  = 
fr.  esprit]  I  a.  ©d  (n act;  s.)  fpiritub'd, 
meingeiftljaltig.  II  mlpl.  ©pirituo’fen 
pl.,  geiftige  ©etrcinfe  ntpl. 
spirituosité  (^piritaoftte')  [spiritueux]  f 
griffiger  (ab.  2Tlfol;oI=)©cl;alt  eines  ©e= 
träufeS. 

spiroïde(ipiroi'b)  [grc£).]  a.  fpira'lfbrmig. 
spiromètre  *27  #  (fjptromü'tr)  [tt.=grc^.] 
m  2(tmung§meffer. 

spirule  <27  (ffpirut)  [U.]  f  zo.  ipoft£)ôtm= 
d)Cll  n  (fDlpUuëfeugattung)  ( Spi'rula ). 
Spitzberg  ^  (ffpït&bâ'rjg)  m:  le  ~  ©pi’tp 
bergen  n  (Snfeigruppe  im  sJîi5vbIic|en  ®i§= 
meer),  [ipla'ndjnifd; ;  @ingeioeibc...'i 
splanchnique  «7  (^pfofni’ï)  [grd;.]  a.  au.) 
spleen  (pptin)  [engl.,  v.  grd).  splen  gjtîlj 
:  fr.  splénique)]  m  ©pteen,  23iil,ffud;t 
f,  hppodjonbrie  f,  Sebendübcrbrufj. 
splénalgie  27  &  (pptenätgr,  [gvd).]  f 
Üfiljftedjen  n. 

splendeur  (gpigba'r)  [as.  (t.  splendere 
teil  glünsen,  ftrafpen]  f  1.  poet.  u.  st.s. 
;t'idit=,  @tral)ten=)©lanj  m.  2.  fig. 
hcrrlid;fcit,  ]lrad)t.  Syn. f.  brillant, 
splendide  fspiabi'b)  [ju  splendeur]  a. 

I.  glftnjenb,  prächtig.  2.  (qui  aime 
les  splendeurs)  prarf)tliebenb. 
splénétique  27  &  (fcpleneti'l)  [ju  splé¬ 
nique]  a.  u.  s.  fpleenig,  miljfüdjtig  ; 
'J.'iilffüd)tige(r),  hi;pod;o'nber. 
splénique  27  (flpieni’f)  [s®,  grd).  splen 
îKiij]  a.  an.  äur  SDtilj  gehörig  ;  älfUj... 
splénite  <27  &  (feplent’t)  [ju  splénique]  f 
'JJii(fcnt;ünbung. 

Splugen  •Ç  (gpiiigan)  m  Splügen:  a)  n 
nlmv,.  $orf,  b)  m  fcbipj.dt.  ©erg  mit  Süpenpaf?. 
Spolète  Ç  (fjpolâ’t)  f  ©potc’to  n  (it.  ©tabt  . 
spoliateur  (fjpoljats'r)  [ju  spolier]  a. 
und;  s.)  u.  s.  ©f  rüuberifd);  3taub.. .  ; 
'berauber. 

spoliatif  (-.tt'f)  a.  ©e  bernubenh,  ab= 
tu’bmenh;  &  saignée  spoliative  2(ber= 
lofi  m  bcfmfd  ftarfer  Serminherung  ber 
îllutmaffe. 

spoliation  (ftpatjagfo')  [ju  spolier]  f  23e= 
rau&ung,  fpiünberung. 
spolier  (feimije')  fit.  spoliâre  g©.,  eig.  ber 
.c.. liier  berauben  (:  fr.  dépouiller)]  t  a  v  t.  ! 
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(aud)  abs.)  :  -,  q.  de  qc.  j-n  einer  ©ad)c 
( gén .)  burd)  ©etualt  ober  ©etrug  berauben, 
spondaïque  27  (gpfibai’f)  [ju  spondée] 
a.  (u ad;  s.)  mét.  fponhc'ijc^,  au§  gtüci 
Sängen  befteljcnb;  vers  m  ~  ©ponha't= 
fud:  a)  tgeça’mctev,  beffen  fünften  ein 
©potibe'irê  ftatt  e-ë  ®a’ttplii?  bilbet;  b)  SSerS 
auS  lauter  ©ponhe’cn. 
spondée  u  (fcvgbc')  [grd;.]  m  mét.  ©pon= 
he’ltS  (SerëfuÇ  uon  jmei  Siingen:  --). 
spongiaires  s  (fit’cÇjja  r) [su éponge] mlpl. 
meerfcfnmmmartige  ©emâd;fe  ntpl. 
spongieux  (êPsQiô')  [su  éponge]  a.  ©d 
(mut)  bem  s.)  fcfpuamtnig;  sol  ^  hurtb= 
lafftger  utth  locferer  Sîohen. 
spongiforme  (fofiqifo'rm)  [su  éponge  u. 
forme]  «.  fdpuammfönnig. 
spongiosité  (bPfiQjoftte')  [su  spongieux] 
f  Scfpuammtgfeit. 

spontané  f^ßtane')  [2B.  1t.  sponte  frei¬ 
mütig,  auf  eigene  Jganb]  1  a-  *•) 

fponta’n  :  a)  freiiuilltg ,  aud  eigenem 
Slntriebe  I;anhelnh,  urfprünglict)  ;  weit©, 
plötilict)  ;  b)  physiol,  u.  £■  non  fetbft  (ob. 
ol;ne  nadpuetdbare  äußere  ©inroirfung) 
erfotgenb;  f  milh  madffenb;  généra¬ 
tion  ,^e  Urzeugung.  II  adv.  ~ment 
(miemg')  fretiutttig,  non  fetbft,  of;ne  ftcl;t= 
bare  äußere  UrfacEje. 

spontanéité  (bPßtanelitc’)  f  ©pontanei= 
tat,  fyreiniiUigfeit ,  U  r  f  p  r  ü  u  g  1 1  d;  f  e  i  t  ; 
(otjnc  âiiBorc  Êimuirtung  erfolgcnbe)  ©elbft= 
beftimmung. 

sponton  (fjpotß')  m  =  esponton. 
Sporades  ^  (gpora’b)  [grd;.:  serftmtt] 
flpl.  ©pora’hen  (einselntiegenbe  grie^ifdje 
Unfein  im  Stgii’ifdjen  îfteeve). 

sporadicité  J?  (fiporabi^itc')  f  ©pora’= 
bifdjfein  n,  uereinjelted  Auftreten  einet 

•iîraiittjeit. 

sporadique  #  (feuurabi't)  [æ.  grd).  spo- 
ras  serftreut,  uon  speiro  idi  fnc  (:  nf;h. 
t prüljcn,  ©preu)]  a.  J  fpora'bifd;,  ucr-- 
einjelt  auftretenb  uon  .ttronltjeiten). 
spore  ^  (ftur.r)  [gref;.] /’ Spore,  !  ©amcn=) 
Mointfom  n  ber  .ctroptoga'men. 
sport  (tuor)  [engl.,  u.  to  disport  (fidi)  be= 
luftigen]  m  ©port  (aüe  mit  forperlicïier 
Übung  uertumbenen  S3eliiftigungen  im  fyreieu, 
bfb.  Sagb,  SBettrennen  uftu.'. 

Sporte  (§port'i  [1t.]  m  SBettelforb  berSapio 
si’ncr  uon  s-ôinfen. 

sportif  (pporti'f)  [sport]  a.  ©e  auf  ben 
©port  be,füg[id);  ©port...;  journal  ~ 
Sportzeitung  f. 

sportsman  (fjportjjmä'n)  [engl.]  m  (pl. 
sportsmen^mfi' u)©portâmann,©port= 
liebl;aber. 

S.P.Q.R.  abr.  f.  sigle. 

Sprée  ^  (fipre)  f:  la  ~  bie  ©prec  (lintcr 
5)cbenflug  ber  JrmDci). 

spumaire  ^  ' BuümH’r)  [su  spumeux]  f 
©djaumfdpoamm  m. 
spumescent  (^uümajjfjg')  [su  spumeux] 
a.  ©  (u ad»  s.)  fdjaumig,  fd;aumartig. 
spumeux  (fjpumô’)  [SB.  It.  spuma  ©d)aum 
(:  nf;b.  abge-fcimt)]  a.  ®d  (nad;  s.) 
1.  febaumig.  2.  onde:  fd;aumbebecft. 
spumosité  \  (fsuümofite')  [su  spumeux] 
f  febäumenber  3itfltittb. 
sputation  &  (gpiitafüa')  [lt.]  f  ©peien 
n,  ©pmefen  n.  [(«gnat»*;  =  requin).] 
squale  7j  (çrssi)  [It.]  m  ickt.  §ai(ftfd;)/ 
squalide  &  (ßfiSii'b)  [sqnalel  a.  u.  ^s 
i  w  pl.  (mififcfmrtig  c  fyifdie . 
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squame  m  (^tcàmj  [lt.]  /  ©c^uppc. 
squameux  qj  (§tSàmô’)  [su  squame]  a. 

©d  (iu\d)  s.)  fdjupptg. 
squamiforme  27  (fifsamifo'rm) [su squame 
u.  forme]  a.  fd;uppenfôrmtg. 
squamipennes  u  (^tîàmipâ’n)  [lt.]  m/pl. 
ieht.  ©djuppenfloffer. 
squamule  27  (tfsàmu  ()  [lt]  f  fleinc 
©c^uppc,  3d;üppd;en  n. 
square  (gtîàr,  r  ptuav)  [engl.]  m  ©quarc 
(jjtwiP)  n,  oieredtger  41fa^  (mft  mit  ®arten= 
au  tagen),  ©artenanlage  f,  ©dimurfplats. 
squatter  (itâàtâ'r,  ~t«'r)  [engl.]  m  ©quat= 
ter  (ftwà3’tSr)  :  a)  ^intenuSiblcr  in  Slmcvifa; 
b)  ifxrbcnbcfilU'r  auf  nod)  Hiebt  ucrmeffeneit 
Saubftridjen  in  Sluftra’tieii. 

squelette  (fjfhii't)  [grd;.  skeletos  audge» 
troduet  (entlehnt  nl)b.  ©felctt),  o.  skellein 
(auë)bbvven]  m  ©fele'tt  n,  ©erippc  ir, 
ifnodjengerüft  n  (a.  fig.  magere  'Per fou  . 
squelettique  (^ufti'f)  a.  éfete’tt... 
squille  -27  (çtlj)  [grd).]  f  1.  zo.  ôeu= 
fdjredenfrebs  m  ( squiiia ).  2.  ^  =  sei  lie. 
squine  ^  (pfm)  f  Êlpnaftedjnnnbe  (smiiax 
China).  |bôôavtige  ®rüfenuerl;ârtung.i 
squirr  h  e  y  j*  (|ttr)  [grd;.] m©fi'rvf)ud  j 
S. S.  abr.  f.  Sa  Sainteté,  Sa  Seigneurie- 
S.-S.-E.  abr.  für  sud-sud-est  (f.  bë). 
S.-S.-O.  abr.  fur  sud-sud-ouest  (i.  bë). 
st!  (fjt)  int.  ft!,  pft!,  E;e  1  (=  psitt). 

St-...  abr.  fur  Saint-...  (f.  bë). 
stabat  (mater)  (fttatmt  matS’r) [lt.]  m  ®a 
rl.  ©to’bnt  (Slin’tev)  n  (it.  tpaffionstomne, 
bie  mit  Stabat  mater  dolorosa  beginnt). 
Stabies  Ç  (ßtabi'l  f  antiq.  ©ta'bid  n 
(©tabt  in  .(tampa'nien,  79  n.  Ët;r.  »out  Slefu’u 
uerfdfiittet,  jeçt  511m ®eil  mieber  auëgegrabenl. 
stabilisateur  (fttabUifatô’r)  m  av.  3Mmp= 
fungd*floffe  f,  mutnb  f. 
stabilisation  (^tabUifa^G’)  /'  ©tabilie= 
rung,  fÇeftmadien  ». 

stabiliser  (fjtabiiife’)  [su  stable]  vit.  ®a 
ftabiliereu, feftmad;en.  |§ergebrad)tcn.\ 
stabilisme  Liï'^m)  m  5cftl;alten  »  ami 
stabiliste  (çtabiiï'ft)  a.  (notfj  s.)  u.  s.  am 
hergebrachten  fcftl;altcnb;  2(nhänger 
bed  hcrgebrad;ten. 

stabilité  (dite’)  [su  stable]  f  l.£aucr= 
fjaftigfeit,  fÇeftigfcit.  2.  fig.  23efiân= 
bigfeit;  ^Çcftf)atten  n  dn  et.  (auch  mv.p). 
3.  (séjour)  beftänbiger  SBoI;nfi^.  4.méc. 
(Stabilitä  t,  Stanbfâ^igîeit. 
stablat  (ttabia')  [2B.lt/stabftlum  =  fr. 
étable1]  m  ©tnttmoljnung  f  im  ©ebirge 
toiibrenb  bcë  ffiinterë. 

stable  fjjtâbi)  [lt.  stabïlis  g®.,  non  stare 
=  ubb.  fteben]  a.  (noch  s.)  □  1.  feft, 
baucrliaft.  2.  fig.  beftänbig  (and)  uom 
SBetter),  3.  méc.  ftabi'l,  ftanbfeft. 
stabulation  (^tabüiafü«')  [sb. lt.  stabülum 
=  fr.  étable1]  f  21ufftallen  »  bedSSietjd. 
staccato  J'  (ftäffato1)  [it.]  adv.  11.  m  fui'A 
abgefto^en;  ©taïïa’to(fpiel)  n.  [a.Gtu.  .| 
Stace  (êtâ^)  m  ©ta’tiud  (it.  ®id)ter,  1.  sæ.l 
stade  (fjtab)  [grch-]  m  1.  antiq.  ©ta  biou 
n\  a)  Sbaim  sum  äBcttlaufe:  b'  Sangciimafe 
in  ©riedientanb,  etma  180  ïüeter.  2.  Sta’  = 
bium  n,  2(bfd)nitt  (s®,  im  SBerlaufe  einer 
firanttjeit).  |fycrnmeffcr  (Snftnimem).] 
stadiomètre  >7  (fitabjoman  [grd;.]  ml 
Staël(-Holstein)  (ûtatciÿtâ'ii)  '  m  :  Ger¬ 
maine  Necker,  baronne  de  -,  franj. 
©djriftficUevin,  1766 — 1817. 
stage  (fjtagi  [mit,  SB.  It.  stare  -  nl;b. 
ftef;en]  ni  I.  Sorbcrcitungdjcit  /'.fia  beu 


stagiaire 


stellaire 
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prattffdjen  Sentf,  iflrobejeit  f  (awb  fig)  ; 
~  libre  Probejahr  ».  2.  X  ftomma'nbo 
»;  faire  un  „  p  einer  IDienftleiftung 
befohlen  fein. 

stagiaire  (fetagiâ’r)  [stage]  a.  1.  fief)  für 
feinen  praftiîdjen  SSeruf  uorbereitenb; 
aïs  s.  ißrobefanbibat.  2.  période  f  ~ 
pflidjtmâèige  Amoefcnhcitspcriobc. 
Stagire  Ç  (fetaQt’r)  f  antiq.  ©tagi’ra  n 
(©tabt  in  ïïlajebo'men). 
sta g i rite  (fetaQivi't)  a.  u.  2  s.  antiq.  and 
(ob.  SSerooEjner  non)  Stagi'ra;  le  £  ber 
©tagiri't(e)  (atrifto'ieieâ). 
stagnant  (fetSgn0')  [as.  It.  stagnum  = 
fr.  étang]  a.  ©  (nncb  s.)  ftagnierenb, 
(ftitt)ftef)enb  (a.  oon  Äörparfüfteit);  lif  flau, 
stagnation  (fetâgnafejg')  [ju  stagnant]  f 
Stagnieren  »,@ttttftehen»;  St  Jlnuljeit. 
stalactiforme  ta  (fetaiâttifo'rm)  [stalac¬ 
tite,  forme]  a.  tropffteinartig. 
stalactite  ta  (fetaiäiti't)  [®.  gref).  sta- 
laktos  tropfemoeife  fiiefecub,  o.  stalassein 
tröpfeln]  f  1.  Stcilcifti' t  m,  berabbartgenbev 

ÎSropfftcin  (ogt.  stalagmite).  2.  jP  airt 
fnoci)tger  Sluêimtcffs. 
stalagmite  a  (fetalâgmi't)  [sas.  grd).  sta- 
lagmasEvopfcn]/'Stalagmi't  ?»,oom  ®oben 
auffteigenber  Xropfftein  (»gi.  stalactite), 
stalle  (fetal)  [it.,  u.  btfrf)]  f  1.  ri.  6f)or= 
fluf)l  ni  in  tutfeolifcfeen  Âirtfeen.  2.  thé. 
Sperrfij)  m;  autf;  ©perrfihbillett  »;  ~ 
d’orchestre  ißarfe'ttplah  m.  3.  □ 
Stuljl  m.  4.  33erfd)lag  m  für  tpferbe. 
Stamboul  9  (fetflbu'l)  [türf.  ;  cnrr.  and  bem 

©rd).]  ni  ©tn'rnbul  n  (tüvftfdjev  9!ame  uou 
ft'onftnntino'pel).  [Staubfäben...) 
staminaire  v  (fetaminK'r)  [ju  staminé]  a.l 
staminal  („nah)  a.  ©c  (natfe  s.)  511  ben 
©taubfctben  gehörig;  Staubfäben... 
staminé  ^  pic')  [®.  It.  stamen  fpben  (:  fr. 
étamine2)]  a.  mit  ©taubfdben  uerfefjen. 
stance  (fetafe)  [it.,  u.  It.  stare  —  nf)b. 
|tc()en  (roeil  man  ttacb  febev  Stanje  innefeiüt)] 
f  mét.  Stanp,  (3îeim=)©tropfie;  ~s  pl. 
Webtdft  n  in  Ständen, 
stand  (fetüttb)  [btfdj]  ?»  Sdhiefjftanb. 
Stanislas  fetanbia'fe)  mStaniâlauâ  (®n.). 
stannage  <5  (fetânmï'g)  [ju  stanneux]  m 
pvbevei:  ginnbeip  f. 
stannate  7 /m (fetànnâ't)  [ju  stanneux]  ?» 
jinnfaureé  Salj. 

stanneux  ©d,  stannifère  a"  (fetann»’, 
„nifft’r)  [2B.  It.  stannum  =  fr.  étain]  a. 
(n  »  d)  s.)  jinnfjaltig;  3inn... 
sta nn ides  ta  (fetümti'b)  [ju  stanneux] 
mlpl.  ^  u.  min.  3imx j er.^e  n\pl. 
stannique  a  'X  (fetânni’r)  [ju  stanneux] 
a.  ginn...  ;  acide  m  „  ginnfiiure  f. 
stapélie  ta  $  (fetapeii’)  [©taper,  btfefe.  Sfrjt] 
/’  Aabpflanp  (, stapelt* ). 
staphisaigre  a  ■¥  (fetafqä'gr)  [grd).]  »1 
fdjarfer  SKittcrfporn,  Süufefraut  n  (oei- 

phininmstaphi.ta.gria}.  [an.  ^  ]  tî  P  f  et)  CH  ■ . .  | 

staphylin  a  (fetafiis  )  [grd).]  ô.®(nncfes.)/ 
staroste  (fetarô'fet)  [polit  ]  m  1.  ©taro'ft 
(in  Sibirien  Sorftefecr  e-S  îorfe«).  2.  cfjm. 
8anb=,  .kreidpauptmann  in  'Polen, 
starostie  (fetaröfett’)  [staroste  2]  f  ©tci= 
rüflei’  (SBiirbe  ober  Oiebiet  eine«  ©taro'ften). 
starter  (fetartâ'r,  ^.tfl'r)  [engl.,  0.  to  start 
ptôblicb  baoonftiirjen;  ablaufett  (:  nf)b.  ftiir= 
jeu)]  m  SBettrennen:  Starter  (gibt  bitrefe 
Senteti  einer  gatine  baä  tjeidjett  juin  Slbiaufett 
ber  pferbe).  (©üften.) 

stase  a  P  (fetaf)  [grd).]  f  ©todfung  oon) 


stathouder  fetatubft'r) [nbl.  :  iil)b.3tatt= 
t)a(ter)]  m  ©tabljouber,  ebm.Stattljalter 
ber  Mepublit  ber  oereinigteti  fiebett  prouiitjen 
oon  ^ollatiD. 

stathoudérat  (^bera')  m  Statthaltern  f, 
©tattfjaftermmt  n,  =fcf)aft  /'  (f.  stat¬ 
houder). 

stathoudérien  ^,bcri«r)  a.  (11  ad)  s.)  u. 
©c  fiattbalterifd)  ;  Sfrtljânger  ber  Statt: 
t)alterfd)aft  (f.  stathouder). 
statif  (fetati'f)  [lt.]  a.  ©e  (tutd)  s.)  (feft=) 
fte£)enb. 

station  (fetafei«’)  [lt.  statïo  (gén.  statio- 
nis)  g®.,  non  stare  —  nf)b.  ftefjen]  f 

1.  ~  (verticale  Stuf recf)t=)©tel)en  ». 

2.  (pause)  ©tiltfianb  m,  dfaft,  turner 
3fufentf)alt  an  e-m  Orte.  3.  (lieu  d'arrêt) 
Aufenthaltsort  m]  ü.  etc.  Station;  ~de 
fiacres  SDr  o  f  et)  te  n  f;  a  t  tep  f  a  ^  m\  faire  ~ 
auerufjen,  eiutetjren  ;  ^  de  jonction  de 
tête)  S8erbinbungS=(.H'opf=;ftatton;  chef 
m  de  ^  ©tationSuorfteher;  fig.  brûler 
la  „  an  ber  Station  oorbeifalfren.  4.^, 
d’altitude  bpôfjenluftfurort  m\  .  bal¬ 
néaire  ou  thermale  23abe:,  Kur=ort  m. 
5.  ri.  bei  ben  flatijoliïen :  3)  Station  (ttirefee, 
Jtapelte  nfto.,  naefe  ber  man,  um  Slblafe  ju  cr= 
batten,  beten  gebt)  ;  faire  ses  ^s  feine  söct= 
führten  hatten;  b  bei  e-r  Station  oer= 
rkhteteê  ©ebet;  ci  Seihe  oon  Aboento= 
(ob.  ga|ten=)prebigtcn.  6.  antiq.  ©ren,t= 
poften  m]  ]3oftftation.  7.  ast.  fcfecinbarer 
©tilf|tanb  eines  spiane'ten.  8.  ^  Stauö= 
ort  m  einer  pfianje.  9.  4  Station  :  a)  jimt 
Äreujcn  angeroiefener  Itüftenftricb  ;  hj  l>taf= 
enthalt  oon  .'trtegsfebiffen  in  einem  'DieereS-- 

ftriebe;  être  en  „  auf  Station  liegen, 
station-halte-repas  X  ; fetafejy.utrW)  f 
Dh  'Kobilmatfeung :  töa()nl)of  m,  100  bnrd) 
fabrenbe  SCriippett  eine  ffltabheit  eimiebmen. 
stationnaire  (fetafeionïï’r  [jn  station] 
I  a.  (naefe  s.)  □  I.  ftationä’r,  ftill= 
ftehenb;  être  ~  ftillftehen,  nicht  oor= 
rüden;  demeurer  ~  auf  bemfclbcn 
ipunfte  ftehenbleiben.  II  rn  2.  et)m. 
îlelegraphi’ft  an  einer  ïelegra'pbenftatiou. 

3.  fig.  SeuerungSfeinb.  4.  4  3Bad)t=, 
aucb  allgemein:  3tationê=fd)iff  ». 

stationnai  (fetafejona'i)  [station]  a.  ©c 
(n  a  d)  s.)  unb  ~e  f  rl.  bei  ben  flatfeotiten  : 
(église)  Statio'nS=,  )8etfahrtS=!irche 
(ogi.  station  5  a). 

stationnement  (fetafeiönmg)  m  Stehen= 
bleiben  n,  galten  «  ber  Sroftfefen;  Ht 
©tanb  ber  îlerfaufer  auf  öffentlichen 
^lafeen;  ä  ^  des  wagons  Söagenftanb. 
stationner  (fetafejone')  [station]  v/i.  ®a 
ftel)en(bleibcn),  halten,  ftationiert  fein 
(bfb.  uott  Çttbrtuerfen,  ätfeiffen  ttjro.). 
statique  (fetati'f)  [grd),  statikos  g®.,  oon 
liistemi  id)  fteße  auf  ob.feft  (:  nt)b.  ftetjen)] 
I  a.  fta'tifd),  auf  baS  ©leid)geioid)t  be= 
füglich;  électricité  f  „  burtfe  Reibung  ob. 
Jptflue'nj  erjeugte eieftrijität, oft:  9}eibungS= 
eleftriptiit.  II  f  ©ta’tif,  ©leidige: 
iuid)tslef)re.  [.■>■.  ©c  Stati'ftifer. \ 
statisticien  (fetatifetifeij’)  [statistique]) 
statistique  (fetarifeti’f)  [æ.  It.  status  3u= 
ftanb]  I  a.  (naefe  g.)  ftati'ftifd).  II  f 
©tati'ftif.  [halter  in  eifafe*2otferingen.l 
Statthalter  (fetataitâ’r)  [btfch]  m  Stntt=) 
statuaire  (fetataa'r)  [ju  statue]  I  a.  '-Bilb: 
fäuletx  betreffenb;  ©ilbfäulen...,  Sta’: 
tuen...,  ®ilbl)aner...  Il  m  ©ilbljaucr 
(bfb.  im  SUiertum).  III  f  53ilbbauerfunft. 


statue  fetatii';  hom.  statue,  etc.  o.  statiuT; 
statut)  [lt.  statua  g®.,  oon  statuëre  ers 
ridjtcn,  tjiufteUcn,  f.  fr.  statuer]  f  1.  Sta'= 
tue,  ©ilbfüule,  ©tanbbilb  n  ;  ^  équestre 
(pédestre)  Dieiter:,  (ÿuj?=)ftanbbilb  »; 
^  sacrée  IQeiligenbtlb  «;  droit  comme 
une  ferjengrabe.  2.  F  fig.  regungè= 
lofe  (ober  falte)  iflcrfon,  ÜJiarmorbilb  ». 
statuer  ( — tue')  [lt.  Statuëre  bihftcUen.ioeit©. 
g®.,  o.  stare  =  nl)b.  ftehen]  vjt.  ©a  be: 
ftimmen,  feftfe^en,  anorbnen,uerorbuen. 
statuette  (fetatwt)  [statue]  f  ©tatue'tte, 
©tanbbilbehen  »,  Heine  ©ta'tue. 
statufier  (fetatüfie’)  [statue,  lt.  facëre  = 
fr.  faire]  vit.® a;  ^  q.  j-m  eine  Söilb= 
faule  errichten,  [faulen  p  errichten. i 
statuomanie(fetatüomaui')  f  Sucht, SBilb  ) 
statu  quo  (fetatü  to')  [It.  (in  im)  statu 
Staub,  quo  in  toeidjem  (s.-ent.  ed  tuar)]  m 
bisheriger  3aftanb,  Status  quo  { ante ); 
advV.  in  statu  quo  (in  ^)  ou  dans  le 
joie  bisher,  in  bemfelben  ^uftanbe. 
stature  (fetatü'r)  [It.  statüra  g®.,  o.  stare 
=  nl)b.  ftel)en]  f  Statu’r,  Seibeögröfjc, 
2Bucl)â  m.  —  Syn.  f.  taille. 

Statut  (fetatii';  hom.  f.  statue)  [äB.  It.  sta¬ 
tuëre,  f.  fr.  statuer]  m  1.  A  ©cfet)  », 
Sapug  f,  Ülerorbnung  f,  ^s  pl.  per¬ 
sonnels  (^s  réels)  yîedjtbftanb  sy.  ber 
iflerfonen  (ber  ©üter).  2.  Statu't  », 

füv  e-e  ©ejelijcbaft  ob.  e-c  ©inritfetung  geltcu> 

bed  ©runbgefeh- 

statutaire  (fetatütâ'ï)  [statut]  a.  \  fta- 
tu'tenmâfeig;  droit Statutenredjt  ». 
stayer  ä  (fetäfS'r,  ps'f)  [engl.]  m  Sport: 

Steher  (tpferb,  Sîabfafirev  o.  grofeevSluebauer). 
Ste-...  abr.  füv  Sainte-...  (f.  Saint-...), 
steamer  (fetimü'v,  ~mö’r),  steamboat  oo. 
steam-boat  fetimbô't)  [engl.]  mî)ampf= 
boot  »,  Kämpfer. 

stéarate  'ü,  (fetcarä't)  [ju  stéarine]  m 
talg=,  fteari'n=faureë  Sal^. 
stéarine  (fetean'n)  [®.  greh.  stear  geron= 
netted  ob.  fefteä  ?Çett,  îaig  (:  tll)b.  Stein)] 
f  Steari'n  »,  Sülgfett  ».  [taucht.) 
stéariné  (fetcarine')  a.  in  Steari'n  g e=) 
stéarinerie  „nnri')  f  Steari’nfabrtf. 
stéarinier  (^rinje’)  ?»  Steari’nfabrifant. 
stéarique  ^  (feteant)  [ju  stéarine]  a.  : 
acide  m  ^  Steari'nfüure  f ;  bougie  f  ~ 
©tearinferje. 

stéatite  a  (fetcati't)  [grd).]  f  min.  5Mlb=, 
Sped=ftein  ?». 

stéatôme  .7  £  (feteato’m)  [grd).]  m  Sped= 
gefrijraulft  f. 

steeple-chase  (fetipi!f<bfl’fe  ober  ~tfdmf) 
[engl.,  o.  steeple  ftircfeturm,  chase  (:  fr. 
chasse)  3dgb]?)i.Steep(ed)afc(fett’pttjd)oife) 
f,  .fimiberatérennen  n  (urfp.  :  ffiettvennen, 
toobei  man  qucrfelbein  auf  einen  ttivd)turm 
juritt)  (=  course  au  clocher), 
stéganographe,  etc.  a  (feteganogra f) 
[grd).]  ?»  =  cryptographe,  etc. 
stégnose  a  &  (fetegnô'f)  [grch.]  f  3U: 

fammetpiehung  ber  ©efafie. 
Steinkerque  ^  (fetofart)  f  Steenfcrfe  » 
(belgifcfecr  ^ietfen,  §ennegau)  ;  efent.  cravate 
f  à  la  atub  f :  une  2  (nachliiffig  um= 
gefdjlageneë)  3ipfl'If)a^tuch  n. 
stèle  (fetiii)  [grd).  stele  Säule]  f  1.  A  Stele 
(o&eli’Sfen  ober  fiiulenfcbaft=artigeâ  îicnfmal 
au«  e-m  einjigen Steine).  2.  antiq.  Sd)anb= 
fäule  in  mautben  Stiibten  ©riecbentanbâ. 
stellaire  (fetSuS’r)  [®.  lt.  Stella  =  fr. 
étoile]  I  a.  1.  ast.  u.  ^  auf  bic  Sterne 
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infini; lidj ;  ©iern(en)...  2.  fternförmig. 

1 1  f  y  Sternkraut  n,  =miere  staid  Ha  . 
Steile  (gtät)  f  ©te' da  (8n.).  [eibecbfe  /'. i 
steilion  u  (^tatii«')  [It.]  m  so.  Sormi 
stellionat  A  (ptäitiona’ ,  [It.J  m  betrüge 
lidjer  Serfauf,  Schiuinbetei  f. 
stel iionataire  gtäujonatri'v)  [stellio- 
uat]  I  m  (®runbftücfö=  Scfjnnrtbler. 

!  I  a.  beë  betrüijlidjeu  Berfaufeo fd)nlbig. 
Stendhal  (gtpba'i)  m  f.  Beyle. 

BW*  sténo...  27  (gteno...)  [grctj.J  in 
jjdflu:  eng...,  ®ng...;  fd)iual...,Sd)mat...; 
f  ur  j . . . ,  Sturz... 

sténogramme  gtenogra'ut)  m  in  Hurj= 
)d)rift  gefcbriebene  Silbe  oser  ÏÜort  n. 
sténographe  Stenograf)  s.  Stenograph, 
M  u r  j=,  @ef dj m inb -\ d) rei ber. 
sténographie  (gtenograft')  [sténo...,  grcf). 
graphein  fcÇreiôeu]  f  Stenographie, 
,Wurz=,  ®efchtt>inb=fchrift. 
sténographier  („fje')  ®a  I  vit.  fteno= 
graptjieren.  11  se  „  ftenograptjiert 
œ  erben.  fgra'pl)ifch.i 

sténographique (gtenograft't)  a.  □  ftenok 
sténostome  <27  (gtenogto'm)  [grd).]  m  ent. 

w ci) ïïliU ntu Ilb t Üf C r  ySteno stomum) . 

sténotypiste  (gtenotipigt)  s.  Stenotypi'ft, 
Âurj=  unb  S)lafd)uten=fchraber. 

Stentor  ^gtgto’r)  [grd).]  m  antiq.  Ste'm 
tor  .éeiti  uor  Xro'ict)  ;  F  fig.  voix  /’  de  £ 
Stentorftimme,  geioaltige,  bonncrnbe 
Stimme.  I  Sn.).t 

Stéphanie  (gtefant')  [grd).]  f  Stephanie/ 
stéphanois  (gtefanSà')  a.  (uaeg  s.)  u.  £s.® 
nus  ob.  33eroojjner  non)  Saint=(i'tiennc. 
steppe  (gtap)  [truff .]  m(bism.a.f!  Steppe/’, 
stepper  (gtäpe')  [engt.  to  step  fegreiten 
(:  nl)b.  Stapfe)]  v/i.  ®a  0.  gerben:  rennen, 
steppeur  (gtäpo'r)  mRennpferb  »,  Araber, 
step  peux  Lpö')  [steppe]  a.  ©d  Steppen... 
stérage  (gtera'g)  [stère]  m  ffllcffnng  f 
bfb.  be«  §olje«  nach  Steren  (»gt.  stère). 
stercorair*(|iâ*Ior5'r)[âB.tt.stercus(gié!w. 
stereöris)  ïïîift]  I  a.  1.  im  9/lifte  mad)= 
fenb.  It  m  2.  om.  Rattbmome  f.  B. ent. 
ZJttfffÜfec  (aile  .Safer,  hie  im  äJlift  leben), 
stercoral  („ra'i)  [5«  stercoraire]  a.  ©c 
(n  a  <gs.)  ben^ot  betreffenb  ;  $ot...,  /Rift... 
stercoration  (~ragj8')  [ju  stercoraire]  f 
1.  Sotbilbung.  2.  S  Süngnng  mit 
Sot.  [baum  (sta  • eu 

sterculier  27  ■?  (fetärfütje')  [It.]  m  Stint’d 
stère  (fjtiiv)  [grd).  stereos  gavt,  maffia  unb  = 
nl)b.  ftarr]  m  ©ter  (§otsmag= 1  cbm)  ;  bois 
m de ~ klaftert) olj».  [3ffgn :  Körper...  1 
Ö9T-  stéréo...  ^7  (gtereo...)  [grd).]  in/ 
stéréodynamique  27  (gtereobmatm'f)  f 
phys.  Stereobyna'miï  (segre  non  ber  Se= 
luegnng  fefter  Sorper). 

stéréographie  <27  (gtereograft’)  [grd).]  f 
ôtcreograptjie  (pevfpefti'uifcgé  fjeiegnung 
non  Sbrpern  auf  einer  ©bene), 
stéréométrie  27  (gtereometri')  [stéréo..., 
grd).  metron  stag  (:  fr.  mètre)]  f  géom. 
Stereometrie,  Störper=meffung,  kehre, 
stéréométrique  27  (gtcreometri’f)  a.  géom. 

ftercomc'trifcb. 

stéréorama  127  (~rama')  [stéréo...,  grd). 
horama  sinblid,  o.  horaS  icbfebe  (  :  nl)b.  gc= 
unrbren)]  m  Stereo  ra’ma  n,  Stelieffarte/l 
stéréoscope  27  (jjtereögfö’p)  [stéréo..., 
grd).  skopein  =  nbb.  fpdtjen]  m  Stereo= 
tro  p  n  (o'ptiicbe  ißovrtcbtung,  ipoburcb  man 
einen  in  jinei  -Silbern  bargeftellten  fflegenftanb 
pollfommen  plaftifeb  gerportreten  fi.ebd- 


stéréoscopique  27  (gtereSgfopi't)  a.  □  fte= 
reoffo’pifct). 

stéréostatique  27  (gtereögtati't)  [stéréo..., 
statique]  I  f  Stereofta’tif,  OMeid)ge= 
inid)tb[c[)re  fefter  Jtürper.  II  a.  ftereo= 
fta  tifd).  [Stereotypieren  »..1 

Stéréotypage  <S>  gtereotii'â’Qi  m  typ.l 
stéréotype  jtereoti’n  [stéréo...,  type] 
typ.  I  a. miti Sd)rift=j]llatten  (jergefteüt 
os. gebrueft I ,  ftereotiypfifd));  Stereotyp... 
(aucb  /?]/.).  II  m  Stereotypplatte  f)  n. 
stéréotyper  („tipe')  [stéréotype]  vit.  ®a 
(aucb  abs.)  typ.  |tereotypieren  :  a)  Ste> 
reeti/pplatten  jtt  einem  SBerfe  nerfertigen; 
b;  mit  Stereotypplatten  bvncten;  fiy.  (einer 
©atge;  eine  unabärtberlidyc  fjorm  geben; 
meus,  ber  ©ntmirfelung  ;ob.  bem 
fdÿritt ,  rntpeyen;  stéréotypé fid)  immer 
gleief) bfeibent»  ;  phrase  stéréotypée  fie: 
reoty  pe  âtebensart. 

stéréotypeur  O  ptereotipô'r)  typ.  ©te* 
reotypeur  (=  clicheur). 

Stereotypie  e  ppt  [stéréotype]  f  typ. 
Stereotypie:  a  Jjerftellnng  non  Stereo= 
ty'pen;  b)  Slnftalt  }itr  fiicrftcUnng  uon  Stereo» 
typen.  [trad)  Steren  pciymeffen.) 
stérer  (gtere')  [stère]  v  t.  ili  00I5  nfTu.i 
stérile  (gteri’i)  [tt.  steril  is  g®.  (:  nbb. 
Sterte,  junge  Äub,  bie  nod)  nicht  gefalbt 
bat  ]  I  «.  □  1.  sol:  unfruchtbar  (en  an 
dat.  ;  année  f  „  SliiHjaljr  ».  2.  femme: 
finberloo  bleibenb,  unfruchtbar  (and)  :o. 
ttnb  ■?).  3.  fig.  écrivain:  unprobuftiu ; 

siècle  ni  ~  eu  grands  hommes  an 
großen  9Jtännern  arntcô  §af)rl)unbert. 
4 .  fig.  (vain  unfruchtbar,  nuhlos;  sa¬ 
voir  m  „  toteê  SBiffen.  5 .  ßg.  sujet  m  « 
magerer  (ob.  unergiebiger)  Stoff.  (>.  R 
uufjaltig,  taub.  II  m  7.  ba®  Uufrucht= 
bare.  8.  X  taubeö  ©eftein.  Ill  f  un= 
fruchtbare  fyrau. 

stérilisation  (gteniffagj»’)  f  1.  llnfrucht= 
barmachen  ».  2.  &  Sterilifierung, 

.teimfreimad)en  n  (sernidbtett  bet-  stat» 
te'vien  bnvd)  feimtbtenbe  D.'üttel  ob.  biucf)  ©r= 
biitcit  auf  100°  imb  mehr’), 
stériliser  gtcriHfe’l  [stérile]  ®a  I  vß. 
1.  unfruchtbar  machen.  2.  fterüifte= 
reu,  feimfrei  machen;  stérilisé  teim= 
frei.  1 1  se  ~  unfruchtbar  roerben  [a.fig.). 
Stérilité  titmlite’  [ln  Stérile]  f  l.dn 
sol,  d'une  femme:  It  rtf  rucf)tbarfeit  and) 
zo.  tt.  ■?).  2.  ßg.  d'un  écrivain:  ItuprO: 

buftiuitd't;  il  y  a  ~  de  nouvelles  eä 
paffiert  îuettig  ?tcueä.  3.  ßg.  dun  sujet  : 
'Dürre,  llnergiebigfeit;  ~  de  pensées 
©ebanfenarmut,  iïïlangel  m  an  @eban= 
fen.  —  Syn.  f.  impuissance, 
sterlet  gtSria’)  [ruff.]  m  icht.  Ste’rlet, 
Qmergftör  (. Aoipé  user  rutlie'nus). 
sterling  ftteirt#')  [eri^l.]  a.  inv.  (nac^  s.) 
1.  echt,  uollgultig;  nur  gbv.  in:  I ivre  f  ^ 
[abr.  L.St.  Bf  unb  n  Ste’rling  (engl. 
DfechnungStniinje,  ungcfäbr  20  Warf).  2.  P 
ßg.  uortrefflid),  ausgezeichnet,  farno’ä. 
Stern  (gtärn)t  Dailiel  ~  Sihriftftelleruame 
bev  ©rtifiit  d'Agoult,  1805 — 1870. 
sternal  27  (gtfima'i)  [tu  sternum]  a.  ®c 
(nach  s.)  an:  Bruftbein... 
sterne  27  (gtSru)  [ft’aub.]  m  om.  Sce= 
fdllöalbe  /'  (Sterna). 

sternum  27  (gtänto'm)  [mit.,  u.  greh.  ster- 
non  »ruft  (:  nf)b.  Stirn)]  m  an.  Bruft= 
beitt  n.  [ten  erregenb.j 

sternutatif  27  #  (gtärniltati'f)  a.  ®e'.Uie=i 


sternutation  27  £  (gtiintütagjo',  [sas.  It. 

stemuëre  =  fr.  éternuer]  /  '/liefen  ». 
sternutatoire  27  #  gtürniitatsS  r  [tu 
sternutation]  I  a.  zum  /liefen  reijenb. 
II  m  /lieömittel  ». 

stertoreux  y  #  gtiii-torb’)  [as.  (t.  stertére 
jehnaveheu]  ».  ©d  (n ad)  s.)  fdjitarcheub. 
Stésichore  gtefirn’r)  m  ©tejt'c^oruö  igric 

cgiiehev  $id)tct-,  6.  sæ.  uor  Ggr.). 

stéthomètrs  -27  ^  (gtetomä'tr)  [greh.  stê- 
thos  töruft,  metron  SDiag  (:  fr.  mètre)] 
m  Bruftmejfer.  [meffung.i 

stéthométrie  27  #  (gtetomen-i')  f  "Bruftd 
stéthoscope  27  &  gtetögM’n)  [grd),  ste- 
thos  «ruft,  skopein  =  nt)b.  fpähen]  m 
Stethoffo’p  »,  worchrohr  n  jm-  Umer» 
fuctnmg  ber  iönift.  [beä  Stethoffo'pS.l 
stéthoscopie  -7#  .fopi’  /’/Inuumbung/ 
stibié  y  fjribjc  [1t.]  ».  aim  Spießglas 
bereitet;  tartre  »,  Srecßmeinftein. 
stichométrie  27  ^tifometri'.i  [grd).]  f  ;]ä£)= 
Ifrn  »  ber  feilen  in  ben  §anb)c^nften, 
SCbteitung  und)  Berfen.  [ftocfchen  ».( 
stick  fjtif  [engl.]  m  Spa;ier=,  /ieit=! 
stigmate  gtigimi  ij  [grd),  stigma  ta  pi. 
Slid),®  raub  mal,  non  sti7.eill  =  nf)b.)lecben] 
m  1.  SBunbmal  »,  Barbe  f.  2.  mcift 

mv.p.  /liai  »,  bfb.  Branbmal  »,  ita  iuci= 
geichen  ».  3.  ■?  Barbe  f  ber  meibiidjen 
Sölütcuteile  ;  eut.  £uftlûd)  ». 
stigmatisation  gtigmatifagifi’)  f  söranb-- 
marfuug  iUßfig.)  ;  (stigmate)  Branbinal  ». 
stigmatiser  i ÿtïgmatiie')  [stigmate]  rt. 
®a  branbmarfen  (a.  fig.);  tneits.  :«  1»- 
tite  vérole  stigmatise  le  visage.  ...  liifjt 
/färben  auf  bem  ©efidit  jurüd;  fig.  l  i¬ 
sage  que  stigmatise  la  débauche  nom 
auôfcbuicifenben  Sebenômanbel  geu’ich= 
uetcö  ©eficht. 

stigmatographie  27 (grigmatograft  grd).] 
f  ïüofelKbreibcfunft. 
stil-de-grain  ©  gtiibVa)  [ttbl.  scliijt- 
groen  g«.,  eig.  =  nbb.  Schetß-grün  (fr. 
-de-grain  ift  Soirsctymoiogie)]  »1  gelbe 
Sacffarbe,  Schüttgelb  »  bereitet  au®  ben 
fog.  Sinigitonföritern). 

Stilicon  ßtitito  )  m  Sti’lifo,  Sti  licho 

(ißanba'Ie,  römtfeger  Dicicgêregent,  ermorbet 
408  nach  Gf)r.).  . 

stillant  gtliia’)  a.  ©  (na cg  sß  ftefernb. 
stillation  (gtitiagja’i  [lt.]  f  Sidern  ». 
stillatoire  (grtUatSïr)  a.  fiefernb.  tröp= 
felnb.  [gouttes.) 

stilligoutte  (gdmgu’t)  m  =  compte-/ 
stimulant  s?  gtimüla’)  a.  ©  (naeg  s.i  tilth 
m.  itimulierenb,  anrei;enb;/iÿ.  anregenb  ; 
Reizmittel  »  aueg  fig.). 
stimulation#  Btimiiiagju/)[',it stimuler]/’ 
/tnreizung;  fig.  /tnregung.  [=borfte/’.| 
stimule  ?  gttmü’r) [lt.]  m 58renn=fpiße  fJ 
stimuler  (gtimöie1)  [lt.  stimuläre  g 41 .  u. 
stimulus  Stacgei]  ®a  I  k.  I.  #  rei= 
Zen,  anregen.  2.  fig.  antreibeu,  am 
ftadjeln.  II  se  ~  3.  fid)  ob.  cinanber, 
anregen.  4.  angcftarfielt  roerben. 
stimulus  27  (gtimiilü'g)  [lt.]  m  #  tt.  fig. 
Sti'mulus,  Beiz,  /Inreiz.  [»  istip«  .1 
stipa  27  ■?  gtipa')  [lt.]  m  fßfriemengrao/ 
stipe  fstip)  [It.  stipes -ßfagi  :  nt)b.  fteifj] 
m  Strunf,  Stiel.  [d,en  »., 

stipelle  n  h  igtipä'l)  [tt.]  f  Bebenblätt  l 
stipendiais  gtipabjil'n  [m  stipendier] 
(meift  mv.p.)  a.  u.  m  um  Solb  bienenb, 
Solb...  ;  /Bietling;  »s  m  pi.  (a.  troupes 
fpl.  ~s)  Sölbner  idfaren). 


strontique 


stipendié 
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stipendié  (ptip8bje'  I  s.  SDtietling  m, 
Sblbling  m.  Il  a.  gebungen. 
stipendier  (ptip0bie')  [ss.  It.  Stipendium 
Solb,  o.  stips  Betrag  an  ©elb,  pendëre 
luägen,  bejahten]  vit.  ©a  (meift  mv.p.)  in 

feinem  ©olbe  paben,  befolben,  bingen. 
stipité  -27  $  (ptipite-)  [ju  stipe]  a.  mit 
einem  ©trunfe  (ober  ©trete  oerfepen, 
geftieti  |blätt(e)rig.\ 

stipuiacé  éttpüiaée')[su stipule] after=l 
stipula  ire  ÿ  ^lü’r)  [$u  stipule]  a.  I .  btntt= 
anîapartig.  2.  feinftrunfig. 
stipulant  afe  (ptipiüy’i [stipuler]  «.  (nncb 
u.  s.  ©  (j.)  be  r  in  einem  ob.  bind)  einen 
Äontra’it  etmas  uerabrebet;  ftipulierenb; 
les  parties  „.es  bie  Kontrahe  nten  m\pl. 
stipulation 1  A  ptipiüapi»'  [ju  stipuler] 
/  Stipulation,  uertragsmiißige  Sfbrebe, 
Mcbingung,  Seflimmung. 
stipulation 2  «  („,)  [ju  stipule]  f  2tebcn= 
blütterftanb  m. 

stipule  27  (ptipü'l)  [It.  stipula  fimim, 
Stroh  :  fr.éteule),  p.  stipes,  f.  fr.  stipe] 
f  1.  ^  fRebenölott  n,  tBfattanfap  m. 
2.  om.  ©toppelfeber.  [bfcitt(e)ng.f 
stipulé  $  (ptipiile’)  [stipule]  a.  after=l 
stipuler  („)  [It.  stipuläri  fid)  et.  cm§= 
bebingen  !  :  n()b.©tein,  fteif )]  v/t.  >  a  (and) 
atm  ;  uertragsmäfjig  angeloben,  (fid)) 
auëbebingen,  abmadjen,  ftiputieren. 
stipuleux  (ptipiiiiS')  [stipule]  a.  ©d 
(nad)  s.)  mit  großen  [Nebenblättern. 
Stobée'  (ptobe-)  VI  ©tobd'uê  (griecpifd)er 
®djviftftellcr,  6.  sæ.  nach  Et;r.). 
stock  #  jptitf)  [engt.  stock  g®.  unb  = 
nl)b.  otorf]  ni  I.  i  marchandises)  )8e= 
fiant)  einer  lagernben  äBare;  établir  un 
~  de  ...  aufftapeln.  2.  (capital)  ©runb= 
fottbo,  Stammfapitat  ». 
stockfisch  fst(iffnd))  VI  ©totffifd)  (an  ber 
euft  getrodneter  .(tabeljau),  îueit®.  getroct= 
neter  ffifd)  überhaupt. 

Stockholm  ^  (ptoto’lm)  m  n.  f  ©totf= 
point  a  (fiianptftabt  pop  Schweben), 
stœchiologie,  stœchiométrie  27  " 
ptefjoUtiji  .  „metri’)  [grd).]  f  ©tbcpio= 
metric  hehre  poll  ben  d)cimfd)cn  Slerbim 
oungdoerhältniffen). 

stoechiométrique  77  'S.  (pteffometri’t)  a. 
ftocpiome’trtfd). 

Stoff  *  nt, g)  [engf.  (:fr.  étoffe)]  m  leid) 
ter  to  offener  ©toff  (mft  eu  Çranenfletbern). 
stoïcien  ptoipii/'  [®.  grd).  stoikos  g®., 
pot,  stou  Säulenhalle  (weil  ber  ‘PhUofo’ph 
;|e  non  feinen  Unterricht  in  einer  Säulenhalle 
erteilte)]  a.  nad;  s.)  n.  s.  ®C  ftO’ifd); 
fctoifer  (Anhänger  bed  'Philofophcn  fjeuon)  ; 
fig-  gleidimütig  ftanbhaft(er  2)îann, 
ftanbijafte  [f-rau  . 

Stoïcisme  ptoipf'pm)  m  phls.  @toifi'ë= 
mus,  üefjre  f  ber  ©to'ifer;  fig.  gleicp= 
mütigc  ©tanbfjaftigfeit. 
sto  !  cité  ^  ptoipite’)  f  fig.  ©toifi’9fnuô 
m,  glcidimütige  ©tanbfjaftigfeit. 
stoïque  fttni'f)  [ju  stoïcien]  a.  '  fto'ifd), 
gleichmütig  ftanbfjaft,  unentpfinblicf). 
stolon  27  P  ffitolg')  [It.]  wSBurtclfproffe/: 
stomacal  27  (ptomafa’i)  [æ.  grd).  stoma- 
çlios  fr.  estomac]  a.  ®c  un  ch  s.)  an. 
it.  &  beu  Dîagen  betreffenb;  3Jtagen... 
stomachique  27  (ptomaûhi’t  (ut  stoma¬ 
cal]  an.  n.  ^  I  a.  fnadt  s.  =  stoma¬ 
cal.  Il  m  magenftcirfenbeo  ÜJtittef. 
stomate  27  y  (ptomat)  [grd).]  m  ffiore  f 
ber  DPerpaut  ber  fftanjen. 


stomatique  77  ptomati’t)  [grd).]  a.  an. 
u.  &  ben  iüïunb  betreffenb. 
stomatite  g?  #  (ptomati't)  f  iWunbent 
jünbung.  fUiunbipiegel.t 

stomatoscope  27  j^ptomampm'p  [grd).]/ 
stop  )ptöp)  [engl.]  int.  (bfo.  man.  n.  i) 
ftopp!,  fjalt! 

stoppage  ptopn'q)  m  (5funft=)©topfen  n 
().  stopper-,. 

stopper1  (ptope  [engl.  to  stop  g®.]  vit. 
u.  v  i.  ©a  anfjalten;  O  mach,  abftellen, 
abfperren. 

stopper-’  (~)  [btfd)  ftopfen]  vit.  ©a 
llopfen  (Âleibungsftüde  fo  audbeffern,  bap 
bie  Stopfung  unfid)thar  ift  . 
stoppeur  (ptopfi’r)  s.  n.  a.  ®g :  (ouvrier) 
(ouvrière)  stoppeuse  ($uttft=)3top= 
fer(in).  |bad  geuer  fdjüren.l 

stoquer  0  (ptoie')  vit.® m  3ucEerfict'erci 
stoqueur  0  (ptofn'r)  m  1.  fftiderfieberei: 
©cbürleifen  n.  2.  métall.  fyormftecher 

(ÆBerfjeug). 

StorSX  (ptorà'fp)  [grd).]  m  phm.  ©to'rog, 
©tg'raj,  gubentoeifjraud)  (jähftitiftger 
Üatfam). 

store  (ptôr)  [ft.  storëa  ahnte  (:  nbb. 
ffreuen)]  m  (5Çenfter=  Sioulenu  n,  fHolI= 
uorfjang,  fütarfife  f. 
strabique  s  &  (ptrabi't)  a.  fdiiefcnb. 
strabisme  27  &  (ptrabFpm)  [æ.  grch- 
strabos  idtieienb]  m  ©djieten  n. 

Strabon  ptrabß'j  m  ©tra’bo(n)  (grtetptftpcr 
©eogra'ph,  1.  sæ.  nor  (S  hr.), 
stradiot  (ptrabjo')  m  =  estradiot. 
stradivarius  ptrnbitpariü'p)  [£,  9)ante 
bes  itcilienitdten  ®erfertiger§,  1644-1736]  m 
©trabioa'rius,  ctrabioarigeige  f. 
Stralsund  ^  (ptraipn'r-  m  ©tralfu'nb  n 

(prettpijcfic  Stabt  an  ber  Cftfee,  tpommern). 

stramoine  f,  stramonium  m  y  (ptra- 
méS'n,  ptramonjo’m)  ©tedjCipfef  m,  Sfolf: 
fraut  n  Datura  Stramo  nium). 

strangulateur  (ptrggiUatB’r)  s.  ®f  @r= 
tuürger,  (ïrbroffeler. 

strangulation  (ptragüiapja')  [ft.  (:  nf)b. 

©trang)]  f  ©rroürgung,  ©rbroffelung. 
stranguler  \  ptrggüte’j  vit.  ©a  ennür= 
gen,  erbroffeln.  [ôarnjioang  m.\ 
strangurie  s2?  F  pn-agüri')  [grd).]  fl 
strapasser  \  ptrapape')  [it.]  vit.  ©a 
print,  bin  ofu|d)en. 

strapontin  ptrapst^')  [it.]  m  1.  tfeiner 

©ib  unit  Stuffiappen  pont  in  einer  Jtutfche 
ober  am  Schlage",  auch:  ffeinc  flad)e  Uttb 
fcfjmafe  DJfatrape.  2.  thé.  filappfip. 
stras  f.  strass. 

Strasbourg  Ç  (ptrafbü’r)  m  ( a.f )  Straf): 

bürg  n  '  vauptftabt  @[fap=Sotf)ringen8). 
strasbourgeois  (ptrafBurqsà"  a.  'nach  s.) 
u-  Z  s.  ©  ftrapburgifd)  ;  Straßburger, 
strass  (pträp)  [Straß,  'liante  beo  (îrfinbers, 
I  s.  sæ.  |  m  Straf)  (ffitaêftup  çu  tiinftlichen  (5beU 
fteiuen). 

strasse  (pträp)  [it.]  fl.  Ht  S’^d=,  fffiirr= 
feibe.  2.  grobeô  'f/acffiapicr. 
stratagème  (ptrataqa’m)  [grd).,  o.  strat- 
egos,  f.  fr.  stratèfre]  m  Ifriegslift  /"; 
fig.  ifift  /’,  Jtunftgriff,  F  fßfiff. 
strate  .7  fptrat  !  [fi.]  f  géol.  Sage,  Sd)id)t. 
stratège  ptvatS’(j)  [grd).  strat-epfos  g®., 
non  stratos  .beer,  cig.  bad  Sludgebreitete 
(:  nt)b.  [treuen),  up;o  ich  führe]  m  l.  an  tig. 
ÿelbbcrr  (bib.  ber  Stthe'ner).  2.  ieut  \ 
©trate'ge  (mit  ®ejug  auf  bie  Befähigung  jur 
^eeredführuug). 


stratégie  ptrateqi’)  [su  stratège]  f  Stra¬ 
tegie,  {Jelbberrnfunft,  Kriegführung, 
Heeresleitung;  ugi.  tactique, 
stratégique  ptratecji'i  a.  1  ftrate'giîdj, 
fur  ifelbberrnfunft  gehörig, 
stratégiste  ptvateqfpt:  [ stratégie |  m 
Strate’gifer :  ai  funbiger  Àelbberr;  Il  ®er= 
faffer  uoit  Schriften  über  Strategie, 
stratification  ptratifitupjg’  [su stratifier] 
f  géol.  1.  Sd)ic()t  cnbilblung.  2.  Sd)id)t. 
stratifier  ptratifje’)  [strate.  It.  facëre  == 
fr.  faire]  ijt.  ©a  géol.  (aufifd)id)ten, 
fdjichtenförmig  lagern;  montagnes 
stratifiées  [ffôfgebirge  n  pl . 
stratiforme  (ptratiio’rm)  [strate,  forme] 
a.  géol.  aufgefd)ict)tet,  ftofartig. 
stratigraphie  (ptrmign.fi-)  [strate,  grd). 
graphe  in  îdjreihen]  f  géol.  dtefchreibung 
ber  ©cbirgSfcf)id)tcn. 
stratus  7  (p  tratiip  [ft.  «  hingebreitet 
(:  nl)b.  flreueni]  m  Meteorologie  :  Sd)id)t= 
molfein  flpl.)  f  ( ogi.  cumulo-stratus  uttb 

CUllllllusi.  |m  illedlcuburg=©nclite,  1 

Strélitz 1  Ç(ptrcit'tpi  m  Stre  fip  »  \£u<r\f 
strélitz 2  gtreiïtp)  [ruff.]  mlpl.  Sire 
frfSCU  !  Solbateu  ber  ehemaligen  ruiftidicti 
Veibiuadje,  1545 — 1705). 

streptocoque  .7  iptrâptuto’t'  [grd).]  m 
©trcptofo'ffuë  (fid)  in  .(lettcnform  oeieincube 
ttugelbafterieu). 

strette  fptrSt)  [it.]  f  Stretta:  a)  piü^ 
tieper  Übergang  iiteiit  eiligered  ïentpo  ;  b  Stiitf 
in  biefem  ïempo. 

stricage  0  (ptnfe'ij  [striquer]  m  Dluo: 
raupen  «  bed  Inched. 

strict  ptritt)  [ft.  strictus  ftraff,  fig.  hiin* 
big,  tut'j  (i  nf)b.  ©trief)]  a.  □  1.  (austi-re, 
j.  bd)  Itrettg,  genau  (mie  et.  iein  fou), ftrift ; 
le  ^  nécessaire  bao  i'flfernotmenbigfle. 
2.  ponctuel)  pünftlid),  genau, 
stricture  j?  \  (ptrlfnTr)  [1t.]  f  =  rétré¬ 
cissement  1. 

strident  ptribg’)[sæ.(t. stridere  ùfcben.pfei 
fou  ;  lautmaicnb)]  a.  ©  geUenb,  frei)d)enb, 
quiefenb;  voix  ^e  gcflenbe  Stimme; 
bruit  ^  fdiriüer  Xou.  |®equie!(e)  n.\ 
strideur  \  (ptriböV)  [  1t.]  f  ©efrcifch  n.l 
strie  (ptri)  [It.]  f  I.  Streifen  m,  iiiiefe, 
9fille;  meits.  Dîif)  m,  ©tricmefn  m  .  2.  A 
,^s  pl.  (©ciulen=)9tiefen. 
strier  ptri[j]<  si  rie]  vit  >  reifetn, 
riefe(I)n;  ripen,  /Kiffe  mad) en  in  lace.}. 
strige  'pm(j)  f  =  stryge. 
strigile  pn-igi'i)  [It  s'trigïlis  g®.,  ugi.  fr. 
étrille]  m  im  JUtcrtumc:  ^abefepaber, 
Krapbürfte  f.  [bas  imh  aubrau()eu.| 
striquer  O  (ptrite’)[btfd)  Strict)]  r  t .  >  mf 
striure  ptri[j]ü'r)  f  1.  bad  ©eftreift:  ob. 
©ereifelt  fein.  2.  A  strie  2. 

strobile  7  -Z  ptroM'i)  [grd).]  m  Booten 
(griidu  ber  hiabelholjer,  ber  Sirfctt.  bed 
^topfend  ufjp.). 

Stromates  7  (ptromâ’t)  [grd).]  m  pl. 
Stro  mata  mpl.  (eigentlich:  Siingebreiteteo  , 
aid  Ittel  uevmiidjtev  ©chriftett,  bib.  eiued 
®erfcd  obu  itlemeud  âlleranbri’nuS. 

strombe  7  pupt  [grd).]  m ■-.<>. -ÎÇlügcU 

fcf)I U' de  /  Stromim*  . 

stromble  S  pttgfii  <  curoir. 

strontiane  7  ^  ptvppiaïi)  [Stro  ntian, 
jdiott.  gleden,  9trgt)le]  f  Strontia'll  ni, 
Stro’ntiumlorp’b  n.  [tia'n^altig.t 
strontianique  7/ï,  ptrapjani'l)«.  ftron  I 
strontique  77  ^  (ptrcti'f)  a.:  oxyde  », 
Stro'ntiumlorp'b  n. 
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strontium  tu  fit,  (fstrafcio'm)  [strontiane] 
in  ©tro'ntium  n  (anetatt). 
strophe  (fjtrof)  [gcc£).  strophe ÏBenbung,  uon 
strepho  ici)  bretje,  lucnbe  nt)ï).  ©trang)] 
f  1.  attgrd).  thé.  ©tro’pljC  (©efang  be? 
(it)ore?  bei  feiner  tEanjtoenbuiig  uon  redjt?  nad) 
lint?).  2. met.  (2teim=)©trop£)e  (regetmafm 
ger  3IMd)mtt  eine?  tprifeben  ®ebid)t?). 
structure  (htrfiîtur)  [æ.  1t.  struëre, 
structura  aufbaueit  (:  n()b.  ©tira)]  f 
©efüge  n,  Sau  m,  Sauart  (auch  fig.), 
2lnorbnung,  ©truitu’r. 
strumeux  tu  \  (çtrfimB’!  [tt.]  a.  ©d 
(nntf)  s.)  =  scrofuleux, 
strychnine  u  ^  (htrïfmn)  [strychuos] 
f  ©tri)ct)ttt'tt  n  (äHfaloi’b  in  einigen 
@tvt)'cÇno?aïten).  |~  ©trqchni'nfciure  f) 
strychnique  u  ^ (htntm'ï)  a.:  acide  ml 
strychnos  u  ï  (htrffuô'h)  [grd^.]  m 
©trp'cfjnoë,  '-8rechnuft(baum  m)  f. 
stryge  (gtvïq)  [1t.]  m  (anefi  /)  zo.  Sa'lîiptr; 
nudi:  (Ùnberfreffenbes)  ©efpenft  n. 
Stuart  (fjtitâ'r)  m  ©tuavt  ( ^tjru’5vt) ,  fcf>ot= 
tifdjeS  <3efcf)lecpt,  ba?  in  ©dtoHIanb  (feit  1370) 
unb  ©nglanb  (feit  1603)  regierte,  bfb.  Marie 
^  Slîaria  ©tuavt  (stutter  jfafob?  1.  uon 
©nglanb,  1587  l)ingerid)tct). 
stuc  A  (fjtüf)  [it.,  non  af)b.  stucchi  .«rufte 
(  :  nf)b.  ©tiret)]  m  (©ipë=)©tu<f . 
stuGateur  O  (htüfata'r)  [stuc]  m  ®tncf= 
arbeitet-,  ©tuffateur. 
studieux  (htiibiô')  [æ.  1t.  studere  =  fr. 
étudier]  a.  ©d  («oit  s.)  □  1.  fleißig 
(ftubierenb).  2.  ~  (à  mit  inf.)  eifrig 
(3U  ...). 

stupéfaction  ^tüpefSf^u;’)  [su  stupéfier] 
fl.#  Setaubung.  2.  fig.  (£)5tf)  fteâ) 
(Srftaunenn,  Sefturjung;  à  cette  nou¬ 
velle,  il  fut  frappé  de  ~  bei  btefer 
2îachrid)t  geriet  er  inê  £)öct)fte  Srftaunen. 
stupéfait  (ftüpefft')  [ju  stupéfier]  a.  © 
(nad;  s.)  t)ôd)ft  erjtauttt,  beftürjt,  F  uer= 
bU^t. 

stupéfiant  #  (jjtüpefi»’)  a.  ©  (nad)  s.)  U. 
m  betâu6enb(eë  Wittel)  ;  fig.  uerblnffenb. 
stupéfier  (fstüpefje')  [tt.  stupe-facëre  g«., 
uon  stupere  ftarr  fein  (:  fr.  stupide), 
facëre  (=  fr.  faire)]  v\t.  ®a  1.  #  be= 
teiuben,  etnfc^lâfern.  2.  fig.  in  ftummeë 
©rftaunen  fetjen,  uerblüffen. 
stupeur  (fjtüpS’r)  [ju  stupide]  f  1.  # 
Setciubung.  2.  fig.  Setroffenffeit,  Se= 
ftürpmg;  de  douleur:  ©rftarrang. 
Stupide  (fjtüpi’b)  [tt.  stlipldus  betäubt, 
oerbiüfft]  I  a.  □  1.  ftumpfftnnig,  bumm, 
ftupi'b(e).  2.  j-  ftarr  uor  ©Freden  ufto. 
II  s.  Summfopf  m.  Ill  to  ba?  ©umme. 
—  Syn.  f.  bête. 

stupidité  (fftüpibite')  [ju  stupide]  f  1.  (a. 
#)  ©tumpf=finn  m,  =finntgfeit.  2.  (ac¬ 
tion,  parole  stupide)  HDutumlfett. 
stupre  (jjtüpr)  [lt.]  m,  ©chänbung  f. 
Stuttgart  ^  (htutga'r)  m  ©tu’ttgart  n 
Jgauptftabt  pon  SBürttemberg). 
stygien  (htiqff?’)  [Styx]  a.  ©c  (na*  s.) 

1.  ftt/gifcf)  (auf  ben  ©tpr,  bie  Unteriuett  be* 
iügiicf)).  2.  ^  f  âfjenb  ;  eau  ~ne  ©ct)eibe= 
tuaffer  n. 

stylaire  (htiiâ’r)  [style]  a.  ©riffel... 
style  (fsiit)  [tt.  stylus,  stilus  ©dueibftift, 
eig.  ©tidjel,  fig.  ©d)rei6art  (:  nl)b.  ftcdjen, 
©tief))]  to  1.  antiq.  (©d)retb=)©rtffel. 

2.  litt,  ©til  (eigentümliche?  ®epräge  be? 
@ebanfenan?bructe?),  Schreibart  f]  f.  dé- 

charner  3;  „  de  chancellerie  flanjlei= 


[til;  ~  de  (ou  du)  palais  ©eridftäftit;  ~ 
épistolaire  SSrieffttl;  ~  fleuri  blumen= 
reid)cr  ©til;  ^  saccadé  abgertffener 
©til;  „  soutenu  ebte  (ober  gehobene) 
liebe  ober  Schreibart;  abs.  avoir  du  „ 
gut  (ober  ftilgered)t)  fdjreiben,  aud>:  ©ha= 
rafter  haben;  prv.  le  c’est  l’homme 
an  ber  ©chveibraeife  ertennt  man  ben 
Slienfchen.  8.  biibenbc  Jîünfte,  A,  J  :  ©til 
(ba?  ben  uerfdjiebencu  Saitlingen  eigentüm= 
lidje  (Üepräge)  ;  SDianiet"  f  e-?  Dialer?;  abs. 
manquer  de  ^  feinen  ausgeprägten 
©E»aratter  ha&en.  4.  f  ©ericht§=brauch, 
verfahren  5.  F  fig.  (façon  d'agir)  31er; 
fahren  u,panblungsn)ei]'e/'.  (i.  (système 
chronologique)  ff^itrechnung  /’;  vieux  ~ 
alter  ©ttl,  alten  ©ttlO  (®atumangabe  nach 
bent  âulia'ntfchen  Halenber);  nouveau  ~ 
neuer  ©til,  neuen  Stils  (nad)  bem  ®rego= 
rta'nif(hcnltalenber).7.^  (33 lumeu=) ©l'iffel. 
8.  ent.  5aben  ber  gnfe’tten.  9.  d'un  ca¬ 
dran  solaire:  (©onuemf^etger. 
stylé  (fstite')  a.  1.  ?  griffeltragenb  ;  zo. 
geflielt.  2.  P  fdfiin  geflcibet. 
styler  F  (htue')  [style]  vit.  ©a:  ^  q.  à 
qc.  f-n  ju  et.  (dat.)  rtbrictften,  F  j-n  ftem= 
peln;  stylé  dans  les  (ou  aux)  affaires 
in  ben  ©efcljäften  bemanbert. 
stylet  (fstilâ')  [style]  m  1.  ©tile’tt  n 
(Heiner  feiner  Solch).  2.  chir.  Cbonbe  f. 
stylisme  (fftut’pm)  [style]  m  t)bd)ft  forg= 
faltige  ©chreibioetfe. 

styliste  (htul'pt)  [style]  m  ©tili'ft  (nach 
ftrengen  .(tnnftregeln  fdn-cibenber  ©hr'fhteller). 
stylistique  (çtiUçti'f)  /'©ttti’fttf,  ©titlc£)re 
(Hunft,  bem  ©toffe  angemeffen  511  fdjreiben). 
stylite  (çtuf’t)  [grctp]  m  (a.  a.  :  anachorète 
m  „)  ©tr^li't,  ©âulenheiltge(r)  (hriftiihe 
©dppârmer,  bie  ben  größten  ®ei(  ihre?  Seben? 
auf  Dtuinen  ober  auf  einer  ©äuie  jubraefften). 
stylo  F  (fitiio')  m  =  stylographe. 
stylobate  (ptobä’t)  [gret).]  to  I .  A 
©iiulcnftufjl,  fortlaufenbcë  s|hebefta'l 

einer  ©äulenorbnung.  2,  =  plinthe, 
stylographe  (fttitograf)  [It.  stylus  (f.  fr. 
style),  grd),  graphein  fdireiben]  m  pu-- 
feber(haltcr  m)  f. 

Stymphale  Ç  (htgfa'i)  f  antiq.  ©tt)'m= 
phaluë  n  (©tabt  in  3(rta’bien). 
stypticité  ru  #  (ÇtlptiÇite’)  [styptique]  f 
Sufammenpehenbe  ©tgenfehaft. 
styptique  ru  #  (fctïpti'i)  [grch-]  a.  unb  m 
bie  ®iunbfd)ieimbnut  jufammenpehenbfeS 
Wittel). 

styrax  ru  (fttirä’tg)  [grd).]  m  I.  ?  ©to'- 
rajbaum.  2.  phm.  „  liquide  ftüffiger 
©tp'raç,  flüffige  21’mbra. 

Styrie  ^  (çtiri')  f:  la  ~  (§erjogtnm  n) 
©teiermarf  (5fterreihifd)e?  lîronianb). 
styrien  §tirjg’)  a.  (nad)  s.)  unb  2  s.  ®C 
ftcirifd);  ©teiermärfer. 

Styx  (htllh)  [grch-]  m  myth.  ©tl)J  (giuÇ  ber 
Unterroelt,  bei  bem  bie  ©Stter  fhipuren)  ;  fig. 
visiter  le  ~  ou  les  bords  du  ~  fterben. 
SU  (git;  hom.  sue,  etc.  Doit  suer,  sus,  sut.  oon 
savoir)  I  plp.  uon  savoir  (f.  b?).  II  m 
\  Sôiffen n,  Jfunbe  faft  nur  gbr.  in:  au 
vu  et  au  su  de  tout  le  monde  offen= 
tunbig  unb  uor  aller  2tugen. 
suage  (pSacj)  [suer]  m  1 .  ®  :  a)  (pfeuch= 
tigfcit  f  nom)  Sdpoihen  «  be?  §oije«  e-? 
neugebauten  ©d)iffc?  (P  allgemein  uomSlrenn» 
holje);  b)  33efchmicren  n  (leeren  eine? 
©diiffc?)  ;  c)  (frais)  ©cfimiergelb  n.  2.  © 
Änpferfdimiebe  ufto.:  5tel)l|ambof!. 


suager  (^Eqe')  [suage]  vit.  ®I  1.  ®  ein 
©h iff  mit  §ett  ufto.  heftreichen.  2.  © 
Äupferfhntiebe  ufio.  :  beu  Seffelranb  umhie- 
gen  unb  fügen. 

Suaire  (gMr;  hom.  suèrent  oon  suer)  [lt. 
sudarium  g  si.,  non  sudâre  =  fr.  suer]  m 

1.  antiq.  a)  ©chtoeifetuch  n  jum  aibtoifhen 
be?  .(topf?  ob.  ®eftd)t?;  b)  sirt  ©djleier,  œo 
mit  ba?  ®eftcpt  ber  SEoten  bebccft  rourbe. 

2.  (linceul)  ©rab=,  iteichendud)  n. 
suant  (h@)  [suer]  a.  ©  (nad)  *.) 

1.  fdjuHhenb.  2.  ©  fchroeipar. 
suave  (fiîStp)  [lt.  sua  vis  gts.  (;  nt)b.  fü|)  | 

I  a.  □  lieblich,  anmutig,  föftlid);  sotpftif: 
bie  ©eele  labeub.  II  m  ba?  Siebltdje. 
suavité  (hEmite’)  [ju suave]  f  1.  tiieblid): 
feit,Wilbe.  2.att)ftif:  fü^e  ©mpfinbung. 

S  U  b  . . .  (hüb...)  [lt.  (:  fr.sous)]  iudffgn  : 
unter...;  faft,  etnraö  ...,  mitunter  ... 
subalpin  ^  (ßübatpö’)  a.  ©  (nach  s.)  am 
gufie  ber  Sllpett  Itegenb,  fubalpi'n(ifch). 
subalterne  (fjübäitä'rn)  [It.  sub  unter,  alter 
=  fr.  autre]  la.  (nad)  s.)  1. untergeben, 
fubalte'rn.  2.  fig.  mittelmäfeig.  II  m 
Untern,  ©ubalte'rn=beamte(r). 
subalterniser  (hiibäitärmfe')  [subalterne] 
vfi.  ©a;  ^  q.  f-n  unterorbnen. 
subalternité  (pübättärnite')  f  unter= 
georbnete  ©teUung. 

subdélégation  (jsübbeiegajtifl')  f  1. Unters 
aborbuung.  2.  (fonction,  etc.)  2tmt  n 
(ober  ©efd)äftsfret£>  m)  etneö  ltnter= 
abgeorbneten. 

s  u  b  d  é  I  é  g  u  é  (^ge')  TOUntersab  georbnete(r) , 
sbcuollmäd)tigtc(r),  ©ubbelegiertc(r). 
subdéléguer  (hûbbciege')  [sub...,  délé¬ 
guer]  vfi.  ®f  u.  ©m:  ~  q.  alë  ®cle= 
gterter  einen  anbern  an  feiner  ©teile 
belegteren,  j-n  ju  feinem  UnterbeuolI= 
mächtigten  machen,  fubbelegteren. 
subdiviser  (hûbbimtfe')  [lt.  (:  fr.  diviser)] 
vit.  ®a  irieber  einteilen,  Unterabteilung 
gen  madjen  auS  ob.  uon  (dat.).  flung. l 
subdivision  (hübbttoifia')  f  Unterabteid 
subérate  u  "  (büberä't)  [lt.]  m  forfs 
faureS  ©aly  ffortig,  forfartig.t 
subéreux  (hüberb')  [lt.]  a.  ©d  (nad)  s.)f 
subérique  'ru  'X  (hüberi'f)  [lt.]  a.  \  acide 
to  .Üorffäure  f. 

subhastation  -j-  (hüb&h‘ahiß’)  [subha- 
ster]  f  ©ubhaftatio'n,  (gerichtliche) 
Serfteigerung  (je^t :  vente  à  l’encan), 
subhaster  f  (hübähte')  [lt.]  vfi.  ®a 
fubljaftieren,  (gerichtlich)  uerftetgern, 
unter  ben  Jammer  bringen  (te?t:  ven¬ 
dre  à  l’encan). 

subintrant #(hübtftva')  [lt.]  a.©(nad)  s.) 
uor  bem  2tblaitfe  beê  erften  ißarorp’ä: 
mué  toteber  eintretenb. 

SUbir(hübT’r)[lt.  sublre  unter  et.  gehen,  fig. et 
erbulben,  o.  ire  geben  ( t  fr.  j'irai)]  ©a  I  vfi. 
1.  gejroungen  ob.  freimütig  (er)  leiben,  (er=) 
bilden,  auâhalten  I.  2.  ^  des  change¬ 
ments  S3erönberungen  erlciben.  1 1  se 
erlitten  merben,  fiel)  ertragen  taffen. 

3u  1  :  ~  une  épreuve  cine  Ifirobe 
beftehen;  ^  un  examen  ein  ©ja’men 
machen;  ~  un  interrogatoire  in  bnä 
2ter£)ör  fommen,  uerhört  merben; 
faire  ~  un  interrogatoire  à  q.  j-n 
uerhören  ober  inä  Verhör  nehmen  ;  ~ 
son  jugement  feine  ©träfe  abbüjten; 

la  mort  hingerid)tet  tuerben;  il  a 
subi  une  mortification  ihm  ift  eine 
.ürünhmg  roiberfatiren;  une  onéra- 
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tion'eine  Operation  durchmacbcn,  jtcf) 
e-r  Operation  unterbieten;  ~  une  peine 
eine  ©träfe  oerbüfeen;  „  la  question 
auf  bie  potter  gefpannt  werden, 
subit  (jjübi')  fit-  sub-itus  9«.,  u.  sub-ire 
unter  et  getjctt,  j-n  überfommen,  überfallen 
(:  fr.  subir)]  a.  ©  □  plo^Hcf),  fcfjnell, 
jäb(e). 

subito  F  (fjübito’)  [it.,  adv.  u.  subïtus  = 
fr.  subit]  adv.  plö|licfj,  unucrfetjens. 
subjectif  (fjü&qätti'f)  [31t  sujet]  a.  ©e  □ 

I.  phis,  fubjefti'u,  bem  benfenbcn  (ober 
empfinbenben;©ubjefte  ungehörig.  2.gr. 
voix  subjective  =  voix  (f.  os  Ö)  active. 
subjection\(fcübqäefsiß)[lt.(:fr  .sujétion)] 
f  rhét.  ©ubjeftion  (nom  tRetnier  aufgeiuor- 
fenc  unb  non  itjm  felbft  beantn'ortete  grage). 

subjectiver  pime')  [subjectif]  vit.® a 
fubjeftioieren,  fubjefti'u  rnadjen. 
subjectivité  ;ftitt.qattfwke’;  [subjectif]  f 
©ubjcftioitâ't. 

subjonctif  BÛbq8ttt'f)[ss.lt.sub-jungëre, 
-juuctum  oevbinben,  anfügen,  uon  juilgëre 
anfpanueu,  uerbinben  (:  fr.  joindre)]  gr. 

I  «.©efubjunfti'uifcb;  f.  conjonction  3. 

II  m  ©uhjunfti'n(us),  Monjunfti'u(us), 
2Kôgticf)feitsform  f. 

subjugation  jûbqügaèifl’)  [01  subjuguer] 
f  Unterjochung  (a.  fig.),  Unterjochen  n. 
subjuguer  (fjûbqiige')  [It.  sub  unter  (:  fr. 
sous),  juguni  =  fr.  joug]  vit.  ©m 
1.  burdj  Sfßaffengeioait  unterjochen;  mcitS. 
ein  spfcrb  bändigen.  2.  fig.  bepuingen, 
jügetn;  ~  les  esprits  fid;  bie  ©emiiter 
unterwürfig  machen,  [fublimierbar.i 
sublimable  (füibitma'bi  [sublimer]«.] 
sublimation  („mafe')  [ui  sublimer] 
f  Sublimation  (S8erftiid)tignng  unb  9!tcber= 
fcfjtagung  fefter  .(t’orper  burd)  .bite ;. 
sublimatoire 'X (jsiibiimatsa'v )  [sublimer] 
m  ©ublimiergefäf?  m. 
sublime  (fpibtt’m)  [It.  sub] unis  tjo*.  fig. 
erpaben]  I  a.  □  1.  erhaben,  hoch  f)lie- 
genb.  2.  F  farno’ê,  prächtig.  3.  an. 
ober.ftädjlidj).  II  m  bas  Gehobene;  prv. 
du  „  au  ridicule  il  n’y  a  qu’un  pas 
nom  ©rhabcnen  ptm  Käcberlichen  ift  nur 
ein  ©chritt. 

sublimé  ^  (sfiMime')  [sublimer]  a.  u.  m 
fublimiert;  ©ubtima’t  corrosif 

abenbeé  Ouecffifberfublimat. 

Sublime(-  Porte  Ç  pbiimpo'rt)  f  :  la  ~ 
bie  »ohe  Pforte  (îiirteiV 
sublimer  ^  (pbiimc')  [It.]  ©a  1  vit. 
fublimieren  f.  sublimation);  fig.  non 
aller  unreinen  (ober  fremden i  Vei= 
mifdfung  läutern.  II  se  ~  fublimiert 
werben.  (babenbeit;  bad  ©rbabcnc.) 
sublimité  (fjübiinmc')  [su  sublime]  /'  ©r-l 
sublunaire  rt  (ftubtüuÜ'r)  [lt.,  non  sub 
unter  (:  fr.  sous),  luna  fr.  lune]  «. 
fubluna'riicf),  unter  bem  ÜJionbe. 
Submental  (fjübmgta'l)  [lt.  sub  unter 
(:  fr.  sons!,  rnentum,  ).  fr.  menton2] 
«.  ®c  an.  unter  dem  Kinn  befindlich, 
submerge  (gfipmSnje  [It.  sub  unter 
:  fr.  sous),  merge“ re,  tnersum  taudien] 
i  d.  ®1  1.  (inonder)  unter  ÏBaffer  fetten, 
ÜtH'rfdttncmmen.  2.  (plonger  dans  roan) 
untertnuefjen,  oerfinfeu  madien.  uerfen= 
fen;  être  submergé:  a)  untergehen; 
b'  ertrrnïen,  umfommeu.  3.  fig.  (em¬ 
porter)  mit  fid;  fortreiften. 
submersible  (jfftbmdrjjl'bt)  [pi  submerger] 
I  u  1.  üherfdtroemmbar,  unter  Waiter 
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JU  feSen.  2.  Y  plante  aquatique:  Unter= 
tausend.  Il  m  Tauchboot  n. 
submersion  (ftiUimarBi,/ -  [pi  submerger] 
f  1.  uöUigc  Übcrfdjwcmmung.  2.  dun 
bateau,  etc.:  Untergehen  n;  mort-  /'  par 
(£ob  m  buret)  ©rtrinfen.  (mission. \ 
submission  +  (fsûbmifcia’)  f  =  sou-J 
subodorer  (fjübobore')  [:  odeur]  vit.  ©a 
ried)cn,  wittern;  fig.  F  ahnen,  oermuten, 
subordination  (büborbmufjip')  [Lt.  sub 
unter  (:  fr.  sous),  ordinäre  =  fr.  or¬ 
donner]  f  1.  (Subordination ,  Untere 
orbnung;  X  ®ienftget)orfam  m.  2.  des 
choses:  Slbbängigfcit,  Unterordnung, 
subordonnant  („.bon®)  «.  ©  (n a d>  s.) 
gr.  unterordnend.  |Untergebene(r).i 
subordonné  (~uc’)  s.  Untevgeorbnete(r),] 
subordonner  („)  [sub...,  ordonner]  vjt. 
©a  unterorbnen;  „  qc.  à  qc.  et.  uon 
et.  (dat.)  abhängig  mad)cn;  subordonné 
fuborbiniert;  gr.  proposition  subor¬ 
donnée  abhängiger  ©atj. 
subornation  (fjü  borna  jag')  |. su  bonier]  f 
Verleitung,  3».  sum  ajieineib,  Stnftiftung 
jutn  sööfen. 

suborner  (üübonte')  [It.  sub-ornâre  (tjenin 

litp)  mit  et.  auSrüften,  j-it  inSgeljeim  anftiften, 
uon  sub  unter  (:  fr.  sous),  ornare  aud= 
rüften  (:  fr.  orner)]  vfi.  ©a  311  pftidjt* 
«übrigem  Raubein  anftiften,  uerfül)ren;  „ 
des  témoins  beugen  ju  einer  falfchen 
Vuofage  uerleiteu. 

Suborneur  (pübormVr)  «.  (n  a  cf)  s.)  unb  s. 
«ll  pflidjtiuibrtgem  töaubetn  0 erfüllend  ; 

Slnftiftcr,  Verführer. 

subrécargue  w  d-  ifeübrcta’rg)  [fpan.  ju 
1t.  super  ;=  fr.  sur  u.  fr.  cargaison)] 
m  ©uperta’rgo  (SBeuoUmärfitigter  c  «  ltauf= 
mannd  tift».,  bom  Boi  e-r  lueitou  ©coroifc  bio  Db= 
tint  über  bie  periabenen  ©iitcr  unb  it)v  SScrfauf 
am  SeftinummgSorie  ufw.  .übertragen  ift). 
subrécot  F  \  (pbroto’i  [pro,),  w  li.  su¬ 
per  =  fr.  sur,  fr.  écot  |  m  1 . Di ad),)ecl)e  /'. 

2.  fig.  lmornumctc  Siadtforbcrutig. 
subreptice  ftü&rSpti’fi)  ['to  It.  sub-repere, 
-reptum  unter  et.  berant'rierfjen,  fig.  fid)  etn= 
fcbloicbcn]  ci.  CI  1 .  tfl  (.ftaujlciftil  burcf) 
fatfdjc  2(ngaben  lifiu.  erfd|tid)en.  2.  moitS. 
nerftohlen. 

subreption  ift  (^üib’)  [ j«  subreptice]  f 
(Äanjloifttl)  (?rfcf)(eid)ung  bm*  fatiefie  sm= 
paben  ufiv. 

subrogateur  (çûbrogats'r)  |tt.]  I  m 

1.  poeiter  Vefere’nt  ob.  Serichterftatter. 

2.  tft  ?(6treter  c-r  Forderung.  II«.  (Df 
an  bie  ©teile  eineö  andern  fcljenb. 

subrogation  ±  .gaBiß'  /‘Subrogation, 
gcricfiuidje  (Sinfetjung  ober  ©intreten  n  in 
die  ©teile  unb  Stcchte)  einea  andern, 
subroger  ftûbrnqc)  [It.  sub  unter  :  fr. 
sous',  rogüre  fragen,  j-n  etnlaben] v’t.  ©I  : 
^  q.  j-n  in  e-d  andern  Vedite  u.  ©telle 
(ein)fefcen,  fuhrogieren;  ^  das  mcublps  à 
un  immeuble  ein  imbeiueglidje«  (?ut  durch 
boiuegiicbo  Wüter  erfetten  ;  subrogé  tuteur 
gerichtlich  ernannter  fUlitoormund,  Wc; 
genoormund,  ber  bie Sntereffen  bed 2)!ünbet<S 
bem  niirtticbou  Sormunbc  gegenüber  ucrlritt. 
subséquent  (hûpheta’)  [1t.  sub  unter  (:  fr. 
sous),  sequi  f.  fr.  suivre]  a.  ©(naif)  s.) 
(nach; folgend;  adv.  subséquemment 
(^tarns’)  hernach,  nachher,  darauf, 
subside  jjfipjji’b) [It. sul isidium gsa., u. sub 
unter  (:  fr.  sous),  sedere  f.  fr.  seoir]  m 
I.  frrimiIIige'Vcb,6ilfä--fteuer/:  2.^s pl 


substratum 


©uhfi'dien  njpl.,  ^itfsgeldcr  nlpl..  Me 
ein  Staat  pon  einem  SSerbti nbetou  orljäll. 

subsidiaire  (feiipftibis'r)  [ju  subside]  « 
hcihilflid),  ju  $ilfe  fontmend,  flthfidia'= 
rifd);  ^ilfo...;  an  pneiter  ©teile  ein 
tretend;  ~ment  adv.  jur  Vcil)ilfc;  an 
^weiter  ©teile,  euentue'tl,  eoentua'liter. 
subsistance  [subsister]  f 

I.  ©uhfifte'np  (Sebeno=)llnter()a(t  ,n\ 
moyens  mlpl.  de  ^  ©uhfiflenpnittel 
nlpl.  2.  X  (bfb.  ~s  pl.)  Verpflegung  0-0 
feeres;  commis  m  aux  ~s  Jjntendan- 
tu’rheamte(r).  3.  X  Äriegdfteuer. 
Syn.  ).  aliment. 

subsistant  (feiuijilfpif')  «.  ©  (nncb  3.) 
fubftflierend,  beftehend. 
subsister  (hüpftlgto’)  [It.  sub  unter  (  :  fr. 
sous),  sisterc  ftobonbteiben,  0011  stare  = 
nl)d.  flehen)  r  1 .  ©a  1.  (exist«r  encore) 
hefleljen,  noch  oorhanden  fein.  2  .  roll 
timicr  d'etre)  ifort)hcftel)en  ;  (Ptre  en  Vi¬ 
gueur)  in  Kraft  Meiden,  Veftand  haben. 
3.  (s'entretenir)  feinen  Unterhalt  haben, 
ftef)  ernähren,  epiftieren;  faire  ^  ernälv 
ren,  une  année:  uerpflegen. 
substance  (ftiipfît.i'h)  [It.  substanWa  tun 

fimtbenfein;  Sffiefen,  Subftanj]  f  I.  phis. 
©Udfta'n)  !  bao  an  unb  für  fiep  ÿeftebenbe, 
baä  2Uc jeu  im  Wegenfaç  511  feinen  jufäUigen 
unb  uoräubcrlicbon  ©rfcbcimmgeu).  2.  (ma¬ 
tière  Stoff  wi,©ubfta'nj,2)îatc’rie.3./i^. 

(partie  essentielle)  baâ  Sffiefcntlictje  uon  cl, 
Kern  m,  ©rljalt  m  \  advt  en  „  im  we|eut= 
lichen,  der  ^auptfache  nach.  4.  (ce  qui 
est  nécessaire  il  la  vie)  KcdcnÔnotdurft. 
substantiel  ihup^tgt^iü’ii  [substance]«. 
®c  (n agi  s.)  G  I.  phls.  fuhftantie’H; 
element  adv.  rl.  dem  ilßcfen  nach, 
wirtlich.  2.  aliments:  nabrljaft,  fräftig. 

3.  fig.  wcfentfich. 

substantif  (fsüpfeißiif  (311  substance] 
I  a.  ©c  (n ad)  s.)  I  .  I.  phys.  lltr  iiuh= 
fta'n,)  gehörig.  2.  gr.  felhftändig,  fub= 
ftanti’oifch;  verbe  ~  (le  verbe  «être») 
Ve’rlutm  «  dec>  ©eins  (bas  geitioort 
„fein"  ;  substantivement  adv.  fut>= 
ftanti'uifct),  als  Hauptwort.  II  m  ©ub= 
flanti'o  um  n,  Hauptwort  »»;  ~  appel- 
latif  =  nom  (f.  bs  6  ï)  commun, 
substantifier,  substantiver  (hfipfitpufic'. 
^ipe')  [substantif]  vit.  ®a  gr.  tum 
©ubftauti’u  machen,  fuhftanti'uifcb  ge= 
brauchen.  (mann,  ©inftehcr.) 

substituant  X  ipipftiuir/  »1  cbm.  ©r jaMt 
substituer  fifiufttitao'  [It.  sub-Mitucre. 
et.  hinter  ct.  [teilen,  0011  sub  unter  (:  fr. 
sous),  statuöre  qinitcitoii  :  fr.  statuer)] 
©a  I  vit.  I.  u'nterfchieben;  ~  un  mot 
à  un  autre  ein  SBort  durci)  ein  anderes 
erfetjen.  2.  A  turn  Dlacli  (ober  Sifters) 
erben  cinfefeen.  I!  se  ^  à  q.  (à  qc.)  fief) 
an  die  ©telle  non  j-nt  uon  ct.)  feben. 
substitut  (ftiiu&tim  [m  substituer]  m. 
I.  Slmtêuertreter,  ©ubftitut.  2.  ît 
©taatdanwaltQoertreter. 
substitution  fe&p&titülfö'  [ju  substituer] 
f  ©ubflitution  :  n  llnterfcl)ie6ung  eines 
.(linbcS  ufiu.  ;  b  iHtgebra:  Vcrtaufchuug  e-s 
SSortes  ober SCusbnitfS  mit  c-m  ibm  gleichen; 
c)  tl  ©inteUUIig  e  s  ttiaihcrben;  d)  X  elpn. 
©teUung  eines  ©rfapmannes. 
substratum  y  füiPBtvato’m)  [tt.  sub 
unter  (:  fr.  sous),  stratum  bWflCbreitet 
(:  nl)d.  flreuen)]  m  phls.  ©ubftra’t  n, 
©rundlage  f. 
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substruction  A  (pppvihp«')  [it.  sub 
unter,  strnëre,  structum  erbauen]  f 
1,  (fondement)  ©tUnbbttU  mj  (travaux  de 
const-met  inn  au-dessous  du  niveau  du  sol) 
Xicfbcm  m.  2.  édifice  construit  au-des¬ 
sous  d'un  autre  Unterbau  m.  |wt.  1 
substructure  phipriitnTr)  f  Unterbau/ 
subterfuge  inuntürruQ)  [lt.  subter-f  ugëre 
unter  bev  .'panb  ober  l)eiinlid;  entfliegen,  non 
subter  unten,  unter,  fugëre  =  ft.  fuir] 

m  2tuëf(urf)t  /'. 

subterrané  (piptüraue')  [U.  (:  ft.  sous, 
terre)]  a.  (tta$  s.)  unterirbifd). 
subtil  (pnti'l  fit.  sub-tilis  g®  eig.  fein» 
geroebt,  tu  tel  a  =  ft.  toile]  !  a.  □ 

1.  (délié,  fini  bünu,  fcitt,  fart.  2.  (péné¬ 
trant)  leicht  etnbrtngenb;  fig.  vue  ~e 
fdjarfee  ©efid)t.  B.  fig.  (habile  âufjeïft 
gewanbt.  4.  fig.  (sagace)  [cljarffmnig; 
vir.p.  ipitjfinbig.  5.  fig.  rusé)  liftig, 
fcl)lau,burrt)tricbcn.  II«. ©pihfinbige(ï). 

1 1 1  m  baê  Spifcfinbtge. 

subtiliser  (pptitife')  [subtil]  ©a  I  vit. 

! .  uerfeinern,  fliic£)tiget  machen  (a.  fig.). 

2.  F  fig.  ~  t|.  j-n  auf  eine  feine  2trt 
betrügen.  B.  F  fig.  -,  qc.  à  q.  j-m  et.  ge= 
febidt  entmenben,  F  j-m  et.  roegftibtgen. 
Il  v/i.  grübeln,  fpintifieren.  ISS  se  ~ 
bünner  (ober  feiner)  werben  (ou#  fig.). 

subtiüseur  ptptuiîiTv)  s.  ©g  ©rüblcr, 
^réunît  non  Spihfinbigïeiten. 
subtilité  (feüptitite')  [ju  subtil]  f  1.  ©ub= 
tititä'i,  Dünne,  Reinheit  2.  fcfmelleb 
©inbrtngen;  fig.  Schärfe.  3 .fig.  23e= 
benbigfeit,  ©einanbttjeit.  4 .fig.  3ci)arf= 
ftnn  m;  mv.p.  ©pibfinbigfeit.  5.  fig. 
Durd)triebent)eit,  Werfet) l agent) eit. 
subulé  2  (pbüie'),  [lt.]  a.  pfrtemenfor= 
mig;  Pfriemen... 

suburbain  (plfmrb#’)  [It.  sub  unter  (:  fr. 
sous),  urbs  (gén.  urbis)  Stabt]  a.  unb  s. 
@  uorftäbtifcl),  $orftabt...,  Sorort...; 
Seiruil)uer  ber  SBorftäbte  ober  Vororte, 
21  or  ft  äb  ter;  f.  a.  localité  2. 
suburbicaire  (pibüebitfi’r)  [w  suburbain] 
a.  rl  fur  Diöfe'fe  non  3tom  gehörig, 
subvenir  (pbtPmr)  [1t.  sub-vemre  g*., 
a.  snb  unter  (:  fr.  sous),  venire,  ven¬ 
tant  =  fr.  venir]  v/i.  (mit  avoir)  @a: 
-,  à  q.  j-m  fu  £ilfe  fommen,  j-m  beU 
fielen  ;  -,  à  qc.  für  et.  ( acc .)  forgen;  -,  à 
une  dépense  eine  Ausgabe  beftreiten; 
-,  aux  besoins  de  q.  für  j-b  23ebürf= 
niffe  forgen  ;  on  ne  peut  -,  à  tout  man 
fann  nidjt  für  alleö  forgen. 
subvention  (pbt»BPß’)  [ju  subvenir]  f 
1.  |  aufierorbentlidje  ©teuer.  2.  (so- 
cours)  ©ubuention,  llnterftü^ung,  23ei= 
biffe,  3n)cbuf(  m. 

subventionne!  (pbutßponal)  u.  fic 
(n  a  dj  s.  alb  Üntcrftühung  bienenb; 
Itnterflüçungê... 

subventionner  (pbœ»pone')  ®a  !  vit. 
fubuentionieren,  mit  ©elb  (ob.  mit  einer 
©etbbcibilfc)  unterftü^en.  Fl  sa 
f u buettti  o niert  werben . 
subversif  (ptunürpf)  [It.  sub-vertëre, 
versum  umfepen,  ttmftürjen,  uon  vertëre 
rnenben,  bretjeit  (  :  fr.  verser)]  a.  ®e  (it.a# 
.V  mir  fig.  fubuerfi’u,  ben  Umfturf  be= 
fwedenb  ober  bewirtenb;  Umfturf... 
subversion  (pibmärp/)  [ju  subversif]  f 
(um-  fig.)  Umfturf  m,  3errüttung. 
subvertir  |  (pbioärtT'r)  [lt.,  f.  fr.  sub¬ 
versif]  v  t.  ©a  umffürfen. 


SUC  ({|üt,  [lt.  suc(c)us  g».,  uon  sug'o  = 
nbb.  id)  [auge]  m  1.  ©aft;  -,  gastrique 
HJtagenfaft.  2.  fig.  bas  23e[te,  Âern, 
©a ft  unb  Jïraft  f. 

succédané  iptîpbatte')  [1t.  succedanëus 
nad)folgeub,  non  suc-cedère,  f.  fr.  suc¬ 
céder]  a.  unb  m  (bfb.  phm.)  fUlU  ©r|a| 
bienenb;  ©rfa^mittel  v,  ©urroga’t  n. 
succéder  (ptpbe')  [lt.  suc-cedëre, 
-cessum  unter  et.  gepit,  (na#)fo!gen,  oon 
cedëre  geben]  ®f  I  vfi.  1.  -,  à  q.  (à  qc.) 
auf  j-n  (auf  et.)  folgen.  2.  -,  à  q.  j-m 
(im  Slmte,  b(b.  tn  ber  Stegierung)  nadp 
folgen,  j-ê  ©tette  einnel)mcn;  ~  à  l’em¬ 
pire,  ^  à  un  royaume,  ~  à  la  couronne 
burd)  ©rbfolge  fur  $rone  gelangen. 
B.  ^  à  (être  héritier  de)  q.  j-n  beerben; 
^  à'q.  dans  tous  ses  biens  j-ë  ganfeë 
Vermögen  erben;  a.  abs.  être  habile  à 
,  erbfähig  (ob.  iro.  habgierig)  fein.  Il  se 
(dut.)  ~  aufeinanber  folgen;  les  événe¬ 
ments  s’étaient  succédé  avec  rapidité 
bie  ©reigniffe  waren  raf c£>  aufeinanber 
gefolgt.  —  Syn.  succéder  nur  uon  ber 
.»feit,  suivre  and)  ootn  31aum. 

SUCCèS  (pitp  )  [lt.  sitccSSSUS  (guter  g-ort» 
gang,  ©rfotg,  oon  suc-cedëre,  fr.  suc¬ 
céder]  m  ©rfolg,  2tuë=faü,  =gang;  abs. 
guter  ©rfolg,  ©dingen  n)  Ofb.  thé.  Sei= 
fait  ;  ^ d’estime  2lcf)tungô=  (îatttn  ttettncn§= 
tuevtev)  ©rfolg;  ~  d’hilarité  §eiterfeitë= 
erfolg;  mauvais  ~  fÇe£)lfd)lag;  ~  des 
armes  ÎBaffenglüd  «;  avoir  du  ~  Sei= 
faü  finben.  K*  aôr.Succr)9tad)folger.\ 
successeur  (pttpp'r)  [ju  succéder]  mi 
successibilité  (ptppbitite')  f  l.  fà 
©rbfolgcfâljigteit.  2.Drbnung  ber  2luf= 
einanberfolge. 

successible  A  Lfribl)  Ut  succéder]  I  a. 
fur  ©rbfolge  fällig,  il  s.  fur  ©rbfolge 
23ered)tigte(r). 

successif  (~pf)  [su  succéder]  a.  ®e 
(uacb  s.)  □  l.auf=  (ober  nacb=)einanber= 
fotgenb,  ununterbroctiett;  successive¬ 
ment  adv.  nacbeinanber,  naeft  unb  nact). 
2.  droit  m  ~  @rb(folge)red)t  n. 
succession  (ptpftjß')  [gu  succéder]  f 

1 .  (action  de  se  suivre)  ïlufcittCinberfü Ige, 
ummterbrocbene  ïieibenfolge.  2.  (action 
d’hériter)  ïladt):,  ©i‘B=fotge;  f.  poudre  5  ï. 
B.  ©rbred)t  n  e-v  flrone;  hist,  guerre  f 
de  ht  ~  d’Espagne  fpanifeber  SrbfoIge= 
frieg  (i70i— 1713).  4.  (héritage)  9iad)iafs 
m,  ©rbfcbaft  (atteb  fig.). 

successor(i)al  („pr[t]art)  a.  ®c  bie  ©rb= 
folge  betreffenb;  ©rbfolge... 
succin  Ptp'  hom.  succinc  t)  [lt.]  m  min. 
8ernftein. 

succinct  (pfp':  hom.  succin)  |lt.  suc- 
ci  nctus  aufgefd)iiv}t,  gebrängt,  luv;,  pou 
e ingère  (um)gürten,  fig.  tiugo  eiitpiiepu 
(:  fr.  ceindre)]  a.  ®  □  I.  (court,  f.  bd) 
bünbtg,  gebrängt,  turf.  2.  F  fig.  repas 
~  ntagereë  it)îa£)t.  (bernfteinbaltig.i 
succinique  ^  (pïçini't)  [succin]  à./ 
succion  (pfM«’)  [SB.  lt.  sugo  =  nbb.  td; 
fange]  f  (2tuf=,  3luë=,  @tn=)©augen  n. 
succomber  (pt:;0e')  [lt.  suc-cumbëre 
nleberftnlen,  fig.  unterliegen,  ju  cubare 
liegen]  vfi.  ®a  I.  erliegen,  unterliegen; 
-,  sous  le  poids  unter  ber  Saft  erliegen. 

2.  fig.  (avoir  le  dessous)  ben  fürfern 
lieben.  3.  fig.  (mourir)  fallen,  fterben, 
umfommen,  uerenben. 

Succ1  uh)-,  iiir  successeur  1  be 


succube  (pffüb)  [ss.  It.  suc-«ubare 

unter  et.  liegen  (suc-  and  Sllb  unter)]  m 
3îacl)tweibcbcn  n  (tpet6Hc®ed  ©efpenft)  ;  ugi. 
incube.  |©aftigfeit,| 

succulence  (ptiUa’b)  [succulent]  // 
succulent  (ptüt8’)  [gu  suc]  a.  ®  (mcift 
ttad)  bem  s.)  faftig,  faftretcb;  mcits.  nalir- 
baft,  fräftig;  adv.  succulemment  -la¬ 
ma’)  faftig,  fräftig. 

succursale  (ptiirp'i)  [®.  lt.  suc-currërc, 
-cursum  beiftepn,  ugl.  fr.  secotirir]  a. 
unb  f  1.  (église  f)  ilfè=,  fjitia’bfircbc. 
2.  roeits.  (vitia  te,  ^weiggcfrljiift  n. 
succursaliste  (^pifftt)  [succursale] 
^ilta'loerwefer,  Pfarrer, 
sucement  \  (ppt»)  [sucer]  m  ©augen 
n  (ogl.  succion). 

sucer  (pp')  [ugi.  ag|.  sücan.  siigan 
(:  engl.  suck)  =  nbb.  faugen]  ®k  I  r  t. 

1.  faugen  (a.  fig.),  et  n-,  auo-faugen; 
un  os  e-n  Sinocben  auëfaugeti;  fig. 

avec  le  lait  mit  ber  tUiiUt)  einfattgen. 

2.  F  fig.  „  q.  j-n  auëfaugen  (ipt  bad  «etb 
abiodeit).  3.  P  -,  un  verre  ein  ©laë  auo 
trinten.  Il  se  ~  4.  auëgefogen  werben. 
5.  P  fig.  se  -,  la  pomme  ou  le  bec  fiel) 
füffen,  F  fict)  fcbnäbeln,  P  fiel)  leiten. 

suceur  .pp'r)  s.  ©g  1,  ©auger;  fig. 
Sötutfauger.  2.  F  fig.  (bfb.  bei  ben  S cpu= 
fpietern)  ©cbmarotjer.  [wertfcug  u.| 
suçoir  (fiüftél’r)  [sucer]  m  so.  ©aug  i 
suçon  (PB«';  [sucer]  m  l.©auge=,  SM; 
mal  v.  2.  pour  les  nourrissons:  Slrt 
Sutfcbbeutel,  ©cbnuEer,  ©auglappen. 

3.  F  ©lange  f  ©erftenfucter. 
suçoter  F  (ppte')  [sucer]  vfi.  ®a  fau= 

gen,  lutfcben,  F  nutfebm. 
sucre  (pitr)  [ar.  sokkar  g®.,  uon  fft.  sar- 
kara  ©anbjuder]  m  1.  ßuefer;  les  -.s  Oie 
uerfebiebenen  3uiterartcn  flpl.  X.  2.  P 
-,  (de  vous)!  fum  genfer! 

Su  1:  ~  brut OHobfucfer;  -,-candi 
Sucferîanbtë ;  -,  de  canne,  -,  colonial 
Éobvfucter;  -,  eu  morceaux  ©tiicfem 
futfer;  -,  en  pain  .fjmtfucf'er;  ^  en 
poudre  ]3u(uer=,  @trcu=f utter;  ^  raf¬ 
finé  Sietffina’be  f-,  -,  de  réglisse  @ü&= 
bofffucfer;  ^  „de Saturne '-Slcifucfer; 
pain  m  de „ 3ncferbut  ;  adv.  F  en  paiu 
de  -,  fegeiförmig;  fig.  f.  casser  1  I. 
sucrée  F  (pitre’)  f  Sietpuppe;  faire  la  - 
ftmperlicb  (ober  fpröbe)  tun. 
sucrer  (pire’)  [sucre]  ®a  1  v/t.  (über=) 
fuefern  (a.  fig.);  sucré  gefuctert,  über= 
fuefert  (a.  fig.);  lucferfiifr,  fucterartig, 
3ucfer...;  eau  sucrée  Suiterwaffcr  n; 
(melon  sucré 3mfet'me(one /.  Il  se 
gefuefert  merben;  F  (fût))  3utfcr  nehmen, 
sucrerie  (fjiitAi'j  [sucre]  f  I.  3ucfcr= 
fieberet  (mehr  gbv.  raffinerie).  2.  ^s  pi. 
3ucfermcrf  n;  fig.  ©üftigfeitcn  />/. 
sucrier  (pfri[i]e’)  [sucre]  I  -b 
1. 3ucfer(fabrifationë) . . .  llai.2.  ;)ucfer= 
bofe  /)  =tiüd)fe  f.  B.  Suiferrabrifant; 
(ouvrier)  Slrbeitcr  in  c-r  3Ufterfieberei. 
sucrin  (ptfirF)  [sucre]  a.  ».  »y  melon 
-,  3ucfermelonc  /: 

sud  (pib)  [germ.,  ugi.  nbo.  ©ÜO  en)]  I  ,n 
1.  (oft  abr.  S.)  Süb(en),  ilkittag;  du  „ 
füblicb;  être  au  -,  de  qc.  fütdirb  uon  et. 
(dut.)  liegen;  ^l’Amérique /’du 2 ©üt>= 
amerifa  «;  ^  faire  le  -  nact)  ©üben 
fahren  ober  fteuern.  2.  ©üb(wtub)  (mehr 
gbv.  vent  du  J.  Il  «.  inv.  füblidi; 
3iib.,.;  latitude  f  „  füblidje  s-8reite. 


sud-américain 


suiffer 
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sud-américain  pbamevirdi'i  «.  ».  2-2  s. 

.v  uibamerifanifcft;  Sübamertfancr. 
sudation  &  Büoaft!  [œ.  it.  sud  arc  = 
fr.  suer]  /'  Scftmityen  h. 

SUdatoire  tmbntîSr  1  a.  (noctis.  I.  & 
©dnueij}...  il  m  2.  antiq.  ccfjnufcftube 
/'  m  ben  auront.  iJabern.  3.  OCftluiftlHlb  n. 
Sudermanie  y  feiibnimnm'  /':  la  „ 
2  bbermunn  latib  u  ictju'obiKtjo  (.ivouim). 
Sud-est  feiibii'ftt;  bei  èeeleuien  :  ftiia  on.  feiia'b) 
I  m  \nbi.  S. -K.,  1 .  OÜbO|lveilJ.  — .  .  vent) 

3übo|'t(iuinb  .  lia.  tim  cl)  s.)  fübüfHtd). 
Sudètes  ^  um  bi  m  pl .  (and;  a.]  :  les 
monts,  ,,  bie  ©ube'ten  pl.  •  tMebirg* 
jnnfdjeii  Stöljmen,  'i'Iühvcn  nub  ©cfelefietp. 
sudiste  feübt'fetj  [slid]  m  mib  a.  ©Üb= 
ftaatler;  fübftaatlicl). 
sudorifère  ûiibovi f o' «■  a.  ■  sudoripiire. 
sudorifique  &  (~ft’t)  [It.  sudor  (  fr. 
sueur), facëre  (=  fr.  faire)]  «.  (und;  s.) 
u.  ni  fdnucifjtreibenbfeë  Mittel), 
sudoripare  .un  ij[lt.J«.|d)HH’if{erjeugcnb. 
sud-ouest  (ftübuii'fet  ;  bei  -  ce  lernen  :  ftünirt) 

I  m  ubr.  S. -U. J  l.@Übll)eft'(Cll;.  2.  (Veut) 
©übu>e|t(imnb;.  lia.  (na<6*.  füômcft= 
ltd).  Ill  f^.2~2  africain  allemand 
îcutfdnSübiueitafrifa  n. 

SUd-SUd-est  ftübfjiihä’fet;  bei  3  ee  leu  ten  : 
ftiifeini  ober  ftüftiia’b)  I  ni  {ubr.  S.-S.-E.) 

1.  ©tibfÜboft(Cn).  2.  (vent)  ©übfüboft 
oi'inb).  il  a.  fübfübôfllicl). 
sud-sud-ouest  ftiibfeübuii’ftt;  bei  -ei'leutcii: 
SüfeürïS';  I  m  [abr.  8.-8. -O.  1.  cübfübs 
me  ft  en;.  2.  (vont)  ©übiübiuefi(iuinb). 
il  «.  f üb f \ib tu e ft 1 1 et) . 

Sue  feii  Mit  Marie-Joseph  genannt 
Eugène  ~  frai».  flli'imuitiftvijijietlcr,  1804 
bis  1857. 

Suède  Ç  feiiab)  la  ~  Sdpuebcn  n. 
suédois  (feKboâ'!  I  a.  (nndi  s.)  u.  2  s.  © 
iilmu'biîcf)  ;  ©diiuebef/-:  Scfttuebin'.  1 1  m 
©cftiuebifdt  r  n.  fdnuebifdie  Sp  radie, 
suédo-norvégien  ■'ftßbonorwcqitf')  a.  ©c 
iinch  sO  fd)n>cbifcô*nortuf gifef). 
suée  fuie)  [suer]  f  I.  Srimüfce  (nue®  ber 
Un’rbe,  um  fie  oom  ftberfliHfigen  Àett  ni  6e= 
freien  2.  P  fig.  :  a  Îfngfhfdimeifî  m)  ; 
donner  In  „  à  q.  F  j-m  bie  .ôëlie  fteift 
nindien ;  b  (réprimand  .'Miiffel  m; 
c  donner  la  ^  jücfttigcn. 

Suénon  feSètio')  m  ©men  0  (Sînme  breter 
Siinii.tier  .(tönige,  +  1014,  IOTU,  1157). 

ruer  feue'  [11.  sudfire  n(ib.  îdmüften] 
‘a  I  ri.  i.  fcfnuiften;  2  de  tout 
le  eorps  am  ganzen  Beibc  frtmnfcen; 

1.  nlian,  goutte  I  T;  il  a  bien  sué  sur 
eet  ouvrage  biefe  Slrbeit  bat  ibm  uiel 
©dmu'ifj  gefoftet;  P  faire  „  q.:  a)  j-n 
lehr  ärgern,  j-m  marm  madien,  j-m 
oie  hoUe  fteift  madien;  h  (mnuver  q. 
n  mourir  j-n  gräfdidi  langweilen;  F 
faire  .  une  affaire  beit  grbfttmbgs 
lichen  Weminn  aud  e-m  (Mcfdiciftc  tieften. 

2.  /ii/.  idimiften,  eë  fielt  fatter  merben 
lafien.  2.  vitro,  mur:  befdjlageti,  idimitu'ii. 

II  ri.  4.  auëfdimiftcn  ;  ..  la  peur  uor 
Slngfi  fdnuiftcn;  F  «,  sang  et  eau  Shut 
unb  îBaffcr  fdimiÇcn,  fielt  aftquitlcn;  fi;/. 
une  maison  sordide  qui  sue  le  crime 
eine  idimutugelenbe  SBoftnung,  bie  fidft 
f  o  f  o  r  t  a  l  d  b  i  e  V  c  ft  a  u  f  u  n  g  b  eë  $  e  r  ftredj  «  n  d 
Ut  erfennen  gibt.  5.  ©'i'üttcmoefen:  ~ 
le  fer  bao  G'iîcrt  fefimeiften. 

suerie  femi')  [suer] /'  1.  Fba«  ©rfiiuifceu. 
2.  ©rfnuifjftaud  »  fût-  ïabat. 


Suétone  (feiïèto'n)  m  ©ueta'n(iuë)  (röm. 

(Sirfcfeidnicfereibcr,  f  um  140  nactj  6 hr.), 
suette  t F  (feiîat)  [suer]  /'  ©cftmeififiefter  n. 
sueur  (feüor)  [It.  sudor  (gen.  sudörisl  g®., 
}ii  sudfire  =  fr.  suer]  I  /'  ©eftmeift  m; 
être  tout  en  u-a  tout  dégouttant  de 
~  non  ©eftmeife  triefen;  la  ^  me  vint 
au  iront  ber  ©eftmetjj  trat  mir  auf  bie 
©tim;  à  hi  ^  de  sou  front  im  ©dnoeifte 
feines  t'lugeficftt.e  >s;  s’engraisser  des 
~s  du  peuple  fiel)  burd)  bie  fame  iHrbeit 
beë  'halted  miiften.  Il  m  ©  önberet: 
Seberidimijjcr  (sirbeitei  i. 
suève  , feiuiio  a.  u.  2  s.  iite'infcft;  ©ue’ue 
(/';  ©ue'uiu  ;  les  2s  bie  ©ue'oen  liier 

tmi'niidicr  lüoUSftamm  . 

Suez  $  iftiiafe)  in.  ©Ifl'j  n  (flgi;pt.  Stabe; 
canal  m  de^,  ©uc,ffanal;  istiimc  m  de 
~  Sftftmud  (ob.  Vanbeitge  f  non  ©uej. 
suffète  , ftiiffä  t  [It.;  oom  fteftr.  schotet 
8(id)tcr]  m  pneift  pl.  milii/.  Suffc'tfen 
pl.  (feodiftc  Sliagiftra'tfiperfoticn  ju  Jtartfea'go). 
sufficit!  F  (feiififei'u  [1t.  (:  fr.  suffire)]  int. 
genug!,  ftafta! 

suffire  feiiii'v  |  It.  Hiif-ficére  gS8.,  eig.  unter 
et.  um  ob.  legen,  uou  sul)  unter  (:  fr.  sous), 
facëre  -  fr.  faire]  ®o  (jebod;  plp. 
suffi,  ohne  f)  I  vi.  I .  genügen,  genü= 
getib  fein,  (t)in=,  auo=,  ,pe  reieften;  cela 
ne  lui  suffit  pas  bas  genügt  iftm  nicht, 
bad  ift  iftm  nicht  genug;  cette  rente  ne 
lui  suffit  pas  pour  vivre  er  fann  mit 
biefen  (iinfünften  nicht  auofommen; 
cela  'inc  suffit,  F  il  suffit  bad  ge= 
nügt,  genug  bauott,  fefton  gut;  prv. 
à  chaque  jour  suffit  sa  peine  ed  ift 
genug,  baft  jeber^ag  feine  eigene  ^Uage 
ftafte.  2.  à  qc.  (mit  pcvibiUidiem  suj.) 
einer  ©aefte  gemaeftfeu  fein;  il  suffit 
seul  à  ce  travail  er  fann  biefe  Arbeit 
ganj  allein  befargen.  B.  vlimp.  il  suffit 
(de  tp,  de  qc. ;  de  mit  inf. ;  que  mit 
subj.  [a.  incl.])  cd  genügt,  cd  reid)t 
ftin;  qu’il  irous  suffise  ed  fei  gluten 
genug  ..  Il  se  ~  4.  (ù  soi-nifimo) 
fiel)  felftft  genügen;  niemanbea  .vulfe 
hranchen,  f-n  îeftendunterftalt  uerbienen. 
5.  'l'un  ii  l'autre)  eimtnber  genügen, 
suffisamment  ffeUpiam#')  [suffisant] 
adv.  o.  suffisant)  ftinlângücft,  jur  ©e= 
nüge,  fattfam. 

suffisance  feüftta'fe)  [suffisant]  f  I.  F 
(Menüge  a,  ftinreicfieftbe  Sfienge;  j’en  ai 
ma  ^  ich  ftafte  genug  bauon;  advt  ii 
en  ^  genug,  uoHauf.  2.  (présomption) 
amttafeenbc  ©elftflgefftUigfeit,  ©ingeftih 
betfteit,  2)ünfel  m. 

suffisant  feüfiifl'  |  suffire]  ©  la. 

1 .  genügend ,  ftinlänglicft  ;  mH.  f.  rime.  1  ; 
ri  gré  ce  .e  bie  allen  ïBfcnfdien  glcich= 
mäftig  ftemiüigte  Wnabe  (Mottea.  2.  tpré- 
snmpiiouO  fel6ftgef(Ulig,  biiufelftaft, 
eingeftilbet.  Il  s.  eingebilbeter  Sltcnfcf), 
ÎBiditigtuer. 

suffixe  (7  ■ftftfff’tfe  fit.  suf-figére, -fixum 
an  et.  heften  obéi  fteden  (:  tlllb.  T'egenl] 
n.  u.  m  gr.  ■Suffi' r  n  ;  (syllabe f  „  s'lad)= 
îtlfte/';  lettre  f) .  angeftitngter'-Bucftflafte 
suffocant  feiifot0’  a.  <  midi  s.  er 
flicfenb;  toux  .e  Stirfftuften  m. 
suffocation  feiifotnftj«'  [ju  suffoquer]  / 
I.  ©rftiefung.  2.  fi y.  fteftige  'heflem= 
ntung. 

suffoquer  feilfofe'  [It.  suf-foeare  «ti.,  ein 
bie  .(Tehle  tuidiiiiireu,  uon  fauces  icfeluub, 


.ftefeie]  ®iu  I  vit.  1.  i i-toufïor,  i.  bai  er= 
Iticfen  ii.  fi  g.)',  F  fig.  cela  suffoque  bao 
ift  pm  iBerften.  2.  bureft  ©rftiefeu  taten. 
II  o/t.  erfticfeu  ;  fiy.  (a.  abs.)  „  île  co¬ 
lère  uor  $orn  fterften. 
suffragant  ifeufragg’)  |îti.  It.  suffragari 
für  j-n  ftimmen,  fig.  i-m  beiftehen,  uon  su I- 
fragïuni,  f.  fr.  suffrage]  m  (unb  u  m  1 1 

1.  caiit.  (évêque)  -,  Suffraga’nftifdiaf 
(unter  bem  iSrjbifdiof  ftebenb),  and;  SSBeil) 
bijdiaf.  2.  prot.  (Meftilfe  unb  ©tellaei 
fréter  eine«  tpfarrers,  .ÇulfopiTbiger. 

suffrage  feüfrrt'tj)  [It.  suffragïum  7  mu 
ob.  'bouilli  bei  Slbftimmiiitgen]  ni  1.  (SBahl 
Stimme  /';  il  a  été  élu  à  la  pluralité 
des  er  ift  mit  ©titnmcumcftrfteit  ge- 
îuaftlt  morbeu;  droit  m  de  ^  Stimm; 
red)t  «;  ^  universel  alfgemeined  SBafth 
recht  ;  f.  pont"  1  ï.  2.  (approbation,  i.  ba 
©eifali;  i.  enlever  6.  3.  ri.  fatfeoi.  vitun 
nie  :  pl.  de  l’Eglise  öffentliche)  Jsüi- 
bitten  /  pl .  (ber  Birdie  fiit  bie  (feiaubiflen). 
suffragette  feiifraqs't) /'Stimmrechtlerin. 
Suffren  ifeiifry';  m  :  Pierre  de  .  de 
Saint-'J’ropez,  meift  le  bailli  de franj. 
SBijeabmiral,  1726 — 1788. 
suffumigation  "v  (feüfümiflafejß' )  [it.]  f 
SBerüucfteruttg  uon  unten, 
suffusion  (feiiniiii/  )  [lt. J  f  1.  $■  Unter: 
fau’feit  n  mit  c-r  ffd)  crfliefeenben  glilffigteit. 

2.  physiol.  (Srröten  n. 

Suger  Ifeüijâ’r  m  .Hbt  oou  ©aintTeni?, 
bleuem  uon  ÿvamveicfe,  t  1151. 
suggérer  (feügijere’)  [lt.  sug-ge.rére, 
-gestuni  unterlegen,  fig.  unter  ber  Smiib 
beibvingen,  uon  Sllb  unter  (:  fr.  sous), 
géré  re  tragen  (:  fr.  gestation)]  P  f  I  r  t. 
1.  ~  qc.  à  q.  j-nt  ettuaë  eingeben  ob  ein 
flüftevn  ober  F  einblafen,  j-m  et.  Italie 
legen,  j-n  burd)  83eeinfluffuttg  ,m  et. 
ocrantaffen.  2.  testament:  erfdileidien. 

3.  ^îipuotièmu« :  fuggerieren,  ftppna’tiidi 
beeinfluffeit.  II  se  ~  eingegeben  merben. 

suggestif  ifefigcjSfett'f)  [ju  suggérer]  a. 
©e  1.  atifiiftenb,  etngebenb.  2.  i-ro- 
tique)  image:  bieSinnenluft  aufftachelnb, 
ero’tifd). 

suggestion  (fengyafetip  )  [ju  suggérer |  f 
I .  meift  viv.p.  (Singebung,(S'iuflüftei'ur.i|  ; 
Verleitung  mm  »»fen;  1%  ©rfcftletdnmg. 
2.Suggeftion,  immio'iiidic  ©inflüfteruug. 
suggestionner  .feügqSfetione')  vil.  1  a  ein 
geben,  einflüftern.  [blauer  Àlecf. i 
sugillation  P  fftiiqlKafeia’)  [lt.]  f  fleineri 
sugiller  &  (ftiuÿfne’)  [it.|  »  t.  <3  a  1  ae 
fflecfc  madien  auf  (acc.h 
suicide  ftSfei'b)  [lt.  sui  gév.  beh  stefieriu. 
Pronomens  (ju  se  =  fr.  soi',  ciedëre 
töten ]  I  m  I . \SelbfimLirber.  2.Selbft= 
ntarb.  Il  «A  felbftmôrbcrifdi. 
suicidé  ftnîftibe')  s.  Selbftmbrber. 
suicider  .  [suicide]  0  a  :  se  ~  fid)  bad 
Beben  ueftmen.Selbflmarb  uerüben,  f  ich 
felbft  entleiben,  fid)  ein  fieibid  aiituti. 
suie  ftüt)  [m  engl,  soot  g'». J  f  .'Hui;  m  ; 

m  de  [lin  flicnruft  m. 
suif  (feütf)  [It.  sebum  g-m]  m  I.  îalg  a. 
bed  ÏBotioitbe«),  Unicftlitt  n.  2.  min.  ^ 
fossile,  ^  minéral.  de  montagne 
©crgtalg.  3.  J.  Sdimer  n.  4.  P  fig. 
Venaeici,  F  .'Hüffel.  i).  F:  al  ©elb  n; 
b  bie  JÇalfchfpieler  m  pl. 
suiffer  ftaïfe’  [suif]  rt.  n  a  mit  îalg 
ufro.  bcfcftmieven  ober  eittfdimtereu  ;  fig. 
rüffeln. 


suiffeux 


sujet 
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suiffeux  (fcfflfS')  a.  ©d  (nod)  s.)  talqig, 
talgartig. 

suint  S>  (|©)  [suer]  m\  »  (de  la  laine) 
fettiger  ©d)10eifj,  Sßollfctt  n. 
suintement  (&a?/tm(./)  m  Slusficfern  n, 
3tuäfd)iüi^en  «. 

Suinter(fjS2te')[HuintJ®a  I v/i.  1.  liquide: 
(auc-i:,  burrfj=)fictem.  2.  tonneau:  un; 
bicl)t  fein,  lecfen;  les  murs  suintent,  an 
ben  SBiinben  f erlägt  bic  ^eucljtigfeit 
aub.  1 1  vjt.  burct)ftcfern  (affen  (and) 
fig),  auöfdjroi^en. 
suis1  (6p)  [(t.  sum  id)  Mn]  f.  être. 
suis2  (4  f.  suivre. 

suisse  (6®fi)  if  1.  §  la  £  bie  Schweiz 
(ofli.  Helvét.ie).  II  a.  it.  £  m  (£sse,  p®- 
ftft’ft  f )  2.  fd^roeiaerife^;  Schweizer;  prv. 

f  argent.  3  ï.  III  m  3.  ©dfweijer 
Ulunbart  f.  4.  Xürfleber  (jeçt  metp-  gbr. 
portier  ob.  concierge);  d'église:  Hird)en= 
biener,  ©ctjmeiger ;  f.  Cent-Suisse.  5.  pe¬ 
tit  ».  fleiner  weißer  Bafe.  6.  P  fig.  faire 
»  für  fief)  allein  trinfen. 

Suissesse  (&»$'&)  f  1.  f.  suisse  2.  2.  P  2 
©laë  n  2Ibfint£)  (mit  Staffer  nub  ©imp), 
suite  (flffit)  [suivre]  f  1.  folgen  n;  mtr 
gbr.  in:  3)  ch.  Verfolgen  n  beê  attfgeiag= 
ten  SBiibeê;  b)  tfi  (f.  a.  12)  les  meubles 
n’ont  pas  de  »  par  hypothèque  SDto= 
bi’lien  fonnen  nhf)t  mit  .fujpottje'fcn 
belegt  tUerben.  2.  (personnes  qui  se 
succèdent)  3îeit)e;  (postérité)  3lact)tommen= 
fc£;aft ;  une  longue  »,  d’aïeux  e-e  (ange 
Sinnenreize;  P  il  n’a  pas  de  »  er  h  at 
feine  3lngel)örigen  ober  feine  Hinber. 
3.  (personnes  qui  suivent)  ©uite,  ©e= 
folge  n  £)ot)er  igerrfcbafteit  ufw.  ï.  4.  (ce 
qui  vient  après)  baâ  [folgende;  (ce  qui 
est  ultérieur)  baâ  SBeitere,  ber  roeitere 
Verlauf  ;  attendons  la  »,  mir  woßen 
bas  ÜBeitcre  ahwarten.  5.  (continuation, 
f.  bs)  [fortfeßung  e-r  @d)rtft;  la  „  à  de¬ 
main  ou  au  prochain  numéro  [fort= 
fefjung  folgt.  6.  (série)  fRei^e(nfolge)  ï. 
7.  (cours  que  prend  une  affaire)  Verfolg 
m,  ©ntmicfelung,  weiterer  Verlauf; 
prendre  ht  »,  des  affaires  bie  ©cfcffiifte 
roeiterfübren.  8.  (avenir)  [folgejeit,  foU 
genbe  3eit,  [folge;  advt  par  la  »,,  dans 
la  »  in  ber  [folge,  fpäier.  9.  fig.  (ré- 
sultal,  conséquence)  ÏBirfuug,  (folge  f. 
10.  (liaison)  3ufammenl)ang  m;  (ordre) 
Drbnung  ;  (enchaînement)  Verfettung, 
Verknüpfung;  des  propos  sans  »,  un= 
jufammenf)CTOgenbe3tebett/7pl;  n’avoir 
pas  de  .v  dans  l’esprit  nicht  folgend); 
lig  benfen  ober  hnnbcln,  F  immer  gleich 
wieber  aüfpringen;  il  n’y  a  point  de  » 
dans  sa  conduite  fein  '-Betragen  bleibt 
fid;  nicht  gleich-  11.  (persévérance)  Be= 
ijanlichfeit.  12.  tfz  Verfolgung  eine« 
tßroäcffcä;  fig.  être  à  la  »  d’une  affaire 
eine  ©ache  eifrig  uerfolgen.  13.  *  »  de 
la  facture  d’autre  part  transport; 
faftura  non  nchen.  14.  ch.  ~s  pi. 
©eilen  (£oben)  beê  fteilerâ. 

8«  3:  être  à  la  „  de  la  cour  jum 
©efolgc  bes  £ofcé  gehören;  weit®, 
marcher  à  la  »,  de  q.  hinter  j-m  bcr= 
<tel)en;  &  officier  m  à  la  »,  ühermhli= 
ger  Officier,  im  ©efolgc  unb  sur  Ver= 
Fügung  beâ  fteibberru  fteljenber  Dffijier. 

8«  6:  dans  la  „  des  temps  ou  des 
siècles  im  Kaufe  ber  gabrfjunberte  ; 
A- ~  arithmétique  arithme'tifdfefWeihe; 


advt  de  »  nad)einanber,  bintercinan-- 
ber;  tout  de  »:  a)  auf  ber  ©telle, 
b)  \  (a.  tout  d’une ~)  in  einem  meg, 
ohne  Unterbrechung. 

8u  9:  mourir  clés  »s  d’une  chute 
an  ben  [folgen  eine?  ©turjeô  fterben; 
traîner  îles  maux  a  sa  »,  Keiben  nach 
[ich  jjieben;  l'affaire  n'eut  pas  de  ».s 
...  hatte  feine  weiteren  [folgen;  don¬ 
ner  »,  à  qc.  e-r  Sache  (dut.)  [folge 
gehen;  advt  et  par  ».  unb  bem, infolge; 
niä  p-tp.  par  »,  de  infolge  (yen.)  ;  par 
»,  de  cela  infolgebeffen;  en  »,  de  quoi 
bengufolge. 

suivant  (feufrog')  [suivre]  ©  1  a.  (naefc  s) 
1.  folgenb,  nacbfolgenb  (f.  a.  suivante). 
Il  s.  2.  Begleiter;  ~s  pi.  ©efolge  »; 
F  n’avoir  ni  enfants,  ni  »s  weber  Hinb 
noch  Hegel  haben.  3.  l>ièu>.  port.  2lnhiin= 
ger,  jünger.  Ill  m  4.  (Diener.  5.  ch. 
noch  faugenbes  gunge.  IV  pep.  6.  ent= 
lang  [gén.,  dat.,  acc),  in  ber  Vicl)tung 
(gén.).  7.  ßy.  gemäß  (dat.),  in  ©emüfp 
Zeit  (gén.),  nach  (dat.)  ;  »,  vos  ordres 
gfp'en  Befehlen  zufolge;  »,  quittance 
laut  Quittung;  abs.  F  c’est.  ».  je  naclj= 
bem,  eê  fommt  barauf  an.  V  ~  que 
(mir  mit  prés.  u.  futur)  je  uacl)bem  ... 
suivante  (6®ius't)  f  foft  mtr  nod)  thé.  = 
soubrette;  auc^  a.  demoiselle  »,  8°fß- 
suiveur  F  (fjfroB’r)  m  fdachfteiger  (ogi. 
pisteur). 

suivre  (fBier)  [It.  sequi  o».]  ®h  1  vit. 
1.  »,  q.  j-m  folgen;  »,  q,  de  près  (de 
loin)  bidjt  hinter  j-m  hergetjen  (f-m 
uon  weitem  folgen);  je  vous  suis  ich 
tomme  gleich  nach;  ßg.  »,  q.  de  l’œil 
j-m  nachfchauen.  2.  (accompagner)  he= 
gleiten;  (étr®  u®  la  suite  de)  in  j-ä  @e= 
folge  fein.  3.  »,  f|c.  bereit  micj  auf  et. 
(acc.)  folgen;  le  concert  fut  suivi 
d’un  bal  auf  bad  Bongert  folgte  ein 
Ball.  4.  (poursuivre)  uerfolgen,  i-m 
(eh.  e-m  ffiilbe)  nachfetjen.  5.  (observer) 
genau  beobachten;  ßg.  uerfolgen,  im 
3luge  behalten.  6.  »  une  direction 
eine  Vichtung  uerfolgen;  ».  un  chemin 
einem  Vßege  folgen;  ».  son  chemin  f-n 
îBeg  fortfehen;  »,  la  côte  längd  ber 
.Hüfte  hinfahren;  »  les  traces  de  q.  in 
j-ë  [fufitapfen  treten;  fig.  »  sa  pointe 
fein  Vorhaben  mit  Oifer  uerfolgen;  ßg. 
»,  un  procès  (une  étude)  einen  sprogefs 
(ein  ©tubium)  mit  ©fer  Betreiben.  7.  ßg. 

(continuer  une  chose  commencée)  fort= 
fehen,  weiter  auoführen.  8.  (s'attacher  à) 
fiel)  attfchlicficn  (dat.);  (s'adonner  à)  fiel) 
wibmen  (dat.);  meit©.  (appartenir  à)  an= 
gehören  (dat.);  ».une  doctrine  fiel)  su  c-r 
Kehre  hefennen;  »,  le  parti  île  q.  fich 
j-ë  Bartei  anfcblieften  ;  »  une  profession 
ein  ©ewerfac  betreiben;  pro. f. aimer  1  ï. 
9.  (fréquenter)  fleifsig  hefuchen;  »,  un 
cours  ein  Holle'g  hören  ;  cet  acteur  est 
fort  su  i  vi  bief  or  ©rbauîpielcr  bat  ftarfen 
Bulauf;  suivi  heftnnbig,  fortlnufcnb, 
ununterbrochen, sufammenhnngcnb;  des 
relations  suivies  regetmäfeige  Be,tie= 
Bungen.  10.  (marcher  du  même  pas) 
gleichen  ©ebritt  mit  j-m  halten;  ßg.  bei 
einer  Siebe  uiiu.  folgen.  I  1.  (se  livrer  à) 
fiel)  c-r  ©nd)c  üherlaffcn  ;  »  ses  caprices 
feinen  Kaunen  nad)hangen;  ,  ses  habi¬ 
tudes  nad)  feiner  ©ewe huf) eit  leben. 
12.  se  conformer  ;i  fich  richten  nach 


(dat),  befolgen;  (imiter)  nachahmen;  » 
la  mode  fich  öer  SHobe  richten; 
cette  mode  était  fort  suivie  toiefc 
SDiobe  war  fel)r  im  Schwange;  quelle 
déclinaison  suit ...?  naef)  welcher  %t- 
ftination  geht  ...?  13.  (st.re  in  con 
séquence  de)  bie  [folge  fein  non  (dat.'. 
IS  v/i.  u.vlimp.  14.  folgen;  auf  Briefen  : 
(faire)  »,!  ( abr .  F.S.)  nachäufcnbcn! 
(toemi  ber  Empfänger  nicf>t  an  bem  bejcidr 
ueten  Orte  attgetroffeu  wirb)  ;  à  ».  [f ort- 
fe^ung  folgt;  ©plei:  la  main  suit  boo 
Hartengeben  geht  reihum.  15.  W  faire 
»  ses  frais  feine  (ober  bic)  ©pefeu  nach- 
nehmen;  f.  remboursement  1.  1(5.  » 
de  qc.  auë  et.  (dat.)  folgen  ober  fiel)  er- 
geben;  il  suit  de  là  barauê  folgt, 
ill  se  »»  17.  hiutcrcinanber  hergehen. 
18.  (se  succéder)  aufeiuanbcr  folgen; 
prv.  f.  jour  2  ï.  19.  (être  placé  l'un 
après  l'autre)  in  richtiger  Voiheufolge 
fein;  logifd)  georbnet  fein,  gut)  gu= 
fammen hangen.  —  Syn.  f.  succéder, 
sujet  (püQft')  [It.  sub-jectus  gso.,  u.  sub 
miter  (;  fr.  sous),  jacêre  werfen  (:  fr.  jeter)] 
©c  I  a.  (nad)  s.)  1.  ».  (s#umis)  à.  unter- 
wo  rfen,  Untertan,  untergeben,  u  nter 
georbnet  (dat.)  I.  2.  »,  (astreint)  il  qc. 
uerpflidjtet  ju  et.  (dat.) ;  »  à  des  im¬ 
pôts  fteucrpflid)tig;  »  à  des  droits  uer- 
äoEbar.  3.»,  (exposé)  à  audgefebt,  blofi- 
geftettt  (dat.)  ï.  4.  »,  (porté)  ù  geneigt 
5U  (dat),  gewöhnt  an  (acc),  ergehen 
(dat);  être  »,  à  boire  ou  au  vin  bem 
Xrunfe  ergeben  fein  ;  être  »,  à  une  faute 
e-n  [fehler  oft  (ob.  gern)  begehen.  11  *■. 
5. Untertan.  III  m  6. (personne) Bt’ïfo'n 
f  (in  Sepig  auf  ihre  Tiidjtigfeit,  tEauglicbteu), 

ÜJlenfch,  gnbiui'buum  n,  oft  mép.  ©uh= 
je'fttt;  bon»  guter©d)ülcr,Solbatnjui. ; 
pauvre  »  armer  ©d)hnfer;  mauvais  » 
Xaugcnicbtë;  thé.  jouer  les  premiers 
»s  bic  erften  Vollen  ob.  bic  fjaupt 
roßen)  fpiclon.  7.  s8"  Batie’nt  ut  soejug 
auf  feine  .ftèi'perbcidiaffcnlicu'.  8.  iSlaguetio 
mua:  Somnambule.  9.  an.  Habituer, 
Keidte  f.  10 .phis,  ©uhjeft  n,  bad ïttatu 
ttebtttenbc  ttttb  ®entenbe ;  gr.  ©Uhjeft  v. 
©abgcgcnftanb.  1 1 .  (objet)  ©cgenftanb  ; 
(but )  3tel  n.  12.  (matière)  ©toff  juin 
Befpvcdjen,  ïïebanbeitt ;  de  composition: 
Slje'ma  n ;  d'une  science:  Chjcft  u. 
©egcnftanb;  d’un  tableau:  Vorwurf. 

13.  (cause,  f.  b§)  @elcgenf)eit  /',  Urfache 
f;  (prétexte)  Veranlaffung  f;  »  d’afflic¬ 
tion  Betrübenbe  Verantaffung;  donner 
»  de  ...  9(nlafi  geben  ju  ...;  à  co  »  in 
biefer  Begebung;  au  »  de  ...  waë  ... 
betrifft,  wegen  (gén),  anläßlich  (gén. . 

14.  .'çauptfah-  Xhe'ma  n;  .f>aupt= 

ftimme  f.  1 5.  «f  in  einer  îiaumfcfittie  ttîiu. 
ficjonener  ©tamm,  ÎSilbling. 

8u  1;  nous  sommes  tous  »s  aux 
lois  wir  finb  ntic  ben  ©cfeben  unter 
worfen;  »  à  caution  ber  Bcftcitigung 
hcbürfenb;  être  »  à  l’heure  on  an 
coup  de  marteau  an  ben  ©locfen- 
fdjlag  gehunben  (niefjt  .berr  f-v  fjett)  fein  ; 
aba.  tenir  q.  fort  »  j-n  fctjr  ftrenge 
halten;  einjiloi  m  où  l’on  est  fort  » 
»Hnit  n,  hei  bem  man  fehr  gehunben  ift. 

8U  3:  »*à  des  inconvénients  mit 
Üfaelftünben  uerfnüpft;  »  à  plusieurs 
interprétations  uerfehiebener  îaui 
tung  fähig;  être  »  au  vertige  leicht 


sujétion 


frtjttnnbelig  werben  ;  no  pas  être  „  au 
mal  de  mer  nie  feefranf  ni  erben;  ~  à 
se  tromper  fcfjtbar. 

sujétion  (fiüijcfjjfl')  |lt.  sub-jectïo  g  en. 
-joctionis)  g®.  (:  fr.  sujet)]  f  1.  (sou¬ 
mission)  ttntertânigfeit,  Sienftbarfeit; 
vivre  dans  la  „  in  âlbljcingicjfeit  leben. 
2.  (contraint«)  (läftiger)  3iuantl  m>  Uti= 
bequemiicljt'eit,  ©ebunbenljcit,  2(bl)ün= 
gigfeit.  8.  (servitude)  S8cjd)n)erlid)fcit, 
©eruitu’t  (Mc  einem  Jgaufe  anftaftet). 

SU  Ici...  ta  (ftiüfti . . .)  [Il]  in  3ff0ii : 
gefurcht. 

BW~  suif...  to  (flIUf...)  f.  sulfo... 
sulfacide  o  'K  (^iiifafti  b)  [suif...,  acide] 
m  ©dpuefetfüure  f. 

sulfatage  (ftfufatu'ij)  m  I.  S  cliau- 
lage.  2.  plâtrage  2.  8.  23efpri^cn  n 

berflfcÈcn  (o.bevSBeinpfiii)te  [uut  fie  baiicrtjaftev 
ut  macfjctij)  mit  e-r  Jiupfcnütriollôfung. 
sulfate  o  'K  (ftlufa't)  [sas.  (t.  sulphur 
fr.  soufre]  m  ÜSitriol  n,  ©ulfa't  n, 
fdpuefelfaureö  ©alj  ;  „  de  cuivre ,Vtupfer= 
uitriol  n. 

sulfaté  o  'K  (ftuifme')  a.  fdpuefelfnuer 
sulfater  (ftftifate')  [sulfate]  v  / .  ©a  I.  S 
chauler.  2.  =  plâtrer  il  8.  sujette 
bon  :  bic  sieben  mit  einer  iïupfcruitriol 
tüfung  beiprifjcu. 

sulfide  o  'K  (fl&ift’b)  [sœ.  It.  sulphur 
fr.soufrejwi  ©ulfi'b  n,  höhere  ©rbnu'fe= 
lungöftufe.  |jd)uief(e  ligfaureo  3nl,u 
sulfite  o  'K  (ftliifi’t)  [jtt  sulfate]  ml 
finer  su  If  (o)...  »'S.  fùiifM...)  [it.  sul- 
pliur  fr.  soufre]  tn  gffgn:  ©dnucfcl... 
sulfocyanure  o  'K  (ftliifoftmmTr)  m-nie= 
beres  ©chiuefel/ppinmctnlt;  „  de  potas¬ 
sium  3if)oba'ufalium  n. 
sulfonal  j?  (fjlltfona't)  [sb.  (t.  sulphur  .  = 
fr.  soufre]  m  sirt  Schlafmittel  n. 
sulfurabilité  'K  (guifiivabiiite')  f  ©chwc= 
felbarfeit. 

sulfurable  'K  (^va’bt)  a.  frfnoefclbar. 
sulfuration  'K  (~rafljg')  [sulfure]  f 
Schwefelung. 

sulfure  to  'K  (ftüifû'r)  [SB.  U.  sulphur 
fr.  soufre]  m  ©dpuefeluerbinbunq  f, 
Schwcfclmctall  n. 

sulfuré  'K  (fjü(filvc')  [sulfure]  a.  gefebme 
felt;  Schwefel...;  f.  arsenic, 
sulfurer  'K  (ftltifiirc’)  [sulfure]  >•//.  ©a 
mit  ©dpuefel  uerbinben. 
sulfureux  (ftiüfiiv»')  [sulfure]  a.  ®d 
i  n  o  et»  n.)  min.  n.  'K  tdpuef  e  lig,  fdjwcfeB 
Ijattig;  acide  .  fdmn’f(e  lige  ©dure. 
sulfuride(fîitifiivi'bi [sulfure j  I  n.  1.0/ in . 
fdjteefelartig.  M  ~s  mipl.  2.  'K  3ul- 
furi'be  n/pl.  (einfadje  .(tiSrper,  bereit  diemncfte 
®erbitibungeu  betten  bedSd)  merci*  cntfpredicn). 
8.  min.  (Schwefelerze  n  pi 
sulfurifère(griifarifâ’v)[sulfure.,lt.  feroi* 
trage ]  a.  min.  fd)UH’f(c)(ig,  fdmiefrlluiltig. 
sulfurique  'K(,\-ït)  n.  :  acide  m  „  ©d;we= 
fetfäure  f]  éther  m  ©ifjmefetiit^er. 
Sully (ftftui’)  m:  Maximilien  de,  Hétlmne 
■bttfl’n),  baron  de  Rosnv  (vont'),  duc  de 
.  •bliitiftcv  tieiiu  icO«  VI.,  +  1641. 

Sulpice  (ftftltn’fl)  |  (t.  J  m  ©utpi'tiud,  bfb. 
saint  .  ©anft  ©utpi'tiud  üiidmf  non 
®onrgcd,  s.  sro.);  f.  Saint-.. 
sulpicien(.j^')o.®c(>nid)s  1  n.m  auôbcm 
©cmtna'r  SainLSuIpice;  ©utpipo'ner. 
sultan  (ftfitt«’)  [or.  J  m  l.©u'ttan  (orien» 
ta'Ujcptt  ÿ>crrjd)ct ,  bfb.  titrtijdiev  flaifer). 
2.  »cite.  fig.  ©elbfiherrfdter,  F  ÏYfpc't. 
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sultanat  (flftltana')  m  ©uttana’t  n  (StBiivbe 
ttitb  Stegierungdjeit  cittcd  Sultans), 
sultane  (flatta’ n)  /'  ©ulta’nin;  .  Validé 
©ultanin  Sßali’be  («lutter  bed  rcgicrcubcu 
©n'Uand). 

sumac  (flibnâ’f)  [tir.  |  m  l.  ■?  ©u'mad), 
©djimuf  (  ohm)  ;  ,,  des  corroyeurs 

Bjcrbcrfuniad)  (  Ohuj  roriariix ).  2.  0 

©umad) ,  @d)inctcf  (Werbmatevial  uom 
®evberfuiuadj).  |  ^gvofjc  Stutbaittjel,.) 

Sumatra  ^  fflümatva'j  m  ©umn'tra  uj 
sumatrien  (flUmatri[i](?’  a.  (uacÇ  s.)  U.  Z 
s.  ©c  aub  (ober  23euu)t)ner  ber  i^nfcl) 
©uma’tra. 

sûmes  (flflm)  f.  savoir.  [(SJrnb.i 

summum  (flômmo’m,  [It.J  m  t)  öd;  ft  er) 
Sundÿ  ;  fi;,  n ,  Uom.  \ .  son  tic)  //t".  le  ^bCt  ©Uttb 
(tBîeemtgc  jroiidjen  ©eelattb  ttub  Sd)ii>eben'. 
Sundgau  ^  (flefego’):  le  ^  ber  ©unbgau 
(eljm.  bad  gnuje  Dbercljafl,  jetjt  btoft  ftcffeit 
fübtùfler  ïcil). 

sunnite  (flünt’t)  [ci r .]  m  (mcift  ~s  pl.)  ©uu= 
ni’tcn  (Stntitnger  ber  fattifdjen  SCbronfolge  ber 
Jtatifeu,  ntotjammebanifdje  ©ette.i. 
super  d-  (flüpc’)  [ aubeve  ^orm  r.  souper] 
©a  I  vil.  ^  los  étoupes  baâ  ÏBerg  ufm. 
and  ben  ïtcitjteu  ber  planten  [äugen. 
II  rji.  fid)  nerftopfen. 

super...  (fliipür...)  [ft.  super 
fr.  sur]  in  ;jffgn :  über(miifiig),  obenein; 
and;:  tpod)...,  t)od)...  ;  Ober...,  ober... 
supération  (flüpevaflfû’)  [It.]  f  asl.  Über= 
fdiuft  m  ber  SBeniegungôgefcbminbigfeit 
eiitcd  'Planeten  über  bie  ciitcd  nttbern. 
superbe1  (fliipB’rbl  [it.  supörhus  g®.,  and 
super  =»  fr.  sur]  I  a.  I.  (j-  □)  (tier-, 
f.  bd)  f)0d)mütig,  ftoly  2.  I  J  (muKnifique) 
prüd)tig,  prndjtnoll.  8.  )  (fort  beau) 

feljr  fd)ön  II  m  £>offcirtige(r)  ;  aviig. 
Tarquin  le-  2  îarqui’uiuô  ©upe’rbuei 

(augeblid)  Icbter  Aôuig  uon  Slom). 

superbe2  (^)  [11.  superbïa  g®.|  f  Vod;-- 
mut  m,  ()od)fat)rcnbed  ‘üBefen. 
supercherie  (pnaridjh-i')  [il.]  /'  Vift,  l)in= 
terliftiger  Strcidt,  'Betrug  m. 
supère  •?  (flflpR’r)  [tt.|  a.  oberhalb  6c= 
finb(id). 

superfétation  (flüpörfetagR/)  |lt.  super 
(=  fr.  sur),  fetus  vcibedfrtuflt]  f 
l,  physiol.  Überfdpoüngerung.  2.  f\g. 
überfiiiffige  SBiebertjoiung. 
superficiaire  (flilparfifuS'i-)  [superfieîe] 
a.  bie  Oberftüdie  betreffenb.  I  feit,  t 
superficialité  njaiite'  f  Dbertliieblidi  I 
superficie  [it.  super-fines  g®., 

u.  super  obett(br*uf  fr.  sur),  faciès 
fr.  lace  8  ]  f  I.  Obcrflrtdje,  JÇlâdje; 
(conicnn)  ÇÇI itd) en i n I) tl 1 1  m  \  mesure  f  de 
.  (Vladjenmnfî  u.  2.  fig.  DbcrfUidje, 
bad  Slujjere.  odiein  /»;  s’arrêter  à  la  . 
einer  3ad)e  niefjt  nuf  ben  Bfruub  geben, 
superficiel  (  .fiftia  i  [superficie]  o.  F>e 
in  a  di  *•.)  il.  oberfliidjlid).  2.  an.  n.  & 
.Veut...  8.  fig.  oberfltidjlid),  feidjt. 
SUperfin  .fl/'  [fill  ]  a  O)  nad;  N  1  mtb  m 
fuperfein;  bad  (Srtrnfeine. 
superflu  ftiimlrfiii  [®.  It.  super-fhiëre 
itOer-fiieftcii  j  I  a.  Ut  adt  s.)  I.  iiberfliiffig  ; 

quarte  .e  greffe  Quarte.  2.  fig.  un= 
nüp.  Il  m  t\.  Überfluft.  4.  bad  tlber= 
flüffigc. 

superfluité  fti'uui rfioïtc')  [Vu  superflu]  f 
I.  Überflüffigfeit,  Überflufî  m.  2.  ^.s  pl. 
bad  Überflüfftge. 

super-homme  (flüDâm'mi  m  Übermenidt. 


suppléant 


supérieur  (fliiocrjo’r)  [It.  superior 
onpr.  o.  superus  oben  beftitblid;,  v.  super' 
=  fr.  sur]  I  a.  (n  a  d)  s.  1.  i)ôbcr  (ge/ 
legen),  ober;  étages  obere  3tocï= 
ioerfe  n  pl  ]  Ç  la  Germanie  Ober/ 
bcutfd)lanb  n.  2.  fig.  □  fjôberftebenb 
ait  Hiad)t,  Slang,  SBcrbienft  (à  (].,  à  qc.  nlô 
j.,  ale  et.)  ;  nbs.  bebeutenb;  officier  . 
i)iM)erer  Offizier;  f.  puissance  4;  trihn- 
naux  ^s  Obergcriditen  pl.  ;  myth,  dieux 
^s  obere  ©Litter;  être  „  à  q.  en  qc. 
j-m  in  et.  (dat. )  überlegen  fein;  j-n  tu 
et.  (dat.)  übertreffen;  _  en  nombre  au 
]]abl  überlegen;  être  ~  aux  événe¬ 
ments  über  baë  ©efdjicf  erhaben  fein; 
i  jouer)  ^erneut  oortrefflid),  meifierbaft 
(fpielen).  8.  Ç  Lac  £  Dbere(r)  See  a- 
siorbamerifa.  1 1  s.Sorgcfebte(r),Dbere(t)  ; 
îtorftcber;  rl.  (a.  a.  :  père  mère  ^e) 
©upe’rior  (f:  ©uperio’rin)  in  ttiBftern- 
]_iri'or  (fi:  Utrio'rin,  Dberin). 
supériorité  (flüperjoritç')  [ju  supérieur] 
/’  I .  Supcnoritü't,  Überlegenheit  (sur 
q.  über  j-n).  2.  (autorité)  Obergewalt; 
(prétérenco)  Vorrecht  n.  8.  rl,  îüiirbe 
eineô  ©upc’riors  ober  einer  ©uperio’nn 
in  iliöftern.  4.  (personne)  heroorragenbe 
'üerfönlidjfeit. 

superlatif  fpipâriatt'f)  [1t.  super  fr. 
sur),  latus  getragen  (:  nl)b.  bulbcilff 
gr.  I  a,  ©e  (nadj  s.)  □  fupeilati'uifd), 
im  ©uperlatiu  fteljenb;  meu®.  F  super¬ 
lativement  laid  üuficrft  I)âftltcli.  Il 
©uperlatiu,  bbcbfter  Steigenmgsgrab  ; 
^  absolu  abfolu'ter  ©uperlatiu  (otm. 
iHiicffidjt  auf  attberc  ©egenftâube,  s®,  très  [ou 
fort]  grand);  ^  relatif  relatiuer Super = 
latiu  (im  SSergicidjc  mit  anberen  fficgenftiiti- 
ben,  â®.  le  plus  grand);  ~  d’infériorité? 
©uperlatiu  beo  nicbrigften  ©rabcô  (j». 
le,  moins  graml);  ndvt  au  ^  auficrft. 
superposer  (flüpcirpofc  )  [pos<u-]  r/i,  ©a 
übercimmberlegen;  superposé  überetu= 
anberliegcnb. 

superposition  (flüpiirpofffli;/)  [superpo¬ 
ser]  fi  Übcreinanberfehung,  Überein  = 
anberlegung  a.  géom.i  |sursaturer.i 
supersaturer  'K  (flüpärflatnre’)  vit.  S  a  i 
supersensible  (flüpärfsgfti'bt1  [sensihhl 
a.  phi s.  überfinnlid),  ben  ©innen  utter 
reicbbnr. 

superstitieux  (fliîpi'irfltifltB’)  [tt.[  F  d  1 
□  1.  abergläubifd).  2.  fig.  übertriebe« 
geioiffcubaft.  H  s.  2lberg!âubi|rbe  r). 
superstition  (^flHfljo')  [It.]  f  I.  2lbet 
glaube(n)  m;  teeitœ.  abergtäubifcher  @e- 
braueb.  2 .fig.  übertriebene  ©eiuiffeubaf; 
tigfeit.  j.öang  m  tum  Aberglauben. j 
superstitiosité  i.flüpiirfltiflicfitc')  [lt.|  fil 
superstruction,  superstructure  flflpct- 
fltrntflig’,  ,fitruttii'r)  [structurel  fi  .Godj 
ober  Ober=bau  m.  |  num  »  < 

supin  0  ftilptf '  [It. ]  m  It.  gr.  ©Upi' -I 
supination  o  _pinnfli./  [lt.]/’Audiu8rtô 
lHürfiuârtb=brebung  ta  baft  bie  fiadic  .Oar» 
nad)  oben  gcriditet  ift).  |brünger.<] 

supplant  at  euriftübi8[ta]tiVr  . s  t  fîfer  i 
supplanter  ftih  lgic'  [1t.  sul)  unter  ;  :  fr 
sous),  planta  fr.  plante2]  vit. 
einen  'ücbettbubier  se  ~  firii  auéftedjcn 
uerbriingcn  (uertretung;  (Srgânjuug  i 
suppléance  ftüpkv'fti[suppléer]/’otelt  : 
suppléant  ftüplea’i  [suppléer]  "  (naa 
s.)  a.  s.©  ftetluertretenb ;  ©telluertrete-. , 
©ubftitu’t. 


r 


sur 


supplée 


suppléer  ^fsüpitc  [It.sup-plere  rmc&füueit, 
■fin.  ergiinjeii,  ju  plenus  =  fi',  plein]  ®a 
î  rit.  i.  ergättgcn,  eiferen  (a.  fig. y,  gr. 
Oin^ubenfen.  2.  ~  q.  j-n  ob.  j-o  ©telle) 
uertreten.  !  I  o.  i.  ~  à  qe.  ©rfab  bieten  für 
et.  [aec.i;  ~  aux  talents  par  l’appli¬ 
cation  bie  Patente  burd)  3f(eiß  erfetgen. 
ill  se  ~  effect  in.;  etnauûer  erfetjen. 
supplément  (jjiiplemg'  [lt.  aupplemén- 
tmn  g®.,  u.  sup-plere  =  fr.  suppléer] 
iii  1.  'complément,  f.  »s)  ©rgüuguug  f; 
d'an  livre:  supplement  n  (a.  gr. );  „ 
(d’un  journal)  'Beilage/'  (einer  geitimg); 
A  ^  d’un  angle  Supplement  n  eineê 
Sinfelä  !vDCffen  grgäitäUttg  51t  t80°).  2.  (ce 
que  l'on  ajoute  à)  gulage/l  î  &  ~ 

de  soldeSolb=(ohefiiôt)ttungo=;(vulage/'. 
11.  (payement-  ultérieur)  9tctcî)3<l£) Ittltg  f', 
«S  @rgangungâ=,  3u1ct)lat$0i£a,:*:e /'.  4.  in 
ôpeifetjiiujern:  ~  fjttlbe  'fJottion. 
supplémentaire  (jjüptematâ'rj  a.  (na$s.) 
j  ergütigenb;  angles  mlpl.  „s  ©rgün= 
JUngêlDtlltel  (SSinfel,  Bie  sw’aminen  Jioei 
otfeditc  hüben)  ;  heure  f  ~  Überftunbe  ;  juré 
ni  ^  @rfaÇgefchn>orene(r);  «  lignes  fipl. 
.„s  Hilfslinien;  ~ment  adv.  fupp!emen= 
ta’rifd).  [(«a#  s.)  @rgangungs...t 
supplétif  (ftiipiett'f)  [ju  suppléer]  a.  ©e) 
suppliant  (fcüpü[i]0'j  [supplier]  1  a.  © 
u  n  d)  s.)  bemütig  bittenb.  II  s.  $lef)en= 
ï>e(r). 

supplication  (hüptifa$ß')  [supplier]  f 
bemütige  (ob.  inftünbige)  Bitte,  Rieben  n. 
supplice  (güpii'^)  [1t.  supplicium  g®., 
rig.  ;  Jtieberïnien  jur)  £inrid)ttttig,  u.  sup- 
plicäre  =  fr.  supplier]  m  1.  petnlidje 
Strafe,  2ei6e§=,  bfb.  £obe§=ftrafe  f; 
condamner  au  dernier  ~  gum  Dobc 
uerurteilen;  mener  q.  au  ~  j-n  gum 
dtiditplat/e  führen;  ~s  éternels  HbÛcn- 
ftrafe  f,  =pein  f;  être  au  a)  große 
©chmergen  haben,  b)  toie  auf  Sfol)len 
fifcett;  mettre  q.  au  ~  j-n  foltern.  2. fig. 
Starter  f,  (Seelen=):Q,ual  f. 
supplicié  (ppligje’)  s.  Hingerichtete^), 
supplicier  („)  [supplice]  1.  f)in- 

richten  (mehr  gbr.  exécuter).  2.  fig. 

heftig  quälen. 

supplier  (ppiiffle')  [It.  supplicate  g®., 
»on  supplex  =  fr.  souple]  vit.  ®a  (~ 
q.  de  ...  mit  inf. ;  ~  que  ...  mit  subj. ; 
alâ  rég.  indir.  nie  s.,  jebod;  en)  anflef)en, 
bemütig  bitten;  je  vous  en  supplie 
irt)  bitte  Sie  inftänbig  barum.  —  Syn. 
i.  conjurer  unb  prier, 
supplique  fiüpii’f)  [it.  (:  fr.  supplier)] 
f  Suppli'f,  Bittfcfjrift,  Bittgefucf)  ». 
support  'hiipn'r) [supporte  r],nl.  Stülje 
/’,  Unterlage  f;  0  Präger;  'Dragfdjroelîe 
f  e-r  ÆBagetibriidEe.  2,  fig.  otüße  f,  Bei: 
ftanb.  8.  ^  ÎBurgelftoci 
supportable  (füiportâ'bl)  [supporter]  a. 

'nach  s.)  □  erträglich,  leiblich- 
supporter  (jjüporte')  [It.  sup-portâre 
berbei-tragen  (:  fr.  SOUS,  porter)]  ®a 

I  r  /.  1.  (porter,  soutenir)  tragen,  (unter:' 
Hüben.  2.  fig.  :  a)  (endurer,  f.  bs)  (o)ertra= 
gen,  auähnlten;  je  ne  peux  pas  ~  cet 
homme  ich  tann  biefen  îtftenfchen  nicht 
aucqtehen;  b)  (avec  patience)  gebulbig 
ertragen  ob.  leiben  ;  (se  soumettre  à)  fich  et. 
gefallen  (affen.  3,  (être  à  l'épreuve  de)  feft 
fein  gegen  lace.);  „  le  feu  fcuerfeft  fein. 

II  se  ~  4.  pouvoir)  se  „  fich  ertragen 
(laffen).  5.  gegenfeitig  dîachficht  haben. 
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supposable  ijiipoja'M  [supposer]  a. 
(nad)  s.)  mutmaßlich,  anguncfmen. 
supposé  (püpoje')  I  p p.  f.  supposer  2j 
unb  a.  (ucrmuttich  ob.  hoch  ft  ioa()rfchein= 
lid)1  falj'd),  angeblich-  II  als  pip,  ( inv . 
uor,  var.  nach  s.)  ~  cette  chose,  cette 
chose  ~e  bieé  oorauégefeçt.  Ill  ~  que 
...  cj.  mit  subj.  (ooraubigefcht,  baf  ... 
-  Syn.  i)  f.  apocryphe, 
supposer  jitpoje  1  [It.  sub  unter  (:  fr. 
so  us  1,  fr.  poser]  ©a  l  v/t.  1.  (poser,  f.bs) 
annel)men,  ben  Jail  felgen;  (présumer) 
uermuten;  en  supposant  que  ...  ange= 
nommeu,  baß  ...  2.  (alléguer  fausse¬ 

ment)  oorgeben,  ettoas  gaifches  alé  mähr 
anfuhren;  (&jb.  A)  unterfehiehen;  sous 
un  nom  supposé  unter  fatfehem  ?ta= 
men;  enfant  supposé  untcrgefchobeneê 
Jfinb.  3.  (avoir  pour  condition)  uoraué: 
feßen,  gur  Borauéfelgung  haben.  Il  se 
~  4.  oorauôgefeht  loerbcn.  5,  (s'ima¬ 
giner  fiel)  mahnen.  6,  sc  ~  à  la  place 
de  q.  fich  an  j-ë  ©telle  benfen. 
suppositif  (4iti'f)  [supposer]  a.  ©e  uor= 
aucifelgenöj^rA  mode',  jîonbitiona’lië. 
supposition  (riife/)  [tt.  sup-positlo  gS8. 
(:  fr.  supposer)]  f  1.  (hypothèse,  f:  bvs) 
Sinnahme,  Borauôfe|ung.  2.  (conjec¬ 
ture)  Vermutung.  3.  (fiction)  ©rbid)= 
tung,Unterfd)icbung  (Bfb.i%);  .  de  nom 
Stngabe  eines  falfcljen  Stamens;  d’en¬ 
fant,  ^  de  part  ÄinbeSunterfchiebung. 
suppôt(püpû')  [1t.  sup-posïtus  baruuter  6e= 
pnbtid)  (:  fr.  supposer)]  m  1.  f  DJtitgtieb  n 
e-r  ffiürper=,  ©enoffenq'chaft.  2.  fig.  Helfei’S: 
Ijelfer ;  F  ^  de  cabaret,  de  Bacchus 
Xrunfenbolb;  de  l’enfer,  ~  de  Sa- 
lan3Xbgcfanbte(r)  ber^Me,  fd)änblicher 
äUenfch-  3.  phis,  ©runblage /'. 
suppressif  puuriiBi'f)  [511  supprimer]  a. 
©e  untcrbrürfenb,  abfehaffenb. 
suppression  (ppriihi»’)  [su  supprimer] 
f  1.  d’un  livre,  etc.:  lïnterbrücfung ; 
d’un  impôt:  2(b)chaffung;  d'un  journal: 

Berl)tnbcrung  am  ©rfd)einen;  ~  d’un 
ordre  religieux  91uff)ebung  eines  geift= 
lichen  Drbens.  2.  d'un  mot,  etc.:  2tuS= 
laffung,  ©treidjung  ;  (réticence)  Ber= 
fehmetgung;  d’enfant,  ~  de  part  Ber= 
heimlidjung  eines  neugeborenen  Sin= 
beS;  ^  d’état  Verbrechen  n,  bartn  be= 
ftehenb,  baß  man  bte  Beurfunbung  beS 
tperfonenftanbes  e-r  Berfon  unmöglid) 
macht.  3.  #  SJlangel  m  ber  2lbfonbe= 
rung;  .  d’uriue  Harnverhaltung,  mer: 
ftopfung;  .  de  la  menstruation  2(us= 
blcibcn  «  ber  monatlichen  Steinigung, 
supprimabie  (|iiprima'6l)  a.  gu  unter= 
brnefen. 

supprimer  fftiiprimc')  [It.  sup-primëre, 
-pressuin  binnb-briiefen]  ©a  \  vfi.  I.  (em¬ 
pêcher  de  coatinuer  il  exister)  unter= 
brücfen;  (biffer)  ftretdjen.  2.  (inter¬ 
cepter)  unterbrücfcn,  betfeitefcljaffen. 

3.  (omettre)  auslaffen,  überge’hen. 

4.  (abolir)  abfcljaffen,  aufheben;  une 
ordonnance:  tücfgcingig  machen.  5.  ^  q. 
i-n  f-r  ©telle  entfeigen,  j-n  bauonjagen. 
Il  se  ~  ô.unterbrüdt  uf».  merben.  7.  F 
fich  baë  Seben  nehmen.  Jiiternb.i 

suppurant  #  (çüpüro')  a.  ©  (nah  s.)l 
suppuratif  ^  (süpürati'f)  [suppurer] 
a.  ©e  (nah  s.)  u.  m  ©iterung  befom 
bernb'eè  9Jtittel).  [@iterung.\ 

suppurations  .nsi y)  [m  suppurer]  ;  i 


suppurer  #  ( ipi nitre’)  [1t.  sup-purâre 
fort-citern,  oon  pus  [gin.  pur  is  =  fr. 
pus]  vil.  avoir  unb  être)  ©a  citent, 
supputation  1  jKanhagiß')  [m  supputer]  f 
Berechnung,  (9technungë=)Übcrfchlng  m. 
supputer  (§üpiite';  [1t.]  r  f. ©a  berechnen, 
überfd)la’gen. 

supranaturalisme  (hlipranatürail'èm)  [lt. 
supra  oberhalb,  über,  fr.  naturalisme]  m 
rl.  ©upernaturali’ëmuë,  Dffenbaruugo= 
glaube. 

supranaturaliste  (rit'ri)  m  rl.  Super: 
naturali'ft,  Ö  f  f  e  n  6  a  r  u  ttg  ê  g  1  au  b  i  g  er  . 
suprématie  ppremajü')  [suprême]  /' 
1.  ©uprema't  m  ob.  »,  Oberhoheit,  herr* 
fet) aft;  en  Angleterre:  serment  m  de  . 

©uprema’teiö  m.  2.  fig.  it6er(e’genf)cit. 
suprême  (föprS’m)  [it.  suprenius  g«., 
sup.  u.  supërus  obérer,  oon  super  =  fr. 
sur]  I  a.  (ohne  Steigerung)  □  1 .  £)  Ö d) ft  ; 
Hoch-..,  Ober...;  l'Être  ~  baê  höchfle 
ÎBefen,  Sott  m;  f.  puissance 4;  mivt 
au  .  degré  im  l)öd)ftcn  ©rate,  äußern, 
außerordentlich-  2.  (dernier)  äußerft, 
leßt;  st.s.  unb  poét.  appel  m  ~  leßter 
Botfchrei;  les  honneurs  flpl.  ~s  bie 
leßte  ßf)r cflsg.  ;  heure  Stobeëftunbe  ; 

volontés  f’pl.  ^s  fegten  $ßiüe  m  an. 
II  m  cuis.  @erid)t  «  auo  ben  fein|teu 
Stüclen  (bjB.  nom  ©efliigel). 
sur1  (hiir)  [It.  super  =  nfjb.  über]  prp. 
auf,  Über  (dat.  u.  acc.)  mit  be  v  ©vuuD  = 
be  be  nt  u  u  g  BeS  §0  i)  er  ie  in  8.  I.  im 
3t  a  unit:  auf;  le  livre  est  „  la  table  ...  dut 
bem£ifcf)c;  j’ai  mis  le  livre  ^  la  table  ich 
habe ...  auf  ben  Xtfcl)  gelegt;  ~  terre  auf 
©rben  ;  .  mer  et  ^  terre  gu  SBaffer  uno 
gu2attöc,  ^  les  lieux  au  Ort  unb  Stelle; 
fig.  f.  prendre  17  ï  ;  F  la  clef  est  ~  la 
porte  berSchlüffel  ftecft  (imSchloffci;  im¬ 
pôt  m  .  le  tabac  Xabaffteuer  /'.  2.  über  : 
a)  mit  Seriiljrimg:  répandre  qr.  fiel) 

über  et.  (acc.)  uerbreiten;  b)  oijue  i8crith= 
rung:  être  suspendu  .  qc.  über  et.  (dat.) 
fchtoeben.  3.  am  .diSrper,  in  ber  ICajhe: 
avoir  de  l’argent  ^  soi  ©ctb  bei  fid) 
haben.  4.  îîiitje:  an  (dat.);  ~  le  grand 
chemin  an  (ob.  auf)  ber  Sanbftraße;  . 
le  bord  de  la  mer  am  îlieereeuf  er  ; 
nous  sommes  ^  la  frontière  mir  finb 
an  oer  ©renge;  Châlons-~-Marne  ©ba-- 
lonë  n  an  ber  Sltarne.  5.  überlegen, 
h c i t :  über;  régner^  nue  nation  über 
ein  Bolt  herrfehen;  il  a  un  grand 
avantage  „  vous  er  hat  einen  großen 
Vorteil  uor  2fhncn  uorauë;  f.  empor¬ 
ter  6  T;  ne  rien  pouvoir^  q.  ni  cl)  ta 
ü6er  j-n  »ermögen.  G.  ssorjug:  ~ 
toute(s)  chose(s)  uor  allen  Singen. 
7 .  ^  i  n  s  u  f  il  g  u  n  g  :  mettre  deux  ouvrie  rs 
„  la  même  feuille  gibet  ©eher  an  Oem 
felben  Bogen  bcfchäftigeu.  8.  i  *  n  c  1 1  ■ 
Stufeinanberfolgc:  faire  folie  ™  folie 
iEorhcit  über  i£orl)cit  begehen;  coup  . 
coup  ©chlag  auf  Schlag.  1).  3t  ics  t  n  u  a  : 
porter  les  regards  ~  q.  Oie  Blicfc  auf 
j-n  richten;  tourner  ^  la  droite  fiel) 
nad)  red)të  roenbeti;  tourner  ~  son 
axe  fich  um  feine  2!d)fe  breljen;  f.  don¬ 
ner  23,  ouvrir  6  u.  7;  deux  fenêtres  ~ 
la  rue  ...  nach  ber  Straße  gu;  revenir 
~  ses  pas  urnfehren  und  auf  bcmfelben 
'fflege)  gurüctfommeu;  fermer  la  porte 
^  soi  Oie  î)ür  hinter  fid)  gumacben; 
tirer  ~  q.  auf  j-tt  fehießeu;  «  tirer 
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une  lettre  de  change)  ~  q.  e-n  dik'd); 
îd  ouf  j-n  auêftellen.  10.  6e t  30(11« 
n  n  g  n  b  e  »  :  unter,  äroifdjcn  (dut.  u.  acc.  ; 
un  jour  ™  deux  jeben  brüten  Xag. 
11.  Stoff:  travailler  ~  l’or  in  ©oib 
arbeiten.  12.  in  betreff,  roegen,  ()in= 
fid)tlid)  ijén.'  ;  disputer  ™  qc.  über  et. 
(acc.  ftreiten;  se  tromper  ™  qc.  fief)  in 
einer  cache  irren;  f.  féliciter  I;  advt 
f  „  le  tout  im  ganten  genommen,  fur, 5, 
aUeo  in  altem;  ugi.  brochant.  13.  auf 
Äoftcn  gvn.);  ils  vivent  les  uns  ™ 
les  autres  fie  leben  einer  auf  .ft often 
beg  anbern.  14.  nad)  dat.  .  gemäß 
(dal.  ;  juger  „  les  apparences  nach 
bent  Scheine  urteilen;  sc  régler  ™  qc. 
fiel)  nad)  et.  (dat.)  ridden;  „  la  foi  de 
q.  im  'Vertrauen  auf  j-o  ?Vcblid)feit. 
15.  ('ivitnb:  s’excuser  ™  qc.  fich  mit 
et.  dat..  entfchulbiqcn;  il  partit  ™  ce 
qu’il  apprit  ...  er  reifte  ab,  tueil  er 
erfuhr  ...  1(5.  »eteuening:  ~  mon 

honneur!  auf  (mein)  ©Ijtemuort!;  auf 
(ïhreî;  „  mon  salut!  bei  meiner  Selig; 
feit!  1  7.  ,geit:  gegen  (acc.  ,  um  acc.); 
„  l'heure  fofort,  auf  ber  Stelle;  _  les 
dix  heures  gegen  ^eljn  Uhr;  ~  ses 
vieux  jours  auf  f-e  ,ob.  ihre)  alten  Sage; 
f. déclin  1,  départ  1,  entrefaite;  ~  le 
tard  in  ber  dlbenbbümmerung  ; ...  ce  uub 
nun;  ,,  ce,  bonsoir  unb  barnit  gute 
Oiacht.  18.  ©il  1 1  i  t'tjung:  non  dat.); 
prendre  ~  sa  nourriture  fiel)  am 
'JJiunbe  abiparen;  retenir  ~  les  gages 
00m  imljnc  ab,;iet)en;  vivre  „  ses  éco- 
nomies  uon  feinen  (Srf  par  ni  ff  en  leben, 
sur-  (gm-j  [btfd)  fauer]  a.  (n«cfj  s.  faner 
Bin.  uon  Àriictjten  ,  Ijc'rbe  ;  f.  aigre, 
sûr  BÜv;  hom.  surent  U.  savoir)  [lt.  SCCUI'US 
iovflloo,  fii/.  ficfior,  u.  se...  ofpie,  cura  Sorge 
:  fr.  cure)]  I  a.  (mid;  s.)  J  1. (qui  n- offre 
aucun  clanger)  fietjer,  gofal) ri oë ;  il  ne 
fait  pas  „  eu  ce  lieu-lit  ce  i ft  an  jenem 
Orte  nicht  geheuer;  mettre  q.  en  lieu  ™: 
al  j-n  in  Sicherheit  bringen;  b)  j-n  in 
fiebern  ©enmhrfam  (ob.  F  nad)  illuminer 
Sieber  bringen.  2.  .qui  produit  infaillible¬ 
ment  <on  effei  uon fidjeremterfolge;  advt : 
à  coup  „  ficfjerlid),  ganz  gemifr,  Suici: 
avoir  jeu  „,  jouer  à  jeu  ou  à  coup:  „ein 
fichereg  ;ob.  uuuerlierbared  Spiel  haben 
u.  F  fig.  ;  parier  à  coup™  metten,  mit 
ber  Sicherheit  tu  gemimten.  3.  .certain, 
>.  bç  umerläffig  ;  uon  Scufjen  :  untrüglich  ; 
ami  „  tuuerluffiger  fyreunb;  il  a  le 
coup  d’œil  „  er  bat  einen  fieberen  Vlitf; 
le  temps  n’est  pas  „  bad  Wetter  i  ft  uu= 
lieber.  4.  qui  suit  qe.  d'une  manière  cer¬ 
taine  mit  Veftimmtbeit  miffenb;  j’en 
stii-  ,  id)  meiß  cg  geiuifs  ;  être  ™  de  q.  f  i  ch 
auf  j-n  uerlaffett  fönneu;  soyez  ™  de 
mon  zèle  feien  Sie  m-SISifers  uerfidjert; 
être  „  tic  sa  partie:  a  feine  Stimme 
uom  '-Blatte  fingen  fönneu;  b  Spiet: 
beo  ©cmimteo  (fig.  F  e-o  glüeflidjen  (Sr; 
fotged  ficher  fein.  5.  (ant.  douteux) 
ficher,  jiueifetlod  mahr  ;  F  bien  (ou 
pour  „?  ift  bad  auch  fidjer V  ;  advt  F 
pour  il  viendra  cr  mirb  fid)ei'iiid)) 
fommen.  Il  m :  le  plus  ™  bac.  Sidjevfte; 
aller  au  plus  ™  beu  fidjerften  9Bcg 
geben;  prendre  le  plus  ~  bac  Sidjerùe 
tuählen. 

sur  -  ...  fuir...  i« 3fîstn :  Über _ 

über...,  bioip.  and):  Ober...,  ober... 


surabondait  ce(güvaoubi;  '  g)[abonda  nce]  f 
Überfülle,  großer  Überfluß  ;  ™  de  paroles 
Wort[d)maU  m. 

surabondant  (feitrabgbß’)  I  a.®  tt  ad)  s., 
(adu.surabondamment,™Bamü  l.übcr= 
reichlich,  übcrfchtucnglid).  2.  weit®.  mehr 
als  nötig,  üherftüffig.  II  m:  ™  (de  la 
récolte)  Überfdjuß  (ber  (Srnte). 
surabonder  gürabßbe'  [abonder] vi.  Da 
1.  in  großem  Überfluffe  bafein;  fiy., 
rl.  überfd)ioengtid)  groß  fein  (uon  ber 
©nabe).  2.  ™  de  qc.  uon  et.  dat.  über, 
fließen.  [  Da  all, tu  teuer  taufen.  1 
suracheter  f  (püraCc^tc  j  [acheter]  vt.l 
suractivité  (BÜrättiiuite"  [activité]  f:  ™ 
des  )iorfs  Überreizung  ber  Oieruen. 
surah  %  giira'  [Surate,  stabt  in  Dir 
inbien]  m  feiner  Seibenftoff. 
suraigu  (gimigiV  )  [aigu]  »..  'Da  1.  jel)r 
bod).  2.  fi  äußerft  afu't. 
surajouter  (güraqnte'  [ajouter]  vit.  Da 
nod)  barüber  hin,;ufügeu. 
sural  \  (fjüra'ii  [iß.  It.  sura  asabc]  a.  ©c 
nach  s.)  an.  Waben... 
suralimentation  güraiimatagfe')  f  31t 
früftige  (Ernährung,  Überernährung, 
suralimenter  i™tc  ;  [alimenter]  ®a  1  rl..  ! 
überernähren.  I!  se  ~  ftd)  übcrernäl); 
reu,  3U  uiel  Dal)  rung  zu  fid)  nehmen, 
sur-aller  t feiU-aie  Do  ch.  I  »/i.  (etr.q  über; 
fdjießen  (nom  peitljmtbe).  II  se  ~  auf  ber 
jy  ährte  micbcr)  juciicfgehen  (uom  ubupc '. 
sur-andouiller  (giirabujc'j  m  ch.  (Sic. 
fprießel,  Sidfproffe  /’,  Trüffel  (am  .v>mdv 
gemeine  bas  näcfqte  gnbe  über  beit  älugen« 
fproffen).  [/'  ’Verjährung.) 

suran  nation  A  (pürünnaBig')  [siiraiiner]  1 
suranner  ftiinmne')  [sur  u.  annee]  Da 
I  vi.  être)  uerjähren;  suranné 
a)  uerjäl)rt,  ungültig  gemorben;  hi  /i</. 
ueraltet.  alt=ft'ärtfiic(),  inobifd)  and)  uon 
■pevfonen).  1 1  vit.  f  außer  .Hure  feiten, 
sur-arbitre  .Büravbitr  m  Oberfchiebc. 

ridjter,  Obmann  (metjr  gbr.  tiers  arbitre). 
SUrard  Jürä'rj  [sureau]  nun  nur  gbr.  itt 
vinaigre  ™  .çolunberhlüteneffig. 
surbaissementA  Bürbiißm./  mOrücfung 

/’  cincb  Sogend  ober  ©eiuotbeè  ttfto. 
surbaisser  A  (Bürbä^'i  [baisser]  vit. 
Ob  c-ti  Poqen,  ein  ©eioolbc  ttito.  find)  fon= 
ftruieren. 

surbande1  iVirb^'b  [bande.]/’  l.chir. 
Oberbinbe  über  e-r  .(tompre'ffe.  2.  0 

Sd)ilb3apfenbanb  n. 

surbande-3  a  [bander  2]  f  21bftanb, 
um  melchen  ber  geîpcmnte  öalju  ju= 
riiefgejogen  mevben  fann. 
surcens  Bürt:  û  [cens]  m  féocl.  ©after  , 
Über=3ind. 

surcharge  üüricfia'vq)  [surcharger]  f 

1.  neu  hintufommenbe  Saft;  Über; 
[aft  uttg  ;  <1h  bagages:  Übergciuidit  11; 
fig.  Vermehrung  bety  Seiben;  pour  ™ 
obenbrein  2. d  idc-cs:  Überfülle.  3.  mm* 
écrits  sur  d’antres  mots  ü’bergefdjriebene 
’Wörter  n  pi.  4.  SBettrennen :  einem  pferbe 
auferiegtcts  liJehrgeiuicht. 

surcharger  Büricbartje'  [charger]  '>'1 

I  v  t.  1.  ein  tpferb.  c-11  'Bagett  utu>.  Über 
ia’ben,  ju  fehr  belafteu  (de  mit  dat.  . 

2.  ab»,  fi  g.  mit  übermäßigen  Steuern 
belafteu.  3.  ™  un  mot  ein  Wort  ü  ber; 
frf)  reiben  oberhalb  boil'll)  reiben  :  and):  mit 
■PemtBnng  ber  ftebenben ’Pii<6ftaben[teile]  ab«  I 
änberii  .  1 1  se  ™  fid)  eine  tu  große  van 


aufiaben;  se  ™  (l'estomac  ,  se  ™  d’ali- 
ments  fiel)  ben  3Jlagcn  überleben, 
surchauffage  ©  Büvicbofa'ij)  m  Übcrhei; 
jung  f:  |  Da  übrrdpßeu,  ;[)ei^ett.  ) 

surchauffer© (jiirf^ofe’  [chauffer]  v t.l 
surchauffeur  ©  „f..r .  m  Übevhißcr. 
surchauffure  ©  B.iv'dj.uu  ;  [surchauf¬ 
fer]  f  3tiß  m,  brüchige  Stelle  in  511  ftart 
gcvjli’tl)tcm  (rifcn  ober  Stafyi. 
surchoix  ^ürût)fà  ,  [choix]  m  üluôlefe  /'. 
surcomposé  fjüvtppoie')  [composé]  n.  n. 
m  :  corps  ™  boppclt,  uielfad)  ,;ufammen. 
gcfetjt  er  .Hörper  ;  gr.  temps)  ™  Xe'm= 
pub  ii  mit  boppeItem^ilfôuerb(j’P.  quand 
il  l'a  eu  terminé[e]).  |fieib  11. 1 

surcot  (jjür.V  [cotte]  m  eftm.  sc«  Liber;) 
surcoupe  ftürfu'p  f  Äancufpiei:  Ü  ber= 
fledjen  n,  Ü'berfiid)  m. 
surcouper  (jürtupc  [couper]  v/t.  u.  v/i. 

Da  .(tartcm'pioi  :  ü  bcrfted)cn. 
surcroît  (èürtrîâ'  [surcroître]  m  3«= 
mache.,  Vermehrung  /';  advt  :  pour  „  de 
bonheur  zur  (Erhöhung  bec.  ©lücfed; 
par  un  ™  de  malheur  um  bac.  LLnglütf 
uoll3umad)eu;  par  ,on  de  ™  obencin. 
surcroître  jiivtvsà'tr) [croître] ©w  1  v/i. 
louchent  uom  g-lcndje  in  üBimben).  II  v/t. 
übermäßig  uermehren. 
surdâtre  f  (fiüvbS'tv  [üb.  lt.  surdus  -----  fr. 

sourd]  a.  etiuaö  taub,  fdjmerbörig. 
surdent  (intvba'j  [dent  ]  /'  I . an.  Übeiqahn 
m.  2.  vrt.  überlanger  ßaljn  bei  ’Pferben. 
surdi-mutité  ^  Vpiivbiiniitite')  [lt.  surdus 
(=  fr.  sourd),  mutus  (=  fr.  muet)]  f 
Xanbftummheit. 

surdité  fi  gürbite')  [,u  sourd]  f  Xaub= 
()cit;  grande  diminution  de  l'ouïe  Sct)mer; 
hörigfeit,  .'öarthörigfeit. 
surdorer  (»ürbore')  [dorer]  vit.  Da  ftarf 
(ob.  boppelt)  uergolben.  [Üreuu’iemen.f 
SUrdoS  ©  jjiirbb)  [tlos]  m  Sattlerei:) 
sureau  »  büvo  )  \dim.  u.  afr.  seit,  0.  lt. 
sa(m  Imctisii'n.] m@l>,v)olunbcr  ’ s-imbu - 
eus).  [übermäßige  Verteuerung.) 
surélévation  fjit roiemafu  /':  ™duprixi 

surélever  g»«  lever]  v  t.  Dd 

1.  prix:  (accroître  ü  l’excès)  Übermäßig 
erhöhen,  hochtreiben;  accroître  de  non- 
veau  noch  mehr  erhöhen.  2.  A  einen 
Überbau  auci führen  auf  dat.  \  „  une 
maison  d’un  étage  ein  Daub  um  einen 
ètoef  (ober  um  eitt  Stocfmerf)  erhöhen. 

surelle  y  (gürii'F  [sur2]  fl.  oseille. 

2.  gemeiner  ^aiterfiee  O  .i-  dix  acetone  lia). 
sûrement  giirmg  adv.  von  sûr  t.  b?), 
suréminent  \  ( &üvcmiii»' )  [éminent]  a. 

®  u  a  cp  s.)  äußerft  heroorragenb. 
surémission  ^migt«’) [émission]  f  über 
mäßiger.  Sluogcbcn  uon  SBenuapieren  iittu. 
surenchère  (giirgfdiâ'r)  [enchère] /'Über; 
gebot  n  (in  'Pcrfteigermigcit  uûo.) ;  faire 
une  ™  ein  bübereö  ©ebot  tun;  il  a  fait 
une  „  sur  moi  er  bat  mich  übcrbo’ten. 
surenchérir  gib  .  enchérir]  vli. 

Da  höher  bieten  in  üenteigenmgen  ufiu. >. 
surenchérissement  „(tgerigme’)  »tÜber= 
bie’ten  ». 

surenchérisseur  ©cberigfi'D  [surenché¬ 
rir]  ».  u.  s.  Dg  überbie'tenb;  Überbic’ter 
in  einer  Periteigerung  uiiu.). 
surent  igilv:  *■»».  sOr)  f.  savoir, 
surérogation  gürerogagj«’)  [It.] /‘Überge; 
bühr;  par  „  utm  Überfluß,  nod)  oben; 
brein.  |  iibergcbührlich,  überpfliebtig.  1 
surérogatoire  v  jatS r)  [It.]  a  ■ 


Suresnes 


surplombementi 


Suresnes  BÜrS'n  I  f  ^  fron,,  @täbt*cn, 
Sein«1.  II  ~  m  bei  gebauter  geringer 
»ein;  fig.  Arab; er,  fcfilccbtcr  SBein. 
surestarie  *  :  prS^tari  [jipctn.]  f 
ßjtra»,  Überliegertage  mpl. 
surestimer  üürfifjtime') [estimer]  vit.® a 
überleb  ci'fcen.  |fchterlichrt 

SUret  BÜrfi’  [dim.  r.  sur2]  a.®c  n  a*  s.  i 
sûreté  Bürte'  [It.  securïtas  g®.,  o.  se- 
CÜTUS  =  fr.  sûr]  f  1.  (éloignement  de 
tout  péri!  Sicherheit,  ©efatjrtofigfeit; 
soupape  f  de  -,  ©idierbeitsuentil  n; 
°,  police  f  de  -  ©idierbeitêpoligei; 
f.  lieu  1  ï  ;  mettre  q.  en  lieu  de  -,  j-n 
an  einen  fiebern  Crt  au*  in  fiebern  ©e= 
mabrfam  bringen;  en  -  de  conscience 
mit  gutem  ©eroiffen;  prv.:  (.méfiance; 
deux  -s  valent  mieux  qu’une  bop= 
pelt  biilt  beffcr.  2.  garantie)  Sürg: 
ftbart;  gage)  Ilnterpfanb  n,  ©idjerfjeit. 
3.  ne  main,  etc.-.  ^Çeftigfeit,  ©tcberbeii; 
fig.  .  de  goût  Sicherheit  (ober  llntrüg» 
lid^feit  bes  ©efcbmacfes. 
su  rexcitable^Bürfltêitâ’bi'a. überregbar. 
surexcitation#  prâtsttatin’i  /’ÜberreL 
gung.  |überreigen.i 

surexciter#  Büräffcite’  [exciter]  <•  f.®af 
surface  (ßürm’B  [face]  f  1.  Oberfläche, 
9Iuf?enfeite  eines  Sörpers;  -,  plane  ebene 
fÇlcxcfjC  ;  fie  convexe  d'un  cylindre,  d'un 
cône  fûîaniel  m  ...  ;  ~  de  chauffe  §eg= 
fläche;  la  -  de  l’eau  ber  SÜJafferfpiegel. 

2.  fig.  bas  flußere,  2lußenfeite,  ©dfetn  m. 
8.  F  ©ernähr,  Sicherheit,  Arebi't  m. 

surfaire  tfênria’r  [faire]  >-'t.  An  :  _  «je. 
et.  überteuern,  einen  gu  hoben  ißreis  für 
et.  ace.  forbern;  -,  q.  j-n  überteuern; 
fig.  j-n  überiebaben. 

SUrfaix  ô  BÜrfS’  [faix]  m  Sattlerei: 

Obergurt  über  ben  Sattel  geljcnber  ©urt). 
surfiler  ©  Bürfiie’)  [filer]  vit.  ®a  feiner 
breben.  [an  2Ufphotgef)alt.j 

sorforce  (pürio'rü)  [force]  f  Überfchuß  mi 
surfusion  (Bürfüfjo  [fusion]  f  phys. 
fylüffigbleiben  n  e-b  Äörpers  bei  einer 
ïemperatu'r,  bie  niebriger  ift  aie  fein 
gewöhnlicher  ©efrierpunft. 
surge  *  Bürg)  [png.]  «.  «.  f :  laine  /' 
_  nngeroafcbene  ÏBotle. 
surgeon  (pürQjf  [ju  surgir]  m  1.2Burgel= 
reib  n,  Bfbleger.  2.  fin.  2Ibfômmling. 

3.  j  ©prubel  ;  -,  d’eau  SprtngqueH. 
surgir  fcüvgïi  [1t.  surgëre  n*  erbeben, 

o  SU  b  unter,  reg’ëre  (flerabe,ri*ten  (:  fr. 
régir;]  r  i.  (avoir  u.  être)  VA  1.  vb  -{-  an= 
fommen;  Mb.  -,  au  ou  à  bon  port  (ans) 
ianben.  fig.  ara  3*cic  feiner  SBünfcbe 
«nlangen.  2.  au*  viimp.)  fi,g.  hcrt>or= 
gehen,  auftaueben  ;  faire  -  tus  Sehen 
rufen.  3.  °v  beruorguellen  =  sourdre), 
surgissement  gürçiÿmg'}  [surgir]  m 
bas  ©ichlerbeben,  bas  Sluftaucben. 
surhaussement  i BüroBinp  m  I.AÜber= 
bbljung/'.  2.nocbmaligeillret5erbôbung. 
surhausser  m.r.v,  [hausser]  Da  I  vit. 

1.  A  erhöben  ;  une  voûte,  aussi  :  guipiiçen. 

2.  ,  'le  prix  d‘  une  chose  ben  ipreid 
e-r  ©acbe  biuauftreiben,  et.  übermäßig 
w  ■  teuem.  II  se  -  fia.  iicb  überfdjüfcett. 

surhomme  éüro’m)  [homme]  m  Üben 
menfd)  (=  super-homme), 
surhumain  miriimg)  [humain]  a.  ® 
(nn*  a.  übcrmcnfchlicb 
surimposer  p  «.nfe'  [imposer]  t.  »«a 
übermäßig  befieucrn. 
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surin  (prs  [sur2]  m  1.  #  junger,  noeb  j 
nicht  gepfropfter  Ülpfelbaum.  2.  P  ÏRcffcr 
n,  Soltf|. 

Surinam^(tiirina’m)7ngu'nnam:a)§iuê: 
b)  »  (mebertänbij*e  Äolonie  in  ©tipa'na)  ;  W 

bois  m  de  -,  33oÜetrieholg  n.  [ ftecbjcn.'i 
suriner  P  (Burine’;  [surin  2]  vit.  ®a  en/ 
surintendance  prgtsbgp)  f  1.  (charge, 
fonction)  Dberaufficbi  ;  ri.  prot.  ©uper= 
intenbentu’r.  2.  (étendue)  Dberauffid)ts>= 
begirf  m. 

surintendant  (-.bg)  [intendant]  mDben 
intenbant,  Dberauffefier;  prot.  ©upen 
intenbe’nt,  Areiétirdjenrat  (=  inspec¬ 
teur  ecclésiastique), 
surintendante  -bp’t)  f  Oberintenban= 

tin  'ivrau  bes  Eberintenbanten)  ;  firent 

©uperintenbe’nt;  -  de  la  maison  de  la 
reine  Dberbofmeifterin  (beë  ^offtaatesi 
ber  Aöntgin.  [tion]  f  Überreijt^eiil 
surirritation  #  èitrinitafe/)  [irrita-/ 
surjacent  (bürOa^s')  [sur1,  1t.  jacere  = 
fr.  gésir]  a.  ©  (na*  s.)  géol.  über 
anberen  Reifen  liegenb. 
surjaiu  îer  4/  (fürqoie’,  -Gaie';  [jas]  ®a 
I  r.Y.nenotcfeln;  l’ancre  est  surja(u)lée 
ber  2/ufer  ift  unflar  nom  Sau.  II  >■  i. 
aus  bem  2tnferftocf  geben  (oom  sinter), 
surjet  ©  (bürga)  [surjeter]  m  üben 
roenMicbe  9caf)t;  point  m  de  -,  über= 
roenblteber  Stieb. 

surjeter  ©  (jjürQAe')  [jeter]  vit.® c  üben 
tnenblidj  nâ§en.  [©teüe,  fofort.l 
sur-le-champ  (pvisi*3')  adv.  auf  ber/ 
surlendemain  gürigbmg’)  [lendemain] 
m  poeitnâcbfter  Jag;  le  ~  de  son  dé¬ 
part  poet  Xage  nach  feiner  Slbrttfe. 
surlier  d  ftürije1)  [lier]  -vit.  ®a:  -,  un 
câble  iras  @nbe  eines  Sûmes  betafeln. 
surlonge  ©  (Büvis’g)  [longe2]  f  s*tâ*= 
terei:  Senbenftücf  n  cineê  D(5fen. 
surlouer  (prisé’;  [louer1]  vit.  ®a  ju 
teuer  mieten  ober  uermieten. 
surmarcher  Bünnavi*c  [marcher]  vji. 
®a  eh.  foom  SBitbe)  auf  ber  ©pur  roteber 
äurüdgeben.  [Übergnftrengung  /'.\ 
surmenage  (éürmbtâ’g  i  m  Überbürbung/;  f 
surmener  me’)  [mener]  v/t.  ®d  üben 
bürben,  übermäßig  ob.  über  anflrengen. 
surmontable  (prmeta'bi  a.  überftei’g= 
lidp  überftei'gbar,  ,m  überroinben. 
surmonter  (pirmste’  [monter]  ®)a  I  v/t. 
1. (passer  par-dessus)  überflei'gen  ;  abs. 
l’huile  surmonte  bas  Cl  fd)iuimmt 
obenauf.  2.  (être  placé  au-dessus)  üben 
ragen;  surmonté  de  qc.  mit  et.  id  at.) 
gefrönt,  bebedft  ober  belegt.  3.  fig.  übcr= 
tndltigen,  übenninDen,  befiegen.  4.  üben 
treffen  (en  an  dat.).  II  se  ~  5.  se  -, 
(soi-même':  a)  fidi  felbft  übenninben; 
b  f.  4  ftcb  felbft  übertreffen;  il  se  sur¬ 
monte  au  point  de  ...  er  geininnt  eS 
über  fidt  m  ...  6.  übertuunben  inerten. 

-  Sylt  (3)  f.  dompter, 
surmoule©  Büvmu't;[moule] m  Überform 
f  (na*  e-nt  bereits  in  (Sin?  gesoffenen  ®egen= 
fianbe  bttr*  Sttbfovnten  gefertigte  pbeiteg-orm). 
surmouler  ©  (pinnule’)  [mouler]  vit. 
®a  uon  einem  stbguffe  abfoniten  (ogi.  sur¬ 
moule).  [t'ôfcbbornpilj.t 

surmousse  ^  (pirmu’B)  [mousse] m  roter/ 
surmoût  ipirmn’;  [moût]  m  ïïorlauf  (un» 
gcfeltertcr,  ni*t  anâgenretter  ®!oft). 

surmulet  Bürmüiâ’  [mulet2]  ?»  h-ht. 
Streifenbarbe  f  u>din*  sunnule  tus  . 


surmulot  (biirmü(o')  [mulot]  mzo.  ffîam 
berratte  /'  (Mus  decumanus). 
surnager  (prnage')  [nager]  vit.  ®1 
1.  oben(ouf)  fd^mimmen.  2.  fig.  be¬ 
fielen,  bie  Dberbanb  bebalten. 
surnaturel  (prnatürâ'i)  [naturel]  i  a. 
©C  (na*  s.)  □  1.  übernatürlich.  2.  (ex¬ 
traordinaire)  aufferorbentlid).  fl  m  bas 
Übernatürliche. 

surneigée  (pnmge'j  [neiger]  f  mft  ~s pl. 

(a.  a.  :  voies  -,s)  ch.  überfehneite  ©pur. 
surnom  (prip)  [nom]  m 58ei=,  Surname; 
le  -,  d’Africain  ber  Seiname  2tfriïa'= 
nuë;  fig.  je  le  connais  par  nom  et  -, 
ich  fenne  ihn  tn=  unb  auênuenbig.  [/g 
surnombre  (-né’br'i  [nombre]  m  Über, ;at)  :  i 
surnomme  r(-,nome’  j  [surnom]  rit.® a:  -  q . 
j-m  e-n  Setnamen  geben;  Louis  XIV 
fut  surnommé  le  Grand  SubiPtg  XDT. 
erhielt  ben  Seinamen  „ber  ©rofie"; 
surnommé  ...  mit  bem  Beinamen  ... 
surnuméraire  (prnümcrft’r)  [1t.  snper- 
numerarïus  *gS8.  (;  fr.  sur1,  nombre)] 
I  a.  (na*  s.)  überjähtig.  II  m  ©uper= 
numera'r(iuê),  über  bie  getoôijntidje  SSeam» 
tenjabl  Sef*äftigte(r). 

surnumérariat  -.rarja’) [surnuméraire] 
m  ©upernumevaria’t  n  (3®’*,  roaijrenb 

iDel*er  man  alê  Supernumera’riub  arbeitet). 

suroffre(pro'fi)  [offre]  f  höljercö  ©ebot. 
Suroît  Btirsa')  [corn  non  sud-ouest]  m 
l.eeemaunêjpva*e:©übineft(tninb)(f.sud- 
ouest).  2.  Sübiuefler,  ©eemannéhut. 
suros  (Büro')  [os]  m  vét.  Überbein  n  am 
<S*icnbeinc  be?  tpferbed. 

suroxyde ^  pvutpb) [oxyde] ni»p'per=, 
Über=ojtjb  n.  [orpbierenq 

suroxyder  dî,  (prörpbe')  vt.  ®a  über  i 
suroxygénation  ^  (hürofhigenaBia')  / 
Über=ürpbientng,  =füuerung. 
suroxygéné  'S  (pirôtpQenc’)  [oxygéner 
a.  überoptfbiert.  [übertreffbar.j 

surpassable  prpaBâ'bi)  [surpasser]  o.l 
surpasser  pirpap')  [passer]  ®a  1 

1.  (excéder  en  hauteur)  htUUUÔragen 
über  (acc.),  höher  (ob. größer) fein  aid...; 
-,  q.  de  toute  la  tête  j-n  um  eine  gange 
Aopfccdänge  überragen,  F  (um  einen 
gangen  Aopf  größer  fein  aid  j.  2.  fig. 
-,  q.  (cjc.)  j-n  (et.)  übertreffen;  -  q.  en 
qc.  j-n  an  (ob.  in)  et.  (dat.)  übertreffen, 
ed  j-m  in  et.  (dat.)  gunertun.  3.  fig.  (ex¬ 
céder  les  forces,  etc.'  übcrftcigen  ;  cela 
surpasse  mes  forces  bad  überficigt  (ob. 
geht  über  meine  Streifte.  4.  fig.  (causer 
un  grand  étonnement)  in  ffödlftcd  Staunen 
oerfetjen;  cela  me  surpasse  bad  gebt 
über  meinen  Serftanb.  II  se  -,  î>.  sa 
-,  (soi-même)  ftcb  felbft  übertreffen, 
(i.  (être  surpassé)  übertroffen  werben. 

surpaye  (prpH'i)  [paye]  f  l.Scwblung 
über  ben  ïôert.  2.  (gratification)  ©rtra= 
uergütung. 

surpayer  ptrp«jc’)  [payer]  v/t.  ,“t  I.  „ 
qc.  et.  gu  teuer  (ob.  gu  bodf)  begabten. 

2.  -  q.  j-n  gu  l)ocb  begabten,  j-tn  gu 
hoben  Bobn  geben. 

surpeau  | »o. -î1^  f  -  h  Obcrbnnt. 
surpeuplé  ,  mdc' [peuplé]«. überoolfert. 
surplis  plrpli')  [1t.  super  =»  fr  sur1), 
pellis  (=  fr.peau)]  m  H.  ©bodiemb  «. 
surplomb  ement)  èürpig’,  -.pigbi^/j  m 
bjo.  A  Ü'bert)angen  n,  âtudlabung  /', 
■Ôerauetreteu  )i  and  ber  £eutre*te«;  être 
en  -,  =  surplomber  I. 


surplomber 


surplomber  (jjiirpisi&O  [plomb  bj  1 
Mb  A  I  vj.  u’bcrhattgen,  auo  bcm  ifot 
herauëtrcten  (a.fig.).  Il#,  überbauen, 
surpluée  (prpifô’)  [pluie]  f  ch.  über: 
regnete  (mit  Siegemuaffer  bebedte  über  Dur# 
Siegen  ucnoifchtc)  jJÖtjrte  Des  Süilbe«. 

surplus  i.Bürplü’  [plus]  I  m  Überfcf)UB 
(bas  über  eine  beftimmte  ïïlcnge  tjinauS  ®or= 
hanbeue),  9teft;  je  vous  tiens  quitte 
du  ~  ben  9îeft  erlafje  ici)  lyfjncn;  de 
poids  Übergemidjt  n.  Il  adv.  au  ~ 
übrigens.  [gemidjt  n  (au# 

surpoids  ;pn>Sà')[poids]  mÜber:,9M)r:/ 
surpoint  ©  (prpéà')  m  2lbfd)abfet  n  beim 
Icjteu  Serben  ber  £>aute.  [trieb  m.\ 

surpousse  S  prim#)  [pousse]  f  9iach=/ 
surprenant  (prpr‘n8')  [surprendre]  a. 
®  übcrrafdjenb,  feltjam;  il  est  ~  que 
(mit  subj.) eS  ift  übcrrafdjenb,  baß(i»ie/.); 
rien  de  ~  que  ...  fein  Slßuttbcr,  baß  ... 
surprendre  ! prpra’br)  [prendre]  ©q 
I  v/t.  1 .  (prendre  sur  le  fait)  Ciuf  frtfdjer 
Xat  ertappen  ;  ~  q.  eu  mensonge  j-n  auf 
(ob.  bei)  e-r  Süge  ertappen.  2.  (prendre  à 
l’improviste)  überrafdjen,  überrumpeln; 
F  ^  son  ami  feilten  fyrcunb  mit  einem 
iöcfudje  überfallen;  cuis,  le  feu  u  sur¬ 
pris  cette  viande  bicë  fjleifd)  ift  burd) 
ju  lebtjafteë  [Çcuer  uor  bcm  ©armerben 
nerbrannt.  B.  (f.  Syn.)  betrügen,  übcr= 
liftcn,^intergel)cn, irreleiten  ;~  la  bonne 
foi  de  q.  j-ë  guten  ©lauben  tciufdjen  ob. 
mißbrauchen.  4.  (obtenir  par  fraude)  cr= 
liften,  erfd)leid)en;  ~  la  confiance  de  q. 
fiel)  in  j-ë  'Vertrauen  cinfcf;leic£)cn ;  ~  qc. 
à  q.  j-m  liftigermeife  et.  abgeroinnen. 
5.  (étonner)  überrafdjen,  in  ©rftaunen 
feßen;  (consterner,  f.  bd)  beflürjt  madien; 
être  surpris  que  (mit  subj.),  de  ce  que 
(mit  ind.),  de  (mit  inf.)  fid)  rounbcrn, 
baß  (ind.).  II  se  ~  à  pleurer  merfen, 
baß  man  Kranen  in  ben  2lugen  bat. 

Syn.  surprendre  (3)  überhaupt  irre: 
leiten,  duper  baSfelbe  um  feines  Sorted? 
mitten,  tromper  au«  mattgclnber  tS#-li#feit 
tun;  ogl.  a.  bie  Syn.  bei  décevoir, 
surpression  ©(ftürpräftjß':  f  Überbaut  m. 
surprime  stf  (prpri’m)  [prime]  /  3U= 
fcblagb:,  6ptra:pramie  bei  Berfi#eruitgen. 
surprise  (pvprl’f)  [surprendre]  f  1.  (a. 
X)  Überrumpelung,  Überfall  m  ;  s’em¬ 
parer  par  „  d’une  forteresse  e-ejeftung 
überrumpeln.  2.  (rose)  Sift,  Übcrtiftung. 
B.  (étonnement)  Überrafcbung,  53ermun: 
berung;(constemation)'Beftürjung;  boîte 
f  à  _  'Üeriertcbadjtel.  4.  ©  Überfall  m  in 
e-r  SHepctierubv.  [tiou]fÜberprobuftion.i 
surproduction  prprobütfsifl’)  [produc- 1 
sursaturation  'X  (prpturap/)  f  Über: 

füttigung.  [®a  überfüttigcn.i 

sursaturer  'X  (prptüre')  [saturer]  v/t.l 
sursaut  :  prp' ,  [saut]  m  plößlicßed 
Sluffahrcn  ob.  Sluffpringen;  s’éveiller 
en  „  aus  bcm  Schlafe  auffahren. 
sursauter  (prpte'j  [sauter]  v/i.  ©a  auf= 
fahren,  auffpringen. 

surséance  (prfceafF  [surseoir]  f  2luf= 
fd)ub  m,  fßrift.  [©alj.i 

sursel  'X  (prp'i)  [sur1,  sel]  m  fauves) 
sursemer  (prfc'mc’  [semer]  vit.  ®d  ^ 
du  blé:  nachfäen;  ur  champ:  nocbmalë 
bcfâen;  vét.  porc  sursemé  auf  ber 
fringe  fûtnigeë  ©eßmem. 
surseoir  ît  (prfca'r)  [seoir]  ©k  (toie 
asseoir;  jebo#:  prés,  sursois,  sur- 
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j  soyons;  fut.  surseoirai;  p  pr.  sur¬ 
soyant)  v/t.  „  qc.  itttb  r  i.  ^  à  qc.  et. 
auffdjieben,  et.  ausfeßen. 
sursis  r.’.ivû; ')  lpld.u.plp.  o. surseoû 
1 1  m  ifi  Stuffdjub  ;  Jri  ft  /';  avec  applica¬ 
tion  de  la  loi  de  „  unter  ©trafauffdwb  ; 
X  ~  d’appel  @eftellungëauffd)ub. 
sursolide  A-  (prpti’b)  [solide]  I  f  m 
oiertc  ißote’n.p  1 1  a.  :  problème  m  „  nur 
burd)  höhere  Hurucnju  löfenbeSlufgabe. 
surtaux  \  (prto’)  [taux]*?«  ju  hohe 
©teuereinfdjüßung;  se  plaindre  en  ,, 
megen  p  hohen  Steueranfaßcä  {lagen, 
reflamieren. 

surtaxe  prtii’ifc)  [taxe]  f  1. 9?acf) [teuer: 
a)  neue,  b)  übermäßig  ober  ungefefsli#  t)ote 
Steuerauflage.  2.,,  de  pavillon  Jlaggen= 
joli  m.  3.  «s»3ul'chlogoporto  n  o.  Briefen, 
surtaxer  : &ürtfa&e’)  [taxer]  vit.  ®a  ju 
ßod)  ueranlagen  ob.  befieuent. 
surtondre  ©  (üüt-to'bv)  [tondre]  v/t.  ©a 
®erberei:  abhaaren,  enthaaren, 
surtonte  ©  utg’t) [surtondre]  f&exbcni: 

2lb haaren  n  ber  fiiaule. 
surtout  (jjiirtu')  [tout]  I  m  1.  (vêtement) 
Überrocf.  2.  ^  de  table)  ICafelauffaß. 

3.  (charrette)  fovbartiger  ©epâdfarren. 

4.  ©  ©lotfengieherci  :  [Çormmantel. 
II  adv.  uor  allen  3)ingen,  uornehmlid;, 
befonberë,  jumal. 

surtravail  (hürtraœaj)  [travail]  m  Über= 
arbeit  f.  [inert  m.i 

survaleur  (jünoaß’r)  [valeur]  f  2Kehr=l 
surveillance  i (jünoâjsfi;  [surveiller]  f 
2lufficht,  23eauffid)tigung;  f.  police1  1. 
surveillant  ;pnDÂiL/  [surveiller]®  I  a. 
(nad)  s.)  1.  toachfam.  2.  des  élèves,  des 
prisonniers:  übenuachenb,  beauffießti: 
genb.  Il  s.  Sluffeher. 
surveille  \  (pnoâ'j)  [veille]  f  = 
avant-veille. 

surveiller  Ltoüie’)  [veiller]  ®aIt?/<.  über= 
ma’ then,  beauffidttigen.  II  vii.  \  „  à  qc. 
ein  macbfameë  Sluge  auf  et.  ( acc .)  haben, 
survenance  (pno*^^)  [survenir]  f 

1.  jufüUige  Slnfunft.  2.  unoorf)er= 
gefeljcne«  ®a,lufommen  (bib.  uon  .ttinbcrti, 
bereit  ©eburt  nad)  getaner  Scfjentung  ein= 
tritt);  une  donation  est  révoquée  de 
droit  par  „  d’enfants  eine  ©chenfung 
ift  uon  9tcd)të  megen  miberrufen,  menn 
ber  Sdjenfenbe  nachträglich  nod)  .Hin: 
ber  befommt. 

survenant  (éitno‘nfl')  a.  (nad)  s.)  u.  s.  © 
unuermutet  hinjufommenb(er  ©aft). 
survendre  pno» br)  [vendre]  vit.  Da 
ju  teuer  oerfaufen;  abs.  feine  Hunben 
überteuern. 

survenir  pm>‘ni'r)[venir] v/i. (mft vjinvp. 
©h  1.  (unuermutet  ;  eintreten  ober  er: 
folgen;  il  lui  est  survenu  une  mala¬ 
die  cë  ift  ihm  eine ftranf heit  jugeftoßen. 

2.  \  nod)  hinjudommen  ob.  :  treten. 
survente1  (pnoa't)  [vente1]  f  Über: 

teuerung.  [Sturm,  i 

survente2  4-  (J)  [vent]  f  entftehenber/ 
surventer  A  (pnoste')  [survente-]  v  û 
®a  ,iu  ftürmen  anfangen, 
survenue  Bünobhi'i  [survenir]  f  un= 
oermuteteë  Eintreffen, 
survêtir  (pnoârt’r)  [vetirj  v.t.  %  über¬ 
mäßig  befleiben. 

survider  (prmtbe')  [vider]  vit  ®a  abs 
gießen,  abfdiütten. 
survie  pnoî'l  [vie]  f  Übcrle'ben  n. 


suspect 

Surville  prmi  i)  f  :  Clot  il  de  de  ^  frau 
]  iôftpe  ®id)terin,  t  um  1495. 
survivance  prmfn  >  survie 
1,  cfjin.  3lumartfd)aft  auf  j-«  Slmt.  iwmi 
man  ip  überlebte.  2.  Überleben  »  ;  /ig. 
©rbfchaft;  ^  de  l’âme  fyortlcben  »  her 
Seele  nad)  bem  ïobe. 
survivancier  paDirogp)  nt  rHituuma 
survivant  prm!n>g')  a  na$  s.  »  s  D 
überlebenb;  Überlebenbe(r). 
survivre  pnol'nn  [vivre]  De  -I  vfi. 

1.  ~  à  q.  (à  qc.)  j-n  (et.)  iiberle'ben; 

à  soi-même  =  2.  II  se  2.  fftt)  felbft 
überleben,  in  ffinbljcit  uerfallen.  3.  m 
feilten  SBerfen  fortlebcn. 
survoler  ^moie')  [voler]  v/t  la  a ér.  la 
mer,  une  ville,  q.  :  überflie’gen. 
sus1  (hü;  hom.  f.  su)  f.  savoir. 

SUS'  (Pb  ober  p;  hom.  suce.  etc.  u.  sucer, 
susse,  etc.  non  savoir)  [1t.  Sll(r)sttm  auf= 
wärt«,  oben]  I  adv.  1.  eu  _  noch  bajU 
(gercdjnet),  barüber;  demande  f  eu  „ 
îlachforberung;  en  ^  de  ...  nod)  baju 
...  2.  courir  _  à  q.  auf  j-n  loëgehen, 
über  j-n  het'ftllen.  3.  oben...,  j*.: 
sus-allégué  obenermähnt.  II  F  int.  ^ 
(donc)!  frifch(auf)!,  munter! 
susain  A -j-  (pf^’j  m  ipinter(uer)bec{  ». 
Susanne  pfa'n)  f  ©ufa  nna  (»». 
susceptibilité  (hûpâptibiiite')  f  1.  Emp» 
fänglichfeit.  2.  Empfinblidjfcit,  3ieij= 
barteit;  être  d’une  grande  ~  fehr  emp= 
finblich  fein,  fid)  leicht  oerleßt  fühlen; 
réveiller  beaucoup  de  bei  uielen 
Scuten  Slnftoß  erregen, 
susceptible  (pjjpptt’bi)  [sb.  it.  sus- 
Ctpere,  -ceptum  uoit  unten  her  atiffüngen, 
con  sub  unten,  capëre  faffen  (  :  nl)b.  £->anb= 
habe,  §eft)]  a.  1.  ^  de  qc.  für  et.  (acc.) 
empfänglich  ob.  geeignet;  ~  d’améliora¬ 
tions  uerhefferungäfähig;  ~  d’inter- 
prétat-ious  différentes  oerfd)ieben  ,fu 
beufen.  2.  abs.  ( a .  s.)  cmpfinblich,  rey* 
bar,  übelrteftmerifd)  ;  Empfiublidje(r). 
susception  \  (hüspubia')  [It.]  f  H.  2tn= 
nahme(ob.Empfangen  »)  berfprieftenueihen. 
susciter  (ppite1)  [lt.  sus-citare  empota 
treiben,  uon  sub  unten  (:  fr.  sous',  citare 
rege  machen  (:  fr.  citer)]  v/t.  ®a  I.  faire 
naître)  entfteljen  laffen,  heruorbringen; 
^  des  prophètes  ^irop>f)etert  ermeefen. 

2.  (provoquer)  berbeiführen,  anftiften; 
des  affaires  à  q.  j-m  ipänbel  febaffen. 

suscription  (Pbtrtvbiü')  [lt.  super  =  fr. 
sur),  scribëre,  scriptum  (=  fr.  écrire)] 
f  1.  9luffd)rift  C-«  «riefe«.  2.  dipt.  Xcil 
m  beö  aiftertftücfö,  ber  9iame,  "Xitel  unb 
Eigenfdtaft  beë  Sluëftellerë  enthält, 
susdit  ppi’)  [sus,  dit]  a.  (uor  s  u.  F 
s.  ®  ohhcmelbct,  obengenannt;  Db= 
bemelbete(r).  [bominante  (îedjfte  3tufe).t 
sus-dominante  *  (ppominj  t)  f  Ober# 
Suse  ^  pf)  f  ©u’fa  «  ;  a)  antiq.  Slegbc’nj 
ber  perfifehen  flünige  ;  b)  itol.  Stabt  ('Piemont). 

sus-énoncé  (piengBc’)  a.  oben  angegeben. 
Susiane  ^  (pfja’n)  f  antiq.  Sufia’na  n 
Xeil bc« 'Pcrfifthcn fleiebe«;  jeçc.Hu’fiftan  n). 
susmentionné  Bii6mflftione’)  [sus,  men¬ 
tionner]  a.  obcnerroâbnt. 
susnommé  (ppome’)  [sus,  nommer]  a. 
n.  s.  obengenannt;  Dbcngcnanntc(r). 
Suson  (pffi’)  f  =  Suzette. 
suspect  (m:  sg.  ppii’  ober  ppfi’ft;  pl. 
ppä’,  in  ber  Sinbung  ppfi’f...;  fl 
PèoS’tt)  [s.  It  su-spicére,  -spectui» 


suspecter 
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Sylvain 


nur -blicfcu.  jig.  beargwöhnen,  non  SUD  unter 
:  fi'  sous  ,  speeërc  icgaiten  :  ni)b.  )pa= 
l)ou  ]  1  «.  D  put  cl)  s.i  ucrbüchtig  ;  «  de 
trahison  bed  Berrnted  ucvt>act)tiij.  Il  m 
Berbârf)tige(r). 

suspecter  gftgpSfte’)  [jn  suspect]  vit.  ®a 
für  uerbächtig  halten,  uerbachtigen;  être 
suspecté  im  'lier darf) te  fein  «tt  ftelien. 
suspendeur  i;iigogt>iVv  m:  „  pie  bi¬ 
cyclette  Öiingegeftell  h  für  3i»cmiber. 
suspendre  güg  :  sus-pen  iëre 

-pensum  g®  :  fr.  pendre)]  Da  l  v  t. 

I .  auf  ''hängen;  «  au  plafond  an  t>ie  Dette 
hängen;  suspendu  frei  hangenb  ober 
fchmebenb  ï.  2.  différer)  auffdjieben; 
discontinuer  audictremeinfteUen;  inter¬ 
rompre  unterbrechen  ï.  3.  «  q.  pie  ses 
fonctions  j-n  für  einige  Qcit  bed 
Hmted  entfetten,  j-n  nom  Hmte  fufpen= 
bieren  ;  «  un  journal  eine  Leitung  auf 
einige  3eit  am  ©rfcheinen  uerhinbern. 

4.  e-n  ütttorb  uiio.  aufhalten.  II  se  « 

5.  nufgehrtngt  roerben.  t>.  se  «  à  qc. 
fiel)  an  "et.  :acc.  hängen;  fig.  fief)  an  et. 
(«ec.  an  flammcrn. 

8u  1:  the.  abonnement  suspendu 
altier  Abonnement;  jardins  suspen¬ 
dus  hangenbe  ©arten  bev  Semirami«; 
lumpe  suspendue  .'Hängelampe;  pont 
suspendu  Jîetten=,  .Hänge  brüde  f; 
voiture  suspendue  in  [Çcbent  l)an= 
genber  Sagen;  être  suspendu  dans 
l’espace  frei  im  Baume  fdpireben  ;  fig. 
être  suspendu  entre  la  crainte  et 
l’espérance  jimfcfjen  fyurcht  nnb  Hoff; 
nung  frf)  me  b  en;  être  suspendu  aux 
lèvres  de  l’orateur  am  dJlunbe  bed 
Bebnerd  bangen;  «  les  esprits  bie 
©elfter  in  ber  Schwebe  halten. 

2:  «  les  hostilités  ses  pave¬ 
ments  bie  (yeinbieligfeiten  feine  3al)= 
langen  einftellen;  «  sou  jugement 
mit  feinem  Urteile  jurücflialten;  „  sou 
travail  feine  Urb  eit  unterbrechen. 
SUSpenS  gÜBl’ß  :  hom.  suspond(s)  uon  sus¬ 
pendre  [ju  suspendre]  aim  (un cg  s.) 
1.  jeitioeilig  feitted  Hinted  entfeçt  nur 
uon  (Scijtiicgeu  2.  advt  en  «  in  ber 
©rf)tücbe,  unentfrfjieben;  tenir  eu  lais¬ 
ser)  q.  en  «  j-n  in  llngcmièheit  laffen  ; 
demeurer  en  «  unentfegieben  bleiben, 
suspense  gfigug'g  [suspens]  /':  «,  a 
divinis  [lt.]  apiiuiiti  b  jeitmeilige  Hb= 
fegung,  ©ufpcnfion  eine«  «entiicgen. 
suspensif  giippygi't  [ui  suspendre]  «. 
®e  und)  x.  nufichiebenb,  fufpenbie= 
renb;  points  «s  ©ebanfenpunfte  (...  ; 
f.  vêto. 

suspension  .  gage»  bp.;’)  [m  suspendre]  f 
1.  action  de  suspendre  Hängen  n,  Auf= 
hängen  n  t>ib.  einer  Sage;  être  en  « 
fehmeben.  2.  (surséance  ï  Huffchuh  m  ; 
(discontinuation)  ©inftellung,  otillftarib 
r.i\  interruption!  Unterbrechung;  «  d’ar¬ 
mes,  «  d’hostilités  Tdaffenruhe,  B3af= 
f enfti Hftanb  m  Syn.  f.  trêve);  „  île 
payement)  3ahlungdeinfteüung.  3. d'on 
fonctionnaire:  einftroeilige  Hmtdcnt= 
fepung,  Sufpenfton.  4.  fig.  Spannung, 
Sdppeben  n.  5.  my  Aufhaltung  eine« 
Stftorbe«  ujm.  1).  gr.  plotjlirfie  llnter= 
Brechung  c-d  Sinned;  points  m  pl.  de 
«  ©ebanfenpunfte  ...  .  7.  (support  sus¬ 
pendu)  .Hängeiuerf  «,  ©ebänge  n; 
(lampe  f  à)  «  .Hängelampe,  Ampel. 


suspensoir,  egm.  «e  giigujgôTv  [ut  sus¬ 
pendre]  m  1.  #  Dragbeutel,  Sufpcn 
fo  rium  n.  2.  O  Hängeoorrichtung  /' 
ber  'Bovfertigcr  fiiuitliger  iUumen  Jreep  «.( 
suspented-^ïtèo;  t  [: soupente] /'Doppel 
suspicion  ..gùgpigi«'  Lt»  suspect  mu. 
soupçon  ]  f  'b  erb  acht  <«.,  Argtuolm  »t; 
A  -  légitime  gerechtfertigter  Berbadjt 
in  bie  Unparteiiichfeit  bed  ©eriebtd.  — 
Syn.  soupçon  beiuirtt  nur,  sag  man  arg 
mofyniirf)  befyimbelt  nm*bj  suspicion  k'Ri  oor* 
and,  baß  man  oerbäc^ticj  ^susp6Ct  ifi  unb 
batyer  mit  oerbei^tigt  wirb, 
suspied  .gitpie’)  [sus,  pied]  m  Spann: 

riemen  Per  'XnjgnaUjporen. 
suspirieux  gfigpino’)  [sb.  It.  suspiräre 
=  fr.  soupirer]  a.  (Dd  (tt  a  eg  s.)  uon 
Seufjern  begleitet, 
susse  gä g  ,  etc.  f.  savoir. 

SUSSeyement  giigdimg’,  aug:  giigdntg')  m 
2ifpeln  «  beim  apretgen  (f.  susseyer). 
SUSSeyer  (gügsje';  [tautnaegagmenb]  vji. 
Di  beim  Spreegen  lifpeltt  (j  rote  z,  C-h  mie 
Ç  fpreegen  . 

sussultoire  gügilltsaV)  [tt.  sub  unter  (:  fr. 
sous  .  saltare  (=  fr.  sauter)]  a.;  se¬ 
cousse  f  „  f entrechte  ftoftformige 
tuegung  beim  grbbeben.  K@rnä[)rung.\ 
sustentation  guBtutagf.:'  f  Unterhalt -n.l 
sustenter  gügtgte  [lt  sas-teatâre  auf= 
recgtgntten,  uon  tenëre  galten  (:  fr.  tenir)] 
Da  I  v;t.  unterhalten,  ernähren.  Ilse 
~  ernährt  inerben,  fiel)  nähren, 
susurrateur  gümrvateii-  Df  nag  S.Ï 

flüfternb,  füufelnb.  [Säufeln  n.\ 
susurration  igibürragiß  f  (ylüftern  «4 
susurrer  \  güfürre’  [1t.  susurräre  >rP- 
:  nhb.  furren)]  v  t.  u.  u  £.  ®a  flüftern, 
fäufcln,  murmeln.  [f.  savoir.) 

SUt,  SÛt  git;  hom.  f.  su,  SÛteS  gilt  I 
sutile  giitt'i)  [It.  :  :  fr.  suture)]  «.  ju: 
fammengenäht- 

suttee,  suttie  bribe«  :  giiti’)  [hittbifrf)]  f 
©Utti.  Satti:  a  Serbrenmntg  ittbUcger  ®it= 
toeii  mit  Per  Seicge  ibre-3  iUamte«;  b  Pie  ttd) 
jo  uerbremtetiPe  IBittue.  ['.'tabt...\ 

SUtural  giitiira’l)  [suture]  a.  He  ttaeg.''.  I 
suture  mini  r  [3B.  It.  suëre, sutum  nâgen] 
f  1.  an.  Habt  (tmgetoeglicge  SergittPimg 
Per  Scgcibelfttocgeit).  2.  chie.  Hallt  (SSer= 
bitiPimg  getrennter  leile  Put*  'liaPel  imp 

à-aPett).  3.  ?,  20.  Hal)t.  4.  fig.  JltdEeret 
jur  'Berbergung  einer  Hudlaffung  in 
icgriftfteUerijcgen  fflerfett  ujtu. 
suturer  gütüre'  vt.  Da  chir.  nähen. 
Suzanne  güja'n)  f  ©ufa'ftna  ßn.). 
suzerain  güjra’)  [sus  (ogi.  souverain)] 
it.  D  ttaeg  s.)  hup  m  lehnoherrlid)  ; 
■-eigneur)  dame)  ~e  Sehndherr(tn). 
suzeraineté  güjränte’)  f  féod.  8ehnd= 
herrlichfett. 

Suzette,  Suzon  gntS't,  giitß’)  [rftm.  »on 
Suzanne]  f  Sttdchen  n  Sn.). 

SVelte  groûlt,  auch  ituSlt)  [it.]  a.  uadi  s.) 

frfjtanf.  [gefäHigfl ,  bitte.) 

S.V.p.  oP.  S.V.P.  abr.  für  s’il  vous  plaîtJ 
swédenborgien  ®c,  swédenborgiste 
BtucpSttborQig,  ^tjl'gt1  [Emanuel  Sweden¬ 
borg,  icgioebiicger  (Beiegrter  mtP  ïgeoio'pg, 
1688—1772]  a.  ttacb  s.)  ttttP  s.  ber  Sehre 

©ipc'benborgd  anhangettb;  ©tpebett= 
borgia'ncv. 

Sybaris^  gibari  gl  [greb.]/'  .mtiq.  5t)  ba= 

rtd  n  StaPt  in  Uitteritalicu.  ipricgm'ortiicg  sureg 
.  Ucicgtitm  imp  Scgiueigetei  ihrer  'Demobtiei  . 


sybarite  vgibant)  [jnSybarisj  1.  u.  £ 

-  fybari  ttfch  ;  ©phari  t  2. 
uhmelgerifcl)  ;  SBoliüftling. 
sybaritique  (gtpan  :  t  a.  fnbari  ti'rfi. 
fchiuelgerifch- 

sybaritisme  giPavttfgm!  m  ma  h:  oie  ©r- 
nuBiucljt,  ©rfjipelgerei  f. 
sycomore  t  gr  h  s\  .v 

moron  =  fr.  mûre]  m  l.  J)taulbeer= 
feigenbaum.  ©gfomo're  f  Ficus  <vc  - 
moms I.  2.  taux  _  gemeiner  Ber  t.ihorn 
(Acer  psdudopl  i  tonus  . 

sycophante  gi  >f 

gS3.,  urfpr.  .'tngegev  Per  èeigen  au«  rittifa  a tto - 
nigrettbeu  Scgmugglev,  uon  sykon  Se;ge, 
pluiitlO  itg  jeige  an]  m  ©UflU'ha' Ht.  Hit 
geber.  [uhantie  f.  linge berei  /.| 

sycophantisme  b::  •■ie  gm  «  Snfo  t 
Syène  ^  gjäu  f  «ntig.  ©ge  ne  v=:'.pi 
i»  CberagqDten  ;  ugl.  Assouan  . 
syénite  gicni'i  [Syène]  I  .  ^  aud 

oser  Beumlmer  uon  ©ge'ne.  11 

©Ijeit!  t  triftalti  itiici!  tdvmgeû  tScmeuge  uo:t 
J-elPjpat  nnb  .ÿiornbtenPe). 

Sylla  gui«’  "t  ©U  Un  (râmi'*-“.  î:::.èter. 

(Segner  Pe-3  iHa’rin».  t  78  u.  liur. 
syllabaire  vgtüaPSr  [syllabe  ,  l.He. 

Buch  ’vioel  f.  2.  Seil  ber  yibel  : 
©ilbenübungen  enthält, 
syllabe  guia’b)  [grrfi.  syl-labe  =  nhb. 
entlohnt  eiilbe,  eig.  3uiammenfajîuitg.  uon 
syn  äujammen,  lambatieiu  iteiime::' 
Silbe;  ,,  close.  .  fermée  Silbe  mit  e-m 
Bofa’le  uniirfien  ;mei  iîonfonanten 
rit.  sel1;  «féminine  auf  .  masculine 
nicht  auf  ftumnted  <•  enbigenbe  Silbe; 
mot  m  de  deux  ^s  poeililhigeo  Idort 
(=»  dissyllabe  ;  par  «s  filbeniueüe. 

syllabique  glitab  ;  syllabe]«  fi)Ua 
btfeh.  aud  Silben  beftehenb  ;  écriture  f  « 
Silbenfdjrift;  «ment  «■/, ■.  fübenmeite. 
syllabisation  «pifagie  t  Sollabierung. 
syllabiser  gfttabtie’)  [syllabe]  t.  u.  v  i. 
®;t  fpllabieren. 

syllabus  glUaftu  g  It.  syllfibus  it  o.u 
ui«,  uon  grd),  syl-labe  ba-S  i'auP.  uon  'vl- 
lambanein  i.  fr.  syllabe  ]  m  Sn  Ua: 
bud  utiammenfaifeupe«  SSertotcbni«.  Pip  •'  ■ 
tSctueicgtti«  Per  uom  'pauftr  'Bin «  IX  u : i 
Pammteit  Säge.  Stugaug  per  Supt  fltta  :  ugl. 

encyclique). 

syllepse  3  gluit’pg)  [greh.  yvl-l.-p'i'  Pa« 
3ui'ammeuu(gmeu.Don  sy  1-1  ambanein  iiepe 
fr.  syllabe  ]  f  rhét.  ©nUe'pfid:  a  àü= 
gitng  naît  Peut  Sinn  cö.  ba«  SÄäPdtett  nahm 
ihren  v>ut  ;  b  die  brand)  eine«  Sorte«  im 
eigentlichen  imp  ngürlidteu  Sinne  tuglcidi  'S. 
Galittéo  rst  pour  Corydon  p'.u<  douce  quo 
le  miel  du  mont  Hybla  [Ùl  Ue  i'tifrf).  f 
sylleptique  7  glnât'tiï  f  syllepse  i  «1 
syl logiser  7  gutotjôe  ut  sylloirisme] 
r  i.  ®a  fchliegett.  einen  irtmlgerecbten 
Srfiluf)  jiehen. 

syllogisme  7  «gigue  [gré.  ■  'gis¬ 
mos  g'i*..  uott  syl-logizomai  berechnen, 
burg  richtige«  Scgtiegm  geran«ünpea.  pen 
syn  ptiammeit.  mit.  logos  itermtuft]  m 
phis,  ©nllogi'dmud,  fchulgererfiter  Ber= 
nunft.  ©chtuh.  i  itifcb.f 

syllogistique  7  gu  rüti-  •.  fullogi  1 
sylphe  n  sylphide  f  >v 
Sn'UUie  m.  Sulpbi  be  Buftgei't  >•<. 
sylvain  gl 

I  «.  ®  na  dt  s.  1.  in  'iöälbern  lebertb; 
■  '  ö  II  2. 


sy  Ivatique 

I'm  'rtjmcitriiiiiflcii,  i'ih  :  ”i.i  nil  .  groffcr 
(Siofllltl'r  lAinsnlti»  popnli).  It.  Z  myth. 

Siloo'n  uo  ,  Sdnlbgott. 
sylvatique  V  ftlimntri  [ju  sylvain]  a 
iu  'IBillberu  nmdjfenb. 
sylvcs  filin'  [It .\fpl.  antiq.  '.  Sylvir.  (It., 
Wilt  be  r  m  pi.),  Xitel  doji  SommcIiDcrfcn. 
sylvestre  ftllwil'üiv  [*u  sylvain]  I  a. 
und)  I.  îealbiq.  2.  r  in  5liit(bnn 
umrlffenb;  'Walb.  Il  Z  m  ©i;lue'fter 
(bib.  'lame  pueler  'pitpftc  . 
sylvicole  y  fttiwlfo’ij  |lt.]  a.  I.  zo.  in 
'Witt born  teln'iib.  2.  forftiuiffenfrfjofttitl). 
sylviculteur  ftlin>traun'i  ,»  ftorftiuirt 
I.  bev  ben  siinlb  fultloleri). 
sylviculture  .ill  ï  i  |lt.  sy  I  va  wniM’r  cul¬ 
ture]  /’  'Wnlbfuttur,  ^oiftioiifenfrljnit. 
sylvie  BtiwV)  [ it. |  /'  I.  7  am.  (^vacr 
iniicfe  (■  fun  vettei.  '2.  Z  Sp'luia  «".). 
symbole  (fjj/bo'i)  [ virct)  sym-bolon  flenn' 
teilen j  m  I.SptttbO'l  n  .’.eichen  fib  «been  , 
Sinnbilb  n.  2.  mwi.  (ErfennungeP 
U'icftcn  ii  (auf  'Uil’mien  ufm.),  0  ÎUltppen: 
bilb  »/;  'm  Reichen  n.  it.  rl.  (sacré) 
Sgfrnme’ntogcftalt  f  (i®.  ®rot  u.  wein). 
4.  me  I  it  £  ©laubcnabcfenntnio  a;  fteiie 
apôtre  1  it,  Nieée. 

symbolique  (fojbnit’r)  (symbole]  I  a. 
fqmbo'tifd),  finnbilblid).  II  /  3pm 
bo'tif  (fflefamtbelt  hcr  rcllgiih'cit  Sumbo'Ie 

I  mil  symbole  4|  unb  Vehre  bauen 
symbolisation  (6<yboiifnftju'  f  finnbitb- 

licfjc  Tovftetluug. 

symboliser  f^boitfe'  [symbole](un  I  r/t. 
iiiinlulbtirf)  barftelion,  fgmooliftrrcn. 

II  n  r/t. :  ~  avec  qc.  mit  et.  (dut.) 
überein  fl  immen  ob  umoembt  fein. 

symbolisme  ( ft//botlftin i  | symbole]  m 

1.  Sqmboliomuti,  Spmbo'tmcfen  n. 

2.  litt.  ©pmbotiOmilC'  niebteriiebe  'Cerne 
gang  am  Cube  be«  11),  su-.;  f.  symboliste). 

symboliste  (Wfst  a.  n.  m  litt.  fgmbo= 
li  ftifd);  ©pmboli'ft  (bic  ïniiiboHfteit  wollen 
bie  nicht  «nalpfierbnrcii  Weffltjle  hureb  SHIutth 
mu«  unb  .Wann  wlcbcrgebcn  :  fie  gefallen  fid) 
Im  traumhaft  Unbeftimmteu  unb  gehauen  fid) 
gro&c  ,f  retbeiten  in  Stjiunr,  IHeiiu  ttfio.  > . 
symétrie  fcimetri’i  [ fircf).  syin-inetriu  g®., 
non  syn  mit,  met  nui  ■nia B  :  fr.  mètri*)]  f 
Sqmmetrie,  (Sbcnmnfj  n.  Igteidnnilftiq.i 
symétrique  (,iH'r)  «.  fqmme'trifd),/ 
symétriser  \  (fümctrifc'  in  I  ri.  fijni- 
me'trifcf)  orbnen.  Il  r:i.  fgmmetriict) 
georbnet  fein. 

sympathie  (fjûwm'  [grd).  syni-pathoia 
B*-,  «on  syn  mit,  pathos  bä«  velbeu  ]  f 
I.  -cpmpottjic:  n)  geheime  ffledneibetictiuuu 
ber  Tinnc  jueinanber;  In  physiol.  tUîit= 
Icibenfcfmft,  jjufammoubatig  ber  eimelnen 
jeu  verteile  ;  c  flg.  (ïinflnng  m  iu  îiSueti, 
«nrben;  il  ,  avec  tj.,  pour  q.  3eelen  = 
uernmnbtfdjaft  unit  j-m  ,  natfirtte^e  ôin- 
neigung  fit  j-m  ,  Stniiefjung;  c)  iUtit- 
gciiitjl  n,  îeilnntjmc.  2.  einu  pondre/’ 
de  .  fpmpnttjc'tifdico  '^uluer  annetuid) 
fur  .neilunn  ber  fflutibcn 
sympathique  (Bv'pntt’f  n.  meift  nad)  «.) 
I.  iumpathf'tifd),  in  'Jik'difelmirfunp 
furiminber;  qebeimfritftiq  ;  encre  f  ^1 
fipnpotlietifctie  îinte.  2.  fi  y.  fpmpa'= 
tliifdp  feelcnuerroanbt;  qleicitjqeftimmt, 
mitfii()lenb. 

sympathiser  . Uic')|syiiipMthie]c/i.iî  n  : 

.  avec  (|  mit  pm)  fpmpnttjifieren, 
mitfüljlen,  qleidiqcflimmt  fein 


—  suit  _ 

symphonie  •  f^fimi',  Ipnl).  syin-plioitin 
Oluftnno,  'Uluftt,  uon  syn  ftifammeu,  pltoitc 
stimme,  ion]  /  3i)mpt)0iiie,  3infonie: 
»  e iim  Wleiditlaiif] n/,.t>nrmonie metirem 
ôtimmeu  ob.  .fuftrumente  ;  Ii  ai  oftc  Cidje'fter 
fompofttlon  meift  au«  oler  iutjeii  uerfd)lehencn 
Ubara  lterfi J  c)  .fuftrumentu  Ibenleiluuo  fum 

tisefo nfje.  I  uifctj,  ftnfo  nifcl).  1 

symphonique  n^font  t  «  fpmpbo  ( 
symphoniste  bp/fout  fn)  m  I.  Atom 
poni  ft  uon  3i)mpl)ottiett.  2.  Ordje  per 
mufifllb.  I  into  Ulärtijrer,  i  um  IV!)  | 
Symphorien  (n/nuj <t  <  m  3pmp()orio  I 
•ym  ihyse  / 

pbp  fr:  u  Atnod)enfiifjunfj;  Ip  unbcioeg 
lid)C  .Hnodjenfufle  mittet«  ;Jit«fd)entuorpcl«, 
fWiftbilbunq  burd)  3}enuart)fung  ober 
„’iufumnu'nimubfunq. 

W9~  symphyt  o  ...  ,  ■  h[o]...) 

[fli’d).]  lu  , iffnn :  ucnoad)fen...,  mit  ucr= 
nmcbfenen  ieiten. 

Symplégades  p^oienn'b)  ]grd).|  f/pl. 
myth,  opmplego'ben  jufummettftlilogettbc 
Reifen  am  (Siufluuiie  be«  ’po  ntuî). 
symposiaque  fitfpolin'f  [grcf).J  m  ordy 
antiq.  ïifdjgefpritd)  n. 
symposiaste  fic/iunja  f}t)  [qrd).]  mXe  it= 
netjmer  nn  einem  öaftmntjle. 
symptomatique  F  ^ptumatl'f)  [ja 
sytiiptôiiie]  a.  ipmptoma'tifd),  fit  ben 
Spm  p  t  o'men  c  •  t  .n m  m  i;c  i  t  ge  ()  iSr  i  g  ;  /iy .  a  I  o 
Sorbote  bicnenb.  I3i)mpto'menlct)re.i 
symptomatologie  ^  j^piomnioiniji'  fl 
symptôme  F  fj./nto’m)  [ont),  sym-ptoina 
,'jufaU,  u.  syn  mit,  pi  pi  ein  fallen]  m  £t)m= 
plo  m  n  ([eiit/fcitie |  .fliaurbeitêeritOeimm))), 
tîlnicidjen  v  (a.  /iy  ;  meitS.  /iy.  Slorbote. 

syn...  uoi  Bolulen  ftiit  .  uor  .flow 
foitautett  ... )  [grd).|  corfiibe:  pifammen, 

jugtetd),  ucrumdifen  mit 
synagogue  ’fiimiflo'n)  fgrd).  syn-uy/oc'e 
ba«  îferfammelit,  ber  'iierinmiulnuadorl,  uon 
syri  jufummen,  llffO  ich  führe]  f  I.  antiq. 
3pnngo'ge,  îierfnmmiung  oort  m)  ber 
©litubigcn.  bib.  (^uben  3d)ute.  2.  3p= 
ungoge,  jiibifdier  îempel.  2./iy.  ryubcn- 
tum  n.  4.  ;/)■/;.  f.  enterrer  2. 
synalèphe  77  (fiinmii  f)  ]grd).]  f  yr.  Spin 
nlo'pbe  (Sufnmmenfietuinfl  jiueier  Silben 
in  eluej'ufll.  erase  1,  élision,  synércnc  . 
synallagmatique  'y  A  flinnllnnmati'f) 

I  grd).  syn  ftifammeu,  it  I  lasse  in  ueriaufdjeit, 
ein.  anber«  machen,  pou  uIIoh  uerfeftiebett, 
aubersontg]  n  fpnattagma'tifd),  eine 
gegenfeit ige  3krWnb(id)frit  entf)ci(tenb ; 
«•  bilatéral  2. 

synanthéré  r/  y  ftiit(jtere'i  [anthère] 

I  n.  mit  oentmdjfcncn  Staubbeuteln. 

I I  ~es  f  pt.  Sijnnntbere'en  compo¬ 
sées,  f.  composé  fi). 

synarthrose  y  fiimirtrô't  (grd).]  f  nu. 
ffafl  un6eioegtid)c  .ftnodjenuerbinbung. 
syncelle  byfti Ci  fgrd).  .[eübruber]  m 
ri.  'ttntvia'rdiengcbilfe. 
synchrone  y  'fevrre'tt)  [fu  synchronisme] 
n.  I.  j*1  gleidneitig.  2.  phys.  uon 
ryteidjer  ffcitbnuor. 

synchronie  \  iwtnmi’)  /'©teicbseitigfeit. 
synchronique  .ni’t  n.  fpncfp'oni’ftifcti, 
gteidjueitig.  |gteict)fcitig  ^inftetlcn.i 
synchroniser  jtc/irottlfe'  v/t.  1  n  alol 
synchronisme  fwrrmd'ftm  [grd).  syn 
tuflieich.  chrono«  led]  m  1.  Spnd)ro= 
ni'omuo,  Wfefchifeitigfeit  /.  2.  ipncbro 
nt'ftifche  îabe'ttr. 


synévrose 

synchronistique  fniirnuthn  1  n.  jpnriuo« 
ni  ftifd),  .  ber  glcidncitigen  (ireigniffe. 
syncope  /  1;  t  ■  p  syn-kopto 

fuiammeu-ichlageii,  yr.  uerfiirfeu]  f  3t)  tl  = 
tope;  n ,  Jt  uou  Stocfmig  oe«  .tierfldn.i'ies 
j  beru'iineube  Cl)nmud)t;  lumber  en  .  in 
Ol)nmad)t  fatten',  II,  yr.  Jlpàûofjuni  eines 
llotule-.  (luitd)en  fiuei  Jloujouanlen  ;  )■  #  .. 

blnbuufl  ber  fipcitcn  .tn'ilite  be«  crfieit  latt 
teile«  mit  bei  crften  .0 lifte  be«  folgeiibeu  ut 
einem  lone.  Syn.  h  i.  aphérèse, 
syncoper  ,  y,u  ncope •  •  /.  1 

1 .  a.  J  fpnfopit  ren,  2.  1, . .  m  sbo 

>  'Di  it  te  uevfürfeit;  iueit3.  abtiugen.  F 
ol)nmdr()tig  nuuticn  ;  //</.  b  bd)  ft  erftuuncu. 
syncrétisme  j  fK'/hcd  fim)  |  grd).  synkr 
tismos  Blereitiiflung  bei  Areter,  weiiî.  iter* 
blnbuufl  fiueiev  Wegner  gegen  e-n  britteu,  u.  svit 
jufammen,  K  l  es  yen.  Kretos  Jlrcter.  c 
tuuljner  ber  ,\niel  .flreta]  ni  3pnfrcti'0lllll  ■  : 
il)  lUerbinbuug  uueier  ftreilenber  DlHigionc  in". 
leien  gegenüber  e  r  britteu;  h  .'(uogleidjung 
ftreileuber  Parteien  ttfiu.  ;  c  ueuuorreu  5 
Ttirdjcinanber  uuausgegtfdjener  'Dleimmgen. 
syncrétiste  y  .ii'gy  «.  u  m  fpnfrr  tint  ; 

lepntre  tifer  'ünhäitger  be«  £i)utren  mihi« 
syndic  fwbi  t  [grd),  sy  ti-<  1  i k 0 -  an 
waiter,  Slutuait,  uou  syn  mit,  dike  stecht«» 
ijaubci,  piojefe]  m  1.  Sp'nbifuo  flieaws. 
bciftaub  e-r  Wemeiube,  .florporatiou,  Stiftung  . 

2.  *  Monfu'rsucnimltcr.  'S.  Bürger: 
mepter  iu  ber  fiaujbfifdjeu  sajiueit. 

syndical  fiubifu’i)  [syndic]  I  'm  noch 
*.)  fpnbifa'lifcô;  Spnbifa'té...;  chambre 
».e  Spnbifntètnmmcr.  1 1  »t^syndifiité. 
syndicalisme  !  habitait' jim)  [syndical]  m 
dinbifali  omuo  :  u  neftrebeu,  Ccrafage 
noffenfdmfteit,.ftonfD'rtieu  ob..flnrtclle  ju  biloeu; 
h',  jodute  Tcitigtcit  ber  Stvheltergewertfchafteu. 

syndicaliste  û- »  et  t  a  11  ht  I  ■  nimm  <  ■  m  1  «  ■  1 1 1 
m  syndicalisme  h.  Il  m  3lnl)dngcr 
bcs  Spubifati’omuo,  ©eiocrffdjaftlrr 
syndicat  Btfbitn')  [syndic]  m  Spnbita't 
n  1  a  9tmt  unb  MmMbauer  eine«  Sn'ttbitu«; 
li  ht  .Vtoniü’rtium  II  Bcreiiiigung  pan  w*» 
fdinftaleiiten  fu  e-nt  inbuftrie'Ucu  ffwcde  ;  . 

^professionnel  Spnbifat  n,  ®ctucrf= 
ueroin,  (Meiüerfênerbanb,  2lrbeih'r=  ÖV- 
ntcrffdiaft  f.  îtcrufâgenoîfenîdjaft  /: 
syndicataire  r. 
gcnpffrufdmft  bilbcnb. 
syndiqué  fiobito  s.  ÜJtitgfirb  n  eines 
Spnbifa’té  ober  einer  i8erufsgenaffeu= 
fdmft,  Wemerfaereinter. 
syndiquer  ftc/Mie  ,  [syndicat]  <T  m  I  <  t. 
tu  einer  ©enoffenfdjaft  oereintgen; 
ouvriers  syndiqués  gemerffdiaftlidi 
arganifierte  Strbcitcr.  1 1  se  ~  eine 
©enoffenfdjoft  hüben, 
synecdoche,  synecdoque  y  f,  ■  m.  ch, 

,  biVt  [grdi  ]  f  1  hr  t  3pne'fbodjc  Ser 
taufduiug  e  «  SfeflriffeS  mil  e-ut  oerwanbten, 
bfb  eine«  Teil«  mit  bem  Warnen,  ber  tftrt  mit 
ber  Warning,  ys  :  Segel  flau  Sdjiff  . 
synérèse  7  ftinciii'i  grdi.  syn-airesis 
gïf .,  uon  syn  ftifammeu,  ltnireiu  nehmen] 
f  yr.  Spntt'refio  lufammenjichung  fiueier 
Slofa'le  in  bemfclbeii  Worte  tu  einer  'übe, 
wie  f®.  in  po^te,  ogl.  erase  1). 
synergie  y  ftinfirtji'  [grd).]  f  3uiam= 
menmirfen  u,  'JJlitmirfen  n. 
synévrose,  neffer:  synnévrose  y  beio - 
Binewrô'f)  (grd).]  f  an.  Spnneuro'fe, 
Sonbbeinfügung  ïkrbinbnug  oon  Ânodien 
burdi  fehntge  .fsïute  . 


sy  ngénésie 

syngénésie  ca  ?  (ftigeneft')  [grrf).]  f 
©pngene'fia,  ipfEanjen  pl.  mit  uermadu 
fcncn  ©taubbeuteln  (19.  ttiaffê  bes  sinné= 
fchert  Sgfte’mâ). 

synizèse,a.  synizésis  a  piiiifefi  fs) 

[grd).]  f  chit-,  ïllerfchliefiung  ber  pupille, 
synnévrose  a  (jjinetorö'j)  f.  synévrose. 
synodal  finoba’l  a.©c(uadjbems.!  □  flj= 
noba’lifd);  ©pno’ben...  ;  être  assemblé 
„ement  als  ©pno'be  ucrfammelt  fein, 
synode  (jîno’bi  [grd).  syn-odosgufamMcu* 
limit,  SSerfammUiug,  uon  syn  jufammen, 
liodos  2Beg,  ©ang]  m  fepno  î>e  /,  'üer= 
fammlung  f  ber  ©cifllidjett  eines  «aubes 
ober  eitteS  «anbeSteiieS,  Üanbcdfirdjentag. 
synodique  (èinobiï  f  a.  l.D  rl.  lettres 
/I pl.  „s  im  51  amen  e-d  Sonjils  an  a6= 
mefenbe  iöifcfjöfe  gefehriebene  ^Briefe 
mjpl.  Über  @[au6end[ad)Cn;  prêtres  con¬ 
voqués  ^ment  adv.  ju  e-r  ©pno'be  ju* 
jammenberufeneipriefter.  2.  sast.fpno’bifcf), 
non  e-m  ffteumonbe  pm  anbern.  J1  m 
Sammlung  /'  ber  ©pno'benbefchlüffe. 
synonyme  (fcinoni'm)  [grd),  syn-onymos 
gleicgunmig,  bon  gleicher  SCcbeutuug,  uon  syn 
mit,  oüonia  =  nl)t>.  Dîamc]  yr.  1  a. 
(naeg  s.)  fpnonp'm,  finnuermanbt.  Il  m 
©pnonp'm  n,  jinnuermanbtes  SBort. 
synonymie  (jjinonimi'j  f  J.  ©pnonpmic: 
a)  yr.  gletdje  (ober  bod)  ähnliche)  33ebeu= 
tung  ;  ©innoermanbtftfjaft;  b)  rhét.  21  n= 
menbung  mehrerer  ©pnonp’me.  2.  coli. 
la  „  bic  Si;notu)’me  nlpl.  einer  Spracge. 
synonymique  'fjinotiimi'ï)  gr.  I  a.  (natg 
s.)  fpnonp'mifch,  finnuermanbt.  il  f 
©t)noni)'mit  («egre  non  ben  ©quotu/men). 
synonymiste  (~nugt)  m  Sßerfaffer  einer 
©pnonp’mif. 

synopse  a  (htnö'pji)  [grd),  syn-opsis 
Über-blicf,  oon  syn  jufntnmen,  opsis  baS 
('Km)Segen,  oon  osse  bic  Sütgen]  f  ©pn= 
O’pftd  (©egenüberfteltung  ber  sparaUe'iftelten 
in  ben  ©oange'Iien). 

synoptique  tj  (fjtnöpti't)  [ju  synopse] 
I  a.  (naeg  s.)  fpno'ptifcf),  überfidjtlid)  ; 
Ü6er]ic£)ts...  ;  tableaus»,  äufammen= 
[tetlcnbe  Überftdjt.  II  ~s  m/pl.  @pno’p= 
tifer  (bie  brei  ertten  Soangeli'ften  :  2J!attgäüS, 
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SJia’rtiiS  unb  «ii’tas,  im  ©egeitfage  ju  Soga’tu 
lies,  beffen  Soange’lfum  nad)  einem  anbern 
glatte  oerfafjt  ift). 

synoque  ca  &  (gino'c)  [grd).]  a/f  unb  f: 

(fièvre)  „  fortmiüjrenbeë  lieber, 
synovial  J?  (fjittotoja’l)  a.  ©C  (nad)  $.)  an. 
auf  bie  @elenffcf)micre  bezüglich;  ©pno= 
uia'l...  ;  giaudes  „es  ©elenfbrixfen  flpl. 
synovie  a  (fjinotoi’j  [mit.]  f  an.  ©elenf= 
fdjmiere,  ©Itebmaffer  n. 
syntaxe  a  (fetu  tg)  [grdj.syn-taxis  fvradj= 
ridjlige  äBortfügung,  o.  Syn  jufammen,  tassö 
orbnen,  nuffteUcn] /’  yr.  ©p'ntaj;:  a)  2Bort= 
u.  Sat5=fügnngliet)re,  ©afclehre  ;  b)  £ef)r= 
bud)  ber  ©pntaj.  [fqnta'ttifc^.'i 

syntaxique  <&  (fejtäf&t'f)  [syntaxe]  a.) 
synthèse  *  Jata  f)  [grd),  syn-thesis  gs„ 
oon  syn  jnfammen,  thesis  baê  Segen,  Uln= 
ovbming,  oon  titlienii  id)  fege  (gilt)  (:  Ill)b. 
tun,  Sat)]  /’  ©i)ntl)c  fe:  a)  Sog»,  A-:  strt 
ber  Siemcisfübrnng,  bie  oon  ben  ©ninbfägen 
ober  ©runbtoagvtjeiten  ju  ben  gotgerungen 
gcruutergetit  ;  meits.  ^ufammenfe^ung, 
Sufammenfaffung  bed  SBefenttic^en; 
b)  Stufbau  tu  ber  jtöroer  aus  ihren  SBeftanb= 
teilen;  c)  chir.  3ufctmmenfügung  ge= 
trenntet  Seite.  |tifd),  jufammenfebenb.'i 
synthétique  to  (feteti't)  a.  □  frjntt)e’=/ 
synthétiser  &  (fjgtetife’)  [synthèse]  vit. 
®n  jufammenfaffen  ;  abs.,phls.  ft)ttU)e’= 
tifef)  uerfat)ren;  jufammenfeben  [ant. 
analyser).  [^autauêfdjiag.t 

syphiîide  ca  #  (gtftii'b)  f  fppt)ili'tiftf)er/ 
syphilis  a  J?  (pifUi'p)  [oom  itot.  SCrjt  Fra- 
castori  (f  1553)  gebilbeteS  SBort]  f  ©p'= 
pt)ilis,  Suftfeuclje. 

syphiliser  ca  J?  (fctfuife')  [syphilis]  vjt. 
®a  ft)p()i(i’tifd)  anfteefen. 
syphilitique  ia  &  (^iftnti’t)  a.  u.  s.  fp= 
pt)Ui'tifd),  nene'rtfd);  ©t)pl)ititifd)e(r). 
syphon  (bits')  +++  für  siphon  (f.  bs). 
syracusain  ifjirafiifg')  a.  (nacg  bem  s.)  u. 
Z  s.  ®  ftjrafu'fifd)  ;  ©prafu’fer. 
Syracuse  ^  (giratiî'f)  f  ©i;rafu'§  n  (stobt 
auf  Sijf'Iien);  vin  m  de  auâ)  Z  m 
©prafu'fer  (SBein). 

syriaque  (birja’t  I  a.  (a(t)fp’rifcf).  II  m 
9Utfprifd)(e)  n,  altfpriîdje  ©proche. 


tabeiiionage 


Syrie  Ç  (fjiri’j  f:  la  ~  ©g’rten  n  faftntijdje 
ßanbfcgaft  am  ÎBÎittetmeer;  jegi  türf.  ^rooitp). 
syrien  (girt#')  a.  (n a d)  s.)  n.  Z  s.  @C  fp'= 
rifd);  ©ij'ricr. 

syringa  ca  9  jüi-^ga')  m  =  lilas  1. 
syringotome  &  (.Çirÿgots’m)  m  ehir. 
^iftetmeffer  n. 

syringotomie  (birÿgotomi')  [grd).]  f 
chir.  {Jiftelfdfnitt  m. 

syrphe  qj  (girf)  [grd).]  m  ent.  ©duoeb;, 
93tatttnu§:,  ©d)roirr=fliege  f  (syrphut). 
syrte  ^  (girt)  [grd).  Syrtis  gS.,  oon  sy- 
reill  fortjpülen,  mit  fieg  fortreiben]  f  antiq. 
©prie  (geroeglidge  Sanbbnnf)  J  la  Grande  £ 
(jegt  :  golfe  de  Sidre),  1  a  P  elite  £  (fegt  :  golfe 
de  Gabèsi  bie  ©rofee  ©prie,  bie  pleine 
©prie  (jtoei  Steerbufen  im  gtorben  Stfrifaâ). 
syssitie  (gtggiti')  [grd).]  f  antiq.  ©pfft'= 
iton  n  (gemeinftgaftiidgeS  fBîagl  ber  tîreter 
unb  ber  Sparta'ner). 

Systématique  (blbtemati'f)  a.  (naeg  bems.) 
□  1.  fpftema'tifd)  (georbnet).  2.  homme: 
einem  ©pftem  gcmlifi  fjctnbelnb. 
systématiser  (flbtematlfe')  vjt.  u.  vit.  ®a 
fpftematifieren,  ju  einem  ©pftc’m,  oer= 
einigen,  miffenfdjaftlid)  orbnen. 
système  b'itâ’m)  [grd).  sy-stema  3u» 
fammen-fteltung,  baê  @anjc,  oon  syn  ju[atn= 
men,  histêmi  id;  fteUe  (:  nE)b.  ftel)en, 
[teilen)]  m  1.  ©pfte'm  n  (stnorbnung  oon 
et.  naeg  c-m  aufgefteUten  fßr inji’pe  unb  ©ntp= 
pienmg  jit  e-m  in  fid)  abgefcgiogenen©aitjen)  ; 
„  métrique  f.  décimal  1;  ~  phalan- 
stérien  =  fouriérisme;  ~  continental 
Üontinenta'lfperre  f.  2.  yéol.  $orma= 
tion  /'.  3.  „  d’un  fleuve  ©tromfpftem  n 
(©efamtgeit  ber  einem  Strome  jufliegctibeit 
(Si  era  a  ff  er).  4.  toeitô.  „  (de  conduite)  Sief; 
faljren  «;  se  faire  un  „  de  qc.  hmt; 
niiefig  an  et.  ( dat .)  fe[tf)altcn. 
systole  ö  (blbtu'O  [greh-]  f  Sp’ftole: 
a)  physiol.  3ufammenjiel)ung  bed  £>er- 
jenö;  b)  tuet,  f  Sierfürjung  einer  lan= 
gen  Silbe. 

syzygie  a  (giftgt')  [grd).]  f  ast.  ©pjp'giv 
Sufammentunft  (Sonjunftion)  unb 
©egenfehein  (Dppofition),  staub  ber  erbe 
mit  jtoei  anbern  SBelttörpern  in  gerabev  Sinie 


T 


T,  t  (te  ober  t*)  m  1.  £,  t  n  ttoaitjigfter 
Stugftabe  be§  SUpgabe'ts)  ;  ftegt  oft  eupgo’» 
nifeg  bei  ber  3.  iperfon,  5*.:  J  a-t-il  ?  ;  oom 
Sßarifer  a3oit  +++  in  ber  ‘Dinbitng  ftatt  S,  58. 
j’suis-t-à  Paris.  2.  P  t’as  =  tu  as. 
3.  SîeiBfchiene  f.  4.  chir.  r=58inbe  f. 
5.  <*>:  a)  2üefferhcftfchraube  f\  b  ferm 
en  (ou  à)  T  ^Sifenn^té).  6Xfrt.,etc.: 
r^Sliine  f.  7.  abr.  t.  =  terme  Slusbrucf. 
ta  1  (ta)  [1t.]  f  ju  ton 3  (f.  b?), 
ta 2  (ta)  Im,1  fur, 5er  [tarier  i£rommc(= 
[d)Iag  mit  bem  (rechten)  îrommclftocfe. 

TT  int.  pah  pah  ! 

tabac  (taba';  in  ber  SSinbung  oft  tabä'f...) 
[ipan.  (ameritan.  nrfprtmgs)]  I  m  1.  I 
ïa’baf  [Nicotidna]  \  faux  „  îlauerntabaf 
{n. ru'stica).  2. ülîfabaï; F (~ de) caporal 
SRauditabat  jmeiter  ©iite  ber  franj.Sîegie;  „  en 
corde  gewonnener  ÜCabaf, ©trangtabaf  ; 
,  à  chiquer,  „  à  fumer,  „à  priser  Ham, 
-Siaud);,  ©rfmupfdabaf;  bureau  m  (ou 


débit  m)  de  „  i£aba£(S) laben;  prendre 
du  „  fd)nupfcn;  P  c’est  un  peu  fort 
(de  Z)  bad  ift  ftarfer  ïo’baf.  3.  les  „s 
%abaf(d)manufaftur  f,  (administration) 
2fabaf(d)=regie  f,  ^nermaltung  fi  4.  F 
fiy.  il  y  aura  du  „  ed  roirb  ipriigel  fet;cn; 
passer  q.  à  „  j-n  oerhauen  ober  burdp 
bleuen  ober  F  ucrto’bafen;  passage  m 
à  „  Surcbpriigeln  n,  2)u  rd)  b  leu  en  n, 
bfb.  oon  ber  fßolijei  oerüble  ÜJlifihanblung 
ber  ©efangenen.  II  adjt  tabafbrann. 
tabagie  (tabaqi')  [tabac]  f  1.  etmt  3fa= 
bagie,  2:a’Bafd=ftnbe,  ;haud  n  \  mv>p. 
jegt:  Üneipe,  SRaudfloch  n.  2.  iabafd= 
ufto.  faften  m,  9îaud)necef[aire  n. 
TabagO  Ç  (tabago')  m  SCaba’gO  n  (eine 
ber  fticinen  2tnti’üen). 

Taba  rin  (mbar#1)  m  berühmter  ^anêmurft, 
17.  sæ.;  toeits.  Z  ^Toffenrei^er,  ißicfeU 
Ejering.  |§androurftpof[e.) 

tabarinade  tabarina’b)  [Tabarin]  fl 


tabarinage  tabarina'q)  [Tabarin]  m 
1 .  faft  f  ^andmurftia’be  f.  2.  ©  ©cf)up= 
pen  jur  ©eibemoürmerju^t 
tabarinique  (tabarim'ï)  [Tabarin]  a. 
tabari'nifcf)  (bemXabavin  angegbrig,  roeitS. 
im  Stnne  ber  groben  ©litige  ïabaritiâ). 
tabatier  (tabatje")  [tabac]  s.  ©b  Slrbeitcr 
in  einer  Tabaffabrif. 
ta  batière  (tabatjs’r)  f  1 .  (Schnupf  tabafo 
®ofe.  2.  (fenêtre  f  à)  „  5te^ermau<:’: 
fenfter  n.  3.  f.  fusil  1  T. 
tabellaire  (tabâits'r)  [©.  ü.  tabëlla  lôjei-- 
(gen,dtm. o. tabülaS3rett(:  ft.  table)]  lu. 
2üfeld)en...  ;  antiq.  lois  flpl.  „R  fflefege, 
toonaeg  bie  Stimmen  auf  XSfelcgen  gefigricbeii 
abjugebett  maren.  II  m  antiq.  2fricf6otC. 
tabellion  (tabïujg')  [æ.  It.  tabélla  ®atg«=. 
©egreibnafet]  m  egm.  ©erichtdfchreiber  auf 
bem  Saitbe;  jegt  notg  mv.p.  îlota'r. 
tabellionage  (tab&iijonâ'g)  m  egm.  21mtd) 
fehreiberei  f  (auf  bem  Vanbe). 


ta  bellioner 


tâche 


I 

tabellioner  f  (tataiiionc’)  [tabellion]  vit,. 
®a  =  grossoyer. 

tabernacle  (tatiânui'fi)[lt.  tabernarülum 
(gielbi)erni=).3elt,  son  tabërna  Sjrcttevbubc, 
Sjiittc  (:  fr.  taverne)]  m  1.  ^iitte  f,  ;)elt 
n  (mcift  mtr  bibl.)  ;  fête  f  des  £s 
f)iittcnfe|t  »  ber  gubeu  ;  fig.  »s  p/.  éter¬ 
nels  32oI)nfiçc  ber  Seligen.  2.  abs.  le 
£  Stiftdbüttc  f  bev  Silben  (n.  fig).  3.  A 
Saframc'ntd--,  .Ç> e r v ^ o 1 1 o - 1) ä u ö cf) c n  n, 
Tabcrnafel  n.  4.  incita.  F  M[tcf)en  ». 
tabes  ta  P  uibâ'ft)  |lt.|  ?»  2tuâjef)rung  f. 
tabescence  »  F  (tabâjjftj'fi  [m  tabes] 
f  9lb=,  2lud=jchrung.  [fürtjtig.l 

tabide  &  ;•  (tain  b)  [ni  tabes]  n. fd)ioinb=i 
tabi  s  *  (tabi’)  [ar.]  ?»  Sabi  n  ((c&roereê, 
glattes,  geflammtes  ©eibenjeufl). 
tabiser  O  (tabi(c')  [tabis]  vit.  ©a  3eug, 
stanb  nfib.  roäffern,  flammen, 
tablature  J  (tablatH’r)  [table]  f  Dabu= 
latu’r  (etjm.  Sôejeid&mmg  ber  Mite  bitrd) 
‘ôutbftaben  uttb  .giffem  ftatt  bev  9!otenl  ;  F 
fig.  donner  de  la  »  à  q.  j-m  33crlegen= 
beiten  bereiten,  j-n  in  Verlegenheit 
[eben;  f  entendre  (ou  savoir)  la  » 
ben  fjBfiff  ucrfteben. 
table  (tabi)  [tt.  tabula:  a)  ssi-ctt,  b) 
nf)b.  (entlehnt)  Dafcl]  f  1.  Tifd)  m  1. 

2.  abs.  (Spctfe=)Tifd)  m,  Tafel  ï. 

3.  tbcitS.  (repas)  9Jlal)l(3eit  f)  n  ;  (nourri¬ 

ture)  Moft,  (Ernährung  ;  aimer  la  »  gerne 
tafeln;  avoir  la  »  et  le  logement  freie 
Station  (ober  freien  Tifdj  unb  freie 
Vlobnung)  baben.  4.  fig.  (convives) 
Tifchgefcilfdmft;  £  ronde  Dafetnmbe 
bcs  .«onigs  strtus  (f.  Arthur  2).  5.  ri.  la 
sainte  »  ber  Difd)  bed  §errn,  b.  f>.  bev 
Sllta'r.  (i.  (liste)  Tabelle,  9tegi'fter»,Ver= 
äeidjniö  n  X.  7.  an.  »  du  crâne  @el)irn= 
fdjalcntafet.  8.  Ç  tafelförmiger  Wipfel 
c-s  SiergeS,  plateau  n  ;  îmmtfagne)  m  de 
la  £  Tafelberg  am  Äap  ber  guten  Jôoffimng. 
9.  »  (d’harmonie)  Siefona'njboben 

m  c-S  Snftrumc'nteS.  10.  (j)laqin*  Tafel, 
ipiatte  ï.  11.  ©  métall  (Schlamm--, 
®afcb=).perb  m  bei  ber  ŒrjaufBereitimg. 

1  :  »  à  un  pied  einfüfjigerDifd); 
»  à  quatre  pieds  Tifd)  m  mit  uier 
güficn  ;  »  à  abattants  ooa'Ier  Mlapp= 
tifd)  ;  »  à  coulisses  9ludjief)ttfch  m  mit 
cfnjulegenben  glatten  ;  »  en  fer  à  cheval 
ïifrt)  m  in  Dufeifcnform  ;  »  de  jeu,  » 
à  jouer  ©pieltifd)  m ;  »  de  nuit  9tad)t= 
tifd) ?»  ;» pliante  Mlapptifd)  ?»;  »à  ral¬ 
longes  2ludjicf)ti|‘di  m;  »  à  roulettes 
3toiltifd)  m  ;  «  à  T  uierheittiger  Tifd), 
beffeu  ®eftcll  biefe  Çovm  bat:  x  ;  »  à  X. 
se  pliant  sur  elle-même  Mlapptifch  ?» 
mit  Äreiy;  les  »s  frappantes  ou  par¬ 
lantes  bad  Tifcf)flopfcn  ;  les  »s  mou¬ 
vantes  ou  tournantes  bacs  Tifchviidcn. 

3u  2:  »  du  commun  ©efinbctifcf) 
?»;  la  grande  »  ber  grofje  Tifd)  für 
ffirioacbfenc ;  la  petite  »  ber  Minbcrtifdi, 
iro.  HaÇentifcf)  m;  »  recherchée  ge= 
mäljlter,  feiner  Tifd);  »  d’hôte  SBirtds 
tafel;  être  à  »  bei  Tifchc  fein;  bénir 
la  »  bad  Tifchgcbet  fpredjen  ;  dresser 
(ou  mettre  ou  servir)  la  «  ben  Tifd) 
beefen;  se  mettre  à  »  fief)  ,;u  Tifd)e 
fcfjcn ;  se  lever  (ou  sortir1  de  »,  quit- 
ter  la  »  nom  Tifdjc  aufftehen;  courir 
(ou  piquer)  les  »s  fchmarofien;  écu¬ 
meur  m  de  »  3 c^maro (jer;  F  fig. 
mettre  q.  sous  lu  »  j-n  untern 
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Tifd)  trinfen;  avoir  les  coudes  sur 
la  .  3 cd) en  unb  fibe’l  fein;  rester 
sous  lit  »  betrunfen  unter  bem  f£ifd)e 
liegenbleiben;  tenir  a)  geiuôl)n= 
lieh  iifcbgiifte  haben;  bjlangebeiïifche 
filjcn;  tenir  la  „  bei  Xifd)e  bic  .'pon= 
neura  machen;  tenir  ~  ouverte  offene 
Xafel  halten  (audi  îtidjteingelabene  bei 
îifd)  julaffen);  vivre  it  la  même  ^  ge= 
tuôtjntich  îufammen  ipeifen  ;  dîner  à  la 
„  de  son  maître  unter  bem  Pantoffel 
ftefjcn;  ne  faire  qu’un  lit  et  qu’une 
«  £ifd)  unb  Sett  miteinanber  teilen; 
©pielevargot:  passer  sous  la  in  ber 
ganjen  partie  fein  einjigeö  2luge  ge= 
minnen;  propos  m  de  „  Xifdjgefpräcf) 
n;  ronde  f  de  chanson  f  de  ^ 
Shmbgefang  m,  2rinflieb  n. 

8»  (>:  généalogique  Stamm-- 

tafcl;  des  matières  ^nhaltôuer,teich= 
nid  n;6acl)regiftcrn;^cle  logarithmes 
Logarithmentafel;  ~  de  Pytlmgore, 
»  pvthagorique  ©inmaleiud  n. 

oïl  10:  de  billard  SSillarb  tafel, 
splatte;  ™  à  dessiner  Sdeifibrett  «  ;  f.  at¬ 
tente  4,  ras1  ô;  ^.s  de  la  loi  ©efeh= 
tafeln  pi.  bei  be»  gaben;  loi/1  des  Douze 
£s  3môlftafelgefeh  «  bei  ben  SiBmern. 
tableau  (tnb(o')  [table]  m  ©b  1.  ©e= 
mitlbe  »,  ‘iiilb  n  (a.  fig.)  ;  ~  de  famille 
(Vamilienftücf  «;  »,  meublant  4Mlb  », 
bad  pun  ;3immerfchmuct  bient  unb  eine 
gröbere  SBanbftächc  bebeeft;  »x  vivants 
lebenbe  Silber  v  'pl.  (oou  ißevfoucn  barge- 
fteiit  .  2.,k  Soitgcmälbe  n.  3./üy.@d)ilbe- 
rung/'.  4.  the.  tableau  »,  23ilb»,2lbteU 
lung  f  c-d  Dram  ad,  îîerâubenmg  /’;  »! 
(aid  int.)  man  benfe  fid)  bad  Weficht!  5.» 
(noir)  (2Banb=,@dE)Ul=)'Xafel /‘Jailer  au» 
an  bie  Xafel  geljen.  (>.  sur  une  muraille: 
fchuiar.p'd  'tiret t  für  Sinseigen;  »  d’affiches 
2lufchlagbrett  »;  »  d’avis  2i]arnungd= 
tafel  /.  7.  (liste)  (aJlitglicber=)2ifte  /';  » 
d’lionneur  (S'hrenlifte  f.  8.  audi  typ.) 
Dabe'Ue  /',  iiberfid)tliche  Davflellung; 
»  de  service  (®ifenbal)n  ^ihrplan. 
!).  ch.  Strode  f  (ill  llieiben  gelegte  gagb» 
beute).  10.  P  vieux  »  gefehminfted  alted 
[Çraueupmmer,  alte  Schachtel.  |'8ilb.l 
tableautin (tabiotfF) [tableau]  m  fieincdl 
tablée  (table))  [table]  f  iiidigeidlfcbaft. 
tabler  (table’)  [table]  v/t.  ©a  I .  f  tafeln. 
2.  fig.  »  au  plus  lias  febr  niebrig 
rechnen;  F  vous  pouvez  »  là-dessus 
rie  fönnen  barauf  rechnen, 
tabletier  (tabi!t)e’)  [table]  s.  ®b  ,Hunft= 
bredif  1er,  difchlcr. 

tablette  (tnbla’t)  [table]  f  1.  (planche) 
SSrett  n  et.  baranftufteUen)  ;  »  do  biblio¬ 
thèque  3"ih'l)  n  eines  SücÇerftÇratifeâ  îtftp. 
2,  da  marbre,  etc.:  ('Difdj=)lßlattc.  3.  in 
Ittäftcrn:  manger  à  la  »  jur  Strafe  am 
f  leinen  ïifehehen  effen.  4.  antiq.  ~s  pl. 
9Bad)dtafeln  pl.,  ©direibtdfeldjen  n  pl.', 
fig.  il  est  sur  mes  »s  er  fleht  noch  auf 
m-m  fRegi’fter,  id)  habe  nod)  ein  $ühn= 
eben  mit  ihm  pt  pfliicfen;  rayez  cela  de 
vos  »s  rechnen  ©ie  nicht  barauf.  5.  \ 
ïabe'lle,  ilbcrficht.  (5.  »  de  chocolat 
©cfjofolabcntafcl;  »  de  bouillon  ffleifd)-- 
hriihetafelchcn  ».  7.  phm.  ein  '[hähdien 
»,  '[(aftille;  Dahlette  8.  dî,  '8 rüde  einer 
pitctima’tiftÇen  fflamie. 

tabletterie  (tabiStri1)  [tablet irr]  f  Munit-, 
tifdjlerci;  (mivraj;»1  Täfelung  (ou*  Ah 


tablier  (tabii[i]e’)  [table]  m  1.  ©chüiqe  f\ 
de  forgeron  :  Sct)ur3(fcli  »)  ;  »  à  bavette 
Lahfcbür.ie  /’;  F  fig.  rendre  son  »  fein 
21  m t  nieberlegen;  thé.  f  rôle  m  à  »: 
a)  fèanbmerfer--,  b)  ©oubrc'tten=rollc  f 
in  ber  rotnifrfjen  Dper.  2.  de  voiture:  Muie= 
bede  f,  ©prihteber  ».  3.  »  de  timbale 
geftiefter  ^aufcnumhang.  4.  an.  tilnft. 
liebe  ©djamlippenuerlängerung  f,  Dot. 
te  n  t  o  t  ten  f  cl)  ü  ry  e  f.  F).  î  Unterlippe  / 
ber  Drdiibe’en.  (i.  ©  »  d’un  pont-levis 
Slufpigdflappe  f  einer  yjngbriid'e.  7.  A 
©tojjtappen,  Ifcrboppelung  f  am  untern 
©nbe  eines  Segels. 

Tabor  f.  Thabor. 

taborites  tnbovi’ii  |  Tabor,  ©t.  inssBijmcu] 
mlpl.  rl.  Tabori’tcn  (buffi'tiftbc  Setic). 
tabou  (tabu')  [polynefifch]  I  m  Da'hu, 
Doiligfpredjung  /'  non  (begenftSnben,  nio 
biirrt)  fie  «Kent  Oiebraudjc  eutjogeu  lecvbcn 

II  a.  ta'hu,  hoiliggefprochen,  gemeiht; 
F  fig.  unantafthar,  unuerle[;bar,  hod)= 
heilig,  (ta'hu  crflüren  (f.  tabou  II). f 
tabouer  (tabüc’)  [tabou]  vit.  (Da  für/ 
tabouret  (taburS’)  [ju  tambour]  m  1.  » 
(de  pied)  Çufjhanl  /’,  (iÇuf5=)®d)emel  ; 
phys.  »  électrique  ou  isolant  Afolier= 
fchemel.  2.  »  (siège)  (©iÇ=)©d)emet; 
avec  siège  tournant:  Dvel)fd)cmel;  avoir 
le  (droit  de)  »  baö  Stecht  [jähen,  fidt) 
in  (Megenmart  beb  Mönigd  ober  ber 
(Königin  auf  einen  ©ctiemel  su  [eben. 
3.  efim.  Slrmefiinberftuhl. 
tabourin  ©  (taburj’)  [ju  tambour]  ?» 
SHauriifangfappc  /• 

tabulaire  labiUH’r)  [as.  1t.  tabüla,  f.  fr. 
table]  a.  (nail)  s.)  Tahe'Uen...,  fpno'p= 
tifd).  (?»  vät.  Stäube  f.\ 

tac 1  (tat;  hom.  Iai(u«  s.,  u.  taque  n.  taquer) ( 
tac  “  (tiif)  [fcfinUinidjaijmenb]  m  I.  furjer 
Schall  ob.  ©d)lag;  als  int.  »!  tad!  (loin 
mort).  2.  esc.  Mlirrcn  n  ber  aneinattber* 
fchlagenben  Degen;  riposter  du  »  au  » 
einen  Schlag  au  bcu  Degen  burd)  einen 
anbern  ©chiag  erroibern,  fig.  fofort  mit 
gleicher  iUtünte  befahlen  (fflieidjcs  mit 
©icidjcm  uergeitcti),  fel)r  fd)lagfertig  fein. 
(S3gl.  and)  tac  tac  unb  tic  tac.) 
tacet  ^  (tafjiVti  |  It.  =  er  fdjroeigi,  non  ta- 
cere,  f.  fr.  taire]  ?»  fpaufteren  »;  F 
roeit®.  garder  lc  »  ftillfchmeigen. 
tachant  tafdiu1  [tacher]  ».  i7)  (mub  s.) 

1.  ahfärbeilb.  2.  (ce  qui  so  (ache  facile¬ 
ment)  leicht  [fleet e  hefommenb. 

tache  (tii jd))  [germ.?]  f  I.  f^led  ?», 
Rieden  ?»;  fig.  llnuollfommenbeit, 
Tfehler?»  an  e-m  ffieiftcSroerfe  ;  »  de  graisse 
[Çettftcd  ?»;  »  d’huile  Dlflecf  ?»;  fig. 
©chaubfled  m  ;  fig.  faire  »  d’huile  um 
fid)  greifen,  ficti  immer  inciter  auööreiten; 
abs.  faire  »  fleden,  e-n  [flcden  bilben; 
fig.  nid)t  an  feinem  k].hnhr  fein,  grell  ah; 
fted)en  non  (dat),  feljr  auffällig  feilt. 

2.  (marqua  de  naissance)  (Dlutter  j'JJlal  ». 

3.  ast.  [yled  ?»;  »s  solaires  Sonnen 
fl ede »»■>/.  4 .fig.  ÎHafel?»,©d)anbfled/». 

tâche1  tafeb)  [tâcher]  f  aufgegebene 
Slrheit,  2lufgabe  (j».  eines  Sdiiüers  u[m.)  ; 
être  à  la  »,  travailler  à  la  »  in  tierbing 
(in  2lffo'rb  ob.  in  ©tüdlohn)  arbeiten; 
fig.  prendre  à  »  de  (inf.)  ed  barauf  an= 
tegen  ju  ... 

tâche'-’ f  (tà|cb)  f  ju  btfd)  3flde]  f  Malien 
m  (in  'Biatteu  ufm.  ïierpadtes);  en  bloc  et 
en  »  in  'üaufdi  unb  'Sogen. 
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tacher  (taf#e')  [tache]  ®a  1  vit.  be- 
flccfcn,  befubeln  (au#  fig.).  II  se  ~  fief) 
einen  fylcrf  (ober  [ici)  fdjmuhig)  machen, 
tâcher  (taj#e’)  [tt.  taxäre  abf#ü$eit  (eig. 
but#  ÎSetaftung),  non  tang'ëre  berufnen 
(:  engL  to  take  nehmen),  ogl.  fr.  taxer] 
vji.  ®a  1.  »  de  (mit  inf.)  fief)  bemühen 
ju  ...,  tracfjten  ju  ...  2.  »,  à  (mit  inf.) 
barctuf  ausgehen  ju ... ,  bie  Slbficht  haben 
ju  ...;  F  il  n’y  tâchait  pas  eê  mar 
nicht  feine  ïtbficfjt  (au#  iro.,  wenn  i-m  su: 
fällig  et.  gcglücEt  ift).  —  Syti.  f.  efforcer, 
tâcheron  O  (ta [#rg’) [tâche1]  m©tüd=  (ob. 

3ffforb=)3Irbeiter.  [machen,  [prenfeln.i 
tacheter  (jâf#te’)  [tache]  v/t.  ®d  flecfigi 
tacheture"  (tfif#tü’r)  f  gledigfein  n. 

SW  tachy...  &  (taïi...,  au#  taf#i...) 

[grd)-]  in  ,3ffgn:  ©djnell...,  fctjneIX... 
tachygraphie  u  (»graft')  [grd).]  f  ©e= 
fcfjiüirtbfcfjrift,  Stenographie  Bfb.  bc§ 
smertum«.  [gra'p^fd).! 

tachygraphique  u  (»graft’t)  a.  fteno=i 
tachymètre  &  (»mH’tr)  [gref).]  m  @e= 
fcE)n)inbig!eitêmeffer. 

Tacite1  (tafji't)  m  ©orne’IiuS  Xa’cituS 
(röm.  ©ef#i#tf#reiber,  um  54 — 120). 
tacite“  (tafji't)  [as.  U.  tacëre,  taeïtum 
f#weigett  (:  fr.  taire)]  a.  □  ftillfc^iuei= 
genb  (ni#t  formli#  auâgefpro#en). 
taciturne  (tafütü'rn)  [su  tacite]  a.  □ 
fdpneigfam,  uerfcfjnùcgen. 
taciturnité  (tafütürnite')  f  ©cïjœeigfam* 
feit,  S3erfd)n>icgenl)ett. 
tacon  (tatg')  m  icht.  junger  ©atm. 
tacot  ©  (taïo')  m  SBeberei:  ©tfjnetter. 
tact  (tafi)  [U.  tactus  Sîerühmng,  fig.  ©efüf)t 
o.  tangëre,  tactum  Berühren]  m  1,  ©e= 
fühl  n  «18  Sinn.  iEaftfimt.  2,  fig.  (rtd)= 
tiger)  Saft,  2tnftanbëgefü£)l  n;  homme 
m  de  »  taltooïïcr  SDlenfcfj;  sans  »,  taft= 
loS  ;  manque  m  de  »  Saîttofigfeit  f. 
tac  tac  (tüftâ'ï)  [©#allua#at)mung]  tief 
tact;  au#  m  Sidftadf  n.  [Sa'ftifer.l 
tacticien  X  (täftifüs’)  [tactique]  mf 
tactile  (taïti’l)  [ju  tact]  a.  (na#  s.)  □ 
fühlbar;  f.  sens2  1  ï.  [nermögen  n.f 
tactilité  \  (taïtiiite')  f  gühlung§=/ 
tactique  (taïti'ï)  [grch.  taktika  g®.,  ».  tas- 
sein  orbnen,  auffteUen]  I  f  1.  X  Sa’ftif 
(.Stunfl  ber  StuffteHung  unb  SSerœenbtmg  ber 
$ru»pen  auf  bem  ©#la#tfelbe,  2Biffenf#aft 
oon  ber  git&rung  bc3  flamufes)  ;  ogl.  straté¬ 
gie.  2.  fig.  Saftiï,  Verfahren  n,  ba§  man 
jur  Errei#ung  feineâ  3rocctcS  UÎTO-  Beo6a#tet. 

Il  a.  taftifd).  [53ranb=entc/  [rado 
tadorne  g?  (tabo'rn)  m  om.  §ôhten=,/ 
taei  (tas’i)  [malaiifdj]  m  Saet  (têt,  a.  taî), 
#in.  Siang  (#in.  ©ilbetmiinje  =  etma  3  St.), 
tænia  tu  (ténia')  =  ténia, 
taffetas  t  (tSfta’)  [prf.]  m  Saf(fe)t;  », 
changeant  ©djjiiïertaft;  »  ciré  2Bad)3= 
taft;^ftm..  »  d’Angleterre,  »  aggluti- 
natif  englifcheS  ißflafter. 
taffeur  F (tafo'r)  [r  taî  atngft]  s.  ©g  gcig= 
ling  m,  Safenfufî  m.  [branntirem.f 
tafia  ©  (taffa’)  [frerdifeh]  m  3«der=l 
Tagal  (taga’t)  s.  Saga’le  (f:  Saga'lin) 
(Eingeborener  ber  fßhilippi'nen). 

Tage  §  (tsq)  m:  le  ~  ber  Sa’jo  (ging 

auf  ber  SJ5prenâ’if#en  ^albinfet). 
taïaut!  (tajo')  inf.,  ch.  Imllc!,  ho! 
taïcoun  taitu'n)  [japnnifch  tai-kun  großer 
,$err]  m  Sai’ÎUtt  (ebm.  »on  ben  Europäern 
angeroaubte  'Bejcidbuuug  für  „Stjöguu")  ;  ugt. 
shogoun. 


taicounal  (taituua'l)  a.  ©C  (na#  bem  s.) 
Sai’fun... 

taie  (ta;  ho m.  tais  (o.  taire),  tes,  test,  têt) 
[grcl).  thekë  Septottè,  o.  tithëmi  i#  fe|e, 
lege  (  :  nhb.  tun,  £at)]  f  1.  Überzug  m 
über  ein  Äopfttffen.  2.  F  meiner  fflecfen  auf 
ber  §ornbaut. 

tailiabilité  < tajabititc') •[taillable]  fféod. 

©teuerbarfeit,  30  dp  flieh  tig  feit, 
taillable  (taja'bi)  [tailler]  féod.  I  a. 
(na#  bem  s.)  ffeuerpfltc£)tig,  jinSbar. 
II  s.  ©teuerpflicf)tige(r). 
taillade  (taia’b)  [pruy  (:  fr.  tailler)]  f 
Schnitt  m,  ©infehnitt  m  (bfb.  inâ  gleif#), 
©djmarre,  ©chmi^  m’,  dans  un  vêtement; 

©chlih  m. 

taillader  (tajabe')  [taillade]  vit.  ®a 
einfehneibett,  ©tnfehnitte  machen  in 
(acc.)  ;  auffchtitjeu. 

tailladin  (tajabÿ')  m  2lpfelfincn=,  ipome= 
ra’U5en=  ufw.  ©chnittchen  n  beimJîonbi'tor. 
taillage  ©  (taja’q)  [tailler  7]  m:  y  des 
limes  geilenhauen  n. 
taillanderie  (tafebri')  [taillandier]  f 

1.  ©  n.  2.  § 

3eugfchmieb§ttmre. 

taillandier  (tajabje’)  [taillant]  m  3eug= 
fchmteb  (eiferne  SBerïjeuge  [Spte,  ©enfeu, 
§aden  ufiu.]  fertigenb);  3Jîc[ferfchmicb;  ™ 
en  œuvres  blanches  ÏUeififchmieb. 
taillant  (tala')  [tailler]  m  ©ctjârfe  f, 
©i'hneibe  f  eineä  SBert'äeugeä  ufw. 
ta  i  lie  (taî,  a.  tâj)  [tailler]  f  1.  des  arbres, 
etc.:  Sefdjneiben  n,  ©cpnitt  m ;  des  ha¬ 
bits:  3ufd)netbett  n>  d'une  pierre:  Se= 
hauen  n;  d'une  plume:  ©cf)neiben  n ; 
pierres  flpl.  de  ^  Quaberfteine  mlpl. 

2.  ©etmeibe,  ©c£)ärfc.;  nur  gbr.  in  esc.'. 
coup  m  de  .  ipieb  m]  f.  estoc  3  b. 

3.  jferb=ï)ût3  n,  =fto(f  m  (ogl.  échan¬ 
tillon  4);  à  la  ^  auf  Rechnung;  pren¬ 
dre  à  la  „  le  pain  chez  le  boulanger 
beim  33cicfer  baâ  Srot  auf  bad  $erb= 
hotj  laufen;  weit©,  jouer  à  la  „  auf 
Abrechnung  fptelen.  4.  etjm.  ©teuer,  bie 
oon  Jebem  erhoben  murbe,  ber  ni#t  bem  Stbet 
ober  ber  ®eiftli#feit  angeprte;  mettre  à 
la  »,  befteuern.  5.  ;5törper=)3Buch§  m, 
gigu’r,  ©tatu’r,  ©röfse;  weit©.  F  oon  ber 
Sänge  oon  ®ingen;  ertg@.  faille  (ji»if#en 
@#uiter  unb  ©ürtet);  nous  sommes  de 
la  même  »,  mtr  finb  gleich “gro^  ;  avoir 
une  belle  »,  eine  fcïfbne  gigur  haben; 
par  rang  de  »,  ber  ©rö|e  nach;  dis. 
ne  pas  avoir  la  »  baë  SJÎaff  nicht  haben; 
n’avoir  point  de  »,  furj  unb  bld  fein; 
fig.  être  de  »,  à  [inf.)  31îannë  genug  fein, 
um  ju  ...;  f.  prendre  20.  6.  prove. 
bière.  Seibchen  n  (=  corsage  3).  7.  num. 
3IuëftÜcfehing(æeiIung  e-r,@oIb=  ob.©i!ber= 
mari  in  eine  genüge  Sïnja'pt  glci#er  Seite). 
8.  ©raoierfuuft :  ©tief)  m,  dans  le  bois: 
©chttitt  m  mit  bem  ©rabfti#el  ufw.  ;  »,  de 
hois:  a)  ^otjfchncibelunft;  h)  (estampe) 
^oïjfdjnitt  m;  ogi.  taille-douce.  9.  f 
=  ténor  1  u.2;  »,  de  violon  93ratfcf)e. 
10.  S8ienenju#t:  »,  des  ruches  3etbeln 
n.  11.  for.  (neuer)  (£>ol3=)©d)lag  m. 
12.  chir.  ©teinfehnitt  m.  13.  fiartenfoiel 
(bfb.  ippro  ufw.):  Slbjug  m,  2I6gieE)ert  n 
ber  fiarte.  14.  ©  (geileu:)§te6  m.  — 
.S))’?*.  (5)  stature  6esci#nct  bie  ganje  Rottung 
be§  üôrperë,  taille  bic  gorm  unb  ©eftaltung. 

taille-crayon(s)  (tajtrSia’)  m  ©c  Sleiftifh 
fpt|cr  (aSerheug). 


— ► 

taille-douce  ©  (tajbn’g)  f  ©a  Æupfer^ 
ft  ich  m  (®erfabren  unb  SBüb). 

Taillefer  (taffa’r)  m  ©ifenfpalter  (etpn. 
Seiname  ber  Sîitter,  bie  bie  Sïüftuug  #res 
geiubeê  bur#£)teben)  ;  Bfb.  Guillaume  »,, 
ber  Bei  §aftingê  bem  norma’ nrtif#en  ®eere 
ooranjog  (1066). 

taille-plume(s)  (tajpiü’m)  m  ®c  gcber= 
fehueiber  (jangenartigeê  SBertjeug,  um  eine 
©anfefeber  mit  einem  @#nitte  ju  f#neiben). 
ta  i  lier  (taje’,  au#  taje’)  [SB.  It.  talëa  ©eç= 
ling,  ©eçreiê]  ®a  I  v/t.  1.  (couper,  f.  bê) 
(be=,  ein=,  âer=)fchneiben  ï.  2.  num.  f 
(aus)ftücfetrt,  abteilen.  3.  befteuern  (= 
mettre  à  la  taille  [f.  bä  4]).  4.  Spiel: 
F  »,  un  petit  bac  eine  partie  Saflara’t 
fptelen.  5.  S  »  les  ruches  (bie  Sienen) 
geibeln.  6.  chir.  »  q.  j-m  ben  ©teim 
fehnetben.  7.  ©  »  un  diamant  einen 
Siama’nten  fchletfen  ober  fdjneiben; 
»  des  limes  geilen  hauen.  8.  ®  taillé 
(fchräg)  lints  burd)fchnitten  (  oomSBappcn^ 
f#itbe ;  ogl.  tranché  redjts  burdjfcfmitten). 

II  v/i.  9.  flartenfpiet  (bfb.  spparo  ufm.):  ab= 
ziehen,  Sauf  ha3en.  10.  ©  ©atine: 
»  (au)  large  ©atj  in  ein  ©ch iff  uerlaben. 
11.  ©  »  de  l’avant  fdjnelt  fahren. 

III  se  ~  12.  gefdnitten  ufm.  merbett. 
13.  für  fief)  fdjneiben. 

3«  1  :  ~  un  arbre  einen  Saum  be- 
fdjneiben;  »  le  crayon  ben  ÏUeiftift 
fpi|en;  »  une  étoffe  (un  habit)  einen 
©toff  (ein  Æteib)  jufehneiben;  »  une 
pierre  einen  ©tein  (6e)f)auen;  »  la 
soupe  33rot  für  bie  ©uppe  fdjneiben; 
»  en  pointe  fpilyen;  fig.:  f.  bavette  1, 
besogne  1  ï,  cote  2,  croupière  1, 
drap  1  T,  morceau  1  ï,  pièce  1  ï  ;  F 
als.  c’est  de  la  besogne  toute  taillée 
baë  ift  fcfjon  nortrefflid)  uorgear beitet; 
»  et  rogner  dans  une  maison  baë 
^Regiment  in  e-m  Ipaufe  führen;  abs. 
homme  bien  taillé  nmhtgeinachfener 
HJÎenfch;  prv.  »  la  robe  selon  le  corps 
fleh  nach  ber  ®ede  ftreden. 
taillerie  (tajri’)  f  1.  (art)  SMama’nh 
fdjnetbclunft.  2.  (atelier)  SBerlftcltte  beë 
®tamantfd)letferë.  fmeffer  n.\ 

taillerol(l)e  ©  (tafvoT)/’ SBeberei  :  Samtd 
tailleur  (tafô’r)  [tailler]  m  1.  »  d’habits 
(meift  abs.  »)  ©chnetber.Ëleibermadjer;  » 
pour  dames  3)amen[d)netber;  au#  a.: 
costume  »  grauenïleib  n  auë  Sud), 
©chneiberlleib  n ;  garçon  »  ©d)nciber= 
lehrling;  maître  »  ©cf)neibermeifter;. 
f.  marchand  1  1;  F  se  quitter  comme 
des  »s  ohne  ©djeibettim!  auëcinanber= 
gehen.  2.  »  d’arbres  ülnumhcfchneibcr; 
©  »  de  diamants  Siama’nt=[chleifer 
ober  gehneiber;  »  de  limes  geilenl)aucr; 
»  de  pierres  ©teinmeh-  3,  Havtcnfpic4 
(Bfb.  Btaro  ufw.):  33anfhatter.  4.  chir.  | 
©teinfdjneiber. 

tailleuse  (tafH’f)  f  3ufchnctbertn. 
taille-vent  ©  (tajw8’)  m  ®c  sirt  ©iurm= 
[egel  n  auf  man#en  ga£|r}eugen. 
taillis  (taff)  [tailler]  m  (a.  aim:  bois  ») 
SBufchholj  n,  ©ehau  n;  F  fig.  gagner 
le  »  fidj  (feitnuirtë)  in  bie  SBüfdje  [djla= 
gen,  fid)  in  ©icherheit  bringen, 
tailloir  (tajSS’r)  [tailler]  m  1.  (gleiîch=) 
ipadbrettn.  2.  A  (Äapitä'UjiSedpIatte/-. 
taillole  üajo’l)  [taille  5  (cng©.)]  f  (irt  bet 
sprooence)  îuollencr  Seibgürtel.  ffteuer/’.\ 
taillon  (tajo')  [taille]  m  3îadj-,  'Ifcbcnd 


tain 
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tain  <5  (tßl;  Aom.  teins,  etc.  u.  teindre,  teint., 
thym,  tin,  tins  u.  tint  ».  tenir)  [étain]  m 
Stanniol  n,  93Iattjinn  n,  Spicgclfolie  f. 
taire  (tiir;  Aom.  terre  s.,  u.  terre  u.  terrer) 
[It.  tacere  gts.]  ©aa  (jebodj  il  tait  ohne  î, 
pip.  tu,  tue)  I  vit.  1.  uerfd)iucigen, 
gcfjeimfyalten,  oerhef)Ien.  II  se  ~ 
2.  (ftiU)[ct)njeigen,  rul)ig  bleiben  ;  (deve¬ 
nir  muet)  uerftummcn;  taisez-vous  I 
tjatten  ©ie  bcn  IDtunbl;  elles  se  sont 
tues  fie  haben  gefchmiegen;  F  iro.  il  a 
manqué  une  belle  occasion  de  se  ~  er 
fjat  jurUnjeit  gc[prod)en;  er  batte  beffer 
gefcfjiotegen ;  ofpie  se:  faire  ~  3um 
Sdpucigcn  bringen  (a.  fig.);  se  ~  de  qc. 
et.  für  fid)  bemalten;  prv.  qui  se  tait, 
consent  n)erfcf)iücigt,railliqtein.  B.oer= 
fdjnuegen  (»b.  gef)eimgel)a(ten)  roerben. 
taisson  (tSfjß')  [btfd)  ©achd]  m  provS. 

©ad)d  (=  blaireau), 
taissonnière  (tähoniä’r)  [taisson]  f 
provS.  ©adjêbau  m. 

Taïti  ^  (taiti’)  m  ©af)i'ti  n  (gnfelfgmppc] 
tm  Stillen  Djean). 

ta i tien  (tait!#’)  a.  (nach  s.)  u.  2  s.  ©c  and 
(ober  33eu)ol)ner  oon)  ©ahi’tt. 
talapoin  (taiapsj)')  [fiamefifd)]  m  ©ala= 
poi’n  (niebevev  bubbhi'ftifcher  pricftcr  in 
SBintta  unb  Siam). 

talbotype  O  (tüiboti’p)  [Talbot,  grfmbcr 
1839]  m  strt  ©ngucrreotjj’p  n  (üichtbüb). 
talc  &  (tait)  [ar.]  m  min.  Sait, 
talcaire,  talcique  c?  (tnita'r,  tâigî’r) 
[talc]  a.  (nad)  bcm  s.)  ©alf... 

8#*~  talco...  07  (tälfo...)  [talc]  in 
3ffgn:  min.  ©alf... 

taled  (tais'b)  [hebräifch]  m  ©a’ietl)  (strt 
©djlcicr  ber  gaben  beim  Üeten  in  ber  Spna- 
flo'fle). 

talent  (tala';  Aom.  tallant  »on  taller'  [grd), 
talanton  :  1.  2Bngfd)flie,  pi.  SOJoge;  2.  Xn= 
lent  ob.  fßfunb  (=  etiua  2B  kg),  (20  kg  iuic= 
genbe)  ©elbfumme  (in  Silber),  9ied)nungS= 
nüinje  (4-5000  !D!arf),  cig.  bad  ©etuogeue  (  :  It. 
tuli  id)  tnig)]  m  1.  antiq.  ©ale'ltt  n'. 
a)  ©cmidjt,  b)  Stedtnungâmünje  »on  »erfcbie- 
benem  SBcrte,  bib.  ~  attique  a’ttif c£)es  ©a= 
lent.  2.  (génie,  f.  b«)  Salent  n,  Slnlage 
f,  fyiiljigfcit  f,  ©abc  f,  Begabung  f; 
homme  m  do  ~  talentuoller  ÎDlenfd); 
homme  m  h  ~s  in  ucrfdjiebenen  fünften 
gefdjicfter  SJlenfd).  ^ 

talentueux  F  (tattoo’)  a.  ©d  talcntoott. 
taler  (taie’)  ®a  1  vjt.  (jerjquetfdjen  (6ft>. 
»on  grüßten).  1 1  se  ~  fief)  quctfcfien, 
rounb  roerben. 

talion  (taijß')  [It.  talïo  ( gén .  talionis) 
g’B.,  u.  t a  1  i s  foldjer, (o  bcfdjaffcu  fr.  tel)] m 
ÏBiebcntergcllung  f;  la  loi  du  ~  haè  jus 
talio'nis,  bad  2ôiebevuergcltungdred)t. 
talipot  f.  tallipot. 

talisman  (tailfnng’)  [ar.]  m  ©a'lidman 
(©egcnftanb,  ber  jauberfväftig  ipirtt,  b(b. 
icbi'qjt;  and)  fig.)',  ogl.  and)  amulette, 
talismanique  \  ©mani't)  a.  (nad)  s.) 

talioma'nifd),  jauberiftf)  rotrfenb. 
tallage  S  (taia’cj  m  neuer  2öur, schrieb. 
talle«^(tai)[grd).]/’S5ßur3clfd)öfelingme-s 
iiaumeä  uf».  ;  gefamte  SBurjeltriebe  mlpl. 
ocr  ©räfer.  |  ÜÜUrjClfcböfslingcn  ufro.l 
tallement  S  (täimo’)  m  Treiben  n  non) 
taller  S  (taie’)  [talle]  v\i.  ©a  (SIBurjcb) 
Scliüfslinge  treiben,  fcffoffen. 
tallevanne  f  (tâima'n)  f  en  Normandie: 
'-üuttertopf  m. 


Talleyrand  (taira’)  m:  bfb.  Charles  de 
^-Périgord  ftanjofifibcr  S)ifd)of  u.  ïïlinifter 
u(i».,  1754—1838. 

tallipot  ^  (taiipo’)  [malaiifcf)]  m  grofj- 
blätterige  Sdprmpalme,  Schattenpalme  /’ 

(Co'rypha  umbraculi fera). 

Talma  (talma’)  m:  François  ^  berühmter 
franjbfifdjer  tra'gifdjer  Sdiauipieler,  t  1826. 
Talmud  («.mü’bj  [fjebr.  =  sebre]  m  ©a’  tmub 
(bie  £ef)ven  u.  SSorfdjriften  ber  jübifcben  ©elebr- 
ten  entljaltenbeâ  Sammelioerf).  [mu’bifd).l 

talmudique  (tïimübi't)  [Talmud]  a.  tal=l 
talmudiste  (^bl’gt)  [Talmud]  m  X«lmu= 

bi'fl  (ftenner, Serrer  u.Slnbünger  beâ  ïalmiib). 

taloche1  P  (taiö'fcb)  f  Sdjlag  m  gegen 
(ob.  auf)  bcn  ft'opf,  Jtopfnu^,  ©achtel; 
donner  une  ~  à  q.  j-m  eins  aufà 
©ad)  geben. 

taloche2  ©  (,,)  f  maum-d:  Sîeibfcheit  n. 
talocherPftaiofdie^taloche^r/t.Cllaauf 
ben  Stopf  fdilagen,  j-m  .Stopfnüffe  geben, 
talon  (talß’)[2B. It.  talus gupibcbel] ml. an. 
fÇerfe  f,  ^arfen,  §arfe  f  ï.  2.  d'un  sou¬ 
lier:  2tbfah,  f?acfe(n  m)  f\  ~  rouge  etm. 
Vfig.  oornehmer^err  nom  £>ofe,  gunter. 
8.  man.,  fig.  Sporn;  serrer  les  ~s  bie 
Sporen  geben  ober  cinfetjen.  4.  (partie 
inférieure  ou  postérieure)  Unterer  (ober 
hinterer)  ©eil;  ~  du  fusil  çinterfolben; 
4  ~  du  mât  Jujj  beê  lliaficô;  ~  de 
pain  Srotfantcn;  d’uue  pipe  Slbgufe 
am  ipfeifenfopfe.  5.  §',  «•:  ^  (de 
souche)  2tbfchnittöftreifen  eine«  9fegi'fter= 
blatte«,  einer  fr.  tpoftamocifung  ufi».  ;  2Ib= 
fdpiitt,  ©alo'n  eine«  Scbecl«  ui)».  6.  esc. 
Dberflinge  f.  7.  sculp.  Sofficreifen  n. 
8.  A  uerfchrt  fteigenber  Starnied.  9.  jeu 
de  carles:  ©tllon,  Stamm,  StOCt  (ber  nach 
bem  ©eben  übrige  ïcil  ber  Harten).  10.  „ 
de  collier  fbalëflüct  n  be«  Ddifen.  Il,  4- 
hintered  (Snbe  bed  $ield. 

B«  1:  fig.  être  toujours  aux  ~s 
(ou  sur  les  „s)  de  q.  j-m  immer  auf 
ben  fyerfen  fi^en  ;  ~  d’Achille  Slchi'üed: 
ferfe  f  (»enuunbbore  ©telle)  ;  tourner 
(ou  montrer)  les  ^.s,  faire  tête  du 
jouer  de  l’épée  à  deux  ~s  fyerfengclb 
geben,  bad  fjafenpanier  ergreifen;  dès 
que  je  tourne  les  ^s  id)  barf  nur  ben 
iRücten  menben;  tirer  îles  soupirs 
de  ses  ~s  fid)  betrübt  ftellen;  avoir 
l’esprit  aux  ~s  jerfireut  fein  ;  se  don¬ 
ner  du  ~  dans  le  derrière  »or  gfreube 
an  bie  ©ecfc  fprtngen. 
talonner  (tatoue')  [^alon]  ®a  I  vit. 

1. man.  cheval:  bie  Sporen  geben  ( dat .); 
fig.  anfpornen,  antreiben.  2.  (poursuivre 
de  prés)  auf  ben  fterfen  fein  (rfaf.); 
(presser  vivement)  bebreingen,  hart  ocr= 
folgen.  II  v/i.  4  aebtern  (mit  bcm  Hinter¬ 
teile  be«  .«ici«)  auf  ©runb  ftofjeu. 

talonnier  .taionje’)  [talou]  m  1.  2krfer= 
tiger  »on  (bib.  hölzernen)  Sdjuhabfiihen. 

2.  X  (fyahnen:,  Stanba'rtcn=)Schul). 
talonnière  (taioniS’r)  f  1.  fycrfcnleber  n 

au  ben  ©anba'Ictt  ber  SJarfiijjcr.  2.  ~S  pl. 
myth,  fycrfcnflügel  mlpl.  SJlcrfu’r«. 
talpache  X  (t&ipâ’fdj)  m  =  tolpache. 
talqueux  (tarns’)  [talc]  a.  ©d  (nad)  s.) 
min.  talfartig. 

taius  (taiii’)  [SB.  It.  talus  guÿfnodiel]  m 
2lbbad)Utig  f,  ©ofehung  f ;  eu  ~  fctfrag 
fantig),  abhängig. 

talusser  4  (talüfee’)  [talus]  vit.  ©a 
iehrag  fantig)  behauen  ober  abidmeiben. 


ta  luter  (taiüte’)  [talus]  vjt.  ©a  (ab=) 
bofehen,  abbachcn. 

tamanoir  (tamanfa’r)  [braf.  ?]  m so.  2lmei= 
fen-bär,  =  f  reff  et  ( Myi-mtcdphaga  juba  ta). 
tamarin1  v  (tamar#’)  [ar.]  m  I.  Xama- 
rinbenfrucht  f.  2.  =  tamarinier. 
8.  =  tamaris. 

tamarin2  (^)  [braf. V]  m  so.  ©amari'n. 

si rt  Seibcnaffe  (Ha'paU  ruß'manus). 
tamarinier  y  (tamarinic’)  [tamarin1]  m 
©amari'nbenbaum(yw»wnW»s  U'n</;c<«l). 
tamaris,  tamarisc,  tamarix  ^  (tamarf, 
~rl’6f,  ».rl’tè)  [lt.]  m  Xatuari'dfc  f  (Ta- 
mnrix).  \  gOU’t  n\  (ïffcn  n,  ,HÜO)e.( 
tambouille  P  (tabu’i)  [bouillir]  /'  :H a  i 
tamboul^(tsbu’)[ar.]  mSaumart  nufSWaba- 

ga'^far  w.  Saoa  ( Mithridatea  tamburi  ssa' . 

tambou  r  (tabu  r)  [perf.]  m  1 .  J  Xrommcl  f 
(ogl.  caisse  6);  ^  de  basque  Xamburi  n 
n.  Meine  Schellentrommel;  battre  le  „ 
bie  ©rotnmel  fchlagen  ob.  rühren,  trom¬ 
meln;  le  ^  bat  ed  trommelt;  f.  bot¬ 
tant  2;  sans  ~  ni  trompette  ohne 
Sang  unb  Hlang;  prv.  f.  flûte1  1  ï; 
vouloir  prendre  des  lièvres  au  son 
du  ^  fbafen  mit  ber  ©rommel  fangen 
UiOÏÏen  (einen  geficimjutjalteubcn  plan  bc- 
fauntmad)cn).  2.  (celui  qui  bat  du  ~)  Xam= 
hour,  Xrommelf cl) léger;  caporal  enm. 

^  maître  ©amlumr  mit  Korporaldgrab 
3.  ^  (à  rôtir  le  café),  ~  (ibe  café ) 
Âaffectrommel  f.  4.  (tamis)  ©rommeU 
ficb  n  be«  cfuctevbüdev«.  5.  ^  (à  broder 
Sticfrahmen.  6.  an.  f  =  tympan  1. 
7.  A  jebe  ber  gt) l iitbrifcf)Cn  Steinfcbiditeu 
e-dSäulenfcbaftd;  ©eil  bed  forinthifdjen 
Sïapitü'ld  in  gorm  e-r  umgefebrton  Ôilode; 
^  (de  porte)  Sßinbfangroanb  f  innerlich 
an  C-r  ©ür  (bfb.  in  Hircben  ufro.).  8.  cou¬ 
teau  m  à  ~  SDleffer  «,  beffen  Klinge  in 
bie  Sd)cibe  hincingcfdjoben  roirb.  9.  O 
Sßalje  f,  SBellc  f,  ©rommel  /’;  mach. 
©retrab  «  ;  horl.  fyebertjaud  «;  ©rom¬ 
mel  f  in  ber  ubr;  hydr.  Sammelfaftcn; 
~  sécbeur  ©rodenjplinber.  10.  4  ^ 
(des  aubes)  Sîabfaflen  c-«  Samoffcfnffeo. 
II.  X  frt.  ~  (en  palanque,  ~  en  pnlm- 
sades  ']3altfa  ben:)3n’iuger. 
tambourin  (tßburö’)  [tambour]  m  1.  « 
©amburi  n  ?i (lange, female, nur  mit  einem 
©tode  gefebtagene  unb  meift  »on  ber  glötc 
begleitete  ïrontmel).  2.  (petit  tambour  pour 
renvoyer  une  balle)  ©amburitt  ti  ;  jeu  ) 
©amburinfpiel  n.  3.  J  (joueur  ïam= 
burinfpielcr.  4.  heitere«  îouftüct,  SU  bem 
ber  îatt  auf  bem  îamburiu  ju  fcijlageu  ift 
tambourinage  f^rina’tj)  m  (Kctrommel  n 
(».  .(tinbent),  a.  fig.  [©amburi'nfpicler.  i 
tambourinaire  e)j 

tambouriner  t.uuirine’) [tanilmurin]  ‘a 

I  v/i.  1.  trommeln  (bfb.  oon  Itiubem 

II  vfi.  2.  _  une  marche  avec  ses 
ongles  einen  Üîarfcb  mit  bcn  Nägeln 
trommeln.  3.  einen  verlorenen  ©egenitanb 
audtrommeln;  fig.  audpofaunen. 

tambourineur  (^mVr)  m  ©rommlei  ; 

(joueur  de  tambourin)  ©amburi  nipiclei . 
tambour-major  X  (tgburmaqr.'r)  m  «  i 
S8atailIond=,  9tegimentd=©ambour. 
tamier  v  (tamie’)  [It.]  >«  Sd)men»urs  f. 

fcbniaqe  Qaunriibe  (v  ’amits). 
tamis  itami’)  in  1.  Sieb  t?;  passer  au  ~ 
ou  par  le  ^  burchfieben  ;  F  fig.  passer 
par  le  ~  gut  burdigehechelt  roerben. 
2.  O  Crgelbau :  ©tfeifcnbrctt  u. 


tamisage 


tante 
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tamisage  (tmmfâ'q)  m  (®urcb=)©ieben  «. 
Tamise  ^  (tami'f)  [engl.  Thames]  f: 
!a  ~  btc  S^emfe  (engluer  glu^). 
tamiser  (tamife')  [tamis]  ®a  I  v/t. 
[.  (b u v c£)) ft e 6 en ,  fid)ten.  2 .fig.  „  la  lu¬ 
mière  baâ  2id)t  beimpfen  ober  mtlbern. 
II  vli.  B.  burep  ein  ©ie6  geben.  4.  T 
ben  ÏBinb  burcblaffen.  Jünadjera.t 
tamiserie  ©  (tamtjri’)  f  ©iefcfabrif,/ 
tamiseur  0  (tamifu'v)  s.  ©g  «Sieber  (bjb. 

ein  SCrbeitev  in  ber  ©Inâfnbrif). 
tamiseuse  0  (tamifB’f)  f  ©iebmafcbinc. 
tamisier  (tamifie')  [tamis]  m  1.  0  ©ieb: 

mactjcr.  2.  #  ©iebbänbler. 
tamoul  (tamu'i)  1  a.  u.  £  s.  tamu’lifd;; 
Xamu’le  ( f  :  £amu’ltn)  («tbifcfier  æoit«= 
ftamm).  Il  m  2iamuUfd)(e)  n,  tamulifcïje 
©proche  in  ©übiubien. 
tampane  0  (tgpa'n)  f  ©etriebe  n  beë 
9Binbmii£)Ienge£)nufeâ.  [brett  w.l 
lampe  0  (tgp)  f  SEucbbereitung :  ©treid)=/ 
tamper  0  (tBpe')  [tampe]  vjt.  ®a  xud> 
bereitung:  baâ  Streichbrett  anfbrücfen 
auf  (ace.).  [famm.i 

tampion  0  (tsptß’)  m  äBeberei:  ©c£)Ud)tJ 
tampon  (tgpg')  [=  tapon]  m  1.  de  bois 
ou  de  métal:  ißfropfen,  ©punb.  2.  de 
linge  ou  de  papier:  Sompon;  chir.  Sam; 
pon,  ©diarpie’baufc^.  B.  J>  Äern  in 
e-rgtôie.  4.  fig.  Sümpfet'.  5.  ÿè  Juffer; 
fig.  adjt  État  m  ~  ]3ufferftaat  (jmifeben 
âiuei  mächtigen  îladjbarn).  6.  F  ißhimpfacf. 
7.  0  c harp.  Sbbel;  ÄupferbrucEcrei  ttnb 

typ.  (£upf=)33allen.  8.  JÇ  Senti' Haften 
einer  sputnpe.  9.  f.  Colin-~. 
tamponnement  (tgpönmg')  m  1.  3«= 
pfropfen  n,  Serftopfen  n.  2.  ft  ,Qu= 
fammenftofîcn  n  non  bittten. 
tamponner  (tgpoue’)  [tampon]  ©a  I  vit. 
1.  juftopfen;  chir.  tamponieren,  mitc-m 
©cbnrpiebaitfcb  tiftp.  ftopfen  (jum  SMuiftitlen 
uftp.).  2.  0  Æupferbrucfcrei:  e-e  flotte  mit 
bem  Supfbaßen  beftreictjen.  B.  #  mit 
ben  puffern  auf  e-n  anberen  3U0  ftoften. 
II  se  ~  4.  deux  véhicules:  3ufammen= 
fahren.  5.  P  fid)  mit  fÇauftfchlâgen 
traftieren. 

tam-tam  J1  (tämtä'm)  [[autnadjabmenb]  m 
Samta'm  n  (orienta'llfcbeë  ïliuftfinftrument; 
=  gong);  fig.  Särm. 
tan  (to;  hnm.  tant,  taon,  temps,  tend(s)  uon 
tendre)  [btfd)  Sanne]  m  (®erber=)£ol)e 
f  ;  fosse  f  à  „  So^grube. 

Tanagre  ^  (tana'gr)  f  antiq.  Sa'nagra  n 
(Stabt  in  S3Bo'tien;  gunbort  u.  Serrafotten). 
Tanais  ^  (tanai 'ft;poét.  auct) :  ~i')  m  antiq. 

Sa'naië  (alter  9îame  beê  gluffeS  2)on). 
tanaisie  ^  (tanfiff)  [mit.]  f  Rainfarn  m 

( Chrysanthemum  vulgare  ober  Tanace’ tum) . 

tancer  F  (toge’)  [<2B.  U.  tendëre,  tentas 
fpannen,  ftreiten,  fämpfen  (:  fr.  tendre)] 
vfi.  @k  auâfdjelten. 

tanche  (tgfô)  [It.  tinea  g*.]  f  ieht. 

üdllcic,  ©d)tei  m  ( Tinea  [vulgarisé). 

Tancrède  (tgfrâ’b)  m  Sa’nfreb  (oon  staffo 
nim.  gefeierter  &elb  be3  erften  tlreujsitgc?, 
t  1112).  (Salâficbcr,  a.  jum  SBaffertrogen.f 

tandelin0(tflbig)  m  hölzerne  $tepc  ber/ 
tandem  (tgba'm)  [engl.  tandem  e-r  tinter 
bem  anbern,  oon  It.  tandem  enblicb]  m 
Sa’nbcmn:  a)  offene«  Äabriole’tt  mit  jtuei 
binterciitanber  gefpnnntcn  tpfevben;  b) 
Qmeifit^er,  ffatjrrab  n  mit  poet  (ob.melp 
reren)  ©i^cn  t)intereinnuber  |  fal)rer.\ 
tandémiste  Sfo  (tflbemï’tt)  s.  Sa'nbcm  I 


tandis  (tgbi')  [1t.  tam-dïu  foiange,  oon 
tam  fo  (fetjr),  diu  lange]  I  \  adv. 

1.  îoâljrenbbcffen,  œeniger  gut  roâljrenb: 
bem.  II  ~  Que,  oor  SSofalcn  ~  gu’  (aucb: 
tgbï'gtp])  mit  ind.  2.  (pendant,  f.  b«) 

toäfjrenb  (hingegen),  too(£)in)gegen. 
3.  \  foiange  aië. 

tangage  0(t8gâ'q)  [tanguer]  m  ©tamp= 
fen  n  (auf=  unb  abmidrtê  geijenbe  Scmcgung 
eine«  ©djiffesi). 

tangara  (iggara'  [braf.]  m  om.  Xan= 
ga’ra  f,  ißrad)tmeife  /'  ( Tanagra  ober 
Tangara).  Jge'np  SSerüljntng.'i 

tangence  Â-  (tgqa  Ö  [tangent]  f  San=/ 
tangent  (tgqg1)  [1t.  tangens,  plpr. 
oon  tangëre  berühren  (:  engl.  to  take 
netjmen)]  a.®  (nad)  s.)  1.  A"  beruht^- 

2.  ä  rayon  ~  £angc’ntfpeict)e  f. 
tangente  A  (tgqgt)  f  ^ange’nte;  fig. 

s’échapper  par  la  ~  ftd)  aus  bem 
©taube  madden,  fid)  gefdiidt  auâ  einem 
.fianbel  jieljen,  eine  3tu§flutf)t  finben. 
tangentiel  A  (tgqgftä'i)  a.  ®C  (nad)  bem 
s.)  tangential... 

Tanger  ^  (tsqe’)  m  SCa’nger  n  (oft  tä’n- 
bq8l;  gefprodjen;  ©tabt  in  äliarotfo). 
tangibilité  (taqibiiite')  f  ^ütjlbarfeit. 
tangible  (tgqi’bi)  [It.  (:  fr.  tangent)]  a. 
(nac^  s.)  fühlbar. 

tango  (iggo’)  m  1.  Xango  (Slrt  freier  SEanj). 
2.  £ango(farbe  f)  n  (braum  ober  rütti^s 
gelbe  garbe). 

tangue  (tag)  f.  ~( de  mer)  2Jteer=fanb  m, 
=fc£)Iamm  m  (bfb.  an  ber  jtüftc  ber  9!or» 
manbic,  al«  ®ungmittet  ufio.  benufct). 
tanguer  (tage’)  [btfd)  ftampfen?]  vfi.  ®m 

1.  4  ftampfen,  ber  Hinge  nad)  fd)man= 
fen  (ogt.  tangage);  porn  pt  tief  im 
ÏBaffer  geben  ;  F"  ~  sur  sa  bosse  ftarf 
ftampfen,  nicht  oonoârtâîommen,  fi.g. 
oor  ©cblaf  umfaßen.  2.  F  fig.:  a)  tief 
grüffen;  b)  in  58erlegenl)eit  fein. 

tangueur  4  (tggB’r)  a.  ®g  ftarf  ftamp; 

fenb  ;  navire  ~  ©tampfer. 
tanguière  (tagiâ'r)  [tangue]  f  ©teße, 
mo  man  ben  9J?cerfcblamm  fammelt. 
tanière  (tanjH'r)  [afrr.  oon  taissonnière] 
f  1.  ©rube,  §ôf)le  ber  toilben  stiere  ;  ~ 
du  rènard  ffuc£)ëbau  m.  2.  fig.  ©d)lupf= 
nùnfcl  m,  £od)  n;  être  toujours  dans 
sa  ~  immer  in  f-m  Sau  (f-r  ©tube)  fi^cn. 
tanin  (tang')  [tan(ner)]  m  1.  ^  Santti'n 
n,  ©erbftoff.  2.  %  ~s  pl.  ©crbmate= 
ria’l(ten  pl.)  n.  [befse  /’.f 

tannage  0  (tann’q)  [tanner]  m  £ol)=f 
tannant  (taug')  a.  ©  (nacb  s.)  1.  ©erb= 
ftoff  cntbaltcnb;  ©erb...  2.  fig.  lang: 
roeilig,  unauëfteblid). 
tannate  ^  (tanat)  [tannin]  m  gerb: 

faureë  ©alp  [fDtiteffer  m.t 

tanne  (tau)  [tanner]  f  fÇtnne  in  ber  §aut,i 
tanné  (taue’)  [tanner]  I  a.  lobfarbig; 
fig.  fonnoerbrannt.  II  m  Sobbraun  n, 
bas  Sobfarbige. 

tannée  („)  f  i.0oerbraucl)te(auSgebeijte) 
£obe.  2.  P  Fracht  ©dßiige. 
tanner  (J)  [tan]  vit.  ®a  1.  0  lobgar 
madjen,  loben,  mit  Sobe  beiden;  P  fig. 
~  le  cuir  à  q.  F  j-m  bas  ffeß  gerben. 

2.  P  fig.  ~  q.  j-n  beläftigen,  f-n  lang= 

meilen.  |  bcrcx.\ 

tannerie  tiinri’)  [tanner]  f  (2ob=)©cr=( 
tanneur  (tauö’r)  m  1.  (a.  a.:  ouvrier  J) 
3iot=,  2ob=gcrbcr.  2.  F  \  langracitigerl 
tannin  (taug’)  m  =  tanin.  (.Sert./ 


tanno...  'Z  (tänno...)  [tan]  in 
3ffgn:  ©erbftoff... 

tant  (ta;  nom.  f.  tan)  [It.  tantum  g®.] 

I  adv.  1.  (un  si  grand  nombre)  fo(üiel)  ; 
(tellement)  fofebt;  (si  longtemps)  fo= 
lange  ï.  2.  „  il  est  difficile  de  ...  fo 
fd)toer  ift  câ  ju  ...  3.  fo(unbfo)  oiel 
(eine  unbeftimmte  î  il  est  ~  payé  la 
feuille  er  beîommt  founbfo  o’iei  für 
ben  Sogen;  il  y  en  aura  ~  pour  vous 
fooiel  faßt  für  Sie  babei  ab;  à  „  le 
kilo  ju  fooiel  baâ  $ilo;  au  chapitre 
~  et  ^  im  founbfooielten  Âapitel. 
4.  (un)  „  soit  peu  ein  (ganj  flein)  me: 
nig,  roenn  and)  noeb  fo  roenig.  5.  ^  ... 
que  ...  teils,  teils;  fotoobl  •••,  als 
aucb;  ~  bien  que  mal  fo  gut  als  mög: 
lieb;  iDohl  ober  übel;  ~  plus  que  moins 
ungefähr.  6.  faire  ~  que  eS  fo  roeit 
treiben,  bab  ...;  faire  ^  que  de  (inf.) 
fo  toeit  geben,  ba^  ...  7.  ~  mieux  befto 
beffer,  um  f  0  beffer  ;  pis  um  f  0  (ob.  befto) 
fdjlimmer;  eS  tut  mir  leib;  F~  plus  ..., 
~  moins...  je  mebr..., befto roeniger  ... 
8.  f  unb  nod)  P  co.  ~  seulement  blob- 

II  cj.  ~  que  9.  foiange  (alS),  fomeit 
(als);  ~  que  je  vivrai  foiange  id)  (cbe(n 
merbe);  ~  qne  la  vue  peut  s’étendre 
foioeit  bas  Sluge  reicht.  10.  en  que 
infofern,  fomeit  alS;  l'homme,  en  ^ 
qu’être  intelligent,  s’appartient  a  îui- 
méme  ...  alS  oernünftigeS  SDBefen  ...; 
~  s’en  faut  que  ( subj .)  roeit  entfernt, 
bab  (ind.)  ;  F  s’en  faut  qu’au  con¬ 
traire  im  ©egenteil;  abs.  F  ^  s’en 
faut  eS  fehlt  oiel  (baron);  il  n’a  pas 
gagné,  ~  s’en  faut  er  t)<ü  &tü  roeitem 
nicht  geroonnen.  11.  F  ~  (il)  y  a  que 
(ind.)  roie  bem  auch  fei;  fo  oiel  ift  ficher, 
baf  ...,  fut’3 ;  si  ~  est  que  (mit  subj.) 
lucnn  anberS,  roofern;  angenommen 
(ob.  tocnn  eë  roabr  ift),  bafe  (ind.). 

3m  1;  ~  d’amis  fooiel(e)  fÇreunbe; 
~  d’autres  fooiele  anbere;  ^  de  fois 
fooft;  je  l’aime  „  ich  tl)ti  fo 
lieb;  F  vous  m’en  direz  ~  roaS  foß 
id)  baju  fagen?;  fut  plaidé  que  ... 
es  tourbe  fo  lange  projefftert,  bis  ...; 
tous^quevous  êtes  fooielcu(r)erftnb; 

et  plus  mehr  als  nötig,  ooliauf, 
über  bie3Jtafeen,rcicblid);  F~  que  ça  fo: 
oiel;  ce  n’est  pas  ^  méchanceté  que 
bêtise  eS  ift  eher  Dummheit  alS  33oS: 
beit;  altertiimlid)  :  ^  riche  soit-il  fo 
reich  er  fein  mag;  ©tdei:  F  nous  som¬ 
mes  „  à  mir  flehen  gleich;  prv.:  ~ 
tenu,  „  payé  roie  bie  Slrbeit,  fo  ber 
2obn;  f.  terre  4  ï,  briser  9. 
tantalate  'X  (tgtaiâ't)  m  ta’ntalfaureS 

Sala. 

Tantale1  (tgta'i)  [grd).]  m  myth.  2a'nta= 
luS  (mitten  im  ffîaffer  u.  jroifcfcen  fni^tbclabe= 
neu  Säumen  ju  junger  unb  Ieifijenbcm  Sturft 
SBerbammter)  ;  aucb  fig.:  supplice  m  de  ~ 
Sa'ntaluSqualen  flpl. 
tantale  -  "Ä  («,)  m  5Ca’ntaI(um)metaß  n, 
ftolu’mbium  n.  [Ta’ntal...'» 

tantalique  'X  (tgtaliT)  [tantale]  a.) 
tante  (tôt;  hom.  tente  s.,  u.  tente,  etc.  o.  tenter) 
[enf.  für  ante  (ogi.  ba«  entlehnte  engl. 
aunt),  non  It.  amïta  g®,  (ju  fr.  maman)] 
f  i.  ïante,  SDIubme;  \  grand’»,  ©ro§: 
tante;  ^  à  la  mode  de  Bretagne  Sim 
fi’ne,  Safe.  2.  F  co.  ma  ~  baâ  2eibbatt^. 
3.  f  5)enunpa’nt  m,  Slngeber  m. 


tantet 


tard 


S()9  — 


tantet  (tfltä')  m  =  tantinet, 
tantième  tgtiam)  [tant]  m:  le  (a.  \ 
a.  :  la  „  partie)  bie  tantieme,  ber  fo-- 
unbfooieite  2InteiI  ;  le  ~  dans  les  béné¬ 
fices  ber  ©eroinnanteil,  bie  tantieme, 
tantinet  F  (tgtfnâ')  [dim.  non  tant]  m: 

un  „  (de  qc.)  ein  flcin  bißchen  ».  ^uon  et.), 
tantôt  (tßto’)  [tant  tôt]  adv.  1.  mit  fut. : 
fogleidj,  balb  ;  je  reviendrai  ~  ich  roerbe 
glcidi  (os.  bnlb)  roieberfommen  ;  j’irai  ~  i 
ici)  roerbe  nachher  geben;  F  à ,.  mir  leben 
une  gleich  roieber;  bid  nndiber.  2.  mit 
temps  passé:  (fo)ebcn,oorbin,  boute  oor= 
mittag  ufm.;  je  suis  venu  ~  icb  roar 
eben  (ob.  nor  einer  ülScilc  ba.  3.  faft  f 
=  bientôt.  4 _ , _ balb ...,  balb ... 

taon  (tg,  ueraltet:  tg;  hom.  f.  tan  [It.  ta- 
bänus  g*.]  m  ent.  (5Bieb=)?kemfe  f  {Ta- 
banits). 

tapage  (tnpa’q)  [taper1]  m  1.  F  Särm, 
©epoltcr  n;  quel  „  infernal!  roclcffer 
^öUcnlärml;  faire  du  ^  lärmen,  pol= 
tern;  mener  grand  ~  großen  Särm 
machen.  2.  P  ißump  (®org). 
tapager  F  (tapaqe’)  v/i.  ®a  lärmen,  j 
poltern. 

tapageur  (tapaqfi’r)  [tapage]  ®g  1  s. 

1 .  Särmer,  Särm=,  9Jabau=macber,  9tube= 
ftörer.  II  a.  (na*  bem  s.)  2.  lärmenb, 
laut.  3.  fig.  grell;  toilette  tapageuse 
auffälliger  (gefcftmacEIofer  reifer)  2lnfug. 
tape1  F  (täp)  [taper1]  f  1.  Klape  m, 
0d)lag  «i  mit  ber  ijjanb.  2,  fig.  quelle 
„  roeid)  eine  Siieberlage,  roelct)  ein 
gia’dfo  (=  quel  four), 
tape®  (3  [t  aper  2]  f  Spunb  m,  3apf en  m. 
tapecul,  ta pecu  (tap«’)  [taper1,  cul]  m 

1.  (befebroerter  Seil  an  einem)  ©d)lag= 

baum;  O  Srcljbaum  einer  äug1  (ober 
Srct)-!briicfc.  2.  SBippe  f,  23rett  n  gum 
3Bippen;  jouer  à  ~  (ftd))  roippen  (auf 
bor  îiîippc  fdiaufein).  3.  F  fcE)Iecf)ter  Sôagen, 
9lippenbred)er.  4.  co.  Kapuji’nertafcbe 
f,  bic  bic  flapujtner  biiiten  unter  ber  .«utte 
trugen.  5.  4-:  a)  5Brot(ge)roinner  (fieineâ 
©eifegel  bei  günftigem  SBinbc);  b)  lçânge= 
fiubl  ber  Salfa'terer.  [/».t 

tapée  (tape')  [taper1]  /’9)lenge,.£>aufe(n)l 
taper 1  tape’)  [ju  btfcb  Sappe  (ïa$e)]  ®a 
I  vit.  1.  F  flapfen,  einen  Schlag  mit  ber 
§anb  geben  {dat)\  F  ~  q.  j-n  anpumpcn. 

2.  tapé  plattgebriicft;  pomme  tapée 
gebbrrtcr  Slpfcl.  3.  F  fiy.  tapé  ge= 
Umgcn;  réponse  bien  tapée  fcblagenbe 
9lntroort;  c’est  tapé  bas  ift  famod  (ge= 
macbt).  4.  peint,  toctieren,  fette  Striche 
macben.  5.  ©  „  le  vernis  ben  ^n'rnid 
tupfen.  II  vjî.  G.  flopfen,  fdjlagen;  F 
,'  Klauier  fpielcn;  P  „  dans  l’œil  in  bie 
2lugen  ftcdjen,  gefallen;  P  ~  de  l’œil 
feft  fdjlafen;  „  dans  le  tas:  a)  blinb 
bvauflod  fd)lagen;  b)  aufd  ©erateroolfl 
auâ  einer  i>ienge  beraudnebmen;  fig.  ~ 
sur  le  ventre  il  q.  mit  j-m  fcfjr  oertraut 
tun;  „  sur  les  vivres  tapfer  julangen, 
tüdjtig  futtem.  7.  P  fit  Kopfe  fteigen(oom 
SBeine).  III  se  ^  8.  einanber  Klapfc  geben. 
9.Peinanber  anpumpcn.  10.  P  tu  peux 
te  ~!  unnüb  !  ;  fäl)le  niebt  barauf! 

taper-  4-  J)  [æ.  nbl.  tap  =  nbb.3apfen] 
v It.  ®a  mit  c-m  'Pfropfen  ucrfcbticßcn. 
tapette1  tapä't)  [tape(r  4]  f  1.  F  f [einer 
Klapo.  2.  P:  a)  (langue)  3unge;  avoir 
une  fière  _  febr  fdjroanbafl  fein;  b  ba¬ 
vard)  ccbroâçcr  m  ;  c'  =  pédéraste. 


tapette3  tapa  i  [tape  r  2]  f  1.  ©  fyi  r= 
niébalten  m  ber  aupferfte*er  ufm.;  deine« 
Klopfbolf,  beim  Sßertorten  uon  glaf*en  ge= 
braudjt.  2.  bill,  jouer  à  la  ~  ben  93all 
an  bie  '-Banbe  fpielen. 
tapeur  F  (tapo'r)  s.  ®g  ifiumpgenie  ». 
tapin  tapd')  [taper1]  ?»  X  arg.  (fdflecfjter) 
Srommler;  F  se  conduire  en  ~  ben 
anbent  uoraudcilen  roollen. 
tapinois  (tapiuoa’ i  [tapir-?]  advt:  en 
heimlich,  uerftofflen^crrceife). 
tapioca,  tapioka  (tapfota’)  [6raf.]  m 
l.oago,  Sapio’fa  f.  gefürnted  Stârfe= 
trtefjl  oon  a/d’ni/io^SBrten.  2.  cuis. Xapiofa= 
fuppe  f;  „  au  gras  ®ago  (ob.  Sapiotd, 
in  '-Bouillon. 

ta  pion  ©  .  rapig’  m  Stelle  f  bed  ïïîeered, 
roo  man  bei  ftiHem  SÖetter  gar  feine 
Scroegung  fieljt. 

tapir1  (taui'r)  [braf.]?»  ,-o.  Sapir,  3öaffer= 
fc^roein  »  ( Tapi  rus)- 

tapir2  (tapf'r)  [}u  taper-]  -  a:  se  ~  fieft 
(nieber=)buden  ob.  (=)f>ocfcn  ob.(=)fauern, 
um  fid)  5U  ocrftedeti  (au d)  fig.). 
tapirer  (tapfre’)  [braf.]  v  t.  ®a  bas  ®c* 
geber  e-§  ^apageiä  tüufttidj  bunt  macben. 
tapis  i  tapi’;  hom.  tapis,  etc.  u.  tapir)  [grd), 
tapetion,  dim.  o.  i u pes  g®.]  m  i.  Secte/', 
Übevfug  Ï.  2.  sur  uu  parquet:  Seppid)ï. 

3u  1  :  ~  de  billard  5MIlarbüber= 
fug;  ^  de  seile  3attelbecfe  f,  £d;a= 
brade  f\  „  de  table  Sifdjbede  f\  fig. 

^  vert  (pgi.  a.  2  T)  :  a)  3piel=tifcb,  4)aud 
n  ;  b)  grüner  Sifcf),  ©i^ungdf  immer  n  ; 
mettre  une  affaire  sur  le  ~  e-e  Sache 
aufâ  Sape’t  (ober  fur  Spradje)  brim 
gen;  tenir-  q.  sur  le  ~  ftd)  oon  j-m 
unterhalten  ;  être  sur  le  ~  ben  ©egem 
ftanb  ber  Unterhaltung  hüben;  F  fi.g. 
amuser  le  ^  reben,  um  ju  reben; 
©piel:  f.  brûler  9. 

3u  2:  ~  de  pied  fÇufeteppicb  ;  Pfig. 
Höfling;  fig. :  „  vert,  ~  de  verdiue, 

~  de  gazon  grüner  Seppid),  9tafen=  ; 
matte  f ;  de  neige  £dmeefläd)c  /’; 

man.  raser  le  ^  ben  Soben  ftveifen, 
beim  ©aloppierett  ftcb  ju  toenig  oom  'Hoben 
ergeben.  [/',  Kafcbemme  f.\ 

tapis-franc  F (tapifra’)  m  ©aunerfneipc) 
tapisser  (tapige’)  [tapis]  ®a  1  vit.  tape=  ! 
fieren,  eine  SBanb  (mit  Teppichen  ob.  2)a= 
pe’ten)  bef leiben;  fig.  „  qc.  de  qc.  et. 
mit  et.  (dat.)  (auâ)fchmüden.  II  v/i. 
f  ïapeten  roirfen.  III  se  ~  tapejiert 
(gefebmiidt  ob.  geftidt)  roerben. 
tapisserie  (taplgri’)  [tapis]  f  i.  h  parer 
les  murailles:  bfb.  gdhurfte  Xape’te,  ^ 
âSJanbteppid)  777;  de  papier:  Sapetc,  ( 
f.  papier  2;  fig.  faire  a)  aid  Tefo=  ] 
ration  bienen;  b)  auf  c-m  '-Balle  ttidit 
turn  Xnnje)  aufgcforbert  roerben,  f iç.en= 
bleiben,  FÜÎauerblümdien  fpielcn; <•  thé. 
aid  Stati’ftin  figurieren;  fig.  être  der¬ 
rière  la  ~  eine  3ad)e  im  geheimen 
beobachten.  2.  sur  du  canevas:  aU5= 
genähte  ülrbcit,  ©tiderei.  3.  Slape3ier: 
arbeit,  »  =gcfchâft  ». 
tapissier  (tapigie’  [tapis]  *.  ®b  1.  Ta= 
pe’tenuoirfer,  tr  --hänblcr.  2.  ^(-déco¬ 
rateur)  Sapefier  m.  3.  marchand  de 
meubles)  9)!öbell)änbler. 
tapissière  apigjii’r)  f  1.  an  beu  ©eiten 
offener  9)iöbelroagen.  2.  (trrand  omnibus 
d'excursion)  Kremier  7  ».  3.  aie  a  f  eut. 
t  abeille  ,  îauefierbicnc. 


tapon  (taps’)  [taper2]  m  1.  Fjufammeiu 
gefniiiltcr  Klumpen,  '[lad  (au*  »  ®â’*. 
ufm.  2.  ©  £tüd  n  Seinroanb,  roomit 
ein  Soch  in  einem  6cgel  auêgebefferi 
roirb;  ipfropf(en).  [bed  §aovefl.i 

taponnage  (taponâ’q)  ?)i  Xaponnieren  »I 
taponner  (tapone’  [tapon]  vit.  0  a  h  - 
■tvaar  taponnicren  (in  SÊiilftcn  aufbaufcben 
tapoter  (tapote  ;  [taper1]  vit.  ®a  I . 
flapfen,  flopfen;  ^  du  piano  auf  bem 
Klarier  îlimpern.  2.  P  tätfcheln. 
tapure  (tapS’v)  [taper1]  fi  aufgefräufel- 
tes  §aar.  Kfjrifch^âaden  m.  \ 

taque  ©  (täl;  hom.  i-  tac  /  métaU.l 
taquer  ©  (täte’)  [taque]  vit.  ®m  tgii. 
bie  gortn  flopfen. 

taquet  (tata  [taquer]  »t  1.  fauc.  Klopt; 
brett  n  (5am  gaeüdvufen  beä  frei  berumflic- 
genbett  gaUen).  2,  ©  men.  '['florf  ;  A 
ülbftedpflod.  3.  X  ^  de  baïonnette 
Raiter  am  ©perring  bed  SBajone’tto. 
4.  4-  Xafelhafen;  Klampe  f\  pi.  de 
nage  Dtojeflampen  fjpl. 
taquin  F  ta tg  .  un*  bem  s.)  (l  \)  u. 

s.  ®  ned=,  ftreit=,  janf=füchtig;  'Jieder. 
taquiner  F  (tatine’)  [taquin]  ®a  I  vfi. 
u.  v/t.  neden,  5U  ärgern  fudjen.  II  se  ~ 
einanber  neden  ufto. 

taquinerie  (tafhtri’)  [taquiner]/’  1. 9ied= 
fucht.  2.  (action)  Siederei, 
taquoir  ©  (tatfa’r)  [taquer]  m  typ.  Klopf= 
holj  n.  (  'Prcfebecfclâ,  'Jüttciung  f.  1 
taquon  ©(tars’)  ni  typ.  Unterlage  f  be«/ 
taquonner  ©  (tatone’)  [taquon]  v/t.  ®a 
typ.  çoiâftbde  ufm.  unterlegen, 
tarabiscot  ©  (tarablgto’)  m  su-t  £eiften= 
hobel. 

tarabiscoter  ©  (tarablgtote’)  vit.  ®a  mit 
einem  Seiftenfjobel  ab=  (ob.  aud=)hobeIn; 
F  fig.  jurechtftuhen. 

tarabuster  F  (tarabuste’)  [prog.]  vit.  ®a 
j-n  bur*  Särm  ufro.  flören;  (fatiguer)  bC- 
läftigcn.  |oer  Öffnung  beê  SlaêofeuS  | 
taraison  9  (taräfs’)  f  Sperrfcheibc  oori 
taranche  ©  (tars’f*)  f  (eifemer)  Xrch= 
bolfen  ))t  ber  S*raubenfpinbei  e-r  fßreffe. 
tarare 1 S  (tara’r)  m  ©etreibereinigungo= 
mafehine  f,  bfb.  ÜBinbfegc  f. 
tarare!2  F  (-)  [lautmaienb]  int.  larifari!, 
hoffen!;  f  „-pon-pon!  (pbp»’)  bad  ift 
lauter  SBinb! 

Tarascon  Ç  taräpfs’;  m  fransöfif*e  ©tabt, 
Bouches-du-RhOne;  f.  Tartarin. 
Tarasque  Itara’fjf)  f :  la  «  ®orfteaung  c-5 
Ungetiimd,  bfb.  itt  Tarascon,  etrna:  ber 
Xrache  oon  Tarascon. 
taraud  ©  (tara’)  [51t  tarière]  m  ©cfjr au= 
ben=,  @eroinbe=bohrer. 
taraudage  ©  (taroba’q)  7»  Sludbohren  ». 
tarauder  (tarobe’)  [taraud]  vit.  ta  I.  © 
seiT.,  etc.  ©*rattbctt  (ob.  ÎHuttem)  fd)nei= 
ben  ober  bohren;  fchraubenförmig  aud= 
bohren.  2.  m«io.  P  fig.  quälen;  (battre) 
burchorügeln.  [=  pissenlit  2.1 

taraxacum  ©  tarätgafo’m)  [grcfi.J  ml 
tard  (târ;  hom.  tare  s.,  uitb  tare  non  tarer) 
[It.  tardus  g®.]  adv.  (na*  v.)  fpât;  il 
se  fait  ~  ed  roirb  fpät;  a(«  771:  sur  le  _ 
crft  fpät  (ahenbd)  ;  fig.  erfl  fpät  (gegen 
Cube  beS  Seben«)  ;  tôt  ou  ~  früh  ober  fpät, 
über  furj  ober  lang;  au  plus  ,  fpötc 
fiend;  trop  ~  d’un  jour  (um  einen  Xng 
ju  fpät;  rentrer  _  (erft)  fpät  abenbo 
nadi  §aufe  fommen;  pie.  il  vaut 
mieux  ^  que  jamais  beffer  fpät  aid  nie 


tarder 


870 


Tasmanie 


tarder  tarbe'/  [lt.  (:  fr.  tard)]  ®a  I  v/i. 
jügern,  fdumen,  jaubern;  que  tardons- 
nous?  worauf  warten  wir?  ;  le  jour  ne 
tardera  pas  à  (f  de  paraître  ber  Sag 
muß  fefjr  balb  anbvedjen;  il  tarde  bien 
à  venir  er  läßt  lange  auf  fid)  warten, 
er  bleibt  feßr  lange;  il  ne  va  pas  ~  à 
paraître  er  wirb  balb  erfdjeinen. 
II  V  imp.  il  me  (lui)  tarde  de  (mit 
inf),  que  (mit  subj.)  eë  oerlaugt  mid) 
(il)it ,  ju  id)  [ebne  mid)  (er  febnt  fic£>) 
banacb,  ju  eë  liegt  mir  (il)m)  oiel 
baran,  ju  ... 

tardif  (tarbi’f)  [tarder]  a.  @e  nach  s.)  □ 

1.  (qui  arrive  tard)  fpcit  (fowtmenb,  cin= 
tretenb).  2.  (qui  mûrit  tard)  fpcit  reifenb  ; 
fruits  ~s  Spütobft  n;  terrain  „  Boben 
m,  auf  bem  bie  fyriicfjte  fpät  reifen;  être 
„  fpcit  reif  werben.  3.  (lent)  langfam. 

tardiflore  \  (tarbiflrs'r)  [tard.  lt.  flos 
(gén.  floris)  =  fr.  fleur]  a.  (na<f>  s.) 
fpiitblüfjenb. 

tardigrade  ^  (~gra’b)  [tt.]  zo.  I  «.  Utng= 
fam  gefienb.  II  ~s  m/pl.  Faultiere  nlpl. 
tardillon  **  (tavbijo’)  [tard]  m  Spätling, 
tardiveté  (tarbtrote’)  [tardif]  f  Spät« 
reifen  n. 

tare  (tar;  nom.  f.  tard)  [ar.]  f  1.  §Sa'ra: 
a)  Stbgang  m,  (was  an  ber  ®îenge  ob.  ®üte 
e-r  ÏBare  abgehi  unb  baljcr  nidjt  mit  bc,;af)lt 
mirb);  weit®.  ~  de  caisse  SDÏanfogelb 
n;  b)  eng®.  @ewid)t  n  ber  Berpacfung 
e-r  SBnre  (ber  Æiftcn,  giiffer,  Slide  ufro.)  unb 

Vergütung  bafür.  2.  fig.  fÇted(en)  m, 
Sd)anbe,  fÿe^t  m. 

ïarentaise  ^  (targtâ'f)  f  :  la  ~  frattj. 

Saubfc^aft,  obered  Dal  ber  Isère. 

Ta  rente  (tarât)  [gref).]  f  «Care’nt  n, 
ia’ranto  n  (itoRcniî^c  stabt), 
tarentelle  (targtüïi  [it.  tarentella  Daran« 
tel]  f  Sarante'iïa  (îtai.  ffiotfdtanj  imb  bie 
SKnjtf  baju).  [auë  ïare’nt,  Sarenti'ner.f 
tarentin  (targets')  a.  (na<$  s.)  u.  £  s.  ©/ 
tarentule  <27  (targtüT)  [Tarente,  ftat. 

Stabt,  in  bereit  Umgebung  bie  Darantel  oiet 
oortommt]  f  ent.  îara'ntt'l  (Lyco sa  ta¬ 
re  ntula)  ;  fig.  mordu  (ou  piqué)  de  la  „ 
non  ber  tarante!  geftorf)en. 
tarer  (tare')  [tare]  ®a  I  vjt.  l.nerberben, 
befdjâbigen;  fig.  la  réputation  de  q. 
bem  Stufe  j-ë  fc^aben;  taré:  a)  feßab« 
(jnft;  b)  fig.  anrüchig.  2.  i#  tarieren, 
baë  9îe'ttogemicf)t  beftimmen.  II  se  ~ 
oerberben,  Schaben  nehmen, 
taret  27  (tars’)  [tarière]  m  zo.  Boßr«, 
ipfa{)l=mufd)el  f,  Sdjiffâroumt  [Teredo). 
targe  (tru-g)  [germ.]  f  eÇm.  X  £artfd)e 
(sert  tieiner  ©cÇiib).  [Sd)iebe=rieget  m.t 
targette  (targü't)  [targe]  f  Sd)ub=,/ 
targuer  r  (targe’)  [eig. :  se  couvrir  d'uue 
targe]  ®m  :  se  ~  de  qc.  fid)  e-r  Sadje 
{gén.)  rühmen,  auf  et.  (acc.)  pod)en, 
mit  et.  ( dat .)  grofjtun. 
tarière  ©  (tariR’r)  [fit.]  f  1.  großer 
Bof)rcr,  §oßl=.  Söffet-,  Banf=boßrer  m. 

2.  ßrbboljrer  m. 

tarif  (tari’f)  [ar.]  m  1.  îEari’f,  ipreiëoer« 
jeicbutë  n;  „  (des  douanes,  des  droits 
ou  d’entrée  et  de  sortie)  3olItarif; 
mobile  Staffeltarif.  2.  it  sserroolfamg 
«fro.:  Tarorbnung  f,  £aje  f;  „  des 
ports  ipo’rtotaje  f 

tarifer  (tarife’)  [tarif]  vit.®  a  e-n  Serif 
(e-n  3oH  ufn>.)  feftfeßen  für  (acc.),  tari« 
fieren;  mit  founbfo  oiel  befteuern. 


tarification  (taripta^jg’)  [tarifer]  f  $eft= 
feÇung  c-ë  3olleë  ober  e-r  Steuer  ufro.; 
Sarifieren  «.  [ 

tarin  (iarg1)  m  orn.  3eifig  (Chryso'mitris) 
tarir  (tarir)  [at)b.  darrjan  =  n£)b.  bar= 
ren]  (Da  I  vit.  1.  trocfenlegeu,  (auë=) 
troiîncn.  2.  fig.  erfcljbpfen;  ~  la  source 
de  qc.  bie  Quelle  eines  itbelê  uerftop= 
feu;  c’est  une  source  que  l’on  ne  sau¬ 
rait  ~  eë  ift  eine  unuerfiegbare  Quelle. 
II  vfi.  u.  se  ~  uerfiegen;  fig.  aufpren; 
ne  point  „  sur  qc.  oon  et.  [dat.)  nießt 
genug  ju  erjälflen  wiffett,  über  et.  (acc.) 
unerfcppfltd)  fein;  l’entretien  tarit 
Pie  Unterhaltung  ftoett. 
tarissable  (tarijjâ’bi)  [tarir]  a.  (naeç  s.) 
uerftegbar;  3U  erfcööpfen.  [Serftegen  n.) 
tarissement  (tarigmg’)  m  SIustrocfnen  n,l 
tarlatane  §  (tariata’n)  [inbifcß]  f  S;a’r= 
latan  m  (feiner  baumrooltener  SDtuffeli’n). 
Tarn  Ç  (tarn)  m  :  l.Siebenflujj  ber  ©aronne. 
2.  ^-et-Garonne  Itai-negaro’n)  m  jwei 

Departements  in  Sübfrantrci«^. 

tarole  (taro’i)  f  atrt  niebere  trommel, 
ta  roté  (tarote)  [tarots]  a.  auf  ber  9tücf= 
feite  mit  bem  grauen  ©ittermufter  ber 
Slaro’Æfarten  gefärbt, 
tarots  (ta»')  [it.]  mlpl.  Sctro'cff arten 
flpl.  ;  jouer  aux  ^  (auc§  sg.  au  tarot) 
2:aro'cf  fpielen. 

Tarpéia  ftarpeja')  f  antiq.  Slarpe'ia  (3îb= 
meriu,  bie  im  ©abi'nertriege  ben  Êingang  jur 
Stabt  uerriet). 

tarpéiert  (tarpejs)  [Tarpéia]  a.  ©c  (nadj 
s.)  antiq.  tarpe'jifcß;  mont  2,  roche 
2ne  Slarpe’jifdfer  fyelë  in  atom,  non  bem 
Saterlanbänerrdter  binabgeftiirjt  tuurben. 
Tarquin  (tary’)  m  antiq.  Snirqut'ttmë : 

a)  „  l’Ancien  iCarqui’niuë  ipriëfuë; 

b)  f.  superbe1  II. 

Tarraconaise  (taratonS’f)  [U.  Tarraco, 
^ifpanif^e  stabt;  ieçt  Tarragone]  :  la  ~ 
Hispa'nia  tarraco  ne' ns  is  (attrömifdje  qjro= 
ninj  in  Spanien). 

tarragonais  (tavagonâ’)  [Tarragone]  a. 
(naeç  bem  s.)  u.  £s.  ®  auë  (ob.  iBewoßner 
oon)  Tarrago’na. 

Tarragone  ^  (tarago’n)  f  ïarrago’na  n 
(sproninj  unb  Stabt  im  öftlidien  Spanien,  am 
ÏRittelmeere).  I.Clleinafien).! 

Tarse1  ^  (tar|)  f  ^arfuë  n  (stabt  in l 
tarse-  s  (tarfj)  [greb.]  m  1.  an.  $uß= 
wurdet  f.  2.  aïs  a.  cartilage  m  ~ 
Ânorpelplatte  fb eë  21ugenlibeë.  3.  ent. 
Sarfuë  ([ester  Stbjcfmitt  bed  Seined), 
tarsien  &  (tarsi’)  [tarse]  a.  ©c  (na$ 
bem  s.)  an.  ^"wurret... 

tarso...  <27  (tarjjo...)  [tarse]  in 
3ffgn:  an.  f^ußmurjel... 
tartan  «  ftartg’)  [engl.  tartan  gS.,  oon 
fr.  tiretaine]  m  1.  îü’rtan  (groêgemür= 
felted  fdiottifrficö  SBoUenseug).  2.  (£artan=) 
iptaib  n  ober  aubered  Jtleibungdftüd  and 
Dartan  (bfb.  in  .Çiocbfdiottlanb). 
tartane  T  (tartan)  [it.;  nom  3lr.]  f  Sar= 
ta’ne  (tleined  Schiff,  befonberd  auf  bem 
ÏRitteimeere). 

Tartare 1  (tarts’r)  [grefi.]  m  myth.  Ta’rta= 
ruë,Soten=  (ob.  ScfmttenFreid)  u.  Unter« 
wett  f,  befonberd  nid  Strafort  ber  Söfcn. 

tartare-  ober  beger  tatar  m,  tatare  f 

(ta(v)tâ’r)  [cfiin.]  I  a.  u.  £(e)  s.  1.  tata’= 
rifef)  ;  21ata’r  (Angehöriger  noma’bifcber  $or< 
ben  in  A fieu  u.  Dfteuropa)  ;  fig.  rof)  ;  23arba’r 
m;  à  la  tartare:  a)  naef)  tatarifdier 


ÜJÎaniec,  rob;  b)  cuis,  in  falter  Senf« 
fauce.  II  m  2.  Satarifcb(e)  n,  tatarifeqe 
Spradje.  B.  etjm.  tartare  türfifeßer 
Kurier.  4.  P  tartare  Sdjneiberlefirting. 
tartaréen  (tartareg’)  [Tartare]  a.  ©c 
(n  a  dj  bem  s.)  auë  bem  ïa'ftaruë,  jum 
iartaruë  gehörig. 

tartareux  Ft  (tartars’)  [tartre]  a.  ©d 
meinfteinartig. 

Tartarie  §  tartan)  [ogi.  tartare]  f  : 
la  ~  bie  Slatarei’  (im  SOîittelalter:  bad 
mittlere  Stfien). 

Tartarin  (tartars’)  m :  -  de  Tarascon 

(taragfo’j  §elb  and  Daudet’d  gleichnamiger 
©rjätgung  ;  SCuffc^neiber.  [oerei.i 

tartarinade  F  (tartarina'o)  f  2luffd)nei=/ 
tartarique  Ft  (tartari’t)  [tartre]  a.  Sßein« 
ftein... 

tartariser  Ft  (tartanfe’)  vjt.  ®a  [tartre] 
eijm.  mit  ÏÜeinfteinfalj  reinigen, 
tarte  (tart)  [eig.  „runb(gebref)t)",  2B.  It. 
torquere,  tortum  =  nßb.  brel)en  (:  fr. 
tordre)]  f  Sorte,  Qbftfudjen  m)  -  de 
cerises  Äirfcßfucßen  m]  „  à  la  crème 
Sabnenfudjen  m. 

tartelette  (tarts[â’t)  [tarte]  f  Sürtdjen  n. 
tartine  (tarti’n)  [tarte]  f  1.  betriebene 
93rotfd)nitte;  „  de  beurre,  ^  de  pain 
beurrée  Butterbrot  n.  2.  F  mft  mv.p.  : 
a)  langer  nidjtëfagenber  (3eitungë=) 
SIrtifel;  b)  langweilige  ißrebigt. 
tartiner  F  (tartine’)  [tartine]  v  i.® a  ein 
langes  unb  breiteë  fdjreibcn.  [ber.i 
ta rti nier  F  (~uje')  mmv.p.  21rtife(fd)vci:l 
tartouillade  (tartuja'b)  f  garbenflccffcrei, 
ftt)led)teö  ©cmälbc.  [(ftein) faureê  Salj.\ 
tartrate  Fî.  (tartra’t)  [tartre]  m  mein« ( 
tartre  F?*  (tartr)  [mit.  tartärum  gS.]  m 
SBein ftein;  autour  des  dents:  3af)nftcüt; 
crème  f  de  2Beinfteinrabm  m,  Sire« 
morta'rtari  m;  ~  de  marc  weinftein« 
faurer  $alf;  phm.  ~  d’antimoine,  „ 
émétique,  ~  stibié  Bredjweinftein. 
ta rtrier  (tartrilflé’)  m  ffîeinfteinfabrifant. 
tartrifuge  (tartrifâ'q)  m  9îcinigungë= 
mittet  n  für  $ampffeffel.  |  tari  que.] 
tartrique  F?,  (tartri't)  [tartre]  a.  ==  tar-l 
Tartuffe  (tartü'f)  [il]  m  1.  Le  -  ber 
Sfartüff  (Suftfpiel  non  Molière  unb  Dlarne  ber 

.Çiauptpcrion  bariu).  2.  tartufe  F  Sîîucfer, 
Scbeittbcilige(r). 

tartuferie  F  (tartafri')  [tartufe]  f  £eud)e= 
fei,  Scbeinbeitigfeit. 

tartufier  \  (tartüfic')  [tartufe]  ®a  I  vfi. 

1. 'beucbeln.  Ilv/f.  2. m i t e-m FÉartüff oer= 
heiraten.  3.  bureb  locudielci  ocrfübren. 

tas  (ta)  [nbl]  m  1.  Stctufe(n),  Stapel, 
Scbober;  d’or  Raufen  ©ofb(eë)  ;  „  de 
pierres  Stcinbaufcn  ;  à  par  „  bni>fen= 
weife;  im  liberfluffe;  amasser  (as¬ 
sembler  ou  mettre)  en  „  in  Raufen 
feßen  ;  F  se  mettre,  tout  en  un  ~  fid) 
jufantmenfauern;  f.  ablativo,  famine. 

2.  F  fig.  ÎOÎcnge  f;  -  de  cochons 
Scbweinebanbe  f;  ^  de  vauriens  que 
vous  êtes!  Taugenicbtfe! ;  f.  ta¬ 
per1  6.  3.  A  Baufteiïe  f;  -  de  charge 
Äragftcin  für  ©ewölbrippen.  4.  ©  flci= 
ner  .rinnbamboß,  bfb.  ber  ©oIb=  ob.  Siagel« 
fdimiebe  mro.  ;  .Ünopfform  f  ber  Jtnopp 
mâcher;  Tode  f  ber  SDÎefferfchmtebe. 

t’as  P  (ta'  =  tu  as  bu  £>aft. 

Tasmanie  ^  (tâèmani’)  [Tasman,  ent« 
beeter  im  17.  sæ.]  f:  la  îaëma'nien  n 
(f.  Diémen). 


tasmanien 


taxer 


tasmanien  (tâgmanjfj’)  [Tasmanie]  a. 
(a ad)  s.)  unb  Z  s.  ©c  taema'nifd)  ;  TasS= 
ma'nier.  [(italien.  5Did)ter,  1544—1595).'! 
Tasse1  (tag)  m :  (le)  ~  Torqua'to  Xaffot 
tasse“  (tag)  [ar.]  f  (D6er=)Taffe,@cf)ale; 
une,»  avec  soucoupe  Dber=  u.  Unter= 
taffe;  abs.  une  »  eine  Taffe  jtaffee; 
ufli.  demi-»;  F  fig.  la  grande  »  bas 
Uliccr;  boire  à  la  grande  »  crtrinfen. 
tasseau  O  (tago’)  [It.  ?]  m  ©b  1.  A  Trag= 
ftein (fïonfoie  mttev e-v gigur) ;  Unterlage/'. 
2.  charp.  Söinblatte  f\  men.  fleine  èin= 
fcf>u5leifte/'.  B.  Sagenbau  :  3ierftödd)en  ». 
4.  serr.  2lmbof!Cinfat).  5.  ©ampfmafcgine: 
».  de  l’excentrique  ©teuerfnagge  f. 
tassée  \  (tage')  [tasse]  f  Taffeooll. 
tassement  (tagmy)  m  1.  3ufammen= 
brücten  n,  =preffen  n;  fig.  Sôerufjigung  f. 
2.  A  ©enfung  f,  ©aefung  f. 
tasser  (tage')  [tas]  ®a  1  vit.  snfammem 
briiefenb  in  Raufen  fefccn,  (auf) Käufen, 
auf fc£;ict}tcn  ;  gufammenbrücfen;  peint. 

„  des  figures  plumpe  fyigu’rcn  malen. 

1 1  r/j.  fiel)  auébreiten.  1 1 1  se  ~  fiel)  fen= 
ten,  (fiel))  faden  (bjb.  uon  frijd)  gefdùitteter 
erbe)  ;  fig.  jurSiufje  fommen,  feftroerben. 
tassette  X  (tog&'t)  [an.  afr.  tasse  =  btfd) 
Tafdje]  f  1.  egm.  ©djenfelfdjiene  am 
.finniifd).  2.  fpâter:  2Bamèfd)Of>  ni. 
Tassilon  (tägig/)  m  T(i))a'ffttO  (iegter 
jpcrjog  uon  Sägern  auS  bem  §aufe  ber  SI  g  P 
Ioifmger,  f  nod)  788).  [latte  /'.) 

tassiot  <j>  (tngio')  M  .Slorgmadjcrci :  M'reUjJ 
tata  1  (ta ta')  m  befeftigte  ÎBolmung  eineë 
2lcgerl)iiuptlingè  in  atfrita.  fpuppe.) 

tata  2  (tala’)  f  l.enf.  =  tante  1.  2.3ier=/ 
tatare,  Tatarie  f.  tartare,  Tartarie. 
tâte-au-pot  F  (tutopo')  ?»  ©c  Topfgucfer. 
tâtement  \  (tatmg’)  m  SBefüljlen  n, 
Taften  n. 

tâter  (täte')  [It.  tax(it)äre  wieberbott  an< 
rühren,  non  tangëre  berühren  (:  cngl.  to 
take  netjmen)]  ®a  1  v/t.  1.  (manier,  f.  b?) 
anfiit) len,  befühlen,  betaften;  f.  pouls; 
F  je  m’en  vais  le  »,  un  peu  bem  merbe 
id)  einmal  auf  ben  ffnbn  fühlen;  X  » 
l’ennemi  bie  Ülbftcbten  (ob.  Strafte)  bed 
(ycinbeä  ju  erfahren  fudien,  gegen  bie 
feinblicfjen  ©tcüungen  uorfüblcn;  »  le 
pavé  leife  nuftreten  (and)  fi  g.)  ;  f.  a.  ter¬ 
rain  1  ï;  4-  »  le  vent  anjuluuen  oer= 
iudjen.  2.  »  qc.  ftd)  an  et.  (acc)  macfjcn, 
et.  nerfud)en.  II  v/i.  B.  taften.  4. »à  qc. 
(fig.  »  de  qc.)  et.  foften,  et.  oerfudjen; 
il  n’en  »a  que  d’une  dent  er  wirb  nur 
tnenig  (ob.  er  rairb  nidjtb)  bauon  frtegen, 
er  mirb  leer  ausgeben;  en  »  ftd)  fd)la= 
gen  III  se  ~  5.  ftd)  btfüblcn;  fig.  ftd) 
fclbft  prüfen.  (5.  einanber  prüfen, 
tâteur  F  (tatß’r)  s.  ©g  1.  33cfüt)ler,  S3e= 
tafter.  2.  3<tub(e)rer  (f:  3aub[r]erin) 
utegr  gbr.  tfttonneur).  [lieber.) 

tâte-vin  (tan»#’) ?»  ©c  ©ted) lieber,  3Bcin=  I 
tâtez-y  P  (tatefi')  ??i  ©c  ^eanne'ttenfmi) 
»  (f.  Jeannette.  2).  [2.  sa>.  mid)  6hv.).\ 

Tatien  (tagjgj')  ?»  Tatia'n  (fîhiiofo'ph,/ 
tatillon  F  (tutijß')  [tâter]  s.  n.  a.  (f  für 
s.  n.  a.:  »,  a.:  »ne)  Jllcinigfcitdfriimer; 
fid)  mit  SUeinig feiten  abgebenb. 
tatillonnage  F  (tutliouii'q)?»  JtleinigfcitS: 
friimevei. 

tatillonner  F  (tatijonc')  [tatillon]  v/i.  ®a 
ftd)  fleinlicb  (ober  mit  lauter  Hleinig= 
feiten)  befdjäftigen  (ohne  Sinn  für  ba? 
©anje  «nb  Sichtige). 
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tâtonnage,  tâtonnement  (tntona'q,  ta- 
tönmg')  m  (§erum=)Tappen  »  (a.  fig.), 
Sctttften  «;  fig.  »S  pi.  d'une  science 
Serfudfe  ...  ;  h  méthode  f  do  tâtonne¬ 
ment  uerfudjenbe  9Jtetf)o'be  für  bie  atnf- 
IBfung  einer  Ütufgabe. 

tâtonner(»nc')  [tâter]  u/i.®  a  1.  (£)erum=) 
tappen  (im  ©unfein  taftenb  greifen).  2.  fig. 
Sögcrnb  unb  unficljer  su  Sßcrfe  geben, 
tätonneur  (tatonö'r)  s.  ®g  fig.  £>erum= 
tapper;  3uut>(e)rer  (f:  3oub[r]erin). 
tâtons  (tat8')  [tâter]  :  à  ~  advt  im  $tn= 
ftern  tappenb  ;  fig.  aufâ  ungemiffe;  nous 
marchions  à  »  mir  tappten  aufö  ©erate= 
rooljl  uml)cr.  [i/)a'âÿpu«).i 

tatou  (tatu’)  [braf.]  m  zu.  (Gürteltier  ni 
tatouage  (tatsl'q)  m  ïâtomieren  n,  Sie- 
malen  «  beé  .UörperS.  j  fid))  tätoroieren.'i 
tatouer (tatSe  )  [tal)itifd)]  ®a  vfi.  (u.se 
tatouille  P  (latü’i)  /'Kracbt  Prügel, 
tattersali  (tatSrga'l)  [nom  Stamen  e-8  engt, 
gocteiä]  ?»  Satterfall  (sfieitbahn,  mitScrfauf 
non  IfJferben,  Stert»  unb  gahr=uteuftüeu  nfm.). 
tau  (to;  hom.  taud,  taux,  tot)  [(E(au)  n, 
19.  SBuchftabe  beä  grtech-  ätlphabe'td]  m  A  u. 
@  Slnto'niuSfreuj  n  (in  gorm  eines  I). 
taud  (to;  hom.  ).  tau)  m,  ~0  (töb)  f  ge= 
teerte  5ßlane. 

ta  u  d  is(tobi')[btfd)  3elt]  m  fleinefcbmubige 
Söobnung,  F  (§unbe=)S3od)  »,  ©tatt. 
taupe  (top)  I  It.  talpa  g».]  f  l.zo.  iülaul-- 
nmrf  ?»  (Taipa)  ;  prv.:  ne  voir  pas  plus 
clair  qu’une  »  blinb  mie  ein  Siaulmurf 
fein;  il  est  où  la  »  juche  er  ift  tot 
unb  begraben;  f.  royaume  2.  2.  fig. 
33lmbe(r)  ?».  B.  F  fig.  iSucfmciufer  m. 
taupe-grillon  (topgrif«')  m  ©a  =  cour- 
titière.  [fctnger.i 

tau  pier  (topic’)  [taupe  1]  m  2J(aulrourfS=i 
taupière  (topiâ'r)  /  SDlaulœurfâfaïïe. 
taupin  (topÿ')  [taupe]  ?»  1.  X  f  bie  sBfiUe 
e-r  belagerten  ©tabt  untergvabenbcr  Sfïincur 
({egt:  mineur).  2.  cnt.  ©cbnellfüfer 
(E'iaur).  3.  F  fig.  ©cbiilcr,  ber  ftd)  für 
bie  École  polytechnique  norbereitet, 
etwa:  iïïîaulmurf. 

taupinière,  «.  taupinée  (toptujS’r,  »ne’) 
[taupin]  /  1.  Wnulumrfsbügd  ?»;  F  fig. 
flciner  §ügel,  2.  F  fig.  unfcbetnbareS 
SanbliauS;  (petite  tüIo)  .HTcinftabt. 
taure  f  «.  \  (tor;  hom.  \.  tort)  [It.  taura 
gï».,  f  n.  taurus,  f.  fr.  taureau]  f  ©terfe, 
ffiirfe  (wetblidjcë  Siiub  im  erftcit  Baijrc). 
taureau  (toro')  [æ.  it.  taurus  =  nf)b. 
©tier]  m @h  I.  ©tier,  »Bulle;  poét.  ftatt 
bœuf;  »  banal  (GemeinbebuÉe;  f.  Far- 
nèse;  course  f  de  »x  ©tier=gefcd)t  », 
dampf  ???;  fig.  prendre  le  »  par  les 
cornes  ben  ©tier  bei  ben  foment  faffen. 
2.  ast.  ©tier  (geidjen  be?  ïierfreife?). 
Tauride  ^  (tort'b)  f  antiq.:  la  ~  Siau’= 
ris  ??,  lEau'rien  »  (legtÄrim;  f.  Crimée). 
taurillon(torii8')[taureau]?»junger©tier. 
taurique(tori't)|Tanris]a.taurifd);in(ob. 
aub)  (Eau’rib;  Ç  Chersonese  f  2  Strim. 
TaurisÇ(tori'g)/'5:au'rib,3"â'bnb,2:ebri) 

n  (.'ôanptftabt  uon  9lferbeibfd)ân  in  Bergen), 
taurobole  (toroho’i)  [grd).]  m  antiq. 
1.  mcift  »s  /?/.  ïaurobo’licn,  ©ticropfcr 
?i.  2.  Slltar  für  ©tieropfer, 
taurocolle  O(toroto'i)  fit.]  f  ?»en.Dd)fen= 
leim  ?»  (Sieim  an?  Sehnen  ufro.  oon  Ddifenl. 
tauromachie  (toromafehi')  [grd).]  /’Stier» 
gefedjt  n.  [(ftebirge  in  Jllcinngen).f 

Taurus  Ç  (tonïg  ?»  :  le  ~  ber  Tau’ntsi 


tautochrone  g?  (tototro'n)  [greb-]  «.■gieid) 
lange  bauernb;  A  auch  f'-  (courbe  f)  » 
Tautocbro’nc,  Huroe,  in  ber  aüc  gîeubeU 
fegroingungen  (ohne  Êitiflug  ber  Süîeite  be? 
SiuSfchtage?)  gleiche  3e<t  bauern, 
tautochronisme  27  (tototronl'gm)  ?»  gleid) 
lange  Sauer. 

tautogramme®  (totogra’m)  [grd).]  a.  u.  m\ 
(vers?»)  »ïautogramm  »  (osebicht,  beffen 
Sorte  aile  mit  bemfelbett  Stud)ftabcu  beginnen), 
tautologie®  (tototoqi')  [grd).tauto-logia 
gSO.,  o.tauto  berfclbe,  lego  id)  fage]  f  XüU- 
toiogie  (übergiiffige  Sicberholnitg  bcêfeiben 
©ebanten?  in  oerfegiebener  Çortn). 
tautologique  ®  (totoiotji't)  a.  tautoio': 

gifeb,  unniiç  roieberl)o!enb. 
tautophonie  ®  (totofoni')  [grd).]  /'über= 
müfjtgc  ÏÜlieberbolung  beâfelbcn  i'auted 

(jSÎ.  ton  thé  t'a-t-il  Oté  ta  toux?), 
taux  (to;  hom.  f.  tau)  [ju  taxer]  m  1  .Tare 
/’,  (obrigfeitlicb)  feftgefet/terSteucranfaÇ 
ob.  ipreië;  mettre  à  même  »  gleidp 
[d)üf5en;  au  »  de  ...  jum  greife  non  ... 
2.  »  (d’intérêts)  ;  au  »  de 

cinq  pour  cent  31t  fünf  Sproje'nt;  au  » 
de  la  loi  (;u  gefebmüfitgen  3'nl"en- 
B.  fig.  mv.p.  ifiretS,  für  ben  j.  tanflid)  ift. 
4.  4f t  51'urS  ber  SöSrfenpopiere  ;  »  d’es¬ 
compte  Tièfo’ntofufe.  [bol)lc.'i 

tavaiilon  €>  (tawaia’)  ?»  tannene  2)ad)=) 
tavaïolle,  beffer  tavaïole  (tawato’i)  [il. 
tovagliuola,  dim.  non  tovaglia  =  fr. 
touaille]  f  rl.  ©pi^entud)  n  jum  ©arauf» 
legen  be?  geweihten  S0rote?  ober  jum  SPebeden 
eine?  Xäitfiing?.  [(oom  Dhft).) 

taveiage  (tfiwia'q)  m  Çiecfigmerben  ni 
taveler  (tâwle')  [s.  It.  tabula  strett  (:  fr. 
table)]  ®c  I  vit.  tüpfeln,  fprcnfeln. 
Il  se  ~  ftd)  fprcnfeln,  geflctft  merben. 
tavelure  (tawiur)  [taveler]  f  ©prenfe» 
lung  e-s  gcUe?.  [Tileinfcbanfgebübr  f.\ 
tavernage  (tawSrnâ'q)  [taverne]  wiegm.l 
taverne  (tawS'rn)  [It.tabëmagSS.]  f  I .  (ca¬ 
baret,  f.  b?)  (®kin=)@cl)enîe,  (=)Âneipe. 
2.  in  Ênglanb :  (GafiffauS  ».  [fncipen.i 
taverner f(iannirne')  v/i. ®a  uiel  umijer  I 
tavernier  itannunje')  [taverne]  ©b  I  s. 
f  N  ©cbanfroirt;  jegt  megr  gbr.  cabare- 
tier.  II  a.  Hncip(en)... 
taxamètre  (t&lgamü'tr)  m  ==  taximètre, 
taxateur  (tüfgatg'r)  [taxer]  I  ?»  Tarn’= 
tor,  2lbfd)äber.  II  aim  abfd)ä|enb. 
taxation  (t.-ugagia)  [511  taxer]  f  l.Tapie-- 
rung,  ©djüfmng.  2.  ~s  pi.  ©portein. 
taxauto  F  (lafgoto’)  [taximètre,  auto¬ 
mobile]  m  2luto(mobil)tajameter  (mit 
einem  ©apameter  nerfcgcue  Slutomobilbrofcgte; 
ngi.  taximètre). 

taxe  (tatg)  (taxer]  f  1.  Tape  (gefcgiicge 
geftfegung  be?  greife«),  a.  fig.  ;  Tappreiè 
??i;  ©cbül)r  (bei  ©elegrapgen»  unb  gern» 
fprecg=iimtern)  ;  vè  Tariffafj  ??r;  »  du  pain 
SBrOttaje  (oon  ber  DrtSbcgBrbe  feftgefegter 
'Prei?  be?  sörote?);  »  fixe  ©runbtape. 
2.  (contribution,  f.  b?)  ©teuer;  (montant 
de  la  »)  ©teuerbetrag  ?»;  »  sur  les  re¬ 
venus  (Sinfotnmenfieuer;  être  soumis 
à  une  »  befteuert  fein.  3.  sfs  $often= 
rcdjnung. 

taxer  (tätge’)  [1t.  taxäre  (bureg  iôetaftnng) 
abfcgfiçen,  non  tangëre  berühren  (:  engl, 
to  take  nehmen)]  ®a  I  v/t.  1.  (a6)fc^ä^en, 
roerten,  tarieren  ;  »  qc.  ben  Iflreiä  für  et. 
(are.)  beftimmen.  2.  »  q.  de  qc.  j-n  e-r 
©adie  (gen.)  auflagcn  ob.  seilten;  »  q. 


taxi 


tel 
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d’avarice  j-n  bes  ©cijeâ  befcljutbigen. 
3.  (mettre  un  impôt  sur)  mit  C-r  ©teuer 
belegen,  bcfteuem.  4.  A  bie  (@crid)të=) 
At  oft  en  feftftetten.  II  se  ~  5.  (ici)  ab= 
fct)âÇcn.  6.  einanber  befdyulbigen. 
taxi  F  (tät^i')  m  abr.  für  taximètre  b. 
taxicole  ?  (täfpo’t)  [It.]  a.  auf  6iben= 
bitumen  roadjfenb. 

taxidermie  qj  (tai&ib8rmi')  [greif.]  f%m- 
auëftopfen  n. 

taxiforme  ?  (täffjtfo’rm)  [It.]  a.  eiben= 
baumartig,  =blätt(e)rig. 
faxile  (tiifjji'l)  m  antiq.  iEtt'piluS  (inbtfdber 
jRBnig,  ®egner  Silejanberë  beë  ®roben). 
taximètre  (täffjtmä'tr)  [fr.  taxe,  grd).  me- 
tron  auaft  (:fr.  mètre)]  m  Sapante' ter: 
a)  gat)vprciâmijeiger  (ben  5ßret§  für  bie  junidâ 
gelegte  Streife  attgebenbeë  gätilwerf  an  öffent» 
lichen  guijrwerfen)  ;  b)  bas  gufynoert  felbft. 
taxiné  ?  (tâî&ine’)  [lt.]  a.  unb  ~8S  flpl. 
cibenartig(e  93âumc  mlpl.). 
tayaut  (tajo’)  f.  taïaut. 

Taygète  ^  (taqH't)  m  antiq.  Sap’getuS 
(®ebirge  int  iftetoponne's). 
tayon  \  (tais’)  m  for.  ©dßaghüter  (ober 
©amenbautn)  nom  brüten  ©etjau. 
Tchad  (tfdbâb)  m:  le  ~  ber  Sfabfee. 
T.C.F.  abr.  für  Touring-Club  de  France, 
tchèque  (tf<$ai)  I  a.  u.  Z  s.  tfcl)ed)ifdj; 
Sfd)ed)e  (f:  Sfch'edjin)  ;  les  £s  bie  Sfc£)c= 
eben  (ftatoifd&er  SSoItêftamm  in  BiMjmcn). 
IlmSfd)echifch(e)  n,  tfd)ecbifd)e©prad)c. 
tcherkesse  (tf^arïd'ç)  a.  «.  Z  s.  =  cir- 
cassien. 

tchoude  (tfcbub)  a.  unb  Z  s.  tfdjubiftf); 
Sfd)ubc  (f:  Sfd)ubin)  (sum  ftnnifdien 
Bottëftamme  ®ef(ôrige[r]). 

Té1  ^  abr.  für  tellure  (f.  bê). 
teß  oor  einem  Bofal  u.  ftummen  h',  t’  (t®,  t...) 
[lt.]  pijp.  conjoint  bir(daf.),  bid)  (aec.); 
ou  t’a  trompé  man  l)at  bid)  (in  Briefen  : 
did))  betrogen;  je  te  le  dis  id)  fage  eê 
bir  (dir). 

té  0  (te ;  hom.  f •  thé)  [îiatne  be§t]  m  T=fÔrtni= 
ger  @d)lot  auf  e-r  @ffe ;  ©ie^erei:  tßtfitier= 
eifen  n  in  florin  eincë  T;  mach.  Ëreuj= 
fopf;  chir.  TÆMvvOC  f;  serr.  ~  (simple) 
Streu, (banb  n ;  a.  =  t  4  u.  5b. 
técéfiste  (tefseff'jjt)  m  îliitglieb  n  beë 
T.C.F.  (f.  m). 

Tech  ^  (tat;  hom.  te[o]k)  m;  le  ~  ber 
Seif  (frans-  glufî,  Pyrénées-Orientales), 
technicité  (tâïntfiite’)  f  te'dmifdjeë  ®er= 
fahren,  .ftunftmâfjigfeit. 
technique  (t&fni’f)  [æ.  grd).  te  cime  flunft, 
^anbroert,  su  tekton  fpmmerntann,  weit®, 
fiiinftter  ’( :  nf)b.  datf)ë)]  L  a.  (uatf)  s.)  □ 

ie’djnifd),  funfk  (ob.  hattbn>er!S=)mâjjig, 
ïunftgeredpt;  terme  m  ~  ted)nifd)er  2tuS= 
brucf,  Ëunfk,  fÇacfpauâbrucf.  II  m  bas 
Se'dprifdje.  III  f  Se’dfnif,  Verfahren 

n  bei  einer  itunft  ufro. 

technographie  (t&fnografi')  [grd).]  f 
Sed)nographie,  Sefdjreibung  ber  ®e= 
roerbe  unb  fünfte.  [p^ifcE>.\ 

technographique  (jt'ï)  a.  tcchnograJ 
technologie  (t&fnoloqt')  [grd).  technë 
(f.  fr.  technique),  logos  stebe]  f  Sed)= 
nologie;  a)  ©croerbcîunbe;  b)  bie  tedp 
nifdjen  SluSbriicfe. 

technologique  (t&fnoiogi’t)  a.  (na*  s.) 
tedjnolo'gifd),  geroerbefunbig. 
technologue  (tïfnolo’g)  a.  u.  m :  (écri¬ 
vain  ^  Tcd)uolo'g(e),  ©djriftfteHcr  über 
©cmerbefunbe. 


teck  (tat;  hom.  Tech)  [ittbifd)]  m  1.  $ 
Siefbaum,  inbifd)e  @id)e  ( recto'na ). 
2.  (bois  m  de)  ~  Siet^olj  n. 
tectosage  (tSttofa’q)  a.  u.  £s  mlpl.  antiq. 
teïtofa’gif^;  Xeïtofa'gen  (gattif^es  Boit 
in  SiibfranÉreicf)), 

tectrice  Qj  (tattri’è)  [lt.]  alf  (nad)  s.  n.) 
f  om .:  (plume)  ~  Sedfeber. 

Te  Deum  (tebeo'm)  [lt.  Te  Deum  (lauda- 
mus)  ®id),  ®ott  (loben  mir)]  m,  ®C  %£- 

be'um  n,  Sobgefang;  Sanfgotteëbienft. 
Tégée  ^  (teqe')  f  antiq.  iEe’gea  n  (stabt 
in  Strîa’bien). 

tegmen  en  %  (tSgmü'n)  [tt.]  »il.  delà  graine: 
innere £ern (mut.  2. des  graminées:  2)ed= 
fpel.fe  f.  3.  (écailles  qui  enveloppent  le 
bourgeon)  &'nofpeu|d)uppeu  flpl. 
tegminé  -37  ^  (tagmine’)  [lt]  a.  bebautet. 
Tegner  (tegnâ’r)  m :  Ésaïe  „  éfa'iaë 
Segnér  (f^rob.®icbter  bergrt’tbioffage  ufn>., 
1782—1846). 

tégument  <27  (tegüm»)  [lt.  tegumëntum 
gB.,  u.  tegëre,  tectum  =  nf)b.  bedeu] 
m  1.  an.  (^aut=)®ecfe  f,  (=)ipülle  f. 
2,  $  ©amenl)aut  f.  3.  zo.  ipaut  f ;  [yeE 
n  famt  paaren,  fiebern  ufto. 
tégumentaire  ca  (tegümgta’r)  a.  §aut... 
Téhéran  (telerg’)  m  Se^eran  n  (§aupt- 
ftabt  oon  iperfien). 

teignasse  (timjä'ß)  [teigne]  f  1.  ©rinb= 
f)aube.  2.  F  [dflecbte  ^eriiefe. 
teigne  (taGf)  [lt.  tinëa  gJiotte]  /’  1. /  F 
(Stopf;) ©rinb  m,  Sc|orf  m;  cela  tient 
comme  une  „  baë  ïlebt  mie  ißed),  bad 
fipt  feft.  2.  nef.:  a)  §ufgriub  m  ber 
ÿferbe;  „(spl.)  ©tra^Ifôute ;  blïMube  am 
2)!aute  ber  ©cbafe.  3.  ont.  Sltotte,  Scbabc 
(Ti'nea);  ~  des  pelleteries  ißelpnotte 
i'finea  peUioneüa )  ;  ~  des  tapisseries 
SCape’tenmotte  (n  ’ nea  tapette  lia) .  4.  ^ 
[Çlac^fifeibe  (cmcuta).  5.  S  33aumfrâ^e 
(ßranfbeit  ber  Stiube).  [fig;  vét.  räubig.l 
teigneux  ^(teinjo')  a.  ©d  grinbig,  fc^or=/ 
teillage,  etc.  <5  (titja'q)  f.  tillage,  etc. 
teindre  (tlbr)  [lt.  tingëre,  tinctum  bt-- 
ne^eit,  färben  (:  Uf)b.  tunïen)]  ©b  I  v/t. 
färben;  ™  en  rouge  rot  färben;  avoir 
les  mains  teintes  de  sang  blutbefledte 
Ipänbe  tfaben;  O  men.  „  le  bois  Ipolj 
beiden.  II  se  ~  fic§  färben  (taffen);  fig. 
einen  Stnftricb  umt  et.  befommen. 
teint  (tÿ;  hom.  f.  tain)  [plp.  oon  teiudre] 
m  1.  0  färben  n ;  weit®,  gefärbter 
(Stoff;  bon  grand  a)  ed^te  fÇâr= 
bung;  b)  edit  gefärbter  ©toff;  fi  g.  F 
un  socialiste  bon  „  ein  mafebeefiter 
©ojialbemofrat;  petit  a)  unechte 
Färbung;  b)  unedjt  (ob.  mit  fd)lcd)ten 
färben)  gefärbter  ©toff  ;  être  bon 
(mauvais)  ~  cd)t  (uncd)t)  in  ber  $arbe 
fein.  2.  (coloris  du  visage)  (Ecint,  ®e= 
ftdbtë:,  ^>aut=farbe  f.  3.  poét.  \  garbe  f. 

teinte  (tjjt;  hom.  tinte,  etc.  n.  tinter,  (vous) 
tintes,  pjd.  o.  tenir)  [teint]  f  1.  ! 9?tifcl)=) 
Çarbc,  garben[d)attierung,  Färbung, 
SEinic;  peint,  [yarbenton  m;  .„  plate: 
a)  gleidtmägige  ffarbe  opne  sibfdiattientng, 
jS.  Bei  Bau:  ufro.  ^liinen  ;  b)  lïupferftedBerei 
ufro.:  Schraffierung  mit  überall  glcicf) 
breiten  3nnfd)cnräumen;  ^  vierge  reine 
ÿarbe;  ogi.  demi-teinte.  2.  fig.  une 
de  qc.  ein  (leidster)  Ülnflug  (ober  9(n= 
ftrich)  non  etmaê. 

teinter  (tgte’ ;  hom.  tinter)  [teinte]  u/f.©a 
gleichmäßig ,  otme  stBfcfjnttienmg  färbe«; 


0  einförmig  anftreichen;  P  être  teinté 
angeriffen  (letdjt  betnmte«)  fein. 

teinture  (tptü'r)  [ju  teindre]  f  1.  ftüf= 
fige  [Çnrbe  smn  gfirben.  2.  (action)  jfâr= 
ben  n,  Färberei.  3.  phm.  u.  <4  ïinftu’r; 
„  d’iode  gobtinftnr.  4.  fig.:  a)  ober: 
fläd)lid)e  Kenntnis;  b)  Stnftug  m. 

teinturerie  (tgtür[s]ri’)  f  Färberei (œerfc 
fiait  unb  Äunft  beë  garberë). 

teinturier  (tgtürje')  [teinture]  I  s.  ©b 

1.  Färber;  ~  du  petit  teint  ©chroapp, 
iölamfärber;  ~  du  grand  et  bon  teint 
©cl)ön=,  S3unt=fârber  ;  ~  dégraissetu- 
fyârber  unb  gledenreiniger;  aud)  a. 
maître  „  gärbermeifter  m.  2.  F  fig. 
(Radjhelfer  bei  ber  litera’rifcben  2trbeit  eiueë 
Ungebilbeten.  II  ?»  jyârbermaib  (ï satis 
tincto’ria). 

tek  (tat)  m  —  teck. 

tel  (teil ;  hom.  Tell)  [It.  talis  gB.]  ©C  la.  □ 
(f.  III)  1,  foldjer,  fo£c£)e,  folcßeä ;  fo(Icß) 
ein(e);  ähnlich,  bergteießert;  fo  (oor  s/sg. 
iu  ber  Siegel  mit  un(e),  oor  s/pl.  mft  mit  de)  : 
un  „  komme  ein  foldjer  3)îann,  fold) 
ein  ïltann;  de  ~les  gens  folrfje  Seule 
pi;  ~  fut  son  langage  [o  mar  feine 
3îebe;  f.  plaisir  6;  rien  de  „  nichts 
derartiges;  je  n’ai  jamais  rien  vu  de 
~  ich  ßabe  nie  etroaS  aißnlicbeä  (ober  fo 
etroaS)  gefehen;  vit-on  jamais  rien  de 
hat  man  je  fo  etroaS  gefehen? 

2.  ~(le)  que  fo  befdjaffen  roic;  un 
homme  ~  que  lui  ein  3Jtann  roie  er; 
c’est  un  homme  ~  qu’il  nous  le  fain 
bas  ift  ein  SJtann,  roie  roir  ihn  brauchen  ; 
les  bêtes  féroces,  ^.les  que  le  tigre,  le 
lion,  etc.  bie  roilben  ÎEiere,  alê  ba  fint 
berdiger,  ber  Some  ufœ.;  il  est  »  que 
son  père  er  ift  roie  fein  Werter;  st.s.  Je 
qu’une  bergère,  Je  ...  gleiefj  roic  eine 
©d)äferin,  fo  ...;  il  n’y  a  rien  de  „ 
que  la  vérité  nichts  fommt  ber  SBahr: 
heit  gleich-  3.  — (le),  que  (mit  ind.)  fo 
groß  (ob.  fo  bebeutenb  ob.  fo  oortreßlidi 
ob.  berartig),  ba^;  Je  est  la  force  des 
préjugés,  que  ...  fo  grofs  ift  bie  îkadit 
ber  ißorurteile,  bafe  ...  ;  il  est  d’une  Je 
laideur  er  ift  fo  garftig;  de  Je  sorte 
que  ...  bermafien  (ob.  bergeftalt),  bat; 
...;  à  un  point  que  ...  bermafien, 
baf;  ...;  f.  enseigne  1.  4.  ~  ...,  ~ 
roie  ...,  fo;  ~  il  était,  ~  il  est  encore 
fo  rote  er  roar,  fo  ift  er  noch;  prv.  :  „ 
maître,,  ~  valet  roie  ber  .ßerr,  fo  ber 
.îtnedü;  Je  vie,  Je  fin  roie  gelebt,  fo 
geftorben.  5.  ~  quel:  a)  fo  fo,  eher 
fdjlecht  als  gut;  b)  nnneränbert,  un= 
oerfiirjt;  roie  eS  g(e)rabe  ift,  in  beim 
felben  3nftanb;  prendre  la  chose  Je 
quelle  bie  ©ad)e  nehmen,  fo  roie  fie  ift. 
6.  +++  ~  ...  que  (mit  subj.):  *  riche 
qu’on  soit  roie  reich  man  auch  immer 
fei.  Il  pr.  indéfini,  a.  u.  s.  7.  mancher, 
mandje,  manches;  ~  qui ...  mancher,  ber 
...  ;  prv.  ~  en  pâtit  qui  n’en  peut  mais 
ber  Unfchulbige  muff  oft  für  ben  Schul- 
bigen  büßen  ;  „  est  pris  qui  croyait 
prendre  roer  anbern  eine  ©rube  gräbt, 
fällt  felbft  hinein;  „  refuse  qui  après 
muse  oß  bereut  man,  etroaS  auëge= 
fchlagen  ju  haben;  f.  menacer  4.  8.  ber 
unb  ber,  bie  unb  bie;  monsieur  un 
madame  une  Je  fjerr,  [Çrau©ounbfo 
(im  pl  aber  oftitc  art.:  messieurs  ~s,. 
mesdames  ^.les  et  Jes);  de  Je  et  Je 


Télamon 


tempérer 


—  S?  3  — 


manière  auf  bie  unb  bio  2lvt.  Ill  ele¬ 
ment  euh.  bermafjen,  bergeftalt;  ele¬ 
ment  d’années  fouiete  '^afjre;  cj.  F 
element,  que  fo  bafi;  element  quelle¬ 
ment  fo  fo,  fo  leiblid). — Syn.).  pareil. 
Télamon  (teiamg')  [grd).]  m  1.  myth. 
Te'lamon  Slater  be«  St’jar,  einer  ber  2lrgo= 
nau'ten).  2.  2  A  ©ebälfträger. 
télautographa  tj  O  tetotogni'i;  [grcf).] 
m  Tclautogra’ph,  Schretbtelegrapl)  (ber 
bie  eigenen  ©cbviftjüge  autograpfjifch  auf  Sut« 
fernimgcu  51t  übertragen  ermöglicht). 
Teichines (taiutjiH  mipl.myth.Xe tdfi'neti 
(llrbeiuohner  0011  Stbobu«,  gejchicfte  ÜJleta'U* 
arbeitet-'.  |  Sohn  be«  Obg'ffeu«  11.  berGirce).) 
Télégone  (teicgo'n)  m  myth.  Tclc’gonuä/ 
télégramme  (telegram)  [grd),  tele  fern, 
gramma  Schrift  seichen)]  m  Telegrct’mm 
n,  Tepe'fdjc  f,  Traf)tnacbricl)t  f,  dans  les 
journaux:  3)raf)t6erid)t;  par  .  brahtlid). 
télégraphe  (telegraf)  [grd),  tele  fern, 
graphein  fchreiben]  m  Telegra’pl);  „  à 
aiguille,  „  à  cadran  eteftrifdjer  3ci= 
gertclcgrapf)  ;  ,,  sous-marin  unterfee» 
ifd)er  Telegraph;  fig.  faire  le  „  uiel 
gefttfulieren. 

télégraphie  (teiegrafF)  f  Telegraphie; 
fig.  Scidjenfpradie;  .  sans  fil  brafjtlofc 
Telegrapfjie,  gunfentelegraphie;  (dé¬ 
pêche  f)  par  .  sans  fil  funfentelegra'» 
pt)iûh(e  ïïielbung). 

télégraphier  (teiegrafie';[télégraphe]  vit. 

(a.  ît/t.)  ®a  telegraphieren,  brauten, 
télégraphique  (telegrafi't)  a.  (nach  s.)  O 
telegra'phifch;  binent  brahtlid)- 
télégraphiste  (.fl'fit)  [télégraphe]  s. 
u.  a.  Telegraphi'fh  Telegra'pf)en6eam= 
te(r);  Telegra'phen... 

Télémaque  (teiema  t)  m  Te'lemad)  (Sohn 
bc«  Obt/ffeu«  tmb  berSjSene'lope);  Les  Aven¬ 
tures  tlpl-  de  ~  Telcmadjë  2lbentcuer 
nlpl.  (ïHotitan  oau  Fénelon), 
télémètre  o  (teiemS'tr)  [grd).]  m  Telc» 
meter  «  ob.  m,  ©ntfernungomeffer. 
téléologie®  (teieoloqi')  [grd).  telos  Snbe, 
3tbed,  logos  fflebe]  f  Teleologie  (hehre 
non  ber  ^roectmägigfeit  ber  ffîeltorbnung). 
téléologique  c?  (~Qi’r)  a.  teleolo'gifd). 
télépathie  p  (teicpati')  [grd).  tele  fern,  pa¬ 
thos  steiben]  /' Telepathie,  gerngefühl  n. 
télépathique  37  (.ti’r)  a.  □  telepa’thifch. 
Télèphe  (teis’f)  »t  myth.  Te'Icpfjoë  (Soiju 
be«  Æ>e ’rafle«). 

téléphone  (teiefo’n)  [grd).  tele  fern, 
phone  Stimme]  m  Tclepl)o'n  M,  gern» 
fprecher,  gernruf. 

téléphoner  (teiefone')  t  1.  u.  vit.  ®a  telc= 
phonicrcn,  et.  burd)  ben  gernfprcd)cr 
mitteilen.  [iprechmefen  n.l 

téléphonie, teiefoni’) /‘Telephonic,  gernd 
téléphonique  (teicfoni'f)  a.  telepho'nifd), 
fernfprechenb;  fil  m  (ou  câble  m)  „ 
Tclepho'nbraht. 

téléphoniste  (telefonl»  [téléphone]  a. 
u.s.:  (employé»«)  ,,  gernfprechbeamte(r), 
Tclephoni'fl. 

télescopage  5è  (teldgfops'q)  m'.  .  de 
trains  3ufammcnflof!  jtoeier  in  entgegen, 
gcfeçtcr  Sichtung  fahrenber  SifenbahnjÜge. 
télescope  (teiSjjtö’p)  [greh-  tele  fern, 
skopein  =  nf)b.  fpäbcn]  »1  gernroljr 
n,  Teleffo'p  n;  .  catoptrique,  .  de 
réflexion  Spicqelteleffop  ». 
télescoper  (teiSgtope')  v/i.  ®a  fich  inein= 
anberfehiebeu  (ioie  ïeile  eitteê  ïeleffo  i'«  ; 


weit©  S  le  train  a  télescopé  ber  ©fern 
bahnjugifl  mit  e-m  au  b  er  en  3ug  jufanu 
mengeftofien;  a.  vit.:  .  un  autre  train 
oon  nom  in  einen  anberen  3U3  tjinein^ 
fahren  (ogi.  écharpe  4).  fTeleffo'peô.i 
télescopie  leiäfetopi')  f  ©ebraucp  m  best 
télescopique  telâfjîopiT)  a.  telefïo's 
pifd),  nur  mit  bem  gernrohre  fichtbar. 
téliforme\(teiifo  rm)  [lt.]  a.  pfeilfbrmig, 
raurffptehfôrmig. 

Tell1  (tä i ;  hom.  tel)  m:  Guillaume  . 
SSilhelm  Tell  (ber  Sage  nach  ’Dîitbegrünber 
ber  fcfjiueij.  Freiheit,  1307);  plateau  m 
de  „  Telloplatte  f. 

Tell2  ^  (J)  m:  le  ~  öer  ober  bad)  Teh 
(bebaute«  Slcferlaub  in  ber  Öcrberei). 

tellement  (tSimg)  adv.  f.  tel  III. 
tellière  (tsijäV  [le  Tel  lier,  fr.  Hanjler, 
für  beffeu  Aanjlei  e«  juerft  uerfertigt  rourbe] 
ajm  unb  m:  papier)  „  fehr  gute  ftarte 
s)3apierforte.  [Sonnemmufchel  (ïWK'na).) 
telline  77  (taii’n)  [grch-]  f  zo.  ißlatt»,/ 
tellure  27  Fî,  (täUur)  [3D.  It.  tel  lus  ( gén . 
tellüris)  Erbe,  Srbball  (:  nl)b.  Siele)]  m 
(abr.  Te)  Tellurium)  n  (ffictaii). 
telluré  5  Ft.  (tSiiüre’)  [tellure]  a.  tcllu  r= 
haltig;  Tellu’r... 

tellurien  -5  (taliüris’)  [SB.  It.  tellus,  f.  fr. 
tellure]  a.  ©c  (nach  s.)  teUu'rifd), 
irbifch;  Grb... 

tellurure  77  Fî,  (tsujirur)  [tellure]  m 
Tellurü’r  n,  niebere  Tellu’roerbinbung  ; 
~  de  plomb  argentifère  Teliurblei  n. 
telphuse  77  täifS'f)  m  so.  ®ü^ma|fer= 
frabbe  f. 

téméraire  (tcmeriV  r)[lt.]  I  a.  □  1.  (auda¬ 
cieux,  f.  bs)  (toU)fül)n,  nermegen,  oer= 
meffen.  2.  jugement  m  -  ooreiligcà 
Urteil.  II  m  SBagehald;  Charles  le  2 
.Sari  ber  Sü()ne  pou  siitrgunb  (t  1177). 
témérité  (témérité":  [lt.]  /‘l.TolIfühnheit, 
SSerracgenhcit;  bo.p.  noble  ^  ebleSül)n= 
heit.  2.  (a.  ^.s  pi.)  oenuegene  Tat(en). 
témoignage  (tcmiàSja'q)  m  I.  3cugcn= 
ausfage  f  uor  ©eridn,  3cugnio  n  ï. 
2.  (démonstration,  i.  bê:  23cit)cid,  3Gd)en 
n.  -  Sytt.  (l)  témoignage  meift  münb* 
Xid)  :  Certificat  ftct§  fchriftlich. 

3«  1  i  être  entendu  en  ^  aK>3cl41e 
oerhbrt  (ober  uernommen)  merben; 
porter  rendre  ~  3eiHIn'^  oblegen; 
rendre  un  bon  de  q.  j-m  ein  gutes 
3eugniS  geben;  rendre  ~  (ou  donner 
le  J)  que  ...  bejeugen,  ba^  ...  ;  rendre 
à  qc.  oon  et.  ( dat .)  3«uçinrê  geben, 
oon  et.  3  eu  g  en;  rendre  ~  à  la  vérité 
ber  2Ta()rl)cit  bie  ©)re  geben;  j’en 
appelle  à  votre  ~  ich  berufe  mid)  auf 
3hr  3eu3n^>  ne  s’en  rapporter 
qu’au  ~  de  ses  sens  nur  glauben, 
toaS  man  felbftgefehenober gehört  hat. 
témoigner  ^Sje')  [ju  témoin]  ®a  I  vit. 
1.  bezeugen;  ^  de  la  force  fidj  feiiftig 
jeigen  (pou  einem  ipferbe).  2.  puarquer) 
bejeigen.  enoeifen,  gu  erfennen  geben. 
II  v  i.  2.  ^  (en  justice  oor  @erid)t) 
jeugen;  ^  de  qc.  oon  et.  (dat.)  3cugnis 
ablcgcn.  III  se  ~  4.  ftd)  bejeugen 
taffen.  5.  ftd)  gegenfeitig  bezeigen, 
témoin  (temtö’)  [It.  testimonium  3eug. 
lti«,  u.  test  is  3eu8c-  e*8-  «18  dritter  neben 
jioei  Strcitcnben  ©tebenber,  d.  tcrtlus  drit¬ 
ter,  stare  =  nl)b.  flehen]  »1  1.  tfi  3euge 
[f:  3  eu  g  in)  I  2.  (qui  a  entendu  ou  vu 
qc.)  3ui)ôrer,  3ufchaner;  il  est. que  ... 


er  ift  mein  3eu9e'  bafe;  elle  en  a  été 
.  fie  hat  eS  mit  angefeljen.  3.  Sampt 
jeuge  (eines  $ue u«),  Sefunba’nt  f.  se¬ 
cond  7).  4.  fig.  23eioeiS,  Tenfmal  ,,, 

3eichen  n  immer  inv.  ju  ülnfaug  be«  Sähe« 
u.  iu  prendre  à  .)  :  .  ses  blessures  ba 
oon  àcu9etl  te’nc  SBunben;  je  vous 
prends  tous  à  .  (aber:  pour  .s)  id) 
rufe  euch  ade  W  3cu9cn  <tn.  i).  .s  pl. 

unter  ben  ©reujfteinen  pergrahene  dJterf- 
icidjeit  u  pl.  qiegelftüde  u.  bgt.  .  6 .for.  .S 
pl.  (9Balb=,  2cl)[ag:)3eugcH  (Stämme  in- . 
am  SBalbranbe,  bie  bei  jebem  ©dilagc  fteben 
bleiben  ntüffen)  ;  lütafjdegel,  djügcl  bei  ®rb- 
arbeiten.  7.0  Suchbinberei  :  ~S  pl.  (dtanb 
3eugen  (SMätter,  bie  ber  Suchbiitber  un  be. 
fehnitten  läjjt,  um  bamit  511  beroeijen,  bafi  er  bem 
Suche  e-n  möglichft  breiten  ffiaub  gelaffen  hat 
3u  1:  ~  à  charge  iielaftungSjeuge, 
.  à  décharge  (SntlaflungSjcuge;  faux 
.  falfchei'3eugc;  .  auriculaire  (ocu¬ 
laire)  Ohren»  (2lugen=)äcuge;  f  en  . 
de  quoi  jur  Uvfunbc  beffen  jejjt:  en 
foi  de  quoi);  Dieu  m’(en)  est  „  ©oft  ifi 
mein  3euScî  P,‘v-  ~s  passent  lettres 
3eugen  ftnb  beffer  alê  Urfunben. 
tempe  (tgp)  [lt.  tempus  [gén.  tempöris) 
g  S3.]  f  1.  ©djUife.  2.  O  operrholj  n 
be«  (Jleifdher«. 

Tempé  ^  tqpe')  f  antig.  Te’mpe  n  (ïai 
in  ShcffaTicn)  ;  ineits.  fig.  rci^enbeS  Tal. 
tempérament  (taperamg’)  [lt.  tempera- 
mëntum  richtige  'Siifchung,  fig.  ©leichgcmicht. 
0.  temperâre  =  fr.  tempérer]  m  1.  con¬ 
stitution  du  corps)  2ei[icâbefd)affcnheit  f. 
Sîôrpcranlage  /';  il  est  cl’un  .  faible 
et  délicat  er  ift  ein  f  cl)  uni  cl)  l  i  d)  e  r  2JÎ  m  [  ch 
2.  (disposition  d'âme)  ©emütéfltmmung 
f,  Temperame’nt  n,  Sharafter;  il  a  le 
.  oratoire  er  hat  natürliches  Sft ebner 
talent;  àbs.  il  a  du  .  er  ift  oerlichter 
Statur.  3.  fig.  (accommodement)  2lU0 
gleid)  ;  (mesure)  fDîafs  n;  (juste  proportion, 
richtige^  3terhiiltniâ;  (modération)  SUafii 
gung  f ;  (moyen  terme)  füîittelioeg.  4. 
Temperatu’r  f  (Heine  ÜCbiueicbnng  uon  ber 
tiollen  Steinheit  in  ben  3ntcruaUen  ber  Sane 

5.  Ht  (vente  f  à)  .  îlerfauf  m  auf 
2Bod)en=  (ob.  allmählMhe)  2lh3al)lung. 
tempérance  tgperçj’fj)  [ju  tempérer) 
Dtäfiigfeit,  ©ntbaltfamfeit;  société  - 
de  „  aJtâhigfeitSocrein  m. 
tempérancier  (.rgjje'  m  Tempcrünjler 
tempérant  tppera'  [tempérer] a.® (n a* 
s.)  1.  (frugal,  (.  b«)  mäßig,  enthaltfam; 
auch  s.:  l'lafiige(r).  2.  iF  abfühlenb; 
nieberfchlagenb,  Befänftigenb. 
température  (tgperatu r)  [lt.  (:  fr.  tem¬ 
pérer)]  /’  Temperatu’r:  a)  SBitterung; 

b)  (degré  de  chaleur)  SBärmegrab  m 
tempéré  (tgpere')  [tempérer]»»  1.  mäßige 
Temperatu  r.  2.  rhét.  Skittelflil 
tempérément  \  (tgpercmg  adv.  iu  qe 
müfeigter  ÜJlanier. 

tempérer  (tgpere')  [lt.  temperâre  1  utm 
miiehen,  fig.  auf  ba«  richtige  ’Dlafc  bringen, 
mäßigen  (:  tempus  =  fr.  temps)]  0  f  v;t. 
(unb  se  ~  fich)  milbem,  linbern,  nütßi 
gen;  &  nieberfcblagen;  J1  temperieren 

(oon  »er  urfpvitnglichen  Feinheit  ber  îône 
abroeichen);  air  tempéré  ntähig  manne 
2uft;  zone  tempérée  gemäßigte  3one  : 
fig.  monarchie  tempérée  befchränttc 
(nicht  abiolute)  2JtOUard)ie  Avt/.  ßebe 

adoucir. 


tempestif 


tempestif  f  (tgpägti’f)  [It.]  a.  ©e  red)t= 
F’itig. 

tempête  (tgpl't)  [It.  tempestas  SBitte- 
rung,  ©emitter,  o.  tempus  =  ft.  temps] 
/’  1.  Sturm  m,  Ungeroitter  ».  2.  fig. 
©emitter  »,  ©turm  m  (Ungtiict,  milbe  2Utf= 
regung  ber  Seibentdjaften).  3.  F  fig.  Scuttt 
vi,  F  ©pefta'fet  m. 

tempêter  F  (tgpfite')  [tempête]  vfi.  ®a 
lärmen,  toben,  wettern, 
tempêteur  (tapüte’v)  s.  ©g  Sârmmacfjer, 
Weiterer’ m.  |  ftürmifc^  (a.  fig.).\ 

tempétueux  (tgpetkô')  [tempête]  a.  ©dj 
temple1  (tapi)  [(t.  templum  g®.]  m 

1.  Tempel  einer  ©ottijeit;  abs.  le  »,  ber 
©alomo’nifche  Tempel;  »  de  Thémis 
©erid)tël)of.  2.  p roteftan tiîcpe  Sirdjc;  st.s. 
Stempel  (a.  O.  fatf|olifd)en  Jîivctieii).  3.  eljm. 
£  2Bol)njtt}  ber  Tempelherren;  in  sparts  : 
le  la  tour  du  »  Templerturm  (@e-. 
fângtiiSSubroigëXVI. ;  jerftövt  181l)  ;  19.sæ.: 
marché  ,m  du  2  berühmter  Trbbefmarft 
an  ber  ©telle  be3  abgeriffeneit  SCetnpïerturmS  ; 
f.maraisd;  chevalerie  f  du  £Templer= 
orben  m.  à.antiq.  TemplUttt  »  (non  ben 
Stuguren'c’jur  Sogelfdjau  am  Rimmel  abge- 
grenjte  Strecte).  —  Sytt.  [.  église. 

temple2  ®  (»)  f  ©peidjenmeffer  m  ber 
©tellmad)er. 

templier  (taviitOe’)  [temple1]  m  Tcmp= 
1er, Tempel=f)err,  =ritter ;  ordrem  des  »,s 
Templerorben  (ms— 1312) ;  [.boire  lïa. 
tempiiste  (tgptt'jjt)  a.:  chevaliers  mlpl. 
»s  Temptcifen,  îiitter  beë  ©ralë. 
tempo  gf  (ts’mpo)  [it.,  ».  It.  tempus  = 
fr.  temps]  m  Te'mpo  »,  3cttmaf>  n 
(=  temps  9  a);  a  »  im  ursprünglichen 
Tempo. 

temporaire  (tgpnrâ'r)  [ju  temps]  a.  □  nur 
eine  .gcitlang  bauernb,  uoritbcrgelienb. 
temporal  (tfjpora'i)  [ju  tempe]  a.  ©c 
liiadj  s.)  «.  m  an.  ©d)lâfen...;  os  » 

Schläfenbein  ». 

temporalité  (ignorante’)  [ju  temporel]  f 
weltliche  @erid)tëbarfeit  ober  SKadjt. 
temporel  (tg-porS’t)  [ss.  It.  tempus  =  fr. 
temps]  î  a.© c  (n adj  s.)  □  1.  uergnng= 
lid),  jeitlidj;  element  adv.  hienieben. 

2.  (ant.  spirituel)  melitid).  Il  m 

3.  Tempora’ïien  n/pl.  (toeltlidjcS  ©iitïom- 
men  ber  ©eifttidien).  4.  ( ant .  Spirituel) 
weltliche  iDîncfjt  ber  §errfe&er. 

temporisateur  (»rifatö'r)  o.  ©î  anubernb, 
abwartenb.  {warten  »,  3aubern  ».\ 
temporisation  (tgporffafiis')  f  3eitab=l 
temporiser  (tgporife’)  [sb.  It.  tempus 
(gén.  tempöris)  =  fr.  temps]  vfi.  ®a 
(ab)roarten,  cine  pwartenbe  Stellung 
einnel)mcn,  in  ber  Hoffnung  auf  ScffereS 
auffd)ieben,  3üt  gewinnen,  jaubern. 
temporiseur  (tgporifS’r)  [temporiser]  s. 
©g  3i3gerer,  3aub(e)rer  (f:  3âgerin, 
3aub[r]ertn),  aud)  a.  abwartenb;  bfb. 
antiq.  Fabius  le  £  ga’hiuê  jtunfta’tor 
(ogt.  Fabius). 

mr  temporo...  m  (tgporo...)  [ju 
tempe]  in  gffgn:  an.  ©djtâfen... 
temps  (tg  ;  hom.  f.  tan)  [1t.  tempus  g®.] 
m  1.  $eit  f;  (époque)  î^eitabfcfjnitt, 
Schalter  n  j.  2.  £  myth,  ©ott  ber 
.Seit.  3.  (terme  préfix)  beftimmte  3eit, 
Temii'n  I.  4.  (occasion  favorable) 
günftigcr  3dtpuntt;  prendre  le  »  ben 
günftigen  Slugenblicf  wahrnehmen. 
5.  (saison)  (%ahreë=)3eit  f,  geeignete 


—  N  7  4  — 


3eh;  le  »  des  vendanges  bie  3£h  ber 
îBetnlefe.  6.  (délai)  grift  f;  prv.  qui  a  », 
a  vie  3eit  gewonnen,  aÛeë  gewonnen; 
lommt  3e't  ïommt  9îat.  7.  (loisir) 
3eit  f,  SDiufje  f  ï.  8.  (état  de  l'atmosphère) 
ÎBetter  »  î.  9.  a)  J1  unb  Xanjfunft: 
Se'tnpo  »,  3ehmaf)  »,  Saft  (=  tempo)  ; 
mesure  /'  à  quatre  ~  Stieruierteltaft  m; 

b)  ©eïlamation  :  iPau[e  f)  [•  arrêt  3; 

c)  X  u.  yym.  Slempo  »,  3eit  f;  charge  f 
en  quatre  „  Saben  »  in  nier  §anb= 
griffen.  10.  man.  Se’mpo  »;  ^  de 
galop  Sempogalopp  (©atoim  »on  furjer 
®auer).  11.  ch.  revoir  de  bon  „  eine 
frifcfje  îtacljtfiiljrte  finben.  12.  gr.  3ett 
(=form)  f,  SCempuâ  »  bcs  geitiuorte«;  „ 
primitifs  ©tamm^eiten  fipl.;  ~  secon¬ 
daires  ou  dérivés  af>geteitcte3eiten  fipl:, 
la  dépendance  (ou  correspondance) 
des  ~s3eitenfolge  f(\.  concordance  1). 

3u  1  :  a)  (~)  passé  SSergangen^eit 
f;  (~)  présent  ©egenwart  f\  le  ~  qui 
court  bie  gegenwârtige3dt;  ^  d’arrêt 
3tufentf)al±ëgeit  f  auf  ißoftftationen  ufm.; 
la  consommation  des  ^  ba§  ©nbe 
ber  SGBeït;  espace  m  de  ^  3ehraum; 
fig.  la  nuit  des  ^  baâ  grauefte  2(lter= 
tum;  les  hauts  ~  bie  fernen  3<-’iten 
fipl.  ;  il  y  a  beau  ^  qu’il  est  parti 
er  ift  lüngft  abgercift;  nous  n’avons 
que  le  e.ô  ift  bie  Imrfjfte  3ch;  F  se 
donner  du  bon  ~  fief)  e-n  guten  Slag 
macljen,  fic^  beluftigen;  fictj'â  wolfl  fein 
laffen;  il  est  »,  de  (mit  inf),  que  (mit 
subj.)  c§  ift  3eit  ju  (inf),  ba^  (ind);  il 
n’était  que  »  eê  war  ljolje3dt;  pas¬ 
ser  le  »  à  ne  rien  faire  bie  3«it  mit 
9tict)tstun  neroringen;  pour  passer  le 
~  jum  3dü'iertretb;  tuer  le  »,  bic  .Qcit 
totfcljlagen;  prv.:  autre(s)  »,  autres 
mœurs  anberc  3eht’h,  anbere  ©itten; 
le  »,  c’est  de  l’argent  3dt  ift  ©clb; 
chaque  chose  à  son  »  atteë  ju  feiner 
3eit;  il  y  a  »  pour  tout  alleë  ^at 
feine  3dt;  tout  vient  à  »  pour  qui 
peut  attendre  mit  ber  3ch  pftücft 
man  flîofen;  b)  advt  :  à  »  :  oc)  beizeiten, 
ju  rechter  3eh;  je  ne  me  suis  pas  ré¬ 
veillé  à  »  icf)  l)abe  bie  3eh  uerfcfjlafen; 
ß)  auf  (beftimmte)  3eh;  à  quelque  » 
de  là  einige  3£h  nachher;  au  bon 
vieux  »  in  ber  guten  alten  3eit;  au  » 
de  ma  jeunesse  ju  meiner  (^ugmb-) 
3eh;  F  dans  le  »  feinergeit ;  ehemals; 
dans  le  cours  (ou  la  suite)  des  »  im 
Saufe  ber  3chen,  in  ferner  3ufunft; 
bibl.  dans  la  plénitude  des  »  alS  bie 
3eit  erfüllet  war;  de  »  en  »,  de  »  à 
autre  non  3fh  ju  3ch,  bann  unb 
wann,  ju  weilen;  de  (ou  en)  tout  »  ju 
allen  3chen,  non  jeher;  de  mon  »  ju 
meiner  3fh;  du  »  d’Auguste  jur  3eh 
beê  Slugu’ftuS;  du  »  du  roi  Dagobert 
3u  D’iimë  3chen;  en  »  de  paix  (de 
guerre)  in  griebenë=  (SriegS=)jeiten; 
en  même  »  gu  gleicfycr  3ch,  gleich= 
geitig,  gugleicf)  ;  en  »  utile  rccï)tgeitig, 
feinergeit  ;  en  »  et  lieu  ju  redjter  3eh; 
entre  »  injwifchen,  âwiftfjenburch;  la 
plupart  du  »  meiftcnS,  meiftentehS; 
pour  un  certain  »  eine  3eitlang;  sui¬ 
vant  (ou  selon)  le(s)  »  nach  3eh  unb 
llmftânben;  tout  le  »  de  ma  vie  mein 
Seben  lang,  jehlebenë;  c)  at«  cj.  dans 
le  »  (ou  P  du  »)  que  ou  où  îur  3eit  atë. 
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3u3  :  faire  sou  »  f-e  ($ienft=  ober 
©traf=)3eit  abmachen;  cet  habit  a  fait 
son  »...  f)at  auë  gebient;  cette  mode 
a  fait  son  »  ...  ift  norbei;  cela  n’aura 
qu’un  »  baë  wirb  nicht  lange  bauern. 

3u  7:  avoir  le  »  3eh  haben;  j’ai 
le  »  id)  habe  3eh;  je  n’ai  pas  le  » 
ich  fyabe  feine  3eh;  cela  demande  du 
»  baë  erforbert  3eh;  prendre  son  » 
fid)  3eh  laffen;  (eil.  für  il  ne  fallait 
que)  le  »  de  regarder,  ils  étaient 
dessus  im  9îu  waren  fie  bran;  le  » 
de  dételer  id)  will  blojj  auëfpannen. 

3«  8:  »  de  demoiselle  unbeftimm= 
teë  SBetter;  »  de  pluie  regnerifcfjcö 
üßetter;  le  »  se  met  au  beau  baë 
Sßctter  wirb  fcfjön  ;  il  fait  beau  »  eë 
ift  fd)ôneë  ÎBetter;  le  steamer  a  éprouvé 
de  gros  »  ...  f)nt  (feljr)  ftürmifcheë 
ÎBetter  gehabt;  fig.  prendre  le  » 
comme  il  vient  fid)  tn  bie  3ehen 
fdjicfen;  fid)  um  tiichtë  fümmern. 
tenable  (tbia’si)  [tenir]  a.  (nncft  s.) 

1.  haltbar,  3U  halten  (bfb.  X).  2.  loge¬ 
ment:  bewohnbar.  3.  fig.  erträglich- 

tenace  (thiä’fc)  [It.  tenax  (gén.  tenâcis) 
g®.,  »on  teuere  =  fr.  tenir]  a.  (uadis.) 
(□  \)  1.  gäfje,  fleb(e)rig;  ^  anflebenb. 

2 . fig.  hartnäefig,  eigenfinnig;  mémoire: 
ficher.  3.  F  fig.  fitgig,  getgig. 

ténacité  (tenante’)  [su  tenace]  f  1 . 3âf)ig= 
ïeit,  filcbrigfeit.  2.  fig.  hnrtnücfigcë 
gefthalten;  ©tarrfinn  m,  îluôbauer. 

3.  F  fi.g.  giljigfeit,  ©eg  m. 
tenaille  (t5na  j) [æ. It. tenêre  =  fr. tenir] 

f  1.  (nidft  »s  pl.)  3angc  sg.  2.  ®  §a= 
fenjange  ber  Spiegeigicger;  »s  goulues 
offene,  weite  3ange;  »(s)  à  vis  geil=, 
©tiebf loben  m  ber  ©ddoffer.  3.  X  fit. 
»(s  pl.)  3nngc,  3angenwerf  ». 
tenailler  (Amie’)  [tenaille]  ®a  1  vfi. 
1.  mit  glül)enben  3nngen  gwiden  (6fb. 
ebm.  sert  ber  stortu’r);  fig.  quälen.  2.  X 
fit.  tenaillé  tenailliert,  mit  3angen= 
werf  uerfehen.  II  se  ~  gejwidt  ufro. 
werben. 

tenaillon  X  (AmiF)  [tenaille]  m  frt. 
SBerf  in  fÇorm  eine«  »orfpringenben  SBinfcB 
jttm  ©djiiJ  ber  ©pi|e  eine«  Æmlbmotibs. 

tenance  (tbig’q)  [tenir]  f  cijm.  sft  i[lach= 
tung,  tpad)tgut  ». 

tenancier  (t8ns^e’)  [tenance]  s.  ©b  ctjm. 

3'nâ:mann  (f:  sfrau),  ißöchter» 
tenant  (hits’)  [tenir]  1  a.  ©  1.  haltenb, 
bfb.  gbr.  in:  (©eriditsftii)  séance  »c  gleich 
nod)  in  berfelben  ©ijjung.  II  m  2.  etim. 
§crauëforberer  auf  e-miîurniere.  3,iucitS. 
F  fig.  SSerfed)tere-r3)teinung.  4.  d’une  dame: 
erfiärter  £iebl)a6er.  5.  ~s  pl.  ©renjen 
fipl.  ;  propriété  f  d’un  seul  »  3ufam= 
ntenhangenbcë  ©ut;  advt  tout  d’un  », 
tout  en  un  »  alleë  in  einem  ©tücfe, 
ununterbrochen;  les  »s  et  aboutissants 
f.  aboutissant.  6.  @  ©chilbhalter. 
Ténare  (tenä’r)  m  1.  Ç  £c'narum  » 
(®orgebirge  beâ  ifSeloponne’«;  jeçi.  îlla'ta= 
pan).  2.  myth.  poét.  Unterwelt  f. 
tendable  (tgba’bi)  [tendre1]  a.  behnbar. 
tendance  (tgbg'fs)  [tendre1]  /  fCenbe'nj: 

a)  phys.  ©treten  »  in  beftimmter  Sîicfjtung; 

b)  fig.  ©treten  »,  §ang  r»;  procès  m 
de  »  îlenbenspro jef)  (®erflagmtg  e-«  Sdirift- 
fteQerâ  roegen  ber  ifjm  }uge)d)riebenen  Slbftd). 
ten)  ;  roman  m  à  »s  Senbenjroman  (»er¬ 
folgt  inébeionbere  »olitijc^e  ob.  religiöfe  3'ele)- 
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tendanciel  (t0b06i«'i)  ©c  beftimmten 
geheimen)  3roecfcn  biencnb. 
tendancieux  a.  ©d  bie  21bfid)ten 
oerbâd)tigenb. 

tendant  (taba')  [tendre1]  a.  ©  (natf>  s.): 
»  à  («n  vers)  qc.  auf  et.  (acc.)  gerid)= 
tet  ober  fjinjielcnb  ober  binauëlaufenb, 
et.  bejrocctcnb. 

Tende  Ç  (tab)  f  £e'nba  v  (it.  Stabt) ; 
Col  m  de  »  ©ot  bt  ÏCttba  (fficbirgspafi 
jiofidjeu  ben  ©eealpett  unb  ben  Slpcmti'nett). 
tendeiet  (tcbi«')  [tt.]  m  1. 4-  etjm.  ©dmÇ= 
Zelt  n  auf  bem  !Pect.  2.  giujjftÇiffaljrt  :  3elt 
n  über  bem  tjintereu  îeil  eine«  Stootcâ. 
tender  (tpbH'r)  [engt.,  n.  to  tend  be. 
bienen  (  :  fr.  attendre)]  m  îenber, 
ffiaffer.  u.  ,tt'of)[en=inagen  einer  Sofomotioe. 
tenderie  (tabri')  [tendre1]  f  ch.  Sd)lin= 
genlegcn  n,  DîetjfteUen  n. 
tendeur  (t0b8'r)  m  1.  ch.  »  (de  lacs,  de 
pièces)  jjtet^,  fÇaQen=fteIIer.  2.  O  fya= 
benfpanncr  ber  9lat)ma(cfime  ;  /  ®ral)t= 
fpanner;  »  pour  rayons  Speichern 
fpanner.  (s.)  an.  feïjntg  ;  ©ebnen. ..1 
tendineux  (tabinï’)  [tendon]  «.©d  (naciit 
tendon  (tabs')  [tendre1]  m  an.  ©ebne  f, 
7ytect)fe  f,  »  d’Achille  2ld)i'lleëfebne  f 
(Staben--  unb  ©oljlenMmtdfelfctpie). 
tendre 1  (t<jbr)  [It.  tendëre,  tensus  g-». 
(:  n()b.  beerten1]  ©a  I  vit.  I.  arc,  corde: 
fpannen;  X  trajectoire  tendue  ge= 
ftrcrttc  (toenig  gebogene)  fylugbabtt  eines 
fflcfcfjoffes;  »,  un  lit  (»  un  pavillon)  ein 
Sett  (ein  3clt)  auffctjlngen;  »,  un  piège 
eine  [yalle  fidlen,  eine  ©cfjlingc  legen; 
abs.  ».  aux  bécasses  ben  ©djncpfcn 
nad)  [le  lien.  2.  ».  une  tapisserie  eine 

ïapete  aujljangcn  ober  anfleben;  abs. 
»  (du  papier)  tapezieren  ;  »,  une  église 
de  deuil  ou  de  noir  ...  [dpoarz  auë= 
fd) lagen;  ab s.  »,  dans  toutes  les  rues  in 
allen  Strafen  bie  ôihtfer  feftltrf)  mit 
ï  nudelten  ufto.  5et)iingen.  B.  avancer,  por¬ 
ter  en  avant)  auëftreden,  (barlreicfjen, 
binfjalten  ï.  1 1  vli.  4.»à  qc.  auf  et.  (acc.) 
bingeljen;  fig.  le  malade  tend  à  sa  fin 
Der  .Rranfe  ift  f-m  ©nbe  natje;  ».  à  ses 
fins  gerabe  auf  fein  Biel  loëgeljen;  la 
maladie  tend  à  la  mort  bie  .ftranffjeit 
tuirb  mot)l  mit  bem  £obe  enben.  5.  fig. 
»  à  qc.  auf  et.  (acc.)  abjielen,  nad)  et. 
( dat .)  ftreben;  ju  et.  ( dat .)  bienen;  où 
tendent  tous  ces  propos?  road  be= 
poeefen  ait  bief e  Sieben  V  ;  tout  cela  ne 
tend  îi  rien  ail  bicô  fiitjrt  ju  nid)të. 

B«  3:  ~  la  main  à  q.  j-m  bie  £>anb 
reichen  ober  bieten;  fig.  j-m  I)Ufreid)e 
£>anb  Ieiften;  »,  les  bras  au  ciel  bie 
âlvmc  gen  Rimmel  ftreefen;  »  les  bras 
vers  Dieu  ©ott  um  ©ciflanb  an= 
rufen;  fig.  »  la  perche  à  q.  j-m  aus 
ber  i[ktfd)e  Reifen  ;  abs.  »  la  main 
betteln;  »  la  gorge  bie  Me!)  le  bin  hnl= 
ten  (um  ben  îobcdftreid)  ju  empfangen)  J 
man.  »  le  nez  bie  9îafe  I)od)  tragen; 
prv.  il  vaut,  mieux  »  la  main  que 
le  cou  beffer  betteln  alë  [teilen  (unb 
gelangt  toerben). 

tendre  -  (»)  [It.  tener  g®.]  I  a.  1.  (ant. 
dur  1)  mürbe, meid),  jart  ;  »  sous  la  dent 
meid)  ju  beiden.  2.  pain:  frifeb,  frifd)= 
(ge)bacfen.  3.  fig.  (sensible)  etnpfinblidi, 
reizbar;  »  à  qc.  gegen  et  (Scc.)  cmp= 
finblid);  avoir  la  vue  »  ou  les  yeux 
»s  ein  fd)U'acbcè@efid)t  hoben.  4. (jeune. 


peu  avancé)  JCirt  nom  Sebenêolter.  5.  □ 
fig.  (affectueux)  jcirtlid),  liebenoll;  un» 
intérêt  eine  ^erzüdje  (Teilnahme;  ne 
pas  être  »  à  ftreng  [ein  gegen  (acc.). 
6.  (doux)  meid)  herzig  : ,  fanft;  peint,  u  V  '• 
lieblid),  fanft.  II  m  7.  f  =  tendresse  1 
unb  2;  préc.  pays  m  de  2  fianb  n  ber 
Siebe.  8.  bas  3arte.  [lid).'i 

tendrelet  (tsbïW)  a. ®c  na<$s  järt  I 
tendresse  (tabvâ'fi)  [tendre-]  f  1.  3ih"t= 
Iid)feit,  zärtlidje  Siebe.  2.  »s  pl.  Sieb; 
ïofungen.  [SJlür&heit  be«  gleijdtc«  ufw.i 
tendreté  (isbr*te’) [tendre2]/'  ÎSeicbbeit,/ 
tendron  (tabr«')  [tendre2]  ra  I .  *  Mnofpc 
f,  ©proffe  /'.  2.  F  fig.  (jeune)  »  fel)r 

jungeë  Sftiibdjen,  33acffifd).  3.  cuis. 
ttaibd=  ufm.  Sruftfnorpcl. 
ténèbres (tenK’br)  [It.  tenëbræ  g».  (:nt)b. 
ginfternië)]  flpl.  1.  [yin[terniê  sg.  (aucb 
fig.).  2.  bibl.  ^)i3Ue  sg.  3.  °  §in[ter= 
metten,  F  Siumpe (mette  sg.  (in  ber  fatb. 
flirdje  ÏÏJJeffe  an  brci  SDadunittagcn  ber  gav= 
tuodie,  bei  melier  alle  Südjter  1m  (S £)or  aus« 
gelöfdit  werben). 

ténébreux  ’tenebrö’)  [ténèbres]  a.  ©d 
(me ift  nadi  s.)  □  1.  bunfcl,  finfter. 

2.  fig.  (triste)  büfter,  traurig.  3.  fig. 
(qui  craint  la  lumière)  lid)tfd)CU  ;  un 
coquin  »  ein  tcuflifdjer  23ôieroid)t. 

ténébrion  &  (tene8vi[j]ß')  [It.]  m  ent. 
©djattenfitfer  (rent' brio)  ;  »  meunier 
3Ref)tfcifer  (r.  mo'utor). 

Ténédos  Ç  (tcnebo'Ç;poet.  »bo')  f  antig. 

S'e'neboo  n  (3«fel  im  Slrdhpc’IagnS). 
tènement  (tümV)  [tenir]  m  féod.  1.  = 
tenure  1.  2.  [)errfd)aftlidier  9Jîeierf)of. 
Ténérif  f)e  ^  (tenerff )  f  Sleneri'ffa  n  (eine 
ber  .flaua'rifdicn  JSiifetn)  ;  pic  ni  de  »  fflif 
non  îeneriffa  (Oulfa'n).  [jiDang.t 
ténesme  #  tnni'gm)  [greb-]  m  ©tut)F  i 
tenette  n  (thiS’t  [tenir]/'  fmeift ~$pl.) 

chir.  ©teinloffet  m.  |'-Bud)f)altcr.j 
teneur ‘(thiß'r  [tenir]s.©g:»de  livres) 
teneur'-  (»)  [It.  tenor  (gén.  tenöris)  un 
unterbrodjener  Sauf,  p.  teuere  =  fr.  tenir] 
f  1.  (raörtlidier)  ^rt^alt  m,  Se’nor  m 
(bfb.  îh).  2.  rnin.  »  on  eau  SU  a  fier  CM  e  I)  n  1 1 
m.  B.  ©runbtbema  n  einer  fpfalmobie. 
ténia  u  (tenjah  [grdi.  tainia  streifen,  p. 
teinein  =  nbb.  fid>  aud-bebnen]  m  zo. 
SBanbmurm  (=  ver  solitaire  [f.  bd  4]). 
Téniers  (tenje')  m:  David  »  ©a'uib 
Scnierâ  (teni'rfj,  oft:  tc’iije)  :  a)  »  let’icux 
ïenierd  ber  2(  Itère  (f  1G49)  ;  b)  »  le  J eune 
Senicrô  ber  jüngere  (be«  Vorigen  Sotm, 
t  1694,  beibe  8oIiônbifd)C  ïïlaler). 
tenir  (thd'r)  [tt.  tenêre  g».]  ©h  I  vit. 
1.  (avoir  à  la  main)  I)  alten,  in  ber 
Ipanb  baben;  (empêcher  de  se  déplacer 
Ou  de  s'enfuir)  fcft£)0ltcn  T.  2.  (possé¬ 
der)  inncljabcn,  befitjen,  einncl)men; 
(occuper)  bcfe^t  bültem  (f.  a.  14)  J. 

3.  a)  faire  »  qe.  à  q.  j-m  et.  zufommen 
(offen  ob.  zufleUen  ob.  übcrmadjen;  b)  » 
qc.  de  q.  :  a)  et.  non  j-m  bnben,  j-m  et.  zn 
nerbanfen  haben;  b)  et.  nen  j-m  gehört 
haben;  »  qc.  de  bonne  main  ou  source 
et.  aus  guter  Quelle  roiffen  ;  ceux  dont 
je  tiens  la  vie  meine  ©Itéra ph;  il 
tient  cela  de  son  père  bas  bot  er  uon 
[einem  Slater,  barin  glcidit  er  feinem 
Stater.  4.  des  passions:  bcbcrrfdien; 
d'une  maladie:  gcporft  baben;  il  V  a 
longtemps  que  la  fièvre  le  tient  er 
bat  fdjon  lange  bas  B'h’ber;  qu’est-ce 


qui  le  tient?  maS  ift  iljm?,  maé  fehlt 
itjm?  5.  être  tenu  à  (je.  ou  de  faire 
qc.  zo  et.  (dat.)  gehalten  (uerbunbcn 
ober  ucrpflidjtet)  fein;  pn\  f.  impos¬ 
sible  II.  (i.  ,  séance Sihung  abbaltcn; 
»  conseil:  a)  e-e  Dlatsfipung  abhalten; 
b)  fid)  beraten,  9f at  pflegen.  7.  (mottn- 
pour  être  conservé)  aufbcmahrcn  ;  irgeub 
wot)in  gebradjt  l)aben  ï.  8.  il  tient 
un  ambassadeur  auprès  du  roi  de  ... 
er  bött  e-n  Sfotfd)after  beim  ...  9. (entre¬ 
tenir  dans  un  certain  état)  in  einem  ge 
wifien  guftanbe  Cl'baltCH  ï.  10.  (contenir, 
faffen,  enthalten;  celte  bouteille  tient 
un  litre  ...  holt  einen  fitter;  autant 
que  la  main  peut  en  »  cine  .'ôanbuoli 
11.  (retenir)  juriirfl)Olten  ;  (retarder) 
oufbaltcn  ï.  12.  (regarder  comme)  fill¬ 
et.  holten  ob.  anfcl)en  ï.  13.  (exécuter 
fidèlement)  holten,  erfüllen  ï.  14.  (admi 
nîstrer)  uermaltcn,  führen  T.  15.  (dire, 
avancer)  ciufiera,  uorbringen;  »  ties  pro¬ 
pos  ou  un  langage  Sieben  fallen  taffen, 
eine  ©pratfje  führen.  1 0.  »  compagnie 
à  q.  j-m  ©efellfcbaft  Ieiften.  J  7.  »  ri¬ 
gueur  à  q.  nod)  immer  non  j-m  nictjts 
roiffen  tuollcn;  fortfabren,  j-n  fait  unb 
abtneifenb  gu  bebanbcln.  18.  fig.  » 
tête  à  q.  j-m  bie  ©tira  bieten,  cë  mit 
j-m  aufnebmen;  »  tête  à  un  danger 
einer  ©efabr  bie  ©pine  bieten;  »  pied 
à  boule  nid)t  roeidjen  unb  nidit  roam 
ten.  19.  „  >  l’accord,  and;  vfi.  »  d’ac¬ 
cord  Stimmung  holten  (oon  Saiten-, 
inftrumenten)  ;  »  sa  partie  feine  Stimme 
fingen  ob.  fpielen;  fig.  »  bien  .sa  partie 
feine  ©adie  gut  madjen.  20.  spiel:  » 
les  cartes  (Starten)  mifd)cn  ober  geben. 
äWp-  H  vli.  21.  (être  fixé)  feftfil/en, 
befeftigt  fein,  halten  Ï.  22.  »,  à  q.  (à 
qc.)  an  j-m  (an  einer  ©ache,  bangen, 
großen  SBert  auf  et  (acc.)  legen  I. 
23. ~  à  (mit inf.) lebhaft roünfcben  zu  .... 
grofieê  ©einicbt  bnrouf  legen  z«  »■ 
'24.  »,  à  qc.  feinen  ©runb  in  et.  (dat.) 
hoben,  non  et.  (clat.)  berrübren  ob.  ob-- 
bangen  Ï.  25.  »  à  qc.  an  et.  (acc.) 
grenzen.  2(5.  »  de  q.  j  m  ähnlich  fein  Ï 
27.  »  pour  q.  cs  mit  j-m  halten,  auf 
j-§  Seite  fein;  je  tiens  pour  ...  id) 
lobe  mir  ...  28.  »  contre  q.  j-m 

SBiberftanb  Ieiften;  abs.  fid)  holten  I. 

29.  (subsister  bcftcbcn;  notre  marché 
tient  eë  bleibt  bei  unferem  Ipanbel. 

30.  (se  maintenir)  fiel)  batten;  cette 
couleur  ne  tient  pas  biefe  fyarbe  hält 
fiel)  nicht;  le  temps  ne  tiendra  pas 
bnë  Sl'cttcr  toirb  fiel)  nicht  holten. 

31.  (trouver  place)  ein  Itnterfommcn 

finben,  untergebrocbt  roerben  fönneu; 
v/imp.  il  tiendrait  tarit  do  milliers 
de  gerbes  dans  cette  grange  eo  roüv 
ben  founbfo  nie!  taufenb  ©arben  in 
biefer  Scheune  Sßlafc  finben  32.  si.- 
ger)  ficb  fammeln,  Sipung  holten. 
33.  (avoir  Heu)  ftattfinben,  bauern  (uon 
SJiSrttcn  ufw.).  34.  4  l’ancre  tient  ber 
21  n  f  Cl'  1)  ö  1 1  (b  a  1 01  rtmb  gefaxt).  III  se 

»  35.  fret)  halten  ï.  36.  se  (ou  s’en) 
»  à  qc.  cë  bei  et.  (dat.)  (bemenben) 
taffen,  bei  et.  ftebenbleiben  ï.  37.  se 
»  à  peu  de  chose  fid)  an  einer  Hteinig= 
feit  ftofjcn.  38.  (s'empêcher  de)  fid) 
Zuriicfljaltcn;  il  ne  se  tient  pas  de 
joie  cr  ift  uor  fÇreube  auber  ficb;  se  » 
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de  (mit  inf)  fid)  enthalten  p  se 
„  de  rire  jtc£)  bed  Sacljcnd  erwehren. 
39.  (demeurer  dans  un  certain  lieu) 
(fiel; Ctt) bleiben;  (séjourner)  fid)  trgenb= 
iu o  aufbatten,  uermeilen;  tenez-vous 
près  de  moi  bleiben  ©te  (autç  bleibe) 
in  meiner  9îâ£)c  ;  4  se  ~  ä  l’ancre  uor 
2lnfer  liegen.  40.  (rester  dans  une  cer¬ 
taine  situation)  in  einer  Sage  Oei'f)  arten  ï. 

41.  (and)  vjimp.)  (ab)ge£)dicn  rnerben 

(non  SSerfammtungen,  tDiärtten).  42.  se  ~ 
(heureux)  fid;  (glücflid;)  fd;ii|en;  il  ne 
se  tient  pas  pour  perdu  er  gibt  fid) 
nod;  nid;t  (ob.  er  halt  fid;  nidjt  für)  uer= 
loren.  43.  tenez-vous  cela  pour  dit 
laffen  ©ie  fid)  bas  gefagt  fein;  je  me 
le  tiens  pour  dit  bad  foil  mir  eine 
ÏBarnung  fein.  44.  (run  l’autre)  ein= 
anber  (falten;  se  ~  par  la  main  fic^ 
an  (ob.  bei)  ber  §anb  galten;  fig.  mit= 
einander  einoerfianben  fein. 

3u  1  :  a)  ~  qc.  au  feu  et.  an  bad 
geuer  galten  ;  il  le  tenait  à  la  gorge 
(par  le  bras)  er  l;ielt  il;n  bei  ber  ©ur= 
gel  (beim  ob.  am  Slrrne);  il  tenait  le 
verre  à  la  main  er  l;ielt  bad  ©lad  in 
ber  fimnb;  fig.  ~  q.  au  cul  et  aux 
chausses  j-m  fdjarf  gufe^en;  fig.  ~  q. 
dans  sa  main  ou  dans  sa  manche 
j-n  in  ber  fjanb  (ober  in  ber  ©emalt) 
baben;  fig.  ~  q.  de  court  j-n  furgtjab 
ten  ;  man.  ~  un  cheval  (en  bride,  en 
main,  en  talons)  ein  (pferb  (mit  bem 
3aumc,  ber  §anb,  ben  ©poren)  fülp 
ren;  fig.  ~  q.  en  bride  j-n  im  3aume 
halten  ;  F  fig.  ~  q.  par  les  lisières 
j-n  am  ©ängelbanbe  führen;  fig.  ~ 
sous  sa  puissance  in  feiner  ©emalt 
haben;  ~  q.  sous  les  verrous  j-n  un= 
ter  ©cljloh  unb  Stieget  halten;  ~  sur 
les  fonts  über  bie  SÉaufe  halten;  fig. 
audfragen  ;  ce  qu’il  tient,  il  le  tient 
bien  road  er  einmal  in  ben  flauen 
hat,  läjit  er  (fo  leicht)  nicht  roicber 
lod;  nous  le  tenons!  rotr  haben  i£)u !  ; 
fig.  „  la  corde  ben  Vorteil  auf  feiner 
Seite  haben;  ~  le  dé  bie  SBürfel  ln 
ber  §anb  haben;  F  fig.  bad  (grofse) 
SBort  fülrocn;  fig.  „  l’échelle  à  q.  j-m 
behilflich  fein  ;  fig.  „  la  main  à  ce  que 
...  barüber  roachcn,  baf;  ...  ;  prv.  ftetje 
mieux  1  ï,  sac1 1  ï  ;  b)  tiens  !,  tenez  ! 
ba  nimm!,  nel;mt!;  tiens  (tenez),  le 
voilà!  ftef)  (ob.  fel;t  ob.  fel)en  ©ie),  ba 
ift  er!;  tiens!  (tiens!)  ei,  fiel;  bocfj!; 
tiens,  vous  voilà!  ei,  bafinb  ©ie  ja! 

3u  2:  ~  une  maison  (tout  le 
premier  étage)  ein  §aud  (ben  gangen 
erfien  ©toef)  bemol;ncn;  ~  la  "droite 
(le  milieu)  fid;  redjtd  (in  ber  ïïlitte) 
halten;  ~  beaucoup  de  place  uiel 
'jstab  cinnel;men;  ~  lieu  de  q.  bie 
©telle  j-d  uertreten;  „  lieu  de  qc.  et. 
erfe|en;  ~  la  chambre  (le  lit)  bad 
dimmer  (bad  (Bett)  hüten  ;  „  prison 
im  ©efüngnid  bleiben;  fig. :  ~  bien 
sa  personne  feine  3îoHe  gut  fpielen  ; 
~  son  rang  feinen  9îang  behaupten; 
~  le  premier  rang  ben  erften  3iang 
einnefmen;  ch.  ~  la  voie  bie  führte 
halten;  X:  ~  la  campagne  bad  gelb 
behaupten;  im  gelbe  ftcl;en;  ,,  garni¬ 
son:  a)  eine  Vefalgung  galten  ;  b)  non 
ben  ïnipoen:  garnifonieren;  4:  .,  la 
côte  nape  (an)  ber  iïiifte  £)infegeln  ;  „ 


le  (ou  au)  large  bie  raume  See 
halten  (ber  Äiifte  nid)t  ju  naf)e  fommen). 

âu  7:  on  ne  sait  où  il  tient  son 
argent  man  weih  nicht,  roo  er  fein 
©elb  oerftedft  hält;  il  tient  son  fils  au 
collège  er  £;at  ...  aufd  ©tjmnafium 
gebradjt;  ~  q.  chez  soi  j-n  bei  fid; 
haben,  j-m  £ifd;  wnb  ÏBohnung  geben. 

3u  9  :  la  porte  fermée  (ouverte) 
bie  £ür  uerfchloffen  (offen)  galten;  ~ 
la  tète  droite  ben  Sopf  gerabeljab 
ten;  fig.  :  ~  en  exercice  im  ©ange  er= 
halten;  ~  q.  en  haleine  j-n  in  2ltem 
(ob.  in  tlngeroifîheit)  erhalten  ;  ~  q.  en 
respect  j-n  in  gurd)t  (ob.  im  ©d;ad;) 
halten;  cet  emploi  tient  en  sujétion 
...  läfjt  einem  roenig  freie  3eti 

3 u  11:  ~  eau  roafferbidjt  fein; 

ben  Uri'n  uerl;alten;  ~  sa  langue 
feine  Bunge  im  Baume  halten;  je  ne 
vous  tiendrai  guère  ich  werbe  ©ie 
nicht  lange  aufhalten. 

3u  12:  ~  qc.  (pour)  vrai  et.  für 
roal;r  halten;  tenez-le  vous  pour  dit 
laffen  ©ie  ed  fid;  gefagt  fein;  tenez 
pour  certain  que  ...  feien  ©ic  uer= 
fidjert,  baf;  ...  ;  je  le  tiens  poux  un 
honnête  homme  id;  hatte  il;n  für  e-n 
ehrlichen  9)îann;  ~  le  cas  secret  ein 
©eheimnid  baraud  mad;en. 

3«  13:  ~  ses  engagements  feinen 
Verpflichtungen  nadjïommen;  ~  sa 
parole  (sa  promesse)  fein  SBort  (fein 
Verfpredjen)  halten  ob.  einlöfen;  prv. 
f.  payer  1  ï,  promettre  1. 

3m  14  :  nous  ne  tenons  pas  cet 
article  biefeti  Slrttfcl  führen  roir 
nicht;  ^  auberge  eine  SBJirtfdjaft 
haben;  ~  boutique  einen  (®cfd;äftd=) 
Saben  haben;  ^  des  chambres  gar¬ 
nies  möblierte  Bùnmer  gu  ocrmietcn 
haben;  ~  compte  de  Dîedjnung  füh= 
ren  über  (acc);  fig.  ne  aucun 
compte:  a)  de  qc.  et.  gang  unberücb 
fictjtigt  laffen,  fid;  nid;td  and  et.  (dat.) 
machen;  b)  de  q.  fid;  um  j-n  gar  nidjt 
fümment;  il  ne  tient  compte  de  rien 
ihm  ift  atled  gteid;;  ~  école  ©cf>ute 
halten;  „  un  emploi  ein  ?lmt  uer= 
roalten;  hôtel  tenu  pur  ...  ©aftljof 
(im  Vefitje)  non  (dat);  *  ~  les  livres 
bie  Sucher  (ob.  Such)  führen;  maison 
bien  tenue  gut  infianb  gehaltened 
£>aud;  ~  la  plume  Die  geber  führen, 
Vrotofo’Ufüljrer  fein;  ~  registre  de 
qc.  über  et.  (acc)  Sud;  führen;  fig. 
~  registre  de  tout  fid)  ailed  merïen; 
f.  table  2  I. 

3u  21  :  ne  à  rien  feinen  Seftanb 
haben;  cela  tient  à  chaux  et  à  ci¬ 
ment  bad  ift  feft  eingemauert;  fig.  bad 
ift  feljr  bauerhaft;  „  comme  poix  ou 
teigne  feftfleben;  fig.  cela  tenait  à 
un  cheveu  bad  hing  an  einem  firnare; 
f.  clou  1  ï  ;  cela  me  tient  au  cœur 
öad  liegt  mir  am  ipergen  ;  il  n’est  (ou 
il  n’y  a)  ...  qui  tienne  ba  hilft  fein(e) 
...  ;  quand  il  s’agit  de  finances,  il 
n’y  a  amitié  qui  tienne  in  @clb= 
fachen  hört  bie  ©emütlichfeit  auf;  F  il 
eu  tient:  a)  nun  hat  er’d  weg;  b)  er 
ift  angefchoffen  (betrauten  ob.  ocvHebt); 
en  „  pour  q.  in  j-n  uerfdjoffen  fein. 

3u  22:  j’y  tiens  beaucoup  ed 
liegt  mir  uiel  baran;  il  tient  à  son 


opinion  er  hält  an  feiner  Meinung 
feft;  je  tiens  à  honneur  de  (inf.)  ich 
halte  ed  für  eine  ©hre  (ja). 

3«  23  :  je  tiens  à  vous  convaincre 
ed  ift  mir  baran  gelegen,  ©ie  gu  über= 
geugen;  je  tiens  à  savoir  ce  qui  en 
est  id)  muh  roiffen,road  anber©ad)eift. 

3u  24:  cela  tient  à  ce  qu’il 
manque  d’usage  bad  fommt  ba£;er, 
bafe  er  feine  Sebendart  hat;  vjimp  à 
quoi  tient-il  que  nous  ne  partions? 
woran  liegt  ed,  bah  mir  nicht  obren 
fen?;  il  ne  tient  qu’à  vous  de  ... 
ed  fommt  nur  auf  ©ie  an,  bah  -  î 
il  ne  tient  pas  à  moi  que  (subj)  an 
mir  liegt  ed  nicht,  bah  (ind);  F  qu’à 
cela  ne  tienne  bad  fob  fein  ipinber 
nid  fein;  barauf  foil  ed  nicht  anfom 
men;  meinetroegen. 

3u  26:  elle  tient  beaucoup  de 
sa  mère  fie  ähnelt  ihrer  Sltutter,  fie 
fdjlägt  (ober  artet  fehr)  nacl;  ihrer  3)!.  : 
F  il  a  de  qui  ~  er  ift  nicht  and  ber  2lrt 
ge|d;tagen  (bas  tot  er  oo»  (einem  stoii.! 
(einer  îflutter)  ;  cela  tient  du  conte  ou 
du  prodige  bad  ftingt  rote  ein  3Kcir 
dieu,  bad  grengt  and  Sfflunberßare. 

3u  28:  les  ennemis  ne  tiendront 
pas  ...  roerben  nidjt  ffanbhnltcn;  fig 
„  contre  les  prières  ben  Sitten  tuber 
fte'hen;  il  ne  tient  point  contre  les 
railleries  er  fommt  gteid;  aufier 
gaffung,  roenn  man  it;n  häufelt;  F 
on  n’y  peut  pas  c’est  à  n’y  plus 

le  moyen  d’y  ~?  cd  ift  nid;t  (mehr) 
gum  2ludt;alten;  abs.  bon  ftanbhal= 
ten;  ^  ferme  fcfttjatten. 

3»  35  :  se  ~  à  une  branche  fid) 
an  einem  3lDC13e  feftt;alteu;  F  se  , 
les  côtes  de  rire,  rire  à  s’en  les 
côtes  fid)  uor  Sadicn  ben  Snud)  bah 
ten,  P  fid)  fugeln;  F  se  ~  à  quatre 
fid)  gctualtfam  gufammennet;mcn;  se 
~  bien  (mal)  à  cheval  gut  (fd)led)t 
gu  Sfei'be  fi^en;  tenez-vous  bien! 
haltet  eud;  tapfer!;  prv.  se  mieux  à 
table  qu’à  cheval  nur  bei  Xifclje  eine 
gute  klinge  fdjlagen. 

3u  36:  je  sais  à  quoi  m’en  ^  idt 
rocifi,  woran  id;  bin;  #  s’en  ^  à  son 
mot  uom  feftgefehten  greife  nictito 
ablaffen  wollen;  Spiel:  je  m’y  tiens 
id)  taufe  feine  harten;  prv.  :  quand  on 
est  bien,  il  faut  s’y  ~  roenn  cd  einem 
gut  geht,  muh  man  f'ä)  nicht  in  leidu 
fertiger  2Öetfe  uerbeffern  roolleu; 
quand  on  est  bien,  on  ne  s’y  peut  „ 
roenn  bon  ©fcl  gu  root;!  wirb,  gebt  er 
aufd  ©id. 

3u  40:  se  ~  les  bras  croisés  fig. 
bie  §änbe  in  ben  ©djof;  legen;  se  ^ 
droit  eine  aufrechte  Haltung  haben, 
fid;  gerabet;alten;  se  debout  ficb 
aufredjt  halten;  se  ~  à  l’écart  beb 
feiteftehen,  fid;  fernhalten;  se  ~  sm¬ 
ses  gardes  fidj.uorfehen;  il  ne  sait 
comment  se  _  er  hat  feine  (Äörper=, 
§altung,  er  weih  nidjt,  roo  er  mit  ben 
türmen  bleiben  foil;  se  ^  à  genoux 
auf  ben  Ainien  liegen;  se  ~  tranquille 
ou  en  repos  fid;  ruhig  uerljalten. 
Tennessee  ^  (tänV)  m:  le  Xm-- 

neffee  (tön^r):  a)  gtufe;  b)  n  einer  Per 
Stereinigten  Stnntcn  oon  Storbamerita. 
tennis  Miin1  v,  m  lawn-tennis. 
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tenon  ©  {tlna')  [tenir]  m  1.  Rapfen, 
fßinne  f ,  Stift.  2.  _  (de  sculpture) 
3opfen,  Stücf  ÜRarmor  upp.,  ba«  ntiin  al« 
StÜ(je  f  f)inter  ober  unter  t leicfet  5erbrcd)' 
lichen)  îeilen  laßt,  bie  eigentlich  frciftetjen  foil- 
ten.  B.  artill.  ~  de  manœuvre 
Ôebeboljcn  an  Selagcrung«lafetten. 
ténor  J  (teno’r)  [it.]  m  1.  Teno’r 
(=ftimme  f).  2.  (chanteur)  Tenorfänger, 
Tenori'ft.  [(falfettierenber  leichter  îenor).  | 
tenorino  t  enovino'j  [it.]  m  tenori  no/ 

tension  [It.  tensïo  g33.,  oon  ten- 

dëre  fr.  tendre1]  f  1.  Spannung 
[a.  physiol,  u.  fiy.).  2.  f  Spannung; 
pbys.  Spannung,  ülusbehnung,  Spann= 
traft.  3 .fig.  ~  di’esprit  geiftige  2lnfpan= 
nung.  4.  ©  Sfâhmafchine  :  f^eberipannung. 
tenson  (tgßg')  [1t.  contentio  nom  3Sett= 
înntpf,  oon  con-tendëve  jnfammen-fpannen] 
/'  TenjO'ne  (Strcitgebidit,  SBcttgefang  be« 
Tvoubabottr«).  [faben...l 

tentaculaire  07  (t8tatütâ’r)  a.  zo.  fyühb/ 
tentacule  07  (tatatu  i)  [œ.  U.  tenture  bc= 
saften]  m  jJüljK  Toft=faben,  Tenta'fel  « 
unb  f,  ffüt)ter.  [fctben  uerfel)cn.\ 

tentaculé  cz  (tgtatüie’)  a.  zo.  mit  [Çühbl 
tentant  (t8tq’)  [tenter1]  a.  ©(nach  s.) 
reijenb,  uerfüjjrerifcf). 
tentateur  (tgtatô'r)  [m  tenter]  a.  (nach 
s.)  u.  s.  ©I  in  Bcrfuchung  füf)rcnb,  oer= 
lotfcnb;  Bcrfuchcr. 

tentatif  (tfltati'r)  [ffi.  It.  tenture  =  fr. 
tenter]  a.  ©e  phls.  oerfudjenb. 
tentation  (tgtaßfe')  [æ.  It.  tenture  =  fr. 
tenter1  (4)]  f  Bcrfuchung,  Socfung,  2In= 
fecl/tung;  hibl.  ne  nous  induis  point 
en  J.  füljre  und  nictjt  in  Berfudjung! 
tentative  (tgtatï'ro)  f  1.  Bcrfud)  m;  ~ 
d’assassinat  ÜJÎorboerfuch  m.  2.  Ten= 
ta  rnen  n,  erfte  tflrobe  im  disputieren  oor 
bem  Sijentia’tcnejamen.  —  Syn.  (l)  essai 
unicricheibet  fich  ebenso  oon  tentative  iuie 
essayer  oon  tenter  (f.  essayer,  Syn.). 
tente1  (tot ;  nom.  f.  tame)  [28.  It.  tendëre 
=  fr.  tendre1]  f  1.  3elt  «  auch  fig-)', 
dresser  (lever)  une  _  ein  3d  auf- 
fd)lagen_|abbrecficn).  2.  ch.  Bogelnelj 
n  (hib.  für  gugoogei) ;  ~  (à  la  basseau) 
fÇifdjjaun  m  bei  niebrigem  Staffer, 
tente-  (J)  [tenter1]  f  chir.  (Scharpie 
BSiefc.  [(Scf)u£=)3elt  n.j 

tente-abri  &  (tgtabri’)  f  ©a  Heine«/ 
tenter1  (t0tc')  [It.  tenture  g».]  vit.  ©a 
I.  (essayer,  f.  b«)  ucrfucbcn,  probieren; 
(risquer)  nmgen;  ~  (la)  fortune  fein 
©Iiicf  (ob.  fein  .fbeil)  uerfudfen.  2.  hibl. 
auf  bie  iflrobe  ftcllcn,  ocrfuclien  ;  ^  Dieu 
©ott  uerfuchen  (g*  unnötig  in  ©efabr  be. 
geben,  gleichfam  oon  (Bott  oerlangenb,  bah  er 
einen  nicht  jugnmbe  gehen  lape).  3.  donner 
envie)  Sufi  machen,  loden,  reifen;  être 
tenté  de  ...  (grofec)  Suft  haben  (ob.  in 
Bcriuctmng  fommen)  ju  ...  4.  (induire 
•n  teuinnun)  in  Bcrfuchung  führen, 
tenter-  (3  [tente1]  vit.  ®a  mit  einem 
3e(te  uerfehen  ober  bebeden. 
tenter8  .  [tente2]  vit.  ©a  chir.  mit 
einer  (Scharpie=)9Biefe  oerfehen. 
tentoi  O  (tjtoa  [ru  tendre]  m  Spann= 
ftod  an  einem  .ÿoibjdjaftfiuhte. 

tenture  tgtu’r)  [m  tendre1]  f  1.  a)  ~  (de 
tapisserie)  Tapc’ten=bcf)ânge  mlpl., 
=behang  m  eine?  Simmers  ufio.  ;  b  Sa; 
pe'tenftoff  m.  2.  Tapcjieren  «. 
tenu  (t*nii’)  p  p.  oon  tenir  b.  b*é. 


ténu  (tenu')  [It.  tennis  gs.,  ;u  tendëre 
=  fr.  tendre1]  a.  (nach  s.)  iehr  bünn, 
fein,  fart  auch  fig.  —  Syn.  f.  grêle1, 
tenue  Ünii'f^t/p.  o.  tenir]  f  l.  (manière 
de  diriger  et  d'entretenir  Ônltcn  n, 

Rührung;  „  d’une  maison  Rührung 
ein co  foauêroefend  ;  Sf  ..  des  livres 
Buchhaltung  (f.  partie  7).  2.  d'une 

séance:  2lbbultung.  3.  manière  de  se  te¬ 
nir)  (Körperhaltung  ;  mcitg.  3lnftanb  m, 
icbicflidicdlBenebmen  »i;  n’avoir  point 
de  manquer  de  eine  nadjläffige 
Ôaltung  (ober  feinen  feinen  Slnftanb) 
haben;  fig.:  n’avoir  pas  de  ^  unbe= 
ftänbig  fein,  feine  ÎHeinung  oft  änbern; 
le  temps  n’a  point  de  „  bao  ÏÔettcr 
if!  fehr  ueränberlich.  4.  man.  fefter 
Sih,  Schluß  m  ;  avoir  de  la  _  à  cheval 
feft  ju  Bferbe  ftheu;  cette  selle  n’a 
point  de  ~  auf  biefem  Sattel  hat  man 
feinen  feften  Schluß.  5.  (toilette'  3In= 
jug  m,  Kleibung,  &  Unifo’nu;  avoir 
une  ~  négligée  nachläifig  gefleibct 
fein;  en  (grande1  „  im  @a’(a=  (ober 
4]lara'be:)anjugc,  in  großer  Uniform, 
in  oollem  Staate  ober  F  ffiichê;  en 
^  de  campagne  felbmarfchmäßig;  en 
petite  ^  in  35ienft=  (ober  ff’b^tims:) 
uniform,  in  f (einer  Uniform.  6.,42luä= 
halten  n  eines  îotteS,  einer  Dîote.  7.  4  „ 
de  l’ancre  (jÿeft=)fQa(ten  n  becs  Slnferê 
im  (Brunbe;  fond  m  de  bonne  (de  mau¬ 
vaise)  ~  gtiter  frhlcchter)  âlnfergrunb. 
8.  aclvt  tout  d’une  ^  alles  aneinanber 
liegenb,  aHe§)  mîammenhangenb. 

t  é  n  u  i . . .  07  tenfi')  [511  ténu]  in 
3îfgn:  bünn...,  fchmal... 
ténui rostre  ©  (tenSro'htr)  [ténui...,  1t. 
rostrum  Schnabel]  a.  u.  1  n  pl.  orn. 

bünmrbnäb  dig;  2)ünnfchnäb(er. 
ténuité  ietiîtte')  [tu  ténu]  f  Sünnheit, 
Reinheit,  3artheit;  fig.  Kleinheit,  ilBim 
jigfeit. 

tenure  t'nîr)  [tenir]  f  1.  féod.  £e()n= 
harfeit.  2.  ~  rurale  länblicheö  Befiÿ; 
tum.  3.  ©  Sanbroirterei :  (i'iberftüffcgeS  unb 
hinberliches)  ff-âfcrcben  n.  4.  ©  Keitfpalt 
m  im  Schicierblode. 
téorbe  teo’rb)  f.  tbéorbe. 

Téos  Ç  (teo’ß,  pnét.  auch:  teo’)  /'  antiq. 
Xc’oè  n  (stabt  in  go'nien'  ;  poét.  le  chan¬ 
tre  de  ^  Slna’freon.  [a.  lau.f 

tépide°s  iteoi’b  [U. tepïdus  =  fr.  tiède]/ 
tépidité  N  ftepibite’  f  Sauheit. 
ter  (tfir)  [1t.  (:  fr.  trois!]  adv.  breimat; 
.'brcintal  ju  trieberholen;  numéro 
(çaus=)9lummer  f  4c. 
tératologie  07  (teratotogr)  [greb.  teras 
(gén.  teratos)  ‘Utiggehurt,  logos  Siebe]  f 
iiehre  oon  ben  2/lifegeburten. 
tercer  y  (târêe’)  [SB.  It.  tertïus  =  fr. 
tiers]  vit.  ©k  ben  »Beinberg  jum  brüten; 
mal  um  haefen  [Strophe,  îierji'ne  f.\ 
tercet  nir&s’)  [it.]  m  met.  breifciligel 
térébenthine  27  (tcrebgti’ti)  [»u  térê- 
binthe]  f  ïerpenti’n  m ;  huile  f  (ou 
essence  f)  de  „  Terpentinöl  n. 
térébinthacé  07  y  (terebstafee')  [téré- 
binthe]  a.  u.  ^es  fipl.  terpentinartig  ; 
Balfamgemäctlfe  n  pl.  (gamilie  ber  pifta' 
licnartigen  Saume). 

térébinthe  07  terebô't)  [grch.  terebin- 
tiios  gS.  (enttebut  nl;b.  Terpentin)]  m 
Terpcnti  n-piftaiie  f.  =6aum  Pista'cia 

terebi'ntlnn). 


térébration  (terebraéia')  f  3lnhohven  n 
eines  Saume«  jur  Ôarjgetpinnung  ;  (perfora¬ 
tion)  durchbohren  n.  [Ourchbohren.i 
térébrer  (^bre'j  [It.]  r  t.  ®f  an  hohren;/ 
Térée  (tcre')  m  myth.  Te'teuO  (jtBnig  oou 
Ihra  Ken.  ©emaht  ber  'ßro'(ne). 

Térence  (terg'é  m  Tere'ntiuê,  ïere'nj 
(rôtn.  Buftfpielbichter,  f  1Ö9  0.  (i ï) r . f . 
terfex  y  (tärfd'iB;  Vl  -dCrfct^  Terfezia’,  bon 
ïrüffeltt  uerroaubter  eßbarer  $tl*  mit  tveiftett 
ober  rötlichen  gruchtförpern). 
tergal  07  (targn'F  [It.]  a.  ®c  nais. 
3tücfen... 

tergiversateur  r  ©I 

3/îenfch,  ber  i’luofliichte  fucht 
tergiversation  (~fcW)  [î*  tergiverser] 
f  3luô flucht,  Sßtnfeljug  m. 
tergiverser  (~êe')  [It.  tergi-versäri  gs., 

eig.  beu  IR  liefen  ptfehren,  0.  terg’Uin  9iücfen, 
vertëre  roeuben]  vli.  ©a  îlusflüchte 
fuchcu  ob  machen,  SBinfeljügc  machen, 
tergum  a  (tärgo'm)  [It.]  m  Bruftring  ber 
gnfeften. 

terme  (tärm;  ham.  thermes  [Tt.  termi¬ 
nus  gS.  (:  nhb.  burch)]  m  1.  antiq. 
@l'enf:ftein,  ;fäule  f  mit  men/chlichem 
^auote  (f.  2)  ;  roeitS.  jeßt  sculp,  iperme  f, 
^ermenfäule  f;  F  être  planté  là  comme 
un  ~  mie  angeiourfclt  (ob.  F  mie  ein  Dl= 
gô^e)  baftehen.  2.  myth,  le  dieu  2 
ber©0tt  Te'rminud  (SrentgottberSRömer). 

3.  (limite)  ©renfe  /;  (fin)  ©nbc  tt  ï. 

4.  bfb.  s»  (^ahlungS;  Termi  n,  3d  «  !. 

5.  pour  un  appartement:  uiertcljâf)l'lid)e 
SJîietjeit;  (somme  due)  (fâEige)ÏÏZiete  fX. 
6. 4?  3d  f  ber  îlieberfunft;  vét.  3eit  f 
beâ  SBerfenê  oon  guttgeu  ï.  7.  \mot, 
(.  bâ)  2Iusbrucf,  3Bort  n  ( abr .  t.)  ï. 
8.  (meift  ~s  pl.)  Suftonb  s</..  Sage  f\ 
nous  sommes  en  très  bons  ^s  mir 
ftehen  und  fehr  gut,  mir  flehen  auf  bem 
beften  [yuße  miteinanber;  advt  en  ^ 
moyen  im  Surchfctinitt  (f.  a.9).  9.  tiogif: 
Begriff;  ^  moyen S/îittelbegriff  (im Ober« 
unb  im  Unter. faß  eine«  Schlußes  oorfomratn* 
ber  Segriß).  10.  A'  ©lieb  n  e-S  algebra'« 
iicheit  SluSbrud«,  einer  ÏReihe  ufio.  ;  ^S  ex¬ 
trêmes  äußere  ©lieber  n/pl. 

3«  3:  mettre  un  ^  à  qc.  e-r  Sache 
( dat .)  ein  ©nbe  machen;  il  est  un  „ 
à  tout  ailed  hcü  ein  ©nbc;  être  à  son 
(dernier)  ^  ou  à  son  ~  fatal,  toucher 
à  son  ^  feinem  ©nbe  ob.  bem  Tobe) 
nahe  fein. 

3«  4  Sf  :  demander  ^  üluffchub  uer* 
langen;  au  ~  d’échéance  beim  Ber; 
fall;  à  ~  auf  3d;  opération  f  à  ,, 
Termingefchüft  n;  ~  de  rigueur 
äußerfter  Termin;  moyen  ~  mittlerer 
Termin  (ogi.  8)  ;  prv.  qui  a  ~  ne  doit 
rien  oor  bem  Termi’n  braucht  man 
nicf)td  ju  bejahten;  le  ~  vaut  l’argent 
3eit  geroonnen,  ailed  gemonnen. 

3u  5  :  achever  son  ~  bid  ju  ©nbe 
-^bed  Biertelfahred  roohnen  bleiben;  „ 
de  déménagement  3>fhtag;  devoir 
deux  ~s  bie  halbjährige  Bliete  fcbul; 
big  fein. 

3u  6:  accoucher  avant  „  oor  ber 
3eit  nieberfommen;  accouchement  m 
avant  „  Çnihgeburt  f\  approcher  de 
son  ~  ber  ©ntbinbung  nahe  fein;  ve¬ 
nir  à  „  jur  beftimmten  3eit  auf  bie 
SBelt  fommen;  enfant  venu  à  _  aud= 
getragened  Kinb 


terminaison 


3u  7  :  en  ~s  de  commerce  tu  fauf= 
mânni[d)er©prad)e;  »,  figuré  bilbitchcr 
2ludbrud  ;  en  ~s  exprès  auâbrüdttd)  ; 
en  d’autres  ~s  mit  anbern  SBorten  ; 
en  propres  ~s  mit  beu  nämlichen 
SBorten;  en  ».s  propres  in  angemeffe= 
neu  (ob.  paffenben)  ÏBorten;  »,  tech¬ 
nique  'fiady-,  Kunfbauëbrud,  Termi¬ 
nas  té chnicus ;  aux  »,s  du  contrat 
laut  beb  Seriragê;  s’exprimer  en 
bons  ~s  fief)  flar  unb  beutlict)  au§= 
brücf  en  ;  parler  de  q.  en  bons  ~s 
lobenb  non  j-m  fpredjen;  F  ne  pas 
ménager  ses  ~s  in  recijt  berbcr  Sfietfe 
UncmgeneÈjmeâ  fagcn;  F  ménagez  plus 
vos  „s  miifjigen  ©ie  !3()re  Sßorte;  me¬ 
surer  (ou  peser)  ses  ~s  feine  Sßorte 
auf  bie  Eßagfdjale  legen;  de  com¬ 
paraison  3]ergteict)ungëpunft. 
terminaison  (tcinnmâfg')  [terminer]  f 

1.  Sluâgang  m,  ©nbe  n.  2.  gr.  ©nbung. 
terminal  ^  (tiinnina’i)  [ju  terme]  a.  ®c 

(n o cf>  s.)  gipfelftanbig;  ©ipfel...,  ©nb... 
terminalier  4  (tärminaije')  m  Kata’ppem 
bannt  [Termina  lia). 

term  inali  es  („mü')f/pl.antig.  termina': 

lien  nlpl.  (gefi  be«  rcSmifchen  ©remgotte«). 
terminateur  (täwmnatö’r)  [ju  terminer] 
a.  ®i  (nai)  s.)  bfb.  A"  begrenjenb. 
terminatif  (tfinniiiati'f)  [su  terminer]  a. 
©e  (nach  s.)  bfb.  gr.  ©ttb(mtgë)... 
terminer  (tftnnine’)  [1t.  terminäre  gS.,  o. 
terminus  =  fr.  terme]  ®a  I  vit.  1.  (bor¬ 
ner,  limiter)  begrenzen,  befchiiefjen;  être 
terminé  par  qc.  in  et.  (acc.)  audgeifen 
ob.  audlaufen;  mit  et.  ( dat .)  enbigen; 
terminé  en  pointe  fpti)  julaufenb. 

2.  (achever,  f.  b«)  becnbigen,  nollenbcn; 
(mettre  un  terme  à)  ©dfranfen  (ober  ein 
3iel)  feiten  (dat.);  »,  une  affaire  eine 
©arffe  jum  ©d)lufj  bringen;  »,  sa  lettre 
f-n  ©rief  fcl)liefjen;  »,  un  différend  (à 
l’amiable  in  ©üte)  einen  ©treit  aud= 
machen  ob.  =gleicften.  II  se  ~  3.  juSnbe 
geben,  ein  ©nbe  nehmen,  enb(ig)en;  se 
»  paisiblement  frieblicb  ablaufen. 
4.  audgeljen;  se  »,  en  pointe  in  eine 
Spitje  audlaufen;  gr.  se  »,  en  ...er  auf 
...er  enbigen. 

terminologie  (türminoloqi')  [terme,  grd). 
logos  9îebe]  /‘terminologie:  a)  (ensem¬ 
ble  des  termes  techniques)  Kunft= 

fprad)e;  b)  Silben  n  (ob.  Silbung)  non 
Sun  ftm  brtern.  |nolo'gifd).'i 

terminologique  (tarminoioqi't)  a.  termi=/ 
terminus  (tärmmü'h)  [engl.,  t>.  !t.  ».  =  fr. 
terme]  m:  (gare  f)  »,  ©ubbahnljof  m; 
(station  f,  point  m)  »,  ©nb=ftation  f, 
=puuft  m  einer  Eifern  ober  ©trageiubaljn. 
termite  &  (tiirmi't)  [It.  tarmes  (gén.  tar- 
mïtis)  g«.]  m  tnt.  Sermi'te  f(=  fourmi 
blanche). 

ternaire  (tiirnâ'r)  [æ.  It.  ter  breinmi  (:  fr. 
trois)]  a.  tcrnâ'r:  a)  and  brei  (@inf)ei= 
ton)  beftebenb;  b)  breigâEjtig  ;  eK  mesure 
f  »,  Srettaft  m. 

ternaux  $>  (türno')  [Ternaux,  fr. go&rifant, 
t  1833]  m.  2trt  Kafchmtrfdjal. 
terne1  (târn)  [at)b.  tarni  oerhüUt  (  :  nt)b. 
ïarn-iappe) ?]  a.  (noth  s.)  matt,  trübe, 
glanai  ob,  erlofchen  (auch  fig.). 
terne2  (»)  [tt.  terni  je  brei  (:  fr.  trois)] 
m  Sente  f'.  a)  gahlettlotterie  :  brei  gefestc 
Sltirimeru,  bie  mu-  gemimten,  menti  fie  allé 
gejogeu  werben;  b)  Sotto:  brei  in  berfelben 
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Steifte  sugleidf)  geiointieube  Stummem;  fig. 
c’est  un  »,  à  la  loterie  ed  ift  ber  reinfle 
3ufaïï;  c)  ÜBiirfetjpiel:  iflafd)  oou  brei 
ssürfein.  [gatjtig,  gcbrci(e)t.’i 

terné^ (tame’) [terne2]  a.  (nach  s.)  breh/ 
ternir  (tSml'r)  [terne1]  ©a  I  vit.  l.matt 
(ober  trübe)  machen,  ben  ©Ian3  bend)= 
men  (dat.);  terni  trübe,  angelaufen, 
blinb.  2.  fig.  réputation,  etc.:  oerbutlfcltl, 
befiedert,  trüben.  II  se  ~  3.  matt  (ob. 
trübe)  merben;  miroir:  befchtagen,  feinen 
©lang  (ober  bie  garbe  ufto.)  oerfieren. 
4.  fig.  fief)  oerbunteln. 
ternissement  \  (türnifjma')  m  33enel)= 
men  n  bed  ©landed,  drüben  n. 
ternissure  (tarnifsu'r)  [ternir]  f  1.2Jîatt= 
heit,  ©lanjlofigfeit,  Trübung;  2lnlau= 
fen  n.  2.  fig.  Süerbunîelung,  SBerluft  m 
ber  grifche  ober  ber  Sîeinheit. 
Terpandre  (tnrpg'br)  m  Slerpa’nber  (grc®. 
®ichtcr  unb  Slhifiter,  7.  sæ.  oor  ®hr-)- 

Terpsichore  (tärphitor)  [grd).  Terpsi- 
chora  gS3.,eig.  bieSîeigettfrohe,  o.  terpsis®r= 
gotsung,  cllOl'OS  Steigern,  ©h°r=lam]  f  myth. 
i£erpfi'd)ore  (siiufe  be§  ïaujes)  ;  poét.  l’art 
m  (ou  les  jeux)  de  „  ber  San^.  ïfind.f 
terrage1  (tara  q)  [terre]  m  et>m.  fyruchhj 
terrage2  (J)  [terrer]  m  1.  23efd)ütten 

n  (ober  fßchäufeln  n)  bfb.  ber  SBeinftôcte 
mit  frifdjer  @rbe.  2.  0  gucferfteberei: 

®eden  n,  ferneren  n  be«  Sucfers. 
terraille  (târa’f)  [terre]  f  ehm.  feine  ir= 
bene  Sßare  oou  Escromes  (Sfjtm'nt,  fretnj. 
Drt,  Rhône). 

tenailler  S  (türaje’)  [terre]  vit.  ®a  bie 
SBiefen  (itn  SKinter)  mit  frifcf)er  ©rbe  be= 
fdfütten. 

terrain  (tärö')  [ju  terre]  m  1.  (espace  de 
terre)  terrain  n,  ©trede  f  £anb,  (bfb.  X) 
©elünbe  n  ;  man.  Sahn  f  ï.  2.  (sol) 
(@rb=)33oben,  ©rbreict)  n.  3.  ÿ?  u.  géol. 
©rb=,  ©ebirgd=art  fl.  4.  man.  £uf= 
fpur  f  be«  ipferbe«.  5.  peint.  Sobem 
partie  f  (uadte  ober  nur  mit  ©ra«  nfro.  be= 
wachfene  ®rbe).  6.  0  ©ertfcljerben. 

3»t  1  :  ~  pour  bâtir  23au=grunb, 
=pla(?;  aller  sur  le  ^  auf  (bie)  iôlenfu'r 
treten,  ftdi  fdflagen;  fig.  connaître 
(bien)  le  ~  feine  Scute  (genau)  ïennen; 
être  sur  son  „  ^aufe  (ob.  in  feinem 
©leme’nte)  fein  ;  gagner  du  ~  ®oben 
getotnnen,  (allmählich)  oonoürtdfom= 
men;  reconnaître  (sonder  ou  tâter) 
le  ~  bad  terrain  fonbieren,  F  auf 
ben  33ufch  Hopfen. 

3»  3:  ~  houiller  ©teinfol)len= 
formation  f;  ».s  ignés,  ~s  massifs, 
^s  plut-oniens  pluto'nifdfe  ©ebilbe 
nlpl.;  ~  primitif  Urgebtrge  n;  ~s  sé- 
dimentaires  fÇlbggebiige  n;  ~  de 
transition  Übcrgangdformation  f. 
terraqué  (tarare')  [1t.  terra  ®rbe,  aquasBaf= 
1er)  a.  and  SBaffer  unb  ©rbe  jufammen: 
gefegt  ;  globe  planète  ~e  ©rbfugel  f. 
terrasse  (türa’h)  [terre]  f  1.  Xerra'ffe, 
@rb=ftufe,  =maIX  m;  ce  jardin  est  en  ^ 
...  ift  tcrraffenfbrmig  erljolgt ;  ce  jardin 
est  tout  en  ~s  ...  bilbet  lauter  Xer= 
raffen.  2.  A  :  a)  gemauerter  Sllta'n  ; 
b)  ~  (sur  comble)  flacbedSiad).  S. sculp. 
~  (de  sculpture)  oberfter  île  il  c-d  fyufj; 
gcflellcd.  4.  Ö  travaux  m\pl.  en  ~ 
©rbarbcit(en  flpl.)  f.  5.  Xerraffc  (®eti 
be«  Söiirgerfteige«,  iporauf  ïiidte  oou  .(laffee= 
hiiuîmi  îtehen  . 


terre 


terrassement  (taragma')  m  1.  (travaux 
mlpl.  de)  ~  2ßaE=,  ©rb=arhett(cn  flpl.)  f, 
©rbbau.  2.  fig.  Dtieberfchmetterung  f. 
terrasser  (tarage')  [terrasse]  ®a  I  v/t. 

1.  ©  mit  ©rbe  anfdjütten  ob.  befe^ütten 

2.  au  Soben  fdjlagen,  nteber=roerfen, 
bringen,  =fd)mettern;  fig.  (vaincre)  nie= 
berroerfen;  (consterner)  beftürgt  machen, 
jum  ©chmeigen  bringen.  II  se  ~  3.  © 
mit  ©rbe  befdjüttet  merben.  4.  eim 
anber  ju  S3oben  roerfen. 

terrasseur  ©  (türap'r)  m  SJlaum-ei 

^(e(i)ber,  SehmpaÇer. 
terrasseux  ©  (täragö')  [terrasse]  a.  ©d 
(nach  s.)  erbig,  erbftedig. 
terrassier  (tarage')  [terrasse]  m  ©djacht: 
meifter  (Unternehmer  oou  ©rbarbeiten)  ;  @rb= . 
$amm=arbeiter,  (23oben=)]ßlaniercr. 
terre  (tttr;  hmn.  f.  taire)  [1t.  terra  gS9.,eig.bie 
Xroctene,  ju  torrere  trocJnen  unb  =  nhb. 
börren]  f  1.  (soi)  ©rbe,  ©rbboben  m  I 

2.  (où  l'on  enterre) ©rbeal«33egrcibni«ftâttel 

3. V2lder  m,  ÿelb  n,  £anb  n  I.  4.  (do¬ 
maine  rural)  (2anb=)©ut  n,  Somü’ne, 
33efiÇung  ï.  5,( territoire)  ©rbflrede,  ®e= 
biet  ni.  6.  (globe  terrestre)  ©rbe,  ©t‘b= 
füget  ï.  7.  (les  habitants  de  la  „,)  2Selt,. 
aile  SJlenfdjen  mlpl.  ;  toute  la  „  sait  cela 
bad  tucifi  bie  ganje  2Belt.  8.  (biens  ter¬ 
restres)  bad  (Jrbifdfe,  bie  trbifehen  ©üter 
nlpl.  9,  géol.  ©rbe  al«  Stoff;  (argile) 
iEon?n  l.  10  .man.  aller  (ou travailler) 
~  à  im  ÏEerre=à=S£erre=©a[opp  gehen, 
einen  furjen  ©alopp  gehen.  1 1.  ©  Sanb 
n,  Äüfle,  SJleeredufer  n  l. 

3«  1  :  jeter  qc,  à  „  et.  auf  bie 
©rbe  merfen;  jeter  q.  par  j-n  ju 
Sobeu  roerfen;  tomber  à  ~  auf  bie 
©rbe  (ob.  ju  23oben)  faEen;  tomber 
par  „  (ber  Sänge  nach)  hinfaEen,  ju 
iöoben  faEen  (à  ~  bezeichnet  bie  Stich- 
tuug  nach  ber  Erbe  ober  bie  '.Berührung  mit 
ihr;  par  »,  brüeft  aufjerbem  noch  ba«  ^in= 
geftreettfein  au«);  chemin  m  sous  »,  un=- 
terixbifetjer  2Beg;  perdre  »,  ben  23obcn 
uerliercn,  feinen  ©runb  meljr  unter 
bengü^en  haben  (imäßaffer;  ogt.ll  Ï); 
raser  la  »,  nahe  bem  ©rbb'öbcn  flie= 
gen;  fig.  fic£)  nid)t  über  bad  21EtägIid)e 
erheben  (ogi.  1 1  l);fig-- ce  propos  n’est 
pas  tombé  à  »,  biefes  Sffiort  ift  nidjt 
unbemerft  geblieben;  cela  n’a  pas 
touché  à  »,  eë  ift  ol)tie  ©djroierigfeiten 
burchgegangen;  F  il  a  peur  que  la  », 
ne  lui  manque  er  fürdjtet  immer,  ed 
roerbe  iljm  am  Diötigfterx  fehlen  ;  »,  à  » 
alltäglich  (f.  a.  10);  il  ne  va  que  »,  à 
»,  er  erhebt  fid)  nicht  über  bad  2IEtäg= 
liclje;  er  uerfteigt  fidj  nicht;  esprit  m 
»,  à  »,  im  aütäglidjen  Seben  aufgel)en= 
bed  üßefen;  ai«»t:  le  »,  k  »,  :  a)bad  2(11- 
tägliche;  b)  SEamfunft:  art  ©chleifer. 

3«  2:  être  eu  »,  begraben  fein; 
porter  q.  en  »,  j-n  ju  ©rabe  tragen; 
être  inhumé  en  »,  sainte  an  geroeil)= 
ter  ©tätte  begraben  fein;  sentir  la  » 
feinem  ©nbe  nahe  fein. 

3»  3:  »,  de  bon  rapport  ergiebiger 
23oben;  »,  franche:  a)  toniger  23oben; 
b)  ©artenerbe;  »,  en  friche,  »,  en 
jachère  23racf)(anb  n;  »,  labourable 
2lderlanb  n;  »,  neuve  Eleubrucl)  m; 
»,  végétale  .^tumuê  m,  2lderfrume, 
Somme  rbe,  ©artenerbe;  pomme  f  de 
».  Kartoffel. 


terreau 


testateur 


—  SÎ9  — 


Su  4  :  riche  en  fonds  de  »  reich 
Begütert;  n’avoir  pas  un  pouce  de  » 
fein  glccfctjen  eigener  ©rbe  befi^en; 
vivre  sur  ses  »s  auf  feinen  ©ütern 
leben;  fig.  f.  chasser  4;  prv. :  qui  »  a, 
pierre  a  nier  îBefifj  bot,  tjat  aurf) 
•Streit  ob.  braud)t  für  «Streit  niefjt  ju 
forgen;  tant  vaut  l’homme,  tant 
vaut  sa  terre  mie  bie  SIrbeit,  fo  ber 
©rtrag,  ober:  ?Umfct)malj  ift  ber  befte 
Xünger. 

Su  5:  être  en  »  ennemie  auf 
feinblitf)cm©obcn  fein  ;  en  »  étrangère 
in  ber  grembe;  »  natale  §>eimat;  les 
»s  de  France  bie  ©aue  m/pl.  Franf= 
rciefjâ  ;  £  sainte  bad  ipcilige  Sanb, 
fjßalüfti'na  n  (ugt.  2  ï);  la  »  promise 
ou  de  promission  bad  ©elobtc  Sanb, 
bad  Sanb  ber  ©erfjeifiung. 

S«  6:  être  sur  »  leben;  tant  que 
»  nous  pourra  porter  fonicit  und  bie 
©rbe  trügt;  remuer  ciel  et  »  Rimmel 
unb  ©rbe  in  ©eroegung  fefjen ;  tremble¬ 
ment  m  de  »  ©rbbeben  n. 

Su  9  :  de  »  irben,  tönern;  poterie 
f  de  »  Xonroare;  couleur  m  de  » 
©rbfarbe  f,  erbfarbcn;  »  cuite  Xcrra= 
fo'tta:  a)  2trt  gebrannter  (ungtafierter) 
SCon  ;  b)  tunftoolle  ïBpferarbeit  au3  biefem 
Xon  ;  »grasse  lehmige  ©rbe;  »d’ombre 
U’mbra;  »  de  pipe  pfeifen  erbe;  char¬ 
bon  m  de  »  Steinfofjle  f. 

Su  11:  »  ferme  fÇeftlanb  «;  sur 
»  et  sur  mer  311  SBaffer  unb  ju  Sanbe; 
à  »  am  Sanb,  an  bad  Sanb  ;  armée  f 
de  »Sanbhcer  n\  bien  avant  dans  les 
»s  tief  im  Sanbe,  ineit  uon  ber  .Hüfte 
ab  ;  aller  (ou  naviguer)  »  à  »,  côtoyer 
(ou  raser)  la  »  Uingd  ber  Hüfte  f)in= 
fahren;  perdre  »  bad  Sanb  aud  bem 
©eficfjtc  ucrlieren;  prendre  »  lanben. 
terreau(t;iro')[terre]  wi2)ünger=,©arten=, 
tßflanjen=,  ©lumemerbe  f,  £>u'mud. 
terreauter,terreauder**(t  ârote’,  tiirobc') 
v/t.  ®a  mit  Xüngcrcrbe  beftreucn  ober 
bebeden. 

Terre  de  Feu  Ç  (tSrb*fü')  f  fteuerlanb 
n  (Sufeigvuppe  im  Sïtben  non  Sübamerifa); 
f.  fuégien. 

terrée  (tare')  [terrer]  f  ©rblerlphung. 
Terre-Neuve  §  (tämS'to)  f  Sîeufunblanb 
il  (ettglifcfte  2>n[cl  an  ber  norblidjcn  Dftfüfte 
stmeriîaâ)  ;  chien  m  de  »,  and;  terre- 
neuve  m  ©c  îteufunblünbcr  (£uub). 
terre-neuvien,  -neuvier,  -neuvas  (tât- 
nouijjj’,  »iuje',  »tua’)  [Terre-Neuve]  m 
(mut)  a.  :  navire  m  »,  bâtiment  m  ») 
9îeufunblanbfaf)rer  (®d>iff  unb  iperjon). 
terre-plein  (tärpts')  m  1.  O  Samoejen: 
gemauerter  Srbnurtl,  ©rbaufmurf  hinter 
c-r  guttemtauer ;  #  ©at)nfôrper,  fjila'= 
nutu  n.  2.  X  fit.  ©innenraum  c-r  ©cr: 
fthanjung;  »  (du  rempart)  SBollgang. 
terrer  (tare’)  [terre]  ®b  1  vit.  1.  À  me. 
behäufeln,  un  arbre:  ©rbe  anhüufen  um 
(arc.),  frifehe  ©rbe  geben  (dut.)',  (couvrir 
de  terre)  mit  flifct)Cr  ©rbe  bcbecfcn  ober 
bciuerfen;  »  un  champ  auf  bie  ent= 
cntblofiten  Stellen  c-d  Slderd  ©rbe  auf= 
fchütten.  2.  O  mit  ©rbe  bebedfen  ;  »  du 
sucre  ben  9îof)3uder  (mit  ©rbe)  beefen 
unb  babuvd)  reinigen,  icrricrcn.  1 1  v/t. 
3.  [ich  in  bie  ©rbe  cituuül)len  (0.  îierett). 
III  se  »  4.  3.  ô.  X  f  t.  fielt  hinter 

©rbnni lieu  oerictjanu'n. 


terrestre  (tM’fetr)  [511  terre]  a.  □  1 .  (qui 
appartient  à  la  terre)  jur  ©rbe  gel) brig  ; 
©rb...  ;  globe  m  »  ©rbfugcl  f;  vie  /'  » 
©rbcnlebcn  n;  poét.  le  séjour  »  bie  ©rbe 
aid  Stüoijnort  ber  ïilenidjcn.  2.  (terreux)  Cl': 
big,  erbartig.  3.  {ant.  spirituel)  irbifet), 
meltlirf).  4.  an  ber  ©rbe  frieefjenb. 
terreur  (târo'r)  [It.  terror  (gén.  terroris) 
g 'B.,  0.  terrerc  (cv)fd>vcden]  f  1.  (alarme, 
f,  b«)  Schrecfen  m,  Slngft;  nuit  f  de  » 
S d)  redend  nacht;  glacé  de  »  fd)redend= 
ftarr  ;  causer  (ou  inspirer)  de  la  »  à  q. 
j-m  Sdjrcden  einflüfjen  ober  einjagen; 
porter  la  »  partout  ailed  in  Schreden 
fehen;  f.  panique.  2 .fig.  (©cgenftanb 
m  bed)  ©cl)reden(d)  ;  être  la  »  des  enne¬ 
mis  ber  Schreden  ber  fyeinbe  fein.  3.  (le 
régime,le  règne  de)  la  £bieScl)redend= 
jeit,  =E)errfdjaf t  (31.  3J!ai  1793  bis  27.  guii 
1794)  =  terrorisme;  2  blanche  meifjer 
Schreden,  meifjc  Sïeaftion  (nach  îsis). 
terreux  (tärö’)  [ju  terre]  a.  ©d  (nad)  s.) 
1.  erbig;  ©rb...;  substance  terreuse 
erbiger  Stoff;  odeur  terreuse  ©rbge= 
ruch  m.  2.  (mêlé  de  terre)  erbig.  3.  (sali 
de  terre)  mit  ©rbe  befdjmufct.  4.  (qui  a 
l'aspect  de  la  terre)  Crb=fa£)l,  -färben, 
terrible  (tâvi’bl)  [ju  terreur]  a.  □  1.  (er=) 
fchredlicf),  grüfelich;  f.  enfant  1  ï.  2 .fig. 
gemaltig,  aufjerorbentlid). 
terrien  (tcU-fe’)  [terre]  ©c  I  s.  ©runb= 
(ob.©utd=)Befther;  grand  »  ©rofjgrunb= 
hefiger.  Il  m  F  Sanbbemohncr,  F  Sanb= 
ratte  f.  III  a.:  propriétaire  »  @runb= 
hefiber;  aristocratie  »ne  grunbhefiUem 
ber  aibel. 

terrier  (tärie’)  [terre]  I  a.  ©b  u.  m 

1.  food .  :  (papier)  »  ©runb=  unb  3ind= 
buch  h  e-r  £ei)ti3f)evrfd)aft.  2.  20.  (chien)  » 
Xcrricr,  Xachdljunb.  II  m  uutevirbifdjer 
©au  mander  xiere  ;  F  fig.  se  retirer 
dans  son  »  fiel)  in  feinen  ©au  (ob.  in 
feine  tëlaufe)  jurüdjiehen,  fich  uon  ber 
ÎCelt  abfonbcrn  ;  aller  mourir  dans  son 
»  fiel)  nad)  £>aufe  (ob.  in  feine  fècimat) 
begeben,  um  öort  3U  fterben. 

terrière  S  (täilS'r)  f  ©rbgrubc. 
terrifier  (tSvifje’)  [It.  terrrre  evidireefen 
(:  fr.  terreur),  facëre  (=  fr.  faire)]  vit. 
®a  in  Schreden  fe^cn;  (intimider)  ein= 
fchüctjtern.  |geborcn.\ 

terrigène  (tariQS'tt)  [It.]  a.  myth,  erb  / 
terrine  (tSvi’n)  [terre]  f  1.  Xerri’ne, 
tiefe  Scljüffel.  2.  cuis.  Sdjüffelgericbt 
n;  (pâté ?uen)  »  (faite) Sdniffelpaftcte/'; 
»  de  foies  gras  de  Strasbourg  Straf): 
burger  ©ünfelcberpaftete. 
terrinée  (tärfne’)  [terrine]  f  Xcrri’ncuoll. 
terri r  (tart’v)  [terre]  v/t.  Fa  1.  and  üanb 
gel)en,  um  @icr  31t  legen  (oon  ëtbübirôtcn). 

2.  4  Sanb  311  ©eficl)t  befommen. 
territoire  (tärttSl’r)  [It.  territorïum  g«., 

0.  terra  =  fr.  terre]  m  Xcrrito'num  n, 
(Saub=,  Staatd=,  Stabt=)©cbiet  n. 
territorial  (tiivitovja’i)  [territoire]  a.  ©c 
(nad)  s.)  ben  ©runb  unb  ©oben  bc= 
treffenb,  auf  ein  ©ebiet  bezüglich  ;  2an= 
bed...;  impôt  »  ©runbficucr  f;  pro¬ 
priété  »e©runbcigcntum  n  ;  puissance 
»e  Sanbmadjt;  l’armée  »e  (a.  f  la  »e) 
ber  Sanbflurm  (an«  ber  réserve  de  l'ar¬ 
mée  active  [2anbnje|r]  fieroorgegangenc,  jur 
Verfügung  bcS  ilviegêminiftci'3  ftetjcnbc  33=  bis 
45=jâl)rigc  TOannjd)aft) ;  a  13  m'.  un  »  eiu 
Sanbfiurmmann  ;  F  ein  Sattbflürmer. 


territorialité  (türitortaiite’)  f  Xerritovia: 

litü’t,  3ugehörigfcit  3U  einem  ©ebiete. 
terroir  (tiirsa’r)  [tt.  territorïum  -  fr. 
territoire]  m  (2tdcr:)©oben,  ©vbreich 
n;  ce  vin  sent  le  »  ou  a  un  goût  de  » 
...  fehmedt  nach  bem  ©oben;  F  fig.  il 
sent  le  »  man  merft  i()tn  feine  .jjeimat 
(ober  feinen  Urfprung)  an. 
terroriser  (tä[r]ron(e’)  [terreur]  vit.  ®a 
terrorifieren,  burch  Schreden  regieren; 
and;  j-m  guicfjt  (ob.  Schreden)  einjagen, 
j-n  tnd  ©oddl)orn  jagen, 
terrorisme  »rt'jjm)  m  Xerrori'dmud  (•— 
terreur  3);  meits.  Xprannei  f 
terroriste  (»effet)  [terreur]  m  Xcrrori  ft 
(äinfjättger  bc3  Xervovi'Smus)  ;  rocit®.  blut= 

bürftiger  Tl  en  f  cl), 
terser  (tärfee’)  v/t.  ®a  =  tercer. 
tertiaire  0  (tsrfeiâ'r)  [as.  It.  tertïus  = 
fr.  tiers]  a.  6(b.  géol.  tcrtiü'r,  einer 
/Dritten  3ieil)e  (ob.  Drbnung)  angehörig, 
tertio,  meift  gfefev.  3°  (tärfejo')  [It.J  adv. 

brittend  (ugi.  troisièmement), 
tertre  (tSvtr)  [:  terme]  m  31  n  f)  ö  f)  c  f,  ©rb= 
hügel;  »  (funéraire)  ©rabl)ügel. 
Tertullien  (tSrtüiia)  m  Xcrtullia'n(ud) 

(it.  Hird)euj(feviftftellcr,  f  um  240). 
tes  (tii, hom.  (.taie;  te,hvm.  (.  thé)  [lt.]pè  o. 
ton,  ta. 

tesselle  A  (tafed’i)  [tt.]  f  uieredige  33lar= 
morplatte  sum  Sclegeit  ciue3  gtifebobcitd. 
tessellé  A  (täfesie’)  [tesselle]  a.  fcl)ach 
brettförmig,  gewürfelt, 
tessère  (täfeS'r)[It.]  f  antiq.  (Sîont:)  Xc'ffera 
(oicvcdigcS  Stiiddicu  Elfenbein,  îüclaU  ufm.)  ; 
~  théâtrale  ©inla^favte  311m  Xheater. 
Tessin  Ç  (tâfeÿ)  m:  le  »  ber  Xcfft'n 
(îîebenflnfe  be3  Spo)  ;  canton  m  du  »  (cfenij. 
Canton  Xcjftn. 

tesson  (tftfeß’)  [test]  m  Scherbe  f,  Scher = 

ben  (@tiit£  oott  e-nt  jerbroefeenen  ©efiife  au3 
©!o3  ober  Son). 

test1  [lt.  testu  irbencS  ©eftfeirr  (su  testa, 
f.  fr.  tête)]  m  1.  (tSfet)  20.  Schale  f, 
©el)üufe  n.  2.  têt  ou  test  (bcibeS :  tS: 
hom.  f.  taie):  a)  =  tesson;  b)  ch.  9îofcn= 
ft  od  be-3  .ÇividjcS  (ïcii  be3  ®d)iibelfnodien3, 
oott  bem  baS  ©enteilt  auSgcfet)  ;  C)  Sferobicv-. 
fünft  ufio.:  î|3ro b iergef ä fi  n. 
test2  (tâfet)  [cngl.  test  gettge,  geufl"’8.  “■ 
It.  testis  Senge  (:  fr.  témoin)]  m  etjm. 
serment  m  du  »  Xeft(cib)  ber  eitgiifcfeen 
Seatnteit,  ai3  «probe  iljreS  91i(fetfatl)oIifcfefein3. 
testacé  (tSfetafee')  [It.  (:  fr.  test1  I  j  20. 
I  a.  (nad)  s.)  bartfcl)alig.  Il  ~s  mlpL 
Schalticre  n/pl. 

testament  (tSfetamg’)  [lt.  testamèntum 
gS8.,  P.  testis  Senge  (:  fr.  témoin)]  m 
1.  Xeftame’nt  «,  leptcr  SBille ;  il  l’a 
nommé  pour  exécuteur  de  son  »  er 
l)at  iljn  3U  feinem  XeftamcntduoUftreder 
ernannt;  donner  (laisser  ou  léguer) 
par  »  ocrmachen;  être  sur  le  »  de  q. 
in  j-d  Xeftament  (dut.)  bebadjt  fein; 
supposer  un  »  ein  Xeftament  unter: 
fdiieben;  prv.  grande  chère,  petit  » 
ailed  oertau  »or  feinem  ©nb\  macht' ein 
richtig  Xeftament.  2.  H.  Ancien  (Nou¬ 
veau)  £  Silted  iSicucd)  Xeftament.  3. FJ 
Fragebogen  bed  Sudjenbcn. 
testamentaire  (tâfeiamatS’r)  [ju  testa¬ 
ment]  a.  (nad)  s.)  □  teflamenta’rifcb, 
lehtmiltig;  Xefiame'ntd... 
testateur  (uffetat  i  [ju  testament]  .<. 
®f  Xefta'tor,  ©rbllaffer. 


tester 


tetine 
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tester  (tfigte’)  [It.  testari  g».  (:  fr.  testa¬ 
ment)]  ©a  I  Wi.feinXeftctmcnt  machen, 
leptroillig  oerfügcn.  II  v  t.  ©  in  einen 
iSebcrfamm  neue  3äf)ne  einfe|en. 
testicule  (t&fjtiiü'i)  [dim.  non  It.  testis 
a)  geuge  (f. fr. témoin),  b)  §obe]  m  1  .an. 
.(jobe  f.  2.  ^  »s  de  chien  mcinnlicheeS 
Knabenïraut  ( Orchis  ma'scuia).  |fef)en.l 
testiculé  (tagtitiüe')  a.zo. miügobctt  oerO 
testimonial  (tägtimonia'i)  [æ.  It.  testi¬ 
monium  geugniè,  f.  fr.  témoin]  a.  ©c 
(n  a  à)  s.)  □  alê  3eugnië  b  icnenb  ;  preuves 
»es  3ntgen6en)eife  mlpl. 
teston  f  (tafitß’)  [it.  testone  g®.,  eig.  tlopf. 
ftiicf,  b.  t).  mit  aufgeprägtem  Hopf  be3  Äönigä 
(  :  fr.  tête)]  m  iîefto'n  (afr.  ©übermiinse 
im  SBerte  uon  10  biö  15  ©ou?)  J  n’avoir 
pas  un  »  fefjr  arm  fein, 
testonner  f  (tâgtone’)  [æ.  afr.  teste  =  fr. 
tête]  vit.  ® a  1.  frifieren.  2.  F  prügeln, 
têt  (ta)  f.  test1  2.  [frampf...! 

tétanique  «7  &  (tetani'f)  a.  ©tarr=I 
tétanos  ta  &  (tetano’g)  [grcf).  tétanos 
auâgeftrecft,  ftarv,  non  teinô  =  n£)b.  id) 
befjne]  m  £e’tanuë,  ©iarrframpf. 
têtard  (tata’r)  [tête]  m  1.  »  (du  timon) 
S)eictifeI=ïeiC  =fdjuf).  2.  zn.  Kaulquappe 
f  (Sarne  ber  gröfdie,  «Dloldje  ufro.'.  3.  S 
saule  m  (taillé  en)  »  Kropfmeibe  f. 
tétasses  P  (tetä'g),  A.  tetasses  (t*L) 
[tette]  fjpl.  lange  fdjiaffe  .ôcingcbrüfte. 
tête  (tilt  ;  hom.  tète,  etc.  p.  téter)  [It.  testa 
irbeneë  ©efüg,  meit©.  oit.  Sdjabel  (pgl.  fr. 
test)]  f  1.  Kopf  m,  poét.  §aupt  n  ï. 
2.  (ci-ane)  ©Cl)  Übel  m,  Kopf  vi  ï.  B.  fig. 
(esprit)  SSerftanb  m,  ©eifi  m)  (résolu¬ 
tion)  ©ntfdjloffenheit  t.  4.  F  (mine, 
Visage  9Jîiene,©cfic£)t‘3bilbungï.  5.  (in¬ 
dividu)  iperfon,  ^nbiui'buutn  n  ;  de  bétail: 
StiicE n]  troupeau  m  de  cent  »sfjerb ef 
uon  IjunbertStütf  Stiel)  ;  par  »pro  Kopf. 
6.  (homme)  iOîenfd)  m  in  îtepig  auf  feinen 
SSerftanb  ober  Staratter  Ï.  7.  (chevelure) 
£aariouch§  m,  £>aare  n'pl. ;  f.  rond  1. 
8.  Stue'rê  m,  Kopf=,  39ilb=feite  e-r  «Btünje 
(=  croix  8).  9.  fig.  d'un  objet:  Kopf 
m,  obcrfier  Seil;  d'un  arbre:  ©ipfel  m, 
Krone;  4  d'un  mat:  lîopp  m)  »  de  chou 
Kol)tfopf  m;  »  d’éping'le  îîabelf'opf  m. 
10.  (commencement)  Kopf  m,  Stuffing  m, 
©ingang  m,  ©pilje  ï.  il  .peint,  ufœ.: 
Kopf(lcinge  f)  vi  (a[3  ocrgleidjenbeS  ÎDlafj  für 
bie  übrigen  Körperteile).  12.  J1  »  d’une 
note,  üîotenfopf  m.  13.  Sdnuimmfunft: 
donner  (ou  piquer)  une  »  einen  Kopf= 
fprung  ins  staffer  machen  (a.  fig.).  14.  S 
»s  pl.  de  vin  Horlafj  m  (ob.  ilorlauf  m) 
e-ê  ÎBeines.  15.  ch.  (£nrfd)=)@eioeih  n; 
»  couronnée  Kron(en)gel)ôrn  n.  16.  'Tt 
»  morte  Totcnfopf  m,  Slücfftanô  m 
(=  caput-mortuum).  17.  ©  Kopf= 
(ftiicî  n)  m,  ©pijje,  2lnfd)Iag  m,  21orber= 
feite  afro.  ;  »  du  marteau  ©tint  beë 
,'ôammcrê.  18.  &  £ete,  ©pi£e  einer 
.ÔcercSabteilung  (pgl.  10). 

3u  lu.2  :  a)  devant  m  (derrière  m) 
de  la  »  Sorber=  (ipinter=)fopf;  idée 
f  de  derrière  la  »  geheimer  £>.inter= 
gebaute;  le  haut  de  la  »  ber  ©cheitel; 
»  de  mort  2lotenfopf  m;  ~  à  perruque 
ifSerüctenfioct  m,  fig.  F  alter,  eigenfinni= 
ger  ©cbruadjtopf;  ~  chauve,  ^  pelée, 
P  ~  de  buis  Âat)tfopf  m;  F  il  a  la  ~ 
fêlée,  il  a  un  coup  de  hache  (ou  de 
marteau)  à  la  ~  er  bat  c-n  ©par= 


ren  juuicl;  c’est  une  fêlée  ou  mal 
timbrée  es  ift  mit  ifpn  nicpt  richtig  ; 
aller  partout  ~  levée  baê  §aupt 
überall  frei  erbeben  fönnen  (oijne  gurcbt 
nor  label  ob.  Sdjimpf);  j’ai  la  ^  lourde 
ber  Sopf  ift  mir  fcljmer;  il  a  la  plate 
er  bat  einen  flaclicn  Kopf;  servir  de 
~  de  Turc  als  ip rügeltnabe  bienen; 
vlivip.  il  y  va  de  la  ~  eS  gilt  ben 
Äopf,  eS  gebt  an  Hopf  unb  fragen; 
avoir  cinquante  ans  Sur  la  ^  ...  auf 
bem  Sîücten  haben;  fig.  avoir  la  ~ 
près  du  bonnet  furj  angcbunbenfein; 
avoir  mal  à  la  ^  fiopffcbmerjen  haben; 
il  a  la  ^  de  plus  que  lui  er  ift  um 
einen  Kopf  größer  als  er;  baisser  la 
»,  ben  Kopf  neigen;  fig.  fich  unterroer= 
fen;  il  lui  en  coûta  la  »,  il  paya  de 
sa  »  eê  foftete  it)m  ben  Kopf  ob.  ipalê, 
er  büfite  mit  bem  Seben;  depuis  la  » 
jusqu’aux  pieds,  de  la  »  aux  pieds 
uomocbeitelbiê  3ur©of)le,  nonKopf  ju 
avoir  de  l’ouvrage  par-dessus 
la  »  alle  §änbe  uoll  ju  tun  haben; 
faire  un  signe  de  »  à  q.  j-m  mit  bem 
Kopfe  minfen;  F  c’est  un  bruit  à 
fendre  la»ouà»fendreeëift  einSürtn 
jum  Sollroerben;  la  »  me  fend  ber 
Kopf  möchte  mir  jerfprtngen;  hasar¬ 
der  sa  »,  mettre  sa  »  en  péril  feinen 
Kopf  aufë  ©piel  fe^en;  la  »  la  pre¬ 
mière  §a(ä  über  Kopf;  se  jeter  dans 
qc.  la  »  la  première,  y  aller  »  baissée 
fid)  îopfüber  (ob.  opnc  ©efinnung)  in 
et.  ( acc .)  ftürjen;  mettre  la  »  de  q. 
à  prix  einen  ]3reiä  auf  j-ô  Kopf  fe|en; 
ce  vin  monte  (ou  porte)  à  la  »  ... 
fteigt  3U  Kopfe;  je  parie  ma  »  ici) 
mette  meinen  Kopf  barauf;  porter  sa 
»  sur  l’échafaud  enthauptet  merben; 
fig.  rompre  la  »  à  q.  j-m  ben  Kopf 
roarm  (ob.  roirr)  machen,  j-m  bie  Dt)ren 
nollfchreien;  fig.  tourner  la  »  à  q.  j-m 
ben  Kopf  ucrbreben;  prv.  quand  ou 
n’apas  de»,  il  faut  avoir  des  jambes 
maë  man  nicht  imKopfe  hat,  mufj  man 
in  ben  Seinen  haben  ;  b)  X  »  à  droite  ! 
(à.  gauche!)  2lugen  red^të !  (linfê!) 
(Kommanbo);  c)  advf.  (en)  ~  à  ^  unter 
oicr  2lugen  (f.  tête-à-tête,  bfb.  sirtifei); 
man.  faire  »  à  queue  plotslid)  fehrt= 
machen  (oom  çferbe);  de  »,  aue  bem 
Kopf,  nach  bem  ©ebâdjtnië;  calculer 
de  »  im  Kopf  rechnen. 

3»  ^  :  homme  m  de  »  Huger,  cnt= 
fchloffencr  2)îann;  »  embarrassée  be= 
nommener  Kopf;  avoir  de  la  »: 
a)  SÜprftanb  haben;  b)  ben  Kopf  nicht 
uerlieren  (ant.  perdre  la  »  ben  Kopf 
nerlieren)  ;  c)  (être  obstiné)  eigenfinnig 
fein,  auf  feinem  Kopf  befteben;  sa  » 
n’y  est  plus,  la  »  est  partie  eë  ift 
mit  ihm  nicht  richtig;  il  a  encore 
toute  sa  »  er  bat  f-n  ungefd)mcicf)ten 
33erftanb;  n’avoir  plus  la  »  à  soi  ben 
Kopf  uerloren  haben;  il  n’a  que  cela 
en  »  baë  ift  fein  eintiger  ©ebanfe;  il 
a  la  »  bonne:  a)  (a.  il  a  une  bonne  ») 
er  I)at  flaren  SBcrftanb;  b)  cr  fann  uiel 
»ertragen  (tüchtig  trinten);  avoir  la  » 
chaude  ein  ^»i^fopf  fein;  F  conserver 
(toute)  sa  »  ben  Kopf  oben  behalten; 
fig.  avoir  la  »  dure  fd)mcr  oon  23e= 
griffen  fein;  F  échauffer  la  »  à  q.  j-m 
ben  Kopf  marm  machen,  j-n  in  fparnifch 


bringen;  le  vin  lui  a  échauffé  la  » 
ber  SBcitt  ift  ihm  tu  Kopfe  geftiegen; 
n’en  faire  qu’à  sa  »,  ne  vouloir  rien 
faire  qu’à  sa  »  nur  feinem  eigenen 
Kopfe  folgen;  vous  n’en  faites  qu’à 
votre  »  ©ie  Ijanbeln  nur  nach  3hiem 
Kopfe;  à  »  reposée  bei  uotlfîiinbiger 
91uf)e,  bei  faltem  23lute. 

3u  4:  »  de  bois  ©efidjt,  auf  bem 
nichts  su  lefen  ift;  se  payer  la  »  de 
q.  j-n  foppen;  faire  la  »  à  q.  j-n  fdjief 
anfeljen,  j-m  fdjmotfen;  P  faire  une  »: 
a)  oerblüfft  (ob.  uerbufjt)  fein,  b)  mü= 
tenb  fein;  il  en  fera  une  »  er  roirb 
ein  ©efidjt  madjen. 

3u  6:  bonne  »,  forte  »  guter  (ober 
tüchtiger)  Kopf,  SJenfer  m  (banne  » 
mich:  gutmütig  ausfebenber  ÜDlenfd)); 
mv.p.  forte  »  unbotmiifjiger  (ob.  rccht= 
Ijabcrifdjcr)  Kerl  ;  »  folle  überfpannter 
Kopf, Starr  ( f  :  Dtärrin);  f.  carré  1  î;  F  » 
àréventminbigerKopf,2Binbbcutclm. 

3u  10:  »  de  lettre  33rieffopf  m\ 
S.  etc.  »  de  ligne  Kopfftation;  »  de 
pont  tßrücfenfopf  ??i;  avoir  la  »  ber 
erfte  fein;  à  la  »  de  ...  an  ber  ©pi£e 
(ob.  tu  Slnfang)  non  (dat.)  ;  se  mettre 
à  la  »  d'une  armée  fid)  an  bie  ©piÇe 
...  ftellen;  en  »  de  la  liste  obenan 
auf  ber  Sifte;  musique  en  »  mit  ber 
ïïîufif  uoran;  fig.  faire  (ou  tenir)  » 
à  q.  j-m  bie  Stirn  (ob.  bie  ©pi^e)  bie= 
ten;  eë  mit  j-m  aufneljmen;  faire  »  à 
l’orage  bem  ©türme  trogen, 
tête-à-tête  (tâtatâ’t)  [f.  tête  1  î  c]  m 
©c  1.  3nncgefprüdj  n.  2.  (canapé) 
ipiaubcrfofa  n. 

tête-bêche  (tntbs'fcfi)  adv.'.  coucher  » 
Kopf  bei  [yufj  liegen  (fo,  bag  be«  einen 
.(topf  an  be§  anbem  giigen  liegt). 

tête-bleu  !  (tstaiö’)  [tête  deDieu]  int.' an 
gind)  :  taufenb  SBetter! 

tête-de-More  ou  tête-de-Maure  (tat- 
bsmö'v  ob.  »tnö'r)  f  ®b  tupferncä  ©efüfe 
3um  ÜDeftiüieren. 

tête-Dieu  (tätbfB')  int.  =  tête-bleu, 
téter  (tete’)®f,  ciim.teter(t*te')@c[tette] 
vjt.  n.  t’/i.  faugen  (auch  Don  Stieren);  » 
sa  mère  an  ber  ffllutterbruft  faugen; 
donner  à  »  à  un  enfant  einem  Kinbc 
bie  33ntft  geben,  ein  Kinb  füllen;  »  de 
plusieurs  laits  nacheinanber  mehrere 
Slmmen  haben. 

téterelie(tatrâ’i)[tette]/’©augapparatwi 
(bfb.  jtir  Untcrjudmng  ber  ïïlilcf)  e-r  Slmme). 
Téthys  (tcti’g;  hom.  Thétis)  f  1.  myth. 
i£e'tl)tjö  (ïüeergëttin,  ©emaljlin  be3  Dfe'a= 
no§);  poét.  ïïiecr  n.  2. 2  &  zo.  ïethps 
(îDlollu'gfengattnng). 

têtier  ©  (tätje’)  [tête]  m  Slrbeiter,  ber  bie 
Köpfe  ber  ©tetfnabeln  macf)t. 
têtière  (tâtjS’r)  [tête]  /’I.Kinbcrhâubdien 
n  für  Neugeborene.  2.  =  paragraisse. 
B.  d'une  bride  :  Kopfgeflell  n.  4.  ©  DrgeU 
bau:  (ÇaltenftÜCf  n  c-5  SUafebalgeê.  5.  4 
Kopfftücf  n  e-ä  ®ooteâ. 
tétiguél,  tétiguenne!  (tetige’,  »gä’n )int. 

fapperment!  [nmrje  f  (a.  ber  «manner).! 
tetin  ou  tétin  (tV  .tettf)  [tette]  m  $ruft=/ 
tetine  ou  tétine  (t*tFn,  teti'n)  f  1.  zo. 
(eSugetier=)3ihr  j  (pis)  ©Uter  n.  2.  cuis. 
©Uter  n  (Speife).  3.  pour  les  enfants: 
Sutfcf)=,  ©aug=pfropfen  m  an  ber  aJlilct). 
flafcge.  4.  Seule  uon  einer  ,<lugel,  in  einem 
Jtiiraffe  ufro. 


têtoir 


SM 


théâtre 


têtoir  ©  üitsa'v  [tête  9]  ni  Stctfmibo!-- 
fnbrif:  (9îaôler:)3Bippe  /'. 
teton  du  téton  rtß’,  tetF)  [tette]  m  (tt>ei6= 
ließe)  SBnxft  /';  feçr  F  pl.  SSufen  sç/.; 

~  borgne  ïlruft  f  of) ne  (93rufts)3Barje. 
tétonnière  tetonfar ,  ^i.tetonnière  tv) 
[teton]  /'  1.  [Ç-rau  mit  ftarfent  Stufen. 

2.  bande  Siufenfialter  m. 

D^T-tétra  .  ..<27  tetra...)  [grd).]  inSffgn: 

nier... 

tétracorde  tetrafo’rbi  [grd).]  m  antiq. 
itctradio'rb,  nierfaitige  i'eier. 
tétradrachme  tetraora  tné  [ g rdi]  f  o.ntui . 
Silierbracfimenftücf  n  ugi.  drachme), 
tétraèdre  ©  A"  tetras’br)  [grdi]  u.  u.  m 
îetrale'ber  n,  îüerflâcfiig  c  grigur 
tétragone  c?  tetragoV  [grd).]  a.  u.  m 
uierecfig;  Stierccf  n. 

tétragramme  77  (tetragra'm)  [grd).]  a. 

cmô  nier  Studiftaben  fieflefienb. 
tétralogie  ©  tetvaiotji')  [grdj.J  /  ïetralo; 
g  te;  a  antiq.  brei  Sragö’bieu  u.  ein  So'tgr» 
brama;  1)  m'  nier  uijammcngcbi'venbe  Dpern. 
tétramètre  p  (tetramü’n  [grd;. ]  m  vu:t. 
tetrameter,  uierfüßiger  Stere  tri  îat-- 
t«  ion,  aeßtfüßiger  Sters  bei  Jamben, 
tétrandre  ©  (tetro’br)  [grd).]  a.  uier= 
mäntttg. 

tétrandrie  ©  y  tetrflbri')  [grcfi.]  f  2fc= 
tra'nbria,  ^ffanjenflaffe  ber  ©emâcfife 
mit  nier  gleidjtangen  Staubgefäßen 
4-  ftiaffe  beS  i'innéfebeu  Sqfte'ms'. 
tétraonide  P  (tetraoni’b;  [grdj.]  a.  tmb 
m  pi.  um.  n.ialbfiüßnerartig(c  Stbgel). 
tétraples  p  tetra  rt  [grcti.]  mpl.  bas 
SUtc  îeftament  in  nier  grieriufriicn  itber 
Jeßungen  uon  Cri'geneâ  jufaimnengeftellt), 
ïe’trapla  n  pi.  n.  fsy. 

Tétrapole  tetrapo’i  [grefi.]  f  antiq.  £e= 
tra  potto  (SJejirf  mit  nier  Stiibten,  bib.  in 
Sn’rien  bei  'Otmio'djien). 
tétrapolitain  tetrapotitg’)  [grefi.]  a.  ® 
n  a  di  .v.  :  confession  ^e  ïetrapolita’na, 
SJefenntnio«  ber  nier  Stabte  etvahburg, 

,<lo  liftant.  Slcmmingen  nttb  i'inbau,  1530. 
tétrarc  h  at  betbeo:  îctrarfa';  [grd).]  m 
antiq.  2’ctrardin'l  v,  Stmt  n  (ob.  2lmts: 
bauer  /  eines  îtetra'rcfien. 
iétrarchie  ten-arid»’)  [grefi.]  f'S etrardiic: 

a)  antiq.  ïlievfitrfteinhevndiait, =gebict  ;  b  Utt= 
ternbteilung  ber  gnfi. tpba'lanjJ  C) .pjUfumtnen- 
toirfeit  non  nier  Diâdnen. 
tétrargue  (tena  it  [grefi.]  m  antiq.  £e= 
tra'rd)  :  a  Bierfüvft  (römiidicr  Untertönig  in 
oorberafia'tifehni  Sanbïchaften);  1'  Stnfiihrer 
einer  Unterabteilung  ber  grtediifcbett  fßba’lanr. 
tétras  temt’  [grd).]  m  om.  SBatbfiufin 
n  T'tmo  ;  grand  ~  Stuerfiafin  (Tetrao 

u  ropa  Uns  . 

tétrastyle  07  (teträfttn)  [grdfi.]  a  1.  au* 
m,  uierfâulig(eé  ©ebaube).  2.  $  uier= 
griff  e,(ig. 

tétrasyllabe,  tétrasyllabique  ©  tetra - 
fiiua  b.  „labt’t  [grdi.]  a.  uierfilfiig. 
tétravalent  -m  ,t»aiu'  a.  ®  uiermertig. 
tette  tilt  [btfdi  <]ifie]  f  ]iße  am  -enter, 
têtu  tatii’  [tête]  I  a.  nadi.O  uttb  s. 
i.  ftarrfbpfig  ;  Starrfopf  ?»  (Syn.  fiche 
entêté'.  Il  m  2.  ©  S3rccfibammer. 

3.  icht.  ■=  chabot. 

Teucer  toèS  r  m  myth.  Sfeu’cer:  a'  Soim 
bc-S  îc  lamott.  trefflidier  'Sogenfduiçc  oor 
î vo  ta  ;  lé  erfter  flôitig  non  2ro’a-5. 

Teucrie  ^  (tôtri’  [Teucer  b]  /'îeu’frien 
? i,  ïro  as  n  i.  Troade  . 
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teucrien  tbtrUilX;  [Teucrie]  a.  (natç 
s.  u.  £  s.  ©c  teu’frifcfi;  ieu’frer,  2;ro= 
ja’ner. 

teuf-teuf  F  (tOftü’f )  [tautnadjahmeub]  m 

1.  F  Söffen  n  (©crüuid)  ber  Sfutomobi’le  . 

2.  F  Söfftöff  n  (jlrafttoageti,  üluto), 
Teutatès  (tôtatîi'^)  m  myth.  îeuta'tcs 

(betn  Sliertu  r  entipredieuber  ©ott  ber  alten 
©a’Uier). 

Teutberg  Ç  (tütbfi'rg)  [f.  teuton]  m  : 
forêt  f  de  ~  Xeutoburger  SBalb  m  isieg 
àermantis  über  Sla'ruâ;  9  nadi  6ftr.}. 
îeutberge  (tötbä'rtgi  f  Seutfie'rga  fvan= 
tijdje  dlôiiigin). 

teutomane  (tbtonta'n,  m  Teutfditinnler 
(j.  ber  für  alles  îdmmrtnt,  tua?  beutfd)  ift). 
teutomanie  (tôtomané,  [teuton,  manie] 
f  ®eutfd)tümelei. 

teuton  ftötg’)  [altermfib.  teutfefi  =  nfib. 
beutfd)  (eig.  „uolfomäfiig",  afib.diot  Soit  J 
a.  (n  aef)  s.)  nub  £  s.  ©  c  teuto'nifd), 
meits.  beutfd)  (meif tmv.p.i  ;  ïeuto'ne  f: 
ïeuto'nin,.  —  Äy«.  f.  allemand, 
teutonique  (tütotut  [teuton]  a.  teuto’= 
nifdj,  (alt)beutfcfi;  ordre  m  des  cheva¬ 
liers  „s,  ordre  £  ®eutfcfier  Slitter; 
Crben.  —  Syn.  f.  allemand. 

Texas  ^  jtätfiä’fs)  m:  le  ~ iîe’ras  n  (süo- 

ftaat  ber  norbamerifatt.  Union).  [S»f«0-\ 
T exel (tSffja’i)  m  :  le  ïe’jel n (bouânb.i 
texien  tSi^iâ  | Texas]  a.  (nach  s.)  u.  £ 
s.  ©c  aus  ie'rno;  STeja’ner. 
texte  tdffct  [It.  textus  ©ereebe,  fig.  ®e= 
füge,  îep,  b.  texëre  weben  (:  fr.  tisser)] 
»i  1.  îejt  (ittt  @egenia|  jn  e-r  Überfebung 
or.  Bearbeitung  .  2.  abs.  Sert,  Sfifich 

fprud)  als  ©nmblage  e-r  tprebigt.  3 .fig.-f 
©egenftanb,  Sleranlaffung  /';  revenir  à 
son  ^  auf  fein  îfie'ma  priicffotnmen; 
mal  choisir  'mi  prendre  mal)  son  « 
fidi  auf  einen  fd)lecfiten  ©runb  (ob.  ein 
fefiteefites  Sleifpiel)  berufen.  4.  typ.  f 
gros^„  (fetjt :  quatorze)  ÜDiitteffcfirift)  f 
êd)riftg«tttmg  ätuifdiett  Sicero  tmb  ïertia)  ; 
petit  ^  je?t:  sept  et  demi)  (Schriftart 
uoiidien  flolonel  tmb  IÇetit). 

textile  tfii^ti'i)  [sb.  tf.  texëre,  textum 
toeben  (:  fr.  tisser)]  a.  (nach  s.)  1.  lin, 
chanvre r  fpinnfiar.  2.  Spinn...;  indus¬ 
trie/-^  ï.ejti’linbuftrieiÊBinneref.SBeberei). 
textilité  ftStfetUite’)  f  Spinnfiarfcit. 
textuaire  (täffitlu’r)  [texte]  I  a.  (nach 
s.)  1.  tertlid),  Sert...  II  m  2.  2)ejt= 
ausgabc  f  (îej;t  ohne  Kommentar  ufto.). 
8.  ^  =  caraïte. 

textuel  ufttfftua  i  [texte]  a.  ©c  (nach  s.) 
C  tertgemäß,  mörtlid). 
texture  tSigtiTr)  [It.  (:  fr.  texte)]  f  fig. 
©efüge  n.  ÿau  m. 

T I  h  abor  ^  ;tabn'rl  ni  î.  îa’bor  (Berg  in 
©alilä'a.  Schlacht  1799  2.  mont  ~  Berg 

in  ber  9!ühc  bes  Mont  Cbnis. 

Thaddée  itabe'  m:  saint  ^  îfiabbâ’uê 
(einer  ber  jroolf  Slpo'ftcl  . 

Thaïs  tai’é  f  antiq.  ((beliebte 

2Ueranberö  bcê  Oiro^eit/. 
thalassique  p  taiafp  i  [grdi]  a.:  ter¬ 
rain  m  ^  aufgcfcfiroemmtee  Sanb. 
thalassocratie  c?  (taiahotrafti'  [grefi]  f 
£)errfcfiaft  mr  Sec.  |bathomètre.\ 

thalassomètre  c?  ums’tr  [grefi.]  vi  l 
thaler  taiii  r  fbtfd)]  ?»  îaler  =:î'inart. 
Thalès  taia'6  m  îfia'lco  uon  ïïîile’ti 

i]vdi.  ^biloio’pb.  Stifter  ber  io'ntidien  ^Sbilo* 
jopbenfdmle  t  um  543  o.  (5ljr.). 
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Thalie  (tali  /■  myth.  ïfiali'a:  a;  ®!ufe 
bes  iuftfpieis  ;  porf.'ljeux  niipl.  de  ^ 
Suftfpiel  v  ;  h  eine  ber  neun  Stufen, 
thalle  p  ?  tai )  [grdi.]  m  ïfialluo. 
Sagen  ftamm  ?n)  «  ber  g-iechtcn. 
j  thallium  p  'Â  jtaiijo'nt)  [grd).]  m  ^  liai: 
lium(meta'll)  ?t. 

thalweg'  tüiiun'g)[ötfcfi]?)i2;almeg,©tvom- 
|  fiafin  f  (tieffte  Stelle  e-5  àIub-  uftn.  bettes). 
:  thanatophobie  p  (tanatofobi’  [grd).]  / 
große)  srobeöfurdit.  [höherer  «ibcistitei  g 
thane  tan  [fctjOtt.J  m  £fian  (ichottifcherl 
thapsie  f,  thapsia  m  ta ufei',  taiinia' 

[grd).]  1.  y  UnibelUferengatnmg.  aus  bereu 
ffîurjel  ein  ißflafter  i.  2)  bereiiet  mirb. 

2.  nur  thapsia  m  strt  3ugpflafter  n. 
Thapsus  Ç  (tâpfiü'ê)  f  antiq.  jfia’pfus 

n  :  a)  Stabt  auf  Sizilien  ;  b)  Stabt  in  Slfrita 
(Schlacht  46  por  Ghr.  . 

thaumaturge  ^tomatü  rg)  [grd),  thauma- 

tourgOS  ïafdienipieler,  ©aufler,  b.  thaumu 
SBunber'bing),  ©autlerüiicf,  unb  ergon  = 
nfib.  SBerf]  a.  u.  $.  munbertätig  ;  îilun= 
bertäter.  [tätigfeit.i 

thaumaturgie  (tomatiii-gi')  f  ddunOerd 
thaumaturgique  tomauirijiY a. n'uuber= 
tüterifefi. 

thé  te:  hom.  ti-  tes:  [  Cl)  i  II .  ]  m  1 .  »  iCC: 
l'traud),  ïeeftaube  f  nea).  2.  bin.  pinn. 
%ce:  a)  Blatter  bc«  îeeürauchb,  bib.  vert 
noir)  grüner  (fcfimarpr)  21ee;  h  Blätter 
anbererSpfianjeti:  ^  de  longue  vie,  thé  de 
Saint-Germain  St.=©ermaimîee  gegen 
sserftopfung ;  ~  du  Paraguay  =  maté  2; 
prendre  du  ~  îee  trinfen.  3.  (vase) 
îeegefdiirr  n.  4.  (société)  See(gefeU= 
fefiaft  f  ;  ^  dansant  ïecigefeüfdiaft  f) 
mit  SJany  5.  couleur)  2)eefarbe  f. 
théacé  p  v  trafse'i  [thé]  I  a.  teeartig. 

1 1  ~esfpt.  Seaje’en,  teeartige  ißftanjeii. 
Théagène  teags'ni  m  antiq.  ïfiea'geneo 
(Snrautt  bou  îile’gario  . 
théatin  teatà'i  [Théate,  alter  v.'a.me  oon 
Chieti,  itat.  Stabt]  s.  ©  ri.  ïfieatiher, 
S)fieati'ner=mônd4  (f:  --nonne), 
théâtral  teatrai*  [théâtre]  a.  De 
nächst  Z  1 . tfieatra’lifcfi, biilmcnmaßig; 
îfiea’ter...  2.  fig.  tfieatralifd)  gefiert. 
théâtre  (teâ’tr  [grefi.  theatron  g».,  uon 
theaomai  id)  fehaue,  febe  su]  m  1.  (bati¬ 
ment)  îfiea'ter  n,  Scfiaufpielljauo  n  ;  _ 
de  la  comédie  française  crftes  tiaififehes 
franjofifched  ïbeater  i.=  Théâtre-Fran¬ 
çais,  Comédie-Française);  ,  en  pleiu 
air  jyreilicfitfiiifinc  /';  ~  de  marionnettes 
]iuppentfieater  n.  2.  (scène)  (Scfiau=) 
ÿüfine  f,  ©jene  f;  pièce  /'  de  ~  Sfieater=, 
Süfinen=flüct  n  ;  coup  m  de  „  Xfieater= 
ftreiefi,  ü  fi  erra  fefi  cuber  SSüfinenoorgang; 
/fc7.unern)artete,pIöß(icfieSeriinberung; 
écrire  ou  travailler  pourle^  ïfienter= 
ftiicfe  fetneiben  ;  mettre  un  sujet  au  ~ 
einen  Stoff  für  bre  ©üfine  bearbeiten; 
mettre  une  pièce  au  ^  ein  ©tüct  auf 
bie  SBüfine  bringen;  monter  sur  le  ~ 
als  ©cfiaufpieler  auftreten;  f.  roi  1  ï. 

3.  (art  dramatique)  ©cfiaufpielfunft  f, 
3'rama'tif  f ;  se  destiner  au  ^  fiefi  ber 
'Jiüfine  roibmen;  quitter  le  renon¬ 
cer  au  _  ber  s-8üfine  entfagen  (auch  nom 
ïichtcvi.  4.  œuvres  dramatiques)  brama’: 
tifdie  SBerfe  n  pl.  ;  „  (grec  ou  des  Grecs) 
bramaiifdje  üiteratu'r  i  ber  ©rieefien  ;  le 
,  de  Corneille  bie  bramatifefien  SBerfe 
uon  (î.  5.  fig.  Scfiauplaß;  ffiirtungs: 
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freie  ;  „  de  la  guerre  ^riegëfdjaupiaç. 
(j.  ^  d’eau  SÖBafferfunft  f.  7.  ®  sur 
XrocfenplaÇ  in  ber  Spuloermügle. 
Théâtre-Français  (tcâtr[s]frgÇü')  m  fietje 
théâtre  1. 

théâtreuse  (teatrü'f)  f  ipalbroeltbame, 
bic  fief)  auf  ben  Brettern  c-s  Sweaters, 
.ftafinos  ufiu.  jur  Sdjau  fteltt. 
théâtrophone  (teotrofo'n)  [théâtre,  grc£;. 
plionê  Stimme]  m  Xbeatropbo'n  n  (strt 
Jevnfpvedjer  jum  älttgören  uon  SOpernoorftel» 
lungcii). 

Thébaïde  (tebai’b)  [ju  Thèbes]  f  1.  ^ 
antiq.  la  ~  XTieba’iS  n,  Dbcrâgijpten  n. 
2.  £  fig.  fâinobe. 

thébain  teb(ï  [Thèbes]«. (n ad)  betn  s.)  u. 
£s.  ©tfp'ba’nifebsXbeba’nerjf.tliébéen. 
thébaïque  (tebai'f)  a.  tt)cbtfdf. 
thébéen  (tebeg)  [Tlièbes]  a.  ©c  (no et  «... 
antiq.:  légion  ^ne  (a.  thêbaine)  Xf)e= 
ba’nifcfee  Segio'n  unter  ®iotictia'n. 
Thèbes,  poét.  a.  Thèbe  Ç-  (tSb)  [grd).]  f 
antiq.  Xl)e'ben  n\  a)  bas  t)Uuberttt)orige 
ïgeben  in  ägppten,  b)  Stabt  in  SSiVtien. 
Thécel  (tegci'l)  m  f.  mane,  etc.  (/S8n.).l 
Thècle  (tau),  a.  Thécla  (tetta’)  f  Xbe’ïW 
théière  (tejâ'r)  [thé]  f  Xeefaune;  à  ré¬ 
chaud:  Xeemafd)tne.  [teeavtig.i 

théiforme  (tel  ifo'rm)[tlié,  forme]  a.  phm.) 
théine  'X  (teli'n)  [thé]  f  Xelt'tt  n. 
théisme  *  (teVgm)  [*æ.  grd).  theos  ©ott] 
m  phls.  Xbeli’ëmuë,  ®Ianbe  an  e-tt  leben» 
bigen  ®ott  als  SÎBeltfcpôpfer  (ngl.  déisme  u. 
bie  Syn.  bei  théiste), 
théiste  qj  (tel'gt)  [ju  théisme]  m  phls. 
2T)e|i'ft  (singänger  beS  SEgetStnuê).  ■ — 
Syn.  ber  athée  leugnet  bas  ®afein  ©otteS  ; 
ber  "panthéiste  glaubt  an  einen  in,  nicht 
über  ber  iffielt  lebenben  @ott  uitb  fpricgi  igtit 
i(5erfünlicgfeit  ab;  ber  déiste  u.  ber  théiste 
lehren  einen  iiberweltticgeii  perfönlicgeti  ®ott 
nnb  perroerfen  oie  Offenbarung  ;  ber  déiste 
glaubt,  bag  ©ott  bie  SBelt  fieg  felbft  überlägt, 
roägrenb  ber  théiste  e-e  SBorfegung  annimmt. 
Thélème  (teia'm)  f:  abbaye  f  de  uon 
SRabclatS  erbiegtete  Slbtet,  ipo  altes  tm  Über» 
fing  oovtjanben  war;  fig.  §einiftattc  aller 
(aud)  ber  feineren)  ©enüffe.  [ma'tifdj.l 
thématique  J'  (temati’t)  [grd).]  a.  tl)e=l 
thème  (tant)  [grd).  tliema  gts.,  ju  ti- 
tiiemi  ich  fege, fteUe  (gin)  (:nf)b.  tun,  Xat)] 
ni  1.  ©egenfianb,  ©aj),  ben  man  Betneifen 
îoiu,  Xbe’ma  n  ;  fig.  il  a  mal  pris  son  ^  er 
behauptet  etroaê,  baê  er  nid)t  betneifen 
fann.  2,  (matière,  pian)  iBormurf,  ifîtan 
su  e-m  Diomnne  ufw.  B.  éc.  ©jerji'tiutn  n 
(Slufgabe  sum  Überfegen  in  eine  frembe 
Sprache).  4.  gr.  ©tgmmform  f  e-S  geit» 
woris.  5.  J1  Xbema  11  8U  SSariationen. 
Thémis  (temi'g; poét.  a.  terni')  [grd),  the- 
mis  (göttliches)  Stecht,  ctg.  baS  g-eftgefegte, 
uon  tithemi,  f.  fr.  thème]  f  myth. 
Xhc'mië  (©öttin  ber  ©erechtigteit)  ;  poét. 
©ereebtigfeit;  f.  temple  1. 

Thémisiocle  (temlgto'tt)  m  Xbemi'ftofleë 
(athe'nifcher  gelbgerr  unb  Staatsmann,  t  um 
■460  oor  egt.). 

thénar  *  (tenä'r)[grch.]  m  u.  «.«??.  l.lpanb= 
ballen.  2.  muscle  ~  (®aumen=)Mopfer. 
map-  théo...  (tco...)  [grd).]  in  dffgn: 

©Ott....,  ©laubenë...  [e-r  fEgeotratie).! 
théocrate  (teofrä't)  m  Xheofra't  (üJlitgUeb) 
théocratie  (teotragi')  f  Xbeofratie, 
ST4  r  i  c  ft  er  II  c  r  r  f  cfi  a  f  t .  |G  tbcofra’tifcb.i 

théocratique  jteolrati’f !  a.  nach  bem  s.)l 


Théocrite  (teotri't)  »t  Xtjeofri't  (grieegifdjer 
bufo'Iifcger  ®icgter,  3.  sæ.  uor  ©gr.). 
Théodat  (teobn’)  m  Xheoba't  (Dftgoten» 
fönig,  f  536). 

théodicée  *  (teobige')  [1710  pou  Veibnij 
gebilbeteS  äBort,  1835  uon  ber  A.  aufgenom» 
men;  aus  grd).  Theos  ©ott,  dike  ©ereeg» 
tigteit]  f  Xbeobijee',  £ef)rc  bon  ber  gbtt= 
lieben  SBeltregierung. 
théodolite  ca  (teoboU't)  [grd).]  m  arp. 
Xbcoboli’t,  §öt)enmeffcr.  [bo’ra  (ä5n.).t 
Théodora  vteobora’)  [Théodore]  f  Xl)eo=/ 
Théodore  (teobo'f)  [grd).  =  non  ©ott  ge» 
geben]  m  XI)e’obor  (SBn.h 
Théodoric  (teobori’t)  m  Xbeo’berid), 
S)tetrid)  (Dftgotentonig,  t  526). 

Théodose  (teobö'f)  m  Xbcobo’fius,  bfb.  ^ 
le  Grand  Xbeobo’fiuë  ber  ©rofje  (röm. 
ttaifer,  f  395). 

Théodosie  (teoboft)  f  Xbeobo’fia: 
a)  grnuennamc  ;  b)  n  ^  Stabt  auf  ber  ft  rim 
(jegt  f^eobo'fia  n,  Äaffa  n), 

Théognis  (teogni'g)  m  Xbco'gntë  (grieeg. 

®id)ter,  6.  sæ.  uor  Ggr.). 
théogonie  a  (teogoni’)  [grd).]  f  myth. 
Xfjcogonie  (über  bic  Stbftamnumg  ber  ©otter 
ganbetnber  Steil  bev  SDÎgtgologie,  weitS.  geib» 
nifcgcStSieligionSfifftem). 
théologal  (teologa'l)  I  a.  ©C  (nacg  s.)  □ 
©oit  jum  ©egenfianb  l)abenb,  nur  gbv. 
in:  les  trois  vertus  ~es  bie  brei  cbri|i= 
lichen  Starbina'ltugenben  ftpl.  (©taube, 
Siebe,  Hoffnung)  ;  ^ement  adv.  in  tT>eo= 
lo'gifcbem  ©inné.  11  m  Serrer  ber 
Xbeologic  an  einem  ®omftifte. 
théologale  Q  f  StiftölebrerftcIXe. 
théologie  (teoioqt)  [grd).  theo-logia 
©ötteriage,  Segre  uon  ber  ©ottgeit,  u.  theos 
©ott,  logos  SHebe]  f  1.  (science  Xl)CO= 
logie,  ©ütteögelebrtljeit;  docteur  m 
en  ^ XXoftor  ber  Xbeologie;  professeur 
m  de  ^  ißrofeffpr  ber  Xbeologie;  étu¬ 
dier  en  ^  Xbeologie  ftubieren;  écrits 
mlpl.  de  ~  tbeologifcbe  ©dpnftcn  flpl. 
2.  (doctrine)  ©laubenëlebre.  3.  (ouvra¬ 
ges)  ©atmnluug  tbeolo'gifcberSdjrifteu. 
4.  (mythologie)  (betbnifcbe)  ©iitterlebre. 
théologien  (teoioqjg'). s.  ©cXbeolo'g(ei(/': 
Xbeolo’gin);  ©otteëgelel)rte(r);  weit©, 
©tube'nt  ber  Xbeologie.  |tbeolo'gi|d)."i 
théologique  (teoioQi'  f)  a.  (n  a  ch  bem  s.)  □/ 
théophanie  (teofant')  [greb.]  f  fidjtbare 
©rfdtciuung  einer  ©ottbeit. 
théophilanthrope  (tcoftißtro'p)  [grdi.]  m 
Xbeopbilantbro’p,  ©otteë=u.  3}Jenfcben= 
freunb  (îllitglieb  o-r  fvnnjôfifdicu  tgei’ftijchcn 
9?eligiotiSgenoffenfcgaft,  1796 — 1802;. 
théophile  (tcop'i)  [grd).]  1  a.  ©ott  lic= 
benb.  11  £  m  Xbe’opbil,  ©ottlieb  (æn.). 
Théophraste  (teofrà'gt)  [grd).]  m  Xi)eo= 
pbra’lfiuë)  (greg.  tpgitofo'pg,  9îacgfolger  be§ 
Sir ifto’teleS ,  4.  sæ.  uor  ©gr.). 

Théopompe  (teopg’p)  m  Xbeopo'mp(uë) 

(griecb.  ©efcgicgtfcgreiber  unb  Dîebner,  4.  sæ. 
uor  ©gr.). 

théorbe  J  (teo’rb)  [it.]  m  Xbeo’rbc  f, 
grofic  93afjlaute  mit  14  bis  16  Saiten, 
théore  (teo’r)  [grd).]  m  antiq.  Xbeo’re 
(ein  uon  Staats  wegen  ju  einer  geierliegfeit 
Stbgefanbter;  f.  théorie  4). 
théorème*  (teorä’m) [grd) . theoremagSä., 
eig.  baê  ïtngefcgaute  ('.  fr.  théorie)]  m  bfb. 
Pk  Xl)eore'm  «,  Sebrfag;  f.  Pythagore. 
théorétique  (teoreti ’t)  [su  théorie]  «. 
tbeore'tifd). 


théoricien  (teorigi#')  [su  théorie]  f. 
©c  Xbeorc’tifer. 

théorie  (teori’)  [greb-  theoria  bas  stn* 
fegauen,  Unterfliegung,  roiffenjcgaftlicge  ©r= 
temttuiS,  ®georie,  uon  theöreo  anfegauen, 
unterfliegen]  f  1.  [ant.  pratique)  Xbeoric, 
Sebrc.  2,  d’une  science:  Sebrqcbüube  », 
tbcorc'tifcberllnterrid)t.  3.X  Xicnfiuor= 
febrift;  ®ienftunterrid)tm  (egm.  ^uftruG 
tion);  ©ruubfâlsc  mlpl.  ber  Xruppcn= 
bemcgungcn,Xaftif  ;  aucg  :$Bucb  »  ii6erbie 
Xaftif.  4.  antiq.  Xbcorie,  ©eianbtfdjaft 
griecg.  Stiibte  jn  beu  Stempeln  pou  ®c'lpgi  u. 
®e'lo§,  and)  su  grogen  i'Jationa'Ifpieleii: 
jegt:  ^ug  m,  iflro^effion,  lange  9Tei£)e. 
théorique  (teori'f)  [ju  théorie]  «.  (naeg 
s.)  □  tbeore’tifd). 

théosophe  (teoff/f)  [greb.  theos  ©ott, 
SOpllOS  SBeifer]\i  Xbeofo'pb  (i-  ber  fidi 
mit  ber  SegrAlber  bie  ©ottgeit  beiebaftigt  u. 
angibt,  beioubereS  SßevftänbiiiS  uom  tffieien 
©ottes  su  befigeu). 

théosophie  (teofog’)  f  Xt)eofopbie. 
thèque  *y  (tôt)  [grd).]/'  (S)iooo=  Thicbfe, 
(îkooë:)llrne. 

Théramène  teramâ'n)  m  Xbern'mencê 
(atge'iiifcger  ®entago'g,  t  403  uor  Ggv.). 
thérapeutes  (tevapft)  [grd).  =  ®ieucr] 
mlpl.,  cgm.  rl.  Xberapeu'teu  (jübifcge  Seite 
in  äggpten  mit  frommem,  bcfcgnuIicgemSebeii). 
thérapeutique  a  (terapüti’t  [sæ.  greb. 
therapeuein  (bc)bienen,  (per)pflegen]  1  a. 
tberapeu’tifcb,  §eil...;  agent  m  ~  §eil= 
mittel  n.  II  f  Xbeiapeu'tif,  ipcilfunbe. 
thérapeutiste  a  ^d'gt)  [su  thérapeu¬ 
tique]  m  Xbcrapcu't,  ^»eilfiinftler. 
Thérèse  (terü'f)  /'Xbere'fe,  Xbere'fia  (®u.). 
Thérésine  F  (terefi'n) re’ochcn  «  («n. • . 
thériacal  *  (terjafa'i)  [thériaque]  a.  :>c 
(iincg  bem  s.)  phm.  SüEje'riaf . . . 
thériaque  a  (terjâ’t)  [grd).]  f  phm. 

Xbe’rtaf  m  (alteS  Unioerfalarsneimitteli. 
Thermaïque  §  ;  târmai't  jgrdi.]  ». 
antiq.:  golfe  m  ~  Xbmiiâ'iicbei'  3Wcer= 
Pufetl  (im  îlgS'ifcgeii  SBleere;  fegt  "thlfcn 
uon  Saloni'fi). 

thermal  (tfirmaT)  [thermes]  «.  ®c 
(nacg  s.)  XbermaT...,  SBannbab... ; 
eaux  ^esXl)crmaU(ob.  manne)  Quellen, 
thermantique  ^  (târmgti't  [grd).]  «.  u. 
s.  ermtirmeubieo  SJlittel). 
thermes  (türm:  iwm.  terme  [greb.  ta 
t  henna  pl.  gS).  (u.  thermos  warm,  geig)] 
mlpl.  1.  antiq.  (Xbcnncn  fipl.,  martue 
SBftbcr  nipL,  ©efunbbrunncn  mjsg. ;  bei 
benStömcrn:  IBabebaUë  n.  2. aims.  weitS. 
S  liber  nlpl.  iibevgaupt. 
thermidor  (timuibnT)  [sæ.  greb.  therme 
Sllâvme,  .bige,  dôl'OU  ©abe  ;  :  it.  dure  geben)] 
in  öibielmonat  (elfter  æiouat  bcS  franj. 
9teooliitionSlalenberS,  19.  gitli  bio  18.3(uguft)  ; 
journée  f  de  ou  du  9  ^  ber  27.  (guli 
(1794;  Sturj  SRobeSpicrreS). 
thermidorien  (tärmiboriö’)  [thermidor] 
«.  ©c  iiiad)  s.)  unb  m  tbenuibo'vifd)  ; 
Xl)ermiboria'ner  (©eguer  Kobespicms  unb 
beS  Serrori’SmuS). 

thermobaromètre(tSrmobaroiiiâ'ir)[gvcb.] 
m  phys.  Xbe'rmobarome’ter  »  ober  m 
(SBcrbinbung  o.  ïgermometer  u.  Sinvometer). 
thermodynamique  (tärmobinnmi’fj  [grd).] 
/'  phys.  Xbevmobima'mit,  Sdarmefrafi- 
lebte. 

thermo-électricité  (  iärmoelfittvigite'  )  f 
phys.  Xbe’rmoleleftrijitii't. 


thermo-électrique 


tic  tac 


—  nn:{  — 


thermo-électrique  târmoelSftri'ï)  a. 

,  n  a  d)  y.  phys.  the  rmo  I  ele’ftrif et), 
thermogène  27  (târmoqs'n)  [greb.  therme 
asiïrmc,  gennao  icb  er,euge]  a.  u.  m  SBürme 
fferoorrufenb  ;  SMrmeerjeuger. 
thermomètre  (tarmomatr)  [grd).  therm e 
SBormc,  matron  suing  (:  fr.  mètre)]  m 
phys.  ïfjermome'ter  n  ober  m,  3Bârme= 
méfier;  le  „  est  à  cinq  degrés  au- 
dessous  de  zéro  (le  ~  marque  cinq 
degrés  de  froid)  bad  Sfjermomcter  ftefjt 
fünf  ®rab  unter  'JtuU  (jetgt  fünf  ©rab 
Mältel  Iffiârmemeffung.t 

thermométrie  (tarmometri')  f  phys.l 
thermométrique  (tiirmometri'f)  a.  phys. 

ttjcrmome'trifrf),  männemeffenb. 
Thermopyles  Ç  (tfirmopi’i  [gxd).  ther¬ 
mos  beig,  pyle  ïor,  Gngpag]  fpl.  antiq. 
ïbcvmopp'lcn  pl.  (Sngpog  beë  ètogebirges 
in  tio'fris,  berütjmt  burd)  ben  Dpfertob  be« 
üco 'nibaâ;  jcçt  Sqfojftomoâ). 
thermoscope  n  tärmögtfi’p)  [grcfi.]  m 
phys.  ïfjermoffo'p  n,  SBcirmejeiger. 
Théroulde  teni'lb)  m  ïu'rolb  (altfran;. 
5Mct)ier,  Scrfaffer  ber  Chanson  de  Roland, 
12.  sæ.). 

Thersite  tiirgiV  m  Sfierfi'tes  (bei  ÿome'r 
SJÎame  eine«  icbmäbfücbtigen,  feigen,  neibifdien 
suieufcben)  ;  auch  fly.  Säftevmaul  n. 
thésaurisation  teforiiagjo’)  f  Sd)äbe= 
fammetn  n,  3tnl)äufen  n  non  ©elb. 
thésauriser  (teforife')  [su  trésor]  vh.  ®a 
Sdiüçc  fammeln.  [fammlcr.i 

thésauriseur  (teforifB'r)  ».  ®g  Sd)âfce=l 
thèse  üâf)  [greif.  thesis  g«.,  eig.  ba«  @e» 
jegte,  oon  tithémi  id)  fege  (gin)  (:  nl)b. 
tun,  Xat)]  f  1.  X^efe,  aufgefteUter  San, 
iteitian  m,  '-Behauptung,  audgefprortiene 
',’lnftrf)t,  Strettfaç  m;  soutenir  une  „ 
c-c  Thefe  uerteibigen;  changer  de  ~  ju 
einem  anbern  ©egenftanb  übergeben; 
F  cela  change  la  „  bad  ünbert  bie 
Sache;  advt  en  „  générale  allgemein 
gefprodjcn.  2.  (disputation)  Streitübung. 
3.  dissertation)  XÜffertattOU  (jur  Grlon» 
gnng  ber  ®oftonoiirbe  oerfogte  iHrbcit  . 
Thésée  leje’)  m  myth.  Xbe’fcUd  (atge'- 
midier  £>clb). 

thésis  5  (tefi’fj  [grd).  thesis,  f.  fr.  thèse] 
f  u.  met.  3(ieberfd)lag  m,  Senfung. 
thesmophories  (tSgmoforï)  [grcl).]  fpl. 
antiq.  Sbfdmopbo'rien  nlpl.  (geft  ber 
Icme'ter  ois  (üriinberin  be«  iltderbaucS  tmb 
ber  biirgevlitben  Crbmmg). 
thesmothète  (tSgmota't)  [grd).]  m  antiq. 
i  beomotbe't  (®efe$ben>abrer  in  Sitbe’n, 
ïitel  ber  fedi«  lebten  ütrdjo'nten). 
thespien  (tâgpjg)  a.  (nacb  s.)  u.  £  s.  ©c 
antiq .  aud  Xbc’fpiâ;  Xlje'fpier. 
Thespies  §  ft&gpi’)  f  antiq.  £beïpiâ  « 
(Stabt  in  'biSo'ticn). 

Thespis  tft&iu)  m  antiq.  Xbc'fpid  (ou-- 
geblidj  StgiSpfer  bc«  griedjifeben  Scbauîpiel«, 
u  sa*,  uor  egr.);  tombereau  m  de  „ 
Xbeipisfarren. 

Thessalie  Ç  (tes^ali')  f  :  la  ~  Xbeffa'Ueu 

u  altgrcg.  panbfcgaft,  jefet  greg.  Sprooinj). 
thessalien  Kigali«  a.  na<$  bem  s.)  u.  £ 
s.  © c  tf)effa'lifcf)  ;  Xheffa'lier. 
thessalonicien  (tägnlonigi#')  a.  (iiadjbem 
s.  u  £».  ©caus  ÎÜjeffalo'nicb;  ïbeffa» 
lo’nidjer. 

Thessalonique  §  (tsgaioni'f)  f  antiq. 
(jeçt:  Salonique)  ïbeifalo’nid)  n  (®ta»t 
in  'JJiojebo’nien  :  jejt  :  ctdloni  fi  n  . 


Thétis  (teti’g;  hom.  Téthys)  f  myth.  - 
tid  (bterci’be,  @ottin  bes  'pe’leuS,  SDiutter  be« 
Jtdli'a). 

théurgie  (teürqi') [greb.  theos  ®ott,  ergon 
=  n()b.  ïBerf] /■  îbeurgic,  îlcfcbmlirung 
guter  ®eiftcr.  [fterbefcbroôrerifcb.i 
théurgique  (teürqi’i!  a.  tbeurgifd),  gei  l 
Thiard  (tj«r)  m  f.  Pontus  de 
Thibault  (tibo')  m  in  ber  J-ubel  and)  9tame 
be«  Somme«. 

Thibaut  (tibo')  m  Sbe'obalb  (asn.) ;  „  de 
Champagne  fronj-  Tvoubobour,  t  1253. 
Thibet  ^  (tibo')  m  Ji  bet  n  (âu  Sgina  ge> 
f)8rigc8 vonb  injinneraften'  ;  tissus  >nlpl. 
de  Si'betë  pl.  (Ciicinebe  ou«  ftommiuoUej. 
thibétain  (übet«  )  [Thibet]  a.  (nod)  bem 
s.)  u.  £  ».  @  tibetn  midi;  Tibeta  ner. 
Thierry  (tjSri’)  m  1.  ®ietrid)  (bib.  siome 
tronfifeber  JtBnige).  2.  Augustin  ^  from. 
®efci)icbtfcbrcibcr,  f  1856. 

Thiers  niHr;  hom.  tiers)  m  1.  ^  fr.  Stobt, 
Puy-de-DOme.  2.  Louis-Adolphe  ^  fr. 
@cfd)id)tfd)rciber,  1797 — 1877;  1871 — 1873 

'flriifibent  ber  Stepublif. 

Thionville  §  tjciri’l)  [It.  Theodonis 
villa]  f  3)iebcnbofen  n  (©tobt  u.  g-eftung 
in  Ieut|d)=Sotf)ringen). 

Thisbé  (ttjbc')  f  myth.  Xlp'dbe  (®ciiebtc 
be«  ipp'romu«).  ffraut  n.\ 

thlaspi  77  «  (tiiigpi’)  [grd).]  m.  ïafcbebi 
Thomas  (tomo’)  m  1.  Xbo’mas  (stpo'ftei); 
être  comme  saint  ~  ungläubig  fein; 
saint  ^  d’Aquin  (bat«')  Sanft  ïbo’mad 
non  Stqui’no  (3?ominita’ner,  1  1274).  2.  £ 
P  î>cad)tgefd)irr  n. 

thomisme  2?  (toml’gm)  m  Sebre  f  ber 
Tbomi’ften  (f.  thomiste), 
thomiste  (toml’gt)  [Thomas  d'Aquin]  a. 
omb  thomistique,  tomlgti't)  unb  m  tbo= 
mi’ftifcb;  Xbomi’ft  länbänger  be«  Stbo'mo« 
0.  Slqui'no). 

thon  27  (tg  ;  hom .  ton  m  unb  alposs.,  tonds 
oon  tondrel  [grd),  thynnos  =  nbb.  (ent* 
iebnt)  üCbunftfcb]  m  icht.  Tbunfifd) 
(Thynnus).  |fiid)ne(5  n.) 

thon  nlaire  O  (tonâ’r)  [thon]  m  £bun=/ 
thoracique  a  (toragi’t)  [thorax]  I  a. 
an.  '-öruft(faftcn)...  II  mlpl.  Unter» 
orbnung  ber  ttrebfe. 

thora  co  centèse  27hora[to]gytri'f)[grcb.] 
f  chir.  Sruftböblenfitd)  m. 
thorax  ^  (tovä'fg)  [grd).]  m  an.  Sruft; 

faften  ;  ent.  93ruft(ftücf  n)  f  ber  Tmfe’ften. 
thorium  77  'm  (torjo’m)  m  Xbo'rtum 
(=metaH)  n.  I  ©Cbroeij,  Äonton  îiern).) 
Thoune  Ç  (tun I  /'  ïbun  n  (©tobt  ill  bcr( 
Thrace  trag)  antiq.  I  f  Ç  la  ~  ïbra'-- 
MCn  n  (liaitb  jmifeben  îonaii,  Stbinarjem  ÜJteer 
unb  'Propo'ntis).  1 1  £  a.  unb  ».  tbra'= 
^ifd) ;  Sbra’jicr.  III  £  m  ©labia'tor 
in  tbraüfdjer  Lüftung, 
thran  Kt  ir0)  [btfcb]  m  Xran. 
Thrasybule  trafibü'i  m  TbrainbuTuo 
(otbe'nifdier  ^elbbcrr,  t  388  uor  (S tir.  . 
thrène  27  (trän)  [gvdj.J  m  thrénodie. 
thrénodie  tj  (trenobi'  [grd).]  f  antiq. 

îbre'noe  m,  grieebtfeber  Trauergefang. 
Thucydide  (tiigibi'b)  m  Xbufp'bibeê  (g reg. 

Wefdiicbticbvciber,  t  um  400  por  tSbr.  . 
thug  tfig)  [ift.  ]  m  cbm.  2Ü)ag  (îDfitglieb  e-r 
fona’tif<b«n  SBiirgcrbonbe  in  Sorberinbien). 
thuia  on.  thuya  27  *  titja’  ob.  tüja')  [greb.] 
m  ïbu  ja  f,  t'ebenobaum. 

I  hulé  ff  tiilr  f  antiq.  îl)Ule  11  (fobelbof-- 
tr«  ffilonb  on  ber  ‘Iforbgrcnje  be«  (jvhfreife«1. 


thune  F  (tun)  f  Jünffranfenftücf  »  in 
Silber  (=  pièce  de  cent  sous). 
Thurgovie  §  (türgoroi)  f  :  la  ~  Tljn’r; 

gau  m  (febipeijeriftber  Aouton). 
thurgovien  Uiirgoroj«’)  a.  (nodi  s.  unb  £ 
s.  ‘De  auo  îlju'rgau;  Xburgauer. 
thuriféraire  (türiferâ’r)  [lt  (nom  ©rcb.) 
thus  (yen.  t  lui  ris)  ffieibioucb  (:  nbh. 
®unft),  fero  i<b  trage]  m  rl.  dlaucbfa^; 
träger  bet  fircblidjcn  gcierlicbfeiteu;  fiy.  ge= 
meiner  Scbmcidjler.  |  gen  n.\ 

Thuringe  Ç  (türâ'q)  f  :  la  ~  îini  tin  1 
thuringien  (türÿqiù’)  a.  (nodi  bem  s.)  unb 
£  ».  ©c  tbü  ringiid);  Tf)ü  ringer, 
thuya  ^  (tufja'  ob.  tiija'J  m  f.  thuia. 
thyade  (tia’b)  [grcb-J  f  myth.  ïbpn'&e, 
'üaccba’ntin. 

Thyeste  tiS'gt)  m  myth.  Sbpc’fted  (Sobn 
be«  iße’top«,  iHruber  be«  St’ireuè  . 
thym  ®  (tÿ;  hom.  j.  tain)  [grd).  t.hymos 
g*.,  uoit  thyö  i<b  opfere,  rôiidjere  (:  rtbï'- 
Tunft)]  m  Tbn'mian  [Thymus). 
thymélé  (timele'  [grd).]  /'  antiq.  Tbb'- 
mcle(erbiMitcripiab  in  ber  iliitte  be« Ord)efter§- 
im  griecbijdjeti  ïbeoter). 
thymus  27(timü'g)  [greb.]  m  an.  SLbpmuë^ 
(ob.  S8mft=  brüfc  f. 

thyroïde  27  tiroi'b)  [grd).]  a.  an.: 
glande  /'  ~  Sd)ilbhrüfe;  cartilage  m  ~ 
Sd)ilbfnorpel. 

thyroïdien  77  ftiroibj«')  a.@C  (no<b  bem  s.) 

an.  in  3ffgn:  Sd)ilb=fnorpel...,  »brüfen... 
thyrse  (tirg)  [greb.  thyrsos  gia.J  m  antiq. 
Sbp'rfud,  iôacdw'ntenftab  mit  «sfeu  unt> 
äßeinlonb  befronjter  ©tob  ber  lüaccbautinnen). 
thyrsifère  tirjjifS'r)  [tliyrse,  lt.  fero  id> 
trage]  a.  antiq.  ben  èbb'l'fud  (f.  thyrse) 
tragenb. 

Ti  'm  abr.  für  titane  (f.  b«), 
tiare  ftfar)  [greb.  tiara  g*,  (u.  (perï.)]  f 
i.  antiq.  $ßriefter=,  ^-ürften=binbe  bei  ben 
Ulerfern.  2.  Xia’rn  (brcifodie  Atone  be* 
'Popfteê) ;  porter  la  ijSapft  fein. 

Tibère  libH’r)  m  îübe'riud  (rômijtbcr 
Aaifcr,  42  n.  Ehr.  bi«  37  11.  Gbr-)- 
Tibériade  Ç  (tiberja'b)  f  antiq.  ïibe’riaS 
n  (©tobt  in  qSaläfti'ita) J  lac  m  de  ^  Sec 
ïibe’riad.  [,;um  T)i'ber(flub)  gehörig.) 
tibérin (tibera) [Tibre]«.©  noeb  sem ».  1 
Tibet  tibii  ),  etc.  f.  Thibet,  etc. 
tibi  F  (tibi’)  m  M’ragenfnopf. 
tibia  27  tibia', I  [  lt.  t  ibia  gîl.  (pgl.  fr.  tige)] 
m  an.  Sdfienbein  «;  ent.  bvitted  ®lieb 
bce  ynfe’ftcnbeine.  f«».  Sd)ienbein..  1 
tibial  77  (tibja’l)  [pi  tibia]  a.  'hic  (nadi  ».  I 
Tibre  Ç  (tibr)  [lt.]  m:  le  ~  bie  (omb  ber 
Xi’ber  (glug;  it.:  Se’uere,  antiq.  îï» 
berid).  feie'girer,  55—19  oor  Gbr.).) 

Ti bu I le  (tibii’l)  m  Xibu'U  UC>'  1  loteiniftber I 
tic'  (tif;  hom.  tique)  [btfd)  lUCfen]  m  1.  fi 
(convulsif)  fjucfni  »  ber  ©lieber;  ^ 
douloureux  ©eficbtëfebmerj.  2.  vét. 
SCief ,  Mrippcniebcn  n  (feglerbofte  ®emobn* 
beit  be«  SSicbe,  bfb.  ber  ipferbe).  3.  fig. 
%\d,  nmnbcrlid)e  ©eroobnbeit;  c’est 
son  ~  bad  bat  er  fo  an  fief),  cr  tuVed* 
einmal  nicht  anberd;  .  du  jourïaged- 
mobe  f.  toc  tid  tad;  ugi.  a.  tic  tac.) 
tic2  (tit)  [ loutnocbabmenb]  int.  :  ^  (et 
ticket  (tits')  [engl.,  uon  fr.  étiquette]  m, 
■=  billet  5  u.  6. 

tic  tac  tittii  f  I  int.  d'un  moulin,  etc 
ftippflapp,  d'une  horloge:  tidtad;  faire 
^  (tid  laden,  tiden.  II  m  ïidtad  «; 
.  du  cœur  Sdilagen  n  bed  ôerjens. 


tiède 


-SSt 


timon 


tiède  (tjflb)  [tt.  tepïdus  g«.]  a. 1.  lau=  (ob.  j 
6abe=)roarm.  2.  fig.  lau,  fcf)laff,  matt;- 
auÆi  s.  £äffige(r).  I 

tiédeur  (tiebâ’r)  [tiède]  f  i.  Sauigîeit,  ; 

2.  fig.  Sauheit,  Säffigfeü. 
tiédir  (tfebi’r)  [tiède]  v  i.  ©a  lau(marm)  , 
werben;  fig.  erfalten,  erfchlaffen. 
tien  (tj$  ;  hom.  tiens,  tient  non  tenir)  [tt. 
tuus,  acc.  tuum  g®.]  I  prlpss.  a.  ©C 

1.  nur  fegr  F  (mit  un,  quelque,  ce  u.  s.) 
bein;  un  „  ami  einer  beiner  jfreunbe. 

2.  als  spräbita't:  bir  angehörig;  elle  est 
„ne  fie  gehört  bir.  II  prlpss.  s.  le  „ 
(la  „ne)  ber  (bie)  ®ein(ig)e;  les  tiens 
bie  ®eintgen  (beiue  singegörigen).  III  le 
„  ba?  ®eht(ig)e,  bein  ©igentum  n;  le 
„  et  le  mien  ba?  ÏÏÎetn  unb  ®ein. 

tiendrai,  etc.  (tjâ'bre'),  tienne,  etc.  (tjân) 
f.  tenir. 

Tiennette,  Tiennon  (tjänö’t,~ns')  [Étien- 
nette]  f  Stephen  n  {dim.  oon  @te= 
pp'nie).  (©teffen  [dim.  o.  Stephan)-! 
Tiennot  (tjâno')  [Étienne]  m  SCeffet,/ 
tiens,  tient  (tig;  /«»»,.  ï.  tien)  f.  tenir  (bfb. 

I  ïb);  prv.  f.  mieux  1 1. 

tiéran  (tjerg')  [tiers  an]  m  ch.  bret= 
jähriger  (roilber)  Gber. 
tierce  (tjârg'  [tiers]  I  afifi.  1.  [.tiers  I.’ 

II  f  2.  ®  brüte  (geringfte)  ©orte  ber 
ipanipen  ÏBolte.  B.  J-  iterj  (britter  Xon 
nom  ©runbton  ans)  ;  „  majeure  grofje 
®crj;  „  au  roi  ®er,;  nom  Röntge. 
4.  Sßtte'ttfpiel:  %e*b,  ®rei6tatt  n  (©eque’nj 
oon  brei  ftarten).  5.  esc.  ®erj  (britte  ®tog= 
unb  £ieb=art).  6.  ri.  '.  a)  ïatgolifege  Siturgie: 
Se'rtie  (jtoeite  fanonijege  Stunbe,  egm.  in 
ber  britten  Xageêftuube,  neun  Ugr  morgen})  ; 
b)  ^Begleiterin  einer  ’lionne  im  ©pred)= 
pmrner.  7.  ast.  Ggronologie :  ïe'rfie, 
©ed)üg[tet  n  e-r  ©efunbe.  8.  O  hjp. 
9Jîafd)inenrcuifion. 

tiercelet  (tjürghü')  [tierce]  mfauc.  bas  mm 
Sffieibcgen  um  ein  drittel  Heinere  9Jiännd)en 
bfb.  non  Sperber  unb  £>abid)t. 
tiercement  (tjärg8#»»’)  [tiercer]  m  1.  \ 
©teigerung  f  beS  Angebotes,  beS  fpreijel 
um  ein  drittel  (bfb.  ebm.  bei  fBerftrigeruto 
gen).  2.  S  ®reiarten  »,  ®rei=  ob.  ®rie= 
brachen  »,  SKühren  n  ([.  tiercer  3). 
tiercer  (tfürge')  [tiers]  ®k  I  vit.  1.  egm. 
A  nact)  bem  3ufd)lage  ben  '[Irei?  um 
ein  drittel  erhöhen.  2.  in  brei  Seile 
abteilcn.  8.  <fi  brei=  (ober  brie;)  brachen, 
rühren  (e-n  Sieter  naeg  ber  legten  @rnte  jum 
brittenmal  pflügen).  II  vji.  ©cglaggaüfpiet: 
ben  dritten  abgeben, 
tierceron,  tierceret  A  (tjärg*r2',  „rä') 
[tiers]  m  Diebcnrippc  f  eines  oersierten 
gotifeben  jtrcujgemölbeS. 
tierçon  *  (tjävga')  [tiers]  m  ebm.  ®rittel= 
ma&  a  ;  „  de  muid  ®rittelmub. 
tiers  (tjiü-:  horn.  Thiers)  [It.  tertlus  = 
nt)b.  dritter]  1  a.  (f  tierce,  tjarg) 

1.  britter,  britte,  britieè  ï.  II  m 

2.  (troisième  personne)  ®ritte(r),  britter 
DJiann  ;  A  ®ritte(r)  (ber  ni<gt  Partei  ift); 
[.  quart  2  u.  devoir1  1  Ï.  8.  (troisième 
partie)  britter  Seit,  ^Drittel  «;  „  d’ar¬ 
gent  iKuotäfcfje  ©ilberfompofition  mit 
e-m  drittel  be?  ©cnuchte?  fÇeinfilbcr ; 
Kt  toile  f  (de)  deux  „  jjoei  drittel 
breite  Üeintnanb.  4.  ©  typ.  „  de  la 
feuille  ®rittel?bogen. 

1  :  être  en  „  ber  britte  im 
53unbe  foin;  ch.  „  an  britte?  Sehen?;  | 


jap,  bfb.  beê  SBilbfcgtoeineê  (ogl. tiéran); 
A  „  arbitre  ôberfd)ieb?rid)ter  m  (= 
sur-arbitre)  ;  „  état  britter  ©tanb  (in 
granfreidj  giê  jur  Dlenolution:  ber  ®ürger= 
unb  ®anern=ftanb)  ;  fi  fièvre  tierce  brei= 
tägige?  äöecbfetfiebcr;  déposer  qc.  en 
main  tierce  et.  e-r  britten  flerfon  fur 
Slerroaffrung  geben;  en  maison  tierce 
im  Içiauie  e-§  dritten;  A  tierce  oppo¬ 
sition  ©tnfprud)  m  e-ê  dritten  gegen 
ein  Urteil;  rl.  „  ordre  britter  Drben 
(ffieltlicge,  bie  ftc£)  bem  Drben  aitgefcliloffeu 
gaben)  ;  „  parti  ÜJÎittelpartei  tierce 
partie  d’un  tout  drittel  n  e-§  ©anjen  ; 
#  „  porteur’ britter  fsnbaber  e-ä  âBecg= 
fei«;  rime  tierce  Serji'ne  (=  tercet), 
tiers-point  {tjäi-rFä')  1-  ®urcf)[cbnitt?: 
punft,  britter  ]ßunft  e-«  gteidifeitigen  ®rei-- 
eefs  ;  A  arc  m  en  „  ©pi^bogen.  2.  ® 
breifantige  [feile. 

tige  (mq) [It.  tibia  Schienbein,  fig ■  (jrlbte.Sßfeife 
(ogl.  fr.  tibia)]  f  1.  ©tengel  m,  ©tiel  m ; 
d’un  arbre  :  ©tamm  m;  (arbre  m  à;  haute 
„  boebftämmiger  (Db[t=)i8aum;  arbres 
m/pl.  àbasse  „,  autg:  basses  „s  pl.Unter= 
ïjolâ  n.  2.  fig.  ©tamm(uater)  m;  faire 
„  eine  [f  ami  lie  grünben,  mette,  folgen 
haben.  3.  d’une  colonne,  d’une  botte: 
©effaft  m.  4.  d’une  plume:  [f eberfiel  m. 
5.  „  (d’une  clef)  ©ct)lü[[el=[cbaft  m, 
=rof)r  n.  6.  O  „  du  foret  So&reifen  n; 
mach.  :  „  d’assemblage  Slerbinbung?: 
[lange;  „s  pi.  ©ejtange  n  (bîo.  j<)- 
tigette  A  fttQd't)  [tige]  f  @djnecfen=, 
33lumen:ftenget»i,  iftiibe  be?  tori'ntgifcfien 
.Sapitft'B,  tu  einen  Stgnörfel  etibigenb. 
tignasse  P  (tmfä'g)  [teigne]  f  jcfjlecf)te 
fl  erliefe  ;  (chevelure  mal  peignée)  mûre? 
§aar. 

Tigrane  (tigra'n)m  antiq.  ïigra'ne?  (îlame 
ntegrerer  Stünige  oon  ©rofpSlntte'nien). 
Tigranocerte  ^  (tigranogii’rt)  f  antiq. 

Xigranoce'rta  n  (igauptftabtoonälrme'nien). 
Tigre1  ^  (tlgr)  m:  le  ~  ber  Si’gris 
(fçlug  in  aSorberafiett) . 

tigre2  m,  ~sse  f  (tlgr,  tigrü'g)  [grct).  tigris 
g®.]  I  s.  1 .  co.  ïi'ger  Fslis  tigris )  [abus. 
atttg  o.  unbent  gefledten  grogen  Âaçettarten). 
2.  fig.  un  (vrai)  „,  un  cœur  de  „  2Bü= 
terich;  ~sse  graufame  ©eftöne;  ai§  a. 
elle  n’est  pas  „sse  fie  ift  niefjt  un= 
erbittlid).  II  tigre  m  (fteiner)  9!eit= 
fnec£)t ;  fteiner  Sebientcr.  III  tigre  a. 
(m  u.  f\  naeg  bem  s.)  getigert;  ®iger... 
tigrer  (tigre’)  [tigre]  v  t.  ®a  tigerartig 
färben;  tigré  getigert, 
tigresse  (tigrâ'g'  f  f.  tigre  I. 
tilbury  (rfI6iifi')  [cngl.  (oom  fllamen  bel  Gv= 
gnber«)]  m  ®Üburi)  (ti'llr-R«),  leiditer  stoei-- 
räbriger  fffiagen,  F  „©pinne"  f. 
tilde  (tïib)  [fpan.]  m  ®ilbe  (~)  f  (gelegen 
ber  fBlouiüienmg  über  bem  fpaniftgett  n:  n). 
tildé  (tïlbc’)  [tilde]  a.  (naeg  bem  s.)  fpan. 
gr .:  un  n  „  mit  e-r  Xilbc  nerfebene?  n. 
tiliacé^(tiiiage''[2B.tt.tilïa,[.fr.tilleul]a. 

u.  ~es  flpl.  linbcnartig(e  'Iläume  mpl.  . 
tillac  4  (ttja’t  [idmn’b.  fiijaSrett  am  ®oben 
'beê  ®ooteê  :  nbb.  ®iele)]  m  Dberbecf  n 
Ber  .Üauffagrer  tittb  glugfcgiffe  l'fonft  pont-. 

tillage  (tija'q),  aucg  teillage  tiifâ'q)  ©  m 
'[lochen  n  beê  ftlncgfeê  ober  ^lattfeê. 
tille1  (tîi) [It. tiiïa,  f.  fr.  tilleul]  f  l.Situ 
benbaftTO.  2.  (a.  teille  :  tâj)  ©clmbe  btmg 
'goegeu  o.  glacgê  ober  -banf  getrennte  Slinbel. 
tille8  („)  [ffanb.]  f  fcammcrbetl  v. 


tille“  4  (tip  [engl,  till  ©dgubiabej  f  ©tau 
raunt  m  (aggefcgloffener  3îaum  auf  einem 
SBoote  jitr  aiufberoagrung  beê  SSorratê  ufto.i, 
Serfchïag  m. 

tiller1,  autb  teiller  ©  (tije',  tüje')  [tille1] 
vit.  ®a  glacgê  ober  Æanf  pochen,  um  igtt 
oon  ber  ©(gäbe  ju  trennen. 
tiller2  4  („)  [tille3]  v/t.  ®a  baô  SBerbccf 
ettteê  ©tgiffeê  bepfanfen. 
tilleul  (tijô’l)  [dim.  o.  1t.  tiiïa  g®.]  to  1.  $ 
Sinbe  f,  Sinbenbaum  (Ti'ua).  2.  £in= 
benblüte  infusion  f  de  „  £inben= 
btütentee  m.  |[flachè=,  fbanppocher.  f 
tilleur,  a.  teilleur  ©  (tijn’r,  tâjü'r)  s.  ®g( 
Tilly  (tiji’)  m  ®illp  (gelbgerr  ber  tatgol. 

ülrntee  im  30jâgrigen  Uriege,  1559 — l(i.i2). 
timbale  tgba’i)  [ar.]  f  1.  »■'  (ft effet 
'[laufe.  2.  (gobelet)  5ôed)er  to;  F  dé¬ 
crocher  la  „  ben  ÎBogel  abfct)ieRen  (beu 
©teg  über  feine  fBütbemerber  baoontragen  . 
3.  F  f  fflcifchtopf  to.  4.  Secherpaftete. 
timbalier  (t^baiie*  [timbale]  m  '[lau= 
fenfchläger,  fiaufer.  |parierê.f 

timbrage  (tgbra’q)  m  ©tempeln  n  beê/ 
timbre  (tpr)  [grch.tympanonôanb-paure, 
stromntel(:fr.  tympan),  O.typto  icg  fcglage] 
m  l.  (cloche  ^ammergtode  f  (ognesiôo= 
pel,  mit  einem  jammer  attjufcglagen)  ;  F  fig. 
avoir  le  „  fêlé  nicht  richtig  im  ftopfe 
(ober  F  im  Dberftübchcn)  fein.  2.  (son) 
ft'lang,  Schall  ber  §ammergloc£e,  fig.  ber 
Stimme  tifto.;  „  argentin  ©Überhang. 
3.  3  (marque)  ©tempel  einer SüegBrbe ;  „ 
fixe  eingeftempclte  2/larïe;  „  mobile 
abnehmbare  SJÎarfc;  „  sec  trodener 
(ogne  garbe  aufgebrüdter)  Stempel  ;  assu¬ 
jetti  (ou  soumis)  au  „  ftempelpfticbtig; 
loi  f  sur  le  „  ©tempelgefeh  n\  (impôt 
m  du)  „  ©tempetfteuer  f  ;  bï  (bureau) 
©tempelamt  ».  4.  <es>  :  a)  '[loftftempel 
auf  e-m  Briefe;  b)  =  timbr.e-poste.  5..  „ 
(de  quittance)  ©tempelmart'e  f.  6. 
2lnfang?âeite  f  jur  Slngabe  ber  'JJielobie 
über  einem  Siebe  ogne  eigene  ®cife. 
timbré  (tgbre’)  [timbre  2]  a.  meta’lliicb 
flingenb.  ægt.  aucg  timbrer, 
timbre-poste  (tà’grV/gt;  TO®bfBriefmarte 
f,  9Jlarfe  f.  (Quittungsmarte  f.\ 
timbre-quittance  (t^br'iita’g)  m  sial 
timbrer  (tgbre’)  [timbre]  vfi.  da  i.  (ab=) 
[tempeln;  papier  timbré  Stempel; 
papier  n;  F  fig.  timbré übergefehnappt; 
F  il  est  un  peu  timbré,  c’est  une  tête 
mal  timbrée  e?  ift  mit  ihm  nicht  ridttig. 
2.  A  rubrifieren,  bas  Siu’brutn  auf  ein 
Slftenftüd  fejfen. 

timbreur  (tggro’r)  s.  ©g  ©tcmpler. 
mr  timbro...  (tc’bro..,.)  [timbre]  in 
gffgu:  i iôrief=)3Jîarfcn . . . 
timbrologie  (tggroioqi’)  [timbre,  grcl). 

logos  siebe]  f  IBriefmarfenfunbe. 
timbrophile  (t^brofi’i)  s.  tôricfmarfcn= 
fammler. 

Timée  (time’)  m  ®imâ’U?  (pptgngore’ifcger 
'ggilofo’pg,  Segrer  igla’toê,  5.  sæ.  oor  Ëgr.). 
timide  (timi’b)  [It.  timïdus  g®.,  oon  ti- 
mere.  fieg  fürcgteu]  a.  □  u.  s.  furditfam, 
fd)üchtern;;furd)tiame(r),©ct]üchternr  r . 
timidité  (timibite’  [m  timide]  f  fyurd)t= 
famfeit,  ©d)üchternl)eit. 
timocratie  (timotragi’)  [grch.]  f  ïimo; 
frntic,  SBermiigenéherrfihaft  (*erf«ffung, 
bie  bie  oolitifcge  ©email  an  beu  ®efig  tniioft). 
timon  (timg’i  [It.  temo  {gin.  temonis) 
g®.]  m  1.  ®eid)fel  f  am  äBagen.  am 


timonier 


SS.') 


tirer 


tp  finge.  2.  4»  ôelmftocf,  SRuBerpinne  /' 
(mcijr  gbv.  barre  du  gouvernail,  ;  roch®. 
SteucrruBer  »,  fit/.  StaatâruBer  n. 
timonier  titmmje';  [timon]?»  1. Staupen:, 
î)eicf)îel:pferb  ».  2. 4/  Unterfteuermann. 
timoré  (timoré'  [SB.  It.  timor  j-urdn  ,  :  fr. 
timide)]  a.  (naef)  bem  s.)  1.  gotteS: 

fürefetig.  2.  weit®,  eingefdjücfetert,  ângft= 
ltd),  attju  geroiffenljaft. 

Timothée  (timote’  m  îimo'tbelus: 
a)  antiq.  atfje'nifdjer  Çelbberr,  Sobn  bc® 
.do'itott  ;  b)  tôegleiter  tt.  ©efjiife  be®  Slpoftel® 
pauiuê.  | lagern.  2.  4,  Stapelblocf.f 
tin  tÿ;  hom.  \.  tau)  [prBJ.]  ni  I.  j^afe:/ 
tinctorial  tuttovia'i)  [as.  It.  tingëre, 
tinctum  =  fr.  teindre]  a.  ©c  (nach  s.) 
{Çürbe... 

tine  tin )  [1t.  tina  SBemgefäh]  f  l.Xiene; 
'-Bütte  ber  SBinger  für  Zrauben ;  2Rild)=  ufro. 
f  Übel  ?».  2.  X  Sonne  gum  SBaffergiefjen. 
tinet  tinä')  m  1.  Mübelftocf.  2.  Ô  Bd>Uidr 
terei:  'ffleübaum  Vorrichtung  jum  SlufljSn» 
gen  gej(t)lact)teter  ïicrc  au  beu  Hinterbeinen). 
Tinette1  (tinat  f  Sinette,  Simien  n. 
tinette2  („  [tine]  f  1.  Butterfübel  m. 

2.  pour  les  vidanges:  Unratfafe  n. 
tins  ta;  kum.  f.  tain  ,  etc.  f.  tenir, 
tintamarre  F  qjtamâ’r)  [tinter1,  marre 
ttueil  ebm.  bie  ffîiujer  bureb  ©dflagen  au  ihre 
.v>acf en  ba®  Reichen  JumSluf (jäten  ber  Strbeit  ga* 
beu  J  m  ©epolter  »,  ©etöfe  ??,  Spcftafel. 
tintamarrer  F  (t^tamare')  ®a  I  vil  poU 
tern,  lärmen.  II  vit.  ~  q.  j-m  Speftafcl 
machen.  [haft,  gerâufcfiuoü.f 

tintamarresque  F(~marâ  et  a. fpcftafebJ 
tintement  (tÿtm/j')  m  1.  [action  de  tinter) 
2trtfcf)Iagen  »  fan  Bie  ©locfej;  ..  funèbre 
Sotengeläute  II.  2.  bruit  d’une  cloche 
qui  tinte)  Hlingen  »,  F  ©cbtmmcl  »; 
vibration  ?îacb  fling  en  ».  B.  „  d'oreil¬ 
les  Dhrenfltngen  ». 

tinter  '  tgte’;  Aom. teinter  [It.  tinnïre  flin= 
geln,  tiimpern  (fdjallnaifiafjmeub  ]  ®a  1  vit. 
!.  ~  In  cloche  Bie  ©Iode  mit  bem  .fiibppei 
aniclilagen.  2.  la  messe  sur  ïïîeffe 
läuten.  II  v!i.  3.  Bie  ©locfe  anfdjlagen. 

4.  la  cloche  tinte  Bie  ©locfe  frf)lügt  an. 

5.  flingen;  les  oreilles  lui  tintent  Bie 
Cbrcn  flingen  ihm  man  fmidn  pou  ibm 
iu  f-r  stbmefenbeit)  ;  le  cerveau  lui  tinte 
er  iù  nicht  pans  fiav  im  , Hopfe,  er  hat 
e-n  Sparren  (jumel).  [blöcfe  fe|en.) 

tinter*  tote’)  [tin]  vit.  ®a  auf  StapeUl 
tîntes  t((t  f.  tenir.  [flingflangh 
tintin!  t^t^'i  [tinter1]  int.  flingfling!;) 
Tintoret  ;  y  tord')  m:  le  ~  (Sgt'copo  3to= 
bU’fti,  genannt:)  ïintore'tto  (ipeil  cr  ber 
©oint  eine®  barber®  roar),  it.  SJÎaler,  t  1594. 
tintouin  t^tuS’)  [tinter]  m  1.  #  Ohren; 
laufen  ».  2.  F  fig.  innere  Unruhe; 
donner  bien  du  ,  à  q.  j-m  oiel  su 
fehaffen  ob.  uielHopfjerbrccbcn  machen, 
tipster  tii'êbVr)  [engl.,  non  to  tip  i-m  e-n 
■ttiint  geben  (;  nf)b-  tupfen,  tippen  |  m 
tu  erberennen:  ÎÜplter  (j.  ber  berufomähig 
Bip®  —  ffiinfe,  Blnbcuumgen  —  über  ?i:t®= 
firfnen  beim  Seltnen  gibt),  Ülusfunftpehcr. 
tipule  ?7  tipii’i  [lt.]  /'  ent.  Schnafe, 
Badimütfe  (n'pvia  .  (Bede  'ixocu s,.| 
tique  tif;  /«.,».  iic)  [Btfdi  yjeefe]  /  ent. i 
tiquer  tire’  [tic1  2]  vH.  '  ni  vH.  eine 
fehlerhafte  ©emohnheit  haben  (oom 
pierbe  .  foppen,  inehen. 
tiqueur  tihVrl  7  g  >•<■/.  a.  ».:  cheval 
„  Hrippcnbeifecr,  ‘©eher 


tir  :th  :  hom.  tire  s.  lmb  tire.  etc.  non  tirer, 
Tyr)  [tirer]  m  1.  »  (à  la  cible  'dice 
hen;  Schienen  ??.;  ,,  au  pigeon  Säubern 
fehiefeert  n  ;  „  de  plein  fouet  rafanter 
ob.  birefter)  Schüfe;  _  plongeant  hoher 
Bogenfcbufe,  Steiljbogen  feuer  ;  et>m.  ~  à 
ricochet  'Tî r a E f cfiufe f cf) t efe ert  n  iroobei  man 
bie  Stugel  auffcfjlagen  u.  Sôogenfpriiiige  matijett 
lieh)  ;  exercice  m  de  „  Sdjiefeiibung  f ; 
être  habile  au  ^  ein  guter  Schütsc  fein. 
2.  (ligne  f  de)  ~  Scljufe(linie  f)  ;  ne 
pas  avoir  le  ~  juste  nid)t  richtig  icf)ie= 
feen  (non  ber  ÿiiitte  .  3.  stand  Schiefe: 

haus  n,  :plafe;  ©cheihenftanb. 
tirade  (tira’b)  [tirer]  f  Xira'Be:  a)  ldn= 
perc  Stelle  eine®  SBerteo,  eine®  îrama®  in 
Scrfen  ober  'flroi’a;  (suite,  ininterrompue) 
et£)e;  acht  F  tout  d'une  ~  in  einem 
3uge;  b)  mv.p.  pljrafenhafter  3ßort= 
ergufe,  SBortfcferoatt  /».;  e)  Häuf  m. 
tirage  tirs'yj  m  I.  pichen  »  ber  gugtiere; 
d’un  bateau:  ïrcibeln  n]  il  y  a  du  ~ 
daus  ce  chemin  auf  Biefemîlkge  haben 
Bie  ipferBe  tüchtig  ju  stehen;  fig.  il  y 
a  du  ~  ce  entfielen  Sdjmierigfciten. 
2.  (chemin  de  halage)  HeinpfaB,  XïeiBeb 
meg.  3.  ^  au  sort:  a)  Sofen  »;  h;  *4 
2lusfeehung  f  Burch  bas  £os;  „  d’une 
loterie  ^iehung  f  e-r  Sotterie.  4.  ^  du 
vin  atbsiehen  »  Bes  ÎÔeins.  5.0:  a  2lb= 
hafpcln  »  ber  ©eibe  ;  b)  métall.  Strecfen  ??. 
berSRetalle;  C  typ.  :  a)  (action  2lbBrucfen 
«,  Slhjiehen  n;  b)  (résultat)  Slbbrucf, 
âlhjug;  c)  (édition  Stuf  läge  f,  d,  (trais) 
iSrucferlofen;  \l)~  d’une  cheminée  ^ug 
e-s  Hamino;  ne  pas  avoir  de  ~  feinen 
^ug  ^ahen,  nid)t  siefeen.  6.  phot.  : 
3j  d’une  épreuve:  -Hbjicfjen  »;  b  du 
soufflet  :  StuSjUg. 

tiraillement  tirajmg')  m  1.  §in-  unB 
§er:siel)cn  n.  2.^  (d’entrailles)  23aud): 
grimmen  »;  fig.  bib.  pi.  ^Reibungen 
f  pi,  fReihereien  fl  pi. 
tirailler  (tiraje1)  [tirer]  ®a  I  vit.  1.  F 
hin=  unB  ba’siefeen,  jerretfeen;  ~  q.  an 
j-m  fecrumscrren.  2.  F  fig.  ~  q.  j-m 
feine  9iul)c  laffert  ;  se  faire  ~  fich  lange 
nötigen  laffen.  H  r  ?.  3.  F  fßuloer  Der= 
fnalien.  4.  X  planfein, 
tiraillerie  (tirajri'  [tirailler]  f  1.  @c- 
jehiefee  n.  2.  *4  ffllanfeln  »,  ©cplanfel  ». 
tirailleur  ■  tirajo'r  [tirailler]  ?»  1.  ch. 

perâditiicb:  fchlechter Schüfee.  2.  J4'Çlônf: 
1er  (ju^«h), tirailleur;  ~spl.  indigènes, 
jetjt:  algériens  alge'rtfche  Schüfeen, 

Xu’rfos  =  turkos  ;  se  déployer  en  ^s 
ausfchroiirmen.  B.  F  fin .  »  Ubediiclreiter. 
tirant  (tir,)’:  hom.  tyran1  [tirer]  /»  1.  d’une 
bourse:  (_3ug=)0cfjttUr  f\  en  cuir)  9Ue« 
men  gum  .qufammenfchtiären  uon  Stlteii  uitu. 
2. ,  d’une  caisse)  de  tambour  2)rom= 
melfchleife  f.  3.  d’une  botte:  Stiefel 
Strippe  f.  4.  cuis,  flarfe  [Çleifchfehne. 
5.  ©  Hatten:  unB  Sifeemühnur  /’.  (i.  A. 
etc.  ^ugeifen  ».  7.  i4  artilt.  ^  du  mi¬ 
lieu  de  l’avant-train  mittlerer  fflrofe: 
arm  ('Bîittclftcifc  ber  -proçe  cngl  enttem:- 
8.  4/  ^  d’eau  Tiefgang.  [gant  ». i 
tirasse  (tîiâ'h)  [tirer]  f  ch.  Streicf)  l 
tirasseritira’èe)  [tirasse]  »  F  u.  -•/  'a  ch. 
mit  Bern  Streichgarne  fangen;  „  aux 
alouettes  auf  Ben  Herebenfang  gehen, 
tire  tir  ;  hom.  f.  tir  [tirer]  /'  1.  ;]ug  i»; 
mtr  atlrt  gbr.  in:  îtait  d’une  ^  in 

einem  [juge;  t.  tire-d'aile.  2.  F  (vol 


m  à  la)  ^  Xafchen&iebftabl  m;  voleur 
m  il  la  ^  3)aichcnbich. 

tiré  ttire';  hom-  tirer  [tirer]  ni  1.  ch.'. 
a  (chasse/’ au,  ^SchicfejagB/’;  b  t  H3ufch- 
hoi^yagBrePter  ??.  2.é(bei  SBet^feinj  '-Ôe= 
jogene(r),  Xraffa’t.  [(aué)jieher.t 
tire-balle  itirba't)  m  X  tmb  chir.  Hugel=l 
tire-botte(tivbo't)?»l.Stiefelfnecht.2.'cro- 
chets)  Stiefel=an}ieher,=hafen.  B.Hcinen 
horte  f  ber  îapcjierer  (jcçt:  anglaise  . 
tire-bouchon  tirbufdje')  ???  1.  Hort 
Pfropfenzieher;  acht  en  ^  übrauben 
förmig,  geringelt.  2.  fig.  lange  jebrau 
henförmige  Hocfe,  Horfjieherlocte  f. 
tire-bourre  ©  (tirbur)  m  1.  SluslaBer 
(iffiertjeug  gum  Scrausjicben  ber  Sabimg  au® 
einer  £d)ithtnaffe).  2.  Steiniger  -Berfgetig 
be®  Sßapiermadjerä).  [2lnfnÖpfev.  ) 

tire-bouton  (tirbutg')  m  Änopffeafen,) 
tire-cendre  (tirfe'br)  ?»  I c  min.  SCft^cn 
treefer,  Turmalin. 

tire-clou  ©  tirtlu')  m  Stagelauscieher. 
tire-d’aile  (tirbä'i)  m  ©d  fräfttger, 
fchnellcr  fÇliigelfchlag;  à  ^fs  fo  fchnell 
mic  möglich;  voler pfeilfchneü  fliegen, 
tire-dent  tivba’)  m  chir.  [juhnjange  f. 
tire-étoupe  ©  (tiretn'r;  m  Hräfeer  (SBerf- 
jeitg  jiim  Steinigen  ber  Stoffbüdjfcn  an  Stampf» 
mafdjinen  ujn?.). 

tire-feu  44  (tirfiS’)  m®c  3l6jugiriemen. 
tire-fond  tirfg')  m  ®c  l.©3ug&ohrf^ 
'HoBen^teher  ber  ssöttther  nftp.  2.  chir. 
Sin  ^ûhn^ange  f  ;  efjm.  Hnochenfd)rauhe 
f  (ynfirument  gum  Heraubgieijen  aitgebohrter 
ttuodjenftüde  beim  2; repartieren), 
tire-laine  (tiria’n)  m  ®c  ^JaletotmarBer 
iDtantetbieb).  [lid),  fefjr  oiel;  f.  larigot. l 
tire-larigot  P  tirtarigo')  acht  :  à  ~  reich  i 
tire-liard  tirija’r)  m  ipfennigfudifer, 
Hnaufer.  (feBer  /’;  Staftra’l  ??.| 

tire-ligne  tiril'Fj)  mHi'nien,;ief)cr,  .’Keife,  i 
tirelire  tiril'r) [it.  (gu  fr.  tirer  u.  lire-  ]  /’ 
1.  Sparhüchfe.  2.  T:  a  (tête)  Hopf  ???; 
avoir  im  cafard  daus  la  ~  oerrücft 
fein  ;  b  »stomae)  ÎDÎagcn  ???  ;  (derrière) 
Hintere  r)  m;  c)  (prison;  ©efängnio  », 
F  Hittcfeen  n. 

tire-lire  (^)  [lautnatfjaijmenb]  ?»  Xrillcm 
n  ber  üer$e.  |trtUern.) 

tire-lirer  F  (tMrç'  1 1  ire  lire |  v/i.  Daj 
tire-l’œil  F  tirin’j  m  ©c  ftarf  ins  2luge 
faüenBer  ©egenftanB;  33!enBer. 
tire-lopin  \  (tirions')  m  Schinaroner 
tire-moelle  (th-mST)  m  ©c  SKarfloffel, 
fOtartjicfeer  Ziidigerät). 
tire-pied  ©  tirpje')  ?»  Hnteriemen  ter 
£chui)ittadier.  [ber  Sdntbmacfter.) 

tire-point©  tu-vm'  m  2lhle  f.  tbricm/ 
tirer  (tire1:  ho,«,  nré,  [Btfdi  jcn’cn  ;  cngl. 
to  tear  reifeen  iV]  ®  a  I  et.  1.  amener 
vers  soi.  ou  après  soi)  j  ici)  CH  ï.  2.  Oter 
d’un  endroit)  her  auê=,  her  uot’:, heben, 
megmehmen,  :fdiaffen;  (affranchir  he= 
freien  ï.  3.  obtenir,  recevoir)  hefommen. 
erlangen  ï.  4.  étendre)  Bcbnert,  reefen, 
ftreefen  ï.  5.  ^extraire)  ausuehcn  bmd? 
îcftillicren  ober  auf  anbere  SBeiie  ;  iaU6:, 
preffen,  (:)fchlagen;  F  on  tirerait  plu¬ 
tôt  de  l’huile  d’un  mur  que  de  l’ar¬ 
gent  de  lui  cr  iù  über  alle  iKafecn 
gei.dq.  (i.  _  les  billets  d’ une  loterie 
Bie  t'otterielofe  heben;  ^  q<\  au  sort 
etmas  oerlofen  ob.  auéiofen;  ^  un  lion 
numéro  eine  gute  'Kummer  heben,  fid) 
freilofen ;  so  faire  .  les  caite»  iith  Bit 


tire-racine 


tison 


NM»  — 


harten  legen  (affen.  7.  bfb.  litt,  non  et. 
hernehmen,  fdjöpfen,  entlehnen.  8.  ~ 
une  conclusion  ou  une  induction  e-n 
©d)lufs  jicijen  ;  ~  une  conséquence 
folgern.  9.  (dessiner)  (auf)jeitf)nen,  ent= 
werfen  ï.  10.  (décharger)  abjehießen, 
uerfchicßen,  abfeuern;  ~  un  canon  cine 
.Kanone  abfeuern;  „  un  feu  d’artifice 
ein  f'feuenoerf  abbrennen;  f.  moineau  1. 
11.  un  lièvre,  etc.:  fcbiejjetl,  auf  (ace.) 
fehiefjen.  12.  &  „(une  lettre  dechange) 
sur  q.  einen  äBedjfel  auf  j-n  ausfteden. 
lS.Äortenipiei:  „tout  alle  Stiche  machen 
(—  faire  la  vole).  14.  esc.  »ui.  29; 

„  une  estocade  einen  ©tofj  tun  ;  „  des 
feintes  hinten  machen.  15.  ©  „  des 
cierges  Siebte  liehen;  „  l’argent,  l’or, 
etc.  Silber,  ©olb  ufn>.  ju  ®ra()t  auë= 
liehen.  Jö./h/p.brucfcn;  „  (une  épreuve 
einen  Korrefturbogen) abliehen;  bon  à„ 
Jmprima'tur.  17 .phot.  :  a)«neépreuve: 
abliehen;  b  eine  Sßerjon  abnehmen;  se 
faire  „  eu  pied  fid)  in  ganjer  $igur 
abnehmen  (oh.  photographieren)  (affen. 

18.  4  „  beaucoup  d’eau  fefjr  tief 
ge()en;  ce  vaisseau  tire  hait  mètres 
d’eau  ...  geht  adjt  ÜJÎeter  tief.  Il  vli. 

19.  cheval:  liehen;  fig.  se  faire  „  fief) 
nötigen  (affen;  il  y  aura  bien  à  „  cë 
roirb  Schmierig  feiten  geben.  20.  pan¬ 
talon  vi.  qui  tire  trop  ju  ftraff  ge= 
fpannte  JQofe;  il  ne  faut  pas  trop  „ 
sur  la  corde  man  barf  bas  ©eil  nicht 
1«  ftraff  fpannen.  21.  le  poêle  (le  ci¬ 
gare  tire  bien  ber  Dfen  (bie  bigarre) 
lieht  gut.  22.  „  en  longueur  fich  in 
bie  Àbinge  liehen;  f.  ligne  9  ï.  23.  „  à  ! 
conséquence  folgen  nach  fid)  liehen; 
cela  ne  tire  pas  à  conséquence  bas 
hat  feine  roeiteren  folgen,  bao  hat 
nid) tö  auf  fid).  24.  „  (au  sort)  lofen;  ; 
f.  paille  2 1  ;  ©pich  „  à  qui  fera  lichen,  ! 
mer  harten  gibt.  25.  F  fich  wohin  roen= 
ben  î.  20.  „  sur  le  rouge,  etc.  inO  Ilote 
ufn>.  fatten  ober  fpiclen.  27.  (faire  feu) 
fehießen,  feuern, geuer  geben  ï.  28.  (par¬ 
tir)  losgehen  (ÿeuertnaffen)  ;  abgefcljoffen  I 
merben.  29.  esc.  „  (des  armes  fechten; 
fiy.  „  sur  le  temps  bie  günftige  ©e-- 
legenheit  raid)  benußen.  80.  typ.  f.  16. 
31.  4  „  avant  ftarf  rojen  (rnbern  . 
111  se  ~  32.  fief)  auëiiehen  (affen; 
table  f  qui  se  tire  par  les  deux  bouts 
Kuoiiehtifchm.  33.fid)(herauë)jief)ett  I. 
34.  se„  gebrmft(ob.abgejogen)  merben. 

8 u  1  :  „  l’anneau  bie  lîotleine 
lichen; .  un  bateau  ein  ©djiff  treibcln  ; 

~  l’échelle  après  soi  bie  Seiten  nadp 
lichen  ;  fig.  après  lui  il  faut  „  l’échelle 
ihm  fommt  niemanb  gfeief) ;  „  la  porte 
sur  soi  bie  ïür  hinter  fich  junta  ch  en  ; 

~  les  rideaux  bie  Vorhänge  auf=  (oh. 
ju=)iiel)cn;  „  q.  par  le  bras  j-n  atn 
K  nue  lichen;  P  fig.  „  le  chausson  ou 
scs  chausses  ou  ses  guêtres  Steijjauö 
nehmen;  „  les  cheveux  à  q.  j-n  ait 
ben  .ôaaren  jupfen,  prove,  j-n  (an  ben 
paaren)  jiepen;  fig.  tiré  par  les 
cheveux  an  ben  paaren  herbeigejogen  ; 
il  lui  a  tiré  les  oreilles  er  hat  ihn  an 
ben  Ohren  gejogen  ;  fig.  f.  oreille  1  ï  b  ; 

~  q.  à  quatre  j-m  tüdjtig  jureben;  „  à 
quatre  chevaux  einen  Verbrecher  oier= 
teilen;  .  (beffer:  traire)  une  vaclte  e-e 
,Kub  ntclfen;  ,,  le  verrou  ben  iHiegel 


uorfdjiehen;  avoir  les  traits  tirés  ou 
le  visage  tiré  hager  auëfehen,  ein  ab= 
gefallenes  (ob.  mageres)  ©eficht  haben. 

3u  2:  „  les  bas  (les  bottes)  à  q. 
j-m  bie  Strümpfe  (bie  ©tiefel  auê= 
jiehen;  „  le  chapeau  devant  q.  nor' 
f-m  ben  £>ut  (ab)iiehen;  „  de  l’eau 
Sißaffer  fdjöpfen;  „  l’eau  Staffer  liehen 
(ugt.  18);  „  la  langue  à  q.  j-m  bie 
Sunge  herauëftrecfen  ;  „  des  larmes 
des  yeux  ben  Stugen  Xrönen  entlüden  ; 

„  'du  sang  Klüt  ahjapfen,  jur  2(ber 
(affen,  des  sangsues:  Vint  faugen;  ,,  des 
sons  d’un  instrument  einem  Jnftru= 
mente  Xône  entlocfen;  „  du  vin  au 
clair  ïfiein  abjiefjen;  fig.  „  an  fait  au 
clair  eine  Sache  inë  reine  bringen; 
pro.  f.  boire  1  ïb,  aile  1  î  ;  bisw.  P  fig. 

„  une  dent  à  q.  j-m  ©elb  abfcfjmim  ( 
beln;  f.  épine  2  ï;  f.  nez  1  b  ï;  ~  q. 
cl’un  mauvais  pas  j-n  auë  einer  miß= 
lid)en  liage  retten;  fig.  „  q.  de  la  pous¬ 
sière  ou  de  la  boue  j-n  aus  bem 
©taube  (ober  aus  ber  Verborgenheit) 
beruoriieljen;  „  q.  de  prison  j-n  aus 
bem  ©efängniffe  befreien;  fig.  on  ne 
peut  pas  le  „  de  là  er  ift  nicljt  ba= 
uon  abjubringen. 

Su  3  :  „  des  marchandises  d’un 
endroit  Staren  aus  e-m  Orte  belieben  ; 

„  six  pour  cent  de  son  argent  fein 
©elb  ,;u  fed)8  'jlroie'ut  uermerteu;  „ 
de  l’argent  de  q.  j-m  ©etb  abloden; 
on  ne  saurait  „  un  mot  de  lui,  on 
ne  peut  rien  „  de  lui  es  lüjjt  fich 
nichts  auë  ihm  herausbringen;  „  son 
nom  de  ...  f-n  Vamen  herleiten  uon 
dat.)',  „  son  origine  de  ...  f-n  Ur= 
fprung  ableiten  uon  (dat.)  ;  ~  parti  de 
c|c.  aus  et.  (dat.)  Vorteil  liehen;  „ 
profit  de  qc.  fiel)  et.  junuße  machen  ; 

,,  raison  (ou  satisfaction)  d’une  in¬ 
jure  fich  ©enugtuuug  für  c-e  VelcibU 
gung  oerfehaffen;  „  sa  source  ent= 
fpringen  (dou  gutflen  ufw.),  abftam= 
men;  „  vanité  (ou  gloire'  de  qc.  fiel) 
c-r  3acf)e  (gén.)  rühmen,  ftolj  auf  et. 
(acc.)  fein;  vengeance  de  qc.  fich 
für  et.  (ace.)  rächen. 

Su  4:  ^  bien  ses  bas  f-e  Strümpfe 
recht  glattliehen;  „  une  corde  ein  ©eil 
ftraffjiehen  ;  fig.  „  la  courroie  fid)  j 
einfcfiränfen;  fig.  „  une  affaire  en  I 
longueur  eine  ©ache  in  bie  Sänge  | 
liehen,  eine  Sache  aufmhalten  fucfieu;  i 
~  sa  coupe  ftopfdimimmen,  fig.  fiel) 
banonmadieu;  f.  coupe  *^8,  épingle  1, 
révérence  3. 

Su  9:  .  une  ligne  eine  Sinie 
liehen;  F  ^  des  plans  (sur  la  comète) 
(unausführbare)  Vhincmadien;  ^  une 
rue  au  cordeau  eine  Strafte  nach  ber 
Schnur  anlcgen;  se  faire  „  (ogt.  17  b) 
en  plâtre  fein  VilbuiS  in  ©ipS  ab= 
formen  laffett. 

Su  25  F  :  tirez  à  droite  (de  ce 
côté)  menben  Sie  fich  nadi  rechtô  (nad) 
biefer  ©eite  hin);  fig.  ,,  de  long,  ,,  au 
large  ficfi  aus  bem  ©taube  machen; 

~  à  sa  fin  \u  6nbe  gehen;  melts,  bem 
i£obe  nahe  fein. 

Su  27  :  _  de  l’arc  mit  bem  Vogen 
fchieficn  ;  ..  à  la  cible  nach  ber  ©dheibe 
fehiefien;  it  balle,  ^  à  projectiles  I 
l’ebarf  fdtichen  ;  ^  en  blaue,  »  ii  poudre  ! 


blinb  fd)iebett;  ^  à  mitraille  mit  .ftar= 
tütfchen  febiehen;  ^  à  toute  volée  mit 
ftürffterSabung  unb  größter  ©leuation 
ichiefjen;  ~  au  juger  ou  jugé  auts 
©eraterool)l  ]’d)ieien. 

Su  33:  fig  se  ~  d’affaire  fich  auë 
ber  Verlegenheit  liehen;  qu’il  s’en  tire 
comme  il  pourra  er  mag  febeti,  mie 
er  burd)fommt;  il  s’en  est  bien  tiré 
er  hat  fid)  mit  Shren  l)erausgejogen; 
F  tirez-vous  de  là  ba  ift  guter  liât 
teuer;  se  ~  de  pair  fich  ausieichuen; 
P  se  ~  des  pieds  fich  aus  bem  ©taube 
madjeu,  meglaufen;  P  ça  se  tire  es 
geht  iu  fânbe. 

tire-racine  (tirrajji'n)  m  chir.  SBurjeh 
auSjieher  tes  3ahnai'itc,;i' 
tirerie  (tir*ri')  [tirer]  f  Schießerei, 
tire-sac  (tirmt’f)  m  J-ahrftuhl  für  ©acte, 
tire-sou  F  (tirèn1  )  ni  1.  (reevvvur  d'im- 
pots)  Steuereinnehmer.  2.  (usurier) 
ÎSucherer.  3.  (gueusard)  Infliger  Vettler. 

4.  (avare)  fcl) müßiger  ©eiibals. 

tiret  (tira')  [tirer]  m  1.  gr.  etim.  VinDe= 
ft  rich)  (jeçt  :  trait  d'union  .  2.  sLrett= 
nungsieicheu  n,  bîb.  typ.  2)iui's  »  (-,  =). 
3.  ©ebanfenftrid)  ( — ),  tm  ^ranjôft)4en 

aud)  meift  ba  angeœanbt,  œo  tu  ©eiuvadjcu 
bic  3îebe  eitted  anberit  beginnt, 
tiretaine  *  (tirts’n)  [tirer]  f  ifletermaun 
ni  (grobes,  9att>  wollenes,  halb  leinenes  geng  . 
tire-tête  (tirta't)  m  chir.  ebm.  .Kopflänge 
f  für  tote  jj-ötuS  ;  Drtfjopöbie:  Koppftrecfer, 
mufrichter. 

tirette  (that)  [tirer]  f  i.  S  langes  ge= 
brel)teë  ©tücf  e-r  Vebe.  2.  cord.  Seiften; 
(eher  n.  3.  „  au  jupon  2luffd)ürier  m. 
tireur  tirô'r)  [tirer]  I  s.  ©g  1.  ©charf; 
©chüß(e)  (and)  &).  2.  h  e  r  r  f  ch  a  f  1 1  i  ch  e  r 
Jäger  in  j-s  ®ienften.  3.  ¥  (SBechfeb 
Sluëftetter,  îraffa'nt.  4.  \  (maître  ^ 
d’armes  '5ed)tmeifter;  abs.  ~  Rechter. 

5.  iEafchenbieb  (=  voleur  à  la  tire). 

6.  F  ~  au  flanc  3)rücfeberger  (fteri.  oer 
fid)  i-r  'Pflidjt  entjie^t).  Il  s.  ®g  4  .  ^  de 
cartes  ,Kartenfd)lâgcr.  8.  ©  ,'ôaiuler. 

Tirlemont  ^  (tiribn«')  m  Xhicneu  n 
(otabt  in  SBe(gien). 

tiroir  tirsl’r)  [tirer]  m  i.  ©cpublabe  f' 
thé.  f.  pièce  11  ï.  2.  ©  ®amtinnajtf)iiie: 
©chieher.  3.  X  F  fig.  ira ei tes  ©lieb 
einer  in  brei  ©liebelt  anfgeftellten  ®niouen= 
abteihing).  4.  4  ©dliifëfûje  f. 
tirOFlien  (tironig';  [It.]  a.  ®C  uadi  bent 
s.'  :  notes  ^nes  tiro'nifche  Voten  ange6= 
lief)  uon  bem  Àreigelaffencn  ßieeroo.  Xiro, 
erfunbene  ülbriirumgdjcitbeu). 

Tirynthe  Ç  tirg''t)  f  artig.  Xi'nntë  n 
(Stabt  in  SCrgoltd:.  |im  ©(adofen.) 

tisage  ©  (tifa'q)  [tiser]  mglfadiheiien  : 
tisane  (tifa'n)  [grd),  ptisanë  atttfgnh  oon 
©crftetigraupcn,  oon  ptisso  entbiilfen]  f 
Î.  2fr3(emeitranf  m,  (Kranfeu=  Xee  m 
©elften--,  Sii6bol3=,  ®ibii<6»  uftt».  aufgug  . 
2.  ~  de  Champagne  leiditer  (Sham= 
pagner.  [nachhciien,  nad)fd)ürett.| 
tiser  ©  (tife’)  [tison]  I'd.  ®a  ben  ©tadofeu! 
Tisiphone  Ç  (tififo'n)  [grd).]  f  myth. 
Xifi’phone  (eine  ber  Sri'nnnen). 

tison  tiitf’)  [It.]  m  I.  (f$feuer=)Vranb  »od» 

brcnitenbed  ober  giiibenbed  ôopïdjeit  nfm.)  ;  ^ 
ardent  glühenber  Vrnnb;  fig.  cracher 
sur  les  immer  hinter  bem  Ofen  fißen. 
2.  fig.  .  de  discorde:  a)  g-fattf i atifel , 
b  personne  ^uüetractitftifter. 


tisonné 


toile 


tisonné  tifone')  [tison]  a.  fdpuarfflecfig.  [ 
tisonner  tifoite’ )  [tison]  vi.  d;i  bad 
JÇcuer  unnötig  fcf>ürcn,  im  fÇeuer  herum= 
ftoclicvn ;  il  s’amuse  toujours  à  -  cr 
ipiclt  immer  mit  bon  (Stami'mjJeuer. 
tisonnier  O  (tijoniO  »1  Sctjürtjaten. 
tissage  ufeä'q)  [tisser]  ?»  I.  (action 
de  lisser)  Weben  n.  2.  (ouvrage  tissé) 
(Mo uh’ be  ».  3.  (usine)  Weberei  f. 
Tissapherne  ttfcafâ'rn)  m  Xiffaphe’rned 
perfif©ci  Satra'p). 

tisser  (tifec  [1t.  texére  ni'  au©  bauen 
:  nbb.  Xacbdi]  et.  (a.  «/?«.)  t  u  roeben, 
roirfen ;  insectes:  [pinnen, 
tisserand  ttmu'  [tisser]  s.  (1>  8ein=) 
'iiieber ;  -  en  soie  Seibenroeber. 
tisseranderie  ttûrybri’)  f  Weberei 
tisserin  Ufer,)'  [tisser]  m  <>m.  ’Weber 
Upgel.  |èabriteu.| 

tisseur  O  tiftiVr)  [tisser]  m  Weber  iul 
tissu  tifjii' [  I  7-  1  -plp-  oon  tistre  (f.  b«i. 
Il  m  2.  a)  ©eroebe  «  (a.  fig.  ,  Stoff;  - 
de  laine  äßoüen^eug  h;  -  métallique 
fDrahtgeroebe  n;  b)  fig.  Motte  /',  Sioilje  /'; 

_ de mensongesSügengeroebc».  .'{.We¬ 
berei  f  (Otrt  pi  roeben;  tissure  .  4.  fig. 
'ilnorbnung  /',  ©efügc  ».  5.  «».  ®e= 
toobo  «;  -  cellulaire  3®Hfttgeipebe  n. 
tissulaire  (tigiitS’e)  [tissu]  a.  an  @e= 
UH’be...  [ju  roeben),  (Mciptrf  n.i 

tissure  liftii'r)  [tissu J  /'  Weroebe  n  art) 
tissuterie  itifsiitri’)  /'  Banb  ,  ’-Borten  . 
Mloin-U'oboroi. 

tissutier  tiptje'  ;  [tissu]  m  '-Banb  . 
Gortons,  Mletn=roeber. 
tistre  tijtv)  ou  titre  (tie-  [tt.  texére 
roet'eu  (t  fr.  tisser)]  (mir  no©  gbr.  im  p  p. 
tissu  miB  in  ben  jufammengeiefpen  .Jeiien;  [ 
iüuft  tisser)  v/t.  roeben,  roirfen";  tissu 
geroebt;  gcroirft;  burcfjroobt  de  mit 
daf.) ;  fig.  gefponnen  de  aud  dut.); 
(combiné,  machine 1  eriouiu’u.  augcfettelt  ; 
jours  tissus  d’or  golbeno  Xaao. 

Titan  titj /)  m  myth.  I.  iitn'n  5ol»i  Bed 
U’ranuo).  2.  -S  pt.  Xitu’lU'Il  ;'.)ta©fommt;n 
Bed  Uramtd,  oon  ben  o(t)’mpif©en  ©fitter»  be  ( 
fient).  Ifnured  Salj.i 

titanate  'X  titanü't)  [titane]  m  titn'n  i 
titane,  titanium  ^  titan,  titanjn'm 
(grd).  titanos  ffilpd]  m  [abr.  Ti)  Xita’n 
meta' U)  ». 

titanifère  (titanlfK'r)  a.  tita'nljaltig. 
titanique  -ni't)  n.  (»  a©  bem  s.  I .  tita 
ni[d).  2.  'S,  Xita'n... 
titanium  f.  titane. 

Tite-Live  titti’ro)  m  Xi’tuo  Si'oiud  (tt. 

fflejdjiditfcbrciber,  +  IS  ober  1!)  tut©  C tir.) . 
tithymale  y  *  (t  itinm'l  [grd).]  m  cbm. 
’Pftantennattnng  [Tithy  malus),  ietjl  mit  Eu¬ 
phorbia  uercinigt,  bejeidiuet  îlrtcn  ber  23ûlfd= 

tnilcf). 

titi  ' titi  Mn  l.F:  a)  tarifer  Straßenjunge 
gamin  2  ;  b  luftiger  Bruber. 
2.  Ma'ruoualdmadfe  /’  mit  weiter  Same 
bofe,  3  acte  neftieftem  obemiteti.  Jult©cn,  lofer 
rtvaroa’tte,  langer  Sdiiirpe  B.  T:  a)  Xppo 
graph,  Budjbrucfer;  b)  ©eflügei  », 
■VUtlm  ».  f 'Staler,  f  1578).\ 

Titien  (tipi#’)  m :  (le)  ~  Xifia'n  ittai.l 
titillant  titî(ig')  a.  ©  (n  a  $  bem  »  fibelnb, 
pricfolnb,  pertenb  (nom  dtjampaguer  nfro.). 
titillation  titliia&ia')  [*u  titiller]  /'.Hinein 
».  ^riefeln  »,  'Berten  »  Bed  Ëbamnngncrd. 
titiller  (ttriiie')  [It.]  Oa  I  ?•//.  fiueln, 
prttfoln  11  ri.  Mittel  empfiuben. 
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titrage  (titra’g) [titrer]  m  Beftimmung  f 
bed  tJeingefjalted;  Ou.  'S, 'JJioitanalpfc f. 
titre  (titr)  [tt.  titulus  n®.]  m  1.  d’un 
livre:  Xitel;  faux -Sdirnubtitel.  2. d'un 
chapitre,  etc.:  Ubcrfd)rift  f.  3.  (qualifica¬ 
tion  de  dignité)  ((Sl)vcn=)Xitel;  -  de  duc 
.fxrjogdtitel;  prendre  le  -  de  prince 
fiel)  bon  fyürftcntitcl  beilegen.  4.  (dé¬ 
signation)  Bezeichnung  f\  le  ~  de  père 
bor  'Jt ante  'Bator;  à  ^  d’héritier  in  ber 
©igenfrfjaft  eined  tîrben,  aid  @rbe; 
à  ^  de  cadet  roeil  er  ber  ^itngfto  ift; 
à  ~  de  don  (de  »r:lce,  de  prêt)  aid 
©efcbonf  ®nabe, 'inlel)cn);  à  ^d’essai 
uerfucljdrocife.  5,  (propriété  d'une  chaîne) 
roirflicljcd  3nucl)abon,  roirfltc^er  Beft^ 
eine«  '.'tinte«  ;  en  ~  tuirflicf),  audübenb; 
professeur  m  en  ^  orbentlicßer  fßrofefs 
for.  (>.  (diplôme)  Xiplo'm  n,  Scftctflung 
/';  à  ^  définitif  feft  angefteUt;  it  » 
provisoire  prouif  orifet)  bcfctjiiftigt. 
7.  (acte)  llrfuubc  f,  Bcroeidftücf  »;  à  , 
gratuit  unentgeltlich  ant.  il  ^  onéreux 
unter  e-r  liiftigen  Bobingung).  8.  (pré¬ 
tention)  9tec£)tdgruub,  Bnrecljt  »,  2(n- 
fprud) ;  ^  d’acipiit-ii-caution  9îücfuers 
giitung  f  bed  5S**ipot4jollbetraged;  à  ~ 
d’indemnité  aid  (Sntfdjftbigung  ;  à  „ 
d’office  pou  Stmtd  roegen;  à  bon  à 
juste  ^  mit  (uollcrn)  9iod)t;  à  quel 
mit  rootchom  9tocl)te  V,  in  welcher  ®igett= 
fcfjaft  V  ;  avoir  des  vs  à  qc.  3lnfprüd)0 
auf  et.  ucr.)  Ijaben.  !).  té  Wcrtpapior 
»,  Stiiit  »;  ^  au  porteur  auf  ben  5» 
baber  lautenbed  Wcrtpapior;  «,  nomi¬ 
natif  auf  einen  beftimmtett  Barnen  lau- 
tonbed  Wcrtpapior.  lO.sillnjrocfeu:  [Çoiu 
gobait  boé  ©otbcd  ufro. 
tître  (tltr)  f.  tistre. 

titre-planche  (titrpt»'j<b)  m  ©a  Xitel 
Tupfer  »,  goftocljonod  Xitolblatt. 
titrer  (titre1  [titre]  v  t.  ®a  1.  ~  q.  j-rn 
einen  Xitel  uerleitjen  ;  roeit®.  j-ntbio  mit 
bem  Xitel  uerbunbenen  Borrocbte  per 
leiljcn ;  personne  titréeStanbcdperfon. 
2.  titré  à  .v  ...  foitnbfo  oiel  ffcingeljalt 
Ijabenb.  3.  O  »  'S  titrieren,  moftana 
lijtifcl)  beftimmen. 

titubation  (tiHibagio1)  f  Scbroanfon  » 
(and)  Ber  ©vBadjfe).  |[cf)roanfett.) 

tituber  titiibe')  [lt.]  vti.  Da  taunwlnj 
titulaire  (titflih'r)  [ja  titre]  I  ».  (naefjs.  > 
I.  bon  Xitel  e-d  2lmtcd  führcnb,  orbent 
lief),  Xitula'r...  2.  im  Befiçe  e-d  2tmtcd 
befiubticl).  Il  m  Inhaber  eined  2lmtod. 
titulariat  \  titiUarja1)  [titulaire]  m 
2lmt  »,  bad  e-n  Xitel  gibt.  [fteUon.) 
titulariser  (titiltarifc1)  rit.  ®a  feft  an--) 
titulature  (^.tfî’r >  f  Xitulatu’r. 

Titus  (itii'fi  m  Xi  tlto  befonberé  vfimiftôcr 
flaifer.  41  si  t  ;  cheveux  mlpl.  il  la 
Xitudîopf  m,  furt ed  locfiged  .'paar. 
Tivoli1  Ç  lirooli1)  m  Xi'POli  »  ilatienifcfie 
itabt,  Bad  alte  Xi'bur;  aiufi  l'iame  oon  Oer* 
nmiflmiflSIofalen).  |  .'lit  .(tiinelipici).l 

tivoli'-’  (.  m,:  jeu  m  de  „  Xi’oolifpiol  »I 
tla  tla  [  frfinllinu'bühineiiB  ]  ni  fur, Kl'  XfOltl 
melfcfilag  mit  bfiben  Schlegeln. 
Tlemcen  Ç  (tiilmfta'n  m  Xlcmjen  » 

(Siabt  in  Ber  alne’riftfieii  ’Çrouinj  Cva'n). 
tmèse  y  (tmSf:  [grd).]  f  gr.  Xme'ftd 
flremuing  c-d  iiifammeiigefe(|teii  SBartcd  Bur* 
3roif<6engef<Sobeneé). 

toast,  a  toste'  t»ftt.  a.  toftt  [engl.  ne 

vîftete  'Protfdinitie  bei  feldicu  aiidgcbraditer) 


îrfntfpnub,  oou  (t.  torrere  [p,p.  tostiis 
rfifien]  m  1.  Xoaft  tofjt),  Xrinffprud); 
porter  un  „  einen  Xrinffprud)  audbriir 
gen.  2.  (rôtie)  mit  Butter  beftriebone 
g  e  r  b  ft  e  t  e  B  r  o  t  f  cl)  n  i  1 1  e . 
to  a)ster  (beibes :  tiifete1)  [toast]  vit.  n  v  i. 
®u_  (auf  j-n)  einen  Xoaft  auebringen. 
Tobie  (tobt1)  m  Xobi’ad. 
toboggan  gobon«1  [inbianifd)]  ?»  1.  Xo= 
boggan  (ülrt  nieberer  Snortfdjinteii),  9iobel= 
febiitteu.  2.  jefträge  ®leit=,  7Hutfcf)-babu 
(bfb.  auf  ^abrnnivften).  [ faster,  Stobli’l.  | 
tobogganniste  uganl’gt)  s.  Xoboggairf 
Toboso^  (tobofo1)  m  :  le  ~  Xobo  io  »  '  iimn. 

On  in  ta  SDlancfia,  rootjer  Gerua'mcd  ïon  C-iu- 
©o'ted  ®u(cine'a  ftammen  lägt:  ;  f.  Dulcinée. 
tOC  (tuf;  hom.  toque)  [toquer]  I  int. 

1.  pod)!;  tapp!;  f.  tic2.  Il  m  2.  go 
bcimpftod  3d)lagroerf  einer  stepetieruliv. 
3.  O  mach.  Üliitneljmer.  4.  4  à  ,  de 
voiles  mit  Bcifobung  allcrSegel.  ô.  T 
falfdjed  (Molb;  (des  bijoux  en)  ^  nad)= 
gemachte  ©djmttdfadjen  flpl.  1 1 1  a.  inv. 
fd)led)t,  häßlich. 

tocade  F  (tota'b)  f  =  toquade, 
tocante  f  (tofo’t)  /'  —  toquante, 
tocsin  (tötfcfF)  [pru.f.  toca  senh,  o.  toear 
(©lagen  (:  fr.  toquer,,  scnli  ©iode  u  lt. 
signum  =  fr.  signe)]  m  Sturmläuten 
«  ;  (grosse  cio»#»-  Sturm=,  2lla'rm--glocfo 
/';  fig.  2lufruf  juv  SmpBrung;  sonner  le  ^ 
Sturm  läuten;  fig.  £ärm  fcl)  la  gen.  2luf= 
rul)r  prebigen. 

Tœpffer  (tfipfS'v)  >»:  Rodolphe  ~  £©(ifi- 
ftelter  bev  fratij.  ®©roeiâ,  1799 — 1S4B. 
toge  (toq)  [It.  toga  g».,  u.  tegére  nbô. 
(bc)becfen]  /"Xo'ga  (mantelartiged Dberfleib 
ber  alten  Stfimer  . 

tohu-bohu  F  tunbuii')  [l)Cbr.  (bejei©net  in 
ber  ffle'iiefid  bad  urfpriiiigli©e  Ëfjaos  J  ni 

Xot)uroabo'l)u  »,  (îha'°3  n,  roüfted 
Xurcheiuanber. 

toi  (tea ;  hom.  toit)  [lt.  te  =■  nf)b.  btcf) ] 
•  pr/p .  1.  für  teivtld  ace.:  bid)  (in  Briefen: 
Xid)  :  a  rends-^  ergib  bid);  venge-- 
räche  bief)  ;  je  l’aime  autant  que  .  id) 
liebe  ihn  ebenfo  roie  bief);  b)  na©  prp. 
(au©  mir);  à  -  bir;  devant  -  uor  bir; 
je  compte  sur  -  id)  rechne  auf  bid). 

2.  für  te  olé  dat.  beim  bejabeitben  imper.: 
bir;  figure-- Pyrrhus!  fiollebir  Bprrhué 
uor!  3.  fin- tu  ai«  suj.  :  bu  (Xu  ;  c’est 

-  qui  l’as  fait  bu  froft  ed  getan;  est- 
ce-?  bift  bu  cd?;  -  et  moi  bu  une  id). 

toilage (iciia'ij  [toile]»iSpi(jmmufter». 
toile  (dÈl)  |  lt.  tria  Seroebe,  ju  texére,  f  n 
tisser]  fl.  Ht  Scinroanb,  Seinen  »,  Sin 
nett»;  roeit®.  aUg.  3c’Ufl  n\  draps  ?»  pt. 
de  -  Seintüdjer  n!pl.\  -  hise,  -  brune. 

-  écrite  ungebleichte  Seiuroanb;  -  cirée 

Wadjdleinroanb;  -  de  coton  Mottu'u  ?»  ; 
-d’emballage  ^îarflcinroanb; grosse  . 
(t\  sties)  Sacfleinroanb;  -  à  tamis  Sieb 
tud)-  »;  -  à  voiles  Segeltud)  »;  de  - 
leinen;  F  se  mettre  dans  les  -s  fid)  fu 
Bette  legen.  2.  ©eroebe  «;  -  métal¬ 
lique  Xrnhtgeroebe  »;  -  d’araignée 
Spinngeroebe  ».  3.  peint.  Cl-  ’Bilb  », 
©emälbe  ».  4.  the.  Bühnen^  Borhang 
?»;  baisser  (lever)  la  -  ben  Borhang 
heruntcrlaffen  auf  liehen  .  5.  les  -s 

bie  ftagbnctje  »  ;?/.,  ©arn  ».  (5.  1rs  .s 
d’un  moulin  à  vent  bie  À-lügettitdier 
»  pl.  e-rWlubmühle.  7.  ¥  Sait  m  aid  «n- 
pacfimg  e-rSBare;  -  perdue  influfi'oc  Sacf. 


toi  lé 


tomber 
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8,  4  coli.  êegelmerf  «,  fämtliclje  Segel 
n,pL  c-s  -chiffes;  ce  navire  porte  beau¬ 
coup  de  „  bicë  Sd)iff  führt  uiele  Segel, 
toilé  (loaic’j  [toile]  m  Spitjengrunb. 
toilerie  *  'nain  [toile]  f  i.  Seinem, 
âÿeifc--marc,  »eit-s.  (Saumrooßem).3eugc 
n  pl.  2.  (commerce)  Seinem  u.  93aum= 
moücn  .marenbanbel  m. 
toilette  (tôàlfi't)  [toile]  f  1.  petite  toile' 
'Vuçtifd)tucf)  n.  2.  (flacons,  etc.)  ]]uli= 
tifrfjgerât  n.  3.  (meuble,  fßufctifch  m, 
Xoilcttc  ntifef)  m).  4.  ajustement)  2ln= 
äug  m,  âlcibung,  (ßulj  m,  toilette;  eu 
grande  -  in  uoßem  Staate;  se  mettre 
en  grande  „  )id)  in  Staat  (ober  F  in 
SBirftë)  merfen.  5.  action  de  s'habiller 
Stnfleiben  n;  cabinet  m  de  „  2tnf(cibe= 
jimmer  n;  faire  sa  „  ftc£>  anfleiben,  fiel) 
putjen;  faire  la  „  d’uii  condamné  c-m 
SBcrurteilten  £>aar  unb  .jxmbfragcn  ab- 
idmeiben.  6.  toile  d'emballage;  tpctcf-, 

©infcfjlageùuch  n. 

toilette-psyché  !  nàlàtp&iicfic')  f  ®a 
Xoitettentifch  m  mit  ©tehfpiegcl. 
toilier  toalje')  [toile]  ®b  Is.tt.a.  l.(mar- 
i'liand)^Seimpanbf)ânbter.  2.  ouvrier) 
„  !Pe  ine)  roeber.  II  a.  Seinmanb... 
Toinette,  n.  Toinon  F  (tiSttÄ’t,  tsartß’)  [dim. 
v.  Antoinette]  f  Xondjcn  n,  Xbni  (Stt.). 
toise  1  tnli )  [lt.ten.su  brachia)  auêgefpamite 
(Sinne)  (:  fr.  tendre]  f  1.  Xroife,  iïtaf= 
ter  nlte«  freut}.  Sängenmajj  =jj  6  'parifer  ÿufj 
=  1,95  m).  2.  bfb.  X  (Dïajj  n,  Âlaftermajü 
».  3.  fig.  äßnfjftah  m;  mesurer  les 
autres  à  sa  „  anbere  nad)  fid)  beurteil 
ien;  on  ne  mesure  pas  les  hommes  à 
la  „  bas  ilerbienft  ridjtei  fid)  nid)t  nad) 
ber  .iUirpcr=i©röße. 

toisé  tFaje'j  [toiser]  m  1.  ÎKbflafterung 
f.  2.  h  ftörpermefefunft  f. 
toiser  (tSfe')  [toise]  ®a  I  v  t.  1.  ctb= 
tlaftcm.  2.  F  fig.  „  q.  :  a)  j-n  genau 
betrachten,  um  fid)  ein  Urteil  über  ihn  jtt 
hüben;  b)  j-n  (herausforbernb)  oon  oben 
bio  unten  betrachten,  j-n  mit  ben  Stugen 
meffen.  II  se  ~  3.  fid)  ,cbcr  einanber) 
mit  ben  9Iugen  meffen.  4.  gemeffen 
(ober  fig.  beurteilt)  merben. 
toiseur  (tSflS'r)  m  =  métreur, 
toison  (tïâfy')  [It.  tonsis  [gén.  tonsiönis) 
3dnif fct)ur,  oon  toudëre  =  fr.  tondre]  f 
1.  (Seinintbeit  ber  (£d)Cr=)5ßoße  e-« @d)iife§, 
U>eit3.  and)  nnberer  ©icrc.  2.  ;Sd)af; 
SSIieë  n,  Sdjaffcll  «  mit  ber  Söoße; 
~  d’or  golbeneë  îllicê.  3.  F  reicher 
(.’paupte  ÿaarmudjê. 

toit  («Fa;  hom.  toi)  [1t.  tectum  =  n()b. 
X)ad)]  m  1.  3)ad)  n;  „  de  chaume 
©trolibncf)  «;  F  fig.  crier  qc.  par¬ 
dessus  les  „s,  dire  (publier  ou  prê¬ 
cher;  qc.  sur  les  „s  et.  an  bie  greffe 
©lorfe  hängen,  et.  auëpofaunen.  2.  fig. 
ÂHiuë  n,  ÏBobnung  f;  „  a  cochons 
ou  à  porcs  ©d)roeinc=foben,  =|taü,  fig. 
fehmuhiges dimmer;  „ hospitalier  gaft= 
lieber  .^erb;  „  paternel  Sßaterhaus  n  ;  ils 
habitent  tous  les  deux  sous  le  même 
.  fie  mobnen  beibe  unter  einem  Tadi. 
toiture  UtiiV  [toit] /'1.53ebacbung,®ad)= 
beefung,  Tacf)  n.  2.  F  £>ut  m,  F  Terfel  m. 
Tokaï,  Tokay  (toïâ'i,  toffi';  hom.  toquet  )n 
1*  §  ïo'faj  n  (^ledfert  in  Ungarn);  vin 
le  .  Xofai’er  mein1  2.tokai,  tokay 
(beibe«:  tnf ci :  a)  =  vin  de  2;  h)JJbfciicr 
(Mb.  im  lilfaj  gehetutf  fliehenart). 


Tokio  ^  (ioffo'J  m  Xo'fio  n  (.Çiauptftabt 
oon  àûtmn);  ogl.  Yédo. 

T  olbiac^  (töl&iä't)  [U.Tolbiâcum]  m'&  ÜU 
pief)  n  (bcutfdbc  Stobt  in  ber  Sîfjeinprootttj). 
tôle  (toi)  [fur  taule,  tavle  ©taleïtformen  p 
table]  f  i.  (Êifem,  ©chroar3=)93lecb  n; 
^  de  laiton  ïïieffingbled)  n;  ^  ondulée 
XßeUb(erf)  n .  2.  F  3intmer  n,  Xßobnung  /'. 
toiédan  itoicbg’) [Tolède]  a.  (natfcbems. 
n.  £  s.  ®  auë  Xolc'bo;  Xloleba’ner. 
Tolède  ^  (tolii'b)  /'  Tolc’bo  n  (jpan.  prouinj 
I  it.  Stabt).  [träglid)  (meift  mit  nég.),\ 

:  tolérable  (toierâ'bl)  a.  (noth  bem  s.)  A  er=  i 
tolérance  itoierg'l)  [ju  tolérer]  f  1 .  Xn= 
[era'nj,  Tulbfamfeii  (bfb.  in  religiofen 
©ingen);  (action  de  tolérer)  Tulbung; 
maison  f  de  ~  iôorbc'ü  n.  2.  num. 
ïolêranj,  Sîeme’bium  n  (erlaubte  sib-- 
ipeicbutigen  iu  Scbrot  unb  .(torn), 
tolérant  (tolerg')  a.  (nad)  s.)  unb  s.  ® 
totera’nt,  bulbfam;  Tulbfame(r). 
tolérantisme  ;toierfftt’tm)  [tolérant]  m 
mv.p.  übertriebene  Tulbjamfeit. 
toiérer  (toiere')  [1t.  tolerâre  =  nhb.  buU 
ben]  vit.  ®f  (nachfid)tig)  bulbcn,  er= 
tragen;  'porter  bien'  pertragen  (non  strie = 
neicn  ttttb  Speijeu).  —  Syn.  f.  endurer, 
tôlerie  (tolri’î  [tôle]  f  1.  (art  du  tôlier) 
©ifenblechfabriïation.  2.  (fabrique  de 
tôle)  (3dnoarâ=A8lechhütte.  3.  (objets  en 
.  tôle)  ©ifen='i8led)irare. 
toiet  vl  (told’)  [bänifch  toi  =  nhö-  ®oKe] 
m  (3îuber=)T)oIIe  f.  ftlamp.f 

toletière  4  (töitjar)  [toiet]  /'  OîuberW 
i  tôlier  0 (toife’)  [tôle]  m  ©ifenblcchmacher. 
tollé  F  (toile')  [lt.,  imper,  oon  tollere  bei» 
feitefdiaffen ,  toten]  m  3ei(’r(9efchrei)  n; 
crier  „  sur  (ou  contre)  q.  jeter  (ober 
äeiermorbio  fehreien  über  j-n. 
tolpache  X  (töipä’fcb)  [mabj.]  m  Xo'U 

patfch  (ungarifeber  guttfolbat). 
tolstoïsme  (tSlfttol'fim  [comte  Tolstoï 
@raf  ©olftoi,  ruff.  StbriftfteUer,  1828 — 1910] 
Xolftcii’OmUé  (Sebve  ïotfiois  —  Slrt  6oan-- 
gclium  ber  2lrbcit  unb  Siebe). 

Tom  (tom)  [engl.]  m  XTjo’maê;  S-pouce 
(~pu’fi)  (Säumling,  aucb  a.  toinjig. 
tomahawk  (tomaô'f)  [algonfinifdi]  m 
Xû'mabauif  (Streilart  ber  gnbiattev). 
tomaison  (tomäfß')  [tomer]  f  typ.  I8e= 
jeichnung  beë43anbeô.  [Siebesapfel  m.f 
tomate  tomà’t  [mej.]  f  Xoma’te,i 
tombac  tßbä’f)  [malaiifrfi]  m  Xo'mbaf, 
flrinjmctnU  n  (golbfarbigc  Segierung  au« 
flupfer,  gint  ttf».);  ^  blanc  Sîcufilber  tt. 
tombal  tsba’()[toml>e]a.  ïc  'nad)s.,©rab= 
...;  pierre  ^e  ®ra6=,  Scicbcnrf'tein  m. 
tombant  tQbg’;  [tomber]  a.  ®  (nad)  s.) 

1.  fallcnb,  finfenb;  cheveux  herab= 
bangcnbcS  (paar;  °v  étoile ^e  (=  étoile 
filante)  ©tcrnidmuppc;  f.  nuit  1  ï. 

2.  maison:  baufällig. 

tombe  (tgb)  [grd).  tymbos  ©rabfbügei)]  f 
1.  „  en  pierre)  Seicheuftein  m.  2.  ©ra6 
n,  ©ruft;  poét.  être  sur  le  bord  de  la  ~ 
am  Sîanbe  beô  ©rabco  fteben  (bem  îobe 
nabe  fein).  —  Syn.  f.  fosse2, 
tombeau  tßbo’  [tombe]  m®b  l.©rab  n, 
©rabmal  n  ;  ^  de  famille  (Familiengruft 
f;  porter  au  „  ju  ©rabe  tragen;  fig. 
fouiller  dans  le  „  de  q.  j-n  im  ©rabe 
hefchimpfen;  P  „  des  secrets  uctichipie= 
gene  ißerfon.  2.  mit  fadiitcficm  su j.  :  con¬ 
duire  [mener  ou  mettre)  q.  au  „  j-s 
Xob  ueruriarfien.  -  ifp«.  f.  fosse2. 


tombée  (tßbe')  [tomber]  f  1.  à  la  ^  du 
jour  ou  de  la  nuit  mit  ©inbrud)  ber 
9iad)t.  2.  #  üluâfchfag  m  ber  2Bage.  3.(auc^ 
tombé  m)  atrt  Xanjfchritt  m.  4.  -X 
de  l’eau  ©inten«  (ob.  (Falten«)  ber  (Fl  ui. 
tombelie  (tßbä'i)  [tombe]  f  ©rabhügel  m. 
tomber  (tfibe’)  [altnorbifch  tumbaumfaucn 
(I  engt.  tumble  Umfallen,  taumeln,  nhb. 
tummeln,  taumeln)]  ®a  I  vli.  (meift  mit 
Ptre  i  fallen:  1 .  de  haut  en  bas  :  (hinab-', 

herab:,  hinunter:,  hentntér=)fallen  I. 
2.  des  cheveux,  des  dents:  auëfüllen, 
auëgehen.  3.  (être  pendant.)  herab4)an: 
gen,  =finfen ;  les  cheveux  tombent  sur 
son  visage  baë  §aar  hängt  ihm  über 
baë  (ober  inê)  ©eficht.  4.  „  sur  q.  (qc.) 
über  j-n  (et.)  herfallen  ob.  herftürjen,  j-n 
anfallen;  F  fig.  „  sur  q.,  lui  „  dessus 
über  j-n  loëjiehen,  j-m  hart  §u  Seibe 
gelten  ï.  5.  (s'affaisser)  umfaßen,  um-- 
ftnfen;  (s'écrouler)  jufammenfaßen,  ein= 
ftürjen  ;  (dépérir)  uergehen;  (succomber) 
unterliegen  ï.  3.  devenir)  merben;  an 
einen  Ort,  in  c-n  3uûanb,  in  cine  Page  ge= 
raten,  fommen  ï.  7.  rivière:  münben, 
fidi  ergiefjen  (dans  in  acc.).  8.  avoir 
lieu)  fid)  ereignen;  arriver  inopinément) 
faßen,  geraten;  unermartet  erfeheinen; 
la  fête  tombe  au  jeudi  ...  faßt  auf 
Tonnerêtag;  le  payement  tombe  à  la 
fin  du  mois  ...  ift  Gnbe  beô  îlionatë 
fäßig.  9.  rencontrer)  eë  (gut,  idilecjt) 
treffen  i.  10.  .échoir)  juf aßen  T.  11.  (di¬ 
minuer  abnehmen;  (devenir  plus  faible) 

fdppâdier  merben,  nadjlaffcn  l.  12. thé. 
burdjfaßen;  tout)  à  plat  uoßftänbtg 
ob.  F  mit  'flauten  u.  XXompetcn)  burd): 
faßen.  13.  „  d’accord  avec  q.  fid)  mit 
j-m  oerftänbigen;  „  d’accord  de  qc.  et. 
einräumen,  et.  tugeben;  ^  dans  le  sens 
(ou  le  sentiment  de  q.  j-ë3tn)id)t  teilen, 
ber  (Meinung  j-ë  beiprlidjten.  !4.  J-  furj 
abbrcdien;  mét.  e-n  (melo'bifdien)  Xon= 
faß  haben  (nom  itei  ie).  15. 0  typ.  ~  bien 
einen  guten  Dtusgang  haben.  16.  4  ~ 
sous  le  vent  d’une  côte,  etc.)  lee: 
märto  uon  einer  Äüfte  ufto.)  abtreiben. 
Il  vit.  P  niebenuerfen  (=  faire  tomber); 
ju  (Faß  e)  bringen;  ~  une  bouteille 
eine  (Flafdie  leeren.  Ill  \ ™  (Faßen  «; 
au  ~  du  soleil  bel  ©onncmtntergang. 

3u  1:  a)  il  tomba  à  genoux  cr 
fiel  auf  bie  .ftnic;  ^  aux  pieds  (ou  aux 
genoux)  de  q.  j-m  ju  (Fühen  faßen,  uor 
j-m  auf  oie  Snic  faßen;  ^  ;i  la  ren¬ 
verse,  ~  les  quatre  fers  en  l’air  auf 
ben  Mürfcn  faßen  ).  fer1  3)  ;  „  à  terre 
auf  bie  ©rbe  faßen;  ^  parterre  t)in= 
faßen;  ^  de  son  liant  ou  de  sa  hau¬ 
teur  ber  Sänge  nad)  hinfaßen,  F  fig. 
(a.  „  des  nues)  auë  ben  XBoifen  faßen, 
iehr  erftaunt  fein;  „  du  haut  en  bas 
de.  l'escalier  bie (Xreppe  uon  oben  bië 
unten  hinunterfaßen;  „par  la  fenêtre 
auë  bem  (Fcnftcr  faßen;  il  est  tombé 
de  cheval  er  ift  nom  fSferbe  gefaßen; 
il  s’est  blessé  en  tombant  er  liât  fid) 
beim  (Faßen  uermunbet  ober  perlent; 
fig.  les  bras  m’en  tombent  ich  fann  cô 
faum  fatferx,  ich  hin  ganj  ftarr;  faire 
~  niebermerfen,  ummerfen,  ftiirjen; 
fig.  äu(Fnß  c  bringen;  laisser  „  faßen 
Caffcn ;  fig.  nidn  beachten;  fig.' laisser 
„  se--  paroles  naditäffig  fprechen; 
pn-.:  on  tombe  toujours  du  côté  où 


tombereau 


tonne 


l’on  penche  ber  ÜJlenfcl)  mufe  bic  fol¬ 
gen  feiner  ©djradcfjen  tragen;  „  sur  le 
dos  et  se  casser  le  nez  ein  '-jjechuogel 
fein  ;  f.  alouette  unb  debout  1  1  ; 
b  r  imp.:  il  tombe  de  la  neige  ee 
fcfpu’it;  il  est  tombé  de  l’eau  toute 
la  journée  eë  t)nt  ben  ganzen  Xag 
geregnet;  il  va  „  de  l’eau  mir  be= 
fommen  iHegen;  la  foudre  est  tom- 
bée  sur  la  maison  ber  ïHife  bat  in  bas 
.ÿauë  eingefd)lagen. 

8u4  :  fig.  :1e  sort  tomba  sur  lui,  il 
tomba  au  sort  baë£oë  traf  ilm  ;  tout 
le  poids  de  la  guerre  tombe  sur  lui 
auf  ibm  rufjt  bie  ganje'ßaft  beè  Mric= 
ges;  l’entretien  tomba  sur  lui  man 
fam  auf  iljn  zu  fpred)en  ;  faire  „  la  con¬ 
versation  (les  soupçons;  sur  q.  baë 
©efpracf)  (ben  Serbadjt)  auf  j-n  len= 
fen;  F  „  sur  les  bras  de  q.  j-m  unoer= 
mutet  auf  benfbals  fommen;  la  préfé¬ 
rence  tombe  sur  lui  er  ertjätt  ben 3Bor= 
,iug;  „  sur  un  passage  ou  un  mot  auf 
eine  Steife  (ober  ein  SEBort)  ftofen. 

-}u  5:  „»d’épilepsie  ou  du  haut 
mal  einen  cpile’ptifdjen  Slnfaß  haben; 
„  de  faiblesse  (de  sommeil)  nor 
Schnuidje  (nor  Sdjläfrigfeit  umfaßen; 

,  mort  tot  binfalten. 

8u  6:  a)  „  amoureux  ftd)  ner= 
lieben;  „  malade  franf  roerben;  b)  „ 
à  rien  auf  nichts  binauslaufen;  P 
,  dans  la  débine  ins.Slenb  geraten; 
»  dans  la  dévotion  jum  fjfrömmler 
merben;  ~  dans  l’erreur  fid)  irren;  „ 
dans  l’esprit  in  ben  Sinn  fommen; 
einfaüen  ;  „  dans  l’oubli  in 33crgcffen= 
beit  geraten;  „  dans  la  pauvreté, 
„  dans  la  misère,  P„  dans  le  bœuf  in 
Slrmut  (ob.  ©lenb)  geraten;  „  dans  un 
piège  in  eine  fyalle  geraten;  „  dans 
le  ridicule  fief)  lächerlich  machen;  faire 
„  q  en  confusion  j-n  befcbümcn;  ch. 
„  en  défaut  bic  Spur  ucrliercn;  „  en 
défaillance,  „  en  faiblesse,  „  en 
pâmoison,  „  en  syncope  in  Dhn= 
mad)t  faßen;  „  en  désuétude  aufter 
©ebrauefj  fommen;  „  en  enfance 
finbifch  merben;  „  en  faute,  „dans 
le  péché,  ab  s.  „  ber  Siinbe  anheim= 
faßen,  îünbigen;  „  en  poussière  ju 
Staub  merben;  „  en  putréfaction  in 
îierroefung  tibergehen;  „  en  ruine 
«erfaßen;  „  entre  les  mains  de  q. 
j-m  in  bie  Ipänbe  faßen;  un  écrit  est 
tombé  entre  mes  mains  ou  ni’est 
tombé  sous  la  main,  v/imp.  il  m’est 
tombé  entre  les  mains  un  écrit  eê  ift 
mir  eine  Schrift  unter  bie  §änbe  ge= 
fommen;  cela  tombe  sous  le  s'  sens 
bac>  leuditet  ein. 

b>u  9:  il  est  bien  tombé  er  hat  eë 
gut  getroffen;  comme  ça  tombe!  mie 
iid)  bao  trifft!;  vous  tombez  bien!  ba 
fommen  Sie  gut  an!;  „  juste:  n'  zur 
redden  3cit  fommen  ;  b)  bas  SKidttige 
ober  ben  fßagel  auf  benMopf)  treffen. 

ßu  10:  „  en  partage  à  q.  j-m  ju= 
teil  merben;  f.  quenouille  3;  cela  est 
tombé  en  de  bonnes  mains  bas  ifl  an 
ben  rechten  fDiann  qefommen, 

$u  1 1  :  son  zèle  tombe  fein  Sifcr 
liifît  nach  ;  la  conversation  tombe  bie 
Unterhaltung  gerät  ins  Stocfen  ober 
mirb  fchUifrig;  laisser  ..  la  voix  bie 
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Stimme  jinfen  laffen;  cette  calomnie 
tombera  d’elle-même  bief e  3krleum= 
bung  mirb  uott  felbft  als  fokhe  erfannt 
merben;  faire  „  les  difficultés  bie 
Sd)mierigfciten  hefeitigen;  ces  études 
sont  tombées  biefe  Stu’bien  finb  in 
Sjerfaß  geraten;  il  est  tombé  bien 
bas  es  ift  meit  mit  ihm  gefommen,  cr 
ift  fehr  heruntergefommen;  le  jour 
tombe  ber  Xag  neigt  fid)  ober  geht  ju 
önbe;  le  vent  est  tombé  ber  âilinb 
l)at  fid)  gelegt. 

tombereau  (tßbro’)  [tomber]  m  ©b 
J.  (charrette  (jmeiräbriger  Marren, 
Stur, darren,  Mipproagen.  2.  (son  con¬ 
tenu)  Marrenuoß. 

tombeur  F  (tßbfl'r)  [tomber  II]  m  Um= 
merfer  (Dîingfâmpfer,  ber  f-n  ©egner  roirft). 
tombola  (tßboia')  [it.,  pou  tomboläre  tim 
unterfaUen  i  :  fr.  tomber)]  /'  Xo'mbola, 
Strt  ÜOttofpiel  n  (bet  bem  €bie  £ofe  and  e-r 
Strommcl  gesogen  »erben). 

Tombouctou  Ç  ißbüttu)  m  Xombu'ftu 
n,  Ximbu'ftu  n  (©tobt  in  JJmterafriïô). 
tome  (tom)[grd).  tonios abgcidmitteueS  Sti'icf, 
oon  temnö  idi  fdjnetbe]  m  Xeil  c-S  großem 
SBcvfeä.  -  Sy  fl.  ein  'ilierf  ift  (uom  Serfaffer) 
eingeteilt  in  tomes  unb  »irb  gebunbett  in 
volumes.  [filjig,  rooßig,  jottig.) 
tomenteux  (tomstßr)  [lt]  a.  ©d  (naä,  s.) I 
tomer  (tome')  [tome]  r,f.  la  1.  eilt  Ute» 
rar  if  cbeê  2öcrt  in  Xeile  zerlegen.  2.  typ. 
bie  fBänbe  bezeichnen. 

Tomes  ^  (tom)  m  antiq.  Xo’nti  n  v3tabt 
in  SDIB’fïcn,  SSerbannungdort  Coi'bd). 
tomette  (tomfi’t  [?]  /'  ^liefe,  Stein= 
platte  für  ÇugbiSben. 
tom-pouce  tümpu'fj)  m  f.  Tom. 
ton1  (tß  ;  nom.  i.  thon)  [grd),  tonos  (stn«) 
Spannung,  ïon,  n.  teino  id)  »erbe  gcfpaunt 
(:  nhb.  behnen)]  m  1.  do  la  voix:  Ton, 
Slang.  2.  J*:  a  d'un  instrument:  Xon; 
b)  (mode)  Xonart  f,  „  majeur  (mi¬ 
neur)  Xurdfötoß^ton  ;  donner  le  „  ben 
Xon  angeben  (a.  fig.)  ;  je  le  ferai  bien 
chanter  sur  un  autre  „  er  foß  fehon 
e-n  anbernXon  anftimmen;  c  corps  de 
rechange)  SinfahîlÜCf  u  su  e-m  .Çiorne,  e-r 
Srompete;  d)  fig.  se  mettre  au  „  de  q. 
in  j-s  £mrn  blafen,  fid)  nadi  j-s  SBeife 
richten;  sa  maison  est  montée  sur  ce 
„-là  in  f-m  £aufe  lebt  man  auf  biefem 
TÇufîC.  3.  fig.  manière  de  parle»  Siebe: 
tneife  f,  Xon;  baisser  le  .  ben  Xon 
hcrabftimmen  ;  changer  de  „  e-n  anbern 
Xon  anfchlagen;  parler  d’un  „  de 
maître  in  gebieterifehem  Xonc  fprecfjen; 
prendre  un  „  haut  eine  flol.fe  Sprache 
führen;  le  prenez-vous  sur  ce  „-là? 
ftimmeu  Sie  biefen  Xon  an?;  prv.  c’est- 
le  „  qui  fait  la  chanson  eo  fommt  ganj 
aufbenXon  an, in  bem  man  etroaS  lagt. 
4.  fig.  (caractère  du  style',  Schreibart  f, 
Stil.  »).  (manière  de  vivre)  üebencutrt  f, 
©efehmaef,  fffieltfitte  f ;  le  bon  „  bie 
feine  Sitte;  il  est  de  bon  „  de  ...  eë 
gehört  tum  guten  Xone  zu  ...  (5.  peint. 
Xon,  fyarbengrunb.  7.  physiol.  Spann= 
fraft  /■;  fig.  Mraft  f. 

ton8  T  t u  [engl.]  m  Xonne  f.  cngiifdic 
Schifiolafl  ©croient  non  1016XM0  Uk). 
ton3  m,  ta  /';  pl.  tes  (te,  hom.  f.  thon; 

ta:  pl.  tii,  te)  [It.  tuns  ncc.  tuum), 
I  tua  /'  fl#.,  pop  tll  ==  ff.  tu]  prpss.  a. 

\  beiit  e  /  m,  n  ;  pi.  brine;  ppc  Sofaim 


unb  ftummem  h  ftcln  ton  für  ta:  ton  épée 
bein  Sdpert.  [Ton  | 

tonal  toua'l)  [ton1]  n.  (n a  d)  bem  I 
tonalité  «f  (tonalité'  i  [ton1]  /  Xon 
befchnffenheit,  Xon  m.  Slbtönung  /; 
fig.  ©baratter  Stimmung, 
tonca,  and)  tonka  ?  unb  ¥  ußta  (©ua= 
pa'nafprachc]  m :  (fève  f  de  .  îo  nfa 
hot)nc  /'  (Same  bed  SConfabaume-j,  m pte- 
ryx  odorata ).  |  n  bed  ïucficd  uî».| 

tondage  (t)  (ißbä'y.  [tondre]  m  Scheren) 
tondaillo  (tßba  i  /  l.Sd)affd)ur  2.  ret.- 
Sdjurfeft  n. 

tondaison  itßbäfß’)  [tondre]  f  =  tonte, 
tondeur  (tßbh'r)  s.  ©g  Sdjerer. 
tondeuse  t«bS'f)  fl.®  (XuduiScher 
mafehine.  2.  S  ©raêfdjneibemafdiine. 
3.  .§aarfd)ncibemafd)ine;  coupez-nmi 
les  cheveux  à  la  „  N°  zéro  mi  \°  1 
ou  \°  2)  fehneiben  Sie  mir  bie  fpaare 
auf  1/2  (ob.  auf  3  ob.  auf  5)  SJlißimeter. 
tondin  (tobe)  [il]  m  1.  A  9îeif,  SHunb 
fläbdien  n.  2.  ©  Klempnerei  uf».  :  Di öhren= 
form  /'. 

tondre  (tßbr)  [lt.  tondere  gît.]  rt.  +a 
1.  (ab)fcheren;  F  fig.  ~  la  brebis  de 
trop  près  bie  Steuerzahler  zu  ftarf  be: 
laften  (prv.  f.  brebis  1  ï);  se  laisser  „ 
la  laine  sur  le  dos  fid)  bas  fycll  über 
bie  Dhren  ziehen  laffen;  je  veux  être 
tondu  si  ...  id)  laffe  mir  bie  Dhren  ab 
fd)neiben,  menu  ...  ;  il  tondrait  sur  un 
œuf  bas  ift  ein  ©eizhalë  non  ber  ge= 
meinflen  Sorte.  2.  „  q.  j-n  oer  icliereu, 
bfb.  j-n  jum  2Bönc|e  machen;  fig.  j-n 
preßen.  3.  S  eine  î>ede  uf».  befclmeiben. 
tondu  F  (tflbii'j  [tondre  2]  s.  ©eichon 
nc(r);  eiim.  \  ..  m  fDîôncb. 
tongouse  toprn  =  toungouse. 

Tongres  ^  (tßgr)  [1t.  Tungri]  m  Xo'n 
gern  n  (bclgifdie  Stabt), 
tonicité  tonigite’)  [tonique  1]  /'physiol. 
Spanntraft,  Straffheit  ber  «emebe. 
tonifiant  #  (tonifie')  a.  ©  modi  bem  a. 

bie  Spannfraft  erhöhenb. 
tonifier  fi  i  tonifie’  [ton1  7;  lt.  fneëre 
=  fr.  faire]  vft.  ®a  tonifijieren,  bie 
Spannfraft  ber  ®e»cbe  erhöhen. 
tonique1  (toni’t  [æ.  grd).  tonos  .’m 
©pamumg  :  fr.  ton1  7)]  I  a.  physio'. 
tonifd),  bie  Spannfraft  ber  ffleroebe  er= 
l)öl)enb.  II  m  fi  bie  Spannfraft  er: 
hôhenbeë  3)tittel. 

tonique  -  („)  [ton1]  1  a.  1.  note  f  „ 
Xo’nifa,  ©runbton  m.  2.  gr.  accent  m 
„:  a)33etonungevzeichen  n  ’);  b)(ï8ort?) 
Xon.  Il  /’  3.  gr.  betonter 'Mofal,  he= 
tonte  Silbe.  4.  =  1. 

tontiruant  (toniteüß  [ju  tonnerre]  »  î> 
mie  ber  Xonner  ertönenb,  bonnernb; 
voix  „e  Xonnerflimme. 
tonka  *  (tßta')  m  f.  tone:» 

Tonkin  ^  (tßt«)  m :  le  ~  Xonfin  »  (fr. 
Kolonie  in  fiiinterinbien'  ;  il  est  ait  .  et'  ift 
in  Xonfin;  il  va  au  .  er  geht  ttacli  X. 
tonkinois  tßrinsY  II.  1104  bem  s  unb  X 
s.  ©  auë  Xonfin;  Xonfine’fe  f:  Xcit: 
fine’fin). 

tonnage  d  (tonti'y'i  [tonne]  «1  Xouueu 
geholt,  îabungëffthigfeit  f  e-d  Sdiüfeo; 
(droit  m  de)  „  Xonnengelb  ». 
tonnant  (mn«'  [tonner]  a.  ">  nut  ca 
s.)  bonnernb. 

tonne  »u  [fit.]  f  l.groge  Xonne. 
bau tfiifled  jÇofî.  2.  ehm.  „  d  or  Xonne 


tonneau 


MM) 


toréador 


©otb(eê)  (=  300  TOO  9)iorf;  ;  fig.  rcicflf  3'1'OU. 
3.  SWetroIogie  :  2)omte  (1000  Ailogramtnj. 
tonneau  (tone')  [tonne]  m@ b  1.  Pontic 
/'.  ffnjj  «1  ~  d’arrosage  Sprcngfafj  n  ; 
j.  Danaïde  1  ;  prv.  ce  sont  les  -x 
vides  qui  font  le  plus  de  bruit  bie 
Unmiffenbett  (ober  bit'  Starren  fdjiuafcen 
am  meiften.  2.  F  Säufer;  -,  percé 
SBerfdjtoenber.  B.  P  fig.  2(rt  f,  ©ta b  ; 
du  même  »  non  berfelben  9ïrt.  4.  = 
tonne  3.  5.  et>m.  Sierfaufsftanb  in  Çonn 
einer  Sonne.  6.  (voiture;  3(vt  [ciclitcv  jUU'i= 
rabertger  2Bagen;  sut  nmbes  2luto= 
mobil.  7.  jeu  m  du  -  îonnenfpiel  v 
(wobei  metallene  SBmfîdn'ibcit  in  bic  Ôff= 
nungett  einer  2lvt  .(lifte  51t  werfen  finb). 
tonnelage  (tônia'Q)  [tonnelau,]  m 
i.  ftafs=)£ünberIobn  ou*  n).  2.  mar¬ 
chandises  ffpl.  de  -  ffapwaren  (inÇSffem 
uerfanbic  SSSaren). 

tonnelet  (töniä'j  [dim.  von  tnnneaui  .]  m 
fjäfjchen  n,  ïônnctien  v.  [Mfer.\ 
to  n  n  e  I  i  e  r  (toupie')  [tonneau]  m  SBo  ttd)er,J 
tonnelle  (toua’t)  [tonne]  f  1,  (Sommer:) 
©artenlaube.  2.  A  t  oute  f  en;  - 
Tonnengewölbe  n.  B.  ch.  TonnenneÇ» 
jum  9iebl)iU)nerf(inge.  4.  ©  ©loofabviî  : 
grittlofen  m. 

tonnellerie  (tonâiri')  [tonne(lier)]  f 
J.  métier)  ^Böttcherei,  23ôttd)erl)anbmerf 
n.  2.  atelier)  tôottdjerei. 
tonner  itone')  [1t.  tonare  =  nhb.  bon= 
tient]  vit.  unb  v/imp.  ©a  J.  bonnent 
(a.  fig.  u.  Wej^ilçett);  f.  chou-1  II.  2.  fig. 
mit  Ipeitigïeit  iprcdjen,  bonnent. 
tonnerre  tonâ'r)  [It.  tonïtrus  g».,  non 
tonärc  =  fr.  tonner]  m  1.  Sonner 
(poét.  a  uct)  pi.);  coup  m  de  -,  ®onner= 
fchlag;  fig.  nieberfc£)metternï>ev  Stfilag 
beo  Sdiitffals;  nié  inf.  -  de  Dieu! 
Sonnennctter! ;  sacré)  mille  „s!  poli 
SBomben  unb  ©ranatcn!  2.  abus.  iBüh, 
SBeiterflraï)!  (=  foudre1!);  le  tombe 
souvent  sur  les  clochers  ber  S8Ii|  (ob. 
Tonner)  fdilägt  'ober  es  fcfjlägt)  oft  in 
Ütircfi türme  ein;  prv.  le  -  ne  tombe 
pas  toutes  les  fois  qu’il  tonne  nicht 
alle  Drohungen  werben  ausgeführt. 
3.  0  iflulnerfammer  f,  ißulnerfacf  eines 
fvlintenrotirel,  Aanonenrobrel. 

Tonningue  §  itong’g)  f  Shinning  en) 
n  (Siabt  in  Sd/Ieëwigi.  [(t)autnen.î 

tonsille  (tßfci’i)  [II]  f  cm.  SDîattbel  imj 
tonsure  ftof.ïî'r)  [1t.  tonsüra  g».,  non  ton- 
dere,  tonstim  =  fr.  tondre]  fri.  J.  2lb= 
fdjeren  «  ici  .Çnuptliaavcê  (eîim.  geidien  ber 
®tjrtoftgfeit,  joui  bel  ffiimrittê  tu  ben  fnlI;o’= 
lifdjen  qjricftcrftnnb)  ;  prendre  la  -  in  ben 
geifttichcn  Staub  treten.  2.  (couronne) 
ftonfu'r,  gefdiorene  flatte  ber  fotim= 
lifd)cu  CUeiftlicficn. 

tonsurer  (tjfllre')  [tonsure]  vit.  du  mit 
ber  ïonfu'r  nerfehen;  aïs  m  :  tonsuré 
ïonfurtrâger. 

tonte  1  tat  ;  [tondre]  f  1.  (action)  (Schaf:) 
Schur.  2.  (époque)  ©diurjeit.  3.  (laine) 
abgefdjiorene  SHJoIIc. 

tontine  (tßti'n)  [Lorenzo  Tonti,  itnl.  5Ban= 
lier,  17.  sæ.]  f  Tonti'nc  (SeibrenleugeietL 
i*aft,  bei  ber  bie  liingev  lebenben  ïïtitgtiebev 
;  jinfett  ob.  au*  Aapita'l  ber  früher  fterbenben 
erben);  weit®.  Leibrente  au!  einer  Soutine, 
tontinier  (tßtinje'  [tontine]  a.  unb  s.©b 
an  einer  Tontine  teilttabenb;  Teilhaber 
an  einer  tontine. 


tontisse  (tßtip)  [tondre]  u.  rom  ïud):y 
Sdieren  herrüljrenb;  papier  m  -  aud> 
bloß  ^  f)  ©diermolltnpete  /'. 
tonton  (tfitß')  [:  tata2  l]m  J.  enf.  C-ttfel. 
2.  +*+  für  toton. 

tonture1  (tßtil'r)  [tondre]  f  1.0  %udy- 
bereitung  :  ©djerett  n.  2.  ©d)er=flocfen 
pl.,  nnolle.  3.  S  d'une  baie:  23efchnei= 
bett  n;  de  frazon:  2tbfchnciben  n. 
tonture2  4-  (~)  [it.]  f  ©cfjiffêbaufunft  : 
Sucht,  Krümmung  bei-  §015«- 
tonturer  4  (tRtüre’)  [tonture2]  vit.® a 
Sucht  geben  [dat.]. 

Tony  F  tont')  m  =  Antoine, 
topaze  (topä'i)  [grd).]  f  min.  Slope's  m  ; 

„  enfumée,^  occidentale  9iaud)topas?ti. 
tope1  (top)  [inbijdi]  m  Slo'pe  /' (Auitu§benî= 
tnälev  bev5Biibbtn'ftenmtt9!eli'qmenbe()CUtern). 

tope  ! 2  ( tdp)  [je  f.  toper]  int.  topp!,  es 
gilt! 

tope  et  tingue  (töp  c  tgg  [[pan.  topo  y 
tengo  id)  neunte  (ben  ®infa|)  an  unb  btalte 
(  :  fr.  toper,  tenir)]  m  sirt  ÏBürfelfptel 
n,  Ilnbcheln  n. 

toper  (tope’),  f  au*  tôper  i.tope';  [fpan.] 
vji.  (Ta.  1.  SBürfeP,  .Çnjnrb=jpiet:  ben  ®tnfa^ 
halten.  2.  F  einfchlagen,  topp  fagen, 
fig.  etnmtlligcn;  ell.  tope(-là)!  es  gilt! 
tophus  <77  æ8'  (tofii'û)  [It.]  m  5lnod)en= 
gctoâdis  n,  Steingefdmmlfi  f. 
topinambour  ^  (topinsbu'v)  [Topinam- 
bus,  âilUfevidjaft  in  SSvafilien]  m  S) opinant: 
bit  V  / ,  Srbapfel  [Udia  ntlius  tuberd sus). 
topique  (topî't)  [æ.  grd).  topos  Crt, steUe] 

I  a.  (ttad)  bem  s.)  1.  bjb.  SUtertimi:  bie 
Crtlicbfeit  betreffenb,  Crts...  2.  fig. 
treffenb,  paffenb.  Il  m  3.  &  u.phm. 
üufiereë  Heilmittel.  4.  Ss  pl.  rhét. 
S’O'pifa  nlpl.  (ton  Ci'cero  übericÿtc  2tbbianb= 
lung  bel  ätrifto'teieä).  Ill  f  phis.  So'pif 
(HKcibobe  berSluffinbung  umtSBctpetîgrünben). 
topo  (topo')  [topographie]«/  l.topogra'= 
pllifdie  ©ftjje,  Âartc  ob.  2(ufsctd)nung 
uftp.;  id  ©eneralflabsfartc/';  write.  ©ene= 
ralflabsoffijter.  2.  F  31cbc  f. 
topopraphe  topogvâ’f)  m  Slopogra’ph, 
Crtsbefdireiber. 

topographie  (topo graft’)  [grd),  topos  Ort, 
Oicgt'nb,  graphein  bcfdn'eit'en]  f  Slopo: 
graphie,  Crtë=befdircibung,  :funbe. 
topographique  ,fi't'  a.(no*s.  C  topo= 1 
grn’phifd)- 

toquade  F  (tota'b)  [toquer]  f  1.  toller 
Ipang  (311  et.),  Sla'ppel  m.  2.  (amour 
passager)  Steigung,  flüchtige  Siebfdmfi. 
toquante  F  (totg't)  [toc]  f  Slafdienuhr. 
toque  (toi;  nom,,  toc)  [it.]  f  1.  fermais 
fremptger,  oben  faltiger  ©am(me)tl)ut; 
SBare'tt  n  bfb.  ber  Stbpotn’teu.  2.  ri.  grob: 
leinenes  Schultcrtucb  ber  siomteu  00m 
heiligen  ©afratne'nt. 

toqué  note’)  [toquer]  a.  u.  s.,  fig.  halb 
nerbreht,  nicht  recht  gefefieit,  uerrüeft; 
Diappelfopf  m  ;  -,  de  q.  in  j-n  uerliebt. 
toquer  tote'  [lautnadtolmtcnb  (ob.  STiale'ft- 
fornt  w  toucher?)]  (tin  vit.  unb  se 
Î.  fichi  anrühren,  (fid))  fchlagen;  prv. 
qui  toque  1’un  tocjue  l’autre  mer  ben 
einen  helcibigt,  beleibigt  nudi  ben  on: 
bent.  2.  se  -  de  q.  fid)  in  j-n  oer= 
liehen;  se  -  do  qc.  fid)  für  et.  ace.) 
begeiftern.  [ftinber=,  fÇrauen4)aube  f.\ 
toquet  (toîS';  horn.  Tokay)  [toque]  msirtl 
torche  'tmi*'  [SB.  It.  torquëre  =  fr. 
tordre]  f  I.  flamiMau  5.(ed)=  faciei. 


2.  résitr-  g-actelljarj  n.  S. peint.  Hap¬ 
pen  m,  i£ud)  n  jum  Steinigen  ber  qjinfet 
ober  ber  tpale’tte.  4.  (bouchon  de  paille) 
©trohmifd)  m.  5.  (rouleau  de  linge) 
ßrang  m  (all  Unterlage  auf  bem  Jtopfe, . 

6.  ©  23unb  n,  Stolle,  Stange, 
torche-cul  P  (torfdjfü')w.  1.  P2Irfchroifd). 

2.  fig.  jämmerliche  Schmiererei, 
torche-fer  (tm-f^fs’r)  m  ®c  naffer  2i(ifch= 

lappen  (sunt  Slbpujen  »er  Vötfotben  . 
torche-nez  («mepue')  m  (g;c  =  tord-nez. 
torcher  torfdje')  [torche]  Sia  I  v.t. 
1.  (ab)œi)'d)en,  pu|cn.  2.  F  fig.  -  cj. 
j-nt  eins  emémifehen.  3.  A  mit  Selim 
unb  Stroh  mauern;  F  fig.  uerpfufdien. 
Il se~  4. fiel)  abroifdten ;  Pii  n’tt  qu’à 
s’en  ~  le  bec  er  fann  fiel)  ben  ïïiuttb 
mifdien  (er  6etonunt  boc^  iii*tô  bacon  .  5.  P 
fid)  prügeln. 

torchère  (torfc^S'ï)  [torche]  f  1.  ]lecf)=, 
2eud)t=pfanne.  2.  (candélabre  äüaub: 
leuditer  m. 

torchette  (torfdjot)  [torche]  f  fleiner 
Stüfchlappen,  Sdieuerunfdj  m  ;  f.  net  1  î. 
torchis  ©  (tor(d)i')  [torcher]  m  SDïanrevei : 
Sirolp,  Kleiber:lehm,  SOBelIerjeug  n. 
torchon  torfdjg')  [torcher]  m  1.  pour 
essuyer  la  vaisselle:  (Sd)CUet'=,  2i>ijch=) 
happen.  2.  Strohmifch  (=  torche  4,. 

3.  F  23ettudi  //,  IBettlaten  n.  4.  F  fig. 
le  -,  brûle  es  raud)t  im  .çaus  (ci  ift 
«Streit  in  ber  äBirtfdjaft)  ;  se  flanquer  un 
coup  de  -  fid)  prügeln.  5.  F  /tÿ.ftf)muçi= 
geS  2ßeib,  Sdilampe  f. 

torchonner  (torjcpdtie')  vit.® a  abœifdicn; 

F  (jufammenjfdimieren. 
to  rcol  (tovfo'i)  [tordre,  col]m  orn.  2ûenbe=, 
S)reh=hnlS  (jynx  { torqui'lla ]). 
tordage©(torba  y)  [tordre]  m  3)rehen  n. 
tord-boyaux  Pi torboàjo') [tordre, boyaux 
m  d  e  i.  21«  Dîattengift  n.  2.  weit®, 
(fdilecbter)  Schnapë,  firä^er,  F  SAirnt: 
reifer,  Stadhenpu^er. 
tordeur  (torbû'r)  [tordre]  s. ©g  ^minier. 
tordeUSe  (torbB'f)  f  ent.  Silicfler»//  Warning 
Heiner  Sladitfcfinietterlinge  u.  bereu  Staupen, 
Tortrix) . 

tord-nez  (tome')  [tordre,  nez]  m  »e 
Sremfe  f  (SBerïjeug  jum  geftl)alteu  ber 
Hîferbe). 

tordoir©  torbfi'r)  [tordre]»/  SrjmütileT. 
tordre  (torbr)  [ It.  torquëre,  tortum  = 
nhb.  breljen]  ©a  I  vit.  1.  brehen,  min= 
ben;  ab:,  um=,  âufammen=brchen;  -  du 
linge  SBâfche  aus(m)rittgen;  -  le  bras  à 
q.  j-m  ben  2lrm  uerbrehett  ob.  nerrenfen; 

-  la  bouche  ein  fehiefes  ÏKaul  machen; 

-  le  cou  à  un  oiseau  einem  2îogel 
bentçmls  umbrehen;  fig.  -  un  passage 
eine  Stelle  oerbrehen  ob.  uerfchrt  nus= 
legen;  abs.  ue  faire  que  -  et  avaler 
gehörig  (ober  nur  fo  uhlingen,  fein 
©ffen  h^atermurgen;  prv.  le  bois 
tordu  fait  le  feu  droit  frummes  >sol; 
gibt  aud)  gerabeo  fyeuer.  1 1  se  ~  2.  fid) 
brehen, fiel)  tuinben  (norSdimevt  ;  fig.  ri  re 
à  se  -  fiel)  halb  tot  lachen,  fidi  mähten 
(ob.  fid)  fugein  oor  Stadien;  F  tordant 
urfomifdi,  tum  Sßäljen;  se  ~  les  main:- 
bie  §änbe  ringen.  3.  (devenir  m  r«>u)l 
fidi  uerhiegen.  [Shinbflab  an  Säulen. I 

tore  A  tor;  horn.  i.  tore  [It.]  m  ^JfUl)t, 
toréador,  torero  mrcabo  i.  torero')  [fpan. 
i  ;  fr.  taureau'/]  m  Soreabo’r  (beffer: 
TTore'ro  .  berittener  Sticrfediter. 


toreutique 


8i)l 


toryste 


toreutique  3  (toroti't,  [grd).]  f  Xorcu'= 
tif:  a)  Munft,  f'jigu'ren  erhaben  injholj) 
flu  arbeiten;  b)  ^ifelierfunft. 
torgn  i  ole  P  tornjoT)  [ju  tournoyer]  f 
Ohrfeige. 

tories  tori  mlpl.  u.  torisme  (tori' gm) 
m  f.  tory(sme). 

toril  (to  ri’i)  [fpan.,  ogi.  fr.  toréador]  m 
XoriT  (Stoll,  otto  Dein  Die  Äampffticre  in  bie 
Stre'ua  gelaffen  werben), 
tormentille  d  tnrmgtl'i)  [mit.]  f:  racine 
f  de  „  Xormcnti'Ee,  "ütut -,  3iubr=rourfl 

( Potenti'lla  silve  stria). 

tornade  (tormi'b)  [port.  :  fr.  tourner)] 
f  Xorna’bo  m,  SBirbelfturm  m. 
toron1  1  tora')  [grd).]  m  5)rai)t,  Stße  f, 
Strang;  4-  Xud)t  f  eine«  laue«, 
toron 2  A  [it.]  m  großer  Bfüf)t  (pgi. 
tore). 

torpeur  (torpö’r  ['IB.  It.  torpére  ftarr  (ein 
(:  nt)b.  fterben  ]  f  '-Betäubung,  (Srftar- 
rung;  fig.  fâmpfinbungôlofigfcit. 
torpide  \  (torpi’b)  [It.j  a.  erftarrt;  fig. 
ftuntpf. 

torpille  itorpi'i)  [It.  torpedo  Sletaubutig, 
Erftarrung,  p.  torpëre,  f.  fr.  torpeur]  f 
1.  icllt.  3itterrod)cn  m  (‘ Torpedo  2. 

Xorpcbo  m\  (mine-.1  tl)îiue ;  „  aérienne 
Sufttorpebo  »1;  ~  dormante,  ~  sous- 
marine  Seetnine. 

torpiller (toi-piie  [torpille]  la  I  »/.  I.\ 
mit  Xorpcbos  auärüjten.  2.  torpebieren, 
mit  Xorpebos  angreifen  ob.  in  bie  Suft 
iprengen.  1 1  se  ~  jicb  torpebieren. 
torpilleur  (torpijlVr  [torpille]  ni  ttnb  a. 

1.  (bateau)  .  Xorpe'boboot  »  ;  „  de 
baute  meröodijectorpcboboot  ».  2. 'ma¬ 
rin  „  ilUann  auf  einem  Xorpeboboot. 

torquer  ©  (torte'  [îîebtuform  p.  torcher] 
c,7.  Dm  îabat  fpinnen. 
torquet  f  (tortä'.i  [tæ.  It.  torquere  =  fr. 
tordre]  m  Schlinge  f ;  bisto.  jcçt  »odi  fig. 
in:  donner  un  ~  (ou  le  ~)  à  q.  |-nt  eine 
Jîafe  bretjen;  donner  dans  le  ^  in  bie 
Jade  geijen,  fidjetmaêaufbmben  taffen, 
torquette  (tortS’ t)  [torquer]  f  1.  0  feft 
tufammengebrehte  Xabafsblätter  h, pi. 

2.  ÎBeibeuforb  tu  jin  tUerfenbung  u.  TvifcOcn 
ttnb  SBitb. 

torqueur  ©  [tm-tô'r  m  Xabafojpinner. 
torréfacteur  tomfättii'*)  [torréfier]  m 
Ma ffeebren  ne r  (Waidnne) . 
torréfaction  (tomftttgia')  [ju  torréfier] 
f  îHiôften  u,  Xörren  n;  ~  du  café  Mnffees 
brennen  ». 

torréfier  torreîje')  [tt.  torrêre  rïfteit  u. 
nhb.  barren,  facëre  fr.  faire]  Dalt/f. 
voften,  börren;  ..  le  café  (ben  Mnffee 
brennen.  II  se  ~  geröftet  ufn>.  mevben. 
torrent  torry'i  [It.  torreus  Wiegbadj,  eig. 
ittt  Sommer  auêtrocftteuber  tBacb,  u.  torrêre 
=  nl)b.  barren]  m  (reißenber  Stegen*, 
'ikrg-iStram,  ï£itb=  ob.  8tur,fl=)Bad); 
fig.  jylut  /(  Strom;  céder  au  .  mit  bem 
Strome  idtmimmen  ;  résister  au  ^  gegen 
ben  Strom  idimimmen;  laisser  passer 
le  „  marten,  bis  fid)  bie  erfie  ôeftigfeit 
ber  Seibenfdjaft  gelegt  hat. 
torrentiel  ton-ßgifi'i  [torrent]  a.  @c 
»  a  <t>  s.  I .  burd)  tRcgenftrümc  hcroor= 
gebracht;  eaux  rtes  ©turflbadigemâffer 
nipt.  2.  ftromtoeife  ßerabfallenb  ;  pluie 
Me  ftromeuber  Stegen,  ‘iöotfcnbnidi  j ». 
torrentueux  'torraùü'i  [torrent]  ».  ©b 
(ntt)-.-,  ftro.nartig;  milb,  reifeenb. 


Torricelli  (tomgdtti’)  »iXorricelli  „tftgd'iii; 
it.  Spötter,  t  1647);  tube  m  de  _  Xorri= 
celtifche  9tö  hrc  (anvome’ter). 
torride  (toni'b)  [æ.  It.  torrêre  =  nf)b. 
börren]  a.  (gliitjenb  t>eife  ;  zone  f  ~ 
heiße  ^one. 

tors  (tor;  hom.  t.  tort)  \f  p/p.  0.  tordre] 

I  a.  ©  (nadt  s.i  1.  gebreßt,  (fd)necfen;, 
jchraubcnmrtig  gemunben;  f  cou  ^ 
Heuchler.  2,  P  /':  torte,  tort)  uerbveht, 
[chief;  bouche  torte  |d)iefcs  iUîaul. 

II  m  ©  3)rel)ung  f,  ^mirnung  /’;  don¬ 
ner  le  ~  flioirnen. 

torsade  (torgn'bi  [tors]  f  1.  }d)rauben= 
förmig  gemunbene  ÿranfe.  2.>i4(@olb=, 
ôifber=)9taupe  (ait  Dfftjierêepautcttcn)  ; 
grosse  ~  Oberftenepautette. 
torse1  (torg)  [it.]  m  1.  Xo'rjo,  Oîumpf 
einer  oerftümmeltru  'Pilbiäute.  2.  tueiiS. 
iHumpf  einer  imoerftiimmelten  Silbfäule,  bes 
lebenbigen  SlienicgentorperS  ;  F  fig.  (bib. 
.tdinitievipradie)  poser  pour  le  ^  feine 
förperlidjen  'üorflüge  heraus  f  ehren  ;  se 
modeler  le  „  tüchtig  effen,  um  ftarf  flu 
raerben.  8.  bidtn.  P  fiy.  Tßanft,  'Dîagen. 
torse2  ©  ^  [tors]  m  ißeitieug  »  flum 
'Bearbeiten  gemunbener  Säulenfchäfte. 
torser  A  (torge’  [tors]  vit.  ©a  SBinbun= 
gen  um  cine  ©finie  machen, 
torsion  (torgj;/  [s®.  1t.  torquere  (igevfeütum 
torsi  =  fr.  tordre]  /'  Xrehen  »,  äßinben 
»;  Ber=)3)rchung  ;  ^  Serfchlingung. 
tort  tfir;  hom-  taure,  t.ore,  tors;  f.  cen¬ 
taure1  [tordre]  ni  1.  (injustice'  Unrecht 
«;  avoir  être  dans  son  ^  unrecht 
haben;  donner ~  à  q.  j-m  unrecht  geben; 
épouser  les  ~s  de  q.  fief)  j-s  in  einem 
Streite  annehmen;  mettre  q.  clans  son 
~  bad  Unrecht  auf  j-s  Seite  bringen  ;  prv. 
f.  devoir1  1  ï;  faire  ~  à  q.  j-S  Diedit 
oerteßen  (»gl.  2 1  ;  avoir  des  ,.s  envers 
q.  fid)  gegen  j-n  oerfd)u!bet  haben;  advt 
à  ~  mit  Unrecht;  à  ^  et  à  droit  ohne 
nähere  Unterfuchung;  ii  „  et  ;t  travers 
unhefonnen,  ohne  Überlegung,  ins  CMe= 
lag  hinein;  frapper  à~  et  à  travers 
bliubtingd  braufflu=  (ob.  braufloâ=)fd)(a= 
gen;  à  _  ou  à  raison  mit  Siecht  ober 
mit  Unrecht.  2.  (dommage  Schübigung 
f,  'Jt ad) teil  ;  faire  „  à  q.  j-m  fdjaben, 
j-m  Ütbbruch  tun;  je  ne  lui  ai  pas  fait 
~  d’un  centime  ici)  habe  ihn  um  feinen 
pfennig  beeinträchtigt.  8.  (taute)  ^efjler. 
torte  P  (tort)  alf  f.  tors  2. 
torticolis .s*1  tovtitoli’  [ft. tortmn  colluin 
gebteiner  £>ni«  ;  :  fr.  tordre,  col,  cou)] 
I  »1  !.  fteifer  .vuMS  (tfigeumati'dmuä  am 
.balte  .  2,  f-  cchiefhals  ;  biom.  F  fig.  Vie uch= 
1er.  11  a.  (nadt  s.)  jd)ief=,  fteit=I)â!fig. 
tortil  @  (torti'i)  [tortis]  m  1.  9}tohren= 
binbe  f.  2.  Mroncnfdjnur  f. 
tortile  4  ; torti’i)  [lt.]  a.  fpira’fig  gebreht. 
tortillage  (tovtija’q)  [tortiller]  m  ©e= 
fdimäit  »,  ?ludflüd)te  fpl. 
tortillard  (tortîja'r)  [tortiller]  I  ».  © 
(nadt  s.)  1.  for.  framm  (gcnuid)fen  ober 
roachfenb),  F  fig.  a.  uem  SJienfdieti.  II  »t 
2. P:  a  (ixiitiaiO .Çttnfebcin  » ;  b  (homme 
contrefait  m  i  f?  g  c  ft  a  1 1  o  t  e  r  ÎU  t  e  n  f  et)  ;  c  uiele 
Mriimmungen  machenbelSifenbahn.  8.  ^ 
pfelbsulmc/  ob.  srilfter/  l'Inuit  campe  stria  . 
tortillement  tontjma’  w  I.  (action 
(*}tiiammen  Xrehen  ».  ffiinbcn  ». 
2.  état)  Memunbcnbfit  /.  Bennorrens 
heit  f.  8.  F  fig  ^s  pl  ÎCudflüdite  fpl 


tortiller  tovtije [  [ai  tordre  .ogi.  t.or^ 
torte)]  ©a  I  Vit.  1.  'Papier,  ein  'Bait.-' 
baa  re  (jufammcn)brehen,  toicfeln,  net» 
fehlingen.  II  vd.  2.  fid)  hin  unb  her 
brt'hen;  ~  des  hanches  mit  bemanntem 
îoacfetn.  3.  F  fiy.  fid)  brefjen  unb  min- 
ben,  Sßinfelflüge  machen,  lange  flaubertt  ; 
il  n’y  a  pas  à  ~  ba  hilft  fein  Räubern 
ob.  PfeinDiautfpißen.  Ill  se  .  fiel)  min 
ben  (oon  ©djlattgett,  SPürmertt  ttt'ip.  . 
tortillon  (tortife')  [tortiller]  m  I.  cbm. 
baartvadjt  ber  grauen  aus  bem  Solle,  tpaam 
inulff.  2.  (Xrag=)Mratifl,  =)Mringc  /; 
ÎBuIftring,  um  barauf  eilte  Haft  auf  bem 
itopfe  51t  trage». 

tortin  tort»',  [tordre]  m  Xapc  te  f  oon 
gebrehter  äßotle. 

tortionnaire  ( torgionE’r)  [ju  torsiou, 
ogt.  torture]  I  a.  (nadt  s.)  □  1.  tE  ge¬ 
malttätig  unb  miberrechtlid).  2.  311m 
J-ottern  bienenb.  Il  m  J'oîterfnedit. 
tortis  ©  (torti'i  [ffi.  1t.  torquere,  tortum 
=  fr.  tordre]  »1  1.  (Sciben=,  SöoUru=, 
jylachä=  ufto.)  Strähne  f.  2.  \  Mrattfl. 
tortoir  lortSS’i  [tordre]  m  (3ßürge=; 
Mnebct  ber  Àuljrteute.  [5tabti.l 

Tortone  ^  torto  n)  /'  Xorto'na  »  italien- 1 
Tortose  §(tortô'î)  f  Sorto’fa  «  jpau  st 
tortu  rortü' 1  [pt  tordre  agi.  tors,  torte  j 
a.  (n  a  d>  s.)  1.  frumm,  fd)ief,  gcmuuben. 
2.  fig.  oerfchroben;  avoir  l’esprit  ^ 
uerid)rohen  fein;  faire  des  raisonne¬ 
ments  fdjiefe  Urteile  fällen, 
tortue  0  [  tortil  (toegeit  ber  trumnteit 
g-iige)]  f  1.  so.  Sd)itbtröte;  F  fig.  mar 
cher  à  pas  de  ~  mie  eine  Schnede  (ober 
fehl'  langfam  gehen.  2.  fig.  art  Modi 
gerät  »;  en  ^  fdjitbfrötenförmig  fluge- 
richtct  (oon  ©peifen  .  3.  ü  chm.  bet  bett 

Stömcvn:  Schilbfl'Öte,  tt.  Xt’ftU'bO,  oott 
©dlitPen  gebilbeteb  Sturmbctcf).  4. 4  jj-ähl'1 
f d) iff  »  mit  bachförmigem  Xetf. 
tortu  er  \  (tortâè’j  [tortu]  ©a  I  vit.  uer- 
hiegen.  II  se  ~  frumm  merben. 
tortueux  tortuö’)  [ »t  tordre]  a.  ©d 
(und)  s.)  □  J.  gefrümmt,  fid)  fd)(än= 
gelnb;  replis  mpl. ,  Schlangen;  S5Mn= 
bungen  f  pl.  2.  fig.  fchteidjenb,  uer= 
borgen,  unlauter;  voies  tortueuses 
Scbleicbmege  m  pl.;  être  „  dans  les  af¬ 
faires  gern  SBinfetflüge  machen, 
tortuosité  \  tovtîôfitP  [tortueux]  f 
©efrümmtheit.  f  rummer  Sauf, 
torture  tortu’r  [lt.  tortura  gîi..  0.  tor- 
quëre,  tortum  =  fr.  tordre]  f  1.  jÇoU 
ter,  Xortu’r;  mettre  (ou  appliquer)  à 
la  donner  la  _  auf  bie  goiter  fpan= 
nen,  foltern.  2.  fig.  iOiartev,  Qual,  Bein  ; 
se  donner  la  donner  la  ^  à  son  es¬ 
prit,  mettre  son  esprit  à  la  „  fid)  ben 
Mopf  jerhrechen;  donner  la  ~  à  qc.  et. 
brehen  unb  mettben;  être  à  la  ^  (cine) 
ÿioüenpein  audftehen.  3.  'm  ißrobe. 
torturer  tortürc’  [torture]  vt.  'a 
t.  foltern,  martern.  2 .fig.~  un  texte, 
le  sens  d’un  mot  einen  Xept.  ben  Sinn 
eincb  3Borteè)  gcmaltiam  entftcücn. 
torve  tortp)  [lt.]  a.  fdjeet. 
tory,  pl.  :  ~s  u.  tories  aue:  tm-i  [engl.] 
I  ni  Xo’t't)  (ciigliftbcr  Äonieruati’pct  .  strifto* 
trat  II  a.  aad  s.)  torp'ftifd). 
torysme,  audi  torisme  »m'gm  [tory]  m 
Xonj'bmuo  potitiiebe?  ©nfte’m  ber  ïo'rieti 
toryste  tmt'gt  [tory]  m  Slnhänger  bec 
Xo'rieê. 


toscan 


toujours 


toscan  tuf;!,,  1  a.  ü H*  s.)  unp  £  .9.  ®  I 

todfa'nifdr,  Xodîa'ncr;  A  ordre  „  toé= 
fanifelje  ©äulenorbnung.  Il  la  £e  f 

ÏOC'fil’tUl  il  (vanbfdiaft  in  ÜJlittelitalien, 
chin.  ©rofjfterjogtum).  [toaster.ï 

tost(e)  tiifti',  tester  (tobte')  =  toast,/ 
tôt  (to;  hom.  f.  tauf  [.'  it.  tosto  fl®.]  adv. 
früh;  bientôt  bato ;  assez  „  friil)  (ober 
halb)  genug;  trop  „.  ju  friil) ;  plus  ~ 
früher  (f.  plutôt,  a.  nie-  hom.);  au  plus  ~ 
frül)eficnô,fo  halb  alô  möglich  ;  ^  ou  tard 
früher  ober  fpäter,  über  turj  ober  lang, 
total  (total)  [sb.  1t.  totus  =  fr.  tout] 

I  a,  -ic  (a  a  eft  s.)  □  total,  ganj,  gânj= 
ltd),  oöllig;  advt  somme  ^e  alleë  in 
allem.  11  »i  bod  ©anje;  (somme)  (Xo= 
ta'I=)©umme  f,  ©cfamibctrag;  advt  au 

en  „  alleô  in  altem. 

totalisateur  (totaiifatfi’r)  m  Xotalifa’tor 
(©aiigjiiftlc*  bei  ftJinfcftitien;  bei  ÏBettvciiticii  : 
Biieftung  tmb  ÜbentHKftung  fâmtlicfter  SBetten). 

totaliser  4c’)  [total]  vit.  ®a  abbieren, 
juf  a  m  m  e  n,i  a  t)  len .  |  ©ef  am  t  fjeit .  1 

totalité  (totalité’)  [total]  f  Xotalita’t.l 
totem  (totii’in)  [inbianifet)]  m  Xo’temfticr 
n)  (bei  geioiffen  loilben  BBItern  Sier,  bas  aies 
SUiitmoatev  bev  Sippe  angefeften  u.  alê  foldfteS 
«cveftrt.  nieftt  gejagt  tmb  nieftt  gegeffen  ipirb). 
totémisme  (totemffcm)  m  Xotemi'ëmuë 
(ffilaufte  ou  îo’temc,  olê  21rt  fcfti'tfecnbc  ©oto 
fteiien  eines  Stamme®);  f.  totem, 
tôt-fait  (toffi’)  [tôt  u.  faire]  m  sirt  Jtrauè= 
gelaufenes  n. 

Toto  (loto’)  I  m  enf.  Bin-b  n ;  (soulier)  ! 
©cbulH'bcn  n;  oueft  lieftfofenb:  .Ç>erjcl)en  n. 

II  F  £  o.  inv.  alhiern. 

toton  (tots'  i  [1t.]  m  Spici  :  )33ucbftaben=) 
Xrefpinirfel;  lucits.  rut  tieiner  Ârcifel,  on 
bev  mnft  often  serlängertcn  Slcftfe  mit  ®mtmen 
u.  Zeigefinger  inBeioegung  gefegt;  Y  fig.  faire 
deq.  un  ...  mit  j-m  machen,  loasman  mill, 
louage  4  (tùaQ)  [toner]  m  1.  (action  de 
touor)  31  erholen  n,  ÎBarpen  n.  2.  (iris) 
non  einem  mit  bem  SBarp  perftolten  Scfitffc  ;it 
jablenbeS  jyrad)tgelb. 

tou  allie  f  f  tda.j)  [btfch  3nie/)ie]  f  ouf  e-r 
SKoUe  ftôngeitbeê  £>anbtud)  ohne  ®n»e. 
Touareg  (tuarü'g)  mpl.  \$y.  Targui,  tar¬ 
si’.  Xargi,  Xuarif):  les  .s  bic  Xuareg 
('.lia  me  ci  ne  6  ronberiieben  'SoIfSftammcê  in  ber 
Softara). 

toucan  tutg'  [brui.]  m  orn.  Xufa’n, 
flfeffcrfrcffer  \  Rhampha  s  tus  . 
touchant  (t«f%’)  [toucher]  I  a.  ®  l.bc= 
riihrenb.  2.  fig.  ergreifetib,  rübrcnb. 

1  f  m  fig.  boê  Slührenbe,  bos  jpathe’tiiche. 

III  grp.  wegen  ( gén .),  betreffen  b  (ace.), 
touche  tufdi  [toucher]  f  1.  au  piantr. 

31n)d)lag  m  ygi.  (F;  bill.  'Berühren  n  bcs 
oiigeipicltcii  BiUorb  )®oUes;  f.  manque  2. 
2.  (essai  de  l'or)  ©tridiprobe;  pierre  /' 
de  .  Brobierftein  m  (a.  fig.'.  3.  peint. 
Binflclflrid)  m,  ireits.  Sftanicr  c-saiaiers; 

;  voir  des  .s  larges  ftarï  auftragen, 
einen  breiten  flinfel  haben.  4.  fig.  unb 
litt.  ©til  m,  BehanblungSart.  5.  pour 
lire  :  ScfeftÖbchCn  n  für  .fiinber.  ().  : 

a,  dtt  piano:  Xafte;  ^s  pi.  .ftlauiatu’r 
sg.\  b)  d'un  violon:  ©riffbrett  n;  d'uno 
K'i 1  :  Bunb m.  7. d'un  fouet:  ©chmiçc. 

8.  Ravoir  une  drôle  de  „  ldcherlidi  nus= 
feben  ;  quelle  .  !  môê  für  ein  ©efiditl 
touché  imidic'  ©ctroffenelr. 
touche-à-tout  tnidiatu')  ni  «c  Xolparidi 

(ber  aued  nnfofu 
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|  toucher  (tufepe  [germ.  (:  nbl.  tokkelen 
beftiiiibig  onftftlogen,  lll)b.  JÜden)]®;!  1  vit. 

1.  (an)rübren,  berühren,  befühlen  ï. 

2.  fig.  beim  Sprechen  berühren,  gelegent= 
lid)  ermähnen;  je  lui  en  „ai  un  mot 
id)  merbe  ilpn  ein  SBort  bauon  fagen. 
B.  ^  de  l’argent  ©cib  einnebmen  ober 
eint'afficren ;  ~  un  traitement  de  ...  ein 
©ebon  pou  ...  beziehen.  4.  ^  (une  pièce 
ein  ©tüct  ©clb)  probieren,  mit  bem  ]iro= 
bierfteiue  unterfncben.  5 .phys.  mit  bem 
Slfogne'te  bcflreichcn.  6.  ^  des  bœufs  (de¬ 
vant,  soi)  Dchfen  uor  fid)  berjtreiben. 

7.  fig.  (émouvoir)  rühren,  bem  egen;  se 
laisser  ^  fief)  ertDcidjen  laffen';  laissez- 
vous  ~  il  nos  larmes  laffen  ©ie  fich  ;ob. 
Iah  bid))  non  unferen  Xränen  rühren. 

8.  (concerner,  f.  bd)  betreffen,  angehcn; 
cela  me  touche  de  près  bas  liegt  mir 
febr  am  Bergen;  il  ne  me  touche  ni 
de  près  ni  de  loin  er  gellt  mid)  nicht 
im  geringften  etmas  an;  er  ift  gar  nicht 
mit  mir  uermanbt.  9.  ^  q.  j-n  intcr= 
effteren,  für  j-n  9ieij  haben.  1 0.  typ. 
mit  Xruderfchroar^c  uerfel)en;  peint. 
bic  Serben  auftragen  auf  (acc.);  fig. 
(bien)  ,  les  passions  bie  Seibenichaften 
(auebructöuoü)  barfteUcn;  bien  touché 
(gelungen)  bargefteüt.  il.  esc.  treffen; 
~  (le  but)  (beim  SdpcBcn,  treffen;  tou¬ 
ché!  (beim  geeftten  ujt».  ber  fipt!  ;  fig.: 
^  q.  j-n  treffen,  j-n  uerletjen ;  ajuste 
ben  ?iagel  auf  ben  Stopf  treffen;  F  tou¬ 
ché  gelungen,  berebt;  article  touché 
gut  getriebener  3trtifel.  12.  ^  ^  la 
harpe,  etc.  abus.,  jeat  jebocft  ftiiufig:  de  la 
harpe,  etc.)  fjarfe  ujm.  fpielen;  il  touche 
le  (ou  du)  piano  er  fpielt  .Ülauier;  fig. 
f.  corde  1  ï.  13.  chir.  ^  un  ulcère  ein 
©efc£)it>ür  rt|en  ober  brennen.  14.  ©e= 
burtdftiife:  mit  bent  finger  unterfudjen. 

15.  vt  ^  une  île  eine  ob.  an  einer)  ^nfel 
anfabren;  ^  un  écueil  auf  eine  Stlippe 
flohen;  ^  (le  fond)  auf  ben  ©runb 
flohen;  ^  terre  lanben  i. o.  25'.  II  pi. 

16.  (f.  1)  ~  à  qc.  an  et.  (dat.)  rühren, 
et.  antaften  ï.  17.  ohm.  bic  Ëranfen  bc= 
rühren  oon  ben  fr.  Königen).  18.  ~  dans 
la  main  à  q.  j-m  bie  £mnb  barauf 
gehen;  ell.  touchez-là!  fcfilagert  ©ie 
ein!,  ()hre  £anb!  19.  ^  à  qc.  (être  ad¬ 
hérent  à  qc.  an  et.  (dat.)  haften;  il  ne 
touche  pas  des  pieds  à  terre  er  bc= 
rührt  (beim  Saufen,  îamen)  faum  bie  ©rbe ; 
fig.  F  il  ne  laisse  pas  ~  du  pied  à 
terre  er  läfjt  e-n  nicht  tu  Sltem  fommen. 
20.  „  à  qc.  (être  contigu  à  qc.)  an  et. 
(ace.)  flohen  ob.  grenzen;  ^  au  plancher 
ou  au  plafond  bic»  an  bie  Xecfe  l)inan= 
reichen;  nous  touchons  au  but  mirfinb 
bem  3icle  nahe.  21.  einem  3e'tpmitte 
nahe  fein;  ^  à  l'âge  viril  ins  mann= 
liebe  Slltcr  treten;  à  sa  dernière 
heure  bem  Xobe  nabe  fein.  22. ...  h  qc. 
changor  qc.,  e-e  Slnbcrung  an  e-r  ©adic 
machen;  ne  pus  .  à  qc.  et.  muieriinbert 
laffen;  il  y  a  touché  er  bat  baran  mit= 
gearbeitet.  23.  .  (à  une  caisse  an 
einer  Baffe)  fid)  uergreifen.  24.  man. 
bie  Bf  erbe  anpeititfjen;  touche,  cocher! 
fahr  tu,  .Hutfd)er!  25.  4,  auf  ben  ©anb 
geraten,  auf  hohen;  (aborder;  lanben. 
26.  ch.  le  cerf  touche  au  bois  bcrlpirfch 
fegt  (bno  ©ebönt  ob.  ben  Bah  nom  @c= 
hörn  ab  ill  se  ~  27.  fidi  berühren, 


aneinanberdiegen  ober  =|iohcn;  les  ex¬ 
trêmes  se  touchent  ©egenfäbe  berüh= 
ren  fid).  28.  se  .  dans  la  main  fid) 
(ober  einanber)  bie  ^>anb  geben.  IV  m 

29.  Jüblen  n,  ©efül)l  «;  au  .  beim 
3lnfühlen;  doux  au  .  fanft  an,;ufühlen. 

30.  (sens  m  du)  _  ©efül)lsfinn,  ©e= 
fühl  n.  31.  31nfd)lag  e-s  .(Uaoierfptelerê, 
©piel  n.  32.  chir.  Xufchieren  n.  — 
Syn.  t)  f.  manier. 

3u  1  :  ~  q.  du  coude  (du  pied,  de 
la  main)  j-n  mit  bem  (SU  en; bogen 
(mit  bem  nt'1  her  §anb  berüh= 
ren;  .  la  main  à  q.  j-m  bie  S'mnb 
reichen;  fig.  faire  .  qc.  au  doigt  et 
à  l’œil  et.  flar  heroeifen;  jouer  au 
gage  touché  Bfimber  fpielen  ;  ma 
maison  touche  la  sienne  ...  flöht  an 
baô  feinige;  Scftacftfpiei  uftu.:  pièce  tou¬ 
chée,  pièce  jouée  gerührt,  gefühlt; 
Stingfampf:  abs.  ses  épaules  ont  tou¬ 
ché  feine  ©dmltern  haben  ben  Boben 
berührt  (toad  crft  aïs  nolle  Slieberlage  gilt). 

3u  16:  je  n’y  ai  pas  touché  id) 
habe  co  nid)t  angerührt;  fig.  :  vous  y 
avez  touché  cle  près  ©ie  haben  eê 
beinahe  getroffen;  'cela  touche  à  son 
honneur  bas  greift  feine  ©h re  an; 
sans  avoir  l’air  d’y  toucher  ohne  bah 
er  barnad)  auôfieljt;  F  il  n’a  pas  l’air 
d’y  ou  on  ne  dirait  pas  qu’il  y 
touche  er  hat'ë  hinter  ben  Obren, 
toucheur  (tufdftu’r)  m  1.  ^  de  bœufs 
Dcbfentreiber.  2.  ©öpeltreiher.  3.  typ. 
garhenmal^e  f. 

loue  4  (tu;  hom .  toue,  etc.  uou  teuer,  tout, 
toux)  [toiler]  f  1.  (action  de  toner  58ei'= 
holen  n,  ïi/arpen  n,  Schleppen  n  ;  ancre 
f  de  ~  SBarp(anïer)  m.  2.  (bateau) 
Heines  Boot,  bas  bie  sscïSinbung  jipiidicn 
Sdjiff  unb  Ufer  oermittelt;  5ähl'Ö00t  n. 
louée  4  (t5è)  [toner]  f  1.  =  touage. 
2.  Bugfiertau  n,  gagbtroh  "■  3.  Xau= 
länge  uou  120  [yabeti  (ogt.  brasse  1  . 
touer  4  (t«è)  [ffanb.]  ®a  I  vit.  rnarpen, 
ocrholen,  fdlleppcn  i  ein  Scftiff  mit  Peine  naef) 
c-m  oorfter  buvtft  Boot  auëgcisorfeuctt  îluter 
ftinjicftcn).  Il  se  ^  fich  fortroarpen  um. 
loueur  4  t»or)  1  m  Stcrholer,  SBarpcr. 
Il  ci.:  bateau  ~  Bettenfchiff  «  (a«nt 
aBarpeii  bieneitbcS  Scftiff). 
touffe  (tuf  [btfch  3opf]  /"Büfchel  m  et.  n 

(pou  b  flatten  evjeugter  fefter  Ballen  im  fflioov-- 
ftobeu)  ;  d’arbres  Baumgruppe  ;  ^  de 
cheveux  Büfdjel  m  ob.  n  ^nare;  par  ,s 
hüfdjelineife. 

touffer  <4  (tufe’)  [touffe]  ®a  1  vi. 
hufdiig  roacfjfen,  fid)  heffoefen  «on  ber 
©ont).  II  vt.  bufdiig  ziehen, 
touffeur  F  tufô’v  [étouffer]  /  heiher 
îunft  ober  Bro’bem. 
touf  f  iane  F  (tufja’n)  m  =  opium, 
touffu  (tufü’)  [touffe]  a.  n  a*  s.  buicfiig, 
bidit  belaubt. 

toug  tug)  [türf.]  m  Xug,  jKohfdnoeif  nié 
©ftrenjeieften  beê  fpafcftaê  ufto. 
touiller  Q  Itiijc’  [1t.]  rf.  ®a  rôtie  Soba 
burd)  Sluflöfen  u.  Sefantieren  reinigen, 
toujours  tnljû’r  [tous  les  jours]  ode. 
1.  (sans  fin)  immer,  fiefs,  jcberjeit; 
pour  _  auf  immer,  auf  ewig,  2.  (encore 
ft  présent)  noch  immer  ( nie  mit  encore 
jufammen).  3.  néanmoins)  inbeffcil,  bod) 
nu'nigfteno  ;  allez  ^!:  a.  gehen  ©ie 
ItUr!;  b  nur  inciter!  im  ffidireiben,  Veien 


Tou! 


touret 


893  — 


uju>.  ;  elle  n’est  _  pas  née  en  Angle¬ 
terre  ficher  aber  ift  fie  nict)t  in  ©nglanb 
geboren;  c’est  »,  cela  bas  ift  fctjon 
etwaô;  se  serait  -,  qc.  bas  wäre  im= 
merbin  fcfjon  e  tin  ad ;  -  est-il  que  ... 
fouie!  ift  gewijj,  baß  ...,  jedenfalls  ... 
Toul  Ç  (tut)  [U.  Tullum]  m  fr.  geftung, 
Meurthe-et-Moselle, 
tou  let  4  (tuta')  m  =  tolet. 

Toulon  ^  (tu ig’)  [1t.  Telo  Martïus  ober 
Telonis  portos]  m  fr.  Stabt  uub  ftriegê* 
bafcu  am  tDiittelmeere,  Var. 
toulonnais  tuions')  a.  (n  a  et)  s.)  uub  2  s. 
©  aud  fob.  Semobner  non)  Xoulon. 
toulousain  (tulufô’  u.  (nad)  s.  utib  2  s. 
©  aus  (ob.  Seroo£)ner  uon)  Xouloufe; 
f.  K  II.  [Stubt,  Haute-Uaronne.l 

Toulouse  §  (tuiü’f  [1t.  Tolosa]  f  fri 
toundra  (tunbra') [ruff.]  f  Xu'nbra (ü>too§= 
ftepuen  in  Sîorbfibirien). 
toungouse  (tagui  a.  u.  Z  s.  tungu'fifcb; 
Xungu’fc  (f:  Xungu'fin);  les  2s  bie 
îungu'fen  pl,  (jtbirifôer  Soltdftamm). 
toupet  mro  I  [:  touffe]  m  i.  ÿaar=, 
©oE^üfdjelfa.n^Scbopf.  2.a6s.Xolle 
fi,  Stirnhaar  n;  F  fig.  se  prendre  au  -, 
fief)  in  bie  £>aare  geraten  ober  fahren 
(fief)  balgen,  raufen);  son  -,  s’échauffe  er 
f cingt  geuer;  er  tuirb  ungebulbig.  8.  F 
fig.  ficfieres  Sluftrcten,  Xreiftigfeit  f, 
Frechheit  /’;  avoir  le  -  de  ...  bie  Un= 
uerfcf)ämti)eit  (bie  Frechheit  ob.  bie  Stirn) 
(jaben,  ,m  ...;payerde  -  fiel)  mit  llnuer= 
febämtheit  tmrdibelfen;  relever  le  -  à 
(j.  j-m  einen  SSenueis  geben, 
toupie  tttt't’  [engl,  top  gtö.  (  :  nhb.  prove. 
Xopf  g«.;]  /'  i.Mreifcl  m;  -,  d’Alle¬ 
magne  iHrutnnifreifct  m;  -  hollandaise 
=  quille  des  Indes  (f.  quille'  2);  -, 
qui  dort  ftehenber  (fld)  auf  einem  ftlocfe 
brebenber)  Äretfel;  jouer  à  la  ~  mit  bem 
Greifet  ipielen,  freifein.  2.  F  fig.  wetter* 
Wenbifdier  'JJienfd).  3.  P:  a  .Hopf  nt; 

b)  sacrée  -!  ocrflucbted  SBeibdt'ilb  1 J 

c)  licbcrlidtes  [yrauenjimmer. 
toupiller  tupije’;  v  i.  Da  fid)  mie  eittfirei* 

fet  brehen.  [dien  n.l 

toupillon  tupiig’)  [toupet]  m  '-BiiicbeU 
tour1  (tür;  hon i.  tottrd,  'l'mii  [gt'd).  tyr- 
sis  —  ft. (entlehnt)  turris=  nhb.Xurm]  f 
1.  Xurnt  m  ;  -,  d’église  Mied) türm  m  ;  -,  I 
isolée  eintelnftehenber  Xurnt  ;  f.  Rabel  ;  | 
la  2  de  Londres  ber  Xomer  toîî’Sr ;  ebe= 
malige  tlömgäburg,  bann  Staatdgefnngnid  in 
Sonbon  .  2.  Stbacbfuiel:  Xurnt  in.  8.  F 
fetir  biefe  'flerfon. 

tour3  ,'i  [  tu  tourner]  m  1.  mouvement 
circulaire)  freidförmtge  ^Bewegung,  llm= 
bretutng  f  X.  2.  (sinuosité)  .Hrüntmunq 
fi,  Li  in  bung  fi.  8.  (circuit,  circonférence) 
Umfang,  Umfretô;  cette  ville  a  une 
lieue  de  -  biefe  Stabt  hat  eine  'Tîetle 
im  Umfange;  ce  collier  fait  plusieurs 
-s  autour  du  cou  biefee  £utlsbanb 
gebt  (ob.  reicht)  mehrere  'Hin le  um  ben 
Ipald.  4.  (promenade)  (Spa,iierp@ang, 
ïliuubtgang,  =fabrt  f\  (voyage)  Steife 
(miifration  ÏOUr  f,  SfuÔftug  1 .  5.  (tour¬ 
nure  ©enbung  fi,  Sdnuenfung  f\ 
cela  prend  un  bon  (mauvais)  -  das 
nimm*  eine  gute  (fdilimme)  SSenbung. 
I>.  „  île  valse  SBaljertour  /  7.  -  de 
visage  Rundung  /  (ob.  fyorm  f)  bed 
©eîidjts.  8.  ,  de  lit  töettumbang.  9.  .. 
(de  cheveux)  ibaar -aufiap .  =touv  /'. 


10. ntnb  go'cbnittciief'etleioimgägcflenftänbe: 

-,  de  bras  Slrmcleinfaffung  /’;  -,  de  cou 
fjatsfraufe  /';  ugt.  a.  -  du  iac  -4  t). 

11.  ~  de  reins Herren  fung /"des Mrcujes ;  | 
il  a  un  -.  de  reins  er  Rat  fidj  bad ftreuj 
uerrenft;  fig.  on  lui  a  donné  un  _  de 
reins  man  ht"  it)m  übel  mitgefpiett, 
man  l)at  ihn  labmgelegt.  12.  Âunftftücf 
n  (f.  adresse- 2  uub  passe-passe1,  T. 
18.  F  (mauvaise  plaisanterie)  Strcid)  ï. 
14.  (manière  de  présenter  une  idée.  etc. 

XarftcUungoweife  fi.  (sinfleibung  fi,  ( 
©endung  /  î.  15.  (série)  Sterbe  f  I. 
l(i.  A  .  de  l’échelle  D'eiterredit  »  (tôe= 
vedjtigmtg,  auf  bem  ©runbftüct  beo  'Jiacbbarn 
ju  aiuôbeffcruugen  am  eigenen  Ipaufe  eine 
Leiter  aufiufteüen)  ;  ^  du  chat  '-8ranb= 
gaffe/’,  Schlippe  fi  enger  Jtaum  jrotfdieu 
ber  JveuetfteUe  e-s  .baufes  uftu.  uns  bem  3iatb= 
barljattfe);  ^  de  la  souris  enger  9taum 
•,ro ii die :t  ber  Senfgrube  eines  fouies  uttb  bem 
'Jiadjbavbauje.  17.  ©  Xreb-,  XrecbfcU 
baut  /’;  fait  au  ^  gebredjfelt,  fig.  mie 
gebrecbfelt;  ^  de  potier  Xopferfcbeibe  /’. 
18.  Srejflabe  fi  in  ginbelbaufem.  19.  4- 
Xaufcfilag.  —  Syn.i'i)  f.  enceiute. 

1  :  le  ~  des  planètes  ber  ,Hrcid= 
lauf  ber  Plane  ten  ;  F  à  ^  de  bras 
aua  Seibedfrüften;  donner  (ou  fermer 
d’)uu  ^  de  clef  nur  einmal  berum= 
fcbliefjen;  fermer  à  double  ^  /metntal 
abfdjlieben;  donner  uu~  de  meule  à 
qc.  et.  ein  wenig  abfctileifen  ;  F  d’ici 
là  il  n’y  a  qu’un  ~  de  roue  ed  ift  nur 
ein  itabenfpnmg  bid  babin. 

,8«  4:  (aller  faire  un  ~  (en  ville 
audgeben;  F  aller  faire  un  -.  dans 
l’autre  monde  fterben,  F  abfabren; 
faire  un  ^  de  promenade  (faire  un 
petit  Z)  einen  (fleinen)  Spajicrgang 
machen;  faire  un  ^  dans  son  pays 
eine  Steife  in  bie  tpeimat  machen  ;  faire 
le  ~  de  la  ville  (rings)  um  bie  Stabt 
(berum)geben;  je  lui  ai  fait  faire  le  ~ 
de  la  ville  id)  habe  ihn  um  bie  Stabt 
berumgefübrt;  faire  le  ~  du  monde 
eine  Steife  um  bie  Si'elt  madien,  bie 
Söelt  umfe’geln;  faire  le  ~  de  qc,  et. 
uon  allen  Seiten  befeben;  faire  le 
grand  „  ben  mciteften  ©eg  nehmen; 
faire  son  „  de  France  auf  bie  ©an= 
berfebaft  geben  (uott  ^anbraerteni  i  ;  ~ 
du  lac:  a)  fyabrt  /’  um  ben  See  im 
Soulogner  ©älbdien  ;  b)  lange  ff5ele= 
rt’ne  mit  Äapu'te  «ft». 

8u  12:  F  fig.  ~  du  bâton  (uner= 
laubter  Dtebengeiuinn  bei  einem  aimte; 
^  de  cartes  .Hartenfunftflürf  n  ;  ^  de 
force  Mraftflücf  »  (a.  fig.)',  ~  de  main 
fyertigfeit  /’,  Munftgriff;  en  un  ^  de 
main  im  91u,  im  2>anbumbre£)en  ;  P 
faire  voir  le  ~  à  q.  j-n  betrügen. 

8u  13:  ~  d’escroc  ©autterftretd) ; 
jouer  un  (mauvais)  .  à  q.  j-m  e-n 
Strcid)  ipielen  (j-m  übel  mitfpieten)  ; 
jouer  un  ~  de  son  métier  ou  de  sa 
façon  einen  feiner  gemobnten  Streiche 
fpielen;  voilà  bien  de  ses  ^s  bad  finb 
feine  Streiche. 

8u  14:  donner  un  bon  mauvais) 
-,  à  qc.  et.  in  günftigem  ungünftigem) 
Sichte  teigen  ;  -,  de  phrase  :)tebetoen= 
bung  /';  le  -  de  sou  style  f-e  2cbreib= 
art;  ~  d’esprit  ©eiftedniebtung  f, 
merfafiung  fi. 


8u  15:  à  mon  „  tuenn  bie  SReitjc 
an  mtr  ift;  ce  n’est  pas  mon  ~  id) 
bin  nidjt  bran;  à  qui  le-,?  mer  ift 
bran?;  votrfe  -  viendra,  vous  aurez 
votre  -  Sie  roerben  an  bie  Ütcitje 
fommen;  chacun  à  son  -  jeber  ber 
3iei£)e  nad);  -  de  scrutin  ©ablgang; 
F  passer  capitaine  au  -  de  bête 
nad)  ber  Odjfentour  (bem  ®ienftaiter) 
Ôauptmann  werben;  -  de  faveur 
Sergünftigung  f,  thé.  Sluffüfjrung  f 
aufeer  ber  Dicibe;  ^  à  ~  abwedifelnb; 
f.  rôle  2. 

touraco  (turato')  [weftafrifanifd)]  morn. 
Xura’fo,  Lelmuogel  (  Tu  meus). 
touraille  tars'j)  [sb  It.  torrëre  ttbb. 
bürren]  fi  Slialjbarre,  Xarrfammer. 
touraillon  ©  ! uiraj.,’ ;  [touraille]  m 
truefene  iWaljfeime  pl.,  3Jia(tfebrid)t  m 
ober  n. 

Touraine  ^  (turâ'n)  f:  la  r  bte  Xou= 
raine  (elpn.  fransüfticbe  tprooinj,  jeçt  $e* 
oartement  Indre-et-Loire). 

Touran  Ç  mm/j:  le  ^  =  Turkestan, 
tourangeau»,  fi  h, tourangelle/  tmyqo', 
-yii't)  a.  u.  2  s.  and  (ob.  Bewohner  uon) 
Xourd  ober  ber  Xouraine. 
touranien  (turanj»')  a.  ngcb  s.  u  2  s. 
©c  and  (ob.  Sewobner  uon)  Xu'rfeftan. 
tourbage  (turbs'y  m  Xurfftedjen  ». 
tourbe1  (turb  [btfd)  Xorf]  /’  Xurf  m; 
marais  m  à  -,  Xorfmoor  n. 
tourbe3  (-,  [It.  turba  oenuorrener  Jôouft 
(:  nt)b.  (Quirl,  Quart)]  fi  §aufc(n)  m, 
SJtenge. 

tourber  (turbe’)  [tourbe1]  ®a.  I  »  ,  Xorf 
ftecben.  II  v/t.  -  un  marais  ein  Xorf= 
moor  audfte^en. 

tourbeux1  (turbo1)  [ tourbe1]  a.  7X1  ina<b 
s.)  1.  torf haltig,  Xorf...  2.^  auf  Xorf 
wadjfenb,  Xorf... 

tourbeux3  turbo’  [tourbe-]  a.  "d :  la 
tourbeuse  soldatesque  bie  gemeine 
Sotbatc'dfa. 

tourbier  ;turbje')  [tourbe1]  I  a.  ©b  piacb 
s.)  torfbaltig.  1!  m  Xorfftecber. 
tourbière  turbjâ'r)  /  Xorfmoor  »;  en  ex¬ 
ploitation  :  Xorffticb  m. 
tourbillon  turbiig')  [œ.  It.  turbo  g*. 
(:  fr.  tourbe2)]  m  1.  de  vent:  ©irbeL 
winb.  2.  d'eau:  Strubel  a.  fig.) ;  -  de 
poussière  mirbelnbe  Staubwolfe;  fig.  : 
-,  des  plaisirs  [vreubentaifmel;  vivre 
dttns  le  -  du  monde,  «6s.  être  dans 
le  -  tm  Xaumel  leben.  3.  phys.  et) m. 
-s  pl.  de  Descartes  .Harte’fifdtc  (ob. 
itavtcfia’nifcbe)  ©irbel.  4  .fig.  ©ilbfang. 
tourbillonnaire, tourbillonnant  7  tur- 
bijonfl’r,  -tig’  [totirbillouner]  a.  n  c.  <t> 
s.)  ftrubelnb,  wirbelnb. 
tourbillonnement  turbiiômua')  m  Strus 
beln  n,  ©irbeln  ». 

tourbillonner  tuvbijtmc  [tourbillon] 
vH.  ©a  ftrubeln,  wirbeln;  fig.  iidi  leb= 
baft  bewegen. 

tOUrd  (ntr;  hom.  ï.  lotir  fit  ]  »,  I.  icht. 
grüner  idppfifd)  Labrut  turdus  ■  2.  aucb 
tourdelle  fi,  turbâ't  »,  ».  eu-t  Xroffcl  f 
tourdille  turbl’i  | tourde  cris  . 

broffelgrau  nur  non  HSferbeit  . 
tourelle  tm-a’ti  [tour1)  fi  Xürmdien  »; 

L  L'fmu'rturnt  m,  ©  Xurnt  m. 
touret  turit’i  [tour2?]  m  I.  ©  diabdien 
11,  iKolIe  /  bib.  pim  Ülufniinben  oon  t'iub> 
tabou  inn'  2.  tolet)  ^Ifloct.  Xollc  /. 
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tourier  (turje')  [tour  2  18]  m  u.  aim.  rl. 
(frère  »)  Ä lofterpförtner  im  .si  öfter  feibft 
portier  genannt). 

tourière  (turja  r)  /'  «nb  efff:  rl.  (sœur)  », 
Saienfcfjroefter,  bie  braunen  an  ber 
©rcblabc  fteîjt. 

tourillon  ©  (nu-ij«')  [tour-?]  m  ©relp, 
Hurbebppfen  (Rapfen,  um  beu  fid)  et.  brcljt). 
touring-club  (tmötiüb)  [engl.]  m  ©eurem 
flub  (Stab»  uitb  Svnftipageiufaljm'uerem  für 
weitere  Souren).  [[port,  ©OUPt  fti 1. 1 
tourisme  tm-t’^m)  [touriste]  m  3teife=/ 
touriste  (turï'fct)  [engl.  (:  fr.  tour3  3)] 
s.  ©ouri’ft,  Bcrgnügungäreifenbe(r). 
tourlourou  F  turiuru')  [prüf.]  m  Db 
(fctjcvjbaft)  junger  iynfanterift. 
tourmaline  5  (tuvmati'n)  f  min.  ©ur= 
mcili'n  in,  Slfchentrecfer  m. 
tourment  (türme ’)  [It.  tormëntum  g». 

(  :  fr.  tordre)]  m  Smarter  f,  ]iein  /', 
Qual  /';  incite.  3(ngft  f‘,  cette  affaire 
m’a  bien  donné  du  »,  ...  bat  mir  uiel 
Summer  (ober  Sorge)  gemacht;  prv.  au 
mort  et  à  l’absent,  injure  ni  »,  non 
Berftorbenen  unb  Stbmcfenben  foil  man 
nid)t  Übles  reben,  de  ino'rtuis  nil  nisi 
bene. 

tourmente  nu-mat) [tourment] f  1. 3ee= 
fturm  m,  Unroetter  n;  men  s.  Drfa'n  m 
(and)  }«  Satibe).  2.  fig.  fcturm  m,  3fuf= 
ru  1)1'  m. 

tourmenter  (turmgte')  [tourment]  ©a 

I  vit.  1.  foltern,  martern,  quälen. 
2.  fig.  (agiter,  f.  bâ)  ängftigen.  3.  fig. 
(importuner)  befcE)it>erlicf)  tocrben  (dot.), 
belttftigen;  les  créanciers  le  tour¬ 
mentent  bie  ©laubiger  mafjncn  Up  j 
unaufprltd).  4.  navire,  etc.:  pfttg  l)in  j 
unb  l)er  jdjlcubern.  5. 6fb.  litt,  müljfam 
(ober  ängftlidj)  bearbeiten;  »,  son  style 
fep  an  j-m  Stile  fünfteln.  Use»,  6.  ftd) 

i ob.  einanber)  plagen;  fig.  ftd)  ängftigen, 
fid)  grämen;  se  »,  de  (ou  pour)  qc.  fid) 
über  et.  (aee.)  graue  Vaareroad))  en  laffen. 
7.  )id)  bin  unb  tjer  bcioegen;  cheval:  frc£) 
abarbeiten.  8.  bois:  fid)  œerfen. 
tourmenteur  (turmpö'r)  I  s.  u.  a.  @g 
Quälgeift  m;  quätenb.  II  m  etjm.  j$ols 
terer.  |».  ©d  ftürmifd).) 

tourmenteux  \  (tm-mstô')  [tourmente]/ 
tourmentin  (turmata  )  [tourmente]  m 
1.  vt  Borftagfegel  n.  2.  om.  ©turnu 
oogel  (=  ffétrel). 

Tournai  Ç  (tm-rtii')  m  =  Tournay. 
tournailier  F (tnmaje)  [tourner]  v  i.  ©a 
in  einem  engen  Äreife  l)’in  Unb  l)Cl'  laufen, 
tournant  (tuvng)  [tourner]  I  a.  @  (n a dj 
s.)  1.  ftd)  brefjenb;  escalier  »,  SBenbeU 
treppe/;  pont»  ©rebbrücfe  f)]. table!  ï. 

II  m  2,  3Benbung  f ;  d'une  route,  etc.: 
'-Biegung  f ;  d'une  rue:  Gîcfc  f.  3.  ÈiSro. 
F  fig.  (détour)  llmtueg.  4.  (l’espace  où 
l'on  fait  tourner  un  carrosse)  3Benbcplat) 
für  Shagen  ;  il  n’v  a  pas  assez  de  »  eë  ift 
nid)t  Diaum  genug  jum  SBcnben;  il  a 
mal  pris  son  »  er  bat  ungefd)icft  ge= 
menbet.  5.  dans  l'eau:  Strubel.  6.  (po¬ 
teau  .'llûüpfabl  am  Ufer  jum  fieransiefen 
ber  gaÇrjeuge.  7.  ©  (ï)ÎÜf)l=)@ang. 

tournassage  ©  (tmnagâ’q)  m  Bearbeit 
tung  /'  auf  ber  ©rebfd)eibe. 
tournasser  ©  turnafte’)  [tour3  lï]  vit. 

G  a  ouf  ber  ©rebfcbeibe  bearbeiten, 
tournassure  ©  Mttvnafsfi'r)  [tournasser] 
f  ©ref)îpâne  m  pi.  bes  îBpferê. 


Tournay,  Tournai  Ç  (tm-nü  [U. Turna- 
ClllU]  m  ©Oünujf  n  (6clgifd)e  Stabt), 
tourne  (turn)  [tourner]  f  1.  F  =  re¬ 
tourne.  2.  Verausgabe  pr  S(uë= 
gleidjung  ber  (Srbfcbaftslofe,  ©ntfcbiibU 
gung;  ugt.  soulte  1.  (äßinbeeifeu  n.l 
tourne-à-gauche  ©  iumiagï'fdj)  m  inv.l 
tournebride  (ninrbnb)  [tourner,  bride] 
m  Verberge  f  für  ©teuer  unb  ^ferbe 
bei  einem  Sd)Ioffe  ufm. 

tournebroche  pmrin-8'fcç)  [tourner, 
broche]  m  1.  machine)  Bratenmenbcr. 
2.  (garçon,  chien)  Bratlpiejjbreber. 
tourne-case  nu-mta  j)  [tourner,  case]  f 
Brettfpiel  n  mit  bref  Steinen, 
tournedos  (tnmWj  [tourner,  dos]  m 
l.  ad’vt  à  »  uerfept  fitjenb.  2.  cuis. 
Dtinberfilet  n  in  Scheiben, 
tournée  (tuvne’l  [tourner]  f  1.  d’un  fonc¬ 
tionnaire,  etc.:  31uub=  ^bib.  3tmtë=)rci[e ; 
être  en  »  ouf  ber  Dîunbretfc  fein.  2.  F: 
a  excursion)  3(Uôflug  m;  b)  pour  boire: 
Sîintbe,  Sage;  offrir  (ou  payer)  une  » 
eine  Sage  (3Bein,  Bier  ufm.)  pm  beften 
geben;  c)  (volée  de  coups)  ©rächt  fßtiU 
gel  3.  S  ©oppeltpcfe. 
tourne-feuille  (mndfü’i)  [tourner]  m  (,N 
3  i  o  t  e  n =)  B 1  a  1 1  m  c  nb  er . 
to  urne-fil  ©  (tundfi'i)  [tourner]  m  ®c 
niereefiger  SBctqtatd;  ©ratmei^el. 
tournelie  A  (tuvna’t)  [tour1  1]  /'im  alten 
'Parlament:  »  ou  chambre  f  de  la  °  pein= 
lidjcS  (ob.  $rimina’t=)©erid)t  in  pavid. 
tournemain  (»n8ma’)  [tourner,  main]  m 
nur  advt  in  :  en  un  »  im  Vanbumbrepn, 
im  3tu  (meljr  gbr.  en  un  tour  de  main), 
tournement  (timt*m0')  m  ÎBenbung  f. 
tourne-oreille  S  (turnorS'j)  m  ©c:  char¬ 
rue  f  à  „  (Pflug  m  mit  beroegtidjem 
Streidjbrette. 

tourner  (tume')  [1t.  tornâre  brecftfeln,  non 
tomus  (o.  ©rct).)  ©rehetfen]  ©a  1  vit. 

1.  (faire  mouvoir  circulairement)  bretjen  J 
»  la  broche, pen  Bratfpiefj  b  reben  ober 
roenben;  »  une  roue  ein  3îab  breben. 

2.  (mettre  qc.  dans  un  sens  opposé)  Um= 

breljen,,  =fe|ren,  =»enben,  =fd)lagen  ï. 

3.  (diriger)  riditcn,  menben  ï.  4.  f  » 
du  français  en  allemand  aus  bem 
(yranpiftfeben  inë  ©eutidie  überfe'^cn 
(jest  traduire).  5.  (contourner)  t)erum= 
geben  um  (acc.),  umge’ben  I.  (i.  façon¬ 
ner  au  tour)  bredifeln,  breben  (a.  fig.)  ï. 
7.©:  a)  »äderet:»  le  pain  bas  Brot  for= 
men;  b)  cuis,  juriebten,  Jorm  geben 
(dot.).  Il  r  i.  8.  fid)  breben  T.  9.  co¬ 
cher:  ummenben;  »  court:  a)plbrilidi(ob. 
furj)  ummenben;  b)  fig.  beim  Weben  plö|= 
lieb  abbreeben;  fig.  la  maladie  a  tourné 
court  bic  S'ranfbeit  bat  ein  plôtdidieë 
(ïnbe  genommen.  10.  (changer  de  di¬ 
rection)  ficb  mobin  menben  ï.  11.  (se 
changer)  fid)  unborn,  fid)  ocrmanbeln  ï. 
12.  (prendre  une  direction)  C-C  ÏSeubung 

nehmen,  ablaufen,  nusfaücn  î.  13.  du 
lait:  gerinnen,  jufammenlaufcn;  du  vin: 
fauer  merben;  bière  tournée  umge= 
ftfllageneâ  Bier;  »  à  l’aigre  fnuer 
merben;  »  au  gras  f.  gras  8;  fig.  cela 
fait  »,  le  sang  babei  crftarrt  einem 
bas  Blut.  14.  (mûrir)  ftd)  färben,  an= 
fangen  p  reifen  (tt.  Srilcptcn).  15. Spiel: 
r,  imp.  il  tourne  cœur  Gceur  liegt  auf 
ober  Ver8  iff  ©ntmpf;  fig.  je  voudrais 

savoir  de  quoi  il  tourne  ...  urn  maë 


es  fiel)  banbclt.  Ill  se  »,  1(5.  fiel)  tint = 
brcljen;  se  »,  le  poignet  ftd)  bas  Vanb= 
gelenf  (ob.bteVanb)  uerftaud)eu  ob.  aus= 
reuten.  17.  fid)  menben;  se  »,  au  bien 
gut  merben;  le  temps  se  tourne  au 
beau  bas  SEctter  heitert  ftd)  auf;  se  ». 
contre  q.  j-n  angreifen;  je  ne  sais  de 
quel  côté  me  ».  id)  meifj  nicht,  mas  ici) 
anfangen  foil  ;  f.  a.  10  î.  18.se  »,  en  qc. 
fiel)  in  et.  (ace.)  uermanbcltt,  in  et.  [ace.) 
auëartcn. 

-fit  2:  ».  bride  umfcbrcu;  F  fig. 
umfatteln;  »,  une  carte  eine  Harte 
(ju)  ©rümpf  machen;  f.  casaque  1  ; 
».  le  dos  ben  Diitcfen  menben;  fig.  bie 
jylucbt  ergreifen;  »  le  dos  à  q.  j-nt 
ben  Diücfen  fel)ren;  »  une  feuille  ein 
Blatt  ummenben;  tournez,  s’il  t  ous 
plaît  ( abr .  t.s.v.p.)  bitte  um(ju)men= 
ben;  »  un  habit  einen  31od'  menben; 
»,  la  justice  bas  3tedjt  uerbrehen; 
f.  médaille  1  ï;  »  ses  souliers  feine 
©cbul)c  fdjief  treten;  fig.  .»  les  talons 
[Çerfcngelb  geben;  »,  la  tête  ben  Hopf 
umbrehen,  ficb  umfehen;  fig.  »  la  tête 
à  q.  j-m  ben  Hopf  uerbreben;  faire  », 
la  tête  à  q.  j-m  ben  Hopf  ocrrücfon, 
j-tt  niirrifd)  (in  ftd)  uerliebt  mneben  ; 
»  tête  ficb  ummenben,  bie  ©pitié  b  i  e= 
ten;  »  la  voiture  ummenben. 

3u  3:  »  les  yeux  vers  qc.  bie 
Stugen  auf  et.  (ace.)  richten;  ».  ses  pas 
vers  un  endroit  auf  e-n  Drt  jugeljen; 
»  son  cœur  vers  Dien  fein  Vei'3  ®ott 
pmenben;  »,  les  pieds  eu  dedans  bie 
Jüfee  einmârtsfteïïen  ;  maison  bien 
tournée  gut  gelegene^  V011®'.  fig-'- 
».  la  conversation  sur  qc.  bas  ©e= 
fpräd)  auf  et.  ( acc .)  lenten;  avoir 
l’esprit  tourné  à  qc.  Steigung  ;u  et. 
(dat.)  haben;  »,  q.  à  son  gré:  F  j-n 
nach  feiner  ipfeife  tanjen  laffen;  »  q. 
de  tous  les  sens  ou  de  tous  les  côtés 
eê  auf  aüe  Slrt  mit  j-m  nerfudjen  ;  j-n 
ausdjolcn  oo.  =forfchen;  ».  les  choses  à 
son  avantage bie©ingep  f-mBovteilc 
auëlegen  ob.  einrichten  ;  »  tout  en  bien 
a Iteê  aufê  befte  auSIegen  ;  »  en  raille¬ 
rie  ou  en  ridicule  läcberlid)  machen. 

Su  5:  vt  »,  un  cap  ein  Hap  um= 
fdji'ffen;  »  le  coin  um  bie  Êrfe  bte= 
gen;  »,  l’ennemi  ben  ffeinb  umge’ben 
ober  non  hinten  angreifen;  fig.  »,  une 
difficulté  e-e  ©dpoierigfeit  umge'bcn 
ober  uermeiben;  »  et  retourner  qc. 
dans  son  esprit  et.  non  aßen  ©eu 
ten  betrachten. 

8u  6:  fig.  savoir  bien  »  un  com¬ 
pliment  des  vers)  ein  derlidieo  Honu 
plime'nt  (hübfcbc  Berfe)  p  machen 
uerfU'hcn;  phrase  bien  tournée  mohb 
gcfc'hte  Sfcbenciort;  F  homme  bien 
tourné  moblgebilbeter  Bîenfd). 

3u  8:  la  terre  tourne  autour  du 
soleil ...  brebt  fid)  um  bie  Sonne  ;  »  sur 
son  pivot  fid)  um  feine  Singel  breben  ; 
F  la  langue  m’a  tourné  id)  babe  mid) 
oerfproeben;  »,  autour  de  q.  um  j-n 
herumgehen,  j-n  umfla'ttern  ;  f.  pot  1 1  ; 
P»,  de  l’œil  fterben;  la  tête  lui  tourne 
it)m  mirb  fd)minblig;  fig.  er  uerlicrt 
ben  Hopf;  faire  »  bennnûreben ;  une 
machine:  in  ©ang  bringen. 

8 u  10:  fig.  (se)  »  du  côté  de  q. 
fid)  auf  j-9  ©eite  fcfjtagen,  p  j-m 
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ü  bergeben;  F  fiy.  „  à  tout  vent  mct= 
termenbifd)  fein;  le  vent  tourne  au 
nord  ber  9ßinb  breht  ftefi  nad)9torben; 
le  temps  tourne  au  beau  bits  iffietter 
nùrb  fcl)ün  ;  le  malade  tourne  à  la 
mort  es  get)t  mit bem Kranfen 31t ßnbe. 

Bu  1 1  :  „  en  qc.  in  et.  (acc.) 
auoartcn;  la  clianee  a  tourné  bas 
SBlatt  bat  fiel)  gemenbet;  tout  ce  qu'il 
mange  tourne  en  bile  ailes,  nuis 
er  ißt,  mivb  311  ©aile;  F  „  en  eau  de 
boudin  fiy.  311  SBaffer  merben. 

8»  12:  „  a  bien  gut  ausfct)la= 
gen;  „  à  mal  einen  fdjlimmen  9lus= 
gang  nehmen;  l’affaire  tourne  mal 
bie  Sache  geht  ictjicf ;  il  tourne  bien 
er  jdilägt  (gut)  ein;  cela  tournera  à 
sa  gloire  bas  œirb  itjm  turn  9tut)me 
gereidjeu;  „  au  tragique  e-e  tragifdjc 
'itlcnbung  nehmen;  esprit  mal  tourné 
uerbrel)ter  Dienfd). 

tournerie© umni'  [tourner]/,3)recbi  1er 
mertftatt,  Tredjflerei. 
tournesol  tundfjo'i  [tourner,  soheii  ) 

I  j/i  I.  s  :  a  =  hélianthe;  b  =  hélio¬ 
trope;  c  Ka'cfmuéfraut  u,fyärberfroton 

Croz<’  phorn  tincto  ria  2.  ilOCtniUS  J  pa¬ 
pier  m  de  „  àtacfmuspapier  n.  11  a. 
in r.  bleu  „  lacfmushlau. 
tournette  (mniat;  [tourner]  f  1.  (dé¬ 
vidoir  ©arm,  Seibemminbe.  2.  ca^- 
î)riltfdfig  m  für  ©ichbornd/eu. 
tourneur  (turnô'r)  cig  1  s.  Treffer, 
Trecbfler;  fiy.  „  de  phrases  de  com¬ 
pliments)  'ill)rajen=  Komplimenten 
bref) er.  11  a.  fid)  brehenb;  derviche 
„  tan.fCnbCf  (bur*  langanbattenbe  îreli- 
Pctpegung  bcè-  Aüi-pcrë  auf  berjelben  StcUc 
ben  Scrjiidungssuftanb  berbeifübretiber!  2)cr= 
mifef). 

tournevent  (tunn»/»’)  [tourner,  veut] 
m  lieh  brehenbe  Sdiornfteinflappe. 
tournevire  (tundroiV;  [tourner,  virer]  / 
1.  d-  Kabelaring  /'.  2.  Trebtcbeibc  f 

(Slrt  ßitütfsfpiet  auf  gabrmärtteu  . 
tournevis  O  (tumhui'fj)  [tourner,  vis] 
m  cdiraubenjieber. 

tourniole  j?  (turujo'i)  [tournoyer]  f  5in= 
germurm  m,  9îagelgcfdimür  n. 
tourniquet  turnifâ'  [tourner]  m  1.  croix 
mobile  TreflfreUi  n  «I?  ïurdilafs  für 
(tuftgänger .  2.  de  fenêtre:  îÇenfterroin 

bel.  il.  (jeu  de  hasard)  Trebneigcr, 
Tcbeibe  /'.  4.  •  tjjut  ber  Orgelpfeifen. 

5.  c/dr.  9lberprefîc  f.  6.  4/  9i o U e  f. 
tourniquet-compteur  ytmtiMtçMï.  m 

II  a  Trebfreuî  u  mit  Böhler, 
tournis  (tumi’)  [tourner]  m  vét.  Treh= 

franflieit  f  ber  Schafe, 
tournoi  (turnSS';  hom.  tournoie  non  tour¬ 
noyer.  tournois)  [tournoyer]  m  Surnier 
n,  ritterlidtes  Samenftedien  ;  fiy.  „  de 
paroles  Diebefampt. 

tournoiement,  au*  tournoîment  mv- 

nînmg'j  m  1.  Treben  »,  üiürbeln  n  ;  S'  „ 
de  tête  Sdiroinbcl.  2.  vét.  =  tournis, 
tournois  (turnîa’  ;  hum.  i.  tournoi)  [1t. 
turonensis,  a.  p.Turones  =  fr.  Tours] 
a.  inv.,  mini,  in  Tours  geprägt,  tou’; 
rifdi;  cbm.  sou  m  „  Sou  ju  jtoôlf 
deniers;  livre  /'  „  iiime  ju  20  touri- 
idien  coud  (—  ctroa  23  Jranfen). 
tournoyer  turn&je'}  [tour2]  v  i.  ®h 

1,  fidi  un  Krciie  herumbrehen,  roirbcln. 

2.  F  fiy.  fidi  brehen  unb  menben. 


tournure  turniVr  [  tourner  J  /  1.  dune 
chose:  ddenbung;  9luëfel)en  n,  91  ni"! rich 
m;  gr.  (Sinfletbung  ufm. ;  cela  prit  une 
mauvaise  „  bas  nahm  eine  fchlimme 
islcnbung.  2.  F  d'une  personne:  .Ki3rper= 
haltung,  ^Çigu’r ;  feine  9lrt,  feine  9)ta= 
nieren.  3.  boisson:  Buftanb  m  bes  ©e= 
ronnenfeins;  aliment:  Bultuud  m  bes 
Slerborhenieinê.  4.  ©  Trebfpäne  m  pl. 
ber  SDreebilcr.  5.  (bouffant  élastique  Tin'/ 
mire  (SBulft,  mit  bem  bie  ftraucu  biittett  ibre 
Jillciber  aufpuffen).  |bclu  u.  yambcrtôitüffen.l 
touron  turod  m  Slrt  iiacfmerf  n  au*  'Jliaitsj 
Tours  Y  (tûr ;  hom  i.  tour)  [lt. Turones] 
ui  franj.  Stabt,  Indre-et-lxiire. 
tourte  (titrt)  [lt.  tOfta  g  it.,  cig.  geprobter 
.(Indien),  non  torquere,  tortum  -  fr. 
tordre]  f  i.  y  =  tarte.  2.  pût.  mit 
Àieiid)  itttp.  gefüllte  Xofte.  3.  ChfUd)en  m, 
=trefter  pl.  4.  O  B'fu'nhafpel  m  unb  /'. 
5.  P  (bête)  Summfopf  rn\  tête)  Kopf 
i«;  il  a  une  écrevisse  dans  la  er 
ift  übergefehnappt. 

tourteau  (turm'  [tourte]  m  ®b  1.  DU 
fudien,  Xrefler  pi  2.  O  mctall.  Sciger=  i 
fueben.  3.  cbm.  X  ]3ed)£rany 
tourtelette  (turPià'i)  [tourte]/'  1.  i>.-tit.- 
tourte,  f.  bä  2)  Törtchen  n.  2.  altes  £au= 
merf  jur  lèctiteuung  eitteo  'peditranceo. 
tourtereau  (tun'ro')  [dim.  u.  It.  turtur 
=  nhb.  (entlehnt)  Xurtel-taube]  tu  •">  b 
junge  Turteltaube. 

tourterelle  (turt*rä’i)  [ju  tourtereau]  f 

orn.  Turteltaube  [Turtur  [turtur\j  )  tacite, 
aubère  ficittc  îaubeitarten. 
tourtière  (turtia'r)  [tourte]  f  Torten 
pfanne  ober  =fcf)üffel- 
tourtillon  (turtifg')  m  ïleiner  Kuchen 
tourtoire  (turtsl'r)  f  ch.  Klopfftccfcu  m. 
tous  f.  tout. 

toussailler (tuBuie’  /  /.(La  toussoter. 
Toussaint  (tugé  [tous  les  saints]  /’: 
jour  m  de  la  „  91Ilerl)ciltgen  feft  n 
(i.  3îoo.);  à  la  ~  an  91Uerf)eiligen. 
tousser  (tufie')  [toux]  m.  i  a  iiuflen;  ^ 
légèrement  büfteln. 
tousserie  F  (tugn  ;  f  ©eljufte  n. 
tousseur  (tufin’r  [tousser]  s.  ©g  §uîter. 
toussoter  (tu^ote’  [tousser]  v.i.  ®a 
büfteln. 

tout  (tu,  oor  vo.  unb  ftummem  h  tut...;  ber 

m ipl.  tOUS  lautet  :  oor  cona.  tu.nor  vo.  tuf _ 

foferit  baê  non  tout  näher  beftimmtc,  graue 
matifalifth  baju  gebbrige  2Bort  folgt;  gebt  eo 
hingegen  noran,  fo  lautet  tous  oor  cous.  u. 
vo.  tufc;  fubftantioif*  u.  am  (îitbe  beo  Saçeo 
ebeufaUS  tug;  hom.  j.  tone)  (  lt.  totus  gsH.] 

1  ci.ifl) (m  pl  tous,  fipt.  toutes  I .  gant  ; 

oor  einem  s.  mil  art.  im  pl.  alle;  uor  einem 
si/,  ohne  art.  jeber,  jebe,  jebco  ï .  1 1  tout 
tu,  uor  vo.  tut...)  pr.  indéfi  2.  atTcS  X. 

III  le  tout  m  (tu,  uor  vo.  tut..,),  pl. 
touts  \  (tu)  3.  bas  ©anje,  biê  ©e- 
famtbeit  ï.  4.  (la  chose  principale  bie 
jjbauptiadie.  5.  mon  ~  mein  ©an, tes 

u.  Sübcnrâtfeln).  ().  Spiel:  le  bvitteS 
optel  um  baê  doppelte  mie  uorber,  nacftbcm 
einer  partie  et  revanche  oerioren  bat;  le  ~ 
du  ^  uierte  "tlartie  um  ben  ganten  ÏScrluft, 
nadjbem  man  partie,  revanche  u.  le  tout 
uerlorcn  bot.  7.  0  2Jlitte  fi  bes  [ÇelbCS. 

IV  tout  (tu.  oor  vo.  tut...)  adv.  (aljo  inv.] 
iebodi  ali  a.  su  bcbanbeln  [toute,  toutes!] 
oor  einem  a  fi,  bai  mit  cons.  ob.  afpiriertem 
h  anfängt;  oor  s.  fteti  inc.'  8.  gan.l  J 


!).  jur  tüerjtärtung  Bei  gérondif'.  „  tut...) 
en  riant  in  bemfelBen  91ugenblicfe,  in 
bem  er  noeb  ladite;  obgleid)  er  op.  mo= 
bei  er  op.  roäbrenb  er)  boch  (nod)  lachte. 
10.  tout  ...  que  ...  (mit  ind.)  fo  fein 
auch;  obgleid),  menngteid);  ~  pauvres 
qu’ils  sont  fo  arm  fie  auch  fittb.  toenn 
fie  auch  nod)  fo  arm  finb  ;  ,.es  femmes 
que  vous  êtes  menn  £ie  auch  grauen 
finb  ugi.  quelque  2  n.  4  .  Sy/i.  4) 
f.  chaque. 

Bu  lia  ^  le  port  [yen.  de  ^  le 
port)  ber  ganje^mfen;  ^e  l'Europe 
gant  Guropa  ;  une  année  ein  gau 
ieâ  ^abr;  ~  (tut:  homme  jeber  Slienfcb; 
tous  les  hommes  alte  iDienidjen  ;  ^ 
autre  jeber  anbere;  ^  ce  peuple  all 
bas  Soit;  à  ~  venant  ail  unb  jebem  ; 
j'ai  fait  „  mon  possible  id)  linbe 
alles  mögliche  getan;  tous  tu)  les 
(braves)  gens  aile  rechtfcbaffencu 
K eu  te,  aber  /)  menu  bai  oor  g'Cns  ftebenbe 
a.  eine  befonbere  p-orm  für  bai  /'•  bat: 
toutes  les  vieilles  gens  alle  alten 
Seute;  ~  le  monde  jebermann;  F: 
M.  Tout  le  monde  bas  ^u’Mifum ; 
les  hommes  sont  tous  (tug;  tueil  man 
iottft  „tout"  oeritefieu  fïnute)  mortels  aile 
tbienfeben  finb  fterblicb  ;  nous  i ons  mh 
mir  alle;  tons  (tu)  (les)  deux  alle  faeibe ; 
tous  les  douze  alle  jmolf;  de  ^  mon 
(son,  etc.)  cœur  non 'ganzem  werfen  ; 
dans  ~e  la  force  du  mot  im  mabrften 
3inne  bes  ïüortes;  ^es  J  es  fois  que 
allemal  menn;  ^es  les  fois  que  tu 
viendras  fooft  bu  fommft;  ^es  tut 
les  deux  heures  non  finci  fit  jinei 
Stunben,  aile  finei  Stunbcn;  tous  yu 
les  deux  jours  jeben  fineiten  Tag,  c-n 
Tag  umbenanbern;  de  tous  les  jours 
9111tags...;  F  homme  m  à  „es  mains 
Sillonne  Its  ter  1;  „es  sortes  de  livres 
altcrljanb  93üd)er  njpl.]  prendre  de 
„es  mains  nehmen,  mas  mau  fliegen 
fann;  fait  de  „es  pièces  rein  crfunben  ; 
se  faire  à  „  fidi  in  alles  fügen;  se  faire  „ 
à  tous (tutatu'h) allen  etmas  fein;  b) mit 
s.  ali  Umfthreibuttg  eine«  adv.  immer  ohne 
art.  :  aller  à  „e  bride  mit  oerbängten 
Bügeln  (ob.fpornftreidis)  bauonjagen; 
à  „  hasard  aufs  ©erateroobl;  à  „e 
heure  3U  jeber  Stunbc;  courir  à  „es 
jambes  nus  Keibesfräften  laufen;  it 
„  (tous:  tu)  moinent(s)  jeben  9iugen 
blief;  notre  intérêt  à  tous  unfer  aller 
ontereffe;  de  „  temps  fu  allen  Beiten, 
en  „  cas  in  jebem  7?aIIe  ;  en  „e  occasion 
bei  jeber  ©elcgcnbeit;  en  tous  pays 
überall;  en  „  sens  nach  alten  Siiditun-- 
gen;  pour  „e  réponse  ftatt  jeber  9lnt= 
mort;  C)  oor  Stäbtenamen  m'.  „  de 
peuple  de)  Rome  ganj  SHom;  aber: 
„e  Rome  est  rouverte  de  monu¬ 
ments  ganj  9t om  ift  uoli  Tcuftnäler 
u/eil  hier  nicht  oom  ifoU,  jnnberu  biah  oou 
ber  Stabt  bie  ïHcbc  ift). 

Bu  2:  a'  qui  sait  „.  abrège  „ 
mer  altes  meift.  macht  ailed  fun;  est- 
ce  là  „?  ift  bad  alles?,  roeiter niditS? ; 
voilà  „  bas  ift  ailes;  unb  mater 
nichts;  „  compté  ailes  mohlermogen; 
c’est  „  dire  bamit  ift  ailes  gefagt; 
f.  faire  1  î  e;  se  plier  à  „  fidi  in  ailes 
fügen;  je  suis  de  „  (tut...  aujour¬ 
d’hui  beute  madie  ich  altes  mit;  „ 


tout-à-l'égout 
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cela  bied  alleë  ;  „  ce  qui  („  ce  que) 
ailed  mab;  c’est  „  ce  qu’il  y  a  de 
beau  ed  ift  bas  allerfcljönfte;  b  advt 
à  „  prendre  im  gangen  genommen  jt 
après  „  nadj  aüebem,  fdjîiefilidj,  in= 
beffen;  en  „  im  gangen;  en  „  (tu)  et 
par  „  gang  unb  gar;  en  „  et  pour  „ 
ailed  in  allem. 

3»  3:  jouer  (ou  mettre  ou  ris¬ 
quer)  le  „  pour  le  „  ailed  aufd  (Spiet 
f etjen  ;  il  y  a  une  différence  du  „ 
(tut...)  au  „  es  ift  ein  Urtterjcfpeb  wie 
Sag  unb  5iad)t;  se  tromper  du  „ 
(tut...)  au  „  gang  unb  gar  imjjrrtum 
fein;  rien  du  „  gar  nichts;  advt  (pas 
ou  point)  du  „  burdjauâ  nicht. 

3«  8:  elle  est  ,,  (tut...)  affligée 
ou  „e  triste  fie  ift  gang  betrübt;  elles 
sont  „es  honteuses,  ils  sont  „  hon¬ 
teux  fie  finb  gang  befdjämt;  ils  sont 
„  prêts  fie  finb  gang  bereit;  ceci  est 
„  autre  chose  ou  c’est  une  „  autre 
chose  (b.lj.  une  chose  tout  à  fait,  autre) 

bas  ift  etwas  gang  anbered,  aucp  :  baé 
ift  gang  (et)maë  anbered  (aber  aïs  a.: 
demandez-moi  „e  autre  chose  —  b.t). 
demandez-moi  toute  chose  autre  que 
celle  que  vous  me  demandez  —  fragen 
Sie  mid)  jebed  anbere)  ;  d’une  manière 
„e  particulière  gang  befonberd  ;  nous 
sommes  „  (tut...)  oreilles  mtr  finb 
gang  Of)r ;  elles  sont  „  (tut...)  en 
larmes  fie  fctoimmen  in  tränen;  je 
sais  „  (tut...)  à  vous  id)  fteffe  gang 
gu  2jt)ren  Dienften;  F  mou  „  bon 
mein  Slllerbefter,  ma  „e  bonne  meine 
31  Uerbefte  ;  „  à  coup  ptötglid)  ;  „  d’abord 
, jujerft,  anfangs;  „  à  fait  gang  unb 
gar;  „  à  l’heure:  a)  fogleid);  b)  fo= 
eben;  „  au  moins  roenigftenS,  gum 
menigften;  „  au  plus  bôcbftend,  im 
böcbften^atte;  est-ce  „  de  bon?  ernft= 
lieh?,  ©mft?;  „  du  long  de  l’an- 
uée  bad  gange  s^ahr  fjinburct)  ;  „  de 
même  tro^bem;  „  en  plein  rmltig, 
uollftânbtg;  „  comme  moi  gerabe  (ob. 
ebenfo)  mie  ich;  une  heure  „  entière 
eine  gange  Stunbe;  „  autour  ringd: 
um,  ringsherum;  „  d’un  coup  auf 
einmal;  en  „  bien  „  (tut...)  honneur 
in  alten  Gsffren;  „  de  suite  fogtcict) ;  F 
c’est  „  (tut...)  un  bad  ift  gang  badfelbe. 
tout-à-l’égout  (tutaiegu')  m  (0cf)wcmm=) 
.Wanalifation  f  (Spftem  uitterirbifcher  2t6= 
ftußröf)ren  unb  gewölbter  totale  pr  3(bfüß= 
rung  ber  flüjftgeu  2lbfciIIe). 
tout-beau!  (tubo')  int.  ch.  holt!,  fehon’ 
bid)!  (3uruf  ait  e-tt  p  feurigen  Sîorftebhimb). 
tout-coi  !  (tutSi' ;  int.  ch.  [till !,  fufeh  (bid))  ! 

(Suruf  ait  fjuube  511m  Schweigen), 
toute-bonne  ?  (tutbo’n)  f  ©a  1.  grofjed 
Sd)arlaehfraut,  SOtuSfate’tterfalbei  (s*i- 
via  s  dare  a).  2.  guter  Ipeinrid),  ffelb= 

t  pin  at  m  [chmopo'dium  bonus  Henri' eus ). 

3.  art  Virne. 

toute-bonté  (tutb«te')  f  3tHgüte. 
toute-épice  k  (tutepi'ß)  f  ©a  fcfjmarger 
Jtoria’nber,  Vonnennâgelem  n,  sirt 
ÖChmargtÜmmel  m  ( Nigella  sati'va ). 
toutefois  (tutfsa’)  [tout(es),  fois]  adv. 
jcbod),  bennod),  nidftsbcftoweniger; 
si  „  menn  anberë,  menu  überhaupt, 
toutenague  (tutna'g)  [prf.]  f  Du’tenag 
«,  djine'fifdjes  SîeufUbcr.  [mart.j 
toute-présence  (tutprefs'ß)  f  Slllgegcwl 


toute-puissance  (tutpütßg  ß)  f  Stümacht. 
toute-table  (tuttabl)  f  ©a  art  Dridtracf 
n,  flufffpiel  n,  Spiel  n  im  gangen  Vrette. 
toutou  (tutu’)  [lautmalenb]  m  enf.  Vau= 
ban,  SBauwau(f)unb). 

Tout-Paris  (tupari’)  m :  le  „  bie  höhere 
öefettfct)aftsfd)icf)t  n.  ißartd,  gang  Ifiartd 
(ber  Stamm  ü.  Äunfttennern  ufw.,  ber  fief )  bei 
jeber  fünftterifchen  ufw.  fÇeierlichîeit  etnfinbet). 

tout-puissant  m,  toute-puissante  /; 
pl.m~ s,  f  toutes-puissantes  (tup®fc'< 
tutp®te’F  I  a.  (nach  s.)  aEmâct)tig. 

II  le  Tout-Puissant  ber  3Uimüchtigc 
(®ott).  [Steinfohté.i 

tout-venant  (tunrW)  m  nichtuertefene/ 
toux  (tu;  horn.  )■  toue)  [1t.  tussis  gS8.]  f 
ijuften  m;  „  sèche,  „  de  renard  trode= 
ner  (ob.  bettenber)  §uften  (ohne  auêwurf)  ; 
„  suffocante  Sticfhuften  m ;  quinte  f 
de  „  §uftenanfaE  m. 
toxication  \  .(töfpafüg')  [p  toxique]  f 
Vergiftung  (mehr  gebr.  intoxication), 
toxicité  (tôtgiçite’)  f  ©iftigfeit. 
toxicodendron  ^  (tSt^itobgbro’)  [grd).]  m 

©iftfumad)  [Rhus  toxicodendron). 

foxicographe  (tofftiEogrâ'f)  m  ©iftbe= 
fehreiber.  |@iftbcfchreibung.  1 

toxicographie  (totgitograft')  [grd).]  _/’/ 
toxicologie  (töfpiEotoqi')  [grch-]  f  ©ift= 
funbe,  Sehre  uon  ben  ©iften. 
toxifère  (tSipifS’r)  a.  ©ift  entfjaltenb, 
giftig. 

toxine  (tofgi'n)  [grd).]  f  ©iftftoff  m. 
toxique  (tötpi'f)  [grch-  toxikou  ©ift,  »omit 
man  bie  Pfeile  burdjtrcinft,  oon  toxon  Sogen 
(pm  Sdjicgcn)]  I  m  ©ift  n.  II  a.  giftig. 
T r.  S?  abr.  für  traite  Gratte  (f.  traite  2  c). 
traban  (trabs')  [btfd)  Brabant]  m  2;ra= 
ba'nt,  Seibrodchter. 

trabée  (trabe’)  [It.]  fantiq.  ïra’bea  (art 
Staatâtleib  nornehmer  Corner), 
trabuc  (trabü’f)[fpan.]m!£rabu'cco  (aufe-r 
©abel  ruhenbe  SJiuêïe’te  mit  fo’nifcber  9)îüit= 
bung).  [Srabu'fo  f  (furse  bicEe  gigarre).'! 
trabuco  s)  trabüfo’,  „to’ß)  [fpan.]  mf 
trac 1  -j-  (  trat;  hom.  traque  s.  u.  traque,  etc. 
p.  traquer)  [nbl.  trek  gug,  0.  trekken 
âiefjen]  m  1.  ©angart  f  e-d  Saumtterê. 
2.  (piste)  Spur  f,  führte  /'. 
trac‘J  P  („)  m  furcht  f,  F  Vammet; 
avoir  le  „  fid)  fürchten,  F  fig.  3Jtan= 
fehetten  (ober  thé.  Sampenfieber)  haben; 
flanquer  le  „  à  q.  j-n  in  Sing  ft  fepen, 
j-n  inë  Vorfèhont  jagen;  advt  tout  à„ 
ohne  Überlegung,  fogteicb. 
traçante  (tragi')  [tracer]  a.  ©  (nach  s.): 
tige  „e  friechenber  unb  fteHenroetfe 
murgelnber  Stengel. 

tracas  (trata’)  [tracasser]  m  1.  (désordre' 
Unorbnung/1,  Söirrroarr.  2.  (contrariété) 
ißlaäeret  f,  Verbriefetichïeiten  fjpl.  3.  P 
(affaire)  ©cfdjâft  n,  ©erocrbc  n. 
tracasser  (trataße’)  [traquer]  ®a  I  v/i. 

1.  F  immer  hih  uub  her  taufen;  fig. 
Scherereien  machen,  Unruhe  ftiften. 

2.  d-  hin  unb  her  gcfd)leubert  merben 
(oom  Schiffe).  II  v)t.  plagen,  quälen, 
fcfjurigeln. 

tracasserie  F  (tratäßn)  [tracasser]  f 
1.  (ennui,  tourment)  Vcrbrtefîlid)feit, 
Schererei.  2.  (chicanerie,  f.  bâ)  3anf  m, 
F  Stänferei. 

tracassier  F  (trataßje’)  [tracasseï-]  a. 
(na*  s.)  unb  s.  ©b  Sdierereten  nerur; 
fachcnb;  ijßtagegeift  m. 


trace  (träff,  [tracer]  f  l.Spur,  GinbrutJ 
m  (a.  fig)  ;  d'un  homme:  Jmfîtapfe, 
fpur;  suivre  q.  à  la  „  j-m  auf  ber  Spur 
folgen,  ber  Spur  j-è  nadjfeRcn  ;  fig. 
marcher  sur  (ou  suivre)  les  „s  de  q. 
in  j-o  [Çuhtapfen  treten;  il  a  disparu 
sans  laisser  de  „  er  ift  fpurtoè  oer= 
fchmnnben.  2.  ch.  $â£)rte.  3-  pour  mar¬ 
quer  le  dessin  d'un  jardin,  etc.  :  31uf=,  Vor= 
geichnung;  surdu canevas:  Vorfttcfjewi  pi. 
p  e-r  sticterei.  4.  S  Sonmergel  m  mit 
^alfgrieh-  5.  it  i£rafjpapier  n  («rt  um< 
fchiagpapier).  —  Syn.  vestige  ift  bie 
(eingelne)  f^u^fpur,  traces  bie  Spur  en) 
alâ  ÎBeg. 

tracé  (traße’)  [tracer]  m  Vorgeidmung  f, 
Stife,  llmrifî;  S.  etc.  Slbftectung  f,  Stntc 
f ;  A  'JJta^roerf  n. 

trace-bouche  ©  (traßbu’fch)  m  Vorreiher 
gu  ben  Drgelpfetfenmünbungen. 
tracement  (träßmg’)  m  3tufreihen  n, 
Slufgeichnen  n;  S,  etc.  3lbftetfcn  n. 
tracer  (traße')  [sb.  U.  trahëre,  tractum 
jiefjen  (  1  fr.  traire)]  ®k  I  v)t.  1.  plan,  etc.: 
(au[)gcid)nen,aufreifeen,  entwerfen  ;ügne: 
gietjen.  2.  des  contours:  oorreijfen ;  S, 
etc.  abfteden.  3.  fig.  (prescrire)  begeich= 
nen,  oorfdjretben;  „  à  q.  la  conduite 
qu’il  doit  tenir  ou  des  règles  de  con¬ 
duite  j-m  Verfaltungëregetn  oorfchret= 
ben.  4.  (indiquer  par  l'écriture)  ! ttie= 
ber)fchreiben.  5.  fig.  (dépeindre)  bar= 
fteltcn,  fehilbern;  „  un  rôle  (un  carac¬ 
tère)  eine  Stolle  (einen  ©hara'fter)  ent: 
roerfen.  II  vfi.  6.  ^  friedgen  unb 
fteEenmeife  tourgeln.  Ill  se  7.  uor: 
gegeidgnet  irerben.  8.  se  ^  qc.  fid)  et. 
uorfdjretbett  ob.  oorgetd)nen. 
traceret  ©  (träßv«’)  [tracer]  m  Vor= 
reifer  ber  ^otprheiter  ufw. 
traceur  (traßö’v)  s.  ®g  Vorgeichncr. 
trachéal  n  (trafea’i)  [trachée]  a.  ©c 
(nach  s.)  an.  u.  ^  2uftrôl)ren... 
trachée  Qj  (trafehe')  [eig.raufie  älter, oon  grd). 
trachys  rauh,  uneben]  f  1.  an  .  1  Q.  rs/”  artère 
©a)  Suftröhre  beä  SJienfcheii  u.  ber  SBirbeP 
tiere.  2.  zo.  Suftgcfâh  n  ber  îynfeften. 
trachéite  H  $■  (traïeli’t  ober  trafehe |i't) 
[trachée]  f  2uftrôl)renentgünbung. 
trachéotomie  tO  #  (trafeotomi’  ob.  tra- 
f<he„)  [trachée,  grch.  tome  Schnitt]  f 
2uftrôt)ren)d)nitt  m. 

Trachiniennes  (trafchinjâ'n)  fipL:  les  ~ 
bie  Srachi'nicrinnen  (ïragb’bie  non  ©o’= 
phofteê).  [3ffgn:  rauh.-  I 

me~  trachy...  eu  (trati...)  [grch]  inf 
trachyte  (lraïi’t)  [grd).]  m  géogn. 

£rad):)’t(airt  ipo’rphgr).  ['flaraEelreißer.) 
traçoir  ©(traßca'r)  [tracer]  m  Vorreiber, I 
tract  (trän)  [engt.]  m.  £raftatd)en  n. 
tractabilité' (träftabiiite’)  f  ©igenfdmft 
beffen,  roaê  leicht  gu  behanbeln  ift. 
tractation  (träftaßfo’)  [p  traction]  f 
Vehanbtungêroeifc. 

tracteur-remorque  (  trâtt5r-r*mo'rt)  m  ©b 
X  artill.  2trt  ällititärlaftgug  (flraflinagen) 
mit  3tnhangcr.  |s.)  giehenb.f 

tractif  (trattt’f)  [p traction]  a.®e  nn*l 
traction  (trätßfß')  [20.  it.  trahëre,  trac¬ 
tum  sichen  (:  fr.  traire)]  f  .Sieben  n. 
3ug  m  ;  ©  angle  m  de  „  3wSÏDirtfet  e-s 
ïaued  ufw.  mit  bem  Ërbboben;  force  /'  de  „ 
3ug!raft;  „  à  vapeur  Dampfbetrieb -w  ; 
„  électrique  bie  Vetoegung  Pon  tffiagen 
burefi  ©leftrigita’t,  ele'ftrifcher  Vetrieb. 
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traînant 


tractoire 


tractoire  tvattsâ'r)  [ju  traction]  I  a. 
jicficnb,  H/  Â-  und)  tractricB, 

»  tri  h  Suit  Unie. 

traditeur  tratmtVv  [tt.  :  fr.  traître;]  m 
until/.  '-Bibetoerväter  do»  lïprtften,  bie 
bit  .ôeilige  «dnift  beu  ÀjeiDeti  übergaben,  um 
babuvd)  îievfolgungen  su  entgegen), 
tradition  tvabifej»1  [tas.  It.  tra-dere  über¬ 
geben,  u.  trans  ienfeit,  über  ...  bin,  dare 
oebeuj  f  1.  Übergabe,  Sludlieferung 
bib.  fi  .  2.  bjb.  rl.  ©rabltion,  münb« 
ltd)  fortgepflanjtc  Überlieferung;  il 
était  de  „  dans  cette  famille  de  ...  es 
unir  in  biofer  fyntnilie  ÎErabttion  ober 
SBraudy ,  bag  ... 

tradition na i re  u-abi&ioua  r,  [tradition 2] 
m  rl.  2lnl;ünger  ber  jiibifc^en  Überliefe« 
rung,  îEalmubi’ft. 

traditionnel  „mît,  a.  © c  (nat$  s.)  u 
trabitione  U,  burcl)  Überlieferung  über= 
fommen,  althergebracht, 
traducteur  nabûftn  i  s.  ©g  Übcrfe’jjer. 
traduction  (tvabSfftiü  [ju  traduire]  f 
1.  Üherfc’fcen  n,  Ûbertra'gcn  »  in  eine 
aubere  Spradje.  2.  Übcrfc’ßung  b  i  t> .  aid 
Utera  riidjed  üterf „  interlinéaire  !yn= 
terlinea'rüberfcßung.  Syu.  version 
ift  îuôrtlidjer,  traduction  fuc^t  meljr  ben 
Sinn  luieberjugebeit. 

traduire  trabot'r.  [1t.  tra-ducére,  -duc- 
tum  Ijmübev-fiitjveu,  -bringen]  *)c  I  vit. 
1.  fi  „  q.  de  ...  à  j-n  non  (dut.)  nad) 
dut.)  bringen  ob.  überführen  (metjr  gbr. 
transférer);  „  q.  devant  un  juge  (un 
tribunal)  j-n  uor  einen  Dlidjter  (uor  e-n 
©cridttobof)  forbern;  „  q.  en  justice 
j-n  gerichtlich  belangen.  2.  übcrfe’tjen, 
iibertra’gen  (en  français  ins  ]yran;ö= 
fifdjc;  ;  meits.  uortragen,  înicbergcben, 
erfliimt;  je  l’ai  traduit  en  allemand 
id)  babe  es  ind  ©eutfefjc  übcrfeht;  f  „ 
ie(jt  tourner)  en  ridicule  liidieriid) 
machen.  1 1  se  ~  3.  überfc’fct  werben;  fich 
üüerfe’bcn  laffen;  se _ par...  fich  äußern 
burcl)  (»«•..  4.  feine  eigenen  Söerfe 

überfe'hen.  |  im  dis.)  überfe’ßbar.'l 
traduisible  (trnbSî)i'bi'  [traduire!  a.l 
trafic  traftT :  /mm.  trafiqua  uo»  trafiquer'  i 
|il.|  m  1.  (couimerce,  '.bd'  ©anbei;  Ä 

SBerfehr;  ~  intérieur  'Binnenuerfehr; 
faire  „  de  qc.  mit  et.  (dut.)  .©anbei 
treiben;  il  sVst  mis  dans  le  „  cr  ift 
Kaufmann  gcipprûen.  2.  mv.p.  fehimpf« 
lieber  ©anbei,  Schacher, 
trafiquant  trafif.F:  [trafiquer]  ®  T  a. 
(un cti  s.)  hanbeltreibenb.  Il  .s.  ©aubclâ« 
mann  f.  =frau);  mv.p.  Schacherer  (f: 
Scbacberin  . 

trafiquer  traftte’)  [trafic]  vfi.  ®m  1.  F 
©anbei  treiben  (en  qc.  mit  et.  dut.), 
oerfehren.  2.  mv.p.  „  de  qc.  einen 
fcbimpflichcn  ©anbei  mit  etiuaS  dut.) 
treiben,  mit  etiuaé  jcbarberu. 
trafiqueurF  trafUiVr  a. trafiquant, 
tragacanthe  rj  4  nagaïq  t  fgrd).  tra- 
gos  'tiotf ,  aknntha  Torn  f:  nbb.  Gcfe)] 

/  ïraga'nt(ftraud)  m,  '-Botfôborn  m 

l  stnx  gains  tragacantha  . 

tragédie  (~(jeb;  [grch.  trag-odia  gît.,  eig. 
ÎUKfogeiaug,  u.  tl'UgOS  'itoef ,  ode  tSefang]  f 
1 .  ©rago'bie,  ©raucrfpiel  v  (m  ftronfrei* 

une  uon  ber  flaffif*cn  ïragôbie  in  îterfen. 
iouit  drame).  2.  fig.  la  srmra  linéique' 
tragiidje  Kunft.  3.  fig.  (événement  fu- 
n esta  ïragübie,  traurige  'Begebenheit. 


tragédien  ;trageby  >  [tragédie]  j.  ©c 
Xrago’be  (f:  Xragb’bin  ,  tragifeher 
Sdjaufpteler. 

tragi-comédie  )  natjiromebt'  [gvd).j  /' 
xragifomô’bie  (Sdjaufpiel,  bad  c-u  ernften 
Stoff  tomii*  beljanbelt). 

tragi-comique  nagicomi’t)  [tragique, 
comique]  a.  vnadj  s.;  u.  m  tragifo’nüjd), 
halb  tragifd)  unb  halb  fomifeb;  bai 
jragifomifehe. 

tragique  (trugi  tj  [f.  tragédie]  1  a.  (im 
eigentlichen  Sinne  nach  a.  _  1.  (nut. 

comique  1  tragifd);  poète  m  „  ©ra'= 
gifer,  Srago'bicn«,  Xvauerfpiel=bid)ter. 
2.  fig.  unheituoll.  11  m  3.  pad 
ïragtfche;  prendre  les  choses  au  „ 
bie  Singe  allgu  cm  ft  nehmen  ober 
non  ber  tragifdjen  Seite  auffaffen; 
tourner  au  „  eine  tragijdje  SBcnbung 
nehmen.  4.  Xragöbienbicl)tcr  gnctjr  gehr. 
poète  „). 

trahir  (traî’v  [1t.  tra-dore  iiher-geben, 
audliefern,  uerraten,  uon  truns  jenfeit,  über 
...  pin,  dure  geben]  ©a  I  v,t.  1.  (trom- 
par  perfidement)  Uerraten.  2.  meitS.  ftd) 
tuiber  j-n  vergehen;  son  mari:  bicîEreue 
brechen  [dut  ).  3.  (manquer  honteuse- 

ment  à  uergcffen,  Perleugnen  ;  „  sa  foi 
einen ïreubrud)  begehen;  ~un  serment 
einen  (Sib  bred) en;  ^  ses  serments  cib= 
brüchig  tperben;  ~  la  vérité  ftd)  an  ber 
iüabrbeit  ucrfünbigen.  4.  mit  fachlichem 
suj.  :  im  8tid)e  laffen,  täufdjen;  les 
événements  trahirent  scs  espérances 
bie  ISreignifj'c  entfpradicn  uictit  feinen 
©Öffnungen.  Il  se  ~  fich  tfeibft  ober 
eiiianbcv  uerraten. 

trahison  trnhy  [trahir]  f  Sßerräterci, 
Verrat  m;  haute  ^  ©odiuerrat  m  \  culvt 
en  ^  uerräterifd). 

traille  (trâj)  [lt.]  f  fliegenbe  Srücfe. 

train  (trg;  hom.  trin)  [traîner]  m  1.  (al¬ 
lure  d'une  bete  de  somme  ou  de  trait 

©ang,  Schritt,  ©angart  /'T.  2.  fig. 

(cours  que  prennent  les  choses)  ©ang, 
$ug,  SBcnbung  f  ï.  3.  (bruit)  fiärm; 
faire  un  ^  de  diable  einen  ©eibenlärm 
machen.  4.  fait -J- (suite  ©efolge  «,  3ug 
non  Sbebieutcn  uim. ;  mener  grand  ~ 
großen  Slufioanb  madien;  on  mène 
grand  ~  ici  Fier  gebt  eo  hod)  ber;  le 
diable  et  son  ~  ber  ïeufel  unb  feine 
©roßmutter.  5.  S  Gi)cnbabn=  üug  I. 
G.  „  de  bois  (flotté  ,  auch  abs.  ^  jyloß 
n,  fÇlott  n,  Fjug  ^lößholj.  7.  des  bêtes: 
,3ug.  8.  ü  ^  de  l’armée,  d’artillerie 
3lrmce=,  2lrtillerie  ©rain  ï.  9.  ~  de 
derrière  (^dedevant)  ©inter=  ©lorber 
teil  n  bfb.  uon  qirerbeu  unb  nom  Stinbuich; 
nom  tpfevb  «.:  ©inter«  ;2}orber=!f)ctnb  /;  , 
de  voiture  Unternmgcn,  SBagcngeftell 
n  ;  vgi.  avnnt-~.  10.  O  ^  d’engreiutgt's 
Xrictuoerf  »,  ©etriebe  »  einer  Wafäine; 
mitait.  ~  de  laminoir)  2üa(,tenftraßc 
f,  îSalpoerf  ».  1 1.  O  tgp.  3lntal)I  f 
im  ©auge  befinblieber  3Jîaîd)tncu  einer 
îikvtftatt  ut».;  f.  mise  1  ï. 

8u  1  :  aller  le  petit  ^  langfam 
oonoârtofommen;  aller  lion  ^  fdincll 
geben,  fahren  ob.  reiten  au*  fig.)  ; 
F  fig.  aller  son  petit  „  fachte  (ober 
laugiam)  geben  op.  uonoärtofommen; 
aller  un  ^  d’enfer  ungeheuer  fdincll 
geben(a. /((;.■)  ;  allez  votre  -  nur  weiter, 
laffen  8ic  fiel)  nidit  ftüren;  F  fig. 


mener  cm  faire  aller  q.  bou(beau  ou 
grand;  ~  fcbotiungolos  mit  j-m  uer= 
fahren;  ce  cocher  mène  bon  «.  ...  fährt 
jt'hr  jdjneü;  au  ^  dont  nous  allons 
menu  cq  fo  weiter  gebt;  tiller  un  ~  de 
poste  wie  mit  (Sçtrapoft  iehv  f*ncu) 
fahren;  à  foucl  de  ^  in  fd)ârfftcr 
©angart,  im  tollften  Saflen- 

8u  2:  „  des  affaires  ©ang  ber 
©e)d)üfte;  ^  de  ménage  ©auoftanb  ; 
~  de  vie  Sebenémeife  f;  F  l’affaire 
est  eu  bon  „  ou  va  bon  (ou  grand  „ 
bie  oadie  ift  gut  im  3uge  ob.  fehreitet 
rüftig  uor;  F  mettre  qc.  en  ^  et.  in 
©ang  ob.  in  fyluß  bringen;  être  dans 
le  ~  auf  ber  ©otje  ber  ^cit  flehen  (mit 
uorniSvtdidjroitcu  ;  u’être  plus  dans  le 
^  nicht  mehr  zeitgemäß  fein;  être  en 
a,  im  3uge  (ober  im  '-Begriffe)  fein,  an« 
gefangen  haben;  l>)  F  (être  do  bonne  hu¬ 
meur)  2)lumm  haben,  aufgeräumt  fein; 
c)  F  (être  un  peu  grisi  e-n  fteincti  ispiÇ 
haben;  je  ne  suis  pas  en  „,  je  suis 
mal  en  ^  id)  fühle  mich  unbehaglich, 
id)  bin  fdjledü  aufgelegt;  être  en  _  de 
(mit  inf.)  im  '-Begriff  ob  im  ^juge  fein 
ju  ....  aufgelegt  fein,  ju  ...  ;  une  fois 
en  ~  de  raconter. ...  ift  er  einmal  ind 
(Stählen  gefommen,  fo  ...;  il  n’est 
pas  en  ^  de  rire  eo  ift  ihm  nidjt 
lcid)crlid)3u2)iute;  F  mettre  les  autres 
en  ^  bie  anbent  aufbeitern  ob.  in  hei« 
terc Stimmung  uerfeßen  oßi.  boute-en- 
train  3);  advt  tout  d’un  ~  in  einem 
5]uge,  uuocrjüglid). 

3u  5:  le  ^  part  arrive)  ber  guq 
gebt  ab  (fommt  an  ;  le  _  est  en  re¬ 
tard  ber  $ug  hat  Scrfpätung;  man¬ 
quer  le  ~  ben  3ug  uerfel)len  ob.  ucr« 
paffen  ;  fig.  F  eine  guteÖelcgcnbcit  ucr 
paffen;  ~  accéléré;  ~  de  grande  vi- 
tesseSdmeUjug;  ~  de  [wtite  vitesse, 
^  do  marchandises  ©üteräug  ;  „  d’am¬ 
bulance  Sajare’ttâug  ;  ~  do  banlieue 
ÎSorortjug;  ü  „  blindé  fpanjepjug;  » 
de  ceinture  fliingbabujug  ;  ^  direct 
Sdjncltjug;  ^  éclair  '-ölißjug;  ^  ex¬ 
press  fiurierjug  ;  ^  de  luxe  SuruO  L=) 
3ug;  ~  mixte  gemifd)tci'3ug,  ©üter-- 
,iug  mit  'üerfonenbeförberung;  _  om¬ 
nibus  fperfonenjug;  ,  particulier,  ~ 
spécial  Grtra«,  Sonbcr=,)ug,  uon  einem 
ober  mebreven  Slieiienbeu  eigen«  betteln  ;  pur 
^  spécial  im  Sonberjug;  tic  plaisir 
®ergnügungö«,  Grtra«,  Sonber  mg; 
f.  ^-poste  (bib.  9i«.  ;  ~  de  voyageurs 
'üerfonenmg  ;  ~  montant  (desce'n- 
clant)  hinauf«  (beruuter=)fahvenber 
3ug;  ,,  montant  (descendant)  de 
l’a  ris  nach  '[bu'io  fahrenber  (non  'Band 
fommenber  3U3>  cl'et  m  ~  3ui© 
führer. 

8»  8:  ,  dos  ét|uip;igos  militaires 
fDlilitü'rfuhrmcfcu  »;  ,  de  bateaux, 
„de  pontons:  a  'Briitfcn«,  'Bontoti« 
train;  b)  SKcibc  f  hintereinanber  be« 
feftigter  Kähne  ob«-  'Bontono. 
traînage  (tritun  tj  traîner]  ;»  1.  -  traî¬ 
nement  1 .  2.'-Befbrbcrung  faut  bem  tii« 
mittele  Schlitten,  Sdileppen  n.  3.  uv. 
Scbleiffahvt  /'. 

traînant  nuns'  [trainer]  ».  r,  (na*  s.) 
1.  fcfjleppenb;  tobe  „e  Schleppfleib  »; 
sabre  -  3d)leppfäbel.  2.  fig.  gebetjnt, 
fchleppenb. 
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traînard 


traître 


traînard  (trâitâ'r)  [traîner]  m  l.bjb.  &  (a. 
a.:  soldat  »)  iftadipgler.  2.  4  hinter 
ber  flotte  guücfbleibcnbed  'S d) iff.  3.  F 
(and)  m  :  homme  »)  langsamer  tDîenfd;. 
traînasser  F (trâna&e’)  [traîner]  ®a  1  vit. 
m  die  Sänge  gelten.  11  vfi.  umljcrirrcn, 
t;crumbummetn. 

traîne  trim)  [traîner]  f  1.  91adjfd)lcp= 
pen  n,  Schleppen  n;  4  embarcation/' 
à  la  »  am  ©djlepptau  eines  anbern 
nadjgeàogeneS  fyahQeug.  2»  d'une  robe: 
©djlcppc.  3.  perdreaux  mlpl.  en  » 
junge,  nod;  nid;t  flügge  Diebf)ül)ner  n,pl. 
4.  gifcterei:  ©djteppnch  »;  pêche  f  à  la 
„  3Jîufd;elfang  ?»  mittels  eines  fd;lep= 
penbcn  hoppelten  Jpafcns. 
traîneau  triiuo') [traîner] »»©b  1. ©erlit¬ 
ten;  aller  ou  se  promener)  en  »  (im) 
©d; litten  fai;ren.  2.  g-ijdierei:  ©d;lepp= 
neç  «  ;  ch.  Streichgarn  n.  3.  S  — 
traînoir. 

traînée  (träne’)  [traîner]  f  1.  ©pur, 
Streifen  m.  Strict)  ?»  uerftreuten  fîoritâ 
upu.;  »  de  sang  tBlutfpur.  2.  geuer» 
loertêtunft  upu.:  »  (de  poudre)  Sctuffeucr 
».  3.  F  »  (des  rues)  Herumtreiberin, 
traîne-malheur,  traîne-misère  (miu- 
maiô'r,  triinmifii’r)  ?»  u>  c  armer  Seufel. 
traînement  »m«’)  m  1.  ■Hinterdidpher») 
3ief)enjt,  9îad)=  Schleppen??.  2. ^artill. 

jumeift  burdj  c-e  lXiioben heit  beâ  ©cfdjoffcô  an 
ben  Seeleniuänben  beâ  0e[d)üt5e3  entftanbencr 
Sângenrifc.  [itrief,  gefährlicher  ïïienfdj.j 
traîne-potence  (»potg’b)??r(l)c  ©algend 
traîner  i träne’)  [sæ.lt.trahëre  jiehc»  :  fr. 
traire)]  ®b  I  r  t.  1.  (hinter  fid)  l)cr=, 
sieben,  Inctdjlfdjleppen  ï.  2.  »  la  jambe 
bas  33ein  nacbfdjlcppcn;  »  l’aile  ben 
Çlügel  bangen  taffen.  3.  »,  ses  paroles 
f-e  Silo  rte  langgehen  ob.  bebnen.  4.  »  q. 
(pour  «je.)  j-n  (mit  et.  dat.)  binbalten; 
»,  qc.  en  longueur  et.  in  bie  Sänge 
jiefjen.  5.  bill.  »  sa  bille  feinen  'il all 
fortfd)ieben.  II  »•//.  (5.  auf  ber  Grbe 
nad;jd)leppen.  7.  F  stro  éparpillé'  un= 
orbcntlidi  bentmliegen;  il  ne  laisse 
rien  »  er  läftt  tiidito  bentmliegen;  fig. 
cela  traîne  dans  tous  les  livres  boS 
ift  in  allen  '-Büchcm  ut  lefen;  ces  nou¬ 
velles  ont  déjà  traîné  partout  biefe 
9lad)  riditen  finb  liingft  attbefannt. 

8.  malado  :  fief)  hinfdilcppen,  hinfiedien. 

9.  (être  tiro  en  longueur  firf)  in  bicStingC 
jieben;  cela  ne  traînera  pas  eS  mirb 
balb  gemadit  fein,  baS  mirb  nidit  lange 
bauern  ob.  lange  auf  fid)  marten  taffen. 

10.  (roster  en  arrière)  hinter  ben  anbern) 

gtrücf bleiben.  MI  se  ~  11.  triedienb 
fdjleidien  (and)  ch.).  12.  marcher  avec 

difficulté  fid)  mübfam  fortfdjleppen  (a. 
fig.);  berumfriedien. 

3u  1  :  les  chevaux  traînent  la 
voiture  ...  geben  beu  'll' a  g  en;  fie  fie 
boue  1,  savate  1;  »  sa  chaîne  feine 
Kette  nacbfcbleppcn;  fig.  ein  elenbcs 
Scben  führen;  fein  llnglüct  ertragen, 
ohne  bauen  ju  reben;  »  q.  partout 
j-n  überall  mit  binfdilcppen;  fig.  »  des 
malheurs  après  soi  llnglüct  mub  fid) 
jieben,  Ungliicf  jur  [folge  haben  ;  la  ri¬ 
vière  traîne  bien  du  sable  ber  [yluh 
führt  uiel  ©anb  mit  fid);  fig.  »  sa  vie 
fein  Sehen  to  hinidileppen  ;  prv.  autant 
vaut  traîné  que  porté  gehauen  ift  fo 
gut  mie  geftodjen. 
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traîneur  (trätwr)  1  s.  ©g  1.  ©d;lepper. 
Il  m  2.  F  »  de  sabre  Sübelrafsler; 
et)m.  »,  d'épée  (e-u  Segeu  tragenbev)  Sanb= 
ftreieber.  3.  (celui  qui  conduit  un  traî¬ 
neau)  ©d;littenfül;rer  (bfb.  ouf  bem  eife). 

4.  ffürbcrmunn.  5.  bill.  5öaUfd)ie= 
ber.  (3.  ch.  gager  mit  bem  ©treid;garn. 
7.  (bfb.  X;  3iad;3Ügler. 
traînoir  traml’v,  [traîner]  ?»  ©ggen= 
f  dritten.  läng.) 

train-poste  S  «■  (n-qpdgt)  ?»  ®b  ïfiofej 
traintrain  F,  pi.  nicht  gbr.  ■.jgv.p  [laut» 
maicub  non  train]  m  ce  cl)  lenbriuu  ;  le  », 
de  la  vie  quotidienne  bad  aütciglid;e 
Seben  ;  aller  son  »,  suivre  son  petit  », 
nad;  alter  SBeife  fortleben, 
traire  (triir)  [It.  trabére  sieben]  vit.  ®s 

I.  -j-  jiehett,  nur  noch  gbr.  in:  ©  ®oib,  ©il» 

ber  afin.  jU  ®raf)t  (aud)gehett  (me ift  nur 
inc  pp.  gbr., .  2.  mclfcn;  fig.  \  aud= 

gel)ett  (®clb  afin,  ablixEeu). 

trait  [trii;  horn,  trais,  etc.  u.  traire;  très) 
[sas.  It.  trahère,  tractum  pcbeu  ;  :  fr. 
traire)]  m  1.  3'l'ftL'11  n  ;  mtr  gbr.  in 
cheval  ?»  de  ».  3ugpferb  ??.  2.  arme 

de  jet,  ©c|d)0f5  ?i  eines  SJogenS  ober  einer 
Slvmbnift;  (flèche)  ÜJJfcil;  (javelot  SÔUl'f* 
fpief  T.  3.  .gorgée)  3ug  bfb.  beim  îrim 
feu;  boire  à  longs  »s  in  langen 3ügen 
trinfen;  tout  d’un  »,  auf  einen  3ug- 
4.»(deplume^eberFi©trid;  î.  5. avoir 
»  à  qc.  auf  et.  («ce.  '-Beäug  haben, 
fid)  auf  ei.  begehen.  6.  (bfb.  im  pl.)  du 
visage:  (©cfidjtcb  3ug,  ,=)3üge^/.  7.  de 
caractère:  ((ihcmi'ftcn  Sug ;  un  beau» 
ein  fdj finer  3ug  1  ~  fripon  ©djur= 
fenftreief)  ;  faire  des  »s  à  sa  femme 
hinter  bem  9iürfcn  feiner  $rau  eine 
anbere  Siebfdhaft  haben.  8.  (événement) 
bcnfmürbigcQ  ©reignid.  9.  (passage 
saillant  beruorvagcnbe  Stelle  in  einer 
iRebe  nim.;  'pensée  vive)  übcrraidieubcv 
©ebaufe;  »  d’esprit  geiftreidjer  Gtn= 
fall,  2Sitc;  écrivain  m  qui  a  du  »  leb= 
Hafter,  geiftrcidier  Sdjriftftcller.  10.  » 
île  ht  balance'  9(udfd;lag  ber  fffiage. 

II.  idmelie  9(ufcinanberfolge  meb= 
rerer  9!oten.  12.  ©dmd)=  unb  ®nm=fpiei: 
9fivgtg,  erfter  3ugr  avoir  ledpremier) 
»  an, geben.  1 3.  ch.  Scttfeil  n  bed  ©pur« 
biittbcb.  14.  »  (de  harnais)  31,g=.  @e= 
fd)irr=tau  »? ,  Strang;  tirer  à  plein  » 
bic  Stränge  ftraff  angeben.  15.  »  de 
bateaux  Diethe  f  fufammeugcfoppelter 
Kähne.  10.  »  de  la  scip;  a)  Sâgc= 
fdmitt;  b)  Sägeipäne  pi.  17.  4  courir 
à  »  et  à  rames  bie  Segel  unb  Dluber 
tuglcid)  (ge)braudicn. 

3 U  2;  décocher  (ou  lâcher)  un  » 
c-n  'S  feit  abfdiiehcn;  lancer  un  »  ein 
©e)d)oh  fchlcubcru;  F  comme  un  » 
(d’arbalète)  pfeilfdmett;  fig.:  »  de 
lumière  Sidhftrabl;  »  de  satire,  » 
satirique  Stadjelrebe  /';  »s  pl.  de 
l’envie  Üludfâlle  beo  Dteibed;  »s  pl. 
malins  bodhafte  tpiebe ;  ses  yeux 
lancent  mille  »Jä  ihre  Sd)finheif  reift 
alle  fur  Siebe. 

3 u  4:  passer  un  »  sur  qc.  et. 
bu'rd)ftreid;en;  »d’union  'Binbeftrich, 
Siui’d  n]  »  pour  »  Strict;  für  Strid;, 
gnnf  genau;  il  lui  ressemble  »  pour 
»  er  ift  U;m  aud  ben  Singen  gcfcfmit= 
ten  ;  fig.  peindre  à  grands  »s  in 
grofteu  'ob.  fräftigen)Umriffen  idiilbevn 


traitable  .nota pi)  traiter]  a.  ,na<b  s:- 

1.  ju  behànbeln.  2.  fig.  lenffam,  nach¬ 
giebig.  [päd;  ter.) 

traitant  vtrdts')  m  efjm.  Steuer^,  ©efätt=j 
traite  (trat)  [traire]  f  1.  in  einem  ,3uge 
äurcidgeiegte  Strectc  SBeges  ;  tout  d’une 
»  in  einem  3U3C  Tort,  hintereinan: 
ber.  2.  *  :  a  üluSfubr,  2ludfül;t'en  n 
oon  asarrtt  ;  (trafic)  Hanbcl  m  nach  einem, 
anbern  Önnbe  tjin,  guifehen  jtttei  Satcbern; 
engS.  tpattbcl  m  UOUl  Sd)iffe  and,  bfb.  an 
ber  afriîanifdjcn  fiüfte;  aller  en  »  auf  ben 
Hanbel  mit  ben  ©ingeborenen  gehen  ob. 
fahren;  »  (des  noirs  ou  des  nègres) 
Sflaucnhanbel  ?»;  »  des  blanches 
SJläbdienhanbel  ?»;  F  »  des  blancs  9Jien= 
fcf)cnl)anbcl  «t;  fig.  SJienfdienfdjinberei; 
b  »  (d’une  lettre  de  change)  3luo: 
[teilen  »,  2lusftellung,  'Xrafficren  n 
(eines  Sßechfels);  c  gezogener  ïilcdffel, 
Xrattc;  faire  (ou  fournir,  (une  »  sur 
q.  (c-n  Stkdjfel)  auf  j-n  gehen  ob«-  ab= 
geben.  3.  (ugt.  traire  2)  DJielfcn  ». 
traité  i träte’)  [traiter]  m  1.  i'ehrbudj  »; 

»  de  chimie  Sehrbud)  »  ber  ©hernie. 

2.  convention)  Sîcrglcid),  Sertrag,  ïraf= 
ta’t;  »  de  commerce  Hanbclduertrag; 
négocier  un  »  tuegett  c-S  Sertragd  un= 
terljanbcht  ob.  in  llnterl;anblung  fiehett. 

traitement  tratmS  [traiter]  ?»  1. 58e-- 
hctnblung/';  (accueil) 9lufnahmc  /';  mau¬ 
vais  »s  pl.  2)iif)hanbluugen  fpi]  faire 
à  q.  un  bon  »  j-n  gut  betjanbcln,  j-n 
frcunblid)  aufnehmen;  faire  subir  de 
mauvais  »s  a  q.  j-tt  miimanbcln.  2.  & 
IBeharib  lung /’e-ëÂnmfen;  suivre  un  »e-cv 
Kur  gebrauchen;  être  en  »  chez  le  doc¬ 
teur  x.  bei ...  in'-öebanblung  fein.  3.  (ap¬ 
pointements,  j.  bë)  Sefolbung /’,  ©ebalt  ». 
traiter  träte’)  [It.  tract  are  o.tra- 

hëre,  f.  fr.  trait,  traire)]  ®a  I  v,t.  1 .  un. 
thème:  behànbeln,  abhanbeln,  erörtern. 
2.  peint.,  etc.:  (forgfültig  ober  fd)fiu 
behànbeln.  3.  »  qc.  avec  q.  mitjj-m 
tuegen  e-r  Sache  (gén.)  nnterl;anbeln; 
ils  traitent  la  paix  fie  untcrhanbcln 
tuegen  bed  Jriebend.  4.  »  q.  j-n  6c= 
hanbeln,  j-m  begegnen,  mit  j-m  uerfah= 
ren;  »  q.  en  ami  j-n  aid  [yreunb  be= 
hanbcln;  f.  Maure1  1  ;  »  q.  d’égal  itch 
mit  j-m  auf  gleichen  [yujj  [teilen;  fig.  » 
q.  de  haut  en  bas  j-n  über  bic  Sd)uU 
ter  anjehen,  j-n  uon  oben  herab  bcbau= 
betn.  5.  »  q.  de  fat  j-n  e-u  ©eefen 
heißen  ob.  fdjimpfen;  il  le  traita  de  fou 
er  idialt  ihn  e-n  Dîarren;  »  q.  de  prince- 
j-m  ben  SCitel  'print  geben.  6.  régaler 
bciuirten,  traftieren  (auch  abs.).  7.  »e 
aBechfei  ufttt.  begeben.  8.  &  örgiich  be= 
hanbcln;  »  q.  de  la  fièvre  j-m  bad- 
jieber  titrieren;  se  faire  »  fid)  bebam 
beln  laffen.  9.  ^  behànbeln.  10.  O  erç, 
aufbereiten.  II»1?.  11.  »  de  la  métallur¬ 
gie.  etc. Hanbcln  uon  (dat.).  12.  »  de  la 
paix,  etc.  unterhandeln  über  «ce.)  ober 
wegen  'gén.).  Ill  se  ~  13.  behandelt  ob. 
abgchanbelt)  werben.  14.  fid)  bewirten 
traiteur  trätS’r)  [traiter]  m  1.  (restaura 
teur,  i.  b«)  Speiîewirt,  Stabttocb.  2.  ht 
3tui)"d)cn=  Halbier  mit  beu  sasubeu. 
traitoir  ©  (trätsl’r)  [It.]  ?»  Scheibenfrüde 
f  ber  SKttcher. 

traître  m,  traîtresse  f  trStr,  träträ’6) 
[tt.  tradîtor  gty.,  o.  tra-dere,  f.  fr.  tra¬ 
hir]  I  a.  □  (mcift  nach  s.)  uenaterijet) / 


traîtreusement 


transcription 
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(perfide'  treulos;  sournois:  (leiintücfi)cf) ; 
pas  un  mot  nirfit  ein  oterbcnSroijrt* 
etjen.  1 1  s.  Verräter;  F  il  n'est  pas  „  à 
son  corps  cr  ift  j-m  Piaule  feine  Stier* 
mutter,  er  lüftt  fid)  nidgs  abgeben; 
prendre  q.  eu  ^  j-n  ucrrüterifct)  über* 
fallen. 

traîtreusement  F  trmroimp'  [«de.  ju 
rem  f  «.  traîtreux]  uerrätcrifdj,  hinter* 
liftig  enucifc  ,  mcudjlings. 
traîtrise  initni  | traître]  f  ïücfe. 
Trajan  trays '}  mXvClja’n  romijcherjtaiier, 
52—117;.  |  fällte  in 

Trajane  traya'n  f\  colonne  .  îraja’ns* 1 
trajectoire  naijüinTr  [ut  trajet  ]«.  u./  : 
phi/: s.  digne)  ^  (Jylug*  4klhn  ber  i'ieichone 

Itflü. 

trajet  trat  ja  i  [s.  It.  t  l'u-j  ieere,  -jeetlllll 
hinüber- werfen,  -fahren,  uon  trims  über  ... 
binau?,  j acéré  werten]  ni  1.  action 
Überfahrt  /',  Ü'berfeçen  »  uon  Ufer  ;u 
Ufer;  vo.vugB  JÇnlH't /',  Steif e  /  and)  ;u 
Sianbe  2.  espace)  (fiu'ücftuügcnbe  »»er 
Jahr*  Strecfe  f,  $Heg.  1).  dur.  Hana'l 
einer  Bttttbe. 

tralala  F  tralala  )  m  Lärm,  Spcfta’fel; 
diner  in  à  grand  .  prunfeubes  (sifert; 
une  donzelle  en  grand  „  ein  aurge* 
borniertes  [aufgepuçteâ  iyrauendmmer. 
tram  F  tram  in  ahr.  iür  tramway, 
tramail  nu  trémail  tramâ  t,  tréma  i  [1t. 
très  fr. trois  .macula  =■  fr.iuaillc1)] 
m  Àifcberci,  ch.  :  breimafd)iges  ©arn  o». 
9tc$. 

trame  tram)  [tt.]  f  1.  ©  Beberei:  ©in= 
fd)lag  m.  =fcf|UB  /«;  fil  ni  de.  .  Snhuft* 
gnrn  «  ;  lancer  la  r  -  tramer  1.  2.  fig. 
la  .  de  sa  vie  ou  de  ses  jours  fein 
LebenSfaben  m.  1).  fig.  Perübmôrung. 
4.  O  'jiutotmue :  feiner  isia?-  dinner, 
tramer  trame  [trame]  '  a  I  >-t.  1.  © 
Bebcrci:  eiitfctiieRcu  ;  abs.  „  fin  fein  ein* 
Id)  lag  en.  2.  jig.  une  conspiration:  Utl* 

U'tteln.  II  se  ~  cingefcfjojfen  »»./«/. 
iingcjettclt  merben.  |  bereit  (ïintragcr.t 
trameur  ©  tramdr;  [tramer]  s.  Dg  Be-/ 
trameuse  ©  tramB'j  /  Beberci:  3d)uft*, 
3pul*mafd)ine. 

tramontane  4-  (tram«tn'n)  [it. ;  u.  It.  trims 
montes  jeitfeit  »er  Pcrgc  ».».'»er  Alpeiti] 
f  1.  vent  du  nord  '.IforbUHUb  in  bi», 
tut  Bittelmccr  .  2.  étoile  polaire  Tledn  T*, 
'Jlorb=ftern  m  ;  fig.  Lcitftcru  m\  perdre 
la  ,  ben  potarftern  aus  bem  dinge 
perliercn;  fig.  bie  jyctffung  ucrlicren. 
P.  nord  dforben  ni. 

tramway  tramwtV)  [engl.,  r.  tram  ieidite 
'diiette.w  a  y  =  nl)b.  "Weg]  m  1.  Streiften* 
butin/’;  »  traction  animale:  pfcrbebctbn  /’; 
~  électrique  elcftriicbc  otruftenbnlm, 
F  (Slfttrifdje  f.  2.  voiture)  Straften*  » 
chevaux  :  'flferbe*  .baljmnagen. 
tranchant  troîdi.j'î  [trancher]  I  «.  7 
tt  o  et)  s.  1.  fdnirf,  tdineibenb;  rendit1  .. 
fdiitrfcn.  2.  écuyer  .  ïmdifeft.  2.  fig. 
raisons:  ClltidieibCUb.  4.  fig.  couleurs: 

greü,  gegeneinauber'  abftedjenb.  5. fig. 
personne:  obfprcdicnb,  idjarf.  Il  >n 
(1.  Scbneibe  f.  Sdnirfe  /';  épée  f  à 
«leux  .s  uocifdmeibigcs  Sdimert  (and) 
fig.  .  7.  ©  Stfinctbcmciftel. 
tranche  irpfct  [trancher]  f  1.  mor¬ 
ceau  coup»  Schnitte,  3d)cibe,  Stiid* 
eben  «  ‘Prot,  ^icttcb  ufw.;  couper  par  .s 
in  Scheiben  fdjneiben.  2.  weit«  table) 


I  'Platte,  Tafel.  3.  S  lïrb  Scholle,  »ie 
»er  'bflug  »od)»cbt  im»  umlegt.  4.  bord 
■Haute,  dtanb  in.  5.  O  'Wnrfjbinberei  :  „ 
d’un  livre  Schnitt  >«  an  einem  Pud)e; 
doré  sur  ~  mit  ©olbfdjnitt.  (i.  num. 
l'DlÜnj:)9tanb  m,  »er  eilte  Umfdjrift  ober 
SJerueruttg  trugt.  7.  ö:  3  ^  de  1110U- 
leur  jyprmmcffer  «;  bl  serr.,  3dmtie»e: 
^  à  manche  Sdirotmeiftel  m.  8.  4- 
C,ucrburd)fd)nitt  m  »es  3d)iff?raumcs. 
tranchée  tvofujc  [trancher]  f  1.  ©ra= 
ben  m;  bi».  A  tïiufdfnitt  m,  3)urd)ftid) 
/«;  percer  une  .  einen  2)urd)fticft  an 
legen.  2.  ^  Laufgraben  m,  Sappe; 
weit«.  Sdiüljengraben  m;  nettoyer  les 
I  v s  bind)  eilten  gelungenen  üluêfaU  bie  Lauf 
graben  nom  ,veiu»c  fiiubern;  être  île  ^ 
im  Laufgraben  arbeiten  ober  bie  dH  act)  e 
Ijaben.  3.  &  ~s  pi.  Lcibfdmeiben  «. 
tranchée-abri  ^  ;trflj(»cabri')  f  i)a 
Sdjii^engraben  m. 

tranchefil  trofdjfi'ii  m  [trancher,  fil]  m 
Sdfaumfette  /'  eines  «tatigeugebiffeS. 
tranchef ile  ©  .  [trancher,  file]  f 
'Lud)biu»cvei :  .Hapitd'U'tjeU  n  spergame'ut- 
ft  reifen  ober  --ftiiddjeu  oben  imb  unten  im 
y mieru  eine?  LudjnicteitS  .  [uedjer.  i 

tranche-gazon  (npidigafu’)  m  ,è)e  tHafcnd 
tranchelard  hryidjia'v)  [trancher,  lard] 
.m  Specfmeffcr  n.  (fdjneiber,  'fl eat)  1er. i 
tranche-montagne  F  iSmgtâ'm)  m  dluf*J 
trancher  (try fefte  [It.  trimeare  beidjnei. 
ben,  uerftiimmelit]  Ûa  I  v  t.  1.  (couper, 
f.  »«)  abfctjneiben,  burchfdjncibcn,  jer* 
fdjneiben,  ab*,  bnret)*l)auen;  il  eut  la 
tète  tranchée  iljm  lourbc  ber  Hopf  ab* 
gehauen;  fig.  ^  le  nœud  de)  la  diffi¬ 
culté  bie  Sdpoierigfeit  befeitigen,  ben 
.Unoten  bu'rdihauen.  2.  fig.  entfdieibcn, 
beenbigen;  ^  net,  ^  le.  mot  cine  eut* 
fdyeibenbe  dfntmort  geben;  tranchons 
le  mot!  lagen  mir  eö  gerabeherauo!  ; 
^  la  question  bie  fÿrage  entfdieiben. 
3.  0  écu  tranché  fdjriig  rechte  geteil* 
ter  3d)ilb.  IL  et.  4.  fdjneiben;  ~ 
comme  un  rasoir  haarfeharf  fein;  ~ 
dans  le  vif  ins  (lebcubige)  fylciid)  fehnet* 
ben;  fig.  ene'rgifcfje  llîaftregeln  treffen; 
F  ~  court  turf  ahhredien.  5.  ^  sur  qc. 
über  et.  «rr.)  abfpredieu  o».  entfeheibeu. 
(5.  ^  auprès  du  ou  sur  le  vert  gegen 
bad  ©rün  greif  abftcdjen  ober  fidt)  ab* 
heben.  7.  ^  de  ...  fieff  für  «ce.)  aus* 
geben;  ^  du  personnage  du  grand 
seigneur)  ben  'Vornehmen  ben  großen 
tôcrrn)  fpielen;  ~  du  maître  avec  q. 
fiiiger  fein  mollen  alb  j. 
tranchet  ©  tt-pidm’)  [trancher]  m 

1 .  dJ  feil  er  »  »erSdmfter,  ;(nirfmeibemcffer 
n  »er  Sattler,  .H'neif.  2.  Äeilmeiftel. 

franchis  ©  (trgfdü’  [trancher]  m  ®ac». 
»erferei:  Jlbfcftnitt. 

tranchoir  trgf#sl’r)  [trancher]  w 
iyleiid)-  .Ôadbrett  n;  (planchette  ronde 
de  bois  .ôolrtelier. 

Tranquebar  Ç  trgrim’v  m  ïranfeba'r 
n  engliidie  Stabt  in  Sorberittbien1. 
tranquille  trgti  i  [It  tranquîllus  giv 
eifl.  gain  ruhig,  au4  trJUUj  über  =  febr  , 
quit's  Wuhc]  a.  D  1.  'Calnif»,  f.  b*  rubiq, 
forglab  ;  soyez  J  feien  Sie  unbeforgt!  ; 
laissez-moi .  !  [affenSie  mid)  in  tlîuhe  !  ; 
laissez  cela  J  laftt  bao  nur  bleiben! 

2.  sans  agitation)  ruhig,  bemegungé* 
loo.  3.  pacifique)  fricblicf),  orbcntlief). 


tranquilliser  trBmife  [tranquille]  Da 

I  r  t.  beruhigen,  hcichnnchtigcn.  11  sa~ 
j  fiel)  beruhigen. 

tranquillité  n-ginue  [ju  tranquille]  f 
Stube,  Stille;  »  d'esprit  ©cmntoruhe. 

Syn.  i  calme. 

:jm~  tra  ns...  oor  cons,  mcift  i;  . .  ; 
»or  vu.  tt.  h  tnuet  irgj...,  mit  Slttsna»me 
»on  transir  u.  .'tbicitungen,  iotoic  Transyl¬ 
vanie  u.  'Ableitungen)  [It.J  ut  ;jfîgn:  jetl* 
feit(ê)  {gin.  .  Über  aec.  htnauo. 
transaction  trpfâfffjg'  [ju  transiger]  f 

1.  'compromis;  iluögleictjung.  Überein* 
fommen  n,  'Vergleich  m.  2.  convention) 
'Pertrag  m;  passer  une  c-n  Pertrag 
üblichen.  3.  *  Pevfehr  m,  Jpanbchw 
©efd)äft  n;  commerciales  .yianbelo* 
hegehungen.  4.  ^s  pl.  philosophiques 
philotophifcliePerhanblungenbcr  U  igal 
Society  (f.  société  •>  T  ju  vouboit. 

transactionnel  trgfafijomi'i)  «.  permit* 
telnb,  lUKtqleübcnb;  element  adv.  auf 
bem  PHegc  bco  Pergleid)ed. 
transalpin  trguiipfl'  [alpin]  a.  D  Irans* 
alpi'uifcE),  jenfeit  o;  ber  iltpen  gelegen; 
Ç  anti'/,  la  (iaule  ^e  bas  jenfeitige 
für  hic  dtônicr  jenfeit  ber  lUlpen  gclcgcitej 
05a  U  tort.  Gu' Ilia  tra  ns  al pi'  na. 
transatlantique  .trgiaugut  [atlan¬ 
tique]  I  n.  tvansatlantifrf),  ühericcifd). 

II  f  la  £  (F  abr.i  la  Transat,  trgia’t) 
tvansatlantiühe  Sampferlinie.  III  m 
tranoatlantifdjcr  Kämpfer,  Überfee* 
bampfer. 

transbaïkalienftrgêb.iiraiiiî’wi-  Dctrané* 
haifa’liirl)  iettieit  »c?  'haifaliec?  ■ 
transbordement  4-  trcporb'mg' )  m 
lt'mlabcn  »,  H  mfdüffen  ». 
transborder  P  ^be")  [bord]  ®a  I  nt. 
u'mlaben.  II  r,i.  uon  einem  Schiff  auf 
ein  anbered  gehen,  u’mfdiiffen. 
transbordeur  4-  M'r  [transborder] 
m  1.  llml«bcfd)iff  ».  2.  am»  «  pont) 
~  Trandhorbeur,  ll'bcrfaber,  Art  hangen- 
ber.  eteftriuf)  bewegter  Baggon,  ber  fRcitettbe 
ttnb  Barett  oott  einem  an  ba#  anbere  Ufer 
eine?  Àluffe?  ober  .Çiafett?  bringt  (üaiiftraii  . 
transcendance  tivmfwbi/'fe'  [transcen¬ 
dant]  f  1.  hohe  Überlegenheit,  hohe 
Porüiglirflfett.  2.  pkls.  îranûenbc'ny 
Üheriinnlichfeit. 

transcendant  ftrö6ft,ibß  [b.  It.  tran- 
scendére  hinüber-fcbreiteit,  o.  trans  über, 
seandere  fteigett]  ».  7)  fu  a  »  s.)  1.  Über 
bad  gemübnliche  Pîaft  hinaudgeheub, 
ühcrle’gen;  osprit  ^  erhabener  ©eift. 

2.  mathématiques  ^es  höhere  9Rathe* 
matif;  philosophiere  hohei'ietaphnfif. 

transcendental  .butai  ».  I.  f 
überftnnlidi.  2.  phls.  uon  uornherein 
o».  «  priori  gegeben,  niefft  aud  ber  lïr* 
falmmg  gefdiöpft,  tranfjenbenta'l. 
transcontinental  tr..ftr«tin..tn'u  I  «  De 
ein  fyeftlnnb  burdiguerenb,  uberlanb... 
II  £  m  über  bad  Lanb  gehenbe  (5‘iien* 
bahn  puifdien  jiuei  Piccren,  »i».  padfif* 
bahn  f  (ülorbamerifa). 
transcripteur  tro§friutr.i  m ülbfcftreiber 
transcription  nofttriPBip'  [tutranscrire] 
/’  I .  a  action  Pbîdircibcn  »;  copie) 
Pbidirift  ;  b  a v f*c  d'autres  caractères: 
U  midireiben  «,  ïrani’fription;  résuiuu 
llmfdirift,  ïranffription;  c  ©tu* 
tragen  »  hl  ein  .‘Regi'ftcr,  .Çmootbc'tenbut» 
tiiio.  2.  o1  U'mîeÇpn  »,  ïranifribicren  n 


transcrire 


transport 


transcrire  (trgfjfnv)  [1t.  tran-seribëre 
l)iuübcv-id)reiben  fl',  écrire  J  ©f  1  v  t. 

1.  Il6fc()rcibcn;  avec  d'autres  caractères; 
u’nifdjreiben,  trait  jfcibtcren.  2.  A  cin= 
tragen.  3.  J'  u'mfeUen.  II  se  ~  über= 
tragen  ufro.  »erben. 

transe  (trgfj)  [transir]  f  2tngft,  S-Battgtg= 
feit;  être  en  dans  de  grandes  ^s, 
dans  des  „s  mortelles,  dans  les  „s  de 
la  mort  in  .einer  lualjren)  Xobesangft 
fein,  in  Xobesüngftcn  fcf)»eben. 
transept  A  (trgjjâ'iu)  [it.  trans  über  ... 
tin,  u.  septum  Umzäunung,  bie  Sdjranfeii] 
m  Querfcljiff  n  einer  £ivd)e. 
transférable  (truBfera'bij  a.  übertragbar, 
transfèrement  (tvg&fâvmg')  [transférer] 
m  Ü  berführung  f  non  ©efangenen. 
transférer  (traftfeve'i  [It.  trans-lero  id) 
trage  hinüber]  ®f  I  vjt.  1.  an  e-it  anbern 
Crt  bringen,  nerf  eben,  it'berfübren. 

2.  tste,  etc.;  vauf  einen  anbern  Xag) 
nerlegen.  3.  „  qc.  à  q.  j-m  et.  Übertrag 
gen  ob.  abtreten.  Il  se  ~  fief)  an  einen 
Drt  begeben;  uerfe^t  up».  »erben. 

transfert  (traffä'r)  [transférer]  m  1.  d'un 
cadavre:  Ü'berfübrung.  2.  Übertra: 
gung(surfunbe)  f. 

transfiguration  (tmtfigiiragiy')  [It.]  f 
rl  'üerfUirung  ef»vifti. 
transfigurer  (trgêftgiire')  [It.]  ®a  I  v/t. 
u'mbifbcit.  Il  se  ^  rl.  oerfliirt  »erben, 
transfiler  X  (trg&fUe)  [filer]  v  t.  ©a 
(an)marlen  (mit Seinen  anbinben,  unnuicfeln). 
transformateur  ®  (tvg&fomatri'r)  m 
Xr  a  no  f  o  rma'  t  o  r,  Umfû  rm  c  r . 
transformation  (trgifomajsig',  [tt.]  f 
Umbilbung,  Umioanbtung.  — •  Syn. 
f.  changement. 

transformer  (tvgbformc')  [It.]  ®a  I  vit. 
1.  umformen,  umbilbett,  umgeitalten, 
uernmubeln.  II  se  ^  2.  fief)  ueriinbern; 
se  „  en  qc.  fic^-in  et.  («ce.)  ueruninbeln. 

3.  fiy.  fief)  uerfteüen. 
transformisme  vtrS6furint'6in)  m  Deinen* 

be  n):,  Xransformationb:tf)eoric  f,  3tb= 
ftammungêtebrc  /'  (roonad)  oie  honte  lebeiv 
ben  ïiev--  îmb  îpflanjen=arteu  non  einer  ober 
mehreren  Urformen  ftammen). 
transfuge  trgjjfiï'q)  [æ.  It.  trans-fugëre 
litnçÀeinbe)  über-ianfen,  uon  fug'éré  =  ft. 
fuir]  s.  1.  X  Ü  berläufer.  2.  fig.  2lb= 
t-rüunige(r). 

transfuser  (trg&füfc')  [æ.  it.  trans-fun- 
dëre,  -fusum  g'S.  (nbb.  qtefjcn]  vit.  ®a 
1.  and  c-nt  ©efiifse  in  ein  anbered  f)inüber= 

gieren,  deiten.  2.  #  ssiut  ü'berlciten. 
transfusion  (trg&fiiïjg')  [511  transfuser]  f 

1.  llmgießung  (a. /;</.),  .çinübcrgiefiung. 

2.  „  (du  sang)  Xranëfufion,  tUut= 
Überleitung  (Überführung  non  friïcbem,  ge= 
innbem  3)  lut  in  bad  Piefüjsf  »fient  e-d  Giranten). 

transgresser  (trg§grâ#e!!|  [ses.  1t.  trans- 
gred#  p  p.  -gressus)  hiniiber-idireiten] 
rjt.  ®1)  ein  Webot  üncrtre’ten.  Syn. 
f.  contrevenir. 

transgresseur  ©grâgô'r)  vi  Übertre’ter. 
transgression  „gi»')  f  Übertretung, 
transhumance  trgiümn'gl  [transhumer] 
f  îBanbent  >1  »on  gerben  auf  bie  SU»  ujro., 
Sömmerung  Überführung  »cd  «iehS  auf 
bie  ffiebirgdmeibe  uito.). 

transhumant  (trgfümg')  a.  ©  (nach  s.) 

rcanbcrnb  (»on  ©erben), 
transhumer  (trgfiime')  [It.  trans  über..., 
humus  tt.be.  Gvbveid)]  ®a  I  v  t.  auf  bie 


—  IHM)  — 


©ebirgéiueibe  führen.  II  v/t.  »anbern  | 
(oou  Serben). 

transiger  (trgfiqe')  [1t.  trans-igëre  g«., 
oon  agëre,  actum  treiben,  fig.  »ertjanbeln] 
v  i.  ®1  jtd)  Dergleichen  jur  Beilegung  c-d 
Streites;  fig.  ~  avec  sa  conscience  fid) 
mit  feinem  ©emiffen  abfinben. 
transir  (trg&i’r)  [U.  trans- ire,  -itum  f)in= 
iiber-gefen  (;  fr.  j’irai)]  tl)a  1  v/t.  1.  Cl'= 
ft  arten  machen  (»or  säitc,  Sdjrect,  ©rftau= 
nen  nfro.)  ;  être  transi  de  froid  nor  Halte 
ganj  ftarr  fein  ;  amoureux  transi  jng= 
hnfter  vober  btbber,  Üiebtjaber.  2.  abs. 
uor  Hätte  ftarr  madjcn.  II  v/i.  ~  (de 
froid  oor  Hätte)  erftarren. 
transit  u  (trgfi't)  [311  transir]  m  Surcf)= 
gang  oou  SBarcn  burd)  ein  Sanb  uiro.,X)Urd)= 
fuhr  /';  ®urchgangôt)anbet;  marchan¬ 
dises  fpl.  en  „  $urct)fuf)rguter  n/pl. 
transitaire  (trgfitii'v)  [transit]  I  a. 
SüurdjgangS...,  Xranfi't...  II  m  ®er= 
fradjter  oon  Durdjgangsmarett,  Xran= 
fittjânbter. 

transiter  $  (trgfite’)  [transit]  ®a  I  v/t. 
SBaren  bur<Ç  ein  Sanb  burd)gef)cn  taffen. 
II  v/i.  burdigehen  (»ou  SBaven). 
transitif  (trgfjti’f)  [it.  transitivura  ver- 
bum  g8.  {:  fr.  transir  ]  a.  (De  fnadi  s.) 

1.  gr.  verbe  ~  tranfiti'ued  Xfcrbum, 
jiefenbeô  3eit»ort.  2.  Übergangs... 

transition  (tvgftjjifl')  [œ.  tt.  trans-ire, 
f.  fr.  transir]  f  Übergang  m. 
transitoire  trgfitia'r)  [as.  1t.  trans-ire, 
f.  fr.  transir]  a.  □  1.  uergängtief). 

2.  régime  :  tranftto’ri)cf),  oorübcrgchenb. 
translater  f  (trg^iate’)  Qu  translation] 

vit.  ®a  überleben. 

translateur  (trgsiatn't.)  I  s.  ®f  f  ijeçt 
noch  co.)  Übcrfe'Çer.  II  m  /  Übertrager, 
translatif  (^ti  f  [;u translation]  a. ©ebib. 
îfi  übertragenb;  titre  ~  de  propriété 
ben  tBefib  übertragenber  iHeditegrunb. 
translation  [as.  tt.  trans-fero, 

-latum,  f.  fr.  transférer]  f  11  (action 
de  transférer)  /Bef brbCl'Ung  au  e-n  anbern 
Crt,  Überführung.  2.  d'un  fonctionnaire: 
Sicrfehung.  3.  rl.  d'une  fête:  Verlegung 
auf  einen  anbern  Xag.  4.  A  uub  / 
Übertragung. 

transleithan  ftry-giata'  [Leitha  giufe  in 
Cfterreid)]  a.  ®  »ou  5Bieu  and  jenfeit  ber 
Seitha  (gelegen  . 

TransleithanieÇQtaiu'  f.  la~Xrans= 

leitha’nien  n  (bie  ôfteneidiiidieu  Siinber 
Bfttid)  oou  ber  Seitha).  |  bUrd)id)Ctnenb.) 
translucide  trggti’tgi'b)  [It.]  a.  (n  a  d)  s.ll 
translucidité  (^ibit t')f  l.Durchidfeincn 
n.  2.  occultisme:  Vermögen  n,  bie  uu= 
fichtbaren  Dinge  311  fehen. 
transluire  \  (tr«§i8Y  [tt.]  v!i.  ®c  burdi= 
febeinenb  fein. 

transmarin  tvggmari'  a.  ~  iiberfecifd). 
transmetteur  ✓  (mmïtn’r  m  (a.  a. :  ap¬ 
pareil  ©  ©cbc=,  Übertragungs=appa= 
rat;  teléph.  SJÎunbftÜll  n,  in  bad  man 
t)inemfprid)t- 

transmettre  trgfînn'i'tr  flt.trnns-mittëre. 
-missum  hiitüber-fcÇicfeu,  iibcr-laffen  (;  fr. 
mettre)]  ©P  I  vit.  1.  _  une  propriété, 
etc.  q.  j-m  überlaffett.  2.  ^  un  ordre, 
etc.  ü  q.  an  j-n  gelangen  laffen,  an  j-n 
»eitergeben,  j-m  überfenben;  ~  à  la 
postérité  ber  fiîadnoelt  überliefern. 

3.  fig.  ~  un  vice.  etc.  a  q.  j-m  ocrerbcn; 
maladie:  fortpflanjen.  4./  übertra'gen. 


I  leiten;  pbys.  bad  vid/t  uji».  burctjtaf)"en. 
II  se  ~  fief)  fortp italien;  übertragen 
»erben. 

transmigration  (tra&imgrafra')  [tt.]  f 
Überfiebelung  ;  Süanberutig,  3fudroan= 
berung;  ~  des  âmes  Seelenmanberung. 
transmissibilité  (trsfemifjibUite'  /  Über= 
tragbarfeit. 

transmissible  ( trs^mî^î'bf )  [m  trans¬ 
mission]  a.  (nad)  bem  s.)  übertragbar, 
transmission  tva&mi&jß'  [Sü.  1t.  trans- 
mittere,  -missum  =  fr.  transmettre] 
f  1.  Überlaffung;  A  Übertragung. 
2.  d'une  maladie:  jÇortpflanjung,  fie; 
erbung.  3 .phys.  Durd)taffung  oev  v-tct)t= 
ftvabien  u)t».  4. 0  Xranamtifton  :  a  Über= 
trngung  —  bind)  Siemen,  Stüber  ufiu.  - 
uon  Énergie  uon  ber  flraft*  sur  2(rbeild= 
maid)ine,  h  äiorrichtung  311  biejer  Übertra= 
gang;  f.  courroie.  | mutable.  1 

transmuable  (troSmïa'bi)  a.  =  trans-J 
transmuer  arapmR')  [1t.  trans-mutare 
g®.,  uon  mutâre  îoechielu  :  fr.  muer)] 
v,t.  ©a  oerioanbetn. 

transmutabilité  (trg&mKta&iîitc';  f  üer= 
»anbelbnrfeit.  (a.  oer»anbetbar.i 
transmutable  ; trgÇmiîta'bt)  [transmuer]! 
transmutateur  (stats' r)  m  j.  ber  bie 
iDietntle  3U  oermanbetn  fudit. 
transmutation  (~taf,js')  [as.  tt.  trans- 
mutâre  =  fr.  transmuer]  f  üm»anb= 
tung,  Xranbmutation;  siidiimie:  „  des 
métaux  en  or  Züeniuinbluug  unebter 
SJtetalie  in  ... 

transpadan  (trö6pabß')  [tt.  Padus  po] 
a.  ®  (un s.)  trandpaba'nifch  (uon  3tom 
and  jenfeit  bed  spo  gelegen  . 
transparaître  u'gftuarü'tr  )  [paraître] 
v/i.  ®z  buvcbichetnen. 
transparence  (trgfii'arj'B  [transparent] 
f  Durcbficbtigfeft. 

transparent  (tvgSaarc’i  [1t.  trans  über 
...  hinaus,  purere  erfdjeiueu]  I  a.  V 
(nach  s.'  1.  burct)ficf)tig.  2.  translucide) 
burchicfieinenb.  3.  fig.  leicht  31t  erraten; 
d’une  façon  ~e  beutlich.  4.  fig.  ohne 
,î>eim(icf)fcit.  II  m  5.  peint.  Xrauo= 
pare'nt  n,  burdhfchimmernbeö  ©emälbe. 
G.  (papier  huilé)  Ölpapier  n  sur  ÿUumi= 
nation,  t .  pour  écrire:  Siuieublatt  n. 
8.  (étoffe  burcbiichtiger  lehr  feiner  Stoff, 
transpercement  (trg&pär&Ytg')  m  Tutch= 
bohrung  f,  Durchitechung  /'. 
transpercer  (trghpüiBe  )  [percer]  v  t.® k 
burcbdm’bren,  üte'cbcn. 
transpirable  (trg§»ira’fci)  [transpirer]  a. 

auëbünftbar,  auobünftungSfähig. 
transpiration  fn-gfetüraBiß')  Qu  trans- 
p  i  re  r  ]  f  1 .  0  a  u  t  =  ')(  u  b  b  ü  n  H  u  n  g ,  o  et)  »  i  h  e  n 
11.  2.  (sueur)  S  cf)  ni  e  i  B  m. 
transpirer  (trgt»ire')  [It.  trans  über  ... 
hin.  S])  il'à  re  audbauchen]  v  i.  ©la  1.  au  tv 
b  ün  ft  e  n ,  i  ch  1  r  i  h  e  n .  2 .  fig .  ru  cb  b  a  r  »  erb  en 
transplantation  S  rrg&Dtgta&in'  [trans¬ 
planter]  /'Serpflanjung  fau*  fig.}. 
transplanter  (trgêpigte’)  [It.  trans-plan¬ 
tare  g®.,  »ou  planta  —  fr.  plante1]  ®a 
I  vit.  1.  y  ncrpflanjen.  2.  fig.  über= 
fiebeln.  3.  chir.  übertragen.  11  se  ~ 
4.  Y  uerpflanjt  »erben  ;  fid)  uerpftanien 
laffen.  5.  fig.  fid)  an  e-m  anbern  Drt 
anftebeln. 

transpiantoir  /qiü't' m  ©artenipaten 
transport  (trgjsuo’r)  [transporter]  >1 
1.  i  action  de  transporter  XranbpOl't 


transpertable 


1M)1 


travailler 


äikgbringung  f,  '-BcfÖrbcrung  f  an  ben 
Crt  (einer  Teftimmuitg ;  frais  m  pi  (le 
TÇ-raclit  fcftcn  pi.  /;  #>  l’industrie  /'des 
~s  ber  (yraditocrtcbr;  moyens  m,pl.  de 
~  BcrfefjrSmittcl  n  pi.  2.  voiture) 
fÇrad)t=,  îranoporriiuagcn;  ©  bâti¬ 
ment  m  de,  _  ïntuopnrtidjifî  n.  2.  Sr: 
a  d'un  juiçe  :  pcrfönlictieö  lirkbeinen  am 
Crtc  ;um  pipette  c-r  Untevindning  ;  b  ces 
sinn  ÎUUl'Ctung  f  e-r  Sd)Ulbforberung  nfiu. 
4.  *  Iranoport,  Übertragung  /'  eine« 
iflcdjmingspoftcii«  auf  c-e  anbcvc  Seite,  5.  fiy. 
(mouvement  de  passion)  (SlTCgung  fi,  Sluk 
uni  thing  /';  „de  colère^ovnesauobrud); 
éprottverun  „  de  joie  uor  Jrcube  außer 
jidi  fein.  (i.  (emituusiiisiue,  i.  do  ©cgeifte= 
rung  fi,  Bcrjücfung/'.  7.  j?1  ~  (au  cerveau) 
lïniutuficrcu  n,  jÇicberiüaijnfinn. 
transportable  nvijjpona'N  a.  uad)  s.) 

îpcgkbaffbar;  ©  ucrfctjiffbar. 
transportation  tvc  ôi'ovmfex«  ')  [trans¬ 

porter]  fi  'iScrmeifung  in  cine  Kolonie 
(ofli.  déportation). 

ttransporterjnuBPfnte  [It.trans  portâre 
Ijinitber-luiugen  ,:  fr.  porter  j  Ci  a  1  vit. 
1.  (porter  d'un  lieu  dans  un  autre  tranâ= 
portieren,  meg^bringen,  =fdiaffen,  be- 
fürbcrn,  oerfcn&cn.  2.  faire  passer  d'un 
mi, uni  à  un  antre)  art  einen  Crt  Pcrlcgctt, 
uerkßcn.  2.  (and)  ik  übcrtra'gen,  ab= 
treten.  4.  fig.  „  q.  j-n  außer  fid)  brin= 
gen,  j-n  entwürfen;  être  transporté  de 
joie  uor  fÇreube  außer  fid)  fein,  fid)  uor 
Amibe  nicht  tu  taffen  miffen;  trans¬ 
porté  de  bonheur  îuonnetrunfcn.  5. 
übertragen.  II  se  ~  (>.  fiel)  an  e-u  Ort 
begeben  ob. verfügen;  so  „  sur  les  lieux 
fid)  an  Crt  unb  Stelle  begeben;  se  ~  en 
imagination  dans  l’avenir  fid)  im 
©eilte  in  hie  Jfufunft  verfemen.  7.  fig. 
fid)  fjinreißen  taffen. 

transporteur  („tu’r)  m  1.  ©üteroer= 
fenber.  2.  ©  '.udiimntcoinr:  yjeuqfcßieber. 
transposable  tißBPom’bi  [transposer] 
< i .  tuid)  s.)  gr.  uerfeßbar. 
transposer  tr»&pofc’  [poser] r/f/Oal. an 
eine  anbere  Stelle  binfeßen,  u'mfcßen, 
uerkßcn;  A  ffinüberbringcn;  ,  un  mot 
ein  2'èort  u’mftcücn.  2.  O  typ.  ocr= 
bmrteu.  2.  jeu:  fein  (Selb  auf  eine  anbere 
«arte  übcrtra’gen.  4.  transponieren, 
in  eine  anbere  Sonart)  u'ntfeßen. 
transpositeur  .'  tiuBi’ofitiVr  [trans¬ 
poser]  aim  u.  m:  (instrument,  piano) 
.  tranSponicrimbeo  J-orUpia’no,  ïott-- 
uerfeßer. 

transpositif  ai'f)  [transposer]  n.  ©e 
(na*  s.  gr.:  langue  transpositive 
tranopofiti'oe  Sprache,  bie  Umùettung 
ber  'Worte  (häufig  geftattenbe  Sprache 

beionber?'  bie  iiriccfjifcbe  unb  latcinifcf)c  . 
transposition  („fcfß’)  [pi  transposer]  f 

1.  U'mfietlung,  bfb.  gr.  ber  Slortfotge. 

2.  hjp.  Bcrbrucfen  n.  2.  .'  îlranS= 
ponieren  n.  4.  A  ôinübcrbringen  n 
auf  bie  anbere  Seite  e-r  fflleidntng 

transrhénan  trßßrenß'  [rhénan]  a.® 
lu  ad)  .«.)  Übcrrheinifd)  uou  -pari«  au«), 
transsaharien  'trpßfeanrjiv  ) [saharien]  a. 
trie  quer  burd)  bie  Sahara  gehenb;  ai« 
wt:  le  2  bie  tranëfabarifdie  Sahn, 
transsibérien  trß6fcibcrjß'  [sibérien] 
a.  ©e  tranefibirifd)  ;  ai«  >»:  le  £  bie 
transfibirikßc  ob.  burd)  Sibirien  iütp 
renbe)  (ii)enhahu. 


transsubstantiation  (trß&6itp&tßfeja&tw 
[It.  trans  über  ...  pin,  suhstantîa  =  fr. 
substance  ]/‘XranQfuhftautiation,  Suh= 
fta’njueripanblung  (bfb.  /•/.  u.  berSaubiung  ] 
bc«  Pro  te«  tittb  SPcittc«  itt  beu  Veib  Sßrifti;.  j 

transsubstantier  („ßjc  [ja  transsub¬ 
stantiation]  ®a  vit.  (u.  $6  ~  fiel)  in  e-u 
aubern  Stoff  uenuanbeln;  il.  „  le  pain 
et  le  vin  au  corps  et  au  saug  de  Jé¬ 
sus-Christ  bao  Brot  unb  ben  Wein  in 
ben  fieib  unb  bas  Blut  ©Ijrifti  ocr= 
tuanbeln. 

transsudation  („ßübafjifl') [transsuder]/' 
$urd)=fd))piçen  «,  =firfern  tt;  2luç>= 
fdpoißon  n. 

transsuder  (tvafipbe’)  [trans...,  tt.  su- 
dare  --  fr.  suer]  ©a  I  vi i.  burcßfd)iuißen. 
Il  v  t.  ausfdpoißen. 

transtévérin  traptewer$')  [it.]  a.  ©  auf 
ber  rechten  Seite  bes  SCiberö  gelegen. 
Transvaal  ^  (ngfwa'i)  m\  le  ~  Xrans= 
uaat  n  ein»,  fübafrit'amjdje  Söuvenrepubtif, 
jeçt  cttglifd)c  itolonie  mit  Selbftregienmg). 
transvasement  u  ffn m  1.  Il  m 
füllen  n  bfb.  fiy.).  2.  S  Überfiebeln  u 
e-«  Picitcujdjiuarmcs  in  e-n  aubern  Stocf. 
transvaser  trafmafe')  [trans.. .,fr. vase1] 
v ,t.  Q  a  u  mgießen,  u'mfüUen. 
transversal  (tvßgtoärßa'l)  [IL]  a.  ®c 
(nnd)  s.)  querl)inburd)gel)enb,Quer...; 
^ement  adr.  quer,  in  bie  Quere, 
transylvain  i  .transylvanien  le  trgßU- 
wg', ~rcanjß';  a.  (und)  s.)  tt.S  s. fiebenbür- 
gifdi;  Siehcnhü'rge  (f:  Siehenbü’rgin). 
Transylvanie  ^  (trgßliroani')  [It.  trans 
jenfeit,  sylva  ffiaib]  f:  la  ~  Siebenbürgen 
n  (cbm.  miabhängige«  gürftemum,  fcii  1867 
Ungarn  elnnerfeibt). 

trantran  F (trgtrg^  [lautmaicttb] ?)!,= train- 
train. 

trapèze  (trapü’f)  [grd).  trapezion  gP.,  uon 
trapeza  stdfd)]  m  1.  Crape'j  n:  a)  A 
fPterctf  mit  (mtr)  jroei  parolte'lcn  Seiten; 
b  gym.  (.Ç)angc=,Sd)ipebe=  Jicrf  n.  2. an. 
(and)  a.):  (muscle)  _  großer  uierectiger 
Sdmltermuofel,  2Jiond)3t'appenmuôfet. 
trapézoïde  'travefni'b  [grd).]  I  n.  tra= 
pc’fübnlioh.  II  m  A  Urnpcfoi'b  u. 
trapillon  F  traptjo  [trappe-]  m  thé. 
bei  beu  'Plnfcßtnifteu:  2)rctt  n  ,fUtn  Ser= 
fd)luffc  ber  .kuli’iTenfugen,  bei  aucgnatime 
ber  T  eforation. 

Trappe*  trao)  [tu  btfel)  Wreppe  (mcfi  auf 
c-r  Slnböbe  gelegen)]  fi:  la  £  Slbtei  bei  3)lor= 
t  ague,  orne;  ordre  m  de  la  £  l£rap= 
pi’ftenovben. 

trappe1*  trap)  [germ.  (:  engl,  trap  Àaiie: 
^■nllturi]  fi  I  .au  niveau  du  plancher:  pfalh, 
Mlappriür.  2.  à  enuiisse:  a  (porte)  f^att= 
tür;  de  pigeonnier:  .Klappe;  b)  (fenfilre' 

Sdficbefenftcr  n.  2.  thé.  2!erfenfung 
fbei  gauberoorftelliitigeii'  4.  cli.  aud)  X 
firt.)  SBoIfsgrubc. 

trappeur  (trapu  r  [trappe-]  m  ïrapper, 
norbamerifautitber  fyalleuftcllt'r. 
trappiste  itratd’ßt  [Trappe*]  a.  unb  m 
trappi’ftifd);  ïrappi'ft  Ul'ond)  bc«  Crben« 
uou  la  Trappe).  [flâmmig.t 

trapu  'trnpü')  a.  (nodi  unterfeßt.l 
traque  (trät;  hom.  f.  trac:  [traquer]  fi  ch. 
ïreibjagb. 

traquenard  tràtna’r'  m  l.man.:  a  auch 
a.  :  amble  »  .fyalbpaß  Ofangart  c  i  pfer 
bco  ;  b  .fyalbpaßgänger.  2.  '^ud)o 
(Sifcn  n,  ('JDIarber=  À-aile  fi:  fin.  TvaLIe  fi. 


traquenarder  (tràfitarbe’)  r  i.  ©a  ma  i. 

halb  ïrab,  halb  ©alopp  gehen, 
traquer  träte'  [trac1]  vit.  ©m  I  .ch... 
un  bois  in  c-m  ÎBalbe  ein  2rcibjagcn 
anftellen ;  ~  un  loup  e-n  îfiolf  mit  ließen 
umfte  Uen.  2.  fiy.  umzingeln,  ließen, 
traquet  tratii'i  [traqucr|  m  1.  ,>urç«- . 
fDiarbert  uitp.)  fyatlc  fi,  fyangeifen  n.  2.  © 
DiUbic:  îliührnagcl,  iSJlüblCÂlapper  /; 
F  sa  langue  va  comme  un  ~  île  mou¬ 
lin  ihre  (junge  geht  mie  cineMIappcr= 
müljle.  2,  ont.  Sdjmiißcr  snxi  cnia). 
traqueur  traffi'r  m  Treiber  bei  3agben. 
Trasimène  ^  trafimd'n)  vi :  lac  ni  , 
SrnfimCnifcßcr  Sec  l'uniieu;  jeçt :  Vago 
bi  'üeru’gia).  [ftein.l 

trass  5  träfe  [btfch]  m  min.  Ifttß,  Curfri 
trau  let  (troiff  m  fftunftiernnbcl  fi. 
traumatique  #  (tromati't  [ar  greß. 
trauma  aßuttbe  (:  nßb.  burd))]  a.  C 
trauma'tifd),  Wunb... 
traumatisme  &  (tromati'ßm)  [ut  t  r:  uma- 
tique]  m  heftigeô  ffiunb ficher, 
travail 1  traïuâ’j;  hom.  travaille,  etc.  oon 
travailler  [li.  très  brri  (=  fr.  trois), 
palus  fßfalil  (=  fr.  pieu  J  m  pi  ^s) 
DiOtflaE  (in  beu  rotbcripcnftige  fßfcrbr  mm 
SJefcßlagen  nfiu.  gefperrt  werben). 

travail*  .  [travailler]  m  A.  1  cl.  -  e 
.  sogne,  f.  b«  3lrhcit  fi,  Slrheiten  n;  (effort) 
Slnftrengung  fi.  3)tül)c  fi.  2.  (entreprise) 
Unternehmung  /';  ministère  m  des 
travaux  publics  DJiinifle'rium  n  ber 
bffentlicl)e(n)  3Cr6citen  f.  a.  b);  les  tra¬ 
vaux  d’Hercule  bie  jipölf)  .fvCrfulcc^ 
arbeiten  fipl.',fig.  un  ^  d'Hercule  eine 
Jiiefenarbeit.  2.  imanif-r,  dont  on  tra¬ 
vaille)  2lrt  fin  arbeiten,  3lrbeitoi»eife ,  ; 
avoir  le  facile  ein  flinfer  Ülrbcitcr 
fein;  être  d'un  beau  ~  gut  gearbeitet 
fein.  4.  (ouvrage  fait  ou  il  faire  ctÜCf  n 
Slrheit;  SWerf  n,  Sciftung  fi.  5.  (mcift 
travaux  pi  :  a  '-bauten;  travaux  d’art 
Muuflbnutcn  einer  (Siicubafjulmie;  b  X 
Sdjanfarheit  cnpli  fi:  travaux  avancés 
Slußcnmerfe  n  pi  (i.  travaux  pi  for 
cés  3ud)t()aucd'irafc./,  früher:  ©alcerett: 
flrafe  /';  a  travaux  publics  2mang3= 
arbeit  /'.  7.  ^  d'enfant  Weburtemeßeii 
f  pi  8.  man.  Slrheit  fi.  Bearbeitung  fi 
eine«  qjfcvbcS.  i).  ohne  pi)  ch.  uon  einem 
fff'iibfdnpcinc  aufgcmühlte  Stelle.  10.  © 
^  au  tourQrcheu  »,  Trediîcln  »;  ^  mé¬ 
canique,  ^  d’une  force  media  nifche) 
Seiftung  einer  Kraft.  15.  pi  ~s  eßm. 
fRedinungeablegung  fi. 
travailler  tr.-urato  [travail'-’]  ©a  Ici. 
1.  arbeiten;  être  actif)  tätig  fein;  ^  de 
la  tète  mit  bem  Kopfe  arbeiten;  ~  en 
gants  ioanbfdiuhmadicr  fein;  se  tuer  à 
^  fid)  totarbeiten;  s’épuiser  it  ^  f  id)  al» 
arbeiten.  2.  avoirde r»uvrngc  arbeiten, 
Slrbeit  haben;  f.  Prusse.  2.  machine: 
arbeiten,  im©ange  fein;  fig. son  argent 
travaille  fein  ©elb  trägt  3infcn;  le 
vin  travaille  ber  ÏÔein  arbeitet  oh.  be= 
finbet  fid)  in  ©ârung.  4.  son  estomac 
travaille  er  oerbaut  fdimer.  5.  A  gegen 
Winb  unb  2ll eilen  fämpt’cn.  (i.  couleur: 
fid)  ueränbern,  uerbleidien  7.  huis:  fid) 
merfen.  8.  mur:  fid)  fenfeu.  Il 
0.  façonner  bearbeiten,  ausarbeiten, 
gehalten  ;  ,  la  pâte  ben  ïeig  bu  rd) 
fnctcn;  F  fiy.  ^  ip  j-m  megen  e-r  Sadjc 
immerfort  nnlicgcn.  mut)  j-n  in  Heftung«- 


travailleur 
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treize 


nrtifciii  uiiu.  ucravbeiten;  thé.  acteur  tra¬ 
vaille  par  le  public  auo'gcàifdjtcr,  non 
ber  511) cpaucxtcfiaf t  mit  Sratiipfctn  tiliu.  bc= 
njovfciier  Sdjaufpieler;  fig.  „  des  vers 
Slerfe  aus  feilen;  style  trop  travaillé 
gcfüttftclter  Stil.  10.  fiy.  (tourmenter) 
quälen,  plagen.  11.  fig.  „  (les  esprits, 
le  peuple  Pic  ©emitter,  dad  33olf )  auf= 
reijen,  aufmiegcln.  12.  „  le  vin  ben 
Siküu  ucrfâlfdjen.  Ill  se  ~  1  ß.  fid) 
be=  ob.  t'er=  arbeiten  Iciffcn  (oon  Stoffen). 
14.  fig.  amp  se  „  l’esprit  fiel)  beun= 
ruhigen.  15.  /i»y .  fiel;  gegenfettig  fdjaben. 
10.  f  fid)  abarbeiten, 
travailleur  (tramafs'r)  a.  u.  s.  ®g  arbeit; 

faut;  (tüditiger)  'Arbeiter, 
travails  (trawä'i)  mlpl.  f.  travail 1  u. 2  B. 
travée  (trame’)  [SB.  U.  traits  [yen.  trahis, 
Stalten]  f  l.  O  charp.  Tyctd)  n]  „  de 
pont  Jodtmeitc  c-r  boljernen  Sriiefe.  2.  A 

(ïmpo’re.  3.  A  ôoef  »  jur  3lufheraaf)= 
rung  non  Sdüffshôljcrn. 
travers  trams'v)  [lt.  tra(ns)-versus  quer, 
Don  vertëre  locuben]  m  1.  Quere  f, 
Querburdpneffer  I.  2.  (biais)  odjiefe  f, 
Schiefheit  f,  Scfjrâge  f.  3.  fig.  Jel)ler, 
d'esprit,  etc.:  üBunberlicfjfeit  f,  33erfcfjro= 
benbeit  /';  donner  dans  le  „  nom  guten 
SBege  abfommen,  liederlich  merden.  4.  J(f 
3ugabeidteit  »  auf  e-c  J-uhrc  £>0(3.  5.  0 
SiitctibiiiBerei :  ©olOlinic  fixa  beiden  Seiten 
am  Budmufen.  0.  X  Querrifs  in  einem 
©cmehrlaufe.  /  .  4/  cd)iff'3|eite  /’. 

3u  1  :  deux  „  de  doigt  pu  ei  jyingcr 
breit;  „  de  maiu  £anbbreite  /’;  wirf 
(tout  de  ~  fcfjief,  quer,  fchräg;  fig. 
ucrfefjrt,  fail’d);  regarder  q.  de  „  j-n 
fdieel  ober  über  die  2(d)|"cl  anfefjen; 
f.  bonnet  1  ï  ;  prendre  qc.  de  „  et. 
uerfebrt  auffaffetr ,  et.  übelnebmen, 
über  et.  acc.)  böfe  merben;  avoir  l’es¬ 
prit  de  _  ein  Querfopf  fein;  répondre 
tont  de  „  gauj  uerfebrt  antiuortcn; 
en  -  querüber,  in  die  Quere,  iiibb.  a. 
überuuerd);  f.  tort  1  ;  aid  prp.  à  ~  qc. 
quer  ditrd)  et.  (acc.);  au  „  de  qc. 
quer  ober  mitten)  durd)  et.  (mcift  mit 
itberroinbung  non  ^inberniffen);  a.  abs.'. 
passer  au  „  durd)  und  durd)  geben; 
prendre  à  „champs  querfeldein  geben; 
fig.  voir  clair  au  „  de  toutes  les  fi¬ 
nesses  de  q.  hinter  allen  Sdüicbcn  j-o 
die  23al)rf)cit  durdjfcfiau’cn. 
traverse  (trawâ’rg)  [traverser]  f  1.9 
Quer=balfen  m,  =band  »,  =hol3  n,  =ftücf 
n;  Spannrieget m.  2.  f»  fGifc-nhnhm 
S  dunette.  3.  Quergang  m.  4.  S 
Srauerfc  Quenuall  m.  5.  4  quer  uor= 
liegende  Sandbanf.  0.  chemin  m  de 
„  Quer=,  9{id)t=meg  m;  prendre  un 
chemin  de  „  c-n  Seitemueg  einfcfita= 
gen,  ber  mehr  in  gerabev  Dtitfming  liinft  ob. 
au  einen  Sßuitft  führt,  wohin  bie  &auptftrage 
nid)t  geht  ;  rue  f  de  „  Qucrftrafse.  7.  fig. 
Querftrid)  m,  ôindernis  »,  midriger  3u= 
fall;  venir  à  la  „  in  die  Quere  fnmmen. 
traversée  (trawârfje'  [traverser]  /'  1.  4 
Überfahrt;  „  de  l’Océan  Überquerung 
bed  Qfcatté  (non  e-m  Scfiiiî  .  2.  h  travers 
nu  pays:  Steife  (de  durd)  acc.),  Quvd): 
querung;  „  de  la  France  en  automo¬ 
bile  jyahrt  durd)  fyranfreid)  im  Kraft= 
mageu.  3.  A  „  de  voie  '-Babnfrcujung. 
traverser  tvanjäi-fecO  [travers]  ®a  1  rit. 
1.  „  (un  pays  ein  ÿanb)  durdique’ren. 


quer  durd)  vein  Kano  geben,  reifen  ob. 
fahren  1. 2.», qc.  durd)  et.  (acc.)  hindurch*  I 
bringen  t.  3.une  ré  voiution,etc.:mitburch=  I 
madjen.  4.  fiy.  hindern,  hintertreiben; 

„  les  mesures  de  q.  j-s  'fllânc  Ourcfp 
freuten;  „  les  projets  de  q.  j-m  einen 
Strict)  durd)  die  :Kcd)nung  machen.  5. 0 
„  le  bois  das  fjolj  in  die  Quere  be= 
hobeln  ufiD.  ;  „  une  poutre  e-n  Halfen 
ein,;iehen.  6.  4  „  l’ancre  beu  '/Infer 
tippen.  Il  vfi.  7.  l)iuburd)gel)cn. 
111  se  ~  8.  Ourdjfa'bren  ufw.  merben. 

9.  vian.  fich  nad)  der  Seite  merfen. 

10.  fig.  fid)  in  bie  Quere  fontmen.  11.  4 
feine  ceite  3cÎQcn  uom  Sdnffc . 

8 u  1  :  „  une  montagne  über  einen 
Berg  gehen;  4  „  l’Océan  den  Djean 
überqueren  (oon  einem  ©duff);  vous 
n’avez  qu’à  „  la  rue  Sie  brauchen 
nur  über  die  Straße  ju  gehen  ;  ia  seine 
traverse  Paris  ...  fließt  durd)  ijJaris; 
„  une  rivière  (à  la  uuge)  über  einen 
J-luß  fegen  (fdpuimmen);  fig.:  „  l’es- 
pi'itcinfaUcu;  „lecoeur  beunruhigen; 
thé.  „  la  scène  über  die  Büljne  gehen 
(nom  Stpaufpielcii. 

8u  2:  la  pluie  a  traversé  mon 
manteau  der 'Hegen  hat  meinen  9)ian= 
tel  ganj  durchnäßt;  la  halle  traversa 
son  bras  die  Kugel  burd)ho()rte  ihm 
doit  2trm  ;  un  cri  traversa  la  nuit 
ein  Schrei  erfehott  durd)  bieütacht;  un 
frisson  traversa  ses  membres  ein 
Schauer  durchfuhr  feine  ©lieber, 
traversier  (traroärfjjc')  [pt  travers]  1  a. 
®h  (n  ad)  s.)  J.  Ü'berfeßend,  nur  gbr.  in 
barque  traversière  ^iihre,  fyührfahn 
m.  2.  flûte  traversière  Querflöte. 

3.  \  rue  traversière  Querftraße.  II  m 

4.  Querftocf ,  SRiegcl.  5.  4  deines 
breimaftigeë  |y i  f cl>er f d) i ff. 

traversin  (traiDärgä')  [travers]  m  I. (oreil¬ 
ler'  Heft  fopflpfühl,  Qucrfiffen  n. 
2.  d'une  balance:  SBagebnlfCtl.  3.  0 
Querftülf  n;  fja66inberet:  Hodenholf  « 

bev  ïomte  ufiD. 

traversine  (^-fi’n)  f  1.  0  cluvp.  Quer= 
fcbmelle  c-äDtoftcä.  2.  4  Saufbrett  n  non 
e-m  ftnlirseuge  juin  anber»  gelegte  Stoble). 
travertin  (ti-amâi-tç/":  [it.]  m  Kalfftein  aus 
Si'uoli  in  gtoKen). 

travesti  (trnroafiti')  m  Hermummung  f, 
liichcrlicbe  3ïdtte;  F  thé.  ^ofenrolle  f. 
travestir  tniroâfitl’r)  [it.  (:  fr.  trans..., 
vêtir)]  s  a  I  vit.  1.  ~  (q.  en  femme  j-n 
als  ffrau  nerf  (eiben;  bal  travesti 
SJtasfenball.  2.  fig.  ein  erbaticncS  Webid;t 
ttiiD.  traueftieren  (burcÇ  oerflnberte  Gintteâ 
bung  jum  fflegenftniibe  ber  Jto’mit  îmidien)  ; 
„la  pensée  de  q.  j-ô  ©ebanïenentftellen 
ober  falich  (ober  ucrbrcljO  miedergeben 
(«g i.  parodier  .  11  se  „  fiel)  uerf  leiden  ; 
fiy.  fich  uerftetten. 

travestissement  traro&gtijjmg')»!  1.5}cr= 
fletbung  f,  Hcrmummung  f.  2.  (ogi. 
travestir  2i  Sraueftic  /’. 
frayeur  (trfiiS’r)  s.  ~  g  Éfclïer.  [3'lie  /il 
trayon  trajp’)  [traire]m  Stricb  am  ©utcr.i 
trayons,  trayez  (tväjß’,  tviije’)  f.  traire. 
Trébie  Ç  (trcia')  f  Shc'bbia  ‘(sîcbcnfiub 
beä  Sßo).  (  otabt  in  Âlciiiafien).j 

TrébizondeÇ  (tiebiin'O  /'Srapcm’nt  »1 
trébuchage  (trebiii^ri'q1  m  Unterfudmng 
f  des  ©emid)ts  derllJünten  mittels  ber 
!  ©olbmage. 


trébuchant  ,nebiiicba  I  a.  ©  Iliad)  s 
1.  ftolpcrnb.  2.  uottmidjtig  (0.  aitimjen). 
11  m  c inn.  Übergemicht  n  ber  ïDtünten 
um  pi  Dcvliiiteii,  baß  fie  burdi  Slbuiiçuiig  pt 
leidjt  würben.  [»1  Stolpern  n,  [yatt.i 
trébuchement0' („büid)m3r  [trébudier 
trébucher  trebiüdic'  [lt.  trans  jeiticiK.. 
über  ...  bin  :  fr.  très  ,  afr.  bue  stumpf 
(uom  ©Cnit.,  :nl)b.  Haud)  cig.  ben  Äörper 
au 5  ieilter  mitürlidjeu  Slidjtung  bringen  V  J 
vli.  ®a  1.  ftolpern,  ftraudjeln,  fatten; 
fiy.  e-ll  iyel)ltritt  tun.  2.  de  lu  balance: 
ausfd)lagen;  bassin  de  la  balance:  dUS 
Übergemicht  befommen;  faire  „  la 
balance  ber  Silage  den  2lusfd)lag  ge= 
ben.  3.  monnaie:  über=  ob.  uott=  mieptig 
fein. 

trébuchet  [trébucher]  m  l.©old= 
mage  f.  2.  ch.  J-attbauer  n  ;  fiy.  fyatte  /'; 
prendre  q.  au  „  j-n  in  die  Jatte  lorfen. 
trécentiste  (treRotlpt)  [lt.]wbitalic’nifdier 
Künftler  deé  13.  Jahrhunderts, 
tredamel  f  tSoa'm  [abr.  für  iN’otre- 
Dame]  iut.  jum  Hucfucf! 
tréfilage©  tvefiiâ'qjm^iehennpt Qraht. 
tréfiler  0  (tréfilé’)  [traire  1,  fil]  vit.  1  a 
(ju  Dral)t)  âichert. 

tréfilerie  O  neftiri’)  [tréfiler]  f  Trnht= 
iieherei.  [ùel)er.| 

tréfileur O  ftrefUS'r)  [tréfiler]  m  Tral)t-i 
trèfle  [trait  [lt.  trifolium  gS.,  non  très 
(=  fr.  trois  ,  folium  (=  fr.  feuille']  m 
1.  ?  Klee  (rrifoiinm);  ~  à  quatre 
feuilles  uierblâttrigcô  Kleeblatt,  fiy. 
Seltenheit/’.  2.  AKleeblattfrcujn.Qrei: 
paß.  3.  Äartenfpiet:  ïreff  n.  KreUj  a  ber 
franp  Gichcln  ftpl.  ber  beuticfien  Äavten. 
tréflé  (trefte’)  [trèfle]  a.  (nadi  bem  s. 
fleeblattförmig  ;  X  mine  „e  Kleeblatt  n 
(SJtine  mit  brei  .Wammern  . 
tréfler  ©  ftrefie'  [trèfle]  vt.  ®f  uer= 
prägen,  fcblccfit  (ober  doppelt)  präget., 
tréflière  trefti[i]H'r)  [trèfle]  /'Kleefeld  ». 
tréfoncier  tm'pmc'  [tréfonds]  »  T'b 
u.  m:  redevance  tréfoncière  llnter= 
gnmdiind  m ;  (propriétaire:  „  Unter= 
grunbbefiltcr. 

tréfonds  (trefp’  [lt.  trans  über ...  hinaus, 
fr.  fonds]  m  1.  unterirdiidier  ©rund= 
befib,  Untergrund;  f.  fonds  1  X.  2.  cbm. 
uöttiged  ©igeutum'sredit). 
treillage  (trâja'q)  [treille]  m  1.  ©itter= 
mct’f  »  tu  Saubgiiitgen  uiro.  2.  ffîeiiitnut: 
Qrahtanlage  fi 

treillager  (träjaqc')  [treillage]  v  /.  >  1 
uergittern,  umgittern.  [mâcher  1 
treillageur  O  'traiaqü'r)  m  ©ittcrmerfd' 
treille  n-si)  [lt.  trichïlasaübe]/  l.SSBcin= 
geltindcr  n,  =laube;  raisin  m  de  „ 
Spalicrtraube  fi;  fiy.,  poét.  jus  m  de 
la  „  iHcbeufaft.  2.  0  gÿcfierci:  3(.-t 
Senfhamen  m. 

treillis  (träft’  [lt.  tri-lix  breifabig.  bccim 
ftuftt  oon  fr.  treille]  m  1.  neuartiges 
©itter;  pont  m  en  „  eiferne  ©itter= 
brücfc.  2. peint.  Kopierrahmcn.  3.  toile 
gommàO  Ôilaujleinmand  fi.  4.  'grosse 
toile,  Qrittich. 

treillisser  (trafige')  [treillis]  v  t.  i  a  i)cr= 
gittern;  peint,  gitterförmig  jeidmcn; 
fenêtre  treillissée  ©ittcrfcnftcr  ». 
treizain  ntiiy/'  [treize]  m  etim.  Qrci= 
jehner  'Btiimc,  =  in  .victicr). 
treize  trllî  [It.tredëcim  g®  ,  dou  tres(-- 
fr.  trois  ,  decem  ==  fr.  dixi]  I  ajn.  ii  v. 


treizième 


1.  aln.  c.  l>rcijet)n.  2.  al».o.  ftntt  trei¬ 
zième)  breijehntcr,  breijehnte,  brcijehn= 
tes  ;  chapitre  „  brcijefjnteo  Hapi'tel; 
Louis  „  XIII)  i'ubtoig  ber  Dreizehnte 
XIII.);  le  „  mars  ber  breijetjnte  13. 
SDIärj,am  ob. ben  brei}ehntcn(13.,SJlärj. 
Il  di  B.  (nombre,  chiffre)  Drcijetjn  f. 
4.  in  ^titbn'iimmniiflen  für  treiziéme  ;  le  „ 
du  mois  ber  Dreizehnte  (bed  iDionats i. 

treizième  •räijii'm)  [_t  reize  J  I  an.o. 
breijefinter,  b  rechute,  breijeljnteo;  brci= 
zehntel.  II  Dreizehnte  r,  c>  .  III  m 
Dreizehntel  ».  IV  f  îrebc'jime. 
V  ~ment  udv.  brcijchntcno. 
tréjeter  ©  tretjte’)  [It.  trans...  hinüber..., 
fr.  jeter]  vit.  De  bie  geicbtnoljette  (SI ad= 
mafic  U  ntfÜUen.  [/  bev  Stcngeioanten.) 
trélingage  4-  treiBgâ’tj)  m  cd)wid)tung/ 
trélinguer  ©  (  treize')  [it.j  ,-t.  vm 
frlmdcfitcn,  fufammenficljen. 
tréma  tréma' i  [grd).  tréma  both,  Dhr, 
tituiift  (:  nt)b.  burd))]  >n  Xrc'ma  n, 
Drennpunfte  pl.  (auf  c,  ,,  n,  pp  :  naïfi. 
trémail  itremaj'  f.  tramail. 
t rémat  »» ,  trémate  /Ltrema',„imi't)  cnnb= 
banf/'iiib.iint.Sctiu'  [Vorfchleufercd)t».i 
trématage  trematâ’ij  /»:  droit  m  de  „/ 
trémater  „mate'  ri.  ta  l.biecanb= 
hüllte  in  ber  unteren  Seine  Umjdji  ffen. 

2.  ein  fylufi  cdiifi  op.  e-n  ,*)ug)  über= 

ho  len.  Jrnalb  m.l 

tremblaie  'irBwii  |iremlde]  f  GfpenJ 
tremblant  ngbi,/  [trembler]  I  a.  ® 
1.  zitternb;  d'une  voix  „e  mit  bebenber 
Stimme  2.  trcmulicrcnb.  II  m 
Dre’molo  »,  Vcbezug  ber  Orgci. 
tremblante  trBbi»  t  f  I.  icht.  -j-  3ittcr= 
itnl  »»t,  Qyimir  tus  ei<  ctricus .  L.cc/.  ma¬ 
ladie)  „  burd)  Rittern  ber  'Utuofetn  gc= 
fcnnfeidmete  cdjaffranfbeit. 
tremble  ?  trgbi)  [trembler]  i»  .jitter-- 
POPpel  f,  (Sipe  /  Po' piilu s  trèmula). 

tremblement  'n-yMingj  m  I.  Rittern», 
‘■Beben  »;  „  de  terre  (Srbbeben  ».  2 .fi, g. 
\  3agl)aftigfeit  /:  3.  m'  ïre'molo  ». 
4.  F  et  tout  le  „  unb  alleo,  mod  bazu 
gehört;  unb  allca,  mao  brum  unb  bran 
hängt,  P  ber  gaine  Scbminbel. 
trembler  trffbie’  [œ.  1t.  tremfilus  jit= 
lernb,  oou  tremere  jittern]  (Da  I  v!i. 

1.  jittern,  beben,  tagen;  i.  ne  6a;  tout 
le  corps  lui  trembie  er  zittert  am  gam 
ten  Veibe;  „  de  froid  por  [y voit  jittern  ; 
„  comme  la  feuille  mie  Gfpenlaub  jit= 
tern.  2.  fig.  avoir  peur)  erbittern,  fid) 
fürdjten;  faire  „  in  Schrerfen  fetjcn ;  F 

man»er)à  faire  „entfetzlidi  uic(  offen). 
B.  tremulieren.  II  v  t.  P  „  la  fièvre 
nom  X'ioberfroft  gefdfiittelt  merben. 
trembleur  (trflbW’r)  I  ».  D»  I .  °\  jit= 
terer  m  2.  fi  g.  ângftlidicr  SÂenfcf), 
SXcnune/.  B.  rl.  chafer  imitgiieb 

einer  imlH.  sæ.  geftifteten  CuSferfeftc  in  2!orb= 
amerifal.  4.  pol.  ©emäfügte(r)  niähvenb  ber 
front. sieuoiution.  Il  m  5.  ,/ Unterbrecher; 
rt  Sllarmglode  f.  (».  zo.  jÇaunaffe,  SJiifo 
icwmj  fatne  ihui).  |(Da  ein  wenig  jittern  | 
trembloter  F  trabio»e’)  [trembler]  ri.l 
trémie  tremij  [It.]  f  1.  2Rühltrichter  m. 

2.  Satzmafj  ».  B.  A  Äaminraum  m  am 

ifiifsboben. 

trémier  v  tremiej  s.  cb.  a  f  ’  b  .,  rose 
trêmière  ©toefrofe  f  Aitiur'n  ro'.«-- . 
trémois  4  u.  «c*  trcm«a  [trois,  mois]  w 
Sommerweizen  /vi'/fc-»» 
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tremolo itremoio'j  [it.  pi  fr.  trembler) J 
»»  Dre'molo  »,  3ittern  ». 
trémoussement  trcmutjmg  »»  Sdiütteln 
»;  „  des  ailes  cdjlagen  »  mit  ben 
I  Jlügeln. 

trémousser  .tremuSe’ > (Da  1  c  i. fich lebhaft 
hin  unb  her  bemegen,  flattern  uou 
Sögeln  ;  „  des  ailes  mit  ben  TÇliigeln 
fcblagen.  II  r,f.  „  q.  j-n  in  ‘-öemegung 
feçen.  Ill  se  ~  fich  tummeln  bi&-  beim 
Sausen);  fig.  fiel)  rühren  unb  regen, 
trémoussoir  uemutpav  [trémousser]»» 
cchaufclftuhl.  | ’Papiers.) 

trempage  trgpa'q,  m  3lnfeud)ten  »  bes f 
trempe  ©  trgp)  [tremper]  /  1.  métall.: 
a  action  Ipcu’ten  W/  Härtung  ;  b  qua¬ 
lité  (parte  bes  Stables.  2.  fig.  L'eibes:, 
(îhavafter=befd)affenl)eit,21rt;  être  d’une 
bonne  „  eine  gute  Äonftitution  haben, 
non  gutem  Schlage  fein;  esprit  m  d’une 
bonne  „  gebiegetver  Öeift  ;  ireus  de  ia 
même  „  ttcute  pl.  uou  bemfelben 
Sd)lage.  B.  ©  mise  f  en  „  Ginfäuern 
»t  bev  ctarfemafie.  4.  F  Xrad)t  'Ul'Ügel. 
trempée  u-gpe'  [tremper]  f  1.  Xunfe. 

2.  in  iönrgunb:  geröftete  SBrotfd)nitten 
pl.  juin  cbiübipeiu;  meits.  6Uül)mein  »». 

3.  F  Fracht  Prügel. 

tremper  tvgpe')  [1t.  temporäre  liebttg 
miicbeii.  mit  et.  träufelt  ugl.  fr.  tempérer  ] 

1  a  le/.  I.  eintaudien,  cinmcidien, 
cintunfen;  lmmccter)  feuchten,  anfeud)= 
ten;  vin:  roäffern,  mit  Söaffcr  mifchen  I. 
2.  ©  Sfucbbinberei  :  „  à  la  colle  ben  SWitcfen 
per  ’Pönbc  mit  Heim  beftreidjen.  B.  métall. 
eben,  etabt  härten  ;  fig.  esprit  bien 
trempé  gebiegener  Äopf.  II  vH.  4.  in 
etroas 3taffem  liegen,  weichen;  mettre  „ 
des  pois  Grbfcn  (auf)mcidicn  ob.  quellen 
laffen;  fig.  ses  mains  ont  trempé  dans 
le  san»  feine  .Çuinbc  haben  fich  mit 
33lut  befubelt.  5.  fig.  »  dans  un  crime 
an  einem  Verbrechen  teilhaben  ob.  teil= 
nehmen;  il  avait  trempé  dans  l’af¬ 
faire  er  hatte  bie  .Çianb  mit  im  cpiel. 
Ill  se  ^  6.  eingetauriit  uûp.  werben; 
fid)  eintaudien.  7.  fig.  iidi  ftählen. 

3a  1:  ~  an  biscuit  dans  du  vin 
ein  (»jueferhrot  in  SBcin  tunfen;  la 
pluie  a  trempé  la  terre  ber  Siegen 
hat  bieGrbe  aufgeweicht;  veux  trem¬ 
pés  de  larmes  tränenfeuchte  Stugcn 
a  pl.;  je  suis  tout  trempé  idi  bin 
burd)  unb  burd)  nah  ob.  id)  bin  gant 
burdinäfjt;  trempé  de  sueur  fd)weih: 
triefenb;  fig.  „  ses  mains  dans  le 
san»  feine  ,'pänbc  mit  Vlut  hefubeln; 
f.  soupe  2;  P  fig.  „  une  soupe  à)  q. 
j-n  burd)  prügeln;  .  son  vin  SBaffer 
in  benüBein  gießen;  /»/.flein  beigeben, 
tremperie  ©  fu-gpri'  [tremper]  f  typ. 
^cuditfammer. 

trempette^  trBo5't  [tremper]/'  1 .  f  (cine 
SBrotfdmitte  in  eine  ÎÇIüfjig feit  getunït; 
faire  la  „  Vrot  in  ©ein  hiip.  tunfen. 
2.  faire  „  ein  fehr  furjed  Vnb  nehmen, 
trempeur  O  u-gwTr)  »»  1.  ctahb 

.Ôârter.  2.  typ.  Vapier^fyeuditer. 
trempisOftrapi’i  [tremper]  m  I.  cctucr= 
waffer»  ;um9teinigeu  beö-Rupferö.  2. 3öaffcr, 
bac>  jum  Gntfaljen  bea  Mabeljauo  gc= 
bient  hat. 

tremplin  train»",  [it.  -,u  btfdi  trampeln  ] 
m  I .  ïrampoli  n  »,Sprung=,  cdiwung= 
breit  »  riiv  flimftfpringer.  2 ,/ig.  cpi‘Ung= 


trépignement 


brett  »,  Sieflame  /’,  ctichwort  »,  ilofung 
/■;  se  faire  un  „de  qc.et.  jurGrrcichung 
e-s  ^ti’c'cfcd  audnuhen.  I®  eicl)füpe.i 
trempoire  ©  psi’i  [taremper]  fl 
trempure  ©  urginTr,  [tremper]  /'Van= 
fterjeug  v  ilon-icbtung,  um  ein  äBaperrab 
t)öber  ober  tiefer  ju  ftelten). 
trémue  A  uemü  )  f  Hofer  »». 
trénis,  trénitz  beibeö:  tmii  ß  »i  ehemals 
Tfiflur  in  ber  fron jBfiictjeu  CuabriUe. 
trentain  irätg’  [trente]  »»  1.  tsaufpiei: 
nous  sommes  „  jeber  uon  uno  hat 

bveißig.  2.  [drap  dom  ia  chaîne  était 
composé  de  trente  fois  cent  fils]  cbm.  2trt 
feines  ïud)  JU  3ercuionienfleibern. 
trentaine  txatâ'n  /  1.  etwa  ob  einige] 
bveißig  (Stücf  »  pl.r  2.  F  Slltcr  »  uon 
breißig  fahren,  dreißiger  m. 

Trente1  §  (trat)  [It.  Tridéntum]  f 
Xrie'nt  »i  (stabt  in  xiroi)  ;  concile  ?»  de 
„  Xribenti  nifches  Monji'l  i:.4:.  i.»k:î). 
trente-  tr.jt)  [It.  tri-»inta  gb.,  uon  très 
(=  fr.  trois)]  I  «  ninv.  l.a  ».  c.  breißig; 
„et  un  einunbbreißig  ;  F  se  mettre  sur 
son  „  et  un  [co»r.  aus  trentain  2]  feinen 
conntagoftaat  anjicljen,  fid)  t)eraus= 
pulten;  antiq.  les  „  tyrans,  mtdt  »»  les 
£  bie  breißig  Xpra'nncn  mlpl.  ju  sitbe’it 
'404— 40X  uor  ci»-.  ;  la  guerre  de  £  ans 
berXreißigjührigeHricg  mis-  iii4Hi;„et 
quarante ^ajarbfarteutpiel.  2.  a  il.  n.  ttatt 
trentième)  breißig)Ter,brcißigfle,  breißig: 
ft  cd  ;  let„  mai  ber  breißigfic  30.  Sit  at, 
am  fob. ben)  breißigften  (30.)  SJIai.  1 1  m 
3.  ^nombre,  chiffre  Xrcißig  f.  4.  in  ,)eit> 
beftimmunfleufürtrentième:  le  „  till  mois) 

ber  Xreißigftc  bed  SJlonatö). 
trentenaire  trgmit'r  [trente]»  nadjs.i; 

possession  f  „  breißigjährig'cr  Vefiß). 
trentième  (trg.tin'm)  [trente]  I  »  ».o. 
breihigfter,  brcihigfte,  breißigfted;  breL 
ßigftef.  II  x.  Xrcißigftc  r,  d  III  m 
Tveihighel  ».  IV  ~ment«(/i  breißig^ 
ftend. 

trépan  nep:  [>$.  grd),  tryjiaö  i*  burt®*) 
bohre  nhb.  burd)  ]  »»  1.  chir.  :  a  Xre= 
pa’n,  ©diabclhohrcr;  b  opération) 
cchäbelbohren  ».  2.  ©  Vohrmaîchine 
f,  eteinhohrer  ufm. 

trépanation  trepauasjß’'  f  chii  Xrepa= 
nation,  Xurchho'hrung  bed  Scftäbeiä  ober 
cine^  .{litocfteirô. 

trépaner  trépané'  [trépan]  r,'t  Da  chir. 
trepanieren,  einen  Sdjäbel,  eilten  AtiotSen 
burdlho'hren.  [  SBunbarjt,  ber  trepaniert).) 
trépaneur  ttcpam.'r  ?» c/m-.Xrepnnierer/ 
trépang  trepö'  [malniifch]  »»  Xrepang 

(c Share  ©prißtpiirmerartL 
trépas  trepa  [trépasser]  >»  1.  st.s. 

(décés,  f.b«1  tpinfdieibcn  »,  Xob;  F  aller 
(ou  passer)  de  vie  à„  fterhen.  2.4-  enge 
Xurd)fahvt.  |  ftorbene(r).) 

trépassé  treuaiv  [trépasser]  »»  VerO 
trépasser  trepafce'  [It. trans...  hinüber..., 
fr.  passer]  >•  i.  (avoir  unb  Ptrc  (Da  fnfl 
eo.  bahinfeheiben,  uerfchciben. 
trépidation  ^  trepiba§jB  [®.  lt  trepi- 
dus  trippeinb,  äitgftiicb]  f  Vchcn  »i,  Gr= 
fdiütterung;  fig.  heftige  Grrcgung. 
trépied  trepje'  [lt.  tri-pes.  -po«l is  »rei- 
fitßig  :  fr.  trois,  pied  ]  »»  1.  Trcifuß. 
2.  antig.  Cra'fclftuhl;  fig-  être  sur  le 
„  hegeiftert  fpreeben. 

trépignement  trcriFimj’)  m  Xrommeln 
»  oo.  Stampfen  »•  mit  ben  [yüßen- 
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trépigner  (trcpinje')  [bt-fd)  trippeln]  ®a 
J  r  i.  „  (des  pieds)  mit  ben  $üfjcn 
trommeln,  ftampfon  (mit  ben  Jiifecn), 
trampeln.  II  vit.  fefttretcn. 
trépointe  ©  (trcpiij't)  [It.  trams...  h>»= 
über...,  fr.  poindre  I]  f  9tat)tfuttcr  »; 
cord.  Sianb  m.  (seine-inférieure.) 

Tréport  Ç  (trcpn’v)  ?»:  le  ~  fratt}.  Sutten, j 
très  (trä;  hom.  i.  trait)  [It.  trans  über  (... 
hinaus)]  adv.  fcp,  übernuo  mir  oor  a.  u, 
adr., früher  bmchtrait  d'union  mit  biefett  oer= 
bimbcn);~grand  fel)r  grof);„,bienfepgut. 
tré-sept,  auch  trésette  beibed:  trehn’t 
[trois,  sept]  ?»  Srcfe'ttfpiel  »,  JDcei= 
jicbetlipicl  »  (Jtartenfpicl). 
très-fonds  (tvöf</)  m  =  tréfonds. 
Très-Haut  (trao'j  ?»:  le  „  ber  2lUcrptf)fte 
(b.I).  ©ott). 

trésillon  (tn-fiiV)  [SB.  U.  tëndere,  ten- 
sum  =  fr.  tendre  ’]  m  1. 4/  S)rel)baum. 
2.  ©  opretje/' (jnnfdjeu  fripfce Streiter  aclegt, 
bn  mit  fie  beim  äiiiStrodneu  u  i  cfj  t  frumm  roerben). 
trésillonner  (trcfijouc’l  [trésillon]  vit. 
®a  1.  ©  mit  bem  £ucf)baum  nnbrcpn. 
2.  ©  iöretter  mit  poifdjengelegteit  opreijcn 

aufftapeln. 

trésor  ftrcfn'r'i  [grefj.  thssauros  @dm| 
(stammer',  ju  tithemi  id)  lege  (’pin)  (:  n()b. 
tun,  S/ttt)]  m  1.  Sdfap  ~s  pl.  ©dfiip, 
proffer  Sieptum;  poét.  ~s  de  ta  terre 
©rjeugniffe  nlpl.  béé  tBobens;  „s  de 
l’automne,  oudePommeDbftn.  2.  (tré¬ 
sorerie)  ©tptffammer  f.  3.  „  public, 
~  de  l’État, abs.  2  Stnatéfcfiatj^-i'êfnâ, 
ëft.  Stra'r  »  ;  bon  m  du  2®d)at5anmci|'ung 
f.  4.  2  Scppmt».  5. (coffre-fort)  îrc= 
for,  ©clbfcpanf.  6.  mon  (petit)  ^  mein 
Sicbling.  7  .figr.a)  ©d)a$ (et.æorsügiic&e?); 
b  bib.  pi.  Seize;  g)  meits.  ^jatnbgrubc/) 
(®eiamt=)3Börtcrbucf)  »;  2  (de  la  langue 
grecque)  Ufjcfaitrud  (lingme  grœcæ). 
trésorerie  (trcforsri')  [trésor]  /,l.©d)ap 
fammer,  =amt  »;  mens.  (Çinanuoefen  n 
e-s  Staate?.  2.  tti  eitgioiib:  $ina'nzmint= 
fterium  »;  premier  lord  de  la  ~  Sorb 
©rofefcfialuncifter.  3.  cbm.  ipfrünbe  eincë 
©âcfelmciftcrà. 

trésorier  (treforfe')  [trésor]  s.  ®b  ©d)ap 
meiftrr,  3îcnba'nt  'f:  ©aefetmeifterin  in 
Jlioftern,  midi  bei  öffemiidicn  Sammlungen), 
tressaillement  träffaima'  »?  'b eben  », 
3ucfcn  »,  gufammenfapen  ». 
tressaillir  triijjajî’v  [It.  trans...  hinüber..., 
fr.  saillir]  v'i.  ®c  (fut.  jebodi  tressailli¬ 
rai)  nuffapen,  zufammenfapen,  auf= 
juefen;  il  tressaillit  de  joie  er  gitterte 
nor  [Çreube. 

Très-Saint-Père  (tn%pii’r)  m  3(Her= 
piligftcr  Slater  (Sinrebe  an  ben  ÎÇapft); 
f.  saint-père. 

tressauter  tväftotc’  [It. trans...  hinüber..., 
fr.  sauter]  v/i.  ®a  =  tressaillir, 
tresse  (trHfe)  [tresser]  f  ©cflcdit  », 
(§aar=)fjlerf)te;  ©  .‘ôanftopf  m  ber  Si= 
berung  einer  ®ampfmafd»ne. 
tresser  'träte')  [su  trois?]  ®b  I  vit. 
(burd))fled)ten,  roinben.  II  v/i.  fÇIedftcn 
madien.  III  se  ~  gcffodttcn  roerben. 
tresseur  (trStfiV  ».  @g  ^aarfleditcr. 
tresson  O  (träte')  [tresser]  ?»  fvifd&erci: 
©aefgarn  »,  Sfiiatc  f. 
tréteau  breto')  [dim.  non  It.  transtrum 
Ducrbaifen,  non  trans  über]  m  ®b  I.  © 
©criift  n,  ($ufn©eftcU  »,  tBocf  »?.;  typ. 
fioftcnrcgal  ».  2.  pl.  ©auflcr--, 


iü  I  a  r  f  t  f  cf)  r  e  i  c  r  =  b  u  [)  n  e  f,  Später  »;  mon- 1 
ter  sur  les  ~x  ein  (pansmurft  (meits. 
ein  ©djaufpieler)  merben. 
treuil  (trôj)  [grd).  trochilia  SBinbe,  non 
t  reche  in  laufen,  rollen]  m  1.  ©  9öcße  f, 
Si'ellbaum,  îüinbe  f,  .sbafpel  f.  2.  ‘A 
caisse  f  de  ~  itorb  m  ber  iülinierer. 
3.  ©  33ratfpiU  ».  (©arne’lenfangeq 
treuille  ©  (trOj)  [treuil]  m  .fuimcn  juml 
trêve  (trän?;  hom.  Trêves)  [germ.  (:  got. 
triggwii  atunb,  nl)b.  Sreue,  trauen  ]  f 
1.  SßaffenftiEftanb  ?»;  faire  une  ^  e-n 
91'  offen  ft  i  II  ft  a  n  b  fdilicpn;  de  Dieu, 

~  du  Seigneur  ©otteof rieben  m  (n.sæ.'; 
meits. pot.  f  entre  les  partis  tôurgfrie= 
ben  ;  »»;  F.  des  confiseurs  iturgfriebc 

rn  nom  Sl.Sesember  (Sd)lut  ber  antcvovbent-. 
lidien  ëejfioni  bis  jum  peeiten  TienStag  bed 
Sannar  (Eröffnung  ber  ovbentlidicn  ©éffion), 
in  meldjer  ^jcit  anibglid)  bed  9ieiijatnSfefteS 
„Siitigfeiten"  (confiseries)  andgeimijdjt  mer= 
ben.  2.  fig.  Staff,  Diul)c;  son  mal  ne  lui 
donne  point  de  ^  fein  Selben  läp  ipt 
feinen  Stugcnblicf  9iup;  F  ~  de  ... 
pren  ©ie  (ob.  mir)  auf  mit  (dat.);  ~  de 
cérémonies!  bitte,  nur  feine  ltmftänbc  !  ; 

^  de  raillerie!  ©djerj beifeite!;  faites^ 
à  vos  plaintes!  prt  auf  ju  ftagen! 
3.  cnf.  ~!  frei!  (beim  §afdieuftnetc).  — 
Syn.  suspension  d’armes  fann  midi  mtr 
burd)  llmftânbe  eintretenbe  Sffiaffcnntp 
fein,  armistice  iftïCaffcnftiflftanb  auf  für= 
jere^eit  für  ein  Heinere?  ©ebiet  aid  trêve. 
Trêves  Ç  (tram;  hom.  trêve)  [It.  Augusta 
Treverorum]  f  Sf  rier  n  (pveutifdjc  stabt, 
Sfiteinproninj  .  [tau  ».t 

trévire1  trerofr)  [t-ré virer]  f  ©ebrotd 
trévire 2  U)  [Trè  ves]  a.  uub  £  s.  antiq. 
tre'uirifd);  Sre’oirer;  les  2s  bit  ïre'-- 
uirer  (feUifdier  SBoffêftamm  jroifdicn  fRbcin 
unb  ïtîaadV  | fr.  virer]  vit.  ®a  fd)roten.t 
trévirer©(hcroire') [ft. trans...  hinüber.. .,( 
trévisan  îtrcmifg')  a.  (n  a  di  bem  s.)  u.  Z  s.® 
and  ^reni’fo  ;  Srcoifa’ncr.  |nin?  tt.  ®t.).\ 
Trévise  Ç  (trenn  f)  /'Srcoi'fo  n  (it.  9ßro=) 
Trévoux  ^  (trennt')  m  fron}.  Stabt,  Ain; 
dictionnaire  ?»  de  in  ïrenour  ge= 
bruefteë  franpfifd)c^  SBortcrbutf)  (1704). 
Trézène  Ç  (trcia'n)  f  antiq.  Xtpe'nc  » 
(Stabt  in  ber  gricdi.  Sanbidiaft  3('rgolid), 
tri1  tri)  [trier]  m  =  triage, 
tri  2  ou  trick  tri,  tvif:  hom.  trique)  [cngl.] 
m  Somber  su  brcicn.  (brei...f 

Ü*r-  tri...  tri...  [It.]  in  Sffgn:  Trci...,f 
triacleur  f  itviaflS’r)  [f  triade,  en  n-, 
nud  thériaque]  ??i  £p’ria!ucrfüufer, 
du  a  cf  f  a  1  b  er,  Sdjminb  1er. 
triade  C7  (tri[j]a'b)  [grd).  trias  (gén.  tri- 
ados)  g®.,  oon  treis  =  nf)b.  bret]  f 
Tlcipit,  3)rcita()I,  Üri  aS. 
triadique  5  itrtabi'r)  a.  bic  îrcifabt  (ob. 

bie  Dreieinigfeiti  betreffenb. 
triage  (tri[i]a’q)  [trier]  m  1.  ©  ?fus= 
lefett  »,  aiuâfonbern  »  ;  fpnnbfdjeibung  f 
ber  Erje;  Sefcn  »  frember  .(tövpcr  nuô  ber 
ÏBoIlc:  'papierfabrif:  =  délissage;  faire 
un  ^  eine  3luémabl  treffen.  2.  (choses 
choisies)  Sluëmabl  f.  3.  for.  ©d)Iag. 
triaire  (triS’r  [It.]  ?»  antiq.  Sria’ricr 
vömifdier  ft-uftiolbat  im  britten  ©liebe), 
triandre  ï/  «  ftrià'br)  [grd;.]  a.  brei= 
mônn(er)ig. 

triandrie  y  ?  lni(îbn  '  f  ïria'nbria,  brei= 
miinn'er'igc  ‘fpfinu’nflaffe  xtiaffe  bed 
i'inncicfjeu  Snflc'mC' 


triangle  (tri»'gi)  [It.  triangülus  g«.,  von 
très  (=fr.  trois),  angülus  =  fr.  angle)] 
m  l.Â-îreiecf  »Triangel; ^rectangle 
reditminfligcc?  ®rciecf;  „  équilatéral 
gleidffcitigco  Treied.  2.  ,v  Xriangel 
(gnftrument).  3.  LU  £>Ut.  4.  ©  9Ü  i  n  f  c  I = 
maf  »  mit  einem  biinnen  unb  einem  biden 
Sdjnabel.  |(nadi  bem  s.)  C  breieeftg.j 
triangulaire  (trißgiüär)  [511  triangle]  <1.1 
triangulation  (^tuni«'  /'trigonomc'trifcbe 
4îc  rm  eff  u  n  g ,  ï  ri  a  n  gu  1  i  cru  n  g . 
trianguler  triggüie’)  [ju  triangle]  v  t. 
®a  trigonome'trifd)  uctmeffen. 

Trianon  (triang')  ?»  :  Grand  (Petit)  ^ 
@rof)=  («leimi  îrianott  n  (©artenidp&ffer 
im  S|tart  oon  SBerfailted). 
trias  (tria’t  [su  triade]  m  géol.  Sri 'né 
(formation)  f  (bie  ©diiditeit  bed  bunten 
©anbfteineS,  bed  S!)iujd)eltalfeS  unb  bec  Âeu= 
perd),  (formation  geprig;  ^riae...i 
triasique  s  (tvtaft'r).  a.  géol.  jur  2lriaô=l 
triatomique  c?  ^  (triatomi’f)  [tri...,  ato¬ 
mique...]  a.  brei3lto'me(ob.91tifd)ungô= 
gemidite)  entbaftenb,  breifad)... 
tribade  (tviba’b)  [grdp]  /'  ber  tesbifdicn 
Siebe  frönenbee  Frauenzimmer, 
tribadisme  (tribabi'tm)  [grd).]  m  3Triba= 
bie  /;  lesbifdie  Siebe, 
tri baller  ©  (tribale')  v  t.  ®a  ttürfdinerei: 
bie  g-eitc  bredjen.  (sique]  a.  breibafifdi.t 
tribasique  n  ^  (tribafi't)  [tri...,  ba-l 
Tribonien  (tribonjë')  m  ÜnbonuVn  uê) 

(römtfdicr  Sleditdgelebrtcr,  f  547  und)  Gbr). 
Triboques  (tribo't)  mipl.  antiq.  Sdibo  fcr 
(gevmauijdje  SBölierfdiaft  im  heutigen  Einig), 
tribord  ©  (tribo'r)  [and  estribord ,  uon 
bt id)  ©tcuerborb  (meii  bad  Steuen-uber 
früljer  redjtd  mar)]  m  ©tcuerborb  11  (rechte 
Seite  bed  ©chiffe?;  ant.  bâbord);  F  fiq. 
faire  feu  de  ,.  et  de  bâbord  alte 
ÜDÎincn  fprtngen  laffen. 
tribouiller  (trifmje’)  [It.  tributäre  preffen, 
hebrängen]  v/i.  ®a  beben,  in  Slufregung 
geraten. 

triboulet  (trihuiâ')  ?»  1.  ©  3îid)tfcgel  ber 
ffloibfcinuiebc.  2.  2  Hofnarr  hei  fvranj  I., 
1  1536;  nid  n/app.:  ~  floffcnrcifscr. 
tribraque  c?  (tribra’t)  [grd).]  ?»  vint.  Avi  - 
b  r  a  et)  1)  ‘b  (sserêfttp  uon  brei  Âiirjcu  : 
tribu  (tribiV;  hom.  tribut)  [tt.  tribus  gii., 
cig.  ein  Trittcl  eine  ber  brei  Stamm-  ober 
Ururibtis),  uou  très,  f  tria  =  fr.  trois]  f 
1.  antiq.  Sri’bUû  (Slbteiitng  bed  SBoltcd  in 
SRorn);  beibcit  3ubeu;©tamm?».  2.  (93  0  tfo=) 
©tamm  m,  3Pl!d)en  n  aid  Heiner  Sbc= 
ftanbteil  e-r  (meift  roilbetd  îîation;  meits.  F 
fyamilie.  3.  chm.  Unterabteilung  einer 
Sanbomannfdiaft  f.  nation  2)  au  ber 
llniucrfitât  ju  ifarid.  4.  3  u.  zn.  ©attung. 
tribulation  (tribüiagig'  [as.  It.  tribulâre 
preffen,  bebrängeu,  plagen]  f  iDrangfat, 
SBibermiirtigfeit,  Srübfat. 
tribun  (trib»’)  fit.  tribilnus  gît.  (ugn  fr. 
tribu  ]  rn  1,  antiq.  Sribu'n  (SBorgcfeçter 
einer  ïri'bud,  bann  ïlorftehcr  in  ucrfdiiebcucu 
Ämtern  ;  ^  militaire  Sriegëtribun ;  ^ 
du  peuple  SBolfëtribun  in  3?om,  fig. 
îîoffërebner,  S)emago'g(e).  2.  Sribiu 
na’tomitglieb  n  (f.  tribunat  b), 
tribunal  tribiina'i)  [It.  tribunal  gs.,  oon 
tribûnus  f.  fr.  tribun)]  ?»  ®c  1. 91id)= 
tcrftul)!  n.  fig.).  2.  (cour  ©criditôbof, 
©eridit  »,  Tribuna’l  »;  ^  d’appel  3lp- 
peüntionëgeridit  »;  „  arbitral,  ^  d’ar¬ 
bitres  cd)iebêgevid)t  »;  f.  correction- 
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nel  2;  _  criminel  Mrimina'lgeridit  »  ; 
»  de  la  pénitence  Beidjtftuhl;  v  ré¬ 
volutionnaire  iKeuolutionotribunal  » 
(179a);  prendre  la  voie  des  tribunaux 
eine  Sache  geridjtlid)  jum  3luôtragc 
bringen,  ben  tKcdjtsipeg  befcfjreiten. 
tribunat  tribima'  [ju  tribun]  m  Tribu= 
nfl  t  a!  a  antiq.  Slmtiyteit)  c-d  ïribu’nen ; 
li  1799  in  g-rattfreid)  eingcjeçte  politise  .ttor» 
pevicÇnft  uoii  bunbevt  tMiitgliebevn  (Zribii'neii). 
rtibune  tribiî’n  [it.,  u.  1t.  tribunal  .v>od) 
fiç  (f.  fr.  tribunal)]  f  Tribüne:  a  ,')leb= 
nerbiihne;  st.s. ~ sacrée Han, jel;  monter 
à  la  v  bie  :Kebnerbiil)ne  befteigeu; 
b)  Galerie,  (îi)Or  n  abgefonberter,  erbbDter 
'piaç  niriihtfitcv,  3ul)ôrer, àoitrnalifieii  ttiio./  ; 
c  .ft'irrf)cn[tut)[  m. 

tribunitien  tribihti&iô’)[su  tribun]  ».  ©c 
(n n <f)  ».)  tribun  i’vüfch;  Tri6u’nen... 
tribut  tribu  ;  hom.  tribu)  [It.  triblltum 
uou  tribus;  i.  fr.  tribu  ]  »i  I.  Tribu’t 
c-o  unterworfenen  Sottes.  2.  impOtsI  2lb= 
gäbe  f.  Steuer  f.  2.  fig.  Tribu’t  toad 

man  j-m  511  tollen  uerpflid)tet  ift),  ,^oU, 
Srifulbigfeit  f\  payer  le  „  au  mauvais 
goût  bem  fdjlecfjtcn  ©efchmacfc  t)utî»i= 
geu;  payer  le  v  à  la  nature  fterben; 
paver  le  v  à  la  mer  feefranf  fein;  poét. 
porter  à  la  mer  le  v  de  ses  ondes 
fiel)  ind  ïDteer  ergießen, 
tributaire  tribütü'ri  [ni  tribut]  la.  un 4 
.s*.  :  ..  de  q.  j-m  tribu  tpflichtig  ob.  jins= 
bar  ;  fig.  fleuve  »1  ~  '.Hebenfluß;  nous 
sommes  tous  vS  de  la  mort  mir  fini» 
alle  fterblid).  Il  *.  tributpflichtige  r). 
tricennal  itriijSmtn’l  [lt.]  a.  ''V  mitfts.i 
brciftigjüfjrig.  jfôpfiger  iJiucdel.i 
triceps  7  tviB&’ptt  [It. ]  m  an.  brci=f 
tricha rd  F  triirfmïi  m  Betrüger, 
tricher  F  (miette'  (  :  btfcl)  breljcn?]  va 

I  -•  t.  (beim  Spiele)  betrügen,  F  bemogeln. 

II  r  i.  F  mogeln. 

tricherie  F  midm’  [tricher]  f  Betrü= 
gerei,  betrug  m  bip.  beim  Spielet;  prv. 
,  revient  à  son  maître  mer  ctnbcm  c-e 
Wrube  grabt,  fällt  fclbft  hinein;  Untreue 
fdjlägt  ihren  eigenen  .Perm, 
tricheur  F  triidp’v  x.  mtb  a.  ®g  itadt 
s.):  homme)  ;  femme)  tricheuse 
'-Betrüger  in  im  Spiele,  F  HHoglerdn'. 
BW  trichi...  77  (triti...)  [grd).]  in 
,'V'fsin:  paar...  f.Uäfer  Tn'chins).\ 

trichie  7  (trifi')  [grd).]  »1  ent.  Jlrtl 
trichine  trifi’u  unb  F  tnjdti’n)  |'J9.  grd), 
thrix  (gén.  trichos)  Saar  b.h.biinn  wie  ein 
Vutar  |  f  zo.  Triebt  UC  Trichi  na  spiralis: . 

trichiné,  trichineux  ©d  triline'  u.  F 
triiobiiie’,  -ni »')  a.  (ttad)  s.  tridÜUÖ'd. 
trichinose  &  trifine’i)  [  trichine]  f  Tridn= 
no’fici,  Tricbi'nenfranfbett.  [teilig.i 
trichotome  .7  mtotp’m  [grd).]  ».  brei  l 
trichrome  hrifrö'm)  [tri...,  grd),  chroma 
li.irbc]  ».:  procédé»!  -  Treifarbenbrucf. 
trick  f.  tri2. 

tricline,  triclinium  n-irtui,  mriinio’m) 
|lt.|  m  antiq.  römiidjed  Speifeümmer 
mit  brei  Sägern. 

tricoises  ©  (mrScn  [e»rr.  »on  turcoises 
=  (tenailles)  turques]  fi  pl.  StagcU, 
.Kneifzange  sg. 

tricolor  ttvir..ir.  v )  fit.  :  fr.  tricolore  ]  m 
1.  *  flapagcienfeber  /,  Tanfcnbfdiön  », 
breifarbiger  t'lmara’nt  Amarant*, .»  tri', 
color  ■  2.  y  breifarbige  'Helfcnforte. 

3.  *  breifarbiged  KaçenfeU. 


tricolore  (mtoio’r)  [It.  très  (=  fr.  trois  , 
color  (=  fr.  couleur)]  a.  (nmt  s  brei  ; 
farbig;  drapeau  m  „  Trifolo’re  f  (brei 
farbige  '.Nationalflagge!, 
tricorne  (trifo’m  [tri...,  corne]  I  a. 

1.  breihörnig.  Il  F  t»  2.  breieefiger 
£>ut,  Sreimafter.  3.  ©enbarm. 

tricot1  i trito')  [tricoter]  m  1.  (tissu) 
geftriefter  Stoff  ju  Jtleibimgdftiiden;  vPtH- 
ment)  ïrifo’t  ».  2.  (ouvrage)  Strict 

arbeit  /’,  ôtricfjeug  ». 
tricot“  -,)  m  =  trique, 
tricotage  trirota’y) »1 1.  (action)  Striefen 
»;  .Klöppeln  ».  2.  (ouvrage)  geft riefte 
tUrbeit.  3.  F  3‘U’peln  »  mit  ben  deinen, 
tricoter  (tri(ote')  [btfd)  ftriefen  V )  ,  t.  tmb 
vit.  ©a  1.  des  bas:  jtricfen;  de  la  den- 
teiie :  flöppeln;  tricoté  mafd)enartig. 

2.  man.  tünjeln  (POU  'Pferben  . 
tricoteur  (trifotu’r)  I  s.  ©sr  Stricter;  „ 

(de  dentelles!  SpiÇen=  .Kloppler;  tri¬ 
coteuses  (a tuf)  furies  de  la  guillotine 
gettattnt)  Stricfmeibcr  »  pl.  bejaf)iteSBcibet', 
bic  tualtrcitb  ber  fr.  Stepoltitioit  ftridcnb  bett 
Sigtmgctt  ber  Solfdperiatumltiitgen  beitoobtu 

ten  ,  [Çurien.  Il  »1  ©  ïrifotmirferùuhl. 
tricoteuse  ©  (tritotB'f  f  Stricfmafchine; 

(table)  Stricftifd)  m;  f.  a.  tricoteur  I. 
trictrac  trUtrà'fl  [idtaUitadtalmtenb]  m 

1.  (jeu  îricfrracf  ».  2.  1  planche  iÉricf= 
tracfbrett  ».  3.  ch.  ©cfdjrei  »,  um  îuitbe 
(Sitten  tiitu.  aiiiiitjageit. 

tricycle  (trifei  fi)  [tri...,  cycle  3]  m  1.  4% 
iSrcirab  ».  2.  breiräb  e  riger  Marren; 
-  de  gare)  breirübrigcv  ©epücffarren. 
tridacne  7  tviba  tu  [gretj.]  f  zo.  3iiefen= 
mufdiel  (Tri, ia  Cria:. 

tridactyle  -7  (tvibärti'ii  [grd).]  a.  1 .  zo. 
breU.teljtg,  dlauig,  dwfig,  =ftraf)Iig.  2.  ^ 
mit  fingerartig  breiteiligen  '-Blättern, 
tride  oib  [fpan.]  a.  mub  s.)  ma»,  furj 
unb  gefd)rninb  (uou  ber  Sdjeufelbeiucgitug). 
trident  tribs'  [1t.  tri-dens  g 4) ,  0  très 
-=  fr. trois  ,  dons  =fr.dent  [wi3frei= 
jaef  (bfb.  myth,  aid  SSabrjet^en  ^Sieptu'ud)  ; 
fig.  part.  ~  de  Neptune  ^reijacf  bed 
fiep  tun  Sechen  idiaf  1  . 

tridentin  tribut!/  [1t.  Tridëntum  =  fr. 
Trente1]  I  a.  uad)/.}  ttub  Z  a.  ®  aud 
fob.  tBem offner  oon  Xrie'nt.  II  fe  2  Ç 
bad  '-Biedunt  Orient. 

tridi  ( tvibi’ j  [tl’i _ It.  dies  lag]  in  britter 

lag  ber  lefa’bc  itn  fr.  Sfcoolutiouofalcnbcr 
fugt,  décade  2  . 

trièdre  A-  (n-iä'bv)  [grd).]  ».  breiftärbig. 
triennal  (triSuna'i)  [tri....  It.  annus  = 
fr.  an]  ».  f?c  (uadt  s.)  1.  breijäfirig. 

2.  ■?  im  britten  §aln'e  Samen  unb 
TÇrüdit  c/tragcnb . 

triennalité  (vitalité’)  [triennal]  f  breU 
jährige  (ïaucr  (ob.  SBermoItung)  e-asimtc«; 
pari,  bvcijäfjrige  Scgidlatu’rperiobe. 
triennat  triauna')  [51t triennal] m  I.  Zeit¬ 
raum  oon  brei  fahren.  2.  d'un»  Mm- 
tinn:  brei  jährige  8eriP«ltung. 
trier  itri[i]e')  r't.  ®a  1.  auojudien,  aue= 
lefen,  forticren,  auomerjen;  fig.  -  sur  le 
volet  forgfältig  audmählen;  f.  volet  1. 
2.  ©  'Papicrfabfitation:  -  délisser  2. 
triérarque  triera’rr)  [grd).]  »t  antiq. 
iJlthe'n  Triera1  rd)  f  a  Oalccrcufiaitptmauu  ; 
b  j.  bem  bie  JlitOvüttimg  e-r  Walccre  oblag 
triestain  triSftt./)  ».  u.  £  v  and  Tric'fi; 

Xrie'fter.  |  Trie'ü  »  bftcrreirfuidje  Stabt  1 
Trieste  Ç  triä'ja  |It  Tergéste]  /'  1 


trieur  (trifl’r  [trirr]  I  s  ig  1.  £um= 
pen=)2ludlcfer.  II  m  2.  O  Srjflauber. 

3.  S  (Betreibe»  nfn».) 93ciTef ema fd) in e  f. 
trieuseQqriOlo'OfSBolIfrempelmafdiine. 
trifide  7  ( trift’b)  [It.]  ».  breifpaltig 
triforme  (trifo'nu)  [It.  (:  fr. trois,  forme)] 

».  1.  breigeftaltig.  2.  breierlei  tBlüm= 
d)cn  auf  einem  Jrud)tboben  tragenb. 
trifouiller  P  (trifttje'  [fouiller]  ,-  t.  u.  ,■ ,. 
>;i  bnrdiftöhcrn;  v  dans  des  papiers 
'(kipicre  burchftöbern. 
trifouilleur  P  vjB'r  s.  ■  is  I.  Turch -hö¬ 
herer  f:  sftöberin  .  2.  Mmiiikm)  5öinr= 
fopf  w.  I  heim  tücfifd)  ;  Tucfmäufer.) 
trigaud  f  Itrigo')  ».  (tt  a  <t)  8.)  it.  s.  7  I 
trigauder  f  (trigobe'  )  [trigaud |  >  a 
1  rji.  feinten  machen.  II  v  t.  taufdien, 
trigauderie  f  (trigobri')  f  jfinte,  '-3er= 
ftellung,  Betrügerei. 

trige  (trig)  [1t.]  /'  antiq.  ®rcigefpann  ». 
trigle  7  trigi  [grd).]  f  icht.  Scehalm  m, 
Mnurrhahn  >n  ( THgia ). 
triglotte  (tviglö’t  [grd).]  ».  1.  diction¬ 
naire:  breifpradiig,  in  brei  Sprachen. 
2.  personne:  brei  Sprachen  fennenb 
triglyphe  A  (tvigiff)  [grd).]  m  Triglp'ph, 
®rcifd)liß.  [  ccfig.  II  nt  Tretecf  »q 
trigone  Ar  (trigo'u)  [grd).]  I  ».brei-feitig,/ 
trigonométrie  A-  trigonometri')  [grd), 
tri-gonon  ©rei-ect,  metron  ïïiag]  f  Tri= 
gonometrie,  Treiecfomcffung;  v  recti¬ 
ligne  ebene  Trigonometrie;  -  sphé¬ 
rique  fpbftrifdje  Trigonometrie, 
trigonométrique  A-  (trigonometri 't  ».  □ 
trigonome'trifd). 

trihebdomadaire  (triäbbomabB'r  [tri.  ., 
hebdomadaire]  ».  roödjentlid)  breimal 
erfdieinenb. 

tril  f  (trii)  m  =  trille.  fbrcifeitig.j 
trilatéral  (trilateral)  [It.]  ».  -i  c  (und)  x.  I 
trilingue  trllä'g:  [It.  :  fr.trois,  langue  ] 
».  1.  inscription:  breifpradjig,  in  brei 
Sprachen.  2.  personne:  brei  Sprachen 
fpredjenb. 

trille  (trii)  [it.]  m  Triller, 
triller  n-fie"  [trille]  rit.®  a  trillern, 
trillion  tri  là;'  [SB.  It.  très,  tria  =  fr.trois 
(tigi.  fr.  billion  ]  m  Billion  f.  taufenb 
fDîilliarben  flpl.  (ogi.  billion  .  [lappig.  | 
trilobée  trilobé'  [tri...,  lobe]  a.  breU/ 
trilogie  7  (triintji  [grch.]/ Trilogie  brei 
jiifammcnbangcnbe  Trauten:  ogi. diloglc2). 

tri  ma  r  d ,  F  tvimrév  m  3Bcg,Sanbftraéc  f. 
trimarderF  ftrimnvbe'  r//.  éi  1.  fief)  auf 
ben£anbftr«fjcn  herumtreihen,  ftromern. 
2.  marfdjieren,  laufen, 
trimardeur  F  (tvimarbô'ri  m  I.  Bomabe. 
2.  Sieil'enbe  r  .  3.  (ouvrier)  non  Stabt 
ju  Stabt  Strbcit  fuchenber  Slrhcitcr. 

4.  (vagabond)  ctromer. 

trimbalée  F  (tretaie  /'  große  SJienge, 
Sd)ar;  une  -  de  mioches  eine  .ÿehe 
Minber.  |  Oa  (überall)  mitfd)leppenq 
trimbaler,  a  trimballer  P  (ngbaie  ri.i 
trimer  P  (trime  r  i.  ©a  fid)  mübe  laufen 
bib.  um  SB  areu  abgufe(tn);  weitS.fid)  pltlCfcn. 
trimestre  (tvimâ'itv  [It. très (=»  fr.trois  . 
niensis  (=  fr.  mois)]  m  1.  Bicrteljahr 
»,  ÜTuarta'l  ».  2.  (traitement  uiertcU 
jäfjrlidied  ©eljalt;  (loyer)  uicrteljâl)r= 
lidie  Biietc. 

trimestriel  tt-ima%tvi[j]a’i  [trimestre]». 
f,  c  u  a  cf>  bem  s.  uicrtcljâl)rlid). 
trimètre  7  trimä'tr)  [grch.]  m  nuU  ïrt'= 
meter  btei  'Uîctra  cuthaltcnbcr  'Per? 


Trimourii 


trissar 


Trimourti  ^uimuvti'j  [fn.]  f  Trimurtt  (in 
bcr  jüngeren  inbifcfjen  '.Religion:  Sreieinigfeit 
oon  i'ratjina  [Stopfer],  SBifcfinit  [(Srtjatter] 
imb  Sion  [  (]erftörcrjj. 

trin  m,  trine  /'  u.  m  (try;  horn.  train,  tritt) 
[as.  It.  très  =  fr.  trois]  a.  ast.  gebritt; 
j. o;  aspect  ©cbritt[d;cin  m. 

Trinette  trin&'t)  [ ahv .  o.  Catherine]  f 
.Uatl;d)cn  n  (âin.). 

tringle  u-f/gt;  [nbl.]  /'  1.  ©lange,  2atte, 
Veiftc,  bjb.  ©arbi’ncuftange;  ©  men. 
^icrlciftc.  2.  A  Span  m,  Slbfchnitsel  n. 
tringler  ©  (trögie'j  [tringle]  v.t.  ®a 
charp.,  etc.  fdjttüren  (mit  ber  Sdjmir  mtr 
bcm  .pope  üittien  porjeidmcn;. 
tringlette©(tf(2g(ii  t)  [tringle] /’fdjmalcr 
©(aëftrcifcn  einer  ©laSdiir  ob.  ■roaub  ufto. 
tri ng lot  &  F  (tr^gio')  [train]  m  Trairn 
folbat,  Trofjfned;t,  öft.  $ul;rme[cr. 
trinitaire  (trinitâ’r)  [su  trinité]  ri  1  m 
Trinitci  rier,  SBefenner  ber  Dreieinigfeit. 
1 1  s.  Sïtôncl;  [f:  9îonue)  uom  Drben  ber 
heiligen  Dreieinigfeit. 
trinité  (trinité')  [It.  trinïtas  gss.,  o.  très 
=  fr.  trois]  f  1.  Dreiheit,  Dreifalttg= 
feit.  2.  ri.  la  Sainte  2  bte  fettige  Dvet= 
einigfeit.  3.  £  Drcifaitigïeitëfeft  n; 
(dimanche  m  de)  la  2  ©onntag  m 
Trimtn'tis  (erfter  uad)  spfingften).  4.  ^ 
île/'de  la  2  Qnfel)  Tnntba'bn(fübtid)ftc 
bcv  ficineit stnti' tien),  (gtieb(e)rige  ©rüge,  i 
trinôme  A-  (trinô'm)  [grrf).]  m  brei=/ 
trinquart  &  (trara'r)  m  £ertngèbüfe  /'. 
trinquer  irç/fe')  [btfrf;  trinfen]  vil.  ©m 
1.  F~  avec  q.)  beim  Xrinleu  (mit  f-m) 
anftofjen.  2.  P  einen  $erlu[t  (ob.  etmaâ 
ffîibenniirtigcs)  crtciben;  tu  ~as!  bu 
mir  ft  cä  audbaben  muffen! 
trinquet  4-  (trgïfi')  [it.]  m  'Jocfmaft  e-ô 
îyal;rjcugeé  mit  lateinifchen  Segeln, 
trinquette  ©  (trgîS’t)  [trinquet]  /'®or= 
ftngfeget  n;  petite  „  ©turmfûtfe. 
trinqueur  (trtfKS'r)  [trinquer]  s.  ©g 
Printer;  rude  ~  tüchtiger  3ed;er. 
trio  trio')  [it.,  uon  tt.  très  =  fr.  trois]  m 
1 . 0  :  a)  Tri'o  n,  Terje'it  n  (scouftücf  für 
brei  Anftrume'nte  ob.  Stimmen)  ;  b  Trio  n 
(jipeiter  Xeit  beS  brüten  Saçeâ  einer  Sonn’te 
ober  Snmptjonie).  2.  F  fig.  ©efamttjeit  f 
non  (Dreien,  Trio  n;  oft  mv.p.  beau  ^ 
fcutbereS  Kleeblatt. 

triolet1  ; trid[ii’)  [su  trio]  m  1.  Triole'tt 
n  (atfüjciligeö  Stiugelgebic&t,  beffeu  erfter 
SüeriS  fiel)  und)  bcm  brüten  unb  fediften  raiobeo 

boit).  2.  j>  Triode  f. 

triolet3  ■?  („)  [pruj.,  dim.  non  treule  = 
fr.  trèfle]  m  1.  gelber  fttee,  Sßolfetlee 
[Medien go  inpuiina).  2.  meifser  fried)en= 
ber  Mice,  ©cf;afflce  [Trifolium  repens). 
triomphal  (triofa’t)  [ju  triomphe]  a.  ©c 
(und)  s.)  J  Trm’mpt) ...  ;  char  ^  Triumpt;= 
metgen;  ~ement  ad v.  im  Triumphe, 
triomphant (triefa') a.® (na<s  s.)l.trium= 
pljierenb,  ftegreief) ;  l’Église  ~e  bte 

triumptjierenbe  Äinfje  (bie  Seligen  imiôim= 
met;.  2.  F  oergnügt,  gtücflich,  jubetnb ; 
d’un  air~  mit  ftral^Ienber©iegeêmiene. 
triomphateur  triofatS’r)  I m Triumphct'= 
tor,  ©ieger.  II  a.  @f  (na#  s.)  trium= 
phierenb;  fig.  ftotj. 

triomphe  (triß'f)  [1t. triümphusgsö.]  Im 
1.  antiq.  Driu’mpt),  ©iegeSjug;  en  „  im 
Triumphe.  2.  ©icg;  meits.  glän.tenber 
Srfolg;  arcw  de  ^.Triumphbogen  \port. 
™  de  rumour  Snigcmnlt  f  ber  2iebe; 
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prv.  il  ne  faut  pas  chanter  *,  avant 
la  victoire  mau  ntuf  ben  Dag  nid)t 
norbemâlbenb  loben.  S.  ßg.  Driumpf, 
©tanjteiftung  f;  c’est  son  «  bas  ift  f-e 
§auptftârfe.  4.  Jetertag  ber  ©dfiiler 
non  St-Cyr  im  gjult.  II  f  5.  (jeu  de 
cartes)  Driumpt)  m.  6.  (atout)  Drumpf  ni. 
triompher  (triefe’)  [ju  triomphe]  r  i.  ®a 

1.  antiq.  triumphieren,  als  Xnumpi)a'= 
tor  ein,pei)cn,  e-n  Drtumphjug  halten. 

2.  „  de  q.  über  j-n  fiegert ;  ~  de  qc.  et. 
überminben  ;  faire  „  le  droit  bem  tHed)te 
jum  Siege  oerhetfen.  3.  (exceller)  es 
alten  juoortuu.  4.  (être  dans  la  joie  de) 
fr.ohtocfcn.  5.  de  qc.  fief;  met  auf  et. 
[acc.  jugutc  tun,  fid)  einer  2ad;e  [gén.) 
rühmen.  Syn.  f.  dompter. 

tripaille  (tripâ'j)  [tripe]  /’ I meift  oerncbtlicb 
©ingemetbe  n,  ©ebiirme  nipt,  ber  sieve, 
Salbaunen  pi.  [geteilt.; 

triparti  triparti’  )  [tt.]  a.  (n  a  cl)  s.)  brci-d 
tripartite  ■  triparti'!)  [tt.]  alf:  histoire  f 
~  .VÜrchcngefd;id;te  im  Sfusjuge  nus  en= 
fe'biuâ, So'fratce  Sdjola'ftüiiô  .  n.Sojo'menoS. 

tripartition  _tigjß'  [tt.]  f  Dreiteilung, 
tripatouillage  F  (tvipatuja'Q)  m  1.  bnâ 
SBerfütfdjen.  2.  ÜKogetei  f,  b  ai  iDtogetn. 
tripatouiller  (tripatujc’,  vji.  ©il  ©d)rift= 
fteüer *arg.  o(;nc  .^uftimmutig  beâ  93er= 
faff erö  ein  brnmntifefjes  (ob.  literarifd^es 
SBerf  abiinbern;  ucrballhornen;  meits. 
F  fiel;  burd;  allerlei  ©dpninbeteten  p  be= 
reichern  fuchen,  F  mogeln.  [FiDiogtcr.; 
tripatouilleur  ©jö’r  s.  ©g  ®crfitlfcf)er,l 
tripe  strip)  f  1.  (bfb.  ~spl.'  ©ingemetbe  u 
bei-  xieve,  ßatbaunen  pl.  ;  P  rendre 
et  boyaux  fürchterliches  Srbredjen 
haben.  2.  cuis,  œufs  mlpl.  à  la  ^ 
hartgefottene  unb  mit  3roieheIn  fl'i= 
faffierte  ©ter  n/pl.  3.  #  pl.  (de 
velours)  Drippfamt  m.  [gefd;iift  w.\ 
triperie  (tripri  )  [tripe]  f  ^atbauneml 
tripette  (tripa't'  [tripe]  f  Heine  Sah 
öaune;  P  cela  ne  vaut  pas  „  baS  ift 
feinen  Pfifferling  mert. 
triphtongue  ca  (triftß’g)  [grd).]  f  gr. 
Drtphtho'ng  m,  Dreilaut  m  (brei  rote 
eine.  Silbe  gefpvod)eue  SBotate). 

triphylle  ,  trift’ i  [grd;.]  a.  breihlätt(e)rig. 
tripier  (n-ipje)  [tripe]  s.  ©b  ftalbaunem 
hiinbter,  ftuttlcr. 

tri  p  la  n  (tripla ')  [it.  ter  breimat,  planus 
find;]  m  av.  Drctbeder. 
triple  üripï)  [tt.  triplex  gS8.,  etg.  tireifnd) 
gefaltet,  uon  très  (=  fr.  trois),  plicare 
(=  fr.  plier)]  I  a.  breifad);  „  Alliance 
/’  Dri'pelallianj,  Dreibunb  m  (sfmbni« 

5ipijrf)en  bvei'Dîiicfiten  t  a)  bib.siuiidicii  .ÿottnnb, 
Sngtnnb,  Sduoeben,  1668;  b)  smiidicn  Xeiitid>= 
tanb,  Cftevreid)=Ungant  uitb  italien,  1883; 
Entente  /’Dvipclentente.Dmuerbanbm 
(smifdicn  ©ngtanb,  ÿranîreid)  unb  tRugtanb)  ; 
F  un  ^  sot  ein  ©rjbummfopf.  II  m 
bas  Dreifache. 

triplement  tripping’  m  ißerbrcifachung  f. 
tripler  (triple')  [triple]  ®a  I  vit.  oer= 
breifachen.  II  v/i.  unb  se  ~  fiel;  uer= 
breifachen.  [/»  (bveifijigeê  9;ntimib).| 
tripletteoSfe  tnptS't  [triple]  f  Dreifißerl 
triplicata  \  n-iptifata')  fit.]  m  ©a  britte 
Sluéfertigung  cine«  satenftficts.  [»).; 
triplication  .giß’)  [tt.]  f  Serbreifacben I 
triplice  F  mib  mv.p.  (tripti’ê)  fit.  (:  fr. 
triple)]  f  Dreibunb  m  =  triple  (f.  b«) 
Alliance,. 


j  triplicité  (tripiigite')  [It.]  f  Dreifachen, 
Dreiheit. 

Tripoli  (tripoli')  [grd).  =  æreiftabt]  m  1.^: 
3)  Dri’poliâ  n  (Staat  unb  Stabt  in  3torb= 
afrifa);  b;  Dri'poti  n  (Stabt  in  Sp’riett). 
2.  2  (urfprünglid)  auê  ^  lb  bejogen)  Drtpel 
(üirt  sutinerai),  ^u|=erbe  f,  sftein. 
tripolisser  ©  (tripotée’)  [tripoli  2]  v,'t. 
©’a  mit  Dripet  fd;(eifen. 
tri  p  o  I  ita  i  n  (tripoUtg')  [Tripoli]  a.  nadjs.) 
unb  2  s.  ©  aus  Dri'poli(â),  tripolita'= 
ntfch;  Dripotita'ncr;  antiq.  ^  la  2e 
Dripolita'nicn  »  (Staat  in  storbafriïa,  = 
Tripoli  la;. 

triporteur  ou  tri-porteur  Ss  (triports'r) 
[tricycle  porteur]  m  sirt  ©cfd;äftäbrei= 
rub  a. 

tripot  (tripo’i  [btfcf)  trappe©!!?]  m  1.  uer» 
lidjtlid):  3  (maison  de  jeu)  ©piel=l)aUÇi  n, 

=bMe  /';  b  ©petu’nfe/’.  2.  F  :  a)(Sdmu= 
fpieter»  tijjo.)  iôanbe  f\  b  ]-  5-ad;  n;  cela 
est  de  mon  ^  bas  |‘c(;lägt  in  mein  fyach. 
tripotage  F  (tripota’q)  m  1.  tüïanri  fdjerei 
/’,  fiy.  9Jlifd;mafdh-  2.  S8ôrfenfrf;minbet 
oerâd)tlid)er  atê  agiotage).  3.  (intrigues) 
àiiinfe  pl. 

tripotée  P  (tripote)  f  1.  Tracht  iÇrügel. 

2.  une  «,  d’enfants  eine  ôehe  Stnôer. 
tripoter  F  (tripote’)  [tripot]  ®a  I  v/i. 

1, e-n  Dîifchmafcf)  machen,  man  tsfdten, 
pan(t)fchcn  (au a  fig.).  2.  fig.  Sbrfen= 
fehminbet  treiben;  il  tripote  sur  les 
huiles  er  fpefuliert  in  Dl.  II  v  t.  3.  be¬ 
tauen.  4.  ^  l’argent  des  autres  mit 
fremben  ©clbern  fpefulieren. 

tripoteur  (tripotô'r)  s.  ©g  1.  SBetaffcr. 

2.  Sbrfenjobber  m. 

tripotier  (tripotje’)  [tripot]  s.  ©b  3n= 
Ijabcr  einer  ©picihölle. 

Triptolème  (triptots’m)  [grd).]  m  myth. 

Dripto’lemoo  (©iinftling  ber  Gercé), 
triptyque  A  trïpti't  [grcb.]  m  Dri'p= 
tpdjon  n  (Sütarbitb  mit  SJÎittelbitb  unb  jroei 
bariiSer  su  îdilagenben  gtiigetbitbern  . 
trique  F  trif:  hom..  trick)  f  flnüttcl  m. 
triqueballe  ü  (trtea’t)  [nbl.  trekkeu 
sieben,  btfcf)  Tratten?]  m  ©djleppmagen. 
trique-madame  ■?  itrltmaba'm  f  ©c 
meiner  (Mauerpfeffer  (, Sedm»  album'. 
triquer  (trite')  [trique]  vjt.  ©m  1.  §013 
nfiu.  fortieren.  2.  P  burdjprügetn. 
triquet  ftrita'  [trique]  m  i.  Stattfpiet: 

Saiïfchlcgel.  2.  ©  Dadibecfergerüft  n. 
trirème  (trirâ’m)  [tt.]  f  antiq.  Trire  me, 
Dreirubercr  m  Scbiff  mit  brei  SRuberbaiifen 
ü6ereinaitber). 

trisaïeul  (trifajo'i)  [tri...,  aïeul]  s.  ilr= 
urgrohuater  f:  ttrurgrohmutter). 
trisannuel  ^  trnânnffi'I  [tt.]  a.  ©c 
(n ad)  s.)  breijährig. 

trisecteur  (tri^Srtô'r)  [tt.]  a.  hiadi  K.  unb 
s.  ©î  breiteilenb;  Dreiteiter. 
trisection  A-  trt68t|jfi')  [tt.]  /’Dreiteilung 
befonberê  eineê  SBintelâ).  [bacfen/mang.l 
trisme  a  &  (trffjm)  [grcb.]  m  Sinn=l 
trismégiste  (trf^meqï'^t)  [grch.]  I  a.  ber 
brctmal  ©rliffte;  nur  gbr.  in:  Hermès  2 
f.  Hermès  1.  II  m  typ.  ÏDÎittelfa’non 
=)d;riff  f.  [furdjenpfiug.; 

trisoc  S  trigd’f  [tri...  unb  soejm  Drei=t 
trispaste  ©  (triftpS'^t)  [grcb.]  m  Âloben 
mit  brei  iKott.cn. 
trisse  -i-  (tri«'  /’■Btücftalje. 
trisser  1  trifte’ I  [Uuitmateub]  r  i.® a  ,tmtt- 
fcficrn  t'eu  Sdnuatbeii  . 


trisser 


tromca 


—  !M>7  — 


».risser-  mge  [»■  tri..  na* 

foi vser]  i  t.  u.  v,i.  ©a  jum  jii'citcnmat 
ïafapo  »erlangen  ober  fingen 
Trissotin  tri...,  s 

c-9  tiugebilbeten  îiebtcrlings  i  ulin  bet  M. 
Tristan 

triste  I 

rig:  1.  "ut.  irai  1  betrübt,  nicber= 
gcfdpagen;  m-ian'-otique,  fcbiocrmütig, 
trübfinnig;  ..  à  mourir  bis  in  ben  Xob 
betrübt;  j.  foonnet  1  ♦  ;  il  a  l’air  ,  cr 
fieht  traurig  auo;  faire  _  mine  ein 
faurcô  ©eficbt  martien;  il  ;»  le  vin  ..  ber 
SSBcin  nimmt  ifon  traurig;  ..  repas: 
a)  înibielige,  fo  magere  Blabl.jeit. 

2.  affligeant;  iiaiti  s.  bcU'ÜbCItb; 
(chagrin  PcrblieBlid)  ;  ennuyeux)  Iang= 
roeilig;  importun  la Üi g  B.  jéploraMe) 
bebauernsipürbig,  unglücflid);  il  a  fait 
une  ~  fin  er  luit  ein  flaglidieo  trnbe 
genommen.  4.  obscur,  somnre  bunfel, 
finiter;  lieu  m  ~  freubloierCrt;  temps 
,,i  .trübes Setter.  5.  (m. —râble:  uor.v. 
jämmerlich,  armfelig;  insuffisant  un= 
tuKinglidi;  .  consolation  jitmmerlidicr 
Xroft ;  faire  une  .  figure  eine  flüglidie 
Figur  fpiclen;  chevalier  m  «Je  la  2  fi¬ 
gure  .'Hitter  uon  ber  traurigen  (Méfiait 
î oit  C.ui*o’tte  11  m  ().  bub  -rraunge; 
du  .  bctrübenbe  ‘.'iadiriditen  /  pl.  7 .  ~s 
>»  pi.  Oui’bôl  Xrïûia  »  pl.  (ans  ber  SSer* 
biimiiing  gei*riebcues  Ci|cPi*t  . 

tristesse  1$  l’|)  [triste  l. 
î.  ps  Xraurigfeit,  'Betrübnis,  Xrü6jinn 
„ i ,  Biebcrgefcfilagenfocit.  2.  trangtocilig; 
fett,  [barter  îrübfinn,  3Kclandiolic.| 
tristimanie  &  r.-nitima:;:'  fit  /'franf  i 
trisulce  • 
breibufig. 

triticé  »  tritige'  lt.]  a.  ipcijcnartig. 
Triton  l  tri  to’)  [grdl.J  m  1.  myth.  Xri'ton 

2  -  :  3 

mold)  .voiff i;  b  Xritonoborn  , ,  Xrom= 
petcnicfmecfe  f  t  rrito  nittm ). 

triturable  tritur« 

itetTcibbar. 

tritu rateu r  .  triturai 
/'  mm  3crrc^ t»en  ait  ber  Ëtmiihle. 
trituration  tritiiragi»'  /'  Verreibung, 
Vermnlmung. 

triturer  tritom 

»et  reiben  :  nbb.  breliett  ]  v  t.  T  a  jcr= 
reiben,  tcimalmcn,  teri'iosen. 
triumvir  triûmii’i  t  fit.,  oon  1res  (=  fr. 
trois  ,  vir  hnn]  m  iniliri.  Xriu’mnir 
iebev  non  brei  bic  bö*ttc  Staatsgewalt  nito 
übenbett  i’idnnern  . 

triumviral  triom  mirai  a.  jp  nach  s. 
bat  Xviu'muirn  angehiirig. 
trumvirat  tri-mmir»'  Xriumvira't  , 

Trciberrfdwft  /’  b'P.  gegen  Pa«  GnPc  pci 
riimiiebeu  Mepubli’t  . 

trivalente  (trimais'  [tri...,  valent  « 
breimertig. 

trivelin  trirolg  I  j  2  'Befîenreittor  m  £>nno= 
mûrît  mit  frummen  Beinen, 
trivial  tritoja'l  [(t.  tri-viuill  îrei.,  ftreuj 
tt'eg.  pou  très  -  fr.  trois),  via  =  fr. 
voie  ]  I  «.©c  na*  *.]  □  triuia'l,  abge= 
broîdieu,  alltäglich.  gemein,  plntt.  11  m 
b  >  Xrioiale.  Sytt.  \.  vulgaire, 
trivialité  ;  tri  totalité'  [trivial] /•  1.  îri= 
pialita’t,  Blatthcit,  Oicmcinhcit  2. 
pression  triviale  abgcbvoidietie  .'Hebend; 
art,  f'fo’mcin.i'IaK  m. 


trivium  y  •itu'i«  ,  îri  rum 

djm.  m  Schulen  $c;ctânung  her  gramma  ttî, 
5lhe:  o  rtî  u.  î  aie  ît  :  ! .  ogL  qu;tdri\  ium  . 

Troade  7  -  .  .  la  . 

ïro’ao  v  eanbiegutt  in  JUemaüeni. 
troc  ;  horn .  troque  /'unb  iroquevs)  non  | 
t  rogner  [troquer]  m  Xauid).  Xauicb= 
tjanbcl;  .  pour  .  Xaufcb  ohne  Vugabe. 
Syn.  i.  change. 

Trocadéro  jtrotabero  [ipan.]  m  Xroca; 
be  ro  gritung  bet  Habt;.  1823  oon  ben  gratt-- 
toten  genommen;  baber  and)  il  a  me  einer  ïtm 
t)ö!)e  in  ÿori5.  ber  geitabrüde  gegenüber,  unb 
eûtes  ’palaftes  aut  Meter  ütîibbbe  . 

trocart  trotâ  r  trois  1  rroj  ».  /n, 
vêt.  Xrofa  r.  Baudiüedier  bib.  be:  Suint 

UHineriucb:  angeœanbtes  Jimntmen:  . 

trochaïque  0  e1]  a. 

nndj  s.  unb  m  met.  tl'Pd)ii  ltd)  er  Berd  . 
trochanter  7  .. 

Xrodia  nter,  ätoUhügel  bes  £>üftbetnes. 
troche  :  ..  I.7  fats  it-ai.  Bunb  ». 

2.  .s  pi.  ch.  9Binterh>inng 
s  y .  bes  Motto. ibcS. 
trochée1  7 

cliaios  gp.,  oon  trechu  îcb  laufe]  »1  met. 
Xrocf)â  U5  itersfug;  . 
trochée-  u  r.  [troche  1  f  S5t  1 
id)OBlinge»i  p/.abgcidmittcnerctamme. 
trochile  7  7  a  l  gr.ü  m  ont.  Ko  ¬ 
libri  Trochilus  . 

trochisque  7  grrfi  phn  ? 

fegeifônnigeS  ÏRâudier  mittel  ob.  Ter; dieu 
trochure  :  -  ch.  uievte 

8proffe  b co  SMricbgcmeibcô. 
troène  *  :m.Vn  germ.'  m  ôartriegel, 
ifign'ftcr  Lignstrum  . 

Troglodyte  :  i-dytes 

gÿ.,  oon  trogle  £>ôbie  :  nhb.  burdf .  dyo 
1*  gebe,  ûblünfe  hinein]  I  ^S  m  pl.  initiq.'. 
les  .s  bic  Xroglobn'ten  f..beibaftes  s?oir 
in  Stbio'pien  .  II  2  a.  u.  s.  hobletU'enuKi:  I 
ttcnb;  .vtbfiIcnbcrDûhner.  III  £  m  &  or». 
Vaunfonig  Troglodytes  ■ 
trogne  F  fit.]  /  heitereé  'lîoÜ= 

monbogefidit  »;  foelle  rouge.  . 
enluminée  uerîorfeneC'  Muufcr;  (Mefidit; 
f.  enluminer  4. 

trognon  »•<  <,  [tron«  »1  1 .  Kern 
gebaute  »  e-s  etofets,  e-r  'hirne  ©ricbô;  \ 
.  île  chou  JtoI)l|trunf.  2.  F  fig.  joli 
petit  .  bübfdico  jungeo  BUibcben 
Trogue-Pompée  tr  i.ih-’  »  Xro’guô 

Bompejud  rômiftber  @e;«bnbtt(bretber. 

1.  sæ.  nach  Çhr  . 

Troie  7  ii.j:  ft.»«,  f.  Troyes  f  cmtiq. 
Xro'ja  »  .«fluotftabt  oon  ' re’a-5  ;  guerre 
f  de  .  Xroja'nifcber  Krieg, 
troïka  :r> fra  [run .  f  Xro'ifa  nifft'dbe-î 
Àubnuerf  mit  brci  Çferhen  . 
trois  très 

brei]  I  »  ».e.  1.  bret ;  f.  quart  3Ï;  les 
.  huit  adtt  ivranfo  Blinimallobn.  adjt 
8tunben  SHarimalarbcitôieit.adit  Stun= 
ben  îHubc;  F  et  de  .  bao  mären  brei; 
F  frère  .  points  Freimaurer.  2.  a  ».  o. 
itatt  troisième)  britter,  britte,  britteé; 
page  .  Seite  3;  Henri  .  III  iteinridi 
ber  Xl'ittC  III  II  »1  B.  nombre. chiffre 
îrei F;  règle/" de  ^  inverse umgefebrte 
Oicgelbetri.  4.  in  .gcilbeftimmungcn  für 
troisième:  le  ~  (du  mois)  ber  britte  beo 
2H  on  at  d  .  5.  O  typ.  Siama'ntîdiritt  /’. 
troisanniste  n  u.  tr«>i>  un  -  21  n Inin 
ger  ber  brei  jährigen  aftiuen  Xteuùïcit. 


T  rois-Étoiles  ai:  Monsieur 

de  .  4>err  Xiugcftidjett  ogi  étoile  8). 

T  rois  -  Evêchés 

bte  brei  Biotünicr  »  pl.  Kcs,  ïoui.  ÿerbun). 
trois-h  u  it  ,'  n  :  Xreiadjtcttafi 

troisième  trois  1 

1.  britter.  britte,  bru  tea  ;  britte!  ;  gebe 
dessous  9.  II  s.  2.  XT  ritte  r,o  .  Ill»» 

3.  Xrittel  ».  4.  britter  Xag  1—5  7»: 
abiamitte«.  5.  britter  Stocf.  IV/  Xertia 

hriîte  -Schulflaffe,  oon  ber  rhetorniu**  Unie, 
urima  an  gerechnet  ;  élève  m  de  ^  ÎCf: 
tianer.  V  -^ment  a<U-.  britteno,  tum 
braten  ogt.  tertio,, 
trois-mâts  .  Z 

trois-pieds  '  ■ 

b«i  =  trépied.  [berfer  i 

trois-ponts  L  2 

trois-quarts  'tr*af«Vr)  m  âc  1.  auch  o.  I 
coupé  m  ^  etnuio  (jrbBcrc  ^albfutfilîc. 

2.  ch  a.  a.:  levraut  m  .  fait  au>3= 
getuadiiener,  nod)  nicht  jähriger  intfe. 

3.  chir.  n.  vêt.  —  trocart.  4.  Kinber= 
geige  /'.  5.  portrait  t»  de  ^  et.  nach  ber 
Seite  gcioanbteè  Bilbnis.  (5.  Q  auc& 
trois-carres  breifantige  ©robfeile. 

trois-six  tr  •  Trois  parties  mélan¬ 
gées  il  un  poids  égul  d'eau  =  six  jinnies 
d'eau-de-vie]  m  Slrt  Stlfohol;  mcit3  F 
fdilccfater  Brannttpein. 
trôle  trc.  /  .vutufieren  i  mit  felbiïoer; 
fertigten  SNöbeln;  ouvrier  m  à  la  ^ 
mit  ielbftucrfertigten  Blobeln  haufieren-- 
ber  'Arbeiter 

trôier  trete  [pi  btjd)  troüen  >  a  lit. 

1.  F  mit  fief)  fchleppen  ob.  führen.  2.  mit 
felbuocrfcrtigtcii  SRôbcln  hciufiercit.  Il  ri. 
F  umherlaufen. 

trôleur  troi»v  m  1.  Biobelhauiierer. 

2.  F  Bagabunb,  i.'anbftreid)cr. 

trolle  trot)  f  ch.  X'oéfoppetn  »  bei  \nmbe 
juin  Sudben. 

tro lier  irolc'  Itère  gormubu  tl'olcr  r  t. 

©a  ch.  ÿtinbe  jum  Sueben  Ipofoppeln. 
trolley  S  trots  )  [engl.,  u  to  troll  rotten] 
>»  Xrollei)  (tuàô'i*),  Konta'ftroUe  f  um 

Çeitniuv5bvabt  bin  n.  ber  gebenbe  'JKetallroUe 
uir  3ufnbrnng  bed  clcftriichcn  Strome«  ; 

i.  ligne3  12. 

tromba.'^  •■.,  p«  ttel. 

trombe  •  : 

n'iub  :  nhb.  Cuir!  ober  grdt .  stromhoa 
Äreifci?]  f  I.  Silinbhoic,  Xrombe;  ^ 
d'eau.  ^  de  mer  âi'aîierhoie  2.  u‘ 
Xrombe  (TRupfinftvumem 
trombine  P  (tt  '  ta  ». 

tromblon  .  it  ]  /»  I.  « 
Blunberbüchle  f  i  Sdntfeioaffe  mit  cnucitciier 
s'iünbung  .  2.  F  autb  a.  (chapeau  .  oben 
breiter  .Ç>ut. 

trombone.'  trgbo'n  tt  1  m  1.  Boùmne 
f.  2.  au*  tromboniste,  .Mmi  m  T;o- 
jauncnhlâfcr. 

trompe 

!  .  a 

born  »  cor  de  chasse  ;  b  °s  Xrom 
pe’tC  ;  mtr  gbr.  in:  publier  à  son  île  ^ 
unter  Xrompctcnfdmll  hefanntmachen. 
F  fig.  cmspofaunen  -  trompeter  I  ; 
c  guimbarde  Bvummeiien  ».  Bî au: 
trommel.  2.  autom.  .riupe;  2-  .  île 
bruine  ou  débrouillard  iHcbethorn  » 
B.  n».  ^  d’Eustache  ou  d’Eustachi 
(ruftacbiîcbe  :Hbbre  imObve.Chrtrompete. 

4.  zu.  .Büffel  »i  bed  «Sleîa'nten  iiîip.;  eut. 


trotter 


trompe-la-mort 

Saugrüffel  ni  ber  'sttje'fteii  ;  trcitS.  (HÜffcl  I 
m  bev.'Müffeltnfer.  A  Erompc  (oorgctrafjtc  | 
ÎÜJôtbung  juin  Stüçcn  e-r  iiberftehenben  (Sctc  -  . 
trompe-la-mort  F  (trgpiamn’n  m «>e  roic=  I 
ber  gefunb  gemorbener  Eobcdfanbibat. 
trompe-l’œil  (trgpiS'j)  ni  ®c  peint. 
(2lUgcn=)Eâufd)Ung  f  (taujebenb  ähnliche 
Stbbitbimg,  çb.  einer  J-iiege  ttfip.  nnf  einem 
Wemnlbe  ;  and)  fig.). 

tromper  (trgpe'j  U.a  I  vit.  1.  (décevoir, 
surprendre,  f.  bfe)  betrügen,  t)intcrge't)cn, 
täufefjett,  anführen  t.  2.  (violer  la  foi 
conjugale  ou  amoureuse)  UUÎl'CU  fein 
(dut.),  betrügen,  t)intcrgc()on.  3.  induire 
en  erreur)  irrefÜfjl'Ctt  I.  4.  fig.(nv  ]uis  ré¬ 
pondre  A)  beu  Snmmuugen  ujm.  nicht  cnt= 
fpredjen;  il  a  trompé  mes  espérances 
er  hat  meine  Hoffnungen  getftufctjt; 
l’événement  a  trompé  leurs  calculs 
ber  2tusgang  hat  ihre  (Berechnungen  ju= 
fehanben  gcmac£)t.  5.  man.  „  un  cheval 
ein  ^3ferb  ptotjlidj  menben.  il  se  ~ fid) 
irren,  fig.  a.:  fid)  täufchcn,  fehlgehen  ï. 

Syn.  ii)  menu  man  fid)  in  einem 
SÖöalbc  im  SBcgc  irrt  Ise  tromper  de 
chemin), bann  uerirrt  manfid)  in  biefem 
ïüalbe  s’égarer)  unb  irrt  umher  (errer). 

3«  1:  fig.:  „  la  loi  bad  ©efet)  um= 
ge  hen;  „  les  regards  fid)  benSUicfcn 
entziehen;  ,  la  vigilance  de  q.,  and; 

,  q.  j-o  3ßad)famfeit  täufdjen. 

3u  3:  c’est  ce  qui  vous  trompe 
ba  finb  Sie  im  ^rrtum,  barin  tnu= 
fehen  Sie  fid);  il  a  une  ruine  qui 
trompe  fein  2Iudfef)cn  trügt;  je  suis 
bien  trompé  si  ...  id)  müßte  mid) 
fe£)r  irren  ob.  id)  nuire  jeljr  falfcf)  be= 
ridjtet),  menti  ...;  poét.  ,  ses  peines 
fich  feine  Sorgen  aud  bem  Sinne 
fd)lagcn;  „  le  temps,  „  l’heure  fid) 
bic  3eit  uerfürjen  ober  uertreiben. 

8u  II  :  je  me  suis  trompé  de  date 
ich  habe  mid)  im  Eatum  geirrt;  se  « 
de  route  e-n  falfdjcn  ïl>eg  cinfdilagcn; 
vous  pourriez  bien  ne  pas  vous  , 
Sie  fönnten  bod)  mohl  recht  haben;  se 
„  en  écrivant  fid)  »erfdfreiben;  ils  se 
ressemblent  que  c’est  à  s’y  ,  fie  finb 
Zimt  Sermcrfjfeln  cihnlid):  si  je  ne  me 
trompe  menn  idi  nicht  irre, 
tromperie  ttrgpri’)  [tromper]  f  (Betrug 
m,  T  ru  g  m. 

trompeter  (trgp*te’)  [trompette]  (Te  ob.  d 
I  rit.  (meift  ©criditäiftii  bei  Erompc'ten= 
fcfiatt  bcfanntmad)en;  fuorlaben;  F  fig. 
©d)cimjuf)nitcnbc§  audpofauncn.  II  v/i. 
F  trompeten. 

trompette  hrgp&'t)  [trompe]  I  f  1.  J 
Erompc'te  T.  2.  F  fig.  .ftlatfdjmaul  n; 
~  de  la  ville,  „  du  quartier  Stnbt= 
f Iatfcf)c.  3.  V  „  écoutante  =  cornet 
acoustique;  „  parlante  =  porte-voix. 
4 .orn.  aïs  a.:  oiseau  m a)  =  agami, 
b  gefronter  Ärnnid).  II  m  Erompc'tcr 
f.  cheval  1  I;  aïs  a.  maréchal  m  de 
logis  ,  Stabstrompeter  e-«  strtiuevicrcgi« 
meut«  pfli.  trompette-major). 

3u  1  :  jeu  m  de  ,s  Erompctcn= 
merf  n  an  bev  Drgei;  emboucher  la  , 
in  bie  Erompetc  ftofien;  fig.  fein  Sieb 
hoch  tönen  (offen;  sonner  de  la  ,  auf 
ber  Erompetc  blafen;  ,  marine  f 
Erompctcngcige,  (Brummcifen  n  ;_  fig. 
f.  déloger  4;  pn-,  à  gens  de  village 
„  de  bois  nias  ocrftcht  bev  îtaucr  nom 
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©urfenfalat!  ;  F  uez  ni  en)  ,  aufge=  i 
morfene  (ob.  aufgeflülptei  2iafc. 
trompette-major  yù  (trgpStmalju  v)  ni  ©a 
Stabotrompctcr  cineë  Æapnltericrcgitnentê 
(pgi.  trompette  II). 

trompeur  trypfïr  (zjg  I  a.  (beitrügcrifd), 
bctvüglid).  Il  s.  (Betrüger;  prv.  fiche 
demi  1  I. 

tronc  ( tv« i  [It.truncusg®.]  m  l.(5Baum=) 
Stamm;  ,  de  colonne  Säulcnftumpf; 

,  de  cône  Jtegelftumpf.  2.  an.  Stumpf 
bcsftorpevo;  eut.  SBruftftÜCf  n,  EljO'mjber 
Stnfe'ftcu.  3.  fig.  £aupt  n,  Stern=  unb 
3)Iittebpunft,  Stamm;  il  vaut  mieux 
s’attacher  au  ,  qu’aux  branches  es  ift 
beffer,  mcnn  man  fid)  an  bie  fpaupb 
perfönen  hält.  4.  d’une  famille  :Stàmm= 
ipius  n,  =iinic  /’.  5.  boîte)  (Büchfc  /'für 
striufgcibev;  ,  des  pauvres  2Umofcn=, 
Dpfcv=flarf;  Cj  ,  de  bienfaisance 
2trmenbüd)fe  f.  [.Hloü  m.\ 

troncihie(trgfcf),  treb)  [tronc]  /'(Blod’  m,l 
tronchet  €>  (trgf^n')  [tronc]  m  1.  des 
orfèvres:  2lmbcfîftotf.  2.  des  tonneliers: 
b  v  c  i  i  ü  ft  i  g  c  v  H  o  b  e  l  b  I  o  cf . 
tronçon  (trgfc'j  [ju  tronc]  m  1.  Stumpf, 
Stummel,  abgefchnittencs  Stücf  eine« 
länglichen  ©egenftanbes  ober  îieres,  (Brucl): 
fiiid  v.  2. irf.Schman.U’übc/'bcsspfcrbte. 
tronconique  (trHioui'i  [troac,  cône]  a. 
abgeflumpft  (ücgci  ufip.  ,  fegclftumpf= 
förmig. 

tronçonner  (trcftonc'i  [tronçon]  e't.  ©a 
(in  liinglid)e  Stücfc  3«  febneiben,  3er= 
ftücfeln. 

tron  de  l’air!  F (trßbiS  v  [prüf  .=  îonnerber 
i'uft]  int.  in  ber  spvopeuce)  Sionncrmettcr! 
trône  (treu)  [grd),  tlironos  g».]  m 
l.Shron;  fig.  Hcrrfdiaft  f,  ^Regierung  /'; 
weite. n«'vfd)cr;  discours?»  du~£I)ron: 
rebc /';  héritier?«  du  ~  Thronerbe; 
salle  /'  du  ~  Shvonfaal  ?»;  mettre 
sur  le  ~  auf  ben  24) ron  fe^en;  monter 
au  ,  ou  sur  le,,  ben  2l)ron  befteigen, 
bie  (Regierung  antreten;  descendre  du 
,  bic  (Regierung  nicberlegen.  2.  St^, 
Stuhl  (meift  fig.).  [ iro.  herrfchcn.) 
trôner  tronc')  [trône]  ?•;/.  ®a  thronen;/ 
trônière  X  (troujü'r)  [trône]  /  Sdnrfh 
feharte  einer  Stotterte. 

tronquer  (trgtc')  [h.  truueäre  güt,  pou 
t  run  eus  =  fr.  tronc]  rit.  <5  ni  I.  ab= 
ftumpfen,(ab)ftuhcn,ucrftümmeln;  tron¬ 
qué  v  gcfluüt;  colonne  tronquée  (Sâu= 
Ienftumpf  m",  cône  tronqué  abge= 
ftumpfter  .tegel,  Segelflumpf.  2.  fig. 
abfüt’ten,  cntftcllcn. 

trop  (tro:  am  Cube  be?  Sasc«:  tvo;  hom.  trot; 
in  ber  ©inbung:  trop  ...)  I  adv.  i.  JU 
uiel,  ju  (fe()r)  T.  2.  ne  ...  pas  ,  nid)t 
(eben)  recht;  cela  ne  va  pas  ,  bien  eë 
geht  nicht  ptm  beften;  il  ne  faut  pas 
~  s’y  fier  man  barf  fid)  niefjt  ju  fehr 
barauf  uertaffen;  je  ne  sais  j  .•com- 
ment  idi  mcif;  nicht  redit  mie.  II  ?«: 
le  „  baë  3notel,  f.  1  î. 

8“  1  :  -  petit  ju  flein;  beaucoup 
,  grand  uicl  ju  groü;  ,  tard  su  niât  ; 
~  loin  pt  meit ;  ,  peu  pt  menig;  il  ti 
~  mangé  er  bat  juuiel  gegeffen;  ,  de 
vin  tuuicl  Sißcin;  ,  dq  créatures  pt 
uielc  ('öefchöpfe;  beaucoup  ,  uiel  pt= 
uicl;  son  ,  de  zèle  fein  übermäßiger 
Gifer;  c’en  est  ,  bac  gebt  ,fu  meit; 
vous  êtes  de  ,  !  Sic  finb  überfliiifig  !  ; 


c'est  ,  juste  bas  ift  nicht  mehr  alë 
billig;  F  vous  n’etes  pas  de,!  Sie 
ftöven  uns  nidit,  bleiben  Sie  bod)!; 
par  ,  insolent  über  alle  (Diaßcn,  gar 
ju;  j’ai  reçu  dix  francs  en  ,  id) 
habe  jel)n  ^-ranfen  juttiel  erhalten; 
prv.  :  ,  est  ,  maS  puiel  ift,  ift  ptuiel; 

et  ,  peu  n’est  pus  mesure  ou  le  „ 
et  le  ,  peu  gâtent  le  jeu  bas 
menig  unb  bas  3noicl  »erberben  bad 
Spiel;  f.  chacun,  embrasser  3. 
trope  2?  (trop)  [grd).  tropos  aüenbuug, 
yiebcftguv,  uon  tl'epo  iefi  brehe,  îpcube]  ni 
rhét.  (Erope  f,  (Ero'pus,  biiblid)er  2lus= 
bruef,  übertragene  9iebetucifc. 
tropéolé  ®  Uropeole'i  [grd).]  a.  unb  ^es 
flpl.  fapup'ncrfrcffcnartigte  (flflanjcni. 
trophée  ( ti-ofc')  [grd).  tropaion  n«.,  pou 
frepeitl  menben,  in  bic  flucht  jcftlagcn]  ni 

l.Erophü'c/;  Sieges^cidien  n,  pmadift 

ans  aufgehängter  Êiegeëbetite.  2.  fig.  ut. s. 
Sieg,  2riumph;  mv.p.  faire  „  de  qc. 
fid)  c-r  Sadie  ( gén .)  rühmen.  3.  Jlunft: 

pl.  trophäcnähnlidier  nrchitcfto  ni- 
feher  3icrat,  ïrophae  f. 

Trophime  (trofi’m  m  Ero'phimuë. 
tropical  (tropita't  [tropique]  a.  5'c 
(nach  s.)  tropifch,Eropen...;  pays  tropi- 
caux2(ropentânber?)/pI;  plante  ,e  Ero= 
pctipflanp';  chaleur  ,e  tropifdie  Hifee. 
tropique  ®  (tropft)  [grd).  tropikos  g* 
pot!  trepein  fich  menben]  I  m  1.  ast.  11.  y 
aBcnbcfrcië;  les  ,  btelÈropcnp/.  2.  um. 
oiseau  m  des  ,s  ïro'pifuogel  Iphacton). 
Il  ci.  ont.  année  /'  „  tro'pifdies  ^ahr 
!  tfcitabidiuitt  uon  c-r  grühlingonadttgleichc 
bis  jur  anbern). 

tropologie  0  (tropoioqf  [trope]  fihet. 
Eropologie,  Ero'pif  (sehre  pou  ben  îvo- 
■peu);  hilbliche  (ob.  figürliche  Sprache, 
trop-plein  (tropig  j  m  bas  Ühcrfließcnbe, 
Überfülle  f  (and)  fig.).  [hanbel  m. f 
troque  (trot;  hom.  i.  troc)  /'  (Euufdpl 
troquer  (trote’)  rt.  1  m  »er  taufdien, 
umtaufdicn;  prv.  ,  son  cheval  borgne 
contre  un  aveugle  c-n  fdilecbten  Xaufcl) 
machen. 

troquet1  (trota')  m  =  maïs. 
troquet2  P  ,  m  alu  0.  mastroquet. 
troqueur  trois’r)  s.  (hg  (Eaufcher. 
trosse  4  mît)  [it.]  /'=  drosse, 
trot  (tro;  hom.  trop)  [trotter]  m  Era  b; 
aller  au  „  Erab  reiten;  mettre  au  ^ 
in  Erab  feßen,  tra6en  laffen;  jtrendre 
le  „  fid)  in  Erab  fetjert  (00m  tpferbe)  ;  F 
mener  une  affaire  au  ,  eine  Sache- 
eifrig  betreiben. 

trottade  F  n-ota'b)  [trotter]  f  fleiner 
Spazierritt,  tlcine  Spazierfahrt, 
trotte  F  (trot  [trot]  f  Strecfe  Eücges  ; 
il  y  a  une  bonne  ,  d'ici  là  es  ift  ein 
tüchtiges  Stüd  (ober  ein  ganjes  tïnbe 
bid  bahin  ;  tout  d’une,  ohne  anjuhaltcn. 
trotte-menu  (trötm’nii')  [trotter,  menu] 
a  lim-,  trippelnb;  la  gent  „bicSRäufc  f  pl. 
trotter  trete’)  [ahb.  trottôn  treten,  POU 
t  retan  =  nhb-  treten]  ®a  I  v  i.  1.  che¬ 
val  :  traben  ;  ,  menti  furzen  Erab  gehen  ; 
f.  menu  5;  F  fig.  cela  lui  trotte  par 
(ou  dans)  la  tête  bad  gel)t  il)tn  im 
Äopfc  herum.  2.  souris:  trippeln;  ou 
entendrait  une  souris  „  es  ift  mciud* 
chcnftill.  3.  F  personne:  umhcrlnufen, 
uielc  üaufcrcicn  halten.  Il  se  ^  F  fic^ 
aus  bem  Staube  mad)en. 


trotterie 


trotterie  F  \  (trotri'  [trotter]  /'  iun= 
nüßcd)  llmhcrlaufcn  n,  Lauferei, 
"trotteur  •(troto’r )  1  s.  0g  man.  Xrabcr 
(trabenbeä  tpferb).  II  a.  jum  fd)nellen 
©cljen  geeignet  (non  Jrauenröcfen). 
trotteuse  F  (trotB'î)  [trotteur]  fi  ©e= 
funbenteiger  m. 

trottin  trots;  [trotter]  m  1.  f  fl  et  net 
i'afat  ob.  Sebieiiter.  2.  Saufmabcben  n 
(b ad  (Dünge  beiorgt  . 

trottiner  (trotiue'  [trotter]  ri.  d)a 
1.  man.  ganj  furten  Xrab  geben,  auch 
tappeln  im 3cb ritte  tanjein  .  2.  F  trippeln, 
trottoir  trotîa'v)  [trotter]  m  Dürgcrftcig, 
©djrittipeg  (ogi.  chaussée  3);  Jfe  „  cy- 
clal.le  itbntalcr  3ioBfcil)nPeg  an  ber  Seite 
einer  i'anbftrafje  up». ;  ~  roulant  2tufen= 
Imbu  /;  faire  le  _  auf  Bie  Straße  (ob. 
P  auf  Ben  Strid)  geben;  fig.  y  être 
sur  le  „  auf  Bern  ÎSege  jum  ©lüefe  fein, 
trou 1  tru ;  Itnm.  troue,  etc.  oon  trouer) 

[greb.  trogle  vod), . Böige  V]  m  1.  Sort)  n; 
~  de  souris  Dfaufclodj  n;  se  faire  un 
~  à  la  tête  fid)  ein  Sod)  in  Ben  Hopf 
ftofien  ob.  fallen;  f.  boire  1  T  a,  bou¬ 
clier1  1, bouteille  1  ï.lune  1  ï,  pièce4; 
F  faire  un  „  pour  en  boucher  un  autre 
ein  neues  Sod)  aufmadjen,  um  ein  an= 
B  r  red  jU  (topfen  neue  5cbult>eit  machen, 
um  alte  tu  bejahten!-  2.  F  fig.  perücbtlidj: 
jämmerliche  SBobnung,  iiorf)  n.  3.  F  fig. 
faire  son  _  fid)  eine  Stellung  in  ber  riBcit 
erringen.  4.  au-iettrad:  Socf)  n  (jtoBif 
(pointé  ;  fi. g.  faire  en  deux  coups  six 
».sfcbucll uoriDürtsfommen.  5. S ©urtg= 
grubc  f.  G.  &  frt.  _  de  loup  3dolfd= 
grübe  f  trichterförmige  (Srube  mit  ipiçem 
tp rati  1  in  ber  'Bütte).  7.  O  ^  d'homme 
Diann--,  fyabrdod)  n  in  einem  Tampfteffet. 
8.  4  (statt  H. 

trou3  tru  [grefj.  thyrsos  tPacdnidftab]  m 
prnrc.  '=  trognon):  ~  de  chou  Mol)l= 
ft  run  f.  • 

troubadour  (truDabü'ri  [pruy  =  fr.  trou- 
Veitr]  m  1.  XrOUbaBûU’r-  i>ruj.  'JJÎittite* 
fäitger  im  'Büttelalter;  ogl.  trouvère).  2.  F 
fig.  fd)mad)tenber  ©anger, 
troublant  mif>iu  a.  ô  aufregenb,  bc= 
uitnibigenB,  ftôrenB,  jinnoeripirrcnb. 
trouble1  triibl,  [lt.  tlirhldlis  penoorren: 
trübe,  Donturba  'Scrmirnmg  (  ;  fr.  tourbe-  ] 
a.  uadi  s.)  trübe;  fig.  trübe,  unflar; 
vin  m  _  blinBer  3Bcin;  f.  lunette  2  ï; 
avoir  la  vue  voir  ,,  nidjt  Beutlid) 
feben,  ein  umflortcd  9(uge  haben;  fig. 
pêcher  en  eau  „  im  trüben  fi  feben. 
trouble3  .  [troubler]  m  1.  contusion 
Sertuivrung  fi,  UnorBnung  /".  2.  dé¬ 
sunion)  DiiébeUigfeit  f,  ^mietradit  f. 

3.  inquiétude)  Unruhe  f,  Dcnürtung  f. 

4.  *  '-Befih  Storung  fi  5.  ~s  pl.  iln= 
ruben  /'pl.,  Slufrubr  sg.  G.  crBige  Dc= 
ftanbfeile  pl.,  Bie  in  fylüffen  Bad  SBaffcr 
trüben. 

trouble8  0(,)f=  truble. 
trouble-fête  F  (trubi'fB't':  I  \  a.  belüfti= 
genB.  II  s.  <Pc  ©tôrcnfrieb  m,  ©pieU 
pcrBerber. 

troubler  trahie’)  [trouble1]  ®a  I  vit. 
1.  de  lean,  du  vin:  trüben,  trübe  machen; 
fig.  uerBüüern.  2.  de  lair:  in  Ülufrubr 
pcrfefcen;  la  surface  des  mers:  aufroül)len. 
3.  fig.  l'union,  la  concorde:  Kören;  deux 

personnes:  llnfrieBcn  ùiftcu  51e  if  eben 
{dut  4.  fig.  les  sens,  la  raison  :  PCI": 
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trouver 


roirren,  betören;  troublé  uerùbrt,  un= 
rub'ig;  avoir  l’esprit  troublé  ou  les 
sens  troublés  nidjt  recht  bei  Sinnen 
fein.  5.  fig.  un  projet:  Burcf) freuten;  le 
sommeil,  etc.  :unterbre" eben,  ftören.  G.  ti 
im '-öefitje  ftören.  II  se  ^  7.  le  temps, 
le  vin:  fid)  trüben,  trübe  oser  unflar, 
iperBcn;  su  vue  se  trouble  ein  fylor 
um.jiebt  fein  'Huge.  8.  fig.  orateur:  fid) 
uermirren,  aud  Ber  iJteBe  fallen.  9.  fig. 
fid)  beunruhigen,  fid)  ängftigen  de  wo- 
gen  gen.  .  Syn.  f.  ttgiter. 
trouée  gruc’.i  [trouer]  /  1.  for.  Xurdp 
brud)  m,  =t)icb  m.  2.  Öffnung,  2od)  n  ; 
&  Sücfe  in  Ben  feinBlidien  Weihen, 
trouer  (true')  [trou]  da  1  v  t.  Burdg 
bo'brcn.  II  se  ~  2öcbcr  befommen, 
reißen  (oon  flleibern  into.). 
trouille1  Q  (tmi  f  Wüboltrcfter  pl. 
trouille3  3  [citrouille]  f  1.  grosse 
femme  P  Xrutfcbel.  2.  F  peur  9(ngft  ; 
tu  n’as  pas  la  _  Bu  Gift  nidjt  blüBe. 
trou  il  lotte  0  (truju't,  f  g-ii<bcrci:  tlcincr 
ôamen. 

trou-madame  (trumaba'm)  m  SbWoflfpiel 
n  [loobei.Ctugeln  Mir  ch  bie  omÀ-uge  c-d  (cufrcch= 
tea  iß  retted  beftttblichenöffnungeu  ;u  rollen  fittb). 

troupe  itrup)  [germ.  V]  f  1.  Igaufe.n.  m, 
Xrupp  m  pl.  XruppB),  Sdjar  une 
grande^  d’oies  étaient  arrivées  ein 
großes  ilolf  ©ünfe  îuar  angefommen; 
ailrt  en  ^  )d)aren=,  truppaoeife  (oieie  ?u= 
iammeu)  ;  par  ^s  in  einzelnen  ©cfjciren. 
2.  de  bandits,  etc.:  '-ôtinBe,  ©cfellfdmft, 
Xruppc;  ^  (de  comédiens)  Sd)ctu= 
fpiclergcfetlfdjaft.  3.  ch.  dluBel  n,  §e§e; 
d'oiseaux  :  ScblPUnn  m,  ^ug  m.  4,  H 
Xruppe,  peeresabtetlung;  f.  enfant  1  I  ; 
~s  pl.(F  a.  ~sg.)  ïruppeu^j/.,  Mriegsuolf 
u;  ~s  légères  réglées,  de  ligne  leidjte 
reguläre,  2inicn=)Xruppen  pl.  ;  „s  à 
pied  fyußdruppen  pl.,  =uolf  «;  à 
cheval  dieiterei  /';  ^s  nationales  aus 
VanBesfiuBern  bcftebenBe  Xruppcn  ; 
métropolitaines  muttcrftaatlidje  (in 
g-ranfrcich  ielbft  ftebenbe  Xritppc'n  [ant. 
coloniales  itolonia'ltruppen  ;  un  corps 
de  ,s  ein  peerbaufen  ;  ^  sg.  D£annfd)af= 
ton  f  pl.  (bie  SKilitSrpcrfonen  uont  cvlbmebel 
abu'iirt-3 ;  ant.  officiers  ,  SolBaten  m  pl. 
troupeau  ftntpe’)  [troupe]  m  s  h 
I.  Dieb '.ôcrBe  fi;  uhs.  ScbafberBe  f;  „ 
de  vaches  d’oiesHfuh=  (©ânie=  herBe/, 
ÔcrBc  /'.Uübc  ©iinio .  2.  fig.  ©emetnBe 
f;  f.  Epicure!. 

troupier  -  tmuic')  [troupe]  I  m  Dc- 
rufs  SolBat;  altgeBienter  .Hommt'B= 
folBat.  II  a.  fit  a  di  s.  itommiß... 
trousse  trufe  [trousser]  f  1.  HiünBel  n, 

ißaef  il.  2.  de  cbiruririen.  etc.:  Dcftecf  n', 

do  barbier:  Darbicrbrutel  m;  ^  garnie 
îltübieug  n.  3.  mettre  q.  en  ~  mehr 
gbr.:  en  croupe)  derrière  soi  j-n  hinten 
auffißen  Iaffcn.  4.  ^s  pl.  cbm.  ÎÇaltcn=, 
fßluBer^bofcn  ber'ßagcn;  F  fig.  être  aux 
s~  de  q.  hinter  j-m  ber  fein,  j-m  auf 
Ben  (verton  (ob.  .Dacfen  fein,  j-m  auf 
Bent  Dacfen  ftßcn  ;  avoir  q.  à  ses  ^s 
j-n  hinter  fid)  (ber)  haben, 
trousseau  (trufeo"  [trousse]  m  (s'b 
1.  DltllB ;  DiinBel  II  ;  mein  mtr  tu:  »  (le 
clefs  Sdîlüffelbunb  2.  in  eine  fßcnfiou 
mitfubringcnBe  Sôüfdie;  d'uno  mariée: 
9lu  oft  euer  fi  91  uo  fia  trim  g  fi  3.  O  À-orne 
fpinBel  /'. 


trousse-étriers  tvu&etrî [ î j c  m  m  >, 

®>c  étrière. 

trousse-galant  F  •[  trüBgaij  m  j;  ae 

e-r  bösartigen,  tm  18.  gahvbunbert  aufgctie» 
teueu  Jlvanfbeit,  für  bie  CSbo'lera  gehalten. 

trousse-pet  m,  trousse-pète  /  r,)c 

tniRiia ,  trüguâ't  [trousser,  pet]  P  3ioß= 
nafe  fi  auiseben  n.  f  feffel  finir  ipfert>e.| 
trousse-pied  mlBPie’/m êJC fyuß=riemeu,i’ 
trousse-queue  n-üfttü  m  e,-  Scbipauc; 

ricmcn.  |  /  pl.,  9lfter  bes  aattcis.i 
troussequin  trüget/' »  m  ffinterpaufcboul 
trousser  trüge  [trou-]  (lia  I  e  t.  l.jupe, 
etc.  :  auf-'fd)ürjcn,  =raffen,  =binBcn, 
:ftcden,  borf)4)eben,  =raffen,  hinauf: 
Rieben;  _  un  enfant  einem  FtinBe  Bas 
MleiB  auf|d)üigen;  fig.:  cheval  bien 
troussé  fuimmigeo '[iferB;  maison  bien 
troussée  iool)lcingerid)tcteôf}aué  ;  com¬ 
pliment  bien  troussé  ipoljlgefcßted 
iiomplime'nt.  2.  F  megraffen  y.  jirant. 
heiten  ;  P  être  troussé  fterben,  ohne 
lange  franf  gemefen  ^u  fein  ;  fig.  f.  Im- 
gnge  1,  quille1  1  ï.*  3.  F  fig.  „  en 
malle)  einfteefen;  „  une  affaire  cine 
3ad)e  fd)neU  ubmadten.  II  c  i.  man.  = 
harper1  2.  Ill  se  ~  ftet)  auf)d)ür;cn. 
troussis  trugt')  [trousse]  m  2(uffcf>ür^= 
falte  f,  :fnOten  (einjthlag  ober  Julie  ;ur 
itürjung  eines  JUcibungSjtütfesF 

troussoire  V  (trufeïa'v)  f  9luffcfjürjer  m. 
trouvable  tnnua’bl)  a.  pi a  d)  s  aufiu= 
ftnBen,  (auf  finBlutr.  [lidjer  fyunB.( 
trouvaille  F  (trunm’i  [trouver]  f  glücfd 
trouver  urum  ©al v/t.  l*ftnbenl. 
2.  rencontrer)  antreffen  ï.  3.  dé¬ 
couvrir,  inventer)  crfinBcn,  cntBecten.  er® 
finnen,  heraudbriugen  I.  4.  [juger  cr= 
achten, Bafü  rl)alten,finBcn  I.  5.  éprou¬ 
ver,  cmpfinbcn;  ~  du  plaisir  à  faire 
du  bien  À'^c'ubc  am  ffîobltun  finben. 
G.  ^  qc.  à  q.  ou  eu  q.  et.  an  j-m  ge® 
tPctbren;  je  lui  trouve  bon  visage  ich 
finbe,  Baß  er  gefuiiB  audficfit.  7.  .  qc.- 
à  q.  j-nt  et.  perfebaffen.  II  r'i.  ~  à  . 
(mit  i uf.  8.  Bad  Dîittcl  (ober  Bit'  ©c’= 
legenbeit)  finben,  tu  ...;  f.  parler!  le. 
III  se  ~  9.  gcfttnBen  (ob.  angetroffen) 
mcrBcit,  fief)  finben,  uorfommen  î. 
10.  si'  rencontrer  fid)  (ober  einatlBcr 
(an)trcffen;  se  ^  avec  q.  mit  j-m  tu® 
fammenfommen;  pn-,  il  sVst  trouvé 
là  comme  lard  en  pois  cr  ftclltc  fid)  m 
febr  gelegener  3cit  ein.  1 1 .  fid)  cinfintum 
(dai)S  un  endroit  an  dut.  .  12.  être 

dans  une  certaine  situation)  ftdt  bcîllt: 
Ben  I.  13.  se  regarder  comme  Fid)  für 
et.  halten;  fühlen.  Baft  man  ...  ift  se  - 
heureux  fid)  glüeflich  fühlen.  14  se 
montrer  fid)  teigen, fid)  ermcifen  aid  ...  1. 
15.  so.  ^  qc.  et.  an  fid)  gewahren. 

$it  1  :  je  le  .ai  on  mon  chemin 
cr  wirb  mir  fd)on  in  Ben  3d  cg  fom= 
men;  f.  enfant  1  ï;  fig.  ~  son  compte 
à  qc.  f-e  (Hedmung  (ob.  i-n  9’intcil 
bei  et.  hlat.)  finben;  fig.  il  a  trouvé 
son  maître  er  bat  feinen  Dicilier  ober 
feinen  Dfann)  gefunben;  st.s.  ,  grâce 
aux  yeux  de  q.  oor  j-m  ®nabe  finben. 

3»  2:  on  me  trouve  chez  moi  le 
matin  morgeno  bin  id)  immer  in  m-r 
9'àobnung  tu  treffen;  aller  ou  venir 
«,  q.  j-n  aufiucOcn  ob.  befueben;  je  l’ai 
trouvé  malade  idi  traf  ihn  franf;  je 
le  trouvai  endormi  id)  fanb  ihn  )d)!a= 


trouvère 


tuberculeux 


feu  b:  ob.  cingejcblafcn;  je  l’ai  trouvé 
escaladant  le  mur  ici)  betraf  i()n  ba= 
bei,  mie  er  eben  auf  bic  SRauev  ftieçj. 

8u  3:  ~  1  e  mot  d'une  énigme  ein 
Diätfel  töfen;  mot  trouvé  origine' Heb 
(ob.  glücflicl)  erfonnened)  SBort. 

3«  4:  comment  trouvez-vous  ce¬ 
la?  mie  gefällt  fcljmectt  ob.  besagt) 
l^bnen  bad1?;  je  trouve  ce  pain  bon 
died  Brot  fcCjntecft  mir  ;gttt);  ~  bon 
qc.  et.  fur  gut  halten;  „  lion  que  < mit 
subj.)  gutfjeifeen  (ob.  billigen),  baß  ...; 
„  mauvais  que  (mit  subj.)  mißbilligen 
(ob.  übetnebmen),  baß ...  ;  tu  trouves? 
mein  ft  bu?;  je  trouve  le  temps  long 
mir  mirb  bie  ,3eit  lang;  P  la  ~  mau¬ 
vaise  ben  Spaß  übel  aufnebmen. 

8u  !)  :  ce  livre  ne  se  trouve  plus 
...  ift  nießt  me()r  ju  £>a6eix;  cela  se 
trouve  bien  ou  à  merveille  bad  trifft 
fief)  ja  (febr)  gut,  bad  paßt  uortrcfftidj  ; 
vjimp.  il  se  trouve  des  hommes  ... 
ed  finben  fiel)  (ob.  ed  gibt)  HÄenfc^en  ... 

3u  12:  se  „  embarrassé  in  Ber= 
(egenbeit  fein;  comment  vous  trou¬ 
vez-vous?  mie  6efinben  Sie  jid)?,  mie 
ift  (ob.  gebt  ed)  3bticri -I>  1  se  trouver 
mal  ohnmächtig  merbett;  se  ~  bien  de 
qc.  de  q.)  llrfac^e  haben,  mit  et.  (mit 
j-m)  jufrieben  zu  fein;  comment  vous 
êtes- vous  trouvé(e)  du  bal  d’hier? 
mie  ift  5sb>ten  ber  geftrige  Hall  be= 
fommen?;  il  s’en  trouvera  fort  mal 
bad  mirb  il)m  fd)lecbt  befommen. 

8 u  14:  1  a  nouvelle  se  trouva 
fausse  ed  [teilte  fid)  heraus,  baß  bie 
Dlacbridjt  fatfd)  roar;  il  se  trouva 
être  le  dernier  ed  fügte  fidj  fo,  baß 
er  ber  letzte  roar;  »limp,  il  se  trouve 
ipie  ...  ed  fügt  [ich,  baß  ... 
trouvère  (trumii'r)  [trouver]  m  norbfran* 
jiifiicbcv  9Jlinnc[änger,  Sichter  im  'mitten 
alter  (ogi.  troubadour  1). 
trouveur  (tniwß’r)  I  s.  ®g  1.  F  finder; 
(qui  invente)  @t'finber.  Il  ni  2.  ch. 
Spürbunb,  ginber.  3.  ast.  (Home'tem) 
Sucher  (optijdjeS  gnftrutne’nt).  Jvados.) 
Trouville  ^  (truioi’t)  f  frail}.  Seebab,  Cal-i 
troy  (trsà;  horn.  f. Troyes)  [engl.;  abr.  uon 
Troyes]  ajinv. :  livre  f\, poids  m  de  .. 
engliftped  Troypfunb  (f.  poids  4(. 
troyen 1  (triai#’)  [Troie]  a.  (note  s.)  u. 

£  s.  ®c  troja'nifd);  Trojaner. 
troyen2  (~)  [Troyes]  a.  (midi s.)  (i.  £  s. 
©c  aud  Sroped;  Beroopner  non  Troped. 
Troyes  (tria;  hom.  Troie,  trois,  troy) 
[It.  Tricässes]  ni  franjoi.  3tubt,  Aube 
(f.  Chrestien). 

truand  P  (trüg’)  [fit.]  s.  ®  Bettler,  2anb= 
ftreieber. 

truandaille  P  (triigba'i)  f  Betteloolf  n. 
truander  P  (triig.be')  [truand]  v  i.  ®a 
betteln  geben,  ftrotcÉjen. 
truanderie  f,  truandisme  m  P  (trilgbri’, 
~bt'gm)  Sanbftreidjerei  f. 
truble  (tnlbt)  [It.]  f  Sefcber  m. 
truc1  (trûf)  [o.  gadfogntfcbcn  truca  fdpta= 
gen]  m  1.  Trutftafêl  /',  Beilfefpiel  n  (atrt 
SBiUorb).  2.  P  fig.  jt  un  ft  griff.  Betrug; 
avoir  (ou  connaître)  le  „  ben  Bfiff 
bcraudl)aben,  roegbaben  ob.  rer  ft  eben; 
débiner  le  ~  ben  .éniff  uerraten.  3.  F 
thé.  ?Uafd)ine  f  ju  Berroanblungcn; 
pièce  f  à  „s  fÇeenftücf  n  ;  meits. 
Bühnen fenntnio  /’. 
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truc2  ou  truck  (triit)  [engl.]  ni  1.  sin 
fdjrocrev  graebtroagen.  2.  S  Unter* 
tragen,  Heiner  Blocfroagen.  [öelei  f.\ 
trucage  F  (trüta'q)  [truquer] m  Scbmiit:) 
trucheman,  truchement  (tvttî<jmg'  i  [nr.] 
m  Dra'goman,  Do'lmetfdjfer)  (au«  fig. i. 

-  Syn.  ein  interprète  ftebt  bureb  Slang 
tutb  söilbimg  über  e-m  trucheman  ob.  (in 
ber  Scuaute)  drograan.  |  betteln. t 

trucher  f  (truite')  v  i.  ©a  and  Faulheit) 
truck  (tritt)  f.  truc2, 
truculence  (trütiUg’g)  [1t.]  f  ißilöbeit. 
truculent  (triitütg’j  [It.]  a.  ©  irilb. 
truelle  (trttüT)  [H.  trulla  Schöpf,,  Stauer« 
fette]  f  1.  O  (DJîaurer=), Stelle.  2.  (fil* 

berne)  fÇifdjtelle.  3.  Zü  Söffe!  m ;  ma¬ 
nier  la  „  effen.  [Udlcuoll.t 

truellée  0(triiüie)  [truelle]  f  (dJêaurer=) / 
truellette  0  (trimid  t)  [truelle]  f  Heine 
$clle,  Retteten  n. 

truffe  (triifi  [It.  tuber  'Xu§mu«S,  jitnorren, 
Brütfel]  f  I .  ?  Trüffel  ( Tuber );  F  fig. 
int.  aux  ^.s!  aud gezeichnet!  2.  P  bide 
rote  dlafe,  P  Surfe,  Sötfofbeu  m. 
truffer  (trüfe’)  [truffe]  vjt.  Da  L  mit 
Trüffeln  füllen.  2.  fig.  (an)fültcn. 
truffier  (trüfie')  [truffe]  a.  ®b  it  a«  s.): 
chêne  „  (Siche  f,  unter  ber  man  Trüffeln 
finbet. 

truffière  (tntfiS'r)  f  Trüffelboben  m. 
truffivore  u  (tniftmô’r)  [truffe,  1t.  vorâre 
fveffen]  a.  Trüffeln  (fr)cffenb. 
truie  (trat)  [It.  T  rojauus  porcus  gefülltes 
Sdppeiuefleif«,  eig.  troianij«e3  Sdnoein;  Stn> 
ipietuiig  auf  bas  troiauifdje  (pötjerne)  pferb, 
in  beffeii  It  a  iut)  fiel)  tapfere  .tlricger  uerbar* 
gen]  f  (3ucbt=)3au,  dJtutterf ein  «; 
P  fig.  (grosse)  ~  dieted  BJcib. 
truisme  (trül'gm)  [engl.  uon  true  matin] 
m  Öemeinplaß.  allgemein  anerfannte 
-ißahrbeit. 

truite  trùît)  [eig.  ber  gefräßige  À'iib.  o  grip, 
tröktes  gefräßig,  p.  trogo  ict)  nage,  freffe 
(:  nbb.  bureb)]  ficht.  ÎÇorelle  fl  rte  n  uon 
Satmo) ;  bfb.  ^  (commune)  Bachforelle 
Sabno /a'rio)  ;  ^  saumonée  'JJ!cer=,  Satbd= 
forelle  (s.  tmtta);  ~  des  lacs  Seeforelle 
[S.  lacu'stris). 

truité  traite’)  [truite]  I  a.  rot  getupft; 
cheval  „  beeptgraued  tßferb.  II  ~s 
mlpl.  icht.  fore' neuartige  fÇifcbe. 
trullisation  0  (trituiïa§j2')  [1t.]  f  Be= 
roerfnng  mit  SKortel. 
trumeau  triimo’)  [btnb  Trumm]  m  ®b 
1.  A  fyenfterpfeilcr.  2.  glace)  Tru= 
menu,  Bfeiler=,  sïôanû=foicgel.  S.s^tadi- 
terei :  Sc£)legel.  4.  P  vieux  ^  alteScbncb= 
tel,  alte  Sure. 

truquage  F  (triita'q)  m  Scbroinbel. 
truquer  F  trüfe')  [truc1]  ni.  ©m  fd)roin= 
beln;  truqué  betrügertfcb,  auf  Scbroin= 
bel  eingerichtet. 

truqueur  F  (trüfii’r)  s.  ©g  Scproinbler. 
trusion  triifig')  [It.]  f  physiol,  mouve¬ 
ment  m  de  ^  Stoßberoegung  f  (S3e= 

meguitg  beS  'öluteS  in  ben  Sdpagabern  bimb 
ben  .iXerjfcblag). 

trusquin  0  (tritfjfci')  m  men.,  etc.  Streicp: 

maß  n.  ]3ara(lelreißer. 
trusquiner  0  (migrate’)  vit.  ©a  men., 
etc.  sinien  mit  e-m  Streicpmaße  ziehen, 
trust  trögt)  [engl.  o.  to  trust  uertrauen)] 
m  Truft,  (Stuhl--,  Iîoblen=  nfw.)  Diing 
'•Bereinigung  iuii  tid)nftlid)er  Unternebmimgen, 
bie,  mit  ihrer  SJcrmaitimg  befteheubleibenb, 


I  it)re  Slftieu  überliefern,  uub  mohei  grafen  utti> 
®eminn  p.  SJertraueuSleuteu  «erteilt  tverben). 
tsar  (tgar)  [ruff. ,  «ou  1t.  Cæsar,  [.  fr. 

César|  m  ßctv,  Itaifer  in  Stugtanb. 
tsarien  (tgarfa”)  a.  ©c  zarifd),  faiferlidj. 
tsarine  (tgarih)  [tsar]  f  3onn,  ^aiferint 
tsigane  (tgiga’n;  f.  tzigane,  [in  siugtanb.i 
Tsong-Ii-Yamen  tggiiiamä'ui  [cbitt.J  m 
Tfung=ti:'l)amcu  n  (baS  d)iuefifd)c  'Biinifte  « 
rium  bcS  ftusiuavtigen). 
t.s.V.p.  [abr.  für  tournez,  s’il  vous 
plaît]  roenOen  Sic  gefällig))  um,  bitte 
umzuroenbcn. 

tu1  (tü)  [1t.  tu  =  nl)b.  bu]  pr'p.  conjoint 
bu  (nuv  aïs  suj.)]  F  être  à  tu  et  à  toi 
avec  q.  mit  j-m  auf  bu  unb  bu  (ob.  auf 
bem  Duzfuß)  fteben,  j-d  Duzfreund  fein. 
—  'ö  einer  tun  g:  tu  mirb  im  allgemeinen 
mie  im  Deutfdjeit  angeroanbt,  alfo  uei-traitlicf> 
unter  Jreuuben,  (Seichroiftcrn,  jmiftheu.dinberu 
unblSttern  uiiu.  port  inbeffen  bie  'Bcrtrauli  A 
teit  beS  ®eiprad)S  auf,  io  roirb  oft  burd)  ptoß» 
ließen  dBecßfel  mit  VOUS  ein  ernftcrer  förm= 
lieberer  ïou  augefchiagen.  Äiitber  merbett  »ou 
ÿreinben  unb  uom  Schrer  meift  mit  VOUS» 
tu2  tü)  plp.  u.  taire  (f.  bs).  [augerebet.l 
tuable  tiâbi)  [tuer]  a.  fcbladitlmr. 
tuage  ttiatji  [tuer]  m  1.  Scblacpten  n. 

2.  (prix)  Scblacbtgelb  n. 
tuant  F  :tQ)  [ogi.  tuer  4]  a.  ©  1.  fati¬ 
gant)  ermiibeub,  iiußerft  befcbiucrlicb. 

2.  Rnnuyeux)  töblicp  lungrocilcnb. 
tu-autem  F  (tüotä’m)  [1t.  Tu  autem, 

Do'mine,  misoreTo  mei  „®it  aber",  perr, 
erbarme  Bid)  meiner  (®ebet)]  m  .Öaupt= 
punft;  c’est  là  le  „  ba  fißt  ber  Kno= 
ten;  entendre  le  fcbnell  begreifen, 
tub  (tob,  auch  tiib)  [engl.  (:  npb.  3nber  ]  m 
1.  bassin)  Babe-'fübel,  =roanne  /',  -uor= 
rieptung  f.  2.  bain)  2Bannenbab  n. 
tubacé  tübage' )[ut tube]  a.  röhrenförmig, 
tubage  (tiibn'q)  [tube]  m  1.  O  3îôbren= 
einfeßeu  il*in  ein  lönmueulod)  ttitn.  2.  chir. 
(Sinfiibrung  /'  e-v  elf  obre  in  den  Schlund, 

mit  beim  .(trupp  baS  ßrftideu  jtt  perbiutient- 

Tubalcaïn  (tü6äifag')  m  bibl.  Tubalfai'n 
(erftcr  „fDteifter  iirallcriei  ®rj=  u.  ®ifeu=roert"  . 
tube  tiib)  [It.  tubus  ÎÂübre,  tuba  Brom, 
pete]  ni  1.  :K 0 1) f  n,  Dtobrc  f;  de  couleur, 
etc..:  Tube  f\  pont  m  à  ^  Diobrenbriicfe 
f.  2.  ;  télescope)  Sehrohr  n,  Tu'bud. 

3.  (sarbacane)  Blafcrobr  n.  4.  an. 
@ang,  liana' 1.  5.  min.  ~  fnlminaire 
Blißröbre  /'.  6.  phys.  f.  Torricelli;  ^ 
capillaire  .vuiarröbrcben  n.  7. Orgel* 
pfeife/-.  8.  F  i  3  i  gosier)  , Viehle /’;  (esto¬ 
mac)  djlageu  ;  nez)  '.Pafc  f\  b)  (chapeau) 
^blinder  but),  F  3(ngft=,  'Rabm  tobre 
/.  — Sytt.  1  tube  ift  oer  loiffcitfcßaf tliefte 
StuSbruct  für  tuyau. 

tuber1  0  ( tiibc’ )  [tube]  rt.  ©a  mit 
Röhren  audfüttern  ob.  uericben. 
tuber J  itöbe’,  and)  tiibc')  [tub]  ©a  v  i . 

(u.  se  ~  ficb)  in  einem  Babefübel  Imden. 
tubercule  (tiibärtü'l)  [1t.  tubercnlum, 
dim.  uott  tuber  StuSroudiS,  pötfer]  m 
1.  MnöIIcfjen  n,  'löarze  f.  2.  au.  .viöcfer 
(=cben  n).  3.  f3ßuräe(=)^noHe  f. 

4.  £■  Heine  barte  ©efcproulft;  ^  pul¬ 
monaire  dungentuberfcl  f. 

tubercule  tübSvfiile')  a.  böeferig,  roarjig. 
tuberculeux  ,!ö  )  [tubercule]  a.  (na« 
s.)  u.  s.  ©d  böeferig,  fnollig,  roarjig; 
i?  tuberfulö'd,  lungenfcbroinbfücbtig, 
Tube’rtel...  ;  Scbnundiitcbtige.r). 


tuberculine 
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tuberculine^  tfibârtüii'u  [tubercule]  f 
ÏUbcrfuli'n  n  (aies  abßctStcteu Stcinfultuveii 
becs  îube'rtclbadUuo  tjevgcfteUtcs  'pnïbnvat). 
tuberculisation  P  (tiibârtüiiia&i«'  f 
£ungcm)Ânotenbilbuug. 
tuberculiser  tübSrtüiije'  [tubercule]  ®a 

I  vit.  tuberfulöo  machen.  II  se  ~ 
tubcL'futô's  rocrbcn. 

tuberculose  #  ,  [tubercule]  f 

Tuberfulo'fe,  'Sdjminbfucht. 
tubéreuse  i tübevB  f)  f  Xubcro'fe,  9tac^t= 

1)1)0, tintlje  (Polya  nthes  titbcro'sa). 
tubéreux  (tiibero'j  [SB.  U.  tuber  ®8tïer, 
Atitorrcn]  a.  ©d  fnollig;  solanum. 
tubérosité  ( tüberoftte' )  [tubéreux]  f 

1.  »».  tpöcfer  m  an  gereiften  Atinnlicn.  2.  $ 
flcifdjiger  2lusmud)é.  3.  &  ^orfcr  m. 

tubicole  (tübito'i)  [it.]  f  zt>.  9IÔt)rcn= 
ticrc()CU  n  ( rubicola'ria ). 
tubifère  (titbiffi'r  [  tt.  j  a.  h.n.  röftrem 
tragenb.  [röhrenförmig.) 

tubiforme  tübifo'rm)  [tube,  forme]  a.l 
Tubingue  ç?  tübiTo)  f  Tü'bingcn  n  (uni. 

»crfitä’täftabt  in  SBiiittcmberg). 
tubiste  tübi’tjtr  [poste  tubulaire]  m 

)Ko()rpoftficamte(r). 

tubulaire  (titbüiH'r)  [tubule]  I  a.  rôfjrem 
förmig;  poste /TDiohrpo fl;  pont»t~ 
dlôbrcnbrücfe  /’.  Il  f zo.Siöhrenpolnpm. 
tubule  tiibü’l)  [it.  tllbülus,  dim.  u.  tu¬ 
bus,  f.  fr.  tube]  m  fidne  Siobre. 
tubulé  ÿ  (tübü(e’)  a.  röhrenförmig, 
tubuleux  (tübiHiS')  a.  ©d  ( tt  a  et)  s.  röbrig, 
.'Köhren...  _ 

tubulure  -i  (tübübTr)  [tubule]  f  (SJefä^= 
Öffnung  ,tum  ©infehen  einer  9iöhre. 
tudesque  (tiibS’fjf)  [abb.  theodiseus  = 
nhb.  beutfef)]  I  a.  i.  altbcutfrf).  2.  rnrp. 
urbentfrf),  ptump;  altmüterifch,  =frcim 
fiiel).  II  m  SUtbeutfchc)  »,  altbeutfthe 
Sprache.  —  Syn.  f.  allemand, 
tudieu  I  (tübji)’)  [vertu  Dieu]  int.  poh= 
tnufenb! 

tue-chien  ?  (tiifâfef)  m  ©c  .ijcrbftjeitlofc 

i  Co  Ichicum  nu  tu  mua'  U  . 

tue-mouche  tiimu’icli)  m  ©c:  (ob.  adjt 
papier  „s)  f\-(icgenpapicr  n. 
tuer  (tue  ;  ®a  [it.  tutâri  bcbectcn,  cr> 
ftidon  '?)]  I  vit.  1.  töten,  totfcblagen, 
urne  Sehen  bringen,  umbringen  ï. 

2.  lies  bœufs,  etc.:  fchlad)ten  uud)  al>s.). 

3.  r/i.  fchicfien,  erlegen.  4.  fig.  «.  über, 
treiben»  :  über  bie  SHafcen  (j-o  (Sefunbbcit) 
angreifen,  ju  Tobe  gucilen.  5.  fig.  (dA- 
tniiro)  jugrunbe  ridden,  uernicftten. 

I I  se  —  6.  fich  (fcfbft  ober  einnnber) 
töten,  fich  umbringen.  7.  être  tuA)  ge= 
tötet  merben,  par  accident  :  urnes  Seben 
fommen.  8.  F  fuj.  fich  ,pt  fehr  angrei= 
feu,  fich  abmüben;  se  ^  (à  force)  de 
travail  1er),  se  ~  au  travail  fid)  311 
Tobe  arbeiten. 

8**  1  :  ~  à  coups  de  béton  ju 
Tobe  prügeln;  „  d’un  coup  d’épée 
erîteefien;  ~  d’un  coup  de  fusil  tot: 
feineften  ;  être  tué  utné  Seben  form 
men;  ab»,  tu  ne  tueras  point  bu 
follft  nicht  töten;  fuj.  le  froid  a  tué 
les  <>1  i  v  io  rs  bie  CI  bitume  finb  erfroren; 
f.  mouche  1  I,  ver  1  I;  F  fig.  ~  le 
temps  bie  8eit  totfdiiagen. 
tuerie  türi') [tuer]  f  l.©emctcel  »,  5Mut: 

bab».  2.  Schlachthaus»  f better  abattoir  . 
tue-tête  r  tût«  t) :  à  ^  advt  ans  allen 
Âritfteu,  auS  uollem  Fvalfe;  f.  crier  1  T. 


tueur  ( tflor )  I  Ä.  ©g  J.  Xôtor;  Xot 
fcfjläger.  II  m  2.  icftcvUndi  :  ..  de  gens 
(Sifenfreffer.  3.  -s  pi.  iftörberbanbe  / 

(  umtenbiteïcrrbriïteit  reiibrenbber  £ct)rccfen5= 
(lerndnut,  iTD.'i  .  4.  fbottc.ber'  cdjmeinc: 
ccl)lad)ter.  ['.Hrbciten  im  Â'VCten  titre,  i.) 
tue-vent  tiit»^'  m  «  c  3Binbfd)irnt  üirJ 
tuf  (  liif  i  fit.]  m  I.  mill.  Xuff  ftein  . 
2.  /?</.  trügeriidicr  3riiein;  rencontrer 
le  ^  merteu,  baft  mit  j-m  nidjt  uiel  loôift. 
tufacé  ! tüfaùc '  [lllfj  a.  nun.  tuff  ftein  -- 
artig,  Xuff  ftein)... 

tufier  tiifie  I  ,1.  7  li  na<6  s.  mi»,  tuff = 
t  ftein  artig,  ïuff  ftein  ...  Il  i»  ïuff= 
freibebrud) ,  Xuffft  ei  n  bntch . 
tuilage  O  tiîltâ'tj  ni  Jiidn'dn'rcrei  :  I.  oui  i  I  ; 

3treid)fd)eibe  /'.  2.  action  Streichen  », 
tuile  t  ut  i  [lt.  tegûla  g®.,  ».  tegëre  = 
itl)b.  beefeu]  f  I.  Xacb=iiegel  m,  -ftein 
ni’,  F  être  logé  près  ties  on  sous 
les  ^s  in  einer  Xacftfammer  molmen. 

2.  O  £treid)fd)eibe.  3.  Xelier  m. 
4.  co.  unermarteteô  unangenehmes  (Sr= 
oignis  ;  quelle  ~!  meid) er  5d)(ag  ) 

tuileau  mué  [tuile]  m  éb  8'cÔcl= 
(brud)  ftiief  ». 

tuiler  tutie'  [tuile]  rt.  ®a  1.  O  .le 
drap  bem  Xudie  mit  ber  streiebiebeibe  ben 
rtrid)  geben.  2.  tuilé  bad), tiegelartig. 

3.  .  q.  j-U  bnrd)  (Sriff  nnb  SBort  ctU5= 
forfdjen,  ob  er  Freimaurer  ift.  4.  P  . 
q.  j-n  mit  ben  Slugen  meffen,  j-n  firic= 
ren,  j-n  migtrauifcb  beobachten. 

tuilerie  uîtri')  [tuiler]  I  f  1.  lieu) 
8iegelei,  ^iegeUbrenuerei,  biitte,  =ofen 
m.  2.  art)  .Huuft  bes  ,']iegclbrennenS. 
II  les  £s  fpl.  bie  Xuileri’en  eum.  fonig. 

liv1)C‘5,  b^iu.  faiicrlid)C‘5  3d)lojj  in  '^lavi>5  ;  1871 
uou  beu  .rtomimmiucu  utebergcbramit  *,  lo 
cabinet  des  2s  bie  fran.jôfifdte  :)tegie= 
VU ili]  uad)  bev  JHcuoIutioii  bi-5  1S70  . 

tuiletteO  tuitâ  t  [tuile.] /' fleiuer  8iegel. 
tuileur  titifi’r)  m  I.  O  '-fiegelbccfer. 

2.  d  a.  n.  :  frère  .  prüfenber  'df ruber, 
tuilier  O  taîije' )  [tuile]  m  ;]ieg(er,  ;)ie= 
gelbrenuer,  »[iegelftreidjer. 
tulipe  tiili’ii  [tiil'f.  tolipeild  ïmbmt  e.h. 
einem  ïurban  iilmlid)  |  /'  I .  v  Julpe 

lip.v.  2.  .  de  mer  DJteertulpe  ».ét»- 

nux  tintinnn  bidum  .  3.  M OOf  m.  0 0 f 
berfter  Xeil  e-s  ('ieid)üyrobres.  4.  b'am 
penglorfc;  etettvifctjc  prfeuctmtug  :  Xulpe. 
ô.  f.  fanfan.  [baum  Liritnic  n<tron  .  \ 
tulipier  y  tiüipje'  [tulipe]  m  Xulpend 
tulipomane  (tütipoma'u  .<.  Xulpett mur 
\f:  =ntirrin).  \f  Xulpenuintt,  uarrheit.i 
tulipomanie  tütipomani'  [tulipe, manie]/ 
tulle  w  tiit)  ]  aici'ft  i»  ber  fr.  3tabt  2  ber. 
gcftcUt]  in  ïiitt  ga;eartigeS  t'iereebc  »cm 
töattmreoUc  ober  =eibe  ;  ^  diamant  ÏÜU 
mit  ebelfteinartigen  dbmften  barauf;  . 
illusion  'dtufious;,  £eiben-tiiU. 
tuilerie  tfitrt ’)/  I. Xiiltinbuftrie.  2.  .-om- 
iiutiv  XiiUhaubel  m.  3.  XüUfabrif. 
Tullie  (tuli’,  tutti'  f  antiq.  ill’üia  bib. 

ïodttcr  bed  3e’n>tu4  îu'lliiej  . 
tuilier  titife  u.  v  li  XüU...  ;  industrie 
tullière,  XiiUinbuftrie. 
tulliste  tiilt'ftt,  twltl'gt  [tulle]  I  II.  U.  -  . 
(ouvrier,  ouvrière:  .  XüUmacher  in 
II  s.  Xiilldiaubler,  fabrifaut. 
tuméfaction  P  liimofatfti«  [511  tumé¬ 
fier]  f  2(ufchmeIIung,  ©efdjmulft. 
tuméfier  j8"  tumefte  [  lt.  turnen*  'tfmn’Uen. 
taeëre  fr.  faire]  >a  le/,  auftrei. 


ben,  auf:  ober  am  iduncUen  machen. 
II  r  1.  ».  se  anfdimelfen. 
tumescent  itflmS&fa  [s«  tumeur]  a.  © 
na*  s  an=,  aufq'dimelieub. 
tumeur  tümu’r  [SB.  lt  tUlllére  attfge- 
ftbtooucit  fein  1  :  nhb.  Tautnett  ]  f  1.  f 
u  ce t.  ©efdmmlft,  9feule.  2.  ^  ftnor: 
ren  m.  [getrieben.) 

tumide  &  tiimi’b  [lt.]».  und)  s.  ant’d 
tumulaire  ti'mtiiiü  r  :  I  tumulus  ]  ». 
Oorab...  ;  pietTe  /’  .  ©rabftein  m. 
tumulte  tiimit  It  j  lt.  tllliu'lltlis  gp.,  rmt 
tu  mere  îcf)u>cUen,  fiij.  ill  Unntfte  ici»,  nuf* 
tonlieu]  m  1.  liirmcnbeS)  Wetümmel  », 
i'iirm,  xHufrultr,  Xumu'tt.  2.  fg.  Drän: 
gen  »,  X reiben  »,  Unruhe  f\  .  des  pas¬ 
sions  cturm  ber  x/eibenfehaften. 
tumultuaire  tiimiiitää'n  ».  u  a  di  x. 
tumultua'rifd),orbnungs:,gefeÇ:u>ibrig, 
jpilb,  fiünmid);  ^,ment  adv.  :  a)  tUmuU 
tua'rifcf);  b)  in  mitber  öaft. 
tumultueux  tiimlUtub’  [tu  tumulte]  ». 

©d  und)  s.  liinneitb,  tobenb,  fnirmiieb. 
tumulus  'i  tiimiiiii'fs  [It.  tumulus  g 5C 
eig.  einiduoeUimg,  ».  t  untere,  f.  fr.  t umeur] 
m  ©rabllüget,  fegetförmiger  Grb.  ob.  Stein* 
tjiiget  uorgefcOidjtlicfier  ©väber. 
tunage  tttua’q)  m  mit  Mies  bebeefte  Fa= 
fchiuenfd)id)t.  [mo'lfrarnfaures  csalj.i 
tungstate  ^  t  (I  g  H  ob.  lngfua  t  ml 
tungstène  5  uvui  ob.  töahtä’it)  [fdpoeb.] 
m  min.  Xuttgfteitt  gröBteuteild  reotfran» 
fattrer  .Halt).  [ Xungfteiu...,  3üo'lfram... ( 
tungstique  7  n,  t.git-  1  m  :  1 

tunique  tütti’r)  [It.  tunica  g-u..  ». .sbebr.J 
f  I.  antiq.  Xiuni fa  lUiitertteib  bei  bett 
SKömcnti;  fig.  de  Nessus  ucrf)itngnis= 
no  lies  ©efetjenf.  2.  H.  des  Avêqui-s:  Unter: 
fleib  »  ;  de  certains  religieux:  m  0  lie  UOS 
.vtemb.  3.  ü  Xtlaffenrocf  III.  4.  (vAte- 
ntent  de  femme)  Xu'uifa,  offener  Xutmeu= 
oberroef.  5.  an.  bautartigeS  ©eioebc 
um  gereifte  Drgattc.  ().  .V>aut. 

Tunis  ^  titui'B'  ni  Xlt'uio  II  (Staat  1111b 
3tabt  in  Siorbafrifa)  ;  régence  f  de  = 
Tunisie,  [fdjaft  Xu’ttiS,  Xunc'fien  ».t 
Tunisie  Ç  tituifi’)  f  :  la  -  bie  illegentd 
tunisien  tüniiiü)  (Tunis]  ».  (uacb  s.) 
nub  Z  s.  f)c  tunc'i'ifd);  Xune'fer. 
tunisifrer  F  lüutftfic  )  [Tunis  u.  lt.  faccre 
=  fr.  faire]  >•  t.  ®a  nad)  91  rt  ber  vBetiu; 
ergreifuug  non  XutttS  untermerfen. 
tunnel  ttutä'i)  [engl,  /entlehnt  and  fr.  ton¬ 
nelle  j  m  Xu’nuel,  Tu  rd)  it  id)  ;  ^  puits 
m  de  ,  ,yörberfd)ad)t. 
turban  tiirbu'i  [prf.]  m  1.  Turban; 
port,  le  a)  bie  Xiirfei’;  1»  toeits.  ber 
9.K  0 1)  a  m  mebani'  ci  m  u  s  ;  prendre  le  - 
iKohammcba'ner  merben;  porterie^ 
IKohammebaner  fein.  2.  Kf  Xu'rbam 
tuet)  ».  3.  y  Xürfenbunb  u  iium  »mV- 
tagon  .  [/  Dicnge,  .vmufefn  lll.t 

turbe  ;-  nirb  [It.  tui  lm  g-u.  :  fr.  tourbe,]! 
turbin  fil.  P  tiU-bu'  [turbiner]i«3lrbeit/'; 

aller  au  ~  au  bie  91  r beit  geben, 
tu  r  b  i  na  i  re  5  1  tü»-t>:nS'i  [tu  turbine]  n. 
freifelförmig. 

turbine  tin bt  n  [It.  turbo  (gen.  turbl- 
n is)  SBivbct,  freifenbe  'Mereegutig,  Areiiel]  f 
I.  A  Crgetbiibne.  2.  ©  Turbi  ne, 
boruoutales  'JBafferrab.  [förmig.» 
turbiné  tin-bine  [turbine]  ».  freifeU) 
turbiner  F  ^  [turbine]  ci  la  arbei= 
ten  ;  îidi  blacfen  unb  plagen  . 
turbineur  F  u.  P  tmbiuït  m  'Arbeiter. 
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turbith  57  (tiirbi't)  [ar.]  m  1.  ¥  Xurpi’ttp 

IDtnbC  f  (/ pomoe'a  turps' thum).  2.  'm  ~ 

minéral  bafifcficS  fcfjipcfelfaured  ,Quecf= 
ftlberoryb. 

turbot  (turbo’)  m  icht.  Sutt,SuttC  f  (Rhom¬ 
bus),  bfb.  Steinbutte  f  ( Rhombus  ma  xirnus) . 
turbotière  (tüvSotjâ'r)  [turbot]  f  cuis. 
23uttenpfanne.  [Steinbutte.i 

turbotin  (turbots’)  [turbot]  m  icht.  Heine/ 
turbulence  (tttrbüig’fj)  [su  turbulent]  f 
Itngeftüm  n,  Stu^getaffenfjeit,  lârmen= 
beo  2Bcfen. 

turbulent  (türbuig')  [28.  tt.  turba  Uimite, 
Siirm,  ®etümmel,  Jgaufe  (:  fr.  turbe)]  a.  © 
(meift  mut)  s.)  ungeftüm,  unruhig,  aud= 
gelaffen,  luilt». 

turc1  (tiirt)  ©i  L  a.  türfifcb;  advt  à  la 
turque:  a)  ncrdj '  türfifdjer  Sitte  ober 
ajlobe;  b)  fig.  riicfficbteloë,  fjortberjig. 
II  2  s.  (f  Ms»,  oudj'turquesse:  türta’ß) 
Xürfe  (f:  Surfin)  ;  te  Grand  £  ber  ©rofi= 
türfe,  ©rofetjerr  (su  iton)  ;  P  s’en  soucier 
comme  du  Grand  2  fret)  ben  Xeufel 
(niefjt)  barum  feeren;  f.  n.  marier  3; 
fort  comme  un  2  ungenmtjnlict)  ftarf; 
c’est  un  vrai  2  er  ift  ein  Sarfm’r; 
F  traiter  (ou  en  user  avec)  q.  de  £  à 
Maure  j-n  tjorttjeQig  betjanbetn.  III  m 
Sürfi|ct)(e)  »,  türfijdm  Sprache. 
turc'2  (J)  m  ent.  Sarue  /'  bed  iUfatfaferë. 
Turcaret  (türfarü')  m  sperfoit  im  çileicf)= 
namigen  Suftfpiet  non  Lesage;  fig.  Cntpor= 
genommener  ^inanjmnnn;  m v.p.  §atd= 
abiebneiber,  cingebilbcter  ©clbmcttfd). 
turcie  f  (türgr)  f  Ilfevbamm  m. 
turco  X  (türfo'j  [it.Turco  Riirfe  (Sttgc'rten 
ipar  Si?  1830  pou  ben  Ri'trfen  abhängig)]  m 
Xu'rfo  (in  ber  franj.nvfrifanifchen  infanterie 
bienenber  Solbat). 

ffl^r-tu  rCO...  (türfo...)  inUfign:  türtifcf). 
turcoin  <3>  (türf»ÿ)  m  Jtame'lgurn  ». 
turcoman  (türfomc')  a.  (nach  s.)  u.  Z  s.® 
turfmc’nifct);  Xwrfme’ne  (f:  £urfnte’= 
nin);  les  2s  bie  Xuvfme’nen  (türttf^er 
äSoitsftamm).  (licbenb;  Xüvfcnfreunb.t 
turcophile  (uirioftï)  «.  n.  s.  bie  Xiirfen/ 
turco-russe  (tfcrforii’jj)  guerre  f  „ 
türfifd)=vufftfcl)er  Mrieg. 
turde  57  (tiirb)[tt.turdus=nl)b.®roffet] 
m  orn.  Xroffcl  f  (i  lire  lus). 
turdidés 57  tiirbibe’)[turde] Hi/p/.  broqeb 
artigeSogcl;  un  turdidé  e-e2Irt®roffel. 
turelure  (  tiirlü'r)  [tnutmalenb]  int.  u.  f\ 
bubelbum(bei),  Subelbum  n  (Sieben 
ftfUujjreim)  ;  F  c’est  toujours  la  même  „, 
ed  ift  immer  biefelbe  fceier. 

Turenne  (türii’ii):  Henri  de  la  Tour 
d’Auvergne,  vicomte  de  ~  franjôfifcher 
gfelbfyerr,  1611 — 1675. 

turf  (tiirf)  [engl.  turf  gS3.,  cig.  Sftafen  u.  =  j 
nt)b.  Xcrf]  m  Xurf  (®abn  für  <pferbe= 
rennen);  9îennfport(lcute pl.). 
turfiste  (türft'jjt)  [turf]  s.  Xurfïfi  (Çvcunbl 
beê  Rurfâ;  am  Surf  iôcteiligter). 

turgescence  A'  (türgafifw’fe)  f  2(nfd)iueU 
lung  buret)  Slni)âufimg  uon  fÇIüfftg feiten, 
turgescent  (türqäßBs’)  [It.]  a.  ©  (nach 
s.)  fcbmeUenb,  ftrofccnb.  [gefdunoüen.\ 
turgidettiirQi’b)  [It.]  a. gtcirfjmäjsig  auf=) 
Turgot  (türgo’)  m  1.  Anne-Robert- 
Jacques  ~  frone  Staatsmann,  t  1781. 
2.  2  fit  Xurgotpapier  n. 
turgotin  (türgotg')  [Turgot]  ?»  2tnl)âm 
ger  uon  Xurgot.  [fut[cf)c.f 

turgotine  ui’n)  [Turgot]  f  atrt  s]5ofi=l 


j  Turin  ^  (türp:’)  [It.  Augusta  Taurinö- 
rutn]  m  Xuri’n  n  (it.  iprooint  u.  ©tobt), 
turinais  (  tüvinci  ’)  a.  (na cf)  S.)  u.  Z  ©  cm3 
(ober  non)  Xuri’n;  Xuri’ner. 
turion  ?  (türjç/)  [It.]  m  SAurjelfnotpe  f. 
Turkestan  (türfSfetg’)  m:  le  ~  Xu’r= 
feftan  n  (afiatifcfce  Sanb(c§aft). 
tu  ri  U  (i  (tiirfü’,  ~lu’j)  [lautmalenb]  m  orn. 
afc^favbener  ÏSractpogel. 
turlupin1  (türiiïpÿ')  m  rl  Xurtupi'ner 
(9îame  oon  iîeçern  im  13.  sæ.). 
turlupin  2  F  (~)  [2  ïljeatemame,  ben  Henri 
Legrand,  'Sdjaufviclcr  am  Théâtre  de  Bour¬ 
gogne  (1583 — 1634)  aimatjm]  m  CtlftertUT 
Spa|macber,  SBiÇbotb.  [alberner 
turlupinadeF (tiiriüpina’b)  [turlupin2]/'! 
turlupinage  F  (^na’g)  matberne32BiÇetn, 
Joppen  n,  3fuf,iiet)en  n. 
turlupiner  F  (~ne’)  [turlupin2]  ©a  I  w/i. 
alberne  ÎBi^e  madjen.  II  vit.  aufjiec 
ben,  foppen. 

tu  flu  rette  (türlürat)  [ïcfmUnacfjafjmenb]  f 

1.  efjm.  iöetttex-jitticr  (u.  sæ.).  2.  3)w= 
betbumbei  n  (tteijrreim  in  Siebern). 

turlut  (titrlü’)  [fdjaUnacbafimenb]  m  orn. 
=  farlouse. 

turlutaine  (türiütâTt)  [turlut]  f  2ieb= 
baberet,  Sdjvulle.  [bubeln.i 

turluter  faft  f  (türiiite’)  [turlut]  vit.  ©a) 
turlututu  (_tütü')  [turlut]  I  mSirtjytôte 
f.  II  int.  bubelbum(bet).  [tBube.i 
turne  P  (tiirn)  f  jämmerliche  Sßobnung,/ 
turnepvs)  %u.S  (türnâ'plbl)  [engl.  turnip 
g».]  m  Xu’rnip,  DiunfeU,  Jutter^rübe  f 

(Brassica  rapa  rapi fera) . 

Turpin  (  tiirpg')  m  bfb.  Srjbiicfiof  oon  Sîeimâ 
(t  800),  angeblich  SBerfaffer  e-r  6hr°nit  über 
.(tari  ben  ©rogen. 

turpitude  (türpitü’b)  [æ.  It.  turpis  i)ä§. 
lieh,  fill-  fetjänbtich]  f  1.  Scl)änb lic^fcit. 

2.  (bfb.  ~s  pl)  fcbänblicbeä  löenebmen, 
Scbanbtaten  pl  —  Syn.  f.  honte. 

turque  (tiirt)  f  f.  turc1, 
turquerie  (türtri1)  [turc]  f  1.  türfifebed 
Tfencbmen;  fig  §ärte,  ©raufamfeit. 
2.  ~s  pl  tiirfifcbe  ilfippfacben. 
turquesse  \  (tiirt&’g)  f  f.  turc1, 
turquet  3  u.  S  (türfä')  [turc]  m  Som= 
menoeijen  (  /vc  ticum  cestivum)  ;  tiirfifdjer 
SBeijen,  9Jtai3  (=  maïs  1). 
turquette  •?  (türtd't)  [turc]  /’  fabled  33rucb= 

traut  Hernia  Ha  glabra). 

Turquie  9  f}  ~  bieXiirfei; 

la  „  d’Asie  bie  afia'tifcbe  Xürfet;  fil 
m  de  .,  =  laine  de  chevron  (f.  laine  lï). 
turquin  (türtg )  [turc]  a.:  bleu  ^  tür= 
fifcbblau. 

turquoise  (türlFa’f)  [turc  (weil  juerft  in 
ber  afiatiichtn  SEürfei  gefunben)]  f  (auch  n-1 
pierre  ~)  Xürft’â  m. 
tusculan  (tu§tülff ')  a.  (nach  s.)  u.  £  s.  © 
tuofulanifcf),  aud  (ob.  uon)  Xu’dfulum; 
j  Xudfula'ncr;  2 es  flpl  Xudtula'nen 
(ïBert  Giccros). 

Tusculum  (tfijjrülo'm)  m  1.  antiq. 
Xu'dfulumn  (stabt  in  Sa'tinm;  jcçt  $rad= 
ca’ti  u).  2.  fig. 3îubcftb.  [ticfi  (russiiago).} 
tussilage  57  ?  (tügim'g)  [It.]  m  ôuflatd 
tussor  (tü^Tr)  [binbifcb]  m  ofiinbifdier 
Saft  mit  Sam(me)tftreifen. 
tutélaire  (tütets'r)  [as.  It.  tutela  =  fr. 
tutelle]  a.  1.  fcbüpenî)  ;  ange  m  „ 
Srfiubengcl.  2.  î%  uormunbfcbaftlidi. 
tutelle  (tiita’i)  [tt.  tutela  g«.]  f  1.  2tor= 
munbfdjaft;  fig.  Seuormuntung;  être 


en  ^  unter  2iovmunPfd)cift  ftebeu;  Imrs 
de  ^  münbig;  être  dispensé  de  la 
être  exempt  de  ~  et  de  curatelle  ge= 
feÇlicb  nicljt  jur  Übernabme  einer  'lîor= 
munbfebaft  uerpfliebtet  fein;  fig.  il  est 
(comme  en  „,  on  le  tient  en  „  er 
mirö  mie  am  ©ängetbanbe  geführt. 
2.  fig.  3d)Ub  m. 

tute u r  (tutefr)  [tt.  tutor  gS3.  (:  fr.  tutelle)] 

I  s.®f  Sßormunb  (/’iSormünbcrin);  f)g. 
23cfd)über.  Il  m  23aum=pfabb  dtüpe  f. 
tutie  'S,  (tüti')  [ar.]  f  §üttennid)t  0)  », 
Xu’fta  (fubtimierteS  3'nforpbj. 
tutoiement,  auch  tutoîment  (tüt-Sma') 
[tutoyer]  m  ®ujcn  ». 
tutoyer  (tütoafe')  [tu  unb  toi]  v  t.  ®h 
(se  ~  ficb)  bufen,  (fidp  „bu"  nennen; 
ugi.  vous(s)oyer. 

tutti  J  (tutti')  [it.  =  alte  (:  fr.  tous)]  m 
Xu’tti  n  (partie,  roo  alle  gnftrumeute  ju= 
fammen  fpielen). 

tutti  quanti  („  islntF)  [it.]  aim  pl.  alle 
äufammen;  unb  bergleidjen;  iro.  et  ^ 
unb  bie  ganje  ©ippe. 
tutu  F  (tütü’)  m  1.  bfb.  enf.  ber.jï>intere,  enf. 

s]lopo'.  2.  ©djerbefeben  »  ber Römerinnen, 
tuyau  (tut jo*,  a.  tiijo’)  [51t  btfcb  Xutc,  ®üte] 
m  ©b  1.  (tube,  f.  bs)  3{ol)r  n,  3îiM)re  /'; 
©d)Iaucb(robr  »);  ~  de  cheminée 
3iauc()fang;  „  de  poêle  Dfcnrobr  ». 
F  2(ngft=  (ob.  Dfen=)röbre  f  (g^iinbersm; 
=  décalitre  2).  2.  ■?  §atm,  bol)  1er 
ipflanjenftcng  et.  3.  pli  cylfnclriquo) 

9iöl)renfalte  f  ber  Söäfcbe.  4.  F:  a)  ner- 
traulicber  2Sinf  über  bie  Slusfichten  beim 
SBettrenuen,  Tip  (pl.  I  Xipb]  ;  b'  gute 
3!acbrirf)tenquetle.  5.  P:  a  Heble  '/'; 

b)  parler  (clire  qc.)  à  q.  dans  le  „  (de 
l’oreille)  j-m  ctmad  ind  CEjc  fagen; 

c)  ~x  pl.  kleine  nlpl. 

tuyautage  O  (tôt-  ob.  tüjota'q)  m  1.  (ac¬ 
tion)  XoIIcn  n  (Segen  in  Ptbhrenfaltenl. 
2.  (ensemble  de  tuyaux)  31bbvcn  fi.pl. 
einer  ÜTlafchitte. 

tuyauter  (ta-  ob.  tttjote’)  [tuyau]  vit.  Ta 

1.  O  Sri ä i dr e  tollen  (in  Miihrenfnlten  legen). 

2.  F  (ogi.  tuyau  4  a)  ~  q.  j-m  ucrtvau= 
liebe  SBinfe  geben. 

tuyauterie  (ta-  ober  tüiotri')  [tuyau]  f 
1.  #  31übrcttbanbct  ?n.  2.  O  gefamte? 
3îôbrenmerf. 

tuyère  O  (ta-  ob.  tüjïï'r)  [tuyau]  f  S)üîe, 
3îot)r  »  jur  2lufnabme  ber  SSlafebalgs 
fcbmibel  nm  ©chmetçofen. 

Tydée  Itibe')  m  myth.  Xp’beud  (einer  ber 
Sieben  nor  Rhcben,. 

Tydide  (tibt’b)  m  myth.  Xpbi’be  (Sohn 
beâ  Rp’beuâ),  ®iomc'bcd. 
tympan  itgva)  [greb-  tympunon  tôonb* 
ponte,  non  typtö  ich  filage]  »1  1.  an.’. 

a)  (caisse  f  du)  ftaufenboble  fi, 

b)  (membrane  /’du)  ~  XrommelfeU  »  im 
Dhre  ;  F  limer  le  ~  à  q.  j-m  bie  Obren 
uolljcbmaben;  bruit  m  à  briser  le  _ 
(de,  l’oroiîle)  Höllenlärm.  2.  A  ©ieboU 
felb  11.  3.  ©  men.,  etc.  fÿüllung  /’;  hy.dr. 
©cböpb,  Xret=rab  «;  typ.  Ißrejibccfel. 

tympanissr  F  (tÿpanife'j  [greb.]  v  /.  ©a 
uerfebreien. 

tympanite  57  &  (tapani’t)  [greb.]  f  2Mâh=, 
XrommeU,  2Binb=fuc(lt  (übermäßige  0a«= 
anfammlung  in  ben  Gingeineiben:.  [brett  n.l 
tympanon  J  (töpanß')  [greb.]  m  Had  1 
Tyndare  (tybar  m  myth.  Xgnbct’r oud 
I  |@emaf)I  ber  Seba,  Äönig  non  Sparta  . 


Tyndaride 


ultra-royalisme 


—  <>13 


Tyndaride  (qjbart'b)  s.  myth.  Xpnbari'be 
(9iatt)fomme  bed  îtniba'rf e]uâ),  bfb.  les  »8 
bie  Xqnbariben  (.«a'ftor  unb  po’Hup,  = 
Dio8cures). 

type  (tip)  [grdj.  typos  Schlag,  sibbrucf,  fig. 
SotJjilb,  d.  typtein  fdjtagen]  m  1.  Xppuo, 
'■Borbilb  n,  Llrbilb  n.  2.  allégorie)  bilb= 
lid)e  SarfteEung,  ©innbilb  n.  3.  {forme 
primitive)  ©l'Unbform  f.  4.  (copie)  2lb= 
bilbung  f,  Sibbrucf.  5.  F  Âerl,  St'unôe; 
un  chic  »  ein  feiner  Serl;  c’est  un  u. 
épatant  er  ift  ein  'JJlorbdferl  ;  un  drôle 
de  »  ein  rounberlidjer  Soup  6.  &  ©nt= 
micflung  f  ber  Sranfffeitëerfcffeinungen. 
7.  typ.  bjb.  »s  pi.  Settern  flpl.,  Xppen 
f:P' ■  (grauen,; immer  n.) 

typesse  P  (ripS’fc)  [type  5]  f  mép.i 
typhique  &  (tifi’f)  [ju  typhus]  a.  ttj’pbifd)  ; 
'Jferucnfieber. . .  [barmenijünbung.t 

typhlite  &  &  (tlfii’t)  [grdj.]  f  ©linW 
typhoïde  Jt  (tifoi’b)  [typhus,  grd).  eidos 
ftonn]  a.  (na*  s.)  ti)'pf)U5artig  ;  fièvre 
f  »  9fen)  enficher  n. 

Typhon 1  (tifa’)  [grd).]  m  antig.  Xtjpfjo'n  : 

a)  Sßrirtji’p  beä  Söfen  bei  bcn  ägp'ptern; 

b)  ©iga’nt. 

typhon2  (»)  [ebin.  tai-fung  grober  SBiub, 
permifdjt  mit  grcb.  typhon  SBirbeltoinb]  m 
1.  Xaifu'n,  ifiMrbeiflurm  (Drfa’tt,  bjb.  im 
Often  Slflend).  2.  géol.  ni#t  gef*i*tetcd 
îllaffengcbirgc  n. 

typhonien  (tifonip’)  [typhon2]  a.  @c 
(naef)  s.)  1.  taifu’nartig.  2.  géol.  ter¬ 
rains  »s  =  typhon2  2. 


typhus  (tiffl’ê)  [grcb.  typhös  «on#,  er 
ftommg  (  :  nt)b.  taub,  betäuben)]  m  1. P 
Xpptmd,  Wert)  enficher  «;  »  d’Europe, 
».  des  hôpitaux  Sajaredtfieber  n.  2.  vét. 
33ief)=)©eucbe  f ;  »  (contagieux)  des 
bêtes  àcornes  Éimberpcftf,  üoferbürre  f. 

'  typique  ( titû’f) [type] «. tij  pifct), urbilblid). 
typo  7YI,  ~te  f  F  (tipo',  tipo't)  [abr.  non 
typographe]  m  ©ud)brucfer,  (©cf)rift=) 
©eher,  F  Xppenfänger.  [ben  bru  d  ?n.j 
typochromie  (tipofromi')  [grd;.]  f  gar=/ 
typographe  (tinogrà’fy  [type,  grd).  gra- 
phein  i$reiben]m  23ud)brucfcr,  ;©d)rift=) 
©eher. 

typographie  (tîpograft')  [typographe]  f 
Xppogrnpbie  :  a)  SBuchbnicferfunft  ; 
b)  '-Bucbbrucferei.  [gra'pbiid).| 

typographique  (tipograft’f)  a.  □  tppod 
typomètre  O  (tipomö'tr)  [grd).]  m  Xijpo; 
me'ter  n  ob.  m,  Setternmeffer  (gnftniment, 
bem  jtörper  ber  Settern  eine  richtige  propor»' 
tion  su  geben).  [(ôauptftabt  gjt)5ni'jtenS).| 
Tyr  Ç  (tir;  hom.  f.  tir)  f  antiq.  Xp'îud  ni 
tyran  (tira’;  hom.  tirant)  [grd).  tyrannos 
g®.]  m  l.  antiq.  Xpra'nn  :  a)  (obne  ge= 
bäifigcn  <Sinn)  unbe)#riinfter  ijerrieber  oner 
©ebieter,  b)  (im  üblen  Sinne)  ©cioaltherr= 
fcf)cv,  gtntngtjevr,  ber  fidj  in  einem  freien 
Staate  gegen  ben  SBtttcn  bed  Suited  ber  iöerr* 
febaft  bemächtigt  batte  unb  nach  SEiUfür  re¬ 
gierte.  2.  jeçt:  Xijrann,  2ßiUfür:,  ©e= 
raalt=f)err)d)er;  tneit©.  SBiiterid);  prv. 
f.  langue  3  ï.  [f (einer  Xpra’nn.  t 
tyranneau  F  (tirano’)  [tyran]  m  Sbl 


tyrannicide  (ttrani&iV  [tyran,  It.cædére 
töten]  I  a.  u.  m  ttjra'nnenmôrberifrf)  ; 
Xprannenmôvber.  1 1  m  Xprannenmorb 
tyrannie  (tirani')  [tyran]  f  1.  Xtjrannei, 
anqemafite  frcrrlrtiaft.  2.  (go  uv  erne¬ 
nn“  m  despotique)  ÎBiUtürberrfdiaft. 

3.  (cruauté)  ©raufamfeit.  4.  (con¬ 
trainte)  ©emült,  bie  manche  Singe  über  bie 
®!enf*en  nudübcn. 

tyrannique  i»m'r)  [tyran]  a.  □  tpra’m 
nifd). 

tyranniser  (»ntfe')  [tyran]  vit.  ®a  ttjrar. 

nifieren,  tpra’nnifd)  bebanbeln. 
tyrien  (tirie")  [Tyr]  a.  (nach  s.)  unb  £  s 
®c  tprifd)  ;  Xt/ricv. 

Tyrol  ^  (tiro'l)  m  :  le  ~  Xiro'l  ti  (gc 
fiirftete  ©raffehaft,  ôfterreichifche  girooinj). 
tyrolien  (tirolig')  I  a.  (nad)  S.)  u.  £  s.  ®c 
tiio'lerifcf)  ;  Xiro'lev.  Il^,ne  (».ijäni  f  Xi= 
VO tienne:  a)  ïirolertanâ,  tianblcr  (im  Sreo 
bchtet  ob.  SDreioiertePtaft)  ;  b)  Xirolerlieb  mit 
Sobter. 

Tyrrhènes  (tfrS'n )mipl.  antiq.'.  les»,  bie 
Xprr£)e  ner,  bie  ©tru 'ofer. 
tyrrhénien  (tirenij’)  a.  (no#  s.)  u.  £  »•. 
®c  tijrrfje’nifd  ;  Xprrl)e'ner. 

Tyrtée  (tirte’)  m  Xprtü'uà  (grcb.  2>idjter 
oon  flriegdliebern,  7.  sæ.  uor  Ghr.)- 
tyrtéen  (tirtea')  a.  ®c  (n a#  s.)  tprtâ’ifch; 
«riegêlieb... 

tzar  m,  tzarewna  ober  tzarine  f  (tfsr, 
tfarûnma’,  tfari’n)  s.  =  tsar,  tsarine, 
tzigane,  auch  tsigane  (beibe#:  tfeiga'n)  [= 
nl)b.  3ig2uner]  s.  3>gtiuner. 


U 


U,  U  (ü;  hom.  f.  hue)  m  1.  U,  U  n  (etnunri  | 
ppanjigfter  Smhftabe  bed  SUpijabe’td).  2.  ©  j 
©itter  n  mit  rautenförmig  (<0>)  ficb 
freujenben  ©täben. 

Ubiens  t(ühia’)  vilpl.  antiq.:  les  ».  bie 
U  bier  (beutfehe  ssölferfchaft  am  St^cirt). 

ubiquiste  (übita'fit)  [ju  ubiquité]  m 
1.  ri.  —  ubiquitaire.  2.  Schoiaftit: 
Ubiqui'ft,  unioerfe'Ucr  Xoftor,  ber  lemer 
hefonberen  gahtltä’t  augehörte.  3.  F  il  est 
»,  er  ift  §and  Überall  ob.  er  ift  frans  in 
aEen  ©affen. 

ubiquitaire  (ühifKtE'?)  [su  ubiquité]  m 
rl.  Ubiquita'rier,  3lttgegenroartöbefen= 
ner  (SWitglieb  einer  luthcvifchen  Sette,  bie 
lehrte,  ber  Seih  (Jhrifti  fei  im  ütbenbmahl 
nicht  infolge  ber  Xrandfubfiautiation,  fonbern 
infolge  ber  üingcgcnmart  CS^rtftt). 

ubiquité  (übitätte')  [ffi.  It.  ubi-que  too  eö 
auch  nur  fei,  oon  ubi  too,  que  uub  au*]  f 
3lEgegentnart;  F  il  a  le  don  d’»  er  ift 
frond  in  aEen  ©affen. 

Ugolin  (iigorq’)  m  llgoli'no,  ©raf  ©f)e= 
rarbe’dfa  (ftarb  nerurteilt  mit  f-ri  ftinbern 
in  einem  Xurm  in  ipija  ben  fjungcrtob;. 

uhlan  üâ  (üly';  bad  U  ift  aïpiriert:  le  »,  dé¬ 
tachement  de  »s,  les  ||  »s)  [türf.]  m  Ula'n, 
fianjenreitet. 

ukase  (üta'f)  [ruff.]  m  ll'faô  (ieber  hirett 
nom  mfpfchen  flaifer  audgehenbe  ©rlaji), 

33efebl- 

Ukraine  Ç  (ütrn’n)  /;  l’~  bie  Ufrali'nc 
(fübnifpjehe  üanbfchaft). 

ukrainien  (ütrünis')  a.  (na#  s.)  u.  £  s. 
©c  and  ber  Ufrali'nc;  Ùfrali  ner. 


ulcération  (“UBeraBia')  f  1.  &  Sdprmren 
n,  ©efcftmürbilbung.  2.  fig.  Sitterfeit, 
ulcère  &  (ïti&H’r)  [It.  ulcus  ( gén .  ulcëris) 
g®.]  m  (7  f)  ©e)d)iDÜr  n  (au*  fig.). 
ulcérer  (fixere')  [311  ulcère]  ®f  I  vit. 
1.  P  fd) mären  machen,  anfreffen.  2.  fig. 
tief  fränfen,  erbittern;  cœur  ulcéré  er= 
bitterted  frerj;  conscience  ulcérée  ge= 
fotterteô  ©emiffen.  II  s’~  gefdprürig 
m  erben,  fdjroären. 

ulcéreux  (üi&erö>  [511  ulcère]  a.  ®d 
(nad)  s.)  1.  j?1  gefd)roürig ;  (couvert  d'ul- 
céres)  mit  @efd)tt>üren  bebedtt.  2.  fig. 
fid)  leictjt  iirgcrnb,  leiefjt  biffig  roerbenb. 
uléma  (üiema')  [ar.]  m  UTema,  @cjamt= 
name  ber  türfifcfjen  ©elebrtcn  pi.  (umfagt 
imans,  muftis,  cadis). 

Ulespiègle  (üiäfcpiä’gi)  [nbb.  ül  =  nf)b. 
©ule]  »t  :  Till  »  XiU  ©ulenfpiegel 
(beutf#er  Schaifdnarv,  14.  sæ.). 
uiiginaire,  uligineux  ®d  g?  (üiiqinS’r, 
»nB')  [It.j  a.  (ua*  s.)  4  unb  zo.  im 
©utnpfe  umrtifcnb  ob.  lebenb,  ©umpf... 
ulm  ac  é  r  (lUmlagle')  [sb.  It.  ulmus  = 
fr.  onne]  a.  u.  .»es  fpl.  ulmenartig(e 
Säume  m  pl.). 

uimaire  ^  (ûimft’r)  [s.  1t.  ulmus  =  fr. 
orme]  f  ©umpffpierftaube  (s/nWa  «t- 
maria  [fraud...) 

MF-Ulo...  07  (ülo...)  [gref).]  in3Egn:( 
ulotrique  77  (üiotri’f)  [grd;.]  I  a.  fraud= 
haarig.  II  ~s  m/pl.  frauohaarigcfKaffe 
flsg.  (Sieger  uftp.).  [f  228  ua#  6hr  )  \ 
Ulpien  (ülpia’)  m  Ulpia'n-(r3mifcher  guriftj 
Ulric  (ûlri'f)  m  U  Iricfr  (Sn.). 


Ulrique  (ûu-rt)  f  Ulri'fe  (®n.). 

Ulster  (ûlêtS'r)  [2,  nôrbU#fte  ®roohtj  gr= 
lanbd]  m  Utfter,  (tücitcr  unb  langer) 
Überzieher. 

ultérieur  (ûiterjfl’r)  [It.  ulterior  g®.]  a. 
(na*s.)  l.\jenfcitig.  2.Danbermeitig, 
mciter,  fonftig,  fpâter;  ~ement  adv. 
auèerbem;  (plus  tard)  nad)tyer,  fpâter. 
ultimatum  (ultimato'm)  [SB.  U.  ultïmus 
äufjerfter,  tester]  m  vb  U  Ultimatum  n, 
le^te  ©rflärung;  san  la  menace  d'inter¬ 
vention  militaire:  beft'c itcte  ScOtC. 
ultime  (ütti’m)  [lt.]  a.  lefr te(r),  frôcfrfte(r). 
ultimo  (ultimo’)  [lt.]  adv.  leitend,  juleçt. 
Ultra  (üitva’)  [It.  ultra  bavüber  hinaud  (:  fr. 
outre2)]  m  pol.  U  ltra  (über  bie  ©run* 
fähe  f-r  'Partei  ^iuaudgehenber)  ;  abs.  (bfb. 
1814)  =  ultra-royaliste;  /tyfreifjfporn. 
BMP'  ultra...  (ultra...)  [tt.  (:  fr.  outre)] 
in  3ffgn :  1.  übertrieben,  iibernud.  2.  \ 
jenfeit(ä)  (=  trans...).  [outremer. 
Ultramarine  (ültramari'n)  f  min.  = 
ultramontain  (ftitramctq')  [ultra  2,  It. 
tuons  (gén.  montis)  =  fr.  inout]  a.  ® 
(na*  s.)  u.  m  1. jenfeit  beriBergc  (bjb.ber 
2llpcn)  gelegen  ob.  mohnenb(cr  2Jicnfch). 
2.  rl.  ultramonta’n  (für  bie  ®a#taud- 
breitung  bed  Papfttnmed  mirfciib)  ;  Ultra: 
monta’ner,  Jllertfa'ler,  mv.p.  Stömling. 
ultramontanisme  uitramutani’Bm)[ultra- 
inontain]  m  rl.  Ultramontanidmud 
(Sehre  non  ber  unumjehräntten  tirchtichen  ®e* 
matt,  bed  papfied). 

ultra-royalisme  (üitraraiail’hnOmU'ltrai 
ropalidmud. 
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Ultra-royaliste  (ultrarsàialTfjt)  a.  (nacfi 
s.)  u.  s.  u’ttvaropati'ftifdE) ;  übcrfpannter 
2lnl)ânger  bed  Hönigtumd. 
ultrices  (ftltvi'f})  [lt.]  alf  pl.  nur  in: 
déesses  »  fRadfegöttinnen,  Qu’rien, 
ululement  (üiüima’)  m  ©ulenfdfrci. 
Ululer  (ülülc']  [It.  ululäre  g®.  (fdiûUnacb- 
ahmenb)]„u/i.  ®a  fdjreien  (raie  cine  Chile), 
ulve  4  (film)  [lt.]  f  sert  2llge  ( uiva );  », 
laitue  ÜJÎeerlatttd)  711  ( U .  lactu’ca ). 
Ulysse  (iiii'fj)  [lt.  Ulïxes  n.  grd).  Odys¬ 
seus]  m  myth,  gref).:  Dbp’ffcud  (beffer  ai? 
it.  ÏUi’rcd,  Uli/ffed);  f  erreurs  flpl.  d’» 
Irrfahrten  bes  Dbpffeuô. 
umbelle  (oba'i)  [it.]  f  1.  0  ©dplb  m. 
2.«33olbc. 

umble  (ëbl;  Aom.  omble)  [fd^lDJ.]  m  i.eht. :  » 
(chevalier)  Slitter,  Dtotte/'  (saimo  umMa). 
umbre  (ßbr ;  hom.  (.  ombre)  m  icht. 
.fjunbdfifdp 

un  (a;  hom.  him)  [lt.  unus  =  ttl)b.  cirt(er)] 
®  I  a/n.c.  1.  ein(er),  eine,  ein(d)  ï. 
2,  a/n.o.  inv.  (nad)  bem  s.;  nie  bei  ,<>em 
fcÇernnmcn  u.  ©aten  ;  ftatt  premier)  erfter, 
erfte,  erftceS ;  chapitre  »  erfted  Stapitcl; 
la  page  »  bie  erfte  ©eite.  II  a.  (non 
divisible)  unteilbar;  (simple)  einfad); 
(non  divisé)  Ungeteilt;  (conforme  à  in 
unité)  einheitlich;  (unique)  einzig;  la 
vérité  est  une  cd  gibt  nur  cine  $ÖM)r= 
heit;  F  c’est  tout  un  bad  tft  g  an,} 
einerlei.  Ill  art.  indéf.  ein,  eine,  ein; 
un  homme  ein  tölenfd);  un  Bayard 
(mehr  gbr.  les  Bayard)  ein  (tapferer  une) 
Saparb;  d’une  voix  plaintive  mit 
flagenber  ©tintme.  IV  s.  1  ’un,  l’une,  pl. 
les  uns,  les  unes  ber  (bie,  bad)  eine,pl.bie 
einen  (faft  immer  in  SBcrbinbung  mit  autre, 
f.  bd  7).  V  ni  inv.  (nombre,  chiffre)  (Sind/1. 

3«  1  :  cent  un  hunbevtunbcino; 
cent  un  francs  hunbertunbein  $ran= 
ten;  trois  un  (inv.)  de  suite  font 
cent-  onze  brei  ©tnfen  hintercinanber 
macht  (ob.machen)hunbcrt(unb)elf(l  1 1  ); 
sur  (ou  vers)  les  une  heure,  vers  une 
heure  gegen  ein  Uhr;  un  de  mes  amis 
einer  meiner  fÇreunbe;  un  de  vous 
einer  non  ©ud)  ob.  uon^hnen;  pas 
un  fein  einziger;  un  pour  cent  cind 
non  fjunbcrt;  de  deux  jours  l’un 
einen  £ag  um  ben  anbern,  aile  pu  et 
Sage,  jeben  pueiten  3Cng  ;  l’un  de  ces 
jours  ndchflend;  advt  un  à  un  ein= 
Zein,  einer  hinter  bem  anbern;  ell.  de 
deux  choses  l’une  eind  uon  beiben 
(tft  nur  möglich);  d’un  côté  einerfeitd; 
F  ne  faire  ni  une  ni  deux  fiel)  fofort 
entfdflicfien,  F  nidjt  lange  f  adeln;  et 
d’un(e)!  bad  märe  eine(r)  ! 
unanime  (ünani'm)  [lt.  un-anlmus  gts.,  u. 
unus  (=  fr.  un),  animus,  anima  (=  fr. 
âme)"]  a.  (meift  und)  s.)  □  einhellig,  ein: 
mütig,  einftimmig  ;  d’une  voix  »,  adv. 
binent  mit  ©inftimmigïeit,  einftimmig. 
unanimité  (Unanimité')  [su  unanime]  f 
(SinJjeHigïeit ,  ©inmütigîeit ,  ©inftim= 
migfeit;  advt  à  1’,.  einftimmig. 
unau  (Uno’)  [bfaf.]  m  ®b  20.  tt'nau,  puei= 
fingcrigedgaulticrfcAotepit.?  aid  actyius). 

ÖSr~Unci...  ö  (gêi...)  [It.]  in  Bffgn: 

Ipafen...,  (jafen...  | förmig. t 

unciforme  47  (ebifo'rm)  [lt.]  a.  hetfeno 
Une  (iln ;  hom.  hune)  f.  un. 
unguéal  .27  (sgîèa'r)  [su.  It.  unguis,  f.  fr. 
ongle]  a.  ®c  (nod)  s  )  an.  9tagel... 


uni  (ihn’)  [unir]  I  a.  (nach  s.)  (ado.  uni¬ 
ment,).  bs)  1. glatt, eben, flach;  »comme 
une  glace  fpicgelglatt;  advt  filer  bien 
»  fefjr  ebenmäßig  fpinnen.  2.  ein= 
farbig,  ungemuftert,  glatt.  B.  fig.  ein= 
fact),  fdimucflos,  ohne  21er, perung;  style 
»,  idjmucflofer  ©til;  vie  »e  gleid)för= 
miged  Sebcn  ;  un  homme  tout  »,  ein 
ict)lid)ter  iPtann.  4.  (réuni)  uereinigt, 
nereint;  »s  d’amitié  in  fjreunbfchaft 
ucrbunben;  f.  États-Unis,  Provinces- 
Unies.  I!  m  ©infarbigfeit  /’;  &  ein= 
farbiger,  glatter,  ungemufterter  ©toff. 
Mr  uni...  (fini...)  [it.]  in gffflu:  ein..., 
einfach...  [capsulaire]  a.  etnfapfelig.i 
unicapsulaire  #  lüuitapfcüiH’r)  [uni.,.,1 
unieolore  (ünttoiô'r)  [uni,...  It.  color  = 
fr.  couleur]  a.  einfarbig, 
unicorne  ikito'rn)  [uni,  corne]  zo.  1  a. 
einljomig.  I!  m  f  ©inhorn  «  v=  li¬ 
corne  1). 

unième  (i'miS'm)  [un]  a/n.o.  □  nur  in p,ffgn 
gbr.  :  le  vingt  et  »  ber  einunbpnanpgftc; 
trente  et  »ment  adv.  einunbbrcifjig= 
ftenâ.  [j.  ber  ein  Sattb  ufm.  einig  macht. \ 
unificateur  iiniftfatö’r)  s.  ©f  ©iniger,) 
unification  (imifitafciy')  [unifier]  f  (bfb. 
phls.)  ©inigung  (pi  einem  ©attzen). 
unifier  (initie')  [un,  lt. facëre  =  fr. faire] 
vit.  ©a  (bib.  phls.)  ju  einem  ©anjen 
machen;  l’Allemagne  (l’Italie)  uni¬ 
fiée  bas  geeinigte  3)cutfdjlanb  (italien); 
les  socialistes  unifiés  bie  unifizierten 
ob.  geeinigten)  ©ojialiften  (aid.  socia¬ 
listes  révolutionnaires  reuolutionitre 
©opaliften). 

uniflasque  (ilniflä'fcf)  [It.  unus  einer,  fr. 
flasque2  1]  a.  art  ill.  :  affût  m  »,  ein= 
münbige  Safette. 

unifiore  ^  (ümfidr)  [uni...,  lt.  flos  (gén. 
floris)  =  fr.  fleur1]  a.  einblumig, 
uniforme  (uniform)  [lt.  unus  (=  fr.  un), 
forma  (=  fr. forme)]  I  a.  («a<$  s.)  (adv. 
uniformément,  ümformemg') ,  I.  gieidp 
förmig,  =ma^ig,  =artig.  2,  (monotone) 
einförmig.  II  m  llnifo’rm  f,  gleid)= 
mäßige  oovgefchrtebene  Âleibung;  abs. 
A  (2)Ulitâ’r=)Uniform  f ;  endosser  1’» 
bio  Uniform  anpcljen;  fig.  quitter  F» 
and  bem  SOÎilitdrbienft  audtreten. 
uniformiser  (üniformife’)  [uniforme]  vit. 
u)a  gleichförmig  machen, 
uniformité  (uniformité’)  [ju  uniforme]  f 
©leich=,  ©tn=fôrmigfeit. 

Unigenitus  (iiniqenim  b)  [lt.]  adjt:  bulle 
f  »,,  constitution  f  »,  '-Suite  Unige’; 
nitud. 

unilatéral  (unilateral)  [uni...,  lt.  latus 
(gén.  latëris)  Seite]  a.  ®c  (nnd)  s.)  □ 
çinfeitig  (bfb.  ■?). 

uniment  (ünimu’)  adv.  (v.  uni)  1.  gleich1 
milfetg.  2.  (simplement)  einfach- 
uninominal  '(üninomina’t)  [uni...,  lt. 
nomen  (gén.  nomlnis)  =  fr.  nom]a.©c 
auf  einen  stamen  lautenb;  scrutin  », 
©injelsoahl  f  (3Bni)l,  roobei  ber  ©timmjettci 
nur  ouf  einen  Stamen  lautet), 
union  (üniar)  [lt.  unïo  (gén.  unionis) 
gS,  oott  unus  =  fr.  un]  f  i.  de  diffé¬ 
rentes  choses:  SBcrbinbung,  93erèini= 
gung;  f.  trait  4  ï.  2.  de  plusieurs  per¬ 
sonnes:  '-Bunb-m,  SBcrbinbung,  ©enoffen= 
fdfaft;  abs.  ©hc(bunb  m).  3.  de  plusieurs 
États:  SBünbnid  n;  »  postale  univer¬ 
selle  SBeltpoffuerein  m  ;  f.  douanier  IT 


4.  Ç  ©taatenbunb  m ;  abs.  l’£  tue 
Union  (bereinigte  Staaten  uon  îîovsamerifa, 

5.  (concorde)  ©intgfeit,  ©intracht;  prv. 
1’»  fait-  la  force  ©inigfeit  macht  ftarf. 
—  Syn.  f.  alliance. 

unioniste  (Ünionl'fjt)  [union]  a.  unb  m. 
unioni’ftifch;  Unionift  (Anhänger  ber 

Unio'n)  in  Dîorbamerita. 

unipersonnel  (üniparponit’r)  [uni...,  per¬ 
sonnel]  a.  ©c  □  \)  gr.  oinperföntid), 
unperfönlid)  (=  impersonnel), 
unique  üini'f;  hom.  hunnique)  [lt.  nnïcus 
gS.,  Don  unus  =  fr.  un]  a.  G  1.  (au*: 
seul  et  ».)  alleinig,  einzig  (ohne  vmpr. 
u.  sup.);  ~ment  adv.  einzig  unb  allein, 
blofe  ;  fils  m  »  einziger  ©ot)n;  bibl.  1’» 
nécessaire  bad  ©inc,  iuad  nottut. 
2.  urtnergleidjlich,  einjig  in  feiner  Art  ; 
ira.  fonberbar,  rounberbar;  c’est  un 
fait  »  bad  ift  unerhört, 
unir  (iinl’r)  [lt.  untre  g®.,  non  unus  = 
fr.  un]  ©U  I  vit.  I .  (assembler,  f.  bê) 
uerhinben,  uereintgen  ;  »  qc.  à  (ou  avec) 
qc.  et.  mit  c-r  ©ache  uerbinben.  2.  fig. 
burd)  bad  ®anb  ber  Siebe,  fp'eunbjd)aft  uim. 
uerbinben,  einigen;  »  les  époux  bte 
©atten  trauen;  uni  ucrbunben,  uer= 
einigt.  3.  eb(einen,  fcl)Iid)ten,  glätten; 
poutre:  behobeln.  II  s’»,  [ich  uerbim 
ben;  ein  Sünbnid  fd)lie^en. 
unisex  u  é,  unisexuel  @c  (üni^atfjSe’, 
»ge',  »gim’i)  [uni...,  lt.  sexus  =  fr. 
sexe]  a.  eingef c£> lecE) tig .  [nereinigeub.i 
unissant  (itnifes')  [unir]  a.  ©  (na*  s.  ( 
unisson  (üniha’)  [lt.  unus  (=  fr.  un), 
sonus  =  fr.  son2]  m  1.  @leid)flang, 
©leichftimmung  f.  2.  fig.  Überein ftim--- 
mung  /';  à  1’»:  a)  zugleich;  b)  in 
Übcreinftimmung;  mettre  à  1’»  in 
Übercinftimmung  bringen;  se  mettre 
ii  1’»  des  circonstances  fid)  nach  ben 
tlmftünbçn  richten. 

unitaire  (ünits'v)  [unité]  la.  (nach*.)  □ 
i.  min.  einreihig  abnefjmenb.  2.  pol. 
nach  ©inheit  ftrebenb,  einheitlich.  II  m. 
Itnita'rier:  a)  pol.  j.  ber  bie  ©inheit  nn« 
ftrcbt:  b)  ri.  j.  ber  nur  eine  ifierfou  in  ©oit 
anerfeunt  (raie  bie  ©ojiuia’ncr). 

unitarisme  (ünitarl’jm)  [unitaire  II  b] 
m  rl,  Sehre  f  ber  Itnita'rier. 
unité  (ünite')  [lt.  unïtas  g®.,  non  unus 
=  fr.  un]  f  1.  arith.  ©tner  m.  2.  ©in= 
heit(lichfeit)  ;  les  trois  »s  bie  brei  foge= 
nannten  arifiotc'lifdjen  ©inheiten  uon  .^anb» 
lung,  Beit  u.  Drt  im  Trama,  [ucreinigeitb.l 
Unitif  (ünitt'f)  [ju  unir]  a.  ©e  (nach  s.)l 
univalve  (üuima’iw)  [uni...,  valve]  zo. 
I  a.  eint  lappig,  einfehalig.  II  m  ein: 
fcljalige  SInfdjet. 

univers  (ünin>H'r)  [It.  uni-versum  g®.,  eig. 
bad  in  eind  ©efehrte,  o.  unus  (=  fr.  un)  u. 
vertëre  nienben,  lehren]  m  1 . 2111  n,  9Iielt= 
all n,  Uniue’rfum  n.  2.  (la terre)  ©rbtreid, 
©rbball;  meits.  IBeroohner  pl.  ber©rbe. 
u  n  i  versa  liseri  »nuir6aiife')[universel]  u/t. 
®a  allgemein  machen,  ucraltgcmeinern. 
universalité  (».fite’)  [pt  universel]  f  2ltt= 
gctneinljeit,  îlllumfaffenheit;  ét  ©e= 
famtheit. 

universaux  (flniwSr^o’)  f.  universel  II. 
universel  (unhuarfein)  [lt.  uni- versai  is 
g®.,  o.  Universum  =  fr.  univers]  I  a. 
®c  (meift  na*  s.)  □  1.  allgemein,  uni: 
uerfe'tt;  ÜBclt...;  remède  »  Unioerfab, 
2lUhciUmittct  n  ;  suffrage  »  altgemcincè 


universitaire 


user 


©timmiectjt.  2.  (qui  embrasse  tout 
allumfaffenb;  être  (un  homme)  „  in 
oielen  (oerfd)iebcnartigen)  $Ütffenfcf)af= 
ton  uim.  bcioanbert  fein.  II  m  (pl.  uni¬ 
versaux)  3.  ïogff :  bn«  9lllgcmeine  ; 
universaux  pl.  allgemeine  SRartmale 
nlpl..  Jtategoric(e)n  f]pl.  4.  univer¬ 
saux  pl.  cfjm.  ©in6erufungdfcl)retben  n 

beo  .liönig«  non  ifJolen  au  bie  ©tanbc. 
universitaire  (üniroâr&itH'r)  [université] 
a.  u.  m  jur  Jpocbfrtjule  (ob.  jur  Unioer- 
fitä’t)  gehörig  ;  Unioerjitätdange()örF 
go(r)  ;  in  ben  Staatdfd)Ulen  oorgebilbe= 
ter  Lehrer  an  einer  höheren  Vehvanfto.lt. 
université  (üniiuärfeite’)  [m  univers]  f 
Uniuerfitä’t,  .pocbfcbule  ;  „  de  France 
ob.  abs.  l’£  ftaatlicbeö  ©tfjuU  (ob.  2el)r=) 
perfonal  für  fâlementa’r:,  höheren  unb 
U  n  iuerf  it  ü'to = Un  terri  eh  t  ;  ©ef  am  t  he  i  t  b  er 
lß  9lfabemien;  grand  maître  de  !’£ 
Unterridjtëminifter;  _  populaire  ©olfd= 
hod)frf)u(e. 

univoque  (itnfroo  f)  [It.  univocus  a».,  oou 
unus  (=  fr.  un),  vox  (=  fr.  voix)]  a. 
(u  a  d)  s.)  1.  ©d)otaftit:  einbeutig.  2.  yr. 
gleidjlautenb.  3.  gleichnamig. 
4.  physiol,  génération  f  ~  3caguttg 
burd)  3ßännd)en  unb  Süeibchen. 
Unterwalden  §  (ßtfirwaiba'nj  m  Untev= 
umlben  n  (ftbroeijerifcher  .gant ou). 

upas  v  (ttpa'8)  [mataiifch]  m  ll'padbmim, 

©iftbaUlU  (  Autia  rix  toxica  ria,. 

uranate  3  'Â  (ürana't)  [grd). J  m  ura'n= 
faured  ©dp 

ursne  -3  ^  (üra'n)  m  llranori'b  », 
Uranie  divanf)  [grd).]  myth.  I  /’Ura’nia 
(Siuje  ber  Slftronomie).  II  a.  Vénus  ~ 
Ve  rtus  Ura'tiia,  bie  ipimmlifcbc. 
Uranien  (ttranitf’)  [Uri]  a.  (nach  s.)  u.  £ 
s.  ©c  u'rnerifd);  U'rner{au«  bcm  fc^rvg. 
ttanton  Uri).  [n  (3)letaU).l 

uranium  3 /3>(ürauio’m)  [grdp]  m ltra'n/ 
uranographe  3  (üranoov&’f)  mf?immeld: 
beïdn’ci  ber. 

uranographie  -a  (üranograft'  [grd).j  f 
Uranographie,  £>immeldbefd)reibung. 
uranographique  b  (ih-anografi'r)  «.  ura= 
nogra'phifd),  ben  Rimmel  befcbreibenb. 
uranométrie  a  (üranometri')  [grd).]  f 
.’üimmeldmeffung. 

UranUS  (ürami'fj)  [grd)-]  m  i •  myth. 
U'ranoô  (jhimmcfêgott,  ïltatcr  be«  flro'uoS). 
2.  ast.  U'ranuê  (Çlane't).  £Salpi 
urate  n  'Th  (üra  t)  [grd).]  m  harnfaufedl 
urbain  ürbtf’)  [It.  urbanus  g«.,  o.  urbs 
(gén.  urbis)  (,§mtpt=)@tabt]  I  a.  (nacb 
s.)  u.  s.  ©  ftäbtifd),  ©tabt...;  ©tcibter. 

II  Z  tn  U'rban  (bfb.  îtame  mehrerer  tpiioftc). 

III  l’£e  (iirba’n)  f  bie  tarifer  2>rof"c&Iett« 
flcfcUf rfjaft  ;  a.  3!ame  e-r  Vebenäoerfltherungä« 
gcfcttfdtnft;  une  ~e  cine  ('parifer)  ©tabt: 
brofd)fc  ber  ffiefcUfchaft  l'£e. 

urbanité  (Urbanité’)  [ju  urbain]  f  2lrtig= 
feit,  £>üflid)fcit,  feincd  '-Benehmen. 

Urbi  et  orbi  (ürbi  et  orbi')  [ It.  =  für  bie 
Stabt  (9tom)  tt.  für  ben  SBettfveiê]  im  ofipft* 
lieben  Segen  »ortommenbe  'Borte;  tttcitS. 
publier  une  nouvelle  urbi  et  orbi  eine 
'Radiricht  überall  uerbreiten. 
urcéolaire  3  (ürfteotS  r)  [lt.]  f  zo.  '-Bcrt)er: 

tierchen  tl  (t’rceola  ria). 

urcéoié  *  liirftcoie')  [lt.]  a.  frugförmig. 
uro  (Sr;  horn,  hurt«  u.  eurem  tt.  avoir)  [lt. 
unis  g».,  oou  af)b.  ûr  —  nl)b.  9luorochfe] 
m  =  aurochs. 
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urédo  3  ?  uit-ebo1  [lt.]  m  ^Branbpilj. 
urée  3  'm  (tire’)  [greh-  ouron  ûani]  f  ^arn: 
ft  off  m. 

urémie  3  &  (itremi’)  [greh.  ouron  fiarn, 
haima  Stut]  f  içarnoergiftung,  Urämie, 
Slutoergiftung  burch  ben.vtarn.  fgana.i 
uretère  3  (ürbS’r)  [grd).J  m  an.  §arn:l 
urét  h  ral  «3  (üretra’l)  [urètre]  n.  ®e 
(nach  x.)  an.  bic  .vtarnröhre  betreffenb. 
urètih  re  -3  (ürä'tt)  [grd),  ouretbra  gSB.-, 
oon  ourein  ganten]  m  an.  Harnröhre  f\ 
urétroscnpe  s3  &  (üretröps’p)  [greh  ]  m 
Ôarnrûhrenfuiegel. 

urt  P  (ürf)  --  chic  II,  chouette  IL 
Urfé  (ürfe’)  ni  ’.  Honoré  d’^  fr j.  ScbriftftcUer, 
t  1625,  ïlerfaffer  beê  ©tbüferromatU  Astrée. 
urgence(iit-fia'';)/'3)riuglid)feif,bringenbe 
«Rot,  Drang  m;  il  y  a  ^  bie  Sache  ift 
dringlich  ober  leibet  feinen  3luf)d)üb. 
urgent  (ürya’)  [lt.  urgens  brfittgenb]  a. 
©  (weift  nad)  s.)  bringenb,  feinen  9]er= 
jug  leibenb. 

Uri  9  (iiri’)  m  U'ri  11  (fihtttciä.  -tlauton) . 
Urie,  v)  m  bibl.  Uri’ ad  (©cutabl  berSöa'ttjfeba). 
urinaire  3  (üt-iuft'r)  [urine]  a.  an. 
§arn...  ;  voies /fjtf.~s§arnfanälew/pi. 
urina!  3  (ürina'f)  [lt.  (:  fr.  urine)]  m 
©c  Hrin:glOS  »,  =bef)älter. 
urination  (üriitagißj  f  .yarnen  ». 
urine  (üvi’u)  [lt.  urina  gsi.]  f  iparn  m, 
ttri’n  m.  | urinieren,  P  piffen.l 

uriner  (üvine1)  [urine]  vji.  ®a  harnen,/ 
urineux  (üritt»’)  a.  ©d  (n  n  s.)  harnartig, 
urinoir  (ilrmSl'r)  [uriner]  m  ißi^raum, 
:tbinfel;  sur  les  voies  publiques;  ]iiffoir 
n,  Üebürfnidauftalt  f. 
urique  <3  'Th  (im’t)  [ffi.  grd).  ouron  ®nnt] 
a.  :  acide  m  „  .t>a|-'niôure  f. 
urne  (ünt)  [It]  f  J.  Urne;  cinéraire 
Slfchenfrng  m ;  ~  du  scrutiu,  électo¬ 
rale  ÏÏkljlume.  2.  %  Urne  (îRooâfrudjt). 
uromancien  (üromohis')  [grd).]  s.  ©c 
§arnbeuter.  [fct)au.\ 

uroscopia  3  ^(ürô&topi'Jfgrd).]  /’ôarn=/ 
Urraque  (ürn'r)  [[pan.]  f  Ùrra’ca  (utarie). 
ursin  (ür§d')  [æ.  It.  ursus  =  fr.  ours] 
I  a.  ©  zo.  biirenartig.  Il  £  ?»  Urfi'nud 
(bfb.  ©egeitpapft,  366 — 384). 

Ursule  (ürgü’i)  f  U  rfula  (ætt.) 
ursuline  (iir§ült’n)  [sainte  Ursule]  fri. 
Urfuli'uernottne,  llrfuli'nerin. 
urticaire  P  (ürtifâ’r)  [®.  It.  urtlca  -  fr. 
ortie]  a.  u.  f:  (fièvre  f )  ~  Dleffelfteber  ». 
urticant*  (^ts')  a,®  hrcnnenb(niie3}effe[n). 
urtication  #■  'iivtitagit')  f  ']leitfd)en  » 
mit  fBrenneffeln  (bd  ss^mnngen). 
Uruguay  Ç  (üniga’)  m:  a;  l’~  Queaguè 
be^  3bo  bc  la  $tata  (©iibamevifa)  ;  b)  la 

république  de  IL  bie  Siepubtif  Ura: 
guap. 

uruguayen  (ünlgeg )  a.  (mt*  ».)  u.  £  s. 
©c  aud  Uruguai)  ;  Urugua’per. 

Urviile  Ç  itnoi'l  f  ©(bloß  ufro.  bei  3Mcç. 
US*  (ü6,  hon.  Huss;  in  ber  SJinbutig:  itf... 
[U.  usus  ©ebvnttcf)]  mlpl.,  bfb.  îü  ;  us  et 
coutumes Uerfommen  n  (unb  Srauch m ) . 
US8  L)  [lt.  Bortenbtmg  ...us];  mots  en  us 
iatciniîche  Sorter  nJpl. ;  savant  m  en 
as  (gelehrter)  'Jkba’nt. 
usable  üfa’bi)  a.  leicht  ahgcnupt. 
usage  (üjs’q)  [us1]  m  1.  (coutume)  ®e= 
brauch,  '-Berfehrofitte  f ;  (tradition)  £>er= 
fommenn  t.  2.^  (de  la  langue) ©pradp 
gebrauch;  fig.  f.  langue  3  ï.  3.  (emploi) 
'Beuuçnng  f,  3Inmenbung  f,  ©cbrauch; 


(utilité)  Üuhen,  ©enuh  t.  4.  ifs  9liefs= 
brauch,  3lut)nief;ung  /';  prêt  m  à  ^  Dar¬ 
lehen  »anÖegenffänben.bict»  natam 
jürüefäugeben  finb  (ant.  f.  consomma¬ 
tion  3).  5.  (droit  de  couper  du  bois; 

.§ol,pmgdred)t  »;  (droit  de  pacage)  Drift= 
red)t  ».  G.  (habitude)  ©emohnljeit  /';  il 
a  IL  de  dîuer  de  bonne  heure  er  ift 
gemohnt,  früh  3U  Dlittag  s“  effen. 

7.’  (connaissance  approfondie)  LU'rtrOUt 

l)eit  f\  il  a  IL  de  ces  matières  er  ift 
mit  biefen  Dingen  oertraut.  8.  ~  du 
monde,  de  la  vie)  Skltîenntniê 
Sebenâdrt  /’;  manquer  dL,  avoir  pen 
dL  feine  (ob.  toenig)  Sebendart  haben. 
9.  ~s  pl.  ©ebetbücher  nlpl. 

1:  être  dL  gebräuchlich  (ober 
©rauch)  fein;  cela  est  hors  dL  bad 
ift  nidjt  mehr  üblidj;  c’est  IL  bad  ift 
fo  üblich- 

£u  3:  à  IL  de  ...  jum  ©ebraudie 
für  (ace.),  ju  j-d  frommen  ;  à  IL  des 
écoles  jum  Schulgebrauch;  faire  „  de 
qc.  et.  anroenben  ober  (ge)braucl)en; 
mettre  en  ^'in  ©cbrauch  nehmen; 
mettre  tout  en  ~  pour  qc.  aile  ïïbttel 
für  et.  (acc.)  aufbietcn;  les  langues 
ne  s’apprennent  que  par  IL  Sprachen 
lernt  man  nur  burch  Übung;  F  cette 
étoffe  fera  beaucoup  dL  biefer  Stoff 
lüirb  fief)  lange  halten, 
usagé  (üfaCje';  a.  nad)  s.)  1.  gebraucht; 
effets  ~s  getragene  Kleibungëftücfe  nlpl. 

2.  F  tpeltcrfahrcn,  ifehendart  beftUenb. 
usager  üfage’)  ©b  I  a.  ho4=  unb  trift= 

berechtigt.  Il  s.  ^>olj=  unb  Drift: 
berect)tigte(r). 

usance  (üfe'fi)  [user]  f  1.  f  ©cbrauch 
m.  2.  SBcchfclSeit  ;  ll’fo  m  (bur<$  ©e= 
brauch  tmb  ®efeç  feftgcftcütc  Sauffrift  eine« 
SBedjfcts)  ;  _  (de  trente  jours)  3Ronatd= 
frift;  lettre  f  à  deux  ~s  auf  poei 
URonate  3ül  audgefteüter  SBcchfel. 
Usant  (üfg’)  [user]  a.  ©  faft  mtr  gbr.  in 
iü:  fille  majeure  ^e  et  jouissante  de 
ses  droits  tnünbiged  elternlofed  unb 
uon  nicmanb  ahlgingiged  SRabdjen. 
uscoque,  a.  uskok  (Sfciô'ï)  a.  u.  £  s.  udfo  « 
fifeh;  Uofo'fe  (f:  Udfo’fin)  (oorben îürfen 
nach  îbalma’tieu  geflohene  ©erben,  17.  sæ.). 
user  (itfe’)  [B.  lt.  Uti  (pp.  usus)  g». 
(:  fr.  us1)]  ®a  I  v/i.  1.  de  qc.  et. 
gebrauchen  ob.  anroenben,  fid)  c-r  ©adje 
(gén.)  bebienen  ï.  2.  en  ^  avec  q.  mit 
j-m  oerfahren  ober  u’mgchen  ï.  II  vit. 

3.  (consommer  par  l'usage)  üerbrdUChen. 

4.  (détériorer  par  l'usage)  abnupen,  ûb: 
tragen;  fig.  fchroächcn,  oerberben;  usé 
abgenuht,  abgetragen,  auêgebient  ï. 

5.  chir.  roegbeijen,  cipen.  6.  ©  ftumpf 
machen;  afafchleifen.  II I  sL  fiel)  abtra: 
gen,  fid)  abnupen  (a. fi, y.).  IVm(langed) 
©or()Ü(ten«,  Dauern»  (bfb.  u.  ©toffen);  co 
drap  est  d’un  bon  ,.  biefeo  Duel)  trägt 
ftef)  gut;  F  fi  y.  cet  homme  est  bon  à 
IL  biefer  ÜJÏcnfd)  geroinnt  beim  nähern 
Umgänge.  --  Sy«.  (4)  f.  employer. 

,8u  1  :  ~  de  clémence  ©nabe  roaU 
ten  laffen;  ^  de  finesse  ed  fein  an: 
fangen;  ~  d’indulgence  (de  rigueur) 
mit  3îacf)fid)t  (mit  Strenge)  oerfahren; 
^  de  menaces  (de  prières)  pi  Dre. 
billigen  (ju  '-Bitten'  feine  3llüudit 
nehmen;  ,  de  précaution  (d’artifice) 
I  oorfuhtig  (mit  Sift)  ju  ÏÜcrfe  gehen; 
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F  en  usez-vous?  fcfjnupfett  ©te?,  eine 
ijßrifc  gefällig  ?  ;  „  bien  (mal)  de  qc. 
einen  guten  (fc£>lec^ten)  @c6raud)  non 
et.  (dat.)  ntadien  ;  abs.  usez,  n’abusez 
pas  galtet  in  allem  2)ia|  unb  3iet! 
prvt  il  en  use  comme  des  choux  de 
son  jardin  er  u  erführt  bamit,.  alë  ob 
eë  fein  eigen  märe. 

3u2  :  en  „  bien  (mal)  avec  q.  j-n 
gut(fd)tecf)t)  bclianbclnjen^,  librement 
avec.  q.  frei  mit  j-m  umgeljen;  on  n’en 
use  pas  ainsi  baë  ift  nic£)t  Sraud). 

3«  4:  abs.  les  enfants  usent 
beaucoup  bie  Jtinber  reifen  niel  (.ffiei-- 
ber  ufm.i  a6;  „  sa  jeunesse  auprès  de 
q.  feine  §ugenb  in  j-s  fDienften  uer= 
bringen  ob.  zubringen;  ~  ses  yeux  à 
force  de  lire  fief  buref)  uieleë  Sefen 
bie  Singen  uerberben;  cheval  usé  ab= 
getriebenes  flferb;  F  homme  usé  auë= 
gemergelter  fötenfef;  rien  n’use  tant, 
un  homme  ...  niditS  febmeidjt  einen 
S)îenfd)ett  fo  feffr  ...;  passion  usée 
erfattete  £cibenfd)aft. 

usinage  (üftnâ'Çj)  m  1.  (action  d’usiner) 

mafebinette  Bearbeitung.  2. 2Jlafcf)inen= 
betrieb. 

USinB  (iifi’n)  [It.  officina  Sôerîftatte,  gabrif 
(f.  fr.  officine)  mit  amiefjnung  an  user]  f 
§ütte)nmert  n),  ^yabrif  in  größerem  9Jtafj= 
ftabe.  —  Sytt.  f.  fabrique, 
usiner  ( üfiue’ )  vit.  ®a  fertigmadjen, 
(mafdjinell)  bearbeiten, 
usinier  («finie')  [usine]  s.  ©b  £>ütten=, 
£üttemuerf=,  fjabrtï=beft^er. 
usité  (üfite')  [lt.  usitâtus  g93„  o.  uti  (plp. 
usus)  gebrauten  (:  fr.  user)]  a.  (naej  s.) 
gebräudjlich.üblid);  Ejauftg  uorfommenb. 
uskok  f.  uscoque. 

ustensile  (îifjtafji’i)  [lt.  utensilïa  (§au?=) 
Sebarf,  cig.  brauchbare  Hinge,  oon  uti  ge= 
brauchen  (ogl.  fr.  Outil)]  m  1.  (meuble,  etc.) 
$üd)en=,  £>auë=gerüt  n.  2.  (outillage) 
©erät  n,  gubeljôr  n ;  ~s  pi.  ©erüt= 
frf;aft(cn  pi.)  f,  Utenfi’lien  fjpl. 
ustion  (ûfitia’)  [lt.]  f  1.  ^  Verbrennung. 
2.  chir.  trennen  n. 

usucapion  A  (üfütapfe')  [lt.]  f  (Srftbung 

(Srroerb  burd)  S3efij). 

usuel  (üfGt'i)  [lt.  usuâlis  gS.,  o.  usus, 
f.  fr.  us1]  a.  ©c  (nach  s.)  □  geroô(jn= 
lief),  herfömmlid),  gebräuchlich,  üblich  ; 
langue  ~le  Umgartgëfprache. 
usufructuaire  A  (üfftfrüftSar)  [ju  usu¬ 
fruit]  a.  ben  Jtiefj brauet)  betreffend 
usufruit  î%  (üfüfr®')  [It.  usus  ©ebrauth 
(:  fr.  us1),  fructus  =  fr.  fruit1]  m 
■Kiejjbraudj,  Dlufniefung  f. 


V,  V  (  toe  ober  to*)  m  1.  V,  U  n  (jroefs 
unbjmanjigfter  SBudjftabe  be?  2ttpf)abet?)  ; 
in  ber  Eapfba’rfchrift  oft  für  U  angetoanbi. 
2.  abr.  v.  =  verbe,  volume,  voyez; 
in  .(tirchenbuchem :  V  ou  V  =  verset; 
■f  V.  =  violon.  3.  Y,  rümifche?  gahb 
jeiefjen  =  5. 

Va  (ma;  hom.  vas)  [imper,  p.  aller]  I  F  int. 
va!  eëfei!,  meinetroegen!;  va  pour  cette 
fois!  bieëmal  mag  eë  fo  hingehen  !  ;  va- 
t’en  voir  s’ils  viennent!  maëbufagftl; 
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usufruitier  A  (üfüfrStje')  [usufruit]  a. 
(nach  s.)  u.  s.  ©b  bem  S/luÇniefjcr  ge= 
hörig;  Stufcniefier. 
usum  (üfo’m)  [lt.]  advt  f.  ad  usum. 
usuraira  (iifürs’r)  [su  usure  ’]  a.  (nach  s.) 
□  unicfjerifd);  intérêt  m  „  9Bu(bcrpnë. 
usure1  (üfu'r)  [lt.  usüra  fpnfen,  eig.  ®e= 
brau<h?gcbüt)r  (für  geliehene?  flapital),  non 
uti  (plp.  usus)  gebrauchen  (:  fr.  user)] 
f  SBudjer  m;  exercer  l’~,  se  livrer  à 
l’„  2öud)er  treiben;  prêter  :à  ~  auf 
Süöudjerpnfen  leihen;  fig.  rendre  à  (ou 
avec)  payer  avec  „  reichlich  uergeU 
ten,  mit  3infen  miebergeben. 
usure3  F  („)  [user]  f  âibnufung. 
usurier  (üfürje')  [usure1]  s.  ©b  ïôuche= 
rer  (f:  SBudjerinj,  £alëabfdjneib.er. 
usurpateur  (üfürpatö'r)  [su  usurper]  ©4 
I  .s.  ttfurpa’tof,  luiberrcdittidjer  fBefifp 
tu’bmer,  engs. 2d)ronräuber.  II  a.  (nach 
s.)  st.s.  „  (de  qc.  et.)  miberredjtlid)  an 
fid)  reifenb. 

usurpation  (~fei«')  f  Ufurpation,  iotber= 
red)tlid)cVeftç|erqreifung  e-? Siechte?  ufro. 
usurper  (üfürpe’)  [lt.  usurpüre  g®.,  eig. 
burch  längere  Senuhung  fich  aneignen,  o.  USUS 
©ebrauch  ('.  fr.  US1),  rapëre  an  ft  ch  raffen] 
©a  I  v/t.  fich  wiberrechtlidj  jueignen, 
fich  anma^en;  fig.  réputatiou  usurpée 
angemafjter  Stuf.  II  vfi.  ~  sur  les 
droits  de  q.  in  j-ë  Utedjte  eingrcifen. 
ut  J  (üt;hom.  hutte)  [lt.  (erfte?2Borte-r^rimne)] 
m  ©a  bie  9îofe  (5  n  ;  ut  dièse  6ië  n  ; 
ut  de  poitrine:  a)  baë  eingeftridjene 
S  mit  Vraftftimme;  b)  F  ©änger,  ber 
bteë  6  mit  ber  Vruftftimme  fingt, 
utérin  (üterg’)  [511  utérus]  a.  ©  (nach  s.) 
1.  57  an.  ©ebürmutter...  ;  fureur  ^,e 
SJÎuttermut.  2.  A  halbbürtig  non  9Jîut= 
terfeite  her;  frères  fjalbbrüber  non 
mütterlicher  Seite;  ai?  s/mpl.  :~sl£>alb= 
gefehroifter  pl.  non  mütterlicher  ©eite, 
utérus  57  (üterü’ê)  [lt.  utérus  Saud), 
2)!uttcrleib]  m  an.  ©ebürmutter  f. 
utile  (üti'l)  [lt.  utïlis  gS8.,  0.  uti  benn&en 
(:  fr.  user)]  I  a.  □  nütytich,  bienticb, 
erfpriefelitb,  »orteifffaft,  zuträglich  ;  eu 
temps  „  3ur  gehörigen  (ober  rechten) 
3eit,  b  eu  or  eë  ^u  fpat  ift;  en  quoi  puis- 
je  vous  être  ,,?  roomit  lann  ich  Shncn 
bienen?;  ©evicht?prari? :  jours  mlpl.  ~s, 
1t.  di'es  u'tiles  (Sage,  bie  bei  Serecfmung  c-r 
grift,  burch  bereu  Slblauf  ein  Stecht  oerlorem 
geht,  nicht  gerechnet  inerben);  ~IT16nt  adv. 
mit  9îufsen;  f.  collocation  3  unb  collo¬ 
quer  1.  II  m  ba?  3lühtiche;  joindre 
l’agréable  à  P~  baë  DtühUche  mit  bem 
Üngenehmen  uerbtnben. 


V 

f.  aller  1  I  f  u.  g  u.  10  ï.  II  m  Sjafarb* 
fpiet:  sept  et  le  va  f.  sept  3. 

V.  A.  abr.  für  Votre  Altesse, 
vacable  (toata'si)  [lt.]  m  ebm.  uerjinë: 

licheë  papftlicheë  ©taatëpapier. 
vacance  (joats’fj)  [æ.lt.  vacâre  =  fr.  va¬ 
quer]  f  1.  Unbefehtfein  n  einer  steile, 

Vaïa’nj.  2.  ~s  pl.  (©dhul=)^erien  pl.  ; 
meits.  Suheâeit  sg.;  nous  avons  (six 
semaines  de)  ^s  mir  ha&ei1  (fechë 
SBochen)  fferien;  le  temps  des  ~s 


utilisable  uttWfa'bt)  a.  brauchbar,  bcnuÇ- 
bar. 

utilisation  (—fagia')  [utiliser]  f  91ubbar= 
madfung,  Verroenbung,  âluënühung. 
utiliser  (ütilife)  [utile]  ©a  L  vit.  nu^bar 
machen,  (nü|lich)  uenuenben,  auêttühen. 
IIs’~  ueriucnbet  (ob. gebraucht)  loerben. 
utilitaire  □,  utilitairien  ©c  (ütiutü'r, 
-türia')  [utilité]  1  a.  (nach  s.)  utilita'= 
rifeb,  Utilitâ'të...,  bie  'Mblichfcit  be= 
.fuiedenb.  II  s.  Utilita  rier  (stnhflnger 
ober  S3erteibiger  be?  Utilitavi'?muä). 

utilitarisme,  a  utilitairianisme  (ütmta- 
rï'êm,  ^tâvianrbm)mUtilitart'6muè,3lÜh= 
lichfeitëprinzip  n  (sehre,  bie  ben  fittlichen 
ÜBert  ber  menfdjlicben  §anblungen  oon  ihrem 
©influé  auf  ba?  ©efamtioohl  abhängig  macht). 
Utilité  (utilité')  [lt.  utilltas  gSJ.,  uon  uti, 
f.  fr.  user]  f  1.  (avantage,  f.  b?)  9tüh= 
iichfeit,  ©rfprie^lichfeit,  Dtubcn  m,  Vor= 
teil  m;  cela  n’est  d’aucune  „  baë  ift 
3U  nichts  nu|e  ob.  ju  nichts  ju  gebrau= 
dfen ;  à  quelle  „?  31t  tucldfcm  3iôfde? 
2.  thé.  ~s  pl.  ülebenrollcn;  F  (grande) 
^  ©chaufpieler  m,  ber  ju  jeber  ^olle  ju 
uenuenben  ift;  meits.  j.  ben  man  für 
atfeS  gebraucht.  I’s8öttcher?.\ 

utinet  O  (ütina)  m  Vobenl)ammer  be?/ 
Utique  ^  (üti't)  f  antiq.  Ütifa  n  (bfb. 

Stabt  in  Stfrita  am  SSufen  uou  itartha'go). 
Utopie  (iitopi’)  [oon  Shomaä  ÏÏtoru?  gebtlbe» 
te?  SBort,  au?  grd).  Oll  nicht,  topos  Ort]  f 

1.  Uto'pienn,  Dlirgcubheim  n,  9Bolfen= 

futfudëhcim  n  (fdierjhafter  9!amc  eine? 
Sanbe?,  in  bem  alle?  oolltommeit  ift).  2.  2 
Utopie,  (poti'tifcheê)  §irngefpinft  n. 
utopiste  (ütopï’ét)  [Utopie  2]  a.  unb  s. 
utopi'ftifd);  Utopi'ft,  Sßotfenfuctud^ 
hetmer  (ffltenfch,  ber  unau?führhare  3Beü= 
ucrbefferung?plä)ie  auffteUt). 

utraquiste  (ütratül’^t)  [æ.  1t.  utra-que  jebe 
uon  heiben]  m  rl.  Utraqui'ft  (SRitglieb  ber 
gemähigteren  Sfiartei  ber  fjuffi'ten,  bie  ba? 
Stbenbmaht  unter  beiberlci  ©eftalt  naljm)  = 
calixtin.  |btfchc  iprouins  unb  Stabt).) 
Utrecht  §  (»tr&'l)  m  U  trecht  n  (hoUänd 
utriculaire?  (ütrifüm'r)  a.fd)laud)förmig; 
©chlaud)... 

utricule  (ütrtiü’i)  [It.  utrieülus,  dim.  v. 
uter  =  fr.  outre x]  m  1.  Heiner  ©chlauch- 

2.  ^  Schlauch  m  (sceit  ber  Ü)too?blüte). 
uvaire  &  (üms'r)  [lt.]  a.  traubenförmtg. 
uve  57  (firn)  [lt.]  f  phm.  VletiueiBfalbe. 
uvée  57  (üme’)  [lt.]  f  an.  3fraubent)aut 

beë  21ugeë. 

uvulaire  57  (ümüiS'r)  [lt.]  a.  3öpfchen... 
uvule  57  (ümü’l)  f  an.  =  luette. 

Uzès  ^  (üiE'é)  m  franj.  Stabt,  Gard. 


bie  Ferienzeit;  jour  m  de  »  (fchuU) 
freier  £ag. 

Vacant  (mata';  horn,  vaquant  non  vaquer) 
[lt.  vacans  gS i.,plpr.  d.  vacâre  =  fr.  va¬ 
quer]  a.©(nadis.)  1. maison:  leerftetjenb. 
2.  emploi  :  unbefefst,  erlebigt,  offen.  3.  A 
herrenloë.  [atmen!)]  m  (£>eiben=)£ürm.) 
vacarme  (roata'rm)  [nbt.  (=  rcch  mir/ 
vacation  (mataéia')  [lt.  vacâre  freie  3eit 
haben,  e-r Sache  obliegen,  u.  =  fr. vaquer]/' 
1.  d'un  fonctionnaire:  2JlÜh(e)n)altung. 


vaccin 


ftlî 


vaisseau 


2.  (séance)  ©ißung.  3.  ,»s  pl.  ©cbüßren 
ber  91  o  tore  uin'.  4.  d'un  emploi:  Rafa’nz, 
©ïlebigung.  5.  1%  ~s  pl.  ©ericßtsb 
ferien  pl.  ;  chambre  fi  des  ».s  jÿericnftraf; 
fnmmer  für  bringtidje  ®ad)en. 

vaccin  #  (müffetf  )  [æ.  (t.  vacca  =  fr. 
vache]  a.  n.  m:  (virus)  »  .tußpocfen* 
Igmpße  /',  -ftoff,  Smpflßtnpße  fi,  meits. 

^mpfftOff  überhaupt. 

vaccinable  &  (wârçin&'M)  a.  impfbar. 
vaccinal  &  roätßina'i)  [vaccin]  a.  ®c 
(mut)  s.)  .Kußpocfen... 
vaccinateur  J?  (roafßinatfl’r)  a.  ©f  (n ntt) 
s.)  u.  m  Kußpocfen  (ein)impfenb  ;  (mé¬ 
decin)  »,  Kußpocfenimpfer,  ;smpfnv,d. 
vaccination  #■  (roiifftinafe’)  [vacciner] 
f  (.Kußpocfen=)3mpfung.  [potfen  pl.\ 
vaccine  &  (matfü’n)  [vaccin]  f  Kuß  l 
vacciner  (w&ïfcine’)  [vaccin]  »jt.  ®a 
(mit  Kußpocfenlijmpße)  impfen, 
vache  (mâf<$)  [It.  vacca  g«.]  f  1.  S  ni); 
lait  m  de  ».  Kußmilcß/-;  »  à  lait,  »■  lai¬ 
tière  Rtitcßfuß;  f-  ranz;  F  fig.  :  poil  m 
de  »,  roteé  ©aar;  roux  comme  une  », 
fucßörot;  F  fig.  f.  chemin  1  ï  a,  fran¬ 
çais  1  ï,  manger  1  ï,  métier  1  X,  plan¬ 
cher  2,  ruer  II.  2.  (chair)  Kußfleitcß  n. 

3.  (peau)  gegerbte  Kulpßaut,  sicher  »  ; 
des  souliers  m/pl.  en  »,  ©cßuße  aus 
Kuß  leb  er;  »  de  Russie  gucßten  m  ob. 
»;  »,  à  vernir  [yaßüebcr  n.  4.  fcornv; 
Scberfoffer  ro  auf  tßoft-  tmb  9tcife=mageit. 
5.  »,  de  sel  im  ÇÇreteu  jum  ïrocfncu  auf; 
gefcßütteter  ©alzßaufen.  6.20.»,  marine 
©eefuß,  (Dugong  m  (mu  ’core).  ( .  O 
typ.  Rufßalter  m  bcs  Rreßfarrenö.  8. © 
placer  un  canon  en  »,  eine  Kanone  in 
ber  Stiftung  ber  Sänge  bedScßiffeö  auf= 
[teilen.  9.  P:  a)  (dondon)  birfee  Reib; 
b)  (dévergondé«)  liebcrlicEieô  [Çrnuéh: 
jimmer;  c)  (poltron)  ÜJîcmme;  d  les  .s 
bie  Roliziften  mlpl. 

vachelin  (roâfAitf')  [vache]  m  meiner 
Stuf) fcifc  and  ber  Franche-Comté. 
vacher(tpafcf)c')  [vache]  s.  ©b  1.  Kuhhirt, 
Senner,  Senn(c).  2.  F  fig.  Stimme!  m. 
vacherie  (w&f<$rt')  [vache]  f  1.  Kußfiall 
m ;  (laiterie)  'UloUerei,  ©cßroeizerei.  2.  F 
große  Dummheit,  Cïfelei. 
vacherin  (màîdjr#’)  m  =  vachelin. 
vachette  (mafàâ't)  [vache]  f  I.  v  Heine 
Stu f ) .  2.#9Ja)chettlebcrn(u.ficiitenjtübcii  . 
vacillant  ()oa6lUff')â.©(na^s.)  I .  frfjman- 
fenb,  manïenb  ;  lumière:  flncfcrnb.  2.  fig. 
manïelmütig,  unfeßlüfftg,  unbeftcinbig. 
vacillation  mafiüiaßifl')  [pi  vaciller]  f 
I.  ©cßnnmfen  »,  SBanïen  »;  de  lu  lu¬ 
mière:  ^ludern  n.  2.  fig.  Unentfd)lojfen= 
heit,  Ranfelmut  m,  Ünficßcrßeit,  Un= 
bcftiinbigfeit. 

vacillatoire  (ma&liiatiTr)  a.  feßroanfenb, 
manfenb;  fig.  ungeroiß. 
vaciller  (maffluc’)  [lt.  vacillârc  g».]  c  i. 
®a.  1.  (fcßjroanfen;  lumière:  flndcrn  ; 
la  main  lui  vacille  bie  ©anb  jittert 
ihm;  la  langue  lui  a  vacillé  cr  tint  fid) 
ocrfprod)en.  2.  fig.  unfcblüffig  fein. 
vacillité\  (magnate')  f  1.  ©cßnwnfenb; 
fein  n.  2.  fig.  Ranfelmut  m. 
vacuisme  (toafiS’fjm)  [lt.]  in  cbm.  pliiju. 
Scßre  f  oom  leeren  îRctume. 
vacuité  Waite'  [lt.  vacuïtas  g-p.  (:  fr. 

vaquer,  vide)]  f  Scere,  Seerßeit. 
vacuum  (îoattio'm}  [lt.]  m  Secre  /'.  (>n.\ 
vadef  W)  fit  ]  f  Spiel:  ©aß  m.  cinmiti 


vade-mecum  F  (mabemcro'm  [lt.  vade 
get),  cum  mit,  me  mir]  m  °>  'Rabeme'  = 
fum  n  (Mb.  'öüdjcldjeiT,  bad  man  bequem  bei 
fief)  trügt),  Xafcßenburti  n. 
vadrouille  mubru’j)  f  1 .  4.  ©ctmmbbcr 
m,  Sdjiffobefen  m.  2.  P  'Rummel  ni, 
Rierreife;  aller  en  ^  =  vadrouiller. 
3.  P  (femme)  licberliclie  ®ime  ;  (homme) 
Scßroiemel(bruber)  m,  fieberfreier  .Vtert  ; 
coÛ.  liebcrlidje  ®clt. 
vadrouiller  F  (mabruic'  ri.  1  a  bummeln, 
eine  Rierreife  madien  ;  fid)  ßerumtreiben. 
va-et-vient  (tuaetpfö’,  F  oft:  umtcioiÿ'j  m 
«  c  1.  O  ©eftönge  «,  fieß  ßin-  unb  ßer= 
beroegenber  9Jf af djinen tei l .  2.  (ohm-  pl.) 
bad  .Kommen  unb  ©eßen,  bad  §in  unb 
©er.  3.  'mouvement  m  de)  »,  ©in-  unb 
©er=bemcgung  f;  fig.  Stßroanfung  f. 
Rerânbcriidifeit  f  ber  irneimmgen.  4.  4/  : 
a)  ]?äßrfeil  n  ;  b'  (bad  (Heine)  f^üßre  f. 
vagabond  fmagabo')  [lt.  vagabùndus 
g».,  o.  vagari  =  fr.  vaguer1]  ©  !  a. 
(metft  ua<§  s.'  1.  ßerumftreifenb,  um= 
ßerftreicßenb,  unftet.  Il  a.  2.  Ragen 
bunb,  Sanbftreicßcr;  des  ,„s  lofeë  ©e= 
finbel.  3.  meits.  [Çaulcnjer. 
vagabondage  (magabflbaq)  m  Rag«6un= 
bieren  n,  Sanbftreidjerei  /';  »  spécial 
3ußättertum  n. 

vagabonder  F  (magabßbe')  [vagabond] 
v/i.  ®a  nagabunbieren,  umßer--ftreid)en, 
=fcßlenbern. 

vagin  &  maijÿ')  [It.  vagina  Sdjeibe  (bed 
Sebroerted)  (ogi.fr.  gaine)]  m  an-  (ÜJÎuttcr-) 
©dfcibe  f,  Ragi’na  fi 
Vaginal  &  (maQina'l)  a.  (De  (naif)  s.)  an. 
(Söiutter=)©cßeiben... 

vagir  (maqfr)  [lt.  vagîre  g«.]  v/i.  ©a 
1.  fdjl'eien  mie  bie  neugeborenen  Itinber, 
roimmern.  2.  eh.  fingen  (oom  .pofen). 
vagissement  Uqima)  m  I.  ©efdirei  n 
neugeborener  Jtinber.  2.  eh.  .Klagen  n  ber 
ïiafett. 

vagon  (magsr)  m  =  wagon. 
vague1  (mag)  [It.  vagus  itmberfdjmeifcnb, 
fig .  unbcftimmt  (  :  fr.  vaguer  *)]  I  a.  □ 
uag(e)  :  i.  (sans  bornes  fixes)  OßltC  be= 
ftimmte  ©renjen;  terres  fi/pl.  vaines 
et  »s  öbe  Strecfen  Sanbed.  2.  fig.  fin- 
déterminé)  unbeftimmt,  unflnr,  fdinmu- 
fenb;  expression  fi  »,  unbeftimmter 
ÜluObrucf.  3.  fig.  (indéterminable)  un= 
beftimmbar, unerflcirtid) ;  sentiment»»  ». 
un beftimm bared  ©efiißl.  4.  peint,  un¬ 
beftimmt,  unbeutlid).  5.  &  goutte  fi  » 
umßerpeßenbe  ©idit.  Il  m  (>.  bod 
llnbeftimmte ,  bod  Unbegrenzte ,  bo® 
©eßtuanfenbe;  se  perdre  dans  le  »  inc> 
R  laue  ßineinrebett.  7.  peint.  llnbcut= 

lidlteit  fi  ber  Hmrifîc,  ond)  :  bad  'Duftige. 
8.  T  aller  au  »  auf  beu  ©trid)  geßen. 
vague®  '»*  [btfd)  Rlogc]  f  1.  ffioge, 
R' elle.  2.  ©  «roum-i:  Rt'alffvücfe. 
vaguemestre X (roagmü  Mv  | btfd) Rtagen= 
meifter]  m  in  ÿrantm*:  "ÎKagenmeifter, 
Ruffcßcr  über  bie  fÇuhnnerfc;  Unter; 
officier,  ber  bie  Roftfcnbungen  nuofeilt. 
vaguer1  (mage  [lt.  vagari  gfv  nßb. 
roanfen,  macfeln  ,  ogt.  fr.  vagabond] 
v/i.  ®m  uagieren,  umßerfdpneifen. 
vaguer®  ©  > .  [vague2]  <7f.Ci'm»rmimt: 
bic  3)iaifcbc  u’mfrücfen. 
vaigrage  ©  (mügra'tj  m  ÎÔcgcrn  n. 
vaigre  ©  mJgr)  fffanb]  f  Reger  m. 
À-utteroIanfe. 


|  vaigrer  ©  (mügrc'  [vaigre]  rt.  ®b  roe= 

!  gern,  mit  Rlanfcn  uerfleiben. 
vaillance  (majy'èjf  vaillant] /'s/. s. Xapfer- 
feit.  Syn.  f.  bravoure, 
vaillant  (main  [valoir]  I  a.  ©  adv. 
vaillamment,  Anfams’'  tapfer,  mutig, 
ßelbenmütig;  otteb  s/m  ßetbemnütiger 
Rtenfcß.  II  wt  F  (jefct:  avoir  m)  ©ab  n 
unb  ©nt  »;  advt  f.  écu  3  I,  sou  1. 
va  i  I  la  ntise  (majytn)  [vaillant]  fi  metft 
ira.  ©etbentat. 
vaille  (mai  ■  »te.  f.  valoir, 
vain  (m ii;hom.  vaincs  u.  vaincre,  vin.  vingt, 
vins,  vint  u.  vînt  u.  venir)  [lt.  VatlUS  leer, 
fig.  nichtig,  eitel  |  a.  ©  □  1.  (inutile)  eitel, 
unnüti,  uergeblid);  S  nießtd  ßentorbriu-- 
genb;  f.  pâture  4;  advt  en  ~  umfonfl, 
uergeblid);  prendre  le  nom  de  Dieu  en 
»  ben  îtamen  ©otteë  unnüßlid)  führen; 
bidm.  mit  gragefonftruîtion :  en  »  lui  de¬ 
mandai-je  umfonft  fragte  icß  ißn. 
2.  fig.  (chimérique)  eitel,  leer,  nidjtig, 
grunblod;  »,e  gloire  eitle  Rußmfudjt  ; 
vos  craintes  sont  »es  !yf)rc  Refürd)= 
tungen  ftnb  hinfällig.  3.  (orgueilleux) 
eitel,  bünfelßnft.  4.  O.  Çerfonen  u.  mft  mit 
anderem  a.  oerbuttben:  homme  »  et  frivole 
Ictppifcßer,  nidftdfagenbcr  Ricnfd).  5.\ 
temps  »  bebeefteö,  fdpnülcö  Retter, 
vaincre  (mätr)  [lt.  vincëre  gegen  :  nßb. 
fid)  tpeigern)]  ©i  I  v/t.  I.  Pennemi:  be= 
fiegen;  »  <j.  (à  la  course  tm  3Sett= 
faufe)  über  j-n  fiegen.  2.  fig.  »  q.  en 
qc.  j-n  in  et.  (dat.)  übertreffen.  3.  fig. 
»  q.  j-n  überzeugen,  j-n  zum  Racßgeben 
jmingen.  4.  »  des  obstacles  ©inber= 
niffe  übertuinben;  »,  sa  colère  f-n  3° in 
bemciftern.  II  v/i.  fiegen.  Ill  se  ^ 
(soi-même)  fid)  (felbft)  übenuinben;  sc 
laisser  »  à  la  pitié  fid)  zum  Dîitleib 
bciucgen  taffen;  se  laisser»,  à  des  rai¬ 
sons  fieß  bureß  ©ritnbe  überzeugen 
I  aff  en  ;  F  laissez-vous  ».!  (offen  ©ie 
fid)  ermeteßen!,  geben  ©ie  nadi!  - 
Syn.  f.  dompter. 

vaincu  (»flUF)  [vaincre]  m  ber  Refiegte. 
vaine  (mSn;  hom.  veine)  ajf  f.  vain;  adv. 
.»ment  fmSump',  maidmg)  uergcbenâ, 
umfonft. 

vainque  (mât),  etc.  f.  vaincre, 
vainqueur  (mdtfi'r) [vaincre]  I  m  ©teger, 
Überminber;  poet,  and)  ©iegerin  /';  le  » 
d'Austeriitz  bcr©ieger  bei  (ob.  uon  ...; 
être  »  de  q.  über  j-n  fiegen;  il  est  sorti 
»  de  la  discussion  er  ift  alo  ©teger 
and  bem  Streit  ßeruorgegangen.  II  ahn 
fiegenb,  fiegreieß;  air  »,  ©iegermicne 
»  regard  ©iegerblicf. 
vair  mftr;  Aon». ver,  verre,  vers,  vert  [lt.  va- 
rius  bum  (:  fr.  varier)]  I  f  a.  i.  roeiß 
mit  grau  gefprenfelt.  11  m  2.  Xf  ©rau= 
roerf  »,  grauiuetßer  Reiz-  3.  0  ©ifen= 
ßiiteßen  n,  [Çet)  fi  unb  n.  |cßen  bcfent.i 
vairé  0  (more’)  [vair]  a.  mit  ©ifenßüt  I 
vairon  mnru'  [vair]  I  a/m :  a  yeux  »s 
Rügen  n/pl.  (ber  îiere)  non  jroeierlei 
Xarbe;  b)  gladiiugig;  œil  »  meifelicß 
umranbeted  'Huge  bfb.  be®  Rfevbe®,  ©lad= 
auge  n.  II  m  icht.  Rfrille  /  (phoxî  h«/'  ; 
»,  (commun)  (Slrihe  f  (pu.  iœvu). 
vais  (mü)  f.  aller. 

vaisseau  mög»  [lt.  vascèllum,  dim.  o. 
vas  fflefüfe  (:  fr.  vase1)]  m  ®b  1.  ®e= 
ftiß  »,  ©cjtßirr  «;  »  à  fouler  Ralf  trog. 
2.  f.  élection  2.  3.  h.n.  ©efeife  » 
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(gflüfftgfeit  oh.  £uft  fütivcnbe  ÏRohre  in  orga'= 
iiif#en  Körpern);  ~  sanguin  33lutgefâf}  n. 

4.  4  (Srieg§=)©d)iff  n;  le  »,  allemand 
Emden  au#  ©.  211.  ©.  (=  ©einer  SJlajeftät 
©#iff)  gmbeii  ;  »,  amiral  (pl.  ,»x  amiral) 
2tbmirald=,  fÇ(agg=fcpiff  n;  »,  cuirassé 
'ilanjerfcpiff  n;  ».  fanal  Seucptfcpiff  «; 
~  de  ligne  Sinienfcpiff  »;  »,  (jejt  mepv 
gbr.  navire)  marchand  £mnbetè=,  $auf= 
faf>rtet=fc^iff  «;  »,  à  trois  ponts  $rei= 
becfer;  f  »,  de  80  canons  ( abr .  un  80) 
©cpiff  n  uon  80  Sanonen;  fi.g.  brûler 
ses  ».x  adc  ©epiffe  Winter  fid)  uerPrem 
neu,  alle  Sôrücfcn  pinter  ftep  aPPrecpen. 

5.  fig.  »,  du  désert  ©cpiff  n  ber  Wiiftc, 
.ftame’l  »  ;  »  de  l’État  ©taatdfcpiff  n ; 
F  conduire  (ou  diriger)  le  ».  bic  ©aepe 
leiten;  f.  fantôme  1.  6.  A  ©d)iff  n 
(=  nef  3).  —  Syn.  (4)  f.  navire. 

vaisseau-école  4  (rodjjoeto'i)  m  ©a 
Âabe’tten=,  ©cpubfcpiff  n. 
vaisselle  (ioâftn'i)[8u  vaisseau]/- 1. 3Ftfcf/=, 
SCafef=gcfc£)irr  n;  »,  montée  gelütcted 
Safelgefcptrr;  »,  plate  filPernes  i£nfel= 
gefepirr;  F  on  a  remué  sa  »,  man  pat 
ipm  atted  Pefcplagtiapmt.  2,POrben  m, 
©prenjcicpen  n. 

vaisss(l)lée  ®  (loäpte’,  wdfjie’)  [511  vais¬ 
seau]  f  Wctlftroguoll  m. 
vaisse!lerie(u)ä6äiri')  /’  Kücpengefcpirr  n. 
vaisse(l)lier(iunpiie’,n3â^iie')  [vaisselle] 
m  ©efcpirrfcprctnf. 

val  -J-  (mat)  [lt.  vallis  g®.]  m  ©C  i£ul  n; 
nur  gbr.  in  Eigennamen  unb  in:  par  monts 
et  par  vaux  über  ïlerg  unb  xal. 
valable  (»aia’&i)  [valoir]  a.  (na<t  s.)  □ 

1.  gültig,  annehmbar.  2.  recptêfrüftig. 
Valachie^(iuaia[ct)i')/-:la~bie3Balacbei' 

(epm.  ©onanfürftentum,  je®!  Steil  ütumümenä). 
Valais1  ^  (lualii’;  hom.  valet)  m:  le 
Wa’llid  n  (fdjroj.  flantbn). 
valais2  (»,),  etc.  f.  valoir, 
yalaisan  ®,  valaisien  ©e  (»ai%',  ».fjg’) 
a.  (na 4  s.)  u.Ss.  and  Wa'Uid;  Wallt' f  er. 
valaque  (roaiii't)  I  a.  u.  £  s.  mala'cpifcp; 
Wala'cpe(/': W  a  l  a  '  cp  t  n)  ;  î .  V  a  1  ach  i  e) .  Ilm 
2ßatac£)i[cf)(e  n,  iualacf)i)cf)e  Spracpe. 

Va  Id  aï  §  (uiaiba't)  m:  les  monts  du  », 
bas  Walba'iplatcau  in  Sîujsianb. 
Valdemar(mäibsma'r)  m  Waibemar(Btt.). 
Val-d’Enfer  §  (walbgfä'r)  m  Öbllcutal  n 
im  ©cifroarptmlbc.  [fertUUl  n.\ 

valdisme  (»iiibl'&m)  [Valdo]  m  Walbe’mj 
Valdo  (roatbo')mi3e’trud  Wg'lblp  (»egritro 
ber  her  SBalbe’nferfefte,  12.  sæ.);  î.  Vaux1, 
valdrague  4  (roäiWg) ;  en  ~  advt  in 
Unorbnung,  burd)cinanber. 

Valence1  (mai ai)  [It.]  f  1.  a)  franj. 
©tabt,  Drôme;  b)  Valencia  (fpan.  ©tabt). 

2.  £  ?  (25alencia=)Drange.  [feit.f 
valence2  "m  („)  [tu  valent1]  f  Wcrtigd 
valencien  (tpaig^iû')  a.  (nmt  s.)  n.  £  s. 

©c  and  (ob.  SBcmopner  uon)  îlale'ncta, 
ïlalencia'ner. 

Valenciennes  (»aig&jä'n)  f  l.Çïr.  ©tabt, 
Nord.  2.  £  (+++  Valencienne)  35alen= 
cienncr  ©pit^c.  [fer,  f  378  nad)  Et|r.).l 
Valens  (loalÿ’gJmSSa'lcnâ  (oftrömifttorHaid 
valent1  'm  (toais’)  [æ.  lt.  valere  =  fr. 
valoir]  a.  ...luertig,  f,  monovalent, 
trivalent,  etc. 
valent2  (mai)  f.  valoir. 

Valentin  (ioai8ts)  s.  ©  1.  SSa’lcntin, 
Sße'lten  (f:  Valentine) ;  la  Sainte  ber 
Stalentinètag  (14.  gebruar).  2.  ^(e)  etjm. 


eine  am  Salentindtagc  aid  £iebfte(r)  für  bad 
tommenbe  Saljr  ertorene  ißerjon. 
Valentinien  (matjtinjfli')  mantiq.  ®alen= 
tinin'n  (9)amc  mehrerer  rBmifcÿer  ffiaifer). 
valentinois  (malgtinS')  I  a.  (nacf)  s.)  unb 
£  s.  ©  aus  (ober  Seiool)uer  uon)  3?a= 
fence.  II  m  :  ^  le  ~  fr.  @raff(^aft,  Drôme. 
Vaîère  (roaß'r)  I  m  Sale'rius,  bfb.  ^Ma¬ 
xime  Slate'riuô  üt  a 'ri  mus  (it.  ®cfct»icf)t= 
fdbreiber,  1.  sæ.  nad)  6br.).  Il  /"  ihîle'fia. 
Valériane  ^  (roalerja'u)  [eig.  bic  £>eil£räf= 
tige,  n.  lt.  valere  gefunb  jeiit,  unb  =  fr. 
valoir]  f  SBa'lbricm  Wl  (Valeria  nn) . 
valérianelle  ^  (luaierjana'i)  [valériane] 

f  getbfalat  m,  3tapunjet  (ValenaneUa). 

valérianique,  valérique  ^  (îuaiajam’î, 
maicri’f)  a.  :  acide  m  „  ihi’lbrianfiiure  f. 
Valérie  maiei-r  f  Salc’rie  (Bu.), 
Valérien  (»alerta)  m  i.  Salena'n(us), 
bjb.  rbmifdjer  lîaifev  (3.  sæ.).  2.  ^  mont  ^ 
befeftigter  ilerg,  tneftlicf)  o.  SpariS.  [îîame).( 
Valerius  (malerfü'p)  m  SSfllc’riuâ  (rümifcberi 
valet  (rollin';  hom..  Valais)  [jtt  vassal]  m 

1.  (domestique,  f.  bä)  £ttCCt)t,  Sebiente(r), 
ÎJiener;  ^  de  bourreau  öenferöfnec^t; 
~  de  chambre  Eammerbiener;  ^  d’écu¬ 
rie  ©taltfnectft;  »,  de  ferme  2lcfer= 
fnedjt;  »  de  pied:  a)  Safai’;  b)  f.  5; 
maître  »:  a)  tdîeifterfncdjt,  ©rupnec&t 
tu  Sanbioirtfttjaften ;  b)  4  Sottelie'r, 
©teiuarb  (fjtju  Svb)  ;  F  je  suis  votre  ».! 
geûorfamer  Steuer  î  ;  prv.  f.  maître  l  ï. 

2. /w/.$ned)t,  frieeffenber  Slîenfdj;  avoir 
une  âme  de  »,  c-e  fnccîitifdtje  ©efinnuug 
Ijaben;  faire  le  bon  »,  ben  Slugenbienev 
mad)en,  fdjenuc'njeln;  faire  le  bas  (ou 
plat)  »,,  se  conduire  en  »,  fiel)  fnedftifrf) 
benclfmen.  3.  jeu:  2îube,  Unter,  SBengel  ; 
»,  de  cœur  .Sper,5(en)bube.  4.  d'une  porte: 
©pcrrftange  f,  ©eiuic^t  n.  5.  ©  men. 
iöan fl) alter;  »,  de  pied  (3tet)=),itned)t 
(©crût,  um  einen  ©egenftaub  in  oerfcfiiebeneu 
,§öben  ftüçen  511  tonnen).  6.  ix  ©turmfafl 
n.  7.  4  »,  (à  canon)  ($ano’nen=)ipfropf. 

vaietage  (»äita'q)[valet]  m  1.  f  niedriger 
Stenft.  2./t.(/.fned)tifd)eltntenuürfnjfeit. 
valetaille  (roäita’i)  [valet]  f  . mv.p .  23 (- 
bientenuulf  «,  SScbicnteupad  n. 
valeter  F  \  (»äite’)  [valet]  vH  ©c 
Jtnedjtöbienfte  tun,  fdienue’n.feln. 
valétudinaire  (»aietübinâ'r)  [It.  vajetu- 
dinarïus  traut,  o,  valetodo  (SBo^u,  üben) 
Söefiitbcn,  o.  valere  gefunb  fein,  mib  =  fr. 
valoir]  a.  (na# s.)  u.  s.  friinfitd);  Äran= 
fclnbe(r). 

valeur  (roaiö'r)  [It.  valor  g-3.,  d.  valere 
=  fl-,  valoir]  f  1.  (ce  que  vaut  q.  ou  qc.) 
Üßert  m)  de  »,  luertuoü;  manque  m  de 
»,  28crttoftgfeit  /';  être  en  »,  f)od)  im 
greife  [teilen  (uonaBnven);  fig.  in  gutem 
Stanbefein;  einträglich  fein;  mettre 
en  »,  in  guten  ©taub  fetten,  uenuertcuf 
fig.  ()eruorl)eben,  jnr  ©eltung  bringen; 
advt  F  la  »  de  ...  ungefät)r  fouiel 
aid  ...  ;  boire  la  „  d’un  verre  de  vin 
etiua  ein  ©lad  SBcin  trinfen.  2.  (im¬ 
portance)  ïkbeutung,  ©cltung,  SBcrt  m; 
attacher  trop  de  »,  à  qc.  ,;u  l)ûl)cn 
Sßert  auf  et.  (ace.)  legen;  donner  de 
la  ».  à  ce  qu’on  dit  buref)  bie  2lrt  bed 
Sortragd  größeren  ©inbrud  ,fu  madjen 
uer|ïel)cn.  3.  S*  Salu’ta,  SBetrag  m, 
îôert  m  ;  »,  (monétai  re)  2B til) rung  ;  (titre) 
SBertpapier  n;  »,  de  banque,  £  de 
change  23anf=,  2Bed)fe(=paluta;  Z  au 


comptant  bar;  »  en  comjite  3öert  in 
(Rechnung  ;  »,  reçue  ÜBert  (ob.  Valuta) 
crïfalten;  »  nominale  îtenniuert  m.  4.  ^ 
»,  déclarée  23rief  m  mit  Wertangabe.  5.  J1 
®auer,  ©eltung  c-r  ïîote.  (5.  gr.  richtige 
23ebcutung  eines  ffîorteâ.  7.  (bravoure, 
f.  a§)  Sapfcrfeit.  [tapfer,  i 

valeureux  (»aiarii’)  [valeur]  a.  ©d  J 
validation  ift  (roaiibaSi»')  [valider]  f 
©ültigfeitderflürung. 
valide  (roaU'o)  [lt.  validus  gefunb.  ftnvt, 
Mftig,  u.  valere  =  fr.  valoir]  a.  (un# 
s.)  1.  □  rerfftdïrüftig.  2.  (au#  s.)  ge= 
futib,  maffenfaljig;  ©efunbe(r). 

Validé  roaitbe')  [türf.]  f  f.  sultane, 
valider  (matibe')  [valide]  vit.  ©a  für 
gültig  erflären.  [©ültigfeit.) 

validité  (tpaiibite')[}u  valide]  f  (3îec|ttd=  l 
valise  (»ail'f)  [it.  f  Jelleifen  «;  (petite 
malle)  öanbtoffer  m\  (Werfjeug:) 
£afd)e. 

vailalre (tuäuil'r) [tt.]a.  antiq.:  couronne 
f  »,  Sagerfrone  (für  benj.enigen,  ber  juerft 
einen  fctttblirftcft  2BaU  erftieg). 
vallée  (roa(e’)  [val]  f  Xal  u  ;  fig.  »  de 
larmes,  ^  de  misère  irbifc^ed  p«m= 
mertal. 

vallon  (roals'  ;  hom ■  wallon  u.  valons  u.  valoir) 
[val]  m  flcinrd  Soi,  Salmulbe  /';  poét. 
le  sacré  ».,  le  double  »,  bad  3Jlu)en= 
tal,  $al  n  auf  'tparna'ß  unb  ^c'iifon. 
vallonné  (»alone’)  [vallon]  a.  (mg(e)lig. 
vallonnement  (roaiômn0’)  m  l)üçj(c) lige 
23i.lbuug  beâ  Sobetto. 

Vaîmy  ^  (roalmi’)  m  frans.  ®ovf,  Marne, 
valoir  (roaltar)  [lt.  valere  fturr  fein,  fig. 
gelten  (:  nf)b.  malten)]  ©b  I  vji.  l.iucrt 
fein,  gelten  ?.  2.  ».  mieux  beffer  fein, 
ben  Vorrang  fjaben ;  f.  mieux  l  Ï.  3. ne 
rien  »  nidjtd  taugen,  fd)lccf)t  fein;  ces 
bottes  ne  valent  plus  rien  biefe  Stic; 
fei  finb  nid)t  me&r  ju  (ge)braucben; 
n’avoir  (ne  faire)  rien  qui  vaille  nieptd 
Drbentüdjed  (oocr  25ernünftigcö)  Ijaben 
(tim).  4.  faire  ».  :  a)  son  droit:  gcltcnb 
maepeu;  b)  un  champ,  etc.:  nußbar 
nmepen,  uenuerten;  une  ferme:  PctuirD 
fepaften;  c)  (donner  de  la  valeur1  Wert 
geben  ( dat.)\  (faire  ressortir)  ind  redite 
Sidpt  fepen;  d)  sa  marchandise:  peraud: 
ftreiepen,  übertrieben  aupreifen.  5.  », 
qc.  et.  anfmtegen,  c-r  ©aepe  gleicp  fein; 
prv.  f.  avertir  2.  Il  vit.  »  qc.  à  q. 
j-m  et.  cinbringen  ob.  abmerfen,  j-tn  /u 
et.  uerpelfcn;  la  gloire  que  scs  ex¬ 
ploits  lui  ont  value  ber  Piupm,  ben 
feine  §elbentaten  tpm  uerfepafft  paben  ; 
cela  lui  valut  d’être  chassé  bad  roar 
l'cpulb  baran,  baß  er  meggejagt  iuurbe. 

8«  1  :  cela  vaut  dix  francs  bad 
ift  jepn  (^raufen  roert;  cela  vaut  plus 
ou  davantage  bad  ifi  mepr  tuert ;  les 
mille  francs  que  ce  cheval  a  valu 
(tnt).;  ogi.  II)  bic  taufenb  fÇranfen, 
bic  bad  îfSferb  gegolten  pat;  »  de  l’or 
en  barre  fo  gut  mie  bared  ©eïb  fein; 
cela  vaut  de  l’argent;  cela  vaut  son 
pesant  d’or  bad  ift  fepr  roertuoll;  je 
vaux  autant  que  lui  icp  bin  fo  gut  mie 
cr;  il  ne  vaut  pas  grand’ebose  ce  ift 
niept  uiel  an  ipm  ;  ils  se  valent  fie  ftnb 
etnanber  mort;  cela  vaut  fait  bad  ift 
fu  gut  luie  getan  ober  gefrpepen;  cela 
est  fini  ou  autant  vaut  bad  ift  fertig 
ober  fo  gut  mie  fertig;  f.  aune1  1  ï; 
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cela  ne  vaut  pas  un  sou  ou  pas  le 
ramasser  ou  pas  le  diable  bab  ift 
feinen  roten  geller  (ob.  feinen  Scfiufe 
'Putocr)  inert;  cela  ne  vaut  pas  la 
[»eine  d’y  penser  eo  ocrlot)nt  fid)  ber 
Aîübc  nidit,  baron  jat  benfen;  P  ^  le 
coup  ber  9Jiiil)c  inert  icin  ;  ne  „  pas 
cher  nidjt  niel  taugen;  pour  „ 
ce  que  de  raison  um  erforbcrlicbem 
faites  gebraucht  ju  merben;  #  à  .  auf 
Abfd)ictg;  à  *,  sur  ...  in  Abrechnung 
auf  Ace.)  ;  ad  et  vaille  que  vaille  auf 
gut  ©tücf  ;  eo  fomme,  mie  eb  motte; 
Soici:  tout  coup  vaille  uorbel)a(tlid) 
ber  öntfdjeibung  über  ben  uorigen 
'Wurf,  mie  bem  and)  fei,  auf  alte  feilte; 
©piei:  cela  vaut  cinq  bab  gilt  fünf; 
pm.  f.  terre  4  ï. 

Valois  (tpalià’j  ni  1 .  ^  iiorbfranjôfififce  Sanb> 
idiaft.  2.  franc  'ffege’ntenbaii«  (1328 — 1589  . 
valse  j  (roftife)  [btfcf)]  f  'Walter  m. 
valser  (roai&c')  [valse]  r:i.  Oa  1.  (einen) 
■■Waller  tanjen.  2.  P  \  meggebeu; 
faire  v  q.  :  a)  j-n  mit  teeren  Hoffnungen 
l)int) alten;  b)  j-n  fiinausmerfen,  j-n 
burdiprügetn. 

valseur  (inâiftB'r)  s.  ©g  Walter;  :Xânjer. 
valtelin  (rotiltltf')  I  nad>  s  ii.  £  N.  .V 
auo  bem  Belt(e)li'n;  Belt(e)li’ncr.  Il  la 
£e  Ç  [tt.  val  1  is  Telhna]  f  Belt(e)li'n 
n  (norbitdlicnifdjeS  Dal). 
valter  ©  ronde"  vjt.  «.  e.i.  t)a  bemut)= 
len,  mit  einer  Wufyling  belegen;  eine 
Wut)  ting  antegen  (ogi.  valture). 
valture  ©  ImSItiTr l  /'  Wut)  ling  (tn  bfdjten 
Sd>rmibengSngen  um  eineu  SKaft  ufio.  gctcg= 
te«  îlmi'. 

valu  umlü'  .  ftu.  f.  valoir, 
value  \  ipntit’)  [valoir]  f  'Prcib  m, 
'Wert  m  ;  f.  plus-value, 
valvacé  *  'roniroase')  [tt.]  «.  f  tappen  artig, 
valvaire  ■?  uufros'i  a.  Âlappen.  . 

Valve  roalroi  [lt.  val  va  ïürflitgcl,  it  l  a  o  t>  ; 
tür,  u.  volvërc  breben  (:  nbb.  mälzen)]  f 
I.  î  jÇruchtftappe.  2.  zr>.  (SJhtfdjeU) 
Schale;  «gi.  univalve  unb  bivalve. 
3.  ©  Etappe,  Benti’t 
valvé  41  loiiitoe'  [valve]  a.  flappig. 
valvulaire  4  iroîUroülS’rl  [ni  valvule]  a. 
niel  flappig. 

valvule  iipâiinit'i'  [lt.  valvüla,  dim.  pou 
valva,  i.  fr.  valve]  f  au.  Stlappc. 

vampire (ro8i'tV.  [flam.] w'Ba'mpir:  aï  ge 

fpcnftitdie«  SBefen,  itn  ©Imibcn  beionber«  ber 
fübftawifdjen  «ölfer;  b)  zu.  glebermaudgat- 
tlliig  Phylld stoma)',  cj  fig.  Wlutfaugcv. 

vampirique  t »»»piri’f )  «.  oamnirartig. 

Van  1  Ç  ma:  hum.  vend(s)  o.  vendre,  vent)  I 
m  :  lac  m  de  „  töanfee  in  .«leiuafteu. 
van  -  S  (roß)  [lt.  vannus  g«.  (ai  vent  us 
fr.  vent)]  m  ©etreibefehminge  f. 
van  !  roc  [engl.]  m  gefdgoffeiicr  Wagen 
tum  Xranbport  ber  Àennpferbc. 
VanadeUX  .V  'm  (roanabô')  a.  ©d  (uad)  s. 
Banabi'n  in  größerem  «crbnitni«teil  eut; 
baltenb. 

vanadique  .'?'m  (roanabi'r)  a. Banctbin  in 
freineront  iteriiiiitniîuoii  enthaltenb;  acide 
m  ..  Banabi'nfrture  /.  |  -méfait  n.\ 

vanadium  'X  inaniibjn'm  ui  Banabi’nl  : 
Vancouver  ro8  turoâ'r)  [George  ^  (toAn- 
tu'ro!r.  engl.  Seefahrer,  T  1798)]:  île  /'  de  I 
~  Bancouoerinfel.  ! 

vandale  (ro8ba’  i  le.  utib  2  s.  antiq.  I 
oanba'lifch;  Banba'Je  /:  tßattba'ftn)  ;  I 


les  2s  bic  Banbatcn  pl.  germa’midie« 
«ou).  U  m  fie/.  Sanbalc,  Bermüfter 
oou  .flunftiperfen. 

vandalique  (ro8baii1)  a.  uanba'lifd;. 
vandalisme  (rogbart'hm)  [vandale]  m, 
'4tanba(i  bmub,(rot)e)  «jerftbrungàmut/-. 
vandoise  ro8bîe'f)  /’  icht.  ifauben  m 

{ Sqna  lins  leuci' sens)  ■ 

Van  Dyck  'ro0 bi't)  m :  Antoine  ~  'Anton 

Ann  Dijf  ,++  ®pcf)  (füubar’f)  fgamlare 
biidiev  lUalcr,  1599—1641). 

Van  Eyck  ro«na[t)  m  oan  (Sl)rf  (-itamc  einer 
fiolliinbifdjen  Dlalei'fomilie,  15.  sæ.). 
vangeron  rogyrg')  m  icht..  'tilblie  f, 

.'lt ot auge  u  [Lsud  sens  ru  tilus). 

vanille  (roaui’j  [fpan]  f  'ôanille:  a)  9 
=  vanillier;  b'  V  unreife  g-rurfit  non  a, 
bib.  a  14  éteroiiri  bemtçi.  [idiofolabc  f.  1 
vanillé  maniie'  a.; chocolat  ^  sßani'Uen=l 
vanillerie  roanfiri’ ;  /’  Sanilte(n)pflan- 
tung.  J/  (  Vani’ lia] . ) 

vanillier  ^  (roanije')  m  Manille  upflanfe)) 
vanité  mamte’)  [lt.  vanïtas  g«.,  ».  vanus 
=  fr.  vain]  f  1.  (ïitelfeit,  'lîiditigfeit. 
2.  suffisane.o  (ïitetfêit,  3e(bftgcfiitlig= 
feit;  faire  ou  tirer  .  de  qc.  fiel)  etmab 
auf  et.  (acc.)  cinbilben  ober  pigute  tun; 
ad  et  F  soit  dit  sans  ,  ohne  mid)  (ba= 
mit  rühmen  ,fu  molten,  oljne  Aubin 
jti  melben. 

vaniteux  loanito')  [vanité]  a.  ».  s.  ©il 
.  :  Idcberlid)  eitet,  eingebitbet;  @itle(r), 
(Großtuer. 

vannage  roann'q)  m  1.  s  ©djroingen  u 
be«  ffictreibc«.  2.  ©  Sdimingen  n, 
pfiidiern  «  ber  fstecf=  flabeln. 
vanne1  umn  [fit.]  f  1.  (3icb=)©cbübe 
f-b-atafferlannts  uiro.  (=  pale-  1);  f.  lan¬ 
ciere  II.  2.  f  fdiroere  'itettbeefe. 
vanne3  ©[vanner]/'  1.  Spreu.  2.  ~s 
pl.  ch.  grofte  ©cbmungfebern  ber  galten, 
vanneau  roano1  [van  2]  m  ©b  orn.  Jtie= 
biP  Vanellus). 

vanner  roane’)[vana]c/f.®a  I .  febmin- 
gen,  fiditen  ;  ©  stecfnabein  fadjern.  2.  P 
ermiiben,  abt)e|en;  (ruiner)  jugrunbe 
riebten,  ruinieren;  je  suis  vanné  icb 
bin  abgemattet  ob.  bunbomübe. 
vannerie  roäm-n  [vannier]  f  1.  ©orb= 
madjerei.  2.  *  Sorbmare  n  pl.  . 
vannatte  S  (roanâ't'  [vanner]  /'  jyutter- 
fdimiiige.  |ld)roinger.[ 

vanneur  ©  ronmVr'  s.  ©g  (betreibe-- 1 
vanneuse  S  roanB'f)  f  ©etreibereinu 
gungbmafdiine.  [©ted)ter.l 

vannier  roauie')  [van  2]  m  .ttorb=macber,l 
vannure  toamîr)  [vanner  1]  f  Spreu, 
vantail  ,wlfta'i)  [vent]  m  f)c  ,"£ür=, 
<Çenîter=)(Çtügel. 

vantard  F  (togta’r)  [vanter]  a.  ;'natb  s.) 
u.  .v.  ®  rutrmrabiit;  ©roftfprcdier,  Çrab= 
1er,  'Crabtbanb  m.  ['[trabterci.) 

vantardise  froatarbî’f)  f  Aubmrcbigfeit,! 
vanter  (route’:  nom.  venter)  [i®.  lt.  vanus 
=  fr.  vain]  ®n.  I  vt.  nibmen,  an- 
preifen,  boraubflreiden.  II  se  ^  grolV 
fpredien  ;  se  ~  de  qc.  fidi  e-r  Sadie  (gén.) 
rübmen;  il  n’y  a  pas  de  quoi  se  -  bar= 
auf  braucht  man  nicht  ftoU  ,(u  fein;  se  ^ 
de  faire  qc.  fid)  anf>eifcf)ig  machen,  et. 
Ui  tun;  fidi  e-r  Sache  .grn.)  oermeffeu. 
vanterie  F  (roan-f)  [vanter]  f  ©row 
fprecherei,  'Prahlerei,  ßigenlob  n. 
va-nu-pieds  F (roamnie’)  s.  <Dc  'Barfüßer ; 
fiy.  .Habenid)tb  m 


Vapereau  (roapro’)  m :  Gustave  ~  «er 

faffer  eine«  Dictionnaire  des  Contempo¬ 
rains,  1819—1906. 

vapeur  (roapfi'r)  [It.  vapor  {gén.  vapöris) 
g«.]  I  f  J.  ®ampf  m;  bateau  ni  à  ~ 
ïDampffdjiff  n  ;  voiture  f  à  ~  ©tragen: 
lofomotiué;  f.  cheval  6;  bain  m  de 
î)ampfbab  n  ;  à  toute  -  mit  Boltbampf  ; 
fi  g.  ganj  gehörig.  2.2)unftm(a.^(7.  Bor= 
fpiegetung)  ;  ^.s  du  vin  pi  aopfe  fteîgenbe 
SBeinbünfte  m\pl.  3.  &  ^.s  pl,  Bapeurb, 
bpfte'rifcbe  2aunen  (oermeintilcft  bunb  pim 
Ôiebirne  auffteigenbe  «liüjungen  pcmrfaijte 
«eûfiroerbcn  u.  barauf  gegrunbete  Saunen  t>fb. 
ber  grauen);  roeits.  Ärger  ni;  fig.  ©ritten 
pl.  4.  peint,  buftige  ÜJîanier.  II  m 
î)ampf=boot  n,  =fd)iff  u,  Sampfcr. 
vaporeux  (roaporô’)  [su  vapeur]  ©d  I  a 
(nu*  s.)  1.  bunftig.  2.  fig.  nebelhaft, 
unftar.  3.  peint,  buftig.  4.  &  an  Ba= 
peurb  (f.  vapeur  3)  (eibenb.  Ils.  an 
Sapeurb  Seibenbe(r).  III  »i  nebelhafte 
'Pocfte.  [tion:  Berbunftentaffen  n.l 

vaporisage  ©  i roaporifâ’Q)  m  îucbfabritad 

vaporisateur  'X  L(atri'r)  [vaporiser]  m 
Abrauchfchate  f,  Berbunfter. 
vaporisation  froa»orif«6iû’)  f  Berbamp-- 
fung,  Berbunftung. 

vaporiser  (maporife')  [vapeur]  ®a  I  vit. 
uerbampfen,  oerbuuften  taffen,  ah= 
bampfen  taffen.  II  se  ~  oerbampfen, 
fidi  oerflüchtigen. 

vaquer  (mate’)  [tt.  vacâre  g«.]  v/i.  ®m 

1.  stre  vacant)  ertebigt  fein  (p.  Ämtern) . 

2.  (avoir  des  vacances)  (cScridnâ-^Çerien 
haben.  3.  ^  à  qc.  e-r  Sadie  ( dat .)  pb= 
liegen,  et.  betreiben;  ^  à  ses  affaires 
feinen  ©efchäften  nadigeben. 

Var  '.roar'1  m  1.  franj.  ging,  bi«  1860  ©ren»< 
fluft  pDifdien  Rrnnfreid)  uitb  Italien.  2.  franj. 
Departement.  [beb  crftcn  Saljtcichebq 
varaigne  ©  (roar»'«)  f  Auficnfditeufef 
varan  roarg.’)  m  zo.  ÎParnn(eibed)|e  f) 
Vardnus).  [ftÜCf  n  eine«  ®d)iffe«.l 

varangue  ©  (roam’g)  [idimb.]  f  Baucb=l 
varangues,  varangiens  (roars’g,  ~raqiu'  i 
»dpi.  'Warä  ger,  Wä’ringcr  (nonnannifdie 
Seibgarbc  ber  bpjntitinifdieii  Äaifer,  biâ  jum 
15.  sœ.'l. 

varech,  bi«ro.  and)  varec  (beibeä-,  roarii  t,1 
[  bticb  Wracf  |  m  I .  ^  Xang  (fuchs).  2.  « 
cendres  flpl.  de  -  Ba’ref,  robe  So'ba 

3.  ©  f  Dleeraubmurf  ;  Wracf  n;  e^m. 
droit  m  de  _  Stranbredit  n. 

varenne  (roarn'n)  [=  garenne]  f  un= 
bebauteb  Wilb=  unb  Weibe=tanb,  §agb= 
tnqirf  m. 

Varennes  Ç  (roars'ul  m:  ^-en-Argonne 
franj.  Cri,  Meuse;  fuite  f  do  ^  fyludlti 
oerfud)  m  Vubmigb  X  VI.  unb  beffeu  Ber^ 
baftung  in  ^  (i?9t). 

vareuse  ©  roarü'i  f  furje  mottene  (2)ia 
tro’fcnqSluie  (midi  für  TOäbdien);  mcite 
Xuthjcufe,  goppc.  |  feit  mi<6  gr.).\ 
variabilité  froarjabUitc'  /'  Beränbcrlidi  ( 
variable  roaria'bi  [ju  varier]  I  a.  (meift 
na 4  bem  s.  1.  oerüubertid),  med)fctnb, 
uuftet  2.  gr.  ueränbertid),  beugefähig. 
II  m:  le  baromètre  est  au  ».  bab  S3a 
rome  ter  fiebt  auf  ueränbertid). 
variant  (roarin')  [varier]  a.  ©  (nacb  s.) 
oeränbertich,  roechfctnb. 
variante  (roaria't)  f  I.  ofrfebiebene  ïica 
art,  Varia  nte  e-4  ïerte«;  sans  ^.s  obne 
3tbmed)fclung.  2.  $  Abart. 


variation 


î)20 


Vauvert 


variation  (ivarjafe’)[äu  varier]/  l.fchan-  j 
gement,  f.  b«)  Beränberung,  äöedifel  m. 

2.  c'  Variation  (»erjcßicbene  Seßanbltmg 
e-8  dßemaä  ßintcveinanbcr).  3.  Battalion', 
a  i  A"  Äombination  mit  permutation  oerbun» 
bcn  ;  b)  ast.  Ungleidjßeit  beâ  SDionblanfeö. 

4.  phys .  Slbiccictjung  ber  SRagitc’tnabel. 
varice  (mari’ß)  [It.  varix  (gen.  varicis) 
«*.]  f  Srampfabcr,  S8 ttttab erg ef . 
varicelle  #  marißii’i)  [variole]  f  S3i.nb= 
poefen  pl. 

varicocèle  £  (mavifoßa  i)  [It.  varix  (= 
fr.  varice),  grd),  kele  ©efcßmuift]  f 
Ärnmpfabcrbrud)  m.  im  Ipobcnfacf. 
warier  (roarje’)  [It.  variäre  g®.,  o.  varius 
bunt,  fig.  oerjdiicben]  ®a  !  v  t.  1 .  ~  qc. 
mit  et.  (dut.)  nbmedjfeln,  Stbmechfelung 
(ob.  ütannigfaltigfeit)  in  et.  (acc.j  brin= 
gen;  J'  ~  un  air  rin  îd)emn  nariieren; 
,,  la  phrase  bnsfelbc  mit  nnbem  9Bor= 
ten  fqgcn;  varié  mannigfaltig,  uer= 
fdjicben.  II  v/i.  2.  fid)  (oer)änbern, 
abroed)[eln;  oeränber(id)  ob.  uerfd)ieben 
fein;  phys.  abmeidjen  (oon  bei-  SDiagne’t» 
nabet);  le  vent  a  varié  ber  ÏBinb  bat 
fid)  gebrebt  ober  ift  umgefd)lagen.  3.  ~ 
stir  qc.  oerfd)iebener  Bnfidjt  (ober  iUei= 
nung)  über  et.  (a ce.)  fein;  ^  dans  ses 
réponses  fid)  in  feinen  'Kntroortcn  nidit 
gleid)bleiben.  131  sa  ~  fid)  oeränbern, 
anberë  »erben. 

variété  (marjete’)  [}ti  varier]  f  (diffé¬ 
rence,  f.  bä)  3tb»ed)felung,  9)îannigfal= 
tigfeit,  33  erf  d)  icb  c  n  I)  e  i  t .  2.  pl.  3tl(er= 
Ici  n,  2Jti|/e’Ucn  pl.,  Bcrmifdjteê  n] 
théâtre  m  des  £s  SBnri eté(tl) eater)  n. 

3.  h.n.  2Ib=,  ©piebart,  Barieta’t. 
variole  #(roarjo’t)  [mit.  variola  g®.  (fiche 

fr.  vérole),  ».  It.  varïus  bunt,  gefiectt  (  :  fr. 
varier)]  f  (9Jlenfd)cn=)Btattern  pl., 
'fSocfen  pl. 

variolé  j?  (marjoie')  a.  potftg,  mit  pq.de n= 
artigen  SBärzdjen  befe^t;  (a.  s.)  pocfen= 
narbtg(er  Blenfch). 

varioleux  (roarioio')  [variole]  @d  I  a. 
(n  a  d)  s.)  f)tntter(n) franf  ;  'Blattern... 
il  s.  'Çodenfranfe(r). 
variolique  ^  (marioii’t)  a.  Blatter(n) . . . 
varioloïde  #  (roariotoi’b)  [variole]  f 
Bariololi’ben  pl.,  art  SÜBinbpoden  pl. 
variorum  ^7  (marjoroiit)  [1t.  cura  notis 
vario’l'um  scripto'vum  (mit  9!oten)  ocr» 
fdjicbcner  (Sdjviftftcüer)]  m  ’.  (édition  f)  ~ 
edi' tin  f  vario'rumMulhg.abe  /'mit  Noten 
(ob. ÿ(nmerfungen)uerfd)iebener(5rtl  tirer, 
variqueux  j?  (mgritB’)  [It.  varicosus  9*., 
non  varix  =  fr.  varice]  a.  ©d  (nad)  *•.) 
iïrampfnber... 

varlet  f  (maria')  [=  valet]  m  ctjm.  (îbeh 

fnappe. 

varlope  ©  (mario'p)  [nbl.  voorloper  g®., 
etg.  =  nl)b.  'Borläufer]  f  men.  grofjer 
(©d)lid)t=).ÿobel,  fKauljbanf. 
varloper  ©  (roariope’)  [varlope]  vit.  ®a 
(mit  ber  fRaufjbnnf)  bobeln. 

Varmie  ^  (marmt')  f:  la  ~  t£rm(e)lanb 
»1  (Sanbftrid)  im  prcußifcfjeu  iflegierungäbejirf 
ÆBnigsberg).  [fange.) 

varre  (mâr)  f  Harpu'ne  jum  SdtUbtvbtcud 
varrer  (marc’)  [varre]  vit.  unb  vji.  ®a 
©djUbtroten'  harpunieren, 
varreur  (warB'r)  [varrer]  m  (ScßiibfriSten») 
Harpunierer.« 

Varron  (mars’)  m:  bfb.  Térence  ^  £cre’n= 
tiuo  Ba’ri'O  (rom.  Scbriftft,  f  27  tor  Gbr.). 


varroüien  (roaroitj/)  a.  ©c  fn a  Ch  s. J  U ar= 
ronta'nifd). 

Varsovie  ^  (marßmui’)  /'  30a’rfd)flu  n 
(  Æwuptfiabi  uou  poicn);  grand  -  duché 
m  de  ^  ©rofshcrzogtum  n  ÏCavfdjau 
(1807— 1S15). 

VarSOVien  (mavporojg'i  a.  (n a  cp  s.)  u.  £.  s. 
®e  aus  Sffia'rfdjau;  äßa'rfcbauer. 
varsovienne  (^mjd’n)  [varsovien]  /' 
Tïarfouie  nne  ($anj). 

Varus  (œarü’fc)  m  Ba’tUô,  bfb.  'Pu'blius 
Quinti’liuâ  Ba'ntë  (rBm.  fçelbbcrr,  rourbe 
9  nad)  Gl)i\  non  eirini'nius  gejdpageu  unb 
ftürjte  fiep  in  feilt  Sdimert). 
vas  (ma;  hom.  va)  f.  aller. 

Vasa  (mafa’)  m  SBa’fa  (jcbmebiicf)#«  Çürftcn= 
gejcf)Ied)t,  1523-1809  auf  bem  fdjrocb.  $t)ronc). 
vasard  4/  (mafâ’r)  [vase-]  ahn  (nad)  s.)'. 
fond  ^  fd)lammiger  ®nmb. 
vascon  irongts')  a.  (nad)  s.)  u.£s.  ®coas= 
fo’nifd)  ;  Basfo'ner  (alter 9!ame ber ®aëten). 
Vasconie  ^  (mägfom')  f  ©adfogne. 
vasculaire  »  (roâpüm’r)  [as.  1t.  vasculum 
{dim.  non  vas),  f.  fr.  vase1]  a.  gefâfe= 
reich;  ©efüjï... 

vase 1  (mnf  ob.  mSf)  [1t.  vas  a®-]  m.  1.  ©e= 
fâg  n ;  Bafef  (âievgefdg).  2.  [.élection  2. 
vase*  (mâf  ob.  mSii  [nbl.]  /'©d)(amm  m, 
Süober  m. 

vaseline  (maf-  ober  mafu’n)  [vase2,  grd)- 
elaion  ôt]  f  'Bafeti’n  n,  'Bafeli’ne  (strt 
üllineralfett,  ans  Stiicfîtânben  ber  Petroleum» 
beftillation  hergeftellt).  [«.)  fd)(ammig.\ 
V3seux(roa-  ob.raafô’)  [vase.-]a.®d  (uadil 
vasistas  (maflçtâ’p)  [btfet)  :  nmd  ift  bas] 
7n  @ucf=,  Jîtapp=,  ©cbiebe=fenfter  n. 
vasque  (mSgt)  [it.,  rouit,  vas  =  fr.  vase1] 
f  grojfee  flad)es  'Becfen. 

Vassal  (mafia’ l)  [mit.  -vaSSUS  g®.,  oon  fit. 
gwassBiener]®c  I.s.'Bafa’tt^ebnd^nann 
(f:  =frau);  f.  lige.  Ii  a.  fig.  abhängig, 
vassalité  (magaUte’)  f  =  vasselage. 
vasselage  (mâgia’q)  [vassal]  wBafa’Iten-- 
)d)aft/;£cl)nbar£eit  9tbl)ângigfeit/. 
vaste  (wägt)  [It.  vastus  g®.]  a.  □ 
I.  (ample,  f.  bä)  toeit,  andgebef)nt,  un= 
ermcfelid).  2.  fig.  oietfeitig;  esprit  m 
~  génie  m  nie!  umfaffenber  (Seift, 
vas-tu-viens-tu  (roatärojiftü')  m  ®c 
fÇifdjerei  f  mit  quer  burd)  ben  À'lufe  ge= 
[teilten  'lichen. 

Vatel  (matä'l)  m  Äocf)  beâ  ffürften  o.  Condé 
(nahm  fid)  1671  baä  üeben,  meil  bei  einem 
Dlaljle,  an  bem  ÿubmig  XIV.  tcilnahm,  bie 
Seepidjc  nicht  reefitseitij  eintrafen)  ;  fig.  grO= 
fjer  Jtod)fünftler. 

va-te-laver  P  (matiame')  m  ®c  ©ddag 
tnd  ©eficht,  ber  btc  9iafe  bluten  macht. 
Vatican1  (matifg’)  [It.  Vaticânus  mons 
einer  ber  fiebeu  §iigei  SRoms]  ni  Bcltita'n: 
il)  pdpftlid)er  paiaft;  b)  papftlid*er  ,fiof,  pdpft» 
liehe  Sicgicrung  ;  c)  fig.  piipftlidie  ^errfe^aft; 
).  foudre1  lit. 

Vatican 2  (matifs’)  [Vatican]  a.  (bfb.  aif: 
„e)  oatifa’nifch;  bibliothèque  ^e  (auej  f 
la  £e)  natifanifehe  'Bibliothc’f. 
vaticination  (matiiina^a’)  [ju  vaticiner] 
f  ÏBahrfagutig. 

Vaticiner  (matibinc’)[2B.  It.  vatesSBa^rfager, 
Propbc’t  (;  ni) b.  ÎBut)]  v/i.® a  oft  mv.p. 
prophezeien,  mcis>[agen,  oort)crfagen. 
va-tout  (roatu’)  m  ®i‘  1.  £aiarbjniel:  baä 
ganjc  beim  Spiele  fteftenbe  ©clb.  2.  fig. 
ich  ter  Xrumpf;  jouer  son  ^  allcö  aufê 
©pic!  fehen. 


Vauban  (mobfl,’)  m  ;  Sébastien  le  Prestre 
(pprâ’tr),  marquis  de  fvanv  ÜHaridiatt 
unb  JJngcnieur,  1633 — 1707,  lÿrbauer  oicler 
franjôgfd)er  geftungen. 

Vaucanson  (mot^fe’)  m :  Jacques  de  ^  fr. 

5)îecf)anifer,  Serfertiger  o.  îlutomateu,  1709-82. 

Vaucluse  ^  (mottü’f)  [It.  Vallis  Clausa 
gefdpoffeneâ  $ai]  m  1.  franj.  ®orf  unb  2al 
bei  Sinignon;  le  chantre  de  „  ber  ©linger 
oon  Bauctufc  (petra’rfa).  2.  franjöfiidjeä 
departement. 

Vaucouleurs  ^  (roofulü’v)  m  franj.  Stabt, 
Meuse. 

Vaud  ^  (too  ;  hom.  1".  Vaux  1)  m  '.  Canton 
m  de  ~  ifanton  933aabt  (sübmeftfcbroeij) 
le  pays  de  ~  bad  9BaabtIanb. 

vau-de-route  (mobrn’t)  [val,  route]:  à  ^ 
f  advt  in  »Über  ©ile,  Haid  über  $opf, 
über  £»ald  unb  itopf. 

vaudeville  (wobroi’i)  [chansons  du  val  (ob. 
vau)  de  Vire  (f.  Vaux-de-Vire)]  m 
1 .  Baubeotlle  v  :  a)  fati’rifdjes  SSolfëlieb 
über  ein  dageäeveigntä  nad)  befannter'Sleiobic, 
©affenljauer;  b)  (a.  comédie-^)  ©ing=, 
£ieber=fpiel  n  (Suftfpiel  mit  eingelegten  Sie¬ 
bern).  2.  le  (théâtre  du)  £  basBaube: 
oiüetbeater  in  parts. 

vaudevilliste  (mobroiil’fit)  [vaudeville]  m 
Berfaffer  oon  Baubeoifled. 

Validais  (roobsà’)  [Vaud]  ®  1  a.  (nach  s.) 
unb  £  s.  »aabtlänbifcb;  SBaabtliinber. 
II  a.  (nad)  s.)  unb  s.,  H.  ioalbe’nfifch; 
SBalbe’nfer  (ïïtitgiieb  e-v  dmifllidien  Sefte, 
geftiftet  pou  petruâ  Sffiaibus,  12.  sæ.). 

vaudrai  (mobve’),  etc.  f.  valoir. 

Vaugelas  (moqia’)  m:  Claude  Favre  de 
franj.  ©rammatiter,  t  1650  ;  f.  soufflet  3. 

Vaugirsrd  Ç  (moqira’r)  m  fübwefti.  Stabt» 
teil  non  pariî. 

vau-l’eau  (moio’):  à  ~  advt'.  aller  (on 
être)  à  ~  ju  SBaffer  »erben  (d.  e-m 
Unternehmen  ufm.),  feheitern. 

Vaulx  (roo;  hom.  f.  Vaux 1)  m  —  Vaux. 

Vauquelin  (»oft/)  m  i.  Nicolas  ~  franj. 
dicter,  t  1649.  2.  „,  de  la  Fresnaye 
(friinä’)  franj.  Schriftftelier,  4536 — 1606. 

vaurien  F  (roorj«  )  [vaut  (u.  valoir),  rien] 
s.  ®c  Xaugcnid)tê  m;  \  nichtdmihigcg 
Frauenzimmer. 

vaut  (mo;  hom.  f.  Vaux1)  f.  valoir. 

vautour  (motur)  [It.  vulturg».,o.  vellëre, 
vulsum  auë»rupfen,  »reißen (:nl)b.  3Boüe)] 
m  1.  07'n.  @eicr  (ÿantilie  ber  Vuttu'ridœ, 
bfb.  Vuitur).  2.  T  monsieur  £  :  a)  um 
barmherziger  Hauêbefiher;  b)  (usurier) 
ÏBuchcrer. 

vautourin  (rootur/)  [vautour]  m  unb  a.: 
(corbeau  m)  ~  grower  Babc. 

vautrait  (mou-s’)  [vautre]  m  ch.  îlieute 
/'  für  bie  ©aujagb. 

vautre  ,roôtr;  hom.  votre)  [gaUifrf)  vei- 
trâgus  SBinbintnb]  m  ch.  Jtübc  jur  Sau= 
unb  -Bârenqagb. 

vautrer  (motre’)  [sb.  (t.  volvëre,  volütum 
(fidb)  rodijen,  vollen?]  ®a:  Se  ~  ch.  fief) 
fül)tcn,  fief)  im  ftote  ufm.  »älzen  (a.  fig.)  ; 
fig.  se  ^  dans  le  vice  fid)  ganz  *>em 
Softer  ergeben,  in  ©ünben  roaten. 

Vauvenargues  (morona’rg)  m\  Luc  de 
Clapier,  marquis  de  ~  franjBfifdjer  Mo» 
ra’ipßiiofoph,  f  1747. 

Vauvert  Ç  (momft’r)  m  1.  franj.  Stabt 
(Gard).  2.  cipu.  Schloß,  mo  eâ  fpulen  foüte; 
baßer:  F  (rester)  au  diable  „  (+++  diable 
au  vert  fehr  toeit  ab  (ioo()nen). 


Vaux 


vélocimètrs 
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Vaux1 Ç  (too  ;  hot u-  Vaud,  Vaulx,  vaux  uitb  I 
vaut  non  valoir,  veau,  vos)  m  «amc  oon 
fr.  Dörfern  ;  Pierre  de  ~  “iîctruè  SEBalbud 
(f.  Valdo). 

vaux2  (J)  mipl.  non  val  (f.  bä), 
vaux"  (-)  f.  valoir. 

Vaux-de-Vire  Ç  (roobhoi'v)  [val  de  Vire, 
fraiij.  îal  in  ber  «ormanbic,  Calvados,  too 
ber  ïïîiiUcr  ttnb  SDidjtev  Dlioicr  Sctffeltn  itn 
15.  sæ.  lebte]  :  les  -,  m Ipl.  bem  Dliuier 
SaffelinjugefcbriebcneSieberfnmmtuttg. 
Vauxhall(iooffea'i)[engl.]?riKonsertgai.4en 
mit  ïanjlofal.  |jjât)rfeit  ».1 

vavain  4  (ronron)  [va-et-vient  -1]  vil 
vavasserie,  vavassoiurie  (ton  ma  fer  i, 
-.tnafenri',  -raafeovi')  f  efem.  2lftertcbngut  n. 
vavasseur  (roaroafeiTr)  [mit.  vassus  vas- 
sorum  tüafûit  ber  Hîafailen  (;  fr.  vassal)] 
m  chut,  nieberev  Safa’lt,  fjinterfaffe.  * 
vayvode  (roürooV.  etc.  =  voïvode,  etc. 
V.  E.  abr.  für  Votre  Excellence, 
veau  (too;  hom..  f.  Vaux1)  [1t.  vitéllus, 
dim.  oon  vitnlus  .tlalb]  m  ©b  1.  Kalb 
n;  ~  de  lait  Saugfalb;  f.  adorer; 
F  s’étendre  comme  un  -,  F  faire  le  - 
fief)  refeln,  fief)  ^inflegeln;  faire  le  pied 
de  -  à  q.  j-m  Krabfüfje  mocf)en;  brides 
flpl.  à  ,.x  ;  a)  bumme  ©rünbc  mlpl.  ; 
b)  alberne  @efcf)idjten;  f.  fièvre  L  T, 
gras  1  I,  pleurer  1.  2.  (chats}, .Ha fb= 
ffcifd)  n.  3.  peau)  Kalbtcber  n;  re¬ 
liure  f  en  -  [yranjbanbm..  4.  F  Sdjtmpn 
mort:  fd)laffcr  ÎHcnfd),  ÎÇaulcnjcr.  5.  ro. 
-  marin,  -  de  mer  gemeiner  Scebunb, 
©cefalb  n  [pkoca  vünu'na).  6.  bogem 
förmiger  SJtuâfcbnitt  au«  eiucmt  «rette, 
vecteur  Â-  (roâftfi'r)  [ft.]  a.  f.  rayon1  2. 
vécu  (tortiV)  1  plp.  «on  vivre  (f.  bd). 

Il  a.  erlebt,  maf)V.  [«rafema’nen).) 
Véda  (tueba’)  m  SBe’ba  (feettifleg  «ucfe  ber/ 
védantin  s  (roebyt#’)  [Véda]  a.  tmb  ».  © 
(tt a d)  s.)  SBcba'nta...  ;  9(nb«ttger  ber 
Sobre  bed  SBebanta. 

védantisme  s  (ioebfftl’fem)  m  Sebre  /'bed 
3Seba’nta,c-rinbif«fienof)ilofopbif«cn@«rift. 
vedette  (ro'b&’t)  [it.,  uon  It.  vidére  =  fr. 
voir]  f  1.  ü  Scbe'tte,  Kauallericpoften 
m;  être  en  ~  auf  'fl  oft  en  if  g .  in  ber 
erftcn  SRcifje)  ftct)en,  immer  aufpaffen  ; 
mettre  en  -  c-n  »etter  auf  Höften  (ober 
in  btc  erfte  dieibe)  ftellen.  2. 4/  Öcobadp 
hmgdfchiff  n.  3.  fig.  befonbere  Stelle 
für  bie  Stnvcbc,  beit  Xitel  ttfro.,  Sorbergntnb 
m;  en  a)  in  befonberer  ./feile  oben 
bariiber  gefefet;  b)  Uw.  F  in  gröberer 
Schrift  gebrueft  (ïfeca'terjettel). 
védique  »  (œebi't)  a.  mebifdj;  aud)m: 
(sdnserit  m)  -  äöcbifcb(e)  n,  ba«  rnebifebe 
Sandfrit.  |ju  roaebfen.j 

végéta  bi  lité  rocqcmbiiite')  f  ^äbigfeiti 
végétable  $  (n>eqeta’bl)  {51t  végéter]  a. 
(n  a  dt  s.)  teaebfenb;  fähig  ju  macbfen. 
végétal  (-ta'i)  [végéter]  I  a.®c(na<fes.) 
pflanjenbaft;  Ipfianjen...,  ©emäd)d...  ; 
règne  -  tjjflanjenreicb  «  ;  terre  -e  =  ter¬ 
reau.  Ilm  'jtftanjc f,  ©cmäcbd  n;  végé¬ 
taux  pl.  Segctabi’licn  nipt.  Jtierenb.) 
végétant  (roeqets)  a.  ©  (na*  s.)  ueged 
végétarien  (rocqetarjf)')  [végétal]  a. 
(no*  s.)  tmb  s.  ©c  ucgctar(ian)ifd);  Se= 
gctari(an)er  (j.  ber  nur  oon  ipftanjcntoft  lebt), 
végétatif  (rocqetatîf)  [ju  végéter]  a.  ©e 
(naefe  s.)  1.  ocgetati’u,  ^jpanjcn  toacbfcn 
macbcnb.  2.ucgcticrenb;/iÿ.obne@eift; 
vie  végétative  fpflanjenlcben  «. 


végétation  (roeqctafejg')  [ju  végéter]  f 
Vegetation:  a)  ÏSacbotum  »  ber  Vfb>n* 
jen  ;  b)  Vflanjenmudid  ttt  ;  coU.  Vflanjcn= 
melt  ;  oegetierenbeë  Seben;  c)  ^‘’^iciîd)-, 
(Sctoebc!  ufm.  SBudterung. 
végéter  (toeqete')  [as.  tt.  vegëtus  rüuia, 
frifd>(:  nt)b.  tnadjen)]  vfi.® I  (ato  tpflan^e, 
teben,  negetieren;  /»</.  ein  elenbed  Seben 
führen,  babinleben. 

végéto-animal  (njcqetoanimn'l)  a.  If>'lc 
(no*  s.)  Vf/an/entier... 
végéto-minéral  (îocCjetomincra't)  a.  ste 
(naefe  s.)  pftaucenmineralifcb. 
veglione  (roâjone')  [it.  uon  veglia  bo-s 
aBacfeen,  :  fr.  veillert]  m  (pl.  veglioni, 
~ni  1  ÜDlaâfenbalI. 

véhémence  mclenvj'fe)  f  .Çeftigfeit,  Un 
geftiim  n  ;  fig.  ff-euer  n  (jSö.  e-$  «ebner«  . 
véhément  (weleotu'  [ tt.  vehëmens  pït., 
eift.  einfeerfaferenb,  ut  vellël'e,  f.  fr.  véhi¬ 
cule]  a.  ©  □  heftig,  ungeftiim;  fig. 
feurig;  discours  „  Siebe  f  tmUerfÇeuer 
unb  Ifraft;  orateur  ^  feuriger,  biu= 
reifienbcr  Sicbner. 

véhiculaire  ,toe|ifiUn'r'  a.  ÎSagett... 
véhicule  (toelifitt)  [tt.  vehicülunt  g-abr 
settçt,  gufertoert,  oon  vehére  faferett  (:  nt)b- 
ber  'JÜagcrt,  bc-megen),  ogt.  fr.  voiture]  m 
1.  Scfôvbcrungèmtttcl  n,  ^brjcug  n, 
Vcbi’fct  n  (a.  fig.).  2.cngS.  fÇubrmcrF  n. 
Vehme  (toSm)  /'  [freine  (fejb.  weftfatifcfee« 
Çreifcfeôffengeritfit  int  beutjefeen  'Utittelaltcr  . 
vehmique  (toemi’f)  à.  auf  bie  [y  e  me  bejüg= 
lief) ;  tneift  mtr  in:  cottr  f  £  ff-cmgcridit  «. 
véien  ©c,  véientin  ©  (»cia’,  toejjtô')  a. 
(nad)  s.)  tmb  £  ».  nutlg.  aud  Ve'ji;  Ve= 
jc'ntcr;  ogt  Véies. 

Véies  ^  (toeli1)  f  antig.  Ve’ji  h  (Stabt  in 
etru'rien;  jefet  Jj  fota). 
veille  (to5f)  [veiller  (ogi.  vigie)]  f 
1.  (action  de  veiller)  SBadfcn  n  ;  état  m 
de  ^  nmeber  /fufîanb.  2.  (gardé  qui  se 
fait  pendant  la  nuit)  (3(ad)t=)SSad)C;  «ittev 
tum:  „  d’armes  'ÏSaffcnmacbe;  pl. 
fcbtaflofc  sllâd)te,  fig.  "liaditarbeiten. 
3.att.f«/.  bei  ben  «liment:  Vigi'Iie,  3îad)t= 
mache  (einer  ber  oicr  Teile,  in  bte  bie  «odtt 
eittgetcilt  nntrbei.  4.  (jour  précédent)  ~ag 
m  uorber;  d'une  fêté:  Vorabcnb  m  \  la  ^ 
de  Noël  (t©eibuacbtd=)S>ci(igabenbm  ;  la 
^  de  son  départ  am  Sage  uor  f-r 
reife;  1  u  ^  au  soir  am  9tbenb  uorber; 
dès  la  ^  )d)on  tagd  ptuor;  dater  de  la 
^  (erft)  uon  geftern  baticien ;  être  à  la 
..  de  mourir  ou  do  sa  mort  auf  bem 
fünfte  (ob.  im  begriffe)  fein  ,;u  fterben  ; 
nous  sommes  à  la  ^  du  carnaval  ber 
[Çafctjing  ift  uor  ber  ïür.  5.  4  avoir 
une  ancre  à  la  ^  ou  en  ^  einen  sum 
Ratten  ftaren  Slnfer  haben. 

Veillée  ton  je')  [veiller]  f  I.  auprès  d'un 

malade:  Vadltiuachc.  2.  des  artisans: 

Nachtarbeit  in  ftabrifrn.  3.  des  gens  de 
village:  Nbenbuntcrhaltung  bei  gemeiiu 
frf)afttid)cr  Slrbeit,  Spinnftube. 
veiller  mâle'  [It.  vigilâre  gis.  :  nbb. 
madien)]  t'a  I  ri.  1.  nmdien,  auf=  1 
bleiben  ;  „surqc.  über  et.  (acc.)  madien, 
auf  et.  (arc.)  acbtgeben  ; .  aux  intérêts  de 
q.  j-d  Sjntereffe(n)  roabmebmen;  -,  tard 
lange  aufbletbcn.  2.4  machen,  über  bem 
ÎSaffcr  fein  (oon  Ätiooen  uttb  Sojen';  fig. 

-  au  grain  auf  ber  finit  fein.  Il  vit. 

„  q.  bei  j-m  madien;  fig.  f-n  beob=  I 
aditen. 


Veilleur (n'dji/v; ».’Dg  l  .d'un  mort  :  Scidtcn 
mäebter.  2.  dans  une  fabrique:  fyeuer. 
mâd)ter.  3.  -  (de  nuit  Nadjtmaditn 
veilleuse (toäiö  f)  [  veiller]  /‘Nachtlamue  ; 
sur  une  couche  d'hùile:  Nacbtltd)t  tt  ;  -, 
du  sanctuaire  cmtgc  Sampe. 
veilloir  Ö  (njfijsa'v!  ]  veiller]  m  ïiid)  ce: 

Scfiufemacfeev  uttb  Sattler  gui'  2id)tarbeit. 
veillotte  S  'nmjii't'  /''îlèinbbaufen  m  beim 
{leutnadfecn. 

veinard  P  (toSuri’r  [veine  5]  a.  (nad)  s.) 

unb  s.  ©  tm  (''iliicf  iilçenb;  ©lürfdfinb  n. 
veine  (rotin;  hom.  vaine  alf  oon  vain;  [  It. 
vena  g«.]  /'  1.  an.  (Slut=)9lber,  Neue; 
tant  que  le  sang  coulera  dans  mes  -s 
folange  ich  lebe;  fig.  il  n’a  point  de 
sang  dans  les  -s  er  hat  feinen  ©tut 
ob.  fein  ßbrgefübl.  2.  fig.  Slnlage,  Sufi, 
■Neigung;  ^  (poétique)  poe’tifdie  'liber; 
être  en  ,  de  ...  in  ber  Stimmung  fein, 
ju  ...;  être  en  -  de  gaieté  in  heiterer 
Stimmung  fein.  3.  f*  ütber,  Mb.  uon 
ber  'Blattrippc  audgebenbe  Seitenrippe. 
4.  91  b  er  im  .üoqe,  Steine.  5.  9tber, 
©ang  m,  fÇtôj  ■»;  fig.  :  tomber  sur 
|  trouver;  une  bonne-,  cd  gut  treffen; 

]  avoir  do  la  -,  être  en  -  (de  bonheur) 
im  ©lücfe  fiben,  F  Sdfmêin  haben; 
après  un  danger:  VOUS  ttvez  Cil  de  la  -, 
Sie  tonnen  uon  ©liicf  fagen;  mauvaise 
-  Unglücî  n,  F  'Çedi  n. 
veiné  (wane’  [veiner]  a.  (na*  ».'■  gc 
abort  (fejb.  oon  .Çiolj,  tOtarmor  ttfio.'. 
veiner  O  (rodne)  [veine]  v't.  ®b  abertr, 
ab(e)rig  madien. 

veineux  roairo  [veine]  a.  ®d  na*  s.i 
I.  ab(c)rig,  geabert.  2.  an.  (93 lut = 
9lber...,  ucno'd;  sang  -  Senenbtut  n. 
veinule  (rofinit'i)  [veine]  /'  I.  an.  (93(ut=) 
'ilberchett  n.  2.  •Ÿ  tuciterc  'ilcrjmeigung 
einer  9(ber. 

vêlage  'îoôia'q)  [vêler]  m  Kalben  n. 
vélaire  (roeia'v,  [æ.  It.  vélum  =-  fr.  voile] 
a.  gr.  ©aumenfegel...  (f.  voile,  9  . 
vêla r  4  tweln’r)  m  .fx'bcrid]  (krfsinum). 
vélarium  (roetatin'm'  [1t.  |  m  antig.  Neta'r 
rium  n.  3eltbad)  n  ocr  «omev. 
vélaut!  roeio);  int.  ch.  buffet! 
velche  mnit*  [btfd)  metfeb]  I  £  m 
1.  ÜHelfcheir  m-fpt.  «aine  ber  ilelten  m 
©ailicn  tttro.  2.  F  fig.  Sarbtt’r,  llmuiffrn 
beivi.,  ll£a.melfd).  [meibliched  Kalb.) 
vêle  roSi  flt.,  f  v.  vilélllis  fr.  veau  ]  /'I 
vêlement  maim(;  |  vêler]  m  Kalben  n 
vêler  rofitc’)  [SB.  1t.  vital  lus  fr.  veau] 
rU.  ®a  falben. 

vélin  roeifj')  [veau]  I  m  (\ungfern: 
uergament  ».  Il  ahn  *  papier  -, 
îîcli'nuapier  ». 

vélique4  roeti'f)[su. It. velum  fr.  voile] 
a.  auf  bic  Segel  bezüglich;  Segel... 
vélites  weii’t)  [It.] m  pl.  I. a »®/. Seiften, 
Slänfler  (lefrote  röm.  À-ufttnuipen).  2.fran= 
jöftfehe  faiferlicbe  (3ägcr  unter  «apoicon  i. 
velléité  rofttiel itc’  |lt.  volle  nbb. 
molten,  f.  fr.  vouloir]  f  tatlofcr  ÎBilte, 
9lnmanblung. 

vélo  F  c-Ss  (racin'  \abr  oon  vélocipède] 
m  —  vélocipède;  tv/o  «ante  POU  «ab- 
fafererjeitimgen. 

véloçable  49s  metnfta'bt)  a.  cyclable, 
véloce  (_lo  fe  i  [lt.]  a .  fchncll  (nur  ant . ,  jonfff  . 
vélocifère  (roetofetfä'r'  [It.]  Ill  efem.  ©it 
magen.  [feitdmeffer.  | 

vélocimètre  roeiuftimS'tr  m  Sdineltig-i 


vélocipède 

vélocipède  db  (tuetogipii’b)  fit.  velox 
,( gén .  velocis  fcgneU),  pes  gén.  perlisj 
—  fr.  pied]  m  (^Ça^r^fïKab  ». 
vévocipéder  <Sb  (meiogipebe')  v;i.  ®f  auf 
fincm  Stab  fahren,  rabfahren,  rabeln. 
vêlocipédie  A  („«ebil)  /  3kbf«Ijr=fttnft, 
riport  m,  ba«  3tabfaf)rcn,  baè  Nabeln, 
vélocipédiste  êfo  („pebf'gt)  s.  Diabfa^rer. 
vélocité  (rueiogite')  [It.]  f  ©ejchwinbig; 
feit,  ©djneEigfeit, 

vélodrome  <§fo  (meiobro'm)  [1t.  velox 
(f.  fr.  vélocipède),  u.  grch.  dromos  Sauf 
(=6at>n)]  m  ïtabfat)r(lef)r)bat)n  f. 
velours  (®*nx'r)  [1t.  villösus  jottîg  (=  fr. 
villeux)  (:  nl)b.  SBoIIc)]  m  l.Sam  me: t ; 
de„,famtcn,©nmt...,/tÿ.fehrfanft;robe 
f  de  „  ©amtfleib  n;  *  croisé  £tôper= 
famt;  „  uni  glatter  Samt;  „  de  co¬ 
ton  SRatirfiefter;  „  d’Utrecht  woEener 
(9Dîôbel=)LHüfd);  chemin  m  de  „  £?ufî= 
teppief),  Säufer  ;  f.  patte  1  ï .  2  .F  fig.  Seite 
/'auf  bmnSpieltifche;  jouer  sur  le  „ mit 
gewonnenem  ©elbe  fpielen;  nidjté  non 
feinem  eigenen  wagen.  B.  F  Säinbung  f 
buret)  z  ftatt  burd)  t  ober  wo  feine  33in= 
bung  ift  (jB.  il  n>st  pointz’ù  mai,  donnez- 
moi-z'en;  ngl.  cuir  5). 
velouté  (roslute’)  I  a.  (naeg  s.)  1.  fam(me)t= 
artig,  =weid),  $  =haarig;  vin  „  milber 
obier  LBcin.  II  m  2.  sa«  Samtartige, 
Lßeicfje;  (éclat)  ©amtglattj.  B.  (galon) 
©ambbanb  n,  =ftreifen. 
veîouter  O  (»‘tute’)  [velours]  rit:  ®a 
,fam(me)tartig  wirten  ober  meben. 
vetoutier  ©  (mhutje')  s.  u.  a..  ©h:  (ou¬ 
vrier)  „  Sam(me)tarbeiter.  [©idjen  n.\ 
veltage  O  (roaita'q)  m  Slusmcffen  n,i 
veite  O  (mâit)  [btfdj  Giertet]  f  Sifierftocf 
m  jum  Sluëmeffen  ber  Sonnen;  @icf»= 
mafn.  [uifieren,  auëmeffen,  eichen. \ 
velter  0  (»Site')  [veite]  vit.  ®a  Tonnen J 
velteurO  (wâits’r).m  Sicher,  ©idjmeifter. 
Velu  (ru”Iü’)  [22.  ft.  villus  jottige«  Saar  ber 
5£iere  (:  nl)b.  SBûEe)]  I  a.  (nadi  s.) 
fjaarig,  rauf),  motfig,  jottig  (niemals 
com  Æopf=  mib  BavUguarc).  II  m  ba«  .fjaa; 
rige,  bas  ÏBoEtge.  [.Ûopfe  ber  Éuricge.l 
velue  „)  [velu]  f  ch.  Sait  m  auf  bénit 
vélum{  loelu'm)  [It.  velum  Segel  (=  fr. 

voile;]  m  3eltbad)  n. 
velvet  (rosfoä')  [engl.]  m  Steinet  m.  ob.  n, 
gerippter  3Nand)efïer(famt). 

V.  Em.  abr.  für  Votre  Eminence, 
venaison  (tAâfg')  [It.  venatio  gagb, 
gagbbeute,  ÏBiibbret-,  non  venäl'i  jagen 
(:  fr.  vener)]  f  1.  SBilbbretn;  sauce/1  ^ 
SQSilb bretf ofse.  2.  (odeur)  Lfiilbgeruch 
m.  3.  ch.  eu  „  in  ber  [Çetffe. 
venaissin  (iPsnaga)  [Venasque]  I  a.  u. 
£  s.  ©  aus  (ober  '-Bewohner  non)  (bent 
©ebiete  non)  SknaSquc;  ju  SfenaSque 
gehörig.  II  m  ^  le  comtat  2  alte  ®raf= 
fdjaft  in  ©übfrantreicf),  bi«  1791  päpfttid),  jeft 
©epavtement  Vaucluse, 
vénal  (tuena’t)  [It.  venâlis  g«.,  n.  veuum 
sum  asertauf  (:  fr.  vendre)]  a.  ©c  (na* 
s.)  1,  fäuflirf),  feit  ;  üf  valeur  „e  L!er= 
faufâprciS  m;  ~ement  adv.  um  ©elb. 
2,  fig.  6eftedjlid);  âme  „e  feile  Seele, 
vénalité  (menante’)  [ju  vénal]  f  1.  s8er= 
fauflidjîcit.  2,  fig.  33eftcd)ltd)feit. 
venant  [m“nq')  [venir]  la.®  (nadi  s.y. 
bien  a)  enfant,  arbre:  gut  gebeit)enb ; 
b)  rente:  fiefjer  Ctngel)enb.  Ilwbfb.  gbr. 
in:  allants  et  ~s  3Ib=  unb  3u=gebenbe 
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pl.  ;  à  tout  ,  bem  erflen  beften,  ali  unb 
jebem;  f.  jeu  5Ï. 

Venasque  Ç  (tPÛmgf)  f  franj.  gleden, 
Vaucluse,  ct)m.  ôûuptort  uon  Venaissin. 

Venceslas  (tnggSgia’g)  m  SBen^eSfattS, 
SBenjel  (8n.).  |lid).t 

vendable  (ipgba'bi)  [vendre]  a.  uerfäufd 
vendange  (w^bg/q)  [It.  vin-demla  g»., 
eig.  bag  SBeinabneljmen,  non  vinum  (=  fr. 
vin),  dernëre  au«  de-emëre)  ab-nebmen] 
f  I.  SBetnfefc,  Iperbfim;  pleine  ~  SSoE= 
berbft  m,  elf.:  'fil o^er  «i;  faire  ^  3Bein= 
lofe  halten,  herbften;  F  fig.  f-n  Sdmitt 
madjen;  prr.  f.  adieu  I.  2.  raeits.  ~,s 
pl.  SBeiîtlcfegeit  sg.,  .ôerbfl  m.  3.  (rai¬ 
sins)  abgclefene  îrauben  pl. 
vendangeoiro  :ipflbßqsa'r)  [vendanger] 
m  i£raubcn=torb,  =biitte  f. 
vendanger  a\çbgqe')  [j«t  vendante]  vit. 
@1  1.  e-n  SBeittberg  abtefen;  abs.  5ßetn= 
leie  halten,  herbften.  2.  fig.  uermüften. 
vendangette  ^qa't)  [vendange] /■  om. 
=  grive. 

vendangeur  (^Qfi’r)  [ä«  vendanger]  s. 
©g  SSBeinlefer,  UBinjer;  f.  soupe  1. 
Vendée  ^  (môbe'i  f :  la  ~  bie  IBenbee 

(fleincr  ging  unb  departement  in  SBeftfranf* 
reidi);  guerre  f  de  la  ~  Sürgerfrieg  m 
in  ber  SBenbce  (1793— 1796). 
vendéen  (mgt>ea)  [\"endée]  a.  (natb.s.) 
unb  2  s.  @e penbc’ifch;  Senbe'er;  treit®. 
ilenbeer  (SftttfSmpfer  gegen  bie  Slepubiif  im 
SSenbeerhùege). 

vendémiaire  (ipgbemjft'r)  [sa.  It.  vinde- 
mïa  =  fr.  vendange]  m  SBeinmonat 
(erfter  SPfcmat  im  franj.  SHetwIutionêfalenber: 
22.  September  bi«  jttrn  21.  Dtiober). 

vendetta  (»gbätta')  [it.,  pou  It.  vindicte 
'Befreiung,  SRarfje,  non  vindicäre  =  fr. 
venger]  f  (bfb.  auf  Umrftta)  Blutrache, 
vendeur  (rogbo’r).  [vendre]  s.  ©g,  sis  ©h 
Sîerîâufer,  ôânblcr;  fig.  f.  fumée  1  ï. 
Mithfidate  2,  orviétan. 

Vendôme  (ipgbb’m)  m  1.  ^  franj.  Stabt, 
Loir-et-Cher.  2.  Louis,  due  de  ~  franj. 
ffeibgerr,  t  1712;  f.  colonne  1  ï  a. 
VendÔmoiS  (rogbomsà’)  a.  (na«g  s.)  u.  £  s. 
©  auë  (ober  Scmohncr  non)  SSenbômc. 
vendre  (œabr)  [It.  vendëre  (ait«  venum- 
dare)  gB,  eig.  juin  Bcrtauf  geben,  non  ve- 
nuill  jum  Berfauf,  dare  geben]  ©a  I  r/t. 
1.  oerfaufen,  uerhanbeïn,  feilfjaftcn, 
bartbcln  mit  [dot.)  ï.  2.  fig.  für  Selb 
oerraten.  II  se  ~  B.  oerfauft  werben, 
abgehen,  Stbiab  haben,  Käufer  ftnben. 

4.  fig.  fiel)  oerfaufen,  ftch  für  ®etb  ju  et. 
(dat.)  (ge)brauchen  taffen, ftef)  beffechen  !. 

5.  (se  trahir  fid)  uimiiutüriicb  perraten. 

3«  I  :  ~  qc.  à  l’encan  et.  perfteL 

gern;  ^  à  l’enchère  ou  aux  enchères 
meiftbiefenb  perfaufen,  (gerichtlich) 
perfteigern,  oeraufttotiieren;  ^  à  la 
livre  pfunbwcifc  perfaufen;  combien 
vendez-vous  cela?  wiepielfoftetbaê?; 
nous  ne  vendons  pas  cet  article 
biefen  SCrtifcl  führen  wir  nicht;  c,  au 
prix  de  revient  jum  Scfbftfoftem 
preife  nerfatifen;  fig.:  „  bien  cher  sa 
vie  fein  Sehen  teuer  Perfaufen,  ftch 
tapfer  f-rtpaut  wehren;  f  ü  vendrait 
jusqu'à  sa  chemise  er  ift  ein  ©r,f= 
nerfdiwenber;  f.  coquille  1,  fumée  1  ï  ; 
~  qc.  crins  et  queue  ftd)  et.  fehr  teuer 
befahlen  Taffen;  F  _  la  mèche  ritt  @e= 
hetmnië  auépfaxtbern  ;  prv.:  f.  don- 


véniel 


ner  1  T  c,  livrer  1 1  ;  il  ne  faut  pas 
~  la  peau  de  l’ours  avant  de  l’avoir 
mis  par  terre  man  fob  bie  fpaut  be$ 
33arcn  nicht  perfaufen,  ef)C  matt  ihn 
erlegt  hat;  bte  'Nürnberger  hängen 
feinen,  fie  hätten  ihn  benn. 
vend  red  i(tpgbrs»i’)  [It.  Yeneris  dies  ücmi«' 
tag]  m  ffreitag  ;  ^  saint  Karfreitag, 
©tiEer  ffreitag;  prv.  f.  dimanche, 
vendu  (rogoii’)  [pip.  oon  vendre]  m 
1.  iKietting.  2.  P  cbm.  ©tcEoertreter 
6eim  SDitlitä’r.  |f.  enfiler  Bq 

venelle  f  (w!nâ'i)  [veine]  f  ©äßchen  u  ;i 
vénéneux  meneub’)  [se.lt.venenum  =  fr. 
venin]  a.  ©d  (it  a  eg  s.)  giftig.  Syn. 
vénéneux  non  tpflanjcn  unb  ltnorgsniftficn 
Stoffen,  venimeux  oon  Steven  ob.  non  mit 
tjcrifcbem  ©ift  (veniu)  tnftjierten  Singen, 
vénénifère  (wenenlfH'v)  [It.]  a.  (no*  S.) 

gifthaltig.  [©ift  erjeugenb  i 

vénénifique  (menenlfi’f)  [It.]  a.  in  a  eg  s.)i 
vener  (tosne')  [It.  venäri  jagen  (;  nhb. 
SSBetb-man«)]  v/t.  ®d  (nur  im  inf.  u.  pip. 
gbr.)  îiere  jagen,  fwtjCtt  (um  ba«  gieiieg 
mürbe  ju  matgen)  ;  faire  ^  la  viande  baä 
gleifch  beijen;  vené  ftarf  rtechenb,  att= 
gegangen  (gieijeg). 

vénérable  (mènera  bt)  [ju vénérer]  I  a.  □ 

1.  ef)r=,  ueref)rungë:würbig;  bocblehr= 
WÜrbig  (al«  Sitel  non  ®eiftticgen).  II  m 

2.  £ioch=,  (fehr)  ©f)r=mürbiger,  ©f)nöür= 
ben  /';  ô  SJÎeifter  nom  Stuhl. 

vénération  ®ragjß')  f  ©hrfurcht,  ®creh= 
rung;  être  en  ~  hod)  in  ®l)ren  gehalten 
werben. 

Vénérer  (œencre’)  [It.  venerSl’i  gB.,  non 
venus  Siebe]  v/t.  ®î  ueref)ren. 
vénerie  (t»anri')  [vener]  f  1.  fjagb, 
Jägerei,  SBeibwerf  «;  eng®.  ^arforce; 
jagb,  Sehjagb;  terme  m  de  ^  pagb= 
ausbruct.  2.  coll.  yagbperfonal  ». 

3.  (maison  de  garde-chasse)  ^âgerhof  m. 

vénérien  (tnenerjâ')  [SB-  lt.  Venus  (gén. 
Venëris),  f.  fr.  Vénus]  ©c  I  a.(nacg  s.) 

J .  gefd)led)tlid).  2.  pene’rifd);  mala¬ 
die  ^ne  Suftfeud)e.  II  s.iBene'rifcbe(r). 
vénète  (menn't)  a.  unb  £  s.  pene  tifeh; 
'ile’neter  (egm.  ®olf«ftamm  im  norbiueftlicgen 
graufreitf),  im  heutigen  Morbihan). 

Vénétie  ^  (toenegi’)  f  antiq.:  la  ^  Lie; 

UC’ tien  n  (s.anb[d)aft  im  norboftlidjen  italien ) . 
venette  P  m^nS't)  [afr.  vesner  =  fr. 
vesser]  f  SIngft;  donner  la  ~  Slngft 
machen,  ins  58octsf)orn  jagen, 
veneur  (mhtö'r)  [pi  vener]  m  '.öep/l^äger; 
grand  ^  öberjägermeiftcr. 
venez-y-voir  (rohieftrnjl'r)  m  ®c;  iro. 

c’est  un  beau  2  e§  ift  jehr  jehenswert. 
vengeance  (roaqg'%)  [venger]  f  1 .  (action 
de  se  venger)  .Jtad)e,  2lf)nbung,  SSritra; 
fitng;  prendre  (ou  tirer)  ^.de  qc.  Sladte 
für  et.  (doc.)  nehmen,  fid)  für  et.  rächen; 
crier  ^  nad)  Sîachc  fdjreten.  2.  désir  de 
se  venger)  3îad)fud)t,  9tad)cgefül)l  »;  F 
par  ~  au3  3îad)fiîd)t. 
venger  (tteqc’)  [lt.  vindicare  gB.]  ®1 
I  rit..  1.  räi^en,  af)nben.  II  se  ^  2.  se 
~  de  q.  ftcfi  an  j-m  radian;  se  ^  de  qc. 
fiel)  für  et.  ( acc .)  rächen;  se  de  qc. 
sur  q.  ftd)  wegen  et.  (gén.)  an  j-m  rad)cn  ; 
je  m’en  „ui  id)  werbe  mich  bafür  rädiett. 
B.  gerächt  werben,  [(na cg  $.)  räcfienb.f 
yengeur  (maqö'v;  Dh  I Ä.  SKIthcr.  II  «J 
véniel  mcnjä'l  [It.  venia  Vicbcäbicnft, 
Viacgflcgt,  Berjeiinmg,  non  venus  Siebe]  a. 


venimeux 


vent 
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©c  j  (no 4  s.)  (ef)lüßfich,  uct'jeifyticf) 
(uoti  Sünbcn);  adv.  nur  gbr.  in:  pécher 
element  oergeihtichc  Sünben  begehen. 

venimeux  (rohiimis’)  [venin  (afr.  oft:  ve- 
nim)]  a.  ©d  (nad)  s.)  giftig;  -jig. langue 
venimeuse  2âfter=maut  n,  qtunge.  — 
Syn.  f.  vénéneux. 

venin  (n >sna)  [tt.  venenum  g».,  eig. 
ÿicbeâtronf,  ju  venus  (®8ttin  ber)  fiiebe 
(:  fr.  Vénus)]  m  1.  (poison,  j-  b«)  (tie- 
rifcbeS) ©ift  n;  pi-v.  f. bétel ï.  2.  meits. 
?  =  virus.  3.  fig.  SJoâfjeit  f,  ©ift  n, 
©aüc  f\  jeter  tout  son  „  tnt  3  or  ne  aEeS 
berausfagen,  roaô  fnan  auf  bem  iQerjcn 
hat;  vomir  son  „  contre  q.  ©ift  unb 
©a  Lie  roiber  j-n  fpcicn. 

venir  (n>"nf'r)  [It.  venire  (nus  gwemjo) 
-  ntib.  fommen  (:  nffb.  bc-quem)]  ©h 

I  vil.  (mit  être)  1.  fommen;  (arriver) 
am,  f>er=fomnten  ï.  2.  mit  inf. :  a)  mit 
bloßem  inf  sur  Sejeidjmmg  bc«  3iuetfe'3  ;  oft 
nur  jttr  ßrßbßung  ber  'Jlnfcbnulidjteit:  _ 
chercher  q.  (qc.)  j-n  abljolcn  (et.  holen)  ; 
il  vint  nous  dire  er  fam  (um  une  gu 
fagen,  er  fam  unb  fagte  unS;  il  vint 
s’asseoir  auprès  de  moi  er  feÇte  fiel) 
neben  mich;  ~  voir  q.  j-n  befud)en; 
bei  j-m  oorfpred)en  (Syn.  f.  fréquenter); 
„  joindre  l’armée  gum  .peere  flohen; 
D('  mit  de  jur  SBejeicßmiitfl  be«  eben  'bergan, 
genen,  nur  im prés,  unb  impf.',  il  vient 
(venait)  de  sortir  er  ift  (mar)  eben  auö= 
gegangen  (f.  sortir1  7  ï);  six  heures 
viennent  de  sonner  eo  hat  eben  fed) 5 
gcfchlagen;  c)  «  à  (inf.)  gufüEig  (ober 
gerabe  ober  unoerfebene)  et.  tun;  s’il 
venait  à  mourir  roenn  er  etroa  fter= 
ben  foEtc;  nous  vînmes  à  parler  de 
lui  mir  famen  auf  it)it  gu  fpredjcn. 

3.  (survenir)  unermartet  fommeu  ï. 

4.  (Rtre  donné  en  partage)  gufaEcn  burd) 
Srbfdjaft,  3llfa11  ï-  5-  (avoir  lieu)  cin  = 
treten,  ftattfinben;  (être  en  perspective) 
beuorftehen ï.  6.  (descendre) abftammen, 
herfommen,  entfprungen  fein; de  lion 
lieu  non  guter  ijjcrfunft  fein;  ce  mot 
vient  du  grec  bieS  ©ort  fommt  auO 
bem  ©riedjifehen.  7.  (naître,  croître)  ent= 
ftchen,  geboren  merben  ï.  8.  (prospérer) 
geraten,  fortfommen;  »,  (à)  bien,  (à) 
mal  gut,  fdjlecht  gebeihen  (oon  uiubcnt 
tt.  pîtanscu).  9.  (atteindre)  tjeranreieben  ; 
il  me  vient  à  l’épaule  er  reicht  mir 
bio  an  bie  3dE)U(ter  ;  ,  it  [inf.)  fo  mcit 
gehen,  baft  ...  10.  en  „  it  qc.  gu  et. 
[dut.)  fi'hreiten  ob.  greifen,  fid)  auf  et. 
(ucc.)  einlaffen  ï.  1 1. (sortir,  couler)  her: 
uorfließen;  le  vin  vient  trouble  ber 
©ein  fommt  trübe  heraus.  1 2.  (émaner, 
procéder)  auSgefjen,  herrühren;  d'où 
vient  qu’il  est  si  triste?  miefotnmleS, 
baft  er  fo  traurig  ift?;  d’où  me  vient 
cet  honneur?  mie  t  omme  ich  gu  berühre? 

13.  „  à  qc.  ju  et.  (dat.)  gelangen  ï. 

14.  «  bien  à  qc.  gut  gu  et.  (dat.)  paffen; 
se  faire  bien  „  de  q.  fich  bel  j-m  be= 
liebt  machen;  être  bien  venu  partout 
überall  gern  gefeheu  fein;  être  mal  venu 
à  faire  qc.  gu  et.  (dat.)  nidjt  berechtigt 
fein;  il  est  mal  venu  à  se  plaindre  cS 
ftebt  ihm  fd)lecf)t  an,  fich  gu  beïlagen. 

II  s’en  ~  gurücf  fcfjrcn  ;  nous  nous  en 
vînmes  ensemble  mir  famen  gufammen 
guriieî.  III  m  le  „  bas  jtommen;  l’aller 
et  le  „  bas  .Hotumen  unb  ©eben 


3u  1  :  ~  à  cheval  (en  voiture'  an= 
geritten  (angefahren)  fommen;  „  en 
courant  angelaufen  fommen;  il  est 
venu  à  pied  ev  ift  gu  $uß  gefommen; 
il  va  „  er  mirb  g  leid)  fommen;  le 
facteur  est-il  déjà  venu?  ift  ber 'Brief¬ 
träger  fd)on  bageroefen?;  le  voilà  qui 
vient  ba  fommt  er;  vtimp.  il  vient 
des  soldats  es  fommen  ©otbaten;  il 
vient  du  monde  es  fommen  Seute; 
~  après  q.  nad)  (ober  hinter,  j-m 
fommen;  ce  bruit  est  venu  jusqu’à 
moi  biefes  ©erhebt  ift  bis  gu  mir 
gebrungen;  les  intérêts  viennent 
bien  bie  3infen  gehen  regelmäßig  ein; 
faire  .»  q.  (qc.  j-n  (et.)  fommen  laffen 
(et.  bcfteUcn);  f.  eau  1  f  c,  point  18; 
faire  ^  q.  à  la  raison  j-n  gur  Acr= 
nunft  bringen;  „  au  fait;  a)  gur  Aus¬ 
führung  fehreiten;  b)  gur  ©ad)c  fom= 
men;  aller  et  _  t) itx  unb  her  gehen; 
je  ne  fais  qu’aller  et  ~  id)  hin  im 
Augenbticf  mieber  ba;  F  fig.  d’où 
venez-vous?,  de  quel  monde  venez- 
vous?  bas  miffen  ©ie  nicht?  ranßveub 
e«  bod)  alte  ffiett  nacift  ;  F  il  semble  qu’il 
vienne  de  l’autre  monde  er  hat  oon 
allem,  tuas  gefeheben  ift,  feine  Ahnung  ; 
F  je  vous  vois  ~  ici;  fef)e,  100  ©ie  f)iti= 
auSmoÜen  (f.  a.  sentir  4)  ;  je  le  verrai 
„  ich  werbe  abmarten,  toaS  er  tun 
mirb;  laisser  ^  rul)ig  abmarten;  vous 
ne  devez  pas  laisser  „  l’affaire  (ou 
les  choses:  à  ce  point  batjin  bürfen 
©ie  cS  nicht  fommen  laffen;  ledernder 
(premier)  venu  ber  guteçt  (guerft)  An= 
gefommenc;  un  nouveau  venu  ein 
neuer  Anfömmling; /MT.  ;  f.  apporter  1 . 
flûte1  lï;  vient  toujours  qui  vient 
tard  fpät  fommt  er,  bod)  er  fommt. 

3«  3:  il  lui  vint  une  grosse  fiè¬ 
vre  er  befam  ein  ftarfcS  lieber;  il  me 
vint  à  l’esprit  es  fam  mir  in  ben©inn, 
cS  fiel  mir  ein;  pru.  f.  attendre  7. 

3 u  4:  cette  terre  lui  vient  de  ses 
aïeux  biefeS  ©ut  hat  er  oou  feinen 
Al)nen  ererbt;  Spiel:  vfimp.  il  lui 
vient  toujours  beau  jeu  er  befommt 
immer  gute  .Harten. 

8u5:  1’  année  qui  vient  fünftigeS 
bjabv;  dl.  vienne  une  guerre  menu 
eS  Hrieq  gibt;  vienne  la  Saint-Jean 
micbftcn  poha'uui;  à  ~  adjt  (inv.)  ju= 
fünftig;  les  siècles  à  _  bie  fiinftigen 
âahrbunberte. 

8 u  7:  f.  terme  (j  î  ;  les  dents 
coimneneeut  à  lui  ^  bie  3ühue  fangen 
an  bei  ihm  burchjubredjen ;  fig.  la  rai¬ 
son  lui  viendra  er  mirb  fd)on  uer= 
nünftig  roerben. 

3«  '10:  en  ^  à  la  force  ©eioalt 
brauchen;  en  _  aux  mains  hanb= 
gemein  merben;  en  ^  aux  gros  mots 
fich  ©robljciten  an  beu  .Hoof  roerfen; 
il  on  faut  .  là  baju  muß  cS  fommen; 
c’est  là  que  (ou  c’est  où)  j’en  voulais 
^  bas  bejioccftc  id)  gerabe,  bas  meinte 
id)  eben;  où  en  veut-il  ~?  mo  roitt  er 
(bamit)  hinaus?;  je  sais  où  il  veut 
en  ~  id)  meiß,  mo  er  hinaus  miE;  je 
ne  voudrais  ptis  en  ,  là  fo  meit 
möchte  id;  eS  bod)  nidjt  treiben;  ils  en 
vinrent  au  point  de  (mit  iaf.)  es  font 
fo  meit  mit  ihnen,  baß  fie ...  ;  qu’il  y 
vienne!  laß  ihn  nur  fommeu! 


3u  13;  ~  à  bout  do  ...  fertig  mer 
ben  mit  (dat.)\  ~  à  son  but  mi'  à  ses 
fins  feinen  3n>ecf  erreidien;  «  à  com¬ 
position  fiel)  Dergleichen;  _  à  matu¬ 
rité  reif  merben;  ^  à  rien  ju  nichts 
merben,  jufammenfdirumpfen,  am. 
gan,;  einfochcn;  fuj.  ,;n  SBaffer  merben. 
Venise  §  ;msniï  [tt.  Venetïa]  f  Aene'- 

btg  n  (itaiicniftÿe  'Proninj  unb  Stabt< 
vénitien  (loenimc/")  [jn  Venise]  a.  mad) 
»■  m-  ~  s.  rie  oene’bifd),  ueneua  ttifch; 
belie  biger,  bene,;ia'ner;  f.  lanterne  1 
vénitienne  (mcnihiti’n)  [vénitien]  /' 
I .  »Houbellieb  n.  2.  «B  :  a)  bama’fteneS 
ïijchteng  ;  bi  oemqia'nifdjesSeibeu/eug. 
vent  mo  :  h  om.  (.Van;  [tt.  ventu»  =  nt)b. 
3Binb]  m  I.  Alinb  I.  2.  $  îles  fpl. 
du  2  ynfcln  über  bem  Alinbe  obéi 
im  SBinbe.  3.  fig.  ÜHinb,  SEBinbbeutelei 
f,  bad  Nichtige,  blauer  2>unft  4.  (air) 
fiuft  /';  donner  -  à  un  tonneau  Vuft 
in  ein  [yaß  laffen.  5.  P  A'tem;  repren¬ 
dre  son  „  mieber  ,;u  Atem  fommen.  (5.  a? 
©tähung  /',  FAlinb;  f.  lâcher?  ï.  7  .«?<. 
avoir  du  .  anfangen,  bämpfig  gu  mer= 
beu.  8.  ch.  ÏBittcrung  f,  ©eruci),  ben  ba« 
îbiib  uiiïicf läßt  ;  avoir  ~  do  qc.  et.  nx it- 
tern,  F  fig.  ©inb  ob.  Hunbe)  oon  et.  (dat.) 
befommen;  fig.  porterie  nez  au^:  u)bie 
Aafe  hoch  tragen  ;  b)  bieAcrfjältuiffe  auS= 
roittem.  9. 0  ©ebtüfeluft  /';  ~s  pi.  beim 
îlev()olbenfid)bUbcnbc£ufthlafen/7pù  I  O.X 
.  du  boulet:  a)  Spielraum  ber  Äuget 
im5tot)vc  ;  b)  Suft/ug  ber  faufenben  .Huge!  ; 
c)  aims.  8ünblod)  n  ber  Âano'nc. 

8u  1  :  .  du  nord,  etc.  Aorb-  ufro. 
roinb;  „s  pi.  alizés  '■jSaffa'tminbc;  « 
clair  ©in b  bei  heitern  Rimmel;  ^  con¬ 
traire  mibriger  ©iub,  fig.  .'piiibcvniffe 
nlpl.;  ~  coulis  3ug(luft  /');  vt  avoir 
^  debout  ober  de  bout  ©egenroinb 
haben;  4/ avoir  le  ^.dessus  bacfliegen; 
4  „  devant  ©egenminb;  ^  fait  be= 
ftiinbiger  ©inb;  coup  m  de  ^  ©inb= 
ftoß;  fig.  arriver  en  coup  défraie 
ein  ©irbetroinb  anfommeu;  4/  dessus 
m  de  „  £uu(feitei  /'  (f.  a.  dessus  10); 
rose  /'  des  ,s  ©inbrofe,  .Ho'mpafV»»  ; 
fusil  m  à  ^  ©inbbücl))e  f\  moulin  m 
à  ^  ©inbmüljle  /’;  st.s.  le  ^  des 
prospérités  (de  l’adversité)  giinftigcS 
(ungiinftigcS  ©cfdjicf;  fig.  à  la  merci 
des  ^s  et  des  flots  ©inb  unb  ©eilen 
preisgegeben;  4-  aller  tout  d’un 
(même)  ~  bie  fyahrt  mit  ein(cm)  unb 
bcmfelben  ©inbe  machen;  ch.  aller 
dans  le  .  ben  ©inb  gegen  fiep  haben; 
4-  aller  selon  le  ~  mit  bem  ©inbe 
fegetn,  fig.  fich  in  bie  Umftänbe 
fehiefen;  fig.  aller  à  tout  „  aEen  ©irv= 
ftüffen  nad; geben;  fig.  aller  contre  ~ 
et  marée  gegen  ben  ©trom  febmim, 
men,  gegen  aEe.ÿinberniffeanfâmpfen; 
fig.  quel  bon  „  vous  amène?  melcher 
glücfliche  ;jufaE  führt  ©ie  hcr?;  fig 
avoir  l’œil  au  ~  bie  Augen  offen 
hatten;  fig.  autant  en  emporte  le  ^ 
basiftntteôiuben©inbgercbet;  il  fait 
du  ~  eS  ift’minbig;  il  fait  un  grand 
.  eo  geht  ein  ftarfer  ©iub;  F  mettre 
flambergc  au  ^  nom  Sebcr  (iehen; 
flotter  au  grc  du  ~  ein  Spiel  ber 
©inbe  |ot>  ben  ©inben  preisgegeben) 
fein  , u ou  e-m  sotifft),  im  ©inbe  flattent 
I  (oon  .ôaavtu  ','fiy.  gagner  le  ^  à  q  ( -xn 
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ben  Sßinb  abgcroinnen;  fig.  jeter  la 
plume  au  ~  etroas  auf  gut  ©IM  an= 
fommen  laffen;  fig.  jeter  sa  poudre 
au  ~  aroecflos  Ruiner  ucrtnallen;  fig. 
le  „  tourne  baë  33 tat t  rocnbet  ficfj; 
fig.  tourner  à  tout  ~  ben  SJianiel  nad) 
b  cm  3Binbe  bangen;  fig.  regarder  de 
quel  côté  Tient  le  a)  mit  Idg  umljev 
gaffen,  ätfautiaffen  feiUjaltcn;  b)  f)or= 
eben,  uon  roetdber 'Seite  berSBinb  roefjt, 
ben  Sauf  ber  Singe  beobachten,  um  ba= 
nad;  pi  |anbeln ;  prv.  f.  brebis  1  ï,  pluie, 
ventage  (ipgta’Q)  [venter]  m  ÏÔcrfein 
n  bc3  @eü'eibc§. 

vente1  mot  ;  hom.  vante,  etc.  non  vanter; 
vente,  etc.  non  venter)  [511  vendre]  f 
1.  SSerïauf  w;  „  aux  enchères,  pu¬ 
blique  i  ôffcntlidje)  Scrfteigerung,  2luf= 
tient;  f.  encan;  „  par  autorité  de  jus¬ 
tice  Subljaftation,  gerichtliche  2lerftei= 
genmg;  hôtel  m  des  ~s  33erfteigcrungë= 
bauô  n  ;  prix  m  de  „  33erfaufê=,  £aben= 
prei§;  être  en  „  chez  q.  bei  j-m  ju 
haben  fein;  mettre  en  ^  feilbicten, 
jum  33erfauf  ausftcllcn.  2.  (débit;  2lb= 
faß  m,  îîertrieb  ?«;  être  de  (bonne)  „ 
gut  abgchcn;  être  dur  à  la  _  fcpledjt 
ahgeljen;  la  va  (ne  va  pas  bas  ©e= 
fetjaft  geht  gut  aft  flau;.  3.  .vol^ 
fchlag  5)i,  3lnl)au  s»,  4.  f.  locls. 
vente2  (tost)  [it.]  /':  „  de  la  charbon- 
nerie  SBe'nta,  iioge  ber  ftarbona'ri. 
venté  '  mate')  [vent]  a.  for.  ;  arbre  m 
faux  „  roinbfdiiefer  33aum. 
venteau  Q  (waio')  [vent]  m  t  I »  l.Dff= 
nung'/'in  einer  Sd)lcufe.  2.  SBinbfang 
(=lod)  ii)  eiueS  (ScbUifeS. 
venter  wqte';  Tun«.  fauter  [vent]  (L:a 

I  r/i.  mel)en;  nur  fl6r.  in:  prv.  on  ne 
peut  empêcher  le  vent  de  ,  man 
faim  ben  ilauf  ber  Statur  nicht  änbern. 

II  r/imp.  il  vente  cs  ift  roinbtg. 

III  v/t.  V  roorfeln. 

venterne  F  imatn'rn)  [vent  ,,mo  bev  SStnb 
burdnuetjt")]  f  Renfler  n\  vol  m  à  la  ^ 
Siebftahl  mit  (ïinfteigen  burchë  nicht 
gefdjloffene  genfter;  double  _  23rille. 
venternier  F  (mgtärnje')  [venterne]  m 
Sieb,  ber  jum  genfter  hineinfteigt. 
venteux  (wgiô')  [1t.  ventosus  gæ.  oon 
ventus  =  fr.  vent]  a.  ©d  (na*  s.) 
1.  roinbtg,  pfort  ftürmifd).  2.  blâ= 
henb;  colique  venteuse  ffiinbfolif. 
ventier  ;m0tjc')  [vente1]  m  Säufer  cineë 
^olâfdjlageë. 

ventilateur  mntuais’r)  [as.  1t.  ventiläre 
=  fr.  ventiler]  m  SBentila'tor  (f.  con¬ 
duit  1  ;  2Bettermafd)ine  f. 
ventilation  (watiiafijß')  [ju  ventiler]  f 
1.  Ventilation,  Suftcrneuerung,  llnter= 
haltnng  oon  iluftjug.  2.  te  Scfjätumg. 
ventiler  (roatiie')  [It.  ventiläre  g®.]  rit. 
6  a  1.  uentilieren,  lüften,  mit  frifdjer 
fiuft  oerfehen.  2.  A  mit  tluftlôdjern 
ccrfel)en.  3.  erbfchiditen,  jur  2(bfin= 
bung  jebeo  einzelnen  a.bfd)iihen. 
ventis  (wM)  [vent]  m  for.  SEBinbbrud). 
ventôse  Wto’f  ■  [1t.  ventosus  =  fr.  ven¬ 
teux]  ‘tu  SBinbmonat  (fi.^BIonat  im  fraitj. 
Meoolutionëfalenbor:  20.gcbr.  6ië  20.99iâr}). 

ventosité  ^‘(matofitc’;  [it.  ventosïtas g®, 
b  ventosus  =  fr.  venteux]  /■  SBfâf)ung. 
Ventouse  nißtü’ij  [1t.  eùeurbïta  ventösa 
fl* .  »■  h-  ventus  =  fr.  vent]  f  I.  chir. 
©ebröpffepf  m  2.04  3ugrbhre,  3ug=, 


Suft=loch  n,  2(b3ugdlod)  n.  3.ro.8auge= 
napf  mbeiSJBürmern  ufm.  |e/u>.  fdjrÔpfen.| 
ventouser  .memîe')  [ventouse]  vit.  ®a/ 
ventouseur  (mgtufcTv)  s.  ©g@cbrbpfer. 
ventrailles  (œgtrn’i)  /?p/.  =  entrailles  1. 
ventrai  (mgtra’i)  [11.  ventral  is  g».,  non 
venter  =  fr.  ventre]  a.  ©c  (naâi  s.) 
zo.  am  23audje  befinblid),  33aud)... 
ventre  (mstr;  |lt.  venter  [yén.  ventris)  g®. 
(  :  ni) b.  SBanft)]  ?n  1 . 33aud),  Scib,  Untcr= 
leib  (~abdomen)_*.  2.  (sein;  2Hutter= 
leib  ï.  3.  d'un  case:  33auc£);  d'un  mur: 
2tuobaud)ung  /';  faire  le  ~  fich  baudjen. 
3«  1  :  aller  du  ~  Scibesbffnung 
haben;  avoir  le  „  dur  hartleibig  fein; 
F  se  faire  bon  ^  tüdjtig  effen;  avoir 
le  ^  plein  fait  fein  ;  F  avoir  le  plat 
e-n  leeren  2)iagen  hoben;  P  avoir  du 
cœur  au  ^  Slîut  im  Seibe  haben;  fig. 
être  à  plat  ^  devant  q.  nor  j-m  auf 
bem  33audje  liegen  ober  im  Staube 
friedjen;  se  remplir  le  ^  fid)  fait 
offen;  aller  à  terre  in  geftreeftem 
(Salopp  reiten;  F  fig.  manger  (rire) 
à  déboutonné  fid)  red)t  f att  effen  aiuë 
uolfetn  ijôalfe  lachen,  fid)  uor  Sachen 
ben  23aud)  hatten);  fig.  mettre  le  feu 
sous  le  „  à  q.  j-n  antreiben;  F  être 
esclave  de  son  être  sujet  à  son 
se  faire  un  dieu  de  son  ~  bem  23audic 
frönen,  ein  greffer  fein;  F  prendre  du 
^  bicf(bâucbig)  roerben;  F  je  saurai  ce 
quäl  a  dans  le  ^  id)  œ erbe  feijen,  maë 
er  uot'hat  ;  il  n’a  pas  un  mois  dans 
le  ^  er  lebt  (ober  bleibt  in  biefer  Sage) 
feinen  ÜDlonat  mehr;  f.  passer  1  ï  a, 
affamé  1. 

3«  2:  F  fig.  c’est  le  ~  de  ma  mère 
(je  n’y  retourne  plus)  mid)  friegt 
man  nidit  mieber  ba,;u;  id)  forante 
nicht  mieber;  bas  ift  einmal  gemefen, 
aber  nicht  mieber;  ebm.  en  ce  pays,  le 
anoblit  man  roirb  hier  abelig,  menn 
aud)  nur  bie  ïliutter  abelig  mar. 
ventrebleu!  F  (togft-s6iü’j  [ventre  Dieu] 
int.  aile  ïeufel! 

ventrée  (mgtre')  [ventre]  f  1.  SSurf  m 
gunge.  2.  P  reitfilicheâ  îHal)l. 
ventre-saint-gris!  F  (»gtr^fign’)  int.  alle 
2Better!,I)eiltger2Jîucf!  (gl«c$§emrt$siv.). 
ventricole  (mgtriîo'i)  [It.]  a.  nub  s.  bem 
23auche  frbnenb,  33auchbiener. 
ventricule  (matntii’i)  [lt.  ventricülus, 
dim.  oon  venter  =  fr.  ventre]  m  an. 
Sîentri'fel,  Kammer  f,  £>ü£)le  f. 
ventrière  (^tri[t]S’r)  [ventre]  f  1.33auch= 
gurt  m  be§  ïpferbegefdiirreë  (mefir  gbr. 
sous-ventrière),  2.  §ângegurt  m  jum 
einfe^iffen  oon  tpfevbeit  uim.  3.  chir.  (cmd) 
a.:  ceinture  J)  33auchbinbe  für  s^man« 
gère  ufm.  4.  0  charp.  SQucrbalfen  m. 
ventriloque  0  (mgtrUô'f)  [lt.  venter  (= 
fr.  ventre),  loqui  rebett]  a.  11.  .s.  baud); 
rebnerifch;  33auchrebner. 
ventriloquie  tr  (~ioft')  f  33aud)rebncrei. 
ventripotent  F  (toßtripotg')  [ventre,  lt. 

potens  macfttig]  a.  ®  bicfbâuchtq. 
ventrouiller  \  mßmije’)  [ventre]  ®a: 
se  ~  fid)  im  Jîote  hcrummâljen. 
ventru  (mstru  )  [ventre]  I  a.  (naâ)  s.) 
1.  F  bietbäudjig.  2.  ^  bauebig  (©tcngei). 
H  s.  F  fcchmerbauch  m. 
venu  (to!nu)  plp.  oon  venir  (f.  bë). 
venue  (m'nü')  [venir]  /  i.  (arrivée)  2ln= 
funft;  allées  et  ,Çiin=  unb  .Fierlaufen 


n]  à  la  bonne  ~  aufâ  ©eratemohl- 
2.  (croissance)  2Bud£)3  m,  F  ©chltfi  m  ; 
être  tout  d’une  ^  oben  unb  unten 
gleid)  bid  fein;  F  avoir  la  jambe  tout 
d’une  „  33eine  rote  Srommelftöcfe  haben. 
VénUS  (iocnü’§)  [lt.  VenuSgS.,S8crfôrpcrntig 
non  venus  Siebe  (  :  aljb-  wini  greunb,  nl)b. 
SBonne,  roünfchen)]  f  1.  myth.  Sc'nuo, 
SiebeëgBtttn  ;  f.  Uranie  II  ;  coup  m  de  „ 
©lücfëmurf  (im  SBürfelfpieie).  2.  Siib  bet 
33enuS  ;  deMédieis  2)îebice’ifd)e33enu5 
(Siahie  in  g-lorenj).  3.  fig.  fct)ôneë  SSeib. 
4.  ast.  9]enuê,  2}îorgen=,  2lbenb=ftcrn  m. 
vêpres  (œF.pr)  [It.  vesper  sibenb  (:  nf)b- 
SBeften)]  flpl.  33efper  sg.,  91ad)mtttago= 
gotteëbienft  m ;  £  siciliennes  ©ijilia'; 
ntf de  SSefper  (©rmorbimg  ber  granjofen 
auf  Sijilien  mâbrenb  beë  Sßefperläutens  am 
Dftertagc  1282);  prv.  après  „  complies 
alleë  ju  feiner  3eit. 

ver  (mär;  nom.  f.  vair)  [It.  vermis  =  nl)b. 
3Burm]  m  1  .zo.  3Gurm(a.^.);9Jlabe/’ï. 
2.  #  ~s pl.  äßunnfranfheit  f,  3Bürmer. 

3»  1 1  ~  solitaire  33anbmurm  jœ- 
nia  [üoäium])';  ^  luisant  goha'nnio= 
munnehen  n  ( Lampyris  noctilu'ca )j  ^  it 
soie  ©eibenrourm;  ^  de  terre  (ge= 
meiner)  diegenmurm  (=  lombric),  fig. 
armer  ïropf;  fig.  :  f.  rongeur  1,  pi¬ 
quer  1 ,  nez  1  ï  b  ;  F  tuer  le  „  am 
ÏRorgen  frul)  ein  ©dmcipëd)en  trinfen. 
véracité  (merahite')  [SB.  lt.  verax  ( yen . 
veracis)  roabrrebenb,  iua£>vï)üftig,  p.  vents 
=  tt()b.  mahr  (:  fr.  vrai)]  f  1.  2Bahr= 
haftigfett.  2.  (amour  da  la  vérité)  3Bahf- 
heitëliebe.  |(Sanbengang,  a.  alë  Sorbau). 

véranda  (roergba')  [inbifd)?]  /'35era'nbnl 
verbal  (mtirba'i)  [2B.  It.  verbum,  f.  fr. 
verbe]  a.  ®c  (nadt  s.)  1.  □  münblid); 
f.  procès-verbal  (bfb.  sert.);  dipt,  note 
ÜSerba’lnote.  2.  gr.  ^eitroortlich,  oer= 
ba'l;  adjectif  ~  33erba’labjeftiu  n,  ab= 
feftioifcheê  tßartiji'p,  eigenfchaftêroôrt- 
licheë  âJtitte  [mort  (3®.  [histoire]  amusante', 
verbalisation  (toärbaitfagiß')  [verbaliser] 
f  2luffeben  n  etneâ  ‘proiofo'Hê. 
verbaliser  (tniü-baiije’)  [verbal].  v,'i.  ®a 
1.  \  münblid)  oerhanbeln.  2.  ein  s]3ro= 
tofo'll  aufnehmen,  protofolfieren.  3.  F 
viele  ïôorte  machen. 

Verbascé  ^  (wärba^e')  [lt.]  a.  unb  ^es 

flpl.  fonigoferâenartig(e  ^flansen). 
verbe  (wiirb)  [lt.  verbum  =  nhb.  SBorl  j 
m  1.  ©timme  f ;  nur  gbr.  in:  F  avoir  le 
^  haut  laut  fprcdjen;  F  fig.  baë  große 
3S3ort  führen.  2 .gr.  ( abr .  v.)  Süe’rbum  «, 
3eitmort  n.  3.  rl.  le  £  baê  SBort  (bit 
jineite  îpevfon  ber  Zeitigen  Sbreieinigteit). 
verbénacé  ^  (warbenage')  [æ.  lt.  verben;-, , 
f.  fr.  verveine]  a.  unb  ~es  flpl.  eifcn= 
frautartig(e  ipflanjen),  Serbenaje'eu. 
verbeux  (œfirbB’)  [lt.  verbosus  ga  ùon. 
verbum,  f.  fr.  verbe]  a.  ®d  (meift  mut, 
s.)  □  mortreid),  phrafenhaft. 
verbiage  %  (wdrbjä'q)  [æ.  II.  verbum, 
f- fr.  verbe] mïBortfdfroall,  ©efchroiib  n. 
verbiager  \  (wörbiage’)  [verbiage]  v,i. 
®1  viele  ÜBorte  machen, 
verbiageur  F  (~QB'r)  s.  ©g  ©chroüher. 
Verboquet  0  (würbofä')  m  Senffeil  n  brim 
Slufjieljen  oon  Saften. 

verbosité  (warbofite')  [ju  verbeux]  f 
ÎBortfüEe,  30citfchmeifigfett. 
ver-coquin  (wärtota')  »»©a  1.  vêt.  Sreh- 
franfheit  f  ber  ©cbafe.  2.  (ver)-  Quefe  /, 
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Dreftrounn  ber  ©djafc  c<xn»  rus  cnre- 
bra'iis).  3 .  F  fig.  Saune  f. 
verd  f  (iD«r)  ©  =  vert. 
verdagon  (roarbaga')  [verd]  m  fet)c  feutrer 
(ob.  feftr  junger)  Sßcin,  P  Kläger, 
verdâtre  (roärbä’tr)  [verd]  n.  (u  a  *  *.) 
grünlic^.  [grün.) 

verdaud  (rodrbo’)  [verd]  a.  ©  unreif,/ 
verdelet  (œàrb*ia')  [verd]  a.  @c  (na*  s.) 
1 .  %  grüntief).  2.  fäuertieft  (nur  00m  äßein). 
3.  F  fig.  noeft  frifcf),rÜflig(D.  alten  tperfonen). 
verdeur  (roärbo'r)  [verd]  f  1.  du  bois: 
3aft»t.  2. desfruits:  .^erbigfeit, ©äure; 
fig.  d'un  mot:  Scftärfe.  3.  fig.  (jeunesse 
et  vigueur)  §jugenbfraft. 
verdict  (roävbt’tt)  [engt.;  oom  tt.  vere 
dictum  matjr  getagt]  m  îierbi’ft  n,  3Baftr= 
fprueft  ber  ©efeftmorenen. 
verdier  (loät-bje’)  [verd]  m  am.  ©riin= 

fint  (  F  ring  i'  lia  chlorte ). 

verdiilon  o(~biji')  m  1.  frummed  93rccft= 
eifert.  2.  Siltcnfiocf  am  öauteüffeftuftie. 
verdir  (toärbl'r)  [verd]  (Da  1  vft.  1.  grün 
anftreidjen.  II  vH.  2.  grünen,  Kaub 
befommen.  3.  (se  couvrir  de  vert-de-gris) 
©riinfpan  anfeften. 

verdissage  (roörbiftä'q)  m  ©rünfdrben  ». 
verdoyant  (n>ärb&ja')  a.  ©  (na*  s.) 

1.  prairie:  grünenb.  2.  couleur:  grün  tieft, 
verdoyer  (rofirbäie)  [verd]  vH.  ®h  (am 
fangen  ,fu)  grünen. 

Verdun  ^  (mürbä*)  »<  frans.  Stabt,  Meuse. 
Verdure  (toärbü’r)  [verd]  f  1.  des  arbres, 
etc.:  ©rün  n.  2.  (feuillage)  grüned  Sauft  ; 
(gazon)  Stafen  m;  tapis  m  de  „  9tafen= 
teppicf).  3.  (plantes potagères)  eßbare  Kräu= 
ter  nlpl.  [Kraut=,  ©ata'bftänbter.  f 
verriurier  (»ärbürie’)  [verdure]  s.  ©bl 
véreux  (roerï')  [ver]  a.  ©d  (na*  s.) 
1.  murmfticftig  (uon  ?frii*tctt).  2.  F  fig. 
oerbäefttig;  f.  cas1  4 1. 
verge  (tonrq)  [tt.  virga  g».]  f  1.  9iutc, 
©erte;  pour  fouetter:  ©eifjct,  3ucfttrutc; 
X  pi.  ©piefiruten  ;  passer  (q.)  par  les 

„s  ©piefiruten  laufen  (j-n  ©piefiruten 
taufen  taffen);  fig.  :  peine  f  du  passage 
par  les  ~s  ©piefsrutenlaufen  ».  ;  être 
sous  la  ~  de  q.  unter  j-d  9tute  fteften; 
donner  des  „s  pour  se  faire  fouetter 
firf)  fctbft  c-e  9iutc  (auf  bem9iücfen)  ftim 
ben;  faire  baiser  les  ^.s  à  q.  j-n  bieStute 
füffen  taffen;  j-n  naeft  ber  [jücfttigung 
jtoingen,  um  ^erjeiftung  ju  bitten;  j-n 
gingen,  bic  ©crecfttigfcit  ber  ©träfe  an= 
juerfennen.  2.  (baton)  ©tab  m,  ©toef  m, 
©tange;  Slmtdftaft  m  ;  ^  ..  de  l’ancre 
2lntcrfd)aft  m.  3.  pour  mesurer:  (ü)tefj=) 
9tute.  4.  an.  9îute,  miinnlidieS  ©lieb, 
vergé  (roârQe')  [verge]  a.  (un*  s.)  rutem 
förmig;  étoffe:  ungleich  geroebt  ob.  gc= 
färbt,  ftreifig;  papier:  gerippt.  [Stute. l 
vergeage(n)iir(jri'q)m2lu<3meffcnnmitbcrl 
verger  ‘(marge')  [It.  virid(i)arltim  (<pan«=) 
©arten,  v.  viridis  =  fr.  vert]  m  i8aum=, 
Dbft=garten.  [Stute  mcffcn.i 

verger2  (J)  [verge  3]  vit.  ©1  mit  ber) 
vergeté  (margV)  [vedette]  a.  (na*s.) 
ftreifig;  ftriemig;  geftreift;  peau  ~e 
rotgeäberte  £>aut.  [ab=,  aud;bürften.) 
vergeter  (rodrqV)  [vergette]  vit.  ©c/ 
vergetier(roârQ!tie')  s. ©b  ©ürftenbinber. 
vergette  (tudrqS’t)  [verge]  f  1.  fleine 
9iute,  ©erte.  2.  f  (bfb.  ~s  pi.)  :  a)  Jttci= 
bcrbürftc;  b)  ©taubmebel  m  aus  paaren, 
dürfte;  donner  uu  coup  de  „s  à  uu 


habit  mit  ber  Sürftc  über  ein  Hleib  ; 
ftinfaftren.  3.  ïromtnetreifen  m. 
4.  ©  ©ifenftäbeften  n. 
vergeure  ©  (todrqu  r)  [verger2]  /'- papier* 
fabrif:  1.  gormbraftt  m.  2.  fyormftrcifen 
mlpl.  im  tpapiere.  [©lattcio  bebeeft.) 
verglacé  (roSrgtafte')  ».  (na*  .s-.)  mit! 
verglas  toârgla')  [glace  mit  germ.  Sîovfilbc] 
m  ©tatteid  7)  ;  il  y  a  (ou  il  tombe  ou 
il  fait)  du  ~  tuir  ftaben  ©tntteid. 
vergne  ®  (»arni)  f  =  vente2, 
vergogne  (tuârgo'uj)  [tt.  verecundïa  gît., 
non  vere  ri  fi*  j*cucn,  fi*  für*tott  (:  ttftb. 
bc-maftren)  ;  ugi  fr.  dévergonder]  f 
©cftarn;  sans  ~  feftamtod. 

Vergue  -b  (roarg)  [iiitavbif*e ^onn für  verge] 
/■■9tafte,  ©egetftange. 
véricle  (men'u)  [afr.  béride,  ooit  béryl 
(»ai.  besicles)]  /  fatfcftcr  (Sbetftein  ;  dia¬ 
mants  mlpl.  de  „  fatfdic  SDiamanten. 
véridicité  (meribiftite')  [véridique]  f 
ffiaftrftaftigfcit. 

véridique  (rocvibt’t)  [tt.  veri-dicus  maftv 
tcbeub,  von  verus  =  nftb.  luaftr  (:  fr. 
vrai),  dicëre  =  fr.  dire]  a.  (na*  s.)  □ 

1.  homme:  maftrftaft,  rcaftrftcitstiebenb. 

2.  témoignage:  ber  ÜSaftrftcit  gcmafi. 
vérifiable  (roenfja'fit)  a.  feftftetlbar. 
vérificateur  (»eriftfatö'r)  [vérifier]  m 

1.  Kontrolleur  (Seamter,  ber  ju  prüfen  bat, 
ob  bie  ütngaben  gcmâft  ber  ffiatjrtjcit  finb); 
au*  a.  expert  _  oerifijierenber  ©aeft; 
uerftünbigcr.  2.  ü  Scrififa’tor,  3uftru= 
ment  n  put  prüfen  ber  ÜJteta’ttftärfen. 
vérification  (»erlfttafttg')  [vérifier]  f 
1.  Prüfung,  Unterfucftung  ber  sti*tigteit, 
g*tfteit  uftu.  ;  „  des  pouvoirs  30at)l= 
Prüfung;  ^  faite  naeft  gcfcftcf)cncrltnter= 
fueftung.  2.  (confirmation)  tôeglaubigung. 
vérifier  (wertfje’)  [tt.  verum  =  nftb. 
maftr,  facëre  =  fr.  faire]  ©a  I  vit. 
1.  bie  9ti*tigfcit,  e*tfteit  e-r  ©a*c  prüfen, 
unterfueften;  fontroltiercn;  ^  un  fait 
fieft  uon  ber  Sßaftrftcit  einer  Statfacftc 
überjeugen.  2.  (avérer,  f.b«)  bie  9îict)ticj- 
feit  e-r  Sa*e  bartun;  beroaftrfteiten,  be= 
ftätigen;  beurfunben.  11  se  ~  fkft  be= 
[tätigen;  beftätigt  ufn>.  werben, 
vérin  ©  (wer//')  m  ©eftraubentoinbe  /'. 
vérine  (roert'n)  [Varinas  Stabt  fn  SSenejitela] 
f  1.  #  ißa'rinad(tabaf)  m.  2.  ^  Kampe 
im  9!acfttftaufe. 

véritable  (roentâ’bi)  [vérité]  a.  □  tnaftr: 
1.  (vrai)  ed)t,  rairfiieft;  un  ^  ami  ein 
timbrer  [Çrcunb;  le  ^  prix  ber  roirftiefte 
'flreiCi.  2.  (conforme  à  la  vérité)  ber 
©aftrfteit  getnâfî,  maftrftaft;  histoire  f 
„  maftre  ©efd)icfttc.  3.  (véridique)  roaftr= 
ftcitdlicbenb  ;  (sincère)  aufriditig.  4.  (bon) 
trefftieft;  «,  orateur  m  ganzer  91ebncr; 
mv.p.  «  brute  f  reeftted  9îinbuieft.  5.  — 
ment  adv.  maftr(ftcitdgemäft;  ;  rairflicft. 
vérité  (mevite')  [tt.  veritas  gî}..  u.  verus 
=  nftb.  maftr  (:  fr.  vrai)]  f  1.  3Baftr= 
fteit;  direlà  q.  la„  entière  Fj-m  reinen 
SBein  einfdjcnfcn;  F  dire  à  q.  ses 
j-m  berb  bie  SBaftrftcit  fagen,  j-m  feine 
eÇeftler  uorftaltcn;  advt  en  ~  in  9Baftr= 
fteit,  roaftrticft,  in  ber  ïat;  à  la  ~  jmar; 
prv.  :  toutes  ^s  ne  sont  pas  bonnes  à 
dire  cd  ift  nieftt  immer  flug,  bic  2Üaftr= 
fteit  ju  fagen;  il  n’y  a  que  la  _  qui 
offense  bie  uerbienten  21orroürfe  ärgern 
einen  am  meiften.  2.  (axiome  certain) 
unbeftreitbarer  ©aft,  SBaftrfteit.  3.  (sin¬ 


cérité  ©aftrbaftigfeit,  l'iufricbtigfeit 
4.  authenticité)  Silirflicftfeit  ;  peint,  treue 
9tadjaftmimg  ber  9tatu'r;  c<*  portrait  est 
d’une  grande  ^  ...  ift  feftr  naturgetreu, 
verjus  (iDürgit'  [vert  jus]  m  ©aft  bei 
unreifen  ïraubeu  ;  mcits.  (raisin;  un 
reife  Traube  ;  (vint  Mräfter;  F  fig.  avoir 
un  caractère  aigre  connue  .  fauer 
töpfifeft  (ober  ftödift  reqbavi  fein;  f.  jus. 
verjuter  \  ©argute' ;  [verjus]  r  i  ■  im 
cuù.  mit  ©auermein  oerfeften. 
verle  (mari)  [tt.]  f  ©kftftab  m. 
vermeil  (todvms'i)  [U.  vermiciilns  ,qoj*e 
niltc  (farmiuroteb tjufett},  .tïofdtettillefavbe,  eig 
ffiürm*cn,  uon  vermis  fr.  ver]  I  a. 
®C  (ftocft)vot  I  bfb.  uon  bev  ©cfiduéfarbe, 
^rü*ten  tmb  'Oltimcu  ttfiu.)  ;  lèvres  Jes 
'fiurpurlippen  ;  §  mer  21e.  'flurpurmeer 
n  (^Jiifeit  pou  Âalifo'rnicn).  Il  m  ©  ill 
jjrcuer  uergotbeted  ©ilber. 
vermeille  (rofirma'i)  [vermeil  |  /'ftocftroter 
(Sbetftein.  [fabrifant.i 

vermicelier  iiuâvmtfi  iie’)  m  yabeunubet  / 
vermicel  îe  (tuärmiftä  l)  [it.  (dim.  uon  tt. 
vermis  =  fr.  ver)]  m  'jaben=,  90urm- 
nubetn  fjpl.  ;  (potage  m  au)  ^  Suppe  f 
uon  fyabennubetn.  [nubelfabrif.i 

vermicsllerie  (îuânmftdivi  ;  f  ffaber,  i 
vermicide  P  (tuärmißi'b)  [It.  vermis  (- 
fr.  ver),  catdëre  töten]  a.  mtb  »>  murm- 
totenb;  ütëurmmittet  n. 
vermicu taire  (njitrmlfüui'r)  [®.  lt.  vermi- 
cülus,  dim.  oon  vermis  =  fr.  ver]  n. 
rnurmf ormig,  -  wurmartig  ;  mouvement 
m  ^  =  mouvement  péristaltique (f.bé). 
vermiculé  A  (tuârmitüie')  [tu  .vermicu- 
lairc]  a.  mit  fteinen  gemunbenen  33er- 
gerungen,  [rounnlinige  Serfierungcn.i 
vermiculures  A(^ia  •.  [vermiculé]^./ 
vermiforme  (môvmifo’rm)  [It.  vermis  ( 
fr.  ver),  fr.  forme]  a.  murmförmig. 
vermifuge  #  (~fü'q)  [tt.  vermis  (=  fr. 
ver),  fugâre  oertreiben  (:  fr.  fuir)]  a.  u. 
m  rourmabtreibcnb(ed  üJtittet)  ;  poudre 
f  ~  2Burmpulucr  n. 

vermiller  (roSrmifc')  [ver]  vli.d'm  eh.  naeft 
SBürmem  müftlen  (non  æi(bf*n)eincn). 
vermillon  (4a')  [vermeil] m  I  .[)inno'ber 
(=  cinabre).  2.  (couleur)  fjinuo'berrot 
Tt  ;  (fard)  3innobcrrote  ©cftminFe. 
vermillonner1  (tparmijone’)  [vermillonj 
©a  l  vit.  mit  ^iuno'fter  bemalen  ober 
anftreieften.  II  se  ^  fieft  fcftmittfen. 
vermillonner2  (J)  [vermiller]  vit.  '  ■» 
ch.  naeft  SBur^etn  fueften  (nom  ®a*e). 
vermine  (wârmt'n)  [ver]  f  Ungeziefer  w, 
©efeftmei^  n;  fig.  ©efinbet  ». 
vermineux  (rodrminô')  [vermine]  a.  <3x1 
(na*  s.)  oon  ©ingcmeibemürmern  fter= 
rüftrenb;  2Burm... 

vermisseau  (tudrmtfto')  [dim.  u.  It.  vermis 
=  fr.  ver]  m  ©b  (9îegcn=)ï8ürmcften  ». 
vermivore  (wârmiwo'r) [tt. ]  a.zo.mürmer- 
fteffenb.  J^rciftaat).! 

vermouler(tod  rmuie')  [  vermou  lu  re]  ©a  :  / 
vermoulu  (nxirmutit')  [ver  u.  moulu]  a. 

(na*  s.)  murmdticftig,  =frafùg. 
vermoulure  (toSrmuiü’r)  [vermoulu]  f 
2Burm=frafl  m,  :fticft  m  ;  (poudre  do  bois) 
SBurmmeftl  ».  [mctn.i 

vermout(h)  (roârmu't)  [nftb.]  ?»  2ôermut=/ 
vernal  (toärna’l)  [SI.  ft.  ver  f^rüftHng  (:  fr. 
primevère)]«.  (Sc  (na*  s.)  ^rüftlingd... 
Verne1  (roSrn)  tji:  Jules  Serfaffcr  oon 
popuIärtntffcnf*aftti*cn9iomanen,1828"  1905. 
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verne2  ?  (nftn)  [fit.]  f  Srle  (=  aune2;, 
verni  (roänu)  [vernir]  m  Stufleber  n. 
Vernier  (roarnie')  [Pierre  franj.  ®atl)e= 
matiter,  f  163"]  m:  (sonde  /'  à.)  ,>]el)ntel= 
jeiger,  (Ro’niuë,  SSe'rrticr  (Sonbe  5«»* 
iDfcffen  non  ©ejchoffen). 

vernir  (mamt'r)  [vernis]  !  v  t.  (Da  J.  fi'r= 
niff  en,  Incfieren;  <3>  xöpfevei:  glafieren; 
des  bottines  vernies  Sacfftiefel  mpl. 

2.  fig.  überfirniffen,  mit  glänjenbem 
9lnfct)cin  ob.  Slnftricfi)  uerfel)cn. 

Vernis(iBärni')  wl.f5irni§,Sodf;  ©ttopfcrei: 
(ÿlafn'r  f\  enduire  de  ~  firniffen,  lacfie= 
reit.  2.  lacfierteS  Seher  (f.  cuir  2  Ï). 

3.  fig.  glänjenbcr  Slnftricfj,  ülnfchcin; 
mv.p.  „  de  science  leichter  Slnftricl)  non 
3ßiffenfd)aft.  4.  ?  jyirniöbaum  (»« 

uernici' fera  u.  anberc  fu'pidlicfcvpbe  SJftume). 

vernissage  (mätnigä’q)  [vernir]  m 
i.  Radierung  f;  ©©laficren  ».  2.  [jour 
où  les  artistes  sont  censés  vernir  leurs  ta¬ 
bleaux]  fig.  lebte  Ölung  (iöejtdjtigupg  e-v 
Sütäfiellung  am  ïage  uov  ber  offijifHen  (Sr= 

ôffnunajtj  (jourwi  de)  ^(s(itc=,  fyirni§=tcig 
einer  Sludfiellimg.  [xbpfcvei:  gtafieren.) 
vernisser  ©  (»ifrnlfce')  [vernis]  vit'.  ®af 
vernisseur  <3  (ronrniftô'r)  m  Radierer, 
vomissure ©(ntäriiip'r)  [vernir]»/'  fs-i’r= 
niffen  n,  Sanieren  »,;  ©lafierüng. 
vérole  #  (i»ero'i)  [mit.  variola,  f.  fr. 
variole]  f  l.  P£uftfeud)e  (anfttiiibiger: 
maladie  vénérienne).  2.  petite  ~  = 
variole;  f.  marquer  1  ï;  petite  ~  vo¬ 
lante  SBinbpotfen  pl.  (=  varicelle), 
vérolé  P  (meroie')  [vérole  1]  a.  u.  s.  mit 
ber  Suftfeuctje  behaftet;  î!ene’rifche(r). 
VéronatS  (roerouii')  a.  (luid)  s.)  u.  £  s.  ® 
uuS  Sero’na,  uerone’fifd);  SBecpne'fe(r) 
[f:  Serone'fin).  [iproninj  tmb  ©tabtj.i 
Vérone  ^  (mero’n)  f  35cro’na  ra(italifmïtfic/ 
Véronèse  (roerons'f)  m:  Paul  (ßa’olo 
Ißerone’fe  (italienn'djer  9-lîaler,  f  1588). 
véronique  (tueromf)  [It.,  u,©rd).]  f  LZ 
Sßero’ttifa  (f.  2).  2.  rl.  (sainte)  ~ 

©chmeijjtud)  n  6f)rifli,  S&ero'nifatucf)  « 

(©chmeignuh,  bud  nach  ber  fiegênbe  due  grau 
namend  Seropiîa  ß^rifto  gereicht  tmb  auf 
bem  fid)  fein  ©efid)t  abgebvüctt  haben  foil). 

3.  ^  (Elfrenpreid.  TU  [Vero  nica). 
véroter  (menue’)  [ver]  v/i.  ®a  SOBürmer 

fuchen  (jum  gifdjen).  [jucher.') 

vérotier  (merotjc')  [véroter]  m  SBürmew 
vérotis  (tueroti’)  m  ©emürm  n  p  (Çi|d)=i 
verrait  (mare')  f.  voir.  [fober.j 

verrailie  $  (unirai)' [verre]  f  coil,  «eine 
©tgëroaren  pl.  [verres  gS.]  m  ©ber.l 
Verrat  (rocira';  hom.  verra(s)  oon  voir)  [lt./ 
verre  (toHr;  hom..  f.  vair)  [lt.  vitrnm  gai. 
(»gl.  fr.  vitre)]  m  1.  ©laë  ni.  2.  'm 
~  d’antimoine  ©picjjglanjglaë  n ;  „  de 
plomb  33leigta£  n.  3.  (£rinï=)©laë  ni. 

4.  avecfle  _  (sBein)  mit  ber  fffafche. 

3«  1  :  ~  à  bouteilles  griineë  ®la§; 
~ cassé  fBrachglaë  n;  ~  à  vitres  fyen= 
fterglaëw;~  à  lampeSampenjrjliftber; 
~  de  montre  llffrglaê  n  ;  illumination 
f  en  „s  de  couleur  Seiend) fung  mit 
bunten  Sampcn;  peinture  f  sur  ^ 
©laâmalerei;  F  fig.  cela  est  à  mettre 
sous  ~  baë  ift  allerliebft  ober  foftbar. 

3u  3:  ~  à  bière  Sterglad  n;  ~ 
de  bière  ©laë  n  Sier;  F  petit 
a)  ©chnapëglaë  n;  b)  ©cEjittipscbeti  «; 
boire  dans  un~  auê  e-m  ©lafe  trinfen  ; 
boire  dans  le  „  de  q.  mit  j-m  aué 


einem  ©lofe  trinfen  ;  uterarifdje  aitfpie= 
lung  :  mon  „  n’est  pas  grand,  mais  je 
bois,  dans  mon  ~  flein  aber  mein, 
verrée  (»are')  f:  une  ~  ein  ©lasnott  tt. 
verrerie  (tDarvi',w«r*ri')  [verre]  f  1.  (usine) 
©laeljütte.  2.  fart)  ©laëmadjerfunft, 
©lasmactfen  n.  3.  coll.  ©lasicare. 
Verrès  (toüvH'b)  5k'rreè. 

verrier  TDcirjc';  hom.  (vous)  verriez  non 
voir)  [verre]  i  m  1.  (ouvrier)  ©lûS= 
mâcher.  2.  (panier)  ©liiferforh.  II  a. 
peintre  „  ©laëmaler. 
verrière  (tnâvjS’r)  f  1. d'une  église:  gropes 
^irchenfenfter.  2.  devant,  un  tableau: 
©laëfcheibe.  3.  feuvette  mit  SBaffev  ge= 
finîtes  ©läferbeden. 

verrilion  es  (martia’)  [verre]  »1  ©lashur; 

montfa  /';  granfiinâ  ©laëglodetiorgel  f. 
verrine  (wri'n  [verre]  f  1.  @laë= 
faften  m,  =glodc  über  e-r  qiganje.  2.  bide 
©lasrühre  }U  tSarome'tern. 

Verrines  (tDâri’n)  [Verrès]  fjpl.  antiq.'. 
Les  Verrines  3teben  Si’ceroë  gegen 
SerreS.  [©Iasmaren  pl.) 

verroterie  ®  (toSrötri')  [verre]  f  fleine/ 
verrou  (tuaru')  [lt.  verucülum,  dim,,  dop. 
veru  ©nier]  m  1.  Sïiegcl;  fermer  au  ^ 
cinriegeln,uerriegeln,priege(n;  mettre 
(ou  pousser  ou  tirer)  le  »  beu  Stiegel  uor= 
Khieben;  ouvrir  le  ^  aàfriegeln.  2.  fig. 
©d)loè  n,  Slerfchluh;  tenir  q.  sous  les 
j-n  hinter  ©c() lof)  unb  Sîiegcl  halten; 
pw.  l’or  force  (ou  ouvre)  tous  les  „s 
einqolö(e)ncr©chlüffel  öffnet  alle  itiiren. 
verrouiller  (roSt-ujej  [verrou]  vit.  ®a  p= 
riegeln,  uerriegeln  ;  (enfermer)  einriegeln. 
vsrrucaire  ^  (œârüïS'r)  [m  verrue]  /'  art 
flechte.  [=  fr.  verrue]  f  SMrjchen  n.i 
verrucule  (roârüiü’i)  [dim.  u.  It.  verruca] 
verrue  (tour ü’)  [It.  verruca  =  nl)b.  iBar^e] 
f  SBagfe.  [nach  s.)  roarjig.i 

verruqueux  (iDârüfo')  [ju  verrue]  a. ©d] 
Vers1  (tuar;  hom.  f.  vair)  [lt.  versus  g33.]  m 
51er§;  faire  des  ^  hielten  ;  faire  des  ~ 
à  la  louangelde  q.  j-n  befingen. 
vers2  (~)  [lt.  versus  gS.,  d.  vertëre,  ver- 
siim  ruenben  (:  fr.  verser)]  prp.  1.  (dans 
la  direction  de)  ge(ge)n  (ace.),  nad)  (cifai.), 
ju  [dat.)  ;  aller  ~  q.  auf!j-n  jugehen; 
~  le  nord  gegen  (ober  nach)  ïtorben, 
n  orbit) cirts.  2.  (à  peu  près  au  temps  où) 
gegen;  ~  (les)  trois  heures  gegen 3 Uhr; 
^  la  fin  gegen  @nbc;  ce  temps  um 
biefe  3eit-  —  Syn.  f.  contre, 
versade  (îDârjsa’b)  [verser]  f  tlmfippcn  n. 
versage  S  (nmrfjâ'q)  [verser]  m  erfles 
ltmpftügen  ber  SSrache. 
versaillais  (tBârÇaiâ')  a.  (nach  s.)  u.  £  s.® 
auS  SSerfaiEeë  ;  Serfailter;  les  £,  1871: 
a)  Slnhanger  ber  ju  SlcrfailleS  tagenben 
Dîationaluerfammlung;  b)  bie  gegen  bie 
Commune  fechtenben  Sfruppen. 
Versailles, poét.  a. Versailles  (tDcirça'j) 
m  frapj.  ©tabt  mit  pradjinoUem  Schlote, 
Seine-et-oise;  cabinet  m  de  ^  franjii: 
fifche  (Regierung  unter  Subraig  XIV., 
XV.  tmb  XVI.  unb  unter  ÎCfjicrs. 
versant  (juarêg’)  [verser]  Ia.®(n«chs.) 
leicht  um  fallend1  (non  sœagen).  II  m  3tb= 
bachung  f,  Slbhang. 

versatile  (roârÇati'i)  [lt.  versatïlis  gs„ 
non  versare,  f.  fr.  verser]  a.  (nach  s.) 
Deränberüd),  roanîelmütig. 
versatilité  («tiiite')  [versatile]  f  llnhe= 
ftanb  m.  SSerünbcrlidjfcit,  SBanfelmut  m. 


verse1  (toârg)  [lt.  versus  geroenbet  (:  fr. 
verser)]  a.  f.  sinus  3. 
verse2  (~)  [verser]  f  Siegen  n  bed  ©e= 
treibed  ;  advt  il  pleut  à  „  eë  giefet  tu 
Strömen  ober  (mie)  mit  SRulben. 

Versé  (rofirge';  hom.  verser)  a.:  ~  dans  qc. 

in  et.  [dat.)  beroanbert  ober  geübt. 
Verseau  (mingo’;  hom.  verso)  [verser,  eau] 
m  ast le  ~  ber  Sßaffermann  (fubiiches 
©ternbilb  unb  3citfleit  ïiertreiied). 

versement  (mär^ina)  m  Stnjahlung  f  ; 
faire  (ou  effectuer  ou  opérer)  un  ~ 
©ctb  eiujahleu,  e-e  @injal)tung  elften; 
~  complémentaire  9îad)jahlung  f. 
verser  (marge’;  hom ■  versé)  [lt.  versare 
um-menben,  4ef)ven,  0.  vertëre  (plp. .ver¬ 
sus)  roenben  (:  nl)b.  ...mâvtê)]®a  I  vit. 

1.  de  l’eau:  gicfjen;  du  blé:  fd)ütten; 
(couler)  eingiefeen;  (vider)  auëgiefsen; 
(jeter)  roegjgiefeen,  =fchütten,  uerfchütten  ; 
fig.  einflûfjen  ï.  2.  (fournir  en  paye¬ 
ment)  eiujahleu,  (ben  Überfchujj)  ab= 
geben;  abs.  ~  sur  une  action  auf  eine 
âl'ttie  eiujahleu;  „  des  fonds  ,8apita'= 
lien  einlegen,  ©elb  uorfehiefsen;  ~  une 
pièce  au  dossier  ben  Slften  ein  3lften= 
ftüd  einucrleiben.  3.  (faire  tomber)  u’m; 
merfen  (benSBagen  ob.  biegahrenben).  4.«^ 
bad  ©etreibe  U’mtcgen  (nom  ©türm,  Segen). 
II  v/i.  5.  u'mmerfen,  u’mfallen  (nom 
SBpgen);  la  voiture  a  versé  ber'UBagen 
ift  umgeroovfen.  6.  S  ftch  lagern,  fid) 
legen  (nom  ©etreibe). 

3«  1  :  ~  de  l’eau  dans  une  cruche 
SBaffer  in  einen  Érug  giefeen;  uhlans 
les  bouteilles  in  bie  Jtafchen  füllen; 
abs.  „  (à  boire)  einfdjenfen;  versez- 
moi!  fetjenfen  ©ie  mir  ein!;  »,  des 
larmes  (du  sang)  Strünen '(SStut)  uer= 
giefjen;  ~  son  sang  fein  Sehen  opfern; 
st.s.  „  la  clarté  Sicht  uerbreiten ;  ~ 
des  bénédictions  sur  q.  ©egen  auf 
j-n  auëftrômen  taffen  ;  fig.  ~  du  baume 
sur  une  blessure  Sia'fjam  auf  eine 
ÎSunbe  träufeln;  ~  le  mépris  (le •  ri¬ 
dicule)  sur  q.  j-n  mit  ißerachtung 
(©pott)  bebeden;  F  [abs.)  »  dans  un 
tonneau  percé  einen  Slerfchmenber 
(ob.  einen  Unbantbaren)  unterftü|en. 
Verset  (märgä’;  hom.  versais,  etc.  0.  verser) 
[vers1]  m  l.(Sihel=,  ©efangbuch=))8er§. 

2.  typ.  Slerëjeichen  n. 

verseur (mârgü’r)  [verser]  s.®g@infcl)en= 
ter;  ben  Kaffee  einfdjenfenber  Kellner, 
verseuse  (margü’f)  [verser]  f  ^affeetanne 

mit  roagcrechtem  ©riff. 

versiealore  (margifolo’r)  [lt.  versus  oer= 
ânbert,  color  gnrbe]  a.  oerfcfjiebenfarbiçj. 
versieule(t)  (margifü'i,  ^tüta’)  [lt.  versi- 
cülus,  dim.  oon  versus  =  fr.  vers1]  m 
ISerëlein  n.  [mâcher.) 

versificateur  (mârgiptats'r)  s.  ®f  Serf e=) 
versification  (môrgigfagje')  [*«  versifier] 
f  1.  Skrëhautn.  2.  (art)  t8crê=funft, sichre, 
versifier  (roärgifje')  [lt.  versus  (=  fr. 
vers1),  facëre  (=  fr.  faire)]  ®a  I  v/t. 
in  93erfe  bringen.  Il  v/i.  SSerfe  machen, 
version  (mârgiû')  [æ.  lt.  vertëre,  versum 
mepben  (  ;  fr.  verser)]  f  1 .  (traduction, 
f.  bd)  Uberfe’hung  aud  eiper  Sprache  ip  eipe 
apbere.  2.  éc.  Ü6erfehung  aud  e-r  frembep 
©proche  in  bie  tDlutterfprache.  3.  SSerfion, 
Sluffaffungèrocife,  Seêart. 

VerSO  (roärßo’;  hom.  Verseau)  [lt.  (folïo) 
I  verso  bei  untgetuenbeiem  Siatt,  n.  vertëre. 


versoir 


Vétéravie 


—  »27  — 


1.  fr.  verser],  m  typ.,  «te.:  (folio)  „ 
ficl)r=.  :Hiiif=tcite  f  eine«  Staue«,  gerabc 
Seite  eine«  Stufte«;  au  „  umfeitig. 

versoir  S  (miirfjsà’r)  [verser]  ?»  ©treirfp 
brett  h  am  ‘Pfluge.  [SBegmaè,  =  1,060  km). I 
verste  roavftt  [ruff.]  f  SBerft  (ruïflfcftcê/ 
Vert  {tBiir :  hom  j.  vair)  [It.  virïdifi  38. ] 

I  a.  "j  (meift  itacft  ».)  1.  grün;  .„  d’eau 
œaffergriin ;  „  doré  gotbgrün;  ^bou¬ 
teille  flafchengrün;  „  pomme  apfeU 
grün;  f.  bonnet  1  I;  F  l’ heure  „e  bie 
2(b[i'ntl)[tunbe  (  oor  t>em  Stbenbeffen). 

2.  plante:  grün,  norf)  niefjt  abgeftorben 
ob.  uerborrt;  bois:  norf)  uaft.  3.  F  fig. 
(vigoureux,  gai)  frifrf),  rüftig,  lebfjaft, 
munter;  „  galant  oerliebter  Kerl, 
Schürzenjäger  (a.  Seinamc  .Çchtrieft*  iv.)  ; 
avoir  la  tête .  ~e  ein  ©pringirtofelb 
fein.  4.  3  (rode)  berb,  [rfiarf;  „e  ré¬ 
ponse  berbe  2tntmort;  en  dire  de  „es 
à  g.  j-m  berb  bie  9Baf)r()eit  fügen;  en 
raconter  de  „es  .^otenerjâtjlen;  langue 
„e  ©aunerfprache;  ~ement»rfu.  gerabe= 
fjerauë,  berb.  5.  (brut,  cru)  nod)  nid)t 
ZUbereitet;  ©  pierre  „e  norf)  unbe= 
arbeitetet  Stein,  ö,  fruit:  unreif,  grün; 
pois  „s  ©rfjoten  fipL,  grüne  (Srbfen 
fipl.\  vin  „  zu  junger,  noch  herber 
SBein;  pmt  entre  deux  „es,  une  mûre 
unter  fdjtecfjten  Singen  et  mao  (flutes  ; 
literariûftc  üfufuiclting  :  ils  sont  trop  „s 
( L .  F.  III,  11).  ober  il  trouve  les  rai¬ 
sins  trop  „s  bie  Trauben  finb  iljm  tu 
fnuer  (uon  et.  fSfrroüufifttem.  bad  mint  nieftt 
cncitftcn  faim).  7.  Ç  cap  2  ©rüitcd  2)or= 
gebirge  (au  ber  ffieftinifte  tant  Slfrifa),  Map 
a  'fie'rbe.  II  ?»  8.  ©rün  n;  „  bleu 
fBIaugrün  »;  „  clair  ôettgrün  »  ;  „j 
foncé  Qunfelgrün  »;  „  tirant  sur  le  | 
[aune  ©clbgrün  ».  9.  bas  ©rüne;  mu- 
gbr.  in:  jouer  au  „  ©rimes  fpielert  (cftm.  1 
Met  SBieUie&tfteufpiel  im  Frühling,  bet  bem  i 
ieb'cv  ftet«  tügticft  frifeft  geuflröftc«  ©rilii  bei  j 
fiift  tragen  muffte);  fig.  prendre  g.  sans  „  j 
j-n  unuorbereitet  überraîcl)eu.  10.  F 
©rünfuttcr  n;  ©rasmeiöe  /;  mettre 
les  chevaux  au  „  bie  fßferbe:  a)  auf 
©rün  fefcen,  b)  auf  bie  äöeibe  (Moppel) 
bringen;  blé  m  en  „  Morn  »  auf  bem 
§alme;  fig.  faire  (ou  employer  le  „ 
et  le  sec  alle  möglichen  IVittel  annum 
ben.  II.  du  vin:  £>erbe  f,  Säure  f.  \ 
12.  'm  „  des  feuilles,  „  végétal  Statt;, 
Saft=grün  n;  min.  „  de  montagne 
'-Berggrün  ».  13.  pot.  les  „s  bie®rünen 
(uolitifcftc  'Partei  in  Jtonftatttino’ucl  ;  tint. 

f.  bleu  5).  14.  f.  Jean  lï. 
vert-de-gris  (rodrb'gr1’)  [gris  für  Grice  = 
Grèce]»»©rünfpan.  |©rünfpan  bebetft .  \ 
vert-de-grisé (mârb'grhV  ».  nacft.s.)  mit) 
verte  P  (märt)  [vert]  f  ©las  »  2ü>fi’ntl). 
Vertébral  27  (roavtebra'l  a.  no  (ft  x.) 
an.  SBlirbelbein...;  colonne  „e  ÜBirbeb 
faute,  2Jtücfgrat  m  ob.  ». 
vertèbre  .7  ■mârtS'br)  [tt.  vertêbni  ntt., 
uon  vertëre  roettbeu,  brebeu  :  fr.  verser)  | 
f  an.  2ßirbelbein  »;  „s  cervicales 
(dorsales  .jpalcu  (9tücfen=)2öirbet  injpl. 
Vertébré  27  (roârtebre  a.  n  „S  mipt.  :o. 

gemirbelt;  JBirbeltiere  wpt. 

S»-  vertébro _ 7  roifrtebro...)  [ver¬ 

tèbre]  an.  in  flffgn:  SBirbel... 
vertement  (m«rt*mff')  adv.  f.  vert  4. 
verterelle,  vertevelle  ©  (märträ’i,  „«mi) 
[It.]  f  =  pieolet. 


vertical  raortitni)  jlt.  vertical  is  g8..  oon 
vertex  géu.  vertïcis;  ffiirbelbeâ.'gauutcs, 
tocfteitci  (uon  vertére,  f.  fr.  verser/ 1  a.  .*)e 
(n  a  cft  s.;  1  f  entrecht,  lotrecht  auf  bie  .ôori= 
jonta'icbciu’,  uertifa't  [ant.  horizontal,; 
ast.  point  .„  Scheitetpunft.geni'ti  h  )  (a.  »  -  ; 
Ar  ligne  „(;  a.  „e  f)  Senfrerf)te,  t'ot  ».. 
verticalité  (märtifaiite')  f  fc£)eitclrerf)te  <  ob. 

fenfrechtc:  finge  ober  fttirf/tung. 
verticilie  4  „tigi'i)  [lt.]  m  Quirl,  iöirtol. 
verticiilé  ^  (roärtiglue' ;  ».  guirlförmig. 
vertige  (märtry)  [lt.  vertigo  (gen.  ver- 
tlglnisj  timbre ftuftf!.  Scftminbcl,  oou  ver¬ 
tëre,  f.  fr.  verser]  «  1.  /  Srfnuinbel, 
ïaumet;  cela  me  donne  le  „  bas  macht 
mirf)  fcht»inb(e)lig;  il  lut  prend  an  „ 
ihm  fchipinbett.  2.  vêt.  rajenber  Möller 
ber  tpferbe.  3.  fig.  SBahmoit). 
vertigineux  -märtiQiitd’'.  ».  !î)i\  1.  fchuün= 
b(e)lig,jchnnnbelnb.  '2.  fig.  rappcltopfig. 
vertigo  (mäntgo')  I  It.  (f.  fr.  vertige)]  m 
vét.  Motler,  bi-îiu.  F  fig.  närrifche  Üautte. 
Vertot  'mSrto'  m  :  René  Aubert,  dit 

l’abbé  de,  „  fr.  ©efdticftti.ftr.,  K!ô5  — 1735. 
Vertu  (jnfirtii  (  1t.  virtus  @8.,  eig.  'Htnnm 
baftigteit,  ooit  vif  95tamt  (=  ahb.  wer 
Wann,  :  nt)b.  ißergeib)]  f  1.  Xugenb; 
f.  nécessité  1  ï.  2.  «(chasteté)  Sittfam= 
feit,  Keufchhi’it;  F  littfamed  2Seib.  3.  P 
vous  avez  bien  de  la  „  Sie  haben 
oie  I  f'Jtut  ob.  ©cbulb.  4.  (force)  fi  raft; 
„  îmcgnétique  magne  tifehefiraft;  „  cu¬ 
rative  ôeilfraft.  5.  ai«  prp.  en  „  de 
(mes  pouvoirs)  fraft,  oermöge,  auf 
©runb  (m-r  ’fiottmacht  [gén.])  ;  en  „  de 
quoi?  aus  roaS  für  einem  ©runbe? 
,t).  „  de  ma  vie!  fo  mähr  ich  lebe! 
vertubleu,  vcttuchou  (märtü&ift',  .„fcftu') 
int.:  par  la)  „!  poytaufenb! 
vertueux  mârtuo'i  [vertu]  a. ©d tugenb= 
baft;  (ciiaste  feufeh,  fittfam,  ziirfjtig. 
vertugadin  märtiigabä')  [fpan.j  m 

1.  28  U  (ft  m  (a.  f),  beit  bie  grauen  auf  ben 
.ôiifteii  trugen.  2.  hört.  ampl)itt)eatralifd) 
anfteigenber  dîafenplalj. 

Vertumne  nuârtû’mn,  roärtö’mnj  m  myth. 

'-öcrtu’muus  (©emaftl  'jjomo'nas). 
verve  wärm)  [U.  verbum  ïBort?]  f  1.39e= 
geijtcrung  beô®iifttcr«  ufto.ftei  fünftleriftftcm 
«diaffen.Schioung ;»;  F êtreen  „  im Sugc 
fein.  2,fiiautu'.|©ifenfraut  »;  Verb<iiw.\ 
verveine  ?  mänuäit)  [It.  verbena  g®.]  fi 
Ver-Vert  (wünoâ’r)  m  fflcbitftt  ooit  ©reffet, 
beffett  .belb  ber  fpapagei  „  ift. 
verveux1  ©  marm»’)  [pi  U.  vertëre  men¬ 
ton  { ■  fr.  verser)]  m,reufenfôrmigeS  [Çifch= 
garn,  ©arnfaef.  [feurig,  frfjimmguoll.j 
verveux  -  („)  [verve]  a.  @d  begeiftert.l 
Verviers  ^  roänuje')  m  bclgtfcfte  Stabt, 
verviétoisiiuârmjctsa')».  unb2s.©auS(ober 
'fiemobner  uon)  SSeroterd.  [S  errücftheit.t 
vésanie  P  mefant’)  [tt.]  f  äßnbnfirm  m,l 
vesce  ^  fiuSft:  hom.  vesse)  [tt.  vicia  flS.  j  /' 
23icfc;  vi'cia).  bib.  [Çuttermicfe  (  v'.mti'w )■ 
vésical  roefifn'ii  [as.  [t.  vesica  =  fr. 
vessie]  II.  '5)c  (naeft  x.)  an.  unb  &  bie 
.'parnbfafe  betreffenb,  Sfafen... 

Vésicant  J?  roefitg'i  ».  ©  unb  m  b  III  f  OU- 

ziebenb  es  cUîittel),  a.  ^ugpflafler  ». 
vésication  &  nueftfa&u')  f  Stafenfiehcn 
».  (S'utftehen  n  uon  ©lafen. 
vésicatoire  rocfttnt.d'r)  [ss  It.  vesicâre 
-fl Liie il  bilben,  oon  vesica  'lllaie  uub  =  fr. 
vessie]  a.  nub  m  blafenzichenb  ;  le  „  a 
pris  bits  (Olafen; éfifCaftcr  bat  gejogen. 


vésiculaire  mefifiiiav1  ».  bläschenartig, 
'fitäocljeu... 

Vésicule  mefiHi'll  [dim.  uon  !t.  vesîca 
Sôiafc  a.  =  fr.  vessie)  f  an.  ÎMâschen  ». 
vesou  msfu')  [freolifch]  t»  3udeiTohrfaft. 
Vesoul  Ç  îo'ju'l)  m  fr.  Stabt,  Haute-Saône. 
Vespasien  mâftunijr/  m  Sefpafia  u  vs- 

mifefter  .(taifer,  9—79  nad)  Çftr.). 

vespasienne  miftftuafiâ’u  [Vespasien  ber 
in  9(om  Steuer  auf  Sebiirfniëanftaltcn  legte  ] 
f  öffentliche  '-Bebürfniscmftatt,  Ißiffoir  ». 
Vesper (mäftpä'rj  [tt.]  ni  port.  2tbenb fiera, 
vespéral  loàftucva’i  [ju  vêpres]  m  (pi. 
~s  il.  Jtefpcrburf)  ».  [jÇlebermauâ  f.\ 
vespert; lion  .7  in>S6t>ârtiijü’)  [tt.]  m  zo.i 
VespétrO  imsftpetvo’;  [vesser,  péter,  roter] 
ni  SCrt  magenftarfenber  fSata'fia. 
vesse  ( roSft ;  hom.  vesce)  [vesser]  f 

1.  c:rf) tricher  ni,  ÎÇift  ni  (unftörbarer  ipuu). 

2.  P  fig.  3fngft. 

vesse-de-loup  #  froagb'iu’)  f  ©b  pf( oef cn= 
jtreuting  w ,  -Bofift  in  ( Lycopo  rdon ). 
vesser  müfte')  [tt.  vLslre  gS).]  vii.  ®b  fiften 
unftôrbarc  'puuc  fuftreu  laffen). 

V3SSi8  roafti  )  [It.  ve(n)slca  Slaie,  ,ôarn= 
biafe  (:  nf)b.  s20anft  ]  f  1.  an.  (ôarm) 
23tafc;  „  natatoire  od)iuimm5tafe  ber 
gifefte;  F  fig.  donner  à  q.  d’une  „  par 
le  nez  j-m  ind  ©eftdjt  fchtagen  ;  f.  lan¬ 
terne  1.  2.  F  .spaut;)Slafc.  [ber  ^ferbc.I 
vessigen  i»aêigB')  [it.]  »t  fÇIuBgalIe  fi 
Vesta  rodfjta'  [tt.]  f  myth,  ‘ile'fta  '©bttiu 
beê  häuälicfteit  ôerbes  uitb  ber  Iteufcftfteit). 
vestalat  (mSfttaia')  [vestale]  »1  antiq. 
Qrbcrt  ber  Sefta’tinnen. 
vestale  >aftta'i)  [m  Vesta]  f  Sefta'lin 
('fJrieîlertn  ber  îîcfta  :  fig.  leufchcô  ÏDÎâbct/en ). 
veste  mdftt)  [lt.  vestisÄieib  (ogi.fr.  vêtir)] 
f  i.cbm.  ÏÔamb  »,  ba«  unter  bem  Sfocfe  ge; 
tragen  tourbe  (ieftt  erfeftt  bnrtft  gilet  .  2.filcib 
»,  lang  fterabiualfenber  tKocf  ber  Orientalen. 

3.  tjacfe,  §acfett  »  ohne  Scftbfte;  fig.  fiche 
retourner  1  ï.  4.  F  thé.  fd/impfliche 
©chlappe;  remporter  une  „burchfaU.cn. 

vestiaire  mâfttth'r)  [tt.  vestiarïum.dieibei-- 
fdn-anf.ioou'vestis,  f.  fr.  veste]ji»tl.  th<:., 
etc.  ©arbero'be  /,  Mletbcrabfage  f\  d'un 
couvent  :  Mteiberfammer  f.  2.  (dépense) 
Ktcibergelb  »  für  SJiomfte  u.  Sîoniteti. 
vestibule  mâfttibü'i  [tt.  vestibnlum  üov 
batte  im  ôaufe,  ju  stabüluin  Stanbort  unb 
=  fr.  étable1]  »t  1.  ^auoflur,  Sor* 
Zimmer  »,  Slorfaal.  2.  an.  33orhof. 
vestige  (îDÂfttl'q)  [tt.  vestigium  g«.]  m 

1.  meift  „S  pl.)  ^uhipurY  oott  SUctiftften  11. 
ïieren  ;  fig.  suivre  les  „s  de  q.  in  j-Q  Jfuß= 
tapfen  treten.  2.  melts. ©pur/'(2iujeiii)en 
Syn.  1  f.  trace,  [roef,  ^aefett  ».1 
veston  (mfifttg')  [veste]  m  furjer  .pcrrcn-l 
Vésuve  Ç  mcfii’m  [lt.]  ni  'fiefu'O  (feiier-- 
fpcicnber  8erg  bei  Blea'pel).  [uefu'uifd).  ( 
vésuvien  loeiürojp'  )  a.  ©C  (tt  a d>  sM 
vêt  (rod;  hom.  vais),  etc.  f.  vêtir, 
vêtement  (mätmp')  [vêtir]  m  '-Befleibung 
f,  fiteibung  /',  ©cioanb  »  (au*  fig.  ;  ~s 
pl.  Mleibungsftücfe  »».>/.  ;  changer  de  „ 
fiel)  u’mtleibcn.  Syn. f .  habillement, 
vétéran  (meter»'  I lt.  veteränus  (aitige= 
bieut,  non  VCtlls  ait  :  fr.  vieux  |  m 

1.  audgebienter  ©olba't,  'fietcra'n; 
meits.  in  beu  3B affen  ergrauter  ©olbat. 

2.  éc.  211  ter  Stftüler,  ber  ein  jrocite«  ,aabf 
ober  länger  in  bev  .(Haffe  oei  bleibt 

vétérance  (roctcrp  b)  /'  tlctera  nenfchaft. 
Vétéravie  Ç  meterami'  /  38etter  au. 


vétérinaire 
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vétérinaire  (roeterinS'r)  [1t.  veteiïnus 
©au  nu,  gugnicr,  oon  vêtus  ait(erâfd)iuad)) 
(:  fr.  vieux)]  I  a.  (no <6  s.)  tierürgtltcft, 
ïterurgnci...  ;  école /VSterargnetftfmle; 
médecine  /'  „  fEterargneifunbe.  II  m 
(and)  a.  :  médecin  ~)  Siercrrgt;  eng@. 
IRofrargt,  5kterinâ'r. 

vétillard  (roetijs'r)  s.  h.  a.  ©  &teinigfeitd= 
tramer;  être  ~  fief)  bei  (ob.  mit)  Äleinig= 
feiten  aufftalten. 

vétille  (roott'i)  [fpan.]  fl  .F  JHeinigfeit, 
Quart  m,  Sappa'lie.  2.  ftbrnerner  îRing 
am  ©pinnvabe,  burefj  ben  ber  gaben  läuft, 
vétiller  F  (roetijc’)  [vétille]  v/i.  ®a  1.  (s'a¬ 
muser  à  des  vétilles)  ]icf)  mit  &appa’lien 
befeftäftigen.  2.  (critiquer  sur  des  riens) 
über  Jtleinigfciten  frittetn,  quengeln, 
vétillerie  F(roetiin)  [vétiller]  f  Quen= 
gelei.  [tramer,  Quengler,  i 

vétilleur  (roetijiTr)  s.  ©g  Âleinigfeitêd 
vétilleux  (roetijô')  [vétiller]  a.  ©d  (nad)  s.) 

fel)r  uiel  (Sorgfalt  erforbernb,  fift(e)ltg. 
vêtir  (mâtî’r)  [tt.  vestlre  gS.,  oon  vestis, 
f.  fr.  veste]  ©g  1  v/t.  1.  (be)fleiben, 
j-m  .tîleibung  liefern.  2.  vêtu  ftarf  bc= 
ftäntet  (oon  groiebein);  f.  oignon  1  ï. 
II  se  ~  3.  fief)  fleibcn.  4.  fief)  angteften. 

Syn.  f.  habiller, 
vétiver  (roetiroï’r)  m  f.  vétyver. 

Y3to  (rocto')  [It.  :  id)  oerbiete]  m  ©a  IBe'io 
n,  ©infprucftsrecftt  n;  ~  suspensif  auf= 
fcftieftenbed  SBeto  mit  ber  formel:  le  roi 
examinera)  mettre  son^à  une  loi  fein 
®eto  gegen*  ein  ©efeft  eintegen;  F  j’y 
mets  mon  ~  bem  rotberfefte  icft  miel)  ; 
F  Monsieur  (Madame)  2  æeiname  oon 
Subroig  XVI.  unb  SBlarie  Antoinette, 
vetturino  (îoütih-ino')  [it.]  m  (pl.  vetturini, 
,  nt')S8ethiri'nO  (itaI.£oÇnfutf$er).  [ïionne.t 
vêture  (roiitü’r)  [vêtir]  f  ©inflcibung  e-rl 
vétusté  (wetfigte')  [sb.  It.  vêtus  ait  (:  fr. 
vieux)]  f  (ftofted)  üllter  n  oevfaUenber 
©egenftanbe. 

vétyver  ou  vétiver  (beibeâ:  roetiroH’r)  [ta: 
mulifcft]  m  1.  ÿ  Setine'r,  iyroaranfu'fa  f 
[AmJropo  ffon  squarro  sus).  2.  Si#  (racine 

f  de)  _  SBetiner:,  !yn>aranïu[a=nmrgel  f 

(gegen  ÎJÎottcn  «fit).). 

veuf  (roüf)  [tt.  vidnus  oenuitroet,  ju  di- 
vidëre  ooneinanber  trennen (:  nfjb.  ÜSaife)] 
©e  1  a.  (nad)  s.)  1.  ncrmitmet.  2.  fig. 
(meift  st.s.):  ~  de  q.  (de  qc.)  j-d  (einer 
©aefte)  beraubt  ober  lebig.  II  s.  2Bit= 
mer  [f:  Sßitroc);  avoir  affaire  à  la 
veuve  et  aux  héritiers  mit  uielen 
Seuten  gu  tun  ftaften;  f.  denier  2  I  ; 
□  enfants  pl.  de  la  veuve  Freimaurer, 
veuille  (»81),  etc.  f.  vouloir, 
veule  (»si)  a.  (nad)  s.)  1.  fcftlaff,  fdjlapp, 
roeicftlicft,  matt.  2. épiante  f  „  fcftroäcft; 
Ücfte  'p  flange  ;  terre  /Qgu  Iciditer  s!3obcn  ; 
branches  fjpl.  ~s  feftr  bünnc  .Qroeigc) 
veulent  (roôi)  f.  vouloir.  [m/pf.l 

veulerie  F  (robfri')  [veule]  f  ©cfttafffteit, 
©cfttappfjeit,  3Bcid)Iid)teit,  9/îattigfeit. 
veut  (roo)  f.  vouloir, 
veuvage  (roüroa’g)  [veuf]  m  5Bitmen=, 
3Bitroer=ftanb  ;  fig.  SBerlaffcufteit  f. 
veuve (»810)  l'ajfu.  f\.  veuf  In. II.  II /T 
©uillott’ne  ;  épouser  la  „  guillotiniert) 
veux  (roo)  f.  vouloir.  [merben./ 

Vevey  (»s»ä')  m  SBeoep  n,  $ioib*n 
(fdjweij.  ©tabt  am  ©enfer  ©ee). 
veveysan  (ro*umfa')  a.  u.  £  s.  ©  aud  (ob. 
Scrooftner  non)  S3euet). 


vexant  (marge’)  a.  ©  ärgerlicb,  uerbïiefp 
lieft.  [brucfenb.i 

vexateur  (roafgatS'r)  a.  ©f  (n  ad)  s.)  be=/ 
vexation  (»argagia’)  [gu  vexer]  f  93e= 
brücfung,ipiacfcrei.  [to’rifd),  brücfenb.) 
vexataire  (roSfgatsa’r)  a.  (nad)  s.)  ocra=/ 
vexer  (roStgc’)  [1t.  vexare  tu»  unb  ger= 
reigen  ober  qagert,  fig.  plagen  (gu  vehëre 
faijren,  gieften  ;  :  fr.  véhicule)]  ©a  1  vit. 
(auÿabs.)  brürfen,  brangfalteren;  F  fig. 
cela  me  vexe  bad  oerbriefjt  (ob.  rourmt) 
mid).  II  se  ~  de  fief)  ärgern  über  (ace.). 
v.f.  a  tir.  filr  ville  forte. 

V.  G.  abr.  für  Votre  Grandeur  (f.  révé¬ 
rence  2).  [neur  6).t 

V.  H.  abr.  für  Votre  Honneur- (f.  lion-J 
Via  (roia’)  [ abl .  o.  1t.  via  SBeg]  prp.  '■  New 
York  ^  Southampton  ...  Über  ... 
viabilité1  &  u.  (roiabüitc')  [viable1] 
f  Sebenäfäfjigfeit.  [ber  æege.t 

viabilité2  (~)  [viable2]  f  F‘d)rbarteit/ 
viable1  #  u.  A  (rojaai)  [vie]  a.  lebend; 
fdftig.  [a.  fahrbar.) 

viable2  (M)  [æ.  It.  via  aneg  (  :  f r.  voie)]/ 
viaduc  (rojabü’f)  [1t.  via  æeg  (:  fr.  voie), 
ducëre  fügren]  m  Siabu'ft,  Salbrüdfe  f. 
viager  (»iaQe’)  [vie]  I  a.  ©b  (nad»  *.)  □ 
lebenblangiid).  II  m  Seibrente  /' 
viagèreté  \.  (»iaqärte’)  [viager]  f 
Sebenélünglicftïeit  einer  mente, 
viande  (»jsb)  [ult.  vivënda  bie  jum 
„Beben"  notroenbigen  ©ndjen,  u.  1t.  vivëre 
=  fl',  vivre]  f  1,  (chair,  f.  b«)  jur  SRaftning 
beftimmteâ  fÇleifd^  «  J.  2.  (nourriture) 
©peife,  (Sffen  n ;  „.s  de  carême  |Çaften= 
fpetfe  s  g.)  F  fig.  f.  creux  5;  ce  n’est 
pasLpour  ses  oiseaux  bad  ift  nidjtd  für 
f-n  Âcftnabcl.  S.bibl.  ©peife (ïîagvung  ber 
©eele).  4.  bei  ©djläegtern: 'Scftlacfttuieft  n. 

3«  1:  ~  blanche  meifteô  Fleifcft 

uon  gcfd)lad)tetem  ©eftügel,  .(tanindjen,  Jtalb 
ufro.)  ;  ^  noire  fdfmargeê  jÇletfcÉ)  (nom 
Ôafen,  9teb,  SBtlbfcftrueitt)  ;  menue  ^  @e= 
flüget  n,  Ëleinroilb  n;  grosse  ^  de 
boucherie  ©cftladftfleifcft  n  (uom  9îinb, 
flatb,  Sammei);  ^  faisandée  ou  hasar¬ 
dée  anqegangcneëSBilbbret;  -.s  froides 
assorties  falter 9(uffd)nitt;  ^  sur  pied 
©djladjtnieft  n  (ant.  ~  abattue  gc= 
fd)lad)teted  ^Çteifd^) ;  F  jour  m  de  ~ 
Fleifcfttag  (nidftt  gafttag)  =  jour  gras, 
viander  (rofebe')  [viande]  v/t.  ©a  ch. 

üfen,  meiben  (uom  îSotroiibe). 
viandis  (rojgbi')  [viander]  m  ch.  ©eüfe 
n,  Sßeibe  f  (pont  SRotroilbe). 
viatique  (rojati’t)  [It.  viatïcum  9îeife=, 
3egf=gelb  (ngi.  fr.  voyage),  non  via  2Beg 
(:  fr.  voie)]  m  Sfia’tifum  n,  $eftr= 
pfennig  ;  ri.  fteilige  SBegâeftrung  (2tbenb= 
ntaftl  für  ©terbenbe);  ©pieler=arÿ.  ben  in 
'Dlo’nato  ruinierten  Spielern  non  ber  SptcP 
perroaitnng  bewilligtes  3teifegelb.  [ftolg.f 
vibord  4  (roibo’r)  [bord]  m  o  berça  58erg=i 
vibrant  (roibrg)  a.®  (na^  s.)  nibriercnb, 
fcftmingenb,  ©cftroingungen  maeftenb; 
pouls  ~  ftarter  (ober  ftürmifdier)  fluid, 
vibration  (rolbragi2')  [gu  vibrer]  f  ©cftroin; 

gung,  Vibrieren  n.  [©eftroingungd...) 
vibratoire  (roibratfS’r)  a.  fcftmingenb,/ 
vibrer  (roibre’)  [1t.  vibrâre  g».  (:  ttftîb. 
SBipfcI,  roippen)]  vfi.  ©a  nibrieren, 
fcftroingen,  (naeftpittern;.  faire  in 
©cftmingung  rerfeften,  fig.  erfcftüttem. 
vibrion  &  (rotbrig')  [ju  vibrer]  m  zo. 
3ittertierd)en  n,  SSibrio’ne  f  (vi’briô). 


yibroscope  g ?  (roibrögißp)  [(t.=grcft.]  m 
phys.  ©cftm ingungdmeff er  (gsnftmment). 
viburnées  g>  %  (roibümc')  flpl.  @cftnee= 
baügemâdjfe  n\pl. 

vicaire  (roita’r)  [1t.  vicarïusg®.,  u.  vicis 
=  nftb.  SBecftfel]  m  Üifa’r,  ©tellner; 
treter  tm  stmte,  bfb.  flfarrnerroefev;  le  ^ 
de  Jésus-Christ  ber  'papft;  général 
ou  grand  ^  ©eneraluifar  (Sîertreter  be« 
SiicbofS  in  ber  SSerroalttmg  ber  SPIüge'fe). 
vicairie  (roUärt’)  [vicaire]  f  Sifarie, 
non  einem  ftänbigen  Sita'r  nermaltete 
jrfirefte  ober  ©emeinbe. 
vicariat  (roitarja’)  [gu  vicaire]  m  1.  91i= 
faria’t  n;  StcUnertretung  f,  ijîfarruer; 
roeferftette  f.  2.  a)  (durée)  Sfmtdbauer 
fe-dilifa'rd;  b)  (paroisse)  oone-mïltfar 
nerfeftene  jyilialfirc£)c  ;  c)  ^habitation) 
Sßoftnung  f  bed  3/ifard. 
vicarier  \  (roiiarje')  [ju  vicaire]  v/i.® a 
ein  (sPfatT=)3(mt  aid  SSifa'r  nenuefen. 

vice  (roig;  hom..  visse  p.  visser  unb  subj. 
o.  voir)  [It.  vitïurn  g?).]  m  I.  (défaut) 
Feflfer,  ©ebreeften  n,  2/îangcl;  ^  de 
forme  lyorrrtfefjfer  ;  ^  de  conformation 
förpertiefter  |Çe£)fcr.  2.  d'un  système, 
etc.-,  llnuoltfommenfteit  /',  Sliangelftaf; 
tigfeit  f.  3.  (disposition  habituelle  au 
mal)  Softer  n)  prv.  f.  engendrer1!, 
pauvreté  1.  4.  (débauche)  Ungucftt  f, 

Sieberlicftîeit  f.  5.  F  ©cftalfftaftigfeit  f. 
W-  vice...  (roig...)  [1t.  vice  anftatt 
(:nftb.  ÎBcdjfel)]  inpffgn:  fteüucrtretenb; 
àlige...,  Unter...  [Untcrmbmiral.t 
Vice-amiral  (roigamira'l)  m  ©c  SSige;,/ 
vice-consul  (roigfßgü’l)  m  Sligefonful. 
Vicence  Ç  (roig#’g)/'iPicenga  (»itîdja'ntga) 
n  (italieniicbe  tprouiuj  unb  ©tabt). 
vicennal  (rotgânna’l)  [ft.]  a.  ©C  (nad)  s.) 
groangigfäftrig,  naeft  gmangig  gaftren 
ftattfinbenb. 

vicentin  (roigota  )  [Vicence]  a.  (naeg  s.)u. 
2  s.  ©  and  (ob.  SBemoftner  uon)91icc'nga. 
vice-président  (roigprefibg’)  s.  ©  2?ige= 
prüfibcnt,  ftellnertretenber  Sorfiftenbev. 
vice-reine  (roigrö'n)  f  5îigefânigin. 
vice-roi  (roigrfà')mS8igefontg,©tattftalter. 
vice-royauté  (roigrfàjote')  f  Sßtgefönigd; 
mürbe;  (pays)  S3igeföntgreicft  n. 
vice  Versa  (roige  roflrga’)  [ft]  adv.  (unb) 
umgefeftrt,  vice  versa  (abr.  V.V.). 
Vichnou  (rotfdmu')  [ffr]  m  SBi'fcftnu  (b.g. 

„Grftalter",  inbifege  ©ottgeit). 

Vichy  ^  (roifd)t')  m  franj.  ©tabt,  befuegter 
S3abeort,  Allier;  eau  f  de  ^  alfa’Iiftg=fot)= 
Ienfaureé  ®icftp(er);2Baffcr  n. 
vichyssois  (rotfdiigS’)  a.  unb  £  s.  ©  aud 
(ober  Semoftner  uon)  SSid)t). 
vicier  (roigie'j  [It.  vitiäre  g».,  o.  vitium 
=  fr.  vice]  ©a  I  v/t.  (aucg  abs.)  1.  oer= 
berben;  air  vicié  uerborbenc  Suft. 
2.  i%  umfiofeen,  ungültig  maeften. 
II  se  ~  fcftlecftt  merben,  oerberben;  fig. 
fd)Iecftt  (ob.  lafterftaft)  merben,  audarten. 
vicieux  (roigiö’j  [gn  vice]  a.  ©dal.  (qui  a 
un  défaut)  feftlerftaft,  mangclftaft;  phis. 
f.  cercle  4.  2.  cheval:  t  il  Cf  i  f  eft .  3.  personne: 
lafterftaft;  engs.liebcrlid).  4.  îfîungültig. 
vicinal  (rolgWi)  [as.  It.  vicinus  =  fr. 
voisin]  a.  ©c  (n  a  eg  s.)  nadjbarticft; 
chemin  ~  SSigina’U  (ober  Äreid=) [trafje  f ; 
chemin  de  fer  ~  Sleinftaftn  f. 
vicinalité  (roiginatite')  f  Siginalitö't 
(Eigcnjäiaft  al?  SBigina’lrocg)  ;  chemin  m 
de  grande  ^  fpauptoijinalmcg. 


vicissitude 


vieille 


—  — 


vicissitude  !i»ifttftftitü'i>t  [as*.  It  vicis 
ntl?.  ÎBechfel  |  /  1 . 3t6nifd))elung,  sÏBed)= 

H‘i  ni.  2.  inconst-ano.i*  ïïttbeftCtnb  ni. 
3.  meift  ~Spl.;  Umfchmung  in  ;  ©chief? 
îalsmechfel  m,  SSechjelfälte  ?»  pi. 

Vicief  îoiflÂ’f).  etc.  ).  Wiclef,  etc. 
vicomtal  totfflta'i)  [vicomte  a.  3>c 
(no dis.  t>ij(e)grâflicf). 
vicomte  ???,  ~SSe  f  (t»iry't,  roitgtâ'ft) 
[vice-...,  comte]  s.  1.  et)m.  Sfye^graf 
to,  =grtiftn  f:  a)  ©teiloertreter  eiiieîi  re= 
(lierai  oen  Strafen  J  b)  Sk’fiçer  einer  vicomté; 
ej  fBttiglidiev  ©eridjt$Den»nltev.  2.  ieBt: 
Vicomte  »?  (Sibclêtitel  ätuifrfjeit  ©raf  unb 
vHmoii  ,  Wicomteffc  f. 
vicomté  '  lDtfßtc  i  [vicomte]  f  eftm. 

1. ^ijegrafjdjaft, Süicomiefchaft  (e-m®ute 
jugclegter  SlbcWbrief).  2.  ©erid)tdbejirf 
m  eines  Sicomtc. 

vicomtesse  noifßt&'fj)  f  f.  vicomte, 
victimaire 'nMttimii  -,  [lt.]  m  Dpfcrbiener. 
victime  (romiV:  |lt.  victim  a  g®.  :  nhb. 
weihen)]  f  J.  antiq.  Opfertier  », 
(©cblad)t?)Dpfer  ??;  ~  humaine  9Wcn= 
fdienopfcr  »  ;  sacrifier  des  -s  humai¬ 
nes  SDÎenfdien  opfern.  2.  fig.  Dpfer  n 
(tpevfon:  a)  bie  btiftenb  bulbet,  b)  biettmfommt); 
périr -de  ses  excès  Pad  Dpfer  f-r  Wus= 
febweifungen  f-n;  F  être  »  de  son  ima¬ 
gination,  etc.  fief)  burd)  f-e  Wjantafien 
iijro.  taufdjen  laffen.  ■ —  8jp«.f.  sacrifice, 
victimer  (tofftime’)  [victime] v/t.ata  l.\ 
binopfern.  2.  F  pcrfpotten,  ûufjieljert. 
victoire  (rotttfâ'v)  [It.  victoria  gü,  oou  vin- 
cëre,  victuni  =  fr.  vaincre]  f  J.  ©ieg 
m  (a.  fig.);  fiy.  -  de  Pyrrhus  fßi/rrßtid? 
ft  eg  m  (@ieg.  ber  einem  [ju]  teuer  511  fteftett 
foinntt)  ;  chanter  -  triumphieren,  ©ie= 
gedlieber  anftimmen;  prv.  il  ne  faut, 
pas  chanter  ~  avant  le  combat 
man  muß  ben  îag  nidjt  uor  bem 
Sfbcnb  loben;  remporter  lu  -  ben  Sieg 
erringenob.bauontrageu.  2.  £S8ifto’ria, 
©tegödgöttin.  3.2Wifto'ria,  Mb.  Mme  2 
îiKbter  Pubioigé  XV.,  tlTilli;  ogt. Victoria. 
Victor  imftto'r'  [It.  victor  Sieger  :  fr. 
victoire)]  m  Wi'ftor  iSn.fi 
Victoria  (trtftoria)  [victoire]  f  !.  Wif? 
to'na:  il)  myth.  römiüfte  Siege-sgöttiii  ; 
h  Su.,  bfb.  .(tonight  ».  giniianb,  1819 — 1901. 

2.  ^  terre  ,  QJiftorialanb  »  am  sfitmoi. 

3.  2  'if  if  tori  a  (offener,  uteraibriger  tBageni. 

4.  4  2  regia  rapa'  Üiftoria  re'gia. 
Victorien  i»ïftorj:y'  m  Su. 
victorieux  im'ftoriâ'  [tu victoire] ®d  I  „. 

11 .1  cfi .s . ) fiegreid) , 0 hüegenb .  Ils. 3ieger.  ! 
victuaille  F  ( toïrtiüt'i  [*.  lt.  virtue 
Sabrung,  ».  vivëre  =  fr.  vivre]  f  itif=  ! 
tuaiien  pi,  Sebendmittel  n/pt. 
vidage  toiba’q)  [vider]  ?»  (Entleerung  f. 

vidame  ;t»tba'nt> ,[vice _  lt.  domfnus  I 

fiiandberr.  /eV/.  boerrffctoer'  |  m  Wi.ttum,  Wire?  I 
bom  (©dmçberr  unb  Sermefcr  geifttiefier 
isiiier),  ©tiftSamjt'manu.  [bom.)  ! 
vidamesse  wibamS'ft)  f  cirait  bed  iticc=l  j 
vidange  (roibçij)  [vider]  f  I.  (action  de 
"•ter  ihm  leeren  »,  üàegfdjaffung; 
eng©.  (Entleeren  «  ber  (Mrubett,  ilbfutfr 
ber  «liiinmrfftoffe.  2.  'état:  Widltoolliein 
■n  eine«  S'“'"!1''5',  ce  tonneau  est  en  -  I 
biefeâ  iTya F;  ift  nid)t  mehr  00Ü.  3.  * 

Serfage  ...n’q»)  4.  ~s  pi  .Hot  vi  biï>.  ber  1 
eiborte.  J  leeren.  ( 

vidanger 'ibibgQe’)v/t.#I  beii«btrtiiaUS=l 
vidangeur  f-qîVrj  m  ifbtrittauèriiumer.  j 


vide  (i»ib)  [sa.  lt.  vucùus  gs.  (:  fr.  va¬ 
cuité),  beeinflußt  oou  y  id  lins  beraubt,  leer 
»ou  et.]  I  a.  n  a  s.  1.  leer;  fig.  bold, 
gehaltlos  ï.  2.  (inoccupé1  lebig,  un= 
belebt;  ^  de  raison,  ~de  sens  uerftanb=, 
ftnn=,  irtljctlt  =  fo<3.  3.  advt  la  dili¬ 

gence  est  partie  à  „  bie  fff  oft  ift  leer 
abgefahren;  frapper  à  „  banebenfd)la= 
gen;  F  f.  mâcher  1  I.  Il  m  4.  Seere /’; 
phys.  abfolu't  leerer  (ob.  luftleerer  îKautn 
(ant.  plein  .  5.  Sücfe  f  f.  6.  fig. 
iiidjtigfeit  f,  (Eiteifeit  f;  .  de  qc.  sHian= 
gel  an  et.  dut.  . 

8»  1  :  cœur  m  ,  §erj  »  ohne  ©e= 
fit I) l  ob.  ohne  Siebe;  laisser  le  cirnr  «, 
baâ§erj  leer  (ob.  ohne  Teilnahme)  laf= 
fen;  cœur  m  ^  de  passion  uonSeiben= 
fdfaft  freies  iperj;  tête  f  „  .ÿohlfopf 
m;  venir  (s’en  aller)  les  mains  ,^s 
mit  leeren  ôdnben  fontmen  (abjicljen). 

8 u  5:  sa  mort  fait  un  grand  „ 
fein  Slob  reißt  eine  große  Sücfe; 
X  faire  des^s  dans  les  rangs  Süden 
in  bie  Weißen  reißen;  faire  le  ^  au¬ 
tour  de  q.  j-m  aus  bem  SBege  geßen. 
vide-bouteille  s  (mibbutä’j  ;  ?»  ©c 
1.  (ivrogne)  3ctufer.  2.  (siphon)  ©aug= 
ßeber.  3.  (maisonnette)  SaitbhciuSchen  ». 
vide-citron  (rotbBtn-y')  m  cuis.  8itroncn= 
preffe  f.  [d)eu  ».| 

videlle  O  (toibü’i)  [vider]  f  3leigriib=l 
vide-poche  s)  (roibpô’f^)  m  @c  Horb, 
fleincS  SJÎbbet,  toorin  matt  feine  înidjett 
entleert.  |ffecf)er.) 

vide-pomme(roibpo'm)»(S[pfe[(gehâufe).-l 
vider  (tuibe')  [vide]  ®lt  I  Vit.  (audt  ahs.) 

1.  (rendre  vide)  ausjleemt,  Icermadjen; 
~  la  bourse  de  q.  j-n  ausbeuteln;  ^  un 
étang  einen  3Feid)  a  b  1  aff  ett  ;  f.  arçon  1, 
sac 1 1  ï  ;  ^  un  verre  ein  ©las  leeren 
ob.  «uStrinfen;  F  ~  les  verres  ou  les 
pots  ou  les  bouteilles  gemaltig  gedieh. 

2.  cuis,  un  poisson,  etc  :  auSneßmen;  ch. 

auSmirfcn;  des  pois:  auSmachen  \  des 
pommes,  des  cerises:  entfernen,  ouofer= 
nen.  3.  fig.  räumen,  nerlaffen;  ^  les 
lieux  aus?,  roeg?ùehen;  bre  ©oßuung 
räumen;  faire  „  le  pays  à  q.  j-n  aus 
bem  Sanbe  Pertreiben.  4.  fig.  „  un  dif¬ 
férend  r-n  ©freit  beilegen  ob,  fdiliditen; 
~  ses  comptes  feine  W'edmungen  ins 
reine  bringen,  ô.  O  einen  Sddtijfei,  eine 
.Oaiiotte  auèbohren;  géu.i  auSphneiben. 
II  se  ~  (î.  leernuTben;  anSlaufen. 
7.  cheval  :  mifteti;  P  hommé  :  fid)  CUt= 
leeren.  8./t?/.rtd)entfd)eiben,  abgemacht 
merben.  [poches  2lafthenbie6.) 

videur  mtbiVi'  *.  vg  Voercv ;  F  ^  de/ 
vidimer  roibtme'i  [vidimus]  <•  t.  ®a  oibi= 
mieren,  eine  beglaubigen, 

vidimus  mibimii  ft  [It  -  mir  haben  geloben] 
m  I .  cbm.  i*i  'iti'fum  »,  '8eglaubigungS= 
U'ugnis  ».  2.  beglaubigte  Wbichrift. 
vidrecome  mibrifo’.m  [bti’di]  >n 
fontm  (.^um»Mt,  grafter  Pe<6ev,  ber  ntttbutn 
geht).  [iBitmenftanO  »t.| 

viduité  mibMte'  [It.;  ogi.  fr.  veuf]  f 
vidure  froibil  t  j  vider}  /  1.  ?lu4=fenfen 
»,  n'dmviben  »;  O  Studarbeiten  »  ber 
Böhne  am  Hamme.  2.  ods.  ausge=  | 
nommene  (Eingcnieibe  »  pi 
vie  wi:  horn.  viè  u.  vit  o.  vivr**  u.  v6ir.  Vit  I  | 
I  It.  vita-  g«.,  u.  vivëre  =  fr.  vi  vre]  f  , 
I.  sieben  »  - Î .  2.  vign*»ur  fiebeits?  I 
traft;  (vivacité!  Vebenbigfctt,  2ebhaftig=  ! 
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feit,  iieben  »;  discours  m  sans  ,  traft? 
lofe  (ob.  matte-  Webe.  3.  durée  f  de 
hu  ^  Vebensieit,  if  eben  »  T.  4.  train 
m  de  -  „  2ehenS=art,  =roanbel  ?»  ;  .'profes¬ 
sion  Vebcnsberuf  ?»  Z.  5.  ,snbsistatr.  e 
[Sebettô?  Unterhalt  ?».,  iBrot  »;  être  île 
grande  petite)^  ein  ftarfer  (idimadier) 
©ffer  fein;  i.  gagner  I  ï;  mendier  sa 
~  ums  '-Brot  betteln.  6.  fig.  hebend? 
element  »,  Sieben  »  (etroas  SPcngehaitem1-) 
ohne  ba-.t  man  ttidit  leben  médite)  ;  F  c'est 
sa  ~  bas  gebt  ihm  über  altes.  7.  F  (meift 
mit  aeituort  ©efdjrei  »,  Üärm  ?»;  faire 
à  q.  une  belle  ^  j-n  gehörig  anfahren; 
des  ^s  continuelles  ein  emiges  ©t» 
pint.  8.  biographic'  Sebcnsbefchreibung ; 
-s  des  saints  t‘ebeuSgefd)id)ten  ber  .spei? 
ligen.  t).  siidiimie:  föterfu'r  m.  10.  - 
arbre  ?»  de  -  iießenSbaum  Thuja). 

8«  1  :  -  végétale  Iflflan-ienlebeu 
»;  assurance  f  sur  la  ^  ifebenouer? 
ficheritng ;  droit???  de  ^  et  de  mort 
Wedjt  u  tiberSebett  unb  £ob;  à  la 
à  la  mort  auf  £eben  unb  3Tob.  auf 
2 eben  -tun b  ©terben;  passer  de  „  à 
trépas  mit  Slobe  abgehen;  être  en  ^ 
ami'eben  fein;  plein  de  ,  uotti'cbenS? 
traft;  sans^  leblos;  sous  peine  de  „ 
bei  Sjobcsftrafe;  il  y  va  de  la  ^  bas 
Veben  ließt  auf  bem  ©piele;  donner 
(ou  accorder)  la  -  à  q.,  faire  grâce  de 
la  -  à  q.  j-m  bad  Veben  fehenfen  ;  fiy  : 
cela  lui  a  redonné  (ou  rendu  là  „ 
bad  hat  ihm  bad  iieben  (fvifcften  ®ut 
miebergegehen;  rendre  la  ^  ben  ©rift 
aufgehen;  rendre  la  „  à  q.  j-n  nus 
großer S3ebrângnid  pchen;  rendre  la  -. 
dure  à  q.  j-m  badi'ehen  fa  ucr  machen; 
il  a  la  ^  dure  er  hat  ein  jähes  fiebert  ; 

F  recommander  qc.  à  q.  sur  la  ^  j-m 
et.  auf  bie  Secte  binben;  P  merci  de 
mu  -  î  id)  wilt  gleidt  bed  ïobed  fein! 

8«  3:  advt  à  -,  auf  , zeitlebens, 
lebendlänglich;  sa  ~  durant  fein  lieben 
lang;  jamais  de  la  niemals;  de  la 
(ou  de  ma)  „  (mit  nég.)  mein  Sebtage 
nicht,  nun  unb  nimmer(tnehr)  ;  de  ma 
^  je  n’ai  vu  pareille  chose  in  meinem 
Sehen  ift  mir  jo  etwas  nicht  neige? 
fommen;  pour  hi ,.  für  immer;  tonte 
ma  „  zeitlebens,  mein  Scben  lang. 

8u  4  :  .  des  camps  ©olbntenlcben 
n  ;  fig.  F  ^  de  chien  .tmnbeleben  »; 
femme/'  de  mauvaise  „  fproftituierte; 

-  monastique  Hlofterleben  »;  ^  reli¬ 
gieuse,  ^  chrétienne  d)rift lieber  Se? 
bendwanbel;  embrasser  la  ^  reli¬ 
gieuse  in  ein  Hl  oft  er  gehen,  'Diöncß 
(oh.  f  :  Wonne  werben;  ~  rurale,  ^ 
des  champs  ffanblebcn  »;  changer 
de  ^  fein  Sehen  änbern;  couler  (ou 
F  rouler  doucement  sa  ^  gcmadi'id) 
bcthiitleben;  il  faut  faire ~  qui  dure 
man  muß  fein  ©elb  u.  f-e  ©efnubheit 
ju  Wate  halten;  faire  bonne  mener 
joyeuse  -  ein  luftiges  Sehen  führen; 

F  ahs.  faire  hi,-  ein  licberlidies  sehen 
führen;  prv.  f.  tel  4. 
viédase  °  (roiebä'i  [pro,;.]  ?»  Xöl|>el. 
ViègeÇ  toiaij  /  Wisp(ad)  n  (f*roctj.  Ovth 
vieil  (wiSi.)  f.  vieux.  [tlamon  'ISaüt?  I 
vieillard  iwiCiia  i  [vie.il]  »i  ©reis,  Wlter; 
des  -s  aiteSeute  pl.  ;  tête  f  de  -  ©rei- 
ienbaupt  ».  [fifcD  in  ‘ulbru,)\ 

viaille  tujai'  I  i.  vieux  II  f  .ic.ht.2im  I 
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vieillerie 


vigueur 


vieillerie  (rojnjvi')  [vieil]  f  1.  alter  !paus= 
rat,  Xrobelfram  m.  2.  F  fig.  ,s  pl.  ab= 
ç\ebro[ct)ene9îebenôni'ten,alte(S5e[cl)ict)ten. 
vieillesse  iroiâi&'fc)  [vieil]  /'  1.  (fjoljeâ 
Seben&)3Uter  n,  ©reifcnalter  »?;  ac¬ 
cablé  (ou  casséi de,, nlt  unb  gcbredflicb; 
mort  /'  de  ,  ïob  m  aus2llterôjd)roüche; 
■fig.  [.  bâton  II.  2.  coli  alte  Scute  pi. 
Vieillir  (roiäit'r)  [vieil]  ©a  1  r  i.  (avoir 
a.  être)  1.  altern,  alt  werben;  ,  sons 
le  harnais  unter  ben  äßaffen  ergrauen. 
2.  (s'affaiblir)  |d)wäd)er  werben.  3.  (pas¬ 
ser  d'usage)  ucralten;  ce  mot  <1  vieilli 
...  i ft  nernltet.  4.  (perdre  sa  fraîcheur) 
altern,  ein  altes  2luëfe£)en  befonimen. 
Il  vit.  5.  ait  machen;  ait  erfdjeinen 
Iaffen.  III  se  ~  6.  [id)  ein  altes  2lus= 
fetten  geben.  7.  (se  faire  passer  pour 
vieux)  [idi  für  iilter  ausgeben.  —  Syn.  (3) 
archaïque  altertümlich,  nur  nod)  t>öcf)ft 
fetten  angetonnbt,  vieilli  ueraltct,  nid)t 
mehr  angetoaubt.  [(nad)  s.)  alternd.  I 
vieillissant  (mjäjifa')  [vieillir]  a.  ©/ 
vieillissement  (îujüjifcmo')  m  Slltwerben 
n,  21  Item  »!  ;  des  mots:  SBeraltcn  n\  des 
meubles,  etc:  2ütmad)Cn  n. 
vieillisseur(,$ô'r)  m  2lltma«±»er (ber  neuen 
Srjeuguiffen  baSSnfeljen  oonSUtertiimern  gibt), 
vieillot  F  (to(âjo’)  [vieil]  a.  (nad)  s.)  u.  s. 
®c  ältlich;  alteë  ÜDÎânndfen  (f:  alteë 
ajtütterdien). 

vielle  J1  (rojal)  [ju  [t.  vivus  lebenb  (=  fr. 
vif)?]  f  î)ref)=,  23ettter=Ieier;  F  :  Ions 
comme  une  ,  fe£>r  langjam;  il  est  du 
bois  dont  on  fuit  les  ,s  er  fügt  fid)  in 
alles,  if)m  ifl  ailed  red)t;  ils  ont  ac¬ 
cordé  leurs, s  fie  haben fidjuerftcinbigt. 
vieller  (midie’)  [vielle]  v/i.  ®a  leiern, 
vielleur  (^iB'r)s.©gSeter=mann(/’:  =frau). 
Vienne 1  ^  (®jân)  [It.  f  igênna]  f  9ïeben= 
flufs  ber  Soire;  fr.  Departement,  £auptftabi: 
.Poitiers;  Hallte-,  fr.  Departement,  .‘paupt-- 
ftabt:  Limoges.  [ f  franj.  ©tabt,  Isère.  1 

Vienne2  ^  („)  [1t.  Y  ièuna  Allobrügum]) 
Vienne3  y  (~)  [H.  Vindobona]  f  ÏBien 

n  (^auptftabt  Ëfterrcid)«). 
vienne  '  (,),  etc.  f.  venir. 
viennois1  (trjansS’) [Vienne1  u.  2]a. (nach 
s.)  u.  £  s.  ©aus  Sienne;  Semot)ner  non 
Sienne.  [£  s.  ©  auë  ÏBien;  9Biener.| 
viennois2  (,)  [Vienne3]  a.  (nad)  s.)  u.) 
viens,  vient  (mis)  f.  venir, 
vierge  (mi&xq)  [1t.  virgo  g®.]  I  f 
I.  Jungfrau  (=  pucelle);  ,s  folles 
törichte  Jungfrauen  (im  (Soange'itum), 
iro.  kirnen.  2.  la  sainte)  £  bie  heilige 
Jungfrau  (ÿtari’a),  fait).:  ÏÏlutter®otteê; 
a.  la  Vierge  âlhUtcrgotteSbilb  n.  3.  £ 


alt,  bejahrt  I.  2.  (ancien,  f.  b«)  ait 
(feit  langer  3e’*  unb  nod)  uorbaitbett)  ;  de 
vieille  date  alt,  langjährig;  f.  jeu  8  I, 
os1  1  I,  roche  1,  style  6.  3.  (usé)  ait, 
abgenubt.  II  vieux,  vieille  s.  4.  ber, 
bie  2lltc;  jeunes  et  vieux  jung  unb  ait; 
une  pauvre  vieille  ein  armes  2Mtter= 
chen;  f. conte,  niontagne2.  5.  P2llte(r) 

( Slater, 'Dint ter).  6.  (ehr  Fnion  vieux!,  aud) 
ma  vieille!  alter  greunb!,  alter  Junge! 
Ill  vieux  m  7.  le  „  bas  2llte.  8.  F  un 
vieux  de  la  vieille  ein  Setera'n  (uon) 
ber  alten  ©arbe,  ein  alter  £>aubegen; 
burjd).  ein  bemoofteë  .jhaupt. 

Su  1  :  F  vieux  comme  les  chemins 
ou  les  rues,  vieux  comme  Hérode  ou 
commeMathusalem  ait  ioie9!)Zcthu'fa= 
lem,  ur=,  ftcin=alt;  se  faire  vieux: 
a)  altern,  alt  werben;  b)  [id;  für  älter 
ausgeben,  alê  man  ifl;  c)  P  /iy.  an= 
fangen, fid)  ,ju  langweilen;  F  un  vieux 
beau  ein  galanter  alter  ©ecf;  vieux 
marcheur  alter  ÎBüflling;  vieille 
femme  ©reifin;  vieille  fille,  P  vieux 
plumeau  alte  Jungfer;  vieux  garçon 
alter  Junggefelle;  le  vieil  homme  ber 
alte  2lbam  (f.  a.  dépouiller  5);  prv. 
f.  écu  3  I. 

vieux-catholique  (tojofatoü’f)  a.  (nad)  s.) 
unb  s.  altfatholifd);  2lltfatf)olif. 
vieux-neuf  F(tpiKnii'f)»»imieberhergcfteEte 
alte  ©ad)e(n). 

vif  (tuif)  [It.  vivus  g®.,  p.  vivëre  =  fr. 
vivre]  I  a.  ®e  □  1.  (en  vie)  lebenb, 
lebenbtg  I.  2.  (qui  n'est  pas  gflté)  un= 
uerborben,  friftf)  I.  3.  forêt  vive  an 
grofjen  unb  fdmnen  Säumen  reidjer 
SBalb,  aud»  ch.  milbreidfer  Sfißalb.  4.  fig. 
(animé)  lebhaft,  munter;  (ardent)  feurig, 
cnergifd);  (irritable)  reifbar  I.  5.  fig. 
(sensible)  empfindlich,  fefjarf,  einbring= 
lid),  lebhaft  I.  6.  A  vive  arête  feharfe 
.Santé.  7.4®  œuvre  10.  Il  vif  m  8. 
Sebcnbe(r);  f.  mort 2 9  I.  9.  (chair  vive) 
lebendes,  gefunbes  ^leifcf),  Seben  n; 
/fÿ.Kernpunft  T.  10., de  l’eau  ©pring= 
ftut  f  (=  eaux  vives,  grande  marée), 
1 1.  d'un  arbre,  fig.  d'une  question: , ft  CTO. 

3u  1  :  j’étais  plus  mort  que  ,  id) 
war  uor Sdivcctf n  meljr  tot  als  lebendig; 
f.  mort2  2  I  ;  être  brûlé  „  bei  IcbendU 
gern  Seihe  ucrbrannt  werben. 

3u  2:  bois,  lebendiges,  im  ©afte 
ftehenbeê  £>o(f ;  chair  vive  frifcheS, 
gcfunbeë  fÇleifcf) ;  chaux  vive  unge= 
Ibfchter  Kalf;  eau  vive  QucIImaffcv 
n ;  haie  vive  grüne  (ober  lebende) 
•t>ecfe;  pierre  vive  nnftehenbes  ©e= 


ast.  Jungfrau.  II  a.  (nadj  s.)  4.  jung= 
fraulich,  rein,  unbcflccft;  fig.  réputa¬ 
tion  f  ,  unbefcholtener  Sîuf.  5.  fig. 
(qui  n'a  point  servi)  ungebraud)t,  unber 
rührt;  f.  boutonnière;  cire  f  ,  Jung= 
fernwaehs  n;  forêt  f  ,  Urwald  m; 
huile  f  „  Jungfernöl  n  (feinftes  Ciioen-- 
üi);  sol  m  ,,  terre  f  ,  Urbobcn  m  (ncd) 
nie  bebautes  Sianb).  6.  ^  vigne  f  ,  Wilber 
Sfficin.  7.  yt.  argent  m  (or  m)  „  gcbte= 
genes  ©Über  (©old), 
vieux  m  (miis);  vieil  m.  (trjai)  neben  vieux 

uor  ben  mit  SBotal  ob.ftummem  h  aitfangenben 
(mdnniidicn)  ©ubftantioen  ;  vieille  (tDjâi)  f 
(tnlpl.  nur  vieux)  [It.  vetülus  (ogl.  nf)b. 
emltbnt  Settel,  etg.  „Site"),  dim.  no» 
vêtus  ait]  la.  1.  □  (avancé  en  Sf?e) 
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ftein;  fouiller  jusqu’au  roc  ,  bis  auf 
ben  (naeften)  [ÇelS  felbfi  nadigvaben. 

$tt  4:  avoir  l’œil  (ou  le  regard 
,  ou  les  yeux  ,s  ein  lebendiges,  fum 
felnbeë  2luge  hüben;  prendre  une 
vive  part  à  qc..  lebhaften  2lnteil  an 
et.  ( dat .)  nehmen;  être  ,  (comme  la 
poudre, comme  le  salpêtre)  heftig  wer= 
ben, leicht aufbraufen;  „sur  qc.fid)leb= 
haft  für  et.  (acc.)  intereffierenb  ;  advt 
de  vive  force  mitoffen(bar)er©ewalt, 
gewaltfam;  de  vive  voix  münblid). 

3«  5:  air  „  feharfe  Suft;  froid  , 
empfindliche  Sciltc;  propos  ,s  feharfe, 
beleidigende  Dfeben  flpl.]  teint  „  ge= 
funbe,  rote  ©cfichtsfarhe  ;  ,s  repêches 
heftige  Sorwürfc  mlpl. 


S«9:  piquerq.au  ,j-tt  empfindlich 
beleidigen  ;  prendre  sur  le,  dem  wirf.- 
lichen  Ücben  entnehmen;  trancher  (on 
couper)  dans  ]e,inbasgefunbc5h'ifd) 
einfdjneibcn  ;  fig.  durchgreifende fDîittc! 
gcbraudien,  baS  Übel  gründlich  heilen; 
être  touché  au  ,  non  et.  (dat.)  tief  gc* 
rührt  fein.  \m  Quedfilher  «.v 

vif-argent  ^  (tuifarqa',  bièro.  a.  tuittarQa’/ 
vigie  (toiQi')  [it.  veggia  g®.,  etg.  =  fr 
veille]  f  1.  4  (©chiffs=)2Bacbe  auf  bent 
fflafte,  2lusgucf  m;  meits.  ©d)iffsumcl)tei 
»a,;  être  en  ,  im  ffliaftrocrt  auf  2i'ad)c 
fein;  fig.  auf  ber  Sauer  liegen.  2.  wk  . 
vitrée  23rcmferfih  m  oben  auf  ben  SBngcn. 
3.  in  amevitau.  Kolonien  :  5lÜftenWüd)ter/n. 
vigigraphe  4.  (roiqigra'f)  [vigie  u.  greif, 
graphein fdireiben] m  l.Sd)iffstelegi'apl; 
(crfmtben  1799).  2.  ©d)iffstelegrapl)en= 

Wörter.  [graphie,  i 

vigigraphie  4.  (miqigrafi')  f  ©djiffstelc  i 
vigilance  (miqua'ç)  f  2Sadi[amfeit. 
vigilant  (luiqiig')  [lt.  vigïlans,  ppr.  u. 
vigilàre  =  fr.  veiller]  a.  ©  (nad)  s.) 
(a ilv.  vigilamment,  ,iamg')  wadjfam, 
umfidjtig.  |®elgien)  strt  Srofd)fc.^ 
vigilante  (»itjUô't)  [vigilant]  f  in) 
Vigile  1(ipiqi,i)[lt.]»i23igi'liuS())Japft,t5r»5i. 
vigile2  (,)  [sb.  lt.  vigilàre  =  fr.  veiller] 
/'  Sigi’lic,  heiliger  2lhenb(®ovtag  mancher 
faibolifdjcu  gefie)  ;  ipeitS.  ^ufttag  m. 
vigne  (tnlnj)  [lt.  vinëa  g«.,  n.  vinuni  = 
fr.  vin]  f  1.  ^  u.  S  ÏBeinwebe,  =fiorf  m 
(vais);  cep  m  de  „  (einzelner)  SBeinftocf 
m;  feuille  f  de  ,  SBcinhlatt  n,  fig. 
28ein=,  ^eigen=blatt  n  jur  ®erl)üUung  ber 
®efd)lcd)istcile  bei  ©tatuen.  2.  (vignobv 
ÜBcinbcrg  m\  f.  oncle;  pêche  /'  de  , 
23aumpfirfid)  m;  raisin  m  de  ,  Kelter: 
traube  /';  fig.  travailler  à  la  ,  du 
Seigneur  im  2Bcinberge  beS  Iperrn  ar= 
beiten;  F  être  dans  les  , s,  avoir  mis 
le  pied  dans  la  ,  du  Seigneur  bc= 
trunfen  fein.  3.  ?  ,  blanche:  a)  3uun= 
rebe,  =rübe  ( Bryonia  aiba),  b)  blaue 
ÎBalbrcbe  (clematis  vitiee’iia);  ,  vierge 
ou  folle  milder  ïïkin. 
vigneron  (mimro’)  [vigne]  ©c  I  *■.  28ein= 
baucr, SBinjer.  Il adjt hélice, ne 3Bein= 
bergsfcbnecîe  (mux  poma'tia). 
vignette  (winjâ’t)  [vigne]  fl.  Vignette, 
23erjicTOngSbilbd)en  v;  typ.  ©toef  m. 
2.  4  ©umpf tpierftaube  (Spiræ'a  ulma'ria). 
vignoble  (minjo'bi)  [vigne]  1  \  a.  wein= 
bauend;  pays  m  ,  ÜBcinlattd  n.  II  m 
2Bein=berg,  =gegenb  f. 
vigogne  (migrïü))  [fpan.  (u.^eruaniidwn)] 

1  /  1.  SO.  24  îïi  U ] a  Auche  nia  vicu  gna ). 

2.  *  2>igo’gnewoUe.  II  m  S>ut  auS 
23igogncwoHe. 

vigoureux  (migu«’)  [vigueur]  a.  ©d  (oft 
uor  s.  Irciftig,  [fart,  nacbbnicflid). 
vigueur  (toigcïr)  [It.  vigor  (gén.  vigoris) 
g®.]  /'  1.  (force  physique)  Sehens^, 

21oü:fraft,  fHüftigfeit;  dans  la  ,  de 
l’âge  in  ber  ooÈftcn  ällannesfraft,  in 
oollfter  23lüte;  manque  m  de  ,  Kraft; 
fcifigfcit  f,  2Jîattigfeit  f;  reprendre 
(de  la)  „  mieber  ^u  Kräften  fommen. 
2.  (fermeté)  Jeftigfcit,  5tad)bTOCf  m, 
frnftige  .çaltung;  peint.  Kräftigfeit  be« 
Çarbcmiuftrages  ;  „spl.  ©rurfei'ob.  3)riicter 
m  (=  réveillon  3).  3.  des  lois,  etc.: 
©ültigfeit;  être  en  ,  gültig  (ober  i* 
Kraft)  fein.  —  Syn.  f.  énergie. 


vtguier 


vinculé 
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viguier  [It.  vicarius, f.  fr.  vicaire] 
rn  cbm.ßanboogt  in  Siangueboc  u.  -prooence. 

viking  (rDtrt'ng) [ffarib.]  m  ÏBiftng;  les „s 
bic  2Bi  finger  (ffanbinaoifche  Seeräuber,  bie 
im  !). — 11.  see.  Europas  Hüften  ijeimfucfjten). 

Vil  frail  ;  hom.  ville)  [It.  vilis  root)lfeU,  fig. 
flemein]  a.  □  (f.  vilement)  ntebrig  ;  fig. 
gemein,  oeräd)tlid)  ;  de  „e  condition 
non  niebrigem  ©tanbe;  fig.  âme  „e  et 
basse  gemeine  ©ecle;  à  -,  prix  ju  e-m 
©pott=  (ob.  ©cf)lcuper=;prei[e  ;  de  -,  prix 
oon  geringem  ffîert. 

vilain  'roilß')  [ölt.  villânus  Sanbheroohner, 
•a.  It.  villa  SanbijauS  ( :  fr.  ville)]  I  a. 
©  'meift  uor  s.)  □  1.  f  unab(e)lig,  bür: 
gcrltcf)(=  roturier).  2.  (méchant)  gemein, 
niebrig, oerroorfen.  B.  (laid,  j.  bs)  garftig, 
häfilid).  4.  (désagréable)  unangenehm, 
lâftrg,  fd)led)t;  (dangereux)  gefährlich  ;  -, 
temps  garftigeô  SBctter;  F  ofimp. :  il 
fait  -,  cs  ift  garftigeéîBettcr;  il  est  fort 
à  vous  de  ...  eâ  ift  rcd)t  fcf)lecht  oon 
3jl)"cn,  bafe  ©ie  ...  5.  (avare)  filjig, 

geijig;  P  il  est  -,  comme  lard  jaune 
cr  ift  fd)muljig  geijig.  Il  m  (5.  ehm. 
Snuer ,  Unablige(r) ,  Bürgerliche^)  ; 

(homme  de  basse  naissance)  ÜJÎenfcf)  OOU 
nichtiger  lôerfunft.  7.  F  (personne  dés¬ 
agréable)  anftofserregenber,  garftiger 
3Jlen\ty;prv.  ).  jeu  1  ï;  Ffi  le ~ !  ber  nlte 
<5fcl !  8.  F  (avare)  ftfilj,  ©ci/lpllS; prit.4. 
f.  demi  1  ï;  il  n’est  chère  que  de  - 
gibt  ber  ©citais  einmal  eine  ©afterei, 
fo  gefjt’S  hod)  t)er ;  f  c’est  la  fille  au  „ 
mer  am  meiflen  bictet,  befommt  es. 
Vilaine  Ç  (roiia’n)  fi franj. §tu6;  Ille-et-~ 
franj.  departement,  cfjauptort:  Rennes. 

vilayet  (roiiaia')  [tiirf.]  m  SBilajc’t  n 
(tiirfifther  'Berroaltungâbcjirt). 
vilebrequin  ©  (roUbr1^’)  [fldrn.] mSrufL, 
ïrauben=,  Dreh=bo()rer.  (fehnobe.) 
vilement  (miima’)  adv.  u.  vil)  gemeinjf 
Vilenie  (roilni’)  [vilain]  f  1.  (ordure) 
Pd)mu|  m,  Unrat  m.  2.  (purole  obscène) 
3ote.  B.  (action  basse  et  vile)  ©emetlt: 
heil  4.  ~s  pl.  gemeine  3d)impfrcbcn. 
5.  avance)  [Çtljigfeit,  fd)muÇiger  ©cij. 
vileté  (mine')  [vil]  fi  1.  a.vilité,  milite') 

a)  du  prix:  SRicbrigfcit,  SBotjlfeilljeit; 

b)  (état  d'une  chose  sans  valeur)  @ering= 
fiigigfcit.  2.  fig.  ©emcinbeit. 

vilipender  F  (mtiipßbe’)  [It.  vilis  (=  fr. 
vil),  pendëre  idjaçen]  vit.  (Sa  gering= 
fchâçen,  oerungtimpfen. 
villa  (mina)  [1t.  villa  j!anM)au«[  f  Billa 
'porncbtncS  Sattb^auê),  SanbfiÇ  ni. 
village  (roiis'y)  [ville  (afr.  =  Sanbbau«)] 
m  Dorf  -n ;  F  le  coq  du  -,  ber  2Inge= 
icfyenfle  im  Dorfe,  F  bcr$auptf)al)n  ;  fête 
f  de  -  Sircfjtocib,  Sirmefj;  prv.:  il  est 
bien  de  son  „  er  rocife  nicf)t,  maS  in  ber 
2ßelt  oorgefjt;  f.  trompette  1  ï;  il  ne  faut 
point  se  moquer  des  chiens  qu’on  ne 
soit  hors  du  -,  man  foUbcr@cfaf)r  nicht 
ipotten,  beoor  man  itjr  entgangen  ift. 
villageois  (miiayia  )  [village]  ©  1  a. 
fnadj  s.)  bäuerlich,  länblid);  Dorf... 
II  s.  Dorfbetoofjner,  ifanbunann  (f: 
vfrau,  mie:  =mâbct)cn  «). 
vfllanelle  (miiana'i)  [it.]  fi  .'pirtenlicb  n 
mit  îoicbcrfefjrenbcra  ©cf)lufirctmc. 
Villaret  (roilarâ’)  m  franj.  ’Jiamc,  bib. 
Guillaume  -,  (t  1308)  u.  Foulques  de  ~ 
gulfo  oon  33iUarct  (t  1327),  «rofcmcifter 
btd  âohonniterorbenS. 


Villars  (roilâ'r)  m:  Louis-Hector,  duc 
de  „  franj.  'PlarfdjnU,  f  1734. 
ville  (mil:  horn,  vil)  [lt.  villa  icanbhaub]  f 

1.  (ant.  campagne,  champ)  ©tabt  ï. 

2.  abs.  ©tabtleben  n;  aimer  la  „  gern 
in  ber  ©tabt  leben.  3.  coll.  (Bcroohner 
m/pl.  ber)  ©tabt. 

8“  1  :  -.decommerce^anbeléftabt; 
~  d’eau  Babeort  m',  la  „  éternelle 
bie  einige  ©tabt  (stom)  ;  „  forte  be= 
feftigte  ©tabt  ;  -,  frontière  ©renjftabt  ; 
~  impériale  3ieicf)âftabt;  ^  maritime 
©ecftabt;  ^  neuve  3îeuftabt;  petite 
^  Stabtctjen  «;  vieille  ^  Slltftabt; 
bruit  m  de  ^  Stabtgcrüd)t  n  ;  f  corps 
m.  de  jcçt :  la  ^  HBagiftra't  m,  bie 
©tabtbctjôrben  pl.  ;  habit  m  (ou  vête¬ 
ment  m) (Te ~ âlusgehanjug  ;  [.  hôtel  2  ; 

.  il  est  allé  faire  un  tour  de  ~  ou  un. 
tour  en  ~  er  ift  ausgegangen,  um  e-n 
©ang  burct)  bie  ©tabt  ju  machen;  F 
être  à  la  „  in  ber  ©tabt  fein;  être  en 
~  nicht  ju^aufe  fein,ausgegangen  fein 
[ant.  être  chez  soi);  dîner  en  ~  aus= 
martê  offen  ;  auf  »riefen;  en  ~  I)ier(felbft); 
fig.S  avoir  ^.gagnée  gcinonncn©piel 
haben;  les  maisons  l’empêchent  de 
voir  la  „  oor  lauter  Öäumen  fiel)t  ei¬ 
ben  ißalb  nict)t;  typ.  f.  ouvrage  1  Ï. 
villégiateur  (mUicQjatö'p)  m  ©ommer= 
frifrfjler. 

villégiature  loUieQjatü’r)  [it.  (».  It.  villa 
aanbhau«)]  f  ©ommerfrifche,  länblicher 
©ommeraufenthalt  jur  erijoiung. 
villégiaturer  (miUeqiatüce’)  vji.  ®a  in 
ber  ©ommerfrifche  fein. 
Villehardouin(miiarbQ’)  m :  Geoffroi  de 

~  franj.  @e|'<f)i(f)tîdirciber,  f  1212. 

Villemain  (milmß')  ml  Abel„franj.  Sitcrar* 
biftorifer,  1790 — 1870. 

Villeroi  (milrsa)  m :  François  de  Neuf- 
ville  (noioi’l),  duc  de  _  frattjofifefjer  'Uiar= 
fdiaU,  1  1730.  (stabt,  Aisne. t 

Villers-Cotterets  ^  (miiarföträ'JjafranjJ 
Villersexel  ^  (^fjäfga’i)  mfranj.  Ort,  Haute- 
SaOne.  (dorf,  Seine,  jeçt  ju  qjariS  gehörig.! 
Villette^(mii5't) [ville]:  la  ~  etim.  franj.  I 
villeux  (rolUö')  [It.  villosus  g*.  (ugl.  fr. 

velours)]  a.  ©d  (nach  s.)  jottig. 

Villon  (roilfl1)  rn.:  François  ^  enter  nam= 
ijaftcr  franjögjdjcr  diditcr,  gc6.  1431. 
villosité(mUiopte,)[juvilleux]/'3ottigfeit. 
Vilna  ^  (mllna’)  f  ïôilna  n  (littauifd)= 
ruffifd)c4  Olonuerncmcnt  u.  beffen  ^auptftabt). 
vîmes  (mim)  f.  voir. 

vin  (mß;  kom.  f.  vain)  [lt.  TÎnum  (u.  ©rdi.y 
=  nl)b.  (entlehnt)  2ßetn]  m  1.  Sßeiit  Ï. 
2.  ce  bourgogne  a  dll  biefer  iönrgnnber 

hat  ©ehalt  n,  [Çeucr  n. 

3u  1:  -s  de  France  franjbfifche 
2Beinc;  «  du  Rhin  (de  la  Moselle) 
9it)ein=(3)îofel=)ioein;  ^  deBourgogne 
Surgunberdoein)  ;  ~  blanc  Sßeiferacin; 
^  brûlé,  ~  chaud  ©lüfjroein;  ~  en 
cercles  ou  en  fût  ÏBcin  in  @cbin= 
ben ,  2ßetn  im  (Çaffc  (ant.  ~  en 
bouteilles  Jlafchcnmein ) ;  f.  cer¬ 
neau;  „  coupé  oerfehnittener  ÎBeitt; 
f.  cru3  2;  «  cuit  ÎBetn  au«  cingc= 
fochtcm  3)1  o ft c;  ^  doux  füfecr  SBcin; 
^  <le  l’étrier  2tbfcf)ieDôtmmf ;  ~  de 
deux  (trois,  quatre)  feuilles  jiocb 
(brci=,  oicr=)jührigcr  ÎBcin  ;  F  une 
I  goutte  de  ~  fin  ©chlucf  SBein;  ^  de 
la  première  goutte  3tusbruch;  grands 


befte  ïBctnc;  gros  ~  fehmerer  äßein  ; 
~  de  ménage,  »  de  table  tciditcr 
Difdpocin;  ^  mousseux  ©cfjaummein; 
f.  oreille  1 T  a;  petit  ^  geringer  Sßein  ; 
-,  de  propriétaire  ©genbau;  -  re¬ 
posé  abgelagerter  2ßcin;  -  rosé  ©cbiL 
Icrmcin,  halbroter  SBein;  -  rouge 
ïKoiroein;  -,  sec  herber  SBein;  -  de 
singe  ju  Stopfe  fteigenber  SBein;  droit 
rn  sur  les  -.s  SEßeinftcuer  f:  marchand  >n 
•de  -  2ßeinl)änbler;  F  pointe  f  de  -, 
leichter  21  auf  ch,  ©djroipë  m;  tache/' 
de  -  rotes  ÜDluttermal;  f  avoir  un  „ 
de  lion  de  pourceau,  de  pie  im 
iRaufche  bramarbafieren  (jum  ©dimein 
roerben,  oicl  fchmaÇen’;  fig.  avoir  son 
„ertappt  (ob.  überführt  merben;  fig. 
avoir  le„mauvais(gai,tendre,triste) 
im  Staufdje  '  janffüdftig  (heiter,  fdrt= 
lieh,  traurig)  merben;  être  entre  deux 
„s  ein  3täufchc{)cn  haben;  F  fig.  c’est 
un  sac  à  „  er  ift  ein  ÎBeinfctiIaud)  oo. 
ein  Säufer;  fig.  s’enivrer  de  sou  „ 
eine  ju  I)ot)e  si)lcinung  oon  fid)  haben; 
F  faire  jambes  de  „  fich  fflîut  trinfen; 
se  prendre  de  „  fid)  beraufdien;  pris 
de„  Ieid)t  beraufdjt; pm.:  f.  boirel  1  b, 
enseigne2  ï  ;  „  sur  lait  bienfait,  lait 
sur  -,  venin  Sßein  auf  Ster  rat  ich  îùr, 
Sier  auf  Sßein,  bas  lafj  fein;  le  „  est 
ami  du  cœur  ber  äßetn  erfreut  beê 
Dlenfdjcn  .per, 5.  (2llfol)ol  jum  ffiein.l 

vinage  (mina  g)  [viner]m3ufe|ennoon* 
vinaigre  (roiii5’gv)[vin  aigre]  ml.(ÏBein=) 
(Sfftg  ;  „  de  bière  Stereffig;  F  -,  des 
quatre  voleurs  iflcftcffig;  serrer  les 
lèvres  comme  un  chat  qui  a  bu  du  -, 
ein©cfid)t  machen  mie  bie^aÇc,  menu’s 
bonnert;  prv.  f.  mouche  1  ï.  2,phm.  -, 
glacial  ©iSeffig;  -,  de  magnanimité 
Ëjfig  auê  3lmeifen)âure,  et)m.  b(b.  gegen  ®id)t 
gebraucht.  3.  fig.  (tourment)  £lual  f ; 
(aigreur)  Bittcrfeit  /'ber  SBorte.  4.  euf. 
beim  Scilfpringen:  -,!  fdjnelt  (brehett 1  ! 
vinaigrer  (minâgve')  [vinaigre]  v  t.  ®a 
J.  mit  ©[fig  anmadjen;  cela  est  trop 
vinaigré eSiftjuoiclSffigbaran.  2.  une 
lettre:  burd)  ©ffig  sictjen,  um'Xm'tectuiig  ju 
ocvbiticH  ufro.  3.  fig.  fdjarf  (ober  bitter) 
madjen.  [fabrif,  Brauerei.) 

vinaigrerie  f-gr'ri')  [vinaigre]/'  ®[fig=J 
vinaigrette  (minagrS’t)  [vinaigre]  /' 
1.  cuis,  faite  ©ffigbrühe  mit  Di.  ^eterfiiie 
unb  ijroiebeln;  bœuf  m  à  la  (ou  en)  -, 
iRinbfleifchfalat.  2.  ehm.  jmeirâberigev 
ttanbmagen,  in  bent  man  fitft  fahren  lies, 
vinaigrier  (minâgri[j]c')  [vinaigre]  m 
1.  ©ffigbrauer;  (auch  a.:  marchand  -) 
©ffig:  unb  2Jïoftricf)=£)ânbIer.  2.  (bou¬ 
teille)  ©ffigflafche  fi  3.  S  ©erberfumad), 
echter  ©ffigbaum  (rhus  cona  ria ). 
vinaire  minâ’r'  [If.  vinarïus  g«.,  oon 
vinum  -=  fr.  vin]  a.  SBein... 
vinasse  mina’*  [vin]  f  1.  V  F  [cf)ï 
fdiroadjer  2Bein,  Dîaçhmetn  m.  2.  3îüct= 
ftanbm  oon  berDeflillaiionbes'ißetneS. 
Vincent  mia'i  [lt-  —  fiegenb]  m 'Binje’nj, 
9!ame  mehrerer  ^eiligen,  bfb.  saint  -,  do 
Paul  ©t.  2Sinjcnj  oon  fpaul(a)  (t  îeoo). 
Vinci  toßfei'  m  f.  Léonard, 
vincible  \  (mÿht’bi)  [©.  lt.  vincëre  = 
fr.  vaineve]  a.  befiegbar. 
vinculé  rt  |  (mptüic')  fit.  vinculum  Sans 
I  (:  nhb.  SBeibe,  minben)]  a.  (noch  fe»t  in 
I  Belgien)  nur  bebingt  i-m  gehörig. 
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vin das 


vindaS'iDsbo'u.  i»$ba',a. -fijp  [ft  )  et)  minbenj. 
h  I  l.  4/  ÄrüppclfpiU  ».  2.  ©  ©öpel. 
Vindélicie  Ç  (w^betifi')  f  antiq.:  ia  ~ 
SHnbeli'jtetl  n  (Ü&itbfdiait  jt».  Sod)  n.  gmt), 
vindicatif  mäbifati'f  [sB.tt.vin<lieâre*=  fr. 
venger]  ©e  I  a. ,  tt  a  d)  s.]  1.  rac^=fücl)tig, 
=gicrtg.  2.  justice  vindicative  firafenbe 
©eredjtigfeit.  Il  s.  SRadf>füditige(r). 
vindicte  tft  wgbi'tt)  [SB.  It.  vindicare  = 
fr.  venger] /©üfjnung,  Sttjnbung;  -  pu¬ 
blique  gerichtliche  'Verfolgung  ber  'Ver= 
bredjer.  [SBeinprtttc.  2.  ©  ©ürraum  m.l 
vinée  mine')  [vin]  /  i.  [récolte  (lu  vin)/ 
viner  mine')  I  vin]  v/t.  ©a  beat  ©eine 
ÎUeingcift  zufe|en. 

vinette  è  npin&'t)  /  i.  $  Sauerampfer™ 
-  oseille).  2.  (auct>  vinettier  [unnittje'] 
m.  =  épine-vinette- 
vineux  , roinô')  [It.  villosus  g®.,  ».  vinum 
=  fr.  vin]  a.  ©d  {na«ÿ  s.)  1.  du  vin: 
feurig,  geifaltoolt.  2.  I, qui  a  rôdeur,  etc. 
du  vin)  loeinartig,  nad)  SBeiç  febmetfenb 
ober  ri ecftettb ;  avoir  l’haleinc  vineuse) 
uadi  îlîein  (aus  bem  SJlunbe  riedjen. 

3.  (coteaux  mitSiebeubepftauàt.-4.  fertile 
en  vin)  roeinreid);  année  vineuse  gutes 
‘itteinjnt)r.  5.  (qui  a  la  couleur  du  vin, 
meinrot.  6.  (sali  de  vin)  roeinbefteeft. 

vingt  (  a)  alleinftebeitb,  am  ®nbe  bes  Saçes,  I 
um  ftonfonanten  unb  in  beu  folgen  81  bid  90: 
t»,ï;  b)  »or  SBofalett  unb  ut  21  bis  29:  mift...; 
hom.  f.  vain)  [It.vigïnti  =  nbb.  zwanzig] 

I  aln.c.  i.  zwanzig;  t»[/t Un,  mehr 
gebr.  „  (mat)  et  un  einuttbjumusig  ;  -- 
mnt)  deux  pwiunbjmanzig.  2.  «/».«. 
ftatt  vingtième  znwn jigftev,  zmanzigfte, 
jîbanjigfteé ;  page  -.©cite  20;  le  .  mai 
ber  ^raaujigfte  (20.,  2)îai,  am  tob.  ben) 
zroanzigften  (20.)  ïltai.  3.  / Ig .  (imbe= 
ftinunte  SlnjabO  ~  fois  f C 1) V  oft.  II  (wg)  m 

4.  (nombre, chiffre)  .^loanjig  /.  5.  in,3eit= 
beftimmungen  fin' vingtième:  le-  (du  mois) 
ber  Hnmutigfte  (bed  3/lonatâ). 

vingtain  ©  (mot«')  .[vingt]  m  £ud)  n 
non  2000  ©infdjlagfciben. 
vingtaine  (togta’tP  /  Stiege,  jruanjig 
Stürf  nlpl.  ;  une  -  île  francs  etwa 
zwanzig  grauten. 

vingt-et-un  (roÿteg’) to ©c $afarbtartenfpiel, 
bei  bem  21  Singen  in  ber  ipanb  geroi-tvnen. 
vingt-huit-jours  (»stags'r)  ebm.  iujwnfc 
retd)  I  m/pl.  les  -  bte  mi titäri fct)e  Übung 
non  28  Sagen.  II  m  ©c.  fReferoi'ft, 
Sanbroeïfrmann. 

vingtième  (t»<jtja'm'  [vingt]  I  a/n.o. 
jmanjigfter,  jmanjig-fte,  zwanzigstes; 
Zroanjigftel.  Il  s.  ^nmn.ugftc  r,  s), 
lll'm  ber  3‘n’UUftgfte  be5  3)ïonat4.  IV  m 
3manjigftel  n.  V  ~ment  adv.  zman= 
jigftenê. 

vinicole  (minito’i)  [It.  vinum  (=  fr.  vin), 
colère,  cult-um  bauen]  a.  (n'a  et)  s.)  roein= 
bauenb ibeffev viticole),  [viticulture).! 
viniculture  uiûinTr)  /SSktnban™  befférl 
Vinitère  (tutmfiiV  [It.]  a.  it  ad)  s.  mein= 
erzeugenb;  palmier  m  „  SSBeinpalme  /. 
vinification  (toinifaasiß')  [It.]  f  ÏÔctw 
bereitungdfunft. 

vinosité  (mirtoflte’)  [ju  vineux]  /weinige 
33efdiaffent)ett,  Sôeingetjalt  m. 
vins,  vint  (mÿ;  hom-  f.  vai»)  f.  venir, 
viol  (rojoi;  hom.  viole;  viole,  etc.  ».  violer) 
[violer]  m  9totsud)t  /'. 
violabilité\  (mioiubiiite’) /■  tltcrle^barfeit. 
violabie  (mioia'bl)  o.  oevlctfbar 


violacé  rojolafee')  [ja  violette]  I  a.  ptadjÿ. 

1 .  ueild)eublau,  uiole’tt.  2.  (qui ressemble 
à  la  violette)  ueildicuartig.  1 1  ~es  f’Ipl. 
ucil^cnartige  ^flanjcn,  SSioIajCen. 

violât  r>  mjola'l  tä«  violette]«/'»!  (n  a  Cf)  s.) 
phm.  3/etldicn.. 

violateur  (miolatü'r  [It.  violator  gS.,  »on 
violâre  =  fr.  violer]  s.  ©f  1.  Üf>er= 
tre'ter,  'iterle^er  »ou  ®eie^en  ufro.  2.  ri. 
Mird)enfd)ünbcr. 

violation  mioiapifl')  [su  violer]  f  I.  bfb. 
A  Übertretung,  SSerle^ung;  -  de  domi¬ 
cile  i)auofricbenèbrud)  m.  2.  d'une 
chose  sainte:  idliiubung. 
violâtre  .mjpia’tv)  [jn  violette]  a.  bla^= 
uiolett.  [featfe^e.! 

viole  J'fwjoi;  kom.  i-  viol)  [prp5-]  /'^Mio’Ia,/ 
vioiement  (»iöim»')  m  Übertretung /(bfb. 

bev  (Sebote  ber  Sieligion  unb  ber  ïïiora'l). 
violemment  (mjoiama')  adv.  »on  violent- 
violence  (tujoi(t'fe)  [p  violent]  f  I.  (im- 
pétuowité)  Ipeftigfeit,  ltngeftüm  m  ob.  n. 

2.  .abus  de  la  force)  ©eUHllttiitigteit, 
3icang  m.',  faire  -  à  q.  j-m  ©enmlt 
antun;  faire  -  à  la  loi  bad  ©efefe  uer= 
bretjen;  se  faire  -  fid)  3»ang  antun; 
user  de  -  envers  q.  gemattfam  gegen 
j-n  uerfa^reti. 

violent  (tojolg';  hom.  m:  violant  u.  violer, 
/:  violente,  etc.  u.  violenler)  [1t.  violën- 
tus  g®.  (:  fr.  violer)]  a.  ©  (adv.  vio¬ 
lemment,  nqolamg’)  1.  (qui  a  une  force 
impétueuse)  heftig,  gcronltig,  ungeftiim. 
2.  (brutal)  geroalttütig;  mort-e  gemalt= 
fumer  %  oh.  3.  F  cela  est  (trop  -  bué 
ift  boef))  iü  arg.  4.  0  Färberei:  gris  - 
tief  buntelgrau. 

violenter  (mjoi0te')  vit- .  ©a  ©eroalt  an= 
tun  (dut.).  -  Syn.  f.  contraindre, 
violer  (tujolc’)  [1t.  violare  miBbanbetn,  ent= 
ebveu  (jtt  vis  Weroalt)]  vit.  ®a  J .  (contre¬ 
venir,  f.  bs)  »erleben,  übertreten;  -  son 
serment  f-n  (Sib  bredien.  2.  une  sé¬ 
pulture:  entheiligen,  fdjcmben.  3.  une 
femme:  notzüchtigen,  febänben  (a.  abs.). 
violet  (roiola)  [violette]  I  a.  ©C  pia* 
.s.)  oeitd)enblau.  uiole’tt;  fig.  contes  „s 
blauer  ®unft.  II  m  Skitdienblau  n. 
violette*  ^  (rojoiat)  [sac  lt.  viola  g®.]  f 
süeild)en  n  ( n'oia ). 

violette  -  J  (J  [viole]  f  fletne  Sratfcbe. 
vioiier  v  (roioije'  [su  violette*]  m  = 
giroflée  T  a  u.  b.  [fpieler.\ 

violiste  J  (roioil'fst)  [viole]  s.  Sratfdieml 
Violon  m jol0')[ viole] J/l l.*s(«t>?'.V.) (instru¬ 
ment  ©eige  f,  ®ioli’ne  /;  il  joue  du  - 
or  fpielt  ©cige;  F  payer  ou  f  donner 
les  -s  bte  ÜPluft'f  ju  einem  ®aUe  bézat)= 
(en;  f.  danser  1  ï;  pn\  il  paye  les  -s 
(et  les  autres  dansent)  cr  bat  bie  llrt= 
foften,  unb  bte  anbern  ben  ©enu^;  se 
donner  les  -s  (de  qc.)  mit  fid)  felbft 
mit  einer  ©acbe)  zufricben  fein.  2.  j» 
'(musicien)  ©eigcr,  ©eigettfpielcr,  93io(i= 
ni'ft;  les  grands  -s,  les  vingt-quatre 
-s  du  roi  Subrotps  XIV.  .syoftnpelte  /' 
non  24  dJtann.  3.  (prison)  Slrre'ftjimmer 
a  neben  ber  ©adie,  ißolijeigeniabrfant 
u,  F  Sod)  il,  Ä  a  ft  en.  4.  ©  .Çmtmadierei  : 
fraebbogen  mit  mebreren  ©aiten.  5.  4 
-  du  beaupré  Sacte/  oben  am  Sugfpriet. 
violoncelle  J'pfl6a'i)[it.]«i.Sioloiiccü(o) 
(iuiulöntfd)ä'l[lo] i  u,  ©ello  (tfdJft'Hb)'n. 
violoncelliste  ,K  (-pirqi)  s.  ©ellofpieler; 
ai«  u.  virtuose*»«  -  ©cilooivtuofe 


Virginie 

violoniste  (rojoiom'jst  [violon]  s.  guter 
©eigcr,  ©eigenmirtuofe  (f:  mirtuoftn). 
Vionville  ^  (rolßton)  /  æ»vf  im  beutjdxi; 

Vaubfreis  'Dletj;  Sdjbubt  IB.  Stitgufl  1870 
and)  genannt:  3  et)  1  a  d)  t  bei  Mars-la-Tour. 
viorne  V-  (mjorn  [lt.]  /  ©d)lingbaunt  >«, 
itlafferholber m  ( viburnum  ;  'cdmeebatl 
m,  iôafferlaborn  m  v.  o'puiu ni. 
vipère  mipS'r  [lt.  vipèrag®.]/ro.3üper, 
Otter  vi'pem)  ;  fig.  langue /de  -  Ääfter= 
Zunge;  bibl. i-acc  f  de-sûtterngezüd)t  ». 
vipereau  (mijnV)  m  ©b  zo.  f  Ici  ne  4!  i  per. 
vipéridés  73  roiperibe'  mjpL  [yatnilie  f 
ber  Vipern.  [SSiper...,  ©cblangen...  1 
vipérin  itmpertf')  [s11  vipère] a. S1  (n a di  s.  1 
vipérine  t  (tuiperi’n  [vipérin]  /'  ÜUaîtci- 
fopf  tu  Echiuvij. 

virage  noiva'y)  [virer]  »1  1.  4  a  Spicb 
raunt  bcs ©angfpiüë;  b.  Slrebett  »  beo 
©augfpiUe;  fig.  SBenbung  /.  2.  ife. 
autom.  .üurue  f,  3)rebung  f.  S.  phot. 
îonett  n;  (1min  m  de)  -  îonbab  n. 
virago  (tnirago')  [It.  virago  .fxlbenjungfvuu, 
u.  vil*  (mit  5lnflang  ait  vil'g’O  —  fl', 

vierge)]  f  fôîanntoeib  ». 

Vire1  (mir)  [virer]  m  (im  ttamon  SSaUi«, 
Sdjmeiv  ©cblangentueg.  [gefdnoür  ».| 
vire-  ;-)  f  fyingenmmn  m,  3îagèi=l 
virelai  (mirin')  [ja  virer]  ?».  altfranzofi= 
fdjes  tKingellieb,  3tnetreimgebid)t  n. 
virement  (»irma')  w  1.  4  -  de  bord 
SBenben  »  bea  Scbiffea.  2.  fig.  Sd)men= 
fung  f.  3.  üf  2lbred)ttung  /,  2tusglei= 
rimng  /,  2(b=  unb  3n=recbnen  n,  Über= 
mcifen  n  oon  foften.  4.  ^inansmefen: 
Sûrement  »,  (oft  ungefeblidie  Über= 
tragung  oon  einem  Site!  beo  Storan= 
fd)lago  auf  einen  anbern. 
yirent  (mir)  f.  voir 

virer  (mire')  [as.  grd).  gyros  nmb]  ©a 
I  r  1.  i.  (fnft  immer  oerbimbeii  mit  tour¬ 
ne  r  F  tourner  et  -  fid)  breben  unb 
menben;  fig.  Sluêflüdjte  fud)en.  2.  fig. 
(changer)  ftd)  ueränbem.  3.  4  îoenbett; 

-  de  bord  bao  ©ditff  breben  ob.  toeu= 
ben,  F  fig.  eine  Sdpnenfung  madien,  f-e 
ÜDteinung  anbern;  -  au  large  feemärte 
ftcuern;  -  à  la  côte  mtd)  bev  Jtüfte 
fteuern.  4.  phot,  tonen.  5.  -  au  jau¬ 
nâtre  ino  ©elbüdje  fcblagen ;  vin:  „  à 
l’aigre  faner  toerben.  II  r/t.  6.  breben, 
menben;  F  tourner  et  -  q.  j-n  burd) 
allerlei  fragen  auozuforfdjett  fueben.  7.  Ht 

-  une  somme  eine  Summe  auf  ein  an= 
beres Äonto  übertra'gen.  8.  phot,  tonen. 

vireux  wirb’  [It.  (;  fr.  virus) j  «.  «7  « l 
(u  a  di  s.  1.  plante:  giftig,  fdliiblid). 
2.  saveur  (odeur)  viveuse  efcllmftcr. 
miberlidier  ©efebmaef  (©erud)  . 
vireveaa  ©b,  and)  virevaut  4  (mumo  : 
[pruz.]  m  MrüppelfpiE«,fteinedSkatfpill . 
vire-vire  4  (mirml’r) [virer] /®c  SBirbel 
m,  Strubel  m  (=  tournant  5). 
virevolte  (wirmö'it)  [virer,  volte]  f  mim 
Stolte  mit  fofortiger  fRüdfcbmenfung. 
Virgile  (mirqi'i  m  1.  3/ergi’I(iuê  ,  SBir - 
gt’l(iuô)  (rbmiitficr  3Md)ter,  70 — 19  u.  (ihr.) 
2.  SÜrgi’Iiuê  (©aljburgcr  ®iftf)of.  t  784) 
virgilien  miryuia')  a.  ©c  (nad)  «.)  oirgi’- 
tifeb,  itt  Slirgi'Io  SBeife. 
virginal  (^qiim’(;[æ.lt.virgo=  fr.  vierge] 
a.  ©c  (n a cf>  s.)  n  jungfräulich;  fin.  rein. 
Virginie  nm-qiim)  [lti]  1/  1.  Stirgi’nra, 
b)b.  antiq.  »oit  Sl'ppittà  Ulatt’biua  »erfolgte 
ïodjtev  oea  itivgi'ttiua,  bet  fie  t  Stete,  mit 


virgimen 


visser 


ihre  ehre  ju  retten.  2.  la  ~  Pirgt'nien 
n  iiorbomeritnutjcher  Umeitbmuu  .  8.  Pir= 

pi’nic  Su.;.  11  Z  m  W  Pirgi’niatabaf. 
Vfrginien  mirtjittj#')  a.  jna-djjt.)  unb  Z  s. 

©c  'aus  Birgi'nien;  Virgi  nier, 
virginité  (ratrCjmite’i  ['&.  tt.  virg'O  =  fr. 
vierge]  f  ^ungfräulidjfeit,  ^ungfern-- 
ichatt;  fig.  Sfeinfjeit;  jig.  refaire  une  „ 
à  g.  j-é  Sur  nûeberljerftelfen.  -  Syn. 
virginité  mtr  st.s., pucelage  mû  co.u.  F.* 
Virginius  (luirtjittjü »«.Sirgi’niuo  '.»«ter 
ber  Sivfli’ni«;  t.  Virginie  1  . 
virgouleuse  roirgmu’i;  [Virgmilie,  ©orf 
bei  Limoges]  f  Strt  fnftige  SBittterbirne. 
virgule  rairgü't)  [11.  virgüla  strich,  situent, 
eig.  sjroeigtein,  d.  virga  büntter  ,;jmeig  (  ;  fr. 
verge)]  f  i .  gr.  ito’mma  n,  Beiftricb  «t; 
f.  point  8  T.  2.  ©  Mffingftäbdjen  «  au 
einem  S  a  tnt  rot  rterf  tu  (j  le . 

virguîer  (roirgiile')  [virgule]  r  t.  n.  n  t.  ®a 
gr.  mit  ftommaë  ucrfefjen;  fig.  F  un 
monsieur  ponctué  et  virgule  ein  peut; 
lief)  genauer  §err. 

viridifolié  $  (wiriwfotie' 1  [1t.]  a.  griiru  I 
b(ätt(e)rig.  [grüne  [yürbung.i 

viridité  \  (rotribite')  [It.'  (:  fr.  vert  J  fi 
viril  roiri’l)  [SB.  It.  vir  Warnt  =  at)b.  wer 
Wann,  i  nt)b-  SBergelb)]  a.  (nach  s.)  □ 
J.  mäunfid);  âge  „  fUlannceattcr  n; 
antiq.  robe  (ou  toge)  _e  £oga  oiri’lis, 
bie  bie  römifefjen  Jünglinge  nach  beat  17.  Jahre 
mit  ber  ïoga  prâte'jçta  oertaufcf)teit  (f.  pré¬ 
texte2);  portion  .eîDîannciteif  »tob. 
». *2. ßg. mannhaft,  bei'jbcft.  3.  voix „e 
(Sigen--,  Biri’Ufttmme  (ant.  f. curial  3  . 
virilité  roiriiite’)  [ju  viril]  f  I .  iüîanneg= 
alter  n.  2. physiol.  Üîannbarfeit,  9Jîann= 
(jeit.  3.  fig.  2Jîann=,  .&cr,pbaftigfcit. 
virole  (roiro’i)  [It.]  /'  Sing  hi,  çfmtnge  an 
einem  Stiele  ufw.  [Seite.) 

virolet  ©  (roiroiä')  [virole]  m  boljcrnel 
viroleur  (roirotö'r)  [virole]  m  3*t,ingen= 
macbcr.  [fungëuermëgen  n.\ 

virtualité  (ràivtSlite’)  [virtuel]  f  SBirA 
virtuel  (rairtff5'i)[SB.  It.  virtus=  fr.  vertu] 
a.  ©c  (nach  s.)  □  uirtuc’U:  a)  feibig  ,;u 
niirfen,  möglich;  b)  jointe  unbefanntcm 
©runbe  mtrfenb. 

virtuose  (rairtim'c  [it.  'oou  It.  virtus 
Sorjügiichfett)]  ».  Pirtuo'fe  [f:  SBirtuo  fin  . 
virtuosité  (rotrtîo|ttc')  [virtuose] /\ft'unft= 
fertigfeit,  Pirtuofitä’t.  [fpeftigfeit.i 
virulence  #  (œirüi<j'&)  f  ©iftigfcit;  fig.) 
virulent  #  (roirüi»')  [8u  virus]  a.'® 
nia  ch  s.)  giftig  ;  fia.  beftig. 
virure  ©  (roirii'r)  [virer]  f :  „  de  bor- 
ilages  iptanfengang  «t.  [fungëd'toff.) 
virus  g?  #  (wtrü'f)  [it.]  m  ©ift-'/Pnftef--/ 
vis1  (rai;  hom-  f.  vie)  f.  voir, 
vis®  (J)  f.  vivre. 

vis*  (ratü)  [It.  vitis  Staute  (:  nhb.  Sßeibe, 
roinben)]  f  1.  ©Schraube;  „  d’Archi¬ 
mède  arcbimc'bifcbcSchraubc,  Sctiraube 
obne(Snbe,Scf)nccfe;  „  femelle  Scbrau= 
benmutter;  escalier  ni  à  „  3Benbcl= 
treppe  f.  2.  ©Schraubengang  m.  3.  so. 

5 dira u P e n îct) neef e  ( Tiret, r«! .  4.  Phpalom, 
.tleljle  ;  serrer  la  _  à  q.  j-n  crbroffcln, 
j-n  ermürgcn;  fig.  j-n  ftreng  behanbeln. 
visa  auita’)[lt.  visa  (est  ift)  gefebeu  oott  vi¬ 
dere— fr.  voir)]  »iSichtocrmcrf/Bi’fum 
n.  auch  Pi'fa  n,  amtliche  Beglaubigung, 
visable  (raifa’bi)  [viser]  a.  uifterbar. 
visage  (nrifà'Q:  [-j-  vis  fl®,  ogl.  vis-à-vis  , 

0.  l<.  visum  lêridjeimutg,  ci«.  ba4  ©debout 


videre,  visuni  n\  voir]  «t  l.©c; 
ficht  a,  Sngciicbt  n,  st.s.  Sntliij  u  ; 
(mille,  Siiene  /;  plivsionomie)  ©efict)t3- 
bilôung  f  î  2.  fig.  tfJcrfon  /',  fvigu'r  /’; 
F  épouser  un  „  eine  iyrau  ihren  büP= 
fctien  ©eftcbtû  megen  heiraten.  Syn. 
i  visage  im  aUg.;  figura  pih.  beim  ’.'lui 
brnet  bcôl  (S)cfalleii9  obcrSOlihfaltcii«;  lace  mtr: 
a)  uoit  (hou  u.  st.s.;  !i  au.  n.  #  ;  r  F. 
Bu  1 ;  fig-  avoir  le  ^  allongé  ein 
langes  ©efictjl  machen;  f.  bois  2  f  b; 
ù  ^  découvert  unuerfchteiert,  ohne 
ÎDtaSfe  ;  fig.  ot)ne  BcrfteUung,  offen, 
frei;  fig.  un  homme  à  deux  ~s  ein  faU 
[cher  (ob. jroeibeutigev)Dienfd);  F  avoir 
un  ,  de  déterré  ou  de  l’autre  monde 
ausfeben  mie  j.  ber  fdjon  im  (Mrabe 
gelegen  bat;  P  «,  cousu  narbiges  @e- 
fid)t;  F  fig.  „  de  pleine  lune  ®oII= 
mmibSgeficbt  «;  avoir  bon  ^  recbt 
munter  ausfeben;  changer  de~;  a,  bie 
iÇarbc  mcdjfeln;  b)  eine  anbere  'Mene 
annebmen;  composer  son  ^  eine  int- 
bierte  ÜJliene  annebmen;  fig.  faire  bon 
(mauvais)  ^  à  q.  fucunblid)  unfrcuub= 
lief))  gegen  j-n  fein;  F  cela  paraît  comme 
ou  ira.  cela  ne  paraît  pas  plus  que 
le  nez  au  milieu  du  ^  bas  fpringt  in 
bieSCugen,  bas  lagtftcbnicbtoerbergen. 
visagère  ’raifays’r)  [visage]  f  Borber= 
teil  m  ob.  n  etitcv  gbaueiihauhe. 
vis-à-vis  (rai)aroi’)  [visage]  I  adv. 
1.  gegenüber;  tout  ^  gernbe  gegenüber. 
II  prp.  2.  „  de  qc.,  F  ^  qc.  c-r  £ad)e 
dut.  gegenüber;  il  se  plaça  ^  de  moi 
er  jegte  fiel)  mtr  gegenüber;  F  fig.  se 
trouver  ~  de  rien  nid)ts  mel)r  h^ben. 
3,inS8etreff(ÿ*i..),  gegen  (acc,);  ingrat 
^  de  q.  unbanfbar  gegen  j-n  fbeifet-:  en¬ 
vers,  à  l’égard  de).  III  m  «)ç  4.  F 
Bijanis  n,  (gegenüber  u  ibcimîaiijcgcgcii= 

übcrftolicnbe,  bei  SCtîcbe  flcflcnüberfißenfcc  tn’ui. 
qîei-fon)  ;  être  le  -  de  q.  j-m  gegenüber; 
liehen  ober  :fibcn;  faites-moi  fcBen 
(ober  ftellcn)  Sie  fid)  mir  gegenüber!, 
feien SiemeinBifauis!  5.  leid)ter9Bagen 

mir  mit  einem  SBorber«  unb  einem  .biittcr-fih. 
viscache  loigtä'fch)  [fpan.]  f  zo.  BiScacha 

luffcra’tithäf  (9lrt  Stagetier,  Lago  stamm t). 
viscéral  (io(6hern'i)cr.5)c  (nach®.  )□«».  (Sin = 
gemcibe...;  \  ^ement  adv.  mefentlid). 
viscère  rotthH’r)  [It.  viscera  pl.  g'b  .]  tu 
meift  ~s  pl.)  au.  (Singcmeibe  n  (p/.). 
Syn.  f.  intestin.  ( feit. | 

viscosité  mtfefofttc'ifvisquetixf/lftlcbïig;  ( 
visée  (wife’)  [viser]  f  I.  ><■  -■  f 

fig.  )tugcnmerf  n,  üfbficht;  mettre  sa  ^ 
à  q.  j-n  aufs  Äorn  nehmen. 
viser1  (wife’  [1t.  visére  fehaueu  (fréq.  ooit 
vidime  =  fr.  voir)]  <î)a  I  r  i.  I.  ^  à 
qc.  nad)  et.  (dat.)  fielen;  ne  ~  nulle 
part  nirgenbs  (binuelcn.  2. .fig.  „  à  qc. 
es  auf  et.  face.)  abfehen,  auf  et.  (acc.) 
?(bfid)t  haben,  nad)  et.  (dot.)  trachten; 
je  no  vise  qu’à,  la  paix  id)  hcibe  nur 
ben  JÇrieben  im  Sluge;  ^  à  l’effet  nad) 
Sffeft  hafehen;  ^  trop  haut,  tu  t)ocf> 
hinauâmollen.  II  r  t.  ^  q.  à  la  tête  j-m 
nad)  bem.ftopfe  fielen;  ,  un  article  du 
code  fid)  auf  einen  Paragraphen  beS 
©efeftbuchs  berufen.  Syn.  i.  mirer, 
viser*  '„)  [visa]  vît.  ©a  beglaubigen, 
nifieren.  [mm  am  Fernrohr:  Sucher.)  ! 
viseur  »uiVr'  1  s. ’7  g  gicler  II  m  phot.l 
visibilité  (roifibiiite’)  /  Sichtbarfeit. 


visible  raiu’i't  jlt.  visilûlis  pp.,  non  vi¬ 
dera,  \  isuui  =  fr.  voir]  a.  nach  sf 

1.  iicbtbar;  F  être  ,  )u  fprechen  fein. 

2.  avilie -m  augcnfcheittlidi,  fidjtlich. 
visière  u>ü 1 0 ’ t-  [-j-  vis  (heftetu  j.  visage 

j  f  1.  de  casque:  Piiter  »,  ^efmgitter  n; 
f.  rompre  13.  2.  d'une  casquette,  etc.: 

Schirm  m.  3.  F  fig.  avoir  la  v  courte 
roenig  Perftanb  haben;  F  avoir  la  i 
nette  bent  lid)  fctjcri  ;  donner  dans  la  ~ 
in  bie  Slugen  ftedjen.  4.  ü  :  a)  Sifier  u; 
b)  St ufl al)  m  ,=  hausse  4). 
visigoth  mifigo’  jj  1«  visigothique. 
~g.oii't)  lueftgotifch;  fig.  \  barba'rifd) 
(mehr  gbr.  Ostrogoth).  II  £  s.  ÜiScfls 
gâte  (/':  =gotin  . 

visiomètre  lj  rotjiomatr)  [lt.=grd).]  »1 
Pilmme'tcr  u  ob.  m  Jnftrumcut  jam 
bierenfivo  oon  tbviUengtâierif. 
vision  raifii/)  [li.  visio  gén.  visionis, 
g®.,  oon  videre,  visum  =  fr.  voir]  /" 
1.  phys.  Sehen  ».  2.  sEfceoiogie:  Schauen 
u.  3.  (apparition,  revenant, i.  biefe  Pifibn, 
®efid)t  u,  Srlcbetnung.  4.  rhim^r«) 
.êiirngefpinft  a;  fiy.  Ungereimtheit; 
homme  »1  à  ~s  ©rillenfängcr. 
visionnaire  poiijonh  r  ■  vision]  I 
geifterfebenb.  Il  s.  ©eiflerjcber. 
visir  (raijf v .  etc.  i.  vizir,  etc. 
visitandine  miftiob;  u  [visiter]  f  rl 
Pifitnnbi  nerin  b  i  0 : 1 1 1  e  nom  Orbcn  ber 
ÿeimfuthutig  Wart’«). 

visitation  (raifttahig’) [ju  visiter]  /’  I .  Bc= 
fuct)  m.  2.  rl.  la  2  de  la  Vierge  ipcim: 
îuchung  iliari’ä  ({athotif^ersfeievtag,  S.Julif 

3.  lu  Visitation  bie  .fï>cimfucfnmg  ÜKari’ct 
bnrftcUcnbe?  SBilb. 

visite  (luift’t  [visiter]  f  1.  Pifi'te,  amh 
iivstiichcv  Bcfud)  w;  ,  de  condoléance 
Bcilcibsbefud)  m  ;  ichv  F ~  de  digestion 
Serbnuungêbeiuch  m  tBeimt)  bet  Çcrioncn, 
bei  beticu  man  ju  ïifch  gelnbett  toav  ;  faire 
une  ~  ou  rendre  J)  à  q.  j-n  betueben;  je 
suis  en  ,  id)  bin  bier  auf  (ober  ju)  Be= 
fueb;  avoir  des  ^s  Befud)  haben.  2.  rl. 
Pifitation  bfb.  be«  -Piidiois,  «bteê.  3.  in¬ 
spection)  Befichtigung ;  ^  de  cadavre 
ÿeidienfcbau.  4.  perquisition  Surch= 
fitdjung;  ,  domiciliaire  ôaufîucbung. 
5.  (examen)  Unterfudutng.  (i.  petit  man¬ 
teau)  Pifite,  îuimenjiicfdien  u. 
visiter  raigtr’;  [It.  visitare  g®.,  fréq.  oon 
visére  idmuen  :  fr.  viser1]  r  t.  î)a 

1.  „  q.  j-n  hefueberi,  bib.  j-m  c-n  fLirm= 
lidien  Befud)  abftatten.  2.  H.  mpftii*: 
beimfuchen  (oott  ©ott).  3.  examiner)  be= 
fiebtigen,  burchfu’chen ,  uifitieren  (oudi 
ahs.).  —  Syn.  (1)  f.  fréquenter. 

visiteur  (mifttd'r)  I  s.  u.  a.  ©g  (nuit  s.) 
beîudienb;  Befuchcr.  M  m  Befid) tiger; 
(de  douane)  ©renjauffeher. 
vison  wife')  ru  I.  zo.  Per,)  (Putdrin* 
lutrcoUi)',  d’Amérique1  Mnf  P.  visqn  . 

2.  ¥  Perj  feil  n).  [anbev  gegenüber.), 
vison-visu  f  wifowifiV;  [  It.]  adrt  ein  l 
visorium  ©  roiiorjo’m!  [it.]  Ht  typ  Blatt: 

batter,  Xcna’feb.H  ber  Stfirifticber. 
visqueux  ''rotéfb’i  [1t.  viscösus g®., oon  vis- 
cuni  SDtiftct  .fig.  I  ouê  Wifitibeeren  bereiteter) 
ttogeileim]  a.  ©d  (nadj  s.)  fiebrig,  jähe, 
vissage  O  mifea'ij  m  1.  Pntchraubcn  h. 

2.  Schiefbrehen  n  auf  ber  îSpferftbetbc. 
Visse  (rais:  hom.  i  vice),  etc.  f.  voir 
visser  Imite’  [vis]  ®  11  I  v  t.  an=.  feft* 
fd)rauben.  1 1  se  ~  angefebraubt  tuerben. 


Vistule 


vivre 


Vistule  (rantin')  [It.  Vistula]  f:  la  ~ 
bie  'IL'eiriifet  (strom). 

visuel  (luijaä'i)  [ffi.  It.  vidëre,  visum  = 
fr.  voir]  a.  @e  (nad)  s.)  □  ©ejiditd...  ; 
an.  nerf  „  Sebncru;  sens  „  ©efid)td= 
finn;  element  adv.  bnrcljo  ©cficbt. 
Vit1  (ici;  hom  f.  vie)  m  SlÜhUd,  3Jeit  [Su.), 
vit®  L)  f.  voir, 
vit“  („)  f.  vivre. 

vital  (mita  i)  [1t.  vitâlis  g®.,  a.  vita  = 
fr.  vie]  1  a.  ©c  (nad)  s.)  jum  Leben  ge= 
hörig  ;  lebenéfiitjig ;  Lebend.. .  ;  principe 
„  Lebendprinpp  n;  fiy.  question  „e 
Lebensfrage.  Il  Z  ?»  îôita’lië  (Su.). 
vitaliens[iuitaijö’)[ffanb.]  ?»/p/.58ita'lien= 
brilber  (norbijdte  ©eeräubevidjar  gegen  eitbc 
bes  14.  galjrljuubertâ). 

vitaliser  (mituiife')  [vital]  v/i.®aLebenS= 
traft  geben  (dat.),  beleben;  bains  vita¬ 
lises  de  lumière  Lidjtbiiber  n/pt. 
vitalisme  „it'jjm)  [vital]  ni  58ttali'dmud, 
Lehre  /’  nom  SebenSprinjip.  [li'dmud.i 
vitaliste  („iffit)  ?»  ülntjänger  beS  ilita=l 
vitalité  (mitaine’)  [vital]  f  SJitalitü’t: 
a)  SebenS=fâ()igfeit,  =fraft,  b;  Lebend; 
iunln')ct)ciritict)feit. 

vitchoura  (roït[d)uru’)[poln.  |  ?»  dun  ÏÜilb= 
i fljur  /',  pel^bcfetjter  ißaletot. 
vite  (mit)  I  a.  (u  a  $  s.)  □  frfnu’U  (mtr  non 
licten  unb  ©adieu).  Il  adv.  gefdpuinb, 
fcfjnell.  rafet)  ;  bien  „  redit  balb;  au 
plus  „  jo  fcf)ncll  mie  möglich;  aller  „ 
comme  le  vent  ou  comme  un  oiseau 
mit  rafenber  ©cbnelligfeit  laufen  (nom 
tpfevbe);  aller  bien  „  dans  une  affaire 
fiel)  in  einer  Sad)c  übereilen;  F  aller  „ 
en  besogne  rafef)  3U  ïüerfe  geben;  fig. 
fcbneU  mit  feinem  Sötrmügen  fertig  mcr= 
ben;  f.  pas  1  ï  b. 

vitellin  (roitäiig)  [lt.]  «.  ®  (und)  s.)  bent 
©ibotter  angebörig;  ®otter... 
vitelots  (luitio’)  7>iipl.  enis.  58 ein b er  njpl. 
oon  ülubelteig.  [Äartoffcl.l 

vitelotte  (roitiö’t)/’  sirt  (tneifee  ob.  rötlicfjc) / 
vîtes  (mit)  f.  voir. 

vitesse  (witS'ç)  [vite]  f  ©cbneEigfeit, 
©efdpoinbigfeit;  „  initiale  2lnfangd= 
gefcbioinbigfeit;  gagner  q.  de  „  j-n  im 
Laufen  überholen,  j-m  juuorfommen  (a. 
fiy.) ;  S  f.  train  5  ï;  expédier  par 
petite  (grande)  „  als  Frachtgut  (GiU 
gut)  beförbern.  — -  Syn.  f.  rapidité, 
viticole  (luîtito'i)  [ju  viticulteur]  «.  ffietie 
vinicole)  1.  \  auf  Sieben  maebfenb  ober 
lebenb  2.  roeinbauenb,  SfBeinbau... 
Viticulteur  (witifültß'r)  [lt.  vitis  (SBein.) 
.‘Hebe,  colère,  cul  tum  bauen]  m  ÏÜein= 
baucr.  (viniculture). t 

viticulture  (mitifuitîl'r)  f  Sffieinbau  ?»  (f.l 
vitifrre  (_f«’r)  [it.]  a.  SBeinftöcfetragcnb. 
viton.ûère  (roitonjft'r)  /' îîüftcrgait  ». 
vitrage  (roltra'q)  [vitrer]  m .  1.  (toutes 
les  vitres  d'un  batiment)  Renfler:,  @hld= 
merf  ».  2.  (cloison  vitrée)  ©ladper; 

f  ft)  lag;  (porte  vitrée)  ©ladtür  /';  (rideau) 
fleine  ©arbtne.  8.  (pose  de  vitres)  Gin= 
fefeen  n  ber  ©ladfcôeiben,  58erg(afen  ». 
vitrail  (mitvä’j)  ?»  ©c  Âircfjenfenfter  ». 
vitre  (roitri  [tt.  vitrum  =  fr.  verre]  f 

1.  [yenftcr=,  ©laë=fdtcibe;  weit©.  'Jenfter 
«  ;  casser  les  „s  bie  Renfler  einfcblagen 
ob.  einmerfen;  fig.  fein  58latt  uor  ben 
fDlunb  neljmcn;  mettre  des  „s  à  une 
fenêtre  Scheiben  in  ein  fÇcrtfter  einfefcen. 

2.  vét.  ipornhaut  bed  fSferbeauaeP 
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vitré  (mitre')  [ft.  vitrëus  g®.,  O.  vitrum 
=  fr.  verre]  a.  (und)  s.)  1.  gladartig; 
©lad...;  porte  „e  ©ladtür.  2. phys. 
f.  électricité  1 

vitrer  (mitre')  [vitre]  vit.  ®a  mit  ®lad= 
febeiben  oerfeben,  uergtafcn. 
vitrerie  (mitrb-t')  f  1.  €>  ©laferbanbroert 
n,  ©laferci  ;  (®laô=jSd)eibeninbuftrie; 
©d)eibenfabrifation.  2.  *  ©lasbanbel 
?»;  (marchandises)  ©ladmarc. 
vitrescibilité  (roitrSfjfüMiite’)  f  58evglad; 

barfeit.  (verre]  a.  oergladbar.) 

vitrescible  yi’bi)  [su.  U.  vitrum  =  fr.l 
vitreux  (mitrô’)  [vitre]  «.  ®d  (uadt  s.) 
gladartig,  glafig. 

vitrier  (mi'tri[t]e')  [vitre]  s.  ©b  1.  ©Infer 
(f:  ©Infers frau)  ;  »©ladbänbiec;  au  „! 
braucht  !ybr  einen  ©lafer?  (Stuf  umber, 
jietienber  ©lafer).  2,  P  X  petits  „S  pi. 
§  tiger,  ©djüfjen  (©olbaten;  roegtn  Pe4 
road)«Ieiuenen,  tu  ber  ©omte  glansettben  ïor= 
nifterd,  beu  fie  urfprünglidt  trugen), 
vitrière  (mitrifijiî'r)  f  (audi  a.:  tringle^) 
eifernç  ^yenfterftange ;  #©tangenetfen». 
vitrifiable  (mitrifia'bt)  a.  uerglaSbar. 
vitrification  (mitrifita^a')  f  ècrglafimg. 
vitrifier  (mttrifje')  [1t.  vitrum  (=  fr.  verre), 
fucëre  (=  fr.  faire)]  v/t.  ®a  uerglflfen, 
in  ©las  uenoanbeln. 
vitrine  (roitri’ n)  [vitre]  f  1.  ©chaufenfter 
n\  (armoire)  ©laëfd)rnnf  ?»  (et.  sur  ©dtnu 
su  [teilen)  ;  ©cbaufaften  ?».  2.  F  58  ri  Ile. 
vitriol  (roitri[i]o’i)  [su  It.  vitrum  =  fr. 
verre]  ?»  1.  'm  Stitrio'l  n  ob.  ?»  (fd)n>efei= 
faured  SDietallojtjb;  je^t  sulfate).  2.  F 
©dmtefelftiure  f  (=  acide  sulfurique 
concentré).  8.  F  fcblccbter  ©d)napS. 
vitriolage  (roitrifijoiaq)  ?»  1.  O  aieidierei: 
(58ringen  »  in  bad)  ©auerbab  ».  2.  sSi= 
trio’tattcntat  n  (®egiebeu  j-d  mit  SSitriot). 
vitriolé  pe’)  a.  (nach  s.)  oitrio'lbaftig. 
vitrioler  Q  [vitriol]  vit.  ®a  1.  -Z  f  ju 
c-r  fyiüfftgreit  58itrio’f  jufeben.  2.  ©  ind 
©auerbab  cintaud)en.  3.  ~  q.  j-n  mit 
58itriol  befpriben. 

vitrioierie  (roitri[j]Biri')  f  SBitrio’lfabrif. 
vitrioleur  (mitri[jo]i8'r)  s.  ©g  58itrio'(=. 

attentitter  (ber  j-n  mit  SBitriol  begiegt). 
vitriolique  ^  (roitri[i]oH'f)  a.  (nacb  s.) 

uitrio’fifcb;  58itrio'l... 
vitrioliser^î,  (-life’)  [vitriol] r/t.®a  ebm. 

uitriolificrcn,  in  58ttrio’l  oermanbeln. 
Vitruve  (roitnTro)  m  58itru’u(iud)  (röm. 

®uumeifter  u.  Sdtriftfteüer,  1.  sæ.  tmdt  Gbt’-). 
Vitry  ^  (roitri’)  [tt.  Yictoriacum]  m 
Siame  fr.  Stable,  bjb.  ^,-le-François  (roitri- 
FfrpgS’)  Marne.  [?;/<.  ®f  fabeln.) 

vitupérer  (roitnpeve’)  [U.  vitupérâre  g®.]( 
vivace1  (roiroii'g)  [It.  vivax  [gén.  viväcis) 
g®.,  u.  vivére  =  fr.  vivre]  a.  (uadt  s.) 

l.  tebendfräftig.  2.  roeits.  audbauernb, 
gibe.  8.  5?  audbauernb,  perennierenb. 

vivace"  ^  (roiroa'tfcÇej  [tt.]  advt  lebhaft, 
vivacité  (roiroaÇite')  [su  vivace1]  f  i.Seb= 
baftig!eit,sDlunterfeit,5)(übrigteit;  avoir 
de  la  ^  dans  les  yeux  ein  lebhaftes 
9(uge  haben;  physionomie  pleine  de  ~ 
iebenbiger  (ober  bemcglicber)  ©eficl)td= 
aUdbrUCt.  2.  fg.  (ardeur)  ©lut,  £>eftig= 
feit  ber  Seibenidiafteu.  3.  fig.  (zèle)  (Sifer 

m,  geuer  n,  ^ibe.  4.  fig.  ^,s  pl.  § cf= 
tigfcit  sg.\  mouvement  ?»  de  ~  itor= 
übergebenbe  Regung  ber  öeftigfeit. 

vivandier  (roirogbfe')  [îg.  ult.  vivënda 
(f.  fr.  viande)]  s.  ©b  ilKarfete’nber. 


vivant  (  ÎDlIüt;  ')  [Vivre]  la.®  (nach  s.) 

1.  lebenb,  lebenbig,  am  Leben;  fig. 
bibliothèque  ^e  febr  gelehrter  SJlantt; 
langue  ~e  lebenbe  (ob.  neuere)  ©praette; 
fig.  portraits  fpixchenbcd  58itb  ;  il  est. 
le  portrait  „  de  son  père  cr  tft  feinem 
58ater  mie  aud  ben  2fugen  gefehnitten; 
je  n’ai  trouvé  âme  ~e  id)  habe  feine 
©eele  (niemanb)  getroffen;  moi  (lui)  ~ 
bet  meinen  (feinen)  Lebzeiten.  2.  fig. 
lebhaft,  gcräufctjooE.  11  ?»  8.  Leben= 
bc(r);  F  bon  Lebemann.  4.  F  abs. 
entfdjloffencr  ïïlenfcf).  5.  de  (auch  en) 
son  ~  bei  feinen  Lebzeiten;  du  ^  de  ... 
bei  Lebzeiten  bed  ... 

vivat  (roiroä't)  [lt.  =  er  lebe!  (t>.  vivëre  = 
fr,  vivre)]  int.  u.  m  cr  (fie,  cd)  lebe 
(hod))!;  Lebehod)  »,  Sti’uat  m. 
vive1  (rclro)  [für  vivre  u.  lt.  vipëra  — 
fr.  vipère]  f  icht.'  Quetfe  (Tracht  nus)', 

5[Seiermännd)en  »  ( r .  draco);  îhperqueife 
(t.  vi'pera). 

vive®  (~)  int.  f.  vivre1  6. 
vive8  y  f  u.  vif  a. 

vive-la-joie  F  (roiroiaqsa’)  m  ©c  5Bruber 
Luftig.  Î8eug,  ©topfflecf  m.\ 

vivelie  ©  (roîwa’i)  /'  geftopfte  ©tette  iuJ 
vivement  (rotrome’)  adv.  «ou  vif  (f.  b$). 
viverridés  Oj  (roiroartbe’)  [lt.]  m\pl.  zo. 
p’betfahenartige  SCiere  n/pl. 
viveur  (rolroô’r)  [vivre]  a.  (nad)  s.)  a.  m 
genuf(füd)tig  ;  Lebemann, 
vivier  (rouble')  [lt.  vivarium  g®.,  u.  vivus 
lebeub (:  fr.  vif)]?»  1.  jÇifdMeid), uoeifjer. 

2.  d'un  bateau:  jÇt)d)îaflen. 
vivifiant  (roiroifig’)  a.  ©  (u  acE  s.)  belebenb, 

lebenbig  madjenb. 

vivificateur  (roiroifllats’r)  a.  ®f  (naeft  s.) 

belebenb.  [Icbung.i 

vivification  pafeiB1)  [su  vivifier]  f  '8e3 
vivifier  (roirotfie’)  [lt.  vivus  (=  fr.  vif), 
fucëre  (=  fr.  faire']  vit.  ®a  lebenbig 
rnndien  ;  beleben  (a.  fig.)  ;  le  passé  :  roieber 
heruorrufen;  prv.  f.  lettre  1  *. 
vivipare  (rotroitm’r)  [lt.  vivus  (=  vif), 
parère  gebären]  a.  (nad)  S.)  u.  m  zo. 
lebenbige  ^itnge  gebärenb  ed  Sier). 
viviparisme  m.  viviparité/  (roiwipari  §m 
^rite’)  Lcbenbiggebaren  ». 
vivisecteur  (roiroièâftô'r)  ?»  58ioife'ftor. 
vivisection  (roiroipâtéia')  [lt.  vivus  lebero 
big  (:  fr.  vif),  fr.  section]  f  58iotfeftion, 
3erglieberung  iebenber  èiere. 
vivoter  F (roiroote’)  [vivre]  v/i.  ®a  fümmer- 
iid)  leben,  fein  Leben  mühfam  friften. 
vivre1  (roïror)  [lt.  vivëre  (Werten  :  vixi) 
g®.  (;  af)b.  quek  lebenbig,  nhb.  fect,  er- 
quiden,  Qued-fllber)]  ®e  I  v/i.  1.  (  Ot  re 
en  vie)  leben,  am  Leben  fein  Ï.  2.  fig. 
(exister)  bcftehcn;  (subsister)  fortlcbert. 

3.  (se  nourrir  de)  ftch  ernähren,  fiel)  er; 
halten  (de  oon  dat.)  I.  4.  (avoir  une 
manière  de  vie)  eine  geroiffe  LehendUH'ifc 
führen;  (passer  sa  vie)  fein  Leben  ;u= 
bringen;  (se  comporter)  fid)  betragen, 
fid)  benehmen  Ï.  5.  (être  en  relation' 
oerfehren;  „'avec  q.  mit  j-m:  a)  pr 
fatnmen  leben;  b)  in  roilber  ©h?  leben; 
on  ne  saurait  „  avec  cet  homme  mit 
bem  /Eienfchen  ift  foin  Sludfommén 
6.  vive  le  roi!  ed  lebe  ber  Äiinig! 
hod)  ber  S’butg!;  vive  Dieu!  fo  mal»' 
(ein)  ©ott  (im  Rimmel)  lebt!;  X  qui 
vive?  mer  ba?  7.  vécu  erlebt,  matir 
Il  vit.  S.  leben,  (o)erieben.  III  ?»  9.  f 


vivre 
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Sieben  »,  Hebenöroeife  f.  10.  8eben«= 
unterhalt.  ll.~sp/.8ebenëmittel nlpl., 
fprouia'nt  sg.,  'JRunbuorrat.sy.  ;  »s  de 
campagne  (Sd)iff3-j^roi)iant  sy.  für  bte 
Wttie  1 2.  »s  pl.  X  tprouiantlicferung  /'. 
$u  1  :  cesser  de  »  aus  bcm  Heben 
fcßeiben;  las  de  »  Ieben«=überbrüffig, 
=miibe;  ne  pas  trouver  âme  qui  vive 
feine  Sterbenbfectc  finben;  ce  n’est 
pas  »  ba  rairb  man  nicfjt  )-«  Heben« 
froh,  ba«  ift  ein  traurige«  Heben;  fig. 
mourir  sans  avoir  vécu  fterben,  ohne 
fein  Heben  genoffen  ju  haben;  prv. 
gui  vivra  verra  bie  fÇotge  loirb  co 
lehren,  mir  merbcn  ja  fehen. 

8u3:  »  de  légumes  uon  ©emiifen 
leben;  »  en  commun  eine  gemein= 
fchaftliche  Hau«baltung  führen;  il  a 
de  quoi  »  er  hat  ju  leben;  donner  à  g. 
de  quoi  »  j-m  ben 8e6enöuntert)«lt  ge= 
mähren;  »  de  régime  ®iät  halten; 
»  de  son  travail  uon  f-r  §änbc  Arbeit 
leben;  »  de  ménage  fparfam  leben, 
fig.  uom  'Bcrfauf  ber  tIJiöbel  leben;  P 
»  de  l’air  du  temps  nicht«  ju  brechen 
unb  ,fu  beißen  haben;  F  il  vit  d’in¬ 
dustrie  er  febminbeli  fief)  buret)  ;  »  sur 
soi-même  uom  eigenen  [Jette  ç ehren  ; 
prv.:  il  faut  que  tout  le  monde  vive 
jcber  mill  leben(,  faute  bev  gu*«,  tmb 
bi%  bem  £afen  bie  ftclile  burcfi)  J  on  11e 
sait  ni  qui  vit  ni  qui  meurt  es  ift 
um  Hehen«  unb  Sterben«  mitten,  man 
meiß  nicht,  ma«  oorfommen  fann. 

3“  4  :  bien  »  ein  tugenbhafte« 
Heben  führen;  »  heureux  (nt  At  heu¬ 
reusement)  glücflict)  leben;  on  lui 
apprendra  à  »  man  tuirb  ihm  fdion 
Hebenoart  beibringen;  ..  en  prince 
fürftlidi  leben;  savoir  »  HebenSart 
haben  (f.  savoir-vivre,  bjb.  sntitei). 
vivre  -  0  luliur)  [1t.  vipëra  =  fr.  vipère] 
/'■  gemunbene  Schlange, 
vivrier  \  (wfwri[i]e')  1  a.  ©b  leben«= 
mittelerfcugenb.  Ilmiprouiantbeamte(r). 
vizir  (wifl’r)  [ar.]  m  ffîefi’r,  '-lie, fier  [otftn- 
ta'iifcber  Diiiü'fter).  (fi'nuürbe  f.\ 

vizirat,  f  viziriat  (>uifhV,  »rja')  m  2Be4 
v’Ià  P  (rota)  =  voilà, 
vlan  ou  v'Ian  ftota)  [cor.  aus  voilà]  int. 
(bei  fcOncUen  §anblungett) :  »!  mupp«!, 
fchmappio  !;  vli,  »!  flitfch  flatfct)! 
vli  !  froti'  int.  f.  vlan. 

V.M.  nbr.  für  Votre  Majesté. 

VOC.  abr.  für  vocatif  (f.  b?), 
vocable  f  auora’bi)  [It.  vocabülum  De- 
nenmmg,  'Sort,  uon  VOCâre  (be)nennett,  uon 
vox  =  fr.  voix]  m  1.  2Bort  n,  S8o= 
fa" bel  f;  invoquer  sous  le  »  de  ... 
unter  bem  Dîanten  (gén.)  anrufen.  2 .ßg. 
S  chu  h  ;  cette  église  est  SOUS  le  »  do  saint 
pierre  ...  ftctjt  unter  bem  Schüße  ... 
vocabulaire  (mofabiUü'r)  [ju  vocable]  m 
l.SSortfchaß.  2.  (dictionnaire,  f. t>«)2Büt= 
teruerjeicljni«  »,  («eine«)  SBörtertmd)  ». 
vocal  (too(u'i)  [It.  vocâlis  tönenb,  u.  fr.  = 
voyelle]  a.  ®c  »a  a  s.)  1.  \  uofa't, 
münblich;  musique  »e  'Bofalmuftf, 
©efang  »»;  ^ement  cuir,  mit  lauter 
Stimme.  2.  auf  bie  Stimme  be^üglüh; 
an.  cordes  .es  Stimmbänber  nlpl. 
vocalisateur  toofattfatö’r)  s.  ®f  j.  ber 
(gut)  uofrtlifiert  mgt.  vocaliser), 
vocalisation  nmfatifaüiß')  f  1.  S*Jofalifa= 
tion:  a,  2tu«fprecf)en  »  ber  'Bofalc; 


b)  J  Stimmübung.  2.  gr.  Berroanb= 
lung  e-«  Honfonanten  in  e-n  Slofal. 
vocalise  lootaii'f)  f  jur  Stimmübung 
gejeßte«  Stücf. 

vocaliser  (woraiife')  [vocal]  vli.  ®a 
uofatifieren,  Stimmübungen  machen, 
vocalisme  (rcotatt’ftm  [SB.  It.  vocal  is  = 
fr.  voyelle]  m  Bofali’smu«  :  a)  ffleiamo 
heit  ber  'ZSofalr  ;  b)  Sejeii^uung  mit  Duralen, 
vocatif  (rootati'f)  [It.  vocatlvus  (easus) 
gib.,  u  voeäre  rufen,  u.  vox  =  fr.  voix] 
m  gr.  'ltofnti'u(us),  2turebe=,  ;)iuf=faU. 
vocation  (wora&jß')  [It.  voeatio  einlabimg 
(511  xifctie),  uon  voeäre,  f.  fr.  vocatif]  f 
1.  (innerer)  '-Beruf  m.  2.  (penchant) 
Hang  »»,  'Jteigung  311  e-m  Staube.  3.  bibl. 
'-Berufung  (wirtfame  Slnfforbenmg  jum  @itt- 
tritt  in  ba«  Stet*  biotte«): 

voceratrice  (motiAeratn  tiAe)  [forfifd)]  f 
(auf  Jto’rftta)  H'lagemcib  ». 
vociférateur  (juoftifcratß'r)  ©f  Schreier, 
vocifération  (-mü’ )  /'  laute«  Schimpfen, 
vociférer  (luogifere')  [It.  vox,  gén.  vocis 
(=  fr.  voix),  fera  ich  trage,  erbebe]  r  i. 
®f  mit  jorniger  Stimme  fchreien,  toben. 

VOBU  luö;  hont,  veux,  veut  uon  vouloir)  [It. 
Votum  giö.  (ugi.  fr.  vote),  uon  vovëre, 
Votum  geloben  I  m  ®b  1.  ©elübbe  »; 
s’acquitter  d’un  ^  ein  ©elübbe  erfüllen  ; 
faire  ~  de  chasteté  ba«  ©etübbe  ber 
Heufdiheit  abtegen;  ~x  monastiques 
Drbenégetübben/pt.  ;  ^xy/.'Bvofe'ß  sg.  ; 
prononcer  ses  ~x  '|lrofeß  tun,  bie  Or= 
betiögelübbc  feierlich  ahtegen;  F  fig.  je 
n’ni  pas  fait  ^  de  faire  cela  ba.;u  habe 
id)  mid)  nid)t  uerpflid)tet.  2.  (promesse) 
©elöbni«  »,  heilige«  SScrfprcdjen,  ba« 
man  fid>  felbft  gibt.  3.  (présent)  ©clübbe= 
gefd)enf  »’;  (tableau)  'üoti'ubilb  ». 
4.  (souhait)  Söunfd),  'Bedangen  «  ;  nous 
faisons  (ou  formons)  des  ~x  pour  vous 
mir  münjehen  ^t)tten  aïïe«©ute.  5.  (suf¬ 
frage)  Stimme  f  bel  ber  ffiabf. 
vogue  (tuog)  [voguer]  f  1.  fig.  2tnfet)ett 
n,  Stuf  m;  (faveur  publique)  ^Beliebtheit; 
avoir  la  ^  großen  3utguf  oben,  große 
3ug traft  auf  ba«  ^ubtihim  au«üben;  être 
en  ^  flltobe  ab.  im  Sdjroang)  fein;  thé. 
une  pièce  en  ~  eitt  pgfräftige«  Stücf; 
mett  re  en  ^  in 'Bufnahme(ob.inSchmang) 
bringen.  2.  O  §utmad>eret:  Radien  n 
(Stuflodeni  unb  Steinigen  ber  SBoUe  ufro.). 

3.  (foire)  Mirdjmeit). 

vogue-avant  d/  (mogaïuo')  [voguer  2]  m 
©c  uorberfter  SRuberfnecht. 
voguer  (möge')  [btfd)  mogen(  :  fr.  vague)] 
vii.  ©m  1.  vt  fortgerubert  merben; 
roeit®.  ficb  forthemegon  (uon ,  Sdiiffeu), 
bahinfehmimmeu  (and)  fig.)  ;  fig.  vogue 
la  galère!  auf  gut  ©lücf  !,  fotnme,  ma« 
ba  motte!  2.  4-  \  rubern.  3.  ©  Sut- 
maeftevei :  faire  ~  fachen  (ogi.  vogue  2). 
VOi  (msS;  hom-  f.  voie1)  poét.  f.  voir. 

Voici  tuôafii’)  [vois  (i)ci  (ffeb  hier)]  adv. 
I.  hier  ift,  hier  ftttb;  me  .  4)icr  bin  ich; 
te  „  ba  bift  bu;  ~  du  papier  hier  ift 
papier,  ba  haben  Sie  'B  a  tuer  ;  en  ^  hier 
ift  melcheo  hier  finb^ucldie  ;  la  lettre 
que  .  ber  '-Brief,  bett  Sic  hier  fehen; 
nous  ~  arrivés  ba  ftnb  mir  angelangt; 
nous  y  ba  haben  mire!,  F  ba  haben 
mir  ben  Salat!;  le  ~  qui  vient  ba 
fommt  er;  F  ~  venir  le  printemps  ber 
{Çriihling  naht-  2.  mit  Söetug  auf  et.  erft 
<u  (Eriuäbuenbe«  ugl  voilà  2  :  ^  les  faits 


folgenbe«  (ob.  bie«)  ftnb  bie  ïatfadien  ; 
~  ce  qui  m’y  engage  folgenbe«  treibt 
mid)  baju;  mais  ^  bien  une  autre 
histoire,  en  ~  bien  d’une  autre  nun 
fommt  aber  ma«  anbereö;  qui  vous 
dira  biefer  (obev  btes)  rotrb  eud)  fagen; 
et  ^  comment  unb  jroar  fo ;  f.  quoi  1. 

Voie  ‘(inoa  ;  hom.  voi,  voient,  vois,  voit,  voix 
[1t.  via  g'S.J  f  1.  (chemin,  f.b«i  9Ûeq  m, 
'-Bahn,  Straße;  antiq.  rbm.  Öeerfttaße  f 
2.  A  „  ferrée)  Schienenftrang  m, 
(Sat)ns)©eteife  »,  ©leio  »I.  3.  (or¬ 

nière)  'IBctgcnipur,  ©eleife».  4.  (distance 
entre  les  roues/  Spurmi’ite  eine«  üiageu«  ; 
atbftanb  m  ber  .'Räber  eine«  ©rfiibrt«. 
5.  (élément  sur  lequel  on  vojOigel  3fet)e=, 
£ranspo'rt=getegenheit;  aller  par  la  „ 
de  terre  (de  mer  tu  Sanbe  (ju  ÏÜaffer 
reifen;  par  la  ~  de  la  diligence  mit 
ber  par  la  ^  des  rouliers  per 

3tchfe.  G.  fig.  (moyen,  entremise!  IRittel 

»,  3i)eg  m  I.  7.  ch.  führte.  Spur; 
être  sur  la  auf  ber  Spur  fein  an* 
fig.)  ;  fig.  être  à  bout ’de  ^  fid)  nicht 
mehr  ju  halten  miffen;  mettre  q.  sur 
lu  /  j-m  auf  bie  Spur  helfen.  8.  an. 
©attg m, fiana’l  m,  ÎÜeg  m;  digesti¬ 
ves  Berbauungsmege  m,pl.  9.  'm  sBer= 
fahren  ».  10.  ^  d’eau  Fracht  ÎBaffcr 
(f.  a.  13)  ;  ^  de  charbon  Sacf  m  Hohlen. 

11.  (nne  charretée)  [Çuhre,  30agen00tt»t. 

12.  ©  ^  de  scie  Sôgenjchnitt  ?«.  13.  d- 
»,  d’eau  Hecf  «;  ).  eau  1  Id. 

3u  1:  »  de  communication  'Ber= 
binbungäroeg  »»;  »  publique  Hanb- 
ftraße;  f.  sacré  1  I;  ast.  »  lactée 
SRilchftraße;  fig.:  être  en  »  d’accom¬ 
modement  ou  de  s’accommoder  auf 
bem  28eg e  fein  (ober  bamit  umgehen  , 
fid)  ,)n  ucrglctchen;  être  eu  »  de  gué¬ 
rison  in  ber  ©enefung  begriffen  fein. 

3>t  2:  »  d’évitement  Dtuômeidp 
gteiâ  »;  »  de  parcours  [yabrtlinie; 
couvrir  la  »  ba«  Haltejeicben  geben; 
»libre!  'Bahn  frei!,  3«g  fann  fahren!  ; 
à  »  étroite  fchmatfpurig. 

3u  6:  prendre  la  bonne  »  beu 
richtigen  2Beg  einfchlagcn;  l’affaire 
est  en  bonne  »  bie  Sache  ift  auf 
gutem  Siege;  par  la  »  des  armes  auf 
friegerifehem  SBege,  mit  bemaffneter 
Hanb;  c’est  la  plus  courte  »  ba«, ift 
ber  fürjefte  2Beg;  »  de  droit  2tect)to-- 
)nittel  »;  f.  fait  2 1. 

voie-,  voient  'ma:  hom.  î.  voip’:  f  voir. 

Voilà  lUäSla';  hom.  (il)  voila,  pal.  u.  voiler! 
[vois  là;  ugt.  voici]  adv.  1.  ba  ift,  ba 
finb,  ba«  ift,  ba«  ftnb,  ba;  nie  »  ba  bin 
id);  la  »  ba  ift  fie;  en  veux-tu  en  » 
nach  ôerjen«luft;  l’hotnme  que  »  biefer 
SRaitn  ba;  »  l’homme  fo  ift  ber  füfenfd) ; 
le  »  furieux  nun  ift  er  mütenb  ;  » 
pourquoi,  je  me  plains  barutn  Gage 
ich;  »  trois  ans  que  j’attends  ich  marte 
nun  fehon  bret  $ahve;  or,  »  que  ...  ba 
gefdjah  e«,  baß  ...  ;  »  tout  ba«  ift  ailes, 
meiter  nicht«;  »  qui  est  fort  ba«  ift 
aber  ftarf;  »  qui  t’apprendra  à  vivre 
ba«  mirb  bich  lehren;  »  ce  qui  s’ap¬ 
pelle  parler  ba«  beißt  reben;  »  ce  que 
c’est  que  de  (mit  inf.)  jo  geht  es  cher 
ba«  tommt  babei  berau«),  menu  man 
...;  nous  y  »!  ba  haben  mir  bie  2k= 
fdierung  !  ;  vous  y  »  nun  haben  Sie 
c«  getroffen;  comme  le  »  fait!  mie 


voile 


voiturer 


jiebr  er  aus!;  f:  en  „*t-i  1  !  roelcbc 
fDicngel;  ne  ~-t-il  pas  qu'il  se  met 
(ou  le  ~  à  se  mettre)  en  tète  ...  ba 
) etjt  er  fid)  nun  gar  in  ben  .Hopf  ...; 
ne  le  ^-t-il  pas  sain  et  sauf?  fi  cl)  ft  bu 
nidjt,  baft  er  gang  unucrleçt  iff?  2.  mit 
SU'Sufl  auf  etnxrs  oben  CSvtuëtjmes  (ogl. 
voici  2j:  „  nies  raisons  bas  fiub 
meine '©riinbe  (bie  eben  ange|ebeueuj;  ™ 
bien  juger  bas  nenne  id)  richtig  ur= 
teilen;  f.'  quoi  1. 

veije  (lUbil)  [It-  velum  Segel,  ^üUe,  iEucg] 
1  f  !.  4,  Segel  n  Ï.  2.  vnavire)  (Se= 
geUSdnff  a,  Segel  n;  cent  ~s  Ijunbert 
Schiffe  n-lpl.  11  m  3.  (eoMCverture) 
Schleier,  uerftiilXenbe)  3)ecte  amt)  fig.); 
couvrir  d'un  _  uerfdjleiern;  déchirer  le 
_  ben  Schleier  jerrciften,  fig.  et  to  as  auf= 
brrfen.  4.  (les  femmes,  des  religieuses: 
Schlei®;  prendre  le  „  ben  Schleier 
ttefttnen  fJioune  werben  .  fig.  .ÿtülle  /*, 
(Mcioanb  n  Überhaupt;  poét.  ~s  de  la 
nuit  Schleier  ber  Stacht.  6.  rideau) 
Vorhang  (bfb.  in  .ftiregen)  ;  fig.  3)ecfmantet, 
Schein  ;  sous  le  ~  de  . .  unter  bent  3)ecf= 
mantel  [gen.,.  7.  □  (£ifd)tudi  n.  8.  * 
3d)tcier=flor,rtuchw.  9.  an.  4  du  palais 
©aumcnfegel  n  (rocieper,  bintever  Teil  bed 
(Skimneii‘3).  10.  phot.  Schleier  auf  c-r'ptatte. 

Hu  1  :  faire  „  (pour)  fegetn  (nad) 
liai.:;  être  prêt  il  faire  „  fcgclfertig 
fein;  mettre  à  la  *,  unterSeget  geljen; 
F  fig.,  co.  fid)  ucrjictjcn;  faire  force 
de  ~s  alle  Segel  beifefjen  ;  toutes  ~s 
dehors!  affe  Segel  beigefefttl;  F  fig.: 
mettre  toutes  les  „8  au  vent,  aller 
à  „s  et  àjeames  dans  une  affaire,  a. 
abs.  mettre  à  la  „  aile  îftittel  an= 
menbent.fum  et.  bungjufegen);  à  pleines 
^s  im  üüïïcn  ©tücfe;  prv.  il  faut 
tendre  la  ~  selon  le  vent  man  muft 
fief)  in  bie  Hmftânbe  fdjicfcn. 

VGlIer1  (indilc’)  [It.  velâre  g'ïl.,  eig.  in  ein 
îud)  Milieu,  tt.velum  fgiiUc,  f.  fr.  voile(II)] 
®a  I  vit.  1.  (couvrir  [î.  b§]  d‘un  voile) 
uerfdjleiern,  oerhüllen.  2.  ri  t ine  stomie 
einflciben.  3.  e-n  'Hortjang  Rängen  nor 
act,.);  fig.  voix  voilée  gebämpfte 
Stimme.  4.  fig.  bemänteln,  uerfchleicrn. 
5.  phot,  uerfdjleiern.  II  se  ~  fid)  uer= 
fdjlcicrn,  fid)  bebetfen  (au<b  fig.). 
voiler2  L)  [voile  1]  ®a  I  'v  t.  4  be= 
fcgeln.  Il  se  ~  (se  d«, jeter)  fid)  tuerfen, 
lief)  uerbiegen,  (se  courber)  fid)  bicgeti. 
voilerie  twain’)  [voilier]  f  Segelfabrif. 
voilette  (tuSiS’t)  [voile]  f  i.  fleiner 
Schleier.  2.  4,  fteineë  Segel, 
voilier  loStfe’)  [voile]  m  1.  Segelmadier. 
2.  4.  and)  a.:  (vaisseau  m)  bon  guter 
icgler.  3.  ont.  pl.  Segler  (ssögci  uon 
lehr  îueittragcnbcr  Çtugfraft). 
voilière  A-  (rofàijH’r)  [voilier]  f  (SegeU, 
HettenUinie. 

violure*  4*  (roSSiur)  [voile]  f  1  .  (en¬ 
semble  des  voiles)  Segeltucrf  n;  forcer 
île  ~  meljr  Segel  auffpannen.  2.  (ma¬ 
niéré  déplacer  les  voiles)  Segelftcllung. 
voilure2  ©  („)  [voiler-  II]  f  Sidjroerfcn 

»*  bcê  .tioljeê. 

voir  luSSr ;  hom.  voire)  [It.  videre  g®, 
i  n  ht),  tuiffen)]  ®b  I  vit..  1.  (apercevoir, 
>•  b«  fehen,  fdfauen,  erblicfen,  iuaf)r= 
nehmen  T.  2.  (être  témoin  de)  3euge  fein 
uon  ( dat .),  erleben  î.  3.  (regarder)  an= 
fehen,  befehen,  aufmerffam  betrachten. 
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4.  (aileron  venir) ^q.  j-n befudjen (Syn. 
f. fréquenter)  l .  5.  (reeevoii)©cfcUfri)afl 
bei  fiel)  fehen,  4>efud)  empfangen;  il  ne 
voit  personne  er  befuctjt  unb  empfängt 
niemanb;  er  fummt  ju  nicmaub.  6. (ap¬ 
prendre  à  connaître)  fennen  lernen;  il  a 
beaucoup  vu  er  hat  fid)  uiel  in  ber 
ÏBclt  utngefehen;  F  nous  en  avons  vu 
bien  d'autres  bauur  fürchten  mir  uns 
und)  lange  nicht.  7.  (remarquer)  einfetjen, 
bemerfen,  geroaljrcn  Ï.  8.  (examiner) 
bu’rdjfeften,  prüfen;  „  une  affaire  à 
fond  eine  Sadje  grünbltd)  unterfudjen;. 
ceci  est  à  „  bas  mill  überlegt  fein. 

9.  (juger)  anfcljen,  beurteilen  ï.  llv/i. 

10.  feljen (türmen)  ï.  11.  “v^surqc. bte 
rtuofidjt  auf  et.  (acc.  haben,  nach  et.  (ber 
©trage uftu.) f)tnauSg@|en.  12. rti:  a)  (sur¬ 
veiller)  beauffictjtigen (acc.) ;  b)  (veillera) 
feljen  nach  (dut.);  acfftljaben  (ob.  achten) 
auf  (acc.  ;  voyez  à  ce  qu’il  ne  manque 
rien  feljen  Sie  ju  (ob.  forgenSie  bafür), 
baft  nichts  fehle.  13.  ~  si  ...  nachfetjen 
(ob.  fid)  erfunbigen),  ob  ...  Ill  se^, 

14.  fid)  befehen;  einanber  anfcljen. 

15.  se  rendre  visite)  einanber  befudjen, 
miteinanber  u  er  lehren;  F  ein  idebeä= 
uerljältnismitcinanber  haben.  16.  (être 
vu)  gefeheu  1U erben;  (mériter  d'être  vu) 
^u  fehen  fein  1.  17.  (se  trouver)  fid)  be= 
finben;  (être)  fein. 

Su  1  :  a  f.  œil  1  ï  c;  je  le  vois  ve¬ 
nir  ich  felje  ihn  fommen;  fi.g.~ la  mort, 
de  près  bem  Stube  tnô  Sluge  fdjauen; 

F  j’ai  vu  l’heure  (ou  le  moment)  que 
...  e-n Stugenblicf  glaubte  id)  fdjon  ...; 
bvotyenb :  je  voudrais  bien  ^  cela!  bas 
mochte  id)  eiumalfchcn  !  ;  il  ferait  beau  i 
^  que  ...  es  märe  bod)  jehnurrig,  trenn  j 
...;  b)  voyez-vous,  vois-tu  (eiugc(cgo= 

beu,  um  bie  Slufmertfamfeit  rege  ju  maepeu)  ; 
voyez  (mft  abr.  v.)  ci-dessous  fte£)e 
unten  (tu  tbiidieni);  je  t’eu  prie,  vois- 
tu  fieftft  bu,  ich  bitte  bicb  barum,  ober: 
(aber)  menn  ich  bidi  barum  bitte; 
voyez(-vous)  cette  insolence!  ba  felje 
einer  einmal  biefe  fÇrcdjheit!  ;  voyez- 
vous  cela!  ba  haben roir’ë!;  c)  voyous 
(ce  que  vous  savez  faire)  laft  einmal 
fehen  (trad  bu  fannft);  afâ  int.  voyous, 
qui  t’a  dit  cela?  nun,  mer  hat  bir  bad 
gefagt?;  voyons!  Spaft  beifeite !  ; 
d)  faire  ^  jetgen  (ant.  cacher);  fig. 
bemeifen;  fig .  faite  .^du  pays  (ou  bien 
du  chemin)  à  q.  j-m  oielju  fdjaffenm.  ; 
laisser^,  (be)feljen  (ob./îÿ.  merÉen  taffen. 

3u  2:  vit-on  jamais  rien  d’égal? 
hat  man  je  fo  etmaâ  gefehen?;  ce  que 
voyant  alê  er  bicê  fah  ;prv.  f.  vivre  1  ï. 

8u  4:  je  l’irai '(ou  j’irai  le)  ~  ich 
roerbe  iljn  befudjen;  qui  voyez-vous? 
mit  incm  gehen  Sieqnn?;  ^  mauvaise 
compagnie  |d)led)ten  Umgang  haben; 
je  ne  le  verrai  plus  id)  merbe  ben 
Umgang  mit  ihm  abbrechen. 

8«  7  :  voit-on  à  tnes  yeux  que  j’ai 
pleuré?  field  man  mir  an,  baft  id) 
gemeint  Ijabc  '?  ;  „  venir  q.  :  a)  j-é 
rtbficbt  merfen;  je  vous  vois  venir 
idj  fetjc  fehou,  tuo  oie  ftinauômolten; 
b)  j-n  bie  erftcn  ôchrittc  tun  taffen; 
je  le  verrai  venir  id)  roerbe  abmarten, 
iras  er  tun  mirb. 

8u  9:  je  vois  cela  différemment 
de  (ou  autrement  que)  vous  barüber 


habe  ich  cine  anbere  ülnficbt  als  Sie; 
„  tout  en  beau  altes  im  günftigftert 
dichte  anfetjen;  pour  ^  :  a  um  ein  riefte 
tiges  Urteil  baniber  befommrn; 
.iöudjtjaiibct:  jur  Slnf id)t ;  b  F  fürmalir; 
être  bien  vu  angefetjen  fein,  gut  an» 
gefdjrieben  fein;  être  unil  vu  nicht 
geachtet  feiji,  in  üblem  Stufe  flehen. 

8«  10:  ^  clair  beutlid)  (ob.  fchart' 
fehen  (a.  fig.);  ~  double  boppelt  fcfjeu; 
^  de  loin  meit  fet)en;  fig.  ©charfbtid 
haben;  ^  loin  roeit  fehen;  fig.  in  bie 
3ufunft  bliefen;  f.  nez  1  ïb;  y  voyez- 
vous  encore?  fbnnen  Sic  nod)  fehen 
8u  16:  cela  se  voit  bas  fieftt  man; 
celase  voit  tous  les  jours  bas  ïommt 
aile  SCagc  uor;  cela  ne  s'est  jamais 
vu  bas  ift  nod)  gar  nid)t  bagemefen  ; 
v/imp.  il  ne  s’y  voit  rien  qui  ...  es 
ift  bort  nichts  ju  fehen,  mas  ... 
voire  (méSr;  hom.  voir)  [It.  vere  =  uhb. 
mat)r  (  :  fr.  vrai)]  adv.  J .  f  midi  ~ment 
u*barmu,  '  ;  luafjrl  icft .  2 .  F  ^ u  i  T-  m  e)  i  a ,  f  ogo  r. 
voirie  poSri')  [voyer]  f  1.  tlîcrmattung 
ber  öffentlichen  SUege ,  Sßegcamt  n. 
2.  (dépôt  d'immondices'  od)irtb|anger  ni, 
odjuttablabeptaft  m.  3.  (débris  d'ani¬ 
maux  Unrat  m  uon  gefdjtachtetem  Sßiet). 
vois  msa;  hom.  f.  voie1)  f.  voir, 
voisin  (rosafê’)  [It.  viclnus  g«.,  uon  vieus 
Torf,  ©etiöft  (  :  at)b.  wlb  storf,  ntjb.  SBcid)- 
biib)]  ®  1  a.  (nadj  a.)  benadjbatl;  ^  de 
ijc.  an  et.  (acc.)  anftoftenb  ob.  (dat.)  an= 
lieg'enb;  maison  ~e  Dlacbbarljaus  n  ;  F 
il  est  „  de  sa  ruine  er  ift  f-m  Unter= 
gange  nafte.  II  s.  fftadjbar.  111  la  £ /': 
Catherine  Deshayes  (bô|a),  dite  la  2 
('iiftmifcterin ,  1680  uerbrntim ;  poudre  5Ï. 
voisinage  (roSàfinriïj)  [voisin]  m  1. 91ach= 
barfdjaft  les  voisins)  bie  9îad)barn 
pl  2.  (environs)  Dcâhc  f. 
voisiner  (tnäftne')  [voisin]  vfi.  ®a  1.  mit 
ben  Dîadjbarn  nerfehren.  2.  F  mit  ben 
rt'achbarn  flatfdjen. 
voit  msà;  hom.  f.  voie1)  f.  voir, 
voiturage  (lusàtüra'q)  m  ïranâport  ju 
SBagen. 

voiture  (rosàtn'r)  [tt.  veetüra  bnâ  gapreu, 
Transport,  uon  vellël'C,  vectum  fahren 
(:  nt)b.  ÏCagen,  be-megen)]  f  1.  (ce  qui 
sert  au  transport  de  personnes,  etc.)  4u'- 

fûvberungâmittef  n,  ÏBagen  m,  fyuhr= 
merf  n;  eng©.  Äutfdje  I.  2.  (transport) 
®efbrbentng,  îranéport  m.  3.  (les  per¬ 
sonnes,  que  l’on  transporte)  v2Bagen=) 
(ynfaffenm/js/.,  fÇahrgâftcm/pè;  (choses  ^ 
ÜBagenlabung.  4.  (port  des  marchandises  i 
Fracht;  des  pers.:  fahlgelb  n;  lettre  f 
de  ^  Frachtbrief  m.  —  4?p».(l)  f.  char. 
8u  1:  ~  à  bras  tôanbmagen  m; 
~  d’arrosage  public  cSprengmngen  m  ; 
~  de  maître  t)m')cf)afttid)er  3Bagen; 
^  (de  place)  Stabtmagen  m,  5)rofd)fe; 
^  de  remise  nicht  numerierter  Silagen  ; 
~  supplémentaire  (accrochée  à  la  „ 
remorqueuse)  3tnt)ângemagen  m  tet 
Stragenbabnen  iifto.;  sa  F  rouler  ,, 
f-n  eigenen  slBagen  haben;  #  par  ~ 
per  s4ld)ie;  en  ~!  einfteigenl;  F  adieu 
la  ^1  ba  liegt  ber  Dmarf! 
voiturée  (mStiire')  f  ÎBagenuott  m. 
voiturer  roéàtürc')  [voiture]  vit.  ®a 
1 .  Çradjt,  Sßerfotten  (auch  ju  iSaffer)  fahren, 
bfb.  fu  Sßagen  beförbern.  2.  ,,  q.  j-n  in 
feinem  SBagen  roogin  fahren 


voiture-réclame 
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volet 


voiture-réciame  (rosàttlrrefla'm)  f  ©b 
Steftameroagenm. 

voitu  rette  (roStürfi’t)  [voiture]  f  fleiner 
(sH2otor=9Bagen. 

voiturier  roîàtitrje'  [voiture]  I  a.  ©b 
n  «  <t)  s.)  Jutjnuerfê ...  II  m  Fuhrmann, 
Cabrer;  (entrepreneur)  fjjuhrberr. 
voiturin  (rofàtiivô')  [it.  (:  fr.  voiture)]  m 

lin  italien!  1.  (cocher)  iDJict;,  S?of)rt= 
futfcfjer.  2.  (voiture)  fDUetmagen. 
voïvôde  (Moiwo'b)  [flair».]  m  Sffioûuo’bfe). 
voïvodie  rooiroobi')  f  SBoimobfcfjaft. 

VOiX  (rota;  hom .  f.  voie1)  [tt.VOX  (gén.  vocis) 
a«.  (:  nlib.  ci-inäbnen)]  f  1.  Stimme  ï. 
2.  •  Stimme  (jum  Singen)  t.  3.  »'  fin= 
genbe  'flerfon,  Sünger(in)  ;  motet  m  à  ~ 
seule  (à  deux  J)  54ote'ttc  f  für  eine 
(jroei)  ©timme(n).  4.  Drgelrefliftev  :  .. 
angélique  Angelica]  „  humaine  Vor 
huma'na  (a.  ülrt  Obo’e  5.  al  phon. 
SBofa't  di,  Selbftlaut(er)  m  ;  ..  nasale 
5'iafenlaut  m\  b )gf.n.  active  hîti’iKum) 
w,Bâtigfeit0form;,.  passive  sJîafft’o(um) 
n,  Beibeform.  6.  fi, g.  (sentiment)  innerer 
Bricb,  Bran  g  m,  Sfiegimg.  7.  opinion) 
2lnfid)t,  fl'leinung,  Stimmung;  Fil  n’y 
a  qu’une  sur  son  compte  eo  l)errfd)t 
nur  eine  ÜKeinung  über  ihn.  8.  (suf- 
i rnge )  i4Baf)l=)Stimme,  ho’tum  »  ;  (droit 
de  suffrage  i  Stimmrecht  »  Î,  9.  ch.  3(u= 
fcblagen  n  bev  .ÿmnbc 

Su  l:ù  ~  hasse  ' à  haute  ,  mit 
leifer  lauter  Stimme,  im  TÇtüfterton  ; 
de  vive  „  miinblid);  des  bruits  de  ^ 
laute  Stimmen  ;  élever  1  a  ^bic  Stimme 
erbeben;  faire  la  petite  ~  mit  feiner 
Stimme  fpreeben;  fig.  apprendre  qc. 
par  la  »  de  la  renommée  et.  burd) 
bas  allgemein  uerbreitete  ©eriiebt  er= 
fahren;  pw.  la  „  du  peuple  est  la 
^  de  Dieu  holfeo  Stimme,  ©otteê 
vor  po'ptili,  vox  Dei. 

3u  2:  être  en  ,  bei  (Stimme  fein; 
~  de  poitrinehruftftimmc;  „  blaucbe 
farblofeStimmc;  ^.de  têteMopfftimme; 
^  métallique,  ~  cuivrée  fiangreidjc 
Stimme;  ~  fêlée  ou  de  pot  cassé  f)ei= 
fere  Stimme. 

8:  f.  curial  3,  pluralité  1, 
viril  3;  aller  aux  ^  abftimmcn;  cil. 
aux  ~!  /ur  Ülbftimmung  !,  abftimmcn!; 
avoir  toutes  les  ~  einftimmtg  gcmâblt 
fein;  mettre  qc.  aux  ~  über  et.  (ace.) 
abftimmcn  laffen  ;  tout  d’une  ^  ein= 
ftimmig;  f.  actif  1  ;  d’une  commune  „ 
einftimmig;  avoir  ~  au  chapitre  nud) 
ein  ffîort  mitjureben  hoben, 
ol 1  root;  hmn.  voles,  imb  vole, etc.  non  voler) 
[voler2]  m  1.  Biebftaf)l,  3taub;  f.  amé¬ 
ricain  1  ;  _  à  main  armée  gemaltfamer 
diaub  ;  ~  de  grand  chemin  Straften: 
raub;  ~  qualifié  febmerer  Biebftal)l; 

avec  effraction  (Sinbrudiobiebftahl. 
2.  (ce  qui  a  été  volé)  geraubte?  (ober  ge= 
ftohleneé)  ©ut,  Sftaub. 

VOl®  (tool)  [voler1]  ?»  I.  d’un  oiseau,  or.  : 
Olug,  fliegen  »  ï.  2.  (espace  parcouru) 
f^lug,  fÇlugmeite /:  H.  fig.  fchnciler  Sauf, 
jylug  ;  port.  Sluffchmung,  Scl/roung. 
4.  ch.:  a)  Steijc  f  (Sogb  mit  6to6oôgcin); 
b )  Sortiment  ‘heij:,  Stofpoôgel  pl.  ;  c)  un 
„  de  cailles  fin  Jlug  ÎBachteln.  5.  (en¬ 
vergure  ÎVlügclmcitc  f.  6,  thé.  [Jlug  mit 
§iife  ber  OTafAitterie.  7.  0  auëgebreitete 
(tutammenhangenbe  [Çlügel  pl. 


3u  1:  prendre  le~  fid)  auffchmin= 
gen;  prendre  son  _  auffteigen;  fig. 
prendre  son  trop  haut  ju  hoch 
hinausmotten;  advt  à  ~  d’oiseau  nun 
ber  hogef  =  perfpeftiv>e  ob.  =fchau,  non 
oben  herunter,  fig.  oberflüriilid);  tirer 
un  oiseau  au  ~  ...  im  Pfluge  fcf)ieften; 
av.:  „  de  durée  (Bauerflug;  _  de  con¬ 
cours  ©cttflug;  „  plané  ©leitftug;  ~ 
en  public  Sdiauflug;  ~  en  hauteur 
Höhenflug;  en  descente  Slbflug.; 

en  dehors  du  champ  d’aviation  ou 
à  travers  un  pays  iiherlanbflug. 
volable  \  (woia’bij  [voler2]  a.  nacti  a.) 

chose:  ftehlblU",  personne:  beftel)lbar. 
volage  (roolâ’q)  [1t.  volaticus  fliegenb,  fig. 
mibeftänbig,  o.  volare  =  fr.  voler1]  I  a. 
1.  flatterhaft,  unbeftänbig  (ant.  con¬ 
stant).  2.  jF  feu  ~  bihhfer  Sluofdilag 
um  SDhtnbe.  3.  4  vanf  (fiefj  auf  bic  Seite 
neigenb).  Il  m  flatterhafter  (Uienfdt. 
volaille  (woia'il  [lt  volatilïa  pl,  sioget, 
non  volare  =  fr.  voler1]  f  1.  ^rbrr1 
uieh  n,  ©efliigel  ».  2.  (pouieti  §uhn  ». 
volailler  (rooinie')  m  ©eflügelhünbler. 
Volant  toolq’)  [voler1]  I  a.  ®  (n.nt^  s.) 

1.  fliegenb;  fusée  .e  Steigrafete. 

2.  (mobile  lofe,  bcmcglid),  flüd)tig;  X 
;t  rtill  erie  „e  rcitenbe  SlrtiUerie  ;  assiette 
^e  herumgereid)te  ©d)üffel ;  bill,  blouse 
~e  (Çreiloch  »;  X  camp  ^  fleincd  Streif: 
forpë  tuv  Seobmbtnug  bes  §einbcê;  fig. 
être  en  camp  ^  feinen  feften  ÏBohufth 
haben,  immer  untermegë  fein;  fouille 
^e:a)  lofeêS3latt;b)  îÇlug=blatt'»,fd)rift; 
])ont  ^  bemeglidielörürfe;  ^petite  vérole 

SBinbpoden  pi  II  m  3.  Jeberbalt; 
jeu) [Çeberballlpiel  ».  4.  d’une  robe:  '4kl: 
lant,  4Maty  tfatbel  f.  5.  ©:  a  (roue) 
Sdpuungrab  »;  b.i  d'un  moulin  à  vent: 
'Mnbmüblcnflügcl.  6.  ch.  8eimruten= 
ftange  f.  7.  Siâtjmafdiine  ujro.  :  :h'icmen= 
fdjeibe  f.  8.  ^  ^  des  étangs  Seerofe  f 

Nympho?  a  alba ). 

volapük  (rooiapfi’f)  [engl.  world  (=  ttÇ)b. 
4Belt),  to  speak  jprecben]  m  4kilapiif  n 
(SBeltfpvadte).  I  M-  ju  Sîenjcn  uftp.l 

volards  ©  roohi’r)  m'pl.  [Çlcditgcrten  I 
volatil  (rooiati’q  [lt.  volatïlis  g».  !  :  fr. 
volaille)]  a.  mact)  s.)  ].  fliegenb,  gc: 
flügelt.  2.  'n  phm.  flüd)tig;  sels  .s 
dt’iethfalje  nipl.  3.  fig.  minbig,  lcid)t= 
finnig.  [flügelt(eö  Bierj.i 

volatile  (woiati’i)  [volatil]  a.  unb  m  ge=l 
voiatilisable  ^  (rooiatiiifabi)  a.  ,tu  uer= 
flüditigen.  |ftüd)tigung.i 

volatilisation  ^  (rooiatiiifa^’)  f  'her:/ 
volatiliser  ^  (roolatitife’)  [volatil]  ®a 
Ic  f.  1.  uerflüditigen,  uerbunften.  2.  F 
\  megftibihen.  Il  se  ^  iict)  uerflüch= 
tigen,  uerbunften. 

vol-au-vent  (rooioro»')  [voler1,  au,  vent 
(weil  ber  ïcig  febv  lei*t  ift)]  m©C  43lâtter= 
teigpaftete  f. 

volcan  (roôirB')  [it.,  pou  tt.  Vulcanus,  f. 
fr.  Vulcain]  m  hulfa'n  (feuevjpeienber 
^?erg:  aud)  fig.). 

volcanicité  (roôiraniftitc')  [volcan]  f  géol. 

unb  min.  uulfa’uifche  '-Befchaffcnheit. 
volcanique  (tpôifani’f)  [volcan]  u.  (nadj 
s.)  uulfa’nifch;  fig ■  gärenb. 
volcan iser  (roôifanife’)  [volcan]  ®a  vit. 
(u.  se  ~)  ben  auégeftofsenen  ©efteinâ= 
maffene-éhulfané  ähnlich  machen  (ähn= 
lieh  merben);  fig.  se  ,,  fich  erhiÇen. 


volcele  s  t  ou  volceley  (alle: 

[vois-le.  ce  l’est]  m  ch.  »ornfigual  » 
beimïBi  ebcrfich  ten  bed  ft  iehenbeniih  löeb 
Voices  rouib 1  inipl.  nntiq.  :  les  ^.bic  'holfer 
(goUijcbcb  Soit  in  Ga  llia  Xarbono'lisis  . 
vole  root;  hom.  i.  vol)  [  voler 1  ?|  /' .q.uteu 
fpiei:  hole,  Sri)lemm  »»  ;  faire  la  ,  alle 
Stidie  madjen,  Schlemm  machen, 
volée  ionic':  hom.  voler  [voler1]/'  I.  action 
de  voler  Pflug  m  \  (essor)  huf=,  3luo:flug 
m  î  2.  (bande  d'oiseaux  Mette,  A'ihg  m 
Sd)marm m,  holt»;  .  de  perdrix  Mette 
(ob.  holt  »  :  hebhühnev.  3.  F  fig.  (foule 
44 en ge,  edimann  m  loott  eetiten  bec-felben 
SUterê  unb  Staubcd  .  4.  F  fig.  condition, 
qualité)  (Hang  ?»,  Stanb  /»;  F  de  la 
haute  de  la  premiere  ^  non  hohem 
Stange,  uornehme Vente p/.  5.  XSalue; 
\  Srhufî  m;  tirer  à  toute  „  im  hochften 
hogen  fchiejfeu.  (>.  F  fig.  _  (de  coups 
de  bâton'  Xvad)t  hrügel;  ^d’injures 
§agel  ?»  non  Schimpfmorteu.  7.  d  uo» 
cloche:  Schmung  ?»  ;  sonner  à  toute  . 
auê  alleu  Mräfteu  läuten.  8.  jeu  de 
balle,  jouer  (ou  prendre!  tie  ~  ou  à  la 
^  ben  'hall  im  îyluge  (uvucffchlagen 

9.  S  (Çéftfdilagen  »  ber  ©vbe  e-r  scuee 

10.  d'uno  voiture:  SdjlUeugel  rn  ;  hot 
hângeœage  jumhieripüunigfahren  ;  che¬ 
vaux  m  pl.  de  ^  horberpfevbe  » jpl .  bei 
uierfpännigem  ,yal)ven  ob.  'JJiittelpfei'be 
n  pl.  bei  fechdfpäunigem  wahren.  1 1.  A 
ïreppenftücf  »  tmifehen  imet  llbfäheu 

,3u  1:  d’unesettle~in  einem  Jyluge 
Soime abjti(citeu);  jireudre sa  ^ auffliegeu; 
F  fig.  (f)eineit  freien  Schum  u  g  nehmen, 
ptöhlid)  aufbvedicn;  fig.  donner  la  ^ 
freien  Vauf  laffen  ;  aitrt  à  la  ^  im  wjuge, 
flugs  ;  (  inconsidérément)  ohne  ÜbOV= 
legung ;  fig.  faire  qc.  à  la  ^  et.  eilig 
tun;  à  ^  de  bonnet  ohne  Überlegung; 
prendre  (ou  saisir  à  la  „  F  beim 
Sdiopfe  faffen. 

VOler1  (roolc';/iom.  volée)  [lt.  vol  a  re  fließen] 
®a  1  y/i.  1.  fliegen  (am b  fig.)  ;  f.  aile  1  ï; 
^  eu  éclats  in  Stüde  fliegen;  faire 
la  tête  de  q.  j-m  ben  Mopf  abfdilagen. 
2.  fig.  eilen;  ^  au  secours  de  tp  j-m  tu 
ÿ>ilfe  eilen  ;  le  temps  vole  bie  Seit  fliegt 
baf)in.  Il  vit.  ch.  beijen  .nom  'Poqei  unb 
nom  3ii0er).  III  m  fliegen  ». 
voler2  (roule’)  [voler1  II]  Da  I  vit-. 
1.  ftehlen,  entmenben;  ab*.  .  avec  ef¬ 
fraction  einbrechen;  F  il  ne  l’a  pas 
vole  er  hat  eo  reblicü  uevbient;  eo  ge= 
fdiieht  ihm  gan,;  recht;  pn .  bien  volé 
m  ne  profite  jamais  unredit  ©ut  ge= 
beihet  nid)t.  2.  ^  q.  j-n  befteblen,  j-n 
berauben  ob.  auorauben.  3.  fig.  diebaufeu. 
ètcueit  auê  e-m  et«  die  nuc>|ct>i'ei  be  n ,  ftehlen. 
4.  F  betrügen,  foppen.  II  se  ~  5.  ge-- 
ftoblen  merben;  fiel)  ftehlen  laffen.  O.fich 
felbft  beftehlen. 

volereau  F  (roöiro')  [voleur]  m  ®li  fleiner 
Bieb;  (voleur  maladroit)  Heiner  (ober  un: 
gefd)icfter)  Bieb. 

volerie1  irooiri')  [voler1  II]/-  c/t.(hogel=; 
hei/e, 

volerie®  F  (^)  [voler2]  f  Biebevei 
volet  (rooiii')  [voler1]  ?»  1.  Heines  hvett 
jum  Slubleien  bev  piUjctiinttfite  ;  fig.  trié  SUT 
le  ~  auPerlcien.  2.  ©  d'une  roue  hydrau¬ 
lique:  Schaufel  f.  3.  dun  pigeonnier: 
7ÇaII: .  3cf)ieb=tüvci)en  n;  (le  pigeonnier 
lui-mémc  Baubenfchlag.  4.  d'une  fenêtre: 


valeter 
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voter 


tmucnhiger  (3fcnfter=)Saben.  5.  =  con- 
trevent  1 . 6. ©Heiner,  ftebenber.tto'mpaß. 
voleter  miiite'  [voler1]  v-i.  ®c.  pattem. 
voleur1  ïBoiiVr)  [voler2]  s.  nnb  a.  ©g 
»  ii  a  s.  3)icb  ;  îiiebifrf)  ;  fig.  Betrüger, 
Spißbubc  (f:  Spifcbübin)  ;  ~  de  grands 
cltoiii i ns  Strafjenräuber;  »  à  la  tire  = 
tireur');  au  »!  cinîüeb!,  fjaltet  ben 
îttcbl  .  Syn.  i.  fripon.  |Betjuogel.i 
voleur-  u  [voler1  11]  m  ch.  [Çlieger,/ 
Volga  Ç  (tnölga1)  m  '■  le  ~  bie  SBolgo 
(gioßter  l^lufs  ïHufilmiï'tj  unb  guropa«). 

Volhynie  Ç  (iDolini  f:  la  ~  ÎBolbu’nien 

h  (roeftrnffifcbe«  Wouue vuement).  • 
VOlhynien  (tpoiinjg')  ».  (mut  s:)  unb  Z  s. 
®c  oiib  Sffiolfjij’nien;  ÏBolbg'nter. 
volière  njoijR'r)  [voler1]  f  1.  großer 
Bogelbauer;  Bolierc,  Bogelljaub  ». 
2.  de  pigeons:  Xaubenfdjlag  m. 
volige  &  (rooü'q  I  f  Scbinbclbrett  ». 

Il  alf:  latte  »  3dÇ)ieferbacf) Lntte. 
voliger  O  u»nuger)  vit.  ®1  belnttcn. 
volition  2?  (»oii^ja')  [sas.  1t.  volo  =  nf)b. 

i*  mill  (:  fr.  vouloir)]  f  phis.  SB  ollen  ». 
Volo  (roolo')  m  Bû'loS  n.  (tpepn'lijrfje 
stabt);  golfe  m  de  »  Bufen  non  Bolqtü 
(ugi.  pélasgien). 

volontaire  (rooieta  v)  [1t.  voluntarlus  gît., 
oon  voluntas  =  fr.  volonté]  I  a.  (no4 
s.)  □  u.  ,n  freimütig;  (bfb.  ü)  ^reimtU 
lige  r  ;  Bolontär;  »  d’un  an  ©injüf)rig= 
jÇreimillige(r);  ~ment  adv.  aud  freien 
©tüden.  Il  a.  n.  s.  eigensinnig,  =mitlig 
(a.  oou  spferben);  F  flciner  ©igenftnn. 
volontariat  (rooiatarja')  m  freimütiger 
3)  i  en  ft  ;  le  »  d’un  an  ber  6injâ()rig= 
{Çrein)iUigen=®ienft. 

volonté  (toolptc  )  [It.  volftntas  (yen.  vo¬ 
luntatis  g».,  non  volo,  f.  fr.  vouloir]  f 

1.  SBiUe  >»,  SOiUcndäufierung  ;  faire  sa 
»  nach  feinem  SBillen  Ijanbeln,  feinen 
SBillen  bu’rd)feÇen;  ssatertmfer:  ta  »  soit 
faite  bein  SBille  gefcfjelje  ;  prv.  les  »s 
sont  libres  ber  SBiUe  iff  frei;  Sie  fön= 
nen’S  tun  unb  fönnen’ä  taffen.  2.  (éner¬ 
gie)  SBillenöfraft;  n’avoir  pas  de  » 
feinen  eigenen  SöiUen  buben.  3. (plaisir) 
Belieben  n,  ©efntten  »;  F  n’en  faire 
jamais  qu’à  sa  »,  aimer  à  faire  ses  »s 
nur  nad)  f-m  Jfopfe  fjcmbeln;  advt  à  », 
midi  '-Belieben,  nad)  ©utbünfen;  «(f 
billet  m  payable  à  »  (b.t).  ù  la  »  du  ti¬ 
reur)  nad)  'Belieben  bcsSluèftetteré  jatyU 
barer  SBedjfel.  4.  dernières  »s  letter 
3BilXe ;  acte  m  de  dernière  »  5Cefta= 
me'nt  ».  5.  (art.  partitif',  de  la)  bonne 
»  guter  ÏBitle,  Sßiliigfeit;  mauvaise  » 
Bbèroilfigfeit;  honnne  m  de  bonne  » 
gutmütiger  ïïtenfd).  6.  »s  pl.  ©rillen, 
Sannen.  —  Syn.  f.  dessein, 
volontiers  toniytic)  [jn  volonté]  adv. 
1.  de  bon  gré)  gern,  mitlig.  2.  (facile¬ 
ment)  teid)t,  gemöbnlid). 
volsqüe  (  toölfcf)  a.  (nad)  s.)  ti.  £  s.  antiq. 
no’lëïifd)  ;  Botèfer;  les  2s  bie  Bolèfer 
(Poll  in  SJÎittelttatien). 

Volt  i/  (wellt)  [Yolta]  m  Soit  II  (ïïlafieinbeit 
für  eleftremotorifcbe  itraft). 

Voila  (limita’)  m :  Alexandre  »  italienijcber 
tptipfitrr,  t  1827;  f.  pile1  4. 
voltage  f  (roöitä’q)  m  (Beftimmuug  f 
ber)  Stromfpannung  f  in  Boité, 
voltaïque  (»»itat’i)  [Yolta]  a.  (noil) 
□  phys.  uo  ltai(cf),  galoa'nifcb;  arc  m  » 
ete'ftrifdjer  Sicfjtbogen;  f.  pile1  4. 


Voltaire  (trxUtH'r)  m :  de  ^  fvanj.  Sc^vift= 
ftcliov,  1694—1778  (feilt  gamiliemtame  roar: 
François-Marie  Arouet);  f.  fauteuil  1. 
voltairianisme  (rooitârian('üm)|Aroltaire] 
m  ©eift  (ober  Sdjule  f)  Boltaireé. 
volta  i  rien  (roöltärj/)  a.  (na*  s.)  u.  s.  ©c 
uoltai'rifd);  Bottairia'«er,  9îe[igionè= 
[potter. 

volta  m  père  /  (roüitapîï'r)  [volt,  ampère] 
w  Bo'ltampere  n,  SBatt  n  (=  watt), 
volte  (mbit)  [it.;  oom  It.  volvëre  rotten, 
brehen,  unb  =  nt)b.  mälzen]  f  1.  rafdie 
SEBenbung.  2.  man.  :  a  Botte,  $reié= 
tauf  m.  =ritt  m  (=  rond  7);  b  erfte 
Beitübung  auf  c-m  fèotjpferbe.  3.  esc. 
Botte,  Bienbung  beé  Äörperö,  um  bem 
.pie be  bed  ®eguerâ  auäjuroeicbeti. 
volte-face  (roôltfâ’à)  f  ® C  X  unb  man. 
Äefjrtmenbung  ;  fig.  plô^tid)c9Jteinungé= 
änberung;  faire  ~  fid)  plôçlid)  luenben; 
fig.  feine  Stnfidfjt  ptô^lid)  ünbern. 
voiter  (moite’)  [volte  3]  «J».  ®a  esc. 
imitieren.  [(fc^nett)  um!) 

volti  J  (roôiti’)  [it.]:  (presto)!  menbej 
voltige  (roSftrq)  [voltiger]  f  1.  (corde) 
Schlapp:,  Springseil  ».  2.  gym.  BoU 
tigieren  »  :  a)  Simftftücf  n  (ober  îanj  m) 
auf  bem  Sdflappfeile;  fig.  gefährliche 
Sprünge  m\pl.  ;  b)  Springen  n  auf  unb 
Über  bad  ffSferb  (bfb.  bei  llunftreitern). 
voltigement  (rooitiqma')m  1.  flattern  ». 

2.  gym.  Boltigicren  n  ber  ©eiitiinjer  ufro. 
voltiger  (rooltiQe']  [it.  (:  fr.  volte)]  v/i. 

®1  I.  (herum) flattern;  ~  au  gré  des 
vents  im  BBinbe  flattern.  2.  gym.  uot= 
tigieren:  a)  auf  ob.  über  ein  'Pferb  fprmgen; 
b)  Sprünge  auf  bem  Sdflappfeile  machen  ; 
fig.  Sprünge  machen;  c)  Übungen  au  e-m 
bbljernen pferbe machen,  am Schroingcl turnen. 

3.  fig.  pt  Bferbe  ltmherftreifen. 
voltigeur  (~q3’r)  m  1.  gym.  Boltigeur: 

II).  J.  ber  uoltigieren  tann,  lehrt  ober  lernt; 

b)  s.  ©g  fiunft:,  Suft:fpringer;  c)  X  für 
linfen  JlügelfompagntegehörenberSol: 
ba’t,  ber  Siraüleurbienfte  tut,  iptänfler, 
fÇüftlier.  2.  f.  hollandais  2. 
voltmètre  f  (roSitmâ’tr)  [volt,  mètre]  m 
Bo'ltmeter  »  a.  m  (jum  fBleffen  ber  SSoltd). 
Volubile  % (rooliibi'f)  [It.  volllbïl  is  fich  fchnctt 
breheub,  fig.  jungenfertig,  uon  volvére  bre> 
ben  (:  nl)b.  tu  alf  en)]  a.  minbenb. 
volubilité  (roolübitite')  f  1.  leichte  3)reh= 
barfeit,  Bemeglichfeit.  2.  en  pariant: 
beutticbeè  unb  [chnelteê  Slrtifutieren. 
3.  fig.  r  (de  langue)  gungenfertigfeit. 
Volume  (roolii'm)  [It.  vollinien  echrirtroUe 
(bie  um  e-n  Stab  genudelten  pappvuâb, (fitter), 
Söucb.'öanb,  o.  volvëre  rollen]  m  1.  (a hr.  V.) 
Banb  eine«  Pucbe«  (roaâ  in  bemfelben  ®in= 
baubc  ift);  ~  in-folio,  etc.  e^oliobanb  ufro. 
2. Blaffe/-,  Umfang, Bolu’men  »,Baum= 
inhalt  (ogi.  masse2  3).  3.  Umfang 
ber  Stimme  ufro.  —  (l)  f.  tome, 

volumineux  (tuolüminï'.)  [volume]  a.  ®d 
(meift  nach  s.)  1.  ouvrage:  uielhänöig. 

banbereich;  roeits.  ber  •oiele  Bänbe 
geliefert  hat.  2.  paquet.:  umfangreich, 
volupté  (roolüpte’)  [U.  volüptas  gP.  [ju 
,  volo,  f.  fr.  vouloir)]  f  1.  Sinnenluft, 
SBoltuft.  2.  fig.  SBonne,  Ipocbgcnnj?  m. 
voluptuaire  (^taa'r)  [!t.]  a.  (nad)  s.)  jum 
bloftcn  Bcrgnügen_bienenb;  Su’rué... 
voluptueux  (roolüptuo')  [ju  volupté]  a.  □ 
imb  s.  ®d  nioHüfttg  ;  BBollüfUing  (f: 
îôoll.üftige). 


volute  (rooiü’t)  [it.,  non  It.  volvëre,  vo- 
lütum  brehen,  rotten,  unb  =  nhb.  lUttljen] 
f  1.  A  Schnede,  Spirale.  2.  zo.  BoU:, 
jÇalten=fchnede  vu»  ta).  B.  SDSii Ift  »i  ob.f 
(o.  Saareu  )•  [Ptljef 

VOlva  3  (rodlroa’)  [tt.]  m  SBulfthaut  f  berl 
vomi-purgatif  (toomïpiivgati’f)  a.  Ve  ©f: 

brechen  crregenb  unb  abfübrettb. 
VOmique  (roomi'l)  [ju  vomir]  a.u.f  uur'gbr. 

iup/r»i..:  (noix  f)  ~  Brechnu|  (Nux  vo'mim). 
vomiquier  ^  (roomüjc')  [vomique]  m 
Bredmußbaum  (=  strychnos). 
vomir  (îoomî'r)  [It.  vomëre,  vomïtum 
g  s.]  vit.  ®a  1 .  auébrechen  ;  abs.  breçhen, 
[peien,  [ich  übergeben  ;  en  vie  f  de  -  Übet= 
feit;  fig.  cela  fait  c’est  à  faire  „  baé 
ift  jumBred)en  (efeibaft);  ^  le  sang  Blut 
auéroerfen;  tripes  et  boyaux  fich 
bie  Seele  aus  bem  Seihe  brechen.  2.  fig. 
auéfpeien,  auémerfcn;  des  injures 
Sd)impfreben  auéftofjen;  poét.  ^  le  tré¬ 
pas  £ob  unbBerberben  fpeten(®efcbüçe). 
vomissement  (roomigma’)  m  ©rbrechen  », 
Speien  »;  fig.  retourner  à  son  -  in  f-e 
alten  Sünben  jurüdfatlen. 
vomitif  &  (roomiti’f)  [ju  vomir]  I  a.  ©e 
(nach  s.)  ©rbredicn  crregenb.  Il  m 
Brechmittel  ». 

VOmitoire1  j?  (tnomitSa’r)  r»  =  vomit  if  IL 
vomitoire2  Q  [tt.]  m  r5m.  SUtertum:  Bo= 
mito’rium  »,  Sheaterauègang. 
vomitof-negrofj^quomitoncgro’yffpan.]»» 
getbeé  ficher. 

vomiturition  &  (~tiivipiu’)  [*u  vomir]  f 
ohneBnftrengungerfotgenbeêSrbrcchen. 
vont  (roß!  [.  aller. 

vorace  (roorü’b)  [It.  vorax  (gén.  voracis) 
gS.,  oou  vorâre  uerjcblingen]  I  a.  □  ge= 
frü^ig.  Il  5.  greffer,  Biclfrafe  m. 
voracité  (root-ape’)  f  ©efräftigfeit,  ©ter. 
vorticelle  27  (roortifea'i)  f  zn.  ©lodern 
tierdien  n  (  Vor  tied  lia). 

VOS  (wo;  uor  Sotalcn  roof...  ;  ham-  f.  Vaux  F 
pr/pss.  a.  pl.  uou  votre  (f.  bd). 

Vosges  Ç  (rooq)  [tt.  Yosëgus  g».]  fpl. 

1.  les  „  bie  Boge’fen  pl.,  ber  SBasgau 

(fiiblidn-rïeilbcâroeftoberrbeinifcbenSebirge«,. 

2.  franjöftfcbe«  departement. 

vosgien  (tooqjy)  a.  (nach  s.)  unb  Z  s.  ©C 
aué  ben  Boge'fen;  ÏBaégauer. 
votant  (roota’)  a.  unb  s.  ©  ahftimmenb; 
Stimmcnbe(r). 

votation  (motabia’)  [voter]  f  Botteren  », 
3lb[timmung;  mode  »,  de  ~  3(bftim= 
mungëoerfahven  ». 

vote  (root)  [engl,  pou  tt.  votum  =  fr. 
vœu]  m  Bo’tum  »  :  a)  Stimme  f,  bie 
man  für  ober  gegen  et.  abgibt;  donner  SOI) 
„  feine  Stimme  abgeben;  b  3lb[tim= 
mung  f\  bulletin  m  de  ~  2Bat) (fettet; 
avoir  droit  de  ~  ftimmbered)tigt  fein; 
~  au  scrutin  secret  (public)  geheime 
(öffentliche)  Slbfttmmung ;  t.  assis  III; 
»,  plural  Bturalmahtji)ftem  »  (wobei  nad) 
Sitter,  Permögen  ob.  Porbilbtmg  ein  ïcil  bet 
2l'ät)ler  eine  ob.  mehrere  3u;iabftimmen  erljült  ; 
ebm.  „  par  ordre  (par  tête)  Slbftini: 
mung  f  nach  Stäuben  (nad)  Töpfern, 
voter  (mote’)  [vote]  ©a  I  vli.  abftimmen; 
~  pour  qc.  ou  q.  für  et.  ob.  j-n  ftimmcn  ; 
abs.  »  pour  (»,  contre)  bafür  (bagegenl 
ftimmen;  »  oui  (»non)  mit  ja  mit  nein 
ftimmcn.  II  vit.  burçh  3tbftimmung  ge¬ 
nehmigen,  ftimmen  für  (acc.);  »  une  loi 
e-n  ©cieheëuorfdttag  uerabfchieben. 


votif 
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voyer 


votif  (rooti'f)  [æ.  It.  VOVêre,  Votum  ge¬ 
loben  (:  fr.  vœu)]  a.  ©e  (no4  s.)  il. 
25oti’n...,  ©anted...,  infolge  eine?  ©c: 
lübbeb  bargebracfjt;  messe  votive  ge= 
ftifteteDteffe;  fête  votiveÂircf)ioeit)feftn. 
votre  (toOtr[*],  F  oor  flonfonanten:  root),  pl. 
VOS  (roo,  oorSofalett  roof...)  [It.  vester  g®, 
oon  vos  =  fr.  vous]  pr/pss.  a.  euer, 
eure;  bei  $3fii$er  sinrebe:  3br(e) ;  mon¬ 
sieur  _  père  jjbr  £«vr  Slater;  ogi.  tu1, 
vôtre  (rootr;  hom.  vautre  s.,  u.  vautre,  etc.  u. 
vautrer)  [ju  votre]  1  prlpsx.  s.  le,  la  «. 
ber,bie,büb  (ïurige,  beif)ôflid)er'.!lnrebe  vogl. 
tu)  :  ber,  bie  gärige;  les  ~s  bie  ©urigen, 
biejjbrigen;  mon  livre  et  le  „  mein  unb 
euer'Bucf);  je  suis  bien  le^,,  je  suis  tout 
_  id)  bin  ganâberyfjrige^ï)1'  Hb11-!  ergebe: 
ner  ...  II  F  aid  a.  otjne  ail.  :  ces  objets 
sont~sbiefe©egcnftänbegebörcn2ibnen. 
lllmle*  b  a?  ©urige,  euer  (3(jr)  3?er= 
mögen  ».  IV  les  ~s  mlpl.  bie  übrigen 
(,'bre  i8erroanbteu,  Sanbdleute  ujro.)  ;  je  suis 
des  ~s:  a)  ic£>  gehöre  3^eer  Partei  an; 
b)  id)  fomme  mit^bnen,  id)  roerbe^sbrer 
Ginlabung  eÇolge  leiften.  V  les~s  (pl. 
mtr  gbr.  in:  F  vous  faites  des  ~s  il)r 
mad)t  bübfcbe  Streiche;  ogi.  mien  IV. 
voudrai  (timbre'),  etc.  f.  vouloir, 
vouer  (wiè’)  [vœu]  ©a  ï  vit.  roibmen, 
meiben;  (promettre)  (an)gelobcn;  „,  un 
enfant  au  blanc  (au  bleu)  ein  Sinb  ju 
©bren  ber  heiligen  Jungfrau  ftetd  rociR 
'blau)  anjieben.  II  se  ~  à  q.  (à  qc.) 
fid)  j-m  (e-r  Sache)  roibmen;  f.  saint 6  ï. 
vouge  (tDüq)  [fit.]  m  '  1.  S  langftielige 
ôippe.  2.  eh.  SaufpieR. 
vouloir  (imitôTr)  [üb.  It.  velle  =  nbb. 
roollen  (volo  fd>  raia)]  ®i  I  vit.  (~  que 
mit  subj .  ;  mit  inf.  otpte  prp.)  1.  (avoir 
l'intention)  roollen,  roiEend  fein,  bie2lb= 
fid)t  baben  ï.  2.  (commander,  exiger) 

befehlen,  gebieten,  oerlangen  ï.  B.  (dé¬ 
sirer)  roiinfcben, mögen,  begehren  I.  4.  F 
e-m  anbern  ©a$e  beigefügt:  que  veilX-tu?, 
que  voulez- vous?  bad  ift  nun  einmal 
nicht  anberd;  road  ifl  babei  ju  machen? 
5.  (fixer  comme  prix)  forbern;  qu’en 
voulez-vous?  road  roollen  Sie  bafiir 
haben?  6.  (consentir)  einmütigen,  ju= 
geben;  je  le  veux  bien  id)  bin’d  jm 
trieben,  id)  babe  nicfjtd  bagegen;  be= 
febieitb:  voulez- vous  bien  vous  taire! 
lui Uft  bu  mal  gleich  fdjroeigen!  7.  (meift 
mit  bien)  belieben,  geruhen  ï.  8.  ~ 
dire  (oon  ©ad>eu)  bebeuten,  f>et'feen  ;  (oon 
ijjerfonett)  fagen  roollen,  meinen  ï.  II  o/t. 

9.  u.  ©atÇett  :  fbnnen;  ce  bois  ne  veut 
pas  brûler  bad  §olj  roill  nid)t  brennen. 

10.  F  en  ~  à  q.  :  a)  j-m  (ober  auf  j-n) 
böfe  fein,  auf  j-n  ärgerlid)  fein,  j-m  jim 
nen,  j-m  grollen  ;  b)  fein  2lugenmerf  auf 
j-n  richten,  j-m  juScibe  roollen  I.  1 1.  ne 
pas  „,  de  q.  (de  qc.)  j-n  (et.)  nicht  haben 
roollen,  j-n  (et.)  nicht  mögen.  III  se  ~ 
1 2.  geroollt  roerben.  1 B.  s’en  ~  de  (mit 
inf.),  se  ^  mal  de  mort  de  ...  fiel) 
ärgern  (ob.  ftd)  SSorroürfe  madjen),  bah 
man  ...  IV  »t  (fnft  f)  Sßille,  ‘iilunjcli  ; 
F.. malin  (ou  mauvais)  „  böfer  2BiEe; 
avovir  un  malin  ^  contre  q.  gegen  j-n 
et.  s-8öfed  im  Sdiilbe  führen. 

3u  1:  je  voudrais  qu’il  vînt  (F 
qu'il  vienne)  ich  roollte,  er  fame;  il 
n’y  a  qu’à  bien  ,*  man  braucht  nur 
ben  feiten  Söiüen  3U  haben;  veux 


(voulez)  seulement!  babe(t)  nur  ben 
feften  SÉBülen!;  impolitesse  voulue 
beabsichtigte  Unböflicbfeit;  prv.  _  c’est 
pouvoir  roo  ein  3BiUe  ift,  ift  ein  9Seg. 

3»  2:  la  loi  veut  que  ...  bad  ®e= 
feR  fd)reibt  oor,  baR  ...;  formalités 
voulues  par  la  loi  gefeRlid)  error: 
berlidie  fÇôrmlicbfeitcn;  si  vous  le 
voulez  roenn  Sie  ed  fo  haben  roollen, 
roenn  Sie  befehlen;  que  voulez-vous 
que  je  fasse?  road  foE  ici)  tun?';  le 
malheur  a  voulu  que  ...  bad  Itngliicf 
hat  cd  fo  gefügt,  baR  ...  ;  tout  devoir 
veut  être  rempli  jebe  Pflicht  muR  er= 
füEt roerben;  j’ai  l’âge  voulu  ici)  habe 
bad  oorgefcfariebene  Sllter;  au  moment 
voulu  im  geroünfd)ten  2(ugenblicf. 

3u  3  :  quand  vous  voudrez  roann 
ed  3htten  gefäUig  ift;  tout  ce  que 
vous  voudrez  aUeb,  road  Jjbncn  be= 
liebt;  je  voudrais  (bien  savoir)  ich 
möchte  (gern  roiffen)  ;  je  voudrais  voir 
...  ich  tounfd)te  mir  ...;  F  Çerauâfor* 
bernb:  je  voudrais  bien  voir  qu’il 
osât  er  foE  [ich  nur  (einmal)  unter;: 
fteben;  faire  de  q.  tout  ce  qu’on 
veut  j-n  uoüftünbig  beljerrfchen;  „  du 
bien  (du  mal)  à  q.  j-m  îooblrooüen 
(übelrooUen);  se  faire  bien  ^  de  q. 
j-d  3utteiguttg  geroinnen;  être  bien 
(mal)  voulu  gern  (ungern)  gefeRen 
(ober  gelitten)  fein. 

3u  7:  veuillez  me  le  dire  haben 
Sie  bie  ©üte,  ed  mir  ju  fagen;  la 
lettre  que  vous  avez  bien  voulu 
m’adresser  ...  ben  Sie  mir  gütigft 
(ober  freunblichft)  überfanbt  haben; 
voudriez-vous  bien  me  dire  mürben 
Sie  roobl  fo  frcunblicR  fein,  mir  ju 
fagen;  veuillez  agréer...  genehmigen 
Sie...  ;  Dieu  le  veuille!  ©ottgebe  ed! 

3 it  8:  que  veut  dire  ce  mot?  road 
beiRt  biefed  SBort?;  que  veut  dire 
cet  homme  ?  road  meint  biefer  Sllann  ?  ; 
ftmmeitb:  que  veut  dire  cela?  toad 
beiRt  bad?;  tabeinb:  qu’est-ce  que 
cela  veut  dire?  road  foü  bad  beiRen? 

3«  10:  pourquoi  m’en  voulez- 
vous?  roarutn  finb  Sie  mir  böfe?; 
à  qui  en  voulez-vous?  tuen  meinen 
Sie?,  roem  foE  bad  gelten?;  à  qui 
en  veut-il?  über  tuen  beflogt  er  fid)?; 
c’est  à  vous  que  j’en  veux  auf  Sie 
babe  id)  ed  gemünjt;  en  ..  à  qc.  feine 
2lbfid)t  auf  et.  (ace.)  richten;  en  ~  à  la 
vie  de  q.  j-m  nadi  bem  Üeben  trachten, 
vourste  (rottrjjt)  [btfcb]  m  ch.  eï)m.  SSurft* 
roagen  (langer  fdjmaler  Sagbroagen). 

VOUS  mu,  oor  ffiofalen  muf  ;  hom-  voue,  etc. 
oon  vouer)  [It.  VOS  gSb.]  I  pr/p.  1.  nom., 
dat.,  ace.  pl.  ber  jioeiten  tperfon :  il)r, 
CUd);  bei  böflicber  Simebe:  Sie,  !yl)nen. 
Sic  (nicgcn  be§  SBecfiieW  mit  tu  oj)l.  tu)  ;  de 
^  à  moi  jroifchen  und  beiben  NB.  ©ic 
bei  nous  gcmad)tcn  grammatifalifdjeti 
iBcmerfungcn  gelten  aud)  für  vous; 
»gt.  auch  madame  1,  mademoiselle  1. 
2.  a)  alâ  eine  Sirt  pr.  indéfini ;  cela  „ 
fait  du  bien  bad  tut  einem  roohl;  b)  ai4 
fÇiiUmorl  int  dati'vus  ethiens :  il  „  eût 

arrêté  le  carrosse  d’un  prince  er  hätte 
bir  ben  föagen  e-d  J-ürften  ungehalten. 
II  m  :  le  ~  bad  3br,  bad  ©ud);  bad  Sie. 
VQUSSOir  A  (mufiäi'r  [ju  voûte]  m  ©e= 
roôlbftein 


vous(s)oyer  (musaje’,  [vous]  vit. 
®h:  ^  q.  j-n  fiejen,  „Sie"  ju  j-m  fagen. 
voussure  A  (mugü'r)  [ju  voûte]  f  Sogen-- 
runbung. 

voûte  (mut'  [îb.  It.  volvére,  voltltum 
»reben,  toUen,  u.  ==  nt)b.  IOÜl)en]  /'  1.  A 
©croolbe  «;  poét.  du  ciel,  ~  azurée, 
~  céleste .^immeldgeroölben;  ^  de  ver¬ 
dure  l'aube.  2.  Ütunbung,  îllblbung, 
Höhlung;  an. ^du  crâne  obere Sdjäbeü 
roölbung  ;  ^  palatine  ©aumenbogen  m. 
voûter  À  (mute')  [voûte]  t)a  I  v/i.  robl* 
ben;  voûté  geroölbt;  fig.  frumm;  F 
être  voûté  e-n  frummen  JEücfen  haben, 
oom  2llter  gebeugt  fein.  II  se  ~  fid) 
roblben;  fig.  frumm  roerben,  e-n  frum= 
men  ‘üuefel  befommen.  [brucb  m.) 
voûture  \  (routu'v)  f  sir»  Schübel:) 
vouvoyer  (romräje’)  v/t.  ©h  =  voussoyer. 
voyage  (roîàia'q)  [It.  viatïcum  ÇReiiegeib 
(:  fr.  viatique),  oon  via  =  fr.  voie]  m 
1.  Steife  /’,  (Çal)rt  f,  à  pi :  îilanbe: 
rung  fl.  2.  (description)  Slcifebefchrei: 
bung  fi.  3.  (séjour)  2lufentbalt  on  einem 
anbern  Orte  als  bem  geroâbnlicbeu.  4.  (allée 
et  venue)  ©ang;  j’ai  fait  dix  ^s  chez 
lui  ich  ^roanjigmal  ju  ihm  gelaufen. 
5.  d'un  commissionnaire:  ©ang  ;  d'un 
charretier:  Jubre  f;  faire  plusieurs  ~3 
mcbreremal  geben  ob.  fahren. 

3u  1  :  .V  à  Paris  Steife  /'nach  'pari«; 
faire  un  _  en  Italie  (aux  Indes)  eine 
Steife  nach  (liact)  3nî,ien) 

machen;  ^  d’agrément  (d’affaires,  de 
noces)2tcrgnügungd:(©efchâftd=,§och= 
jeitd=)reife  /';  frais  mlpl.  de  ^  2teife= 
foften  pl.-,  „  à  pied  {Çuferetfe  f;  „  par 
mer  par  terre)  See=  (lanb=)reife  f ;  « 
aérien Suftreife  f;  ~  circulaire  2tunb= 
reife  f\  „  d’aller  et  retour  ôin-  unb 
SJtüdf=reife  f;  aller  en  ~  auf  Steifen 
geben  ;  être  du  ~  bie  SReife  mitmachen  ; 
être  en  „  oerreift  fein;  petit  ~  F 
SpriRfahrt  f ;  bon  „!  gliicf liehe  Steife! 
voyager  (roSjaCje')  [voyage]  I  vu.  ®1 
(umber)reifen,  auf  Steifen  fein,  e-e  Steife 
mad) en  (en  in  [dat.]);  aber  niemal«  mit 
8tngabebe«9ieifesield;  bafür:  faire  un  voyagé 
[ou:  aller]  en  Suisse,  aux  Indes,  etc. in  bie 
©ebroeij,  nad)  /Utbien  ufro. reifen);  à  pied  :  roan= 
bern  ;  des  oiseaux  :  jieljen  ;  ^  par  terre  (  par 
mer)  /u Sanbe  (jur  See)  reifen;  ~:i  pied 
ju  fyuR  reifen;  il  a  beaucoup  voyagé  er 
ift  weit  in  ber  2Bclt  berumgefommen,  er 
ift  ein  uielgereifter aitann ;  #^pour  une 
maison  in  ©efcbüften  e^d  fautes  reifen. 
Ufa.  (uad)  s.)  ©b  roanbernb. 
voyageur  (msaiaqô'r)  [voyager]  ©g  I  s. 
1.3teifenbe(r);  d-  une  diligence,  etc.:  Ffla f= 
fagicr  m  ;  ~  de  commerce  Sanblungd: 
reifenbc(r)  (feitener:  commis  ^).  II  a. 
(nadi  s.)  2.  roanbernb;  humeur  voya¬ 
geuse  Steifeluft;  pigeon  ~  '-Brieftaube  f. 
3.  Ht  commis  j  .^anblungdrcifenbei r >  i 
Voyais  (roâàjS’),  etc.  f.  voir.  |(ogl.  li.i 
voyant  (rosàio’)  [voir]  I  a.  ©  (nadi  s.) 
1.  fehenb.  2.  vét.  furjficbtig  (o. 'Rferbcn). 

3.  F  greü,  fd)reienb  (non  garbeti).  11  m 

4.  Ißropbe't.  (.'ôeU:  Seher.  5.  ©  ^  d’un 
niveau  3tioeEierfd)eibe  f. 

voyelle  (rosàta'l)  [lt.  vocâlis  (littéra)  g® 
oon  vocalis  flangooü,  oon  VOX  —  fr.  voix] 
f  2Jofa'l  m,  Selbftlaut(er)  »«;  ^  nasale 
Sïafa’llaut  m.  [„'  SBegehaumeifter.» 
voyer1  roiSjc' ;  [m  voie]  m  [a.  a.:  agent) 


voyer 
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voyer2  ©  (tnsàie’)  [voie]  vit.  ®h:  ~  la 
lessive  *bie  SEßiifc^e  biifcn  ober  beugen, 
voyette  ©  (wsaj&'t)  [voyer2]  f  2augen= 
büttc  (mit  Stiel)  jurn  îüiilen  ber  3Bäj*e. 
voyons  (wBafo')  f.  voir.  [Sange  (a.  f). i 
voyou  P  (tDifaiu')  [voie] m Straßenjunge,  J 
voyoucratie  (^tvafii'){voyou,  grdj.  kratos 
©eituiit]  f  fdjevâbaft:  ^ôôctfjcrrfc^aft . 
vrac  ©  (roraf)  [nbl.  wrak  =  nf)b.  2Bracf 
(agi.  fr.  varech)]  m  Unorbnung  /’;  en  „ 
burdjeinanber;  marchandises  flpl,  en 
,,  ÜJtaffengüter  njpl.;  charger  en  ~  uu= 
nerpaeft  uerlaben. 

vrai  nmi  )  [sut.  ttj  verus  =  nl)b.  wahr] 
f  a.  (adv.  f.  il  u.  vraiment)  1.  (con¬ 
forme  à  la  vérité)  iüa£)r(£)citeigcmäf})  ; 
n’ftre  pas  nicf»t  wahr  (ob.  nicf)t  ju= 
treffmb)  [ein,  ben  Satfadjen  nidjt  cnt= 
fpredjen;  il  est  »  (de  dire)  que  ('nul.) 
freüicf),  atterbingë  ...  (baâ  Songe  bef*riin= 
tenb)  ;  toujours  est-il  „  (de  dire)  (pie 
..  immerhin  muß  man  jagen,  baß 
il  n’est  pas  „  tju’on  l'ait  mal¬ 
traité  ecî  ift  nicht  mafjr,  baß  man  ihn 
mißßanbelt  hat;  F  „?  mirflid)?;  c/l. 
pas  V?  nicht  mahr?  (=  n’est-ce-pas.?). 
2.  (qui  dit  la  vérité)  wafjrhcitdliebenb  ; 
(sincère)  aufrichtig,  ohne  fyalfd).  3.  (d’a¬ 
près  nature)  lt>at)r,  naturgetreu.  4.  (vé¬ 
ritable;  nor  s.)  wirflicf),  ed)t.  5.  (essen¬ 
tiel;  nor  s.)  eigentlich,  mefentüch;  (con¬ 
venable)  richtig,  paffenb;  le  ~  motif  de 
son  action  ber  ma£)re  Seweggrunb  j-r 
Xat.  II  adv.  parler  „  bie  SBahrtieit 
jprechen.  1 1 1  m  bas  3i>af)re,  3Bat)rf)cit  /'; 
être  dans  le  ~bad  ÎHitfjtige  getroffen  h-  ; 
s’écarter  (ou  sortir)  du  „  non  berSBahr» 
beit  abgehen  ;  dire ~  bie  SBafjrhcit  fagen  ; 
advt  à  ^  dire,  à  dite  offen  geftanben; 
pour au„,  dans  le~  ber 9Baf)rf)cit  ge= 
maß;  pour  de  ~  ernftlidj;  de^aÉerbtngâ. 
vraiment (roräniß')  adv.( ».  vrai)  mahrlidfj, 
ma()rl)aftig ;  iro.  wad  Sic  fagen! 
vraisemblable  (wrüfoMabi)  [vrai,  sem¬ 
blable]  I  a.  (naef)  s.)  □  umhrfd)cin(id); 
~ment  adv.  roahrfdicinltchcnueife.  II  m 
bosüßahrfcheinlidje.  —  >.9p«.f.  apparent, 
vraisemblance  (wräfobia  &)  [vrai,  sem¬ 
blance]  f  SBahrfdieinlichteit.  [neb  n.t 
vrédelée  ©  (wrebie')  f  çifdjcrei  :  Stangen=/ 
vrille  (torîj)  [U.  viticüla,  dim.  non  vit-is 
Kante  (:  nhb.SBetben&aum)]  f\ .  ©(9îage(=) 
Solder  m,  Sorbol)rer  m;  yeux  mjpl. 
percés  en  f  (eine  run  be  2!ugen  njpl.  2.  $ 
(cirre)  (9Bicïel=)9îanfe.  3.  k  =  vrillée, 
vrillé  4  (write')  [vrille]  a.  (wtcfel)ranftg. 
vrillée  $  L)  [vrille]  f  2lcfer=,  ftorn= 

minbe  (Convo  Ivulus  arve'nsis). 

vriller  (J)  [vrille]  ®a  I  vji.  1 .  fcf>rauben= 
artig  in  bie  ifoolje  ftetgen.  2.  ■?  fid)  um 
feine 2ld)fe roinben.  H  vit.®  anbofjren; 
(percer)  burdjbo'hren. 
vriilerie  ©  (mrijn)  [vriller]  f  1.33ohrer= 
idpnicbehanbmerf  ».  2.  (atelier)  33ohrer= 
fehmiebe.  3.  coll.  fleinedStahlwerfjcug. 
vriilier© (write’)  [vrille]  m  S8ohrfcf)mieb. 
vrillen  ô  (ronja')  [vrille]  m  Zwicfbohrer. 
vrillonner  ©  (wrijone’)  [vrillon]  vli.® a 
fid)  fdjraubcnartig  jufammcnbre()en. 

V  S  (wf...)  P  abr.  (uor  SBotalen)  =  vous, 
vu  (wü;  hom.  vue)  [voir]  (1  pip.  1.  f.  voir 
(bfb.  101).  II  prp.  2.  nad)  33urdjficf)t 
(gén.);  vu  les  pièces  mentionnées 
nadi  ©infehung  ber  gcbachten  (ober  cr= 
wähnten;  Slftenftücfe.  3.  in  Einfettung 
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(ober  in  2tnbe tract)!)  ( gén .),  mit  (Hücf fidjt 
auf  (acc.),  in  ©rwagung  (gén.);  vu 
son  mérite  mit  9tücffid)t  auf  feine  Ser= 
bienfte,  in  Slnbetradjt  (ob.  in  ©rwagung) 
feiner  Serbien fte.  III  vu  que  cj. (mit ind.) 
4.  weil  (ja)  ...,ba  (bod)) ...  ;  in  ©rwägung, 
öaß  ...  IV  m  5.  F  Sehen  n  ;  f.  su  II  ; 
sur  le  vu  des  pièces  nach  genommener 
©infichtin  bie  Elften.  (5.  ^  vu  d’un  arrêt 
©ntfcheibungâgrünbe  pl.  e-b  Urteilë. 
vu-arriver  miiariwe')  m  ® c  E3efchetni= 
gung  f  einer  ÏÜarenlieferung. 
vue  (wii  ;  hom-  vu  [voir]  f  1.  (faculté 
de  voir)  ©eficht(ôfinn  m)  n,  Sehen  n, 
Sel)  f  raft  ï.  2.  (yeux)  Slugcn  njpl., 
E31icf  m  ï.  3,  (action  de  regarder)  3(n  = 
fehen  »,  23e|‘ehen  n,  Slnblicf  m  ï.  4.  Ht 
à  ^  auf  Sicht,  a  vista  ;  à  trois  jours 
de  „  brei  Sage  nach  Sid)!.  5.  (aspect) 
Stnfu'ht  ;  „  de  côté  Seitenanfid)t.  6.  (per¬ 
spective)  Sluëfidjt,  fyernfidit;  f.  échap¬ 
pée  3;  avoir  ~  sur  la  i'ue  2luëfid)t 
auf  bie  ©trafic  haben;  f.  point  5  ï. 

7.  peint.  3(nficl)t  (Silb  oon  einem  Orte). 

8.  fig.  (intention)  Slbfichtj  (plan)  ©nt= 
murf  m,  'plan  m  t.  9.  fig.  (jugement) 
©infidjt;  (pénétration)  Scharfblid  m;  ^s 
bornées  befdjrânfte  2Infid)ten.  10.  0 
Öelmgitteröffnung.  11.  A  ^  de  servi¬ 
tude,  ~  de  souffrance  Sichtöffnung, 
genfter  ra,  bas  auf  beS9!aAbarè  ©ebtet  binau§= 
getjt  ;  ^de  terre  liegcrïbeë  Ëellerfenftcr. 

B»  1  :  avoir  la  ~  basse  ou  courte 
furäfid)tig  fein;  avoir  la  »  bonne  gute 
2lugcn  hüben;  double  (ou  seconde) 

~  âinciteâ  ©efidjt,  ®oppeltfel)en  n 
(seconde  ^  au*:  Sehergabe);  ~  louche 
Schielen  n;  perdre  la  ~  bltnb  werben; 
être  privé  de  la  2  blinb  fein. 

Bu  2:  baisser  (détourner)  la  ~ 
bie  Slugen  nieberfd)lagen  (megmenben)  ; 
donner  dans  la  „  inb  ©cfidp  fdieinen 
(oon  ber  Sonne)  ;  fig.  in  bie  2lugeu 
ftechen;  avoir  la  ^  sur  q.  ein  (umd)= 
famed)  Singe  auf  j-n  hüben;  tant  que 
la  ^  peut  s’entendre,  jusqu’où  la 
„  peut  porter  fomeit  bad  2luge  reicht; 
garder  à  ^  nicht  aud  ben  2(ugen  uer= 
lieren;  perdre  de  ^  aud  ben  2lugen 
ncrlieren  (a.  fig.)  ;  on  le  perd  de  ~  man 
faun  il)m  (f-n  steben)  nidp  folgen  (oer-- 
ftef)t  tfm  ui*t);  ne  pas  perdre  de  ^ 
nid)t  aud  ben  2lugen  laffen;  à  perte 
de  ~  unabfehbar,  F  ind  Staue  hinein. 

Bu  3:  la  «  n’en  coûte  rien  bad 
2lnfef)cn  hat  man  umfonft;  connaître 
q.  de  ~  j-n  oon  2lnfehen  fennen;  à.  sa 
a)  bei  feinem  (f:  ihrem)  Slnblicfe; 
b)  für  feine  (f:  ihrc)2(ugen  paffenb  (oon 
SJriaeit  ufw.);  à  la  ~  de  tout  le  monde 
oor  aller  2lugen;  à  la  ~  de  l’ennemi 
foroie  fte  ben  ^c'ub  erblicftcn;  à  (la) 
première  ~  auf  ben  erften  E3licf  ;  dé¬ 
chiffrer  un  morceau  de  musique  à 
première  ~  ein  SDlufifftücf  uom  SSIatt 
fpielen  ob.  fingen;  à  „  d’œil  nad)  bem 
2lugenmafie,  jufehenbd;  être  en  ~ 
ficfjtbar  fein;  être  en  ^  de  l’île  bie 
fjnfel  in  Sicht  haben;  être  exposé  à 
la  ~  ben  ESlicfcn  audgefeçt  fein;  les 
armées  sout  en  ~  (l’une  de  l’autre) 
bie  §cere  fteljcn  einanber  gegenüber; 
laisser  qc.  eu  ^  et.  offen  liegen  laffen  ; 
hors  de  «,  auher  ©id)troeite;  fig.  advt  I 
à  ^  de  pays  nad)  bem  äufjern  ©inbruef.  I 


3u  8:  avoir  qc.  en  ^  et.  in  Sluo 
ficht  genommen  haben,  auf  et.  (wr 
hinjtclen;  avoir  des~s  sur  q.  (qv.)  cd 
auf  j-n  (et.)  abgefeben  hüben  ;  j-n  «u 
et.  uenuenben  wollen;  entrer  dans 
les  ~s  do  q.  auf  j-d  Slbfidjten  eingeben  ; 
aïs  pip.en^de,  dans  la  ^  de  mit9iürf= 
ficht  auf  acc.),  angefichtd  (gm.). 
Vulcain  wfut«’)  [It.  Yulcanus  g«,  («ji. 
fr.  volcan)]  m  myth.  3Julfa'n(ud),  ©ott 
beo  J-cuero  ;  poét.  J-euer  », 

VUlcanien  (wulfaiiis')  a.  ®c,  (n a*  s.) 
1.  myth,  auf  Slulïa'n  bezüglich.  2.  r> 
uulfa'nifch  (f.  plutonique).  [rung.) 
vulcanisation  ©  .nitahie')/'Slulfamftc4 
vulcaniser  ©  (wulfauije')  [Vulcain]  cd, 
®a  flautjdjuf  oulfanifiereu. 
vulcanisme  n  (wftttaul'gm  [l  ulcain]  m 
géol.  SSulfani'dmud  (=  plutonisme), 
vulcaniste  n  wuitaui'pt)  m  ’Bulfani'ft 
(üliibaiigcf  bes  Sîuttani'èmné)  =  plutoniste, 
vulcanite  ©  (wfiifaui't  [é’nlcain]  f  ge¬ 
färbter  Bulfanifierter  Mautfchuf. 
vulgaire  (miugü'v)  [It.  vulgaris  g’P.,  np. 

im  SJotfc  iibli*  uiw.,  o.  VlllgUS  (gemeines) 
SBoit]  I  a.  □  1.  allgemein  uerbreitot 
ob.  üblich,  gang  unb  gäbe,  gewöhnlich; 
ère  f  ~  Zeitrechnung  nach  ©brifti  ©e- 
burt,  bürgerliche  „peitredmung;  langue 
f  ~  (f.  a.  3)  Sprache  bed  niebern  Solfed; 
binent  parlant  in  ber  Sprache  bed  ge¬ 
meinen  îftanned.  2.  me.  p.  gemein,  alt- 
täglich.  3.  idiome  m langue  /‘^Slolfd= 
fprachc  f,  Umgangdfprache  f.  Il  le  ~ 
4.  bas  gemeine  Soif,  ber  ]lôbel.  5.  (ct- 
qui  est  ^)  bas  ©emcittc.  —  .Sy«,  (i) 
trivial  ift niebriger,  gemeiner olo  vulgaire, 
vulgarisateur  (wulgarifatri’r)  a.  (ua*  s.) 
u.  s.  ©f  gemeinoerftänblkh  machenb; 
Serbreiter.  Joer|tânblid)mad)en  u.i 
vulgarisation  (wûigarifaèia’)  /'  ©emeiml 
vulgariser  (wftigarife’) [vulgaire]  mt.  }  a 
1.  F  \  gemein  machen.  2.  gemeinucr= 
ftänblid)  machen,  [lidjfeit,  ©emeinheit.) 
vulgarité (~te'j  [ju  vulgaire]  /'@ewôhn=i 
Vulgate  (wftlga’t)  [1t.  vulgâta  (scriptorn) 
aUen  mitgeteilte  ©thrift,  o.vul  gUS  (getncince) 
sioit]  f  u.  a.  :  (version)  „  Sulga'ta  f  (uoa 
ber  ri5mij*:fatf)olii*en  itir*e  ats  e*t  ancr= 
tamite  lateinij*e  iôibeliiberjeçimg). 
Vulgivague(^qiwâ'g)  [lt.]  a.myth .:  Vénus 
f  „  Se'nud  Sulgi’uaga,  Sßottuftgöttin. 
vulgo  (wfitgo')  '[lt.]  adv.  gemeinhin,  in 
ber  Sprache  bed  gemeinen  fUlanned. 
vulnérabilité  (muincrubiiite’)  [ju  vulné¬ 
rable]  /’  Sermunbbarfeit. 
vulnérable  (_ra’bi)  [æ.  lt.  vulnus  æimbe] 
«.  uenounbbar;  fi, g.  côté  m  (ou  endroit 
m)  „  fd)wad)e  Seite. 

vulnéraire  (wuincrH'r)  [It.]  I  a.  ÏBunbcn 
heilenb;  2Bunb...,  iè>etl....  II  m  chir. 
SButibbalfam.  111  f  4  ïôunbflee  m 
( Anthy  llis  vulnera  ria) .  [oerwunbenb.i 

vulnérant  (wûtnerg')  [lt.]  a.  V  (ua*  .v  I 
vulpin  4  (wfupg)  [lt.]  m  fyndisfchman^ 
(=grad  n)  (Alopecurut). 
vu  Itu  ri  dés  &  (wûitüribe’)  [æ  lt.  vultur 
=  fr.  vautour]  mjpl.  or»,  geiernrtige 

Sögel.  [  Chennpri dimn  vulvti  ria),  | 

vulvaire  4  (wuiwS’r)  [lt.]  f  Socfdmelbrl 
vulve  (wûiw)  [It.  vulva  g-ö.,  o.  volvëre 
breiien  (:  nt)b.  ioal,fen)]  f  an.  aufeere 
(weibliche)  Scham,  Sulua. 

Vve  abr.  für  veuve  EBitwe. 

V.V.iM.M.)  abr.  für  t^os  (Majestés). 


w 


941 


Wurtz 
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W,  w  roe  ob.  ro8;  meift  double  v  [bub[8roe’] 
genannt;  j »  JÖ,  ni  n  (äiiid)itnbe;  auger  im 
normauuiicben  îialcfte  mir  in  iyrembtoortern 
oortommenb  unb  besgalb  im  frattjijfifdjen 
Sllpbabct  iiicf)t  mitjat)lenb  . 

Wagner  (tpbgttä’r)  m  bemidfcr  lJ(ame,  bib.: 

Richard  „  beutfcger  flomponift,  1813 — 1883. 
wagnérien  (tpäguerjg  J  «•  un*  s  n.  s. 
©c  nm  qnertfcf),  uon  Siicbarb  ißagner; 
SBagnena’ner. 

wagnérisme  ougm  m  SBagnerïëmus 

(äpftem  lltidiurb  SüagnerB,  ^utuitftBmufif '. 
wagnériste  (»iîgnert'gtj  a.  nub  .s-,  ïHic£)cti*ï> 
‘ißagner  anfiangcnb;  Sßagneria’ner. 
wagon  mage')  [engi.  (:  nbb.  ïôagen  ]  m 
iCriienbabnAißagen,  SBaggon;  .  vitré. 
..  :i  panneaux  en)  glaces  2luöfict)ts= 
magert;  ^ à bestiaux Üiebmageu;  (.cou¬ 
loir  2.  [magen  mit  e-r  îninfftube.i 
wagon-bar  »ag.jba  n  /»  «'a  6ifenbabn=i 
wagon-écurie  pè  .roaggefüri)  m  ©a 
'fi  f  er  l>  e  (  tr  a  n  ép  o  rt)  n>  a  g  c  n . 
wagon-lit  S  (mage«')  /»  ©a  ©d)laf= 
magen.  [labunga 

wagonnée  (»agone')  [wagon] /"ißagenG 
wagonnet  (magot©)  m  Heiner  ÏBagen, 
ilHigelcben  n.;  pour  les  travaux  de  ter¬ 
rassement  :  Âippmagcn. 
wagonnette  (roagonï't)  f  sert  Heiner  uier= 
ritberiger  äßagen  mit  -Häuten, 
wagonin  ier  (magonje')  [wagon]  m 
SBaggonfiiljrer.  [magen.  i 

wagon-poste  iS  (maggpô'gt)  »/.  ©b  'fiojW 
wagon-réservoir  (w-efâvrosa'r)  ru  (©a 
ÜÔaggon  nun  transport  uon  fflüfftg= 
feiten.  [©a  ©peiferoagen.l 

wagon-restaurant  #  (magorägtova’)  ml 
wagon-salon  S  magggnig')  m  ©a  Salon- 
magen. 

Wagram  Ç  magra'ml  m  SEBa’gram  » 
(t>orf  in  DIiebcröftcrveid),  Sd)lad)t  am  5.  unb 
i;  juli  1809)  ;  prince  m  de  „  =  Berthier. 
Wahabites(âàabi'i)  [.\bd-el-Wahab@riui- 
bcv  ber^Sefte]  mjpl.  5ßa()tlbi'ten  (mobam- 
mcbanifdie  Sefte). 

Wai-wou-pou  (tpajtpupu')  [rl)in.]  m  3Bai= 
mu  pu  (feit  1901  'Dimifterimn  beB  'JUlytoit  iti= 
reu  in  Slpna;  friiljer  Tsong-li-Yatnen). 
Walcheren  Ç  (mäif8rä'n)  m  ißalcberen  n 

(jitfel  ber  Sd>elbemünbuug!. 
Waldeck-Rousseau  malbftfntgb'  m  franj. 

Stantomamt,  1840—  1904. 

Walhalla  (maiaur  [[fnrtb.j  m  norbiiebe 
nij/tli.  9Baif)a'Ua  f  .ÜlufentbaUSort  ber  in 
ber  5d)lad)t  Befallenen  unb  ber  Seligen). 
Walkyrie  (toäuiri)  [germ.]  /'  Üßatfü’re 

(norbijtbe  StbladjtengBtiin,' . 

Wallenstein  (roalängtä'u  ob.  ^itbtaî'n)  ru: 
('ttl  b  redit  uonl  ißallenftcitt  (  ruiferlidjer 
(fteuéraH’fftmirê,  1583 — 11)34  . 

Wallon  (limin';  how  t.  vallon  1  a.  (nad)  s.) 
unb  £  s.  ®c  mallo'nifcö;  SBalIo’ne  ( f  : 
‘ißaHo'nin) ;  les  2s  bie  ißaUonett  pl. 
(-'tîndioolf  an  ber -DlaaB  .  Il  *ißalIoniicb  c) 
».  malionifcbeSpradie  (franjöfiftberspiaiett 
in  oeti  bclgiftfien  prooiiijeu  Jçennegaii,  Sîarnur, 
Viitticb  nitb  einem  ïcile  uon  tSrabont). 

wapiti  (iàpiti')  [inbianifcb]  >u  -°-  '•  (cerf)  ^ 

SKapi  ti'birirt)’  (cervu.i  canade  nsis  ■ 
Warens  (touvg  /»  :  Mm*  de  -Heicbüçerin 
pou  J. -J.  Rousseau  (f  1762b 


Warmie  Ç  (nmrmi')  f :  la  SrmeUtnD 

ober  (î'rmlnnb  n  (vnubftrict)  im  prengi'djen 
DtegieningBbeprt  JtônigBbcrg). 
warrant  rourg.’,  uarg't)  [engl.  (u.  fr.  ga¬ 
rant;]»/  l.’ilerl)aftbbcfel)l.  2.èï8arên= 
fd)ein. 

Wasa  (tuafa’)  »t  —  \  asii  ;  f.  Gustave. 
Washington  üiàidjïngto'ii!  m ÎBafbington  : 
;ii  George  ~  ©etteral,  'JSegritttbev  tt.  crfter 
'prâfibem  ber  norbamcvitanifdien  Stepubli’f, 
1732-  1799;  b)  Ç  Sîattte  ponStiibten  inüîorb^ 
amtvifa,  bib.  Siç  ber  BuitbeBregievuiig. 

Wasselonne  Ç  imagio'n  f  SBaffelnbeim 

h  (otabt  im  beutfeben  Wejirf  Unterelfafe). 

watchman,  pl.  watchmen  i  ûntfcÿnta'it, 
pl.  ^mâ'tt)  [engl.,  wâi'tidiman]  m  ')tnd)t= 
miidlter  in  ffiuglanb. 

water-closet  (Satärtiofä't,  ma^)  [engt.] 
(abr.  \\r.  C.  m  “ïôafferf lofett  ». 
Waterloo  §  (matfirlo')  ru  belgifdjeB  Sorf 
bei  tftrüffei  ;  bataille  f  de  ^  ©d)lacbt  bei 
Söaterlooob.iBelteaDiance  (18.  guniisis); 
^  F  fig.  grünbtidje  îîiebertage;  quel  .J 
meldje  (ërfjlappe! 

waterproof  (Sàtârpru'f)  [engt.]  m  :)tegcn= 
mantel,  JRocf  auë  mafferbiditem  3eude- 
Watt  (uat ,  m'.  James  (blje'mf  roffit;  SJer> 
noUfommner  ber  Sampfmafcfjine,  f  1819)  ; 
billion  watt  f  Sffiatt  n  (elettrifefte  Wlafc 
einbeii,. 

Watteau  inmto)  m:  Antoine  ^  franj. 
'Dialer,  1684—1721. 

wattman,  pl.  wattmen  (  iâtma’n,  pl. 
~ mit'«)  [engl.]  m  sUlo'torfüE)rer  ber 
@tr  affenbaim ,  'Ï8  a  g  e  n  f  ü  t)  re  r . 
wattmètre  .mâ’tv  [watt,  mètre]  ru 
2Battmeter  »,  a.  m  Slpparat  jur  ÎBteffung 
ber  SBaUBJ. 

w.c.  abr.  für  water-closet, 
wealdien  27  liSibjg') [Weald,  engi.  stabt] 
».  ©c  (a a.di  s.)  yéol.:  système  ^  mealbU 
febe  wî'tbifcb)  (yormation  (auB  flair,  eifern 
ïdntffigen  Sanbftein,  ïan  u.  perfteinerteB  .fjolj 
fü^renbem  Sanbe). 

wehrgeld  (ipârga'it  [btfctj]  »1  SBergelb  ». 
welche  (waif*)  =  velclie. 

Wellington  (SSutugto’n)  [engl.  gleaten)  r»  ; 
Arthur  Wellesley  (wö’ifid),  duc  de  , 
(Çer.fog  uon)  SBeUingtou  (engi.  pfeibfjerr, 
1769—1852). 

wende  (mÿb)'a.  (nais  s.)  u.  °  s.  menbijri), 
SBenbe  (/':  ffîenbin)  ;  les  2s  mlpl.  bie 
38enben  (flatoif^er  SBoltBftamm,  ebm.  in 
9îorb=  unb  Dft=beiitjd)fanb,  nod)  jeijt  in  ber 
SaupD). 

wendique  (mgbi’f)  a.  menbtfd). 
wergeld  (œârgiTlt;  j  welirgeld. 

Werther  wârtü'r!  »»  ÎSe’rtber  (§eib  eine« 
gleidmamigeu  fltomanB  ooti  (Soetbe)  ;  fiy. 
empfinbfamer  Stebbaber. 

Wesley  (satUä'i  m  îBeétep  (wë'II*«  eng 
iniiber,  t  1791'  ;  f.  méthodiste  I. 
wesleyen  :w«wî  [AVesley]  ».  (nadi  s.) 
unb  s.  ©c  meëtepa’niîcb;  SBeëlepa'ner, 
©letbobi'ft. 

Westermann  (mibtârma'n)  m:  Krancois- 
Josepll  „  fraiij.  ©encrai,  1794  guillotiniert. 
Westminster  §  (tuïb[t]mù6ta’r,  saStmfn- 
6w’r)(>u  3Bejtmi'n[ter  n  (©tabtteil  non 
vonbonl;  abbaye  f  de  ^  9Be|'tmi’nfter= 
ablet 


Westphalie  ^  (tpSèfiifi  1  /:  la  ~  SBeft 
taten  »  vrciiftifcbe  ^iropin;  ;  royaume  »/ 
de  ^  Sonigreid)  •»  SBcftfaten  iron  Diapo 
leou  I.  für  feinen  ävüber  Jérflme  gegrünbet; 
1807—18131;  le  traité  de  ~  ber  äßefu 
fcitifctie  TÇriebe  U648). 
westphalien  („liy'j  ».  (nacb  s. ,  u.  Zs.  t  t 
mcftfa'tifct);  äiieftfale  If:  'Jßeftfalin  . 
Weymouth  Ç  iDiimu't)  m  SBepmouth 
(wp''i, x*th)  n  (eng  1.  Stabt)  ;  vpinrude  lord 
.  ]ißepmoutbbfiefer  f  \pinu.<  strobus ) . 
whig  (atg)  [engl.]  ».  u.  m  mt)iggi'fti[cb  ; 
3Ö£)ig  (Stil (länger  ber  liberalen  'Partei  in 
©uglanb). 

whiggisme  (ütgi 'em  [whig]  m  $ßbiggi  d= 
muc»  (Snmbfä^e  Partei  bev  'ÜU)iß^). 
whisk  e)y(%tä’,  Jti’i  [engl.]  m  äßbi'dfp 
(auS'fflerfte,  SÄoggen  ober  DiaiB  bergeftellter 
©ramttinein). 

whist  (i%)  [engl.]  m  'ißbift  »  (flauen- 
fpiel)  ;  ils  jouent  au  ^  fie  fpieten  äßf)tft. 
whisteur  iqbtö'r)  s.  ©g  Söbiftfpieler. 
Wiclef  (StlÄ'f,  roU)  in  SBi'flif  (euglijcfter 
flirdienreformator,  f  1384). 
wicléfisme  Giefi'èm)  »tfiebre/'  SBi'flif» 
wicléfiste  (^fi’fit)  m  3lnbänger  SBi'flif», 
SßiHifi’t.  [t733— 1813).! 

Wieland  (milu'b)  m  Slßielanb  (btfd).3>id)ter,l 
Wiesbadein  ^  (mifba'b,  lutjsbabii'n;  »/ 
SBicebaben  »  (prciigifdie  Stabt  tt.  'Uabeort 
in  ^effen-Dtaffau) . 

wigwam  (stgsa’m)  [inbtantfrf)]  m  3Bi  g= 
mam  m,  (3nbianer=).f)ütte  /'. 
Wilhelmshffihe(toiia[i]miö’)  /'  SBilbelmb- 

£) ö l) C  n  (3d)Iofj  bei  flaffet). 

Willis  (Sii’s)  fpl.  ©illis,  meiblidie  föe 
f  pen  ft  er  n',pt.,  bie  naditB  auf  ibreu  ©räbertt 
tanjen  muffen  Vna<§  bobmifdient  ©laubenj. 
Windsor  (Qbfo’r)  m  Sßäinbfor  (wl'n[b]i8r 
n  (cttglifdic  Stabt  unb  Stefibenf. 

wiski  (St^rr  [engl.]  m  leichter,  puei. 
räb(c)riger  Söagen. 

Wissembourg  Ç  (jpiftgbü'r)  m  (Äron= 
ÎBeifetlburg  n  (flveiBbauptftabt  im  Unter- 
eifag);  ligues  flpl.  de.  ^  äBetfenburgev 
Sinien  (alte  Serfamiqungen  ;  Sddadjt  +.'.Huguft 
1870).  [ber  alten  Sadifen,  t  8072) 

Witikind  (tuitil'ö’)  in  'ißi'ttcfinb  (fierjogl 
Wittelsbach  Ç  (roitÄigbä't)  m:  a)  Sdiioi 
bi  gfürftcttfamilie  in  'üaneru. 

Wittenberg  ^  toiwbs'r)  m  SSi’ttenbng 

»  (preiiBtfdie  Stabt,  propittj  @ad)ien  . 
Wœrth  Ç  (tofirt  m  Jßortb  »  flauton«- 
tjauptftabt  im  flreiB  SBeifiettburg  im  Utttet 
eliag);  bataille/-  de  ~  (biingger:  bataille 
de  Reielishoffen)  ©diladit  bei  Sßörtb 
(6.  SCugnft  1870i. 

Woëvre  (tnüSmr,  minor;  [It.  Vabrënsis 
paglie]  /'  Jßoemre  (Sanbfc&aft  ait  ber 
ÜRaaS,  in  Sotbringen; 
wolfram  (mölna'm  m  min.  SßüiflUm 
Wouwerman  mumärmg')  m:  Philippe  ~ 
(luotu)  boUnnbtfcber  'Dialer,  t  1668. 
wurst  Ü  (mitrgt)  [btfcb]  m  ebm.  Heiner 
©îunitionsroagen. 

Wurtemberg ^(miirtùbâ’r)  m:  le~fli>mg 
reitfi  SBürttemberg  ». 
wurtembergeois  (^bät-qS'i  a.  (naib  a.i 
unb  £  s.  ©  mürttembergifcb  ;  äßürttem 
berger. 

Wurtz  miirtg  m  frant  Cbemiter.  1817 — W84. 


X 
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York 


X,  X  (tfß  f  ober  îts  m)  I.  Ï,  f  n  (breiunb* 
jimntjigftEr  Siidjftabcbeê 21  IpbQbe't«);  jambes 
fipl.  en  X  ,4.’:93eine  njpl.  (mit  ben  Union 
nach  innen  gebogene  sö.).  2.  M.  X...,  M“* 
X...  .ftcrr  91.51.,  grau  9t. 9Ï.  (spcrfon,  bie 

man  nicht  nennen  nnü  ober  nicht  nennen  fotin). 

3.  k  l’x  ou  l’X  bad  X,  bie  unbefcmnte 
©röjje;  dégager  l’x  bicSiifung  finben. 

4.  Schülerjargon  :  a)  ©Cf)Üler  bCf  poll)tedj= 
nifchcnodple;  lesX sontfiersbiclßoli): 
tedpifer  ftnb  ftolj;  b)  p û Li; terfj rtif cfie 
©dple,  ißotytcdpifum  n  ;  c)  9Jtatf)cmatcf 
f\  têt e/'àX  geroaltiger [Rechner, 9tedjen= 
getlie  n.  5.  X  abr.  :  a)  als  römijche  3"1)1 
=  10;  b)  auch  Xbre  =  décembre.  6.  ge= 
freute©  ©eftell,  worauf  et.  ruht,  s-8ocf  ; 
(tabouret  m  en  forme  d’)X  ©djemei 
mit  gefreuten  fÇü^en.  7.  phys.  rayons 
mpl.  X  ï=©ttgf)len,  [Röntgenflrahlen 
(=  rayons  de  Rœntgen). 

Xaintrailies  (gfgtra'j)  ni  SBaffengefäßrte 
Scanne  b’Sircs.  [tljog’nejaureo  ©alj.i 
xanthate  27  'S,  (gfatä't)  [grcfj.J  m  £an=/ 
Xanthe  Ç  (ßf»t)  m  antiq.  =  Scamandre. 
Xanthippe  (gfati'p)  I  m  ïantfji'ppuâ: 

a)  Bâter  beS  iÇe’rineS,  atbe'nifcber  gelbhcrr; 

b)  latebcimo'nifcher  Jjelbberr  (255  cor  Gbr.). 

1 1  f  ïantlji’vpe  (g-rau  bc?  So'trates)  ;  fig. 
Xanthippe,  pnfifdjeê  ((§he=)äßeib. 

&œ~  xantho...  <27  (gfßto...)  [grdj.]  in 
’  3ÏÏ0":  gel6... 

Xavier  (gfaioje')  m  Saner  (ssn.). 

Xbre  abr.  für  décembre  (f.  b?). 
xénie  27  (tßeni’)  [grd).]  f  1.  antiq.  Xe’= 
nion  n,  ©aftgefdjcnf  »1  bei  ben  alten  I 


Y,  y1  (i),  genannt:  i  grec  (i  grci'f)  m  Î.  9), 
t)  w;  §)’pftlon  n  (tnerunbinian}igfter  Buch* 
ftabc  beS  îUohabe’ts)  ;  un  Y  majuscule  ein 
grofjeë  9);  des  y  minuscules  fleine  p. 
2.  abr.  Y  k  groeile  unbefannte  @riif;e 
(fi X 31  ;  Y.  /S,=  yttrium.  3.  §le  golfe 

de  l’Y  i0et9)  (beim)n(3irm  bcs^müerjees). 
y2  (i)  [It.  ibi  ba,  bort]  adv.  gebraucht  als 
pripers.  conjoint  ber  brüten  ifkrfon  :  1 .  weift 
duf  eine  oorßergebenbe  Drtsbeseichnung  aïs 
Hic  U  ober  Hut)e=punft  :  (bû)f)in,  bort,  ba 
(=fetbft);  j’y  vais  id)  geïje  £)in  ;  j’y 
serai  id)  mcrbe  bort  [ein;  vas-y  (n’y 
ya  pas)  gef)e  (nidit)  f)in;  restes-y 
bleibe  ba  ober  bort;  menez-y-moi 
(roenez-nous-y)  füfjren  ©ie  micf)  (und) 
hin;  j’y  étais  tdi  mar  babei;  je  n’y 
suis  pour  personne  id)  bin  für  nie: 
manb  p  ipaufe;  Monsieur  n’y  est  pas 
ber  iperr  ift  nicht  ba;  on  y  va!  id) 
tomme!;  vous  y  êtes!  ©ie  fyaben  eé 
getroffen!,  richtig!;  vous  n’y  êtes  pas! 
fef)lgefd)Offen!  2.  weift  auf  Sachen  ober 
auf  tperfonen  nur  im  allgemeine»  jurücf; 
auf  beftiramte  Sßerfonen  bejogen  \  unb 
meift  nur  bei  se  fier,  penser,  songer: 
baran,  barartf,  bap;  je  ne  m’y  fie 
pas  ich  habe  foin  SBertrauen  bap  (p 
ihm,  p  ihr  «f».);  f.  fier1.  3.  Ran 
à  (en,  dans,  sur)  cela  mit  Bejug  auf  e-n 


X 

(Griechen.  2.  pl.  Xe’nien  pl.  (2lrt-Sinn= 
gebicbtc,  bjb.  non  Martia’I,  ©oetße,  Schiller). 

Xénocrate  (gfenotrâ’t)  »tïeno'fratcë  (grch- 
tßhtlojo'yt),  4.  sæ.  oor  Gt)r.). 

xénographie  27  (gfenografi')  [grd).]  f 
Kenntnis  frember  ©pradjen  unb  ©cfjrift: 
arten. 

xénomane  27  (fßenoma'u)  a.  u.s.  für 9lus= 
länbifdjcs  (ob.  [Çrembes)  fchmdrmenb  ob. 
©chiuärmenbe(r). 

xénomanie  27  (~maui’j  [grch-]  f  ©chmär: 
merci  für  9luêlnnbifd)es  ober  [Çrembeê. 

Xénophane  (gfenofa'n)  m  X'eno’phane'o 
(Stifter  ber  eiea’tifcßen  tpi}iIofop£)enfdf)ulc, 
6.  sæ.  uor  Gbr.). 

xénophobe  27  (fßenofo'b)  [grdj.  xenos 
Ârember,  phobos  Scheu]  a.  bic  [yremben 
haffenb. 

xénophobie  2?  (~fobi’)  f  grembenhafî  m. 

Xénophon  (gfenofe’)  m  ïe’nophon  (bfb. 
grch.  gelbijerr  unb  SchriftfteUer;  f  um  355 
oor  Ghr.). 

xéranthème  27  ^  (iheratâ’m)  [grch-]  m 
papier:,  ©troh=blume  f  (Xera’nthemum). 

xérasie  27  #  (thcrafV)  [grch-]  f  .tmar= 
bürre. 

Xérès  (terft’fe)  m  1.  §  §erej  (chcrâ’è)  (be 
la  f^ronte'ra)  n  (fpan.  stabt,  Schlacht  vu). 
2.  £  %erepein,  ©h Cm). 

xérophtalmie  27  &  (tfjerôftaimi')  [grch.]  f 
Stugenrbte,  troefene  Stugenentpnbung. 

Xerxès(gfârhâ'fi)m Xe’rreS  (oerftfcheÂonige, 
bfb.  A’crrcê  I.,  t  405  oor  Gbr.). 

X!  ffji)  [grch.]  vi  3f(t).  n  E,  Ç;  oierjehmer 
Üucfjftabc  be3  griechifcheu  2Uohabetê). 


Y 

gaujen  oorbergehenben  ©aÇ:  j'y  Consens 
ich  roiüige  barein  (ogi.  en  6);  je  m’y 
conformerai  id)  merbe  mid)  banad)  rich= 
ten  ;  j’y  ai  trop  d’intérêt  mir  liegt  p 
[ehr  baran;  j’y  perds  id)  uerliere  babei; 
vous  m’y  forcez  ©ie  srotngen  mich  ba= 
p;  j’y  suis  fait  id)  bin  baran  gcroöhnt. 
4.  ju  einem  Begriffe  mit  bem  v.  oerhunben: 
f.  aller  1  ï  i,  avoir  6,  être  4  ï  e  ß, 
faire  1  ï  d,  paraître  7,  passer  1  ï  a, 
tenir  28  ï,  voilà  l,  voir  10  ï  u.  16  T. 
y8  P  (i)  =  il,  lui. 

yacht  4-  (jät)  [engl.}  m  gjadjt  f,  [Renn: 
fdjiff  n. 

yachting  (jätri'ng)  [engl.]  m  ©egelfport. 
ya(c)k  (fär)  [tibetifd)]  m  zo.  §af,  ©runj: 

Od)ê  ( Poe  phaffus  gru'nniens). 

yama-maï  (jamamai')  [japanifd)]  m  cnt. 
japa'nifcher  ©eibenrourm  (îRaiipe  bcs  jap. 

Ëichcnfoinnerë,  Antherœa  yamama'yu). 

yankee,i>é~s  (ioti',i>f.jafl'f)  [engl.]  I  s. 
9)anfce  (jâ’netî),  F  für  9îorbamcrifaner. 
II  a.  ?)anfee...,  norbamerifanifd). 
yard  (jarb)  [engl.]  m,  2)arb  n  (jarb,  engl. 
me,  0,91439  Meter). 

yatagan  (jpatagg’)  [türfifch]  m  ga’taga* 
(türfifct>eô  ^anbajonett  mit  gefrümmtcr  jroei» 
fehneibiger  ÄHnge,  auch  Seitengewehr). 

yaws  &  (iau’ß)  m50aroâ  n,  Î^imbecrau3: 

fd)lag  ber  Sieger  in  @umea. 


Ximénès  gfimenä’ß)  nt  3fimcne,j  Chime 
fpanifther  Miniftcr,  f  1517). 

xiphias  27  tßifiä'ß)  [grch.]  m  icht. 
©dimertfifd). 

xiphoïde  27  (tßifoi’b)  [grd).]  a.  an.  u.  « 
[cfpertförmig. 

xylin  27  (rßUif')  [grd).]  a.  ©  (nach  .s.) 
.'ôolj... 

ÊW  xyio...  27  (fßilo...  1  [grch-]  in  3ffgu: 
■f?oly.. 

xyiogiyphs  27  (f,ßUogii’f)  [grd;.]  m  îjoly 
fehnityer,  =bilbner. 

xyloglyphie  27  Lgiifi'  /'  .fjobifdmiçfunfl. 
xyloglyphique  27  (^giifi’t)  a.  jplogh) 
phifeh,  ^oljfchnih... 

xylographe  (tßiiograf)  [grch.]  m  3£i)lr 
gra’ph,  tpoljfchneiber. 
xylographie  (tßiiografi’)  /'  Xplograpbic, 
§o[jfd)neibefunfl. 

xylographique  (^grafi’t)  a. rplogra’phifd), 
§ofüfchnitt... 

xyloïde  27  (tßitoi'b);  [grd).]  a,  holphnlidi, 
holzig. 

xylolâtre  27  (fßiioia'tr)  m  91  n  be  ter  höl¬ 
zerner  ©bhcnbilber. 

xyloîâtrie  27  (^atri’)  f  Slnhetung  ho- 
jeenev  ©bhenbilber. 

xylolite  v  (fgiioift)  [grdj.]  f  min.  na 
ftfinerted  §olj. 

xylophage  .77  (tßiiofa’Q)  [grd),  xylon  >>ois, 
phageiu  freien]  m  u. a.  ent.  §o(,f:bol)rer, 
=fafer;  larve  f  ~  .^oljfftferlarue. 
xylophone  J  (tßiiofo’n)  [grch.  xylon  >>04, 
pllônë  Stimme,  X011]  m  .ïplopho'n  u 
(j^oljinftvument). 


Yédo  Ç  (jebo’)  m  alte  Bcjcichmmg  ber  jaoa 
nifehen  .pautuftabt;  jeçt  Tokio. 

Yemen  Ç  (jemä'n)  m  :  l’~  Qe'mcn  n  (füb- 
mcftlicher  .llüfteufirich  Slra’bicnë). 
yen  (jän)  m  !ycn  (japanifehe  îldinjeinljfi! 
=  etwa  4"  Mari). 

yeoman,  pl.  yeomen  (j  oma’n,  pl.  joma’n! 
[engl.]  m  9)eoman,  pl.  9)eomcn  (jo“' 

m‘n,  pl.  ^mëit),  ffreibaucr,  fleiner  Ifinblidjcr 
©nmbbefiher,  'Pächter  in  Gnglanb. 

Yeu  Ç  (iô):  île  f  d’^,  !yle  b’9)eu  n  (rieinc. 
in  ber  3!âhc  ber  Âüftc  liegenbc  franj.  'oifcl: 
Vendée),  bie  ^nfcl  9)eu. 
yeuse  4  (jüj,  st.  s.  i[i]Bï)  [It.J  f  u.  a.: 

(chêne)  ~  immergrüne  ®id)e  (q  il€J‘CUS  \ 
yeux  (jë)  mlpl.  oon  œil  (f.  bë).  liUx).l 
y-grec,  Y-grec  (igr&'f)  m  ©egenflanb  in 
ber  govm  beê  Y. 

yiang-ylang  (ii0ua')  [malaiifd)]«i  §lang 
Jjlang  n  (feine?  parfum), 
yole  st  (jol,  oerattet:  iol)  [normegifd)]  f 
yolte  (fleine?  ffahrjeug). 

Yolende  (joiô’b)  f  gola’ntlje  («n.}. 

Yon  Ç  (ja)  m  franjöfifcher  fyluß  (Vendée  . 
Yonne  ^  (jôu)  [U.  Icau'na]  f:  1.  1'^ 
'Jiebcnfluß  ber  Seine.  2.  franj.  Separtemcm 
York  (ion)  m  1.  ^  engl.  Stabt  u.  ©rafjchaft 
2.  maison  /  <l’~  Ipauä  n  (;Z)orf,  Hwei» 
les  .CWuigëhauieçs  tpl«ntage»et  (Stjmbol:  bie 
weiße  .Hofe;  ogi.  Lnneastre  t). 


ycufte 


zézaiement 


youfte  #  îüft)  fruff.]  m  gurten  lebcr  n). 
youpin  F  (iurô’)  s.  u.  a.  ©  (als  Schimpf. 

wort)  gube  (  gübin  '  ;  jübifct). 
yourte  hurt)  f  flirte  (Erbwobnung  norb- 
afiatilebcr  SJölfer). 

youtre  T  (ßttr  [btfd)  £ube]  s.  unb  a. 

(Schimpfwort)  §ube  (/':  gübin)  ;  jiibifc^. 
youyou  d  juju  [cbin.]  m  joujou  »: 
a)  flehte«,  juin  Stbtffsbienfte  gebrauchtes 
a?eot;  l>!  leichte«  c^iuefifcfee«  ftlufsboot. 
ypréau  v  ipreo’)  [Ypresj'w  ®b  1.  èilber= 
uaupel  f  ( Po'puiut  aiba).  2.  =  saule) 
marsaux.  [etaM).ï 

Ypres  Ç  (Ipr)  m  [Jfpern  n  (alVrit;  beig.f 


Z,  Z  (iäb  ob.  f*)  m  3.  i  n  (fünfunbjwonjig* 
fter  u.  IcçHr  iBucbftabe  bee  alphabets  ;  F  fig. 
être  fait  comme  un  z  frumm  unb  fdiief 
fein;  MM.  X.,  Y.,  Z.  bic  Çierrcn 
F  auch  eingcftboben  gegen  Hia’ttt«,  j4). 
quatre  z’yeux  (f.  entre  1  ï). 
zabre  y  (fahr  [grd).]  m  eut.  ©etreibe^ 
Inuffäfer  z«brut . 

Zabulon  (fabüfc’)  m  bibl.  Se’bulon: 

a)  Sobu  Jafob«,  b!  hractittïeber  Stamm. 
Zacharie  ((atari'  m  J.  bibl.  gacÇa’rja 
(einer  ber  jipöli  flehten 'Propheten  .  2.  3ad)CI= 
ri’UO:  a)  bibl.  Sinter  u.  Jobatme«;  b)  qiapft 
'741—752). 

Zachée  ialche)  m  bibl.  3dd)ii’uS  (.(JBUner 
in  Je  richo,  bei  bem  Jcfu«  cinfehrtei. 

Zacynthe  §  (faftj't)  f  antiq.  3afi)'ntbos 
n  ie?t  3ante)  >  î-  Zante, 
zagaie  lagâ' )  [berberifdt]  f  eaga'je, 
ilifagai’  m  (langer  Sptefi,  2Baffe  afrifa'nifcber 
Polter).  |;fre'jtttber  ©ott).) 

Zagrée  fagre’)  [grd).]  m  myth.Sa'gteuëi 
zain  iô)  [it.,  uom  2lr.j  ct.tt.  m".  (cheval) 
einfarbiges  ^üferb  oljnc  ein  meines  fpaar. 
Zaïre  (fat'r)  I  lit  Ç  le  ~  ebm.  bei  ben 
Sportugiefen  Seime  für  .Bongo,  glufc  in  äBefi. 
afrifa.  II  f  Dratterfpicl  uou  Voltaire. 
Zama  Ç  (fama')  f  antiq.  3o'ntfl  n  Stabt 
in  9!orbafrifa,  Seftlaebt  202  oor  (ihr.). 

Zambèze  Ç  (fBbâ'j)  m:  le  -  ber  Sam= 

Dé  fi  RIub  in  Siibafrifai. 
zambo  fBbo')[fpan.]  m  3<t'mbo,  Sa'mbo 

-lüiicfiling  oon  9îeger=  unb  Jnbhtner.  [ober 
-Kulatten=]blut). 

Zampa  iBpa')  m  Seeräuber,  ÿelb  ber  gleich- 
ttamigeu  Oper  uon  .ptroib. 

Zanguebar  ^  iugba'r)  m  3snguebar 

n  fliitteitftrith  in  Dftafrifa). 

Zante  ^  left)  f  3Q 'ntc  n  eine  ber  Jo’nh 
leben  jnfein);  f.  Zacynthe. 

Zanzibar  (fofîbâ’r)  i  f  Ç  £a’nftbar  n 

Staat  mit  gleichnamiger  Mittel  *tt  ber  Dft= 
tinte  sifritaê).  Il  Z mlpafarbruürfelfpiel  II 
in  Scbanfroirtichaften,  ©lÜtffpieUÏHutOmat. 
Zanzibarite  (fagtan’t)  s.  tBctuol)ner  uon 
Sanfibar. 

ze  y  m  gr.  le  ze  bas  3- 

zea  ^  #  (fea')  [greb  ]  m  sUîniê  (=  maïs). 

zèbre  (iSbr)  [fiongofpracfie]  m  zo.  3<'bt,a 

»  Hippo  tigrù  rrbraj 

Zébrer  (febre’)  [zèbre]  v,t.  ®f  1.  |ebra= 
artig  ftreifen.  2.  fig.  freuj  unb  quer 
burcbfa’bren. 

zébrure  (febru'r)  [zébrer]  f  jebraartige 
Streifung  ob.  Streifen  mjpl. 


—  943  — 


ypsilon  ipftiio'r.  [grtb.]  m  ?)'ufilon  n 

(T,  0,  jtnanjigfter  Suchftabe  be«  griechüchen 
SUphabetâ). 

Yser  Ç  (ifS’r;  hom.  Isère)  m  ?)fer  'Âliife- 

dien  im  norbfranjöfiicbcn  Departement  Pas- 
de-Calais). 

Yssel  Ç  iéa'i  >n  :  l’~  ÿffel  aTfe'i  /  ^inp 

in  cçoUattb  .  ^ 

ytterbium  &  itarbio’m)  [Ytterby,  ichmc 
bitches  Dorf]  f  min.  ytterbium  n. 
yttrium  u  (itrio'm  [Ytterby,  iduuebi 
iebe«  Dorf]  vi  (aôr.Y.)  2)'  ttriumimeta'  U)  n. 
Yucatan  §  (ptatß'  m:  le  ~  2)u  tatan 

n  (jtt  lUepito  gehörige  $nlbiufel  u.  'flrouitif  . 


Z 

zébu  Icbii'j  [inbifet)]  m  zo.  3f'bu  '  Jiibot  ;  ! 
~  domestique  inbifefjer  SSurfelodfo  n 
i'ndicMs).  |m,  3>tioeriuurjel.| 

zédoaire  (ïeboH'r)  [prf.]  f  phm.  3>’tiuer/ 
zéine  77  'm  (feli'n)  [zea]  f  3t'li'n 
fDlaisflcber  m. 

zélandais  ((ci^ba’)  a.  (uaih  s.)  u.  Z  s.® 
feelänbifd);  Seelünber;  Nouveaux-£ 
mlpl.  îfeufeeliinber  pl. 

Zélande  ^  (fey'b)  /'  Seelanb  n  (nbi.  | 
Zeeland,  nbl.  iprooiuj);  la  Nouvelle-^, 
Sîeufeelanb  n  (jtnei  attflralifche  Jiifeln); 
ngi.  Seeland. 

zélateur  (feiatß'r)  [ja  zèle]  s.®i  1.  6(in= 
ber  Êiferer  (de  für  acc.),  eifriger  21  tt 
l)iinger,3t’l0  b  2.inâentfaiem,untcrïitu«: 
SWitglieb  n  ber  23olfèpartci  (©egner  ber 
qSharifSer  u.  Sabbujaer). 
zèle  i ä i  [greb.  zêlos  g»,  (ogi.fr.  jaloux  ] 
»i  teifer,  eifriges  Seftreben,  ïrieb, 
®rang,  s-ôefliffenf)eit  d'un  fonction¬ 
naire:  “Dienfteifer;  „  pour  la  foi  ©lau= 
benâeifcr;  «  indiscret,  ~  inconsidéré 
ooreiligerSifer;  excès  »i  de  ^blinber  ,ob. 
übertriebener)  ©ifer;  avec  „eifrig;  faire 
du  ^  allju  eifrig  fein;  mettre  du  ~ 
dans  qc.  et.  mit  ©ifer  betreiben  ;  F  et 
surtout,  pas  de  J  nur  feine  Über= 
ftürjung  !  ;  blinber  Sifer  febabet  nur. 
zélé  deie' )  [zèle]  I  a.  eifrig;  „  pour  la  [ 
foi  uoU  ©laubenècifer.  II  s.  (Sifrige  r 
(auch  mv.p.). 

zélote  iïciô’t)  [grcÇ.]  m  =  zélateur  2. 
zélotisme  (feiorf'fim)  m  3«lotcntum  ». 
zend  (f|b  m  u.  a.:  le  ,,,  langue  ^e 
baft  3cnl>-  3ctth|'vracf)e  /‘(inber^oroaftfrs 
3enbapefta  gefehrteben  ift;  ogl.  Avesta). 
zénith  y  (feui’t)  [ar.]  m  ast.  3cni't(b), 
Sc^eitelpunft;  fig.  ©ipfet,  ©infelpunft. 
zénithal  77  (fenita’t)  [zénith]  a.  ®c 
(n a db  s.)  a^t.  auf  ben 3®tti’tb  bezüglich; 
Scbcitelpunft... 

Zénobie  tfenobi'  -  f  3en0'bia  (^errfeherin 
oott  l<almn'ra  :  3.  sæ.  nath  Ehr  )- 
Zénon  fenc')  m  3c  no:  a)  ber  ©lea’tifcr 
l  aits  Ele'a),  grd).  ^Ibilotoph  (5.  sœ.  oor  <£t)r.  l  ; 
b)  greb.  q>bilof»Ph,  Stifter  beS  StoijiSmuS 
(um  :fOO  oor  Ehr.). 

zénonique  &  (feuoni'f)  [Zénon]  a.  &eno'= 
nifcti,  ber  2cf)re  beë  3e  no  gemafe. 
zénonisme  q?  (fenon('hm)  m  Sebre  f  bee 
3e'no,  Stoip'smuS. 

zénoniste  kfe*onl'6t)  m  Anhänger  3e’nj3c 
zéolit  h  e  zz  (feoii’t)  [greb.]  f  win.  3<V 
li'tb  m. 


yucca  *  fitta  [faribifd)]  m,  bi«w.  tu«  /'■ 
§u  ffa  /',  'flalmenlilic  /'  (yucca  . 

Yuste  (infet)  m  =  Saint-J  list  1. 

Yvain  itoq’)  ni  =  Ivaiu. 

Yverdon  Ç  uuârtv,'-  [1t.  Kbrodünum] 
3’fcrten  11  (fditucueriiche  Staot.  Vaud 
Yves  im  m  S'tuo  ober  ^  tuein  iSSn. 
Yvetot  Ç  itmo  m  fia  u  j.  Stabt.  Sein^- 
Inféripure*  roi  m  <1  ^  ctjm.  Mbnit]  oon 
2)üCtOt  in  ^er  ^ormanbici,  jeijt  îuuuô 
fliitmiiti^en  .ftôittqô  tiadi  ^ôérauflcrô  ütei>  :  U 
était  lin  roi  d'Yvetot  ...  S»»  levant  tard, 
se  couchant  tflt 
Yvette  tioô’t'  f  îtn. 


zéphire  ou  zéphyr,  bism  auch  zéphyre 
(feft’r)  [grcb.zephyrosg^.]  m  1.  antiq.  Z 
3e'pf>ir,  ffîeft(tuinbh  2.  myth.  Z  3e'= 
pbbt’^ë)  (SBeftwinb  aïs  ©otîbeiti.  il.  icçt  : 
3e’pbtr,lauer(fanfierob.lieblid)er)2ôinb. 
4.  Ü  arg.  Solbat  ber  Straffompagnic. 
zéphyrien  fcgriq’)  a.  ©c  nach  *•.  - 
1.  jepbi’rifd),  je'pbirteiét.  2.  om.  œuf 
^  25fmb|ei  n. 

Zeppelin  (fSp*#):  Ferdinand,  comte 
de  ©raf  (uon)  3ePbeli'n  (gcb.  1838:  Er¬ 
bauet-  beS  nach  ihm  benannten  [enfbaren  Siuft- 
fehitfes  ftarrett  Stiftern«);  aér.  un  ~  ein 
3eppelin(=2uftid)iff  n). 
zéro  icro') [ar.]m  1. 9fuü/"iO'.  2. fig. 'liult 
f  uitbebctttcttbcr  'UJettich  ;  F  ^  en  chiffre 
umbre  9îuII;  f.  0  4.  3.  Ülulljeidien  u 
bei  e-riRote  (bebeutet,  bah  fie  au}  e-r  utmertürj. 
teil,  nicht  gegriffenen  Saite  gefpiett  werben  foil) 
4. 2îull,grab  m)/'beSDhermome’terS,3ÎUlI=, 
®efrier=punft. 

zérotage  (ierotü  tji  [zéro]  m  îfeflimmung 
f  bes  'JîuIIpunfteo. 

zest,  biStP.  a.  ^e  (ffifjt;  hom.  i.  zest-*  [lam- 
malettb]  I  int.  F  :^!  a  pabl,  fßoffen!  (tfleU 
gerub,  oerficbtlicb  i  ;  b)  bufeb!  II  ni  mtr  ttt  F  : 
être  entre  le  zistetle~:  a)nicbtiuiffen, 
tuoju  man  fid)  entfebtiegen  foil;  h)  fo  jo 
fein,  nidit  gut  unb  nicht  fcbledü  fein 
zeste  (i&fct;  hom.  zest,  uttb  zeste,  etc.  non 
zesten  ni  1.  'ttujjfattel  (häutige  Scheibe- 
roattb  in  ber  SBalnug).  2.  auécgefd)nitte= 
ner  Streifen  ber  ot>crften3itro  nen=  ob 
Fomcra  njen:  idiale.  3.  fig.  loertlofes 
î)ing;  cela  ne  vaut  pas  un  ^  bas  ift 
feinen  Pfifferling  (fein  ausgeblaieneS 
(Si  ob.  feine  taube  'Jlufj)  inert, 
zester  ii&fete  i  [zeste]  v  t  ®a:  ^  un  citron 
bünne  Streifdjen  aus  ber  Sdjale  einer 
Nitrone  bcrauefrbnciben. 
zététique  y  (fcteti'f)  [greb.]  a.  phi. s. 
unterfudienb;  méthode  /'^8(uflbfungs= 
metijobe. 

Zeugma,  a,  ZSUgme  TZ  (jôgma',  lîgm) 
[grd).]  i«  gr.  3cu  gma  II  noepebung  sroeicr 
Hauptwörter  auf  ein  geimiort.  bao,  ftreng  ge- 
uommett.  nur  ju  bem  einen  pant.  jS).:  ils 
choisissent  des  lois  et  des  magistrats,  ftati  : 
ils  font  des  lois  et  choisissent  des  mag  . 

Zeus  (icü’ft)  [grd).]  m  myth.  3cus. 
Zeuxis  IftBi’é)  m  3eU^ 'ris  ^berühmter  grit- 
dhijeher  ®!aler,  um  400  oor  Ebr.). 

zézaiement  ou  zézayement  (feiamg'. 

^isf^  m  lifpelnbe  (oo.  fcfflerbafte  y3tue>- 
fpradje  beS  tueitbwt  g  unb  beS  j. 


zézayer 


1M4 


zz. 


zézayer  femie')  [iautmalenb]  vit.  u.  vfi.  ®k 
lifpeln;  /■  i.  7.  für  meicbed  g  ober  für  j 
fpït'Cben  (jît.  pizon  fin-  pigeon), 
zibeline  !)ibti'n)[jtâm.]  f  zo.  !  a.  martre 

,33dbe(>/l,  $0bClticr?l(VV/î(sZfi  lazihelli  no). 

zibeth  ftbS’t)  [qrcl).]  m  zo.  ofiatiîdje  3i’bct= 

faßt'  /  Vive  rvfi  zibetha ). 
zibéthin  n  fibety',  a.  ©(ma*  .s.)  midi 
Si’bet  riecbenb  Jîkuber.j 

zig  ue  PifiglmÄanterab;  bon  „  luftiger) 
zigzag  (ngfa’g)  [Mich]  m  1.  Sicftad  n 
(and)  ä  frt.)\  aller  en  im  ^icf^acf  (ob. 
îreu,»unb  quer)  geben;  F  faire  des 
bill-  mtb  berüaumeln  'non  e-m  ïnmfeneit). 
2.  S  allée  f  en  a  im  Bicfzacf  laufen= 
ber  ©ang;  b)  in  fleinen  (Entfernungen 
bureb  ziefjaefförmige  SHafenbeete  unter= 
brodjene  'Mec.  [quer  gebenb.) 

zigzagué  'îïaianc')  a.  (ua*  s.)  freut  unbl 
zigzaguer  J  [zigzag]  um  I  r‘t. .rficfjncfe 
OUf  et.  machen.  II  F  \  r/i.  »or  ïrunfentieit 
bin=unb  her4aumelh,torfcln;  febmanfen. 
zinc  (gf)  [Mid)]  m  1.  (tihr.  Zli  ;+tnf  II] 
„  carbonate  ©atmet’.  2.  P  Sd)onf= 
ttfcf) ;  prendre  un  petit  verre  sur  le  „ 
ftcbenb  einen  Scbnapd  am  ©chenftifdje 
trinfen;  boire  une  chopine  sur  le  ~ 
einen Stcbfcboppen  trinfen.  B.F=  chie; 
il  a  du  „  er  bat  9ticf  unb  ©ebief. 
zincage  ©  (gm’q)  m  =  zingage. 
zincide  ;g&i'b)  [zinc]  a.  zinfiibnlid). 
zincifère  gjtifH’r)  [zinc.  It.  fero  id)  trage] 
a.  min.  zinfbaltig. 

zincique  'X  (g&i'f)  a.:  oxyde  m  ^  ,3inf= 
ü;çi}b  ir,  sels  mlpl.  ^s  ^inffalje  nlpl. 
zincographie  (îtffografT)  f  ^infographie, 
3tnfffad)brurf  m. 

zincographier  (i^fografie”.  vit.  ®a  bureb 
^infographie  reprobujieren. 
îjngage  O  (ftfga'q)  [zinguer]  »i  I. 
jinfen  n.  2.  du  fer:  Serjinfen  n. 
zingaro  (i$gnre’)  m  [pi.  zingari,  „ri’) 
italieitifcfie»  atome  bev  3'geUlU’r 
zingiber  27  fpqibâ'r)  [lt.]  ( abr .  zz.)  m  = 
gingembre. 

Zingibéracé  27  ?  (gqiberagc')  a.  h.  ~es 
fpl  tngmcrartig  e  'Bflanjen). 
zinguer  (ggc’) [zincjiiji.  ®m  I.  berufen, 
mit  3inf  berfen.  2.  ©  du  fer:  uerginfen. 
zinguerie  (ggvi')  [zinc]  f  1.  (atelier) 
3inW)ütte,  =fabrit.  2.  (commerce)  ,3inf= 

banbelm.  B.  (objets  de  zinc)3tnfit)arenyj/- 
zingueur  ©  (fagß’rj  m  «.  a.:  (ouvrier)  ~ 
$infarbeiter. 

zinzolin  (gfog’)  [nr.]  mu.  a.®  (na*  s.) 
ütvt  itiole'ftrot  n ;  oioleftrot. 
zinzoliner  ©  gfniiiie’;  [zinzolin]  vjt. 

1  a  uiote’ttrdt  färben,  [fo'n  (sbeiftem).) 
zircon  27  (firte)  [:  jargon2]  mmin.  3ir=< 
zirconium  2?  'X  (firfonjo’m)  [zircon]  (abr. 
Zr  m  3ii'fd'nium(metatt)  n. 
zist  F  (fffn)  m  f.  zest  IL 
zizanie  (fifani’)  [greb.  zizanion  stfter. 
weiten]  /  i.  r  .pnferreid  m,  SBafferbafer 
711  Zizania  [aqua  tica\) .  2.  -j*  llufrilUt  11  ; 
fig.  (Seiner  la)  „  3imetrad)t  (feien): 
zizi  (fifi')  m  1 .  om.  3nnnammer  f  (e»i- 
beri'za  drius%  '  2.  mit  Slprifofeumuë  ge= 
füIXt-ee  fleineé  ©ebücf 


Zn  abr.  für  zinc  (f.  bê). 
zoanthe  z?  (mq't)  [grd).]  m  zo.  3)ier= 
blume  f  (. Zoa'ntha )■ 

zodiacal  ^  (fobiata’f)  [zodiaque]  a.  ®c 
Ha*  a.)  ast.  3obiafa'l...,  311m  f£tev= 
freife  gehörig,  jÉierfreis... 
zodiaque  < îobfü'f)  [grch.  zodiakos 

(kyklos;  g'B.,  uon  zodion,  dim.  0011  zöon 
ïier]  m  ast.  Sicrfreid,  3obi  afué. 

Zolle  foi’l)  m  ant.iq.  3o’ilUÔ  1  fd)môf)fiicb= 
tiger  .ftri’tifer  Jjome’vd);  fig.  £  neibifcber 
(ober  boshafter  .Writifer;  Splitterriditer. 
Zola  (f  ola’)  :  F, mile  froujofiidjer  @d)rift= 
ftettev,  1840—1902. 

Zollverein  folm'rii'n)  [btfd)]  m  eg  n. 
(beutfeher)  3° üuevein.  [f,  =rofe  /'.[ 
zona  .77  &  (fotm'i  [grdp]  m  ©ürtel+lechtel 
zone  (fön)  [grd).  zone  ffiürtei]  f  3£,ne: 
1.  a'  ast.,  Ä-;  b  -Ç  ©rbgürtel  m;  ^ 
glaciale  (tempérée,  torride)  faite  ge= 
mäßigte,  beiße)  3due.  2.  gürtelartiger 
Streifen;  weit©.  Streifen  m]  ,  doua¬ 
nière  (Boügehiet  n  ;  ^  frontière  ©renj= 
gebiet  «;  des  servitudes  ,;militäri= 
fdieri  (veftuugdrapan  m. 
zoné  ^  'ioue'  [zone]  «.  mit  gürte(för= 
migett  Streifen  nerfeben 
zonier  fouie  [zone  2]  m  auf  bent 
rifer  Geltungsgebiet  mobuenber  Sd)anf= 
roirt  ooer  ©emüfegärtner. 
zoobioiogie  »  (fooMötoqi1)  [grd).]  f  Sebre 
uom  tierifeben  Sehen, 
zooehimie  .&  (foofdiimi’)  [grd).]  f  300= 
chemic,  (Ebcmie  bet  tierifeben  Stoffe, 
zoochimique  n  (^mi'hmjooriie'mifcb.auf 
ßbetnie  ber  tierifeben  Stoffe  bezüglich, 
zoographe  27  (foogvä’f)  m 2)ierbefebreiber. 
zoographie  *  (foografi’)  [grd).]  f  Ster= 
befebrei  bung .  [arjneifunft.^ 

zooïatrie  &  \  (fooian-i’)  [grd;.]  f  Lier--! 
zooïde  n  (fooi’b)  [grd).j  à.  min.  mit  9(b= 
örücfen  non  $ier(teil)en. 
zooiâtre  -TJ  (foold’tr)  s.  unb  a.  rl.  ïiter= 
uubeter;  tieranbetenb. 
zoolätrie  (iooiatri’)  [greb.]  f  rl.  2)ier= 
anbetung,  ©ienft  m.  [bienft...) 

zpolätrique  27  (fooiatri’f)  a.  rl.  3)ier=l 
zoolit  h  e  ‘27  (fooii’t)  [gret).]  m  géol. 
foffi’ler'  Säugetierüberreft. 
zoologie  to  (fqoloqi’)  [greb.  zöon  siev, 
logos  Hebe]  f  Zoologie,  Sierfunbe. 
zooiogique  &  (^,qi't)  a.  joolo'gifcb;  jar¬ 
din  m  „  joologifeber  ©arten,  F  ber  3a 0. 
zoologiste,  zoologue  27  (fooiocjt'ßt,’  ^io'g) 
7ii  3°alo'g(e),  $ierhtnbige(r). 
zoomagnétisme  27  (foomaSjerf’^th)  [grdt. 
zöon  Tier,  fr.  magnétisme]  in  physiol. 
tierifeber  Slîagncti'émué. 
zoonomie  27  foonomi’)  [grd).]  f  3aono= 
mie,  Xieriebcndfunbc. 
zoonomique ‘27  (foonomi't'  a.  äoono'mifch, 
auf  (Lieriebenöfunbe  be^üglieb. 
zoophage  &  (foofa'q)  [greb.]  a.  zn.  Stere 
freffenb;  fHauh...  ^ 

zoophyte  <27  (foofi’t)  [grd).]  m  3oopbu't 
71, ,  Zierpflanze  f. 

zoophytique  <27  (fonßti'f1  a. ■  joopbq'tifch. 
zoophytographie  »  (fooftrografi')  [greb.] 
f  Zierpflanseubefchveibung. 


zoophytographique  <37  (fooqtograft'fj 
a.  zurZtcrpflanzenbefdireibung  gehörig, 
zoosperme  77  (foo^pä’vm)  [greb.]  m 
physiol.  Samen=tierd)cn  n,  =faöert. 
zootechnicien  27  (iootSfniji^’)  m  Zier= 
Züchter  nnd)  miffenfcbaftl.  ©runbfäßen. 
zootechnie  77  (footätni’)  [grch.]  /'  1.  SSBik 
fenfdiaft  ber  Zierzud)t.  2.  etjm.  Stund 
beo  Sluéftopfenë  ber  Ziere, 
zootechnique  37  (footüfni'f)  a.Zierjuebt.. 
zoothérapie  0 '(footerapf)  [greb-]  /'Zier-- 
bei  1  tu  nbe.  [Zterzerglieberung .  j 

zootomie  27  (footomi’)  [grd).]  /'3ootomieJ 
zootropa  27  (fobftS'p)  [grd).]  m  3ootvo’p 
n,  Sebenbrab  n  (©cbueUfeberapoarat), 
Zopyre  (fopl’r)  m  antiq.  3opb’ruä  (§etb= 
ben-  be3  ®ari’nä  $ipfta’fpid). 
zoriile  -37  (fori’j)/'zo.3arilia?re,Sanb|i(ti0 

771  (2lrt  ©Huftier,  Mephi  tis  zori'lla). 

Zoroastre  (foroa'^tr)  m  3broa’fter  (Stifter 
ber  Stetigion  ber  alten  gro’nier,  6.  ober  7.  sæ. 
vor  ei)r.).  [zoroa'ftrtfd).| 

zoroastrien  ()oroäf)tri[j]g’)a.@c  (na*  S.)i 
Zorobabel  (forobabä’i)  m  Seru&ci’bel  tk- 
freier  ber  gubeu  aus)  ber  babplo'nifcben  @e= 
fangenf*aft,  li.  sæ.  oor  ßbr-)- 
Zcsime  (fofi'm)  Hl  3d  fimud  (grie*if*er" 
öiei*i*tf*reiber,  5.  sæ.  na*  6br.). 
zoster  ?7  &  (fö^tä'r)  [grd).]  m  =  zona, 
zostère  27  ®  (föhtS'r)  [grd).]  /'  Seegras  n 
(. Xostero i]  ~  marine  gemeiner  9öaffer= 
rtemen.  [zo.  auf  Seegrad  lebenb.j 
zostéricole  27  (fößterifo’t)  [grd). 4t.]  a.l 
ZOUSVe  ( fSa.tu ;  [Suaua,  fabt)lif*er  Stamm] 
7)1  3ua'ue  fSelbat  ber  let*teu  frcmäöfif*eit 
SlnSwabtfnfanteric  in  türfit*er®ra*t)  ;  P  fig. 
unerfebroefener  (iJlenfd)  ;  faire  le  ~  fect 
auftreten,  großtuu. 
zoulou  (filin’)  7H  3u lui  taffer). 

ZOUZOU  (filin')  m  k  arg.  3ua'l)e. 
zozoter  P  (fofote')  v,i.  ®a  =  zézayer. 

Zr  abr.  für  zirconium  (f.  bs). 

Zug  §  (füg)  m  3ug  n  (f*m;.Jtanton  u.Stabt). 
ZUgoiS  tiigsa’)  [Zllg]  a.  (na*  s.)  u.  £  s. 
®  aud  3ug  ;  3u3er- 

Zurich  ^  (fitri’f)  7ii  3Ü'rith  n  (f*tDi.  Stanton 
unb  ©tabt);  journal  m  de  «  3ürcber 
3eitung  f.  [3ü’ricber.| 

zurichois  (mrifïà')  a.  (na*  s.)  tt.  £  s.  ®l 
ZUti  P  (filt)  [lautmalenb]  int.  nid)td  ba!, 
benf  nicht  bran!;  ben  Zeufel  aueb!, 
gel)  zum  Zeufel! 

Zwingle  (mggi),  Zwingli  (fwögti')  m\ 
l  iric  ^  U'lrid)  3roi'ngli  (f*tDeijerii*er 
Reformator,  t  i53i).  [3jt)inglifcbe  Sebre.  > 
zwinglianisme  (fmgglianï'Sm)  m  rl.  f 
zwinglien  (f»pgii[j]«')  s.u.ai@eR3nhn* 
glia  ner,  3lnt)änger  ber  üeftve  3n'ingtid; 
Zioingl(ian)ifc£). 

zygène  27  fiqii’u)  [grd).]  f  ieht.  fpamm«;« 

fifeb  ul  ( Sphyrna  zygtxna  ■ 

zygomatique  27  (figomnti’f)  [grd).]  a. 

3 och (bein)...,  ^od)bogen... 
zymologie  27  (ffmoioqV)  [greb.]  f  ©ü= 
ntngölebre.  [®ärungdmeffer.| 

zymosimètre  27  'X  (ftmoftml’tr)  [grd).]  ml 
zymotique  27  'X  (fttnnti’t)  [grd).|  a.  ©ä= 
rungd... 

zz.  j?  abr.  non  zingiber. 


000 — 


3ln^ang 

2$ergeicf)ms  frangöfifd)er  unb  belgifdjer  (Eigennamen  aus  Oem  3Beïtfriege 

cntfjaltenb  bie  Ortsnamen  aus  ben  ©renj»  unb  ben  befefcten  ©ebictcn,  bic 
9îamen  ber  Ipecrfüïjrer  unb  Kolititer,  ber  &riegsfct)iffe,  ber  ßcitungen  ufro. 

®te  mit  einem  Ætern  (*)  Bcrfcijcueu  Wanten  tommen  in  berfetben  ober  in  anberer  SBebeutiutg  im  2eft  be§  SBürterburfjS  nor. 


A 

Abancourti  (abyîïi’r)  m  fr.  Drte,  Nord,  Oise, 
Meurthe-et-Moselle. 

AblainCOUl’t  (aMgfu’r)  m  fr.  Dtt,  Marne. 
Ablain-Saint-Nazaire  (abi06snafä’r)m  fr. 

Drt,  Pas-de-Calais.  (Calais.) 

Ablainzeville  (ablsfœi'l)  f  fr.  Drt,  Pas-de-/ 
Acheux  (afcfjö')  ni  fr.  Stabt,  Somme. 
Acheville  (âf^mi'l)  f  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
Achiet-le-Grand  unb  Achict-le-Petit 
(afebfä^gra’,  „pti’)  m  fr.  Drte,  Pas-de-Calais. 
Acq  (at)  m  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 

Agnetz  (anjd’fj)  m  fr.  Drt,  Oise. 

’’'Aigrette  (figrâ’t)  f  fr.  m®oot. 

Ailette  (âld't)  f  fr.  Drt,  Aisne. 

Ailles  (âj)  m  fr.  Drt,  Aisne. 

Ailly  (afi')  m.  fr.  Drt,  Meuse;  ^-le-Ha$t- 
Clocher,  ~-sur-Noye  (^i‘onof<fic',  ~fjiu- 
nsà’)  fr.  StSbte,  Somme.  (Moselle.) 

Aingeray  (#QvS')  m  fr.  Drt,  Meurthe-et-/ 
"Aire  (Hr)  f  fr.  Stabt,  Pas-de-Calais. 
"Aisne  (Sn)  f  1.  l’~  Dlebenfluji  ber  Oise. 
2.  Depart,  im  ülorben  ftfrùittreidjS.  (Calais.) 
Aix-Noulette  (srjjmtlâ't)  f  fr.  Drt,  Pas-de-f 
Aizecourt  (ôfftï’r)  m  fr.  Dvt,  Somme. 
"Albert  (ütbH'r)  m  fr.  Stabt,  Somme. 
"Alençon  (al gfig')  ni  fr-  ©tabt,  Orne. 

A  Haines  (alH'it)  m  fr.  Drt,  Somme. 

Alost  (alô’fjt)  m  Slalft  n  (beig.  St.,  Flandre- 
Occidentale). 

"Alsace  (nifâ'fs)  f:  1’«,  (5(|'aß  n;  l’^-Lor- 
raine  /‘©ifa^Sotbringen  n. 

Amade  (ama'b)  m:  d’~  fr.  Diuifùm3general, 
1915  .Sommanbant  ber  Drientarmee. 
Amance  (amg’fs)  /"fr.  Drt,  Meurthe-et-Moselle. 
"Amarante  (amarg't)  f  fr.  msioot. 

A  may  (amfi1)  «t  beig.  Drt,  Liège. 

Amiens  (amjg’)  m  fr.  Stabt,  Somme. 
Amiral  Aube  (amival_ô'b)  m  fr.  tpanjer* 
Ircujer. 

Amiral  Bourgeois  (^  burqS'Jwfr.mSoot. 
Amiral  Chamer  (~  fdjarue’)  m  fr.  span;, or 
treujer,  om  8.f\ebr.  1910  an  ber  fijviidjcn  Hüfte) 
"Ampère  (gpS’r)  m  fr.  ll-Soot.  [gefuntenj 
"Amphitrite  (gfitri't)  f  fr.  însîoot. 

"Ancre  (air)  f  rester  SlcbenfiuB  ber  Somme. 
Andcnne  (gbS’n)  fbe lg.  Stabt,  Namur. 
"Andromaque  (gbromä’t)  f  fr.  U.Süoot. 
Angleur  (ggis'r)  m  betg.  Drt,  Liège. 
Angomont  (ggontg’)  m  fr.  Drt,  Meurthe-et- 
Moselle. 

Angl'CS  (egr)  m  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
Anizy-le-Château(anifli*fcbato')»tfr.etabt,'i 
Alltheuil  (gbTj)  m  fr.  Drt,  Oise.  (Aisne./ 


Antoing  (gtiîf)  m  beig.  Drt,  Hainaut. 
"Anvers  (flinH’r)  m  2lntmerpcn  n  ($aupt= 
ftabt  non  Selgien;  am  10.  Dtt.  1914  erobert). 
Apremont  (aprsmg')  m  fr.  Drt,  Ardennes; 

~-la-Forêt  (~Iafora)  ni  fr.  Drt,  Meuse. 
"Aquilon  (afiig’)  ni  fr.  £>odjfeetorpebo6oot. 
AragO  (arago’)  m  fr.  tbSloot. 

"Arbalète  (arbalü't)  f\r.  Xorpeboboot;erftorer. 
"  Arc  (arl)  m  fr.  SCorpebobootjevftBrer. 
"Archimède  (arjcfnmä’b)  «t  fr.  U’SBoot. 
"Ardennes  (avbâ’n)  flpl.  :  les  ~s  1 .  (au<$ 
forêt  /"des  ~)  bie  2lrbe’nnen,  ber  ©6eré= 
tualb.  2.  Depart,  im  91orboftengranfreic$5. 
Ardeuil  (avbô'j)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 
Ardoye  (arbsà')  m  beig.  Stabt,  Flandre- 
Occidentale. 

"Arêthuse  (avetu’f)  f  fr.  XLSSoot.  (et-Oise.) 
"Argenteuil  (ai%tö’i)  m  fr.  stabt.  Seine-/ 
"Argonaute  (argonô’t)  m  fr.  lt=S3oot. 
"Argonne  (argon)  f:  P«,  ber  2lrgonnett= 
tunlb  in  9torbfrantrei<§. 

"Argus  (argü'fi)  m  fr.  glu^fanonenboot. 
"Ariane  (arja’it)  f  fr.  UABoot. 

Arleux  (arts’)  m  fr.  Drt,  Nord,  (bourg).! 
Arlou(artß')nt  21l‘Ct  n  (beig. Stabt,  Luxem-/ 
Armentières  (armgtjft'r)  m  fr.  Stabt,  Nord. 
"Arquebuse  (avtfibü'f)  f  fr.  Dorpebobootjer» 
ftörer.  (Moselle.) 

Al’racourt  (aratü’r)  m  fr.  Stabt,  Meurthe-et-/ 
Arrancy  (aroBi’)  »>-  fr.  Drt,  Meuse. 

"Arras  (ara’è)  ni  fr.  Stabt,  Pas-de-Calais. 
"Artémis  (avtcmi'fj)  f  fr.  U-33oot. 

Aspirant  Herbert  (âfjphvj’  avbâ’r)  m  fr. 
XorpebobootjerftiSver. 

Assevillers  (âpn>il5’r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
"Astrée  (ügtve’)  f  fr.  u=®oot. 

"Atalante  (atatg’t)  f  fr.  u<®oot. 

Ath  (at)  m  beig.  Stabt,  Hainaut. 

Athies  (  ati'  )  m  fr.  Drte,  Pas-de-Calais, 
Somme.  (bourg).) 

Athus(atü')  ni  2/t()em  n  (beig. Dvt, Luxem-i 
Attigny  (atinji’)  ni  fr.  Stabt,  Ardennes. 
Aubenton  (obgtß’)  m  fr.  Stabt,  Aisne. 
Allberive  (obhl’rp)  f  fr.  Drt,  Marne. 

A  libers  (obH’r)  m  fr.  Drt,  Nord. 

"Aubert  (obâ'r)  m:  Marie-Jacques- 
Charles  ~  fr.  éijeabmiral. 

Aubiguy  (obinji’)  m  fr.  Stabt,  Pas-de-Calais. 
Aubrévillc  (obreioi’t)  f  fr.  Dvt,  Meuse. 
"Audacieux  (obajjö')  m  fr.  §o<bfeetorpebo> 
boot.  (Orientale.) 

Alldenarde  (obna’vb)  fbt Ig.  Drt,  Flandre-j 
Audl'uicq  (obrîl’t'»»  fr.  Stabt, Pas-de-Cnlais. 
Atidun-le-Rnman  (obüihomg')  m  fr.  Stabt, 

Meurthe-et-Moselle. 


Augagneur  (oganjô’r)  m  fr.  SRuriiteminifier. 
Autelbas  (otiiiba')  m  üliebei^Slter  n  (beig. 

Drt,  Luxembourg). 

Authies  (oti')  m  fr.  Dvt,  Somme. 
Autlvuilie  (otB’i)  f  fr.  Drt,  Somme. 
"Autorité  (otorite’)  f'.  L’~  sparifer  Dagc4< 
jcitung,  tonferpatiP'-monarc^ifcb. 

Aveluy  (atoßl')  m  fr.  Drt,  Nord. 

Avesnes  (atpü’n)  m  fr.  ©tabt,  Nord. 

Avili  ers  (aroilH’r)  m  fr.  Drt,  Meuse. 

Avion  (atojg')  m  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
Avioth  (atuiü't)  ni  fr.  Dvt,  Meuse. 
Avocourt  (aœotü'r)  ni  fv.  Dvt,  Meuse. 
Avre  (âwv)  f  9îebcnf(u§  bev  Somme. 
Avricourt  (aiuvitü’v)  m  fv.  Cvle,  Meurthe- 
et-Moselle,  Oise.  (dennes.) 

Ayvelles  (âmii’i):  les  ^  fr.  geftung,  Ar  i 
Azanncs  (afa’it)  m  fr.  Dvt,  Meuse. 

B 

"Baccarat  (bnfava')  m  fv.  Stabt,  Meurthe 
et-Moselle. 

Badonviller  (babgipilc’)  ni  fv.  Dvt,  Meurthe- 
et-Moselle. 

"Bailleul  (bajö’l)  m  fr.  Stabt,  Nord. 
Balan  (bal a')  m  fv.  Dvt,  Ardennes. 
Balâtre  (balô'tr)  m  beig.  Drt,  Namur. 
"Baliste  (ballet)  f  fr.  Dovpebabootjerflovcr. 
Baluy  (bälnf)  ni  fv.  glu^fononenboot. 
Bancourt  (bafü'r)  ni  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
Ban  de  Sapt  (bg  bx  jia’ptjm  fv.Drt,  l’osges. 
Banthevillc  (bgtiui’l)  f  fr.  Drt,  Meuse. 
"Bapaume  (bapo’m)  f  fr.  St.,  Pas-de-Calais. 
Barastre  (6ara’fitr) ni  fv.  Dvt,  Pas-de-Calais. 
Barbas  (barba')mfr.Drt,  Meurthe-et-Moselle. 
Barenton  (bavgtß')  m  fv.  Drt,  Aisne. 
"Bar-le-Duc  (bavHbü'f)  m  fëerjogenbar  n 

(fv.  Stabt,  Meuse). 

Barleux  (barifi’)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Barrère  (barH’r)  m:  Camille  ~  fr.  ®ot- 
fcfiaftcr  itt  fRom. 

*Bar-sur-Aube(bav6üvo’b),Bar-8ur-Seine 
(bavftüv^R’tt)  m  fr.  StSbte,  Aube. 
Bartlieiot  (bartho’)  m  fr.  U-Soot. 

Barthou  (bartu)  m  fr.  îpotitifer. 

Bassée  (bage')  f\  la  fr.  Dvt,  Nord. 
Bastogne  (bï|to'nj)/'belg.®t.,  Luxembourg. 
"Bataille  (batü’j)  f.  La  ^  erjat;  ber  im  Wou. 
1915  eingegangenen  Syndicaliste,  Drgau 
beâ  fr.  Stvbeiteroevbanbcâ. 

Bavay  (baipii’)  m  fr.  Drt,  Nord. 
Bayonvillers  (bajniuilâ’r)  m  fr.  Dvt,  Somme. 
Bazancourt  (bafgtu’r)  m  fr.  Drt,  Marne. 
Bazeilles  (bajli’i)  /"jv.  Cvt,  Ardennes. 
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Chesne 


Bazentin-le-Grand  u.Bazentin-le-Petit 
(baffltglsgvs'/  ~Ist>ti’)  in  fr.  Orte,  Somme. 
Bazockes  (bafö'fcfj)  in  fr.  Drt,  Aisne. 
*Béarn  (bea’rtt)  m  fr.  ßtnienfd/tff.  {[Calais.) 
Beaulencourt  (borafü’r)  in  fr.  Drt,  Pas-do-/ 
Beaumetz  (bmna’fs)  ra  fr.  Drt,  Somme. 
Beaurnont  (boniß’)  m  fr.  Dvtc,  Manse,  Ar¬ 
dennes,  Nord,  Pas-de-Calais;  ™-Hamel 
(™aum'l)  m  fr.  Drt,  Somme. 

’“Beauquesne  (botii'n)  m  fr.  (Stabt,  Somme. 
Beauraing  (borg’)  m  Belg.  Drt,  Namur. 
Beaurains  (borg')  m  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
Beaureyoir  (bot:8tpfa’r)'  m  fr.  Drt,  Aisne. 
Beauséjour  (bofjeQü'r)  m  fr.  Drt,  Vosges. 
’“Beauvais  (boms’)  m  fr.  ©tabt,  Oise. 
Bécordel-Bécourt  (beforbalbeïtt’r)  m  fr. 
Drt,  Somme. 

Becquincourt  (bäfgfu'r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Beine  (bîîn)  f  fr.  Drt,  Marne. 

*Belfort  (balfo'r  ob.  befo'r)  m  fr.  ©tabt  mtb 
geftitng,  Haut-Ehin. 

*Bélier  (belie’)  m  fr.  ©ovpcbobootscvftovcr. 
*Bellone  (bSito'n)  f  fr.  msBoot. 
Belloy-en-Santerre  (bSßSßfsatii’r)  m  fr. 
Drt,  Somme. 

Belrupt  (bälru'pt)  m  fr.  Drt,  Meuse. 
Berges  (bär-g)  m  fr.  Drt,  Aisne. 

Bergues  (barg)  m  fr.  ©tabt,  Nord. 
Berguette(bärga't)  f  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
Berlaimont  (bärlömg')  m  fr.  Drt,  Nord. 
Bernécourt  (bärnefifr)  m  fr.  Drt,  Meurthc. 
Bernouilli  (bärnuji')  m  fr.  lUSBoot. 

Berny  (barm)  m  fr.  Drt,  Aisne. 
Berry-au-BaC  (bnriobaf)  m  fr.  Drt,  Aisne. 
Bertincourt  (bfivtgm’r)  in  fr.  ©tabt,  Pas-do- 
Calais. 

Bertry  (bnrtrt’)  m  fr.  Drt,  Nord. 

Besnard  (biina’r)  m:  René  ~  fr.  Unter» 
flaatsfctretiir  für  baS  gliigrocfen. 

Bétlielain ville,  (BctlS;toi'l)  f  fr.  Drt,  Meuse. 
Béthenmlle  (betnhm'l)  f  fr.  Dvt,  Marne. 
Bétheny  (betni')  m  fr.  Drt,  Marne. 
Béthincourt  (betgîiï’r)  m  fr.  Dvt,  Mouse. 
Béthune  (betü’n)  /’fr.  ©tabt,  Pas-de-Calais. 
Bcugny  (bönji’)  m  fr.  Dvt,  Pas-de-Calais. 
Beuvraignes  (botur K'rïj)  m  fl*.  Drt,  Somme. 
Beuvry  (bôjDri’j  m  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
Bezange-la-Grande  (b®f|qiagrg’b)  f  fr. 

Drt,  Meurthe-et-Moselle. 

Bezonvaux  (b^gmo')  m  fr.  Drt,  Meuse. 
Biaches  (bjüfdi)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Biacke-Saint-Vaast  (Biüjcf)jjgn)â,'Çt)  m  fr. 

Drt,  Nord.  ^Moselle. ) 

Bicqucley  (bïtlft')  m  fr.  Drt,  Meurthe-et-/ 
Bikucourt  (biiiïu’r)  m  fr.  Dvt, Pas-de-Calais. 
Billy  (bili’)  m  fr.  Drt,  Meuse.  {[Moselle. f 

Bionville  (biami’l)  f  fr.  Drt,  Mourthe-et-j 
Bissoll  (bifjß')  m  fr.  SEorpebobootjerftSrcr. 
Blâmont  (blantß’)  ni  fr.  ©tabt,  Meurthe-et- 
Moselle.  f  Calais,  Somme.) 

Blangy  (btgQi’)  m  fr.  Drtc,  Meuse,  Pas-de-1 
Blanzée  (blgfe')  f  fr.  Drt,  Meuse. 
Blénod-lcs-Toul  (bleuolctn’l)  m  fr.  Drt, 
Meurthe-et-Moselle. 

Blercourt  (blSrîü'r)  m  fr.  Dvt,  Meuse. 
Blériot  (bterjo’)  m:  François  ™  fr.  gtieger, 
©rbauer  be5  ttneï)  iljnt  benannten  glugjeiigä. 
Bleurville  (bïôrœi'l)  f  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
1  ioëllie  (BbH l)  m  belg.  Drt,  Liège. 

Bohain  (bog’)  m  fr.  ©tabt,  Aisne. 

Bois  Burru  (bSa  biirit')  m  -%avt  u.  Verdun! 
Bois  de  Prêtre  (bsa  b*  prH’ir)  m  ^3ricftcr= 
incilb  mcftlid)  von  Pont-à-Mousson. 
Boisleuxmli-Mont  (bSlofomg)  m  fr.  Drt, 
"as-de-Calais. 


Boisselle  (bisàfjii'l)  fl  la  ™  fr.  Drt,  Somme. 
*Bombarde  (bg&a'rb)  f  fr.  Sovpeboboot» 
jcrftBrer. 

*Bon  (bß)  ml  de  ™  fr.  iBijeabmiral. 

Borrée  (bore’)  f  fr.  £>oc!jfeetorpeboboot. 
Bouckain  (buffs’)  m  fr.  Drt,  Nord. 
Bouckavesnes  (bttfcfiama'n)  m  fr.  Drt, 
Somme.  |jerftBrer.) 

*Bouclier  (baîïilile')  m  fr:  SorpebobootJ 
Boitcq  (but)  m  fr.  Drt,  Meurthe-et-Moselle. 
Boué  (bue’)  m  fr.  Drt,  Aisne;  ™  de  la 
Peyrère  (b*  la  pfirK'r)  atbmtral,  Dberft* 
tomiuanbierenber  ber  fr.  ilniegSflotte. 
*Boulogne-sur-Mer  (buloî3fiürmd'r)  f  fr. 

©eeftabt,  Pas-de-Calais. 

Boureuilles  (bm-5'i)  m  fr.  Drt,  Meuse. 
"Bourgeois  (burgoà’)?;i:  Léon  fr.  ©taats» 
tnimfter. 

^Bourgogne  (burgö’nj)  f  fr.  ©tabt,  Marne. 
*Bourrasque(burâ'f3£)/~fr.§odj[cetorpeboboot. 
Bousigny  (bufinji’)  m  fr.  Drt,  Nord. 
’‘Boutefeu  (butfb')  m  fr.Korpcbobootjevftörer; 

nut  15.  2)lai  1917  in  ber  Stbria  gefunten. 
ii’Bouvet(butt)â')  m  fr.£ittienfcÇtff,aml8.3ïlârj 
1915  in  ben  ©arbaneüen  uerfenît. 
Bouvières  -  aux  -  D  âmes  (but jfjâroba’m), 

Bouxières-aux-Ckênes  (~fcfi5'u)  f  fr. 
Dvte,  Meurthe-et-Moselle. 

;  Brakant-  en- Argonne  (brabgtgnargo’n) 
m  fr.  Drt,  Meuse. 

Braille  (bvlîn)  /  fr.  ©tabt,  Aisne. 
Brandeville  (brgbtBt'l)  f  fr.  Drt,  Meuse. 
*Bt’anlebas  (brglbn’)  m  fr.  SEorpebobootser» 
ftbrer,  ain  9.  3îod.  1915  int  Jîanat  uerfenît. 
*Bras  (bra)  m  fr.  Drt,  Meuse. 

Braux  (bro)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 

Bray  (brii)  m  fr.  Drt,  Somme. 

,;‘Braye  (brii)  f  fr.  Drt,  Aisne.  |Moselle.l 
Breménil  (brüncni't)  m  fr.  Drt, Meurthe-et-J 
‘"Bretagne  (bAä'Sj)  f  fr.  Sinienfdjtff. 
Breux  (brB)  m  fr.  Drt,  Meuse,  fprafibent.'l 
Briand  (bnliV) m  •  Aristide  fr.  3lUnifter»J 
’’’Brie  (bri)  m  fr.  Drt,.  Somme. 

Briey  (brtlile’)  m  fr.  ©t.,  Meurthe-et-Moselle. 
Brimont  (brimg’)  m  fr.  Drt,  Marne. 
Briquenay  (brtïnâ’)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 
’’’Bruges  (bt-üq)  f  Srügqe  n  (betg.  ©tabt, 
Flandre-Occidentale). 

Bvuix  (brSTffj)  m  fr.  îpanserlreujfer. 
’“Brumaire  (brümS’r)  m  fr.  ll--S3oot. 
’’’Bruxelles  (brüfjâ’l)  f  Sriiffel  n  (fènupt* 
ftabt  son  SSetgien;  am  20.  Slug.  1914  befeçt). 
Bucquoy  (bilïoà’)  m  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
Bucy-le-Long  (6fiÇiI*Ia’)  m  fr.  Drt,  Aisne. 
Buironf  osse  (bErßfö’t)  f  fr.  Drt,  Aisne. 

1  ’  till  ecourt  (bülîît'r)  m  fr.  Drt, Pas-de-Calais. 
Busigny  (BüfiSjt’)  m  fr.  Drt,  Nord. 

Bussiis  (bii^it')  m  fr.  Drt,  Somme. 
Buxières  (büIJiR'r)  f  fr.  Drt,  Meuse. 
Btlzancy  (biifafîi’)  m  fr.  ©tabt,  Ardennes. 
Buzy  (biifi’)  ni  fr.  Drt,  Meuse. 

G 

*Calais  (fais’)  m  fr.  ©tabt  n.  gcftuug,  Pas- 
de-Calais. 

’“Calypso  (falïpjjo’)  f  fl'.  U»S3oot. 

Camkou  (fßbß’)  m :  Jules  ~  fr.  SBotf^nftcr. 
’“Cambrai  (fgbrit’)  m  fr.  St.  u.  gcfhmg,  Nord. 
Camkrin  (iftSrot*)  ni  fr.  ©tabt,  Pas-de-Calais. 
Camp  des  Romains  (t»  be  rout(/’)  m  fr. 

©perrfort  bei  Verdun. 

Capelle  (ïapü'l)  f'.  la  ~  fr.  ©tabt,  Aisne. 
Capitaine  Mehl  (lapitSn  me'l)  m  fr.  ©orpebo» 
bootjerftöver. 


Ca.ppelle-au-Bois  (fappatobS’)  fu Ig.  Drt, 
Brabant.  |  Nord.) 

Cappelle-Brouk  (fâppSIbru’t)  f  fr.  Drt,/ 
Cappy  ’(îappi')  m  fr.  Drt,  Somme. 
*Carabiue  (îarabi'n)  f  fr.  ©m-peboboot. 

jerftërer.  [jerftbrer.'l 

““Carabinier  (îarabinje’)  m  fr.  ïorpeboboot-./ 
Carency  (farg^i’)  m  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
Carignan  (farinjß’)  m  fr.  ©tabt,  Ardennes. 
Carnières  (îarnjS’r)  f  fr.  ©tabt.  Nord. 
Carnot  (farno’)  m  fr.  SinieitftÇiff. 

Oarnoy  (farnêa’)  m  fr.  Drt,  Somme. 
’’'Carquois  (larï/à’)  m  fr.  ©orpebobootjcrft’orcr. 
Cartigny  (fartinji’)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Garvin  (faring’)  m  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
Casablanca  (fafablgfa’)  m  fr.  ©treumincit» 
ftfjiff,  am  4.  guni  1915  uor  ©mçrna  oerjeuft. 
■“Casque  (lägt)  m  fr.  ©orpcbobootjerftürcv. 
Cassard  (laÇâ’r)  m  fr.  gefeiltster  Sreujcr. 
Cassel  (îagâ’l)  m  fr.  ©tnbt.  Nord. 
Castelnau  (tafftaino’)  m  fr.  ©eneralftobScÇcf. 
’“Catapulte  (ïatapu’It)  /  fr.  ©orpeboboot» 
jevftôver. 

Cateau  (fato’)  mile™  fr.  ©tabt,  Nord. 
Catelet  (îâtld’)  m’.  le  ™  fr.  ©tabt,  Aisne. 
Caudry  (îobri’)  m  fr.  Drt,  Nord.  Kscvftôrer.) 
’■‘Cavalier  (faïualjc’)  m  fr.  Xorpeboboot»/ 
Celles  (g  Si)  m  fr.  Drt,  Aisne. 

Cerlontaine  (^Örfßtä’n)  /’betg.  Drt,  Namur. 
Cérisy  (Çerifi’)  m  fr.  Drt,  Somme. 

Cerny  (ÇSrni’)  m  fr.  Drt,  Aisne. 
Cbalaiues  (fdjalS’n)  m  fr.  Drt,  Meuse. 
Challerange  (ftbülrg’q)  f  fr.  Dit,  Ardennes, 
*Chälons-Sur-Marne(fd)atßgiirma’ru)  m  fr. 

©tnbt,  Marne.  [et-Mosellè.) 

Cbambley  (fdjgbis’)  m  fr.  ©tnbt,  Meurthe-j 
Cbambrettes  (ftfjobrä’t)  f  fr.  Drt,  Meuse, 
'^ÿtamp  (febß)  m  fr.  Drt,  Meuse. 
’“Champagne  (fdjspü’Si)  f  ctjm.  iprouin* 
gvanîret$5,  jetit  bie  SX>p.  Ardennes,  Aube, 
Marne  unb  Haute-Marne  umfaffeub, 
Cbampenoux(ftf)1jpsmi’)  m  fr.  Drt,  Meurthe- 
et-Moselle. 

Cliampien  (fdjsPij/’)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Cbampigneulles  (ftbüpinjö’l)  m  fr.  Dvt, 
Meurthe-et-Moselle. 

Champion  (f^ßplß’)  m  belg.  Drt,  Luiem- 
bourg.  |Meuse.l 

Champneuville  (fdianôroi'l)  f  fr.  Drt,l 
’“Charlemagne(f^artsmanl)mfr.£inienf(biff. 
Cbarlemont  (fcfjat't®mg’)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 
’“Charleroi  (feÇarftroa')  m  belg.  gabrifftnbt. 

Hainaut.  [sinienf^iff.l 

*Cliarles  Martel  (fdftarl  martS'i)  m  fr./ 
Cbarleville  (fcfiavAni’l)  f  fr.  Drt,  Ardennes. 
Charly  (fd^arlt’)  m  fr.  Drt,  Aisne. 

Charuy  (fd^arni’)  m  fr.  Drt,  Meuse. 
’“Chasseur  (fc&ajjS’r)  m  fr.  ïorpeboboot* 
jerftorer.  |ter  Äreujer.) 

Chàteaurenault  (f(§ator*no')  m  fr.  gefcçüç»/ 
*Château-Salins  (fcfiatogal  a)  m  ©aljbuvg 
n  t.  S.  (©tabt  in  SDcutfdj»2ott)ringen). 
Château-Tliierry  (fd&atotiätsi’)  m  1 .  fr.stabt, 
Aisne.  2.  fr.  geftfiiijter  Itreujcv. 

Châtelet  (fdjatlii')  m  fr.  u.  belg.  Drtc,  Ar¬ 
dennes,  Hainaut. 

Chattancourt  (fdjata.îu  r)  ni  fr.  Drt,  Meuse. 
CJiaulnes  (fdfjôn)  m  fr.  Cil,  Summe. 
‘“Chaume  (fctëm)  fl  la  ™  gort  uon  Verdun. 
Chaumont  (f$omß')  ni  fr.  ©tabt,  Ardennes. 
Chauny  (f djoni’)  m  fr.  ©tabt,  Aisne.  * 
Chavonne  (fdbatno'n)  f  fr.  Drt,  Aisne. 
Chênois  (fdjânoà')  m  Dorf  in  Sot^ringen. 
Cheppy  (fdjfipi’)  m  fr.  Drt,  Meuse. 

Chesne  (ftÇSn)  ml  le  **.  ©tabt,  Ardennes. 


Chevalier 
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‘Chevalier  (fd)l8]tuaiie')  m  (r.  §ed;iee» 
torpeboboot.  [Belfort.-! 

Chèvremont  (fdjämvbnß')  m  fr.  Ort  Bei/ 
Chevreux-(fd)8mrB')  m  fr.  Drt,  Aisne. 
Chilly  (fd)i(i')  vi  fr.  Drt,  Somme. 

Chimay  (fdjimit')  vi  t>elg.  Drt,  Hainaut. 
Chiny  (fcbitti')  m  belg.  Drt,  Luxembourg. 
Chivy  (f(§irot')  vi  fr.  Drt,  Aisne. 

Chuignes  (febiänj)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Chuigtiolles  (fcöülrao't)  m  fr.  Drt,  Somme. 
“Cigogne  (jjigö'ni)  f  fr.  IVSoot.  [jerftBrer.l 
“Cimeterre  (fjimtii'r)  m  fr.  Sorpeboboo t=j 
Ciaey  (fsinä')  m  bctg.  Drt,  Namur. 

Cirée  (jure')  f  fr.  mascot. 

Cirey  (fiirä')  m  fr.  Stubt,Meurthe-et-Moselle. 
Clairefontaine  (liärfßtä'n)  f  fr.  Drt,  Aisne. 
Clary  (Mari')  m  fr.  Stabt,  Nord. 

“Claymore  (flämo'r)  m  fr.  torpeboboot» 
jerftörer.  [iBotittfer.f 

Clemenceau  (llemsfjo’)  m  :  Georges  ~  fr J 
Clémentel  (flemgtäi)  m  fr.  ganbelSmiiiifter. 
“Clermont  (tiärntß')  m  fr.  Drtc,  Oise, Meuse. 
Cléry  (fieri’)  m  fr.  Drt,  Somme,  [miniftev.-! 
Cochin  (tojdjß’)  m\  Denys  ~  fr.  Staats»/ 
“Cognée  (fonje')  f  fr.  torpebobootjerftBrer. 
Coincourt  (fsjjtü'r)  vi  fr.  Drt,  Meurthe-et- 
Moselle.  |  Drt,  Meurthe-et-Moselle.-! 

Colombey-les-Belles  (fotßbciebä'l)  vi  fri 
Combes  (fßb)  m:  Émile  ~  fr.  fioiitifcr. 
Combles  (fßbi)  vi  fr.  Drt,  Somme,  [raines.-! 
Combres  (fgbr)  m  §otje  itt  ben  COtes-Lor-j 
“Comines  (iomi'it)  m  fr.  Stnbt,  Nord. 
Commandant  Bory,  Commandant 
Lucas,  Commandant  Rivière  (fomgbp 
bori', liifa', rtojd'r)  vi  fr.  torpcbobootjcrftôrer. 
Cominercy  (totiumivjji')  vi  fr.  Stabt,  Meuse. 
Compère-Morel  (fßpSrmorä'l)  wfr. fiolitifer. 
Compiègne  (fßPia  £))  f  fr.  stabt,  Oise. 
“Condé  (rßbe’)  m  1.  fr.  Drtc,  Meuse,  Aisne, 
Nord,  Marne.  2.  fr.  spanjerfretijer. 
Condorcet  (fßborp')  m  fr.  Sinienfcbiff. 
Conflans  (fßfiß')  Vi  fr.  Stabt,  Meurthe-et- 
Moselle. 

Consenvoye  (rKjjgtu&’)  f  fr.  Drt,  Meuse. 
Contalmaison  (fßtalmäfß’)  f  fr.  Drt,  Somme. 
“Corbeil  (forbS’j)  m  fr.  Stabt,  Seine-ot-Oise. 
Corbeny  (ïorbhti')  vi  fr.  Dit,  Aisne. 

Corbie  (forbt’)  ni  fr.  Drt,  Somme. 
Corcienx  (forjjiB’)  m  fr.  Drt,  Vosges. 
Cornay  (fonts')  m  fr.  Drt,  Ardennes. 
“Corné]  ie  (ïorncli')  f  fr.  msuoot. 

Cosmao  (loftnao’)  m  fr.  gefdji'njter  Hvettjcr. 
Côtelettes  (fotlâ’t)  f  fr.  Drt,  Vosges. 
Côtes-Lorraines  (totiorü’n)  f/pl.  $Bbenjug 
fübôftiicb  ooit  Verdun.  [Stnbt,  Aisne.-! 
Coucv-le-Château  (fufjUTcbato’)  m  fri 
“Couïomb  (fulfl’)  m  fr.  IVSioot. 

“Courbet  (turbd')  m  fr.  Sinienfcbiff. 
Courcelette  (furp’lS’t)  f  fr.  Drt,  Somme. 
Courcelles-le-Comte  (furganHg't)  m  fr. 

Drt,  Pas-de-Caiais. 

Courcy  (furfji')  m  fr.  Drt,  Marne. 
“Courtrai  (furtrâ’)  m  Mortrijf  n  (bcig.  et., 
Klandre-Occidentalo). 

“Coutelas  (tutla')  m  fr.  torpebobootjerft'Brer. 
Couvin  (fuii’jj')  ni  belg.  Stabt,  Namur. 
Craonne  (fran,  frao'n)  f  fr.  Stabt,  Aisne. 
Crécy  (trefft')  m  fr.  Stabt,  Aisne.  [Aisne.-! 
Crépy-en-Laonnois(hcpiflinii5à')jnfr.Drti 
Cressy  (frâfjt')  m  fr.  Drt,  Somme. 

Creu80t  (frBfo')  m Io  ~  fr.  Stabt  mit 
SSaffenfabritcn,  SnOne-et-Loire. 

Croisilles  (fmfi'j)  m  fr.Drt,  Pas-de-Calais. 
Croix  des  Carmes  (trfà be  ?a’rm)/'©ci)Bft  im 
ÇriefttrtpaIbe,norbipefllicbn.Pont-à  Mousson. 


Cro(u)y  (fvsà')  m  fr.  Drte,  Aisne,  Somme, 
Oise.  [minifter.-! 

Cruppi  (fritppi')  m :  Jean  ^  fr.  Jpattbelâi 
Cullies  (tüfi')  m  fr.  Drt,  Aisne. 

Cugnot  (fiinio')  vi  fr.  IPSBoot. 

Cuinchy  (füßfcbi')  vi  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
Cuisy-en-Almont  (fiRftßnäitnß')  m  fr.  Drt, 
Aisne. 

CumièreS  (îümiii'r)  f  fr.  Orte,  Marne,  Meuse. 
“Curie  (Huf)  ffr.  XLSBoot,  am  23.  Ses-  1914 
bei  ipola  gefttnfen. 

Ourla  (fiivlii')  m  fr.  Drt,  Somme. 

Custines  (tüfjti'n)  m  fr.  Drt,  Meurthe-et- 
Moselle. 

“Cyclone  (fttilo'u)  ni  fr.  tçiodjfectorpeboboot. 
Cysoing  (pijQ')  m  fr.  Stabt,  Nord. 

Q 

“Dague  (bag)  f  fr.  EovpebobootjerftBver,  ont 
24.  gcbr.  1915  cor  SIntioart  gefttnfen. 
Damery  (bäinri')  m  fr.  Drte,  Marne,  Somme. 
Darnloup  (bßltt’)  m  fr.  Drt,  Meuse. 
Damvillers  (bßtoilÄ'r)  m  fr.  Drt,  Meuse. 
Dancourt  (bß,*5'r)  m  fr.Drt,  Seine-Inférieure. 
“Danton  (bßtß')  m  fr.  Sinienfcbiff;  im  2JKù‘j 
1917  im  ffltittelmecr  pevfenft. 

“Daphné  (bäfne')  f  fr.  masoot. 

“Dard  (bâv)  m  fr.  Korpebobootjcrfiôrer-. 
“David  (batpt'b)  m:  Fernand  ^  fr.  stcîer- 
bauminiftev.  ['Âtiffcvcn.l 

Davignon  (batoin]«.)')  vi  belg.  SXittifter  beâj 
“Décidée  (befeibe’)  f  fr.  flaitoneitboot. 
Déguisé  (b“gî’j)  m  belg.  Jîommanbant  uou 
Slntroerpeit.  [äerftörcr.-! 

Dehorter  (bsort3'r)  m  fr.  SEorpebobooti 
Delcassé  (bâifafje')  m  ;  Théophile  ~  fr. 

ipolitiïcr.  [torium  oott  BeU'ort).f 

“Delle  (biil)  f  SDetteuvieb  n  (Drt  im  Sen-ù] 
“Démocratie  (bemofrafji')  f  fr.  Sinienfcbiff. 
Dendermonde  (bßbärmg'b)  =  Termonde. 
d’Entrecasteaux  (bßtrsfäfito')  m  fr.  ge» 
fdjitbtcr  {trcttjer.  [litifer,  f  1914.1 

“Déroulède  (bcntlâ’b)  m  fr.  SDtditev  u.  !po=J 
“Desaix  (bsfâ')  vi  fr.  Ijlanjerfreuser. 
“Descartes  (befa'rt)  m  fr.  gefeilter  Uretijer. 
Deschanel  (bcfd;aiiä'l)  m  l  Paul  Ipriifibcnt 
ber  fr.  Hammer.  [Slrbeitett.-! 

Desplas  (bilpla')  m  fr.  TOiitlftcr  für  Bffcntlidjei 
D’Estrées  (bSptrc')  m  fr.  gefaßtster  Hrettjer. 
Deville  (b®nn'l)  f  fr.  Drt,  Ardennes. 
“Diane  (bjan)  f  fr.  iwsoot. 

“Diderot  (bibro1)  m  fr.  Sinienfcbiff. 
“Dieppe  (bjâp)  f  fr.  Çafett,  Seine-In  térieure. 
Dieulouard  (bi'oiSa'r)  m  fr.  Drt,  Meurthe- 
»t-Moselle. 

“Dijon  (btQß’)  m  fr.  Stabt,  COt.e-d’Or. 

D  i  nant  (bin  ß’)m  belg. Stabt  n.'ftCfhtng,  Namur. 
Dison  (bifß')  m  beig.  Drt,  Liège. 
“Dixmude  (bifmü'b)  /  Âtrmutïu'n  (bltjj- 
tnôl'b'tt)  n  (belg.  St.,  Flandre-Occidentale). 
Dizy-le-Gros  (biftl*gro')  m  fr.  Drt,  Aisne. 
Doingt  (bQ)  m  fr.  Drt,  Somme. 

Dole  (böl)  f  fr.  Stabt,  Jura. 

Dombasle  (bflba'l)  m  fr.  Drte,  Meurthe-et- 
Moselle,  Meuse,  Vosges.  [et-Moselle.-! 

Dornèvre  (bomä'mr)  f  fr.  Stabt,  Mearthe-j 
Domgcrmain(bc(]ârmÿ')mfr.  Drt,  Meurthe- 
et-Moselle.  [deimes.-! 

Dom-le-Mcsnil  (bfllsmâiti'l)  m  fr.  Drt,  Ar-J 
Dommartemont  (bomtut3mu')  m  çittgbafen 
bei  Nancy.  [et  -Moselle.-! 

Dommartin  (bßtnariß') m  fr.  St.,  Meurthe-/ 
Dompierre  (bßPjft'r)  m  fr.  Drt,  Meuse. 
Donchery  (bßftb'ri’)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 


Donon  (bona1)  ni  Süerg  im  2Ba3gcmuaib. 
“Douai  (bmi’)  vi  fr.  Stabt,  Nord. 
Douaumont  (buoiitg")  m  fr. 'flanjcrfefte  ttorb> 
Bftlitb  non  Verdun. 

Douchy  (bttfdji')  m  fr.  Drt,  Aisne. 

Doudart  de  Lagrée  (bttba'r  b8  lag«’)  m 
fr.  glu^tanoncnboot. 

Douions  (bulß')  vi  fr.  Stabt,  Somme. 
Doumergue  (bumS’rg)  m:  Gaston  ~  fr. 
Jloloniaiminifter. 

Douzy  (bttft’)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 
Dreslincoui't  (brâiètü’r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Dubail  (biiba’j)  m  :  Augustin  ~  fr.  ©enevai. 
Duhois  (biibSS.')  m  fr.  SMoiftonSgeiterai. 
du  Chayla  (büfcf;ain')mfr.  gef<bü!itcrHien;er. 
Dugny  (büuji’)  vi  Çort  uon  Verdun. 
“Dunkerque  (bßfä'rf)  f  ©ünfivcûm  n  (fr. 

Stabt,  Nord).  [Meuse.-! 

Dun-sur-Meuse  (bô’günnB'f)  m  fr.  Drt, J 
Dupetit-Thouars  (büptituâ'r)  m  fr.  Çonjer. 
freujor. 

Dupleix  (bitplâ',büpl8’fg)  m  fr.  îflatijcrtreujcr. 
Duport  (bitpô’r)  m  6()ef  bed  fr.  ©eneralftcbis. 
Dupuy  de  Lome  (büp5rbstö’m)  m  fc. IV 'Boot. 
Duquesne  (büfii’n)  m  fr.  Sinienfcbiff. 
“Durand al  (biirßba'l)  f  fr.  îovpeboboot. 
jerftörer. 

Dlirbuy  (bilrbaî’)  m  belg.  Drt,  Luxembourg. 

E 

Eaucourt-rAbbayc  (ofïtvlabe'i)  m  fr.  Drt, 
Somme.  [îagcj  jcitung,  repubiitani jdi.  l 

Écho  de  Paris  (efo'  b8  pari  )  m  ÿarijei  / 
“Éclair  (eflS'i)  m  S|lartfer  JEageâjeitnng,  un. 

abijäugig. 

“Éclusier  (eflirfje')  vi  fr.  Drt,  Somme. 
Écrouves  (etru'm)  m  fr.  Drt,  Meurthe-et- 
Moselle. 

“Écurie  (eliiri’)  f  fr.  Drt,  Pas-cb  -Calais. 
Edgar  Qu  inet  (äbga’r  finä’)  m  fr.  ïpanjn- 
Ireujer.  |  Moselle.  ( 

Ein  vil  le  (tfioi'i)  f  fr.  Drt,  Meurthe-et-j 
Eix  (äffe)  m  fr.  Drt,  Meuse. 

Embermél!  il  (ßbärmcnii)?/i  fr.Drt,  Meurthe- 
et-Moselle. 

“Émeraude,  (SmvB’b,  emvô'b)  f  fr.  tvïïoot. 
“Engbieu  («gj)  vv  belg.  Stabt,  Hainaut. 
Ennemaiu  (Humû')  vi  fr.  Drt,  Somme. 
Enseigne  Gabolde,  Enseigne  Henry, 
Enseigne  Roux  (gfeâ'nî  gabö'ib,  ari',  vu') 
m  fr.  SovpebobooljerftBrer. 

Ensival  (spiroa’i)  m  belg.  Drt,  Liège. 
EpargeS  (cpa'rQ)  :  les  ~  m  fr.  Drt,  Meuse. 
Épeby  (ep8bi’)  m  fr.  Drt,  Somme. 

“Épée  (cpe')  f  fr.  SorpebobootjerftBrer. 
“Épernay  (epSruS’)  m  fr.  stabt,  Marne. 
Épien  (epiÿ')  m  fr.  XorpebobootjcrfVhev. 
“Épinal  (epina'l)  vi  fr.  Stabt  unb  fÇefitntg, 
Vosges. 

Équancourt  (elßfü'r)-  m  fr.  Drt,  Somme». 
“Ernest Renan (üvmVjjt  r8nß’)  m  fr.  tpaujer- 
frcitjcr. 

Ewfuelincs  (ärfü'n)  f  belg.  Statu,  Halnnut. 
Ervillers(ârmilft’v)  m  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
“Escaut  (Sjjfo’)  m:  l’„  Pie  Sdietbc  (belg. 

gln[).  [jerflBrer.j 

“Escopette  (fifefopîl't)  f  fr.  Sorpcboboot-I 
Esnes  (8n)  m  fr.  Dite,  Nord,  Meuse. 
“Espadon  (ägpabß')  m  fr.  n-.'Boot. 
Esquehéries  (Sfeferi')  m  fr.  Drt,  Aisne. 
Essarts-les-Bucquoy  (âfja'v  te  biiréà’)  vt  fr. 
Drt,  Marne. 

Essey-et-Maizerais  (ägä’  e  mSfrS')  m  fr. 
Drt,  Meurthe-et-Moselle. 


60* 


Estaires 


948 


Haudromont 


Estaires  (ujjtii'r)  in  fr.  ©lobt,  Nord. 
Estrées  (Sfjtre’)  f  fv.  Drtc,  Aisne,  Nord, 
domine. 

Etain  (et$')  m  fr.  Dît,  Meuse. 

Étalle  (eta'l)  f  II  e  I  a  -  Drt,  Luxembourg. 
"Étendard  (ctgba'r)  m  fr.  ïorpcboboot* 
'jeïftSver. 

Étiaeliem  (etinii'iii)  m  fv.  Drt,  Somme. 
Étréaupont  (etreopg')  m  fr.  Drt,  Aisne. 
Euler  (otft'r)  m  fr.  IPSBoot.  [Moselle./ 
Eulmont  (ülmg')  m  fr.  Drt,  Meurthe-et-j 
Eydoux  (iibtt')  m  fr.  ©entrai. 

F 

Fampoux  (fßpu')  m  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
'Fanfare  (fgfu'r)  f  fr.  Sorpebobpotjerftöver. 
*F union  (fanjß')  m  fr.  Storpebobootjerfiorer. 
"Fantassin  (fetafe')  m  fr.  îüorpeboboot» 
$erftBrer. 

’"Faraday  (farabd')  m  fr.  iLSüoot. 
Fargniers  (farnje')  m  fr.  Drt,  Aisne. 
"Fauconneau  (fofono’)  m  fr.  Sorpeboboot» 
jerftërer. 

"Faulx  (fo)  m  fr.  îEovpebobootjerfiBrer. 
Favreuil  (faiurü'j)  ni  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
Fay  (fit)  m  fr.  Drte,  Somme,  Aisne. 

Fère  (für)  /':  la  ^  fr.  Stabt  ttnb  ©perrfort, 
Aisne. 

Festubert(fafstiibâ't')mfr.Drt, Pas-de-Calais. 
Feuillancourt  (fôjgfïï'r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Fey-en-Haye  (fâgit’)  m  fr.  Drt,  Meurthe- 
et-Moselle. 

"Figaro  (ftgaro')  ni  ifkrijcr  $age?jeitung, 
fouieru«tie=moiuird)iftijd).  [Verdun./ 

Fille  Morte  (fij  nto'rt)  f:  la  §ügel  bei/ 
Fismes  (ftm)  m  fr.  Stabt,  Marne. 

Maltas  (fiabo’)  m  fr.  Drt,  Meuse. 

"Fl  amberge  (flgbii'rq)  f  fr.  sior-peboboot» 
.jerftBrer. 

"Flandre  (ftgbr)  / :  1 .  la  a.  les  ~s  $lan= 
bem  n  (jjelg.  iprooiiij).  2.  fr.  S  in  ienfcpiff. 
Flaucourt  (floiü'r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Flàvy-le-Martel  (ftàtsilhuartii'l)  m  fr.  Drt, 
Aisne. 

Fiers  (flSr)  m  fr.  Drte,  Nord,  Somme. 
Flersil  (ftiirfji'l)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Fleurbaix  (flürBä')  m  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
"Fleuret  (ftöriV)  m  fr.  XorpcbobootserffBrer. 
Fleuras  (flôrii'fs)  m  belg.  Drt,  Hainaut. 
Fleury  (flôri')  m  fr.  Drte,  Meuse,  Somme. 
"Flibustier  (flibufitjc')  m  fr.  §ocf)fectorpebo= 
boot. 

Flirey  (flint')  m  fr.  Drt,  Meurthe-et-Moselle. 
Flise  (fllf)  f  fr.  Stobt,  Ardennes. 

Floing  (ftQ)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 
"Floréal  (florea’l)  m  fr.  U=S3oot. 

Florennes  (flora'll)  m  Belg.  Stobt,  Namur. 
Florenville  (florgnri'l)  fbe ig.  Drt,  Luxem-/ 
F 0 ch  (fof)  m  fr.  .geerfiifirer.  [bourg./ 

Folembray  (folg&râ')  m  fr.  Drt,  Aisne. 
Fonquevillers  (fgtwttS'r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Fonsomnrcs  (fßßo'in)  m  fr.  Drt,  Aisne. 
"Fontainebleau  (fßtänblo')  m  fr.  subt, 
Seine-et-Marne.  [Aisne./ 

Fontaine-la-Mitte  (fßtflnlami’t)  f  fr.  Drt,/ 
Fontenoy  {fptnfà’)  m  Belg.  Drt,  Hainaut. 
"Forban  (forbg'.)  m  fr.  £ort)jcetorpeboboot. 
Forest  (forii')  m  fr.  Drte,  Somme,  Nord. 
Forges  (fot-q)  f  fr.  11.  belg.  Drte,  Meuse, 
Hainaut. 

Foucaucourt  (futotu'r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
"Foucault  (fufu’j  m  fr.  IbSJoot,  um  20.  Sep» 
tember  1916  in  ber  Slbriu  perfeuft. 
Fouquescourt  (fuïfit’r)  m  fr.  Drt,  Somme. 


"Fourche  (furfef))  /'  fr.  SEorpebobootjerftBrer. 
Four  de  Paris  (fur  b®  pari')  m:  le  ~  bic 
Strgounen  norbioeftlid)  uou  Vareunes. 
Fournet  (furiiâ’)  ni  fv.  Stbmirnl  ber  ïDittel» 
mcerflotte. 

F  faire  (frHr)  m  belg.  Drt,  Namur. 

"Fraize  (frîïf)  f  fr.  ©tobt,  Vosges. 

F  ram  cries  (frainri’)  m  belg.  Drt,  Hainaut.. 
"France  (fràfs)  f  fr.  fiinienjcfiiff. 
Francheval(frnfcf)iva'[)m  fr.Drt,  Ardennes. 
Francheville  (frgfctuui'l)  f  fr.  Drt,  Meurthe- 
et-Moselle.  [äerftörer./ 

"Francisque  (frgfjï'fir)  f  fv.  SEorpeboboot«/ 
"Franklin  (frgftÿ')  m  fr.  lbiloot. 
Frégiécourt  (freqjetu'r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Frelinghien  (fPlggi«)  m  fr.  Drt,  Nord, 
Fréta  icourt  (fremitü'r)  m  fr.  Drt,  Pas-de- 
Calais.  [1915  in  ber  Ütbria  uerfenft.l 

Fresnel  (frunü't)  m  fr.  ILSoot,  am  5.  ®Cj./ 
Fresnes  (frSn)  m  fr.  Drte,  Aisne,  Meuse, 
Marne,  Nord.  [Somme./ 

Fresnoy-au-Val  (fritnsàowa’t)  ni  fr.  Drt,/ 
Fresnoy-1  e-Grand  (frân»àisgrg')  m  fr.  Drt, 
Aisne. 

Freycinet  (fräjjinä’)  m:  Charles  Louis 
de  Saulces  de  ~  fr.  spolititer. 

Friant  (frifils')  m  fr.  gefcbiiMer  jtveujer. 
Fricourt  (frifü'r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
"Frimaire  (friml'r)  m  fr.  îbSoot. 

"Frise  (frtf)  f  fr.  Drt,  Somme. 
Frolois(frpioà')OTfr.Drt,Menrthe-et.-Moselle. 
Fro nielles  (frontü'l)  ni  fr.  Drt,  Nord. 
Fromeréville  (frômrerei't)  f  fr.  Drt,  Meuse. 
"Fronde  (frgb)  f  fv.  SorpcbobootjerftBrer. 
Frouard  (frua'r)  m  fr.  Drt,  Meurthe-et- 
Moselle. 

"F ructidor  (f ruttibo'v)  m  fr.  ibiôoot. 
Fulton  (futtfl’)  m  fr.  imsoot. 

Fumay  (fiimii’)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 
"Fûmes  (fürn)  m  SSeurnë  (fâ'rne)  n  (belg. 
Stabt,  Flandre-Occierentale). 

G 

"Gabion  (gabjo')  m  fr.  Scrpeboboo4n-ftBrcr. 
Gallia  (galja')  f  fr.  jgilfâfreujer,  am  4.  Dtt. 

1916  tin  EHittelmeer  uerfeutt.  [fßolitifcr./ 
Galliêni (gaijeni') m  \  Joseph-Simon  ~  fr./ 
Gallifet  (gatifei')  m:  Gaston- Al exandre- 
Augnste  de^.  ehemaliger  fr. Äriegämiuifter. 
"Gand  (gg)  m  ©Cllt  n  (belg. Stobt,  Plandre- 
Oo  ci  dentale). 

"Gap  (gäp)  m  fr.  Stabt,  Hautes-Alpes. 
"Gascogne  (gafetô'nj)  /'fr.  Stnicnjcbiff. 
"Gaulois  (goltà')  ni  1.  fr.  Sinienjcbiff,  am 
27.  ®ej.  1916  im  SDliitelmeer  uerfeutt.  2. 5/lo= 
rifer  Xogc3)eitung,  toufermitiu=monnrcbiftifct). 
Gavrelle  (gamrâ't)  f  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
"Gay-Lussac  (gfitü^â'ï)  m  fr.  msüoot. 
"Gazette  (gafn't)  /':  ~deFrance(^b8fvg'g) 
iparifer  Sage^eitung,  ropatiftifcfi  ;  ^  des  Ar¬ 
dennes  (^,  befarba'it)  RriegBgcttimg  im  bc= 
fetîten  ®cbict. 

General  ont  ((J*uürmg')  m  fr.  Drt,  Somme. 
Gérardmer  (qerarmd’r)  m  fr.  Stabt,  Vosges. 
Gerbé  VÎ  lier  (qSrb«pilH'r)?)i  fr.Drt,  Meurthe- 
et-Moselle. 

"Germinal  (tÿlvnmta'i)  m  fi-.  îvssoot. 

Ghi  stell  es  (gïfttft'l)  m  belg.  Drt,  Flandre- 
Oecidentale. 

Giîfard  (qtfa'r)  m  fr.  lPïBoot. 

Ginchy  (Qôfcbi’)  ni  fr.  Drt,  Somme. 
Giromagny  (Qiromanji')  m  fr.  Drt  bei 
Belfort. 

Gironville  ((Jirgroi'l)  f  fr.  Drt,  Meuse. 


Givenehy-en-Gohclle  (qiiugfcbigghS'l)  m 
fi'.  Drt,  Pas-de-Calais.  [dennes.  l 

Givet  (qitvâ’)  m  fr.  stnbt  u.  Sperrfort,  Ar -/ 
Givonne  (qiiuo'ii)  /  fr.  Dri,  Somme. 
"Glaive  (giïîto)  m  fr.  ïerprbobootjerftBrfr. 
"Gloire  (gltav)  /'fr.  iflanjertreiijer. 
Gommecourt  (gômfit'r)  m  fr.  Drt,  Sein.- 
et-Oise. 

Goudrecourt  (gpbr*tïï'r)  m  fr.  Dit,  Meuse. 
Gondreville  (gebr?tni'l)  /'  fr.  Drt,  Meurihe 
et-Moselle. 

Gondrexange  (gßbratpa'q)  /'©unbct'finqcu 
n  (Dorf  in  Sotfiringeit). 

"Gorgone  (gorgo'n)  f  fr.  ILSSoot. 

Gouraud  (guro')  m  fr.  ©nierai,  ©etveralrefb 
bent  in  'Uiaroffo.  [et-Olse.l 

Goussainvillc  (gii^giui'l)  f  fr,  Drt,  Reine-j 
Gouvy  (gitmi')  m  belg.  Drt,  Luxembourg. 
Grammont  (grämmo')  m  belg.  Drt,  Flandre- 
Orientale. 

Grandcourt  (grntil’r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Grandpré  (grgpre')  m  fr.  Drt,  Ardennes. 
Grandvillars  (grgroiia'r)  m  fr.  Drt  bei 
Belfort. 

Grandvillers  (grgivitâ'r)  m  fr.  Drt,  Vosges. 
"Gravelines  (graïuti’n)  f  ©nVut'Iinqen  n 
(fr.  ©tabt.  Nord).  [(tabs./ 

Graziani  (grafiaiti')m6hef  bed  fr.  ©enernb/ 
Grémilly  (gremiji')  m  fr.  Drt,  J[«use. 
"Grenadier  (grsnabje’)  m  fr.  §orf;fectoruebo= 
boot.  [Calais./ 

Grévillers  (greioitl'r)  m  fr.  Drt,  Pas-de-/ 
Gronard  (groita’r)  m  fr.  Drt,  Aisne. 
"Grondeur  (gr»bO'r)mfr.  Jpocijfectorpcbobooi. 
Gruny  (griini’)  m  fr.  Drt,  Somme. 

"Guerre  Sociale  (gär  feojiia'i)  /'  (.Victoire. 
"Guesde  (gab)  m  Jules  ~  fr.  ifiolititer. 
GueudéCOlU't  (göbfn'r)  in  fr.  Drt,  Somme. 
Gueydon  (gäbß’)  m  fr.  spnitjertreujer. 
Guichen  (gifcOü'n)  ni  fr.  gcfihiiçter  Jtreuser 
Guillaucourt  (gijofü’r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Guillemont  (giimo’)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Guiscard  (gïfstâ'r)  m  fr.  Drt,  Oise. 

"Guise  (gSf)  m  fr.  ©tabt,  Aisne. 

Gustave  Zédé  (giipta'iu  febe’)  m  fr.  U=SBoot 

H 

Habay  (abü')  m  Bel-g.  Drt,  Luxembourg. 
"Hache  (äfctj)  f  fr.  XorpebobootjerftBrcr. 
"Hallebarde  (iilba’rb)  f  fr.  Xorueboboot--/ 
Hallu  (alii')  ni  fr.  Drt,  Somme,  [jerftörer- ( 
Halluin  (alQ’)  m  fr.  ©tabt.  Nord'. 

Hamel  ).  Beaumont. 

Hamoif  (amsa'r)  m  belg.  Drt,  Liège. 
Hannonvillc  (angmi't)  /'fr.  Dit,  Meuse. 
Haplicourt(aplifiî'r)  m  p.  Drt,  Pas-de-Calais. 
Haraucourt  (arofü’r)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 
Harbonnières  (arboujâ'r)  f  fr.  Drt,  Somme. 
Hardaumont  (arbomo')  Wifvort  w  Verdun. 
Hardecourt-au-Bois  (arb!lfuroBâ')  m  fr. 
Drt,  Somme. 

Hargicourt  (arquü'r)  m  fr.  Drt,  Aisne. 
"Harpon  (arpe’)  m  fr.  DorprbobootjerftBrcr. 
Harzée  (avfc’)  f:  la  ~  fr.  Drt,  Marne. 
Hastière  (ä^tjä'r)  f  belg.  Drt,  Namur. 
Hattencourt  (atgfïï’r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Hattoncllàtel  (atßfdjatä't)  m  fr.  Drt,  Meuse 
Haubourdin  (oburbü')  m  fr.  ©tabt.  Nord. 
HaUCOUrt  (ofü’r)  m  fr.  Dite,  Nord,  Pas-de- 
Calais. 

Haudainville  (obtfwi’l)  f\t.  Drt,  Meuse. 
Haudiomont  (objoniß')  ni  fr.  Drt,  Meuse. 
Haudromont  (obromß')  m  ©et)Bft  u.  Stein« 
brutfi  uor  Verdun. 


Haumont 
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Maricourt 


Haumont  (omg’)  m  fr.  Cvt,  Meuse. 

Haut  de  Ricupt  (o  b®  ritfi’pt)  in  fr.  Ort, 
Meurthe-et-Moselle. 

Haute-Marne  (otma’rn)  /  f.  Marne  2. 
Haut  in  ont  (omg')  m  fr.  Drt,  Nord. 
Hauviné  (moine')  m  fr.  Drt,  Ardennes. 
'’Havre  (ätor)  in'.  le  ^  fr.  £>afenftabt,  Seine- 
Inférieure. 

Hazebrouk  (afbru't)  in  fr.  Stabt,  Nord. 
Hébuterne(ebiiiâ'rn)mfr.Drt, Pas-de-Calais. 
‘Hem  (ärn)  in  fr.  Orte,  Nord,  Somme. 
Héllin-Liêtard  (enâ'Ijetà’r)  m  fr.  Drt,  Pas- 
de-Calais. 

*Henri  1Y  (gri  fa’tr)  m  fr.  Sinieufd&iff. 
Herbebois  (Srbsb5a')  m  äBalbgebiet  norbiifllicb 
oon  Beaumont. 

Herbeeourt  (ärb*fü'r)  in  fr.  Drt,  Somme. 
Herleville  (ür^ioi'l)  /  fr.  Drt,  Somme. 
Herlies  (ärli')  m  fr.  Drt,  Nord. 

Herly  (ärli’)  in  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
Herméville  (ärmctoi’t)  /  fr.  Drt,  Meuse. 
Hermics  (ärmi')  m  fr.  Drt,  Pas-de-Caiais. 
‘Hermione  (ärmjo'n)  /  fr.  lUSBoot. 

Herriot  (ärjo')  in  fr.  äSiuifter  für  uitb 
SJlüitüvoerpflegung. 

Herve  (iirto)  in  betg.  Drt,  Liège. 

Hervé  (änoe')  m:  Gustave  „  fr.  s<$rift- 
fteüer  uttb  Sojialift. 

Hervilly (ärtoiji')mfr.Drt, Somme.  [Meuse.! 
Heudicourt  (öbifü'v)  vi  fr.  Orte,  Somme,/ 
Hire  (ir)  :  la  ~  m  fr.  g-Iujjfanonenboot. 
Hirson  (irjsg')  m  fr.  Stabt  nnb  Sperrfort  bei 
Maubeuge. 

Homme  Enchaîné  (om  glätte’)  m: 
LY  iparifcr  rabifale  DageSseitung  (früher 

L’Homme  Libre). 

Horgny  (ornji’)  m  fr.  Drt,  Somme. 

Horval  (onoa'l)  m  fr.  Drt,  Somme. 

Hotton  (otg')  m.  belg.  Drt,  Luxembourg. 
Houdain  (ubü')  in  fr.  stobt,  Pas-de-Calais. 
Hulluch  (nllü'l)  in  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
Humanité  (ümanite')/:  LY  tarifer  Dage4= 
jeitung,  fojialiftifd). 

‘Humbert  (û'bii’r)  ih  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
Huri  US  (ftrliV)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 
‘Hussard  (iijja’r)  m  fr.  DorpefaobootjerftSrev. 
Huy  (Sî)  m  belg.  St.,  Liège.  |Drt,  Somme.! 
Hyencourt-le-Grand  (igturi'grg')  m  fr./ 

I 

‘Indien  (gbjj')  m  fr.  ^iifMrcitjer,  atu  8. Sept. 

1915  im  'Ägüifdjeit  Sfleere  uerfentt. 

Iuor  (ino’r)  in  fr.  Drt,  Meuse. 

Irles  (irl)  in  fr.  Drt,  Somme.  [bnnt).! 
Ixelles  (Iffjä'l)  /  ©Ifene  «  (belg.  Drt,  Bra-/ 

J 

‘Janissaire  (qanip'r)  m  fr.  Xorpeboboot. 
jerflörer. 

Jarny  (garni')  m  fr. Drt, Meurthe-et-Moselle. 
J  aurég'uiberry(Qoregibiiri  )  to  tr.Vinieiifcbiff. 
*  Jaurès  (Qorü'fi)  m :  Jean  ~  fr.  ißolttifer 
uub  Sojialift,  f  1914.  [cerftörer.! 

*J  aveline  (qatohi'n)  /  fr.  Doopcboboot*/ 
‘Jean  Bart  (Qg  ba'r)  in  fr.  Idntenfcbiff. 
‘Jeanne  d’Arc  (qan  bn'rl)  /  fr.ißniijertreujf  r. 
‘Jemmapes  (qämn’p)  m  belg.  Drt,  Hainaut. 
Joessel  (qö&feä'i)  m  fr.  u  «oot. 

Joffre  (qofr)  m:  Joseph  Jacques  Césaire 
^  fr.  (SencraliffimuS. 

Jouquières  (qgfja'v)  m:  Fauque  de 
Marie-Pierre-Eugène  ~  fr.  öigeabmiroi. 
Joule  (Qui)  m  fr.  IWBoot,  am  1.  SHai  1915  in 
ben  Darbaneäen  uerfentt. 


Journal  des  Débats  (Qmna'I  be  beba’)  m 
'/.tarifer  ïageSjeitung,  gemäßigt  republitanifd). 

*  Jules  Ferry  (qiil  fiiri')?n.  fr.  ipanjerfreujer. 

*J  ules  Michelet  (qiil  mifcblä’)  m  fr.  qiatijer» 
frenjer. 

Juniville  (qiinitoi’l)  /  fr.  Stabt,  Ardennes. 

Jupille  (qiipi’l)  /  belg.  Drt,  Liège. 

J  uriende  la  Gravi  ère  (qihig’  b1  ia  grawjft'r) 
m  fr.  gefdjii fjter  Ärcujer. 

Jussy  (qüfji')  vi  fr-  Drt,  Aisne. 

‘Justice  (qüfjti'fs)  /  fr.  Sinienfdjiff. 

K 

Kersaint  (färfsg’)  in  fr.  Kanonenboot. 

‘Kléber  (tlebS’r)  m  fr.  Sßanjertreujer. 

L 

la  Bassée  f.  Bassée  (MF"  Die  mit  le,  la, 
les  Jf.*gefeçtcn  (Eigennamen  fucbe  man  unter 
bem  jjociten  Sôeftanbteii). 

Labry  (tabri’)  m  fr.  Drt,  Meurthe-et-Moselle. 

Lacaze  (iafâ’f)  in'.  Alfrede  fr.  9)îarme> 
miuifter. 

Lagarde  (iaga'rb)  /  Dorf  in  Sotÿringen. 

Lagney(ianja')  mfr.Drt,  Meurthe-et-Moselle. 

Lagnicourt  (lanjitü’r)  m  fr.  Drt,  Pas-de- 
Calais. 

Lagrange  (lagrj’q)  m  fr.  IWSoot. 

Landrecies  (igbHfji')  m  fr.  Drt,  Nord. 

Landrecourt  (lgbrstü'r)mgort  oon  Verdun. 

Laneuville  (lanOmt’i)  /  Dorf  in  2otf)viugen  ; 
~-aux-Bois  (^oboà'),  ~-devant-Yaucy 
(~b!mgng§i,)  fr.  Drte,  Meurthe-et-Moselle. 

Lanfroicourt  (igfrSatû’r)  m  fr.  Dot,  Meurthe- 
et-Moselle. 

Langres  (iggr)  ni  fr.  Stabt,  Haute-Marne. 

^Languedoc  (iggbo't)  m  fr.  Sinienfdjiff. 

Languevoisin  (iggruoafg')  m  fr.  Drt,  Somme. 

Lannoy  (ianSà')  in  fr.  Stabt,  Nord. 

"  Lansquenet  (1« Btsnü’)  m  fr.  DorpebobootA 

*Laon  (i g)  m  fr.  Stabt,  Aisne.  [;evftôrer./ 

:!!Liiplace  (lapla’6)  vi  fr.  U=S8oot. 

Laroche^  (larô'fdi)  /  be ig.  Drt,  Luxembourg. 

Lassigny  (laginji')  m  fr.  Drt,  Oise. 

Latouche-Tréville  (latufdjtrenù’l)  m  fr. 
ipnnjerlrcujer. 

Lavoisier  (laroâàfie’)  »i  fr.  gefcfyiifcter.fimijer. 

Laxou  (laffiu')  vi  fr.  Drt,  Meurthe-et-Moselle. 

Leiûtrey  (igtrii')  m  fr.  Drt,  Meurthe-et- 
Moselle.  |bant  non  üüttidi.'l 

Leman  (i^mg1)  m  belg.  ®  eue  val,  KommanJ 

Lemoncourt  (dmgtü’r)  m  Drt  in  So tf)= 
ringen. 

*Lens  (là 6)  m  fr.  Stabt,  Pas-de-Calais. 

Léon  Gambetta  (leg1  ggbätta')  tn  fr.  spaujer> 
Irenjer,  am  27. Stpvil  1915  bei  Otranto  oevfenft. 

Lesbœufs  (lebö’)  VI  fv.  Drt,  Somme. 

Lessincs  (iäfii’n)  m  Seffett  »t  (berg,  etabt, 
Hainaut). 

Lenze  (löf)  /  belg.  Stabt,  Hainaut. 

Leyr  (Hr)  in  fr.  Drt,  Meurthe-et-Moselle. 

Liancourt-Fosse  (lißturfö'§)  m  fr.  Drt, 
Somme. 

Li  art  (ljär)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 

Liautey  ([jots’)  m  fr.  rtricgâminifter. 

Libramont  (libvami/  «t  belg.  Drt,  Luxeni-1 

Licourt  (litü’r)  in  fr. Drt, Somme.  |bourg.i 

*Liége  (lieg)  /  SÜttid)  n  (belg.  Stabt  n. 
^eftung,  aln  7.  iilug.  1914  befetjt). 

Lieremont  (ijârmg’)  m  fr.  Drt,  Somme. 

Lierneux  (fjSruo’)  in  belg.  Drt,  Liège. 

‘Lierre  (lj5r)  m  belg.  Stabt,  Anrers. 

‘Liesse  (ijäfi)  /ou  Notre-Dame-de-~  fr. 

Drt,  Aisne. 


Liêvin  (ijetug’)  in  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
"Ligny  (iinji’)  in  belg.  Drt,  Namur;  ~-eu- 
Barrois  Ygbarsà’)  fr.  Drt,  Meuse. 
Libons-en-Santerre  (liggêgtâ’r)  in  fr.  Dt  ;. 
Somme. 

*  Lille  (ai) /l. fr. Stabt,  Nord.  2.  fr.2tuieu|dmj 
‘Lillers  (lilE’r)  m  fr.  Stabt,  Pas-de-Calair . 
Linselles  (löfeä’l)  /  fr.  Drt,  Nord. 
Liverdun  (Iijoävbj/)  vi  fr.  Drt,  Meurthe-et- 
Moselle.  f  îlferfaual‘5.  | 

Lizerne  (lifä’rn)  /  (Schüft  am  SBeftufer  bç?l 
Loison  (loàfg’)  in  fr.  Drte,  Meuse,  Pas  d> 
Calais. 

Loivre  (ßlior)  /  fr.  Drt,  Marne. 
Longueau  (iggo’)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Longueval  (iggioa’l)  vi  fr.  Drte,  Aisne, 
Somme.  [Moselle,  f 

Longuyon  (tegüjg’)  m  fr.  Drt,  Meurthe-et-l 
‘Longwy  (igroi’)  m  fr.  Stabt  uub  geftuug, 
Meurthe-et-Moselle,  am  26.9tug.  1914  befeÿt 
Loos  (ß^)  m  Slorort  oou  Lille. 

Lorette  (lorä’t)  /:  Notre-Dame-de-, 
2orett0^iH)C  norbmeftlicb  oou  Arras. 
‘Lorraine  (lorä’n)  / 1.  la  „  Sotfjringen  n. 

2.  fr.  Einienftbiff.  [Brabaut).  | 

‘Louvain  (littog’)  m  Sömett  n  (belg.  Stabt,) 
Louvemont  (lutontg’)  m  fr.  Drt,  Meuse. 
Louvière  (lumiS’v)  /:  la  belg.  Du. 
Hainaut. 

Lucey  (litgä’)  m  fr.  Drt,  Meurthe-et-Moselle. 
‘Lunéville  (Ii’meioi't)  /  Siineuille  »  (fr 
Stabt,  Meurthe-et-Moselle). 

Lusse  (lüfi)  /  fr.  Drt,  Vosges. 

‘Lyon  (ijg)  in  fr.  Smienfcbiff. 

‘Lys  (li^)  m  Siebenflu^  ber  Scheibe. 

M 

Miicbault  (mafebo’)  in  fr.  Stabt,  Ardenue 
Maginot  (maqino')  m  fr.  Äoloniatminiftcr. 
flagon  (mag#')  m  fr.  Xorpebobootjerftörer. 
Ma  illy  (inajt')  m  fr.  Drt,  Somme. 
‘Maisonnette  (mäfonä’t)  /:  la  ~  ©eijöft  bei 
Péronne. 

Maizerey  (mäfrä’)  m  ®orf  in  Sotljriugen. 
Maizières  (mäfiä’r)  /  Dorf  in  Sotbringeu. 
Malancourt  (malgtü’r)  vi  fr.  Drt,  Meuse. 
‘Malines  (mali’n)  /  Sßedjdn  n  (belg.  St., 
Anvers).  [.Moselle.) 

Malleloy  (malsà’)  m  fr.  Drt,  Meurtlie-et-i 
Malonne  (mato’n)  /  g-ert  u.  JeftmigSgurtel 
oon  Namur. 

Malvy  (miiitoi')  m:  Louis  Jean  ~  fr.  m 
nifter  bed  gnuern. 

Malzéville  (mälfetoi’l)  /  fr.  Drt,  Meurthe-el 
Moselle.  Jfjerftörer.l 

‘Mameluck  (mämlü’t)  m  fr.  Dorpeboboot  ) 
Mametz  (mam&'b)  VI  fr.  Drte,  Pas-de  Calais, 
Somme. 

MananCOUrt  (mangfit’r)  in  fr.  Drt,  Somme. 
Yangini  (mgqini’)  wfr.  Dovpebobootjerflörer. 
Manbeulles  (manö’i)  m  fr.  Drt,  Meuse. 
Manonviller  (mangtoilä’r)  m  fr.  Sperrfort 
öfiticb  oon  Lunéville. 

Marcelcave  (marfjSlfS'io)  /  fr.  Ort,  Somme. 
Marche  (marfcb)  /  belg.  Drt,  Luxembourg. 
Marchélepot  (marfcbel*po')  vi  fr.  Drt, 
Somme. 

Marchêville  (marfcbeioi’i)  /  fr.  Drt,  Meuse. 
Marchienne  (marj<b:ä'u)  /  belg.  Drt,  Hai¬ 
naut. 

Marchiennes  (marfcbiä'n)  /  fr.  Stabt,  Nord. 
Marcoing  (martig')  m  fr.  Stabt,  Nord. 
Maretz  (marä’j)  in  fr.  Drt,  Nord. 
Maricouvt  (marifü'r)  in  fr.  Drt,  Somme. 


IVtariotte 
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Pau 


"Mariotte  (maviö't)  m  fr.  U=S0oot,  am  26.  guti 
1915  in  ben  DarbancUeu  ucrjcutt. 

Marie  (marl)  m  fr.  Stabt,  Aisne. 

Marloye  (marlSa  )  m  6elg.  Dvt,  Luxembourg. 
’Marne  (mant)  f  1.  la  «,  DleOenfl.  bet-  Seine. 
2.  „,,  Haute-~  Departements  im  9lorbireflen 
granfvetdjs.  [Calais.^ 

Marquion  (marfjß')  m  fr.  Stabt,  Pas-de-f 
’Marre  (mar)  f:  la  „  gart  non  Verdun. 
Marsal  (marfia'i)  m  Stabt  in  Sot^ringen. 
’Marseillaise (marfmiB’f)  f  fr. tpangcrfreuger. 
Martelange  (mavtsis'q)  f  fflîartetingen  n 
(Beig.  Drt,  Luxembourg).  [Calais.'! 

Martinpuich  (martspîi’f)  m  fr.  Drt,Pas-de-J 
Massiges  (majjî'Çj)  ni  fr.  Drt,  Marne. 
’Massue  (majsii’)  f  fr.  Dorpebobootserftörer. 
Matigtiy  (tnatinji')  m  fr.  Drt,  Somme. 
’Matin  (mat*?')  m  :  Le  ~  Sparifer  DageS- 
jeitung,  unabhängig. 

Matton  (matß')  m  fr.  Drt,  Ardennes. 
’Maubeuge  (moBo'q)  m  fr.  St.  u.  geftung, 
Nord,  am  7.  Sept.  1914  Befetjt. 

Maucourt  (mofit'r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Maud’liuy  (tnobût')  m  fr.  ©enerai. 
Maunoury  (tnonuri’)  m,  ©ouoerueuro.ipariâ. 
Maurepas  (ntorpa')  m  fr.  Drt,  Somme. 
Mazancourt  (maffifïï'r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Méaulte  (meo'It)  f  fr.  Drt,  Somme. 

’Meaux  (mo)  ni  fr.  Stabt,  Seine-et-Marne. 
Mécanicien  Principal  Lestm(meîani&j*?’ 

prßjfjipa'l  lâfd*?')  m  fr.  DorpeboBootjerflorer. 
Méliaricourt  (mearifn'r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Méline  (meii'ti)  m  fr.  Stcferbauminiftcr. 
’Menin  (m*n*?')  m  Slieenen  n  (beig.  stabt, 
Flandre-Occidentale). 

Mennevret  (ntSntpra')  m  fr.  Drt,  Aisne. 
’Mercier  (märjjie’)  ni  ©rgOifcIjof  pon  Malines. 
Mél’icourt  (meritïï'r)  m  fr.  Dvt,  Somme. 
Merlemont  (märl*mß')  m  betg.  Drt,  Namur. 
Merville  (münpi'l)  f  fr.  Stabt,  Nord. 
’Mesnil  (mant'l)  m'.  le  fr.  u.  beig.  Drte, 
Somme»  Namur. 

Mesnils  (mâni'l)  :  les  ~  fr.  Drt,  Vosges. 
Messaucy  (mafjajii’)  m  21îe|ig  n  (beig.  Drt, 
Luxembourg). 

’Messidor  (mapi- ob.  mejjibo'r)  m  fr.  U=S5oot. 
MeSsinCOUl't  (mâjja£ü'r)m  fr.  Dvt,  Ardennes. 
Messines  (mâjji'n)  f  3Jîeeffen  n  (beig.  Drt, 
Flandre-Occidentale).  [miuifter.l 

Métin  (met*?')  m:  Alfred  „  fr.  îtrSeits*/ 
’Meurthe  (mort)  f  Sîebenflujs  ber  Moselle; 
^-et-Moselle  (mürtemofä'i)  f  Departement 
im  Dftcn  granfreidjjS. 

’Meuse  (müf)  f:  1.  la  „  bie  iOïaaê  (ging). 

2.  Departement  im  Often  grmtfreichS. 
’Mézières  (mefiB'r)  f  fr.  Stabt  unb  gefütng, 
Ardennes. 

’Milleraud  (milr*?')  m\  Alexandre  „  fr. 
JiriegSminifter. 

’Mirabeau  (mlrabo1)  m  fr.  SittienfcÇiff. 
Miraumont  (mirontß')  ni  fr.  Drt,  Somme. 
Mirecourt  (mirtü’r)  m  fr.  Drt,  Vosges. 
Missy  (mijsi’)  m  fr.  Drt,  Aisne. 

’Mistral  (mïjjtra'l)  m  fr.  fjodjfectovpeboboot. 
Mogeville  (moQnn’i)  f  fr.  Drt,  Meuse. 
Mohon  (mo**’)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 
Moislains  (msàjjiô')  m  fr.  Drt,  Somme. 
Moivron  (msEtuvy’)  m  fr.  Dvt,  Meurthe-et- 
Moselle. 

Moucel(msP'l)?n.fr. Drt,  Meurthe-et-Moselle. 
Monchy-au-Bois  (mafc^iobBa’)  w.,  Monchy- 
Breton  (~Br*tß')  m,  Monchy-le-Preux 
(~i'prb')  m,  Monchy-Cayeux  Lfafi')  m 
fr.  Drte,  Pas-de-Calais;  Monchy-Lagache 
(miifäiUagä'fth)  ni  fr.  Drt,  Somme. 


Moutlrepuis  (m*>brsp«’)  m  fr.  Dvt,  Aisne. 
’Monge  (mgQ)  ni  fr.  U-SJoot,  am  29.  Dej. 

1915  in  ber  2lbria  nerfettft.  [Hainaut).! 
*Mons  (mgjj)  ni  iöergen  n  (beig.  ©tabtj 
Montauban  (ntßtoBß')  m  fr.  Drt,  Somme. 
’Montbéliard  (mßbeiiä'r)  m  ïïlonipelgavb 
n  (fr.  Stabt,  Doubs). 

Montbois  (tußbä')  m  fr.  Stabt,  Ardennes. 
Montcalm  (mgîa'lm)  m  fr.  fßanjetfreujer, 
©ube  1914  geftvanbet. 

Montcornel  (mgfontii'i)  m  fr.  Drt,  Aisne. 
Montdidier  (nißbibje’)  m  fr.  Stabt,  Somme. 
Montenoy  (mßtnsS')  m  fr.  Drt,  Meurthe- 
et-Moselle. 

Montîaucon  (mßfofß’)  m  fr.  Drt,  Meuse. 
’Montgolfier  (mpgoifje’)  m  fr.  U-iBoPt. 
Monthermé  (nißtärine')  mfr.  Stabt,  Ardennes. 
’Montmédy  (mßinebi’)  m  fr.  Stabt  u.  geftung, 
Meuse,  am  30.  Slug.  1914  bcfe^t. 

Montm trail  (mpmirâ'i)  m  fr.  Drt,  Marne. 
Mont-Saint-Quentin  [mWa^â') m  P-  Drt, 
Somme. 

Montzêville  (mgferoi’i)  f  fr.  Dvt,  Meuse. 
Morchain  (ntorf^*?')  m,  fr.  Drt,  Somme. 
Moreuil  (morö'f)  m  fr.  Stabt,  Somme. 
Morlancourt  (moriafîi’r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Mormont  (morntß')  m  fr.  Drt,  Meuse. 
Morsain  (morp’)  m  fr.  Drt,  Aisne. 
Mortagne  (mortâ'nj)  ffr.  Drte,  Vosges, Nord. 
Mort  Homme  (morto’m)m§ügelbeiVerdun. 
’Mortier  (mortje')  m  fr.  Dovpebobootjerftôrer. 
Morval  (mortoa'l)  m  fr.  Drte,  Somme,  Nord. 
Mory  (mori’)  m  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
’Moselle  (ntofâ'l)  f:  la  bie  iDlofel. 
Moslins  (moi*?')  m  fr.  Drt,  Marne. 
Moulins-sous-Touvent  (mui*?ptmp8r)  m 
fr.  Drt,  Oise. 

Mou] inville  (mulätni'i)  f  gort  non  Verdun. 
Mourmelon-le-Grand  (murmïlcll,gva')  m 
fr.  Drt,  Marne.  [Occidentale.! 

Mouscron  (müfitrß')  m  beig.  Drt,  Flandre-! 
’Mousquet  (mwjjfft.')  ni  fr.  2Iorpeboboot= 
gevftörer,  am  28.  Dit.  1914  por  ipulo  spenang 
perfenlt.  [jerftârer.l 

’Mousqueton  (müp#tßr)  m  fr.  Eorpebobootd 
Moussey  (tmipa')  m  fr.  Drt,  Vosges. 
Mouvaux  (muipo')  m  fr.  Drt,  Nord. 
Mouzay  (mufâ')  m  fr.  Drt,  Meuse. 

Mouzon  (mufû')  m  fr.  Stabt,  Ardennes. 
Moy  (msà)  ni  fr.  ©tabt,  Aisne. 

Moyencourt  (mfijgfii'r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Moyenvic  (mSSjffiui'f)  m  Dorf  in  Sotfivmgeit. 

N 

’Namin’  (uamS'r)  m  6eig.  ©tabt  u.  geftung, 
am  25.  Siug.  1914  fcefeÿt. 

’Nancy  (it» pi’)  m  9îauct),  Dînnjig  n  (be= 
feftigte  ©tabt,  Meurthe-et-Moselle). 

Nauroy  (noroa')  m  fr.  Drt,  Aisne. 
’Néréide  (nereli'b)  f  fr.  IViôoot,  ont  5.  Slug. 

1915  bei  ipciagofa  perfenlt. 

’Nesle  (näl)  f  fr.  ©tabt.  Somme. 

’Nèthe  (nHt)  /'Sîctfie  (beig.  gtiiffe). 
Neufcllâteau  (noftpaio’)  m  fr.  n.  beig.  Dite, 
Vosges,  Luxembourg. 

’Neufchâtel  (näfthatä'l)  m  fr.  Drte,  Aisne, 
Pas-de-Calais. 

Neuilly-Saint-Front  ( nôii&ûfrc’ )  m  fr. 

©tabt,  Aisne.  [Pa^-de-Calais.l 

Neuve  Chapelle  (nüio  fcfiapâ'i)  f  fr.  Drt, J 
Neuville  (nôiui’l)  f  fr.  Drte,  Nord,  Pas-de- 
Calais. 

Neuvilly  (nôioifi’)  m  fr.  Drt,  Nord. 
’Newton  (nbtß’)  Vu  fr.  u=»oot. 


Nicol  (uifo'l)  m  fr.  ffiijcabmirai. 

Nieppe  (nfâp)  f  fr.  Drt,  Nord. 

Nieuport  (ujöpö'r)  m  beig.  ©tabt,  Flandre- 
Occidentale.  [Orientale.! 

Ninove  (ninô'tn)  f  beig.  ©tabt,  Flandre-) 
’Nivelle  (nimâ’l)wfr. ©enerai,  Dbevfomman* 
bievenber  ber  §cerc  im  9!orbeit  unb  îlorboften. 
Nivelles  (niœa'l)  f  fr.  u.  beig.  Drte,  Nord, 
Brabant. 

’Nivôse  (nitoô'f)  m  fr.  U-iSoot. 

Nixéville  (nft^cmi't)  f  fr.  Ort,  Meuse. 
Nœux-les-Mines  (nôlemi'u)  m  fr.  Drt,  Pas- 
de-Calais.  [Moselle.! 

Nomeny  (nonttii')  ni  fr.  ©tabt,  Meurthe-et-J 
’Nord  (nôr)  m  Departement  im  SJlorboften 
granfreith?. 

’Normandie  (normßbi')  f  fr.  Sinieufcbiff. 
Norroy(noroà')?nfr.  Drt,  Meurthe-et-Moselle. 
Nouart  (miâ'r)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 
Nouvion  (nuiuiß')  ml  le  ^  fr.  Drte,  Somme, 
Aisne.  [Albert.! 

Nouvron  (nurorß')  m  ^5 he  norböftlicfj  uoni 
Novion  (notuifl')  m  fr.  ©tabt,  Ardennes. 
Novy  (notui')  m  fr.  Dvt,  Ardennes. 

Noyers  (nsaje’)  m  3Jlaadhohe  Bei  Sedan. 
’Noyon  (tiSjß1)  m  fr.  ©tabt,  Oise. 

0 

’Obusier  (obiifie')  ni  fr.  iCorpcboBootjerftiSrer. 
CEuilly  (ôji’)  m  fr.  Drt,  Aisne. 

Ognolles  (onjo’l)  f  fr.  Drt,  Oise. 

’Oise  (ïïif)  f  1.  IL  Slebenfiufj  ber  Seine 
2.  Departement  im  Siorbcn  non  gvanfreict). 
Olizy  (olifi')  m  fr.  Drt,  Ardennes. 

Omont  (omo’)  m  fr.  ©tabt,  Ardennes. 
Onville  (sroi'i)  fiv.  Di  t,  Meurthe-et-Moselle. 
’Opale  (opa’i)  f  fr.  U=S8oot. 

Oppy  (opi')  m  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
Orcllies  (orjcpi')  m  fr.  ©tabt,  NonL 
’Oriflamme  (ovifla'm)  f  fr.  Dorpeboboot» 
jerftörer. 

Origny  (orinji’)  ni  fr.  Drt,  Aisne. 

’Orne  (ont)  f  1.  IL  gtujj  tu  îïorbfrnnlreich. 

2.  Departement  itu îîovbiuefteu  uonginnfveith. 
Ornes  (orn)  m  fr.  Drt,  Meuse. 

Ougl'ée  (ugve')  /’Beig.  ©tabt,  Liège. 
Oulchy-le-Cliâteau  (utfcfjiOfc^ato')  m  fr. 
©tabt,  Aisne. 

Ourcq  (urf)  f'.  IL  îîebenflng  ber  Marne. 
Ourthe  (ïïrt)  f:  IL  giu^  in  SUetgien. 
Ovillers-la-Boisselle  (otnilärlaBsalä’l)  ni 
fr.  Drt,  Somme. 

P 

Pagny  (panji')  m  Dorf  in  £oti)vingen;  ^-la- 
Blanclie-Côte  (^taBlafchfo't),  ^-la-Ville 
(^latui'i),  ^-le-Château  (~i8ict)ato’),  ^,-sur- 
Meiise  (~piinuB'f)  fr.  Drte,  Meuse. 
Painlevé  (p*?isiue')  m  :  Paul  fr.  Unter- 
rii)t?=  unb  ItrlcgSminifter. 

Paliseill  (paii^ü'i)  ni  Beig.  Drt,  Luxembourg. 
’Panne  (pan)  f'.  la  ~  Beig.  Drt,  Flandre- 
Orientale. 

’Papin  (pap*?')  m  fr.  11-âoot. 

’Paris  (pari')  m  1.  ißlirid  n  (fjauptftabi 
grantreich‘3).  2.  fr.  Sinicnfthiff. 

Paroches  (parS’fch):  les  ^  ©perrfort  pon 
Saint-Mihiel. 

Parroy  (parfa')»»  fr.Drt,Meurthe-et-Moselle 
’Pas-de-Calais  (pab,faiü')  ni  Depurtemeul 
iut  Slovbeu  graufreichê. 

’Patrie  (patri’)  f  fr.  Sünicnfdfiff. 

’Pau  (po)  m:  Paul  Marie  ~  fr.  ©enerai. 
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Pégoud  (pcflu’)  m  fr.  Çüegenmtcrteutnant, 
gefallen  31.  Stnguft  1915. 

Pei-ho  (pdo')  m  fr.  Çiufifanoneitboot. 
*Péronnc  (pero'n)  /  fr.  Stabt  unb  Çeftung, 
Somme. 

Pertain  (part)?')  w  fr.  Drt,  Somme. 
Perthes  (pärt)  to  fr.  Drt,  Ardennes. 
*Pertuisane  (pârtuîfa'n)  /  fr.  2orpeboboot= 
jerftörer. 

Pétain  (pet<j')  m  :  Philippe  Henri  ~  fr. 

jocerfiibrcr.  Jgcfhtng,  Namur.ï 

Philippeville  (ftliproi’l)  /  betg.  Stabt  unb/ 
‘Picardie  (pifarbi’j  f :  la  ».  bie  fßifarbte 
(cljm.  norbfraujilfifdjc  tprosinj). 

Pierrepont  (pfarpß’)  to  fr.  Drt,  Meurthe-et- 
Moselle. 

*Pierrier(pfärie')  to  fr.  SCorpebobootjcrftörcr. 
*  Pique  (pit)  f  fr.  5Corpebobootjerft3rer. 

*1  ’ist olet  (pîfitolâ')  m  fr.Sorpcboboot.erftbrer. 
Plancenoit  (plgfmta’)  to  belg.  Drt,  Brabant. 
‘Pluviôse  (pUitujo'i)  m  fr.  iLSoot. 
‘Poignard  (poànjâ'r,  ponjâ'r)  m  fr.  îorpebm 
bootjerftörer. 

Poincaré  (pQtare')  m:  Raymond  »,  fßrä. 
fibent  ber  fr.  ütcpublif. 

Poix  (pSà)  m  fr.  Stabt,  Somme;  »,-Terron 
(stars’)  to  fv.Drt,  Ardennes. 
Pont-à-Marcq  (pßtama’rt)  TO  fr.  Stabt,  Nord. 
‘Pont-à-Mousson  (pßtamttfjß')  m  fr.  Stabt, 
Meurthe-et-Moselle. 

Pont-Faverger  (  pßfarcärqc’  )  to  fr.  Drt, 
Marne. 

Pont-l’fivêque  (pßtereH’f)  m  fr.  Drt,  Oise. 
Poperingho  (poprjt’g)  m  belg.  St.,  Flandre- 
Occidentale. 

‘Populaire  (popiiia'r)  m:  Le  ~  fr.  £ageS> 
jcituug,  Drgnn  ber  fojinliftifdjen  3)linberf)eit. 
Pothuau  (put«o’)  m  fr.  pmijcvfveujer. 
‘Pouilly  (pup’)  m  SDorf  in  fiottiringenj  fr. 

Drte,  Aisne,  Haute-Marne,  Mouse. 

Pourtl  (pitrii’)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 
Pozières  (poffH'r)  /  fr.  Drt,  Somme. 
‘Prairial  (priirfa'i)  to  fr.  tl--S0oot. 
Pressoire  (priifjïa'r)  /  fr.  Drt,  Somme. 
Prosnes  (prou)  m  fr.  Drt,  Marne. 

Protêt  (protd')  m  fr.  iEorpebobootjerftBrcr. 
'Provence  (proroÿ’fj)  f  fr.  Simcnfd)iff. 
Provenchères  (promgfdiii’r)  /  fr.  stabt, 
Vosges. 

Provart  (pmjâ’r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
Prunay  (prüttfi’)  m  fr.  Drt,  Marne. 
Puisieux  (p®fjb’)  m  fr.  Drt,  Oise. 

Q 

Quaregnon  (tavänfß’)  m  belg.  Drt,  Hainnut. 
*Quatre-Bras  (fatr5bra')  m/pl.  :  les  »,  belg. 
Drt,  Brabant. 

Quéant  (fcp  )  to  fr.  Drt,  Pas-do-Calais. 
QtlCStloy  (fifitoa')  TOI  le  »  fr.  Stabt,  Nord. 

R 

‘Rafale  (rafa’t)  /'fr.  £>od>fcetorpcboboot. 
Ramhervilliers  (rgöärnrifie’)  m  fr.  stabt, 
Vosges. 

‘Ramillies(-Offus)  ( ramijiofll' )  m  betg. 

Drt,  Brabant. 

Ramscapelle  (ramfjfapâ’l)  m  belg.  Drt, 
Flandre-Occidentale.  [Somme.l 

Rancourt  (rafïi'r)  TO  fr.  Drte,  Meuse,/ 
*Raon-l’Étape  (raßlctä’p)  to  fr.  St.,  Vosges. 
‘Rapière  (rapjâ’r)  /  fr.  ïorpebobootjcrftôrer. 
Rauconrt  (rofifr)  m  fr.  Stabt,  Ardennes. 
Réchésy  (refebefi')  TO  fr.  Drt  bei  Belfort. 


Récicourt  (regifu  r)  m  fr.  Drt,  Meuse. 

‘Régnault  (r*no')  m  fr.  tuæoot. 

Regnéville  (r'meipi'l)  /  fr.  Drt,  Vosges. 

Régnierville  (reHjetoi’l)  f  fr.  Drt,  Meuse. 

‘Regret  (r*grâ’)  m  fÿort  non  Verdun. 

"Reims  (rjfj)  m  fr.  Stabt,  Marne. 

Remilly  (rsmiji')  m  fr.  Drt,  Ardennes. 

‘Remiremont  (Pmirntß')  m  fr.  St.,  Vosges. 

Renaudin  (rhtobg’)  m  fr.  ïorpeboboot« 
jerftörer. 

Renvez  (rente’)  m  fr.  Stabt,  Ardennes. 

‘République  (repüblt’ï)  /  fr.  Sinietifàiff. 

Rethel  ob.  Réthel  (retd'l)  m  fr.  Stabt,  Ar¬ 
dennes. 

Réthonvillers  (rctßtoiß’r)  m  fr.Drt,  Somme. 

Revin  (r“»g’)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 

Ribernont  (ribms')  m  fr.  Stabt,  Aisne. 

Ribot  (ribo')  m:  Alexandre  »  fr.  minifies 
präftbent. 

Richebourg  (rifdjbü'r)  m  fr.  Drt,  Marne. 

Richemont  (nfdjma’)  m  fr.  Drt,  Aisne. 

Rigel  (riqä'i)  m  fr.  fleiner  Äreujer,  am  2.  Oft. 
1916  im  ÏPittetmcer  oerfenft. 

Rimogne  (rimö'nj)  f  fr.  Drt,  Ardennes. 

‘Rochefort  (rCf$fö’r)  m  belg.  Stabt,  Namur. 

Roclincourt  (roflßtu'r)  TO  fr.  Drt,  Pas-de- 
Calais. 

Rocquigny  (rofimi’)  TO  fr.  Drte,  Ardennes, 
Aisne,  Pas-de-Calais. 

*Rocroi  (rofroà')  to  fr.  Stabt  unb  geftimg, 
Ardennes. 

Roisel  (rSSfä'l)  to  fr.  Drt,  Somme. 

Ronchin  (rßfduj’)  m  fr.  Drt,  Nord. 

Roncq  (rß)  m  fr.  Drt,  Nord. 

Roques  (roi)  m  fr.  flricgSminifter. 

Rosières  (roffä'r)  f  fr.  u.  belg.  Drte,  Marne, 
Brabant;  ~-aux-Salines  (~ojjaü’n)  fr.  Drt, 
Menrthe-et-Moselle. 

‘Roubaix  (rubii’)  m  fr.  gabritftabt,  Nord. 

Roulers  (rule’)  m  fRoefetnre  n  (belg.  Stabt, 
Flandre-Occidentale). 

Roye  (rSà,  rfSf)  to  fr.  Stabt,  Somme. 

Rozellier  (rofätje')  m  g-ort  oon  Verdun. 

Rozoy  (roföü’)  TO  fr.  Stabt,  Aisne. 

‘Rubis  (riibi')  m  fr.  lUSBoot. 

Rulles  (rill)  to  belg.  Drt,  Luxembourg. 

Rumigny  (riiminji')  m  fr.  Stabt,  Ardennes. 

Rupelmonde  (rflplmß'b)  /  belg.  St., Flandre- 
Orientale. 

s 

Saales  (fiât)  m  fr.  Drt,  Vosges. 

‘Sabre  (fiäbr)  TO  fr.  îorpebobootjerftorcr. 

‘Sabretache  (êabr!t&’f^)  f  fr.  £orpcboboet< 
jerftörer. 

‘Sagaie  (tags')  f  fr.  îbrpebobootjerftBrer. 

Saillisel  (fsaiifiä'l)  m  fr.  Drt,  Somme. 

Sailly  (tRît')  m  ®orf  in  Sottringen;  fr.  Drt, 
Somme;  ™-au-Bois  (~obS’)  fr.Drt,  Pas-de- 
Calais. 

Saint-Amand  (f^taing’)  m  fr.  u.  belg.  Drte, 
Nord,  Anvers,  Hainaut. 

‘Saint-Avold  (fifjtaroo’l)  m  St.  in  Sotljringen. 

Saint-Benoit  (tßfb*nSa’)  m  fr.  Drt,  Vosges. 

Saint-Christ  (ttfïrf’jjt)  m  fr.  Drt,  Somme. 

Saint-Clément  (t^riema’)  to  fr.  Drt, 
Meurthe-et-Moselle. 

*Saint-Dié  (fiabfc’)  m  fr.  Stabt,  Vosges. 

Sainte-Marie  (tatmari’)  /Drt  fn  îottriugen. 

‘Sainte-Menehould  (tfltm’nn’)  /  fr.  Stabt, 
Marne. 

Sainte-Radegonde  (ttjträbgß’b)  /  fr.  Dit, 
Somme. 

Saint-Firme  (fsiJta  rm)  m  fr.  Drt,  Aisne. 


Saint-Gilles  (taqi’l)  m  belg.  St.,  Flnndre- 
Orientale. 

‘Saint-Gobain  (êt?gob</i  m  fr.  Drt,  Aisne. 
*Saint-Hilaire-lez-l  'ambrai  (^ti(5riefa 

brd’)  to  fr.  Drt,  Nord. 

‘Saint-Hubert  (^titbâ’r)  m  belg.  Stabt, 
Luxembourg.  [riitgen.f 

‘Saint-Julien  (fjaqiiijf/)  m  Drt  in  Sotb-I 
Saint-Laurent  (ttfloro')  m  fr.  Drte,  A'osgps 
Ardennes,  Meuse. 

Saint-Léger  (fiflleQe’)  w  fr.  unb  belg.  Drte, 
Pas-de-Calais,  Luxembourg. 
"Saint-Louis  (tâtR)  m  fr.  Sinienfdhiff. 
‘Saint-Michel  (tü miftba'l)  m  fr.  Dit,  Aisne. 
Saiut-Mihiel  (^smjd’i)  m  fr.  Drt,  Meuse. 
Saint-Nicolas  (^ÿtiifola')  m  fr.  unb  betg. 
Drte,  Pas-de-Calais,  Meurthe-et-Moselle, 
Flandre-Orientale. 

‘Saint-Omer  (gôtomH'r)  m  fr.  stabt  unb 
geftmig,  Pas-de-Calais. 
Saint-Pierre-Cappelle  (ÇôPjSrt&ppâ’ï)  m 
belg.  Drt,  Hainaut. 

Saint-Pol  (^(jpo’l)  m  fr.  Drt,  Pas-de-Calais. 
‘Saint-Quentin  (ftjfaq/)  m  fr.  st.,  Aisne. 
‘Saint-Simon  (tipiniß')  m  fr.  stabt,  Aisne. 
Saint-Souplet  (fsöfjuplä’)  m  fr.  Drte,  Marne, 
Nord. 

Sambre  (tà^r)  /:  la  »,  Ulebeuflufi  ber  Oiso. 
Sané  (fiane’)  m  fr.  ILSSoot. 

Sanville  (ÇgtPi’l)  /  fr.  Drt,  Ardennes. 
‘Sape  (flap)  /  fr.  ïorpebobootjerftorer. 
‘Saphir  (fsafi'r)  m  fr.  U=iüoot,  ont  15.  San. 

1915  in  ben  SDarbaiteHen  oerfenft. 
Sapigneul  (^apinja’i)  m  fr.  Drt,  Marne. 
‘Sarbacane  (garbata’u)  /  fr.  SEorpcboboot" 
jerftörer. 

Sarrail  (|àrâ’i)TOfr..Çcerfü()rcv  iuüJîajebonien. 
Sarraut  (^aro')  m  fr.  Hnterricbtc-miuifier. 
Bars  (gür)  to:  le  »,  fr.  Drt,  Nord. 

Saulces  (^eft)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 
Saulxurcs  (pogii'r)  m  ®orf  im  Untercljafj  ; 
».-Sur-Mosclotte  (»^iirmoflü't)  fr.  Stabt, 
Vosges. 

Savigny  (ffiuoinii’)  w  fr.  Drt,  Ardennes. 
Scarpe  (pfarp)  /:  la  »,  îîebcuflup  ber  Sdjclbc. 
Sehoncourt  (f;"batu'r)  m  fr.  Drt,  Aisne. 
Seclin  (frtlä’)  TO  fr-  Stabt,  Nord. 

‘Sedan  (fs*ba’)  m  fr.  Stabt,  Ardennes. 
‘Seille  ffîiii)  /:  la  »,  ïicbenflujj  ber  Moselle. 
Selouse  (6'lii'j)  /SSalb  bei  Saint  Mihiel. 
Sembat  (tffba')  m  fr.  ©ojialift  u.  Sltferbau» 
minifter. 

Semois  (^msà’)  m  rcdjtcr  9icbenflujs  ber 
Meuse. 

Semuy  (fehuS’)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 
Senefic  (ß*mVf)  /belg.  Drt,  Hainaut. 
Sénones  (êcno’nj  TO  fr.  Stabt,  Vosges. 
Seraing  (fjhv/)  TO  belg.  Drt,  Liège. 
Séraucourt-le-Grand  (geroturFgrg’)  m  fr. 
Drt,  Aisne. 

Serre-Mailly  (järmaji')  TO  fr.  Drt,  Pas-de 
Calais. 

Servon  (fjSriOß')  wt  fi-  Ct*.  Marne. 
Signy-l’Abbaye  (stîjiiabc'i),  Signy-le- 
Pctit  (»,lspti')  m  fr.  Stübtc,  Ard  unes. 
‘Sillery  fpiiri')  m  fr.  Drt,  Marne. 

‘Silure  (jülü’r)  m  fr.  ILSoot. 

‘Simoun  (ÿimu’u)  m  fr.  $pdj|f«etorpcbobool. 
Sinceny  (ftï6*ni')  m  fr.  0«,  Aisne. 
‘Sirène  (ßirä'n)  /  fr.  lLSJoot. 

‘Siroco  (fiirofo’)  »1  fr.  £od>icctorpcboboot. 
Sissonne  (|igo'n)  f  fr.  Stabt,  Aisne. 
Soignies  (feAuji')  /  betg.  Stabt,  Hainaut. 
‘Boissons  (6»u6fl’)  to  fr.  Stabt,  Aisne. 

I  Solesmes  (fjolä'm)  m  fr.  Stabt,  Nord. 
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"Somme  (gom)  f.  la  „ging  tthb  Departement 
im  r.orblicgen  gvnnfteid). 

Sommcpy  (gompi’)  m  fr.  Drt,  Marne. 
Sonain  (gti«')  m  fr.  Drt,  Marne. 

"Souciiez  (gufcge’)  m  fr.  St.,  Pas-de-Calais. 
Souilly  (gtiji’)  m  fr.  Drt,  Meuse. 

"Soupir  (gupi’r)  m  fr.  Drt,  Aisne. 
Souville  (guroi'l)  /"gort  non  Yerdun. 
Soyécourt  (gSictit'r)  m  fr.  Drt,  Somme. 
"Spahi  (gpai’)  m  fr.  SEorpebobootserftiirer. 
Spincourt  (gpäfü’r)  m  fr.  Drt,  Meuse. 
Stavelot  (gtatolo')  m  belg.  stabt,  Liège. 
Stenay  (gthtfi')  m  fr.  Drt,  Meuse. 

""Stylet  (gtilä')  in  fr.  Dorpebobootjcrftörer. 
"Suffren  (güfrg')  m  fr.  Sinicnftfjiff,  6nbc  1916 
imtergegangen. 

Sugny  (gimp')  w  Belg.  Drt,  Luxembourg. 
Suippes  (gutp)  m  fr.  Stabt,  Marne. 
Surcouf  (gitrht'f)  m  fr.  geftgiigter  Srcujcr. 
""Surprise  (gürprï'f)  f  fr.  Kanonenboot,  am 
4.  Dej.  1916  im  Jgafen  pcm  $uucgat  oerfenlt. 
Sussex  (güga’fg)  m  fr.  ipoftbnmpfer,  am 
24.  SDtärj  1916  im  .(lattal  perfenft. 

"Suzanne  (güfa'tt)  f  fr.  Drt,  Somme. 

T 

Tavannes  (tama’n)  tu  g°vt  oon  VeTdun. 
Tavaux  (tamo’)  m  fr.  Drt,  Aisne. 

"Temps  (tg)  m:  Le  ™  gemügigte  repttblifa* 
nifdgc  tarifer  DageSjeitmtg. 

Tcrgnier  (türnîe')  m  fr.  Drt,  Aisne. 
Termonde  (tiirmg'b)  /belg.  Stabt,  Flandre- 
Orientale. 

Tertry  (tfirtri-)  m  fr.  Drt,  Somme. 
"Thermidor  (tärmibö’r)  m  fr.  ll=S3oot. 
Theux  (t  ô)  m  fr.  u.  belg.  Drte,  Ardennes, 
Liège.  (Moselle.) 

Thiaucourt  (tjolïï'r)  m  fr.  Drt,  Meurthe-et-J 
Thiaumont(tjomß')  m  ®ieben6urg  n  (befg. 

Drt,  Luxembourg).  (dentale,  Brabant.) 
Thielt  (trait)  m  belg.  Drte,  Flandre-Occi-1 
Tlliepval  (tjüproa’l)  m  fr.  Drt,  Somme. 
"Thierry  (tjciri')  m  fr.  g-inanjmimfter. 
Thierville  (tjâripi't)  /  fr.  Drt,  Meuse, 
Thilay  (titri’)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 

Tirol  y  (toli’)  m  fr.  Drt,  Vosges. 

"Thomas  (toma')  m:  Albert  „  fr.  TOmfter 
für  Sciuaffnuiigèipefeii. 

Thourout  (turn’)  m  belg.  Drt,  Flandre- 
Occidentale. 

Thuin  (tQ)  m  belg.  Drt,  Hainaut. 
"Tirailleur  (timjiTr)  m  fr.  xprpeboBoot* 
jerfiBver. 

"Tirlemont  (tirihng')  m  Stierten  n  (belg. 
Stabt,  Brabant). 

"Tongres  (tggr)  m  So'ngcnt  n  (belg.  St., 
Hainaut). 

"Topaze  (topa'f)  /  fr.  tt=ajoot. 

"Toul  (tul)mfr.  gefiung, Meurthe-et-Moselle. 
Touligny  (titliSri’)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 
Tourcoing  (turlQ')  m  fr.  Stabt,  Nord. 
"Totirnai  ob.  Tournay  (turn«')  m  3)oor= 
nid  n  (belg.  Stabt,  Hainaut). 

Tourteron  (turthß’)  m  fr.  Stabt,  Ardennes. 
Tourville  (turroi'l)  f  fr.  Sirticnfcpiff. 
Tracy-le-Mont  (tragilsma'),  Traoy-le-Val 
(^roa'f)  m  fr.  Drte,  Oise. 


"Tramontane  (tramgtah»)  /  fr.  §od ifee* 
torpeboboot.  (Calais.) 

Transloy  (trgglsà')  m:  le„  fr.Drt,  Pas-de-/ 
Trelon  (tr*tß’)  m  fr.  Stabt,  Nord. 

Tréloup  (trelu')  m  fr.  Drt,  Aisne. 
"Trident  (trtbg,’)  m  fr.  Sovpebobootjerftürer. 
"Triton  (tritg’)  m  fr.  u*æoot. 

Trois-Ponts  (troSpß')  m  belg.  Drt,  Liège. 
"Trombe  (trgb)  /  fr.  §ocf)feetorpcboboot. 
"Tromblon  (trßblß')  m  fr.  Dorpeboboot* 
jerfiBrer. 

Trondes  (trQb)7»  fr.  Drt,  Meurthe-et-Moselle. 
Troyon  (trBi.jß’)  m  fr.  Drt,  Meuse. 
"Turquoise  (türtm'j)  /  fr.  iLSoot,  am 
31.  Dltober  1915  in  ben  Darbauelten  pcrfentt. 
"Typhon  (tifß’)  m  fr.  igodöfeetorpcboBoot. 


U 

Unifie  (itrü'f)  /  fr.  Drt,  Meurthe-et-Moselle. 


V 

Vaeherauville  (mafdf)ronn’l)/fr.  Drt,  Meuse. 

Vailly  (tnaji')  m  fr.  Stabt,  Aisne. 

"Valenciennes  (malgginn)  /  fr.  st.,  Nord. 

Valleroy  (roülroà')  m  fr.  Drt,  Meurthe-et- 
Moselle. 

Va nd œuvre  (mgbii'mr)  m  fr.  Drt,  Meurthe- 
et-Moselle. 

"Varennes-en-Argonne  (roarcing.nargo’n) 
m  fr.  Drt,  Meuse. 

"Vaucluse  (mofiü'f)  m  fr.  Kanonenboot. 

"V aucouleurs  (roofntô’r)  m  fr.  Stabt,  Meuse. 

Vaulx-Vraueourt  (rootorotu'r)  m  fr.  Drt, 
Pas-de-Calais. 

Vauquois  (tooïoà’)  m  fr.  Drt,  Meuse. 

Vaux  (tno)  m  fr.  Drt,  Somme;  ^,-les-Pa.la- 
meix  (toolepalamä')  m  fr.  Sßanjerfefte,  Meuse. 

^rendeuil  (tPßbü’i)  m  fr.  Drt,  Aisne. 

Veudresse  (mgbrs'g)  f  fr.  Drt,  Ardennes. 

Venizel  (tn“niici'l)  m  fr.  Drt,  Aisne. 

"Ventôse  (rontô'f)  m  fr.  u--SBoot. 

"Verdun  (tptirbg')  m  fr.  Stabt  tmb  gefttmg 
Meuse. 

Vergniaud  (tnärnjo’)  m  fr.  Stuienf^iff. 

"Vérité  (mérité')  f  fr.  Simenfdpff. 

Vermand  (mürmß')  m  fr.  Stabt,  Aisne. 

Vermandovillers  (miirmßbomill'r)  m  fr. 
Drt,  Pas-de-Calais. 

V ermelles  (mârtnii’l)  m  fr.Drt,  Pas-de-Calais. 

Verpel  (roärpö'l)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 

"Verrier  (roârje’)  m  fr.  iMSoot. 

Versigny  (njargiîïii’)  m  fr.  Drt,  Aisne. 

"Verriers  (toärmie')  m  belg.  Stobt,  Liège. 

Vervins  (mürrog’)  m  fr.  Stabt,  Aisne. 

"Vesoul  (ro“fu'l)  m  fr.  Stabt,  Haute-SaOne. 

Veurne  (morn)  f.  Fûmes. 

Vézelise  (meffl'f)  f  fr.  Drt,  Meurthe-et- 
Moselle.  (ber  Meurthe.! 

Vezouse  (œ'fü’f)  f  :  la  rccgter  Sîebettflug.f 

Vie  (mit)  m  fr.  Drt,  Aisne. 

"Victoire  (roïflfa’r)  f:  La  ~  (bi3  1.  gau. 
1915  Guerre  Sociale)  îparifer  XageSjeitimg, 
fosinliftifdj.  [freujer.f 

"Victor  Hllgo  (mïto'r  iigo')  m  fr.  ipanjenJ 

Vienne-le-Château  (u'iiinpftgato'j  /’fr.  Drt, 
Marne. 


Vigneulles  (miSîô’l)  m  fr.  Drt,  Meuse. 

Ville-aux-Bois  (mi(obSà’)  f:  la  ^  fr.  Drt, 
Aisne.  (donnes.) 

Villers-au-Flos  (mtlöroflo')  m  fr.  Drt,  Ar-.l 

Villers-Carbonne  (roiinrtarbon)  m  fr.  Drt, 
Somme. 

*5  illers-Cotterets  (milârïotra’)  m  fr.  st., 
Aisne. 

Villerupt  (roilrü'pt)  m  fr.  Drt,  Meurthe-et- 
Moselle.  (Marne.) 

Ville-sur-Tourbe  (œilgürtu'rb)  f\ r.  stabt,) 

Villey-le-Sec(roüäi“gä't)  m  jr.  Drt,  Meurthe- 
et-Moselle. 

Vimy  (mimt’)  m  fr.  Stabt,  Pas-de-Calais. 

"Violette  (rojolS't)  m  fr.  3Jîintfter  für  Skr* 
pftegung. 

Virton  (mirtg’)  m  belg.  Stobt,  Luxembourg. 

Viry-Noureuil  (îuirimttô’i)  m  fr.Drt,  Aisne. 

"Vi try  (œitri')  m  fr.  Stobt,  Pas-de-Calais; 
~-le-Fl'ançois(~isfrflg5à')»t  fr.Stabt.Marne. 

Viviani  (mimjani')  m:  René  ™  fr.  fflinifter* 
preifibent;  ©nbe  1916  guftij*  unb  UnterridjtS* 
minifier. 

\  ivier  (roiœie’)  m  fr.  Drt,  Ardennes. 

Void  (mSà)  7»  fr.  Stabt,  Meuse. 

"Volta  (mötta'j  m  fr.  ILSBoot. 

"Voltaire  (moltü'r)  m  fr.  Sitticnjcgiff. 

"Voltigeur  (müItiQS'r)  m  fr.  torpeboboot* 
jerftiirer. 

"Vosges  (rnoQ)  flpl.:  les  ~  bte  Soge'fcn 
pl.,  ber  ÏBaègau  m/sg. 

Oliziers  (fmije’)  m  fr.  Stobt,  Ardennes. 

Voyennes  (roSjo'u)  m  fr.  Drt,  Somme. 

A  raincourt  (mrgtu'r)  m  fr.  Drt,  Marne. 

A  l'igne  (rortnj)  f  fr.  Drt,  Ardennes. 

w 

"Waldeck-Rousseau  (mälbafritgo')  m  fr. 
iponjerfreujer. 

W ancourt  (iUßHt’r)7n  fr.Drt, Pas-de-Calais. 

Warmeriyille  (marmh-imi'l)  /fr.  Drt, Marne. 

Warneton  (roanthß’)  m  belg.  St.,  Flandre- 
Occidentale. 

Wassigny  (roaginji')  m  fr.  Stobt,  Aisne.  l 

Watronville  (matremi'l)  f  fr.  Drt,  Meuse.' 

"Watt  (uat)  m  fr.  ll=18oot. 

Wavre  (mâror)  f  belg.  Stobt,  Brabant. 

Wenvicq  (mfirmi’f)  m  betg.  Drt,  Flandre- 
Occidentale. 

"Woëvre  (mSSior,  roîimr)  f  SOBocnire  (sanb* 
[(gflft  an  ber  3Dtaa8,  in  Sotgriitgen). 

X 

Xeuilly  (fgfSii’)?«  fr. Drt, Meurt, he-et-Moselle. 

Xures  (igiir)  m  fr.  Drt,  Meurthe-et-Moselle. 

Y 

"Yatagan  (fata  gß  ’)wfr.  torpeboboot  jerftbter. 

"A  près  (tpr)  wtîj'pcnt  n  (belg.St.,  Flandre- 
Occidentale). 

lTtres  (itr)  vi  fr.  Drte,  Pas-de-Calais,  Somme. 

Z 

Zélée  (feie’)  f  fr.  Änuonenboot,  am  22.  Sept. 
1915  Por  Xagiti  nerfenlt. 
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Langensctieidtiche  Verlagsbuchhandlung 

(Prof.  G.  Langenscheidt) 

Berlin -Schöneberg,  Bahnstraße  29/30. 

Kurzer  Katalog  der  hauptsächlichsten  wissenschaftlichen  Werke. 
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Original-Unterrichtsbriefe. 

Methode  Toussalnt-Langenscheidt 

Brieflicher  Sprach-  und  Sprechunterricht  für  das  Selbststudium. 


Altgriechisch  von  Prof.  Dr.  A.  T  e  g  g  e.  Um¬ 
fang:  1088  Seiten,  7  Beilagen  und  Register. 

Englisch  von  den  Professoren  van  Dalen, 
Lloydund  Langenscheidt.  Gänzlichneu 
bearbeitet  von  Dr.  H.  Baumann,  Master 
of  Arts  of  London  University.  Umfang: 
1084  Seiten,  5  Beilagen  und  Register. 

Französisch  von  den  Prof  essorenToussaint 
und  Langenscheidt.  Vollständig  neue 
Bearbeitung.  Umfang:  1280  Seiten,  6  Bei¬ 
lagen  und  Register. 

Italienisch  von  Dr.  H.  Saberski  und  Prof. 
G.  Sacerdote.  Umfang:  948  Seiten,  7  Bei¬ 
lagen  und  Register. 

Lateinisch  von  Prof.Dr.C.  Willing.  Umfang: 
996  Seiten,  5  Beilagen  und  Register. 

Niederländisch  von  C.  J.  Vierhout  und 
Lektor  Ch.  Altena.  Umfang:  996  Seiten, 
3  Beilagen  und  Register. 


Polnisch  von  Prof.  Dr.  Krasnowolski  und 
Prof.  Kasimir  Kröl.  Umfang:  966  Seiten, 
5  Beilagen  und  Register. 

Rumänisch  von  Prof.  Dr.  Ghi(ä  Pop  und 
Prof.  Dr.  G.  Weigand t.  Umfang:  880  Sei¬ 
ten,  7  Beilagen  und  Register. 

Russisch  von  A.  Garbell,  Karl  Blattner, 
Prof.  Dr.  Körner,  L.  v.  Marnitz  und  Prof. 
P.  Perwow.  Umfang:  926  Seiten,  4  Bei¬ 
lagen  und  Register. 

Schwedisch  von  E.  Jonas,  Prof.  Dr.  Ebbe 
Tuneld  und  C.  G.  Moren.  Umfang:  736 
Seiten,  6  Beilagen  und  Register. 

Spanisch  von  Dr.  S.  Gräf enberg  und  Don 
Antonio  Paz  y  Mélia.  Umfang:  900  Sei¬ 
ten,  6  Beilagen  und  Register. 

Ungarisch  von  Prof.  Dr.  Balassa  und  Prof. 
L.  Palöczy.  Umfang:  856  Seiten,  6  Bei¬ 
lagen  und  Register. 


Umfang  und  Preise. 

Jede  Sprache  ist  eingeteilt  in  2  Kurse  zu  je  18  Briefen  mit  wertvollen  Gratisbeilagen. 
Jede  Sprache  kostet  auf  einmal  bezogen  in  Karton  und  Decke  27  M.,  bei  Einzelbezug  jeder 
Brief  1  M.  oder  12  sechswöchentliche  Raten  à  3  M.  Brief  1  jeder  Sprache  zur  Probe  à  1  M. 

Diese  Unterrichtsbriefe  dienen  zum  vollständigen  Erlernen  fremder  Sprachen;  sie  geben 
jedem  Gelegenheit,  sich  ohne  Lehrer  und  ohne  Vorkenntnisse  in  verhältnismäßig  kurzer  Zeit 
so  gründliche  Kenntnis  einer  fremden  Sprache  anzueignen,  daß  ohne  weiteres  die  Dolmetscher¬ 
oder  Sprachlehrerprüfung  abgelegt  werden  kann,  was  viele  Schüler  dieser  Methode  schon 
getan  haben.  —  Die  wertvollen  Beilagen,  die  wir  gratis  jeder  Sprache  beifügen,  erleichtern 
dem  Lernenden  das  Studium  wesentlich  und  machen  ihn  außerdem  mit  dem  der  fremden 
Sprache  eigenen  Briefstil  und  der  fremden  Literatur  genau  bekannt.  Z.  B.  werden  bei  der 
englischen  Sprache  folgende  Beilagen  mitgegeben: 

I.  Beilage:  The  Repeater  (Der  Wiederholer).  Ein  Nachhelfer  für  Lernende,  die  kein  außer¬ 
gewöhnlich  gutes  Gedächtnis  haben.  104  S. 

II.  Beilage:  Die  englische  Aussprache  in  systematischer  Ordnung.  28  S. 

III.  Beilage:  Geschichte  der  englischen  Sprache  und  Literatur.  140  S. 

IV.  Beilage:  DerenglischeBriefstilunterBerücksichtigungdergeschäftlichen Korrespondenz. 20S. 

V.  Beilage:  Anglicism  (Proverbs  and  Proverbial  Phrases).  24  S. 

Sachregister  (Table  of  Contents).  72  S. 


Einführungen  in  den  Unterricht  der  angegebenen  Sprachen  sowie  aus¬ 
führliche  Prospekte  stehen  jedem  Interessenten  kostenlos  zur  Yerfügung. 


Aenderungen  derProise  u.  Einbände  während  dos  Krieges  Vorbehalten! 


Deutsche  Sprachbrief©  von  Prof.  Dr.  Daniel  Sanders. 


Mit  Berücksichtigung  der  neuesten  Rechtschreibung  vollständig  neu  bearbeitet 

von 

Dr.  J.  Dumck©. 

Ein  Kursus  von  20  Briefen  nebst  Geschichte  der  deutschen  Sprache  und  Literatur  bis 
zur  Gegenwart,  Wörterbuch  der  Zeitwörter  und  Register.  Ca.  700  S.  Gr.- 8°.  Komplett  in 
Mappe  20  M.  Einzelne  Briefe  werden,  ausgenommen  Brief  1  zur  Probe  à  1  M.,  nicht  ab¬ 
gegeben. 

Die  Einteilung  und  Darstellung  des  Stoffes  entspricht  unseren  fremdländischen  Unter¬ 
richtsbriefen  nach  der  Methode  Toussaint-Langenscheidt. 

Die  „Deutschen  Sprachbriefe“  bieten  eine  Anleitung  zur  gründlichen  und  sicheren, 
zugleich  aber  auch  leichten  Aneignung  einer  Ausdrucks-  und  Darstellungsweise,  wie  man 
sie  mit  Recht  von  jedem  Deutschen,  der  sich  gebildet  nennen  will,  verlangen  kann.  Bei  den 
Benutzern  der  Briefe  werden  keine  höheren  Sprachkenntnisse  vorausgesetzt;  es  genügt  eine 
gewöhnliche  Schulbildung.  Der  Verfasser  hat  sich  überall  eine  klare,  einfache  und  allgemein 
verständliche  Darstellung,  ferner  einen  streng  stufenmäßigen  Gang  besonders  angelegen  sein 
lassen.  Überall  wird  der  so  allmählich  Fortschreitende  in  dem  vorangegangenen  Einfachen 
und  leicht  Übersichtlichen  eine  genügende  Vorbereitung  und  Begründung  für  das  Verwickel- 
tere  und  Schwierigere  finden. 


r - —  . — j 

Eine  Antwort  auf  jede  Frage, 

die  den  deutschen  Satzbau  und  die  neueste 
Rechtschreibung  betrifft, 

gibt  jedem, 

der  auf  richtige  Schreibweise  Wert  legt, 

Dr.  Â.  Vogel, 

ausführliches  grammatisch  -  orthographisches 
Nachschlagebuch  der  deutschen  Sprache  mit 
Einschluß  der  gebräuchliche¬ 
ren  Fremdwörter  und  deren 
Aussprache ,  soweit  nötig, 
Angabe  der  schwierigeren 
Silbentrennungen  und  der 
Interpunktionsregeln. 

1 91 1  nach  der  neuesten  Or¬ 
thographie  bearbeitet  und  mit 
einem  Verzeichnis  geschicht¬ 
licher  und  geographischer 
Eigennamen  versehen. 

Mit  genauer  Angabe  der 
Silbentrennung  in  denF remd- 
wörtern  nach  den  bestehen¬ 
den  Regeln.  (116. — 125.  Tau¬ 
send.) 

Ein  eleganter  handlicher  Leinenband  von 
über  600  Seiten  für  3  M. 

W - - - - 


Hauptschwierigkeiten 

der  deutschen  Sprache. 

Es  gibt  im  Deutschen  wie  in  jeder  in 
lebendiger  Fortentwicklung  begriffenen 
Sprache,  unberührt  von  den  anerkannten 
Regeln,  eine  nicht  geringe  Anzahl  von  Fällen, 
in  denen  der  Sprachgebrauch  nicht  zweifel¬ 
los  festgestellt  ist  und  das  Schwanken  selbst 
bei  dem  Gebildetsten  eine  gewisse  Unruhe 
erzeugt. 

In  solchen  und  vielen  anderen  Zweifels¬ 
fällen,  wo  sich  auch  für  gebildete  Deutsche 
im  Gebrauch  ihrer  Muttersprache  Schwie¬ 
rigkeiten  irgendwelcher  Art  herausstellen,  er¬ 
teilt  das  nachstehende  Buch  schnelle  und 
sichere  Auskunft 

Sanders,  Prof.  Dr.  Daniel,  Wörterbuch  der 
Hauptschwierigkeiten  in  der  deutschen 
Sprache.  Große  Ausgabe.  Vollständig  neu 
bearbeitet  von  Dr.  Julius  Dumcke. 

Geheftet  4  M.,  in  elegantem  Ganzleinen¬ 
band  5  M. 

K _ — — - — -j 
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Eine  wichtige  Ergänzung  zu  Vogel,  Deutsches  Nachschlagebuch,  ist  in 
allen  Fragen  der  technischen  Rechtschreibung: 

Dr.  H.  Jansen,  Rechtschreibung  der  naturwissenschaftlichen  und 
technischen  Fremdwörter.  Unter  Mitwirkung  von  Fachmännern. 
Herausgegeben  vom  Verein  deutscher  Ingenieure.  156  S.  Geh.  1.25  M., 
geb.  1.75  M. 

Wem  an  richtiger  Schreibweise  der  fachtechnischen  Ausdrücke  gelegen 


ist,  dem  wird  dieses  Buch  außerordentlich  gute  Dienste  leisten. 


/—— - - - - - - - - - - - - — - -H 


Hand-  und  Schulwörterbücher 

Neuere  Sprachen. 

Sachs -Villatte.  Enzyklopädisches  Wörterbuch  der  französischen  und  deutschen  Sprache 
mit  Aussprachebezeichnung  nach  der  Methode  Toussaint-Langenscheidt. 

A.  Große  Ausgabe.  Teil  I  (Französisch-deutsch)  nebst  Supplement,  1960  S.  geb.  42  M. 
Teil  II  (Deutsch-französisch)  nebst  Supplement  2132  S.  geb.  42  M. 

B.  Hand-  und  Schulausgabe.  Teil  I  (Französisch-deutsch)  926  S.  Teil  II  (Deutsch¬ 
französisch)  1182  S.  Jeder  Teil  gebunden  9  M. 

Muret-Sanders.  Enzyklopädisches  Wörterbuch  der  englischen  und  deutschen  Sprache  mit 
Aussprachebezeichnung  nach  der  Methode  Toussaint-Langenscheidt. 

A.  Große  Ausgabe.  Teil  I  (Englisch-deutsch)  2492  S.  in  zwei  Bände  gebunden  (A— K 
und  L — Z)  à  21  M.  Teil  II  (Deutsch-englisch)  2402  S.  in  zwei  Bände  gebunden  (A — J 
und  K — Z)  à  2l  M. 

B.  Hand- und  Schulausgabe.  Teil  1  (Englisch-deutsch)  1100S.  Teil  II  (Deutsch-englisch) 
1224  S.  Jeder  Teil  gebunden  9  M 

Diese  Wörterbücher  sind  unter  allen  ähnlichen  Werken 
die  neuesten,  reichhaltigsten  und  vollständigsten.  Sie  sind  die 
einzigen,  die  bei  jedem  Wort  angeben:  1.  Aussprache,  2.  Groß- 
und  Kleinschreibung,  3.  Konjugation  und  Deklination,  4.  Stellung 
der  Adjektive,  5.  Etymologie  etc. 

Sachs -Villatte  und  Muret-Sanders  sind  die  großen  inter¬ 
nationalen  Wörterbücher,  die  auf  der  Höhe  der  Zeit  stehen 
und  denen  die  gewaltigen  Fortschritte  moderner  Lexikographie 
zugute  gekommen  sind.  Die  Kritik  sprach  von  diesen  Werken 
als  von  einem  „Triumph  der  Lexikographie*  und  der  „Krone 
aller  Wörterbücher“. 

Sie  enthalten  die  praktische  und  jedem  verständliche 
Aussprachebezeichnung  nach  dem  phonetischen  System  der 
allgemein  bekannten  Methode  Toussaint-Langenscheidt 

Sachs -Villatte  und  Muret-Sanders  eignen  sich  für  jeden, 
der  siph  praktisch  mit  einer  Sprache  beschäftigt  oder  sie 
noch  zu  erlernen  bemüht  ist,  für  den  Schüler,  für  den  Stu¬ 
denten,  für  den  Lehrer,  den  Kaufmann,  den  Offizier  usw. 
Hervorragende  typographische  Anordnung  und  klare  Übersicht  der  einzelnen  Artikel 
sind  beiden  Werken  gemein. 


Alte  Sprachen. 

Menge-Güthling.  Griechisch  -  deutsches  Schulwörterbuch  mit  besonderer  Berücksichtigung 
der  Etymologie.  Teil  I  (Griechisch -deutsch)  810  S.,  geb.  9M.  Teil  II  (Deutsch -griechisch) 
650  S.,  geb.  9  M. 

Menge.  Lateinisch -deutsch,  830  S.  Lexikontormat,  eleg.  geb.  9  M. 

(Der  deutsch -lateinische  Teil,  bearbeitet  von  Prof.  Dr.  O.  Güthling,  erscheint  im 
Frühjahr  1918.) 

Vorzüge:  J.  Angabe  der  Etymologie,  2.  Neue  Rechtschreibung,  3.  Gute  typographische 
Ausstattung,  4.  Übersichtliche  Anordnung  der  längeren  Artikel,  insbesondere  sorgiältige  Unter¬ 
scheidung  der  Bedeutung,  5.  Angabe  der  abweichenden  Nominal-  und  Verbalformen,  6.  Ersatz 
für  alle  Spezialwörterbücher,  7.  Nur  ein  Alphabet,  8.  Bemerkungen  über  das  Vorkommen  der 
Wörter, 

Die  Mengeschen  Hand-  und  Schulwörterbücher  sind  die  Frucht  langjähriger  und  überaus 
mühevoller  Arbeit,  da  die  Etymologie  in  einem  Umfange  und  mit  einer  Gründlichkeit 
behandelt  worden  ist,  wie  man  es  bisher  in  keinem  Hand-  und  Schulwörterbuch  kannte. 
Langenscheidts  Hand-  und  Schulwörterbücher  für  alte  Sprachen  ersetzen 
Spezialwörterbücher. 

Ausführliche  Prospekte  und  Probeseiten  für  alle  obigen  Werke  senden 
wir  umsonst  und  postfrei  jedem  Interessenten. 


V. 


r 


Langenscheidts  T aschenwörterbücher 

mit  Angabe  der  Aussprache  nach  der  Methode 
Toussaint-Langenseheidt  (soweit  mit*  versehen). 


Gebiete  des  Handels,  der  Technik 
Sports,  die  für  das  praktische  Leben 
in  krage  kommen,  ferner  die  haupt¬ 
sächlichsten  mundartlichen  Eigen¬ 
tümlichkeiten  und  Redensarten  sowie 
die  wichtigsten  Eigennamen,  wenn 
diese  in  der  Aussprache  irgend¬ 
welche  Schwierigkeiten  bieten.  Die 
Übersichtlichkeit  des  rein  alphabe¬ 
tisch  angeordneten  Wortschatzes  wird 
durch  verschiedene  Schriftarten,  bild- 
iche  Zeichen  und  leichtverständliche 
Abkürzungen  bedeutend  erhöht.  Bei 


Wer  für  die  Reise,  für  die  Konversation,  für  J  aus  dem 
den  Gebrauch  in  der  Schule  und  im  täglichen  |j  und  des 
Leben  ein  gutes  Wörterbuch  braucht, 
kann  nichts  Geeigneteres  wählen  als 
Langenscheidts  Taschenwörter¬ 
bücher.  Diese  weltberühmte  Samm¬ 
lung  bietet  in  jeder  Beziehung  das 
Beste,  was  in  dieser  Preislage  an 
Wörterbüchern  existiert.  Der  Haupt¬ 
vorzug  der  kleinen  handlichen  Bänd¬ 
chen  ist  die  Toussaint-Langenscheidt- 
sche  Aussprachebezeichnung,  die  in¬ 
folge  ihrer  Einfachheit  und  leicht¬ 
verständlichen  Darstellung  an  Zu¬ 
verlässigkeit,  Klarheit  und  Deutlich¬ 
keit  nicht  übertroffen  worden  ist. 

Mit  der  Gründlichkeit  ver¬ 
einigen  die  Langenscheidt- 
schenTaschenwörterbücher 
eine  erstaunliche  Reichhal¬ 
tigkeit.  Sie  berücksichtigen 
neben  den  allgemeinen  Aus¬ 
drücken  der  Schrift  nach  Maß 
gäbe  des  Raumes  alle  die  Ausdrücke 

I.  Für  Deutsche. 

Bulgarisch  von  S.  G.  Prantschoff. 

Teil  Î*  Bulgarisch-deutsch  1  •  tt  , 

Teil II*  Deutsch-bulgarisch)111  Vorbereitung. 

Dänisch-Norwegisch  von  f.  a.  Mohr. 

Teil  I*  (Dänisch=Norwegisch-deutsch)  XVI,  646  S. 

Teil  II*  (Deutsch-dänisch)  VIII,  514  S 
Deutsch,  Teil  I:  Etymologisches  Lehn-  und  Fremd¬ 
wörterbuch  von  Prof.  Dr.  Körting.  LXX,  222  S. 

Teil  II:  Enzyklopädisches  Wörterbuch  für  den  deutschen 
Sprachgebrauch  von  Prof.  W  i  1  h  Kohler.  LXIX,  1 175  S. 

Ellglischf  von  Dr.  H.Liûdemann, 

Teil  I*  (Englisch-deutsch)  XLIV,  564  S. 

Teil  II*  (Deutsch-englisch)  XLVIII,  506  S. 
hranzosiscllf  von  Prof.  Dr.  S  ch  eilen  s. 

Teil  I*  (Französisch- deutsch)  XLVHT,  512  S. 

Teil  II*  (Deutsch-französisch)  XLVHI,  552  S. 

Italienisch  von  Prof.  G.  Sac  er  dote. 

Teil  I*  (Italienisch-deutsch)  XXXVI,  470  S. 

Teil  II*  (Deutsch-italienisch)  XII,  520  S. 

Japanisch  von  Rennosuke  Fujisawa. 

Teil  I*  (Japanisch-deutsch)  XVI,  408  S. 

Teil  II*  (Deutsch-japanisch)  LXXII,  622  S. 

Katalanisch  von  Prof.  Dr.  E.  Vogel. 

Teil  I*  (Katalanisch-deutsch)  LI1,  586  S. 

Teil  II*  (Deutsch-katalanisch)  XLVIII,  571  Seiten. 

Neugriechisch  von  Prof.  Mitsotakis  und  Dr.  K. 

Dieterich. 

Teil  I*  (Neugriechisch-deutsch)  XVI,  996  S.  Doppelband 
Teil  II*  (Deutsch -neugriechisch)  XXVI,  809  S.  Doppel - 
band. 

Niederländisch  von  Dr.  F.  Leviticus. 

Teil  I*  (Niederländisch-deutsch)  XL,  485  S. 

Teil  II*  (Deutsch-niederländisch)  in  Vorbereitung. 

Polnisch  von  Prof.  Dr.  Zipper. 

Teil  I*  Polnisch-deutsch  \  .  ,r  ,  ... 

Teil  II*  Deutsch-polnisch  )  m  Voibere.tung. 

Portugiesisch  von  L.  Ey. 

Teil  I*  (Portugiesisch-deutsch)  XLIV,  623  S. 

Teil  II*  (Deutsch-portugiesisch)  XIV,  456  S. 

Rumänisch  von  Prof.  Dr.  Gliifä  Pop. 

Teil  I*  (Rumänisch-deutsch)  XVI,  5S8  S. 

Teil  11*  (Deutsch-rumänisch)  in  Vorbereitung. 

Preise:  1.  Für  Deutsche:  Jeder  Teil  einzeln  2.40  M.  Teil  1  und  11  in  einem  Bande  4.20  M. 
Von  Neugriechisch  und  Russisch  jeder  Teil  einzeln  4.20  M.  Deutsch,  Lehn-  und  Fremdwörter¬ 
buch  2.40M.  Deutsch,  Enzyklopädisches  Wörterbuch  4.20  M.  2.  Für  Ausländer  :  Jeder  Band2.40M. 

f  Von  Englisch  und  Französisch  liegen  außerdem  Bände  mit  ausgestanztem  Register 
vor:  jeder  Teil  einzeln  gebunden  3  Mark. 


jedem  deklinierbaren  oder  Ifonjugier- 
baren  Wort  wird  auf  eine  umfang¬ 
reiche,  dem  Werk  beigegebene 
Tabelle  verwiesen,  in  der 
der  Benutzer  des  Wörter¬ 
buches  in  allen  Zweifelfällen 
zuverlässige  Auskunft  findet. 
Durch  die  zum  Satz  ver¬ 
wendete  klare,  deutliche  Schrift 
eignen  sich  Langenscheidts  Taschen 
Wörterbücher  auch  für  .weniger  gute  Augen. 

Russisch  von  K.  Blattner. 

Teil  I*  (Russisch-deutsch)  XLVIII,  972  S.,  Doppelband. 
Teil  II*  (Deutsch-russisch)  LX,  1105  Seiten,  Doppelband. 

Schwedisch  von  Ernst  Wrede. 

Teil  I*  (Schwedisch-deutsch)  XVI,  646  Seiten. 

Teil  II  (Deutsch-schwedisch)  X,  473  Seiten.. 

Spanisch  von  Don  Antonio  Paz  y  Mélia. 

Teil  1*  (Spanisch-deutsch)  XVI,  525  Seiten. 

Teil  II  (Deutsch-spauisch)  XII,  486  Seiten. 

Türkisch  von  Faïk  Bey-Sade. 

Teil  T*  (Türkisch-deutsch)  \  .  ..  ,  .. 

Teil  IP  (Deutsch-türkisch))  m  Vorbereitung. 

Ungarisch  von  Prof.  Dr.  Bal  a  ss  a. 

Teil  I*  (Ungarisch-deutsch)  XXIV,  454  Seiten. 

Teil  II*  (Deutsch-ungarisch)  in  Vorbereitung. 

Altgriechisch,  von  Gymn.-Dir.  Prof.  Dr.  H.  Menge 
und  Prof.  Dr.  O.  G  ü  t  h  1  i  n  g. 

Teil  I  (Altgriechisch-deulsch)  VIII,  540  Seiten. 

Teil  II  (Deutsch-altgriechisch)  VIII,  547  Seiten. 

Teil  III.  Griechisches  Namenwörterbuch,  VIII,  548  S. 

Hebräisch  von  Prof.  Dr.  K.  Fey  er  ab  end.  Nur  1  Bd. 
(Kebrüisch-deutscli)  VIII,  308  Seiten. 

Lateinisch  von  Gymn.-Dir.  Prof.  Dr.  H.  Menge. 

Teil  I  (Lateinisch-deutsch)  VIII,  436  Seiten. 

Teil  II  (Deutsch-lateinisch)  VIII,  548  Seiten. 

2.  Für  Ausländer. 

Anglais-F rançais  V.  Dr.  H.  Sabersky.  XL,  534  Seiten. 
Français- Anglais  v.  Dr.  H.Sabersky.  LX.IV,  524 Seit. 

I  rancese- Italian  O  v.  Prof.  Gaston  Le  Boucher. 

LXIV,  550  Seiten. 

Français- Espclgnol'-’  von  Gaston  und  Pilar  Le 
Boucher.  548  Seiten. 

G  reek- English  von  Prof.  KarlFeyerabend,  Ph.  D. 

XII,  419  Seiten. 

Hebrew-English  V.  Prof.  K.  Feyerabend,  Ph.  D. 

377  Seiten. 

Latin-English  von  Prof.  K.  Feyerabend,  Ph.  D. 
XVI,  407  Seiten. 

Weitere  Bände  in  Vorbereitung. 


V 


J 


Langenscheidts  Sprachführer. 

Der  kleine  Toussaint -Langenscheidt.  Zur  schnellsten  Aneignung  der  Umgangssprache 
durch  Selbstunterricht.  Reisesprachführer,  Konversationsbuch,  Grammatik  und  Wörter¬ 
buch.  (Reisegespräche,  auch  zur  Anwendung  für  Sprechmaschinen.)* 

Englisch  von  Dr.  Heinrich  Baumann.  LXXX,  484  Seiten. 

Französisch  von  A.  Gornay.  CCCXX,  504  Seiten. 

Italienisch  von  A.  Sacerdote.  XIV,  570  Seiten. 

Japanisch  von  Rennosuke  Fujisawa.  VIII,  496  Seiten. 

Die  hier  dargebotenen  Werkchen  dienen  in  erster  Linie  zum 
Erlernen  der  Umgangssprache  und  zur  Aneignung  von  Reise-,  Hotel- 
und  Tischgesprächen.*  Eine  kurzgefaßte,  aber  vollständige  Gram¬ 
matik  vermittelt  dem  Lernenden  die  nötigsten  grammatikalischen 
Kenntnisse,  und  ein  fremdsprachlich- deutsches  und  deutsch-fremd¬ 
sprachliches  Wörterbuch  enthält  alle  die  Wörter,  die  auf  Reisen  und 
bei  leichterer  Konversation  gebraucht  werden.  Die  Aussprache  der 
Wörter  ist  mit  ganz  besonderer  Sorgfalt  nach  dem  Toussaint-Langen- 
scheidtschen  System  behandelt. 

Das  Ganze  ist  so  zusammengestellt  und  ineinandergefügt, 
daß  es  nicht  nur  dem  Anfänger  als  Sprachführer  dienen,  sondern 
auch  dem,  der  die  Welt  aus  eigener  Anschauung  kennen  lernen 
will,  als  nützlicher  Wegweiser  und  Reisebegleiter  auf  Schritt  und 
Tritt  Hilfe  gewähren  kann. 

Bequemes  Taschenformat.  Preis  jedes  Bandes,  elegant  gebunden, '3.60  M. 


*  Die  Reisegespräche  sind  auch  auf  Grammophonplatten  gebracht 
worden,  und  in  dieser  Verwendung  zeigt  sich  das  Grammophon  als  ein 
wichtiges  Hilfsmittel  für  den  Sprachselbstunterricht.  Grammophon¬ 
apparate  liefern  wir  in  jeder  Preislage. 

py*  Während  der  Kriegszeit  sind  Grammophon- Apparate 
und  -Platten  nicht  lieferbar  I 


<  -  -  ^ 

Langenscheidts  Konversationsbücher 

Für  Angehörige  beider  Nationen  gleich  geeignet 

Diese  sind  für  Vorgeschrittene  and  solche,  die  einige 
Kenntnisse  der  fremden  Sprache  haben,  bestimmt  Langen¬ 
scheidts  Konversationsbücher  sind,  mit  Ausnahme  des 
russischen  Werkes,  ohne  Ausspracheangabe,  auch  ist  die 
Grammatik  nur  kurz  behandelt  dafür  geben  sie  aber  eine 
Fülle  von  Gesprächen  und  Redewendungen,  die  für  alle 
nur  denkbaren  Lebenslagen  erschöpfende  Auskunft  und 
Belehrung  bieten. 

Französisch-deutsch.  Handbuch  der  fran¬ 
zösischen  Umgangssprache.  Von  Eduard 
Coursier. 

Englisch-deutsch.  Handbuch  der  englischen 
Umgangssprache.  Von  Robert  Flaxmann. 
Italienisch-deutsch.  Handbuch  der  italie¬ 
nischen  Umgangssprache.  Von  A.  Fiori. 
Russisch-deutsch.  Handbuch  der  russischen 
Umgangssprache  nebst  einer  kurzgefaßten 
Grammatik  und  Lautlehre  von  E.  von 
Oparowsky.  Vollständ.  neu  bearb.  und 
mit  Aussprachebezeichnung  versehen  von 
K.  Blattner. 

Span)  sch-deutsch.  Handbuch  der  spanischen 
Umgangssprache  nebst  einer  kurzgefaßten 
Grammatik  von  M.  Ramshorn  und 
Manual  del  Pino. 

Französisch-russisch.  Manuel  de  la  Con¬ 
versation  française  et  russe.  Vademecum 
aux  voyageurs  par  Paul  Fuchs  et  Ed. 
Coursier. 


f - — - - \ 

Langenscheidts  Sachwcrterbücher 

gelten  als  beste  Ratgeber  im  fremden  Lande. 

Der  Zweck  dieser  Sach  Wörterbücher  ist,  den  ins  Aus¬ 
land  reisenden  Deutschen  Über  Sitten,  Gebrauche,  Eigen¬ 
arten  des  fremden  Landes  und  Volkes  so  zu  orientieren, 
daß  er  sich  ohne  unnötige  Fragerei  vom  ersten  Tage  an 
frank  und  frei  wie  zu  Hause  bewegen  kann.  Die  Sach- 
wörterbücher  beleuchten  in  knapper,  allgemeinverständ¬ 
licher  Weise  alles,  was  dem  Reisenden  irgendwie  wissens¬ 
wert  erscheinen  kann,  und  machen  ihn  mit  öffentlichen  und 
privaten  Einrichtungen,  Behörden,  Handel  usw.  vertraut; 
insbesondere  warnen  sie  vor  solchen  Aussprüchen  und 
Handlungen,  durch  die  sich  der  Deutsche  in  den  Augen 
des  fremden  Volkes  lächerlich  machen  wtfrde;  ihre  An 
Schaffung  ist  schon  aus  diesem  Grunde  wichtig  und  not¬ 
wendig. 

Land  und  Leute  in  Amerika.  Vollständig 
neu  bearbeitet  von  Prof.  Dr.  Flügel. 
1913.  XXIV,  564  und  56  Seiten. 

Land  und  Leute  in  England.  Von  Geheim¬ 
rat  C.  Naubert  Völlig  neu  bearbeitet 
von  Dr.  Eugen  Oswald.  XXII,  616  S. 

Land  und  Leute  in  Frankreich.  Von  Prof. 
Dr.  C.  Villatte.  Völlig  neu  bearbeitet  von 
Prof.  Dr.  R.  Scherffig.  XX,  440  u.  94  S. 

Land  und  Leute  in  Italien.  Von  A. Sacer¬ 
dote.  XVI,  454  u.  44  S. 

Land  und  Leute  in  Spanien.  Von  Fran 
cisco  Fronner.  XVI  u.  482  S. 

Land  und  Leute  in  Rußland.  Von  Dr.  jur. 
Schlesinger.  XVIII  u.  450  S. 


Prell  Jedei  Bindet 
la  Lilnen  gebunden 


3.60  M. 


J  V 


Prell  jedes  Bandit  In  hind-  q  en  u 
llchem  Tuchenformat .  .  .  O.ÜU  Ifl. 


Langenscheidts  Briefsteller, 

für  Angehörige  beider  Nationen  gleich  geeignet. 


Diese  Briefsteller  werden  allen  denen 
sehr  gute  Dienste  leisten,  die  in  einer  der 
betreffenden  Sprachen  korrespondieren;  auch 
setzen  sie  den  Anfänger  instand,  einen  rich¬ 
tigen  Brief  zu  schreiben.  Eine  Fülle  von 
Formularvordrucken  für  Privat-  und  Geschäfts¬ 
verkehr  erhöht  die  Brauchbarkeit  dieser  Werke 
ganz  besonders. 

Jeder  Band  enthält  zwei  Teile,  der  erste 
behandelt  Familienbriefe,  der  zweite  Geschäfts¬ 
briefe  und  Formulare. 

Deutscher  Briefsteller.  Muster  zu  Briefen 
Jeder  Art  Mit  Formularvordrucken.  Von 
Dr.  Julius  Dumcke.  (Nur  1  Teil.) 

Deutsch-französischer  Briefsteller. 

Muster  zu  Briefen  jeder  Art.  Gegenüber 
gedruckte  Übersetzung.  Von  Ed.  F  r  o  m  e  n  t 
und  L.  Müller. 

Deutsch-englischer  Briefsteller.  Muster 
zu  Briefen  jeder  Art.  Gegenüber  gedruckte 
Übersetzung.  Von  J.  S.  S.  Rothwell. 

Deutsch-spanischer  Briefsteller.  Muster 
zu  Briefen  jeder  Art.  Gegenüber  gedruckte 
Übersetzung.  Von  M.  Ramshorn. 

Deutsch-italienischer  Briefsteller. 

Muster  zu  Briefen  jeder  Art.  Gegenüber 
gedruckte  Übersetzung,  Von  E.  Boni- 
faccio. 

Deutsch-russischer  Briefsteller.  Muster 
zu  Briefen  jeder  Art.  Gegenüber  ge¬ 
druckte  Übersetzung.  Von  Paul  Fuchs. 


Preis  pro  Band  (sweiTeile  umfassend)  3.60 M. 

_ _ _ _ Z_ _ J 

- _____ - - -N 

Spezial  “Wörterbücher 

Wichtige  Ergänzungen  zu  allen  Wörterbüchern. 

Parisismen.  Alphabetisch  geordnete  Samm¬ 
lung  der  eigenartigen  Ausdrücke  des  Pa¬ 
riser  Argot  von  Prof.  Dr.  C.  Villatte. 
Neubearbeitet  von  Dr.  phil.  Rud.  Meyer- 
Riefstahl  und  Marcel  Flandin.  Achte 
vermehrte  und  verbesserte  Auflage.  1912. 
XVI,  404  S.  8°.  Geh.  5  M.,  geb.  5.60  M. 

Londinlsmen.  Wörterbuch  der  Londoner 
Volkssprache  sowie  der  üblichsten  Gauner-, 
Matrosen-,  Sport-  und  Zunftausdrücke. 
Von  Dr.  H.  Baumann.  Zweite  stark  ver¬ 
mehrte  Auflage.  430  S.  8°.  Geh.  5  M., 
geb.  5.60  M. 

I- -  ■  - - - 
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Spezialwerk©  für  Kaufleute. 

Diese  Werke  sollen  Kaufleuten  dienen, 
denen  die  eigentliche  Geschäftssprache  der 
Ausländer  mit  ihren  von  der  gewöhnlichen 
Ausdrucksweise  abweichenden  Eigenheiten 
noch  nicht  genügend  bekannt  ist  Zu  diesem 
Zwecke  wird  in  gedrängtester  Kürze  behan¬ 
delt:  der  Briefstil;  die  Buchführung;  der 
Depeschen-  und  der  Annoncenstil  ;  Gewichte, 
Maße  und  Münzen;  die  Postportosätze  u. s. w. 
Ein  umfassendes  Wörterverzeichnis  dient 
zugleich  als  Register  des  Ganzen.  Bisher  sind 
folgende  Bände  erschienen: 

Englisch  für  Kaufleute  von  Prof.Dr.  C.  van 
Dalen.  Unter  Mitwirkung  namhafter  Fach¬ 
männer.  5.  Aufl.  Gr. -Lexikon-Format.  IV, 
102  S.  Geh.  2  M.,  Ganzleinenband  2.50  M. 
Französisch  für  Kaufleute  von  Charles 
Toussaint  und  G.  Langenscheidt. 
Unter  Mitwirkung  von  Fachmännern.  8.  Auf¬ 
lage.  Groß-Lexikon-Format.  90S.  Geheftet 
2  M.,  Ganzleinenband  2.50  M. 

Italienisch  für  Kaufleute  von  Gustavo 
Sacerdote.  Groß-Lexikon-Format.  VIII, 
108  S.  Geheftet  2  'M.  Ganzleinen  2.50  M. 
Russisch  für  Kaufleute  (Russische  Handels¬ 
korrespondenz)  von  Prof.  P.  Alexejew, 
Dr.  B.  Hoffmann  und  B.  Manasse- 
witsch.  Geb.  5  M. 


Neue  franz.  Handelskorrespondenz  mit 
grammatischen  Erläuterungen.  Zum  Ge¬ 
brauche  an  Handelsschulen,  kaufmänni¬ 
schen  und  gewerblichen  Fortbildurigs- 
anstalten,  zum  Selbstunterricht  sowie  für 
den  geschäftlichen  Verkehr  von  Otto 
Haupt.  In  Leinen  geb.  3  M. 

Das  vorstehende  Werk,  aus  der  Geschäfts¬ 
praxis  der  Neuzeit  hervorgegangen,  bietet  dem 
Lernenden  in  seiner  praktischen  und  eigen¬ 
artigen  Darstellungsweise  eine  Fülle  von  Bei¬ 
spielen  für  den  modernen  Geschäftsbetrieb. 

V _ _ _ ) 
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Phraseologien 

zur  Aneignung  nicht  wörtlich  wiederzugebender 
Redewendungen. 

Phraseologie  der  französischen  Sprache. 
Nebst  Vocabulaire  systématique  von  Prof. 
Dr.  Bern h.  Schmitz.  Unter  Mitwirkung 
von  A.  Gornay  neubearbeitet  von  Prof. 
Dr.  Karl  Schmidt  1912.  Geb.  3  M. 
Phraseologie  der  englischen  Sprache. 
Nebst  Systematical  Vocabulary  von  Dr.  H. 
Löwe.  Geb.  3  M. 

Phraseologie  der  italienischen  Sprache. 
Nebst  Vocabulario  sistematico  von  Gust. 
Sacerdote.  Geb.  3  M. 

Causeries  parisiennes.  Gespräche  über 
französ.  Zustände.  Von  Dr.  A.  Peschier. 
Geb.  1.25  M. 

L _ _  - 
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Grammatiken. 

Lehrbuch  der  französischen  Sprache. 

Nur  für  Schulen.  Von  Prof.  Toussaint 
und  Prof.  G.  Langenscheidt.  Mit  Aus¬ 
sprachebezeichnung  nach  der  Methode 
T oussaint-Langenscheidt.  In  3  Abteilungen. 
Geh.  6.50  M.  Ganzleinenbände  7.80  M. 
Erster  Kursus  (Untere  Stufe)  geh.  1.50  M., 
geb.  1.80  M.  Zweiter  Kursus  (Mittlere 
Stufe,  etwa  bis  Quarta)  geh.  2  M.,  geb. 
2.50  M.  Dritter  Kursus  (Obere  Stufe,  etwa 
Tertia  bis  Prima)  geh.  3  M.,  geb.  3.50  M. 

Lehrbuch  der  englischen  Sprache.  Für 

Schulen.  Von  Prof.  Dr.  A.  Hoppe.  Mit 
Aussprachebezeichnung  nach  der  Methode 
Toussaint -Langenscheidt.  352  S.  Geh. 
2.40  M.,  geb.  2.90  M. 

Lehrbuch  der  deutschen  Sprache.  Für 

*  Schulen.  Von  Prof.  Dr.  D.  Sanders.  In 
3  Stufen.  Kart.  1.70  M.  Erste  Stufe:  Die 
Redeteile.  Kart.  40  Pf.  Zweite  Stufe: 
Flexion  der  Redeteile.  Kart.  80  Pf.  Dritte 
Stufe  :  I.  Rektion,  II.  Satzverkürzung.  Kart. 
50  Pf. 

Italienische  Konversations  -  Grammatik 

zum  Schul-  und  Privatunterricht.  Von 
Gustavo  Sacerdote.  Kursus  I:  geh. 

2  M.,  geb.  2.50  M.;  Kursus  II:  geh.  2.50  M.; 
geb.  3  M. 

Neue  vollständige,  theoret.- praktische 
Grammatik  der  spanischen  Sprache. 
Von  J.  S.  S.  Rothwell  und  Montana. 
XVI,  406  S.  Geb.  4.50  M. 

Leitfaden  für  den  Unterricht  In  der 
russischen  Sprache  von  A.  Garbell. 

I.  Russische  Fibel.  Kart.  75  Pf.  II.  Ele¬ 
mente  der  russischen  Sprache.  Kart. 
2.30  M. 

S _ _ _ _ _ 


Folgende  Grammatiken 


für  den  Selbstunterricht  erschienen  ungekürzt 
;  als  Separatausgaben  aus 

Langenscheidts  Konversationsbüchem: 

L  Kurzgefaßte  Grammatik  der  italieni¬ 
schen  Sprache.  Von  A.  Cattaneo. 
Gebunden  1.25  M. 

2.  Kurzgefaßte  Grammatik  der  russi¬ 

schen  Sprache.  Von  K.  Blattner. 
Gebunden  1.25  M. 

3.  Kurzgefaßte  Grammatik  der  franzö¬ 

sischen  Sprache.  Von  Ed.  Coursier. 
Kart.  70  Pfg. 

4.  Kurzgefaßte  Grammatik  der  spani¬ 

schen  Sprache.  Von  M.  Ramshorn. 
Kart  1.25  M. 

t _ _ _ * 
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Gedichtsammlungen 
und  Lesebücher. 

Recueil  de  Poésies  Françaises.  Für  den 

Schulgebrauch  von  M.  Scheibe. 

a)  Unterstufe  VIII,  44  S.  8°.  Geb.  75  Pf. 

b)  Mittelstufe  VIII,  60  S.  8°.  Geb.  75  Pf. 

c)  Oberstufe  VIII,  154  S.  8°.  Geb.  1.50  M. 

Fontaine,  A.  de  la,  Mosaïque  française  ou 

extrait  des  prosateurs  et  des  poètes  français. 
A  l’usage  des  Allemands.  VIII,  278  S. 
Geh.  2  M.,  geb.  2.50  M. 

Dræger,  Cath.,  née  Sigel,  Répertoire  dra¬ 
matique  des  écoles  et  de  pensionats  des 
demoiselles.  II,  158  S.  Geh.  1.50  M., 
geb.  2  M. 

English  Poetry  for  German  Schools.  In 
three  Parts.  Von  J.  Bube.  I:  geb.  75  Pf.; 
B:  geb.  75  Pf.;  Ill:  geb.  1.50  M. 

Dickens,  Charles,  The  Cricket  on  the  Hearth. 
A  fairy  tale  of  home.  Mit  sachlichen 
Bemerkungen  von  Dr.  A.  Hoppe.  IV, 
130  S.,  Geh.  1.20  M.,  geb.  1.70  M. 

Lesebuch  der  italienischen  Sprache.  Von 
Gustavo  Sacerdote. 

I.  Band:  Nel  bei  paese.  Geb.  2.50  M. 

II.  Band:  Letture  italiane.  Geb.  3  M. 

Quellenlesebuch  zur  klassischen  Ge¬ 
schichte,  Philosophie  und  Dichtung. 
Von  Seminarlehrer  E.  Rupke  und  Ober¬ 
lehrer  H.  Kuhle ndahl. 

Erster  Teil:  Griechische  Prosaiker  und 
Dichter.  XI,  306  Seiten.  Geb.  2.50  M. 
Zweiter  Teil:  Römische  Prosaiker  und 
Dichter.  450  Seiten.  Geb.  2.50  M. 

Deutsches  Lesebuch  für  Ausländer  von 
Dr.  Otto  Dr  a  eg  er  und  Wilhelm  Rumpf. 
200  Seiten.  Geb.  2.50  M. 

^  _ — _ - _ _ _ _ _ > 
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Literaturgeschichten. 

Geschichte  der  deutschen  Sprache  und 
Literatur.  Von  Prof.  Dr.  D.  Sanders. 
Neubearbeitet  und  bis  zur  Gegenwart  fort¬ 
geführt  von  Dr.  Julius  Dumcke.  176  S. 
Gr.- 8°.  Geb.  2.50  M. 

Geschichte  der  griechischen  und  römi¬ 
schen  Literatur.  Von  Dr.  Erwin  Rex. 
Neu  bearbeitet  von  Prof.  Dr.  O.  Güth- 
ling.  124  S.  8°.  Brosch.  40  Pf.,  geb. 
65  Pf. 

Vue  d’ensemble  sur  le  développement  de  la 
langue  et  de  la  littérature  françaises.  44  S. 
Gr.-8°.  1  M. 

Leitfaden  der  Geschichte  der  englischen 
Literatur.  Von  A. Brooke.  Deutsch  von 
Dr.  A.  Matthias.  Neubearbeitet  von  Joh. 
Bube.  144S.  Gr. -8°.  Geh. 2  M., geb. 2.50  M. 

t _ _ - _ J 


Langenscheidtsche  Bibliothek 

sämtlicher  griechischen  und  römischen  Klassiker 

in  neueren  deutschen  Musterübersetzungen. 


Diese  neueste  und  beste  aller  ähnlichen 
Übersetzungsbibliotheken 

bietet  nicht  nur  die  gesamte  schöne  Literatur 
des  klassischen  Altertums  in  meisterhaft  voll¬ 
endeter  Übertragung,  sie  gibt  auch  jedem,  der 
durch  irgendwelche  Umstände  in  der  Jugend 
keine  Gelegenheit  hatte,  sich  die  unermeß¬ 
lichen  Geistesschätze  des  klassischen  Altertums 
anzueignen,  das  Mittel  in  die  Hand,  dieses  nach¬ 
zuholen,  um  seiner  Bildung,  seinem  Wissen  und 
Verstehen  jene  wahre  Tiefe  und  Vollkommen¬ 
heit  zu  geben,  die  in  der  heutigen  Zeit  jeder 
wirklich  Gebildete  haben  muß. 

Unsere  gesamte  moderne  Staats-  und 
Rechtskunde  basiert  auf  den  Lehren  der  alten 
Griechen  und  Römer,  und  wir  können  getrost 
sagen,  daß  diese  Literatur,  die  schon  Jahr¬ 
tausende  überdauerte,  auch  noch  künftigen 
Jahrtausenden  Ziel  und  Richtschnur  sein  wird. 


Diese  Bibliothek  wird  deshalb  auch  nie  ver¬ 
alten  oder  wertlos  werden,  wie  die  meisten  Bi¬ 
bliotheken  undSammelwerke, sondern  sie  wird 
mit  jedem  Jahre  an  Wert  gewinnen;  sie  eignet 
sich  daher  vorzüglich  als  Familienerbstück,  das 
von  Geschlecht  zu  Geschlecht  übergeht. 

Die  um  die  Wissenschaft  hochverdienten 
Schöpfer  dieser  Bibliothek  haben  danach  ge¬ 
strebt,  auch  das  Sachverständnis  durch 
kulturhistorische  und  biographische  Erläute¬ 
rungen  da  zu  ermöglichen,  wo  solche  für 
das  volle  Verstehen  des  Inhaltes  erforderlich 
schienen.  Wer  eine  wirklich  sinngetreue, 
mit  wissenschaftlichen  Erläuterungen  ver¬ 
sehene  Übertragung  zu  haben  wünscht,  um 
an  deren  Hand  die  wörtliche  Bedeutung  des 
Urtextes  sinngemäß  und  richtig  zu  erfassen, 
der  hat  keine  andere  Wahl,  als  die  Langen¬ 
scheidtsche  Bibliothek  sämtlicher  griechischen 
und  römischen  Klassiker. 


Gesamtumfang  110  Halbfranzbände.  Preis  des  Bandes  4  M.  oder  1166  Lieferungen  à  35  Pf. 
Jeder  Band  umfaßt  den  Inhalt  von  etwa  10 — 14  Lieferungen. 


=  Einzeln  käuflich!  —  Hervorragend  zu  Geschenkzwecken  geeignet!  = 

Ausführliche  Kataloge  mit  Angabe  des  Inhalts  jedes  einzelnen  Bandes  oder  Heftes 
sowie  der  Vorteile  bei  größeren  Bezügen  auf  einmal  gratis. 


Metoula-Sprachführer 


-  Eine  verkürzte  : 


Amerikanisch 

Arabisch(Syrisch) 

Arabisch(Ägyptisch) 

Böhmisch 

Bulgarisch 

Chinesisch 

In  Bearbeitung 


Dänisch 
Englisch 
Ewe  (Togo) 
Flämisch 
Französisch 

Ful  (Nordkamerun) 
sind:  Herero 


M  ethode  Toussaint-Langenscheidt 
Bis  Herbst  1917  liegen  vor: 


Haussa  (Togo 
und  Kamerun) 

Italienisch 
Japanisch 
Kroatisch 
Litauisch 

(Südwestafrika),  Jaunde  (Südkamerun),  Persisch, 


Neugriechisch 

Niederländisch 

Norwegisch 

Polnisch 

Portugiesisch 

Rumänisch 


Russisch 
Ruthenisch 
Schwedisch 
Serbisch, 
Spanisch 
Türkisch 
Ungarisch 


Suaheli  (Ostafrika).  Weitere  Bände  in  Vorbereitung. 


Ferner  sind  erschienen: 

Für  Franzosen  bearbeitet:  []  Für  Engländer  bearbeitet: 

Allemand,  Italien  ;  German 

Jeder  Band  gebunden  1  Mark. 

Der  neue  Metoula-Sprachführer  gibt  für  alle  auf  der  Reise  vorkommenden  Gelegen¬ 
heiten  erschöpfende  Auskunft.  Der  Inhalt  des  Führers  ist  so  reichhaltig,  daß  der  Benutzer 
sich  im  Restaurant,  am  Billettschalter,  im  Theater,  auf  der  Eisenbahn,  auf  dem  Dampfer  usw. 
frei  und  unabhängig  verständigen  kann.  Die  alphabetische  Anordnung  der  einzelnen  Artikel 
ermöglicht  das  sofortige  Auffinden  jedes  Ausdrucks. 

Besondere  Vorzüge, 

Peinlich  genaue  Angabe  der  Aussprache  nach  dem 
System  der  Methode  Toussaint-Langenscheidt. 

Reichhaltiges  farbiges  Kartenmaterial,  Münzen- 
Abbildungen  und -Tabellen.  Jeder  Metoula-Sprach¬ 
führer  enthält  eine  dreifarbige  Kartenbeilage  so¬ 
wie  ein  Verzeichnis  und  Abbildungen  der  in  Um¬ 
lauf  befindlichen  Münzen  mit  Umrechnung  in 
deutsche,  österreichischeund  Schweizer  Währung. 


Individuelle  Behandlung  jederSprache.  JedeSprache 
ist  unter  Berücksichtigung  ihrer  Eigentümlich¬ 
keiten  von  einer  Autorität  auf  ihrem  Gebiete 
bearbeitet. 

Vornehmer  Kunstlederband.  Der  Metoula-Sprach¬ 
führer  macht  den  Eindruck  eines  eleganten 
Taschenbuches;  alles  Auffallende  im  Äußeren 
des  Buches  ist  vermieden. 


L. 


Bequemes  Format  für  die  Westentasche.  —  Klare  lesbare  Schrift, 
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